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Poſſart, b.: „Hermann Levi“ (Louis) . 681 
Prahl, : „Das deutſche Studentenlied“ ” 

9 

Prehn, a ‚Johanna Euife Heiberg‘ ie (du Bois: 
eym 862 

Presber, Rudolf: — dem ande ber Liebe‘ 
(Hartwig) 135 
—  „Herbftzauber‘ (Rath) $ . 1536 
Preieren, Franz: —— auffen) . ; 533 
Breufchen, — b.: om Mondberg“ — 

Wern 
Prevoft, Marcel: „Ledomino jaune“, — „L’heureux 

mänage* (E. Met 8 305 

— „Der gelbe Domino“ ( eintich) j 998 
Prövöt, Rene: „Elſaſſiſch Bluͤet“. N reiten‘ 

(Stord) - 833 
Quincey, Thomas De: ‚Betenntniffe eines Opium: 

eſſers“ (Wiegler) . 1651 
Rachel, — „Eliſe von der iede“ (Poppen, 

dern) . +596—602 
Nafael, 8.: „ benbgtuten“ ( meig) . .973 
Rahmer, ©.: „Heinrich eines Krantheit⸗ 

v. Bleuten) 71 
Rameau, Jean: „La Vierge Dordes E. Meyer) 1103 
Rapifarbi, Mario: „Liasceta ed altri poemetti* 

(Scene) . . 1528 
Raymond, A e Zanfing: „The Representative 

Significance o Form“ (Bert) 752 
Neade, Charles: „Kloſter und Herd“ ( eitbrecht) 858 
Rehſe, Hermann: „Knak'n un Plünn’ 8 Gaedertz) 1184 
Reinecke, Karl: „Und manche liebe Schatten felgen 

auf” (Louis). 681 
Reinhardt, Mar: „Schall "und Raud“ (Häffer) - 245 
—— ans: „Fruhrot“ (Walzel) 1462 
Reinhold, ech: „Das Wefen des Ehriftentums“ 

. 1105 
Meisner, Victor v.: „Die unſchuld⸗ Soaſer 675 
— eißer Boden‘ (Hoffmann) . . 1718 
Reitzel⸗ ud, Das Gaulle) 231 
Nemer, Paul: „Das Bud der Sehnfuct“ a 
Geiger) 136 
— „Unterm Regenbogen“ (Xielo) 638 
Nenner, Guftan: „Ahasver“ (Emert) 1077 
Rethwiſch, Ernit: — oder Die Grundung 
Rußlands“ (Legband) Par 139 
Reval, Gabrielle: ar Sevriennes“. — Un Iyede 

de jeunes filles“ (Schirmadher) . 815 
Mevel, Dugo "tpbonfe: „Thanatos“ (v. Sol) 672 
„Rhein entlang, Dem“ (A. Geiger) . 1364 
Richter, Ce. „Thomas Ghatterton“ (Meyer- — 
Niedberg, —— „Drei Frauenleben⸗ (Brunner : 

nn). 1216 
Niemann, ge: „Prälubien und Studien. 117 
(Xouis) . ... 682 
— R.: Goethe Romaniechnit m. * 
Viehen — . 59 
— „Biörn der Wiling” (Regband) — 739 
Rilte, Rainer Maria: „Die Fetten“ Bethge) 568 
Ritter, Otto: „Suellenftubien zu Robert Burns“ 

Dieverfeld) . . . 1507 

Rittland, Klaus: „Ein Moderner“ (Schwerin) 636 
— „Die das eben lieben“ (R. M. Mener) . 1492 
Rochefort, Henri: „Abenteuer meines Lebens“ 

(Dans) 312 
Rodenann, Karl Julius: „Die Srbarmungstofe‘ 

(Schäfer) . . 675 
Rothlisberger nit: Geſetze über das. Urheber: 

recht in allen Ländern 1438 
Roland, Emil (Emmi Lemwald): „ Gedichte, Neue 

:, Folge“ (Biel . . 1392 


le Beter: „Sonnenfhein“ (Aram) . 565 
—— Maximilian von: „Bigefeldwebel 
Starke” (2. Lier) . 488 
Rofenhatn, —— ‚Rarofötsber ut Holftein 
un Umgegend (G 1183 
Rosner, Karl: „Der Ruf des 2 (Ettlinger) 1648 
Rovetta, Girolamo: „Romantieismo“ (Scoener) 1526 
Ruskin, * „Der Dogenpalaft‘. — „Wege 
r Runft. 111”. „Der ze I bon 
Sfinenzweigen“ (Osborn) . 249 
— „Borträge über Sunft (Fred) ; 1679 
Rziha, 5 — Büchlein vom Dornröschen“ * 
Sänger, Sam.: ZJohn Rustin⸗ Doborn 249 
Saint⸗Maurice, — „La maison du sommeil“ 
(E. Meyer) . 307 
—— Paul de: ee Beiden "Masten. 
3. Bd.” (Sel iger) RT 90 
Salten, Seite: „Der Hinter liebene“. — ‚Die 
— der Prinzeſſin Anna“ — 
66 
Salus, H = ? Gprifter v. Schoiz) 1075 
Schäfer, Wilhelm: „Wilhelm Ehatipie” Cube 
linsfi). . 316 
— —— ———— Legband) 738 
— „Die Bearnatfe“ (Hollaender 1362 
—— Adolf: „Lyriſcher ———— (Bien 1392 
amann, Franz; „Liebe“ (Sittenberger) . 537 
— „Mäbrifche Gefchichten‘ (Berger) 1605 
Schanz, Frida: Intermezzo“ Ziele) —F 1139 
Schanzer, Rubolph: „Pierrots ui — und 
Tod“ (Häfler) . . 246 
„Scarfridhter, Die elf” (Häfen) ö 2.244 
Schaukal, Richard: „Tage und Erde” ( jerner) 736 
— „Einer, ber feine rau beſucht“ (Rath) . 1540 
Sceerbart, Paul: „Liwunga und oh. — e 
Seeſchlange“ (Wiegler) . — 1098 
pen Richard: „Madonna“ (Biel) . 1394 
einer: „Der Bau des Weltalls” Zoche 455 
‚ Robert: „Kulturpolitik““ (Berk) . . 1548 
© idtele, Rene: „Sommernädte” (Stord) 884 
if, Jakob: „Sedichte“ (Werner) . 736 
Sciller, Friedrih: „Bilder aus Brillparzer‘ 
lofiar) . . 1655 
— Hermann: „Geſchichte des Uebergang bom 
Mittelalter zur Neuzeit” (Helmolt) . 894 
Schlaf, Sem: er (Steiner) 128 
€ Sudenden“ (Zweig 1386 
Sälallier Grid: „Berliner PR “ (Lublinsti) 1080 
Schlichtegroll, Carl Felix: „Ulrich von Liechten⸗ 
ſtein“ (&mert) . a ae 1087 
Schmibt, — Charauuerinuiten. a. Reihe” 
) — — 26 
— Narimilan: ‚Bel. Werte. rm 17. und 
8. Bd.“ «429 
Schmitt, Ghriffian: Neue Gedichte” (Stord) 883 
— Eugen Heinrich Die Kulturbedingungen 
der chriftlihen Dogmen und unjere 
Zeit” (Wolff) 1104 
Schmitthenner, Adolf: „Neue Novellen” (A. Geiger) 
1030—33 
Schneegans, Heinrich: „Moliere“ (Küchler) 1433 
Schneider, Ferdinand Jofef Jean Pauls Alters» 
dichtungen: Fibel und Komet“ (LP. Geiger) 891 
Scneidewin, M.: „Veit Valentin“ (R.M. Meyer) 598 
Scöbel, U: „Ueberfinnliche Liebe” (von Endorf) 994 
Schoembs, Jakob: „Die neue Familie“ (Wolf). 1138 
Schönaich, — Otto Frhr. d.: „Die ganze 
Aeſthetil in einer Nuß“ [berausg. von 
U. Köſter] (Kanken) . . 788 
Schöne, H.: „Theater⸗Boheme“ (Wildberg) 1034 
Schönherr, Karl: „Sonmmendtag“ (&reinz) . 932 
Scholz, Wilhelm vd. : „Annette v. Drofte. Auswahl 
aus ihren 3 (F. Schultz). 279 
— „Der Spiegel” ( (Biweig) . . 1579 
Schoof, Wilhelm: files Dichterbuch‘ (Menfch) 68 
„Diedeutiche D chtung in Heſſen“ (Berger) 1465 —66 


Schorn, Adelheid v.: „Zwei Menjchenalter” (Louis) 


679 


LVI 


Schrempf, — „Menſchenlos“. — „Martin 
Luther” (Wolff). 
Schreyer, —— William Shetdert · Cub- 
ins B 
der, Ludwig: „Aus Weſtſalen⸗ (Houben) . 

s röter, Adalbert: „Elfride“ (Qublinsti) . 

— * „Die Gemälde —— * Uffigien 

des Palazzo Pitti” — 

Schuz, u: ur Hefthetil der Muſſt“ os): 

le und Leben“ janonym] (Ewert). . 

Schulze-Smibt, en Leiden“ Brunne⸗ 
mann). . 

Schumader, Tony: = agiergänge ing Mittags: 
leben“ (2. Geiger). . 

Scur, — „Grundzüge und been au Aus- 
ftattung des Buches“. — „Baraphrafen 
über das Wert Meldior — 
(von rg s 

Schwann, "Matt r —* (Schlaf) . . 
warz, nn —* „Der Weg aut Ehe“ (Sitten 


Shweiger-Gerenielb, Amand v.: Frauenreiz⸗ 
ee 
Schwerin, ne ilde Roſen und Eichenbruche⸗ 


etbge) 
Seidl, Arthur: „Moderner Geiſi in der deutfehen 
Tonkunft” (2ouiß). 

— „Wagneriana. I, II” (Louis) . 

Seiler, Friedrich: — alten Kriegspfaden ver 
Paris‘ (Many 

— „Der Free der ‚Samburgifden 
Dramaturgie” (Bormann) . . F 

ing on Bertha: „Enzio“ (Biweig) . . 

Setao thilde: „Riccardo Joannas Leben und 
age (Rath). » 

Sheehan, P. A.: „Mein neuer apları“ (Wolff). 

Siegen, Karl: „Heinrich von Kleiſts Kerle" (Engel) 

Sienkiewicz, Henryl: — — et 
ihm nad!” (Adam) . . ; 

— „Die Kreugritter“ (Weberfegung) 

— "Quo vadis?* (Deutfche erlags-Anftalt) 
Silling, Marie: „Wandlungen“ (Ettlinger) 
Simätel, M. — — Lichter der Vergangenheit“ 

(Hoffmann 
Singer, gehe Jewish Eneyclopedia® . . 
©.: ge —— Core‘ 


Stlaref, — an — he Bollsmärden“ (Betich) 
Somborn, E.: as ee Bottstieh: bie 
Billotia“ ( Petſch) 
Soda, Antonin: Roh einmal iehren wir auria 
(Hoffmann) . . 
Spa, u nF „Rüdiger "von Maneſſe“. — 
Kindlicher Opfermut“ (Emert) . 
Spahn, Martin „Der Große Kurfürft“ (Helmolt) 
Spedter, Otto: „Bogelbud”. . 
Sperl, Auguſt: „Hans Georg sBortner“ (Ettlinger) 
Spielmann, E.: — * Grabbe]“ (Legband) 
Spitteler, Earl: „Dlympifcher Frühling: — die 
Braut“ (Walzel) . - 
Sfologub, Flodor: „Schatten“ (Höber) . . 
Staub, SYofeph: „Aus dem Anften Wald” (Herold) 
— — Fritz: „Nürgen —— — „Der 
otſe“ (Saederk) 
Steenbuch, Axel: „Kleine Dramen“ 8. Schmidt) 
Stein, — — Briefe. 1. N: * 


— „Hemit ka (Streder) —— 
Steinmann, Emit: „Die Sirtinifche Kapelie⸗ 
Stenglin, Felix von: „Ein Dichterling“ (Lange) 
Stem, Adolf: tiedrich Hebbel8 Werke” (Engel) 

— „Die deut He Nationallitteratur vom Tode 

Goethes bis zur Gegenwart” (Hannel) 
Sternbauer, Wilhelm: „De profundis“* (Wolff). 
Stettenbeim, Yulius: „Fuhrmann Henſchel“ 


(Häfter) . - 
Stig Stigfon Alſhild Agrell]: „Aus dem Norden“ 
DR) - - «2 2er na 
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ar Edward: „Neidhart von Reuenthal” 
(Semerau) . . — 77— 
Stöber, Fritz: Dammerſirahlen⸗ Gouben) N 21 
Stolle, Frau Nofe: „Das —— Leben. Ein 
Fluch) der Denfepeit” (Berk). - 1548 
Stona, Marie: „Im Spiel der Sinne“ (Wengraf) 858 
Stostopf, Suftab: „D' Millionepartie” (Stord) 882 
Strank, Ferdinand v.: — aus — 
Leben“ (Manz). . . 318 


Straßburger, Egon H. ee für Kinberherzen“ 427 


— „Bon ber Lieb’” (Biel 1893 
Strauß-Tornen, Qulu von: "Baüaben und Bieder“ 

(Benzmann). . “ . 1218 

— „Bauernſtolz“ (Berg ee). . 1605 

Streder, Starl: "Lhtentang” (Bräutigam) 1717 


— Reinhard: ‚Der äfthetiiche Genuß‘ (Preise) 749 
Strindderg, Auguft: „Ditern” (Theodor) . . 604 
— „Guſtav Adolf‘ (Theodor) . . 605 
— ‚Aus dem lateinifchen Viertel” (Theodor) 929 
Strobl, Karl Hans: „Aus Gründen und Ub- 
gründen” (Schäfer) 674 


— „Und fieh, jo * ich dich!” Gethge) 1429 
Stubenberg, Mathilde Gräfin: „Gabriel von 
Herrenburg“. — „Gedichte“ (Herold) . 1328 
Stubenraud, Hans: „Bilder zu Reuters Werfen“ 
& ert von Paul — (&aebert) 1185 
Studen, Eduard: „Gawän” (Schaufal) . 1141 
Susman, Margarethe: „Mein Land“ (Stiegen) . 279 
Spötlä, Starolina: „Sylva“ (Bienenftein) . - 131 
1601 


Swjetlow: „Die Familie Worawin” —D 
Supbel, Heinrich b.: „Die Begründung bes beut- 
ſchen Reiches durch Wilhelm I.“ . 359 


Syrutihed, Yultus: „Mutterherzen“ (v. Scholz 1429 
— * d.: „Der Narr bes Glüds“ — 

24 
Tainach wolf. d.: „Die brennende Frage“ ( (Krauß) 1896 


gg Ottofar: „Im — MER: s; 
1 


Tetmajer, u: „Panna Mery“ (Flach) . 2.956 
Tewes, F. 1*— Fauſt am eat bes Kalſers. 


F. d ** ei v. J. P. Eder 
mann“ ( ai ver). . 593 


Theben, Dietrich: ——— — —— 825 
Theer, Otakar: „Erkurfe zum Ich (Hoffmann) 533 
euriet, Andre: „Mariannic*. — „Contes de la 
Marjolaine“ (€. Meyer). . 1102 
Thomas, Galvin: „The Life and Works of 
Friedrich Schiller“ Ko . + .1530—34 
Thorefen, Magdalene: „Signes Ge leide: (Eon- 
entiu$) 746 
Thiele, €. P.: „Einleitung in die Retigions- 
wifenſchaft⸗ (Achelis) 1511 
Tiergeſchichten“ 4226 
Toljtoi, Leo: „E opin« Prelude“ ( (Höber) ER |. 
— Leo N.: as iſt Kunſt?“ (Aram). 160708 
Torrund, affy: „Wenn's dunkel wirb* (Berger) 1607 
Trebitich, iegfried: „Senefung“ —9 569 
Troedel, Richard: „Der Edelmen — —— .. 1546 
Trübsmwafler, Kofef: „Ehruies* ee ... 8316 
Dõẽechoff. Anton: „Das ſtandalöſe Kunſtwerk“. 
Eine kunſtliebende Frau“. — „Der 
(chwarze Mönch“ (Höber) . -. . . . 1287 
— „Die Möwe”. — „Ontel ke „Drei 
Schweftern“ (Höber). . - . . 1895-97 
Uhland, Ludwig: „Sämtliche Werte“ .. 1438 


Urban, Erich: „Richard Strauß‘ (Louis) . . . 60 


Ufpenstij: „Die Wanderer‘ Wblontn) . 16083 
Valentin, Beit: „Die etaffifge Walpurgisnact‘“ 

(R. M. Meyer) j .. 59 
Banderem, fyernand: „Charlie“ (€. Meyer) : 1578 
Banfelow, Karl: „Bon Weib und Welt“ (Biel) . 1394 
„Bariété“ (Schaulal) . 1005 


Bely, E.: ‚Allerwelt8feute“ ( (Bethge) a . 838 


Bendramin, Lorenz: „High Life* (Rath) . 1539 
„Berbeiferter und alter Kalender auf das Ge 
meinjahr 1903 1656 


„Verfuche und Ergebniſſe der Gehrervereinigung 
f.d. Pflege d. fünftler. Bildung‘ (Osbom) __249 


LIX 


Better, Fyerd.: „Schule *8 —— im alten und 
neuen — ert) 
Viebig, — * acht am Rhein“ (rich 


Vierordt, ae: 


ayne) . 
Viola, Mar: „Die Brüder“ (Beth de) 
Biſcher, F. Th: „Shakiperes acheih“ (von 
Sallwur if) 


Voigt, Clara: „Lebensipiegelungen in Vers und 
Proſa“ (Werner) 
— Break: 


ttwig) 
„Boltsbote‘ (Der, ä 
Vorbed, F. v. „Aus der Zeit der Stodprügel 
und Gabotten” (Bethge) - -» 
Bıba, Rudolf: „Der Nationalitäten» und ers 
fafjungstonflikt in Defterreich“ ( elmolt) 
Vrchlickx, Jaroslav: „Benftenberger — 
(Hoffmann) . 
Bries, Hugo de: „Mutationstheorie‘ Goljche) 
Wagner, ihard: „Das Gvangeliun der Ser 
ahtung” (Steig er) . 
Walloth, —— Ein Sonberling” Menfi) - 
— „Ein Sonberling“ (Wit). . -» 
Warnde, Paul: „Snurrig Lüd“ (Gaederh) dh 
Wartenegg, Wilhelm v.: „Erinnerungen an franz 
Grillparzer” (Schloffar) . ö 
—— Hans: „Die ſchwarze Dadonna“ 
d : 


(Adam) . 
Weiſe, Liſa: „Unfreie Liebe” (Brunnemann) . 
Weitbrecht, Carl: „Deutfche — 
des 19. Jahrhunderts ——ã 
Weiter, Far „Um das Gute!“ & erner) . . 
m... .; „Der Strieg der Welten“ ürft) . 
exe oe u „Memoiren eines Arztes (Polonsky) 
Be ein: „Lord Byrons Werke” (Engel) . 
Weyßenhof, Joſef von: „Sprawa Dolengi“ ( lach 
Wharton, Edith: „The "Greater Inclination“, 
„Crueial Instances* (vd. Ende) . 
White, Heruen E.: „Quicksands* (v. Ende) . . 
— „When Eve Was not Created“ (b. Ende) 
— Williom len: — rag and — 


(vd. Ende) . 
Wichert, Ernft: „Der Sintefuß“ ( Heinrich) 3 
Wied, Suftad: „Die le EN e Bosheit“ died 
Wildrandt, Adolf: „Franz“ (Streder) . 
— „Das lebende Bild (Herold) . 
— „Ein Medlenburger” (Betbge) 


Wilde, Oscar: — Grad“ Jüberf. v. J. Gaulkeſ 


(Witrh) 
Willins, E.: 
v. Ende). - 
BIL-Niltenitein: „Maria“ (Legband) 
Willy [Henry Gauthier-Billars]: 
Paris“ (E. Meyer) 
Wilfon, %.: „The New Dispensation at the 
dawn of the twentieth century“ (Bert) 


„Gemmen und venen 


— — 


„The Portion of Labor“ 


„Claudine a 


Witt, Otto N.: „Narthefion. Nachdenkliche 
Vetrachtungen eines Naturforfchers“ 
Bolſche) . - 

Wittenbauer, Fyerdinand: Die vabcherm und 
ihr Gärtlein“ (Ertl) . 


Wörner, un „Orchideen im Loßgrund⸗ 


(A. Geiger) 

Wohlrab, M.: „Neleifäg Ertlarung ihaffperifcher 
Dramen. Hamlet“ (von Sallwück) 

Wolf, Earl: „Anno E umal und heute“ (Berger) 

Wolf, —* Jahre im litterarifchen 

mpf” (Streder). . 
— eh) „Berantwortung und Aunſttritit⸗ 

(ar 

Worms, Carl: 


"Sie Stillen im Lande“ (Martens) 
Wrede, Beiebrih Fürft: „Durdlaudt Iff“ — 


Wuldom, ab: ; „Vater und Sohn“ (ment). 
* ww. B. „Samhain“ (Meperfeld) . & 
abel, Eugen: „Bur modernen Dramaturgie“ 


169 
315—18 
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Bahn, Ernft: „Albin Indergand“ (Walzel) 873 
— „Herrgottsfaden“ (Dieberidh) . 14 
Zangwill, rael: „The — ot Elijah‘ 
AN). + . 369 
„geitleriton“ . 720 
immermann, Elia: ‚Das Dunfle“ (Presber) . 50 
— = — Ideale und Diſſonanzen = 
Bobeltit, Fedor bon: „Die SFreibeuter” penwig 422 
— „Der Her Intendant” Wildberg) 1033 
— Hanns d.: „Sönig — Toner‘ 
(Schäfer). . . - 674 
4. Echo der Bühnen. 
a) Beiprodene Etüde. 
Albert, F.: „Sehnſucht . 2. 2 2 2 nn. 774 
D’Annunzio, Gabriele: „Francesca da Rimini* 486 
— „Die tote Stadt” . . 712 
Ungengruber, © Ludwig: „Der Schandfled“ (drama- u: 
FArronge, Holt: „Die Wohlthäter” 351 
Bahr, Hermann: „Der Upojtel“ . ; 417 
Barett, Wilfon: „ eichen des Kreuzes“ . 63 
Baumberg, Antonie: „ San = „Nur 
aus Trutz“. — „Der sie bon 
Schlurm‘ . h 1213 
Beaumardais: „Ein toller Tag“. ; 200 
Bijörnfon, Björnftjerne: „Kaboremnuß‘ i 59 
Bleibtreu, Karl: ‚Freimaurer. — „Weltgericht‘ 1133 
„Horndorf“ . ds 1359 
Blumenthal, Oskar: „ Fee Gaprice‘ f- 200 
Bonn, — und Thilo vd. Throtha: Edles 
lut“. 206 
PBracco, — Fragddien der Seele“ . 201 
Bramfon, Karen: „Mutter 1071 
Brieur, Eugsne: „Fremde Mütter“ (bes Rem- 
plagantes) 1070 
— „Blanchette* . 1359 
Büchner, Georg: „Dantons Tod” . 2.688 
Buflon, —* Ruhmlofe Helden” . . . 1182 
Gapus und Veber: „Der — „Dr 
Geliebte‘. . . - 855 
GClaufen, Ernit: 2* Heimrecht⸗ 922 
Dörmann, Felix: „Der Herr von Abadeſſa⸗⸗ 851 
Donnay, Maurice: Acrwege der Liebe‘ 1646 
Drever, an „Eeclesia triumphans“. — ‚Buß‘. 
olfSaufllärung“ - -» -» » . . 9211-22 
Elfas, Hugo: „Erblos“ . RER 351 
a eorg: „Lieber den Waflern“ . 852 
Emit, Otto: ‚Die größte Sünde" . 350 
Eulenbeig, Herbert: „Münd — 852 
URN —— ent (über. .d. Wilamo- 
oellendorf) . 635 
Biafäen, Saar: — vehnherdi. ein Kampf PR 
ey 14 
Zusgezuiao, On Ste: J franzla⸗ 635 
eude, Kurt: „Sebaitian” . . 126 
Goethe: „Triumph der Empfindfamteit‘ 1293 
Fr M. €, delle: „Der Schatten” . 204 
Grillparzer, Franz: „Blanka von Raftilien“ 1358 
Hamel, —5 — Bwei Meifter“ . : 415 
. 416 
Hartwig, aut ® ‚„‚Negentag“. — Bauer 
..349 
—— — „Der rote Hahn“ 413 
aufchner, Augufte: „Der klare Que 713 
eller, Ludwig: „Der arme Heinrich“ - 1071 
eymann, Robert: „Der Tod“ . . 988 
eyſe, Paul: „Maria von Nagdala“ 202 
irjegfelb, Georg: „Bauline“ — 287 
„Der Weg zum Licht“ . : 1069 
goitlde, Arthur: „Das andere Ufer“ ; 484 
olm, Horfiz: „Die Könige” . . . . 633 
— — üebe Frieden“ 1212 
fe, R.: „Faſtnächt“ 418 
gow, Eugen bon: „Dedipus“ 1213 


u 


Kadelburg, Guſtav: „Familie Schime" . . . 85 
Karlweis, E.: „Der neue Simfon“ . .» » . . 2386 
Korn, Eric: „Eolombine”- , 0.418 
Krüger, Hermann Anders: „Die vater . .. 349 
— e, Heinrich: „Raven Barnelow“. . . . . 987 

ann, Philipp: „Korporal —— Air ART 
Fe 7 


ofef: „Der Heerohme". . . + + 1078 
En „pie Ehoriftin’ . Re 


— al v.: „Die beiden "Bierrots“ . 222906 
Lindau, Paul: „Naht und Morgen“ . 200 
— ara „Der lete Tag‘. — ‚Junge 


2othar, Rudolph: „Slüd in der @iebe". . . . 1738 
Zubliner, Hugo: „Die lieben Feinde . .» » . 418 
Lucian: „Timon ber Menfchenfeind‘. — „Der 

ahn oder Der Traun bes Schuiters 


Leon, 


—— — dahrt —— * * 
.. ‘ 
ns Beine ‚Ar Ken, ai .. 448 
per» er, Im: " t idel ... 413 
Möller, Marr: „F de berg“ 1069 
Moliöre: „Der Ba Franke — „Amp 
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Wo steben wir? 
Bon Otto Inline Slerbaum (Münden). 
(Nahdrud verboten.) 


S⸗ ſind in letzter Zeit verſchiedene Bücher 
erſchienen, die von der neueſten deutſchen 
Litteratur handeln, und es ſcheint, daß das 
= Thema in ihnen mit Ernft und gutem 
Willen angegriffen wird. Ich kann darüber nicht 
mitreden, da ich fie nicht fenne, aber ich erwähne 
die Sache, weil ich ihr fymptomatifchen Wert bei- 
meſſe. Es find Bücher über die neueſte deutjche 
Pitteratur erfchienen; — da3 heißt: die neuefte 
deutſche Litteratur ijt eine Sache, die bereit einigen 
riftgelehrten ber Mühe wert erfcheint, ſich darüber 
Gedanken zu mahen; — das heißt: die neueſte 
deutſche Litteratur iſt fathederreif; — das heißt: 
die neuefte deutfche Litteratur hat ſich durchgeießt. 
Das ift am Ende nicht verwunderlich, denn 
fchließlich feßt fich das Heute gegenüber dem Geftern 
immer durch, aber wir wollen doch nicht vergejjen, 
daß gerade von der neuen litterarifchen Bewegung, 
als fie in Deutfchland anhob, des Beitimmtejten 
erflärt wurde, fie ſei nichts, als die frevelhafte Er- 
—— einiger zügelloſer Köpfe und werde unter 
einmüttgen Protefte aller Gutgefinnten in fich 


Bet en, gerichtet und verworfen vom guten 
' des deutſchen Volkes. 


Ba iſt alſo anders gekommen. Die Periode 
ber Epigonen ift endgiltig vorüber, „die Moderne“ 
bat fie abgelöft, und ihre heftigen MWiderfacher 

en fich notdürftig mit Kommentaren zu tröjten 

uchen, die darauf hinauslaufen, daß fie erklären, 
die Bemegung babe jich fchließlich in ihrem weiteren 
Verlaufe jelber aufgehoben, und alles fei nur ein 
unerquidlicher Ummeg gemejen. 

Diefe Leute (es find nicht mehr gar viele) ber 
weifen damit ein geringes Gefühl für Unterfchiede. 
Das war überhaupt ihr Mangel von Anfang an. 
Damals glaubten fie, Goethe gegen die Jungen 

verteidigen, indem fie die ſchwachen Lichter der 
ößen vor dem kräftigen Zuge des Neuen 
bhüteten, und heute erbliden fie in dem bemußten 
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Zurücgehen der Jungen auf unfere großen Tradi— 
tionen den Anfchluß an jene Kleinen, deren felbit- 
gefällige Mittelmäßigkeit feinerzeit für eine Weile 
unter den GSchaffenden die zornige Empfindung 
mwachgerufen hatte: e8 muß alles verruinieret 
werben. 

Die ge it, daß in der modernen Be- 
mwegung zum erjten Male mieder feit dem ungen 
Deutfchland die deutfche Litteratur jung geworden 
it Wir haben einen Verjüngungsprozeß hinter 
uns, und diefer it die Reaktion gegen einen 
marasmus senilis gewefen. Wir maren jung, 
und das war fchön, wenngleich es weder an Finder: 
frantheiten, noch an den mehr charafteriftiichen als 
anmutigen Grfcheinungen der Nüpeljahre gefehlt 
bat. So konnten wir und von Grund aus ent- 
wickeln, wie es der natürliche Gang ift, ſetzten uns 
nicht fogleich mie jet Erben in das bebagliche 
Geftühl der Alten, jondern liefen und fuchten Fans 
und quer, was wir für unfer fehnfüchtiges Weſen 
als Reiz und Nahrung brauchten, und arbeiteten 
uns rechtfchaffen aus, in launenhaft verdbrehten 
Unternehmungen fomohl wie in gut bedachten, bis 
wir ruhiger wurden — gewiſſen Höhe und 
ſahen, es ſei für den Mann wohl das Beſte und 
Gedeihlichſte, dort anzuknüpfen, wo von den Vätern 
her das Band der Entwickelung am ſtärkſten iſt. 

Ich ſpreche hier im allgemeinen von der 
Generation, der ich angehöre, und ich brauche kaum 
an Beiſpielen auszuführen, was ich überblickend an— 
deuten wollte. Man wird das Ausführliche darüber 
wohl in jenen modernen Litteraturgeſchichten nachleſen 
können, beren Berfaffer es gewiß als da3 Reizvollſte 
an ihrem Thema begriffen hi werben, eingehend 
B fchildern, wie die Bewegung zu ihrem erften 

ginne ganz ideologifcher Natur war, fi) dann 
mit formaltechnifchen Beltrebungen verfeßte, eine 
Meile ganz in diefen aufging und damit eine gemiffe 
äußere Höhe erlangte, und mie fchließlich gerade 
diefer fünftlerifche Erfolg die eigentlichen poetifchen 
Talente unter den Schaffenden dazu bemog, das 
enge Gebiet zu verlaffen, auf dem er fich fo fchnell 
eingeftellt hatte, um fich neuen Zielen zuzuwenden, 
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die nicht im Engen liegen, fondern im Weiten, 
Hohen, Freien. Es muß für einen Gefchichtsfchreiber 
der zeitgenöfftfchen Dichtlunft in der That höchſt 
verlocdend jein, bei den einzelnen jchöpferijchen 
Begabungen diefer Entmwidelung nachzugehen und 
dann, wie am Einzelnen fo am Ganzen, nachzu« 
meifen, mie innerlich folgerichtig diefer fcheinbar 
fprungbafte Werdegang war, der vom Ideologiſchen 
zum Romantifchen, vom Naturaliftifchen zum Xejthe- 
tifchen geführt bat, genau fo, wie auf dem Gebiete 
der Malerei die dekorative Kunſt aus dem Im— 
preifionismus hervorgegangen iſt. Das Neizvolle 
daran ift aber eben der Umstand, daß es fi) um 
eine Entwidelung handelt, die gewiſſermaßen ah ovo 
begonnen bat, und die, wie in einem Abriſſe, die 
Entmwidelung des Künftlerifchen überhaupt demon— 
ftriert, — ein Verlauf, der an das von Haedel 
formulierte biologifche Gejet denten läßt. So jollte 
der Verlauf eigentlich immer fein; es follte jeder 
Schaffende in ſich abgefürzt die Entwidelung des 
Ganzen durchmachen; in Wahrheit zeigt fich dies 
aber als Megel nur bei den ganz Großen und als 
durchgehende Erfcheinung nur in den Perioden, die 
wir als Lünftlerifche Frübzeiten zu bezeichnen ges 
wohnt find. 
Schon die Jüngeren unter uns zeigen es nicht 
mehr. Sie find als äftbetifche Kapitaliften in die 
Fitteratur gelommen und fühlen feine Beranlaffung, 
zu erwerben, um zu befiten, denn diefer tiefere 
Sinn des Beſitzes iſt ihnen, wie auch fonit den 
meiiten Erben, fremd. Darum find fie mehr Ge- 
nießende, als Schaffende, und es haftet ihren Er- 
zeugniffen, die etwas von den Arbeiten geichmad: 
voller Liebhaber an fich haben, ein fpielerifcher Zug 
an. Dberflächliche® Urteil wird fie ebenfo leicht 
über- wie unterfchäßen. So fehen wir, daß eine 
Erjcheinung wie Stefan George von Einigen mit 
faft religiöjer Verehrung umgeben wird, während 
Andere ihn als komiſche Figur erheitert belächeln, 
Mer das Ganze der Entmwicelung betrachtet und 
Gefühl für Peripektive bat, wird weder zu den 
Einen noch zu den Andern gehören und in diefem 
eminenten Birtuofen den Vorläufer einer Generation 
von Künſtlern des Wortes erkennen, denen dieſes 
pretidös äfthetifche Wejen im Blute liegt und die 
der weiteren Entwidelung unferer Dichtkunft zweifel— 
los eine gemwilfe Note geben werden, ohne daß fie 
freilich die Eigenfchaften befigen, die zu einem im 
Großen beftimmenden Einfluß nötig find. Ihre 
Stärke liegt im Gelchmad, in der Feinfühligkeit 
für äfthetiiche Werte, aber es fehlt ihnen das 
Eigentliche des zeugenden Lebens, alles Elementare. 
Sie find viel mehr MWortfünftler als Dichter; fie 
fünnen jchöne Lautverbindungen zufammenfeßgen, 
wie der Juwelier mit jchönen Steinen thut, aber 
nicht aus dem Bollen, Tiefen, Ganzen geitalten, wie 
es die Art des Poeten ift, der unter dem 
Drange des Schaffens, Bildens, Zeugens dichtet. 
Ein Gedicht von Liliencron, ſelbſt ein jchlechtes, ift 
ein Stüd Leben, iſt wie ein Kind in Fleiſch und 
Blut; ein Wortkunſtwerk von Stefan George, felbit 
ein fchönes, tft ein fünftlerifches Gemächte, ift mie 
ein Homunkel, leer, leblos, falt, und mag er auch 
über und über mit Edelfteinen beſät und im der 
Form den beften Hellenen nachgebildet fein. 

Nur wer der Weberzeugung lebt, daß mir als 
Raſſe uns in der Decadence befinden, kann glauben, 
daß eine folche Kunft, die nur gefammelter Geſchmack 





und SFeinhörigkeit ift, beftimmenden Einfluß auf die 
weitere Entfaltung unferer Dichtung zu haben ver» 
möchte. Wer dagegen fühlt, daB das deutiche Wefen 
noch fchaffende Kraft in fich hat auch für die Künſte, 
der wird, ohne die beachtenswerten äſthetiſchen 
Qualitäten jener Gefchmadsphänomene zu verfennen, 
da8 fichere Vertrauen zu den Lebensinitinkten 
der deutichen Art haben, daß fie von ihnen nur das 
fünftlerifch Nötige ihrer vornehm fchönen Bedachtheit 
annehmen wird, ohne fich im Innerſten von —* 
rherſchen Neuraſthenie und Hyſterie angreifen 
u laſſen. 

Ich bekenne mich zu denen, die an eine geſunde 
Zukunft der deutſchen Dichtung glauben, obwohl 
ich es als Thatſache erfannt habe, daß die Talent- 
vollften unter unferen Sfüngften die byperäjthetifche 
Mote irgendwie aufmeilen. Und dies nicht etma 
unter dem Einfluffe Stefan Georges (denn deſſen 
Nachahmer halte ich für ganz belanglos), jondern 
aus fich felber heraus, geradezu als Generationd« 
merfmal. Es wäre zeitpfychologijch fehr intereffant, 
zu unterfuchen, womit diefe merfwürdige Erfcheinung 
zufammenbängt; der feinfte unter unferen gegen- 
wärtigen Eſſayiſten, Franz Blei, würde mohl da— 
hinter fommen, wenn er fih dem Thema vom 
pretiöfen N widmen wollte; mir liegt in 
diefem Zulammenbange an der Grflärung des 
Phänomens weniger, al3 an der Trage, ob es ent» 
widelungsträftig oder lediglich defadenter Natur ift. 
Und da muß ich wiederholen, daß ich für mein Teil 
die Empfindung babe, daß im allgemeinen von 
diefer Generation wenig zu erwarten iſt. Diefe jungen 
Leute find innerlich zu alt, als daß fie fich fräftig 
entwickeln könnten; fie werden weder fich noch den 
Gang der poetifchen Entmwidelung wefentlich vorwärts 
bringen; ihre fchöngeiftigen Spiele mit Worten und 
Senfationen werden als defadentes Intermezzo den 
zukünftigen Litterarbiftorifer mehr beichäftigen, als 
die Gegenwart. Wenn ich mich troßdem in erjter 
Linie mit ihnen beichäftigt babe, jo hat dies feinen 
Grund darin, daß zwei Dichter innerlich verwandte 
* e mit ihnen zeigen, deren Bedeutung ich ſehr 
“ anfchlage: Hugo von Hofmannsthal und Rudolf 
Wlerander Schröder Es ift bier nicht der Drt, 
von ihnen eingehend zu handeln, und nur durch 
eine eingehende Betrachtung fann man ihnen gerecht 
werden; mir muß es für den Augenblick genügen, 
auf fie hinzumeifen als auf zwei überragende Be- 
gabungen, die der einfichtige und unvoreingenommen 
empfängliche Freund der deutſchen Dichtkunſt nur 
mit den aufrichtigften, wenn auch vielleicht nicht 
völlig zuverfichtlichen Wünfchen für ihre gedeihliche 
Entwidelung verfolgen fann. Es fei übrigens aus— 
drüclich bemerkt, daß ich, indem ich fie zufammen 
nenne, nicht etwa eine geiſtige Zwillingsbrüderfchaft 
zwiſchen ihnen fonftruieren will; fie ftellen vielmehr 
zwei Ausläufer des Aeſthetentums nach verfchiedenen 
Richtungen dar, — mobet ich überdies jenes Schlag- 
wort im Hinblid auf fie nur mit ftartem Vorbehalt 
gebrauche. 

Diefer Vorbehalt in der Anwendung von Schlag- 
mworten it überhaupt heute durchweg angebracht, 
da alle fünjtlerifchen Kräfte von Belang fih von 
Richtungstendenzen freigemacht haben. Wir find 
jest in der erfreulichen Lage, nicht mehr von 
Richtungen, fondern von Perfönlichkeiten ſprechen 
zu müſſen, und ich finde, daß mir heute eine ganz 
ftattliche Zabl wirklicher dichterifcher Perfönlichkeiten 
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in Deutſchland beſitzen. Es verlohnt ſich nicht, von 
denen zu ſprechen, die in aller Munde ſind und die, 
ein jeder in ſeiner Art und für eine gewiſſe Schicht 
des für ſchöne Litteratur überhaupt intereſſefähigen 
Publikums, Faktoren im Leben unſerer Dichtung 
bedeuten, wie Lilieneron, Dehmel, Hauptmann, 
Falle, Halbe, Sudermann, Hartleben, Schnitzler, 
So (ich bitte, in der Reihenfolge feine Rang: 
anordnung erbliden zu wollen) und andere mehr. 
Eher jchon möchte es fich verlohnen, über ein paar 
Außenfeiter ausführlich zu werden, wie befonders 
über Frank Wedelind, von dem wir fchon Proben 
einer ganz einzigen Kraft und an befigen und 
der zweifellos noch mehr zu geben bat, fomie über 
Baul Scheerbart, der ſehr mit Unrecht bloß als 
ulfiger Phantaft genommen wird, und wohl auch 
über den mwunderlichen, in letter Zeit leider ſtark 
bergab gegangenen Oskar Panizza. Auch dürften 
ein paar ſehr verheißungsvolle junge Talente, wie 
der geniale Wildling Robert Walfer und Karl 
Schloß, ſowie Rainer Maria Rilke und Paul Ernft 
in feiner legten Entwidelungsphafe nicht unerwähnt 
bleiben, obwohl fie (zumal die beiden zuerjt Ge. 
— recht wenig bekannt find. 

Indeſſen, ed ilt mißlich, Namen zu nennen, 
wenn die Möglichkeit, auf ihre Träger einzugehen, 
nicht vorhanden iſt. Ich wende mich daher wieder 
ins allgemeine. 

Noch immer ftehen wir unter der VBorherrfchaft 
des Theaters, und dies mag um jo feltfamer erfcheinen, 
als es uns an eigentlich dramatifchen Talenten fait 
änzlich gebricht. Es ijt aber das Intereſſe des 
Rubiitums für das Theater auch nicht eigentlich auf 
dad Dramatijche gerichtet, fondern vielmehr ganz 
allgemein litterarifcher Natur. Man betrachtet die 
Bühne als die beauemfte —— ſich Dichtung 
vermitteln zu laſſen, und die Dichter gehen, bewußt 
oder unbewußt, darauf ein, indem ſie, je nach der 
Richtung ihres Talentes, bald Lyrik, bald Novelliſtik, 
bald Dialektik dramatiſch verkleiden. 

In dieſem Umſtande liegt meines Erachtens 
die verhängnisvollſte Gefahr für unſre moderne 
dichtung, denn er zerſtört das künſtleriſche Stil— 
gefühl bei Schaffenden und Empfangenden, und das 
Ergebnis iſt eine allgemeine Verwirrung, die das 
Gefühl der Sicherheit, des vollen Genuſſes nicht 
aufkommen läßt, obwohl es an tüchtigen, ja be— 
deutenden Zügen im einzelnen nicht fehlt. ollte 
ſich das Publikum in dem Maße entſchließen, Bücher 
zu leſen, wie es die Theater beſucht, ſo würde zu 
ſeinem und der Dichter Heile bald eine Wandlung 
eintreten. Solange dies nicht der Fall iſt, wird der 
voet, der intenſive Wirkungen ſehen will, gezwungen 
bleiben, ſich des Theaters als der jetzt einzigen 
Tribüne zu bedienen, denn es iſt nicht jedermanns 
Sache, mit dem winzigen Publikum der kleinen 
deutſchen Buchauflagen zu begnügen, und das Theater 
hat ſchon an ſich etwas Verführeriſches. Aber es 
fommt auf dieſem Wege nichts ganzes, großes, 
ordentliches zu ftande, jondern immer nur Mifch 
zeug. Die einzelnen Gattungen verfümmern, weil 
fie nicht mehr rein auftreten, mweil fie in eine falfche 
Form gezwängt, in ungemäße Perfpektiven gerückt 
werden, und die Form, die für alles benußt wird, 
die dramatifche, leidet gleichzeitig Schaden, denn auch 
fie läßt ſich nicht im ihrer urfprünglichen Reinheit 
zu ihr fremden Zwecken verwenden. 

Es ift darum fehr erfreulich, daß mit den 


„Bunten Theatern“, „Ueberbrettin“, oder wie fie fich 
nennen mögen, Bühnen aufgethan worden find, die 
nicht dem Drama, oder was fich dafür ausgiebt, 
dienen wollen, fondern in deren Abficht e3 liegt, der 
Kleinkunft des Wortes Reſonanz zu bieten, dem 
rein Igrifchen oder pointierten Liede und Gedichte, 
dem Vortragsſtück und ferner jenen Schöpfungen, 
deren bejondere Art in der Verbindung von Wort 
und feinfühliger Bewegung, Tanz oder Pantomime, 
liegt. Man follte nicht, weil diefe Bühnen in etwas 
zu Schneller Folge allzu üppig entftehen, dejpeftierlich 
von „Mode“ reden, Es ift mehr als das. Diele 
Bühnen kommen einem wirklichen Bedürfnis ent« 
gegen, eben dem, das fich bei dem Publikum heraus» 
geitellt hat, das der Pjeudodramatif unferer großen 
Schaufpielbühnen müde geworden und nun froh ift, 
Lyrit, einmal unverkleidet und rein vorgeitellt, 
zu erhalten. Taufende haben erft auf dem Umwege 
über diefe „Bunten .. erfahren, daß es eine 
moderne deutſche Lyrik giebt, und es hat ganz den 
Anfchein, als ob fie diefer Erfahrung froh wären. 
Damit foll nicht die Lyrit gegen das Drama aus— 
geipielt oder gar gefagt werden, daß es wünſchens— 
wert fei, wenn fich die Ueberbrettl auf Koſten der 
großen Bühnen füllten. Es ift nur gut, daß die 
Einfeitigfeit des litterarifchen Sntereffes ins Wanken 
gebracht ift, und es darf fogar der Hoffnung Raum 
gegeben werden, daß die reine dDramatifche Produktion 
daraus Nuten ziehen wird, wenn die lyriſchen 
would-be-Dramatifer fich auf die ihnen gemäßen 
Liederbühnen bejchränten. Möglich, da es dafür 
nun auch would-be-Ueberbrettl-Dichter geben wird, 
und daß ein gemiljer Zingeltangel» Ton in der 
Lyrik einreißt, aber es iſt faum nötig, deswegen 
bange Ahnungen zu kultivieren, wie es freilich im 
Charakter vieler deutjcher Kritiker Liegt, die weniger 
ihren Beruf darin feben, fich des Werdenden zu 
freuen, als düftere Perſpektiven gefährlicher Möglich« 
feiten aufzuſtecken. Wirklich Igrifche Talente werden 
ch von dem Innerlichen ihrer Kunſt, in dem ihre 
Kraft und Schaffensfreude liegt, ganz gewiß nicht 
abbringen laſſen zu Gunften einer blöden Tingel- 
tangelet, und, wenn fie es häufiger als bisher wagen 
werden, fich dem Laſter des Lebermutes und der 
Verführung der undeutfchen Teufelin Grazie hinzu— 
geben, fo ilt daS am Ende fein Sündenfall, der uns 
um das [yrifche Baradies bringen wird Auch müffen 
die „Bunten Theater“ durchaus nicht die ausschließliche 
Domaine für Hopsfala und Trallalla fein, mie fie 
es ja Schon jest nicht durchaus find, und fchließlich 
er jelbft ein bißchen viel Heiterkeit wird 
dem allzu penetranten deutfchen Ernſte nicht jchaden, 
der nachgerade Stockflecke angelegt hat. 
Sp wäre denn für Drama und Lyrik durch die 
Schaufpiel- und Lieder-Bühne binlänglich geforgt. 
Wo bleibt die Kunjt der Erzählung? Keine Furcht: 
das Abſatzgebiet ift groß. Unfere SFamilienblätter 
fangen an, litterarifchen Ehrgeiz zu präftteren, und 
noch) immer blühen Die Beihbiblitbefen Das 
PBublitum für Romane und Novellen ift immer 
noch) da, es giebt fogar eins für gute Romane und 
ute Novellen. Die Leute, die Romane und 
Novellen Lediglich” aus Hunger nach Unterhaltung 
lefen, fommen gewiß immer noch auf ihre Rechnung; 
das darf man ohne weiteres annehmen, denn an 
bandmwerfsmäßigen Erzählern ift noch nie Mangel 
gewefen. Aber die mit höheren, äfthetifchen Ans 
Iprüchen? ch weiß nicht recht. Einen Goltfried 
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Keller, einen Fontane haben wir nicht mehr, auch 
feinen, der fich mit Theodor Storm vergleichen liche. 
Wilhelm Raabe... Spielhagen ... Beyfe... . 
Jenſen . . . die Ebner⸗Eſchenbach, — fchöne Reite; 
ich jage das mit Reſpelt. Wo ift der kräftige 
Nahmuchs? Sich kenne Schönes und Tüchtiges von 
Ricarda Huch, Anna Eroiffant-Ruft, Wilhelm von 
Bolenz, Gerhart Dudama-Rnoop, Walther Siegfried, 

acob Waſſermann, Ludwig Thoma, —— 

chlaf, Thomas Mann, — ein Schelm, der mehr 
nennt, als er kennt. 

Statt vieler Namen darf ich eine Bemerkung 
aufzeichnen, die mir erfreulich zu fein fcheint. Es 
läßt fich bei einigen Jüngeren ein bemußtes Zurüd- 
gehen auf die alte eigentliche unverbrämte Er- 
u me beobachten, die von den Behelfen ausden 
anderen Gattungen der Boefie nur fparfamen Gebrau 
macht, den Gang der Erzählung alfo nicht dramatif 
oder Iyrifch mit weit ausgebreiteten Dialogen oder 
breit angelegten Stimmungsmalereien unterbricht, 
fondern ſchlecht und recht den epifchen Faden durch. 
fpinnt, wodurch dann diefer angenehme Eindrud 
bedachter Ruhe und fchöner Gemeijenheit erzielt 
wird, der das auszeichnende Merkmal echter Epik 
ift. Es muß freilich viel Kunft aufgemandt werben, 
um mit den faft primitiven Mitteln diefer Elafftfchen 
Technit den modernen Lefer zu feileln, deſſen 
Nervofität die Abwechfelung, ja dad Sprunghafte 
auch in der Form liebt. Und es giebt in der That 
wohl nicht gar viele deutfche Leſer, die Die 
fünftlerifchen Vorzüge der reinen epiſchen Form zu 
ſchätzen wiſſen. 

Im allgemeinen glaube ich, daß auf dem 
Gebiete der wirklichen Erzählungs kunſt die großen 
ee ihre Pflicht nicht völlig hhun. Es 
Scheint, daß die meiften von ihnen ihren belletriftiichen 
Bedarf immer noch in billigen litterarifchen Maſſen— 
bazaren unter dem Gefichtämwintel des rein jtofflichen 
Intereſſes decken. Das litterarijche Gemiffen unjerer 
großen Tagesprefje ift überhaupt feine fehr ſtarke 
Sache. Aber das tjt ein Thema für fich. Ich möchte 
gerne davon handeln, aber nicht zum Schlufle eines 
Auffages, der fich ohnehin nur in Andeutungen be- 
wegen konnte. Möge ein Name an feinem Ende 
jteben, der alle Wünfche in diefer Richtung an- 
deutet: Leifing. 
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George Moore. 
”on Mar Menerfeld (Berlin). 
(Nachdtud verboten.) 
arf ich mir erlauben, zu fragen, melcher 
9 neue Roman Ihrer Anficht nach als zeit- 
7, genöffifches Sittengemälde wohl von dauern» 
“ dem Wert fein dürfte?" 
„Das ift eine große Frage. In gewiſſer Ber 
ztehung wohl ficher Esther Waters.” 
„Habe nie von diefem Roman gehört. Wer 
ift der zus, 
„Ein Irländer mit Namen Moore.“ 
„D,” rief die Bankiersfrau triumphierend, „ich 
weiß Schon; er hat ja auch „Take back the Virgin 
Page“ gefchrieben ... .“ 






Mary konnte —— nicht halten vor Lachen. 

„Sch fürchte, Sie irren ſich. Sie meinen gemiß 
Tommy Moore. Der Moore, den ich meine, 
beißt George.“ — — 

& ihrem Roman „Die Mühle Gottes“ hat 
fi orge Egerton diefen nahe liegenden N 
geitattet: Moore, der Lalla Rookh-Dichter, wird 
mit feinem Landsmann und Wamendvetter, dem 
Verfafler des Dienftbotenromans „Esther Waters“, 
verwechfelt. Ich fürchte faft, die Bankiersfrau 
von oben ftebt nicht allein Darum ift es 
mehr als ein Scherz, oder er F wenigſtens einen 
tieferen Sinn. Denn George Moore nimmt unter 
den zeitgenöſſiſchen Vertretern des engiif chen Romans 
eine ganz bejondere Stellung ein. ift mebr eine 
Ritteratenberühmtheit al3 eine Litterarifche Berühmt 
beit. Er wird im Ausland höher gefchägt als von 
den zünftigen Beurteilern der englifchen Poeſie. 
Diefe behandeln ihn ein wenig als enfant terrible, 
— die Achſeln und lächeln verlegen oder über- 
egen, fobald die Rede auf ihn fommt. Daneben 

at er wohl eine treue Gemeinde, Bundesgenoffen, 
üler, die mit ihm durch Did und Dünn gehen. 
Nur einmal ift * das große Publikum zugeſtrömt: 
als ſeine tieffittliche „Esther Waters“ der Bann— 
fluch der Leihbibliothefen traf. Er iſt zu litterarifch, 
um populär fein zu können; er iſt zu bewußt 
Schriftfteller und Kunfttheoretifer, um ſich einmal 
aller Feſſeln ledig zu fühlen und der Menge zu 
ſchmeicheln. Es wird ihm nachgefagt, er errege 
mehr Auffehen, al8 daß er Anfehen genieße. Während 
er in Deutfchland an Ernſt Heilborn einen be» 
eifterten Herold gefunden hat, fieht ihn die Londoner 
ritik mit fcheelen Augen an. Teilweiſe fpricht 
fogar offenfundige Gehäffigteit aus ihr, 

Das hat feinen guten Grund. 

George Moore bat fich neuerdings einer national- 
irifchen Bewegung mit antienglifcher oder ze. min« 
deiten antilondoner Spige verjchrieben. Die Millionen- 
ftadbt an der Themfe, die Wiege des romantifchen 
Dramas, die Nährmutter des Romans im achtzehnten 
Jahrhundert, gilt dem Sohne Erins heute nur noch 
als ein Trümmerfeld der Poeſie. Die Kunft gedeiht 
in der jugend eines Volkes; die Kunft kehrt nie 
dahin zurüd, wo fie einmal gemwejen: das find die 
beiden SFundamentalfäße, die in der programmatifchen 
Vorrede zu „The Bending of the Bough“ bemwiefen 
werden follen. Irland wird al3 die künftige Heim- 
jtätte der ahasveriſch unftäten Dichtung begrüßt ; die 
Gründung des „Irish Literary Theatre“ ift das 
greifbare Ergebnis dieſer Beltrebungen. oore 
jelbit, mit dem Martyn und Veatd in Reih und 
Glied ftehen, hat fich mit feiner Komödie nicht eben 
als Meiſter in der „Eiftgfabrit der Satire“ bewährt. 

Nicht genug damit. „Eins zu werden mit dem 
Inſtinkt der Raſſe“, iſt fein jehnlichiter Wunſch; 
denn „wir ſind nichts außerhalb unſerer eigenen 
Raſſe, außerhalb der Ueberlieferungen und des 
Geſchickes der Raſſe“. Der —— einer modernen 
keltiſchen Litteratur ſoll ein Blütezeitalter für das 
weſtliche Aſchenbrödel heraufführen. Noch immer 
lebt der alte heidniſche Glaube unter der Bevölkerung; 
noch immer leben die jchmwermütigen Sagen; noch 
immer lebt die heimische Sprache. „Wir fchulden 
alle8 der Erde, die Aehnlichkeit unferes Körpers 
und unferer Seele, denn das Denken ftrömt uns 
ftradd aus der Erde zu. Werden nicht die Völker 
von den Ländern —— in denen ſie leben? 
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Gleicht der Kelte nicht 

ſeinem Lande? Gleichen 

ſeine Sagen nicht dem 

Lande? Seine Seele 

iſt das Bildnis ſeines 

Landes; nimm einem 

Manne ſein Land, 

du nimmſt ihm ſeine 

Seele.“ 

n dem Drama 

„The Bending of the 

Bough* hieß es noch 

mit zagbafter Um— 
ichreibung: „Dort 

drüben in Southhaven, 

wenn man feine Augen 

ſchließt, iſt alles pech— 

ſchwarz, aber hier, 

wenn man ſie ſchließt, 
herrſcht noch Licht.“ 
Jetzt iſt in die um— 
gearbeitete „Evelyn 
Innes“*) der Satz 
eingefügt: „Ulick fagte, 

menn man in Zondon 

jeine Augen jchliehe, 

berrfche nur Finſternis, 

aber wenn man in 

Itland feine Augen 

ſchließe, herrſche noch 

Zwiel icht.“ Jasper 

Dean aus der Komödie und Ulick Dean aus der 
zweiten Faſſung des Romans ſind leibliche Brüder, 
Abbilder ihres geiſtigen Vaters George Moore. 

Irland, das Land der Poeſie und Politik! 
George Moore vereinigt beide Seiten. Seine Poeſie 
jet uns willtommen; feine Polemik betrachten wir 
mit gemifchten Gefühlen. Ya, wir bedauern es, 
dab der Politiker den Poeten ins Schlepptau 
nimmt. Wenn der Vorkämpfer für Irlands Milfion 
dem reinen Runjtwert „Evelyn Innes“ hinterdrein 
en propagandiftifche® Schwänzchen anhängt, jo 
fühlt man Abficht, und man wird verjtimmt. 

Um fo milliger und uneingefchränfter dürfen 
wir dem Kunſttheoretiler Lob fpenden. Sein Eſſai— 
band „Impressions and Opinions“ gehört zum 
Beiten, mas diefe Gattung in England bervor- 
gebracht hat. Der modernen franzöftfchen Litteratur 
gelten die vorzüglichiten Beiträge. Moore kam 
nicht nur mit Berlaine in perfönliche Berührung 
— und es ilt ergreifend, nachzulefen, wie er den 
Tichter in feinem Dachjtübchen auffucht —, fondern 
er hat von den Modernen in Frankreich Anregung 
empfangen. Seine „Beichte eines jlingen Mannes” 
verleugnet den Einfluß Zolas nicht; die Spuren 
dieſer Einwirkung laſſen fich bis zu „Esther Waters“ 
verfolgen. 

Der Theoretifer reicht dem Romancier die 
Hand. Mamentlich in den „Uelibates- und in 
„Evelyn Innes* fommt er häufig zu Worte. Bis— 
weilen jprengen die Exkurſe das Gefüge der Handlung, 
fallen als jelbjtändiges Ganze heraus; etwa die 
vrachtvolle Würdigung Balzacs, wenn Evelyn mit 
ihrem Lunftverftändigen Liebhaber zum Nennen in 
Sonahbamps fährt. (Daß Moore dies felbit 
empfunden hat, lehrt die ſtark gekürzte zweite Faffung.) 


Sechs Vence-Vollsausgabe bei T. Fiſher Unwin, Yondon. 
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Seinen Standpunft 
zur Malerei hat er in 
„Modern Painting“ 
niedergelegt und geiit- 
reihe Bemerkungen 
über fie in die mehrfach 
erwähnte Vorrede zu 
„Ihe Bending of the 
Bough“ eingeftreut. 
Mildred Lawſon muß 
am eigenen Leibe er- 
fahren, wieviel Lebens: 
fraft diefe Kunſt ver- 
braucht. Micht ohne 
Grund ift die Ein 
leitung feiner „Evelyn 
Innes* in Dulmid), 
dem durch den jugend: 
lichen Byron berühm: 
ten Flecken im Süden 
Londons, angejiedelt; 
in der kleinen, aber 
fein ausgewählten Ge- 
mäldegallerie wird die 
beranreifende Heldin 
in die Mofterien der 
Malerei eingeführt. 
Sie gilt Moore als die 

eheimnisvollfte aller 

ünfte. „Giebt es nicht 
hundert Menschen, die 
wifchen guter und fchlechter Litteratur unterfcheiden 
önnen, bis man einen trifft, der ziwifchen der National 
Gallery und derRoyal Academy unterfcheiden kann?“ 
Nur wer ihr einen großen Teil feines Lebens widmet, 
ift imftande, in ihre Tiefen zu dringen. Es bedarf 
vieler Häutungen, um zu der Einjicht zu gelangen, 
marum Ingres ein größerer Künftler iſt als Cabanel. 
Die Malerei ift nur ein Leckerbiſſen für die geiftige 
(Elite; merkmürdigerweife aber das Schoßkind der 
engliichen Mäcene. 

Moores Vielfeitigkeit beweilt ſich glänzend da— 
durch, daß er auch die Muſik mit Vorliebe in feinen 
Büchern heranzieht. „Es giebt überhaupt nur eine 
Mufik: die klaſſiſche“, erklärt irgendwo bitter und 
jtreng eine feiner Perſonen, die wir in allen Kunft- 
fragen als Sprachrobre ihres Echöpfers anzufehen 
haben. Moore jchwärmt wie fein Organift Innes 
für die liturgifchen Gefänge der katholiſchen Kirche; 
Baleftrina iſt deren Gipfel. Der alte Innes findet 
nicht mehr den Anſchluß an die moderne Mufil; 
und der junge John Norton findet ihn fchon an 
die alten Meilter. Hier bereits, in den „Celibates“, 
hält der Dichter Abrechnung mit Bayreuth und 
dem bayreutber Romponiften: „In Wagner ift fein 
Jenſeits. Das ift feine Schwäche. Er iſt zu voll» 
endet. Nie, feit die Welt begann, bat ſich ein 
Künftler fo völlig realifiert. Gr erlangte alles, 
was er erjehnte, darum fehlt etwas. Gin Jenſeits 
fehlt... .. Sch bewundere Wagner noch; aber 
ich nehme nicht mehr feine erjtaunliche Geſchicklichkeit 
für Inſpiration.“ Elſa, Elifabeth, Iſolde, teilweije 
Brünnhilde werben feinfinnig analyfiert. Wagner 
wird für Evelyn der Ausdrud und die Verkörperung 
diefer Welt. Der große Zauberer erjchließt ihr 
das Buch des Lebens. Der Uebergang von Balejtrina 
zu Wagner bedeutet für fie zugleich den Uebergang 
aus der gebundenen Glaubensipbäre zu einem 
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Memento vivere. Und in dem Maße, wie Wagner 
ihr verbleicht, wie er ihr allmählich nichts mehr 
geben kann, da fie ihm nichts mehr geben kann, 
liegt für Schweiter Terefa ein Zurückſinken in den 
Vorftellungsfreis ihrer Jugend. George Moore 
bleibt bei aller Verehrung Wagner gegenüber jtet3 
in leiter Linie bemundernd zweifelnd, zmeifelnd 
bewundernd. „Richard Wagner, der zuleßt ein 
Schaufpieler war, ein jehr großer Schaufpieler, auch 
als Muſiker“: diefe Quinteffenz Nietzſches tröpfelt 
auch bei George Moore durch. 

Welcher englifche Romanjchreiber der Gegen- 
wart wüßte uns mehr zu geben, wüßte die Saiten 
anzufchlagen, die unjere Litterarifchen Neigungen 
jtärfer mitſchwingen laſſen? Kipling bat feinen 
Beruf als imperialiftifcher Godel gefunden, Thomas 
Hardys Lebenswert murzelt in Weiler. George 
Moores Bücher find für uns — freilich für mies 
viele? — ein Ereignis, ein SFamilienereignis. 

Den Rat, der Mildred Lawſon, der Anfängerin, 
erteilt wird: „Je realiftifcher, um fo befjer”, Ichien 
Moore mit Feuereifer von der Walette auf die 
Feder zu übertragen, So jtieß er jeine Landsleute 
einfach ab; ſie konnten es nicht verfchmerzen, daß 
er das Gefeg der Schönheit mit Füßen trat, um 
am Altar der Wahrheit zu opfern. Gr mußte an 
fich erfahren, wie es von der \frländerin Mary 
Desmond bei George Egerton heißt, „wie unver: 
nünftig doch eigentlich die Irländer feien mit ihrer 
Teilnahme an allem, an jedermanns leid, mit 
ihrer Vertrauensſeligkeit, ihrem fast findlichen Mangel 
an Zurüdhaltung”. Die Schönheit des jchlichten 
Herzens, die in „Esther Waters“ verberrlicht 
werden follte, wurde jchlechtweg als Unfittlichkeit 
empfunden, das joziale Mitleid nicht als Patina 
geduldet. Man fah das tiefe Verderben, doch nicht 
das menschliche Herz. Man ſah die Gefallene, doch 
nicht die fämpfende Mutter. Mean befchnüffelte die 
frajjen Einzelbeiten, die fich gegen Uebelitände in 
den Londoner Krantenhäufern und den Volksfeind 
Mettfeuche richteten, aber man erfannte nicht den 
tief religiöfen Geift, aus dem heraus dieſes zeit— 
nenöfftiche Eittengemälde geboren war, man über- 
hörte den vollen Erlöſungsakkord, den die poetifche 
Gerechtigkeit zum Schluß erklingen läßt. 

Zwar hatte fchon Richardfon in feiner „Bamela“ 
ein einfaches Landmädchen zur Heldin emporgehoben; 
aber diejes hatte allen Nachjtellungen des Liederlichen 
Herren water Widerjtand geleiftet, bis er fie, gerührt 
von dem Uebermaß der Tugend, als rechtmäßige 
Gattin heimführte. Mit Glocdengeläute wurde das 
gute Ende gefeiert. Pamela war nicht mehr als 
Eſther, dieſe Küchentifchnatur, und der junge 
Schürzenjäger gewiß verwerflicher als der ehrliche 
Verführer William, die vollblütigite Geftalt, Die 
Moore bisher gelungen. Dort hatte die weltliche, 
die bürgerliche, die Philifter « Moral gefiegt. Hier 
triumphiert die Moral des Individuums, das Recht 
der Perſönlichkeit. „Ein armes Dienftmädel, das 
ein Kind Friegt und ins Elend gerät. Pfui Teufel! 
Da hebt man fein Kleid auf.“ Nicht anders hatte 
es die englifche Gejellfchaft gemacht. Man denke: 
der Dichter war fo vermeiien, die ihren Bajtard 
fäugende Dienftmagd einer raphaelichen Madonna 
zu vergleichen. An ihm jelbjt prallte das Pereat 
fittlicher Entrüftung ab, und er fonnte fich mit jeinen 
eigenen Worten tröften: „Die Smmoralität wird nie 
verfolgt — die Welt kann fich nicht jelbit verfolgen; 





nicht3 auf dieſer Melt wird verfolgt als die 
Intelligenz.“ 

Der Glaube an ſich ſelbſt hat Eſther Waters in 
allen Irrungen und Wirrungen nicht ſinken laſſen. 
Ihre Religioſität war wohl zwiſchen den Mühl— 
ſteinen des Lebens zerrieben worden; da war zur 
rechten Zeit das Selbſtvertrauen in die Lücke ein— 
gerückt. Nachdem ſie ihren irdiſchen Zweck erfüllt 
hat, kehrt die Methodiſtin zu der Religioſität zurück, 
die in ihr erſtarren, doch nicht ausſterben konnte. 
Was für Efther das Kind, it für Evelyn Innes 
die Kunft. Die Religion iſt beide Male Anfang 
und Ende, die perjpberifche Linie. „Alles kehrt 
zulegt zu demfelben Punkte zurüd.” Es iſt derfelbe 
Kreislauf des Lebens, in dem fich Mildred Lawſon 
und Schweiter Tereja bewegen. 

„Was ift es, das uns zu leben zwingt? Wir 
leben für nichts anderes als Mühe und Trübfal, 
und doch müjjen wir leben. Was zwingt uns zu 
leben? Was hält uns am Leben? Das Rätſel. 
Die Natur, was fie Immer fein mag, zwingt uns 
zu leben, will, daß wir leben follen,... Wenn 
wir leben, mülfen mir etwas finden, wofür wir 
leben.“ Das iſt daS Yroblem: der Lebenszweck. 
Either, diefe geſundeſte Repräjentantin, acht durch 
die Spießrutengalle erhobenen Hauptes hindurch, 
weil fie von vornherein ihren Lebenszweck bat. 
Mildred Lamjon und Kohn Norton geben zu 
Grunde, weil jie nicht imſtande find, etwas zu 
finden, wofür fie leben, Und Evelyn Innes reibt 
fich in dem Ringen um ein Lebensziel feelifch auf, 
bis ihr vorzeitig die Schwingen brechen. Aber — 
und das iſt das Wichtige bei Moore — jtet3 fämpft 
der Wille vergeblich gegen das Schidial an und 
Ichreitet doch die vorgezeichnete Bahn dahin. Der 
menschliche Wille ändert nichts an dem Gejchid. 
Ein Fatum fchwebt über den Menfchen und Inechtet 
den Willen. Die Kreatur will, weil fie muß; fie 
fann nicht anders. Leben beißt, mit zugebundenen 
Augen feinem Schickſal entgegenfchwanten. Was der 
menjchlihe Wille im Kampf gegen das Schidjal 
ausrichtet, bleibt immer Epijode, Stüdwer!. Nur 
fcheinbar fpielt der Zufall eine fo bedeutjame Rolle 
in Moores Werfen. Ein Zufall, die MWieder- 
begegnung mit dem Verführer, biegt Eſthers Gefchid 
um. Ein Zufall, abfichtlih im Dunfeln gelafien, 
beitärft Nortons Gedanken an Weltfluht. Ein 
Zufall, die im redten Moment verjagende Kraft, 
treibt Evelyn dem Klofter zu, läßt fie darin aus: 
barren. Es ift ..mere accident“, und der Zufall 
fchlägt dem Schickſal kein Schnippchen, Sondern fteht 
in feinem Solde. Das Leben ijt die Erfüllung des 
Schickſals, der Wille fein Inſtrument. Die 
Schwierigkeit des Lebens liegt in der Erkenntnis 
dejjen, was uns bejtimmt ift. Die tumbe Eſther 
ahnt es injtinktiv; deshalb find ihr die jeelijchen 
Erichöpfungenderandereneripart. George Moore zieht 
aus der Ohnmacht des menfchlichen Willens, den die 
Magnetnadel des Schickſals beberricht, die Lehre: 
„Alles, was Lebt, verdient Mitleid“, und zum anderen: 
„Leben ift der Feind — wir jollten das Leben fliehen”. 

„Die beiden Ertreme des Lebens intereffieren 
mich, die SFauftinen und die heiligen Terefen, die 
das Leben lieben und die darauf verzichten.” Alſo 
erklärt durch den Mund des Dichters in „Agnes 
lahens* ein gemiljer Harding, der in „Evelyn 
Innes“ wieder auftaucht. (Das iſt eine Eigentümlich- 
feit Moores, Perſonen in mehreren Werfen auf- 
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treten zu laſſen; fo begegnet etwa Kitty aus „Mere 
Arcident“ wieder in „„John Norton“.) Die Fauſtinen 
und die heiligen Terefen — in Evelyn ift ein Typus 
geihaffen, der beide Gattungen umfpannt. „We are 
animals first, we are religious animals after- 
wards“: damit ijt der Inhalt von „Evelyn Innes“ 
und „Sister Teresa‘*) abgeftedt. Die Kunft wird 
zeitweilig des Glaubens Herr, aber er läßt fich nicht 
unterjochen. Kunſt und Sinnlichkeit geben hier Hand 
in Hand. Die Sängerin bedarf der Liebe zur Ber: 
törperung ihrer Bühnenfiguren. Erjt als die Sinnlich- 
feit über ihrem Haupte zufammenfchlägt und Evelyn 
feinen Halt mehr ſieht, jucht fie vorübergehend hinter 
den Klojtermauern, diejer Barrifade gegen die Selbit- 
ergögung der Welt, Zuflucht. Aber der ſexuelle 
Dintergedanfe fchleicht mit ein; ihr Kunſtverlangen 
it unzertrennlich mit ihrem Verlangen, den Männern 
zu gefallen, verkettet. Um ihr Gemiffen zu berubigen, 
ftet fie ihren Gejang in den Dienjt des Klofters, 
ohne indes den Verjuchungen zu entgehen. Indem 
he fih, mit ihren alten Lebensgewohnheiten brechend, 
ganz dem Firchlichen Gefang midmet, hört er auf, 
ein Teil ihres Wejens auszumachen, Er wird zum 
bloßen Handwerk; ihre Seele gebt leer dabei aus. 
Eine legte und jchwerjte Krife ftürzt laminenartig 
auf fie ein, als Wagner fie mit der ganzen Brunſt 
jeiner Melodieen aufs neue berüdt. Zugleich ent: 
jenen fie Träume von verlorenen Wonnen. Es ift 
das legte Emporlodern der Ginnlichkeit. Doc es 
it mächtig genug, ihr das Wunder der Trans» 
jubitantiation zu verleiden, fie aus einer widermwillig 
Blänbigen zu einer willig Ungläubigen zu machen. 
Bald nach überftandener Krankheit büßt fie ihre 
Stimme ein — ein überaus feiner foumbolifcher Zug. 
Im Frieden der Natur gewinnt jie das Gleichgewicht 
itrer Eeele zurüd. Cine milde Herbititimmung 
überfommt fie. Evelyn Innes, deren Ghrgeiz es 
einft war, Die Kundry darzuftellen, ift tot; Schweiter 
Zerefa findet als Gejanglehrerin im engen Bezirk 
der Hlofterfchule Befriedigung. Wie dem Gefangenen 
von Ehillon ergeht es diefer Nonne von Wimbledon: 
die Erde wäre ihr fortan ein weiteres Gefängnis, 
die Märtyrerin der Liebe jchmingt fich zu einem 
Frei der Selbjtverleugnung auf: „Alle Dinge find 
von gleicher Bedeutung; es verjchlägt nichts, ob 
xir fleine Kinder untermweifen oder das thun, was 
die Welt für ruhmovoll hält. Das Wichtige ift zu 
\ben, und mir fennen das Leben nicht cher, ge 
stehen es nicht eher, bis wir es bei Seite legen. 
das flingt parador, aber es iſt eine einfache kleine 
Labrheit. Das Leben ift der Wille Gottes, und 
um in Gottes Willen einzudringen, müffen wir uns 
ielbft vergeffen, müffen wir verfuchen, außerhalb 
unier jelbjt im allgemeinen Leben zu leben.” 
„Schweiter Tereja* ift gleichfam ein Kompendium 
der Ideen und Geftalten aus früheren Werfen 
George Moores. Mit Ejtber teilt fie die tief ein- 
«mwurzelte Religiofität; mit Mildred Lamfon bat 
fe die Konfequenz der Inkonſequenz; mit Sohn 
Norton das Verzagen an fich felbit, die be- 
Nandige Gemütsaufregung; mit den „Celibates‘ ins» 
amt die Scheu vor der Ehe gemeiniam. Die 
säden von einem Roman zum anderen fchießen bin 
und ber. Noch mehr als früher find die Begeben— 
keiten, die äußeren Geſchehniſſe fait geflijientlich 
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ausgefchaltet, auf ein dentbares Minimum zufammen- 
geichrumpft. Mit um jo größerem Behagen fann der 
Geelenanatom in der Zergliederung der Gedanken 
und Gefinnungen jchmwelgen. Wir befigen faum 
einen Frauencharakter, dem eine derartige chemilche 
Analyje zuteil geworden wäre. Jedes Winkelchen 
in Ti Herzen wird durchleuchtet. So 
genau fennen wir weder Madame Bovary noch Teß 
und Sue, Hardys fublimjte Zeichnungen. „Man 
muß es bewundern, diejes in Schweiß und Bein 
produzierte Meifterjtüc des reinen Verſtandes; man 
muß es frierend bewundern, und bewundernd frieren.”* 

George Moore iſt eben ganz Analhtiker, 
Pſycholog. Er befist die Gabe, die zarteiten Laute 
der Natur vernehmen zu lalfen und äußern zu 
fönnen. Er befitt nicht die Freude am menfchlichen 
Charalkter als jolchem. Ihn reizen die Weſen, denen 
das Leben einen Knacks gegeben hat, die feinem 
Temperament oder feinem Phlegma auf halbem 
Wege entgegenlommen. Da dringt er mit feinem 
fühlen, kritiſchen Verſtand ein, läßt Hüllen herunter: 
finfen, feziert, giebt legte Auffchlüffe. Diefe Fähig- 
keit ift ihm nach und nach über den Kopf gewächfen. 
Bei Ejther war er noch mit dem Herzen engagiert; 
bei Tereja feiert der reine Verſtand feine Orgien. 
Er iſt fein Dichter, deilen Aug’ einmal „in holdem 
Wahnfinn rollt“; er ijt ein feltener Schriftiteller, 
der fich ausfennt im Labyrinth der Bruft, aufrecht 
an die aroße Sphinx Leben herantritt und das 
Mitleid, das Soziale ſowohl wie das allgemein 
menjchliche, als mwertvolljtes Gepäckſtück mitbringt. 
Ihm fehlt jede jpezififch engliiche Note. In Deutſch— 
land haben wir zur Zeit feinen Nomanfchreiber, 
der ihm gliche oder gleichkäme. 

Sein Stil ift das Spiegelbild des Menschen. 
Der Pſycholog braucht die kurzen, abgebadten, zer: 
riſſenen Süße. Ruckweiſe jprudeln fie hervor wie 
die MWorle eines Grregten. Unbekümmert um die 
verhältnismäßig Itarre Grammatil des Gnalifchen, 
ergeht er fich in gemwagten Inverſionen, kehrt das 
Unterjte zu oberjt, Löft die einzelnen Satzteile auss 
einander und verbindet fie wieder in rhetorifcher 
Steigerung. Seine Profa wogt auf und ab, taumelt 
bisweilen hin und her. Bejtändige Wiederholungen 
find bei ihm unvermeidlich. Wie einer, der vor 
einer wichtigen Gntjcheidung fteht, wägt er alle 
Möglichkeiten jorafam ab. In der Furcht, zu wenig 
zu jagen, jagt er lieber manches zwei: und dreimal. 
So hält er zum Schluß fajt regelmäßig eine Haupt: 
abrechnung, als jollte der Generalnenner eines 
Charakters gefunden werden. Als jtrenger Nichter 
der cigenen Arbeit erachtet er Umarbeitungen, 
Kürzungen für notwendig. Aus „Evelyn Innes“ 
bat er 3.8. fait ein Drittel berausgeftrichen. Auch 
der Stiliſt iſi eigentlich ſpezifiſch unengliſch. Vielleicht 
erklärt ſich ſo am einfachſten, was den Engländern dieſen 
George Moore entfremdet, was ihn uns empfiehlt. 


V 
”>>>93>5 Besprechungen <sesse«« 
8 she ns a Ash chat 
Moderne Tierfaßeln. 


Ton Georg Hermann GStiedenauß 
Nachdrud verboten.) 
m“ Beginn der Tierfabel verliert fi in das vor— 
geihichtliche Dunkel; fie ift ein Erbteil der Menſch— 


heit noch von Urbeginn ber. Die Streitfragen, die jich 
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an ihre Entjtebung, Wandlung, Wanderung fnüpfen, 
mögen bier gleichgiltig fein. 

Bon je bat der Menſch nie fo recht gewußt, wie er 
fi feinen lebendigen Weltgenoifen, den Tieren, gegen- 
über verhalten fol. Es lag immer zwiſchen ihnen eine 
Grenze des Unverjtehens, man ſchwaänkte zwifchen Ber» 
ehrung und Verachtung. Bei allen primitiven Bölfern 
fällt ein klarer Blick für Wefen, Gejtalt, Gebahren des 
Tieres auf; in ihren Erzählungen eine jcharfe, flare 
Charakteriftit der Eigenheiten, in ihren Nachbildungen 
eine überrafchende Kenntnis von Form und Bewegung. 
Die Verehrung des Tieres führte bei den Darftellungen 
der Aegypter zu einer bis heute unerreihten Monu— 
mentalität des Stiles, der ſich aufbaut auf einem eins 
fachen, klaren Berjtändnis der Wejenseigentümlichteiten. 
Aber mit höherer Kultur entfernt fich der Menich immer 
mehr don der Vertrautheit mit dem Tier; das iſt eine 
Thatſache ähnlich der, daß Kinder mit Freuden Blunten 
pilüden, folange fie flein find, jobald fie älter werden 
aber glauben, daß die Dinge der Schule wertvoller find, 
als die Blumen des Feldes. 

[7 


So ift eigentlich zu dem eifernen Bejtand der Tiers 
fabeln und Tiergeſchichten nichts hinzugefommen, was 
Bedeutung hätte. Diejenigen Fabeln, Epen, Märchen, 
die das Gute enthalten, find von ben Sulturbölfern 
immer mieder neuen —— — unterzogen worden. 
Männer von Geiſt haben dem Alten neue Gewänder 
umgehangen, aber der Kern blieb unverändert. Man 
ſieht in den Tieren hier Weſen, die dem Herrn der Erde 

leichen, mit denſelben Gaben und Eigenſchaften, den« 
elben Inſtinkten, derſelben Logik; man ließ die großen 
Dramen des Menſchen dort im kleinen wiederkehren, 
übertrug die Ideen der Menſchheit von Staat, Geſell— 
ſchaft, Kanıpf, Freundſchaſt und Feindſchaft, man hechelte 
und geißelte den falſchen Stolz, die Hinfälligkeit der 
Großen, die Anmaßungen der Schwachen und Bummen, 
gab Lehren und VBermahnungen. So wurde das Tier: 
leben in der Dichtung ſtets cin Widerfpiel, eine Er— 
läuterung, eine Fußnote zum Menfchenleben. 

- * 


Es iſt eine feltfame Thatiache, daß heute die Tiers 
geihichte und Tierfabel wieder im den Streis der Kunſt 
tritt, daß man verfucht, ihr neues Leben einzuflößen. 
Man hat wohl zu ihr gegriffen, weil ſich durch ihren 
Mund leicht Dinge jagen lafjen, verblünt und dod all» 
gemein verjtändlich, die jonft ſchwerlich jagbar, ohne 
gegen Sitte oder Staatögemwalt zu veritopen. Nicht die 
alten, ewig jungen Motive werden hergenommen, man 
bringt Neues, beſchaut das Tier und fein Leben von 
anderen Seiten, mit anderen Anforderungen, betrachtet 
es intimer als vordem, beobachtet es fchärfer, ſtützt fich 
auf Kenntniſſe. Uber der Hauptunterfchied ift mohl der, 
daß im Sinn die Tierfabel von heute der von einit 
diametral entgegenläuft. Es fcheint mir die gleiche 
Wandlung zu fein wie in der Zeichnung. Oberländer 
giebt in feinen trefflihen Tierfarifaturen das Menfchliche 
im Tier, Thomas Theodor Heine geißelt das Tierifche 
im Menfchen. Die Grille fingt, während die Ameife 
Ichafft, und im Winter muß fie betteln gehen, ganz wie 
bei uns in der Menfchenmelt: jo dociert die Fabel von 
einft; im Kampfe zwilchen Wurſt und Liebe ſiegt die 
Wurjt bei den Hunden — aber auch bei den Menſchen; 
und das iſt hündtich: fo dociert die Fabel von heute. 
Mich dünft, das find doch zwei im Grunde verichiedene 
Auffaffungen der Tierfabel. 

Der „Reinide Fuchs“ erzählt uns vom Staat der 
Tiere, der Hofhaltung, den Ränken des jchlauen Neinide, 
der ſich vor dem hodynotpeinlichen Gericht den Stopf aus 
der Schlinge fchtwindelt, aber die „Malteſiſche State“ von 
Rudyard Kipling beichreibt das Benehmen eines Polo— 
ponnies, den Ehrgeiz, den Mut, die Schnelligkeit, die 
Finten beim Spiel. Die Tiere des Dichungelbuches 
äffen nicht Wefen und Manieren der Menſchen nad), fie 
find nicht vermenschlicht, — fie find, um mit Heinrich 
Heine zu reden, echte Wölfe, und ihr Herz ift wölfiſch — 





fie find ganz Tiere, in allen; fie find reicher, glüdlicher 

analyfiert in Denlweiſe, Empfinden, Handeln. Dicie 

al trennt in der Tiergeichichte daß Heute dom 
nit. 


= * 


An Thomas Theodor Heine muß man denfen, wenn 
man das FFabelbuch“ von Ebel und Ewers (Münden, 
Albert Sangen) zur Hand nimmt. Wer den Sinn der 
heiniihen XTierzeihnungen erfaßt bat, weiß, wieviel 
jeruelle und gejellichaftlihe Satire in ihnen ftedt, dei 
feine Liebe zu den Sagen die gleiche Bedeutung bat. 
wie in der fchwülen Erotit baudelairischer Berje, meih, 
daß die feiften Möpfe mit den Parvenügefichtern, die 
Dachſe, die Spite, die räudigen Pinſcher, die Mixta 
eomposita, die Yeonberger, die Rattler, die Pudel — 
daß fie alle ihre menſchlichen Parallelen aufweiſen. Die 
Tierfabeln von Ekel und Emers gleichen in manchem 
— nur nicht ine beiten — den heintichen Zeichnungen; 
fie haben eine ähnliche Satire, eine ähnliche —— 
keit, wenden ſich gegen gleiche Mißſtände. Sie befleißigen 
ſich einer peinlichen Offenherzigkeit in den natürlichen 
Dingen der Liebe, der Ernährung, der Verdauung, der 
Verwefung, und fie wähnen, daß bier jede Zurüdhaltung 
eitel Prüderie wäre. Sie find oftmals recht deutlich, 
nehmen fein Blatt vor den Mund, — das muß ihnen 
zugeitanden werden. 


Sonit aber iſt vieles, was mir das Bud auf die 
Dauer herzlich unſympathiſch machte, trotzdem es mid 
uerſt amüfierte. wei Verfaffer haben fi bier zu— 
Teucktengeiben, und niemand wird herausfinden, mas 
U. oder was B. gefchrieben hat. Nicht in Worten, im 
Stlang der Verſe, im Sinn; die Bildung hat bier jede 
perfönliche Note verwiſcht. Es find Berſe, wie fie heute 
ein jeder machen kann, der über gewiſſe Bildungsichäte, 
eine gewiſſe Geiwandtheit der Sprache verfügt, falt, Kar, 
geichidt, vorgetragen mit leichtem, fuffifantem Lächeln, 
das jogar fich ſelbſt nicht verichont. Die Wortbehandlung, 
die Ausdrudsmwetje iſt fnapp, geiſtreich; fie leitet ſich her 
von den Weinfigungen der U. H., aus den Sälen der 
Univerfität; ebenfo wie ein Kofettieren mit philofophiicher 
Bildung. eine gewiſſe, kühle Geflärtheit, eine lächelnde 
Aſſeſſorenüberlegenheit den gleichen Urfprung bat. Was 
den einmätigen Ton ber Fabeln einfchränft und Zweifel 
auftonımen läßt, tft das ewige Schielen nad) dem Staats: 
anwalt: jetzt wird es ihm aber doch zu bunt werden! Umd 
dann — fait noch veinlicher wirfend — ein Scielen nadı 
der Hritif: wenn Servaes und Brandes jagen, das Bud) 
it Miſt, jo laſſe ich nicht den Mut finken (meint einer 
der Berfaffer); aber wenn mich Sottfchall lobt — wozu 
diefer Eſelsfußtritt? Daß der Tod alle gleichmacht und 
wir uns deshalb nicht allzu viel einbilden follen bier 
zu Sande, dat wir alle, wie die Ewaren eines Früp- 
jtüds, zum Schluß auf dem gleichen Düngerhaufen uns 
treffen, das wiſſen wir ja, umd es verlohnt ſich nicht 
mehr, darüber zu reden; daß der Philoſoph, der bie 
Menge verachtet, doch diejelben Verrichtungen des Körpers 
bat, wiſſen wir auch, und es ift nicht nötig, es noch 
einmal zu ſagen — kurz und gut, man findet in dem 
Bud) — neben einzelnen Ueberraſchungen — viele geiſt— 
reich eingefleidete Trivialitäten, die von der Bühne herab 
ſich ganz nett machen, aber wenn fie gedrudt vor uns 
liegen, recht ärmlich und fadenfcheinig fi) ausnehmen. 
Man möchte mit dem A. E. des alten Friedrich Theodor 
Viſcher bemerken: gewiß, ganz nett, was ihr da fagt, 
aber, gute Leute, „das Moraliiche verjteht fi) immer 
von jelbit“, — alfo wozu die vielen Worte? 


Diefe jtreitbaren Fabeln fäntpfen gegen den Sünden > 
begriff der Liebe, polemifieren gegen den Himmel und 
faflıhes Ehrijtentum, gegen das non olet des Geldes, 
gegen die Staatsform, gegen die Schmeichler, gegen die 

ummen und die Leberliugen, gegen alle erdenklichen 
Schäden wenden fie fi; Dinge ziehen fie in den Kreis, 
die eine afınelle Deutung finden können. Uber jo getjt- 
reich — das iſt wohl nicht zuviel gefagt — einige dieſer 
Fabeln jind, fo veriprüben fie doch wie ein Feuerwerk. 
und es bleibt nur Dunſt und Rauch. Irgend welcher 
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fünftleriiche Wert ijt ihnen nicht beizumeſſen. Sie find 
ein neuer Ton im Örcheiter, aber er hätte voller klingen 
fonnen, dad Inſtrument hätte befjere Spieler finden 
dürfen. Das Bud, das im langenjchen —— erſchien, 
fit gefällig und hübſch ausgeſtattet. Auch für den Buch— 
ihmud hat fich ein Heines Fünſtlerlonſortium zuſammen⸗ 
ejunden: H. Frenz, Horit-Schulze, J. J. Brieslander. 
Intereſſaut von den dreien iſt Vrieslander, der in 
bizarren Linien die Tiere zu ſtiliſieren weiß; Frenz tritt 
zurüd, während Horit-Schulze die goldene Mlittelitraße 
balt und ſich einfah und geihmadvoll giebt: fräftig, 
doch nicht überaus originell. Das Beite der Austattung 
ift der Umſchlag von Vrieslander, der fich wie ein Sfnnens 
plafat in den Buchläden benterfbar macht. Auch die 
Rüdfeite mit der Karilatur des Kimi, des Schnepfen— 
itraußes, der an fich fchon eine Karikatur ift, iſt übers 
aus lujtig. 

Wenn uns die beiden Autoren zum Scluffe des 
Buches verjichern: 

eche Lieder pfiffen wir 
ud in eure Obren, 
Denn als Ratten wurden wir 
Nun einmal geboren, 
io jcheint mir das nicht ganz glaubhaft; echte Matten, 
Hatten von Geburt, pfeifen andere Spottlieder. 
— * 


Zu gleicher Zeit erfchien unter dem Titel „Wir* 
ein Band Tierfabeln von Friedrich Werner v. Deiteren 
‚Tresden, Carl Reiner). Dieſes Bud) ijt meines Er- 
achtens, troßden ed meniger prätentiöß auftritt, wie 
das vorige, eigener, witziger, litterarifd; wertvoller und 
— mas das Beſte — bei ſcheinbar milderem Ton doch 
ihärfer und treffender. Die einzelnen Fabeln find im 
Detail reicher, plaftifcher, glaubhajter und bauen ich 
auf einer genauen Stenntnis ded Tiere und feiner 
Eigenheiten. Da find nicht allein die paar obligaten 
Fabelweſen Löme, Wolf, Fuchs, Pferd, Hund, Eifel, 
Ameife, Biene, Grille, deren obligate Eigenſchaften im 
Sinne der Fabel jedes Kind berzuzählen vermag, fondern 
ein ganzes Heer von würdigen und fubalternen Tieren 
it vereint. Neben Säugern und Bögeln die ganze In— 
ieftenwelt: Hummeln, Heufchreden, ja auch Aſſeln, Floͤhe, 
Sirebie, Schneden, Würnter, Seepferde — und jedes iſt 
im eigenen Sinne wißig, man möchte jagen zoologiſch 
behandelt. 

Die Hiebe, die von Dejteren nad allen Seiten aus— 
geteilt werden, fiten; und eine gewilje Selbftverftänd- 
Ihfeit, niit der das geſchieht, ohne Erregung und 
Sebelfer, nimmt uns gefangen. Hier wird uns nicht 
dad Moraliiche, das ſich von felbft verjteht, in breiter 
Suppe aufgetijcht; mas geſagt wird, iſt ſchon mert, ge— 
jagt zu werben. Die Berjpottungen des Feudalismüs, 
der Reaktion, des Militärd und des gehamijchten 
Ftiedens, der beriumpfenden Bureaufratie, des Polizei— 
tons, der Zzürforge für Proftitution, der Preife u. ſ. f. 
treffen ſchon recht Be den Nagel auf den Kopf; auch 
crotiſche Dinge find fein, freimütig und unaufdringlic 
behandelt, — draſtiſch, aber kaum weniger ſcharf, 
wie bei Etzel und Ewers. 

Die Verſe Deſtéͤrens find überaus gewandt, jede 
Fabel iſt hübfch in die Form gegofien, Rede und Haud— 

ng ſcharf pointiert, prägen ſich uns leicht und bleibend 
ein. Dinge wie „Meerpfliht”, das „Belübde*, „Men 
contre“, „Sefegneter Frieden“ vergefien wir nicht wieder. 

Nicht gleich glüdlicd wie die Verſe des Buches, nicht 
glei eigen mie ber Geiſt dieſer Fabeln iſt die Aus- 
Ntattung des Bandes don Käthe Schönberger. Die 
Rünftlerin hat — die nicht glückliche Form gewählt, auf 
Renihenleiber Tierföpfe zu ſeßen. Im Ausdruck bleibt 
fie —— und erhebt ſich kaum irgendwie über das 
Konventionelle, und während bei dem Werf der Dichter: 

ons Ebel und Ewers fich die Jlluftrationen als 
Buchſchmuck geichidt in den Tert einfügen, iſt hier von alle 
dem wenig zu mierfen. Die lluftrationen find ficherlich 
nicht ohne Begabung, find auch teilmeije witig, aber 
el das tröftet micht über die ungenügende Formen— 





fenntnis hinweg. Wenn es auch Fabelweſen find, — 
fo fabelhaft dürften fie doch nicht fetn. 


Beginnt fih in der Tierfabel eine Wandlung zu 
vollziehen, fo jtehen wir mit der Tiergeſchichte im Sinne 
Rudyard Hiplings heute am Anfang, haben wenig oder 
feine Vorbilder. Der vor mir liegende Band eine 
Tiergeſchichten“ (Bita, Deutiches Verlagshaus) bildet 
eine willlommene Ergänzung zu den befannteren Tiere 
erzählungen, die im Dipungelbuc oder an anderen 
Stellen verjtreut erichienen find. Die deutiche Litteratur 
fennt wohl faum ähnliches, nur bei Fritz Reuter, in den 
„Memoiren eines Fliegenſchimmels“— find dieſe Töne 
icon leife angeichlagen. Kipling befitt ein Wiffen von 
den Tieren und eine Stenntnis der Tierſeele, die einzig 
dajteht. Wenn er über Pferde fpricht, jo thut er es 
wirklich mit dem gerühmten Pferdeveritand; er iit Pferde: 
feriner, Pferdepſycholog Tondergleichen. Ich denke manch—⸗ 
mal, wenn die Pferde Bücher lefen fönnten — und es 
würde dann ficherlich mehr, mit größerer Anteilnahnte 
und befferem Urteil gelefen werben denn heute — dieſe 
Geſchichten Kiplings „Der Gejandte auf Reijen*, „Die 
maltefifche Sage“ würden jie obenan in ihre Bibliotlef 
ftellen. Beſonders aber liebe ich $tipling, wenn er 
humorvoll die Wunder an Klugheit befchreibt, die ge- 
beinmnisvollen alten Doppelſchwänze, die Elefanten mit 
ihrer eigenen alten Sprache, die älter ift denn die Rede der 
Menſchen. 

Am wertvollſten aus dem vorliegenden Band erſcheint 
mir „Die malteſiſche State”. Es ift die Erzählung von 
einem Boloponie, defjen Klugheit, Zähigfeit und Kraft das 
Spiel der „Skidard” gegen die „Erzengel* gewinnt. Hier 


‚findet man Momente, die noch nie fünftleriich verwertet 


find; das, was uns als —— ſchnelle Vorgänge bes 
Spiels erſcheint, löſt ſich auf in eine komplizierte Fülle 
blitzartiger Ueberlegungen, halb inſtinktiver Handlungen. 
Nicht die Menfchen, die Tiere machen das Goal, fie find 
mit allem daran beteiligt, mit ihren ganzen Mut und 
Ehrgeiz. Eine geiftige, Vertiefung des Tieres, wie wir 
fie hier fehen, fannte bisher die Litteratur nicht. Und 
daß Kipling bier die ſeeliſche Thätigkeit des Sporttieres 
erichliegt, ſcheint mir eine That von doppelter Bedeutung. 
Tier und Sport, beide haben in der Litteratur das 
gleiche Recht wie Handel und Schiffahrt und taufenderlei 
andere Dinge, und in ihnen jtedt dasjelbe Quantum 
latenter Poefie wie in taufenderlei anderen Dingen. 
Macay hat den Roman, die Tragödie des „Schwinmurs“ 
geichrieben: warum follte nicht heute einmal jemand 
den Roman eines Nennpferdes fchreiben? 

Diefe Eiplingihen Tiergefchichten, die erzählt find in 
echt Kiplingichem Stil, in jener eigenen Miſchung von 
Sournalismus und dichteriicher Straft, find Be * 
ungen, erſte Schritte in ein neues Gebiet. Aber fie 
werden nicht die einzigen bleiben. 

Das geichriebene Wort, die Litteratur ift, denle ich, 
die einzige Beſeelung der Welt. Wie Gottvater Adam 
den Odem einblies, fo bläft fie erft allen Dingen und 
Wefen den Odem ein. Bon Tag zu Tag, don Jahr 
u Jahr dringt fie vorwärts, in neue Welten, in neue 
Ficken trägt jie Leben; mas vordem tot war, regt ſich, 
was — erſchließt ſich aller * — und erſt 
wenn wir Tiergeſchichten im Sinne Kiplings haben 
werden, dann wird unfer jüngerer Bruder Seele und 
Leben erhalten, und der Menjch wird nicht mehr allein 
und einfam fein in der meiten Welt. 


Ein Frauenleben. 


Shersfe Huber. (1764 bis 1829.) 
Veben undPriefe einer deutichen 
Gran von Ludwig Geiger. 
Stuttgart, 1901, 3.0. Cottaſche 
Buchhandlung Nachf. 436 S. 
M. 7,50. 
Hd“ Buch ift dor allen dadurch intereilant, daß Die 
deutſche Schriftjtellerin, von der es handelt, für 
ihre Zeitgenofien eine „intereflante rau” war und dies 
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aud für die Nachwelt bleiben wird, fo lange das Wefen 
und Walten der geichlechtlichen Liebe der Piychologie 
und Pathologie Ratſel aufgiebt. 
ie „moralifchen* Erzählungen von Therefe Huber 
finden heute ſchwerlich noch Leſer. Daß diefe Schrift: 
erggier mehrere Jahre lang eine Zeitfchrift dom Range 
es cottafgen Morgenblatt3 redigiert hat, ift ein inter 
ejfantes litterarhijtoriihes Faltum, das aud für bie 
Geſchichte der deutjchen Frauenbewegung Bedeutung 
bat, in feinen Einzelheiten aber nur Fachleule intereffiert. 
Therefens Herzensleben jedoch, das fie naheinander mit 
zwei ſehr verjchiedenartigen Schriftjtellern der Sturmts 
und Drangperiode chelich verband, iſt für die heutige 
Welt nod) ebenfo intereffant wie damals, al3 die Löſung 
ihrer Ehe mit Georg FForjier zu Sunften ihrer Liebe zu 
Ludwig Ferdinand Huber in den fchöngeiftigen Streifen 
Deutichlands fo widerfpruchsvolle Beurteilung fand. 
Therefe Heyne, die Tochter des berühmten göttinger 
Philologen und Altertumsforihers Chriſtian Gottlob 
Heyne, die von 1764 bis 1785 ihres Bater Namen 
trug, bon 1785 bis 1794 Thereje Forſter, von 1794 bis ans 
Lebensende Therefe Huber hieß, hat viel geliebt und viel 
über die Liebe nachgedacht, philofophiert und in Büchern 
und Briefen geſchrieben. In ihren Drang, die Antriebe 
der Liebe zu zergliedern, das Sinnliche im Ueberfinnlichen 


fritifch ins Auge zu faffen, in ihrem nie verfiegenden - 


Liebesbedürfnis bei fait völligem Mangel zu naider 
Liebefähigkeit ift dieſe Tochter der deutichen Gelehrtenwelt 
des 18. Jahrhunderts eine ganz „mioderne* Erſcheinung. 
In wie hohem Grade fie dad war, ähnlich wie in 
anderer Weife ihre Landsmännin Staroline Schlegel- 
Scelling und die Berlinerin Rahel Barnhagen, macht 
Geigers biographiiche Zuſammenſtellung von „documents 
huamains“ dieſes Hergenslebens erjt recht deutlich. Ohne 
Liebe verlobte fie ji als junges Mädchen mit dem 
Naturforjcher Forſter, deffen Weltumfegelung ſchon Binter 
ihm lag. Und wie diefer Verlobung ein platonijches 
Freundſchaftsverhältnis mit einem jungen Grafen bors 
ausgegangen war, ber jie ſchwürmeriſch liebte, jo vers 
ftridte fie das Schiejal in ein leidenſchaftliches Verhältnis 
zu F. L. W. Meyer, nod che es zur Heirat mit Forſter 
fam. Hubers Leidenjchaft für fie entfremdete fie Forſter, 
mit dem fie eine zeitlang ganz glüdlih in Wilna und 
Mainz gelebt hatte; fie folgte ihrer Neigung zu Huber, 
deifen Wefen ihr mehr Halt bot, löſte ihre Ehe zu 
feinen Gunsten und heiratete ihn nad) Forſters Tode. 
Dre Ehe mit Huber war ungetrübt, aber auch bier 
ehlte ihrer Liebe, nad) ihrem eigenen Bekenntnis, die 
„Leidenichaft“. Auch als Witwe hat fie das Bedürfnis 
nad Yiebe und Freundſchaft zu Belundungen eines 
Gefühls verleitet, daS nad Leſdenſchaft ausjah, ohne 
leidenschaftlich zu fein. Ihr Lieben war, fo fcheint es, 
immer untertben ihrem Willen und ihrer Vernunft! Ihre 
„Bernunft* hatte fie als vielummorbenes Mädchen „vor 
allen Thorheiten der Univerfitätsmiamfellen“ behütet. 
Und gleichzeitig mit der Vernunft war ihr Liebesverfehr 
mit den Männern ihrer Wahl von einen tiefen Wider: 
willen dor dent bewußt Sinnlidhen beherrſcht. Als 
ältere Frau fchried fie an einen ihrer Freunde: „Hätten 
wir nicht das Bedürfnis au lieben über alle Bedürf- 
nifie des Leibes und der Seele hinaus, fo würden wir 
eritaunlich oft verachten — dieſes Bedürfnis zu lieben 
operiert aber einen ganz eigenen Prozeß in unſerer 
Seele — —: wir velanleren uns die Notwendigfeit, 
die die Beranlaffung der Verachtung zur Bedingung 
machte, und dieje unfere Verachtung neutralifiert ſich in 
Mitleid, daS wieder die erjte Stufe der Liebe ijt.* 
Therefend Durjt nach dem feelifchen Genuß ber 
Liebe bei mangelnder finnlicher Leidenſchaft läht ſich, nad) 
einem don Geiger mitgeteilten Aftenftüd, teilweiſe aus 
erblicher Belaftung erflären. Ihr Bater, der bedeutende 
Gelehrte, war ein fittlicher Charakter von feltener Größe 
und Güte; ihre Mutter, die von einem fubalternen Mufiker 
abjtanınıte, war eine unfaubere Frau, ohne Halt und 
ſittlich verderbt. Mit verblüffender Deutlichfeit hat 
Therefe Huber fich ſelbſt Schriftlich hierüber geäußert in 


dem Fragment einer Autobiographie, das fie freilich nie 
der Deffentlichfeit übergab. „ch erinnere mich feiner 
einzigen Ergiegung von Liebe zwiſchen meinen Eltern 
und mir, jo lange ich lebe; gegen meine Mutter hatte 
ic; nie Zärtlichkeit, bald beleidigte fie meine Sinne, bald 
meinen Berjtand, mein Gefühl... . Sie war gar feine 
Hausfrau, wir wurden in Schmut und Unorbnung ers 
zogen... Sie war eine Schwärmerin, war an fein 
Aausgetanfe gewöhnt, liebte feine weibliche Arbeit, ... 
e hatte einen Liebhaber bis u ihrem Tode, etwa im 
fünfundvierzigiten Jahre . .. Welchen bittren Verdruß 
dieſes niedere Verhältnis meinem waderen Vater und 
welche frühe Galle es mir gemadit, iſt unglaublid). 
Diefe Galle brütete mich groß . . .“ Geiger folgert mit 
Recht aus diefen Bekenntniſſen, daß diefe Stindheits- 
eindrüde eine Kontraftwirfung hervorbraditen: „Sittlich— 
feit und Ordnung wurden die Stüge ihres Lebens, Die 
Scham vor dem Schanderhaften, das fie hatte lennen 
lernen müſſen, ward ihr eine wohlthätige Zuchtmeifterin 

8 ganze Leben.“ Mber man braudt fein Zola zu 
ein, un in der Licblofigkeit, mit der fo die Tochter 
die eigene Mutter gebrandmarkt hat, ein trauriges Erbe 
zu erbliden, dad von diefer Mutter ftanımıte, um ferner 
in Therefens Art, in Männern Leidenfchait zu ent- 
flammen, ohne die Leidenschaft zu erwidern, ein Spiel 
der Bererbungsgefege zu erfennen. Das Blut ber 
Mutter trieb fie in jene Verhältniffe, der gute Geiſt des 
Baters, die in der Kindheit aufgefogene Antipathie gegen 
das Laſter, ließ fie die eigene Sinnlichfeit verachten 
und nieberzwingen. 

Mit großer Umfiht und gutem Glück bat Ludwig 
Geiger das Material zu diefem Yebensbilde gefammelt. 
Aber man merlt eö dem Buche an, daß weniger Die 
Sympathie für Therefe Huber, als die Freude an ben 
reihen Funden ihn zum Biographen gemadit haben. 
Der Trieb, möglichſt viel don diefen Briefen mitzuteilen, 
kollidiert oft jehr ſtark mit der Rüdficht auf Kompoſition 
und Ebenmaß, zu ber die biographifhe Kunſt vers 
pflihtet. So iſt gleich im eriten Kapitel jene Nieder: 
ſchrift Therefens über die Schwächen ihrer Mutter mit» 
geteilt; wo der Verfaſſer uns das heranwachlende Mädchen 
vorführen foll, läßt er die virrzigjährige Frau bitteren 
Tons aus getrübter Erinnerung zu uns reden. Bei 
aller Fülle an Aftenjtüden, dur die uns das Bud 
die Wahrheit über Thereſe vermittelt, bei all dem Streben 
nad) gerechter Beurteilung der reihbegabten intereffanten 
Frau, das direft und indirekt in dent Buche ſich äußert, 
macht ji zn Ungunjten der letteren von Unfang an 
eine falſche Verteilung von Licht und —— geltend. 
Die ee und liebevolle Frau erſcheint in diefent 
Bilde trog all des reichen ihr geipendeten Lobes nicht 
ltebenswürdig, nicht in dem Grade liebenswürdig, wie 
fie e8 gemeien fein muß, um fo vielen verjchiedenartigen 
Männern Liebe abzugewinnen. 


Stuttgart. Johannes Proelss. 


Aus Weftfaten. 


Von 9. D. Houben (Berlin). 
Machdruc verbot 


en che der Programnıuf „Heimatskunſt? ericholl, 
war ein didleibiges Bud erihienen „Aus Weit- 
falen. Bunte Bilder von der roten Erde*. Der tjerlohner 
Schriftfteller und Lehrer Ludwig Schröder hatte es im 
Verlage von Dtto Lenz in Leipzig (537 ©. Mi. 7,—) 
herausgegeben, und neuerdings ift ihm eine ähnliche Publi— 
fotion gefolgt: Bom Stanım der Eiche. Wejtfalen- 
buch. —— von Karl Hülter (Eſſen, G. D. 
Baedeker. 298 ©. Geb. Mt. 3,—). Das erſte imponiert 
durch einen reichen und ee Inhalt, dem meift 
die äußere Form zum Opfer fällt, das letztere beſticht 
duch hübfche Ausjtattung und handliche Größe; jenes 
beruft fich ſtolz auf ältere Namen von lang. diefes iſt 
eine Gabe meiſt jüngerer Poeten. 


Scröderd Sammelmerf verdiente jedenfalls, ein 
Vollsbuch zu werden. Es ift anſpruchslos in feinem 
Uuftreten, es giebt nur zum Fleinen Zeil dem Dichter 
das Wort; ethnographifche und geographifche Schilde 
rungen, Stäbdtebilder mit zahlreichen Uuftrationen malen 
uns den landſchaftlichen Hintergrund, Sagen und 
biftoriihe Abhandlungen führen uns in die Geſchichte 
jenes Landes ein, und mitten hinein in den Ernſt der 
Schlacht im Lohner Bruch oder der Induſtrie in Weit- 
falen pfeift eine ganze Hecke älterer und Pass Lieder: 
fänger. Levin Schüding und Freiligrath, Annette von 
Drofte-Hülshoff, die Königin der Dichterinnen, und Emil 
Rittershaus, Robert Hamerling und Franz Dingelitedt, 
gewiffermaken zwei jremdlinge, find mit ihren beiten 
Schöpfungen, die der roten Erde entitammten, vertreten. 
Unter den Jüngeren dürfte Fritz Stöber mit jeinen 
Heidebildern die erite Stelle einnehmen; zu ihm ges 
fellen ſich Jakob Löwenberg, Ricarda Huch, W. Weber 
— als Poet auch noch ein Junger — Paul Baehr und 
eine Reihe anderer in Beiträgen von ſehr verfchiedenem 
Wert: die, fo noch fehlen, hat Guſtav Koepper in einer 
Ueberfiht über die Litteratur Weftfalend in Reih und 
Glied geordnet. 

Hülters Weſtfalenbuch giebt fi) etwas jugendlicher, 
es verichmäht, was grau dor Ulter ift; ber Klaſſiker 
unter feinen Mitarbeitern ift der zu früh geitorbene 
AZulius Petri; in anerfennenswerter ‘Bietät ift feine jchon 
befannte Skizze „Mutter Yohn“ bier abgedrudt. Neben 
Aphorismen hat Peter Hille ein ſchön empfundenes 
Gedicht beigeiteuert; Fritz Stöber ift auch bier wieder 
vertreten; ferner Ihlmann-Birterheide und Jalob Löwen— 
berg mit einer Reihe ſtimmungsvoller Gedichte; genannt 
zu werden verdient Minna Schrader nıit der fehr nicd« 
lihen Geſchichte einer Kinderſeele „Sathrinlen* in 
ravenöberger Mundart), Ueberraihend fchön iſt 
„Sonnenjehnfudht“ von Andreas Auguſt Nuntemund, 
einem 24 jährigen. Der Reſt ift meijt kraſſeſter Dilettantiss 
mus; auch der Herausgeber hätte ſich am Flügiten auf 
diefe feine redaktionelle Arbeit beſchränkt: für Sadıen 
wie die „Geſchichte einer yrühlingsnachmittags » Himmel- 
fahrt” wird er jchwerlich teilmehmendes Beritändnis 
finden; ich fand nur, daß man an dieſem Nachmittag 
fürchterlich Schläfrig wird. Auch ald Herausgeber iſt er 
ihonungslos vorgegangen. Daß Dinge wie die Skizzen 
„Aus der Praris eines wejtfälifchen Yandarztes* auch 
nur geichrieben werden konnten, ijt mir ein Rätfel, nun gar 
gedrudt! Danfenswert find die „Nachrichten aus dem 
Yeben und Wirken mejtfälifher Dichter“. In der Ein- 
leitung verſucht Hülter diefe nad) ihrem territorialen 
Charakter zu jcheiden. 


Derartige Sammelwerfe fann man nidt gut in 
einem Zuge durchlefen, vorausgejett, dab nicht perjön- 
liches Intereſſe zur Lektüre reizt. Das gilt ſogar von 
denn Poefieen. In diefer gleihartigen Zufammenjtellung 
wirfen fie eintönig; die jtete Wiederkehr derjelben Motive 
ermübdet. Da finden wir auf jeder Seite die weſtfäliſche 
Heide mit ihrem artpoetiichen Charalter, das einfame 

aus und die — * Fichte, den Schäfer, der übers 
Fand ichaut, und den Naben, der fchwerfällig durch die 
Luft rudert, das Chriftushild am Wegrande oder das 
Madonnenbild. Es geht zu wenig vor in dieſem 
Lande. Und oft genug fcheint es, als ob man bie 
Heimatsfunft arg mißverjtehe; don ihr kann noch nicht die 
Rebe fein, wenn jemand einen Vers auf fein Vaterhaus 
macht oder auf die Mutterliebe. Die gegenjeitige Ver— 
fiherung auf Biederfeit und Ehrlichkeit ift auch recht 
fatal. — 

So hoch Frig Stöbers Beiträge zu den obigen 
zroei Sammelwerfen über dem Wuſt des Dilettantens 
ttams herborragen, fo jtehen fie, nur wenige noch hin— 
zugerechnet, ebenjo vereinzelt in einem Buche, das er aus 
eigenem unter dem Titel „Dämmerjtrablen” (Berlin, 

ann Walther. 181 ©. Mt. 3,—) herausgegeben 

t. Das Beitreben, nicht eintönig zu ericheinen, hieß 
ihn zu diefer erften Publifation die bunteiten Dinge zur 
fammentragen. Da find zunädit die Gedichte „Aus 
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der Heintat“, bon denen man nur wünfchen möchte, daß 
fie zahlreicher feien. Ein PVierzeiler „Andacht in ber 
Heide“ iſt eine lyriſche Perle; Ahr folhe Stimmungs: 
aftorde dit die Kürze fait Gebot. Die ganze dumpfe 
Schwüle der Landſchaft ift wundervoll aufgefangen in 
„Mittag auf weitfälifcher Heide“. Das Bejtreben, 
prägnant und doch erichöpfend zu fein, malerifch zu 
wirfen dur Farbe und Bild, zerftört aber oft den 
ganzen Eindrud, da der Verjtand gezwungen wird, erjt 
en Inhalt zu detaillieren, ehe die Bhantafie zur Vor—⸗ 
jtellung durchdringt; man merkt die Abficht und muß 
die ſichtlich muhſame Arbeit des Dichters als Lefer eben» 
falls durchmachen; der leichte Fluß, den die forgiame 
Feile geben ſoll, wird dadurch erichwert. Aus „Abend 
auf wejtfälifcher Heide“ ergeben die drei letzten fchönen 
Strophen allein ein Gedicht; die bier vorhergehenden 
ließen fich nielleiht durch eine einzige erjegen. Berfe, 
wie „Das fich in den Lüften ſtaut“ oder ſpäter „Mand)- 
mal ein Laut, ald wär es ein Sind“ find bürre 
Proja und „Wälder türmen ſich wie Mauern* ein jehr 
targer Vergleich. Wie wenig gelenfig noch Stöbers 
Sprade iſt, zeigt in diefem Gedidt von 25 Zeilen die 
fiebenmalige Wiederlehr des „wie“, als gäbe es fein 
anderes Mittel, ein Bild einzuführen; das iit ja das 
ſchöne Vorrecht des Dichters, ein Bild unmittelbar dor 
uns hinzujtellen und unfere logifhen Brofaübergänge 
u verfhmähen. Mit Vorliebe bedient ſich Stöber bes 
Fler und reimlofen Rhythmus und hat ihn befonders 
in feinen Liebesgedichten benukt, ja zu Tobe gehett. 
Zweifellos hat diele Art des Berſes etwas Dithyrambifches, 
die Macht der Phantafie und die ftarfe Empfindun 
itoßen Geſetz und Regel jtürmtifch beifeite. Sicher — 
daher der Inhalt der pe entiprehen. Das ift bei 
Stöber oft nicht der Fall, man vergleiche die Julinacht“. 
Seine Liebesempfindungen find nicht jo titanenhaft, 
dab fie nad der Form des „Eolojjalen Epigramms“ 
riefen. Das „Yawort* tjt jtammelnde Profa. Ausge— 
eichnet hat er diefen freien Rhythmus jedoch in dem 
Beiden „Einfanes Grab“ gehandhabt. Für feine 
iebeölyrif ift der reinliche Werd mit fauberen Neimen 
noch das treffendite, und bier hat Stöber mandjes hübiche 
eboten, wie „Stille“, „Bitte“. (trog des Anllangs an 
Seit) „Daß war fein Traum“, „Auf ungeweihtem 
otenader”; letzteres ift in der Abteilung „Danse 
Macabre* das einzige, dad uns eine tiete lyriſche 
Empfindung aufdrangt und fie ſchön und voll aus— 
— läßt. Dinge wie „Die Sanduhr rinnt“ hätten 
fortbleiben follen; die Wiederholung alltäglicher Phraſen 
in einen etwas unheimlichen Ton giebt nod feine 
Stimmung und erit recht fein Gedicht. Unter den 
„Nächten“ find bie beiden leiten hervorragend. Der 
Eyclus „Bon ber Straße* find wohl Yugendgedichte, 
dürftige Reſte von der Palette der erften Naturaliften. 
Außer den Gedichten gab Stöber „Gedanken“, wohl 
angeftedt durch jeine® Landsmann Peter Hille 
Uphorismenfieber; „Gedanken“ giebt man, wenn man 
deren in Ueberfülle hat; zehn folder Dinge wie 3. B. 
„Einbildung braucht Ausbildung“ ftellen feinen geiftigen 
Reihtum dar. Die „Gedichte in Profa* find ſcheinbar 
geichrieben, weil fie ſich nicht in regelrechte Verie fügen 
wollten, und die Jugenderinnerung „Steinflopfer Franz 
ift tot“ verrät troß mancher perfönlicden Eigenart zu ſehr 
den Einfluß von Hauptmanns „Hannele*, als daß fie 
über Stöberd novelliftiiche Fähigkeit eine Meinung zus 
ließe. Demnächſt follen ja im gleichen Verlag zwei 
Novellenbände von ihm erfcheinen; wir werben dann 
fehen. — Der Buchſchmuck ijt teild von Stöber jelbit, 
teild von vier andern Stünitlern bejtritten. Bei dem 
kotett geijtreichelnden Vorwort, mit dem Peter Hille 
Stöbers Erjtling „Den Wejtfalen übergiebt”, weiß man 
nicht recht, went zu Liebe es eigentlich gejchrieben it. 
Im ganzen iſt das Buch Stöbers gewiß eine bes 
achtenswerte Talentprobe. Der Charakter feiner Lyrik ift 
durchweg ein düfterer, oft gequälter, fo reizvolle naive 
Töne ihm zu Gebote jtehen: man fühlt oft, wie er fich 
gewaltiam in die Iyriihe Stimmung bineinpreßt und 
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bumpfe Empfindungen nad Worten haſchen läßt. Dod 
mögen von den wirflid Guten, daS er gegeben, zwei 
Proben für jich ſelbſt ſprechen: 


Andacht in der Heide. 
Ruhig . . till... daß ihr mir leiſe tretet! 
Der Meiher jchläft, die Birfen träumen; 
An Feieritille iteht Natur und betet, 
Und fanft verliert der Wind fi in den Bäumen... 
Auf ungeweihtem Totenader. 
Die Nadıt jchlänt fih den Echleier um 
Und macht jo Melt und Menihen ſtumm. 
Der Wind pflüdt Blatt und Blüten ab 
Und trägt fie auf ein ftilles Grab. 
Das liegt verihämt, wo Unkraut ſchwillt, 
So einjam wie ein Heidebild. 
Ein Kreuz, das feine Yiebe lehrt, 
Droht auf zum Himmel, wie ein Schwert. 
Und Epheu dedt den Hügel au) 
Kein ihmeichelnd Blattwerl ſtört die Ruh, 
Nur von den Gaſſen jeufgt fo ſchwer 
Im Wind verwirrt, das Veben ber... 
Und die bier liegt im fühlen Sand, 
Die Welt war nit nad ihrem Sinn — 
Ich habe fie einit gut gefannt: 
&ie ihlih an meinem Leben bin. 


Heſſiſche Dorfgeſchichten. 


Ton Theo Schäfer Frantfurt a, M.) 
* Machdruck verboten.) 


n heſſiſchem Boden wurzeln die beiden Bücher, deren 
3 Beiprehung bier zufammengejaßt jei: „Am Dorf 
unddraugen*,NeueNtovellen von Wilhelm Holaamer*) 
und „Der Flurſchütz“ Roman von Alfred Bod**). 
Beide Verfaſſer find im Hefienland daheim, und es find 
heffifepe Bauern, bie fie jchildern. Uber weiter möchte 
ih die Vergleiche, die dad neue Schlagwort „Deimat» 
funjt* mir aufzudrängen fcheint, nicht ausführen. Die 
beiden Bücher find nur in ihrem äußeren Charafter 
ähnlich, in ihrem inneren grundverſchieden: Holzanters 
ruhig und zielbewußt erzählte Novellen, deren Haupt— 
wert in ihrer feinen pſychologiſchen Zeichnung beruht, 
und Alfred Bods kräftig aufgebauter Dorfronan, der 
in feiner reichen, tragifchen Handlung unaufbaltfant 
bormwärtsdrängt. 

Sen hat mit feinen, ſtark unter Guſtav 
Falkleſchen Einflüffen entitandenen Gedichten und mit 
den Skizzen „Auf 
ftaubigen Straßen” 
ih als fein 
finniger Boet und 
Erzähler aufs beite 
eingeführt und mehr 
Gluͤck gehabt, als 
mit feinen maeter- 
lindihden Stine 
mungsbildern, die 
auf ber intimen 
Bühne der darm— 
jtädter Kuünſtler⸗ 
tolonie ein furzes 
Sceinleben frifte: 
ten. Wennihm dort 
ein Zuviel an Lyrit, 
ein Minimum an 
dramatiſcher Trag⸗ 
kraft mit Recht zum 
Vorwurf gemacht 
wurde, ſo muß es 
zunächſt erſtaunlich 
berühren, dab in 
feinen neuen Ges 





Wilhelm Holtmamer. 


*) Veipzig, Eugen Diederihs. M. 3.— (d,—\. 


**) Berlin, 5. Fontane & Go. Rt. 1,—. 


ſchichten Im Dorf und draußen“ das lyriſche Empfinden, 
die Stimmungsmalerei faft völlig in den Hintergrund ge» 
drängt ift. Gewiß nicht zum Schaden feines neuen Buches. 
Es iſt ein doppelt friiher Hauch, der einen aus ihm ent» 
egenweht, würzig wie von frühlingsregenfeuchter 

alderde. Es iſt grobförniger Erdgerud) in jedem 
Milieu, das er mit knappen Stridyen entwirft, und feine 
Gejtalten find Menfchen von FFleiih und Blut. Präch— 
tige Menfchentfinder find darunter, alte und junge. 
Jakob Beit mit dem ſchwarzbraunen Samtkappchen und 
den kindlich-heiteren Sinnen unter der gefurchten Stirn, 
der alte Dorfmufilant, der feine alten Weijen liebt, die 
ihm ans Herz gewachſen find, und die neuen nicht bon 
fi zu weiſen vermag, da er jelbjt auf der Mitte der 
70 und 80 no die Kungen liebt und veriteht; der 
hünenhafte Jean, der Oberfnedht, der „Held*, der für 
eine der Schwächſten ſich einſetzt aus lauter verjtehender 
Güte; der auf der Landſtraße des Lebens geicheiterte 
Komödiant, der einſt „Bonpivant” gewefen und in dem, 
gerade als er ben Leben Balet fagen will, noch einmal 
all die alte Lebensluſt erwacht; der Lehrer Andreas 
Krafft, der ftolz fich fein eigenes Schickſal ſchmiedet und 
fi) felbft beim „legten Hochamt“ den Abſchied ipielt; 
Pfarrers Käthchen, die, faum zum Bemwußtjein jungen 
Glüd3 gekommen, die Entjagung lernen muß; und 
ge arie, die „Mutter“, der in Wiefenduft und 

aldesnähe die höchſte Liebe, die letzte Luft des Lebens 
erblüht. Sie alle und noch mande andere mit ihnen 
atmen warmes, individuelles Leben. Es bethätigt ſich 
in rubigem und milden, in frohem und ——— 
Geſchick, im Widerſtreit aufbrauſend ungeſtümer Leiden— 
ſchaſten und in der Ruhe ſtillbeſchaulichen Dorffriedens. 
Charaktere und Handlung wachſen ſchlicht und Far enıpor 
und find mit prägnanter, objektiver, anjchaulicher 
Technik erzählt, die dem Buche Holzamers zu beſon— 
derem Vorzug gereicht und eigener Art nicht ermiangelt. 
Nur ſchleicht fih im die ftiliftiich einfache Sprache mtit- 
unter die Rejlerion, die hier am menigjten am Plage 
ift, in allzu gehäufter Güte ein. Beipielsweife ©. 50: 
„Er mufterte fie... Es war fofort ein unbewußtes 
Einsfein, ein Verlangen, ein Beſitz. Aber in Reinheit, 
nichts Proftituierende8 war darin. Es war wie ein 
Erwaden über den Sean gekommen, wie eine Ber- 
Härung lag's in ihm.“ Oder ©, 122: „E38 fehlte ihr 
geradezu die Energie des Sichausdrückens. Sie war 
ufrieden, dat fie das fühlte, und wie fehr und ganz 
ie's fühlte, wußte fie genau, Das genügte ihr. Sie 
war nicht öffentlich (!), fie gehörte in ihre enge Bes 
baufung. Ihr größtes Glück mar das Alleinſein. 
Darauf war ihr ganzes MWefen gegründet. Wie froh 
war fie nun für die Einfamkeit!“ u. f. w. Abgeſehen 
davon, dak hier mandes im Ausdruck vergriffen er— 
ſcheint, ftören bie —F——— in dieſen „Dorfgeihichten“, 
namentlich wenn Nie mitten zwifchen Dialogen in heſſiſcher 
Mundart gebraucht werden, ungemein. Ginmal wird 
fogar das Wort „undogmatifch“ angewendet. Aber das 
find fchlieglich Stleinigkeiten, und fie find zum Glüd nicht 
allzu häufig. ALS reine Perlen des Bandes in Aufbau 
und piyuchiicher Entwidlung möchte ich unter den acht 
Novellen „Der alte Mufilant“, „Der Held“ und „Sein 
letztes Hohamt” (f. „Proben und Stüde”) bezeichnen. 
In ihnen offenbart ſich Holzamers unbejtreitbares Ges 
ſchich, ſcharfbeobachtete, wahrentwidelte Menichen und 
Menſchenſchickſale zu jchildern, am fchönften und über» 
zeugendſten. 


Ein düjteres, realiſtiſch herbes und tragiſches Schickſal 
erſteht in dem „Flurihüt* don Alfred Bock. Der 
Roman ſpielt ſich im Oberheſſen ab. Auch bier iſt es 
eine kernhafte Natur, die wie bei den beſten der 
holzamerſchen Novellen im Mittelpuntt der Handlung 
jteht, der Flurſchütz Daniel, defien Leben fcheitert. Sein 
Sohn wird ihm zum Berhängnis. Der iſt ein arger 
Don Yuan. Als Soldat, in der Stadt hat er ein 
Mädchen verführt, daS jpäter in den Dienit des Vaters 
tritt, als der Sohn fi mit dem Alten überworien bat 
und dem Baterhaufe fernbleidt. Der Flurſchütz wirbt 
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um fie, ob 
wohl Ehriftine 
ein Sind bat. 
Daß ber eigene 
Sohn deſſen 
Bater ift, weiß 
ber Alte nicht. 
Ehriftine fchlägt 
jedoch feine 
Werbung aus. 
Sie liebt den 
Jalob nad wie 
vor. Erijt Maler 
eiworden, vers 
—— ſich aber 
durch fein auss 
fchmweifendes 
Leben die Bunjt 
der Aunſtge— 
werbeichule in 
Düffeldorf, 
beren Unterricht 
er vernach⸗ 
läſſigt. Her⸗ 
untergefommen 
Alfred Bod, durd Krank⸗ 

heit und Ent» 
ins Vaterhaus zurüd, nachdem 
Die Liebenden 








fehrt er 


behrung, 
er erfahren, daß Chrijtine bort ift. 
finden ſich wieder, der Vater überrafcht fie und tötet 
m leidenichaftlicher Uufwallung den eigenen Eohn. 


Dann erit erfährt er, daß Jakob der Water don 
Chriſtinens Kind it, und wird als gebrodener Mann 
in Saft geführt, mährend das Porf in Kirmesluſt 
ſchwelgt und die Sonne ihren Fackelflammenſchein über 
die Dorfjtraße wirft... Diefe unaufbaltfam vorwärts 
itrebende Handlung. in der alle überflüffigen Scilde- 
rungen vermieden find (dad Buch umfaßt nur gegen 
100 Seiten), ijt glänzend aufgebaut und entmwidelt Ni 
unerbittlich und eindringlich aus den Charakteren. Es 
it viel realiftiicd) getreue Lebenswahrheit in dem Dorfs 
toman enthalten, die wohl zum Keil der Wirklichkeit 
atnommien fein könnte. Sch tenne die früheren Bücher 
von Alired Bock nicht. Ader ihre Titel: „Wo Die 
Straßen enger werden” und „Die Pflaſtermeiſterin“ 
zeigen zum Teil fhon an, dat der Verfaffer auch bier 
* einer einmal eingeſchlagenen Bahn fortſchreitet: er 
it Realiſt. Man erkennt ſchon an den Stoffen, die er 
ih ermählt, daß Wirklichkeitöleben in ihnen enthalten 
it. Der Flurſchütz und die Nebenperfonen der Handlung, 
die enge Welt des Dorfes, in der fie fid) abipielt, das 
alles atmıet friſches. derbes Leben. Und es ijt mit einer 
geſchickten und reifen — ig in das furze Bud) 
sebannt, mit einer Sprache, die dem heſſiſchen Bolts- 
dialeft viel, vielleicht allzu viel entlehnt. Denn nicht 
zur im den Dialogen, auch in der Erzählung machen 
fih häufig mundartlide Ausdrücke breit, die zwar hier 
nit übel am Plate, aber nicht allenthalben ver- 
kändlich find: ſchanzern, fchlodern, ſchurgeln, ftrunzen, 
tralatichen u. j. wm. Berftändlicher iſt Schon die unbe— 
tinmterte Vebendigfeit ded Vorgangs, als die der Rede. 
Men fühlt die Yebensfraft, den Zwang, unter dem 
ver Flurſchütz bandelt, und es ift genug geichehen, um 
kinen Willen zu motivieren. Es ect viel urnmüchlige 
Kraft, viel kraftvolle pfuchologifche Lebensführung in 
dieſem oberheififhen Dorfroman. 

Und das ift fchlieglih dad Gemeinfame der beiden 
Bücher von Holzamer und Bod. Sie willen für ihre 
Etoffe, für ihre Heimatmilieus, für ihre Bauernnaturen 
ju interefjieren, und fie fefjeln durch eine Darjtellung, 
über der troß aller peinlich genauen, realiftiichen Lebens: 
keobadıtung doch von fernher über die Wiefen das milde 
uhren der romantiſchen Blumen jtrahlt. 





Meue Lffaie. 
I. 


Charahteriftiken. Von Erich 
Schmidt. Bmeite Reihe. 
Berlin, Weidmannſche Bud. 

handlung. 326 S. 6 Mt. 
a" 1886 erichienenen trefflihen „Charateriftiten” 
des Biographen Leſſings reiht fi nunmehr eben- 
bürtig ein zweiter jtattlicher Band an, in dem Schmidt 
vereinigt hat, was von ben ringsbin verftreuten 
Parerga feiner legten fünfzehn Jahre dem Verjtändnig 
weiterer Streife zugänglich, dem gebildeten deutichen 
Publifum als folden zugedacht if. Der Titel feiert 
erade — ein hübſcher Zufall — jein bundertjähriges 
Biegenfejt: in der Bedeutung monographifcher Effals 
find „Charafteriftiten* der Leſewelt gewiß erft feit den 
berühmten „Charakteriftiten und Kritiken? (1801) der 
beiden Schlegel geläufig, allerdings nun aud) völlig im 
Sprachgebrauch eingebürgert, wenngleich Feinhörer wie 
Heinrid Laube an dem „garftigen Wort“ gelegentlich 
Anjtoß genommen haben, das wir doc heute ungern 
miffen möchten; denn feine ſechs Silben bergen eine 
vornehme und große Ueberlieferung, fie mahnen die 
Litteraturgefhichte zur liebevollen Bertiefung in die 
einzelne individualität, zu ihrer Neubelebung, zur 
Erforfhung ihrer Einheit oder ihres Wideripruchs, fie 
ftellen an den Hiftorifer der Skunjt Anforderungen der 
Kunft, fie laffen uns im Titel des vorliegenden Werts 
den Weg von Friedrich Schlegel zu Erich Schmidt, von 
den Entdedern zu den Berwaltern der Wiſſenſchaft als 
einen zwar fofort in ftolzer Höhe beginnenden, dennod) 
aber das Jahrhundert hindurch unabläffig anjteigenden 

erfennen. 

Es find zumeijt Gelegenheitsarbeiten im beiten 
Sinn, die ſich zur zweiten Reihe der „Charakteriftiten” 
zufammenfügen. Sätulare Gedenktage rüden den kunit- 
reihen Scdufter, die gleihaltrigen Widerfacher Platen 
und Immermann in das Gefichtöfeld des Gelehrten; 
als Wortführer großer oder feiner Gemeinſchaften tritt 
er an die Stufen des Goethe-, des Stoy-Denfmals oder 
wirbt für das Luthers, neben den räumlichen Gebilde 
bes Künſtlers ein zweites im Geifte der Hörer er- 
ſchaffend; in jünf Nefrologen, befonders reizvoll durch 
das zarte Mitfchwingen perfönlicher Saiten und das 
Fehlen der üblihen Sentimentalitäten, zieht er die 
Summe fünf reicher Eriftenzen (Großberzogin Sophie, 
v. Loeper, v. Simfon, Freytag, Fontane), und Bächtolds 
Andenten wird durch intereffante Mitteilungen aus deffen 
Korreſpondenz mit Gottfried Seller geehrt; ein einzigmal 
begegnen wir dem Gifayiften au in einem Schwarme 
von Geburtötagsgratulanten: freilich iſt's das Jubildum 
feiner Geringeren al unjerer Ebner-Eſchenbach, das 
den Feind der „Feſtredensarten“ veranlakt, eine Lebende 
ins Geficht zu loben. 

Diefer gelegenheitliche, fejtliche Charakter, der ben 
Sammelband ziemlich jcharf von feinen Vorgänger von 
1586 jcheidet, hat zur Folge, daß in ihm die eigentliche 
gelehrte Forſchung, Unterfuchung, Kritik, Demonitration 
nod) —* zurücktritt — nicht zum Schaden feiner 
Popularität. Wir ſehen Blüten und ‚Früchte, nicht aber 
die farblofen Spaliere, an denen fie niit intenfiver 
Arbeit gezogen wurden. Wie gefällig verdedt die An— 
nut des Litterarhiftorifers feinen großen wifjenfchaftlichen 
Apparat z. B. in den drei großen einleitenden Auffägen, 
den einzigen bon allen 23, die nicht der Charafteriftif 
eines Einzelnen dienen, fondern poetifche Motive und 
Geſtalten (den „miles Christianus“ biblifchen Angedentens, 
den Tannhäufer, das Sclaraffenland) auf ihren biels 
verichlungenen Baden durch Jahrhunderte, ſelbſt Jahr— 
tauſende verfolgen. In der vornehmen Populariſierung 
fo weitfchichtiger und vorausſetzungsreicher Stoffe bewährt 
fi} neben dem Gelehrten Schmidt in vollem Maße aud) 
der Schriftiteller, ja geradezu der Künſtler; bier bewährt 
fih ferner der eigentümlich gedrungene, leichte An— 
fpielungen und feine Nuancen liebende Stil der auch 


— 
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nicht den Raum einer Drudzeile ohne einen neuen Ges 
danken, eine neue GErfenntnis, ein neues Bild verträgt, 
während er in den Feſt- und Trauerreden bisweilen all- 
—— Falten wirft: die glänzende Studie „Das 

chlaraffenland?, die von den Uranfängen menſchlicher 
Dichtung zu Heines „Bimini* führt, hat faſt para— 
digmatiſchen Wert. Schweifen die erwähnten Eſſais 
ſchon nicht ſelten über das deutſche Sprachgebiet hinaus, 
jo wird dieſes in dem Aufſatze „Cyrano de Bergerac“ 
(ben Leſern des „Pitt. 05" ſchon don Es 
erjten Erfcheinen in diefen Spalten befannt. D. Red.) 
anfcheinend gänzlich verlaffen, bis Fuldas —— 
des roſtandſchen Zugſtückes, bei der die Unterſuchung 
offenbar einſetzte, uns auf deutſchen Boden zurüdführt. 
Der Gascogner ohne Furcht und Tadel muß in diefer 
Sammlung ganz allein das 17. Jahrhundert vepräfens 
tieren, und auc das 18 Jahrhundert entfendet im 
Gegenjat zu der bunten Geſellſchaft der Charafteriftifen 
eriter Reihe diesmal nur einen Vertreter, Goethe, mit 
deffen Dichtung, Leben und Berehrern ſich ein gutes 
Drittel des Buches wechſelvoll beichäftigt. Der Reit 
fällt jtofflih in das nunmehr abgelaufene Rahrhundert 
und reicht mit jenem Feitgruß an Marie Ebner und 
zwei feinen, der fosmopolitiihen Muſe Rudolf Lindaus 
gewidmeten Stritifen, ſowie mit der erwähnten Würdigung 
von Fuldas verdeutſchtem Roftand bis in das litterarifche 
Leben unmittelbarer Gegenwart. Epilogiſch vereinigt die 
Ueberfchrift „Zur Abmwehr* mehreres Polemifche; der 
Berfafjer hat recht daran gethan, ein weniges von dem 
Staub, ber ſich über die age in Saden Hamer⸗ 
ling u. a. m. allmählich dicht herabgeſenkt hat, wieder 
u entfernen, denn berlei Dinge haben neben ihrer bes 
—— auch eine typiſche Bedeutung, und zudem ers 
innert uns Schmidt mit gutem Fug an fein tapferes 
und maßvolles Berhalten in Amiftigfeiten, die die öffent» 
lihe Meinung jeither mehr und mehr in feinem Sinne 
zu entjcheiden beginnt. 

Wien. Robert F. Arnold, 


11. 

Efaie von Kranz Xaver 
Kraus. Zweite Sammlung. 
Berlin, Gebr. Paetel, 1901. 
Ler»8%. 46 S. M. 10,— 
12,—. 

Das Buch führt in einen Kreis ein, der heute ein 
enggeichlofiener, wenig zugänglicher iſt, — in den Kreis 
des gemäßigten Statholizismus, der mit der wijlenichaft- 
lichen und nationalen Sulturentwidelung in Fühlung 
bleiben möchte, dem dies aber durch den zur unbedingten 
—— in der Kirche gelangten jeſuitiſch-ultramontanen 

eift immer mehr erſchwert wird. Die deutfchen Regierungen 
— befonders die preußifche — find nicht ohne Schuld an 
diefem Zujtand, denn fie haben den römiſchen Bes 
jtrebungen nad) Unterdrüdung unbequemer Perſönlich— 
feiten und Schulen (befonders in den katholiſch-theo— 
logischen Fakultäten) im 19. Kahrhundert immer bon 
neuem Nachgiebigfeit bewielen. Strauß 5 der legten 
einer, der, geſtühzt auf wiljenfchaftliches Anfehen und 
auch auf wertvolle perjönliche Beziehungen, es möglich 
emacht hat, jich eine etwas jreiere Stellung zu wahren. 
alt wird das Gefühl der Vereinfamung in dieſen 
ais öfters in elegiſchen Klängen hörbar, und deutlich) 
läßt fih aucdhan manden Stellen erkennen, daß eine 
unummundene Ausſprache feiner Urteile und Er— 
wägungen dem Berfaffer nicht möglich fcheint; indes 
der jyeinheit feines eigenartigen Stils giebt gerade dieſe 
Burüdhaltung einen befonderen Neiz; bei dem Partei» 
getzeif, das uns jett überall umlärmt, ijt diefer 
eiz ga ein feltener und um jo fchätenswerterer. — 
er Verfaſſer beweiſt in dieſen Studien große 
Bielfeitigfeit. Als Hiftorifer tritt er in der Betradhtung 
des „Anno Santo“, des kirchlichen Aubeljahres, auf; als 
Litterarhiftorifer in dem Eſſai über Manzoni und in 
dem Bergleich jchier unzäbliger Danteüberfegungen, bie 
fid) bemüht haben, die Beraten Worte der Francesca 


da Rimini wiederzugeben. Am meiſten Intereffe werden 
aber wohl die Aufſatze erregen, in denen er perfönliche 
Erinnerungen zur Charafterifierung von Perfonen ver 
wendet, die im firchlichspolitifchen Xeben Deutichlands 
und Staliens während des 19. Kahrhunderts eine bes 
deutende Nolle gefpielt haben. Der mit feiner pſycho— 
logifcher Kunſt ausgeführte Eifai über den Sardinal 
Hohenlohe läßt erfennen, wie nationale und kirchen— 
politifhe Parteifucht und Bösmilligleit dent deutſchen 
Kirhenfürjten von Unfang an eine Thätigfeit, wie fie 
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feinem Namen und feiner Begabung entipradh, unmög- 
li machten, wie aber andererjeitö aud) in feiner eigenen 
— ————— ſich Elemente fanden, die feinen Gegnern 

ngriffspunfte boten und die ihm jelbit das konfequente 
Handeln eines politifch maßgebenden Mannes uner- 
träglich erfcheinen ließen; in Zeiten ruhigen kirchlichen 
Lebens hätte er als nobler und leutfeliger, befonders als 
funftfördernder Prälat glänzen können. — Der Aufſatz 
über Auguſt Neicheniperger giebt neben der perjönlichen 
Gharakteriftif auc manche wertvolle Bemerkung zu uns 
parteiifcher Beurteilung des „Kulturfanıpfes“, Tone aud) 
zu objeftiver Würdigung des von Neichenfperger der kirch⸗ 
lichen unit ausſchließlich vorgewieſenen und gebotenen 
gotiſchen deals. — In feinen italienifchen Erinnerungen 
beihäftigt ſich raus vorwiegend mit jenen ſchwär— 
meriſchen dealiften, die eine Verföhnung von Kirche 
und Staat erjtrebten, ja fogar don einem geeinigten 

talien unter der Wegide des Bapjttums träumtten. 

fondere —— zollt er dem Religionsphiloſophen 
und Philanthropen Rosntini, der unter dem bitteriten 
Hafle der Jeſuilen und der bei der Kurie maßgebenden 

eije zu leiden hatte. In diejen Abſchnitten befonders 
tritt bei dem Sontrajt der heutigen Wirklichkeit mit 
jenen idealen Bejtrebungen der elegiihe Ton in der 
Darjtellung hervor. Der Verfaſſer hat fich tief in die 
italienifche Geifteswelt eingelebt, und faum würde ein 
Italiener den Nik, der jeit einem Menfchenalter durch 
jein Bolk geht, mit mehr Verjtändnis und Empfindung 
darftellen können, als es bier der Deutiche gethan hat. 

Darmstadt, Otto Harnack, 


III. 

Dinter der Weltfadt. mie» 
rihshagener bedanken 3. äithet. 
Kultur. Bon Wilb. Bölſche. 
Yeipzig, Eug. Diederichs, 1901. 

2s64 . M.5— (6—). 
ilhelm Bölſche it ein Nheinländer, den der Bug 
der Beit vor fünfzehn Jahren in den Lebens 
jtrudel Berlins geriffen und der Yich dann in der fandigen 
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Kieſernheide von Friedrichshagen am Müggelſee langſam 
in langen Jahren die ſchwarze Brühe der Großſtadt 
u N förperlich wieder heruntergewafchen* bat. 
Der Weltjtadt fern, aber den Leben um fo näher, hat 
er die Schwelle des Schwabenalters vor kurzem übers 
ſchritten: nicht ein menichenflüchtiger, verbitterter Timon, 
fondern eher ein Diogenes, der mit dergnügten Sinnen 
und hellen ee vi aus feiner Tonne in die bunte Welt 
hinaus haut. Ein Naturforscher, dem die erakte Forſchung 
Phantafie und Gemüt nicht vermüchtern und verfünmern 
fonnte, ein Ethiker, dem der Glaube an Entwidlung 
und Fortichritt ZulunftSmut und Weltvertrauen giebt, 
ein Poet, dem die Allfünjtlerin Natur ihre feinjten und 
ftilljten Geheimniſſe erichloffen hat: dies find die Eler 
mente, die fich in Bölfche vereinigen, und ihre glüdliche 
Verbindung ergiebt bei ihm cine geiftige Rundung 
der Perſönlichleit, für die unfere von Spezialiftentun 
zerfägte und zerjchichtete Zeit verhältnismäßig ac, fo 
menig Beifpiele beſitzt. Der Naturwiffenichaft dankt er 
die Weite des Horizonts, die Elaftizität des Denkens, 
den unbeſtechlichen Wirklichkeitsfinn, der fich den Uns 
endlichkeiten des Weltalld gegenüber jo lebendig zeigt, 
wie vor dem Mitrofosmos eines Schlammitröpfchens. 
Hr danft er den Beſitz des großartigen Entwidlungss 
gedankens, des goethiihen „Stirb und Werde!“, der den 
Tuellgrund feiner Weltanfchaunng bildet. Giordano, 
Spinoza, Goethe, Darwin, Fechner, Haedel find die 
geiftigen Ahnen und Lehrer, an deren Ideen und Er— 
fenntniffen er die feinigen genährt Bat. Man fühlt 
dieſen inneren Reichtum gleih an dem prachtvollen 
Präludium des Bandes, da8 „dem neunzehnten Jahr— 
hundert” gewidmet ift: einer Sylveſterphantaſie über 
valäontologifche Themen, die in eimen rauſchenden 
Hymnus auf die gewaltigen Errungenfchaften des Jahr— 
hundert ausflinge. Man fühlt ihn aber aud in den 
Eſſais, die rein litterariihe und äjthetiiche Gegenjtände 
behandeln, weil der große Zug einer einheitlichen Welt- 
betrachtung fie alle mehr oder minder fidhtbar durch— 
dringt. Und man fühlt ihn nicht zuletzt ar der Bor— 
urteilöfreiheit und Gerechtigkeit, die innter nur das 
Ergebnis jelbitgefchöpfter Erfahrung und das Verdienſt 
einer ausgerubten Intelligenz zu fein pflegt. Wer 
zwei fo gruundverfchiedene Dichternaturen wie Nodalis und 
Heine mit jo unterfchieb3lofer Liebe umfaſſen kann, wer 
mit gleich ehrlicher Wärme Georg Eberd und Gerhart 
Hauptmann gegen ihre Angreifer zu verteidigen weiß, 
der ijt jedenfall vor dem Vorwurf gefhütt, ein Dof- 
trinär zu fein. 

Gewiß, er ift bisweilen ein Enthufiaft, der, in feinen 
Gegenjtand verjenkt, oft lieber Vorzüge fieht, als 
Schwächen, aber bei der Unfchaulichkeit feines Vortrags, 
der Fülle freier und frifcher Gedanken verfchlägt es 
berzliy wenig, od man fich mit diefem und jenem 
Einzelurteil eins fühlt oder nicht. Um fo weniger, als 
Bölfhes vornehme Art niemals durch Rechthaberei zum 
Widerſpruch herausfordert. Zum Kritiker, der nur feinen 
eigenen Berjtand und Geſchmack als Maß der Dinge 
gelten läßt, fehlt ihn vor allem die Arroganz. Auch 
mo er Schattenfeiten unjerer Kultur wahrninmtt, tie 
eiwa das Ueberhandnehmen der Tagespreije, ſchimpft er 
nicht, fondern ſucht nad Gründen. Er fieht das Frag— 
mentariiche des Naturaliömus, aber er ſieht aud) die 
Notwendigkeit, die” ihn erzeugt bat und warum cr 
iragmentarifch Hleiben mußte. Nirgends in dem ganzen 
Buche ſtoßt man auf ein feindfeliges Wort gegen Anders: 
meinende: böchitens daß der Mann der fröhlichen Wiſſen— 
haft mit Humor feine „friedlihe Privatfreude” an der 
und jener Blüte menfclicher Dummheit zu erfennen 
giebt. Diefe natürlicde, underzagte Befcheidenheit macht 
ihn fo liebensmwürdig und jtellt zwifchen Autor und Leſer 
ganz don felbit ein Fyreundfchaftsverhältnis ber, fo daß 
man gar nicht verwundert iſt, wen man auf der lebten 
Seite des Buches die fonit gewiß ungewöhnliche Bitte 
des Berjafjerd an feine Leſer findet, ihm durd eine 
Roftkarte Nachricht zu geben, ob und worim fie ihm zus 
kimnten. 


Bon ben dreizehn Eſſais des Bandes jchlägt bie 
Mehrzahl litterarifche Themen an. Der Anlaß der Ub- 
faffung ift noch erfennbar: bei an und Novalis bie 
Sahrhundertfeier, bei der Ebner-Eſchenbach und Herman 
Örinm der fiebzigfte Geburtstag, bei Fyontane und Ebers 
ber Tod. Nur die mit einem Keinen Unflug von Humor 
beglänzte »Studie über die Brüder Hart danft nicht 
— Daten, ſondern perſönlicher Freundſchaft ihre 
Entjtehung, ebenſo der Doppelartikel auf Gerhart Haupt⸗ 
mann, in dem Bölfche fein erites — und überhaupt das 
erite — Feuilleton über den Autor von „Bor Sonnen: 
aufgang“ mit einer zehn Jahre jpäter erſchienenen Ber- 
teidigung des Dichters gegen das @efchrei „Los von 
Hauptmann!” der hiftoriihen Wirkung halber zufanımen- 





Nach einer Photographie von Otto Ewel. 


jtellt. Dem Umfang und Inhalt nad) am ſchwerſten 
wiegt der große, hundert Seiten lange Eſſai über Fechner, 
der ſich nicht mit dem längjt anerkannten Phyſiker, ſon— 
dern nıit dem nod lange nicht ins allgemeine Verjtänd« 
nis borgedrungenen Naturbhilojophen bejchäftigt. Bon 
Novalis, der in der Dichtung eine Waährheitsquelle ſah, 
zu dem Berfaffer de8 „Scelenlebens der Pflanzen“ 
ichlingt ſich ein einendes Baud: der optimiftiiche Monis- 
mus, der fie beide befeelte und zu dem auch Bölſche 
ſelbſt ſich belennt. Mit Novalis beginnt, mit Fechner 
Ichliegt da8 Bud), und aud was dazwiſchen liegt, fo 
verfchiedener Art es ift, wird durch die Einheit der Ideen 
und des Betrachtungsſtandpunkts zufanmtengchalten. 
Bor allem ein Gedanke, der auch in der Entwidlungs- 
idee wurzelt, fehrt immer wieder: die Forderung einer 
äfthetifchen Kultur. Mit diefem Schlagwort wird ins 
befondere Herman Grimms Perfönlichkeit charafterifiert, 
und aud) wo es nicht direkt ausgeſprochen wird, tidt es 
doch vernehmlich durch das ganze Buch, dem es in 
feinem Untertitel das Motto gegeben hat. Daß er aud) 
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als ein befonnener Sozialethifer feiner Zeit den Puls 
zu fühlen weiß, zeigt Bölfche in dem an Ausbliden 
reihen Auffag über „Freie Uniderfitäten“. 

Bölſches Sprache ift frei von dem, was man im 
üblen Sinn des Wortes feuilletoniftifh nennt. Er iſt 
fein Aphorismenjäger und Mortequilibrift, aber er hat 
feine ganz perfönliche Uusdrudsmweife, die befonders gerne 

u gut gewählten Bildern greift. Un den Stil Herman 

rimmö, über den er fid, ebenfo wie über den der 
anderen behandelten Uutoren, gelegentlic, ſelbſt ausläßt, 
erinnert feine Urt der Sabführung, das verjtärfende 
Nachwerfen einzelner Worte hinter den fchon gefchloffenen 
Sägen und die häufige Kürze der Sätze. Der gefprochene 
Bortrag hat bier als Mufter gewirkt, und nicht zum 
Schaden des Gefchriebenen. 


Berlin. Josef Ettlinger. 





Sein ketztes Hochamt. 


Novelle von Wilhelm Holsamer (Heppenheim a. d. 8.)*). 
Machdruck verboten.) 


Me darf das jetzt von ihm erzählen, wenn er ſelbſt 
es auch nie gethan hätte. Er iſt ja nun ſchon beinahe 
zwei Jahrzehnte tot. Und er war immer ſo ſchweigſam 
geweſen und ſprach gar nie von ſich. Es lag ſo in ſeiner 
Natur. Und es war auch wohl ein gut Teil Angewöhnung. 
Er'war nie fo recht verftanden worden, nie in feiner 
engjten Umgebung, und aud) in jeiner weiteren nur 
felten. Bei feinen Freunden höchſtens hat er fich tiefer 
ausgeiprodyen. Aber das waren jelbft wieder jo ſtille 
Leute, und fie find ja nun aud) alle tot. 


E3 war in den Jahren der Reaktion nad) der Volts« 


erhebung 1848 bis 1849. Der einzelne war durchaus uns 
fiher getvorden, die Gegenfäge der Parteien waren heftig 
und wuchjen immer mehr. Die Wühlarbeit machte ter 
größere Fortſchritte, und ihre Crfolge, die anfangs noch 
heimlich waren, traten offen zu Tage. 

Befonders wer ein Amt hatte, mußte fich hüten. 
Nichts unbedadht jagen, nicht immer ehrlich feine Meinung 
jagen. Nicht mal eine Meinung baben wollen. Das 
mar im Ant jo verderblich und war jo unvereinbar 
mit dem Amt, wie das Aufllären und Agitieren am 
Wirtstifh. Oder gar int vertrauten Streife, denn überall 
hodten die Heuchler und Horcher, und brühmarnı und 
nehörig vergröbert fam alles ins Pfarrhaus. Denn der 
Pfarrer war der Hüter des zahmen und unterwürfigen 
Seiftes, der Hüter ber —— — und der Vers 
danınıer der Freiheit. Und die Falſchen und Obrens 
bläfer, die Loder und Yügner waren ihm gute Werkzeuge. 

Eine Meinung haben und ein Mann fein — ja oft 
einen „Kopf“ haben und nicht dumm fein, das bieh frei 
fein, hieß anrüdig, ja direkt gefährlich jein. 

Da red’ ih von meinem Heimatdorfe. Es war der 
Scullehrer Andreas Krafft, der der Stein des Anſtoßes 
geworden war. Es wäre ſchwer zu jagen geweſen, warum. 

Es lag vielleicht im Krafft. Ich ftelle mir ihn vor, 
wie er über die Straße ging. Gin Scullehrer von 
alten Schlage. Auf den eriten Blid ein Schullehrer. 
Aber mehr als das, auf den erſten Blick zu fehen: eine 
Perfönlichkeit. Einer, der mehr hatte vom Leben, ala 
fein armes Amt. Giner, der ein Leben gelebt hatte, dem 
das Leben einen Inhalt gegeben hatte, und der feinen 
Idealismus, den alten, guten, hohen, heiligen Sdealismus, 
durch fein Leben trug. Gr leuchtete ae jeiner Stirne, 
er glübte in feinen Wugen. Und mag er uns öde und 
thöricht geworden fein — wo er und ‚Ba nod) jo ganz 
eins mit dem ganzen Menfchen begegnet, ziehen mir 
den Hut ab. 


+) Aus: Im Dorf und Draußen. Neue Novellen. Yeipzig, 
Fugen Diederichs, 1901.178 ©. (S.die Beiprehung auf&p.23f.). 





Der Krafft war nach oben nicht genehm. Gr mar 
ewijjermaßen ſchon prädeitiniert dazu. Es lag fo in 
Feine: anzen Urt. Sie machte nicht warm, fie machte 
vielleicht fcheu, machte einem unbehaglid. Es war fo 
etwas GStarfes, Abwehrendes in ihm, es wurde oft 
etwas Herausforderndes, Herrſchendes. Man ſah's auf 
den eriten Blid, man hörte es beim eriten Wort. 
Bielleicht ein ftarfes, geiftiges Uebergewicht. Vielleicht 
war's etwas Aeußeres nur: der Blick, die Stirn, die 
Scäbellinie — vielleicht der graue Hambader Bart, das 
lange Haar — vielleicht die Art zu gehen oder zu fiten, ja 
nicht zum wenigſten die Art zuzubören, ftile zu fein. 

Na, das war's vielleicht beim Krafft, wie ftill er 
war. Und mie ernſt immter. Gr ging durchs Feld, 
immer in den gleichmäßigen breiten Schritten — „guten 
4 Herr Lehrer!” rief's, er dankte und ſchritt weiter. 
Und wenn er in den Gejangverein kam — und mar der 
lautejte Yärm im Saale, und ging die Thür auf und 
der Strafft trat ein, war's mäuschenstill. Und alle fahen 
nad) ihm, und alle hingen an feinem Blid, und ed war 
mehr als Furcht, es war ein hoher Nefpeft. Etwas 
Vornehmes trug er an fi, trug er überall hin, fo eins 
fach er war. Steiner fam ihm zu nabe, felbjt wenn er 
fcherzie. Und feiner wagte ſich fo recht aus fich heraus, 
wenn ber Srafit dabei war. Jede Bemerkung wurde 
zweimal bedacht, ehe ſie gemacht wurde. Und doch — 
wer den Krafft refpeftierte, und es waren die Beiten 
meines Dorfes, der hing ihm aud an. 

Doch war der Kraft nicht hochmütig. Einige be» 
haupteten auch das, aber fchon die ‚Freunde, die er fich 
ausgewählt hatte, bewieſen gegen fi. Die Freunde 
waren nicht aus den jogenannten „vornehmen” Kreiſen, 
nicht „Doltor“ und Mpothefer, nicht Schullehrer und 
Ungeitellte — es war der Mufitant Jakob Beit, kurz 
der a genannt, der die Bioline jpichte auf den 
Kirchweihen und im Gejangverein den erjien Tenor fang, 
war der Botfieben-Dannes, der die Boft hatte von Thurn 
und Tari® und Mufifant war nebenbei, war der 
Pankraz Klein, der den zweiten Baß „bielt* im Gejang- 
verein, war freilih aucd der Rudolf Schwarz, der 
PBürgermeijter, der auch Freimaurer war, vielleicht auch 
fonjt noch was Geheimnispolles und Böſes, was den 
Krafft anzog. 

Der Krafft ſah aber nicht aufs Aeußere und nicht 
aufs Böfe, er fuchte in feinen Freunden eine Ergänzung 
zu fich felbft. Ober das nidyt einmal, oder wenigftend 
nicht jo bös egoiſtiſch ausgedrüdt — er ſuchte gefunden. 
Menjhenverjtand und ein warmes Herz, Liebe und Ber 
geifterung. So bein Beitjafob, dem Dufifanten, — 
bein „alten Schwarz“ aber war's oft ein Wujbliden 
und Bewundern, öfter die freudige Gewißheit und Dant: 
barfeit, verjtanden zu werden, angeregt und bejtärkt zu 
werden. Denn der Schwarz war ein Weltmann. Das 
Leben hatte ihn nad allen Richtungen fchon umbers 
geiworfen, er hatte fi auf dem Dorfe vor Jahren feit« 
gefebt, hatte erjt eine Wirtjchaft eröffnet, dann eine 

ranntweinbrennerei und war dann zum Bürgermeifter 
gewählt worden. Denn er war reid. Er war aber 
auch ein heller Kopf. Und er war auch — ein Demofrat. 

Ein Demokrat war der Krafft nun freilih auch. 
Er hatte in feiner jugend das Hambacher Feſt mit— 

emacht und hatte flüchten müſſen? ex hatte im „tollen 
abre” geredet und geichrieben für die freiheit und 
die Verwirklichung der Träume der deutichen Seele. 

Aber nun war er fill geworden, ganz jtill. Still 
im Kreiſe jeiner zahlreichen ‚Jamilie, für die er ſchwer 
zu forgen batte, till bei jeinen Büchern und Noten, 
in feinem. Sculgarten, den er fleißig bepflanzte. And 
wenn er bon feiner Arbeit ausruhte, ſaß er unter dem 
hohen Epheu an der alten Schlohmaner und paffte aus 
feiner Pfeife. Ind alte Träume und alte Lieder wurden 
in ihm mach, er lächelte des Bergangenen, und leid ward 
ihm um all das, was unerfüllt blieb — aber er blieb 
jtill. Sa, gans ftill war der Andreas Krafft. Gr batte 
fih dom Leben zurüdgezogen, er hatte feinen Kreis 
verengert, und was er von dem Draußen dabei verloren 
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hatte, das fuchte er fich zu erfegen durch die innigere 
Beihäftigung mit dem, was ihnt lieb war. 

So hatte jeine Perfönlichkeit ihre Gewichtigkeit und 
Schwere befommen, und aud eine Nuhe war ihm ges 
worden, und Sampf und Leid waren nicht verloren. 
Und fo wurde der Strafft auch nicht zur Mafchine, trot 
der gleihmäßig ſchweren Thätigkeit, die er entfalten 
mußte. Er fand fich überall einen Punkt, von dem aus 
betrachtet alles einen eigenen Wert und Anfehen erhielt, 
von dem aus troß aller Ylnjtrengung und Leber» 
windung der Krafft noch Werte für feinen inneren 
Menihen berausjchlu fo dba er fih feine 
Freudigkeit bewahren fonnte Warm fühlte er fich von 
ihr durchitrömt, wenn er feinen G@efangverein übte, 
wenn er ein Lied oder ein Präludbium für die Orgel 
einrichtete, und ganz befonders, wenn er an der Orgel 
faß und die Töne ihm die Sprade feines Herzens 
wurden, in der ſich daS Letzte jagen ließ, was fein Herz 
verborgen bielt. 

Und nun war plößli die Hefe gegen ihn los— 
gegangen. Es war faft über Nacht gekommen. Der 
eigentlide Anlaß wäre fchiver zu finden gemwejen. Der 
Anläffe und Gründe wußte man viele anzugeben. Kraffts 
polittihe Bergangenbeit, feine geiftige Selbftändigteit, 
jein Uebergemwicht, die Sicherheit und Neinheit feiner 
Perfönlichkeit, ja gerade das mochte vielen ein Dom 
fein. Auf einmal Sa man ihn firchlich zu lar, man 
fand bald, daß er firchenfeindlich je. Man er hundert 
heimliche Anläffe zum Streit, taujend heimliche Stiche. 
Aber der Krafft ftand über der Stleinlichkeit des Menſchen, 
er blieb rubig.e Da riß die Geduld. Man ging im 
Ant gegen ihn vor. Dan fchifanierte ihn, man tadelte, 
rügte, drohte. Da ftand der Strafft feinen Mann, er 
verteidigte fih. In feinem Amt ließ er ſich nit ans 
taften. Gr Butte allzeit feine Pflicht gethan, er hatte 
äh nichts vorzumerfen — feiner follte ihm etwas vor« 
werfen dürfen. 

Da war bie Flamme aufgeichlagen. Das Dorf 
war plöglih in zwei Lager geteilt: bie Wfarrer! hie 
Lehrer! Und eigentlich hatte der Krafft gar nichts dazu 
gethan. Gr hatte feine Ungelegenheit allein vertreten, 
teit und jtill, wie e8 feine Urt war. Niemandes Hilfe 
hatte er angerufen, niemandes Beijtand erbettelt. Nur 
einmal hatte er in der Erregung das Zeugnis feiner 
Schulkinder gefordert. Sonft war er palfiv geblieben. 
Er glaubte an fein gutes Recht und an feinen Sieg. 

Aber Beichtftubl und Kanzel hatten gute Arbeit 
getban und thaten fie weiter. Die Gemeinde blieb in 
zwei Parteien gefpalten. Und heiß war der Kampf. 
Auf den Straßen, in den Wirtshäufern begann er, in 
den Familien fette er fich fort, und fogar die Jugend 
beteiligte fich daran. 

Kraffts Bartei war eigentlih ohne Führer, denn 
der Andreas Krafft wollte nichtd mit dem Zwiſt zu thun 
baden. Gr ermahnte immer zur Rube und ihn allein 
zu laffen. Uber die Fanatiker und Herausforderer der 
Gegenpartei ruhten nicht. Und der Streit ſpann fi 
immer mweiter. Er wurde dann auch noch bei der Bes 
börde gegen Krafft benutt, dem alle Schuld zugefchoben 
wurde, und eine Samstags, da er gerade unterrichtete, 
wurde ihm fein Abſetzungsdekret zur Unterfchrift vor— 

legt. Es riß ihn bin, es feinen Schülern vorzuleſen. 
Dann unterfchrieb er's und ging. 
Die Geſangſtunde für den Abend fagte er ab, er 
fürdtete einen Deftigen Ausbrud von Streitigkeiten im 
Vereinslofal oder auf der Straße, wenn er fich jett 
zeigen würde. Und er fürdhtete auch, jich nicht halten 
zu fönnen und in der Erregung ein unbedachtes Wort 
zu reden, wenn er herausgefordert würde. Am Nach 
mittag fam noch einmal ein anitliches Schreiben. Es 
war vom Pfarrer, „dak er gehalten ſei, die Orgel bis 
zum Eintreffen feines Nadjtolgers zu fpielen“. 

Diejen Sonntag wollte der Krafft noch einmal 
ipielen, aber es follte zum fetten Mal fein. Er hatte 
Ads feſt vorgenommen: Es follte fein Abjchied von 
ber Orgel fein. 





Am Sonntag Morgen, ald es anfing, „zufammen“- 
zuläuten, ging der SKrafit in feiner gewohnten Weile 
nad) der Kirche. Er ließ ſich vom Glöckner die Weifungen 
des Pfarrers holen, dann fehritt er langfamı die Treppe 
zur Empore hinauf. ALS fein grauer Kopf fichtbar 
wurde, ſah man don allen Seiten nad) ihm. Auf allen 
Gefichtern lag ein tiefer Ernftl. Der grimmigite Feind 
ätte jetzt im Gefühl feines Sieges nicht lächeln Fönnen. 
o ernit Kraffts Gefichtszüge waren, fo ruhig und fait 
far waren fie doch auch, denn nichts Bitteres ſprach 
in ihm. So ſah er faft feierlich aus, und allen war es 
feierlich bei feinem Anblid. Als ob jeder fühlte, daß 
da Einer zwifchen ihnen gebe, der ein Scidfal auf 
feinen Schultern trage. Es mochte mandem fein, als 
ob die Haar, das in diefen ſchweren Tagen fait ne 
weiß geworden war, mehr fordere ald nur die Ehrfurcht 
vor dem Alter. Und manchem mochte auch das Herz 
bange geworden fein im Gedanken an bes alten Lehrers 
Bukunft, und er mochte fich in diefem Augenblid feiner 
eigenen Schuld erinnern, die er felbit an dem Unglück 
bes Lehrers trug, dem er doch nur hätte dankbar fein 
nıüffen. Einem ober dem anderen gar mochte es auf— 
eben, daß es etwas Gebietendes, Großes und Erhebendes 
ein müfje, fo feſt und ficher dahinzugehen, ſich aufrecht 
au halten und fein Mitleid zu fordern, wenn ein großes 
eid die Seele befchwert, ein Wirken, eine Zukunft, eine 
Eriftenz zertrümmert liegt. 

Ale waren ergriffen, jeden ſchlug das pe höber. 
Das Schidjal erzwang ſich Achtung, fein Anblid mahnte 
ur Eintehr. Der Krafft hatte jett die Orgel auge 
hlofien und die Noten aufgejtelt. Dann fette er ſich 
auf den Orgelbod. Gr wartete, bis der Priejter aus 
der Safrijtei trat. 

Ernſt und feierlich fpielte er das Präludium, ernſt 
und einfad; begleitete er den Geſang des Voltes un 
des Prieſters, jchlicht und unverjchnörtelt prälubierte 
er und jpielte die Zwifchenitüde ohne viel Stimmens 
aufwand. 

Durch nichts Aeußerliches verriet ſich die Bewegung 
feines Herzens. und fie niemand auch nur im leiſeſten 
zu fünden, befleißigte jich Krafft der größten Strenge 
und bemwahrte fie während de3 ganzen Gottesdienſtes im 
begleitenden und füllenden Spiele. 

Der Pfarrer hatte die Predigt ausfallen laſſen. 
Der Krafft war froh darüber. Er hätte ihm heute nicht 
ars fünnen. Er war froh, an feiner Orgel fiten 
leiden zu fünnen. Bu jpielen, zu vergeiien. So 
wichtig waren ihm ſonſt die einzelnen Alkorde nie ge 
weien. Sie jloffen ihm nicht zu — er mählte ftreng 
und vorfichtig aus, alles Prunfende vermeidend. Gr 
war ſchwer und ernit geſtimmt. Er fpielte nicht nur 
dor dem Gotte, dem der Priefter opferte, den die Ge— 
meinde anbetete — groß und jtreng ſah er fein Schidfal 
vor fih. Er fpielte vor feinem Schidjal. Und er wollte 
nicht klein fein vor ihm. 

Als fei e8 fein Richter, war ihm, als wäge e8 nun, 
ob er zu leicht fei und ſchwach, oder wert, die Schwere 
feiner Yaft zu tragen und feinen Arm zu fühlen, der wie 
aus einer Ferne, einer Höhe, einer Ewigkeit herüberreichte. 


Gut und groß ward der Strafft vor feinen Blid. 

Er hatte alle Kränkungen und Beleidigungen ver 
geilen, er ftand über dem Augenblid, der fo ſchwer war, 
und es war ihm, als weihe er fich jett, fein Verhängnis 
zu tragen. Gr fühlte fih fo außerhalb der Menjchen, 
außerhalb ihres Kreiſes geiett. Er fühlte ſich ganz allein. 
Und er gab fich für das Geringſte, was er that, tief und 
ftreng Rechenſchaft. 

So weihevoll gejtimmt, wählte er die Afforde aus. 
Dann war das Ite missa est gefommen — und Strafft 
atmete tief auf. Der Gottesdienft war zu Ende. 

Und jetzt dachte der Krafft an den Abichied, an den 
Abſchied von feiner Orgel, die er die langen Jahre ger 
ipielt, der er das Verborgenite feiner Scele und ein 
ganzes Yeben anvertraut hatte. 

Mächtig durchdrang ihn, was die Muſik je im ihm 
ausgelöft hatte, mächtig pacdte ihn, was fie ihm geweſen 
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war. Daß fie ihm mehr war, als ein Spiel, als eine 
Pflicht, daß fie cin Leben war, das außer ihm lebte und 
doch feinen Puls hatte. 

Und num Abschied. Srafft bebte. Der Künſtler in 
ihn bedte, der vielleicht nie feinen ganzen Ausdrud 
hatte finden fünnen, der ihm vielleicht nie klar geworden 
war. Der nichts weiter in ihm war, als Yiebe, als eine 
Freudigkeit, ein Bertrauen. Der vielleicht nie etwas 
nıehr gethan hatte, als in Stunden der Ergriffenheit 
feine Zuflucht pn Mufit zu nehmen, und dad nur in 
unflarem Trieb, fait mechanifch und unbewußt. 

Aber der Srafft wollte e8 furz machen. Er wollte 
abbrechen und gehen. Gr fonnte nicht. Es bielt ihn. 

Daß er ja zum lebten Male jpielte, rief's in ihm, 
daß er den Schluß machen müfle zu all dent, mas er 
die Jahre bier in Tönen gejagt hatte. Daß er dann 
erſt gehen könne für immer von diefen Tönen, die fein 
waren, fein eigen und feines Weſens — und daß ihr 
Anhalt dann erjt gang fein könnte, wenn er jeinen 
letten Sinn befäme, den Sinn ſeines ſchwerſten Er» 
lebniſſes 

Mächtig fühlte Krafft dieſes Erlebnis in ſich. Seinen 
anzen Schmerz, all das Traurige, all die ſchweren 
* all das Ungewiſſe — freilich auch ſeinen Mut, 
eine Kraft, feinen Stolz und ſeinen Willen. 

Daß er gefallen, fühlte er, aber nicht gejchlagen 
fühlte er fih. Sa, ihm war, als babe er einen Sieg 
errungen. 

Ein paar Akkorde hatte der Kraft wie im Traume 
ergriffen. Die Rechte war ihm von den Tajten gefunfen, 
die Linke hielt die Alkorde feſt. Ein Poftludium von 
Bad) hatte er faſt mechanisch aufgefchlagen. Eine Fuge, 
deren Thema er jet fpielte. 

Er machte eine Baufe und ſtrich mit der Rechten 
über feine Stimme. ne Strähne war ihnt tief ins Ge— 
fiht gefallen. 

Sein idjal jtand nicht mehr vor ihm, es ſprach 
in ihm. Er fpielte. Er wiederholte da8 Thema. Bart 
und feierlich leitete er im oberen Manuel ein. Dann 
og er die Koppel. Immer inniger wurde die Ber: 
ie ingung, immer mächtiger und ficherer ſchien das 
Thema zu werden, je gewaltiger die Gegenjäte an— 
mwuchfen. Und immer wieder und wieder jehte er ein. 

Der Strafft hatte die ganze Orgel gezogen. Der 
Schluß des Poſtludiums braufte * die Kirche. 

Die Gläubigen waren auf ihren Plätzen geblieben. 
Steiner hätte gehen können. Sie ftanden und fahen 
hinauf zur Empore. 

Ein paar Männer waren tiefer ind Schiff gegangen 
und ftanden laufchend, ftaunend in den Gängen. 

Krafft fpielte weiter. 

Etwas Großes braufte über die Gemeinde hin, 
etwas Großes, das fein Wort hat: der Atem einer Seele, 
die verhauchen möchte und feitgehalten tit. 

Seiner mochte willen, was es mar. Aber alle 
fühlten, daß e3 ein Etwas fein müſſe, das ftärfer war, 
als die Mufik, die e8 trug, ftärfer al8 Feier und Andacht, 
die dent Gotte gegolten hatte. 

Alle jtanden und laufchten und fahen empor 

Und Krafft fpielte noch. Er hatte den Blid von 
den Noten abgewandt, er hatte den Kopf borgebeugt, 
das rechte Ohr der u zugewandt, Gr lauſchte tie 
in fein Spiel binein. laufchte auf das Yebte, das 
er jich fpielte, das er nicht hinausfündete in alle Welt. 

Er hatte alle Register eingefchoben bis auf die vox 
hamana und einen Baß — und nun ſchlug er unisono 
eine jchlichte Folge von Tönen an, hielt jeden feit und 
fiher aus und fagte zulegt einen Alford, den er ſacht 
verflingen ließ. Es war wie ein Verbluten, ein Seufzen. 
Oder e3 mochte wie ein Vergeben und Weinen fein. 

Der Pfarrer war aus der Sakriſtei getreten. Gr 
jtand oben vor dem Dlarienaltar, deren Kerzen ber 
Glöckner löfchte. Er hatte die Nechte zur Fauſt geballt 
und ſtützte fie auf die Kommunionbanf auf. Mit 
—— Augen ſah er zur Orgel hinauf. Und er 
nirſchte. 





Krafft ſchloß die Orgel und zog den Schlüſſel ab. 
Er blidte fih um. Er jah, daß die Leute jettt erit ihre 

Plätze verließen. E8 ging ihm auf — fein Spiel hatie 
fie feitgehalten. Er Batte alle vor allen geſagt, was 
fein ge bewegt hatte. Und alle hatten's verjtanden. 

wurde tief rot. Er ſtrich fich verlegen durchs 
Haar. Er ſchämte fih. Ihm war, al8 habe er ſich der 
an = preisgegeben. 

war erlegen, er war ſchwach geweſen. 

Er mußte fih ſtützen — er griff nad dem Orgel- 
bod. Er griff fehl. 

„Herr Lehrer!“ Hang eine Männerjtimme neben ibm. 

Einer feiner Sänger hatte ihn beobachtet und war 
auf ihn zugetreten, ihn zu jtügen. Der Krafft beherrſchte 
fi wieder: Ich dante!” fagte er. 

Dann ging er. Gr ging rubig und ficher, wie er 
efonmen war, Die Stiche hatte fich geleert. Alle 
rzen waren gelöfcht. Die Kirche lag im Dänmer. 

Nur durch ein offenes fter iloß ein Sonnenitrahl. 
Andreas Krafft jtand an der Thür. Er wollte fie aufs 
stehen. Da mußte er fih noch einmal umſehen. Boll 
fiel das Sonnenlicht in fein Geſicht. Er fenfte es ein 
ag - Da fah er oben den Pfarrer ftehen. 

ie ftanden einander gegenüber, die Gegner, ber 
leere Raum nur zwiſchen ihnen. 

Wenn fie hätten freunde werden fünnen, wenn e3 
gelommen wäre, daß hie Freunde geworden wären?! 

Krafft zitterte ein wenig. Dann aber hob er raſch 
den Kopf, obgleich) das Licht feinen Augen weh that. 
Und raſch ging er. 

Auf dem freien Play vor der Kirche ftand noch die 
Menge. Geteilt wie immter: linf3 die Freunde, rechts 
die Gegner. Aber alle jtanden ſtumm. Mller Augen 
waren auf den Alten gerichtet, der jetzt oben auf der 
Freitreppe der Kirche ftand. Der Strafft hielt betroffen 
den Fuß an. Unmerklich redte er ſich auf. 

ann fchritt er feſt und ficher die Treppe binab. 

Noch einmal hielt er an und nahm die Brille ab. 
Er wollte nicht jcharf jehen jetst, er fonnte nicht. 

Und er wollte auch nicht gerührt werden. 

Er ging feiten Schrittes zwifchen den Reihen bin. 

Es Penitt ihm durch die Seele: „Ich bin ein Ges 
zeichneter.” 

Ein Graufopf nahm tief den Hut ab. 

Und er blieb ftarf und ging groß und ſtolz. Man 
hörte nur feinen Tritt — und fait auch den Aten der 


Leute. 


Tierfaßeln. 


Ton fr. WM. van Vefären (Welestanin*). 
(Machdind verboten.) 


Die Beamten. 


er Krebs, der Salamander — 
Die faken mit einander 
, Seit Jahren grundlos tief 
\ Im Seekohlblattarchiv. 
Bei Sturm und fchönem 
Wetter 
!_ Nangierten fie die Blätter, 
Rerfumpft, verkohlt, ver— 
ſchlammt — 
So ſaßen fie im Amt; 
G Sie waren angebunden 
F/ Bu Naht: und Tagesftunden; 
⸗ Sie trugen Luftbegehr 
Und atmeten faum mehr. 
Man nannte fie Beamte; 
Sie lebten wie Verdammte, 
Auch zahlte fie ſehr fchlecht 
Ihr Prinzipal, der Hecht. 


*) Aus: Wir. Mit Zeihnungen von, Käthe Schönberger, 


Dresden, Garl Reiner. 124 ©. (©. die Beiprehung auf 
Ep. 17.) 
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Die beiden Tiere waren 
Nah langen Dienftesjahren 
Erblindet, taub und lahm, 
Was nur vom Schlamme famı. 
Die zwei, uralt geworden, . 
Grhielten Seeiternorden 

Als treuer Dienfte Yohn 
Und mußten in Penſion. 
Sie hätten nun fo gerne 
Gerubt; doch ihre Sterne — 
Die fättigten fie nie. 

Bor Hunger ftarben fie. 


Meer:(Pflicht. 
hlanımbededt und tangbezogen, 
„ Schwamm ein junges Seepferb jchnell 
Durd die aufgeregten Wogen; 
Denn im Meer war Kriegsappell. 
Alle großen, alle Kleinen 
Fiſche und was ftammvderwandt 
Mußten pünktlich ſtets erjcheinen, 
Selbjt wenn blinder Lärm entjtand. 
Bla an Baudy und Rüdenkruften 
Schmwanım das Seepferd ganz allein; 
Alle andern Fiſche mußten 
Yängft am Sammelorte fein. 
Und fo war's aud. An dem Orte, 
Der zu diefent Zmwed beſtimmt, 
War verfammelt zum Napporte, 
Was da Floffen hat und ſchwimmt; 
Und das Seepferd war der Letzte. 
Gleich beſchimpfte e8 der Hai, 
Da es nur jo Wogen fette: 
„Das iſt eine Schmweinerei! 
Iſt Ihr Weg denn etwa meiter, 
Als der Weg der andern, Sie! 
So was nennt ſich auch noch Reiter! 
Schöne Meerfavallerie! 
Seedrach — (dieſer war es nämlich, 
Den man zum Sergeant erkor) — 
Dieſen Yodey, faul und dämlich, 
Nehmen Sie mal tüchtig dor!“ 
„Zu Befehl, Herr Oberit!” fagte 
Seedrach, der das Ding verftand, 
Weil er immer Spinnen jagte; 
Und zum Geepferd dann gewandt 
Schnarrte er: „Sie, der den Namen 
Wellenroß zum Spotte trägt, 
Sie vom Haus der Popotanıen, 
Der die Eier felber legt, 
Hartgefott'ner Schwangverdreher, 
Sie einjähr'ger Wafjergaul, 
Kommen Sie gefälligft näher, 
Aber halten Sie das Maul!“ 
Und das Seepferd ftand mit Beben 
Und entſetztem Augenpaar, 
Weil ihm im civilen Yeben 
Fremd der Bilderreichtum mar. 
Doch ſchon riß aus ſolchem Sinnen 





Es der Seedrach: „Sie, habt acht! DR VB = 
d 


Wenn wir mit dem Drill beginnen, %Z 
Wird gefälligit nicht gedacht. ° 
Erſt den Schwanz berabgeichlagen! 
Hoch den Kopf! Den Bauch herein! 
Alles muß da jogufagen 
er und eine Linie fein.“ 

nd dieweil der Seedrach jluchte, 


ud 
Blieb das arme Seepferd jtunm R — 


Und verſuchte und verſuchte, 

Grad' zu biegen, was da krumm. 
Doch umfonft! Die harten Glieder 
Blieben krumm fo wie zuvor, 

Und es fuhren immer wieder 
Baud; heraus und Schwanz empor, 
Bis der Seedrach tief verdrofien 
I: „Die Gebuld verlor. „Hierher! 





Sterl, er würde frummt geichlofien, 
Nenn er nicht fo krumm ſchon wär’, 
Aber wart’! Ich bieg' ihn grade!” 
Sagte es und that es aud, 

Bog den Secpferd ohne Gnade 
Schwanz berab, herein den Baud). 
Doch da knirſchte es und krachte, 
Und dann gab es einen Schrei, 
Und noch eh’ es jemand dachte, 
War das Seepferd — knacks — entzwei. 
Grit bejtürzt und ohne Worte 

Sah der Seedrach, was geſcheh'n, 
Um gefaßt dann zum Rapporte 

Zu Herrn Oberft Hai zu geh'n. 
Und er meldete: „erbrochen 

Iſt der frumme Eivilift, 

Was doc) fonft nach vielen Wocen 
UnterrichtS erſt möglich tft.“ 
Peinlich war von dem Berichte 
Hai berührt; dann ſprach er feit: 
„Steht im Tangblatt die Gejchichte, 
Giebt's für Sie zwei Tag’ Arreſt!“ 


Aerztliches Honorar. 


Die Schlange war als weife Frau 
Weithin befannt, verehrt, gepriefen, 
Sie fannte wirklich auch genau 

Die gitegen Kräuter auf den Wieſen, 
Erforichte jeder Krankheit Grund 
Und heilte die verwandten Nattern 
Bon Slongeftionen, Schuppenſchwund, 


Bon Magenkrämpfen, Gicht und Blattern. 
Die Diagnofe war jtets klar. 

Sie fagte: „Flöhe!“, wo es judte, 

Sie fagte: „Räude!*, wo fein Haar, 

Und „Schwindſucht!“, wo nıan blutig ipudte. 
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Und war ein Bogel flügellahm, 

Riet fie: „Bewegung hier auf Erden!“; 
Und wenn ein Fiſch nicht Yuft befam, 
Sprad) jie: Im Sand wird's beffer werben!“ 
Kurz, wer erkrankt war und um Rat 
Sich) wandte an die weile Schlange, 
Erfuhr bejtinmt, was not ihm that, 

Daß er Gefundheit neu erlange. 

Das Einz'ge nur, was peinlich war, 
War: wie ſich Arzt und Stranfer trennten. 
Die Schlange fraß ald Honorar 

Die kaum genejenen Patienten. 


* 
Bee Echo der Zeitungen [ee 





Bilterafur und (Weßerbrefek. 


ur diefem Titel brachte die „Kölnische Zeitung“ 
vor furzem einen Ceitartifel, von dem die weſent⸗ 
lihen Abſchnitte bier wiedergegeben fein mögen. Nach 
einigen einleitenden Bemerkungen über die neuejten 
Ueberbrettl-®ründungen beißt e8 weiter: „Un und für 
ſich ift der Ueberbretti-&edanfe gar nicht jo übel. In 
einer ewig bewegten Riejenjtadt, in einer unruhigen und 
veräußerlichten Zeit, die viel mehr als bisher die Menichen 
durcheinander wirft, fucht auch die unit nach Mitteln, 
eindringlicher oder auffallender als vordem zu ben be- 
Ihäftigtern Menſchen der Neuzeit zu fprecdhen. Wenn 
e8 mit Hilfe eines angenehm durchwärmten Saales, 
eine hübſchen Bühnenraumes, eines geihmadvollen 
Vortrags nebjt allem Zubehör gelingt, ein Abend— 
publifum fachte bineinzufchmeicheln in Kunſt und Dichtung 
der Gegenwart — warum denn nicht? Die Deutichen 
find ja berühmt als fäumige Bücherkäufer; zumal Lyrik 
wird, außer einigen familienhaften Modeberühmtbeiten, 
nur ganz wenig gefauft. Wenn nun, wie in den Tagen 
des Minneſangs — man verzeibe den Bergleih! — neue 
Lyrit auch gleich mit Mufit und Unmut vorgetragen, 
ejungen, mit eindringlichen und erläuterndem Gebärden 
piel gefungen wird: foll da nicht einen poefiefeindlichen 
Geſchlecht das dreifah umbanzerte moderne Herz aufs 
eben und überfliegen? Noch einmal, der Ueberbrettl- 
edanfe iſt fo übel nicht. Und Lieder wie Bierbaums 
‚Luftiger Ehemann‘ oder Yiliencrons ‚Die Muſik fommt‘, 
die wir in Berlin unter anderem zu hören befamen, 
beweifen genügend, wie hübſch dergleichen unter Um— 
jtänden wirken kann. Aber die Sache liegt nicht fo 
einfah; damit allein würde fich eben das lieberbrettl 
nit durchſetzen. Diefes Unternehmen muß mit jenem 
buntartigen Menjchengemifch rechnen, daS man groß- 
jtädtifches ‚Publitum‘ nennt; es muß auf moderne 
Nerven und moderne NReizmittel Bedacht nehmen. Die 
ewiß unbefangene münchener ‚Jugend‘ hat das ſchon 
im vorigen Sommer in einem Gedicht alſo ausgedrüdt: 


.. . Über follt' in unfre Lieder 

Sid) 'mal doch ein Zörlein fchleichen: 
Kriegen die ihr Platgeld wieder, 

Die ersröten oder »bleichen. 


Das ‚Bötlein‘, das iſt's, womit zu rechnen den 
Ueberbrettl bon vornherein Yebensbedingung ift. 
weit ich die Gründer und Mitarbeiter kenne, von Wede: 
find bis Wolzogen, fällt ihnen diefe Prlicht der Rückſicht— 
nahme nicht jo jchwer. Es fonımt bei diefem heillen 
Bunkt, zumal im Nachſommer der lex Heinze, fehr viel 
auf fubjeftive ——— und perjönliden Bildungs⸗ 
ang an; man zieht ſich da ebenfo leicht den Vorwurf 
2 zrüderie wie des Libertinismus don dieſer oder 
jener Seite zu. Uber es wäre Slinderei, leugnen zu 
wollen, daß über den jämtlichen ‚bunten Theatern‘ ein 


Spr 


Duft von fittlicder wie äſthetiſcher Yeichtfertigkeit in der 
Luft hängt. Humor iſt eine köſtliche Sade; Heiterfeit 
thäte dieſer Zeit not wie das reine Sonnenlicht eines 
milden Spätiommertags. Uber zum befreienden Scherz 
gehört ein durch und durch ethifches Gefeſtigtſein als 
ntergrund; und zum Singen und Schwingen und 
uchzen gehört ein per „das mit ganzer Stlarheit das 
it aufnimmt und in — *— Leuchten wieder⸗ 
ſpiegelt. Hier aber, beim Ueberbrettl, wird Humor in 
Komik, wird Scherz in künſtleriſch geformten faulen 
Wit, pointierten Wit, zmweideutigen Wit verwandelt. 
Auch die Kraft der Satire hat demgemäß einen unans 
enehnen Beigeihmad. Und das Geichlechtliche, als 
Beispiel. diefes Publitums, muß ganz beionders 
den Stoff liefern: verhüllt, andeutend, geiltreich um: 
fchrieben, zulett mit harmlos fcheinender Pointe, — 
furz. das was als Litteratur werbend ins Tingeltangel 
binabitieg, wird dort im Handumdrehen von der Macht 
des Ortes vertingeltangelt. Und nicht das Tingeltangel 
wird litterariich gehoben, fondern die Litteratur mit ihren 
feineren Hunjtformen liefert feinere NReizmittel für das 
matt gewordene Tingeltangel: im Dienjte des Tingel- 
tangels. Gin Sieg alſo des Tingeltangels, nicht der 
Litteratur. 

Mit blokem Scelten wird man biefer jäh auf: 
fchießenden Mode nicht gerecht. Es liegt etwas wie 
Tragif über unferer modernen beutichen Yitteratur, etwas 
wie Yähmung wenigitens. Unſere Dichter haben zwar 

ühlung mit den Sorgen und Problemen der Zeit und 
prehen in ihren Sunftiormen manch forgendes und 
dentendes oder fogar grübelndes Wort darüber aus. 
Auch die Nervenzerüttung der Zeit mit all ihren Folgen 
fpürt man binlänglich in unferer Yitteratur. Die ſtärlſten 
technifhen Talente des fin de siecle find an größeren 
Problemen geicheitert; Mar Halbe hat fi nad) feinen: 
eriten Aufflug vergeblih und fait nervös um einen 
weiteren Anſtieg bemüht; über Hauptmann icheint nach 
den letzten Niederlagen fat etwas wie Natlofigfeit ge— 
fommen. Und dann: iſt des talentvollen Liliencron 
teilweife fernige, teilmeiie freilih manierierte Yyrif ins 
Volk gedrungen? Selbjt wenn fie familiengemäßer 
wäre, jelbjt wenn fie etwad von Unna Ritter und 
Carl Buffe in ſich aufgenommen und fi demgemäß 
gelänftigt hätte: würde diefe, würde felbit die befte Lyrif, 
al foldhe, heute weientlichen Einfluß auf die Volksſeele 
eivinnen? Bermag überhaupt heute Dichtung als foldhe 
influß und Macht zu gewinnen? Hier liegt die Tragif. 
Täuschen wir uns darüber nicht; wir haben viel, zu 
diel Yitteratur, wir haben wenig Poejic. Zeit und 
Volf find nicht geitimmt auf Kunſt und Poeſie als 
foldhe. bien, Björnfon, Zola, Tolftoi find nicht wegen 
ihrer Dichtungen an und für fi, fondern weit mehr 
wegen ber Zeitprobleme, die fie in den — der 
Litteratur zu behandeln wußten, in der großen Deffent- 
lichkeit Berühmtheiten geworden. Und nöch mehr: nicht 
weil fie felber groß und glaubensvoll zu fiegen wußten 
über die Verſtimmungen der Zeit, fondern weil auch fie 
aus jfeptiicher Halbheit heraus in ihren Kunſtwerken 
unbewußt dem Skepticismus der Zeit Zugeſtändniſſe 
machten. Denn fogar Tolitois Buhpredigertum iſt ja 
doc; im legten Grunde einem richtigen modernen Publi— 
fum — ich denfe z. B. an die Aufführung der düſteren 
‚Macht der Finſternis‘ im berliner Deutihen Theater 
— nur wieder eine Urt Reizmtittel. 


Da hilft num aber fein SHerunterjteigen zu den 
Launen des Bublifums, da hilft fein gefellichaftlicher 
Kompromiß, wie dies Ueberbrettl, wenn das auch ichein- 
fünitleriih und pefuniär als Mode-Erjdeinung Erfolg 
verſpricht. Wer fid) in dieſe unrubige Gefellfchaft und ihre 
ungefund wechlelnden Stintmungen derart bineinbegiebt, 
der komnit geiftig darin um. Bomehme Sammlung Tone 
gerade in folhen Beiten Grundbedingung hohen getjtigen 
und dichterifchen Schaffens fein! Es giebt aber hinter aller 
GSefellichaft, hinter allem Publikum und feinen wechfeln- 
den Reizbedürfniſſen noch etwas, was uns nie einfanı 
fein läßt: es giebt hinter dem allem ein Steted, was 


4 Echo der Zeitungen. . 42 





man Volksgeiſt oder Bolföfeele nennt. Dazu Fühlung 
zu gewinnen, fich ſtill ſchaffend vorerſt mit einer Fleinen, 
aber herzensvornehmen Gemeinde zu begnügen: das ijt 
doch wohl das Adligſte, was der echte Dichter thun 
fann. ‚Wer den Bejten feiner Zeit genug gethan, der 
bat gelebt für alle Zeiten‘ Sind im Zingeltangel die 


Beiten? 

Gleihwohl: laſſen wir trog alledem daß litterarifche 
Tingeltangel als Unterhaltung für fi durchaus gelten! 
Nur hüte man fih — und bier liegt eine Gefahr —, 
etwas verführt durch die vielen Zeitungsmotizen, in 
diefen lofalen Erfcheinungen irgend einen Beitrag zur 
Litteratur · Entwickelung oder gar die Entwidelung Peiber 
zu jehen! Für das gejellfchaitliche Berlin ijt dies alles 
bezeihnend und jogar eine Errungenichaft; nicht aber 
für Deutfchland und feine Hultur.” 





Auszüge. 


enn die Zahl der Feitartifel, die zu eines deutichen 
Dichters 70, Geburtstag in den Tageszeitungen 

zu erfcheinen pflegt, der Erponent jeiner wirklichen Be— 
liebtheit wäre, müßte Wilhelm Raabe beute einer 
unjerer meiitgefauften Poeten fein; denn gegen vierzig 
verihiedene Zeitungsauffäge — die gemeinſamen Artikel 
der Provinzpreſſe je als Einheit gerechnet — haben das 
Geburtötagstind des 8. September gefeiert, fein Schaffen 
und feine Berjönlichkeit von allen nur möglichen Seiten 
beleuchtet. Mag dabei auch viel bloße Baradebegeiiterung 
und Mitläuferei im Spiel gewejen jein, es blieb auch 
nah Abzug des Unechten nocd genug übrig, um dar— 
zuthun, dag mit diefem Freittage in den Wall der Un— 
fenntnis, der den Dichter noch don der großen Allge- 
meinheit feiner Landsleute trennte, eine geräumige 
Breiche gelegt worden iſt. Bon dem vielen, die ſich an 
diefer Nufräumungsarbeit beteiligten, haben —* ſich 
der poetiſchen Form bedient (Hans Hopfen, Tägl. Roſch. 
U.-Beil. 210; Wilheln Jenſen, Frkf. Big. 248), andere 
ihre —— aus dem perjönlidhen Verkehr wieder: 
egeben (Carl Schultes, Hannov. Eour., Sonnt.=Bl. 561; 
titz Hartmann, ebenda 562; Edwin Neruda, Voſſ. 3.421), 
die meijten ihn aus feinen Werten charafterifiert. Man 
bat feine Entwidlung aus einem don Schopenhauer ber 
einflußten Beifinismus zum erlöfenden Lächeln des echten 
Der geichildert, vom träumenden Grübler zum 
uhenden Denker und fcließlih zum erfennenden 
ginte: (Otto dv. Leirner, Tgl. Rdſch, U.-Beil. 209, 210; 
onrad Koh, Allg. Btg., Beil. 201, 202), Man hat 
feine ntafelloje Reinheit den Modernen unferer Zeit vor— 
jene und feine Unbeugjamfeit vor den Göten des 
ageserfolgs (Julius Hart, Der Tag 393). Man bat 
die üblihen Parallelen gezogen, bat ihn mit Didens 
und ‘jean Baul verglichen (obgleich er ſelbſt entichieden 
in Übrede jtellt, von Jean Paul beeinflußt zu fein, viel» 
mehr eigentümlicher "Weife ſolchen Einfluß höchſtens 
von Manzoni ober dem älteren Dumas erfahren haben 
will), mit E €. U. Hoffmann, Arnim, Immermann. 
Aleris, ſelbſt mit Carl Spindler zufanımengeftellt und 
an einer Stelle auch eine bei allen Berfchiedenheiten 
oße Wejensähnlichkeit zwiihen ihm und Theodor 
‚ontene hervorgehoben (Adolf Bartels, Nat.-Ztg. 504). 
an hat endlidy und vor allem auf das Nur: und Tief: 
deutiche feiner Natur immer wieder hingewieſen und ihn 
in diefem Punfte mit Ludwig Richter und Hans Thoma 
in Vergleich gebradt. Die einzelnen Artifel und ihre 
Autoren finden fich weiter unten regiftriert; bier feien 
tur aus den perfönlihen Grinnerungen, die da und 
dort laut wurden, ein paar Einzelheiten erwähnt, die 
das Eharafterbild des Dichterd in Kleinigfeiten ergänzen, 
jo die Thatfahe, daß er Deutichlands Grenzen, von 
einem kurzen Aufenthalt in Wien abgefehen, nie über- 
Idritten bat, auch im Sommer nie eine Erholungsreife 
madjt und beijpielsweife Berlin feit 1857 nicht mehr 
geſehen bat. Ebenfo lange fchon it e8 her, daß der 
legte Bers aus feiner Feder geilofien it. Bei aller 
Zurüdgezogenheit verfolgt er die Ereignilie des Tages 








aufmerkſam und lieſt täglich im Klublolal die Zeitungen. 
Sein gefelliger Verkehr beſchränkt fi, mie an dieſer 
Stelle neulich ihon eingehender mitgeteilt wurde, auf 
die zweimal im Monat ftattfindenden Tagungen ber 
„Stleiderfeller* im Weghaufe zwifchen Braunjchweig und 
Wolfenbüttel, und es ijt von ne zu bören, daß 
diefe Zufammenfünfte in dem felben Zimmer abgehalten 
werden, in dem fich ehedem Leifing mit Efchenburg, 
Leifewig und anderen Freunden zu treffen pflegte. Das 
Theater hat er nad) jeinen eigenen Worten in den 
letten dreißig Jahren nur fünf- oder ſechsmal bejucht, 
aber die neuere Litteratur ift ihn deshalb nicht ganz 
frenıd geblieben. „Oft und gern,“ heißt es in dem oben 
angeführten Artikel don Neruda, „greift er zu Hans 
Hoffmanns launigen Büchern, dem er überdies 
in innigſter Freundſchaft verbunden if. Auch Heyſe 
bat ihm bleibende dichteriſche Eindrücke vermittelt; in 
Spielhagens litterariſcher Thätigfeit erblidt er die 
‚Agitationen eines freifinnigen Parteimannes’; Theodor 
Storm vermag er nur in Hiwifchenräumen bon —— 
mit Genuß zu leſen. Die jüngeren Herrſchaften, jo weit 
fie nicht gerade weithin fihtbare Bühnenerfolge errungen 
haben, find ihm zumeift faun dem Namen nad) befannt. 
Bon Hauptmann bat er die ‚Berfunfene Glode‘ gelefen; 
irgend cin ‚Verhältnis‘ hat er zu ihr oder ihrem 
Schöpfer nicht gewonnen, Hingegen bewundert er in 
Tolitoi und Bola, deſſen überragende fittlihe Größe 
nur ‚ein — der Doͤcadence‘ gebären könne, 
eminente Künſtler und ‚Wendeſteine der Aufwärts— 
entwickelung“. Ibſen nimmt er nur zur Hälfte ernſt; 
er ift ihm ein „Zendenzdichter‘, und Tendenzitüde find 
ihm ein Greuel. Der Ibſenkult, in den das junge Ges 
ſchlecht ſich gefalle, ſei Modefache, die er beläcle. Der 
Griepenkerl und Lindner Gluck und Ende hafte ihm noch 
zu friich im Gedächtnis. ‚Sehen Sie‘, meinte er launig, 
‚Ihon in wenigen Zahren, günitigenfalls Jahrzehnten 
wird Ibſen verdammt muffig und verquollen riehen — 
einer wurmftichigen alten Kommode gleich —, das tft 
meine Ueberzeugung, von der ic nicht abgehe‘.“ 


Der Geburtstag Goethes hat außer den lekthin 
ſchon erwähnten noch einige weitere Beiträge gezeitigt. 
Robert SKtohlraufh („Eine Goethe-Straße*; Hannov. 
Gour. 23347) ſchildert in einer Reiſeſtizze die Straße 
am bayrifchen Walchenfee, die Goethe im Herbit 1786 
auf dem Wege nad Stalien pajlierte und wo er das 
Urbild feiner Mignon und des alten Harfners kennen 
lernte. — Prof. Dr. Hermann Cohn-Breslau behandelt 
„Goethe und der Impfzwang“ (Frankf. tg. 246) und 
weiit nad, daß Goethe, der jelbit als Kind podenfrant 

eweſen war, fich mehrfach entichieden für die gefetliche 

chutzimpbfung — babe. — Ludwig Geiger 
hat einiges neue Material zu dem Kapitel „Goethe in 
Marienbad“ in den Polizeiberichten entdeckt, die damals 
die Badebehörden an ihre Vorgeſetzten in Prag zu 
erſtatten hatten und deren drei ſich auf Goethes Lebens— 
weile und Umgang in Marienbad (1822) beziehen 
(N. Fr. Preſſe 13304). — Ueber Ludwig Dorczis als 
vortrefilih gerühmte ungarische Fauſt-Ueberſetzung — 
1873 verfaßt und jett neu erichienen — berichtet Yudwig 
— (Wien. Freindenbl. 242). — Mit den verſchiedenen 

earbeitungen des zweiten Teils „Fauſt“, insbeſondere 
des Helena-AUftes bei Wollheim de Fonfeca, Devrient 
und MWilbrandt ei + ih Dr. Martin Zickel im 
„Beitgeift* 35. Er hält den Akt mit geringen 
Streichungen in Goethes Seflung für aufführbar, wenn 
man Banthalis einen Zeil der GChorlieder jprechen und 
den Vorhang nad) den Aufbruch des Menelaos fallen 
lafje. — Um den Goethe-Tag ſchlingt ſich auch „Ein 
Nachwort zum 25. Augujt* von Bernhard Suphan 
(Weimar. tg. 200, O1, 03), das an Herder Geburts— 
tag anfnüpft, auf Goethe übergeht und zulegt dem 
Herderbiographen Rudolf Haym einen Nadıruf widmet. 
— „Goethe und die deutich-öfterreichifchen Dichter” fett 
eine Studie don Anton Schloffar (Wien. Yin. 197) in 
Beziehung, um zu zeigen, daß die ÖoetherBerehrung 
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von jeher in Oeſterreich nicht geringer gemweien fei — 
wie man öfters behauptet hat — al$ in den übrigen 
beutjchen Ländern. Eine Unzahl von Zeugniffen dafür 
aus der älteren deutfcj.dfterreichifchen Dichtung werden 
herangezogen. — Zwei Bertreter diefer Dichtung waren 
übrigens ſelbſt mehrfach Gegenjtand pietätvollen Ge— 
denkens: Anaſtaſius Grün, deſſen Todestag fih am 
11. September zum eg Dale jährte 
(U. Semerau, Tägl. Rdic., U—Bl. 213) und Staroline 
Pichler (1769—1843), deren Gebeine im diefen Tagen 
aus dem währinger Friedhof erhumiert und in eine 
mwürdigere Grabjtätte übergeführt wurden (Dr. E. von 
Komorzynski. Defterr. B.Ztg. 244; Rudolf Holzer, 
Wien. 3. 205). Die heut fait vergeſſene Frau war einft 
eine gejeierte Schriftitellerin, die 60 Bände „fäntliche 
Werke” binterlaffen und mit den meiſten litterariichen 
Größen ihrer Zeit in Beziehung gejtanden bat. Ihre 
Mutter hatte mit Klopſtock forrejpondiert und war Vor— 
leferin der Kaiſerin Maria Therefia geweſen. Sie felbit 
war früh und reich gebildet, trat aber erjt 1802 an die 
Teffentlichkeit. Die Schlegels, Tied, Brentano, Werner, 
Körner, Grillparzer, Bauernfeld u. dv. a. gehörten zu 
ihrem engeren oder weiteren Freundeskreis. Bekannt 
machte fie fich zuerft durch den dreibändigen hiftoriichen 
Briefronan „Agathocles* (1808), ber in ber Frühzeit 
des Chriftentums fpielte. Später wählte fie ihre Stoffe 
mit Vorliebe aus der öſterreichiſchen Gejchichte, wobei fie 
fich jtarf von Walter Scott beeinfluffen lief. Auch ein 
paar Geſchichtsdramen von ihr führte das Burgtheater 
auf. Bleibenden litterar- und fulturbiftorifhen Wert 
haben die nad) ihren: Tode erichienenen „Dentwürdig- 
feiten aus meinem Leben“. — Bon fonftigen litteratur« 
geihhichtlihen Auffägen find zwei Beiträge zur Geſchichte 
de8 Jungen Deutichlands von Dr. 9. H. Houben 
zu erwähnen. Der eine, „Nachklänge aus dem Jahre 
1835“ betitelt (Ullg. Z. Beil. 205, 6) ſchildert Vorgänge 
dieſes benfwürdigen Jahres, in dem ſich u. a. ber 
Prozeß gegen Gubfomw wegen des Romans „Wally” 
abfpielte, aufgrund der Quellen im farlsruher Staats» 
archiv. Der andere, „Ludwig Börne und Karl Gutzkow“ 
(Frtf. Ztg. 252), verfolgt nad) einer Einleitung über die 
Momente, die Heine und Börne von den eigentlichen 
Dichtern des Jungen Deutfchlands jcheiden, das innere 
und äußere Verhältnis Gutzlkows zu Börne und teilt 
mehrere unvderöffentlichte Briefe Gutzlows an biefen mit. 
— Eine andere Briefpublifation findet ſich in der 
„Neuen Fr. Preffe* (13297), wo Jonas Fränkel (Bern) 
drei Briefe Julius Nodenbergs an Gottfried Keller 
ans den Siebziger- und Achzigerjahren zum Abdruck 
bringt: fie erweilen, mit welch Eluger Diplomatie es 
Rodenberg verjtand, den etwas ftörriihen und zum 
‚ertigichreiben einer Arbeit oft unmluftigen züricher 
Dichter zur Vollendung feiner legten Werle zu bes 
wegen. 


* 


Von der Litteratur der Lebenden war weniger als 
ſonſt die Rede. Bon Charakteriſtiken einzelner Autoren 
gab es nur einen Geburtstagsartifel für Richard Voß, 
der am 7. September fünfzig Jahre alt wurde (Biltor 
v. Lufäts, Wien. Stg. 201), eine Heine Studie über 
Biant Wedefind von Hermann Bahr (N, Wien. Tgbl. 
249) und eine foldhe über Unjelm Heine von Dr. Hans 
Bethge (Allg. 3., Beil. 200), die freilich älterer Her— 
kunft Scheint, da fienur von ihren eriten beiden Novellen 
büchern weiß. „Anfelm Heine,“ heißt es da, „ilt eine 
weile Bermittlerin zwiſchen der älteren und der jungen 
Generation. Ihr Stil iſt ernit und auf das Sorgſamſte 
duchbildet, ihre Probleme find tief erfaßt und immer 
von hervorragenden: Reiz. Humor hat fie jo viel wie 
feinen, ihr Schritt fchreitet ſchwer, und fie fieht die 
a eber in einem trüben Licht. Sie hält immer den 
Blid aufs Ganze gerichtet und vermeidet es, jih in 
Einzelbetradhtungen zu verlieren. Daher lommt es, daß 
ihre Novellen technifch zumeift meifterhaft find.” — Bon 
größeren Beſprechungen einzelner Dichtungen erſchienen 
jolche über Marie Ebners lette Novellen (Brof. Alfred 


“ un jonrs d’un neurasthenique“ eine Beiprehun 


Biefe, Der Tag 401) und Spittelers „Olympiſchen 
grabling 11. Zeil (J. B. Widmann, Berner Bund, 

onnt.Bl. 35). Außerdem machte Oscar Merz (Münd). 
N. Nadhır. 406) auf die Gedichte von Dora Stieler 
aufmerkſam (Stuttgart, Bonz), einer Tochter Karl Stielers, 
die das Unglüd hat, blind zu fein. Gine Gruppe ihrer Ge- 
dichte betitelt fich „Liedereiner Blinden*,auch alle$übrige it 
reine Stimmungs: und Gedankenlyrik. — Allgemeineren 
Charakters ift eine Betrachtung „Götterdänmerung” von 
Mar Leſſer (N. W. Tagbl. 243), in der fejtgeitellt wird, 
daß Bola, bien, Toljtoi am Ende ihrer Schöpfungs- 
kraft jtehen, und daß uns zur Seit weder das Aus-, 
noch das Inland eine andere, ähnlich überragende Perſön— 
lichfeit biete, auf deren Kommen wir nun erjt zu warten 
bätten. — Die willensſchwachen Halbnaturen in ber 
modernen Litteratur verfolgt flüchtig eine Skizze „Hamlet 
in der modernen Dichtung“ von Hermann Mentes 
(MW. Allg. 3: 7040), der als neuejte Nitance des Hanılet- 
Typus den Helden von Marim Gorfis Roman „oma 
Gordjejew* anführt. — Ein farkajtifches Fyeuilleton don 
Alfred Hlaar (N. W. Tagbl. 238) beichaftigt ſich mit 
dem in Berlin begründeten „Teloplasma, Cabaret für 
Höhenkunit”. 


* * 


Auf ausländifhem ‚Gebiet gab zunächſt Victorien 
Sardous 0. Geburtstag den Anlaß zu unterichieds 
lihen Sardon⸗Artikeln (Felix Bogt, gef. Sty. 247; 
U. Semerau, Rh.Weſtf. Big. 729; Anton Lindner, 
MW. Fremdenbl. 246; W. Abendpoft 205). Auch eine 
autobiographifche Skizze des vom Erfolg fpäter fo vers 
bätfchelten Dramatifers fam bei diefer Gelegenheit zum 
Vorſchein („Wie ich dramatifcher Dichter wurde”, Berl. 
Tgbl. 442). Man erfährt daraus, daß der junge Sardou 
erst drei Semejter Medizin ftudierte, und daß fein erſter 
dramatischer Entwurf einen deutſchen Stoff behandelte: 
es war eine Trilogie mit den Titeln „Luther“, „Der 
—— „Die Wiedertäufer“. Ihr ſollten noch 
viele Stüde folgen, bis es der zähen Ausdauer ihres 
Verfaſſers gelang, feiten Fuß zu faſſen. — Seine Laufe 
bahn endete umgelehrt, wie die feines rg Vorgängers 
Pierre Eormeille, der im bitteriten Elend ftarb. Jules 
Lemaitre bat darüber einen Bericht gegeben, den die 
prager „Politif“ in deutſcher Ueberjegung mitteilt 
(„Gorneilles Armut“, 239). — Daß Corneilles Haupt⸗ 
werf, der „Eid“, nur eine vielfach bis zur mwörtlichen 
Ueberjegung gehende Umarbeitung ter „Mocedades del 
Cid“ des Lenliden Bühnendichter8 Guillen de Caſtro 
ift, ijt nachgerade ziemlich befannt; weniger, daß aud 
de Caſtro aus anderen Quellen, den alten jpaniichen Eid» 
Romanzen, entlehnte, Eine auellengeihichtliche Arbeit 
bierüber („Neue Nomanzen-Stubien” von R. B.) bradite 
die „Wiener Zeitung“ (200). — Ein fpätere® Stüd der 
franzöfifchen Theatergeichichte, die einit bedeutfamen Hof- 
theateraufführungen in Schloß Compisgne zu Napos 
leons III. Zeit, behandelt — durch den Sarendefuch ans 
geregt — Glementine Wedel (Wien. Fremdbl. 249). 
Stüde von FFeuillet, Sandeau, Labiche u. a. erlebten bier 
ihre Premieren, — Weber neuere franzöfiihe Feſtauf— 
führungen, die diesjährigen FFeitipiele von Beziers in 
Südfrankreich, berichtet 3. Schotthoefer (Frl. 2. 245). 
Im Gegenfah zu Orange follen bier feine klaſſiſchen, 
fondern nur neue Werke, Schaufpiele oder Opern, unter 
freiem Himmel aufgeführt werden: für dies Jahr blieb 
es bei einer Wiederholung des vorjährigen FFeitipiels, 
da Saint-Sains die „Biterrois"* (wie fi die Bewohner 
nennen) im Stich gelafjen hatte. — Ein nacdgelafjenes 
Ulerander: Drama des Grafen Gobineau, das Ludwig 
Schemann jüngit herausgegeben bat, wird bon Dr. Fritß 

riedrich (Allg. 3, Beil. 199) nit eben body einge» 
hätt — Bon neueren jranzöfiihen Profawerfen fand 
nur Octave Mirbeaus neuer Roman „Les vingt et 
Ludwig 
Hevefi, Peſt. Lloyd 208; vgl. unten Sp. 52). — Mehr Be- 
achtung fand die engliiche Belletriftif, aus der in befonderen 
Feuilletons „Babs the Impossible“ von Sarah ®&rand 
G. A. Cruwell, N. Fr. Pr. 13301), die Romane des raſch 
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emporgefonmenen James Lane Allen (G. Pawlik, Diſch. 
Vollsbl, Wien, 4545) und der utopiſtiſche Marsroman 
„Der Krieg der Welten“ von H.G. Wells beſprochen 
murben, den &. U. Erüwell fürzlich deutich hat ericheinen 
laffen (H. Ganz; R. Fr. Br. 18304). — Ein älterer Erzähler, 
der Pederjtrunpf-Berfafler %. F. Cooper hatte e8 ber 
5. Wiederkehr feines Todestages zu danken, daß man 
ich feiner erinnerte (A. Semerau, Bofj. Ztg. 431; Mar 
Ruppredit, Magdeb. 3. 461). — Ein Effai „Unter 
Präraphaeliten” von Alfred v. Ehrmann (N. Fr. Pr. 13303) 
bandelt von Dante Gabriel Roffetti aufgrund münd- 
licher Mitteilungen, die fich der PVerfafler bei dem 
überlebenden Bruder des engliihen Dichterntalers 
in Yondon geholt hat. — Auch ein paar Shaffpere: 
Beiträge find zu verzeichnen: eine eine Hamlet- 
Studie von Adolf Wechßler („Hamlet in neuer Ber 
leuchtung“, Allg. Ztg., Beil. 201) und eine Polemik 
Faul Nerrlichs gegen die Kommentare Fr. Th. Viſchers 
iu „Othello" und „Lear* GVoſſ. Ztg., Sonnt.-Beil. 37). 
— Nach talien führt ein Feuilleton über Fogazzaros 
Roman „Piccolo mondo mgderno* (Karl M. Kuzmany; 
Deutihe Ztg. Wien, 10654) und eine Ueberficht über 
Italieniſche bg m von. Dr. W. Porte (Fıff. 
3ig. 251), die den jelben Fogazzaro und die neuen 

omane don U. Graf und G. Novetta beſpricht. — 
Aus einem Beitrag „Engadinifche Yitteratur* von 
Th. Eurti (Voſſ. Ztg., Sonnt.-Beil. 361 gebt hervor, daß 
im Oberengabdin int 16. Jahrhundert eine junge rhäto- 
romanifche Litteratur geblüht hat, die man erit —* aus 
den Handſchriften veröffentlicht. Der kürzlich erſchienene 
fünfte Band der „Rhätoromanifchen Chreſtomathie“ 
Erlangen, Fr. Jung) enthält u. a. zwei verloren ges 
glaubte Bolksdramen Joſeph und Potiphars Frau” 
und „Der verlorene Sohn“. — Zur ftanbinadifchen 
Litteratur liegt eine Studie über %. P. Jacobſen von 
Etich Sclaikjer (Die Hilfe 35, 37), ein Artikel über 
Ibſens „Stronprätendbenten” von Dr. &. Bieler („Die 
a des Zweifels“, Nordd. Ullg. Btg. 205) und 
die Schilderung eines Befuches „Bei Henrit Kbfen“ von 
Jacob Hilditch vor (Berl. Tgbl. 449); zur ruſſiſchen 
one Charakteriftif des als —— begabten Großfürſten 
*onjtantin von Rußland (N. Golant; N. Fr. Pr. 13297). 


„Wilhelm MNaabe': Adolf Bartels (RatItg. 504), Yeo 
—— (Bofſf. Ztg., Sonnt-Beil. 36; Der Beobachter 209; Welt 
m Montag 36), Karl Berger (Deutihe Welt 49), Mar Garr 
Bien. Tagbl. 246), Auguſt Hagemann (Dftd. Rdſch. 246), 
Iulins Hart (Der Tag 393), Fri Hartmann (Hann. Gour., 
Sonnt Bl. 562), Wilhelm Hegeler (Frankf. Ztg. 248), Rudolf 
derzog «Berl, N. Nadır. 421), Hand Hoffmann (N. Wien. 
TaabL 247 [Zifchrede in Braunfhweig]), Hans Hopfen Tägl. 
Ric, Unterh.-Beil. 210 Gedichth, Wilhelm Jenjen ran. 
Ita. 248 IGedichth, Theodor Kappjtein (Berl. Tagbl. 455), 
Konrad Roc ¶ Der Lebensmut und feine Vertreter in Naabes 
inäteren Werfen] Beil. zur Allg. Zta. 201, 2021, Otto v. Leirner 
Tägl. Noich., Unterh.-Beil. 209, 210, Hans Mariball Saale 
Sig. 421), Mar Morold Wien. ta. 207), Edwin Neruda 
Bofi. Big. 421), Karl Neumann:Strela «Bohemia 247), 
Zigmund Schott (Bund, Sonnt.-Bl. 36), Carl Schultes 
Jann. Gour., Sonnt.:Bl. 561 [Ueber mein a 
nit Raabe]), Robert Schulze —— Bta., Mont.Bl. 35, 
s [Mandeburger Erinnerungen an Raabe]), Alfred Scemerau 
“eidg. ta, Will. Beil. 107), Philipp Stein (Neue Hamb. 
Ötg. 420, Meichöiehr 27281, Rudoli Unger (Münch. ®. Nacır. 
416), Albert Warneke (Hannov. Gour.'23353), Guſtav Zieler 
Rordd. Allg. Zta- 211), Franz Zweybrück Wien Frodbl. 245) 
2. m. ⸗ 

„Rarim Gorli.“ Bon Dr. Hans Bethge (Der Tag 391ı. 

„Bibliothefpighologie." Bon Karl Bienenitein (Ditb 
ih. 243). „Aus einer Bibliothek läßt fih der Charakter ihres. 
Beitgers beitimmen." 

Neues von Homer.” (Julius Schulg, Das Lied vom Zorn 
»i Bon Br. (Beil. zur Allg. gtg. 208.) 

„Ein kurzer Disterfrühling." (Tudıwig Hölty, Fam 1. Sept. 
6) Bon Dr. F. 8. (Nordd. Allg. Zig. 207). 

„Gute ungelejene Bücher." Bon Eduard Engel (Der 

Eınpfiehlt den Briefmechiel zwiichen Schiller und 
als gute Yeltüre für junge Mädden. 

i Drtlepp, ein veridhollener Dichter. Von Dr. 9. 

Banben (Leivz. da, Will. Beil. 1061. Weipriht das 
On ige, auf das wir noch zurüdkommen 


„Böſe Negiefünite." Bon Eugen Kilian (Tägl. Noid,, 
U.Beil. 204, 205). Wendet jih genen die Unfitte der Negie, 
die Aufmerkjamfeit des Zuſchauers in einem widtigen Augens 
nur auf eine nebensächliche und unmichtige Aeuherlichfeit zu 
enden. 

„Hermann Linggs Schlußrhythmen und neueſte Gedichte.” 
Bon Dito Liebmann (Allg. Zig., Beil. 205). 

„Die ichlefiihen Weihnachtsſpiele“ IFr. Vogtſ. Von 
Dr. Otto Schiff (Allg. Zta, Beil. 199). 

„Der Ungar und jein Lied." Bon Nobert Waldınüller 
(Magpdeb. Ztg. 456). 


u de Maupaffant." Bon Paul Wiegler (Der Tag 
5}. 


384 } 
' „‚Ihereie Huber" [L. Geiger, vgl. oben Ep. 18). Von 
H. Wittmann (IM. Fr. Pr. 13299.. 

„Eliſa von der Nede" Bon Wolfgang von Wurzbad 
Nat. tg., Sonnt»Beil. 36), Ausführliche Beiprehung des 
Werles von Paul Nadel cLeipzig, Dieterich), auf das mir 
noch zurüdfomment, 

„Die Wunder der Odyſſee — Erlebniſſe phöniziſcher See⸗ 
fahrer." Bon Dr. Th. Zell «Der Zeitgetit 36), vgl. Ep. 1624 f. 

„Vom Vorhang und Altſchluß.“ Von Dr. Martin Zidel 
(Der Tag 361). 
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(Berlin.) III, 22. Dem vi 

bewunderten und vielgefholtenen Sardou, der am 
7. September feinen fiebzigiten Geburtstag feierte, wibmet 
Franz Hofen einen längeren Urtifel. Bictorien Sardou 


ijt geborener Parifer, follte Advofat werden, hielt es 
bei der Juriſterei nicht aus, fattelte aur Medizin um, 
gab aber auch diefe bald auf und verfuchte, fich durch 
litterarifche WUrbeiten zu erhalten. Doc, ging e8 ihm 
pefuniär recht fchlecht, da er nirgends feiten Fuß fallen 
fonnte. Seine Dramen („Otto der Große”, „Les amis 
imaginaires“ u. a.) wollte niemand aufführen. Und 
als es ihm endlich gelungen war, feine Komödie „Die 
Studentenfneipe* beim Odéon anzubringen, machten 
die parifer Studenten, unter denen ſich das Gerücht 
verbreitet hatte, die Studentenichaft würde in dem Stüd 
ſcharf mitgenommen, den erhofften Erfolg unmöglich, 
indem fie die Schaufpieler fajt ungehört nieberzifchten. 
Doch Sardou lieh fich nicht entmutigen und hatte endlich 
die Senugthuung, dar das dreiaftige Vaudeville „Les 
premieres armes de Figaro*, das er gemeinfchaftlich 
mit Banderbuch verfaßt hatte, am 27. Septeniber 1859 
mit Beifall gegeben wurde. Berühmt wurde ber Dramatifer 
jedoch erit durch das Konverſationsſtück „Les pattes de 
mouche“, das am 15. Mal 1860 im Gymnaſe zunt erjten 
Mal in Szene ging, und feit der Aufführung des Vier» 
alters „Nos intimes“, bei dem er dad oben erwähnte 
Bersluftipiel „Les amis imaginaires“ benutt hatte, war 
fein Ruf fejt begründet. Es folgten nun in ununter 
brochener Reihenfolge eine Unzahl von Stomödien und 
Dramen, von denen 3. B. „Die Familie Benoiton“ 
(1865), „Fernande“ (1870), „Ferréol⸗ (1875), „Dora“, 
„Euprienne* (1880), „Odette* (1881), „Fedora“ (1882), 
„Tcheodora* (1884), „Marquife* (1889) und ganz be- 
fonder8 „Madame SansGüne* (1893) auch in Deutjch- 
land viel gegeben wurden. Das letzte Werk des Dichters, 
das fünfaftige Drama „Robespicrre”, gelangte biöher 
nur in England und AUmerifa zur Aufführung. Sardou 
ift Mitglied der Acadömie Francaise und Kommandeur 
der Ehrenlegion; er wohnt im Winter in der Rue de 
Madrid, im Sommer in Mary:leRoi, in einem Schlößchen, 
das einjt dem Gouderneur des Hönigs gehörte. Sardous 
Stellung in der Litteratur läßt jich jo bezeichnen: er 
gehört dem Dreigeitirn erfolgreicher franzöfiidher Bühnen» 
autoren an, zu dem Augier und Dumas fils zählen. 
Aber er dit viel unterbaltender, wenn auch minder 
moralifierend alö der erjtere, dem nod) ein gutes Stüd 
Scribe anhaftet, und der Allgemeinheit näher liegend 
als der andere, deſſen Spitzfindigleiten, mots und 
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Grübeleien nicht jedermanns Sade find. Augier und 
Dumas fils wollen dad Publitum zur Annahme para» 
dorer Thefen verführen, Sardou will e8 paden oder 
amüfieren. — In einem früheren Heft (21) polemifiert 
Hermann Türck nochmals ausführlicher als bier 
(Sp. 1519) gegen R. M. Meyers Beiprechung feiner Fauſt⸗ 
fchrift im „Lirt. Eho* (Sp. 1104). — — — 
pflichtet in einem kurzen Artikel den bereits beſprochenen 
Ausführungen Eugen Wolffs über „Bühneniprade 
und Mundart“ (vgl. Sp. 1550) bei und meint, es 
paßte ganz für unjere Tage, wenn fich die rechten Leute 
zufammenfänden, die eine Neihe von klaſſiſchen Dramen 
auch einmal hinſichtlich der Lebensmwahrheit in ber 
Sprache, d. h. mit verftändiger Benußung der Mundart, 
vorführten. 


Die Gegenwart. (Berlin.) 30; 36. Untnüpfend 
on E. F. v. Schlichtegrolls jüngst erfchienenes Buch 
„Sacher-Maſoch und der aſochismus“, meint 
€. Ziegler, es laſſe fi wiſſenſchaftlich durch nichts 
rechtfertigen, daß der befannte Pſychiater Krafft-Ebing 
in feiner „Psychopathia sexualis“ eine zu den uralten 
Erbjtüden des Menfchengefchlehts gehörende feruelle 
Perverfität nad) einem Schriftjtellee des 19. Jahr— 
bundert5 benannt babe. Biel beſſer fei die von 
Schrend-Noking angeregte  Vezeihnung „Ulgolagnie”, 
die, wenn man zwifchen altiver und bafiver AUlgolagnie 
unterfceide, allen Anforderungen entipredje. Die 
Algolagnie läßt fi durd die gefamte Litteratur ver: 
folgen. Bei den Griechen —— die Sage von Attis 
und Cybele hierher, die Märchenſammlung „Tauſend 
und eine Nacht“ bietet ein Beiſpiel, Joſephus überliefert 
eine algolagnijtifche Szene u. f. w. Aus der modernen 
Litteratur darf Goethes Gedicht „Lillis Park“ heran— 
ezogen werden, worauf zuerjt Albert Moll hingewiefen 
at, ferner „Werthers Leiden“, Stleijts „Penthefilen” u. a. 
Sacher-Maſochs Vorliebe für algolagniftiiche Naturen 
erklärt der Verfaſſer aus der Yugendzeit des Schrift- 
ſtellers und meint, perverie Weiber, die ſich nach feinem 
eriten großen Erfolg an ihn berandrängten, feien es ger 
weſen, die dent krankhaften Zuge feiner Natur immer 
mehr zum Dirchbruch verhalfen und einen geradezu 
unglüdjeligen Einfluß auf ihn ausübten. Unter dem 
Drude wirtichaftlicher Not babe er ſich dann fo fehr dem 
perberjen Geſchmack feiner Lefergemeinde anbequemt, 
daß er fich fchlieplich mit feinen unwürdigen „Meijalinen 
Wiens“ und den „Nuffiichen Hofgeihichten“ an dem 
Beifte der Kunſt verfündigte. — Den „neufranzöfiihen 
Roman“ cdharafterifiert Anna Brunnemann. Neben 
Stendhal, Balzac, Flaubert und Zola jtänden die 
Parres, Paul und Victor Margueritte, Prevoft, Octave 
Mirbeau, Eduard Nod u. a. ald Pygmäen da. Ihre 
beiten Züge feien die ſtarke Anteilnahme an den fozialen 
Notjtänden und die tiefe altruiftiihe Regung, die 
in allen Menfhen Brüder jehen will. Der ruffiiche 
Roman babe eine gewaltige Wirkung ausgeübt, und 
die „Religion des menjchlichen Yeides* jei nicht bei allen 
im Buftand leerer Phrajen oder einer fentimentalen 
Salonphilofopbie geblieben. — J. Norden zieht eine 
Parallele zwiſchen Unton Tihehom und Marim 
Gorki: jener fei der größere Stünftler, diefer der tiefer 
veranlagte Menſch und in gewiſſer Beziehung eine Aus- 
nahmeerfheinung. — Mar Hoffmann („Auf der 
Plagiatjagd*) geht den Vorbildern einiger goethijcher, 
ichillericher, heinifcher und geibelicher Gedichte nad. — 
Im vorhergehenden Heft (35) zeigt Dr. Wilhelm Bode 
an einer Reihe goethifcher Bere und Ausſprüche, wie 
Goethe über die Verwendung des Unfittlicen in der 


Kunft ES bat („Goethe und das Unfittliche in der- 


Kunſt“); Dr. M. Landau berührt in einem Artilel 
„Bon falichen und wahren Propheten” auch die Litter 
raturgeichichte und führt einige Beifpiele dafür an, daß 
bedeutende Dichter ſich oft Über ihren eigenen Wert und 
ihre Vebensfähigfeit, ſowie über die anderer Dichter ge: 
täufcht hätten; Theodor von Sosnosty endlich perfifliert 
Hermann Bahrs Stil in einer dem wiener Wutor 
untergeichobenen Selbitcharafteriftif. 





Die Grenzboten. 1.X, 34. gu einem Auffag: Gott⸗ 
ine im Rahmen der deutſchen Wörterbücher” jetzt Eugen 
eichel feinen Kampf um bie Anerkennung „des großen 
zu des 18. Jahrhunderts, des meitichauenden 
aumeijters des hochdeutſchen Sprachreichs“ fort. 
„Unfere Wörterbuchichöpfer Grimm, Sanders, Heyne 
haben ihre Werke zufammengeftellt, ne den Mann zu 
berüdfichtigen, der „unfere hochdeutſche Scriftiprade 
eigentlich erft zur allgemeinen Geltung gebracht, eine 
Fülle von Wörtern aus dem Dunfel des 15. und 16. Jahr: 
hundert hervorgehoben und vielfach neugeicliffen und 
hunderte von Neubildungen geprägt hat“. Den aus 
führlichen Beweis für diefe Behauptungen gebentt Reichel 
in feinem demnächſt erfcheinenden „Sleinen Gottjcheb- 
Wörterbuch” zu liefern, aus dem er cinige borläufige 
Proben bietet. Die Folge davon, daß „der nächſt Yuther 
wichtigjte Sprachſchöpfer, Spracherneuerer und Sprach— 
reiniger“ unſeres Schrifttum für unjere Wörterbücher 
fo gut wie gar nicht vorhanden fei, fei die, dat alle 
Wörterbücher uns für die Frage der geihichtlichen Ent» 
widlung unſeres Sprachſchatzes völlig int Stidy lafjen: 
es fei überhaupt noch nicht der Verſuch gemadt, das 
erjtmalige Auftreten einer Neubildung, Umprägung oder 
neuen Screibart feitzuftellen. Hätte man ihn gemacht, 
fo wäre Gottſched längjt zu ganz anderen Ehren gekommen. 
Man würde auch deutlicher anerfannt haben, daß er den 
Plan und die Borarbeiten für das erite, ernſtzunehmende 
hochdeutſche Wörterbud,, das unter Adelungs Nanıen 
ger geliefert Hat. — In dem felben Hejt teilt Hans 
ollmer einen noch nicht veröffentlichten Brief Goethes 
mit und stellt in genauer Unterfuchung feit, daß er an 
die Gattin des göttinger Profefjors Georg Sartorius 
Frhn. von Woltershauren — iſt. Es iſt ein per- 
ſönliches Schreiben an die Witwe, das freundlich deſſen 
pen was ber Dichter an dem Berjtorbenen gehabt 
at. Wie wenig er uns fachlich mitteilt, jo läßt er uns 
doch unwillkürlich herzlich Anteil nehmen „an dem immer 
einfameren Manne, der nad einen jo einzig reichen, 
auch an Liebe und FFreundichaft fo reichen Leben einen 
nad dem anderen dahinfinfen fieht von denen, die ihm 
teuer waren“. — Auch das folgende Heft (35) bieter 
einen Goetheartifel: „Goethe im Urteil einer Diplomatens 
frau”. Es handelt ſich um die leider jegt nur in fran— 
zöſiſcher Sprache veröffentlichten Briefe der frau des 
franzöfifchen Gejandten Karl Reinhard an ihre Mutter, 
die Frau de hamburger Arztes A. H. Reimarus. Sie 
hat in dem wwechfelvollen Leben, das fie an der Seite 
ihres im Dienft der franzöfiihen Republif und Napoleons 
itehenden Gatten geführt hat, inn Sommer 1809 in 
Karlsbad Goethe fennen gelernt und ihm jehr nahe ger 
ftanden. Ihre Sympatbieen für ihn find nicht fo uns 
ge, wie die ihres Mannes. Sie hat einen ſcharfen 
lif für feine Schwächen. Sie nennt ihn „einen außer- 
ordentlichen Mann, der meinen Geift fo ſehr beichäftigt, 
ohne meinem Herzen etwas zu fagen“, und giebt im 
einem längeren Brief eine ausführliche Darlegung des 
Eindrudes, den feine Perfönlichkeit auf fie gemacht Hat 
(vgl. Sp. 1272). Bon Goethe felbit haben wir über fie 
nur eine kurze, aber augenſcheinlich treffende Bemerkung 
in einent Briefe an feine Frau: „Sie ift eine gute Mutter 
und thätige Gattin, aber belefen, politifch und fchreib- 
felig, Eigenfchaften, die Du Dir nicht anmaßejt.” 


Die Nation. XVIIL, 48. „Unfere Szene“ betitelt 
fi) ein Eſſai von Hans Sittenberger, der an einen im 
jüngjten Shakſpere-Jahrbuch veröffentlichten Aufjag von 
Walter Borntann anfnüpft und unterfudht, weshalb 
Shaffpere die Szene fo oft veränderte, und welche 
Wirfung dad Dogma von der Einheit des Ortes auf 
die moderne Dramatif audgeübt bat. Mit dem Hin- 
weis auf die fzenifche Willkür jener Zeit di das häufige 
Wechfeln der Szene bei Shafipere nicht erflärt, der 
Dichter verwandte vielmehr oftmal8 die Zeit aß cin 
Mittel der pſychologiſchen Motivierung. Deshalb dürfen 
z. B. die Szenen zwiſchen Petruchio und Käthchen in 
der „Bezähmten Wideripenftigen“ nicht in einer Reihe 
abgelpielt und zufammengezogen, ſondern möſſen ge— 
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trennt werben; denn mit ber Beendigung einer Szene 
it zugleich auch das Ende eines Zeitabjchnittes marfiert, 
und die Wbftände kann man jich dann beliebig groß 
vorftellen. Werden aber, wie die in einigen Bar 
beitungen gefchieht, die Belehrungsizenen zufammens 

üdt, fo iſt e8 um alle Wahricheinlichkeit gefchehen. 
fr älteren deutſchen Stüden, die fid) die Einheit der 
Szenen zur Pflicht machten, waren denn aud) oft genug 
die Greignifje in naturmwidriger Weife zufammengepfercht, 
in modernen Dranten pflegt man, um Berwandlungen 
zu vermeiden, die Motive von vornherein einzufchränfen 
und auf eine reich bewegte Handlung zu verzichten. 
Dan fuchte daS Enge, das rung © das nicht viel 
Entfaltung braucht, weil ihm der Ktrüppelwuchs ein⸗ 
geboren iſt. Doc; möchte Sittenberger hierfür nicht die 
moderne Bühne verantwortlid) machen. Die Bühne jei 
nichts Bleibendes, nichts Unmandeldares, und fräftigen 
Ampulfen, die von der Dichtung ausgingen, Fönnte jie 
ich endlich nicht entziehen. Wenn durch die Dichtung 
wieder ein freier, großer Zug gehen werde, dann werde 
fe fih auch die Bühne ſchaffeñ, die fie brauche. — Im 
folgenden Heft (49) findet fih ein Raabe-Nrtifel bon 
Felin PBoppenberg („Aus Wilhelm Naabes Kanzlei”) 
und ein Aufſatz über Friedrich Hebbel als Gatten von 
Richard Böhme, der aus der jüngit veröffentlichten Nach» 
leſe von Hebbel-Briefen jchöprt. 


Die Wage. (Wien) IV, 87. Den — Wilhelm 
Raabe charatteriſiert Dr. Richard Hahn. „Raabe iſt 
ein Meinbürgerlicher Dichter, der alle die zwieſpältigen 
Empfindungen feiner Klaſſe teilt. Es mar ein Ber 
bangnis, daß er nur mehr Beuge ihres Berfalld jein 
fonnte. Sein Gritling erjchien jteben Jahre nad ber 
achtundvierziger Nevolution, aus der das Kleinbürgertum 
als der eigentlich Befiegte herborging. Seine Welt 
anfhauung ift das Spiegelbild jenes Niederganges. 
Daher fein thatenlofer Fatalismus, daher fein Zweiſfel 
an der fortichreitenden Entwidlung der Menfchheit ... 
Aus der gleichen Quelle aber quillt auch fein Humor, 
Bem nur der Augenblid ficher iſt, deffen ganze Yebenss 
ier fonzentriert fi” auf den Genuß des Augenblicks. 

er don der Zunft der Menfchheitäbeglüder nicht allzu 
freundlich denkt, wer überzeugt iſt, daß das große Wollen 
und Können inmer nur bei wenigen fein wird und 
diefe wenigen vielleicht auf einige Duldung, niemals 
auf allgemeines Berjtändnis rechnen dürfen, den muß 
der Gegenſatz zwiichen der dee und ber Realität zur 
Satire oder zum Humor leiten — — individuellem 
Temperament und individueller Erfahrung.“ — Im 
dorhergehenden Heit (36) beſpricht Dr. Rudolf Eisler 
Arig Mautbners „Beiträge zu einer Kritik der Sprache“, 
vermag aber „daS Gefühl der ei ht das Mauthner 
als notwendiges Ergebnis feiner kritiſchen Betrachtungen 
empfindet“, nicht zu teilen, noch das Motiv der Müdig- 
feit und odesfehnfucht, das zur Selbitzerfeung der 
Sprache und des Denkens führe, zu dem jeinigen zu 
maben. — Im felben Heft wird das Bud) von 
Dr. Th. Zell Polyphem ein Gorilla” (vgl. Sp. 1624) 
von D. Bach ironisch abgefertigt. +. 


Die Zeit. (Wien) Nr. 861. Dem jranzöfifchen 
Schiftjteller Henn Gauthier-Billars, der fi) aud 
der Bieudonyme Willy und L'Ouvreuſe bedient, widmet 
gelir Bogt eine kurze Charakteriftif. Bier jatiriiche 

omane End neben fleineren Humoresfen die Ausbeute 
ſeines Schaffens: „Maitresse* d’Esthete*, „Un vilain 
Monsieur“, „Claudine ä l’Ecole* (vergl. Sp. 174) und 
-Claudine ä Paris*. Der erjte Romañ ift der Wirklich— 
feit abgelaufht und hat zur Heldin die ungebilbete 
we: von Montmartre, die fich durch natürs 
liches Anpaffungsvermögen zur Mufe einiger übers 
Ipannter Künitler und Litteraten aufſchwingt; „Un vilain 
Monsieur* iſt nur eine behaglich ausgeiponnene, Hlatjch- 
hafte Anekdote. Die beiden anderen Romane jchildern 
in Tagebuchform den Lebensgang eines unabhängigen 
jungen Mädchens und werfen Schlaglichter auf allerlei 
\eruelle BVerverfitäten. — Im felben Heft behandelt 


—* Mar Koch bie Mer Dihtungen don Arthur 
chnitzler und nimmt fich befonder8 de8 Dramas 
„Der Schleier der Beatrice* an, an dem er einen „ge 
waltigen ſhakſperiſchen * rühmt. — Im folgenden 
Heft (362) beſpricht Prof. Dr. P. Barth den erſten Band 
von Fritz Mauthners fprachkeitifhem Werte und 
P. J. Möbius die Schrift von Oskar Hlein-Hattingen 
„Das Liebesleben Hölberlind, Lenaus und Heines*. — 
Un gleicher Stelle findet fi) ein Raabe. Artikel don 
Ernit Heilborn, der das Unzeitgemäße in Naabes Per— 
fönlichkeit hervorhebt. — In einer früheren Nummer (360) 
harakterifiert Mar Meyerfeld den irländifchen Noman« 
fchriftiteller George Moore (vergl. oben den Artikel auf 
&p.7 ff). An diefe Charakteriftif fchließt fich eine warm 
— Beſprechung des Effaibandes „Hinter ber 

eltſtadt von Wilhelm Bölfche (vergl. Sp. 28 f.) aus 
der Feder don Dr. Bruno Wille. Gmdlid bleibt aus 
demſelben Heft ein Urtitel von Dr. W. Bode zu er: 
mwähnen, ber „Das Genießen von Sunftwerfen nach 
Goethes Lehren” behandelt. 


Die Zukunft. (Berlin) IX, 48. Gegen ben 
Goethebund und deſſen Wortführer Hermann Suder⸗ 
mann richtet fid) ein Artifel von Dr. Samuel Saenger 
(„Suderniann als Belenner”), Der Goethebund jei 
tot... . „Al Bund freier Geifter, der im Namen des 
großen Geifterbefhmwörers alle Regiamtfeiten fih an— 
liedert, die im deutichen Lande aus der Bahn aufwärts 
trebender Entwidelung Straucheliteine und Widerftände 
zu entfernen trachten, der alles mutige Forſchen, Sagen 
und Suden anfeuert und Waffen zu feinem Schuß bor 
den Blöden, den Dummen, den Rüdjtändigen ſchmiedet, 
hat er eine Thätigfeit nie ausgeübt, eine Wirkjamtfeit 
nie entfaltet. Warum nicht: Darauf geben Sudermanns 
Goethereden die verblüffend deutliche Antwort.“ Diefen 
wird Banalität und der Mangel perfönlicher Wccente 
vorgeworfen. Mit einer Anklage gegen die Wiffenfchait, 
die aufgehört habe, als öffentlihes Gewiſſen zu wirken, 
und mit einem Hinweis auf Leſſing ſchließt der Aufſatz. 
— Am vorhergehenden Hefte (47) charakterifiert Carl 
Bufle in einem längeren Artifel die Gedichte von Agnes 
Miegel (vergl. Sp. 1464 ff.); in Nr. 49 findet ſich ein 
furzer „Gruß an Richard Boß“ von Prof. Laurenz 
Müllner zu des Dichters fünfzigſtem Geburtstage. 





„Wer mag wohl ohne Yächeln und Schmollen bie 
Ankündigung einer neuen ZBeitichrift in die Hände 
nehmen ?* pie ſchon vor achtaig, Sahren Ludwig 
Börne, ald er feine „Wage* in die Welt fchidte. Der 
Ueberjluß auf dieſem Gebiete war ficher damals nicht 
rößer als heute, wo allherbitlid in der Natur die 
Blätter fallen, indes im papiernen Walde neue zu 
wachſen pflegen. Neue Zeitjchriften haben in unferer 
Zeit nur in zwei Fällen Berechtigung und Ausficht auf 

folg: wenn fie entweder als ‚zachblätter eines be— 
jtimmiten Gebiete rein praftiichen Sweden dienen, die 
bisher unerfüllt blieben, oder wenn fie einer zweifellos 
vorhandenen geiligen Richtung, fei es der Weltanſchauung, 
fet e8 des Geſchmacks, die fehlende publiziftifche Bers 
tretung geben. Der letztere Fall jcheint bei zwei neuen 
Blättern vorzuliegen, die mit diefem Herbitauartal ins 
Leben treten. Das eine ift eine Wochenjchrift „Die 
Zeit“, die Friedrich Naumann herausgiebt (Verlag der 
„Dilfe*, Berlin: Schöneberg, vierteljährlid 3 ME.) und 
die auf politifchem und wirtfchaftlichem Gebiet das 
nationalsfoziale Programm vertritt. Als Mitarbeiter 
des Probebeftes treten auf: Fr. Naumann, 9. d. Gerlach, 
Lujo Brentano, Erich Sclaifjer, Arthur Bonus u. a. 
Die andere neue Zeitichrift iſt eine Revue großen Stils, 
die ſich „Deutſche Monatsichrift” nennt und von 
zn Lohmeyer herausgegeben wird (Berlin, ler. 

under, vierteljährlich; 5 ME.). Ihr Programm umfaßt 
alle Wiffens- und Stunftgebiete, ihr Charakter ſoll ents 
ichieden national und im guten Sinne des Wortes 
„alldeutich” fein. Zu der großen Zahl hervorragender 
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Mitarbeiter, die der Proipeft aufmeiit, gehören auf 
litterarifchen Gebiete Adolf Stern, Srie Lienhard, Adolf 
Bartels, Richard Weitbredit u. a. ie regelmäßigen 
Monatsberichte über neuere deutſche Dichtung jchreibt 
Carl Buſſe, die über Theater Mar Marterſteig. Wir 
werden über den litterariichen Inhalt beider Zeitichriften 
regelmäßig berichten. * 


Niederſächſiſche Litteraturbeſtrebungen.“ Bon 
Arpad (Neue Bahnen, Wien; 17. Heib. 


„Wilhelm Raabe“ Bon Wdoli Bartels Kunftwart, 
München; XIV, 23). Zeitromane haben andere geichrieben, 
Naabes Werfe möchte ich im Gegenjag dazu Maturromane 
nennen; deun es iſt Die dDeutiche Natur, die bei ihm und feinen 
Menſchen allyeit fiegreich durchbricht und ihr ewiges Yebens- 
recht bezeugt. Da wir eben dabei find, dieſer unjerer alten 
deutfchen Natur gegenüber internattonalen Strömungen aller 
—* x ihrem Necht zu verhelfen, jo iit Naabe heute jo modern 
wie nie. 

„Neue Eſſais von F. X. Kraus.” Von Fady Blenner« 
basjett (Deutihe Rundſchau, NXVII, 12). Bgl. oben Sp. 27. 


„Spradkritif und Weltanfhauung." Bon Dr. 9. Brömie 
(Die Umſchau, Rranffurt a. M.; V, 36). Beipriht Fritz 
Mauthners „Epradhe und Piychologie”. 

„Die deutiche Frauenbildung im Zeitalter Rouffeaus.* 
Ton Glie Ephraim (Dokumente der Frauen, Wien; V, 11). 

„<a Gapponeina, ein Dicterwinkel.* Bon (Grneito 
Gagliardi (Mag. f. Fitt., Verlin; 70, 35). WBerichtet von 
einem Beſuche bei Gabriele d’Annungio in deſſen Billa. 


„Aus Aniulinde.” Malapifche Reifebriefe von Ernſt Haeckel 
(Deutihe Rundidau, NXVI, 12). Den Namen niulinde 
bat Eduard Doumes Deiler (Multatult dem malayiſchen Archipel 
gegeben, deſſen foloniale Verhältniſſe er 1860 in dem Tendenz 
roman „Mar Havelaar“ behandelte. Auf ibn und die Wirkung, 
die Dekler als Negierungsbeamter dort (1840-1857) geübt 
bat, fommt Haedel im Verlaufe jeiner Schilderung zu jprechen. 


„Wilhelm Raabe” Von Wilhelm Holzamer (Der 
Lotſe, Samburg; I, 49). 

"gitterarhiftorifche Streifzüge.” Bon Dr. 9.9. Houben 
Litter. Warte, Münden; II, 11). Würdigt neuere litterar- 

iftoriiche Veröffentlihungen. 

„Ein Noman aus der Mevolutionszeit.” Bon Dr. 5. 9. 
Houben (Fitter. Warte, Münden; II, 11). Unalyſiert den 
Tendenzroman „Im das Yeben einer Königin” von Joſeph 
Epillmann 8. J., der aus der Entrüſtung über die frangöftiche 
Revolution geboren jei. 

— Von H. Jan tzen (Deutſche Zeitſchrift, Berlin; 
I ı 23). 

„Ludwig Jacobowsti." Finige Gedenkworte von Dr. Theodor 
Leijing (Dit und Weit, Berlin; I, 8. 

„Die Brüder Stolberg als vaterländiiche Dichter.” Von 
J. P. Manel (Dicteritimmen, Baden-Baden; Xv, 12). 

„Marim Gorfi." Bon Gugenie Mart (Soyialiftiiche 
Monatsheite, Berlin; V, 9. 

„Joſeph Dionys Herold. Gin ſchwäbiſcher Piarrer und 
Dichter." Bon Stadtpfarrer Mauer (Dichteritimmen, Baden« 
Baden; xv, 12. Herold (1829—1898 ſchrieb geiftliche Ger 
dichte und Legenden. 

„Der Dichter des Weibsmyſteriums.“ Von fr. von Oppeln— 
Bronifomsfi (Man. F. Litt, Berlin; 70, 36). Würdigt die 
Novellenfanmlung „Die Beſeſſenen“ von Barben d’Aurevilly 
(vgl. Ci II, 1376). 

„Wilhelm Naabe.” Bon Walter Paetow (Deutiche Rund» 
ichau, XXvir, 12). 

„Der ſchleſiſche Dialekt in der modernen Litteratur.” Bon 
Bhilo vom Walde (Deutiche Zeitihrift, Berlin; XIV, 22, 
23). Bon modernen Dichtern, die den ſchleſiſchen Dialelt ver» 
wendet haben, werden Gerhart Hauptmann, Garl Hauptmann 
und Hermann Stehr genannt. 

„Mar Halbes Meiiternovelle ‚Ein Meteor‘. Bon Paul 
Rollad (Die Umſchau, Fraulfurt a. M.; V, 360. ö 

„Wilhelm Raabe” Von Garl Gonte Scapinelli «Die 
Umihan, Frankfurt a. M.; V, 37). j 

„Neuere niederdeutiche Litteratur.“ Bon Yudwig Schröder 
Miederſachſen, Bremen; VI, 23,20. Schluß des früher (WE III, 
1636) erwähnten Aufſatzes. 

„Milbelm Nordan und jein Demiurgos.* Bon Johannes 
Schürmann (Die Rheinlande, Düjjeldorf; I, 12). Jordans 
„Demiurgos* 11854—56) enthalte die Entwicklungegeſchichte 
des Dichters jelbit; fein Lebenswerl aber jeien „Die Nibelunge". 

„Wilhelm Naabe" Bon Alfred Semerau (Das freie 
Wort, Frankfurt a. M.; I, 110. j 

„Sur Gharafteriftif der jchlefiichen Dialeftlitteratur.” Bon 
Ludwig Eittenfeld (Der Oſten, Breslau; I, 9. 


Marcel 








„Gloſſen über die neueite Lyril und ihre Vertreter." Bon 
Zojeph Spannagel Die Kritik, Berlin; Ar. 20%, 

„Fin fachwillenichaftliches Urteil über Adalbert Stifter." 
Don Gamillo B. Sufan (Der Kyffhäuſer, Linz a. D.; II, 
11). Polemifiert gegen die Gharalteriitif, die Mar Koh in 
feiner mit Vogt verfahten Geſchichte der deutichen Yitteratur 

egeben bat. Einem Wanne, der jein ganzes Leben im er 
Gebexen Dienit der Kunſt zugebradt hat, dürfe man nicht 
Philiſterhaftigkeit vorwerfen. 

„Neues von Stefan George.” Bon Hermann Ubell 
(Der Lotje, Hamburg; I, 49. Charafterifiert Georges „Fibel“, 
eine Auswahl eriter Verſe, den „Teppich des Yebens" und die in 
der fünften Folge der „Blätter für die Kunſt“ enthaltenen 
Gedichte und rühmt vor allem die formelle Leiſtung: Stefan 
George habe unter allen Künftlern des deutihen Wortes jeit 
Platen die itrengite und reinite Gebärde. 

Wie ich Bibliothelar der Wartburg wurde.” Bon Richard 
Voß (Belbagen und Klaſings Monatsh., Leipzig; September- 
beit), Enthält Wartburgbilder nnd Wartburgitimmungen, 
ſowie Erinnerungen an den Großherzog Garl Alerander von 
Sadjen-Weimar. 

„Der Goethebund.“ Bon Mar Wittich (Der Lotie, Ham- 
burg; I, 48). Wünſcht dem Goethebund etwas mehr „wahr: 
baftige Grobheit und unzweideutige Klarheit" und weiſt an 
einer Reihe von Verſen dieſe Eigenſchaft bei Goethe nad. 

„Wilhelm Raabe zum 70. Geburtstag." Bon Guitav 
Bieler (Deutihe Heimat, Berlin; Iv, 49). 

„Goethe und Frankfurt a. M.“ (Grenzboten, Yeipzig; 
LX, 36). Schildert die geiſtige Atmoſphäre der Geburtsitadt 
bes Dichters, im der zu leben auf die Dauer ein Ding der 
Unmöglichleit für Goethe gewejen wäre. 

„Rihard Brinslen Sheridan." Der Türmer; lm, 12.) 
Kurze Gharakteriftif des Dichterd und jeiner Hauptwerle 





Französischer Brief. 


ie Sommermonate verfloſſen die Jahr merkwürdig 
ruhig. Kaum daß im litterarifchen Leben irgend 
ein Greigni8 zu verzeichnen märe. F ben Theatern 
wird energifch für die kommende Saijon gerüftet, aber 
über bie au erivartenden Genüſſe dringen. nur wenige 


Notizen in die Deffentlichkeit. Hier und da Werben 
einige Premieren angekündigt, aber erſt Ende September 
werden es die Herren Direltoren wagen, mit ihren erjten 
Premieren hervorzurüden. In Böziers (f. oben Sp. 44) 
murde in den röntifchen Arenen nur die „Prometheus“⸗ 
Aufführung des vorigen Jahres wiederholt, fo daß uns 
auch die Provinz in diefem Sommer fein intereſſantes 
Material liefert. 

Auch im Buchhandel iſt noch ftille Zeit. Einige Ber; 
leger find mit illuftrierter Neifeleftüre hervorgetreten. Die 
Dlaupafiant- Ausgabe, die Ollendorff fehr gefchidt her- 
ausgiebt, hat ſich um zwei neue illuſtrierte Bände bereichert: 
„Mont-Oriol* und die Novellenfammlung „Monsieur 
Parent“. Immer mehr verbreitet ſich die böfe Sitte, 
Romane mit Photographieen nad) dem Leben zu [hmüden. 
Meiftens handelt es ſich um Schriften zweiter Battung, die 
bei mehr oder minder unbelannten Verlegern ericheinen. 
‘Ber Yanım hat jedoch in wenigen Jahren eine jtattliche 
Stolleftion guter Autoren aufanınıengebradt. Gyp, 
Meaizeroy, Silveitre, Mendes ftellen ſich mit photo— 

raphiichen Beigaben vor. Der letste Band der Samm— 
ung it von Hugues Rebell, den Berfafler der 
„Nichina“, und betitelt fich „La Brocanteuse d’amour“*, 
— Octave Mirbeau hat eine Sammlung feiner biffigiten 
Satiren über die mtoderne Gejellichaft zuſammen— 
en und veröffentliht fie unter dem fonderbaren 

itel „Les vingt-et-un Jours d’un neurasthenique* 
(bei Fasquelle). Es ift eine vollitändige Kollektion der 
verſchiedenſten Typen, die man in den Seebädern und 
Kurorten antrifft, und die ſich durch ihre Bizarrericen und 
mannigfaltigen Untugenden den Geiſte des Neifenden 
einprägen. Nach der Yektüre diefes Buches fünnte man 
auf den Gedanken kommen, es liefen in der Welt nur 
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Schurken und geiftig belajtete Individuen herum. — 
Ein anderes Buch, das in Romanform einen ebenfo 
unerfrenlichern Gegenstand behandelt und in wenigen 
Wochen — Auflagen erlebt hat, iſt „Venus“ von 
Michel Cordey, das nad der ſechſten Auflage den 
Untertitel „Les deux risques* erhalten bat, un ben 
Anſchein zu geben, es liege eine wiſſenſchaftliche und 
ſoziale Behandlung der „Gefahren“ der Liebe vor. 

Stendhal ih jest im Begriff, fich langfam in 
Deutichland ein Publitum zu erobern. Tin — 
bat er immer noch feine kleine, aber erleſene Gemeinde, 
Er iſt fein Schriftfteller für die Maffe. Sein „Lucien 
Leuwen“, den Sean de Mittn erſt fürzlich nach dem 
unveröffentlichten Manuffript herausgegeben bat, ift 
faum in zwei⸗ bis breitaufend Gremplaren verfauft 
worden. Und doch darf der Roman neben „Le Rouge 
et le Noir“ und „La Chartreuse de Parme* gefte 
werden und enthält vielleicht die beiten Seiten, die 
Stendhal überhaupt gefchrieben hat. Das Leben diefes 
großen Mannes ijt uns kaum befannt, und was wir 
davon wiſſen, verdanten mir feinen eigenen Auf— 
— Die kurzen Notizen von Colomb und 

tofper Merimee geben eigentlich fehr wenig. jet 
fängt man nun endlih an, nad) den borbandenen 
Dolumenten dem Innenleben Henri Beyles nachzu— 
püren. Herr Dean Melia hat es unternommen, ein 
Bud über jein Berhältnis zu den Frauen zu fchreiden. 
Einzelne Kapitel daraus veröffentlicht er in verichiedenen 
Zeitihriften. Sn der „Nouvelle Rerue* (15. Aug.) 
wird das Verhältnis Stendhals zu ber Schaufpielerin 
Melanie Guildert gefchildert, die unter dem Namen 
Louaſon zu ihrer Zeit faft cine Berühmtheit war. Der 
Dichter erwähnt fie öfter in jeinem ag = uche und trieb 
feine Anhänglichkeit zu ihr jo weit, da er ihr nad) 
Marjeille folgte und dort in ein Spezereigefchäft eintrat. 
— Allgemeiner gehalten ift eine Studie von Puguet 
Rebell, die die „Plume* (15. Aug.) unter dem Titel 
„Stendhal amant“ bringt. Das ganze Seelenleben 
des merfwürdigen Mannes wird durch feine verichiedenen 
Stufen hindurch verfolgt, von feiner Abneigung gegen 
jeine Familie, bis zu feinen legten Emotionen: dem 
Artifel Sainte-Beuves und dem Schlaganfall auf dem 
Boulevard de la Madeleine. 

In der „Rerue de Paris“ (15. Uug.) jchreibt 
Abolphe Brochot über die Reform der franzöfifchen 
Projodie. Lange Fahre hindurch herrfchte ununiſchränkt 
der Einfluß Bictor Hugos. Die Neformen jeten bei 
drei Punkten an, bei der Gäfur, dem Reim für das 
Obr und dem Hiatus. — Henri Lichtenberger behandelt 
im gleihen Hefte den Pejfimismus Ibſens. — Das 
nachſie Heft (1. Sept.). der gleichen Zeitſchrift bringt 
eine Entgegnung Leon Bollaf3 auf die Unterfuchung 
Nichel als über die Möglichkeit einer inter— 
nationalen Sprade (vgl. Sp. 1657), worauf 
Michel Breal nohmals dem Erfinder der „langne bleue“ 
antwortet. 


In der „Revue Universelle“ (24. und 31. Aug.) 
behandelt Hugues Rebell die populäre Sprache bei den 
franzöfifchen Schriftjtellern. Er erinnert zu Anfang an 
den Proteſt der franzöfifhen Akademie, der durch 
Emile Olivier an Henri Lavedan erging, als dieſer 
feinen „Vieux Marcheur* in den „Barictes* aufführen 
lieg. Der Streit wurde dahin geſchlichtet, daß Lavedan 
ieinen Titel „Membre de VP’Academie francaise* Don 
den Theaterzetteln entfernte. Uber nicht aus Gründen 
der Moralität hatte man proteftiert, fondern weil fic der 
Berfaffer nicht einer alademifchen Sprache bedient hatte. 
Rebell zeigt nun, wie ſich die franzöfiiche Sprache, durch 
die ganze Litteratur hindurch, ſtets am Bolksidiont ver— 
jüngt bat. Cinige Autoren — früher Vadé, Caylus, 
Piron, dann Bola, Riepin, Bruant — laufchen geradezu 
dem Bolfsmunde ab und verichaffen voltstümlichen 
Wendungen litterariiched Bürgerrecht; ohne ihre Bes 
mühungen wäre die Scriftipradye jchon längit eritarrt. — 

„Revue des Revues* (15. Aug.) beröffentlicht 
‚einen Urtifel von Erneſt Tiſſot über die deutlichen 








Studentenlieder, von denen einige Proben gegeben 
werden. — Frau Marie Kryſenska fchreibt eine Art 
Fortiegung zu Verlaines „Poetes maudits“, die fie 
„Artistes maudits“ nennt. Sie ſchildert den Komponiſten 
Eharle8 de Levry und den Dichter und Gelehrten 
Charles Eros, den Berfaſſer des „Coflret de Santal*, 
die beide dem verlainiichen Kreiſe angehörten. — 
. Tebla giebt eine Schilderung des modernen japanifchen 
omans. — In der „Revue Blanche“ (15. Aug., 
1. Sept.) überjegt Henri Yaspigne die Studie Richard 
Wagners über Beethoven. — Guftade Kohn fchreibt über 
„Le parnasse et l’esthetique parnassienne*, — Marius» 
U Beblond erzäblt im „Mercure de France“ (1.Sept.) 
wenig befannte Grlebniffe aus dem Leben des Dichters 
Leconte de Lisle Sie beleuchten feine politifche 
Thätigfeit dor der achtundvierziger Revolution. — 
„L'Ermitage* (1. Sept.) bringt eine Studie von 
Edmond Pilon über Choderlo8 de Laclos und den 
franzöfifhen Roman des achtzehnten Kahrhunderts. 

Bu erwähnen ijt fchließlich ein umfänglicher Artikel 
über Clara Biebig, den. Profejfor Victor Baſch (von 
der Univerfität Nennes) im „Siecle* vom 2. September 
veröffentlichte und den ein paar Tage ſpäter die befannte 
Frauenzeitung „La Fronde* nahdrudte. Baſch würdigt 
die bisherigen Arbeiten der deutſchen Nomanfcrijtitellertn 
und analyfiert befonderd den Roman „Das tägliche 
Brot”, fürdenerfich einen franzöfifchen Ueberſetzer münict. 
„Er würde unfere Nomanlitteratur mit einem ebrlichen, 
gefunden und menjchenfreundlihen Buche erften Nanges 
bereichern.’ 


Paris, Henri Albert. 


Westschweizerischer Brief. 


m“ internationale Stongreß der Akademieen in Paris 
hat der rare Uri Gedanken der Gründung einer 
ſolchen nahegelegt. enn man fchon ein folches Unter» 
nehmen nicht ins Werk fegt, um bei einer größeren Ber: 
einigung irgend wann einntal vertreten zu fein, fo könnte 
doc eine ſchweizeriſche Akademie für den Zufammen« 
ſchluß unferes geiitigen Lebens von großer Bedeutung 
werden. Die Notwendigkeit eines ſolchen ficht der 
Schweizer meijt erjt nad) längeren Aufenthalt im Aus— 
lande ein; daheim, befonders im Weiten, entdedt fein 
individualiftifcher Charakter die Nachteile jelbit einer ge— 
mäßigten Sentralifation vor ihren VBorzügen. Bon 
einen im Ausland Ichenden Schweizer, Henri Jacottet 
in Paris, ging denn auch der Entwurf einer Akademie— 
gründung aus. Ihn im einzelnen mitzuteilen, ift fo 
lange zmwedlos, als praftiihe Schritte zu feiner Ber: 
wirklichung nod nicht getban wurden, obidhon fich aus 
der deutſchſchweizeriſchen Preſſe ſympathiſche Stimmen 
vernehmen ließen. Das Bedürfnis in den gelehrten 
Streifen der Oſt- und Weitichweiz nad) Austaufch und 
perjönlicher Bekanntſchaft bei fo geringer räumlicher Ent- 
rg win äufehends, und es [äht ſich hoffen, daß 
ie fünftige ſchweizeriſche Alademie weder zu einem 
unferen feinen Sande übelanjtchenden Protzentum noch 
u einer bei unjeren Raſſen- und Spracdenunterichieden 
Fädlichen Uniformierung, fondern zu einer gebeihlichen 
Fortentwicklung in ſtark niachender Einheit führen wird. 
— Einen wiſſenſchaftlichen Verband anderer Urt zu 
ichaffen, beabſichtigt der genfer Profeffor für deutſche 
und englifhe Yitteratur, Emile Redard, mit feiner 
lobenswerten Brojhüre „Shakspere dans les pays de 
langue frangaise* (Paris, Fiſchbacher; Genf:-Bafel, H. Georg 
1901), die aus einem auf dem internationalen parijer 
Kongreß für vergleichende Geſchichtsforſchung gehaltenen 
Bortrage hervorging. Es handelt fich, Furz gefagt, um 
eine engere Verbindung der franzöfifch redenden Länder 
und Sandesteile, aus der ein „Verein zum Studium 
und zur Berbreitung der Meiſterwerke Shakfperes und 
derjenigen der modernen ausländiichen Litteraturen” 
bervorgeben foll. yeraun ijt diefer eingehend bes 
gründete und im einzelnen ausgeführte Vorichlag bei 
den zahlreichen Dozenten „für jremde itteratur” in 
Frankreich auf guten Boden gefallen. — Zum Beſchluß 


‘ 
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diefer akademiſchen Mitteilungen fei noch der in Geni, 
Lauſanne, Neuenburg auch dieſes Jahr im Yuli und 
Auguft abgehaltenen Ferienkurſe gedacht, die befonders 
rogen Zulauf (im ganzen etwa 400 eingefchriebene Zus 
drer beiderlei Geſchlechts) hatten. Speziell litterarijche 
rg bielten dabei in Genf Boupier über „Das 
Theater im 19. Jahrhundert“ und „Die franzöfiichen 
Moralijten“, in Laufanne Vallette über Viltor Hugo, 
Millioud über „Die Demokratie in Frankreich und der 
Schweiz“, in Neuenburg YJunod’ über das 17. Yahr« 
hundert und Frau Zebrowska über Chatenubriand, 
George Sand, 
— Ebendafelbft hat Philippe Godet, der vermutlich fein 
längjt erwartetes Werk über Madame de Eharriere voll» 
enden will, einen einjährigen Urlaub genommen und 
wird von Dr. Jules Guer, dem Berfafler eines in 
diefen Blättern noch zu befprechenden Buches über „Die 
franzöfiiche Sefellfchatt von 1815— 48“ vertreten. — In 
Gent tagte Ende Juni die Geſellſchaft für ſchweizeriſche 
Boltstunde (Folklore) und hörte einen Vortrag von dem 
ger Mercier über alte genfer Vollsbräuche. 
In Vevey hatte ſich im Auguft der internationale Kon— 
greß für geiftiges und fünftleriiches Eigentun verfammelt 
(jtändiges Bentralbüreau in Bern), auf dejien achttägige 
Verhandlungen an diefer Stelle nicht gut eingegangen 
werden lann. — Philippe Monnier in Genf erhielt 
Ip fein im diefen Blättern (Sp. 1325) erwähntes Wert 
über das Tuattrocento von der franzöfiichen Akademie 
den Guerinpreiß von 500 Franlken. 


Die weſtſchweizeriſche Zeitfchriftenichau hat fi, da 
die beiden letten Briefe ion zu ſehr belajtet waren, 
über einen Zeitraum von 9 Monaten zu erjtreden, was 
bei unferen beiden allein bier in Betracht kommenden 
periodifchen Blättern fein zu umfängliches Unternehmen iſt. 
Die „Semaine Litteraire* fährt fort, den politiichen 
und litterarifchen Tagesereigniffen einen ziemlich großen 
Raum zu gönnen. Beachtenswert waren drei „Bismarck 
intime” betitelte Auffäge Antoine Guillands (380, 81,83), 
des franzöſiſchen Profeſſors der Geſchichte am eidgenöffiichen 
Polytechnikum in Zürich, dem wir ſchon ein vorzügliches 
Buch über die preußiſchen Gefchichtichreiber verdanten, 
fowie ein Kleiner Artifel von ihm über Guſtav Freytag 
(395). Gut fritifiert Pirgile > ar „Bourgets 
Entwidlung“ (379 und weilt nad, wie fehr er troß 
feiner Belehrung derfelbe geblieben fei. — F. Buiſſon 
fchildert Leben und Wirken feine® Yand£mannes 
und Stollegen Auguſte Sabatier (582), des bes 
rühnten Theologen und Nachfolgers Edmond Scherers 
an der Redaktion des „Temps“, der in der Schweiz 
und felbit im Ausland durch feine litterariichen Sonn: 
tagäbriefe (U. ©. gezeichnet) im „Journal de Geneve* 
befannt und geihätt wurde. — Bleihiells ein Franzoſe, 
Henty Bordeaur, beipridt Edouards Rods neues Bud) 
„Mademoiselle Arnette* äußerſt günftig (395). Nenne 
ich noch Auffäge über das Wert Maurice Boudors, Sir 
Wather Befant (389), den Maler Sandreuter (396) und 
die hier immer noch beftig diskutierten theoſophiſchen 
gra en (Mmie. Blavatsiy), jo wird niemand mit der 

ner nung abaren, daß die „Semaine Litteraire* ben 
wachſenden Beifall des litterarifchen Publilums auch in 
dem für franzöfiiche Sprache intereffierten Auslande 
reichlich verdient, zumal fie durch Nachrichten, Mit- 
tellungen und Winle aller Art den Bufammenbang 
mit der gebildeten Familie feftzuhalten verſucht. — Die 
über ein Jahrhundert alte „Bibliotheque Universelle“ 
fieht den Zettläuften mit größerer Gelajienheit zu und 
hält am Herfommen mit größerer Zähigleit feſt. Immer— 
du fehlt e8 ihr nicht an neuen wertvollen Mitarbeitern. 

u ihnen rechne ich den griechijchen Juriſten M. ©. Ke— 
bedgy, Profeſſor der Nechte in Bern, der im Februar» 
und Märzheft über den „Aufſchwung Grieden- 
lands“ Mitteilungen macht. — Eine biographiſch- 
fritifche Studie über den italienischen Schriftfteller und 
Luſtſpieldichter Ferdinand Martini (geb. 1841), der es 
neuerdings bis zum Unterrichtsminiſter brachte, ſteuert der 
Privatdozent in Rom Erneſt Bovet (Aprilheit) bei, der vor 


uſſet und die provencalifche Yitteratur. - 


kurzen die ordentliche Profeſſur für romanifche Litteratur 
in Zürid erhielt. — Mit Gottfried Keller „Die Jung— 
frau und ber Keufel“ wird die Uebertragung der kleineren 
Novellen des zürcher Dichters weiter fortgefekt. 


Werfen wir zum Schluß nod einen Plid auf die 
in ber Scmeiz entitandenen franzdfifchen Ueber— 
fegungen beutlcher Bücher, fo ftehen drei Namen im 
Vordergrund, an die in Deutichland gewiß nicht jeder 
denkt; der bremer Baftor Funde, der jtuttgarter Schul» 
direftor und Theologe Better, ein geborener Waadt: 
länder, der deutſch (?) fchreibt, und Peter Rofegger. 
Allen dreien gemeinſam ift jener religiöfe und morali» 
fierende Zug, der den Weftichweizer und bejonders den 
Waadtländer kennzeichnet und der dem Franzoſen fremd 
tft. Eine Erhebung über die von einem Volfe gelefenen 
Ueberfetungen würde auf jeine —— faſt ein ſo 
ſcharſes Licht werſen, als die Kenntnis in feinem Schoße 
entſtandener Bücher. 


La Tour-de-Peils. Eduard Platzhoff. 


Polnischer Brief. 


nn“ der Stille der Sommermonate U wieder 
neues Leben in der litterarijchen lt Polens. 
reilich ſteht fie noch unter dem Eindrude eines tragiichen 
igniſſes: Nifolaus Biernadi, der unter dem Pjeudo- 
nun Nodoc die Spalten der polniſchen Zeitichriften mit 
feinen ſatiriſchen Verſen füllte, beging einen Selbſtmord. 
Er mar einer der mitigften Satirifer in Polen, ohne 
doch etwas wirflich Bedeutendes geſchaffen zu haben. 
Auf dem Gebiete des Theaters ift die Schöpfung 
einer Volksbühne zu erwähnen. Strafau wurde 
ui erjten Male ohne jede Unterftügung feitens des 
taates oder anderer Körperſchaften, nur infolge mutiger 
Initiative eines Schaufpielers, der Berfud) gemacht, den 
unbemittelten Klaſſen des Volkes ein Theater mit fleinen 
PBreifen, volfstümlichen Spielplan und guten, wenn 
auch bejcheidenen Darjtelungsmitteln zu geben. Der 
Berfuch glüdte und wird im nächſten Spieljahre forte 
geiest werden. — Symptomatifhe Bedeutung bat auch 
das Rundichreiben, das der Leiter des lemberger Stadt- 
theaterd, Th. Pawlikowſti, an die polnischen Autoren 
gerichtet hat. Gr bittet fie darin, nicht erjt zu warten, 
bis man an ihre Thür klopft, fondern ſelbſt ihm neue 
Stüde zur Aufführung einzureichen. Es befundet fich 
bier die Abficht, die Führerrolle im polniihen Drama 
au übernehmen, was umfo möglicher ift, als die frafauer 
Nationalbühne, die hauptſächlich das Haffiihe Trauer: 
fpiel pflegt, mit allerlei Schwierigkeiten zu fämpfen hat. 
Bedeutende Neueriheinungen des Büchermarktes 
find — noch nicht zu verzeichnen, mit Ausnahme 
eines franzöſiſch geichriebenen Buches, das den merk— 
würdigen Titel führt: „Manggha. Promenades i travers 
le Monde, l’Art et les Idees. Par Felix“. Sinter dem 
Pfeudonym Felix verbirgt ſich Felix Jaſinnſki, ein 
warſchauer Kunft-Mäcen und AKritiker, ein fanatifcher 
Vorkämpfer des modernen Geſchmads. „Manggha* foll 
ein japanifche® Hauptwort fein und etwa unjerem 
„Allerlei“ entipredyen. Man findet denn auch in dent 
Werfe allerlei Betrachtungen, Stommentare, Gedanken 
über alle Dinge bon den fubtiljten philofophifchen 
Problemen Bis zu dem — Baudtanz. Ohne die Vers 
mwandtichaft mit dem „Xagebuche* der Brüder Goncourt 
u verleugnen, weilt Jaſinnſti doch eher den Einfluß 
tontaignes auf, dor allen in der einfahen Schlag- 
fertigfeit, mit der er die verichiedenften Modethorbeiten 
in 2 Kunſt wie in dem gefellfchaftlichen Leben vers 
urteilt. 


Das zen wendet ſich jetst der älteiten 
polnischen Donatsichrift zu, der„Biblioteka Warszawska” 
(Warfchauer Bibliothef), die feit furzem don Adam 
Ktrafinffi, dem Entel des großen Dichters aus ber 
romantiichen Blüteperiode der polnischen Poeſie, Zygmunt 
Strafinski, geleitet wird. Der Entel läßt nämlich un« 
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befannte oder nur dent Namen nad) befannte Schriften 
feines genialen Großvaters in der erwähnten Monats» 
ichrift (Auguft, September) druden, die zu den inter« 
efanteiten robuften der polniichen Romantik gehören. 
68 ift darunter eine „Spowiedz Napoleona* (Napoleons 
Beihte) aus dem fahre 1830 befonders hervorzuheben, 
bie die für Srafinjfi jo charafteriftifhe Vorliebe für 
hiftoriofophifche Probleme (vgl. feine „Ungöttliche 
Komödie”) erfennen läht. Der iterbende Kaiſer beichtet 
viele Sünden, doch hält er fich im ganzen für ein 
Wertzeug Gottes, „ch war der Donnerfchlag, den 
Sott warf im Gewitter, dad über der Welt mwütete, und 
wenn ich vernichtete, jo geichah es, weil es not that, 
ireie Bahn zu ſchaffen.“ Bemerkenswert ift auch das 
Fragment einer Tragödie „Wanda“ don der jagenhaften 
polnischen Königin, die vor der un mit dem deutjchen 
derzon Rüdiger in die Fluten der Weichlel floh. 

ine andere verbdienftvole Monatsrundſchau 
„Ateneum* (Athenäum) hat, wie ich ſchon gemeldet 
babe, ihr Erfcheinen eingeftellt. Als letzten Gruß an 
ihre Geier gab fie einen jtattlihen Band heraus, der 
u. a. eine gelungene leberfegung des Prometheuss 
Fragmentes von Goethe enthält. In einen Artikel bes 
Ihäftigt ſich Viltor Hahn mit einer Balzacszjrage. 
Der franzöfiiche Sritifer Jean Jullien hat bei Belegen- 
beit der Beiprechung des befannten Dramas von Richepin 
„Par le glaive* auf die Mehnlichkeit einer Szene mit 
Balzac® „Grande Breteche* hingemiefen, da in beiden 
Werken der Geliebte einer verheirateten Frau von ihr 
in einer Kapelle verborgen wird, die dann auf den Bes 
sehl des betrogenen Gatten vermauert wird. Nun hat 
Julien behauptet, Balzac habe diefe Situation ‚aus 
enem Drama von dem polnifhen Dichter Zuliufy 
Stowadi, „Mazepa*, entlehnt. gabn bemeift aber aufs 
grund der Datierung der beiden Werle, daß nicht Balzac 
—— Slowacki, ſondern eher dieſer von jenem beeinflußt 
m e. 


Lemberg. J. Flach. 


Amerikaniſcher Brief. 


aut einent ftatiftifchen Bericht für das mit dem Audi 

zu Ende gegengene Jahr befinden fid) in den Ver— 
einigten Staaten zur Reh 5000 öffentliche Bibliotheken, 
die im vergangenen Jahre mit Schenkungen im Betrage 
von jechzehn Millionen Dollard bedacht worden find. 
Biliom E. Todd, ein Journaliſt und Philantrop in 
Boiton, hat der dortigen Bibltothef 50 000 Dollars zur 
Verfügung gejtellt, damit die im Leſezimmer aufliegenden 
Zeitungen durch ſolche aus allen Weltteilen vervollftändigt 
werden fünnen. Daß die fogenannte Sommmerleftüre der 
Amerilaner Heine jo ganz leichte Ware ijt, geht aus 


dem Julibericht ‘von dreiundzwanzig der größeren 
Pibliothefen hervor: die meistgelelenen üder 


waren „Life and Letters of Thomas Huxley“, bie 
Briefe Bismard3 an jeine Braut, Roſeberys „Napoleon: 
The last Phase“, Henry Savage Landors „China and 
'be Allies* und „Up from Slavery*, die Autobiographie 
des Negerd und Wegerlehrer8 Boofer T. Wafhington. 
Ter meiftverlangte Roman in fünfzehn Bibliothefen 
war Rinjton EChurdills Roman aus dem Bürgerfriege 
-The Crisis* (Macmillan, New Nork), — ein recht er- 
freuliches Zeichen, da dieſes Buch die ſchwule Stimmung 
ner Zeit vortrefflich mwiedergiebt und die einander bes 
ehdenden Parteien mit wohlthuender Objektivität fchildert. 
Der St. Louifer Autor legt eine warme Unerfennung 
tür da8 deutjche Element der Bevölkerung feiner Stadt 
anden Tag, deſſen aktive Teilnahme an dem Befreiungs— 
fampfe bis jetzt faum nah ihrem Werte gewürdigt 
morden ilt. 

Der Inhalt der Auguft-Magazine war etivas dürftig. 
In der.Nuorth American Review* fpendete Willianı 
Tean Howells unter der Ueberſchrift „An Exemplary 
Citizen“ dem oben erwähnten Boofer T. Waſhington 
ig a Lob und verglich ihn fogar mit 
Abraham 


incofn, wa3 nit ganz ungerechtiertigters 











weiſe Widerfpruch herborrief. — Sidney Whitman erging 
fi in einem längeren, von großer Sachkenntnis zeugen» 
den Eſſai über englifhe Einflüffe im deutfhen 
Geiſtesleben. — Im „Forum* verteidigt Stuart 
Robſon feine Kollegen gegen den Vorwurf, die Durch— 
Ihnittsbildung der Scaufpieler fei eine —— 
hafte. — Im „Chautauquan* bringt Leon Mead das 
Reſultat einer Umfrage bei amerifaniſchen Autoren 
über die don ihnen erfundenen ſprachlichen Neu— 
bildungen. Edmund Glarence Stebman führt fein 
„pronym“* ftatt „pfeudonym* an, Joel Benton das 
dem „priesthood“* analoge „poethood“, Edgar Fawcett 
das unferen „SefichtSpunft” entiprechende „view-point* 
u. ſ. mw. — „Critie* bat mehrere leienswerte Artikel. 
George %. Beer widmet dem berftorbenen Philofophen 
und Hiftorifer John Fiske einen begeifterten Nachruf, 
in dem er ihn als eine Macht in der geijtigen Ent— 
widelungsgefchichte dieſes Volkes bezeichnet und von 
feinen biftorischen Werfen „The Critieal Period“ und 
„The Discovery of America“ den Vorrang zuweiſt. — 
Joſeph Me. Eabe, ein ehemaliger Franziskanermönch, 
der eine Biographie Abälards in Arbeit hat, fchreibt in 
ungemein fellelnder Weife über den Briefmechlel zwifchen 
Abälard und Heloife. Diefer jei zumeiit ohne 
Kenntnis der beiden Charaftere und ihrer Schickſale 
gelejen worden, und das Urteil, daß man fi über die 
beiden Menſchen gebildet; babe ſich auf deren belletriftifche 
Spiegelbilder bezogen. Es jei normendig, dieſe Briefe 
nun im Lichte unferes vermehrten Wiſſens und ber 
dadurch ermöglichten gerechteren pfuchologifcheri Analyfe 
einer erneuten Prüfung zu unterwerfen. — Glive Holland 
ſchildert eine Wanderung durch Weffer, den Schauplatz 
Thomas Hardpyfcher Romane, und namentlid feiner 
„Tess of the d’Urbervilles“. — Mary %. Serrano 
behandelt das Leben und die Werfe Ramon de Cam— 
poamors. — Glla Stryfer Mapes giebt die neue 
englifhe Balzac-Ausgabe Gelegenheit, fi über bie 

tele der „Comedie Humaine* auszufprehen, und Louiſe 

etts Edwards proteftiert gegen die unwahre Schilderung 
des Kindes, bie fich in der neueren Litteratur breit mache. 


Bon den belletriftifchen Erzeugnifien des Buchhandels 
verdienen namentlid; zwei Bände Novellen Erwähnung. 
n „A pair of Patient Lovers“ don Willianı Dean 
owells (Harper, New Nor) find ſechs Erzählungen 
vereinigt, die alle denfeiben humanen Weitblid und 
unter einer leiht-anmutigen Form ernſte Probleme 
verraten. Sie enthalten Gedanfenblige, die einen bei 
dem zurüdhaltenden Ton der nie das letzte Wort aus» 
iprechenden Schreibweife Howells leicht entgehen. Trog 
feinem jogenannten Realismus ift Homwell$ als Schrift 
fteller ein echt amerifanifches® Temperament. — Bon 
ervey White, einen der meiitverfprechenden jüngeren 
utoren, deffen fozialer Roman „Differences* und er— 
Betas amiliengefchichte „Quieksand* feiner Zeit an 
iefer Stelle beſprochen wurden, ſtammt der Novellenband 
„When Eve was not Created“ Small, Maynard & Eo., 
Boſton). Das find ganz —— Seelen⸗ und 
Lebensbilder, von einer Freiheit und Kuühnheit der Auf- 
faſſung und einer Eigentümlichteit des Stils, daß ſie 
faſt befremdlich wirlen. Hervey White iſt unzweifelhaft 
ein durchaus moderner Geiſt und ein noch in der Ent» 
widelung begriffenes, gegenwärtig vom Ausland, vielleicht 
Standinadien, beeinflußte8 Talent; wenn er der Ber- 
fuhung widerfteht, alle Jahre ein oder zwei Bücher 
auf ten Markt zu werfen, wird er über kurz oder 
lang als eine der hervorragendften Individualitäten in 
der amterifaniichen Belletrijtif daftehen müffen. — Ein 
hiſtoriſcher —— der zur Zeit die Geiſter beſchäftigt, 
vielleicht weil das Geſpenſt des Imperialismus noch am 
politiſchen Himmel ſpukt, iſt Aaron Burr, der geniale 
Streber, der vor hundert Jahren die kaum gegründete 
Republik zu ſpalten und Staifer der weſtlichen Hälfte des 
Landes zu werden hoffte „A Dream of Empire“ 
heißt der Roman, in dent der cincinnatiſche Litterat William 
Henry Benable den Stoff behandelt, leider in etwas 
nüchterner Weife (Dodd, Mead & Co, New York). 
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Eine boftoner Firma zeigt für September einen Roman 
von Charles Felton Pidgin an, der nad Burrs Mlit« 
berichwöärer „Blennerhassett“ heißt. — Eine Vionographie 
von litterarbiftorifhem Intereſſe iit Prof. E. Waſhburn 
Hopkins Abhandlung Über das Mahabharata, betitelt: 
„Ihe Great Indian Epie* (Charles Seribnerd Sons, 
New York). 

Leber die Konkurrenz, die engliihen NRomanichrifte 
ftellern vonfeiten ihrer amerifaniichen Kollegen erwächſt, 
wird neuerdings viel gefchrieben. Gin londoner Korre⸗ 
ſpondent der „New York Evening Post“ meint, zwanzig 
prozent der neuen belletriitiichen Ericheinungen auf dent 
engliihen Büchermarkte feien amerikanischen Urfprungs. 
Die litterarifcye Beilage der „New York Times* macht 
treffende Benerkungen zu diefer Frage. Es heißt in ihrem 
Geitartifel von 10. Auguſt u. a., es fe kein Grund 
vorhanden, zu behaupten, daß England das litterariiche 
Szepter an Anterifa abgegeben hätte oder es demnächſt 
tbun müßte. „Um nur von fürzlid) Verftorbenen zu 
reden — wenn die Vereinigten Stanten in einer Gene— 
neration oder wenigitens als Heitgenofien auf einen 
Tennyfon, einen Nustin und einen Stevenſon bhiumeifen 
— dann erſt würden ſie berechtigt ſein, davon zu 
reden.“ 

Die Bühne wird im Sommer vorwiegend bom 
Bariöt und der Operette beherricht. Für Die bevor» 
ftehende Saifon aber find intereffante Nobitäten in 
Ausfiht genommen. Frau Sarah Cowell Ye Moync 
hat auf ihr Repertoire ein Stüd des New Norker Yitte 
raten und Bauptmann s Leberiegerd Charles Henn 
Melter gejeßt: „The First Duchess of Marlboro.“ 
Maude Adams, die im vergangenen Jahre „L’Aiglon“ 

ab, wird in einem neuen Stüde von james Barrie 
„Quality Street“) auftreten, deifen „Little Minister“ 
ihr zu ihren erjten größeren Grfolg verhalf. — Von 
Israel Zangmwill wird eine Dramatifierung jeines 
„Mantle of Elijah“ und ein andere Stüd zur Uuf- 
führung fommen; von Hal Gaine eine Bühnen- 
bearbeitung feines Romans „Eternal City*, der in 
„Collier’s Weekly“ unbeanjtandet erfceint, während er 
im londoner „Lady’s Magazine“ unterbrochen wurde. — 
Ueberrafchend flingt die Nachricht, daß amerikanische 
Dramatiker in der fonımenden Saiſon in Paris debutieren 
follen. Marion Crawford hat jein neuejtes Stüd -an 
Saralı Bernhardt verkauft. Coquelin wird Gillettes 
„Sherlock Holmes“ jpielen, und Auguftus Thomas joll 
Ausficht haben, feine Poſſe „On the Quiet* im Eluny- 
Theater zu ſehen. — In der deutichsamerifanischen 
Litteraturmwelt gährt es. Unlängſt munde ein beadhtens- 


werter Vorjchlag zur Reform der deutſch-amerikaniſchen 


Bühne unterbreitet, der das deutfche Theater in engere 
Beziehung zum hieſigen Leben feten will. Allein aus 
der großen Anzahl von Zufchriften, die der Verfaſſer 
des Rundſchreibens, Dr. W. 2, Rofenberg in Gleveland, 
empfing, war deutlich zu erfehen, das fich niemand über 
die Art, mie dieſe Regeneration zu bewerfitelligen jet, 
Har iſt, daß das rechte Bertrauen in das Belingen fehlt, 
und vor allem, daß der dichteriiche Meſſias, deſſen Werke 
die Must zu überbrüden vermöchten, vorläufig noch nicht 
entdedt ijt. 
New York. 


A. von Ende. 
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„Baßoremus.“ 

Drama von Biörnjtjerne Bidrnjon. Eritaufführung in Berlin, 
Münden, Stuttgart am 7. September. 
Buchausgabe bei Albert Yangen, Münden 1901. 
m" äußere Aufnahme, die VBjörnfons neues Dranıa 

in Berlin gefunden bat, entfprach nicht dent wirk— 
lihen Eindrud; denn man bereitete ihn nach dent leuten 
Alte eine Ovation, obgleid man fich fichtlih während 
des Abends ganz ehrlich gelangmeilt hatte. Daß ſich 








„Laboremus“ auf den Theater eines längeren Lebens 
erfreuen wird, ijt gänzlich ausgeichloffen. Es iſt einfach 
ein mißglüdtes Stüd. Unklar in der Unlage, unklar 
in der Durchführung, fehr anfechtbar in feiner Haupt- 
ſache, ſchwankend in der Charakteriſtil. Hinter dem ge: 
heimnisvoll klingenden Sätzen jtedt wenig Gedanken— 
gehalt. Wir haben feinen Konflikt vor uns, der not: 
wendig aus dem Bufanımentreffen lebendig bingeitellter, 
in ihren Seelenleben überzeugender Menſchen heraus: 
wächſt, ſondern wir fehen immer wieder Bijörnfon, der 
ſich bemüht, eine Thefe zu verteidigen. Was er jagen 
will, fcheint mir zweierlei. Das eine ift ein Sat, der 
in dent gleichen Gedankenkreiſe ſich bewegt, mie die 
Schluffäte von „Ueber unfere Kraft“. ES ijt der Ge— 
danfe, den ber Titel des Werkes ausdrüdt: „Wir wollen 
arbeiten!” Mit diefem Worte „arbeiten“ bezeichnet 
Björnfon pofitiv die Hingabe an die realen Kultur— 
mächte, an die Welt der jittlichen Werte, und negativ 
die Abwendung von allen Elementen, die diefer Welt 
fremd oder feindfelig gegenüberitehen. Die dämoniſche 
Lydia verkörpert jene außersfittlichen Mächte, die in 
„Ueber unfere Kraft“ innerhalb der Seele von Elias 
Sang einer und Holger andererfeitS leben und aud in 
jenen Drama wohl urjprünglich in der Gejtalt des Bau— 
meiſters Halden, der ja Elias Sangs böjer Dämon ijt, 
eine jelbjtändige Nolle jpielen jollen. Bielleiht ift diefer 
Zuſammenhang zwiſchen dem großen fozialen und diefen 
vollftändig indivtdualen Drama etwas weit hergeholt. 
aber er iſt —A möglid, und verſchiedene Züge 
in der Charatteriftif der Lydia deuten daraufhin, daß Nie 
das Ucbersdies®renzensDinausftreben des jungen Kom— 
poniften Yangfred verkörpern foll und daß ihr unbeil- 
voller, die gejunde Schaffenstraft Langfreds lähmender 
Einfluß vielleicht daS Hauptthema des Dramas jein 
follte. Das wäre ein menſchlich durchaus verjtändlicher, 
tlarer Konflikt, und „Laboremus“ würde auf diefe Weile 
eine wertvolle FFortietung von „Ueber unfere Straft‘ 
fein. Wir hätten dann jehen müffen, wie Lydia muit 
ihren: dämonifhen Weſen Macht über Langfred gewinnt, 
deſſen Weſen dem ihren verwandte Züne bat, mie 
er aber allmählich mit feinem Streben fcheitert, mic 
feine Kräfte erlahbmen und wie er endlich durch die 
rechte Erkenntnis ihres und feines Wefend in ihrem 
rg mag Unterichiede auf den rechten Weg gelangt. 
a8 wäre ein abgeichloffenes Drama für fih gemefen. 
Der Stoff, der die Bährung in den Seelen hervorruit 
und die Kataſtrophe herbeiführt, konnte recht wohl dere 
felde fein wie im Stüd, nämlich Langfreds Opern-Motiv. 
Diefer Gedanke, die innerjten Gründe der Seelen zu er: 
leuchten, inden jeder feine Auffaſſung von ber künſt— 
leriſchen Geſtaltung des „Undine”-Stoffes entwidelt, iſt 
vortrefflih und ein glänzendes Zeugnis für Björnfons 
fünftleriiches Empfinden. Aber diejed Thema ijt durch— 
aus nicht lebensvoll durdgeführtt. Wir fehen nur 
Schemen und jchattenhafte Untriffe von Sonflikten. 


Ebenſowenig ijt das aweite Thema zur Neife gelangt. 
Da3 Eintreten einer Gejtalt wie Lydia mit ihren ganz 
anderen Mafjtäben von Recht und Unredht in bie 
Welt der menfchlichen Kulturmädhte, in die Welt, wo 
die Maßſtäbe von fittlih gut und böſe gelten, führt 
naturgemäß zu einem Sonflitt, wie ibn fen in 
„Rosmersholn‘ geichildert hat: die Uehnlichkeit zwiſchen 
Lydia, die ih in das Haus des feinfühligen, aber 
energielofen Wisby einniftet und die Franke frau in den 
Tod jagt, und Rebekka Weit, die Nosmer ungarnt und 
Beate zum Sturz in den Mühlbach treibt, liegt auf der 
— Aber freilich bei Ibſen iſt jeder Zug in Rebekkas 

harakter motiviert und alles gethan, un uns dieſe 
Geſtalt nur unglüdlich, nicht aber verabſcheuenswert er- 
fcheinen zu laſſen. Denn Ibſens Biel war ja, die Yäuterung 
einer folchen Raubtiernatur mit dem robuften Gemwiffen 
darzuthun. Björnfon aber ftellt feine Lydia als ein 
fertiges Weſen bin. Er giebt ihr al3 einzigen Puntt, 
an dem unſer menjchliches Verjtändnis ihres Handelns 
anfnüpfen fann, die Undine-Sehnſucht zur höheren Welt: 
aber er läht uns diefe nicht ſozuſagen in natura erleben, 
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ſondern nur im Abbild, in der Heftigkeit, mit der fie 
ihre Auffaffung des „Undine*-Stoffes verteidigt, — an 
ich ein ſehr feines pfychologifches Mittel, aber nicht ger 
nügend, um den Charakter hinreichend klar erſcheinen zu 
lafien. Ibſens Löfung des Problems mag den ganz 


anders gearteten Björnfon nicht überzeugt haben. ‚yür 


ibn giebt es feinen Weg don der Welt der „Undine*, 
d. b. der Welt der blinden Inſtinkte, zu der Welt Yang 
freds. Ihre Liebe ijt nicht die Liebe des Menſchen. 
„Die Wärme, die nah) und nad in das Leben der 
Menichen hineingelommen ift, die hat fie nicht. Von 
der iſt ſie ausgeſchloſſen. Sie gehören zwei verichiedenen 
Velten an, er und fie. Taufende don Jahren liegen 
zwiichen ihnen. ... Sie fann nicht fühlen wie er. 
Diefe Worte, mit denen Langfred ſich von Lydia los— 
ureigen beginnt, klingen wie eine verſpätete Untwort 
lömions auf Ibſens Glauben an die adelnde, wandelnde 
Kraft der Liebe, die Rebekka Weit erfährt. Zugleich aber 
weiſt er mit diefer Eharafteriftit der Inſtinkt ⸗Weſen dont 
Schlage Lydiad die individualiftifche Weltanfchamung 
von ſich und fordert zur Hingabe ar die fittlichen Mächte 
auf. Aber diefe Abfichten des Dichters find nicht mit 
einwandfreier Klarheit aus dem ſeltſam verfchleierten 
Dialoge herauszuleien. Wir glauben vielmehr, zwei 
Dramen vor uns zu haben: die Handlung Lydia-Wisby 
und die Handlung Lydia-Langfred; in der eriten iſt 
Dr. Kann, in der zweiten Borgny das erregende Ele— 
ment. Im Grunde aber liegt beiden Handlungen das— 
ielbe Thema zu Grunde: der Stanıpf gesen den Dämon 
dia. Endlich iſt nod ein drittes Motiv angedeutet: 
der Hünitler, der zwifchen zwei beeinfluffenden Mächten 
itcht. alſo das Thema von D’Annunzios „Gioconda” 
und Ibſens „Wenn mir Toten erwadıen*. Langired, 
der einſt zu Lydia geiagt bat, dei gefunde Menſchen 
Arbeit und rau aus demfelben njtinft herausmählen, 
iit nahe daran, felbit gegen diefen Grundſatz zu verſtoßen, 
beweiit aber ſchließlich gerade feine Nichtigkeit. Diejes 
Motiv jedoch ijt nur eben angeichlagen So ift das 
Schlußurteil wohl bereditigt, daß „Yaboremus” eine 
miglungene Urbeit ift. Von der übel angebradhten Ge— 
beinmisfrämerei, die mit der Gejtalt Borgnys getrieben 
wird, will ich gar nicht fprechen. — Ob wir ein dauern- 
des Erlahmen der Schaffenskraft Björnfons aus diefem 
Verte herausleſen dürfen, für defjen künftleriiches Stönnen 
die Mpoftelzüge in Europa ficher nicht förderlid find, 
wird die Zufunft Ichren. Gustav Zieler. 


Münden. Daß unjere Hojtheaterintendang fich der 
iharf gegen ein gewiſſes lächerliches Byzantinertum des 
PBeamtenjtandes gerichteten einaftigen Stomödie „Die 
Medaille**) von Ludwig Thoma, dem befannten 
Simplietffinusdichter, annahm, mußte un fo verwunder⸗ 
licher erfcheinen, als gleichzeitig die Nachricht verbreitet 
wurde, daß Wolzogens „Buntes Theater* das Stüd 
amorben habe. Das Nebeneinander von Hoftheater 
und Ueberdrettl entbehrt nicht eines gewiſſen pifanten 
Neizes, zeugt jedoch mit nicht zu verlennender Deutlichkeit 
davon, daß mian bereits jegt nicht mehr recht im Klaren 
darüber ijt, was auf das Theater und was ins fünjt- 
leriiche Bartett gehört, eine Verwirrung, die auf ihre 
bösartigfte Folge, die Nivellierung beider Kunſtgebiete 
ins allzu harnilos Oberflählihe, wohl nidt lange 
warten laffen dürfte. Diejer Vorwurf richtet ſich aus— 
ſchließlich gegen die Thatfahe diejer unfinnigen Bers 
mihung, nicht gegen Thomas Fleines, prächtiges Wert, 
das ich in einigen Bezichungen direkt neben Ruederers 
Fahnenweihe“ ſtellen möchte, deren jtarten Perjönlich- 
keitöhintergrund es allerdings entbehrt. Dagegen iſt ed 
in ben Mitteln der „Fahnenweihe“ volllommen gleich— 
wertig, in der Handhabung des ſchwer zu behandelnden 
vigchologiichen Apparates und der aut cin Minimum 
deſchräntten Mittel des ſprachlichen Ausdruds, wie fie 
dem Scilderer der Bauernfeele zur Verfügung stehen. 


Br Buhausgabe bei Albert Langen in Münden. Preis 
. 1,50 


Edo der Bühnen: München. 62 





Slänzend getroffen iſt jene typiſche —— bes Bauern, 
mit der er zu einem einmal feitgefaßten Gebantenfreiie 
immer wieder auf taufend Ummegen zurüdfehrt, nicht 
um ihn zu erweitern, fondern vielmehr in einer ſtumpf—⸗ 
finnigen ‚sreude an ber Selbjtnahäffung, aufs Neue 
und immerfort vom Anfang an durdizudenfen. Hier 
fett der Dialog mit dem feinjten pfychologifchen Können 
ein, das mit einer umaufdringlichen Tattif, die immer» 
währende Nüdfehr zum Ausgangspuntie ihres leicht 
ernrüdenden Gharafters zu enttleiden und zu langſam 
geiteigerter fomifcher Wirkung zu bringen, geichidt ver⸗ 
bunden ift. In der Zeichnung der jyiguren aus den 
„oberen Ständen“, des Herrn und der Frau Bezirks: 
amtmann, des Herrn Aſſeſſors, bejonders aber des 
Schullehrers wäre cine Mäßigung der farifaturiitifchen 
Laune des DBerfaffers dem fünitleriichen Werte des 
Ganzen von Nuten geweſen. Thomas Wig, der nur 
an einigen, mit allzu idylliicher Luft am Fabulieren 
ausgeführten Stellen erlahmıt, jichert dem Stüd troß 
feines gentchaften und epiſodiſchen Charakters eine 
zündende Wirkung, deren man fich nachträglich nicht zu 
Ichänten braucht. 
Leo Greiner. 


Seit dem .. bes Septembers haben wir bier 
ein „Lyrifhes Theater“. Der Scriftiteller Willy 
Rath, der bisher dent Berbande der „Elf Scharfridhter” 
angehörte, bat es ins Leben gerufen. Wie jchon der 
Name des Unternehmens bejagt, iſt das Progranım vors 
wiegend der Lyrik gewidmet. Es gelangen alte und 
neue Lieder zum Vortrag, man deflamiert und fingt, 
man ericheint in biitoriichen Stojtümen und begleitet den 
Bwiegelang mit dramatifchen Attituden. Auch werden 
ein paar Einakter aufgeführt. Das Ganze ift im Stil 
der Ueberorettl gehalten, erinnert jedoch vielfach an den 
Konzertjaal ımd wohl auch gelegentlih ans Bariete. 
Soweit man bi8 zur Stunde darüber urteilen kann, iſt 
das Bublifum der Gründung äußerft gewogen. Dan 
fauft zwar nicht gene Lprit, aber man mag die 
Lyrik darum doc nicht gern entbehren. Ein Wigbold 
meinte, das lyriſche Theater jei die Nache der Litteratur 
an den Verlegern, die für Lyrik nichts zahlen, und an 
den Lefern, die Lyrik nicht Faufen. Meines Erachtens 
tft das lyriſche Theater berufen, an einer Reihe wichtiger 
fulturaufgaben mitzuarbeiten. Abgeſehen davon, daß 
es aus dem Schag der alten und neuen Lyrik das Beite 
zur Stenntnis eines großen Publikums bringt, Vergeſſenes 
wieder in Erinnerung ruft, Ueberfehenes ans Licht 
fördert, kann es vor allen Dingen zur Wiederbelebung 
der Sangesluft beinnders in denjenigen Kreiſen, die dem 
— ferne ſtehen, Erhebliches beitragen. Es iſt 
eine nicht wegzuleugnende Thatſache, daß heute in den 
Werkſtaätten, auf den Straßen, bei der Feldarbeit, auf 
Märichen viel pas gelungen wird al8 in früheren 
Sahren. Die paar Gaſſenhauer, die alljährlid den Weg 
durch ganz Banaufien maden, können eben den beiferen 
Volkselementen nicht nenügen, und die guten, alten 
Lieder, die man von Vater und Großvater gelernt hat, 
find nachgerade ein wenig abgelungen, aud) wohl der 
Geſichtswelt der Gegenwart zu weit entrüdt. Unfere 
Freuden, unfere Leiden möchten wir im Liede künſtleriſch 
—— ſehen, moderne Bolks- nicht Ueberbrettl⸗Lieder 
egehren wir. Wenn Herr Rath uns ſuchen hilft, was 
wir fingen können, werben wir ihm ſehr dankbar fein. 
Das Iyrische Theater fann abernod eine andere, ebenfo 
wichtige Aufgabe löfen helfen. Bei Nietzſche heißt es 
irgendwo: „Wie wenig der deutiche Stil mit dem Klange 
und mit den Obren zu thun bat, zeigt die Thatjache, 
daß gerade unfere guten Mufifer jchledyt jchreiben. Der 
Deutiche lieft nicht laut, nicht fürs Ohr, ſondern bloß 
mit den Mugen: er hat feine Ohren dabei ins Schub— 
fach gelegt“. Ich frage: könnte das Iyriiche Theater, 
indem es und die Yorit nach allen Regeln der unit 
voriprechen läßt, die Feinheit unſeres Gehörs für die 
Mufit der Sprache, ihre Schwellungen, Biegungen, Um— 
ichläge des Tons und Wechjel des Tempos nicht in ganz 
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berborragender Weile ichulen helfen? Das wäre nicht 
allein für die Steigerung unferer Genuffähigfeit, fondern 
auch für unferen Stilein Gewinn. Dan fieht, das Iyrifche 
Theater fönnte uns manchen wichtigen Dienjt erweiſen. 
Eduard Engels. 


Wien. Mit einem rg Scauerjtüd, Im 


genen bes Kreuzes“, bat das Staiferjubiläung- 
tabttheater jeine beurige Saifon eingeleitet. Ein 
Engländer namens Wilfon Barett hat das Werl vor 
einigen Jahren gejchrieben und Tantiemen, fogar Ruhm 
in reicher Fülle dafür eingeheimft. Charakteriftiich für 
den infularen Gejchmad ift e8, daß der greife Gladjtone 
einen begeijterten Brief an den Autor jchried, charak— 
teriftifh für den Geichmad des Direftor® Müller: 
Guitenbrunn, daß er das Anerkennungsichreiben dent 
Theaterzettel beidrudte. Die frappante Aehnlichkeit des 
Dramas mit Sienkiewicz geſchätztem und überſchätztem 
Roman „Quo vadis?* liegt im der Wahl des Stoffes. 
Hier wie dort machen wir alle Schreden einer Ehrijten- 
verfolgung unter Nero — Satafomıben, Gemetzel, Folter, 
lebende Fackeln — mit, bier wie dort liebt ein vor— 
nehmer Nömer eine junge, ſchöne Chrijtin, die ihn 
natürlich am Schluß zu ihrem Glauben befehrt. Der 
NRomancier hat es vermocht, in wirkfamer Gegenüber- 
tellung die Decadence des Roms der Staiferzeit, das 
uffommen der neuen Religion uns in ſcharf ums 
riffenen Bildern vor Augen zu führen, den groben 
Mitten des Schauerdramatiferd gelingt es, ſchwache 
Nerven in bedenkliche Erjchütterung zu verſetzen. Ber 
kanntlich ift dem Stadttheater die Pflege chriſtlicher 
Anſchauungen zur Pflicht gemacht; ob dies durd rohe 
Banalitäten in mirfjamer Weije geſchieht, mag dahin» 
geitellt bleiben. — Die Premiere hat übrigens ein merk— 
würdiged Nachipiel gehabt: als der Ueberjeter, Heinrich 
Bohrmann-Riegen, vor der Ranıpe erfchien, drängte fich 
eine Dame auf die Bühne und verfuchte ed, dem 
garderobegierigen Publikum in einer längeren Rede 
auseinanderzufegen, daß fie die Schöpferin der Ueber— 
ſetzung und Herr Bohrmann ein gewiſſenloſer Plagiator 
fei. Herr Bohrmann wiederum erklärte in den Zeitungen, 
daß er als deuticher Spradjlehrer des Fräulein Amanda 
Dolcini der jungen Stalienerin als Uebung die wört— 
liche Ueberiegung des Stüdes ins Deutiche aufgetragen, 
diefe Ueberſetzung aber nicht verwendet habe. ie 
Affaire dürfte eim gerichtliched Nachſpiel haben, und 
dann wird es für die Litteraturgeſchichte unverrüdbar 
fefiftehen, ob die bdeutiche Bühne Herrn Bohrmann- 
Riegen oder Fräulein Amanda Dolcini die Vermittelung 
des englifchen Meiſterwerkes verdantt. Ginftweilen fpricht 
der Schein für die Stalienerin: ein „wegen was“ ftatt 
„weswegen“, „erjchrede* jtatt „erichrid” fan nur ein 
Fremder jagen, dem die deutiche Grammatik ein Bud) 


nıtt fieben Siegeln geblieben ift. 
Richard Wenpraf. 


— 
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Romane und Movellen. 


Monte Garlo.- Roman von Georg Freiberrn don 
una Berlin 1901, F. Fontane & Co. 373 ©. 
G8 ft das foziale Adelsproblem, die Frage nad) 

der Stellung des Adels in unferer Beit, die Ompteda 


immer don neuem in feinen Werfen anpadt. Er, ber 
frühere Offizier, der Sproß einer alten hannoverſchen 
Ubdelsfamilie, ringt und kämpft, der alten überlebten 
Form einen neuen lebendigen Anhalt zu ſchaffen. Er 
will und fann nicht glauben, daß ber deutiche Adel 
dem Untergang geweiht ift, und er fucht ihm neue Auf— 
gaben zu erichliegen, die ihn wieder als ſchaffendes 
lied in die moderne Kulturgemeinschaft einfügen. Er 


- der Schwimmerei vermehrte. 


fordert wahrhajte Adelsmenſchen, die aus ihrem Stande 
feine Borrecdhte, fondern allein Pflichten ableiten, bie 
ihrem Leben durch ernfte Arbeit und ehrliche Hingabe 
an den Geijt der neuen Zeit Ziel und Inhalt geben. 
„Adel verpflichtet — Arbeit adelt!“" Das ıft die fittliche 
Forderung, die fi) aus Omptedas Schaffen ergiebt, und 
die auch jeinen legten Roman „Monte Garlo’ einen hoben 
fozialen Kulturwert verleiht. Mit rückſichtsloſem Frei— 
mut jchildert er bier er Welt, in der man nicht 
arbeitet, in der man feine Verpflichtung gegen Staat 
und Gefellichaft fühlt und nur das eine Hıel vor Augen 
hat: fich zu amüfieren! In die a et bon 
Monto Carlo, die nur zebrt, nicht ſchafft, die die Arbeit 
taufender fleißiger Hände gewiſſenlos vergeudet, ftellt 
er einen blonden, breitichulierigen Nordlandsreden bins 
ein, den legten eines holſteiniſchen Adelsgeſchlechts, und 
läßt ihn als Opier des Spielteufeld zu Grunde geben. 
Kurt von Heeſe ift ein prächtiner Sterl, der zwar cine 
etwas leichte Jugend als Offizier binter ſich hat, ber 
dann aber den Dienit auittiert, daS Gut feines Vaters 
übernonmmen bat und ein ernſter, gg Dann ges 
worden if. Er fonmıt nad Monte Carlo, um für 
einige Wochen auszufpannen und im leichtlebigen Süben 
von dem fchweren Pflichteneinerlei des grauen Nordens 
auszurußen. Die überwunden geglaubte Spielleiden- 
halt aus der Offizierszeit geminnt wieder Wacht über 
ihn; er gerät ins Spiel hinein, um dann ganz darin 
unterzugehen und nicht eher Frieden zu geben, als bis 
das Roulette ihm alles, Vermögen, Ehre und Glüd, ge- 
nommen bat. Ein Bettler an Yeib und Seele, erſchießt 
er fih am Ende in den Spielfälen — der tödliche 
Schuß gilt nit nur dem ._ ſchwachen Leibe, 
fondern dem gamzen Monte Carlo, jener Welt des vor« 
nehmen Müßingangs, die auch feine nordiihe Kraft zer- 
mürbt hat. Das ift der foziale, ſittliche Inhalt des 
Nomand. Was die fünitlerifhe Seite betrifft, fo zeigt 
das Werk feinen Schöpfer im vollen Befit feiner reifen 
und großen Kunſt. Ompteda blidt jegt auf ein Yahr- 
zehnt litterarifhen Schaffens zurüd, und in diefer ver— 
bältnismäßig kurzen Spanne Beit hat er fi zu einem 
Meiſter der modernen Erzählungskunſt entwidelt. Er 
hat vieles von ben Franzoſen gelemt, von Bola die 
treue Milieumiedergabe und von Maupaffant die ſchlichte 
und ſelbſtloſe Wirklichkeitsichilderung; aber das alles tit 
doch bei ihm deutich und eigen-perfönlid geworden. 
Berlin, Paul Remer. 


Der Schwimmer. Die Geſchichte einer Leidenſchaft von 
Kohn Henry Maday. Berlin, ©. Fiſcher, Verlag, 
1901. 404 ©. M. 4,—. 

Nicht ohne Miftrauen werden die Freunde von 

Madays Dichtungen zunädft in diefem Buche blättern. 

Man fennt die Slut Feiner Keen, die Innerlichteit und 

den tiefen Stimmungs-Gehalt feiner Erzählungen, und 

man fürchtet, daß er fich verflacht hat, indem er die jetzt 

Mode gewordenen Sport-Romane, die Milieu-Studien 

aus der Radler⸗, Alpinijten= oder ‚jodenwelt um eine aus 

In der That hat diefes 
latte, objeftive Werf wenig von dem finfteren, beinahe 

anatifchen Ungeitüm der madayichen Novellen; flüchtig 

gelefen könnte e8 fogar leicht wie realiftifche Dutend- 
ware wirkten. Wer aber vor dem Gedanfenjtrich der 

Widmung „Meiner geliebten Kunft — des Schwimmens“ 

finnend Halt macht, wird unter der Hülle des Sport- 

Romans voll. freudiger Ueberraſchung als eigentlichen 

Kern ein Ewigleits-Problem entdeden, eine Zragödie 

der Ruhmſucht. Das Ningen des Schwimmers um die 

Weltmeifterfhaft gewinnt eine Bedeutung, die über 

Sport und Klubgenoſſen weit binausreiht. Der arme 

Mechaniker, der, mit der Meifterichaft im Schwimmen 

nicht zufrieden, aud nod Champion im Springen 

werden möchte, jeine Kräfte finfen fühlt, von neuem fich 
aufrafft und nun als vereinfamter Sieger dem Neide 
der Kliquen erliegt, wird unverfehens zum Typus deſſen, 
der „über ſich felbit hinausſchaffen will“. Sein fühnes 

Aufwärtsjtreben, jeine Triumpbe im Sreife der Genoſſen, 

feine Erkenntnis, dat ſelbſt die reifſte Kunft immer noch 
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Stückwerl bleibt, die erfchlaffenden Neize der Liebes— 
leidenichaft, deren fiegreiche Ueberwindung „und endlic) 
die Furcht vor der Vergänglichleit des Ruhmes, die ſich 
ſtets paart mit dem Gefühle der Berlafienheit — das ift 
zugleih das Schickſal aller jener Ehrgeizigen, die das 
reine Stönnen höher ftellen ald das fruchtbare Schaffen. 
Franz FFelder, der Schwimmer, ſchwimmt anfangs nur 
aus natder Freude am Waffer, dann zum Ruhme feines 
Klubs, endlih um feines eigenen Ruhmes willen. 
Jeder Zeit aber ijt er eingedent ſeines „Stiles*; mit 
unermüdlicher Energie jtrebt er nicht nur darnach, am 
ſchnellſten, jondern auch am beiten zu fchwimmen. — 
So fühl fich der Roman auch — ſicherlich iſt er heiß 
durchlebt, weniger wohl von Mackay, dem Schwimmer, 
als von Maday, dem Dichter. Der ewige Widerſtreit 
—— der Freude an der eigenen Vollendung und den 

niprüchen der Genoſſenſchaften, die den Einzelnen ihren 
Bedürfniffen und Zwecken dienitbar machen möchten, 
war jo recht ein Stoff nach Mackays Herzen. Mit eins 
fahen, vornehmen Mitteln hat der Erzähler daraus ein 
ergreifendes Kunſtwerkt geichaffen. 

Dresden-Loschwiir. 


Roman eines Dekadenten. Bon Maufred Fuhrmann. 
Berlin W., Harmonie, Berlagsgeſellſchaft für Litteratur 
und Kunſt. Gr. 8%. 1515. 

Das Bud) ift unerfreulid. Es ift ein pathetifches, 
tfahrenes Machwerk und giebt ſich mit ziemlichen Prätens 
onen, die nicht berechtigt find. Die —— eines 

deladenten Menſchen mit genialen Allüren werden uns 
eſchildert, und dieſer Menſch kann uns nicht ſympathiſch 

ein. Der Schauplatz verändert ſich fortwährend. Wir 
werden in die Studentenauartiere von Berlin N. geführt, 
nach Zürich und feiner Univerfität, in die Polafei, in 
den Harz, nad Paris, in die Urwälder von Meriko und 

Brafilien. Ueberallhin folgen mir diefem ziellofen, 

abenteuerlichen Helden, der ein Phantaft, ein Dichter ift, 

ein (wie der Verfaſſer wenigitens behauptet) groß ange- 
legter Merrfch, der aber feine feiner Anlagen emithaft 
zu entfalten vermag. 

Mit der Kompofition des Buches fieht es recht böfe 
aus. Eine folgerechte Entwidelung fehlt, die Schürzung 
eines Knotens ijt nicht vorhanden, überhaupt entbehrt 
der Roman, genau wie fein Held, jeden jtrafferen Halt. 
®ir werden — und dahin geriſſen, unvermittelt, 
fprungbait. ir haben uns durch überflüffige Zuſtands— 
idilderungen von entjeglider Breite hindurchzuwinden, 
und Momtente, die und wichtig dünfen, werden nur 
flüchtig geitreift oder ganz übergangen. Stimmungen 
werden mit beinlicher Langatmigfeit bis ins Ginzelne 
zergliedert und verlieren dadurh ſo gut wie ganz an 
Intereffe: denn nur durch Beichränfung und Präzijion 
m Ausdrud ift eine nahhaltige Stimmung zu erregen; 
dadurch, daß man es verjteht, den Leſer zwijchen den 
Zeilen empfinden zu laſſen. Dieſe Kunſt it dem Ver— 
fafier fremd. Cr liebt die Worte und türmt fie oft zu 
einem unerträglihen Schmwall. Er ergeht fih in 
dithyrambiichen Perioden, aber fie wirken bedenklich naiv, 
und die Begeijterung erweiſt ſich als recht fonventionell. 
Kir ftoßen fortwährend auf gewiſſe Wortveritellungen 
und »bildungen, durch die eine poetiiche Wirkung erzielt 
werden foll, aber nicht erzielt wird. Ueberall beabjichtigte 
Effelte, die ſchwer verſtimmen. Techniſch iſt das Bud, 
wie gejagt, zügellos. Der Berfafler irrt gar zu gern ab 
und verliert fi in die Detaillierung von Dingen, Die 
abjeit8 vom Wege liegen. Der Fluß der Handlung — 
fofern man bei diefen ungeordneten Geſchehniſſen übers 
haupt von einer Handlung fprechen kann — wird durd) 
weitichtweifige Rüdblide und Erzählungen aus der Vor— 
geihichte des Helden unnüg unterbrochen. Mitunter 
riecht der Roman geradezu nad) Hintertreppenlitteratur. 
Es iit, als babe es der BVerfajfer abſichtlich auf eine 
Spannung der Nerven abgejehen. Un übertriebenen 
Aufregungen, die freilich wieder ganz Fonventioneller 
Natur find, ift dad Bud) reich. Da haben wir die ab- 
gedroſchene Szene, daß ein Student der Medizin im 


Äurt Martens, 





— 


Operationsſaal zur Sezierung vor eine Leiche geſtellt 
wird und in dieſer plotzlich feine Geliebte erfennt, die ſich 


um feinetivillen das Leben genommen hat. Ein mit der 
reude am Schauerliden jehr ausführlich gefchildertes 
ell bleibt uns nicht erfpart. Und zum Schluß wird 


der Held von einem geliebten Weibe eritochen. Ich 
dente, e$ find der Senjationen genug. Bei ihnen ver- 
weilt der Verfaſſer immer amt liebften. Hier madt ihm 
das Screiben offenbar am meiften ‚Freude: das ijt ein 
böjes Zeugnis für ihn. Er ſchraubt dann die Form 
feines Ausdruds zu einem pathrtiihen Schwung empor, 
und oft fehlt nicht viel, daß feine Stimme ſich über- 
Ihnagt. Es iſt ſehr viel Theater, ſehr viel Poſe, ſehr 
viel Affektiertheit in dem Buche. Man laſſe es unge: 


lejen. 
Berlin Dr. Hans Bethge. 
Franz. Roman von Adolf Wilbrandt. Stuttgart, 


% 8. Cottaſche Buchh. Nadf. M. 3,50 

Der Roman eines weltichenen Wahrheitsfuchers, 
der Roman eines Gottesträumers, mit allen Merkmalen 
unferes jeltfamen Zeitalter gefennzeichnet. Der Roman 
einer großen Gele. gr fönnen dem strengen Genioren, . 
der mit der Lupe nach Einwänden fucht, einige Effekte 
zu herb, zu dramatiſch erflügelt ericheinen, und der 
Geſchmack mander Leſer wird die durchgeitreuten Büge 
des Myfticismus zu eng mit dem Spiritismus vers 
fchmijtert finden — aber dieje kleinen Einwände bers 
ſchwinden, wie ein paar Schneeflödchen an einem großen 
Feuer. Wildrandt gehört ja nicht zu den (übrigens in 
ihrer Spielart ganz intereffanten) Modernen, die abfeits 
vom Leben, in Zigarettenwollen eingehüllt, eingebildete 
Schmerzen in Farbenſtimmungen Heiden. Aber er it 
dennoch modern, im beiten Sinne. Mag man ihn 
immer einen Idealiſten fchelten — iſt dies Wort nicht 
body für alle Ördengeiten ein guter Helms und Schild» 
ſchmuck? Giebt es einen höheren Adel der Menjchheit? 
Man muß nur daneben auch ein jo guter Nealijt und 
Keira —— ſein, wie Wilbrandt. Wenn Heyſe 
Keller den Shalſpere der Novelle genannt hat, fo darf 
man, etwas weniger übertrieben, Wilbrandt den Schiller 
ded Romans nennen; jo edel, hochherzig, deutich iſt 
alles an ihm! Man bat ihm, auch wieder nicht ganz 
ohne Necht, gelagt, wenn er etwas weniger jchriebe, 
würde es mohl mehr. Dem giebt dies Werf plötzlich 
wieder einmal Unrecht. Es ijt, von einigen Yängen 
abgesehen, tief und doch feingejtimmt, pfychologiich und 
etbiih von großer Kraft, in natürlicher, fajt goethiich 
geklärter Sprache gefdirieben, dazu von unferer Zeit 
lebendigen: Hauch durchweht. Ich will nur eine Keine 
Stelle ald Probe herſetzen: wie Franz, der oben charal— 
terifierte Held des Nomans das „Deutiche Baterunjer” 
ergänzt. Sein vermeintlid im Sterben liegender Freund 
Neidhardt bittet ihn: „Wenn Sie uns ein Baterunjer 
machen wollten, wie wir Deutſchen, wir bon heute 
e3 brauchen.” 

„Was gefällt Ihnen am alten nicht? Iſt es nicht 
fo jeierlich Shön? Water unfer, der Du biſt im Himmel! 
Geheiligt werde Dein Name. Zu uns fomme Dein 
Neih; dein Wille gefchehe wie im Himmel, alfo auch 
auf Erden... .*. (Xlber nun fährt er fort): „Laß uns 
fämpfen und ringen um die Erde, die Du uns gegeben. 
Ader laß uns mehr und mehr wie Brüder ringen, in 
Deinem Sinn und in Deinem Namen.” 

„a, ja!“ murmelte Neidharbdt. 

„Sieb uns viel Arbeit, Water! Denn nur durd) 
— und Not kommen wir zu Dir.“ 

“ir a, ja!“ 

„Und auch die Feinde in uns, die Du uns gegeben, 
laß uns überwinden; daß wir einjt jterben als Sieger 
im Kampf und als Deine finder, Amen!“ 

Hamburg. Karl Strecker. 


Shwarzbroteller. Holiteiniche Gejtalten und Geſchichten. 
Bon Johannes Kruſe Berlin, &. H. Meyer. 120 ©. 
In dieien fieben fleinen Grzählungen offenbart 
Johannes Kruſe ein anfehnliches Können, das ent— 
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ichieden höher zu bewerten ift, als eine Durchichnitts- 
begabung. Seine Arbeiten tragen eine durchaus perſön— 
lie Note, ungefähr wie fie den Scöpfungen der 
Worpsweder eigentümlich iſt. Wie diefe, fo fchöpft auch 
rufe aus gleihen Stimmungen, durd deren charaf- 
teriftifche Wiedergabe er verwandte Wirkungen erzielt. 
Die Heide mit ihren eigentümlichen Weizen, das Moor— 
dorf, dem felbjt die Augufifonne nicht ganz den Zauber 
der Melancholie zu nehmen vermag, bilden das „Milieu”, 
in dem jeine „Schwarzbrotefjer” erwuchſen. Dieſer 
Sammelnanıe ift das wenigjt glüdliche an dem Bude; 
er erwedt falihe Borausjetungen — Schmwarzbrotefjer 
— Leute von lachender Gejundheit mit roten Baden 
und blanfen Zähnen. Sole bat der Autor nicht in 
„sredenfamp* kennen gelermt, dort leben die Menfchen 
ernitbaft, Schwermütig und wie unter einem Drud, der 
leihjanı das Erbe ihres heintatliden Bodens iſt. Wir 
eben fie nur bei ihren Mübjfeligfeiten, von ihren Freuden 
erfahren wir nichts. Aber trog diefer Einjeitigkeit, dieſem 
Mangel an Humor, von dem man nur im „Dolzapfels 
baum“ eine ſchwache Spur findet, hat man nirgendwo 
das Gefühl, etwas Unwahrem, Gewolltem gepintberme 
iteben. Bon befonders reizvoller, intimer Wirkung find 
die beiden Skizzen „Nadı Rom* und „Der liebe Gott”. 
Die Sprache iſt durchweg Jorglam und mit gutem 
fünjtleriichem Geſchmack behandelt. 
Chemnitz. Paul H. Hartwig. 


Bprifches und Spiſches. 

Beimatklänge aus deutichen Gauen. Ausgewählt von 
Ostar Dähnbardt. I. Aus Mari und Heide. 
Mit Buchſchmuck von Robert Engels. Yeipzig, B. ©. 
Teubner. 1901. 170 ©. M. 2,60. 

Ein Beitrag zur „Lokalkunſt“, zur Stammeskunſt, 
ift dieſes wunderliche Aneldoten- und Gedichte-Buch. Es 
iſt eine ſchlichte, von vollstümlichen Geſichtspunkten aus 
geſichtete, aber uns alle herzlich anregende Auswahl 
zunächſt aus niederdeutſchem Spradbezirf. Das übrige, 
höher gelegene deutiche Sprachgebiet wird in fpäteren 
Bänden behandelt werden*). Der Herausgeber ijt 
Gymnaſiallehrer zu Leipzig; er fpricht gelegentlich vom 
Wert der Mundart für die Schule, fowohl in Hinficht 
auf die Nufmunterung von Humor und Gemüt, als auch 
bezüglich der Auffriſchung ſprachlichen Gefühls. Und da 

eben wir ihm herzlich gern recht, obichon bei ſolchem 

Stoffe freilich die warmlebendige, fröhlich mitlachende 

Berjönlichkeit des Lehrers die Hauptanregung geben muß. 

Mir liegt heute noch die dürre Schulbehandlung des 

mwahrlich nicht dürren „Tell“ übel in den Gliedern. Auch 

die charakterifierende Wanderung durch die deutjchen 

Stämme und ihre Eigenarten in der Einleitung fagt mit 

warmen Worten im allgemeinen das Treffende. Sie 

eht freilich nicht genug in die Tiefe. Wenn der 
ern ſich einmal entjchuldigt, daß er nad) politiichen 

Grenzen feine Beiträge geordnet bat, fo mag das dem 

volfstümlichen Zwed des Buches angemejien An Dod 

hätte man in der Einleitung gem etwas mehr Volks» 
funde, Stammiesfunde, Ethnologie herausgefpürt, während 
er auch darin zu fehr auf bier unzureichende ern 
geographiiche Geſichtspunkte beichränft bleibt. Gr ſpricht 
recht jchön, aber gar zu allgemein von den „iturmifeiten 

Menſchen der deutichen Nordſeelüſte“ und geht mit der 

Wendung „forglofer lebt das Wolf an der Oſtſee“ ebenfo 

zwanglos nad Oſtelbien, in die flavijchepreußiichen Ge— 

biete hinüber, ohne mit einem einzigen Wort auf die 
iwejentlich andere Raſſenmiſchung und Volklsart in den öft- 
lihen Teilen Nieder-Deutichlands hinzuweiſen. Er fpricht 
überhaupt ganz allgemein von Norddeutichland inss 
gefanıt, vermeidet auch ſprachliche Betrachtungen. Nun, 
er mag auch das mit dem volfstümlichen Zweck des 

Sammelbuches redtfertigen; wir wollen in der That, 

da der Ton diefer Einleitung durch ſchöne Warmherzig- 

feit für fich einnimmt, mit dem Herausgeber nicht weiter 
hierüber rechten. Und fo find denn nun auf 170 Seiten 


*) Band III: „Aus Hochland und Schneegebirg" it im 
aleih ihöner Ausitattung joeben erihienen. D. Ned. 


großen Formats eine Menge mundartlicher Scherzgedichte 
und Anekdoten zufanmengetragen,untermifcht mit ernjteren 
und finnigen Gaben, geihmadvoll ausgewählt, ergänzt 
durch ein Quellenverzeichnis (aber ohne Mitteilungen 
über die Dichter), überjichtlich geordnet nad) Probinzen. 
Es find viele föftliche Treuherzigfeiten darunter, die mir 
mande Stunde verfürzt und erbeitert haben. Und bie 
verichiedenartigen ‚rarbenklänge der plattdeutichen Mund» 
art zu beobadıten, von Reuter und Groth bis hinaus 
in ben Sprachbezirt des fölner nesfen, womit diejer 
erfte Band fchliegt, gewährt nod) einen bejonderen Reiz. 
Alles in allem, eine nit umfaſſende Arbeit, infofern 
man ja ein Buch von dreifahem Umfang mit ent— 
fprehender Auswahl füllen fönnte; aber ein in feiner Art 
einheitlich und forglam gegliederte8 und fonıponiertes Hauss 
buch niederdeutfcher niumdartlicher Dichtung, ein Unter: 
haltungsbuch, in dem das humoriftiiche, das kurzweilige 
Element einen behaglich.breiten Raum einnimmt. 
Berlin-Halensee. Friiz Lienkhard. 


Belfiiches Dihterbuch (begründet durd; Valentin Traudt). 
3. Auflage. Neu ——— von Wilhelm 
Schoof. Marburg N. GElwertſche Verlagsbuch— 
handlung. 374 ©. M. 3,60 (4,80). 

Eine ſolche Anthologie, zufammengejtellt nach land— 
fchaftlich-geographiichen Geſichtspunkten, könnte in einer 
Beit, in der man mit der Heimatsfunft ernjtlich 
u rechnen beginnt, warme Freunde finden, wofern fie 
—* angelegen ſein ließe, nur die Leute zuſammen— 
zubringen, die entweder einen gemeinſamen Bun haben 
oder die durch ihr poetifches Können ihr engeres Water: 
land fejter an das große allgemeine zu fetten vermochten. 
Wenn aber einzig die Thatfache, daß jemand in Mars 
burg, Kaſſel oder Naboldshaufen geboren ift, ibn zum 
heſſiſchen Dichter als ſolchen ftempeln fol, wird feine 
Litteraturbereicherung erzielt. 

In der Malerei hat man bei der Ausſcheidung reip. 
Bufanmenfaffung von Gruppen und reifen, die etwas 
für fih und an fih fein wollen, ein erfprießlicheres 
Verfahren gewählt. Wenn die „Worp&meder“ oder bie 
„Dachauer“ u. ſ. w. ausjtellen, verbindet nıan mit dem 
Namen fofort ganz beſtimmte Borjtellungen. Und dieje 
Boritellungen müßten von rechtswegen auch in der 
Seele des Hörers oder Leſers gewedt werden, wenn 
man ihm eine Gebichtiammlung als „beifiiches“, 
„thüringiiches* oder „pommerſches“ Liederbuch ent» 
gegenträgt. 

Daß der Herausgeber, Dr. Wild. Schoof, die re» 
liche Abſicht hat, die Dichtung der Hefien in einen ge- 
willen inneren Zuſammenhang mit der Stultur des 
Heſſenlandes überhaupt zu bringen, zeigen feine „Studien 
zu einer heifiichen Litteraturgeichichte*, die er ſelbſt 
gerne als Ergänzung zum „Defliihen Dichterbuch“ an— 
geſehen wiflen möchte. 

Uber dieſes fcllte Schon für ſich felbit fprechen 
fönnen. Das thut es nicht, weil ihm die planvolle 
Anlage mangelt. „Obne Anjchen ber Berfon“, heißt es 
im Vorwort, fei die Auswahl getroffen worden. Das 
veriteht fich eigentlich bei einem Werf, daS idealen 
Sweden dienen foll, von jelbit. Uber mit diefem Ge— 
—J— rüdt die Anthologie noch auf fein höheres 

iveau. Gerade ein halbes hundert Dichternamen treffen 
wir in dent Schoofihen Buch. Aber, wo iit das Band, 
das die innerlich nach Wollen und Wert fo verichiedenen 

Geiſter in gewiſſem Sinne, wenn auch nur loje, bers 

Mmüpft ? ie fommit 3. B. eine Anna Ritter in bie 

Gefellichaft der Nataly von Eſchſtruth? 

Befremdet bat eö mich aud, da der Herausgeber 
unter „Helfen“ in der Hauptſache nur das ehemalige 
Kurheſſen zu veritehen fcheint. Starfenburger und 
Rheinheſſen, die gerade zum litterarifchen Erntejegen 
der Gegenwart reiche Garben geliefert haben, gelangen 
nicht zu Wort. Das ift, nach unferem Gefühl, eine bes 
dauerliche Yüde. In einem „heſſiſchen Dichterbuch“ will 
man auch die länge finden, die im Odenwald, in ber 
Bergſtraße und am Rhein ertönen, 


Darmstadt, Dr. E, Mensch. 
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Roter Mohn und andere Erzählungen in Berjen. Von 
Paula Gräfin Coudenhove. Paderborn, Drud 
und Verlag don Ferdinand Schüningh. 1901. 155 ©. 


Das Bändchen enthält ſechs gereimte Erzählungen. 
63 jehlt der Verfafjerin nicht an Erfindungsgabe, aber 
he weiß ihre Stoffe nicht poetifch auszubeuten. Steine 
einzige von diefen Dichtungen entfpricht auch nur einiger- 
maßen den fünjtlerifchen Anforderungen, die wir an 
Igrtiche Erzeugniffe zu jtellen gewohnt find. Einige 
Motive hätten ſich vorzüglich zur Skizze oder Novelle 
geeignet; aber in Neim und Rhythmus geſetzt, bleiben 
diefe Erzählungen wirkungslos. Das Büchlein wimmelt 
von verblaßten Bildern, abgefchliffenen Reimen und 
öben Gemeinplägen. Nur felten gelingt ihr eine krait- 
volle Strophe; aber um jo glüdlicher ift fie in der 
ungewollten Somit, die uns zuweilen an den bortreff» 
lichen Wilhelm Buſch erinnert. Nur ein paar Beiſpiele: 


‚Braun livrierte Kondufteure lehnen mit blajierten Mienen 
An den Thüren, felbitzufrieben, weil fie nur dem Luxus ro 
(&. 4.) 
„Er jchaltet längit als Herr auf jeinen Grund, 
Durch ſolche Freiheit ward er bald verdorben. 
Für nied're Seelen it fie nicht gejund." (©. 62.} 


Ein Bauer bat fein Weib mit der Art tödlich ver- 
wundet und verhöhnt fie noch obendrein; darauf die 
Titerin: 

„Sie hat's gehört und fühlt das Herz ſchon brecen, 

Sie ringt um Kraft und jagt dem finitren Mann: 

Ein legtes Wort lah uns zujammen jpredben — « 

Und willit Du micht, fo zeige ih Did an!" (©. 65.) 


Ind zum guten Ende noch diejes: 


„BDingeitredt Liegt er im Sande, 

Gine bliggefällte Eiche. 

Und ‚Ein Herzſchlag‘ — ipricht der Doktor, 

s ift vorbei — er ward zur Leiche.“ (S. 111.) 
Genf. Theodor Herold. 


Bitteraturwiffenfchaftfiches. 


Litterarifibe Eflais. Yon Dr. Ernjt Gnad. Dritte 
Folge. Graz, Leuſchner & Lubensfy. 1901. 200 ©, 
M. 2,50. 

Aufiäge Gnads wird man nie ohne Befriedigung 
lien. Sie offenbaren immer einen gebildeten Geift bon 
feinen Formen, der fid) aus feinen Stlaffifern eine feite 
Burg gegen die bedrohlihen Neuerungen der Modernen 
baut hat. Er wird —— zum Lobredner einer ver— 
gangenen Zeit und Otteratur und ſpricht gegen die 
döien jugendlichen Stürmer das aus, was der konſer— 
batine Litteraturbourgeois zu hören liebt. Trotzdem 
vermag er es aud, Gerhart Hauptmann geredht zu 
werden, indem er fi an feine Märchendramen hält, und 
TAnnunzios Dramen in ihrer rhetoriſchen Wirkung zu 
würdigen, wenn aud) gerade hier ein Heine Moral: 
;öpfchen jtörend hervorlugt und die Renaifjancewelt, die 
ih der Italiener wieder aufgebaut bat, nicht in ihrem 
vollen Slanze erſchaut wird. Gnad ijt in feiner Heimat, 
wenn er, wie im eriten Auffage, „Hermann und Doro« 
!bea* in feinen deutfhtüntlichen Elementen darlegt, oder 
Schiller mit begeijterten Worten als unfern größten 
Dramatiker feiert. Schon bei feiner Benthejilen-Analyfe, 
die meines Erachtens das pathologische Moment mit 
Umeht in den Hintergrund drängt, jteigt dem Lejer die 
Ieife Frage auf: wie hieße es wohl, wenn das Stüd 
von Hauptmann wäre? Es ijt gänzlih unfruchtbar, 
mmer wieder bei dem Kultus der Individualität oder 
dei der Frage der Frauenrechte auf daß 18. Yahrhundert 
und jeine Nuffaffung Hagend hinzumeifen. Man jtudiere, 
worum fie fich geändert und ändern mußte, und wie weit 
die neue Litteratur unter den umgeichaffenen Borauss 
gungen und Bedingungen Stunjtwerfe gegeben bat. 
Das it in meinen Augen die einzig mögliche Aeſthetil. 
Gnad fteht auf einem entpegengeichten Standpunfte; 


* 








wer ihn aber auf ſo ehrliche, beſonnene Art vertritt 
darf der Anerkennung von allen Seiten ſicher ſein. Er 
iſt nirgends ein Aufreger, aber oft ein Anreger. 


Wien. Alexander v, Weilen. 
Oerfeßiedenes. 
Gefeflelte Kunft. Bon Leo Berg. Berlin, Hermann 
Walther. 165 ©. M. d—. 


Gefeſſelte Kunſt — warum nur gefejfelte Kunſt? 
Alles iſt gefeifelt in dem Staate, wie er heute organijiert, 
und in der Rultur, wie fie von diefem Stante hervors 
gebracht und mit ſtrengſter Polizeigewalt feftgehalten 
wird. Die Natur jeldjt ijt gefeffelt, die Schönheit, die 
Kraft, die Tugend, die heiligiten Gefühle der Dankbar- 
feit, der Liebe, der Mutterjchaft. Nichts ift frei. Der 
Titel iſt alfo cine trübfelige Selbitverjtändlichkeit. 
Warum joll die Kunſt nicht. gefeifelt fein, wo alles 
Menſchliche geieijelt it? Leo Berg, ein agitatorifcher 
Dialeftifer erſten Hanges, richtet feine Ungriffe gegen 
den Philifter, gegen den Stapitaliften, gegen den chriſt— 
lichen Voraliftiter, gegen weiß Gott wen noch — aber 
alle dieſe herrlichen Feſſelſchmiede und Kerkermeiſter der 
Kunſt und alles höheren Lebens in Freiheit und Schön- 
heit wären zum Auslachen, wenn ihnen der Staat nicht 
mit feiner machtvollen Orgenifation zu Hilfe fäme — 
der Staat, nah Nietzſche das fältefte aller falten Unge- 
heuer. Gegen das Jentrum aller Bergewaltigung part 
fih Leo Berg feine Pfeile. Die kleinen Tyrannen richtet 
er aber gehörig zu, mit ausgezeichneten Auge fpürt er 
jeden ihrer erbärmlich Schwachen Punkte auf. Und er 
ſorgt nicht nur für gute, ſcharf treffende Pfeile, fondern 
für wirffanes Pfeilgift. Leider faugt fein Steptiziö- 
mus ojt wieder den tötlihen Saft aus der Wunde. 
Das fjcheint mir die wunde Stelle in Eharafter diefes 
tüchtigen Schriftjtellers: feine Zweifelſucht, die mit 
ironisch höhnender Zunge das kraftvolle Wort beledt, 
bis es hinfällig wird. Damit fommt zugleich Diele 
phänontenale Unruhe und dieſes Flimmern ın den Stil 
diejes Schriftjtellers und macht jeine Leltüre fo er 
müdend. Die Augen jhmerzen, und die Seele kommt 
um den vollen Genuß einer in ſich feit rubenden Schöns 
heit des geijtigen Stanıpffpiels. Für die Dickhäuter unter 
den deutjchen Yejern mag aber Leo Bergs Weiſe gut 
fein, Die „unerträgliche Boiliftrofität der modernen Ger 
ſellſchaft“ erfährt durch die ſcharfſinnigen Ungriffe Leo 
Bergs auf die Knechtung der deutſchen Kunſt vor allem 
eine gewiß zu begrüßende Erſchütterung. Bielleicht ge: 
fchieht durch diefe ironifche Dialektik fogar dem Glauben 
an ben alleinfeligmachenden Staatsgöten Büreaufratis- 
mus heilfjamer Abbruch, wenn auch in nod) fo geringem 
Maße. In Deutijhland muß man fon für die 
winzigite Erleichterung des Lebens dankbar fein. Und 
als ein Mittel zu dieſer Erleichterung iſt auch die neueſte 
Schrift des jo eigentüämlich begabten Schriftjtellers will— 
fonımen zu heißen. 


München. M. G. Conrad. 


Stimmungsbilder. Bon Malvida von Mevyfenbug. 
3. vermehrte Auflage. Berlin, Schuſter & Loeffler. 


4— 
Man hört die alte Borfämpferin für — 
emanzipation immer gerne reden, auch wenn ſie un 
juſt nichts Neues ſagt. Es ſind wenigſtens immer 
tapfre Gedanken, mutige Gemeinplätze, die wir da lefen. 
% noch mehr. Diefe tapferen Gedanken, diefe mutigen 
emeinpläge find, fo oft fie auch fchon früher ähnlich 
oder beſſer mögen ausgeſprochen worden fein, don der 
Berfafferin neu erlebt und erfämpft worden. Das giebt 
ihnen ein perſönliches Gepräge und läßt uns Hinter 
ihnen den tapferen und mutigen Menſchen Schauen, der 
fie nadgedaht und nacgelebt hat. Mealvida von 
Meyſenbug bat in diefem Buche alle möglichen Lebens— 
und Wiffensgebiete geitreift. Sie plaudert über freie 
ag über Bräute und Mütter, über die —— in 
ber Gejellichaft, über das Bedürfnis einer Philoſophie, 
die an Stelle der Religion treten müſſe, über Lebens— 


— 


pilicht, über den Einſluß der Frau auf die Politik, über 
Toleranz, über das Todesrätjel u. 1. w. u. f. mw. Man 
darf ſolche Wiederholungen längit befannter Wahrheiten 
in volfStümlicher, anregender Form nicht unterfchägen. 
Die Maſſe des Publikung, für die ſolche erzieherifchen 
Schriften bejtimmt find, kann mun einmal die neuen 
Wahrheiten nur dann ertragen, wenn jie ihr immer 
wieder dorgefaut werden. 

München. Edgar Steiger. 
Heinrih heines Krankbeit und Leidensgefchichte. Bon 

Dr. med. ©. Rahmer. Berlin, G. Reimer, 1901. 

31 ©. M. 1,20. 

Nahmer jtellt aus Briefen und fonjtigen ficheren 
Grundlagen folgenden Verlauf für die Krantheit Heines 
feft. Schon 1832 zeigten ſich langſam fortfchreitende 
Lähmungen beider Hände, dann griff die Ericheinung 
auf die Arme über, und 1837 war ſchon ein erheblicher 
Mustelihrwund, eine Abmagerung der linken Hand zu 
ſehen. Lähmungen und Mustelſchwund übertrugen va 
in den folgenden jahren allmählich auf Schultern, Bruft 
und Beine. 1837 trat auch eine Veränderung an den 
Augen ein, die Pupille des reiten Auges vergrößerte 
fich, zugleich konnte der Dichter rechts gar nichts, links 
wenig jehen. 1845 wurden nod) beide Augenlider ges 
lähmt. 1946 famen Störungen der anderen Hirnnerben 
dazu, der Bungennerven, der Geichmadsnerven, der 
Nerven für Bewegung und Hautempfindung des Ger 
ſichtes. Seit 1548 ungefähr war Heine völlig gelähmt 
und wurde zugleih von heftigen Rüdenichmerzen ges 
plagt. In den lebten „jahren feines Yebens nahm er 
grope Mengen Morphium zu fich. 

Es handelt fich alfo bei Heine nicht um Nüden- 
marlsſchwindſucht (Tabes dorsalis), fondern wahrſchein⸗ 
lih un fpinale progrefiive Musfelatrophie, eine Kranke 
beit, deren Urſachen wir noch nicht kennen. Die erb- 
liche — die Rahmer feſtſtellt, überzeugt nicht. 
Einer Haren Aeußerung über die enticheidende Frage, 
ob Heine eine fpezifiihe Infektion durchgemacht habe, 
entzieht Sich der Berfaffer durch einen Sprung ins 
Moraliſtiſche, der in dieſer naturwiſſenſchaftlichen Studie 
zwedlos iſt. Weder der Moralijt noch der Immoraliſt 
wird mit diefen Ausführungen zufrieden Yein, beide 
werden fich in ihrer Art ärgern über den Verfuch, die 
Wirkung der Liebfchaften Heines dadurch abzuſchwächen, 
daß man jejtitellt, fie jeien nur oberflächlich geweſen, 
„im Grunde babe er bei den Frauen nur die edeliten 
Eigenichaften gefucht“. 

Der Litterarhiftorifer wird von der Diagnofe pro— 
grejfive Muskelatrophie Notiz nehmen, wird aber nicht 
diel damit anfangen fünnen. Der chroniſche Morphinis— 
nıus, den Nahmer nur ftreift, giebt vielleicht die Aus— 
ficht vreicherer Funde. Es würde zu unterjuchen jein, 
ob die Kunſt Deines ein anderes Geficht befommen bat 
durch das Opium und ob fie fich der Kunſt engliicher 
und franzöfiicher Opiumeſſer nähert, der Goleridge, 
Smwinburne und Baubdelaire. Eine folhe Unterfuchung 
würde der Litteraturwiſſenſchaſt und der Piuchopathologie 
in gleicher Weife zu Gute kommen. 

Berlin. Dalldorf. Dr. C. F, van WVleuten. 


Der Urgrossväter Jahrhundertfeier. Gine litterar⸗ und 
fulturhiftoriiche Studie. Bon Baul Holzhaufen. 
Leipzig, Ed. Avenarius, 1901. 160 ©. 

Die Behandlung des zu Beginn eines neuen Jahr— 
hunderts naheliegenden Themas in einem Buch von 
160 Seiten mag manchem al3 eine etwas reichliche er— 
icheinen: indeſſen handelt es fich um eine Zeit und um 
Menichen, die mehr als andere Beiten und Gefchlechter 
unfer Sintereffe verdienen, und bei der Fülle des Stoffes, 
für den die außerordentliche Mitteilungsfucht und der 
breite Gefühlsüberihwang jener Tage ſchon jorgt, mußte 
aus einer Skizze bald ein umfangreiches, kulturgeſchicht⸗ 
liches Zeitbild erwachſen, Das rein jtoffliche, äußere, ich 
möchte jagen „Eurtöje* Intereſſe müßte allerdings vor 
dem Zulturgefchichtlichen fait ganz verſchwinden, und 
aucd das litterargefchichtliche kann ich, wie das audı 
Sauer in feiner Publikation „Die deutihen Säfular: 
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dichtungen an der Wende des 18. und 19. Jahrhunderts“ 
richtig hervorgehoben hat, nicht allzu hoch einjchägen. 
yolzhaujen hat im großen und ganzen aud den richtigen 
tandpunft eingenonunen, und die Hauptſache in feiner 
Schilderung, zu der er mit großem Fleiß und Eifer ein 
weitfchichtiges Material zufammengerragen hat, ijt die, 
daß wir die „Eigenart“ der damaligen Menfchen kennen 
lernen und in bie — gi die Bffentliche 
Meinung jener Zeit eingeführt werden. Nach einer Er- 
Örterung des wahren Termins der Jahrhundertwende — 
die weit überwiegende Zahl der Gebildeten entſchied ſich 
damal3 für 1801 —, nadı einem Nüdblid ferner aus 
ältere Säkularfeiern und einem hübſchen Ausblick in die 
Melt von 1801 behandelt Be feinen Stoff in 
folgenden Abſchnitten: Die Süäfularfeitlichkeiten, Der 
fäfulare Weihegefang. Das Säfularfejt auf der Bühne 
und in Gewande der poetifchen Allegorie, Der Säfular« 
wechjel im Stleide des Humors und der Satire. Die 
Lektüre des Buches wird vielen Vergnügen bereiten. 
Jena. Georg Steinhausen. 





Totenſchau. 

im Alter von 69 Jahren der 
Major a. D. Mar Barad, der Humoresken und Gedichte 
in pfälziicher Mundart („Der Drumbeder von Wallftadt”, 
Rheinſchnoke“, „Pfälzer Dumal* u. a.), Novellen und 


In Stuttgart + 


Jugendſchriften veröffentlicht bat. Er ſtammte aus 
Durlad) in Baden, mußte nad) den deutſch-franzöſiſchen 
Striege wegen längerer Stranfheit die militärifche Laufbahn 
aufgeben und fiedelte nad) Stuttgart über. 

Prof. Dr. Ewald Böder + am 29. Auguft in Bad 
Köſen bei Naumburg a. d. ©. Der Berjtorbene war 
1844 in Solingen geboren worden, widmete fi) dem 
Lehrerberuf, dem er jedoch eines Herzleidens wegen ent— 
fagen mußte. Von feinen Dichtungen feien genannt: 
ein FFeitipiel zur Jordanfeier im „jahre 1889, die Ders 
Bindende Dichtung zu Mendelsſohns „Antigone*, die 
Scaufpiele „Beriander“, „Burggraf Friedrich“ u. a. 

Um 9. September + in iſcha in Sachſen Dr. 
Georg Wilhelm Schulze, ber Prediger der „freien 
EORTeN 1 UP IRINDEN Sefus-Gemeinde* in Berlin, dem 
der Bollsmund den Beinamen „Thränen-Schulze* ge- 
geben hatte. Er war 1829 zu Göttingen geboren worden 
und berfaßte u. a. „Geiftliche Lieder“, die 34 Auflagen 
erlebten. 

Der ruffiihe Romanſchriftſteller Grigori Alexan— 
ap Matchtet 7 in Jalta (Gouvern. Zaurien), 
50 Jahre alt. Bon feinen Romanen find „Zwei Wahr- 
heiten“, „Die weiße Dame“ und „Friedlidyes Gefchäft” 
aud) in ausländiihe Sprachen überlegt worden. 

In Lemberg tötete jih am 31. Auguſt der polnifche 
Schriftfteller Nikolaus BiernadisRodoc durch einen 
Revolverfhuß (j. oben Sp. 56). 


Wilhelm Naabes Ehrung. Wilhelm Raabes 
70, Geburtätag wurde in Braunſchweig ſelbſt durch 
einen Feſtalt im Nathaufe und durch ein Feſtmahl inı 
Wilhelmsgarten begangen. Zahlreiche Freunde und 
Verehrer des Dichters aus Nah und Fern hatten Sich 
dazu eingefunden darunter Adolf Stern aus Dresden, 
der im Rathauſe den Feſtvortrag und Hans Hoffmann, 
der beim Banfett die Feſtrede hielt. , Der Prinz-Regent 
verlich dem Jubilar das Kommandeurkreuz vom Orden 
Heinrihs des Löwen, der König von Württemberg 
fowie die Großberzoge von Baden und Weimar fandten 
ihre großen, goldenen Medaillen für Kunſt und Wiſſen— 
ihaft. Der preußijche Kultusminijter gratulierte fchrift- 
li und teilte mit, daß der Staat eine größere Summe 
zum Ankauf von Raabes Werken für die Vollks— 
bibliothefen beſtimmt babe. Die Stadt Braunfhwerg 
und des Dichters Vateritädtchen Eſchershauſen ernannten 
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ibn zum Ehrenbürger, die Univerfitäten Göttingen und 
Tübingen überfandten Ehren» Doftordiplome.. Die 
Stadt Magdeburg erwies ihre Dankbarkeit für ben 
Roman „Unjeres Herrgotts Kanzlei“ dadurch, daß fie 
eine Straße „Wilhelm Raabe⸗Straße“ taufte. — Die 
Abfiht des Raabe⸗Ausſchuſſes, den Dichter mit Hilfe 
der Ehrengaben zum ber eines eigenen Haufes zu 
machen, mußte aufgegeben werben, teil weil Raabe 
ſelbſt darum bat, ihm nicht mehr die Laften eines Haus- 
befigerd aufzubürden, telld weil die eingegangenen Gaben 
nicht ausgereicht hätten. Man wird diefe nun auf andere 
Reife zwedmäßig verwenden. 
* * 


Aus ber Ueberbrettl-Welt. Detlev v. Lilien— 
tron, der, wie berichtet wurde, die Leitung des „Bunten 
Preitld* amı —— übernommen hat, behält 
feinen Wohn fit in Altona bei. Er ift nur zu einem bdreis 
maligen Auftreten allmonatlid, verpflichtet worden. — 
Richard Deh mel fendet uns einen Proteft gegen die Auf- 
nahme jeiner Gedichte in bie bei Schuiter & Loeffler 
eriheinende,,„Ueberbrettl-Bibliothet*, den er ſchon nach dem 
Erſcheinen der erjten Auflage der „Deutichen Chanſons“ 
vergeblich geltend gemacht habe. Erjchreibt: „Sch verwahre 
mic Öffentlich gegen die Uusnugung meines geiitigen 
Eigentums zıı Gefchäftsmanöpern, dieunter dem Vorwand 
der fünftlerifchen Bollserziehung eine geſchmacksverderb⸗ 
liche Halbkunſt züchten; im been falle wird da eine 
Zänbeltunft aufs hohe Pferd gefett, an der ſich unfer 
Volk wohl eine Zeitlang amüfieren, aber niemals zu 
ernsthaften Stunftgenuß erziehen kann.’ 


” * 


„Die Inſel.“ Die Blätter-Notiz, daß Otto Julius 
Bierbaum Die Leitung der „Inſel“ aufgebe, ift ungus 
treffend; er übernimmt vielmehr mit dielem Herbft ihre 
felbftändige Herausgabe und beabfidhtigt, die Zeitichrift 
io zu gejtalten, daß fie einen weiteren Leſerkreis ge- 
vinnen fann. Bur Unterftügung diefes Zweckes wird 
der Preis bes Monatsheftes au) ı Mark herabgejekt. 
Sleichzeitig macht fi der Inſel⸗ 9 
jelbftändig. 


erlag als &. m. 
* + 


Berfönlihes. Das Befinden Friedrih Spiel- 
bagens, ber feit bem letzten Winter ſchwer leidend ift, 
läßt leider nody immer fehr zu wünſchen übrig. Der 
Dichter, dem nun ſchon feit einem ar jede Urt littes 
rariicher Beichäftigung ſtreng unterfagt ift, befindet ſich 
zur Seit in einem Sanatorium zu ierfe im Harz. 
— Dr. Oskar Bie, der Herausgeber der „Neuen 
deutihen Rundihau”, ıft in feiner Eigenfchaft als 
Dozent der technifchen Hochſchule in Charlottenburg zum 
Trofefior ernannt worden. — Das mehrfach ernähnte 
Strafverfahren gegen ben Schriftfteller Oscar Panizza 
wegen Majeftätöbeleidigung wurde aufgrund eines ärzt⸗ 
hen Gutachten eingejtellt und Bene aus ber Haft 
entlaffien. — fl. Huysmans, ber fich vor mehreren 
Jahren nach Ligugé ar hatte, um bort in 
der Gemeinfchaft mit den Benediktinermönchen zu leben, 
fiedelt wieder nad Paris über. Die Periode ber 
moftifhen Fyrönmigfeit fcheint bei ihm, einigen 
Aeußerungen nad zu fließen, vorüber zu fein. 


. * 


Grillparzers „Eſther“. Den Verſuch, Grill 
derzers Ejther- Fragment zu Ende zu führen, hat ber 
cdcwãbiſche Litterarhiftorifer Dr, Rudolf Krauß unter 
nommen. Die Didtung umfaßt befanntlich nur zwei 
Ate und die erjten vierzig Verſe des dritten; Krauß 
hat fie unter —— der ſpärlichen Andeutungen, 
die Grillparzer a ch Frau dv. Littrom gegen ber 
über den Plan des Dramas gemacht hatte (f. YE III, 
40), auf fünf Alte ergänzt. Der Ausgang tjt tragisch, 
aber ohne Schlußtatafrophe: der bemoralifierten fe er 
eröffnet fich der troftlofe Ausblick auf ein qualvolles 
Leben an der Seite des von neuem krankhafter Menfchen- 
beratung überantworteten Königs. In biefer ergänzten 


gem fol die Dichtung im November b. Is. über bie 
ühne des fgl. Hoftheaterd in Stuttgart gehen. 


* * 


Angelündigte Büher. Ein neuer, zweibändiger 
Roman don Georg dv. Ompteda, „Eäcilie von Sarryn“ 
betitelt, erſcheint demnächſt als dritter Teil der Serie 
„Deutscher Adel um 1900”, deren erite Teile die Romane 
„Sylveiter von Geyer“ und „Eyfen‘ bildeten. — Ebenfo 
beſchließt Nicolaus 5 mit einem Schlußband 
„Die Stadt‘ feine egerländiſche Romantrilogie „Heimat“. 
— Bon Johannes Schlaf wird ein neuer Novellen⸗ 
band „Die Suchenden“ — — Ein neuer, 
großer Noman von Clara Biebig, „Die Wacht am 

bein“, der in Düffeldorf fpielt und deffen gefchichtlicher 
Hintergrund die Jahre 1848 und 1870 bilden, beginnt 
im DOftober in „Ueber Land und Meer” zu erjcheinen. 
— „Aus den Memoiren einer Urgroßmutter‘‘ betitelt. 
fi ein neues Memoirenwerf, das Earl Graf Obern- 
dorff aus den Grinnerungen ber Katharina von 
Bechtolsheim, einer Enkelin de8 berühmten Enchklo— 
päbdiften Baron von Grimm, zufammengeftellt hat. Es 
enthält zahlreihe Abbildungen und zum Zeil im 

affimile twiedergegebene Briefe von Goethe, Wieland, 

erder, Kaiſerin Katharina von Rußland und vieler 
anderer berühmter Beitgenoffen. — Die dritte, gänzlich 
neu bearbeitete Auflage von Herders Konverſations— 
Lerifon beginnt im ir ber Herderſchen Berlags- 
—— in Freiburg i. Br. zu erſcheinen (8 Bände 
zu 10 Mi). R a 


Allerlei. Eine ungarifche —— aha bon Schillers 
Gedichten bereitet der Sektionschef im auswärtigen 
Minifterium, Baron Ludwig Doczy, ber Dichter des 
„Kup“, für Weihnahten dor. — In England und 
Amerika hat fich eine Geſellſchaft gebildet, die den Nanıen 
„Shaffperetag-Tiga“ (The Shakspere Day League) 
führt, und deren Ubfiht es ift, ben 23. April, den 
Geburtstag des Dichters, zu einem internationalen 
ejttag zu maden. — Die Werke bed ruffiihen Dichters 

erzen, bie biß jegt in gang Rußland verboten waren, 
ind von ber Genfur freigegeben worden und werben 
demnädjft in einer Gefamtausgabe erfcheinen. — Dent 
ruffiihen Dichter Gogol fol an feinem fünfzigiten 
Tobestage (2. März 1902) in Moskau ein Denkmal 
gejegt werden. Gleichzeitig wird eine Gogol-Ausitellung 
—— werden. — In San Francisco wurde am 
11. — ein Goethe-Sciller-Denfmal (eine 
borzüglih gelungene Wiederholung des rietfeielfigen 
Monuments in Weimar) enthüllt. Der —— 8: 
feier wohnten annähernd 30 000 Bürger deuticher Ab- 
funft bei. — In der befannten, im Berlag von Otto 

endel in Halle a. ©. erfheinenden „Bibliothet der 

famtlitteratur*, die im Jahre 1886 ihren Lebenslauf 
begann, ift neulich das 1500. Bändchen herausgegeben 
worden, bas eine Auswahl der Gedichte Uhlands enthält. 
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a) Romane und Novellen. 


Achleitner, U. Leute vom Flügelrad., Roman. 
Herm. Seemann Nadf. 233 ©. M. 4,— (4,—). 

Urnefeldt, F. Gamilla Reinberg. Erzählung. Berlin, 

Albert Goldſchmidt. 285. M. 1,—. 

Berk, Eduard. Der blinde Gros. Roman. Dresden, Garl 
Reigner. gr. 8%. 379 ©. 

Bleibtreu, Carl. Der Verrat von Mehtz. Illuſtr. Stutt- 
gart, Garl Krabbe. 19 S. M. 1,— 13,—). 

Ebner-Ejhenbad, M. Krambambuli und Der gute Mond. 
2 Erz. (Miesbadener Vollsbücher. Nr. 12) Wiesbaden, 
H. Staadt. 586 M. —,10. 

Ehrenfreund, € D. Die Redoute. Eine Pilanterie u. a. 
Leipzig, E. F. Tiefenbad. 117 S. M. 1,—. 


Leipzig, 
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—— J Schwer geprüft. Roman. 3556 M.4— 
(5,—). — — Sünden. Roman. 150 ©. M.3,— 
—) — Treu in Liebe Gr. 168 ©. M. 83,— (4,—). 


einig, erm. Seemann Nachf. 
Senie ilhelm. Die fränfi Ge Leuchte. Roman. Dresden, 
Garl Heiner. ar. 8°, © M. 


—). 

Soahim, 3. er „Beuerngeiiihte Bajel, Benno 
Schwabe 197 ©. (8,20). 

Kupffer, Eliiar v. u Novellen aus Geitland. 
Zürih, Caeſat Schmidt. 143 ©. 2 

Lublinsfi, ©. Geſcheitert. Ein Hovelienbud Dresden, 
Gar! Reihner. gr. 8%. 2395 M. 3,— 4— 

Römer, U. Treue. —— Stuttgart, —5 Verlags · 
Anſt. 315 S. M. 

HR Behr. m grenioe Frauen. Berlin, Ri. Echkſtein 

— ——— * Erbſohn. Ein Ren aus 
_ Mafuren, — — Rich. Eckſtein NRachf. 96 60. 
Starklof, L. Sirene. Cine Schlöffer und Höhlengeichichte 
(Wiesbadener Vollsbücher. Nr. 11) Wiesbaden, H. Etaadt. 


12°. 179 ©. M. --,30. 
Steiniger, 9 Wie wi lieben. Berlin, Vita, Deutiches 
3,— 
Winterfeld-Warnow, E. v. Deutſche Frauen in ſchwerer 


Verlagshaus. 20 © 
* oman aus den Jahren 1806 bis 1812. Berlin, Otto 
Janke. 293 €. M. 4—. 





Gorli, M. Malva. Nov. W.d. Nufl. von L. M. Wieganbdt. 
Berlin, Rich. Editein Naht. 96 ©. M. —,50. 

Willy. Glaudine in Paris. Verdeutihung nad der 35. Aufl. 
des Originals von F. Hofen. Budapeft, Guſtav Grimm. 
300 © M. 3,— 


b) Eyrisches und Episches. 


Heyne, R. Spreu und Weizen. Aus dem Tagebudhe eines 
ftillen Wanderers. ?. A Halle, Eduard Anton. 
12°. 9% ©. Kart. M. 

*öns, 9. "Mein es Bud. Lieder. Hannover M. & H. 


Schaper. 4°. 64 Blatt. M. 2,50 (3,50). 
Riotte, Kebenswogen. Dichtungen aus 2 Weltteilen. 
Leipzig, Paul Tee 12°, 168 8. M. 2,— (2,50). 


Weigand, M. In der frühe. 
Berlin, ©. H. u 223 ©. 

Zimmermann, E Baterlands- und Grinnerungsflänge. 
Grnit und Scherz. aus Ditpreufen. Königsberg, Gräfe & 
Unger. gr. 8°. 188 M. 3— (4—). 


( 
Neue Gedichte 1894 —1901'. 
4— 16, . 





Pancatantram, das. Eine altindiſche Märchenſammlung, 
Ueberſ. von R. Schmidt. Leipzig, YotuseBerlag. gr. 80. 
320 S. M. 12 (15,—). 


c) Dramatisches. 


Bidrn der Wiling. Gin germaniſches Kultur 
ar. 8%, 76 S. 


Riemann, N. 
drama. Meipzig, Herm. Seemann Nachf. 
2— 
Riemaſch, O 
mann * 


Weigand 
Berlin, 6.8 8. 


Die ——— —a Leipzig, Herm. See⸗ 
gr. 8°, 119 S. M.2 
lorian Geyer. Ein deutſches Trauerſpiel. 
eyer. 143 ©. M. 2, 6G, 


d) Kitteraturwissenschaftliches. 


— ———— L. Schiller. (Dichter und Dariteller. VII.) 
U. Seemann. gar. 80. 269 ©. mit Abb. und 


(,—)}. 

Wilhelm Raabe. (Mod. Eſſais. 10. Heft.) 

Berlin, Goſe & Tehlaff. gr. 8%. 31 © M. —,50. 

Müller, O. Die Technil romantischen Berfes. Berlin, 
€. Gbering. gr. 89. 5 © M. 2,40. 


e) Verschiedenes. 
Barth, 8 —— (Berühmte Kunſtſtätten. XI.) 


Senien, Wilhelm. 


kg N. Scemann. gr. 8%. 201 ©. mit Abb. Kart. 
Breitenbach, W , Die Biologie im 19. Jahrh. Vortr. Oden⸗ 


firhen, Dr. W. Breitenbadı. 21 S. 
Colabella, C. Monte Carlo. 


ur Plauderelen. Leip· 
3ig, Julius Werner. 208 ©. 


Eruity, &. Die berliner Rongs u Hinteraus oder Yotte 
.. in Civil. * ig, Gar! Minde. 12%. 63 S. M. —,50. 
Silbe, d. Die ableniprade. Neue Weltipradhe auf 


Grund Hahleniyitems. Feldkirch, Ludwig Sausgruber. 
gr. 8%. 32 S. M. —,90. 





Kaijenberg . dv. Vom Grafen Oskar. Ein Beitbilb 
hardlenilder 5 Bwangsberaigelt in Deutichland. Hannover, 
M. & H. Schaper. ©. M. 3,50. 

Kirchhoff, U. Menſch und Erde. Eiigen v. d. Mechielbe- 
ziehungen zwiſchen beiden. (Aus Natur und Geiſteswelt. 
Fr — Leipzig, B. G. Teubner. 17 © M. 1,— 
1,25 

Klept, G. Die „Momologen* fr. Scleiermaders und Nietzſches 
agenjeite von Gut und Böſe“. Studie. Dresden, Heinrich 

ordel. ar. 8%. 95 ©. L— 

Lang, A. Kiekiche * die deutfhe Kultur. (Aus: „Uladem. 
Monatsbl.") Köln, 3. P. Bachem. 9 ©. M. —,60. 

Mei elsHe$, G. In der modernen Beltanjhauung. Leip· 
zig, Herm. Scemann Nah. gr. 8°. 113 ©. . 2,50. 

Mevyer, Ch. Diogr aphiſche und —S——— Eiſais. 
Pe Zulius Werner. gr. 8%. 415 
Muff, Chr — er realijtiiche Bildung. Berlin, 
®. Grote. gr. 8°. 86. M. 1,— 

Mummenboff, E. Der Handwerfer in der deutjchen Ver» 
gangenbeit. Rit 151 Abb. u. Beilagen. (Monograpbieen 
ur deutichen eg — d.) Leipzig, Fugen 

tederichd. Yer. 8%. 142 ©. 50). 

Plate, L. Die Sbhammungslee Dit 8 Abb, e. Brief 
Haedels u. — —— denlirchen, Dr. W. Breitenbach. 
ar. 8°, . 

Sfowronnel, 8. Die Je, Illuſtr. — —— 3.8.) 
Bielefeld Bel agen Klafing. 2er. 8%. 167 ©. mit 7 
Kunftheil. u. 178 Abb. Kart. M. 4,—. 

Ullo, Die Wlagellomanie. Aufzeihnungen aus dem Leben, 
der Vitteratur und der Vergangenheit. Dresden, H. R. Dohrn. 
gr. 89%. 76 J — Abb. u. 6 Taf. M. b— 

Bolfsbote, emeinnüßiger Voltstalender auf das Jahr 
Ion. 65., ei uftr. r Jahr. Oldenburg, Schulzeſche Hof- 
u 24 © 

Walded, DO Bans  Geldäer, Satiren. 1. Serie. Prehburg, 
Gebr. —5 63 S. M. 1,70. 

Beitlerifon. SHerausg. von M. Krauß und Dr. %. Holthof. 
zen 1901. Stuttgart, Deutiche Berl.Anſt. Ver.-8°%. 104 ©. 
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Antworten. 


Dr. med. 4. in Barmen, 9. 6. in Arnſtadt, @. $. 
in Wien, A. M. in Wien und anderen. Für Ihre ausführ 
lichen Aeußerungen find wir Ihnen ſehr dankbar, fünnen aber 
ganz unmöglich alle Zuichriften in diejer Frage zum Nbdrud 
bringen, höchitens einzelne im er $ war uns — die 
Mehrzahl der Einjender hat das richtig verstanden — nicht 
um Entgegnungen auf den betr. Urtifel zu thun, fondern um 
private — — ang aus denen wir dann ſpäter 
bier das Fazit ztehen wollen 

Fl. m. @. in Wiesbaden. Das Bud ift uns bisher 
nicht zugegangen. Der „Büchermarlkt“ zeigt alle erſchienenen 
belletriftiihen Werfe an, nicht bloß die eingegangenen Re 
jenfiond«(Fremplare. — Aud für Sie gilt die vorige Antwort. 

Leferin in Dresden. Ihr offenes Geitändnis ehrt * 
Aber haben Sie denn num auch den rühmlihen Vorſatz 
zu beſſern, wie? Paul Bourget hat einmal gefagt: — 
eertaines natures, raconter ses fautes, c'est se les par- 
donner. er iſt diefer Fall nicht der Ihrige. 

Dr. @. 5. in Romotau. Sie fchreiben und: „Die im 
Wiener Tagblatt veröffentlichten Erinnerungen Yorms aus 
deſſen dresdener Zeit (Nitt. Echo, Heft 28, Sp. 1625) find nicht 
neuen Uriprungs, ftammen vielmehr aus dem Jahre 1876 und 
find unter dem Titel ‚Meine Memoiren‘ in die Sammlung 
‚MWandererd Rubebanf‘ (2. Aufl. ale 1889 aufgenommen 
worden.” Beiten Danf für dieſe Mitteilung, die das „MW. T.“ 
feinen Yefern leider vorenthalten hatte. 

I R. in Berlin. Der Bericht über das goethiſche 
Petſchaft Hand, wie auch jeinerzeit von und bemerft worden 
war, im Juliheft der —— Zeitſchrift „Deuticher Herold", 
die bier in Berlin erjcheint. Ob eine Abbildung bei egeben 
war, wiflen wir nicht; Sie fünnen ſich aber das Heit durch 
jede Buchhandlung beihaffen. — Ihre Münfhe haben wir 
der Expedition übermittelt. 

Herrn R. R. in Yondon NW. Ihre Anfrage wird 
ichriftlih beantwortet, jobald wir das Erjorderliche fejt- 
weftellt haben, was nicht innerhalb weniger Tage möglich ift. 





DE Dielen Hefte liegen bei: für die Geſamt— 
Auflage ein Proſpelt der Berlagdfirma Diar Hefie in 
Leipzig über ihre „Neuen Klaſſiker-Ausgaben“, ferner 
für die Abonnenten-Huflage ein Proſpelt der Zeitichrift 
„Der Lotje” (Berlag Alfred Janſſen in Hamburg). 


Berantivortlid für den Text: Dr. Jofef Ettlinger; für die Aingeigen: Hans Bülow; beide in Berlin. 
Gebrudt bei Imbera & Belfon in Berlin SW., Bernburger Strafe 81. 
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Eduard Höber, Georg Adam, R. 9. Hartwig, Albert Geiner, A. Shlojiar, Karl Berger, 5. 9. Gouben, 
Egon von Komorzyusfi, Hermann Berdrom, F. Fıhr. von Dindlage, Camillo B. Sufan. 
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Herausgeber: Berli Rerlag: 
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Verlag Eugen Diederichs, Leipzig. 


Leo Tolstoi, Gesamtausgabe 


herausgegeben von Raphael Löwenfeld. 
















Grobheiten 


nennt der „Peter Schlemihl” des Simpliciffimus (£udmia 
Sem die foeben erfchienene Sammlung feiner beften 
lemihlsGedichte. Das elegant ausgeftattete Büchlein Foftet 


I. Serie: Sozlalethische Schriften. 
Il. Serie: Theologische Schriften. 
Il. Serie: Dichterische Werke. 
Soeben erschien Bd I: Meine Balchte. Br. 1,50 Mk 
Man verlange einen besonderen Prospekt, 


nur eine Mark 





Ruskin, John: Werke, Bd. IV. Vorträge | Monographien zur deutschen Kultur- 
über Kunst. Aus dem En — ** Bd. Vill. ErnstiMummen- 


von W, Schölermann. Brosch. Mk, 3.— off, Der Handwerker In der deutschen Er nennt fie „Srobheiten“, weil Grobheit eine deutſche 
- vergangen M Holz- P — er > 4 
— — schnitten ger A Fe Tugend ift, die — man fönnte fagen, leider, — heute nicht 


— Lothar * Bere Kama) BE En Mk. 4—, geb. Mk. 5.50. 
zum Leben. Bd. in Volk von | DI 12, 
Drieam Helnr.: Wahlverwandtschaf- 
—, geb ER 
EEE — ten der deutschen Blutmischung. Die 
Borngräber, Otto; Giordano Bruno. Da ulturgeschichte der Kasseninstinkte 
neue Jahrhundert. Tragödie Mit Vor. | _ Hl. Tei il Beosch. Mk. 4 —, geb. Mk. 5.—. 
wort von Ernst Haeckel, Buchschmuck — * We Frühling. 
von Fidus. az. Auflage. Brosch. il. Mk. 2.50, 
Mk.2.—, geb. Mk 3.— geb. u gr wi 


mehr fo floriert, wie ehedem, und daß Peter Schlemihl in 

ehrlicher Entrüftung über manderlei manchmal redt grob 

wird, wirft in unferem äfthetifi erenden Beitalter fehr gejund 

und erfriihend. — Dorrätig in allen Buchhandlungen. 

fg Einfendung von M. 1.10 vom Derlag Albert Langen 
ünden-Le. 
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Bei Georg Heinrich Meyer, Leipzig und Gerlin SW.46, 
Bernburgerftr. 5, erfchienen in diefen Tagen neu von 


Wilhelm Weigand 


Die Frankentbakr. Ein Roman. Yeuntes und jehntes 
Taufend. Geh. M. 4.—, geb. M. 5.—. 
In der Frühe. Neue Gedichte. Geh. M. 4.—, geb. IM. 5,— 
Florian Geyer. Ein deutiches Trauerfpiel. 
Geh. M.2.—, aeb. M. 3.—. 
Tefla. Eine Tragödie in fünf Aften. Zweite Auflage. 





Wie ungeheuer ⸗ 
we oberflächlich === | 
Theater, Litteratur, Musik 


geurteilt! Wer sich ein zuverlässiges, gründliches Wissen über 

Theater, seinen Betrieb, über dramatische Produktion u. v. a. 34 
will, der abonniere die vornehmste deutsche illustrierte Theaterzeit- 
schrift „BÜHNB UND WELT". Sie erscheint monatlich » Mal, 
ca 56 Seiten stark, in mehrfarbiger Druck-Ausführung, enthält litterar- 
historische, dramaturgische, kritische Abhandlungen, Biographisches be- 





TelleilellelleitelleltcTellelteite 


[DIE >17 2172) 





Geh. M. 2.50, geb. M. 3.50. 
deutender Bühnenleute, erstklassige Nowellen, Romane oder drama- 


SIBIB) SIBIB] BIDIB! SIE 
—— *— — —— = — * — — = z 
über das at © c it ET ist rei ustrier e 2 
— — Abschriften nit dr Schreibmaschine 


“nthält zwei Kunstbellagen auf Chroma-Karton. — Preis pro 








Quartal (6 Hefte) Mk. 3.00. von Manuscripten, Schriftsätzen, Verträgen 
BEE auch nach Diktat "ug 
Verlangen Sie kostenlos Probeheft. ' | Mimeographische Vervielfältigung von Cirkularen etc. liefert 


schnell, correct, billig, discret. 
Abonnementsbestellungen an jede Buchhandlung oder direkt an den 


Erstes Bureau für sämtliche Arbeiten auf der Schreibmaschine 
Verlag von „Bühne und Welt“, Otto Elsner, Berlin 8. 42. Berlin W., Lützow-Ufer 2. 








Soeben erschienen: 
Katalog 74 Deutsche Litteratur: 
Von Goethe bis Wiih. Raab» 


hinelm Schalz, Antiquariat, Braunschweig. 


— Verlag von GEORG REIMER in BERLIN W. 35 — 


3 a Wochenfchrift für Politik 
| % a | on Volkswirthſchaft P 
und Litteratur 


hat während ihres ızjährigen Beſtehens 

D ie Nation die liberale Weltanfhauung auf allen &r- 
bieten des Öffentlichen Eebens vertreten. Sie bringt ausichließlich 
Originalartikel aus der Feder bervorragender Schriftiteller, 
Gelehrten, Politiker. Sie fichließt in den Kreis ihrer Be- 

Dr. Th. BARTH Iprebung nicht bloß die Tagesfragen der Politik und die 
.— Probleme der Volkswirtbichaft, fondern aud bedeutende Er- 

| Iheinungen der Wilfenichaft, der bildenden Kunit, des Theaters 
N und der Ichönen Eitteratur ein. Sie bringt philolophiſche Ellays, 
| | Preis pro Quartal | Diographifße Siisen, Faryrifhe Gloffen zur Zeitgelhichte und 
| Mark 3.75 kurze Erzählungen, In den bandelspolitiichen Kämpfen der 
| Gegenwart nimmt die „NATION“ als energiſche Uorkämpferin 
der Handelsvertragspolitik eine hervorragende Stellung ein. 





Verlag v. —— & Härtel 
n Leipzig. 


So: hen erschien die Buchaus- 
gabe von 


Der Schatten 


Drama in drei Akten und 
einem Vorspiel 
von 


M. E. delle Grazie. 
146 Seiten #%. geh. 3M., geb. 4M. 


Zur Aufführung bereits —— 


K. k. Hofburgtheater, W 
Münch. Schausplelhaus, München. 


Die Verfasserin des so wir- 
kungsvoll. Dramas „Schlagende 
Wetter” gestaltet in ihr, neuen 
Bühnen werke „Der Schatten‘ die 
elementaren Kräfte des dich- 
tierischen Schaffens selbst zu 
einer erschütternden Tragödie. 
Das Drama gelangt am 28, Sept. 
im Wiener Hofburgtheater zur Erst- 


Ly 
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herausgegeben von 
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Der Geistliche in der modernen 
Litteratur. 


Ton Walther Wolff (Hader). 
Machdrud verboten.) 


‘enn eine ſpätere Yet einmal unbefangener, 
als wir es heute fünnen, den litterarifchen 
® 


‚ Ertrag der leßten zwanzig bis dreißig 
Sahre würdigen wird, dann mag bie 
äjthetifche Schäßung ein gut Teil ungünftiger aus« 
fallen, als wir e8 uns heute träumen laffen, wo 
wir es jo herrlich weit gebracht zu haben meinen. 
Den Wert der modernen Litteratur für die Kultur: 
eichichte dagegen wird man niemals bejtreiten 
önnen. Das Wort vom document humain tft 
wahr geworden. Die naturaliitiiche Großftadt- und 
die vielberufene Heimatkunſt haben darin gemett« 
eifert, uns Ausfchnitte aus dem Leben zu bieten. 
Die mwirtichaftlichen und die geiftigen Kämpfe haben 
fi) im Roman und Drama gefpiegelt. Wir fangen 
zum Zeil fchon an, eine Ständelitteratur zu haben, 
und nicht nur Rünftlerdramen und Gchriftiteller- 
romane. Ich brauche nur zum Bemeife einige 
Büchertitel zu nennen, wie: Deutjcher Adel um 1900, 
Der Probelandidat, Flachsmann als Erzieher. 

So bat denn auch vor kurzem ein Buch er- 
fcheinen können”), das die Behandlung des geiftlichen 
Standes in der Litteratur zum Gegenitand hat: 
Dsfar Kohlſchmidt, Der evangelifche Pfarrer in 
moderner Dichtung (E. AU. Schwetichfe und Sohn, 
Berlin, 1901). Der Berfafjer hat mit großem Fleiß 
alles zujammengetragen, was zur Beantwortung der 
72. gehört. Nur hier und da ſind erheblichere 

n. Bücher wie Polenz „Der Grabenhäger“ und 
desjelben „Andreas Bocdholdt*, Flaifchlens „Martin 


Es joll nicht umerwähnt bleiben, daß unſer geſchätzter 
Mitarbeiter mit der vorliegenden Arbeit, um die wir ihm er— 
tut batten, ſchon geraume Zeit vor dem Ericdeinen bon 
Kohlihmidts Schrift beihäftigt war, daß fein Gfjai aljo — was 

s schon die weitere Faſſung des Themas erfennen läht 
ab nicht etwa auf biejen, jondern auf ausjchliehlich eigene 
Boritudien itüst. D. Rev. 


ud 


Lehnhardt“ und Fontanes „Stechlin“ hätten nicht fehlen 
follen, wenn man doch augenfcheinlich nach Boll 
jtändigfeit ftrebt. Dagegen iſt die Bejchränfung 
auf den evangelifchen Pfarrer bemußt. Die Dar- 
jtellung verläuft etwas eintönig in bloßen Inhalts⸗ 
angaben. Der Standpunkt des Betrachters ift inner- 
halb der Kirche. Das Buch fcheint einerjeitS mit 
der Abficht gefchrieben zu fein, den Pfarrerjtand 
für die moderne Literatur zu interefjieren. Anderer: 
ſeits will der Berfaffer, felbjt ein Pfarrer, den 
Standesgenoffen zeigen, wie der Pfarrer fich in 
dem Bewußtjein der Beitgenofjen jpiegelt, wieviel 
er noch gilt, was man von ihm fordert und ers 
wartet, welche Schwächen und ‘Fehler man ihm 
vorwirft. Er hat auch den Verſuch gemacht, feinen 
Stoff zu gruppieren, und behandelt jo nacheinander 
den charaftervollen,den charakterlofen, den hierarchiſch⸗ 
orthodoren und den idealiftifch-liberalen, den jozialen, 
den tdyllifchnovelliftifchen Paftor und anhangsweiſe 
die Pfarrfamilie und den Paſtor in der Hiftorie. 

Menn wir unferen Standpunkt nicht innerhalb 
der ne zu nehmen brauchen, fo wird fich uns 
der Stoff auch anders gliedern dürfen. Wir fondern 
die Gruppe von kitteraturmwerfen aus, in denen die eigent ⸗ 
lichen jeelifchen Probleme angefaßt werden, die dem 
Geiftlichen aus den Bejonderheiten feines Berufes 
erwacjien, aus der Gebundenheit an Gitten und 
Anschauungen und an die Anforderungen feines 
Standes, gegen die das freie Individuum fich auf: 
lehnt, und mit denen ganze geiltige Strömungen den 
Einzelnen zufammenftoßen laffen. Das ift die 
Litteratur des Pfarrerftandes im befonderen. Da- 
neben tritt uns dann die Fülle von Geftalten, die 
wir als wirklich oder vorgeblich tupifche, als 
harakteriftiiche Vertreter ihres Standes, als Ver- 
treter eines Standes von einer ganz bejtimmten 
geiftigen Eigenart kennen lernen, mie fie fich unter 
em Einfluß der Ideen, die er herkömmlich vertritt, 
der Stellung, die er im allgemeinen zu der Um— 
gebung einnimmt, der Atmoſphäre, in der er wirft, 
der Ziele, die er verfolgt, ausgebildet hat. Dabei 
fönnen wir leicht auch den fatholifchen Geiftlichen 
behandeln. 


79 Wolff, Der Geiftlihe in der Kitteratur. 80 





Don —33 und Björnſons Paſtoren iſt ſchon 
viel und oft die Rede geweſen, und Tolſtois Popen 
find nach dem Schema gemacht — übrigens vielleicht 
richtig gemacht —, daß ein Geiftlicher der orthodoren 
Kirche ein Zerrbild fein muß von dem, was das 
Ehriftentum eigentlich verlangt. Wir dürfen uns 
im wefentlichen für unfere Frage auf Deutjchland 
beſchränken, und dabei auf die moderne Litteratur, 
d. h. die Kitteratur der Gegenwart, in die mir 
immerhin einmal Raabe und Keller noch einbeziehen 
wollen. Die an und für fich dringend nötige 
Scheidung zmwifchen dem wirklichen Kunſtwerk und 
dem Unterhaltungsroman wird fich dabei kaum 
durchführen laſſen, fo nötig fie an fich wäre. 


Mir könnten unfere ganze Darftellung an— 
fchließen an drei Romane, die den Pfarrerjtand 
als folchen fchildern und uns eine Fülle von 
Charalter- und Studienföpfen aus demfelben bieten: 
Milhelm von Polenz, Der Pfarrer von Breiten- 
dorf (1893), Mar Kreger, Die Bergpredigt (1889) 
und Ernſt Kilchner, Lukas BHeland*) (1897). 
eg angefeben, liegen fie längſt nicht auf dem- 
felben Niveau, aber das Bild, das fie zeichnen, 
fcheint zunächſt bei allen dreien gleich unerfreulich. 
Sympathiſche Geftalten, oder auch nur ſolche, die 
uns Achtung abnötigen, find unter den gejchilderten 
Pfarrern nicht eben Häufig, Der kirchliche, der 
politifche, der theologiiche Gegenfaß hat den Dichter 
in recht dunklen Tinten arbeiten laffen. reger 
und Kilchner erheben fich kaum über die Stufe des 
Tendenzromans im üblen Sinn. Aber trogdem 
könnte man gerade an diefen drei Werfen, die alle 
aus fehr Eritifcher Stimmung gegenüber den Ver— 
tretern des traditionellen Kirchentums hervorgegangen 
find, nachweifen, daß die — ſich gewandelt 
haben. Vor nicht vielen Jahren gab es eigentlich 
in der ſchönen Litteratur wohl ideale Kandidaten 
der Theologie, namentlich ſolange ſie Hauslehrer 
waren; die Pfarrer aber ſtellten ſich entweder als 
er oder Fuchs dar, als bornierte, herrichjüchtige, 
euchlerifche Menfchen. Später fand man auch 
in Gartenlaube-Romanen wundervolle Paftoren, die 
alle Mädchenherzen in Bewegung geſetzt hätten, 
wenn fie nicht zufällig allau brav und rein geweſen 
wären; fie bießen aber auch Reginald von Gon- 
ventius oder fo ähnlich und hatten goldblonde 
Loden. Es fcheint — und jelbft Kreger und 
Kilchuer zeigen daS —, daß wir num auf dem Boden 
der Wirklichkeit angelangt find, daß wir aufhören 
wollen, uns Gejtalten zu fonjtruieren, daß das 
lebendige, wahre Leben fich auch bei diefem Stande, 
dem — man ſo ſchwer objektiv ſein kann, in 
der Litteratur ſpiegeln ſoll. 

Eine Fülle von Individualitäten tritt uns da 
in der modernen Dichtung entgegen und läßt uns 
auch auf dieſem Gebiet den Unterſchied der Kon— 
feffionen erfennen. Im Bereich des Proteitantismus 
perfönliche Eigenart auch bei traditioneller Gebunden- 
beit, auch bei ftarfer Gleichheit de Empfindens und 
Urteilens; in der fatbolifchen Kirche ganz menige 
Typen, in denen nicht die Perfönlichkeit, fondern 
das Gewand, das „Zaubergemand” — oder weniger 
—— ausgedruͤckt — die Kirche den Mann 
macht. 


Erſchien joeben in neuer Ausgabe unter dem wahren 
Namen des Verfafiers (Garl Bernouilli). 


Das ift natürlih da am deutlichiten, wo ber 
Verfaffer nach Modellen arbeitet, daS Leben photo- 
grapbiert oder doch meint, es zu thun. Ganz un- 
verfennbar ift fo in Kretzers Bergpredbigt der 
Hofprediger Bold nad) dem Modell Stöder ge 
arbeitet — was man übrigens aud) von dem Pfarrer 
Eller in dem Roman aus dem märkifchen Geiell- 
fchaftsleben „Vorurteile“ von Anna Bapprit (1894) 
behauptet — ein Zeichen dafür, wie verfchieden der 
vielangefochtene Mann beurteilt wird: bei reger 
der herrfchfüchtige, vor feinem Kniff und Mittel 
nad) Jeſuitenart zurückſchreckende, borniert orthodore, 
flügelnde und machthungrige Hierarch; bei Pappritz 
der fozialgefinnte Pfarrer, der gegen das Lafter der 
Großſtadt kämpft, die Elenden rettet, ein warmes 
Herz bat, aber enge und befchräntt genug ift, in 
lex Heinze und jtrammftem Dogmenglauben da3 
2 zu fehen. Auch fein jüngerer Bruder, der fo 

ald eigene Wege gehen wollte, Naumann, hat feinen 
Sänger gefunden. Grotthuß gebraucht ihn augen- 
fcheinlich in feinem Roman „Die wm als den 
Vertreter der klugen, rechnenden Realpolitiker im 
paftoralen Gewand, denen der konſequente Idealis— 
mus zu unfruchtbar ift, und die darum gelernt haben, 
die Wirklichleiten und die Möglichkeiten jtatt der 
deale und Utopieen in Rechnung zu jtellen. Sach— 
undige behaupten übrigens, daß auch Polen; im 
„Pfarrer von Breitendorf* Modelle gehabt habe, 
deren Namen man nennen könne. 

Aber davon würde in einem Dichtwerk ja nicht 
die Lebensmwahrheit abhängen, und erjt recht nicht 
nur dadurch garantiert fein. Lebenswahr müſſen 
num 3. B. bei Polenz die Pfarrergeftalten auch 
dem sFerneritehenden erfcheinen, weder idealifiert 
noch vergröbert der Tendenz zu Gefallen, nur in 
diefer fat ausfchließlihen Zufammenftellung des 
vorwiegend Unerquicdlichen und Unbefriedigenden 
doch wohl von der Wirklichkeit abweichend. Ob es 
wirklich an vielen Orten einen derartigen Kreis von 
Pfarrern in einer Diözefe giebt? einen Super— 
intendenten, der * „oben“ und nach „außen“ 
ſchielt, dem die Kirche und ihre Macht der Zweck 
iſt, der alle Mittel heiligt, der mit öligen Worten 
ſich über den ſtandalöſen Fall eines Paſtorenſelbſt— 
mords hinmwegredet, — einen Modeprediger in einem 
feinen Kurort, der ein vornehmes Haus macht, der 
viel weiß, aber auch zu flug ift, um nicht zur rechten 
Zeit auch nichts zu willen, ein Mann ohne Herz; 
einen Pfarrer in der Kleinftabt, der geſchmacklos 
den Trieben feiner vulgären Natur folgt; den 
Streber, der jafagend und beifallnidend um den 
bochweilen und würdigen Vorgeſetzten herum— 
ſchwänzelt; die Pfarrfonferenz, die erft bei Stol- 

ebühren und Gebaltsfragen feurig wird? Go gar 
pärlich nehmen fich dazmifchen die edleren Geftalten 
aus: der alte, warmberzige, felbitlofe Dorfpfarrer, 
der kritiſch und fteptifch veranlagte Diakonus, der 
an dem Zwieſpalt zwifchen dem traditionellen 
Glauben und den unerbittlichen Folgerungen feiner 
Logik zerbricht, der Pfarrer von Breitendorf jelbft, 
der mit bochfliegenden Plänen und Hoffnungen in 
fein Amt ging, der zu erlahmen droht unter den 
Schwierigkeiten, die es in Stadt und Land bietet, 
der fich fchließlih aus innerem Zwang von der 
Kirche, wenn auch nicht vom Glauben der Chriften- 
beit, fcheiden muß. Eine Figur fcheint mir wenigſtens 
noch zu fehlen: ein Pfarrer, meinetwegen nur auf 
dem Dorfe, der in Fleiß, Gemiflenhaftigkeit, fitt- 
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licher Tüchtigfeit noch einen belebenden, fittigenden 
Einfluß auf den Kreis von Menjchen bat, in dem 
er fteht und wirkt. Und zwar durch feine Tüchtig- 
feit fpeziell in feinem Beruf, nicht weil er Humor 
und eine feite Hand und einen unbeugfamen Naden 
und gute Renntniffe in der Landmwirtjchaft hat, wie 
Baftor Helms in Mar Dreyers Wovellenband 
„Lautes und Leijes*. Oder find die Zeiten un— 
wiederbringlich dahin, in denen ein Ehen Joſias 
Zillenius (Raabe, Der Hungerpaitor), möglich war, 
ein Mann, der etwas erlebt und gefehen und viel: 
leicht viel erhofft hatte, und der fich oben am öden 
Seeftrand im der armen Filchergemeinde nicht ver- 
loren vorfamı, weil er Menfchen etwas fein durfte? 
Oder gehört ein Mann, wie der Pfarrer in „Her- 
mann und Dorothea“ vergangenen SYahrhunderten 
an? In Wilhelm Hegelers humoriftifchem Roman 
„Nellys Millionen“ (1899) zeigt der Pfarrer von 
Kichhafel, daß davon noch etwas vorhanden iſt: 
der Mann kommt uns klein und eng vor im Gegen- 
jaß zu der großen Welt, die flüchtig in fein Dorf 
bineingrüßt. Aber aus feiner rein und gejund 
empfindenden Geele heraus bringt er in das Leben 
der Pilegetochter, die draußen ihre Tage im Ger 
nuffe vergeudet hat und blafiert heimfehrt, erjt wieder 
den Begriff fittliher Tüchtigkeit und pflicht- 
mäßiger Arbeit hinein. Und in Baul Oskar Höders 
„Bäterchen“ (1900) giebt der Held, Paſtor Timm, 
im boljteinifchen Stranddorf Barloh, eine reich be— 
gabte, feine und kräftige Natur, nicht nur den ver- 
waiſten Geſchwiſtern und jeinen Gemeindegliedern, 
ſondern auch einer unglüdlichen Frau, die mit ihrem 
Gatten brechen mußte und in die Ginfamkeit flieht, 
einen fejten, liebevollen, jtählenden Halt. Auch den 
Pfarrer Zmwota in Ida Boy>Ed3 „Zwei Männer“ 
(1899) dürfen wir hierher rechnen. Sin langem, treuem 
Dienit hat er fich weithin in feiner Gemeinde die 
Stellung eines Vertrauen und väterlichen Freundes 
errungen, eine Perfönlichfeit mit dem vollften Ber- 
ſtändnis für alles echt Menfchliche, ohne Engherzig- 
keit, mit feinem, fittlichem Takt. So ift er es, der 
den Konflikt zwifchen Vater und Sohn, den „zwei 
Männern“ löſt, der dem Sohn das YZugeftändnis 
abringt, daß der noch jugendliche Vater nach dem 
Tode jeiner lange kränkelnden Frau ein ſpätes 
Glück im Bunde mit der lange und entfagungsvoll 
aeliebten Freundin ſuchen darf. — Wehnliche 
Naturen find die Prarrergeftalten in den Romanen 
von Friedrich Sacobfen. Sch nenne nur den 
Paſtor Demelius aus „Morituri te salutant“, dem 
es gelingt, einen entjchiedenen WRealiften, einen 
fritifchen Hiftoriker zu befehren, und weiſe auf den 
Roman „Im Weltwintel* hin. 

Ganz ausgeftorben fcheint dagegen der idylliſche 
Paſtor zu jein, der Geiftliche nach Art des Pfarrers 
von Grünau in Voſſens „Luife*. Man muß fchon 
nah SBeinrih Seidel Schilderungen aus dem 
Kleinleben greifen, um ihn wiederzufinden. Zu der 
einen kleinen Geichichte: „DieSchleppe“ hat allerdings 
Voß ganz deutlich Gevatter geftanden. Das ans 
ziehende Bild, das fie von dem behaglichen Still- 
leben in dem niederfächfiichen Landpfarrhaus ent» 
wirft, könnte aljo eine erträumte Reprijtination 
ſein. Deutlicher und felbjtändiger tritt dafür die 
Geftalt des Pfarrers in feiner Kleinen Novelle „Der 
Schatz“ hervor: Paftor Krahnitöver, von feiner Ge- 
meinde wegen jeiner Vorliebe für Schmetterlings: 
tımde Paſtor „Botlervagel” genannt, der mit gut: 


miütiger Gelbjtironie erzählt, wie ein feltener 
Schmetterling fich einft während der Predigt in die 
Kirche verflogen und ihn fat aus dem Konzept ger 
bracht habe, und deſſen größter Ehrgeiz ift, eine 
noch unbefannte Art zu finden, zu beftimmen und 
mit feinem eigenen Namen zu fchmüden. Es muß 
doch wohl auch in unferen Zeiten der Soztalpaftoren 
und des hochgeipannten kirchlichen Betriebes folche 
idylliſche Naturen noch geben. 


In der Litteratur finden wir fie weniger von 
der humoriftifchen, wie Seidel es thut, als vielmehr 
von der derblomifchen Seite, oder jatirifch aufgefaßt 
und gefchildert. Ernft von Wolzogens vielbelachte 
Burlesfe „Die Gloriahofe“ gehört hierher. Vielleicht 
darf man bei diefem tollen Genre nicht die Frage 
nach der Lebenswahrheit aufmerfen. Sonſt möchte 
ich meinen, daß felbjt vor hundert Sahren kaum 
ein evangelifcher Paftor zu finden gemefen märe, 
der fo wenig Latein kann, folche Angft vor feinem 
Superintendenten hat und fo wenig Talt befißt, 
als fich in der Anfertigung der Gloriahoie aus der 
abgelegten Sammetdede de3 Altars zeigt. Mir 
fcheint Wolzogen nach feiner Manier auch bier über 
die Grenze binausgegangen zu fein und fich in 
piochologifche Unmöglicpkeiten zu verrennen. So 
verbauert und armjelig fein Pfarrer ift, er müßte 
eine niedrige und berechnende Natur fein, um fo 
zu kriechen, wie er es in diefer Gejchichte thut. Und 
fo wird er uns nicht dargeitellt. Bielleicht nehme 
ich aber auch die „Gloriahofe* unnötig ernit. 


Eher fcheint man den Pfarrer in Suder- 
manns „ES war“ ernft nehmen zu müflen. Das 
wäre dann allerdings eine jehr derbe Satire: Ein 
verbummelter Kandidat, der von eines rohen Patrons 
Gnaden Pfarrer wird und nun die Rolle eines 
Spaßmachers und trinkfeften Burgfaplans ſpielt 
(und gern jpielt), am Sonntagmorgen mit blödem, 
verfatertem Schädel über einer Poſtille brütet und 
dann fchamlos von der Kanzel ber auf den Effekt 
bin im Brophetenton [osfchaufpielert, in feinem ver- 
bummelnden Sohn fich ſelbſt wiederfindet und 
fchließlich noch andere leiten und erziehen fol. Mir 
jteigen immer zwei Fragen dabei auf: ob es möglich 
fei, was zu glauben uns vom Dichter zugemutet 
wird, daß eine ernftempfindende reine Frauennatur 
diefen abicheulichen le als Mittel gebraucht, 
um einen Menfchen fittlich zu heben, und die andere: 
warum der Menfch, wenn ihn einmal der moralifche 
Sammer anfaßt, was uns auch gefchildert wird, 
nicht vor Ekel an fich jelber jtirbt. — Aber es mag 
ja wohl jolche Gejtalten bier und da geben. Der 
Landpaftor Bräfel in Kregers „Bergpredigt” ijt ent« 
fernt mit ihnen verwandt. Er läßt fich auch von 
feinem vorgeblich Theologie ftudierenden, in Wirklich" 
feit aber in Trunf und Yuchtlofigfeit verfommenden 
Sohn eher niederziehen, als daß es ihm gelingt, ihn 
mit väterlicher Strenge zu beſſern. Noch miderlicher 
faft erfcheint uns der Ronfiftorialrat in Kretzers 
„Seficht Ghrijti*: ein geldgieriger, herzenskalter 
Amtsfnecht, der allerdings von dem Ideal eines 
hriftlichen Geijtlichen weit entfernt ift und in feiner 
feigen Furcht bei der Chriftusvifion während des 
Geritters zeigt, daß er felbft wenigftens momentan 
ein dumpfes Gefühl davon hat. Dder eine grob- 
jinnliche Natur, mie der Prediger Julius Baldus 
n der „Bergpredigt”, der fich aus den Feſſeln feiner 
Haushälterin nicht zu Löfen vermag und am Grabe 
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eines .. Wucherers fich zu einem lobhubelnden 
Panegyrikus — 

Wir werden im Vergleich mit der Wirklichkeit 
doch gegenüber ſolchen Geſtalten den Eindruck haben, 
daß wir ſie nicht ohne weiteres als Vertreter des 
Standes betrachten dürfen, dem fie angehören. 
Was uns bei ihnen anmidert, daS beruht auf ihrem 
perfönlichen, jeelifchen und ſittlichen Manko, und 
unfer Urteil über fie fällt nur um fo jchärfer aus, 
weil wir an den Stand, dem jie angehören, höhere 
Mafitäbe anzulegen gewohnt find. Bon typifchen 
Vertretern eines Standes fünnen wir eigentlich erſt 
reden, wenn es fich um Eigenjchaften, um eine Eigen- 
art handelt, die mehr oder weniger notwendig fich 
bei einem Menjchen aus den Einflüffen feines 
Standes entmwidelt haben. Der Uebergang vom 
Priefter und Paſtoren —* Pfaffen iſt leicht ger 
macht: — und Hierarchentum auf der 
einen, Borniertheit, kurzſichtiges, ſelbſtgerechtes, 
phariſäiſches Urteilen auf der andern Seite. Das 
ſind beide Male die Kehrſeiten beſtimmter Tugenden. 
Glühende Ueberzeugung von dem Recht, von der 
Wahrheit, von der abſoluten Wahrheit deſſen, was 
er vertritt, giebt dem Geiſtlichen und ſeinem Wirken 
erſt die gewinnende Kraft, die er ſich wünſchen muß: 
wie leicht macht ihn dann die eifervolle Gewißheit 
zum Fanatiker! Und auf der andern Seite: er iſt 
der Vertreter der Sitte, der ernſten, ſtrengen, das 
reg zwingenden fittlichen Forderung, der 

ittlichkeit, die unverbrüchliche Normen kennt: er 
ift Ethiler, nicht Aeſthetiker, er vertritt die Mächte 
des Beharrens; wie leicht fann er hart und un— 
gerecht im Urteil werden, wie leicht muß er als 
borniert und rüdjtändig erjcheinen! 

Den Fanatismus dejjen, der im Befite der 
Mahrheit zu fein meint, ſehen wir in der Litteratur 
allerdings zumeiſt bei Vertretern der Drtbodorie; 
die Beifpiele werden leicht zur Hand fein. Ein ſehr 
harakteriftifches finde ich in einem Roman aus 
Dänemarf, in Henning Jenſens „Der Kaplan“, gerade 
weil da der Fanatismus mit einer gemiljen un— 
bewußten Selbjtverjtändlichkeit zu Tage tritt. In 
die Gemeinde eines alten rationaliftifchen Pfarrers, 
der immer mehr danach gefragt hat, was die Men- 
fchen thun, als was fie glauben, der al3 Landwirt 
und Gemeinderat auch große fommunale Verdienſte 
bat, was u. E. nun fchließlich doch nicht die Haupts 
aufgabe eines Pfarrers ift, tritt ein junger Kaplan, 
ein orthodorer Heißfporn und eifriger Vertreter der 
inneren Milfion. Er jtört den Frieden und das 
Behagen des Haufes, trennt die Tochter des Pfarrers 
von ihrem Bräutigam, einem freidentenden Arzt, 
ftürzt die Tochter eines Bauern in religiöfen Wahn: 
finn, der im Selbjtmord endet, hält Gemeinfchaft 
mit den bier und da etwas brüchigen Erjcheinungen 
unter den Gläubigen und alles das in majorem 
dei gloriam. Das Ende ift, daß die Gemeinde 
thren alten Pfarrer bittet, zu Gunjten des Kaplans 
abzutreten und fo ihn vor Gram über diefen Un: 
dank ein vorzeitige Ende finden läßt. Kenner der 
Verhältniſſe verfichern, daß die Gefchichte tendenzids 
einzelne Ausfchnitte aus dem Leben verwende und 
fein treffendes Bild biete. Die Gejtalten des alten 
Pfarrers und des Kaplans erfcheinen aber durchaus 
als möglich. 

Ein viel feineres Bild bietet demgegenüber Gott- 
fried Kellers Novelle „Das verlorene Lachen” in dem 
Pfarrer von Schwanau, der den geraden Gegenſatz 


anatismus, wenn auch in anderer Form, zeigt. 

r gehört zu den Leuten, „die um feinen Preis den 
Anſchein haben mollen, als ob fie hinter irgend 
einer Sache zurücblieben, nicht alles mwüßten und 
nicht an der Spite der Dinge ftänden, denen es 
nicht möglich iſt, im MWiderfpruch mit dem Geift 
und der Bildung der Zeit zu leben, wie fie fie ver- 
ftehen“. Mit einem lugen und empbatijchen Ja 
und Nein hilft er fich über die Differenzen der 
chriftlichen Lehre und der Naturmiljenfchaft hinweg, 
träumt von einer Kirche der Zukunft, ſucht fe mit 
vielen Künften und Weußerlichkeiten anzubahnen 
und macht mit allem SFeuereifer für feine Gemeinde 
Propaganda, wie nur irgend ein Erwedungsprediger 
fann, weil man „in feiner Gemeinde auch einmal 
firchlich und chriftlich fein fann, ohne fich dem Ber: 
dacht der —— und des Zurückbleibens aus» 
zuſetzen“. it feiner Seelenkunde iſt der innere 
Zuſammenbruch des Mannes geſchildert. Er er— 
fennt, daß ihm auch der leiſeſte Schauer eigener 
perfönlicher Andacht und Furcht vor dem, den er 
bandmwerfsmäßig als Herr und Erlöfer verkündete, 
abging, daß er im Grunde fein Prieſter ſei. Mit 
ſchwerem Herzen führt er danach noch eine ar 
„Seinen bedenklichen Tanz auf dem ſchwanken Geil 
aus“ und ift endlich froh, in ein weltliches Geſchäft 
treten zu können, wo er fich gerieben und brauchbar 
erweilt; denn er, der Pfarrer, glaubte nicht leicht, 
was ihm einer vorgab. Den vollen Genuß bat man 
von dieſer Satire, wenn man daneben einmal Wil- 
beim Yordans „Die Sebalds“ mit dem idealen 
Prediger der Zukunftsreligion Lieft. (Schluß folgt ) 


—* die Orthodoxie vertritt, aber einen ähnlichen 
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Alexius Benedek. 
Ein ltterariſches Porträt von Prof. Dr. Bela Caur (Bubapeft) 
(Nachdruck verboten.) 


Xieſer Autor gehört nicht zu den verwideltften 
N. Sndividualitäten, aber fein Entwidlungs- 
—Z: gang verlief äußerit harmoniſch, und gerade 
“ deshalb iſt er, wie menige, ein ganzer 
Menſch. Gr hütet ſich vor UWebertreibungen. Er 
ift ebenfo reich an Humor und Satire wie Miffzath 
und hat auch deifen Anmut und fünitlerifche Fein— 
beit, it dabei jedoch viel einfacher, einfeitiger und 
weniger abmechjelungsreih. Seine mimofenhafte 
Empfindlichleit wird von allem verlegt, was ihn 
aus jeinem Einklang berausreißen könnte. Wie ein 
ftummer GSeufzer klingt es durch feine Schriften, in 
denen fich die hinjterbenden Schönheiten einer Herbit- 
landichaft vereinigen; er iſt ganz Empfindung, die 
fich jedoch nie in Empfindelei verwandelt, fondern 
oft jogar zum Humor erhellt. Diefer Grundton 
zieht fich durch alle feine Werke, vom „Zeitament“ 
angefangen bis zu den „Dorf-Bohémiens“. 

Wenn wir das „Teitament**) lefen, glauben 
wir über eine taufrische Wieſe zu wandeln, ſolch 
ein reiner Syrühling der Seele, des Herzens duftet 










*; Mlerins Benedel: „Mein Teſtament.“ Weberjept von 
Dr. Wilhelm Schönwald. Wien 1899. 
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uns daraus entgegen. Wir möchten faft daran eich 
dab ein Mann dies Buch gefchrieben hat. efer 
Mann hat ein Mädchengemüt, ein zartes Rühr— 
mich· nicht⸗ an⸗Herz, das vor den Fleinften Raubeiten, 
vor dem geringjten Hauch der Verderbtheit zurück— 
ſchreckt und fid) davon verlegt fühlt. Diefe Nein- 
beit iſt nicht etwa gefünftelte Sentimentalität, ſondern 
eine durchaus kraftvolle, ſelbſtbewußte, unmittelbare 
Reinheit. Heute, wo die Welt einem fatirtfchen 
Cynismus zu huldigen fcheint, könnte man dieje 
frauenhaft fein empfindende Seele für eine Ausnahme: 
ericheinung halten. Giebt es aber einen Leſer feiner 
Schriften, den feine vornehme Gefinnung nicht mit 
ergriffen hätte? 

Da ift fein „Nilolaus 
Bandi“, das Kind bäuer- 
licher Eltern, das ſich durch 
eigene Kraftemporgearbeitet 
bat. Kraft feiner Stellung 
bat er das Recht, in eine 
vornehme Familie zu heira- 
ten. Er thut es aber nur, 
weil er wirklich liebt. Er 
betennt offen jeine niedrige 
Herkunft, und feine Braut 
versteht ihn. Die jtolze 
Baroneife wird durch ihn 
veredelt, Nikolaus Herz 
veredelt fie. Sie begleitet 
ihn zu feinen Eltern und 
beglüdt damit die alten 
Bauersleute unendlich. Die: 
ſes Problem: ob der 
Herzensadel zu veredeln 
vermag, ift uralt. Früher 
pilegten die Ifflands und 
Lafontaines damit larmoy⸗ 
ante Wirkungen zu erzielen, 
jest die Ibſens tragiiche. 
Ibſens Wosmer veredelt 
die lafterhafte Rebelka, aber 
fie fühlt, daß fie fein Recht 
babe, glücklich zu fein; fie 
muß jterben, und der gut« 
berzige Rosmer geht mit 
ihr in den Tod. i Bene» 
def find ‚die Umriffe viel milder und doch ebenjo 
wahr. Die Wirkung ift bei ihm feine verlogene 
Sentimentalität, denn mir fühlen — und darin 
liegt feine Stärfe — daß fie aus dem Herzen des 
Autors entfpringt. Wir freuen und vergnügen uns 
mit ihm, weil er ungezwungen und nicht gemacht 
it. Die von Bändi an feinen Sohn und jeine 
Tochter gerichteten beiden jchönen Briefe zeugen 
ebenfalls für den Seelenabel des Schreibers:; fie 
ind rechte Blüten eines einfachen Gemüts, Es thut 
wohl, jie zu lefen; denn ein Schriftiteler bat fie 
aeichrieben, der nicht durch Raffinement Eindrud 
machen will, fondern durch Einfachheit, Durch gefunde 
Grundfäßge, und „nur aus dem Gefunden wird das 
wahrhaft Große”. Das fagte ein kranker Schrift- 
fteller, der Däne Jacobſen. 

Benedels nmüchterne Schlichtheit iſt Gefundheit. 
DViefes mit edlen Gefühlen gepaarte nüchterne Ver— 
ſtändnis bildet den Hauptzug feiner leineren Skizzen. 
Somohl „Mamachens Buch“, in dem er Bilder 
aus dem Familienleben malt, als auch das „Buch 
des Herzens“, in-dem er warme Gefühle zer 





gliedert, find Perlen ber Iyrifchen Erzählungstunft. 
In „Mamachens Buch“ bat er fich die folgende Auf- 
gabe geitellt: „Schreibe nieder, was Du fühlſt, 
mwenn Dein Töchterchen frank ift, wenn Du in Dein 
Meftchen eintrittit, wenn Du mit Deinen Kindern 
plauderit, wenn Du diefe geiftig und Lörperlich her⸗ 
anmwachien fiebft und wenn Du in Dein Heimats» 
dorf zu Deinen alten Eltern zurückkehrſt.“ Ein 


Tropfen Sentimentalität mehr und feine Bücher 
wären unverdaulich, ein Tropfen Farbe mehr, und 
feine Geftalten würden aufdringlihd, um einen 
Grad weniger Stimmung, und feine Bücher würden 
hohl Klingen! 


Aber fo wie fie find, erfreuen fie 
durch ihre Mannigfaltigkeit 
und laffen die reiche Be 
obachtungsgabe ihres Schö⸗ 
pfers erfennen; die Schlicht- 
heit feines Tones lullt uns 
ein, die Schönheit feiner 
Sprache ergreift uns. 
Dan leſe 3.8. in „Mas 
machens Buch“ den Abjchnitt 
„Mamachen reift“, und man 
wird die Innerlichkeit, mit 
der die Stizze gefchrieben 
ift, bewundern. Syn „Gott 
mir dir, mein Dörfchen!* 
(in demfelben Buch), wo 
fih der Bauernjunge mit 
dem Herrenſohn anfreun- 
det, fühlen wir das Ge 
heimni3 der Liebe zur Erd» 
icholle, deren mythologifches 
Bild die Gefchichte von 
Antäos darftellt. Im „Buch 
des Herzens“ ift am wirk⸗ 
jamjten die Gejchichte der 
bigyier Paſtorin. Die 
achtungsmwerte Gefühlsmwelt, 
die Güte, die patriarchalifche 
Liebe, die Schilderung der 
anmutigen Erfcheinung die- 
jer Frau ijt natürlich und 
wahr gezeichnet. Und erft 
die Kleinmalerei de3 Fami— 
lienlebens! Nichts als Liebe, 
nichtS als Hergensgüte, die Apotheofe des Familien« 
lebens, über der der Glanz der Elternliebe ſchwebt! 
Uebrigens ijt nicht der ganze inhalt des Buches gleich- 
wertig, gleichmäßig bezeichnend undvollfräftig; überall 
jedoch hört man wahre Herzenstöne heraus. Und 
gerade deshalb miürde ich niemandem raten, das 
Ganze auf einmal durchzulefen. Troß aller Beob- 
achtungsgabe, aller Mannigfaltigkeit und Schönheit 
der Sprache wäre es zu ermüdend, denn bier fehlt, 
wie in allen feinen Büchern, jener zweite große Zug 
des menfchlichen Fühlens: der Wille zum Böſen. 
Die Seelen feiner Menfchen erfüllt Lediglich Rein: 
beit, Milde und Gdelmut, und doch bejteht das 
eigentliche Leben aus dem Kampf des Guten mit 
dem Böfen. Der aus feinen Büchern wie Orgelton 
und Glockenklang tönende Idealismus ift eine Mufif, 
die in Träumerei lullt, aber aus der man leicht 
beim erjten Schritt auf die menjchenbelebte Straße 
wieder erwacht. 
Benedet vermochte fich feine Träume und 
Phantafieen rein und edel zu erhalten. So derb, ihn 
das Leben auch angefaßt bat, er brauft nicht auf. 
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Auf der Wiefe, zwifchen den Bergen, in feinem 
feinen Dörfchen jpielen fich vor feinen Augen die 
traurigiten Bilder ab, allein es empört ihn nichts, 
er wird nicht heftig; mit ruhiger, oft melandholifcher 
Refignation beobachtet er die Lebensichidfale und 
ergiebt fich in die ihm von den Menfchen bereiteten 
Täufhungen. Das macht ihn zu einem großen 
Tröſter. 

Unſer Skeptizismus freilich macht ſich ihm gegen: 
über fchließlich doch geltend, namentlich bei feinen 
längeren Erzählungen, 3. B. „Anna Duszär”). 
Wir glauben nicht an ihre engelhafte Vergangenheit. 
AU die guten Charaktere ermüden und verjtimmen 
uns endlich. Der Held Adam Benkö ift ein Engel, 
der Vater, die Mutter, die Eltern der Anna, Adams 
Lehrer und deſſen Töchter, der Kurator und all die 
faeller Bauern — bis zum lesten Kutſcher a 
K alle Engel. Sie find keines böfen Gedankens 
ähig, find jchön und liebenswert wie Heckenroſen. 
ie Autor jchwelgt förmlich in lobpreijenden Ad— 

ven. 

Adam fteht vor einem Problem. Es ift das 
Problem, das Bürger durchlebt hat und das Goethe 
in feiner „Stella” aufgriff. Ein Mann — zwei 

rauen. Welche von beiden liebt er? Beide? 
chließlich entjcheidet er fich für die eine. Was 
aber foll er mit der zweiten beginnen? Adam findet 
aus diefem Zwieſpalt nur einen Weg — den Tod. 

Adam Benkö war ein Bauernjunge, aber man 
wollte einen Baftor aus ihm machen. In feinem 
Dörfchen hatte er fich in das Nachbarkind Anna 
Huszär, ein Bauernmädchen, verliebt. Das Dorf 
wählt ihn zum Geijtlichen und beftimmt ihm Anna 
ur Frau. Sie lieben fich ja! Die feindlichen Nach. 
arn verföhnen fich deshalb. Aber Adam, der 
menige Tage vor Beendigung feiner Studien Die 
Tochtes feines Profeflors, Helene, kennen lernt, 
verliebt fich Leidenfchaftlich in das fchöne, gebildete 
Mädchen. Der Autor fühlt, daß das ein heifler 
Punkt fei, und zergliedert daher die Seelenitimmungen 
ſehr forgfältig — vielleicht zu forgfältig — damit 
wir ihm Glauben fchenten. Anna iſt ein Bauern» 
mädchen, da3 Adam nicht verftehen wird — foll er 
fi ihr zuliebe in ein Kleines Dorf vergraben? 
Wird ihm die alte Liebe auf immer den Geelen- 
frieden bringen? Wie, wenn in ihm das entgegen: 
efegte Gefühl erwachen follte? Dann hätte er fich 
Air fein ganzes Leben unglüdlich gemadt. Wenn 
er fich feiner Sfrau ſchämen müßte, mie er Jich bereits 
der Liebe zu ihr ſchämt! Und da iſt Ilona, das 
fchöne, gebildete, anmutige Mädchen mit der feinen 
Seele, die ihn verfteht und liebt... . 

Dies Problem ift naturwahr, bejonders auch 
in unferem Zeitalter, obgleich es heute nicht mit 
folcher Einfachheit aufzutreten pflegt, denn es heftet 
fi) ihm noch der Schatten des Geldes, der Selbſt— 
jucht, der zu erwartenden gefellfchaftlichen Vorteile 
an, Aber Benedeks Helden mit ihren reinen Seelen 
denken nicht an dergleichen. Ob fie jedoch bloß 
infolge ihres Charakters und Naturells nicht daran 
denken können, iſt fehr fraglich. Den modernen 
Leſer wiegt diefe Gefchichte in Träumereien. Er 
flüftert: Märchen, Märchen . . . denn wenn wir für 
den Helden auch Teilnahme empfinden, ernüchtert 
uns jeine Feigheit, feine Willensfchwäce. Das 
Problem, die die Liebe ertötende Kritik iſt nicht neu, 

*) Unna Huszar. Noman. Wien, A. Hartleben, 1900. 


aber modern. Ein Held Bourgets fchidt den Ver- 
lobungsring zurüd und — tröftet fi im Cafe 
sr Adam Benkö dagegen greift zum Giftbecher, 
weil ihm die Energie fehlt, fich zum Lebenswillen 
aufzuraffen. Iſt e8 feltfam, oder ift es natürlich, 
daß wir im Leben den Helden Bourgets öfter be- 
gegnen, als denen Benedels? Den Hauptvorzug 
diefe8 Buches bildet übrigens die Schilderung des 
ſzoͤkelyer Volkslebens und die Charakteriſterung der 

pifodenfiguren. Dasjelbe gilt von feinem jüngften 
Merk „Die Dorfr-Bohemiens*, in dem er, in der 
Geftalt Petäls, des „Burfchen für alles“, feine 
realiftifchefte Figur gefchaffen hat. 

Benedel iſt ein feiner Erzähler, der nicht von 
ge“ Problemen gequält wird, fich aber in die 
feinen deito gründlicher vertieft und mit feinen 
baarjcharfen Stimmungsanalgfen zum Herzen Ipricht. 
Er ilt ein Gemütsmenſch, fein Verſtandesmenſch. 


III TEN 
„>>>050> Besprechungen esesce«« 
A LEE Ash duch Sechs ehe dc he db he Mehr ehrt esthee 


GBriffparzer in Srankreid. 


Franz Oriliparzer. Le theätre 
en Autriche. Par Auguste 
Ehrhard. Paris, Soe. 
Frangaise d’imprimerie et 
de lihr. 500 p. 8 fr. 50 e. 


a dem anmutigen Eſſai „Auf der Grenze zweier 
Litteraturen“, den Wilhelm Scherer Ludwig Spachs 
Studien zur Gejchichte der modernen franzöfijchen 
Litteratur gewidmet hat, erfuhren wir, daß Grillparzer 
aus der Höhe feines Schaffens im Kreis der hocdhgeborenen 
pariſer Doctrinäre, zumal im Haufe der Gräfin St. Mulaire, 
Anhänger und Verehrer gefunden hat. „m Faubourg 
&t. Germain,” jo berichtet Spach, „wurden Sappho, die 
Trilogie des Goldenen Bließes, Dttofar® Glüd und 
Ende vielleicht mit ebenfo großer Ungeduld erwartet 
und gelefen — ich will den überichwängliden und doch 
derbürgten Ausdruck „verſchlungen? nicht anwenden — 
al® in manden deutichen Städten diesfeit3 der öfter» 
reihifchen Grenze. Die befannte herrliche Szene, worin 
Dreden, die Barbarin von Kolchis, fid) vergebens ab- 
mübt, der griechifchen Lyra herzbezwingende Töne zu 
entloden, dieje meifterhafte, nie genug gerühmte Szene 
brachte in einen geiftig bevorzugten Salon, bei ein» 
facher Lektüre, die anmwejenden Zuhörer zu einen Aus— 
bruch des Entzüdens; e8 war dazu Feine materielle 
Aufführung vonnöten. Das melodramatiiche, deklama— 
torijche Wejen der ‚Ahnfrau‘ wurde dagegen in Paris 
ftrenger beurteilt. « Eafinir Delavigne ſprach fich, in 
meiner Gegenwart, unumwunden gegen die Gritlings- 
geburt Grillparzers aus. Das geilterhaft Phantaftiiche 
diefer fogenannten Schickſalstragödie hatte ſich dagegen 
bei uns Hängen unbedingt Anhänger erobert, wie wir 
denn, wäre es auch nur aus Vorliebe für etwas Neues, 
an Müllner behagliches Gefallen fanden.” Wie beklagens— 
würdig weit — fo fügte Scherer vor einem Bierteljahrs 
hundert diefen Erzählungen Spachs hinzu — find wir 
von einem folchen litterariihen Zuſammenleben beider 
Nationen jetzt entfernt! 

Seither haben fi die Dinge gewaltig geändert. 
Die Deutihen haben heute feinen Grund zu klagen, daß 
unjere Nachbarn fih um unfere Art und Kunſt nicht 
fümmern. Richard Wagner beherrſcht die pariſer Oper 
und zieht Wallfahrer ohne Zahl aus ganz Frankreich 
nad Bayreuth. Gerhart Dauptmanns „Dannele* und 
„Die Weber“ wurden von Antoine und im Oeuvre zur 
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Aufführung gebradit; „Fuhrmann Henichel” ift eine ber 
nachſten Premieren im Theätre Antoine. Sarah Bernhardt 
bat fih in Gegenwart Sudermanns als Magda verjudht. 
Schnitzlers „Sterben“ hat einen letdlichen Ueberjetser und 
in dem Mfademifer Emile Faguet einen begeifterten Qob- 
rebner gefunden. Selbſt die Buchholzen von Julius 
Stinde iſt ind Franzöſiſche Übertragen worden. Die älteren 
Größen der beutichen Dichtung wiederum (und nicht 
nur die Stlaffiler, jondern auch Leute wie der alte Kotzebue) 
werden don Kandidaten bes Lehrfaches für Hochjchulen 
u Helden umfänglicher Monograpbieen gewählt. Herr 
Brot Ehrhard, der vorher mit Büchern über „Moliere 
in Deutihland* und Ibſens Stellung im Theater ber 
Gegenwart herborgetreten ift, überraſcht uns mit einem 
fleigigen, von der parijer Afademie preisgekrönten Bande, 
deiien Obertitel Franz Grillparzer, defjen Untertitel Le 
theätre en Autriche lautet*). 

Wir wiſſen nicht, ob das Merk als Nummer Eins 
einer Reihe gedacht ift, die Raimund, Halm, Bauernfeld, 
Anzengruber u. f. w. würdigen foll. In feiner jeigen 
Beitalt beichäftigt ſich Ehrhards Theätre en Autriche nur 
mut Grillparzer, defien Leben, Schöpfungen, politifchen 
und fritifchen Meinungen. Der NWutor bat die ges 
ſammelten Werke Grillparzerd genau gelefen, und mit 
gutem Gefchmad verfteht er, im Verlauf feiner Dar— 
ſtellung die wichtigſten, bezeichnendften Neußerungen des 
rößten Dichters von Alt-Dejterreich herauszuheben und 

urchwegs, auch für die Berfe, angemwandter, eleganter, 
franzöfiicher Proja zu wiederholen. Mit und neben 
Grillparzer find Ehrhard auch die meiften Stimmen, die 
fi) über den Dichter der „Uhnfrau* vernehmen liefen, 
vertraut, fo daß fein Bud ald Einführung in die Ge— 
dankenwelt Grillparzerd von allen, denen fein Name, 
fein Leben und Schaffen bisher verborgen geblieben, 
willfonımen gebeißen und aud von alten Sennern 
des Wundermannd nicht un anit aufgenommen 
werden darf. Beſondere Tiefe uffaſſung bringt 
freilich weder die Charakteriſtik der Perſönlichkeit, noch 
die Analyſe der Werfe. Die ſeltſamen Gegenſätze im 
Weſen Grillparzerd, deſſen porträtähnliche San eben⸗ 
ſowohl der „Arme Spielmann“, wie Kalſer Rudolph Il. 
im „Bruderzwiſt“ trägt, vermöchte nur ein, wenn nicht 
geradezu ebenbürtiger oder wahlverwandter, doch zum 
mindeiten verftändnisinniger Dichtergeift zu verdeutlichen: 
unter den Lebenden amt ehejten Alfred vd. Berger, der 
leider durch feine hamburger Theater-Direktion in 
zwölfter Stunde gehindert wurde, feine faſt abgeſchloſſene, 
den „Führenden Geiſtern“ zugejagte Grillparzers Bio- 
graphie zu vollenden. Die geſchichtlichen Borbedingungen 
bon Grillparzer8 Schaffen erhoffen wir aber, nad) den 
verheifungsvollen Proben, die und Auguſt Sauer in 
reichen Borarbeiten, insbefondere in ber Einleitung zu 
der cottajchen aan u geihenft, in einem 
monumentalen Lebenswerk diejes vortrefflichen Forſchers 
und Kenners volltommen aufgehellt zu fehen. Solange 
jedoch die engjte Landsmannfchaft bieje Ehrenfchuld gegen 
den Schöpfer und Meijter unferer neueren beutjchsöfters 
reihiichen Litteratur nicht eingelöft hat, wäre es doppelt 
unbillig, allzu jtreng ind Gericht zu gehen mit einem 
Ausländer, der nad) feiner beiten Kraft mit Achtung, 
Anteil und „Sammlung“ (um ein grillparzeriches 
Lieblingäwort zu gebrauden) an feine heifle Aufgabe 
egangen iſt. Ob Ehrhard in feiner Würdigung von 
rillparzerd Groß-Oejterreihertum und deſſen nie ber 
behlter Abneigung gegen die preußifche —— ebenſo 
wie in ſeiner Kritik der grillparzerſchen Kundgebungen 
für die Armee und wider Pöbel- Straßen- und Natio» 
nalitäten-Herrichait nicht ab und zu dem niodernen, 
franzöfiihen Republikaner allzu entfchieden miturteilen 
läßt, bleibt zu erwägen, Dem hübichen, mit dem hüb— 
ihen Wort über „Grillparger ald Muſiler“ einfegenden 
Kapitel — „‚vergejien, daß Grillparzer Mufiler war, 
biefe vergefjen, dab Michel Ungelo Dichter und Pascal 


*) In diefen Tagen erſchien eine deut ſche Ausgabe des 
Buches, von Dr. Mori Meder überjeht, bei der C. H. Bedichen 
Verlagshandlung (Oscar Bed) in Münden. D. Ned, 


Mathematifer war“ — biefem runden, jtoffreichen Ab- 
fchnitt wären auch nad) Hanslid mancherlei einſchränkende 
und ergänzende Zufäge zu geben: die Behauptung auf 
©. 102, „daß nit nur Grillparzer, fondern die Mehr— 
heit der Wiener der modernen, insbeſondere der wagner⸗ 
ſchen Muſik Widerftand geleiftet habe“, gilt nicht un— 
bedingt. In den Streifen der Mufifer von Fach und im 
roßen Publikum dachte man von bei] über Tann⸗ 
äufer und Lohengrin ganz anders, als in der Zeitungs 
fitit: Zeuge deffen die beitändig ausverfauften Häufer 
und bie begeifterte Hingabe der jüngeren Mufifer bon 
ad), obenan eine gewiffen, als Wald-Horniſt im 
Opernorchefter thätigen Herrn Hans Nichter, den ſich 
RichardWagner von Hellmesberger ausbat als Nothelfer 
beim Ausjchreiben der Partitur der „Meiſterſinger“ . . . 

Nicht mit folchen Kleinen, in einer fommenden Auf— 
lage leicht zu berüdfichtigenden Gloſſen wollen mir 
ichließen, vielmehr mit dem Wunfche, diefer biographi- 
ſchen Ehrung Grillperzers chebaldigit eine franzöſiſche 
Ausgabe zum mindelten feiner „Ausgemwählten Werte” 
folgen zu laffen. So mohlgemeint und wohlberedt 
Grillparzers Herolde aud) das Wort für ihn führen, 
am wirkſamſten führt er feine Sadıe felbft. Und wenn 
wir jahraus jahrein auf allen beutichen Bühnen bie 
franzöfifchen Dramatiker von Moliere bis auf Bilfon, 
von Augier bis auf Capus fpielen lafjen, wäre es feine 
gar zu vermeflene Erwartung, zum mindeften auf den 
durd; Staatszuſchuß unterjtügten Theatern oder auf den 
Berfuchd- Bühnen der Neueren mit oder eigentlich nad) 
Gerhart Hauptmann und Sudermann auch das eine 
oder andere Meijterjtüd Grillparzerd und Anzengrubers 
in Paris aufgeführt zu fehen. 


Wien. Anton Bettelheim, 


Zur Geſchichte des Dramas. 


Die beiden Machen. Tragödie 
— Komödie. Bon Raul de 
Saint Pictor Ins Deutide 
übertr. von Carmen Sylba. 
re Alerander Dunder. 
1900. 


a8 Werk, deſſen eriten Band ich ii Be an 





diefer Stelle beſprochen habe (f. VE II, Heft 6), 
liegt nunmehr vollendet vor*), Wollendet, aber nicht ab» 
geichloffen: der —— ſtarb, ehe er die letzte Hand 
an den dritten Band anlegen konnte, der dann unter 
Mitwirkung von Renan von Paul Lacroir und Mlibor 
Delizant aus ben vorhandenen, noch — Materia⸗ 
lien zuſammengeſtellt worden iſt. Der zweite Band 
führt die Geſchichte des griechiſchen Dramas bis auf 
Ariſtophanes weiter. Ich vermiſſe dabei aber ein Ein— 
gehen auf Menander und die übrigen Vertreter der 
„neueren Komödie”. Sie find uns allerdings nur aus 
Plautu8 und Terentius befannt, aber das hätte ein 
Grund mehr fein müſſen, auc fie in bie engen 
miteinzubezichen, da fo aud; das römische Theater, d 
wohl nur ein Abklatſch des griechifchen war, aber doch 
mit deutlich erfennbaren nationalen Eigentümlichfeiten, 
u feinem Rechte gelangt wäre. uch griff Die 
Renaiffance in Stalien wie in Frankreich bei ihrer 
Wiederbelebung ber Litteratur zunädft ausschließlich auf 
die römifchen Dramen, fomohl die Komödien, als bie 
Tragödien Senecas, zurüd, und erit Racine jchöpfte 
wieder unmittelbar aus der griechiihen Quelle, aus 
Euripided. Bon diefen Gefichtspunften aus muß ich es 
daher als einen empfindlihen Mangel des Werkes 
Saint » Pictord betrachten, daß es auf das römiſche 
Theater überhaupt nicht eingeht. Viel lieber hätte ich 


*) 1. Teil: Die Alten, 2. Band: Sophbofles, Euripides, 
Ariitophanes, Kalidafa. gr. 8. 544 S. M.6,—. — 2. Teil 
(3. Band): Die Neueren. Shalipere. Das franzöfiiche Theater 
bis VBeaumardais. gr. 3. 6008 M. 6—. 
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auf das ſowieſo unorganifch eingefügte Stapitel über 
da3 indiſche Theater und Salidafa verzichtet. 

Die Behandlungs und Darjtellungsmweife im zweiten 
Bande ift fonft diejelbe wie im eriten. Der Beiprehung 
ber einzelnen Stüde gehen allgemeine Charafteriftifen 
der Dichter und ihrer Zeit voraus. Und bierin liegt 
meines Gractens nach mehr als in der Analyſe der 
Dramen felbit der Scwerpunft des Werkes. In 
—— gehobener Sprache führt uns Saint ⸗Victor 
ie Wandlungen vor, die der griechiſche Geiſt von 
Aiſchylos an bis hin zu Guripides und Uriftophanes 
erfahren hat, legt die einzelnen Züge darin in volls 
endeter Plaſtik dar, überall das tiefite und reinjte Vers 
ftändnis des Weſens des Altertums befundend und 
vermittelnd. Und wenn auch der Ueberſchwang der Ber 
eifterung ihn mitunter zu gewagten Bildern und ges 
E ten Vergleichen hinreißt, fo nimmt auch das der 
Lejer in Anbetracht der Schönheit und Gewalt der 
Sprache willig bin. . 

Der dritte Band enthält außer einer Skizze über 
Shafipere eine Geſchichte des franzöfifchen Theaterd von 
den Unfängen bi8 zu Beaumardais. In diefem 
letteren Abſchnitte fehlt aber die einheitliche Ausgeftaltung 
und ber durchgehende Aufammenhang. Die Heraus: 
geber haben hier den weientlichen Anhalt der Feuilletons 
zufanmengeftellt, die Saint-Bictor über die Meifters 
werle der franzöfiihen Bühne für die „Preſſe“ und 
den „Moniteur oflieiel“ gefchrieben hatte. — Shaffpere 
in Frankteich! Darüber ijt ſehr viel gejchrieben worden 
und wird mahrfcheinlih auch nod in Yulunft ges 
fchrieben werden. Es konnte nicht anders fein, als daß 
in einem Yande, daS die regelmäßige Alerandriner- 
tragödie mit ihrer Uebertragung des pomphaiten Hof— 
zeremoniells ihrer Zeit auf das Altertum herborgebracht 
hatte und in dieſer Dichtgattung die Blüte des menſch— 
lichen “2 erblidte, Shafjipere als ein enorme 
fumier erſchien, feine Stüde als „spectacles pour 
sauvages ivres“, über deren Megellofigkeit und wirres 
Durcheinander man fich zu Tode lachen wollte. Erſt all 
mäblich ift auch in Frankreich ein tieferes Berftändnis 
ür den engliihen Dichter erwacht, und in Saint-Victor 

ben wir einen Franzoſen zu begrüßen, der mit gleicher 
!iebe und Berehrung Shalfpere und die großen 
Dramatifer feines Baterlandes zu würdigen vermag; 
ja von biefen letzteren jtellt er feinen in eine Neihe mit 
dem englifhen Dichter, fondern von feinen Candsleuten 
nur Rabelais. Außer mit dieſem vergleicht er ihn mit 
omer, Wifchylos, Hiob (17), Dante, „jenen Grjtges 
orenen des Menſchengeſchlechts, unter denen er I 
noch durch ein breitere® und weiteres Allumfaflen, eine 
größere WUehnlichkeit mit der Natur, eine vollfommenere 
und vielfältigere Werförperlichung der Menjchen aus— 
eichne*. Shafiperes Genius hat etwas „Unendliches und 
Itenmweites*. Die ganze Welt fei, um mit Emerfon 
zu — jetzt „Ihatfperifiert*. Deutſchland babe er 
nad) feinen Bilde gemacht, die poetifche Wiedergeburt 
Frantreichs habe fich unter feinem Sauce vollzogen, 
Amerila jei von ihm erobert worden, und auch in 
Afien beginne fchon fein Einfluß. 

Am wenigiten genügt die Behandlung der klaſſiſchen 
frangöfifhen Tragödie bei Saint-Pictor, Mag man 
fih auch von dem llebertreibungen und Ungerechtig— 
feiten Leſſings frei machen, mag man auch zugeben, 
daß die franzöſiſche Tragödie, die fajt durch andert- 
halb Jahrhunderte den Geſchmack der geſamten ges 
bildeten Welt beberrichte, nicht mit Schlagworten wie 
‚langweilig‘, ‚hmüljtig‘, ‚teil‘ abgethan werden dürfe, 
mag man auch noch jo die pſychologiſche arg und 
Tiefe beionderö bei Nacine bewundern: jo viel ficht 
doch auch feit, daß fie ſich lediglich auf Borausjegungen 
aufbaute, wie fie nur anı Hofe Yudwigs XIV. gegeben 
waren, und daß fie. deshalb einen weit ig hiſtoriſch 
bedingten Charakter trägt als die bis dahin behandelten 
Dramen. Sie läßt ſich daher an innerer und äußerer 
Wahrheit fowie am überzeugender Eindringlichkeit ihrer 
Problente nicht entfernt mit dem griechiſchen oder 





fhatiperifhen Drama vergleihen. Alle auftretenden 
Perfonen — fie mögen einer Zeit oder einem Bolfe an« 
gehören, wie fie wollen — find bei ihr nur Franzoſen, 
treten im franzöfifchen Hoffoftün auf, fpredien die 
franzöfiiche Hofipradıe. 

Bon diejer biftorifchen VBedingtheit, die das Haupts 
merlmal der klaſſiſchen franzöfiichen Tragödie bildet, er- 
fährt man wenig bei Saint-Bictor: er erwähnt zwar 
einmal beiläufig. daß Racines Andromaque eine Pringeſſin 
des fiedzehnten Jahrhunderts ift, die die Hofetifette auf 
die Bühne mitbringt, aber er verfolgt diejen Gedanken 
nicht weiter; noc weniger madht er ihn zum Mittels 
punft — ganzen kritiſchen Auseinanderſetzung, wie 
es doch notwendig geweſen wäre. Nein, in demſelben 
Tone, mit demfelben Pathos, mit dem er das griechiſche 
Druma und Shafipere abgehandelt hat, beipricht er 
auch die von beiden fo vollftändig abweichenden 


franzöfiichen Tragödien. Aus Ddiefem Mangel an 
Nuancierung, an Differenzierung entipringt — das 
kann man nidt leugnen — eine gewiſſe Eintönigkeit, 


die leicht zur Ermuͤdung führt. — Die Ueberfegung 
von Carmen Sylva ift in den vorliegenden Bänden 
ebenio ıneijterhaft wie im erjten. 


Leipzig-Gautzsch. 


Ein deutſches Hausbuch. 


dentſchen 
Mozart, 


Paul Seliger. 
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Unfere 
Badı, 
Wagıter. Bon 
— ünden, Ver⸗ 
lagsanjtalt F. Bruckmann 
A.G. 1901. M. 5,60 7,). 
F' der Mufiflitteratur gewahrt man inımer mehr eine 
reinlihe Scheidung zwiſchen ſtreng wiffenichaftlichen 
und populärswiljenfchaftlichen, für_ das große Yaien« 
publikum gefchriebdenen Werfen. Damit foll nicht ger 
fagt werben, daß nicht aud) rein wiflenichaftliche Bücher 
—— die trotzdem von —* Diufikbefliffenen mit 
Nugen, Borteil und Genuß gelefen werden können. 
Über es ift erfreulicherweife Ariom geworden, daß nicht 
die Forſchung, fondern die GErgebniffe vor das große 
Publikum gehören. pe re berrfcht in der nicht⸗ 
akademischen miufifalifchen Yitteratur auch das Beftreben 
dor, möglichjt ar, plaftifch und faßlich darzuſtellen. 
Gerade unjere- beiten Mufitichriftfteller: Pfohl, Batta, 
Aretzſchmar, a Neigel, Bie, Volbach Huldigen 
dieſem Prinzip. Autoren, wie der geijtreiche und höch— 
begabte Wrthur Ceidl, der für die einfachiten Ge— 
danfen geradezu den verzwickteſten, verworrenften, rätjel- 
hafteſten Ausdrud ſucht und es durch feine „impreffios 
niftiiche* Manier zu einer heillofen Zerfahrenheit in der 
Darjtellungsweife gebracht bat, gehören relativ zu den 
Seltenheiten. — Ein Mujter bedeutender und dabei edit 
volfstümlicher Darjtellungsweife ift das Bud). von dent 
diefe Zeilen handeln. „Unjere deutfchen Meifter” ftanınıen 
aus dem Nachlafje des grazer Mufit-Aeithetifers Friedrich 
von Haufegger. Das Werk ift ein Torſo geivejen, den 
der Herausgeber, Dr. Rudolf Louis in Münden, mit 
feiner und —— Hand zu einen harmoniſch ab— 
geſchloſſenen Werke ergänzt hat. Drei bon den fünf 
Kapiteln des Buches waren von Haufegger® Hand 
völlig fertig da. Das Kapitel über Wagner bedurfte 
noch des refapitulierenden Abſchluſſes. er Schluß: 
abihnitt „Was ift deutiche Kunſt?“ war nad Haufeggerd 
Aufzeichnungen zu ergänzen. Die folcherart vorhandenen 
Lücken hat Louis mit jo viel Tünftlerifchen Takt, mit 
jo tiefem Berfenten in Hauſeggers Stil und Ans 
ſchauungen ausgefüllt, daß man nirgends einen Sprung 
oder Rip fühlt, nirgends auch nur der mindefte ftörende 
Kontraft zu Tage tritt. 

Saufeage Buch möchte ich fo recht ein deutſches 
Hausbuch nennen. Es ijt erfüllt bon einer fchönen, 
edlen Begeijterung für die große deutiche Kunſt und ihre 
Meijter und doch In von allem verhimmelnden Phrafen= 
fhaum. Es fpricht darin ein Mann, dem nicht daran 
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Gedanken zu verblüffen, 
durch ſtiliſtiſche Kunftftüde zu bienden; fondern der 
unjere gelamte Grfenntnis deutfchen Mufif und 
ihrer Großen ehrlich und guten Willens dem Lefer zu eigen 
geben will. Ein ne la bat „Uinfere deutichen Meifter“ 
erdadht, ein Gelehrter hat das Material dazu zufammen- 
getragen, und ein Stünjtler hat das Bud gefchrieben. 

Der Grundgedanfe des haufeggerihen Buches 
wird in feinem Schlußtapitel „Was ift deutiche 
unit?" ausgeſprochen. Die Mufit ift recht eigentlich 
die deutſche Kunſt, weil fie von innen heraus ge— 
jtaltet, weil fie den lebten und tiefjten ——— der 
Seele Ausdruck leiht. „Die Muſilk iſt eine Objeltivation 
des Willens wie die Welt. Darin bekundet fie ihren 
idealiſtiſchen Charakter, jenen Charakter, den wir als 
Grundzug deutihen Weiens erkannt haben.“ Neben 
diefer Definition der Muſik als einer eminent deutichen 
unit, in der fich der deutiche Geiſt feiner Natur nad 
offenbart wie in feiner anderen, die „geradezu feine 
Schöpfung“ iſt, läuft eim anderer Hauptgedanfe, die 

dee der Entwidelung der deutichen Muſik von leeren 
Formalismus bis zur völligen Verſchmelzung und Vers 
einigung von Wort und Ton im Werfe Nichard 
Wagners. Und nod ein drittes Moment hat Haufegger 
geleitet: das Bejtreben, auf die Bedeutung der Ton— 
tunft innerhalb der Gefamtentwidlung des deutichen 
Geijtesiebens hinzuweiſen. So madt uns Gaufegger 
denn mit Leben und Schaffen %. ©. Bachs befannt, 
in defien Werk der deutjche Geilt eine glorreiche Er— 
bebumg feierte, zu einer Zeit, in der er auf allen Ge- 
bieten des Lebens und der Kunſt gefnidt und verichüttet 
darniederlag, des Thomaslantors, der die Fontras 
punktiiche ‚sormel mit dem tönenden Ausdrud feines 
Imern erfüllte; er zeigt uns, wie in Mozart das 
abjolute ch feine Herrihaft über den abfoluten Ton 
antritt, der früher herrichende Stontrapunft das dienende 
Element wird, wie dann Beethoven — nad) Richard 
Bagnerd3 Wort — „von den konventionellen Formen 
der Muſik zu ihrem innerften Wefen* burchdringt, indem 
er „von diefer Seite her das Licht des Hellſehenden 
wieder nad) außen zu werfen verniochte, um auch diefe 
Fotrmen nur nad ihrer inneren Bedeutung uns zu 
icigen*. Und fchließlich weiit er ung, wie in Richard 
Wagner die Erfüllung deſſen wird, was feine Vor— 
gänger verheißen haben, der volllommte Ausdrud deſſen, 
mas „die Mufik in ıhrem tiefjten Innern bejeelt hat” — 
dad mufifalifche Dranta. 

Haufeggersd „Unſere deutichen Meifter* iſt ein foft- 
bares Bud), die Summe ungeheurer Gedanfenarbeit, 
fen Nacichlagebud, aber ein muſilaliſches Yaien- 
brebier, in dem niemand ohne Erhebung und 
äfthetiiche Yäuterung lefen wird. Das Bud hat wohl 
au ein paar kleine Fehler. So hätte das Schluf- 
fapitel „Was iſt deutiche Kunſt?“ als Präludium an die 
Spige des Buches gehört. Auch ſonſt habe ich mir 
bier und da etwas angemerft, fo eine etwas Fleinliche 
Einſchatzung Händels und feiner Operntunjt. Aber das 
find Bläschen im Bronzeguß, die der ſchönen Geſamt— 
wirfung dieſes Buches feinen Eintrag tbun, das mit 
Fug ein deutfches Hausbuch zu werden berdient. 

Wien. Max Garr. 


gelegen it, dur neue 





Gerechtigkeit. 
Ton Bohannes Schlaf (Berlim*). 
— (Nachruf verboten.) 
858 einen Monat war der ehemalige Fuhrherr 
Gotfrieb Ebelt arbeitslos. Die Schuld lag wohl zum 


*) Aus: Frü bjabrsblumen. Novellen. Berlin W., 
‘2 Fontane & Go. 1901. 127, M.2,—. (E. die Beiprehung 


* 
auf Ep. 128.) 


größten Teil an ihm ſelbſt. Denn er mollte auch 
gar nicht mehr arbeiten. Am Unfang hatte er zwar 
nod bier und da eine Gelegenheitöbeihäftigung ans 
enommen; aber dann Hatten ihn feine Gedanken 
bermwältigt, und er war in eine bollftändige Apathie 
geraten. 

Im März Hatte er nämlich feine Frau verloren. 
Und das war's, was ihm eigentlich den Reſt gegeben; 
das hatte noch zu allem übrigen gefehlt. 

Wenn man irgend jemand einen Pechvogel nennen 
fonnte, jo ihn. 

Von feinem Vater hatte er draußen int Norden 
ber Stadt, gegen Pankow hin, ein hübſches fchuldens 
freies Häuschen und Anweſen geerbt, eine Meine Fuhr— 
wirtfchaft, die in befter Ordnung ihren Mann gut und 
ſicher ernahrte. Er hatte ein armıes, aber fleifiges, 
wirtfchaftliches und verjtändige8 Mädchen geheiratet. 

m Anfang war alles auf das bejte gegangen. Seine 

rau hatte ihm nad) und nad ſechs muntre, gefunde 

nder geboren; es war eine Zeit, wo viel gebaut wurde‘; 
er jtand mit den Bauherren in guter Verbindung und 
verdiente ein ſchönes Stüd Geld. 


Dann aber waren ſchlechte Zeilen gelommen, die 
fein Geſchäft in Rüdjtand brachten. Und nicht genug 
damit: ihm ftarben im Beitraum von ein paar Kahren 
feine Kinder weg, in einem Alter, wo er an ihnen 
erjt recht feine zyreude hatte und fie ihn, an Leib und 
Seele gut geraten, mit den bejten Hoffnungen er: 
füllten; jeine rau verfiel in ein fdhleichendes Siech— 
tun, er hatte Berluft an Vieh und Gerät, Pferde ſtürzten 
und frepierten ihm, und wie man fo fagt: eins En 
zum andern. 

Schlag für Schlag war das Unglüd über ihn ber 
eingebrochen. Eine Schuld nad} der anderen war er genötigt 
geweſen auf fein Feines Anweſen zu häufen, und fo une 
verzagten Mutes er auch immer wieder. in die Höhe 
geitrebt: der Stein war im Nollen, er vermochte fich 
nicht mehr zu halten, es ging mit ihm zu Ende. Sein 
—— und feine Wirtſchaſt wurden ihm genommen. 

[8 ein alternder Dann ſah er ſich noch genötigt, den 
Tagelöhner zu fpielen. Da war ibm nun aud nod 
feine Frau gejtorben — und nun war's vorbei. — Er 
eriet in Gedanken und Grübeleien, vernachläſſigte feine 
rbeit, jo daß er fchliehlich nicht mal mehr das bißchen 
Mietzins für das armielige Hofloch hatte aufbringen 
können, in dem er die letten Jahre mit feinem kranken 
Weide gehauft. Der Wirt Hatte ihn vor die Thür geſetzt, 
und nun lag er auf der Straße... 
wei Tage und eine Nacht hatte er fich bereits 
obdadjlos in allen Stadtvierteln Berlins unıhergetrieben. 
Es ging in die zweite Nacht. 

Das Zentrum Berlins an einem fchönen lauen 
Frühlingsabend. 

Ebelt, der vom Norden her die Chauſſeeſtraße her— 
abkam, mit der Abſicht, ſich in den Tiergarten zu 
begeben und dort einen geeigneten Fleck zum Ueber— 
nachten aufzuſuchen, ſchob ſich langſam mit wankenden 
— an den Schaufenſtern bin, die Friedrichſtraße 
inauf. 

Er war ſchon fehr heruntergefommen. Sein Ges 
ficht war gelblih und fahl, jeine abgetragene alte 
Kleidung verſchmutzt von der Nachtruhe im Freien; 
wirr ftarrte ihm der in der leiten Zeit ergraute Bart, 
und feine Augen lagen tief. Stumpf und müde 
ichleppte er ſich vorwärts, in der laftenden, trüben 
Zeilnahmslofigfeit, die ihn feit dem Tode feiner Frau 
überwältigt hatte; im der unbeftimmten, gleihmütigen 
Erwartung, wie ihn fein Scidjal zu Ende bringen 
mollte, 

Un ihn Braufte und raufchte der Bunte, flare 
Frühlingsabend des berliner Zentrums. In der Fülle 
von Pracht und Lebensüberfluß, in dem lebendigen 
großen Rauſchen und Treiben diefes Berfehrs "übers 
fam ihn etwas wie Scham und Gedrüdtheit, eine 
fcheue, ſich in ſich ſelbſt Hineindudende Verlegenheit 
und ein inftinktiver Reſpelt; und was in ihm Halb» 
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bauer war, da draußen vom nörblihen Weichbild ber 
Stadt, wo fie ſich ins Dorf bineinverliert, geriet in ein 
unmilltürliches, halb unbewußtes Schauen und Staunen. 
Die bunten Herrlichfeiten der Schaufenfter, der Duft 
der Parfüms und der feinen Tabake, ber von den 
Vorübergehenden ausging, die gleißenden Frübjahrs- 
totletten der Weiber, da8 Hin und Her ber Wagen: 
dies alles brachte ihn in einen dumpfen Raufch und 
Taumel. 
Sclieflich fühlte er fi verwirrt und betäubt wie 
ein ‚verlaufenes Tier, 
Da er ausgehungert war, befiel ihn ein Schwindel, 
daß er ig! ab und zu gegen eine Hauswand lehnen mußte. 
i 


Er Dog in die Linden ein, wo er fid freier fühlte, 
überſchritt den hrdamm und fchleppte fih im 
Schatten der Promenade dem Brandenburger 
Thore zu. 


Das Geäjtel der Baumkronen, die im Schmud 
ihres erjten grünen Schimmers prangten, erhöhte bie 
friſchen Töne des Sonnenunterganges, der fi bon 
den tieferen Gluten über dem Brandenburger Thor in 
luftigen Farbenſpielen meit über den Elaren Himmel 
dehnte und die Binnen-der Bauten mit einem zarten 
Rofa überfleidete. 


Das ſchöne große Bild, die lindslieblihe Abend* 
luft, dad Spiel der Kinder um die Bänke herum: das 
alles wedte ihn ein wenig aus feiner wirren Dumpf— 
heit. Der Berlehr auf dem Reitweg fing an, ihn zu 
interefjieren. Er ließ ſich auf einer Banf nieder und 
betrachtete da3 Hin und Her der Reiter. Militärs in 
bligendem Unitormfhmud, Giviliften in eleganten 
Reitloftümen, Reitknechte in ſchmucken Livreen, Damen 
in knappen Neitgewändern famen vorüber, und als 
ein Menſch, der jein Lebtag mit Pferden zu thun ges 
habt, fpürte er fo etwas wie eine leife Freude über die 
mwohlgenährten Xiere, die in der blauen Dämmterung 
der alten Bäume an ihn vorüberglitten: ein lebendigeres 
Gefühl, eine Freude, die im mwohlthat, die fein müdes, 
—— und ſchweigſames Geſicht mit einem milden 

achdenken verllärte, mit unbeſtimmten Erinnerungen 
an vergangene Zeiten. 

Allein und abgeſondert, mit den Armen müd 
über die Lehne hängend, den Kopf mit der verfchoffenen, 
een Müpe vornüber gebeugt, den jtruppigen 

art aufden Rodärmeln: fo hodte er auf dem äußerſten 
Ende der Bank. Die übrigen Spaziergänger, die fich 
bier zur Naft niedergelafien, waren von dem ſchmutzigen 
alten Stroner fortgerüdt. 

Bis in die Dunkelheit hodte er jo. Die Neihen 
ber Gaslaternen drüben auf den Trottoird fingen an 
aufzuflammen, Weit binten aus den hellvioletten 
Dünjten der bämmernden Straße begannen fie fich zu 
entzünden; immer näher wuchs die fröhlich glikernde 
Lichtreihe heran; und oben, mitten zwifchen den dunklen 
Maffen der Baumkronen, blitzten die großen, weißen 
elektrifchen Monde auf. 


Ebelt erhob fi) und wanlte, die Hände im den 
Tajchen feines alten, zerriffenen Wrbeitsjadetts, mit 
krummem Nüden langfam weiter. Er überfchritt den 
Pariſer Pla und ging zwiichen dem mächtigen Säulen 
bin durch das Thor. Zwiſchen dem Getümmtel ber 
Pferbebahnwagen, Drofchlen und Equipagen, zwifchen 
den Nadfahrern und Neitern hindurch ſchob er fich bis 
zu einer der runden Steinbänfe, die fi) an dem hohen, 
eſtutzten Buſchwerk am Eingange der Charlottenburger 

auſſee befinden, 

Totmüde ließ er fich bier nieder, um die völlige 
Dunfelheit zu erwarten und fich dann irgendwo in bie 
beimlicheren Finſterniſſe des Tiergartens zu verlieren. 
Er hatte den Tag über kaum etwas gegeiien. Ein 
Fieber fehüttelte ıhm. Er griff in die Jacketttaſche 
nah dem Fläſchchen und fand noch einen Heft 
Branntwein, den er austranf, und der ihn ein bifichen 
erwärmte. 

In den letten Tagen hatte er zum erjten Male 
Branntiwein getrunfen. Nie in feinem Leben hatte 
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er bis dahin Alkohol zu ſich genommen; höchſtens 
hatte er in früheren Jahren einmal, wenn er mit 
Frau und Kindern —— draußen in der Vorſtadt 
einen Reſtaurationsgarten beſucht, ein Glas Bier ge— 
trunfen. 

Mit aufgeftütstem Kopfe duſſelte er, von dem Fuſel 
ein wenig betäubt, vor fih hin und nahın den Anblid 
in ſich auf, der fi) weit vor ihm breitete. 

Das eilige dunfle Gefribbel der Menſchen und 
Fuhrwerle über das faubere Grau des Pflaſters bin, 
überftrahlt von den Schein der vielen Gasſlammen; 
die mächtige Maffe des Chores; die eleganten, impo- 
nierenden Faſſaden der Gebäude, die fid, rechts in dem 
Aſtgewirr der Promenadenanlagen bis zur Lennejtraße 
verlieren, fi lints bis zu dem prächtigen Koloß des 
Neichstagsgebäudes hin ausdehnen; die Schwarzen Maſſen 
der alten, hohen Bäume; die großen Gaskandelaber vor 
ihm auf dem Plat! 

Saja! — Er gähnte und fuhr mit feinen breiten, 
braunen, hornharten Händen langſam über die 
Scentel. 

Un feiner biden, grauen Arbeitshoje ſaßen nodı 
breite Flecke bon rotem Badjteinftaub, der fi von 

einer legten Arbeit draußen auf den Bauplätzen ber 
orjtadt eingefreſſen hatte. 

Stumpffinnig jtarrte er fie an und ftrich mit feinen 
fnorrigen Fingern in einen: gegenjtandslofen Nachdenken 
drüberhin. 

Und plötzlich ſah er die elende Hofſpelunke, draußen 
in der Vorſtadt, im fünften Stod, das falte, von ben 
feuchten Frübjahrswinden durchwehte Loch, in dem 
feine frau verichieden war, in dem fie beide die lebten 
elenden Jahre allein miteinander hinvegetiert hatten — 
weiß Gott wozu?! — Er fah das erbärmliche Bett und 
die Arme mit ihren weißen, unendlich abgezehrten, 
verhärmten Geficht und fah fich, wie er in ihren letzten 
Augenbliden ftummt und mit verhaltenen Thränen bei 
ihr auf dem Bettrand ſaß, wie ihre erlöjchenden Blicke 
in Liebe und Sorge an feinen Augen bafteten, — die 
legten Abſchiedsblicke; und wie er fie nur jtumm aufs 
recht hielt in feinen Urmen und wie jie dann ausge: 
haucht hatte. — 

Und er mußte lachen, leife und kurz, während feine 
Finger an der Hofe zupften und feine Blide wirr und 
mit einer ftillen Wildheit hinglitten über das eilig 
treibende, blödfinnige Getümmel des Verkehrs, das vor 
ihm auf dem weiten Plate durdeinander wirbelte, fich 
freuzte und ineinander verfchlang. 


Uber dann fant er wieder ftumm in fi hinein. 
Nur an feinem Mund war nod) das kurze Lachen ge— 
blieben, das ihn die Lippen zufammendrüdte und die 
Mundmwinkel nah unten 309; und feine Augen hatten 
fich gefniffen. Es nahm fi aus, als wenn er jtillvers 
gnügt über irgend etwas recht Angenehmes nahdächte: 
ungefähr wie früher, wenn er abends, nad) gutem Ge—⸗ 
ihäft, mit dem Wagen in feinen Heinen Hof einfubr 
und die Kinder ihm in rg eines Yederbiffens 
jubelnd entgegenfprangen. — Wber da8 Uebermaß 
eines jtarren, verjetten Schmerzes und feiner Schande, 
die tiefe Wunde, die feine Nechtichaffenheit und fein 
Ehrgefühl durch der Schickſale der legten Jahre erlitten 
hatten, umbüllten ihn mit einer feinen, eifigen Kühle. 

Berfonmen! Berlumpt! — Ohne Ehre; ein alter, 
umberlungernder Stronter! 

Kaja! — Nu! 

Arbeiten? Wieder arbeiten? — Sein Auge wurde 
feucht; und langfanı, langfam rann ihm eine einzige 
Thräne über feine gelbe, vunzlige Bade herab in 
den Bart. 

Arbeiten! Wieder arbeiten! 

Nu jal Doch wohl! — Vielleiht! — Was fonft? 

Morgen! Morgen vielleicht! — Morgen fonute er 
am Ende doc mal wieder Hinausgehen zu den Bau— 
jtellen in der Vorjtabt. 

Morgen! — — 
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As er aus einem langen Brüten wieder aufblidte, 
bligten am Nachthimmel die Sterne. Un allen Gliedern 
wie zerichlagen, mühte er fih in die Höhe und vers 
ſchwand in der Finſternis der Anlagen. — — 

— — — Er mußte nicht, wie lange er gelegen, ala 
er ich wachgerüttelt fühlte. 

Bligende Uniformknöpfe und eine Helmfpite. 

Gr glotzte. 

Eine grobe Militärftimme fährt ihn an, 

Er weiß nicht, was los it. 

Aber jet wird er von ber Bank heruntergerifien, 
eine kräftige Fzauft hält ihn am Arnı gepadt. 

! Ein — Schumann ?!! — Bolizei?!! 

Er foll aufftehen, mitfonmen!! — Nad) der Polizei» 
e! 


wade!! 
Wie denn?! — Polizeiwache?!! 
ja! Nu! 
Ib gezogen, taumelt er neben dem Schutz 
mann her. 


Uber da kommt er mit einem Mal zum Bes 
wußtſein. 

Die — Polizeiwache?! — Was Hat er denn mit 
der — Polizeiwache zu thun?! — 

Er will etwas fagen — aber... Jaja! — 

Wie im Traume taumelt er durch die Helle Pracht 
von Yichtern, durch die ſchöne FFrühlingsluft einfamer, 
ihlummernder Strafen; und dann wird es dunfel und 
de. Sie find in eine Nebenjtraße eingebogen. Sie 
ihreiten ein Stüd vorwärts und dann wieder um eine 
Ede und noch unt eine. 

Mechaniſch will er nad) der Fauſt taften, die ihn 
gepadt hat, die ihn vorwärts reißt, und deren Griff 
ihm Schmerz verurſacht; aber er ijt wie in einer Starre. 
Er will etwas fagen: feinen Qaut bringt er über die 


Lippen. 

Endlich jtehen fie vor einem großen, —— Haus. 
Gine Laterne, die ein düſteres, rotes Licht in einen 
niedrigen Thorgang wirft. 

. „Mari! WBorwärts !” 

Dur einen langen Hausflur wird er geftoßen, in 
dem eine gelbe Gasſlamme fladert. Gin paar Stufen 
hinauf. Eine Thür öffnet fid. 

Im einen: fahlen Zimmer find fie, in dem zwei 
trübe Gasflammen brennen. Hinter einer hölzernen 
Schranke befinden fid) große Bureaupulte mit Regalen. 
Ein breitrüdiger Schumann ſchläft an dem einen, das 
Geſicht zwiſchen den aufgejtügten FFäuften. Der an dem 

andern refelt fi) und gähnt. 

Es wird auf Ebelt loögefragt. Aber er verjteht 
nicht, fann nicht antworten. Mit Müh und Not be- 
fommen fie das Nötige aus ihn: heraus. 

„Marich!” 

In einen jchmalen, dunflen Korridor wird er ge- 

open. Eine Thür wird geöffnet, über der in einer 

Yufe eine Gasflamme brennt. Gr befindet ſich in 

einem engen, halbdunklen Raum, der angefüllt ift 

er dumpfen, ftidigen Luft und üblem Alko— 
unit. 

Die Thür fchlägt zu. Ein Schlüffelbund rafjelt. 
Mehrmals wird herunigeichlojien. Schwere Schritte 
verhallen draußen nad) vorn. 

Ebelt ſteht da... 

Aus dem dunklen Hintergrund kommt ein ſchweres, 
zaffelndes Schnarchen. Auf einer hölzernen WBritjche 
liegt der Länge nad) ein Kerl mit jtruppigen Haaren 
und gedunfenen: Geficht. 

belt taumelt gegen die Thür, fchreit auf wie ein 

Bahnfinniger; haut gegen die Thür mit beiden Fäuſten; 
und brüllt und brüllt. 

Das Schhnarhen hinter ihm hört auf; die alte 
olzpritiche fmarrt und kracht; eine heifere, verſoffene 
umme: 

„Was, zum Donnerwetter!! — Leg' dich hin un 
halt’ de Schnauze!!” 

‚Aber Ebelt brüllt und brüllt, und fein Brüllen 
wird ein dumpfes, verzweifeltes Heulen. 





Draußen fehlagen Thüren. Schritte kommen wieder 
durd) den Korridor auf die Thür zu. 

Auf der Stelle foll er ſich ruhig verhalten! 

; — er hört nicht. Brüllt nur und brüllt, und 
jeult ... 

Draußen wird gefludht, wird hin und ber gefprochen. 
Die Schritte entfernen fich wieder. Das helle Schrillen 
einer Telephonklingel. 

Ebelt tjt endlih an der Thür — — 
Er hat das Geſicht in die Hände gedrüdt und wimniert 
und fchluchzt jetzt wie ein Sind. 

ange liegt er fo da. — — 

Und wieder öffnet fich die Thür; er wird beim Arm 

gepadt und in die Höhe gerifien. 

„Vorwärts! Vorwärts! — Die Reife jeht meiter. 
Boll'n nal 'ne kleene Stremferfahrt machen, oller 

Er wird durch den Korridor gezerrt. Vorn in dem 
Bureauzimmer werben ihm die Tafchen unterſucht. 
Ein Stüd Schnur, das Fläfchchen, Stahl und Schwamm 
und Freueritein, ein Nöllden PBriem, das Klappmeſſer, 
ein Nidelftüd. — Und nun wieder die Stufen erg 
in den Flur. Draußen vor dem Hausthor hält ein 
großer, dunfelgrüner Wagen. Hinten ift eine Thür 
offen, bie eine vergitterte Yule bat. Er wird hinein- 

eihoben, bricht in einer Ede auf einer harten, gelben 

Holzban äufammen. Der Beamte fteigt ein und nimmt. 
nachdem die Thür zugeichlagen it, in einem Kleinen 
Berſchlag bei der Thür Plat. 

Ebelt hat Geſellſchaft. Da iſt fo eine Art fchäbiger 
Eleganz in einem Eylinder und einem gelben Sonmer- 
überzieher; und ein altes, dickes eib mit einem 
farrierten Umſchlagetuch, mit Hängebaden, Kleinen yunfels 
augen, einer mächtigen roten Nafe, und einem gewaltigen 
—— unter dem dünnen, graumelierten Haar 

erbor. 

Ein dumpfes age Dröhnen und Raffeln. Das 
Fahrzeug fett fih in Bewegung. 

Goelt jtarrt wie ein Wahnfinniger. Steif, ohne 
Negung, fit er in feiner Ede, nur mit ben Finger— 
nägeln fratzt er leife an der Bank und ftiert bald auf 
die Alte, bald auf den Gentleman im gelben Sonmter- 
überzieher, die mit einander in eine vergnügte Unter— 
haltung gekommen find. 

Näch einer langen Fahrt freuz und quer burd) das 
Ungewifje hält der Wagen, die Thür wird aufgerifien; 
fie jteigen aus und werden in ein ungeheures, jchloß- 
artiges Gebäude hinein gebracht, das ganz aus roten 
Baditeinen gebaut ift. 

Es ift eine gange Wanderung, bis fie in einen 
roßen, ——— aum gelangen. Ein ungeheurer, 
nggedehnter, niedriger Raum, mit irgend ;j einer 

hellen Delfarbe geitrihen, die Dede von ſchwarzen Eifen- 
— und Pfeilern geſtützt. Gasflammen bringen in 
as dunſtige Dunkel eine müde Helle. 

Aus einem Heineren Borraum werden fie durch ein 
hölzernes Gitter in den Saal gefchoben. 

Bis in das Dunkel der Hintergründe hinein dehnen 
fid) eine Menge niedriger Holzpritichen mit Gängen da» 
awifdhen. Auch an den Wänden bin ziehen Nic diefe 
PBritichen. Und auf ihnen ein unheimliches ſchwarzes 
Gemwirr von menſchlichen Körpern in dunklen, ichäbigen 
Ktleidungsftüden, von denen ein übler Dunjt ausgeht. 


In dem ganzen großen Raum ift es til. Nur 
dab hier und dort jemand auf dem Rande feiner Britiche 
bodt und ſich leiſe mit feinem Nadybar unterhält. 
Scnardlaute in allen erdenklichen Tonarten; Stöhnen 
und Grungzen; jemand, der im Schlaf ipricht; ein Arm, 
ein Bein, die fi regen oder in die Höhe reden; ein 
Körper, der ſich ſchwerfällig herummwälgt, ſich —* auf⸗ 
richtet; ein wũſtes, verlcilafeneb Geſicht in dem ſchmutzig⸗ 
gelben Gaslichtichein. An einen der Pfeiler hodt ein 
alter Kerl mit unförmigen, lappenummidelten Beinen, 
der ein paar Strüden neben fid) zu liegen hat. Er jtöhnt, 
winfelt und janımert; fcheint Schmerzen zu Haben oder 
thut vielleicht auch nur fo. 
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Ebelt ift auf eine der Holzpritfchen niedergefunfen. 
Aufrecht fitt er da, die Hände mit leife fich Frampfenden 
Bogern auf den Schenteln, und jieht mit einem wirren 

rinfen umber. 

Unmilltürlich richten fich feine Blicke endlich in die 
Höbe zu ben feinen, eifenvergitterten Fenſterluken oben 
unter der Dede, die ſchon blau find von dem andbrechen- 
ben Tage. 

Er weiß nicht, was mit ihm ift, wo er ſich be- 
—— was mit ihm werden foll. Steinen Gedanken 
ann er faſſen. Gritarrt ift feine Seele in einent inner- 
lihjten Graufen und Schaudern, Nur das eine Gefühl 
bat er, daß er im Gefängnis it; zum eriten Mal in 
feinem "Leben im Gefängnis, Daß er irgendwie ehrlos 
ift, in Schande und Grniedrigung geraten. Und ihm 
ift, al3 wäre er mit einer diden, — Schmutzſchicht 
überzogen, unter der er eritiden muͤßte. 

Jaja! Obdachlos! Richtig! — Zwei Nächte lang 
hat er fein Obdad) mehr gehabt; hat nicht mehr ge- 
arbeitet. 

Du Fur Gott! Was war denn nur eigentlid) 
mit ihm los?! — 

Entſetzt gingen feine Blide über das dunkle, 
dunjtende Gewirr all der Menfchenleiber. 

Bettler, Landftreiher, Diebe, Zuhälter, Trunfen- 
bolde, Obdachloſe. Das elendeite, unglüdlichite, ver- 
fommtenjte Gefindel, der Abſchaum der Großſtadt. 

Es ift aus mit ihm; er ift am Rande, am äußer- 
ften Rande! 

Dumpf haften feine Blide an dem fleinen, blauen 
BViered oben, von dem ſich ein bleiches, fahles Zwielicht 
über die Dede hinlegt. Leiſe reiben feine Hände über 
die Scentel; feine Kinnladen kauen, und es würgt ihn 
in ber Kehle. 

Und wieder erinnert ihn dieſes öde, blaſſe Zwie— 
lit an die Sterbeitunde feiner rau. Es war aud) 
gegen Tagesanbruch geweſen, als fie in feinen Armen 
verichied. Dasſelbe kalte, fröftelnde Licht in dem 
fablen, armfeligen Zimmer. Der elende Strohſack, 
auf dem fie gelegen hatte; die ſchmutzige, zerflidte, 
fadenſcheinige Dede. Und er hörte ihren lebten, ver— 
—* Seufzer, ihr letztes, ſorgenvolles Wort: 
„Bater!” 


Und fie war fo ein gutes, braves Weib gemejen! 
Womit hatte fie denn eigentlich all das Elend verdient?! 
Und meiter zurüd führten ihn feine Erinnerungen 
in bie eriten guten Heiten ihres beicheidenen Wohl- 
jtandes und weiter, wie dann alles jo Schlag auf Schlag 
efommen war. — Und plögßlich wurde etivas in feinem 
bien hell; ein einziger Gedanke: Gerechtigkeit! — 
—* * denn eigentlich nur noch Gerechtigkeit in der 
elt?! 

Da ſaß er mit ſeinen grauen und in Ehren er— 
genen Haaren, ein rechtfchaffener, braver und ehrlicher 

enſch von Kopf bis zu Fuß, bier unter dieſem Ab— 
ſchaum, unter dieſem jtinlenden, verlumpten, ver— 
lommenen Geſindel, als ob er in aller Welt nichts 
Beſſeres wert wäre. 

Und mit einem Mal lachte er; leiſe, kurz und böfe- 
— Und janf in fich zufammen und fing an, tiber 
diefem Worte zu brüten: Gerechtigkeit. Und feine 
Hände ballten fich und preßten mit ſchwerem Drud auf 
die Schenfel, feine Musfeln ſtrammten ſich und feine 
Stinnladen Enirfchten. 

Gerechtigkeit! — 

Und das Wort wurde fo etwas wie eine For— 
derung. 

Gerechtigkeit! — 

Im Borraum wurde es jeßt lebendig. Schutzleute 
famen, Beamte gingen mit Papieren; es wurde 
geſprochen und fonferiert. Durch die offene Thür brad) 
aus dem Flur die belle Frühlingsſonne herein. Die 
Gasſlammen fämpften mit dent Tageslicht, das durch 
alle Zufen oben in den Raum drang. 

Auch über die Pritihen hin regte es fih. Man 
richtete ſich in die Höbe, refelte 4 gähnte, ftöhnte, 


jtand auf, fing an, bin und ber zu gehen; es wurde 
eſchwatzt, gelacht. — Born klirrie etwas. Gin paar 
änner brachten große, dampfende Blechfübel, Geſchirre 
und Brot angeichleppt. ine Pritiche wurde bp wre 
die Kübel wurden geöffnet, das Brot und die Geſchirre 
verteilt: der Fruhlaffee. 

Es gab einen Andrang. Dan jtieß fich und zanfte. 
Die Beamten jhafften Ordnung. Dann bodte man 
ua und es gab ein Gelcjlapp, Geſchlürfe und 

etaue ... 


| — ——— —— — — — — — — 


Fruhlingsſonne ſtand. 
Er befand ſich beim Bahnhof Alexanderplatz. Oben 
ingen die Züge bin und ber, aus der ſchwarzen Halle 
—— in die Halle hinein: um ihn herum toſte der 
Berkehr des Platzes. 

Eine Weile ſtand er ſo da, taumelnd und verwirrt 
in der blendenden Helle des Sonnenlichtes. Endlich 
ſetzte er ſich in Bewegung, ſcheu und verdutzt wie ein 
ſtutziges Tier. 

Kaum fühlte er feine Kühe. Es war, als ob es 
ihn nur fo bintrüge, — und in feinem Gehirn immer 
nur diefer einzige bittre, würgende Gebante: Gerechs 
tigfeit! — 

Und da überfam ihn eine jeltfame, irre Em— 
pfindung: fo ein fonderbarer, gegenitandslofer, jtill» 
wüblender Grimm, der ihm die ufte in den Rod» 
taſchen frampfte, ihm in allen feln zog und zudte 
und ihm ein ftoßendes, Furzes, heiſeres 4 Ba aus ber 
Kehle preßte. 

Würgen! Würgen! Irgend wen würgen! — 
Weil ihm feine ſechs Kinder geſtorben, weil ihn feine 
Pferde frepiert waren, weil feine rau fi die Schwind- 
fucht angeradert hatte, weil taufend und abertaufend 
Halunten in Glüd und Wohljtand lebten, und ein 
braver ehrlicher Kerl zu nichts in der Welt qut iſt, als 
daß * eine Laſt und ein Drangſal nach dem anderen 
aufgehalſt wird, als daß er im Dreck verlommt wie ein 
Stuͤck Bieh! 

Und all der Plunder und Luxus in den Schau— 
ſenſtern, an denen er hinſtrich, zerlumpt, ſchmußig, 
franf, hungrig, ehrlos und ausgeſtoßen, all die Menſchen, 
die da an ihm vorüberhajteten, diefer ganze bunte, 
braufende, fröhliche Verkehr: das alle8 wuchs zufammen 
und einte fi zu einent einzigen, feindlihen Weſen; 
zu einem einzigen böſen, unbarmberzigen Weien, dem 
er nie ein Leid gethan, und das es nur darauf angelegt 
hatte, ihn zu Grunde zu richten. Warum? Weil er 
zu gut war, zu gut und zu Dumm! 

E83 war, ald wenn ihm ein Schleier von den Augen 
fiele, und als wenn er fih einen Wugenblid mit den 
Augen dieſes feindlichen, böfen Weſens fähe, das ihn 
da umlauerte und umbrauite, daß es ihm in den Ohren 
Hang, wie ein einzige® große® Spott und Hobn« 
gelächter. Und er ladıte dies Lachen mit, blieb jtehen 
und lachte laut und hart und grell auf, lachte über fich 
jelbit, daß fo ein polizeimidrig gutes und dunmes Tier 
eben zu nicht Anderem in der Welt da iſt. Und er 
verjtand das . . . 

Aber plötzlich zudte er auf in einer brennenden 
Scham, als würde ihm von allen Seiten ins Geficht 
geipieen; und alles zog fi in ihm zufammen zu einen 
einzigen, ungeheuer fonzentrierten, ſeltſam lauernden 
= gegen diejes Wefen, gegen dies eine ungeheure, 

öfe, unbarmherzige Wefen, das ihn da umhöhnte, 

anfpie, jtieß und trat. Und nur das Eine fühlte er 
noch, daß er e8 irgendivo paden, irgendwo ſich an ihm 
rächen, da er es irgendwo totſchlagen, tot — tot — 
totichlagen mußte! .5. 

Gr ſchaäumte zwiſchen den zufammengebifjenen 
Zähnen. Ganz war er in der blinden Wut, wie fie 
zwei Männer ergreift, die, das blanke Mefjer in der 
Fauſt, fid) auf Tod und Leben gegenüberftehen. 
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Mit einem ſchiefen Blick beobachtete er die Geſichter 
der Borübergehenden, wie er mit geducktem Rücken 
langſam die Straße hinaufbummelte, und überall hatte 
er die eine und gleiche Bifion: überall ſah er diefen 
Spott, diefen Hohn, diefen felben kalten Hohn, dasfelbe 
unbarmberzig höhnende Auge. waren Hunderte 
und Aberhunderte, — und doch ein und dasfelbe feinds 
tie, unbegreiflihe und tödlich verhaßte Geſicht, ein 
und dasjelbe Weſen, das ihn in wecjelnder gleitender 
Geſtalt, ſaßbar, unfaßbar umgab wie ein Todfeind. 

Gine ganze Weile batte er geftern, als er vom 
Rorden fam, auf der Weidendanmer Brüde gejtanden 
und, über da8 Geländer gebeugt, in das trübe Waſſer 
binuntergeiehen und hatte gedacht, ob es nicht daS beite 
wäre, wenn er ein Ende machte und ſich hinunterjtürzte. 
Barum hatte es ihn fo vätfelhait zurüdgehalten ? 

Wie eine letzte, unauslöfchlich freiiende Schmad) 
und Schande empfand er diefen Aufenthalt in dem 
ihmusigen Wolizeigewahrfam unter all dieſem ver— 
tommenen Geſindel. 

Gerechtigkeit! Gerechtigkeit! Und dieſes Wuge, 
diefer heimliche Gegner, diejes eine bewußte Wejen, in 
das fi ihm jett die heimliche Schidialsmacht feines 
ganzen Lebens zujammenzog und verkörperte, dieſer 
wahnfinnige, erbarmungsloje, kalte Peiniger, der fich 
ihm nun gleichſam zu offenbaren anfing, geitern ſchon 
in diefem Schumann, der ihn von der Promenaden» 
banf gerifien hatte, und heute in all den Hundert und 
Öunderten, die an ihm vorüberglitten, I Tobdieind, 
der fih an ihm herandrängte und ihn fo feltfam zu 
reizen begann! 

Und vor Grimm und treibender Ungeduld fing er 
an zu weinen. 

So irrte er den ganzen Tag über unther, bis er 
Äh gegen Abend wieder draußen im Norden befand. 

Die Hände in den Hofentafchen, jein Klappmefjer 
in der Hand berumödrehend, ſtand er vor einem Rohe 
bau. Die Leute ftiegen bon den Gerüften herab und 
fanten in ihren rotbejtaubten Arbeitäfleidern aus dem 
großen, dunflen Thorgang, um ſich aus der Arbeit des 
Tages nach Haufe zu begeben. Viele von ihnen aber 
gingen in die Stehbierhalle drüben an der Ede, um bei 
einem Glas Bier undeiner Cigarre ſich noch eins zuplaudern, 

Unwillkürlich ſchloß er ſich an, betrat das Lotal, 
fette fich in einen Winfel und lieh jich fein Fläſchchen 
mit Branntwein füllen. : 

Gr fippte die halbe Flaſche hinunter; halb aus 
Terlegenheit, in die ihn zwiſchen diejen Leuten fein 
beruntergefommener Zujtand verjette. Aber der Altohol 
tegte ihn auf, wie er ihn jo hajtig in den nüchternen 
Magen hinuntergoß, und er geriet wieder in Ddieje 
heimlich würgende, lauernde Stimmung. 

Mit unterlaufenen Augen ftierte er auf die Gäfte. 
Sie jagen an den Heinen Tiſchen bei einander, rauchten, 
tranten, lachten, plauderten und jpielten Karten. 

Leife und unausgelegt trommelte er mit feinen 
harten zingern auf der Tifchplatte herum, pfiff vor ſich 
bin, zudelte im Taft mit den Beinen, und jein Auge 
baftete an den Yeuten, als lauere er auf ein Wort und 
eine Bewegung, die ihn beleidigen könne. 

Aber niemand befünmmerte ſich um ihn. . 

So fat er eine + Weile, als ſich die Thür auf 
tbat und ein neuer Gajt in das Lokal trat. 

Es war ein Heiner, ftranımer Kerl in einem bellen 
Naureranzug; blond, mit einem runden, rofigen Geſicht 
und fleinen, fibelen grauen Zwinkeraugen. 

Ebelt blidte in die Höhe und ftarrte ihn an. 

Er fannte ihn. Es war Brecht, der Maurerpolier. 
Ebelt hatte früher viel mit ihm zu thun gehabt; früher, 
als er noch Fuhrherr war; und hatte wohl — 
mit ihm zuſammengeſeſſen und ihm was zu Gute 
lommen laſſen. 

Brecht hatte ihn auf den erſten Blid in feiner Ede 
bemerft. Er jtand und firierte ihn und fchien ganz 
überrafcht zu fein. 





Für einen Moment hatte Ebelt num doch bei Seite 
fehen wollen, um lieber nicht bemerft zu werben; aber 
dann blieben feine Blide an diefen Kleinen fröhlichen 
AFunfelaugen haften, die ihn feltfan zu reizen begannen. 

Eine Weile ſahen fie einander fo an, bis endlich 
Brecht auf feinen Tiich zukam. 

„Na?“ machte er herablaffend, indem er fich fette. 
„Ebelt?! Mo kommen wir denn ber?“ 

Ebelt lächelte. Es war beinahe fein altes —— 
Lächeln von früher, das gleichſam einen Anflug von 
Beſcheidenheit und Demut hatte. Aber er ſagte nichts; 
ſaß nur ganz ſtill, den Rüden vormübergebeugt, die 
Hände vor fih hin auf der Tifchplatte zufammen- 
gelegt und jah Brecht mit gefniffenen Augen gerade 
ins Geficht. 

Aber in ihm fang es inımer noch wie ein Echo: 
„Wo fommen wir denn her?“ Und er fühlte bis in 
die innerjte Seele das Beleidigende und Demütigende, 
das in dieſer gleichgiltigen wegung war, mit ber 
ſich der Maurer jet nad dem Büffett hinwandte 
und mit feiner lauten, auäfenden Stimme Pier und 
Eigarren beftellte. Haftig und tief begann Gbelt zu 
atnıen, als wenn ihn auf der Bruft etwas würgte, und 
feine Singernägel fragten leife an ber anderen Hand. 

„Hm?“ machte Brecht, indem er fich wieder zu 
ihm binfehrte und ihn mit feinen Heinen, grauen 
Augen felbitbewußt und ſpöttiſch anſah. „Was machen 
* — nu eigentlich?“ Gr gähnte Ebelt gerade ins 

ertcht. 
Ebelt faute mit den Sinnladen und fchludte; 
immer mehr nahmen jeine Augen und die Haltung 
feines Kopfes diefen feltfam bemütigen, wie bittenden 
Ausdrud an. 

Brecht bekam Bier und Cigarren. Er beftellte, ohne 
gefragt zu baben, auch für Ebelt. 

„Na, da bringen Sie nur mal meinem ollen, juten 
Ebelt hier ooch jleich nocd'n Topp!* Denn dad mußten 
fie ja doch wohl begiehen. Sie hatten fi ja ewig und 
drei Tage nicht gejehen. Hähähä! 

- Und nun fing Bredt, die Arme lang über bie 
Tifchplatte gelegt, an zu reden. Die Karre ging wohl 
Schief? Na, nur immer den Kopf oben behalten!- Das 
wird ooch noch mal wieder bejier fommen! 

Das Bier wurde gebracht und neben GEbelt bins 
geitellt, der es aber nicht beadhtete und fchrweigend, wie 
durch einen Nebel an diefen Augen haftete, da vor ihm. 
Diejen Augen! . . - 

„Hähäbä! Naja, wenn der Menſch Malheur bat,“ 
meinte Bredit. Und jo eine rechtichaffene, gute Haut 
wie Ebelt! Aber er jollte doch mal fragen kommen? 
Sie könnten da auf dem Bau wohl gut umd gern nod) 
einen Handlanger brauchen. Es wäre fo gut wie ficher, 
dab Ebelt Arbeit befommen würde; und er, Bredt, 
würde ficher fein Möglichftes thun. Und fo fort. 

Dod mit einem Mal war Ebelt leife zuſammen— 
gezudt, feine rechte Hand Hatte ſich von der anderen ge» 
löjt und war in der Hofentafche verfchwunden. Er grinite 
und lachte ganz leife und verwirrt, jo ein leifes, kurzes, 
gefättigtes Een. und nidte mehrere Male kurz mit 
dem Stopfe, gerade ald wenn er das, was Bredit da hin» 
redete, bejtätigen wolle. 

Gemuͤtlich ſchwatzt Brecht weiter. Uber jett folle 
Ebelt doch mal erzählen, wie's ihm nur eigentlid er» 
gangen wäre und... 

Da fährt plöglic etwas blitzſchnell und haarjcharf 
von oben hernieder über den Tifch weg, auf ihn ein... 

Ein kurzer, eritidter Schrei — und Brecht jchlägt 
mit jeinem Stuhl bintenüber in das Lofal. Ein Ge— 
tümmtel entfteht. Der Wirt ftürzt hinter jeinem Büffet 
bor, die Gäjte drängen fih um den Tiih. Brecht liegt 
lang auf dem Boden, er ift tot. Ebelt bat ihn mitten 
ins Herz getroffen. 

ſteht da, die Fäuſte auf den Tiſch geftenmt, mit 
gekniffenen Funkelaugen auf den Toten niederjtarrend, 
und fichert und fichert . . - 
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Verse. 
Son Rubelf Preeber (Berlin) ®). 


Die Rleine Lampe. 
E’ fteht in meinem immer 
Ein Lämpchen auf dem Pult, 
Das hat einen freundligen Schinmer, 
Das hat eine lange Geduld. 


jt emfig, mir zu dienen, 

at oft, wenn alles fchlief, 

and) jühe Dummheit beſchienen 
Und manden Liebesbrief, 


Es hat in einfamen Jahren 
&o treu für mich geglüht; 
Und jüngft hab’ —* erfahren: 

Das Lampchen hat auch — Gemüt. 


Es kam zu heimlicher Feier 
Die Heine — zum erſten Mal... 
Geſichtchen tief im Schleier, 


Presber, Derje. 





Budoff Presber. 
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Ob unf're Ahnen Affen waren, 
Und ob die Enkel Engel find — 
Beiceiden laß ich mir genügen 
Und nehm!’ es als Biatikum, 
Trink' id) in vollen, frohen Zügen 
Den Lebensbecdher: — homo sum! 





Saiſon. 

m“ ift ein ſeltſam Blütentreiben, 

Das aus dem glatten Glaſe taucht, 
Der Winter hat e8 an die Scheiben 
Mit eif'gem Atem angehaudt. 
Die Zeit der Rofen iſt gemwejen! 
E3 naht das Glitzerreich des Schneeg, 
Die Zeit des Salms, der Majonnaifen, 
Der Trüffeln und der Nehfilets. 


Wie ſchwarze Schwalben wohl im Dlaien 
Die Quft durchſegeln raſch und leif, 
So ſchwirren jet — die Lohnlakaien 
Herum mit dem Fürft Püdler-Eis. 
Und in das Neden des, was liebt fich, 
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Die Schultern tief im Shawl. 


Sie kam fo fcheu, fo ſchüchtern, 
Sie jtand fo fluchtbereit — 

Mein Herz war nicht mehr nüchtern 
Vor fo viel Seligkeit. 


Wir fahen beim roten Weine, 

Sie flüftert: Jetzt muß ih nad Haus — 
Da ging die fluge, Kleine, 

Taftvolle Lampe aus... . 





Ww% ſoll's mit all ben fchönen Worten 

Bon Frleifchestötung, Seelenfrieg —? 
Ich bin fein Beift, der aus Retorten 
ergrübelter Adepten jtieg. 

Ich Enie’ jelbit an des Himmels Stufen 
erfnirfcht nicht ob des Fehls und ſtumm, 

Mich hat die Liebe einft —— 

Sr Fleiſch und Leben — homo sum! 


Ich trag’ geduldig meine Mängel, 
Boch ninmerntehr derleugn’ ich fie; 
Für Uebermenjchen wie für Engel 
Hab’ ich geringe Sympathie. 

Mich fangen ſchwerlich je in Nete 

Die Herrn vom Philijterium; 

In Herzen trag' ich meine Schätze, 
Die nimmt mir feiner! — homo sum! 


Ihr fragt: was meinen Sündertagen 

In bleibendem Gewinn entjtammt? 

Den Lenz durch meine Welt zu tragen, 
War mein bejcheidenes Erdenant; — 
% bab’3, fo gut ich's wußt', verfündigt, 

es Frühlings Evangelium; 
Ich hab’ geliebt, ich hab’ gefündigt, 
Re hab’ getrauert — homo sum! 


Kein Held bin ich, noch Schlachtenrufer, 
Dem lichter Ruhm das Leben jchönt; 

Ich weiß nicht, ob amı andern Ufer 

Mich je ein blaffes Mädchen Frönt; 

Noc tanzt mein Kahn auf grünen Wellen, 
Die Nirlein tauchen um und um; 

Ach aber leht' die Fahrtgeſellen 

Mein Schelmenliedblein: homo sum! 


Wir werden’3 nimmer doch erfahren, 
Wie all das endigt und beginnt: 





) Aus: Aus dem Lande der Liebe. Buhihmud von 
Berlin 1901, Verlag von Dr. Eysler & Co. 


(©. die Beiprehung auf Sp. 135.) 


Und in der andern ſtumme Qual 
Raunt’s: „Ehäteau wg 5 fünfundfiebzig“ 
Und: „Achtundſechz'ger Rauenthal*. 


Und männiglid in weißen Schlipfen 
u man der hohen Freuden voll, 
an fpriht von Sudermann und bien, 
Und daß es morgen frieren ſoll. 
Bon Konnerionen fpricht der Streber 
Und nur von fi) der Renommiſt, 
Der Treffer lobt: daß Gänfeleber 
Kalt mit Gelee am beiten it. 


Und iſt verlaffen der gededte 

Tifh, wird ein Walzer durchgetobt; 
Na, hoffentlich mit dem Effekte, 

Daß irgend wer ſich drin verlobt! 
Ich will nicht jagen, es bezweden 
Die Heinen Mädchen das vom Haus; 
Doch ahnungsvolle Mütter reden 
Lorgnon⸗geſchmückte Köpfe aus. 


Die Hlügern Männer find geflüchtet 
Bertrauensvoll zum erjten Stod, 

Wo Ehren-Mikofch ſich verdichtet 

Aus weißen Wöltchen einer „Bod*. 
Dan nippt an Cognak und Ehartreufen, 
Und aus den Eden meckert's matt... 
Der böfe Bann ift nicht zu löfen, 

Daß morgen jeder Kopfweh hat. 


O mär’ ich doch ein Storh! Im Frieden 
Des Nilthals ging ich auf und ad; 

Es grüßten fern die Pyramiden 

Mit Cheops heil’gem Niefengrab. 

Am Tage ſonnt' ich mich; die Nächte 
Durdjichlief ich brad und mwohlgelinnt, 
Und meinen Freunde Meyer brächte 

Ich Lappernd jedes Jahr ein Kind! 





&s waren drei junge Beute. 
E⸗ waren drei junge Leute, 
Die liebten ein Mädchen ſo ſehr, 
Der Eine war der Geſcheute, 
Floh zeitig über das Meer. 
fand eine gute Stelle 
Und ward jeiner Jugend froh, 
Und lebt als Junggeſelle 
Noch heut auf Bornco. 


Der Zweite fchied mit Weinen. 
Gr fang feiner Liebe Yeid 

Und ließ es gebunden erjcheinen 
Juſt um die Weihnachtszeit. 
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Das kalte Herz ſeiner Dame, 
Die Quelle all ſeines Wehs, 
Macht ihm die ſchönſte Reklame 
Auf allen äſthetiſchen Thees. 


Der Dritte nur war dämlich, 
Wie fi die Welt erzählt, 

Er liebte die Holde nämlich 

Und hat fich mit ihr vermählt; 
Und fitt jegt ganz beſcheiden 
Dabei mit dummem Geſicht, 
Wenn ſie von den anderen beiden 
Mit Thränen im Auge ſpricht. 


Earnevaf. 
He Dir das Leben manche Schlappe 
In rauhen —* „auarfügt, 
Der König mit der Schellenfappe 
t Deinem heißen Wunfch genügt. 
ergiß, daß Du dem Einzig-Einen 
Bald fummervoll den Rüden fehrft; 
Er läßt Dih einmal, einntal feinen, 
Was Du fo gern — geworden wärſt! 


Eich hin: es koſt ber Ladenſchwengel 
Als König mit der Schäferin; 
Das ſchlinime Mädchen kommt als Gngel, 
Das gute Kind als — Teufelin. 
Ein jeded Land pumpt feine Frauen 
Kür dieſes Mal von anderswö, 
nd was font einfach E durchichauen, 
Verbirgt fich heut’ im Domino. 


Dort jteht ein Lord bei jeiner Brittin, 
Die ihn im Schug der Maske nedt; 
Ein Sultan hat die Favoritin 

In einer Spanierin entdedt; 

Und jener Nitter hat im Reigen 

In einer Griedin „fie“ erfannt, 

Und was die Yüge ibm verſchweigen, 
Berrät das Bittern ihrer Hand.... 


An einer Säule heil gelandet 

Blid’ ih vol Sehnſucht loggienwärts; 
Der Narrenjtron des —— brandet 
Und tobt um mein befracktes Herz. 

Was pad’ ih von dem Welttheater 

Als bleibende Erinn’rung ein? 
Beitimmt — den Aſchermittwochskater, 
Vielleiht — ein wenig Sonnenfcein... 





Kommı, Leine Närrin, mich befehren, 
Dein Blid hat warm mein Herz befonnt, 
Du wirft mid zu vergefien lehren, 

Was fonjt ih nie —— fonnt: 

Daß ich im Streben, Ringen, Wandern, 
Daß ih in Sehnſucht, Haß und Lieb’ 
Mastiert als Narr, wie alle Andern, 
Durch einen kurzen Faſching trieb... 


Ein Fopfl. 
a fuhren zufammen inı warmen Coupe — 
Es war eine mollige Reife! 
Es flogen die er ... Im erjten Schnee 
Lag rings die Welt, die weiße... 


Er ſpann ein Gerede ziemlich verworr'n 
Bon Wetter und Sommer int Bade — 
Sie legt’ in den Schoß ihren Engelhorn 
Und fnabberte Lindt-Ehotolade. 


Er ſprach poctifch vom wehenden Raud) 
Und wie die Beiten braufen — 
Sie hatte 'ne Tante, die „dichtete auch“ 
Und wohnte in Sangerhaufen. 





Und als die Sonne im Weiten verſchwamm, 
Da pries er's in Köftlichen Worten — 

Sie hatte 'nen Better in Heiligendamm, 
Der beinahe Maler geworden. 


Und als er vom Fahren ins Weite ſprach, 
Wie nidte am-Hütchen die ri 

Sie hatte nen Ontel in Offenbad,, 

Der reifte feit Jahren in Leder. 


Die Sterne fandten vom Himmelszelt 
Verwirrendes Schelmengefuntel — 
Sie hatte die Heizung abgeftellt, 

Er ſchraubte die Lampe auf „duntel*, 


Sie jahen fo dicht, und fie fagten fein Wort, 
Und fie hörten die Herzen jchlagen — 

Der Schaffner aualmıte geſchenkte „Import“ 
Im Dienſt⸗Abteil mit Behagen. 


Sie dachten fo viel, und fie ſprachen's nicht aus, 
Sie fahen die Lichtchen blinken 
Borüberjliegend am Wächterhaus — 

Die Linke ruht’ in der Linfen. 


Die Rechte hielten fie beide fteif 

Und den Handichuh darauf zur Verzierung — 
Am vierten Finger der glatte Nei 

Trug peinlide Innen-Gravierung ... 


BR RR 
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Auszüge. 


m“ litterarifhe Ausbeute der Heitungsfpalten war 
in den beiden Wochen vor Schluß diefes Heftes 
ungewöhnlich gering. Sie brachte uns außer einigen 
weiteren Grinnerungsartifeln auf den 25. Todestag 
Anaftafius Grüns im öſterreichiſchen Blättern (Oſtd. 
Rdſch. 250, Deich. Bolksbl. 4558, Diſch. Yta. 10666, 
Bohentia, 252), don denen einer (W. Tgbl. 250) eine 
anihaulihe Schilderung von Grüns Dichterheim auf 
Schloß Auersperg in Krain enthält, zunächſt nod) ein 
paar Aufſätze über Juſtinus Kerner, die durch Die 
Nachricht von der drohenden Beräußerung des Kerner— 





. haufes veranlaßt worden find („J. K. und die Seherin 


von Prevorit* von Adolf Keßler; N. Tgbl. Stuttgart, 
222, 224—27; „Der Briefmechfel J. Kerners mit feinen 
Breunden“ don Ulbert Landenberger, Norbd. Allg. Ztg. 
222). — Ein Freund und Landsmann Anaſtaſius Grüng, 
Graf Theodor Heufenftamm (1801—1889) iſt ber 
Segenftand eines uilletons von Anton Schloſſar 
(Wien. Ztg. 210). Er ftand mit den herborragendjten 
Geiftern des vormärzlicden Defterreih in freundicaft« 
lichen Berfehr, befonders mit Lenau, der ihm das 
Prädifat eines „echten Dichters” zuerfannte, jpäter mit 
Grün, Bauernfeld, L. U. Frantl, Marie Ebner-Eſchen⸗ 
bad, Stephan Milow. Seine Dichtungen (Gejammelte 
Werke, Wien, Braumüller 1898—1900, 6 Bde.) ums 
faffen Iyrifche, erzählende und dramatiſche Schöpfungen. 
n feinen Novellen bevorzugt er den wiener Boden, 
eine Dramen behandeln hiltorifche Stoffe, feine Lyrik 
iſt Reflexionslyril. — In die Dormärzliche Zeit, aber 
auf reichsdeutfchen Boden, führt aucd die Fortſetzung 
von 9. 9. Houbens „Dresdener Litteraturbildern“ 
im Dresd. Unzeiger (Mont.-Beil. 36, 37). Sie fchildern 
das Kunſt⸗ und Litteraturleben der ſächſiſchen Reſidenz 
ums Jahr 1846, zur Zeit, da Richard Wagner und 
Senper dort wirkten, Auerbach als Gaft Ferdinand 
Hillers dort weilte, Alfred Meißner feinen „Zista* volls 
endete, die Gräfin Hahn-Hahn ihren arijtofratijchen 
Salon unterhielt und Eduard Devrient die Freunde 
dramatiſcher Kunſt in feinen Vorlefungen verfanmelte. 
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gr dieſe Beit fiel Starl Gutzkows Ueberfiedlung nad 
resden, wohin er als Dramaturg des Goftheaters 
berufen worden war, und kurz danad) traf auch Otto 
Ludwig dort auf Eduard Devrients Beranlaffung zu 
längeren Aufenthalte ein. Houbens Mitteilungen bes 
richten nun über Gutzlows dramaturgiiche Thätigkeit, 
insbefondere don feinem Zuſammenſtoß mit Güſtav 
—— der Anfang 1847 wegen der hr longer 
einer „Balentine* nad) Dresden gelommen war un 
feit jener Zeit gegen Gutzlow eingenommen blieb, jomie 
von dem anfangs freumdlicheren Berbältnis, das fich 
zur felben Zeit zwiichen Gutzlow und Otto Ludwi 
anfpann, fpäter aber verfchlechterte, weil Ludwig Gutzko 
dramaturgiicheNenderungsporichlägeausSelbftgefühlnicht 
annehmen mochte. Im Anſchluß daran werden mehrere 
Briefe aus dem Berfehr Gutzkows mit einigen vers 
fchollenen Mutoren abgedrudt, deren Stüde unter feinen 
dramaturgiichen Aufpizien aufgeführt wurden. 


” * 


Eine Theateraufführung der jüngften Zeit, bie 
Premiere von Rudolf Lothars „König Harlelin” in Wien 
* in dortigen Blättern zu einer mehrſtimmigen Diskuſſion 

en Anſtoß. Hermann Bahr harte dem Verfaſſer nachgeſagt, 
daß er den Stoff (vgl. FE IL, 1314) — Harlekin tötet 
den Stönig, dem er täufchend ähnlich fieht, aus Eifer— 
ſucht und fpielt dann felbft die Königsrolle — einer 
Novelle des Antonio Francesco Brazzini entlehnt babe. 
Hiergegen wendet fi) Yothar („Die Quelle des Königs 
Harlelin“; NR. Fr. P. eat mit der Erklärung, daß 
ihm die Novelle des italienijchen Renaiffancepoeten bis 
dahin jo fremd gewefen jei, wie ihr Berfaffer, und 
berichtet ſeinerſeits als ein „nicht ganz unintereffantes 
Kapitel zu dem Thema, wie ein Dramatiker wel, 
auf welch —— Weiſe ihm ſein Stoff von außen 
ber zugeflogen fei und wie erſt nach und nach die 
Grundidee der „Königsfomödie” fid daraus Ernitallifiert 
habe. An diefes Feuilleton — das von einer Seite 
(Leopold Lipfhüg, Reichswehr 2732) abfällig gloffiert 
murde — ſchloß fi dann an der gleichen Stelle (13318) 
ein anderes don Arthur F Jellinek, das an einer 
ganzen Reihe von Beiſpielen aus der Weltlitteratur 
erläutert, wie alt und oft gebraucht das Motiv des 
lotharfchen Stüdes ſchon fei und wie fehr man fich 
hüten müſſe, bei entfernter Nehnlichleit eines Gedankens 
fofort Abhängigkeit oder ern. zu wittern. Die 
Novelle von Grazzini ift danach felbjt wieder nur der 
legte Ausläufer eines indiihen Märchenſtoffes, der ſich 
dur die Bolls- und Kunſtdichtung des Orients und 


Decident® und durch alle Jahrhunderte zieht und - 


übrigens aucd in dem eben in Dresden aufgeführten 
| unten) „Sebaftian® von Kurt Geude in anderer 
‚Form mwiederfehrt. 


Von modernen Grzählern wurden ber kürzlich vers 
ftorbene Ernſt Muellenbad (Karl Enders in d. Allg. 
tg., Beil. 214) und Wilhelm Hegeler (J. Wiegand, 
remer Nachr. 238/39) in befonderen Studien charaf- 
terifiert. Bon Muellenbah wird u. a. erzählt, daß er 
in Bonn ein GStudienfreund Wilhelm Bölſches war, 
daß ihn mit Wilhelm Raabe, Baul Heyſe und Wilhelm 
Jenſen eine herzliche Freundſchaft verband und daß zu 
den Gäften feines Haufes in Poppelsdorf öfters Hans 
— Guſtav Falke u. a. gehörten. Seine erſten 
edichte erſchienen 1894; ihnen bat er drei Novellen— 
bände und ſieben Romane folgen laſſen, die faſt durch— 
weg auf dem ihm engvertrauten rheinifchen Boden 
ipielen. — Rheinländer jtanden auch fonjt diesmal im 
BVordertreffen: einige Feuilletons (Bresl. Ztg. 658, 
Wiesbad. Tgbl. 438 u. a.) galten dem neuen Lieder 
buche von Rudolf Bresber, aus dem unfer vorliegendes 
Heft Proben mitteilt, andere den neuen Gedicdhtbänden 
In der Frühe“ don Wilhelm Weigand (M. E. delle 
Grazie; N. Fr. Pr. 13318) und „Mein Land“ von 
Margarete Susman (R. Woerner, Münd. N. N. 450). 
— Des Sönigäbergerd Carl Bulde Gedichte „Die 
Töchter der Salome” rühmt ein ‚yeuilleton der Kgsb. 


— ——— — 


Allg. Ztg.“ (451). — Um fo weniger will J. Riffert 
von der „Breitl⸗Poeſie“ (Leipz. Sig. Wiff. Beil. 112) 
wiſſen, die er in den Deutſchen Chanſons? vertreten 
ndet, und dem entiprechend ift auch die „Litterarifche 
eripeftive*, im die der ſelbe Verfaſſer an gleicher 
Stelle (116) feine Yeitgenoflen fehen läßt, die dentbar 
peifimiitifchite. i 
Auf dem Gebiet der ausländifchen Litteratur iſt 
zunädit einiger Artikel u edenfen, die ſich mit 
Shafipere beihäftigen. Ein Aufenthalt „in der Stadt 
des böfen Käthchens“ giebt Robert Kohlraufh (Nat.- 
83 516, 18) den Anlaß zu einigen litterarhiſtoriſchen 
emerkungen über die Komödie von der „Bezähmten 
Mibderipenitigen*. Wenig bekannt dürfte es fein, daß 
Shalfpere für das eine Motiv feiner Komödie, die 
Geſchichte von Bianca und ihren Freiern, Arioſts Luſt— 
fpiel „I suppositi* zum Mujter gedient hat. Die 
ee des Voripiels, das befanntlid) einen betruntenen 
felflider dvorführt, dem die Nolle eines vornehmen 
Herrn aufgendtigt wird, Klingt bereit in „Zaufend und 
eine Nacht” in der Erzählung vom Schäfer Abu Hafjan 
und dent Sthalifen Harun an. Dod) das Hauptmotiv, 
die Bändigung Käthchens durch Petrucchio, hat Shalſpere 
im Hinblick auf den uralten Gegenſatz zwiſchen Mann 
und Weib mit ſouveräner, felbjtändiger Kunſt durch— 
—— Uebrigens fehlt der Stadt Padua, der „Kampf, 
elehrfamfeit und Bigotterie ihren Stempel aufgeprägt 
haben“, alles dazu, un: den Hintergrund eines Luſtſpie 
u bilden. Auf der Bühne kann deshalb einzig das 
Badua des Dichters, nicht das düſtere Padua der 
Wirklichkeit zum Rahmen der übermütigen Komödie 
berwandt werden. Während diefes Luftfpiel ſchon 1658 
von Gottiched in feinen „Nöthigen Vorrath“, allerdings 
nur in einer Bearbeitung, aufgenonmen wurde, gelangte 
Shatfiperes größte Tragödie, „Damlet*, erit 1776 ın 
der Bearbeitung des Theaterdireftors und Schaufpielers 
Fr. 2. Schröder in Hamburg zur erjten Aufführung, 
worauf Adolf v. Muralt („Ein beutiches Shaffperes 
Jubilaum“; Poſt 441) aufmerfiam madt. — Und 
immer wieder verfuht man, ungefüge Dramen des 
großen Briten für die Bühne zu retten: fo jüngit noch 
dolf Gelber, der die vielumitrittene Komödie „Irotlus 
und Grejjida” in einer neuen Bühnen-Bearbeitung 
herausgegeben bat, die Hugo Klein zum Gegenſtand eines 
kurzen Artikels macht (Berl. Tagebl. 479. — In das 
18. — Englands führt ein Beitrag von Prof. 
Herm. Conrad, der die trotz ihrer Flachheit vielbewunderte 
Hannah Moore (1745— 1533) auf ihren wahren Wert 
bin prüft. („Unter den eriten Blauftrümpfen“; Nat.s 
Ztg. 528.; Da ergiebt fich denn, daß diefer Blauftrumpf, 
der über einen leichten Stil verfügte und feine Gedanfen 
faßlic) auszudrüden verjtand, feine Spur don urjprüng- 
liher poetifher Begabung beſaß. Den Erfolg, ben 
ihre ſchlechten Gedichte und Dramen fanden, hatte fie 
allein dem „großen“ Johnſon und dem Scaufpieler 
Garrid zu verdanfen. — Aufrichtige Bewunderung zollt 
dagegen derſelbe Verfaſſer dem modernen engliichen 
Rontanfschriftfteller Anthony Hope, der heute im Alter 
von 40 Jahren fteht und eine ganze Reihe von humo— 
riftifchefatiriichen, aber auch von erniten Romanen ver— 
öffentlicht bat (Voſſ. Htg.. Sonnt.-Beil, 38, 39). Die 
bedeutenditen von ihnen find: „Half a Hero“ (Ein 
halber Held), eine Schilderung der heutigen fozialen 
Segenfäge und Kämpfe, „The God in a Car“ (Des 
Gottes Triumphaug), in dem er den Tanz um das 
Ber Ktalb verjpottet, „Sinton Dale“, „The King's 
irror* (Der Königsfpiegel) und „Quifante*. „Simon 
Dale* fpielt am Hofe Karls II. zur Zeit des Vertrages 
von Dover (1670) und hat zum Mittelpunft die Mai— 
treffe des Königs, Nell Gwynn, eine muntere, genuß- 
füchtige und leichtfertige Bühnenpringeffin, deren Charakter 
den Dichter zur Darftellung reiste. „Der Königsipiegel* 
ift eine fcharte Satire auf das Hönigtum, und „Quifante“ 
zeichnet (vgl. die Beiprehung YE IIL, 1043 f.) einen 
halben Schwindler, der die Hand einer von ihm ernitlich 
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geliebten Lady gewinnt und dieſe ſachte auf das eigene 
nttlihe Niveau mit herabzieht. — Mit H. G. Wells 
abenteuerlihem Roman „Der Strieg der Welten“, der, 
wie ſchon erwähnt (Sp. 45), im deuticher Ueberſetzung 
vorliegt (Wien, M. Perles), beichäftigt fich ein Feuilleton 
des wiener „Fremden⸗Blatt“ (257). — Das Werk des 
Schotten George Macdonald, für dejfen bevorftehende 
oldene Hochzeit feine Landsleute augenblidlid große 
rungen vorbereiten, wird in einer Ueberficht über 
englifhe Romanlitteratur der leiten Zeit bon Binitor 
ge Correſp, Ztg. f. Litt. 19) gewürdigt. Er wird 
ald einer der größten ſchottiſchen Schriftiteller der 
Gegenwart -gerühmt. „Selten vielleicht ift einen No» 
bellijten eine großartigere Aufgabe zugefallen, als ihm. 
Gr bat an dem großen Werfe mitgeholfen, da8 Gemüt 
feiner Qandsleute von ben Feſſeln jenes harten, ſtarren, 
wenig liebenswerten Calvinismus zu befreien, der, 
während er fanatiſch an gewiſſen Giaubenslehren feit- 
bielt, gegen die Gefete der menfchlichen und göttlichen 
Liebe fündigte.* Sein bedeutenditer Roman it „David 
Elginbrod*. — Syn die italienische Litteratur führt eine 
Studie von DO. Pland über „Basauino und die 
Pasquinaden* (Sonnt.»Bl. des Bund, 37, 38), die ben 
ihlagfertigen Wit des Flidichufters &quino und 
jeiner Jünger, an denen das italienische Bolf nie Mangel 
hatte, beleuchtet. — Einem erniten ®ertreter der 
italienifchen Litteratur, dem (1851 geborenen) Roman- 
Ihriftjteller Emilio De Mari, widmet Sottfried Hart: 
mann (Beil. zur Allg. Btg., 213) eine kurze Charakteriſtit. 
De Mari hat Gedichte, mehrere Romane („Demetrio 
Pianelli*, „Arabella“ u. a.), die in Mailand jpielen, und 
Stizzen im mailänder Dialekt verfaßt. — Einen anderen 
Dialeftdichter jtellt O. Pilg in dem römischen Sonetten» 
dichter Gefare Bascarella vor (Magdeb. Ztg. 472). — 
Vie Mar Nordau mit Ceſare Lombrofo befannt 
wurde, erfahren wir aus einem Feuilleton des eriteren 
in der „Neuen Fr. ‘Preife“ rn » — Sn einer Ueber⸗ 
fiht über „neue franzöjifhe Romane“ beſpricht 
Eric; Mener (Nat.-Ztg. 522, 24) u. a. Andre Theuriets 
„Jours d’ste*, eine Fortſetzung der Lebenserinnerungen 
des Dichters, das bereitS erwähnte neue Buch bon 
Octade Mirbeau (dgl. Sp. 52), die Verje des viel der 
Ipehhenden jungen Lyrikers Fernand Gregh („La maison 
de V’Enfance*) und die Märchenerzählung „Le prince- 
esniche* don Eduard Laboulene, die der allgemeinen 
Aufmertiamkeit in Deutichland bisher entgangen üft, 
obwohl fie ſchon zehn Jahre alt ijt und iv Frankreich 
bereits 21 Auflagen erlebt hat. — Mit Zolas „Travail* 
beihäftigt ſich ein längerer Artifel der Sonntags-Beilage 
der „Allg. Schmweizer- Zeitung“ in Bafel (37—89). — 
Den fpanifchen Dialet-Schnurren „Cuentos baturros“, 
die Joh. ‚Faftenrath in kölniſcher Mundart überfetst hat, 
widmet S. Samoſch (Nat.»Ztg. 520) einen furzen 
Artifel. — Den portugiefiichen Sonetten- Dichter Unthero 
de. uental(1842—1891) dharakterifiert Dr. M. Landau 
Mont.-Nevue, Wien, 37). — Zum Schluß feien noch 
tegiftriert: ein Tolftoi-Artilel von Th. Achelis (Hamb. 
Gorreip., Sg f. Litt, 18), ein Gorfi-Artitel von 
Leunh. Lier (Dresd. Anz., Mont.-Beil.38), die * 
eines daniſchen Buches über neuislandiſche Lyri 
don Heinrich Pudor (Der Tag 409), eine größere An- 
zeige von Amalie Strams Roman „Nachwuchs“ (vgl. 
IT, 1568$.) von Dr. E. Goldfcheider, ſowie eine ſolche 
über des Tichehen J. S. Machar neuen Gedidhtband 
Golgatha⸗ (Politik 252). a 


„Die Geichichte des deutichen Theaters." Bon Dr. Hans 
Tatfis (Berl. Tabl. 468). Stizziert kurz die Aufgaben der 
tbeatergeichichtlichen Forihung. F 

„Roderne Dramaturgie." Bon Arthur Elvejier (Moji. 
Jg). Cine Beiprehung von Bulthaupts Dramaturgie der 

odernen mit vorwiegend abfälligem Urteil. 
WBoltsſchriften und Volfsichriftiteller." 
Gillboff (Deutihe Welt 51). 

Goethes Lebenskunst.” [W. ode] 

Holiner (Reit. Llond 222). 


Von Fohannes 


Von Dr. Eugen 


„Fin Wörthen über ein Wort," Bon U. Klaar (Bofl. 
Ztg. 445). Proteſt gegen die Umfitte, in der Perfeltform das 
Hilfsgeitwort („worden”) wegzulaſſen. 

„Bir und Sch." Von Alfred Klaar {N. Wien. Tagbl. 
259). Die frühere Sitte der Kritiker, in der majeltätiichen 
Pluralform zu jchreiben, hat fich allmählih in den Brauch 
der Ichform verwandelt. „Sn dieiem Wecjel von Wir und 
Sch haben fich zwei Litterariiche Zeiten geichieden, in der Heber- 

ebung und in der Beicheidenheit, im Geihmad und in der 

läubigfeit, ja noch mehr, in den philoſophiſchen Grundtönen 
ihrer Yebensaufaffung und in der Sofetterie ihrer Eitelkeit." 
Dieje Entwicklung wird dann näher verfolgt, um zu ermeifen, 
daß die Entwidlung zum „Sch feineswegs einen Fortſchriti 
gegen die „Wir'«Beit bedeute. 

„Von einem Bücherihag." Von Dr. M. Landau (Frif. 
gs; 258). Gemeint it die große Spridhwörterbibliothef von 
3. Bernitein in Warſchau (vgl. CE III, 1491), deren Katalog 
allein 2 Bände von je 1200 Zeiten umfaßt. 

„Sugendlitteratur.” Von Dr. Hans Yandsberg (Bohe 


mia 251). 
„Biographie. Won Hans Liebſtoechl Meichswehr, 
Bien 2739. Wuünſcht mehr Biographieen von „Normal« 


menschen”, von gewöhnlichen Menschen, in deren ſcheinbar 
— Schickſalen ſich doch ihre ganze Zeit wiederſpiegeln 
ann. 

„C. F. Meyer, Quellen und Wandlungen feiner Gedichte." 

19. Kracger.] Von E. Ruetke (MWejerita. 19692). 

„Ein sächfiicher Kommerslieddichter.“ Bon Dr. Mar 
ihommler (Yeipz. Big, Wiſſ. Beil. 1081. Karl Hintel aus 
bemnit (1793—1817) war der Dichter des befannter Liedes „Wo 

Kraft und Mut in deutichen Seelen flammen." Das Gedicht ent- 
ftand 1815 zur Begrüßung des nad) Dresden aus dem Kriege 
zurüdfehrenden Könige von Sadjen. Die Melodie ift der 
frangöfiichen Nomanze »Brülant d’amour et partant pour 
la guerre: entlehnt. 

„Altenſtücke zur Geſchichte des fahrenden Volles." Bon 

G. F. 9. (Allg. Ztg. Beil. 212). Teilt ein paar Dokumente 
aus dem Archiv der ehemaligen NReihsitadt Ehlingen über 
ESpiellonzeifionen am fahrende Gaufler- und Komödianten« 
truppen u. dgl. mit. 


Ara tretH tegg 


LINEAR 
der 


Bllintiin 





Internationale Eitteraturberichte. (Xeipzig.) VIII, 
16—20. Ueber die Judas-Dramen in der deutſchen 
Litteratur unterrichtet eine größere Abhandlung von 
Auguſt Wünfhe (Dresden. Im Yaufe der Jahr— 
hunderte hat fich um die Perſon des ungetreuen Jüngers 
ein reicher Sagenkreiß gewoben. Man lann mit dem 
jelben Rechte, wie von einer Ahasver und Fauftiage, 
auc von einer Judas⸗Sage reden. Sie tritt zum erjten 
Male in gejchloffener Form in der „Legenda aurea“ 
des Jacobus a Boragine (1230—98) auf, einer 
Sammlung don Heiligengeihichten, die in alle euro— 
päifhen Sprachen überjezt wurde. Cinzelbeiten aus 
der germanifchen Baldurfage, aus der Dedipusjage. der 
Gregoriuslegende u. |. w. wurden auf Judas übers 
tragen und in den mittelalterlichen Ofterfpielen verwertet. 
Die Meinungen über Judas Charakter und die Motive 
zu feiner That ſchwanken vielfach und lafien der Dich— 
tung, bie fich des Stoffes bemädhtigt, reihen Spielraum, 
wenigitens der modernen, denn die alten Miyiteriens 
dichter fahten den ungetreuen Apoſtel ſchlechthin als 
ben „Ertzſchelm“ auf, als den ihn auch das gleichnamige 
Büchlein von Abraham a Santa Clara bezeichnet. 
Eine wilfenichaftliche Unterfuchung des Judas» Problems 
hat feiner Beit Karl Daub in feinem Werke „Yudas 
Iſcharioth“ gegeben. Die neuere deutfche Yitteratur hat 
im ganzen fünf Judasdramen zu verzeichnen: das her— 
vorragendite von ihnen iſt nad MWünfches Urteil das 
fünfaftige dramatifche Gedicht „Judas Iſcharioth“ von 
Eliſe Schmidt (zuerit 1848 erfdjienen, jegt in Reclams 
Univerjal-Bibliothet Nr. 1246). Judas ijt hier ganz als 
Peſſimiſt und Weltverächter gezeichnet, er zan die 
Römer, aber mehr noch Jeſus, deſſen Vollstümlichkeit 
ihn mit wilder Eiferſucht erfüllt. Der Stoff der 
Evangelien iſt frei — u. a. durd) das Motiv eines Liebes» 
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verhältniffe8 von Magdalena zu Judas — erweitert, das 
Ganze ift eine trotz mancher wäcen —— 
Dichtung. Einige Jahre nach Eliſe Schmidts Drama 
erſchien ein g —— von Biltor v. Strauß 
(Heidelberg, C. Winter), das 2 jtreng an Die evange- 
liſche Ueberlieferung hält: das Verratsmotiv ift hier der 
enttäufchte — des Apoſtels, der in Jeſus den 
politiſchen Erloͤſer feines Volles erhofft bat, und bie 

weijelfucht, die ihn antreibt, die Wunderthätigfeit des 

eilias auf die Probe zu ftellen. Unter dem fichtbaren 
Einfluß don Elife Schmidts Yudasdrama iſt ein drittes 
don Dtto Franz entitanden (Berlin 1869), neu ift nur 
die Einführung des Ahasverus, ber - ſelbſt über 
feine Begegnung mit Jeſus und die ihm von dieſem 
auferlegte Strafe berichtet. Weitere Judas dramen jchrieben 
Martin Maad (1889), U. Fritich (Mom 1891) und 
Karl Kelber (Manufkript). — Aus den leiten anbert« 
bald Jahrgängen der ungariichen Litteratur hebt 
Leopold Staticher (16) u. a. Mitizäthd Noman „Eine 
feltfame Ehe*, ben eriten Band von Thomas Köbors 
RomansSerie „Budapejt* und die neueſten Novellens 
bände Franz Herczegs („Arianna*) und Karl Eötvös 
als bejonder8 bemerlenswert hervor. — Marcel Arpad 
Be: (18, 19) Zola und Marim Gorki in Vergleich. 

eide hätten durch einen brüsten NaturaliSmus raf 
europäifchen Ruf gewonnen. Wie Bola urjprüngli 
bon Murger abhing, fo Gorki von Doſtojewski. 

Eitterariihes Gentralblatt. (Leipzig) LIE, 38 
(Beilage 18). Den bayerifchen Erzähler Auguft Sperl 
ift eine größere Studie von Edmund Lange (Greifs— 
wald) gewidmet. Sperl iſt 1862 in Hürth geboren und 
lebt in Amberg. Seine engere Heimat, die bayrifche 
Oberpfalz und das angrenzende Böhmen wählt er mit 
Vorliebe zum Hauptichauplag feiner hiftoriihen Er— 
ählungen, von denen ihn neben der Eritlingsarbeit „Die 
Kahrt nad) der alten Urkunde“ befonders die Dichtung 
„Die Söhne des Herrn Budimoj* bekannt gemacht hat: 
dor furzent tjt ein drittes Werk diefer Gattung „Haus 
Georg Portner* (Stuttgart, Deutfche Berlags-Anitalt) ers 
dienen, das zur Zeit des dreikigjährigen Krieges fpielt. 

n Form, Stoff und Art fticht ein viertes Wert Sperls, 
der Inrifch-epifche Sang „Fridtjof Nanfen*, ftarf von 
feinen übrigen Arbeiten ab, das einen am Namen leicht 
erfenntlichen Gegenmwartsjtoff behandelt. Wahrhaft 
deutiche Gefinnung, eine warmherzige Religiofität und 
hoher moralifcher Ernſt werden als die rühmlichen 
Wejensmerkmale für Sperls noh nicht umfangreiche, 
aber verheißungsvolle dichteriſche Wroduftion be— 
zeichnet. 

Die Nation. (Berlin.) XVIII, 51. Richard M. Meyer 
fonftatiert in einem Artikel über „Moderne biographifche 
Kunft*, der die jüngjten ſechs Biographieen der Sammts 
lung „Geifteshelden” mürdigt, daß die Blütezeit der 
Biographie vorüber ſei. Diefe reichte etwa von 1866 
Dis 1888 und zeitigte Werfe wie Juſtis „Windelmann“, 
Haynıs „Derder*, Scerers „alob Grimm“ u. a. Und 
dod) befitten wir für die eigentlichen Heroen der Welt» 
—— z. B. für Luther, Friedrich den Großen, 

ismarck nöoch feine Meiſterwerke, fo treffliche Portraits 
und Biographieen uns auch Guſtav Freytag, Köſtlin, 
Koſer, Heſekiel gegeben —— In der Gegenwart, wo 
das innere Leben des Ginzelnen reicher geworden ift, 
naht man fi den Größten mit größerer Scheu als 
frühe. Man Hat die eingreifende Kraft noch nicht 
wieder erreicht, die die einfachere Auifaffung früher zus 
ließ; aber die Detailunterfuhung iſt liebevoller und 
fruchtbarer geworden. — Im vorhergehenden Heft (50) 
zeigt Maria zuagin eine Neuausgabe einer Sammlung 
fpanifcher VBolfsromanzen, des altberühmten Ro— 
mancero General, ar, die Menendez y Pelayo vberans 
ftaltet hat. In diefer Sammlung finden fich zum erjten 
Male jene Nomanzen, die ſpaniſche Juden bei ihrer 
Vertreibung im Jahre 1492 nad) der Levante mits 
brachten, und die jie dort unverfälfcht erhalten haben. 
Einige von diefen alten Liedern werden im beutfcher 
Ueberſetzung mitgeteilt. — Un derielben Stelle widmet 


Ludwig Beer Sientfiewicz „Quo vadis“ und Dofto- 
jewstis „Idiot“ eine längere Betrachtung. 


Neue deutſche Rundſchau. XII, 9. In einer län- 
g- Charafterijtit Jaklob Caſanovas zieht Jakob 
aſſermann eine Parallele zwiſchen dem berühmten 
Abenteurer und feinem Zeitgenoſſen Rouſſeau. „Durch 
die Erinnerungen der beiden Männer blickt dasſelbe 
Jahrhundert der Kraft, der Ungebundenheit, der Liebes⸗ 
abenteuer, die Periode der Saint-Germain, der Caglioſtro, 
der d’Eon, das Beitalter der Eourtifanen, der Decadence 
des Adels und der Monardieen, dasjelbe Paris, diefelbe 
Nepublit Venedig, dasjelbe Bürger- und Bauerntum. 
Aber den Riß, der die Darftellungsart der beiden 
PDlänner trennt, könnten zehn Jahrhunderte nicht aus» 
füllen. Ihn zu überbrüden, hieße einen Weg bon der 
Naivetät zur Empfindfamfeit finden, Lebensfreude und 
Weltflucht — Natürlichkeit und Meſſiasthuerei 
vereinen. Wo Rouſſeau läftert, preift Cajanova; mo 
jener bergöttert, wendet fich dieſer gelangweilt ab. 
Wenn ber philofophierende Dichter fein Yeben verdanımt 
und in allen Freuden den Urfprung aller Qualen ſucht, 
fett diefer bemundernöwerte Pieudo-Gavalier jeden feiner 
Tage mie einen mit Neftar gefüllten Pokal an die 
Yippen und geiteht, daß er des Lebens nicht fatt werde. 
Der eine ‚befennt‘, der andere genießt felbit noch in 
der Erinnerung; der eine ein gottverlafjener und gott 
fucherifcher Nachtiwandler, der die Gaben faum zu bes 
rühren wagt, die in feinen Schoß fallen, der mit 
Gewiſſensunruhe felbit das nadte Brot verzehrt, der 
andre ein Marktgaft im Getriebe, b und Gut für 
eine Yaune wagend, mit der einen Hand verichenfend, 
was er mit der anderen geraubt. Dort der geborene 
Mönd und Asket, hier Dionyfos; dort der Verzichter 
in Großen, bier der Eroberer im Stleinen. Das alte 
Scaufpiel: Chriftus und Rom, Savonarola und 
Florenz. Aber nur das achtzehnte Jahrhundert fonnte 
zwei folde Thpen in jo perſönlicher Vollendung er— 
ugen und bor einander verbergen, bon denen jeder für 
ich und in feiner Weife eine Fackel in den Revolutions» 
brand fchleudern mußte. Bloß die Schatten berühren 
fih, die langen Scatten ber auffteigenden Sonne ber 
Bürgerfreiheit.* 


Nord und Süd. (Breslau.) Heft 295. Wilhelm 
bon Polenz wird in feinem fünftlerifchen Werdegang 
von Auguſt Friedrich Krauſe — Er unterſcheidet 
zwei Perioden in Polenz Schaffen; die erſte erreiche 
ihren künſtleriſchen Höhepunkt im „Büttnerbauer* und 
ſchließe mit dem „rabenhäger*, die zweite beginne mit 
der 1898 erſchienenen Novelle „Wald“. Gharafterifiert 
bie erite Periode eine fühle, objektiviftifche Art der Welt- 
betrachtung, fo tritt in der zweiten eine tiefe, warme 

nnerlichfeit hervor. Polens, der als der Sohn des 

mmerherrn Julius don Bolenz in Ober-Cunewalde 
am 14. Januar 1861 geboren wurde, und der vor nicht 
allaulanger Zeit im Ddiefen Blättern autobiographifche 
Einzelheiten mitteilte (QE III, Heft 1), trat mit dem 
Roman „Sühne* 1890 zum eriten Mal an die Deffents 
lichkeit. In diefem Gritlingswerf wollte er „darthun, 
wohin im allgemeinen das Abmweichen von der Sitte 
führt, wohin der Menfch gelangt, wenn er fich gegen 
urewige Satzungen auflehnt*. Diefe Theje belegt er 
durh das Schidjal zweier Menfchen, die elend zus 
runde geben, weil fie die Ehe gebrochen haben. Ge 
—— die Studie „Verſuchung“ und der Skizzenband 
„Unfchuld und andere Federzeichnungen“. Die drei großen 
Nomane don Bolenz, „Der Piarrer von Breitendorf“, 
„Der Büttnerbauer* und „Der Grabenhäger* müſſen 
zuſammen genannt werden, da jeder von ihnen den 
gegenwärtigen Entwidlungszuftand der drei Stände, 
des Geiſtlichen, des Bauern und deö Junkers, fünjtlerifch 
elthält. ee geftaltete der Dichter in der 
ovelle „Wald“, in dent zweibändigen Roman „Thefla 
Lirdekind“ und in dem Roman „Liebe ift etvig”. pe 
il dramatifchem Gebiet hat fich Bolen verfucht, do 
te 


en feine Dramen „Heinrich von $tleift" und „Andreas 
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Bocholdt? nicht auf gleicher Rangftufe wie feine Romane, 
Als enticheidende Momente für des Dichters Entwidlung 
wird einmal der Anſchluß an Morig von Egidys Ges 
danken, in dejien Esſskadron der junge Polenz gedient 
batte, und dann fein Anteil an der litterarifchen 
Revolution des jüngften Deutfchlands, dem er feinen 
Novellenband „Starline” widmete, — gemacht. — 
Im ſelben Heft giebt Max Ewert zwe —— ing Ho 
von Willibald Aleris heraus, die dem — 1814 
entitammen und „Slaubensfampf* und „Die Vergeltung” 
betitelt find. Sie verraten die Vorliebe des Seczehn- 
jährigen für das Bizarre, Sputhafte, Dämonifche, die 
nad feinem eigenen Gejtändnis durch die Lektüre der 
„Ihauderhaiten Ritterromane” großgezogen worden var. 
— leber Kundgebungen im Theater plaudert Tony 
Kellen und führt zahlreiche Beifpiele von unerwarteten 
Smwifchenfällen und Störungen im Zuſchauerraum aus 
der franzöfifchen, der deutjchen, der engliichen, der 
italienischen, der polnifhen und der amerifaniichen 
Theatergefchichte an. — Einen Gebdenfartifel auf Hermann 
Grimm fteuert Alfred Semerau bei. — In dorher« 
ebenden Heft (294) erteilt Guſtav Kühl „ein halbes 

tündchen Lefeunterricht*, in dem er allerlei Lehren 
über das Borlefen don Verſen und Proſa giebt. Wer 
ut leſen möchte, folle vorerft gut fpredhen lernen, doc 
olle unter „gut ſprechen“ durdaus nicht „dialeltfrei 
ſprechen? verjtanden werden, vielmehr verlangten unjere 
Klaſſiker oft, da man beim Vortrag ihrer Pocfieen ihrer 
Mundart nachgebe. Bei Dihtungen in gebundener Nede 
dürfe feinesfalld über die Reime hinmweggelefen werden, 
wie dies den Kindern in der Schule beigebracht wirb, 
der Reim fei nicht nur für den Drud, fondern auch für 
die Deflamation da; man müſſe daher am Schlufie 
jeder Seile eine Heine Paufe eintreten laffen, vielleicht 
auf der Endſilbe des Berfes ein wenig bermweilend, um 
die Kontinuität mit dem Folgenden zu wahren. — 
Endlich ſei aus demfelben Heft eine kurze Charakteriftit 
des Lyrikers Hugo Salus von Karl Bienentein erwähnt. 


Preußifche Jahrbücher. 105. Band. Heit 3. Weder 
die chrijtliche Weltanfhauung, nod die naturmwiffen- 
ihaftliche fönnten der Wurzelboden einer wirklichen 
Tragödie fein, führt Bernarda von N... in einem 
Efſai über „Grichiiche Tragödie und modernes Drama” 
aus, jondern einzig die heidniſche Weltanihauung der 
antifen Welt mar dazu imitande Ein Drama auf 
chriſtlichem oder naturwiſſenſchaftlichem Boden ift möglich, 
aber feine XZragödie, weil beide Anfchauungen den 
Tragifer feiner eigentlichen Wufgabe berauben: der 
Loſung des Welträtſels. Die Ariftliche Anihauung 
nimmt dieſe Yöfung vorweg, die naturmifienichaftliche 
beitreitet fie überhaupt; das griechiiche Heidentun aber 
gab feinen Dichtern geradezu das Mandat, die Daſeins— 
rätiel zu löſen, feine Tragifer entlehnten feine Welts 
anſchauung, fondern fie ſchufen die Weltanfchauung des 

identunis: die tragifche. Die Verjafferin verficht dieſe 
Ihefe im einzelnen und fucht zu zeigen, wie fih Goethe, 
der „große Heide*, dazu verhält. Sie fommt zu dem 
Ergebnis, dan Gocthes eg in der That 
durhaus heidniſch war, und dat er mit den griechiichen 
Tragifern „die unbejtimmte und dennoch inmter gegen- 
mwärtige, immer lebendige Vorftellung von der hoͤchſten 
und vollfommenen, das Al beherrfchenden Macht” teilte, 
wiewohl er ihnen ald Dramatiker nicht ebenbürtig war. 
Soethes Stellung zum Ghriftentum wird dann von 
diefem Gefichtspunft aus beleuchtet. — Das neue Nero» 
Drama von Arrigo Boito (f. LEIII, Sp. 1358) hat eine 
Unterfuhung „Kaiſer Nero in der Dichtung” von Jatob 
Engel (Magdedurg) veranlaßt. Er bejchränft ſich dabei 
im imejentlichen auf die neuere Litteratur und gebt — 
nahdem er an Schillers nachgelaſſenen „Aprippina“⸗ 
Entwurf erinnert bat — auf Karl Gutzkows „Nero*, 
Hamerlings „Ahasver in Rom“, auf Adolf Wilbrandts 
und Martin Greif feft gleichzeitig erichienene Nero» 
Dramen ein, woran fid) die Betrachtung eines italienischen 
Schauſpiels „Nerone artista“ von Pietro Coſſa ſchließt. 





Auch Sienkiewicz „Quo vadis?“, das zu Neros Beit in 
Rom fpielt, wird herangezogen und die Libretto-Be- 
handlung des —* durd) Jules Barbier (für Rubin⸗ 
ftein) und Arrigo Boito (für ſich feldft) gejtreift. 


Weltermanns Monatshefte. (Braunichweig.) 46. 
Ein bedeutiames Kapitel aus Eduard Mörikes Liebes- 
leben behandelt Harry Maynıc in feinem Aufſatze: „Das 
Urbild von Eduard Mörike Peregrina.“ Es liegt viel 
Dunfel über der Epifode, der der Gedichteyklus „Pere- 
grina” feine Entftehung dankt. Der Gegenjtand diejer 
erjten großen Leidenſchaft, die den an ig or 
Theologieitudenten erfaßte, war ein Schentmädchen 
Namens Maria Meyer, eine Schmweizerin, die unter 
ziemlich geheimnisvollen Umfjtänden nad Ludwigsburg 
gekommen war, wo jie Mörile während eines fyeriens 
aufenthaltes 1823 fennen lernte. Sie verſchwand dann 
aus der Stadt, um unter ähnlich abenteuerlihen Um— 
ftänden in Heidelberg aufzutauchen, wo fie ald Lands 
ſtreicherin aufgegriffen wurde, aber — wie in Ludwigs» 
burg aud) — um ihrer eigenartigen Schönheit willen in 
angejehenen Familien Aufnahme fand. Mörike hatte 
mit ihr forrefpondiert, überwand aber feine Leidenschaft, 
als er inne wurde, daß fie jeiner nicht würdig fei. 
Nach einer nicht meiter beglaubigten Verſion joll die 
feltfame Fremde mit rau don Krüdener in vertrauten 
Beziehungen geitanden haben und ſomnambül veranlagt 
gewejen jeit. Mörike bat das Erlebnis in den „Bere 
grina*:edichten des „Maler Nolten* und in der Bejtalt 
der Zigeunerin Eliſabeth, an die dort jene Gedichte ge- 
richtet find, dichteriſch verwertet, allerdings fo frei, daß 
Wahrheit und Dichtung nicht mehr zu untericheiden iſt. 
— Aus dem Briefwechiel zwiſchen . Freytag 
und Eduard Devrient teilt der Gntel des letzteren, 
dans Dedrient, eine Anzahl Stüde mit. Die beiden 

änner lernten fi fennen, als Freytag 1842 in ber 
Angelegenheit feines von der Intendanz preißgefrönten 
Luftipiel8 „Die Brautfahrt* nad) Berlin fam. Das 
wichtigſte Ergebnis ihrer perfönlichen Beziehungen war, 
dag Devrient 1853 in Karlsruhe, wohin er eben bes 
rufen worden war, Freytags „Journaliſten“ in feiner 
Einrichtung aufführte: auf diefe beziehen ſich die be— 
nrerfenswerteiten der bisher veröffentlichten Briefe, ein— 
er andere auf die übrigen älteren Werte Freytags. 

on „Soll und Haben* jogt er: „Mir war es Bedürf- 
nis, ihn zu fchreiben, nebenbei um zu unterfuchen, wie 
man einen Roman macht, und vor allem, um einen 
Stoff loszuwerden, den ich anderweitig bon mir nicht 
ablöfen konnte.“ Im uni 1857 wendet ſich der Dichter 
im Intereſſe Otto z.. an Devrient. „Otto Ludwig,” 
fchreibt er, „einft Ihr Schützling, ift durd fein förper- 
liches Leiden in große Not und Bedrängnis geraten, 
er fann nichts Rechts arbeiten und fo auch nichts vers 
dienen; feine Frau und zwei hübfche Kinder find mit 
ihm in Gefahr, zu hungern. Da e8 nun im gegen» 
wärtigen Deutſchland nicht wohl angeht, dak man 
Schriftfteller von ftarfem Talent und würdigjten Streben 
in gemeinfter Not fiten läßt, fo find einige ehrbare 
Männer in Leipzig, Dresden und Gotha zufammen- 
getreten, um dem Shocten Ludwig durch eine jährliche 
Rente die äußerte Not fernzuhalten. Jeder fteuert ad 
libitum bei, verpflichtet fich auf drei Jahr jährlic) zum 
leiten April feinen Betra —— und bleibt als 
Mitglied einer kleinen ſtillen Sozietät jedermann un— 
bekannt, am meiſten ſeinem Schützling.“ Die Briefe 
werden fortgeſetzt. 


„Leo Tolſtoi.“ Bon Theodor Ache lis (Magazin f. Litt., 
Berlin; 70; 87, 38). 

„Wilhelm Naabe.* Gin Nachwort zu feinem fiebzigiten 
Geburtstag von D. Bad) (Neue Zeit, Stuttgart; XIX, 51). 

„Dramaturgiiche Beiträge. 1. Bupfows Uriel Acoſta.“ 
Von Yudwig Barnay (Bühne und Welt, Berlin; III, 24). 
Enthält Bemerkungen über Inſzenierung und Darjtellung des 
Dramas. 

„Sugendfchriften und Bildungswejen in der ſſozial— 
demofratiichen) Partei.” Bon Julian Borhardt (Neue eit, 
Stuttgart; XIX, 49). 
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„Biordano Bruno,” Von Otto Borngräber (Die Zu 
funft, Berlin; IX, 51). Wusführlihe ESelbitanzeige feiner 
Tragdbie (vgl. YE II, 1823). 

„Adlige Kunſt.“ Von Garl Bulde (Der Lotſe, Ham« 
burg; I, 50). Beipriht die „Balladen“ und „Juda“ von 
Börries von Mündhauien. 

„Marim Gorli." Bon Eugen Kalkſchmidt (Deutice 
Heimat, Berlin; IV, 51). 

„Hans PVBenzmann.” Bon Edgar Alfred Wegener 
(Stimmen der Gegenwart, Eberswalde; Sept.). Benzmann 
hat jih bisher in zwei Gedichtbänden „Im Frühlingsſturm“ 
(1894) und „Sommerjonnenglüd” (1898) als ein „itilles, ziel- 
bemwuhtes und ftarfes Talent" offenbart. 


„Goethe und Schiller und Schiller und Goethe.” Won 
Gugen Reichel «Die Gegenwart, Berlin; 30, 38). Ueber 
Goethe und Schiller jolle man die anderen großen Dichter des 
deutihen Volles nicht vergeſſen. n 

„Der iprachlide Ausdrud der Affelte in Yeifings drama- 
tiihen Werfen." Bon Dr. Siegmund Rindskopf (Beitichr. 
f. d. deutichen Unterr, Leipzig; XV, 9). . 

„Wilhelm Raabe" Bon Alfred Semerau (Die Gegen» 
wart, Berlin; 30, 37). 

John Brudnanns Werke." Von Dr. 9 Schnell 
(Deutiche JZeitſchrift, Berlin; XIV, 24). i 

‚Wilhelm Raabe.” Bon Käte Stellmader (Ertites 
Wollen, Berlin; III, 48). 

„Sottfried Keller und EG. F. Meyer.” Bon Maurice 
Reinhold von Stern (Deutiche Yeitichrift, Berlin; XIv, 24). 

„Ingrid‘ von Selma Lagerlöf. Von Dtto Etöfl (Die 
Wage, Wien; IV, 38). j 

„Napoleon I. als Bibliophile." Bon Heinrich Stümde 
(Zeitichr. F. Bucherfreunde, Leipzig; V, 5. 

„gut Gharafterijtif der franzoſiſchen und deutichen Volls⸗ 
lieder." Von Adolf Thimme (Deutidefrangdi. Rundſchau, 
Goslar; III, 57). 

„Der Fluch des äſthetiſchen Formalismus.“ Von Garl 
Weitbrecht (Runitwart, Münden; XIV, 24). 

„Nichard Dehmel." Bon Paul Wiegler (Südmeitdeutiche 
Rundſchau, Frankfurt a. M.; Nr. 17). 

„Die Yeipziger Illuſtr. Zeitung und ihre Geſchichte.“ Von 
Karl Wilke (Zeitichrift f. Bücherfreunde, Leipzig V, 5, 6). 


„Zur Gefchichte des Schuldramas." Bon Nudolt Windel 
(Zeitichrift ſ. d. deutichen Unterr., Yeipzig; XV, 9). j 

„Allerlei von der Raabe-Feier.“ Grlebtes und Erlaufchtes 
von Guſtav Zieler (Deutihe Heimat, Berlin; Iv, 51). 
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er panfeltifche Kongreß, der fürzlich in Dublin 

tagte, fette ſich aus Vertretern don fünf feltifch 
prehenden Bölfen zuſammen, von ren, Hochland» 
Kotten, Wallifern, Bretonen und Manr-Leuten (bon 
der Isle of Man). Alle find im dem Wunſche einig, 
ihre beimifche Sprache und Litteratur zu erhalten, weil 
fie mit Recht daran glauben, daß der Stelte noch Idealiſt, 
Dichter, Sänger, Naturverehrer fei. Profeffor Kuno 
Meyer vertrat in einer ermähnensmwerten Rede die 
Anficht, daß die keltiſchen Studien nie eine angefehenere 
Stellung einnahmen und dan dad Publifum fich der 
Thatfadye nicht mehr verichließen könne, daß es eine 

roße, alte, bedeutjame Litteratur im Srifchen und 

allififchen giebt, don der bis jegt mur ein Bruchteil 
veröffentlicht Pe. Er lieh fich des weiteren darüber aus, 
dad, während Berlin einen Lehrjtuhl fürs Keltiſche hat, 
fih fein folder an einer irischen oder fchottiichen 
Univerfität findet. Er würdigte alsdann die modernen 
feltiichen Autoren wie Mir. Meats, Fiona Me Cleod und 
Mrs. Tynan Hinkſon. Das einzige praktiſche Ergebnis 
des Songrefies war der Beichlug, von Zeit zu Beit 
eine Bibliographie der feltifchen Literatur zuſammen— 
zustellen. 

Der englifchen UWeberfegung don Dr. Hans F. 
Helmolts momumentaler Weltgefchichte wird eine Eins 
leitung vorausgehen aus der ‚Feder von Names Bryce, 
Dr. iur, M. P., dem englifchen Gefchichtöichreiber des 
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engliſchen Staatsweſens. Deutſche Leſer wird es ferner 
intereſſieren, daß das letzte Far der „Fortnightly 
Review“ eine fehr umpfangreihe Studie von Emma 
Marihall über Gerhart Hauptmann enthält; die Ver— 
faſſerin ſtützt fich jtarl auf Paul Schlenthers Bud. — 
Eine neue Ausgabe von Chambers „Enchklopädie 
der engliichen Litteratur* fol im Novdeniber heraus— 
tommen. Dieles überaus verläßliche Bud), das aud in 
Deutichland hinreihend gefcyägt wird, wird jtarf er- 
mweitert und oe großen Teil umgearbeitet werden; die 
wichtigeren Artikel werden don Spezialiiten verfaßt: 
fo ijt Dir. Edmund Goffe für die Artilel über Spenier 
und andere Clifabethiner verantwortlid, Mr. Andrew 
Lang jchreibt über die Balladen, Mr. Sidney Yee über 
Shaliperes Leben und Werle. Ein befonderer Wert 
bes Werts liegt in dem Umſtand, daß es weit genug 
angelegt iit, um Proben zujulaffen; ohne diefe erfüllt 
unjerer Meinung nad feine Litteraturgeſchichte ihren 
Bwed, da fie ſich ſonſt nur an die wendet, die entweder 
über eine eigene Bibliothet verfügen oder leicht Zugang 
u einer foldyen haben; in diefer günjtigen Yage befinden 
ch die jungen Studenten meift nicht. 

Im September-Heft des „Pall Mall Magazine“ 
verſtattet Mr. Tighe Hopkins einen intereflanten Ginblid 
in die Geſchichte des Hauſes Tauchnitz in Leipzig. 
Unter anderen werden Briefe von — Schrift⸗ 
ſtellern an den deutſchen Verleger mitgeteilt, aus denen er- 
hellt — was von mancher Seite ſchön beitritten worden 
ift — daß er jtet3 um die Erlaubnis zum Nahdrud 

ebeten und dafür bezahlt hat*). — Im „Nineteenth 
’entury* verbreitet ſich Mr. Walter Frewen Lord über 
die Romane des Lord Lyttonz er findet das Geheimnis 
ihrer Bolfstüntlichkeit, die übrigens neuerdings im 
Schwinden begriffen ift, in der Thatfadhe, daß Ge die 
byronſche Tradition in Proſa fortfetten. — In der 
„National Review“ fteht ein gedanfenreicher Auflag 


‘ Mer. Leslie Stephens über Antony Trollope (1815—82). 


Wollen wir ihn genieken, fo dürfen wir nicht viel nad 
Glätte des Stils oder Fünjtlerifcher Einheit fragen. 
Aber gewiſſe Charaktere wußte Trollope mit großer Kraft 
darzuitellen; etwa Mr. Proudie aus den Baretihire- 
Erzählungen ift eine lebensvolle Figur, oder feine hoch— 
trabenden Beanıten, ober eine fo gemeine Geftalt wie 
der boshajte Unternehmer in „Dr. Thorne*, der an feiner 
Vorliebe jür den Schnaps zugrunde gebt. Wer ſich 
an ber funfelnden. epigrammatifchen Art der heutigen 
Romanſchreiber müde gelefen hat, dem darf zur Erholung 
etwas Trollope empfohlen werden. 

Die ausgezeichnete Ausgabe der fämtlichen Werte 
Sohn Gowers — eines Bet enoffen von Chaucer 
(13385— 1408), mit dem man ihn freilich nicht vergleichen 
darf — bon Mr. G. E. Macaulan (Werlag der Clarendon 
Press, Orford) ift zum Abſchluß gelangt. Der erite 
Band, der im Jahre 1899 erichien, enthielt Gowers 
lang vermißtes engliſch-franzöſiſches Gedicht „Speenlum 
Meditantis“. Vor diefer neuen Ausgabe war man auf 
die don Dr. Weinhold Pauli angemiejen, die im 
Jahre 1857 erſchien. Mr. Macaulay hat die Werke 
nah den Handfchriften herausgegeben, der Text ift 
völlig fehlerfrei, die Schreibung, wie wir allen Grund 
baben anzunehmen, des Dichters eigene; dazu fommen 
eine borzügliche Einleitung, die über alles Notwendige 
Aufſchluß giebt, brauchbare Annterfungen und ein voll 
ftändiges Gloffar. Man darf wohl fagen, daß das für 
ein bis zwei Jahrhunderte die Standard»-Musgabe bon 
Gomer jein wird. — Die „Anthologie lateinifcher 
Didtung*, die Profeſſor Tyrrell vom ri College 
in Dublin bei Macmillan herausgegeben bat, darf allen 
Freunden der lateinifchen Dichtung warm empfohlen 
werden. Die Sammlung gebt nicht So ſehr auf 
„PVerlen* aus wie auf charakterijtifche Stüde lateinifcher 
Dieter von Livius Andronicus bis Bosthius. Proben 


*) Das Gegenteil wäre auch höchſtens vor 1886 möglich 
aeweien, d. b. vor dem Beſtehen einer Yitteraturfonvdention. 
Die „Collection of British Authors“ bei Tauchnitz eriftiert 
feit 1841. D. Ned. 
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aus weniger bekannten Autoren wie Manilius, Silius 
Ftalicus, Statius, Auſonius find mit aufgenommen, — 
Bee Eſſais zeitgenöffifcher —— Schriftſteller 
find fo ſelten, daß wir auf Dir. Herbert Pauls 
„Eharafterijtifen* (Men and Letters) aufmerkſam 
machen möchten. Tennyſons Haffiiche Gedichte, Gibbons 
Geben und Briefe, Macaulay u. a. werden fcharffinnig 
darin behandelt. 

Die beiden Romane, die am meiften Gefprädsitoff 
liefern, find „Die Gefhichte Sir Richard Calmadys* 
Methuen, von Lucas Malet und „Die ewige Stadt” 
(The Eternal City, Heinemann) von Hall Caine. 
Griterer, defjen Berfaflerin befanntlid eine Tochter 
Charles Kingsleys fit, handelt mit großer Breite von 
einem Krüppel, der ein jchönes Gefiht und normale 
geiftige äbigfeiten und Gefühle befitt. Leider wird 
das Buch entitellt durch den befonderen Nachdrud, der 
auf gewiſſe erotiſche und pathologijche Einzelheiten ge- 
legt wird, ohne daß diefe die Rechtfertigung unbedingter 
Gebenswahrheit für fih hätten. Mit der trüben, 
widrigen Geſchichte eines menfhliden Monftrums 
fönnen wir wirklich feine Sympathie empfinden, denken 
vielmehr daran, wie ander der Gegenitand in Mik 
Mulochs (Mrs. Craif) „Ein edles Leben“ und George 
Eliots „Mühle am Flüßchen“ bearbeitet ift. Richard 
Galmady ift ein nadjgeborenes Sind, ſchrecklich zwerg⸗ 
baft und verfrüppelt. Die Sache geht jedod, gut, bis 
Nihard das Verlangen zeigt, zu heiraten. Gr verlobt 
fi mit einem Mädchen, einem rechten Backiſch, die nur 
den Wünfchen ihrer Eltern gehorcht, in Wirklichkeit aber 
einen jungen Offizier liebt. Sie hat den Mut, noch ehe 
es zu fpät ijt, mit Richard zu brechen. Diefer gerät in 
Lerzweiflung, giebt fi) einem ausichweifenden Leben in 
Neapel bin, erholt fid) von faft tötlicher Krankheit durch 
die aufopfernde Pflege feiner Mutter — der in * 
Miſchung von Mut und Ergebenheit anheimelndſten 
Geſtalt des Romans —, findet ein ſchönes Weib, das 
gewillt ift, ihn zu heiraten, und lebt danach, ſoweit wir 
erfahren, glüdlid. — Mr. Hall Caines „Ewige Stabt* 
it das Rom der Gegenwart und Zukunft. Der Held tft 
ein Prophet, ein Dentagog und ein wilder Schwärnter, der 
einem aus dem Jahre 1950 datierten Epilog zufolge feine 
Träume auch nod erfüllt fieht: Rom wieder als 
Gebieterin einer neu aufblübenden Welt, den Papſt als 
oberften Herrſcher der chriftianifierten Menjchheit und 
das moraliſche Syitem durd; die Brüderfchaft der 
Menichen erjett. Man kann leicht erniefjen, wie diefer 
Hofuspofus in Heime melodramatiich iſt, Puppen, aber 
feine Eharaftere enthält, und daß die Fülle der Vor— 
gänge den Leſer völlig konfus macht. Die Fabel iſt 
etwa dieſe: Moma, die Heldin, die unter dem Schub 
des PBremierminifters lebt, wird von dem genannten 
Shwärmer und Demagogen Roffi angeklagt. Die beiden 
verlieben fich in einander und entdeden, daß fie als Kinder 
in London zufanımen gelebt haben im Haufe von Romas 
Later, einem politiihen Flüchtling, der fpäter von dem 
Miniiter, dem Beihüger feiner Tochter, wieder nad 
Rom gelodt wird. offi, der eigentlich Leone heißt, 
wird alö Helfershelfer bei einem Anfihlog auf den König 
sucht; hinterher entpuppt er ſich gar als Sohn des 
Kante. Litterariih jteht diefe vermegene Mache unter 
dem Gefrierpunft, doch fehlt es nicht an fogenannten 
dramatischen Situationen, die dem Roman zmeifellos zu 
der Ehre verhelfen werden, auf die Bühne gezerrt zu 
werden und aud dort Senfation zu machen. 


Einjtweilen ift noch das grobe Ereignis der Saifon 
die Aufführung don Mr. U. W. Pineros Scaufpiel 
„Iris* im Garrid-Thenter. Davon im nächſten Brief 
mehr. Romane werden nad wie vor für die Bretter 
äurechtgezimmert. Thaderays „Eitelfeitömarft” und 
Conan Doyles „Sherlock Holmes" waren zulett an der 
Reife. Erſteres Stüd ift unter dem Xitel „Becky 
Sharp“ ſchon im vorigen Winter über die amerifaniichen 
Bühnen gegangen und in den amerifanifchen Berichten 
diefer Beitfchrift erwähnt worden. — Gin anderes Stüd, 
„Ad mir einundzwanzig waren“ (When we were 


— 


twenty-one), von H. B. Esſsmond hat etwas Ge— 
künſteltes, Unüberzeugendes, das durch gute Einzel— 
eiten nicht entſchuldigt wird. Es waren einmal vier 
reunde; einer davon ftirbt und hinterläßt feinen Sohn den 
rei Ueberlebenden. Als der junge Dann einundzwanzig 
Jahre alt ijt, beiteht er darauf, eine übel beleumunbdete 
Thanfonette zu heiraten; fein Vormund, der der Braut 
des Burfchen unfäglichen Schmerz erjparen möchte, giebt 
das Weib für feine eigene Geliebte aus. Uber dieſes 
Opfer erweiſt fich als überflüffig, da Phyllis, die Braut, 
den Grünfchnabel gar nicht liebt, fondern den Herrn 
Vormund trog feines vorgerüdten Alters vorzieht. 


London. Elizabelh Lee. 
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uf zwei Seiten der „Rivista politiena“ (15. Aug.) 
ſucht B. Giabotinffi, der Tichechoff für bedeutender 

hält als Gorki, die auffallende Thatſache zu erklären, 
daß der lebtere gegenwärtig ſowohl in Rußland mie 
anderswo die größere Popularität genießt und auf die 
JZugend einen fo unwiderſtehlichen Reiz ausübt. Er 
findet die —— in dem die ruſſiſche Geſellſchaft 
beherrſchenden Ueberdruß am flachen, felbftfüchtigen, ideal- 
lojen Leben der bürgerlichen Schichten, in denen deshalb 
das Verlangen nach ber That, dem Kampf, ber Bes 
freiung don Feſſeln und Borurteilen aller Art auftrete, 
mie fie fi in den Gejtalten Gorkis verwirklicht zeigen. 
— Die „Nuova Antologia*, die im Hefte dom 
16. Auguſt einen Eſſai über Georges Rodenbach aus 
der Feder M. Navas bringt, enthält in der Nummer 
vom 1. September eine furze, ziemlich jachgemäße 
GCharafteriftit der „Libellisti e umoristi del secolo XIX 
in Germania* vom Senator T. Mafjarani. Der 
Aufjat ift ein Teil des noch nicht veröffentlichten dritten 
und leiten Bandes der „Storia e fisiologia dell’arte 
di ridere*, in der Maffarani wertvolle Beiträge zur 
Gefchichte des menſchlichen Denkens, wie e8 fich in den 
der Erheiterung dienenden Litteraturformen Tundgiebt, 
eliefert hat (f. unten Sp. 140). Bon den neueren beutichen 
EennierfiienBeisaditeier Räcne, Deine, DeFinnsnn. Paketde 
leben, Seibel, Wildendbrud, Lothar; unter den Satirikern 
hat er Nordau und — Niegiche ausgewählt, um an ihnen 
u zeigen, daß die Kritik des Beitehenden auch unfrucht- 
ar, een und ans werden fünne Wie jehr 
den Werfafjer hier das Berjtändnis für ganze Richtungen 
des modernen Denkens mangelt, beweitt feine Ab⸗ 
urteilung Wagners, Ibſens, Tolitois, Macterlinds und 
anderer alö Idole des verehrlihen modernen Bublitums* 
und — Nietzſches als des „jogenannten großen 
Philoſophen des Jahrhunderts, en Nachfolgerſchaft 
man den Larven der gefeiertſten Anarchiſten der Neuzeit 
und den Inſaſſen der Irrenhäuſer überlaffen fönne*. 
M. Scerillo verteidigt in der „Nuova Antologia* 

(1. Sept.) Dante gegen den Borwurf einer übel ans 
— Sympathie und Achtung für den „Schlemmer“ 
iaco, von dem er fich die florentiner Parteiverhältniffe 
und ihre zu erwartenden traurigen Folgen auselnander- 
feen läßt. Un der Hand zahlreicher Beifpiele und Ber: 
= legt Scherillo dar, daß Ciaco nad) den Begriffen 
Beit nicht als gemeiner Schmaroger und Schlemmer, 
fondern als einer der Höflinge anzujehen jei, die durd) 
Unterhaltungsgabe, Wit und Beredjamfeit am Tiſche 
der Großen ebenfoviel gaben, als fie empfingen. Harn: 
lo8 und gutmütig, unparteiifch und ehrlid, frei von 
Ehrgeiz, Mißgunſt und Leidenichaftlichkeit, mußte er dem 
Dichter als der zuperläffigite Ehronift des Streites zwiſchen 
„Schwarzen“ und „Weißen“ und der binterlijtigen Ein» 
mifhung Noms erjcheinen. — Den ag ro er 
litterariichen und hiſtoriſchen Wert des „Don Quixote“ 
erklärt Pompeo Gener (in der „Rassegna Inter- 
nazionale* vom 15. Mug.) daraus, daß der Held von 
La Mancha das vollendete und lebendige Sumbol des 
kaſtilianiſchen Volkes feiner Zeit iſt — mit allen den 
Kräften, Eigenichaften und Fehlern, die es groß und 
berühmt gemacht, verdorben und zugrunde gerichtet 
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haben, eines Bolles, „das zum Eroberer geworben it, 
weil es fortwährend Eroberungen erlitten an ders 
wegen bis zur Selbftzerjtörung, abſolutiſtiſch bis zur 
Unvernunjt, das Produkt einer Hal der ent⸗ 
arteten Ueberrefte der Boten, die in den Süden verfetzt 
und mit Tropfen lateinifhen Blutes geimpft waren, 
mit den heißblütigen, nomadiichen, unterjochenden Sara- 
enen und Wrabern, entzündet durch die Flamme des 
natismus, die e8 zum unabhängigen, religiöfen Er» 
oberungsfampfe trieb, um Seelen zu retten und Ge— 
wiſſen zu fnechten“. Den entfprechend vereinigt Don 
Quirote, „der volllommenſte Sproß diefer Raſſe, mit 
der Gravität und dem Serechtigfeitägefühl der nordifchen 
Bölfer die Leichtfertigfeit und tolle Bhantafie der Orien— 
talen, die Glut un ärte der Afrikaner. Sinn für 
Gerechtigkeit ohne praftifchen Verſtand und Duldfamkeit; 
phantaftifche und millfürliche Ideale zum Ffategorifchen 
Imperativ gemacht: nichts anderes hat alles Unglüd 
der Großmadht Spanien verfchuldet,“ In einer ** 
note teilt Gener mit, daß laut Dokumenten, die noch 
in Argamaſilla vorhanden ſind, die Einkerkerung des 
Cervantes „an einem Orte der Mancha, den ich nicht 
nennen will* (wie er felber fagt), auf ein Liebesverhälts 
nis zur Baſe eines dafelbit gebietenden Sehors di Qui» 
jano oder Quejano zurüdzuführen fei, weshalb nicht zu 
bezweifeln ift. daß er anfangs im „Don Quirote* nur das 
mittelalterliche Gebahren dieſes Junkers verjpotten wollte, 
dejien Gejtalt ihm unter den Händen zum unfterblicdhen 
Symbol eines edlen, irregeleiteten Volles wurde. 


Bu den wenigen Blättern, die in Italien mit Geift 
und Begeifterung den Sultus der äſthetiſchen und 
litterarifchen Sdeale bochhalten, gehört der florentiner 
„Marzoceo“, In der Nummer don 25. Auguſt bricht 
Angelo Gonti eine Lanze für die poetiſche, im Gegen- 
fabe zur rein Fritifchen ger reg, Para sdats 
ftellung. Er brandmarft mit fcharjen orten bie 
nüchterne, nur der Züchtung der Mittelmäßigfeit dienende 
Richtung der Nugendbildung in Sralien, die, anftatt 
individuelle und hervorragende Begabungen zu ents 
wideln, alles zu unifornmieren und terre ä terre zu 
halten jtrebt. So iſt Conti überzeugt, daß die moderne 
bijtoriiche Kritit uns fein wahres Bild vom alten Mont 
zu verichaffen vermocht babe, „Wie alle großen Dinge, 
fann Rom in feinen Wefen und jeinem Dafein nur 
von den Künjtlen und Didtern uns nahegebradt 
werden. Die Wahrheit über die großen Ereigniſſe, die 
Wahrheit über das Leben der Völfer und der genialen 
Perfönlichkeiten, die diejelben geleitet und ihre Ber 
ftrebungen zum Ausdruck gebradyt haben, ift ſtets von 
den Dichtern verkündet worden und wird ſtets nur von 
ihnen berfündet werden.” 


Fi derjelden Nummer des „Marzocco* rühmt 
D. 


aroglio anläßlich einer Beiprehung der meueiten 


kritiſchen Werke über die italienifhe Litteratur, 
unter denen er dasjenige Marcus Landaus beionders 
hoch jtellt, die Begabung der Deutjchen für die innige 
Berfenkung in fremde geiltige Eigenart und ihr liebes 
volles und jcharffinniges Eindringen auch in die italiv- 
nifche Geiftesgefchichte — Fähigkeiten, die er bei feinen 
LandSleuten Ichmerzlid, vermißt. Cine Bergleichung der 
Pitteraturgefchichte Yandaus und des „Settecento“ 
T. Concaris führt ihn zu dem Schluſſe, daß „jener fich 
mit mehr perfönlider Stunde und ficherer Darftellung 
auf dem Gebiete der been, ald auf dem der Thatfachen 
und Tünftleriihen Schätungen bewegt, während diefer 
ein feinerer und zuperläffigerer Richter der litterarifchen 
Formen und der einzelnen Kunſtwerke ift, wogegen er 
über die philofophifchen und wiſſenſchaftlichen Ideen 
der Zeit nichts Neues Togt und ſich vielleicht minder 
gewandt zeigt als der Deuticdhe*. — Im „Giornale 
storico Jdella letteratura italiana“ (Bol. XXXV, 113) 
ift eine beinahe hyperkritiſche Beſprechung des landaufchen 
Werkes von Concari und ebendaielbit (Vol. XXX VII, 110) 
eine ähnliche des concarifhen Werkes von E. Bertana 
enthalten, der feinerjeit$ (XXXVII, 338) eine Anzahl 
„Varietö“ über litterariiche fragen des 18. Kahrhunderts 


veröffentliht. Die wachſende Vorliebe der italienischen 
Litterarhiftorifer für dieſes Jahrhundert zeitigt eine be- 
denkliche Kleinigfeitsfrämerei, die der hiftorifchen Perſpek— 
tive Gewalt anthut. Die Härcner- Arbeit nimmt einen 
fo gewaltigen Umfang an und geht fo urteilölos, willfür- 
lid) und ungeordnet vor ſich, daß fie den Königen der 
Bufunft das Bauen nur erfchweren wird. 

Außer den fon oben erwähnten litterargefchicht- 
fihen Werfen liegen an neueren Arbeiten der 4. Band 
des „Manuale di letteratura italiana“ von D’Uncona 
und Bacci, und eine „Letteratura italiana moderna“* 
von B. Ferrari (1748— 1870) vor. — In einen Buche 
„Critica sull’ arte e l’idea sociale di Niecolö Tommaseo“ 
erörtert P. Prunas die Bedeutung Tommaſeos als 
Kritikers, Künstlers und Staatöbürgerd. — Der hervor- 
ragende Dante-Forſcher F. D’Ovidio hat in einem über 
600 Seiten ftarlen Bande: „Studi sulla Divina Com- 
media“ eine Füulle Fritiicher Arbeiten, Erflärungen und 
Fingerzeige für die Dante-Forſchung mit übeıs 

ugenden Urteilen über Charakter und Wert der Dantes 
Kor gung, ſowie über die Aufgaben der Hritil vereinigt. 

G. Bertani bat die reichen Ergebniſſe der neuen 
Forſchungen über das Leben Uretinos für eine Studie 
„Pietro Aretino e le sue opere“* verwertet. 

Gabriele D’Annunzio hat feine Berstragödie 
„Franeesca da Rimini“ beendet. Sie joll am 5. Des 
zember im Goftanzitheater zu Nom mit Eleonore Dufe 
und Guſtavo Modena als Vertretern der Hauptrollen 
aufgeführt werden. Der Maöftro Sfondrini fonıponiert 
ſymphoniſche Intermezzi für die Zwiſchenakte nad) Ans 
vr. des Dichters. — Gin anderes Trauerfpiel, von 

em man bisher nur weiß, daß ihm ein antifer Mythus 
zugrunde liegt, hofft D’Annunzio im fonımenden Früh— 
jahr zu beendigen. Er hat e8 zur Aufführung auf der 
Tragiſchen Nationalbühne* beitimmt, mit deren Be» 
ründung man, feinem lange gebegten Wunſche ent» 
prechend, unter Fogazzaros Auſpicien in Vicenza bes 
fchäftigt ift. Beide großen Dichter haben aus diefem 
Anlaſſe äußerst ſympathiſche und achtungsvolle Zufchriften 
ausgetauſcht. 
Rom. 


Reinhold Schoener. 


Russischer Brief. 


m“ hochbegabte Novelliitt W. Wereſſajew (f. über 
ihn CE I, 1143 ff.) Hat feine anfänglich im „Mir 
Boshij* erichienenen „WMufzeihnungen eines 
Arztes“ nun aud als Buc herausgegeben. Wir 
haben es nicht etwa mit einem Noman zu thun, obs 
wohl die Memoiren fejlelnder find ald8 mandjer Roman; 
Wereſſajew berichtet über eigene Erlebnifie, Beobachtungen, 
Erfahrungen, wie fie feine mehrjährige ärztliche Praxis ges 
zeitigt hat. Wie der junge Mediziner, feſt überzeugt bon der 
erhabenen Größe feiner Wiffenfchaft, an die Ausübung 
feines Berufes tritt, wie jeder einzelne Fall ihn von 
neuem über feine vollkommene Hilflofigfeit belehrt, bis 
er endlich nicht nur an den eigenen Stönnen, fondern 
an der Wiſſenſchaft verzweifelt, wie fi) dann aus den 
Trümmern der zerftörten Jugendillufionen langjam eine 
neue Weltanfhauung aufbaut und mit ihr auch die 
Straft wiederfommt, die frühere, jcheinbar fo refultatlofe 
und doch jo heilſame Arbeit wieder aufzunehmen — 
das alles ift mit wunderbarer Anfchaulichkeit dargeftellt. 
Die alte Phraſe, der PVerfaffer habe mit feinem 
ge: blut geichrieben, wird diefem Buche gegenüber zur 

abrbeit. MWie es gar nicht anders zu erwarten war, 
haben Wereſſajews Aufzeichnungen in Fachkreiſen einen 
Stumt der Entrüftung hervorgerufen. Der Berfaffer, 
bieß es, untergabe das ohnehin nur zu geringe Ver— 
trauen des Publifums zu den Merzten und gebe durch 
feine offenberzigen Belenntniffe den zablreihen Feinden 


feine Standes neue Waffen in die Hand. In einem 
Nachwort antwortet Werefjajew ſelbſt auf diefe Ans 


fhuldigungen: „Die ärztliche Ethil beivegte fich u. 
in einem engen Streife unbebeutender Fragen, die ſich 
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auf das PVerhältnid der Werzte untereinander und zu 
den Patienten bezogen. Alle die fragen, die mich bes 
wegten, eriftierten für fie faft gar nicht. Warum? Es ift 
läcerlih zu jagen, — bedurfte ed wirklich eines ganz 
befonderen Scharfblids, um all die fragen zu bemerfen 
und aufzınverfen, die ich in meinen Aufzeichnungen bes 
handele? Mit diefen Fragen muß fich jeder Arzt aus— 
einanderjegen, wenn er mehr ift, al3 ein bloßer Gtreber. 
Warum aber fpridt man fit über fie nicht aus, 
warum muß fich jeder für fih mit ihrer Löſung ab» 
quälen? . . Wenn die Laien die Wahrheit er- 
fahren, jo werden fte das Vertrauen £ den Aerzten 
und zur Medizin verlieren, heißt cs. {h eine alte, 
gemeine und dennod immer noch angewandte Methode, 
— Schweigen zu gebieten, aus Furcht, durch die Wahr- 
beit fönnte die Autorität erfchüttert werden. Eines von 
beiden : entweder wird durd) die Wahrheit der Glaube an 
die Medizin untergraben, weil die Medizin an fich einen 
folhen Glauben nicht verdient, — dann fann die Auf: 
dedung der Wahrheit nur don Nugen fein. Oder — 
da Bertrauen zur Medizin kann durch die Wahrheit 
untergraben werden, weil gewiſſe Schattenfeiten des 
Aerzteweſens aufgededt werden, die entfernt werben 
tönnen, aber nicht entfernt werden — in diefem Fall 
it die Wahrheit notwendig; wenn die Mängel 
Ihmwinden werden, wird das Wertrauen auch wieder— 
tehren; jo lange die Mängel aber noch vorhanden find, 
kann abjolutes Vertrauen gar nicht einmal erwünſcht 
fein.” — Ich babe über daß wereſſajewſche Buch viel- 
leicht zu ausführlich geiprocdhen, doch —— ich, durch 
den hervorragenden litterariſchen ert dieſer Auf— 
zeichnungen dazu berechtigt zu fein. Wereſſajew ER 
frei von jeglicher Fachſimpelei, er wendet jid an alle 
ebildeten Leute, nicht nur an feine Sollegen. Sein 
uch ift ein document humain, wie beren die ruſſiſche 
Litteratur nicht viele befitzt. 

Wieder iſt ein Todesfall zu —— Am 
27. Auguſt ſtarb in Jalta der Schriftſteller G. U. 
Matſchtet (geb. 1852). Sein Leben war mindeſtens 
ebenfo interejjant, wie feine Schriften. Gr war ein 
Märtyrer jeiner Ueberzeugungen. Seine allzugroße 
Begeijterung für die damals berpönten Schriften 
Tihernvfchewstis hatte feine Relegation von Gymnaſium 
zur Folge; er ging num nad Amerifa, wo er als ein« 
tacher Hrbeiter fein Brot verdiente. Anfang der 
Siebzigerjahre fehrte er nach Rußland zurüd und begann 
num feine litterarifche Thätigkeit mit lebhaften Schilde— 
rungen jeiner überfeeifchen Erlebniſſe. Seine politifchen 
Anfhauungen waren diejelben geblieben, und fo wurde 
er auf Befehl der Regierung erft nad) Urchangelsf, 
dann gar nad Sibirien verſchickt. Mitte der Achtziger— 
jahre erjt wurde ihm geftattet, nad) Guropa zurüdzus 
tommen; in diefe Zeit fallen feine größten jchriftftelles 
tiihen Erfolge. Matichtet war ein feuriger Kämpfer 
für freiheit und Menſchenwürde, aber fein Künſtler. Gr 
batte nur zwei — auf ſeiner Palette, ſchwarz und 
weiß. Aber auf ein nawes Publikum mußten gerade 
ſein flammendes Pathos, feine grellen Stontrafte don 
gewaltiger Wirkung fein. Bu feinen beliebtejten Gr- 
sählungen gehören „Der Jude“, IIm Namen des Ge- 
ſetzes“ „Er und wir“. 

An fitterarifchen Zeitichriftenartifeln waren die legten 
Monate nicht reih. Ganz beſonders die ruſſiſche 
titteratur iſt ſchwach vertreten. Erwähnenswert ijt die 
iharte Auseinanderſetzung P. D. Boboryfind mit 
den Stritifern feines Buches „Der europäifhe Roman 
im 19. Jahrhundert” (vgl. LE III, 270) im Auguftheft 
der „Kusskaja Myss|* und ein hübicher Aufjat über 
den befannten Romandichter %. U. Gontſcharow, ſeit 
deſſen Tode am 28. September zehn Jahre verjlofien 
find (von ®. Djtrogorsli: „Mir Boshij*, 9). — Etwas 
mehr liegt über auswärtige Litteratur dor. Der „Mir 
Boshij*vringt in feinen Auguft- und Septemberheft Ueber⸗ 
fetungen von Arthur Schnitzlers „Leutnant Guftl“ 
ne Mer Dreyers „Winterichlaf“, ferner Brunetieres 
Efai „Die Litteratur im 19. Jahrhundert“, eine eingehende 


Beiprehung der neuen Baubelaire-Ueberfegung von 
P. J. aus ber Feder des peteräburger Profeſſors F. 
Batjuſchkow. (Herr P. J. hat übrigens im Auguſtheft 
ber „Russkoje Bogatstwo“ eine ſehr ſcharfe Entgegnung 
veröffentlicht.) — Erwähnenswert it noch ein Novaliss 
Artifel don E. Degen. Das — in der 
Poeſie Hardenbergs wird ſtark betont, ebenſo der Zu— 
ſammenhang zwiſchen der jüngeren Romantik und dem 
Symbolismus der Neufranzofen. Derielbe Berfafjer 
bringt im Juliheft der „Russkoje Bogatstwo* eine 
Eharakteriftit des polnischen Dichters St. Zeromski. 
ers find einige allgemeine fragen, die in diefem 

rtikel aufgeworfen werden. „Die Nachbarſchaft fördert 
die gegenteltige Annäherung nicht immer. Wenn Bolen 
und Rufen an zwei verjchiedenen Enden Guropas 
leben würden, wäre bie geiftige Gemeinſchaft beider 
Nationen bedeutend größer. ie ruſſiſche Litteratur 
bat ſich im 19. Rabrhundert ganz Europa erobert, mur 
den polniſch ſprechenden Ländern iit fie fremd geblieben. . 
Und fennen wir die polnifche Zitteratur? Wollte man 
nur darauf jehen, wie viel bei uns aus dem Polnischen 
überjegt wird, jo müßte man die Frage bejahen. Aber 
einige polnifhe Romane gelefen haben, heißt noch 
nicht den joztalen Untergrund erfannt haben, auf dem 
fi) diefe Werte entwidelt haben. Die ruffiiche Kritik 
bat ſich bisher fehr wenig mit der polnischen Litteratur 
bejchäftigt. Die wenigen Aufſätze über einzelne Schrift 
fteller und Bücher, die man hie und da findet, frappieren 
durch den Mangel an Perſpektive und die geringe Ver— 
trautbeit mit dem polnifhen Leben und erinnern an 
die Urteile der Musländer über unfere ruſſiſche 
Litteratur.” 

Im Auguſtheft der „Russkaja Myssl* finden 
wir einen dur die jüngjten Greigniffe in Süd-Afrifa 
hervorgerufenen begeiſterten Wrtifel über „Dlive 
Schreiner und ihre Werle* von W. Leifewitfch und 
einen Aufſatz don B. ©. Rogan, betitelt „Ein ſanft— 
mütiger Dichter der Sturm- und Drang-Beit”. Der Ber⸗ 
faffer polemifiert gegen den jüngiten Yenz-Biographen 
M. N. Roſanow (vgl. LE III, 1360), der in dem uns 
glüdlichen Freunde Goethes den Stürmer und Dränger 
par excellence fieht. „Wenige Schriftiteller,* behauptet 
Rogan, „haben ein fo friedliches, jturmlojes Leben ges 
habt, wie Lenz. Bald erfcheint er uns als jentimentaler 
Rontantifer, bald als fanftmütiger, verftändiger Philifter, 
bald als befcheidener und vorjichtiger Liebhaber, nie 
aber al3 himmelftürmender Titan.” 

Die zwei letiten litterarifhen Ghroniten bon 
Sinaida Wengerowa im Mugujts und Septemberheft 
des „Westnik Jewropy“ waren den „Nouvelles 
conversations de Goethe avec Eckermann“ (vgl. 
LE IIl, 1637) und Mar Nordaus „Beitgenöffiichen 
ge gewidmet. So günitig die geiſtreiche Schrift- 
tellerin über das franzöfiihe Buch urteilt, jo fcharf iſt 
ihre Berurteiluug Nordaus: „Sein Bud iſt das Mufter 
einer parteiiichen und nichts weniger als gewifienhaften 
Kritit, deren Mängel weder durch den glänzenden Stil nod) 
durch einzelne geiftreihe Bemerkungen aufgewogen 
werden fünnen.” 

Die Theater haben ihre Thore bereits Ende Auguſt 
geöffnet, dod) ftehen die großen Schlager noch bevor. 

ehr viel verfpricht man fih von dem neuen Stüd 
Wlad. Nemirowitſch-Dantſchenkos, entichieden dem ber 
nabtejten unter den jüngern Dramendidtern; auch B. D. 
Boborylin, J. W. Schpafhinsti, Fürſt A. J. Summbatow 
ſollen in diefer Saifon zu Worte lommen. Borläufig 
begnügt man fich mit der Aufführung ausländticher 
Novditäten; Brieur „Remplacantes“ “a weder in 
— ——— noch in Moskau ſonderlich gefallen; Otto 

rnſts ——5* von heute“ iſt in Moskau ſchroff ab— 
——— worden; der ſpießbürgerlichen Sentimentalität 
eſonders des Schlußaktes fonnte unſer an kräftigere 
Koft gewöhntes Publilum feinen Geſchmack abge— 
winnen. 


Moskau. Arthur Luther, 
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Holländischer Brief. 


at vielen Jahren — in Holland ein Nieder— 
ländiſcher Sprach- und Litteraturkongreß. 
Als Inſtanz in Sachen der Sprache und Litteratur 
ſtart angefochten, hat ſich dieſe Veranſtaltung zu einer 
Kundgebung des niederläntifchen Stammes bewußtſeins 
entwidelt, das gevade in den legten Jahren, und zuntal 
unter dem Einfluß des afrifanifchen Krieges, einen 
ftarfen Auffhwung nehmen folltee Der diesjährige 
Kongreß fand in der legten Woche des Auguſt in 
Nimmegen ftatt. Bejonderes Sntereife bot ein Vortrag 
bed amfterdamer Berlegers J. U. Wormſer über den 
holländifhen Buchhandel in Südafrifa, weil 
er intereffante Schlaglichter auf die litterarifche Kultur 
und die litterarifche Produktion des Yandes warf und 
für das Idiom der Buren als Litteraturiprache eintrat. 
— Dem friefiihen Barden und Boltsichriftfteller Waling 
Dyfftra wurden zu feinem achtzigſten Geburtstag zahl« 
reihe Huldigungen dargebradt. — Die Pıefle lentte 
die Aufmerkiamfeit des Publilums auf die ausgezeich- 
nete Bondelsfolleltion von U. Th. Hartkanıp, die, 
während fie zu einem amiterdamer Bondels-Dtufeum 
vorbejtinmt fei, unter den Hanımer zu kommen bdrobe. 

Neuere Publifationen betrafen die Untsführung bon 
Doumes Deffer (Multatuli) als Kontrolleur auf java: 
der Streit über diefe von dem Dichterdenker in feinem 
„Max Havelaar* verewigte YVebensepijode betrifit das 
Maß feiner Unzuverläffigteit in der ihm obliegenden 
finanziellen Gebahrung (Gids; Sept.). — A. G. van Hamel 
erörtert das Problem der Methode der Litteratur- 
mwiffenfchaft (vgl. FE III, 1066 u. 1496) und fommt, 
unter —— von Prof. Ernit Elſters von ihm hoch— 
geichättten Buche („Prinzipien der Litteraturwiſſenſchaft“), 
u dem Ergebnis, dab fie den Gharafter zugleid) 
iſtoriſchen, philologifchen und pfuchologiichen Studiums 
zu tragen babe (Gids; Aug.). — Ueberwiegend litterars 
biftoriichen Inhalts ift eine Sammlung älterer Auffäge, 
die Albert 
herausgegeben hat (Stille Toernooien: Amfterdant 1901, 
W. Bersluijs). Wie Verwey neben W. Kloos zu 
allen Beiten für die Nieuwe-Gids-Bewegung eine lebs 
bafte Propaganda gemacht bat, deren Erfolg freilich 
durch die dichteriiche Einkleidung feiner Sätze beein- 
trächtigt worden fein mag, fo tit auch die Verherrlichung 
der neuen Richtung der rote Faden, der fich durch alle 
diefe Abhandlungen hindurchzieht. Bon beionderem 
Intereſſe it fein aus Anlaß des Todes von Allard 
Bierfon (LE III, 1066) geichriebener Auflag, in dem 
der Autor des großen Einfluſſes gedenft, den das 
deutſche Geiftesleben auf die litterarifche Kultur und die 
Ichriftjtelleriiche Kunst des modernen Hollands ausgeübt 
bat. — Stleinere Stüde und Aphorisnten, die 2. van 
Deyſſel unter dem Titel „Lyriek en Beschornoing” 
gefammelt hat (Tweemaand. Tijdschr., Sept.), enthalten 
auch Ausſprüche des ausgezeichneten Schriftjtellers zur 
Yitteratur und Wejthetit, daneben tieifinnige Selbit- 
befenntniffe und eine meifterhajte Analyſe jeiner eigenen 
fchriititelleriichen Berjönlichkeit, die fich ihrer natürlichen 
Anlage fürs Fragmentarifhe wohl bewußt üft, zum 
Süd aber dennoch Yeiftungen, wie die vorliegende, 
lediglich als Borftudien und Vorbereitung für das 
Monumentale genommen willen will — ®. Kalffs 
Buch über den Bater Cats (vgl. III, 1496) giebt 
3. Koopmans PBeranlaifung zu  geiftvollen Be— 
merfungen über den Dichter und feine Zeit (Ned. Speet.; 
20. Yuli). Im Augujtheit von „Noord en Zuid* 
wird auf den um die Mitte des 19. Jahrhunderts 
hochgefeierten Dichter und Erzähler U. Bogaers neuer 
dings die Aufſmerkſamkeit gelenkt. Im felben Heft be— 
richtet J. A. Worp von der Spottlitteratur, die der 
in Holland blühende Altienſchwindel zu Beginn des 
18. Jahrhunderts hervorgerufen, hat und giebt Proben 
aus einer Komödie diefer Zeit, die die Privatbörfe im 
engliihen Kaffeehaus auf die Bühne bringt. — 
K. E. W. Strootman erzählt (Tijdspiegel; Sept.) nad) 
Mitteilungen Felir Dahns zur Entſtehungsgeſchichte 


erwey unter dem Titel „Stille Turniere” 





feines Romans „Der Kampf um Non“, wie den Schrift. 
fteller der Stoff, der ihm ums Jahr 1859 durch gelehrte 
Studien näher getreten war, um der merfwürbdigen 
Parallele mit den Beitereigniffen willen aeg — 
Napoleon III. die Gothen — die Oeſterreicher) zu dem 
Unternehmen anregte, in hiftorifhen Rahmen die drei 
großen Motive jeines Geilteslebens, dad Nationals 
Sermaniiche, das Griechiich-Röntifche und die Philoſophie 
der tragiichen Weltanfcdhauung dichterifch fejtzuhalten. 
— W. Kloos ſpendet dem Vlamen Guido Gezelle 
begeifterte8 Yob und geht den Umitänden nad, die 
dem Ruhme des einzigen katholiſchen Dichters, der 
diefen Namen wahrhaft verdiene, im falviniitiichen 
Nordnniederland, aber auch bei den Elerifal intereifierten 
Streifen feiner Heimat im Wege geitanden haben 
(Nieuwe Gids: Sept.).. — Sehr warm begrüßt %. N. 
van Hall den Roman „Le vent dans les monlins“ von 
Camille Yemonnier (Paris 1901, Paul Ollendorff) 
als ein Werl, das durch und durch vlämifchen, bezm. 
niederländifchen Geiftes fei (Gids; Aug). — R. C. Boer, 
Profefjor der Germaniſtik und der vergleichenden Sprach 
wiſſenſchaft an der Univerfität Amfterdam, veröffentlicht 
eine anregend geichriebene, Ichrreiche, auch wegen der 
Parallelen mit anderen Produften der nordifchen Littes 
ratur bemerkenswerte Analyfe und Beurteilung von 
Björnſons „Laboremus* (Gids; Mug.) und giebt am 
Schluß feiner Betrachtungen Bjömjon den Wat, er 
möge das Gebiet des Dramas aufgeben. — Endlich jei 
nod) eine Beiprechung über Zolas „Travail* von Henr. 
Roland Holft erwähnt, die das Werl vom fozial- 
demofratiihen Standpunft aus beleuchtet (De nieuwe 
Tijd; Aug): 

Aus den ae: Neuericheinungen der lebten 
Monate ift ein „Babel“ betiteltes Buch don Louis 
Coupexus, dem gegenwärtig befannteiten bolländijchen 
Romanjchriftiteller, — dieſes Mal kein 
Roman, ſondern eine Phantaſie auf bibliſch-⸗mythologiſcher 
Grundlage (Amſterdam 1901, 2. I. Veen). Es tit die 
Geſchichte von Cyrus, dem jungen Hirtenfohn, den es 
von feinen Weiden nad; Babel zieht, um dort bei dem 
Bau jenes Turmes zu belfen, der bis zu der Höbe 
führen fol, wo Baal und die Liebesgöttin Witarte 
thronen. Uber als zu ihm, der Bauaufleher geworden 
it, aus der Tiefe die Klage jener Millionen und 
Milliarden empordringt, deren Blut und Schweiß den 
großen Bau fittet, da erwacht in feinem Herzen ein 
brennendes Mitgefühl, und er widerſteht der Yodung 
der Oberbaumteifterin, die, während fie die Götter leugnet, 
nit Eyrus bereichen will, gleich Witarte und Baal, und 
fteigt von feiner Höhe ir den Bolle der Sklaven herab. 
Und Nitarte, die den huwitz der Turmbaner verlacht 
hatte, jubelt darüber, daß aus dem Meere von Blut 
un Babel Turm die neue Menfchlichkeit, die Blunte 
des Mitleids, entiproffen iſt. — Stiin Streuvels hat 
unter dem Titel „Zotentanz“ eine Sammlung Er— 
aählungen herausgegeben (Doodendans; Amifterdan 1901, 
V. J. Veen), die das wejtvlämifche Bauernleben jchildern 
und das große realijtiiche Talent des Autors nicht der» 
leugnen. — Zum Schluß fei ein durch Feinheit der 
Analyfe und Plajtif der Darftellung ausgezeichnetes 
Bud der Scriftitellerin M. Antinf („Na scheiding 
en Dood*; Haarlem 1901, De Erven F. Bohn) erwähnt, 
das Geſchichten vom Sceiden und vom Sterben enthält 
und der Verſaſſerin lebhafte Anerfennung eingetragen bat. 

Amsterdam. Max Conrat. 


Siebenbürgifcher Brief. 


m“ abgelaufene Jahr brachte auf belletriftiichem Ge- 
biete manches Neue. An erjter Stelle mag Herfurth 
und Schiels „Sachſiſches Bollsliederbuch“ (im Verlage 
bon W. Krafft in Hermannitadt) genannt fein, eine mit 
dem Vielodieenfag verfehene, gründlich umgearbeitete 
Neuauilage, die ein gutes Bild ſächſiſchen Seelen- und 
Gefühlslebens bietet. Im Gegenfage bierzu erjchienen 
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in demſelben Verlage „Bollsdichtungen der fiebenbür- 
giihen und füdungazrifhen Zigeuner“, gejammelt und 
aus unedierten Originalterten überjfegt von Dr. 9. d. 
Wlislodi. Diefe Arbeit verrät eine gründliche Kenntnis 
der Sitten und Gebräuche jenes fonderbaren Wander- 
volles und kann daher bejtens empfohlen werden. — 
Victor Kaſtners „Gedichte in fiebenbürgisch-fählifcher 
Mundart* wurden von Dr. U. Schullerus neu heraus— 
gegeben, der dem geichmadvoll ausgejtatteten Bande 
ein Gebensbild des Dichters, jomie erflärende Unmer- 
tungen beigegeben hat. — Auf dramatiihen Gebiet 
fei das in niederſächſiſcher Mumdart verfaßte Stüd 
„Lisi. E Beld ois dem Liewen än 4 Afzägen“, von 
J W. Litfchel, verzeichnet. — Als prattiſches Handbuch 
bewährt ſich das „Schriftſteller⸗Lexiklon der fiebenbürger 
Deutichen”, defjen Ergänzungsband im Sommter 1901 
erihienen ijt, und das fowohl für Fachleute als jür 
Sitteraturfreunde ald Nachſchlagebuch von großem Nuten 
fein dürfte. 

Dad Stadttheater in Veen eine ber 
wenigen deutichen Bühnen Ungarns, beſchloß Mitte 
frebruar fein Spieljahr, worauf das Enſemble, das ab» 
wechjelnd bier und in Kronſtadt debütierte, noc einige 
Aufführungen jtreng litterariichen Gharafterd bot. Die 
interfaifjon bradhte für Hermannjtadt und Stronjtadt, 
den deutichen Gentren Siebenbürgens, eine Reihe ger 
lungener, aber auch eine nr. Anzahl mißlungener 
Aufführungen. Der Theaterbeiuh und damit ber 
Kaſſenerfolg war ein äußerft ſchwacher, doch ſchien ſich 
—— am Schluſſe der Saiſon, trotz des zur Neige 
gebenden, lebhaft bewegten Faſchings, noch etwas ge— 
boben zu haben dankt der trefflichen Aufführung einer 
älteren Operette, die michrere Abende hintereinander 
volle Häufer brachte. Der Spielplan bot an Novitäten 
in erfter Linie Operetten, dann aber auch Luſtſpiele und 
Dramen, ſämtlich ſtark verfpätete Nachzügler, die jchon 
meiitenteil3 dor zwei oder drei Jahren in Wien ihre 
Feuerprobe bejtanden hatten. Ueberhaupt batte die 
Theaterleitung im abgelaufenen Jahre weniger fünit- 
feriiche Bmede, als vielmehr materiellen Gewinn im 
Auge. So fam es, dak man fogar mit „Borträgen im 
Theaterhauſe“, Stioptifondaritelungen und „perrens 
abenden” aushalf. Es ijt recht charafterijtiich für die 
Geihmad- und Beritändnislofigfeit des hiefigen Publi- 
tums, daß die Aufführung don Dramen, ja jelbjt 
mancher geiitvoller Yuftipiele vor leeren Häufern er» 
folgte, während bei Operetten das Theater förmlich ge» 
ftürmt wurde. Da Theaterleitung und Publikum ver— 
ihiedene Zwecke vor Augen hatten, fam es an einem 
Abende zu einem Tumult im Theaterfaale, da anjtatt 
einer Operettenaufführung ein Stioptilonvortrag der 
dudapeſter „Urania“ jtattfand. Die Demonjtration 
wurde gleichzeitig zu antimagyariihen Zwecken ausge- 
nügt, und die Angelegenheit fam ſogar im ungarifchen 
Reihstage zur Sprade. Wie verlautet, ſoll infolge 
dieſes Borfalled der Fortbeſtand einer deutihen Bühne 
in Hermannjtadt in Frage gejtellt jein und nad) Ent— 
ziehung der deutfchen Konzeſſion die Stadt im fommen- 
den Kahre eine magyariſche Beiellichaft erhalten. Es 
wäre dies ein ſchwerer Schlag für diefe Stadt, die ihren 
deutihen Charakter bisher noch faft unberührt zu be— 
wahren gewußt bat und gleichzeitig eine arge Schä— 
digung ihrer deutichen Kultur, wenn fie, von All— 
deutihland auch durch die Sprache abgeſchnitten, das 
deutiche Geiſtesleben ſich erſt durch das Magyariſche 
vermitteln laſſen müßte. 

Boltstümlihe Vorlefungen über Weltgefchichte, 
neuere Litteratur, Heimatöfunde wurden in Yaufe des 
Jahres wiederholt abgehalten, doch hat ſich für dieſe 
nicht das gebührende Intereſſe bekundet, wie denn über» 
baupt im allgemeinen ſich bier no eine fehr geringe 
Teilnahme für Künſte und Wiſſenſchaften zeigt. Sieben» 
bürgens Kultur ift eben nod) von geitern. 

Hermannstad!. Marcel Arpad, 
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Dresden. Im pl. Schaujpielhaufe ging am 
236. September Shurt Geudes Tragödie in fünf 
Alten „Sebaftian*, der in diefen Blättern bereits ein 
Eifai gewidmet wurde (III, Heft 15), zum eriten Mal 
über die Szene und errang in einer trefflichen, in ber 
Titelrolle, die Herr Wiede fpielte, hervorragenden Dars 
jtellung einen wunbejtrittenen, ftarfen Adtungseriolg. 
Die das Problen klar entwidelnden beiden eriten Alte 
erzielten den jtärfiten Gindrud, namentlich die Szene in 
den Satafomben, in der Sebajtian fih als den echten 
König von Portugal proflamiert. Auch der dritte Att, 
die Szenen auf dem Marfte mit den bewegten Bolls- 
maſſen, interejfierte ftarf. Im weiteren Verlauf des 
Dramas bermwirrte die VBerquidung des Königsmotids 
mit dem Meffiasmotiv, obwohl fie durch jtarfe 
Striche auf ein weit geringeres Maß BER worden 
war, als fie im Buche beaniprudt. Diefelbe jtörende 


Wirkung erzielte die Berbindung der Königstra— 
gödte mit der Familientragödie, obwohl gerade dieſe 
letstere für den tragiihen Ausgang des Sanzen den 


Ausſchlag giebt. Sebajtian wird nicht deshalb zum 
Märtyrer, weil er obne fonjtitutionelles Recht die Krone 
fih anmaßt, fondern weil er einerjeit3 unflug genug 
ift, die Parteien, mit denen er unter einer Dede jpielt, 
berauszufordern, andererſeits aber nicht ſtark genug it, 
die Konſequenzen feines Entſchluſſes auch auf Kojten 
des Lebens der Seinigen zu ziehen. Er fällt, weil er 
das Haupt feines — Feindes, das ſeines 
Baters, verſchont. it den eigentlichen Problem, der 
Berechtigung des königlich deranlagten Individuums, 
den König nicht nur zu jpielen, fondern auch es zu fein, 
hat diefer Zufall nicht das geringite zu thun, läßt er 
doch die ‚frage offen: wie hätte fih das Scidjal 
Sebaitiand geitaltet, wenn er cin völlig einjamer, auch 
von Eltern und Braut umabbängiger Mann geweſen 
wäre? Dieien Fall gefett, hätte dann das Problem 
von innen heraus in dem Sinne gelöjt werden müſſen, 
daß Sebaftian jchliehlich die Maste abwirit und von 
dem Wolfe die bewußte Anerkennung feines Könige 
tums fordert, lediglidd auf Grund J toniglichen 
Perſönlichleit und meinetwegen auch feiner mieſſianiſchen 
Eigenſchaften. Geuckes Sebaftian aber läßt ſich willig 
auf den Markt ſchleppen und ſich in dem Martyrium 
der Stunde unfreiwillig das Eingeſtändnis abringen, 
daß er der echte Sebaftian nicht it. Mit diefer Wendung 
rüdt die Gejtalt in das Licht des leidenden Meſſias 
und ganz außerhalb des eigentlichen Stönigäproblens. 
Diefer tbatenlofe Märtyrertod aber frommt niemandent, 
anı allerwenigiten dem Wolfe, dem doc, wie uns der 
Dichter glauben machen wollte, ein König dom Schlage 
des Sebaitian not that. So kommit das Problem zu 
einer zufälligen, vein individualiftiichen Yöjung, während 
es doc) nır unter dem doppelten Gefichtspunft: König 
und Rolf allmählich gelöft werden fan. Die Empfindung, 
daß es zur Löfung des eigentlichen Problems nicht 
fommte, beherrichte daher Be die Zuſchauer, die ſich 
jedoch für manches Licht, das auf jenes fiel, für Die 
gehobene, wenn auch nicht dramatiſche Sprache, für die 
kraftvolle Stimmung einzelner Szenen, fowie für das 
hohe Wollen des Dichters danfbar erwielen. 
Leonhard Lier. 


hamburg. Das neue fünfaktige Schaufpiel don 
Richard Stowronnet „Das ſchwarze Schäflein“, das 
am 26. September im Thaliatheater feine erſte Auf— 
führung erlebte, bedeutet noch weniger als des Autors 
lebtes Bühnenwert „Die goldene Brüde“ einen jyort- 
fchritt in dem Schaffen Stowronnels. Es iſt rein 
äußerlich von der technijchen Seite betrachtet von einer 
Unbeholfenheit, die bei einem fo erfahrenen Bühnen- 
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praftifer wie Skowronnek in Vermunderung feßen muß. 
Leider fehlt auch der innere Zuſammenhalt dem Stüde 
gänzlich. Nach einer drei Ute langen Erpofition 
ringt ein vierter endlich die Erplofion. Aber fie ift 
nicht derart, daß fie den Zuſchauer im Innerſten 
padt, wie denn überhaupt die ganze, ſehr romantifche 
Gefchichte, die Slowronnek in den fünf langen Aften an 
uns vorüberziehen läßt. den Zuſchauer innerlich fühl läßt 
Bis ans Herz hinan. Was dem Stüde trotzdem zu einer 
gewilfen äugeren Wirkung verbilft, ift die im großen 
anzen vortreffliche Milieufchilderung. Das Stüd jpielt 
in einem Meinen preußiſchen Garniſonſtädtchen an der 
ruſſiſchen Grenze, und im Mittelpunkt der Handlung 
ftehen die Danıen de3 Regiments, die von der rau 
Oberſt genau fo in jtrenger Obhut gehalten werden, wie 
ihre Ehegatten von dem Ptegimentsfommandeur. Unter 
den bortreiflihen Damen befindet ſich nur ein „ſchwarzes 
Scdäflein“, die u. des Leutnants v. Disnad, Die, 
geiſtvoll, ſchön und reich, wegen dieſer Eigenſchaften nicht 
ganz in den Regimentston hineinpaßt. Sie geht ihre 
eigenen Wege, und die Folge iſt, daß fih der Klatſch 
ihrer Perfon bemächtigt. Man fagt ihr ein Verhältnis 
nad; mit einem benadybarten Rittergutsbefiger, mit dem 
fie fi zuweilen auf Spazierfahrten im Walde trifft. 
Nah Herrin Skowronnek in allen Ghren. Uber die böfe 
Welt glaubt nicht an das Einwandfrete diejer Zufammtens 
fünfte, die Frau Disnad feltfamerweife ihrem Gatten 
verbirgt, der Klatſch nimmt Dimenfionen an, bie 
chließlich den Gatten zwingen, ben anderen zu fordern. 
n einer brutal wirfenden Szene in der Nacht vor dem 
uelle wirft Leutnant Disnad feiner Frau ihre ver— 
meintliche Untreue vor, läht ſich troß aller Gegengründe 
und Beihwörungen von feinem Duellvorhaben nicht 
abbringen und fnallt am nächſten Morgen feinen 
Gegner kaltblütig nieder. Aber unmittelbar nach dem 
Duell paden ihn B Deifel. Er kehrt nad) feiner Wohnung 
zurüd, wo ihm jeine frau entgegentritt und ihm in 
einer langen Sterbeizene — fie hat inzwiſchen Gift 
genommen — nochmals verfichert, daß fie unfchuldig 
war bis zu diefer Nacht, wo fie fi dem inzwiſchen 
im Duell Gefallenen ———— egeben habe. Große 
Nührung und Vorhang. — abe jelten auf dem 
Theater eine Handlung gefehen, die derart an Unper- 
ftändlichteiten leidet, die fo voll it von Unwaährſchein— 
lichleiten, wie die des neuen Stüde8 don Skowronnel. 
Wenn man anfangen wollte, da8 Ganze auf feinen 
logiſchen Zuſammenhang zu prüfen, jo würde man fait 

in jeder Szene auf ein Defizit ſtoßen. 

Paul Racht. 


Wien. Am 25. September war e8 dem Raimund: 
theater vergönnt, einem der echteften und chrlichiten 
Talente DOejterreichd die Stätte neuen Bühnenruhnes 
zu werden. Philipp Langmann, dem feit dem großen 
Wurf des „Bartel Turafer* kein dramatifcher —5* mehr 
beſchieden geweſen, hat gleich mit dem erſten Alt des 
„Korporal Stöhr” die Zuſchauer im Sturm erobert; 
troß einiger bedenflihen Längen im zweiten Alte und 
troß des etwas gemwaltfam glüdlihen Ausganges bes 
dritien und legten Aufzuges wußte der Dichter das 
Publikum zu feſſeln und immer wieder durch fein 
wuchtige8 Temperament, durch die jchlichte Güte feiner 
Gefinnung, durch feine jcharfe Charafteriftit mit fort 
äureißen. Der Stoff des „Storporal Stöhr* ift ein 
uralter; don jeher war der Sohn, der, nad) Fahren heim 
tehrend, im Baterhaufe Ordnung und — Zucht 
und Sitte in ihr Widerſpiel verwandelt ſieht, ein dank— 
bares Problem für den Dramatiker. Die jchwerjten 
Kämpfe wogen in der Seele des Heinigefehrten, der die 
Stätte feiner Jugend vermüjtet ſieht und nun, nad 
Stärke und Art feines Empfindens, aufrichten oder zer» 
fchmettern oder, an feiner Kraft berzweifelnd, wieder 
hinaus in die Welt ziehen wird. In der fnappen Er» 
gahlung „Der Hafen“, die in dem föftlichen Novellen- 

ande „Berflogene Rufe“ (Cotta 1899) zu finden fit, 
bringt Langmann zuerjt den Entwurf des Stüdes. 
„Korporal Stöhr“ ijt nicht eine dramatifierte Novelle: 


lieft man die wenigen Seiten des fen“, fo merft 
man fofort, daß darin ein Schaufpiel ftedt. Im „Korporal 
Stöhr“ find die Kräfte frei geworden, die in der Er» 
zahlung gebunden fchlummerten. 

Wie „Bartel Turafer* fpielt auch Korporal Stöhr“ 
in der Heimat des Dichters, im mährifchen Fabrils— 
revier. In ländlihem Wohlftand leben die geichidten 
Urbeiter der Glashütte. Der Träger der Titelrolle, 
Lukas Stöhr, ift vom Baterhaufe im Streit gejchieden 
und fommt nad) dreijährigem Militärdienft eines Tages 
wieder. Inzwiſchen bat ſich vieles daheim verändert. 
wovon ber junge Soldat feine Ahnung hatte. Brieie 
find nicht angefonımen, vielleicht auch nicht gefchrieben 
worden, und jo erfährt der Heimfehrende am erjten 
Abende das Unglüd, das inzwiſchen über fein Haus 
bereingebroden ift. Den Vater hat ein Unfall raid 
Pe Lufas Schweiter Unna iſt von feinen Jugend» 
reunde verführt und mit dem Slinde fiten gelaſſen 
worden, der Bruder Anton ift ein Yump geworben und 
lebt mit Lutas Braut, der Therefe, die nun ein lieder 
liches Frauenzimmer it. Die alte Stöhrin aber joll 
einen einfältigen Bauern heiraten, den Bausbart, eine 

igur von unmiberftehlicher Komik, die in dem künftigen 
tieffohn die fchmerzlichiten Erinnerungen an den toten 
Bater, einen harten, chrenfeiten Mann, wachruft. 

In diefe verlotterte Atmoſphäre tritt Yufas ein mit 
ber vollen reinigenden und vernichtenden Gewalt eines 
löfenden Gewitters. Den Stiefvater wirft er einfach 
zur Thür hinaus, der Franz muß der verführten Anna 
die Ehre wiedergeben — Lukas bringt den leichtfinnigen 
Bruder dazu, auf fein Heine Erbteil zu verzichten, legt 
das feinige dazu und ermöglicht jo dent Paare die Heirat. 
Die leichtfertige Therefe aber geht ins Waffer, und ihre 
Eltern, die von der Schande der Tochter lebten, werden 
betteln oder gar arbeiten müffen. — Und mie der heints 
gefehrte Sohn feine Sendung erfüllt hat, zieht er wieder 
von dannen. Er macht nicht viel Worte: „Jetzt gleich 
geh’ ih meinen Weg! Es ift mir, als wär’ heut Ger 
richtstag. Ich pad’ und geb’. — Mit der Hauptrolle 
ſteht und fällt das Werk. Herr Balajthy hat den Lukas 
Stöhr zur reinften und edeljten Wirkung gebracht. Dem 
Direktor ift das Wagnis, das für ein wiener Privat» 
theater immerhin in der Aufführung jedes ernften Stüdes 
gelegen ift, vortrefflih gelungen. Ihm iſt der Erfolg 
nicht minder zu gönnen, wie dem durchaus kliquen— 
fremden Dichter des Korporal Stöhr”.*) 

Richard Wengraf. 
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Romane und (Movelfen. 


Frühjahrsblumen. Novellen von Johannes Schlaf. 
Berlin W., 5. Fontane & Go. 1901. 127 S. M. 2,—. 
Der neue Novellenband von Johannes Schlaf prä— 
fentiert fich als ein Buch, defien Stüde nicht von gleichen 
Werte find. Die zweite Novelle, „Gerechtigkeit“ betitelt, 
die durch ihren in die Kürze drängenden, fnappen epis 
air Stil aus dem Gefamtcharafter der drei übrigen in 
ent Bande vereinigten Stüde herausfällt, ift eine Groß— 
ftadtjtudie, der fich alles mögliche Gute nahrühnen ließe, 
wollte man alle Epitheta, die der fchlafihen Kunſt, der 





*) Die Buchausgabe erihien jhon vor Jahresfriſt im 
Verlage von 3. G. Cotta Nachf. und wurde bier CE 11, 
1145 }.) bereitS beiprodhen, allerdings in weniger günitigem 
Einne als jet die Aufführung. Wir bielten aber bier wie 
oben (Dresden) bei Geudes Stüd die nochmalige Beiprehung 
nad) der Bühnenprobe für nötig, weil oft genug der lebendige 
Eindrud der Aufführung zu mweientli andern Urteilen führt, 
als der der bloßen Yeltüre. In den beiden bier vorliegenden 
Fällen ſcheint der cine der Autoren bei diefer Probe mehr 
verloren, der andere mehr gewonnen zu haben. D. Red. 
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Piochologie und ftiliftiichen Zeichnung be wurden, 
nun zum foundfovielten Male wiederholen. Anders bie 
Stüde „Frühjahrsblumen“, „Abſinth“ und „Das 
Atom“: bier ift bei aller Ungleichwertigfeit Charalter, 
Berjönlichkeit, innerer Stil. Hier entlädt fich eine tiefe, 
unnahahmliche lyriſche Kraft in breiten, ruhigen Wogen, 
entfaltet ſich zu einer ftillen, glüdieligen Pracht, weitet 
fih aus zu großen, überfinnlihen Empfindungen, die 
die erfältende Neflerion faft immer glüdlid zu um— 
geben wiſſen, jenen Grbjeind des Stünjtleriichen, der 
allen, was fid von der Sinnlichleit zu trennen wagt, 
in heimlichen Berftede auflauert. Das Lenzidhll 
„srübjahrsblumen” mutet an wie der zarte Keim eines 
großen Schöpfungsliedes, das ſich aus den ſchwülen Um— 
armungen der zeugenden Sinnlichkeit in cine unfrucht 
bare, aber bentehenifche, überflare Kühle emtporringt. 
Dieje Erhebung aus der Fülle des Werdens zur Bes 
trachtung des Werdens, in dent prachtvollen Oyazinthen- 
hymnus amt freieften und weiteiten, vollzieht ſich nicht 
undermittelt durch den Verſtand, ſondern mit einer ges 
wifien emporfliegenden, id) möchte fagen, griechiichen 
Schlantheit der Bervegung, die mir für den Profaijten 
Schlaf charakteriſtiſch erſcheint. Wenn man diefes Heine 
Idyll mit den Auslafjungen der neuejten Neligionss 
begründer vergleicht, jo fühlt man, daß vielleicht bier 


die eriten Triebe einer werdenden Weltanihauung der- 


inneren Bindung zu ſuchen find, weil bier alle® aus 
dem Dichterifchen, d. h. dem Erlebnis, organic heraus: 
wächſt und Las, was der Dichter giebt, fich die Spieher- 
angemwöhmung bes „Idealismus“ erfparen fann, weil e8 
ſelbſt deal, Religion ift. Faſt auf gleicher Höhe fteht 
„Abfinth*, ein Ihmermütiges Einfamteitsidyll. Dagegen 
fcheint mir „Das Uom” aus weniger künſtlerſſchen 
Quellen geboren. Man vermißt jenen geheimnispollen 
Gefühlseinfchlag, der ſonſt bei Schlaf das Gedanfklich- 
Kosmifche mit einer verfeinerten Sinnlichkeit durchglüht, 
fo daß es, dent Auge unfichtbar, doch den feineren Nerven 
mit leiſer Deutlichfeit fühlbar, wie die Sinnlichkeit felbft 
berauſcht. 


München, Leo Greiner, 


Des Meifters Ende. Roman von Guſtav Johannes 
Krauß. Berlin 1901. Herd. Dümmlers Berlagsbuch— 
handlung. M. 4,50 (M. 5,60). 

Wenn man im allgemeinen mit dem Beiwort 

„rontanhaft* eine Summe von Unmahrfceinlichkeiten 

und Unmsõglichkeiten verfteht, jo kann es feinen romans 

bafteren Roman geben, als diejen von dem modernen 

Scwarzfünftler Hans Lorenz, Naturwiſſenſchaäftliche 

Pbantafieen in der ausſchweifendſten Art Jules Bernes 

mifchen fi bier mit darminiftifchen twidlungs- 

— und ſchopenhauerſchen Paradoxen: ſtark ſinn⸗ 

iche Begierden ſtehen neben aſtetiſchen Beſtrebungen, 
das Sinnenleben ganz zu unterdrücken, und in dem Kampf 
zwiſchen dem kraſſeſten Materialismus und der ſtrengſten 
tatholiſchen Rechtglaubigkeit gewinnen ſchließlich Ahnungen 
und Ferngeſichte eine —* den Gang der Handlung aus⸗ 
ichlaggebende Bedeutung. Diefem durchaus auf 

Senjationen ausgehenden Anhalt entfpricht die gefchidte 

Made des Romans, der troß der tollen Zumutungen, 

die an die Leichtgläubigfeit des Leſers, namentlich in 

Bezug auf die von dem Helden gemadten Erfindungen 

und Entdeckungen geftellt werden, fo fpannend ge: 

fchrieben iſt, dab die meiſten, die das Bud) in die Hand 
befonmen, es auch raſch hintereinander zu Ende lefen 
werben, wenn aud unter beitändigen Scütteln des 

Kopfes. Run befitt etwas don der Kunjt, die Leſer 

zu felleln, die Eugen Sue jo bortrefflich verjtand, und 

würde darin mod mehr leiften, wenn er die lang- 
atmigen pbilofophiihen und religiöfen Gefpräche etwas 
abfürzen wollte. Wichtiger aber wäre es für ibn, fein 

Erzählungstalent auf weniger phantajtiihe Dinge zu 

fenfen und vor allenı die Geſetze der Wirklichkeit und 

die Rüdfiht auf das pfychologiih Mögliche feiter im 
Auge zu behalten. 


Niederlössnitz. H. A. Lier. 


. SKünftlerehe eine bedeutendere Rolle fpielt, 





Der lange Erzengel. Roman von U. von Klindom- 
ftröm. Stuttgart und Leipzig, Deutſche Verlags— 
Unjtalt. 1900. M. 8,— (4,—). 

Eine Malergeihichte! Gin oft und oft mit Geichid 
behandelte8 Problem! Peter Neimann, der geniale, 
unpraftijche ee den wir zur Genüge fennen, ber: 
heiratet fich ſehr übereilt mit einer norddeutſchen, 
hübſchen und eigentlih nur hübſchen Oberftentochter, 
woraus fi matürlih die unvermeidliche unglüdliche 
Ehe ergiebt. Als Nebenfiguren dienen in diefem Roman 
der alte, ſchneidige Oberjt, der den Dienft auittieren 
mußte, Lebemann duch und durch; feine Frau, bie 
nicht zu bedeuten hat, im Leben des Gatten nicht und 
auch nicht in dem der Tochter; Engelbert, Reimanns 
Freund, Maler der allerneuejten, ſelbſtverſtändlich —* 
anerlannten Schule, folglich verbittert, aber nicht 
neidiſch; und ein halbes Dutzend anderer Gejtalten, 
die man recht ſchnell vergißt, die alfo fein günftiges 
Zeichen für poetifche Geftaltungstraft ablegen. 

Die Perfon, die in dem Häglichen S ne ge 

e au 
ſchließlich die Stataftruphe herbeiführt, ijt Anna Breuer, 
die Frau bon ——— voll, doch nicht üppig, hoch⸗ 
gewachlen, dunkle Augen, müder Zug int Geficht, ver» 
heiratet mit einem alten, franten, langſam daäahin— 
jterbenden Mann, den fie genommen nicht jeines großen 

Vermögens wegen, fondern um fich dor der inneren 

Leere ihres jungen Herzens zu retten, das traurige Er— 

fa * in der Blüte geknickt hatten (dies unglaub⸗ 

liche Bild findet fih im Roman). Durh die Pflege 
des Kranken glaubte fie die große That zu bollbringen, 
die ihr „in Jenſeits als Belohnung für alles, was ihr 
bier auf Erden an Glück Rise einen befonderd guten. 

Ehrenplat eintragen follte*. Als der Stranfe dann ſtirbt, 

fieht fie fich wieder allein, ihr Leben ift wieder ohne 

Inhalt. So findet fie Reimann auf feiner Hochzeits- 

reife. Sie ift jehr fühl zu ihm; aber allmählich er- 

ſchließt fie ihm ihr Inneres. Und nun beginnt fie die 
große Nolle in feinem Leben zu fpielen. trifft fie 
zufällig in Münden und malt fie, endlich wieder ein 
utes Bild nad) einer langen Zeit künftlerifcher Unfruchts 
arfeit. Seine Frau, die aus einer fanften Madonna 
zur widerlichen ar ar geworben ift — wie, ift nicht 
recht erfichtlih — erfährt das und will das Bild ver- 
nichten; dabei ertappt fie Reimann, der ihr ordentlich 
die Wahrheit fagt und fi} dann von ihr frei macht. 

Er ſucht Troft in der Hunft, denn auch Unna Breuer, 

die jet die „große That“ zu thun glaubt, indem 

fie don neuem in die Welt hinausgeht und dadurch 
hofft, daß die Gatten wieder zueinander kommen werden, 
hat ihn verlaffen. 

Der Roman ift flott geichrieben, mehr des Lobes 
vermag dich ihm nicht zu ſpenden. ür alle dieje 
Menihen fühle ich nichts, weder für Reimann nod 
für die Dame Breuer, um von den anderen fchon 

anz zu fchmweigen; fie geben mic gar nichts aı. 

I glaube nicht an diefe Menſchen, die ſich da haffen 

und lieben, einander nicht veritehen und doc zufammens 
ejhmiedet werden durch Zufall und Scidjal. Es 

Pgeint mir, als habe die Berfafferin mit diefem Roman 

mehr geben wollen als nur eine gewöhnlidye Geichichte, 

mit deren Lektüre man einige mü ige tunden ausfüllt, 
beöhalb war bie außführlichere Analyfe angezeigt. 
Charlottenburg, Alfred Semeras. 


Aus Sabbatha. Cine antife Erzählung von Fritz 
Pichler. Yeipzig, Verlag von Robert Baum. 163 ©. 
M. 8,— (4,—). 

Das hübſch und eigenartig ausgeitattete Feine Buch 
erzählt von der Entführung einer arabifchen Prinzejfin, 
die fi in den Prätor Aliüs Gallus, den Führer einer 
römifchen Grpedition gegen das Weich ihres Waters, 
verliebt bat, durd einen römischen Kriegsgefangenen 
Gajus Gallus. Das Paar gelangt nach Rom, eö gelingt 
der Ihönen Dichefira aber nicht, ſich der Perſon des 
flatterhaften, von Schulden gedrüdten Prätors auf die 
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Dauer —— und ſie läßt ſich von ihrem ge— 
treuen Cajus nach Sabbatha zurückgeleiten. Hier anges 
konmien, ſtößt fie ihm den Dolch in dent Augenblicke 
in den Hals, als er ſich dor der Statue des ing 
Optimus Marimus niederwirft, um dem Gotte für die 
m erite Nüdfehr zu danken und ihn um feinen 

hut für die zweite anzuflehen. „Bin ich nicht glüd- 
lich, was follit es du fein?“ — Binter der anjcheinend 
anfpruchslofen Erzählung birgt ſich jedoch ein tieferer 
Sinn Es iit Nouffeaus Thema von der VBerwerflichkeit 
jeder höheren Kultur wieder aufgenommen. „Bu welden 
Menſchen haft du mich geführt, die nichts als Mißgunſt, 
Neid und Niedertracht mir enigegengebrachten, Argmwohn, 
Eigendünfel und niedrigfte Ausbeutungsfudt! .... O 
Schmutz und Eandftaub über eure Heroen! Und ihr 
wollt Sen tragen in die Welt, ihr wollt euch brüjten 
nıit bejjeren Menſchengeſtalten und höheren Göttern?“ 
In diefen Worten Dicefiras liegt die Tendenz ber Er: 
Narung klar ausgeſprochen. 

Leipzig-Gautzsch, 


Moderner Gfchnas und andere mwiener Skizzen. Bon 
Eduard Pögl. Wien, Robert Mohr. 174 ©. 
Wiener Leut’ von gestern und heut! Bon Binzenz 
Ebiavacct. Ebenda. 162 ©. a 
Pötzl ift von dieſen beiden befannten miener 
umoriſten der angriffsluftigere, fatirifchere. Sein 
ändchen Skizzen, deſſen Umfchlag das wiener Sezeffions- 
gebäude in arg farifierter Form zeigt, geißeln den 
modernen, vielmehr den fäljchlich für modern ausgegebenen 
Gefhmad, der in Wien raid einen Sieg nad dem 
anderen erjagte und Pötsl, den Urmiener, oft zu bedenk⸗ 
„lichen Kopfſchütteln veranlafien mochte. Seine fatirischen 
Ausfälle wären vielleicht oft wirfungsvoller, wenn fie 
fih von manchen Verzerrungen, die aber in einer tief 
gemwurzelten Abneigung ihren Grund haben, etwas ferner 
gehalten hätten. Aber man nimmt all diefe Bosheiten, 
mwenn fie auch über das Ziel fchieken, ohne Aerger und 
Unmut bin, da man die gute Gefinnung ihres Edyöpfers 
anerfennen muß: der Berichandelung jeiner Baterjtadt 
Einhalt zu gebieten und die Musgeburten einer modern 
fein wollenden Gſchnas ⸗Phantaſie gehörig niedriger zu 
hängen. Die Skizzen erichtenen ihrer Mehrzahl nad) 
uerſt als Feuilletons im „Neuen Wiener Tagblatt. 
8 iit dies deswegen interefjant, weil das gleiche Blatt 
auch zahlreiche Eſſais Hermann Babrs, des Führers der 
wiener Modernen, brachte, — ein Umijtand, ber die in 
der Journaliſtil doch etwas merkwürdige Thatjache 
zeitigte, daß das Feuilleton des einen Tages oft durch 
jenes des darauffolgenden geradezu widerlegt wurde! 
Chiavaccis „Wiener Leut’* zeigen bei weiten fein fo 
ſcharf umrifjenes Geſicht wie Potzls Stiggenfammtlung. 
Es find barmlofe Bilder aus dem wiener Leben, ans 
ſpruchslos und jentimental, ohne Spiten und ohne 
Tiefe, — rechte Tagesarbeiten. Keine Linie, die von 
dem gewöhnlichen Schlage diefer Yolal-Pitteratur irgend: 
mwie  abwihe.. Wem die Scidjale der diverjen 
Köchinnen, Dienftmädeln und Soldaten, die ja für folche 
Feuilleton die Modelliteher find, ein regeres Intereſſe 
einflößen, der mag ſich bei diefer leichten und ſchließlich 
ja ganz angenehm zu genießenben Lektüre gut unter- 
halten. Freilich ift jeder Eindrud, wenn man von einem 
ſolchen ſchon reden will, jhon am nächſten Tag wegge- 
ſchwemmt. 
Innsbruck. 


Paul Seliger. 


Hugo Greinz, 


Eine Dorfgefhichte von Karolina Svpötlä. 
y freier Webertragung nad dem Böhmiſchen von 
r. Guido Mleris. Stuttgart und Wien, of. 
Nothiche VBerlagshandlung. 1900, Mi. 2,50 (3,50). 
Diefer tihehiihen Dichterin wurde gelegentlich in 
diefer —— (II, 1632) reiches Lob — ja ſie 
wurde ſogar mit der großen Franzoſin George Sand in 
Parallele geſtellt. Man müßte das ganze Lebenswerk 
der Dichterin kennen, wollte man über bdiefen Vergleich 
ein Urteil fällen, doch fcheint ihn das vorliegende Buch 


Sylva. 


wenigitens infomweit befräftigen zu wollen, als es das⸗ 
jelbe fünftleriiche Ideal erkennen läft, das George Sand 
in dem Ausſpruch vertritt: „Das Biel des Künſtlers 
muß fein, Liebe zu feinen Gegenjtande zu weden, und 
ich für meinen Teil made ihm feinen Vorwurf daraus, 
wenn er ihn etwas verjchönert. Die Kunſt iſt nicht 
Studium der Wirklichkeit, fondern ein Streben nad) der 


idealen Wahrheit.“ 


„Sylva* ift der vom Ueberſetzer gewählte Titel 
für das Werk, das Starolina Spötlä felbft „Vesnicky— 
Roman“ d. i. Dorfrontan, genannt hat. Die Handlung 
führt uns in der Dichterin Lieblingsgebiet, in ihre 
— Heimat, ein Dorf des waldreihen Jeſchlen in 

ordböhmen. Das Buch erzählt, wie Anton Niromet, 
der Sohn einer armen Häuslerin, feine Biehmutter, die 
reiche und ftolze Richterin heiratet, wie fi die anfangs 
lückliche Ehe allgemad) durch die Eiferfudt der alterns 
Ben Frau in eine wahre Hölle verwandelt, bis Anton das 
Haus verläßt, und wie fi dann eine tiefe, echte Liebe 
zu Sulva, einem Dienftmädchen feiner rau, die an 
Stelle der entarteten Mutter feine beiden Knaben er— 
zieht, in fein Herz einfchleiht. Schon ift er daran, fi 
von feiner Frau fcheiden zu laffen, zur Herrenhuter— 
gemeinde DEN um Splva ehelihen zu lönnen, 
als ihn feine Mutter von diefem Vorhaben abbringt. 
Zugleich belaufht Sylva im Walde die Richterin, wie 
dieje in einem Anfalle des entletlichen, abergläubifchen 
Wahn, der ihr ganze Wefen erfüllt, die Rache der 

ölle über ihres Mannes neuen Ghebund heraufbe- 
chwört, und da läßt auch fie, um den Fluch zunichte zu 
machen, ihren Traum vom Glück fahren und wird 
Strantenichweiter. Die Richterin itirbt an ihren Wahne, 
und bald folgt ihr auch ihr Mann, dem das Mißgeſchich 
feiner Liebe, jowie die Erkenntnis feines berpfufchten 
Lebens das Herz breden. 

Karolina Spörla macht uns in diefem Roman mit 
einem prächtigen, eigenartigen Stüd tſchechiſchen Volls— 
tums befannt. Mit erftaunlicher Naturtreue wird das 
Leben und Treiben im Dorfe gejchildert, und naturwahr 
find auch die Perfonen, die fie uns vorführt, wenn fie 
auch, wie auch Ernjt Novak in dem oben berührten Artifel 
diefer Zeitschrift hervorhon, ſtark idealifiert ericheinen. 
Diefe dealifierung liegt aber nur in der Spradıe, 
die die Perjonen —— in ben gewählten Worten, 
den tieffinnigen Ausſprüchen und Selgerungen &o 
fprechen die Bauern weder in Geichfen noch fonit« 
wo, Aber fie fühlen, was in dieſen Reden mit flaren 
Worten ausgedrüdt iit. Und das ift es: die Dichterin 
hat tief in die Volfsjeele geblidt, fie verfteht ihre ge 
beimften Negungen und wei auszudrüden, wofür den 
einfachen Naturmenfchen die Worte fehlen. Dadurd 
tritt die Erzählerin zwar mehr in den Vordergrund, als 
fih mit jtreng fünftlerifhen Forderungen —— 
läßt, aber fie entſchädigt durch den Schwung der Diktlon 
und durch die tiefgründige Pfuchologie, die in ber 
Schilderung der ftolzen, a — Richterin, der 
anfangs bubenhaften, dann aber weiblich milden Sylva, 
der fronmen Dlutter Untons und diejes von innigjter 
Mutterliebe erfüllten Mannes wahre Triumphe feiert. 
Se Karolina Spätlä hat der poetifche Realismus im 
tihechifhen Schrifttum eine ganz hervorragende Ver— 
treterin. 

Zum Schluß nur noh ein Wort an bie Adreſſe 
des leberfegers. Er nennt fein Werf eine Lebertragung 
aus dem „Böhmiſchen“. Demgegenüber habe ich zu 
bemerken, daß e8 eine „böhmiihe* Sprache nicht giebt, 
denn Böhmen ijt ebenjo wenig ein ethnographiicher 
Begriff wie etwa „Belgien“. 

St. Leonhard a. Forst. Karl Bienenstein, 


Schatten. Ron Fiodor Sfologub. Aus dem Ruſſiſchen 
von Alerander und Clara Brauner. Wien, Wiener 
Verlag (X. Rosner), 1900. 3 Mark. 

Es iſt ein trübes, peinigendes Buch, das Sſologub 
bier geſchrieben hat, umſo bedrüdender, als alle die bier 
Erzählungen, die den Band füllen, Sindergefchichten 
find, Kinder die Helden der epifhen Tragödien jind. 
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Aber wer weiß, wie in Rußland mehr nod als in ans» 
deren Ländern in der Stindererziehung gefündigt wird, 
wie oft dort bie Eltern ihren Kindern ohne jegliches 
Berjtändnis und alle Liebe gegenüberftehen, wie fie die 
Heinen Wejen nur dafür gut genug halten, ihnen als 
Spielzeug zu dienen oder Werger und böfe Yaunen an 
ihnen auszutoben, der wird es verjtehen, wie Sfologub 
jein Buch fchreiben konnte. Sreilich läßt der Verfaſſer 
mit merkbarer Abficht keinen Yichtblid über feine düfteren 
Bilder fallen, und mit der Tendenz eines leidenichaft- 
lihen Untlägerd ber Eltern und Erzieher entrollt er 
vier Kinderdramen vor ung, deren Graufigfeit glück— 
licher Weife doc nod zu den Ausnahmen gehört. Alle 
jeine Heinen Helden ketten, in der Angſt und Furcht 
vor den um fie lebenden Menichen, ihr Sinnen und 
Denken an unmefentliche Stleinigteiten, die der Aufall 
oder eine Laune ihrer Phantafie ihnen in den Weg 
neführt haben, leben und weben nur hierfür, bi8 zum 
‚afinn, bis zum Selbitmord. MWolodja wirft, ſich zu 
ergöten, immerzu mit feinen Fingern Schatten auf die 
Wand; die Kleine Yjoljetichla fpielt Berfieden bis zu 
ihrem letzten ng Serjoſcha träumt einfam bon den 
Stemen und jtirbt felig in ihrem Angefiht; und Mitja 
muß immer an die zarte Najatichfa denken, die vor 
feinen Augen aus dem Fenſter jtürzte, bis er jelbit, 
in Wahnfinn gehegt durch die Brutalitäten feiner Mutter 
und feiner Erzicher, ſich hoch aus dem Haufe in die Tiefe 
ſtützt. Tief in die Seelen der Kinder hat Sfologud 
bineingerchaut, und wenn er bier die tragiihen Scid» 
ſale frankhaft veranlagter, unglüdjeliger Wefen bis ins 
Vhantaftifche geiteigert Hat, jo geihah es doch nur 
aus Liebe und aus einem jtarfen fozialen Mitleid 
beraus. 

Die deutiche Ueberjegung de3 Buches ift eine ganz 
gewöhnliche Dußendleiftung. Sie wimmelt von Scief- 
beiten und Ilngenauigfeiten in Ausdrud, don uns 
deutihen Wendungen und unangebrahten Wujtrias 


jismen. 
Berlin. Eduard Höber. 
Sturmilut. Siftoriicher Noman von Henryf Gien- 


tiemwicz. Autorifierte Ueberfegung von Clara Hilles 
brand. Leipzig, O. Gradlauer. 1900. 10 M. 
Folget ibm nad! Drei Erzählungen von Henryt 
Sientiewicz Aus dem Polniihen von C. Hille: 
— Wien, Wiener Verlag (L. Rosner). 1901. 

2.— 

Die „Sturmflut“ („Potop*, auch „Sintflut* über— 
ſetzt) iſt der zweite und bedeutendſte Teil der großen 
biſtorifchen Trilogie, die im Jahre 1884 zu erſcheinen 
begann; und mit der Sienliewicz fi zum Liebling aller 
Kreife feiner Nation gemadt hat. Auch in Nuslande 
ſucht man jeßt den bedeutenden polniſchen Romancier 
vopulär zu machen. Doc; müſſen gerade die national- 
biftoriichen Werte Sienkiewiczs hier eine andere Aufnahme 
finden als im eigenen Bolfe, wo man ihnen mit heißem 
berzen begegnet. Der Pole fieht in diefen Romanen 
erhebende Denkmäler der glanzvollen, ruhmreichen Bers 
an un findet in ihnen begeilternde Borbilder 
datriotiichen Heldentums und Troft in der Zeit der poli— 
uſchen Unfelbitändigfeit, er jtellt fie wohl gar in patrios 
tiichenn Lebereifer neben das gewaltige 08 Midie- 
wiczs „Pan Tadeusz“. Der Ausländer fieht in ihnen 
eben hiftoriiche Romane, deren Sulturfcilderungen ihn 
nit mehr und nicht weniger intereifieren als ſolche aus 
der Geichichte eines beliebigen anderen Volkes, und ein 
frenges, nüchternes Urteil vergleicht fie falt mit denen 
eines Duntaß pere oder Odlar Höder. 

Die geihichtlichen Ereigniffe, die in dem vorliegen» 
den Romane fpielen, fallen in die Zeit der Negierung 
Johann Kafimirs, Mitte des 17. Kahrhunderts, da das 
dolniſche Neich durch die Schweden, auf deren Seite der 
verräterifche Fürſt Heiman Radziwill jtand, die Ruſſen 
und die Koſaken Hart bedrängt wurde. Die Kämpfe und 
Berrätereien der Wdligen, die jchliehlich doch von dem 
in der höchjten Not mächtig aufwallenden PBatriotismus 
jortgeſchwemmt werden, das ganze wilde Leben jemer 





Zeit läßt Sienkiewicz in lebensvollen, farbenpräcdhtigen 
Bildern eritehen. Eine „Siniflut“ von Mord, Brand, 
Gewalt und Roheiten ss Urt wirbelt durcheinander, 
daraus aber leuchten erhebend und begeifternd die Helden» 
thaten der Batrioten hervor. Nur daß Sinfiewicz nad 
ururalten Gejchmad feine Lieblinge Thaten vollbringen 
läßt, wie das Bolt fie feinen Märchenhelden andichtet. 
Einer der Glanzpunfte der Erzählung, mo die Geſtal— 
tungsfraft des Dichterd unbeeinträchtigt zur Geltung 
fommt, ift die Schilderung der Belagerung des Kloſters 
von Czeſtochowo durch die Schweden. Her ſetzt auch 
der Umſchwung in den Ereigniſſen ein, denn während 
vorher ein wirres Durcheinander geherrſcht, wo nur 
wenige vereinzelte Fähnlein von Patrioten auf eigene 
Fauſt den Scharen ber Schweden und der mit ihnen 
verbündeten Perräter entgegentraten, ertönt jet „ein 
Schrei der Entrüftung von den Starpaten bi8 zum bal— 
tifhen Meere, der Rieſe iſt aus feiner Eritarrung er« 
wacht”, die Feinde werben — und vernichtet, das 
Reich gerettet. Und aus allem Wirrwarr der Ereigniſſe, 
wie Sienkiewicz ſie vor uns vorübertoben läßt, hebt ſich 
adelnd die Idee, die Lehre, die er feinem Volle nahe 
bringen will, die er auch den verzmweifelnden Verräter 
Radziwill felbit finden läßt: „ES foll ſich niemand felbjt 
erhöhen wollen, weder fich, noch fein Gefchlecht, fondern 
alle feine Sträfte, fein Fühlen und Denten in ben Dienft 
des Allgemeinweſens itellen.” 

Aus dem Heere von Gejtalten, die Sientiewicz auf 
die Bühne führt, ragen neben dem eig —— 
Kmicie und Dlenfa bejonders hervor der ſelbſtſüchti 
ehrgeizige Radziwill, ihm —— der rückſichtsloſe 
Patriot und tapfere Ritter Wolodyſowsli und nicht zum 
wenigiten der witz- und liſtenreiche Ban Zagloba, eine 
trefflich gelungene Polonifierung Falſtaffs. In der 
Geihichte von Kmicic, dem wüjten Kriegsmann, der erft 
der Führer einer adligen Näuberbande, dann in jugend» 
licher Berblendung dem Berräter dient, ſchließlich aber 
doc zum treuen Pänpfer für das Vaterland wird, und 
Dlenfa, dem anmut» und hoheitsvollen — 
zwei Geſtalten, die Sienfiewicz gern zu feinen Helden 
macht, tritt die ideale Gefinnung des Dichterd hell zu 
Tage. Der wilde Kmicie, der in den Gtürmen bes 
Lebens und des eigenen Weſens den rechten Weg nicht 
zu finden vermag, wird von der ruhigen Kraft des 
reinen, edlen Weibes in Liebe geläutert und zum Glüde 
be3 Guten geführt. — Die Ueberſetzung lieft ſich meift 
ohne Störung. do den Glanz und den Reichtum ber 
Sprache Sientietwicz vermag fie nicht zu erreichen. 

„Folget ihm nach!“, die erfte der drei feinen, aus 
einer früheren Schaffen&periode des Dichters ftanımen- 
ben Erzählungen iſt erfichtlic) aus den Borarbeiten zu 
den großen aa „Quo vadis?* entjtanden. Sie 
zeigt auch alle Vorzüge jenes berühmten Werkes: die 

länzende Sprade, die farbenpräctige, lebenspolle 
Silderung der in äußerem Prunk und innerer Leere 
abfterbenden römifchen Welt, in deren befjerem Teile 
dod) die unklare Sehnſucht nah etwas Neuem, Höheren 
fih mächtig regte. Diefe Menfchen des Lebergangs 
vertritt hier der griechifhe Philoſoph Timon von Athen 
und dor allen feine Tochter Anthea, die in den meiſten 
Werten Sienlkiewiezs wiederkehrende weibliche Ideal— 
ejtalt, deren Liebe mit milder Gewalt auch ben bla— 
erten Lebemann Cinna zum idealen Empfinden zurüds 
führt; deren von düfteren Stinnmungen und Abnungen 
—— Gemüt die Geſtalt des zum Tode gehenden 
rlöſers aller Beladenen in feinem Glauben Licht und 
Nettung bringt, — und im Glüde ewigen Geneſens folgt 
ihre reine Seele ihm nad)... Mit eigener, ungeihwächter 
Kraſt ergreift am Schluß; diefer Erzählung die Schilderung 
der Streuzigung Chriſti. — In der Erzählung „Aus den 
Erinnerungen eines pofener Hauslehrers” berichtet Sien— 
fiewicz bon den jeelifchen Leiden eines Knaben, der trot 
ungewöhnlihen Willens den jchweren Anforderungen 
derjtändnislofer Lehrer nicht zu genügen vermag, der, 
trank und ſchwächlich an Körper und Geiſt, den Ent: 
täufchungen in der Schule und dem Schmerze, der 


135 Anzeigen: Presber, Remer, Beetfhen, Berendt. 136 





ganz in ihm aufgehenden Mutter Kummer zu bereiten, 
erliegt. Aber Sientietvicz berichtet hier nur, wir leben 
nicht mit dem unglüdlihen Kinde, wir hören nur bie 
tlagende, wenn auch liebevolle, doc ziemlich kraftloſe 
Erzählung des Hauslehrers, die zumeilen a I bon 
pädagogischen Reflexionen unterbrochen wird, s dritte 
Stüd des Bandes, „Sei gefegnet!“, ijt ein von zarteiter 
Poeſie durchwebtes, präditiges Märchen vom Herzen des 
Dichters, das die Gottheit der zu Leben gewordenen 
—— ſcheuen, jungfräulichen Lotosblume zur Wohnung 
gegeben. 


Schwerin. Georg Adam, 





Bprifcßes und Spiſches. 


Aus dem Lande der Liebe. Bon Nudolf Presber. 
Buchſchmuck don Walter Gaspari. Berlag von 
Dr. Eysler & Eo,, Berlin 101. 3 ME, geb. 4 ME. 

Wer den Werdegang Rudolf Presberd mit Teils 
nahme verfolgt hat, der wird ſich feines neuen Buchs 
ehrlich freuen dürfen. Presber hat nie einer befonderen 
Schule, viel weniger noch einer Klique angehört, er ift 
feine eigenen Plade gegangen, und von der leuchtenden 
Sonne, die dieſe erhellte, findet fi) ein warmer Mefler 
in feinen Dichtungen. Er giebt feine Rätſel auf, vers 
fchleiert nicht einfache klare Empfindungen mit jpielerigen 
Stünjteleien, er ift ein Feind alles Gemwollten, der Pofe 
fowohl, wie der falſchen Sentimentalitäten, die andre 
durch übertriebene und darum innerlich unmwahre „Worts 
funft“ auszuputen und als etwas befonbderes hinzu— 
ftellen lieben. Seine Lefer aber wiſſen fofort, daß ein 
gefund und tief fühlender Voet zu ihmen fpricht, der 
lieber Licht als Schatten fpendet, und dem dafür 
die glüdlihe Gabe zu Gebote fteht, mit deren Verteilung 
die Götter fo ſparſam umgehen: der Humor. Und 
PBresber hat Humtor, diefen eigenwüdhligen, unverfälich- 
ten Humtor, der auch aus trüben, ernithaften Ereigniſſen 
des Lebens Nahrung faugt und den Widrigfeiten des 
Alltags fieghaft ftandhält. Des Humord minder wohl« 
gelittene Stiefgeſchwiſter, Ironie und Sarkasmus, ver: 
jenden wohlauch ihre Pfeile, und ein ſcharfes Auge und eine 
fichere Hand meifen ihnen den Weg, aber die Spiten 
find nicht vergiftet, und fie find aud nicht mit bös- 
artigen Wiberbafen verſehen. Wohl mag die fleine 
Wunde zumeilen verdrießlid fein, aber ein herzliches 
Lachen, ein luſtiges Scherzwort des Dichters laffen fie 
raſch verheilen. enn man die Bücher Presbers, auch 
die früheren, durchblättert, wird man nie gelangweilt 
ſein, vielmehr in die angenehme Stimmung verſetzt, die etwa 
eine Plauderſtunde mit einem geiftreichen, liebenstwürdigen 
und gemütvollen Menſchen hervorruft. Gemüt, fpeziell 
deutiches Gemüt im beiten Sinne des Wort ift ein 
Meines Nefervatrecht, das fich der Mann, der doc am 
liebften auf der Bank der Spötter fißt, nicht nehmen 
läßt. Er iſt fich deſſen voll bewußt, und wenn er es in 
der Regel auch, wie einen Schatz, den man nicht alle 
Tage zeigt, in fiherem Schrein verſchließt, bier und da 
einmal, in bejonder® glüdlidien Stunden, öffnet er ihn 
doch, und dann lernen wir den Dichter lieben. 

AA die Befonderheiten, die Presberd Schaffen be- 
ftinnmen, finden in der neuen Gedichtſammlung deuts 
lihen WAusdrud. Presber liebt es. wie gefagt, nicht, 
mit feinen Empfindungen binter dem Berge zu halten, 
und die fhöne Genuß⸗ und Sinnenfreudigfeit, zu der er 
ſich nach fühner Minnedichter Art bekennt, verleiht vielen 
Gedichten ein befonders leuchtendes Kolorit. Was ihn 
innerlich irgendiwie berührt bat, übermütige Augenblide 
und FFeierftunden feiner Seele, ‘hat hier eine mit Sorg— 
falt und Sicherheit behandelte poetische Form gefunden. 

In der Auswahl hätte ich einen Teil der unter 
dem vierten Abjchnitt „Aus der Weltjtadt* mit aufs 
genommenen Gedichte nicht ungern vermißt. Sie find 
zwar witzig, erheiternd und enthüllen eine neue Seite 
von Presbers Talent, aber aus dem Ton, auf den die 
erjten drei Abjchnitte: „Sancta inventus“, „Bon hr” und 
„Homo sum” gejtimmt find, fallen fie etwas heraus und 
reißen damit den Yefer aus der Stinmung. 





Auf die Ausftattung des Buches ift erfichtlich viel 
Sorgfalt und Gefchmad verwendet worden. Den dis— 
freten Buhihmud hat Walter Caspari entworfen, 
deiien feine ge idfe Manier dem ganzen Charalter 
dieſes Gedichtbuchs vortrefflich zuſagt. 

Dresden, Paul Hermann Hartaig. 


Das Buch der Sehnfuht. Eine Sammlung beuticher 
Frauendichtung. ingeleitet und heraus — von 
Baul Nemer Berlin, Schuſter & Boch er. 1901. 
Geh. M. 5,—. 

Ein Bud der Sehnſucht hat uns Paul Remer int 
vollften Wortesfinne geſchenkt. Er bat mit fein nach— 
fühlender Hand die Seele des Weibes da aufgeſucht, wo 
fie am zartejten nnd zugleid amt ftärfiten vibriert: im 
der Lyrik; und er hat in diefer vom Anfang bis Ende 
des abgeichlofienen —532* reichenden Sammlung 
gezeigt, daß es die Sehnſucht ift, die die Saiten dieſer 

yrif amı meiften in Schwingung verlegt. Er hat das 
iano, crescendo und forte biefer Schwingungen in 
fein ihönes und von feinjtem Geſchmacke zeugendes 

Sammelduch zu bannen gewußt, und wo wir unjer 

geiftiges Ohr hinlegen, da tönt es zurüd, einmal lauter, 

einmal leifer, aber inımer mit demfelben Alkord. Was das 

Weib will, das ift in Romanen und Tendenzichriften weib— 

licher Provenienz Harer und naddrüdlicher ausgeiprocdhen 

worden. Aber was es wollend fühlt, das zuſammen— 
aufaffen, war diefem Buche der Sehnfucht vorbehalten. 

Und zwar was es fühlt, vom dunkeln, agbaften, 

ihämigen Undeuten bis zum trogigen oder jubelnden 

Sichſelbſtenthüllen . . Der Sammler und Herausgeber 

—* in feiner Abſicht, nur die echten, aus der Weibes— 

eele original hervorwachſenden Gedichte zu geben, ein- 

zelne Namen verbannt, denen allgenteinjte Anerfennun 
u teil wurde. Ich table ihn darum nicht. Sein Bu 
Fonte beweilen, daß fein Titel feine bloße Affiche fei; 
daß alles Anempfundene fernzuhalten war, ift alfo 
natürlich. Dagegen dürften bei einer Neuauflage, die 
man dem ſchoͤn ausgejtatteten Buche nur mwünfchen 
lann, nod) einige Autorinnen zu finden fein, die in dem 
großen Konzert ftimmberechtigt wären. Bemerkenswert 
tft — und das liegt wohl vorläufig ebenfojehr im Wefen 
des Buches als des MWeibes überhaupt —, daß bie 
objeftiv-plaftifche Gejtaltung darin weniger zu finden iſt. 
Karlsruhe. Albert Geiger, 


Hohenſchwangau. Gine Dichtung von Alfred Beetfchen. 
München und Leipzig, U. Schupp. 1900. 

Der durch feine Novellen und bumoriftifch-fatirifchen 
Dichtungen (3. B. „Pegafus-Ritt durch die —— 
befannte Verfaſſer ruft in dem vorliegenden Poem die 
Erinnerung an den edlen, fo hochſtrebenden, als unglüd- 
lichen Bayernfönig Ludwig I. wach. An die herrliche 
architeftoniich-fünitlerische Schöpfung des Königs, Schloß 
Neufhwanftein, anfnüpfend fchildert der Dichter in 
Hangvollen Strophen den Verkehr des Fürſten mit 
feinem ihm treu ergebenen Bauernvolfe, zeigt uns die 
aufbligenden Funken de3 Wahnfinns in dem genial 
angelegten Geiſte, führt uns den ſchon geijtig Um— 
nachteten auf der ebenfall8 von ihm neu geichaffenen Burg 
Hohenſchwangau in der prädtigen Bergwelt vor, feine 
nächtliche Fahrten und fchließlich Da$ furchtbare Ende. Die 
ergreifende Tragödie eines Kronenträgers weiß Beetſchen 
mit wirffamen poetijchen Cinzelbeiten, Naturfchilde- 
rungen, Szenen aus dem Verkehr des Königs mit dem 
biederen Landvolke, die deſſen Liebe zum stönig erweifen, 
feffelnd auszujtatten. Das Ganze & eine ſchwungvolle 
Dichtung in des Wortes guter Bedeutung. 

Gras. A. Schlosser. 


Zitteraturwiſſenſchaft liches. 


Schiller-Wagner. Gin Jahrhundert der Entwickelungs⸗ 
eichichte des deutlichen Dramas. Bon Dr. Martin 
Berendt. Berlin, WUlerander Dunder. 1901. IV, 
192 ©. M. 8,50 (5,—). 
Dieſes Bud) ijt, kurz gefagt, weiter nichts als der 
verunglüdte Verſuch, das Dogma der Banreutber, 








Wagners Gejamttkunftwerf ſei die Vollendung alles 
vorhergehenden dramatifhen Schaffens, entmwidelungs- 
geihichtlih zu beweiſen; der Verſuch eines Mannes, 
den jedes Organ für das Mefen dichterifcher Perfönlich- 
feiten und & Dpfüngen fehlt, der das Leben und bie 
Wirklichkeit in jtarre Begriffe feitlegen will. Danadı hätte 
Bagner das erreicht und geihaffen, „was die größten und 
edeltten Geijter der deutichen Nation (Leifing, Goethe, 
Schiller, Kleiſt, Grillparzer,- Weber und Beethoven) feit 
einem Jahrhundert erfehnt hatten, an deſſen Schöpfung fie 
fünjtleriic gearbeitet und ihre beite Kraft geſetzt hatten, 
ohne daß fie doch die Biel je erreichen fonnten*. Und 
warum nicht? Die politifche Gefamtlage war nicht 
danach. Eine unmahrfchennliche Thefe wird durch eine 
noh unmwahrfceinlichere bewiefen: nad; Berendt iſt 
namlich die geiftige Blüte eines Volkes durd) die politifche 
bedingt, ein vollendete Drama ift nur in einem bolls 
endeten Staate möglich. Aus der Befchichte der Dichtung 
und unit läßt fa diefer Sat ebenſo leicht beweifen 
ald widerlegen, man fann die Zeiten Calderons und 
der Renaijjance als Perioden fünjtlerifcher Blüte, aber 
ſtaatlich⸗wirtſchaftlichen Werjalles gegen Berendt an— 
führen. Führt man aber unſere jogenammte klaſſiſche 
Blütezeit gegen ihn an, fo erfährt man, daß es damit 
nicht jo weit ber war, denn fie fällt ja in die Beit des 
nationalen Tiefitandes: was die Goethe-Schiller- Periode 
an Glanz batte, verdanfe fie den politiihen Großthaten 
Friedrichs II. In die Periode der tiefiten ſtaatlichen 
Emiedrigung fann ja feine dichterifche Blütezeit fallen, 
am mwenigiten „das finnlich-lebendige, dichteriſch voll— 
endete Bühnendrama geſchaffen werden“. Berendt 
fährt jein Thema mit der eifernen Folgerichtigfeit des 
tanatiichen Doftrinärs durch; wo die Dinge nicht wollen, 
zwingt er fie mit Dialektik und Zirkelſchluß. Schiller 
wird frei nach Otto Ludwig abgefertigt; zu deſſen Kritik 
bringt Berendt aber noch die bejondere Note hinzu, daß 
biftorifche Stoffe überhaupt eine echte Tragik nicht zus 
iaffen. Mit Hleift und Grillparzer wird der Berfafjer 
leicht, noch leichter mit Hebbel, Ludwig und Gutzkow 
fertig. Das Schaffen diejer jallt in die „Periode der 
2erirrung des deutſchen Dramas“, entiprechend der 
—— Wendung in der deutſchen Politik“, während 
der Dramatif jener doch noch gewiſſe „‚prophetifche" Gaben 
eignen. Um aber von Schiller zu Wagner zu gelangen, 
wird fühn zur Mufif übergegangen, in der fi} ja dereinjt 
die Dramatif von allen profaifchen, unpoetifchen Beſtand— 
teilen rein baden follte. Dieſes „läuternde” Glement 
führte den deutfchen Drama zuerit C. M. v. Weber 
zu. Meverbeer iſt „der legte Ausläufer Schillers”, — 
Meyerbeer, der zu feribiihen Texten romaniſch bes 
einflugte Muſit gemaht bat! Dieſe Nebeneinander: 
tellung von Unvergleidhbarem ift bezeichnend für Berendts 
wirres Berfahren: ſpäter wird otan mit Wallen— 
tein verglichen, Brunhilde identiſch mit der Jungfrau 
von Orleans — „zannhäufer” hoch über „Uriel 
Acoſta“ geſtellt und auch damit (!) die Vollendung 
Schillers durch Wagner begründet. Wenn mir dann 
‚Tannhäufer‘ und „Lohengrin“ als „wahre Spiegels 
bilder des Öffentlichen Lebens” preifen, Telramund die 

ng des feudalen, von Standesvorurteilen 
iebenden Junkertums nennen hören, Ortrud aber gar 
ald Wertreterin alles deſſen aufgefaßt wird, was an 
tanatifcher Berftörungsluft, an cifig faltem Haß, an 
mübfinnigent Peſſimismus, an materialiftifhem Un— 
glauben und anderen fürdterlihen Dingen im unſerer 
Zeit angehäuft ilt, fo wundern wir uns auch nicht 
nıehr, Lohengrin als den Fleiſch und Blut gewordenen 
Beijt des vernünftigen * chritts und des ſpnoziſtiſchen 
dantheismus, die Kreſſe Güntherd als das vollendete 
Abbild der fapitaliftifhen Bourgeoifie u. dgl. m. kennen 
au lernen; Wagner als Bollender, Erfüller, Befreier, 
Erlöjer von allen möglichen Uebeln und Schäden ber 
Zeit! Die neuejte Dramatif ift natürlich, abermals 
eane Berirrung, fein Wunder! Denn unfer nationales 
Leben läßt ja — wieder viel zu wünſchen übrig. 
Offenbar wirft der zufünftige, in etwa 20 Jahren zu 
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erwartende —— des deutſchen Reiches jetzt ſchon 
ſeine Schatten in der Dramatik voraus, — im „Tanne 
häufer“ wenigjtens, deffen Gricheinen im Jahre 1852 
nicht genug in Berendts Kram, wollte jagen Doltrin, 
paßt, hatte „ber zu fchaffende Einheitjtaat feinen ges 
waltigen Schatten um 20 Jahre vorausgemorfen‘ als 
„abäquates Spiegelbild des neuen Reiches im Geiſtes— 
leben““ . . . Da kann's einem angjt werden! Ulle guten 
Beifter mögen das Andenfen Meifter Wagners vor 
feinen furchtbaren freunden beſchützen! 


Worms a. R. 


Karl Gutzkows Stellung zu den religiös-ethifchen Pro- 
blemen feiner Zeit. Bon Dr. Augujt Eajelmann. 
Augsburg, % U Schloſſer (F. Scott). 1900. 


Als Beitrag zur Würdigung Karl Gutfoms iſt 
dieſe Heine Schrift immerhin freudig zu begrüßen. 
Sie giebt uns ein Bild von dem umfangreichen 
Wirken und dem meiten geijtigen an eines 
Mannes, der felten das Glüd gehabt Hat, eine 
unbefangene Beurteilung zu erfahren. Caſelmann bers 
folgt die Gntwidelung der religiöfen Probleme dur 
die Jugend Gutzkows und fpürt ihnen aud) in feinen 
Werfen nad), ſoweit er eben mit ihnen vertraut war. 
Hier liegt aber die Einfchränfung, die bei dem Urteil 
über dieſes Buch zu machen ijt. Eine Reihe don 
Gelegenheitsichriften Gutfomws, vor allem in Zeit— 
fchriiten, ift dem Berfaifer unbefannt, in feinen biogras 
phiſchen Angaben ift er jo ungenau, lüden- und jehlers 
haft, daß eine logiihe und p — Entwickelung 
auf dieſer Grundlage unmöglich war. Es iſt dies nicht 
au verwundern bei dem großen Mangel an eindringenderen 

achrichten aus Gutzkows Leben. Wertvoll für mic 
ift nur die Schätung, die hier ein hauptfählid vom 
tbeologifhen Standpunfte aus urtellender Kritiker 
Gutztow angedeihen läßt und ihm im weſentlichen eines 
indiziert: „das Beftreben, alle geiftigen, religiöfen und 
kulturellen Strömungen der Zeit in ihren taujendfachen 
Grideinungen zu lebendiger Darjtellung zu bringen.” 
Allein in diefen Worten ift die Bedeutung eines 
Schriftiteller8 gegeben, und es ift nur die Aufgabe der 
Litteraturgefchichte, diefer Auffafiung eine hoiftenichafte 
lihe Grundlage zu ſchaffen. 

Berlin. Heinr. Hub. Houben, 


Karl Berger. 


Die Uampyrfagen und ihre Verwertung in der deutichen 
Litteratur. Bon Dr. Stefan Hod. (Forſchungen 
zur neueren Litteraturgefchichte. Herausgegeben von 
Franz Munder, Heft XVIL) Berlin, Ulerander 
Dunder. 1900. IX und 133 ©. 340 M. 

Der Verfaffer hat feinen intereffanten Stoff durchs 
aus glüdlih und erfolgreidy behandelt, wa um fo 
lobenswerter ift, als ihm fajt gar feine Borarbeiten zur 
Verfügung ftanden. Obwohl fein zünjtiger Folklorxiſt, 
bietet er uns zuerft eine gründliche und überfichtliche 
ſagengeſchichtliche Abhandlung, in der er die Vampyr— 
fagen befpricht und fie von andern ihnen berwandten 
abergläubifchen Borftellungen ſcheidet. Der zweite, 
litterarhijtoriiche Teil des Werkes behandelt zunächſt 
Goethes Verwendung des Stoffes in der „Braut don 
Korinth“; die Wampprdichtungen von Byron und Poli— 
dori, die in Deutichland großes Auflehen und zahle 
reiche Nachahmungen herborriefen; der Verfaſſer beweiſt 
in einem bejonders fchönen Kapitel die begierige Auf— 
nahme des Stoffes durd) die Romantiker und verfolgt 
das VBampyrmotiv auf feiner Wanderung durch die Oper 
(Marſchner, Lindpaintner), die Novelle (Raupadı), 
Spindler u. a.) bis in die Dichtung der moderniten 
Beit; auch die Un leihung des Stoffes an andere ihm 
verwandte Stoffe (Don Juan) und die humoriſtiſche 
Verwertung des Motivs (am befannteften durch Zſchokles 
Erzählung „Der tote Gajt*) werden gebührend berüd: 
fichtigt und eingehend beiprochen. Der Berfaffer hat das 
mafjenhafte und überaus jchmwierig zu fanımelnde Material 
in muſtergiltiger Weife gruppiert und die Litteratur 





um ein Werf bereichert, deſſen wiflenfchaftliher Wert 
von der Forſchung nicht bloß. wegen der bedeutenden 
Hinweife auf die Entjtehung der goethifchen Gedichte 
„Die Braut von Korinth* und „Der Totentanz* aners 
fannt werden wird. Aber auch für das große Publikum 
bietet das Buch eine reiche Fülle des Intereſſanten und 
Belehrenden. 
Wien. Epon von Komorzynski, 


Verfciedenes. 


Umriß pädagogiiher UVorlefungen. Yon J. Friedrich 
Herbart. Kritiſch durchgefehene Ausgabe mit Eins 
leitung und Annterfungen von Dr. Hans Zimmer. 


(Biblioth. der Gejamtlitteratur Nr. 1358 bis 1355.) - 


Halle, Dtto Hendel. 
Herbart gehört zwar nad) Schopenhauer zu ben 
Egg zo die ihren Berftand verfehrt angezogen 
aben. Dennoch aber ift es ohne Zweifel ein Berdienft, 
vorliegenden „Umriß* durch eine handliche, billige, mit 
uten Anmerkungen verjehene Ausgabe den größeren 
Bupkitum zugänglid; gemacht zu Tom Denn mit 
feiner Pädagogik ſteht Herbart, in feinen jungen Jahren 
elbjt begeifterter und veritändnisvoller Erzieher, auf dem 
oden der Wirklichkeit; mit ihr vornehmlidy hat er ger 
wirkt und Schule gemadt. Wenn der Laie gelegentlich 
einmal Ddabinter kommen möchte, was es mit den 
„Mofterien der Pädagogif* auf ſich hat, fo nehme er 
den „Umriß“ Herbarts zur Hand. Er wird ihn nicht 
ohne Nuten lejen. 


Berlin. Hermann Berdrow, 


Heerweſen und Kriegführung im neunzehnten Jahrhundert. 
Bon He A o Korvin (Am Ende des Jahrh., 21.Band). 
Berlin, Siegfried Cronbach. 129 ©. M. 2,50 (M. 3,—). 

Sn — und auch für den Fachmann geradezu 
ſpannender Weiſe hat der Verfaſſer auf fnappem Raum 
einen Stoff bewältigt, über den ganze Bände gejchrieben 
werden könnten. Und doch ift nichts vergeſſen, nichts 
oberflächlich behandelt. Auch der Nichtfoldat wird mit 
vollem Berjtändnis den WDlitteilungen der Thatfachen 
folgen, die in flarer und überzeugender Weile in den 
— Auffaſſungen des Verfaſſers eine Erläuterung 

nden. 

Daß die Entwidelung des Kriegsweſens in einem 
Jahrhundert, da an „blutigen Eroberungs: und Ber 
freiungsfriegen* jo reich war, wie das neunzehnte, nicht 
ohne eine Anlehnung an die Kriegsgeſchichte gefchildert 
werden fonnte, ift felbjtverftändlid. Aber gerade das 
Hervorgehen bedeutungsvoller Organtfattonen aus ber 
politiihen Notwendigkeit ift in manchmal überrafchender 
Weiſe dargelegt, und ſelbſt der Offizier, der doc) feinem 
Berufe gemäß den hier behandelten Stoff vom wiſſen— 
ſchaftlichen Standpunftte aus kennen lernte, wird aus 
den fnappen und anfcaulichen Darlegungen manche 
Aufflärung jchöpfen. 

Schon in der Vorrede meift der Verfaffer auf bie 
Thatjahe bin, daß die in einem Kriege mitwirkenden 
Faktoren im Laufe des Jahrhunderts ſich in ihren 

erten nicht unerheblid; verfchoben haben — daß das 
wirtfchaftliche Syſtem unferer Zeit den Bölfern neben 
den Stanonen eine andere jurdyibare Waffe in die Hand 
gab — das Kapital! 

Es ergiebt ſich eier aus dem Verlaufe der Dar: 
ftellungen und Beijpiele das Verhältnis der Werte 
zwiſchen der Waffe und dem Waffenträger und aus 
diejen wieder die Thatfache, daß nicht Zablen im Kriege 
enticheiden oder beſſer entichieden, denn fowohl die Nuss 
bildung des Soldaten wie Waffentechnit nähern ſich 

eutzutage mehr und mehr in civilifierten Staaten der 
leichwertigfeit, feit man im zweiten Drittel des Jahr⸗ 
hundert8 vom preüßiihen Schulmeifter und preußiichen 

Drill die Erfolge ſchätzen lernte. In einer geiitvollen 

Schlußbeirahtung giebt der Autor einen kurzen Rückblick 

und lenkt von den Befchehniffen hinüber auf die Zur 
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tunft. Er kommt zu dem Reſultate, daß mehr und 
mehr die moraliſchen Faltoren im Kampfe der Heere 
ausſchlaggebend ſein würden und daß die Energie in 
der Kriegführung über alle technifchen Faktoren — 
beträfen ih nun Waffen oder Berfehrömittel — zu jtellen 
ſei. Zum Scluffe ſpricht der Verfaſſer nicht ohne eine 
ewiſſe Berechtigung fein Urteil über die „alifränliſchen? 
Traditionen in unferer Urmee aus — dem ich mich 
freilich nur teilmeife anfchließen möchte. Wenn auch bie 
mittelalterlihen Schußmwaffen 3. B. unbeſchadet ver- 
ihwinden Zonnten, jo hat doch der Paradeichritt un— 
weifelhaft feinen erzieheriihen Wert — mwenigitens in 

eutichland. Fiele er fort, fo müßte ſchon ein disciplinari⸗ 
{her Erjag dafür geichaften werden. Wir Deutſchen 
wollen die Disciplin eben aud) ſehen — das verlangt 
unfer Bolt in Waffen, mag nun der Attilas oder ber 
Khakianzug getragen merden. Das ift eben dem Bolfe 
einerlet, wenn's aud) feine Söhne gern etwas geihmüdt 
fieht, felbjt auf Koiten der Bequemlichkeit. Dergleichen 
at ſich ja noch inımer aus dem Drange der Opportunität 
eraus entmwidelt. — Alles in allen kann ich die Vektüre 
des forbinfhen Buches warm empfehlen. 

Berlin. F. Frhr, von Dincklage. 


Storia e fisologia dell’ arte di ridere. Di Tullio 
Massarani. Vol. I. Lantichitä e il medio evo. 
Vol. Il. Dal risorgimento delle lettere in Europa 
all’ apogeo e alla decadenza. Milano, Ulrico Hoepli, 
1900. (a L. 4,50.) 

Das Werk erfüllt nicht die Erwartungen, die der 
etwas feltfane, die Neugier reizende Titel erwedt. In 
geiftreihem Plaudertone erzählt der befannte, kluge, ger 
wandte und bielerfahrene Bublisift den auch als Greis 
feine jrifhe Schaffenskraft nicht verläßt, im eriten Bande 
von der humoriftiichen Litteratur des Orients (Chinefen, 
Inder, Aegypter, Juden), dann des antiten Italiens, 
Öriechenlands und des Mittelalters. Der zweite Band 
umfaßt die Zeit der Nenaiffance bis zu ihrem Höher 
punfte und Berfalle, ein dritter foll die komiſche Yittes 
ratırr der modernen Welt behandeln, Große Belejenbeit, 
glattfließender, leichter Ton zeichnet das Werf aus, das 
als Lonpilatoriiche Arbeit anregend unterhält. Auf 
Originalität der Gedanken, auf eigene richtunggebende 
—38 ja ſelbſt auf Zuverlaſſigkeit der Thätſachen 
und des Ürteils kann es feinen Anſpruch erheben. Den 
Litterarhiſtoriler, der vielleicht durch das Titelwort einer 
„Phyſioiogie“ ganz beſondere Aufſchlüſſe erwartet, liefert 
es keine neuen Geſichtspunkte. 

Wien, Camillo V. Susan, 


*  Meinungs- Austausch * 


Vorbemerkung. Wir eröffnen diefe Rubrik unferen 
Mitarbeitern und Leſern zum Zwecke folder gelegent: 
lihen Diskuffionen, die im Rahmen der Zeitichrift Liegen 
und an deren ohnehin ftart belafteten Raum feine 
röheren Aniprüde jtellen. Es follen darin Aufnahme 
Anden: ergänzende oder berichtigende Zuſätze zu den ini 
„Litterarischen Echo“ ericheinenden Artikeln, Bemerkungen 
und Sloffen allgemeiner oder befonderer Art über Bor: 
gänge und Mißſtände des litterariichen Yebens, Hin— 
weile auf verjchollene Bücher oder Bucjtellen, die für 
die Gegenwart von Intereſſe find, Einfälle, Vorſchläge, 
Unregungen, überhaupt alles diefer Art, was der all- 
gemeinen Teilnahme und Stenntnis wert if. Aus— 
eihloffen find anonyme Beiträge, rein periönliche 
olemifen, ſowie Entgegnungen rezenfierter Autoren 
auf die ihnen zuteil gewordene Kritik: für folche bleibt, 
ſoweit fie jachlich gerechtfertigt find, die bisherige Rubrik 
der Zuſchriften“ beſtehen. Die Einfendungen für den 
„Meinungs-Austauſch“ follen demgemäß feine Artikel 
fein, fondern mehr den Charakter von Nandbemerkungen 
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tragen und den Umfang von I—1!/, Spalten im 
——— nicht überſchrelten. Die Entſcheidung über 
en Abdrud müſſen wir uns im einzelnen e bors 
behalten und fenden Unverwendbares nur auf befonberen 
Wunſch und ohne nähere — rg zurüd. 

Wir hoffen, daß durch diefe, wenn auch zunächſt 
im Umfang bejcheidene Distuffiond-Belegenheit mande 
fruchtbare Anregung ausgeteilt und mancher jlüchtige, 
aber tüchtige Einfall unter Dad) gebradt werden joll, 
und bitten unfere Mitarbeiter und freunde, bei geeigneten 
Anläflen davon Gebrauch zu machen. 

Die Redaftion. 





1. München-Nymphenburg, 25. 9. 01. 

Sehr geehrter Herr Doktor, erlauben Sie mir ala 
einem fleigigen Lefer des Litt. Echos einige flüchtige 
Bemerkungen zu dem Xrtifel bon y Borigfy: „Das 
&ind in der Veltlitteratur* in Nr. 24. Daß der Auf 
fag viele Lücken enthält, giebt ja der Verf. felbit zu, 
allerdings find ſehr auffallende darunter, 3. B. Ir 
die beutiche Litteratur das gänzliche Fehlen des Stumm 
und Drang mit feinen zahlreichen Kinderrollen im 
Drama; auch die Verwertung des Kindes zu Ruͤhr⸗ 
zweden bei Iffland und beſonders bei Kotzebue bleibt 
ebenfo unerwähnt wie bie Auffaſſung des Kindes in 
der Romantif (beifpieldweife das reizende Märchen von 

yacinth und Rofenblütdhen bei Novalis oder die ſchöne 
zäblung „Die Heimatlofen” von Yuft. Sterner). 

Doch das nur nebenbei. Ganz unzureichend ift 
aber, wa Sder Berfafler über das Kind bei Goethe jagt. 
Wenn er bier nur Karlchen im „Götz“, das ind in 
der „Novelle* und Mignon in „Wilhelm Meiſter“ anzus 
führen weiß, jo iit dies denn doch zu wenig. Bunädjt 
dürfte die Einreihung Mignond in ihrer frühreifen 
Beiblichkeit unter den Typus Kind fehr anfechtbar er- 
iheinen. Dann aber die Lücken (ich erwähne dabei 
nur, was mir eben beifällt): der Nachbarsjunge in ben 
Geſchwiſtern“, Euphorion im Il. Fauſt, dann wichtiger 
als diefe die prächtigen „wmunderlichen Nahbarstinder* 
in der Meifternovelle, die in den Mahlverwandtichaften 
erzählt wird (aus biefen jelber wäre die Eleine Freundin 
Ottiliens, Nanny, zu erwähnen), der fräftig gezeichnete 
Fiſcherlnabe in ber fchönen, den Wanderjahren ein- 
gefügten Erzählung, die Levi (in feiner reizenden Ausgabe 
Goethes geſammelte Erzählungen und Diärchen) „Erleb» 
niffe eines Knaben“ betitelt. Am wichtigiten aber — 
die weitaus bedeutendite und ausgeführteite tinderftudie 
Goetbes: Felix, der Sohn Wilhelm Meiiterd, der mit 
all jeinen Heinen Fehlern und Tugenden fo fein gezeichnet 
iſt und meines Erachtens allein jchon den vollen Beweis 
für Goethes intime Kenntnis der Stinderfeele- (mar er 
doch immer und überall der freund der Stinder, hat er 
doch Fritz Stein jahrelang erzogen!) zu geben verma 

ielleicht machen Sie gelegentlich auf diefe Lücke 
aufmerffam, damit nicht bei flüchtigeren Yejern das 
Bild Goethes als das eines Dichters, der dem Kinde 
nirgend& gerecht geworden, fich feitiege! 

Mit volltommenjter Hochachtung 
hr ganz ergebener 
Dr. Sulger-Gebing, 
Privatdozent. 


2. Winterthur, 30. Sept. 11. 

Der intereflante und verdienſtvolle Yeitartifel in 

eit 24: „Das Kind in der Weltlitteratur* von J. E. 
origfy, bedari, abgejehen von andern, wie mir ſcheint, 
mehr oder weniger problematiihen Säten, an einer 
Stelle wenigjtend einer Berichtigung. 

Benn der geehrte Herr Berfafler ſchreibt, dab „die 
Griechen in ihren Tragödien' das Sind nicht zu Worte 
lommen ließen“, jo fcheint er von dem Werke bes 
Euripides feine Kenntnis zu haben. Wie nämlic) diefer 
fühne Geift feine Stüde mit den ſophiſtiſchen Problemen 
der Zeit erfüllt bat, wie er die Seele des Weibes 
ftudierte und in feinen Dramen jelbjt pathologifche 
Zuftände, wie man fie im 19. Jahrhundert entdedt zu 


haben meint, oft mit der Detailfenninis des Piychiaters 
daritellt, jo bat er fih aud in den Geiſt des indes 
vertieft, und wir finden daher in jeinen Stüden mehr- 
fah Schilderungen aus der Seele des indes. In 
feiner „Ulfeftis* hat er dem etwa zehnjährigen Eumelos 
ungefähr 20 Verſe in den Mund gelegt (B. 393—403; 
406—415). Noch effeltvoller ift die Holle, die in der 
„Andromahe” das Söhnden der Titelheldin, Molofjog, 
fpielt (B. 504—536). Auch die Kinder ber getöteten 
fieben Helden vor Theben treten in den „Schugflehenden“ 
fprehend auf (B. 1123 ff.). In der Medea“* reden 
die Kinder wenig, aber der Dichter hat ihr Wefen und 
ihre Aeußerungen durch die Mutter charakterifieren laffen. 

Im übrigen verweiſe ich auf die gute Behandlung 
dieſer Frage bei P. Decharme, Euripides et l’esprit de son 
theätre, ©. 276 ff., mo man nod) andere hierhergehörende 


Beifpiele findet. Dr. E. Ermatinger. 


Moskau, Ende September 11. 
Noch als Kleiner Junge mußte ich folgendes, in 
allen deutſchen Leſebüchern für ruffiihe Schulen befind- 
liches Gedichtchen auswendig lernen: 


Du Baͤchlein jilberhell und Flar, 
u eilit vorüber immerdar; 
Am fer ſteh' ich, finn und finn’: 
Wo fommit du her? Wo gebit du hin? 


— Ich fomm aus dunfler Felſen Schoß, 
Mein Lauf geht über Blum und Moos, 
Auf meinem Spiegel ſchwebt ſo mild 
Des blauen Himmels freundlich Bild. 


Drum bab’ ich frohen Kinderfinn, 
Es treibt mich fort, weiß nicht wohin. 
Der mich gerufen aus dem Stein, 
Der, ben id, wird mein Führer jein.* 


Als Verfaſſer diefes Gedichtes nennen jämtliche 
Lefebücher — Goethe. Nun habe ich aber das Gedicht 
in feiner Goethe-⸗Ausgabe finden‘ fönnen, auch erfcheint 
mir diefe Autorſchaft überhaupt höchſt zweifelhaft. Biels 
leicht fan mir jemand darüber Aufklärung verſchaffen? 

Arthur Luther. 





Ungefündigte Büder. 
Amelang in Leipzig fündigt ein neues Unternehmen an, 
das den Zwed verfolgen joll, unter dem Sammeltitel 
„Die Litteraturen des Ditens in Einzeldar« 
ftellungen* im Laufe der nädhiten vier bis fünf 
Kahre die Litteraturen der Polen, Ruffen, Böhmen, 


Der Verlag don C. F. 


Berfer, Araber, Hebräer u. m. a. wiflenfchaftlich zu bes 
handeln. Zunächſt foll eine „Geſchichte der polniſchen 
Litteratur* von Prof. Dr. A. Brüdner fowie die in 
einem Bande vereinigten Darftellungen der perfifchen 
(Brof. Dr. B. Horn) und der arabiichen Litteratur 
(Brof. Dr. E. Brodelmann) erſcheinen (Preis jedes Bandes 
750 ME). — Ein illuftriertes Büchlein über das Leben 
und Arbeiten des Schwarzwalddichterd Heinrich Hans- 
jafob von Albert Pfiſter ericheint demmächit im Verlage 
von Adolf Bonz & Comp. — Den bekannten fpemanne 
fhen Goldenen Büchern der Kunst, der Mufif und der 
Weltlitteratur wird fih in Hürze ein „Boldenes Bud 
des Theaters“ anreiben, das unter Mitwirfung von 
Prof. - Dr. Nud. Genee, Mar Grube, Paul Yindau 
u. m. a. berausgegeben wird, — Geſammelte litte— 
rarifhe Aufſätze don Erich Sclaifjer fündigt der 
Buchverlag der „Hilfe“ an. 


* . 
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Preisaufgaben. Eine intereffante Preisaufgabe 
hat die göttinger !gl. Gefellihaft der Wiſſenſchaften für 
das Jahr 1903 gejtellt. Die Gejellichaft wünfcht eine 
auf Beobachtung der überlieferten Terte gegründete, 
auf die Erkenntnis des hiſtoriſchen Bufammenhanges 
gerichtete Unterfuchung der wichtigiten im lesbifhen und 
jonifchen Liede, der horifchen Lyrik und den lyriſchen Teilen 
des Dramas angemwendeten metrifchen Formen unter 
Berüdfichtigung der helleniftiichen und der älteren 
römifchen Poeſie.“ Der Preis beträgt 1000 Darf. — 
Die Monatsihrift „Stimmen der Gegenwart“ 
(Eberswalde, S. Dyd) jetzt Preife von 200 Mt. und 
50 ME. für die beite Skizze im Umfang von etwa 
300 Zeilen aus. Einfendungstermin: 1. November 1901. 


GraffsAusftellung In Winterthur bat man 
in den letten Wochen eine Austellung der Werte des 
Maler8 Anton Graff veranfialtet, der dort 1736 ge— 
boren wurde Graff war „der* Porträtmaler unferer 
Klaſſiker, wie Chodomwiedi ihr Illuſtrator war. Unter 
den rund 300 Borträts, die er in eimem langen Leben 
gemalt bat — er lebte zulett ein halbes Kahrhundert in 
Dresden, wo er 1813 gejtorben iſt — befinden fich 
ſolche von Yelfing, Geßner, Ramler, Geller. Mofes 
Mendelsſohn, Herder, Bürger, Schiller, Bodmer, Henriette 
Herz und zahlreichen anderen geiitig bedeutenden Zeit— 
enoffen. Auch ein vorzügliches Porträt Chodomwiedis 
at Graff gemalt. 


Allerlei. In Sonitanz veritarb der Weinhändler 
Buftad Hartwig, der unter dem Pfeudonym Guſtav 
pirie edihte und Balladen veröffentlicht hat („Ere 
ebtes — Erdachtes“, „Balladen u. a, Gedichte“). — 
Am 29. September fand in Sädingen die feierliche Ent— 
hüllung eines von dem Bildhauer Menges (München) 
eihaffenen Scheffel-Denkmals ſtatt. — Un dent 
elben Tage wurde in Pola ein Dante-Denkmal ent 
büllt. — Der fürzlich veritorbene Germaniſt Prof. Karl 
Weinhold hat feine umfangreiche Autographenſamm— 
lung, die reiche Briefihäte aus der älteren deutichen 
Litteratur bis zur Zeit Goethes enthält, der berliner 
Litteraturarchiv⸗Geſellſchaft vermacht, zu deren Vor 
jtandömitgliedern er gehörte, — Der Multatulislleber« 
feger Wilhelm Spohr unternimmt von Mitte 
November bis gegen Weihnachten eine Multatulis-Tournde 
durch Deutichland, Dejterreih und die Schweiz. — 
Auguſt Strindberg hat ein modernes Doppeldrama 
„Der Totentanz“, Ernft von Wildenbrucd ein neues 
Trauerfpiel, da8 den Titel „König Laurin“ führt, 
vollendet. — Dr. of. Edmund Jörg, Herausgeber 
der „Biftorifch. » politischen Blätter“ in München, tritt 
von der Yeitung diejer Zeitſchrift zurüd, der er feit 
1852 angehörte. Jörg jteht im 82. Lebensjahre. — In 
Kralau ſtarb der polnische Roman- und Theaterichrifts 
fteller IFnaz Sewer Maciejowsfi im 63. Yebensjahre. 


Vorfefungschroniß. 


Für das Winterjemefter 190172 find die folgenden Hoch— 
ihul-Borlefungen zur neueren Literatur angekündigt: 

PBajel: Meier, Deutiche Yitteratur von der Reformatior 
bis zu Goethes Tode. Socin, Deutiche Yitteratur von 1830 
bis 1848. — Berlin: E. Edmidt, Goethe und Schiller; 
Goethes Kauft. Geiger, Deutiche Litteraturgeichichte im Refor— 
mationszeitalter; Berlins Yitterature und Kulturgeihichte von 
1740 bis 1840; Deutiche Literatur von Goethes Tod bis 1848. 
Meper, Ginführung in die deutiche Philologie. Herrmann, 
Gejchichte des deutihen Dramas. R. Lehmann, Weltanſchauung 
der deutich-Mafliihen Dichter. — Techniſche Hochſchule): 
Lippitren, Goethes Fauſt. — Bern: Walzel, Goethe, Echiller 
und ihre Zeitgenoſſen; Deutiche Pitteratur im 19. Jahrh. 
— Bonn: Litmann, Geichichte des deutichen Theaters und 
Dramas; Goethes Lyrik. Dreicher, Goethes Werke; Deutiche 
Sitteratur im 19. ZJahrh. Koch, Geichichte des deutichen 
Dramas und Theaters von jeinen Anfängen bis Schiller; 
Fauft, 2. Teil. — Ezjernomiß: Bingerle vd. Summeräberg, 
Deutjche Pitteratur des 17. Jahrh. — Dresden (Tehniiche 


Hodhidule): Stern, Fitteraturgeichichte des 18. Jahrh.; Goethes 
Leben und Werke: — Erlangen: Steinmeyer, Deutiche 
Litteratur von Gottiheds Anfängen bis zum Bund zwiſchen 
Goethe und Schiller. — Freiburg i. Br.: Moerner, Goethe 
und Schiller. — Gent:. Boupier, Histoire du roman 
moderne. Redard, La litterature en Angleterre et en 
Allemagne pendant le premier quart du XIXme siecle. 
Platzhoff, La philosophie de Richard Wagmer. — Gießen: 
Kinfel, Schiller als Philoſoph. Collin, Geichichte des modernen 
Nomans in Deutichland. Etrad, Goethes Leben und Dichten 
ſeit der italienischen Neife. — Göttingen: Baumann, 
Dichteriſche und ——— Weltanſchauung. RNoethe, 
Litteraturgeſchichte des 17. Jahrh. — Graz: Seuffert, Die 
Haffiihe Zeit der deutſchen Yitteratur. — Greifswald: 
®illet, Le roman frangais au XIXe sieele. 1830-1860. — 
Halle: Bremer, Yitteraturgeichichte des 17. Jahrh. Schultze, 
Der Geiſt der Seit in der modernen Yitteratur und Kunſt; 
Grläuterungen zu neuen Goethe-Grinnerungen aus den Nach— 
lab des Koh. Falk; Deutiche Yitteratur jeit 1870. — de nnoder 
Techniſche Hohichule): v. Hanftein, Weberblid über die Ge— 
ihichte der Weltlitteratur im 19. Jahrh.; Goethe und feine 
Zeit. — Heidelberg: U. Koch, Geihichte der Preſſe und des 
Sournalismus in Deutichland. v. Waldberg, Deutiche Litte 
ratur von Selling bis Schillers Tod; Poeti. Wunderlich, 
Heinrich von Kleiſt. — Rena: Michels, Deutiche Yitteratur 
jeit Opitz. Schlöſſer, Schillers Leben und Werke. Dinger, 
Dramaturgie. Baſtier, Die franzöfiihe Proja im 19. Jahrh. 
— Innsbrud: Wadernell, Deutihe Pitteratur des 16. Jahrh.; 
Goethes Yeben und Lyril. — Karlsruhe aaniihe Dei. 
ihule): Waag, Yeilings und Wielands Werke. — Kiel: Molfr, 
Deutiche Litteratur im 18. Jahrh. bis zu Peifings Tod; 
Yitteratur und Weltanſchauung der Gegenwart in geſchicht— 
licher Beleuchtung. — Königsberg: Bauımgart, Das antife 
und das moderne Haffifhe Drama; Leſſings Leber und 
Schriften. Delmer, Geſchichte des engliihen Romans tm 
19. Jahrh. — Yanjanne: Maurer, La litterature allemande 
de ing aux Romantiques — Yeipzig: Vollelt, Sean 
Paul als Didter und Denker, Köfter, Dentiche Litteratur 
im 19. Zahıh.; Gefchichte des Studentenliedes; Goethes 
Fauft, 2. Teil. Witkowsli, Deutiche Litteratur von der Re— 
formation bis auf Schillers Tod; Goethe (1805—1832). — 
Marburg: Schröder, Goethe bis zur Reiſe nach Stalien. 
liter, Goethes Leben und Werke. Kühnemann, Edhillers 
Weltanfhauung in feinen Dramen. — Münden: Munder, 
Das deutihe Drama in den letten 30 Jahren. Borinsfi, 
Goethes Kauft; Mritiiche Ueberſicht über die peifimiftiiche 
Litteratur (von Pierre Payle bis Byron, Veopardi und 
Schopenhauer). v. d. Yeyden, Der junge Goethe. — (Techniiche 
Sohihule): Sulger-Gebing, Deutjche Yitteratur zur Zeit 
Goethes und Schillers; Goethes Kauft. — Münster: Zoites, 
Geſchichte der deutſchen Litteratur. -—— Neudhätel: Domeier, 
Goethe und jeine Reit; Das deutiche Lied; Gottfried Keller. 
Jebrowsfi, Les rapports des litteratures frangaise et 
allemande au XVIIlme et XIXme siecle. — Prag: Sauer, 
Deutſche Vitteratur im Zeitalter der Hufflärung; Deutiche 
Yitteratur in Deiterreich Jeit 1804. Hauffen, Goethes Fauſt; 
Deutſche Stillehre; Lektüre moderner Dramen. — Noitod: 
Golther, Barzival und der Gral in den Gedichten des Mittels 
alter$ und der Gegenwart. — Strabkburg: Martin, Deutjiche 
Yitteratur im Zeitalter der Renaijlance und der Reformation. 
Windelband, Geichichte des deutihen Geifteslebens von Leibniz 
und Mlopitod bis Hegel und Goethe. Nöhria, Litterature 
frangaise sous Napoleon I.:; Correspondance entre Schiller 
et Goethe. — Stuttgart (Tehniihe Hochſchule): Weitbrecht, 
Die deutihe Poeſie im 19. Jahrh. vethes Fauſt. — 
Tübingen: Fiſcher, Ecillers Yeben und Werke. — Wien: 
Neich, Zur Meithetil und Technik des Dramas. Minor, Die 
Homantif in Deutichland; Das deutihe Drama von Kotzebue 
bis Kleiſt. v. Weilen, Deutiche Stiliftif. Arnold, Hebbel und 
Ludwig. — (Techniſche Hochichule): v. Meilen, Das deutſche 
Drama in Deiterreih; Goethes Kauft, 1. Teil, — Würzburg: 
Nöttelen, Yitteraturgeichichte der deutihen Nomantif; leber- 
ſicht über die deutsche Fitteratur vom Anfang des 18. Jahrh. bis 
zum Ausgang der Sturm und Drangperiode, Petſch, Goethes 
Leben und Werf bis 1794; Goethes Fauſt, 2. Teil. — Zürich: 
Frey, Dramatifer des 19. Jahrh.; Die Nomantifer. Stiefel, 
Zejling, Goethe, Schiller als Dramatifer; Deutſche Litteratur 
von 1850 bis 1870. Bet, Das deutide Theater in feinen 
Beziehungen zum Wusland (18. und 19. Zahrh.) — (Poly 
tehnilum): Stiefel, Die Hauptiwerfe der deutihen Klajfifer 
und die Ideale des 18. Kahırh.; Echmweizeriiche Litteratur feit 
1830; Deutiche Litteratur von 1870 bis 1900. 


145 Der Bücdermarft. 146 





EEE EEE GER EEEGZG EEE — 


« # = Der Büchermarkt +» » » 
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a) Romane und Novellen. 


Anders, P. Eur. Roman. Breslau, *— Perlea⸗ 
Anit. von S. Schottländer. 280 ©. (d,— 
Aſenijeff, E. Unihuld. Ein modernes Bibhenbuß, eins 
. Seemann Nah. breit gr. 8%. 158 M. 
Bebrend, D. Manöver. Erz. a. d. Soldatenleben. Anrufe. 
1468 M. 1,—. 





Stuttgart, Deutihe BerlagsAnit. 

Bernouilli, C. U. Lucas Heland. Roman. Neue Ausg. 
Dun Wiegandt & Grieben. gr. 8%, 264 ©. M. 3,— 
4 . 

Bornemann, W. Innere Miſſion. Eine Piarrerstragüdie. 
Dresden, Garl Reigner. gr. 8%. 2277 ©. M. 3— 14,—). 
Cordes, D. Hinauf — binab. Künitlerroman. Dresden, 
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Lrels, M. Jugend« «Ernte. Eberswalde, Siegfried Dyck. 
Shmal 8. 62 ©. 
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3 ünterfuchung. Bern, Schmid & Frande ar. 8°. 
132 . 2,50 


Hamerling, R. Ungedrudte nn 4. Tl. Wien, C. Daber- 
fow. 448 ©. mit Bildn. . 1,80. 
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Wünſche. Leipzig, Dieterichiche Verlagsbuchh. ar. 8” 
156 M.3—. 
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Kohut, Adolf. Allerlei neue Bismardiana. Yeipzig, B. Eli 
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Zuscbritt. 

Deren Beringsbuhhändler Engen Dirdericdhe mır Antwort. 

Die „Entgegung* des Herrn Dieberih$ auf weine 
Einwände gegen das Gigerltum in der Buchmode (vgl. 
LE Heft 21 und 24) trifft nicht, fie beiteht aus Yuit- 
zn Was Herr Diederich® beftreitet, habe ich nicht 
ehauptet, und was er behauptet, habe ich nicht beftritten. 

bin durchaus fein Feind des modernen Buch— 
ihmudes, vielmehr habe ich gerade meil ich ihn in 
fünftlerifcher — liebe, ſeine lächerlichen Auswüchſe 
zu geißeln verſucht. In meinem Aufſatz (.Theatrokratie 
und Stilwirrnis“) heißt es: „Es war ein friſcher erw 
freulicher Ton, der dor einigen Jahren die Verleger zur 
Sorgfalt einer neihmadvollen fünftlerifhen Bucaus- 
itattung rief.” Und im folgenden Abfag: „Einer der 
auf dem Gebiet moderner Bucausftattung verdienit« 
volliten und rührigiten Verleger ift ohne Frage er 
Eugen Diederichs.“ Alſo Einfeitigfeit wird mir Herr 
Diederichs nicht vorwerfen fünnen. Umfomehr balte 
ich aber meine in jenem nun folgenden Eins 
wände aufrecht; von ihnen hat Herr Diederichs fein 
Jota zu widerlegen vermocht, vielmehr zeigt der Um— 
itand, daß meine Ausführungen über die „! —— 
im Buchgewerbe? und das „Gigerltum in der ch⸗ 
mode* mit Anführung dieſer meiner Ausdrücke durch 
die geſamte Preſſe gingen, deutlich genug, wie ſehr 
damit das Rechte getroffen war. er prinzipielle 
Unterſchied zwiſchen Herrn Diederichs und mir iſt der, 





daß ich der Meinung bin, ein Bud ſei in erſter Linie 
Leſen da. Herr Diederichd zeigt in föftlicher 

lftperfiflage das Gegenteil: anftatt in erjter Linie 
auf den Sinn und Geiſt des Buches zu ſehen, lieft er 
unabhängig davon bie Form, den toten Budjtaben. 
yo zitiere wörtlih aus der Entgegnung des Herrn 

iederichs; er jchreibt: „ch lefe: Het ute if tdiea usar 
tunga ud emge bieted esb uchſch mudsb eina hezu 
mgro benun ge worden.“ Plößlih ruft er aus: 
„Wie Schuppen Ale es mir bon den Augen: ... He 
ute if u. ſ. m. beißt ja: „Heute ift die Musartung auf 
bem Gebiete des Buchſchmuückes beinahe zum groben Uns 
fug geworden.” So Herr Eugen Diederihd. Spottet 
feiner felbft und weiß nicht wie. 

... Aus diefer Sranfheit des Herrn Diederichs: 
Buchſtaben zu lefen, wo er Säße leſen follte, iſt es nur 
zu erflären, wenn er meine Einwände gegen die Ein- 
reihung der Seitenzahlen in die Zeilen des Tertes 
nicht begreift. Ich lefe nun einmal nah dem Sinn 
eines Buches, und ich behaupte, wenn man in einer 
büfteren, ergreifenden Dihtung Maeterlindd den Satz 
findet: „Hört ihr die I Nachtigallen fchlagen* oder „ich 
laube, e8 find feine 65 Sterne mehr am Himmel“, jo 
tört e8 und ift ärgerlich, fich erit jagen zu müffen: die 
9 und 64 find Geitenzahlen, fie gehören nicht lin 
Tert, ber kluge Herr Eugen Diederih$ hat fie nur dem 
Tert — um damit die deutſche Buchkunſt end⸗ 
lich auf die erſehnte Höhe zu heben. Dieſe Meiningerei, 
die aus fo belangloſen Kleinigkeiten, wie Seitenzählen 
find, etwas Beſonderes machen will und damit den 
roßen Sinn ded Ganzen durchquert und verftellt, 
A * die ich befämpfe und auch ferner befämpfen 
erde. 

err Diederichs thut fo, als fprähe er in Nanten 

ber Berlagsbuchhändler. Nun habe ich aber gerade aus 
dem Kreiſe feiner Herren Kollegen zablreihe Beweife 
der Zuftimmung erhalten, und es bedürfte nur einer 
Umfrage bed „Ritterarifchen Echos“ bei den bedeutenditen 
Firmen, oder einer Aufforderung zu Meinungsabgaben 
im Yuchändler-Börfenblatt, um Herrn Diederid)8 zu 
beweifen, daß die Mehrzahl der bedeutenden deutſchen 
Buchhändler die —— Auswüchſe der Buchmode, 
die das Leſen und Verſtehen eines Buches mit ausge— 
tiftelten Mittelchen erſchweren, ebenſo verurteilen wie 
id. — Was Herr Diederichs in feiner »Entgegnung? 
an Funitgewerblichen Gemteinplägen vorbringt, ift längjt 
ohne ihn befannt. ch glaube, es giebt auch nicht 
einen Leſer des „Litterariichen Echo“, der das, mas 
2 Diederich8 in der Pofe des Beſſerwiſſens vor— 
ringt, nicht fchon reiner ftilifiert und fchärfer pointiert 

— hätte. Als ob dem feinen, äſthetiſch ſchauenden 
uge damit gedient wäre, wenn der Geift aus ber 

Thür gewiefen und der Schnörfel hereingeführt wird! 
Us ob Maupenplage und GSeefrankheitslinien das 
Höchſte in der fhmüdenden Kunſt wären!... Um fo 
mehr muß bei Herren Diederichs die —— An⸗ 
maßung befremden, mit der er uns Schriftſteller und 
Kritiler wie grüne Jungens abzukanzeln wagt. „Aber.“ 
fchreibt er mwörtlid, „den Männern der Litteratur ift 
das fünjtleriiche Sehen einer Form, einer Linie nur 
vereinzelt aufgegangen“. Und ein paar Zeilen weiter 
fragt Herr Diederihs: Ihr Kritiker, wenn ihr Bücher 
beſprecht, — dent ihr euch etmaß dabei?” .„.. Nein, 
nein, fie denken nichts dabei, die Stritifer. Wie follten 
fie! Da muß erſt Herr Eugen Diederihd aus Leipzig 
mit feinen 9 Sternen und 65 Nacdhtigallen kommen, 
fie das Denken zu lehren. Auf ihn hatten wir gerade 


gewartet. 
Berlin. Karl Streder. 


Antworten. 


Herrn AM. in Peipzig. Ihre Einwendungen finden 
Eie bereits in einer andern AYuichrift unter der Rubrik 
„Meinungs-Austauſch“, berüdfichtigt. 

Herrn 9. T. 9. in Heiligenfreuz. Selbitverjtänbfich 
ift uns die Einſendung des Rez⸗Eremplärs erwünſcht. 





Berantwortlih für den Text: Dr. Jofef Ettlinger; für die Anmyeigen: Hans Bülow; beide in Berlin. 
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Wo steben wir? 


Eine Entgegnung an Otto Julius Bierbaum. 
Bon Frit LZienhard iHalenfee). 
(Mabbrud verboten.) 
"v7 Ns ift mir recht willlommen, daß ich in diejen 
=, unparteiifchen Blättern eine Art Seiten: 
S —— zu Bierbaums litteraturphiloſophiſcher 
lauderei (Litt. Echo IV, 1) übernehmen 
darf. Wo mir jtehen, woher wir fommen, wohin mir 
eben, — ich hab’ es mit dem beiten Willen aus Bier- 
ums optimiftijchen ir ur gr nicht herausleſen 
fönnen. Aber auc zu Polemik liegt keinerlei An- 
laß vor. Das Folgende ſoll eine Ausfprache werden, 
ebenſo unbefangen, wie fich der Leiter des Trianon- 
Theater8 und Dichter des „Quftigen Ehemanns“ hier 
ausgeplaudert hat, wobei fich allerdings einfchneidende 
—— zwiſchen unſeren Auffaffungen ergeben 
werden 


Es ift etwas irreführend, in eine grageitellung 
nah unferem Litteraturgeift ein „Wir“ zu ver 
flechten. Nicht die zahllofen „Wir“ find das eigentlich 
Wichtige in der Kultur, troß ihrer Unentbehrlichkeit. 
N halt’ es hierin mit dem Sydealiften und Quer— 
pe Lagarde: „Die Duelle des Fortjchritts in der 
chichte ift der einzelne Menſch. Jeder, der 
{che Lebenskraft genug mitbefommen bat, um 
ſich die Anlage zu einer harmonifchen Eriftenz, 
zu einem lebendigen Kunſtwerke zu jpüren, tritt 
eben durch dies Gefühl in Gegenjaß zu der ihn 
benden, d. b. ihn einengenden, hemmenden, fich 
—* entfremdenden Welt: er nützt der Geſchichte 
dadurch, daß er, je voller er ſich aus- uud freilebt, 
Mittelpunkt für andere wird, und weiteren Kreiſen 
wenigſtens einen ftärferen oder ſchwächeren Abglanz 
feines inneren, nirgends als in ihm leuchtenden 
Lichtes ergießt.“ .. Was von charaktervollen Per: 
fönlichkeiten gilt, läßt fich ebenfo anwenden auf 
&haraltervolle Nationen. „Auch Nationen find Per: 
fönlichteiten und haben eine Idee, die zu leben ihre 
alleinige Prlicht iſt.“ Erſt wenn fich alfo eine Nation 
„aus möglichit vielen Perfönlichkeiten* (Austin) zu« 
ſammenſetzt, haben auch die „wir“ Bedeutung: 









taufendfarbig fpiegelt fich in ihnen der Geijt und 
die fünftlerifehe Kraft ihrer Nation, 

Geift und Kraft, gejammelte Kraft und ge 
bobener Geiſt, follten Ai ganz bejonders jpiegeln 
in den Dichtern der Nation. Die Dichter follten 
— und fie thun e8 auch, wenn es Dichter find und 
feine bloße Litteraten, er rang han oder Aeſtheten 
— Sollten geradezu leuchten von geheimnisvoll 
wirfender und werbender Lebenskraft, die fie mit 
feinften Organen aus Nation, Menfchheit, Schöpfung 
entfogen haben. Nicht die Naturwiſſenſchaft mit 
ihrer Analyje, nicht die Malerei mit ihrem yo 
Sehen (troß unferer Dichter-Mlaler) können uns den 
Kern diejes kraftvollen Fluidums fchaffen: der Licht- 
fern diefes Geheimniſſes tft in dem Worte Goethes 
enthalten: „Die Kunſt ift eigentlich auß und mit 
der Religion entfprungen“ oder „Die Kunft ruht 
auf einer Art religiöfem Sinn, auf einem tiefen, 
unerichütterlichen Ernit.” a, die Befonderheiten 
der Kunſt find nur Ausftrahlungen jener leuchten- 
den Einheit, jener reinen und freien, dem Leben 
nahen und doch vom Leben nicht unterjochten Kraft 
der Beichauung, die Schopenhauer in feinem Kapitel 
von der „platonijchen Idee“ al3 den Zuftand reiner 
Erkenntnis feiert. 

Das iſt e8, diefer ftrenge Standort, den mir 
im Laufe des neunzehnten Jahrhunderts nicht zwar 
verloren, wohlaber verbürgerlicht, vergemütlicht haben. 
Das iſt es recht eigentlich, was unfere Klaffifer 
fcharf abhebt von den folgenden Generatiouen: 
diefer reine und abfolute Geift, in dem fich das 
Gottesreich ihrer Kunſt ausbreitete. Sie wollen nicht 
boch, rein und groß fein, fie find es; fie find fo ge 
wachſen, fie —— an ſich, aus organiſchem Trieb, 
lebenslang geformt und erzogen, immer ſtärker reiften 
ſie empor in gleichwohl nicht weltverlorene menſch— 
liche — und künſtleriſche Reinheit. 

ie aber heute? Dieſe beſte Kraft, dieſes 
breite Fundament der Kunſt, iſt gelähmt. Wir 
ſchleppen uns zu klein an der Erde hin, wir ſeufzen 
wohl nach der Sonne, ſorgen in den Problemen 
der Zeit, formen äſthetiſche oder pſychologiſche Ab— 
fonderlichfeiten — aber jene jtolze, klare, einfache 
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Güte und Höhe zu befunden und zu geftalten, haben 
wir nicht die Kraft. Wir haben an der Nation und 
am Zeitgeift noch feine Mitarbeiter. Es hallt nicht 
wider, Biele von uns find fogar geneigt, fich auf 
diefes genaue Beichauen des nahen Thales und ganz 
bejonders feiner jumpfigen Stellen etwas einzubilden. 
Ganz bejonders aber ift der moderne FFeuilletonis- 
mus, der in feinen immer falopper bingeworfenen 
Säschen (mit vielen Punkten und ohne Zeitwort) 
gänzlih das architektonische Gefühl zu verlieren 
droht, eine Gefahr oder bereits fchon ein Dokument 
— für unſere zunehmend proſaiſcher werdende 

ichtung. Die Stilleren und Feſteren unter uns 
verſtehen längſt Goethes Warnung Eckermann, III): 
„Unfere jetzigen Talente liegen alle auf dem Präſentier— 
teller der Deffentlichkeit. Die täglich an fünfzig ver: 
fchiedenen Orten ericheinenden fritifchen Blätter und 
der dadurch im Publikum bemirkte Hlatich laſſen 
nichts Gefundes auffommen, Wer fich heutzutage 
nicht ganz davon zurüchält und fich nicht mit Ge- 
malt ifoliert, it verloren.“ Und menige Jahre 
—* konnte Hebbel (Tagebuch) noch ſchärfer 
chreiben: nn meinen Augen ift die Sfournaliftif 
eine große Nationalvergiftung. Die SFolgen der« 
felben werden jchredlich fein.“ ... Der Umitand 
freilich, daß mir heute faft alle mit diefer Waffe 
und mit diefem Werkzeug bantieren müſſen, läßt 
jene goethifche Forderung kraftvoller und bemußter 
Iſolierung erft recht wichtig erfcheinen. 

Und es tft nicht das allein. Es ift heute auch 
mit dem „Sich Durchfegen” in der Deffentlichkeit, 
wovon Bierbaum jpricht, eine eigene Sache. Wir 
wiſſen's ja doch: wenn ein Hypermoderner möglichit 
auffallende Sachen druden läßt, dergeftalt, daß ihn 
die Preſſe zur Kurzweil citieren fann, jo bat fich 
der junge Mann Ddurchgefegt. Wenn der Freiheit 
der Kunſt Gefahr droht und ein Bund von Künſt— 
lern und Schriftſtellern tritt in der deutſchen 
Hauptitadt mit Nachruf auf, jo iſt der Name 
diefes Bundes fofort in aller Munde, und mwenn 
er nicht das Geringite geleiftet hat. Unfere Theater- 
leute, Agenten, Verleger, Redakteure willen in diefem 
Punkte lächelnd Beſcheid. Falle du mit einem Stüd, 
da3 aber „Talent verrät“ (mie viele nie aufgeführte 
Stücde verraten das nicht?), an ausgefegtem Boten, 
nämlich mitten in Berlin, fraftvoll durdy — und es 
fteht vortrefflich mit dir! Das nächſte Stüd wird 
bereitS mit der Notiz angefündigt: „der bekannte 
Pramatiler* . . . Der Durchfall vergißt fich, der 
Name bleibt. Man kennt das, mie gefagt, und 
denkt über die Ellenbogen- oder Vorzimmer ⸗Kunſt 
des Sich Durchlegens heute grundfäglich nicht nach, 
nimmt fie als felbitverftändlich bin. Dazu bringt 
das gefellige Beifammenfisen leichtlich das nahe 
Bild mittelmäßiger Größen fo voll ins Geſichtsfeld, 
daß der viel bedeutendere Fernſtehende überfehen 
wird. Das liegt alles im Gang der Gefellichaft 
und der menfchlichen Natur; mir wollen darüber 
nicht ärgerlich werden. Aber es wird gut fein, 
gerade in den lauten Tagen der 43 Ueberbrettl, 
Schopenbauers trogiges Wort nicht zu vergefjen 
(Borrede zum Hauptwerk): „Wenn mir auch fo 
ziemlich zu allen Zeiten die Gorgiajje und Hippiaſſe 
obenauf jehen, das Abfurde in der Regel fulmintert 
und es unmöglich jcheint, daß durch den Chorus der 
Bethörer und Bethörten die Stimme des einzelnen 
je durchdränge: jo bleibt dennoch jederzeit den echten 
Merken eine ganz eigentümliche, ftille, Tangfame, 


mächtige Wirkung, und mie durch ein Wunder fieht 
man ſie endlich aus dem Getümmel fich erheben, 
gleich einem Xerojtaten, der aus dem diden Dunſt— 
freife diefe8 Erdenraums in reinere Regionen empor- 
fchwebt, wo er, einmal angekommen, jtehen bleibt 
und feiner ihn mehr herabzuziehen vermag.“ Das 
haben wir an den drei bedeutenditen Dramatifern 
des verflojienen Jahrhunderts erlebt (Kleift, Hebbel 
und auch Grillparzer), während die Raupach und 
— die Kotzebue und Birch-Pfeiffer verblaſen 
ind — um freilich einem noch größeren Schwarme 
des uralten, durch alle wechſelnden Ismen ſich hart—⸗ 
näckig behauptenden Trivialismus Platz zu machen. 
So wird es bleiben. Ich kann alſo hierin den 
Optimismus des Herausgebers der „Inſel“ nicht 
teilen, ſehe aber freilich auch zu Peſſimismus keinen 


Anlaß. 

Das ſind die ſichtbaren Gefahren unſerer ge— 

ſelligen Litteratur. Schlimmer ſind die inneren; 
ſie hängen damit zuſammen. Unſere Dichtung iſt, 
nachdem ſich der ein Weilchen vorherrſchende 
Naturalismus offenkundig müde gelebt hat, in ein 
aufgelöftes Stildurcheinander geraten, in einen 
Ellektizismus ohne Ziel, ohne Halt, ohne Luſt zur 
Mitarbeit am Entwidlungsgang einer bedeutenden 
Kunft und Aultur, Die Verbindung mit der 
Tradition ift verloren, ift zerriffen oder weggeſpöttelt 
in Ddiefer Epidemie einer frittelnden „Ummertung 
aller Werte‘. Nachahmung war freilich vom Uebel, 
Dogma lähmt die Kunft; aber charaftervolle Er— 
ziehung im lebensvollen Geijt der Großen aller 
Kultur, Kunſt und Dichtung, nicht nur unjerer 
Nation, fondern von da aus der ganzen Menjchheit: 
diefe Erziehung und Selbfterziehung bleibt ein Grund» 
erforderniS organifchen Wachſens unseres Geiftes- 
lebend. Wir haben Zerflatterung, Sucherei oder 
Tändelei auf der ganzen Linie. Wie feit und warm, 
mie Klar und gut haben Walther von der Bogel- 
weide und die Minnefänger Mannesmworte gefungen, 
wie hat Lutber das Werkzeug unferer Sprache 
mächtig gehandhabt, wie zieht jich von der Einfalt 
des Volksliedes bis zu Goethes bemußter Kultur- 
höhe eine fchöne Straße — troß der Bundesgenofjen- 
Schaft unferer Slaffifer mit dem ungebrochenen 
Menſchentum Alt-Griechenlands! Uns von heute 
ift jeder nichtige Einfall eines nervöfen Parifers 
„interejfanter“ als die nahrhafteite Seelentraft in 
veralteter Schüſſel. Die Neuigkettsfucht mancher unter 
uns wirft mie Gift. Zeit wär's wahrhaftig, daß 
fih alles Bofitive in uns endlich wieder aufrede 
und ftramme Einheit fchaffe, durch Selbfterziehung, 
nationale Erziehung, menfchheitliche Erziehung — 
feins der breie braucht die beiden anderen auszu— 
Ichließen. Und Zeit wär's, daß wir mit dem ges 
jamten Leben — ich betone das „geſamt“ — und 
der gefamten Geifteswilfenfchaft (nicht bloß mit ent- 
arteten Erfcheinungen und der Naturmillenichaft) 
leihmäßige und umfichtige Fühlung gemönnen. 
er die Tendenz des Aufbauens, in reiner 
SFreudigfeit oder in mannhaftem Ernſt, muß endlich 
der franfhaften Tendenz der pikanten Tänvelei und 
des analyfierenden Auflöfens als die einzia bes 
rechtigte entgegentreten. Die „neue Technik“ haben 
wir ja doch wohl endlich. 

Diefe Bemerkungen wären nicht nötig, wenn 
unfer Inſtinkt in Ordnung wäre. Wären wir in 
den volföfriichen Zeiten des Iuftigen old England 
mit feiner Derbbeit und jeinem Xebensgenie — 
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oder wären mir im gutsfatholtfchen, aber auch gut» 
fünftlerifchen Spanien der nachmaurifchen Blütezeit, 
als noch ein Duft und Glanz von fremdartigen 
Minaret3 und arabijchen Liebesliedern herübermehte 
in dad Gemüt der fiegreich auf der realen Erde 
ftehenden, dadurch vor Bernüchterung bemahrten 
Spanier — wären wir in einem einfaltsfroben und 
unpapierenen Zeitalter der Raufdegen und Galgen, 
der Schänten am Wege, der Straßenräuber, Maul« 
eſel und Gebirgspäffe, jo brauchte fein „Litterarifches 
Echo“ Betrachtungen zu bringen mit der beforgten 
Titelfrage: „Wo jtehen wir?" Wir wüßten's von 
jelber, wir lebten’s von jelber. {jenes ewige Lebens⸗ 
bebagen aber, dem die Tragif nicht fehlte (erſt recht 
nicht: nur Helden oder ganze Kerle können tragifch 
enden, Rümmerlinge enden traurig, miderlicy oder 
fentimental), da3 jogar Schurten und Säufer jovial 
verflärte, empfanden die Kulturdichter unferer Weis 
marer bereit nicht mehr unmittelbar, Sie mußten 
I fomohl der ethifche Schiller als auch der 
hauende Goethe, erziehen; und fie thaten das, 
für ihr Teil, erſt am Volkston oder Shaffpere, 
jpäter an der Hand der Griecheneinfalt und Griechen» 
größe. Dadurch verlor zwar ihr Künftlertum an 
Ungeftüm und Einfalt; aber was fie bier verloren, 
feßte fich an einer anderen Stelle in fchönfte Kraft 
um: fie wurden für unfere Geſamtkultur unentbehr- 
ar und vorbildliche harmoniſche Perſönlich— 
eiten. 

So hat Goethe, dem man nur bei einem Ge— 
ſamtblick gerecht werden kann, den man nicht mit 
dem ſteilen Gedanken-Künſtlertum etwa des monus 
mentalen Michelangelo (oder Dante, Aiſchylos) 
vergleichen darf, einen einheitlich ſchönen und großen 
Etil in feine Kunft, in feine Weltbefchauungsmeife, 
in feine Forſchung, in fein Leben gebracht. Diele 
Entwidlung und diefen Stil halte ich noch auf einft- 
weilen a rn Beit für den wahrhaft menjch- 
lichen, wahrhaft natürlichen, wahrhaft deutfchen Stil: 
Vollston, auf geſundem Grunde, in taufendfältiger 
Veräftelung, veredelt und vergeijtigt zum Kultur— 
ton. Das follte uns ein wahrer Goethebund oder 
eine deutfche Akademie der Reifiten unferes Volkes, 
die Thatenernft und Ehrfurcht zu verbinden willen, 
in fhöpferifcher Anregung zu Gemüte führen. 

Bon freilich flott a ger iedern vom 
befannten „Sträußle auf dem Hut“ und dem ge» 
fühlten Mädel am Gartenzaun ift bier nicht Die 
Rede. Nicht der Rhythmus und Tonfall an fich 
thut's; es fommt alles auf die herausftrahlende und 
Sprache zwingende Gemütsfraft und Präge- 
traft an. Wir find fo inftinktverlaffen, daß unjere 
Qurhichnitts-Gebildeten und fogar »Rezenjenten — 
man mache einmal darauf die Probe! — Wolff 
und Baumbach oder dergleichen Rhythmiler ge: 
legentlih mit Walther von der Vogelweide und 
Goethe fröhlich verwechjeln können. Inſofern ift 
der jalopprflotte Vollston durch vielen Mißbrauch 
feines Tonfalls ein Verderben geworden, wie das 
ja immer geht. Der Künftelton befticht freilich ebenfo 
leicht und noch leichter in unferer papierenen Zeit; 
die wiener Weftheten, die frei nach Goethes Alters: 
ftil Worte prägen, machen mitunter viel „jchönere 
Verſe“ als Goethe, thatfächlich fchönere Verſe. Hör’ 
ich aber, nach der fentimentalifchen Maitsiffone 
Schönheit eima der ftimmungs-intimen Einleitung 
von Hofmannsthals „Frau im Fenſter“ plößlich 
fo einfache Naturklänge wie das folgende Bruchftücd: 


„Wie erfenn’ ih Dein Treulieb 

Bor den anbd’ren nun? 

Un dem Mufchelhut und Stab, 

An den Sandelihuh'n! 

Er iſt lange tot und hin, 

Tot und bin, Fräulein! 

Ihm zu Häupten ein Nafen grün, 

Ihm zu Füßen ein Stein“ — — 
— fo fommt e8 mie ein Heimmeh über mich, wie 
Heimweh nach der Liebes- und Gtahlfraft echter, 
unübermindlicher, Melodie im ee Innern tragen« 
der Sonnenpoefie, fernab von diefer Künftelei und 
diefem weichlichen Nejthetentum. O Poeſie! Zerſetzt 
von Nüchternheit, erjtict in Analyfe und Problemen, 
bumpf geworden in vertändelter oder bohrender 
Erotik! 

Ich will aber nicht feierlich werden. Haben wir 
nicht — wirſt man ein — ſo befähigte Talente wie 
Hauptmann, Halbe, ſogar Sudermann, wie Dehmel 
Lilieneron, wenigſtens den nicht manierierten, iaſſe 
ich abjeits), Harileben, Bierbaum — bedeuten fie 
nicht eine wahrhaft moderne — der alt⸗ewigen 
Poeſie? Wir wollen einmal die Frage neu und 
anders ſtellen; ich will fragen: bedeuten dieſe un« 
jtreitigen Talente in der europäifchen Litteratur des 
Sahrbundert-Endes einen neuen Klang? 

Nun find wir an einem enticheidenden Bunt, 
den ich mich freue, Bierbaum und anderen bier bes 
tonen zu dürfen, da er von meinen fonitigen Auss 
fprachen und Anregungen in feinem ſehr „injelhaften“ 
Rundblick feine Notiz nimmt. Die deutfche Litteratur 
des verflojfenen Yahrzehntis hat mit dem matten 
Epigonentum aus partikulariftifcher und nachfiebziger 
Zeit in der That gebrochen; wir find durch fie in 
die er) Litteratur und Geiſtesbewegung 
emporgehoben worden; wir haben durch fie Fühlung 
erhalten mit den Intereſſen der Zeit (foziale Frage, 
rg Eheproblem); wir haben eine mehr 
innliche, veräftelte, plaftifche Technik durch fie aus« 
gebildet — das find vier ftattliche Punkte. Aber 
einen neuen Geift? Den haben wir Deutfchen des 
fin de siecle in das europäijche Konzert nicht 
bineinzutragen gemußt. 

Der Geiſt europäifcher Kultur am Ende des 
19. Jahrhunderts mar mefentlich von der Natur: 
wiffenfchaft, von der Nervofität des genauen Sehens, 
des piychologifchen Sich"Ginbohrens, von der Ge« 
fellichaftskritit beeinflußt. Die Tendenz dieſer 
Geiſtesſtimmung mar mefentlich analytifch-kritifch, 
ſehr beichwert vom Materialismus, im Grunde Aljo 
poefiefeindlih. Und die größten Bühnen: und 
Bucherfolge (Zola, Ibſen, Björnfon, Tolitoj, Haupt— 
manns „WWeber“) bedeuten eigentlich Erfolge der 
Beititimmung, Erfolge der behandelten und nicht 
gelöjten Probleme, feinen Aufſchwung der Poefie 
an fich. Einige andere Senfationen, wie „Cyrano“ 
oder die „Verjunfene Glocke“ find gleichfalls mehr 
Nerven: und Modereiz, obzwar bier nach fo viel 
Naturalismus wenigitens etwas reineres Kunſtbedürf— 
nis mitiprechen mochte. Bei uns in Deutjchland 
bat Niegiche diefer allgemeinen „Ummertung aller 
Merte*, diefer fuchenden Unftete nach neuem Kultur: 
ideal, die überlegene Formel gegeben. Aber fein 
tlärendes und befreiendes, fein durch und durch 
pofitives Schöpferwort ging von Deutſchland 
aus. Europäiſch betrachtet, waren wir nur eine 
fpäte deutjchländifche Spielart des europäifchen 
Naturalismus und Sfeptizismus (oder des aus alle- 


155 Wolff, Der Geiftlihe in der £itteratur. 156 








dem flüchtenden Symbolismus). ine Spielart — 
ich will nichts Schlimmeres jagen. Denn viel macht- 
voller und tupifcher haben doch wahrlich in diefem 
Anklage: und Berneinungs:Chor Ibſen — den man 
bejfer Moralift, ftatt Idealiſt nennt — Bola, 
Björnfon fogar, und viel bunter die politifch zurüd 
geworfenen, nun die eigene Geele zergliedernden und 
eine Leine Profa-Blüteperiode zeitigenden parifer 
Deladenten gefprochen. Uns Deutichen liegt nun 
einmal, wenigſtens auf dieſem Gebiete, ſolcher 
dichterifche Kritizismus nicht. Unſere Eigenart und 
Macht ift die Befeelungsfraft des Gemiütes, die 
Durhfonnungsfraft des etbilchen Willens, die fich 
vor Jahrhunderten im typiichen Sagenhelden Sieg» 
fried verdichtete und in der zähen Treue Hagens 
ebenjo urbildlich geftaltete, die man im Volk der 
Dichter und Denker feit langem gepriefen und ges 
liebt, auch ausgenüßgt bat, die fich (mie Hanſa, 
Sachſen-Königtum, Staufen-Ritterzeit oder Alt— 
Nürnberg beweifen) trefflich mit einem Deutjchland 
der That paaren läßt — furz, ich meine, uns Liegt 
vor allen anderen Nationen der alte deutſche 
Idealismus. 

Gelingt es einzelnen von uns (nicht dem 
Litteratengermimmel), diefem alten Geift neue Formen 
und eine zeitgemäße Sprache zu fchaffen, die eins 
dringlich und fiegreich widerhallt in den Herzen der 
Nation: — fo übernehmen mir die europäifche 
gübrung, fo bedeutet daS wahrhaft eine neue 

onfolge im europäifchen Konzert. — 

Hier breche ich meine Randgloſſen ab. Wir 
find in den Tagen der Cabarets. Denke jeder nach, 
wie eö mit unſerer Durchlonnungsfraft und unferer 
europäijchen Führung beftellt ijt! 


Der Geistliche in der modernen 
Litteratut. 


Ton Walther Wolff Aachen). 
(Rabdrud verboten.) 


ahlreicher als die Vertreter des radikalen Fort- 
* ſchrittes werden immerhin die Geiſtlichen ſein, 

J die einen ſchroffen Konſervativismus ver— 

” treten. Man kann es dem modernen Schrift: 
fteller nicht verdenfen, wenn er gern als den 
Wortführer der unmodernen Weltanfchauung, die 
er perborresciert, den Pfarrer hinſtellt. Nicht nur 
die Art und Meife, wie Geiftliche hier und da 
in die geijtigen Kämpfe der Gegenwart eingegriffen 
haben, Teheint ihnen dazu ein Recht zu geben. Auch 
ſchon an und für fich wird die chriftliche Kirche auf 
der Seite ftehen, wo die Mächte des Bebarrens 
ftehen, weil fie im feften Beſiß der Wahrheit zu 
fein behauptet. Und gerade im fittlichen Fragen, 
um die e3 fich in der modernen Dichtung handelt, 
um die Fragen des perfönlichen Lebens, um das 
Necht der Freiheit des Individuums und des Sich— 
auslebendürfens, wird es dem Geiſtlichen nabeliegen 
müſſen, die Forderung der Pflicht, der Sitte, der 
Sittlichkeit, der Selbjtverleugnung zu vertreten. — 
Die Beifpiele dafür laffen fich zahlreich anführen. 
Pi der Form der Stellung zur Kunſt und zum 
ünftlerberuf behandelt daS Problem Marie Bern- 
bard in ihrem langatmigen, rübrfeligen Roman 
„Ein Gottesmann“, Ein Pfarrer, weitfremd bis 
zum Aeußerſten, bar jeder Menfchenfenntnis bis zur 
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Dummbeit, aller äfthetifchen Bildung fo fern, daß 
es faft an Barbarei jtreiit, muß es erleben, daß der 
Sohn Maler wird — das erträgt er fchließlich in 
der Hoffnung, daß er religiöfe Kunſt bieten merde 
— und die Tochter gar Opernfängerin — die ver: 
ftößt er. Aber fchlieglich, im Sterben muß er ver: 
zeihen; er iſt iroß allem eine ſympathiſche Gejtalt, bei 
der man fich fragen muß, ob unferem Volksleben nicht 
unerjeßliche, wertvolle Kräfte verloren gehen würden, 
wenn mir dieſe nur fittlich und dabei ja vielleicht 
manchmal recht enge empfindenden und urteilenden 
Kreife gang auszufchalten juchten. Auch die Paftoren 
in Sudermanns „Heimat“, in Hauptmanns 
„Einfame Menfchen* und „Verfunfene Glocke“ 
haben mir über diefe Frage nicht binmweghelfen 
fönnen. Der Geiftliche in den „Einfamen Menſchen“ 
bat ja allerdings wenig Anziehendes; fchließlich 
würde er in feinem reife befonderen Einfluß üben, 
wie der auch geſtimmt fein möchte: dazu iſt er leib- 
lih und geiftig zu baufällig. Sympathifcher er- 
jcheint uns Pfarrer Heffterdingk in der „Beimat“. 
Er ift als echter Vertreter chrijtlicher Weltanjchauung 
aller Ehren wert, er jucht nichts für fich, er fit 
hilfsbereit, er möchte der geflohenen und verjtoßenen 
Magda Arme und Herz des Vaters wieder öffnen, 
bat jahrelang alles gethan, um ihr eine Heimat im 
Vaterhaus zu bewahren. Man weiß nur nicht, ob 
er das als Yfarrer oder als Liebhaber, treuer Ver— 
ebrer und bilfsbereiter Menjch gethan hat. Jeden— 
falls ift Magda, wie wir annehmen jollen, himmel. 
hoch über ihn hinausgewachſen. Er, als Vertreter 
des überlommenen Chriftenglaubens, tennt nur die 
Forderungen diejer Gittlichfeit. Er weiß nicht3 von 
der „Freiheit“, von dem „Aufjubeln der Perfönlich- 
feit*, von dem „Größerwerden als unfere Schuld“ 
dadurch, daß man fie nicht bereut. — Wir hören 
nichts davon, ob nicht der Pfarrer mit feiner rüd- 
ftändigen Auffaffung Necht behält — das wäre ja 
doc auch möglich; es ift nicht jeder ftarf, der große 
Worte macht. — In der „Verfunfenen Glocke“ fcheint 
e8 beinahe, als behielte der Bfarrer in der That 
mit gleichen Sydeen Recht. Heinrich meint zwar 
auch, der Meuepfeil werde ihm fo wenig die Haut 
ſchürfen, als die Glocke wieder Klingt, die in den 
See gejunfen iſt. „Sie klingt Euch wieder, Meiſter, 
denkt an mich!“ jagt der Pfarrer. Belanntlich be— 
hält er Recht. Aber fo achtungswert er ift, wird 
er nicht doch als Vertreter der Unduldfamleit, der 
Moral der „Tiefe“, des Urteil3 der „Herde hin- 
en Und iſt er nicht Schuld an Heinrichs 

ntergang, der nicht ſtark genug tft, über das Ver— 
gangene weg zu können? 

Mie dem auch jet, die moderne Litteratur kennt 
auch Geiftliche, die auf beftimmtem Gebiet den Fort- 
ſchritt vertreten, nicht den intellektuellen vielleicht, 
nicht den, wo es jih um Glauben und Willen 
handelt. Aber Männer, die mit wehem Herzen die 
Wunde der Zeit jahen und mit Manneseifer in den 
fozialen Kampf hineingingen. Wohl gab es noch 
immer Pfarrer, wie Kittelhbaus in Hauptmanns 
„Webern“, der vom Feſtmahl des Neichen her die 
bungernde Mafje zur Geduld mahnt. Aber neben 
ihm jtand ſchon der Kandidat, der gegen folches 
Gebahren proteftierte auf die Gefahr hin, feine 
Stellung zu verlieren. Und dann haben wir der 
jozialen PBaftoren in Dramen und Nomanen genug 
gejehen. Dft geradezu verhimmelt, wie im „Armen 
paftor” von Arthur Semwett, wo wir am Schluß 





fogar glauben jollen, der foztalgefinnte und «thätige 
Geiſtliche ſei ins oberjte Kirchenregiment berufen. 
Da glauben wir eber an den Baftor Gadebujch 
in Konrad Telmanns „Was iſt Wahrheit?“, 
der ſich dem Proletarier blutsverwandt fühlt, mit 
bartem Eifer den Reichen gegenüberjteht und im 
Dienft an den Enterbten ſich verzehrt, dem dafür 
aber auch keine Ehren erblühben. Oder an die 
prächtige Gejtalt des Pfarrerd im „Grabenhäger” 
von Bolenz, einen Mann, der Plug und voll glühen- 
den Eiferd auch gegen die Reichen und den eigenen 
Patron die fozialen und ſittlichen Intereſſen der 
andarbeiter vertritt. Dder an den fompathifchen 
Paſtor Lorenzen in Fontanes „Stechlin“, dem 
allerdings alles Agitatorifche abgejtreift ijt, eine ab- 
gellärte Natur, aber darin auch lebenswahr, und 
ein Beifpiel dafür, wie „neu“ und „modern“ aud) 
ein Mann auf einfamer Zandpfarre fein fann. Ihm 
und jeinesgleichen jchrieb Avenarius mohl ins 
Stammbuch: 

Ob hr Necht habt oder nicht, 

Das habt hr ung wiedergeichaffen, 

Klar ſteht's vor jedem Angeſicht: 

Auch Prieſter giebt's, nicht nur Pfaffen, 

Und habt Ihr nicht zu Gott belehrt, 

An Menſchen habt Ihr glauben gelehrt. 


Es bedarf faum der weiteren Ausführung, daß 
diefe Erfcheinung fich nicht auf den Bereich des 
deutichen Proteftantismus befchräntt. Wir denken 
an Björnfons „Ueber die Kraft”, obwohl wir da 
die Soziale Wirkſamkeit des Pfarrers Bratt und 
des Pfarrersſohns Sarg durch den Gang der Er- 
eigniffe gleichjam desavouiert jehen und von dem 
im legten Alt entmwidelten Zulunftsprogramm der 
feinen Mittelchen recht unbefriedigt gelajjen werden, 
es jei denn, daß Björnfon damit auch gegenüber 
den größten Fragen auf den Weg der —— 
geduldigen, ausdauernden Arbeit verweiſt. Labore— 
mus! — Selbſt im ruſſiſchen Chriſtentum fehlt die 
Geftalt — faſt möchte ich jagen: des evangeliſch— 
fozialen Paſtors nicht. Ich erinnere an Potapen— 
kos „Ein Auserwäblter”, daS uns jchildert, wie 
mit dem jungen Kyrill ein neuer Geift, erfüllt mit 
den fozialen und religiöfen Ideen des Urchriftentums, 
in die tote, verflommende, traditionelle Kirchlichkeit fieg- 
bafteinbricht. Romane, wie der „Drei Städte“Cyelus 
Zolas und Selma Lagerlöfs „Wunder des Anti— 
riſt“ find Zeugen dafür, daß auch auf dem Gebiet 
der römifch-fatholifchen Kirche die Bewegung ihre 
Vertreter bat. Beide Romane jchildern übrigens 
die Stellung der kirchlichen Oberen dazu ganz ent- 
gegengefegt: bei Zola muß der chrijtlich » joziale 
Pierre Froment fich Löblich unterwerfen und fein 
Buch verdammen Lajjen, bei Lagerlöf bezeichnet der 
Bapft es als höchite Aufgabe, den Sozialismus zu 
verfirchlichen. 

Jedenfalls ift’3 ein Zeichen, daß die neue Zeit 
auch an dem feitgefügten, unfehlbaren Organismus 
der römifchen Kirche nicht ohnmächtig vorübergeht. 
Aber die Vielfeitigkeit ihrer Einflüffe kann fie nicht 
in gleihem Maße geltend machen, weil die Kirche 
bier das Individuum noch ganz anders erzieht, 
bildet, zwingt und drillt. Hier wird die Berfönlich- 
teit des Geijtlichen darum auch ganz anders noch 
vom Geiſt jeiner Kirche getragen und durchdrungen. 
Vie Mönchskutte und das Gewand des Meltgeijt- 
lichen macht den Mann. Es ift wie ein „Zauber 
gewand”, wie es Leonie Meyerhofs (Leo Hildecks) 
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—5—— Erzählung darſtellt. Es verleiht ſeinem 
räger das ſtete Bewußtſein, der großen, gewaltigen 
Drganifation anzugehören, die die Welt zu beherr⸗ 
fchen fucht. Es giebt ihm etwas Sicheres, Gelbit- 
bemußtes, hebt ihn höher. Er weiß genau, mas er 
u thun bat. Und man fann ich denken, daß das 
einen Eindrud auf meiche, müde, blafierte, ihrer 
Stepfis fatte Gemüter, auf romantifche und defa- 
dente Naturen, auf das Weib und feminine Männer 
nicht verfehlt. 
Wir juchen die Vertreter diefer Kirche aller 
dings meiftens nur in den oberen Regionen, da, 
wo man die Kirche lenkt, mo die Pläne erdacht 
werden, mo man Weltpolitik treibt. Zola bat fie 
uns in feinem Roman „Rom“ gefchildert, wie er 
fie gefeben oder von ihnen gelefen hat. Die Geftalten 
des welt und menfchenktundigen, die Herrichaft der 
Kirche erftrebenden Kardinals und Bifchofs find ftetig 
geworden. In „Was die Wirklichkeit erzählt” von 
Edith Gräfin Salburg finden mir fie auf öfter- 
reichifchem Boden 3. B. zur Genüge mieder. Gie 
find uns unfympathifch genug, nicht weniger als 
die dii minorum gentium, die Stadt- und Dorf. 
pfarrer, die das Vorbild der Obern vergröbert nad)- 
ahmen. Denken wir an die Geitalt des Pfarrers in 
Salburgs „Golgatha“, an den Pfarrer in Emil 
Marriots „Der geiltliche Tod’, in Joſef Rue- 
derers „Ein Verrüdter”, Männer, die, gedeckt von 
den Zwecken der Kirche, der fie dienen, ihrer herrſch— 
> gen und vulgären Natur nachgeben! ur 
ürfen wir über folchen abjtoßenden Erfcheinungen 
nicht vergefien, daß auch im Gewand des römtfchen 
Priefters ein Menſch ſtecken kann und oft ftect, der 
wirklich ein „Geiftlicher" ift, der ein warmes Herz, 
Geduld und ein zartes Verſtändnis, aufrechte Männ- 
lichkeit und fittliche era sen bat. Wir erinnern 
uns an den Pfarrer in Mar Halbes „jugend“, 
der das Recht zu feiner unbefangenen Stellung aud) 
gegenüber feinem heißfpornigen Kaplan vertritt, an 
die ergreifende Geftalt des hochbegabten Priefters, 
des Defizienten Walther, in Salburgs „Golgatha“, 
den feine Kirche allerdings desavouierte, der im 
öben Bergdorf in härtefter Schule Geduld und ein 
—— Verzeihen gelernt hat und zufrieden als der 
eelſorger eines Armenhauſes aus dieſer Welt geht, 
an den Pfarrer in Rofeggers „Das ewige Licht“ 
und in Richard Voß neueftem Roman „Pſyche“. 
Erft in der Zufammenfaffung aller diefer Einzel 
geftalten giebt uns die moderne Litteratur ein Bild 
davon, was der Geijtliche auch in der römifchen 


Kirche ift. s 2 


Bon einer eigentlichen Litteratur des Pfarrers 
ftandes fönnen wir aber im Grunde erjt bei den 
Werten reden, die die feeliichen Probleme anfaffen, 
in die der Geiſtliche gerade durch das Milien 
feine Standes hineingeführt wird. Es ift jelbit- 
verjtändlich, daß fich auch da die Befonderheiten der 
Konfelfionen zeigen. 

Und in der fatholifchen Kirche jtellt das ur— 
ältefte, allerdings aan; perfönliche Problem 
natürlich die Forderung des Gölibats, gegen 
die die Mannesnatur und daS Glüdöverlangen 
fih auflehnt. Wildenbruh hat in feinem 
„Neuen Gebot” mweniaftens angedeutet, wenn auch 
nur flüchtig und epifodifch, wie diefe Forderung 
zum erjten Mal in eine Welt tritt, die von ihr 
noch nichtS wußte, und holdes Glück zerjtört.. Das 
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Motiv klingt immer wieder an: in Halbes „Jugend“ 
bei dem Kaplan, wenn auch nur als ferne, dunfle 
Unterftrömung, bei der Geftalt des Fatholifchen 
Pfarrers in Kelmanns „Was ift Wahrheit?”, der 
feine Tochter miederfindet und fterben flieht, in 
Anzengrubers Novelle: „Der Einfame” (und dem 
danach gearbeiteten Volksſtück „Stahl und Stein‘), 
in Wolzogens anfprechender Skizze „3 Mailatel 
und der Gerad”. Am ausführlichften in Anzen- 
grubers Volksſtück: „Der Pfarrer von Kirchfeld‘ 
und in E. MarriotS „Der geiftliche Tod“. Mir 
möchten fo gerne dem mutigen, kraftvollen Pfarrer 
von Firchfeld mit feiner Foeliefen Männlichkeit 
das volle Glück wünjchen, das fich ihm fo hold dar» 
bietet. Seine Berufspflicht gebietet ihm, die Hand 
des geliebten Mädchens in die Hand eines andern 
Mannes zu legen. Nein gebt er aus dieſem 
Kampfe hervor und nur um fo mehr fähig, feine 
been zu verfechten, die in feiner Kirche als revo— 
lutionär erfcheinen müffen. — Nicht fo freundlich 
Elingt die Gefchichte von E. Marriot aus. Da fteht 
neben dem Giferer für die * neben einer von 
den ganz ſachlichen Naturen, die „mit dem Weib 
nichts zu ſchaffen haben“, ein Mann, der um der 
Mutter willen widerſtrebend Prieſter ward, eine 
—* weiche Natur. Schon einmal „ſtrafverſetzt“, 
eargwöhnt von feinem Dechanten, wird er von der 
Liebe für ein reines Mädchen überwältigt, das feiner 
Kicche fremd gegenüberjteht. Sie miljen, daß fie 
einander nicht angehören dürfen, und er fehnt fich 
im einfamen Gebirgsdorf zu Tode. 

Unendlich ftärfer al® bier, wo wir den Eindrud, 
vor einer ſchwachen, willenlojen Natur zu ftehen, nicht 
108 werden, ergreift uns die Tragik in Rofeggers 
„Das ewige Licht”. Da ift eine fachliche Frage, die 
dem geiftlichen Stand in der fatholifchen Kirche von 
der modernen Zeit aufgezwungen wird: kann der 
Katholizismus dem zerjegenden Einfluß der Neuzeit 
ftandhalten? Es iſt ein Einzelfall, der gewiß nicht 
typiſch gefaßt werden fol. Ein edler Menfch mit 
mwärmftem Herzen und heiligem Eifer fieht, mie die 
Woge des modernen Lebens alles wegſpült: die 
Religion, die Sitte war, bricht mit der Volksſitte 
zufammen. Vergebens fucht eine Jeſuitenmiſſion zu 
retten; chriftlich-Joziale Künfte verfchlagen nicht. Ein 
reines Leben ſinkt in verzweifelter Tragik dahin. — 
Und noch ergreifender, wenn auch äſthetiſch minder- 
wertig, iſt „Golgatha“ von der Gräfin Salburg, eine 
furchtbare Anklageichrift gegen die Fatholifche Kirche 
Deſterreichs, wenigſtens, wenn das „die Wirklichkeit 
erzählt”, Dann läge bier allerdings ein Standes- 
roman vor. Ein Priejter geht daran zu Grunde, 
daß er mehr Diener feiner Gemeinde fein will, der 
Seelen, die ihm anvertraut find, al der gehorfame 
Diener der Kirche. Das darf er als katholiſcher 
Priefter nicht. Er, der in dumpfe Seelen vor allem 
befeligenden Gotteöglauben tragen möchte, wird von 
jeinen Obern halb gefürchtet, halb gehaßt. Seinem 

eldgierigen, unbarmberzigen Biichof, feinem herrich- 

Flichtigen Pfarrer mit den groben DH iſt 
Religion nur noch ein Mittel der Politik. Die 
katholische Kirche kann Männer, denen Religion Geelen- 
trojt und sfraft ift, nicht mehr ertragen, „böchitens 
als Mifftonäre”, Mit eiferner Fauft zu Boden ge- 
drüct, findet der junge Priefter fein Ende, indem 
er der Mut einer fanatifierten Vollsmenge zum 
Opfer fällt, ein Märtyrer, der den Meg nad) 
Golgatha ging, den feine Kirche ihm bereitet hat. 


Charakteriftifch ift, daß der Proteſt gegen das 
Dogma bei diefen Prieftergeftalten aus der fatholi« 
fchen Kirche feine Rolle fpielt. Nur in den „Pfarrer 
von Kirchfeld‘ greift es hinein, aber da handelt es 
* um ein neues Dogma. Dieſe Stimmungen 
ind aus der katholiſchen Kirche gleichſam aus— 
eſchaltet. Dem Proteſtantismus iſt dagegen nach 
einer ganzen Entſtehung gewiſſermaßen ——— 
Kampf gegen das Dogma, Bruch mit ihm, eingeſtiftet. 
Da iſt es unſterblich. Mit der Pflicht zur freien 
Sorfhung, die ihm heute zur hiſtoriſchen Kritik wird, 
mit dem Recht, fich die eigene Ueberzeugung zu bilden, 
das ihn die Glaubensfäge der Väter nicht unbefehen 
binzunehmen nötigt, fondern fie als Zeitprodukte 
und darum als mwandelbar betrachten läßt, triti der 
proteftantifche Geiftliche in feine Kirche ein. Aber 
er mag dabei oft genug die Erfahrung machen, daß 
die Kirche, in der er ftebt, der Tradition fich nicht 
fo fchnell und leicht entzieht, wie ein einzelner unter 
ihren Dienern. Da erhebt fich das Problem. Es 
wird nicht gerade häufig fein, denfe ich, daß einer 
fich mit ihm abfindet, wie der „Himmelspaſtor“ in 
Lou Andreas:-Salomes „Aus fremder Seele‘. 
Selbft mitdem Glauben der Kirche zerfallen, wird er um 
der Mutter willen Pfarrer, und nun fucht er — ver- 
ftändlich genug — nur das Tröftliche des Chrijten- 
glaubens zu predigen, „aus fremder Seele”, inners 
lich den Hoffnungen und Gemißheiten des Chriſten 
anz fern jtehend. Faſt gezwungen von feinem 

ohn, der mit Schauder den Sachverhalt entdeckt, 
muß er vor der Gemeinde ein Bekenntnis ablegen. 
Die Leute fluchen ihm, er ftirbt, die Behörde und 
fein Eluger Nachfolger vertufchen den Fall, indem 
fie den Pfarrer für nervenfrant ausgeben. Go 
tragifch wird die Lage doch nur, mo einer fich aus 
irgend welchen Gründen genötigt fieht, Iroß feiner 
andern Ueberzeugungen Pfarrer zu bleiben. Der 
Proteitantismus fennt ja nicht die Schmach des ab- 
trünnigen Prieſters. So treibt den Diakonus 
Buick in Polen; „Pfarrer von Breitendorf” in 
ein fchrecdliches Ende eigentlich nur die Thatfache, 
daß feine orthodore Mutter ihn in der Kirche halten 
will. Er ſelbſt bat längft an der Möglichkeit eines 
Ausgleiches zmwifchen dem Glauben der Kirche und 
feinem Wiffen verzweifelt. Sein zerfegender Ber- 
ftand, der alle Fragen bis in die legten Eden durch» 
denfen muß, läßt fich nicht mit Kompromiſſen be- 
Schwichtigen; den Weg aus der Kirche hinaus 
darf er nicht gehen. ©o geht er voller Verzweiflung 
in den Tod. Mit feiner Kunft hat Polens dabei 
die dialektifchen Vorgänge und die theologtiche Ent: 
wiclung dargelegt. Ein bejferes Los fällt feinem 
verftändnisvollen Freund, dem Titelbelden, Pfarrer 
Gerlandt. Er weiß auch, was theologijche Schwierig- 
keiten find, aber feine religiöfe Wärme giebt ihm einen 
Rückhalt, und wenn er auch mit der Kirche zerfällt, 
fo bofft er dabei dem Chrijtentum in der Laufbahn 
eines Lehrers ebenfo dienen zu können. Aehnlich 
wie Lukas Heland die alademifche Laufbahn ein- 
fchlagen wird nah E. Kilchners gleichnamigem 
Roman, Die Gefchichte, äfthetifch jammerlich ſchwach, 
erlaubt dem Leſer übrigens nebenher, allerlei wert» 
volle Auffchlüffe über die neueften Bewegungen in 
der proteftantifchen Theologie gratis in die Tafche 
zu fteden. 

Das Problem: Freibeit fubjeltiver Ueberzeugung 
und Glaubenszwang entfaltet fich aber erjt in ganzer 
Größe, wenn dabei die verfchiedenen Vertreter per- 
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fönlich aufeinanderftoßen: die „Väter und die Söhne“. 
Wie in der phantaftifchen Gejchichte von Carl 
Worms „Du bift mein” (1899) der alte, jtramm 
ortbodore Pfarrer Eichwald, der an feinem Sohn 
erleben muß, daß er für eine freie Theologie ein- 
tritt. Vergebens ſucht er ihn zu zwingen; fein 
eigenes Geiftesleben bricht dabei zufammen. Aber 
faft it er uns in feiner Härte und Gdigfeit ſym— 
pathijcher, als die fchmwantende Natur des Sohnes, 
der von der Kirche nichts wiſſen will und fich doch 
in dad Pfarramt eines entlegenen Dorfes jenden 
läßt, um da „auszureifen für feine höheren Ideale“. 
Komplizierter noch wird die Trage in Cäſar 
Flaiſchlens Drama: „Martin Lehnhardt, ein 
Kampf um Gott‘ (1894), weil ſich da noch andere 
Motive hineinmifchen, die Auflehnung des Indivi— 
duums gegen die herfömmliche Sitte, gegen die 
‚Ratehismusmoral”, die für die vielen nötig ift, 
um fie im Zaum zu halten, über die aber der jelbft- 
berrliche Menfch fich erheben darf. Der alte Schwabe 
Bilfinger fieht darin nur einen Beweis dafür, wo— 
hin der Atheismus führt, oder noch jtärfer: „hr 
wollt Gott entihronen, weil er fich nicht dazu ver— 
ftebt, Eure Sämmerlichkeiten zu fanktionieren.* 
Seinen Neffen Lehnhardt hat nämlich der Ekel an 
der Theologie erfaßt, die Großitadt hat ihn den 
Idealen der Heimat entfremdet, mit einer frau hat er 
ih in Liebe zufammengefunden: das Ende ift der 
Bruch mit feiner Familie; er wird Nationalölonom 
und Redacteur. — In Kreßers „Bergpredigt” ſpielt 
der Gegenfag zwiſchen zwei Brüdern. In Kiel— 
lands „Schnee* tft es die Braut eines Pfarrers- 
iohnes, die gegen Bräutigam und Vater das Neue 
und die „Freiheit“ vertritt. In feinem Bilde drückt 
Kielland aus, wogegen die ungen zu kämpfen haben. 
Die lebendige Frömmigkeit von einft ijt zu Sitten 
und Formeln erjtarrt, die uns heute knechten und 
drüden. „Was einſt Wafler war, treibendes, 
Ipiegelndes, ſprühendes, wellenfchlagendes, befruchten- 
des, lebenjchaffendes Waffer, das iſt Schnee, der die 
Vächer der Häufer drüdt, Bäume und Zweige beugt, 
Vege von Menſch zu Menfch verjperrt und eine 
Ichmere, weiche Stille breitet über Menfch und 
Dinge.* WVergebens verfucht das Mädchen feinen 
Bräutigam auf einen freieren Standpunft zu heben. 
Notgedrungen verläßt fie das Haus, im dem fie zu 
Salt iſt. In der Winternacht ſucht fie anderswo 
Zuflucht, aber unter dem Schnee hört fie ahnend 
die Waffer raufchen, die der Frühling bringt. — 
Tiefer greift eigentlich troß all ihrer Schwächen 
Johanna Niemanns „Geſchichte einer Trennung” 
(1894), Man könnte ein neueres Wort Harnads 
darauf anwenden: „Die Religion liegt ftets hinter 
ihrer finnlichen Erfcheinung; auch das fchlichtejte 
Gebet ift bereits ein Abgeleitetes.“ Es handelt ſich 
um den Widerftreit zwiſchen der ganz innerlichen, 
fubjeftiven MReligiofität und dem überlommenen 
Kirchentum, das mit Formen und Traditionen er: 
fit und erdrüdt. So erlebt es die rau eines 
Parrers; ihr iſt's „in der Kirche zu kalt“. Ihr 
Gatte verjteht fie gar nicht, eine fchaffensfreudige 
Ratur, die vielleicht mehr Verftändnis für den 
Effelt, als für die Wahrheit hat. Sie hält ihm 
vergebens vor: „Der Glaube, den Du jelbit 
perlönlichite, innerfte Erfahrung nennit, bat zum 
Geje werden können, deſſen Spruch allen Frieden 
und alle Freiheit aufhebt. Soll das Wahrheit fein, 
was ein Ertöten unſrer beften Kräfte verlangt ?“ 


Grenzenlofes Mitleid mit ihm, jähe Auflehnung 
wechſeln ab. Schließlich muß fie gehen, erjt unter 
einem Vorwand, dann bringt ein Brief dem Pfarrer 
Klarheit. Aber er führt ihn nur weiter: Der Pfarrer 
wird Enthufiaft, er fühlt fich vor die Srage geitellt: 
warm oder falt?; jebt gewinnen ihm die glühenden 
Worte einen Sinn: „wer nicht Bater oder Mutter 
verläßt um meinetwillen.“ Noch einmal führt die 
Sehnsucht die Gatten einander näher, aber die Kluft 
ift zu groß, die Trennung bleibt! 

In ähnlicher Weife kann in der evangelifchen 
Kirche wenigſtens der Borfalljederzeit wieder eintreten. 
Ganz modern und zeitgemäß dagegen iſt die Ent- 
wiclung, mo foziale Momente hineinfpielen, wie in 
Konrad Telmanns „Was iſt Wahrheit?" Gotthold 
von Wenden wird als Pfarrer in eine Art von 
Königreih Stumm bineingerufen. Er foll etwas 
wie ‚ſchwarze Polizei“ fpielen, Zufriedenheit, 
Reſpelt vor Thron, Altar und Rapital predigen. 
—— ſteht er der wüſten ſittlichen und 
religiöſen Verwahrloſung im Arbeiterviertel, der 
unklugen und brutalen Politik des Fabrikherrn, dem 
Einwirken freireligiöſer und atheiſtiſcher Stimmungen 
gegenüber. Die Kollegen, total anders geartete 
Naturen, wiſſen ihm nicht zu raten noch zu helfen. 
Bei den Herren fällt er in Ungnabe, bei den 
Arbeitern findet er fein Vertrauen. Die offizielle 
Kirche muß er gering achten, bei Freidenkern lernt 
er die ſympathiſchſten Perfönlichkeiten kennen. Da 
beginnt der erſt jo Sichere zu ſchwanken und unficher 
zu werden. Was ift Wahrheit? Halb gezwungen 
geht er aus der Kirche heraus. Was er nun weiß, 
tft die —— Ildyra pei, die Wahrheit iſt dem 
MWechfel und Wandel unterworfen, Wer will fagen: 
ich habe die abfolute Wahrheit? 

Iſt damit nicht auch ein Verbift gefällt über 
den Stand, deilen Spiegelungen in der modernen 
Dichtung wir betrachten wollten? Es fcheint, als 
wenn alle, die fcharf die Probleme empfinden, die 
ihnen die geijtige Entwicklung unferer Zeit ftellt, auch 
aus dem Rahmen dieſes Standes hinaustreten 
müßten. Wir werden faum eine Perfönlichkeit in 
irgend einem Litteraturwerf finden, bei der es anders 
fteht. Muß das fo fein? Dann wären wir aller- 
dings an dem Punkte, wo diefer Stand anfinge, zur 
Vergangenheit zu gehören. Wir meinen, es find 
doch noch Anzeichen genug dafür vorhanden, daß 
nicht jeder „Fall“ tragifch ausgehen muß, daß er aud) 
nicht allein außerhalb der Kirche befriedigend 
gelöft werden fann. Noch fehlt uns das Drama 
und der Roman, in dem das gefchildert würde. 
Sie würden an Lebenswahrheit hinter feinem andern 
zurückſtehen. 
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Triftandichfungen. 


Bon Prof. Dr. Wolfgang Golther (NRoftot). 
-- — Machdruck verboten.) 


ie Anfänge der Sage von Triſtan und Iſolde 
liegen in Duntel. Wälfche, Bretonen und Franzoſen 
haben daran Teil. Franzöſiſche Dichter fchufen in der 
zweiten Hälfte des 12. Jahrhunderts den Liebesroman, 





Eriftan und Dfolde, 


uftrationsprobe aus: Der Roman v. Triftan u. Iſolde. Won Aofef Bedier. Aflufır. v. R. Engels. 
Reipsig, Herm. Scemann Wadf. Geb. W. 18,—. 


der don Frankreich aus zu Engländern, Norwegern und 
Deutihen fam. Gerade germanifche Stämme, insbes 
fondere die Deutichen haben das wunderſame Liebes: 
gedicht immer wieder erneut und feinen undergänglidjen 
und immer und überall wirffamen Gehalt zu vertiefen 
ewußt. Das Mittelalter fchuf das Triftanepos, 
ihard Wagner dad Triftandrama. Aber auch das 
Epos wurde im 19. Yahrhundert durch Immermann, 
—— Kurz und Wilhelm Hertz gepflegt. So iſt die 
Sage auch der Gegenwart lebendig geblieben. Vom mittels 
alterlichen Xrijtanepos fennen wir eine urjprünglichere, 
ältere Faſſung und eine jüngere wahrhaft klaſſiſche Dar— 


ftellung, leßtere von einem anglonormännifhen Dichte 
Namens Tomas. Leider find von den franzöfiiche 
Originalen nur fümmerlide Bruchſtücke erbalten. J 
Deutichland ift das ältere Triftanepos durh Gilhar 







erwähnten Dichtern noch viele unberufene fich mit de 
Stoffe abmühten, blieb Frankreich im Nüdijtand. 
Joſef Bedier machte den Berfuch einer Neudichtung i 
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feinem Profaroman von Triftan und Sfolde, ben 

lius eitler ins Deutſche überfette.*) Bedier nahm 
ch eine Aufgabe vor, die ebenſoviel wiſſenſchaftliche 
wie dichterifche Befähigung erheifcht. Mit Necht jtellt 
ihm Gaſton Paris, der bedeutendite franzöfiihe Nomanift, 
in einem G@eleitwort das Zeugnis aus, daß er feine 
Aufgabe a or löſte. Es „ein franzdſiſches Ge» 
dicht aus ber Mitte des 12. Jahrhunderts, aber gedichtet 
am Ende des 19. Jahrhunderis.“ Boͤdier hielt ſich an 
die älteiten Bruchjtüde, die vom franzöſiſchen Trijtans 
epos erhalten find, und fuchte fie mit Hilfe der aus» 
wärtigen Bearbeitungen zu ergänzen. Gegen ben Sins 
Halt der Erzählung habe ich allerdings injofern Kinige 
Einwände, als mitunter Büge Aufnahme fanden, die 
meines Graditens erit dem Gedicht des Tomas ange 
hören. Engerer Anſchluß an Eilhbard wäre mandmal 
beſſer geweſen. Bödier gab feinen Roman in jchlichter 
altertümlicher Darftellung, die auch Zeitler im Deutichen 
ut nachahmt. Der Gejamteindrud ift ftilvoll einheit- 
ih und giebt dem modernen Lejer ein anjchauliches 
Bild davon, wie das Triftanepos ausſah, ehe es durd) 
Tomas und Gottfried geläutert ward. Und das ift ja 
ber fünjtlerifche Hauptzmwed, der mir völlig erreicht zu 
fein jcheint. Der Lefer von heute, der Bedier-Beitlers 
ftrengen und herben Triftanroman, Gottfrieds anmurig 
mildern Zriftan in der Bearbeitung von Wilhelm 
Her und Richard Wagners Drama vergleicht, ge- 
winnt daraus einen unmittelbaren Ginblid in die 
Entwidlungsgeihichte der Sage, wie fie don großen 
Meiitern allmählich gejtaltet ward. Beͤdiers Triftanroman 
zröffnet dem Laien auf angenehmfte und jchönfte die 
Kenntnis ber älteiten Stufe der Trijtanfage, die bisher 
nur dem Forſcher zugänglich war. So it denn auch 
das fo lange rüdjtändige Frankreich mit einer eigens 
artigen und jtimmungsvollen Neudichtung im alten 
Stil hervorgetreten. Und alsbald ftellte ſich wie im 
Mittelalter der deutfche Ueberſetzer ein, jodak wir Pediers 
Verf bereits im Original und in der Verdeutſchung 
lefen können. Die Ueberſetzung ijt zuverläffig. Gin Ber: 
ſehen der noch zu nennenden Kleinen Ausgabe auf 
©. 161, wonach Iſolde den Heinen Hund felbjt und 
nicht bloß feine Zauberfchelle ins Meer wirft, ift in der 
großen Bilderausgabe (S. 116) gebeijert. 

Ein BERG: Beitandteil der mittelalterlichen 
Romane find aber auch die Bilder, die freilich meijt 
nur tafjtende Berfuche ohne künftlerifchen Eigenwert 
blieben. In unfen Tagen haben fi) nun hervor» 
ragende Zeichner dem Trijtan zugewandt. 1899 fuchte 
Franz Stafjen den Stimmungsgehalt des wagnerichen 
Dramas in 12 eigenartigen Blättern wiederzugeben. 
Bedierd Roman wurde von Mobert Engelö mit 


Bildern ausgeitattet, in denen moderne Empfindung 
Engels 


mit gefhichtlider Treue reizvoll verfchmolz. 


hat mit eigenartiger Kraft großzügig und tieffinnig die 
dichterifchen Bilder geftalter. Der ſchwere Ernſt und 
die nordifche Herbe des älteften Trijtanromans kommt 
derin zu vollem Yusdrud. Die Landichaft ijt heroiſch, 
düjter, und meift ſturmbewegt ift Meer und Himmel, 
Wald und Flur. Dradenicife fteuern durch die Wogen, 
mächtige Burgen ragen in den Landen auf. Aus diefer 
Landichaft fchreiten die Gejtalten hervor, ebenfo herb 
und ſchwermutig wie ihre Ummelt, durchaus nur cdarafs 
teriftiich und innerlih erfaßt, obne glatte äußerliche 
Schönheit. Gebärdenſprache, Haltung und Mienenfpiel der 
Figuren ift ſtiliſtert und dabei doch ſtets bedeutfam und aus⸗ 
drudsvoll, ein Beifpiel, wie völlig Engels alte und neue 
unit, Vergangenheit und Gegenwart in eins empfand. 
Waffen und Gemwänder find im ftrengen Stil des 
12. Sahrhunderts, mobei die feinfinnig —— 
Gewand» und Teppichmuſter beſondere Beachtung 
verdienen. Die reiche Bilderreihe macht den Haupt-⸗ 
inhalt des Romanes unmittelbar anfdaulid. Die 
Bilder find fehr geihmadvoll und finnreih in den 
Tertdrud eingefügt, jo daß jede Seite ihren künſtleriſchen 
Shnıud erhält. Bier go e Vollbilder („Triftan und 
folde auf dem Verdeck des Schiffes’, „Irijtan und 
jolde im Wald Morois wandelnd“, „folde nad) der 
Landung in Carhaix“, „Iſolde an Triſtans Totenlager*) 
deuten den Ideengang des Gedichts, Liebestranf, Liebes- 
leben, Liebesjehnen, Liebestod, in ergretfender Schlichtheit 
an. Und dazwiſchen weben fic) die vielen Heinen Bilder 
eine8 abenteuerlichen, ritterlid-höfifhen Lebens, aus 
dent die allbezwingende Leidenichaft des Menjchenherzens 
— nächtigen Todesruhe ſich ſehnt. Nur ein Berſehen 
ſt zu rügen: beim Sampf mit Morold briht auf den 
Bildern Triſtans Schweriklinge entzmwei, während doch 
nur ein Splitter aus der Schneide in Morolds Schädel 
fteden bleibt. Im Trijtan ift eine tiefinnerliche, feelifche 
Handlung im Rahmen bunt bewegter äußerer Vorgänge 
eichildert. Engels hat den Sinn der Sage verjtanden. 

arum wirken Bilder und Worte einheitlich zufanınıen, 
wir ftehen einem wahren Kunſtwerk von echtem eigenem 
Stil und tiefen Gehalt gegenüber. 

Außer der illujtrierten Ausgabe ift eine Kleine 
Tertausgabe erfchienen.**) Diefe erhält dadurd eigenen 
Wert, daß die Erzählung um einige Abjchnitte reicher 
ift und die wiffenfchaftlihen Beigaben nur im Tertdrud 
ohne Bilder ftehen. Beide Ausgaben find vortrefflich 
ausgeitattet. Die Wiedergabe der feinabgetönten Sepia- 
bilder mit ihrem großen Stimmungszauber verdient 
volles Lob. Der Bilderausgabe wünidyen wir weitefte 
Berbreitung, die bei dem im Berhältnis zum Gebotenen 
jehr mäßigen Preis ihr gewiß bejchieden ift. 

Wer den vollen Zauber des franzöjiihen Triftan« 
roman erleben will, den ijt ein Einblid ins Original 
(erihienen im Kunjtverlag von Piazza in Paris 1900) 
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fehr zu empfehlen, etwa der Erwerb der franzöfifchen 
Tert« und der deutichen Bilderausgabe. 

Zum Schluß fei noch der —— gedacht, die 
Wilhelm Hertz don Gottfried von Straßburgs Epos ger 
geben hat, und diefoeben in neuer, dritter Auflage erichtenen 
iſt.**) Wilhelm Hert vereinigt den Dichter und Foricher 
in einer einheitlihen fünftlerifchen Perjünlichkeit. Alle 
wiffenichaftlichen Hilfsmittel ftehen ihm zu Gebot, in voller 
Klarheit fteigt das Bild der Vergangenheit vor feinem Auge 
auf, und er geitaltet da8 Geichaute neu, jo daß es unmittel- 
bar auf die Gegenwart wirft. Als Dichter ift Herk im 
Denten, Fühlen und Können Gottfried von Straßburg art- 
verwandt. So war er dazu berufen, das Werl des alten 
Meifterd zu erneuen und zu vollenden. 1877 erichien 
das Buch zum erften, 1894 zum zeiten und 1901 zum 
dritten Male. Der meijterhaft vom Mittelhochdeutfchen 
ins Neuhochdeutfche übertragene Tert ijt im ganzen der⸗ 
ſelbe geblieben, nur Meininteiten waren zu beſſern und 
1894 eine zuerſt weggelafjene hochwichtige Stelle am 
Schluß der Erzählung zu ergänzen. Die gelebrten An- 
merkungen, die im Anhang ftehen, wurden 1894 ganz 
nen gefaßt. Sie enthalten in gedrängter Kürze die Er 
gebniffe der gefamten Triftanforihung, wobei Herb fehr 
viel eigenes beibringt. Auch diesmal find fie ſorgſam 
durchgefehen und ergänat worden, jo daß die neue Auf— 
lage tin erfchöpfender Weiſe den neuejten Stand ber 
Triftanforfhung darbietet. Gerade im rechten Augen— 
blid, da die Auimerkiamteit der gelehrten und litterarifchen 
Streife durch Boödiers Noman auf die Trijtanfage hin: 
gelenft wird, ftellt fi) auch Gottfrieds Triftan wieder 
ein in der reinjten und lauterjten Gejtalt, die wir dem 
tiefgründigen Wiffen und der dichteriichen Sprachgewalt 
eines ebenbürtigen Meifterd unjrer Zeit verdanfen. 

Endlich weſſe ich noch darauf hin, daß auch Richard 
Wagners Drama zum erjten Male in einer neuen, voll» 
jtändigen, im Terte kritiſch durchgeſehenen Bühnenaus— 

abe (bei Breitlopf & Hürtel, Leipzig 1901) er 
dienen ift. 

*) Der Noman von Triitan und Iſolde. Mon 
Joſef Bedier. Ins Deutiche übertr. v. Julius Zeitler. 
Mit 150 Vollbildern, Tertilluitr. u. Bierleiiten geſchmückt v. 
Rob. Engels. Yeipyig, Herm. Scemann Nachf. 1901. 4°, 
156 ©. Geb. ME. 18,—. 

* Der Roman von Triitan und Iſolde. Bon 
SofefBedier. Mit Geleitwort von Gaſton Paris. Ueberj. 
v. 3. Beitler, Leipzig, Herm. Seemann Nachf. 1901. VI, 
246 ©. 4 Mt. ae , 

⸗*Triſtan und Iſolde von Gottfried von Straf- 
burg. Neu bearbeitet von Wilhelm Herg. 3. Aufl. 
Stuttgart, 3. G. Gottajhe Buchh. Nadf. 574 ©. 6,50 DIE 


Padagogiſche Likterakur. 


Von Mar Emert (Hannover), 
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ft nit das, was ben Unterricht adelt, was ihm 
3 die rechte Weihe und Andacht verleiht, auch der 
Voeſte eigen? Nämlid die Erhebung des Herzens, 
des Bemütes, der Phantafie zu allem Idealen? .... 
Die Dichtlunſt ift ein weſentliches Mittel der Erziehung 
für die Herzens» und Charafterbildung der Jugend, für 
die Wedung reiner, edler Gefühle, ‚die im Innern 
wunderbar fchliefen‘, und ſomit auch für die 
Stählung des fittlihen MWollens. — So muR Poefie 
(in mweiteften, im metaphorifchen Sinne als Herzens: 
erhebung, und im eigenften Sinne als Dichtkunſt) im 
engen Bunde mit den übrigen idealen Mächten die Seele 
der Pädagogik bilden.” 

So jchrieb Alfred Biefe in dem Borwort zu feinem 
an dieſer Stelle fürzlic; gewürdigten Buche „Pädagogik 
und PBoefie*,und diefe Worte, denen jeder wahre freund der 
Jugend beipflichten wird, dürften wohl zur Rechtfertigung 
des Verſuches genügen, neben den anderen Wiffenfchaften, 
über deren Fortichritte hier don Zeit zu Zeit gedrängte 
Ueberfichten gegeben werden, auch die Pädagogif zu Worte 
fonmen zu laffen. Natürlich fönnen bier nicht alle eins 
ichlägigen Werte berüdfichtigt werden, fondern nur die 
jenigen, die entweder eine hervorragende Bedeutung 
haben oder wenigſtens für den Leſerkreis diefer Zeit— 
jchrift von einigem Intereſſe find. 

Beginnen wir diefe Nundihau am Anfang des 
neuen Jahrhunderts mit einem Werke, das einen lieber» 
blid über die Pädagogik des abgelaufenen geben will, 
niit dem Buche „Die Wandlungen der Pädagogif” 
von Dr. Thomas Uchelis, das den 22. Band der 
befannten Sammlung „Am Ende des Jahrhunderts, 
Rückſchau auf 100 Jahre geistiger Entwidelung“ bildet!). 
Eine Monographie über den anziehenden und bedeutenden 
Stoff fehlte bisher, und daher würde das Bud) eine 
jübldare Lücke ausfüllen, wenn es den daran zu jtellenden 
Anforderungen genügte. Leider ift daß nicht der Fall. 
Statt in großen Zügen ein Bild von dem mächtigen 
Aufſchwung zu geben, den dieje Wilfenfchaft im due 
fammenbang mit der gejanıten geiftigen Entwidelung 
des vorigen Jahrhunderts genonmen bat und durch 
einen folchen Weberblid das BVerjtändnis für die Vers 
hältniffe der Gegenwart zu erleichtern, beſchränkte Achelis 
fi) darauf, „die verjchiedenen pädagogifhen Anfichten 


!) Berlin, Verlag Siegfried Cronbach. 
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der bebdeutenditen TCheoretifer und Fachmänner in ber 
Pädagogik zujammenhängend, obſchon öfter nur in 
fnappen Umtiffen, zu entwideln“. Aber ſelbſt dieſe 
Aufgabe ift nicht zufriedenftellend war Schon die 
Anordnung des Buches iſt verfehlt. Nach einer fnappen 
Einleitung über die bedeutenditen Pädagogen des 
18. Jahrhunderts (wobei er Leſſing nicht hätte vergeſſen 
dürfen) teilt er feinen Stoff in die „philofophiiche Be» 
aründung“ und die „fachmänniſche Behandinng der 
Bädagogif. Während er im erjten Abſchnitt Kurz 
Scelling und Hegel, ausführlicher dann Schleiermacher, 
Schopenhauer, Herbart und beifen Schule und Herbert 
Spencer behandelt, unterfcheidet er in zweiten Bolls⸗ und 
Gelehrtenihule und betrachtet bei eriterer Dehaloagl, 
Hröbel, Gräfe, Diejterweg, Lüben, bei letterer eine Reihe 
von Gelehrten, die fich befonderd mit der Pilege ber 
flaffifhen Sprachen und Titteraturen befchäftigten. So 
muß er naturgemäß auf manches verweiſen, was erft 
fpäter gefagt wird (3. B. bei Herbart auf Beitalozzi), 
BZufammtengehöriged mird getrennt (4. B. Dieſterweg 
von Herbart), die Abhängigkeit der Pädagogen von ein« 
ander, ſowie ber Fyortichritt, den fie nacheinander bilden, 
wird zu wenig berüdfichtigt. Auch mit der Würdigung 
der einzelnen ra fann man nicht immer über- 
einftimmen. Während er 3. B. Herbart, dem Water der 
mwiffenschaftlihen Pädagogik, faum 9 Seiten mibmet, 
wird Theodor Wait auf 21, Heinrich Gräfe auf 15 Seiten 
behandelt: fo hervorragende Erzieher wie Dinter und 

nisch find gar nicht einmal erwähnt, dafür hat er 
ür Gottiried Hermann und Wugujt Bödh mehrere 
Seiten übrig obwohl diefe für die Pädagogik kaum 
mehr gethan haben, als daß fie tüchtige Philologen 
beranbilbeten. aft durchweg vermißt man eine 
fritifche Betrahtung der dargelegten Syiteme und 
Anſichten; ihr geht der Berfaffer abfichtlich aus dem 
Wege, ohne dafür einen ftihhaltigen Grund anzuführen. 
Die Entwidelung des Schulmwefens, die doch notwendig 
hätte berührt werden müffen, wird gar nicht behanbelt, 
und auf die zahlreichen jchwebenden Fragen der Gegen» 
mart, die doch gerade dom geſchichtlichen Standpunfte 
aus zu beleuditen. waren, wird nur in einem gen 
turzen Schlußfapitel jlüdtig hingemiefen. Das 
einzige Brauchbare an dem Buche find die Betradhtungen 
der einzelnen Pädagogen, die Ueberjichten über ihre 
Lehren und Forderungen im Zufammenhang mit ihren 
allgemein philoſophiſchen Anfihten; nur muß id) bier 
notwendig einen Hauptfehler des Buches hervorheben, 
nämlid; die mangelnde lLieberfichtlichfeit in der Dar- 
itellung. Die Worte des Berjafjers find von denen 
feines „Gemährdmannes*, wie er wenig geichnmadvoll 
den jedesmal betrachteten Pädagogen nennt, weder durch 
den Drud, noch durch Ubjäge, noch felbit durch Ans 
führungszeichen unterfchieden. An wörtliche Zitate ſchließt 
Achelis Inhaltsangaben oder auch eigene Betrachtungen, 
ohne daß wir oft wiſſen, um was ei gerade handelt. 
Zweifellos hätte das Buch troß der verfehlten Unlage 
an Wert gewonnen, wenn ber Berfaffer etwas jorgfältiger 
und fritiicher gearbeitet hätte. 

Einen Rüdblid auf das abgelaufene Jahrhundert 
bildet auch bie fleine Schrift „Schule und Kirche im 
alten und neuen Jahrhundert“ von Profefjor Dr. 
Ferdinand Better’). Der Berfaſſer unterjucht, ins 
wieweit ber peitaloaziihe Gedanke einer einheitlichen, 
außerfirhlihen Erziehung zur fittlichen Religiofität 
im Laufe des vorigen Jahrhunderts zur Reife gefonmen 
ift, und allgemeiner, wie fich in diefem Zeitraum Schule 
und Kirche zu einander geftellt haben. Er fommt zu 
dem Ergebnis, daß das heutige Verhältnis, das ſowohl 
der Schule und ihren Böglingen, ald auch der Kirche 
ihädlich fei, nicht lange fortbauern dürfe, und entwirft 
nun ein Phantafiebild zufünftigen, einträdhtigen Zu— 
fammenlebens zwiſchen Schule und Kirche, To ſchön und 
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verlodend, daß es — auf abfehbare Zeit nicht ver 
wirflicht werden ann ober wenigftens nicht verwirklicht 
werben wird, nicht einmal bei den doch verhältnismäßig 
freien Einrichtungen und Anſchauungen in ber Schweig, 
auf bie ſich der ga Vortrag bezieht. 
Unter den Schriften, die der Betrachtung ber Ber- 
—— gewidmet ſind, ſei noch das neueſte Heft 
er von Karl Kehrbach herausgegebenen „Texte und 
Forſchungen zur Geſchichte der Erziehung und 
des Unterrichts in ben Ländern deufſcher 
Bunge* erwähnt?), Es ift das erjte Heft einer beab» 
fichtigten Neihe von BVeröffentlichungen, die die Gruppe 
Baiern der „Geſellſchaft für deutfche Erziehungs» und 
Schulgefhichte* felbitändig veranjtalten will, und bildet 
dazu einen fehr glüdlihen Anfang; denn beide Ab- 
hanblungen, die das Heft enthält, find wertvoll und 
anziehend. Eugen Brand führt teild wörtlich, teild im 
Auszuge die Verfügungen vor, bie bie bairifche Res 
ierung feit dent hre 1773 über Borbildung und 
Bräfung der Lehrer an den bairifchen Mittelichulen er- 
laffen bat, und unterzieht fie einer Fritifchen an 
ofeph Gebele jtellt nad amtlichen Quellen die Aus— 
ildung der Aufficht über die Vollsſchule in Baiern im 
Uebergange vom 18. zum 19. Jahrhundert dar. Be—⸗ 
—— der letztere Aufſatz hat nicht nur pädagogiſchen, 
ondern auch kulturgeſchichtlichen Wert. 
Wenden wir und nun bon der Vergangenheit zur 
Gegenwart, fo find bier zunächſt zwei hervorragende 
Pädagogen anzuführen, die beide gleihfam einen Nüd- 
blid “, ihre lange Erzieherthätigfeit werfen und aus 
dem reihen Schatze ihrer Erfahrungen viel bed Ans 
regenden und Wiffensmwerten mitteilen, Adolf Matthias 
und Rudolf Lehmann. Der. erftere bat in dent 
Bude „Aus Schule, Unterriht und Erziehung”) 
eine große Reihe von Aufſätzen gefammelt, die er in 
den leßten 25 Jahren in Fachblättern und politifchen Zeit⸗ 
—— und Zeitungen erſcheinen ließ. In der erſten Gruppe 
tejer Auffäge, die er „allgemeinen Schulfragen“ widmet, 
nimmter Stellung zu allen Fragen, die ſich in der an ep“ 
benen Beit an die &efchide der preußischen höheren Schulen 
gefnüpft haben. Diefe Abhandlungen und Borträge 
über die Stellung der Gymnafien zu der öffentlichen 
Meinung, über Sundgebungen, die bei verjchiebenen 
Gelegenheiten aus Gelehrten» und Laienfreifen an bie 
Deffentlichkeit gebracht wurden, über die Bedeutung der 
lateinlofen ulen und die @leichwertigfeit der Ober: 
realihul-e und Gymnafialbildung, über die berliner 
Schulfonferenz von 1890, die daraus herborgegangenen 
Lehrpläne u. ? w. — alle diefe Auffäge haben für uns 
—* wegen der Stellung bed Berfaſſers — er iſt jetzt 
ortrageñder Rat im Kultusminifterium zu Berlin — 
erhöhte Bedeutung, und es dürfte fein Zufall fein, daß 
fo mandjes, wofür er in diefen Arbeiten gejtritten hat, 
gerade in den letten Monaten verwirklicht worden iſt, 
während manches andere diefen Zielen wenigitens ent» 
egenftrebt. Bon noch größerem Intereſſe aber wird 
ür die Leſer diefer Zeitichrift die zweite Gruppe ber in 
dem Bande vereinigten Auffäte fein, die Fragen aus 
dem bdeutfchen Unterricht behandeln und dabei naturs 
gemäß auch rein litterarifhe Dinge berühren. ine 
vortrefflihe Probe für die Art, wie beutfche Litteraturs 
eſchichte in der Schule zu treiben ift, bietet der Aufs 
at „Walther von der Vogelmeide in Prima“, und auch 
aus einigen anderen — 3. B. „Die Verbindung all» 
emeiner und litterarifcher Themata im deutſchen 
nterridht*, „Die Behandlung der Schuld und des 
Tragifhen in der Schule“, „Schülervorträge im Ans 
fhluß am goethifche und jchilleriche Gedichte” — wird 
jeder Lehrer des Deutfchen nützliche Winfe und Ber 
lehrungen fchöpfen. Ueber die beiden anderen, fleineren 
&ruppen diefer Sammlung, die rein pädagogiſche und 
daterländifche Stoffe berühren, gehe ich bier hinweg. 
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Es ift von ihnen basfelbe, wie von allen übrigen Auf— 
fägen dieſes Bandes, zu fagen: auch da, wo nıan 
anderer Meinung ift, erfreuen und feileln fie durch die 
ſchlichte Klarheit der Darftellung und die warme Liebe 
für das, was dem Berfafjer am Herzen liegt. 

Diefe ſchönen Eigenſchaften zeigt durchweg auch das 
Buch „Erziehung und Erzieher“ von Rudolf 
Lehmann). Es behandelt eine Reihe von Er— 
ziehungsfragen in zehn Kapiteln, die in engem Zufanımen- 
bang mit einander ſtehen, wenn fie auch alle für fich 
allein verftändlih und bedeutend find. Diefelbe Fülle 
des Wiſſens, dieſelbe Tiefe der Betradhtungsmweife und 
ruhige Sicherheit der Darftellung, die uns Lehmanns 
Bud über ben beutichen Unterricht wertvoll macht, er» 
heben auch biefes Werk weit über die meiften ähnlichen 
pädagogifhen Beröffentlihungen. Goldene Worte find 
e8, die er hier über Erziehungsideale — Ideale, die er 
nit etwa als unerreichbar hinftellt — über die not» 
wendigen Gigenfchaften bed Lehrers, über das Weſen 
und die Mittel der Erziehung, über Schulzucdt und 
——————— und auch über die einzelnen Schul- 
arten und Lehrfächer fagt. Kein neues pädagogifches 
Spitem will er aufftellen, und bod tft e8 eine Be- 
fenntnisfchrift, die mianchen neuen Gedanken enthält und 
alte unter neuen, fördernden Geſichtspunkten beleuchtet. 

ar ber eigentliche Amel des Buches, eine Ber 
tändigung zwifchen Schule und Haus über die Haupt: 
agen ber Erzie ung und bes Unterridit3 anzubahnen, 
bürfte faum erreicht werden, benn wieviele Eltern giebt 
es mohl heute, die Neigung und aud) das notwendige 
Berftändnis dafür hätten, diefe gedankenreichen und 
nirgend an der Oberfläche lebenden Ausführungen jo 
durchzuarbeiten, daß fie bereit und in der Qage wären, 
im Geifte des Berfaffers den Lehrern und Erziehern die 
De zu reihen zu gemeinfamer Thätigkeit bei ber 
chweren, aber auch fegenbringenden —— 
Doch vergebens iſt es deshalb nicht geſchrieben: keiner, 
der ſich dort in den einſchlägigen Sragen Rat holen 
will, wird es ohne Förderung und Anregung aus der 
—— legen, und beſonders die Lehrer der höheren 
chulen werben ihrem Kollegen für dieſes Bud, das 
ihnen ihre Arbeit in mehr als einer Beziehung erleichtern 
wird, dankbar fein. 

Diefelbe Liebe und —— für den Erzieher- 
beruf, wie Matthia8 und Lehmann, aber bei weiten 
noch nicht dieſelbe Klarheit und Meife zeigt Berthold 
Otto, ein leipziger Privatgelehrter und Brivatiehrer. 
Er ift eim Pädagoge, der jeine eigenen Bahnen geht, 
und feine bisherigen Beröffentlihungen haben beshalb 
nicht verfehlt, einiges Auffehen zu erregen. Mit feinen 
„Rateinbriefen*‘) willer in zwei Sahren eine wirklich 
ediegene Kenntnis des Lateinifchen erzielen. Cine Heine 
Bismardbiographien), in der er nicht bloß das 
Lebenswerk bes großen Staatsmannes barjtellt, fondern 
aud, um dieſes veritändlih zu machen, in fehr ger 
ſchidter und leicht fahlicher Form eine Reihe politifcher 
und fozialer Begriffe erläutert, ift bereit im zweiter 
Auflage erfchienen und bebeutet jedenfall eine bes 
achtenswerte — unſerer brauchbaren Jugend⸗ 
litteratur. In einem anderen Büchlein?) verſucht er es, 
fünf der befannteften Horazoden jo — daß 
ihre Lektüre Quartanern nicht nur keine Schwierigkeiten, 
ſondern fogar wirkliches Vergnügen bereiten ſoll — ein 
Verſuch, ber nach den veröffentlihten Zeugniſſen bereits 
hier und da mit Erfolg ausgeführt worden ijt. Und 
nun tritt er gar mit einem „Lehrgang der Zukunfts— 
ihule*°) hervor! 


*) Berlin, Weidmannihe Buchhandlung, 1901. 344 ©. 
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Mit den gegenwärtigen Schulverhältniffen ift er 
höchſt unzufrieden, und befonderd die Gymnaſien hält 
er für Verbummungsanftalten, bie fobald wie möglich 
ausgerottet werben müßten; bie Gymmnafiaften ber oberen 
Klaffen bezeichnet er ald „eine Schar von wohlöreifierten 
Grammatifpapageien, an ber jeder Philolog der jtriften 
Obfervanz feine freude hat”! In Ottos „BZulunfts- 
fhule* wird nur in Heinen Gruppen von Kindern unter» 
richtet, bie fih um ben Lehrer wie zum Spiel —— 
immer fragen dürfen, wenn ſie gerade etwas auf dem 
Herzen häben, für Faulheit und Unaufmerkſamkeit 
weder durch ein Scheltwort, noch ſonſt irgendwie beſtraft 
werden, nur dann mit dem Unterricht behelligt, wenn 
fie gerade Intereſſe dafür haben, und davon befreit 
werben, fobald fie auch nur bie geringjte Ermüdung 
geigen- Bon der jett üblichen Einteilung des ganzen 

nterrihtsjtoffes in verichiedene Fächer fpricht er mit 
böhnifher Geringfhäßung; bei ihm wird „nur auf 
Herausarbeitung der Grundbegriffe Wert gelegt: und 
alle8 übrige dem freien Ermefjen des Lehrerd und dem 
automatifhen Gange des Intereſſes der Schüler übers 
lafjen*. Leſen folen die Finder vor dem 10. Jahre in 
ber Regel nicht lemen, dba fie fich nicht früher dafür , 
intereffieren. Bis dahin wird hauptfählih Anihauungs- 
unterricht getrieben, d. h. auf Spaziergängen und beim 
Spiel werden die Kinder über alles aufgeklärt, was in 
ber Natur und im Leben von Bedeutung für fie ift, 
und in den Binmern betrachten fie entweder die Gegen- 
ftände felbft — jede Schule foll fi 3. B. eine ganze 
Heine Menagerie lebender Tiere einrichten, deren Er» 
haltung denjenigen Kindern obliegt, die dazu Neigung 
haben — oder aber Heine Modelle; von Abbildungen 
will Otto nichts wiſſen, da durch diefe doch nie eine 
entiprechende Anſchauung hervorgerufen werde. Es 
fomme vor allem darauf an, den Schülern das, womit 
fie befannt gemacht werden, zur begrijflichen Erkenntnis 
u bringen. — Das wären etwa die Grundzüge von 
tto8 „Bukunftsfchule*, über deren Einrichtung im 
einzelnen uns der zmeite Teil des Buches Auskunft 
eben fol, ber borausfichtlid bald erfcheinen wird. 

an Sieht, daß er im Grunde meift verjtändige Ars 
fihten hat, deren vorſichtige Ausführung wohl erftrebens- 
wert wäre, aber er verfolgt biefe Grundſätze bis zu 
Ertremen, die allenfall8 im Privatunterricht, niemals 
aber in Schulen erreichbar und teilmweife auch gar nicht 
einmal mwünjchenswert find. Slaffenunterricht hat er 
offenbar niemals gegeben unb bejigt darin feine Er— 
fahrung; und auf {on find wir doc num einmal für 
abjehbare ge angewiefen. ine ſolche Mifhung 
von zweifellos gut bfichtigtem, aber in der Aus⸗ 
führung entweder Uebertriebenen oder ganz eig ara 
zeigt eh aud) in der Daritellung der einzelnen Unter» 
richts zweige. Vortreffliche Winke giebt er 3. B. für die 
Unfangsgründe des Rechnens und befonders für bie 
Darbietung der dbeutfchen Grammatif, Vieles ** 
aber auch da wieder allzu-willfürli und unzweckmaßig, fo 
namentlid) in der Erfindung grammatifcher Bezeihnungen; 
ein näheres Ein —— darauf iſt mir jedod an dieſer 
Stelle nit möglich. 

Weit mehr Anerkennung, als biefes Bud, das neben 
vielem Guten gar zu viel Berfehltes enthält und vielfach 
auch einen anmaßenden, von ber Unfehlbarfeit der dor» 
getragenen Unfichten allaufehr überzeugten Ton anſchlägt, 
tit das neueite Unternehmen Berthold Ottos, „Der 
Hauslehrer. Wocenfchrift für den geiftigen Verkehr 
mit Kindern“.) Bon der gewiß richtigen Anficht aus 
gehend, daß die Finder — Knaben fowohl, wie Mädchen 
— ſchon früh daran gewöhnt werben follten, ſich als 
lieder der Gemeinde und bed Staates zu fühlen, 
und mit Berftändnis biefenigen Dinge zu betradıten, 
die jie täglich fehen, oder von benen iR bejtändig reden 

2. d. 3. nah pfychologiſchen Experimenten für Eltern, 
Erzieher und Yehrer dargeitellt. Leipzig, K. G. Th. Scheffer, 
1901. 219 © M. 4,—, gebd. M. 5,—. 
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hören, liefert Dtto hier für Kinder von 10 bis 14 Jahren 
Auffähe über alle wichtigeren politifchen, }ozialen und 
techniſchen Vorgänge und Einrichtungen. Er ſpricht in 
jeder Nummer bie Bitte aus, dab bie Ürtifel den 
Kindern nur auf ihren Wunfh in die Hand gegeben 
oder nur dann vorgelejen werben mögen, wenn fie gerade 
für eine in den Blättern berührte Frage ein befonderes 

terefie haben. Auch hier vertritt er alfo den Grund⸗ 
ab, dat man fein Sind zwingen dürfe, geiftige Nahrung 
einzunehmen; wenn fi aber ein Berlangen danad) ein« 
ftelle, dieſes auch befriedigt werden mülfe. Und mit 
Recht vermutet er, daß die Kinder, wenn fie feinmal 
eine derartige Koft genoffen haben, immer wieder danach 
verlangen werden; denn er beriteht es ausgezeichnet, 
den ihnen zufagenden Ton au treffen und ihre Wiffens- 
begierbe ng Die Burenfriege, die Kämpfe in 
China, die Rückehr Walderfeed, der Tod der Königin 
Viktoria und der der Kaiſerin Friedrich, der leipziger 
Aerzteftreif, der dortige Banklräch, das Quftichiff des 
Grafen Beppelin, der Tod bes Freiherrn von Stumm— 
dalberg, Handelöverträge und Getreidezölle — alles das 
und noch viele andere ift in dem halben’ fahre des 
Beitehens der Beitichrift dort fchon behandelt worden; 
wer da weiß, mie ſchwer es ift, Kindern (und oft auch 
Erwachſenen) derartige Dinge klar zu machen, wird bie 
Arbeit, die in dieſen ih ftedt, zu würdigen wiffen. 
Neben bdiefen Artikeln läuft durch Yafı alle bisher er- 
ihienenen Hefte ein Auffat, in dem Otto verſucht, in 
berfelben Maren, anregenden und über alle einichlägigen 
Fragen Auskunft erteilenden Form die Fauſtſage in der 
Seftalt, die fie durch Goethe erhalten hat, wiederguerzählen 
— aud das ein fchwieriges und doc im ganzen wohl- 
gelungenes Unternehneen. Der lette Teil jeder Nummer 
enthält gemöhnlich furze Meferate über Tifchgefpräche 
belehrenden Inhalts, Releübungen für ganz Heine Kinder, 
Anleitungen zur Behandlung grammatiicher Aufgaben 
u. dgl., auch eine „Latein-Ede*, in der verfucht wird, 
in leicht faßlicher Weife in die Geheimnifje des Lateinischen 
einzumeihen. Dieſe letztere Rubrik follte ganz entichieden 
wegbleiben, zumal ba fie leider vom Herausgeber zu 
fortgeſetzter Reklame für feine „Lateinbriefe* und die 
Bearbeitung der „Horazoben“ benutzt wird. Much eine 
in den letten Heften begonnene Artikelteihe, in der 
Müttern Anleitung gegeben wird, ihren Kindern das 
Leſen beizubringen, fr vom Mebel; fie ift nichts weiter 
al ein erweiterter Abdrud einiger Kapitel des „Lehrgangs 
der Zufunftsichule*. Es ift überhaupt nicht ratfanı, die 
Beitjchrift gar jo vielfeitig werben zu lafjen; fie würde 
dadurch faum an Bedeutung gewinnen. Je mehr Raum 
jenen allgemein belehrenden Artikeln gewibmet wird, 
deito wertvoller wird das Blatt werden. Wäre es aber 
nicht vielleicht möglich, den Tert ab und zu durch gute, 
belehrende Abbildungen zu erläutern? Gerade bei 
Kindern ift der Wert ber lluftration ganz bedeutend; 
ein Bild prägt fi) dem Geiſte oft viel tiefer ein, als 
eine noch fo gute Auseinanderſetzung. 

Zum Schluß diefer Rundihau fei noch mit ein 
baar Worten auf ein Heines Büchlein bingewiefen, das 
‚Säule und Leben” betitelt it und „unbefangene 
Beratungen von einem Defterreicher* enthält"). Mit 

oßer, aber faum mohl übertriebener Schärfe geikelt 
ungenannte Berfafjer da das Verknöcherte und Ber 
fehrte in dem öfterreihifchen höheren Unterrichtöteien, 
wobei manche feiner Ausführungen leider auch auf 
dentfche Berhältniffe paffen. Bon den Vorwürfen, bie 
er gegen ben gegenwärtigen Unterrichtsbetrieb erhebt, 
ſti er nur ber eine hervorgehoben, der ſich auf Die 
Plege der beutichen Litteratur bezieht: „E herrſcht 
darin berfelbe verfteinernde Geiſt, der Latein und Griechiſch 
auf Koſten des Deutjchen bevorzugt, der Geiſt jenes 
Konferbativismus, der im Kultus des Alten und Toten 
aufgeht und das Neue, Lebendige haft.” Wie fehr er 
tet hat, Ban ſchon aus einer Charakteriftif des auf ben 
dortigen Gymnaſien am meiften verbreiteten Leſebuches 
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hervor. Darin ift bie Litteratur ber Gegenwart nicht mit 
einer Silbe berührt; die deutiche Litteratur hört eigentlich 
ihon mit Goethes Tode auf, von den Nachfolgenden 
find nur einige Defterreiher namentlih aufgeführt, 
während 3. ®. Pesbes, Seibel! und Storm gar nicht 
gedacht wird; Bürger ift nur durch ein Sonett auf 
Schlegel vertreten, und Heine — überhaupt nit, auch 
nicht einmal flüchtig erwähnt! Daß unter ſolchen VBer- 
hältniffen der öſterreichiſche Gymnaſiaſt ein ganz falfches 
Bild von der deutfchen Litteratur und ihrer Entwidelung 
ind Leben mitnehmen muß und gar nicht in der Lage 
fein Tann, fih ohne andermeitige Hilfe in der gegen» 
wärtigen Literatur zurechtäufinden, liegt auf der Hand. 
Leider aber haben wir wenig Grund, auf die öfterreichtfchen 
Berhältniffe verächtlich herabzuſehen; auch bei uns fließt 
die deutfche Litteratur, wenn fie auf den Schulen be— 
Tan wird, noch immer zumeift mit dem Jahre 
« 2 a * 


Ein Renaiffanceroman. 
Bon Dr. Ella Menſch (Darmftadt). 
— Machdruc verboten.) 

— —* ——— iſt wohl die zutreffendſte Bezeichnun 

für das neueſte Buch des von Darmſiadt na 
München übergeſiedelten Romanſchriftſtellers Wilhelm 
Walloth, das kürzlich im Lotus-Verlag, Leipzig, unter 
dem Titel „Ein Sonderling* herausgekommen iſt. Es 
en gleich in den erften Stapiteln den erireulicen Beweis, 
daß der Autor feiner Urt treugeblieben ift und in ihr jett 
wiederum fo etwas mie einen „Fortſchritt“ verzeichnen 
darf, nachdem vor einigen Jahren die — Im 
Banne der Hypnofe* ein entſchiedenes Erlahmen der 
Kraft anzudeuten ſchien. Walloth ifi niemals glüdlich 
gewefen, wenn er fi die Motive aus der Gegenwart 
holte, während feine Darjtellungsfraft und Schilderungs- 
weife, fobald er ſich durch Geſtalten verflofiener Kultur 
perioden anregen läßt, eine ganz wunderbare bilbliche 
Klarheit gewinnen. Walloth dverjegt fi nicht mit 
fünftliher oder auch fünftleriicher Anempfindung in jene 
eiten — er [haut fie direlt. Eine ganz eigenartige 
abe ber Intuition fpricht in dieſem Shaffensprogep 
mit, die wir nicht einmal bei Conrad Ferdinand Meyer 
fonftatieren können, Bei letzterem find e8 vorzugsweiſe 
doch immer die großen a die er aus 
Geſchichtsbildern auslöft. Uber bei Walloth ijt e8 das Sinn⸗ 
liche, find es die feinen und faum befinierbaren „Senfas 
tionen*,bie einerbeftinnmten Hulturatmofphäre entjtrömen, 
die fich in den Schilderungen, Gleichniſſen, Geſchehniſſen 
abdrüden und vom Dichter mit einer geradezu an une 
mittelbare Beobadhtungsgabe gemahnenden injtinktiven 
Treue aufgefangen werben. Diefe ber Bergangenheit zu— 
efehrte fünftlerifhe Hellſeherei findet ihr ergiebigites 
—* wenn es ſich um hypernervöſe, zu äſthetiſchem 
enuß veranlagte Idealiſten Handelt, die einer 
Decadencekultur entſtammen und bis zu einem gemwifjen 
Grade felbft Decadents find, weil die auf Schritt und 
Tritt an ſich und anderen fhonungslos geübte fteptifche 
Kritit alles, was fie unternehmen mödten, „um den 
Namen Handlung” bringen muß. Bu diefen Hamlet» 
naturen gehört auch ber italienifhe Prinz Giovanni 
von Rimini, Mit feinem feinen Sinn für Sunft, für 
die idealen Güter des Lebens uub vor allem feinem 
tiefen Berjtändnis für den inneren Gehalt der Jeſus— 
lehre fieht er fich mit feiner nächſten Umgebung in fort« 
währende Reibungen und Konflikte verwidelt und befitt, 
da er eben zu jehr Künftler, Schauender, fein That» 
menfch ift, niemals die kraft, die gegen ihn angezettelten 
Intriguen und Bosheiten mit einem fühnen Sclage 


au vernichten. 

Um Bilde des Heldentums kann fidh der Prinz 
beraufchen. Aber die Sache verliert allen Reiz für ihn, 
fobald die freunde in ihn dringen, dem jhönen Wort 
die That folgen zu laffen. Es tjt nicht etwa Feigheit, 
bie die Energie lähmt, fondern ein ins Sranfhafte F 
ſteigertes Uebermaß von äjthetifchem Feingefühl. Die 
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vage ber Renaifjfance mit ihrem Gemiſch don brutaler 
Willlür neroniiher Herrenmenfchen und durchgeiftigten 
Dulderphyſiognomieen befürworten die innere Möglichkeit 
des von Wallotl) entworfenen Charakters in hohem 
Maße. Allerdings fann man mit dem Autor darüber 
rechten, daß er den durd) eine lange Kette dichterifcher 
Ueberlieferungen fejtitehenden Figuren der „Liebes- 
tragödie don Rimini“ einen durhaus veränderten 
Charakter gegeben hat. Paolo und ——— ſind 
triviale Duhendgeſchöpfe; er ein eitler Fant, fie eine 
gefallfüchtige und keineswegs ungefährlhe Gans, die 
mit dem Schwager das Verhältnis anfnüpft, aus Aerger 
darüber, daß der philofophiihe Giovanni feinen Sinn 
für Ehe und Weib hat. Auf der Perſon des letteren 
ruht der Accent des wallothſchen Romans. Der Wider- 
ſpruch, in den er zu der Welt gerät, in der er lebt 
und in ber er ald einzig unmaßfierter den tollen 
Faſchingszug des Lebens mitmachen foll, fpitzt fich immer 
tragischen zu. Lichtblide gewähren die Augenblide, mo 
Giovanni, der die Schönheiten antiker Litteratur, die 
Weisheit eines Plato und Ariftotele8 mit Inbrunſt in 
fi) aufgenonmen, im engeren Freundeskreis, bermeil 
ihn pfäffiſcher Spürfinn umlauert, Lebens und Kunſt⸗ 
probleme erwägt. Heute jpricht er über das „Weib und 
feine Minderwertigteit” ganz wie ein heidnifcher Grieche, 
und im nädften Augenblid träumt er im Einklang mit 
feiner eigenen piuchophufifchen Veranlagung bon einer 
allmähliden Bermweiblihung (d. 5. in feinem Ginne 
Veredelung) des Menſchen Aglects. „Sollte nicht das 
Ehriftentum zuerjt von allen Religionen gefühlt haben, 
daf das Weibliche den Menſchen neu veredelt?" (S. 206.) 
Walloths Prinz von Rimini denkt durchaus logiſch: 
das Weib ald Genußmittel ift ihm unangenehm und 
die Herrichaft, die es als ſolches ausübt, fatal, da8 Weib 
al8 Gemütsmenſch, als Seelenwefen hat an ihm ben 
mwärmften Freund. 


Als an den Helden die Notwendigkeit herantritt, 
fih zu enticheiden, ob er Hammer oder Amboß fein 
wolle, und er fi dann, auf Drängen feiner beiten 
gran thatfächlich fürs erftere entſchließt und feinen 

nhängern für die Palaftrevolution in Rimini freien 
Spielraum läßt, verliert daS Leben, dem er immer nur 
als „Schauender*, als „äſthetiſch Genießender“, nie als 
„Schaffender“ gegenübertreten lonnte, jeglichen Wert für 
ihn. Bedauern entfernt er fi) aus dem Gefängnis 
des Leibes. 


Mertwürdig, daß Wilhelm Walloth nah einer 
folhen Anlage, die teilmeife mit philofophifch-äfthetifchen 
eingefühl durchgeführt wird, für das Schlußkapitel feine 
tieferen Töne zu finden weiß. Wehnliches ift mir fchon 
bei früheren Arbeiten des Autors aufgefallen. Es ge— 
bricht ihm die Kraft des Finaleſtils. Ein Bud wie den 
„Sonberling“ folte man nidt beenden mit einer 
Reporternotiz wie: „Die Soldaten wagten faum näher 
u fommen.“ Da Walloth fi der Hijtorie, nicht auf 

t Brüde der Gelehrſamkeit, fondern kraft der Intuition, 
bes inftinftiven fünjtlerifchen Schauens zu nähern ſucht, 
überhört und überfieht er oftmals die Mitteilungen ber 
Chronif. Ein Verſtoß wider die Beittabellen ijt ihm 
aud) in diefem Renaifjanceroman pafjiert, ein fogenannter 
chwerer Anahronismus. Die Tragödie von Rimini 
pielt Ende des 13. Nahrhunderts. Auch Paul Heyſe 
bält an bdiefem Datum in feinem 1850 erjchienenen 
Drama „Francesca d. Nimint“ feit. In der Phantafie 
des Dichters der „Göttlichen Komödie” ſpiegeln fich die 
Bejtalten von „Francesca“ und „Paolo“. Dante aber 
lebte zur Zeit, da Giotto und die Malerei feiner Schule, 
der Giotteslen, blühten, alfo Frührenaiffance! Und des— 
bald geitattet ſich Walloti eine höchſt verwegene 
UAnticipatton, wenn er bie Perfonen des Hauſes 
Malatefta, Giovanni an der Spitze, Stellung zu den 
Werken Michel Ungelos und Palma Vecchios nehmen 
läßt. Erwähnung geſchieht fogar der Thatfache, daß 


in Bapjt (e8 war Paul V.) den Maler Bolterra beaufs 
inte, die nadten Figuren in Micheangelos „Jüngſtem 
Hr „züchtig” zu befleiden. Aber diefes Begebnis 


fällt erft ins 16. Jahrhundert und Fonnte —— 
den alten bigotten Malateſta (S. 229) zu einer 5 
ahmung reizen! 
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Auszüge. 


aD“ Eugen Reichel Gottſched-Buch beichäftigt ſich 
ein Artikel don Se ESittenberger (Bottfched 
redivivus“: Neue Freie Prejfe 13311), der meint, diejes 
jet gewiffermaßen ein Zeichen der Zeit und made nadı- 
drüdlih genug darauf aufmerffan, daß gemilie 
Strömungen unſeres Geifteslebend noch keineswegs 
abgethan feien. „Gottſched iſt tot, aber die Golt— 
fchedianer find noch lange nicht ausgejtorben, und gerabe 
heute beginnen fie ſich eifriger zu regen denn je. Die 
Superflugheit wurzelt zu tief im Charakter des deutfchen 
Durdfchnittsmenfhen, ald daß fie fo bald fünnte aus— 
erottet werden. Sein löblidher Zerneifer wird allzu- 
eiht zum Buchitabenftolg; nur was ſich ſchwarz auf 
weiß beweifen läßt, erfennt er an, und überlegen lächelnd 
nennt er ed WUberglauben, wenn ihm jemand fagt, es 
g% noch immer viele Dinge zwiſchen Himmel und 
de, von denen ſich feine Schulweisheit nicht träumen 
laſſe.“ — Handelte es fich bei diefem Artikel darum, 
die ungebührliche Verherrlichung einer Perfönlichkeit, die 
nur nöch biftorifhen Wert bejitt, zurüdzumeifen, fo 
jtellt fi ein längerer Aufſatz von Houſton Stewart 
Champberlain die Aufgabe, zu Unrecht gejchehene Ans 
griffe gegen den größten deutſchen Dichtergenius ab» 
zumwehren. Unter dem Titel „Boethe und der Typus bes 
ermanifchen Geiſtes“ (Beil. 3. Allg. Ztg. 235) verfucht 
Shaniberlain eine Widerlegung des gleidinamigen Aufs 
fages von Leopold Ziegler (vgl. Sp. 1698), der behauptet 
hatte, Goethe habe „die Veräfthetifierung bed Lebens“ 
— „Bon dem Verfaſſer der ‚Wanderjahre‘,* ſchreibt 
bamberlain, „darf man einfach nicht behaupten — 
e3 ift durch die * eines logiſchen Denkens verboten — 
daß er die Beräfthetifierung des Leben lehrte; von einem 
Manne, deifen ungeheure, unbegreifliche, unermeßliche 
Lebensarbeit in nicht zu widerlegenden Zeugniffen vor 
aller Augen liegt, darf man einfach nicht behaupten, 
er babe die Herbheit der notwendigen Arbeit aufgelöft. 
Wäre Goethe uns in nichts anderem groß, ald Arbeitds 
kraft und Arbeitswille würde er doch jedem Ehrfurcht 
einjlößen, und von dem leidenfchaftlien Genie, das 
fid) nah und nad) zum Meifter der Selbſtbeherrſchung 
und der Pflihterfüllung heranbildete, zu behaupten, er 
habe das Leben in Launen zerfetst, ift faft zu abfurd, 
um überhaupt ernft genommtn zu werben.“ m 
weiteren Verlaufe feiner Ausführungen wendet fich der 
BVerfaffer dann gegen Ziegler Thefe, Goethe fei meta» 
phufiffeindlich geweſen, und legt im einzelnen dar, daß 
Goethe gerade fein ganzes Leben lang einen Hang zur 
Myftit — die Hiegler offenbar der Metaphyſik gleichjetze 
— gehabt habe, ja, daf man geradezu behaupten fönne, 
er habe eine moderne (d. h. eine zu der heutigen Natur- 
betradhtung harmonisch fich gejellende) Myſtik eingeführt. — 
Einigeandere Feuilletong, die gleichfalls Goethezum Begen- 
ftand haben, nüpfen an Beröffentlihungen an, wie ein 
Urtilelvon 9. BL. im „Peiter2loyd* (232), der auf Grund der 
Studie don Andreas Fifcher „Goethe und Napoleon” 
(ogl. 2E II, Sp. 528) feftftellt, wie „Goethe über 
Napoleon I.* dachte, oder wie eine längere —— 
von Dr. Eugen Kilian, die der zweiten Abteilung des 
13. Bandes der weimaraner Goethe - Ausgabe gilt. 
(„Der zweiteilige goethiſche Theater⸗Götz“; Beil. zur 
Allg. Btg. 239). an erfährt daraus, daß außer den 
Sisher befannten Bühnenbearbeitungen des goethifchen 
Eritlingsdramas nod) zwei weitere Faſſungen des zwei⸗ 
teiligen Göß eriftiert haben, von denen bie erjte (vom 
Sahre 1809) nad; wie vor verloren zu fein fcheint, 








während bie zweite (von 1819) nunmehr der Deffent- 
lichkeit zugänglich gemacht worden ift. Sie unterfcheidet 
fi) weſentlich von den bisher bekannten Bearbeitungen. 
— 8. ®. Ricef- Gerolding wirft die fattfam erörterte 

rage auf: „War Goethes Ehe glücklich?“ (Djtdeutfche 

dſchau, Wien; 264), um fie, wie wohl die meijten 
Goethe-$tenner, mit einem runden Ja zu beantworten, 
und ein W. K. unterzeichneter Artikel (Deutfches Vollsbl. 
Wien; 4575) behandelt „Goethe ald Politiker und 
Batrioten*. — Goethe großem Freunde Schiller galt 
eine Studie des befannten Schillerforſchers Ernſt 
Müller- Tübingen („Schiller als Menſch“; Neues Tagbl., 
Stuttgart; 238). — In einem Furzen Artikel teilt Prof. 
Dr. 9. Meurer („Drei Geburtstage fchilleriher Muſen⸗ 
finder”; Franff. tg. 274) anläßlich des 100 jährigen 
rg der erjten Aufführung der Jungfrau bon 

tleans* einen Auszug aus einer auf rein geichichtlicher 
Grundlage aufgebauten Jeanne d’Arc-Tragddie mit, die 
aus dem Jahre 1580 ftammt und den Sefuitenpater 
ronton du Duc zum Berfaffer hat. — Dit der Schau: 
pielerin Sophie Albrecht (1757—1840) und ihrem 
Berhältnis zu Schiller beichäftigt ſich ein Feuilleton 
von 8. N.»&t. in der „National-Zeitung* (Sonnt.» 
Beil. 39: „Eine Freundin Sciller8*.).., — „Bürgers 
Bedeutung für die klaſſiſche und die moderne Ballade” legt 
ein Nuffa von Hans Benzmann dar (Berl. N. Nacır. 455) 
und kommt zu dem Refultat, daß Bürger und Goethe 
auch Heute noch vorbildlich für die moderne Balladen 
dihtung fein lönnten. — Ein —— Eſſai von 
Prof. Dr. Eugen Wolff unterſucht „Shakſperes Einfluß 
auf Heinrih von Kleiſt“. (Frankf. &t . 268, 269). Im 
eriten Zeile ſtellt olff feſt, Kleiſt zwar 
Shakſpere nicht nachahme, aber eine deutliche Ver— 
wandtſchaft mit dem Briten erkennen laſſe; im zweiten 
Teile macht er gewiſſermaßen die Nutzanwendung 
auf die vielumſtrittenen Luſtſpiele „Das Liebhabertheater“ 
und „Eoquetterie und Liebe", die Wolff bekanntlich 
Kleift zufchreibt: gerade die Schulung an Shafipere, 
die alle übrigen Werfe des Dichters aufs deutlichite 
derrieten, laſſe ſich auch an Diefen beiden Jugendverſuchen 
nachweiſen, und zwar gehe die genbtung des „Liebhaber- 
theater8* vorwiegend auf . ihr wollt“ zurüd, 
mährend „Koquetterie und Liebe“ Einflüffe von „Biel 
Lärm um nichts“, „Liebes Leid und —— Troilus 
und Creſſida? uud anderen Komödien erfahren babe. — 
Ungebrudte Briefe von Franz d. Gaudy, Fanny Lewald, 
oſeph v. —— Victor Hugo, Georges Sand und 

lexander Dumas, die teils an Heine gerichtel find, 
teilö Urteile über ihn enthalten, giebt Guſtav Starpeles 
in der „Neuen Fr. Preffe (13325) heraus. — Hebbels 
Briefmechfel charatterifiert ein Artikel von Hang Benz« 
mann (ebenda 13332). — Ueber „Anzengruber und 
feinen eriten Wurzelfepp“, nämlich den jüngit verſtor— 
benen Albin Smwoboda, ſchreibt Dr. Anton age 
eine feine Skizze (Boff. tg. 473), die ſich im mejent- 
lihen an einen Beriht 8. K. Lecherd im Oltoberheft 
von Rofeggers „Heimgarten“ anlehnt. — Kurze Erwähs 
nung verdient aud ein Urtifel von H. Holftein, der „aus 
dem Tagebuch des gar und Gtadivifard Chrijtoph 
—— Rind gu Karlsruhe“ berichtet, wie diefer einigen 

oßen, 3. B. Wieland, Goethe und Lichtenberg, feine 
Aufwartung machte (Beibl. zur Magdeb. Btg. 41), 
ſowie bie Shitteitung eine „unbefannten Briefe des 
Dichters Chriſt. Fr. Daniel Schubart“, den bie 
„National» Zeitung” (554) aus dem 8. Katalog der 
Bibliothet des Sammlerd Herrn Ernſt Frensdorfi in 
Berlin abdrudt. Der Brief ſtammt dom 30. Juli 1785 
und iſt an Schubarts Tochter Julie gerichtet. — Der 
100. Geburtstag der früh verjtorbenen Schaufpielerin 
Thereje Krones, die als erite die „Jugend“ in Ferdinand 
Raimunds „Der Bauer als Millionär verkörperte, und 
aus deren Munde die Wiener zum erjten Male den Refrain 
„d giebt nur a Saiferjtadt, ’8 giebt nur a Wien“ hörten, 
wurde der Anlaß zu mehreren Jubiläums» Ürtifeln (Georg 
ges: Leipz. Tagebl. 526; Fr. Katt: Boff. Ztg. 469; N. Fr. 

teile 13332, 33; Deutſche Ztg., Wien, 10691; Deutſches 
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Agnes Miegel. 
(Tl. die Beiprechung TE II, 1464 ff.) 


Volksbl, Wien, 4582; Dr. Egon von Komorzynsfi: 
Defterr. Volfztg. 274, u. a.). — Emanuel Schikaneder, 
dent Begründer des Theaters an der Wien, galten noch 
wei Urtifel, die an die Schifaneder-Monographie von 
ggon vd. Komorzinsfi anfnüpften (FFriedr. E. Hirſch: 
iener Fremdenbl. 264; N. Wiener Journ. 2845). 


BVerhältnismäßig wenige Artilel befchäjtigten fich 
mit lebenden Yutoren. aß Ferdinand von Saar, 
ber ald Novellijt eine hohe Bedeutung befitt, auch als 
Lyriker zu den Großen Beaäht werden muß, bemüht 
fi eine Studie von E. Hrujchla darzulegen („Ferdinand 
von Saar ald Lyriker“: Neue Fyr. Prefje 13325); freilich 
fei feine Mufe ernſt und erflufiv, und feine Lyrik fei 
ein feines Gericht für die oberften Zehntauſend der 
LitteratursStonfumenten geblieben. — Einen Effai über 
„Wilhelm Weigand al Dramatifer“ veröffentlicht 
Mar Beyer (Beil. zur Norbd. Allg. Big. 24la). 
Weigands dramatiiche Produktion befteht aus dem 
Dramenzyflus „Renatfjance” (vergl. LE IT, 1045 ff), 
den „Modernen Dramen‘ (II, 1594) und dem Trauer- 
Ipiel ‚Florian Geyer‘. — Den Sinn ihres vor furzem 
in Wien —— Dramas „Der Schatten” (f. unten 
Sp. 204ff.) erläutert M. E. delle Grazie. „Der Schatten, 
da ift das Dunkle in uns. Der dunfle —— 
wird zum ſchlimmen Gedanten, der ſchlimme Gedanke 
lann böfe That werden, und ift dieſe * geſetzt, dann 
wirft auch fie ihren — Schatten: das böſe Gewiſſen. Und 
fo ift mein Schatten das Boöoſe unterwegs, von feinem 
Unfange bis zu feinem Ende, fo gut wie jeder andere 
Böſewicht eines Dramas mit Seife und Blut“, — Die 
Bühnendihtung „Hofianna” eines in Wien lebenden jungen 
Dichters polnifher Abjtammung, St. Gonſchorowski, 
die dem Bibel- und Legendenfreife entnommen tit, 
rühmt ein Feuilleton don Marie Weyr (Fremdenbl., 
Wien; 274). — Von neuen Nomanen haben Artikel 
gezeitigt: Wilhelm Jenſens „Die fränfifche Leuchte” 
(Stieler Sig 20 615), Felix Holländers groß angelegter 
Roman „Der Weg des Thomas Trud* (Frieder. Derns» 
burg, Berl. Tagebl. 507 [Ein Apojtel*]), Ernſt Zahns 
„Herrgottsfäden* (Dr. E. Stilgebauer, Nat.-Zig. 562 
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[.Ein Roman aus den Stanton Uri*)), Dans don 
Sahlenbergs „Der Fremde“ (Neues Wiener Abendbl. 
275 [.Eine moderne Legende*]), Stegiried Trebitſchs 
Novelle „Benefung* (Herm. Bahr, Neues Wiener Tagbl. 
279) und F. St. Gunthers Sfizgenfammlung „Auf 
dem Küniglberg“ (Ditdeutihe Rundſchau 281), — 
„Einen Nachfolger Fritz Reuters⸗ nennt M. Uhſe 
(Leipz. Tagebl. 523) den nmiecklenburger Pfarrer Garl 
Beyer, der eine ganze Neihe von Erzählungen und 
didleibigen Hiftorifhen Romanen gefchrieben Hat. — 
Etwas paneghrifch giebt fi) auch ein kurzer Artikel von 
Eugen Hertel zum 70. Geburtstage des weiteren Streifen 
unbelannten Dichters George Morin, bon dem eine 
ftattlihe Anzahl poetifcher Werke aufgezählt wird (Der 
Sammler, belletr. Beil. zur Augsburger Ubendztg. 118), 
und eine Würdigung der Gedichtſammlung „Altes und 
Neues" von Bernhard Hofmann (ebenda 125). 


Bon Beiprehungen wiſſenſchaftlicher Werke ſei zunächſt 
eine folche von za Mauthners „Beiträgen zu einer 
Keritif der Sprache“ durd; Dr. Alex. Ebrenfeldt erwähnt 
(„Worttunft und Wortaberglaube*: Sonntagsbl. bes 
Bund 40,41,42), der durch eine Auswahl von Aphorismen 
einen Einblid in ben Charakter des Werkes zu geben 
verfucht. — Den dritten Band von Fr. Th. Biſchers 
Shatfpere-Borträgen, der „Dibello* und „Sönig Lear* 
behandelt, zeigt Rudolf Unger mit hohem Lobe an 
(Münd. N. sun 480) und zieht eine Baraflele —— 
der Auffaſſung Viſchers und derjenigen Georg Brandes, 
wie fie diefer in feinem 1896 erjchienenen „Shafipere* 
niedergelegt bat. Da ergiebt fidh denn, daß ſich Brandes 
und Bifcher in einem diametralen Gegenfat befinden: 
jener urteilt al8 Jünger des modernen Poſitivismus, 
zugleich von Schopenhauer und Nietiche beeinflußt, dieſer 
als Bertreter der idealiftiihen Philoſophie, die in Hegel 
ihren Gipfelpunft erreihte. — Eine ſympathiſche Wür- 
digung läßt H. M. dem vierten Band von Heinrich 
Bulthaupts Dramaturgie des Scaufpiel3 zu teil 
werben, der Ibſen, Wildenbruch, Sudermann und Haupt« 
mann behandelt. (Barmer Ztg. 228). — Dem Gedächtnis 
ded dor kurzem verjtorbenen Litterarhijtoriferd Rudolf 
Haym ift ein längerer Artıfel don Grönert in ber 
„Rational:Zeitung* (540, 42, 50) gewidmet, der Erinnes 
rung an den Altphilologen Otto Ribbed, einen Freund 
Paul Heyſes, gilt ein Aufſatz von Wilhelm Goldbaum, 
dem die fürzlich erichienene Sammlung von Prieien 
Ribbecks zur Grundlage dient (Neue Fr. Preife 13311). 
— Dem ritiker Leo Berg verfucht ein kurzer Efjat von 
Siegfried Jacobſohn (Die Welt am Montag 39) gerecht 
u mwerden. „Leo Berg ift ein freier Mahner und gerechter 

ichter in der Zeit, ein Meifter in der jchöpferifchen und 
anregenden Sritif, die er jelbit als die ‚einzigen für einen 
ſchaffenden Geiſt in Berracht fonımenden Arten der Stritif‘ 
bezeichnet; in Wahrheit ‚eine Brife, die über jtagnierende 
Waſſer fährt‘; in all feiner feinndancierten Gigenbeit eine 
felten durdfichtige Erſcheinung, ein Seelentaucher, der 
aus den Tiefen des Heitgeiftes heraufbolt, was zum Lichte 
drängt!” 

” * 

Bon Artikeln, die ſich mit der ausländifchen Yitteratur 
beichäftigen, ftammt der umfangreidite aus der Feder 
des Romanijten Prof. Dr. Heinrich Schneegans und bes 
handelt „Molieres Tartuffe“ (Beil. zur Allg. Stg. 221). 
Er legt die Vorausfegungen diefer berühmten Komödie 
dar, indem er einen Lleberblid giebt über die Berhältniffe 
des Jahres 1664, in dem dad Stüd zum eriten Male 
geipielt wurde. Wenn Moliere die Geiftlichkeit, unter 
deren Unduldfamkeit gerade er als Schaufpieler au leiden 
batte, angriff, jo wuhte er, daß er bei diefem Wagnis 
den König auf feiner Seite hatte. Denn der Ludwig 
XIV. der Sechzigerjabre darf nicht mit dem bigotten 
Berfolger der Proteftanten der Achtzigerjahre verwechſelt 
werden. Nicht Madanıe be Daintenon war damals feine 
Geliebte, fondern die Ya Nalliere; die fronımen freie 
am Hofe, feine Mutter, Anna von Oeſterreich, an der 


Spite, ſahen fein weltliches Treiben fehr ungern und 
erfparten ihm die Vorwürfe nit. Moliere mußte das 
wilfen und mochte ſich denken, daß e8 dem König nicht 
mißfallen würde, wenn die Frömmler fi über feine 
Komödie ärgerten. Die Fabel feines Stüde8 entnahm 
der Dichter der italieniihen Stegreiflomödie „Der 
Pedant“. Uber er bat aus den —— Geſtalten 
feiner Vorlage lebenswahre Menſchen hervorgezaubert. 
Anfeindungen blieben ihm natürlich nicht erfpart. Ein 
Priefter, Pierre Roulle, Piarrer in St. Bartholomaei, 
ſchleuderte gegen den gottlofen Dichter ein wutſchnaubendes 
Pamphlet, in den er ihn als einen veritedten Freigeiſt, 
einen Teufel, der ben Feuertod verdiene, mit grimmigen 
Worten bezeichnete. Und die Frömmler ſetzten es durch, 
daß eine öffentliche Aufführung des „Tartuffe* in Paris 
verboten wurde, aber vor dem Hofe fanden zahlreiche 
Vorſtellungen des Stüdes ftatt. — Den erſt fürzlich 
herausgegebenen neuen Roman bes ebenfall$ viel ver- 
feerten Stendhal, „Lucien Leumen* (Bari 1901, 
Editions de la Revue Blanche), der in biefen Blättern 
bereit3 erwähnt wurde (Sp. 58), erflärt Felix Greve für 
das Großartigfte, was Stendhal je gefchrieben er 
(Beil. zur Allg. Btg. 224). — Unter dem Titel „Die 
Dichter des Opiums“ dharakterifiert Eduard Sotal 
Baudelaires „Paradis artificiels“, die eine erafte, kliniſche 
Monographie der Haſchiſch-⸗ und Opiumreizung geben, 
ferner die Belenntniſſe eines Opiumeſſers“ von Quincey, 
die auf Baubdelaire einen großen Einfluß ausübten, 
omwie ein neuerdings erichienene® Wert von Jules 

oiffiere: „Fumeurs d’Opium“, das eine Neihe von No— 
vellen und Skizzen enthält, die in China jpielen und alle 
den Menihen im Kampf mit dem Opium zeigen. — 
Den 1899 verftorbenen Dramatifer Henri ecque 
charakteriſiert Paul Wiegler in einer feinfinnigen Studie 
(Der Tag 451, 57). Becque, der 16 Yahre nah Dumas 
fils geboren und beinahe ein Alterögenoffe von Sardou 
und BPailleron war, jtand in auffälliger Bofition 
zwifchen feinem und dem jungen Gejchlecht, doc als 
der Borgeichrittenjte der Modernen. Sein Werl ber 
ſteht aus Dramen und Proſaſchriften (Erinnerungen 
und Kournalartifel). Er war der Antipode bon Francisque 
Sarcey. Denn ber geſchwätzige Lieferant de8 Temps 
hat alles, felbft das Nichtigſte gebucht, während Becques 
——— eine große Konzentration aufweiſen. In 
einer dramatiſchen Produktion laſſen ſich drei Epochen 
unterſcheiden: in der erſten hängt er noch mit dem 
lonventionellen Theater zuſammen („L'Enfaut Pro- 
digue*, „Michel Pauper*, „L’Enlevoment“), die zweite 
bedeutet feine Befreiung zu einer aparten Note („La 
Navette*, „Les Honnöätes Femmes*), und bie dritte iſt 
die Epoche feiner Mteifterichait („Les Corbeaux*, „La 
Parisienne*). Alles in allem: „Er hat nach der Theien= 
tomödie des Dumas, die fajt ihren Schwerpunft in ber 
Dialektif der Vorreden hatte und in Vroblenten wie dem 
der Eheſcheidung, der natürlihen Kinder fich erjchöpfte, 
die Charafterfomödie neu geichaffen. Er wollte nichts 
dom Raiſonneur willen, der im Stüd den Dichter 
vertritt und in deſſen Auftrag die anderen Puppen erklärt, 
er wollte Charaktere, die fich durch fich felbit erflären, 
indem fie leben.” — Dem NRomanfcriftiteller Pierre 
2oti widmet Clara Mautner ein Feuilleton (Neue Fr. 
Pr. 13332). — Die idealiftiichen Dichtungen des marfeiller 
Gymnaſialprofeſſors M. Jouffret analyfiert Dr. Fritz 
Friedrich (Berl. zur Ullg. Ztg. 231). Idealiſtiſch find 
diefe „Pobmes idöalistes* (1900) einmal im erfentnis- 
theoretiichen, dann aber auch in dem dem Worte ge— 
wöhnlich untergelegten Sinne; in formeller Hinficht 
fennt Jouffret lediglih Wlerandriner und Achtſilbler. 
eine befondere Vorliebe hat er für das Sonett. — Eines 
ähnlich — Poeten Gedichtſammlung beſpricht 
Marie eur (Wien. Abendpoſt 230: M. Guhaus 
„Vers d’un philosophe (Paris, F. Ulcan). — „Neue 
franzöfifche Ronane* würdigt Felix Vogt (Frankf. 
Btg. 273); „drei Berförperungen des franzöfifchen Getjtes“, 
namlih Roftand, Courteline und Brieur, betradtet 
Dr. Käthe Schirmacher (Wiener Fremdenbl. 267). — 
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Ueber die „Nouvelles conversations de Goethe avee 
Eckermann“ (vgl. LE. II, Sp. 1492) findet fih ein 
Artitel in der „Wiener Abendpoſt“ (217). — Der 
Zarenbeſuch in GCompiegne gab den Unla zu einem 
Feuilleton über „Therefa, die Bolksfängerin des Statfer- 
reiches“, die noch am Leben ift und in der Aue Pigalle 
in Paris ein beicheidenes Heim befitt. Ihr — 
Gebiet war das komiſche Lied, das drollige Couplet: 
mit den „Canards tyroliens“ entfeſſelte ſie Beifalls— 
ftürme. (8. Schirmacher: Voſſiſche ätg: 477.) — Daf 
der Dichter Roftand von der Republik den Wuftrag 
erhalten hatte, daß ruſſiſche Haiferpaar in einen Gedichte 
u feiern, erfährt man aus einem Artikel der „Neuen 
t. Preſſe“ (13325), der dem Dichter Byzantinismus 
vorwirft. — Endlich berichtet ein kurzer Aufſatz in der 
„Deutihen Warte” (270), daß gleichzeitig mit den Feſten 
zu Ehren bes Baren, in Berry, einer Landſchaft des 
mittleren Frankreichs, von den begeiiterten Landsleuten 
George Sands eine Feier zum Andenken an die große 
Schuftftellerin abgehalten wurde, und giebt eine fnappe 
Charafteriftif ihrer Produktion. 


Shakſpere in japanifhem Koftüm: das iſt Die 
neuejte Metamorphofe des auch in der mierfiwürdigften 
Bermummung und in der trivialiten Bühnenbearbeitung 
noch wirfenden großen Dramatifers. Augenblidlich fpielt 
nämlich die vielgefeierte Sada Yacco mit ihrer Truppe 
allabendlih im Uthenee den fenjationslüfternen Barifern 
außer einem japanifchen Originalftüd den Gerichtsauf⸗ 
tritt des „Kaufmanns von Venedig“ vor. Der grimme 
Shylod, der hier natürlich fein fpezifiich jüdiiches Ge— 
präge aufgeben mußte, trägt den Namen Saurofu und 
wird von Sada Naccod Gatten Kawalami verkörpert, 
den Mar Nordau ın der „Neuen Fr. Prefje* (13324) 
mit Ermete Novelli vergleiht. Un Saba Nacco, die die 
dialeftiihe Portia (hier Oſode) darjtellt, kann er fo viel 
eben nicht finden; er meint, fie wirfe allein durch ihren 
Exotismus, und ihre ganze Richtung fei nicht höhere 
Funft, fondern nur höherer Bauchtanz. — Mit deme 
felben Gegenſtand beſchäftigt fid ein Feuilleton don 
Earl Anton Piper („Shalipere und die Japaner“) im 
„Tag“ (431). — Ein Schriftjteller, der gleichfalls feinen 
fenfationellen Erfolg zum guten Teil feinem Erotismus 
verdantt, ift Rudyard Kipling, deſſen neueſtes Buch 
Mar Meyerfeld den beutichen Lejern anzeigt (Boſſ. Ztg. 
477: „Der neue Kipling“.) Es betitelt jih „Kim“, it 
bei Macmillan in London erfchienen, von des Dichters 
Bater mit köſtlichen Illuſtrationen geihmüdt und läpt in 
Buntbewegter Handlung die ganze Farbenpracht Indiens 
beraufltommen. — Derjelbe Verfaſſer beſpricht „Neuere 
englifche Belletriftit* (Bofl. Sp. 463). — D. ©. Wells 
ag Noman „Der Krieg der Welten“ gab 
den Stoff zu einem Feuilleton des „Neuen Wiener 
Tagbl.“ (277), das noch einen ähnlich gearteten Roman 
eines deutſchen Autors, Otto Droß „Mars, eine Welt 
im Kampf ums Daſein“ (Wien, Hartleben), in den Streis 
feiner Betrahtung zog. — Den „Bollslied der 
Schotten“ galt eine Heine Studie von Laura Pincent 
(‚Breölauer Morgenztg.“ 455). — Als einen „tupiichen 
Amerifaner” bezeichnet E. P. Evans (Beil. zur Allg. 
Ztg. 222) den Kournaliften W. %. Stillmann (1828 
bis 1901), von dem foeben eine Selbitbiographie er« 
fhienen ift. („The Autobiography of a Journalist,“ 
2 vols. Boston and New Gar Hougthon, Mifflin 
and Co. 743 p.) Stillmann war 22 Jahre lang jtändiger 
Storreipondent von „The London Times“. — In die 
italienifche Litteratur führt ein Beitrag von Karl Federn, 
der in der „Neuen jr. Preſſe“ (13311) unter dem Titel 
„Bilder und Pläne zur göttlichen Komödie” neue 
D ante-Scriften beipridht. Ban modernen italienijchen 
Romanfdriftiteller Antonio Fogazzaro (ug: die Stubie 
LE II, 619 ff. find zwei Eſſais gewidmet (B. %.: Nat.» 
Bta. 570, 572; Dr. AJulius dv. Werther: Neue Fr. Br. 
13332). — Eine Ueberficht über „neue italienifche Er— 
zählungs-Litteratur” giebt Dr. Marcus Landau (Wiener 
Sg. 231). — Die Fauft-Ueberfegung Giufeppe Biagis 
vgl. LE II, 1566) würdigt ein Wrtifel von S. M. im 








apcher Lloyd“ (244). — Des Spanierd Benito Perez 
Sald68 „Electra wird in einem etwas verfpäteten 
Feuilleton von Eduard Engel (Der Tag 441) als ein 
untermittelmäßige® Stüd gekennzeichnet. — „Den Ein- 
fluß der Vollswirtichaft auf die ruſſiſche Litteratur” 
unterſucht Dr. El. Heiß (Der Tag 427) unter Anlehnun 
an die „Sozialpolitiiden Eſſais““ von U. U. Sifaie 
Stuttgart, %. H. W. Die Nachf.). Unter anderen wird 
ervorgehoben, daß bie Stlaffe der Fabrilarbeiter und des 
!ummpenproletariats, daß neuerdings inMarim Gorfi einen 
Vertreter gefunden hat, ſchon in der Ritteratur der Sech⸗ 
äigerjahre behandelt wurde, z. B. von Lewitoff und Reſchet⸗ 
nitoff, und daß die Lehre Tolſtois von der Bedürfnislofigleit 
neeignet ſei, allen technifchen Fyortichritt zu unterbinden. — 
Den Lorbeerfrang dieſes großen Anklägers zu zerpflüden, 
verſucht Dr. Adolı Joſt in einen Feuilleton der „Deutfchen 
Volkszeitung“ (Wien; 4591), indem er ihm, ebenfo wie 
Friedrich Nietzſche, den er geſchmackvoll Tolftois „Kollegen 
im Lorbeer* nennt, jeden wahren Wert jtreitig macht. 
— Mit größerem Recht ſchwächt man jetzt die Bedeutung 
Pjörnfons etwas ab, den man am. beiten niemals 
mit Ibſen verglichen hätte. So weiſt ein witiges 
Feuilleton von Rudolf Presber (Die Poſt 480) die 
elbftverteidigung Björnfons zurüd, die diefer in der 
fopenhagener Zeitung „Politiken“ nad) dem Mißerfolg 
feines „Laboremus“ verfuht bat. — Des Schweden 
Auguft Strindberg Bedeutung als Lyrifer legt eine 
fleine Studie von il Schering dar (Der Tag 425), 
während %. E. ag m bei Gelegenheit einer Beſprechung 
von Strindbergs „Guſtav Adolf“ den Entwidlungsgang 
des Dichters rafch fkiggtert (Berl. Courier 243). — Der 
bobe Wert von Multatulis „Ubenteuer des kleinen 
Walther* wird an zwei Stellen betont: von M. W. im 
„VBorwärt5* (Unterhaltungsbl. 204) und von Martin 
YBuber in ber „Neuen Fr. Prefie* (13339). — Unter 
Benubung eines Vortrags don Dr. U. Baumſtark über 
den „Bellimismus in der er Lyrik“ (Heibels 
berg, Winter) fchreibt M. M. im wiener „Fremdenblatt“ 
(283) über „Peſſimiſtiſche —— aus alten Zeiten‘, 
und eine Charakteriſtik der Hinejtichen Romane giebt 
©. L. in der „Wiener Abendpoft” (221). — Bum —* 
ſet noch ein Eſſai von J. Norden erwahnt („Von 
Wirklichkeitskunſt und Ueberſetzungsdramen““; Tägl. 
Rundſch. Unterh.Beil. 227), der die Thatſache feſtſtellt, 
daß bei Dramen, die auf dem Boden der Alltagslebens- 
und Wirklichleitötunft ftehen, in ber Ueberf ung das 
fpezifiiche Nationale verloren geht, während folde Stüde, 
bie eine große tragende dee bon —— menſchlicher 
Bedeutung beſitzen, auch in der Uebertragung eines 
bleibenden Eindruds ficher fein fünnen. 
EV: KO. 


„Spignamen der Völfer.” Von Martin Bed, Leipz. Zta., 
Wiſſ. Beil. 121). 

„Neue Böhmerwaldihaufpiele” Bon Wilhelm Erönert 
(Beil. zur Allg. Bta. 235). Beipriht den 3. Teil der von 
Prof. 3. J. Ammann herausgegebenen „Bollsihaufpiele aus 
dem Böhmermwalde*. Prag, Calve, 1900.) 

„Die Baer Klaſſiler.“ [Gotta; Deutiche Werlagd-Anftalt.] 
Von Eduard Engel (Rat.-Atg. 550). 

„Maria Bafhlirtieff.” Bon U. v. Falle Fremdenbl, 
Wien; 278). — Bon W. Fred (Bofl. Itg. 487 [„Das Schidjal 
der Maria Bajhfirtieff".]) 

„Das Selzacher Paifionsipiel.” Bon Prof, Dr. Kuno 
Krande (Beil. zur Allg. Ztg. 226). Seljah ift ein Dorf 
von 1500 Einwohnern am jüdlichen Abhang des Aura, in dem 
bereitö dreimal, nämlih in den Sommern von 1896, 1898 
und 1901, ein Paſſionsſpiel aufgeführt wurde. 

„Die Kunit des Ueberbrettls." Bon Oscar Geller (Neues 
Wiener Tagbl. 2821). 

„Die joziale Stellung des Schaufpielers." Bon Dr. Hans 
Landsberg (Nat.-Fta. Sonnt-Beil. 41). 

„Was bringt die Feder ein?" Bon Andre Lookh (Rhein. 
Meitf, Ztg. 812, 881). Weber engliihe Schriftitellerhonorare 
u. dal. 

„Conrad Ferdinand Meyers Bedeutung für die Jugend.” 
Bon Julius Hiffert (Yeipy. Ztg. Will. Beil. 122). 

„Heimmweh.” Bon Dr. Günther Saalfeld (Zägl. Rund» 
ihau, Unterh..Beil. 226). Verfolgt die Bedeutung, die das 
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„Heimweh“ in der beutfchen Yitteratur hat, an der Hand einer 
rede von Prof. Dr. — Kluge. 

„Die Wahl einer Gemeinſprache.“ Bon Hugo Schuchardt 
(Beil, zur Allg. Ztg. 230). 

„Sm ‚ihwargen Ferkel. Plauderei don einem Etüd 
Herliner Boheme." Von Karl Streder (Tägl. Rundihau, 
Unterh.-Beil. 242). Erzählt von dem Berlehr des Verfafiers 
mit Strindberg (vgl. LE III, Sp. 1416). 

„Deutihe Vornamen" [Robert F. Arnold). Bon A. von 
Meilen (Wien. Zig. 228). 


a 
bo de 
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Deutiche Heimat. (Berlin.) V, 1,2. Ein „Wort zur 
Berftändigung‘ über die Heimatfunft fchreibt Adolf 
Barteld. Die Heimatkunft fomme geradeswegd bom 
Naturalismus ber, zwar nit von dem Naturalismus 
Bolas, aber von dem deutfhen intimen Naturalismus, 
der die Dinge an fich heranfommen ließ und ihre Ein— 
drüde Bis ins feinjte aufzunehmen tradhtete. ar 
Prophet ſei der Verfafler des 1870 erſchlenenen, Auf⸗ 
jehen erregenden Buches „Rembrandt ald Erzieher“ 
(Julius Langbehn), joumaliftifch ſeien zuerft Heinrich 

ohnrey in feiner Beitfchrift „Das Land” und Fritz 
Lienhard für fie eingetreten. Die fogenannte Heimat» 
tunſt ſei feine alte Sadje. „Bon ber alten Volkskunſt 
unterfcheidet fie fich dadurch, daß fie fich nicht herabläßt, 
nicht belehren oder gar aufklären will, von der früheren 
Dorfgefhichte dadurch, daß fie nicht eine interefiante 
Beichichte, fondern das Leben felbjt zu geben ftrebt und 
fi) viel inniger an ben Boden mit feiner Atmoſphäre 
und dem charakterijtifchen Milieu anſchließt.“ Mit diefen 
Worten habe fhon 1894 Cäfar Flaifhlen im Vorwort 
zu feiner Unthologie „Neuland“ die Bewegung 
dharakterifiert, und Barteld fügt nod inzu: 
„Dilettantifche örtliche Kunſt ift fie durchaus nicht, fie 
wendet fi an das ganze deutſche Volt und ftrebt den 
— ſten äſthetiſchen Anforderungen Genüge zu leiſten. 
ein Flüchten vor dem Geiſte der Gegenwart, aber feine 
Nationalifierung, feine Stonkrets, feine Heimiſchmachung, 
die Berwandlung der Oberflädentultur in Tieffultur tt 
die Aufgabe, und ihr dient auch, und fei es zunächſt 
nocd in bejcheidener Weife, unfere Heimatfunft. Darum 
lauben wir, daß fie ‚von Bott‘ ift — follte aber die er- 
ehnte Höhenkunſt, die große, nationale Kunſt wirklich 
fonımen, jo werden wir ihr unjere Sraft zur Verfügung 
jtellen; denn wir willen recht wohl, daß Goethe mehr 
al Johann Peter Hebel und Hebbel mehr ald Klaus 
Groth ift, und dag ein großer Geijt wie Luther oder 
Goethe oder Bismard fein Volt allein unendlich viel 
weiter vorwärts bringt, als hundert noch jo tüchtige 
feine Talente, wenn aud) freilich die befcheidene örtliche 
Arbeit jederzeit ebenfalls geleiftet werden muß.“ 


Deutihe Monatsichrift für das gejamte Leben 
der Gegenwart. (Berlin) I, 1. Sm erſten Seite 
Be: bon Julius Yohmeyer neu begründeten Zeitſchrift 
finden fi drei Auffäte von Rudolf Euden, Karl Buffe 
und Mar Vlarterjteig, die das Leitmotiv der zukünftigen 
Stellung zu den ragen des gefamten geijtigen und 
wirtſcha * Lebens wie im beſonderen der Litteratur 
und des Theaters angeben. Eucken erblickt die „welt— 
geſchichtliche Aufgabe des deutſchen Geiſtes“ in 
einer Vermählung des „ſtarken Zuges zur ſichtbaren 
Welt* mit dem „Streben nad) weltüberlegener Inner—⸗ 
lichteit”. Beide Eigenfchaften bat das deutfche Volk in 
der Geſchichte bewieſen; auf allen Gebieten menſchlicher 
Geiftesthätigfeit und Arbeit hat ſich die charakteriftifche 
Gefantart des deutſchen Volkes gezeigt. Sant, der 
größte Denfer, und Goethe, der größte Dichter, fie 
„tanden bei aller Erhebung über die Zeit zugleich mitten 
in der Zeit“. Die Aufgabe des deutichen Volfes beſtehe 
darin, „für eine Bertiefung und Beſeelung der Kultur 


zu wirfen, ein Ganzes und Inneres des Menſchen 
zu entwideln und in aller Bethätigung nad) außen 
gegenwärtig zu halten, die Urbeit an der Welt intenfiv 
zu geitalten, in fie die Seele hineinzulegen und durd) fie 
die Seele zu ſtärken“. An diefer Weltkultur bat in 
erfter Linie die deutiche Sprache „als ein unentbehrlicher 
Schat innerer Kultur‘ mitzuarbeiten, ſodann unfere 
Litteratur. Noch fehlt aber unferm litterarifhen Schaffen 
völlig eine ‚ind Große und Wejenhafte hebende Welt- 
anſchauung“. Diefe ift hier wie an allen Hauptpunften 
unferer geiftigen Lage dringend vonndten, foll nicht die 
„Selbjtändigfeit des Innenlebens bedroht, die Perfön- 
lichkeit geſchwächt, die Seele gefährdet” werden in einer 
Zeit, die dad dem Deutſchen angeborene Nadj-innens 
Ihauen auszufchalten droht. — Das Fehlen großer, 
fittlicder Ideen beflagt auch Carl Bufje in einem Aufs 
fat über die neuere deutſche Dichtung. In einem 
Rüdblid konftatiert er daß „und immer wieder fchädi« 
gende Museinanderfillen von Kunſt- und Bolfsidealen” 
und wünfcht, daß unfere Kunſt nicht in der erbärmlichen 
inhalt3lofen Form⸗ und Phantaſiekunſt der jüngften Zeit 
fteden bleibe, fondern fi mit Anhalt, mit nationalem 
Gehalt Fülle, „bineintauchend in den SYungbrunnen 
alter echter Volkskunst“; er erwartet eine fittlihe Nege- 
neration, ein en und Durdläutern der Vollsſeele, 
nit dur Moralpauterei, fondern durch lebendige 
Geſtaltung“. — In einer Philippifa über daß deutjche 
Theaterwejen, vornehmlich das der Großftadt, kommt 
Mar Marteriteig nad) einer Abfertigung Sudermanns 
und Hauptmanns und einer ironilierenden Würdigung 
des Ueberbrettls zu dem Satze, daß das Theater, „wie 
e8 im Zuſchnitt jetiger Bivilifation ift, ein Geſchäft, ein 
gesunder eine täglih an fünfundswanzig Orten ber 

roßſtadt gebotene —— — fünfundzwanzigmal 
an jedem Tage eine Unmürdigfeit zeitigt, eine Projtitus 
tion ber unferm Bolfe eingeborenen künjtlerifchen Kraft.“ 
— Dasfelbe 5 enthält außerdem noch Adolf Sterns 

ejtrede zur Feier von Wilhelm Raabes riedgl ftem 

eburtstage und Dichtergaben aus dem Raabe-Album 
von Prinz Emil Schönaich-Caxolath, Paul Heyſe, 
W. v. Polenz, Biltor Blüthgen, Otto Mark, Peter 
Rofegger, Adolf Bartels, Felir Dahn, Ernſt Wichert u. a. 


Deutſche Revue. (Stutigart.) 26. Jahrg., Oltober⸗ 
beit. Die Frage „VBerdirbt die Schule den Stil?” 
wirft der leipziger Geb. Schulrat Prof. Dr. Hermann 
Schiller auf, um auf die Mängel des deutichen Unter 
richts, dor allem des Nuffagunterriht3 in unferen 
Mittelfchulen Hinzumeifen. Zei verjtünden e8 viele 
Lehrer nit, die Aufſatzthemen aus dem Unterricht 
erwachſen zu laffen, fondern Pau: meift ganz abjtrafte, 
dem Schüler zu hocliegende Themen. „Da entiteht 
dann jene pobke, heuchleriſche, ja verlogene Phrafens 
macherei und ein PBrunfen und Spielen mit nicht vors 
bandenen Empfindungen und Gefühlen, die nicht nur 
den Stil, fondern obenein auch noch den Charakter 
verderben, und das alle® nur, um die vom Lehrer 
geforderte Seitenzahl zu füllen.“ Nicht minder fhäblich 
wirfe das beliebte Entnehmen von Themen aus den 
vorhandenen Aufſatzſammlungen, die übrigens oft genug 
aud bie Schüler felbft beſäßen und benußten. ner 
werden die nachteiligen Wirkungen des fremdſprachlichen 
Unterrihts auf die Entwidlung des deutichen Stils 
befprohen. Durch fie würde jene undeutfche Neigung zu 
entfeglichen, bandivurmartigen Satperioden beein det, 
für die Gaefar, Cicero und Livius die Mufter feien. 
Die Ueberjegungsslebungsbücder lieferten dafür freilich 
jelbft oft traurige Beifpiele. Der Berfaffer fommt zu 
dem Ergebnis, daß die Schule in der That den Stil 
verderbe, teild durch das, was fie in unrichtiger Weife 
thue, teil durch das, was fie unterlaffe. Zum Glüd 
hebe die Einwirfung des Elternhaufes manches von 
diefen fchädlichen Einflüffen wieder auf. 


Deutihe Rundihau. (Berlin) XXVIIE, 1. Sm 
einem don perlönliden Grinnerungen belebten Gijat 
harakterifiert Georg Brandes den Menfchen und Märchen: 
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dichter H. C. Underfen. Der Dichter wurde ein „großer 
Pann*, der Menſch nie ein „Mann“; er blieb das „arnıe, 
verwahrlojte, taufendiad) gedenütigte Kind des Volkes“. 
Zu den fpmpathifchen Eigenfchaften einer jchlichten 
viebenstiwürdigfeit, gemütvollen Weichheit und offenen 
Empfänglichkeit für alles Gute jeder Art kam allmählich 
ein „Hangen und Bangen nad Anerkennung und Aus⸗ 
erg Berhätichelung und Bewunderung”, eine 

itelfeit und ein ängſtliches Klammern an jedes, auch 
des elendeiten zFederfuchlers, Urteil. „Der Erbitterun 
über wirkliche oder vermeintliche Verkennung — 
dann als ihr Gegenpol die glühende Dankbarkeit für 
Erfolge, für Auszeichnungen, die bei Anderſen die 
Grundlage feiner Religiofität bildete,” In den Märchen 
fieht Brandes etwas fpezififch Dänifches, daß er im 
einzelnen aufdeckt. Als das tupifche Kunstwerk unter 
ihnen betrachtet er „Das häßliche Entlein“, ein Märchen, 
in dem daB ganze Weſen feines Urhebers ftede. Syn 
ihm fei die Quinteffeng enthalten „jenes Ehrgeizes, der 
den Brundzug feines Charakters bildete; jener Schwer« 
mut, die über fein Temperament entichied, jenes Mar» 
turiums, zu dem in feinen Augen feine Dichterlaufbahn 
ſich verwandelte, jenes Triumphes, den, bei aller Demut 
feine Herzens, Anerkennung und Huldigungen ihn 
empfinden ließen, vor allem aber jener Betrachtungs— 
gabe, jenes fprühenden Wites und überfprudelnden, fieg- 
baften Humors, mit dem er fich für Verfennung und 
Mangel an Berftändnis an der trägen Dummheit und 
Bosheit rächte — der Gaben alle, * in ihrem Verein 
fein Genie ausmachten.“ — ‚Perſönliche Erinnerungen 
an Herman Grimm ſteuert Walther Genſel bei. 


Das freie Wort (Frankfurt) I, 13. Gefare Lombrofo 
erzählt von feinem Bejuche bei Tolftoi, bei dem es zu 
den verichiedenjten Grörterungen über Kunſt, Ethik, 
Spzialpolitif u. a. fam. Wohl don allen Geſprächen 
zwiſchen den beiden Männern gilt, was Lombroſo über 
bie Behandlung des Themas der Theorie vom geborenen 
Verbrecher fagt: „Es lag wie eine geiftige Scheidewand 
zwiſchen uns, die jeden von uns binderte, die Schluß» 
iolgerungen des anderen anzunehmen.” — Un Jeanne 
Marnis neuem Buche „Alte Frauen“ rühmt Georg 
Brandes die „echte Menfchlichfeit* der Verfafferin und 
in ftiliftifcher Hinficht die mufterbafte Kernigkeit, Ger 
drängtheit und epigrammatifche Kraft der dramatifch 
bewegten Gejprädhe. — Bu ber FFabel von den drei 
Ringen” teilt Mar Henning neue Beiträge auf Grund 
neuer Forſchungen des Franzoſen Hotenberg mit. 
Danad) iſt die älteite Verfion der Fabel nicht jüdiichen, 
fondern perfiichen Urfprungs, und tn einer arabifch ge- 
ſchriebenen Gejchichte der Perferfönige aus den Jahren 
1017—1022 n. Ehr. enthalten. Auch auf drei }pätere 
Faffungen der Fabel in chriftlihem, jüdifchem und 
abiolut tolerantem Sinne madt Henning an ber 
Hand anderer Forſcher aufmerkſam. 


Bie Gegenwart. (Berlin) XXX, 40, 41. In Nr. 40 
analyfiert Johannes Gaulle des vor Jahres friſt veritorbenen 
Oskar Wilde Roman „Dorian Gray“. Wilde, einft 
„der verhätjchelte Liebling der englifchen Gefellichait, 
wurde durch eine perfide Anklage wegen homojferuellen 
Berfehrs feines Nimbus entfleidet und zu feiner 
‚Beiferung‘ zu einer zweijährigen jchweren Kerkerſtrafe 
verurteilt“, die feine dichteriiche Schaffenskraft brad). 
Aus den Gedanken und Bejtalten dieſes Romans, dem 
Hauptmwerf Wildes, fett Gaulfe ein Bild von der Ideen⸗ 
welt des Dichters zuſammen, in der ein ſtolzes Indwwidug⸗ 
ltarsgefühl und ein freies Künſtlertum vorherrſchen. 
Das bomoferuelle Problem ift von ibm ohne jede 
Nebentendenz nad) rein fünftlerifchen Zwecken behandelt, 
und jo gewährt der Roman einen erniten Einblid „in 
die Seelenzujtände einer Geſellſchaftsſchicht, die ſich nur 
auf dem Sumpfboden der äjthetiichen Sceinfultur am 
Ausgang des 19. Jahrhunderts hat entwideln können“. — 
In der folgenden Nummer fräufelt Gugen Reichel 
„ltterar-äjthetifhe Schnitzel” und legt ein Wort für 
Bürgers Lenore ein gegenüber dem Urteil, das Viktor 





ze — 


Hehn 1887 in ſeinen nach Reichels Anſicht „herzlich 
unbedeutenden? „Gedanlen über Goethe* ausgeſprochen 
bat. Reichel analyſiert die Ballade und weiſt auf ihre 
Schönheiten hin, er nennt fie ein „einheimifches Kleinod, 
ein herrliches Wert, dem die ganze Weltliteratur viel- 
leicht nicht3 Ebenbürtiges an die Seite zu ftellen hat!“ 


Biftorifch-politifche Blätter. (München) CXXVIIIB.,6. 
Unter der Ueberſchrift Katholiſche Landſchaftsdichtung“ 
bringt P. Ansgar Pöllmann 0. S.B. den Schriftſteller 
Dtto don Shading (Dr. Biltor Dent) und feine 
Werke zur Beiprehung. Schading, der auch auf dem 
Gebiete der Bubliziftit und Geſchichtsforſchung hervor: 
getreten ift, ift Heimatfünftler. Sein Bereich ift der 
bayriſche Wald bei Negensburg. Sn feinen Samm— 
lungen bon Bolßserzählungen: „Geſchichten aus dem 
Bolte*, „Waldesrauſchen“ fchildert er die Wäldler mit 
allen ihren Tugenden, Leidenichaften und Laftern und 
veriteht es vorzüglich, feine Stoffwelt mit der umgeben- 
den Außenwelt zu verfnüpfen. Als feine bejte Er- 
zäblung hebt Pöllmann „Das Mädchen von Spinges“ 
Katharina gang, Die Heldin von Spinges, 2. Upril 1797) 
ervor. Auf gleicher Höhe fteht an volfstümlicher Dar- 
ſtellungskunſt der biftorifhe Roman „Baherntreue“. 
Daneben wird no „Widukind, ber Sachſenherzog“, ber 
erite Band bes vaterländifchen Eyflus „Aus Deutich- 
lands Saiferzeit‘ Koh gemadt. Wie jedodh fon 
aus dem Titel des Auffates hervorgeht, liegt Schadhing 
die Darftellung heimatlichen Lebens näher als bie 
biftorifcher Bilder. 


Der Kunftwart. (München) XV, 1. In einem 
Artikel „Bom deutſchen Drama der Gegenwart” 
fonftatiert Adolf Barteld, daß auf die Hoffnung, 
daß der beutfchen Nation noch eine gewaltige Ent- 
mwidelung der Dramas befchieden fein werde, bisher 
bie Erfüllung ausgeblieden fei. Nachdem die Sturm« 
und Drangperiode und die Romantik fich neuerdings im 
Naturalismus und Symbolismus wiederholt hätten, 
ftünden wir jett im Zeitalter des jüngjten Deutfchlands 
oder der Tendenzlitteratur. Dies werde etwa durch 
Dtto Ernit und Mar Dreyer vertreten und biete eine 
Parallele zu dem —— Jungen Deutſchland. 
Gleichwie nun damals ſich Kraft: Dramatiker wie Grabbe 
und Buchner fanden, entſchiedene Nachahmer Shakſperes, 
die als Vorläufer Hebbels und Ludwigs zu betrachten 
find, fo läßt fih auch heute wieder eine Strömung bes 
Neu-Shakiperianismus deutlich erfennen. Als Vertreter 
biefer Richtung werben einerjeit3 Furt Geude unb 
Herbert Eulen er und andererſeits Fritz Lienhard ger 
nannt. Jene beiden find extreme Nachahmer can 
von Geudes „Sebaftian“ wird gejagt, es fei fhakiperifcher 

nevas, modern fumboliftife beftidt), diefer ift nur 
infofern Shaffperianer, ald er „bie Künftlichfeiten des 
modernen dramatifchen Baues bermeiden und im all 
gemeinen dem dramatifchen Geiſte Shakfperes ... wieder 
um Durchbruch verhelfen will“. — In Heft 2 unter 
Acht Wilhem Bode, wie Goethe über „Förderung 
der Kunſt“ dachte. — In einer „Zufhauerfhmerzen” 
betitelten Abhandlung rügt Ferdinand Gregori u. a. die 
Unfitte der Scaufpieler und Scaufpielerinnen, ftatt 
bes charakteriftiichen Kojtüms das reihite und elegantefte 
zu wählen, fowie die finnlofen Gejten bei der Oper und 
vor allem beim ftummen Spiel. 


Eitterariihe Warte. III, ı. „Was ſchulden wir 
dent Drama?” fragt in einem Yeitauffa U. Lignis die 
deutichen Satholifen und fordert wirkliche Dramatiler, 
„nidit nur Epigonen des Jambenſtils, Tanken Leute, 
die neue @eleife au erfchließen, oder wenigitens, tie 
Hauptmann, der jelber auch feine fand, mit voller Kraft 
zu befahren wilfen. Möge der Himmel fie uns bald 
befcheren, damit unfere alte Schuld der Bühnenkunft 
gegenüber endlid einmal langfam, langlanı zur Ab— 
bung fommte.” Ebenſo wie Lignis einfeitig Sons 
feffionelle8 vermieden wiſſen will, fordert er für bie 
katholiſchen Dichter Zutritt an den Bühnen und wendet 
fi gegen Loge und Ugentenunfug. Die Dichter hätten 
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die Technit des neuen Stile8 zu erlernen, Probleme 
der Gegenwart mit dem ficheren Blid einer großen 
Weltanfhauung anzugreifen, daß Bolt müßte darnach 
traditen, „einen veritändnißvollen Stamm an zus 
ſchauendem Publikum“ heranzubilden. — Die Ent- 
widelung und Wefendart bed „im Tiefiten frommen“, 
feinfühlenden Lyrikers Untonio Yogazzaro preiſt Otto 
Hauſer in einer mit zahlreihen Proben durchſetzten 
Studie. — Karl Biefendahl berichtet über eine größere 
gebt neuer englifcher Romane und Memoiren, und 

aurenz —— über neue Lyrik von Julius Rodenberg, 
Arthur Guthell, R. Scheid, Marie Madeleine, B. Hofmann, 
Fr. Freudenthal und Otto Engelhardt. 


Die Rheinlande. (Düffeldorf.) II, 1. Aus ben 
Schätzen der Kgl. Bibliothek in Berlin teilt Guſtav 
ſtarpeles vier Briefe Ferdinand Freiligraths an den 
preußifhen Staatsmann Joſeph von Radowit aus 
den Jahren 1842 und 1843 mit. In Darmftadt Hatte 
Freiligrath den damaligen Gefandten fennen gelernt; 
er Zonferierte mit ihm mündlich und fchriftlich über die 
Möglichkeit einer Anftellung in vo n dem erften 
Brief wirb das von Freiligraths Freund, dem Erfurter 
Paul Nobad ausgehedte Projekt der Begründung einer 
Handelsafabemie in Berlin gejtreift; Humboldt befür- 
wortete eine Unftellung Freiligraths, der ſich allerdings 
nicht recht geneigt zeigte. og den Aufenthalt in 
&t. Goar vor. Der zweite Brie? dom 17. Sept. 1842 
—6* die Legende, nach der Freiligrath durch den kalten 

pfang auf dem Königsball der Stadt Coblenz zum 
Demokraten geworben fei. Ex fpricht dem Oberſt von 
Radowitz feine innige Freude über den herzlichen Empfang 
durch den König, die Königin, den Prinzen Starl und 
ben Erzherzog Johann aus. Der britte Brief meldet 
bom Scheitern des Planes ber berliner Handeldafademie, 
in dem vierten tritt Freiligrath mit edler Wärme für 
die Berufung Levin Schidings —— der modernen 
Litteraturen an die Univerſitat Marburg ein. — In 
demſelben Hefte rühmt ein Artifel von u Schäfer 
den jüngiten Roman Anna Eroiffant-Rujts „Pimper- 
nellcde* (vgl. 8W. ILL, 1216). 


Schweheriihe Rundſchau. (Stans.) I, 2. Ein Auf⸗ 
fag über „Moral und Kunſt“ von P. Gigisbert 
Meier bringt eine Erörterung des Themas, das durd; den 
borjährigen lex Heinze-Rummel wieder mehr angeregt 
wurde. Und zwar wendet ſich der Artikel gegen die Aus— 
führungen Julius Harts über „Die Moral des Künftlers“ 
im „Litt. Echo“ (II. Zahrg., 16. Heft) und die Dar- 
legungen Roſeggers und Sudermanns zu demijelben 
Thema. Meier weiſt die Unficht Harts, daf die Moral 
des Stünjtlers in Deaus auf das Kunſtwert die dentitäts- 
moral ſei, daß der Stünftler eins werden müſſe mit feinen 
Werten, zurüd, hebt dagegen hervor, daß ſich der Künſtler 
nur mit den Abbildern feiner Werle verbindet. „Es tritt 
eine reale Bereinigung des erfennenden und fchauenden 
Geiſtes mit dem erfannten Gegenftand ein. Diefe Ver- 
einigung hat aber nichts mit Identifizierung zu thun.“ 
Als Yluftration zu diefen feinen Auseinanderſetzungen 
führt er aus Baumgartnerd Goethebiograpbie folgende 
Sätze an: „Othello ijt nicht Shafipere, jondern Othello! 
Romeo und Julia find nicht eine maßtierte Shakiperes 
Liebfhaft, fondern die glänzendite Ausführung eines 
italienifhen Romans.” Knndem er in feinen meiteren 
Erörterungen auch Stellung nimmt zu den Darlegungen 
Rofeggerd und Sudermanns über das Thema ‚Moral 
und Kunſt“, kommt er zu dem Sclußurteil, daß es 
nicht die Anfchauungen des Helden, jondern die des 
Dichters find, die dem fittlichen Charakter des Wertes 
bedingen, daß nicht das Stoffliche, fondern deſſen Ge— 
ftaltung bei der Betradhtung eines Kunſtwerles 
nad der ethiſchen Seite maßgebend fein müjle. — In 
2, Suters Beitrag „Francois Coppées Rüdfehr wird 
auf Grund bes 1898 erichienenen Buches „La bonne 
sonflrance* (1899 deutfch bei Fr. Kirchheim in Mainz 
erichienen) ausgeführt, mie ſich Coppie wieder zum 
Glauben der Kirche zurüdfand. Indem der Verfalier 


des Artilels außerdem auf die Fälle: Verlaine, Brune- 
tiere und Huysmans (vgl. hierzu LE IV, 73) hinweiſt, 
laubt er von Anzeichen einer chriftlihen Wiedergeburt 
prechen zu fünnen. — Derielbe Kritiler befaßt jich in 
ft 4 („Ein Epigone €. F. Meyers“) mit dem Romans« 
Kriftfteller 3. E. Heer und insbejondere mit feinem 
Romane „Der König der Bernina“. Als Mangel be 
Buches wird hervorgehoben, daf neben dem „Paltranı- 
motid‘‘ in der zweiten Hälfte des Werkes als weiteres 
Motiv die mirtfchaftlige Hebung des Engadins ein» 
geführt werde, daß die Kompofition, ftatt immer auf 
natürlihe Entfaltung zu ſehen, vielfah auf Effekt Hin- 
arbeitet, ja, e8 wird gar als ein Hauptzwed des 
Buches Reklame für das Engabin hingeſtellt. Wis 
Eharafterzüge, die auf Meyers Art hinweiſen, werden 
—— der dramatiſche Aufbau, Vorliebe für effekt⸗ 
volle Szenen, ſagenhafte Borbildungen, die zu Be 
gebenheiten des Romanes binüberleiten, die feine wie 
—— Kompoſition, die Kunſt der Geſtaltung und 
Schilderung und die ſchöne gefeilte Sprache. — Aus 
eft 1 iſt noch ein Aufſatz über die Bhilofophie 
iegjches von Dr. U. Gisler zu bermerfen. 


Die Wage. (Wien.) IV,41. Paul Berlaines Proja- 
bücher unterzieht Paul Wiegler einer näheren Betrachtung. 
Sie find weſentlich für die pfychologifche Erkenntnis des 
ihmermütigen 2yriferd ein „Dokument des fymboli- 
fen, ober genauer, des verlainifhen Stultus* und 
„von unerjeglichen Werte für bie Gefchichte der neuen 
franzöfifchen Litteratur”. Seine eigene Biographie hat 
Berlaine in drei Sammlungen gegeben: „Confessions*, 
„Mes prisons“ und „Mes höpitaux“, die Analufe derer 
um und wider ihn in „Po&tes Maudits“, „Les hommes 
d’aujourd’hui* und „Quinze jours en Hollande“. 
Bon feiner übrigen Proja find allein die „Memoires 
d’un veuf“, eine „Art von traumbaften re 
tonfufe Stimmungen, bald wmeinerlih, bald lasciv” 
feiner Lyrik ebenbürtig. Enthalten die Daritellungen 
feiner Freunde, einander ſich ergänzend, die „Charakter: 
föpfe der neueren Litteratengefchlehter Frankreichs“, 
b lafien ſich aus feinen ———— Werten trotz aller 

eitichweifigfeit die fichern Linien innerer Entwidelun 
ableſen. Berlaine hat nicht die Kraft gehabt, „fich ſelbſi 
u zergliedern, er ftand ratloß vor feinem verwidelten 
N und hat den Lefern anvertraut, daß er ratlos fei”. 

it Rouſſeau vergleicht Wiegler diefe „urjprünglichen 


DOffenbarungen einer großen Dichterindividualitätt.* 





Eupborion. (VIIL,2.) Die im erjten Hefte begonnene 
pſychologiſche Studie über George Eliot führt Eduard 
Platzhoff zu Ende Wie Lord Aceton, dem mir eine fein 
finnige Unterfuchung über George Eliot verdanten, fucht 
der Berfaffer das Problem in der Vereinigung ihrer 
gelehrten und dichteriſchen Triebe. Wie ſich die in ihr 
liegenden Möglichkeiten durd; äußere Anläfje binden 
und entfefjeln, wird mit fcharfem Sinn und feinen 
Gefühle Klargelegt. — Die Frage: „Wer bat im Wands- 
beder Boten auf die käſtnerſche Rezenſion des Götz 
geantwortet ?* löjt Karl Scherer dahin, daß nicht Goethe, 
fondern Claudius der Verfaffer des Artikels geweſen 
jei. — Die Reihe der neuen Briefe von Shubart fett 
Rudolf Krauß fort. Unter anderen werden die Rat- 
fchläge mitgeteilt, die Schubart feinem Sohn für feine 
Lektüre giebt und die durch thre Kritik an Sciller 
interejlant find. — Die Betrachtung über die neum 
erſten Jahre von Goethes Ehe, 17851797, beſchließt 
er Dünger. — Welch göttliche Gebilde des Meifters 

nd aus rohem Marmor jchuf, zeigen und aufs neue 
einige Fauftauellen, die Mar Morris nachweiſt. Man 
lefe, wie Melian die Ebene des Peneios preift und bann 
die goethiihen Berfe! — Die Anfiht Reinhold Steigs, 
der die beiden Bände der „Spanifhen und italienifden 
Novellen“, herausgegeben von Sophie Brentano, 
ihrem Gatten $tlemens zufchreibt, fügt Frang Schultz 
durch neue Momente. Nach ihm iſt ferner ber Profa- 
foruch Goethes: „Ein edler Philofoph ſprach von der 
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Baufunft als einer erſtarrten Poeſie und mußte das 
gegen manches Kopffchütteln Are werben... .* nicht 
auf Friedrich Schlegel, fondern auf Börres zu beziehen. 
— lleber die Gelchichte einiger Schriften Heines giebt 
Ludwig Geiger aus den Aften des hamburger Archivs 
einige — — Daß Lortzing in feinem Text 
zur Oper „Der ffenſchmied⸗ dur Zieglers Luſtſpiel 
„Liebhaber und Nebenbuhler in einer Perfon* beeinflußt 
ift, vertritt mit Cllinger Egon von omorzynsli. Der bei 
ler angeiponnene Faden, die Liebe eined Ritters 
und eines Bürgermädchens, wird litterariich verfolgt. 
Wir werden an Kleiſts „KHätchen von Heilbronn“ er» 
innert, ohne daß fich direkte Beeinfluffung durch Biegler 
nadhmeifen läßt. Nach der unbedeutenden Oper Henslers 
—— erhält der Stoff eine würdigere Faſſung 
in & 7. 4. Hoffmanns Erzählung: „Meijter Martin 
der Küfer und feine Gefellen“. Dem dramatiichen ®e- 
diht von Deinhartjtein „Hans Sachs“ ſchließt ſich 
Corging mit feinem „Hans “und „Waffenfchmied” 
an, ihm folgt als der größte Richard Wagner mit feinen 
„Reiiterfingern“. r 


Ton der bereits gr ee neuen Halbmonatsſchrift 
„Die Muſit“ (Leiter: Kapellmeifter Bernhard Schuiter, Ver 
lag von Schufter & Loeffler, Berlin) ift das erite Heft er 
schienen. Aus dem reichen Inhalt jeien die Beiträge von 
Th. Frimmel („Neue Beethovenſtudien“, Arthur Seidl („Bay 
reuth"), Mar Graf („Anton Brudner*), Baul Marfop („Bo 
Beiftreihen in der Mufit“) hervorgehoben, ferner eine Studie 
Guftand Kühls über den frühveritorbenen Yiederfomponiiten 
Hugo Brüdler (1845— 1871), ein feines Talent, das mit Franz 
und Gornelius zulammengenannt werden darf, obwohl es über 
die Cpuszahl 2 nicht binausgelommen tit. Zahlreiche Noten» 
beifpiele, Fackſimile und Kunftbeilagen ihmüden das Heft, 
das mit bandlihem Format und jorgfamer Ausſtattung einen 
a a Bezugspreis (jährlid 10 Mark für 24 Hefte) der. 





Octabe Mirbeau” Von Otto Ebitein (Der Diten, 
h Krsa ijche Erzahl Gottfried Kellers“ [„P 

„Zwei pädagogiihe Erzählungen Gottfried Kellers alle 
ftay der Schmoller” und „Frau Regel Amrain und ihr Nüngiter“). 
Bon Dr. Dsfar Gutiche (Haus und Schule; XXXII, 35, 36). 

„LZaboremus.” Von K. F. H. Hartmann (Der Litterat, 
Braunihweig; Eept-Dit.“Heft). 

 „Shafipere als Schaufpieler und Kritiker.“ Bon ©. v. 
(Die Kunft in Ton und Wort, Charlottenburg; I, 2). 
„Neue Lyrik.“ Bon Eigmar Mehring (Die Nation, Berlin; 
XIX, 1). Beipricht die Studie „Die niederländijche Lyrik von 
—— bis 1900° von Otto Haufer, auf die wir noch zurüd» 
mmen. 

Ehatterton." Bon Mar Meyerfeld (Die Nation, Berlin; 
XIX, 1). Knüpft an die Monographie von Helene Richter 
en, auf die wir noch zurüdlommen. 

„Arne Dybfeft.“ Bon Earl Naerup (Aus fremden Zungen, 
— 1901, Heft 17). Bal. LE III, 557. 

„Kleine Heine» Studien.” Bon 9%. Naſſen (Deutiche 
Didtung; XXX, 12). Schluß der auf Ep. 1708f erwähnten 
Nahmweiie über fr. Steinmanns Fälicherthätigfeit. Ein weiterer 
Abſchnitt teilt zwei verfchollene Heine Auffätze Levin Shüdings 
über Heine mit, die in der „Köln. Ztg.“ 1846 und 1847 erw 


ihienen. Bon & . ; * 

on Felix Poppenberg (Die Frau, 
Berlin; IX, 1). Eſſai über Ludwig Geigers Bud „Thereſe 
Huber” (vgl. Sp. 18 fi.). 

„Die neuere ruſſiſche Litteratur und ihr Einfluß auf die 
deutſche.“ Von J. E. Poritzky (Blätter für Bücherfreunde, 
Yeivzig; I, 4). Doitojewstt war der Entdecker der Kindesſeele, 
und von ihm hätten die deutſchen Schriftiteller in dieſer Hin⸗ 
ht gelernt, Gerhart Hauptmann verdanfe Tolitoi Anregungen, 
von den Rufen hätten die deutſchen Dichter das Verzichtleiiten 
auf die fyabel, die äußere Geichichte gelernt u. j. w. 

‚ „Hranzöfiihe Frauenromane.“ Marcelle Tinayre, L’oisean 
garage und Gabrielle Neval, Un Iycde de jeunes filles.] 
— Käthe Schir macher (Dokumente der Unten, Wien; 
‚12. 

„Ein neuer Dichter.” Bon Otto Stoehl (Der Yotie, 
Samburg; II, 1). Gemeint it Gerhard Ouckama, ein Bremer 
son Geburt, der in Mosfau lebt und bisher vier Romane 
(„Die Karburg“, 1897; „Die Defadenten”, 1898; „Die er« 
löiende Wahrheit“, 1899 [vgl. LE IT, 654 ff); „Das Element“, 
1901) und eine Novellenfammlung („Duitfider”, 1900) herans« 
geneben hat. 


„Beatrice Harraben.” Bon C. von Tihudi (Öntern. 
Litt.-Ber., Yeipzig; VIII, 20). Beatrice Harraden (1864 geb.) 
zählt zu den beliebteften Autoren des heutigen Englands. Ihr 
eriter Roman »Ships that pass in the nighte (Schiffe, die 
nachts ſich begegnen) machte fie berühmt und wurde fatt in 
alle europälihen Epradhen übertragen. Außerdem verdffent- 
lichte fie einen Band Graählungen (»In varying moods«), 
die Romane „Hilda Strafford“, »The fowler: u. a. 

„rnit Biel“ Bon Emil Uellenberg (Neue Bahnen, 
Wien; 1901, 18. u. 19. Heft). 

„Parodie oder Selbſtparodie.“ Eine Gloffe zu Heines 
Lyrif yon Dichtun erlin; XXX, 1). In dem Bude 

riedrih Steinmanns — 9 Heine. Denkwürbdigfeiten und Er 
ebniffe” (vgl. VE III, 1708 f.) finden fih u. a. einige Abend» 
lieder, die Heine 1831 gedichtet haben foll, und die Steinmann 
einer deutichen Seitichrift entnammen haben jollte. Dieſe 
eitichrift bat J. Waffen num aufgefunden. Sie hieß „Unjer 

lanet. Blätter für Interhaltung u. j. w. Herausgeg. von 
Ludwig Storch.“ Es erhebt fih mun die Frage, ob Deine in 
dieien Viedern feine Manier jelbit parodiert, oder ob es Paro- 
dieen eines andern find, die dieſer Heine unterichob. K. E. Frauzos 
lann an die NAutorichaft ip nicht glauben. J. Hoffen bat 
nicht die geringiten Zweifel an der Echtheit, ebeniomwenig ein 
ungenannter Heinefenner, Ernſt Gliter teilt Franzos Anficht, 
und Guſtav Karpeles endlich jpricht ſich unentſchieden aus. 

„Briefe von Karl Gußlow (1851—1870).* I. (Deutiche 
Dichtung, Berlin; XXXI, 2). Teilt einige ungedrudte, an 
Mar Ning gerichtete Briefe Gutzlows mit. 

„Ungedrudte Gedichte von Echeffel." (Dentihe Dichtung, 
Berlin; XXxI, 1.) 








Echo des Auslands EI - 





Französischer Brief. 


m" ganze Aufmerffamkeit der Litterarifchen Welt in 

ris war während der verfloffenen Wochen auf 
das Theater gerichtet. Etinerſeits brachten fämtliche 
Bühnen ihre eriten Novitäten heraus, andererfeits ftand 
dad große Ereignis in der „Comedie francaise* 
bevor, das länger ald eine Woche die Spaltın der 
Tagespreife erfüllte und enſtand aller Geſpräche war. 
Seit 1680 hatte die erfte franzöfiihe Bühne ihre auto- 
nome Einridhtung, an der mehr als zwei Jahrhunderte 
lang kaum je gerührt wurde. Was die große Revolution 
nicht zu zerftören vermochte, das beitätigte Napoleon in 
einem berühmten „Deeret de Moscou*. Die Redte 

r Tradition hatten damit Geſetzeskraft erhalten. 
Obwohl die Herren Schaufpieler-Sozietäre ſich wohl am 
meijten ihrer finanziellen Borteile freuen, waren fie doch 
auch nicht wenig auf ihre fünftlerifche ——— ſtolz— 
vor allent auf die —— das „Comité de lecture* 
hatte allein das Recht. Stüde anzunehmen und zurüds 
zuweifen. Und num tft dieſes ehrwürdige Comitö durch 
einen Federſtrich des Minifterd aufgehoben worben, und 

err Glaretie (der von ber Regierung ernannte Adntinis 
trator) bleibt allein Herr des Hauſes. Es mürde zu 
weit führen, die Borgefhichte des Konflikte in allen 
feinen Einzelheiten vorführen zu mollen und alle 
Argumente zu erwähnen, die ſich für und gegen die 
Komödianten aufführen laffen. Herr Larroumet bat im 
„Temps“ (13. Dftober) entidieden gegen den Ad— 
miniitrator Partei genommen, und im „Figaro“ wurde 
die Angelegenheit durch Jules Huret Tag für Tag ſeit 
Anfang Oftober in geiitreichen Artıkeln erörtert. Es fei 
bloß erwähnt, daß in Paris die beiten Theater jet von 
Scaufpielern und früheren Scaufpielern geleitet 
werden, und daß Herr Glaretie, der es wohl veritand, 
fi ein Anteilrecht anı Gewinn des „Theätre frangais“ 
zu verichaffen, feit Jahren nicht imftande war, in irgend 
einer Weife „Leiter“ zu fein.. 

Die „Cherubin“Angelegenheit hatte vergangenen 
Sommer die Kriſis des Tranzöfiichen Theaters eröffnet. 
(„Cherubin“ von Francis de Croiſſet brachte es bis zur 
Generalprobe und wurde nie Öffentlich aufgeführt.) Die 
Vorbereitungen zu „Le Roi* von Chrijtian Scefer, 
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einem Drama, das bor zehn Jahren (!) angenommen 
wurde und feither auf feine Aufführung wartete, führte 
den Bruch endgiltig herbei. Jetzt, da man das Stüd 
allabenbdlich fehen fann (Erftaufführung am 12. Oftober), 
wundert man ſich, daß es darob jo laut werben Fonnte. 
Ein interefjanter Stoff wird bier ſehr mittelmäßig vor— 
getragen. Ein bdefadenter Herricher, der dem „Sönig 
zur Linfen“ im vierten Teil von Nietfches „Zarathuftra” 
ähnlich fieht, opfert fein eigene® Wohl dem feines 
Landes. Erſt ald er dom Throne vertrieben wird, denkt 
er an feine eigene Ehre und tötet den früheren Ge— 
liebten feiner Frau, den Gatten feiner Tochter. — Das 
wäre eines der Stüde, von denen uns erſt jo viel 
Wunderdinge verfprochen wurden. Die anderen Bühnen 
hatten mit ihren Premieren nicht viel mehr Glüd. Das 
Gymnafe gab „Manoune* von Frau Jeanne Marni 
(29. September), aber die Berfaſſerin jo vieler reigender 
—— brachte uns mit ihrem erſten Theaterverſuche 
eine Enttäuſchung. Der äußerſt peinliche Stoff iſt un— 
— angefaßt; und nur das Talent von Fräulein 
Suzanne Despros, die die Titelrolle des verjührten 
Dienſtmädchens fpielte, veritand e8, das Schaufpiel zu 
retten. — Im „Theätre de la Renaissance“ hat 
Gemier — ehemals die rechte Hand Antoines — feine 
Leitung angetreten. Er verſuchte e8 mit „L’Ecoliere* 
von Jean Sultien (30. September). Eine Provinzials 
lehrerin wird bon der ganzen jeunesse doree einer 
feinen Stadt mit Liebesanträgen verfolgt und flüchtet, 
um dieſen zu entgehen, nah — Paris. Der ges 
wiſſenhafte Jean Jullien, der zu den Wutoren des 
„Theätre libre“ der erften Zeit gehörte, hatte ung an 
befjeres gewöhnt. Genier hat übrigens das Stüd be— 
reit3 abgejejt und „La Vie publique* von Emile 
Fabre gegeben (14. Oktober), ein politifche8 Schaufpiel 
mit fehr verwidelten Situationen, das offenbar fehr ge= 
fallen bat. — Maurice Desvallieres, der Enkel des 
reifen Qegoube, berjuchte mit feiner „Vie en voyage* 
Fin Glück im „Theätre du Vauderille“ (1. Dftober). 
Frau Nejane gaftiert 3. 8. in Wien, fo daß nıan fid) 
in ihrem Haufe erlauben fonnte, ein wenig „neben die 
Litteratur* zu gehen und eine Komödie aufzuführen, 
die einem orbinären Schwank ähnlich fieht, wie ein Ei 
dem andern. — Unfere zweite National-Bühne führte 
ein Scaufpiel auf, das menigitens den Vorzug hat, 
eine richtige „Odeon“-Nunmer zu fein. Es führt den 
Titel „Les Mangars“ und ift von Andre Theuriet 
und Georges Loiſeau (2. Oktober), Wir werben in 
eine ländliche Gegend des Poitou verſetzt, wo Nah Beit 
des napoleonifchen Staatsftreiches (1851) der Wucherer 
Mangar feine Ränte fchmiedet. Sein Sohn liebt die 
Tochter feines politifchen Gegners, und ſchließlich — mir 
find ja bei Theuriet — kriegen fie ſich auch. Das Stüd 
enthält vereinzelte hübſche poetifche Skleinigfeiten, und 
die Inſzenierung wenigjtens war meifterhaft. — Neben 
all dieſen totgeborenen Verſuchen muß ein wirklicher 
Erfolg erwähnt werden: Hermann Sudermanns 
„Ehre* im „Theätre Antoine“ (4. Oftober). Die Hritif 
wies allerdings auf die Dumas-Gardous-Technik des 
Stüdes hin und belädhelte die moralifierende Tendenz, 
beim Publitum aber hat das vorzüglich gejpielte Stüd 
ungemein ‚gefallen und wird ſich ficher dauernd als 
Repertoire-Stüd halten. 


Es bleibt mir nur wenig Raum, nod von Zeit— 
Schriften und Bücer-Novitäten zu fprechen. Im zweiten 
September-Heite der „Revue de Paris“ giebt Gaſton 
Paris eingehend feine Meinung über die Noncevauzs 
Kontroverje. Die Entwidelung des Rolandsliedes 
wird biftorifch verfolgt, und es wird unterfucht, ob der 
oder die Berfalfer die Nonceval-Gcgend gekannt haben, 
in der der farolingifche Held den Tod gefunden hat. — 
Im folgenden Hette (1. Oftober) wird aus den unver— 
öffentlihten Manuffripten Biftor Hugos eine Ab— 
handlung über den Geihmad mitgeteilt. Sehr parador 
zeigt der Dichter, wie angeblidhe Geichmadlofigkeiten 
großer Genied in der Kunſt und Litteratur gerade 
Manifejtationen des höchſten Geichmades feien. Andre 





— 





Beaunier ſchreibt über die „Philofophie des Bienen- 
züchters* im Anſchluß an das neueſte Büchlein Maeterlincks. 
— Edouard Rod behandelt in der „Revue des Deux- 
Mondes“ (1. Oftober) die Dramen Emjt von ®ilden- 
bruchs und giebt ein vorwiegend ſympathiſches Urteil 
ab. — Die „Nouvelle Rerue* (15. September) pers 
öffentlicht einen Aufſatz von Eugöne Lintilhac über den 
Ursprung des modernen Theaters. — In ber gleichen 
Beitfhrift (1. Oktober) ſpricht Charles Dejob über bie 
geitgenölfifche Litteratur in Sicillen. — Francis be 

iomandre Spricht über die fFrauengejtalten in den 
neueiten franzöfiihen Romanen und meift darauf hin, 
daß die Frau, obwohl oft als guter Kamerad, doch fait 
immer als frivoles Geſchöpf gefchildert werde. — In 
der „Revue des Revues* (1. Dftober) beginnt Camille 
Mauclair eine Urtifel-Serie über „einige wenig befannte 
franzöfiihe Dichter“ und führt uns die Perfönlichkeit 
Paul Elaudels vor. — Laurent Tailhade, den 
neulih  verurteilten Dichter » Anardhiften, verteidigt 
Guſtabe Kahn in ber „Revue Blanche“ (1. Oltober). — 
T. Natanfon giebt ein intimes Bild des Fürzlich ver 
ftorbenen 9. de Touloufe-Lautrec. — Das Oltober- 
beft de „Mercure de France“ enthält einen paradoren 
Eſſai von Remy de Gourmont über „Das junge Mädchen 
bon heute“. 

Die große Romanflut der Herbitmonate hat be— 
gonnen. Wir behalten uns vor, demnädit darauf 
zurüdzufommen. Bei Calman Levy ijt ein Sittenbild 
über die jetigen Zuftände im Elfaß von Rene Bazin, 
„Les Oberl&*“, erjchienen. Die Gebrüder Margueritte 
laffen einen neuen Band aus ihrer Serie über ben 
Krieg 1870/71 erfcheinen. Der Band betitelt fih „Les braves 
Gens“ und ift bei Plon veröffentlidt. Der Verlag der 
„Plume* publiziert ein „Idylle Saphique“ von Liane 
de Pougy. Dllendorf giebt eine illuftrierte Neuauss 
gabe von „L’Agonie* des berftorbenen Sean Lombard, 
mit einem Vorworte von Octave Mirbeau, heraus. 

Paris. Henri Albert. 


Belgischer Brief. 


An 13. Juli verfhied in Antwerpen bie befanntejte 
vlãmiſche Dichterin MathildaR ambour(Pieudonym: 
ilda Ram) im Alter von 43 Jahren. Ihr eigentliches 
[d war die poetiihe Erzählung, die Idylle aus dem 
ürgerlichen Stleinleben („Een Klaverken uit 's levens 
akker*. Gent, Siffer). In diefer Gattung brachte fie das 
Beite hervor, mas die moderne vlämifche Dichtung 
befigt. Neben ſechs derartigen Erzählungen fchrieb fie 
eine Menge Iyrifcher Gedichte, die in ihrer finnig-fchlichten 
Weife von einem Hauche tiefer, warmer, aber weit- 
berziger und menichenliebender Frömmigkeit durch— 
drungen find, und benen es an trerfenden Bildern und 
ergreifenden Lauten nicht fehlt. Auch in der Profas 
erzäblung verfuchte fie fi und in allerlettter Zeit auch 
im Roman („De Familie Schrikkel* [eine antwerpener 
Sittenſchilderungſ. 2 Bde. Maldeghem, De Lille 1899). 
Sie lieferte auch den Tert zu den berühmten Dratorien 
des belgischen Komponiſten —* Tinel (Fransciscus, 
Godeliede). Der Grundton ihrer -gefamten. Dichtung 
iſt die Verherrlichung beſcheidener Exiſtenzen, die in 
treuer Pflichterfüllung ihr Glück finden. Vom ſchön— 
eiſtigen Weibe war keine Spur an ihr; echt frauenhafte 
eſinnung, rührende Herzensgüte und Beſcheidenheit 
eichneten ſie auch im perſönlichen Verlehr aus. Ihre 
erke wurden mehrmals von der vlämiſchen Alademie 
preisgekrönt. 
ie hervorragendſte Neuerſcheinung der belgiſchen 
Litteratur iſt das neueſte Buch von GE. Lentonnier „Le 
vent dans les moulins* (Paris, Ollendorf), Es iſt 
eine Schilderung des vlämifchen PBauernleben® mit 
bejonderem Augenmerk auf die Wirkung, die die bom 
Abbe Daens begründete chriftlichefoziale Bewegung in 
jenem herborgebradjt hat. Mit einer echt fünftlerifchen 
Miihung don tiefer Wahrgaftigkeit und liebevoller Vers 
klärung verfenft ſich der Berfaffer in das innere und 
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äußere Leben dieſer Landleute. Auch der gefchilderten 
fozialen Bewegung jelbit jteht er gegenüber mit ber 
warmen Sympathie des Menſchen, verbunden mit der 
übten Beobachtung des Piychologen. Der Held, Dries 
Abbeels, Sohn eines gps vergebene fommt 
zu der Erfennenis, daß ber Menſch arbeiten muß, um 
ein Recht auf das Leben zu haben, ſtößt aber dabei auf 
dad Unverftändni und den ſchlechten Willen der fleinen 
Handwerker, die in ihm mur einen Stonfurrenten und in 
dem Reichen einen Narren fehen, der ſich ihnen gleich“ 
ftelen will. Schilderungen aus dem Wlltagsleben, 
Szenen des Aufruhrs, idylliſche Liebesbilder, innere 
Seelenfämpfe, Naturbefchreibungen wechſeln in reicher 
Fülle ad. Drama und Idylle jteigern ſich wirkungs- 
voll; in der letteren feiert die Kunſt des Dichters jedoch 
ihre höchſten Triumphe, namentlih in den Natur— 
ihilderungen, die mieiſtenteils einen jumbolifchen 
Charakter tragen. 


In hübſchem Gegenfage zu dem Werke Lemonniers 
fteht da8 Bud von Maurice des Ombiaur: „Le 
joyau de la mitre* (Paris, Ollendorff). Hier lebt und 
mebt die muntere, jodiale Seele des Wallonenvolfes. 
Das Kleinod des Krummſtabs ift Balbine, die hübſche 
Freundin des Fürſtbiſchofs von Lüttich. Die Handlung 
ipielt im 14. Yahrhundert, zur Zeit des berühmten 
Zwiſtes zwiſchen den Awans und den Waroux. Der 
Schwerpunkt iſt nicht auf das hiſtoriſche Kolorit, ſondern 
auf die Schilderung der walloniſchen Bolfsjeele gelegt, 
und bie iſt dem Verfaſſer bortrefflich gelungen, aller» 
dings mehr nach der äußerlichen al3 nad) der innerlichen 
Seite, wie es die Anlage des Romans mit fich brachte. 
Die Schilderungen der Schladten, Prozeifionen, Um— 
züge, Bolksfefte, Tänze, Schlemmtereien u. ſ. w. find ſehr 
ergötlich zu lefen. 

Den müdeiten Peſſimismus hingegen atmet das 
Bud eines Neulings in der belgtihen Xitteratur, 
8. Dunmont-Wildens: „Visages de deeadence* (Paris, 
emoigne; Brüflel, Lamertinſ. In acht Erzählungen 
läßt der junge Berfaffer eine Reihe von müden, frank» 
baften Seelen an uns bvorüberziehen, echte decadents. 
Stimmungspolle Milteufchilderung ift das Beſte an dem 
Bude; den deprimierenden Eindrud von toten Städten, 
großen, einfamen Gärten, alten Häufern, deren Bewohner 
wie Schatten einherjchleichen, weiß der Berfafler ergreifend 
wiederzugeben. In der Vorrede verleugnet er Diele 
Schöpfungen jeiner Phantafie, deren Reiz ihn nur 
orübergehend gefeſſelt, fomwie die ganze Deladenz- 
ftimmung mit ihrem Drum und Dran; er will fi 
jegt ganz ber ſchlichten, gefunden Lebensfreude hingeben. 

Eine auserlefene Perle der Rinderlitteratur bietet 
die Sammlung von Erzählungen, die der vielfeitig 
begabte E. Demolder unter dem Titel: „Le coeur des 

auvres* (Paris, Edition du Mercure de France) 
beranögegeden hat. — Ein reizendes Bud iſt aud 
Maeterlinds Schrift von den Bienen: „La vıe des 
abeilles“ (Paris, Fasquelle), die foeben auch in deuts 
ſchet Ueberjegung erjchienen iſt (Leipzig, Diederichs). 
Eine prächtige Dichtung in Proſa iſt diefe Bienen» 
Pinhologie, geichrieben ın einer Sprade, die an Neid» 
tum, FFeinfinnigfeit und dichteriſchem Gehalt ihres 
Gleichen ſucht. 

Auf dem Gebiete der vlämiſchen Dichtung iſt keine 
wirllich bedeutende Neuerfcheinung zu verzeichnen. Das 
Eritlingämwerf eines jungen Dichter, Dirk de Vos, ein 
Roman mit dem mufifalifhen Titel: „Dlarioline* 
(Antwerpen, de Bo8 und van ber Groen) ift nennens» 
wert ald der erfte Berfuch eines Vlamen auf dem Ge— 
biete des rein pfuchologifchen Romans. Außer unbe» 
deutenden Gedichtianımlungen find im letter Zeit mur 
Dorferzählungen erjchienen. Pol de Monts Produkte 
diefer Gattung, die in Meyers Vollsbüchern deutfch 
etſchienen (Nr. 1115, 1116), erlebten eben eine zweite 
blämifhe Ausgabe: „Op mijn dorpken“ (Antwerpen, 
de Bos und Groen). — Gin tüchtiger plämifcher Erzähler, 
der —* geſchwiegen, J. Teirlind, veröffentlichte — 
einen Band Dorfnoveilen: „Van drie oudjes“ (Ant⸗ 


werpen, Bouchery). — Den von ber Regierung —— 
dreijahrigen Preis für dramatiſche vlamifche Litteratur 
erhielten die Brüder Minnaert für ihr hiſtoriſches 
Drama: „Siddhärtha of de ster van Indiö“. Mir fommen 
auf das Werk zurüd, fobald es im Buchhandel erſchienen, 
omie auf den Bericht der Prüfungstommiffion. — Ein 
ud von Bol de Mont: „Drie groote vlamingen“ 
(Brüffel, Lebogue) charakterifiert H. Eonjcience, Jan van 
Beerd, den größten vlämifchen Lyriker, und PB. Benoit, 
den berühmten vlämifchen Stomponiften. Letzterem 
widmet der Dichter G. Gefhoud eine ausgezeichnete 
Monographie: „Peter Benoit, sa vie, son esthötique, 
son enseignement, son oeuvre* (Brüffel, Monnom). 
— Das Wert von E. Gilbert, einem unferer beiten 
Sritifer, über den franzöfiichen Roman im 19. Zahr⸗ 
hundert, das im Jahre 1896 bei Plon in Paris erſchien, 
ijt von der franzöfiichen Alademie preisgefrönt worden. 
Ein heftiger Streit ift hierzulande ausgebrochen 
über bie Frage, ob die dhriftlihen lateinifchen Schrift- 
fteller neben den heidnifchen in den Studienplan der 
Gymmnafien aufgenommen werden jollen oder nicht. 
Letzthin hat fich die Frage zugeſpitzt und ift übergegangen 
in einen Streit über den Wert oder Unwert des theolo- 
giihen Dichters Adam von St. Biktor, ben die 
einen als einen ganz gewöhnlichen Berſeſchmied, die 
anderen al3 ein großes dichteriſches Genie hinjtellen. 
In Beitfchriften, Zeitungen und geharniſchten Brojchüren 
wird der Kampf ın der heftigiten Weile ausgefodhten. 
In der „Revue de Belgique“ (Juli) ſchreibt Prof. 
Wilmotte im Anflug an das öfters erwähnte Bud 
von Gafton Paris eine eingehende Charalteriſtik von 
rancois Villon. — Eine Arbeit von &. Souguenet 
(Auguitheft): „Londres pendant la revolution fran- 
gaise‘* bringt eine interefiante Ueberſicht über die durch 
die franzöfiiche Nevolution hervorgerufenen engliſchen 
Dichtungen. — in derjelben Zeltſchrift (September) 
berteidigt M. Nenard in einem Aufſatz: „La mission 
sociale de l’6crivain“ bie dee einer „nüblicdhen“ 
Kunjt, namentlich mit Bezug auf die belgifche Literatur. 
Diefe habe viel zu viel einem ausſchließlichen, oft 
abjonderlihen Kultus der Schönheit gehuldigt; ihre 
nädjte Aufgabe müſſe die entichloffene Annahme einer 
fozialen Tendenz fein. Eine Litteratur für das Bolf, 
die demfelben ein Yebensideal biete, fei eine dringende 
Notwendigkeit. — Eine eingehende Unterfuhung von 
Moltores Frauencharakteren liefert H. Davignon in 
der „Revue generale (Yunt und Juli) unter dem 
Titel: „Moliere et les femmes“. — Eine franzöfifche 
Ueberjegung der litterariichen Apologie des Barnabiter- 
paterd J. Semeria von „Quo vadis* bringt Prof. 
Waltzing (eb. Juli und Auguſt). „Un chef-d'oeuvre 
mediöval inconnu* (?) betitelt fih ein Aufſatz von 
Glaeſener (eb. September); es handelt fih um 
artmannd „Urmen Heinrich“, den der Berfaffer als 
ein unerreichtes Meijterwerf preift. Yn demfelben Hefte 
findet ſich der Anfang einer franzölifchen Ueberſetzun 
von Hansjafob8 „Sakristan* (Schneeballen, 3. Bd.). — 
Ueber Hansjafob fchreibt eingehend der Linterzeichnete 
in „Dietsche Warande en Belfort“, im Jultheft 
über die Tagebücher, im Auguſtheft über die hiſtoriſchen 
Erzählungen und die Dorfſtizzen. Die Abhandlung ift 
foeben aud) feparat erjchienen („Hendrif Hansjafob* von 
9. Biihoff; Gent, Siffer. 74 S. M. 1,60, — Als 
Typus der deutſchen Dorfdichtung wählt Frl. Belpaire, 
die Berfafferin einer ausführlichen, in derfelben Beit- 
fchrift erfcheinenden Abhandlung über das Yandleben in 
der Litteratur, P. Rojegger, den fie im Auguſtheft 
mit dem Franzoſen Rene Bazin vergleicht, mit befonderer 
Rüdficht anf den Roman „Jakob der Letzte“. — In der 
„Revue de l’Universite de Bruxelles* jchreibt 
U. Bermeylen über die „Methode scientifique de 
Vhistoire litteraire“ (VI. 3). Ebenda (7, 8) charatterifiert 
terend-Gepaert die Franzoſen Beaumardhais und 
uftave Flaubert in einem „Deux surhommes de 
lettres“* betitelten Aufſatz. 


Lättich. Heinrich Bischoff. 
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Ungarischer Brief. 


n bie fünf Monate, die feit ber eu meines 
legten Briefes verfloffen find, fielen zwar die mehr— 
monatigen Litteraturr und Theaterferien, aber aud) 
manche erwähnenswerte Erfcheinung, namentlich in der 
Belletrifti. Vom Theater läßt ſich wenig Erfreuliches 
berichten. Das Nationaltheater plant für den Winter 
die Aufführung von Fuldas „Bmwillingsihweitern“, 
Hauptmanns „Dannele* und Dreyerd „Winterfchlaf“, 
außer einer Menge franzöfifher und nordiſcher Stüde. 
— haben bie feit Beginn ber neuen Saiſon zur 
arjtellung gelangten einheimtfchen Stüde feinen Erfolg 
errungen. Un der Rationalbühne ift wieder einmalein preis- 
—— Drama durchgefallen: Eugen Zivuskas, eines 
teulings, „Ehrenrichter*, eine anempfundene, angelefene 
Arbeit, die fich zwar in den Aeußerlichleiten der Per— 
fonen, nicht aber in der GCharafterwahrheit und ber 
dramatischen ————— auffallend an Shakſpere an⸗ 
lehnt. Bela Mocſarys Luſtſpiel „Das Netz“ hat am 
Quftipieltheater feinen Anklang gefunden, denn die vielen 
guten, heiteren Einfälle find nur bis zum Ende bes 
zweiten Aufzuges zug und tragfräftig, während ber 
dritte ganz verfehlt ift. 

Weit günftigeres ift, wie gefagt, von einem Teil der 
neuen Erzeugnifje unferer Erzähler zu berichten. Mehrere 
der legteren haben den Markt fogar mit ke zwei Bänden 
bereichert, die Beachtung verdienen. Stefan Baͤrſonys 
Geſchichtenbuch „Ein chamäleonartiges Mädchen” gehört 
zu den beiten Darbietungen feiner ebenfo fruchtbaren 
wie beliebten Mufe; einer unferer erjten Kritiker erklärt 
fie geradezu für „eine der beiten Schöpfungen ber neuejten 
ungarifchen Belletriftif*. Und aud) in feiner Sammlung 
„Sude die Frau* — vierzehn Kabinettsſtückchen ents 
haltend — bemelft er, daß er als Menſchenſchilderer 
ebenjo feinen Mann zu ftellen weiß, wie als Natur« 
fchilderer. Der kaum weniger produftive Defider Ma» 
lonyay bietet in JJudits Buch“ eine fpannende Er» 
zählung voll naturtreuer Geftalten, während fein zweiter 
neuer Band, „Die brüllende Einfanıkeit* betitelt, aus 
zehn eigenartigen, anregenden, ſymboliſtiſchen Geſchichten 
beiteht: in ber vorzüglidhiten darunter wird die bekannte 
Malerhöhle zu Barbizon mit einer Meifterichaft behandelt, 
die an deren Beichreibung in Robert Youis Stevenfons 
Roman „The wrecker“ gemahnt. 

Unter den neueften Romanen verdient befonbere 
Erwähnung Maurus Jékais felbitbiographifcher, bon 
hübfhen Grinnerungen und Anekdoten mimmelnder 
„Roman meines Lebens“, noch mehr aber Thomas 
Koöbors „Budapeft*, der erite Band einer Serie, die 
diefer glänzende Dekadent gleihlam als Gegenftüd zu 
Zolas vielbändigen „Les Rougon-Macquart“ plant. 

ir haben e8 ba mit einer ber bedeutendften Schöpfungen 
der legten Fahre zu thun. Mit Falter Miene sieht der 
Autor den Schleier von der Unfittlichkeit. Wir lernen 
eine Reihe von fpezifiih budapefter Figuren Tennen, 
die mit feiner Beobahtung gezeichnet find. Bon aus 
ejprohenem Peſſimismus zeugt die Schilderung der 

egenfäge zwiichen der Welt der Armen und der Welt 
der Genießenden. Wenn die weiteren Bände halten, 
was der erjte berfpricht, jo wird bie Hauptitadbt Ungarns, 
eine moderne Großſtadt, ein litterarifches Denkmal erften 
Ranges haben. 

Was die Zeitfchriftenlitteratur betrifft, jo kann ich 
mic, kurz faffen. Da Broͤdys „Weißbuch* und Ambrus 
„Neue Ungarifche Revue” nad) eins bezw. zweijährigen 
Beftand eingegangen find, ber „Ungarifche alon“ aber 
nur das leichtere Genre pflegt, fo befigen wir — bon den 
Fachrevuen abgefehen — wieder nur eine einzige her— 
vorragende — die alte guulaifche „Budapesti 
Szemle“ Aus ihrem Oftoberheit feien erwähnt: Ed— 
mund Wildners Effai über Taines Philoſophie (an der 
Hand des Buches Barzelottis) und eine feine Studie 
über Rouffeau aus der Feder Uug. Phil. Beders. 

E83 wird von Intereſſe jein, zu erfahren, daß joeben 
nm „Peiter Lloyd* Mar Rothaufer bei Beiprehung 


1% 








ber ÜRepertoirepläne des Nationaltheater® folgendes 
chreibt: „Die deutfchen Slaffiter werden bei uns feit 
ahrzehnten vernadläffigt. ‚Fauft‘, ‚Maria Stuart‘, 
Fabale und Liebe — das waren fo ziemlich die ein» 
sigen Speifen, die man aufgetifht befam. Gleichſam 
als Ehrenfchuld mühte Direktor Beöthy . . .. den ‚Zell‘, 
ben dritten Teil des ‚Wallenjtein‘, den ‚Egmont‘ bauernd 
für die ungarifche Buhne zu gewinnen ſuchen. Dank: 
barere, den fünftlerifchen Ehrgeiz feuriger belebende Auf- 
gaben bieten fih ja jelbit in den Werfen unferer raffi- 
nierten Beit nicht.” WUngefichts der Lauheit unferer 
deutſchen Tagespreffe gegenüber dem deutſchen Schrift 
tum find ſolche Worte Doppelt erfreulich). 2 
Budapest. L. Katscher. 


Norwegifcher Brief. 


De litterariſche Ereignis ber neueröffneten Saifon 
war die Erjtaufführung von Björnitjerne Björn- 
—63 Drama „Paul Lange und Tora Parsberg“ im 
tefigen Nationaltheater am 8. September. Drei Jahre 
nahezu hat e8 gedauert, bis dem —— vublitum 
Gelegenheit geboten wurde, dieſes Stüd auf der bor« 
nehmften Bühne bes Landes verkörpert zu fehen. Der 
Erfolg, den die Erftaufführung erzielte, ließ nichts an 
Wärme zu wünfchen übrig, wennihen bie Tagespreſſe 
Beranlafiung zu verſchiedenen Ausſtellungen, insbefondere 
gegen bie Bertreterin der weiblihen Hauptrolle, unſere 
geniale Charakterdarjtellerin Frau Johanna Dybvaad, 
gefunden zu haben glaubte. Immerhin laffen die Be- 
trachtungen der en Kritif feinen Zweifel 
darüber, daß binfichtlich der fünftlerifchen Bewertung jenes 
älteren björnfonfchen Stüdes im Bergleich zu der jüngften 
Arbeit des Dichterd beim Publitum wie bei der fie 
durhaus einerlei Meinung herrſcht. Wenn Bijörnfon 
— die Meinung hegt, daß ſein Laboremus“ im Laufe 
er Zeit, ſobald die ſittliche Tendenz des Dramas durch 
wiederholte Lektüre und haufigere Verkörperung in muſter⸗ 
aften Darftellungeu bei dem größeren Bublitum „in 
leifch und Blut“ gedrungen jet — wie er fi unlängjt 
in einem Beitungsartifel außdrüdt — zu der Rang» 
ftellung eine wirffamen Bühnenftüdes auffteigen 
müffe, jo giebt — der Ausfall der „Paul Lange*- 
Premiere in nicht —— — Weiſe kund, daß 
der Autor in dieſem Falle in einer Selbſttäuſchung for 
wohl über den rein fünftlerifchen wie bühnentechnifchen 
Wert beider Arbeiten nr ift. Daß „Laboremus* 
feinem Schöpfer gang bejonders and Herz gewachſen ift 
und da Biörnfon diefem Schmerzensfinde, das feine 
Mufe lange Fahre hindurch beihäftigte, ein glängenderes 
208 beihieden jehen möchte, ericheint wohl verjtändlich, 
wenn man in Betracht zieht, daß der alte Skalde in 
feiner jüngjten Schöpfung feinem Bolfe gewiſſermaßen 
ein fittlihes Vermächtnis zu übergeben wünfchte, daß 
ihm zugleich als würdiger Abichluß feiner eigenen, an 
Arbeit und Kämpfen überreihen Dichterlaufbahn vor— 
ſchweben mochte. Indeſſen, — — iſt ſchließlich 
doch der jüngere unter den Dichter-Dioskuren Norwegens 
und man müßte ſich jehr täujchen, wenn der alte Rufer 
im ÖStreite, der in vorübergehenden Stunden des Un— 
mut3 ſchon mehr als einmal unter feine poetif 
Produktion den Schlußitrich zu ziehen gedachte, nicht 
aud über den enttäujchenden „Uchtungserfolg* feines 
„Laboremus* zuguterlegt binweglommen follte. ... . 
Unter ben litterarifchen Griheinungen des herbit- 
lihen Büchermarktes iſt im Augenblid nur eine Fleine, 
interefjante Beröffentlihung aus ber Feder Betle Biß« 
lieö zu erwähnen. Das im Landbmaal-Ydiom verfaßte 
Werlchen führt den auch für norwegische Ohren befrend- 
li flingenden Titel „Boksoga* und bietet in ziemlich 
agree or Rahmen eine Fritifhe Würdigung 
er norwegiſchen Literatur, fpeziell feit dem Entſiehen 
der — wieder vielerwähnten altnordiſchen 
Spraden- und Litteratur-Bewegung (bed jog. Land» 
maal, vgl. LE III, Sp. 1707). Die Darftellung tft in- 
fofern intereffant, als der Verfaſſer auch eine ganze Reihe 
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daniſcher Autoren mit in den Sreiß feiner Betrachtungen 
zieht und ſomit unmillfürlih die fonjt von allen Land— 
maal-Anhängern geleugnete Thatſache einräumt, dab 
der dänifchen Ritteratur ein ftetig befruchtender und an⸗ 
regender Einfluß auf die ältere ag Dichtun 
zugeſprochen werden muß. Das Buch Betle Vislies iſt 
übrigens darauf angelegt, in den höheren Lehranftalten 
als lirterarifcher Wegweiſer zu dienen, und wird in dieſem 
Sinne ficherlich nicht wenig dazu beitragen, den neuer- 
—* auch von Regierungs wegen kräftig unterſtützten 

ug gegen die moderne norwegiſche Kulturſprache 
juguniten des fünftlich fonjtruierten und techniſch uns 
gelenten Landmaal⸗Idioms in Fluß zu halten. 

Aus der periodijchen Litteratur ift zumächft eine ge 
baltvolle Würdigung des ruffifchen Dichter Alexander 
Narimovitſch Peſchkow alias Marim Gorki zu erwähnen 
(Kringsjaa XVIII, 4). — „Urd* bringt (V, 24) eine Bio- 

bie von Gunnar Wennerberg, dem unlängjt ver« 
torbenen Berfafjer der „Gluntarne* und anderer alabenti« 
her Geſänge. inter der Ueberfchrift „Zwei Scilderer 
ſchwediſchen u bringt die gleiche Zeitſchrift 
(33,34) eine Ürtifelfolge über ben ſchwediſchen —— 
Larſſon und den Dichter Guſtaf af Gejerftam. —— 
der froblebige „Dalkarl“ Larſſon ſtets heitere Farben feiner 
Palette entnehme, fchildere Gejerftam in feinem legten 
Bude („Lillebror*) die Tragödie eines durch Schidfald- 
tüde zerftörten Familienlebens. „Seltenaiſt das Ehe- 
ieben al ſolches mit feelenvolleren, feinfühligeren Tönen, 
mit einer jo grundechten nordifchen Reinheit und Achtung 
bor der geijtigen Perfönlichkeit des Weibes geichildert 
worden, wie in Gejerftans lebten Arbeiten.“ — Der am 
31. Juli zur ewigen Ruhe beitatteten Dichterin Elifabeth 
Belbaben widmet dieſelbe Beitfchrift (Nr. 32) einen aus⸗ 
führlihen Nachruf. Als Schweiter des im N re 1873 
veritorbenen Dichterd %. ©. C. Welhaven ließ die Ent» 
ihlafene ſchon frühzeitig poetiihe Inſtinkte erkennen. 
Obme jemals eine eigentlihe Schulbildung oder auch 
mır ausreichenden Privatunterriht genofjen zu 3— 
dethaͤtigte ſich Eliſabeth Welhaven mit Vorliebe als Er- 
zäblerin auf novelliſtiſchem Gebiete. Ihre Stimmungs- 
bilder aus dem Leben ber Bergenſer „Strilen“ (Hafens 
fiher) atmeten eine fo urmwüchfige Friſche, daß bie 
norwegifhen Beitungen gern die zahllofen orthographi- 
Ihen und grammatitaliihen Schniter der Berfafferin 
mit in den auf nahmen, fobald es galt, den einen 
oder anderen Beitrag ber populären Dichterin für ihre 
Spalten zu erobern. 


Christiania. Viggo Moe. 


Tichechifcher Brief. 


er lange Zeitraum, der infolge verſchiedener Hinder- 

niſſe Tee meinem letten Bericht verfloffen ift, ift 
nicht eben reich an litterarhiftorifchen und verwandten 
Beröffentlihfungen von Belang geweſen. Die Feier von 
Toho Brahes Todestag — der berühmte dänifche 
Aſtronom ftarb in Prag am 24. Oltober 1601 — fand 
ein Borfpiel in mehreren Beitungspolemiten, zunächſt 
über die Verfchleuderung oder Nichtverfhhleuderung ber 
Jaſtrumente Tyco Brahes auf der prager Sternwarte, 
iemer über die Urt, mie feine erhumierten @ebeine 
behandelt wurden. Die Zeitfchrift für Mathematik ftellt 
die Brabelitteratur in Böhmen zufammen, und Landes⸗ 
arhivar Fr. Dvorsky veröffentlicht in der Mujeums- 
jeitihrift in Ergänzung bon ebenda im Jahre 1883 
—— Mitteilun on Te interefjante Dofumente zur 
Seihihte von Brahes Familie. — In derfelben Zeit— 
brift beendet 5%. Kamper feinen Auffag über den 
Tramaturgen Stronpeznicky und beginnt eine groß 
mgelegte Biographie des unlängft verftorbenen Julius 
jener. Der Dichter, der in feinen legten Jahren fich 
dt nur in der romantiich-aßfetifchen Färbung feiner 
Berke, ſondern aud in Leben und Anſchauungen der 
latholiſ Kirche genähert hatte, wird jetzt zu einer 
At Schutzheiligen der jungkatholiihen Richtung, die ber 
„Norf Zivot“ (Neues Leben) Dojtil-Lutinovs vertritt, 


und bie ihre Anziehungskraft auf zahlreiche Autoren 
übt, die früher in anderen Lagern Anerfennung ge— 
funben —— Daß dieſe Bekehrungen oft nicht mehr 
find, als augenblickliche Strömungen oder gar ein 
bloße8 Spiel, zeigt der neuejte Tai des Dichters 
Em. v. Lesehrad, der mit bem „Novy Zivot“ ftreitet, 
welcher von beiden bie Berbindung mit dem andern auf- 
gegeben habe. — Eine „Beyergefellfchaft“, die offenbar 
die Fatholifche Moderne enger aneinander fchließen fol, 
ift in der Bilbung begriffen, und alles deutet darauf 
— as diefe Bewegung fih in auffteigender Linie 
ndet. 

Bon ben zwei Litteraturzeitfchriften, die dor zwei 
Jahren zu erfcheinen begannen, „Krok“ und „Obzor 
literärni“, hört nun auch die zweite, wenigftens in ihrer 
————— Form als ſelbſtandige Zeitſchrift Jaros lav 

leels, zu erſcheinen auf. Der leute Halbband enthält 
neben vielen guten Rezenfionen einen höchſt unglüd-» 


lien Aufſatz bon Hasfovec, der adt ungedrudte 
Gedichte und ein ebenfoldhes Feuilleton von Jan 
Neruda entdedte und bier zum Abdrucke brachte, 


obwohl der %. N. unterfchriebene Autor feine Perſon 
und die Nerudas deutlich untericheidet. Der ganze 
Aufſatz ift ein litterarifches Kuriofum, und die neus 
entdedten Gebichte werben hoffentlich nicht in bie noch 
immer nicht vollendete Gefamtausgabe Nerudas über- 
wo Das Unglüd wäre freilich bei dieſer in Tert- 
ehandlung und Yusftattung gleich elenden und uns 
usgabe nicht fo A 

Eine Flut von Feitartifeln brachte der fünfzigfte 
Geburtstag U. Yiräfels, des beliebten trefflidhen 
Berfaffers biftorif er Romane und Novellen, des einzigen 
wirklich bolfstünlichen unter den jüngeren tichehiiden 
Dichtern, zutage. Die „Zlatä Praha“, in ber fait alle 
größeren Werte des Dichterd erfchienen find, gab eine 
reich illuſtrierte Feftnummer mit Ausfprüchen ber her— 
bortagenbditen Schriftiteller über Sfiräfek heraus. Steiner 
biefer Beiträge fam am Herzlichkeit und weiten littes 
rarifhen Blid der Eharatteriftit Machars in „Nase 
Doba* gleich, tn der der Fortſchritt vom Romantismus 
zum Realismus namentlih in großen Romanen aufs 
gezeigt wird. — Machars „Bolgatha*, eine Sammlung 
von gebanfentiefen Gebichten, die bedbeutendfte poetijche 
Produktion bes Jahres, wurde mehrfach beſprochen. 
— lieber Goethes lebte Liebe handelt ein für ein 
größered Publitum bejtimmter Vortrag des Unter- 
zeichneten, der im „Vöstnik deskych professorü“ ab» 
gedrudt ift und bon ber neueiten Gabe der Goethe- 
gefellihaft, dem Falſimile der marienbader Clegie, 
ausgeht. Bei aller Dankbarkeit gegen die rau, bie 
das größte, jetzt erft deutliche Verdienft daran hat, daß 
Böhmen nah den Worten R. M. Meyers unter ben 
Ländern Goethes letzte Liebe war, wendet fich der Schluß 
des Auffaes gegen den Ufrifentultus, der neben dem 
Goethefultus 4 zu entwickeln droht. „Für Ulrike 
bedeutet die Bekanntſchaft mit Goethe nichts, fie bleibt 
nad) wie vor daß mufterhaft erzogene preußifche Edel» 
fräulein, das fie vorher gewejen .. . es iſt entſetzlich, 
fie, deren einzige Bedeutung auf biefer Welt darin liegt, 
daß fie Goethes Liebe war, ftrebte, jeden zu überzeugen, 
daß fie e8 nicht geweſen. Die Prüderie einer uralten 
yunafer, die elende Sorge um ben wertlofen eigenen 
Ruf ald Hüterin bon Goethed Geheimnis! iefes 
—— hat Goethen nie geliebt, ihr iſt nie eine 
hnung aufgegangen, wer Goethe war.“ 
Ernst Kraus. 


würdigen 


Prag. 


Amerikanilcher Brief. 


er litterarifche Inhalt der Septembernummern ber 

Magazine war jo reichhaltig, daß e8 unmöglich, ift, ihn 
auf fnapp bemeifenem Raume zu erfhöpfen. „North- 
American Review“ hatte nicht weniger als drei bes 
merfenöwerte Beiträge, unter ihnen einen bisher unver» 
öffentlichten Eſſai von Victor Hugo, der zur Zeit der drei» 
bundertjährigen Geburtstagsfeier Shaffperes entitanden, 
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dem „Shalfjpere* betitelten Efjaibande jedoch nicht ein» 
verleibt worden war. Bictor Hugo fagt darin u. a.: 
„Shalipere, wie Aiſchylos, wie Hiob, wie Jeſajas, ift 
einer der Souveräne ded Denkens und des Dichtens, 
die, dem Allgeheimnisvollen genügend, die Tiefe der 
Schöpfung felbjt befigen, und wie die Schöpfung felber 
diefe Tiefe durch eine Fülle von Geftalten und Bildern 
veranschaulichen, die in Blüten und Blättern und lebendigen 
Strömen aus dem Dunkel entfpringen. Shafipere geht 
mie Aiſchylos verſchwenderiſch mit dem Unergründlichen 
um... innerhalb der allgemeinen Grenzen des! er eier 
die er annimmt, hat der Dichter feinen eigenen Rhythmus. 
Darauf gründet ſich die erftaunliche Elajtizität des Stils, 
die alles umfaßt, von der zartejten Steufchheit bis zu 
grußartiger Objcönität, von Petrarca bis Nabelais.” — 
William Dean Howells ergeht fich in Betrachtungen über 
den Widerfpruch, daß die kurge Erzählung (short story), 
einzeln veröffentlicht, des Erfolges ficher iſt, während fie 
in einer Sammlung ihre Wirkung verfehlt. — Bon 
Wm. E. Henley bringt diefelbe Nummer den dritten Teil 
der in diefem Magazin veröffentlichten Iyrifchen Serie 
„Hawthorn and Lavender*, — Die Septembernunmer 
des „Forum“ enthält einen intereffanten Wrtifel von 
Karl Blind über die Geringihätung der altindiſchen 
Voefie feitend der Engländer. Salidafa und jein 
Meifterwerf feien der großen Mehrheit der gebildeten 
Engländer durchaus unbelannt, obgleich der bedeutende 
britifche Sanskritforſcher Sir William Jones „Safuntala” 
bereitS 1789 überfegte und den Berfaffer den indifchen 
Shakſpere nannte. Wufgeführt wurde das Drama erit 
vor zwei Kahren zum erjten Mal, und zwar auf Ber 
anlafjung der „Elizabethan Stage Society“ von Dilet- 
tanten in ben Räumen der londoner botanifhen Ge— 
ſellſchaft im Regents Park. Blind ift der Meinung, wenn 
Maeterlinds Velen und Melifande* in England ein 
Publikum fänden, dann müßte „Safkuntala* es nod 
viel eher. — Prof. Richard Burton nennt in einem 
„Ihe Essay as Mood and Form“ betitelten Aufſatz den 
Eſſal den Ariel unter den litterariichen Formen, den 
Ariſtokraten der Litteratur. — Fi der Septembernummer 
de8 „Bookman“ bridt cival Pollard für bie 
Parodie eine Lanze, und Willian Trowbridge Larned 
fchreibt über amerifanifche Barodiften im befonderen. 
— Im „Critie* wird Dimitri Merejtowski eine der 
intereffanteiten und fraftvolljten Erfcheinungen der jung⸗ 
ruſſiſchen Litteratur genannt. Slaviſche Schriftiteller 
erfreuen fich zur Zeit Überhaupt großer Aufmerkſamkeit 
feitens der amerifanifchen Magazine. Die Beröffentlihun 
der Ueberfegung von Merejfomslis „Böttertod” du 
den putnamfchen Berlan, die von Gorfis „oma 
Gordjejew* durch Scribner's Sons und die Ankündigung 
von Little, Brown & Co. in Bofton, daß der Sienkiewicz⸗ 
Ueberſetzer Jeremiah Eurtin eine —— der 
Erzählungen von Eliſe Orſzesko vorbereite, hat Anlaß 
zu mancherlei intereſſanten Artikeln gegeben. Gorki iſt 
ur Zeit der meiftbeiprochene Autor. ie erjte Auflage 
Feines „oma Gordjejew“ war innerhalb weniger Tage ver- 
riffen, und die Kritik je ar fort, fich mit ihm zu bes 
häftigen. Sp nannte ihn Hermann Nofenthal, der 
Vorſteher der ruffifchen Abteilung der „New York Public 
Library“ in einem Ürtifel im „New Cycle“ „den 
Meifter der Zukunft, der bejtimmt fei, eine neue Epoche 
u jchaffen“. In der DOftobernummer des „Üritic* 
And die beiden ruſſiſchen Novitäten Gegenftand einer 
befonderen Beiprehung, in der bejonders das ethiiche 
Element der neuruſſiſchen Litteratur betont wird. Dies 
felbe Nummer enthält auch einen jehr lefenswerten, 
reich illuftrierten Urtitel über die Tauchnitz-Edition und 
ihre Schöpfer (vgl. Sp. 116). 


In den Theatern gab es eine Anzahl Novitäten, 
doch war ihr literarischer Wert gleich Null, vielleicht mit 
einziger Wusnahme der Dramatifierung von an 
Maclarend „Bonnie Briar Bush“ durd die Herren 
Auguftus Thomas und James M. Arthur, in der ber 
alte amerifaniihe Mime %. 9. Stoddart auftritt. — 
Ein Dichter Englands, deſſen Leben der bdramatifchen 


Elemente genug enthält, Thomas Moore, ift zum Helben 
eines melodramatiichen Machwerfes ſehr untergeorbneter 
Gattung gemacht worden. Aber faſt noch weniger ver» 
eihlih als diefe Unthat ift die Dramatifierung von 

aurice Hewletts romantifher Idylle „The Forest- 
Lovers*, in ber faum ein Hauc det Stimmung und 
ber ſprachlichen Schönheiten der heilettfchen Grofa- 
Dichtung zu finden ift. Selbſt die hochbegabte Mrs. 
Fiske, die faft in jeder Gaifon irgend eine bemerfens- 
werte Novität zur Yufführung bringt, bat fi) dieſes 
Jahr mit „Miranda of the Balcony* (nad) dem gleidh- 
namigen Roman bearbeitet) arg vergriffen. Berichiedene 
Nopitäten, auf die man große — ſetzt, haben 
in den vergangenen Wochen erfolgreich ihre Feuerprobe 
„in den Provinzen“ beitanden, das heißt auf kleineren 
Bühnen des Landes, werden in New Hort aber erit 
fpäter zur Aufführung fommen. Unter diejen ift eine 
ber meiftverfprehenden des Hauptmann ⸗Ueberſetzers 
Charles Henry Melger „First Duchess of Marlborough“, 
fowie Leo Ditrichſteins Kronprinz» Rudolf» Drama „The 
Last Appeal*“. Gin anziehendes Repertoire jtellt das 
deutfche Sheater unter Conrieds Leitung in Ausſicht. 
Es eröffnete feine Saifon am 1. Oktober mit Paul 
Heyſes „Berfchleierten Bild zu Sais“. 


New York. A. von Ende. 





er Bühnen. 


Berlin. Es ift in den letten vier Wochen eine 
ganze Neihe von neuen Stüden auf berliner Bühnen 
aufgeführt worden, aber fein einziges wird e3 zu hohem 
Alter bringen, ja faum eines verdient es, ernithaft 
fritifiert zu werden. Eines ber wenigen, die Anlaß zu 
eingehender Betrachtung en fönnten, Mar Halbes 
„Haus Roſenhagen“, daß im Leffingtheater ge 

eben wurde, iſt bereit® nad) der dresdener Gritauf« 
ührung an diefer Stelle befprodyen worden. Blumen- 
thals neuer, ebenjalld durch das Leifingtheater an bie 
Pforte der Unfterblichkeit geführter Schwant „ee Ear 
price“, in dem zur Abwechslung der raffinierte Bers 
faffer moderne Menfhen in Verſen ſprechen läßt, erreicht 
weder nach feinem Gedanken⸗Inhalt, noch nad feiner 
Form die Höhe, bei der eine litterarifche Kritik einſetzen 

nnte, und das Gleiche gilt von Paul Lindaus Kri— 
minal-Drama „Naht und Morgen“, einer Gabe bes 
Berliner Theaterd. Lindau macht feinen Verſuch, Men» 
fhen zu geitalten und in die Tiefen der Scelen zu 
leuchten. & fonjtruiert fi) einen möglidhit knifflichen, 
juriftifchen ge und ſucht dann durch allerlei Hin» und 
erzüge fih aus den Schwierigkeiten, die er feinem 
elden bereitet hat, herauszuminden. Es handelt fich, 
urz gelagt, um einen WUlibisBeweis, den aber der Held 
nur führen kann, indem er eine Frau fontpromittiert. 
Dieje Idee ift nicht eben neu. Das Stüd vermochte 
aber auch nur an menigen Stellen jenen äußeren 
Spannungsreiz auszulöfen, um den derartige Stüde 
oder Romane einzig bemüht find. — Dad Napoleon- 
Drama „Der fommende Mann“, bisher die einzige 
Neuheit, zu der fi das Königlihe Schauspielhaus 
entichließen fonnte, iſt nichts als ein Koftümbilderbogen. 
— So bleiben denn, wenn wir von Beauntardais 
noch immer nicht veraltetem „Ein toller Tag” ab» 
eben, das im Schillertheater recht unmittelbar ans 
— bat, nur die beiden „litterariſchen Abende“ 
es Reſidenztheaters, mit deren Einrihtung Direktor 
Lautenburg jeinen nie ganz verſchwundenen litterariichen 
Ehrgeiz ein wenig ausgiebiger als in den legten Jahren 
zu bethätigen gedenft, Man muß diefen Entichluß ehren, 
denn er tjt ein freimwilliges Opfer, das ber Litteratur 
gebracht wird. Es verdient auf jeden Fall Anerkennung, 
wenn ein Theaterdirektor eine fo fichere Einnahme, wie 
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ihn die Abendvorftellung des jeweiligen Repertoire— 
ſchwanles im Nefidenztheater bedeutet, um einer fo uns 
fiheren Sache willen drangiebt, wie es die Darbietung 
einer litterarifchen Nobität ift. Sn der Regel wird es 
ih doch um Stüde handeln, an deren Aufführung 
andere Bühnen aus irgend einen Grunde fid) nicht 
wagen, und es kann nicht an viele Wiederholungen und 
groge Einnahmen gedacht werden. Daß ein Theater- 
direltor für eine fo undankbare Aufgabe ein eigenes 
Berfonal und einen eigenen litterarifhen Regiſſeur ges 
winnt, ijt eine That, der man Beifall auch dann nicht 
verfagen kann, wenn bie bisher veranftalteten Ubende 
als mißlungen bezeichnet werben müffen. Darüber, daß 
fie mißglungen waren, fann freilich ein Zweifel nicht bes 
ftehen. Und noch mehr: es ift aud) fein Grund zu er- 
fennen, der bie —— der beiden Stücke, der 
Tragödien ber Seele“ von Bracco und des 
„Marquis don Keith“ von Frank Wedekind recht: 
fertigte. Den inneren Unwert von Braccos halb raffi- 
niertem, halb langweiligem Drama mit dem hodhtraben- 
den Titel hätte ein fo gebildeter Regiffeur wie Dr. Zidel 
von vornherein erfennen müflen. Noc mehr aber mußte 
die Lektüre des wedekindſchen Stüdes*) einen einigermaßen 
bühnenfundigen Dramaturgen von nen Verſuche einer 
Bühnenaufführung diefes Werkes abjchreden. Ich pflichte 
zwar keineswegs dem PVerdilte bei, das die Beſucher der 

führung über das Stüd gefällt haben: fo unzuläng⸗ 
li die Darjtellung in den meijten Rollen war, jo hätte 
man bon einen fog. litterariihen Publifun doch er» 
warten können, daß es hinter dieſer Unzulänglichteit und 
binter den FFehlgriffen des Verfaſſers doch die immerhin 
beachtenswerte Individualität erfannt und den Willen 
des Autors mit ein wenig mehr Beritändnis für bie 
That genommen hätte. Aber ich verſtehe nicht, welchen 
Gefallen der Regiffeur dem Dichter und der Dichter ſich 
felbft mit der 5 heiß erfehnten Bühnenverförperung 
feiner fünf „Münchener Szenen“ zu thun glaubte. Frank 
Wedekind iſt als menfhlider Typus eine Perfönlichkeit, 
in deren Weſen es ſich wohl lohnt, einzudringen, aber 
leider ift feine fünftlerifche Geſtaltungskraft zu gering, 
um das, was er wollte, in anfchaulicdhes Leben umzu— 
gen. Wedefinds Seele ift wie eine zerbrocdhene Harfe, 
iin Auge reflektiert die Welt wie cin gejprungener 
Spiegel, und Daher tönen aus dem, was er jchreibt, nur 
ihrille Mipklänge, und die Züge feiner Menſchen find zur 
Karifatur verzerrt. Aber er ift wahrhaftig feiner von 
den Kleinen, über bie man lacht, denn es giebt fein 
Ting in der Welt, über das er nicht felbit Schon gelacht 
bat; und der Eynisnus, mit dem feine Weltanfchauung 
aller gittigen Moral gegenüberſteht, ift nicht frivol, fon« 
dern er iſt das Ergebnis grimmigſter ——— 
Stände Frant Wedekind am Ende eines langen Lebens, 
jo würde man mit einer foldhen Qebensbilanz tragiiches 
Mitleid enıpfinden. Wedelind aber jteht in einem Alter, 
indem von einer entgiltig abgeichloffenen Weltenfhauung 
no nicht die Rede fein fan, und deshalb empfindet 
man eher Unmillen ald Mitleid, wenn man das Bild 
fieht, das er von der Welt gewonnen zu haben vorgiebt, 
auch wenn man weiß, wie eifrig er jein eigenes Yeben 
nad) feinen: Kopfe lebt. In der Welt, wie fie ſich in 
Vedefinds Anſchauung fpiegelt, herrichen in ſchönem 
Bunde die Gemeinheit und die Dummheit, und das 
Sieh, das beide als Norm ihres Neiches verlafjen 
baben, heißt die Moral. Er weiß nicht, wer der größere 
Schurke ijt: der Dumme, der an die Moralität diefer 
Moral glaubt, oder die Schurfen, die ihre Gebote mit 
Üftigem Augurenlädeln befolgen. Bon beiden Arten 
führt er uns in feinen Szenen Menjchen vor. Da it 
nun aber noch Der Bertreter einer dritten Spezies: 
ein Abenteurer bon einer abfolut jErupellofen Aufs 
affung feiner Lebensaufgabe, eben diefer fog. Marquis 
don Keith, ein Menſch, der das Leben nad) feinem Stopfe 
lebt, der nur einer Impuls beripürt: „Empor um jeden 
Breis!“, ein Schurke durd und durch, der nichts ernit 


" Buhausgabe bei Albert Langen, Münden. 1901. 
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nimmt, ber fich felbjt eine Mijchung von Philoſoph und 
Pierdedieb nennt, und der bei all feinen leidenjchaft- 
lihen Aufwärtsdrängen, das der eigentlihe Trieb feiner 
Natur und darum fein echtes Weſen tft, doch auch immer 
wieder fich ſelbſt perfifliert. Uber diefer Marquis von 
Steith, der die Welt fo gut zu kennen glaubt, unterliegt 
fchliegli” gerade in dem Augenblick, wo er die Spiep- 
bürger zu feinen Füßen glaubt und fi) auf dem Gipfel 
mwähnt, eben dieſen verachteten Gegnern, d. h. der 
„Moral”. Diele aljo, natürlih) das, was Wedelind 
höhniſch jo nennt, in Wahrheit die fchlauefte Gemeinheit, 
fteht anı Ende als Siegerin da, und der Marquis von 
Keith muß zur Abwechslung wieder einmal vom Gipfel 
herunter in die Niederungen, aus denen er gelommen ift. 
Er entſchließt ſich nad) kurzen: Sofettieren mit dem Res 
volver zu jener Thalfahrt und tröjtet fich mit der jchönen 
Weisheit: „Das Leben ift eine Rutſchbahn“. Eines 
Tages wird er in den Nieberungen ſoviel von der Ges 
meinheit der Menſchen gelernt haben, daß er jelber irgend 
ein großes Unternehmen im Namen jener „Moral* 
wird durchführen können, denn — und das ijt die zweite 
Weisheit, die er aus feiner Niederlage als Gewinn mits 
nimmt: „Die Moral ift das beite Gefchäft“. Um aber 
das ethiſche Tohumabohu vollitändig zu machen, fchidt 
Webdelind den einzigen Dann, der die Lehren der Moral 
ernft genommen und unter ber Laſt feiner fittlichen 
Pflichten ſchwer gelitten hat, den Ultruiften, der es ver- 
geblich verfucht, ich zum Egoiſten, zum Genußmenſchen 
auszubilden, ſchließlich in eine Kaltwaſſerheilanſtalt: er ſieht 
eben in der Welt, fo wie fie fich für Wedekind darftellt, feinen 
Plat für ih. Und das Weſen, das allein die naive Güte in 
diefer Gefellfhaft von Nanıen und Schurken vertritt, die 
feine Molly, geht verzweifelnd ind Wafjer, während für 
ihr Gegenipiel, die völlig „abgeklärte* bezw. abgebrühte 
Gräfin Werdenfels, als Lohn ihrer richtigen Tarierung 
bon Welt und Menjchen fich eine glänzende Garriere öffnet. 
Hat man aljo einmal den richtigen Ausgangspuntt, 
eben die Weltanfhauung Wedelinds, gewonnen, fo er: 
fcheint in dieſem fcheinbar völlig fonfufen Gewirr dod) 
einiger Sinn. Aber diefer Sinn lich ſich in all feinem 
diabolifchen Cynismus unmöglich durch dramatifche Ge- 
—— ſichtbar machen; wenigſtens iſt Wedekind dieſe 
ufgabe durchaus mißlungen. Statt daß er einen 
Charakter geſchaffen hätte, der bei allen Widerfprüchen 
do die Einheit der Perfönlichkeit wahren mußte, zer: 
ftört er immer wieder die felbitgezogenen Linien durd) 
Selbjtperfiflage und glaubt wohl den Eindrud einer 
widerfpruchövollen Perſönlichkeit dadurch zu erzielen, 
daß er eine Neihe widerfprechender Züge aneinander: 
reiht. Aber auch diefe feine Formloſigieit ift ja für 
Wedelinds Art charakteriftifch: er thut jo, als wolle er 
gar nichts Ganzes ſchaffen, als lohne es ſich gar nicht. 
nb fo fett er fich denn auch fouverän über die Geſetze 
des Dramas und die Geſetze des Dialoges hinweg, der 
oft etwas direkt Tollhäuslerifches an ſich hat. — Piel: 
leicht, dat WPerfönlichkeiten wie Mittermurzer, Joſef 
Kainz (ich denfe dabei an feine Daritellung von Hofs 
mannsthald „Ubenteurer”) oder auch Albert Baſſermann 
der Gejtalt des Marquis nahe gefommen wären, dent 
Darfteller des Reſidenztheaters gelang es nicht. Hoffen 
wir, daß die jpäteren Abende lohnendere Aufgaben und 

befiere Löfungen bieten! 

Gustav Zieler. 


Bremen. Am 12. Dftober brachte das Stadt- 
theater die Uraufführung von Paul Heyſes Drama 
in 5 Ulten „Maria von Magdala”. Die Dars 
bietung dieſes Werkes, das eine recht warme, im bierten 
Alte jich beionders fteigernde Aufnahme fand, war in 
mehrfacher Beziehung intereffant. Sie zeigte den her— 
borragenden Epiler Heyſe entfchieden auf dem Höhepuntfte 
feines dramatifhen Schaffens; feines der zahlreichen 
früheren Dranten des Dichters, fomweit fie mir befannt 
—— ſind, kann dieſem an die Seite geſtellt werden. 

s bewies zudem, daß ſelbſt ein Paul Heyſe, ein Zeit— 
genoſſe Geibels, mitgeriſſen werden mußte von der be— 
lebenden und beriüngenden Bewegung, die ſeit zwei 
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eigen die gegenwärtige itteratur vom ftarren 
Zwange des Althergebrachten zu neuer Eigenart erweden 
möchte. Als Dramatifer war Heyſe jtetS Epigone im 
beiten Sinne des Wortes; er ift e8 auch nod) in feinen 
Drama „Maria von Magdala” nad) der rein bühnen- 
techniſchen Seite hin, aber doch ruht Gegenmwartägeijt 
auf dem wirkffamen Schaufpiel. Die jeeliihe Wandlung 
der „großen Günderin” von Magdala, von der viel— 
begehrten Buhlerin bis zur ganz in ihrem Heiland auf» 
gehenden Büßerin ift, wenn auch nicht ohne Widerjprüche, 
im modernen Sinne vertieft und entwidelt. Vielleicht 
wäre fie noch ergreifender und lebenswahrer zum Aus» 
drude gelangt, wenn Paul Hehfe feine Judas Iſcharioth— 
Sejtalt nicht etwas ſtark in den —— gerüdt 
und außerdem etwas mehr auf gewiſſe Theatereffefte 
verzichtet hätte. Für das Liebesverhälinis zwiichen 
Judas und Maria darf Heyfe übrigens die Priorität nicht 
beanjpruchen (vgl. das vorige Heft des „Ritt. Echo“ unter 
„internationale Litt..Berichte*). Eine bedeutfame, hervor» 
tagend fünjtlerifche Eigenart des Dramas ift die gejchidte 
Verwertung der Berfon Chriſti. Chriſtus erfcheint nicht 
auf der Bühne, jein Wirken als Prophet fpielt fich bis 
zu feinem ag erg hinter der Szene ab, aber 
doch ijt e8 die Macht feiner Perfönlichkeit, die don ber 
itreng gefchloffenen Grpofition des erjtes Altes bis zum 
ergreifenden Mahnruf der Maria am Schluffe des 
Dramas die Handlung, die Entwidlung der Haupt» 
charaktere bejtimmt. Ob aber trogdem Heyjes „Maria 
von Magdala‘ fo bald den Weg über andere Bühnen 
nehmen wird? Wo die Polizeizenfur ein Wörtdjen mit» 
zureden hat, fchwerlich; denn bie freie Behandlung eines 
dibliſchen Stoffes findet bei diejer Inſtanz nur in jeltenen 
Fällen Gnade. Die Inſzeneſetzung des heyſiſchen 
Dramas, die Direftor Erdmann-Pehniger perfönlich ge— 
leitet hatte, entiprady gewiß in allen Teilen den Abfichten 
des Dichterd und war eine hervorragend känſtleriſche. 
Franziskus Hähnel. 


Weimar. Die fünfaktige Tragödie „Savonarola* 
von Drau Helene vd. Willemoed-Suhm, deren fzenifcher 
Daritellung (10. Oktober) die Beröffentlihung eines 
fonventionell-höflichen, aber über den Wert des Stüdes 
gar nichts ausfagenden Briefes von Prof. Erich Schmidt 
voranging, iſt leider abfolut feine Bereicherung bes 
deutſchen dramatifchen Repertoires. Vielleicht iſt unfere 
junge Kunſt jet dazu berangereift, ein von allgemeins 
menfclichen, zeitlofen Motiven getragenes hiftorifches 
Stimmungsdrama zu fchaffen. Hedenialld aber tft 
unfer fünftlerifches Ringen um eine neue, große, uns 
eigene Auffaſſung des hiſtoriſchen Geſchehniſſes noch 
feineöwegs zu einem Abſchluß gelangt, der ſchon für das 
Drama fruchtbar zu machen wäre. Diefe ziemlich offen⸗ 
.. Thatſache, die für dad Werk mandes Künftlers 
zum Scıdfal wurde, follte ganz beſonders den dra— 
matifchen Dilettanten von dem gefährlichen Gebiet des 
Hiſtoriſchen hinweg» und — zumal wenn er wie bie Vers 
fafferin de8 „Saponarola” gelegentliche Kraft- und Saft: 
Ausdrüde nicht fcheut — auf den jetzt fo fehr bequem 

ewordenen Naturalismus binmeifen. Das Stüd der 
* von Willemoes entbehrt jeden geiſtigen, dichteriſchen 
und dramatiſchen Gehaltes, iſt unwahrſcheinlich und oft 
unmöglich in feinen Einzelheiten, langweilig, zerriſſen 
und troden in feiner Totalität. Die Charakteriſtik 
durd; dritte ift die einzige, die die Verfaſſerin kennt; 
Piychologie und Stimmung fehlen völlig. Was über 
die zu den behandelten Borgängen gehörigen Der 
merfungen hinausgeht, find nichts als Leſefrüchte“. — 
Das Stüd war der guten, fleißigen und wirklich ſelbſt— 
lofen Darjtellung und Regie abfolut unmürdig. Es 
war bei der Aufführung Schritt für Schritt zu jeben, 
daß alle Schuld im Stüde, feine in der Leitung der 
Aufführung lag. Nur wenn es die Regie der Verfalferin 
gegenüber durchgefett hätte, daß das Stück auf bie 
Hälfte zuſammengeſtrichen wurde, hätte es das ober: 
flächliche Anſehen eines Dramas befommen. 


Dr. Wilhelm von Scholz. 


Wien. Mit ber Aufführung von M. E. delle 
Grazies Drama „Der Schatten“ wollte Direktor 
Schlenther offenbar der hochſtrebenden Dichterin, die ſeit 
ihren: eriten Auftreten in Litteratenkreifen verdiente Auf- 
merffamfeit erregt hat, eine Art Ermunterungspreiß ber- 
leihen. Eine allerhöchſt fubventionierte Hofbühne, wie 
das Burgtheater, ift eben in der glüdlihen Lage, nicht 
nur Borſchüſſe auf Tantiemen, fonden auch — uns 
befümmert um Publitum und Kritik — Vorſchüſſe auf 
künftige fünftlerifche Leiftungen r emähren. Man ift über: 
eugt, daß e8 der hochbegabten hierin. der bie Litteratur 
ne manches Wert edler Empfindung, gehoben durd 
die Kraft einer ſchwungvollen Rhetorif, verdanft, bald, 
vielleicht fehr bald gelingen wird, auch jene fonzentriertejte 
Gedantenarbeit zu leiften, die das bühnenfähige Drama er- 
fordert, wenn e8 über den Rahmen eines pbilofophifchen 
Eſſais in fzenifcher Form hinausragen joll. — Im Mittels 
punkte der Dichtung fteht der Poet Ernit Werner, ein 
Grübler, der feine beite Straft an die Poefie (?) verloren hat; 
was ſtark und groß in ihm war, das lebt fi nun in 
Dichterträumen aus, fein Leben aber läuft arm und 
fabl dahin, und verwundert fragt fich der Zuhörer, 
welche Dichtungen dieſer mürriſche Neurafthenifer der 
Welt noch werde fchenten fünnen. Nun giebt es für 
ben Dramatifer zwei Möglichkeiten, Künftler als Helden 
eine® Dramas auf die Bühne zu bringen: bie erite, 
u. und oft mit Glüd angewandte iit die Methode 
Laube. Diefer hervorragende Theatermann, der als 
Kritiker ebenjo tüchtig wie als Dramatifer unfähig war, 
ray in feinen Karlsſchülern“ den jungen Schiller auf 
ie Bühne, don dem natürlich jeder weiß, daß er ber 
fünftige Dichter des Tel, Wallenftein und der übrigen 
unjterblichen Werte ift. Da kann man rubig die Schul- 
bildung des Parketts und der Galerie für fi) arbeiten 
laffen. Trägt der Darfteller des Friedrich Schiller über- 
dies eine rote Perrüde und bat er fi ein halbwegs 
harakteriftifches Profil angeklebt, fo ift das ſchwierige 
Problem des Genie auf der Bühne zur großen Be- 
friedigung des Publifums gelöft. Die zweite, weniger 
ebräucjliche Methode ift die goethifche (Torquato Taffo): 
an fei ſelbſt ein Dichtergenius; dann wird man leicht 
der litterarifchen Reminifzengen der Zufchauer (wer fennt 
das „befreite Serufalem”?) entraten fünnen, und aber: 
mals wird das Bublifum von der fünjtlerifchen Größe 
des Helden durchdrungen fein: dem zo glaubt man 
feine Dichterthaten, weil Goethe jelber diefem Genoſſen 
in Apoll feinen @eift geliehen hat. Man fieht, daß die 
zweite Methode — die auf litterar » hiftorifhe Bor— 
ausfegungen verzichtet — nur fehr wenigen Großen 
augänglid if. M. E. delle Grazie hat fie gleichwohl 
verfucht. — Die Dichterin will zeigen, wohin es führen 
müßte, wenn die guten und die verderblichen Sträfte, 
die jtärfer in der Bruſt des Genies wolmen, in Thaten 
fi) auslöften, ftatt in Worten. 
Schatten war jede That, eh' fie geichah 
Borausgeworfen von der Macht des Willens, 
Der dann als Blitz aus feiner Wolfe fuhr! 
Mohl mir, daß meine Wolfe — Wolfe bleibt, 
Und ihre Blihe nur in Schönheit enden — 
Mohl uns, dak den Gewaltigiten des Willens 
Ein Gott die Hände bindet dur die Kunit, 
Und alle lingeheuer, die dad Meer 
Des Lebens kreiſend ausmirft, alle Stürme, 
Die es gebiert, durch ihre Seele geh'n, 
Doh niemals fie befleden fünnen — ja, 
Denn was heißt — dichten? Gutes oder Böſes 
Erſchaffen dur zu viel Gefühl und Geift!* 


Iſt nun Ernit Werner eine gewaltige Berjönlichkeit, 
fo wird er unerhörte Thaten verrichten, jobald fein ch, 
von der Feſſel der Poeſie erlöft, ins wirkliche Leben 
hinaustritt, er wird Flammenſpuren hinter jich ber: 
iehen und groß fein im Gricdaffen wie im Ber 
hören. Ein Traum bringt bem Dichter die Umſetzung 
feiner Phantafieen in Wirklichfeiten. Er wird Hofpoet 
eine® Duodezfüriten von Simpliziffimus Gnaden, er: 
niedrigt ſich Polizeifpigel, ja zum Berräter ie 
Jugendfreundes, ermordet defien Geliebte und duldet 
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8, daß der Berratene unter dem Berdachte biejes Mordes 
bingerihtet werbe.. Der „Schatten“, der fein zmeites 
26 fein böfer Dämon ober feine eigene unterdrüdte 
atur fumbolifiert, geleitet ihn von Berbrechen zu Ber» 
brechen. Diefer „Schatten“ ftanımt in bdirefter Linie 
bon Grillparzerd Banga, wie überhaupt „Der Traum ein 
Leben“ von jtärkitem Einfluß auf das Drama ber belle 
Grazie gemwejen if. Aber wel kläglicher Ruſtan ift 
Werner! Was ift aus des jungen Hirten Hönigstraum 
emorden? Was iſt das Konigreich, um beffen willen 
Berner-Ruftan mordet und betrügt? Sereniifimi Gunft 
und die Zleinliche Befriedigung neidlicher MRachegelüfte! 
Man weiß, daß Örillparzerd Traumſtück bei feiner wiener 
Erftaufführung durchfiel, weil das Publitun ſich nad) 
der leiten Verwandlung über den unerwarteten „Uufs 
figer” ärgerte. Bis dahin hatten die Wiener Ruſtans 
Erlebnifje mit großer Spannung verfolgt; erſt ald das 
alles geträumt fein follte, weigerten fie fich mit» 
zugehen. M. E. delle Grazie bewahrt den Zuhörer 
bon allem Anfang an dor der Gefahr, den Traum für 
Wahrheit zu nehmen. Der graue, nebulofe Schatten, 
der, allen andern unfidhtbar, feinen Herrn zu den ber« 
ihiedenen Nieberträdtigfeiten anreizt, wirft immerfort 
wie eine kluge, allzufluge Mahnung, daß ja all diefe 
Schlechtigkeiten, gottlob! nur gefpielt werden. Und 
gr wird in dein ganzen Drama, gefpielt wird mit 
egriffen mie mit ag ge die feiner haſchen kann, 
weil fie im dichten Nebel grauer Abjtraktion hängen 
bleiben ... . Fräulein delle Grazie ift eine Schrifttellerin 
bon ungemwöhnlicher litterarifcher Bildung. Sie fennt 
ewig aus dem a. nit nur den „Traum ein 

ben“, fondern aud Yaubes Einleitung zur eriten 
Gefamtausgabe (Cotta, 1872). Da heift es: „Er (Grill⸗ 
parzer) dichtete grundfäglih nad Anfchauungen, nicht 
nad; Begriffen. Was er Begriffspoefie nannte, das war 
ihm eine Afterpoefie. Die Kunſt beruhte ihm nicht auf 
Wiffen, fondern auf SKönnen.- Den Ausdruck ‚Schöne 
Wiſſenſchaft; für Poefie, verwarf er, denn die Poefie fei 
feine Wiſſenſchaft, ſondern eine bildende Kunſt wie die 
Malerei... . Nicht die Keen machen den eigentlichen 
Reiz der Pocfie aus, der Bhilofoph habe deren vielleicht 
höhere: aber daß die falte Denkbarkeit diefer Ideen in 
der Poeſie Wirklichkeit erhalte, das fee uns in Ent— 
züden. Die örperlichkeit der Poeſie made fie zu dem, 
was fie fei, und wer jie, wie die Neueren thun, zu fehr 
bergeijtige, der hebe fie auf“... . -*) 

Das Raimundtheater brachte nad Langmanns 
„Eorporal Stöhr” ein Voltsftüd von RBictor Leon „Die 
Ehoriftin* heraus. Das Wort „Vollsjtüd“ hat unter 
dem Ginfluffe ber naturalijtiihen Bemwegung ber 
Reunzigerjahre einen weſentlich anderen Inhalt bes 
fommen, als ed vor ungefähr zwanzig Jahren hatte. 
Damals, in der Blütezeit der frangöfifchen Salon» 
Dramatif, nannte man „Bollsjtüde* jene Bühnenwerke, 
deren Figuren aus der Sphäre des Sleinbürgertums 
genommen waren. Heute ftellen die „Bollsftüde* 
im älteren Sinne ein jtattlie8 Stontingent zu den 
Komödien“ und „Schaufpielen*; was fid) heute „Wolf 
tüd* nennt, bas find zumeift Stüde, die höheren Eritifchen 

nforderungen nicht genügen, die mit falfchen Gefühlen, 
falfchen Stonjtruftionen, melodramatiichen Effekten, billiger 
Moral und um jeden Preis verſöhnlichen Ausgängen 
arbeiten — kurz: Stüde nicht oder nit bloß aus 
dem Polfe, fondern für das Bolf. Volk find dann alle 
die, die ſich's gefallen rs Durch die Bezeichnung 
„Boltsftüd” erbittet der Autor die Nachficht der Uns 
fpruchsvolleren. Er Togt etwa: „Entichuldigen Sie, daß 
id; Ihnen mit folhen Dingen fomme. ch weiß ganz 
gut, daß gute Stüde anders find — aber das Volk 
will es fo.“ Nun, das Bolf laäßt ſich auch die guten 
Stüde gefallen; aber auch die „Volksſtücke“ fieht es fich 








*, Die Verfaflerin bat ſich über die fünftleriichen Abſichten 
ihrer Dichtung, die fie von einem Teile der Kritit mißverftanden 
fab, in einem Feuilleton der „N. Fr. Pr.* jelbit ausgeiprocen, 
das im „Echo der Zeitungen” des vorliegenden Heftes nähere 
Gmähnung findet. D. Red. 


im 18. Kahrhundert 


anz gerne an, befonder3 wenn die Komik nicht zu kurz 
ommt. Für die forgt in Leon Stüd vor allem die 
Sargonfigur eines jüdiichen Theateragenten, die fehr gut 
einfegt und nur leider im zweiten Alte fi aus einer 
Iuftigen Epifodenfigur in einen ernjten und mwidtigen 
Träger ber Handlung verwandelt. Won glänzender 
— ————— iſt die Szene, in der der alte biedere 
Geldbriefträger feiner emporgeſunkenen Tochter die Geld— 
fendung eines reihen Verehrers dienftlich zu überbringen 
hat. Hätte Leon nicht wieder durch dieſe Szene ber 
wiejen, wieviel echtes dramatifches Talent neben aller 
Routine in ihm ftedt, fo würde ihm der Sritifer mit 
Dir Ag und Stillſchweigen die Generalabfolution 
erteilen, die der Autor durch das befcheidene Wörtchen 
„Boltsjtüd“ erbittet. 

Neben den vielen dilettantifhen Unzulänglidhteiten, 
mit denen Wolzogend „Ueberbretti* bei ee zweiten 
wiener Gajtipiele das neue Genre zu biöfreditieren 
fuchte, verdiente außer Raoul Auernheimers graziöfem 

mwiichenfpiel „Der Unverfhämte*, das in Berlin fon 
efannt ijt, eine Pantomime bes Freiherrn Karl von 
Levetzow, „Die beiden Pierrot3*, ernfteres, kritiſches 
— In einer einleitenden Confoͤrence bemuhte ſich der 
erfaſſer darzuthun, daß bie Pantomime keines wegs dem 
deutſchen Weſen fremd und daß ihr Wirkungen möglich 
ſeien, die dem geſprochenen Drama verſagt bleiben. 
Nun, die Pantomime ſelbſt hat den Redner gründlich 
Lügen geſtraft. Es iſt keineswegs ein Zufall, daß in 
apa und Stalien die Pantomime blüht, während 
e in Deutichland bisher feinen Boden gefunden hat. 
Denn das Weſen der Pantomime liegt darin, daß durch 
Körperbewegungen und Mienenipiel Empfindungen und 
Gedanken mit einer jo eindringlicden Plaſtik zum Ausdrud 
ebracht werden, daß fie das geiprochene Wort entbehrlich, 
a überflüffig und ftörend erjcheinen laffen. Die romani» 
chen Völker nun begleiten in ihrer lebhafteren Urt 
elbft minder elementare Genrütsäußerungen mit groß- 
linigen, daher leicht verftändlichen Gebärden, und fo mag es 
leicht möglich fein, einem frangöfifchen oder italieniichen 
Publitum die ganze, freilich nicht zu verwidelte Hand⸗ 
lung eines Stüdes vorzufpielen, ohne daß ein Wort 
dabei geiprocdhen wird, und ohne daß die Bewegungen 
gezwungen fcheinen. Dort gehören im Leben die Geften 
zum gejprochenen Wort, das in der Pantomime einfach 
megfällt. Anders liegt die Sache bei den germaniichen 
Rafjen. Hier finden nur die jtärfjten Empfindungen 
ihren Refler in der Gebärbe, und eine deutfche Pantomime 
wird fi) daher auf die wuchtigſten Affekte beichränten 
müffen, wenn anders fie dem Zuſchauer mehr bieten 
foll als eine Folge von Bilderrätfeln. So wirkte denn 
auch bei den „beiden Pierrot3“ der wunderfchöne Iyrifche 
Schluß ergreifend, während die vorbereitende Handlung 
einen unangenehmen zappeligen Eindrud madte. Ohne 
das erläuternde Programm hätte fein Menſch eine 
Ahnung gehabt, zu welchem Ende die Dariteller mit 
Arme, Bein» und Gefihtsmusteln auf der Bühne 
ge Dem Projekte einer deutichen Pantominte 
aben „Die beiden Pierrots“ das Todesurteil geiprocdhen. 
Richard Wengraf. 

An Potsdam erlebte am 11. Oftober am fönigl. 
Scaufpielhaufe Ferdinand Bonns und Thilo 
v. Trothas dreiaftiges „Hiſtorienbild“ „Edles Blut“ 
feine Uraufführung. Das Stüd, ein Napoleon-Schau— 
fpiel, dem die Kritik nicht viel gutes nachſagte, fand 
——— bei dem potsdamer Publikum eine warme 

ufnahme. 


In den letzten Wochen wurde an zwei verſchiedenen 
Orten der Berſuch gemacht, der deutſchen Bühne zwei 
weitere Stüde von Shaffpere zu gewinnen: im breslauer 
Stadttheater ging das Schaufpiel „Maß für Maß“, das 
in vereinfachter Form gegeben 
wurde, in Scene und erzielte, wie die Blätter berichteten, 
eine volle dramatifche Wirkung, und im deutjchen 
Schaufpielhaus in Hamburg gab Alfred v. Berger 
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„Heinrich VIII.“ in feiner eigenen Bearbeitung. Der 
Berſuch ſcheint gleichfalls geglüdt zu fein. 
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(Romane und Movellen. 


Die neuen Belligen. Roman von Karl von Heigel. 
Potsdam, Dito von Huth. 1901. 265 ©. M. 2,50 
(3,50). 

In der nüchternen, aber behagliden Atmoſphäre 
der müncdhener Wurftglödler beginnend, führt uns ber 
neue Roman Karl dv. Heigel3 bald in den an Wunder: 
lichkeiten und Berzerrungen reichen Kreis einer Heil 
anftalt, Buddhi Manas, in der Doktor Baldrian, ein 
Sünger der indifchen Wdepten und ſelbſt Adept, die 
Rewoſen vor allen Damen, nad) den Lehren bes Buddhis⸗ 
mus don ihren Leiden befreit. Der Aufenthalt in dieſem 

eim der, wenn nicht förperlih, jo doc jedenfalls 
eelifch Kranken wäre unerträglich, tauchte nicht der Ber» 
aſſer feine Schilderungen in das Licht eines groteöfen 

Humord. Außerdem wahrt fi) der Held der Geſchichte, 

der junge Graf Hach, der fein Schloß an ben philofo- 

phifchen Kurpfuſcher vermietet hat, die volle Unbefangens 
beit gegenüber dieſem Treiben und ift mit feinem 

— ganz auf der Seite der halben Seelen, die des 
ages in Buddhi Manas ſich kaſteien, des Abends 

aber bei Bier und Knodeln im benachbarten Gumpenhof 

fi ſchadlos Halten. Leider läßt fi) der Erzähler dazu 
verleiten, einen Sport, der fi) von ſelbſt als Narrheit 

Tennzeichnet, allzu weitſchweifig zu behandeln und das 

durch das Autereffe von dem Schidjal feiner Helden 

abzulenfen. Das Grotesfe des Vorwurfes intereſſiert 

Heigel mehr als die Geſchichte der wenigen Gefunden, 

und wenn er aus ben Dodtor Baldrian nicht nur 

einen Schwätzer, jondern einen halben Gauner macht 
und in feinem Haufe einen notorifchen Hodjtapler und 

Dieb ſich einnijten läßt, jo verſtärkt er zwar den toll» 

häuslerifchen Charakter feines Milieus, aber nicht das 

Intereſſe an ihm. Die Race, die Graf Hach an ber 

fofetten Frau, die ihn abgewieſen hat, und an ihren 

ganzen Sreife nimmt, die Einführung feine® Diener 
in der Geftalt eines indiichen Fürften und Weifen, liegt 
zudem außerhalb der Würde des Mannes von Ehre 
und der fait tragiihe Ausgang diefer Komödie droht 
die Grundftimmung des Ganzen fait zu zerjtören. 

So Scheint das Bizarre des Gegenftandes auch da auf 

die Phantafie des Verfaſſers abgefärbt zu haben, wo er 

auf tiefere Wirkungen auszugehen beabfichtigt. 

Dresden, Leonhard Lier. 


Eine pflichtvergellene Frau. Sittenbildb von Dora 
Helfft. Dresden und Leipzig 1899, Heinrich Minden. 
165 ©. M. 2,—. 

Es fei geitattet, hier an eine Beiprechung der „Bei 
Bücher von Widitröm* im Litt. Echo (IL, 1) au erinnern, 
wo don ber „Modernen Geſchichte“ dieſes Dichters ges 
fagt wurde: „Das Problem gemahnt an Ibſen. Wenig- 
jtens ijt man verfucht, zu glauben, daß diefer Stoff nur 
von einem nordiſchen Dichter für die Litteratur hat 
entdedt werden fünnen — oder bon einer der fühnen 
Frauen, die in den letten Jahren unfere Bücherſchränke 
mit jenen freien, rüdiichtslojen Werfen bereichert haben, 
in denen wir fie eine jo erfchütternde Kritik an der 
Sefellichaft, zumal an deren männlichen Bertretern, 
üben ſehen.“ Thatjächlich hat fich bald darauf aud) eine 
Frau zum Wort gemeldet und ihr Bud „den Eltern 
heranwachjender Söhne gewidmet”. (Nebenbei: warum 
nicht — Wie Daubdet feine Sappho — den Söhnen 
jelbjt, „wenn fie 20 Jahre alt fein werden*?) Dasfelbe 
Thema in derfelben Form, der bes Tagebuchs. Die 
Heldin auch hier: das Weib, die Märtyrerin; der Gegens 


ftand ihrer Anklage: ein kranker Mann, der mit ihr 
die Ehe einging. Der Titel ift ironijch gemeint. Frau 
Guſtava Sandermann fchidt ihr Tagebud) dent Sanitäts- 
rat, an deſſen Urteil ihr liegt, nachdem fie ihren fiechen 
Mann verlaffen und Aufnahme bei einem jungen Arzt, 
mit dem fie eine Jugendliebe verbindet, gefunden hat. 
Das Tagebuch, in dem fie die Leiden ihrer Ehe, die 
Gewiffenlofigkeit de8 Mannes erzählt, ſoll ihm zeigen, 
warum edihre Pflicht war, aus dem Haufe des Mannes, 
den fie nicht lieben Ionnte, fondern nur verachten, zu 
flieben: „Wenn nun geichähe, was wir fo lange ver» 
geblich gewünfcht, was jollte da für ein Wefen entitchen, 
das Krankheit und Blödfinn mit in bie Wiege gelegt 
befonmmen hat. Nein, nein!“ (S. 159.) „Und mas 
ich jett fordere,“ fagt fie in der begleitenden Zuſchrift 
an den Ganitätörat, der an einem e „über die 
Mafregeln zur Belänpfung der verbreitetiten Bolks- 
ſeuchen“ arbeitet, „ijt nicht Milde, fondern Strenge, 
rüdfichtslofe Strenge zur Befämpfung einer Seuche, die 
man ungehindert weiterfreifen läßt, in einer Seit, wo 
ntan gegen alle anderen jo energiſche Mahregeln 
ergreift.” (S. 5.) Man fieht ſchon aus diefen Proben, 
worauf es der Berfafjerin in eriter Linie ankommt: auf 
die Sade. Von tiefem, fittlihem Ernſt durchdrungen, 
ſchreibt fie einen fachlichen, fauberen, knappen, zumetlen 
etwas trodenen Stil und weiß, wie ein gejchidter 
Staatdanmwalt, alles Anrüchige unter Beweis zu jtellen. 
Man giebt diefer Guſtava Sandermann ſchließlich Recht, 
aber jo recht ſympathiſch wird fie uns nicht. Etwas 
„Graues, Nüchternes, Wiſſenſchaftlich-⸗Abſtraktes“ bleibt 
als Bodenſatz zurüd, viel mehr ald bei Widitröm, der 
demfelben jpröden Stoff auch dichterifch gewachfen war. 
Ihm mandelt fi unter den Händen alle® in Gold. 
Dora Helfft bepadt ung mit Steinen, und fie jucht fich 
nicht die Heinften aus, denn fie will uns feufzen machen 
unter der Laſt. Sie will an unfer Gewiſſen rühren, 
dantit wir inne werden, wie verderbt wir find. Diefes 
Ziel hat fie erreicht, und man fann auch ihrem Büchlein 
die größte Verbreitung wünſchen — bis das Werk des 
Sanitätsrats erfchienen fein wird, der ohne Frage alle 
diefe Probleme noch grauer und nücdhterner, aber dafür 
auch wiffenfchaftlicher behandeln wird. Denn er wird 
fi) dagegen verwahren, als Dichter beurteilt zu werben. 
Man verjtehe mich recht: die kluge und mutige frau, 
die diefes leſenswerte Büchlein geichrieben hat, verdient 
unfere Sympathie. (Mehr als ihre Heldin, diefe im 
Anfang als rechte Gans gezeichnete Guftava Sander» 
mann!) Sie hat aud; fiher Talent, aber vielleicht noch 
mehr zur Kunft der Lebensführung als zu der bes 
Schreibend. Denn im Leben ift fie ficher ein Charafter. 
Berlin, F. F. Heitmüller. 


Beidenftamm. Roman von Wilhelm Meyer-Föriter. 
Stuttgart, Deutjche Berlagsanitalt. 1901. 332 ©. 
Sportöromane fangen nächgerade an. zur Kalamität 

u werden. Offen und ohne jeden Verſuch der Be 
(Hönigung will ich gefteben: ich war nie auf der Renn— 
bahn in Hoppegarten oder Karlshorſt, aber ich kenne fie 
fo genau, ald wenn ich ein dutzend mal draußen ges 
weſen wäre, fo ojt haben mic im Laufe des lebten 
Jahrzehnts die berfchiedeniten Romanverfaffer dahin 
entführt und mich in meinen vier Wänden die Gens 
fationen großer Renntage mit allen Mitteln moderner 
Schilderungskunſt durchfoften lafjen. Diefer Teil von 
Mieyer-Föriterd neuem Roman befitt ſonach den Weiz 
der Neuheit nicht, und Speziell die figurenreiche Dars 
tellung des großen Armee-Jagdrennens, die faft ein 
Fünftel des Buches füllt, * wir mit entſprechenden 
Farben- und Stimmungseffeften erſt im vorigen Jahr in 
mptedas „Eyſen? gelelen. Bier wie dort reitet ein tiefe 
verfchuldeter junger Offizier das letzte große Rennen 
um feine Grijtenz, bier wie dort verſagt ſich ihm der 
Sieg, und Umterifa nimmt ihn auf, wo er fich nad 
Jahr und Tag die reiche Erbin fiſcht. Nur läßt er bei 
MeyerssFörfter eine bildihöne arme Praut zurüd, die er 
fieben Jahre fpäter als Gattin feines älteren Bruders 
verblüht und entgeiftert wiederfindet, als er mit der 
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eigenen blühenden Gemahlin zu kurzem Beſuch in die 
Heimat kommt, gerade redt, um in Clavigo-Stimmung 
die blaſſe Marie noch fterben zu fehen. 

Das Bud) enthält mande frifche Seite, es hat den 
flotten Strich der früheren Romane Meyer-fFörjterd und 
ein paar wirklich poetiſche Ginzelheiten, vor allem die 
Wiederſehensſzene zwifchen den einjtigen Liebesleuten. 
Aber abgejehen von der Verbrauctheit des Stoffes mit 
allem Drum und Dran — daß die Geſchichte aus— 
nahmsweiſe zumeift in Hannover fpielt, ftatt in Berlin, 
macht fie nicht gerade origineller — ftört auch hier wieder die 
mandmal fait ſchon herausfordernde Willtür, mit der Per—⸗ 
onen, Berhältniffe, Charaktere, Stimmungen u. f. m. 
dem bloßen Gffeft oder Stontraft zuliebe geſchoben, ge- 
dreht, geknickt, gejtülpt werben, als ob piuchologiiche 
Wahrheit nur ein leerer Wahn und die Welt ein 
Marionettens Theater wäre. Selbit der Tod muß diefem 
gewaltthätigen Erzähler Orbre parleren und ſich juft in 
dem Moment einftellen, two er es für feinen romantifchen 
Dank gebraucht mag auch fonjt abjolut feine ärztlich 
eititellbare Urſache dafür vorhanden fein. Es iſt ſchade, 
daß ein jo lebendiger und gut disziplinierter Erzähler, 
wie Meyersyöriter, juſt in der pfychologifchen Entwidelung 
und Motivierung mit fo Zonjequenter Oberflächlichkeſt 
verjährt, wie irgend ein Induſtrieller des gewöhnlichen 
Beitungsromanbetriebs. JE: 


Menihb unter Menfhen. Roman von Emmy von 
Egidy. Dresden, E. Pierfon. 1900. M. 3,—. 

or etwa drei Jahren gab die Tochter M. d. Egidys 

einen Roman „Darie-Elija* heraus, defien Gharafter- 
zeichen eine auffallende Ueberfeinerung des Empfindens 
war, eine Mimofenhaftigfeit, in-deren fünftlerifcher Ber 
herrſchung auch wieder die Borzüge des Werkes lagen. 
63 war das erſte Buch der Verfafjerin. Da es aber 
nad Wilhelms dv. Polenz einführender Bemerlung ein 
„Belenntnisbud” war, „gefchrieben, nicht um zu gefallen, 
nicht um eine Tendenz zu verfechten, auch nicht um ein 
Thema zu behandeln, jondern einfach um fich felbit 
Genüge damit zu thun” — d. h. alfo, ohne die Selbitkritif, 
= der man ſich fonit verpflichtet fühlt, wenn man ein 
et in die Welt fhidt, fo ift e8 nicht eigentlich das 
„EritlingSwerf” der Berfafjerin. Ein ſolches kann man 
eher den vorliegenden Roman nennen, in dem Emmy 
von Egidy ihrer eigenen Hauptſchwäche, diefer Mintofen- 
baftigfeit des Empfindens, oder befjer gelagt, diefem aus 
einer gewiſſen Innerlichkeit einerfeitö und geiftigen Träg- 
beit andererfeit3 hervorgehenden Unvermögen, ohne zu 
hoch oder zu niedrig geipannte Anſprüche mit den Menſchen 
fertig zu werben, energiſch zu Leibe geht. Da fie den 
Konflift auch zu löfen oder doch über ihm zu jtenen 
verfucht, gewinnt das Buch mehr litterariigen Ans 
ipruh als fein Vorgänger. Die Fabel ift diesmal 
jehr dünn; ein junges Mädchen, das ähnliche allgemeine 
Charakterzüge verrät, wie die Verfaſſerin in litterarifcher 
Beziehung, wird ind Leben hineingeführt und fucht 
dur ein Syſtem von Beobahtung, Selbſterkenntnis 
und thätiges Eingreifen ihre Beranlagung zu beredeln, 
worüber fie zur Dichterin wird. Die feine Schilderung 
ift durchaus urfprünglih und ungeſucht, aber nicht 
immer künſtleriſch rein. Die geſchilderten Charaftere find 
da, wo fie lang genug ausgelponnen find, lebendig und 
anſchaulich. as ber Verſaſſerin fehlt, iſt das knappe 
Bort, die umfchmelzende Sinnlichkeit der Anſchauung, 
und eine Mar bemwußte Tendenz. Mas ihr zu Gebote 
ſteht, ift feine Beobadtung, namentlich auf fittlichem 
Gebiet, ein liebevolles, das Gute fuchende Gemüt und 
eine gewandte Feder. Goethe empfahl in den Gefprächen 
mit Eckermann, daß Schriftiteller, denen eigene finnliche 
Glut abginge, folde Stoffe wählen möchten, die jelbit 
inhaltlich finnliche Fülle, Unfchaulichkeit und Abwechs—⸗ 
lung in fi) trügen, und dem abjtraft denfenden Schüler 
gab er wiederholt die Uebung auf, Gefehenes oder 
Schbares zu ichildern und fi mit Worten Rechenſchaft 
abzulegen, beifpielöweife über die Beichäftigung einzelner 
Handiverfe und bergl. Unſere litterariichen Zeitgenoſſen 
neigen wohl eher dazu, zur homöopathiſchen Kur zu 


raten: was du nicht kannſt, dverfuche nicht, was du 
fannjt, bilde zur Birtuofität aus. Dem Lefer ift der 
Dichter lieber, der fich nad; Goethes Rat bemüht; und 
ich glaube, auch der Dichter wird, wenn er reblich ift, 
mehr Freude daran haben, fich ein reichere® Können 
auszubilden, ald zum „Meifter in der Beſchränkung“ zu 
werben. Der Berfafferin von „Menſch unter Menjchen” 
ftehen nod) beide Wege offen. 


Berlin Hermann Häfker. 





Grossstadtpflänzchen. Von Jeanne Marni. Ginzig 
berechtigte Ueberfegung aus dem Franzöſiſchen von 
Paul Bornftein. Umſchlag-Zeichnung und Illu—⸗ 
ftrationen bon Ernſt Heilemann, München 1901, 
Albert Langen. M. 3.— (4,—). 

Berbstzeitlose. Bon Jcanne Marni. Cinzig berechtigte 
Ueberfegung aus dem FFranzöfiihen von Nelli Zur 
hellen. Umfichlag-Zeihnung und Alluftrationen von 
Paul Rieth. Münden 1901, Albert Zangen. M. 3,— 
(4,—). 

Der Dialog als befondere litterariihe Ausdruds- 
orm datiert nicht erſt aus der letten Phaſe der franz» 
iſchen Schilderung. In Deutichland bereit3 an den 
verfchiedenften Stellen imitiert, ift er dort nit nur in 
den amüfanten petit Bob-Büchern der Gyp, in fo 
Haffiihen Büchern wie Lavedans „Jeunes“, deren 
Uebertragung dod nur fragmentariih unternommen 
worden ift, bei Donnay, in den romans dramatiques 
von Abel Hermant, fondern aud im Romansszeuilleton 
des Gil Blas, in der politifchen Chronik vieler Tages» 
ge vertreten. Er erhält feine Berechtigung durd) 
ie Abficht, Tleine Szenen des Lebens pointiert, im 
Ertraft darzuftellen, vom leer gelaffenen Stimmungs⸗ 
hintergrund um fo brutaler fich abheben zu lafjen; ohne 
diefe Wirkung tft feine Form überflüſſig. Jeanne Marnt 
nehört zu den viel gelefenen Autoren des Dialogs erjt 
feit drei Jahren und etwas darüber; ihrem perfönlichiten 
Bud von den „enfants qu’elles ont“ hat Forain eine 
Dedzeichnung gegeben, in „Celles qu’on ignore* 
ſchlug fie fozialsfentimentale Töne an. Sie verrieten 
den Geihmad dieſer Männernahahmerin, die fremde 
Technik in den „Fiacres“ recht Hug zu belaufchen 
wußte. GCharakteriftifch aber ift, daß fie oft in Novellen» 
weile die Stimmung außerhalb des Dialogs liefern 
muß. Sie produziert unter der Aufmerkſamkeit der 
deutichen Litteratenmwelt, feitdem ein überjchätender 
Artikel von Georg Brandes über fie befannt geworden 
war. — Bon den zwei neueiten (milltürlihen) Samm— 
lungen ijt die durh Dr. Bornftein beforgte geſchickt 
redigiert und läßt auch gefchidt den Urgot des Originals 
erkennen, die des Fräuleins Zurbellen wenig interefiant. 
Entfprechend der fünftleriiche Schmud: Heilemann jcharf, 
geiftreih; Nieth, der Jugendzeichner, unprägnant, von 
minderer Gejtaltungsfraft. 

Stuttgart. Paul Wiegler. 

Schwarz — Braun — Blond. Bon Guy de Maupaffant. 
A. d. Franz. von F. Gräfin zu Neventlow. Umſchlag— 
zeichnung und Illuſtrationen von F. Freiherrn von Rez— 
nicef. Münden, Albert Zangen, 1901. M.3,— (4,—). 

Neun Gefchichten von Frauenzimmern, auf deren 
Haarfarbe es abfolut nicht anfommt — ja, man fann fo» 
gar jagen, daß von ihrem irdiihen Teil juſt ihr Kopf 
die kleinſte Rolle darin fpielt — find in diefem Band der 
Illuſtrierten Bibliothet Langen, die ſich durch brillantes 
Papier, guten Drud und faubere Kliſchees vorteilhaft 
auszeichnet, vereinigt. Eine Auswahl — drei aus „Le 
Horlä“, je zwei aus „La main gauche“ und „Contes du 
jour“, je eine aus „La maison Tellier“ und „Contes de la 
becasse* — die geeignet tft, Maupaffants Dichterruhm 
zu verdunfeln und feinen, leider in deutſchen Philifter- 
freifen immer noch lebendigen Ruf als pornographiicher 
Scriftiteller zu befeftigen! Es iſt fehr bedauerlich, daß 
der große Tote gegen foldhe Bietätlofigkeiten, zu denen in 
eriter Linie auch der wenig geihmadvolle Geſamttitel zu 
zählen ift, nicht gefchütt werden kann. — Die Ueber« 
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fetzung iſt nicht Schlecht, aber ohne Feinheit; auch Fehler 
fommen vor, 3. ®.: „Un monsieur, qui ressemble aux 
portraits d’Henri IV* — „Ein Herr in Henrisquatres 
Koftüäm*!! (S. 155). Megnicel3 Bilderhen find zu 
geledt und fonventionell, und doch wäre gerade er ber 
geborene Maupafiant-Ylluftrator, der berufene Nad- 
dichter mit dem Leichenitift. 


Berlin, Fritz Carsten. 


ZBitteraturwiſſenſchaftliches. 


Blätter aus dem Leben und Dichten eines Verſchollenen. 
Bum 100. Geburtstage von Ernſt Ortlepp (1. Auguſt 1800 
bis 14. Juni 1864) teilweife nach unverdffentlichten 

andichriften und jeltenen Druden. Bon %. Walther 
uige 8. — Berlag der Deutſchen Buchhandlung, 

Dieſes hübſch ausgeſtattete Buch ſchildert das Leben 

und Dichten eines litterariſchen Vielſchreibers, der längſt 

vergeſſen iſt. Won 1800 bis 1864 hat Ernſt Ortlepp auf 
der Erbe gemweilt. Ein gefälliges Formtalent ließ ihn 
ſchon auf der Schule in Pforta griechiſche, lateimiſche 
und beutjche Berfe machen; etwas von dent Geiſt des 
Humanismus, den er hier in fid) aufnahm, iſt ihm bis 
zuletzt —— Sein Unglück war es, daß er ſich ſelbſt 
eine größere poetifche Sraft und Begabung zufprad, als 
die Mitwelt ihm zugeitehen konnte. So begann er mit 
bochfliegenden Plänen, voll von Idealismus, fo ließ er 
eine Maſſe von Dichtungen und Ueberfegungen — er 
bat auch Shakipere überjett und Nabener herauss 
gegeben — in die Welt geben, aber nichts war recht 
ausgereift und vollendet. Ruhelos wanderte er bon 

Ort zu Ort; fich maßlos überfhägend, mußte er fich 

nicht zu zähmen; einen feiten Beruf zu ergreifen, war 

er nicht imitande. Und fo zertann ihm fein Leben: als 

Trunfenbolb, als halb verhöhnter, halb ſcheu angejehener 

Belegenheitsreimer nieberer Stufe tjt er bei Naumburg 

elend zu Grunde gegangen. 

eder durch feine poetische Begabung noch durch 
feine biftoriihe Stellung kann Ortlepp uns anziehen. 

Unter den ‘Proben, die lges mitteilt, erheben fich wenige 

Stüde über den Durchſchnitt; wo fich eine Spur größerer 

dichterifcher Straft findet, wird fie von der Majle des 

Gewöhnlichen vernichtet. Ilges bemüht fich, nicht in 

ben Fehler der Ueberihätung zu verfallen; er will feine 

„Rettung“ im gewöhnlichen Sinne geben. Wir fürchten 

aud, daß er wenig Leſer finden wird, bie ihm die Mühe 

lohnen werben, mit der er den Schidfalen feines Helden 
nachgegangen ift. Ortlepp ift verfchollen und wird es 
eiben. 


Hannover. Dr. Woldemar Haynel. 


Der Teufel in der Dichtung (Dyabel w poczyi). Ge— 
ſchichte und Pſychologie der das Böfe verkürpernden 
Bejtalten in der fchönen Litteratur aller Bölfer und 
Beiten. Studie von Sgnach Matuſzewſki. Zweite, 
weſentlich geänderte und vermehrte Auflage. Warſchau, 
B. Natanfon 1900 (in polnischer Sprade). 

Das Buch behandelt ein Kapitel aus der jet fo 
entfig gepflegten vergleihenden Yitteraturgeichichte und 
ganz gewiß eines der interefjantejten. er Berfaffer, 
einer der bedeutendjten polniichen Stritifer, weilt mit bes 
fonderer Vorliebe auf jenen Örenzgebiete, wo bie re: 
ligiöfen Anſchauungen eines Bolfes und feine poetifchen 
Erzeugniffe unmerklich ineinander übergehen. Auch diefe 
Studie wurzelt da. Bon den wenigen Fragmenten der 
beinahe Ingenhaften akfadiichen Litteratur (in der bors 
ſemitiſchen Zeit Babyloniens) angefangen bis auf bie 
moderniten Satanijten wird da die Berförperung des 
böfen Prinzips in der Dichtung verfolgt und auf Grund 
diefes umfangreihen Materials eine Suntheie verſucht. 
Es ergiebt fi), daß nur dort der Teufel eine bedeuten⸗ 
dere Nolle in der Poeſie fpielt, wo der Menſch dem 
Prinzip des Guten das Böſe ald eine gleiche ſouveräne 
Macht gegenüberjtellt; fo hat 3. B. die perfifche Dichtung, 
auf der Borftellung von Ahriman und Ormuzbd fuhend, 





bie erite imponierenbe Gejtalt des Teufels hervorgebracht 
Ge Teufel Yblis in dem Buch der Könige von Firduſi) 
eder die Griechen noch die Römer haben abfolute 
Zeufel gekannt, aud) nicht die alten Hebräer, in deren 
Bud) Hiob der Satan zwar ein Ankläger der Menid« 
beit, fonft aber ein Unterthan Gottes iſt; erit in der 
apofryphiichen Litteratur (in dem Buche Henoch) ift der 
Satan eine mädtige, aus freiem Willen bandelnde 
Perfönlichteit. Auf das Ghriftentum übergehend 
forfcht der Verfaſſer den Einfluffe der griechiſchen, alt« 
gernianifhen (Loki), keltiſchen (Merlin) und normans 
nifchen Müthologie (Nobert der Teufel) nah und bes 
ſchaftigt fih dann mit der althrijtlichen Zeit, ſowie mit 
der Poeſie Dantes, der zuerft den Satan in die Sphären 
der {bee gehoben, fowie mit der mittelalterlichen Bolks— 
poejie (Theophilusfage, die Myſterien u. ſ. w.). Der Bers 
fafjer bemerft, die fatholifche Geiitlichkeit, die von ber 
Kanzel herab immer fo leidenfchaftlich gegen den Teufel 
loszog, habe ihn gerade deshalb in den Wugen des 
Volkes jo bedeutend gemacht; das naive Gemüt beugte 
fi) vor diefer Macht, und nad und nad) wurde der 
Satan eine verehrungswürdige, dann fogar eine 
ſympathiſche Geſtalt. ein trauriger, in einfamer 
Größe träumender Satan. Die Borlie der Mes 
naiffance ift auf diefen Gebiete wenig originell. Taſſo 
und Gamoäns ahmen nur al nad, ſelbſtandiger tft 
on ber komiſche Teufel der Spanier, großartig erit 
arlowes („Fzauft”) Satan, in feinem titanifchen Stolze 
tonfequenter als der des Holländer Ban VBondel. Die 
pfeudo-Kaffifche Zeit in Frankreich, die allen Aber- 
glauben verpönte, lachte auch den Teufel aus (vergl. 
die Parodieen bei Roltaire, Pe Sage, Parny). Die 
deutihe Dämonologie (Klopftod und das Fragment 
Leſſings) fonımt zuerst bei Matuſzewsſti etwas zu kurz, 
ündlicyer ift der Berfaffer ſchon bei Goethe, feinen 
ewußten Nahahmern und unmillfürlichen Nachfolgern, 
fowie bei Byron und der ganzen Litteratur des 19. Jahr⸗ 
bunderts. Sehr ftreng beurteilt er die moderne Dichtun 
der er infolge des Cinfluffes der modernen pantheiftts 
—* Philoſophie überhaupt die Fähigkeit abſpricht, 
ſcharf gezeichnete und ſtreng konzentrierte Geſtalten des 
Teufels zu ſchaffen, wie ſie beſonders das Epos und 
das Drama verlangen, in denen die lyriſch-dämoniſche 
Stimmung nicht genügt. Zum Schluffe gelangt der 
Verfaſſer zu dem Hefultate, der Protejtantismus förbere 
mehr den dichteriichen Satanismus als der Katholizis- 
mus, da bei jenem „ber Gegenfag zwiſchen Hölle und 
Himmel fchärfer ausgeprägt tit”. 

Das Buch enthält eine Fülle an der Quelle ges 
ſchöpfter Nachrichten und feiner Beobachtungen, die 
überfichtlich geordnet find, wenn auch die Synthefe wohl 
etwas tiefer eindringen fönnte. Eines vermiffen mir 
am empfindlichiten, wie das freilich bei der vergleichen« 
den Litteraturgeſchichte leider nicht jelten der Fall ift: 
man berfolgt ein beſtimmtes Motiv innerhalb vieler 
Bölfer und Epochen, betont das Unveränderliche, zeichnet 
ſtreng wiflenfchaftlih die LUnterfchiede der Raſſen, Rer 
ligionen, Nationen, Seiten u. dergl., vergißt aber dabei 
beinahe die Perfönlichkeit, den fubjektiven Charakter ein- 
zelner Dichter. Milton und Klopftock waren beide Pro- 
teftanten, und doc find ihre Teufel fo berfchieden. 
Warum? Weil der eine ein Gngländer aus dem 
17., der andere ein Deutfcher aus dem 18. Kahrhundert 
mar? Ganz gewiß, aber doch wohl auch deshalb, weil 
fie als Dichter heterogene Perfönlichfeiten waren. Troß 
dieſes Mangelö verdient das Bud, das in zwei Jahren 
in zwei Yuflagen erjchienen ift, bald eine dritte und — 
eine deutſche Ueberſetzung. 


Lemberg. Dr. J. Flach. 


Ende nädjiten Jahres werden nun aud Franz 
Grillparzers Werfe für den Verlagsbuchhandel frei. 
An billigen Ausgaben wird dann fein Mangel fein, 
einjtweilen aber bat der Verlag der J. &. Cottaſchen 
Buchhandlung Nach. noch einen Vorfprung von Fünf—⸗ 
vierteljahren, um mit feinen verfchiedenen fürzlich er« 
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ſchienenen Bolksausgaben zuerſt ins großere Publikum 
u dringen. Den verſchiedenſten Bedutfniſſen wird hier 

nung getragen. Zunächſt giebt es eine age 
Bollsausgabe in Klein-Okltav, die alle Dramen, die 
beiden einzigen rung go Grillparzers, eine 
Auswahl feiner Gedichte und Bermifchten Schriften und 
feine Selbjtbiographie enthält. Sie fojtet in 8 oder 4 
bübfchen Zeinenbänden nur 4ME. In größerem —— 
—— Ausſtattung exiſtiert ſodann eine Ausgabe 
er ſamtlichen Dramen allein in drei ſtarken Doppel» 
bänden (Preis Mt. 6,—, Halbfranz ME. 9,—.). Endlich 
wurde noch eine Auswahl „Dramatifche Meiiterwerte* 
zu einem jchönen, 750 Seiten ſtarken Großoktavbande 
vereinigt, für den der Preis Mk. 3,— beträgt. Allen 
drei Ausgaben ift das Bildnis des Dichters, den eriten 
beiden auch die Einleitung Heinrich Laubes nebit deffen 
Nahmworten zu der eriten Gefant-Ausgabe beigegeben. 


Prof. Hanns Fechner bat von feinen Raabe-Erinner« 
ungen einen Privatdrud auf Bütten mit der wohlgelungenen 
Nachbildung Feines befannten Naabe-Porträts in Heliogravüre 
beritellen laſſen und mit diejer Heinen nachträglichen Feſtgabe 
feine und Raabes freunde erfreut. 


—— — — 


Nachrichten 





Das Inhaltsverzeichnis 

des III. Jahrgangs liegt diefem Hefte bei. Es hat Died» 
mal die Stärke eines vollen Heftes, da durch Hinzunahme 
einer neuen Rubrik und genauere PVereinzelung der 
wichtigeren Fyundftellen der yo Ari um etwas er» 
mweiterte. Im übrigen ergiebt e8 die Mitwirkung von rund 
250 verjhiedenen Autoren und weiſt die Titel von mehr als 
700 befprodenen Büchern auf. Die Zahl der im Sachregiſter 
der drei Eho-Nubrifen (Zeitungen, Beitfchriften, Aus» 
land) vermerften Segenitände erreicht — obwohl belang- 
loſe Erwähnungen unberüdfichtigt blieben — nahezu 
2000, Bei näherem Zuſehen ergiebt gerade dieſer Teil 
des Regiſters einen ziemlich getreuen Abguß der 
litterariſchen Phyſiognomie eines Jahres, injofern er 
wenigitens das hervortreten läßt, was im Vordergrunde 
des Intereſſes ftand. An der Spite finden wir da 
jelbitverjtändlich den Namen Goethe mit über 100 Funds 
itellen, ihm folgt Nietsiche, deſſen Nefrologe großenteils 
noch in diefes Berichtsjahr fielen, mit 62, dann Shafipere 
mit 44. Auf Schiller wird nur 21 mal verwieſen (gegen 
47 im VBorjahre), auf Heine 18 mal (gegen 39), auf 
Leifing gar nur 5 mal. Was ſonſt von Hafftfchen Namen 
ofters vorfanı, dankte died dem Anlaß von Gedenktagen, 
wie Lavater (8), Novalis (16), Lenau er oder einer 
litterariichen Sontroverje, wie ber durch Neichel wieder 
belebte Gottſched (15). Ein früher und ein fpäter Tod 
haben die Namen Zacobowski (15) und Adolf Pichler 
(8) häufiger wiederkehren laffen, während bei Wtarie 
Ebner⸗Eſchenbach (17) der fiebzigite Geburtstag dies bes 
wirft hat. Bon modernen Autoren waren Clara Viebig 
(21), Gerhart Hauptmann (20), Lilieneron (11), Waffere 
mann (9) und Bahr (9) dem Regiiter- Pegel nad) die 
meiftgenannten. Bei den Auslands-Autoren ift e8 nicht 
unintereffant. die Schwankungen gegenüber dem letsten 
rt zu beobaditen. Während D’Unnunzio (25), 
ientiewicz (15), Maeterlinf (10), Multatuli (13), 
Kipling (9) nur geringe Abweichungen zeigen, fielen 
jen von 50 auf 23, Tolftoi von 53 auf 25, Bola von 
auf 12, Maupaffant von 12 auf 2, Strindberg bon 

15 auf 9, Ruslin von 19 auf 8. Dagegen jtieg Die 
Biffer bei Bjdrnfon dank feinen Theatererfolgen von 12 
auf 28; über Gorki, der im vorigen Jahr noch fait 
unbekannt war, wurde diesmal an 19 Stellen ges 
Idrieben; von andern ausländifchen Dichtern lamen be- 


fonder8 der Spanier Perez Galdos (T) und ber Eng» 
länder Stephen Philipps (9) in den Vordergrund. Darf 
man auch biefen Zahlen fein zu großes Gewicht beilegen, 
weil ihnen in einzelnen zu ungleichartige8 Material zur 
—— liegt, fo find fie doch im ganzen als Refler der 
itterarifchen Geſchmacksbewegung der Beachtung nicht 
unmert. 





Todesfälle Der Neftor der rheinischen Dichter, 
Friedrich Roeder + anı 12. Dftober in Düffeldorf. Er 
war am 19. Juni 1819 in Eiberfeld geboren und 
widmete ſich dem Bankfach. Ueber fünfzig Jahre ger 
hörte er dem Bankhaus von der Heydt.steriten & Söhne 
in Elberfeld an und war zuleßt deſſen Xeilhaber. 
Obwohl er fih dem poetifhen Schaffen nur in ben 
Abendſtunden widmen fonnte, iſt die Ausbeute feiner 
litterariichen Arbeit doch ziemlich groß. Außer einer 
Sammlung von Charafterföpfen aus der Dichtergruppe 
des Wupperthales („Litteratur und Kunſt im Wiupper- 
thale‘‘) liegt ein Roman (,„Marionetten‘‘), eine Gedichte 
fanımlung und eine Reihe von Dramen von ihm vor, 
von denen „Triſtan und Iſolde“, „Kaiſer Friedrich der 

weite” und die antifen einaftigen Qujftipiele „Die 
hiloſophin“ (öfter8 im berliner Schaufpielhaufe aufges 
Be „Die Satire” und „Malermodelle‘ genannt 
eien. 

In Krakau veritarb der polnische Roman» und 
Theaterfchriftjtelleer Kanaz Sewer Vlaciejomsti im 
Alter von 63 Jahren. 

* + 


Perfönlides. Zulius Stettenhein begeht am 
2. November in Berlin feinen 70. Geburtstag. Seine 
a ee tft Hamburg, feine Univerfitätsjtudien machte 
er in Berlin, und bier ließ er fi) auch 1867 zu dauernden 
Wohnſitze nieder. Für feine früh bethätigten bumoriftiichen 
Talente jchuf er ſich damals in den ehedem vielgelefenen 
„Berliner Welpen“, die bis anfangs der Neunzigerjahre 
beitanden, eine — Tribüne. Bleibenderes hat er durch 
feine glückliche Etfindung des „Friegsberichterſtatters“ 
errn Wippchen aus Bernau geſchaffen, deſſen Name 
ängit in den Schat unferer — Worte aufge⸗ 
nonmten worden iſt. Bon „Wippchens ſämtlichen Be— 
richten“, deren erſter Teil den ruſſiſch-türkiſchen Krieg 
behandelte und 17 Auflagen erlebte, iſt das 15. Bändchen 
in dieſen Tagen erichienen (Berlin, Hermann Paetel). 
— Geheinat Franz Xaver Kraus wurde aus Anlaß 
der feier der dor 900 Jahren erfolgten Einführung des 
Chriſtentums in Ungarn vom Saifer Franz Yoleph zum 
Ehrendoktor juris canonici der Univerfität Budapeſt er« 
nannt. — Der Univerfitätsbibliothefar Dr. Georg 
Steinhaufen in Jena wurde zum Bibliothefar der 
mucdardihen Stadtbibliothek in Kafjel gewählt. — 
Wilhelm Raabe hat nachträglich den preußiſchen Kronen— 
orben III. Klaſſe erhalten. — Der ruffiihe Dramatiker 
Uleret Potjehin, einer der zwölf „Uniterblichen‘‘, 
beging am 11. Oktober fein fünfzigjähriges Schriftiteller- 
Zubiläunt. ‚ A 
Ungefündigte Bücher. Der Berlag von Albert 
Langen in Münden fündigt eine deutiche Original-Aus- 
gabe der „Sejammelten Schriften“ von Georg Brandes 
an, die 60 Lieferungen zu 1 ME. umfaſſen joll, und deren 
eriter Band („Deutiche Perfönlichkeiten‘‘) eine Reihe in 
deutfcher Sprache bisher unveröffentlichter Effais ente 
halten wird. — Die im Entftehen begriffene Geſamt— 
ausgabe von Maurice Maeterlinds Schriften, die von 
a rih dv. Oppeln:Bronifowsti beforgt wird (Leipzig, 
ugen Diederich), F noch vor Ablauf des Jahres 
fertig vorliegen. ie wird 10 Bände umfaſſen, von 
denen die eriten fechs die dramatifchen MWerfe des 
Dichters, die übrigen vier feine philoſophiſchen Schriften 
enthalten werden. — Im November ericheint ein neuer 
Roman von Hurt Martens unter den Xitel „Die 
Vollendung”. — Der Wiener Verlag fündigt ein neues 
Werf des Yyriferd Hugo Salus an. Es betitelt fich 
„Ehrijta. Ein Evangelium der Schönheit“ und foll im 
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Stil und Rhythmus der Evangelien die Weltanfhauung 
des Dichters, eine Verföhnung von Griechenland und 
Ehriftentum, zum Ausdrud bringen. 

* “ 


Allerlei. Der fchlefiihe Dialeftdihter Mar 
einzel (1830—1898) hat auf dem neuen evangelifchen 
riebbofe zu Schweidnig ein Grabbenfmal erhalten. — 
on Käthchen Schönkopf, der leipziger Jugendliche 

Soethes, bon der bisher nur ein einziges Bild befannt 
war, und zwar ein auf eine Glfenbeinplatte gemaltes 
Miniaturbild, ift jüngft noch ein zweites Bild zum 
Vorſchein gefonmen, da8 von Anton Graff ſtammt und 
Käthchen als junge Frau, eiwa im Alter von 26 Jahren, 
darftellt. Es befindet ſich im Beſitze der leipziger Stadt» 
bibliothef. — In Lieftal, dent Hauptorte des Kantons 
Bafelland, fol dem Dichter Georg Herwegh ein 
Denkmal errichtet werden. Der Stanton hatte den 
Dichter, als diefer felbft im Kanton Zürich fein Aſyl 
— zum Ehrenbürger ernannt. Der Aufruf weiſt u. a. 
ie Namen der Schriftjteller Karl Hendell, %. B. Wid- 
mann und Robert Schweidel auf. — An Naditfchewan 
am Don wurde auf dem Grabe des armenifchen 
33 Nafael Patkanean ein Denkmal enthüllt. — 
n Friedenau bei Berlin wurde am 22. Oftober unter dem 
amen „Freies Theater“ ein neues Theater eröffnet, 
das unter der Direftion der — Max Engel 
und Arthur Rothenburg ſteht. — Am 9. Oktober wurde 
in Königshütte im Theaterfaal des Hotels „Graf Redern“ 
die Eröffnung des Oberjhlefifhen Volkstheaters, 
der erjten ſtaatlich fubventionierten Vollsbühne, dolle 
zogen. — Eine Puſchkin-Stiftung zu Gunften von 
wittellojen Hinterbliebenen ruffischer Schriftjteller wird 
demnächſt ins Leben treten. — Das „Journal des 
Savants*, die ältefte Gelehrtenzeitichrift Frankreichs, 
wird mit dem 1. Januar 1902 ihr Erfcheinen einftellen. 
— In Paris hat jich ein Komitee gebildet, das ſich mit 
der Wahl einer vom Philologen Michel Breal anges 
tegten „langue auxiliaire internationale“ beſchäftigen 
foll. — In der neuen Ausgabe des „Index librorum 
Bun: find einige der befannteften Bücher ber 
eltlitteratur nicht mehr zu finden, 3. B. zwei Bücher 
von Galilei, „De revolutionibus* und die „Dialoge“, 
ferner Dante Buch) „De monarchia“. 
* * 

Schleſiſcher Journaliſten- und Scriftiteller- 
Verein zu Breslau. Unter dieſem Namen konſtituierte ſich 
vor furzem die ſeit langem geplante lofale Vereinigung der 
ichlefiihen Schriftiteller. Bei der Vorſtandswahl wurden die 
Herren Ghefredafteur Dr. Alfred Oehlle und Beitungsheraus- 
geber Dr. Erich Freund zu Vorfigenden, Dramaturg Marimilian 
Schleſinger zum Schahmeiſter, Schriftiteller Ludwig Eittenfeld 
und Redakteur Dr. Oslar Wilda zu Schriftführern, ſowie die 
—— Adolf Landsberger und Raul Löbe zu Beiſitzern ge 
wählt. 


— 


“ # ⸗her Büchermarkt ⸗ ⸗⸗ 


a) Romane und Novellen. 


Adlersfeld-Balleitrem, Ed. Penfion Malepartus. Cine 
ganz verrüdte Geſchichte. Illuſtr. Yeipzig, Phil. Reclam jun. 
gr. 8%, 157 © M. 8— (4.50). 

Albers, Paul. Am Wartburgbof. ine vaterl. Erz. a. d. 
Sabren 1207 u. 1208. Breslau, Schleſ. VerlagiAnit. von 

. Schhottländer. 254 © M. 3,50. 

Bahr, Hermann. Wirkung in die (ferne u. anderes. Wien, 
Micner Verlag. 143 S. M. 3—. 

Blütbaen,G. (E. Eniel-Kilburger). Frauenehre. Novellen. 
(Kürihners Bücherſchat. Nr. 255.) Berlin, H. Hillger. 12%. 
14 ©. M. —20. 

Bülow, F. Freiin v. Am Herenring. Fine Sommergeihichte 
— Lande. Stuttgart, J. Engelhorn. 159 © M. —50 
(—.75). 

Glaud-Saar, 4. Wien — Nizza. 3 Nov. Zürich, Caeſar 
Schmidt. Echmal 8°. 136 ©. mit Bilden. WM. 2— 

Cordes, Die KünitlerNovellen, Dresden, €. Pierjon. 
144 ©. u 


Eliter, DO. Der Diamantitein. Roman. Mannheim, 3. Bens 
hbeimer. 211 ©. M. 3,50. 

Frapan-Akunian, Ilſe. Echreie Novellen und Skizzen. 
Berlin, Gebr. Paetel. 239 S. M. 4— (5,—). 

Frendt, Th. Disharmonieen. — Eva Hartwig. Nopellen. 
Wien, Carl Konegen. 252 ©. M. 2,50. 

Georgh, E. Die berliner Range. 9. Bd. Hodzeitövorbe- 
zungen: —— Richard Bong. Schmal 8°, 189 ©. 

. 1— (1.50). 
Graßmannsdorf, E vd. Tutti Frutti. Novellen. Dresden, 
. Pierfon. 169 S. M. 2—. 

Gunther, F. St. Auf dem Küniglberg. —— a. 
d. Großſtadt. Yinz, Deiterr. VerlagsAnit. 131 ©. 

Gutberz, Haralv. Werner Haymdorf. Erz Wien, Earl 
KRonegen. 117 ©. Bm 

Hartwig, ©. E. Koeppel),. Neues Vaterland. Noman. 
Berlin, Otto Janke. 3 Bde. 207, 217 u. 204 ©. M. 10,—. 

Heiberg, 9. Üharaftere und Schichſale. Roman. Berlin, 
Alfred Edall. 351 ©. M. 3,50 (450). 

Heilborn, Ernft. Der Samariter. Roman. Berlin, Gebr. 
Taetel. 188 ©. M. 3,— (K—). 

Hoffmann, 2. Das vierte Geſchlecht. Roman. Barmen, 
D. B. Wiemann. 136 S. M. 1—. 

Hollaender, Felir. Der Weg des Thomas STrud. Ein 
Noman in 4 Büchern. Berlin, ©. Fliher. 2 Bode. 404 
u. 421 S. M. 8— (10,—). 

Jacobs, W. W. Seemannshumor. Geſchichten und Schwänke 
von der Waſſerkante. 2. Sammlg. Stuttgart, Robert Yu. 
372 © M. 250 (3,50). 

Kaifenberg, M. vd. Die Intriguen der Gräfin Glifabeth 
Seefeld. Gin Hofroman. Zürich, Caeſar Ehmidt. 361 ©. 

4 


. Tu, 

Kreter, Mar. Die Madonna vom Grunewald. Roman. 
Leipzig, Paul Liſt. 358 ©. 

Neumann-Hofer, A. Tote Liebe. Noman. Köln, Albert 
Ahn. 31 © vi. 

A. Der Mahatma. Geihihte einer Offenbarung. 
Leipzig, YotusVerlag. 136 ©. M. 240 (3,—). 

Neisner, V. v. Heißer Boden. Noman in 2 Büchern. 
Berlin, Alfred Edall. 333€ M. 3.— (4). 

Schaer, Wilhelm. Sachſentreue. Geſchichten. Goslar, F. N. 
Lattmann. ar. 8%. 168 ©. M. 250 4. 4). 

Shöller, Wilhelm. Der Bauer. Gine Geihidhte a. d. Korn- 
landen Bayerns. Dresden, E. Pierjon. 206 ©. M. 2.50. 

Schroeder, GE. Falkenflug. Roman. Berlin, Otto Janke. 
2 Tle. in 1 Bde 184 u. 200 S. M. 6—. 

Schulze, H. Sündige Liebe. Gin Stück berliner Boheme. 
Leipzig, Job. Gotta Naht. 1273 ©. M. 150. 
bulze-Smidt, ®. Leiden. Blätter aus einem Lebens 
buche. Dresden, Carl Reihner. 176 ©. 

Spedmann, B. Der —— von Weltevreden. Gin 
ger a. d. Leben. Zürid, Caeſar Ehmidt. 165 ©. 

. 2,40, 

Spielmann, C. Jotham. Pibl. Erz. Halle, Herm. Geje- 
nius. 23378. du du). 

Trebitid, S. Genefung Berlin, ©. Fiſcher. 176 ©. 
M. 2,50 (8,50). 

Norbed, $. dv. Aus der Zeit der Etodprügel und Gapdotten. 
Wiesbaden, Rud. Bechtold & Komp. gr. 8°. 156 ©. M. 2,25. 

Meije, %. Unfreie Liebe. Noman. Berlin, Gebr. Paetel. 
s52 ©. M. 6— (T—)- 

Bapp, Arthur. Martha und Maria. Roman. Grfurt, fr. 
Bartholomäus. 170 S. M. 1,50. 

Bimmermann, &. Das Dunkle. Die Geſchichte einer Liebe. 
Mien, Wiener Verlag. 75 S. M. 2—. 

Bobeltig, 6. v. Die Erben. Noman. Sena, Herm. Coſte- 
noble. 2 Bde. 224 u. 87 ©. M. 6,— (7.50). 


Niemann, 


———— Ehre. Roman. Erfurt, Fr. Bartholomäus. 

234 ©. . 1,50. 

Gorfi, Marim. Im Weltihmer. Deutih von U. Scholz. 
rung Gr3. 6. Bd.) Berlin, Bruno Gaflirer. V, 237 ©. 


Ps 

Gyb. Nicht eiferfühtig! Roman. Ueberſ. von F. Waldſtein. 
Dresden, Heinrih Minden. 321 © M. 3—. 

Heijermans, 9. Trinette, Skizge. Ueberſ. von R. Ruben, 
Berlin, ©. Fiſcher. 287 ©. M. 3,50 (4.50). 

Kan, GH... v. Rüdiger Maneſſe. Eine Erz. a. d. Mitte des 
14. Jahrh. Nah dem Kran. des %. Spad frei bearb. — 
Kindliher Optermut. Erlebnifie eines Elſäſſers während 
der Schreckenszeit (1793). Nach dem franz. des Goiffier de 
Moret frei bearb. Straßburg, F. £. Ye Nour & Co, Vers", 
110.14 © M%—. 

Jékai, M. Gin Verhängnis u. a. Erz. u. Nov, Deutich 
von L. Wechsler. (Kürichners Bücherſchaß. Nr. 263.) Berlin, 
H. Hillger. 12°. 158 M. —20. 
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DObitfelder, S. Tagebuch eines Prieiterd. A. d. Normeg. 
von Y, Wolf. Mit dem Portr. des Dichters. Mien, Wiener 
erlag. 19 ©. M. 2— 

Voe, E. A. Die Abenteuer Gordon Pyms. Roman. (Werke, 
Herausg. von H.u. U. Moeller Brud.s. Pd) 251 ©. — Der Teufel 
im Slodenitubl. Der Humoresten 1. Reihe. (Werfe. 9. Bd.) 
40 S. Minden i. ®, J. € €. Bruns. Fe M. 3,— 

— H. Die Rreugritter. Hiſtor Noman a. d. 

5. Jahrh. A. d. Poln. von E. und R. Ettlinger. Illuſtr. 
h J Einfiebehn, Benziger & Go. gr. 8%. 600 ©. M.6— 


TI 
2 Eyrisches und Episches. 
Die Evangelien der geitorbenen — gr. 80. 
us der Dämmerung. Gedichte. ar. 8% 
7 €. — — — Au Ye Ged Ähte. 12% 87 ©, 
M. 1—. Münden, Auguſt Schup 
Beni, freien. Blut — Nächte. en Gedichtbuch. Münden, 


cr erlag. 123 © 
je, Carl. Ba abunden. Meue Lieder und Gedichte. 
Stuttgart, 3. G. Gottafhe Buchh. Nachf. ®. m. b. 9. 120. 


X, 1850 S. Geb. M. 3.—. 
Dir, J Im er Tora Gedichte. Dresden, E. Bierjon. 
104 2— (di, 
Peg v. Straßburg. Triften und Iſolde. Neu bearb. 
von W. se 3. Aufl ‚Stuttgart, 2 3.6. Eottafhe Bub. 
6,50 (8.50). 


Nachf. G. m. b. 8 X, 5714 € 
Soewenberg, | J. Aus Pe ee N Gedichte. Hamburg, 


M. Glogau jun. 5 

Müller, G. Sturmlieder vom Meer. Stuttgart, 3.98. 

Dieg Naht. 88 S. mit Bilden. Geb. M. 2 

Requiem. Erinnerungsblätter einer Mutter. Vraunſchweig, 

Richard Sattler. 12%. 52 S. 

Shlemibl, Peter. Grobheiten. ME » Gedichte. 

Münden, "Albert Langen. 12% V M.1— (2.— 

Straftil, Ih. v. Mus der Br Gedichte. Wien, 

Garl Kon en. 28 ML1L-—. 

BONES, Burenlieder. Dresden, E. Pierion. 65 ©, 
L- Bo) 

Beitial, B. In Lieb' und Leid. Gedichte, Berlin, U. Frantz. 
WS. M. —,60 (1,20). 

Rildelm, Garl. Im Traum und Beben. Dichtungen. Leipzig, 

5. ®@. Theodor Dieter. 1% ©. 


c) Dramatisches. 


&lairmont, 8. Der Frinzipienreiter. — in 3 Alten 
und I Nachipiel. Berlin, Ed. Bloc, ar 8. 796, 


Grazie, M. G. —* Der Schatten. — 2. Aufl. 
—X Breitkopf & Härtel. gr. 8%. 146 S. M. 3— 
«e eng Drama. Dresden, 


ann Der Mohlthäter. 


Garl Reigner. 54 
Nankowski, 9. Die Belagerung der * Marienburg. Hiſto⸗ 
riich · romant. Schauſpiel. Leipzig, Siegbert Schnurpfeil. 
gt.se. 70 S. M. 1,20. 
Deſteren, Fr. W. van. Domitian. Tray. 
5 Aufl. Dresden, Carl Reißner. 184 ©. 
Rethwiſch, Ernſt. Nurif oder Die Gründung Rußlands 
Schaufpiel in 5 Ulten. Berlin, %. Schneider & Go, 158 ©. 
Ehmidt, P. Kaiſer Dtto IIT. — Leipzig, Hein⸗ 
rich J. Naumann. ar. 8%, 88 ©, 
Shmwarg, Alfred. Gin 2. ſeiner — 
einem Aufz. Dresden, E. Pierſon. 40 S. 


Dichtung in 


Scha uſpiel in 





SHegermans jum., ©. Die Hoffnung (Op hoop van zexen). 
Fin Seeitüd in 4 Alten. Zeutjch von F. de Graaf. Leipzig, 
K. F. Köhler. 168 M. 2— 34.. 

Steenbuch, A. Kleine Dramen. m. r —— von F. Maro. 
Wien, Wiener Verlag. 235€ M.: 

— A. Oiiern. — " Dresden, E. Pier: 
on. 116 S. Fa 


d) Eitteraturwissenschaftliches. 


dera,_ Yeo. — Ibſen. Studien. Köln, Albert Ahn. 
IN ©. . 

Gonjentius, rnit Lejfing und die Voſſiſche Zeitung. 
Leidzig, Eduard Avenarins. 110 ©. M. Bu 

Fiiher, Karl. Eduard Mörifes eben und Werte. Berlin, 
B. Behr. Br 8°. IX, 210 &. mit Abb. M. 5.— (6.23). 

Hartmann, K. $. 9. Biörnfons „Laboremus“, Kritiich 
beleuchtet. gr Verlag „Der Litterat“. gr. 8% 
15 S. mit Bilden. M. —.50. 

Houben, 8. ©. Gupfow- Funde. Beiträge zur Pitterature 
und Rulturgeichichte des 19. Jahrh. Berlin, Arthur v. Wolff. 
gt. 3%. XI, 568 ©. M. 10,— (11,50). 

Jacobs, Monty. — Eine frit. Studie. 


Leipzig, 
Eugen Diedverihd. 14 © M. 2— (dt). 





Sahresberichte für neuere deutiche Fitteratur oe Ser: 
ausg. von 3%. Elias, M. Dsborn u. a. 9. Bd. (3. 1898). 
2. Abt. Berlin, B. Behr. Yer.«8%, 140 S. M. 6,40. 

Meper, Th. 4. Das Stilgeleb der — Leipzig, ©. Hirzel. 
or. 8°. XI, 2831 ©. 4.— 

Müller Malded, €. — Auf Goethes Piaden u. 
a. 5* gůrich Caeſar Schmidt. gr. 8%. 79 ©. mit 

2— 


Sander FAR 3 Jean Pauls Altersdichtung. Fibel und 
Komet. Beitrag zur litterarhiftor. Würdigung des 
Dichters. Berttn B. Behr. gr.#°. XI, 258€ M.6—. 

Seiler, frriedrih. Der Gegenwartswert der „Hamburgiichen 
Dramaturgie”. Berlin, Weidmannſche Budh. gr. 8°, 708. 

Seiling, M. Goethe und der Offultismus, —8 Oswald 
Muße. gr. 8%. 56 ©. M. 1,20. 

Stein, Philipp. Henrif Ibſen. Zur — feiner 

Dichtungen. Berlin, — Elsner. Ver. 8°. 52 ©. mit 
2 vortr. u. a. Abb. M. 140. 


e) Verschiedenes, 


Bernhardi, Thev. Aus dem Leben Theodor v. Bernhardis. 
8. Teil: Atwiichen zwei Kriegen. Tagebuchbl. a. d. Jahren 
1867 bis 1869. Leipzig, S. Hirzel. gr. 8% N 49 ©. 
M. 8 — (10,50). 

Duemmler, F. Zur griehiihen Philoſophie. NXXIV, 
VT, 356 &. mit Bild. M. 12—. — Vhilologiſche Beiträge. 
VIII, 550 & S. M 1 — Arhäologiice Aufjäße. VIII, 
— mit Fig. u. 11 Taf. M. 12—. gr. 8°, Leipzig, 


Hir 

s* en. Chodowiedi und Lichtenberg. Ch.'s Monate 
fupfer zum „Göttinger Taſchen Galender" nebit 2.5 Gr 
Härungen. Mit e. Einl. herausgen. re ar: — 
Verlagsbuchh. 4%. XX. 28 S. u. 18 Taf (6.—). 

Fortunat und feine Söhne. Mit Zeichnungen von . "Stafen 
(Zungbrunnen. 25.—27. Bohn.) Berlin, Fiſcher & Franke. 
4%. 16 ©. M. 1,50. 

Gedanfenihap aus den „liegenden Blättern”. Der „Ger 
dattfeniplitter" 4. Teil. Minden, Braun & Schneider. 
ar. 16%. 236 ©. Geb. M. 3.50. 

Grabowsky, Norbert. Der Weg zur Geiitesvervollfommnung 
auf Grundlage der Emanzipation des Mannes vom Beibe. 
Leipzig, Mar Spohr. gr. 8°. © M. 120. 

Grillparzers Werte. it Einl. u. Rahworten v. H. Yaube. 
12°. 8 Bde. Geb. je M. —,50; Volks⸗Ausg. in 4 Bden. 
M. t—. — Dramen. Herausg. von U. Eauer. 6 Bde. 
u 3 Bde. geb. M. 6—; in 3 Halbirz. «Bon. M. 9—. — 

ramatiiche Meiiterwerfe, gar. 8%. V. 746 ©. mit Bildn., 
Geb. M. 3.— (4.—). Stuttgart, 3. ©. Gottafhe Buch. 
Nachf. &. m. b, 9. 


Harnad, Adolf. Geſchichte der Fönigl. preußiihen Akademie 
der Wiſſenſchaften zu Berlin. Ausg. in 1 Bde. Merlin, 
Georg Stilfe. gr. 8%. VII. 70 ©. M. 10— (12.—). 

Heiberg, Johanna Youije. Fin Veben, in der Erinnerung 
noch einmal durdlebt. Frei mac dem Dän. von H. Prehn. 


ge 9. Haeſſel. ar. 8. 316 S. M. 450 (5,50). 
Hochfeld, M. v. 52 Sonntagsgedanfen. Berlin, W. Vo— 
bach & Go. 239 ©. Geb. M. 4-.. 


Kügelgen, Gonitantin v. Gerhard v. Kügelgen als Porträt: 
und Hiftorienwaler. Mit 103 Abb. Leipzig, Richard Wopke. 
4°. 1228 Geb. M. 6— 

Yiebe, G. Eoziale Studien aus aan Vergangenheit. 
Rena, Herm. Goitenoble. VII 119 © MM. 3,— 

Mader, WM. Grnites und Heiteres a. d. Yurenfriege, Leipzig, 
Herm. Seemann Nachf. ar. 8%, 126 S. M. 

Meyers Vollsbüder 1279. Herſch. H. Die Vino⸗ eiſe. 
Schaunfpiel. — 12850- 1282. Tabori, N. Das Leben in m 
fegungen. Noman. 9. d. Unger. — 1283/84. Thode, 
Die deutiche bildende Kunſt. (Aus: H. Meyer, Das deuti 
Bollstum.) — 1285—1287. Twain, M. Erzählungen und 


Blaudereien. N. d. Engl. — 1258. Mailtre, 9. de. Die 
junge Sibirierin. Erz. 9. d. franz, Yeipzig, Bibliogr. 
Amstitut. 
MWöbius, 2.5 


Ueber Kunſt und Künſtler. Seipgin, Koh. 

Anbrofius Yarth. VII. 296 ©. mit 10 Abb. auf 

M. 7.— (8,50). i 

Pflugk-⸗Harttung, J. v. Die Bullen der Päpite bis zum 
Gnde des 12. ‚yahrh. Gotha, F. U. Pertbes. ar. 8%. XII, 
427 ©. A 

— ——— Bibliothel. 4221. Gorfi,M. Mein 
Reifegefährte u.a. Erz. 9. d. Ruf. — 4222. Widert, E. 
Am Dienit der Pflicht, Schauſpiel. — 1423 24. Köhler, B. 
Allgemeine ———— 7. Th. Neuere Zeit. 4. Abt. — 
4225. Wittmann, C. F. Vorträge. Scherz und rnit. 
2. Bochn. — 4226. Suppe, F. dv. Dichter und Bauer. 
Baudeville-Dperette in 3 Aufz. nah C. Elmar v. F. Sileſius. 
— 4227. Aus Bogumil Golg Schriften. Herausg. von 
Ph. Stein. 1.71. — 4228. Berti, O. Teremtette. Echwant. 


Tafeln. 
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— 4229/30. Lagerldf, S. Eine Gutsgeſchichte. U. d. Schwed. 
von M. Buchholz. 

Reid, E. Kunft und Moral. Eine äjthet. Umterfuchung. 
Wien, Manziche k. u. k. Hof ⸗ Verlagsbuchh. gr. 8%. VII 
248 ©. M. 440. 

Neishaus, Th. Ueber Niekiches „Alſo ſprach Zarathuitra”. 
Eat = Thüringen. Straljund, Bremers Buchh. ar. 8%. 
3 I Lo. 

Eeiler, Friede. Auf alten Kriegspfaden vor Paris, Kriegs- 
und Heijebilder. Halle a.©., Verlag der Buchh. des Waien- 
baufes. 436 &. M. 4—. 

Somorjai, Arthur. Aus den Märden des Kater Hibbis 
geigei. Budapeit, Sigmund Deutih & Cie. 148 ©. 

Stern, M. argarete Stern. Ein Künitlerinnenleben. 
—5* C. A. Koch. gr. 8%. 259 ©. mit 2 Photograv, 

eb. 6—. 

Thilo, Dr. med. Marie v. Mas ſollen unſere erwachſenen 
Töchter von der Ehe wilfen? Leipzig, Th. Schröter. 58 ©. 

Warsberg, ge UA. Bon Palermo zur Scylla und Charyb- 
dis, A. d. Nachlaß. Wien, Karl Konegen. gr. 8%. 14 ©. 
mit 45 Illuſtr. u. 1 Karte. M. 5.—. 

Weltgejchichte. Hexausgeg. von & 5 Selmolt. 3. Bd. 
Weſiaſien und Afrila. Bon H. Windler, 9. Shurk und 
@. er 2. Hälfte. Leipzig, Bibliogr. Inftitut. Yer.r0, 
XIV u. ©. 389—755 mit 7 Karten u. j. w. M. 4 — 

MWiggers, 3. Aus meinem Leben. Leipzig, C. 2. Hirjchfeld. 

. VII 367 S. M. 760 (9,—). 

Wolff, 3. Lionardo da Vinei als Aeithetiler. Gin Beitrag 
sur Ge ren _ Aeſthetil. Straäßburg, 3. H. Ed. Heiß. 

140 


Wundt, Wilhelm. Ginleitung in die Philofophie. Leipzig, 
Wilhelm Engelmann. gar. 8%. XVIII 466 &. Geb. M.9,—. 

Zur Weiten, ®. v. Erlibris [Bucheignerzeihen). Samm⸗ 
lung illuitr. Monographieen. 4. —R Bielefeld, Vel- 
hagen & Klafing. Ver-8°% V, 103 €. mit 6 Kunftbeit. u, 
164 Abb, Kart. M. 4—. 





Maecterlind, Maurice Das Leben der Bienen. Deutich 
von Fr. v. Oppeln · Bronilowsli. Buchſchmuck von W. Müller 
Ehönefeld. Leipzig, Eugen Diederihs. 256 S. M. 450 

50 


(5.50). 

Melibin, L. Im Reiche der —— Aus den Mes 
moiren bes jibiriihen Sträflings M. Ueberi. von 9. Harff. 
Dresden, Heinrich Minden. 323 ©. M. 3— (t—). 

Tolftoi, N. Meine Beichte. Ueberſ. von N. Lömwenfeld. 
(Sämtl. Werfe. I. Serie, 1. Bd.) Leipzig, Eugen Diede- 
richs. 1408 M. 1,50. 

Zolitoi, 9. N. Das einzige Mittel. Ueberj. von N. Löwen« 
feld. Yeipzig, Eugen Diederihs. 39 ©. M. — 60. 





Ausland. 
(Die mit * beyeichneten Bücher gingen uns zu.) 


Engliid. 

Dietionary of national biography. Fdited by 8. Lee. 
————— 1 and 2. London, Smith, Elder & Co. 
u 15 sh. 

Schiller. Poems. Translated into English by E. P. Ar- 
nold-Forster. Iondon, Wm. Heinemann. # sh. 

Snell, F. & Age of Chaucer, 1346—1400. London, 
G. Bell & Sons. 3 sh. 6 d. 

— €. ©. Mendelssohn. London, Dent & Co. 
3 sh. 6. d. 

*Smwinburne, lg. Charled. Atalanta in Calydon and 
Lyrical poems. Selected by William Sharp. (Tauch- 
nitz Edit. Vol. 3522.) Leipzig, B. Tauchnitz. 304 p. 
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Franzöfiſch. 


Frick, Paul. Le verre. (Les livres d'or de la science, 
No, 24.) Paris, Schleicher freres. 189 p. 1 fr. 50.«, 

SJacobusX... Le maryuis de Sade devant la seience 
medienle et 1a litterature moderne. Paris, Lihr. des 
Bibliophiles. 40 fr. 

Leſevre, Gdmond Les majoraux du felibrige des 
origines à nos jours. Notes et documents. Extrait 
du Catalogue felibreen, 1” annee, 1900, Marseille, 
Paul Ruat. gr. 8%. 48 p- 

Sorel, 4. Ftudes de litterature et d’histoire, 
Plon, Nourrit & Cie, 16% 3 fr. 50 e, 


Italieniſch. 
D'Obidio, F. Studi sulla Divina Commedia. Palermo, 


R. Sandron. 51. 

Padovan, Adolfo. Cos’ © il genio? Milano, Ulrico 
Hoepli. 62 p. M. 1,50. 

Sarappa, % La eritiean di Dante nel secolo XVII. 
Nola, Tip. sociale 8. Felice. 21. 


Paris, 





Zuschrift. 


Mit Bezug auf die Zufchrift unferes Mitarbeiters 
Dr. Karl Streder im vorigen Heft (Sp. 147) erſucht 
uns Herr Berlagsbuchhändler Diederichs um ben Abdrud 
einer Richtigite * der wir das Folgende entnehmen, um 
damit zugleich die Akten über dieſen Streitfall zu ſchließen: 
„. .. Herr Streder irrt fih, wenn er glaubt, 

ih würde eine Zeile jchreiben, um ihn zu befehren. 
Die Mühe lohnt nit. Genug davon. Nur eins 
muß ich richtig ftellen. Ich hatte wörtlich gejagt: 
Ihr Kritiker, wenn Ahr Bücher befprecht, lobt: 
‚bornehm* ober ‚gut ausgeftattet‘, ‚geihmadvoll‘ 

u. dergl. — denkt Ihr Euch etwas dabei?" Alſo 
mit anderen Worten: Warum gebraucht Ihr bei 
den über das Mittelmaß in der Ausftattung fich 
erhebenden Büchern fo wenig harakteriftiiche Be— 
eichnungen, ſolche Kliſcheewörte? Herr Streder 
—* das nicht allein in Ordnung, nein, er zitiert 
finnentjtellend: Ihr Kritiker, wenn Ihr Bücher 
befpreht — denkt Ihr Euch etwas dabei?" Die 
Sclußfolgerung zu ziehen, überlaſſe id dem Leſer. 

Leipzig. Eugen Diederichs. 


Antworten. 

Herrn 9.@.g in Madifon (ll. ©. U) 
Danf für Ihre freundlichen Mitteilungen. 

Herrn €. C. in Cüſtrin. Ihre Bene wurde ſchon vor 
längerer Zeit einmal geitellt, und wir fönnen nur das damals 
Gejagte wiederholen. Bon den fertigen Weltgeſchichten jteht auf 
der Höhe der Wiſſenſchaft wohl nur Nantes großangelegtes 
Merk, das vor einiger Zeit in einer vierbändigen populären 
Ausgabe 9 etwa 40 M.) bei Dunder & Humblot in Leipzig 
neu aufgelegt worden iit. Für allgemeinere Belehrung genügt 
neben der von Jäger, die bei Belhagen & Klajing ericheint, 
auch die zweibändige Weltgeiichte von Weber, die fait all 
jährlih neue Auflagen erlebt. Für katholifche Leſer fommt 
ferner das dreibändige Werf von J. B. v. Wei ß (Graj, „Styria“) 
in Betracht. Uebrigens eriftiert unseres Wiſſens von der 
ſchloſſerſchen Weltgeichichte eine mwohlfeile Wollsausgabe, die 
bandweiie angeſchafft werden kann. Noch im Erſcheinen be— 

riffen ſind die auf ethnographiſcher Grundlage beruhende, 
änbereiche „Weltgeihichte", die Dr. Hans F. Helmolt unter 
Mitwirkung zablreidyer Gelehrter berausgiebt (f. nebenan unter 
„Bücermarkt'), jowie die auf vier Bände berechnete, populär 
eichriebene Weltgeichichte von Prof. Dr. Hermann Schiller 
tuttgart, W. Spemanm). 

Herrn stud. chem. * 30 in Prag. Für Ihre Zwecke 
fommen die Verlagsbuhhandlungen Guſtav Fock (G. m. b. 9.) 
und Alfred Yoreng, beide in Yeipzig, in Betracht. 

Frau Th. ®. in Rronitadt. Krankheit des Heraus 
nebers —— die Veröffentlichung der Antworten. Wenn 
möglich foll fie im 2. Novemberheft erfolgen. 


35” Für Kinder reiferen Alters ein geeignetes Spiel- 
und Beichäftigungsmtittel zu finden, ijt oft mit großen 
Schwierigleiten verfnüpfit. Die gewöhnlichen Spiele, 
die nur der Unterhaltung dienen, find meiftens ſchon 
vorhanden, und fie genügen auch den größeren Kindern 
nit. Dieſe verlangen vielmehr eine Beihäftigung, die 
anregend und lehrreich ift. Ein ſolches Beichäftigungs- 
mittel aber aus der Menge der vorhandenen Spiele 
herauszufinden, ift oft recht ſchwer. Es ift deshalb auch 
feine leichte, wohl aber eine dankbare Aufgabe, der ſich 
die Leipziger Lehrmittel-Anftalt bei Herausgabe ihres 
neuen Weihnachts-Kataloges unterzog, in dent nur die 
oben angedeuteten Spiele und Lehrmittel Aufnahme fanden. 
Bater und Mutter finden darin —— Lehr» und Be, 
ihäftigungsmittel für ftnaben und Mädchen reiferen Alters. 

Namentlich bietet der Statalog für Knaben eine reiche 
Fülle von Lehrmitteln aus dem Gebiete der Wärmes 
und Glektrizitätslehre, der Mechanik und Optif. Die 
Dampfmafchinen, die mechanifhen und Dampfeiſen— 
bahnen und «Schiffe, ſowie die Erperimentierlajten und 
eleftrifchen Apparate werden fich der Gunſt eines jeden 
Knaben zu erfreuen haben. 

Den foeben erfchienenen Statalog E verfendet die 
leipziger Lebrmittel-Anjtalt von Dr. Oskar Schneider, 
Leipzig, Windmühlenjtraße 36, auf Verlangen umſonſt 
und pojtfrei. 
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Der Krieg in Südafrika 
hält aufs neue die europäifche Welt in Atem. Mit 
leidenfhaftliher Teilnahme verfolgt man den Kries 
und begrüßt die Siege der Buren. Hervorragende 
Mändener Künftler haben es unternommen, ein Dent. 
mal des großen Sreiheitfriegs zu errichten, um Mit. 
und VNachwelt zu zeigen, wie wir mit allen Safern den 
tapfern niederdeutjchen Bauern anhängen. Es ift das 
von ben befannteften Künftlern und Schriftftellern 
herausgegebene Album 


Der Burenfrieg 


mit 16 bunten Doll» und 14 Tertbildern in eleganter 
Ausftattung nur eine Marf, Dorrätig in allen Bucı 
bandlungen — gegen Einfenduna von M. 1.20 franto 
vom Derlag Albert Langen in Münden: 
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Erzäblende Kritik? 


Machdruck mit Dust, geflatter.) 


m eriten Septemberheft diefes jahres brachte 
Herr F. W. van Defteren die „Lritifche grage” 
aufs Tapet, ob die Kritik das Recht oder 
die Pflicht habe, bei der Rezenfion erzählender 

und dramatischer Werke den Inhalt wiederzugeben. 
Der Berfafler jenes Heinen Artikels beftritt ſowohl 
das Recht als die Pflicht hierzu den Kritilern un— 
ummunden, weil feiner Anficht nach folche Inhalts— 
angaben die Bequemlichkeit des Bublitums förderten, 
das ſich nach der Lektüre derartiger Kritiken der 
Prliht überhoben glaube, die Bücher noch felbit zu 
leſen und die Theaterftücde noch felbft zu fehen. 
Tank diefer Wirkung jollten Kritiken mit Synhalts- 
angaben ſowohl den Autoren, als den Berlegern, 
als den Theaterdireftoren jchädlich fein, und es 
murde vorgeichlagen, eine Anzahl Fachleute über 
diefen ftreitigen Buntt um ihre Meinung zu ers 
juchen, 

Wir verfprachen damals, diejer? Anregung 

(ge zu geben und die frage einigen der zum 
rteil el Berfönlichleiten vorzulegen, woran 
ſich die Aufforderung an unfere Leſer 
auch ihrerfeits an diefer kleinen Abſtimmung zu 
beteiligen. Dem ift mittlerweile entfprochen worden, 
und es bleibt uns nur noch übrig, die von uns 
erbetenen gutachtlihen Weußerungen bier mitzu— 
teilen. Zunächſt drei Antworten von drei unjerer 
beiten Erzähler: . 

Adolf Wilbrandt: 

. . Meine innigjte Heberzeugung ift: bier 
wie füberall kommt es nicht auf die Theorie, 
fondern auf den Menfchen an: der Richtige wird 
es richtig machen, der Unbenufene oder Unreife 
ſchlecht. In Ydiefem Fall: der richtige Kritiker 
wird den inhalt der Dichtung herausheben, fo 
weit es fich fchidt und gehört; der andere mirb 
zu viel oder zu wenig thun. Theoretiſch lehren 
läßt fih das nicht! Jede neue Dichtung und 


chloß, ſich 


jede neue Kritif ift ein neuer Fall. So war's 
und jo wirb es fein... .* 
P. K. Rofegaer: 

„Wenn der Inhalt eines dichteriſchen Wertes 
eigenartig und bebeutend tjt, jo wird bie fritifche 
Andeutung besjelben das Intereſſe erweden ober 
fteigern: ift die Geichichte langweilig, dann wirb 
es beſſer fein, fie vorwegs nicht zu berraten.” 

Dans Hoffmann: 

Ich halte allerdings dafür, daß jehr aus— 
führlide Inhaltsangaben im allgemeinen ein 
Armutszeugnis für den Rezenſenten find, ſoweit 
fie als Stüge und Beleg für das kritifche Urteil 
nicht notwendig find. Ob fie wirklich den in bem 
Auffats hervorgehobenen Schaden thun, entzieht 
fi meiner MHeberficht, möglich iſt es wohl bei 
Autoren, die ‚man gelefen haben nıuk* und im 
Grunde nicht jehr gerne liejt.* 

Außer diefen Autoren murden noch Friedrich 
Spielhagen, der leider jeines leidenden Befindens 
wegen verzichten mußte, fich zu äußern*), und Georg 

reiherr von Ompteda, der die Beantwortung 
tiefer Frage lieber den Kritikern überlaffen wollte, 
um ihre Meinung befragt. 

Es folgen drei Rritifer, von denen zwei — 
Mauthner und Lindau — zugleich als ——— 
Autoren der Litteratur angehören, und zwei — 
Lindau und Schlenther — zugleich als Leiter 
zweier unſerer größten Bühnen für die Beurteilung 
der Frage beſonders in Betracht fommen. 

Baul Lindau: 

„So weit meine Grfahrung als Wutor, 

PBühnenleiter und Kritiker veicht, bat eine mehr 


) Aus dem Schreiben Spielhagens jei wenigitens biefe 
Stelle angeführt: „. . . Ich verliere dabei mehr ald Sie: ih 
hätte mich fo gern über den beregten Punkt ausgeſprochen. 
Heute nur foviel, dab ih im ganzen Ahrem Herrn Korre— 
—— beipflichte. Nur bat er, meine ich, zwiſchen der 

eiprehung novelltitiiher und dramatiicher Produkte nicht 
genau genug unterſchieden, während bod aus Gründen, die 
in der Sache liegen, bei jeder der beiden Aufgaben befondere 
Rückſichten beobachtet fein wollen . . .* 











oder minder eingehende Nacderzählung ber Fabel 
einer bdramatifchen oder epifchen Dichtung mit 
ber Frage, ob bie Kritik nützlich oder ſchädlich jet, 
gar nicht8 zu Schaffen. Ich kann mir ſehr gut den 
Fall denken, daß fogar nichts weiter, als die eins 
fache Nacerzählung der Handlung eine voll« 
fommen erichöpfende Kritik fein könne, und ich 
weiß auch nicht, wie es ber Kritiker unter Um— 
ftänden anfangen ſollte, um unter Vermeidung 
der näheren Inhaltsangabe feine kritiſche Aus— 
führung zu begründen. Man fann von Leſer, 
ber ſehr oft die Sritif früher lieft als das be— 
ſprochene Werf, doch nicht verlangen, daß er dem 
Kritifer unbedingt zuftimmt, mern ihm geſagt 
wird, die Geſchichte ſei ſehr originell in der Er 
findung, oder fie fei langweilig und abgedrofcen, 
oder fie fei einem älteren Werte einfach nad» 
geichrieben. Ich Halte die Angabe des Inhalts 
für ben integrierenden Xeil einer jeben ein— 
gehenden Krritik, und ich kann mir kaum bors 
ftellen, daß ein Dichtwerk, das durch eine mehr 
oder minder ausführlidie und mehr oder minder 
gelungene Erzählung des ſachlichen Inhaltes an 
Reiz verliert und alfo ernfthaft geſchädigt wird, 
überhaupt reellen Wert befitzt. 

Abgeſehen von allem anderen aber halte ich 
die ganze Distuffion für ziemlich zwedlos, und 
auch für den ganz unmahrfcheinliden Fall, dak 
alle Dichter, alle Direftoren und Berleger von 
der Schäblichteit ſolcher Nacherzählungen durch⸗ 
drungen fein ſollten — mit welchen Gewalt— 
mitteln könnte ein Krritiker davon abgehalten 
werben, die Fabel einer Dichtung wiederzugeben, 
wenn er e8 bei der Beiprechung bed Buches oder 
Stüdes für nüßlich hält?“ 


Paul Schlenther: 


Geſchickte Inhaltsangaben, wie fie befonders 
Ludwig Speidel und Paul Lindau meifterhaft zu 
machen verftanden, wirfen wie fleine Kunſtwerke 
und nügen mehr dem Journal, in dem fie 
fteben, als dem Bud oder dem Stüd, deſſen 
Auszug fie find. Aber auf diefen Ruten oder 
Schaden fommt es nicht an. Nur bei unlitte 
rariicher Ware kann die Kritik gefchäftlih mügen 
ober fchaden. Die wenigften veritehen den inhalt 
jo anzugeben, daß der eigentümliche Gharalter 
tes Werkes daraus erkennbar wird: auf eine 
Charatterifierung des Wertes kommt bei der 
Kritit alles an. Dieſes Charakteriſieren iſt 
“ ein Erforfchen und Grkennen, das jedem Urteil 
zu Grunde liegen muß. Sonſt ift das Urteil 
ebenfo flach, mwillfürlich, wertlos, wie eine Wieder- 
gabe bes Stoffes, aus der nicht hervorgeht, in 
welcher Urt und Kunſt oder in welcher Unart 
und Unkunſt der Autor feinen Stoff geformt bat. 
Vor allen wird der gewiſſenhafte, urteilsfähige 
Kritiker zu fragen haben: mas wollte der Mutor, 
bat er feinen Willen durchgeſetzt, hat er auf 
dem von ihm gewählten Wege das von 
ihm gemwollte Biel erreiht? Nur eine foldhe 
Unterfuchung it kritiſch. Sie ijt für Autor und 
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Publitum wertvoller als eine Wiedergabe ber 
äußeren Fabel oder gar ein laienhaftes ‚das find’ 
ich jchön‘, ‚das find’ ich häßlich‘.“ 


Frig Mautbner: 


.. . . Als Objekt der Beurteilung, als Autor 
alfo, habe ich mid immer darüber gefreut, wenn 
eine Kritik reichlihe und ehrliche Inhaltsangaben 
machte. Der Autor muß doch ein ſchlechtes Be- 
wiſſen haben, der glaubt, die Probe werde abr 
fchreden, und wenn es Leſer von Beitfchriften 
und Litteraturgeihichten giebt, die fich mit ber 
Analyie begnügen und die Dichtungen felbft nicht 
in bie Hand nehmen, jo muß ed wohl auch 
ſolche Käuze geben. Un ihnen bat der Yutor 
nicht viel verloren. 

Als Subjekt der Beurteilung, als jogenannter 
Kritiker alfo, halte ih es für eine Pflicht, die 
ausgeiprocdhene Einfhägung bed Buches oder 
Stüdes aud zu begründen. Sturz ober aus 
führlih, je nad der Bebeutung des Wertes. 
Aber eine Begründung allein, und wenn fie 
noch fo leife mittönt, kann ben Qejer ber Stritif 
überzeugen. Spreche ih nun bon der Sprade 
des Wertes, jo werde ih — ohne Pebanterie, 
vielleicht nur durch fchlagende Bitate in ber 
Inhaltsangabe — Sprachproben geben. Scheint 
mir der geiftige Gehalt die Hauptjacdhe, jo werde 
ih Proben aus ber Gedankenwelt des Buches 
mitteilen. Und wenn — mie fo Häufig in 
Romanen und mittelmäßigen Theaterftüden — 
alles auf die Fabel ankommt, werde ih mein 
Urteil nicht begründen fönnen, ohne die Fabel 
irgendwie zu erzählen. Hier beginnt die unit 
des ſogenannten Kritikers. Die indirefte Be- 
urtellung einer Fabel durch nachergäblende Wieder: 
gabe ift eine fchriftftellerifche Leijtung, wie eine 
andere. Iſt der Autor ein fchledhter und der 
Kritifer ein guter Schriftiteller, jo fanıı bie Nadı» 
erzählung fehr leicht wertvoller werben, als bie 
Erzählung ſelbſt. Bon der fein nadempfindenden 
Inhaltsangabe, in die 3. B. Speibdel feine 
Liebe zum kritifierten Wert hineinzulegen pflegt, 
bis zur parodütifchen VBerhöhnung eines Inhalts, 
den der Stritifer an den Pranger ftellen will, 
giebt es unzählige Abjtufungen. Immier kann 
fih der Grad der Achtung vor dem Werfe im 
Tone der Nacerzählung verraten. Und id) kann 
nicht einfehen, warum der Sritifer auf diefes in—⸗ 
time Kunſtmittel verzichten follte. 

Daß es auch Sritifer giebt, die unter der 
Kritif find, und die nur fchülerhaft zufammten- 
ftottern, was ihnen vom Inhalt eines Buches 
zufällig im Gedächtnis haften geblieben iſt, Toll 
ja nicht geleugnet werben. Dod auch deren 
kritiſche Leitungen fünnen einem guten Buche oder 
Stüde nicht ſchaden. Eine ſchöne Landſchaft wird ja 
nicht fchledhter davon, daß ein elender Maler vor 
ihr ſitzt. Höchſtens auf feiner Leinwand, nicht 
in der Wirklichkeit.” 


An diefe Autorens, Direktoren» und Kritiker⸗ 


ftimmen feien noch die Meußerungen zweier unferer 
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für moderne Belletriftit hauptfächlich in Betracht 
tommenden Verleger angejchloffen. err Verlags⸗ 


buhhändler S. Fifcher in Berlin giebt feine An- 


fiht dahin ab: 

Ich halte eine Inhaltsangabe, wenn fie bon 
einem feinfinnigen Sritifer wiedergegeben wird, 
für außerordentlich geeignet, zum Selbſtleſen an- 
zuregen. Cine foldhe Inhaltsangabe vermag dem 
Lefer viele verborgene Schönheiten und Reize zu 
erichließen, und ih bin der Meinung, daß fie 
nicht wenig zum Berjtändnis und zur Ber 
breitung eines Werkes beizutragen imſtande ift.“ 


Das Gutachten des dresdener Verlegers Herrn 
Karl Reißner lautet: 

„= ++ ch ann Herm v. O. im allgemeinen 
nur Recht geben, aber nicht unbedingt. Sicher 
bat es 3. B. auf den Abſatz eines Buches nur 
einen fchädigenden Einfluß, wenn die Kritik ſich 
darauf beſchränkt, die Fabel einer Dichtung in 
knappſter Faſſung zu erzählen, jtatt ſich über 
ihren litterarifchen und äfthetifchen Wert aus» 
aufprehen. Andererſeits iſt e8 nach meinem 
Dafürhalten nicht fo fehr, wie Herr dv. DO. meint, 
die Aufgabe der Kritik, ein Richteramt aus— 
zuüben, als vielmehr den Intentionen bes Bers 
faſſers nachzuſpüren und dieſe da, wo fie nicht 
Har zutage liegen, thunlichft zu erläutern, über- 
haupt in erſter Linie bie Frage zu beantworten: 
was hat der Berfaffer gewollt? und erft in zweiter 
die andere Frage: was hat er geleiftet? Denn 
die Antwort auf diefe zweite Frage kann immer 
nur den Wert einer fubjettiven Meinungsäußerung 
haben. Es giebt aber genug kluge Leute, bie 
fih ihr Urteil über ein Bud) nicht von einem 
anderen borbenfen reip. vorfchreiben laffen wollen. 
Freilich mird der Kritiker in ſehr vielen Fällen 
gar nicht umbin fünnen, auf die Fabel einer 
Dichtung näher einzugehen, er wird aber, wenn 
ihm die Leltüre wirklich) Freude gemacht hat, 
ihon die rechten Worte finden, die den Lefer auf 
das Bud) begierig machen, ob er auch den Inhalt 
bereit in ben Grundzugen fennt. Nur gegen rein 
referierende Beiprehungen möchte ih mich uns 
bedingt ablehnend verhalten.” 


« * 


Dieſen verſchiedenartigen Aeußerungen läßt 
ſich wenigſtens das eine Gemeinſame entnehmen, 
daß niemand Inhaltsangaben als ſolche verfehmen 
will, ſondern höchſtens der eine, wenn ſie „ſehr 
ausführlich”, der andere, wenn fie des charaf- 
teriftierenden Momentes entbehren oder wenn fie 
chülerhaft“ gemacht find und fich auf ein fimples 
Nacherzählen befchränten. Die Meinung aber, daß 
Inhaltsangaben grundfäßlich zu vermeiden oder an 
und für fich jchädlich feien, wird man nirgends be- 
hätigt finden, jondern al3 General» Nenner der 
derſchiedenen Auffafjungen den Schiedsiprud Adolf 
Wilbrandts betrachten dürfen, der jede neue Dichtung 
und jede neue Kritik als neuen Fall behandelt 
wiſſen will. Diefe Anficht klingt auch durch die 
meiften anderen Auslaffungen deutlich hindurch. 
Man wird fie vielleicht in aller Kürze dahin 
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formulieren können: daß nicht die Inhaltsangabe 
von Uebel ift, fondern höchſtens die Art, mie jie 
gemacht wird. 


Und auch dies darf wohl — morauf die bei« 
läufige Bemerkung Spielhagens binmeift — betont 
fein: daß für die Buch- und die Theaterkritit ganz 
verjchiedene Vorbedingungen gelten. Der Durch. 
fchnittslefer wird vielleicht fein Bedürfnis na 
Romanen und Novellen in manchen Fällen dur 
die bloße Leftüre von Kritiken mit Inhalts— 
angaben befriedigt finden, fein Bedürfnis, ins 
der u geben, ficher nicht. Den Genuß eines 
Theaterabends kann ihm die ausführliche Kritik 
nicht erfegen, nicht einmal die Leltüre des Stüdes 
jelbft. Höchſtens kann eine abfällige Kritif den und 
— davon abhalten, ſich ein Stück anzuſehen, aber 
as würde fie auch dann, wenn fie auf eine Inhalts— 
angabe verzichtete, und jo ift es nicht dieje, die den 
Autor oder Direktor jchädigt, Tondern die ungünftige 
Beurteilung. Bon allen erfolgreichen Stüden der 
legten Yahre, von der „Ehre* angefangen bis zu 
—— als Erzieher“, haben zweifellos die 
allermeiſten Kritilen den Inhalt mehr oder minder 
eingehend erzählt, und man bat nirgends beob- 
achtet, daß die Leute deshalb meniger eifrig ins 
Theater gelaufen wären. Außerdem: von den Leſern 
einer Zeitfchrift wohnt nur der kleinſte Teil an 
dem Aufführungsorte jelbft, die andern find zumeijt 
gar nicht in der Lage, fich das befprochene Stüd 
anzujeben. 


Etwas anders liegen die Dinge jedenfalld bei 
den Kritifen belletriftifcher Werke, immer vom rein 
praftifchen Gefichtspunft "der Schädlichkeit oder 
Nichtichädlichkeit aus angefehen. Es giebt ja in 
Deutjchland noch immer bHundertmal fo viel 
Menſchen, die einen zur für ein paar Theater- 
jtunden opfern, als folche, die fich einen Roman 
faufen. Aber ob das an den Kritiken liegt, die 
dem — dieſe Ausgabe angeblich erſparen, 
ſollen? Es genüge zum Gegenbeweis, auf unſere 
vorjährige Leihbibliothefen- Umfrage zu verweiſen 
aus deren Ergebnis hervorgeht, daß gerade die in 
— und Zeitſchriften am meiſten beſprochenen 
Bücher auch die meiſtgeleſenen waren. Und in 
dieſem Jahr wird, ſoweit es ſich jet ſchon über- 
ſehen läßt, das Reſultat das gleiche fein. W 
man alſo ſchon für die eingewurzelte Abneigung 
des Publikums gegen das Kaufen ——— 
Werke einen Sündenbock ſuchen, ſo liegt es weit 
näher, dieſen in den Leihbibliothelen zu ſehen, die 
man übrigens deshalb noch lange nicht in Grund 
und Boden zu verwünfchen braucht. Denn, jeien 
wir doch ehrlich: wer fich wirklich für Litteratur 
intereffiert, it doch nur in jeltenen Fällen auch 
materiell jo geſtellt, ſich alles kaufen zu fünnen, 
was ihn intereffiert und was er lefen möchte. Sollen 
alle diefe deshalb ihr Lefebedürfnis einſchränken? 
Das wäre für die Autoren, die doch nicht blos 
„erhoben“, fondern auch aelejen fein wollen, gewiß 
feine geringere Schädigung, als der pefuniäre Nach- 
teil, den einzelne von ihnen durch die Leibbibliothefen 
erleiden. Aehnlich ſteht es mit den Inhaltsangaben 
der Buchkritiken: ſie dienen bei richtiger Verwendung 
dazu, den Litteraturfreund über die Fülle der Stoffe 
und Probleme zu orientieren, die alljährlich in 
hunderten von Romanen und Novellen behandelt 
werden und feine Aufmerkſamkeit auf das zu lenken, 
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was ihn perfönlich anzieht und ihm der Lektüre 
und — jo Gott will — des Kaufes wert erfcheint. 

Auf einem anderen Blatte fteht die fünjtlerifche 
Seite der Frage, und diefe wird ja in den oben 
mitgeteilten Gutachten vorwiegend in Betracht ge- 
zogen, während der Artikel Defterens mehr die 
praftifchen Nachteile der erzählenden Kritik hatte 
nachmweifen wollen, Hierzu mögen ein paar Worte 
pro domo geftattet fein; denn für eine Zeitfchrift, 
in der jährlich ein halbes Taufend neue erzählende 
und dramatifche Arbeiten £ritifiert werden, find be- 
ftimmte Grundjäße binfichtli des Zufchnitts der 
Referate unerläßlich. Demgemäß befinden fich 
unfere ftändigen kritiſchen Mitarbeiter im Befite 
einer Art Hausordnung, in der es mit Bezug 
auf die Nezenjionen belletriftiicher Werte beißt: 
„Bei den Rezenfionen belletriftifcher Werke (Romane, 
Novellen, Drama) find knappe Inhaltsandeutungen 
von wenigen Säßen Umfang (nicht Nacherzählungen) 
nötig: im übrigen foll nur der Gefamteindrud im 
fritifchen Urteil —— aber keine Kritik an 
untergeordneten Einzelheiten geübt werden.” 

Mit diefer Bemerkung, der jede fchematifierende 
Abficht fern liegt und auf deren Befolgung deshalb 
auch nie fchulmeiiterlich gepocht wird, —* der 
Unterſchied zwiſchen einer Inhaltsangabe und einer 
Inhaltsnacherzählung zum Ausdruck gebracht und 
zugleich das betont werden, was fpeziell für die 
Zmwede diejer Zeitfchrift, die in erfter Linie als 
ein Snformationsorgan zu dienen hat, notthut. 
Diefe Zwede aber erfordern es durchaus, daß die 
Lefer auch mit dem Inhalt der einzelnen Werte 
vertraut gemacht werden: daß das mit Takt und 
Maß geldieht, ft Sache des einzelnen fritilers. 
Wenn Alerander Dumas einmal gejagt hat, der 
Inhalt eines guten Theaterſtückes müſſe fich mit 
einem einzigen Saße wiedergeben laffen, fo gilt dies 
auch von der Mehrzahl der modernen Romane und 
erjt recht von Novellen. Daß aber Inhaltsangaben 
von fo konzentrierter Form das Intereſſe für ein 
lefenswertes Buch er- oder auch nur abjchöpfen 
könnten, wird niemand behaupten dürfen. 

Von unferen Leſern bat fich, im Verhältnis zu 
ihrer Gefamtzahl, ein zu Peiner Teil mit felb- 
ftändigen Aeußerungen an der Diskuffion beteiligt, 
als daß fich daran fichere Folgerungen über die 
ducchichnittliche Auffalfung des lefenden Publikums 
fnüpfen ließen. Andererjeit3 waren e3 der — zum 
Teil fehr umfangreichen — Briefe noch zu viele, 
als daß ihre Veröffentlichung ohne zu große Opfer 
an Raum möglich wäre, was auch wegen der 
bg Miederfehr ähnlicher Gedanktengänge feinen 
Zwed hätte. Eine forgfältige Prüfung ergab, daß 
ich ungefähr ebenfoviel Stimmen für wie gegen 
die Inhaltsangaben gemeldet haben, doch räumten 
auch die Gegner der Inhaltsreferate zumeiſt ein, 
daß es fich dabei um ein. kaum vermeidliches 
Uebel handele. Um niemanden Unrecht zu thun, 
verzichten wir auf den Abdrud auch nur einzelner 
Zulchriften, wie mir auch von vornherein nur bes 
abfichtigt hatten, daS Ergebnis der Meinungs» 
äußerungen aus dem Leſerkreiſe, nicht die einzelnen 
Auslafjungen felbft zu veröffentlichen. Allen Ein- 
fendern aber jei an diefer Stelle für das bewiefene 
warme Intereſſe der gebührende Dank gejagt. 


. Robert Reitzel. 


Bon Johannes Gaulke (Berlin). 
(Nahbrut verboten.) 


Danch ein Denker mag dabingegangen jein, 

€ ungelannt und nicht gewürdigt, der tiefer 

© empfunden und mehr geleiftet hat, al3 es 

der Durchichnitt vertragen fann. Dem 

einen oder anderen ijt nach jeinem Tode in einem 

eringeren Geijt der Wetter erjtanden, der feine 

deen den folgenden Gefchlechtern mitgeteilt bat. 

Wer wüßte heute etwas von einem Sokrates, wenn 

Plato nicht das Werk feines Lehrers fejtgehalten 

und fortgefegt hätte? Die Modernen find beſſer 

daran, es geht faum noch ein Gedanke, und fei er 

auch nur ein nachgedachter und anempfundener — 

der Druderprefje verloren. Bon dort bis zur Un- 

fterblichkeit ift dann aber ein weiter Meg, = dem 

der Gedanke ojt bis zur Unfenntlichkeit verunftaltet 
oder gar vollitändig zerſetzt wird. 

Einer von den einfamen Denkern, die Gefahr 
laufen, der Vergeſſenheit anheimzufallen, ift Robert 
Reitzel, und doch ift er erft vor drei Jahren ver: 
fchieden. Sein Name dürfte fogar nur wenigen in 
Deutichland befannt fein, um jo größer iſt aber die 
Berehrung, die ihm jenjeits des Ozeans von den- 
jenigen Deutſchen Nordamerikas entgegengebracht 
wird, die im Taumel der Geſchäfte noch nicht den 
Sinn für die idealen Güter eingebüßt haben. Faſt 
ein Vierteljahrhundert hat Reitzel dort gewirkt, um 
— ich gebrauche feine Worte — der deutfchen Sprache 
unter Handelsbotofuden, —— — Mir⸗und⸗ 
mich⸗Bledermãnnern einen Heinen Tempel zu er— 
richten. Diefer Tempel, der aber nicht allein eine 
Pflegeſtätte der deutfchen Sprache, fondern auch ein 
Hort der Freiheit und Schönheit war, hieß „Der 
arme Teufel“, eine von Reitzel vorwiegend felbit- 
gefchriebene und redigierte Wochenschrift. Nur vier- 
zehn —— — oder mit Reitzel zu reden — 





„Waffengänge“ find von dieſer Zeitſchrift erſchienen, 
aber ſie bergen eine ſolche Fülle von Geiſtesſchätzen, 
daß ihre baldige Erſchließung ein Lieblingswunſch 
aller Freunde des freien Wortes geworden ijt. Auch 
über die Stellung der Deutfchen in Amerita und zu 
ihrer Charakteriſtik würden uns die „Waffengänge* 
ein bedeutendes Material bieten. 

Robert Reitel bat in feiner Wochenschrift, auf 
die ich fpäter noch näher eingehen werde, dem vater: 
landsmüden Deutfchen inmitten der wüjten Dollar- 
welt Amerifas ein Heimatsorgan gejchaffen. Robert 
Reitel war ein Deutfcher — mwohlverjtanden: ein 
deutfcher Kulturträger im Geifte Goethes, fein fäbel- 
rafjelnder Patriot, aber doch der beiten Deutjchen 
einer. Er hatte auf dem fterilen Boden ber neuen 
Melt, wo die Deutfchen das Vaterland gar zu ſchnell 
vergeffen und ihr Deutjchtum gelegentlich nur auf 
Bier-, Turn- und Sängerfeften ojtentativ zur Schau 
tragen, die Sehnfucht nach der Heimat im Herzen 
fich erhalten. Bon dem Schönheitsideal der Griechen 
erfüllt, blieb er deutich in feinem Gefühlsleben und 
in feinem Handeln. Er ift auch ein waderer deutfcher 
Becher und ein begeifterter Sänger der Liebe bis zu 
einem frübzeitig erfolgten Tode geblieben. Wo 
Deutfche heute in Amerifa zufammenftommen, da 
werden fie feinem Gedächtnis einen Becher des 
funtelnden Nheinweins, den er fo fehr geliebt, 
weihen, — das heißt fomeit fie ihn veritanden 
haben. Denn nur von wenigen verjtanden, tjt Reitzel, 
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auf der Höhe des Vlannesalter ftehend, vom Schau- 
plag abgetreten. Ob ihm in der Heimat ein befferes 
Geſchick beſchieden geweſen wäre? Ich glaube nicht, 


denn er war ein freier Geiſt. at nie einer 
Partei noch einer Clique gedient. Zum beſſeren 
Verftändnis feiner Perſönlichkeit und feines Ent» 
widlungsganges al3 deutfcher Schriftiteller will ich 
die Hauptdaten feines Lebens meiner Abhandlung 
vorausfchicen. 

Robert Reitzel ift ald der Sohn eines gerade 
nicht mit Glücksgütern gefegneten Lehrers in Schopf- 
beim unweit Mannheim am 27. Januar 1849 ge 
boren. An der Entwidlung des für alles Schöne 
empfänglichen Knaben hatte feine Mutter, eine ge 
bildete und freidenfende rau, die auch mit den 
badijchen Vollskämpfen in engiter Fühlung ftand, 
einen hervorragenden Anteil genommen. Ihrer ger 
denft Reigel vielfach in feinen Schriften in kind» 
licher Liebe und Verehrung, während er zu feinem 
Vater, der ein überaus ftrenger Dann war und für 
die Neigungen des Sohnes kein Verftändnis hatte, 
auf gejpanntem Fuße lebte. Wehmütig gedenft er 
nach le Reife nach Deutichland im Jahre 1889 
des fühlen Empfanges, der ihm im Baterhaufe zu— 
teil geworden iſt. Die Mutter war damals jchon 
geitorben, und auch die Jugendfreunde hatte die Zeit 
zu Philiftern gemacht. 

Zu feiner Amerikafahrt entjchloß fich Weigel 
im Sabre 1871, nachdem er das Studium der 
Gottesgelahrtheit Sehr. fatt befommen hatte. Zus 
Iegt hatte er zwar Philofophie und Litteraturgefchichte 
fudiert, Doch fehlte es ihm offenbar an Mitteln, 
ſein Studium abzufchließen. In Amerika, wo jchon 
ſodiele Deutfche eine neue Heimat gefunden hatten, 
glaubte auch er fich einen Wirkungskreis erfchließen 
zu lönnen. Aber er hatte nicht bedacht, daß das 
dollarwütige Amerika für die deutfche Intelligenz 
wenig Raum hat, und fo mußte er denn die niedrigjten 
Arbeiten verrichten, um ſich kümmerlich durch das 


Leben 3 fchlagen. In Baltimore, mo 
er als Tabakarbeiter thätig war, lernte 
er den Baftor Piftorius kennen und 
legte auf deifen Verwenden vor ber 
evangelifch-reformierten Synode das 
Prediger-Eramen ab, worauf er eine 
Anjtellung an der evangelifchen Ges 
meinde in rue erhielt. Seine 
von der vorgeichriebenen Norm ab- 
weichende Anſchauung in religiöfen 
Fragen führte bald einen Bruch mit der 
zuſtändigen Kirchenbehörde herbei, doch 
jtellte fich feine Gemeinde auf feine 
Seite, konſtituierte ſich als Freie Ger 
meinde in Wafhington und trug ihm 
das Amt eines GSprecherd an. n 
diefer Eigenfchaft durchreifte er in den 
Jahren 1874 bis 1884 faft die ganze 
Union und wurde bald einer der ge 
feiertiten Redner der deutſch-amerika— 
niichen Bevölferung. Während diefer 
Zeit propagierte er nicht allein frei- 
denterifche Ideen, ſondern auch radikal⸗ 
politiſche und entwickelte ſich zum 
Sozialiſten und konſequenter Weiſe 
auch darüber hinaus zum Anarchiſten. 
Als Redner hatte er * ſeinen 
kündenden Vortrag, feinen Mut der 
Ueberzeugung, mie nicht minder durch 
feine liebensmürdigen —— und ſein ſympathiſches 
ER die Herzen feiner Zuhörer im Sturme er- 
obert. 

* Jahre 1884 folgte er einem Rufe der 
Deutſchen der am Michiganſee gelegenen Stadt 
Detroit. Hier begründete er auch in demſelben Jahre 
die oben erwähnte, in der deutſchen Lilteratur einzig 
daftehende Wochenjchrift „Der arme Teufel“, die bis 
zu feinem Tode das Bindeglied der über das weite 
Gebiet der Union zeritreut lebenden, gebildeten 
Deutfchen bleiben follte. Für jede geiftige und 
politifche Bethätigung der Deutfchen, die über die 
verflachenden Schüßen- und Kriegerfeſte hinausging, 
bat der „Arme Teufel” die Anregung gegeben. Ein 
Mann von glühender TFreibeitsliebe, ein Haffer des 
Gemeinen und Kleinlichen, ein Kunftenthufiaft und 
Naturfreund, hat Reitzel für die Ausbreitung der 
deutfchen Kultur in Amerifa mehr geleiftet als 
Millionen unferer Landsleute, die u der Jagd 
nah dem Dollar ihr Höchftes, ihre Perfönlichkeit 
eingebüßt haben. 

Der „Arme Teufel“ enthielt etwa nur zur Hälfte 
Driginalbeiträge, von denen wiederum die meiften 
Reitzel ſelbſt verfaßt hat; andere Mitarbeiter waren: 
Bruno Wille, Hohn Henry Maday, Karl Hendell, 
M. G. Conrad, die Deutfch-Ameriktaner Carl Heinzen, 
Johann Moft, Tuder und fein Antipode Hans: 
jatob, der wackere Ffatholifche Pfarrer, u. a. Es 
waren Männer der verichiedeniten Stände und Ber: 
treter der heterogenften Weltanfchauungen, die in 
dem „Armen Teufel* ein Organ gefunden hatten, 
in dem fie, unbelümmert um die Eiferfüchteleien der 
Barteien, für die Freiheit des Gedankens kämpfen 
fonnten. Die andere Hälfte des „Armen Teufels“ 
fette fich aus Abdruden aus den eriten deutfchen 
— zuſammen, wie die ,Geſellſchaft“, „Freie 

ühne“, „Die Zukunft“, „Die Zeit“ u.a. m.; auch 
die humoriftiich-jatirifchen Blätter, wie „Die Yugend* 
und der „Simpliciifimus“, dienten dem „Armen 
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Teufel“ als Reſervetruppe. So darf wohl der 
„Arme Teufel“ als eine der beſten litterarifchen 
HZeitfchriften deutfcher Sprache bezeichnet werden, 
inhaltlich ftand er aber weit über dem Durchfchnitt 
unjerer jet fo üppig ind Kraut fchießenden 
iluftrierten Wochenf riften, die fich amerifanijcher 
geberden als felbft das offizielle Amerifa. Auch 
nach Reitzels Tode bat der „Arme unter 
der Leitung von Martin Drefcher noch manche 
Nummer, wie die Goethefeitnummer, herausgebracht, 
die dem beften deutfchen Blatte zur Ehre gereichen 
würde. Zur Charalteriftit des „Armen Teufels“ 
will ich nicht unterlafjen, auch auf den Annoncenteil 
mit jeinen vielfach recht originellen Anpreifungen 
der deutfchen Kneipen und der Rhein» und California» 
weine in Vers und Proſa hinzumeijen. Auch die 
ſtets wieberlehrenden Mahnungen an die zahlungs- 
fähigen Abonnenten, den „Armen Teufel“ nicht zu 
vergeffen, mögen als eine Befonderheit diefes deutfch- 
amerifanifchen Blattes angeführt fein. — 


Die Artikel, die litterarifchen und äfthetifchen 
Eſſais, die Stimmungsbilder und Gedichte, Die 
Reitzel in feinem Blatte veröffentlicht hat, gehören 
zu den beiten und tiefften Leiftungen der neueren 
Litteratur. Abſeits von der großen Heerftraße, auf 
der heute diefe, morgen jene Clique ſich als Herrin 
geriert, lebend, hat Reitel fich unabhängig entwideln 
fönnen. Es giebt faum einen zweiten beutjchen 
Schriftfteller, der eine fo perfönliche Note aufzu- 
weiſen bat, wie er. In der Kühnheit feiner Sentenzen 
und in der Kraft der Sprache reicht er an Nietzſche 
heran, in feinem ehrlichen, lachenden Zorn auf der 
einen Seite und in der beißenden Satire auf der 
anderen erinnert er an Peine, mit dem er auch in 
feinen Zebensfchidljalen viel Gemeinfames hat. Aber 
er konnte auch auf dem einen Auge weinen und auf 
dem anderen lachen, wie Dickens und Reuter. Trotz 
diefer Berührungspunfte mit den beiten Dichtern 
und Denfern ijt er aber ein durchaus Eigener. 
Seine perfönlichen Eindrüde, die er in der Wochen 
chronit des „Armen Teufels“, im „Luginsland“, 
niedergelegt bat, gehören formell wie inhaltlich zu 
den eigenartigften Geijtesproduften; in ihnen fpiegelt 
io eine PVerjönlichkeit wieder, die das Leben und 
eine Gefchehniife nie durch die Brille anderer ger 
ſchaut bat. Sein außerordentlicher Ideenreichtum, 
feine ſchnelle Auffaffung und Eritifches te 
tharakterifieren fi) am beften in feinem „Brief 
kaften“, in dem er die verfchiedenjten Angelegenheiten 
und Brobleme fpielend erörtert bat. Als Litterar- 
biftorifer hat er Muftergiltiges in feinen Eſſais 
über Shakſpere, Heine und Scheffel geleijtet. Seine 
Methode zeichnet fich durch Anfchaulichkeit und 
Gründlichkeit aus; mir fehen die Dichter vor uns, 
wie in mächtigen Umriffen aus einem Bloc gehauen, 
wir leben und empfinden mit ihnen, und im gluts 
vollen Farben entrollt fich Bild um Bild aus ihren 
Dichtungen unferem geiftigen Auge. Was Reitzel 
auch immer in Angriff genommen bat, ſtets hat er 
es temperamentvoll zu Ende geführt. Er hat wohl 
nie eine Zeile gefchrieben, es fei denn, daß er mit 
ganzem Derzen bei der Sache gemwejen iſt. Ich will 
unter Anlehnung an fein Buch*), dem auch die 





ı Das Reihel-Buch. Einem Vielgeliebten zum Ge 
dächtnis. Detroit, Michigan 1900. — Dieies eigenartige Bud 
it von Martin Drefcher, Neitels Nachfolger am „Armen 
Tenfel”, herausgegeben, mie es icheint aber ihon vergriffen. 


folgenden Eitate entnommen find, feine Welt« 
anfchauung in großen Umrilfen fkizzieren. Das 
Hohelied vom Egoismus“ führt und am unmittel- 
barfien in ſeine Ideenwelt, darum ſei eine Stelle 
daraus meiner Ausführung vorausgeſchickt: 

„Der Egoismus iſt etwas Hohes, Leuchtendes. 
Er will ſein Recht, er will ſeine freie, natürliche 
Entwicklung, aber er will ſie keinen Augenblick auf 
Koſten der Rechte und der Entwicklung anderer. 
Er wird es faft noch ſchwerer verwinden, herrſchen 
zu müſſen, als Beherrichter zu fein. Er re nad) 
Harmonie, er kann fich aber nicht als felbjtändiger 
Teil aus dem Ganzen herausreißen, ohne aus un- 
beilbaren Wunden zu bluten. Wie follte er fich 
er allfeitig und harmoniſch entfalten können, mie 
ollte er frei und mit fchönheitstrunfenen Sinnen 
durch den Weltgarten wandeln können, wenn Ber- 
— —— und Sklaventum wie 
ſchwärenbedeckte Bettler am Wege liegen?! ... 

Nur der höchſte Egoismus kennt die höchſte 
Wolluſt, nur er kennt im geſchlechtlichen Genuſſe 
die Liebe, nur er findet weit höhere Luſt als in 
der eigenen Befriedigung in der Beglückung des 
anderen... 

Nur der höchſte Egoismus kennt dad Glüd 
des —— in der Wolluſt, nur er kennt das 
ſüße Nätfel: Ich ſelber werde größer, befjer, mein 
eigener, in den Wugenbliden, ich mein jtolzes 
N daran gebe, dem Nervenfgitem eines geliebten 
Weſens höchſte Entzüdung zu bereiten.“ 

Mit welcher Wucht hat Neitel bier gegen alles 
Unebrliche und Berlogene, gegen die falſche Senti- 
mentalität und den Altruismus feine zündenden 
Geijtesblige gefchleudert! Er war, nachdem er ſelbſt 
inmitten der Politik geftanden hatte, zu der Er- 
fenntnis gelangt, daß die modernen gejellfchaftlich- 
revolutionären Bewegungen von der Sozialdemokratie 
bis zu Tolftot und zur. HeilSarmee alle mehr odermweniger 
an einem übertriebenen Altruismus kranken. Was 
ift mir der Sozialismus der anderen, wenn ich als 
Individuum unfrei bleibe, wenn ich mit dem Wechfel 
der Gefellfchaftsordnung der Moral der anderen 
unterworfen werde! Das ift der Grumdgedanfe in 
Reitzels Schriften. Die endlofen theoretiichen Er- 
örterungen über die Zukunft der Gefellichaft hatten 
ihn ermüdet, er wollte endlich eine That ſehen. Er 
batte im „freien“ Amerifa nur zu oft Gelegenheit 
gehabt, die SFeigheit der kompakten Mafje und ihre 
verächtlichen Herdeninftinfte fennen zu lernen. Das 
Volk ehrt nur feine Toten — feine Helden aber 
läßt es — hängen. Reitzel hatte diefe bittere Er- 
fabrung mit dem fouveränen Bolt der Vereinigten 
Staaten gelegentlich des Yuftigmordes in Chicago 
am 11. November 1887 machen müffen. Fünf 
temperamentvolle Wgitatoren des ſozialiſtiſchen 
Anarchismus, aber keineswegs Propagandiften der 
That, waren, da fie der Plutofratie täglih un— 
angenehmer wurden, wegen Aufreizung zum Rlafien- 
fampf zum Tode verurteilt worden. Reiner glaubte 
an die Vollſtreckung diefes ungeheuerlichen Urteils, 
nur Reigel war von vornherein anderer Meinung, 
und raftlos arbeitete er auf einen Befreiungsverfuch 
bin, der aber nicht zu Stande fam. Das Bolt, das 
liebe, gute Bolt, proteftierte wieder einmal mit der 
geballten Fauſt in der Tafche, aber niemand wagte, 
der Gewalt die Gewalt entgegenzufegen. Das 
ichmachvolle Urteil wurde volljtredt. Dafür ift aber 
das Leichenbegängnis um jo prächtiger ausgefallen! 
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Die Gelinnungslofigkeit ift ein Charalteriftitum 
unferer Zeit. Die Menfchen laſſen fich hüben mie 
drüben alles gefallen. Die anerzogene, wenn nicht 
gar anererbte Ehrfurcht vor eingebildeten Gemalten 
ind im Volke auf Koſten des Perſönlichkeitsgefühls 
zu ſtark entwidelt. „Freiheit!“ konnte daher Reitzel 
ausrufen. „Gieb dem Volke foviel Freiheit, als die 
Gehirne der beiten Menfchenfreunde auszudenken 
vermögen, mache es zum Herrn feines Gejchides, 
und es wird doch nur vor dem rohen Erfolg bes 
Kampfes ums Dafein im Staube liegen; es mird 
den Fuß deſſen füllen, der es zu treten wagt.“ Und 
weiter folgerte er: „ES liegt eine gewiſſe Genug- 
thuung darin, den Menfchen, den Freund, die Ge: 
liebte, fie alle, alle aus Herzensgrund zu verachten, 
bleibt dir doch als Gegengewicht dein eigenes, er- 
habenes Selbit, darfit du dich doch hoch hinaus: 
gehoben fühlen über den gemeinen Schwarm, ein 
Adler, dem der Sperlinge Schar nicht zu folgen 
vermag!” 

Wer Reigel nicht näher kennt, der dürfte wohl 
geneigt fein, aus dieſen Eitaten auf einen Menfchen 
ohne foziales Empfinden und Berantwortlichkeits- 
gefühl zu fchließen. Dem tft jedoch nicht fo. Reitzel 
bat fich bei jeder Gelegenheit uneigennüßig zum 
Anwalt der Unterdrücdten und Ausgebeuteten auf: 
geworfen; was er befämpft, iſt allein die —* 
ſeligkeit und ihre Träger, gleichviel ob ſie im 
Proletarierkittel oder im Gewand der Würdenträger 
und Militärs umherlaufen. Von der Größe ſeiner 
Anſchauung ſpricht folgende Stelle aus dem Eſſai 
— und Don Yuan“: „Man ſagt wohl, die 

enjchen feien im Grunde genommen alle gleich 
aber es giebt Zeiten, wo ich mich gegen dieſes 
Dittum auflehne, wo ich mich in mir ſelbſt zu voller 
Größe erhebe, ein Ariſtokrat, meinetwegen in Lumpen, 
der mit dem Pöbel, und wenn er mit Titeln und 
Ehren geſchmückt wäre, nichts gemein bat, als die 
Abftammung, die Bedürfnijfe des Körpers und den 
Tod.“ 


Einem Mann von fo ausgeprägten Perfönlichkeits- 
gefühl konnten natürlich die nr der Sklaven⸗ 
moral und der herrfchenden Knechtſeligkeit nicht 
verborgen bleiben, Nächft den wirtichaftlichen Ver- 
hältniffen mit ihren niederdrüdenden Arbeits— 
bedingungen hat das asketiſche Chrijtentum die 
Menschen unfrei gemacht, Die Theorie des Mit- 
leids, die das Ghriltentum predigt, bat in viele 
Lebensbeziehungen der Menfchen Bermwirrung hin— 
eingetragen und eine heuchlerifche Moral groß- 
aezogen. Meitel giebt feiner Verachtung der 
Mitleidstheorie oft mit den fchärfiten Worten 
Ausdrud, fo unter anderem in dem Eifai „Spiegel« 
iechterei”: „Sch fage euch, ihr Unterdrückten, hütet 
euch vor den Mitleidigen! Ich fage es euch in 
meinen beiten Stunden: Hütet euch auch vor mir, 
wenn ich Mitleid finge oder fage! Ich bilde mir 
ein, unter den Zelten der Nomaden zu wohnen, 
aber es ift nicht wahr, ich efje mit an dem Tifch, 
den der zufriedene Bürger gededt bat, und wo es 
auf einen mehr oder weniger nicht anfommt. Und 
wie dem Spötter, jo mird der Wein des Abend- 
mahles, den ich mit den Reichen trinke, mir jelber 
sum Gericht.“ 

Reigel nimmt in feinen Schriften vielfach Bezug 
auf die demoralifierende Wirkung der Mitleidstheorie 
und der Wohlthätigkeitöbezeugung, die den Menſchen 
zur Dankbarkeit verpflichtet. Man foll dem lieben 





Gott für alles Erdenkliche, felbjt für die fchmerften 
—— danken. Gott läßt uns Gutes zu— 
ommen, —— aus purer Menſchenliebe, ſondern weil 
er für Dankbarkeitsbezeugungen und Schmeicheleien 
höchſt empfänglich iſt. So lehrt es die Kirche, ſonſt 
hätte fie nicht das Gebet, das in feinem Weſen doch 
nur eine Beeinfluffung Gottes darftellt, in ihren 
Kultus aufgenommen. Oft erbofte der Gott der 
. und der Chriiten über jein undantbares 
ol. Die Bibel Liefert uns viele treffliche Belege 
für feine menschlichen Schwächen. Und mie ber 
Herr, fo der Diener. Der Arme foll wiederum 
dem Weichen danken für die Brofamen, die von 
—— Tiſche für ihn abfallen. Die Kinder ſollen 
en Eltern dankbar ſein dafür, daß dieſe ſie in die 
Melt geſetzt haben — waährlich ein Danagergeſchenk, 
um das niemand ſeinen Erzeuger gebeten hat. Und 
dann kommen die Lehrer, die wiederum von ihren 
Schülern eine beſondere Dankbarkeit dafür be— 
anfpruchen, daß fie das jugendliche Gemüt mit vor- 
gefaßten Meinungen vergiften. Später meldet fich 
der Staat, der unerfättliche, der ebenfallS von dem 
—3 — Tribut der Dankbarkeit partizipieren will 
der Form von Steuern und Heeresdienſten. Und 
dann ergießt ſich der große Strom der Dankbarkeit 
weiter von der Frau zum Manne, vom Arbeitnehmer 
zum Arbeitgeber, vom Freund zum Freund — 
das ganze Leben iſt wahrlich nur eine Kette 
von Verpflichtungen und Dankbarkeitsbezeugungen, 
die das individuelle in uns zu erdroffeln droht. 
Elend ift der Menfch, der fich zu Dank verpflichtet 
fühlt, verabfcheuenswert aber derjenige, der Dant 
beaniprudt ... . 

Reitzels Buch hatte diefe und ähnliche Ideen 
über Menfchenwürde und Menfchenelend in mir 
erwedt, und fo wird e8 manchem ergehen, der das 
eigenartige Buch in die Hand nimmt. Meltan- 
ſchauungen werden nicht gemacht, fie find da. —* 
gleichzeitig taucht in den Köpfen der Zeitgenoſſen 
eine neue Idee auf, es bedarf nur eines That« 
menfchen, der ihr Geltung verfchafft. Ein folcher 
war Robert Reitzel. Er hatte alle Strömungen 
der Zeit, wie in einem Brennpunft, in fich vereinigt 
und wieder ausgeftrahlt. Die deutfche Kultur hat 
in ihm ihren beiten Pionier in Amerika befefjen, 
die deutiche Literatur hat er um eine Fülle von 
neuen Ideen und Erfenntniffen bereichert. — Biel- 
leicht trägt diefe kleine Studie dazu bei, daS reiche 
Erbe, das er uns binterlaffen bat, zu erobern. Es 
war bis an fein Ende fein beißefter Wunfch, im 
Vaterlande die Anerkennung zu finden, die ihm 
gebührt. 


Der siidamerikanische Roman. 


Ton Buben Dario (Buenos-Hires). 
(Nachdrud verboten.) 


Xer betannte fpanifche Romanfchriftiteller Dr. 
yo Maria de Pereda hat neulich einen 
Brief an einen madrider Verlagsbuchhändler 

” gefchrieben, der ſich vorgenommen hatte, eine 
Reihe von hispanosamerilanifchen Romanen zu ver: 
öffentlichen; in diefem Brief zollt Pereda dem Unter: 
nehmen Beifall und macht außerdem eine Reihe 
von Bemerkungen, über die ich mich hier verbreiten 
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will. An erfter Stelle fpricht er von der Unbe- 
uni mit der litterarifchen Bewegung in den 
ſpaniſch⸗ amerikaniſchen Republifen, durch die fich 
nicht nur Spanien, fondern ganz Europa auszeichnet. 
Dann folgt die Behauptung, daß der fpanifch- 
amerifanifhe Roman thatfächlich eriftiert, oder 
vielmehr, daß es drüben Romanfchriftfteller giebt, 
die überall als folche gelten würden. 

Die Unbelanntjchaft mit unferen Litteraturen, 
auf die der gefeierte Spanier fich bezieht, ift in- 
dejfen leider noch hundertmal größer, als er vor- 
ausfeßt, und fie ift es nicht nur binfichtlich der 
Litteratur, fondern auch unferes fozialen und poli: 
tifchen Lebend und manchmal fogar der elementaren 
Geographie. Ich ſpreche nicht nur von dem Vulgus 
oder von Leuten primitivjter Kultur, fondern auch 
von folchen, die in der Welt etwas bedeuten, ja 
fogar von Männern der Kunſt und Wiſſenſchaft. 
Für viele von ihnen it Süd- und Mittelamerika 
weiter nichts wie eine weite Tierra caliente, Was 
aber bei einem Pariſer entjchuldigt werden fann, 
ift unentfchuldbar für das Land, das uns mit feinen 

onquiftadoren, feiner Sprache und feiner Religion 
feine guten und fchlechten Eigenfchaften vermacht 
bat. Sch kenne Pariſer, gelehrte Litteraten und 
Drientaliften, die die bejcheideniten Figuren aus 
dem Ramayana am Schnürdhen wiffen, von unferen 
SFreiheitöhelden San Martin und Bolivar fich aber 
einbilden, daß der eine ein Heiliger und der andere 
ein —8— war, Und in dieſem Punkt giebt 
die ſpaniſche Unwiſſenheit der franzöſiſchen nichts 
nach. Die wertvollen Namen unter uns ſind den 
einen wie den anderen durchaus fremd. Ihre poli— 
tifchen Kenntniſſe befchränten fich darauf, allenfalls 
zu wiſſen, wer der Diktator Roſas war. Cine 
wichtige Tageszeitung, die fich neulich über den 
bolivianiſchen — ————— betitelte ihren Artikel 
in Seelenruhe: „Der chileniſche Krieg“. Syn der 
Litteratur halten fie unfere Erzeugniffe für un« 
meigerlich tropiich, für „kubaniſch“. Unfere Dichter 
befingen bunte Bögel und füße Früchte, und ſämt— 
lich find wir halbe Mulatten, im Genre Maceos. 

„Möge man doch die litterarifchen Werle unferer 
amerifanifchen Blutsverwandten bei uns einführen 
und popularifieren,“ fagt Pereda in feinem Briefe, 
„lo werden die Strömungen der Sympathie und der 
Neigung verdoppelt und gegenfeitig und deshalb 
um fo mächtiger werden. Ich habe die Ehre, mit 
vielen fpanijch » amerifanifchen Schriftitellern be- 
freundet zu fein, unterhalte mit ihnen eine rege 
Korrefpondenz und weiß deshalb, was bei uns in 
Spanien über jene Nationen gedacht wird, und was 
man eigentlich denten ſollte. Wenn ich allein von 
NRomanjchriftftellern ſpräche, jo würde ich, ohne 
mich zu befinnen, behaupten, daß es in den füd- 
amerifanifchen Republifen jo gute giebt, wie auch 
Europa fie nicht befjer bat“ u. ſ. m. 

Man fieht, an gutem Willen läßt es Pereda 
nicht fehlen, Vielleicht bat er jagen wollen: „wie 
auch Spanien fie nicht beiler hat” — und auch das 
wäre fchon eine Uebertreibung zu unferen Guniten. 
Seit den Zeiten der Konquifta bis auf den heutigen 
Tag hat es nur wenige Hispano-Amerilaner gegeben, 
denen man in Spanien eine größere Beachtung 
schenkte. Außerdem waren die amerikanifchen Geiſtes— 
arößen, die in Spanien und Europa fiqurierten, 
eher Spanier als Amerikaner, da fie ihren Amerika— 
nismus nur der Geburt, nur der zufälligen Ans 





weſenheit ihrer Eltern in Amerifa verdanlten. 
Wenn man den Spanier Ventura de la Vega nur 
deshalb, meil er in Buenos Aires geboren wurde, 
zu den argentinifchen Poeten rechnete, dann müßte 
man mit demjelben Recht das Mitglied der fran- 
göfichen Akademie Hofe Maria de Heredia zu den 
ubanifchen Dichtern rechnen. Baralt brachte bei- 
nahe fein ganzes Leben in Spanien zu; der Kardinal 
Moreno wurde allerdings in Guatemala geboren; 
nichtödejtomeniger ift der fpätere Primas von Spanien 
niemals ein Guatemaltifer gemejen. Unfer Blut, 
unfere Sprache und alle übrigen Bande, die uns 
mit den Spaniern vereinigen, find doch nicht ge: 
nügend, um eine Ginbeit berzuftellen. Wir find 
weit von ihnen verfchieden. Und fogar im Intellek— 
tuellen, fogar in der Sprache, zerriß ber Degen 
San Martins das alte fpanifche Wörterbuch und 
veränderte die Grammatik. Das will freilich nicht 
fagen, daß mir nicht unfere Ziele hätten und nad 
einer geiftigen Einheit in unfere Raſſe ftrebten. 

nn ich aber zu der Bemerkung Peredas 
zurückkehre und alle möglichen Anftrengungen mache, 
um ÖOptimift zu bleiben, fo gelingt es mir 
doch nicht, von Mexiko bi8 zum Rio de 
la Plata herunter auch nur einen einzigen Romancier 
zu finden, den ich, ich fage nicht unfern Balzac, 
unfern Bola, unfern SFlaubert, unfern Maupaffant, 
fo doch unſern Perez Galdos, unjere Bardo Bazan, 
unfern Bereda, unfern Valera nennen möchte; wenn 
man nicht jo meit gehen will, Bereda in dem Vene— 
olaner Picon Febres und die Pardo Bazun in der 
eig üora Garbonero wiederzufinden. 
Was man während des verfloffenen Jahrhunderts 
auf dem jüdamerifanifchen Kontinent unter dem 
Titel „Roman“ veröffentlicht hat, ift weiter nichts 
wie eine Reihe guter Abfichten geweſen; es fällt mir 
jchmwer, aus diefem Berge Mafulatur drei bis vier Werte 
zu wählen, die vor der europätichen Kritik jtand- 
halten könnten. Der ſpaniſch-amerikaniſche Roman 
it in feinen glüdlichiten Fällen bis heut: über einen 
mehr oder weniger geglüdten Verſuch nicht hinaus: 
gelangt. Die „Maria* Jorge Iſaaes aus Kolumbia 
ift eine von den jeltenen Ausnahmen; es ift die 
„Baul und Virginie“ der amerifanischen Welt. Sich 
glaube, Iſaaes ift für diefen Roman von Büchner 
und Molejchott in begeifterter Weije beglückwünſcht 
worden, Gemiß ift, daß dieſe Fabeldichtung 
einen unausfprechlichen Zauber reinen Menichen- 
tums, jugendlicher Frifche und Wahrheit bat — 
Dinge, die wenn mir die Hälfte des Lebenswegs 
zurückgelegt haben, lächeln oder feufzen machen, die 
aber für die Yugendzeit ein Kompendium der Liebe 
find. Uber außer der „Maria” von Iſaaes, die 
von Pereda ein Roman generis eterni genannt 
wurde, was bleibt übrig? 

In der argentinischen Republit hat man aller- 
dings verjucht, den Roman zu fultivieren. Und das 
Ergebnis? Ich begrüße mit Hochachtung die Romane 
von Lopez; mit derfelben Hochadhtung ftelle ich fie bei 
Seite. Denn ich glaube nicht, daß fie als würdige 
Repräjentanten des fpantjchsameritanifchen Romans 
in den Vordergrund geftellt zu werden verdienen. 
Mein geiftvoller und glänzender Freund Syuliän 
Martel machte eine lobensmwerte Anjtrengung und 
jchrieb „La Bolsa“ (Die Börfe), ein Buch voll Talent, 
voll Leben, voller Berfprechungen aber ein Verfuch. 
Der Verfaſſer der „Silbidos de un vago* (Das Pjeifen 
eines Bagabunden) jteht mit feinen Romanen 


237 Dario, Der füdamerifanifhe Roman. 


238 








allein. Gie gehören mit ihrem Wibrieren 
und Funkeln Fir m Mertvolliten der heutigen 
argentinifchen Litteratur; aber ihnen fehlt die Kunſt. 
Sn Anlehnung an Hola bat auch Antonto Argeri 
einen Roman gefchrieben, der ebenfalld ein Berfu 
geblieben ift. Carlo Maria Dcantos, Sekretär der 
argentintfchen Gefandtichaft in Madrid, hat Romane 
geichrieben, die fich von fpanifchen nur dadurch 
unterfcheiden, daß fich ihre Fabel in Buenos-Nires ent- 
widelt. Ein wichtiges Buch bleibt uns: es tt die 
„Amalia“ von Märmol, Aberman nehme ihr den 
biftoriichen Wert, die politifhe Tragweite, ihre 
Grundlage als nationale Epifode, und von dem 
teidenfchaftlichen Dichter bleibt nichts übrig als ein 
mittelmäßiger Romanfchreiber. Die Romane von 
Grouffac find in jeder Hinficht europäilch, aus dem 
einfachen Grunde, meil ihr Verfaſſer Europäer ift. 
Grondmontagne in feiner Trilogie verwirklicht oder 
fündigt wenigſtens an, was der argentinische Roman 
eine Tages werden kann. Für mich ift der erjte 
bispanosamerifanifche Romanfchriftiteller zugleich auch 
der erjte argentinifche gemwefen: nämlich Eduardo 
Gutierrez. Diefes Feuilleton, jo in es und 
auch anmutet, fo mwillfürlich auch in ihm die Sage 
mit der Gefchichte gemifcht wird und jo übertrieben 
auh der Kreolenftil ift, bildet deffenungeachtet den 
Ausgangspunkt einer Epoche in unjerer Litteratur. 
Die Gaucholitteratur iſt das einzige, das verdient, 
daß die Aufmerkfamteit Europas fich auf fie richte; 
denn es iſt ein natürliches autochthones Landes» 
erzeugnis, und in der Seele des Dichters Liegt die 
Seele feines Volkes. 

Auh in Chile hat es verjchtedene Romanciers 
gegeben; aber feiner hat im chilenifchen Roman den 
alten Bleſt Gana erreiht. Trotzdem iſt Bleſt 
Gana, der ein Schriftſteller ohne jeden Stil war, 
und deſſen Fabeln jedes Intereſſes entbehrten, heute 
beinahe vergeſſen. Seine Romane waren ebenfalls 
nicht amerikaniſch. Eben jetzt betritt in Chile ein 
Talent die Bühne, das zu großen Hoffnungen 
berechtigt; bei ihm iſt hohe Kultur mit nationalem 
Empfinden vereinigt, ohne welche Vereinigung ja 
niemals etwas heraus kommt. Ich meine einen, 
der eigentlich für einen Romanſchriftſteller einen 
zu langen Namen beſitzt: nämlich Benjamin Vieuña 
Madenna Subercaffeaur. 

Was Peru anbetrifjt, fo tft mir dort fein nam- 
bafter Romandichter befannt, obgleich e8 unter den 
jungen Litteraten einige gute Novelliften giebt, mas 
ja an fich nicht wenig ift. Ricardo Palma bat 
Kolonialromane gejchrieben, ebenjo Julio Laimes 
aus Bolivia, deffen MWiederbelebungen der guten 
alten Zeiten von Potofi feine Meifterjchaft in der 
Beherrichung dieſes Stoffes bemeilen. Venezuela 
bat Lokalnovelliſten gehabt, deren Geijt fich in Diaz 
Rodriguez Lonzentriert. Diefer Schriftiteller Tönnte, 
wenn er es darauf anlegte, den wirklichen 
venezolanifchen Roman bieten; aber er bleibt jtets 
in feinem Garten von fleinen Erzählungen, für den 
er außerdem manche Blumen aus Europa bezieht. 
Der Romanjchreiber Columbias find es Xegion. 
Columbia ift das Land der Fruchtbarkeit, ſowohl 
an Talenten wie auch an Mittelmäßigkeiten. Unter 
dem Ballaft jo vieler Romane verdient nur ein 
einziger, die „Maria“ von Taquendama, erwähnt 
u werden. Neuerdings bat ein Kampffchriftiteller, 

gas Vila, eine Art Romangedicht mit dem 
unvermeidlichen politifchen Hintergrund gejchrieben. 





Für BZentralamerifa nenne ich Yoje Milla, Verfaffer 
einiger origineller Rolonialromane; dann Kg si 
und Gomez Carillo, alle drei aus Guatemala, der 
erjte nebenbei ein Nachahmer jpanifcher, der zmeite 
deutfcher und der dritte franzöfifcher Litteraturs 
produfte. In Mexiko bat es feit Altamirano bis 
Gamboa zahlreiche Romanciers gegeben, aber der 
wirkliche mertfanifche Roman tft noch nicht geboren 
worden, 

In der Lyrik könnten wir zwei oder drei Namen 
der Melt präfentieren: mas aber unferen Roman 
anbetrifft, jo ijt er von der Zeit der Unabhängigtfeits- 
friege bis auf unfere Tage nicht den einzigen, mir 
übrigeh3 gar nicht ſympathiſchen jpanifchen Namen 
wert: den von Benito Perez Galdos. 

Eben ift in Madrid ein amerilanifcher Roman 
veröffentlicht worden, der „Todo un pueblo“ (Ein 

anzes ®olf) betitelt ift. Sein Berfaffer ift der in 

Baris mwohnende Miguel Eduardo Pardo aus 
Venezuela. Gin mertvolled® Buch; aber anjtatt 
„Ein ganzes Volk” hätte er es lieber „Ein ganzer 
Kontinent“ nennen ſollen. Es handelt fich in 
ihm um Gübdamerila, und zwar um ein Süd— 
amerifa, daS bi an die Grenze der Bereinigten 
Staaten reicht. Ich weiß nicht, ob der Verfaſſer 
uns fpeziel bat nach Venezuela führen mollen; 
wenn man feine Borträt3 anfiebt, jo fcheint das 
allerdings der Fall zu fein. Aber was auf den 
mehr denn 200 Geiten des Buches paifiert, könnte 
ebenjo gut in einem beliebigen anderen Staat Sid» 
amerikas paffieren. Es wird in ihm der Kampf 
zrotfchen der wahren Bivilifation und dem primi- 
tiven Zuftand gefchildert, der noch heute das Condot⸗ 
tierentum aller Farben dort ermöglicht. Das Buch 
fcheint manchmal weniger das Werk eines Litteraten 
als daS eines Goziologen zu fein. Die Tragödie, 
die die Erzählung belebt, bat zum Milten ein 
Stüd des heißen Amerifas mit feinen halbzivilifierten 
Städten und dichten Wäldern, mit freien und 
unterdrüdten — mit Abkömmlingen der 
ſpaniſchen Eroberer und reichgewordenen Meſtizen; 
mit dem Ergebnis der Miſchung zwiſchen den Aben- 
teurern und Beutemachern, die von Spanien famen, 
und der eingeborenen Raſſe, eine Gejellfchaft ohne 
wirklich definierbaren Urfprung, die troßdem gleich 
der europäifchen Gefellihaft ihre Ariſtokratie, 
Mittelitand und Plebs beſaß. Willabrava, fo nennt 
fi) Pardos Republik, kann, wie geſagt, eine belie- 
bige jpantich-amerifanifche Republik fein. Denn in 
der Politik wird dieje uns überall gemeinfame 
unendliche Reihe von Nevolten, Pronunziamentos, 
Meuchelmorden, Thaten von Mejtizenoberften und 
indianischen Generalen geſchildert; Abenteurer, die 
heute nichtS und morgen alles find, eine Polizei, 
die aus Henkern befteht u. f. mw. — Dpereiten, in 
denen das Trauerjpiel mit der Poffe gemifcht ift. 
Bon dem allen giebt Pardo uns ein Bild; aber 
dazwifchen und immer miederfehrend jtimmt er 
Töne an, in denen eine tiefe Sehnfucht nach wirf- 
licher en und Pegeneration enthalten tit. 
Seine Proja iſt gewaltfam und zügellos, fein Stil 
ebt im Galopp; aber fein Roß befigt jilberne 
Sufeifen, und mo es über die Felſen jagt, läßt es 
leuchtende Spuren zurüd. 
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it erftaunlicher Schnelligkeit hat Gorli, über den in 

diefen Blättern bereits ein Artikel erſchienen ift 
(2E ILL, Heft 7), ſich nicht nur das ruffiiche, fondern 
auch das ausländiihe Publikum erobert. Der Grund 
dafür liegt wohl nicht allein in den wachjenden Intereſſe, 
das man feit einiger Zeit der litterarijhen Entwidlung 
Rußlands entgegenbringt, Sondern im mefentlichen 
darin, daß Gorli wirklich ſowohl für Rußland wie für 
Wefteuropa eine neue, eigenartige Erſcheinung iſt. 
Allerdings find Gorkis Helden, die Bagabunden, in der 
ruffifchen Litteratur nicht fo nen. Das Lumpenproletariat 
und die Berbrechermwelt haben dort ſchon manden Dichter 
gefunden, vor allem Doftojewstt und Uspenski, und find 
mit jener für die ruffifche Litteratur fennzeichnenden 
innigen Liebe, die aucd den Beringiten zu verſtehen 
fucht, dent allgemeinen Empfinden näher gebracht worden. 
Das Neue liegt bei Gorfi in der Urt, wie er das Wefen 
feiner Helden auffaßt und zur Darftellung bringt. Gorki 
it nicht Proletarierdichter in dem Sinne, daß er unter 
der Not der äußeren Verhältniſſe Leidende zeichnet, feine 
Menjchen leiden unter ihrem Innern. Er behandelt 
feine Vorwürfe nicht vom fozialen Standpunkte, fondern 
als individueller Piychologe oder richtiger Piuchopatnologe; 
denn pathologiſche Charaktere ſind es im weſentlichen, 
um die es ſich bei ſeinen Helden handelt. Es ſind die 
eborenen Bagabunden, die Kerntruppe des „barfüßigen 
Regiments“, die ſelbſt, wenn ihnen Gelegenheit zu 
einen geordneten und ausfönmliden Leben geboten 
wird, immer wieder aus unwiderſtehlichem Drange auf 
die Landftraße zurüdkehren. Und Gorfi jteht aus bollen 
Herzen auf ihrer Seite; nicht aus prinzipieller Menſchen— 
freundlichfeit oder fpielender Sympathie, fondern gemäß 
feiner Natur, aus innerem Triebe, Das Bagabundentunt 
ijt feine Lebensphilofophie. In diefen Menfchen, deren 
berrichender Charakterzug der unbändige, maßloſe Frei— 
beitsdrang ift, der ihnen jede ſeßhafte Thätigfeit, Die 
u Pflihten und Nüdfichten ziwingt, unerträglich er— 
— läßt, ſieht er eine Kraft und eine Größe, bie 
fie über die blöde Maſſe erhebt und deren die ſeßhaften 
Leute in ihrem engen Dafein en fähig find; dieſe 
fpielen denn aud in feinen Geſchichten meift eine recht 


fläglihe Rolle. Man fieht, wie nahe bier ein Vergleich 
mit Niebiches „Uebermenfhen* und „Herdenmenſchen“ 
liegt. Und es ift pfuchologiih gewiß von hohem 
Intereſſe, zu beobachten, wie dieje ganz verſchiedenen 
Menſchen, der deutich-polnifche Ariftofrat und Gelehrte 
und der ruffiihe Mann aus dem PVolfe, auf ganz ver 
fchiedenen Wegen doh am Ende zu demfelben Ergeb: 
niffe kommen, zu der Philojophie eines krankhaften, 
menjchenfeindlihen „ndividualismus. Bedeutungsvoll 
ift, daß Gorfi einzelne feiner Helden zuweilen das 
Empfinden bes Stranfhaften ihres Weſens ausfprechen 
läßt. Und fo meijterhaft ift der feelifche Zuſtand diejer 
Menihen zur Darftellung gebradit, daß manche feiner 
Erzählungen geradezu als klaſſiſche pfuchiatrifche Kranten- 
geihihten aufgefaßt werben können. So ergiebt 4. B. 
die prächtige, ergreifende Geſchichte des Bäcers Kono— 
walow, ber an ji ein außergewöhnlich tüchtiger und 
nüchterner Arbeiter ift, zeitweile aber bon einer uner: 
klärlichen Schwermut befallen wird, die ihn unjtät von 
Ort zu Ort treibt und unmwibderjtehlih dem XTrunte 
verfallen läßt, die präzife pibchiatriiche Diagnofe: 
periodifche Melancholie und Dipfomanie. 

Gorfis Erzählungen, auf die im einzelnen einzus 
gehen bier nidyt mehr nötig iſt, haben ihren hervor— 
tragenden Wert in der auf eingehendfte perfünliche 
Kenntnis gegründeten bewegten und greifbaren Schilderung 
des Lebens jener eigenartigen Menichentupen und über: 
haupt der niedrigiten Bolksfhichten in Rußland, ſowie 
in dem reihen Schate mannigfaltiger Lebenserfahrung, 
die allerdings hie und da zu wunderlichen Anfhauungen 
und Süßen verarbeitet ift, aber ſtets eine Fülle von 
Anregungen zu bieten bermag, wenn fie auch fern iſt 
bon jener erhabenen, in Liebe geläuterten und ges 
ſchloſſenen Lebensweisheit Toljtois, — und auch das 
Leben der Natur, dor allem der füdruffiihen Steppe 
und des Meeres, der Symbole der Größe und ber 
get weiß Gorfi in flimmungsvollen Xönen in 
eine Bilder zu bannen. So iſt die Erzählung der 
alten Iſergil, einer einft berüdenden orientaliichen 
Schönheit, von ihren wechjelvollen, nie fie jättigenden 
Liebesabenteuern, durdflodten von ein paar wunderfam 
ergreifenden Vollsmärchen, Degleitet von dem füh- 
traumerifchen Gefange der am Fyeierabend aus ben 
Weinbergen der Dobrudſha heimfehrenden braunen 
rumänijchen Burſchen und Mädchen, von einer tiefen, 
eigenen Poeſie durchglüht. 


Die meiſten von Gorkis Erzählungen find in der 
caffirerfchen —— zuſammengeſtellt, eine gute 
Auswahl in der bei Eugen Diederichs erſchienenen; 
er ber wertvollſten find die „Zwei Novellen“ ber 

eutſchen Verlags Anftalt: die vom freien Atem des 
Meeres durchhauchte Geſchichte der rätjelhaften Malma, 
deren Wefen in feinen Yaunen unergründlich ift wie das Dteer, 
und die bereit3 erwähnte Stonowaloms. Auch „Tichellafch“ 
it ein für Gorfi recht charakteriſtiſches Stüd: es lehrt 
die in der zreiheit de& Lebens begründete ftolze Ueber— 
legenbeit des berufsmäßigen Diebes und Schmugglers 
über den Bauern, der ihm bei feinem maghalligen 
Unternehmen unter zuen und Zagen behilflich war 
und, nachdem die Gefahr überſtanden, mit dem reich» 
lichen Lohne, den ihm fein Gefährte und Meiſter 
gewährt, nicht zufrieden, in blinder Habgier ihn hinter- 
rüds überfällt, um ſich des ganzen Ertrages zu bes 
mächtigen, den jener ihm fchon, in halbverächtlichem 
Mitleid gerührt von den Heinlihen Sorgen des Bauern, 
freiwillig augebadjt hatte. „Ein Indivſdualiſt“ enthält 
die Lebensgeſchichte des liſten- und ränfevollen Pilgers 
Prochodimetz) und feine Vebenspbilofophie, die fih auf 
die rüdfichtslofe Musbeutung der Dummbeit feiner 
Mitmenschen gründet. „Ein fonderbarer Lefer* und 
„Wanderungen eines Teufels“ find zwei treffliche 
Satiren, bie fi denen des großen ruffifhen Gatirifers 
Saltykow⸗Schtſchedrin würdig anreihen. In der eriten 
ftellt Gorfi in einem Zwiegeſpräch mit einem rückſichtslos 
fritifchen Leſer feiner Werke Betrachtungen an über die 
Aufgaben des Schriftjtellers, deren Ergebni$ im weſent⸗ 
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lihen in den Säten liegt: „Das Recht, zum Volke zu 
Ipredden, fteht nur dem zu, ber in feinen: Geiſte entweder 
einen großen Haß gegen Fehler und Mängel bdesjelben 
ober eine gewaltige Liebe zu ihm für feine Leiden hegt. 
Fehlen beiner Seele ſolche Gefühle, fo verhalte dich 
hübſch beſcheiden und überlege lange, bevor du etwas 
zu jagen wagft... Der Menſch ſchlummert und wird 
in ein Tier verwandelt. Eine Peitſche braucht er und 
ein Koſen feuriger Liebe. dabe nur feine Ungit, wenn 
du ihm meh thuft: jchlägft du nur in aufrichtiger Liebe, 
fo verfteht er dich, und wenn er dann den Schmerz, 
die Scham für ſich felbft empfindet, fo koſe ihn in 
glühender Liebe, und er ift wiedergeboren . . .” 233 
als das Gewiſſen, als das ber „ſonderbare Leſer“ fi 
entpuppt, ihm die Schickſalsfrage ſtellt: Kannſt du die 
Menſchen lieben?“, da muß er ſich antworten: „die 
Menſchen lieben? .... ih weiß wirklich nicht, ob ich 
die Menfchen liebe.” Und diefer Mangel, diefe Unficher« 
heit ift es, was Gorfi nicht —* ommen läßt, ein 
großes, gefundes, aufbauendes Werk zu ſchaffen. Das 
tritt recht Mar in feinem Roman „oma Gordjejew” 
zu Tage. 

Es ijt das mieber eine ———— Der 
Held iſt weſensgleich der übrigen Bagabundengeſellſchaft, 
die Gorki jo anſchaullch und anziehend zu ſchildern 
weiß, doch feine — — Stellung unterſcheidet 
ihn von jenen. Diefer geborene Bagabund Gordjejew 
iſt als Sohn und Erbe eines reihen Kaufmanns in 
den Kreis feiner Standesgenofjen hineingezwängt, und 
nur als umerrreichbarer, berzehrender Traum erfüllt 
ihn die Sehnſucht nad) dem freien Leben des von allen 
Lerbindungen und Berpflihtungen gelöften Landſtreichers. 
Seine Geſchichte zeigt deutlich, wie unmöglich derartige 
Charaktere, wenn jie ganz ihren Trieben überlaffen 
bleiben, in der menschlichen @efellichaft find. 400 
Seiten lang finden wir ihn immer und immer wieder, nur 
mit fich ſelbſt bejchäftigt, fih unter der quälenden Frage 
winden: was bedeutet das Leben? Wie foll man leben? 
— eine Frage, auf die ihm feiner feiner Umgebung, 
die entweder aus ebenfolhen Berirrten und Verwirrten 
beiteht wie er oder aus herzlofen Geſchäftsmenſchen, eine 
erlöfende Antwort zu geben vermag, ja, wie es fcheint, 
auch der Dichter felbjt nicht. Und das iſt ed, was ben 
ganzen Roman als ein verunglüdtes Werk erfcheinen 
laßt. Gorki fteht nicht über as kranken Helden, 
ſucht vielmehr für ihn, in dem er eine Art Ueber- 
menichen ſieht, jalſche Sympathieen zu eriveden, während 
jeder unbefangene Beobachter, wenn auch mit Bedauern, 
doh den „angelehenen Kaufleuten“, einer Bande bon 
Gaunern und geheimen Verbrechern, don vornherein 
Recht geben muß, wenn fie ihn ins Irrenhaus jteden, 
wozu ihnen jein wüſtes Geben und feine wahnmwibigen 
Streihe nur zu viel Berechtigung verleihen. Man kann 
gewiß nicht leugnen, „Foma Gordjejew” ift das Werk 
eines ſtarken Künftlers, es bietet viele padende, auch 
manche fchöne Momente und eine Neihe ftet3 eigen- 
artiger und wertvoller, oft fehr beherzigenswerter Ur— 
teile und Lehren über das Leben, aber das Ganze 
binterläßt einen peinlidhen, unbefriedigenden Eindruck. 
Gorkis Philofophie it, fi) außerhalb der menichlichen 
Geiellihaft zu Stellen, aber darım vermag er noch nicht, 
ih über fie zu ftellen. Er erfennt die gegenwärtigen 
Zuftände als verrottet und fchäblich für die freie Ent» 
faltung des Individuums, er fennt aber nur den Aus- 
weg der Stranfheit und der Verzweiflung: die Flucht 
in die Wüfte — und daß, weil es ihm eben an ber 
viebe fehlt, um die guten Seiten in den Menfchen all 
—— zu würdigen, und an der Kraft und dem 

lauben, auf biefe guten Seiten, mögen fie noch jo 
verborgen und überwuchert fein, bauend, fie zum 
Höheren führen zu wollen. 

Ein recht bee age. rang Bud ift auch die Ge- 
ſchichte von Warenfa Dieffjow, dem jungen Mädchen, 
das in wilder Freiheit auf dem Lande autgewachlen ift, 
den alten Diener ihres Baters verprügelt, ihren albernen 
Feiern ind Geſicht treten möchte — fie ſchließt damit, 


daß Warenfa ben jungen ee, der einige 
Tage lang mit ihr fruchtlo8 über das Leben philojophiert 
und fi nicht Far werden kann, ob er fie wegen ihrer 
finnliden Reize heiraten foll, als fie von ihm beim 
Baden überrajcht wird, zu Boden wirft und mit einer 
Tracht Prügel heimſchickt. 

Der Stil Gorkis ift, hauptſächlich in ſeinen Baga— 
bundengeſchichten, die überhaupt weit über feinen neueren 
Werfen ftehen, von einer padenden, lebensvollen Friſche 
und bat feinen eigenen, jarfaftifhen Humor. 
ift ſchwer, fein eigenartige8 Weſen ohne Beein- 
trätigung in eine Ueberfegung zu übertragen. Zumal 
für den Dialog, der in der ureinfachen, doc herzlichen 
und fraftvoll gedrungenen Sprahe bes ruflifchen 
Volkes geführt wird, laffen ſich im Deutfchen nur 
ſchwer entfprechende, gleich ausdrudsvolle Töne finden. 
Am beiten hat don den oben angeführten Ueberſetzern 
feine mühbevolle Aufgabe U. Scholz gelöft; ihm ift es 

elungen, feinen Dichter cu in der Uebertragung 
riſch und natürlich wiedererſtehen zu laffen. Auch die 
Ueberjeßung bon { reg ift noch eine ganz anerfennenss 
werte Arbeit, während ;yeofanoff fi allzu fllaviih an 
die Worte des Originals klammert, was mitunter recht 
ftörend wirft*). 


MParodiſtiſches. 


ton Hermann Häfker (Berlin). 
== (Nahbrud verboten.) 
Hm" Kritik ſchweigt. Sie muß wohl ſchweigen, weil fie 
noch nicht die Formel gefunden hat für diefe 
Art von Litteratur, die weder dad Produkt don Indi— 
vibualitäten ift und fein will, noch, wie das Boltölted, 
allenfalls das Produft eines Volksgeiſtes, fondern ein 
ganz neue8 Genre, eine neue Kombination, deren Urs 
rund die moderne Entwidlung des Beitfchriftens und bes 
onders des Witzblätterweſens ijt. Ehe dieje neue Art bon 
Ulf und Parodie entjtehen konnte, mußte das nursnod)- 
lejende Publikum gebildet werden, das Publikum, das 
fi) Gedanken und Sätze nur noch in typographifcher 
er vorftellen fann, das bereit$ gewohnt ift, eine 
ointe zu erfaffen, die in der Verbindung einer ge 
ſchauten „Illuſtration? und eines gelefenen Textes be» 
ruht, aber geſchaut und gelefen — und vergeffen— im 
Hundertjtel einer Sekunde. Dies Publitum muß auch 
bereits verjtehen, die Parodie ber Parodie zu lejen, kurz, es 
muß borbereitet, gefnetet und gewalft fein durch den täg« 
lihen Unblid und das tägliche flüchtige Durchleſen 
—— Witzblätter und ihrer ganz äußerlichen, zum 
eil wie gejagt rein typographiſchen Technil. Nur aus 
diefem Geiſte heraus ift diefe Art von Litteratur zu 
erfaffen. Wer von den Begriffen der Satire, Parodie, 
Traveſtie u. f. w. ausgehen, an ihnen auch nur einen 
Moment haften wollte, käme nicht auf feine often. 
Und dieſer Geift wird gemtodelt durch die äußerlichen 
Bedingungen von Städten und Landichaften; im nach— 
folgenden kommen hauptſächlich Berlin und Münden 
in Betradt. 

Als bewuhtes Aufnehmen dieſes aus der Leber: 
Ausbildung unſeres Preſſeweſens, aus der ganzen 
unter Hochdruck arbeitenden SKunjtverjtändnis-Entwid- 
lung der Gegenwart herausgebildeten Genres fann man 
— naturwiſſenſchaftlich gefprochen — die Ueberbrettelei 
auffaffen. Es darf nit verwiren, daß fie als 
jtügendes Schlagwort, und zwar ganz berechtiger Weife, 
dad Wort von ber, „Fünftleriihen Hebung des Brettls* 
und des Gefhmads beim Publikum ausgiebt. Man 
fühlt fi in feinem Recht, man braucht einen leitenden 
und würdigen Gedaänlen für fich ſelbſt und für die 
Reflamezettel, und der Kritik muß der Anfhluß an das 
„Erhabene* an die Hand gegeben werden, weil jie 
nicht eher mit irgend einer Neu-Ericheinung fertig wird. 
Aber der Lebensnerb der Leberbrettelei ift nichts anderes 


*) Ueber den joeben erichtenenen Noman „Drei Menſchen“ 
u. a. nüdhitens. 
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als das Beitreben, eben jenen feinften, über Kunſt und 
Kulturleben ſchwebenden und ohne fie als Bafi gar 
nicht denkbaren Senfationen Ausdruck und Geftaltung zu 
geben. Und mie der Redakteur der „Luftigen Blätter“ 
irgend einen Klang feithält, der humoriſtiſch wirkt, 
nur, weil er weiß, daß das ganze Publikum nicht genau 
drauf hört, nur flüchtig und flott drüber meglieft — fo 
ift der größte Teil der Ueberbrettlproduftionen ein ger 
lungener Berſuch, fogar durch lebende Menfchen zu ver— 
förpern, was wie Dunft in der Luft vergehen würde, 
wenn man ed allzu genau betrachtete. Bon den 
degenerierten modernen Zingeltangeln untericheiden fich 
diefe „Brettl” dadurch, dab fie wirklich dies —— 
mit eigenen Mitteln nur halten wollen, ohne ihm a 
beliebte8 Univerfalmittel das brutale nadte Fleiſch als 
Stügezu verleihen ; von guten modernen Barietös unter 
ſcheiden fie fich zu ihrem Nachteil manchmal dadurch, 
da ihren Produktionen weniger Können, weniger Kraft 
und Einfag der Berfönlichfeit zugrunde liegt, wie denen 
eines guten Trapezkünſtlers. Ich lege alſo — fo weit 
die nachfolgend angeführten Bücher wirfli auf dem 
bezeichneten Niveau ftehen — den Talar des „Sritifers* 
feierlichft ab und urteile nad dem Grundfag: „alles — 
außer dem Langiweiligen”. 

Langmweilig und fogar ärgerlih ift eines Herrn 
Nordermann (mie geijtreih!) „Parodie* auf Suder- 
manns Johannisfeuer, betitelt: Faſtnachtfreuden oder 
die Stiefzwillinge* (Dresden, E. Pierfon). Das Opus ift 
ohne Wit gefchrieben und von fchwellendem jzutter- 
neid biftiert, wählt fich überdie nur die allerbilligiten 
Effekte zur Parodie. — Anders fteht es fhon mit Julius 
Stettenheims „Fuhrmann Henſchel“, dem 1. Heft 
einer angedrohten Bibliothek „"S Unterbrettl, Parodies 
und Zraveftietheater" (Berlin, U. Hofmann & Co.) 
Wenn e8 den Lefern bes „UlE” vielleicht Bergnügen 
nacht, nach jeder „ Premiere” eine Vertroddelung des 
Aufgeführten um jeden A zu lejen, jo mag das, 
zumal als zmeifellofer Ausflug eines gemiffen Volls— 
geihmads, hingehen. Wenn wir aber jet etwa regel⸗ 
rechte fünfaktige Dramen diefes Genres in regelmäßiger 
Helge borgejegt bekommen follen, jo helfe uns Gott. 

m eine 70 Seiten lange Sarifatur auf Hauptmann 
genießbar zu machen, dazu gehört ſchon mehr als ein 
beftändiges Wiederholen von „a, ie nein, nein“ und 
ein Gejammtre, daß bie modernen Dichter fo „traurig“ 


find. 

Ein rechtes Produft diefer forglofen und ſchnoddrigen, 
aber zweifellos oft urkomiſchen berliner Geiſtesart ift 
„Die Inſel der Blödjinnigen“ mit dem Untertitel 
„Die Tollheiten der Moderne in Wort und Bild“. Es 
ift eine Sammlung bon Scherzen der „Yuftigen Blätter“ 
über Litteratur und Kunſt mit den dazu gehörigen 
Bilden (Berlin, Dr. Eysler & Co, 1 Mt). Gar fo 
blutig geht's dabei nicht ber. „Die Xollbeiten ber 
Moderne“ find nur die milchende Kuh für die Herren 
Alerander Moſzkowski, Kory Tomsfa, Rudolf Presber, 
Wellner, Yüttner, Feininger u. a., die ihnen immer 
wieder Gelegenheit zu neuen luſtigen Unzapfungen 
bietet. Uber fie wollen nichts vernichten, niemanden 
befiern und befehren. Sie berufen fich gelegentlich auf 
Unflarheit, Gedanfenlofigfeit, verdrehte Formen und 
alle möglichen Erfcheinungen von Ungejundheit, die ja 
die „Moderne* in Lyrif, Drama, Malerei, Kunſtgewerbe 
und Mufik reichlich bietet; fie felber aber find doc viel 
u jehr desjelben modernen son Kinder, um dem 
Weien diejer Kunst fehr heftig zu Leibe gehen zu wollen. 
Dan parodiert heutzutage feine Gedanken mehr, man 
ulkt nur über Formen. Und die Hauptſache ift, daß 
der Leſer lacht, einerlei warum und wozu. Und dies 
— harmlos ausgelaffene Heiterfeit — erfüllt das Bud, 
wie die „Luftigen Blätter“ überhaupt, von Anfang bis 
zu Ende. 

Individueller und mit größerer litterarifcher 
Prätention reitet Hanns von Bumppenberg „Das 
Teutfhe Dichterroß in allen Gangarten* vor 
(Münden, Verlag der deutfchfranzöliihen Rundſchau). 





Ich weiß nicht, ob ich zu viel eg en gelefen habe, 
oder ob mir auch die parodierten Vorbilder zum Teil 
u gleichgiltig find (Eichendorff, Lenau, Müller, Schwab, 
Peine ujw. in ihren ſchwachen Wugenbliden), mir 
ommt es vor, als fei hier zuviel Aufwand zu geringem 
— verthan worden. ndeffen find manche der 

rodieen (reſp. Traveſtieen) ſehr munter. Als Bei— 
ſpiel führe ih an: 

Der Eierfuden. 


Am heiligen Karfreitag 
Grub ich ein Kräutlein frub! 
n einem Eierkuchen 
idt ich$ dem Liebſten zu. 


Es wirb ihm gar nichts jchaden, 
br blonden weſtern, wiht: 
iht es mit dem laden, 
Und meiner nie vergißt. 
Nach Martin Greif. 


But pointiert ift auch das Folgende, nah) Paul 
Sceerbart3 zu wenig gemwürdigten: „Paradies“: 


Der Mufterfaal. 


Kluges Klappetappen tippt, klippt und wippt 
Durch mült getonnte Kahlgemölbe. 
Zröpfeln leiſe, trogerlöit 
Gefröpfte Kugelköpfchen ? 
Bufig blähn ſich verblafene Beutelbälle, 
Schleuberquellen umquirlen 
Das ſpitzige Zipfelgapiengefaufe — 
Zaujendfinger betupfen 
Die zudenden Badenhallen ! 
Schlanke Birnelegel, fnappe Apfellnorpel 
riefen traumjelig 
n die Tröpfeltröge. 
u zähbem Subreim 
erſehnt fi der Stodeitein! 
nauffnoten reden zu Ränderbäucen 
Die lingernden Ledezungen ! 
Strahlzerriffen jprühen 
Spellende Sprikejpigen 
n Haffendes Kuppeltraubengethräne. 
Sopzierzinnen 
iefeln, rinnen und jpinnen. 
empflangen flattern hinter dem Fallball — 
pielwillig fhlingverihlungen 
Schlampt und rollt der Rohteig 
n ſchwillendem Rajeraujc, 
ohmärts jäulenfrierend 
um riefigen Frauenfrieledad! 
inklig ſtülpeſtopfen 
Die feulgelerbten 
Raipelgerippten, 
Splitterumjpiehten 
Schäumedolden und Mähegarben! 
Die Dorredieitelitrablen, 
Die fruftigen Gräteborjten 
Und ESprieheipane 
Vergürtelgittern 
Mit Kerberiemen und Aetzegerten 
Das hart umbhalte, 
Schlitzdurchfächerte 
Sprũhſprungſpreizegerüſt! 
Zerfetzte Baſtebündel 
Lockern des Zichzackgetalels 
Zerſchrammte Starrſtromſtrünke! 
Die Schönheit ſchafft — 
Der Allgeiſt ſchwebt durch den Eaal! 

Da hat Paul Scheerbart dem Dichter in bewunde⸗ 
rungsmwürdiger Weife die Zunge gelöft. Ebenfo natürlich 
die Holz, Bierbaum, Dauthendey uſw. Die Profagedichte 
nad) Sceerbart dagegen find ſehr ſchwach geraten. 
Sceerbart hat fich jelbft befier parodiert. Durch den 
mündlichen Vortrag fönnen alle diefe Sachen jedenfalls 
fehr in ihrer Wirkung gehoben werden. 

Unbedingt notwendig zum Verftändnis ift der Vor—⸗ 
trag reſp. die Darftelung für die nun folgende 
„Brettl*»Litteratur. Aus dem Dichterkreis, dem 
Sumppenberg angehört, ift das münchener Stabaret 
„Die elf Scharfrihter* hervorgegangen, deſſen 
Repertoire das gleichnamige Bändchen (Berlin, Schuiter 
und Löffler, I ME) füllt. ES enthält Sadhen von 
Willy Rath („Die feine Familie”, ein Puppenfpiel, 
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und „Sereniflimus“, aftuelle politifhe Moralitäten) 
und von Hanns von Gumppenberg, der wieder 
litterarifche Scherze beiſteuert. Durh a geht jener 
naive Hug des Sichgehenlaſſens, der an dad Saiperle- 
theater erinnert. Die Sachen können auf ber Sahne 
nie an fi, fondern nur als Parodie der auf der Bühne 
üblihen Handlung wirken; der Zufchauer, der fie fieht, 
muß die Gewohnheiten der regelrechten Bühne gleich. 
zeitig im Gedächtnis haben und kritiſch über ihnen 
jtehen. Gerade dies ftellt, wie ich mich überzeugt babe, 
grobe er an das Publikum, dem der Stopf 
och ſchließlich nicht fo voll von Theaterreminiszenzen 
ftedt, wie uns Literaten, und das ein nicht fo ganz 
fiheres Urteil über lächerlich und nichtlächerlich hat. 
Beim Publikum findet dasjenige Beifall, was feine 
fttliche, politifhe u. f. w. Gelinnung in fonven- 
tioneller Weiſe befriedigt; der Beifall erfolgt auch vor 
dem Brett! immer nur ba fo recht, wo etwas derartiges 
—— oder wo bie Leute beſonders vorbereitet 
ind. 

Ich bemerkte das hauptfächlich bei einer Borftellung 
des berliner Theater „Schall und Raud* Worüber 
junge Hünftler fi luſtig machen, und warum fie es 
thun, bleibt dem Publifum ftets verborgen. Und wenn 
bie Herren einem Bändchen von ihrem Repertoire 
„Schall und Rauch“, erfter Band von Mar Reinhardt; 

Aujter und Löffler) die „Vorrede” voranſetzen: „Ein 
Spaß braucht feine* (nämlich Borrede) — fo ift das leider 
nur zu idealiſtiſch gedacht! Die bier veröffentlichten 
dramatifhen Parodieen auf Maeterlind, Hauptmann, 
Hartleben, die DOreftier Aufführung u. a., darunter die 
friihe Szene „Das Regiekollegium” — alle diefe Sachen 
find mit unerfchöpflihdem Humor — berliner Nuance — 
geihrieben. Berliner Nuance — das heift: troden, 
murftig, rejpeftlo8 bis zum äußerften, ohne eigentliche 
Spitze, — bie Pappſpitze aber gerichtet gegen jede 
Spur von Unnatur oder Sentimentalität. Im übrigen 
ift auch bier don blutigem Kampfe gegen irgend etwas 
feine Rede; die Parole lautet einfach: Lachen um jeden 
Preis. Und fid ja nicht merken laffen, wenn einem 
was imponiert! Gerade die Kecheit, die Frechheit, bie 
oft in der bloßen Wahl des Sujets liegt, iſt aller 
Aeithetifiererei zum XTrog eine Hauptbedingung des 
Humord, bon dem wir ſprechen. Man benfe ſich 
m Theodor Heine ohne dieſe Keckheit der Stoff: 
wa 

Endlich liegen noch ein paar Bändchen der Bunten 
Theater-Bibliothef* (herausgegeben von Gunther Leu⸗ 
Steding, Th. Mayhofers Verlag) vor mir. Muß denn nun 
einmal alles, was vom Brettl herunter Beifall findet, zuletzt 
auch noch als Leltüre verbraucht werden, jo verdienen, 
es diefe Hleineren lyriſchen oder deflamatorifchen Sachen 
gewiß am erjten, Bielleiht nimmt ſich der eine oder 
andere aus dem Publikum fo ein Heft mit nad) Haufe 
und erkennt jtaunend, was alles in fo einer fauber 
beihnittenen Kolumne ftedt, die ein Dichter —— 
bat — wenn's einem einer mal richtig zu Gehör 
bringt! Da find bie famofen Sadhen von Liliencron, 
hühfige Gedichte und Lieber von Bierbaum, Emers, 
Esel, Adler, Volker, Falle und Wolzogen, ferner ein 
Bändhen „Damen-Borträge”, voran Peter Altenberg, 
dann Eysler, Mally Goetz, Trojan, Marie Madeleine 
u.f.w. Un Friſche leider abgenommen hat Hans 
Oſtwald mit feiner „Tippelfchidie* (Scene aus dem 
Lagabundenleben). Er hat früher vorzügliche, derbe 
Szenen aus dem Berbrecherleben geichrieben, die weniger 
fentimental, weniger ethifch, weniger agmänniie“, 
aber um fo Eraft- und humorboller waren*). Uber das 
ift ein Bunt, den ich in all diefer Brettl-Litteratur am 
Ihmerzlichiten vermifje: die gefunde, fhaffperifche Roheit 
und Derbheit. Am —* nbet fi jo etwas in dem 
„Schall und Raud*-Bändchen. Statt defien findet man 
ftellenweife eine Grotif, die recht mohl etwas [heuer 


.. 9 Waren bei Reclam erihienen, ſcheinen aber jetzt zus 
tüdgezogen zu jein. 


in ben Grenzen ber Schambaftigfeit bleiben könnte, — 
Endlich werden und noch ein paar Pantomimen- 
Terte von Rudolph Schanzer geboten, „Pierrots 
Tüde, Traum und Tod“, „Der verliebte Haubenjtod” 
und „Das Muttermal“, wovon namentlid die erjte 
lebendig und kraftvoll durchgeführt zu fein ſcheint. 

Ein Geſchrei und ein Gefinge wie in einer Voliere 
umfängt den, ber in das Innere diefer Bändchen 
eindringt. Ueberall trifft er junge Leute mit Fünftleriicher 
VBorbildung, die fi auf ihre Urt „amüfieren*. Viele 
Indwiduen, viele Gruppen, viele ausgelaſſene Luſtigkeit, 
aufzudende Beiftesblige, fpite Zungen — bier und da 
auch ein blafjer, aber ein fehr blafier Wiederſchein von 
den großen Dingen, die auf Markt und Straße jetzt 
die Welt bewegen. Denn darüber täufcht weder das 
Freie⸗Liebe⸗Getaͤndel der bierbaumfhen Atmoſphäre, noch 
die gelegentlichen Kedheiten der Berliner: es ftedt nicht 
gar viel Kampffreudigkeit in alledem drin. Sie fpielen 
einfach einen neuen Att unferer Litteraturentwidlung, 
und zwar bie Iuftige Szene, wo ſich jeder und jebe ber» 
fleidet und alle fingen und heiter find. Bielleicht ift 
dies jchon die Szene, hinter ber dann gleich die drama— 
tifhe Wendung fommt Warten wird ab! Um ein 
— der Haupthandlung handelt es ſich jedenfalls 
nicht. 


Aus der Runſtlitteratur. 


Con Mar Osborn (Berlin). 
(Nahdrud verboten.) 


Wr u über Bilder fchreiben? Die jprechen für fi 
Peloft — fo foll Böcklin nad) Guſiav Floerles') 
Mitteilung einmal gefagt haben. Alſo auch aus dem 
Munde des Berehrteiten und Geliebteften muß man 
das Wort vernehmen, das heute in allen Ateliers erklingt. 
Es fcheint thatſächlich, daß produktive Künftlernaturen 
b denken müflen, daß fie den Kritiler und Stunts 
iftorifer verachten oder belädheln, daß fie, die er 
Scaffenden, auf die armfeligen Nahichaffenden achſel⸗ 
u end herunterbliden müfjen. &8 giebt Dinge im Leben des 

annes, die das Weib nicht begreifen kann; es darf 
fie gar nicht begreifen, denn wenn e# fie begriffe, fo 
würde ihm etwas an feinem Weibtum fehlen. So 
ähnlich iſt e8 Hier mit den großen Stönnern in der 
Kunſt. Sie haben fein Gefühl für den Wert ber 
Thätigfeit derjenigen Leute, die fih ohne eigene 
produktive Sraft mit der Kunſt befchäftigen. Aber auch 
ie dürfen gar fein Gefühl dafür haben; denn wenn 
ie e8 ausnahmsweiſe einmal bejiten, fo ſtimmt zumeift 
irgend etwas in ihrem Schaffen nicht. Selbjt die Aller 
größten ſcheinen nicht immer über dies Geſetz erhaben 
u fein. Uns Sunftfchreiber kann das nicht grämen. 

ir wollen wahrhaftig feine „Dankbarkeit“. Wir 
ichreiben für uns jelbjt, und wenn e8 etwas außer 
uns giebt, in deſſen Dienjt wir uns fühlen, fo find es 
nicht die Künftler, fondern die Kunft. Und diefe Thätig- 
feit: für fich ſelbſt und für die Kunſt zu arbeiten, iſt, 
wenn fie mit Ernft und Bewußtſein ausgeübt wird, 
für die Entwidlung der Kultur nicht gleichgiltig und nicht 
vergeblih. Das glaube ich nicht deshalb, weil ich ein 
Kunjtichreiber bin; fondern umgefehrt, weil dies mein 
Eredo ift, bin ich Kunſtſchreiber geworden. 

In früheren Beiten war es vielleicht unnötig, 
Bücher und Abhandlungen über Kunft zu berfafjen. 
Aber in der Gegenwart —? Unſere Maler können lange 
warten, bis ihre Bilder heute „felbft zu fprechen” bes 
ginnen. Und nun erft gar in Deutichland. Hätte Bödlin 
— biefe Frage darf man mohl aufwerfen — aud) nur 
in den letten Jahrzehnten feines Leben fo viel Vers 
ſtändnis gefunden, wenn er fi; allein auf die ſtumme 


', Zehn Jahre mit Bödlin. Aufzeihnungen und Entwürfe 
von Guſtav jgloerfe. (Herausgegeben vonHanns ee 
Münden 1901, Verlagsanftalt %. Prudmann N.G. 255 S. 
ME. 6,—- 
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Sprache feiner Werke hätte verlaffen müſſen? Das 
neunzehnte Zahrhundert hat fi die Inſtitution der 
Kunftkritit gefchaffen, weil e8 fie brauchte, wie es ſich 
bie öffentlihen Mufeen und den Kunſthandel ſchuf. 
Die Kritik, wie fie ift, hat wahrlich ihre fchweren Mängel, 
da® empfindet feiner fchmerzliher und Intenfper 
als wir feldft, aber fie ift nicht mehr zu entbehren; und 
wenn man fie heute durch ein Keicögefet abſchaffen 
würde, wäre der Schaden viel größer als der, den jene 
Mängel anrichten. 


Nun, es ift vorläufig nod) feine Ausficht vorhanden, 
daß fie abgeihafft wird. Die Ueberjichten, die an diefer 
Stelle in gemefjenen Abſtänden gegeben werben, find 
beutlihe Beweiſe dafür. Und felbit Guſtav Floerke, 
dem Böcklin jenes Wort ggelast hat, ließ ſich dadurch 
nicht zurüdichreden, ein Buch über denfelden Bödlin 
zu planen. hat diefen Plan nicht ausgeführt, und 
nur dad Nohmatertal, das er gefammelt hat, wird uns 
nun vorgelegt. Rudolf Schicks Tagebuch erzählte uns 
von dem Bödlin der Sedjzigerjahre, Floerte geleitet 
uns weiter, er lernte den Meiſter 1851 in Florenz 
fennen, blieb ihm während feiner größten Beriode bes 
freundet und hat in diefer Zeit eine loje Reihe von Ein- 
fällen und ſtizzenhaften Studien niedergeichrieben, zwiſchen 
die er allerlei Bemerkungen Bödlins felbft aus den 
Geiprähen mit ihm verllodt. Alles das ift in der 
Laune ded Moments entjtanden, und gerade darum ift 
der Eindrud bier faft noch unmittelbarer und jtärker 
als der Eindrud des ſchickſchen Buches, in dem es ſich 
GR um längit durchdachte technifche Dinge handelt. 

iſt der Bödlin auf der Höhe feines Schöpfertums, 
der uns entgegenleuchtet. Er ijt von einem Gelbitge- 
fühl, von einem Stolz, von einem Eigenfinn, von einer 
fo bimmlifchen Cinfeitigfeit, daß man oft genug vers 
blüfft wird. Wie ein Vater Zeus blidt er auf die 
Kunft der Gegenwart und Bergangenheit, nimmt bie 
kleinen Nebenmenfclein, die ihn umfrabbeln, behutſam 
in feine Gigantenbände, lächelt über ihre Schwächen, 
ladjt über ihre Dummheiten, def die Erde wadelt, und 
donnert wie Sturm und Ungemitter mit erbarmungs- 
lojen Berdilten über fünftlerifche Unehrlichkeit und Mache 
hin. Nur wenig bleibt vor diefem jtrengen Richter ber 
ftehen. Und da erlebt man allerlei Ueberrafchungen. 
Die Altdeutfhen und Niederländer find es, denen feine 
Liebe und fein Lob] gilt. Rogier von der Weiden zu» 
mal wird gepriefen. Aber die alten Staliener fommten 
Iche —— weg, Tizian, Perugino, Signorelli, Botticelli, 
Ghirlandaſo, fie alle werden mit hanebüchener Grob— 
heit wie Schulbuben abgefanzelt. Selbit die florenti« 
nifhe Baufunft wird unwirſch angefahren. Ganz 
Italien, fein Bolk und feine Kunſt, wird mit einem 
wahren Ingrimm beruntergepußt. Fürwahr, fehr mert« 
würdig bei einem Künſtler, der den größten Teil feines 
Lebens jenfeits der Alpen verbracht und dort die ftärfiten, 
entjcheidenden — erfahren bat. Bon den 
Neueren wird Schwind verhältnismäßig noh am 
glimpflichiten behandelt. Lenbach und Knaus aber werden 
ebenfo ungnädig bei den Ohren genonmen mie Die 
„Pleinairiften“, wie Leibl und Adolf Hildebrand („Ein 
Hellenift in Nenaiffancefauce*) ... Kurz, es ift ein Bud), 
das mit Vorficht benubt und nur bon, man möchte 
jagen, ſchwindelfreien ea Sa Lg gelejen werden 
follte. Dann allerdings find die Ausblide, die man 
nach allen Seiten hin genießt, höchſt lohnend und ges 
nußreih. Auch aufs litterarifche Gebiet wird gelegent- 
lic) —— Namentlich don Ibſen iſt wieders 
holt die Rede, und man wird nicht ſehr eritaunt fein, 
den nad) Sonnenglanz und Farbenpradit des Südens 
ftrebenden Maler, dejien Welt fo reich und weit war, 
aber auch ihre Grenzen hatte, über den Magus des 
Nordens mit völliger Berftändnislofigleit urteilen zu 
hören. Doch jelbjt wo Bödlin daneben haut — in 
Worten wie in Bildern — ift er impofant. 

Wil man einen fchlagenden Beweis dafür haben, 
daß es die ſchönſten Früchte bringen fann, wenn man 
„über Bilder jchreibt*, fo denfe man an die Wirkung 
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bes großen Werfes von Rihard Muther. Cornelius 
Burlitt hat darauf hingewieſen, wie bezeichnend es für 
die Berbältniffe in Deutichland ift, daß nicht die moderne 
Kunft ſelbſt, fondern erft ein Bud über fie bei uns 
den Bann gebroden hat. Es iſt neuerdings vielfach 
Mode geworden, über Muther zu läheln und ihn 
von oben herab zu behandeln. Seinem Geſchichts— 
werk gegenüber wird diefer Ton jett jchon ebenfo an« 
eichlagen wie gegen feine neuen Bücher), das „Jahr- 
bet franzöff er Dalerei* und den Sammelband 
der „Studien und Sritifen“. Bon zwei Seiten wird 
er bejehdet: von den zunftmäßigen Aunttbiftorifern, die ihre 
Stellung bedroht jehen, und von journaliſtiſchen unit 
fchriftjtellern, die nicht eingejtehen wollen, wieviel fie ihm 
verdanfen. Allerdings, utber hat es feinen Gegnern 
leidjt gemacht, über ihn herzufallen, er bat ihnen jelbit 
durd feinen unerhörten Leichtfinn die Waffen im die 
Hand geliefert. Die Ungeniertheit, mit der er feine 
Quellen „benugte“, d. h. in vielen Fällen wörtlich aus- 
fchrieb rejp. überſetzte, ohne die Herkunft der betreffen- 
den Sätze und Geiten kenntlich zu machen, und bie 
bobdenlofe Oberfläcdhlichkeit, mit der er obendrein dabei 
wiederholt verfuhr, fordern Widerſpruch und Zurecht⸗ 
weifung heraus. Wuc font bat er gewiß feine Fehler, 
madıt Ah zahlreicher Ylüchtigfeiten f zug huldigt ein 
wenig nn das den modernen Heiligen St. Syeuilleton 
und gefällt ſich nicht felten in einem recht äußerlichen, 
funfelnden „Brillanten-Stil*. Uber nun foll man 
doch auch nicht vergefjen, wa8 Muther uns pofitiv und 
notoriſch gebracht hat: die Erlöfung von der himmel- 
fchreienden Langeweile der alademiichen Kunftgeichichte 
und von der nüchternen Schwerfälligfeit der Tagesktitif. 
Diefe bleivdende That fann ihm nicht hoch genug an« 
gerechnet werden. Warum foll man bei einem Manne 
aber nicht zuerit an das Gute denfen, was er geleiftet, 
und dann erſt an das lleble, was er verbrohen? Es 
it nun einmal Menfchenlos, daß feiner don uns frei 
von Schuld und Fehle it. Warum bei Muther fo 
pharifäiich die Augen verdrehen? Sein aus parijer 
Weltausftellungsberihten, Vorträgen, Neifefeuilletons 
und anderen Zeitungs- oder Zeitichriftenauffägen zus 
fammengeflidte8® Bud über die Entwidlung der 
franzöfifhen Malerei de8 19. Jahrhunderts mag an 
age und Ungenauigfeiten ein gerüttelt und gefchüttelt 

ab enthalten, in den Hauptlinien jtimmt das Bild, 
das er gezeichnet, dennoch, und er hat es fertig gebradit, 
eine untfangreiche.und fchmwierige Materie auf zwanzig 
Bogen mit SD fpielender Anmut zu bewältigen, daf jeder 
Leſer fich geieielt und belehrt zugleich und überdies zu 
weiteren Studien angeregt fühlt. Bei diefen meiteren 
Studien wird er dann ficher finden, daß einzelnes ein 
bischen ſchief dargejftellt iit und daß mande Urteile und 
Darftellungen dem Berfaffer von anderen — nun, fagen 
wir einmal „vorher nadıgemacht“ worden find, aber er 
fol doch in nicht vergeſſen, daß Muther es ſchließlich 
— dem er den ganzen Genuß dieſer Beſchäftigung ver: 
anft. 

Muthers „Studien und Kritifen“ find natürlich fehr 
ungleich, wie daß bei einer ſolchen loſen Sanımlung 
bon Gelegenheitsarbeiten nicht anders möglich ift. Uber 
in dieſen Bändchen, dem man aud ben Feuilleton: 
Charakter rajcher verzeihen wird, ftedt eine Fülle von 
Anregungen und intereffanten Mitteilungen. An dieſem 
Bude werden fi, ebenfo wie an Hermann Bahrs®) 
Effai-Sanımlungen, noch Generationen von Hiſtorikern 
und Kritikern mäjten, die dann hinterher auf ihre Nähr— 
väter räfonnieren werden. Bahr freilich ift der Stärtere, 
Selbftändigere und Perfönlichere unter den beiden. 


2 Richard Muthber Gin Sahrhundert franzöſiſcher 
Malerei. Mit 126 erläuternden Tertabbildungen. Berlin, 
©. Fiſcher. 1901. 323& — Derjelbe, Studien und Kri— 
—* Band 1: 1900. Wien, Wiener Verlag, 1901. 417 ©. 

8— 

RHermann Bahr, Seceſſion. Wien, Wiener Verlag 
1900. VIII, 266 S. — Derjelbe, Bildung. — Im 
InſelVerlag bei Schuſter und Löffler, 1901. 255 ©. 
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Seine Sahen haben eine unmittelbarere Wirkung, die 
noch dadurch erhöht wird, daß er nie geichriebene und 
noch weniger gedrudte, ſondern jtet8 durchaus geſprochene 
Rede fchreibt. Es ift das bei Bahr nicht ein Naturs 
* wie etwa bei Fontane, ſondern eines feiner Mittel, 
ie er ganz bewußt anwendet. Sein Ziel ift es, an der 
Modernifierung und Wiederermedung des alten wiener 
Bolkstums, an der Begründung einer neuen „öſter⸗ 
reihiihen Kultur” mitzuarbeiten. Darum fchreibt er 
in dieſem behaglih plaufhenden Kafehausftil, in dem 
fih am beiten von der jungen wiener Kunſt erzählen 
und ihre Eigenart am eheiten charalteriſieren läßt, durch 
den er fchwierige Themata feinen Publifum am 
leichtejten begreiflih machen kann. 

Mein, e3 wird fih, wenn wir wirklich in Sadıen 
der lünſtleriſchen SHultur Fortfchritte machen wollen, 
doch nicht vermeiden laffen, daf über Stunft und Kunſt— 
werfe gefchrieben wird. Wenn das fchon für die Kreiſe 
der „Gebildeten” gilt, für die Muther und Bahr arbeiten, 
fo gilt e8 in noch höherem Maße für die breiten Mafjen 
des Volles, die Heute bei diefen Bemühungen nicht 
mehr zu übergeben find. In unferer demofratifchen 
Zeit müflen wir anders vorgehen, al3 das im 18. und 
no in der erjten Hälfte des 19. Jahrhunderts möglich 
war. Auch in Deutjchland beginnt man das einzus 
fehen, und der Herold und Priefter diefer Heberzeugung, 
Sohn Ruskin, wird bei uns von Monat zu Monat 
mehr berftanden. Bon allen Seiten bemüht man fich, 
die Perfönlichkeit diefes herrlichen, reinen Menſchen uns 
u deuten und feine Schriften uns näher zu bringen. 

ängert) hat fein Reben und Lebenswerkin einem fchönen, 
leſenswerten Buche bargeftellt, bie ragt ag ru wi 
bon Hei?) „und Diederichd*) metteifen in ber 
Herausgabe feiner merlwürdigen Kunftpredigten. 

Die deutfchen Beitrebungen, die Ruskins MWelt- 
anfhauung ins WPraftifche übertragen mollen, jteden 
noch in den Anfängen. Sie haben eine gewiſſe Gefahr zu 
beftehen, weil der beutfhe Hang zu gelehrter Spyite- 
matif auch bier fich nicht zurüddrängen läßt. Man hat 
fehr richtig herausgefunden, daß man amı beften und 
fiherjten vorgeht, wenn man bei ber Sugend beginnt, 
hat aber dabei bisher weniger an bie Erziehung im 
allgemeinen und an die Einwirkung dur Eltern und 
Umgebung als vielmehr an eine Einfügung des fünft« 
leriichen Elements in die Schule gedadt. Die Hanı- 
burger Lehrer?), die dabei tapfer vorangegangen find, 
haben in einem hübfhen Büchlein von dem erzählt, 
was fie zu biefem Zwecke begonnen und ſchon gethan 
haben. a8 ift höchft anerfennenswert, und man wird 
nad) der Leftüre diefes Büchleins den Mitgliedern der 
hamburger Lehrervereinigung fhon darum feine dr 
achtung bezeugen, weil man daraus erfennt, daß fie 
thatfählih vom Schulmeiftertum, von ber oden Ab⸗ 
bängigfeit von „Methoden* und „Syitemen” faft völlig 
frei find. Wer aber, wie ber Schreiber diefer Zeilen, 
den eriten beutjchen „Stunfterziehungstag* mitgemacht 
hat, der Ende September in Dresden Battfand, wird 
den Eindrud mitgenommen haben, deß die Hamburger 
Ausnahmen ſind, die nur die Regel beſtätigen, daß 
ſonſt in Deutſchland bei den Lehrern, Pädagogen, 
Unterrichtögelehrten und «Beamten das Schulmeiftertum 


Sam. Sänger, Join Ruskin, fein Leben und Lebens 
wert. Gin Eſſai. Straßburg, 3. H. E. Heit, 1901. 222 ©. 
"Sohn Ruskin, der Dogenpalaft. Aus dem Eng- 
liſchen überjegt und zufammengejtellt von Kafob eis. Mach 
18 Tode herausgegeben von ©. Sänger.) Gtrafburg, 

. 9. E. Hei. 1901. VIII, 185 S. — Derjelbe, Mege zur 
nft III. Borlefungen über Kunſt. Cine Gedanfenlefe 
aus jeinen Werten, Weberjegt und —— von 

Feis, aus ſeinem Nachlaß herausgegeben von ©, Sänger. 

bda. 1901. 87 ©. 

P John Rusfin, Der Kranz von Dlivenyweigen. Vier 
Vorträge über Anduftrie und Krieg. Aus dem Engliſchen 
von Anna Henjchle,. Leipzig, Diederichs. 1901. 238 ©, 

) Berfuhe und Ergebnifje der Yehrervereinigung 
für die Pilege der fünitlerifhen Bildung in Hamburg. 
1.—2. Auflage. Hamburg, Alfred Janſſen. 1901. 171 €. 





im ſchlimmen Sinne des Worted ziemlich jouderäne 
Wacht hat. Die ganze Bewegung wird fi in eine 
Sadgafje feitrennen, wern man nicht fein Augenmerk 
darauf richtet, daß hier nichts forgfältiger zu vermeiden 
ift als alle „Methobde*, daß es darauf anfommt, Stunts 
empfinden ebenfo mittelbar zu lehren wie moralifche 
Qualitäten, die Lehrer gewiſſermaßen nicht als Lehrer, 
fondern als Menfhen zu beeinfluffen und es ihnen 
dann zu überlafjen, wie fie die neuen Anregungen für 
ihre Berufsthätigfeit fruchtbar machen, und ſchließlich 
auf die nicht berufsmäßigen und doch in erjter Linie 
berufenen Erzieher: auf die Eltern zu wirken. 

Daß das Streben nach einer deutfchen Kunftkultur 
mit der Syſtematik zu kämpfen haben wird, zeigt ſich 
am beutlichjten in Lothar von Kunomwsätis*) pradit- 
vollem Bude. Der mündner Schriftfteller gehört zu 
denen, die am eignen Leibe erfahren haben, wie ſchwer 
ſich künſtleriſche Produktion mit Eunftkritifchen Denken 
vereinen läßt. Er glaubte zuerit, feine Kraft läge in 
feiner bildenden Hand, nicht in feinem fpefulierenden 
Kopfe, und hat ſich erft durch die harte, aber ſtählende 
Schule von Enttäufhungen und Bmeifeln zur Klarheit 
über ſich durchringen müflen. Freilich, lieft man fein 
Bud, jo begreift man, daß es diejem Manne unmöglich 
fein mußte, als Künſtler zu fchaffen. Denn durch feine 
glänzend geichriebenen, aus einer feurigen, eblen Seele 
geborenen Abhandlungen gebt ein feltfamer Zug zum 
„Gejets” in der Ktunſt. Weltab von Burlitts äſthetiſchem 
Nihilismus bat er beſtimmte „Ziele“. Ihm ift die 
höchſte Kunſt nicht die freie, unmittelbare ———— 
der Empfindungswelt, ſondern die Durchdringung un 
Ueberwindung des abſoluten Individualismus mit den 
Geſetzen des Stils. Kunowski liefert das theoretiſche 
Geitenftüd zu den Bemühungen des neuflaffizijtifchen 
deutichen Streifes, der, ganz natürlich, fi) wieder in 
Italien, hauptſächlich in Mom fejtgefett hat, der Marées, 
dildebrand, Bollmann, Ludwig don Hofmann. „Dan 
muß proteftieren,“ ruft er, „gegen einen Kultus des 
BProviforischen, gegen die Berhimmelung bed Anfangs» 
ftabiums der Hunft, wenn man fürihr höchſtes Stadium 
Begeifterungsfäbigfeit habe will.” In den modernen 
Ausftellungen hört er „dad Gadern der Henne, bie fich 
brüftet, ein Ei gelegt zu haben, und den Erfolg des 
Brütens nicht abwarten kann“. Den Jmpreffionismus, 
diefen Kernpunkt der ganzen modernen Kunſt, fucht er 
mit dem Prädifat „pöbelhafte Eitelkeit” abzuthun. So 
fommt e3, daß ihm ein Nichtkönner, ein Gefcheiterter 
wie Maree8 näher fteht, als ein Könner wie Liebers 
mann. Was jene römifch-deutfchen Sünftler inı uns 
bewußten Drange erjehnen, — er mit Bewußtheit. 
Doch man leſe feine Schrift und ſetze ſich mit ben 
Einzeljägen feiner Doltrin auseinander. Lange ift in 
Deutſchland Fein Bud über Kunſt gefchrieben worden, 
das mit folder Wärme gedacht, mit folcher Liebe 
empfangen, mit foldhen Schmerzen geboren warb. 
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Karlweis. 


Bon Ed. Pak (Bien). 





(Nahbrud verboten.) 


JE’ liegt wohl einige Tragif in dent, was fi) eben 
mit Starlweis abjpielt. Das Deutſche Volkstheater 
giebt fein Stüd bei vollen Häufern, die Leute lachen, 
applaudieren, und der Dichter liegt derweilen auf der 
Totenbahre. Luft und Lärm im Theaterfaale, wo bie 
legte reife Frucht, die vom Lebensbaum bes Scrift« 


" Lothar von Kunomsli, Gejeh, Freiheit und Eitt- 
lichkeit des fünftleriihen Echaffens Dürch Kunft zum Leben, 
Band 6). Leipzig, Diederihs. 1901. 
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fteller8 gefallen, dem Publifum 
kredenzt wird, während der arme 
Karlweis im ftilen Sterbe— 
immer ruht und bie Wads- 
ichter an feinem Sarge fladern. 
Und nicht genug mit dieſem 
Gegenfag: einen Bauernfeld- 
Preis hat er befommen; im 
Uugenblide aber, da die Ent» 
fheidung zu feinen Gunſten 
—* hauchte er eben feine 
eele aus. Seine Perfonen 
gehen über die Bühne, machen 
ein Stüd Zeitgefchichte lebendig, 
wie es ſich in feinem Stopfe 
abgefpiegelt, Hinter fo mander 
Nede erfennt man die Züge 
besjenigen, der fie erdacht — 
und zur felben —* hat ſich 
das raſtlos ſchaffende Haupt 
ur letzten Ruhe gebettet. 
leichzeitig erheitern ſich Men⸗ 
ſchen an ihm und fließen die 
Thränen. 

Wer ben Veritorbenen per» 
ſönlich gefannt hat, weiß, wie 
ihm die fröhlide Aufnahme 
feiner legten Arbeit das Sterben 
berfüßt hat. Er mußte zwar 
zum Glüd nicht, wie jchlecht 
e8 um ihn ftand. Sein Optir 
mismus täufchte ihm die fichere Genefung vor; aber in einer 

Ite feiner lebensluftigen Seele verbarg ſich doc die 
hnung, es könnte leicht zu fpät werden mit dem „Neuen 
Simfon* oder vielmehr mit defien Autor. Daher war 
ihm, als das Stüd mit Erfolg die erjten Aufführungen 
durchmaß, die hunde bon ru Au ünjtigen Geſchick ein 
wunderbarer Abſchled von der Welt. Und wenn es 
auf ihn anfäme, fo wäre ihm das Gelächter und 
Klatſchen der Menge in jeingm letzten Werke die liebjte 
Sundgebung an feinem Grabe. Denn er war Theater: 
menſch durch und dur, er lebte und jtarb für das 
Theater. Darum habe ih oben bloß von „einiger 
Tragif* gefprodhen, die in der Gleichzeitigfeit des Er— 
folges und des Todes obwalte. Es fcheint uns aus 
alter Gewohnheit tragifh, mas eigentlich eine hohe 
Bunft des Schidjals ijt: mit einem Danfgebet auf ben 
Lippen fterben, nachdem ein fchwieriges Unternehmen 
fi über alle Erwartung wohl gefügt hat. 


Welche Berdienfte dem Dahingegangenen an dem 
Theaterwejen Wiens beizumejlen find, das iſt ſchon an 
einer anderen Stelle gelagt worden und wird mwahr- 
Scheinlich jpäter noch fachgemäß dargeftellt werden. Ich 
tehe dem Theater fo fern, daß ich nicht einmal alle 
Stüde von Karlweis gefehen habe, obgleich wir feit 
gwangig Jahren freundfchaftlid; verkehrten. Mir iſt nur 
arum zu thun, da8 Bild, das ich von feiner Per- 
fönlichteit empfangen habe, in wenigen Strichen feftzu- 
halten. Ob er einen Plat neben Raimund, Neftron 
oder Bauernfeld angewiefen erhalten wird, wie mande 
behaupten, läßt fi heute wohl faum erraten, weil 
darin nicht die Mitwelt, fondern die Nachwelt das letzte 
Wort hat. Aber das eine darf man, ohne Widerfpruch 
bejorgen zu müfjen, von ihm fagen: er war ein chr- 
liches Talent, das ſich nicht um ſchnöden Mammons 
willen ausmwucherte, fondern unabläffig an feiner Be- 
gabung feilte und aus Reſpekt vor dem Publikum in 
bärtejter Arbeit immter fein Beites gab. Es wäre ſchwer 
u enticheiden, was bei ihm jtärfer entwidelt geweſen: 
Kein Talent oder fein Fleiß. Diefer war einfach unbe: 
greiflih. Ich glaube, dag weder ein Stüd nod) ein 
erzählendes Werk je aus feiner Hand hervorgegangen 
ift, das er nicht vier» bis fehsmal ummgejchrieben hätte. 
Er beſaß Selbftkritif und Mißtrauen gegen fih. Das 
allein zeigt ſchon, daß er ein Erniter, Höberdbenfender 
var. In der Wahl feiner Stoffe war er niemals Knecht 
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der großen Menge. Er ging 
ftet8 darauf aus, feinen Lands» 
leuten unangenehme Wahr 
beiten zu jagen. Freilich beſaß 
er bie Babe, es mit fo harmlos 
luftigen Beiwerk zu thun, daß 
ſich niemand allzu arg betroffen 
fühlte, fondern einer über den 
andern lachte, auch wenn es 
auf den einen wie auf ben 
anderen gemünzt war. 
erinnere mich fehr deutlich an 
ein Gefpräd, das ich vor vielen 
Fahren, damals, als gerade 
der „eine Mann* in Wien 
eine politifche Rolle zu fpielen 
begann, mit dem noch uns 
berühmten Karlweis hatte. 

— „Du,* fagte er, „haſt 
eine Skizze über den Heinen 
Dann geichrieben. aber 
werde ein Theaterftüd über ihn 
ichreiben, ich hab's ſchon fertig 
in Kopf.“ 

— „Da werben Dir bie 
Heinen Männer das Theater 
demolieren,“ meinte id). 


— „Blaubft Du? Gar 
feine Spur. ch werd’3 ihnen 
mit Syrup eingeben.“ 

Und in der That, er beritand es meifterhaft, den 
polemifchen Kern in fo wohlfhmedender Komik zu ber- 
abreihen, daß alles jubelte und lachte. Der Kleine 
Mann fogar au. Es mar ber erjte nachhaltige Bühnen» 
erfolg deö damals noch biletiierenden Starlweis. Bon 
da an war er der Bühne — verfallen und opferte 
dem Ehrgeiz Jahre feines Lebens und feiner Gefundheit. 
Er hatte nämlich ein Anıt, das ihn ſechs Stunden bes 
Tages beſchäſtigte. Den Reft des Tages, in der Regel 
bi8 weit in die Nacht binein, arbeitete er-an feinen 
Stüden und Novellen, alle, wie bereitö gefagt, immer 
wieder verbeffernd, oft von Grund aus ändernd, fo daf 
er darüber jegliche Erholung verfäumte. Wenn man 
ihn warnte, fo nannte er diefe freimillige Tintengaleere 
feine wirkfamfte Erquidung. Es hat eben fchon hienieben 
jeder feine eigene Seligfeit. 

Wiewohl „Der kleine Mann” meines Erachtens 
einer der prächtigiten Schwäne ift, die je in Wien ent» 
ftanden, und auch in der Folge feinem Berfaffer das 
Bühnenglüd treu blieb, fo befenne ich doch, daß mir 
von allen Werten Sarlweiß der Roman „Wiener 
Kinder? am höchſten zn ftehen fcheint. Diefe Erzählung, 
deren Schauplaty das Labyrinth von Höfen und Gängen 
des Freihauſes auf der Wieden ift, wird don einem 
dereinftigen wiener Kulturgeſchichtsſchreiber als Träftiges, 
realiftifches Bild einer ganzen Epoche nicht überjehen 
werden dürfen. Leider ift der wirklich bedeutende Roman 
nit nad Gebühr bekannt und gemürbdigt. Leſen ijt 
a anftrengender als Zuſchauen im Theater. Und na 
iefer Erfahrung hat Starlweis ganz recht gehabt, fi 
des gröberen finnlichen Mittels, der Bühne, zu bedienen, 
das nod dazu den Borteil einer beſſeren Entlohnung 
feiner aufreibenden Arbeit bot. 


Der Mann, der den Roman „Wiener Sinder“ zur 
ftande gebracht hat und fo viele Stüde mit wiener 
Milieu dem Theater gejchenft hat, war zweifellos ein 
Scharfer Beobachter des Wienertums. & kannte die 
Wiener vorzüglich und bildete fie lebenstreu ab. Den- 
noch war er jeldit mehr der litterarifche Wiener, der 
das Regen der Boltsfeele im eigenen Blut nicht aufs 
fommen läßt. Daher feine Fatyrifhe Art, noch immer 
gutmätig, aber doch ſchon von einem bochmütigeren 
Standpunft ausgehend als dem des Begreifens und 
BVerzeihens angejtanımter Gigenfchaften. Aucd als Bor- 
iragender ging er über einen leichten Wiener Dialekt 
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nie hinaus, ben er allerdings meifterhaft ſprach. Sein 
Theaterblut zeigte fih am deutlichjten in der Vorlefung 
eigener Sachen. Er las nämlich nicht, fondern fpielte. 
Ton und Geberde waren der jeweilig auftretenden Figur 
volllommen angemejjen. Lampenfieber kannte er nicht, 
nicht einmal vor den Erjtaufführungen feiner Stüde. 
Diefer Gleihmut war beneidenswert. 

Zu der Begabung und dem Glüde gefellte fich bei 
Karlweiß ein don allen Uebermut und aller Ueber: 
bebung freier Charakter. Er freute fich des wachſenden 
Huhmes, genoß die Süßigfeit des Erfolges in vollen 

ügen, aber beraufchte fih nicht mit dent gefährlichen 

rante. Unbejcheidenheit lag nicht in feinen Wejen. 
Er blieb immer derjelbe gute Kamerad und liebens— 
würdige Menjch, der er in —— kleinen Anfängen ge- 
weien. Bon Haufe aus mit Frohmut gefegnet, leuchtete 
in den letzten Jahren fein ganzes Wefen von dankbarer 
Zufriedenheit mit den Umiftänden, die er ſich gefchaffen 
und errungen. Es mar ihm nicht gegönnt, lange in 
ber Sonne des Glüdes zn wandeln. Äber es ift ihm 
aud) erfpart geblieben, fein Uuge an die Dämmerung 
bes Theaterhimmel3 gewöhnen zu müſſen. Als feine 
Eonne am höchften ftand, durfte er jcheiden, ohne Ent— 
täufhung, ohne Kränfung. Er hätte es ſich felbjt viels 
leiht nicht anders gewünfdt. Das mag die bielen 
greunde tröften, die um ben braven Genoſſen trauern. 

(Neues Wiener Tagblatt.) 


Buszüge. 


De Tod des wiener Dichters C. Karlweis 

* außer dem oben abgedruckten Nachruf noch 
einige andere Artikel, die alle auf den Ton wärmſter 
Berehrung — ſind. In der Neuen Freien 
Preſſe“ (13354) nennt Rudolf Lothar ben Verſtorbenen 
einen „liebenswürdigen Satiriker“, deſſen Philoſophie 
nicht nach neuen Moralbegriffen ſuchte. Seine beſte 
Kunſt beſtand vielmehr darin, zu zeigen, wie die alte 
Bollsweisheit auch heute, in komplizierten Zeiten, recht 
behält. Karlweis Hat nicht die Phantafie Raimunds, 
nicht die Schärfe Neftroys, nicht bie Straft Anzengrubers, 
nicht die unerſchöpfliche Fabulierungskunſt Bauernfelds. 
Aber er hat von allen diefen Eigenjchaften etwas, wie 
aud der echte Wiener von allen diefen Eigenſchaften 
etwas hat.” — Aehnlich ſpricht fich ein Nelrolog von 
Dans Koppel aus (Wiener Tagbl. 296). — Kurz vor 
dem Gintreffen der Todesnachricht veröffentlicht wurde 
eine Charakteriſtik aus der Feder Hermann Bahrs (Der 
Tag 473), der meint, Karlweis habe in feinen Dramen 
bewußt eine veraltete Technik angewendet, um fich bie 
Bunft des Publifung zu erobern und es dann dabin 
au führen, wohin er e8 haben wolle. Was man für 
eine Fünjtlerifche Schwäche halte, fei künftlerifche Liſt. 
Denn Karlweis wolle nicht bloß bdarftellen, er wolle 
erziehen; darin fei er mit Angengruber verwandt, ber 
ih jelbit einen „Kalendermann* nannte, einen Lehrer, 
einen Prediger, der beffern und befehren will. — 
Doch aud; Lebende zu feiern, bot ſich Anlaß. In der 
„Deutihen Zeitung* (Wien, 10705) ſchildert D. in einem 
launigen Artikel etwas verjpätet jeine „Raabesjzeier*; 
fie beitand darin, daß ber Schreiber des Fyeuilletons ben 
„Hungerpaftor* — Taufte und im ftillee Sammlung 
lat. Gin allerdings ungewöhnliches Greignis, das 
hoffentlich Nacheiferung wedt. — Zu Aulius Stetten- 
beims fiebzigitem Geburtstag (vgl. Sp. 214) erfchienen u.a. 
jwei größere Artikel (Boff. Zig. 515 und Alfred Kerr in d. 
önigsb. Allg. Btg- 505), die dem Berfaflervon „Wippchens 
Berichten“, der übrigens auch mehrere Poſſen geichrieben 
bat („Leiste Fahrt“, „Ungebetene Gäſte“ u. a.) viel 
Angenehmes zu jagen mußten. — Der mütterlichen 
Freundin Friedrich Niegfches, Malvida von Meyfenbug, 
widmete AR. N. zu ihrem 85. Geburtstage einen Aufjat 
in der „Neuen Hamburger hier P (506). — Einen 
Eſai über Clara Viebig veröffentliht Hans Benzmann 
Bofl. tg, Sonnt.-Beil. 40, 41), der die Dichterin eine 


echte Heimatskünftlerin nennt und in ihren Werken teils 
beutfchen Idealismus, teil deutfchen Realismus findet. 
— Un neue Romane knüpfen einige Feuilletons an. 
So an Felir Holländers „Der Weg bed Thomas 
Trud* eine Kritit von Julius Hart (Der Tag 4631, 
in der auögeführt wird, dieſer „reifite, tiefite und 
fefjelndfte* Noman des Dichter rüde den peinlichen 
Reſt jeder Weltanihauung, nämlid die undermeidliche 
Einfeitigfeit jeder fi auf irgend ein Schema feftlegenden 
Doltrin, jo recht in den |. und gipfele in der 
Erkenntnis: „Die Dinge jtehen feineswegs im Gegenſatz 
u einander, Sondern je vollftommenere — ————— wir 
ſind, deſto volllommenere Sozialiſten find wir auch, und 
das Nirwana, die Auflöoſung und Vernichtung des Ichs, 
ift in Wahrheit gar nicht deſſen Vernichtung, fondern 
deſſen höchſte und vollfonmenjte Steigerung.* — 
Hatte [don Hart in feiner Analyſe an Gottfried Steller 
und feinen großen Erziehungsroman erinnert, jo nennt 
©. Lublinsfi da8 Bud) geradezu einen „neuen ‚grünen 
Heinrid‘” (Boſſ. Ztg., Sonnt.»Beil. 42); nur bedeute 
die Dihtung Holländer infofern einen Fortichritt gegen 
Steller8 Roman, als Holländer feinen Erziehungsroman 
rg mit einem Beitroman in jenem tieferen Sinne 
bed Wortes verbinde, wie Gutzkow ihn plante und 
formulierte, während bei Keller der Beitroman, ben er 
urfprüngli im Sinne hatte, allmählich verflücdhtigt 
wurde und nur ein — allerdings meijterliher — Er- 
iehungsroman zurüdblied. — Ernft Zahns neuen 
oman „Albin Indergand* empfiehlt eine längere Be— 
ſprechung von J. B. Widmann (Sonnt.»Blattdes Bund43); 
iemlich fühl äußert fich dagegen Leopold Schönhoff (Der 
ag 477) über Hans v. Kahlenbergs Gleihnis „Der 
Fremde“ (f. unten Sp. 275). — Eine Ueberſicht über neue 
„Hrauen-Lyrif“ giebt U. 8. T. Tielo (Tägl. Rundſchau, 
Unterh.-Beil. 246), während Paul WWertheimer Dtto 
—— Bierbaums Gedichtſammlung Irrgarten der 
tebe* in der Rheiniſch⸗Weſtfäl. Zeitung“ (871) eine im 
ganzen ſympathiſche Würdigung zuteil werden läßt. — Auf 
„neue Strömungen im Drama* (vgl. Sp. 186) weit 
Erih Sclaitjer hin (Vorwärts 209): mit dem kleinen 
Realismus des jüngjtdeutfhen Dramas gehe es zu 
Ende, aber während einige Dramatiker (3. B. Kurt 
Aram) mit dem Hauptmann-Realismus gebrochen 
hätten, ohne doch den Nealismus zu er — gebe es 
andere, die zwar den Realismus nicht fallen Lafien, 
wohl aber mit der modernen Welt brechen und fich ber 
Shatjpere-Romantif zuwenden (3. B. Herbert Eulenberg, 
Kurt Geude u. a.). Bei biefen liege die Gefahr nahe, 
das große Problem zu fliehen, jtatt e8 zu löfen. 


* * 


Auf litterar-hiftorifhem Gebiete ſei — eine 
längere Unterſuchung von Dr. Albert Fries über Goethes 
befanntlih Fragment gebliebene Achilleis (Beil. zur 
Allg. Btg- 244) verzeichnet, die an den Plan der Foͤrt⸗ 
fegung anfnüpft, der dor kurzem aus den Papieren des 
Goethe-Arhivs im 50. Bande der mweimarer Ausgabe 
veröffentlicht worden if. Das Epos Achilleis gehört der 
Epodie von Goethes Schaffen an, in der der Dichter 
bereitö „bie Innigleit, den feelifchen Schmelz” vermiſſen 
läßt. Die Berfe gemahnen öfters an Philologen-Poefie, 
und merfwürdig berühre e8, daß in demifelben Jahre 
1808, in dent das Fragment herausgegeben wurde, auch 
Kleiſts „PBenthefilea* erfhien, eine Dichtung, die einen 
ähnlichen Stoff behandelt, aber nicht aus philologifchen 
Studien, fondern aus den Meeredtiefen des Dichter- 
berzens entfprungen iſt, tief erlebt, gleich als wäre die 
reihe Sagenwelt, nah Platens Wort, „nur zur Ber 
berrlihung des Herzend da*. — Ueber die „drei Gemälde 
oethiſcher Zeit“, die jüngjt aus dem Nachlaß Herman 

rinms dem Goethe-Nationalmufeum in Weimar über- 
wieſen wurden, berichtet Reinhold Steig (Nat.-Btg. 582). 
Es handelt fih um das 1762 von Geelats gemtalte 
Familienbild, das die vier Familienmitglieder (Goethes 
Eltern, den ug Goethe, feine Schwejter Cornelia) 
in fchäferlidem Koſtüm bdarftellt, um das Porträt ber 
Marimiliane Brentano (von einem unbefannten Maler) 
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und um bie Sopie des in der müncdhener Pinafothet 
befindlichen Selbjtporträt3 Albrecht Dürers, die Bettina 
für Goethe anfertigen ließ und ihm 1809 zufdidte. — 
Die Begeifterung für Dürer mwedten befanntlidy bie 
Romantiker. Mit einem  fchriftjtellerifhen Erzeugnis 
aus biefem Streife, dem vor genau hundert len er» 
fchienenen Roman „Florentin“ der Dorothea legel, 
beichäftigt fich ein Feuilleton von Friedr. E. Hirſch 
(Fremdenbl. Wien, 286), das lediglid) Belanntes über 
dieſes nur noch litterarhiitoriichen Wert befitende Erzeug⸗ 
nis nuitteilt. — In die Zeit des jungen Deutfhlands 
führt Wolfgang von Wurzbach, indem er an der Hand 
des Buches don Ludwig Geiger über „das junge 
Deutſchland und die preußifche Zenfur* (vgl. LE. III, 
1468) die Maßregeln des Bundestages und ihren Erfolg 
beleuchtet. — Einen Wortführer diefer Schriftitellergruppe, 
dem neuerdings wieder mehr Beachtung geichenft wird, 
Karl Gutzkow, charakterifiert Adolf Stern in einer Be— 
fprehung der „Butzlomwsfzunde* von Dr. H. H. Houben, 
auf die wir noch zurüdfommen (Dresd. Journ. 255). 
Wie ernit der Berfaffer es mit feiner Aufgabe auch 
nehme, wie viel Neues zum beſſeren Berftändnis der 
Natur Gutzkows er beibringe, für den unbefangenen 
Lefer und Litteraturfreund behalte das Refultat jeiner 
Studien doch etwas Herzpreſſendes. „An Gutzkows 
Wiege haben ohne Frage die begabende und die ber- 
wünjchende Fee Schulter an Schulter” geitanden. 
Scentte ihm die begabende die freude am Reichtum 
der Welt und den raitlofen Geift, der unabläffig 
Neuen tracdhtet, fo legte die verwünſchende den Flu 
daneben, in raftlofer Unruhe fih an feine Erfcheinung 
vol und rüdhaltlos Hingeben zu können. Berlieh ihm 
die begabende Fee die innerlihe Sehnſucht des Dichters 
nad jchöpferifcher Luft, jo verfagte ihm die verwünſchende 
die echte Stünftlerfreude an dem ergriffenen Stüd Welt. 
Segnete ihn die begabende mit dem Scarfblid und 
Tiefblick des berufenen Kritikers und Hiftorifers, fo 
—* ihm die verwünſchende die Brillen neidiſcher 
erſucht und kleinlicher Widerſpruchslaune auf. Gab 
ihm die gute Fee geſinnungsvolle Opferwilligkelt und 
mannbafte Uebergeugungstreue, fo nahm die fchlimme 
durch Hinzuthat don mißtrauifher Sorge und ftreits 
fühtigem Trotz jenen hoben ren einen Zeil 
ihrer beſten Wirkung.” — Den Einfluß, den der Tert 
der „Hauberflöte* auf Grillparzer ausgeübt hat, ber 
das Bud felbit eines der erjten nennt, das er gelefen habe, 
unterfucht ein Feuilleton der wiener „Deutfhhen Zeitung“ 
(10702), an die Beröffentlihung Luiſe don Stobe 


23 Victor don Scheffel und feine milie* 
Schwetzingen » Heidelberg, Berlag bes cheffel- 
Bundes) lehnt fi ein Heiner Aufſatz derfelben Zeitung 


(10703) an, mit Karl Fifchers jüngjt erichienener Morite? 
Biographie beſchäftigt ſich ein längeres Referat ber 
berliner „Deutfhen Zeitung“ (252), und endlich ift 
eine kurze Charalteriſtil der Schriftitellerin Ida bon 
Düringsfeld (1815—76) zu erwähnen (Deutiche 
Bte., ien, 10709. Sie ſchrieb außer Gedichten 
und Novellen die geſchichtlichen Romane „Margarethe 
von Balois und ihre Beit* (1847) und „WUntonio 
—— (1850), ferner die in ber Gegenwart ſpielenden 

omane „Eine Penfion am Genfer See* (1851), „Either* 
(1852) u. m. a., ſowie Reifeflizgen. 


E * 


Den u vielgenannten Dramatiker Eugene Brieur 
arakterifiert Louis P. Betz (Neue Zürcher Zeitung 281). 
rieux, der ſich aus dürftigen Verhältniffen — er war ber 

Sohn eine Schreiner3? — mühjam emporgearbeitet hat, 

ſteht von feinen großen Vorgängern Dumas hils und Augier 

am nädhiten. Er will feinem Bolfe ein Lehrer fein. So 
fhafft er aus dem getreu beobadteten Leben heraus 

Problems und Thejenfchaufpiele. In „Blanchette* 

fchildert er die Stonflikte, die in einer Hleinbürger- 

lihen Familie entjtehen, wenn fih ein Stind 
über die Bildungsftufe der Eltern erhebt, in „Evasion“ 
berührt er die Vererbungstheorie; die Modemohlthätig- 


— 








leit und das damit verbundene Strebertum beleuchtet 
die Komödie „Les bienfaiteurs*; fein Stück „Die drei 
Töchter des Herm Dupont* geihelt die franzöfiiche Mit- 
iftfpefulation, in der „Wiege“ plaidiert er gegen bie 
heſcheidung, wenn ein Sind da iſt; in feinem borletten 
Drama „La robe rouge*, das zur Beit an vielen deutichen 
Bühnen aufgeführt wird, brandmarft er das fErupellofe 
Strebertumim franzöſiſchen Rıchteritande, in „Les Rempla- 
gantes* endlich geht er gegen die modernen Frauen 
vor, die zu bequem find, ihren Sindern die Mutterbruft 
zu gönnen. — Im Gegenfag zu Brieur fteht ein in 
Deutihland fo gut wie unbefannter Dramatifer, den 
Arthur Eloeffer (Boff. Ztg. 503) zum Gegenjtand einer 
längeren Studie macht: George de Porto» Ride. 
Bei ihm giebt e8 feine Wuseinanderfegungen mit 
den Forderungen der Gefellfchaft, er findet eine mit dem 
Leben geſetzte Tragik ſchon in dem Borhandenfein ber 
Leidenfchaft, und er hat in feinem „Theätre d’amour“, 
da8 vier Dramen umfaßt („La Chance de Francoise“, 
„WInfidele*, „Amoureuse*, „Le Pass&*), die Liebe reha- 
bilitiert, die zu einem Gegenftande der Deflamation, der 
Galanterie oder der ironiichen Sentimentalität geworden 
war. Die Handlung feiner Stüde läßt ih kaum 
wiedergeben, weil alles auf der eigentümlichen Inten⸗ 


‚fivität der einhüllenden Atmofphäre beruht; meijt handelt 


es fih um die Strife einer Leldenſchaft, die, innerlich 
längjt notwendig geworben, durd eine geringe Beran- 
laffung zum Ausbruch fommt. — Bon modernen fran- 
göfiden Romanen befpridt Karl Bienenftein die in 
eutjcher Ueberjegung erjchienenen Bücher von Anatole 
trance (Dftd. Rundihau, Wien, 297), und Paul 
ifferer charakterifiert Octave Mirbeaus „Einund- 
zwanzig Tage eine Neuraſthenikers“ (Arbeiter-Ztg. 
ien, 297), die in mancher Beziehung mit Heines Reife 
bildern zu vergleichen feien. — Unter den Titel „Ein 
bleierner Schmetterling“ fertigt ein Feuilleton der „Neuen 
Freien Prefie* (13344) das Buch von Dfiver de Treville 
ab: „Die jungen Mädchen, wie fie felbit ſich malen,” 
in dem der Yutor die Legende von den demi-vierges 
aus der Welt fhaffen will. Er hat zu diefem Zwedck 
einige taufend Fräulein in Paris und der Provin 
„interviewt. ber ob nun das Bud) echt oder falf 
fei, etwas enthalte e8 doch, nämlich die Phyfiognomie der 
utfituierten Kreiſe im heutigen — Dieſes 
—— wunſche eine ſittliche Wiedergeburt und ſei 
nicht abgeneigt, zu Rom — — Den bereits 
erwähnten neuen Roman „Les Oberlé“ von Rene Bazin 
analyfiert Paul Laine („Die Germanijation im Roman“; 
Der Elfäffer 340) und meint, das Buch könne Dritte 
lauben maden, man rede im Elſaß heutzutage über 
Bean nur von der elfaß-lothringiichen frage, oder man 
lebe und arbeite dort lediglih unter beitimmten 
politifhen Geſichtswinkeln, was doch u. ber Fall fei. 
— Eine Ueberjicht über „neue franzöftfhe Romane* giebt 
geliz Bogt (Frankf. Ztg. 304). — Aus den „Nourvelles 
onversations de Goethe avee Eckermann“ 
teilt Brof. Dr. H. E. Stellner einige harafteriftifche Proben 
mit (Leipz. Big, Will. Beil. 123). — Aus dem Gebiete 
ber franzoͤſiſchen Litteratur fei endlich noch eine größere 
Studie von Dr. Theodor Herold über die Sabarets 
bes Diontmartre und das deutjche UeberbrettI" erwähnt 
(Beil. * Allg. Ztg. 245, 246). — Zur engliſchen Litte⸗ 
ratur liegen nur zwei Beiträge vor: an der Hand ber 
—— Biographie des Romanſchriftſtellers Robert 
ouis Stevenſon, die deſſen Freund Graham Balfour 
ſoeben veröffentlicht hat (Methuen), berichtet C. C. Schardt 
allerlei aus dem Leben des im Jahre 1894 verſtorbenen 


Schriftſtellers (Voſſ. Ztg. 507), und Otto Haufer (Neue 


reie Preſſe 13353) giebt eine größere Studie über 
winburnes Lyrik (vgl TE III, 1706), — Den 
„Entwidlungsgang der ruffifhen Litteratur“ 


ffizziert Hieronymus Lorm (Boff. Ztg. 505) und behandelt 
dabei beſonders Tſchechoff, Gorfi und Tolftoi. — Mit 
des letteren Verhältnis zu den Aerzten befchäftigt fich 
ein kurzes Feuilleton von Dr. Hermann Beer (Wiener 
Allg. Zig. 7084) und Tonftatiert die vielen Husfälle, die 





fih in Tolſtois Schriften gegen den Stand der Aerzte 
finden. — Den jüngjten Roman Marin Gorkis „Drei 
Menſchen? und Henryk Sientiewiczd Erzählung „Ums 
liebe Brot“, die beide „vom Mitleid“ handeln, beipricht 
ger Robert Jaffé (Neue Freie Prefie 13353). — 

dlich fei ein längerer Artilel von Mavro Spicer ber- 
zeichnet, der anläßlich des vierhundertjährigen Beitandes 
der froatifhen Litteratur die Entwidlung biefes 
Litteraturzweiged darjtellt („Zur Jubelfeier der froa- 
tiſchen Zitteratur“; Beil. zur Allg. Btg. 249). 

.V.: KO. 

„Der geniale Menih.” [Hermann Zürd.] 
Bieje. (Kieler Zeitung 20657). 

Die Liebe im deutihen Märchen.“ Gin Beitrag zur 
deutſchen Sittengeihichte von Marie Luife Beder (Tägl. 
Rundidhau, Unterh-Beil. 252). 

„Das Bud als Kunſtwerk.“ Bon Dr. Hans Bethge 
(Beil. zur Allg. Zeitung 240). 

„Die Bleigeiöäfer" Bilder aus dem leipziger Studenten» 
leben des 17. und 18. Sabrhunderts von Dr. W. Brud- 
müller (Leipziger Zeitung, Wiſſenſch. Beil. 127, 128). Aus 
diejer Unterſuchung gebt a „daß die ‚zahmen Pleiße— 
ichäfer‘ in Wahrheit wohl mehr in der Phanlaſie ihrer Zeit 
genoffen eriftiert haben und höchſtens vielleicht im Wergleich 
mit den jenenjer und ballenfer Studenten als Dudmäuier 
und galante Etußer betrachtet werden dürfen, während fie, 
für fih allein betrachtet, doch auch mande recht rauhe und 
burſchiloſe Eeite gezeigt haben.“ 

„König Harlelins Schatten.” Bon Guftad Davis (Reichs 
wehr, Wien, 2761). Perſifliert durch die Selbitanzeige eines 
angeblih eriftierenden Dramas „König Harlefins Schatten“ 
die Kommentare, die jüngft Rubolf Yothar und M. €. delle 
Grazie von ihren neueiten Stüden gegeben haben (vgl. Ep. 
107 u. 178). 

„Die Mutter des alten Mannes.” Von Ludwig Geiger 
Rat-Zeitung, Eonnt-Beil. 43). Charakterifiert das Bud 
„Marie Helene von Kügelgen. Gin Lebensbild in Briefen“, 
auf das wir noch zurüdlommen. 

„Das Kind im Vollsglauben der Ruthenen und Rumänen.” 
Bon R. %. Kaind! (Leipziger Zeitung, Wiſſenſch. Beil. 126). 

„Litterarifhe Kultur.” Bon Dr. Hans Yandsberg (Die 
Belt am Montag 42). 

„Deutihe Zeitichriften während der Frauzoſenzeit.“ Bon 
Dtto von Leirner (Fägl. Rundſchau, Interh.»Beil. 253, 254). 

pricht eine Anzahl meiit politiiher Zeitichriften, die in den 
Sahren von 1806 bis 1816 eridienen. : 

„Die Meiiter des deutichen Briefe." Bon M. R. (Die 
Voſt 496). Anzeige des ebenjo betitelten Buches von Klaiber 
und Lyon 9. unten „Bücdermarkt”). 

Liebe." [Mathieu Ehmwann.] Pon Victor Mall (Dit 
deutfie Rundjhau Wien, 290). 

„Marie Baihlirtieff und ihr neues Tagebuch” [vgl. LE III, 
1638] (Neue Freie Preſſe 13353). 

„Ein Deutjchrömer.* I1F. X. Kraus; vgl. Ep. 27 fi] 
Montags Revue, Wien, 48). 


Von Alfred 


Berihtigung. In dem fleinen Referat über die Ge— 
dihte von Dora Etieler, der Tochter Karl Stielerd, das 
bier fürzlih (Sp. 44) den „Münd. N. Nachr.“ entnommen 
worden war, wurde gejagt, daß die Verfaſſerin das Unglück 
babe, blind zu fein. Wie uns die Schweiter der Dichterin 
aus Tegerniee mitteilt, beruht diefe — aus jenem Artikel ge— 
ihöpfte — Annahme glüdlihermweije auf einem Irrtum. Den 
Liedern einer Blinden” liegt nur ein früheres ſchweres 
ngenleiden zugrunde, nicht der dauernde Verluft des Augen- 
lichte. 


grgagegegz 
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Bühne und Welt. (Berlin.) VI, 1, 2. In einer 
hiſtoriſchen Ueberfiht über Goethes Kauft auf dem 
deutf Theater erg Georg Witkowski die Chronologie 
der —— ie erſten Rollenbeſetzungen zuſammen 
und berührt die verſchiedenen Bühneneinrichtungen des 
eriten und zweiten Teils. „Der vollitändige ‚Fauft‘ 
Goethes iſt die größte Eroberung, die das beutiche 
Theater in unferer Zeit zu machen hat.” In ber Fort» 
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ſetzung ſeines Aufſatzes giebt darum Witkowski einige 
Winke. Bor allem fordert er möglichſte Beſchränkung 
der mufifalifhen Beigaben, Bereinfachung des Deforas 
tiven, ein energijch vorwärts ftrebendes, Hart bewegtes 
Sprecditempo und vom Regiſſeur eine möglichit fräftige 
Ausgleihung der Stilunterſchiede der beiden Teile, die 
nur in ihrer Gefamtdarbietung, jedoch mit Fortlaſſung 
der Bueignung und des Vorſpiels auf den Theater, 
würdig auf der Bühne erfchienen. — In denfelben beiden 
Heften giebt Nobert Kohlraufh, ausgehend von einer 
Schilderung ber beiden in en ch un: den Ruhm 
des „echten Käthchen-Hauſes ftreitenden Häufer, einen 
Ueberblid über die Entjtehungsgefhichte von Kleiſts 
Drama, das befanntlich Fein biltorifches Käthchen zur 
Norausfegung hat. Durch den Diyjtiter Gottlieb Heinrich 
don Schubert war Stleift offenbar auf den heilbronner 
Magnetifeur Gmelin aufmerkfam geworden und verlegte 
den Schauplag feines Dramas nad) Heilbronn (mo eine 
von Gmelin erzählte Geſchichte don einem franfen 
ee fpielte), als er durd) Bürgers Ballade 
„Graf Walter“ den Stoff von der unbedingten Hingabe 
eines Mädchens an ben geliebten Mann erhalten hatte. 


Deutihhe Heimat. V,3. In einer Betrachtung über 
„Das deutſche J—— und die Bolkskunſt“ ſtellt 
Robert Mielle feſt, daß die Stellung des Pfarrers im 
Bollsleben — ſpeziell auf dem Lande — nicht mehr die 
ſelbe fei, wie in früheren Zeiten. „Auf dem Lande iſt 
der Geiftliche zwar immer noch der gute Geift unferes 
Bollstumsß, der feine edlen Beſtandtetle dor dem Weg«- 
fchleifen durch den Wind einer unrubigen, fchnelllebenden 
Beit bewahrt. Uber ſchon wankt diefe Stüge — nicht 
aus eigener Berlennung — fondern weil eine neue Zeit 
ihm Pisten aus der Hand genonmen und in andere 
gelegt hat, die feine ideelle Mitarbeit für das Bolksganze 
ihm dauernd gemährleijtet zu haben fchienen. Die a 
gemeine Bolksbildung und wirtſchaftliche Selbftändigfeit 
nehmen bei den einzelnen zu; durch Ueberfüllung der 
fogenannten afademifchen Berufe wächſt anbererfeits 
wieder manche Intelligenz in die unteren Kreiſe zurüd, 
und durch die fi mehr und mehr herausbildende 
Beamtenftellung des Seelforgerd, der diefe allerdings 
auch mit dem Yehrer teilt und mit dem Arzt vielleicht 
bald teilen wird, wird der Beruf veräußerlicht, daß ſelbſt 
ſchwächere Elemente, die fpäteren Berſuchungen unter 
liegen, ihm ſtark zuftrömen. Die Führung in allgemeinen 
menſchlichen Hilſſaltionen geht In andere Same über, 
durch die gewaltigen Shöpfungen der Unfalle, Alters⸗ 
und Sterbeverfiherungen, duch die Erziehung ber 
Maffen zur Thätigfeit in befonderen ſtaſſen und in 
Innungen entſchwindet ein anderer Boden feiner einftigen 
predigtamtlihen Thätigleit, nachdem auch die Schule 
fih von der einftigen pfarramtlichen Leitung gelöft und 
feldftändig gemacht hat.“ Zum Ausgleich diefer me. 
will Mielle den Pfarrer auf die Künſt verweijen. 
foll die örtliche —— in die gan nehmen. Syn 
der Förderung der aufftrebenden Vollskunſt auf den 
verſchiedenen Gebieten könnte da8 Pfarrhaus viel 
leicht die dankbarſte Aufgabe der Zukunft finden, in 
der Mitarbeit an diefer Aufgabe fönne es wieder den 
wichtigen Unteil nehmen, der ihm feine Stellung im 
fulturleben auch fünftig gemährleifte. ür bie boden⸗ 
ftändige Heimatkunſt müfle der natürlihe Schwerpunft 
im beutjchen Pfarrhaus liegen. Zum Scdluffe feiner 
Betradhtungen bemüht fid) Mielke, einige pofitive Bors 
und Ratſchläge in diefen Sinne zu geben. 


Die Gegenwart. (Berlin) XXX, 42, 43. Grid) 
Epitein teilt die ältefte vollftändige Faſſung von Bürgers 
Prolog zu Spridmannsd Trauerfpiel „Eulalia* (1777) 
nah ber berliner Litteratur- und Theaterzeitung 
(24. Febr. 1781) mit. Sie war bisher allen Herauss 
gebern der bürgerjchen Gedichte entgangen. — Dem 
dverjtorbenen Ludwig Jacobowsti widmet Kurt Holm 
eine ausführliche Betrachtung. Er erfennt in ibm ein 
echtes Talent, daS dur Arbeit und Selbitzucht feine 
Schöpfungen reifen ließ. Bor allem hebt er Jacobowskis 
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Worte: „Raftlofes Aufgehen in deutſchem Geiſt und 
beutfcher Gefittung“ als charakteriftifch für fein Weſen 
und Wirfen hervor, und betont in dieſem wieder den 
ftrengen Zwang, dem ſich Jacobowski in der Behand: 
lung der Mutteriprache unterwarf. Seine Weltanfhauung 
enthielt eine Miſchung bon lebensbejahender Schönheitd« 
freude und ftiller Elegie. Uber er ftrebte nad harmo— 
* Ausbildung aller Kräfte und ſuchte ſich ſelbſt zu 
befreien. 


Die Kultur. (Wien.) III, 1. Die kulturgefchichtliche 
Bedeutung von Zacharias Werners Entwidelungsgan 
darzulegen, ijt der Zwed einer Unterfuhung von August 
Rösler. Er ſtizziert diefe Entwidelung nad) drei Ge— 
fihtspuntten: die intelleftuelle von krankhaft myftiichen 
Schwärmer zum chriftlihen Myſtiler; die moralifche 
von ber Unfittlichfeit zur fittlihen Selbjtbeherrihung; 
die ethiſche von unthätiger Träumerei zu thatträftiger 
Arbeit am Wohle der Menfchheit. Der Wendepunft 
für diefe dreifache Aufwärtsentwidelung ift dem Berfaffer 
zufolge Wernerd in Nom 1810 vollzogener Uebertritt 
zum fatholifhen Glauben. Die — ——— Be 
deutung dieſes Entwidelungsganges aber wird bahin 
gefennzeichnet, daß er „eine Scheidung der Geiſter 
nach fich gezogen habe. „Sein Auftreten auf den Kanzeln 
bon Wien bleibt auch dem nichtchriftlichen Kulturbiftoriter, 
fall8 er nur die Wahrheit liebt, ein Phänomen. Sein 
anderer hat damals fo mächtig die Einwohner von 
Wien angezogen und in der Auguſtinerkirche zur Beit 
bed wiener Kongreſſes die gefrönten Häupter um feine 
Kanzel verfanmelt, wie er, Als er einmal in der 
Hranzisfanerfirche predigte, heißt es, rollten die Karoſſen 
in Unzahl dor bie Kirchthüre, die Leute drängten fich 
ntafjenhaft hinzu, und die Polizeiwache reichte nicht 
mehr aus, um die Ordnung auf der Straße aufrecht 
zu erhalten; ed mußte noch eine Wacje- Abteilung 
Stüraffiere erſcheinen.“ Gegenüber diefer Wirkung feines 
Glaubenswechſels und feiner Predigerthätigfeit tritt die 
Bedeutung feiner Dichtungen erheblich zurüd, und ins- 
befondere wird es bier alö verkehrt bezeichnet, daß die 
Litteraturgefhichten ihn wegen des einen kleinen Stüdes 
„Der 24. Februar“, zu dem ihn Goethe angeregt habe, 
immer wieder als den Bater des berüchtigten Schidjals- 
drama — und nur als folden — anführen. In 
Wahrheit habe weder Werner felbft daran gedacht, dem 
Drama diefe Richtung zu geben, noch ſei er darin 
maßgebend geweſen. Schließlih wird Werner gegen 
den oft gemachten Vorwurf verteidigt, er habe den 
Myſtizismus „bis zur Verrüdtheit” getrieben. Dan 
tönne einen hoben Preis für den ausfegen, der in 
Wernerd Predigten und Dichtungen nad) feinen legten 
Schritt zum Siete ein Beiden der Berrüdtheit finden 
fönnte. „Wenn trogben Werners Reue und Urbeit für 
es see erklärt worden iſt, fo ift von den Feinden 
des Ehrijtentums eben feine — — Bedeutung 
für feine Zeit gekennzeichnet: er bahnte als Herold dem 
Kreuze ben Weg durch feine Zeit.* 


Die Nation. (Berlin.) XVII, 52. XIX, 3. ®ols 
taires Luſiſpiele, d. h. nad) franzöfifcher Terminologie 
alle feine nichtstragiichen Stüde, muftert Wilhelm Bolin, 
indem er auf Anhalt und Xendenz jedes einzelnen 
der zmölf Werke kurz eingeht. „Ein echtes Quftfpiel zu 
ihaffen, hat nicht außerhalb Boltaires Begabung ge- 
legen. Die Poſſe ‚L’öchange‘ und die in ‚Nanine‘, 
im ‚Herrenreht‘ umd in ‚Charlot‘ bewährte Technif 
bieten ein jchäßbares Unterpfand dafür. Wllein Beit- 
geſchmack und Temperament drängten ihn im Die 
Richtung, wo die Komik fich in den Dienjt der Moral 
jtellt und fo um ihr künſtleriſches Recht kommt. Der 
Humor, die Seele wahrhafter Komik, wurde ihm durch 
die Nüdfiht aufs Beſſern und Belehren getrübt und 
beengt; zudem hat er dieſes Genre, das zu feinen Ge— 
deihen eine ganze, ungeteilte Kraft verlangt, nur neben» 
her gepflegt.” — In der zweiten Nummer nimmt Anton 
Bettelheim anläßlich der im Verlag der Revue blanche 








erfchienenen „Nouvelles conversations de Goethe avec 
Eckermann 1897—1900* Gelegenheit, dieſes „neue 
Edermännden‘“ mit dem alten ehrlichen Eckermann 
zu vergleichen, diefen mit feinen treuen Aufzeichnungen 
ein „unverlierbares Gut‘ der Nation zu nennen, während 
er dad „thörichte Maskenſpiel“ des Franzoſen zurüdweift 
und betont, wie fehr die ald Goethes Urteil vorgebracdhten 
Ausſprüche über Moliere und Beaumardais mit den 
von alten Eckermann verbürgten Weußerungen in 
Widerfpruch ftehen. Vollends unerträglich fei das Bud 
da, „wo ein Pfeudo-Goethe fih über die jüngiten 
politiichen, fünftlerifchen, foztaliftifchen und litterariſchen 
Moden im Geſpräch mit Peubo-Goretö, einem falichen 
Eoudray und einem ebenfo unechten Kunſtmeyer u. ſ. m. 
auslaßt.“ — Dem Berfaffer des jüngft in Berlin auf 
geführten „Marquis von Keith”, Krank Wedekind, gilt 
eine Studie don Alfred Kerr. Wedekind ijt ihm ein 
Nahfahr der romantischen Ironie, der wie zpien tiefe 
Blide in diefes Leben gethban hat, aber nicht gefühls— 
unfähig, fonbern ein Ueberwinder aller Gefühle ijt. Ein 
unglaublicher, äußerfter Eynismus, eine „Genialität des 
Schmutzigen“ beherrfhe ihn; er ftehe in genialer Uns 
befünmertheit frei von zeitlicher Satzung „außerhalb der 
Geſellſchaft, faft außerhalb der Welt. 


Die Umſchau. (frankfurt a. M.) V, 39, 40. In 
einer Reihe von Auflägen will e8 Wdalbert von Hanftein 
unternehmen, „die verichiedenen Stände im Lichte der 
neueren deutſchen Dichtung“ vorzuführen. Er beginnt 
mit dem Kaufmann. Shaffiperes „Kaufmann don 
Venedig“ ift die erite bedeutende dichterifche Geſtaltung, 
in der ein Pertreter de3 Kaufmannsſtandes als folcher 
bervortritt. In Deutichland blieb Leſſings Nathan 
zunächſt eine vereinzelte ringen Honig tt. Goethe 
läßt feinen Wilhelm Meifter „den Weg aus der Enge 
der Staufmannsmwelt nad) den lichten Höhen der ge- 
fellichaftlichen Freiheit” fuchen. Ein richtiger Kaufmanns 
roman aber ijt der „Lorenz Stark“ von Johann Jacob 
Engel, deſſen ftarrtöpfiger Titelheld „io recht ein 
typiicher Vertreter ber engberzigen Kaufleute in der 
Didtung an der Wende des HYahrhunderts* ift; denn 
die Zeit der weimarifchen Klaſſiker und ihrer hellenifchen 

eale neigte fehr dazu, den Staufmann als nüchternen 
echner und Bertreier nur des eigenen materiellen 
Borteild gering zu achten, und noch mehr mußte ſich 
dies Verhältnis in den Zeiten der Romantik bverjchärfen, 
beren Weſen allem Kaufmänniſchen fo ftradS zumider- 
läuft. Erjt gegen Ende biefer Beriode ſchuf Immermann 
in jeinen „Epinonen* (1835) wieder eine fraftvolle 
Geſtalt aus der Welt des Geſchäftslebens; den eigentlichen 
Umfhmwung aber führte zwanzig Jahre fpäter Buftav 
Freytags „Soll und Haben“ herbei, mit dem ber 
Kaufmann jeinen Pak ind Meich der Dichtung erſt 
erhielt. Es fcheiden ji dann in dem zahlreih auf 
tretenden Typen der Kaufmannswelt zwei Gattungen 
von dem eigentlihen SKaufmannsftande ab: einerjeits 
ber Großinduftrielle, der Fabrifant, der in der fozialen 
Dichtung unferer Tage eine fo große Nolle fpielt, 
andererjeitö der Kaufmann mit Geld, d. h. der Banlier, 
der durch die Gründerzeit in den Vordergrund gerüdt 
wurde und mit gemilfen, meift nicht ſympathiſchen 
tupiihen Eigenſchaften ausgejtattet wurde. Auf einzelne 
Behandlungen des Staufmanns in der modernen Litteratur 
gebt Hanftein nicht ein; er nennt nur Conrad Albertis 
zerſuch, mit dem Roman „Schröder & Cie.” Freytags 
„Soll und Haben“ eine moderne Fortſetzung zu geben. 


Die Wage. (Wien. IV, 40. Otto Stößl giebt eine 
äjtherifchskritiiche Studie Über die moderne Poſſe. Er 
läßt für fie feine Befhönigung noch Rechtfertigung gelten, 
fondern unterfucht, „warum gerade Schwan u Poſſe 
nicht etwa auf dem Gebiete der niederen Komilk verweilen, 
denn das würde ihnen niemand ernitlich verübeln, aber 
warum fie das Niedrigfomifche mit einer fo unfagbaren 
Ulbernheit, Sefhmadilofigkeit, Armut an Erfindung, totaler 
Reizlofigkeit und völliger Barbarei behandeln“. Er fommt 
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zubem Ergebnis, daß unfere Poſſe thatſächlich „tief in der 
ganzen gegenwärtigen Form des Lebens begrünbetfei. In 
der Poſſe erholt fich die gemeine ment während fie in der 
Tragödie gezwungen wird, fich felbit zu verachten unb 
das Ungemeine zu bewundern. Solange wird fid) an 
dieſem erbärmlichen Zuftande nichts ändern, ehe nicht 
eine „allgemeine geijtige Auffaffung des Lebens, ein 
fünftlerifcher, ſittlicher, materieller Konſens beiteht, d 
welden eine wahrbafte nationale Bühne eben als bum 
eine innere Cinheit getragen und befruchtet würde. 
Nicht im PVofitiven, nicht in der Höhe, fondern in ber 
Niedrigkeit, Undolltommenbeit und Unförmlichleit des 
Lebens bejteht ein Konfens, jener unfterbliche Konſens 
ur Gemeinheit, ihm entſpricht unſer Schwant.” Zum 
eil macht Stößl dafür auch die Schaufpieler verant- 
wortlich, die den Hauptreiz der Poffe darin fähen, ſich 
gehen zu laffen, und damit darzuthun, daß fie „meift 
niht aus den bejterzogenen Familien und aus denen 
bon langer fünftlerifher Tradition” ſtammen, fondern 
mit ihrer „dringlichen, unbezwingbaren, mwüjten Natur, 
mit ihren heftigen, ungedbämpften Impulſen und den 
Maſſeninſtinkten? ohne Zweifel „Strebungen und An— 
lagen zweiten Ranges und tieferftehender Menfchen* 
ausdrüden. Der deutſchen Pofje hält er die franzöfifche 
gegenüber, die auf eine feinere Kultur der Bühne und 
eine höhere Kultur des Lebens fchließen laſſe. — In 
gi 43 bewundert berfelbe Sritifer den vielverläfterten 
Ifred Mompbert und rechnet ihn „zu jenen orphifchen 
Sängern, welche von Zeit zu Zeit immer wieder mit 
rätfelhafter Gewalt und Eigenart auftreten, die Urgefühle 
und Urinftinfte der menſchlichen Gattung durch dunkle, 
enge Rhythmen ausdrüden, Unfahbares mit ahnen: 
Worten berühren, außer ihrer Zeit ftehen und das 

Allgemeine auf eine höchſt perfönliche Weife ausdrüden. 
—* 2 in Ieinen Gedichten ‚Unfinns‘ genug, aber wie 
viel Sinn!” 


Weltermanns Monatshefte. (Braunfchweig.) Novem⸗ 
berheft. — Hand Devrient fett die Herausgabe des 
Brieſwechſels zwiſchen Guftad Freytag und Eduard 
Devrient fort. Zumeiſt handelt es fich in den Briefen 
ber Jahre 1858—1860 um Freytags „Fabier“. Devrient 
batte da5 Drama zur eriten Auflührung in arlörube 
angenommen, empfahl aber borber in unermüdlichem 
Eifer und mit feinem Berjtändnis dem freunde mande 
Abänderung und Streichung, zu denen fich Freytag nicht 
immer bereit fand. Gchliekli erlebte das Stüd feine 
erfte — fchaufpielerifh nicht — — Aufführung 
in Dresden. Damifon ald „Marcuüs“ war „abjcheulich”, 
dad Stüd wurde „verhudelt”. Intereſſant ift in einem 
Briefe Freytags dom 27. April 1858 eine Aeußerung 
über die damalige Lage der dramatifchen Schriftiteller 
Deutſchlands. evrient hatte ein Zentralorgan der 
dramatiſchen Autoren vorgeſchlagen, um die einzelnen 
beſſer honorieren zu können. Freytag ſtand dem Plan 
etwas fühl gegenüber. „Zwar unter und ſcheint mir 
das durchaus nicht nötig, denn der dramatiſche Schrift- 
fteller wird bereits foviel beſſer bezahlt als jeder andere 
Deutfche, daß das Verhältnis fehr auffallend ift. Lyriſche 
Dichter erhalten nichts und zahlen die Hälfte der Drud- 
often — nur wenige Ausnahmen — Romane werden 
— menige ausgenommen — in ca, taufend Eremplaren 
gedrudt und pro Bogen felten höher honoriert al8 mit 

ei biß drei Louisdor. Bier Vouisdor ift ſchon ein 
ehr hohes Honorar und fünf Louisdor äußerſt felten. 
Dagegen dringt ein leichtes Stüd, was irgend aufführ- 
bar ijt und den Abend füllt, ſchwerlich weniger als 
1200 Reichsthaler, und wenn es Beifall findet, ficher an 
2000 Reichsthaler. Diefe Summe verteilt ſich etwa fo: 
30 bis 500 tant. in Berlin, 400 bis 600 tant. in Wien, 
%0 bis 600 tant. die etwa Zwanzig Theater, mit denen 
der Autor ſelbſt zu verkehren gut —* 100 bis 200 tant. 
bie Kleinen Bühnen, welche die Agenturen beforgen. Ich 
balte für nützlich, daß der Dichter ſelbſt mit den an« 
fändigeren Theatern verhandelt. Sc habe die Theater: 
farriere meiner wenigen Stüde nicht poufüiert, aber ich 


babe ein mwenig Bud über die Einnahmen geführt: 
‚Balentine‘ 1800, ‚Waldemar ca. 1000 (mit Drud), 
‚Sourmaliften‘ bereit$ 2000 Heichsthaler. Benebir aber 
und die Birh verwerten ein Stüd viel höher. Aller 
dings ift ein Uebelftand, daf fait Zweidrittel der gefamten 
Einnahme von Wien und Berlin abhängen; aber es find 
einmal die größten Städte Deutſchlands.“ 


Die Zeit. (Wien.) 364, Ein „Original in ber 
roßen, allzu großen Maſſe von Schrifthellern unferer 
age nennt Friedrih Graz den engliihen Novelliften 

9. . Wells, ber ein erſtaunliches Maß von Scarf- 

ſinn, Phantafie und Geſtaltungskraft befite. Wells Name 

werde überall genannt werden, wenn erſt feine neuejten 

Novellen „The Wheels of Chance* und „Love and 

Mr. Lewisham* in weitere Seife gebrungen feien. 

Welld bedeute einen „aufiallenden Fortſchritt in der 

englifhen Romanfunft. Seine Menſchen empfinden wie 

rieztige Menſchenkinder, nicht wie die Söhne und Töchter 

Albions, die man feldit in den Charakteren Didens als 

ſolche ſtets erfennt, und die auch in den Alltagsfiguren der 

George Eliot typifh find. Es märe eine litterarifche 

That, wenn es Wells gelingen follte, feinen Landsleuten 

darüber die Augen zu öffnen, ein wie großer Abſtand 

—— dem ‚very very English‘ und dem ‚very 
uman* liegt.” — Den Streit um &oethes ‚Urpflanze‘ 

hofft Jules Wiesner (Nr. 366, 367, durch ein jüngjt er- 

fhienene® Buch von U. Bliebner über diefes Thema 
beendet zu rg Er felbjt giebt feine Anficht dahin 
ab, daß Goethe bei der Schöpfung feiner Urpflange reine 
beözentenztheoretifche Abficht gehabt habe und daß es 
ihm nur darum zu thun gemelen fei, fchon vorhandene 

ormen „zum Eine e ber Ueberſicht, zur natürlichen 

nterfheidung der Gefchlechter und Gattungen auf ein 
einfahes Schema zurüdzuführen.“ — Gabriele Reuter 
rühmt (Nr. 366) als ein Kinderbuch für Erwachfene 
mit einer Fülle feiner und anziehender Stinderpfychologie” 

Andre Lichten bergers, von Agne Born⸗Temmie über: 
etztes Buch „Dein Heiner Troti“. — Den hiſtoriſchen 
oman wieder heranzubilben, dafür glaubt Mar Meyer: 

feld den enter Maurice Hewlett nad feiner letzten 

®abe „The Life and Death of Richard Yea-and-Nay* 

(ogl. RE III, 344, 1632) vielleicht berufen. Freilich zerjtöre 

der Autor ſelbſt mutmwillig vielverſprechende Anfänge. 

— In Nr. 369 befpricht der gleiche Kritiker Rudyard 


Kiplings neue Dig Fer und Hermann Heyer- 
mans „Hoffnung“, das „Werf eines wirflihen Dichter8* 
Mar Burdhard. 


Zeitihritt für Philofopbie und philofophifche Kritik 
(Leipzig, Herm. Haade). Bd. 118, Heft 1. Profefjor H. Siebed 
— das Problem der —— bei Goethe. 

angezogen werben dazu die „Wahlverwandtſchaften“, 
te Gefpräche mit dem Kanzler don Müller und mit 
Edermann, Taffo unddie „Sprüde*. Goethe, heißt es, habe 
fih in der Freiheitsfrage vor jedem Ertrem gehütet, 
überhaupt feinem mehr gegenftändliden Denken ent» 
fprehend die Probleme weniger tranfcendent und 
abſtralt zu Ende gedacht, als fie konkret am Einzelfall 
in ihre praftiichen Sonfequenzen verfolgte. — Wie joll 
Charakter bei einer fchrantenlofen Freiheit beitehen 
können? Und mie bei dem Glauben an eine bis ins 
einzelne determiniftiich voraus geregelte Weltorbnung? 
So fann bei dem Freiheitsgedanken Goethes eine Ab⸗ 
hängigfeit von Spinoza nicht angenommen werden, 
während mit Kants Lehre vom —— Charakter 
eine kleine, mit Schopenhauers Willensbeſtimmung 
durch das ſtärkſte Motiv eine große Aehnlichkeit beſteht. 
Der Menſch ijt nad Goethe zugleih ein Eigenweſen 
und ein Produkt äußerer Umstände Andividualität 
nennt er die mit auf die Welt gebrachte Anlage zur 
Freiheit, Perfönlichfeit die Werwirflihung der 
„Möglichkeit, unter allen Umſtänden das Bernünftige 
zu thbun“. Die Freiheit liegt eben in der Bildfamfeit 
und Entwidelungsfähigfeit des mitgebrachten Kerns ber 
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Individualitat — nicht im Sinne einer ethiſchen Anarchie, 
fondern als freitillige Beugung de eigenen Ich unter die 
allgemein menſchliche Norm des Sittengefetes, „wo man 
liebt, was man ſich felbjt befiehlt”. Hat der Menſch diefe 
gobe erreicht, fo gehört er Zu den ftillen Seelen, deren 

ewunderung Goethe mit Spinoza gemein hatte, und bie 
er in Iphigenſe, Antonio und Dorothea dichterifch verförpert 
bat. Goethes Freiheitslehre ift fomit weit weniger eine 

reiheit des Willens allein, als vielmehr ein zu gewinnender 
Buftand der ganzen Perfönlichkeit, wobei e8 ihm freilich an 
einer ſcharfen Senior dieſes letteren Begriffes fehlt. Die 
übliche WUntithefe von Determinismus und SYnbeters 
minismus trifft diefe Auffalfung gar nicht: man fann 
die fittlide Entſcheidung nad) Belieben bedingt oder 
unbedingt nennen, denn fie folgt zwar notwendig aus 
Bedingungen, ift aber für die menſchliche Erkenntnis im 
Augenblid und der Intenſität ihres Hervortretens nicht 
als notwendig zu ermeijen. 


„Ueber die Heine-Frage.“ Von Karl Bleibtreu (Neue 
Bahnen, Wien; 20. SFr Heine ſei zwar in vielem ein 
nijde: Jude, als Dichter aber ein typifcher Deutſcher 
geweien. 

„Rachtwächterpoefie." Von Egon Dumont (Sübmeitd. 
Rundid., Frank. a. M.; Nr. 19). Kurze Gharafteriftif der 
re in denen oftmals Beitereigniffe ihren Wider 

all finden. 

„Wilhelm Raabe." Bon Louis Engelbredt (MonatsbL 
f. d. Pitt, Leipzig; V, 12). 

„Kung Brünn.” Bon Dr. Egid von. Filel (Stimmen 
der Gegenwart, Eberswalde; II, 10). Nennt von jungen 
brünner Autoren Philipp Yangmann, Franz Shamann, Xofef 
Trubswaſſer, Richard Schaufal, Karl Hans Strobl u. m. a, 


„Decar Wilde." Von Zohannes Gaulle (Stimmen der 
Gegenwart, Eberswalde; II, 10). 

„Wilhelm Raabe." Bon Paul Gerber (Die Gejellihaft, 
Dresden; XVII, 5 u. * 

„Bom Erzähler ildenbruch.“ Bon Karl Gruber 
(Erwinia, Straßbing it. E.; IX, 1, 2). 

„Die Tierfhugbeitrebungen im litterariſchen Gemwande.” 
Bon Guido Höller (Augendichriften. Warte, Hamburg; IX, 10). 

„Dr. Rihard Kralil, Nitter von Meyerswalden.“ Gin 
Beitrag zur Poetilk von P. Adolj Annerfofler (Dichterſtimmen 
der Gegenwart, Baden-Baden; XVI, 1, 2). 

„Sozialdemokratifche Jugendlitteratur.” Don Otto Marko 
(Die neue Zeit, Stuttgart; XIX, 52). 

„Helene Böhlaus ältere und neuere Schriften.” Bon 
Henriette von Meerheimb (MonatsbL f. d. Litt., Leipzig; 
V, 12). 
ithelm von Scholz.“ Bon Edgar Alfred Regener 
(Deutich-frang. Rundid., Goslar; Mr. 58). 

„Erinnerungen an Dr. Fr. W. Helle“ Bon P. Revo- 
catus (Dichterftimmen der Gegenwart, Baden-Baden ; XVI, 2). 
Val. CE III, 480 u. 1660. 

„Zulius Hartd ‚neuer Gott." Bon Mathien Shwann 
(Die Geiellichaft, Dresden; XVII, 5 u. 6). 9 

„Leo Tolitot und feine Bedeutung für unjere Kultur,” 
Don Mathieu Shwann (Neue Bahnen, Wien; 20, Heft). 

„James Thomſon.“ Bon Paul Seliger. (Der Yotie, 
—— II, 3 4.) Giebt eine Biographie des engliſchen 

aturdichters und eine Inhaltsangabe mit einigen äfthetiichen 
Bemerkungen von Thomfons „Jahreszeiten“, die belanntlich 
auch Haydns Dratorium zugrunde liegen. In der Urt von 
Siemims Naturbetrahtung „nur um der Betradtung willen" 
ſieht Seliger ein ſpeziſiſch germaniſches Bild. 

„Ein Drama der —5* Strindbergs „Oſtern“ J Bon 
Joſej Theodor (Die Geſellſchaft, Dresden; XVII, 3 u. #). 

„Zur Charakteriftif der frangöfiihen und deutfchen Volle. 
lieder.” II. Bon Adolf Thimme (Deutich-franz. Nundid., 


Goslar; Nr. 58). 

„Ir. Huysmans.” Bon P. Weiland (Die ieit, 
Schöneberg-Berlin; I, 4). 

„Eleazar, Shylock und Nathan der Weiſe.“ Bon Leo 
MWinz (Oft und Meit, Berlin; I, 9). 

Lobannes Schlaf." Bon Paul Sihorlih (Die Zeit, 
Schöneberg-®erlin; I, 5). 
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— Echo des Auslandes — 





Englischer Brief. 


Ds Neichhaltigkeitt an litterarifchen Beiträgen 
zeichnet ſich das Dftober-heit der „Edinburgh 
Review“ aus. Gin rtifel „Rom und die Roman- 
ſchreiber“ ftellt einen Strauß neuerer Romane von Bola, 
Mrd. Humphry Ward, Huysmans,. Hall ine 
(„Die ewige Stabt*) und anderen zufammen; der Bers 
faffer will durd; die Hyülle der Namen daß jtärfere Inter— 
effe an der römiichen Kirche nachweifen. — Ein fritifcher 
Auffak gilt dem Buch Profefior Gourthopes über 
„Das Leben in der Poeſie und die Geſetze des Geſchmacks, 
von dem ſchon in einem früheren Briefe die Nede war; 
ein weiterer handelt von der Jugendleftüre. Andrew 
Lang bat einmal den Ausſpruch gethan, alle Bücher 
jeien Kinderbücher. England hat ja auf diefem Feide 
einige Standard» Werke geſchaffen, wie Robinfon Erufoe, 
Bulliverd Reifen, denen fih Kiplings Didungelbuch 
vielleicht dereinft anreihen wird. Es zeigt fi, daß bie 
naiven ‚Kinderbücher Erwachſene nidt minder an« 
ſprechen; daneben eriftiert allerdings eine Ueberzahl von 
fentimentalen Erzeugniffen, die ar Erwachſene nicht 
recht geniehbar find. — Die „Quarterly Review* 
bringt einen fehr warmen Aufſatz über die Kaiferin 
Friedrich. Der litterarifche Teil der Zeitfchrift handelt 
von den modernen Troubadours, d. h. ben 7 
endffiihen Dichtern der Provence, einem walliſi— 
zen Dichter aus Chaucers Tagen und den Romanen 
der verjtordbenen Miß Charlotte Monge. Gie Hat 
deren in einem Beitraum don fünfzig Jahren etwa 
zweihundert verfertigt, die alle Bricht und Dis- 
ziplin predigen. Zohannes Scerr ſprach nicht mit 
Unreht don ber fanindenhaften Fruchtbarkeit der 
engliihen Romanfchreiber oder beſſer: der Roman—⸗ 
ichreiberinnen, denn Miß Monge ſteht keineswegs ver» 
eingelt da. — Arthur Symons weiß in der „Monthly 
Review“ nicht viel Neues über Keats zu jagen, ab» 
ejehen von einer Verteidigung feiner Liebe zu Fanny 

rawne, die er aus dem Temperament bed Dichters 
heraus zu erflären fucht. 

Es bat den Anfchein, als follte die Shalipere-Bacon= 
Streitfrage wieder aufleben. Der lette Beitrag dazu 
über „die Doppeldiffre des Sir anci8 Bacon* 
ftammt von einer Mrs. Elizabeth Wells Gallup. Sie 
erflärt, diefe Chiffre, die fie entdedt bat, nit nur in 
den Stüden.Shatjperes, fondern aud bei Peele, Greene 
und Marlowe, ferner in den Gedichten Spenfer8 und 
den Schriften Burtons gefunden zu haben, und fieht 
darin einen unanfechtbaren Beweis für Bacons Ber- 
fafjerihaft (vgl. LE III, 1273 f). Nah ihren Aus 
führungen wäre Bacon der Sohn ber Eliſabeth vom 
Grafen Leicefter und fomit ber Thronerbe. Eſſer iſt 
demaufolge der jüngere Sohn. Mr. Sidney Lee, an ben 
man ſich wiederholt gewandt hat, erklärt biefe große 
Entdedung für einen willfürlihen Unfinn. In fehr ers 

Ötzlicher Weife pn ih U. P. Sinett in ber „National 
teview* (Auguſt) mit dem Buch der Mrs. Gallup aus- 
einanber. 

Dr. Rihard Garnett, Nitter des Bathordens, bis 
dor furzen der Oberbibliothefar des Britifchen Mufeums, 
hat einige feiner Löftlihen fritiihen Studien unter dem 
Titel „Eſſais eines Erbibliothefars* in Buchform dver- 
einigt. Darin findet man Aufläge über Homer-lieber- 
fegungen, Coleridges Dichtung, Matthew Arnold und 
— vielleicht der intereflantefte — Shelley und Lord 
Beaconsfield. Er handelt von „Venetia“, dem fhwäch- 
jten ber beaconsfieldfchen NRomane, der indes als 
biographifches Dokument reizvoll ift, weil Shelley darin 
als Marmion Herbert und Byron als Lord Cadurcis 
auftritt. Ein anderer Aufſatz über Zeit und Anlaß 
des „Sturms“— war im Hahrbud) der deutichen Shak— 


265 


ſpere⸗Geſellſchaft (Band 35) in beutfcher Ueberſetzung 
erichienen. — Soeben hat die Clarendon Press, Orlord, 
zum erftenmal eine vollitändige Ausgabe der Werte 
des Thomas Kyd veranitaltet, jenes elifabethinifchen 
Dramatiferd, dem befanntlich der fogenannte Urhamlet 

geſchtieben wird. Sie ijt nach den Originalterten mit 

nleitung, Anmerkungen und Be von Frederich 
S. Boas, Profeſſor der Geſchichte und der englifchen 
Litteratur am Queen’s College in Belfaft (Srland) ber» 
auögegeben worden. — Mr. Biliom Archer bemweift in 
feinem prächtigen Buch über die „Dichter der —— 
Generation“ unumftößlih, daß wir eine reichhaltige, 
wenn auch nicht —— Lyrik beſitzen. Aus dreis 
unddreißig —— ichtern werden Proben ans» 
eführt. m beiten befannt dürfte darunter Kipling 
an al® das Stennzeichen feines Genies fieht Mr. AUrcher 
das ewig Romantifche im unerfchrodenen Realismus an. 
— Der Tennyſon⸗-Kult gedeiht weiter: Mr. Andrew 
Langs Biographie des großen Dichterd (Blackwood) er- 
füllt ihren Zwed. Bei Macmillan iſt außerdem eine 
zweite Auflage von jr E. NR. Ehapmans Konrmentar 
zu „In Memoriam* erfhienen, den Tennyfon perfönlic 
empfohlen hat. Als ihm die Rerfafjerin einmal davon 
erzählte, wie langfanı das Werk abgejett werde, meinte 
er: „Aber Sie hätten jagen follen, dat id) ed mag.” 
33 That iſt es eine mütliche Grläuterung des 
ichts. 


Einige neue Romane heiſchen Beachtung, in erſter 
Linie Rudyard Kiplings „Kim“. Der 2 ift das 
ind europäifcher Eltern, eines irifhen Soldaten und 
feines Weibes, aber er wählt arm und verlaffen unter 
den Eingeborenen von Lahore auf. Er begleitet einen 
Lama aus Tibet auf feiner Wanderichaft und wird bei 
allerlei geheimen Dieniten nüglih. Diefer Kim ift eine 
föftliche Figur, und die Darftellung des Lebens am 

e, der Fußwanderung don den Ebenen zu den 
hochſten Bergen giebt Stipling die glänzendfte Gelegen: 
beit, die er bislang gefunden hat, ein Panorama in« 
diſchen Lebens zu entrollen, Männer und Weiber, Priejter 
und Soldaten, Hindus und Muhammedaner, Eingeborene 
und Europäer vorzuführen: ein farbiges Gemälde von 
Land und Leuten in Indien, voll mannigjachen Inter— 
eſſes. — Mr. Maurice HemlettS „Neue Ganter: 
burn⸗Geſchichten“, die im Mittelalter fpielen und fich 
unndtigerweife durch den Titel in Chaucers Nachbar: 
ſchaft begeben, find von der Kritik teilmeife außer: 
ordentlich — teilweiſe aber auch als ganz ober⸗ 
Nächlihe Mache hingeſtellt worden. Ein Begeiſterter im 
„Athenaeum“ nennt ben Berfalfer den Fürſten der 
Märcenerzähler nad) Stevenfons Tode. — Mr. U. E. 
®. Mafons Roman „Clementina* iſt eine aben- 
teuerlihe Sefchichte aus dem Jahre 1719. Ein Irländer 
Wogan geht auf die Suche, um die Prinzeffin Clemen— 
tina von Polen aus der — zu befreien; er 
ir fie nad) Bologna, auf daß fie dem Chevalier 
de St. George vermählt werde u. ſ. f. — Die Ber 
faerin von „Elizabeth und ihr deuticher Garten“, die 
e3 noch immer vorzieht, anonym zu bleiben, hat uns 
mit der „Wohlthäterin“ („The Benefactress“) ein fröh« 
lies Buch beſchert, und das iſt in unferen Tagen 
etwas Seltenes, Onkel Joachim hinterläßt feiner Nichte 
Anna Eitcourt das Gut Kleinwalde in der Nähe von 
Stralfund. Sie entichließt fi, hier eine Heimftätte für 
arme zrräulein ihres Standes zu errichten, lädt fie ein, 
bei ihr zu leben, nicht als Untergebene, fondern als ihre 
Sgweſtern und Gleichberechtigte. Der Verfuch fcheitert 
indefjen. Eine Fülle von Gejtalten und norddeutiches 
Leben insgejamt wird befchrieben. Da iſt der Paitor 
und fein Vertreter, der Agent und der fchöne Herr 
Radar, Annas Liebhaber und fpäter ihr Gatte, der 
Militär mit unlauteren Heiratsabfihten und eine 
Baronin mit einer dunklen Berwandtichait, die fie zu 
berbergen ſucht. Das Ganze ift nicht ohne feine Ironie 

Ihrieben. — Gilbert Parfers neuer Roman „The 
ight of Way* (Das Ned, feinen Weg zu machen) 
hat eine vortreffliche Charakteritudie zum Mittelpunft. 


Italienifcher Brief. 
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Der Schneider Charley Steele braucht weder ben 
Vergleich mit Kingsleys Alton Tode noch mit Meredith 
Evan Harrington zu ſcheuen. Die Handlung fpielt im 
franzöfiichen Canada, wo der Perfajfer genau Beſcheid 
weiß, und beflen Bewohner mit ihrer Wrtigfeit und 
ihrem MWberglauben und ihren fchlidhten Lebensan— 
ſchauungen er durch und durch fennt. 

Die neue dramatifhe Ernte ift bis jet kümmerlich 
ausgefallen, mit Ausnahme von Mr. Pineros „Yris”. 
Das Schidjal einer wanfelmütigen Frau wird Dengeieae 
— ein Thema, daß er ſchon in der „zweiten Mrs. 
Tanqueray“, in „Mıs. Ebbſmith“ und der „Wohlthat 
bes Zweifels“ behandelt hat. Aber die Heldinnen dieſer 
Dramen waren ftarfe Frauen mit ftarfen Willen. a. 
ift ſchwach; der Wille, der Mut fehlt ihr. as 
Teitament ihres Gatten droht ihr mit VBermögensverluft, 
falls fie zum zweiten Mal heiratet. Nun liebt fie den 
armen Laurence Trenmwith, nimmt aber ben reichen 
er Maldonado; doch da fie fih außer Stande 
tebt, fi) von ihrem Geliebten zu trennen, löft fie ihre 
Verlobung mit dem Millionär auf und folgt ihrem 
Laurence. Uber ihm geht e8 gegen den Strid, von 
Iris Gelde zu leben, und fie it für die Armut nicht 
geidaften. a erfährt Iris, daß ihr Anwalt ihr ganzes 

ermögen verjpielt hat. Laurence geht nad Britijch- 
Golumbien, um Sri ein Heim zu bereiten. Allein 
inzwilchen fann fe niht von dem bischen, das ihr 
übrig bleibt, leben und läßt fih Maldonabos Gönnertum 
efallen. Laurence kehrt zurüd, macht ihre Lage aus: 
Andig, und mit den Worten: „Es thut mir leid, es 
thut mir leid,” verläßt er fie zur felbigen Stunde. Als 
Maldonado, der fich zum rohen Tyrannen entwidelt hat, 
erfährt, daß er nicht der erjte Geliebte der famofen Iris 
ift, mweift er ihr die Thür. Die Inhaltsangabe mag 
bier die Kritik erjegen. — „Die Mumie und ber 
ande big: Bogel”(„TheMummyand the humming 

ird“) von Iſaac Henderfon wird in Wyndhams 
Theater gefpielt und läßt uns en alt; wir nehmen 
faun Anteil an dem Geſchick des ältlihen Lord Qumley, 
eines —— und Erfinders, feiner jungen Frau und 
ihre8 Berehrers, des üblichen italienischen Abenteurers. 
— Mr. Esmonds jüngjtes Werf „Der Empfind- 
fame“ („The Sentimentalist“) hat enttäufcht, obgleid) es 
manches DOriginelle bietet. — Mr. Tree Hat den 
„Letzten Stußer“ („The Last of the Dandies*) 
aufgeführt, ein üppiges Bühnenbild, das nichts mit der 
Litteratur zu jchaffen hat. Der Held iſt der Graf d’Orfan, 
den na der junge Disraeli zum Mufter genommen 
baden joll, und die Heldin Lady Bilefjington. Eine 
Schar von Berühmtheiten aus der eriten Hälfte bes 
neunzehnten Jahrhunderts bevölkert die Bühne, aber 
dent Gerüft wird fein Leben angejegt. — Auch bie 
Aufführungen des beutichen Theater® haben wieder 


begonnen: Wildenbruchs „Haubenlerche“ war die 
Eröffnungsvorftellung. 
London, Elizabeth Lee. 
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F' der „Rivista politica eletterarin“ (15. Sep- 
tember) werden wir von T. Morino darüber belehrt, 
daß die florentiner Peſt vom Jahre 1348, von ber 
Boccaccio in der Vorrede zum „Decamerone* eine 
jo padende Schilderung giebt, der eigentliche Anlaß für 
ihn gewefen jei — nicht neue Erzählungen zu fchreiben, 
fondern die früher gefchriebenen zu jammeln und in 
den MHaffiihen Rahmen zu fallen. Den Mangel jedes 
inneren Zuſammenhanges zwifchen den Werke und der 
Einleitung will er nicht zugejteben; es jei ein wohl« 
übderlegter Gegenſatz, der zwiſchen den furdtbaren 
Schilderungen der Seuche und dem heiteren, aus« 
gelaffenen Tone der Novellen herriche, deren Erzähler 
und Hörer mit Grund und Ubficht jeden Gedanken an 
die durchgemachte Schredenszeit abwieſen. 

Mit Bezug auf die aud) von uns erwähnten, neuen 
„Sizilianifchen Novellen“ von X Marrocco Di Prima 





267 Italienifher Brief. 268 





hatte Alfred Ponzini in der, „Vita Internazionale‘ bemterft, 
daß es fich jelbftverftändlich um „die befannte fizilianifche 
Welt der Leidenfhaftsmenihen und Sulturnachzügler 
handle, die nicht mehr neu jei, befonders nachdem Verga 
und Gapuana fie fo umfaffend und kraftvoll geichildert 
haben“. Marrocco verwahrt ſich gegen dieſes Urteil in 
derfelben Beitichrift (5. Oktober), namentlich im Inter⸗ 
eſſe Siziliens, deffen allgemeine Zuftände man eben- 
jomenig an den Schilderungen des Banditentums mefjen 
ürfe, wie diejenigen m an ben parijer Laſter⸗ 
böhlen bei Hola. benfowenig haben Berga und 
Gapuana dem G@egenftande feine Neuheit zu nehmen 
vermocht. Sie haben ihn nur eben gejtreift, da der eine 
aus izini, der andere aus Mineo nicht heraus- 
gefommen if. Marrocco, der feine SHeimatinfel 
ut Ffennt, erklärt: „Nahe bei meiner Geburtsftadt 

Itaniffetta giebt e8 Ortſchaften — id} nenne Favara, 
Sommatino, Sangi, Petralia — mit fo grundvers 
fhiedenen Sitten und Gebräuchen und fo vielem, mas 
unbelannt ift, daß mir felber aus dem Erftaunen nicht 
berausfommen und das Gefühl haben, wir feien in 
einen anderen Erdteil geraten.” 


Auf die Frage, wie weit der Rezenſent in ber 
Wiedergabe des Inhalts eines litterarifchen 
Werkes gehen bürfe, Hat noch dor Beranjtaltung der 
Umfrage dur das „Litt. Echo“ ein Mitarbeiter des 
—* nifchen „Marzocco* aus Anlaß der Vorleſung 
er „Francesca da Rimini“, die Gabriele D’Annunzio 
vor einer Anzahl von befreundeten Gchriftjtellern, 
Journaliſten und Darftellern veranftaltet hat, geant» 
mwortet. D'Annunzio felber hat mit rüdfichtslofer Leb- 
haftigfeit einige der Zuhörer öffentlich zurechtgewieſen, 
weil fie nad) jeiner Anficht die gebotene Diskretion aus 
den Augen gejetst haben. Der erwähnte Berichterftatter, 
dem gleich anderen das neuelte Drama des Dichters 
fehr bedeutend erſchienen ift, fagt über feine Aufgabe: 
„Wenn die freude über die —— außerordentli 
geweſen iſt, ſo iſt, wie ich | er e, ben Hörern au 
eine außerordentliche Zurüdhaltung geboten. Die 
Neugier des Publitums, das den Aufbau des Stüdes, 
den Berlauf der Handlung, womöglich alle Einzelheiten 
fennen zu lernen wünfcht, ift begreiflih; aber daß biefe 
—— vor der Aufführung befriedigt werden müſſe, 
iſt n 5 zuzugeben, und es follte mit Zapidarfchrift in 
das egelbuch jedes Theaterkrititer8 eingeichrieben 
werden, daß e8 nie gefchehen darf, Allerdings iſt ein 
ſolches Buch erft noch zu jchreiben.” Bon ber Be 
—— des berühmten Gegenjtandes, in D'Annunzios 

ragödie, die in Kürze im Coftanzi-Theater zu Rom 
zur Aufführung gelangen wird, find die Hörer ergriffen 
gewefen. Im „Marzocco“ wird der genifhe ufbau 
elobt und hervorgehoben, dak das Stüd nichts mit den 
Früberen Behandlungen des — gemein babe, 
die auß ſehr unfünftlerifchen Gründen lange Zeit auf 
den italienifhen Bühnen Furore gemadt haben; viel 
mehr ſei alle Ahetorif vermieden, und das realiftifche 
Berfahren der modernen Dramatif komme zu feinem 
vollen Rechte. 


Als einen entfchiedenen Vertreter der Anſicht, daß 
gleich anderen Eigentumsrechten aucd die Autorrechte 
vor den Intereſſen der Deffentlichteit die Segel zu 
jtreihen haben, lernen wir‘ Ferruccio oa kennen. In 
der vorletzten Nummer der „Rivista Musicale 
Italiana“ fucht er darzulegen, daß das lange und 
heiß erfehnte italienifhe Nationaltheater fo lange 
ein frommer Wunfd) bleiben mwerbe, als man ihm nicht 
durch Einſchränkung der Autorrechte die Wege ebne. 
Er jchlägt deshalb vor, dem Stante das Recht zur 
Erpropriierung der Wutoren und Berleger zu geben 
oder wenigſtens dieſe zur Gejtattung der Aufführung 
bejtimmter Werke gegen eine Tantieme zu berpflichten. 
Die Mebertragungen ausländifcher Werke follen dem— 
jelben Zwange im Intereſſe der nationalen Kultur 
unterliegen. 

Lebhaft und witzig befümpft ©. Büccoli in der 
neapeler „Flegrea“ (20. September) die auch bier 


* Driginalität, die er befaß. 


vor einiger Zeit gerügte Unfitte der litterarifchen 
— eh die wohl dem Intereſſe eines 

ejhäfts, aber nie ben des Gchrifttums dienen 
fünnen und ſtets eine Unzahl dilettantifcher Federn in 
gänzlih nußlofe Bewegung fegen. „Ein neues litte— 
3 Licht iſt dadurch nie entdeckt worden. Zumeiſt 
—* den Preis ein ſchon befannter Schriftſteller davon, 
fo daß der angeblihe Zwed (die Förderung der Littes 
ratur) hinterher verleugnet wird; oder wenn außnahms- 
meije ein neuer Name auftaucht, fo bildet fich fein 
Träger ein, daß es ihm nicht mehr fehlen könne, um 
fpäter Emttäufchungen und Bitterniffe zu finden.” — 
Georges Bolti, der in derjelben Nummer „Les ten- 
dances actuelles du theätre en France* ausführlich 
beipricht, ſchafft fi zu dieſem Zwecke eine originelle 
Einteilung der dramatifhen Produktion in 
„Modernitäts“-. und „Sittenftüde*. Die erjteren teilt 
er in „Beobadhtungs*- und „Xendenzftüde*, von denen 
jene wiederum im ſolche „zum Lachen“ und in „piycho- 
logifche*, diefe aber in „Thejen*- und „Bejellichafts- 
dramen* zerfallen. Die „Sittenftüde”r haben zum 
Gegenftande eine Gejchichte, die mehr oder weniger 
„authentifch* ober „apofryph* fein fann. Im erjteren 
Falle ift fie entweder diejenige fürſtlicher Perjönlichkeiten 
oder don Privatleuten, im anderen entweder „fynts 
boliftifch”, d. h. Produkt individueller Einbildungsfraft, 
oder „legendarifch”, d. h. aus der Einbildungstrat einer 
Gejamtheit, hervor egangen. — In derſelben Zeitjchrift 
(5. Oltober) plaudert &. be Frenzi über „Giovanni 
Giraud e le sue postume commedie*. Der gräfliche 
Luftipielditer aus Rom, „abenteuerlicher Finanzmann, 
Liebhaber der Glücklichen, Beneraldirektor der italienifchen 
Theater unter Napoleon, vermegener Raufbold und 
Epigrammatifer*, war zu rubelos, flatterhaft, unüber- 
legt, —— um feine Gaben beharrlich und ge 
wiffenhaft auszubilden. „Das anhaltende und fleißige 
Studium ber Bücher und ber Menſchen vernachläffigend, 
trieb er fih voll Unruhe und Pein in Ländern und 
Künften umber und vergeudete in wenig fruchtbaren 
Anläufen bie wunderbaren Schätze von Sraft und 
Weder fein Leben nod 
— litterarifche Thätigkeit beſaß wahren Bufammen> 
ang.” 

Eine Sammlung bezeichnender Charakterzüge 
genialer Menfchen iſt Adollo Padovans in neuer, 
ganz untgearbeiteter Auflage erfcheinende® Bud „Le 
ereature sovrane“, das gleich den. „Figli della Gloria“ 
und „Cos’ & il genio?* die bekannten Xheorieen 
Lombrofo8 widerlegen fol. Ich habe,” fagt der viel- 
gelefene Berfafler, „die genialen Menſchen in ihren 
großen Schmerzen, ihren erhabenen Freuden, im Sto 
und auf dem Totenbette zu fchildern unternommen; i 
a. von Schiffbrüdigen erzählt und am Schluffe die 

ifion bom Genie in ber — dargeſtellt. Meine 
Abſicht war, ein unterhaltendes und belehrendes, vor 
allem ein moraliſches Buch zu ſchreiben, unter Verzicht 
auf politiſche und religiöfe Kritik und Polemit ..... 
und in der Jugend die Liebe zur Kunſt und Wifjen- 
ichaft zu beleben, fie in der Berehrung für die genialen 
Männer zu beitärten, die die Menjchheit und im be— 
fonderen das Vaterland ehren.” 

Es er fih, auf die außergewöhnlich inhalt- 
reiche Feſtſchrift zur freier des 40 jährigen Univerfitäts- 
jubiläums Alejandro D’AUnconas (vergl. CE IIL, 1640), 
zu ber 53 Schüler, Freunde und —* beige⸗ 
ſteuert haben, zurückzukommen. Die litteraturgejchicht- 
lichen eg = betreffen fait alle Jahrhunderte des 
italienifhen Scrifttums. Unter ben auf Dante be- 
züglihen Studien ragt diejenige Guido Mazzonis über 
den „Fiore* hervor, eine Nahbildung ded berühmten 
„Roman de la Rose“ in 233 Sonetten, bie ſich in einer 
Handſchrift zu Montpellier erhalten hat. Der crite 
Herausgeber, Caſtets, hat es wahrjcheinlih zu machen 
gefucht, daß der fich anicheinend mit dem Namer 
Durante bezeichnende Berfaffer fein anderer als Dante 
fei. Mazzoni verftärkt diefe Wahrjcheinlichkeit u. a. durch 
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den Hinweis auf daß Sonett „Messer Brunetto, questa 
pulzelleta“, das in den Handichriften zufammenhanglos 
ericheint, aber zweifellos als Widmung zum „Fiore* 
gehört und in zwei Handſchriften dem Dante zugefchrieben 
it. — Gebalivoll find die Studien Zumbinis über 
Folengo, Farinellis über die Dichtungen Michelangelos, 
Bellonis und Maddalenas über Goldoni u. a. — Unter 
den Ausländern, die beigefteuert haben, befinden ſich 
Barnhagen, Gröber, Bafton Parı8 und Dejob. Der 
lebtere, der Gründer der parifer Sefeufhaft für 
italienifhe Studien, giebt die Anregung zu einem 
Werle über Leben und Werke der italienifchen Ver— 
bannten in Frankreich in der erjten Hälfte des 19. Jahr⸗ 
hundert8 unter Darlegung des Einfluffes, den fie auf 
die Erwedung ber Buneigung und Begeifterung der 
Franzoſen für Stalien ausgeübt haben. — Unter dem 
Titel „Tavole schematiche della Divina Commedia* 
bat 2. Polacco (bei Höplt in Mailand) ein Dante: 
Repertorium ganz eigener Urt herausgegeben. Es ijt 
ein Büchlein von 165 Seiten in Sedezformat, das nicht 
weniger als 64 Tafeln enthält, die die Dispofition des 
Gedichte üderfichtlich darftellen und mit Hilfe eines 
alphabetifchen Regiſters das Wuffinden jedes herbor« 
ragenden Gegenstandes und bezeichnenden Ausſpruches 
ermöglichen. Hinzugefügt find Yecs farbige Tafeln mit 
graphifchen Schilderungen der Topographie der drei 
jenfeitigen Reiche. 


Bon neuen erzäblenden Schriften verdienen 
Erwähnung die Romane „L’altra“ von PBirginia 
Buicciardi-Fiaftri, „Il capolavoro* don G.Ferri und 
„La maestra bella“ von 2. DiSan Biufto. „L’altra“ 
(„Die Andere) ift die erfte Frau des Dichters Guſtavo 
Lorentani, deren Bild aus zufällig entdedten vergilbten 
Blättern ber zweiten Gattin Natalia fo lebendig, fo 
überwältigend und voll Leidenichaft entgegentritt, daß 
die Lebende an der Toten eine gefährliche Nebenbubhlerin 

haben glaubt und ein Leben des angftvollen, heißen 
ingens mit ihrem Schatten führt, bis der Siegespreis 
ihr durch einen fchredlihen Unglüdsfall entriffen wird, 
gerade als fie das Pfand des Glückes unter dem —— 
fühlt. — In G. Ferris Roman lernen wir als Meiſter⸗ 
werk⸗ der raffiniert perverſen Erziehungskunſt eines 
frömmelnden, ſchöngeiſtigen Decadents und Wüſtlings 
und zugleich als frevelndes Werkzeug feiner Beſtrafung 
eine fünftlich zur Meifterin in je er Unfittlichteit heran 
ebildete, vermeintliche Unſchulb vom Lande kennen. — 
ie „Ihöne Sculfehrerin“, die in einem apulifchen 
Dorfe ihren Beruf ausübt, wird diefem durch einen 
verwitweten bejahrten Grafen entzogen, den fie bald 
mit einem hübſchen, jungen, robuften Taugenichts be— 
trügt. Ihr verlaffener, früherer Berlobter verrät aus 
Rache das Berhältnis, und die junge Gräfin wird mit 
Schimpf und Schande heimgefhidt. Der Liebhaber, der 
dem Grafen unbefannt geblieben ift, wird ihrer nun 
überdrüffig und bemirbt jich mit Erfolg um die Hand 
ihrer Stieftochter und früheren Schülerin, was der ers 
kranften „Ichönen Lehrerin” den Todesjtoß giebt. Die 
Berfafferin erzählt lebendig und feifelnd; die Unmwahr- 
iheinlichfeiten der — ſind geſchickt verdeckt; die 
Sittenſchilderung iſt forgfältig und belehrend. — Die 
„Lettere d’amore“, mit denen Matilde Serao ihre zahl« 
reihen Bewunderer beichentt, tragen ihren Titel nicht 
ganz mit Recht; faft ſcheint die Verfafjerin ein Gran 
Fronie hineingelegt zu haben. Francesco Pifacane 
möchte fich von feiner — Emilia nicht trennen; 
er muß e3, weil fein Erbgut aufgezehrt iſt. Alberto 
Guarvaecio dagegen giebt der jchönen Margherita den 
Laufpaß, um von ihr nicht mehr betrogen und dafür 
der Freund und Berehrer ihres Mannes zu merden. 
Andrea Lieti fchreibt nah zwei Jahren ftummter 
Leidenſchaft den eriten Brief an feine jylammte, um zu 
befennen, daß die feinige erlojchen ift. Nina De Roift 
giebt dem eiferfüchtigen Verlobten am Tage vor der 
Hochzeit den Abſchied. Clara trennt fich von ihrem 
Bhilipp, um nit den Tag zu erleben, an dem er fie, 
deren Jugend im Schmwinden iſt, verlalien wird. 








Die Briefe zeigen bie ganze tiefe Seelen» und Sitten» 
fenntnis und den Empfindungsreichtum der neapolita- 
nifchen Scriftftellerin. — Eine Sammlung vornehmer, 
erzählender, ſymboliſcher, kritiſcher, dramatiicher Dich« 
tungen find Arturo Grafs „Morgana“ (Mailand, bei 
Treves). Die fombolifchen find, wie fich bei Graf von 
ſelbſt verfteht, nicht fymboliftifch im modernen Sinne, 
fondern von Haffifher Reinheit der Form und Klarheit 
des Inhalts; in den befchreibenden finden wir wohl« 
thuende Friiche ber Eindrüde und zumeilen gefunden 
Humor. Der Pelfimismus des Dichters tritt nirgends 
aufdringlih hervor und läßt hie und da hoffnungs- 
freudigen Lauten Raum. 
Rom. Reinhold Schoener. 


Polnischer Brief. 


nı 23. September ftarb plößlich in Srafau Sewer 

Macinjomfti, ber in der Litteratur unter dem 
Pfeudonym jeine® Bornamend befannt war. Gein 
erſtes Wert waren „Skizzen aus England*, ein Bud 
von feltener Schärfe ber Beobachtung und lebendigen 
Stil: Bon feinen Dramen feien genannt: „Der Wett- 
treit der Edlen?, „Martin Luba“, „Für die heilige Erd» 
cholle*; feine bedeutenditen Romane find: „Naphtha“, 
„Die Bauern“, „An der Pforte der Kunſt“, „Ueber die 
Kraft”. Das beite hat er in realiftifcher Schilderung 
der Landbevölkerung geleifte. Weniger — war 
er auf dem Gebiete des tendenziöſen, altuellen Romans, 
dad er in ben lebten bren betreten hatte. — Um 
17. Oltober endete fein Leben durch Selbftmord Michal 
Baludi, vor fahren einer der populärften Schriftiteller 
in Polen. Ein echter Vertreter des krakauer „Leinen 
Mannes“, fchuf er Momane, in denen er fatirifch die 
Diifere oder Rächerlichkeit des —A Tpegiell frafauer 
Lebens blofftellte („Blänzendes Elend“, „Der Bürger 
meifter von Pirtdomwfa*, vorher noch ein patriotiicher 
Roman „Die Erwachten“). Noch glüdliher war 
er im Quftfpiele: zwei Jahrzehnte hindurch hatten feine 
„Räte des Herrn Mat“, ‚Jagd nad dem Manne*, 
Junggeſellentlub⸗“, „Offenes Haus“ den größten Erfolg 
gehabt, und Baludi war ein Liebling des Xheater- 
publifums. Freilich machten fi fon damals wenig 
erfreuliche *5 en bei ihm bemertbar: Tribtalität 
des Wied, Oberflächlichkeit der Geftalten, Naivität der 
Handlung. So mußte es geichehen, baß der begabte 
Autor, bon ber indolenten Kritik verhätfchelt und daher 
jelbjtgenügfam geworden, nicht vor«, jondern rüdwärts 
fchritt, die Gunft des Publilums verlor und von 
jüngeren Stritifern unfanft behandelt wurde. 

Auf dem Gebiete des Buchhandels iſt augenblidlich 
eine Stagnation eingetreten. Die ruſſiſche Regierung 
bat, wahrfcheinlich dem Drängen der Papierfabrifanten 
nachgebend, einen verhältnismäßig hoben Zoll auf die 
im Auslande gedrudten und don ruſſiſchen Berlegern 
verlegten Bücher gelegt. Am meijten leidet darunter 
der polnifche Buchhandel, da die bebeutendite Verlags- 
firma in Warfchau, Gebethner & Wolff, ihre Bücher in 
Krakau druden ließ, wo dieſes Gewerbe bedeutend höher 
jteht als in Rußland. Da man nun die Hoffnung nicht 
aufgtebt, die Zollvorſchrift werde rüdgängig gemacht 
werden, wirft man vorderhand nur menige neue Er— 
iheinungen auf den Bücermarft. 

Auf die beiden beiten Nomane, die gegenwärtig das 
litterarifche Leben beherrſchen, K. Tetmajerd „Fräulein 
Mary” und J. von Wenkenhofs „Pläne des Herrn 
Dolenga*, komme ic; ipäter noch zurüd. Außerdem 
liegt das Erſtlingswert Stefan Rrzywoſzewskis vor, der 
als Kritiker und Effayift fich bereits einen Namen ges 
macht bat. Das Bud) betitelt fih „Zmierzch“ (Die 
Däntnterung) und zeugt don männlicher Reife. Der 
Charalter der Hauptgeftalt, eines Bantierd Scener, 
der als Verheirateter an eine berechnende Kofette Geld, 
Familienglück und Ehre verliert, iſt vortrefflih ge— 
zeichnet; fein beobachtet ift e8, daß diefer Schwächling 
fich feiner Fehler gar nicht bewußt ift, fondern glaubt, 
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bon anderen berfolgt zu werben. Die Handlung iſt 
dürftig und fonventionell, man wird aber dafür ent- 
ſchädigt durch vortrefflihe Beihnung der Gharaftere, 
unter denen neben der Hauptperfon noch die Beitalten 
feiner Gomptoir-Beamten, ferner der kranle, vernach— 
läffigte und betrogene Mann jener falten Verführerin, 
eine Individualität von ftiller, gedämpfter Tragif, ber 
fonders bemerfenswert find. 

Auf litterarhiftoriichen Gebiet verdient ein — 
reiches Auch von dem jungen Slaviſten St. Zdyiawfſki 
über „Das volfstümliche Element in der polnifchen 
Dichtung” erwähnt zu werben, in dem auch die moderne 
Litteratur eingehend behandelt wird. Ueberhaupt muß 
betont werden, daß feit dem Zeitalter der Romantik 
niemals die Forderung einer volkstümlich nationalen 
Kunst fo nahdrüdlich geltend gemacht wurde, wie heuts 
zutage, wohl unter dem Einfluffe der politifhen Zus 
jtände, die die Polen zu einer Vertiefung ihrer nationalen 
Eigenart ziwingen. A ber Lyrik (Rydels bier ſchon er— 
wähnte Gedichte an feine Braut, ein frafauer Land— 
mädchen), int Drama (Wyfpianffi) wird diefe Loſung 
—I neueſtens wurde ſie auch auf dem Gebiete 
er Aeſthetil hörbar. Felix Jaſienfki veröffentlicht in 
der Wocenichrift „Illustracya polska* („Bolniiche 
Illuſtration“) einen Artikel, in dem er die Notwendigkeit 
einer echten polnifchen Kunſt nachdrücklich vertritt. Ders 
felbe Sritifer fteht auch an der Spite der Bewegung, 
die das Kunſtgewerbe von polnifdjnationalen Motiven 
durhdrungen fehen will und letztere aus der Holz— 
ſchnitzerei der ur von Jakopane im Tatras 
gebirge entlehnen und für einen neuen Stil frudtbar 
maden möchte. Kein Wunder alfo, daß die mehr inter: 
nationale Moderne in ben breiten Mafjen des gebildeten 
Volkes wenig Anklang findet. Und doch iſt gerade das 
dor kurzem nad) einer langen Unterbrediung heraus— 
gegebene Heft der „Chimera“, des Organs der pols 
niihen Moderne in jeder Beziehung von bleibenden 
Werte. Der ungewöhnlich ftarfe Band enthält neben 
Ueberfegungen aus Nietiche, Billiers de l'Isle Adanı, 
Keats, eine Fülle von en, u.a. Er 
mente aus den Nacdlaffe Slomwadis, fomie die Fort— 
fegung eines ergreifenden, autobiographifhen Romans 
von Stanislaw Przybyſzewsti „Synowie ziemi* (Söhne 
der Erde). Przybyſzewstki fteht auch an der Spitze des 
eriten polnifchen Ueberbrettls polniſch „Nadscena“), das 
in Warſchau gegründet wurde. 


Lemberg. J. Flach. 


Schwediflcher Brief. 


n unferer erzählenden Litteratur bat fich im letter 
3 Beit eine eigenartige Richtung entwidelt, die man 
als den ————— Roman bezeichnen könnte. 
Norrland, die bisher am wenigſten gekannte und in 
Bezug auf die Gewohnheiten, Sitten und Denkungsart 
2 Bevölkerung nur höchſt oberflächlich ſtudierte 

rovinz, deren unermeßliche Natur-Reichtümer ihr den 
Namen des ſtandinaviſchen „Zukunftslandes“ eingetragen 
haben, — dieſes ſchwediſche Alaska hat mit feiner auch 
äußerlih an amerilaniſchen Geſchwindſchritt gemahnen- 
den wiriſchaftlichen Entwidelung urplöglid eine Reihe 
fozialer Probleme in den Vordergrund gerüdt, die in 
der That geeignet waren, die Uufmerfjamfeit des Volls— 
jchildererd und Grzähler8 in Unfprud zu nehmen. 
Allen dichterifchen Darjtellungen, die in letter Zeit dent 
rauben Boden der hodhnordiihen Flällmark entſproſſen 
find, ift al8 übereinjtinmendes Merkmal ein ausgeprägt 
polemifchraggrefjiver Charakter zu eigen, — der ohn⸗ 
mächtige Born ob ber nivellierenden Stulturarbeit, deren 
zweifelhaite Segnungen unerbittlich mit dem Dahin— 
ſchwinden altübertommener Gebräuche und Sitten Hand 
in Hand gehen müſſen, Haß gegen die gewinnlüjternen 
„Sörmländer” (Pioniere aus den Südprobinzen), die 
die von Sage und Aberglauben gefhütten Naturjchäte 
der Bergestiefen zu Tage fördern und mit dröhnenden 
Artichlägen das Dunkel der ſchweigenden „Finnskogar* 


(Urwälder) lichten und die erbangefefjenen Bewohner 
mittels tüdifcher Advolaten- und Auriftenfchliche von 
ihrem rechtmäßigen Grund und Boden drängen, — dies 
ift ungefähr die Grumdftimmung, auf der fi unfer 
moderner „Norrlandsroman“ aufbaut. Längſt anerkannte 
Federn und foldhe. die noch auf den ſehnlichſt erhofften 
Durchbruch“ in der litterarifchen Tagesmeinung warten, 
wetteifern miteinander, um ihr Publikum mit dem eigen» 
tümlichen Milieu bekannt zu machen, das das Leben 
und eben ihrer Nomangeitalten umipinnt. Den 
wuchtigſten Ausdrud für feine jozialen Anklagen hat 
unzweifelhaft Waldemar Lindhohm gefunden, der in 
jeiner ſchon vor einigen Monaten erfchienenen Erzählung 
„När skogen dür* („Des Walde Tod‘) flammende 
Worte genen die weiße Sflaverei der großitädtifchen 
„BolagsHerren richtet, jene Blutfauger und induitriellen 
„Marodeure”, die gemwiffermahen die geiftigen Urheber 
des in den norrländilchen Diftrikten ſich dollziehenden 
Zerſetzungs-Prozeſſes repräjentieren. Lindholn part 
in feiner Graählung nit mit jtarfen Gffeften und 
draftifcher Bemweisführung. MUeberall trägt er aber 
dem äjthetiichen Moment mit dichterifhem Fein— 
gefübl Rechnung und zeichnet die urmüchfigen, bei 
aller Raubeit für weichere, feelifhe Empfindungen fo 
leicht zugänglichen Hinterwäldler mit unvergleichlicher 
Meiiterfichaft. Während der „Norrländer” uns in Lind» 
holms Erzählung jedoch weientlich ald das von brennen- 
dem Rachedurſt bejeelte Werkzeug des hauptitädtifchen 
Spekulantentums entgegentritt, haben wir in Walter 
Hülphers Roman „Frä mil till hafvs* („Bwei Meilen 
in See”), ebenfo in Caura Fitinghofs „Norri frän® 
(„Bon Norden ber*) und fhließlih in Ried-Müllers 
„Mellan haf och fjäll* („Swifhen Meer und Fjäll*) 
Arbeiten vor uns, die wenigerdas norrländifche „Broblem“ 
an und für fi, als vielmehr die gejellichaftliche 
Charakteriftit norrländifchen Wefens zum Ausgangspuntt 
nehmen. Speziell der lettgenannte Roman darf Ans 
fpruch darauf erheben, feiner Aufgabe in Bezug auf 
technifche gr wie feelifhe Entmwidelung in gleich 
liebenswürdig anfprechender Weife gerecht geworben zu 
fein: — die Schilderung von ber blonden Küſten- 
bewohnerin, die dem Geliebten nad) dem rauben Hochfjäll 
folgt, um von dort zu ihrem Meere und deſſen 
Scären, denen fie nicht zu entjagen vermag, gleich 
dem Zugvogel der hochnordiſchen Eiswüſte zurüd- 
ufehren, gehört an feinfinniger Vertiefung zu dem 
eſten, was die nordiiche Nomanlitteratur während ber 
legten Monate aufzumeilen hatte. 

Unter den dramatiihen Neuigkeiten der lehten 
Wochen ftandnaturgemäß Strindbergs neuefte® Trauers 
fpiel „Dödsdansen* („Zotentanz”) obenan. Die Be- 
achtung, die das jüngite Drama diejed allmählich in eine 
fatale Bielfchreiberei geratenen Autors erwedt, war feine 
erfreuliche. Um es rund heraus zu fagen: Strindberg 
bat ſich durch den „Totentanz“ oder, forrefter außgedrüdt: 
die ſprachlichen und äjthetifchen Ungereimtheiten, denen er 
den Titel eines „Dramas“ geben zu dürfen glaubte, bie 
ehrlichen Symmpatbieen von feinen lettjährigen Königs— 
dramen ber, um deren willen man bier in der eigenen 
Heimat des Dichter manch früheres Geſchehnis ftill« 
ihmweigend der Vergeſſenheit zu überantworten geneigt 
war, auf das gründlichite verfcherzt. Wbgefehen von . 
ber Tagespreſſe, wo ſich ja immer nod einige mehr 
oder minder kompetente Seritifer bereit finden lafien, das 
Lob des Lundenfer „Genies in allen XTonarten zu 
fingen, bat feine einzige litterariiche Revue vom Range 
der „Varia“, „Ord och Bild“ u. a. ben Mut gefunden, 
für den „Totentanz“ in die Brejche zu treten. Was dieſer 
Verzicht unferen maßgebenden Litteraturfennern gefoftet 
hat, kann nur der ermeſſen, der die hochgeſchraubten 
Erwartungen gekannt hat, mit denen man das dichterifche 
Schaffen Strindbergs noch bis in die jüngfte Beit 


hinein — fozufagen aus nationalen Gründen — ver- 
folgen zu miüffen glaubte... 
Stockholm. Valfyr. 





Finländischer Brief. 


m“ bon uns bei früherer Gelegenheit erwähnte 
Nietzſche⸗ſtontroverſe hat noch immer nicht ihren 
Abſchluß gefunden. Im 6. Hefte der „Finsk Tid- 
skrift* bietet Gerda dv. Mickwitz „Einige Gefichtspunfte 
e Beurteilung don Nietzſches Verfaflerthätigfeit*. Der 
uflag entwidelt in groben Zügen bie ethifhen Grund- 
lagen von Nietiches eltauffa ung, namentlich im Ber- 
gleich zur älteren Philofophie, ferner proteftiert er gegen 
die allzu fummarifche Behandlung, die man einzelnen 
eitfägen in Nietzſches Morallehre habe angedeihen lafien. 
Man müſſe ſtets berüdfichtigen, daß — Nietzſches 
erſten und letzten Arbeiten eine ſtufenmäßig gegliederte 
Verbindungskette beſtehe, die es —— erſcheinen 
laſſe, einzelne Momente aus ſeinen Arbeiten willkürlich 
berauszugreifen und unter die kritiſche Lupe zu nehmen. 
— Den Niegfchethema ift auch eine weitere Abhandlung 
in berfelben Beitichrift aus der Feder Prof. Th. Neins 
gewidmet, der ſich gr bie im Sunibheft publizierte 
aggrejfive Kritik Holt —— verwahrt. Der Vers 
fcher begründet feine fühlsrefervierte Haltung gegenüber 
dem bon anderer Seite inaugurierten Nietzſche-Kult mit 
dem Hinweiſe darauf, daß gerade bei dem Philofophen 
der modernen Decadence daß „tout comprendre*, wie 
es Nietzſches Anhänger ftetS im Munde führen, feines- 
wegs zu leid) ein „tout pardonner* einjchließe. Nietz- 
ſches — e liege unbejtreitbar darin, daß er a 
Philofoph feiner Phantaſie ungehindert die Hügel 
ſchießen laſſe, und daß er feiner Fünftlerifhen Yaune 
die Entjcheidung über bie bewegenden Probleme ber 
Ethil und Erfenntnislehre anheimftelle. — Das gleiche 
Heft der „Tidskrift* bringt eine lefenswerte Beiprehung 
bon Henning dv. Malfteds Skizzenſanmlung „Noveller 
i dialogform“ aus ber Feder Gunnar Gaftrend. Malfted 
bat fih fchon dur feine Gritlingsarbeit „Georg 
Dahna” einen geachteten Platz unter den ſchwediſchen 
Erzählern gefichert. Jene Urbeit, wie auch die nädjlt- 
folgende, waren anfänglid ohne Namensnennung ihres 
Autors erfchienen. In den „Novellen in Dialogform* 
giebt fih Malfted mit offenem Bifir als Verlünder 
einer neuen, reformatorifchen, man könnte aud jagen: 
anardhiftiichen Geſellſchaflslehre. Anfofern er es, meint 
der Sritifer, ein „unmoralifches” Bud, beiien Grunde 
tendenz auf ben offenen Sampf gegen bie — 
lichen —**— e — ie Der Beurteiler 
babe jedoch die Wahl zwiſchen zwei verfchtedenen Arten 
von „Unmoralität*: Maliteds Buch fei „unmoralifch*, 
nicht weil e8 dem Autor felbft an dem erforderlichen Moral: 
quantum gebredhe, jondern weil feine Novellen eine 
anders geartete Moral atmen als die landläufig aner- 
fannte, Im übrigen zeichne es fich durch Uare, durch— 
fihtige Kompofition, beherrfchte Dialogführung und ätzende 
Satire aus, welch letztere nur leider zumeilen den Vor— 
wurf rechtfertige, zu falt und zu reflektiert zu wirken. 
— Schlieflih fei nod eine im ganzen zuftimmenbe 
Beiprehung von Per Hallitröns „Benetianifcher 
Komödie“ erwähnt, worin dem en Dichter das 
Zeugnis ausgeitellt wird, durch lebhafte, feelenvolle 
Dialoge und eine glüdliche Situationstechnif ein wirfungss 
volles Intriguenſtück“ geihaffen zu haben. Die Ehns 


ralteriſtik der einzelnen ‚Figuren fei jedoch etwas fchwebend 
und unbejtimmt ausgefallen und ftehe unftreitig hinter 
den früheren Arbeiten Hallſtröms zurüd. 


Stockholm. 


Dr. H. Hildebrandt. 
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Romane und (Novellen. 


vn iMede. Roman von Karl Federn, Berlin, 
lag von Gebrüder Paetel. 1901. 226 ©. 3,50 M. 
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Es ließen fi) zwei Gruppen von Dichtern unters 
jcheiden, deren eine das erlebte Problem von fich ablöft, 
um es objeltivierend der fremden Seele nahe zu bringen, 
deren andere dem allgemein Bekannten eine individuelle 
—— zu geben verſucht. Je weiter die Dichter beider 

attungen in dieſem umgekehrten Prozeß gelangen, 
deſto le ift das Intereſſe bes Leſers, dejto höher der 
fünjtleriiche Wert der Schöpfung. Daß die erftgenannten 
Dichter den letitgenannten ſchon durd die Wahl ber 
Methode oder vielmehr die Notwendigkeit ihrer Be— 
folgung überlegen find, ließe fi wohl beweifen. Federn 
ng zu jenen, aber ich babe diesmal noch mehr als 
ei feinen „Zwei Novellen“ den Eindrud, das Werk fei 
nicht redt von ihm und für uns freigetvorden. Das 
Sndividuelle überwiegt das Typiſche fo fehr, daß es oft 
ſchwer wird, Hinter dem Thun und Reden der handelnden 
Perfonen den Seelenzuftand herauszufühlen, den der 
Berfaffer verlörpern wollte. Dagegen ift das Eheproblent, 
das fon im letten Bande im Vordergrund ftand, aud) 
diesmal noch zu ſehr eine auf die Allgemeinheit zielende 
Anklage, ftatt der auf alle Folgerungen verzichtenden 
Beichreibung eines Einzelfalles. Uns foll ja in einem 
Kunſtwerk nicht intereffieren, warum die She als In⸗ 
ftitution zu verwerfen ift, fondern warum gerade dieſe 
Ehe unmwürdig und unbernünftig fein muß. Der Ber: 
faffer, indem er auf diefes allerdings das Hauptgericht 
legt, mag auf jenes doch nicht ganz verzichten. — Er— 
freulich iſt es, zu ſehen, daß bei der fehr feinen und 
gründlichen Geelengefhichte de8 Romans, die ja heute 
bon vielen anderen nicht ſchlechter gejchildert wird, auch 
Plaftit und Malerei nicht zu kurz fommen. Es gebt 
durch das Bud) eine Freude an finnlider Menidhen- 
fhönheit, an Form und Bewegung, die in ihrer völligen 
Reinheit dem begab wer nur wohlthut. Es iſt ein 
wenig fühn, uns den Dtenfchenleib mit ben Augen ber 
Hellenen und Romanen fehen zu lehren, aber e8 muß 
doch endlich einmal verfucht werden, uns aus einer 
bald zur Unfittlichfeit werdenden Prüderie zu einer 
naideren Auffaſſung des Natürlien langſam wieder 
urüdzuführen. Es ijt Far, daß der Kampf zwifchen 
Sfefe und Ginnenfreude, Geſetz und Willensfreiheit, 
auf dem Gebiete gerade der Ehe in katholiſchen Ländern 
u einer Heftigleit gelangt, die eine fünjtleriiche Ges 
Haltung bes Problems nicht wenig erfchtvert. Und doch 
muß es dazu kommen, denn ohne fie geht uns in 
einer Dichtung dad Problem nicht viel an. Man kann 
einen Kampf gegen die Ehe in dieſen Rahmen doch 
nit ausfehten. Damit, daß „der Nichtige* zu fpät 
fam und die von ihm und dem Gatten geliebte Frau 
zu einem Bruch fi) nicht entfchliegen kann, ift & en 
die Ehe nichts bewiefen; e8 kennzeichnet nur das Weſen 
ber Beteiligten, ganz abgefehen davon, daß der uns 
abläffig anftürmende und begehrende Liebhaber nicht 
recht ſympathiſch werden kann. Nein, der Wert des Buches 
liegt nicht in der Tendenz, fondern in der Charafteriftif, 
in der Schilderung der einzelnen Fleinen Situation. 
Die öſterreichiſch⸗itälieniſche Lokalfarbe thut das ihre 
dazu, wenn aud die Auſtriazismen (Jauſe, nadıt- 
mahlen u. f. mw.) entbehrlich wären. Es läßt fich be- 
zweifeln, daß der Berfaffer auf der Höhe feines Könnens 
angelangt fei; wir erwarten noc mehr von ihm. 

La Tour.de-Peiltz. Eduard Platzhof. 


Der Unkenteib. Roman von Gertrud Franke» 
Scievelbein. Berlin 1901, F. Fontane & Co. 
242 S. Mt. 3,— (4,—). 

Jahrelang bat der Gummnafiallehrer Dr. Volkmar 
auf Anſtellung gewartet, die ihm ermöglichen follte, 
fein Eheglüd zu gründen. Immer wieder ift er ge> 
täufcht und genarrt worden. Soll er fid) von der Welt 
aud um fein Liebesglüd, feine Freiheit betrügen — 

n Troß und Leidenſchaft nimmt er ſich das Recht 
einer Liebe, fein ‚‚unfchuldigsheiliges Naturrecht‘, vorweg: 
ber die Folgen bleiben nit aus. Und der Wadere 
iſt männlich entfchloffen, was auch fommen mag mit dem 
geliebten Weibe gemeinjam zu tragen. Noch * ie Mutter 
wird, kann er, endlich angejtellt, ſie heimführen. Aber 
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die Verfündigung an der „herrſchenden Sitte“ rächt fid. 
Das wohlgehütete Geheimnis der beiden kommt doch anben 
Tag, und alle Unten des Neftes, in dem der feurige junge 
.. — wirft, fallen über die Geächteten ber 
und jtören dem Paare mit ihrem efelhaften Gefchrei das 
Lebensglüd. Des Gatten Eriftenz tft bedroht, da entſchließt 
fih bie frau, zur Rettung ded in feinem Umt ge 
fährdeten Geliebten mitfamt ihrem Kinde das Haus 
und die Stadt heimlid; zu verlafien. Die Unten be» 
ruhigen fich, ber Verlafjene wirb wieder gefellihaftsfähig, 
aber nad mandherlei Gewiflensfämpfen folgt er doch 
der Entflohenen nad) und findet fie und bald aud) eine 
neue Lebensitellung. — Der Bormurf iſt ergreifend genug, 
aber nit rein Ddichterifch ausgeitaltet: die ſchwerſten 
Krifen und SKonflifte find umgangen, das Berhalten 
Volkmars entwidelt ſich nicht frei und fühn aus feinem 
Charakter heraus. So geht die tragiiche Wucht verloren. 
Schon daß er mit einer fonventionellen Lüge fein Eher 
leben beginnt, entipricht nicht feiner Beranlagung. Wie 
er handelt fein Mann, dem „glühende Thatkraft” nach— 
gerühm wird. Mißlich ift auch, daß die Berhältniffe, 
ın die er hineingeftellt wird, ſchief aufgefaßt find und in 
manchen direft der Wahrfcheinlichteit widerfprechen. Es ift 
4. B. ausgeſchloſſen, daß irgend ein Direktor in ſolchem 
Zone mit jeinem „Kollegen“ verhandle, wie e8 hier (S. 98 ff) 
gefhieht. Steine junge Dante der Welt, am wenigjten 
eine in a. gefelfeaftlichen Anſchauungen befangene, 
prüde Direktorstochter, wird einem jungen Herrn, Gatten 
und Bater fo (wie S. 106) feine „Sünde“ vorwerfen. 
Durch ftärfere Vertiefung des ganzen Sonfliftes und 
folgerichtigere, wahrere Charafterijtif hätte die Verfaſſerin 
den interelfanten Stoff zu einen bedeutfanteren Werfe ger 
italten können: fo ift ihr neucs Buch nur ein feifelnder 
Unterbaltungsroman geworden. 
Worms a, Rh. Karl Berger. 


Der Fremde. Ein Gleichnis von Hans von Kahlen— 
berg. Dresden, Carl Reißner, 1901. 400 ©. 

Dar ig hat vor vier Fahren in feinem „Geſicht 
EHrifti das Wagnis unternonmen — bermutlicd ans 
geregt durd; Fritz von Uhdes Kunſt — die Gejtalt des 

efreuzigten mitten in den Rahmen eines modernes 
realiftifchen Romans zu jtellen. Gr ließ den Heiland 
auf den Straßen Berlins wandeln, Enterbte tröften, 
reihe Scäder jchreden, Sünder warnen, Berfolgte 
fügen: aber immer als ftunme, nur einzelnen jicht 
bare Ericheinung, nicht als rebende ober hanbelnde 
Perſon. Diefen jtarten Schritt weiter geht Hans von 
Stahlenberg mit ihren neueiten Werfe, das jie ein Gleiche 
nid nennt. Gie fängt ähnlich an, wie Kretzer: das 
mobernjte Berlin iſt der Schauplag, aus dem wüſten 
Treiben einer von Säufern und Dirnen bejegten Dejtille 
Löft fich die — — des wirklichen oder vermeintlichen 
Meſſias ab. Aber dieſer feſte Boden der Wirklichkeit wird im 
folgenden rafch verlaflen. Bon Sapitel zu Stapitel wechſeln 
die Delorationen und die Menjchen, nur der geheimnis- 
volle „Fremde“ bleibt der ruhende Bol. Er erfcheint in 
Bolksverſammlungen, in vornehmen Gefellfichajten, an 
Totenbetten, in nächtlihen Wäldern, an Fürſtenhöfen, 
er hält Neligionsgefpräcde, er jchlichtet Streitigkeiten, 
er ſieht Jünger um fich, er erregt Aufruhr, er wird 
ſchließlich ins rg gebracht und hier von einem 
wirklich Wahnlinnigen — Gleichnis Nietzſche — eines 
Nachts in der Anſtältskapelle gefreuzigt. 

Alles dies jpielt fich in einem unbejtimmten Nirgend— 
wo und rgendwann ab, die Perfonen find durchweg 
nantenlos, neben Abſchnitten mit jcharf modernen Beits 
charakter ſtehen folche, die ebenfo gut im alten Galiläa 
oder im Mittelalter fpielen lönnten. Der ‚sremde felbit, 
der Sage nah ein Yimmermannsjohn aus MWürttem- 
berg, iſt eine durchaus paſſive Perfönlidjkeit: er trägt 
im Zarathuſtra-Aphorismenſtil tolitoifche Lehren vor, 
das Ideal einer höchiten Lebenseinheit, in der eö feinen 
Willen giebt, fein Widerftreben, feinen Kampf, feine 
Scham, feine Sünde, nur ein leuchtendes Daſein im 
Aether lauterjter Menfchlichkeit. Auf das FFortipinnen 
einer Handlung wird verzichtet: jedes Kapitel iſt ein 


neues Bild, nur geringe Einzelheiten markieren ba und 
dort einen Zuſammenhang, einzelne Abſchnitte fallen 
ganz aus ben Rahmen. 

Das Stilgemifh in dieſer Pandorabüchſe wirkt 
wahrhaft atembeflemmend: grobnaturaliftiihe Szenen 
neben fumboliftifch-fchattenhaften, fatiriihe Simpliziffi« 
musbilder neben apofalyptifchen Fresken, melodramas 
matifche Hühreffelte, Nolturnos in taufendjährigen 
Eichenwäldern, peinlich rabierte, jaft mifroffopifch genaue 
Landſchaftsſchilderungen, myftifch-erotiiche Liebesizenen 
nit allen Zuthaten aus dem Gemürzichrant eines 
Angelus Silefius, Schlahtgemälde im Stile Wereſch— 
tichagins, dissolving-views aus der Ueberwelt ber Alt» 
und Neuromantit — Incubus, Incubus! ... Und dem 
damäleonifhen Stil entſpricht die Darftellung: ein 
modernes, furz gehadte8 Romandeutſch, da durch eine 
Ahnung don deuticher Sakbildung nur wenig beeinflußt 
wird und von Franzöſismen wimmelt, im bejtändigen 
Wechfel mit einer archaifierenden Evangeliftenfpradhe voller 
— und Tropen. 

Dat man auf der mühlamen Wanderung durch ben 
Wald diefer 400 Buchſeiten auch auf mande Schön- 
heiten ſtößt, daß gelegentliche Kühnheiten der Phantafie 
und des Berſtandes überrafchen, hie und da eine Stim- 
mung gefangen nimmt, foll nicht bejtritten fein. Aber 
dem Ganzen fehlt, was aller belejene Berjtand und alle 
fchriftftellerifche Begabung ibm nicht geben kann: die 
Seele. Man fühlt zu deutlich die litterariiche Mache, 
das Senfationsbedürfnis; man fieht bei aller faleido- 
ſtopiſchen Unruhe keine Mare Linie, feine fefte Richtung, 
fein Biel in diefer modernen Legende. Die Lektüre 
löfte in mir zeitweilig eine ähnlich disharmoniſche 
Empfindung, al8 wenn mir etwa die Palfion Chrifti 
mit dem Stinematographen vorgeführt würde. Stoffe von 
fo hohen und hoͤchſtem Weſen vertragen eben nicht 
jedes Daritellungsmittel, im bejonderen nicht eine der- 
art ſchillernde Reflexkunſt, die fich jchon in allen mög- 
lichen modernen Stilgewäffern gebadet hat, wie die des 
Fräuleins von Stahlenberg. 2 


Geſcheltert. Novellen von S. Lublinsti. Dresden 1901. 
Carl Reiner. 2596 M. 3,— (4,—). 

Ein ſchwermütiger Ernft liegt über diefem Buche. 
Es ſchildert die Schidjale einfamer und unglüdlicher 
Menſchen, denen die brutale Kraft des Durchringens fehlt. 
Der „Hanswurſt der Klaſſe“ ift der erite, ‚ein ver 
fchüchtertes ſchwaches Sind, deſſen ausſchweifende 
Träume den höchſten Idealen menſchlicher Größe gelten 
und das in jeiner zügellofen Phantafie die Grenzen 
von Wirklichkeit und Traum verliert. Es ift unendlid 
ergreifend und erfchütternd zu lejen, wie die jtumpfe 
Gewalt der Umgebung die feingegliederte Pſyche bieles 
Kindes martert und vermwüftet, bis ihm der Seibſtmord 
die einzige Erlöfung wird. Die nächſte Novelle „Moriz 
Ephraim, der Lokalredakteur“, ift ‚Nr in grau gehalten. 
Ein alter Mann, der aus einem Dichter Journaliſt ge 
worden ift, und deſſen höchſter Ehrgeiz es ift, eine gute 
Lofalnotiz zu ſchreiben, das iſt die ganze Geſchichte. 
Uber ihre Tragif liegt nicht in der Erzählung jeldft, 
fondern hinter ihr. Man fpinnt unmillfürlic; weiter, 
fieht diefen Menſchen, der den Höchſten nachgetractet 
hat, einen Tag wie den andern in der Nebaftionsitube 
figen und lächerlide Momenterfolge — und begreift 
die Tragik dieſer einfachen Novelle. „Major Kronegh“ 
it wohl das fünjtleriich wertvollite Stüd des Bandes. 
Ein altruiftifh empfindender Offizier — man denft 
etwa an den edlen M. v. Egidy — hat ber Armee 
Balet gejagt, um eine Gemeinfchaft des Friedens zu 
gründen, wird aber burd innere und äußere Umftände 
dazu gedrängt, feinen eigenen Prinzipien und feiner 
Sade untreu zu werden. Diejer Vorwurf ift mit bes 
harrlicher Konjequenz und forgfältiger Analytit durch— 
geführt, und der nänzlide Mangel von Yyrismus bei 
Yublinsfi, der ich ſonſt oft fühlbar macht, trägt gerade 
bier u einheitlicher Wirfung bei. Die Gradhlun 
„Ein lächerlicher Menſch“, die den Band abfchließt, ift 
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entidieden die ſchwächſte und ftört den tiefen Eindrud 
diefer Sammlung ein wenig. 

Mertwürdig berührt es, daß in dem Bande das 
Liebesmotiv nit ein einzige® Mal angeſchlagen wird. 
Das ift fiherlih ein Zeichen einer ftarfen und feldft- 
bewußten unit, aber es läßt fich nicht leugnen, daß 
der Kampf abſtrakter Ideen und felbft fo fcharfe Spiegel» 
bilder einer Sinderfeele immer eine tühlere —— 
üben möüfjen, weil fie nicht die legten Tiefen unſere 
Empfindens erregen. Denn erjt mit der Schilderung 
diefer jauchzenden und bdrängenden Clementargefühle 
fließen jene heißen Blutmwellen in ein Bud, die den 
Pulsihlag echten und gefunden Lebens in fich tragen. 

Wien. Stefan Zweig. 


Der hinketuß und andere Novellen. Bon Ernſt Widert. 
Dresden, Carl Reißner, 1901. 

Fünf Erzählungen des fiebzigjährigen „Nichter8 und 
Dichters“, von denen die erite und lebte, dem ojt« 
preußiihen Heimatsboden des VBerfaffers entwachſen 
find. Die erite „Der Hinkefuß* ift die längfte und hat 
dem Bande den Titel gegeben; die letzte „Dummer 
Kerl“ die fürzejte, will mir am beiten gefallen. Gie 
behandelt die Gefchichte eines littauiſchen Dffiziers- 
burichen, der mit gefühlvoller Treue an feinem Haupt» 
mann hängt, dann aber um ein Haar fein Mörder 
wird, als er entdedt, dak das Mädchen, das fein Weib 
werden joll, der flüchtigen Liebeslaune des Borgefegten 
zum Opfer — iſt. Schon hat er aus einem Hinter⸗ 
halt da8 Gemehr auf den NRäuber feines Glüdes an— 
gelegt — da fiegt da8 foldatifche Pilichtgefühl: den 

ebenbuhler könnte er töten, den Hauptmann nidt. 
&o richtet er die Waffe auf fich felbft: ein „dummer 
Kerl! — „Der Hintefuß” ift eine etwas ſchwermütige 
Dorferzählung, die Gejchichte eines Jungen, der väter- 
liherfeit3 von einem italienifhen Muſikus abſtammt 
und fo als fremder Bogel unter dem norbojtdeutfchen 
Landvolf aufwächſt. Treue Liebe eines Mädchens läßt 
ihn das mufifaliiche Erbe feines verſchollenen Vaters 
ausbilden; al3 er dann am Biele ift, fehen beide, wie 
Liebe und Kunſt“ auseinanderführen fünnen. 

Das alles kommt einem ja manchmal wie längft 
befannt vor — fo aud die Heine Tagebuchnovelle 
Zwiſchen Gräbern* — aber man freut fich doch der 
reifen, ftillen Kunſt. Komplizierter ift der „Held“ in 
„Aud aus Liebe zur Kunft“. Um feine dDramaturgifchen 
Bläne zu verwirklichen, will er feine alte grundhäßliche 
Mäcenatin heiraten; aber fie zeigt fich diefes Ehrentitels 
wirklich würdig und ſchafft, indem fie ihr Geld der 
ER: Nichte übergiebt ein doppelt glüdliches 

ar. 


Meissen. Dr. Curt Heinrich. 


Die Prüfungen der Baptisten zu Eittleville. Bon Hein— 
rih Pfitzner. Winden 1.W., %. E C. Bruns Ver 
lag. 1901. 159 ©. M. 2,25, geb. M. 2,75. 

Des amerikanischen Lebens ureigenfte Phaſen haben 
in der Litteratur des Auslandes bis jett Feine ent— 
ſprechende künſtleriſche Darſtellung gefunden. Die fich 
auß den puritaniichen Antecedentien ergebenden Grund—⸗ 
üge des amerifaniihen Charakters entziehen ſich dem 

tändnis des Fremden, der mit dem Volke nicht in 
intimem Berlehr geitanben, und das Refultat der meijten 

Berfuche, diefe Züge novelliftifch feitzubalten, ift wenig 

mehr als geijtreidelnde Karilatur. er dem Deutjch- 

tum ebenfo nahe jteht wie dem Amerifanertum, muß 
daher den Anlauf zum Befleren mit Freuden begrüßen. 

Einen ſolchen hat Heinrich Pfitzner in feinem Büchlein: 

„Die Prüfungen der Baptiften zu Littleville* gemacht. 

Wie die Kirche den Mittelpunkt des gefelligen Lebens 

einer amerilaniſchen Kleinſtadt bildet, wie durch Die 
bireihen Sekten die Fleinjtädtifche Gejellfchaft in eben» 

o viele Koterien zerfällt, wie in diefen guten frommen 

Provinzlern ein unerjhöpflider Fonds von nawem 

Jealis mus jtedt, der fie Kindern gleich allem Neuen 

und Fremden zujubeln läpt, wie dem feljenfeften 

Glauben in eine gütige, alles zum beften lenfende Vor— 
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ſehung ber puritanifchen Borfahren fi bei den Nach— 
tommen eine Glafttzität gefellt hat, die fie befähigt, fich 
aus allen Schwierigfeiten und Wechjelfällen ungeſchwächt 
zu erheben und im Nu wieder das Gleihgewicht zu er 
langen, da8 alle fann man aus dem Buche heraus- 
lefen, wenn man e8 auf feine Wahrhaftigkeit hin prüft. 
Sollte der Berfaffer ohne die troß ihrer Schwächen 
liebenswürdigen amerifanifhen Provinzler zu fennen, 
das Richtige getroffen haben, dann um fo mehr Achtung 
vor feinem Tünftlerifchen Snftinkt*),. Denn nicht mur 
die wunderlichen und ergößlichen Erlebniffe der Baptiftene 
gemeinde find troß der groteöfen Zuthaten einer 
originellen Phantafie durchaus wahrſcheinlich und 
lönnten auf Thatfahen beruhen, ſondern auch die 
einzelnen Typen find, von humoriftifchen Uebertreibungen 
immter abgejehen, durchaus lebenswahr. Der Berfajjer 
bat feinen Stoff beherricht und fich über diefen geftellt 
und hat fo die Klippen umſchifft, an denen da8 Wollen 
der meiſten Schilderer amerikanischen Lebens fcheitert 
das überlegene, geringihägende Herabjehen auf ben 
amerifanifhen „Mucker“. Es ift ihm gelungen, ein 
Genrebild don Zöftlihen, manchmal derb draftifchen 
umor zu entwerfen, defien eleganter, leicht flüffiger 
- til nicht wenig zum Genuß des eigenartigen Werfchens 
eiträgt. 


New York. A. von Ende. 


Episcopo und Bo. Novellen von Gabriele D’Unnungzio. 
gindig berechtigte Uebertragung von M. Gagliardi. 
Berlin, S. Fiſcher, Verlag. 

Dean bat jelten foviele Qualen zu erleiden, wie bei 
der Lektüre dieſes Novellenbuches des glühenden Italieners, 
der Freund und Feind mit einem unaufbörlicden Funken— 
regen wilder, ungeftümer Motive in Ekjtafe zu bringen 
ſucht. Nahezu jede der zehn Geichichten und Gejchicht- 
chen ift von Blut getränft; ber Tod ftarrt mit hohlen 
Augen in jedes Blatt des Buches und peitjcht feine 
Opfer mit ungebuldiger Haft ind Verhängnis. Es üt, 
als od man das mi era eines graufamen Herzens 
aus diefer dbumpfen Welt verwüſteter Empfindungen 
heraushörte. Kirchenglocken, die zu läuten anfangen, 
weil ein liebeskranker Menfh an den Strängen 
baumelt, ſchlagen den erſten Alkord an, der mit wachſen— 
der Stärfe durdy alle Erzählungen bindurhbrauft und 
zu einem grimmigen Totenliede anfchwillt. Es war und 
ift ein gutes Recht großer Meifter, allem Entſetzen, das 
Scidjale lähmt und Heilige zertrümmert, Ausdrud zu 
geben; aber der mitfühlende Leer, der auf das Tiefite 
erfchüttert wird, muß auch zugleich durch die Sraft des 
Dichters emporgehoben werden. ine reinigende Sphäre 
Mitleid muß über allen Ungeheuerlichen jchweben, das 
Verbrechen darf nicht felbitveritändlich, der häßlichite 
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werden. D'Annunzio tft jo ein erbarmungslofer Ber: 
fünder mörberifcher Leidenſchaften in diefen Buche; die 
unmenfchliche Freude, mit der alle Yudungen der 
Dual beobadhtet werden, ohne daf ein Tröpfchen Balfanı 
niederträufelt, ift es vor allen, die den Leſer ab» 
jtößt. Uber D’Unnungzio ift auch ein großer Meifter 
des poetijchen Bildes, und wir erleben das Dierfwürdige, 
daß grauendvolle Ereigniffe, die den Tert zu blutrünjtigen 
Illuſtrationen abgeben könnten, von einer heißhungerigen 
Phantaſie zu einer atemlofen Folge bizarrer Szenen 
auseinandergezerrt werden. Nur in der legten Geſchichte, 
die dem Buche den Namen gab, fühlen wir den Mord, 
der einer Schändlichleit den Garaus macht, wie eine 
Befreiung. Hier ift dem Dichter unleugbar Liebe für 
feinen Helden in die Feder geflofien, für den entkräftigten, 
mißbandelten Episcopo, der taufend Demütigungen von 
feinem fchamlofen Weibe erduldet und die Trümmer 


*, Der Verfaſſer, ein Bruder des Komponiſten Hans 
Pfihner und jelbit Mufifer von Fach, bat allerdings eine Reihe 
von Jahren in den Vereinigten Üiscier gelebt. Schriftftelleriich 
ift er mit dem bier beiprocdhenen Bude zum erjten Mal 
hervorgetreten. Die Ned. 
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feiner zerftörten Exiſtenz ängjtlih aufllaubt, um nicht 
fein ind, die einzige mitfühlende Seele in einer ver: 
wahrloften Familie, zu verlieren. Der Liebhaber feiner 
Frau, ein brutaler Wüftling, will fih an dem Jungen 
ergreifen — und Episcopo erfticht ihn im verzweiſelter 
Ungit um fein vergöttertes Sind. .... Wer hätte 
anders gehandelt, vorausgefett, daß er ein jo verkom— 
mener Schwädling wie Gpiscopo wäre? Wie man 
fieht, auch diefes Motiv ift unerquidlich; jedoch es iſt in 
eine Darjtellung aufgelöft, die mit überzeugender Kunſt 
alle Plötlichfeiten vermeidet und bie OÖbertöne ber 
DMenichlicyleit über dem breiten Schwall Freifchender und 
röhlender Yeidenfchaften erklingen läßt. Und einen 
Potden D’Unnunzio bewundern wir jchranfenlos. 
Prag. Emıl Faktor. 


Rprifcßes. 


Mein Land. Gedichte von Margarete Susman. 
Berlin, Schuſter & Löffler, 1901. 107 S. M. 2,— 


(3,—). 

Aus dieſer Eritlingsgabe der jungen, rheiniſchen 
Dichterin redet ein Talent don urfprünglicher Kraft, das 
für feine unmittelbaren Empfindungen den vollen und 
wahren Ausdrud zu geben verſteht. Sind e8 aud nicht 
durchweg neue Farben, die fie miſcht, 2 fprechen 
fie doch immer frisch und rein an. In dem Lande diefer 
Lyrilerin wohnt der Schmerz neben einer eg groß- 
äugigen Sehnſucht. Zwar iſt es fein großer Schmerz, 
der mit ber milden, verzweifelten Geſte deflamiert; 
benn freimütig geiteht fie, daß ihr fein großes Glück mit 
jähem Krach in Trümmter ging, Sondern daß ihr langſam 
brödelnd Stüd um Stüd dahinſank. Uber trotzdem iſt diefer 
Schmerz fo tiej, daß er ihre Weltanfhauung beherricht 
und fie zu Yeopardi, dem großen Pejfimiften, binziebt, 
dem fie bier ſchöne Gedichte widmet. — Dem Schmerze 
und der vberzichtenden Entjagung geht als befreiende 
Tröfterin die Sehnfucht zur Seite. Für fie findet fie 
eine ganze Skala zarter und zu Herzen dringender Töne; 
den Elarjten und am reinften anfprechenden Ausdrud 
enthalten nach meinem Empfinden die Gedichte S. 40 
und ©. 97. Was Margarete Susman uns mitzuteilen 
hat, ift ganz intimes Belenntnis, jo intim, daß ge 
wöhnlihd auf eine nähere Charalteriſtik des Gedicht- 
inhaltes in Form der Leberfchrift verzichtet wird. 


Köln. Laurenz Kiesgen. 


Annette von Drofte. Eine Auswahl aus ihren Gedichten. 
Mit einer Charakteriftit dev Dichterin herausgegeben 
von Wilhelm don Scholz. Buchſchmuck von Robert 
Engels. Berlegt bei Eugen Diederich8, Leipzig 1901. 
252 ©. 4 ME, (5 ME). 

Der vorliegende Band gehört zu den Ericheinungen, 
in denen die Reaktion gegen kritiſche Litteraturmifjen: 
fhaft zum Ausdrud fommt. Man fann die Wiffenjchait 
liebdhaben und braucht fich doch diefer Auswahl wie 
zn „Goethebrevier*, Jacobowslis und Oppeln» 

ronifomwstis „Blaue Blume“ gegenüber nicht in Bofttur 
zu werfen. Und Wilhelm von Scholz jchüttet durchaus 
nicht das Stind ınit dem Bade aus; er erfennt an, was bie 

Wiſſenſchaſt, vor allem Hermann Hüffer, für Unnette 

Kar bat und muß es ja allenthalben zu Nate ziehen. 
ber daneben begründet er rubig und fahlid Ziele 

und Mittel feiner Ausleje. Ich kann ihın nicht bo ganz 

Unredt in der Behauptung geben, daß die litterars 

bijtorifche Beichäftigung den Genuß einen Dichter ver- 

fümmern fann, wenn man die Wiſſenſchaft mißverfteht 
und die Methode mechaniſiert. Doc wozu hier derlei 

Prinzipienfragen berühren! 

Wilhelm dv. Scholzs Büchlein will den intuitiven 
Erfafjen der Dichterin dienen, will das eigentüntliche 
Leben, das fie in fich trägt, auf andere überjtrömen 
laffen, will eine freie, perfönliche Stellungnahme ihr 
egenüber fördern. Darum haben wir nicht als Unter- 
uchenbe, ſondern nur als Fühlende drüber zu fprecdhen, 
umd ich geitche, daß ich es gerne in die Hand nehme. 


Pr En juggeftiver Stimmmngäreiz geht von der weitfäliichen 


u 





und der Bodenfeelandfchaft aus, die in res ar 
bon Robert Engel® dor den fünf Wbteilungen des 
Buches (Jugend bis 1820, Neifen bis 1839, lladen 
1840 bis 41, Winter auf der Meersburg bis 1842, Alter 
1844 bis 48) den Leſer grüßt. Die ſonſtige, nicht manierierte 
Ausſtattung des auf beſtem Material — Hadernpapier, 
verſichert uns der Verleger — gedrudten Buches iſt 
höchſt anmutend. 

Freilich bedarf Annette folcher Mittel nicht. Uber 
fie mögen bier am Plate fein, da Wilhelm dv. Scholz 
in feiner Einführung auf da8 Moderne in Annettens 
Kunſt einen ftarfen Ton legt; fie ift ihm Impreſſioniſtin. 
Mußte aber gerade das jo vielfach mißverjtandene und 
Annettens Wefen doc fo wenig ausichöpfende und auf 
eine einfeitige Formel bringende Schlagwort für fie 
angewandt werben? 

So Wie über diefen Punkt der fcholziichen 
Eharakteriftit möchte man wohl aucd noch über diefen 
und jenen anderen aus jeiner Einleitung disfutieren, 
die ſich wie feine Unmerfungen auf das Notwenbdigfte 
beichränft. Und fo fpürt man aud; das Verlangen, 
über die Auswahl, die ſich eingeftandenermaßen und 
mir Abſicht auf rein jubjektives Urteil ftügt, zu richten. 
Dod mag das Sadje eines jeden Leſers jein, dem 
Annette vertraut ift. 


Bonn, Franz Schultz. 


ODerſchiedenes. 


Elebe. Bon Matthieu Schwann. Mit Buchſchmuck 
von Fritz Schumacher. Leipzig, Eugen Diederichs. 
gr. 8. 299 S. M3 Pi 

Wie gar manch anderem Buch gegenüber, daß der 

Berlag bislang herausbrachte, fragt man ſich auch bei 

diefem: weshalb iſt jo viel Sorgfalt auf feine Aus» 

ftattung verwendet? ine Sorgfalt, die überdies des 

Guten viel zu viel thut, denn der inhaltlihe Wert des 

Werfes ſteht in fo gar feinem Verhältnis zu fo viel Mühe 

in der Ausſtatlung. Irgend eine einfache und halbwegs 

anftändige Normalausjtattung wäre bier völlig genug 
ewejen. Weshalb das Gute, das einen herborragenden 
erl gebührt, entwerten und gemein maden? — 

Denn „Liebe“ ift fein gute® Bud. Abgeſehen davon, 

daß fein Inhalt fich auf der Hälfte des Umfanges hätte 

ge laffen — Schwann ift von jeher breit geweſen; 
ch erinnere an feinen 1895 bei ©. Fiſcher erſchienenen 

Roman „Heinrich Emanuel* — ift er zudem trivial. 

Die Abficht des Verfaffers, eine Phyfiologie, Piychologie 

und Soziologie der Liebe, und zwar den Begriff um 

ein bedeutendes über jeine feruelle Bedeutung hinaus 
erweitert, zu geben, wäre ja wohl ganz ſchön und gut: 


-leider aber find die Gedanken und Gefichtspunfte, die 


beigebradjt werden, nachgerade denn doch zu abgebraudit. 
Wen follen fie nügen? Unfereiner hat ji dergleichen 
längit an den Schuhen abgelaufen; und das große 
Publitum? Nun, das y:: —— Mantegazza, ober 
neuerdings etwa feinen Wilhelm Bolſche und thut 
daran auch geicheiter. — Für men alfo ift das Bud 
—— ? Und noch dazu in einem gar ſo abgenutzten 
itteraturdeutſch! 


Berlin, 


Briefe aus Paris und Spanien von Glara Biller. 
Dresden, Carl Reißner. gr. 80. 431 ©. 

Es war ein glüdlicher Gedanke, diefe Briefe heraus» 
zugeben. Die Zeit, in der fie entitanden find (1864—70) 
Liegt weit genug zurüd, um felbjt unbedeutende Mit- 
teilungen nicht ganz trivial erfcheinen zu laffen, und 
neben Plaubereien aus dem täglichen Yeben hat die 
Screiberin, namentlih in den Briefen aus Spanien, 
manches zu jagen, was an fih neu und interefjant ift. 
Clara Biller war eine über den Durchſchnitt gebildete, 
Kluge, energifche und offenbar etwas ercentriihe Frau, 
die troß ihres ſtark entwidelten Familienfinnes das 
Bedürfnis fühlte, die Schranken zu durchbrechen, die t 
die engere Heimat u So verſuchte fie in nicht mehr 
ganz jugendlichem Alter in Paris unter Gogniet und 


Johannes Schlaf. 
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Couture zu malen; leider, wie es ſcheint, mit geringem 
Erfolg, fo raftlos fie auch arbeitete. Ob fie zu —* 
angeſangen, oder ob ihr leidenſchaftlicher Wille zur 
tunſtleriſchen Produktion nicht mit genügender Begabung 
aart war, geht aus den Briefen nicht —— hoͤchſtens 
aß ihnen die wiederholten Mißerfolge hier und da 
eine trübe Färbung verleihen. Die Briefe find an nahe 
milienangehörige gerichtet und gehen fehr ins Detail. 
Ich glaube, daß fie hauptſächlich für Frauen Anterefje haben 
werden, denn Clara Biller war, trotzdem ſie namentlich 
für die damalige Zeit ſehr unkonventionell auftrat, eine 
durch und durch weibliche Natur, und manche inneren 
und äußeren Kämpfe, die fie durchmachte, dürften dem 
männlichen Zefer faum berjtändlich fein. Die Schilderungen 
des parijer Atelierlebens legen den Vergleich mit dem 
Tagebuch von Marie Bafhkirtfeff nahe. ei beiden 
derjelbe rüdfichtslofe, fieberhafte Drang aur eigenen Be- 
thätigung, aber auf wie berfchiedenen Grundlagen des 
Eharakter3 und ber Lebensbedingungen! Marie Baih- 
firtfeff fennt nur ein Biel — den Ruhm um jeden 
Preis. Das ift ein na: der überall hinführt, nur nicht 
zum Herzen. Clara Biller arbeitet lediglih um bes 
Ideals willen, das fie im Bufen trägt, oder, wenn 
materielle Intereſſen bei ihr überhaupt in Frage kommen. 
um Mutter und Geſchwiſtern das Leben zu verfhönern 
und zu erleichtern. Sie entftammt offenbar der geiftigen 
Ariftofratie Deutfchlands; die beften Namen der 
damaligen politifchen, Fr und gelehrten Welt 
find ihrer Feder geläufig; ihre Familtenbeziehungen 
führen einerfeit3 ne England, andererſeits nad) Spanien. 
Sie hat auch in Paris Empfehlungen an gute Häufer, 
fo an das oft genannte der Frau don Mohl; aber fait 
eigenfinnig in ihre Arbeit verbohrt und aud wohl durch 
ihre pefuniären Berhältniffe zur äußerften Sparfamfeit 
jiwungen, —— ſie eigentlich nur mit den Menſchen, 
ie ihr der Zufall in ben ea führt, mit ihren Mits 
penfionären, Dtietsleuten, Ko 
erhält man allerhand Einblide 
bürgerlihe Paris, das fie mit 
re Hildern weiß. Mit einem Dial treibt fie die Wander- 
uft nad) Spanien hinüber. Halb ſcherzhaft erklärt fie, 
fie müffe dort verfchollene Verwandte ihrer Mutter auf- 
fuhen. Iſt es heutzutage ſchon feine Stleinigfeit für 
eine einzelne Dame, in Spanien zu reifen, fo ger 
hörte vor dreißig Jahren ein ganz ungewöhnlicher Mut 
—— um ſo mehr, als ſie die Sprache nicht kannte 
und über ſehr knappe Geldmittel verfügte. — „Wie 
ſchwer es eine Frau hat, ſich in der Welt durchzuſchlagen,“ 
ſchreibt fie, „wird einem erjt recht Far, wenn man jo 
ein eben führt, wie * Was für eine Mauer von 
Vorurteilen Haben die Männer um uns aufgebaut! 
Bas für Steine in den Weg gemorfen! Und fällt 
man über einen, fo ftehen fie gewöhnlich noch hohn= 
lachend dabei und fragen: Warum mill fie uns nady?* 
— Wenn fie an einen neuen Ort fommt, fucht fie vor 
allen zen Privatlogis zu befommen, kocht womöglid) 
für fich felbjt und lebt mit und unter dem Volle. Um 
nit aufzufallen, trägt fie eine Mantilla und geht in 
die Meſſe. Aber ihr Auftreten und ihre überlegene 
Bildung erzwingen ihr überall Achtung, und oft begegnet 
fie felbn bei den einfadhiten Leuten großer Herzensgüte. 
Ihr Reiſeweg führt über Burgos nad; Madrid, wo 
te fih längere Zeit aufhält. Dann wendet fie fich 
wieder nach Norden, über Avila, Segovia und Palencia 
nad Oviedo, macht einen Abjtecher nad) Bortugal, be» 
ſucht Ca Goruüa und Coimbra und gelangt jo über 
Sevilla ſchließlich nach Cadix. Hier entdedt fie wirklich die 
gefuchten Verwandten, allerdings ohne jonderliche Freude 
an ihnen zu erleben, fährt noch nad) Tanger hinüber und 
eilt dann bei ber Nachricht vom Ausbruch des deutich- 
franzöfiichen Bu ebenfo plötzlich, wie fie gefonmen, 
wieder nach Paris zurüd. Planlos und abenteuerlich, 
wie die ganze Reife erfcheint, bot fie doch ganz uns 
ewige Gelegenheiten, Land und Leute kennen zu 
en. Die Schilderungen tragen ben Stempel abjoluter 
Bahrheit und find wohl aucd heute noch zutreffend, 


innen, Modellen. Su 
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denn Spanien hat ſich feitdem wenig oder gar nicht ber: 
ändert. Das Buch Hinterläßt, —* von ber Fülle 
amüfanter Bilder, die es entrollt, den Eindrud einer 
kraftvollen, originellen Perfönlichkeit, die mannigfachen 
Hinberniffen zum Trog aus fi und ihrem Leben etwas 
8 machen wußte, einer „emanzipierten Frau— in bes 
orie8 liebenswürdigfter und ftolzeiter Bedeutung. 


Potsdam. Estelle dw Beis-Reymond, 


Den befannten einbändigen Klaffifer-Ausgaben der Deuts 
ihen Verlag&Anftalt in Stuttgart, die bisher jhon Shalſper 
Goethe, Schiller, Heine, Hauff umfaßten, find neuerdings zul 
Leifings Werke angereiht worden: ein 877 Eeiten ftarfer 
2erilonband für Mark. Er enthält alle poetifhen und dramas 
tiihen Werke und von den Proſaſchriften alles, was irgend heute 
noch für weitere Kreije Intereſſe bietet. Die zweckmäßige 
Auswahl jowie die gut orientierende biographiiche Einleitung 
rührt don Dr. Ludwig Holthof her, Zu beanjtanden wäre 
höchſtens, daß man bei den Dramen ohne erſichtlichen Grund 
die chronologiſche Neihenfolge verlaffen hat. — 
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Zudwig Bechftein. 
1801. — 24. November. — 1901. 
Von Adelheid von Schorn (Weimar). 
- - (Nachdrud verboten.) 


Die Bedjitein wurde am 24. November 1801 in 
Weimar geboren und, da feine Eltern jehr früh 
ftarben, bon einem Obeim ergogen, ber ihn zu einem 
Apotheker in Arnftadt in die Lehre gab. Nach zehn— 
jähriger Apotheferlaufbahn — in ber er aber je 
geoße litterarifche Arbeiten lieferte, wie 3. B. den drei« 
ändigen Roman: „Das tolle Jahr“ — fonnte Bechſtein 
banf der Unterftügung des Herzogs Bernhard von 
Meiningen (der fpäter auch) Dtto Ludwig unterftütt hat). 
in Leipzig und? Münden noch itudieren und jich die 
Bildung aneignen, die ihn dann befähigte, in Meiningen 
die Stelle eines Bibliothefard zu verwalten. 

Er erhielt die Auffiht über die Müng und 
Medaillenfanımlung des Herzogs, er war die Seele der 
—— und neben all dieſen Beſchäftigungen 
ammelte er Altertümer von allen Arten, bie Ein 


nfen — daß er durch ſeinen litterariſchen Fleiß 
nach und nach ſich und ſeine Familie auf einen gruͤnen 
Zweig bringen lönne, denn von den kleinen Einnahmen 
feiner Anſtellungen konnte er nicht leben. So hat er 
fein Lebelang gearbeitet und gekämpft, hat ſich mühſam 
durchgeichlagen, aber aus den Schulden ift er nicht 
berausgefommen. Sein „Deutſches Märchenbuch“ ijt in 
unzähligen Auflagen und Yusgaben erfdjienen*), er hat 
wenig genug davon gehabt, denn er mußte aus Not 
alles verlaufen, oft wenn „die Tinte noch naß“ war. 
Er hat die Märchen und Sagen gejammelt und fie den 
Kindern und dem Volfe wieder erzählt: damit hat er eine 
fo große That gethan, daß fein Name genannt werden 
jollte, jo lange es Deutiche giebt. Er Hat mit feinen 
Forfhungen in Geſchichte und Wltertumsfunde, mit 
jeinen Sammlungen, die er aus Gräbern, Böden und 
Kelleen mit Mühe und Koſten zufammtentrug, fo viel 
Anregung und Belehrung gebradjt, daß er ſchon durch 
diefe Thätigkeit allein ein hervorragendes, fegensreiches 
Leben gehabt hätte. 

Uber zwiichen all diejen Beichäftigungen war doch 
feine Hauptthätigfeit die Litteratur. Er fchrieb viele 


*) Febt chen erjcheint die fiebzigfte! D. Ned. 











Ludwig Gechſtein. 


fleine Aufſäßze und Novellen für Heitjchriften und 
Stalender, Stäbdtebilder und Neifebefchreibungen; feine 
größten Werke find der fchon genannte Roman „Das 
tolle Jahr“), das im 16. Jahrhundert in Erfurt fpielt 
und in ſehr fejfelnder Schilderung die Kämpfe der 
Bürgerichaft unter einander erzählt, die durch die Bers 
untreuungen der „Bierherren“ hervorgerufen wurden. 
Die „Fahrten eines Mujifanten“, „Elarinette*, „Otto 
v. Bodenlauben* und Grumbach“ find ebenfall3 mehr: 
— Romane. 

on größeren epiſchen Gedichten nenne ich „Quther” 
und „yauftus“, von Gedichtfammlungen den Band 
„Schloß Wartburg“, den er der Großherzogin Sophie 
bon Sachſen gewidmet. — Viele Dichtungen von Bed)» 
ftein find auch in Mufif gelegt worden und als Lieder, 
Dratorien und Opern erjdienen. 

Heutzutage mutet einen Bechſteins Schreibmweife 
gg etwas fremdartig an, wir find die blumens 
reihe Spradhe nicht mehr gewohnt, aber man über- 
winde dieſe Aeußerlichkeit und vertiefe fich in die Em— 
pfindungen des Dichters, ſo wird man eine Fülle von 
Schönheit und ein erziehliches Moment in all ſeinen 


Wohlfeile Ausgabe, in Otto Hendels Geiamt-Biblio- 
thef. Preis M. 1,50. Ebenda erſchien das „Deutſche Märden« 
buch” (Preis M. —,50, geb. M. —,75). D. Ned. 
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Arbeiten finden, das man für die Volfs- 
bibliothefen ausnutzen ſollte. Seine 
Baterlandsliebe, fein warmes Deutſch⸗ 
tum, feine Anhanglichkeit an Thüringen 
und Franken, feine hohe ethifche Richtung, 
feine umfaffende Bildung, feine Liebe zur 
"Natur, feine Wertihägung unferer großen 
Männer, alles das zufanmengenommen 
se feinen Schriften einen fo tiefen 

halt, daß man nur mit Trauer fieht, 
wie wenig feine Sachen noch gelefen werben. 

Bechſteins größtes Verdienſt für die 
Nachwelt liegt doch immer in der Samm⸗ 
lung und vortrefflihen Wiedergabe ber 
Sagen und Märchen. Wer jo dem Bolt 
feine Sagen wiederjchenten kann, wer ſich 
jo in den Herzen ber Kinder feſtſetzt, der 
muß ein Dichter geweſen fein, wie es 
davon nicht allzuviele gegeben hat. — 

Uber auch die Schmerzen des 
Dichters hat Ludwig Bechſtein in vollem 
Mape auskoſten müflen: er hat fein Lebe» 
lang mit Sorgen und Schulden gekämpft, 
da er eine zahlreiche Familie zu erhalten 
hatte. (Der einzige Sohn aus eriter Ehe 
war ber bor einigen en beritorbene 
Germanift Prof. Reinhold Bedjitein in 
Roftod.) In feinem Tagebuche kommen 
der Stoßfeufzer darüber immer mehr, bis 
er endlich des Lebens Laſt faum mehr 
tragen konnte. 

In Meiningen nahm Bedjtein eine 
fehr geadhtete Stellung ein, aber es fehlte 
ihm, wie er einmal jchreibt, an geiftiger 
Anregung: ne og Bernhard und Herzogin 
Marie, ebenſo Erbprinz Georg mit feiner 
eriten Gemahlin Charlotte, zogen Bed: 
ftein zu fi, luden ihn bei jeder @elegen- 
heit ein und bejuchten fat jedesmal mit 
ihren Gäften feine Sammlungen. 
bechſteinſche Haus war eine Sehenswürdig- 
feit von Meiningen geworden, es fanı 
felten ein Fremder in die Stadt, ber den 
Dichter nicht auffuchte. Auch der Erbgroß- 
herzog Earl Alerander von Weimar ſah ihn 
gern und häufig bei fi, ebenfo verkehrte er 
viel mit der Re ogin Helene von Orleans, 
die feit dem —* 1848 mit ihren Söhnen 
das eifenaher Schloß bewohnte, und be» 
fang die verbannte Fürftin in einem Ge- 
dicht, betitelt: „Vier Mütter”. 

Das bediteinihe Haus war eines der gajtfreieiten 
im Herzogtum. Freunde don Nah und Fern wurden 
mit einem einfahen Mahl und einem guten Trumt, 
den der Dichter fehr liebte, fo oft bewirtet, daß es mit 
den Jahren manchmal fat zuviel wurde Bechſtein 
fehnte ſich nad; Ruhe. Urbeiten wollte und fonnte er 
wohl nod, aber feine zunehmende Stränflichkeit erſchwerte 
es ihm. So lauten feine Wufzeihnungen immer 
trüber, immer rubebedürftiger. Am 1. Januar 1860 
ichrieb er in fein Tagebuch: „No einmal — vielleicht 
zum letten Male, im Kreiſe der Familie, alle 4 Kinder 
bei und. Die Stimmuug nicht fröhlich, mehr ernit. 
Glüdwunfch den Nahen und Fernen!“ 

„Mai 3.—12. Trübe, bettlägerige Be nicht Fran, 
matt, verſtimmt, manderlei Beſuche. er ne 
tommt auf das Scönfte, Beilden und Plütenfülle, 
id) fann nichts davon N ige Die Kur wird ver 
ändert. Darf feinen Wein mehr trinfen. — Meine 
Hoffnung finft!* 

Das waren die letten Worte, die er niederfchrieb. 
Am 14. Mai erlag er der Wafferfudt, und am 17. — 
am Himmelfahrtömiorgen — wurde er beitattet. Lerchen 
und Nachtigallen jubilierten zu dem feierlihen Glocken⸗ 
— der den Dichter zu feiner letzten Ruheſtätte ge- 
eitete, 
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* Meinungs- Austausch * 


[Unter jahliher Verantwortung der Einjender.] 


4. Berlin, 7. Oktober 1901. 

In Ihrer Aufforderung an die Lejer und Mit— 
arbeiter des Litterariihen Echos zu einem „Meinungs 
austaufch* bezeichnen Sie auch „Mißſtände bes litte- 
rarifhen Lebens“ als Stoffe unferer auszutauichenden 
Meinungen. Geitatten Sie mir, gerade in dieſer Zeit— 
ſchrift, deren Gejchäftsführung von meinem Tadel nicht 
getroffen wird, eine Beichwerde zu erheben gegen einen 
dem deutichen Zeitungs» und Beitichriftenmeien nicht 
zur Bierde gereichenden Unfug Meinen Gie und 
meine verehrten Mitarbeiter am Litterarifchen Echo nicht 
auch, daß es jetst nachgerade an ber Zeit wäre, im 
deutfchen Zeitungsweſen, foweit e8 den Berfehr mit 
den Mitarbeitern betrifft, etwas höflichere formen ans 
zunehmen? meine namentlih zwei Punfte: bie 
Ueberfendung von Belegnummern und bie lieber: 
fendung des Honorar. Es giebt in Deutfchland sahne 
—— en und Zeitſchriften, bei denen es an einer feſten 

nweiſung für bie Geichäftsftelle fehlt, unmittelbar nach der 
‚yertigitellung einer Nummer zuerjt den Mitarbeitern ein 

legftüd azuaufenden. Man jollte meinen, dieſe ein- 
fachſie aller Höflichkeiten jei etwas fo felbitverftändliches, 
dat die Geichäftsitelle das aud ohne Anmweifung von 
der Redattion thun müßte. Die Regel aber ift este 
daß der Berfafier eines Beitrages fpäter von deſſen er- 
folgtem Drud Kenntnis erhält, als alle übrigen Leſer 
der Zeitung. Die Mbftellung diefer Umfitte, dieſer 
toben Unböflichteit gegen die Schriftjteller, die den 
ohmögenden Herren ebafteuren gi boffentlih als 
annähernd gleichwertige Stollegen einen werden, 
fönnte von heut auf morgen gefchehen durch eine eins 
malige jtrenge Unmeifung jeder Redaktion an ihre 
Geichäftsitelle oder, wie nıan auf deutſch jagt, an die 
Erpebition. 

Mit der Zufendung des Honorars ſteht es ebenfo. 
Sämtlihe Zeitungen verlangen und erhalten ben 
Bezugspreis ein Vierteljahr vorher. Schon dieſer Um— 
ftand, aber auch jede andere Betrachtung des Berhält- 
niſſes zwifcher Zeitung und Mitarbeitern verlangt, daß 
unmittelbar nad dem Erfcheinen einer Nunmer den 
Mitarbeitern das Honorar ohne Aufforderung zugefandt 
wird. Bei vielen deutichen Beitungen und — 
aber herrſcht, nicht aus böfem Willen, ſondern aus 
einer Urt von falfcher Vornehmheit die Unſitte, nicht 

leich zu zablen, fondern nad) Terminen, die bon jeder 
eitung twillfürlich fejtgeftellt werden. 

Re glaube, man braucht diefe beiden Beſchwerden 
nur zu erheben, um Lefer begreiflih zu machen, 
wie begründet fie find. 

Eduard Engel. 


5. Preßburg, 13. Oktober 1901. 
Wie fi doc die Dichter in ihren Gedanken ber 
gegnen! Bor Jahren fchrieb M. Ebner-Eſchenbach in 
ihren Aphorismen: „Sage etwas, was ſich von felbit 
verſteht, zum erjtenmal, und Du wirft unfterblid.” 
eute lefe ih unter Oscar Blumenthal „Ullerlei 
abrheiten* (im „Berl. Tageblatt”) folgenden Bers: 
Den Ruhm bis in die fernite Zeit 
> der Poet erjagt, 
Der eine Selbitverjtändlicdfeit 
Zum erftenmal gejagt. 
Darauf paht wieder ein Aphorismus der Ebner 
Eſchenbach: 
Geſagt iſt alles ſchon, man kann nur wiederholen, 
Der ehrlichſte Poet hat unbewußt geſtohlen. 
K. Schrattenthal. 


Neiße, 20. Oltober 1901. 
Das von Herrn Arthur Luther aus Moskau im 
„Pitt. Eho* (Sp. 142) zitierte Bedicht: „Das Bädjlein* (Du 


Bächlein, filberhell und Mar) ift in unferen reichsdeutſchen 
Scullefebühern mit dem Autornamen „Karoline 
Nudolphi* gezeichnet. 

Philo vom Walde. 


(Anm. der Redaktion. Diejelbe Antwort wurde uns 
nachher noch von mehreren Ginfendern 8 eben, benen 
wir an diefer Stelle für ihre Bemühungen 4 danken.) 


7. La Tour⸗de⸗Peilz, 28. Oltober 1901. 

Im Begriff, eine kleine Arbeit über die in ver—⸗ 
fchiedenen Üitteraturen und Epochen verſchieden bes 
handelte Don Juan-Sage vorzubereiten, die zwar 
einen mehr piychologiihen Gharakter tragen foll, aber 
doch der geſchichtlichen Unterlage nicht entbehren Tann, 
teile ich im Folgenden meine dazu angefertigte Lifte mit 
und bitte Sadhverjtändige, beſonders Romaniften, um 
freundliche Ergänzung des Materiald. Es fommt mir 
freilich nicht darauf an, fänttlihe Behandlungen des 
Stoffes fennen zu lernen und aufjuführen, es wäre 
mir aber peinlich, Wefentlicheö vergeſſen zu haben. 

Spanien: Molina (um 1600—1650), Zorilla (1844) 
(3 Dichtungen). 

Stalien: Golboni (1736?) (Giliberti, Cicognini, 
Berucci). 

Frankreich: Moliere 1665 (verfifiziert von Thomas 
Eorneille 1677). n ber fpäteren Dramatik offenbar 
mehrmals nahgeahmt. Bon wem? Und wo zus 
—— Genannt werben Dumesnil-Rofimon: festin 

e pierre () 1669, Dorimon, Gorneville » Billiers, 
N. Dumas 1836, Merimee 1834, Mallefille 1858, Sean 
Aicard 1900. 

England: Shabwell 1676, Byron 1819/22. 

Dänemark: Haud, Heiberg;NahahmerMolieres (?). 

Deutſchland: Grabhe 1829, Lenau 1843—44, 
Karl von Holtei?, Wiefe?, Carl von Braun?, E. Th. 
Hoffmann 1814, Baul Heyſe 1883, F. v. Hornftein 1901. 

Mufit (Ballet und Oper): Le Xellier 1713, 
Gluck 1761, Righini 1780, Mozart-Da Ponte 1787, 
Gazzaniga 1789, Haydn 1804, Tritto, Alberti(ni) um 1720, 
Gardi (2 Opern), Fabrizi, Raimondi um 1830, Carnicer 
um 1820, Dargompzsfi 1868? Symphoniſche Be- 
handlung erfuhr „Don Juan“ endlich durch Liſzt und 
Richard Strauß. — Wie jteht es mit der Malerei und 
Skulptur? 

Es jcheint fih mir aus dem Material eine vier- 
fache Behandlung des Stoffe zu ergeben: die ethifch- 
religiöje, die fomijche, die gelpenfteche teromantifche, die 
übermenfchlich-finnliche. 

Als litterarhiftorifcher Nachweis wurde mir nur 
Sceibels „Hlojter“, Band 3, Abteilung 2, Stuttgart 1846, 


angegeben. Eduard Plaghoff. 


8, Graz, Rechbauerſir. 22, Ende Dftober 1901. 
Zu großem Danle würde mid) berpflichten, mer 
mir auf dad Thema „Das Traumbdrama im 19. Jahr— 
hundert” bezügliche Materialangaben, Litteraturvermeife 
u. ſ. w. geben wollte. 
eand. phil. Karl Zagajewski. 








Bübnencbronik. 


Wien. Die lette Komödie don E. Starlweis, be— 
titelt „Derneue Simfon”, wurde am 19. Dftober zum 
erſten Male int Deutfchen Volkstheater gegeben. Dr. Her 
mann Körner, der neue Simfon, ijt ein ländlicher Advokat, 
der ald Abgeordneter einer rabifalsnationalen und an— 
geblih anttforruptioniftiihen Partei in den Neichsrat 
entfendet worden ift. Wir begegnen ihm nad einem 
Diner im Haufe feines neugewonnenen Stollegen Ader- 
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mann, eines Philiſters von —— er Gemütlichkeit, der 
im Bereine mit Doftor Gradwohl, einem Büuhnenſchurken 
älterer Peisung, die unterfchtedlihen Banner ber ei 
hochhalt. Auch eine Delila iſt geſorgt: Frau Acker⸗ 
mann, die verführerifche Gattin mit der ungewiſſen Ver- 
gangenbeit, bringt einer ariftolratifchen tanntſchaft 
zuliebe den Simſon von feiner Miſſion ab, die Standale 
einer fürjtliden Familie aufzudecken. Wie nun bie 
Berführerin ihre Neke auswirft, wie ſich der Unentmwegte 
darein beritridt, das hat Karlweis mit einem Aufwand 
pfychologifcher Feinkunſt entwidelt, die ihresgleichen —* 

on dem Augenblicke aber, da Delila ihr Ziel erreicht, 
fällt die Komödie rapid ab. Der neue Simſon hält, 
trotzdem Frau Ackermann in einer edlen Aufwallung 
ihre Maske lüftet, —— der Vernichtungs- eine Ber— 
föhnungsrede. Un feiner eigenen Reinheit irre geworben, 
fühlt er fich nicht mehr zum Richter über andere berufen. 
Aber im Parlament wird feine apuzinerpredigt ber» 
lat, und feine politifche Laufbahn hat ein jähes un— 
rühmliches Ende gefunden. 

Zwei mwiener Bearbeitungen von berliner Lokal— 
ftüden gingen am ſelben Abend im Jubilaumstheater 
und im Theater an der Wien in Szene. Mar 
Kretzers „Millionenbauer*, don einem LUngenannten, 
Geurg Hirſchfelds „Pauline* von Dttofar Tann 
Bergler „Lofalifiert*. In beiden fällen erwies ſich das 
berliner Lolalkolorit Träftig genug, um immer wieber 
durch die wieneriſche Tünde durchzuſchlagen. Der 
Millionendauer gefiel nicht, während aus „Pauline“ eine 
gelungene Lofalpojje, „Die Paulin’*, gemadjt worden 
war, in ber faft nur die — der Titelrolle — 
Hanfi Niefe — zu thun hatte. Die Figur ber fentimen- 
talen Halbjungfrau mit der Küchenſchürze ift in ber 
wienerifchen Verkleidung womöglih noch unwahrſchein⸗ 
liher als in ber berliner Originalausgabe, doc) gelanı 
ed ber genialen Somikerin, im Verein mit dem rüd- 
ſichtsloſen Rotſtift des Bearbeiter, die vornehme 
litterarifche Herkunft der „Pauline“ glüdlich vergeſſen 
zu machen, und fo löfte fich Hirfchfelds verfchrobene und 
anfpruchsvolle „Kücentomödie* in eitel Wohlgefallen 
und Laden auf. Richard Wengraf. 


Garneri. Am 3. November beging der Dichter 
und Philoſoph Bartholomäus Ritter von Garneri 
feinen 80. Geburtstag. Garneri entftammt einer füd- 
tirolifchen Familie und 
wurde in Trient ge- 
boren. Seine Stubien 
abfolvierte er in Wien 
und widmete fid) dann 
der Bewirtichaftung 
feines Gutes in Steier- 
marl. Seit Jahren 
lebt er in dem unter» 
ſteieriſchen Städtchen 
Dearburg a. Drau in 
ftiller A 5—— 
beit. Als Dichter hat 
der Jubilar, der fich 
übrigensaud) als Boli- 
tifer bethätigt bat, einen 
Band Gedichte, die das 
Jahr 1848 zeitigte, und 
eine Sammlung So— 
nette unter dem Titel 
„Plug und Schwert” 
(1868) erfcheinen laffen, 
als Ethiker auf entwicklungsgeſchichtlichem Standpunft 
fchrieb er u. a. die Werke „Sittlichkeit und Darwintismus* 
(1871), „Der Menſch als Selbitzwed“ (1877), „Grunds 
legung der Ethit“ (1881) und das Bud „Der moderne 

enſch“ (1890), das biöher fünf Auflagen erlebte. 
. * 





Sartholomäns 
Ritter von Karneri, 


Todesfälle Am 26. Oktober 7 in Wien der 
Schriftfteller Karl Weiß (CE. Karlweis) im Alter von 
5l Jahren (vgl. oben den Auffat von Ed. Pörl). Er 





or u. a. den Schmwant „Der Heine Mann”, die 
oltsftüde „Goldene Herzen,“ „Das liebe Ih“, „Das 
grobe Hemd“ und „Ontel Toni“. 

Der Püdagog und Spradjforfher Dr. Guſtav 
Gerber } am 21. Oktober in Berlin, 82 Jahre alt. Er 
veröffentlichte außer einer Studie über „Das Ich als 
Grundlage unferer Weltanihauung* (1889) die beiden 
pragtwiffenfhaftlicen Werke „Die Sprade und das 

nnen“ (1884) und „Die Sprade als Kunft* (2 Bde, 
885 


). 

In Kralau erſchoß fich ber polniſche Schriftiteller 
Michael Balucki aus Verzweiflung über ein nervöſes 
Leiden. Bon feinen Romanen wurden ind Deutfche 
überfegt „Die Alten und die Jungen“ und „Ein weißer 
Mohr“. Baludi, der 1863 an dem polnishen Aufſtande 
teilnahm und deshalb zu einem Jahr Gefängnis ver- 
a erreichte ein Ulter von 64 Jahren (j. oben 

p. 270). 

Der Nejtor der ruffiihen Journaliſten Wdalbert 
Starczewsli + in St. Peteröburg im Alter don 
34 Jahren. Starczewski, ber mehrere Jahre in Berlin 
jtudiert hatte, redigierte u. a. das erſte rufjiiche encyllo⸗ 
pädifche Lexikon. 

Lucien Darthenay, ein Maffiicher franzöfifcher 
Puppenfpielleiter, verjtarb in diefen Tagen. Er fchrieb 
die beiden vorbildlichen Werke über die Buppenfpielkunft: 
„Le Guignol des Salons“ und „Le Theätre des Petits“. 


* * 


Perfönlihes. Am 16. Oltober feierte Dr. Eugen 
Oswald, dem das Deutihtum in England viel ver- 
dankt, feinen 75. Geburtstag. Eine feiner legten Publi- 
fationen ift die wertvolle —— „Goethe in 
England and America.“ — Willy Rath hat die Leitung 
bes „Lyrifhen Theaters‘ in Münden aus Geſundheits⸗ 
rüdfichten niedergelegt, Otto Julius Bierbaum die des 
berliner Trianon- Theaters —— Lebende Lieder“) uüͤber⸗ 
nommen. — Ein junger, franzöſiſcher Gelehrter, Francois 
Emile & uenin (geb. 1872), wurbe zum außerordent⸗ 
lihen Profeſſor an der berliner Univerfität für das Fach 
der franzöfiichen Litteratur ernannt. Der Fall fteht noch 
einzig da; bis jett gab es nur franzöfifche Leltoren. 


* * 


Die baskiſche litterariſche Konföderation. 
Bei den biesjährigen Blumenſpielen in Bilbao hielt 
Profeffor Don Miguel Unamuno eine Rede, worin er 
der basfiihen Sprache alle Lebensfähigfeit für unfere 
moderne Zeit abſprach und fie wie eine Neliquie bes 
handelt wiſſen wollte. Darob großer Protejt unter 
den zahlreihen Baslen der fieben Provinzen, die ihre 
Sprade als abjolut rein und reich priefen, weil fie von 
feiner anderen Spradhe etwas entliehen bat. Alle dieſe 
ſtolzen, freiheitsliebenden Baslen, jomohl Franzoſen wie 
Spanier, verbanden ſich nun am 16. September 1901 
que baskiſchen litterarifhen Stonföderation. Der erite 

ongreß diefer Vereinigung fand am gleihen Tage in 
Deradaye in den Pyrenäen ftatt. Sie wollen die bas« 
tiihe Sprache verteidigen gegen die Staftillaner, die darin 
eine Gefahr für die Politifde Einigkeit Spaniens jehen 
wollen. Angeſichts der Seltenheit der bis jett befannten, 
in bastifcher Sprache erichienenen Werfe werden dieſe 
jährlichen Kongreſſe wertvolle Fundſtätten für diefe alte, 
originelle Spradhe fein. Ww. 


* ” 


Preiserteilungen. Im Oftober 1896 hatte die 
Rubenow⸗Stiftung in Greifswald für eine „Geſchichte 
der Öffentlihen Meinung in Preußen und fpeziell in 
Berlin während der ‚jahre 1795 bis 18306” einen Preis 
bon 2000 ME. ausgelegt. Die einzige eingegangene 
Bewerbungsicrift, die den Oberlehrer Dr. Otto Tihird 
in Brandenburg a. H. zum Berfafjer hat, wurde kürzlich 
des Preifes für würdig erachtet. — Aus der Bauern- 
feld- Stiftung wurden Ferdinand dv. Saar 2000 Kronen 
und M. E. delle Girazie 1000 Kronen für ihre Geſamt⸗ 
leiftungen zuerkannt, ferner Rudolf Lothar für feinen 
„König Harlefin*, Felix Doermann für das Scaufpiel 
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„Der Herr don Wbadefja*, M. von Baumberg und 
Rudolf Hamwel ald Berfaflern öfterreihifcher Volksſtücke 
und Dito Julius Bierbaum für feine Gedichte je 
1000 Stronen. — Bei den Blumenfpielen von — 
die am 17. Oltober ſtattfanden, wurde ber Preis für 
das beite deutiche Gedicht Stlemens Wagener in Mühl- 
beim a. Ah. für eine Bismard-Dihtung zuerlannt. Die 
den deuti Dichtern für das Yahr 1902 geftellte Auf- 
gabe betrifft ein we über ben Burenfrieg. 


Angelündigte 80 er. — Verlag von J. C. 
C. Bruns in Minden i. fünbigt eine Beutiche, bon 
Mar Bruns rg Ausgabe von Baudelaires 
Werten an, die 4 Bände umfaflen joll (je M. 2,50). 
Zunädjft foll der 2. Band, der „Die fünftlichen Paradieſe“, 
eine Einleitung fowie einen Eijai — den Dichter ent⸗ 
haͤlt, zur Ausgabe gelangen. — In demſelben Verla 
gelangt eine en uf —— der „Ratsmäde 
geihichten” von Böhlau zur Ausgabe („Rats- 
Sidel- Stories.“ Transiates from the German by 
Margarethe Kemp. M. 3,60). — Bon Malvida von 
Meviendug ericheint demnächſt im Berlage von 
Schuſter & Loeffler in Berlin ein neuer Effaiband unter 
bem Zitel „Jndividualitäten*, der u. a. einen Nekrolog 
auf Friedrich Nietzſche, dem ehemaligen Freund ber 
greiien Berfafferin, —— tot = 


Allerlei. Der Ausihuß fer die Wilhelm Raabes 
Ehrung hat dem Dichter 18000 Mark deutſche Reichs— 
anleibe als Dotation der Raabe-Berehrer überreicht. — 
Am 18. Oftober wurde in Ehemnik ein von Prof. Epler 

(Dresden) entworfenes Theodor Körner: Denkmal ente 
halt. — Dem Boethe-Nationalmufeum in Weimar 
—— aus dem Nachlaß Herman Grimms zwei mit 

oethes Leben in enger Verbindung ſtehende Gemälde 
ne nämlich das von Seelat gemalte goethifche 

milienbild und das Porträt der Frau Marimiliane 
—— geb. Laroche. — Gabriele D'Annunzio, der 
egenmwärt - einem Drama „Numa” arbeitet, fündigt 
acıfte 3 Jahr ein zmeites an, das Nero zum 
[den baden“ fo n Stopenhagen wurde der Schau⸗ 
pieler am königlichen Theater Karl Mangius zum 
Dottor promoviert. Mantius ift der erite Schaufpieler 
Dänemarks, der den Doftorhut erworben hat; feine 
Differtation behandelt die englifchen Theaterverhältnifie 
aur Beit Shakſperes. — Die Staatdanwaltichaft beichlag- 
nahmte bei der Berla —— von Eugen Diede⸗ 
richs in Leipzig die ihüre Leo Tolitois „Der Sinn 
des Lebens“, die u. a. bie Antwort des Dichters an 
den hl. Synod enthält. 


nen Arm rn mn 
» = « Der Büchermarkt « » » 








a) Romane und Novellen. 

Aram, Kurt. erg —— Geſchichten und Skizzen. 
Berlin W, B Fontane & Co. 224 S. M. 3— (dı—). 
Balde von Endevort, Joh. Zedes weih Seins. Ein 
Cyhtlus Novelletten. Braunichweig, Rid. Sattler. 195 ©. 
Bennede, W. Nevifor Morgelba in. Humor.pol. Roman 
a. d. ehemaligen Kurheſſen. Berlin, Dtto Janke. 2 Tle. in 


1®be 164 u. 1886 M. 4 
— — du CE. — Die Flinte * Sarı 


arco, — or wei Novellen. Berlin,. B. Behr. 
35% M. 4,— (5,—) 
Qunder, Dora. Sorte im Kern, Roman. Kürſchners 


* Nr. 20566) 2. Bd. Berlin, H. Hillger. 120. 


R.— 

Ghner.@ihendag, Marie v. Erzählungen. 3. Bd. (Bei. 

Schriften. 7. Bd.) 384 ©. — Erzählungen. 4. Bd. (Gel. 

. 8. 3b.) 4103 ©. Berlin, Gebr. Paetel. M. 7,—. 

Ettel, K. Im Tannengrund. Eine Künftl —— Wien, 
Szelimshi. Schmal gr. 8%. 68 ©. 

eier -Kilburger, G. tiebesleute. Veipzig, J  üter. 

ann. 18 M. 1,— (d,—)- 





Gollnow, & Das —— der Finſternis. Ein bit. 
we eb “2 Jah Stettin, Joh. Burmeiſter. 597 S. 

Grad, Mar. Die Overbeis Mäbdchen. Woman in 2 Bo. 
Berlin W F. Fontane & Go. 310 u. 276 © M 8—. 

Haufer, O. Gtbnographiihe Novellen. Stuttgart, Adoli 
Bonz & Somp. 12%. 165 S. M. 1,80 (2,80). 

Heiberg, 5. Reiche Yeute von einft. Roman. Berlin, 


G. Grote. 258€ M. 8, — (d,—). 
Holm, & Daheim — draußen. Novellen u. Skizzen. 
Hamburg, Schröder & Jeve. 219 ©. Geb. M. 4,—. 
Hübel, F. Und hätte der Liebe nicht. "Ein Bra Leipzig 
Herm. Seemann Nachf. 166 S. M. 4— 6—. 
Krauß, Nicolaus. Die Stadt. Roman. Berlin WR 
Fontane & Go, 157 S. M. 2— (d,—). 
— 9 Ludwig. Menfchenbilder. 1. Zeil. 2. Aufl. 64 €. 
Teil. 68 ©. Wien, Selbitverl. M. — 25. 
— G J Sommer. Zwei Novellen. Berlin, Harmonie“, 
Verlagsg f. Litt. u. Kunft. gr. 8%. 199 © M. 2,50. 
Lohmeher, J. Wir leben nob und anderes. Neue Novellen. 
Stuttgart, Wolf Bonz & Comp. 250 S. M. 2,40 (3,60), 
Lohr, Geiftig deieft? Eitten-Roman a. d. mod. Gefein 
ſchaft. "Stuttgart, Rof. Roth. 176 S. M. 2,40 (4,—). 
Mann, Thomas. Buddenbroofs. Veriall einer — 
—— 2 Bde. Berlin, S. filter. 566 1.589 €. 
Maurer, W. Bernhard. Roman. Berlin, Alerander Dunder. 
gr. 8%. 14 ©. M. 1,50. 
Palmer, —* ZWihierna. 
110 ©. 
Reuter, Gabriele. "Frauenieelen. Novellen. Berlin, S. Fiſcher. 
Riedbe: gg > g An 
iedberg, E. Drei rauenleben. oman. Yeipzi ern. 
Seemann Nachf. 199 S. du 6.. —* 
Johannes. Die Suchenden. Roman. Berlin W., 
. Fontane & Co. 322 S. M. 5— (6,50 


Stuttgart, Mar Fielmann. 


vembs, Die neue Familie. Roman in 2 Bde. Dort: 
-.. zilheim Ruhfus. 458 €. M. 6,— (7,20). 
Stord, Am Wal enjee, Rontan. Berlin, Otto Janke. 
3 Bor. 170, 158 u. 214 © M. 10,— 


Wendlandt, R. Der Wendenhoi. HRoman. Berlin, G. Grote. 
368 ©. M. 3,50 (4,50). 


Zahn, Emit. Albin Indergand. Roman. Frauenfeld, 
3. Huber. 4325 S. M 3,20 (4—). 
Sobeltig, Kedor v. Die Freibeuter. Roman. — W. 


F. Fontane & Co. 2 Br. a u. 308 ©. M. 8,— 
D'Annunzio, Gabriele. Tie „gungfrauen vom  jFelien. 
Roman. Berlin, ©. Fiſcher. 289 ©. M. 3,50 (4,50). 
"ren 3 Sophus. ar aloms Brunnen. Erz. Wut. Meberi. 
don re Mann. Leipzig, Fr. Wilh. Grunow. 419 €. 


Bei, Heim Drei Menihen. Ein Roman. U. d. Rufi. 
A Berlin, Bruno Gaflirer. 43 S. mit Bildn. 


Lemde, 6 Opfer der Sünde. Ueberj. v. DO. Fink. Berlin, 

Rich. Eckſtein Nachj. gr. 8%. 2 E. M. 1,— 1,50). 
—— D. Die omöbiantin. Roman. d. Franz. o. 
M. Neuftädterr. Münden, Albert Langen. 336 M.%— 


Mar ueritte, BP. u. B. Meue Frauen. Noman. Weberi. v. 


u ride. Leipzig, Herm. Seemann Nadf. 396 ©. M. 4,— 

m). 

Morris, W. Meues aus Nirgendland. Gin Zulunfts- 
roman. A. d. Engl. \ v. Paul gr Leipzig, Herm. Ser 
mann Nachf. „302 S. M. 6.— 

Run F. de. Der Neiiegefährte u. J —— A. d. Franz. » 

——— Illuſtr. München, Albert Langen. 148 © 
8— d—). 

Sienkiewicz, H. Mit feuer und Schwert. Gilt. Roman, 
Deutih v. C. Hillebrand. Yeipain, 2 Gradlaner. 2 Bde. 
r. 8°. 486 1. 437 ©. 

Sienkiewicy, 9. lims — Poln. v. J. Fränfet. 


18. M.2-. 


2 


Bern, A. Benteli. 
Vanderem, %. Charlie. Roman. Neberi. v. M. Zurhellen. 
Münden, Albert Langen. 26 ©. M. 3,— 4. 


b) Eyrisches und Episches. 


Bender, Baul. Das Weltfind iprad. Gedichte. 
ſchweig, Nic. Sattler. ar. 8°. 876 ©. 

Bley Fritz Hochlandminne. iede aus Alt-Tirol. Berlin W., 
F. Fontane & Co. 24 ©. 3— 

Goudenhove, Paula Gräfin. Yohannes der Täufer. Köln, 
J. P. Bachem. 96 S. Geb. 

Demmer, 60. Aus der Stille. 
Dresden, F. Pierion. 141 2. 

Dender, W. Vagantenlieder. 

: 


Braun 


R— 
El 


Gedichte, 
. 2,50. 
Münden, EG. Mid. 58 €. 


». veränd. Aufl. 
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Buth, J. Seefahrers Lieder. Gedichte u. poet. Erz. Dresden, 


. Bierion. 70 ©. M. 1,50 (2,50). 
Hülgerth, „nie neue „Iobfiade. Ein fon. Heldengedicht. 
sei v. Seidel & Sohn. 183€ M. 2,40. 
an 


chef, K. Graßnod'ln. Er. u. Gedichte in oberiteir. 
Leoben, Ludwig Nüfler. 114 ©. Geb. M. 2,—. 
Kernitod O. Aus dem Zwingergärtlein. — Mangen, 
Braun & Schneider. 184 S. Geb. WM, : 
Lang, 9. Stimmen des Herzens. —8 Dresden, 
E. Pierſon. 88 ©. . 1 (d,— 
Paulus, Walter, Vom Faden Küffen und Meinen. Gin 
Gedichtbuc. Berlin, Herm. Walther, ©. m.b. 9. 100 ©. 
Rudert, A. Kurzweil. Schnurrige Gedihte u. Geſch. in 
unterfränf. undart. Stuttgart, Adolf Bonz & Eo. 117 ©. 
M. 1,20 (2,20). 
Schneider, %. Der Köhler von Höllenthal. E. Sarg v. d. 
Eaarbrüden, Carl Schmidtle. 12%. 102 S. Geb. 


A 5) 

— Demetrius. rn rer Heitere Gedichte u. a. 
Halle, Dtto Hendel. 111 

Straßburger, E. 5. Lieder für Kinderbergen. Mit Bildern 
v. €, Liebermann. 2. nn en Grnit Hofmann & Eo. 
r.4%. 36 © Geb. M. 3 

urow, ©. Nat Bee Beitgenkäte. Zürich, Buch. 

PL schweizer. Grütlivereind. 148 ©. M. 2,— 

Vanſelow, Karl. Bon Weib und Welt. Gedichte. Tempelbof« 
Berlin, Echulhaus-Berlag. 126 ©. M. 1,80 (2,50). 

Vierordt, Heinrih. Gemmen und Raiten. —— . 
aus Italien. Heidelberg, Carl Winter. M. 


Beten, M. Verbotene Dun —E Dresden, 

E. Zierfon. 158 © M. 3— (3,—). 
Wantalowicz, D. 6. Yeffelm und Blüten, umoriftifche 
Münden, Braun & Schneider. 


und jatiriihe Gedichte. 
151 &. Geb. 2,50. 

Welter, —— Griſelinde. Eine Dichtung. Yuremburg, 
M. Sub. 126 ©. 





Eminescu, M. Wuserl —— —— des verſtorbenen 
rumänischen Poeten E. E. Grigoroviga. Berlin, 
Alerander Dunder. XIX, pr € M. 2. 

c) Dramatisches. 
Brand, J. Der Erlöfer. Trauerfpiel. 
— r.8°. 155 S. M. 2,50. 

Ehlers, W. raf Hartenſtein. SGauſpiel. 
Schröder & Jene. 176 © M. 23,— (2,60). 

Ruth Be 5 .. Schau und Reimipiele. Dresden, 6. Pierion. 

1,5 


Bern. Neulomm u. 


Hamburg. 


0. 





Bidrnion, B. Yeonarda. Schauſpiel. Ueberſ. v. E. Mijden. 
124 ©. — Das neue Syſtem. Schauſpiel. Ueberf. v. E, Auer 
bad. 193 ©. Münden, Albert Langen. Ye M. 3,— (4,—). 

Brieur, E. "Die rote Robe La robe rouge). Schanipiel. 

Deutic v. U. St.Eere. Berlin, Harmonie”, Berlagsgei. 
f. Pitt. u. Kunit. ar. 8%. 96 €. m. 2— 

Heyermann jr, Herm. Die Hoffnung. Fin Seeitüf in 

J Alten. Aut. Ueberſ. v. Franziska de Graaf. Leipzig, 
K. F. Köhler. 136 ©. 

Henermans jr., Herm. Die Geltung auf Segen. — 
Tragödte in 4 Aften. Ueberſ. v. D. van Bergh. Halle, 
Dtto Hendel. (Bibl. d. Bejamtlitt. Nr. 1518.) 91 ©. M. —,25. 

Tihehom, Anton. Onkel Wanja. Scenen a. d. Yandleben 
in 4 Akten. Deutich v. A. Scholz. Berlin, Dr. John Edel 
beim. 14 S. M. 1.— (,—). 


d) Kitteraturwissenschaftliches. 


Nee: MW. Deutihe Worte aus 2 Rahrtaujenden. 
ag, Buftan Neugebauer, Vers. 94 EM. 1,80. 
Arnold, ®. Edmond Roftands „Princesse — u. 
„Samaritaine“. Diff. Leipzig, "Suiten Fod, ®.-.m. b. 9. 

gr. 8°. 89 ©. M. 1,50. 

Bormann, E Die Kunit des Pſeudonyms. 12 litterarbiit.- 
bibliogr. Gflais. Mit 83 authent. Jlluftr. Yeipaig, Edwin 
Bormanns Selbitverl. gr. 8°. 135 € J Geb 13, —- 

Boude, EN. Wort und Bedeutung in Goethes Epradie. 
—— — Forſchungen. XX.) Berlin, Emil Felber. gr. 8°. 
338 
aus: A. vᷣſmuer v. Ihehoe. Sein Leben u. feine Werke. 

Beitr. zur Geſch. d. deutſchen Romans im 18. Jahrh. 
——— ———— XVII.) Berlin, Emil Felber. 
gr. sr. WS M.2 

Brentano, —— — oder Vaterliſt. Luſtſpiel. 
(Die Bühnenbearb. des „Ponce de Leon“.) Herau— 2 
M. Steig (Deutihe Litt»Denkm, des 18. u. 19. Jahrh. 
105—107.) Berlin, B. Behr. XXXII, 86. M. 1,80 (2, —* 

Brüchner, AU. Geſchichte der polniſchen Litteratur. Leipzig, 
G. F. Umelang. gr. 8%. 628 ©. . 7,50 (8.50). 


Horn, P. Pr * te der perſiſchen Litteratur. — Brodel» 
Bank ichte der arabiſchen Yitteratur. Leipzig, 

— gr. 8°. 228 u. 266 S. M. 7,50 (8,50). 

ie religiöien Probleme in Goethes uit. 

Grnite Antworten auf erneute Fragen. Berlin, C. 4. 
— & Sohn. gr.s. 137& M. 2— (8.—). 

u de Ibſens Dramen. 1877—1900. Beitr. zur 

eich. d. deuten Dramas im 19. Jahrh. Hamburg, Leop. 
Lob. gr. 8”. 176 ©. Geb. M. 3,50. 

Deftering, M. Heliodor u. f. Vebeutung für die Litt. 

(Yitterarhift. Fehr ungen. XVIII) Berlin, Emil felber. 
r. 8°. 176 ©. 4.— 

P liter, U. Heinrich Sansjatob. Aus feinem Leben u. 
Arbeiten. Illuſtr. Stuttgart, Adolf Bonz & Comp. 12°. 
192 ©. WM. 1,80 (2,80). 

Ritter, D. Quellenitudien zu Robert Burns (Balaeitra. XX. 
Berlin, Maper& Müller. gr. 8%. 260 S. M. 7,50. 


Friedmann, ©. Yudmwig ag  Seipataı Herm. 
Seemann Nachf. ar. 8". 199 S. mit Bild. M. 5,— 16,50) 


e) Verschiedenes. 


Asmus, M. Andisfrete Mitteilungen über Erfahrenes. 
Leipzig, en Seemann Kadi. 14 © Ms 

Baitian, Der Menichheitsgedante durch ae, und Beit. 
Gin Beitr. zur Anthropologie u. Ethnologie, Berlin, Ferd. 
Dümmler. 2 Bd. gr. 8°. 246, 370.358 M. 10—. 

GChamberlain, 9. St. Die Grundlagen des 19. Jahrh. 
Kritiiche Urteile darüber. Münden, Verlagsanit. F Brud- 
mann. gr. 8%. 108 S. M. —50, 

Floerke. 10 Jahre mit Bödlin. Aufzeichnungen u. Ent 
würfe. Münden, —— 5. rudmann. gr. 8% 
255 ©. mit 14 Taf. art, M 

Harracus, 8, David Friedrich — Sein Leben und 
ſeine Schriften. Leipzig, Herm. Scemann Nachf. gr. 8%. 
408 S. Geb, 4,60. 

Jok, BP. Der Mufifpädagoge Friedr. Wied und jeine Familie. 
Dresden, Oscar Damm. 367 ©. mit Afims. u. 3 Taf, 

65. — 66. 

———— M. v. L’aigle et l’aiglon. Napoleon I. und 
fein Eohn. Der Lebensroman eines Enterbten. ae 
Heinr. Echmidt u. Garl Günther. gar. 8°. 280 €. 

Klaiber, 8 und O. Lyon. Die Meiſter des —— 
Briefes. An einer Auswahl herausg. u. bearb. Bielefeld, 
Velhagen & Klafing. ar. 8°. 629 S. M. 5— (6,— u. 7—). 

Kunomsfi, Lothar v. Ein Volk von Genies. Durch Kunit 
zum Ceben. 1. Bd.) Leipzig, Eugen Diederihs. gr. 8°. 
277 S. M 4— (—). 

Lampredt, Karl. Zur jüngjten deutſchen Wergangenbeit. 
1.BD. Tonkunft, bildende Kunit, Dichtung, Weltanihauung- 
Berlin, R. Gärtner. gr. 8°. XXIILATIE. M. 6,— (8). 

tindenberg, Raul, Auf deutijhen Pfaden im Orient. 
Meijebilder. Berlin, un Dümmler. gr. 8°. 3290 €, mit 
110 Abb, M. 3— (4— 


— — 


(Programme. 


Berlin. (Yuilenftädt. Realgynın.) Rich. Wagners drama 
tiiche Dichtungen in franzöfiicher Ueberſetzung. Won Richard 
Werner. 1. Teil. 36 €. 

Erfurt. Nealayınn.) Klingers und Grillparzers Meden 
mit einander und mit d. antif. Vorbildern des Euripides 
und Senera verglihen. Won Gotthold Deile 31 €. 

— (Realidh.) Les sonrces du Tartuffe de Mollere. 
Von Albreht Wähter. 16 ©. 


Kreuznach. Gymn. Schiller und der Herzog Karl 
sn I. Zeil. (51 ©. 8%) Bon Dsfar Pinn»tinjem 
arth. 

Ybbaui.©&. Mealſch.) —— Vollsdichtung in d- 
Oberlaufiß. u Müller 18 © 

Neumied, Gymn. Goethes Taſſo ein Dichterbild, 
Goethes Fauſt FA enichheitsbild. Bon Alfred Bieje. BE. 

Mien. (1. Staatsſch. im 2. Bez.) Du beutiche Lyrik des 


19. Jahrhunderts. Won Adolf Mager. 

— (Obergymn. 3. d. Schotten.) Vior Pidermann, ein 
PDramatiler des 17. Satehunderts aus d. Seiuitenorden. Von 
Meinrad Sadil. #8 © 





Antworten. 


Abonnent in Prag. PBeiten Dont für die —— 
daß Laboulayes »PrinceCaniche« nicht gehn, ſondern dre 
unddreißig Jahre alt iſt; der Irrtum Fällt aber nicht uns, 
fondern n dem Werjfler des bon und ercerpierten Artilels e Lait. 
. in Gras. Bei uns ift nichts ü 


Herrn MR. er dent 
Gegenitand erſchienen. 


Berantwortlid für ben Text: Aarl Quenzel in Charlottenburg; für die Ungeigen: Hans Bülom ın Berlin. 
Gebrudt bei Amberg & Leffon in Berlin SW,, Bernburger Strafe 81. 
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Kurze Anzeigen 
Erich Schlaikjer, Albert Gei A. 8. T. Tiel m Rudolf Krauß, 
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Hierzu das Porträt von Kurt Aram, eine Illuſtrationsprobe und ein Fatjimile von Grabbes Haudſchrift 
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Herausgeber: R Berlag: 
Dr. Josef Ettlinger Berlin F. Fontane & En. 

















N Verlag Eugen Diederichs in Leipzig. 


Weibnachtsnovitäten. 
Tolstoi, Leo. Gesammelte Novellen, + Bi 


Jeder B: ınd einze In a M. ‚a 
Die 4 Bände umfassen 17 Ns 


























Holzamer, W. im Dorf unddraussen. ‚Gorixi, Erzählungen. Bd Die 
Neue Norellen. Geb. M. 4 alte Isergll. Geb, M. % 

Litterdrisches Echo: Es ist grob- Le h malt Die alte Isergll. Aus Lange 
körniger Erdgeruch in jedem Millen, | W Tsche ikase b. Mutter Tschudra. 





De r Cnan und sein Boln. Die Iluse 


freunde 
Volgt Biederiohe Helene 
Vosgerau, Geb. M 


und seine Gestalten sind Menschen 
von Fleisch und Blut 


Huch, Riccarda. Aus der ‚Triunpb- 
gasse. Lebenaskizzen. Geb 4.8 Dargestellt ist Pre 
Ein Buch des tiefsten ı ach Werde rufe 
lichen Verstehbens, in —— das 
Leiden mit dem Sinn für seine 
menschenbildende Kraft geschaut 







Regine 










iunerliche 
degang eines Mädrhens, das aus 
Dampfheit u. Verwirrung sich all- 
mählıch zu der Lebenstüchtigkelt | 
durchringt, die im Keim: 

Ist war 


Immer da 





3. &. Eotta’fche Bucßbandfung 
Stuttgart und 


achfofger &.m.8. 5. 


erfin. 


Soeben erihienen 


Goethes Briefe 


Husgewäßlt und in ——— er Folge mit Anmerkungen 


herausgegeben bon 
vard von der Sellen 


Erfter Band (1764-1779). In Leinwand gebunden I Mar. | 


Goethes Briefe gehören in biograpbijdher, litterar- und 
fulturbiftorifher Sinfiht zu den wertvolliten Schäßen der deutſchen 
wie der Se ya en Welt-Litteratur. 

he der überlieferten Briefe Goethes ift aber jo gewaltig, daß 

es * Auswahl bedarf, damit dieſer Schaß zum Gigentum aller 
Gebildeten werden fünne. 

Bon einer folden, auf ſechs handlihe Bände berechneten Aus 


wahl legen wir nun den erjten vor. Gr enthält alle Briefe des jungen 
Goethe (bis 1779), die in den oben angedeuteten Richtungen von bejondberem 
Geniäke find. Knappe Anmerlungen erleihtern und erweitern das 


Verftändnis, ohne den Genuß des Lejerd durch —— Beiwerl zu trüben. 
Zu berieben durch die meilten Buchhandlungen 








Carl Heymanns Verlag, | Berlin W. ‚8, Mauerstr. 43/44. 


Recht und Sprache. 


Ein Beitrag zum Thema vom Juristendeutsch 
von Dr. L. Günther, Professor der Rechte in Giessen. 


376 Seiten auf Büttenpapler gedruckt, M. 6; elegant geb. M. 8. 
Besonders geeignet zu Weihnachtsgeschenken für Juristen. 


Auszüge aus einigen Bespreehungen. 
. Ein Werk, das wir nicht nur dem Rechtsgelehrten, sondern auch den 
gebildeten Freunden der Muttersprache schr warm empfehlen können... 
Buch enthält eine eg von Wissen, *38 staunenswerle Belssenheit 
und in —* Bemerkungen feinen Geist“ („7 
haltun vom 16. Aug. 1898, No, 190, 5. 759. 
D Aigen * r erschienenen ‚Schriften, die sich mit der Sprache des Rechts be- 
ifen diese oder jene Beziehung zwischen Recht und Sprache beraus, 
a den gegenwärtigen Kanzleistil, die — —— die Sprache . 

m Gesetzbuchs für das deutsche Reich nsw. Anders das... Buch 
Care ver eine alle Berichum zwischen Recht und Sprache behandelnde 
Gesamidarstellung biewet .. - ist ein treffliches Buch, das auf den 
Lesetisch nicht nur des Juristen, sondern eines jeden Sprachfreundes 


M, Unter- 


gehört... . Wer sich in Zukunft über die Sprache des Rechts äussern will, 
wird in erster Linie Günther zu Rate ziehen müssen « . Trapet in der 
deutschen Sprachvereins”, Jahrg. NIV, No. ; 


des 
i 1899], Sp. 103, 104.) 
»Das Buch zerfällt in zwei Teile, der erste .. ., der aus cinem Vortrag 
—— gangen ist, schäldert in zusammenhängender, anziehender Darstellung 
Eigenart der deutschen Rechts in alter und meuer Zeil ... 
Teil besteht aus Anmerkungen, die . . . cinerscits Beispiele und 
weitere Ausführungen zu einzelnen Stellen des Textes enthalten .. . Andererseits 
bieten (sie) eine geradezu staunenswerse Fülle von Litteraturnachweisen ; 
en —* ». B. das fast 2 Seiten umfassende Litteraturverzeichnis über Gauner- 
bervor .. . Dadurch wird das Buch zu eincm unent- 
Behrlichen Hulfsmitiel auch für dıe Sprachforscher von Fach, Ueberall 
7 — —— enninis und ein masswolles, werständiges 
; end sei die vornehme Ausstattung des — hervorge- 
—— (de Hofrat Prof. Dr. Behaghel im „Litteraturblatt für german. u. 


Der zweite . . 











24 (Porträts 


der agendften Schriftfteller und Schrift« 
ftellerinnen des ——*— er ern enthält der ſo⸗ 


eben erfcbienene Weihnachts Bata u Verlage 
buchhandlung Albert Eangen in ncensse. 
Zufendung unter Breuzband 


grafis und franko 





In allen Buchhandlungen iſt erhältlich: 


Fritz Lienbard 


Deue Ideale 


Gefanımelte Auffabe 
Subffriptionspreis falls jett beftellt 
geh. M. 2.50 (jpäter INT. 4.—), geb. M. 5.50 (fpäter I. 5.—) 


Die Vorberrschaft Berlins 
Litterarifcge Anregungen 
aeh. 50 Pf., geb. M. 1.50 


Projpefte über Lienhards dichterifche Werke verſchickt 
Poflenfrei der Derleger: mMever, 
Berlin SW. 46. 


Abschriften nit ir Schreibmaschine 


von Manuscripten, Schriftsätzen, Verträgen 
mu auch nach Diktat "u 


Mimeographische Vervielfältigung von Cirkularen cıc. 
schnell. correct, billig, discret. 


Erstes Bureau für sämtliche Arbeiten auf der Schreibmaschine 


Berlin W., Lützow-Ufer 2. 


GIG 


SIRIBIR) 



















liefer 





Tebensfreudigkeit 

Kräftigung 
Appetit 

Sanatogen Schlaf 


Glänzende ärztliche Gutachten über die Erfolge 
bei Kranken, Kindern, Schwächlichen, Nervösen, 
Auf Wansch Broschüre von 


Bauer & Cie., Berlin $.O. 16. 


durch 





Das litterarische Echo 


„vvv„vv Halbmonatsschrift für Eitteraturfreunde vovo»»» 


Berausgeber 
Dr. Jofef &ttfinger 
Berlin W. 50, Schaberſtr. 37 
Telephon:; Via, 11600 


Vierter Jabrgang 
 beft5 


Deiember 1901 


erlag 
F. Fontane & Co. 
Berlin W. 35, Lüyomwfir. 2 
Zelephon: VI, 1506 





Erſcheint momatlic zweimal. 2abenpreis: vierteljährlih 3 Mart — 3 Ar. 60 9. — 4 Frances; jährlich 12 Mart 
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Meues von Grabbe. 
ton Dr. Robert Hallgarten (Münden). 
J (NRadorud verboten.) 
Dein Deutſcher ift fo fchlimm daran, er hat 
» noch feinen Eckermann.“ Grabbe ift nie 
wirklich populär geweſen, aber an fchreib- 
bereiten Edermännchen bat es ihm nie ge 
Er hatte fich bei feinem Auftreten ſelbſt die 
„Keine litterarifche Koterie 






fehlt. 
Bahn ebnen mülffen. 
batte für ihn gewirkt,“ erzählt uns Immermann. 
Er fragte nicht um Erlaubnis, ob er fommen dürfe, 
und alle Welt verwunderte fich. Bei den Freunden 


wurde die Vermwunderung zur überjchmänglichen 
Verbimmelung. Der nüchterne düfjeldorfer Kritiker 
ipricht von der über Grabbe zur Mode gewordenen, 
poetiſchen Proſa, von dem Radotieren und Phantas 
fieren der Freundeskritik. Und nicht mit Unrecht 
fügt er hinzu: „Eine jolche ertravagante Figur muß 
man gerade mit der epifchiten Ruhe und Deutlich- 
lichkeit jchildern, foll jie uns nicht gar in Schaum 
und Dunft zerrinnen.“ Immermann bat diefe 
Forderung am beiten erfüllt. Gegenüber den früheren 
anefootenhaften Schilderungen von Ziegler und 
en, gegenüber den neueren patbologijchen 
Bildern von Gottjchall und Piper, die diefe Anek- 
boten an einem’pfychologijchen Faden aufreihen, hebt 
fi die Zeichnung Grabbes aus Immermanns Hand 
mit plajtifcher Schärfe hervor. Faſt gleichzeitig mit 
diefer Biographie Grabbes erfchien die von Duller. 
Wir würden jest das Urteil eines Zeitgenofien, wie 
en: der das dullerfche Buch ganz vortrefflich 
ndet, faum begreifen, wenn nicht diefes Urteil an 
die Witwe Grabbes gerichtet wäre. Lucie Grabbe 
erntete bei Duller ein Lob, ebenfo ungerecht wie 
der Tadel, Ben diejer Biograph gegen die Mutter 
des Dichter8 ausfpriht. Und als nun nach der 
Veröffentlichung diefer Lebensbefchreibung die Witwe 
in jchärffter Weife angegriffen wurde, da träufelte ihr 
die freiligrathiche Kritit Balfam auf die Wunden. 
Zieglers Biographie (1855), ungleich objektiver 
gehalten als die frühere, erregte zu ihrer Zeit in 
litterarifchen Kreifen großes Aufſehen. Wir finden 


Heußerungen darüber unter anderem bei Seine, 
Hebbel und Uechtriiz. Den Ruhm des Dichters 
tonnte fie nicht heben. Freiligrath hatte das unjelige 
Wort hingeworfen: „der Dichtung Flamme tft allzeit 
ein Fluch“, und mie Julian Schmidt jagt: „das 
natürliche Rejultat eines fiechen Charakters galt nun 
als der Fluch des Genius*. Daran klammern ſich 
die engherzigen Kritiker feſt. Zieglers Buch wird 
fajt ſchadenfroh eine heiljame Lektüre für angehende 
Genies genannt. Mit Entrüftung gen ein Uechtritz 
die — des tollen Lebens in dem 
berliner Kreiſe, zu dem er, Heine, Grabbe und andere 
ehörten, zurück. Philiſter unter den Kritikern, 
hiliſter unter den einſtigen Freunden! Und ein 
beredter Mund, der ſchon früher hatte ſprechen 
wollen und gefchwiegen hatte, bleibt für die Mit- 
welt auch jegt noch ftumm: Seine, der jtets für 
den Dichter eingetreten war, der der von Buller 
verläfterten Mutter Grabbes ein fchönes Denkmal 
efegt hat!). Schon bald nach dem Tode Grabbes 
prach Duller (im Phönix 1838, Nr. 85) die Hoff- 
nung auf Mitteilungen aus, die über manchen 
dunklen Punkt Licht verbreiten jollten. Weder 
Köchy noch Heine, die Duller bier erwähnt, brachten 
damals diefe Mitteilungen. Unter den Zeitgenojjen, 
die mit Grabbe in perjönliche Berührung gekommen 
waren und jein Bild zu zeichnen verfuchten, fei 
noch Miller von Königswinter genannt, deſſen 
bequem fompiliertes Buch „Karl Jmmermann und 
fein Kreis“ freilich nur als litterarifches Kurioſum 
Erwähnung finden fol. Immermann fpricht bier 
viele Seiten lang in belehrendfter Weile im Wort- 
laut feiner Memorabilien, und Grabbe giebt jeine 
Lebensbefchreibung wörtlich nach) Ziegler, mas 
namentlich bei der Schilderung feiner tollen Streiche 
von hochkomiſcher Wirkung it. Den genannten 
Biographieen ging eine ſehr bald nach dem Tode 
des Dichters abgefaßte, überſchwängliche Lebens- 


ı) Die Memoiren, im denen Heine Grabbe am ausführ: 
lichſten erwähnt, fin 1854 abgefaßt, aber erjt lange nad) 
Heines Tode veröffentlicht, Ueber die jonitigen Pläne Heines. 
zu einer Charakteriſtil Grabbes vergl. ar — 
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ſtizze von Willlomm voraus. Ihnen folgten jpäter 
Gottfchall, Scherr, neuerdings Alberti, Piper u. a. 
Eine jtattliche Zahl von Biographen, die den Dichter 
doch nicht für weitere Kreife befannt machten. Die 
meijten, fo auch Gottjchall in feiner dieſer Tage 
erichienenen — gegen die frühere etwas erweiterten 
— Biographie:), folgen kritiklos den Spuren, die 
Duller und Ziegler gegangen find. Und doch bedarf 
jhon von der Schilderung der äußeren Lebens» 
umftände des Dichters ficher manches der Berich— 
tigung, fo vor allem aus der Leipziger und berliner 
. Zeit. Schon NUechtrig und neuerdings Bartmann 

(Grabbe8 Verhältnis zu Shakſpere. Diff. Müniter, 
1898) haben bier auf Unmahrjcheinlichleiten hin— 
gewiefen, über die auch die neuefte Biographie 
ſchweigend hinweggeht. Der Grabbe-Biograph hat 
fih durch einen Wuft von Anekdoten bindurch- 
auminden, die fich an das ganze Leben des Dichters 
fnüpfen, ja ihm bis nach dem Tode folgen. Wird 
fhon der Grabbe der letten Jahre, der gewiß nur 
noch eine traurige Ruine war, poetijch verflärt als 
eine Art von Faulconbridge dargeftellt, der das 
Bad von Angers verflucht und feinem Haß gegen 
die Welt den Zügel jchießen läßt, jo mwird Der 
Dichter nach feinem Tode zu einem wirklichen Faul— 
conbridge gemacht, einem Baftard aus königlichen 
Geblüt, indem man ihn für den natürlichen Sohn 
des Prinzen Louis Ferdinand erflärt. 

Gewiß haben jchon manche Forſcher diejer 
Romantik die traurige Wirklichkeit gegenübergeitellt. 
Aber eine ftrenge Kritik der urfprünglichen Quellen 
tft nirgends erfolgt. Die eingangs erwähnten 
Worte Immermanns follten bier jedem Biograpben 
zur Richtfchnur dienen. Erft wenn jeine Forderungen 
erfüllt find, kann das nachgeholt werden, was die 
meiften verfäumten, Grabbes Beziehungen zu der 
Litteratur feiner Zeit klar und gründlich darzuitellen. 
Hier können natürlich nur ſehr wenige Striche zu 
diefem Bilde gegeben werden. 

Um es gleich zu fagen, eine einheitliche fichere An- 
ſchauung in litterarifchen Dingen hat Grabbe nicht ger 
habt oder wenigjtens nicht fundgegeben. Nicht, als ob 
es ihm an Selbitändigfeit gefehlt hätte, zum mindejten 
nicht in feinen Antipathieen. War es Sucht nach Origi— 
nalität, die ihm viele vorwarfen, war es verbohrter 
Eigenfinn, jedenfalls hat ymmermann Recht: „Grabbe 
blieben ganze Gebiete der menſchlichen Beitrebungen 
verichloffen, er hielt fich oft verſteckt gegen die 
böchiten Erfcheinungen.*“ Man würde Grabbe Un- 
recht thun, wenn man ihm wegen jeiner Feindſchaft 
gegen Goethe und feiner gleichzeitigen Bezichungen 
zu Wolfgang Menzel den Vorwurf des litterarifchen 
Kliquewejens machen mollte. Sogar die Art und 
Weife, wie er öfters Schiller Goethe gegenüber: 
jtellt, ift durchaus originell und hat nichts zu thun 
mit den litterarijchen Fehden jener Beit, denen man 
den Kampfruf „Die Goethe‘, „Hie Schiller“ auf 
die Banner jchrieb. Die Verehrung für Schiller 
erhielt ſich Grabbe in den Zeiten völliger Ber- 
bitterung. Und mie wenig er auch in dieſer 
Beriode einen Auffchwung auf der Schulter von 
Kliquen und Koterieen erjtrebte, beweiſt fein feind- 
eliges Verhalten gegen den Alleinherrfcher Tieck. — 
Am intereffantejten ift es, den Fäden zu folgen, die 
von ihm zu einem anderen litterarifchen Einfiedler, 
zu Heine, führen. Es wäre auch nach der Unter: 


) Neclams Iniverial-Bibliothef. 
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ſuchung von Karpeles?) noch fruchtbar, dieſe Be— 
iehungen zu erforjchen, da dieſe Studie verfchiedene 
— — enthält!). 

Ueber das Verhältnis Grabbes zu ſeinem jungen 
detmolder Landsmann Freiligrath giebt das Werk 
Buchners, „Freiligrath. Ein Dichterleben in Briefen“, 
viel neues. Freiligrath widmete Grabbe nicht nur 
den bekannten Nachruf, ſondern ſchildert ihn auch 
in einem Jugendgedichte, freilich in einer ironiſchen 
Weiſe, die zu der Ueberſchwänglichkeit des ſpäteren 
Poems ſeltſam kontraſtiert. 

Neben der Forderung nach einer wirklich exakten 
und gründlichen Biographie bleibt die nach einer 
neuen Ausgabe der Werke des Dichters jchon des- 
halb bejtehen, meil die einzige fritifche Ausgabe 
völlig vergriffen ift. Ob eine neue Ausgabe durch 
eine oder die andere der vielen verfchollenen Schriften, 
über die uns berichtet ift, bereichert werden fann, 
ift ſehr fraglich. Nur der Zufall kann bier den 
Reiter jpielen, wie er es bei den beiden nach— 
gelaffenen — im „Euphorion“ (Bd. 7) veröffent- 
lichten — Schriften that. Zu der reichhaltigen 
Brieffammlung, die Blumenthal veröffentlichte, find 
ige noch manche intereflante Dokumente bin: 
zugefommen. 

Einige Jugendbriefe find von Bartmann(a.a.D.), 
ein Billet an Schreiner von Eduard Grifebach (Die 
deutfche Litteratur, 1887, Seite 271), eine Reihe 
jehr intereflanter Briefe von Oscar Blumenthal in 
deſſen Schrift: „Nachträge zur Kenntnis Grabbes“ 
veröffentlicht worden. In diefer Schrift find auch 
zwei Stellen aus dem unten publizierten Briefe an 
Kettembeil beigebracht, der im übrigen noch völlig 
unbefannt it’). Ebenſo unbefannt war bis jeßt 
der unten abgedrudte Brief an Göſchen. Auch das 
Drama, über das Grabbe darin fpricht, finden wir 
jfonjt nirgends erwähnt. Möglichermeije ift es mit 
dem bei Ziegler genannten Jugendwerk „Der Erb- 
prinz* identifch. — Aus den in meinem Beſitz be- 
findlichen, nicht datterten Briefen an Schreiner — 
aus der letzten düffeldorfer Zeit — ift einiges ſchon 
bei Blumenthal veröffentlicht, anderes mußte des 
allzu eyniſchen Inhalts wegen ausfcheiden. Der 
Zuſammenhang tit dadurch nicht unterbrochen, da 
dieje Briefe ohnehin völlig aphoriſtiſch gehalten find 
und mehr als pathologiiche Dokumente wirken. 
Es find in der Hauptfache Randgloſſen zu Stellen 
aus den Journalen (Phönix, Elegante Welt u. a.), 
die Schreiner dem Dichter geſchickt hatte. Wir willen, 
daß Grabbe in diefer Zeit faft täglich an Schreiner 
ſchrieb. Es ift das Bedürfnis nach einer Thätigkeit, 
und märe e3 eine rein mechaniiche, dasfelbe Be: 
dürfnis, das ihn getrieben hatte, für Smmermann 
Nollen abzufchreiben. Daß Immermann Grabbes 
Bitte um eine derartige Beichäftigung erfüllte, ent- 
hie dann einen Sturm der Entrüftung gegen 
en „dülleldorfer Theaterdefpoten“. 

Mag man Biographie und Neuausgaben fordern, 





x °, Heinrich Heine. Aus jeinem Leben und feiner Beit. 
©. 69. - 

% Am bedenklichſten iit der Irrtum (S. 78), daß Heine 
die Mutter Grabbes gegen Ziegler in Shut genommen haben 
joll, deſſen Manuskript Heine von Campe 1854 zur Durchſicht 
erhielt. Der Vorwurf, den nad Karpeles „zuerit Ziegler in 
underblümter Weiſe ausgeiprocen hat“, ift gerade von Ziegler 
urücdgewieien worden gegenüber Duller, der ihn ihon 16 Jahre 
früher erhoben hatte. Selbitverjtändlih richtet ji Leine 
ebenfalls gegen Duller. 

, Die zwei Stellen find hier zwiichen * geiekt. 


297 Ballgarten, Neues von Grabbe. 298 
— — — — — — — — — — —— ——— —— —— — — — —— 


Hi Fo j 
— Mur 4 


Eine Seite aus Grabbrs „Dannibal", 
Rad dem Originatmanuftript im Beflge des Herrn Dr. N. Hallgarten in Münden. 


ür den Dramatifer Grabbe ‘ es 
ie Lebensfrage, von der Bühne herab 
u ſprechen. Gr ſelbſt hat nur die Auf. 
—— feines „Don Yuan und Fauſt“ 
erlebt. Schon Gutzkow hat das Ge- 
rede vom Nichtaufführentönnen der 
grabbifchen Dramen für wahrhaft perfid 
erflärt. Erſt der neueften Zeit aber 
blieb es vorbehalten, den Bann, der 
über diefen Werfen lag, zu brechen. Bon 
Neuaufführungen regiftriere ich außer 
„Don Juan und Fauft“ noch „Napo- 
leon“, in verjchiedenen Bearbeitungen 
an verjchiedenen Bühnen aufgeführt”), 
„Gothland“ und „Die Hohenitaufen“. 
B diefem Sabre find Bühnenbear- 
eitungen des Hannibal (von Gpiel- 
mann, Wiesbaden) und des Heinrich VI, 
(von —— Hamburg) erſchienen. 
Die Bearbeilung des letzteren Stückes 
eht etwas rem mit den Schön- 
Beiten der grabbifchen Poeſie um. Nach. 
drüdlich jei hier gerade auf diefes Drama 
und auf den „Barbaroffa* aufmertfam 
gemadt. Das Glück war niemals mit 
den Hohenftaufen! Gie find für Theater- 
direftoren und Regiffeure ähnliche Schred- 
— wie die alten Griechen und 
ömer. Aber aus der Flut von Hohen⸗ 
ftaufen- Dramen ragen die grabbifchen 
Tragödien turmbody empor. &3 berührt 
wohlthuend, aus einer Zeit, wo Raupach 
die Bühne beherrfchte, folgende Worte 
eines Kritiker zu vernehmen: „Zwiſchen 
den Dramen Raupachs und Grabbes ift 
der Unterfchied, daß die erjten für das 
Bublitum vor den Lampen gefchrieben 
find, daß fie kalt laſſen, und die legteren 
für die ganze Nation, die fich an ihnen 
noch erwärmen wird, wenn fie den 
Namen Raupach nur noch aus Littera« 
turgefchichten fennt.” An Raupach iſt 
inzwifchen das gerechte Urteil vollſtreckt 
worden. Noch ift es Zeit, Grabbe vor 
dem unverdienten Loſe des Bergeifen- 
werdens zu bewahren. 
* * 
I. 
Grabbe an den Berleger Göſchen. 
Detmold, den 28. Juli 1817. 
Em. Wohlgeboren 

werden verzeihen, wenn ich Ihnen meine 
Theodora zum Verlag überjende. Mehrere 
Gelehrte, denen ich fie zur Anficht über- 
fandte, erhoben fie wohl zu hoch, beſonders 
die Stellen, melde Seite 29, 30, 38, 48 
fi befinden: fie lodten mehrere fühne 
Theaterjtreiche und lobten bejonders bie 
Einheit des Stüdes, die Allegorien, den 
fünften Att, deffen lette Worte fehr auf 
fie gewirkt hätten, und viele Szenen, 3.8 
I, 2u.f.w. So wurden mir Anerbie- 
tungen von einigen Buchhandlungen durch 
einige meiner Freunde gemacht, welche ben 


*) Eine Neuaufführung des Stüdes in 
Eſſen, die auf einer Bearbeitung des dortigen 
Theaterdireftord Hans Gelling berubt, ſieht 
unjeres Willens aus Anla des Grabbe-FJubir 
läums bevor. D. Ned. 
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Inhabern jener Handlungen mein Manuffript gezeigt 
hatten, wider meinen Willen. Der gefchriebene 3 en 
follte mir mit mehrere Louisdor bezahlt werden. Allein 
ih habe nicht nötig, für Geld zu ſchreiben, und alles 
308 mid zu Ihnen, dem Verleger der Meiſterwerke 

utſchlands, dent Unterftüger eines Schillers. Alle 
meine Bedingungen find diele: daß mein Wert fpätejtens 
Ditern gedrudt iſt. Gerne fähe id e8 auf Schreibpapier 
gedrudt und mit einem Kupfer zu irgend einer Szene 
verziert. Dann bitte ich mir einige der eriten Gremplare 
auf Belinpapier aus, und zulegt bitte ich, mir den ger 
fchriebenen Bogen zu bezahlen. Gin Schüler im 
ſechzehnten Jahre (weil ich fünfzehn Jahr alt war, hofiten 
mehrere Buchhändler das Werk ſtark abzufehen), würde 
ich feine Bezahlung fordern, wovon ich in der Zukunft 
Beweiſe ablegen werde, wenn ich nicht bald nad; Pıirmont 
reifte. Deshaib muß id) Sie, mein Herr, bitten, die 
Theodora den erjten oder den zweiten Tag nad dem 
Einpfange durchzuleſen und mir gleich darauf für jeden 
geichriebenen Bogen eine Piſtole in Gold, zuſammen 
alio 32, Piftole, zu fenden, fo daß ich von dato an in 
neun oder elf Tagen die Bezahlung erhalte. Das 
Format des Buchs, die Menge der gedrudten Gremplare, 
die Wahl des Bapierd und der Typen überlafje ich gerne 
dem Stundigen, ihnen. Sehr gern möchte ich der 
Korrektor meines Buches fein. 


Euer Wohlgeboren unterthänigiter 
Eh. D. Grabbe. 


II. 
Grabbe an Kettembeil. 
Beſter Freund, 


anbei das Manuffript, welches nach meiner Berechnung 
2/5 Druckbogen fült. Sollte noch etwas fehlen, fo 
mußt Du bier und da etwas fplendid druden laſſen 
oder mir Nachricht zu weiterer Arbeit geben, oder laß 
meinettwegen das in einem Briefe Dir überfandte Don- 
Juans-Siück sub titulo; Fragment aus Don Yuan 
mitdruden. 

Wühteft Du die enorme Arbeit, welche bei Ende 
der Ernteferien auf mic) eindrängt, die Berge bon durch— 
zulefenden und zu fabrizierenden Wlten, die Meſſe— 

erminen, die Berichte, die Briefe, meine Pomade, meine 
weitverbreitete Yeltüre, die ich felbit bein Schreiben oft 
nit aufgebe, — fo würdet Du die fdhlechte Pfote 
meiner anliegenden Handichrift entfchuldigen. Das Ding 
enthält die Sfigzierung vom Sulla usque ad finem. 
Weitere Ausführung als hier gefcheben, konnte ich nicht 
liefern. Ich hatte nur an zwei Tagen Zeit. Solde 
Stizzierung ift ſchon durch Scillerd Demetriuß dem 
Deutihen befannt. Auch Goethe hat ähnliches. Casu 
dient fie in eiwas, den Ejeln zu zeigen, wo Sulla hin— 
aus will. Gin Charakter wie Sulla ijt noch auf feiner 
tragifchen Bühne in der Art gewefen. Etwas hat der 
Dann aud, mit Ehren zu melden, von mir. Hier und 
da habe ich goethiiche Verſe zur Erbauung eingeflidt. 
Stehen irgendwo noch Schreibfehler, jo bitte ih um 
Deine Korrektur. 

*Die Shafipero: Manie auszudehnen, ging nidt. 
Ich Habe Feine Handfchrift von ihr. Much jchadet ihr 
die Breite. Sie iſt ein Stern, aus dem ich, wenn er in 
den Shafjpero-Manen aufgeht, Apfelbäunte ziehe. Sie 
macht ganz ohne Zweifel großen Effekt. Die Zeit ift 
zu folchen Angriff jo reif, daß, wenn ich nicht damit ers 
ſchiene, gewiß irgend ein anderer Tänıe.* 

Unjere Dramen übrigens müſſen wirken. Ich 
babe mich fehr bedacht, ehe ich jetzt deren Publikation 
beförberte. Das Klare Reſultat ift: tüchtige Wirkung er 
folgt. In fo etwas täufche ich mich felten. Mehrere 
Stüde, vorzüglich Gothland, geht in Ertremen aller Art 
bis in den Vers (*den Vers hätte ich leicht verbefiern 
fönnen, aber teils ift er berechnet, teiis gehört er zum 
Gothland wie das Fell zur Hyäne*); aber ganz unläuge 
bar ift ein Haufen Poejie darin, wie man fie jet 
nirgends findet. — Ich wollte, Uechtrig wäre ein bischen 
berühmter; ich ließe den Brief an Butenei (?) druden, 


worin er mid ſchon wegen meines Quftipiel® für eine 
ber außerordentlichjten Ericheinungen erflärt: wirkt das 
Quftipiel fo auf einen Uechtritz, fo iſt Hoffnung bei 
anderen noch viel mehr da. Die Bollemaſſe erkennt 
daB erfte, auch im Kuriofen. Wenn id) mollıe, habe ich 
noch jiet® gegen das Publifum, welches mir gegenüber 


ftand, gefiegt- 

Daß Du fon beim Wbfenden Deines lebten 
Briefe am 18. Bogen des Gothlands gemefen, iſt mir 
lieb. Ich bitte Did), bejördere diefen Monat die Baftete 

anz zu Ende: ich habe einen Schlag vor: Du kannſt 
en ahnen; bringt er mir Nuten, jo aud Dir. Etwas 
vor Ende dieſes Monats fähe ic) gerne Deine Ans 
fündigung im Intelligenzblatt. Unfer Fürft fonımt früber 
— als ich eriwartete, er iſt ſchon in kurzem alihier. 

ie mwejıfältiihen BeitfchriftS-Nedafteure mache ich bier 
und da mittelſt einiger halbpifanter Storrefpondenz= 
braten zu meinen freunden. Auch nicht fonder Grund. 
Dr. Gans in Berlin wird mir durd einen Orientalijten 
befannt, nämlid den Dr. Nofens) (den Unſchuldigen), 
jest expeltierter (?) Gelandidaitsjekreiär nad Konſtan— 
tinopel. Herr Gans ſchreibt in berliner Journalen. 

Daß Du an Berlin und dabei an mich dentit, ſitzt 
mir wohlthätig in der Bruft. Du charafterifierft unfere 
berliner Periode ſehr gut, indem Du fie ald die Periode 
der Pomade andeuteit. Nichts ftörte und. Aber das 
bergebe id; Dir nicht, daß Du nicht einmal den Namen 
des Herrn Neitaurateurs Fiedler, des Plate, auf dem 
er wohnte (PBerriplag), nennen willit. Und der Dir. Du 
Plant in der Taubenftraße: „ited’ er das Lanını an!” 
Reete, daß Du die Pütichel?) geärgert halt. Mit meinen 
Medizingläfern habe ich die Leipziger Matanıe Georgi 
auf ähnliche Art erfreut. Much der Stiefelmichjer, der 
in einer wahren Bürſtmanie verfierte und meine ohne— 
bin gen in Stüde zu bürjten drohte! 
Weißt Du, wie wir ihm eins von den Gulden-NRofinanten 
auf dem Opernplat faufen wollten, damit er die Stiefeln 
u Pferde bringe? Wie mandes Bud, wie mancher 
Bieifentopf iit 50mal von uns befehen. Unfere Wiß- 
begier war dämoniſch, unerfättlid. 

Ja, uns in Berlin zu begegnen, wäre hübſch; ich 
würde nicht fehlen. „Erit das vergangene ijt das 
wahre Glück“ fagt Cäcilia, und fie hat redht. Dort 
fönnten wir, wie Du fehr wahr fagjt, Vergangenheit 
und Gegenwart vereinen. 

Ich mu (e8 ericheinen Klienten) jett ſchließen und 
harre auf Antwort als Dein 


Detmold, den 1. September 1827. 


treuer Grabbe. 


III. 
Aus Grabbes Briefen an den düffeldorfer 
‚ Berleger Schreiner. 
Thaisb): 
Held, je mehr das Blut gefhmüdt, 
o mehr bin ih — du Bott! — beglüdt! 
AUlerander: 

O Thaid, Thais, Kon'ge ſinken, 
Wo Deine Augen ihnen winken! 


Thais: 
Augen, brecht auf: des Lichtes Thore! 
Alexander (ſieht in ihre Augen): 
Die himmliſchen, die ſel'gen Metedre! 

Alle Teufel, meine Augen: Gutzkow läßt den Duller 
erſt Grau in Grau, dann Weiß in Weiß malen. Er 
will den Kollegen loben, verſteht's aber nicht. Erſt Tod, 
dann Tadel, dann den Katzenſchwanz. u dumm. — 
Das Ballet nicht verachtet. Der Refda kennt's 
parifer nicht. Alle Kunft: mit finnlien Mitteln den 


) Grabbes Wirtin in Berlin. 
) Aus dem Fragment „Alexander“. Vergl. Grabbes 
Werle (blumentbalihe Ausgabe), Bd. IV, ©. 131 ff. 
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Leider mwalzt bie Deutfche nur zu gem, doch bie 
Franzöſin — ih bitte, der Kerl hat nie eine gragiöfe 
Srancaife gefehen. — — von Bayern, Jſabella iſt 
eine Sünde von Schiller. Sie war wunderſchön, hatte 
aber nen Efel zum Kerl. Ganz Paris bebte vor Luft, 
als fie eingog. Nun wird’8 immer dem Schiller nad)» 
eſchwatzt, als wäre fie — ach Gott, ich mag's nidt 
Korn — Byron war ein großer Kerl, pag. 258 joll einer 
agen, daß er fich zu ihm mie 'ne Aufter verhalte. Der 
muß einen guten Magen haben. — Daß Danıpffciffe, 
dann Lu'tſchiffe alle übrige Schiffahrt vernichten, ijt 
bei mir Ueberzeugung. Zuletzt werden nod Sonnen» 
itrahlichiffe fommen. Die Welt giebt Stoff. Er ift nur 
u wenig verarbeitet cfr. Raupach — D Pyrker! Da 
u dieſe —— und die Tuniſias gemacht, wundert's 
mich, warum Du auch den lieben Gott nicht machteſt! 
— Lamartine ijt ein Schwätzer. Meine Maria®): 
Gethſemane! 
Endloſes Web! 
Müjten von Schmerzen, 
Was in dem Meinen Herzen — 

Wie viel berühmte Ejel fih als foldhe durch Vor—⸗ 
mwürfe bei fremden Heu zu erfennen geben! — Freiligrath 
erhielt von meiner Frau einen golönen Ring, den id 
lieber hätte als feine aus Faärbenmaleret bejtehende 
Voeſie. — Die englifhen Oppofitionsglieder konnten fo 
ut wie die Torys zum König fahren. Glende Hunde, 
die nit merken, daß fie bloß zu — gingen, um dem 
Gepad zu imponieren. — Gutenbergs Denkmal? Dummes 
Zeug. Es wird ge Tag genug und befjer daran ge— 
drudt. AN’ die Thorheiten affizieren mich noch zulet. 
— Das Schwaten vom fo oft ber und berfchriebenen 
balleyihen LZumpenhunde dom Stomteten!o) bemeijt die 
Weisheit der aftronomifchen Hlique. Halleys Namens» 
bruder will noch nicht kommen. Jeht foll er Ende 
Auguft am Morgenhimmel (mo feiner, wenn er nicht in 
einem dunklen Brunnen figt, was daß Gezeugs auch 
nicht weiß, ihn fehen fann) erjcheinen. — Wlegante 
Relt: Da bewundert diesmal einer und zwar am 
2. dv. M., Correggios efelhaften Schomftein, nein, fie ift 
noch ſchlechter, eine fonenannte Nadıt! Gehr’3 in der 
Welt, wie mit den Hähnen, die einander ewig nach— 
hähen? Man müßte ein Journal über die Kournale 
ſchteiben. „Wunbervolles Hellduntel Eorreggios!" Dfen- 
ug! — 

Freimütiger: Wilhelm —— Vorleſungen zum 
Beſten der berliner Suppenanftalt find vernünjtig. Sie 
werden bie Suppe fehr vermehren. Merkwürdig, daß 
dieſes Journal mich nie anderd erwähnt, als wenn es 
mig fchaden will. Ich hoffe aber do, nun Freund— 
ſchaft mit ihm zu fchließen. 

Das hildburghauſer Zeug refidiert jetzt auch in 
Amfterdam. Warum nit auch auf dem halleyichen 
Schmwanzgeftim? Ich bin ich. 


Grabbe und Goethe. 


Bon Dr. Hermann Uhde -Aernaye (Nürnberg) 
—— Machdrud verboten.) 
r die krankhafte und gereizte Stimmung, bie ben 
Fixs eigenes Berfchulden einen traurigen Schickſal 
verfallenen Bichter Grabbe beherrihte und ihn häufig 
zu abfälligen und falfhen Urteilen über hervorragende, 
dom Glüd begünftigte Zeitgeno en beranlaßte, ir vor 
allem bezeichnend die herbe Kritik die er bei verſchiedenen 
Gelegenheiten felbft an Goethes Perfönlichkeit auszuüben 
fi nicht gefcheut Hat. Wenn wir auch in biefen Tagen 
aus Anlap der hundertiten Wiederlehr feines Geburis— 
tages den Schöpfer bed „Wothland* und des „Hannibal“ 
mit Recht feiern, verlohntes ſich doch wohl, mit flüchtigen 
Seitenblid jenen menſchlich eigenartigen Charafterzug 
zu ftreifen. 


”, S. über den grabbifjhen „Ehriftus" Blumenthal, IV, 
134 


©. 134. 
) Ueber die jkurrile Art, wie Grabbe auch ſonſt dieies 
Thema behandelte, j. Blumenthal, IV, S. 310. 


Wahricheinlich ift die 1828 erfolgte Veröffentlichun 
des Goethe-Schilleriichen Briefmechfeld, die Goethe felbjt 
veranlaßt hatte, der äußere Grund für die ſeitdem 
häufig wiederfehrenden Zornesausbruche Grabbes gegen 
Goethe gemwefen. In früheren Briefen wird Goethes 
Name kaum genannt, und felbft daß witzige Quftipiel: 
„Scherz, Satire, Sronie und tiefere Bedeutung“, in dem 
Grabbe gar manchem vorgeblichen Dichterunfanst den wohl 

ehüteten Qorbeer zu rauben fuchte, enthält nur eine einzige 
een Anſpielung. In dem Aufſatze „Ueber die Shak- 
ſperomanie“ geht die Anerkennung des goethiſchen 
Schaffens fogar fo weit, daß wir die Worte vernehmen 
müjjen: „Shafipere verhält fi zum Goethe wie Michel 
Angelo zum Raphael“, und „aud ohne Shalſpere 
hätte Goethe einen trefflihen Götz zu Stanbe gebracht“. 
Die genaue Durchſicht des erwähnten Briefwechſels, die 
—— der unfreiwilligen Muße infolge eines ger 
rochenen Armes vorgenummten wurde, muß alfo den 
Born heraufbefhmworen haben, deſſen Toben in einer 
vernichtenden Sritif fich fundtbun follte. Wir lefen in den 
Briefen an den franffurter Verleger Kettenibeil (Bd. IV, 
©. 456 und 459 der von Blumenthal herausgegebenen 
Gejanttausgabe), daß diefe „Rezenfion über die Edjiller- 
Goethiſche Brieffh ..... rei, eine ganze Abhandlung”, 
auf den Rat des Freundes nicht abgeichidt worden ift. 
Mit fol ſcharfen Ausdrücken fonnte Grabbe wohl ver- 
traulih zu dem letzteren |prechen, dent Nedafteur der 
dreödner „Ubendzeitung*, Theodor Hell, gegenüber 
waren fie nicht am Plage. Immerhin gewinnen wir 
aus einem Schreiben — von 16. Februar 1830 datiert 
und an Hell gerichtet —, das ſich im Urd:v des ger- 
maniſchen Nationalmufeums befindet, den Gindrud einer 
energiſch und machtvoll außgeiprochenen Ueberzeugung. 
Theodor Hell, richtiner Karl Theodor Winkler (Ullg- 
Deutfche Biogr. XI, 693), war in dem angeführten Quit« 
fpiel übel rn erg worden, troßdem war er jo 
wenig enıpfindlich, dat er Grabbes Jugendarbeiten lobend 
beſprach. Beſchäntt hatte deshalb der Dichter an ihn einen 
Dankesbrief gerichtet, der als der einzig belannte (Werfe 
IV, 479) abgedrudt ift. Hier wären alfo die folgenden, 
bisher noch nicht befannt gewordenen Beilen anzufdließen. 


Hochgeehrteſter Herr Hofrat! 

Ihrerſeits bitt' ih um Verzeihung für diejen 
nadläfjig bingefchrieben fcheinenden Brief, denn ich 
babe bei dem Umſturz eines Sclittend meinen 
linfen Arm total gebrochen, und wird mir derjelbe, 
da er mir zur Laft wird, ſchon höchſt zuwider, — 
meinerfeit8 Danf für die Anzeige des Barbaroffa in 
der Abendzeitung, und zwar großen. Schon früher 
hätt’ ich ihnabgeftattet, aber Journale fieht hierman nur 
dann, wenn fie ſechs Monate ſchon erfchienen find. 

Ich lann's nicht laffen, mein Herz zu lüften: 
Sie kennen den Goethe perfönlid — — er ift Hug 
und ungeheuer eitel — furdibar! — Ich lefe aber 
erit ben Briefwechfel zwifchen ihm und Schiller, und, 
auf mein Wort, er fchmerzt mich; mehr ald mein 
Arm. Hat Goethe bdeffen Herausgabe befördert — 
nun! — Der arme, nicht Menfchen, nicht Hof, nicht 
Volk fennende Schiller, der überfichtigere Goethe, fonft 
nicht diel beſſer oder geiftreiher — Und läßt die an 
ihn gelonmenen Briefe publizieren! 

Ich möchte darein zu jchlagen verfuchen, aber es 
ift fehr nützlich, auch die Schwächen großer Geifter 
zu fehen. Ob der Goethe am Ende aud) daß bezwedt 
bat? Seine Unhänger müffen es fagen. 

Hochachtungsvollſt 
Euer Wohlgeboren 
gehorſamſter Grabbe (Auditeur). 

Detmold, den 16. Februar 1830. 


303 Meyer, $ranzöfifche Romane. 304 





[Anmerkung am linfen Rande des Briefes]: 
Dies bloß meine Herzensergiehung, denn perfönlid 
bin ich weder Goethe noch Schiller böfe. 


Diefe Worte erfcheinen befcheiden gegenüber ber felbft- 
gefälligen Prahlerei in einem jedenfalls nicht lange vor 
der Sataftrophe Hingefchriebenen Ausſpruch: „Was Fi 
das für ein Gewäſch mit dem Fauft! Alles erbärmlich. 
Gebt mir 3000 Thaler, und ich will euch in drei Jahren 
einen Fauſt fchreiben, daß ihr die Peſtilenz Friegt.**) 


französische Romane. 


Von Dr. Grid; Meyer (Beimar). 
— (Radbrud verboten.) 


NY einem Rüdblid auf den gefamten Jahres⸗ 
; ertrag der franzöfifchen Romanskitteratur 

' empfindet man es ganz befonders ftarf, daß 

wir die Zeit unmittelbar nach einem der 
glänzendften Abſchnitte auf diefem Gebiete des 
litterarifchen Schaffens durchleben. Die unvergleich- 
lichen Erzähler, von denen einige für alle Zeiten 
der MWeltlitteratur angehören werden, find dahin« 
gegangen und haben eine fühlbare Lücke binter- 
laffen. Zola ift faft der Einzige noch Ueberlebende, 
aber die Wege, die er träumend wandelt, führen ihn 
feitab von den Gegenden, in denen er einft König 
—— iſt)y. Bon den Autoren weltberühmten 
Namens, die noch auf dem Plane find, ift dann 
Paul Bourget zu nennen, Er hat im abgelaufenen 
Jahre zwei Bücher?) gegeben. Das eine ift eine 
— — die nach der erſten der Reihe 
den Titel „Un homme d'affaires“ trägt. Erzählt 
find fie alle meifterhaft, wie follte es auch anders 
fein? Aber wenn jchon die oft gar zu feltfamen 
piychologifchen Probleme, die er aufmwirft, eine nicht 
immer angenehm reizende Koft bilden, fo ift ihm 
bei der Kompofition der einen, „Dualite“, eine Ges 
—— begegnet, die ſeine Freunde kränken 
wird, wenn auch die bis ans Herz hinan kühle 
Kritik befriedigt dieſe Verirrung als einen vorzüg— 
lich ausgebildeten Krankheitsfall der modernen 
franzöfifchen Litteratur vermerfen mag: Paul 
Bourget — denn er erzählt in der eriten Berfon — 
in einer wonnigen Nacht an der Riviera, andachts— 
voll und gerührt die feine Hand einer der großen 
„Unreinen“ an die Lippen führend, das erjcheint 
wie das typifche Bild der Litteratur, die mit der 
„Sameliendame* anhob, ift aber nicht recht erträg- 
lih. Er iſt ein Beichtvater der irrenden Frauen- 
feele des 19. Jahrhunderts, aber Beichväter küſſen 
ihren jchönen Sünderinnen nicht die Hände, aud) 
wenn fie noch jo reuig find. Piel bedeutender ijt 
„Le Fantöme*, in dem ſich Bourgets unvergleich- 
liche Kunft in der Schilderung tieferfchütternder, 
nur in der Seele fich abfpielender dramatifcher Vor— 
gänge auf der alten Höhe zeigt. Malclere hat die 
unglüclich verheiratete Antoinette geliebt und fie 
durch einen jähen Tod verloren. Nach einigen 
Jahren begegnet er ihrer Tochter Eveline, die er 
vorher nie gefehen hat. Sie iſt mehr als das bloße 


fe) 


*) Dieje kurzen Notizen wollen das Thema in feiner Weije 
erihöpfend behandeln. Auch Werke Bd. IV. ©, 593 liche fich 
noch heranzichen, ebenjo verzeichnet der Meyer» Gohnjce 
Autographenlatalog einen Beitrag (S. 84), f. ferner CE II, 
Sp. 1426. 

Vergl. über Le Travail Fit. Echo III, Ep. 1179—82. 
’) Beide 1901 bei Plon. 








Abbild ihrer Mutter, fie ift einfach die volllommene 
Wiederholung derfelben. Malclerc heiratet fie, um 
in ihr die Mutter noch einmal zu befigen, und nun 
fegen die furdhtbarften Seelenqualen ein. Es iſt, als 
wenn das Schattenbild der Verftorbenen aus dem 
Grabe erjtände. ang Augenblid für Eveline, 
als fie das .. heimnis entdedt, das ihr 
das Herz des von ihr hingebend geliebten Mannes, 
ohne — ſie es ahnte, immer fern gehalten hat. 
gier fcheint nur eine tragifche Löſung möglich. 

ourget wählt aber eine andere. Eveline hat ihrem 
Gatten kurz nach der fchredlichen Entdedung ein 
Kind gefchentt; über ihm vereinen fich die beiden, 
und Bourget möchte und glauben machen „an die 
Möglichkeit für diefe beiden Wefen, noch zu dauern, 
fi) einander wieder zu nähern und fich wieder zu 
einem Leben zurüdzufinden, in dem das Prinzip 
der ewigen Erneuerung eben wieder erfchienen war”. 
Sobald man den Zauber der PDarftellung über: 
mwunden bat, bezweifelt man diefe Möglichkeit. Als 
ſehr lehrreichen — zur Pſychologie des Dichters 
kann ich, ohne indiskret zu ſein, mitteilen, daß 
Bourget mir auf die in einer ausführlichen Be— 
ſprechung geſtellte Frage, wie man dieſen Fehler 
in der Kompoſition ertlären ſolle, geſchrieben hat, 
er ſelbſt ſei von feinem Gegenſtande fo gepadt ge 
weſen, „daß ich darunter wie unter einem wirklichen 
Erlebnis gelitten habe, und das ift vielleicht der 
Grund, warum ich vor dem Tode Evelinens zurüd- 
ge chredt bin“. Die vielen Schönheiten des Buches, 
ejonders die in ihm zum edelften Ausdrud kommende 
Anfchauung von der reinigenden und befreienden 
Macht der Wahrhaftigkeit, entichädigen aber reich: 
li für diefen Mangel der Löfung. 

Bedeutend ohne Zweifel ift auch das Buch von 
Anatole France: „Monsieur Bergeret à Paris“ ®), 
das den vierten Band feiner "Histoire Contem- 
—— genannten Sammlung bildet. Ein Roman 
m eigentlichen Sinne des Wortes iſt es ja nicht, 
ſondern ein Beiſpiel dafür, zu mie mannigfachen 
Zweden diefe Form heute benußt wird. Der jcharf- 
blidende Goztalbiftorifer bat fich eine bejondere 
Gattung geichaffen. Die Beitereigniffe jpiegeln 
fih in der philofophifcy nachdenklichen und vor— 
nehmen Seele eines Gelehrten und mifchen fich in 
humorvoll wirfender Weife mit den Heinen Geſcheh— 
niffen feines Lebens. Man weiß, daß Bergeret, der 
Univerfitätsprofeffor, dem NAlademifer nur eine 
Maske ijt, unter der er fich felber jchildert. Unter 
diefer Maske wird er aber vermutlich ein Typus 
in der Weltliteratur werden. fangen doc) bereits 
Bleichgefonnene an, die Ereigniſſe des Tages im 
Ton und von dem Gefichtspunfte Bergeret3 aus 
zu befprechen‘). Was er von feinem eigenen Zeben 
erzählt, ift mit einem außerordentlich gemütvollen 
zur egeben. Sobald er aber von den politifchen 

reigniffen und den fozialen Zuftänden Frankreichs 
zu reden beginnt, gefchieht es in einem fröfteln 
machenden Tone eifiger Ironie, der feines Gleichen 
jucht. Seine Wahrheiten find Fackeln, die grell 
leuchten, aber nicht erwärmen, und oft fragt man 
fih, ob er denn gar fein Herz für fein Vaterland 
bat. Diefe vier Bände find eine wahre Fundgrube 
für den, der die dritte Republik fennen lernen will. 
Den vierten macht für den deutfchen Leſer der Um— 


) Galmann Léby, 1901. ) So in der Revue bleue, 
1901. Nr. 9 u. 12 Les Alldes du Luxembourg. 
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ftand weniger ſympathiſch, daß die unglüdkliche 
Dreyius:Gefchichte, die man fo gern vergeſſen möchte, 
eine aroße Rolle darin fpielt. 

Wie ſchwer e3 drüben ift, feine Satire zu 
fchreiben, zeigt auch Pierre Louys mit feinem 
neuejten Buch: „Les aventures du roi Pausole*“:), 
aber das ijt eine harmloje Satire, die jic die Form 
des er: leiht. Will France zum Nachdenken 
anregen, fo ift Louys ſchon zufrieden, wenn feine 
Leſer lachen, und wenn in diefem Lachen die mancherlei 
Einwendungen gegen feine Behauptungen luſtig zu 
Grunde geben. Natürlich konnte der Verfafjer von 
„Aphrodite“ es nicht unterlaffen, einige Unfauberfeiten 
einzuflechten, die der angefchlagene groteste Ton 
nicht rettet. 

Als drittes gehört Octave Mirbeaus „Les 
vingt et un jours d’un neurasthenique* *) * eine 
Sammlung von Satiren, die Ye talentvoll gejchrieben 
find, vor der man aber den Leſer geradezu warnen 
möchte. Es ift eine dritte Art von Satire, die ftill- 
ingrimmig verbifjene, die alles auf der Welt abjtoßend 
und verfehrt finden will. Einige Perlen find darin 
und einige berzbrechende Erzählungen aus dem 
Schlamm von Bars, Nirgends aber fommt man 
zu einem befreienden Auflachen. Manches wird auch 
in Srantreich wenig Freude erregen, wie die Schilde: 
rung der Käuflichkeit ruffifcher Beamten, der Vergleich 
der ruffiichen Neiterei mit Elomns und eine ganz 
böfe Geſchichte von Alerander III, die zwecklos iſt 
und dem Berfaffer nur zur Ausſprache feiner 
alligen Zaune dient, ohne daß er jelbjt eine Er- 
eichterung davon zu verjpüren fcheint. „Tout est 
nevrose*, fagt er einmal, und damit ift dann die 
Welt — feine Welt — am einfachften erklärt. 

Marcel Brevoft bat fich, wie er uns ſelbſt in 
einem Bormwort erzählt, von feinem großen Werf 
„Les vierges fortes* ausruhen müjfen und wünfcht 
feine beiden Novellen „Le domino jaune* und 
„Les Palombes* nur al ein Zwifchenfpiel betrachtet 
zu feben. Die Illuſtrationen von Macchiati ſind 

ſtimmt, die beiden Geſchichten, deren erſte dem 
Bändchen?) den Namen gegeben hat, über Waſſer 
zu balten. Aber der Strom der Neuerjcheinungen 
wird fie wohl bald unter feine Oberfläche ziehen. 
Aus der Behauptung ded Vormwortes, jein Verleger 
* fie gegen feinen Willen gedruckt, ſpricht ans 
cheinend das böfe Gemiffen. Aus der Fabel der 
zweiten hätte fich viel mehr machen laffen. Weit 
Böher fteht einRoman von ihm: L’heureux menage.®) 
Er ift in der Form des Tagesbuches der Heldin 
geicdrieben. Der feine Kenner der SFrauenfeele 
— der franzöfifchen felbftverftändlich! — ift auch 
ier zu bewundern. Ein leichter Humor, der den 

rundton von Anfang an bildet, läßt ahnen, daß 
die mutige Cécile über die Schwierigkeiten ihrer 
Ehe am Ende triumphieren wird. Ihren Mann 
nennt fie „den Gatten, defjen Funktion darin bejteht, 
der intermittierende Gatte der Frauen anderer zu 
fein“, und fo fehr fie feine Untreue kränkt, kann fie 
doch nicht umbin, die Komik feines Benehmens zu 
vermerken, wenn er fich vor ihr zu verbergen fucht. 
Bei der endgiltigen Ausföhnung jpielen feine 52 Sahre, 
die ihn fortan ungefährlich machen, eine bedeutfame 
Rolle, eine nicht geringere das ſehr lebendig geſchilderte 
Tõchterchen Geneviöve, die richtige Kleine frühreife 
Bariferin. 

> Fasquelle 1901. 9 Ebenda 1901. ) »Le domina 
jaune«. 2emerre 1901. ) Ebenda 1901. 
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Wie — die Romanform zur politiſchen 
Satire, ſo benutzen ſie die Brüder Paul und Vietor 
Margueritte als Form der Geſchichtsſchreibung. 
Denn einen hiſtoriſchen Roman darf man die bisher 
auf drei Bände angewachſene Sammlung nicht nennen, 
die fie unter dem Gejamttitel „Une Epoque* ver— 
öffentlichen. Ste wollen die Gejchichte des verhäng- 
nisvollen Sabre 1870/71 geben. Der erfte Band, 
„Le Desastre “, war wenigſtens noch einigermaßen 
fünftlerifch fomponiert. „Les trongons du glaive*®) 
ift bereit3 völlig unüberfichtlich und nur ganz [oder 
dadurch zufammengehalten, daß Mitglieder ein und 
derjelben Familie an allen wichtigen Ereigniſſen des 
Krieges teilnehmen. „Les braves — löſt die 
Erzählung in eine Reihe Einzelgeſchichten auf. Wohin 
es aber führt, wenn man der allgemeinen Erinnerung 
noch fo naheliegende Vorgänge romanhaft behandelt, 
haben die Brüder am empfindlichiten bei dem legten 
Bande erlebt, der eine lebhafte Debatte über einen 
— übrigens biftorifch recht nebenfächlichen — Punkt 
aus der Schlacht bei Sedan heraufgeführt hat. Die 
Kritif weiß gar nicht, wie fie folche Zwittergefchöpfe 
anfafien fol. Wir Deutfchen fühlen uns wenigſtens 
nicht gedrungen, die Margueritte als Hiftorifer 
zu behandeln, um ihnen ofenbae Irrtümer vor: 
zubalten, Doc kann man nicht umbin, zu betonen, 
daß folche vorhanden find; mie, um menigitens ein 
beftimmtes Beiſpiel zu nennen, ihre mit apobdittifcher 
Gemwißheit vorgetragene Meinung über den Land» 
fturm von 1813, den fie mit den Franctireurs 
vergleichen, einfach auf Unkenntnis oder Verdrehung 
der dofumentarijch feitliegenden Thatjachen beruht. 

N Huysmans hatte fchon lange damit 
gedroht, daß er Hagiograph werden und das Leben 
der heiligen Lydmwine jchreiben wollte. Nachdem 
er fih in der Nähe des Benediktinerkflofters zu 
Ligugus ein Häuslein errichtet — ganz ins Kloſter 
zu — bat der Verfaſſer von „A Rebours“ doch 
vorjichtigerweife vermieden — hat er die Zeit, und 
in der reichen Bibliothek der gelehrten Mönche wohl 
auch das Material dazu gefunden. Die Schilde: 
rung der Belehrung eines modernen Sünders, Die 
er in „En Route“, „La cathedrale“ und „Lä-bas“ 
— hat, wird ſicherlich immer als Zeitdokument 
und als Muſter tiefgehender, rüdfichtslofer Ana— 
Igfe gelten, wenn Per fein Stil von unglaublicher 
Schwierigkeit und Dunfelheit ift. Der Nichtkatholik 
wird manche wertvolle Aufflärung darin finden, 
Aber das Heiligenleben!:) ft ungenießbar. Man 
muß anerfennen, daß Huysmans mit der gläubigen 


‚Einfalt eines mittelalterlihen Legendenjchreibers 


erzählt, daß er fich liebevoll in das Geelenleben 


‚jeinet Heiligen vertieft hat, daß das Heroijche ihrer 


Geduld im Leiden und ihre Veberzeugung, für die 
Menjchbeiterlöfendzumirken, hell hervorleuchtet. Je— 
doch, wie viele außerhalb gewißnicht [ehr großer fatho- 
lifcher Kreife werden ein Gefallen an diejen Dingen 
haben können, und wie wenige werden imitande 
fein, die feitenlangen Schilderungen ihrer Qualen 
und efelerregenden Leiden durchzulefen! Den 
deutfchen Leſer wird jedenfall die Vorbemerkung 
interejfieren, daß die erite Ausgabe des Buches 
in der Verlagsanftalt und Druderei vormals 
J. F. Richter in Hamburg gedrudt tft und zwar 
mit gotischen Typen, die „der kaiſerliche Graveur 


’, Von 1901. 19 Ebenda 1901. U »Sainte Lydwine 
de Schiedam«. Stod 1901. 
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Georg Schiller gezeichnet und die in der —— 
Druderei gegoſſen ſind'. Es hat alſo wohl jeden» 
falls die an kojtbaren Typen reiche Faiferliche 
Druderei in Wien ausgeholfen, Mit dem in Bor« 
bereitung befindlichen „L’oblat“ wird er zum eigent» 
lihen Roman zurücdtehren und vorausfichtlich die 
Belehrungsgefchichten Durtals, feines Helden, zu 
Ende führen, in dem er Al felber gejchildert hat. 

Diefe fogenannten Romane, die nach ganz 
ungewöhnlichen Gegenftänden greifen, find gewiß 
ein en der Zeit, und man mird durd) fie an 
den jchon von dem jüngeren Dumas vor langen 
Jahren gethanen Ausſpruch erinnert, daß die Lejer- 
welt „diefer ewigen Darjtellung des Laſters“ über- 
drüffig fei, die den Inhalt des jranzöfifchen Eher 
bruchromanes bildet. Die Franzofen haben aber 
ihrem Roman noch ein weiteres Gebiet eröffnet, das 
mehr anjpricht. Die Provinz und ihr Leben zum 
Gegenjtand der Darftellung zu nehmen, ift zwar 
fein neuer Gedanke, aber ein wieder einmal neuer, 
und einen befonderen Wert befommt er für den 
Beobachter der franzöfifchen Litteratur dadurch, daß 
feit langer Zeit der Antagonismus zwifchen Hauptjtadt 
und Provinz nicht jo ſtark hervorgetreten ijt, wie 
gerade in den lebten Jahren. Der nicht unbe» 
deutende Maurice Barres, auf den wir bei Ge 
legenheit wieder zurücdtommen, hat mit allem Nach« 
drud darauf hingewielen, daß Frankreichs weitere 
Entwidelung von diefem Kampſe in hohem Grade 
abhängig it, und eine Reihe Schriftfteller haben fich 
das gejagt fein laffen. Am deutlichiten tritt diefe 
Verwandtjchaft mit Barr&s und zwar fpeziell mit 
feinem Romane „Les Deracines“ bei Henri Bor: 
deaur hervor, deſſen „Le pays natal“') aufs 
märmfte empfohlen fein mag. Gein Held Lucian 
Halande ift ein folder „Entwurzelter“, der wieder 
im beimatlichen Boden Wurzel faßt, nachdem das 
böje Paris, die „Schurfin“, wie es der brave 
Planus bei Daudet nennt, ihn beinahe vernichtet 
hat. Bordeaur möchte auch das franzöfifche Volt 
dort auffuchen, wo es ſich am tüchtigften zeigt, und 
verfolgt ausgeſprochenermaßen einen didaltiſchen 
Zweck. Aber es ift ibm wohl gelungen, ihn dichte: 
rifch zu verflären. Andere, wie Remy Gaint- 
Maurice, der fonft noch nicht hervorgetreten ift, 
tehen nur indireft im Dienfte diefer dee. Er 
— in feinem Roman „La maison du som- 
meil“'®) den bretonifchen Vollscharafter, allerdings 
nur, um wie Daudet in feinem le&ten von ihm 
felbft noch veröffentlichten Roman („Le tresor 
d’Arlatan*) zu zeigen, daß die Unfitten der Groß— 
ftadt, indie Provinz übertragen, graufige Berheerungen 
anrichten. 
Gebiete vorliegt, bat entfchieden René Bazin ge 
fchrieben, der fich fchon durch andere Schilderungen 
aus dem provinzialen Leben einen guten Namen 
gemacht hat. Diejer Roman, „Les Oberle*', ver- 
dient hüben mie drüben die allgemeinjte Aufmerk— 
famteit. Er führt uns in die tragifchen Konflikte 
ein, die in einer Familie des 1870 zu Deutjchland 
zurüdgewonnenen Eljaß entjtehen können, und bes 
handelt diefes Thema in einer Weife, zu deren Ton 
man dem Berfaifer nur Beiltimmung zollen kann. 
Die Echilderung gewiller Zuftände wird natürlich 
bei uns eine andere Empfindung hervorrufen als 
bei den franzöfifchen Lefern. Der Gegenfat zmwifchen 
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„Ralliierten” und „Patrioten“ fpist fich zu einer 
tragifchen Löfung. Sie erfteren find hauptjächlich 
durch die Berfon des Joſeph Oberle vertreten, eines 
elfäfler Fabrifanten. Daß er ſich mit der deutichen 
Regierung ausgeföhnt hat, obgleich fie „rücfichts- 
lofer ift und mehr Scherereien verurfacht“ als die 
franzöfifche, hat feinen Grund darin, daß fie „all- 
gemein mehr Gehorfam findet” als jene, und daß 
feine Sandelöbeziehungen faft gänzlich) nur noch nach 
Deutfchland hinüberweifen. Gegen ihn ftehen fein 
alter Vater Philippe, jein Sohn Sean, obfchon er 
in Deutichland ftudiert hat, und jeine Frau; für 
- feine Tochter Zucienne, die jogar dem Leutnant 
ilhelm von —— die — zum Ehebunde 
reichen will. Ob dieſe Form der Zerſetzung elſaſſer 
Familien eine typiſche in allen Beziehungen ſei, iſt 
eine Frage, die man ja nur mit Hilfe einer wohl 
nie anzuſtellenden Statiſtik Löfen könnte Wie Bazin 
ich die Zukunft wünſcht, erfieht man deutlich aus 
en Worten ded von den deutichen Grenzwächtern 
ſchwer verwundeten Sean: zu Tode wund wird das 
Elfaß einft zu Frankreich zurüctehren und von ihm 
mit offenen Armen aufgenommen werben. Merk— 
würdig, daß man nad) dem Gefamteindrud feiner 
Schilderung diefer eg Se beipflichten fann. 
Es find nun noc zum Schluffe eine Reihe von 
Romanen zu nennen, die entweder wegen ihrer bei 
uns allgemein befannten und beliebten Berfajjer 
nicht übergangen werden dürfen, oder, ohne gerade 
bedeutend zu fein, wenigftens den Beweis dafür 
liefern, daß die Kunft, ein Stüd Leben feſſelnd zu 
erzählen, eine weit verbreitete ijt. Unfere Damen- 
welt wird mit Genuß „La Solution“ von Sean 
de la Bröte") leſen. Die Heldin Gijela ift ein 
eigenartiger und mohlthuender Frauencharakter, eine 
gediegene, vom Bemwußtjein des eigenen Wertes ge- 
tragene Perfönlichleit.. Daß fie die Löſung ihrer 
Lebensfragen dur eine Rückkehr zur dogmatifchen 
katholiſchen Religion findet, während der Proteſtan— 
tismus ſich zur Gewährung der erfehnten Befriedigung 
unfähig erweijt, wird dem Buche auch in den Augen 
des NWichtkatholiten feinen Abbruch thun. Es fei 
bei dieſer Gelegenheit auch auf die vor einigen 
Zee von demfelben Verfaſſer, der jedenfalls eine 
erfafferin ijt, gegebene entzüdende Erzählung: 
L'imagination fait le reste hingemwiefen. Ber un 
endlich fruchtbare Georges Ohnet bat raſch auf 
den in der lebten MUeberfiht an diefer Stelle 
befprochenen Roman einen weiteren „la tene- 
breuse*“ !) folgen laflen, der, rei an fpannen- 
den und graufig geheimnisvollen Vorgängen, 
Freunden feiner Darjtellungsart empfohlen fein 
mag. Behaglicher zu leſen find die unter dem 
Titel „A table“ !") zufammengejtellten Erzählungen 
der rau Jeanne Marni. Gie find in Dialog- 
form gefchrieben, und einige, die in meiſterhaft 
fnapper Form mit Humor und Wit Heine Fanilien- 
fzenen bringen, haben auch auf der Bühne bereits 
ihre Wirkjamkeit erprobt. Frau Gyp, mit der 
Marni zulammen die Meiſterin in der Handhabung 
des dialogifierten Romans, hat fich zur Abwechſelung 
einmal der erzählenden Form bedient und in 
„Le Friquet* '*) die rührende Gejchichte eines Eirfus- 
findes gejchrieben, die leider nur durch den tragifchen 
Schluß etwas verdorben wird, den man nad) dem 
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Tone des Boraufgegangenen nicht erwartet. Frau 
%comte du Nouy, die immer noch auf ihren Büchern 
ihre Anonymität bewahrt, erreicht auch mit ihrem 
legten Roman „Maudit soit Pamour“) nicht die 

öbhe ihres eriten „Amitie amoureuse“. Das 

hema iſt dasjelbe geblieben: wie weit ift eine Freund⸗ 
ihaft ohne ſinnliches Begeyren zwijchen den beiden 
Geſchlechtern möglich? Aber, jo feilelnd fie zu 
ſchreiben verftebt, diefen Eindrud wirklichen Lebens, 
der ihrem erften Roman feinen großen Zauber ver- 
lieh, weiß fie nicht wieder hervorzurufen. Frau 
a Da die Tochterdes befannten Theopbile 

autier, die feit Beginn ihrer litterarifchen Thätig- 
feit mit den Romantikern die Vorliebe für den 
Drient teilt, führt uns mit „Princesses d’amour“ ®) 
in ein japanijches Theehaus. Was nad) dem Berichte 
der Goncourt ihren Vater an ihrem erften Roman 
entzüdte, würde ihn auch an diefem erjreuen, die 
gelungene Schilderung des Milieus, objchon er — 
wie die beutige Kritik wohl auch — eingeſtehen 
mußte, daß er nicht aus eigener Anjchauung urteilte, 
Wir fennen heute wenigſiens Japan etwas bejfer, 
fei e8 auch nur aus Sidney ones anmutiger Oper, 
oder aus SFelicien Champſaur's Roman „Poupee 
japonaise**'), der mit der „Geifha* in der Tyabel 
eine große Verwandtiſchaft zeigt. 

Alles zufammengenommen, fehlt alfo dem ver: 
gangen.n litterarifchen Sabre ein hervorragendes Er: 
eignis auf dem Gebiete des Romanes ganz; irgend 
ein neues großes Talent hat ſich nicht offenbart. 
Tüchtige Erzähler handhaben mit Geichid das Ueber: 
fommene, einige fuchen dem Roman neue Gebiete 
zu eröffnen, andere verfolgen den Weg, auf dem 
fie bisher Beifall fanden, weiter. Es ijt ein Zeichen 
diefer Zeit, dab Zeitichriften noch jegt unter ihren 
Mitarbeitern, deren Namen Leſer anloden follen, 
Alpbonie Daudet oder Guy de Maupaſſant nennen. 
Man jchöpft noch aus dem reichen Nachlaß diefer 
Männer der vergangenen glänzenden Periode, um 
die eigene Armut zu deden. 
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mi alte lage, da es dem deutſchen Schrifttum im 
Gegenſatz zu dem unferer redjeligeren weſtlichen Nach— 
darn an vedeintfamen Menıoirenwerlen mangle, fängt neuers 
dings an, ihre Berechtigung zu verlieren. Das legıe Jahr⸗ 
zehnt des 19. Jahrhünderſs hat uns manches Werk 
geichentt, das als Gegenbeweis angeführt werden fann: 
um das wuchtigſte und wichtigſte, Bismards „Gedanfen 
md Grinnerungen“, gruppiert fi) eine ganze Reihe 
Briefveröffentlihungen uud litterarifcher Selbitbildniffe 
beiporragender Männer und frauen der verjchiedens« 
artigiien geiftigen Klimen. Und möge in ihnen nun der 
Staatämann oder der Dichter, der Techniker oder ber 
Gelehrte zum Wort fonınıen, fie alle haben, was ja in 
den zeitlichen Verhaliniſſen begründet ift, das Gentein- 
fame, daß fich in ihnen daß eiſte und zweite Drittel des 
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legten Jahrhunderts, von der tiefiten Erniedrigung bis 
um glänzenden nationalen Aufſchwung, lebendig wieder- 
Ppiegait: was bie Großväter erlitten, was die Väter 
erträumt und erlebt, das wird darin dem Enkelgeſchlecht 
getreulih erzählt. Man kann fi) kaum einen kulturs 
geichichtlichen Lefeftoff denfen, der mehr geeignet märe, 
im nationalen Sinn carafterbildend zu wirken: es liegt 
in der fchlichten Wiedergabe ſolcher deuticher Einzelichid, 
fale in dem Zeitraum der erftrebten und immer wieder 
gehemmten Einigung eine zwingende Beredfanifeit: mehr 
als die fhönften Worte geſchichtlicher Wiffenfchaft wirken 
auf ein empfängliches Gemüt dieje Lebensbeiſpiele, die 
uns immer wieder die alte Weisheit betätigen, daß die 
Zungen auf den Schultern ber Alten jtehen, daß wir 
mühelos ernten, was jene mühevoll gefät haben. 

Wir können alfo, wie eingangs bemerkt, heutzutage 
mit einer gewiffen Befriedigung feititellen, daß mir über 
den Entwidelungsgang des deutfchen Einheitögedantens, 
diefer wichtigiten Evolution auf dent Gebiet der germa— 
niſchen Staats- und Vollsgeſchichte im 19. Jahrhündert, 
durch eine beträchtliche Reihe perſönlich gefärbter und 
individuell geſtalteter Belenntniſſe ausreichend untere 
richtet find. Aber wir dürfen uns allerdings, wenigftens 
was die Unzahl der Dokumente betrifft, noch bei weiten 
nicht mit der galliihen Nation vergleichen, fofern wir 
die für dad moderne Frankreich wichtigſte Beiıfpanne, 
von Zuſammenbruch de ancien regime bis zur 
Neftauration des Königtums, ins Auge faflen. Dan 
weiß, zu welcher Hodjlut die Brief- und Memoiren— 
literatur jener Geſchichtsepoche angeſchwollen ift, und wie 
uns Familien: und Staatsardjive noch gegenmwärtig 
Jahr um Fahr um wertvolle Dentwürbigfeiten bereichern. 
Dan weiß aber auch, wie ſchwierig es ift, in dieſen 
Aeußerungen geifte und phantafievoller Berfonen beiderlei 
Geſchlechts die Grenze zwiſchen der objektiven Wahrheit 
und ber fubjeltiven Auffaſſung zu finden, gar nicht zu 
reden von mandyerlei bewußten Fälſchungen und legenden— 

aften Umfärbungen, die da und dort der herrichenden 
Beitjtröntung zu Liebe oder zu Leide vorgenommen 
murden. Jeder Erforfcher des Lebens Napoleons 1. weit 
davon ein Lied zu fingen. In den meiſten Fällen wird 
daher die Beröffentlihung folder Werke nur dann ihren 
Zweck ald namhafter kulturgefcichtlicher Beitrag erfüllen, 
wenn der Tert auf Schritt und Tritt bon einent 
Kommentar begleitet wird, der dem geiftigen Auge des 
Leſers jewellen die richtige Sehlinie anweift. 

Diefe Aufgabe löft in hohem Mae das erfte und 
umfangreichfte der bier anzuzeigenden Werke, defjen 
Mittelpunkt eine der glängenditen Grjcheinungen der 
zweiten Hälfte des 18. Jahrhunderts bildet, der Frauen— 
und Kriegsheld Herzog von Yauzun’) Gegenüber 
verſchledenen —2—— weiſt der Bearbeiter dieſer 
Memoiren nad, daß fie thatſächlich echt und von dem 
Herzog felbjt für feine fette langjährige Geliebte ge- 
ſchrieben find: die Adreffe, an die diefe abenteuerreiche 
Lebensbeichte gerichtet ift, läßt die oft recht flüchtig bes 
handelte Darftellung früherer Herzenserlebnifie dieſes 
vielfeitigen Frauenverehrers begreiflih und verzeihlich 
erfcheinen, ‚während andererfeit$ die Nachprüfung beis 
läufig erwähnter Vorfommmiffe ihre Uebereinftimmung 
mit anderwärtS beglaubigten Darftellungen bis auf die 
nebenſächlichſte Stleinigfeit ergiebt. Um diefen Grundſtock 
der eigenen Nufzeichnungen des Herzogs hat nun der 
Bearbeiter mit geradezu jtaunenswerten Fleiß eine Un— 
maſſe gleichzeitiger mündlicher und brieflider Nachrichten 
gruppiert, um jeinen Helden in den Wittelpunft des 
welte und fündenfrohen Gejellichaftslebens- unter dem 
fünfzehnten Ludwig zu rüden und ihn als natürliches 
Kind jener zum lUntergang reifen Zeit erſchemen zu 
laffen. Ohne etwas „parteiifchen Enthufiasmus” geht 
es dabei nicht ab, ja es iſt des Verfaffers deutliches 
Beitreben, von ben Herzog den gehäjfigen Ruf eines 
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Eat ang Frauenverführers zutilgen. Bis zu einem 
ewiſſen Grad glüdt ihm das aud, und in manden 

inzelheiten bedarf e8 nicht der Lleberredung des Ber—⸗ 
ar jondern nur der vorurteilälofen Betrachtung des 
Lejerd, um dem Manne ein milderes Urteil zu gönnen, 
ber nach einem leichtſinnig begonnenen, —— 
ausklingenden Leben mit ſtolzer Würde fein Haupt auf 
Schafott legte. Buben heben fih aus dem reichen 
Liebesleben des Herzogs zwei Frauengeſtalten, denen 
der Flatterhafte Jahre lang die Treue gehalten, und bon 
benen er der einen, Frau von Goigny, der Empfängerin 
der Memoiren, geradezu mit der ſchwarmenden Romantik 
ritterlicher Minne huldigt. Rechnet man dazu bie 
pofitiven Eigenſchaften des Vielbegabten, feinen uns 
erichütterlichen perfönlichen Mut, fein militäriiches Pflicht» 
efühl, feine nimmer wantende Freundestreue, die ihn 
ogar die Ungnade des Hofes und das fränfende Mit» 
trauen der fpäteren radifalen Gewalthaber ertragen läßt, 
fo ergiebt ſich ein Geſamtbild, das ſchließlich doch zu 
ergreifen und ftarfe innere Teilnahme zu meden ber» 
mag. In geradezu verſchwenderiſcher Fuͤlle ift außerdem 
— und das madt die Lektüre ded Buches zu einer 
ebenfo jpannenden als lehrreichen Beſchäftigung — der 
mojaıfartige Stoff zufanımengetragen, jenes [Siernde 
und funtenfprühende Uneldotenmaterial, durch das uns 
ber Helb des Buches als gleichgeartetes Mitglieb jener 
Gefellihaft erfcheint, die nad einen bekannten Aus— 
fprud; Tulleyrands allein „die Freude zu leben“ gefannt 
bat. Wie viel ftolze und — morjche Wännergeitalten, 
wie viel geiftvolle und — leichtfertige Frauen wandeln 
dba an einem borüber, von ben beiden Ludwigen und 
ihrem tändelnden Hof bi8 zu den bluttriefenden Henkers⸗ 
nedjten und Mänaden des fouverän gewordenen Volks. 
Ein tragifcher Zug ummittert diefe Opfer ihres Leichtſinns 
und nicht zum mindejten ben alt und fräntlich gewordenen 
Lauzun, defjen forreltes Berhalten als Bürgergeneral 
ihn nicht vor bem Gejängnis und ber fchnödeiten Ber- 
urteilung ſchutzt. Es ift dem Ueberjeßer des Werkes zu 
danfen, daß fi diefe Verdeutſchung frifh und Hark 
lieft wie ein Original, und das zu erreichen, war gewi 
oft nicht leicht. Denn da, wo ber franzöfiiche Bearbeiter 
ſelbſt ſpricht, ift manchmal eine unnötige Breite und 
eine Schwerfälligfeit in der UWeberleitung von einem 
Kapitel a andern auch jetst noch bemerkbar: für 
deutiche Leſer hätte fi da wohl hie und dba nod eine 
ftraffere Zuſammenziehung empfohlen. 

Eine Gruppe befannter Damen, die in Lauzuns 
Memoiren nur einige Vale beiläufigermähnt werden, nam⸗ 
lich „Mesdames*“, die altjüngferlicden Töchter Ludwigs X V,, 
werden des näheren geichildert im erſten Kapitel eines 
Werkes, dab der franzöfiihe Hiftorifer Graf Fleury 
den „berühmten Damen* der Revolution und bes 
Staiferreiche8 widmet.) Cine derartige Spezialunter- 
ſuchung fann nicht weiter auffallen, da die franzöfiichen 
rauen fowohl in der Politif wie in der Armee gerade 
in jenen Beitläuften eine befonderd große Rolle gefpielt 

ben. ber das vielberufene „Cherchez la femme* er» 
ält in dem vorliegenden Werf wenigitens teilmeife eine 
tiefere und ernftere Bedeutung, da der gräfliche Verfaſſer bes 
fonder3 den hochgefinnten Frauen feine Aufmerkſamkeit 
widmet, die in ſchlimmer Lage, ja in Todesgefahr, ihrem 
Gatten bezw. ihrem KHönigshaus die Treue wahrten. In 
diefer Hinficht find die Darjtellung des Heldenmuts der rau 
von Euftine, die zuerit den Schwiegervater, dann ben 
Gatten dem Blutgericht zu entreißen fucht, ferner bie 
Lebensgeihichte der Gräfin Lavalette, ber — 
des Saijerreih8*, die ihren zum Tode verurteilten Gatten 
fozufagen am Fuß des Scafott rettet, endlich das 
tragiihe Ende der Mabame Lavergne, die dem 
Revolutionstribunal Worte der Beratung entgegen- 
fchleudert, nur um mit ihrem vberurteilten Gatten ges 
meinfam das Blutgerüft bejieigen zu lönnen, — jedes 

2) Die berühmten Damen während der Revo. 
lution und unterdem Kaiſerreich. Von Graf Yleurn. 
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biefer drei jrrauenleben iſt ein imponierendes Zeugnis 
meiblicher Aufopierung und Thatkraft. Um aber jeine 
Dolumente, die nicht nur einen Beitrag zur Geſchichte 
Frankreich, fondern auch einen ſolchen zur Piychologie 
des weiblichen Geſchlechts liefern, nicht einjeitig erſcheinen 
zu lafien, fügt der Verfaſſer zwei außerordentlid inter- 
effante Kapitel ein, die fi mit den „frauen bei ber 
Urmee“ (im guten und ſchlimmen Sinne) ſowie mit 
der grauenvollen Bermwilderung der ug ende 
infolge der vom Direltorium eingeführten Eheſcheidung 
beichäftigen. 

Aus der Beit des erften im die des zweiten Staifer- 
reih® gelangen wir, wenn wir nach der Qeltüre der 
beiden oben erwähnten Werke zu Henri Nodeforts 
Lebenserinnerungen greifen, danf der Berfönlichkeit 
des Erzähler8 und feiner Lebensfchidjale wohl einem 
der unterhaltendften und romanbhafteiten Selbftbefennt- 
niffe, die in jüngjter Beit erfchienen find.) Der Mann, 
deſſen glühendes Galliertum an uns Deutihen als 
politifher Nation zeitlebens fo gar feinen Gefallen 
gefunden hat, der tollfühne Politiker und Yourmalift, 
gleich bewehrt mit Degen und Feder, der unermüdliche, 
unerbittliche Tobdfeind des „Eleinen Napoleon*, diefer 
bielgenannte glänzende Publiziſt, in deſſen Leben ſich 
die wechſelreiche politiiche Geſchichte Frankreichs während 
eines halben ag fpiegelt, er darf in ganz be- 
fonderent Maß aud in Deutſchland auf Aufmerkfamteit 
rechnen, wenn er und im geiftreich plaudernder Form 
über fi und feine Thätigfeit erzählt. Mit glücklichem 
Griff hat der deutiche Bearbeiter aus den fünf Bänden 
der Originalausgabe („Aventures de ma vie*) diejenigen 
Kapitel herausgehoben, die ein deutiches Publikum unter 
allen Umſtänden feffeln mußten: ja, durch diefe Aus— 
merzung mancher Wiederholungen und breiter Aus— 
führungen (namentlih über die endlofen Preßfehden 
Noceforts) Hat das Wert noch mehr den Charakter 
eine3 Lebensromans erhalten. deſſen ftiliitifchen und 
fünftleriihen Höhepunkt die verwegene Flucht des nad 
Neukaledonien Berfcidten bildet. Sprühend an Wit 
und Satire find die Sapitel, in denen Rochefort von 
dem Riefenerfolg feiner „Lanterne* und den köſtlichen 
Seniffen berichtet, mit denen fie nad) Frankreich ein» 
gefehmuggelt wurde; des weiteren zählt die Darftellung 

ed Jahres 1870, ber Kämpfe gegen Terry, der Be 
ätehungen zu Gambetta und Boulanger zu den hervor⸗ 
ragendſten PBartieen des Buches. Une —— konnen 
in ihm unendliche Ausbeute finden; dem ernſten deutſchen 
Geſchichtsfreund aber weiß gerade der Mann viel Lehr⸗ 
reiches zu ſagen und zu verraten, den Abgründe von 
germaniſcher Urt trennen: fein loderndes Temperament, 
das ihn zu Maßlofigfeiten des Haſſes treibt, ſeine nie 
derjiegende pamphletiftiiche Ader machen ihn zu einer der 
eigenartigften Berjönlichfeiten des neuen Frankreich, und 
felbft wenn man feiner Selbitdarftellung mandmal 
ungläubig, feiner Schilderung anderer Perſonen und 
Sesaimfe ablehnend gegenüberfteht — das eine muß 
man zugejteben: er ift ein ganzer Mann, groß in feinen 
Talenten, groß in feinen Schwäden. 

E83 ift bedeutend ruhigeres Fahrwaſſer, in daS wir 
beim Durchleſen der beiden nächlten bier zu erwähnenden 
Lebensbilder einlenten; deutjchen Urfprungs, fchildern 
fie die Schickſale einer —* Dame, die, in Frankreich 

eboren, in Deutſchland ihre Heimat fand, und eines 
ünjtlers, der, ebenfall® adliger Abſtammung, den 
DOffizierdrod ablegte, um fein Qeben ber Bühnenlaufbahn 
zu widmen. Sowohl die Grinnerungen ber Frelin 
von Bechtolsheimt), deren Aufzeihnungen zunächſt für 
ihre Familie bejtimmt waren, al® aud diejenigen des 
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Herrn don Strang), ber anläßlich feines 80. Geburts- 
tage3 einen Rüdblid auf fein Leben wirft, find durdh- 
weht von Hofluft: dort fpricht eine ehemalige Hofdame, 
bier ein ehemaliger SHofoperndireftor, die beide einen 
großen Zeil ihres Lebens, beide allerdings in redit 
verihtedener Weife, im FFürftendienft ftanden und 
wg unft erfuhren. Das bei weiten bedeutſamere 
ud) iſt daß eritgenannte, denn in ihm gleiten nicht 
nur äußere Gefchehniffe an uns vorüber, fondern die 
Erzählerin ift bemüht, der ihr laufchenden Nachlommen⸗ 
haft die inneren Bufammenhänge ihres Lebens auf- 
zudeden. Freiin von Bechtolsheim, die als erites Kind 
des Grafen Durour de Buell geboren murde und mit 
der elterlichen Familie dor den Stürmen ber Revolution 
nah Gotha flüchtete, verlebte — abgefehen von ber 
glädlihen, aber leider nur Zurzen Ep:fobe ihres Ehe» 
bundes mit dem Freiherrn von Bechtolsheim, einem 
preußiſchen Difigier — ihre Mädchen- und Witwenjahre 
an den Höfen zu Gotha und Schwerin als — *** 
Klug und vielſeitig gebildet, iſt ſie von wahrhaft inniger 
—— erfüllt und zeigt, zumal nach dem frühen Tode 
ihre8 jungen Gatten, feine Neigung, das Leben bon ber 
leichten Seite zu nehmen. Den Mentor ihrer Mädchen- 
jahre, dem mit ihrer Familie eng befreundeten Baron 
Grimm, der in Gotha, mburg und Braunſchweig 
fait jtändiger Hausgenofje ihrer Eltern war, fett fie, troß 
ihrer abweichenden ——— Anſchauungen, ein ehren⸗ 
volles Denkmal der ntbarkeit. Das anſpruchsloſe 
ilien- und Beitbild, das, ſoweit es die —— 
er Berfaſſerin umfchließt, fi auf dem großen Hinter: 
grund der napoleonifchen Aera abfpielt, wird durch ein 
intereffantes Kapitel unterbrochen, das einen ſchätzens⸗ 
werten Beitrag zur weimarifchen Glanzzeit liefert. 
Frau bon Bechtols heim gedenft darin ihrer geiitvollen 
Schwiegermutter, der Gattin des weimariſchen Bize- 
fonzlerd, die mit Wieland, Herder und Goethe in 
freundfchaftlihen Beziehungen ſtand und don erfterem 
als feine „Pfuche” befungen wurde. In diefem Bus 
jammenhang werben eine Reihe bisher unbefannter 
Briefe unferer großen Dichter an die durch Schönheit 
und Liebensmwürbdigfeit ausgezeichnete Frau mitgeteilt 
(außer fünf kurzen Schreiben Goethes mehrere längere 
Briefe Wieland, die zumteil in Fyalfimile wieder- 
—— find), Auch aus dem Nachlaß des Barons 
rimm wird eine beträchtliche Anzahl von Briefen ber 
Kaiſerin Katharina, des Fürften de Ligne, des Grafen 
Eegur u. a. zum erften Mal veröffentlicht. 

Als die frohe Lebensbeichte eines erfolgreichen 
Theatermannes jtellt fih da8 Bud des Herm von 
Strang dar. Zahlreiche Anekdoten und fatjimilierte 
Briefe befannter Bühnendichter und »darfteller beleben 
den Fluß der Erzählung. Sie gliedert fi in acht Kapitel 
und ſchildert in anfpruchsloßsliebenswürdiger Form den 
Lebensgang des jetzt hochbetagten Mannes, einer bes 
lannten Erſcheinung der berliner Geſellſchaft — fröhliche 
Leutnantstage, Geſangsſtudien in Paris, den Uebergang 
zum Theater, bei denen e8 ber Erzähler vom Sänger, 
Scaufpieler und Regiffeur bis zum Leiter der leipaiger 
hädtifhen Bühnen (1870-76) und zum Direktor der 
berliner föniglichen Oper —** bat (1876—87). 

Einen pafjenden Abſchluß diefes flüchtigen Umblickes 
auf franzöfifhe und deutfche Memoirenwerke bietet der 
Zufall, indem fürzlih ein Buch der Erinnerung er- 
ſchienen ift, in bem uns ein beutfcher Landsmann auf 
tranzöfifhen Boden führt.) Ein befannter nord- 
deutfcher Pädagoge, Prof. F. Seiler in Wernigerode, 
dat als junger Ginjähriger den Krieg von 1870 mit- 
gemacht und nad drei Jahrzehnten alle die Stätten, 
vor allem rund um Paris, wieder aufgefucht, die ihm 
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in ben Belagerungsmonaten als vorübergehender Auf— 
enthalt gedient. In behaglichem Plauderton, immer 
ne und anfhaulid, läkt er das Einft und Set am 
Lejer vorübergleiten, und in dem Durceinanderfließen 
ber zwei * enfäglihen Zeit und Landſchaftsbilder — 
damals x mi mm. in |chneidender Winterfälte, heute 
Wanderfahrt an heißen Sommertagen — liegt ein be» 
fonderer Reiz bes Werkes: es zeigt ein Doppeltes Untlig, 
vereinigt Sriegserinnerungen mit parifer Gegenwartsſtizzen 
und füllt ſomit thatſächlich eine Lücke der fonft fo reich- 
baltigen deutſchen Litteratur über die franzöfifche 
Metropole aus. ine tiefere Bedeutung aber will der 
Berfaffer no mit feiner Schilderung verfnüpft fehen: 
es ent ihm daran, „auch ein wenig zur Annäherung 
ber beiden großen, im Herzen Europas nebeneinander 
en Nationen beizutragen“. Wer follte dieſe 
Abfiht nicht mit Freuden begrüßen, zumal wenn fie 
fich, wie in diefen Auflägen, ohne jede Aufdringlichkeit 
bon felbft aus dem Stoff ergiebt, und als perrönliche 
ng eined® Mannes zu uns fpriht, der ein 
warmes Deutichgefühl mit dem feinfinnigen Berftändnis 
fremder Eigenart in glüdliher Miſchung vereinigt. 
Uebrigens ijt dem Werf al Anhang ein Yulfay an— 
gefügt, der doch befonderd genannt zu werben verdient, 
da er eine der jchönften Schilderungen des Buches 
enthält: die Erwähnung der Thatſache, daß der Er- 
ähler in 70er ſtriegswinter in Urgenteuil einen Horaz 
and und monatelang als treuen Begleiter im Brotbeutel 
mit fich fchleppte, veranlaft ihn, don einen einfamen 
Streifzug ins —— zu berichten, auf dem er 
unter allerlei Mühen und Abenteuern die durch feinen 
Dicterfreund gemweihten Stätten aufſuchte. Man fann 
nur wünfchen, daß dies erquidliche Buch im möglichft 
vielen deutfchen Familien Eingang finde: es ift eine 
Freude, einen Mann der Schule jo wenig fhulmeifterlich 
eben darum fo im fchönften Sinn erziehlich [prechen 
zu bören. 


Ruͤnſtler⸗ und Stildramen. 


Bon 5. Eublinshi (Charlottenburg). 
— Machdruc verboten.) 


uerſt die Theaterſtücke. Nämlich das Schauſpiel 
„William Shakſpere“ von Hermann Schreyer 

. aud nur ein gutes Theaterftüd, obgleich es, in 
eutihland ein Wunder der Wunder, fchon die zweite 
Auflage erlebt hat. Der Berleger hat einige glänzende 
Krititen diefer erften Auflage im Anhang diefer zweiten 
abgebrudt, darunter eine Kritif von Heinrich Hart, den 
ich ſonſt gerade als Kritiker ſehr hoch bewerte. Hier aber be» 
greife ich fein Urteil nit. Schreyer fchildert das Treiben 
in der Meermaibd, jener berühmten Schenke, in der die 
erlaucdhten Geifter und VBagabunden des elifabethanifchen 
Englands ihre Sympofien feierten. Schreyer bat diefe 
Szenen, wie dad ganze Drama, in Berfen gefchrieben, 
und daß wäre fehr ug von ihm, meint Heinrich Hart, 
weil die Schilderung in Profa fofort die Erinnerung an 
ben faftigen Realismus ber Falſtaffſzenen ermeden würde. 
Durd den Bers aber habe Schreyer feinen Bildern ihre 
Beionderbeit gewahrt und fie in gewiſſem Sinn idealifiert. 
Diefes Urteil ftimmt nicht zu meinem Empfinden, und 
ih kann da nicht mitgehen. Die Wirtshausizenen bei 
Schreyer find in Berfe geſetzte Anekdoten eines Litterar- 
biftoriters. Als Shaffpere einmal in der „Meermaid“ 
faß und bie trivial-abenteuerlicde Erzählung eines alten 
Seebären mit anhörte oder fi an einem übermütigen 
Einfall junger Schaufpieler ergöttte, da Fam ihm der 
Einfall zu diefem oder jenem künftigen Werk, etwa zum 
„Sturm“ u. ſ. w. Wenn folche Anekdoten hübſch farbig 
illuſtriert und mit Theatergeichidlichkeit aufgebaut werden, 
dann wird man immer ein jlüchtigeneugieriges Ber- 
gnügen an ihnen empfinden. Uber deshalb die Er— 
innerung an Falftaff und Prinz Heinz? Auch die 
— ag die Schreyer uns bietet, geht gerade 
nicht in die Tiefe. Shaffpere, der Gewaltige, iſt fein 
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Held wirklich nur dem Namen nad. Er ift ein Känſtler, 
der liebt, enttäufcht wird und in feiner Ktünſtlerſchaft 
fchließlih die Kraft findet, darüber hinwegzukommen. 
Solide piychologiihe Künftlertragödien und Kunſtler⸗ 
fhaufpiele baben mir feit Goethes „ZTaffo* bis zu Wilden» 
bruchs „Marlome* in er und Fülle erlebt und die 
meilten diefer Poeten find wirklich mehr in die Tiefe 
gegangen, als Hermann Schreyer. Er hat uns ganz 
einjady ein Litteraturtheaterftüd geliefert, poetifcher, ger 
ſchmackvoller und feiner, als die meiſten diefer Gattung, 
und, in den Liebedizenen, mit einem perfönlichen Kon, 
der fonft —* dramatiſierten Aneldoten abgeht. Das 
Beſte an dieſem Drama iſt das Nachwort, wo der Ver» 
F dem Schwindel der Bacon-Theorie mit guten 
Waffen zu Leibe geht. 

Auch Karl Bleibtreu in feinem Drama „Byron 
Geheimnis” (Th. Schröterd Verlag. Zürich) und Leipzig) 
it im Grunde über das Theaterfiüd nicht hinaus» 
—— Er iſt freilich viel tiefer, als Hermann 

chreyer, und daher natürlich auch von einer viel tieferen 
Konzeption andgegangen. Jhn beichäftigte das munder- 
ſame Phänomen, dB der größte Bebanfendichter aller 
eiten, deſſen page und Seelenihmung nicht feines 

leihen bat, fid aus dem eleganten und ſchier blafierten 
Weltmann des londoner high life mit Urgemalt heraus» 
löfte, Diefes tiefere Geheininis Byrons mollte er dar» 
ftellen und — die Tragif, die für Byrons Nach- 
ruhm darin lag, dab der große Dichter doch ſchließlich 
mit dem Weltmann berflochten peweiin war und darum 
dem heraufziehenden dentofratiihen Beitalter ein inftints 
tive8 Mißtrauen einflößte. Für mein Gefühl — id 
ſpreche e8 mit Bedauern aus — ift diefe Konzeption ganz 
und gar nicht herausgelommen. Mit der Einflehtung 
von Gitaten aus Byrons Werten, fo reizvoll fie fi in 
Bleibireus Ueberfegung auch lefen, iſt da wirklich nichts 
ethan. Und fo ift, gewiß gegen ben Willen des Dichters, 
—* andere, mehr äußerliche Geheimnis einer unbe» 
fannten Jugendliebe des Lords, die fchliehlih zur 
Trennung der Ehegatten führt. über Gebübr in den 
Vordergrund getreten. Weil Bleibtreu eine moderne, 
vertiefte Piychologie, die ihm zu Meinlich erſcheint, ver- 
ſchmäht, fo ift es ihm nicht gelungen, uns von diejem 
äußeren Grlebnis her in die tiefere Seele des Dicter- 
lord3 einzuführen. So fam im wefentlichen eine bdras 
matifierte Anekoote heraus, ein litterarbiitorifches Theater» 
fiüd, und gar fein übles, mit einen ſchönen Nachwort 
über Byrons Perfönlichkeit. 


Und nun „Elfride”, Drama in fünf Aufzügen von 
Abaldert Schröter (Köln, Verlag von Wlbert Ahn). 
Sit diefe „Elfriede” auch eben nur ein gutes Theater» 
ſiuck? Ich glaube, ja. Aber fie ftebt mıit einem Fuß 
fhon im Bereich, der mirklihen Dichtung. Dieles 
Drama „giebt zumeilen tiefere Srauenpiychologie und 
enthält Szenen, die nicht nur theatertechniich geichidt 
ejteigert, fondern zumeilen umfloffen find von der 
——* einer Romantik, die allerdings nicht ganz frei 
von konventionellen Beitandteilen erfcheint und au der 
modernen Neu-Romantit wohl feine Beziehungen bat 
oder nur fehr fpärliche Beziehungen. Der Schluß aber 
befriedigt gar nicht, weil gerade er die enernifchite Ver— 
innerlihung und denkbar tieffte Pſychologie erfordert 
hätte, um die Schauer des tragiſch Notwendigen herauf- 
zubejchwören, Es ift nit unmöglich, daß ein Weib, 
die am Hochzeitätage ihren zmeiten und eigentlich ge— 
liebten Gatten die Band reichen Soll, fich trogden vorher 
noch einmal zu ihrem gejchiedenen erften Manne bin 
begiebt. Wenn dadurd aber der tragiſche Knoten durch» 
hauen und die Sataftrophe heraufbeſchworen werben fol, 
dann hätte e8 ein tiefer Kampf und Notmwendigleitszwang 
in Elfridens Seele werden müſſen, nidjt ein flüchtiger 
Einfall, für deffen unglüdlicdyen Ausgang man binterber 
den lieben Bott verantwortiih macht. Diefe „Elfride“ 
iſt Schließlich doc) mur ein Theaterftüd, obgleich ein 
wirklicher Dichter, allerdings ein Epigone, fie geſchaffen hat. 

Nun aber fann man aufatmen, weıl man fo etwas 
twittert wie Höhenluft. Bon Cheaterftüd, dad gut und 


geſchickt gemacht ericheint, zur wirklichen Dichtung, die oft 
nur unbebolfen ftanımelt! Wilbelm Schäfer hat in Zürich 
im Gelbitverlag einen „Wilhelm Shalfpere” er- 
fcheinen laffen, ber, id möchte faft wetten, im Hinblid 
und Begenfat zu dem Schauſpiel von Hermann Schreyer 
entjtanden it Auch Schäfer giebt newiffe äußere Er—⸗ 
eigniſſe aus der Biographie Shakſperes und laßt uns 
ahnen, daß bier die Steime zu künftigen Schöpfungen 
bes größten Dichtergenied enthalten wären. Uber was 
bei Schreyer Anekdote bleibt, daS wird bei Schäfer zu 
einen harten und mwühlenden feelijchen Erlebnis, und 
wir ſehen nicht nur die Außerlich ftofflichen, fondern 
auch die pfychiſchen Keime der Fünftigen Dichtung. 
Schreyer hatte Bacon eingeführt und aus ihm eine 
natürlich veredelte und fentimentalifierte Stopie des 
Antonio in Goethe „Taffo* gemadt. Nur ift bon 
feinem Neid und inneren Zwiſt vorher die Rede, fondern 
das Hauptgewidht wird auf die freundichaftlie gegen⸗ 
feitige Ergänzung gelegt, wenn am Schluß ded Dramas 
Shatipere-Taffjo und Bacon ⸗-Antonio fih die Hände 
[hürteln. Wilhelm Echäfer gräbt tiefer. Ihm ift Bacon 
ein Wıiffenichaftler, ein bedeutender Menſch, der aber bie 
Grenzen des Wiſſenſchaftlichen tief fühlt und mit Sehn- 
ſucht und paß zu den Hünftlern hinüberſieht. Schäfer 
ift tiefer, ein Seelenfenner und Dichter. Aber wie hart, 
wie edig, mie höfzern ift ofı feine Technik! Diefe naive 
Sudt, plötlih aus dem piychologiid Wühlenden, in 
dem er zu Hauſe iſt, herauszutreten und am Aftichlug 
Theatereffefte zu häufen, wobei er ſich ſchwerſällig genug 
benimmi! Auch die Nachahmung von Shaliperes Technif, 
Abwechſelung zwiſchen Vers und Profa, tjt entichieden 
verfehlt. Seine Seelenanalyfe kann ſich thatfädhlich nur 
in einer etwaß ſchweren Proia entfalten. Ferner hat er 
einen Etid in das —* Abſonderliche, ſo zum 
Beiſpiel, wenn Shakſpere als Hypnotiſeur auftritt. 
Jedenfalls iſt eine ind Tieſere dringende Dichterpfucho- 
logie in dieſem jchmerfälligen und undeholfenen Wert 
enthalten, da8 doch nıchr inneren Wert befittt, als bie 
gewandie Theaterarbeit Schreyers. 

Zwei Werke der New-Romantik find „Das rote 
Horn“ don Wibert Eifert (Dlagdeburg, C. E. Klotz) 
und das Marchendrama „Ehryjes“ von Joſef Trubs— 
waſſer (E. Pierſons Verlag, Dresden und Leipzig). 
Eifert ift die anmmutigere und einheitlichere Natur, Trübs- 
waſſer das viel bedeutendere Talent. Gifert jührt ung eine 
Elfe vor, ein Licht» und Feuerweſen, die holde Albis, die 
dem Ritier Wıllfried verfällt, nachdem er ihr rotes Horn 
ergattert hat. Und fie folgt ihm gern. Die Menjchen 
aber, befangen in enger Kirchenkonſeſſion, verftehen dieſes 
wunderholde Rautendelein nicht und verfluchen es als 
——— Willfried aber glaubt ihm, folgt ihm in die 

erbannung. Bis er dann doch einmal wanlend wird, 
unbeilvoll beeinflußt dom Mißtrauen feiner getreuen 
Freunde, und nun, furz vor der dauernden Bereimiyung, 
entihtwindet ihn Albis, und das rote Horn, mit dem er 
fie herbeirufen will, verfagt den Ton. Es bedarf eines 
ganzen Lebens, eines Einfiedlerledend in Neue, Buße 
und Sehnſucht, bis Albis fich wieder mit ihn vereinigt. 
Lächelnd duldet Willfried, da die Einwohner des Thales 
ihn als einen Büßer und Heiligen ihrer Religion ver» 
ehren, und nachdem die Kirchenglocken verklungen find, 
vergeht er voll Seligfeit in die Elemente. Diefe fchlichte 
dramatijche Dichtung macht einen erfreulihen Eindrud. 
Lyriſche Sehnſucht und dramatifche Schlagkraft haben 
fich leidlich einheitlich Durchdrungen, und wenn die Dichtung 
auch nicht die Tiefen ihres Stoffes erfchöpft, jo wirft fie 
doch innerlich, als ein feeliiches Erlebnis. Der Audı- 
ſchmuck von Wilhelm Römer ift dem dichteriſchen Inhalt 
ftileinheitlich angepaßt. 
weifellos ein ftärfere8 Talent al8 Eifert ift Joſef 
Trübsmwaffer, den fein ſoziales Drama „Der Herr 
Meijter* befannt gemacht hat. Uber es jcheint mir, daß 
feine größere Kraft der Einbeitlichleit feines Werkes ein 
ganz klein wenig geichadet hat. Das dramatifch-theatraliiche 
Element drängt fih manchmal etwas zu jehr in 
Vordergrund, und die Gefahr, die romantifche Welt des 
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Wunders als theatraliihen deus ex machina zu bes 
nuten, bat er wenigſtens geftreift. Von dent —* 
des Werkes, das geleſen zu werden verdient, will ich nur 
äweierlei verraten. Erſtlich findet ſich in ihm eine ftille, 
träumerifch verhaltene Liebesjiimmmung, die hindurchzicht, 
wie ein ruhiger und langer Atemzug. Und dann tritt 
der Tod als Berfon in diefem Werk auf, als milder und 
ftarfer Diittler und Berſöhner. Und felbjt wo er firafen 
muß und verlegte Sefige der Natur fühnen, an feinen 
Lieblingen fühnen, da ıhut er es in Güte. Weder 
„Ehrufes“ noch das „rote Horn“ find aufregende Gr- 
eigniffe, aber erfreuliche und echte Dichtungen, die es 
verdienten, audy auf die Bühne zu kommen. 

Kurt Arams Drama „Ananian* (Dresden, 
E. Pierſons Berlag) eiſcheint mir als die bedeutendite 
der bier beſprochenen Dichtungen. Ich begrüße dieſes 
Bat als einen Echritt weiter zu dem erſehnten Ziel 
einer modernen biftorifhen Tragödie. Diefer Ananian 
hat Größe, er ift eine hiſtoriſche Perfönlichkeit, ein Volls⸗ 
führer. Und in feiner eg und in feinem Scıdfal 
ijt etwas von der Tragık des hiftorifchen Genies, das 
mit feinem Bolt notwendig einmal in Sonflift geraten 
muß und erft, wenn es abgetreten ift, in feiner vollen 
Größe gewürdigt wird. Auch die hiſtoriſche Luft, der 
Gegenfag zweier Bölferfchaften, und die mit elckrifcher 
Spannung geladene Atmoſphäre find mit Ddichteriicher 
Energie frftgehalten. Jedoch an zwei Klippen ift dieſes 
Verf zwar nidjt geicheitert, aber es wurde durch fie doch 
gehindert und eingelchränft, ic) möchte jagen, feftgehalten 
in der Bucht, jtatt auf das hohe Meer binauszufegeln. 
Ananian zicht u Rache aus gegen die furdijche Räuber» 
bande, die fıin Volk bedrüdt. Er befiehlt feinen Leuten, 
nit die Gewehre abzuſchießen, ſondern nur den Dold) 
zu gebrauchen. Warum? Er will wohl den Feind ver» 
nichten, aber auch von den Seinigen follen nur acht bis 
zehn anı Leben bleiben. Und aus den Patronentafchen 
dieſes winzigen Reſtes der Ueberlebenden ſchafft er noch 
heimlich die Patronen bei Erite, damit auc fie gegen 
einen jpäteren Ueberfall wehrlo8 wären. Möglichit alle 
follen niedergemadht werden. Warum? Weil Blut ein 
beionderer Saft iſt. Weil diefes koloſſale Totenopfer, 
der Untergang im Gieg, dad Rolf eniflammen und 
fpätere Generationen zu nod) größeren Kämpfen und 
Thaten begeiftern fol. Nun, das ijt zu geiftreich, mider« 
ſpricht der — einer Bolfsführer und That⸗ 
natur, die in erjter Weihe fiegen, nur fiegen will und 
leineswegs fih opfern. Das käme erit zum Schluß, 
wenn nur ein heroiſch verzmeifelte Opfer noch etwas 
verſpricht — dann, dann erit iit der fanatiiche Opfertod 
am Play und wächſt organiſch aus der Seele heraus. 
Kurt Aram hat das Haus mit dent Giebel begonnen 
und dadurd in die Piyche des Boltsführers etwas 
Pathologiſches Hireingetragen. ch glaube, er that es, 
weil er diefe Geftalt individuell halten wollte und fid) 
fürdhtete, zu fehr in da8 Allgemeine zu geraten. Mber 
in der richtigen Miſchung des Individuellen und Ulls 
emeinen beſieht gerade die dramatiſche Kunſt, und das 
Kam bier noch nicht völlig. Auch in der Schilderung 
der Begenfeite, der Muhammiedaner, wird ein allgemeines 
Element vermißt: ein ftarfer und im Grunde gefunder, 
wenn auch bomierter Vollshaß. E3 wird vielmehr eine 
bathologiſch entartete und defadente, ganz abjonderl che 
Bevöllerung dargeftellt und zwar vortrefflich dargeitellt. 
Da iſt Aram in jeinem Glement, und fein Statthalter 
ift eine der brillanteften Charafterfiguren, die mir feit 
lange über den Weg liefen. Immerhin fehlt dadurch 
eine Grundbedingung, ohne die es eine wahrhaft hiſtoriſche 
Tragödie nicht geben kann. Beide Teile, die ſich gegen» 
ſatziich gegemüberftehen, müßten Recht haben: die 
Mubammiedaner wie die Ehriiten. Diefe entarteten und 
berfommenen Muhammedaner haben aber viel zu wenig 
Recht, und dadurd wird Millfür, Zufall, Pathologie, 
was ein weltgeſchichtliches Schidfal fein ſollie. Trotz⸗ 
dem, wer eine Bejtalt gefchaffen hat, wie diefen Ananiarı, 
der ift auf dem Weg zum biftorifhen Drama und 
Schidfal. 


aus bem Munde feiner Wirtin gebört. 
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Der Bänfling. 


Kon Aurt Aram (franffurt a. M.)*) 
- (Rahbrud verboten.) 


J 
Ai, SEERIRDIGEN Sie, Herr Doltor. Einen Augen— 
blıd!“ 


Haftig huſchte dle Dame durchs Zimmer ihres 
Mieters zu den Fenſtern. Grit ſah fie geſpannt durch 
daß cine, dann eben jo eifrig durch das andere. 

Sie ſeufzte leicht. „Eben hab’ ich ihn doch noch 
geſehn.“ ſagie fie Teife. 

„Bitte entihuldigen Eie vielmals, Herr Doftor!* 
ftig bufchte die Dame wieder aus dem Zimmer. 
er junge Mann, der feine Doftormbeit ind Reine 

fchrieb, jcyüttelte den Kopf. Seit drei Wochen wohnte 
er hier, und jeden Tag miederholte ſich diefe Szene 
dreis, viermal, die er abfolut nicht begriff, denn außer 
bei diefen Gelegenheiten hatte er fait noch Fein Wort 
Sie wid ihm 
fonft augenfheinid aus und ſchien überhaupt fehr 
ſcheu zu fein. 

Doltor Siebert, ber eben fein Staatderamen binter 
fi) batte, zündere eine Cigarre an und Ichnte fi in 
feinen Stuhl zurüd. Ihn intereffierte dies Gebahren. 
Er mwitterte einen „Fall* dahinter. Irgend eine piychiiche 
Anonialie, wie fie fih bei unverheirateten Frauen⸗ 
immern in dieſem Alter nicht felten findet. Ende der 

ierzig dürfte fie fein, dachte er. Berbeiratet ift fie 
fiher nie gewefen. Woher mußte er das? Er hatte e8 
fo im Gefühl. Der junge rt lächelte über fich felbft. 
But, daß feine Profefioren nidits davon wuhten, daß er 
derlei „int Gefühl* hatte. Sie würden nod) weniger 
Reſpelt vor feiner Wıffenfchaftlichleit haben. 

Doktor Eiebert trat ans Fenſter, als könne er 
h vielleicht dahinter fonımen, was die Dame eigentlich 
uche. Aber draußen war nichts befonderes zu fehen. 
En Hund lag in der Sonne und lich die Bunge aus 
denn Maule hängen. Ein paar Spaßen pıidten im 
Staub, Er ping an das andre Fenſier, das zu den 
Bergen blidte. Starr ftanden ihre grünen Wälder in 
Berk ehern blauen Himmel. Heiß war e8, fchauderhaft 
eiß. 

Er trat ins Zimmer zurück, empfand es plötzlich 
recht läſtig, daß er den Rock noch anhatte, zog ihn 
aus und legte ſich aufs Sofa. 

Seine Wirtin war eigentli ſehr häßlich. Lang 
und mager mit fpitigen, ungelenten Knochen. Das 
ſchlichte, ergrauende Haar bing inmer ein wenig wire 
nm die roten, fleifhigen Ohren. Häßlihe Männerohren. 
Sie hatte überhaupt eiwas Männlided. Nur das Ges 
fiht mar fleifcdjig, rot. Um auffallendften die Nafe, 
Die Heinen, feuchten, mattblauen Augen verfchrmanden 
faft hinter den fleifhigen Falten um die Bacenknochen. 
Bielleicht trinkt fie, dachte der Doltor. 

Aber die Wohnung war um fo hübſcher und ange- 
nehmer. Wohl ibm, daß er fie gefunden. Lange haıte 
er damals nad) einer hübfchen Wohnung geludt. Die 

emöhnlichen Studentenbuden hatte er fatt. Als er zus 
ällig auf das Häuschen aufmertfam geworden, das fo 
hön allein am Berge lag, in dem zwei Zimmer zu 
vermieten maren, gefiel e8 ihm gleid). (58 hatte jo 
etwas Solides, Altväterliches. ge Treppen, alt⸗ 
modiſche, hellgelb geſtrichene Thüren, ſchmale, weiß ge— 
ſtrichene Fenſter, die noch durch Riegel oben und unten 
geſchloſſen wurden. Ueberall ſtanden ſpinnenbemige, 
geſchwungene Kommoden und Schränte. Un den 


*) Aus: Die vornehme Tochter. Geſchichten und 
Skizzen. Berlin W, F. Fontane & Co. M. 8— (f. unten 
„Kurze Anzeigen“). 


319 





Wänden alte Fyamilienbilder: Männer, no ben ges 
puderten Bopf am Kopf. Die ftattlihen Frauen mit 
turmnohen Friſuren fahen aus —— ten weiten 
alskrauſen. Alte, dunkel gewordene Delbilder fanden 
ich auch in Bo Bahl und viele, wohlgefchnittene 
Gilhouetten in ſchlichten Goldrahmen. Zweierlei I 
ihm in dem Zimmer, wo ihn die Befiterin des Haufes 
empfing, fofort befonder8 auf. Leber dem Sofa, in 
ſchmalen Goldleiften, aus braunem Haar gefertigt ein 
Grab mit rechts und links einer Trauermweide. Und 
auf einer hohen, eingelegten Truhe an dem einen 
Fenſter ein geräumiger, leerer Bogelbauer in der Form 
eines hohen Domes mit einem fpiten QTurm, in dem 
eine Kleine Glocke hing, und vielen Thüren und Portalen, 
die offen ftanden. Alles zierli aus feinjtem Draht 
geflochten. 

Doktor Siebert fiel damals fofort das Haus feines 
Großvaters ein. Da fah es aud jo gediegen, gut 
bürgerlid, von behäbigem Wohlftand zeugend aus. Da 
mar man auch noch) ſtolz auf alle die alten Sadıen, die 
Möbel, Kiſten und Kaſten, die viele Geſchlechter über- 
dauerten. 

Er redte ſich wieder fo recht behaglich auf feinem 
Sofa. Es gefiel ihm immer nod, dies altmodiſche 
Haus, das ein Stüdhen Welt um die Wende des 
adıtzehnten Jahrhunderts in das zwanzigite binüber- 
gerettet hatte. Wie hübſch war der Stontraft, wenn er 
aus diefer frillen Welt hinaustrat auf die Straße. Nur 
ein paar Minuten brauchte er zu gehen und befand fi 
mitten im modernen Trubel mit feinen lauten Menſchen, 
elektrifchen Wagen und FFabrikichloten. Und wie ange: 
nehm am Abend, wenn er den blanfen Meffingflopfer 
mit dem Lömenfopf ergriff und damit allem gen 
Lärm und greflen Auerlicht entrann in fein * 
zimmer, deſſen alte Bilder traulich inm Dämmer der 
ſteilen, immer ſchon angezundeten Petroleumlampe lagen, 
deren kürbisförmige Glocke ein nadter Knabe aus 
Bronze hoch auf — Armen zu. 

ie gut feine Wirtin in dies Milleu paßte. Gie 
ift offenbar allein übrig geblievden von einer alteinge- 
feffenen *8 mit tüchtiger Vergangenheit, finnierte 
er vor fi hin, dem Rauch feiner Cigarre nachblidend. 

Er hatte bemerkt, daß in dem Gang, der zu feinem 
Binmer führte, auf breiten Negalen allerlei Retorten 
und Frunmbalfige Gläfer und Flaſchen ſtanden. Biels 
leicht ijt ihr Vater Apotheker gemwejen, fagte er fi. Das 
würde fhon ein wenig ihr ſonderbares Gebahren er- 
flären, denn in diefem Stand finden ſich ja oft genug 
Menſchen mit Kleinen —— 

Aber was fie nur immter ſuchte da draußen vor 
den Fenſtern? 

„Ad, entſchuldigen Sie, Herr Doltor. 
Augenblid!* 

Der junge Arzt fuhr erfchroden in die Höhe. Wie 
auf einem Unrecht ertappt fam er fid) vor. 

Wieder hufchte die Dame haftig durd fein Zimmer 
zu ben Fenſtern. Grit fah fie geipannt durch das eine, 
dann ebenfo eifrig durd; das andere. Plötzlich zudte 
ein Lächeln durch das rote, fleifhige Geſicht, daß 
e3 ganz weich, frauenhaft wurde. Sie fpigte einen 
Augenblifd den Mund und winkte hinaus mit den 
langen, dürren Urmen. „Da ift er, da ift er!“ murmelte 
fie erregt. Wieder fpigte fie die fhmalen Lippen, als 
wolle fie pfeifen. Es gelang aber nicht. 

„Enticdyuldigen Sıe bitte vielmals, Herr Doktor.” 
deftig hufchte die Dame wieder aus dem Zimmer, 

as war doch toll. „Fräulein Zimmer!” rief er 
binter ihr drein. Aber fie war ſchon längit fort. 

Ich werde mic hinter die alte Magd jteden, bes 
ihloß Doktor Siebert. 'rausfriegen muß id, mas 
dahinter ftedt, und nen Vogel hat fie ganz ent« 
ſchieden. 


Einen 


2. 
Die alte Magd war leider höchſt unzugänglic, 


ihwerbörig und mißtrauifh. Aus ihr brachte Siebert 
nichts heraus als ein mürriſches Ya auf die Frage, ob 


Aram, Der Hänfling- 320 


Fräulein ee Bater Apotheker geweſen ſei. So 
mußte er denn ſchon verſuchen, das Zutrauen der Dante 
felbjt zu gewinnen, denn gr beunrubigte ihn 
ihr feltfames Treiben, das er jeden Tag inımer wieder 
bemerfen mußte, ohne e8 erklären zu können. 

Aber er erreichte zunächſt gar nichts. Sie ging 
ihm fogar nod mehr aus dem Wege und ftellte fih nur 
noch ein=, zweimal am Tage bei ihm ein, immer ein 
ein wenig erfchredend, wenn fie jah, daß er da mar. 

Grit, als er —— ihr von ſeinen Spaziergängen 
Waldblumen mitzubringen, änderte ſich ihr Benehmen 
ein wenig. Sie hielt wenigſtens an, wenn er fie anredete. 
Sie antwortete einmal ein paar Worte, wenn er fie 
auf der Zreppe aniprad. Sie huſchte auch mieder 
djter durdy fein Zimmer. Und Hier war e8 aud, wo 
fie ihn fragte, ob er einmal einen Abend bei ihr zus 
bringen wolle, falls er gerade nichts befjeres vorhabe. Sie 
mürde fi freuen, denn abends leide fie doch zuweilen 
unter ihrer Bereinfamung. Er nahm natürlich geme 
an, hatte er doch fchon eine ganze Weile auf eine Ein- 
— gewartet. 

o ſaß er denn am nächſten Sonntag abend zum 
erften Mal wieder in dem Zimmer, wo ihn die Dame 
feiner Zeit empfangen hatte, al® er mietete. Nach dem 
Eſſen, das ziemlih ſſumm vor fi ging, bat fie ihn, 
zu rauchen. Sie fing dann von felbjt an zu erzäblen, 
als er nad) den Perfonen auf den Familienbildern 
fragte, die ringsum ein wenig jtarr auf die beiden fo 
berkäichenen enſchen herabſahen. 

Was für ein ſonderbares Organ fie bat, dachte 
Siebert, ihr zubörend. 

In ihrer Jugend muß es fchön geweien fein. Das 
zarte, filberne Gloͤcklein fiel ihm ein, mit dem fein Groß 
vater am Weihnachtsabend hinter verfchloffenen Thüren 
eichellt hatte, wenn die Beicherung ihren Anfang us 
Pole, Wie dies alte, abgenutte Glödlein, das ſchon 
einen leichten Sprung batıe, hörte fich die Stimme an. 

Er betrachtete fie mit Muße ein wenig genauer. Ein 
alter, bolländifcher Maler hätte feine Freude an der 
Perſon gehabt. Wie fie fo ferzengrade, ohne ſich anzu- 
lehnen, auf dem Sofa fa! Er würde fie mit viel 
Liebe in all ihrer Häßlichkeit abkonterfeit-haben. Wie 
merkwürdig ihr leid war. Solch geblümten Stoff gab 
es fchon lange nit mehr, Der Schnitt, nad) den es 
—— mochte ſchon gut fünfzig Jahre alt ſein. Dann 
iefe meterlange, ſilberne Uhrkette, zweimal um den Hals 
geihlungen, die einzelnen Glieder ganz matt und dünn 
eworden von langem, langen Gebraud. Uber ganz 
* ſchmale Hände beſitzt fie, dachte Siebert, denn 
ie ſchob mährend des Spredens ununterbrochen den 
zierlihen Schieber an der Uhrfette auf und ab, der 
abgenugt war wie der Trauring einer alten, fleißigen 
Ehefrau. 

Jetzt Fam wieder das ftille Lächeln auf ihr Geficht, 
da8 er wiederholt beobachtet hatte, wenn fie an feinem 
Deaher ftand, draußen offenbar fand, was fie fo unrubig 
uchte, und erregt murmelte: ‚Da tft er, da ift er! Gie 
hatte ben Kopf etwas feitwärt8 gewandt dem aus Haaren 
gefertigten Grabhügel zu und fprad) von ihrem Bräutigam, 
er 1870 gefallen. Faſt hätte Siebert laut geladıt. 
Natürlich das gehörte zu ihr, das fehlte noch. Solche 
Bräute gab es alfo immer nod. Das ift ja ſchon mehr 
wie ein Märchen. 

Das haßliche Gefiht mit dem weichen Lächeln jah 
wahrhaft grotesf aus, fo lange das alte Mädchen von 
bem Bräutigam fprad). 

Ploötzlich mußte fie abbrechen, da ein heftiger, krampf⸗ 
artiger Huften fie überfiel. Er fhüttelte die lange, dürre 
Geftalt hin und her. Siebert [prang erfhroden auf. Sie 
wehrte aber ab. 

Als fie wieder zu ſich kam, erfuhr er, daß fie ſchon 
feit dreißig Fahren fo Hufte, daß e8 eben nur deshalb 
fo ſchlimm geworden, weil fie nicht mehr gewöhnt fei, 
lange hintereinander zu reden. 

Dann dankte fie ihm, daß er bem alten, häßlichen 
Frauenzimmer, wie fie fagte, jo geduldig zugehört habe. 


Zn ar 
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Siebert fand ſich in Zukunft öfter bei ihr ein. Er 
that es ganz gerne, denn er ging abends nicht allzu oft 
aus. Regelmäßig nur einmal in ber Woche, mo er ſich 
mit ein paar Freunden in einem Heinen Gafs traf. 


Endlich konnte er ſich auch ihr fonderbares Treiben 
an feinen Fenjtern erklären. Sie erzählte ibm eines 
Abends, auf den leeren Bogeltäfig mweifend, daß fie lange 
Jahre einen Hänfling befeffen, der ihr in dieſem Frühe 
jahr fortgeflogen fei. Gar viel erzählte fie dem Doktor 
von feinen Tugenden, und wie jchön er geweſen, wie 
ern er fie hätte. In jedem Bogel, der vorüberflog, ſah 
e ihren Hänfling. Aus jeden VBogellaut vernahm fie 
feine Stinnme. Auf ihren Spaziergängen traf fie ihn 
immer. Stet3 flog er dann, wie fie fagte, ein paar 
Schritte vor ihr her. Und eine Tages würde er wieder 
u ihr fommen. Davon war fie felfenfeft überzeugt. 
war ja fo zahm, er hatte fie ja jo gen. Sie freute 
fih ſchon auf den Winter, denn wenn es draußen erft 
falt würde, fäme er fiher. War er doc felbft jest ſtets 
in ihrer Nähe. Deshalb ftanden auch die Thürchen und 
Portale am Bogelbauer Tag und Naht offen. Auch 
das Fenſter über der Truhe wurbe nie gefchloffen. Gr 
fonnte fih ja jeden Augenblid wieder einfinden. Gie 
füllte fogar a Tag die Meinen Behälter im Käfig 
mit friſchem Waſſer. 

Doltor Siebert lächelte leicht, verſtohlen zu ihren 
eifrigen Erzählungen. Diefe Marotte war doch recht 
fomiich, echt altjüngferlih. Und doch: etwas muß ber 
Menſch fein eigen nennen, gings ihm durch den Stopf. 
Auch dies Berrbild ließ noch erfennen, wie unausrottbar 
in jedem Dienfchen der Trieb lebt, irgend etwas zu lieben. 
Den Bräutigam hatte fie verloren, die Eltern, alle näheren 
Verwandte, fo ſchlug fi halt diefer Trieb bei dem 
alternden, einfamen Weſen auf einen Bogel. Und als 
der fortflog, war ber Trieb fogar mit der Illuſion des 
Hänflings zufrieden. 

Daß er je wiederfam, war va ganz ausgeſchloſſen. 
* daß unter den Vögeln, unter denen fie ihren Hänfe 
ling fah, überhaupt nur Spaten, Meifen, Rotfehlchen 
fi} befanden und fein einziger Hänfling, davon konnte 
fih Doltor Siebert fortan oft genug überzeugen, ba 
ihn das alte Fräulein nun ganz zum Bertrauten ihrer 
Hänflingsgeihichten machte. 

‚Wie wird daß werben, wenn e8 Winter wird und 
der Hänfling do nicht kommt? dachte Siebert gar 
mandhmal den Sommer über. Porausfichtlich wird fie 
dann ihren Irrtum einfehen müffen, was gewiß recht 
fhmerzlich für fie fein wird. 

Aber es fam ganz anders, als er gedacht, gefürchtet 

tte. Als der erſte Schnee fiel, fchaute fie zwar bes 
onders eifrig nad) ihm aus. Als es dann aber bitter 
falt geworden und fich fein Hänfling fehen ließ, erflärte 
fie eines Tags: 

„Wiffen Sie, Herr Doltor, er hat gewußt, daß es 
diesmal jehr falt werden würde. Die Tiere find ja fo 
Hug. Da ift er rechtzeitig fortgeflogen, nach Süden. 
Nun werde ich ihn erft im Frühjahr wiederfehen. Aber 
dann Tommt er ganz beftimmt.* 

Siebert ſchwieg. Widerfprechen hätte ja gar feinen 
Imed gehabt. Sie würde ihm doch nicht glauben. Sie 
fannte ja ihren Lara Ar nenau! 


wie fich die Natur immer am beiten und 
en elbft hilft. Un die Stelle ber Wirklichkeit 
est jie eine Illuſion, und kaum ift die eine gefährdet, 


bat fie ſchon eine andere bereit. 
3. 

Wieder murbe es Sgeabling. Wieder jah Fräulein 

zn überall ihren Hänfling. Wieder wartete fie von 
ag zu Tag, ihn eines Morgens in dem Bogelbauer 
borzufinden. 

Doktor Siebert wohnte noch immer bei der alten 
Dame, wenn er fie tagüber auch wenig ſah, da er in- 
wwiſchen Affiftenzarzt an der Frauenklinik geworden war. 

Eines Abends fa er mit feinen Freunden im ges 
wohnten Cafe. Zufällig kam das Gefpräh auf menſch— 


liche Abſonderlichleiten und Originale. Da gab er die 
Geſchichte von dem alten Fräulein und ihrem Hänfling 
zum beiten. 

Sein Kollege, Doltor Schwarten, hielt ſich den Leib 
vor Lachen. „Gott, was giebt's Frauenzimmer auf biefer 
budligen Welt!“ 

„Natürlich, rief Baakes, der Philofophie ftubierte. 
„Lachen! Weiter kannſt Du nichts. Haben wir nicht 
alle fozufagen unfern Hänfling?* 

„Unfern Vogel, wilft Du ſagen,“ warf ber Spötter 
ein, der mit am Tiſche ſaß. 

„Jeſſes, Jeſſes, jetst wird's philofophifch,” ſeufzte 
Doktor Schwarten. 

„Von ſowas habt Ihr Mediziner leine Ahnung. 
Wie ſolltet Ihr auch,“ rief Baakes. „Das heißt, den 
Siebert nehm’ ih aus. Der iſt ein Gemütsmenſch und 
man nur ein ſchwacher Mediziner.“ 

„Erklär' Dich erſt etwas deutlicher,“ meinte der. 


„Na ja, wir leben doc alle von Illuſionen. Ob's 
ein Hänfling ift oder ein jFrauenzimmmer oder Bismard 
oder Bernftein, der uns zu einer Illuſion verhilft, das 
tft im Grunde gleichgiltig. Hauptjache, daß mir fie 
haben, daß fie uns immer gegenmärtig iſt. Damit 
werden wir am Qeben erhalten.” 


Da fiel der Spötter, der mit am Tiſche faß, ein: 
* — wenn wir der alten Dame von ihrer Illuſion 

ülfen ?* 

Siebert lächelte. „Das kannt Du nit, das ift 
ganz unmöglich.“ 

„Das kann ich doch.” 

„Über, lieber freund, ich fenne fie doch befier als 
Du. Ich fage Dir, es ift unmöglich, ihr diefe Illuſion 
zu nebmen.* 

„Wetten?“ 

„Lieber nicht, Du fällt hinein.” 

„Uber die Sadje ift doch einfach,“ meinte der Spötter. 
„Wir ſetzen an die Stelle der Illuſion die Wirklichkeit.” 

„Wie? Was?“ 

„An die Stelle des ideellen einen reellen Hänfling.” 

Doktor Schwarten klatſchte fih auf die Schentel- 
Famos! Das Ei bes Columbus! Wir foofen einen 
Hänfling und überreichen ihn feierlih. Sie wırb Freuden» 
thränen bergießen und uns alle gerührt an die Rippen 
drüden.” 

„Grlaube mal,“ meinte Baakes. 

„Hört, hört, der Philofoph!* 

Ich bin dagegen. Es iſt eine allgemein befannte 
Thatfache, daß der Menſch mehr an feinen Illuſionen 
hängt, al® an ben Realitäten. Das heißt, was man fo 

emeinhin Realität nennt. Denn in Wahrheit find die 
Nufionen die einzigen Realitäten.” 

„DO Gott, o Bort!* ftöhnte Doktor Schwarten. 

Baales fuhr ihn erregt an: „Halt Du ſchon mal 
einen Ehemann geliehen, der fi aus Liebe zu feiner 
rau erichoffen hat?“ 

„Du bilt wohl toll?!” 

„Haft Du fhon mal einen Bräutigam geſeh'n, der 
fi) aus Liebe zu feiner Braut erichoß?” 

A — natürlich. Wenn fie ihn nicht heiraten wollte 
ober fo.“ 

„Siehſt Du,” triumpbierte Baakes. „Der Ehemann 
bat nur die Realität der Liebe, der Bräutigam noch ihre 
Illuſion. Was ift num die größere Macht? Die größere 
Nealität? Die Illuſion, nit wahr?” 

Doktor Siebert meinte: „Meine Wirtin ift fo zu— 
frieden in ihrer Illuſion, daß ich auch glaube, fie wird 

eradezu enttäufcht fein, wenn fie wieder einen reellen 
yänfling befänte.“ 

„Seid Ihr zartfühlende Seelen,” fagte der Spötter, 
der mit am Tiſche ſaß. 

So ftritt man lange hin und ber, ohne das Trinfen 
zu bergefjen. 

ALS es immer fpäter wurde, ohne daß eine Einigung 
erzielt werben fonnte, ſchlug Doktor Schwarten vor, die 
Sache auszufnobeln. „Heinrich, den Knobelbecher!“ 
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Siebert und Baakes waren zuerft auch dagegen. Als 
die andern ihnen aber vorwarfen, fie gönnten der alten 
Dane einfadı die freude und ihnen den Spaß nidt, 
gaben fie nad). 

Doktor Schwarten fchüttelte den Becher und fragte, 
mas — werden follte. 

er Spötter ſchlug vor: „Da e8 ſich um einen Vogel 
banbelt, ftinme ich für ‚nadter Spuß‘.” 

„Allo ich ipiele gegen Tich, Siebert,” fagte Schwarten. 
dr zuerjt ‚nadier Spatz‘ wirft, deſſen Meinung hat 
gefiegt.” 

Dottor Schwartens Meinung fiegte. „Ich fchlage 
bor, wir überreidyen ihr gemeinfan den Vogel, feierlich,“ 
fagte Schwarten. 

„Dagegen bin id) ganz entichteden,* entgegnete 
Siebert. „Sie ift gar zu menſchenſcheu. Ich allein 
merde ihn ihr übergeben.” 

„Dann iſt's am beiten, Du fett ihn ihr heimlich 
eines jdjönen Abents in den Kafig,“* fiel der Spötter ein. 

KFamoſer Witz!“ Schwaärten ladıte. „Du, Siebert, 
paßt auf, was das alte Perjönden anftellt und berichteft 
uns anı Abend hier.” 

Jawohl.“ 

„Kinder, habt Ihr denn ſchon nen reellen Hänfling?“ 
Man ließ eine Pojıfarte formen und beftellte das Tier 
bei einen befunmten Vogelhändler der Hauptitadt. 

„Du holit ihn amı Abend auf nı iner Bude ab,“ 
fagte der Spötter zu Stebert. „Und ich benachrichtige 
dann die andern, daß wir uns am Abend darauf bier 
einfinden.” 

„Bon.* 

4 


Nach drei Tagen war das Tier zur Stelle. Am 
folgenden Abend begaben ſich die Freunde fehr zeitig in 
ihr Stanıntcare, 

Uber Dofior Siebert erfchien nicht. 

Dan mwartere unter Schimpfen zwei Stunden auf 
ihn. Das war ein ſchlechter Wit, fie hier fo lange figen 
und warten au laffen. 

Schließlich brach man auf zu Siebertd Wohnung. 
Sie war duntel. 

Ste rührten den Meffingflopfer, rüttelten am Thor, 
pfiffen, fchrieen. Alles blieb jtill und duntel. 

„Man meint, fie wären ſamt ihren: Wogel aus— 
eflogen,” ſagte Schwarten und lachte. Großartig. mas 
ih mit dem einem Wort Bogel für ne Menge Wihe 
machen ließen! 

ergerlich zogen fie wieder ab. Man beſchloß, 
Schmwarten jolle ſich am folgenden Morgen in der Frauen⸗ 
flinit nad Siebert erkundigen. Die andern wollten ſich 
auch umthun. Daß fie der Sicbert jo auifien ließ! 

„Kinder, Sinder, mir ſchwant, hier hat's was ges 
geben,“ meinte der Spötter. 

„Mit dem Hänflng?” 

„Nee, mit dem ollen Frauenzimmer.“ 

„Wegen des Hänflings?” 

„Na un ob!“ 

„Dunmtheit!“ Man lachte. Diefer Siebert! Er 
hatte ihnen einen ſchlechten Streich geipielt. 

Als fie fih anı folgenden Abend wieder zufanımen- 
fanden. zeigte es fich, dag niemand etwas über Sichert 
oder Fräulein Binmer in Erfahrung gebracht hatte. 

„Das wird aber doch nachgerade fonderbar,* meinte 
Baales und blidte fragend von einem zum andern. 

Da that fih die Thür auf, und Doftor Sievert trat 
ein. Die Freunde wollten auf ihn los, ihn ausicelten; 
ſchwiegen aber bei feinem Anblid betreten ftil. Er fah 
übernädhtig und angegriffen aus. Auch fanı er nicht 
gleich zu ihnen, fondern trat erit zum Büffeıt. 

„Donner! murmelte Schwarten und tier Baakes 
an. „Was ift denn mit dem? Er genehmigt ſich ſchon 
ben zweiten Gognaf, Das iit doc) fonit nicht feine Arı.* 

Endlich kam Siebert und fette ſich. 

„Na??* 

„Ich habe fie geftern in die Irrenanſtalt gefchafft.” 

„Was? — Wie? — Du bift wohl toll?“ 


„So laßt ihn doch ruhig erzählen,“ warf Baales ein. 

„Spät abends, als fie ſchon jchlief, hab ich das Tier 
in den Käfig geſetzt. Am morgen war ich ſchon früh auf, 
wie Ihr Euch denfen könnt, und laufchte an der Thür. 
Eie dam auch bald und ging wie gewöhnlich gleich in ihr 
Wohnzimmer, zu fehn, ob beute ihr Hänfling gekommen. 
Ich natürlich leife, auf den Beben, auf den Bang, an die 
Thür. Sie hatte fie offen gelafjen.” 

„Na? Und?“ fiel Schwarten ungeduldig ein. 

„Sie war doc einen Augenblick — * als der 
Hänfling da war. Dann aber ſprach fie gleich liebtoſend 
auf ihn ein. Der Bogel wurde unruhig, er war ja fremd 
bier. Es war rührend mit anzuhören, wie fie ihn lodte, 
ihm fchmeichelte, ihn lobte, daß er wiedergefonnien. Der 
Vogel wurde immer unrubiger. Als fie nicht aufbörte, 
flatterte er ängjtlich bin und ber. Sie verfuchte alles, 
ihn zu beruhigen. Uber er kreiſchte gar Mäglicy und ſtieß 
immer milder, heftiger gegen die Sıäbe. Immer hin und 
ber, auf und nieder. Einen Angenblick jtand fie wieder 
ftarr. Das fonnte doch unmöglidy ihr Hänfling fein, ihr 
Hänfling, der fo zahnı war, fie jo genau kannte und liebte. 
Tann dit ihre mohl der Gedanfe gefonmen, daß fich 
emand einen Scerz mit ihr erlaubt und fie danıit vers 
öhnt habe. Sie begann zu fchreien, laut, heftig, gellend. 
Der Bogel lam ganz außer fih. Da padıe fie den Rafp, 
wütend, jchreiend, und warf ihn zum Fenſter hinaus. A 
fie ihn unten aufichlagen börte, lachte fie. Sie warf gleich 
nod) etwas hinter ber, wieder fchreiend, tobend. Immer 
mehr warf fie zum FFenfter hinaus. Was in den Bereich 
ihrer Hände fanı, zerirünmmert fie, immer fchreiend, mit 
wilden Gebärden. Setzt erjt kam ich zu mir und ftürzte 
dor. Eie war ftarf, unglaublich ſtark in dem Augenblick. 
Es gelang mir erjt mit Hilfe der alten Magd, ihrer Herr 
u werden. Und das war hödhfte Beit, denn fie wollte 

ch jet durchaus felbft dem Vogelbauer und all ihren 
Sachen zum Fenſter hinaus nad werfen. ‚Hört hr, 
wie das klingt, da draußen? Hahaha! Alles entzmwei, 
alles zerbrocdhen! Sie late. Dann tobte fie wieder: 
‚Laßt nich, 108, 108, 1081! Auch entzwei, auch zerbrochen?!“ 

Siebert machte eine Paufe. 

„Schaubderhaft war's, fann id Euch jagen.’ 

Die andern [hwiegen. 

„Tobfüchtig ift fie gemorden. Gegen mittag haben 
wir fie fortgeſchafft. Ich bin bie Nacht dort geblieben. 
Der Direktor meint, es fei nichts mehr zu machen, 
Unheilbar.“ 

Der dicke, gutmütige Schwarten ächzte. 

Dann meinte er: „ne nette Geſchichte. Das muß 
ich ſagen . . . Und wenn man denkt, wir hatten's gar 
nicht bos gemeint.“ 

Der Spötter, der mit am Tiſche ſaß, lächelte. 


Er erhob ſich, ſah die andern, die immer noch 
ſchwiegen, leicht grinſend an. „Guten Abend. Wünjche 
wohl zu fchlafen.“ 

„Dat fih was mit fchlafen.“ brummte Poltor 
Schwarten. „Ein fatale Gefühl, fih fagen müflen: da 
bijt du mit ſchuld.“ 

Die andern empfanden offenbar dasſelbe, denn ſie 
blieben eine ganze Weile niedergeſchlagen, ſtumm. 

Schmwarten ermannte fich zuerit. „Na ja, Sinder, 
ſchön iſt's ja nicht, daß mir fozufagen nicht ganz undes 
teiligt find an dem Ausgang. Mber fchließlih, 'ne 
Schraube war bei der ſchon lange los. Was? So fagt 
doc auch mas!“ 

„Diefe Illuſionen, diefe Illuſionen,“ meinte Baafes. 
* Teufel haäu's ohne fie aus auf dieſer ſchönen 

el” 
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Te er zum TEE 


Der Schilferpreis. 


m 10. November, dem Geburtötage Schillers, hat der 

Karfer die folgende Abänderung der Beſtimmungen 
über den Schillerpreis verfügt: 

Artifel 1. Der Preis befteht in einer Gelbjumme 
bon 2000 Thalern Gold gleih 6800 Mark nebit einer 
goldenen Zertnänge zum Werte von 100 Thalern Gold 
gleih 340 Mark. Derſelbe gelangt alle ſechs Fahre zur 
Verteilung. 

Artifel 2. Für den Preis fommen nad näherer 
Reitimmung des $ 6 die dramatiihen Werte lebender 
deuticher Tichter in Betracht, welche in ben lebten zwölf 
Sahren bis zu der Beſchlußſaſſung der Kommilfion heraus 
gegeben oder in diefer Zeit zum eriten Dale auf der Hühne 
aufgeführt worden find, desgleichen joldye Werke, welche in 
diefem Zeitraum verjaht find und der Kommiſſion befonders 
eingereicht werden. 

Artifel 3. Wenn die Kommiffion mehrere Werke bes 
Preijes würdig erachtet, hat fie diefelben in ihrem Bericht 
unter Angabe der Reibenfolge namhaft zu machen. Die 
Auswahl unter diefen Werken behalten Wir Uns vor. 

“rtifel 4. Sollte der Preis niht zur Verteilung 
gelangen, fo fann nad Berlauf der nächſten jehsjährigen 
Periode der Geldpreis für das alsdann gelrönte Werk 
verdoppelt werden, oder es find geeigneten Falls zwei 
Preife zu erteilen. Bei Mangel an preiswürdinen Werfen 
wird eine dem Geldpreiie gleihlommende Eumme nad 
Einziehung von Vorſchlägen der Kommilfion auf eine oder 
die andere Weiſe zur Anerkennung und förderung deutſcher 
Dichtkunft von Uns verwendet werden. 

Artilel 5. Diele Beitimmungen fommen das erite 
Mal für den am 10. November 1902 zu erteilenden Preis 
in Anmendung. 

Der im Mrtifel 2 angezogene 8 6 des früheren 
Patents hat folgenden Wortlaut: 

Aur Auswahl werden nur ſolche in deutiher Eprade 
verfahte Driginalwerfe der dramatiichen Yitteratur zu⸗ 
gelaſſen, die durch eigentümlihe Erfindung und gediegene 
Qurdbildung in Gedanken und Form einen bauernden 
Wert haben. Dabei find ſolche Werle befonders zu berüd- 
fihtigen, die zur Aufführung auf der Bühne fi vorzugs- 
weile eignen, ohne doch dem vorübergehenden Geihmad 
des Tages zu huldigen. Es gilt gleich, ob die Form eine 
metriiche oder projatidhe ift. 

Die Abänderungen beziehen fich ſonach hauptſächlich 
auf eine Ermweiterung der Konfurrenzfrift von drei auf 
ſechs Jahre, wodurch der Preis ſich fünitig — mie es 
früber jhon bei Mangel an könbaren Werfen mehrfach 
borlant — auf dad Doppelte erhöht. 

Tie Angelegenheit veranlaßte die „National-Beitung”* 
au einem Leitartitel (615), dem wir folgendes entnehmen: 
„Es klingt vielfach parador, aber es ift doch wohl richtig: 
wenn die Berleihung des Scillerpreifes in Ueberein- 
ftinnmung mit dem Urteil der Öffentlichen Meinung erfolgt, 
dann ift fie für den win ar Dramatiler faum bes 
deutungspoll; und wenn fie für ihn einen befonderen Wert 
bat, dann jteht fie im Widerfpruch mit dem allgemeinen 
Uneil. Denn ein ftarfer Erfolg eines Cheaterjtüdes 
auf den deutfhen Bühnen ift für den Dichter, dem er 
äuteil wird, ein fo großes Lebensereignis, daß ber 
Schillerpreis, wenn er dazu kommt, in der That nur 
alö ein ehrenvolles ‚Accefüit‘ ericheinen kann. Dies ift 
beutzutage fogar erfreulicherweiſe auch in materieller 
Beziehung jo: vermöge des Unteild an den Theater 
Einnahmen bedeutet ein großer Bühnenerfolg aud) 
materiell fo viel, daß daneben die 1000 Thaler Gold, 
die noch im Jahre 1868 für Friedrich Hebbel vielleicht 
emwas Großes waren, jetzt wenig in Betracht fonımen. 
Die PBietät für den Stifter des Echillerpreijes hat be— 
wirft, daß man ſich troß ber biöherigen Erſahrungen 
bei den Wenderungen möglichſt im Rahmen der ur- 
Iprünglichen Vorſchriften gehalten hat. Vielleicht hätte 
man, ohne diefe Pietät zu verlehen, etwas weiter gehen 





fönnen. Iſt es richtig, daß erfolgreiche Dramatifer ben 
Scillerprei® am menigiten brauchen, und daß feine 
Verleihung an erfolglofe Dramatiker nichts zur ‚Förderung 
des geijtigen Lebens im deutichen Bolfe‘ beitragen kann, 
dann märe es bielleiht das Richtigſte gemelen, 
die ähnlich fchon in dem Erlaß von 1859 vorhandene 
Ausnahmebeftimmung des Urt. 4 der neuen Berordnung 
ur Regel zu machen: ‚bei Mangel an preißwürdigen 

erfen wird eine dem Geldoreife gleihfonmende Summe 
nad Ginziehung don Vorſchlägen der Kommiſſion auf 
eine oder die andere Weile zur Unerfennung und 
Förderung beutfcher Dichtkunſt von Uns verwendet 
werden.‘ Beifpielämeife die Berleihung des Preifes an 
einen Autor, der nad einer bedeutiamen Lebensarbeit 
in vorgeichrittenem Alter mit den Sorgen des Dafeins 
zu fänıpfen hat, würde unter Umftänden eine ber all 
— Buftinmmung würdige ‚Anerkennung deutſcher 

ichtung‘ fein. Die neuen Beſtimmungen erleichtern 
eine derartige Verwendung infofern, als fünftig für die 
Verleihung des Preifes dramatifhe Werke in Betracht 
kommen Polen, die in den legten zwölf Jahren er- 
fhienen find. Indeß bleibt immer die Beſchränkung 
auf dramatifhe Werte die Regel. Die Ausnahme- 
Beitimmung bat fchon im Jahre 1890 zur Berleihung 
der beiden banıald verfügbaren Preiſe an Theodor 
— und Klaus Groth geführt, die beide keine 

amatiker waren. Es ſcheint uns wunſchenswert, daß 
man die als Ausnahme beibehaltene Vorſchrift möglichſt 
als Regel behandle.“ 


Journalismus.“ 


EU ke das Weſen des modernen Journalismus find 
in ber letzten Woche fajt gleichzeitig zwei fach— 
männifche Auslaſſungen erfchienen, die zu vergleichen 
von Intereſſe ift. In der „Frankfurter Zeitung” (300) 
veröftentlihte Dr. % Mamrothb ein FFeuilleron 
„Etwas vom Journalismus“, worin er zunädjt bes 
dauert, daß troß einzelner Anſatze — Frehtags Bolz, 
Maupaffants Bel-Anti, Hanıfuns Lynge — der litterarifche 
Typus des Journaliſten noch nicht geichaffen fei, und 
dann u. a. bemerkt: „Erheiternd, wenngleich mitunter 
ein leife8 Gefühl der Bitterleit auslöfend, ift für die, 
bie darunter zu leiden haben, die jtrenge, fait unnahbare 
Urt, wie die Öffentlihe Meinung (deren Spradrohr die 
Beitung in diefem Falle nit ift) zwiſchen dem Schrift- 
jteller und dem Kournaliften unterfcheidet. Urteile laſſen 
ih umſtoßen, Vorurteile fcheinen unerfchütterlih. Wer 
ein Buch fchreibt, ſei e8 noch fo fchleht, wer ein 
Theaterſtück fchreibt, fei e8 noch fo feicht, iſt ein Schrift- 
fteller, und er darf auf den Journaliſten herabbliden, 
ber, frei nad) Figaro, von ſich fagen darf, daß er oft 
an einem Tage mehr Scharffinn, Gefhmad und Wiffen 
aufbieten muß, um fein PBublitum zufriedenguftellen, 
als namhafte Autoren in einem Jahre für ihre erfolg- 
reihen Werfe zufanımenzubringen brauden. Wir 
fennın Sournaliften die in einem kurzen Urtifel, den 
der Tag verweht, als tiefe Denker und herrliche Poeten 
vor ihre Leſer treten, und wir fennen Schriftiteller, die 
nicht die Fähigleit haben, ein Inſerat zu entwerfen. 
Wir getrauen uns, aus hundert guten Journaliſten neungig 
tüchtige Schriftiteller zu machen, aber unter hundert 
guten Schrijtitellern würden höchſtwahrſcheinlich nur fehr 
wenig tüctige Journaliſten zu erziehen jein. Man 
ftellt den Schriftjteller über den Journaliſten, weil diefer 
häufig nicht nur vermag, was jener fann, fondern meil 
er ihm nebenbei auch noch an Schlagfertigkeit und Piel: 
feitigfeit des Talents und leider aud) an Gelbit- 
verleugnung überlegen if. Der ganze Unterfchied 
wifchen beiden ift im legten Grunde fein geiftiger, 
en ein materieller. Wer bei feiner Arbeit gerubig 
Stüd an Stüd ſetzen und damit fortfahren kann, bis 
fein Danufkript lang genug geworden iſt, um zu einen 
Verleger zu wandern, ift ein Schriftjteller. Wer jeden 
Tag einen Schlußitrih unter feine Arbeit ziehen und 
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täglich von neuen damit beginnen muß, ift ein Journaliſt. 
Seltfamermweife find ſich die rue Sleute des Geiſtes, 
der fie ergüllt, fo wenig bewußt, daß fie biefe gering» 
Ihäßende Differenzierung biöher ohne Widerſpruch hin« 
nahmen. Wir glauben nicht fehlzugehen, wenn wir 
borausfagen, daß eine kommende Zeit, die bem Journalis⸗ 
mus eine heut faum zu überfehende Wirkungsfülle zu« 
mweifen dürfte, mit dem ataviſtiſchen Reſpelt bor dem 
Bude aufräumen wird.” 


Sin der „Zukunft“ der felben Woche (X, 5) erfchien 
eine Studie über „Journalismus“ von Dr. Ludwig 
Bauer (Wien), der einen weſentlich abmeicdhenden 
Standpunft vertritt und aus feiner Geringſchätzung bes 
journaliftiihen Beruf Fein Hehl madt. Er jtellt ein 
elegentlihes Wort Laffalle voran: „Daß man um 
Pondden Gewinnes halber alle Brunnen des Volks— 
geiftes vergiftet und dem Bolf ben geiftigen Tod täglich 
aus Hunderttaufend Röhren frebenzt: es iſt daß hödjite 
Berbrechen, das ic) faffen fann. Sch nehme, die Seele 
voll Trauer, feinen Anftand zu fagen: wenn nicht eine 
totale Umwandlung unferer Preſſe eintritt, wenn dieſe 
Zeitungspeſt nod fünfzig Jahre fo fortwütet, fo muß 
dann unfer Volksgeiſt verderbt und zu Grunde gerichtet 
fein bis in feine Tiefen.“ Und von fi aus führt 
ber Berfaffer fort: „Das ift ein großer Ofen: Ihr ftedt 
eine ſchüchterne unfcheindare Thatfahe hinein, und es 
fonımt eine frifd gebadene Senfation heraus. Das iſt 
ein großer Stäfig, in den = Nachtigallen, Fritifche 
Eulen und die Raubvögel des Börfenteiles eingejperrt 
find. Das ift ein großer Gemeinplak, in den alle 
Ideenſtraßen münden. Das iſt das tiefe Grab bes 
unabhängigen BDenfend. Das ift ein Herb jeglicher 
Häulnis, der da8 Mark der Sprade verfehrt, aus 
denfenden Menſchen arme Screiblnechte macht und bie 
Geifter lähmt. Das ift..... ad, man fann Bomben 
leider nicht fchreiben!” Es fei Unfinn, zu glauben, 
dab die Zeitungen Bildung verbreiteten oder aud 
nur Halbbildung: nit einmal Zaufendftelbildung! 
Sie fei nur ein Bildungsfurrogat für die gedantenträge 
Maffe. Die tiefjten und mädhtigften Gedanken feien 
niemal3 in der Preſſe, fonbern troß der Preſſe ent» 
ftanden. „Und wer madt denn bie Zeitungen? Das 
Bublitum fieht immer nur das Unperfönlicdhe, das 
Journal. Den Journaliſten kann es ſich beim Leſen 
der Zeitung noch immer nicht vorſtellen. Nicht ein 
einzelner Menſch ſpendet die Weisheit, ſondern bie 
une der Yournalift ift nur der Diener einer im 

unfeln thronenden myſtiſchen Gottheit, die —* das 
Wunder wirkt, aus Ungebildeten Weisheitvolle, aus 
Gleichgiltigen Fanatifer zu machen. Das Unfaßbare, 
Geheimnisvolle iſt ein Teil der unheimlichen Gewalt 
der Preſſe. Der letzte Grund der Zeitungsherrſchaft iſt 
aber die Denlträgheit der Menſchen. Die Preſſe unter- 
ſtützt ſie nicht nur, ſondern ſchmeichelt ihr auf jede 
Weiſe. Das macht fie unbeſiegbar. — Der einzelne 
Journaliſt iſt nur ein Meines —— Leute, die nie 
einer Sache auf den Grund ſehen, lieben es, auf bie 
Beitungsleute zu fchimpfen. Wohl laufen der Preſſe 
viele dunkle Griftenzen zu; fie ift für Charakterſchwache 
und Bildungslofe nur allzu oft die ſchmutzige Stufe 
zum Erfolg. Uber im allgemeinen find die Journaliſten 
begabter und anftändiger als man glaubt. Leider. 
Denn erftend ift es um fie fchade, und zweitens find 
fie dadurch noch viel jhädlicher...... Beitungen werden 
alio von boshaften —— geſchrieben, die durch 
unfruchtbare Arbeit gegen alle fünftlerifch oder gedanf- 
li Produzierenden erbittert wurden, oder von Menſchen, 
die ihre reinften Ideen in vorgefchriebene Formeln prejien 
müffen. Die Intelligenz des Volkes aber wird in 
Druderfhmwärze erfäuft. Kein Damm ſchützt vor der 
Ueberſchwemmung. Wer wird über etwas noch nad)= 
benfen wollen, wenn er alles vorgedacht ins Haus 
erhält? Man fage nicht, daß ja jeder die Beitung 
fontrollieren fönne und fie auch fontrolliere. > 
ganz hat der Menich feine Snteligeng noch nicht 
berabſchiedet. Das braudt lange Zeit. Aber Organe, 








die nicht verwendet werben, verfümmern und fterben 
ab. So ift aus Papier, aus eifernen Lettern und 
Druderihwärze ber Sultur ein gemaltiger Feind 
entjtanden, und man weiß feine Antwort mehr auf 
bie Frage: War Gutenberg wirklich der Menjchheit ein 
Wohlthäter?* 


Auszüge. 


n der „Deutichen Welt“ (6) richtet Ernſt laufen anläß- 
3 li der Beiprehung der vor längerer Zeit erichiene- 
nen beiden Stfisgenbände „Hinter Pflug und Schraubs 
ftod*“ von Mar Eyth (f. LEI, 1438), den er „auch einen 
Wegmeifer* nennt, eine Philippita gegen die moderne 
gitteratur. Unfere Litteratur —* eigentlich wie die 
Katze um den heißen Brei um die Gebiete des Handels, 
bes Gewerbes und ber Induſtrie herum. „Statt aus 
dem breiten, zum Ozean wuchtenden Strom zu jchöpfen, 
fucht fie fich ihre Stoffe auß dem ſchmutzigen Schaum, 
den gr Gemwäffer an moraftigen Uferftellen anjekt, 
ober in alten Flußbetten, die der Zeititrom längft aufs 
gegeben hat und die höchſtens ein fentimentales Intereſſe 
an ber Bergänglichkeit alles Jrdifcen hervorrufen. Das 
Elend der Hinterhäufer, die häßliche Atmofphäre folder 
Kreiſe, die ohne Einfag von fittlicher Arbeit leicht Geld 
verdienen, ber Hunger der Hausinduftrie-Bezirfe, mo 
noch das Stapital den roh en ausſaugen fann, bie 
Lüderlichleit moderner Gropjtadtbummler, verlumpte 
Künftler, byfterifhe Weiber, die Rückſtändigkeit bon 
Streifen, die ben Anſchluß an die Beit derpakten, und 
dergleichen mehr, das find die Stoffe. Sind biefe Kreiſe 
und dieſe Menſchen wirllich typiich für unfere Beit? 
— glaube nicht, wenigſtens nicht typiſch für dasſenige 
Leben, das —— und —— vorwãrts ſtrebt. 
Wir verderben uns alle Lebenskraft dadurch, daß wir 
immer die Schattenſeite der Dinge anſtarren.“ Statt 
deſſen folle der Dichter dorthin geben, „wo Eifenbahn- 
güge unter ganzen Bergfetten auf Tunnelmwegen hindurch⸗ 

onnern, wo der rafende Wirbel der Schiffsſchrauben 
fi dreht, wo die Eifenhämmer niederfchmettern. Dort 
geht manches verloren, was uns lieb und wert war und 
bleiben wird; aber e8 wird auch biel gewonnen... 
Große Konflikte, da8 Spiel bebeutfamer Handlungen 
find vorzugsweiſe auf jenen Gebieten zu — wo 
unſere Zeitgenoſſen an der ſchärfſten Arbeit ſind. Dort 
werben z. B. Werke geſchaffen, deren Erfinder und Er⸗ 
bauer eine Verantwortung trägt, die ins Rieſenhafte 
wachſen kann; dort werben Charaltere gefordert, die die 
ſittliche Kraft beſitzen, eine ſolche Verantwortung zu 
übernehmen . . .” 

Bon größeren Werfen diefer vielgeſchmähten 
modernen Litteratur wurde in dieſen ohen nur 
Felix Holländers neuer Roman „Thomas Trud“ 
eingehender befprochen, und zwar von Conrad Schmidt 
(Borwärtd, Unterh.- BL. 216), ber das Bud vom 
fozialdemofratifhen Standpunft aus beleuchtet und 
feine Ausführungen dahin zufammenfaßt: eine ftärfere 
propaganbiftifche Wirkfamfeit diefer myſtiſch ⸗humani⸗ 
tären, an gewiffe Tendenzen der „Neuen Gemeinjchaft” 
anfnüpfenden Belfenntnisjchrift fei als an 
gu betrachten. — Ein Tagesereignis gab Emil Rechert 

ie Beranlaffjung zu einem Feuilleton „Rund um die 
Ehe* (Prager Tagbl. 805), das fi) hauptjächlich mit 
Karl Emil Franzos 1890 erfchienenem Roman „Yubith 
Trachtenberg? beichäftigt, der ein Fürſprecher der Zivil- 
ehe ift, und den der Berfaffer höher ftellt alö viele neuejte 
Eheromane. — An mehreren Stellen fanden fich Artikel 
über die Neuerfcheinungen auf lyriſchem Gebiete: 
im „Dresdner Journal“ (266; Ad. Stern), in der 
„Deutihen Welt* (7; Karl Berger), in der „oft“ 
(528, 529; Rudolf Bresber), in der „Frankfurter —— 
(816; Wilhelm Holzamer), im Hannoverſchen Courier“ 
(Sonnt.»Bl. 570; Hand Benzmann), in der „NRheinifch- 
MWeitiälifchen ug (911; Martin Boelit) und in 
ber „Norddeutichen Allgemeinen Zeitung“ (267; Karl 
Bienenftein). — Endlich fei no ein Artikel zu Julius 
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Stettenheims ſiebzigſtem Geburlstage aus der Feder 
von Sigmar Mehring (Bresl. Zig. 772), ein ſolcher zur 
ce des achtaigjten —— des Ethikers Carneri 
(Wiener Zig. 204; Prof. Rich. Wahle), ſowie ein Nekrolog 
auf €. Karliweisvon 2. U. Terne (Sonn- und Montags» 
Zig., Wien; 44) verzeichnet. 


Ein längerer Artilel Mar Osborns in ber 
„Rational» Zeitung” (600) ftügt fih auf den fünfund- 
nzigften Briefband der großen weimarer Goethe: 
usgabe, defjen Herausgabe Carl Alt unter Carl 
Schuͤddekopfs —— und Bernhard Suphans 
Redaltion beſorgt hat. er Band umfaßt die gehe 
1814 und 1815, und die darin veröffentlichten Briefe 
drehen fich vorzugsmeife um den mweitsöjtlichen Divan, 
um das Feſtſpiel „Des Epimenides Erwachen“, wegen 
defien verzögerter Aufführung Goethe den Berlinern 
grollte, und um die Vorbereitungen zu ber zweiten 
cottafhen Gefamtausgabe, die in zwanzig Bänden in 
den Sahren 1816 bis 1819 erjchien, und für die ber 
Didier das ftattliche Honorar von 16000 Thaler erhielt. 
— Eine neue interefjante Beröffentlihung über Goethe 
kündigt Dr. W. Bode in der „Frankfurter Seitung‘ (807) 
an. handelt ih um drei von dem Stanzler Fried- 
ri v. Müller in ben Jahren 1830 und 1832 gehaltene 
Reden. bie bisher in ben Archiven der Freimaurer und 
in einigen wenigen Bibliothefen vergraben waren. — Auf 
einige „offenliegende Goerhefunde* macht W. v. Bieder« 
mann aufmerkfam (MWiff. Beil. der Leipz. Ztg. 134), nämlich 
‘auf zwei in Dresden befindlihe Goethe-Statuen von 
Rietſchel (eine fiende im linksfeitigen Eingang des fünig- 
lien Opernhaufes und eine ftehende auf dem Architrav des 
töniglichen Muſeums nad) der Zmingerjfeite), die ſelbſt vielen 
dreödener Goethelennern unbelannt feien. — Mit einer 
der eriten gründlichen GoetheStennerinnen, mit Thereſe 
Bee beſchäftigt ſich ein längerer biographifcher Auf⸗ 
at von Alice Landsberg (Voſſ. Itg. Sonnt.»Beil. 45, 46), 
der fih an das jüngjt veröffentlichte Buch Prof. Ludwig 
Geigers "anlehnt. — Un den Geburtstag Schillers 
nüpft eine „Die Schillerfrage“ betitelte Plauderei don 
riedrih Dernburg (Berliner Tagebl. 573) an, ber bie 
nfiht vertritt, wir fünnten Schiller noch fehr gut 
brauden nad) allen Richtungen. — Die Erinnerung an 
Schiller Sohn Ernſt (1796— 1841) erneuert ein Feuilleton 
don Heinrid Glũcksmann (Wiener Tagebi 309), das aus 
der Brieffammlung jchöpft, die Oberlandesgerichtörat Dr. 
Karl Schmidt uuter dem Titel „Schillers Sohn Ernſt“ 
im Berlage von Ferdinand Edjdningh in Paderborn 
herausgegeben hat. — Sean Pauls „Titan“, „das 
einheitlihite und am meiften durchdachte Buch des 
yet, möchte — mie früher an anderer Stelle 
„Höchftetter (QEII, 701) — H.Didinfon (Dresd. Journal 
259) für bie Gegenwart gerettet fehen; denn der Roman 
verdiene in der That einen Play neben Goethes 
„Wilhelm Meifter“ und befunde, daß „Jean Pauls 
Erärfe nicht ausfhliegiih im Idylliſchen, ja nicht ein- 
mal hauptſächlich darin gelegen war“. — Dem großen 
Pädagogen der Aufflärungszeit, Johann Heinrich 
Beiralozzi, in defien Werten fich die Ideen ber Klaſ— 
filter fpiegeln, gilt ein längerer Artifel von A. Fr. im 
Sonntagsblatt des berner ,‚Yund‘ (44). Peſtalozzis Werfe 
werden gegenwärtig don L. ®. Seyffarth im Berlage von 
E. Seyffarih in Liegnik herausgegeben und liegen beis 
nahe vollftändig vor. Auf grund diefes Materials ift 
es möglich, ein feft umriffenes Bild von der Berfönlidh- 
feit des großen Vollserziehers zu gewinnen, der übrigens 
auch in feiner Eigenfchaft als Neal» und Sozialpolitifer 
Beochtung erheiiht. — Das litterarifche Porträt des am 
5. November 1801 geborenen Grafen YUlerander von 
Württemberg zeichnet Rudolf Krauß (Beil. zur Norbd. 
Allg. Big. 260 und Wiener Abendpoft 255). Graf 
Alerander war der Sohn bed Herzogs Wilhelm von 
Bürttemberg und wurde in Kopenhagen geboren. In 
zartem Alter fiedelte er nah Schwaben über, trat jpäter 
in das Heer ein, nahm aber frühzeitig feinen Abichied. 
Seine Gedichte, deren Lebensnerv jchlichte Gläubigfeit 





und Baterlandsliebe tt, erihienen 1837 und 1841. Gegen 
die Jungdeutſchen waren die Sonette gerichtet, bie er 
1843 unter dem Xitel „Gegen ben Strom” beröffent« 
lite. Häusliche Sorgen und Kammerniſſe aller Art 
verzehrten die Strälte des Dichter vor ber Zeit, und 
fhon am 7. Juli 1844 fchieb er auß dem Leben. — Den 
fünfzigften Todestag Friedrichs von Heyden (5. Nov, 
nahm K. Neumann-»Strela zum Anlaß, diefen ziemli 
unbelannten Epiler, als deſſen bedeutendfte Dichtung 
„Das Wort der Frau” bezeichnet wird, eine Charalte- 
riftit zu widmen (NationalBeitung, Sonnt.-Beil, 44). 
— Des Dialettdichterd Eylvefter Wagner (1807— 1865), 
eines Freundes von Franz Stelzhamer, und feiner a 
burga Gſanga“, die foeben in einer neuen, von Prof. 
Hermann Wagner eingeleiteten Ausgabe erichienen find, 
gedentt Hermann Bahr in einen Heinen Feuilleton des 
„Neuen Wiener Tagblatts“ (311). 


Auf dem Gebiete der ausländifchen Litteratur vers 
dienen zunächſt einige Artitel erwähnt au werden, die 
fi) mit dem franzöfiihen Schrifttum beichäftigen. Auf 
jeinen „Südlichen Fahrten” berührte der reifeluftige 
Siegfried Samoſch auch Bauclufe und Maillane und teilt 
feine Eindrüde in der „National-Zeitung” (602, 604) 
mit. Bauclufe mit feiner berühmten Quelle wedte in 
ihm bie Erinnerung an Petrarca und deffen Laura; 
in Maillane * te er den provencaliſchen Dichter 
Freteri Miftral, dem foeben bie gg be3 litte- 
rariſchen Nobelpreifes bevorſteht. — In der prager 
„Bolitit* findet ſich ein Eſſai über den Schriftfteller 
* Sandeau (1811—1883), von deſſen Werfen 
„Marianna*®, „Mademoiselle de la Seigliere*,„Fernand*, 
„Le Colonel Everard* u, a. genannt werden. — Fünf 
franzöfifhe Schriftjteller, „die durch ihre ganze Ent- 
mwidelung und aus allerhand Gründen zu einander zu 

ehören Rpeinen“, Kharafterifiert zufammten Theodor Wolff 
„Litterariiche Porträts aus Paris“, Der Weltfpiegel 91), 
nämlid Marcel Prevojt, Paul Hervieu, Maurice 
Donnay, Henry Lavedan und Alfred Capus. — 
Die Heirat Scriftjtellerin Marie Unne de Bovet 

ab Dr. Käthe Schirmacher den Anlaß zu einer Heinen 

tubie über diefe Ehegegnerin, die in ihrem originellften 
Merle, den „Confessions d’une fille de trente ans*, bie 
Ehen mit einem unüberfegbaren Ausdrud als „le grand 
collag« en bezeichnete. Außer dieſem Rande hat die 
fegnell produgzierende Schriftitellerin (RE III, 917) mehrere 
Slizzenbande RER Ser („Marionnettes“, „Pris sur 
le vif* u. a.). — Bon neuen franzöfifhen Romanen 
wurden „Les braves gens“ der Brüder Baul und Victor 
Margueritte von 8: Boroftyany („Die Balopade in den 
Abgrund“, Peſter Lloyd 261) und Marcel Prövofts 
„L’beureux menage“ (Neue Freie Preſſe 13358) beſprochen 
(f. oben Sp. 305). — Eugene Brieur „Note Robe*, die 
als Dichtung nicht eben hoch bewertet werben fann, aber 
trogdem überall großes Auffehen erregt wegen ber darin 
aufgemworfenen Fragen bes öffentlichen Lebens, gab noch 
Anlaß zu zwei Artikeln, einem größeren von Prof. Alfred 
Klaar („Theater und Leben“, Voſſ. Beitg. 521) und 
einem fürzeren von Oscar Blumenthal („Theater und 
Gerichtsſaal“, Berl. Tagebl. 574). — Tin die englifche 
Litteratur fügrt ein Artikel von Prof, Hermann Conrad, 
der zu bem „Streit um eine neue Shafipere-lleber> 
ſetzüng“ (vgl.REIII, 618, 1623, 1633) das Wort ergreift. 
Einerfeit8 ftellt er fich den „Herren, die fo laut nady der 
Erneuerung des Schlegel-Tied rufen“, gegenüber, anderer: 
feit8 verfennt er aber nicht, daß einige Dramen (3. B. 
„Macbeth“, „Antonius und Cleopatra”) in fo fchlechter 
Ueberfegung vorliegen, daß ihre Neuüberfegung dringend 
au wünſchen tft; dabei dürfe man fi durd) Heyſes 
und Fuldas Bedenken, daß die Gleichmäßigkelt des 
Stiles zerſtört werden würde (vgl. LE III, 1127) nicht 
beirren laſſen: thatſächlich hätten wir nie eine Shaffpere- 
Ueberſetzung von gleihmäßigem Stilbefeffen. — Diebedeus 
tendften politifhen Gedichte Lord Byrons behandelt 
Richard Degen (, Bolitif im Lied“, Wiener Tagbl. 311) im 
Anſchluß an das Bud von Richard Adermann, auf das 
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wir nod) zurüdfommten. — Ueber den öfters beſprochenen 


Ronan von 9. ©. Wells „Der Ktrieg der Welten‘ 
erihien noch ein Feuilleton von Dr. Ädolf Joſt im 
wiener „Deutichen Vollsblatt“ (4616). — Als eine 


„ſchottiſche Schmähſchrift auf Robert Burns“ bezeichnet 
9. N. (Boff. tg, Sonnt.»Beil. 44) den im borigen 
Fahr erichienenen Noman „The Rhymer“*) von Allan 
Pc Aulay. — Zur flandinavifchen Altteratur liegt eine 
umfangreiche Studie aus der Feder Albert Geigers bor, 
bie den „Piarrer im Drama Xbfens und Bijdrnfons“ 
behandelt (Beil. zur Alg. Zeitung 261, 262). — Die 
Thatfache, dag amı 11. November 80 Jahre feit der 
Geburt Doſtojewskys verfloifen waren, benubt Henrh 
Wenden, un eine furze Charakteriftit des Dichterd zu 
veröffentlihen (Neue8 Wiener Tagbl. 310), — Ueber 
ein noch unvdollendetes Wert Tolftois, eine geſchichts— 
philofophiiche Unterſuchung über die Religionen, berichtet 
ein Artitel des „Neuen Wiener Journals“ (2885), ber 
aus mündlihen Aeußerungen des Berfaſſers ſchöpft. — 
Ueber ein andered unvollendetes Werk, Gorkis erjtes 
Dranıa, aus dem das ruſſiſche Blatt. Russkija Wjedomosti“ 
Bruchſtücke mitteilt, und das den Titel „Die Kleinbürger“ 
oder „Szenen in ber Familie Beſſemenow“ führen joll, 
referiert G. P. in der „Beilage zur Allgemeinen Beltung“ 
(258); mit dem foeben in Dealer Eprade erſchienenen 
Roman „Drei Menjchen‘ desfelben Autors beichäftigt fich 
ein kurzer Artilel von F. B. in der „Voffiihen Zeitung” 
(529). — Endlich ſei noch ein Artikel von War — 
erwähnt, der die ſoeben — Erinnerungen“ des 
ungariſchen Dichters Karl Eötvös — Ko 
1. V.: KO. 


Zur modernen Dramaturgie” [„Studien und Rrititen" 
von Alfred gen v. Berger]. Bon Dr. E. Alkalay (Beil. 
zur Nordd. Allg. Ztg. 263). 

„Yitteraturgeihichte im neuer Darſtellung.“ Bon Hans 
DERZWERE (Berl. N. Nachr. 517). Beipriht die Bücher 
von Yldolf Bartels, das Buch über dem deutihen Roman des 
19. Jahrhunderts von Hellmuth Mielle und die „Deutich- 
djterreihifche Yitteraturgeihichte" von Nagler und Zeidler. 

„Brauchen wir nod einen GoetheBund?" Bon Friedrich 
Dernburg (Berl. Tagebl. 560). — „Bom Goethe» Bund.“ 


) Diefer Roman wurde im „Pitt, Echo“ IM. Zahrg. Heft 2 
beiprohen. Mit Nüdjiht darauf bittet uns unfer Mitarbeiter 
Dr. War Meyerfeld um Aufnahme eines Proteftes, dem wir 
im Intereſſe des angegriffenen jhottifhen Dichters bier Raum 

eben: 
s „Die Eonntagsbeilage der ‚Bofflihen Zeitung‘ vom 
3. November enthält einen H. N. gezeihneten Aufſäh über 
eine jhottijde Schmähſchrift auf Robert Burns‘, 
18 ſoiche wird der Noman ‚The Rhymer‘ von Allan Me. 
Aulay bezeihnet, den ich früher in diefen Blättern (HIT, 2) 
anzeigen durfte. Diejes harmloje Bud fol H. N. zufolge 
‚bon dem Etandpunft des beichränkteiten, ungerechteſten Zelo« 
tismus geichaffen' jein, jchon in der Titelgebung ‚den gehäjligen 
Standpunkt‘ des Verfaflers und ‚eine Meine Umehrlicfeit‘ ver- 
raten, ferner ‚die tadellos reinen Züge‘ der Dirs. Maclehofe 
nad der Gemeinheit hin‘ verziehen, init Berleumdungen ‚dieier 
hönen Frauenſeele‘ geipidt jein, Nobert Burns gar eine 
Verunglimpjung‘ zufügen, ‚die Hunderten von unfundigen 
Veierun den Dichter als eimen fittlich gänzlih verfommenen 
Menihen daritellen muß‘, die menschliche Perjönlichleit des 
Dichters ‚aufs empdrendite das ganze Buch hindurch in den 
Schmuh ziehen‘, und eine ‚verwerflihe Neigung‘ befunden, 
die ihn (Me. Aulay) mit dem guten Namen der Mitmenjchen 
o leichtfertig umaugeben befähigt‘. Da ich nicht annehmen 
darf, daß Allan Dec. Aulay dieje deutihe Schmähſchrift auf 
‚The Rhymer‘ zu Geſicht befommt und fi daher jelbit ver- 
teidigen wird, Scheint es mir geboten, ihn gegen dieſe Fülle 
grundlofer Angriffe energiih in Ehuß zu nehmen. H. M. 
bat den Roman Me. Aulays jo gründlich verfannt, daß er mit 
demielben Recht Goethes „Taſſo“ oder Wildenbruds „Marlom* 
als Verunglimpfungen diejer Dichter ausgeben dürfte. Bildet 
er fich denn allen Ernites ein, die engliihen Kritifer der litte— 
rariihen Sonrnale hätten den Noman ‚einer relativ wohl 
wollenden Beurteilung unterzogen‘, wenn ein gemwiller Allan 
Me, Aulah jo freventlih mit dem großen Barden umgegangen 
wäre, und wir hätten auf ibn zu warten brauden, um den 
‚beichränfteiten, ungerechteiten Yelotismus‘ — gg Wer 
aus einem Buch fo unmögliche Dinge herausklaubt, follte ſich 
fürderhin nicht jelbit deſſen jchuldig machen, was Allan Me. 


Aulay angedichtet wird. Mar Meyerfeld.“ 


Don 2, 2. (Dresd. Anz. 307). Beide Artikel vindijieren dem 
Gocthe-Bund u. a. die Nufgabe, fih mit den Fragen des Um 
beberjhußes au beichäftigen. 

„Ditien.” Bon Carl Hagemann (Rhein. » Weftfäl 
Beitg. 890). 

„an Emilia Galottis Heimat. Bilder aus Wolfenbüttel 
und Guaitalla* Bon Robert Kohlra Ih Frankf. Ztg. 
812, 314). Enthält außer den befannten Thatſachen über d 
Entitehung von Yeilings Trauerjpiel und einigen Worten über 
Wolfenbüttel eine Beihreibung von Guajtalla, die für Leſſinge 
Drama infofern belanglos ift, als ——— willfürlich ge· 
wählten Ort nie geſehen und ein Prinz Ettore Gonzaga nie 
eriitiert hat. 

„uellenforjhung und Plagiatenjagd.” Pon M.Yandau 
(Montagsd-Hevue, Wien; 44). Anüpft an den Etreit um Lothars 

König Harlelin“ au (vgl. Ep. 107), erörtert die frage nad 
dein Werte von Quellenforfhungen und fommt jhließlih auf 
die Plagiatjäger zu fpreden. 

„Wolfsichaujpiele und Vollserziehung.“ Bon Dr. Eduard 
bon Mayer (Deutihe Welt 6). 

„Zunft und Eprade.“ Bon Ferdinand Runkel (Berl. 
Tagebl. 571). Giebt aufgrund der Nituale und Eymbole der 
beutihen Bauhandwerfer neue Erklärungen neuhochdeutſcher 
Ausdrüde. 

„Baldıylides, ein neu entbedter griehiiher Dichter.” Bon 
Nihard Wagner (Dresd. Anz, Mont»Beil, 48). 





Deutfhe Litteraturzeitung. (Berlin) XXII, 45. 
Reiches Waterial zur neueren Yitteraturgefchichte enthält 
nad Reirhold Steigd Anzeige der zweite Band der von 
Sran Nühl herausgegebenen Briefe und Altenſtücke zur 

eihihte Preußens unter Friedrih Wilheln IM. 
(Leipzig, Dunder & Humblot, 1900, M. 10,—). Am 
merwürdigjten ſelen die Briefe und Eingaben des greifen 
Kriegsrates Scheffner, „dernad einem ununterhrochenen 
Teilnehmen an der Entwidelung der deutfchen Litteratur, 
jet noch — mehr als achtzinjährig — ein Scüher 
und Gönner der — jungen Philologen der deutſchen 
Romantif wurde.” arl Lachmann bittet un Die 
Handichriften des Titurel, Jacob Grimms fon damals 
einflußreide Stellung tritt zu Tage — dann ericheint 
Ernſt Morig Arndt mit einer Reihe von Briefen; 
über Fouque und Mobert fällt Sceffner redyt laue 
Urteile; don und über Schenkendorff enthält der Band 
„Briefliches, das zwar nicht litterarifhen Eharalter, aber 
bedeutenden biograpbiihen Wert” befigt. Stägentanns 
—— zu Müllner treten deutlicher hervor, 
„Ludwig Ziel erjcheint wieder im antizipierten Ruhme 
des Shalipere-Buches, dad er nicht zu Stande bradıte. 
Auf Friedrich Schlegels anonyme Houmaliftif fällt ein 
Wink und deutet uns eine ſchwierige Aufgabe an, die 
nocd der Erledigung harrt.” 


Deutfhe Rundſchau. (Berlin.) XXVIII, 2. Ueber 
Schillers Arbeitsweife erfahren wir ein bemerkens— 
wertes Urteil Goethes in feinen von Bernhard Suphan 
aus alten Briefen mitgeteilten Unterhaltungen mit Garl 
Friedrich Anton von Conta. Bon fi felbit fagte 
Goethe, daß er ftetö die Neigung abgewartet und auf 
Eingebung gelaufht Habe, Schiller dagegen nahm fich 
die Urbeiten vor. „Er behauptete, der Menich müſſe 
lönnen, was er wolle, und nadı diefer Manier verfuhr 
er aud. Ich will Ahnen ein Beifpiel geben: Edhiller 
tellte fich die Aufgabe, den ‚Tell‘ zu fchreiben. Er fin 
anıit an, alle Wände feines Zimmers mit fo viel Spezia 
farten der Schweiz zu befleben, als er auftreiben fonnte. 
Nun las er fchmweizer Reifebeichreibungen, bis er mit 
Weg und Stegen ded Schauplages bes ſchweizer Aufs 
jtandes auf das genauefte befannt war. Dabei ftudierte 
er die Geſchichte der Schweiz, und nachdem er alles 
Material zuiammengebradt hatte, fette er- fich über die 
Arbeit, und“ — bier erbob fich Goethe und jchlug mit 
geballter ‚zauft auf den Tiſch — „buchftäblich genommen 
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ftand er nicht eher vom Platze auf, bis der ‚Tell‘ ferti 
war. MUeberfiel ihn die Müdigkeit, fo legte er den Stop 
auf den Arm und ſchlief. Sobald er wieder ermadıte, 
ließ er ſich — nicht, wie ihm fälſchlich nachnefagt worden, 
Ehampagner — fondern ftarten ſchwarzen Kaffee bringen, 
um fich munter zu erhalten. So wurde der ‚Tell‘ in 
Ss Wochen fertig; er iſt aber auch wie aus einem 
u - 


Die Grer.zboten. LX. In Nr. 43 berichtet Anton Weis⸗ 
Ulmenried über „die Etgebniſſe derſkalevala⸗-Forſchung“. 
Diele find kurz folgende: 1. Die Haupthandlung in 
der Kalevala und der ganze Gang der Schilderungen 
rührt nicht vom finifhen Bolfe ber, ift nicht nur 
aufgrund des von Elias Lönnrot (dem erjien Herausgeber) 
borgeiundenen Material8 zufammengejtellt, fondern direkt 
von ihm verfaßt; mithin ift die Kalevala fein Bollsepos. 
2. Das Alter der Dichtung fällt zufanımen nit dent 
Drudjahr. 3. Ihr Entjtehungsort ift Lönnrots Schreib⸗ 
tifch. 4. Die dereinit in dem Himmel erhobene Dichtung 
hat bedeutende Mängel aufzuweiſen. Es fann als er« 
wiejen gelten, daß Lönnrot, angeregt von R. von Beder, 
feine jorgfältige Sammlung finiiher Runen (Boltd- 
gefänge) nad) manden Worarbeiten 1835 zufanımens 
geitellt, nachdem er die verbindende Haupthandlung und 
auch den gemeinfamen Namen — Land des Staleva — 
erfunden hatte. Man hat danad) fein Recht mehr, das 
Epos ald Vollsepos anzufehen und als Fundgrube für 
die religiöfen Borftellungen, Sitten und Bräuche der 
alten Finen zu verwenden. Die Mühe, die man an die 
Deutung der verjchtedenen mythologiſchen Perfonen ber 
Dichtung gewandt hat, ift als verfchwendet zu betrachten. 
Der litterarifchen Forſchung bleibt nur an nad 
dem Wlter der einzelnen rein vollsiümlichen Runen. 
ebenfalls ift fhon heute zu fagen, daß man fie nicht 
Er weit binaufrüden darf. Ihre urfprüngliche Heimat 

t man auf ejihnifchem Boden zu fuchen, von wo fie 
nad Rorben gemwandert find. n danach bie Stalevala 
tein Bollsepos, fo muß das Urteil über ihren litterarifhen 
Wert weit Ichärfer ausfallen, ald bisher. Neben Stellen 
bon großer poetiicher Schönheit finden wir doch manden 
toten Bunft, viele langatmige Schilderungen, die zur 
Weiterführung der Handlung nicht beitragen. Wenn 
nun auch Lönnrot fein Bolt myftifiziert hat — er war 
übrigens ehrlich genug, alle feine Vorarbeiten aufzuber 
wahren —, fo bat er doch durd; fein Werk um feine 
Stammesgenoffen unfterbliche Berdienſte. „Durch ihn 
wurde das finiiche Bolf feiner Nationalität wieder 
bemußt. Durd ihn wurde ed zur Pflege der Mutter- 
ſprache und ber altfinifchen Boefte veranlaßt. Durd ihn 
erſt erhielt die finifche Poeſie ihren berechtigten und bes 
deutfamen Pla in der Weltlitteratur.” 


Neue deutſche Rundichau. (Berlin.) XIL 11. Dem 
iftorifshen Wandel der Borjiellung von zufünftigen 
tenfhen widmet R. M. Mever eine inhaltsreiche 

Beratung. Er weiſt auf ben innigen Zuſammenhang 
bon Urgeihichte — Weltgefhichte — Eschatologie in 
der Geihichtsphilofophie der Edda hin und fondert bie 
Boritellungen der Bölfer in peffimiftifche, die an den 
Urbeginn der Dinge die goldene Zeit verlegen, und in 
optimiftifche, die von der Zukunft jchönere Beiten 
erwarten. Die YZufunftöbilder jener naiveren Börfer 
feien mehr mythologiſch, die der zivilifierteren mehr 
philofophifch gefärbt. An tupifchen Beilpielen zeigt er 
dann, „wie die Vorftellung von zufünitigen Menſchen 
auf Grund der optimiftifhen Evolutionslehre ſich in den 
berjchiedenen Zeiten charalteriftiich modifiziert.” Das 
Mittelalter ift mefentlid von der hriftlichen Anfchauung, 
b. 5. der Borftellung vom zufünftigen Menfchen jenſeits 
des jüngjten Gerichts beberricht, aber es fuchte in feiner 
frommen Sehnfucht fhon nad einer Verwirklichung des 
Gottesreiches auf Erden. Diefe mittelalterlichen Anſätze 
entwidelten fi in der neueren Zeit, im Jahrhundert 
Bonners, Lavaters weiter. Lavater wandelte „die 
unbejtimmten Borftellungen vom zukünftigen Menfchen 
in ganz beſtimmte“ um, bei ihm begann ſchon letje 


„das religidfe und das miflenichaftliche Idealbild des 
ufänftigen Dienfchen zuſammenzufließen“. Yabater lich 
ch in Berechnungen und „wiffenicaftliche Phantaficen” 

ein, wohin ihm &oethe nicht im gerinuften folgte. Ja, 

Goethe war in feiner an eine Bervollfommmung des 

Menſchengeſchlechtes glaubenden Zeit „fajt der einzige, 

der au fejte, unverrüdbare Typen der nıenfchlihen Art 

Bes! und ihr Diarimum ſah er jedenfall& eher bei 
en Hellenen erreicht als in irgend welcher fernen oder 

naben Zukunft“. Seiner Gedanfenriditung habe die 

Vorijtelung einer goldenen Gluͤcsepoche in jeder Hinficht 

widerfprohen. Anders Leſſing. Trotz feiner Gegner- 

fchaft fei er von Rabater und Bonnet angeregt und habe 
fein Fragment geichrieben, „dak mehr als fünf Einne 
für den Menichen fein fünnen“. Tas Beitalter des 

Danıpf-8 und der Gleftrizität habe dieſen Borjtellungen 

neue Nahrung gebracht. Zwei Formen habe die optis 

miftifche Evolutionsichre angrnommen: „entweder nıan 
entwidelt aus den Wunden der Tednif, wie in der 

Auftlärungsepoce, eine goldene Reit, eine neue Wera 

des fozialen Menſchen (namentlid in anardıftifchen 

Schriften) oder, wie in der Nomantif, einen Ucbers 

menſchen, eine neue Wera des einzelnen“. Die nature 

wiſſenſchaftliche Forſchung wirkte auf den Gedanken 
einer fünjtlihen Raſſezuchiung: es bildete fi die Pors 
ftellung des vollfonmenen Menfchen, „an dem Jordan 
borzugsmeile die intelleftuelle und bugienifche, Daunter 
bie moralifche und religidfe, Tühring die intellektuelle 
und moralıihe Anebildung betont, während Nietiche 
ein ganz eigentümliches Ideal zeichnet, da nıit dem 

Zulunfismenſchen des Novalis fo gut wie mit Jordans 

und Dübhrings künftigen Menſchen Bollfonmenbeiten 

—— bat, daneben aber noch cigene Gaben bi fikt”. 
runo Wille und E. Haberfalt in ihren neuen Nomanen 

zeigen, „daß die Bemuhung, den fünftigen Menſchen 

auf dem Wege der Evolution genauer feitzuftellen, in 
unjeren Tagen noch lange nicht als äbgeſchloſſen 
gelten fann*. 


Nord und Süd. 
heft. Der „berliner Ariftophanes, der erfölgreichſte und 
eipritbollfte ARepräfentant des norddeuiſchen Huntors feit 
mehr als einen halben Jahrhundert“ wird NAulius 
Stettenheim in einem Glüdwunfcartifel zum 70. Ge— 
burtstage von Adolph Kohut genannt. „Ein unerreichter 
Birtuos des Wortwitzes und der drolligiten Einfälle, 
ein geborener Wortbrüdenmeifterzwiichen den heterogenſten 
Dingen, befigt Stettenh-im eine bemunderungsmürdige 
Leichtigkeit de8 Schaffens und eine erftaunlidhe Bıels 
feitigfeit.- Ihn nut M. &. Saphir zu vergleichen, fei 
Unrecht. „Wenn er auch dem einſt fo geieierten und 
gehaften Satiriter in Bezug auf verblüffende Hedes 
wendungen und fühne Wortwige gleicht, überragt er 
ihn doch durd feinen umfaſſenden Horizont, feine ger 
läuterre Welt» und Lebensanihauung, feine klaſſiſche 
Bildung, feinen gediegenen Geihmad und fein tiefes 
Gefühl. Der Witz iſt ihm nicht, wie Saphir, Selbitzwed, 
fondern nur Mittel zum Zweck, um zu erbeitern, zu 
unterhalten, au beifern oder zu erheben. Diefer Humorijt 
hat Iyrifhe Gedichte verfaßt, die nicht allein von dem 
echten Humor, fondern auch don der Grazie des Geiſtes 
und dem Adel des Herzens Zeugnis ablegen“ .... 
Dem Hournaliften Stettenhenn rechnet Kohut zum 
Nuhme an, daß er „feine fpıge Feder ftetd nur in den 
Dienit der Freiheit, des Rechts und der Gerechtigkeit 
geitellt bat, daß er, nie den Machthabern des Taues 
oder der blöden Maſſe fchmeichelnd, immer den Weg 
gegangen ift, der zu den Höhen des Gdlen, Schönen 
und der WDienfchlichkeit führt”. — Wie periönliche 
Freundfchaft in dem Auffage Kohuts anklingt, fo haben 
perjönlihe Grinnerungen Gugen Solant beſtimmt, 
neues von Buftav Kühne, dem lebten 1388 geitorbenen 
Dichter des „ungen Deuticland” zu veröffentlichen. 
Es find Gedichte aus dem Befig der Frau Berlags— 
buchhändler Edgar Bierfon in Dresden, der Todıter des 
Dichters. — Eugen Wolff geht auf die Entftehung und 
Ziele der beutfchen Gefellichaften bes 18. Jahr 


(Bredlau.) 25. Jahrg. November- 
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hunderts ein, um die Quellen aufzudecken, aus denen 
ſich „die Genien fpeiften, die bie — unſeres 
Geiſteslebens bewirkten“, um die allmähliche Vorbereitung 
des bürgerlihen Mitelftandes für die großen Erſcheinungen 
der zweiten Hälfte des Jahrhunderts zu fchildern. 


Der Türmer. IV, Heft 1. Carl Buffe wendet fich in 
einer längeren Bücherbejprehung gegen die immer mehr 
ins ſtraut ſchießende „Litteraturfunft“. Unfere Dichter 
denken, leben und fühlen nur Litteratur. Man fingt, wie 
einſt Jean Paul fagte, aus einer Stubierftube in bie 
andere hinüber. Ohne Zufammenbang mit dem leben» 
digen Leben der Nation, eine Kunſt für Künftler, eine 
Schaumfcdlägerei — fo jteht diefe Litteraturtunft da, 

erade wie in ben Beiten der Romantif. Als typifche 
ertreter werden Richard Schaufal, Paul Scheerbart, 
Rainer Maria Rilte und A. Heymel geſchildert, Ouckama 
Snoop aber etwas günftiger eingeihägt. — U. von Ende 
(New: Nork) behandelt in einem fleinen Eſſai den Neger 
im amerifaniihen Schrifttum, nicht als paſſives, fondern 
als aktives Element. Natürli bat er eine Litteratur 
der Propaganda pro domo gefchaffen. Hoffnungsvolle, 
zufunftsfihere Stimmen überwiegen dabei, doch fehlt 
aud) der Peſſimiſt nicht, der von der Entwidlungsfäbigteit 
der ſchwarzen Stammesbrüder eine fehr geringe Bor» 
ftellung hat. Borläufig handelt es fich bei diejen Autoren, 
für die die amerikanische Prefie auf das wärmſte eintritt, 
um WUusnahmenaturen, während ihrer Brüder Kultur⸗ 
ähigkeit in Preſſe und Geſetzgebung eine offene Streit» 
age bildet und wohl noch auf lange Beit hinaus bilden 
wird. — In Heft 2 bricht Erich Schhlaitjer eine Yanze für 
einen Dichter, über den unjere Beit hinaus zu fein 
glaubt. („Modernes im Lichte fchillerfher Gedanken.“) 
Schillers nationale Bedeutung könnte fait nicht über- 
ihägt werden. Seine Werke jeien eine Schatztammer, 
reih auch für unfere Beit. fnüpft an die „Briefe 
über die äffbetifche Erziehung des Menſchen“ an. Am 
tiefiten ergreift Schiller den modernen Qefer da, wo er 
den Gharalter feines Zeitalters fchildert. Es iſt ein 
Niefengemälde unferer Zeit, daß er da mit glängender 
Sprade und einer fait unerhörten Macht der Gedanken 
entrollt: „Die Schlaffheit und Degeneration der zwili⸗ 
fierten Stlaffen, die deſio mehr empört, weil die Kultur 
ihre Quelle ift; die Mufflärung des Verjtandes, die fo 
wenig die Gefinnung zu veredein weiß, daß fie vielmehr 
die Verderbnis durch Maximen befeftigt.“ Wie ein Blit 
erleuchten feine Worte die Situation In der wir leben. — 
Neben den regelmäßigen Bücher: und Theaterbeſprechungen 
wäre ‚dann nod ein Wrtifel von Eduard Engel über: 
„Daß ne Drama in Deutihland” zu re 
giftrieren. Den Löwenanteil des Einflufjes des englifchen 
Dramas auf die deutfche Bühne ninımt natürlich Shak— 
jpere in Anſpruch. Seine Bedeutung fcheint noch zu 
wachen. Das nachſhakſperiſche Dranıa bedeutet dagegen 
für das deutſche Theater nichts. Erjt Byron und Chr eh 
treten fporadifch wieder auf, gewinnen aber aud feinen 
ae: Pla im Spielplan der deutjchen Bühnen. 
zon den zeitgenöffiichen englifchen Dramen hat trotz 
großen Entgegenkommens kaum eines wirklich Eingang 
gefunden, wenigitens wenn man von Eullivans „Mitado“ 
und Sidney ones „Geiſha“ abfieht. 


Velhagen und Klafings Monatshefte. XVI, 2, 3. 
„Meine literariichen Waflengänge*, eine Rhein-⸗, Wein 
und Poetengeichichte betitelt Joſehh Lauff eine 
Plauberei, die von feiner Yugend in Kalkar am Nieder 
rhein, wo er entjcheidende Eindrücke empfing, bon ber 
finnigen Erziehung durd) feinen Bater, feinen erjten ſchrift⸗ 
ftellerijchen Berſuchen — er ſchrieb als Eifjähriger eine 
Benovefa — feiner Dffizierszeit in Thorn, feiner froh 
gepflegten Reimkunſt, feinem Abſchied aus dem Heere 
auf Wunſch des SKaifer® und feiner weiteren ſchrift⸗ 
ftelleriichen Thätigfeit amı Nhein berichtet. „Ende dieſes 
Jahres wird ein neuer Roman aus meinem Poeten- 
jtüblein in die weite Welt gehen. Gr betitelt ſich 
‚Kärrekiet! und fpielt auf niederrheinifchem Boden, in 
der Stadt meiner Jugendzeit.“ — In Heft 3 charakteri« 





fiert Profeffor Ed. Heyd das Sulturleben des deutfchen 
Mittelalter und fchildert die unter romanifhem Einfluß 
fid) vollziehende Entjtehung der Univerfitäten. 


Das freie Wort. (Frankfurt) I, 15. Frankfurt 
wirb häufig als Goethejtadt in ganz befonderem Sinne 
enannt und behandelt. Daß hierzu wenig ober gar 
eine Berechtigung borliege, betont „Moentus* im Ein» 
gang feines Auflateb über die litterariihe Be» 
deutung Frankrurts in ber Gegenwart. „Die 
Geiftesftufe einer Dertlichkeit lann ganz beftimmt an der 
Urt und Weife erfannt werden, wie diefe Dertlichkeit zu 
den Geifteögrößen fich ftellt, fie anerkennt und ſchäbt, 
oder fie verfennt und mißadtet. Frankfurt hat mit 
dem Geiſte Goethe fo viel oder fo wenig Bufanımen« 
bang wie ſtamenz mit Lefjings ‚Nathan der Weife‘ 
oder Marbah mit Schillerd ‚Don Earlos‘. Taf Goethe 
in Frankfurt geboren wurde, das ift wahrhaftig fein 
Berdienft Frankfurts.” Wohl habe der Knabe Goethe 
der alten Neichsftadt mancherlei ftillnachmwirtende Un» 
regungen zu verdanlen gehabt, aber ſchon Goethes 
Sturm und Drangjahre mit ihrem Kampf gegen alles 
Bhilifterhafte feien von frankjurter Eindrüden beftimmt. 
„Der wachſende, an geiftiger Bedeutung zunehmende 
Goethe kam mit feiner Vaterſtadt immer weiter aus« 
einander. Er fehrte ſchließlich feinen Landsleuten für 
immer den Rüden, und ftatt feines beginnenden Welt- 
ruhms fi zu freuen... .. ftatt feines Geiſtes ſtets 
mürbiger zu werben, beläftigten fie ihn mit Eteuer- 
reflamationen. Wir wiſſen mohl, daß man fich heute 
diefer Dinge in Frankfurt ſchämt und nicht gen an 
fie erinnert wird, aber fie find einmal gejchehen, und es 
ſchadet gar nichts, daß fle nicht vergefien werden. Sie 
find Bm Ergebnis des Zufalld geweſen; fie floffen 
aus innerjten Weſens Franffurts.* Un diefem 
fei durch die beftechenden Meußerlicyleiten des Goethe» 
re von 1899 ebenfo wenig geändert wie daß Goerhe⸗ 
entmal und Goethehaus mit Hocjtift ein giltiger 
Beweis für die Goetheverehrung in Frankfurt feien. 
Die Chündung des Freien Deutihen Hodjtifts für all 
gemeine Bildung, Kunſt und Wiſſenſchaft war freilich 
„eine gute * That, aber ſie iſt leider keinem 
——— ſondern dem Hannoveraner Dr. Dito 
olger zu verdanken.“ Aber felbit das Freie Deutfche 
Hodftift verſage bei der Forderung, im Kampf gegen 
die Mächte der Finfternis, im Kampf um den geijtigen 
gem eine führende Role zu fpielen. Nur das 
aterbaus, nicht den Geiſt Goethes befite ed! — Bon 
den lebenden Bertretern ber Luteratur in Frankfurt 
nennt Moenius ald den größten und gemaltigiten 
Wilhelm Kordan. „Aber er ift fein Frankfurter, und 
Frankfurt fpielt in feinen Werfen keine Nolle. Ludwig 
Fulda dagegen, glei) hervorragend durch KXalent, 
Sreenreihtum und Formgewandtheit, iſt ein Frankfurter, 
aber er hat feiner Baierftadt ſchon längft den Nüden 
elehrt.“ Auch andere Frankfurter thaten wie er, fo 
Ifred Friedmann und Rudolf Presber; ebenjo hätten 
Johannes Proeif, Richard Stfomwronnef, Schulte vom 
Brühl u. a. nach kurzer Wirtfanıkeit Frankfurt wieder 
verlafien. Bon denen, die in FFranfjurt blieben und 
gegenwärtig dichten und fchreiben, werden dann genannt: 
der Dialelt-Humorift und Dramatiker Adolf Stolte, 
die Lyrifer und Dramatifer Emil Elaar und Yatob 9. 
Schiff, der Epifer Arthur Pfungft, die Romanichrift« 
tellerin Leo Hilded (Leonie Meyerhof), der Novellift 
orig Goldjchmidt, die Dramatifer Hermann Bold» 
ſchmidt⸗Faber, franz Lindheimer, die Novelliſtin Elifa- 
beth Mentzel, der Dialef- und PBroja-Humorift 
Koh. Jalobus Fries (7). die Lyriker Georg Lang, Theo 
Schäfer und Karl Michler, der Lyriker und Dramatiter 
Ruben Sarſchef (Frl. Emilie Döring), der Lyrifer und 
Profaifer Emil Neubürger und der Dialefthumorifi Paul 
Duilling. Bu diefem immerhin beträdtliden Maß 
literarischer Begabung und Strebfamteit komme dann 
noch die geiftige Bedeutung der „zranffurter Zeitung“, 
unter deren Nedafteuren heitich wiederum fein Frank⸗ 
furter fei. — Nochmals eine neue Faſſung der Fabel 
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bon den drei Ringen (vgl. LEIV, 185) teilt J. Weber 
mit. Ihre jtarfe Abmweihung von Boccacciod Fabel 
madt ıhm die Unnahme zweier Original-Faſſungen 
wahrſcheinlich. 


Die Zeit. (Wien.) 370. Im Lande der Preß⸗ und 
Redefreiheit hat man .vor furzem Laurent Tailhade 
gu einem Jahre Gefängnis verurteilt, weil er in einem 

rtitel zum Morde aufgereizt habe. In diefen für 
rantreich feltfamen Urteil erblidt 8. E. Schmidt „das 
öfe Gefiht einer Verfolgung und Unterdrüdung 
der Litteratur*. Um fo unverftändlicher fei der Nichter- 
fprud, als Tailhade mit feiner Spradie dem großen 
Haufen völlig fremd fei. Er ſchreibe einen höchit 
eigenartigen Stil, der auch die Ueberjegung feiner Werke 
in& Deutice faſt unmöglich” made. Um ihn zu vers 
teben, müſſe man Nabelais, Francois Billon, Ronfard, 
tement Marot in ihrer Urſprache gelefen haben. 
„Zailhade führt die mit Weinlaub befränzte gute alte 
Klinge eine Truands von der Eour des Dliracles, wie 
fie Billon befungen hat.“ Gr kämpfe mit den Waffen 
ätender Ironie und unendlichen Humors, feine Lyrik 
fet mit einem reizvollen Zauber der Sprade geichaffen 
und von jener FFarbenfattheit und Myſtik durchglüht, 
wie fie aus alten Stirchenfenitern, aus den Mabonnen 
van Eyds und den Engeln Memlings zu uns fpreche. 
— Dem verjtorbenen C. Karlweis, dem echteften 
Sinde Wiens, dem bald fpottluftigen, bald fentimentalen, 
ftet3 durch Reichtum und eine feltene Unmut des Wortes 
ausgezeichneten Dichter, ruft J. J. David Worte der 
Erinnerung nad). 


Zeitihrift Tür Bücherfreunde. (Leipzia.) V, 7. 
Ueber die Prwatbiblioihet unſeres Kaiſers finden fich 
einige har. in einem noch nicht abgefchloffenen 
Aurfage Dr. Bogdan Kriegers über Hohenzollern« 
Bibliothefen. Beim Negierungsantritt Wilhelms II. 
wirkten verſchiedene ge tige Faktoren zufanımen, um 
der Stagnation bes Bibliothelsweſens wieder pulfieren- 
bed Leben zuzuführen. Bor allem verichaffte der am 
1. April 1885 vom Kaiſer Friedrih ernannte — dor 
einigen jahren verftorbene — Bibliothelar Walter 
Robert »tormom ber feiner Fürſorge andertrauten 
Bibliothek wieder Anſehen und Geltung. m murde 
auch die Verwaltung der Privatbibliothet des Kaiſers 
und der Staiferin unterſtellt. Jene umfaßte im 
Sommer 1889 etwa 3500 Bände Gie wurde 
geordnet, gefichtet, und nur etwa 1800 Bände verblieben 
in der Privatbibliothet des Kaiſers. Jetzt umfaßt die 
Sanımlung, die nach 13 Fächern fatalogifiert ijt, etwa 
4200 Bände, bie feit 1896 durch ein von Doepler d. J. ent» 
worfenes Ex-libris gezeichnet find. Gemeinichaftlich 
befigen der Kaiſer und die Saiferin die für fich fatalogis 
fierte Hochzeitsbibliothet — ein Geichent der berliner 
Berlagsbuhhändler — mährend die Privatbücherſchätze 
der Kaiſerin wieder für fi aufgeftellt find und fünf 
Abteilungen aufmweifen: deutfche, englifche, franzöfifche 
Litteratur, Geſchichte, Geographie und Theologie. — 
Der 100. an Ludwig Bechſtelns — deffen 
auh in dieſer Zeitichrift in einem Kleinen Aufſatze 
edacht wurde (RE IV, 282) — veranlaßt Dr. Leopold 
Birfäberg, auch die poetiichen Werte des Halbvergefjenen 
auf ihre Eigenart und ihre vollstümlichen Stoffe hin 
zu unterfuchen. In Betracht kommen acht größere 
Didtungen: Haimonskinder, auftus, KXotentanz, 
Thüringens Stönigshaus, Luther, Schloß Wartburg, Der 
—— und die Neue Naturgeſchichte der Siuben—⸗ 
bögel. 


Die Zukunft. (Berlin) X, 4, 6. Bevor ber 
ſchwäbiſche Gerold und Prophet des unter preußiicher 
Borherrichaft geeinigten Baterlandes, Paul Pfizer, 
feine Bedeutung ald Politiker und Publizift erlangte, 
batte er das Dichterroß getummelt. „E83 war,” mie 
Rudolf Krauß in einem Gedäctnisartifel zu Pfizers 
IM Geburtstag ausführt, „eine Epoche, wo unter der 
Einwirtung des uhlandiichen Kreiſes ein blütenreicher 
Dihterfrühling in das Schwabenland eingezogen war... 





m 


Meift entrangen ſich Pfizers pr patriotifche Seufzer 
und Wunſche, die am Schluß in den Ton fiegesfro 
Hoffnung überzugehen pflegten. Auch brachte er in einem 
umfangreihen, ben ganzen Upparat des homerifchen Epos 
entfaltenden SHeldengediht „Hermann der Gheruster‘, 
das nie gebrudt worden, aber im Manuſtript erhalten 
ift, feiner Begeifterung für die deutiche Vorzeit ein Opfer. 
Die Einficht, daf feiner Natur doch weientliche Elemente 
fehlten, um auf biefem Gebiet wahrhaft Großes zu 
leiiten, bereitete ihm mande bittere Stunde* — Ein 
— Eſſai Wilhelm Bodes beſchäftigt ſich mit 

oethes Symbolif. „Goethe war fein Leben lan 
ein Symboliſt, — er fonnte nicht denten, ohne übera 
binter den ‚zufälligen‘ Gricheinungen höhere Ideen, ohne 
rings um fih herum Symbole zu erbliden.*“ Bei 
einen Ausverkauf hätte er wohl nie von „bedeutend“ 
beradgejegten Preiſen gefprocdhen, dagegen ſchien es ihm 
etwas „Bedeutendes*, ald ihm Gdermann don einem 
Bogel erzählte, der ein der Hilfe bedürftiges Junges 
einer andern Urt in fein Neit zu feinen Kleinen mit 
aufgenommen hatte. Nur das nannte Goethe in Kunſt 
und Didtung „die —— Symbolit, wo das Beſondere 
das Allgemeine repräſentiert, nicht als Traum und 
Schatten, ſondern als lebendig augenblickliche Offen- 
barung des Unerforſchlichen.“ 


„Madame de Staël in neuem Lichte.“ Bon Marcel 
Arpad (Intern. Litt.«Berichte, Leipzig; VIII, 21.) Beſpricht 
das jüngst eridhienene Bud »Lake Geneva and his Literary 
Landmarkse (Yondon, Ard. Eonitable). 

‚ „Die Zukunft der deutihen Volfsbühne." Von Dr. Konrad 
Biejalsfi (Deutiche Heimat, Berlin; V, 5). 

Zur Geſchichte des Ueberbrettls.“ Won Lothar Brieger- 
Wafiervogel (Intern. Litt.Berichte, Leipzig, vIn, 21). 

„Wlerander Puſchkin.“ Bon Dr. Benno Diederid 
(Das Mag. f. Liti, Berlin; 70, 40, 41). 

„Fin philofophiiher Roman." [Mille, Offenbarungen des 
Wacholderbaumes.] Bon Dr. Rudolf Eisler (Das Mag. f. 
Litt., Berlin; 70, 39). 

„Zur Technik der Novelle." Bon Paul Eruſt (Der Lotie, 
Samburg; II, 5). 

BE tote Karlweis.“ Bon W. Fred (Die Nation, Berlin; 
Adi Dj 

„Die Meberbrettl Seuche." Bon Johannes Gaulke (Das 
Mag. j. Litt., Berlin; 70, 41). 

„Das junge Belgien." Skizze von Dtto Haufer (Aus 
fremden Zungen, Stuttgart; Heft 19). Nennt als Nepräjfen- 
tanten der modernen belgiihen Litteratur Georges Eefhoud, 
Albert Giraud, Emile Verhaeren, Charles van Lerbergbe, 
Maurice Maeterlind u. a. 

„Julius Stettenheim.* Bon Eugen Iſolani ($ntern. 
Litt-Ver., Yeipgig; VIII, 22). 

„Detlev von Lilieneron.” Bon Dr. Theodor Kejfing 
(Die Geſellſchaft, München; XVII, 1). 

„Wuguft Strindbergs ‚Zotentanz‘.” Bon Dscar Yevertin 
(Die Mage Wien; IV, 45). 

„M. @. delle Grazie." Bon Stauf dv. d. March (Neue 
Bahnen, Wien; 21. Heft). 

„Die Sprache und ihr Richter,” Bon Profeffor Richard 
M. Meyer (Die Nation, XIX, 6). Eine an Einwendungen 
reiche, aber freudige Begrühung von Fritz Mauthners erftem 
Bande der „Beiträge zu einer Kritil der Sprache”. 

„Soethes Achilleis. II." Bon Mar Morris (Chronik des 
wiener Goethes-Bereins, Wien; XV, 910). Unterjuht das 
Verhältnis des goethiihen Epos zu Homer und gelangt zu 
dem Refultat, Goethe habe ſich der homeriichen Art im ganzen 
mit glüdlihen Gelingen angenähbert, im einzelnen weiche er 
häufig nad den Bedürfniffen einer gewandelten Kunſt- und 
Weltanihauung ab. (Mal. U& III, 1636.) 

„Franz Xaver Kraus ‚Eſſais‘.“ Von Sigmund Müns, 
(Die Nation, XIX, 6). 

„Die jungbolländiihe Lyril.“ Von Dr. Paul Raché 
(Jntern. Litt.-Ber., Yeipzig; VIII, 22). Knüpft an das Buch 
von Dtto Haufer „Die niederländiiche Lyrik“ an, auf das wir 
noch aurüdfommen. 

„Dans Benzmann." Won a Alfred Negener (Der 

fhäuier, Linz a. D.; III, 15). Bal. Ep. 115. 

„Stijn Streuvels.” Von Martba Sommer (Aus fremden 
Zungen, Stuttgart; Heft 20). Gharafteriftif des in dieſen 
Blättern ſchon dfter erwähnten bolländiihen Dichters (vgl. 
III, 1066), über den wir demnächſt einen Eſſai bringen. 

„Kann die deutiche Volksbühne zu einer Pflegettätte für 
religiöfen und nationalen Sinn werden?" (Deutihe Heimat, 
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Berlin; V, 5). Teilt das Ergebnis einer Umfrage mit; die 
meijten Antworten bejaben die geitellte Frage. 

„Ehalipere als Echauipieler und Kritifer.“ II (Die Kunft 
in Zon und Wort, Berlin; I, 3). 

„Briefe von Karl Gußkow." IT, ITI (Deutſche Dichtung, 
Berlin; XXXI, 34). Portiegung. Führt die Veröffentiihung 
der Briefe Gutzlows au Mar ding zu Ende. , 





Französischer Brief. 


a8 „Odson* ift auf den glüdlihen Gedanken ge— 
lommen, bie ——— der beiden Autoren 


aufzuführen, die ſich im Yaufe des Jahres in die Gunſt des 
Publikums gereilt haben, Paul Hervieu und Alfred 
Eapus (22. Dtt.). „Point de Lendemain“, ber Ein» 
after, den der erjtere vor zehn Fahren aus einer Novelle 
von BipanteHenon gezogen hatte, mar bis jet nur 
privatimı aufgeführt worden, und „Brignol et sa 
fille*, die luitige Komödie des zweiten, mar bloß dem 
falten Abonnenten-Bublifum eines WBoulevardtheaters 
vorgeführt worden. Das galante Übenteuer des adıt- 
—— Jahrhunderts, das leinen „zweiten Tag” hat, 
atte den jungen Hervieu gefeſſelt, und dem Ah 
Eapus ftand ſchon der Held jeiner „Veine* vor Augen, 
als er den alten Brignol mit feiner Gutmütigfeit und 
laren Moral ftirzierte. Beide Stüde geben gute Wloment» 
bilder aus der Entwidlung der beiden beliebteften Talente 
des jetigen frangöfiihen Theaterd und wurden bom 
Bublikum gut aufgenommen. Ueberhaupt muß die 
zweite Premieren-Serie auf faft fäntlichen Theatern als 
eıne Blüdsferie betrachtet werden. Su „Theätre da 
Vaudeville* hatte „Yvette“, die Komödie, die Pierre 
Berton aus Maupafjante befannter Novelle gemadht har, 
einen großen Erfolg 126. Oft.). — Bei Antoine glaubı man 
ſich jetst in eine niet iziniſche Klinik verfegt. Vier Aerzte an 
einem Abend, das ijt dod) ein biächen viel. „Le Bäillon“* 
heißt das dreiaftiige Schauſpiel von Camille Ye Senne 
und Adolphe Wayer, in dem ein langes und breites 
über das ärztliche Gcheimmis geredet wird. Das luſtige 
Gegenftüd dazu bot „La Mariotte“, ein Bauernſchwank 
bon Pierre Veber und Maurice Soulis, im dent der 
tataleptifche Zuftand eines hyſteriſchen Mädchens gemiß- 
braucht wird (30, Oft.). Bei der erjten Aufrührung im 
Gymnaſe (31. Oft.) hat das neue Stück von Maurice 
Donnay, „La Bascule*, eine gewifle Berwunderung 
hervorgerufen, die beinahe zum Mißerfolg geführt hätte. 
Dod häter bat fih das Spiel geklärt und der ewige 
„Charmeur* der „Amants* fann auch diesmal feine 
Stomödie, die in einem Scaufpielermilieu fpielt, zu 
feinen Erfolgen reinen. — Der Bolıtifer El&menceau 
bot uns in der „Renaissance“ feinen erjten Theaters 
verfuch (4. Nov). — Den größten Treffer aber zog die 
„Comedie francaise*, Nah dreikig Monaten fünft- 
lerifcher Sterilität geb uns endlich das Theater des 
Herrn Glaretie eine Novität erften Ranges, „L’Enigme* 
von Paul Hervien (5. Nov). Dieſes Süd muß als 
ein Meiſterwerk der modernen frangzöfiichen Dramatif 
bezeichnet werden. ma Ehepaare wohnen in einem 
Haufe, die beiden Männer entdeden einen Liebhaber; 
welcher von beiden iſt der Berronene? Um dieſes Ges 
heimnis drebt fi) das Drama. Nientand verrät e8, bis 
der Tod des Liebhabers, der ſich das Leben nimmt, der 
Geliebten das Gejtändnis entreißt. Aber das barbarifche 
„Tue-la* des dumasjchen Dramas gehört nicht mehr 
in unfere Beiten. Der Mann verurteilt die gefallene 
Flau zum Leben und zur Sühne. Dies iſt in kurzen 
Worten der Inhalt Diele logiſch gebauten Stüdes, in 
dem feine Silbe überflüffig it, in dem alles auf den 
einzigen Gedanken binzielt. Der Dichter hält das 





ublitum im Banne, und mit bleicher Angſt wartet ber 
ujchauer auf die Löfung des Gebeinnifjeß® wie auf 
einen Schlag des Schidjals. Geſpielt wurde meilterhaft. 

Ueber die Angelegenheit der „A varies“ bon Eugene 
Brieur will id mich kurz faffen, — des Gegenſtandes 

alber. Die Budget-Kommiſſion der fraänzöſiſchen 
mmer bat vorgeſchlagen, die Theater-Zenfur auf— 
aubeben, und die Herren Benforen, die ihre Etellung 
——— glauben, rächen ſich nun durch außerordentliche 
trenge. Sie haben in den Spezialbühnen des Mont» 
miartre ein Verbot auf das andere folgen lafjen, und für 
zwei Stüde des „Theätre Antoine“ ihre Genehmigung 
verweigert: „Ces Messieurs“ von George Uncey und 
„Les Avariös“. Der gute Herr Brieur war gerade 
in Berlin, als er die Nachricht von dem Berbote erbielt. 
Gein Erftaunen fand fein Ende Er machte einen 
Ausgleihverfuh nad) dem anderen, doc vergebens. 
Und, unter uns gejagt, vielleiht hat die Benfur Herm 
Brieur einen großen Gefallen geleitet, denn vor einem 
zahlenden Publitum hätte er mit feinem neuen Stüd 
taum beftehen fönnen. Die Gefährlichkeit Eonfiitutioneller 
Krankheiten, die in den Drama erörtert wird, iſt eben 
ein Problem für die Klinik. Aber Brieur hält fich be— 
fanntlich für eine Art Apoſtel und fand fi durch das 
Benfurverbot in feinen Predigeramt geftört. Er lud alfo 
die Bertreter der Prefle zu einer privaten Borlefung der 
„Avaries* ein, um fie - einem WProtejte en die 
Benfur aufzufordem. atürlid murde einſtimmig 
proteftiert, und fait wäre man zum Schluſſe nod zu 
geräuichvollen politifhen Kundgebungen netommen. 

Der Schauſpieler NRameau hält jett allmöchent- 
ih im „Hötel de Ville* Xorträge über bie 
franzöſiſche Poeſie des 19. Jahrhunderts mit Gedicht» 
proben. Die erſie Sitzung fand am 15. November ſtatt. 
Es kamen Andre EChenier, Soumet, Gerard de Nerval 
und Beranger an die Reihe. Intereſſieren dürfte es, 
daß eine rhythmiſche Lebertragung Gerard de Nervals 
bon Bürger „Lenore* bei weitem den größten Grfolg 
erzielte. — Die beiden legten Sonnabend-Matinden des 
Odeon waren Heinrih Heine gewidmet 19. und 
16, November). George® Banor hielt eine geijtreiche 
Gauferie, und da8 BPerfonal des Haufe trug unter 
großem Beifall mehrere Gedichte vor. Das Heine-Dent- 
nal auf dem Kirchhof Montmartre foll anı 24. Nodeniber 
enthüllt werben. 

In der „Revue des Deux Mondes“ (15. Ott.) 
fchreibt E. Geilliere8 über die philofophiichen und 
religiöfen Beitrebungen des jegigen Dewmfdlands und 
nebenbei auch über den ſchwäbiſchen Dichter-Bauer 
Ehriftion Wagner. Das nächſte Heft (1. Noveniber) 

iebt einen Aujfag don Ferdnand Brunetiere über das 
Panpöfifche Theater wieder, ber für die „Grunde Ency- 
elopedie* beſtimmt ift. — Arthur Chuquet giebt in der 
„Revue de Paris“ (15. Dft.) ein Fragment („Heory 
Beyle, Ofiecier de Cuvalerie*) feines demnächſt er« 
ſcheinenden Werfes über Stendhal. Er berichtet, wie 
der junge Dichter, bon der Familie Daru befhütt, von 
Grenoble nach Paris fommt, und erzählt feine Aben- 
teuer während bes eriten italieniſchen Feldzuges. — 
Die „Grande Revue“ (November) beginnt den Ab» 
drud des Romans „VBictoria* von Knut Hamfun. 
Buftade Rouanet fchildert die Helden Homers und 
entrüftet fih über ihre Grauiamfeit. — In einem 
anonymen Auffage behandelt die„Revue (desRevues)“ 
vom 1. November den „Deuiſchen Roman im SYahre 
1901”. Es werden barin die lebten Erzeugniſſe von 
Spielhagen, Wilbrandt, Ompteda, Schnigler und 
Wafferntann beiprochen und Biograpbiiches über die 
einzelnen Schriftiteller hinzugefügt. — Edouard Schurs 
fchreibt einen Eſſai über „Le theätre de l’elite et 
son avenir*, der u. a. Erinnerungen an Rihard Wagner 
und eine Schilderung der geſchichtlichen Entwidiung 
von Bayreuth enthält. — Die „Rerue Blanche* 
(15. Oft.) drudt die Randbemerfungen ab, bie Stendhal 
in fein Sanderemplar der „Chartreuse de Parme* 
niedergefchrieben hatte. Zahlreiche Teriänderungen, die 


341 Spanifcher Brief. 342 





. bemfelben Gremplar befinden, follen au einer 
nächſt erfcheinenden Neuausgabe des Romans 
benügt werden. — Guſtave Kahn geht im folgenden 
Heite den Uriprüngen der ſymboliſtiſchen Bewegung 
inder franadfi nn nad. — Im November» 
ft de8 „Mercure de France* befindet fih ein 
ai von Francis de Mionandre über Remy de 
Gonrmont. — In den „AnnalesdeBibliographie 
eritigue* (15. Oft.) ericheint ein Artikel von Georges 
&rappe über den Einfluß Taines unter Hinmels auf den 
bei Hachette kürzlich erichienenen „Essui sur Taine* don 
2. Giraud. — Die „Revue universelle“ (15. Ott.) 
bringt aus der Feder von Charles Le Goffic eine 
Studie über die Eroberungen ded modernen franzöft- 
Ihen Berfes. — In ihren Heft vom 10. Oktober 
beginnt die „Contemporaine* den neuen Roman 
bon Maurice Barras, „Leurs Fignres“, der den dritten 
Band ded „Roman de l’Energie nationale“ bildet 
und den PBanama-Sfandal ſchildern fol. Im gleichen 
De bringt Charles Maurras eine rei tllujtrierte 
figze über Barres felber. 
„Cing ans chez les Sauvages“ nennt fi der 
neueite Slate and von Erneit La Jeuneſſe, der bei 
ven erichienen iſt. Unter den „Wilden” verfteht der 
affer die Schriftjtelleer von heute, über die er 
mandmal ſympathiſch, oft Biffig, aber immer geiftreich 
au ſchreiben weiß. 


Paris. Henri Albert. 


Spanifcher Brief. 


Kr nad ber Abfaſſung meines legten Spanifchen 
riefed traf aus Dpiedo die Nachricht von dem 
Tode des unter dem Pſeudonym Clarin befannten 
Univer firfät8- Profefford Leopoldo A lasein (f.PE III, 1445). 
Seinen großen littermiigen Ruf hat ermeniger durcheigene 
Produktion erworben als durch feine beißende Stritif, in 
der oft genug die Selbjiverherrlihung — Durchbruch 
lam. Deſſenungeachtet war er in ganz Spanien befannt, 
allerdings mehr gefürchtet als geliebt. Er war ein un« 
ermüdlicher Arbeiter und kultivierte ſämtliche litterarifche 
Gebiere. In der Erzählungsfunft beihätigte er fich mit 
dem chen jett wieder neu aufgelegten Roman „La 
Regenta* (Die Negentin), in den er die Geſellſchaft 
bon Dviedo fchildert; auf der Bühne mit dem drama— 
tiihen Berſuch „Teresa“ und in der Sritif durch feine 
beitändige Mitarbeit an allen ſpaniſchen Zeuſchriften 
und Zeitungen. In den zahllofen Artıfeln, die er auf diefe 
Weiſe zu Tage förderte, ſpiegelte fich ıhatfächlich die ge» 
ſamte titterarifche Bewegung Spanien wieder. &r 
war nicht nur einer der erjten Kenner der fpanifchen 
Luteratut, fonbern aud) ber ded Uuslandes; man bes 
bauptet, daß feine fieberhafte Neigung, alles zu lefen, 
alles fennen zu lernen, ihn den Tod gebracht habe: 
er jtarb als angebender Bierziger. 

Bon dramatifhen Werfen verdient das bdreiaftige 
Scauipiel „Aguas fuertes* (Starte Strömung) bon 
Betana, dad ald Buchdrama bei fyernando % in Madrid 
berausgefommen ijt, erwähnt zu werden. ie Wirkung, 
die e8 bei der LZefrüre ausübt, dürfte allerdings auf der 
Bühne verloren gehen. — Bon großer Bedeutung für die 
Tendenz der Provinzen, fih von der Hauptjtadt zu 
emanzipieren, ift die Thatfache, dab in Barcelona ein 
Teatro Catalan gegründet worden ift, deſſen Aufgabe 
darin beitehen foll, atalonifche Dramen, und zwar in 
latalonifhen Dialekt, aufzuführen. Einige Stüde find 
bereitö dargejtellt worden, und zwar mit aufßerordent« 
lihem Erfoige. Bon den Berfuhen verdienen ermähnt 

werden „La Rosous“ und „Oicaros“, beide auß der Feder 

le8 Meftres; fodann „L’alegria que passa“ (freude, 
bie vergeht), „EI jardi abandonat* (Der verlafjene 
Garten) und „Cigales* von Santiago Rufiüol. Die 
bevorjtehende Theaterfaifon verfpricht fruchtbar zu werben, 
denn die meiften der befannten Autoren haben Werke 
angelündigt. 


Es giebt Leute, die eine Art Wiedergeburt bes 
fpanifchen Romans erhoffen; zu leugnen ift nicht, daß 
befonders bie junge Generation eifrig bei der Sadıe iſt. 
Der ſchon durd frühere Romane befannte Arturo 
Neyes aus Malaga hat unter dem Titel „La Goletora“ 
abermal3 einen jehr fpannenden, in glänzenden Gtil 
geichriebenen Roman verfaßt; der Sevillaner Pavon 
veröffentlichte „El buen pano* (Das gute Tud)), in dem 
—— wird, wie ein armes junges Mädchen, ohne 

eſonders ſchön zu fein, dank ihrer guten Erziehung 
über andere ſchͤnere und reichere Madchen triumphiert. — 
Alfonfo Danvila beichreibt in „Arjona* bie Kataſtrophen 
im Leben einer Dame der Gejelfchaft, deren Ideale 
eines nad) dem andern zuſammenbrechen; Hofe Nogales 
ze zwei neue Novellen veröffentlicht: die eine, „Mariquita 
eeva“, iit rein befchreibend gehalten, hat viele Mangel in 
ber Sprade, verſtößt öfter gegen die Einheit der Handlung 
und der Gharaftere und ijt auch nicht ganz wahr in der 
Schilderung der andalufiihen Dorfüitten; die andere, 
„El altimo patriota® (Der lette Patriot), hat einen 
ſpaniſchen Füftenort zum Schauplatz, bringt Epifoden aus 
dem jpanifch-amerifanifchen Krieg und zieht über unfere 
nationalen Mißbrauche und Eharaftereigenichalten ber. — 
Bajora kultiviert mit feinen „Aventuras y mistificaciones 
de Silvestre Paradox“ (Mventeuer und Vyitifitationen 
des Eilvefter Parador), die feit zwei Jahrhunderten 
brach liegende Epitbubenlitteratur; es werden in dem 
Bud Epifoden aus dem Leben der Boheme der größeren 
fpanifchen Stäbte erzählt. — Der junge Martinez Sierra 
beftätigt mit feinem neuen Bud „Horas del sol* 
Sonnenjtunden, daß, was man ihm fon auß feinen 

üheren Büchern über feine viclverfprehende Zukunft 
prophezeit bat; ähnlih geht es dem ebenio jungen 
Carlos de Battle mit feiner Novelle „Fray Gabriel“. 
Auch „Supremas“ von Felipe Trigo darf nicht übers 
gangen werden: ein Roman, der, wenn nidt durch 
anderes, jo doch wenigſtens durch feine Weitſchweifigkeit 
zu allen foeben genannten einen Gegenſatz bildet. 


Was die Lyrilk betrifft, fo verdienen unter ben Neu 
erfheinungen die Gedichte von Yuan Alcovder, einem 
tataloniſchen Dichter und bedeutenden Lyriker der Zukunft, 
wie e8 fih aus feinen jüngiten Schöpfungen ergiebt, 
berborgehoven zu werden; fodann „Pıedras preciosus*“ 
(Edeliteine), eine Sammlung don 100 Sonetten des 
andalufiihen Dichters Salvador Ruedas, in der fid 
wieder die ganze farbige und glühende Einbildungstrait 
diefes ſchon längft rühnılich bekannten Poeren fund thut. 


Auch Sammlungen von Märchen und feinen Er- 
ählungen haben in der legten Zeit Eingang gefunden. 
a find die „Cuentos penales“ von oje Ucebal, die 
„Cuentos andaluzes* von Arturo Roges, „La Tristeza 
de vivir“ (Das Unglüd des Lebens) von Rod, endlich 
„El pais de los suenos“ (Das Land ber Träume), ein 
Bud), in dem das Leben in Granada beichrieben wird, 
von Rodolfo Bil; erwähnt werden müſſen aud) die 
„Cuentos* von Euſebio Blasco, die die Sitten und 
Anſchauungen des aragonefiihen Bauern ſchildern. 
Juan Valera hat unter dem Titel „De Kios 
argentinos“ (Bon argentiniſchen Fluſſen) die Briefe 
veröffentlicht, die er für die „Prefie* von Buenos Alres 
eichrieben hat, und in denen er fich über unſere geiell- 
chaftlichen, politifhen und litterariihen Zuſtande ver— 
breitet. — Manuel Espada hat in dem Bande 
„Teatro contemporaneo* feine Theaterfritifen gefanmielt. 
In das Bereich der Kritit gehören auch zwei Bücher, 
deren Zweck e3 ift, daB ftaatsmänniihe Wirken des 
ermordeten Canovas del Gaftillo zu beleuchten; beide 
find durch die Alademie der Biflen ausgezeichnet 
worden. Daß eine Br „Canovas del Castillo* und 
ftammt don Mdolfo Baus, das andere führt denjelben 
Titel und hat Antonio de Leara y Pedrayas zum 
Berfaffer. 
Bu ben ———— „Nuestro Tiempo“ und „La 
Lectura“, die beim Bublifum Antlang gefunden haben, 
it noch eine dritte binzugelommen, die ebenfalls 
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enchllopäbiichen Inhalts iſt und von Jeſuiten redigiert 
wird; es ift die in Madrid herausgegebene „Fe*. 
Endlich Scheint mir die Miteilung von Sntereffe, daß 
die Anzahl der aus ausländiſchen Sprachen überſetzten 
Bücher in das Ungeheuerliche zunimmt, fo daß die Bücher 
der ſpaniſchen Autoren neben diefer Hochflut fih nur mit 
Schwierigkeit behaupten fünnen; diefe Unternehmungen 
geben zum größten Teil von Barcelona aus. Außerdem 
widmet man auch der ſpaniſch-amerilaniſchen Pitteratur 
eine Aufmerkfanıfeit, die die einheimifchen Autoren in 
hohen Grade benadjteiligt; es fteht ſchon lange feit, 
daß in Spanien — ebenſo viele ſpaniſch— 
amerilaniſche Bücher abgefaßt werden wie ſpaniſche. 


Granada. Amando Castroviejo. 


Russischer Brief. 


m September 1871 murbe bei der moskauer Univer— 

fität ein Lehrftuhl für allgemeine Litteraturgeſchichte 
gegründet. Der Dann, der damals ald Dozent für 
diejes Fach berufen wurde, Profeffor Nikolai Iljitſch 
Storos henko, feiert jetst das dreikigjährige Yublläum 
feiner Lehrthätigfeit. Unter den ruffiichen Univerfitäts«» 
ehrern giebt es nicht viele, die fich einer fo großen 
Beliebtheit erfreuen, wie Storoßhenfo; es giebt aber 
auch kaum einen unter den jüngern ruffifhen Litterar- 
biftoritern, Schriftitellern oder blos Litteraturfreunden, 
der dem liebenswürdigen, immer Hilfßbereiten greifen 
Gelehrten nicht in 18* einer Weiſe verpflichtet iſt. 
Man muß, wie der Schreiber dieſer Zeilen, ſelbſt zu 
den Schülern Storoshentos gehört haben, man muß 
mit ihm perfönlich in Berührung gekommen fein, um 
ihn als Lehrer und als Menſchen würdigen zu fönnen. 
Was er als Forſcher geleiftet hat, ift in einigen Büchern, 
einer Menge Kleiner Urtitel (die demnächſt im zwei 
Bänden gefammelt erfcheinen follen) und in zahlreichen, 
von dankbaren Schülern zufammengeftellten Sollegien- 
beften niedergelegt. Storoshento gehört zu den Ge— 
fehrten der alten Schule, wie man fie in unferer Beit 
der Spezialiften faum noch findet. Er umfaßte das 
ganze ungeheure Gebiet der neueren Litteratur, er hat 
über Cervantes und Moltere, über Dante und Goethe, 
über altfranzöfifhe und amerifanifhe Litteratur ge— 
ger und vorgetragen. Gr bat ſich eingehend mit 
er Litteratur feiner engern Heimat (Klein⸗Rußland) 
beihäftigt und hat als Borligender der moskauer 
Gefellihait von Freunden der ruffiihen Litteratur und 
als Mitglied des bei der Direktion ber Faiferlichen 
Theater bejtehenden Lefesfomites auch für die neuere 
ruffifche Litteratur fehr viel Gutes gewirlt. Das Beite 
und Wertvollfte aber von allem, was er ER bat, 
find feine zahlreihen Studien zur Geſchichte des eng» 
liihen Dramas der Blütezeit. Sein in den Giebziger- 
jahren erfchienenes zweibändiges Werk über die Vor: 
gänger Shakſperes ift au ins Deutfche überſetzt 
morden, feine kleinern Shaffpere-Artitel füllen einen 
ganzen Band; e8 erfcheint bis auf den heutigen Tag 
in Rußland faft fein Buch über Shakjpere, das nicht 
von GStoroshenfo durchgefehen und eingeleitet oder 
wenigſtens ihm gewidmet tft. Die Bücher von R. Gene, 
Lewes (Shaliperes Frauengeftalten), Mar od, Georg 
Brandes u. d. a. find auf fein Anregen und unter feiner 
Leitung ins Auffifche übertragen worden. — Als Feſt— 
gabe für den Jubilar bereiten feine Schhler und Ber- 
ehrer ein Sammelwerk vor, auf das ich in meinem 
nächiten Briefe noch zurüdzufonmen gedenfe. 

Noch zivei andere ubilden wurden in ben littes 
rarischen Streifen im verfloffenen Oftober begangen: das 
50 jährige Jubiläum des Dramendichters A. Botjehin 
und dad 35 jährige des mostauer Pädagogen D. Ticho⸗ 
mirom. 4. Potjehin iſt neben Oftramsti ber be- 
deutendite realiftiiche Dramatifer Rußlands. Seine 
Stüde „Unreht Gut gedeihet nicht“, „Ein vorteilhaftes 
Geſchäft“, „Ein abgetrenntes Glied* u. v. a. ſchildern 
die ruſſiſche Geſellſchaft der Fünfziger- und Sechziger: 


jahre, vorzugsweiſe die Kaufmannſchaft und den Land» 
adel, mit einer Naturwahrheit, die oft peinlich wirft; 
einen ähnlichen Charakter tragen auch die Novellen’ 
en gr Daß ein folder Schriftjteller der ruſſiſchen 

enfur nicht genehm fein konnte, verſteht fich von felbft, 
nnd fo fam e8, daß gerade die beiten Dramen bes 
Dichters erft viele Fahre nad) ihrer Abfaffung das Licht 
ber Rampe erbliden durften, zu einer Beit, wo fie ihr 
aftuelles Intereſſe längft verloren hatten. 

Wie es zu jener Zeit un dad ruffiihe Drama 
bejtellt war, das lernen wir auß den fehr intereffanten 
Diemoiren des verjtorbenen peteröburger Schaufpielers 
Burbdin, die unter dem Xiitel „Materialien zur Ge— 
fchichte des ruſſiſchen Theater” im Oltoberheft des 
„Westnik Jewropy* zu dejen find Burdin ift 
50 Sabre lang, von 1843 bis 1898, an ber peterö- 
burger Hofjbühne thätig gewejen, und was er von 
Benioren und Theaterbireftoren zu erzählen weiß, klingt 
geradezu märcdenhaft. Ohne irgend melden halbwegs 
vernünftigen Grund wurden Stüde verboten, bie Willfür 
ber Benfur ging fo wet, daß Oſtrowski, der berühmte 
Dramendiditer, an Burdin einmal fchrieb: „Die —— 
hat mein Drama ‚Minin‘, das Sſadowsli zu feinem 
Benefiz geben wollte, verboten. Kür Sſadowski fann 
das fehr unangenehme Folgen haben. Läßt fich durch 
Beftehung nichts erreihen? Schreibe mir, wie 
man das madt, und ich werde es Sſadowski mit- 
teilen.” Das Schreibt ein Dichter, der in unzähligen 
Dramen die Bejtechlichteit der Beamten gebrandmarft 
hat!! Für das geiftige Niveau der Theaterdireftoren 
(meift waren's @ardeoifiziere oder Kammerjunfer, wie 
% auch die Intendanten der deutfhen Hojbühnen) iſt 
olgende Anekdote fennzeichnend. Einer diefer Herren 
fommt zu einer Aufführung von Gogols „Reviior” ins 
Theater. „Na, wie ift denn dad Stüd? Pafjabel?” fragt 
er, und nah Schluß der Porftellung macht fi fein 
fitifher Unmut in den Worten Sur: „Welcher Ejel 
mag dieſen Blödfinn gefchrieben haben?“ 

Uber ih Habe den zweiten Jubilar der letzten 
Monate ganz bergeffen. a3 D. %. Tihorimom im 
Laufe von 35 Fahren für das Bolksichulmefen geleiftet 
hat, Braucht bier nicht dargelegt zu werben; wenn ich 
ihn bier erwähne, fo gefchieht das in Unbetradt feiner 
Thätigkeit al& Leiter der Jugendzeitſchrift „Djedskoe 
Tschtenije* („Sinderleftüre*). Die Mitarbeiter biefer 
Beitfchrift find feine fogenannten Schriftfteller für Die 
reifere Jugend, fondern durchweg anerfannte litterarifche 
Größen, deren belletriftifche Leiftungen nicht nur nıit päda⸗ 
geaiihem, fondern dor allen Dingen mit äfthetifchem 
taßitabe gemefjen werden mollen. 

Ueber "ES RABEN ganz befonderer 
Art berichtet S. G. Smirnow in dem Fachblatt, Westnik 
Wospitanija“ (Zeitſchrift für Erziehung“) unter dem 
Titel: „Schülerzeitſchriften im 18. und 19. — * 
Gemeint find Zeitſchriften, die von Schülern zuſammen⸗ 
geitellt und herausgegeben wurben. ft alle bebeu«- 
tenden ruffiichen Schriftſteller — von ben ältern feien 
nur Saramfin, Puſchlin und ©. Alfalow genannt — 
find als Schüler jehr eifrige Kournaliften, wo nicht gar 
Redakteure gewefen. In den Siebziger- und Achtziger⸗ 
jahren waren diefe Schierzeitfchriten ftreng verboten, 
trogdem oder vielleicht gerade deshalb blühten fie im 
Stillen heimlich weiter. Neuerdings fängt man wieder 
an, biefem, wie es fcheint unaußrottbaren Trieb der 
lernenden Jugend größere Aufmerkſamkeit zu ſchenken 
und ihn in richtige Bahnen zu lenten. 

Ein Werk fritiihen Charakter erregte neuerdings 
berechtigtes Wuffehen: „Leo Tolſtoi und Dofto- 
jewsti* von D. ©. Mereſhkowſti. Der Berfaffer ift 
einer der überzeugteiten und fonfequentejten „Dlobernen” 
(„Defadenten* nennt fie die ruffiiche Neportermweisheit), 
deshalb ift es nicht zu berwundern, daß fein Buch von 
den Bertretern der alten publiziftiichen Stritiferichule 
—— verurteilt worden iſt. Ich komme vielleicht bei 
Gelegenheit noch einmal darauf zurück. Mereſhkowſti 
iſt nicht Berufskritiler, ſondern bor allem Dichter. 
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bat als Lyriker viel Schönes geleiftet, er hat Aifchylos 
„Prometheus* und mehrere fophokleifhe Dramen ins 
Ruſſiſche überfegt, er ift endlich der Verfaſſer einer höchſt 
eigenartigen Romantrilogie, die den Kampf zwiſchen 
Ghriftentum und Heidentum, Askeſe und Weltfreude 
zum Thema hat. Die beiden erjten Teile diefer Trilogie 
„Der Berjtopene* (Julianus Mpoftata) und „WUufer- 
itandene Götter” (Leonardo da Binci) find bereits er» 
jhienen, der dritte, der ben Konflilt zwiſchen Peter 
dem Großen und feinem Sohne behandeln fol, jteht 
nod) aus. 

Mit moderner ruffifher Lyrik beichäftigt fich 
ein Aufſatz von W. Samodnif im „Russki Westnik* 
(Heft 8 und 9). Der Berfafjer charafterifiert die „Aller- 
jüngiten*: Myrrha Lochwitzkala, die Sängerin der 
Liebe, eine Aartere, weniger affektierte Marie Madeleine, 
Konftantin Balmont, den Meifter der äußeren Form, 
Balerius Bajufjon, den Denker, und man Bunin, 
deſſen Naturjchilderungen zu dem Scöniten gehören, 
was die neuere ruffishe Poeſie auf Iyriichen Gebiete 
bervorgebradyt hat. — Ueber ruffiihe Litteratur liegen 
jonft noch vor: in der „Russkoje Bogatstwo* 
(Septemberheit) „Fürſt U. J. Odoſewſti⸗ von”. U. 
Rotlarensfi (Fortſetzung der hier fchon erwähnten 
Artifelferie „Die lıtterariiche Thätigkeit der Delabrijten”). 
Bie feine Schickſalsgenoſſen Aylejew, Beſtuſhew, Küchei— 
bäder, ftand auch Odojewſti ald Lyriker unter dem uns 
mittelbaren Einfluß Puſchkins. Anfangs nad Sibirien 
verbannt, wurde er 1837 in den Raufalus verfegt, wo 
er Lermontow kennen lernte, ber ihm nad) jeinem am 
10. Oktober 1839 erfolgten Tode einen wunderbaren 
poetiſchen Nachruf widıuete: 

Geihaffen war fein Herz für Poeſie, 

Für Glüd und Frieden. Doc voll heißen Strebens 

Eutjagte er der Kindheit Wonnen früh 

Und warf jein Herz ind wilde Meer des Lebens. 

Und weder Gott, noh Menſchen fjhonten jein!.. .* 


Im Septemberbeft der „Russkaja Myss!“ finden 
wir einen Artikel von N. %. Ammon, der fi „ein 
baldes Jahrhundert im Dienfte der Poefie* betitelt und 
bon dem noch lebenden Dichter U. Shemtſchuſhnikow 
handelt. Shemtſchuſhnikow, der feinem 80. Beburtötage 
entgegenfieht, bekundet in feinen Verſen ein hohes, 
ibeales Streben, er fingt „von Freiheit, Männerwürde, 
von Treu und Heiligkeit“. Bon allen ruffifchen Lyrikern 
ſteht ihm Nekroſſow wohl am nädjften. 

Bon Artikeln über auswärtige Litteratur feien 
erwähnt: P. Weinberg, „Neue Piaterialien zur Ges 
Ihichte des Jungen Deutihland* (Russkoje Bogatstwo 9) 
— nidt viel mehr, als ein Auszug aus Ludwig 
Geigers jüngſt erfhienenem Buche; M. W. Watfon, 
.Aleſſandro Mangoni* (Russkaja Myssl, 9); E. Lowitſch, 
„Lehrerdramen” (Westaik Wospitanija, 9) — eine Be— 
ſprechung von Otto Ernſts „Flahsmann“ und Mar 
Dreyers „Probefandidat*, allerding® nicht vom äjthes 
tiſchen Standpuntt, fondern im Hinblid auf ihre Tendenz. 
Beiläufig fei bemerkt, daß „Flachsmann als Erzieher“ 
feit lurzem das beliebtejte Repertoireftüd aller größern 
zulfiihen Bühnen geworben ift, was natürlich) nicht 
feinem Kunſtwert, fondern ausfchließlic feinem aktuellen 
Thema zugufchreiben if. Der „Probelandidat* würde 
ähnlich wirken, ift aber aus Zenfurrüdfichten in Rußland 
unmöglih. Dagegen ift ein andere Drama bon Mar 
Dreyer, „Winterichlaf”, Anfang November mit großem 
Erfolge in Mostau aufgefüßrt worden. Noch größern 
Beifall fand wider alle artung der in Deutichland 
fo übel aufgenommene „Michael Kramer”. Ein drittes 
deutſches Bühnenwerk, Mar Halbes „Haus Rofenhagen“ 
wird von Ginaida Wengeroma im Dftoberheft bes 
»Westaik Jewrojy* ſehr günftig beurteilt. 

Moskau. Arthur Luther. 


‚" Gedihte von M. J, Lermontow. Im Bersmah des 
—** vortrefflich überjekt von Friedr. Fiedler. Lelpzig, 
Leclam ©. 77. 





Amerikanifcher Brief. 


De Beifpiel des geiſtvollen Feuilletoniſten Joſeph 
Edgar Chamberlain, der vor einigen Jahren für 
das inzwijchen eingegangene „Chapbook* über „Bolton 
in ber Belletriftit* geichrieben hat, hat vielfach Nach— 
ahmung gefunden. Solde Studien haben allerdings 
meift nur lofales Intereſſe, und ihre Lefer beichränfen 
fich zumeiſt auf fünftlerifche Lofalpatrioten. Allein 
aud) dem Fremden, ber im amerifaniihen Leben 
gern nur die Jagd nad) materiellem Gewinn fieht und 
feine Quelle fünftierifcher Anregung entdeden zu können 
laubt, ift diefe Lektüre zu empfehlen. Arthur Bartlett 

aurice folgte Ghamberlain inı „Bookman*“ mit 
einer Serie don Urtifeln „New York in Fiction“, 
die feitdem in Buchform erſchienen find und einen 
Bädeker dur; New York von ganz eigener Urt dar— 
ftelen. Nun . diefelde Monatsſchrift in ihrer 
Novembernumnter den Anfang einer neuen illuftrierten 
Gerie unter dem Titel „Boston in Fietion“ von 
Frances Weſton Garruth, deren Fortſetzungen jeder 
Bofton fennende Leſer amerifanifcher Litteratur mit 
Intereſſe entgegenjehen muß. Die Nummer enthält 
außerdem einen intereffanten Artifel über die Literatur 
bes nemwporfer Ghetto. — In der November» 
nummıer be „Cosmopolitan“ ſchreibt Edmund Goſſe 
über die folierung des angelfähfiichen Geiſtes 
und legt u. a. folgendes bedeutfame Geftändnis ab: 
„Unverblümt gefproden fann man fagen, daß es in 
England und in Amerika für angemeſſen gilt, etwas 
bom franzöfifhen Geifte zu wiſſen, aber ihn nicht zu 
billigen, während wir den deutſchen @eift weder billigen 
nod) mißbilligen und uns ohne Sfrupel darein fügen, 
in dieſer Hinfiht vollſtändig unwiſſend zu bleiben. 
Selbft die Riefen der Beit find in angelfächfifchen Ländern 
meniger befannt, und was wichtiger ift, weniger genau 
verjtanden, als in anderen. Die Namen und felbit 
manche ber Werfe Ibſens und Xolftois find Amerikanern 
und Engländern jest im hohen Wlter diefer außerge- 
mwöhnlichen Männer nicht mehr fremd, aber fie find nicht 
fo in den Gedankenvorrat des angellähfiihen Volkes 
übergegangen, iwie in den anderer europäifcher Völfer. 
Die epohemachenden revolutionären Ideen Friedrich 
Nietzſches, die einige kontinentale Denker bereits in ihrer 
Tragweite erfannt haben, find hier nur mit Verwirrung 
—— worden, und jett, wo Europa nad) ſorg⸗ 
fältiger Prüfung gegen diefe Baradoricen reagiert, fangen 
mir erſt an, uns zu fragen, un mas e3 fi) denn eigent- 
li handelt und wer Nietiche war.” — In der Oftober- 
nummer eines in Philadelphia erfheinenden Magazins 
„Ihe Era“ wird eine8 Mannes gedacht, der fi um 
die deutſche Kitteratur im den vereinigen Staaten große 
Berbienfte erworben, indem er dem Amerikaner bie 
beite bis jet vorhandene englifhe „Frauft*-Uebertragung 
bot, Bayard Taylor. Der Aufiat befhäftigt ſich je- 
doch weniger mit dem Dichter felber, als mit feinent 
Heim. Gedarcroft bei Philadelphia, das für ihn geweſen, 
mas Abbotsford für Walter Ecott war. Ein inter 
eſſantes Kapitel der amerikaniſchen Litteraturgeichichte 
fpielte fich in diefem prächtigen Zandfit ab; dort war 
die fosmopolitifche Litteratenmwelt New Yorls häufig zu 
Saft, und mande Breſche in die immerhin etwas 
prodinziell gefärbte neuengliihe Klaſſik und in Die 
PBuritaner- und Duäfertraditionen wurde daſelbſt ge— 
ichoffen. Leider ift Cedarcroft nicht mehr im Befig der 
Erben Taylord. Seine Witwe, die Tochter bes 
Atronomen Hanſen, wohnt in Nem Norf. 

Marinı Gorki fährt fort, die amerıfanifchen Magazine 
an befchäftigen. Man kann fait in jeder litterariichen 
Beitfchrift feinem Porträt begegnen. — Auch für Elife 
Orſzesko, deren „Urgonauten* von Jeremiah Curtin, 
dem Sienkiewicz Ueberſetzer, übertragen werben, wird 
bereit3 eifrig Stimmung gemadt. Sonft hat der 
Bücermarft im bergangenen Monat fein Werk von 
allgemeiner Bedeutung hervorgebracht, ja nicht einmal 
eine PBahlenjenfation. „The Crisis von Winfton 
Ehurdill gehört immer nod zu den melftverlangten 
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Büchern. — Das Buch), das am meiften von fich reden 
maht und auf energiihen Widerſpruch ſtößt, ift 
„Blennerhassett“ von E. F. Pidgin (Lothrop 
Publ. Co. Bojton). Allen- bisherigen hiftorifchen Tras 
ditionen zum Trotz jtellt der Berhiffer diefes Romans 
feinen Helden Aaron Burr, der jonit immer als Hoch— 
berräter an der Mepublit, die er durch ein Kaiſertum 
im Mejten zu fpalten beabficdhtigte, dargeftellt wird, 
al3 einen Menfchen von großem perfönlidem Ehrgeiz, 
aber auch von ungeheurem politiſchem Schariblick hin, 
der vor hundert Jahren nichts anderes thun wollte, als 
innerhalb der lebten Jahre gefchehen: die Macht der 
Vereinigten Staaten durch foloniale Beligungen er 
weitern und bejeftigen. Nicht die Republik zu —8 
ſondern Mexiko zu erobern und dort eine Art Utopie 
zu gründen, ſoll ſein Ziel geweſen ſein. Rach Pidgin 
war Burr ein genialer Neuerer, aber keineswegs ein ge- 
wiljenlojer Streber, während fein politifcher Gegner, 
Alexander Hamilton, den er befanntlich im Duell tötete, 
durchaus nicht der Ehrenmann war, als den ihn die 
Gefchichte der Vereinigten Staaten hinzuftellen beliebt. 
E. F. Pidgin mag in diefem Roman eine hiftorifche 
Nehabilitation zuftande gebradht haben, für die man 
ihn dankbar fein muß; aber eine litterarifche Großthat 
it fein Werk nicht gerade zu nennen. Das hat denn 
auch die fanıpfluftige Gertrud Atherton bereits erfannt, 
und als Berfafferin einer demnächſt bei den Macmillans 
ericheinenden Biographie NAlerander Hamiltons in der 
litterarifihen Beilage der „Times“ gegen Mr. Pidgins 
Auffaffung des Charalters ihres Helden protejtiert, 
wobei fie fi) in manchen recht tafılofen Ausfallen 
gegen den wenig befannten Autor gefiel. 

Ron der Bühne ift wenig Erfreuliched zu berichten. 
Im deutichen Theater am Irving Place ging Ernſt von 
Wolzogens „Unbejchriebenes Blatt“ mit nropem Erfolge 
über die Breiter; Hemit Ehriftiernfons „Dolly“ errang 
gleichfalls einen Bühnenerfolg, obgleich die Kritik das 
Stüd ablehnte. Selidem gingen Subermanns „Ehre“ 
und „Heimat“ in Szene, die ihre Bugnfroft auf das 
Publitum niemals verfehlen. — Im jüdischen Theater 
an der Bowery aber gab man Toljtoi8 „Macht der 
Finſternis“. Die erften Akte waren nicht viel mehr als eine 
burleöfe Starıfatur, die beiden letten aber, dant dem 
außerordentlichen Talent des Tragdden Jacob Adler, von 
unleugbarer Wirkung. Im Gegenfag zur engliſchen 
Bühne, über die noch immer die Don Gäfars und 
Richard Lovelace fchreiten, muß einem Juſtin Huntlcy 
Me Caitthys Pillon-Dranıa „If I were King“ geradezu 
als ein großer Wurf ericheinen, und das Wert hat aud) 
mancherlei Berdienjte und erhebt fich weit über andere 
feiner Art. — Das GBaftipiel Henry Irvings und Ellen 
Terrys bringt uns Shakſpere wieder, und dafür, da 
die Stlaffifer überhaupt zu ihrem Recht kommen, forgt 
dad Irving Wlace» Theater, das bereits Schillers 
„Maria Stuart“ gebradt hat und noch andere derartige 
Aufführungen in Ausſicht ſtellt. 


New York, A. von Ende. 
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Berlin. Der diesjährige Winter ift bisher auf: 
fallend arm an „echten Premieren”. Bun Zeil ift der 
Grund wohl derin zu fuchen, daß die Vorherrſchaft 
Berlins auf diefen Gebiete jett ftark bejtritten wird: 
was für uns Neidshauptftädter neu ift, hat zum nicht 
eringen Teil ſchon auf den nicht fo veradhteten Provinz. 

ühnen bejtanden, kommt alſo nad dem Grundjatze 
diefer Zeitichrift, mur über Uraufführungen zu berichten, 
bier nicht in Betradt. rang von Schönthans und 
Koppel-Ellfelds zierlih-füglicher Schwanf Florio 


der ein litterar=-hiftorifh bekanntes 
Berwechfelungd- Thema in ftarfer — an ein 
ſpaniſches Original mit entſchiedenem Glüd behandelt, 
bat feine litterarifchen Qualitäten, auf Grund derer eine 
ausführliche Anzeige an diejer Stelle am Plage wäre. 
So bleibt denn nur über Johannes Schlafs zweialliges 
Lebensfragnient „Der Bann“ (22. Dftober) zu jprechen. 
Es war am Berliner Theater nicht am rechten Plage 
und fann überhaupt nur auf ein kleines, erlejenes 
Publilum wirken. „Der Bann“ ift das Werf eines 
echten, vollgiltigen Dichter, der den Menſchen in die 
Seele ſchauen und uns in die Seele feiner Menſchen 
ſchauen lafjen fann. Aber Schlafd Fehler — zugleich 
freilih ein Teil jeiner Gigenart — iſt e8, daß er alle 
die fleinen und feinen Einzelheiten, die er geſchaut, nicht 
zu einem fejtummiffenen Ganzen zufanmengreift. Er 
analyfiert eine Menſchenſeele, eine Stimmung mit der 
Kunſt eines Anatomen, er legt alle Fühlfäden frei und 
auseinander — „fehlt leider nur das geifiige Band“, 
Schlaf verfteht nicht, ein Kunſtwerk zu fonıponieren. 
Das können manche, die mweit weniger fönnen als er, 
aber bei ihm ift es ein weſentlicher Mangel. Daher hat 
alles, was er jchreibt, eiwas fo ungemein nervös 
macendes. Und diefe zweiaktige Seelenftudie nun ganz 
bejonders. Wir fehen da ein verängjtigtes, jehnendes, 
junges Weib, deſſen Ehwachheit unter dem Banne eines 
überlegenen Manneswillens ftebt; diefe Willensunter- 
jochung greiit Schon ins Pathologiihe. Der Gatte iſt ein 
alternder Mann, fie iſt aufblühende Jugend — 
hört man nicht Schon aus diefen Worten das Screiten 
des tragiichen Gottes? Man follte es meinen, und es 
gewinnt auch den Anſchein, als folle diefe Ehe tragiſch 
eendet werden, denn da ift noch ein junger Freund des 
Haufes, ein Vlaler, der die junge, fchöne m liebt, und 
nad) den: ſich auch ihr Herz drängt. er Gatte ficht 
diefe Liebe wacjen und quält mit fait ſadiſtiſchem 
MWohlbehagen feine Frau, die er ganz im Banne feines 
Willens weiß. Er fcherzt mit ihr und mit den Maler, 
aber es it ein Spiel, wie es die Kate mit der Maus 
treibt. Und dann wieder jlößt er fie felbjt noch tiefer 
hinein in diefe Liebe, indem er ihr freiwillig Gelegenheit 
über Gelegenheit bietet. Er jelber ift ja im Grunde 
eine zwielpältige Natur: mit dem eifernen Willen in ihm 
— die raſende Liebe zu dieſer Frau, und ſeine Eifer— 
ſucht iſt es allein, die ihn unſicher macht und bald zu 
dem, bald zu jenem Mittel greifen läßt, um die ent— 
ſchwindende Liebe feftzubalten. Schließlich bleibt ihm 
nichts übrig, als fich demütig aufs Bitten zu berlegen: 
er erbittet fein Weib von dem jungen Maler und ſiellt 
fie dann, wie Dr. Wang in der „rau von Mecre*, dor 
die freie Wahl unter eigener Verantwortung: und ba ent» 
ſcheidet fie fich für ihn. Die PVtotivierung dieſer Ent» 
ſcheidung ift mir nicht Har geworden: es Fönnte jcheinen, 
als erwade wirklich ein Geh der Liebe zum Gatten 
in ihr, denn zur Leidenſchaft bat fie feine überlegene 
Stärfe fchon oft gewedt, und als erfenne fie, mie flüchtig 
der Naufc vergehen wird, der fie und den Freund um— 
fangen hält. Gegen dieſe Auffafiung aber ftreitet der 
Titel: was fie in die Arme des Gatten zurüdıreibt, iſt 
alſo doch wohl nur der Bann feines Willens, die Hyp— 
noje. Und damit würde der Fall nicht mehr auf unſer 
fünstlerifches Sgntereffe rechnen dürfen. Das Scönite 
an dem Heinen Stüd find die Szenen, in denen wir 
das Freiheit: und Glüdes-Schnen der jungen Frau 
belauichen, die ihr zwedloſes Dafein wie eine drüdende 
Laſt empfindet. Hier ſehen wir Echlaf, den Poeten... 
Die Aufnahme des Dramas in der Premiere war fehr 
freundlich, dann aber verſchwand es fofort vom Spielplan. 
Es ijt nichts für die große Mafje, aber auch nichts für 
die große Bühne. 


und Flavio“, 


Gustav Zieler. 


Bremen. Am 14. November fand im „Stadttheater“ 
die Uraufführung des Schauſpiels in 3 Alten „Ahr Gott“ 
von Lu Volbehr ftatt. Das Erftling&werf der offenbar bes 
gabten Dichterin (Gattin des befannten Mufeumsdirektors 
in Magdeburg) erzielte einen ſchwachen Achtungserfolg. 
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Die Motivierung des Gattenmordes — Frau Therefe 
Rüdiger erfchießt ihren Mann, weil er als Künftler fein 
großes Wert mehr herborzubringen imftande iſt — iſt 
piychologifch nicht genügend vertieft, um Cindrud zu 
maden. In Einzelheiten zeigte das Stünftlerfchaufpiel ein 
gute Hoffnungen erwedendes dramatiiches Geidid. 

F, Hähnel, 


Chemnitz. Am 1. November gingen am chemnitzer 
Stadttheater der Einafter „Negentag” und das dreiaftige 
Scauipiel „Bauer Martfeld* von Paul H. Hart- 
wig zum erjtenmal in Szene. Jener behandelt — nad) 
den Berichten der Blätter — eine Epiſode aus dem 
Leben eines verblühten alten Mädchens, das zum lehten 
Mal der Hoffnung auf Lebensglüd Raum giebt, um 
ſchließlich endgiltig zu refignieren. Das größere Dranıa ift 
ein ländliches Sittengemälde, in defjen Mitte der alte 
Bauer Martfeld fteht, der feit dem Tode feiner Frau 

ch einem dumpfen Brüten bingegeben hat und von 
einem zulünftigen Schwiegerfjohn, einem unduldfamen 

farrer, gelentt wird. Troßdem gewinnt die Sinnlichfeit 
die Herrichaft über ihn. Ein auf dem Gute ald Wirt- 
fhafterin thätiges polnifches Mädchen hat e8 ihm an- 
ethan. Und als er erfährt, daß fein Sohn eben dieſes 
Mädchen liebt, ſchäumt er in milder Eiferſucht auf. 
Einen Angriff auf feinen Sohn und die zu deifen Hilfe 
berbeigeeilte Polin madht ein Schlaganfall zu nichte, 
der den don Widerjtreitenden Gefühlen eg Alten 
u Boden wirft. — Die Aufnahme beider Stüde war 
en Beitungsberihhten zufolge äußerft günftig und trug 
dem Berfafjer eine Anzahl Herborrufe ein. 


Dresden. Das dresdener Theaterleben hat in ben 
legten Wochen zwei bemerkenswerte Geſchehniſſe gebracht, 
die die Liberalität der Zeitung der fgl. Hoftheater bes 
leuchten. Das Igl. Schaufptelhaus brachte nad, einer 
Sondervorftellung für die litterariihe Geſellſchaft 
(1000 Mitglieder) von Björnfons „Ueber unjere Straft“ 
den zweiten Teil aud öffentlid) zur Aufführung, ein 
Unternehmen, das nur ein hieſiges Blatt als Bruch mit 
der Tradition der Hofbühne bezeichnet hat, und ferner 
ließ es die „Rote NRobe* von E. Brieur in Szene 

ehen. — Im Refidenztheater dverfuchte der Litterars 
* Hermann Anders Krüger ſein Glück als 

amatifer mit einem dreiaktigen Schauſpiel: „Die 
Bäter* (1. Dftober, Der Berfaffer verfucht ein Ibſen⸗ 
problem, der Wettbewerb zweier Väter um den Sohn, 
ohne jedes Lofal- und Zeitlolorit zu löfen; es gelingt 
ihm jedoch nicht, durch ſcharſe pfuchologiiche Entwidlung 
bes Konfliktes und lebendige Eharafteriftif die Farb— 
loſigleit des Ganzen vergefien zu maden. Die Ehe 
zwiſchen einem Gymnaſiallehrer und feiner rau wird 
ald ein friedliches Idyll geichildert, obwohl die Frau 
unter der Züge leidet, durch die fie den Sohn eines 
Sugendfreundes al8 echten Erben ihres Gatten ein- 
eihmuggelt hat. Das Gefpenit, der wirkliche Bater, er» 
—** macht Anfprüce auf den Sohn geltend, in dem er 
in Künjtleitemperament wiederfindet, treibt dadurch die 

utter zur Verzweiflung und zum Geftändnis der 
Schuld, verliert aber den Sohn, der der jterbenden 
Mutter und dem Pflenevater treu bleibt. Der Verfaffer 
verläßt fich im mefentlihen auf das Intereſſe, das der 
problematiiche * an ſich gewährt, er giebt uns die 
Umriffe einer Handlung, er zeigt auch die Punkte, wo 
fie innerlih belebt und vertieit werden muß, aber er 
verzichtet, in Ueberſchätzung des Problems, darauf, diefe 
Belebung und Vertiefung zu vollenden. Er dichtet über 
feine Berfonen, aber nicht aus ihnen heraus, er entwidelt 
nidt den Konflikt aus den Charalfteren, jondern mobelliert 

iquren zu dem erjonnenen Stonflit. Der Gedanfe 

t bei ihm ftärfer als die fchöpferiiche, gejtaltende Phantafie. 

Leonhard Lier. 


Bamburg. Im Deutihen Schaufpielhaus gab es 
am 16. Oftober ein interejfantes literarisches Experiment. 
Zur Aufführung gelangte Shaljperes Heinrich VII. 
in einer neuen Leberjegung und Bearbeitung von Ulfred 





d. Berger, bem Leiter des Schaufpielhaufes. Das Drama 
war als „Premiere* angefündigt worden. Später ftellte 
ed ſich allerdings heraus, daß das Etüd bereits 1877 
zweimal in Weimar zur Aufführung gelangt war. Sonſt 
ift diefes Wert Shalfperes der deutichen Bühne fremd 
eblieben. Die litterarifche Kritik fchätt es feit Alters 
* als eines der ſchwächſien Stüde des großen Briten 
ein, fofern man überhaupt die Autorſchaft Shakiperes 
bei dieſem Stüde gelten läßt, und die dramaturgiiche 
Kritik hielt am dem ebenfall3 traditionellen Urteil feit, 
daß „Heinrich VIII.” fein bühnenwirkſames Drama fei 
und hödjftens als Tekorations⸗ und Ausjtattungsftüd in 
Betracht kommen Tönne. Lediglich mit Rückſicht auf die 
äußeren Effelte wird das Süd in England gegeben, 
wenn e8, was felten genug der Fall ift, auf der Lapne 
ericheint. Baron v. Berger glaubte, das Sıüd zu neuem 
Leben erweden zu können, als er fi an die Aufgabe 
madıte, ed für die deutiche Bühne zu gewinnen. Die 
Aufführung felber brachte einen großen Erfolg, der aber 
doc mehr äußerlich und keineswegs geeignet war, die 
Frage nad) der Bühnenfähigfeit des Dranias unbedingt 
zu bejahen. Den fpröden Stoff vermochte auch die liebes 
volle und bühnenfundige Bearbeitung Bergers nicht zu 
meiſtern, noch darüber hinwegzuhelfen, daß „Heinrich VIII.“ 
nun einmal weiter nichts ijt, als eine Reihe hiſioriſcher 
Szenen, die in den drei eriten Alten durd die wudjtige 
Gejtalt des Kardinals Wolſey zufammtengehalten werden, 
während die beiden folgenden Afte, vor allem der ganz 
belanglofe Schlußaft, völlig in der Luft hängen. 


Einen großen, ehrlichen, wmwohlverdienten Erfolg 
errang Dtto Ernft am 30. Oftober mit feinem Schau— 
fpiel „Die größte Sünde“, das ebenfalls im Schaus 
—— zur erſten Aufführung gelangte. Dieſes erſte 

ühnenſtück Otto Ernits, das er ſetzt neubenrbeitet hat, 
ſteht (was an leitender Stelle dieſer Zeitſchrift ſchon 
früher ein Arlikel von Eugen Kilian ausführte) litterariſch 
bei mweitem höher als FJugend von heute“ oder gar 
„Flachsmann“; es ift das Werf eined Dichters, feines 
Zantiemenjchreibers. „Die größte Sünde“ ift ein auss 
geiprochenes Stanıpfdrama. Wolfgang Behring iſt ein 
Tühner Freigeift, der fi auflehnt gegen den ftarren 
Kirchenglauben und die durch die Tradition geheiligten 
Gebräuche der Kirche. Als Schwiegerfohn des reichen 
Kaufmanns Wöhlerd entzweit er ſich mit dieſem durch 
.. Weigerung, fi kirchlich trauen zu lafien. Seine 

raut Magbdalene, vor die Wahl gejtellt, das Berlöbnis 
aufzulöfen oder bem arnten Geliebten zu folgen, ent— 
fcheidet fi) für das letztere, ader Not und Sorge ftellen 
fid) in 'dem jungen Hausitand ein. Wolfgang, der als 
Privatlehrer fein Leben friftet, verliert feine Stunden, 
nadjdem er einen freireligiöfen, öffentlihen Vortrag ge- 
halten hat, feine ſchriftſielleriſchen Pläne fchlagen fehl, 
er und fein Weib fehen dem größten Elend entgegen. 
Und als ihr Kind ſtirbt, ift Magdalene die erite, die 
ſchwach wird; fie fieht den Tod des Kindes als eine 
„Strafe des Himmels“ an für ihr „gotilofes Zuſammen- 
leben“. Und als dann weiter Magdalene totlrant wird, 
ald nur ein Aufenthalt im Süden ihr Leben retten 
fann, da entichließt fi) Wolfgang, die größte Sünde zu 
thun, die Sünde gegen feine Ueberzeugung. Er vers 
föhnt ſich mit —— Schwiegervater, der zu einer Hilfe 
nur unter der Bedingung bereit ift, daß Wolfgang fid 
firhlic trauen läßt. Das Leben des geliebten Weibes 
ift gerettet, aber Wolfgang bat die Selbſtachtung ver: 
loren, Er fann mit der Sünde gegen feine Ueber— 
sugung nicht weiter leben, er beichliegt zu fterben, und 
tagdalene gebt mit ihm in den Tod. Der Dichter hat 
diefen Stoff mit einer FFolgerichtigfeit durchgeführt, die 
in ihrer Nüdjichtslofigkeit und Schroffheit zuweilen ab» 
ftoßend wirft. Das fanatifche burn des Helden an 
feinem Grundfate, feine jtarre Unerbittlichleit gegen bie 
geringiten Konzeſſionen rüden ihn uns zumeilen menſch— 
lich ferner, der Konflikt der firdlihen Trauung erfcheint 
vielleicht nicht gemichtig genug für die Tragödie, die 
er herbeiführt, aber die mutvolle Kraft, die über dem 
Ganzen liegt, das ehrliche Wollen, das aus dem WWerfe 
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fpricht, das Erkennen, daß uns ein Dichter hier that» 
ſächlich etwas zu fagen hat, alles das madjt „Die größte 
Sünde” thatſächlich zu einen Werk, das auf litterarifche 
Wertung Aniprucd machen darf. Es mag in dem großen 
Beifall, den das Drama bei feiner hiefigen Erftaufführung 
um bat, ein gut Stüd Lofalpatriotismus geitedt 
aben, aber ficherlih auch ein ehrlich erworbener 
Erfolg. 
Paul Rache. 


Stuttgart. Die neue Spielzeit des Hoftheaters 
hat bis jest drei Uraufführungen gebradit: anı 7. Sep» 
tember Björnfond „Laboremus” (gemeinfam mit Berlin 
und Nünden),am 17. Oktober, Die Wohlthäter“, Luſt- 
Ipiel in fünf Alten von Adolf?’ Arronge (gemeinfam mit 
Hamburg), am 2. Noveniber „Erblos*, Scaufpiel in 
drei Aufzügen von Hugo Elfad. „Laboremus” 
wurde trog der warmen Sympatbieen, die ſich der greife 
nordifhe Dichter bei feinem jüngjten Befuche in Stutt- 
gart errungen hat, fanft abgelehnt. Der neue L'Arronge, 
auf deſſen Inhalt näher einzugehen fich nicht der Mühe 
lohnt, ift eine platte Harmlofigkeit, der faun die genüg« 
famfte Philifterfeele Geihmad abzugewinnen wußte. 
Das Stüdvon Eljas will dagegen ernitgenommenjein. Der 
Berjaffer, Rechtsanwalt in Stuttgart, It ſchon früher ein⸗ 
mal einen „Ein Rechtsfall* betitelten Einakter, hier wie in 
Mannheim, auf die Bühne gebracht. Sein jüngites 
Werk trug urfprünglich die treffende Ueberfchrift: „Ein 
Vermächtnis“, die aus Zwedmäßigfeitsgründen in das 
ſprachlich wie begrifflich gleich anjtößige „Exrblos* ums 

ewandelt wurde. Elſas hat fich die Aufgabe geitellt, 
ie Wirfungen gegenfätlicher politifcher, jozialer und 
fittliher Lebensanjhauungen innerhald einer Familie 
zu beranfchaulichen. ne ſüddeutſche Meittelftabt 
wird buch das —————— ⸗Bermãchtnis der ver⸗ 
torbenen Hildegard Kühni in Aufregung verſetzt. Der 

ürgermeilter Siegler will es zum Bau einer Inſanterle⸗ 
fajerne, fein Schwager. der Schulreftor Bogt, zur Er— 
richtung einer Friedenskirche auf dem Sonnenhügel ver- 
wendet wifjen, während der demagogiihe Rechtsanwalt 
Bed damit eine Abſchaffung der ftädtifhen Verbrauchs⸗ 
fteuern durdhführen möchte. Die Parteien find bejtrebt, 
mit allen nur dentbaren Mitteln der Agitation bie 
Mehrheit der Stabtverorbneten, denen die Enticheidung 
über das Vermächtnis zufteht, für fi zu gewinnen. 
Da erfcheint der Bezirkdarzt Yeuchtmann in der Stadt, 
und als er von dem Tagesereignis Stunde erhält, erklärt 
er fofort das Teftament der Hildegard Kühni für un— 
niltig, weil in der Berfon feines Biegefohne®, des frei⸗ 
innigen Rebalteurs Dr. Ernft Leuchtmänn, ein illegitimer 
Sohn und gefeglicher Erbe der Erblafferin eriftiere. Die 
Behauptung erweift ſich ald richtig, und als Ernſts Bater 
entpuppt ſich Sculreftor Vogt, der die Sünde feiner 
Yugend dur einen gottjeligen Wandel gut maden 
wollte. Ernſt verzeiht dem ihm völlig fremden Bater 
und führt dad Xöchterlein des Bürgermeifters heim, 
wodurch die in ber Familie wie in der Stadt herrfchens 
den Gegenjäge ausgeglichen find. Die Erbſchaft tritt er 
ſedoch nicht an, beitimmt fie vielmehr für ein Hochftift, 
das „dent Gedanken der freien Forſchung und dem 
Dienfte einer edlen Kunſt“ geweiht fein fol. — Das 
Thema des Schaufpiels iſt nicht unintereffant, und der 
Autor hat feinen dramatifchen Plan forgfam durchdacht 
und fauber ausgeführt. Der naturaliftiihen Darftellungs« 
weiſe hält er fich ferne; dagegen bleibt er natürlich, führt 
Empfindung und Humor ins Treffen. Die Charafter- 
zeichnung iſt fein und von Uebertreibungen frei. 
Namentlich weiß es Elfas glüdlich zu vermeiden, die 
Schaubühne mit der Nednertribüne, das Theaterpublifum 
mit der Bolköverfanmlung zu verwechſeln, wozu in dem 
Gegenſtande immerhin eine jtarfe Verſuchung lag. Der 
Dialog fließt leicht und gewandt dahin und weift manche 
wigige Wendungen auf. Was aber dem Werke fehlt, ift 
das Impulſive und XTemperamentvolle, da8 Durd- 
greifende und Fortreißende, und darum vermag es bei 


is Borsügen doc nur eine lauwarme Temperatur zu 
en. 


te8 mag zum Teil daher rühren, daß die 


ift und Verſon und Schidfal der Erblaſſerin Hildegard 

übhni, don der fo viel geredet wird, keine rechte Teil 
nahme erweden. Die fzabel enthält zu viele epiihe Be 
ftandteile, die nicht in echt dramatifches Leben umgelcht 
find. Immerhin ift Elfa8 Schaufpiel als ein danlens⸗ 
werter Verſuch zu begrüßen, foziale Konflikte einmal in 


Mund‘ ſtark mit zurüdliegenden Ereigniſſen belaſtet 


anderer Stilart, als in der unſeres Naturalismus oder 
des internationalen Senſationsdramas, zu behandeln. 
Rudolf Krauss. 
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Romane und (Novellen. 


Die vornehme Tochter. Geſchichten und Efigzen. Bon 
Kurt Aram. Berlin W,, F. Fontane & Co. M.3,— 


(4,—). 
Um es gleich zu jagen: das neue Bud don Aram 
ift —— Seinen Titel verdankt es der erſten 
Erzählung, einer 
fehr lebensluſtigen 
Satire, in der eine 
fehr elegante Dame 
aus der großen 
Welt oder doch aus 
der großen Halb» 
welt in ein fıilles 
Prodinzneft vers 
ſchlagen wird und 
dort im Bufen der 
Männer die fünd« 
bafteften Gefühle 
weckt. Cine ber 
Erzählungen heißt 
„Der Knecht“. Wie 
fie bei weiten die 
umfahgreichite iſt, 
ift fie auch Bei 
meiten die be 
deutendſte. Der 
Dichter offenbart 
hier eine hinreißen⸗ hard Aa 
de Kraft der Scil- 
derung und zeigt uns ein Menſchenſchickſal von zwingens 
der Gewalt. Dan findet in der modernen Xitteratur 
nicht viel, das an erjchütternder Wahrheit und piydo- 
logifher Tiefe mit diefer farbigen Erzählung verglichen 
werden fünnte. Wenn eine Formel gejtattet ijt, könnte 
man fagen, daß fie die Tragödie der [machen Güte 
behandelt. Der Sohn einer angefehenen Familie wird 
zum Schrecken der Sippe Theologe, und zwar fein 
Stabtpfarrer, deſſen Bild in den Bucläden hängt, 
fondern ein ganz fimpler Landpfarrer. Der intelligente, 
aber ſchwache und zarte unge war eben von jeber 
anders geweſen! Auf dem Dorf nun trifft der vornebme, 
gütine Menſch mit dem faftigen rüdfichtslofen Egoismus 
der Bauern zufanımen und wird von ihnen nadı allen 
Regeln der Kunſt ausgebeutet, niebergetreten, vernichtet. 
Die menſchliche Beitie offenbart fi in ihrer ſchönſten 
Slorie, und der Dichter lächelt ironifch dazu .... . Wer 
dieſes erfchütternde Menſchenſchickſal in einer ftillen 
Abenditunde hat an ſich vorüberziehen laffen, wer vor 
allent die latente Ironie der leiten Szene empfunden 
bat, in der ein „befonnener* Pfarrer dem in Elend 
eitorbenen „lieben Bruder“ die Grabrede hält, ber wird 
en Namen Kurt Aram jobald nicht vergeſſen. 

Unter den Skizzen ift diejenige die wertvollite, die 
den Titel „Zwei Gräber” führt. Als Stizze tft fie 
einfach genial. Wennes fid) um einen Franzoſen handelte, 
fönnte ich das fühne Wort leichten Herzens brauchen. 
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Da e8 fih nun aber um einen Deutfchen Handelt, will 
ih meine Gründe wenigſtens andeuten. Auf knapp 
fieben Seiten find bier zwei Familien mit wenigen 
itarfen Striden fo lebendig dargeitellt, daß man jich 
verfucht fühlt, ihre Geſchichte zu fchreiben. Innerhalb 
der beiden Familien wieder tritt eine Neihe von Typen 
fo jharf und lebendig hervor, daß man fie förmlich 
mit engeren greifen fann. Wenn ih noch binzufüge, 
daß die beiden Familien zwei Ertreme bes Lebens, zwei 
völlig verjchiedene Welten darftellen, glaube ih einen 
ungemöhnlich reihen —— wenigſtens — zu 
baben. Was aber iſt anders das Merkmal der genialen 
Stizze, als daß ſie in wenigen kraftvollen Striden 
viel Lebensinhalt darſtellt? Nach den „zwei @ärten“ 
wäre noch der Hänfling“ zu nennen, der ein ſonder⸗ 
bares groteöfes Grauen binterläßt, wie denn der Dichter 
für das Groteöte überhaupt viel Sinn Hat. Unter 
Umftänden gebt fein Talent zur Skizze mit ihm durch. 
In „Reines Herzens“* hätte ic dem tragifchen Ausgang 
eine tiefer greifende und mithin auch tiefer ergreifende 
Behandlung gewunſcht. Im übrigen ift das Motiv 
der Erzählung bon einer Kühnbeit, die viel Straft ver- 
rät. Die Beirachtungsweiſe ift, im * auch wo 
berbe, ſehr herbe Töne fhmwingen, ſatiriſch. Daß 
notiere ih als einen für deutfche Berhältniffe ganz be» 
ſonders erfreufihen Borzug. 
Berlin-Steglite. Erich Schlaikjer, 


im Lößarund. Geichichten vom Kaiferftuhl von 
Bauline Wörner Freiburg i. Br., Paul Waetzel 
1901. ME. 3,50. 

Bon den vielen Tauſenden, die alljährlich gr 
Eifenbahnitraße Bafel— Heidelberg hin- und her 
faufen oder in unferen Schwarzwaldbergen —— 
ſuchen, nehmen ſich wohl nur ir Beit, einen Bli 
in das eigentümlihe Hügel» und Gebirgsland zu werfen, 
das fi von Freiburg nad Breiſach bimüberzieht und 
Kaiferftubhl genannt wird. Auch in Baden felbft trinkt 
man ziwar gerne den Zaiferjtühler Wein, aber don ihm 
jelbft will man nicht viel wiſſen. Landfchaftlich wird 
er von ben ger Frag Bergriefen Belchen, 
Blauen, Echauinsland erdrüdt — und ſonſt — ja, fonft 
ift er eben als ziemlich Öde Gegend verfchrieen. Und 
doh, wer einmal an einem ſchönen Sommertag den 
Kaijerftuhl durchwandert hat, durch die Hohlwege mit 
den blühenden Hängen und den zahllofen Schmetterlingen, 
über die Bergmwielen mit ihrer üppigen vulfanifchen 
Begetation, wer die feltiam geformten Stegelderge, bie 
in die Thäler eingebetteten Weindörfer überblidt bat, 
der mußte ihn liebgewinnen. Im ganzen liegt ein 
art der fich nicht kurz beichreiben läßt, aber eine dem 

ifelgebiet verwandten Stimmungswert befikt. . . - 

Sat diefem Gebiet nun eine Dichterin erjtanden ift, 
bie Land und Leute aus jahrzehntelanger Anſchauung 
tennt, die fie mit ſcharfem Auge fieht und mit einem 
zu bansjalobjcher Trodenheit neigenden Darſtellungs⸗ 
talent ſchildert, ift als eine neue poetifche — — 
unſeres Heimatbodens nur dankbar zu begrüßen. as⸗ 
jenige, was der fnorrige Hansjafob von dem überall 
in die Thäler eindringenden Sußwaſſer der Stultur jagt, 
das gilt vom Sutferftubl, wenigjtens in ber Zeit, da 
die ſe Geſchichten fpielen, feinesmwegd. Da giebt oder gab 
es nod Originale, die ihren für Re abgefonderten Bor» 
ftellungätreis durcdhleben, feit Generationen aus ihm 
nicht herausgefehen und in biejer Abgeſchloſſenheit ſich 
zu Säuzen ausgebildet baben, die eines tüchtigen, 
redlihen Stiftes nur zu harren ſcheinen. Einen folden 
tüchtigen redlichen Stift führt Pauline Wörner — mie 
ih höre, ein Pieudonym — und fie handhabt ihn mit 
unverfälichter Ghrlichkeit. ‚Mathis und Mathes“, 
„Jzudentirihen“, und „Der Müllarz* dürften die beiten 
Stüde fein; die andern hätten beifer in einer Sammlung 
humoriftifher Erzählungen Platz gefunden. Der Lehrer 

ns Richter und feine Löftliche Schweſter, ber bibelfejte 

innierer Noa ih, feine Schwiegermutter. die aus der 
Wirklichkeit förmlich herausgeſtochene Martihändlerin, 
der Müllarz (Müller) Lorenz und feine Jugendliebe, 


die eigenfefte, herbe Monika — das find alles Pradit- 
—— friſch und kräftig in den Umriſſen, von großer 

— in ihrem Innenleben. Eine beſondere 
Rolle ſpielen die Kindergeſtalten in dieſem Buche, deren 
ſo viele anmutende ich noch ſelten auf ein paar hundert 
Seiten beiſammen — habe. Die Natur des 
Kaiſerſtuhls, feine Dörfer und Höfe, kurz, was man 
im Litteratendeutſch Milieu nennt, das ift mit [parfamen, 
aber gerade deshalb Peg ra Striden gezeichnet. 
Wer gerne einmal eine Wanderung in das meiftens 
nur bom Eifenbahnfenfter aus gefehene Land macht, der 
nehme fich die „Ordideen vom tg Ft zum führer; 
er wird nicht enttäufcht fein... Huf eine Kleinigkeit 
fet die Berfafferin noch aufmerkfam gemacht: in Baden 
gilt im gemwöhnliden Spradgebrauh für die Ber 
gangenheit immer das Perfektum. enn fie alfo an 
einigen Dialeftftellen das Imperfekt gebraucht, fo klingt 
daß nicht echt; und das ftört etwas das font fo echte 
Gepräge. 

Karlsruhe i. B, Albert Geiger. 


Wandiungen. Bon Marie Silling. Leipzig, F. U. 
Berger, 1901. 164 © M. 2,—. 

Der Stoff dieſer einfachen Erzählung, das Leidens 
ſchickſal einer ledigen jungen Mutter, iſt nichts weniger 
als neu. Er ift ſchon ba und dort, vielleicht mit den 
—— Mitteln reifer Darſtellungskunſt in Helene 
Böhlaus Roman „Das Recht der Mutier“ behandelt 
worden. Was dieſer Erzählung trotz mancher Unzu— 
länglichfeit eine eigene Anziehungskraft giebt, iſt die 
suche Schlichtheit, mit der fie vorgetragen wird, der 
mohlthuende Mangel jedes rührfeligen, pathetifchen oder 
moralifierenden Elementes. Diefe Ehrlichkeit und ein echter 
Grundion ſittlich ernſter Empfindung find geeignet, für 
die rein litterarifchen und äfthetifhen Schwächen ſchadlos 
zu halten. Als ein Buch für Bollsbibliothefen und 
verwandte Amede darf es gern empfohlen fein. 

JE 


Eyriſches. 


Gedichte. Bon Felix Dahn. Auswahl des Verfaſſers. 
Leipzig 1900, Breitfopf und Härte. 3 Mt. (4,—). 

Wie einft Rüdert feinen gefammtelten poetifchen 
Schriften eine Auswahl nachſchickte, fo hat auch Felir 
Dahn unmittelbar nad) den drei Bänden feiner ge— 
fammelten Gedichte, die einzeln in fünf Büchern in den 
Jahren 1857\6i8 1892 herausfamen, eine Auslefe vers 
anitaltet. Dahns Auslefe ift zu reichhaltig geraten; 
462 Seiten in engem Drud, wobei mandmal zwei 
Surzzeilen zu einer Langzeile zufammengefaßt wurden. 
Eine ſchwere Menge von Gelegenheitßreimereien ift da von 
neuem zu Tage gefördert worden. Es zeigt ſich, daß 
Dahns Lyrik von allen möglichen Dichtern, jeit Homers 
Tagen biß in die neuefte Zeit, beeinflußt worden ijt. 
Den Juüngſten, fo weit fie Naturaliften find, jteht der 
Dichter fremd, felbjt feindlich gegenüber, Um meiften 
zu Dank verpflichtet ift er der Edda und dem Nibes 
lungenlied, Walther don der Bogelweide und dem 
deutſchen Vollsgeſange, ferner Schiller, Arndt und 
Uhland, mehr noͤch Nüdert und Platen, endlich Geibel, 
daneben Morig von Strachwitz und Fontane. Die 
lettgenannten drei Dichter gaben ihm wertvolle Diref- 
tiven in der Balladendichtung; doc hatte er fich ſchon 
früher an dem Hauptmufter der deutichen epijchelyriichen 
Boefie, den „Reliques of ancient English poetry“ (1765) 
geihult, und fchon 1852 debütierte er in dem berliner 
„Tunnel über der Spree” erfolgreich mit Balladen in 
engliſch ⸗ſchottiſchem Kolorit. 

Dahns Lieder und lyriſche Betrachtungen ragen 
über das Mittelmaß kaum hinaus. Birtuofenhafte 
Formenkunſt und ein manieriertes Schönheitspathos 
laſſen darin urſprüngliche, ftarfe Wirlungen ſelten auf— 
tommen. Des Dichters ehrliche Mannhaftigkeit und 
herzhafte Jugendfriſche, ſein idealer Schwung und ſeine 
echte Begetiterung, in die ſich freilich manchmal ſtörend 
die dotttinäre Gründlichkeit des Profeſſors drängt, 
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reihen nicht aus, um über eine einförmige, glatte Bor- 
tragsmweife hinwegzuhelfen. Da arbeitet er oft mit jenen 
feit Nüders „Geharnifchten Sonetien* und „Liebes- 
frübhling* und Heines „Buch der Lieder” traditionellen 
Phrafen, Schlagworten und Bildern. Es rädıt ſich, 
mit dem Autor zu fprechen, „voll und ganz” feine 
ſchlimme Schnellfertigteit. Bisweilen geht er in ber 
Kompofition nicht energiich serug, auf fein Biel los, 
und es darf alsdann höchſtens die Reinheit feiner Reime 
gelobt werden. Das beliebte, äußerlich tadellofe Reims 
paar Herz» Schmerz hätte er allerdings nicht wiederholt 
auftiichen follen. Gr Ichrt und tändelt wie Nüdert; 
doch fpricht er fih auch mit einem gewiſſen „beiligen” 
Ungejtün aus. Bon letterer Empfindungs-Berbhätigung 
eugen befonderd ein paar gefällige Erotifa, bejtimmit 
Fr feine Gattin und WVlitarbeiterin Therefe. In dem 
Abichnitt „Vaterland“ hat er ein halbes Jahrhundert 
perſönlich durchlebter Geſchichte zur Anſchauung ge 
bracht. —— und im ganzen doch recht farb— 
los! Mit Fontanes und Liliencrons charakteriſtiſchen 
Schilderungen vaterländiſcher Krieger und Schlachten 
kann er nirgends ernſtlich konkurrieren. 

Ein anderer Dann tit er als PBalladen-Yutor. Da 
weiß er wirklichfeitsgemäß in fanfter Abtönung, volls— 
tünılid und doc funftvoll, klar und gegenjtändlich, den 
Stil dem Stoffe feinfühlig angepaßt, oft padend zu 
geitalten. Meinerlid verwertet er den Stabreim, ſelb⸗ 
jändig und als Versſchmuck, vor allem die moder— 
nifierte „Chooy-chase*.Strophe in ihren heißen Drauf 
und Dran, in ihrer pointierten ®erbe, in ihrer bramas 
tifchen Gefchloffenheit. Er erzählt nicht immer direft. 
Er neigt zu der Form des lyriſchen Monologes. Der 
Epifer Dahn fucht von dem begrenzten Scidfal des 
Einzelnen in die Ferne zu Spinnen und Mafjengeichide 
feitzubalten. Er erprobt Helden-Eyflen und Völler— 
Chöre. Vlannigfahe Musdrudömittel, verfchiedenjte 
Motive ftehen ihm zu Gebote. Am wohliten fühlt er ſich auf 
deutichent, englifchsichottifchen und nordifchem Boden. 
Schmwertwucht und Sinnenluft, Rıtterfraftund Elienzauber 
läßt er mit einander ftreiten. Bor der Königin Minne 
beugen fich feine Sriegsgemwaltigen. Seinen Herzen 
am nächiten fteht der heroifche, todestrogige Sänger. 
Einen Richard Löwenherz hat er mehrmals verherrlicht: 
König Richard I. von England — ſich nicht nur 
als ein Ritter ohne Furcht und Tadel, ſondern er war 
auch ein gefeierter Minſtrel. Die Balladen, die ng 
in feinem WUlter neichaffen hat, gehen in die Breite, fie 

efallen fi) in lehrhaft beichaulider Ausmalung, und 
Ay und Humor fordern gebieterifch ihre Rechte. Nach 
wie vor brauft in ihm fort ein Strom echt germanifchen, 
treu nationalen Gefühlee.. Die Meifterfiüde jeiner 
epiſch⸗lyriſchen Kunſt ftammen aus feiner 2., weniger 
aus feiner 3. Gedicht-Sammlung (Stuttgart 1873, 
Leipzig 1875): „Lied der Waltüre“, „Der ftolze Gajt“, 
„Ter Stönigsbronn in Dunfadal“, „Sir Roger de 
Montreny*, „Marie Stuart und Sir Gordon“, „Dagens 
Sterbelied*, „Darga*, „König Harald Harfagr und 
Gydha*, „Die Mette von Marienburg“. Er vereinigt 
darin Glut und marfige Kürze. Unter den Balladen» 
dichtern der münchener Plateniden nimmt er eine ge 
achtete Stellung ein: neben dem weicheren Geibel, dem 
häufig gar zu anfpruchslofen Martin Greif, dem derberen 
p- von Hopfen, den maßvoll prächtigen, klaſſiſch ange- 
yauchten ®rafen Scad, dem büjtern, Dämtoniieh 
Hammtenden, in der Auffafjung originellen, in der Aus— 
führung vielfah brüchigen H. von Lingg. In diefem 
Streife ijt er der eigentliche Vertreter bes ſchwertfrohen, 
fieghaiten Germanentums. 

Berlin. A, K. T. Tielo. 


Bitteraturmwiffenfchaftfichee. 


Ludwig Jacobowski. Gin modernes Dicterbild. Von 
Profeſſor Dr. Hermann Friedrid. Berlin 1901. 
®. Eronbad. 96 ©. 1 Mt. 

Dem allzu früh gejtorbenen Dichter der „LYeuchtenden 

Tage“ hat an Friedrich, der in ihm mit Recht 


einen ber ausgeprägtejten Dichterlöpfe ber Gegenwart 
fieht, ein faſt hundert Seiten umfafjendes Bücleln ge 
widmet, da8 ebenfo warnı wie fundig das Schaffen de 
erit nah Abſchluß der dvorliegenden'Scrift uns ent- 
riffenen Poeten darzuftellen und abzufhäten- ſucht. 
Das nicht eben bedeutende, aber kluge und nützliche 
Buch bringt mandherlei Neues zur Biographie und 
Entwidiungsgeihichte Jacobowstis. Es if nit nur 
eine imprefltoniftiihe Studie, fondern ein wirklich 
litierarhiſtoriſcher Verſuch. Friedrich hat Jacobowski 
ein Studium gewidmet, wie es ſonſt nur an längſt 
vermoderte und damit zu wiſſenſchaftlicher Betrachtung 
qualifizierte Dichter geivandt zu werden pflegt. So 
weit er vielfach die Quellen jacobowskiſcher Werte nad. 
„Diyab der Narr“ 3. B. beruht auf einem arabiichen 
Märchen der franzöfiihen Sanınılung „FloreSabarienne“* 
von Rictor Largeau, der „Kluge Sceith“ auf einer 
anderen arabiſchen Gejchichte, die Jacobowsli bei feinen 
Milieuftudten zum „Diyab“ zufällig in Malzans großem 
Merle „Drei Jahre im Nordweiten von Afrika“ ent» 
dedte. Der „Lofi” feimte bei der Leltüre von Golthers 
„Handbuch der germanischen Mythologie” und wurde 
ohne genauere Kenntnis der Edda nur unter Anlehnung 
an Uhlands „Mythus don Thor“ geihaffen. Des 
Dichters Verhältnis zu feinen Quellen im einzelnen 
wird don Friedrich nachgeprüft, der auch der entlegeneren 
Bibliographie über Jacobowski fleißig nachgegangen 
ift. — In unvornehm aufdringliher Weife bat der 
Berlag, was bei diefer Gelegentheit einmal nahdrüdlichit 
gerügt fein foll, wie den meiften feiner Bücher fo auch 
en vorliegenden ein Verzeichnis der bei ihm erfchienenen 
Werke angebeitet, das mit Feine Umfang von 56 Seiten (I) 


in einem  fchreienden Mißverhältnis zu der Schrift 
ſelbſt jteht. 
Berlin, Harry Maync, 


Frauenbilder aus der neueren deutichen Litteratur- 
gelhichte. Bon Otto Berdrom. Mit 11 Bildniffen 
in Lichtdrud. Zweite veränderte und vermehrte Auf- 
lage. Stuttgart, Drud und Berlag von Greiner & 
Pfeiffer, 1900. M. 6,— (7,— u. 8,—). 

Der Berfaſſer hat das beim erjten Erfcheinen freund⸗ 

ld aufgenommene Werk für die zweite Auflage um— 

gearbeitet, indem er nicht bloß die einzelnen Abfjchnitte 

einer gründlichen Durchſicht unterzogen, fondern aud 
zwei Artikel, die die Günderode und Ulrife bon Kleiſt ber 
bandelten, durch vier neue, nämlich über Erneftine Voß, 

Charlotte Schiller, Sufanna agree, ler Henriette 

von Paalzow, erſetzt hat. So enthält jetzt das Bud) vier⸗ 

gehn Lebensbilder bon —5* die in der Litteratur eine 
olle geſpielt haben. Und zwar danfen die meiſten ber 
von Berdrom gejchilderten Charaktere ihre Bedeutung nicht 
ſowohl eigenen litterarifhen Leiſtungen als ben 
iehungen zu berühmten Männern, denen fie ald Mütter, 
attinnen, Bräute oder Freundinnen nahe gejtanden 
haben. infolge davon müfjen ſich diefe Lebensbilder 
ftart an die befannten Biographieen Großer anlehnen 

und tragen aum Zeil nicht recht das Gepräge des im 

ſich Ubgeichloffenen. Befonders deutlich fpringt das bei 

der Emma Uhland gemwidmeten Studie in die Augen. 

Im übrigen machen die berdbromfhen Aufſätze einen 

günftigen Eindrud. Ohne auf die erften Quellen zurüd- 

qugeben, weiß der Verfaſſer in ber geſamten einichlägigen 
titteratur wohl Beicheid; ohne erichöpfend zu fein, wählt 
er mit Takt aus dem verfügbaren Material das feinen 

Zwecken Dienliche aus. Gern erteilt er feinen Heldinnen 

und ben mit ihnen in Verbindung —— annern 

ſelbſt das Wort zu Verſen oder Proſa; nicht ſelten läßt 
er auch feine Gewährsmänner reden. Seine eigene Dar— 
jtellung ift gewandt und geichmadvoll. Ueberall hält er 
awifchen trodener Biffenthaftlichteit und rebefertigem 

Dilettantismus eine angenehme Mitte und vermag fo 

weiteren Streifen gebildeter Lejer Anregung und Be 

lehrung zu gewähren. 


Stuttgart. Rudolf Krauss. 
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Oerſchiedenes. 


Der Richter und die Rechts · 
pflege in der deutichen Der- 
gangenbeit. Bon Franz 
Heinemann. (Monograr 
phieen zur bdeutfchen Kul⸗ 
turgeichichte. Herausger 
neben don Georg Stein» 
baufen. 4. Bd). Belag, 
Sr Diederihd. 1900. 

— 


Von dieſen ſchätzbaren, 
überaus belehrenden und doch 
ohne allen gelehrten Apparat 
hergeſtellten Monographieen 
bieten der borliegende vierte 
Band eine UWeberficht über 
dad Rechtsleben in Deutſch⸗ 
land vom 15. bis in das 
18. Jahrhundert. Es iſt for 
mit dieje Darjtellung nicht 
nur für den Kulturhiſtoriker, 
jondern namentlich aud für 
den Rechtskundigen don hohen 
Intereſſe, der der Gejchichte 
jeımer Wiſſenſchaft Aufnerks 
jamfeit zumendet. Der Ver« 
fafjer behandelt die Nedjt- 
iprehung und dieEntwidlung 
der Beulen Rechtsanſchau⸗ 
ungen, die ſeit dem 14. und 
15. Jahrhundert immer mehr 
in dent Bollsbewußtſein gegenüber der früheren Herrſchaft 
des römiſchen Rechtes feitgehalten wurden und ſchließlich 
audhin den Bollsrechts buchern (Sadjenipiegel, Schwaben⸗ 
Ipiegel) ihren firierten Ausdruck fanden. Uber aud die 
Entwicklung der damals noch recht graufanten Strafs 
rechtspflege findet hier ihre Behandlung. Die grauen« 
haſten Strafen aus der Zeit der Folter und der Hexen— 
verfolgungen werden lebendig vor Augen geführt, und 
elbft manchem Stenner der Strafrechtögefchichte wird die 

bildung der legten Menjchenverbrennung in Berlin 
von 1786 ſowohl in der TIhatfade als auch in dem 
—— Originalbilde jener Zeit unbelannt fein. An 
bbildungen iſt überhaupt, getreu dem Plane des 
ganzen Werkes, dad ja auch eine Sammlung merlk— 
mwürdiger und feltener Kunſtblätter bieten will, auch 
diefer Band überaus reih. Aus alten feltenen Drud- 
werfen von Augsburg, Frankfurt a. M., Köln, Worms, 
Paris, Untwerpen find zahlreiche Reprodultionen von 
Dan und Stupferjtidhen wiedergegeben, insbe- 
ondere ſolche von H. Burglmair, Guldemundt, P. Flötner 
u. a, Tueiblatter z. B. der bamberger Halögerichts- 
ordnung, Mainz 1508, und anderer Gerichtsordnungen 
machen mit der typographiſchen Ausſtattung diefer 
tihterlihen Drudhverfe bekannt, Miniaturen und Hands 
ſchriften des Sachſenſpiegels, ded hamburger Stadtrechts 
und anderer Nechtsbücher zeigen Nichte, Schöffen, 
Gerichtäfgenen jener Zeit. Auch Flugichriiten, die ſich 
auf gerichtliche Dinge beziehen, fatirijche Darjtellungen 
und Abbildungen der —— Erekutionen des 
Raderns, Vierteilens, Verbrennens fehlen nicht und 
weiſen uns die Hinrichtungsſzenen, wie fie leider in 
früheren Beiten fo haufig ünli waren. Gbenfo wenden 
ſich viele Bilder der Folier und ihren unheimlichen Vor— 
ängen zu. Nicht weniger als 159 Holzichnitte, Kupfer— 
tihe und Miniaturen find auf diefe Weife in dem Bande 
den alten Originalen nachgebildet und ergänzen in an« 
ſchaulicher Weile den gediegenen Tert. 


Gras. A. Schlossar. 


Ein Lebensbild in Briefen. Bon Marie Helene von 
Kügelgen, geb. Zöge von Manteuffel. Leipzig, 
R. Wöpte. 1900. 453 © M. 6,— (7,50). 

Der Name ** iſt in weiten Kreiſen bekannt 
geworden durch die vlelgeleſenen „Jugenderinnerungen 





Griliparıere Wohnimmer bei den Schweſteru Erölich. 
Aus: Ehr hard, Franz Grill parzer. Münden, C. H. Bet. 


eines alten Mannes? von Wilhelm von Kügelgen. Hier wird 
uns ein Lebensbild feiner Mutter in Briefen von ihr, ihren: 
Gatten und ihren Kindern geboten. Man könnte fragen, 
ob man auf Anterejfe daran auch außerhalb der Familie, 
der jie angehörte, rechnen könnte. Uber das Buch recht— 
fertigt ſich ſelbſt. Wir lernen in ihm eine geijtvolle, 
feinjinnige, liebende Frau mit weiten Blid und warmem 
Fühlen fennen. Ihre Lebensichidjale find namentlid) 
in der Jugend eigenartig und feltfan; fie hat in einer 
großen und wichtigen Seit gelebt und viel erlebt. So 
bietet uns das Buch das Bild eines anziehenden Men— 
ſchenlebens und läßt uns zugleich einen tiefen Blid in 
die Stimmungen einer Seit thun, die uns ſchon ferne 
liegt. Wir lernen Goethe, Herder, Bettina v. Arnim in 


* dem Urteil eines verjländnisvollen Sreife8 bon Zeit- 


genoffen kennen. Wir fehen an einem flaren Beiipiel 
das nahe Verhältnis der religiöfen Erwedung am Ende 
bed achtzehnten und Unfang des neunzehnten Jahr— 
hunderts zu den äſthetiſchen Stimmungen der Gebildeten. 
Es iſt eine Frömmigkeit, die manchmal ſeltſam anmütet, 
aber frei iſt von Engherzigkeit und Härte. Das Yebens- 
bild ift übrigens nur eine zwangloje Aneinanderreihung 
von Briefen. Das Wenige, was der ungenannte Her— 
ausgeber hinzugethan hat, läßt faum den Wunſch auf: 
kommen, e8 möchte mehr fein. 


Olzenrath, Walther Wolß. 


Weihnachts⸗Motizen. 

Bon Auguſt Ehrhards franzöſiſcher Grillparzer— 
Biographie, die bier kürzlich (in Heſt 2) durch 
Anton Bettelheim eingehend gewürdigt worden ijt, liegt 
jetzt, wie damals ſchon furz erwähnt wurde, eine deutiche 
Bearbeitung dor, die Morig Neder beforgt bat (München, 
E. H. Bediche a 1902; VIII und 
531 ©. M. 6,50. geb. M. 7,50). Gegenüber der fran- 
zöfiihen Ori inal- Ausgabe bat diefe deutiche nicht un- 
beträchtlihe Grgänzungen und Wenderungen er 
teilö durch den Berfafjer ſelbſt, teil$ durch den deutichen 
Bearbeiter. Ferner bat das Bud) feitens feines deutjchen 
Berlegers durch Porträts, Jlluftrationen und Fakſimiles 
eine wertvolle Bereicherung erhalten. *o 
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Dtto Erich Hartleben hat fein zuerſt vor ſieben 
Jahren erſchienenes „Goethe-Brevier“ in zweiter, 
verbeſſerter und vermehrter Auflage herausgegeben 
(Münden, Karl Schüler, XXL, 472 und 17 ©.). Das 
Bud will „Goethes Leben in feinen Gebidhten* ver» 
anfchaulihen und geminnt durch diefen befonderen 
Sefihispunft der Auswahl und Unordnung feine 
eigene Phyſiognomie. Die Ausftattung des hellbraunen 
Leinenbandes ift des Gegenitandes würdig. 





Bon ber neuen Goethe⸗Ausgabe, die Prof. Dr. 
Karl Heinemann im Berlag des Bibliographifchen 
Bureaus herausgiebt, liegen uns zwei neue Bände 
(VIII und XII) außer bem früher bereit8 beſprochenen 
eriten vor. Davon enthält der eine „Werther* und 
„Die Wahlverwandtichajten“, bearbeitet von Dr. Victor 
Schieizer, der andere „Dihtung und Wahrheit“; zu 
allen drei Werfen hat der Herausgeber bie Einleitungen 
neichrieben. Auf die vornehme äußere Form und Aus 
ftattung bdiefer Ausgabe, deren Tert die Sophien-Aus- 
nabe zugrunde liegt, fowie auf den mwohlfeilen Preis 
(2 Mark für den gebundenen Band) haben wir jchon 
früher aufmerkſam gemadit. “.* 

Gleichfalls auf die große weimariſche Goethe⸗Aus- 
gabe ftügt fi die fechsbändige Auswahl von „Boethes 
Briefen“, die Eduard von der Hellen im Verlage der 
% G. GEottafhen Buchhandlung Nadf. in chronolo⸗ 
gifcher Anordnung mit Unmerfungen herausgiebt. Aus 
den 36 Bänden Goethebriefen, die das meimarifche Ges 
ſamtwerk teild ſchon gebracht bat, teil8 noch verſpricht, 
find bier die für Goethes Leben befonders wichtigen und 
für die Entwidlung feiner Berfönlichkeit charafteriſtiſchen 
ausgewählt. Der Schluß jedes der fıhs Bände, die 
fih in * und Ausſtattung ber bekannten „Cottaſchen 
Bibliothek der Weltlitteratur* anſchließen (Preis geb. je 
1 Mt. bringt ein alphabetifches Wdrefjatenverzeichnis 
nebit biographifchen Angaben. Band I ift erfchienen. — 
Gleichzeitig fündigt der Verlag von Otto Elöner in 
Berlin eine ähnlidye Auswahl don Goethe » Briefen an, 
die Philipp Stein beforgt. Sie ift auf 8 Bände zu 
3 ME. (neb. 4 Mi.) berechnet und auch in Lieferungen 
zu 50 eben beziehbar. (Näheres befagt der diefem 
Heft beiliegende Profpelt.) ER 


Von Heinrid von Sybels großem Werke „Die 


Begründung ded deutjhen Reiches durd 
Wilhelm I.“ bat der Verlag von R. Oldenbourg in 
Münden dankenswerter Weife eine neue, billige, un— 
verfürzte Ausgabe in fieben Bänden erjcheinen laſſen, 
deren Preis nur 24,50 Mt. —— während die frühere 
66,50 DE. koſtete. Das fubeliche Werf erhält feinen ganz 
bejonderen Wert befanntlich dadurd, daß dem Berfaffer 
die Staatsarchive zugänglich waren; nur für die beiden 
letzten Bände mußte er diefe Quelle entbehren, fand aber 
dafür in der Unterftügung Bismards reihen Erſatz. 
Das Werk beginnt mit einem Rüdblid auf die 
ältere deutiche Gefchichte, behandelt dann die Bewegung 
des Jahres 1848 (1. Band), gebt zu der Unterwerfung 
in Olmüß und dem deutſchen Fürſtentage über (2. Band), 
erörtert hierauf die ſchleswig sholfteiniiche Angelegenheit 
(3. Band), giebt eine Vorgeſchichte des Krieges von 
1866 (4. Band) und darauf die Schilderung des Strieges 
feibjt (5. Band); der 6. Band enthält die Darftellung 
der deutfchen Gefchichte von den Anfängen des nord» 
deutichen Bundes bis zu den Wahlen zum Yollparlament; 
der 7. endlich reicht bis zu den Anfängen der Kriegs— 
operationen bon 1870. Als äußerft praftifch erweiſt 
fich die Bir eines Namen und Sachregiſters für 
alle fieben Bände, das bei der früheren Angabe er ig 


Richard Dehmel hat aus feinen vier älteren Ge— 
didhtbänden eine Heine Auswahl zu einem handlichen 
Heinen Bude zufanmengeitellt („Ausgemählte Gedichte“, 
Berlin, Schuſter & Loeffler. 12%. 154 ©.) und einige 
bisher noch nicht erfchienene Gedichte hinzugefügt. Der 


der Verlagsbuchhändler Earl 


hubſche graue Pappband mit hellrotem Titelaufdruck iſt 
feiner Handlichleit und Billigkeit wegen (Preis M. 1,—) 
mohl geeignet, den Dichter nun auch weiteren Streifen 
des deutſchen Publikums befannt zu machen. 

Theodor Fontanes letter großer Roman „Der 
Stechlin” erfcheint in diefen Wochen bereits in 9. Aufs 
lage. Das Bud) erfchien zuerst, faft nleichzeitig mit bem 
Tode bed Dichters, im September 1898. — Bon Georg 

thr. v. Omptedas Adelsromanen hat „Sylveſter von 

eyer“ jetzt die fiebente, der erjt vor zwei Jahren er- 
fhienene „Eyfen* die 8. Auflage erreidht. — Zwei 
Nopvitäten des lekten Winters haben ähnliche Ver— 
breitungderfolge zu berzeihnen: „Das tägliche Brot” 
von GElara Biebig erihien foeben in fünfter, Sarl 
v. Perfalls Roman „Der fhöne Wahn“ in 4. Auflage. 





I — 


Nachrichten 





Preiserteilung. Bei bem Preidausfchreiben, das 
bie Theaterzeitfchrift „Bühne und Welt“ vor einiger Zeit 
für einaftige Dramen ergehen lieh, erhielt den eriten 
Preis (500 M.) die Schriftjtellerin und Lehrerin Helene 
Hirfch in Brünn für das Schaufpiel „Ein Auserwählter“, 
den zweiten (300M.) ber Schaufpieler und Regiffeur Robert 
Wach in Plauen (‚Ein Sonnenftrahl‘‘), den dritten bie 
Schififtellerin Unna Shwabe in Wien („Der gute 
Tag”). Mit Uuszeihnung erwähnt und zur Aufführung 
—— wurden außerdem die eingeſandten Arbeiten 
von Margarethe Haß in Budapeſt („Die Tochter‘), Chef⸗ 
redakteur Dr. Baul Harms in Mannheim (‚Um Abend‘) 
und das zur Beit Dürerd fpielende Versſtückchen „Die 
Meifterihüffel‘ von Dr. Wilhelm Henzen in Leipzig. 
Beionders bemerkt wurde, daß fich unter den insgejamt 
632(!) eingereichten Manufkripten gar Feine Quftfpiele 
befanden, obwohl foldye von dem Wettbewerb keineswegs 
ausgefchloffen waren. j 

Allerlei. Richard Dehmel, der vor kurzem 
von Heidelberg nad) Blantenefe bei Hamburg m. 
ift, hat ſich mit Fri. 3 Coblenz vermählt. — Um 13. 
November verftarb in Heidelberg im Alter von 65 Jahren 
inter. — Die göt- 
tinger Geſellſchaft ber Wiffenichaften beging am 
8. und 9. November die Feier ihres 150jährigen Beitchens. 
— Der hundertfie Geburtötag Bictor Hug 08 (26. Februar 
1902) wird in Frankreich offiziell — werden. — 
Eine vollftändige und authentiſche Ausgabe der Werte 
Leo Toljtois in franzöfifher Sprade wird im nächften 
zer bei P. B. Stod zu erfcheinen beginnen. — Sn 

o8fau wird demnädjt ein Doftojemsti-Mufeum 
eröffnet werden, das alle Manuffripte des Dichters, bie 
Ausgaben feiner Werke in allen Spraden, eine Samm⸗ 
lung feiner Möbel u. a. enthalten wird. 





Vortragschroniß. 

Dresden. „Natur und Dichtung." Bon Wilhelm Bölſche 
(Dresd. Anz. 287). 14. Dit. 

* „Gobineagu.“ Bon Karl Gjellerup (Dresd. Anz. 302). 
28. t. 

Gera. „Der hiſtoriſche Don Carlos und Edillers Carlos 
—— Bon Prof. Dr. Albert Köſter (Geraer Zeitung 258). 
21.» t. 





# # «# Der Büchermarkt « = «= 


—— 





a) Romane und Novellen. 


Arnold, 9 Zwei Affen u. a. Nov. Illuſtr. Stuttgart, 
Adolf Bons & Comp. 12%. 2726 M.3— (4,20). 
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Aſenijeff, Elſa. Unſchuld. Gin modernes Mädchenbuch. 
Yeipzig, Herm. Seemann Nadf. 135 S. M. 2,50. 
Behrend, ©. Eilberblid. Novellen. Berlin, Concordia 


Deutiche' ———— 245 S. M. 4— (5). 
@ditein, Ernſt. Der Piarrer v. Alsderg. Roman. — 
Stuttgart, Adolf Bonz & Comp. 120. 246 S. M. 8,- 


(4,20). 

Goin, Emmy vd. ee Noman. Dresden, E. Pier 
on. 389 * 

en s 6. —— — — Berlin, ©. Grote. 585 S. 


Beiedric, :% "Der Dämon des Spiels. Noman. 2367 €. 
M. 3,— —— — Der Geheimnisvolle. Roman. 352 ©. 
m 4,— (5,—). — Ueber #lippen. Ein Hochlandsroman. 
108. M. I 4,—). Leipzig, Herm. Seemann Nadıf. 
Heer, 3.C. Felir Notveft. Roman. Stuttgart, 3. G. Cottafche 
Buch. Nachf. G.m.b.9. 385 ©. M. 3,50, 
Hillern, Rilbhelmine v., geb. Birch. ‚Der — Roman. 
a 3.0. Gottaiche Buchh. Nachf. ©. m. db. 9. 402 €. 
3,0 


Kehren, . B. Willibald). Rheiniſche Lieder. Novellen u. 
Bilder, Serlin, Concordia Deutihe Verlag Anit. 187 ©. 


.3,— (4, 

Revier, er. Beitfterne. Novellen. Leipzig, Ernit Keils Nachf. 
© M. 2— (3-—-. 

Rubel, L. Wingenburg. Roman a.d. Zeit der großen hildes- 
beimer Etiftsfehde. ee Aulius Zwißler. 2 Bde. 
»ou.400 8. M. 6,— 

Kon, A. v. Neue et, und Märchen. 
Gruner. 351 ©. M. 3,50 (4,50). 

Eudolfi, M. Das Kind des Vagabunden. Novelle. Bonn, 
2. Hauptmann. 363 ©. mit Bildn. M.3,— (4,—). 

Meinbardt, A. Catarina. Das Leben einer Rürberstocter 
Ban Goncordia Deutiche Verlags Anit. 67 ©. M.4— 


d— 

Meihmis, 5 Auf jchmalem Pfad. Dresden, 
€. Pierion. 225 ©. M. 2,50 (3,50). 

Niemann, U. Liebesquadrille. Gin — a. d. Weltſtadt. 
Illutt. Berlin, Rich. Editein Nacht. ar. 8°. IE. M.1,— 
1,50). 

Tergen, E. v. (geb. v. Thadden). Entenrife u. a. hinter 
Be Beichläten. Molfenbüttel, Julius Zwißler. 
He M. 3—- B— 

Dergen, M. v. Auf der grünen Gotteserde. Roman a. d. 
16. Jahrh. Heidelberg, Carl Winter. gr. 8%. 31. M.3,— 
dm 


Berlin, Franz 


Roman. 


Ottmer, 5 *— Erz. Berlin, Concordia Deutſche 
nit. 


Perlagd. 156 ©. M. 2,50 (3,50). 
Terfall, A. Frhr.v. Aus Berg und Thal. Sagdgelhtchten. 
uftr. Stuttgart, Adolf Bonz & Gomp. 12°, 185 ©. 


m. 2,40 3,60). 

Verialt, A. Frhr.v. Die Malichule. Nov. (KL. Bibl. Yangen. 
4. Bd). München, Alb. Sangen. 109 ©, 1— 6 

Kobran, Paul. Kampf ums e Roman. Leivzig, Ernſt 
Reils Nacır. 340 S. M 3— ( 

Roiegaer, Peter. —— 
“2. M. 4- (u). 

Roien, F. Epvante Önlien. Noman. Dresden, E. Pierlon. 
2 S. M. 3,50 (4,50). 

"nl, T. Die Nonnenmühle Noman. Dresden, E. Bierjon. 

S. 56 (6,- —), 

e. Frhr. v. Der geplagte Nittmeiiter u. a. Militärs 
Öumoresten. 508. M. —,50. — Bielliebhen u.a. Militär 
Sumoresfen. 132 ©. M. 1,—. Berlin, Otto Jante. 

—mitthenner Adolf. zem Rovellen. Teipzig, Fr. Wilh. 

— 439 ©. Geb. M. 

Treu, E. (2. Griebel). Reiner Base — a Leipzig, 
Ernſt Keils Nachf. 40 S. M. 3 (d,—). 

Blllinger, Hermine. Binden Bimber. Cine Beichichte. 
a Stuttgart, Adolf Bonz & Comp. 12%. 359 €. 

4— Lt % 5,—). 

Beitlich, Luiſe. Im Teufelsmoor. 

Keils Nadhi. 179 M. 2— 6.- 


—). 
"2eipyig, . Staadmann. 


Erz. Leipzig, Ernſt 





Bolt, F. Der Dombaumeiiter von Freiburg. — a. d. 
14 Jahrh. Fahr, Moritz Schauenburg. 12%. 3608. M.3,— 
Barclay, J. Euphormio. Satiriſcher Noman. N. d. Lat. 
don 8. Waltz pr. 8°. XVIII, 


———— Carl Winter. 
605 €, mit Bildn. M. 

Baudig, Sophus. eiblaloma Brunnen. Erz. Ueberſ. bon 

M. Mann. Gelvaigı ‚Fr. Wilh. Grunom. 419. Geb. M. 6,—. 

Geiiel, 9. ämon. Roman nad dem Gngl. Mann- 
beim, I. Bensheimer. 255 ©. M. 8,50. 

—— Warim. Drei Menſchen. Roman a. d. Rufl. von 

a Berlin, Bruno Gafirer. 543 ©. mit Bildn. 

5,50). 


Hamjun, Anmut Die Stimme des Yebens u. a. Nov. Kl. 

DR, — 46. Vd.) Münden, Albert Langen. 143 ©. 
— (3,—). 

gejueur, ®. Slaviſche veidenichaft. Roman. A. d. Franz. 
un Nümelin. Stuttgart, J. Engelhorn. 2 Bde. M.1,— 
1,50). 

b) Eyrisches und Episches. 

Bethge, Hand. Die Feig — Jugend. Ein Gedichtbuch. 
Mit Zeihngn. von J. M. Olbrich u. e. Bildn. Berlin, 
Scuiter & Loeffler. 40. 179 ©. (4). 

Dehmel, Wicard. Musgero. Gedichte. hit dem Bilde des 

Berlin, Schuſter & Loeffler. 


Dichters von P. Behrens. 
gr 16°, 154 S. Kart. M 1,— 
Ebhardt, M. Stromſchnellen. Gedichte. Wiesbaden, Heinrich 
Staadt. 72 © WM. 1,80 (2,50 
Berlin, Schufter & Loeffler. 


50), 
er Miriam. ag Bedichte. 
gorbes-Mafie, I Me Gedichte. Berlin, Schuf 

orbes-Mojje, 3%. eyyadoce. Ge e. Berlin chuſter 
& Soeftler. gr. 8°. 14 ©. Geb. M. 4 j 

Grube, Mar. Im Bann der Bühne. Gehiäte eines Schaue 
ſpielers. Dresden, Carl Neibner. 188 S. mit Bildn. M.3,— 


(4,—). 
Herbert, M. Ginfehr. Neue Gedichte. Stuttgart, Joſ. 
Roth. 12°. 191 S. M. 2,20 (3, 


—}) 

Kallusfy, M. —* Sis ins Belzig, B. Winklers 
Selbitverl. 51 ©. 1,20. 

Liliencrons Berichte "ausmahı & d. Jugend. 
Sch uſter & Loeffler. 76 €. 75. 

Schadek, M. Fort amt ' Shisk in niederöfterr. 
Mundart. Wien, Carl Konegen. 9% ©. 1,20. 

Vorwerk, Dietrich. Maria ag mer Die Geihichte einer 
Sünderin a. & * zn tuttgart, Greiner & Pfeiffer. 
gr. 8%, 324 S. M. 5— 


ec) —— 


Arndt, R. Brüderchen und — — Drama. Dresden, 
— 45 S. 1,— 

— f, 4. D'Herre Bocter. Komedie in elſaſſ. Mundart. 
Straßburg, Schleſier & Echweilhardt. 29 ©. . 80. 

Borngräber, Otto. Das neue Jahrhundert. Giordano 
Bruno. Tragddie. Mit Vorw. von Ernſt Haedel. 2. ber · 
and. Uufl. Leipzig, Fugen Diederichs, 18118 M. 2— (3,—). 

Ernst, Otto. Die große Eünde. Drama. (Neubearbeitg.) 
Leipyig, 2, Staadmann. 133© M. 3,— (3,—). 

Kati, H. Die Kollegin. Schauſpiel. Berlin, W. Spemann. 
ar. 8%. 263 © M. 2,40. 


Kriloff, V. u. ©. 8. eitwin. Söhne Israels. Drama. 
A. d. Ruff (Verbotene Buͤhnenwerle. Heraueg. von A. Muͤller⸗ 
Guttenbrunn. 1. Stück.) Wien, Fr. Schall. 65. M. 1,25. 


d) Kitteraturwissenschaftliches. 


Greizenad. Wilhelm. Geſchichte des neueren Dramas. 2. Bd. 
Rengiſſance u. Neformation. 1. ZI. Halle, Mar Niemener. 


Berlin, 


ar. 8°. XIV, 5326 M. 14,— 

Fiihart, J I Das nlüchafte Ehifi von Zürich. 1577. Ser: 
ausg. von &. Baejede (Neudrucde deutjcher Litt.-Werfe der 
16. u. 17. Jahr. Nr. 182). Halle, Mar Niemehr. XXV, 
©. M —,60. 

Bräf, 9.8. Goethe über feine Dichtun Er 1. Th.: Die epiichen 
———— 2. Bd. Frankfurt a. , Nütten & YVoening. 
r. 8° 493-1189, 


Heidrid, =. Nicholas Breton. Sein Leben u. j. Gedichte. 
Difi. einzig, Dr. Seele & Co. gr. 8%, ME, M. 1,50. 

Klöpper, 6. Ehafipere + Realien. Alt Englands Kultur: 
leben im Spiegel von Shaliveres Dichtungen. Dresden, 
Gerhard Kühtmann. 182 © M.4,-- (5,--). 

Moiapp, Herm. Charlotte ı v. Schiller. Ein ebens- und 
Gharafterbild. 2. verm. Aufl. Stuttgart, Mar Kielmann. 
ar. 8%. 2367 S. mit ? Yichtdr.-Bildern u. 21 Tertbild. M. 4,— 


5,— 

Preime, A. Die frau in den altirangdfiihen Echmänfen. 
Ein Beitrag zur Sittengeichichte * — Caſſel, 
Th. ©. Fiſher & Co. gr. 8°. 171 © 2—: 

Schlailjer, (rich, Berliner Kämpfe. — litterar. 
Aufiäge. Schoeneberg⸗ Berlin, Buchverlag der „Hilfe*. gr. 8%. 
16585 M. 23—. 

Schoof, WM, Die deutiche Dichtung in Helen. Studien zu 
einer heſſiſchen Yitteraturgeichichte. Marburg, N. H. Elwert. 
2 ©. M. 2,50 (3,60). 

Eilejius, Angelus. Heilige Seelenluit = aetitlihe Hirten- 
lieder der in ihren Jeſum verliebten Pfyche. 1657. Herausg. 
von G. Gllinger (Neudrude deuticher Sitt. Werte des 16. u. 
17. Tr 177— 181). Halle, War Niemeyer. XXXVII, 
312 

Stiehl, €. Wefchichte des Theaters in Lübeck. Lübeck, Gebr. 

Borchers. ar. 8%. 244 ©. M. 4,50 (5,50). 
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Weber, %. Die religiöje Entwidlung der Menichheit im 
Spiegel der Weltlitteratur. Zujammenbängende Einzelbilder 
von verichiedenen Verfaſſern. Gütersloh, C. Berteldmann. 
gr. 8. 550 S. M 6— (7). 


Ehrhard, —** — Grillparzer. Sein Leben und ſeine 
Werke. Deutſche Ausgabe von Moritz Meder. Münden, 
C. 9. Bed. 531 ©. mit Porträts u. Feſms. M. 6,50 (7,50). 


e) Verschiedenes. 
Barth, 4. z— Niehſche. Berlin, Hugo Schildberger. 
mE M — 


tr. ‚50. 

shan berlain, 9. St. Die Grundlagen des 19. Jahr. 
underts. 3. Aufl. Vorwort u. Nachträge. München, Ver 
lagsanit. F. Brudinann AG. gar. 5% 40 €. . Im. 

Gremer, Das Mejen des Ghriftentums Gütersloh, 
G. Bertelamann. gr.8%. 294 ©. M. 3.— (360). 

Drews, Arthur. Gduard v. Hartmanns philoſophiſches Syſtem 
im Grundriß. Mit e. biogr. Einleitg. Heidelberg, Garl 
Winter. gr.8% XXIII 851 ©. mit Bildn. M. 16,— (18.—). 

Driesmans, Heinrih. Die Mabhlverwandtichaften der deitt« 
ſchen Blutmiihung. Die Kulturgeihichte der Nafleninitinkte. 
2. Th. Leipzig, Eugen Diederichs. gr. 8%. 208 © M.4-— 


.—). 

Eyth, M. Der Kampf um die GCheopspyramide. Eine Ger 
&hichte u. Geichichten a. d. Leben e. Zn: Seidel» 
berg, Garl Winter. 2 Bde. 41u40 €. M.E—(8—). 

Fiſcher, Kuno. Hegels eben, Werle und Lehre. Geſchichte 
der neueren Philoſophie. 8. Rd.) 2 Tle. Heidelberg, Carl 
Winter. ar. 8°. XX, XV, 1192 ©. mit d. Bildn. d. Verf. 
M. 30 — (4,—). 

Friedridhs, Kaifer, Tagebücher über die Kriege 1866 u. 
1870 71, fowie über jeine Reiſen nad dem Morgenlande 
und nah Epanien. Geransg. von M.v. Poichinger. Jena, 
Herm. Eoitenoble. gr. 8%. 126. M. 2— (4.—). 

Gaudy, F. Frhr. Ausgew. Werke in 3 Bon. Mit Portr., 
e. Biogr. u. Charakterijtil Gaudys von K. Siegen. Yeipzig, 
es Selle. Geb. M. 1.50; feine Ausg. M. 2—; Yuruss 

usg. M. 3,—. 

Goethes jämtlihe Werle. Bollit. Ausg. in 44 Bon. Mit 
Ein. von Ludwig Geiger. Mit 2 Bildn. e. Gedicht in 
Feſm. u. e. Megiiterbde. Yeipzig, Mar Seile. . 13,—; 
eb. in 12 Leinw.⸗Bde. M. 20.—; feine Ausg. M. 30,—; 
Yurus- Ausg. M. 38.—. 

Haedel, Ernſt. Aus Inſulinde. Malahiſche Reiſebriefe. 
Mit 72 Abb, 4 Karten u. ſ. w. Bonn, Emil Strauß. ar. 8. 
©. M. 9 (10,—). 

Hoftheater, das bresbner, in der Gegenwart. Biographieen 
n. Gharafteriftifen. Neu herausg. von B. Wildberg. Dresden, 
E. Pierion. 270 ©. mit 112 Portr. M. 4.— (5.—). 

Krauß, A. Moltfe, Benedel und Napoleon. Wien, 8. W, 
Seidel & Eohn. gr. 8%. 192&. mit 12 Beilagen. M. 4,—. 

Kürſchners Jahrbuch 1902. Kalender, Merk und Nadhichlage 
buch für jedermann. Berlin, 9. Hillger. XIX S. u. 
916 Ep. mit Abb. M. 1,— (1.50). 

Yaifalle, Kerd. Briefe an Karl Marr und Friedr. Engels 
(1849— 1862). Stuttgart, J. 9. W. Dieb. gr. 8%. XVI, 
37 S. M. 6— (6,50). 

Yiebermann, Mar. Kozef Israels. Kritiiche Etudie. (Aus: 
Beitihr. j. bild. Kunft.) Berlin, Bruno Gaffirer. gr. 8°. 
21 ©. mit 1 Nadierg. u. 13 Abb. M. 2—. 

Lieber Simplicijfimus. 100 Aneldoten. Meue folge. 
(RL. Bibl. Fangen. 44. Bd.) Münden, Alb. Langen. 12°, 
138 © MM. 1— (I). 

Yılmann, C. Das Bild des Ghriftentums bei den arohen 
deutichen Spealiiten. Beitr. zur Geich. des Chriitentums. 
Berlin, C. A. Schwetſchle & Eohn. ar. 8%. 229 S. M. 440. 

Mariball,®. Boologiiche Plaudereien. 2. Reihe. 4. Sammlg. 
der Wlaudereien u. Vorträge. Leipzig, U. Twietmeher. ar. 8°. 
243 ©. mit Zeichngn. von Etzold, E. de Mass u. a. M.4— 


(b—). 

Mautbner, Fritz. Beiträge zu einer Kritik der Eprache. 
2. Bo. Zur Epradwilienihaft. Stuttgart, J. G. Cottafche. 
Buch. Nachi., G. m. b. H. ar. 8%. 755 ©. M.14— 16. ). 

Moltke in feinen Briefen. Mit e. Lebend- u. Charafterbilde 
des Verewigten. Berlin, E. ©. Mittler & Sohn. 2 Tle. 
in 1 Bde. gr. 8%. 298 u. 277 ©. mit Bild, Abb. u. f. m. 
M. 6— 1). 

Müller, F. M. Aus meinem Leben. Fragmente zu einer 
Eelbitbiogr. Ueberſf. v. H. Groide. Gotha, F. U. Perthes. 
or. 8%. 61 ©. M. 5.— (6,50). 

Munzinger, %. Die Entwidlung des Anferatenmwejens in 
den deutichen Zeitungen, Heidelberg, Garl Winter. ar. 8%. 
oo S. M. 2,40. 

Novalis ſämtliche Werle (4. Bd. Ergänzungs -Bd. auf Grund 
des litt. Nadylaffes herausg. von Bruno Wille. Leipzig, 
Eugen Diederihd. 426 &. M. 2,50 (3,50). 








DOberndorff, Garl Graf. Erinnerungen einer Urgroßmutter 
(Katharina Kreifrau v. Vechtolsheim). Mit Originalbriefen 
bon Goethe, Wieland, Herder, Kaiſerin Katharina II. u. m.a. 


gr. 8%. 319 ©, — 
Rapel, F. Die Erde und das Leben. Gine vergleid. Erd» 
funde. 1. Bd. Leipzig, Bibliogr. Inſtit. Ver«8%. XIV, 


Geb. M. 17.—. 
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Antworten. 


Meus Abonnentin in Frankfurt a. O. Anonyme An 
fragen beantworten wir nicht. 

Herru ©. A. in Charlottenburg. Ihre Zuſchrift iſt 
leider nah Korm und Umiang zum Nbdrud nicht geeignet. 
Wenn Eie ſich übrigens darüber aufhalten, daß große berliner 
Tageszeitungen über einen „öden“ SKontraftitreit zmeier 
Ueberbretti-Hrößen erit wochenlang Notizen und Grlfärungen 
und ſchließlich eine jpaltenlange Serichtsverbandlung abdruden, 
jo befunden Eie damit eine belächelnsiwerte Berftändnislofigfeit 
für die Aulturaufgaben unserer Tagesprefle. Woher follten 
denn die Leſer alle Einzelheiten joldyer zeitgeihichtlihen Vor— 
gänge erfahren, wenn micht durch ihre Zeitung? Sit der 
Kampf ums Net nicht immer ein ideales Biel, ob es ſich 
num dabei um Michael Kohlhaas handelt oder um die Auren 
oder um Oecar Etraus? Iſt es Ahnen am Ende gar gleich— 
giltig, ob Herr Etraus und Frl, Bradsfy am „Bunten Brett!“ 
oder am „Bunten Theater” auftreten?! Sie ſcheinen im Monde 
zu leben, wenn Sie von der tieigehenden (Frregung, in der 
man weit über Berlin hinaus durch diefe Angelegenheit ge 
halten wurde, nichts bemerkt haben. Solde Regungen der 
Volfsfeele_ zu belaujhen, muß man allerdings das nötige 
Organ befigen, und das dit nicht jedem negeben. 

Herın W. 8. in Heidelberg. Das Meine Berjehen wurde 
bereits im vorigen Seit auf der letzten Epalte richtiggeitellt; 
nochmals eingehender darauf zurüdzufommten, fehlt uns leider 
der Naum. 

Herrn M. 8. in Hamburg. Wir bedauern, Ihrem 
Wunſche nicht entiprechen zu lönnen, da die von Ihnen be 
anipruchte Rubrik nur MWerfe von allgemeinem litterariichem 
Anterejie, nicht jede beliebige belletriitiiche Novität regiftriert. 

Für die Mitarbeiter, Wir jchliehen die Nedaktion für 
Heft 7 am 14. Dezember, für Heft 8 am 28. Dezember, für 
Heft 9 am 17. Januar, für Heft 10 am 1. Februar, für Heft 11 
am 15. Kebruar, für Heft 12 am 1. Märs. 


Sebruckt bei Imbderg & Leffon in Berlin SW., Bernburger Strafe 31- 
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Kkomponierbare Gedichte. 


Eon Wilhelm Manke (Münden) 
— Madprud verboten.) 


as Wort ift die Brüde, auf der die Mufit 
aus den vagen Regionen des Gefühls und 
» der willfürlichen 

in die jeft umgrenzten Bezirke der Welt des 
Berftanded. Die Doppelnatur de8 Tons, als einer 
finnlichen Klangerfcheinung mit geiftiger Wirkung, 
fommt am reinften in feiner Verbindung mit dem 
dichterifchen Worte, in der mufifalifchen Lyrik zum 
Ausdrud. Am reinften, am perfönlichiten und am in- 
timften. Die vollendete Durchdringung und gegenfeitige 
—— Verbindung von Wort und Ton im Lied birgt 
für Den fein empfindenden Muſikhörer Genüſſe, wohl 
nicht von der elementaren Kraft einer dramatifchen 
Erjfchütterung, doc; von einer nachhaltigeren feclifchen 
Potenz in fih. Die — wird fünftlerifch dann 
am reinften fein, wenn Muſik und Gedicht, ſchon als 
Einzelelement betrachtet, von hoher mufitalifcher 
und poetifcher Schönheit, in ihrer Amalgamierung 
als „lyriſcher — der Künſte“ ein einziges 
untrennbares Ganze bilden, aus deſſen einheitlicher 
gg | nicht mehr zu erfennen tft, mie der 
Dichter dem Mufiter das begrifflihe Wort gab 
und mie der Mufifer das nadte Wort durch den Ton 
bejeelte. 

Al Emanation eines einheitlihen Gefühls 
foll ſich uns das mufifalifche Lied darftellen. Und 
fo märe das deal, wenn wir lauter „Meifterfinger“ 
nach „Davids“ Rezept hätten. Doch felten gab die 
gütige Natur doppeltes Mufengefchent, und der 
„Dichter, der aus eigenem Fleiße zu Mort und 
Keimen, die er erfand, aus Tönen auch fügt eine 
neue Weiſe“, er bleibt eine Sehnfucht, die auf dem 
Gebiete de3 Dramas wohl bismeilen ihre mehr oder 
minder volllommene Erfüllung fand, aber jaft nie 
im Bereiche der mufifalifchen Lyrik. Unfere großen 
Ziederlomponiften von Schubert bis Hugo Wolf, 
fie fangen — den einzigen Cornelius ausgenommen 
— ihre herrlichen Weifen nach frembem Wort und 


—E 


hantaſie hinüberſchreitet 


Worin beſtand nun der Reiz, den dieſes und 
jenes Gedicht auf das muſikaliſche Empfinden aus— 
übte und der ſeine Auslöſung durch eine Nach— 
dichtung fand, die durch das Mittel des Tons die 
Stimmung des Gedichtes zum höchſten Ausdruck 
ſteigerte? Welche Eigenſchaften muß ein Gedicht 
er befigen, um zur Vertonung geeignet 
zu fein 

Ohne die Antwort auf diefe Frage in ftarte 
Schulregeln zu zwängen und ihr nach Projefloren- 
Manier mit den berühmten „äfthetifchen Geſetzen“ 
auf den Leib zu rüden, die ſtets den noch nie ge- 
fundenen abfoluten Maßſtab des Schönen in der 
Kunft zur Vorausfegung haben, laſſen fich im all- 

emeinen doch mohl folgende Sätze verteidigen. 

Das Gedicht, das von einer ftarfen, ein- 
beitlihen Stimmung peizase" wird, in dem 
ein rein menschliches fonzentriertes Gefühl, 
ein feelifher Borgang in möglichit abjtraften 
Worten, dabei aber in jinnjälliger, direkt 
affoziativ wirkender Blajtit zum künſt— 
lerifchen Ausdrud gebracht ift, verlangt am 
ftärkiten nach mufilalifcher Ergänzung. Das 
Gedicht, das des jtarken Iyriichen Gefühls ermangelt, 
das durch Verftandesreflerionen den Sympuls —— 
das Gedicht, das irgend eine moraliſierende oder 
belehrende, patriotiſche oder nationale Tendenz zur 
Schau trägt, wird niemals unmittelbar den Reiz 
des Nachdichtens in Tönen auf den Komponiſten 
ausüben und deshalb nur durch künſtliche Mittel 
als muſikaliſches Lied „hergeſtellt“ werden können. 
Alſo die Poeſie der Innerlichkeit und der rein— 
menſchlichen Gefühle, die Liebeslyrik, die Naturpoeſie 
und die Seelenſtimmung verlangt aus ſich ſelbſt nach 
ihrer Ergänzung im Tonbild. 

Für ungeeignet zu einer Ehe mit der Tonkunit, 
genauer mit der Tonfunft, die mit dem Mittel des 
vornehmiten geiftigen Ausdruds und mit der Gabe 
des innerlichen Schauen® und Erkennens ben 
poetifchen Gehalt eines Gedichts reftlos ausſchöpfen 
fol, halte ich alle fentimentale Blaublümchen: und 
gotifche Butenfcheiben » Lyrif, alle reflektierende 
Gedankenlyrit und alle irgendwie dogmatifch ftilifierte 
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Tendenzdichtung, auch alle mehr oder minder groben 
Humoriitica in Verſen. Ungeeignet, weil entweder 
aus ftofflicyen Gründen unwürdig oder aus fprachlich- 
formellen Gründen unmögli zur Verſchwiſterung 
mit den efoterifchen Elementen der idealen Myſtik, 
die die Muſik uns ftets enthüllt. 

Goethe, Heine, Eichendorff werden beifpielömeife 
den Mufiter mehr anregen als NKlopftod oder 
Hölderlin. Evers und Weigand mehr als Hendell 
und Holz. Hier dionyfifche Freude am Sein, Natur: 

efühl, Sinnlichkeit, ohne den Ummeg über den Ber: 
tand, Sonnenliebe, VBollstümlichkeit und romantifche 
Naivität des Empfindens, vornehmlich plajtifche 
Gegenftändlichleit in Form und Ausdrud. Dort ver: 
ftandesmäßiges Aufllärungsbedürfnis, kalte — 
moraliſierende Tendenz und gottbrünſtige Moftik. 
ier ganz Gefühl, Phantaſie, Stimmung, dort ganz 
dee, Vernunft und Reflexion. 

Die erzählende Dichtung, die epiiche Ballade 
tragifchen und romantifchen Charakters iſt felten 
unmittelbar zur Kompoſition geeignet. Und jelbit 
Löwe und Plübdemann, die Väter der mufilalifchen 
Ballade, können uns in ihren beften Schöpfungen 
auf diefem Gebiete nur Hochachtung vor ihrer viel: 
geitaltigen Phantafice als Tonmaler beibringen, 
während das Problem der mufilalifchen Zuſtands— 
fchilderung ohne Verdeutlichung durch die Szene in 
diefer „Igrifchen Programmmufik“ nach wie vor ungelöſt 
bleibt. Und unterfuchen wir, was uns in Plüdde— 
manns „Taucher* oder „Die — oder in 
Carl Löwes „Zauberlehrling“ feſſelt, fo iſt es nie 
das muſikaliſche Geſamtbild, denn dies kann, dem 
rhapſodiſchen Weſen der Ballade entſprechend, eigent— 
lich nie die innere Einheit der Stimmung aufweiſen, 
fondern es ijt die geiftvolle Emanzipation des Details 
in der tonmalerifchen Epifodenfunft. 

Die modernen Liedertomponiften feit Schubert 
erfennen vor allem der Liebesiyrif eine bevor- 
rechtigte Stelle in ihrem Herzen zu, ohne fo einfeitig zu 
fein und nur die feruelle Saite auf der Gefühls- 
leiter zu zupfen. Die fchönften und tiefften Dffen- 
barungen Alerander Nitter® und Hugo Wolfs 
er gerade nicht erotifcher Natur. Aus diefer 

evorzugung erotifcher Gedichte den Muſikern einen 
Vorwurf zu machen, wie dies gewiſſe maßvolle 
Apollinifer des öfteren gethan, ift mir unveritänd- 
lih. Gaben feit Anakreons Zeiten die Dichter nicht 
ihr Schönftes, wenn fie jchmärmend die Wonnen 
und Schmerzen der Liebe befangen? Wurde die 
Liebe nicht zur Schwinge ihrer Seele, die fie auf— 
fliegen ließ in felige Gefilde? Und der Muſiker 
follte auf ſeinem „Flügel“ nicht Gefährte des 
dithbyrambifchen Hochflugs fein! Wem die mufikalifche 
Erotit Mifbehagen erregt, — die Zahl diefer 
Muderfeelen und Adepten für eine „lex Heinze” im 
Konzertſaal ift gar nicht Hein — der muß folgerichtig 
auch die Liebeslyrik in der Litteratur verpönen. 
Beides ift untrennbar. Man kann nicht die ge 
fprochene Muſik diefer Liebesgedichte insgeheim 
bewundern nnd das gefungene Wort öffentlich ver- 
pönen. Aber freilich den geheimbrünftig Prüden ift 
die Liebe Geibels in der „Süßmandelweif’*“, die 
fozufagen chemifch gereinigte Liebe, offiziell lieber 
al3 die faft- und fraftitrogende, in Sinnlichkeit 
ſchöne, alles verlangende, das letzte gebende Liebe 
etwa eines Lilteneron oder Debmel. Und da nun 
troß mancher morgenroten Hoffnung zum Beſſern 
unfere Liederfomponiften entweder aus mangelndem 


Beſſerwiſſen oder aus angeborenem litterarifchem 
Stumpffinn in Iyrieis gewöhnlich auögetretene breite 
—— wallen, ſo werden weit mehr ſchlechte 

edichte komponiert als gute. Wie viel reſpektable 
Vertreter haben nicht allein die ſüßlichen Minne— 
ſäusler age Molff und Baumbach gefunden! 
Wie wenige bedeutende Lieder — fehen wir von 
Schubert und Wolf, teilmweife auch Löwe ab — find da- 
gegen auf goethifche Gedichte gefeht worden. 


Eine eigentümliche Ausnahme bildet Heine. 
Gedichte wie die „Rotosblume*, „Mir träumte von 
einem Königskind“, „Auf Flügeln des Geſanges“ 
und andere SKronzeugen der heinifchen Liebes: 
märtyrerjchaft find nicht dutzendmale, nein hundert: 
male fomponiert worden. Die träumerifche Em: 
pfindelei, die romantifche Hypochondrie der heinifchen 
Lyrik bewirkten, daß er ein Lieblingsobjelt für 
mufif:geladene Gemüter wurde, aber leider nur zu 
oft fomponierenden Dilettanten in die Hände fiel, 
die arg fentimentale Schmadhtiegen auf das Noten- 
papier jchrieben. Nur genialen Tondichtern wie 
Schumann, Hugo Wolf konnte es gelingen, die 
ftarfe Stimmung diefer Verſe ganz zu verinnerlichen 
und reſtlos in Tönen auszufchöpfen. 


Aehnlich iſt es bei Goethe zu beobachten. 
Diefem Gemaltigen, in deffen Verfen das Begriff: 
liche fich ftets in das Sinnliche auslöfte, der ſchon 
deshalb dem Muſiker den unmittelbarften Impuls 
zur Kompofition geben mußte, find nur Rongeniale 

ewachſen. Bon Papa ar bis Wendelin Weiß 
— mit und ohne geiſtige Auffaſſung, mit und 
ohne Mitſprache des Gefühls, mit veralteten und 
modernen Tonfiguren, nach dem Prinzip des 
Strophenliedes und nad) dem des frei entmwicelten 
beflamatorifchen Gejangs, nach äjthetifchen Schul: 
gejegen und mit dem genialen Raptus eines von 
der „fürchterlichen Intuition“ beſeſſenen Ichmenſchen 
haben fie Goethe komponiert. Seine Balladen, feine 
wejtöftlichen Schenfenlieder, jeine ſymboliſchen 
Menichheitsgedichte wie „Sanymed“, „Brometheus“, 
„Schwager Kronos“, „Grenzen der Menichbeit” 
regten die jtärfften Talente wiederholt an, die Lieder 
aus „Wilhelm Meifter* und die Mehrzahl der 
„Bejelligen Lieder“ fanden Dusende von Vertonern, 
und das goethiſche Liebeslied gar wurde und wird 
mißbraucht als Kompofitionsübung mufikbefliffener 
Jünglinge, die noch nicht recht wiffen, wohin mit 
der ‚Freud! Wie viel aber ijt aus diefem mufizierten 
Goethe in dem Ehrenſaal des deutfchen Kunftliedes 
dauernd aufzuftellen? Nur die Goethe » Lieder 
Beethovens, Schuberts, Schumanns, Lifzts, Bugs 
Wolfs und vielleicht noch einzelnes von Peter Gaſt. 


Eine ſchwache Kompofition vermag dem „be- 
troffenen“ guten Gedicht nichts von feiner Schönheit 
u nehmen. Wohl aber kann die Mufit ein 
Schlechtes Gedicht adeln, indem fie, wo nur die Spur 
einer Stimmung gegeben ift, diefe voll ausſchöpft 
und alles vorhandene Gefühl durch die Ver— 
innerlihung im mufilalifchen Ausbrud konzentriert 
und verjtärtt. Hier kommt Schubert wohl in erfter 
Linie in Betracht. Wer würde heute noch von den 
Rellitab, Schmid von Lübeck, den Leitner, Mayerbofer 
und anderen Panegyrifern aus Franz Schuberts 
feucht = fröhlichem wiener Freundegtreife fprechen, 
hätte nicht des einzigen Liederſängers Mufe den 
Stempel der Ewigkeit auf ihre gutgemeinten Igrifchen 
Glaborate gedrückt. 
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Das bejte nun wäre freilich, daß jich ein guter 
TVihter und ein guter Komponift zum intimen 
Bündnis der Seelen zufammenfände. Und die Zeit 
icheint diejes Poſtulat zu erfüllen. Unfere modernen 
Yiederjänger jegen fait nur qute Gedichte in Töne, 
Sie find nicht mehr einfeitige Fachmenfchen, fie 
haben von Wagner und Lift gelernt, da die Er- 
fenntnis des Zuſammenhangs der Künite und eine 
univerfale Bildung für den fchaffenden Muſiker 
gerade jo umerläßlich ift wie für dem Dichter und 

riftgelehrten.. Sie haben mit innerer Anteil- 
nabme die Revolution in der Litteratur miterlebt. 
Sie haben Stellung genommen zu unfern Größten 
im deutfchen Dichterwald, fie greifen nicht mehr zur 
eritbeiten Reimerei und können einen Mörike von 
einem Baumbach unterjcheiden. Und das Refultat 
ift: der Entmwidlung des deutfchen Kunſtliedes werden 
ungeahnte neue Bahnen angemiejen. 

Welchen Einfluß das fchlichte keufche Volke: 
lied auf die Komponijten der verjchiedenen Epochen 
genommen bat und wieſo zum großen Unterfchied von 
der ſtark wechjelnden Phyfiognomie des Kunftliedes 
der mufifalifche Stil des Volksliedes unmandelbar 
. foll vielleicht fpäter einmal bier dargelegt 
werden. 


Meue englische Romane. 
Ton Mar BMleyerfeld (Berlin) 
— - (NAachdrud verboten.) 


> om Drama läßt fich weiter nichts berichten, 
x als daß die Dramatiker fehlen. Die 
/ Bühne kann aljo nicht mehr in England 
— „dem Körper und Geift der Zeit Form 
und Abdrud ihres Weſens zeigen“, was ihr der 
Dänenprinz mit jeinen bochgeiphnnten Forderungen 
aufbalite. Es wäre Sadıe des Romans, diefe hehre 
Aufgabe zu übernehmen, könnte einer naiv wähnen. 
“ Broduzenten jind in Hülle und Fülle da; die Nach: 
frage läßt nichts zu wünfchen übrig: hic salta! 
Wenn ich daraufhin die zehn Bücher anfehe, die 
ih von der überreichen Ernte des legten halben 
Jahres hier der Erwähnung für wert balte, jo muß 
ich befennen, daß ich entweder meine Auswahl jehr 
ichlecht aetroffen oder daß mich die Romanſchrift— 
iteller völlig im Stich gelaffen haben. Verzichtet 
man aber darauf, von der zeitgenöffifchen Dichtung 
die Fühlung mit der Gegenwart oder gar, daß fie 
ihr den Spiegel vorhbalte, zu verlangen, dann wird 
man gegenüber der Bielfeitigkeit, die fich ſchon in 
diejer kleinen Auslefe verrät, nicht blind fein. Ein 
Teil diefer modernen Epen in Proſa entfernt fich 
doch von bloßer Unterhaltungsleftüre, und ich durfte 
jüngft ſchon ein Kunſtwerk erften Ranges anzeigen: 
George Moores „Schweiter Tereja*'). 
m ebeften bat vielleicht die Stimmung der 
ee in „The Mantle of Elijah“) von Israel 
angmwill ihren MNiederfchlag gefunden. Der 
düftere Ghettodichter hat fich damit auf das Glatt« 
eis der Politik hinausgewagt. Ein vom Zaun ge 
brochener Krieg gegen Novabarba bietet will— 
tommene Gelegenheit, den Engländern allerlei Wahr— 
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heiten zu fagen. Etwa die folgende: „England 
braucht einen Krieg, Ein Weib kann es nicht 
üblen, daß wir alle weibijch geworden find. Wir 
tehen ftill, von litterarifcher und fünftleriicher Ver- 
derbnis angeitedt. Die nationale Stimmung braucht 
neue Zufuhr. Ein Krieg wird alle Klalien auf 
rütteln.“ Man muß verftehen, daß der Brite das 
„rob gewaltiam Handwerk“ im Dienjte einer Milfion 
übt: „John Bull auf jeiner Inſel ſieht niemals 
die Völfer, die er unterdrüdt, oder die Feldzüge, 
die er führt. Alles das tritt idealifiert, faft mie 
eine Kunft an ihn heran. Er glaubt allen Emites, 
dab er die Gerechtigkeit und die befte, nein die 
einzig mögliche Berfaffung verbreitet. Daher bringt 
ein ungerechter Krieg ein ebenjo großes moralijches 
Aufflammen hervor wie ein gerechter, gerade wie 
ein falfches Geldftüd genau den Dienſt eines echten 
thut, folange fich jeder nasführen läßt. Aber der 
verlegene Kontinent Spricht vom treulojen Albion.“ 
Fürwahr, Zangmill könnte Banlettredner werden. 
bejigt die Weisheit und den Wit eines After- 
dinner-speaker. Dabet tft leider die Charalterijtit 
feiner Perfonen zu furz gekommen. Ginige davon, 
wie der Friedensapoſtel Narkhmont, der fich reinen 
Derzens dem Beginn eines ungerechten Krieges 
entgegenftemmt, oder der gewilfenloje Streber Brojer, 
der ſich vom Handlanger zu einer führenden 
Stellung im Gtaatsleben emporarbeitet, ſcheinen 
zwar nach lebenden Modellen geformt: intuitiv er: 
ſchaut find fie aber nicht, fo wenig wie Allegra, 
die in erwachendem Noratrieb ihrem Mann, jenem 
Brofer, auf und davon geht, ein intelleftueller Eis- 
berg. So verdirbt die Here Politit dem geiitreichen 
angmwill in zwiefacher Weife die Gharaltere. 
Immerhin, er wollte über fich hinaus. 

Dagegen bat jich Anthony Hope fchnell wieder 
auf fich jelbt befonnen und ijt nach dem rühmlichen 
Aufitieg feines Quifante mit „Tristram of Blent‘*) 
zu feinem Stammfig zurüdgefehrt. Noch immer 
lodt ihn der Abenteurer, zur Zeit der bevorzugte 
Held im englifchen Roman. Höchit anziehend, ein 
wenig gebeimnisvoll, mit einem Wort: quifantest 
ift auch Triftram; nur fehlt ihm das Svengalibafte, 
die geiltige Ueberlegenheit des jüdiichen Spröflings. 
Eine geiitige Verwandtſchaſt des Schöpfers und 
feiner Gefchöpfe fcheint vorhanden zu fein. Hope 
ift ein rechter Schäfer: ‚er türmt den Oſſa auf den 
Pelion und zur Abwechslung wieder den PBelion 
auf den Oſſa — wie's Euch gefällt! Umftändlich, 
verwicdlungsreich wird nachgemwiefen, daß Harry der 
unrechtmäßige Erbe iſt; im nächſten Augenblid ift 
er wieder der rechtmäßige.. „Die Stürme mebhten 
über den Sand, aber am Ende richteten fie im Sand 
feine großen Beränderungen an“: eine beſſere 
Selbſtcharakteriſtik kann man fich für den gemwandten 
Macher nicht wünfchen. 

Kaum noch ernjt zu nehmen iſt John Dliver 
... (Mrs. Eraigie), die in „The Serious 

"ooing‘*) ihrer pretiöfen Art die Zügel Ichießen 
läßt. Alles an diefer Herzensgefchichte ift Hautgout, 
das Milieu ſowohl wie die Einkleidung. Die 
Verfaſſerin brennt ein Feuerwerk von Scherz, Satire, 
Ironie ab; davon werden weder ihre Menfchen 
noch) die Leſer warm, und da die tiefere Bedeutung 
fehlt, erſcheint fie ſelbſt nicht einmal in bellerem 
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Lichte. Auch ſo ein Opfer der kaninchenhaften 
— über die ſich Johannes Scherr von 
echts wegen erboſte. 

Nicht minder beliebt als der Abenteurer — 
bei Mrs. Craigie wurde er zu einem Gozialiften- 
häuptling veredelt — war letzthin der bacillus 
amoris. Und zwar trieb er bejonders in Briefform 
ein Weſen, feitdem die „Englishwoman“ (vgl. 
& II, Heft 15) den Anitoß gegeben. Sogar 
George Egerton machte mit „Rosa Amorosa“>) 
die Mode mit. Um fich gegen den Vorwurf der 
Nahahmung zu fchüßen, beteuert die geſchätzte 
Novellijtin Petertich ihre Priorität, und gerade durch 
die Verficherung, fie habe mit der anderen Dame 
nicht in Wettbewerb treten wollen, lenkt fie unfere 
Aufmerkjamkeit auf die mehr als zufälligen Aehnlich— 
feiten. Aber das tft ja rein — Das innere 
Erlebnis kommt zum Ausdruck, und die Nachricht 
von der Wiedervermählung George Egertons hat 
mich in dem Glauben beftärft, daß wir es bier troß 
der irre führenden Umhüllung mit einem Belennt« 
nis aus Spätherbfttagen der Liebe zu thun haben. 
Uebrigens ſchmiegt jich die Briefform ihren Fähig— 
feiten vortrefflich an; die Neigung zur Beichte (man 
denfe etwa an die „Dilfonanzen“) kann fich bier 
ungehemmt entfalten. Meine prinzipiellen Bedenten 
gran derartige Liebesbrieffammlungen, die nicht 

ihtung und nicht Wahrheit find, hat indes auch 
„Rosa Amorosa“ nicht hinwegzuräumen vermocht. 
mens haben wir die Krankheit überftanden und 
leiben vor Rüdfjällen bemabrt. 


Einjtweilen ift allerdings von dort her noch 
der Brief als Darjtellungsmittel, als Kapfel der 
Handlung zurüdgeblieben; ein anderer Erfolg wirkte 
in dieſer Beziehung vorbildlich:, „The Visits of 
Elizabeth‘) von GElinor Glyn. Das berühmte 
Motiv der Weltlitteratur, das in den „Lettres 
ersanes“ des Montesquieu wie in Shakſperes 

oripiel zu „Der Widerfjpenitigen Zähmung“ auf- 
taucht, liegt in legtem Betrachte auch diefen Er: 
üffen des Badfifchs Elizabeth zu Grunde, Es 
ind Reiſebriefe einer Großjtadtpflanzge, der „la 
race du vice‘ eignet. Ein Moralijt fönnte bier 
eine ergiebigen Studien treiben an der Faulbaum— 
blüte und in diefer Highlife-Gefellfhaft. Auch die 
Ban ift ein Zeichen der Zeil. War der Brief 
rüber bloße Einlage, ein Noibeheif, um die vor- 
wärts drängende Handlung aufzuhalten, jo birgt 
er jeßt die kärglichen Ueberreſte von Handlung, die 
die Nervofität der abgehegten Zeitgenoffen noch 
verträgt. 

Auch die Amerifaner mußten ihre „Elizabeth 
auf Befuch“ haben. Gertrude Atherton hat fie 
ihnen in „The Aristocrats“”) gejchentt. Der Titel 
des Buchs iſt doppelfinnig: einmal jpielt es unter 
Nriftofraten, zum andern unter einem Volle, das 
infolge des Truſt-Syſtems auf dem Wege zur 
Ariftofratie iſt; der nächite Schritt wird die Mo— 
narchte fein. WBermutlich haben die politiichen Bes 
trachtungen den Erfolg gemacht. Gertrude Atherton 
batte damit jchon den „Senator North“ vollgepropft; 
auch die Beschreibung der Adirondads ijt und von 
dort ber geläufig. Die Briefe jchwellen bier ſchon 
zum Umfang eimes Kleinen Notizbuchs an. Be: 
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ſonders freimütig ſind die litterariſchen Bekenntniſſe. 

tzt wiſſen wir, warum die amerifanifchen Schrift— 
teller jo berzlos find: jie töten ihr Herz ab, ehe 
fie an die Arbeit gehen. Die Beziehungen der 
Geschlechter überlaffen fie ruhig den defadenten 
Völkern; die neue Welt will damit nichts zu thun 
haben. Denn um in der amerifaniichen Zitteratur 
groß zu fein, hat man nur ein Eunuch zu fein, 
während es in der englifchen genügt, langmeilig zu 
fein. Das ift Gertrude Atherton mit ihrer Vorliebe 
für fchöne, geiftreiche, elegant gefleidete, ſmarte 
Frauen allerdings nicht; doch gilt fie, glaub’ ich, für 
eine Größe der amerifanifchen Novelliftif, wenigſtens 
in den U. S. A. 

Die Engländerin in Frankreich bei Elinor Glyn; 
die Engländerin in Amerifa bei Gertrude Atherton; 
um einem fühlbaren Mangel abzuhelfen, durfte die 
Engländerin in Deutfchland nicht fehlen. Die 
Berfafferin von „Elizabeth and her German 
Garden“ füllt mit „Ihe Benefaetress“*) dieſe Lücke 
aus, Damit hat fie die Tagebuchblätter über Bord 
geworfen und den Meg zum Roman gefunden, den 
Kreis ihrer Angehörigen verlaffen und Phantajie- 

eitalten aufgerufen. Immerhin konnte fie ihrem 
andftrich, der pommerjchen Küfte, treu bleiben und 
einen hübjchen, unverbrauchten Stoff in der Nähe 
von Straljund auf Gut Kleinwalde anfiedeln. Anna 
Estcourt, Engländerin von Geburt wie die Ber- 
fajferin, plötzlich nach Deutfchland verfchlagen mie 
die Verfaſſerin und Herrin einer Befiung, Die 
jährlich vierzigtaufend Mark abmwirft, will ein Heim 
Kir mwohlgeborene, chriftliche Damen, die das Leben 
unfanft angepadt, eröffnen. Alles in Kleinwalde 
wird, den Anforderungen der Neuzeit entjprechend, 
fürtrefflich hergerichtet: der Bibliothek z. B. wird, 
obwohl die deutfchen Damen die Lektüre des Koch: 
buches bevorzugen, Maeterlind einverleibt. (Der 
Zug ift topifch; in diefer Richtung bemegt fich die 
36 ſatiriſche Art der Verfaſſerin.) Zunächſt 
werden unter der Fülle der Bewerberinnen mit 
Hilfe des Paſtors Manske drei ſorgſam ausgewählt 
und eine vierte als Stütze der Hausfrau angeſtellt. 
Das Quartett ſetzt ſich zuſammen aus einer 
Prinzeſſin Ludwig, die köſtliche Kuchen zu backen 
verſteht, einer Baronin Elmreich, deren Schweſter 
Lolli allabendlich als Tänzerin im Wintergarten 
auftritt, einer Frau v. Treumann, die einen heirats— 
wütigen Sohn, Huſarenoffizier in einem feudalen 
Regiment, ihr eigen nennt, und einem Fräulein 
—— nur Kuhräuber, die ihren Vater, einen 
ehemaligen Briefträger, für einen „man of letters“ 
ausgiebt. (Wenn die Verfafferin jo nette Scherz: 
chen anbringen fann, mogelt fie mitunter, denn das 
Wortſpiel iit im Deutfchen gar nicht möglich.) Das 
herzliche, ſchweſterliche Verhältnis, das der „Wohl: 
thäterin“ in ihren Schönen Träumen vorgefchwebt, will 
fich nicht einftellen; eine een Steifheit und Kälte, 
any abgefehen von den lächerlichen Rangitreitig- 
eiten, wird nicht überwunden. Aber Anna ift aud) 
nicht Manns genug, das Unternehmen mit Ausficht 
auf Erfolg durchzuführen. Mit .. „Mifchmaich- 
Pantheismus“ laſſen fich die enfchen in der 
Theorie vielleicht glüdlich, in der Praris ficher nur 
unzufrieden machen. Das Problem wird von der 
Verfafferin und der Heldin gleich jpielerifch ge— 
nommen. Zum Glüd wird die Menfchenliebe bald 
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von einer jtärferen Liebe übertönt. „Man bedarf 
der Zeitung und der männlichen Begleitung”: diefe 
lieblichen Verſe Wilhelm Buſchs trägt der Roman 
als Motto. Drei Bewerber pe bei der Band: 
der biedere Arel von Lohm, Annas Gutsnachbar, 
der unlautere Offizier und der Pfarramtsfandidat 
Klus, der aus Rache dem rg ie Nebenbuhler 
die Ställe anftedt. Mit einem Mal nimmt die 
Verfaiferin, die fo anmutig im Scherzo tändelte und 
jelbjt da noch tändelte, wo ernite Lebensfragen auf 
dem Spiele eben, einen tragifchen Anlauf. Ver— 
mutlich bat es ihr „die rote Robe* von Brieur an- 
gelben) fie wollte zeigen, daß in Deutjchland die 
Verbältniffe kaum befler liegen, daß auch bei uns 
das Strebertum in der Juſtiz zu übertriebener Härte 
führt. Aber wo Brieur mit fittlicher Entrüftung 
leitartifelte, wird fie die Gefallfucht des Feuille— 
tons nicht los. So bleibt fie fich felbjt im 
feßter Linie treu, geht auch der Roman darüber 
aus dem Leim, Der heiteren Gegenüberitellung 
englifher und deutfcher Perfonen, obwohl für 
legtere die Karikatur übermäßig in Anfprud) 
genommen wird, darf man fich freuen und fich mit 
Schiller darüber wundern, „wie unſere Weiber jeht 
auf bloß dilettantifchem Wege eine gewiſſe Schrei 

geſchicklichkeit ſich zu verichaffen willen, die der 
unft nahe fommt“, 

Sin noch höherem Maße befist diefe Schreib- 
—— Rhoda Broughton, deren „Foes in 

we) ihre angeſtammte Fähigkeit, Stockengländer 
auf die Beine zu ſtellen, wiederum bekunden. Ver— 
treterinnen zweier feindlicher Weltanſchauungen prallen 
aufeinander. Die eine huldigt, echt engliſch, einem ans 
ftandsdamenhaften „Erlaubt iſt, was fich ziemt“; 
die andere, echt franzöfifch, einem fchranfenlojen 
„Erlaubt ift, mas gefällt”. Lettice Trent ijt die 
vollendete Gouvernantennatur; Tugendpächterin und 
wächterin; Hüterin des häuslichen Herds und der 
rg ehe eine jüngere Tante Adel 

id aus Fontanes „Stechlin“. Hätte fie die Vor— 
rede von Charlotte Brontös „Jane Eyre“ gelejen, 
fo wüßte fie, daß Konventionalität nicht Moralität 
ft. Hier muß fie die Wahrheit diefes Satzes am 
eigenen Leibe jpüren, wird durch überlegenen 
Spott aus ihrer Rolle binausgedrängt und 
o gründlich bekehrt, daß fie fogar den Bruder ihrer 
eindlichen. Schwägerin lieben lernt. Die Beteranin 

hoda Brougbton hat fo viel Kultur, daß fie immer 
noch ihre jüngeren Kolleginnen um ein erflecliches 
überragt. yo glaube, fie hätte Anlage, fo etmas 
wie ein weiblicher Fontane zu werden. 

Wie einen wiedererftandenen Walter Scott 
feiert man ſchon Maurice Hemlett, der mit „The 
Life and Death of Richard Yea-and-Nay“:!®) nach 
feinen romantijchen Hiftorien beim biftorifchen Roman 
gelandet iſt. Richard Löwenherz, ob der Zwie— 
ze feines Weſens von dem  ftreitluftigen 

an de Born „Ja⸗und-Nein“ getauft, ſteht im 
Mittelpunft; ein realiftifcher Richard. Das tit das 
Bedeutfame an Hemletts Roman, daß er mit der 
Charakterifierung diefes ſagenumwobenen britifchen 
Herricher den Anſchluß an die Gegenmwartstunft 
—— hat. Wenigſtens im erſten Teil. Er 
chiebt zwar häufig einen Abt Milo als Gewährs— 
mann vor, aber der Lebendigkeit der Darſtellung 
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wird dadurch nichts geraubt. Die kecke, forfche Art 
paßt ausgezeichnet zu der mittelalterlichen prouesse. 
et Richard wird fo zum Protagoniiten ger 
empelt, daß alle anderen Geitalten neben ihm ver- 
blaſſen. eg bat fich, wovor er in der Ein- 
leitung zu den „Waldfchwärmern“ warnen zu müſſen 
—— in feinen Helden verliebt. Für die weib— 
ichen SFiguren, die in des Königs Leben eine 
wichtige Rolle fpielen, iſt nicht mehr viel ab- 
gefallen; fie find blümerant wie ſchillerſche Mädchen. 
Er, der SHerrlichfte von allen, überjtrahlt das 
Heer der Statiften. Sobald der Dichter aber 
den fejten Boden unter den Füßen verliert, die 
franzöſiſche Erde verläßt und die Kreuzfahrer ins 
heilige Zand geleitet, wirft er fich romantifchem 
Grujeln in die Arme und zeritört, was er gefchaffen. 
Ein Riß geht durch das Kunſtwerk in feiner ganzen 
Ausdehnung. erolett fommt mir vor wie Die 
Kinder, die mühfam einen Schneemann bauen und 
binterher übermütig auf ihm herumtrampeln. So 
bleibt vom Ganzen nur eine prächtige Eharalter- 
ftudie übrig. 

Eine jolche bildet gleichfalld den Kern des 
neuen Romans „Kim“') von Rudyard Kipling. 
Damit ift er auf indifchen Schauplag nach dem 
Stalty- Ausflug zurüdgelehrt, und neue Kraft ftrömt 
in ihn über, jobald er Mutter Erde berührt, Wie 
eine Wandeldeforation zieht aftatiches Leben in 
feiner ganzen ar ran a an unferen Bliden 
vorüber; wir ftaunen ob der Totalität dieſer 
„shifting scenes“. Landichaftliches, Kulturelles, 
Eihnographifches, Folkloriftifches, Neligiöfes: all 
das wird an dünnem Sandlungsfaden aufgereiht. 
Nur an der Kunſt des Verdichtend mangelt es 
oft dem Dichter; daß das Schwerſte vom 
Sammeln da3 Durchfieben ift, würde fipling 
leugnen. Ihn darum aber nur als Sfournalijten 
elten zu lajlen, ift ebenſo kurzfichtig wie ungerecht. 
De Kim und der Yama fonnten nur aus eines 
Künftlers Hand hervorgehen. Damit legt er einen 
poetifchen Gehalt in fein Werf, das fonft troß aller 

ülle leer märe. Die Gegenfälichkeit von Welt- 
ichem und Heiligem, Diesfeitigem und Jenſeitigem, 
von Gegenwart und Vergangenheit ift das Schwung: 
rad des Romans, Kim wird uns als Momglis 
quicderer Bruder lieb und wert. Und der Lama 
brauchte nicht die Erinnerung an den unvergeßlichen 
Purun Bhagat aus dem Dfchungelbuch mwachzurufen, 
um unfere Teilnahme zu feſſeln. Selbander machen 
fih der Sanımyafi und der fleine Allerweltsfreund 
auf die Suche nach dem gemweihten Pfeilflub. Es 
ift eine Wanderung und Wandelung aus der San- 
fara zum Nirwana. Da er am Ziele angelangt 
ift, fchreitet die Seele ded Lama über die Täufchung 
der Zeit, des Raums und der Dinge hinweg, be— 
rührt die große Weltenfeele, fortan die Urfache 
aller Dinge verftehend. Die buddhiſtiſche Erfüllungs: 
und Erlöjungslehre niebt den feierlichen Schlußalkord 
ber. Auf Kipling felbjt fcheint diefe Läuterung zurück— 
—— zu F en: rein gewaſchen iſt er von aller 
endenz, und eine milde, verſöhnliche Stimmung 
lagert über ſeinem Freskogemälde von Land und 
Leuten Indiens. 
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Im Hpiegel. 
Autobiograpbifjche Skizzen. 
VIII. 
Georg Freiberr von Ompteda. 
Machdruck verboten.) 

m 29. März 1863 bin ich in Hannover geboren als 

Sohn des letzten Hofmarfchalls Königs Georg V., 
ber mich aus der Taufe hob, wie Wilhelm IV. von Eng- 
land bei meinem Bater Pate geftanden hatte. Mein 
Urgroßvater war englifch-bannöverfher Minifter; meine 
Melterväter färbten mit ihrem Blut die Schladtfelder 
Deutfchlands, Belgiens, Frankreichs, Spaniens, oder fie 
ftanden im diplomatifchen und im Berwaltungsdienit 
ihre Yandes, das einst wieder deren Vätern Schuß ge: 
boten, als fie, die Sproffen eines alten Friefenhäuptlings« 
geſchlechts, Befitz und irdiiche Güter im Stiche lafiend, 
flohen vor Albas Proteitantenverfolgungen. 

Mein Name ift alfo friefifchen Urfprungs und wird, 
wie alle diefe auf „a* endigenden, auf der erften Silbe 
betont. Wie man nicht jagt: Hobbema, Tabenta, fondern 
Höbbema, Taͤdema, fo fpreche ich mich: DOmpteda aus. 

Ich bin auf die Geſchichte und Art meiner familie 
mit ein paar Worten eingegangen, um zu erflären, daß, 
als im Jahre 1866 das Königreich Hannover in wenigen 
Yunitagen fein Ende fand, mein Bater nicht gemillt fein 
fonnte, das finfende Schiff der Welfen, von deren Haufe 
wir jahrhundertelang Gutes erfahren, zu verlafjen, fondern 
daß er ſich entſchloß, da wir uns an ihrer Sonne ges 
wärmt, nun aud im Scatten mit ihnen zu frieren. 

Er folgte feinen Könige in die Verbannung. 

Wir lebten, dem Aufenthalt des Hofes folgend, im 
Winter in Wien, im Sommer in Gmunden. Am 
Traunfee im Schloß Mühlmang habe ih glüdliche 
Kinderjahre verlebt, und jtatt in bie Eilenriede Hannovers 
gingen wir in den wundervollen Park des Scloffes 
Schönbrunn. Dort wohnten wir auch, und ich erinnere 
mic, einmal bie Treppe bon der eriten bis zur lebten 
Stufe heruntergefallen zu fein, die einſt der große Storfe 
ober der „aiglon“ bejchritten. 

Im Fahre 1872 nahm mein Bater feiner erfchütter: 
ten Gefundheit halber den Abſchied und zog nad 
Dresden. Die Stadt wurde gewählt, weil wir bort 
mancherlei Fyamilienbeziehungen hatten, indem meine 
Mutter die Tochter des ſächſiſchen Oberſten und Land⸗ 
jtallmeijterd von Mangoldt war. Sie ift einjt Hofdame 
in Altenburg gewejen, und dort hatte mein Bater fie 
kennen gelernt, der bor feiner Hofdienftzeit al8 Adjutant 
bed Herzogd don Wltenburg (Schwiegervater Königs 
Georg V.) von Hannover aus fommandiert worden. 

In Dresden fand ich fozufagen meine dritte Heimat. 
Hier bin ich groß geworden, hier befuchte ich mit meinem 
einzigen Bruder das vitzthumſche Gymnaſium und dann, 
als wiederholtes Sitenbleiben drohte, trat ich in das 
dreöbener Stabettenforps ein. Damit war mir die mili« 
täriiche Laufbahn vorgezeichnet. 

Sch muß fagen, daß ich mich während der Schuls 
jahre nicht glüdlich gefühlt habe. Ich war ein unauf- 
merffamer Schüler, und ein Teil meiner Lehrer hat mich 
dementfprechend behandelt. Ein anderer zeigte under- 
diente Nachficht, wie auch der vortreffliche Kompagniechef 


meiner Sadettenzeit. Dieje Herren erreichten es, daß ich 
nicht gänzlih Schiffbruch litt, und wenn ber Zufall es 
fügen follte, daß einem von ihnen diefe Beilen zu Ge— 
fiht fämen, fo mögen fie ihm meine Dankbarkeit be- 
zeigen. 

Die jchönften Stunden nteiner Jugendjahre waren 
für mic) die körperlichen Lebungen gemwidmeten. Ach 
bin ein leibenichaftlider Schwimmer, Fußball⸗-, Ball- 
fpieler und Turner gewefen, wozu ſpäter Fechten und 
Neiten trat, fowie Fußwanderungen in die fächfiiche 
Schweiz. Das Herrlichite für und Jungen war jebod 
der morigburger Tiergarten mit feinen weiten Baum— 
rebieren, dem Damm⸗ und Schwarzwild, den Teichen, 
auf denen wir ruberten, in denen wir ſchwammen. Das 
gewaltige Jagdſchloß Morigburg, mit Fafanerie, Hafen, 
Leuchtturm, mit den Grinnerungen an Auguſt ben 
Starten, lag ben Fenſtern bes Landftallamtes gegenüber, 
wo wir bie ferien bei meinem Großvater zubradhten. 

Bon dort aus wurde dann auch wohl nad Meiken 
gefahren, wo er eine fleine Befitung, einen Weinberg, 
hatte. Während ich noch Kabett war, nahm das ein 
Ende: ber alte Herr, der ald Junker 1814 gegen Napoleon 
im Felde geitanden, ftarb. Und bald darauf trat ich in 
das 1. Königl. fühl. Hufarenregiment Nr. 18 ein, in 
dem ich, nadı Befuch der Sriegsichule Enger am Rhein, 
1883 Offizier wurde, Nachdem ich die Militäranftalt in 
Dresden ein Jahr befucht, blieb ich bis 1889 im meiner 
Garnifon Großenhain, einem Städtchen von 12000 Ein» 
mwohnern. 

Dort Habe ich Dienft gethan, habe bier und da 
Rennen mitgeritten und jeden Herbſt — das Köſtlichſte 
— Hinter den Hunden die Parforcejagden. ch habe 
getanzt, mich verliebt, mich wieder entliebt, war luſtig 
und jung und glüdlid im Kreiſe der Kameraden. 

„Wir haben bei einem Regiment gedient!” das iſt 
ein Pitt, der auch entgegengefegte Naturen zufammens 
hält. Und ich mwerbe mein altes Regiment, das weiß 
ich, nicht vergeffen, fo lange ich lebe, 

Es waren wirklich entgegengeletste Naturen bei ung 
bereint — waren — denn faum einer mehr aus jener 
Zeit dient noch im Regiment. Es find welche tot, 
melde haben den Rod des Königs ausgezogen, diejer 
wurde „ein große8 Tier“, jener ging unter. Wein 
„etatsmäßiger Stabsoffizier“ war M. von Egidy, der 
nad jeinen „Erniten Gedanken“ den Weg ging, der in 
der Deffentlichkeit bekannt geworben ift. 

Ich habe weder feine religiöfen noch feine fpäteren 
fozialen Anfichten geteilt, aber für mid) ift er der vor— 
nehmfte Charakter, der ebelfte Menſch gemwefen, dem 
ih je begegnet bin. Wenn mir einmal eine dunkle 
Stunde käme, in der mid; böfe Erfahrung ſchmerzte: 
ber Gedanke, daß es einen findlich reinen, wundervollen 
Mann gegeben bat, wie diefen einfligen Kameraden, 
müßte mich aufrichten und tröſten. 

Bis 1889 dauerte dieſe glüdliche Leutnantszeit im 
Regiment, dann beftand ih das Examen zur Kriegs- 
afademie und wurde auf drei Zahre nad Berlin 
fommtandiert. 

Ich habe meine Heine Barnifon nicht wiedergejehen. 
Ein ſchwerer Sturz mit dem Pferde, dem ein Gehör 
leiden folgte, nötigte mich 1892, dem Rittmeifter nicht 
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mehr allaufern, den Abſchied zu nehmen. Es ift mir 
bitter Schwer geworben, die Attila ausguziehen, mid von 
meinen Stameraden und — warum ſoll ich's nicht fagen 
— bon meinen Pferden zu trennen. Die Zukunft lag 
ungewiß dor mir. Gehörftörungen ſtimmen befanntlich 
nit heiter. Da ift mir eine Trödjterin geworben, 
der ich nun wohl dienen werde, bis fie mir ſchwindende 
fünitlerifche Kraft, Krankheit oder Tod aus der Hand 
ringt: die Feder. 

Wann ich die erſten Zeilen gereimt, weiß ich nicht. 
Es iſt früh geweſen. Als Leutnant habe ich manchen 
Abend auf meiner Bude verſeſſen, auf dem Klavier ger 
yauft, die Nacht hindurch gelejen, bis früh die Trompeten 
bliefen, dabei unendliche Mengen jelbjtbereiteten Stafaos 
getrunfen und „Berfche gemadt‘, Dramen, Epen in 
grausliher Zahl. 

Die heimliche Neigung warb mir zum Beruf. Ich 
hatte Schon vorher unter den Dednamen „Georg 
Ggeitorff‘‘ den Gebichtband: „Bon ber Yebengitraße” in 
die Welt gefchidt. Jetzt begann ich nicht allein fub- 
jeftive Gefühle ausjtrömen zu laffen, fondern Leben und 
Menichen zu jchildern, wie fie ſich mir darftellten. 

Was nun folgt, entzieht fich, finde ich, eigener Bes 
iprehung; einerſeits ftehe ich noch darin, andererfeits 
babe id über das Biele, was mir mißglüdt und das, 
was mir möglicherweije gelungen ift, fein Urteil. Auch 
auf die Mitteilung von Zukunftsplänen möchte ich ber. 
zihten. Wenn ich fage, daß ſich mir ſtets eine Ueber— 
fülle von Abſichten zudrängt und faſt jede meiner 
Urbeiten jahrelang Geftalt gewann, ehe ich fie nieber- 
ſchrieb — für mich der leichtefte Teil —, fo wird man ver» 
ſtehen, daß ich mich noch an manchem verſuchen möchte. 

Bon äußeren Lebensihidjalen habe ich wenig zu 
berihten. ch habe mein Baterland in Nord, Weit 
und Süd, Dänemarf, Teile von Schweden und Nors 
wegen, Stalien, Oejterreich, die Schweiz gejehen. Aus 
der fhönen Touraine holte ih mir meine frau. Durch 
fie und ihre Familie lernte ich Frankreich in Provinz 
wie Hauptftadt kennen, eine andere Kultur, die nicht 
oberflächlich ald Fremder, ſondern intim al3 Verwandter 
zu erkennen nach meinem Gefühl mir ein Segen ge- 
worden iſt. Sie Öffnete mir die Augen über Schwächen 
und Fehler unferes Landes und Bolfes, brachte mir 
wiederum zum Bemwußtjein, was alles gefund, ftarf und 
gut ift bei und. Sa, fie wedte in mir ein feltfan neues 
Baterlandsgefühl. Nicht das einer Landſchaft, ſondern 
mir — dem Niederſachſen, der in Wien die Sindheit 
berlebt, in Dresden die Jünglings- und eriten Mannes» 
jahre, in Berlin die entfcheibendite Zeit, der fich zur 
Lebensgefährtin eine Ausländerin gewählt — das Ge— 
fühl, dem ganzen Boden anzugebören, auf dem bie 
deutſche Zunge klingt, von der Norbfee bis zur Adria. 

Denn der Ring hat fidh geichloffen: für einen Teil 
des Jahres bin ich nad; Oeſterreich zurüdgefehrt. In 
den tiroler Bergen, hoch droben, wo bie Luft rein ift 
und ſtill, 1250 Meter über dem nahen Adriatiſchen Meer, 
angefihts der phantaftiichen Baden der Dolomiten, jteht 
ein Anſitz, ben ich mein eigen nenne. 

Dort bin ich am äußerften Ende deutſcher Zunge 
— id jehe Stalien von meinem Fenſter — dort lege ich 
den Stadt» und Büuchermenſchen ab, dort fpielen meine 





beiden feinen Söhnden bei jeden Wetter von früh bis 
abends im Freien, dort fahre ich mit Rad oder Wagen 
— benn ich bin wieder zu Pferden zurüdgefehrt, mit 
denen ich einft begann — die Hocthäler hinaus, dort 
nehme ich die Büchfe zur Hand und gehe mit meiner 
Frau ins Gemsrevier, dort Flettere ich mit ihr mit Pidel 
und Seil über Ei8 und Firn und Fels hinan zu den 
ewigen Gipfeln, wohin fein Laut dringt von den Klein— 
lichkeiten der Menſchen. Dort bin ich glüdlic. 


—— 
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KMrtede ift vielleicht unter allen deutfhen Roman- 
dichtern ber beite Beobachter des Alltäglichen. Sein 
Blid für allgemeine Züge, Gewohnheiten, überhaupt 
für das Topifche, ift gama eminent. Seine Schilde⸗ 
rungen zeichnen fi durch eine oft geradezu ver— 
blüffende Wirklichleitötreue aus, durch ſtrenge Säachlich- 
feit. Er vermeidet ebenio — das önfärben 
wie das Karikieren. Aber dieſe Objektivität geht fo 
weit, daß etwas dabei zu kurz kommt, was wir am 
Kunſtwert doch ſehr ungern vermiſſen: die Perſönlich— 
leit. Die gar zu Haren und ruhigen — um pn zu 
fagen nüchternen — Beobadhter- Augen Omptedas jehen 
etwas zu ‚wenig „a travers d’un temperament“, Das 
ber gleichen bie Lebensbilder diefes Dichter oft me 
den mohlgetroffenen ——— Aufnahmen, a 
& B. den Porträtd der Rembrandt und dan Dyd, 

ödlin und Lenbach, die ja oft mehr von der Seele 
des Künſtlers als von der des Modells verraten. 

Ompteda liebt das Gemäßigte, Gehaltene, Diskrete. 
Ueberall jeßt er viel lieber einen Dämpfer auf, als eine 
zu grelle Farbe. Seine Motive fucht er im Normalen, 
im Durchſchnittsweſen. Das Alltägliche intereffiert ihn 
mehr ald das Außergewöhnliche. - Er ift in hohem 
Grade das, was wir „geſund“ nennen. Ueber feinen 
Lebensbildern liegt aber auch eine Atmofphäre deutfcher 
Bhiliftrofität, jener Philiftrofität, von der Boethe einmal 
fagt, daß fie der Deutiche nie und nirgends ganz ablegen 
fönne, ja daß er fie felbft mit nad; Rom fchleppe; auch 
jenes gewiſſe Minus an Temperament ift ihnen eigen» 
tümlih, von dem Bismard jagt, der Deutiche habe 
eine halbe Stade Seft nötig, um e3 aufzuheben. 

Neben diefen Schwähen finden fi bei Ompteda 
die ergänzenden volfliden Qugenden: mannhafte 
Tüchtigkeit und Tapferkeit, Befcheidenheit und mr 
keit, Genügfamfeit, Gemütsinnigkeit, Schlichtbeit, fo 
daß, alles in allem, diefer Romandichter ein, nidt 
ibealifierender, aber treuer Spiegel tupiich deutjchen 
Weſens genannt werben darf. 

Das neue Bud Omptedad „Eäcilie von Sarryn” 
ift als dritter Teil der Roman-Folge „Deuticher Adel 
um 1900” bezeichnet; doch fcheint mir dieſe Eingliedes 
rung eine etwas äußerlihe. Die bier geichilderten Zu— 
ftände und Menjchen, Berkehröformen und Auffaffungen 
gehören unferem gebildeten Mittelſtande an, gleichviel 
ob derjelbe adelige Namen trägt oder bürgerliche. Der 
Adel um 1900 wird bier nur ſoweit gefennzeichnet, als 
er das ihn als Stafte noch Unterfcheidende ſchon abge- 
legt hat und mit dem gebildeten Bürgertum völlig ver— 
fhmolzen iſt. Cine winzige u re von Wbdelsftolz bei 
der Nichte befremdet Cäcille v. Sarrmn, als ne fie 
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da eine Art Atabismus. Dieſe Auffaffung tft 3. B. 
für ben Egg. enen Adel um 1900 keineswegs 
charalteriſtiſch. och dies nur nebenbei. 

Das eigentlich Merkwürdige an dieſem Roman iſt, 
daß ein Mann 2 geiährieben hat; denn er behandelt 
durchweg und auf das eingehendfte diejenige Seite bes 
weiblichen Dafeins, die den Bliden und befonders auch 
dem Intereſſe der Männer abgewandt iſt. Ompteda 
zeichnet das Lebensbild eines ſeeliſch ſchönen, aber 
äußerli anz reizlofen Weibes, dad vom Scidfal 
ſchon fehr we guten Tante und alten Jungſfer 
rap wird. Ein fo feines, treues und liebevolles 

ild dieſes fpeziell deutfhen Altjungferntypus hat ge 
wiß noch fein männlicher Autor zuftande gebracht. Aus 
einer eritaunlichen Fülle Kleiner, charakteriftiicher, dem 
Leben abgelauſchter Züge fett fih da8 Gemälde zu- 
jammen. Solder Eäcilien giebt es in Deutfchland gar 
viele; wir meinen fie alle zu fennen, fehen fie vor 
und mit ben edigen Bewegungen, dem ſchlechtſitzenden, 
geihmadlofen Anzug, bem auf den dünnen Sceiteln 
aus ber richtigen Stelle gerutſchten Hütchen, dem 
roten Gefiht und ben feelenguten blauen Augen! Wir 
tennen fie gut, dieſe Gäcilien: die aus einem a 
an Berföntfcheitsgefüßl übermäßig Belceidenen, E 
fprudhslofen, die zu wenig Temperament haben, um 
finnlide Leidenfhaft zu empfinden und zu ermweden, 
unfähig find, Grazie zu entwideln und ihre Er— 
—— zur Geltung zu bringen, daher von den 

ännern überfehen, oft mißachtet und belacht, — und 
doch mit unerjchöpflihen Neichtümern an Liebeskraft 
und Bärtlichkeit, an echtem Idealismus und echter 
‚Mütterlichkeit ausgeftattet find. 


Dem Fräulein von Sarryn wird durch kleinlich 
egoiftifche Schweftern da8 Amt der allzeit hilfsbereiten 
ante frühzeitig aufgenötigt. Es ift jehr lebenswahr, 
daß der Bater und bie Schweitern Eäciliend ungewöhnlich 
anſpruchsvolle Selbftlinge find. Man wird jolche ſtets 
unter der näcdjften Umgebung ber Allzudienftwilligen an» 
treffen; denn unmiffentlich züchten und pflegen die Eäcilien 
bei ihren Ungehörigen einen gedanfenlofen Egoismus. 
Der Menſch gleicht darin ganz dem Hunde: er maßt 
fi foviel an, wie ihm zugebilligt wird, und nimmt, 
was er kriegt. Daß dann die Dankdarfeit für die Opfer 
an Berfönlichkeit eine —— geringe iſt, hat 
gewiß tiefe Berechtigung, denn ihr Wert für bie Nutz⸗ 
nießer ift ein problentatijcher. 


Eäcilte ordnet fih willig unter, verzichtet ſtets zu- 
gunften der andern, überläßt ihnen die Freuden und 
nimmt die Laſten auf fi. Sie meint, eben dazu da 
zu fein. Als ihr noch ein fpätes Glüd winkt, fehlt ihr 
der Mut, zuzugreifen. Nad langem Zögern und Be- 
raten entichliegt fie fih endlich. Doch nun macht 
ihr das Schidfal einen Querjtrid. Schweſter und 
Schwager kommen bei einem Gijenbahn-Unglüd ums 
Leben. Wer foll die Sorge und Perantwortung für 
fech8 verwaiſte Kinder übernehmen? „Natürlic” Eäcilie, 
jagen die anderen Gefchwijter. In Gäcilie bäumt fich 
da3 eigene Blüdsverlangen noch einmal auf. Aber ſchließ⸗ 
li entfagt fie, um ſich den verwaiſten Kindern ihrer 
Schweiter zu widmen. Nun fommt eine große Fülle in ihr 
Sungfernleben. Sie muß fih anftrengen, all ben 
neuen Unforderungen gerecht zu merden. Sie muß 
zugleich; Vater und Mutter erfegen! Mit Hingebung und 
Gewiſſenhaftigkeit thut fie ihr möglichites, und die Prleges 
finder lohnen ihr das Opfer durch zärtliche Liebe. 
Eäcilie lernt alle Leiden und Freuden ber jyamilien- 
mutter fennen. Die geniale Sicherheit, die fie im 
Berfehr mit Heinen Kindern ſtets fofort das rechte 
treffen ließ, verfagt den Heranwachſenden gegen- 
über, — wiederum ein fein beobadhteter Ing, — fie 
tajtet, wird unficher, greift zumeilen fehl. ber an 
jeder Erfahrung lernt fie und wächſt 
größeren Aufgaben. Wie diefe reine Frauenſeele ganz 
in der Stille am Leben reift und fich weitet, wie fie in 
demütiger Andacht’ den leife an fie herantönenden 
Stimmen bes Lebens laufcht, das ift wundervoll fein 


fo mit ben- 


empfunden und gefhildert. Manche etwas öbe Strede 
kann man gern hinnehmen, um dieſer menſchlich ſchönen 
und großen Geitalt willen. „Cäcilie von Sarryn” 5 
hött gweifellod zu Omptedas beiten Schöpfungen. 

ift ein Meifterftüd. 
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Bubbenbrooks. Berfall einer 
Familie. Roman von Tho— 
mas Dann Berlin, ©. 
ifher Verlag. 1901. 2 Be. 
. 123— (14,—). 

E —— in der „Kollektion Fiſcher“ einen Band „Der 
feine Herr Friedemann“. iefe und noch wenige 

andere Novelletten, die in der „Neuen beutfhen Ru 
ſchau“ und im „Simpliziffimus* erfchienen, find das 
einzige, was Thomas Mann — nit zu verwechſeln 
mit jeinem Bruder Heinrich, bem Berfaffer des Romans 
„Im Sclaraffenland” — bisher veröffentlichte. Publikum 
und Kritik fennen feinen Namen faum; wer jedoch zu- 
fällig auch nur ein paar Seiten von ihm las, wird feine 
Urt fo bald nicht wieder vergefien. Auffällig war an ben 
Novelletten bereitö die ſtrenge Weltanfhauung, ein 
Abſcheu vor dem Leben, ber jich felber ala ſchwächlich 
berachtet und befämpft, vielverfprechend bie überaus 
fühle, faft peinliche Stleinmalerei, eng verbunden mit 
lebhaftejter Intuition und in ben legten Arbeiten mit 

einem ſchmerzhaft empfundenen Humor. 

Der Roman „Bubddenbrool3* nun erfüllt alle Er- 
wartungen, die fi an den jungen Autor fnüpften, im 
weiteften Maße und, was dad erfreulichite ift, er giebt 
die Zuverſicht. daß Thomas Mann niemal® Romans 
fabrifant, niemals einer jener talentvollen Bieljchreiber 
werben wird, die fchließlich zum Durchleben ihrer Stoffe 
feine Seit mehr finden. Seine Figuren, feine Situationen, 
bie alltäglichen Vorgänge, die er fchildert, an fi un— 
bedeutend und gleidhgiltig, gewinnen einen eigenartigen 
Reiz nur dadurd, dab fie für einen Dichter, daß fie 
gerade für Thomas Mann zum inbrünftigen Erlebnis 
wurden. Ohne dieſes Erlebnis wären fie gar nicht 
denkbar, weil fie ein Dafein nur dur das Auge ihres 
Schöpfers führen. Undererfeitö unterjcheidet fi Thomas 
Mann aud) von den Anfängern, die wohl vieles wollen 
und unklar fühlen, aber nicht geitalten fönnen, durch 
eine reife, fichere Technik, durch Kraft der Zeichnung und 
—— durch verblüffende Anſchaulichkeit und lebhaften 

ortrag, namentlich auch durch einen echt epiichen Stil, 
ber reich ift ohne Schwulft, originell ohne Abficht, kunſtvoll 
ohne Künftelei. 

Der Roman führt den Untertitel „Verfall einer 
Familie“, und in der That handelt e8 fih um nichts 
anderes als um das Sterben der letzten Bubdenbroof3, bie 
als alte lübeder Patrizier in ihrem Handelshaufe und 
ihrer Kaſte eine lette, kurze Blüte genießen, dann aber, 
raſch degeneriert, an Entkräftung zu Grunde geben. 
Alfo ein fehr einfaches Motiv, durchaus fein hohes Ziel, 
feine jchtwierige Aufgabe, die der Verfaſſer fid) in weiſer 
Selbſtbeſchränkung gejtellt hat. Er verzichtet auf jede 
Verwicklung, ſchürzt feine Knoten, fonftruiert feine Kon— 
flifte, verjchweigt feine Ideen und feine Hoffnungen, 
—— vielmehr allen Ruhm hauptſächlich darin, gelaffen, 

od) eindringlich darzuftellen, wie vor feinem inneren 
Auge das Leben fich abfpielt, nämlich al ein unentrinns 
bares Verhängnis armer, jchuldlofer, meift lächerlicher 
Menfchen, die man um fo inniger liebt, je mehr man fie 
mißacten muß. Im Gegenfat zu den erwähnten 
Novelletten — ſich der Roman einer harten 
Objektivität. Der Dichter erklärt ſich weder für noch 
egen das Milieu; bon ig Pf und ethifhen Grund» 
Paen wird berichtet ohne die leifefte Kritik; die ver 
ſchiedenartigſten Leute werden vorgeführt nebit einer 
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Fülle Kleiner, bezeichnender Auftritte, aber die > 
Berfonen ließen fich al8 „fumpathifch* oder „unfynipathifch“ 
bezeichnen; nur ein ſchmerzlich mitfühlendes Lächeln 
glaubt man fortwährend auf den Bügen des Dichters 
zu erbliden. Er findet die Menſchen, wenigſtens dieſe 
Durhfchnitts-Lübeder, um die es fich bier ausſchließlich 
bandelt, mit all ihren Heinen Schwädhen und Eitel- 
feiten, ihrem nutßlofen Treiben und ihren findlichen 
lagen, mehr ober rg = drollig. Nur ein paar 
rührende Sindergejtalten befiten feine tiefernjte, uns» 
eingefchräntte Liebe. Ueber ihnen allen aber, über dem 
Dichter wie über feinen Gejtalten, waltet das graufame 
Leben und vergiftet feinen Humor mit einer fchredlichen 
Bitterleit. 


Die Buddenbroof3 werden vorgeführt in ihren vier 
legten Generationen. Nod blüht um das Jahr 1830 
die firma in — Wohlſtand. yo: bef, der 
alte Johann Buddenbroof, berfammelt } nen frifchen 
Nachwuchs, feine zahlreihen Verwandten und Freunde 
um fi zu munteren Biedermeier-Feiten, ſchwatzt ihnen, 
franzöſiſch und plattdeutich Durch einander, feine Schnurren 
vor und erlaubt fich dabei als Jünger der einjt modifchen 
ran geh gern ein Späßchen mit der Religion. Man 
diniert bei ihm ſehr umftändli und gehaltvoll, giebt 
Anekdoten von Napoleon zum beiten, und ber Poet der 
Stadt preift dad ehrmwürdige Haus mit artigen Vers. 
lein: „... - Tüchtigfeit und züdt'ge Schöne Sid vor 
unſ'rem Blid verband, Venus Unadyomene Und Bulcani 
eiß’ge Hand . . .* — Zwei Söhne hat ber alte Johann 
uddenbroof. Mit dem Melteren freilid, der ein 
Mädchen aus dem Mittelftand heiratete und ein Geſchäft 
mit offenem Laden gründete, ift er zerfallen; ber 
ne we dagegen, bereits Konſul, arbeitet neben ihm 
als Kompagnon, jehr gottesfürdhtig und gediegen, dabei 
auf feinen Borteil ftet8 beftens bedacht. Auch defien 
Söhne, Thomas und riftian, geben vorläufig zu 
Beforgniffen feinen Anla Prächti e Burſche, rau 
Konfulin!” fomplimentiert der Stadt-Poet. „Thomas, 
das iſt ein folider und ernfter Kopf; er muß Kaufmann 
werden, darüber bejteht fein Zweifel. Ehriftian dagegen 
ſcheint mir ein wenig Tauſendſaſſa zu fein, wie? ein wenig 
ineroyable.. . allein ich verhehle nicht mein engouement: 
Er wird jtudieren, dünft midy; er iſt witig und brillant 
veranlagt." — Uber während die Geſchicke der Familie 
nun eintönig wmeiterrollen, die Großeltern zur Grube 
fahren und neue Enkel geboren werden, wächſt un— 
merflih die Ahnung don fintenden Sträften. In den 
Spielen der Kinder offenbaren fi Heine Charakterzüge, 
die zu denfen geben. Chriftian fehrt gern den groteöten 
Komödianten heraus, macht mit vierzehn Syn einer 
Diva des Stadt- Theater fo wirkungsvoll den Hof, 
daß die loderen „Suitierd* vom Klub ihre helle Freude 
daran haben; das eine Schweſterchen, Tony, ergött ſich 
an Glaurend „Mimili*, das andere zeigt Törperliche 
Schwäche und pietiftifhe Berdüſterung. Ald Tony 
faum berangewadien, fommt ein Herr Grünlich ins 
Haus, mit unmahrjcheinlic blonden Favoris, geichäftlich 
aber allem Anſchein nah gut fundiert. Und Tony, 
obgleich fie ihn widerwärtig findet und eigentlich für 
einen revolutionären Studiofus ſchwärmt, nimmt fchließ- 
ih Herrn Grünlich, weil fein Werben zähe ift und der 
Bater ihr zuredet. Bald jedoch, nad) Grünlichs alljeitigem 
Bankerott, kehrt fie ins -elterlihe Haus zurüd, entrüjtet, 
bod; feineswegs gebroden. Sie hat nunmehr „das 
Leben fennen gelernt“ und jpricht daher von ihrem 
Nißgeſchick nicht ohne Genugthuung. — Das Revolutions» 
Jahr achtundvierzig macht ſich auch in Lübeck bemerf- 
bar, weniger jchredenerregend als an: die —— 
dafenarbeiter fühlen Fe in ihrer Auflehnung ziemlic) 
unwohl; nachdem Konjul Buddenbroof im Namen der 
geängfteten BürgerjchaftssBehörde fie ironiſch abgefanzelt, 
—— fie ſich in beſter Laune. Dieſer Miniatur— 
lufitand iſt das einzige Ereignis, das don außen ber 
die Zirkel des Lubeck-Buddenbroolſchen Stilllebens ein 
wenig ſtört. Des Konſuls Schwiegerbater nämlid), 
ein ftolzer „ä la mode-Stavalier*, jtirbt an zurüdgetretener 











Wut über die unerhörte Unmahung der Stanaille. — 
Und weiter geht der einförmige Freilauf von Firma 
und Familie, in Geburten und Heiraten, ſtrankheiten 
und Todesfällen. Auch der Konful ftirbt, und Thomas 
wird alleiniger Chef. Er leitet das Haus mit Fugen 
een, gewandt und energifch, aber ohne Glüd. Die 
Laſt der alltäglichen Sorgen zerrüttet feine Geſundheit. 
Bruder — iſt zu nichts zu gebrauchen; vielleicht 
daß ein Ktünſtler an ihm verdorben iſt: denn ex hat 
originelle Einfälle, Empfänglichfeit für da8 Schöne und 
einen genialen Wit; in jeinem Patrizier⸗Winkel aber 
nimmt er fih nur lübderlih und albern aus. Die 
Damen der Familie vertreiben fich die Zeit mit frommen 
rufalemssAbenden* oder halten wöchentlich den 
„Kindertag* ab, auf dem ältliche Couſinen mit fpiter 
yunge ihren Klatſch verbreiten. Frau Tony, gefchiedene 
rünlih, heiratet abermals und zwar einen braven 
münchener Hopfenbändler. Über es ift wieder nicht die 
wahre Liebe. zu ihre norddeutſche Feinheit fehlt es 
dem biderben Gatten am rechten Berſtändnis. Eine 
ſeiner fürchterlichſten Grobheiten raubt ihr den letzten 
Reſt von Achtung. Abermals rettet ſie ſich nach Haus 
und widmet ſich notgedrungen der ausſchließlichen Er— 
iehung ihres Töchterchens — Die Mertmale des 
iedergange8 Werden immer age: und unverfenns 
barer. Sm Geſchäft mehren fich die Berlujte; allmählich 
ſchwindet aud das Unfchen der Firma unter den 
Freunden und Stonfurrenten. Die Wahl des Chefs 
zum Genator, ein a —— wirken nur 
noch äußerlich glänzend; als Menſch iſt Thomas 
Buddenbrook bereits gebrochen. Seine Unternehmungen 
bleiben nicht ohne Malel, ex wird griesgrämig und 
eiferfücdhtig auf feine Gattin, weltichmerzliche Grübeleien 
drängen is ihm auf, und, was ihn am meiſten bes 
drüdt, fein Heiner Sohn Hanno ericheint in jeder 
Beziehung lebensuntauglih; ganz verinnerliht und 
überfeinert, wird diefer Träumer weder die Firma noch 
die Familie jemal® würdig vertreten. — Nadı des 
Senator höchſt jammervollen Tode Löft alles ſich in 
Trümmer auf. Der Neft des Vermögens wird zer- 
ftüdelt, die Firma gelöſcht, das väterlidhe Haus verfau! 
und Hanno, der lette männliche Wuddenbroof, aufr 
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gerieben von den Aengſten und Härten der Schule, Fällt 
dem Typhus zum Opfer. 
Es iſt Klar, daß — — öde Geſchehniſſe 
des Alltags mit ihren vielfachen Wiederholungen nur 
dann feſſeln können, wenn ein Künſtler fie daritellt, der 
über und zugleich tief in ihnen lebt. Cine vornehme, 
liebevolle, liebenswerte Berfönlichkeit mußte das trübfelige 
Gewimmel durchdringen, um es reizvoll zu machen. 
Thomas Mann hatte die rechten Augen, das rechte 
Herz, die rechte Sprache dafür. Zunächſt beobachtet er 
mit unermübdlichen Fleiße; je unjcheinbarer die Büge, 
deſto bezeichnender werden fie ihm. Die Linien des 
lofalen Sintergrundes, die bon den fogenannten Heintat- 
fünftlern gern did und ohne Beripeftive aufgetragen 
werben, die Stimmung der deutſchen, der lübedifchen 
en zeichnet er far, doch ſtets diskret; fie verſtehen 
ch für ihn bon jeldit. Viel wichtiger find ihm die 
Seelen der Menſchen und ihre Beziehungen zu ewigen 
Gefeten, zu den Rätſeln von Werden und Bergehen. 
An die zehn Sterbefälle werden erzählt und vielfach 
ausführlich gefchildert: jeder tft von neuem erfchütternd. 
Tod bedeutet bier überall Erlöfung, das Sterben da— 
gegen mit all feinen Mengiten und Qualen den Gipfel 
des Grauenvollen in unferen Leben. Die Urt, wie 
Thomas Mann den Verlauf von förperlicden Leiden 
daritellt und deren Rückwirkung auf da8 Gemüt — in 
dürren Worten, die gleihwohl vor Entjegen heimlich 
fih zu twoinden fcheinen — zeugt für die Intenſität 
feines Empfinden® ebenfo wie für die Biegfantkeit feines 
Stils. Die Menſchen charakterifiert er nicht ſowohl durch 
Analyſe ihrer Natur oder ihrer Willensimpulfe al3 vielmehr 
induftiv duch eine Reihe immer marfanterer Einzel 
üge, etwa Meiner Tagesbedürſniſſe, Angewohnheiten, 
——— Redensarten, derart, daß auch der Blick des 
Leſers von außen her allmählich immer tiefer nad 
innen dringt. Nur bei der fomplizierten Seele des 
fleinen Hanno arbeitet Thomas Mann mit allen ver— 
fügbaren Mitteln und ermweijt fih darin als ein Piycho- 
loge eriten Ranges, Die Mängel, die den Roman zu 
uniberfaler Bedeutung nicht gelangen laffen — fprung- 
hafte Entwidlung der Vorgänge, eine gewiffe been» 
Armut, Kraft und Ratlofigkeit der Weltanfhauung — 
fönnen ihren Grund in dem gewählten Stoffe haben; 
ob fie dem VBerfaffer ſelbſt dauernd Anhaften, bleibt ab» 
zuwarten bis zu jeinem nächſten Werke. 
München. Kurt Martens, 


Die jüngfte Likterafurgefchichte. 


Gerchidte Der denutſchen Kitte- 
ratur. Bon Adolf Bartels. 
Eriter Band. Von d. Anfängen 
bis 3. Ende d. 18. Jahrhunderts. 
neipäin, Eduard Avbenarius, 
1901, VIII, 508 M. 5— 

(geb. 6,—). 
n Bartel® vor vier Jahren zum eriten Wal ers 
fhienenem Buche „Die Alten und die ungen“ 
ordert neben bielent, was mich anzog, doch fo vieles meinen 
iberfpruch heraus, daß ich nicht mit ganz günftigem 
Vorurteile feine neue größere Arbeit zur Hand nahm. 
Auch an feiner Verteilung des Stoffes, die für das 
19. Jahrhundert ebenfoviel Raum in Anfprud nimmt, 
wie für die ganze borangehende Entwidelung vom 
Hildebrandslied bis auf Jean Paul nahm ich Anftoß 
— ehe ih das Buch zu lefen begann. Allein ſchon 
nad den eriten Seiten fühlte ich mich durch Bartels 
Beobahtungs- und Darjtellungsweife gefeffelt, und meine 
Teilnahme hielt dann an bis zur letzten Seite. Was 
man aud) gegen die Unlage des Ganzen und wider 
Einzelheiten einwenden mag und muß, es bleibt ein 
lebensbolles und eigenartige® Bud. Gerade für den 
berufsmäßigen Litterarhiftorifer ift e8 ungemein belehrend, 
fih mit einer Litteraturgefhichte zu befchäftigen, die 
weitab don allen gewohnten Schulpfaden entitanden tft. 





jeder Lefer ſeines Buches mohlthuend enpfinden muß. 
Kleine Unrichtigfeiten, die übrigens feineswegs zahlreich 
find, wollen neben dieſem Borzug wenig jagen, das 
Selbitgefühl, mit dem der Mutodidalt den ſchulmäßig 
gebildeten FFachvertretern ſich entgegenftellt, wird bon 
diefen, foweit fie nicht wirflih vom Schulitaub an 
Augen, Obren und Seele gelitten haben, nicht geicholten 
werden. Nur die fortgejetste Polemik gegen Wilhelm 
Scherer, von dem Bartels doc) die Theorie der Wellen 
berge und »thäler im Laufe der litterariihen Entwicke— 
lung berübergenommen bat, muß man zurüdiweifen. Ohne 
auf die Frage der ſachlichen Berechtigung in den einzelnen 
Fällen einzugehen, darf man die Art ihrer Einflehtung 
als geichmadlos bezeichnen. In eine Darjtellung, wie 
Bartels fie anjtrebt, paßt nicht eine fortgejeßte Zurüde 
mweifung der Anſichten eines andern. 

Nicht unbedenklih iſt Bartels m Unordnung. 
Er eröffnet die vier Abfchnitte: das Mittelalter; das 
16. und 17. Jahrhundert; franzöfiich « engliihe Schule 
und Vorklaſſik; Sturm und Drang und die Klaffil, mit 
je einer „Ueberficht“, die die eigentlihe Litteraturs 
eihichte des betreffenden Zeitraums mit Angabe der 
Jahreszahlen enthält, dann läßt er jedesmal 12 oder 
13 Eharafterijtifen der wichtigiten Perfönlichkeiten, im 
Mittelalter au wichtigſter Dichtungsgruppen (Götter- 
und Heldenlieder, Boltsmärhen, Volkslieder, die deut— 
fen Bollsbücher) folgen. Da bei diefem Verfahren 
fleine Wiederholungen unvermeidlih werden, tft nicht 
ſchlimm. Aber das Berfallen der Litteraturgeichichte in 
Monograpbieen, wie es N B. Joh. W. Schäfers Litter 


Bartels ef feiner Aufgabe eine Friſche entgegen, die 


raturgefchichte ded 18. Jahrhunderts Fennzeichnet, iſt 
troß der von Barteld gehandhabten Kompoſitionskunſt, 
mit der er an den allgemeinen Hintergrund der einzelnen 
Größeren und Großen erinnert, mit ſolchem Verfahren 
verbunden. E83 deigt fi) auch bier wieder, daß es für 
ein Buch nachteilig tft, wenn deſſen einzelne Abjchnitte 
uerſt in Zeitſchriften verteilt veröffentliht werden. 

iefe doppelte Verwertung der Arbeit hinterläßt meijt 
Spuren. Der Eſſai in der, Beitjchrift fol möglichſt 
felbftändig  geichloffen fein; eine Litteraturgeichichte 
als Buch fordert das Tyneinandergreifen der einzelnen 
Bilder der Entwidelung; auch die bedeutendite Erſchei— 
nung ſoll in foldem Zuſammenhang nicht mono— 
graphiſch behandelt werden. reilich weiß ich recht 
ut, daß diefe Forderung auch wieder ihr WBebent- 
iches hat. Wenn ich die Nibelungenfrage, Goethe 
rag oder auch nur feine —— ſtreng innerhalb 
er allgemeinen litterargeſchichtlichen Entwickelung be— 
handeln will, jo muß ich an verſchiedenen Stellen fie 
auseinanberreißen und ſetze mich der Gefahr aus, daß 
der Leſer fein Gefamtbild erhält. Vielleicht verdient 
meine eigene —— 6 ſolchen Vorwurf. Dem 
egenüber bietet Bartels Verfahren gewiß Vorteile und 
—S rößere Bequemlichkeit. Allein ich wenigſtens 
finde es andererſeits tadelnswert, daß die einzelnen Grenz⸗ 
botenartikel nun fo ohne weiteres im Buche erkennbar 
geblieben find. Indeſſen. Bartel$ wird natürlich felber 
die Borzüge und Nachteile diefer Bereinigung bon 
litterargefchichtlichen Ueberfihten und inzelefjais er 
wogen haben, ehe er fein Buch fo, wie es jetzt vorliegt, 
geitaltete. 


Bartels ſpricht fih im „Vorwort“ wie im Buche 
ſelbſt über die Methode der Litteraturgefhichte aus. Er 
verwahrt ſich (S. 405) gegen die Behauptung, daß erit 
durch Fr. Aug. Wolfs philologifche Kritik eine Wiflen- 
ſchaft der Litteraturgefhichte möglih geworben fei. 
Wohl fei eine gute philologifhe Bildung dem Litterars 
biftorifer ———— unentbehrlich aber ſei ihm vor 
allem eine ipezififch-äfthetiihe Begabung und gründlich 
äfthetiiche Bildung, die nicht vom Stande der Sprad;- 
wiſſenſchaft abbänge. Und fo will er denn auch auf 
äfthetifchem Gebiete „die befondere Bedeutung” jeines 
Buches fehen (©. VI). Ihm foldhe befondere Bedeutun 
zu geben, ift dem warn empfindenden Berfaffer auch 
gelungen. Der ftrenge Hiftorifer wird vielleicht finden, 


385 Engel, Neue Klaffiferausgaben. 386 








daß dad don bem Mejthetifer Barteld gezeichnete Bild 
unferer litterarifchen Entmwidelung als ganzes einen zu 
günfigen Eindruck mache. Ueber lange, unerfreulide 
treden gleitet Bartels raſch hinweg; bat er fi in den 
Einzelefjats, Die von den 504 Seiten des Buches 295 
in Anfpruch nehmen, doch nur mit den bejten Leitungen 
jedes Zeitraumes zu beſchäftigen — Aber für die 
weiteren Leſerkreiſe, an die ſein Werk ſich wendet, ſind 
ja dieſe poſitiven Beſtandteile die einzig wichtigen. Es 
verdient eher Anerkennung als Tadel, wie Bartels ſich 
vom litterarhiftorifchen Ballafte, den andere Litteratur- 
geihichten mit fich fchleppen, befreit hat und, indem er 
nur das dauernd Bedeutende heraushebt, dem Leſer das 
lebendig Fortwirkende aus allen Yahrhunderten nahe 
bringt. enn er dabei den nationalen Standpunkt aufs 
Schärfjte betont und in der Heimatfunft, der Stammmess 
art überall die Wurzeln echter Dichtung, wahren Lebens 
auffinden will, fo ift ihm darin unbedingt zuzuſtimmen, 
unbedingt bis auf einen I. Bartels ijt zwar fein 
Schillerbaffer, wie es Dtto Brahm von feiner Studenten- 
* —— aber er befämpft entſchieden das angebliche 
orurteil, in Schiller den edelften Typus bes bdeutfchen 
Dichters zu fehen. Im Gegenteil mill er in Schillers 
Art noch die Beimifchung Feltiichen Blutes Herausfühlen. 
Dem — halte ich es denn doch mit Biſcher 
und Weltrich, die uns den echten Schwaben Schiller 
lieben und erkennen lehren. Uebrigens vergißt Bartels, 
wenn er Schiller als den einzigen bedeutenden Dramas 
tier de ſchwäbiſchen Stammes bezeichnet, ganz 
Nitodemus Friſchlin. Und wenn Barteld Schiller wieder: 
holt das PVerftändnis für Lyrik abfpricht, fo braucht man 
nur an Schiller bis zur Selbjtverurteilung gehende 
Bewunderung für Goethes Mignonlied (27. Juni 1796 
an Körner) zu erinnern, um das Ungerechte bes Vors 
wurfs zu erfennen. Dem „Don Carlos“ hinwiederum 
ift zu viel Ehre erwiefen, wenn Bartel3 ihn als das 
erite Bersdrama feit langer Zeit (Earlos und Iphigenie 
1787, Nathan 1779) rühmt, und auch die definitive Eins 
führung des fünffüßigen Jambus in die deutſche 
Dramatit kann nicht durch den überall in Profa gefpielten 
„Don Carlos“ erfolgt fein, wenn Schiller den „Wallen- 
ſtein? wieder in Profa fchreiben wollte. Dagegen will 
Bartel3 den „Wilhelm Tell* nur als Fräftiges Volksſtück, 
„nit als eigentliche Drama” gelten Iaffen (S. 388). 
en Bartel3 ganze Beurteilung Schillers lege ich die 
entichiedenfte Verwahrung ein. Ich habe Ai Lefung 
der erjten Hälfte von Barteld Bud ihm die weitefte 
Berbreitung gemünfcht; feine Stellung gegen Sciller 
ift es, die mich nach Leſung des ganzen Buches hindert, 
diefen Wunfh nun öÖffentlih zu wiederholen. Auf 
alles andere, was an Bartelö Litteraturgefchichte auss 
zufegen ift, lege ich wenig Gewicht, obwohl ich, nachdem 
ich jelber ein Fahrzehnt in Schleften verlebt habe, es für 
ungerechtfertigt erflären muß, bon dem „balbjlaviichen 
Scylefiertum” zu reben. 


Wenn Barteld (S.8) mit Stolz fragt, welche neuere 
europälfche Nation ein wirkliches Volksepos mie unfere 
Nibelungen habe, jo muß man wahrheitögemäß erwidern: 
bie Franzofen in ihrem Rolandslied und ihren übrigen 
chansons de gestes, die wenigſtens an Ausdehnun 
—— deutſchen Bollsepos überlegen find. vuß 
unjere Sitteraturgefgigten buch Vernadjläffigung des 
Märdens eine Lücke aufweifen (S. 76), ift ein voll— 
ne ar Vorwurf, aber die neuerdings überall unter 
wiſſenſchaftlicher Leitung arbeitenden Geſellſchaften für 
Bollstunde werden dazu beitragen, allmählich dieſen 
Mangel zu befeitigen. Devrients breiteilige beutjche 
Mioitertenbühne hätte Bartel3 nicht wieder aufbauen 
folen, und Hans Sachſens zweite Frau war fein 
17jahriges Mädchen, jondern eine ehrbare, nicht finder- 
loſe Witwe. eder ift aus den Dramen der Sclefier, 
deren Fuhrer Gryphlus von Bartels treffend unter 
Ablehnung der herkömmlichen Bergleihung mit Shat- 
fvere mit Gorneille zufammengejtellt wird, die Haupt: 
und Staatsaftion hervorgegangen, noch aus Chriftian 
Veiſes Schuldramen die Harlefinade (S. 229. Bei 





diefen Behauptungen handelt es ſich nicht um Anfichtsfache, 
ondern um leicht nachweisbare Irrtumer. Gegen 

icolai würde Barteld (S. 265) gerechter geweſen fein, 
wenn er deſſen „Briefe über den itigen Zuſtand ber 
ſchönen Wiſſenſchaften“, die vor Nicolais Bekanntſchaft 
mit Zeffing entjtanden find, berüdfichtigt hätte. Wie ma 
aber Bartel3 fchreiben, Leſſing habe fein Beſtes erft —J— 
der Genieperiode geleiſtet? Sat nit Werther in feiner 
legten Stunde „Emilia Galotti* als Troſtbuch aufge 
fhlagen? Die ©. 227 aufgeftellte Behauptung, Güntber 
babe faum ein Gedicht berfaßt, das nicht die ganz 
perfönliche Note trüge, ift von Bartels felber ©. 276 
widerlegt worden. Die berühmte Vertonung des Liedes 
Ich komme vom Gebirge her“ ſtammt nicht von Mendels⸗ 
fohn (©. 392), fondern von Schubert. 

Ich habe dieſe thatfächlichen Berfehen herausgehoben, 
die ſich bei einer neuen Auflage leicht verbeffern laffen. 
Nach meiner Ueberzeugung ift freilich Barteld Sat, bon 
ber fchillerihen fentimentalen Poeſie fei fo wenig zu 
halten wie von ber klopſtockſchen ſeraphiſchen (©. ) 
ein ebenſo — und hundertmal ärgerer Irrtum. 
Uber hier ſteht Ueberzeugung gegen Ueberzeügung, Gefühl 
gegen Gefühl. Und Barteld wird bie Ein A wenig 
ändern, wie ich es thue. In fehr vielen andern Dingen 
vermag ich mich der prächtigen Friſche feiner Urteile zu 
freuen, fo wenn er Hartmann von Aue glüdlich charakte— 
rifiert, er fei weder Erfinder noch Gejtalter, jondern 
„ein fih und feinem Volle aneignender Erzähler, ein 
mehr oder minder großes FFormtalent*“. Treffend iſt 
©. 82 die Bufammenitellung don Nibelungen- und 

auſtſage. nd wenn ich Bartels Verhalten gegen 

Killer bellagen muß, fo kann ich mich feinem — 
tapitel gegenüber völlig zuſtimmend verhalten. » darf 
aber 8 meinen früheren Bedenken entgegen auch jagen, 
daß ich Bartels Scheidung des Stoffesmwohl begründet finde. 
In feinem erften Bande führt er ung auf den Höhepunft 
der ganzen Litteraturentwidelung zu Goethe, der alles - 
vorangehende abſchließt. Er drängt die fonft breit ber 
handelte Geſchichte aller früheren Jahrhunderte zufammen. 
Dafür will er die fonft gleihjam als oe. behanbelte 
nachgoethifche Zeit in feinem zweiten Bande in voller 
Breite dor uns entfalten, mit den NRomantitern, bie 
ihon durch ihre Neubegründung ber Geſchichtswiſſen— 
ſchaften die neue Zeit einleiten, beginnen.*) Und fo 
ahmt Bartels nicht in einer dreizehnten Litteraturgefchichte 
das Dutzend der ſchon vorhandenen nad, fondern ſchafft 
ein abweichende eigenartige® Bud, das perjönlichem 
Empfinden und einem ungewöhnlihen Bildungsgange 
feines Urheber entjtammend aud) durch feine ausgeprägte 
frifche Eigenart Teilnahme fordert und zu finden verdient. 


Breslau, Max Koch. 


Neue Keaffikerausgaßen. 


Von Ebuardb Engel (Berlin). 
— _ Machdruck verboten.) 


Qwu% in der Zugend man wünſcht, hat man im 
Alter die Fuͤlle“ —, ich Hatte in der Jugend un— 
begrenzt Zeit oder glaubte fie zu haben, hatte aber 
wenig oder gar fein Geld. Dies hat ſich im Alter zwar 
lange noch nicht ins Gegenteil verfehrt; indeſſen, da 
ih) mir in der Zugend fein Geld, fondern etwas viel 
Befleres gewünscht hatte, fo ift auch an mir der goethifche 
Spruch wahr geworden. Mein leidenfchaftlichiter Jugend» 
wunſch ging auf recht viele Bücher und befonders auf 
die Klafliter, deren volljtändiger Befig mir damald uns 
erfhwinglih war. Ich war fchon ein erwachſener 
Knäbe zu der Zeit, ald Schiller Gedichte mindeitens 
3 Mail koſteten und an eine vollftändige Goethes 
ausgabe nur die reichiten Klaſſen denken konnten. Wie 
ift daS heute ander geworden! MUeberall giebt es 
billige, noch billigere und allerbilligfte Ausgaben bon 





*) Diejer zweite Band wird, wie uns der Verlag mitteilt, 
erjt gegen Ditern ericheinen können. D. Ned. 
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Schiller, Goethe, Leſſing, und da für viele nachgoethifche 
Klaſſiker die gefetzlihe Schutzfriſt verjtrichen ift, auch don 
Uhland, Rüdert, Eichendorff, Chamifio, ir jogar 
fhon von Hebbel. Wenn die gründlide Stenntnis 
unferer großen, dichteriichen Litteratur Schritt hält mit 
dem fortfchreitenden Sinten der Herftellungspreife ber 
Bücher, fo müffen wir allmählich eines ber litterariichiten 
Bolker der Welt werden. Ich fürchte nur, auf geijtigem 
Gebiet wird das wirtfchaftliche Geſetz von Angevot und 
Nachfrage einen peinlichen Erdenreſt laffen. 

Unter den Berlagshandlungen, die uns die Klaſſiker 
in bejonders billigen und dabei anftändigen Ausgaben 
bejchert haben, fteht voran das Haus MarHeffe Alle 
feine Klaſſiker können ſich in jederguten Mittelftandsbücherei 
mit Ehren zeigen, mögen auch die reichften Bücher 
liebhaber fih teurere Ausgaben anſchaffen. Was Mar 
Hefles „Neue Leipziger Klajfiterausgaben* von ben vielen 
ähnlichen vorteilhaft unterfcheidet, ift ihre Herausgabe 
durch ſachtundige Männer, die für die ganze Herrichtung 
eine gewiſſe Gewähr leiſten. Die neue Goethe-Auß- 
gabe 3. B. in 44 Bänden, bie zu 12 jtarfen Büchern 
vereint find, wird mancher wohlhabendere Käufer jich 
ichon wegen ber ausgezeichneten Einleitung von Ludwig 
Geiger — Immer ſtärker wird das Be 
durfnis angeſichts der unüberſehbar anſchwellenden 
Goethelitteratur, ſich von einem Meiſter des Gegen— 
ſtandes in kurzer Zufanmtenfaffung und gefälliger Dar— 
ſtellung von Zeit zu Zeit, ſagen wir in Abſchnitten von 
10 Jahren, belehren zu lafjen über den jeweiligen 
höchſten Gipfel, den, wie alle Wiffenfchaften, jo auch die 
SoethesPhilologie jeweilen erklimmt. Mich wundert, daß 
ein unternehnender Buchhändler nicht ſchon längjt auf den 
Gedanken gefommen ift, gebildeten Laien durch die ſach— 
fundigiten Männer in bejtimmten Zwiſchenräumen eine 
Darftellung des Standes jeder Wiſſenſchaft zu bieten. 
Man follte nicht glauben, daß e8 in Deutfchland über 
irgend einen Gegenftand nocd feine Bücher gäbe; bier 
mache id) auf eine von mandhen lebhaft gefühlte Lücke auf: 
merfiam. — Dieje 44 bändige Goethe-Ausgabe nennt ſich 
mit Recht „Sefanttausgabe*. Es ftcht natürlich nicht alles 
darin, was in ber weimarer Sophienausgabe ſteht — 
um Glüd; wohl aber übertrifft diefe Ausgabe meines 
Wiffens alle übrigen billigen Wusgaben an Boll 
ftändigfeit. Der Drud iſt ſcharf und nicht zu Flein, das 
Bapier unterfchreitet nicht die Grenzen des auch für die 
billigiten Ausgaben gebotenen Grade bon Feſtigleit, 
die einzelnen Bücher mit ihren je 3 bis 4 Goethebänden 
find handlich — furz, e8 ijt alles in diefer Ausgabe ers 
füllt, was ein Goethefreund mit beichräntten &eldmitteln 
für 20 Mark nur irgend verlangen kann. ch benterfe aus» 

rüdlich, daß auch manche neuejten Goethefunde darin Aufs 
nahme gefunden haben, fo der Urfauit, gewiß eine ſehr will» 
fommene Beigabe. Der Ausgabe find die drei ſchönſten 
Soethebildnifje und einige andere bildliche Zuthaten 
mitgegeben. 


In derjelben hübſchen Ausitattung liegen mir noch 
vor: Kleiſt, Hebbel, Otto Ludwig, Gaudy und Lenau. 
Der Kleiſt umfaßt vier zufammengebundene Bände in 
einem handlihen Bud. ES iſt die volljtändigite Kleiſt⸗ 
ausgabe, die wir bis jet haben, und wie bei ber Ge: 
famtausgabe von Goethe giebt die nahezu 100 Seiten 
füllende biographifhe Kinleitung zu Kleiſt von Karl 
Siegen ben heutigen Stand unferer Kleiſt-Wiſſenſchaft 
geihmadvoll und zuverläffig an. Manches bisher Un- 
befannte von Kleiſt hat hier Aufnahme gefunden, und 
fhon bei einem äußeren Bergleih mit der lange mit 
Recht als die beſte geltenden Meclam- Ausgabe von 
Eduard Griſebach erkennt man ber fiegenfchen Kleiſt- 
Ausgabe den Borrang zu. Das muß ja überhaupt bon 
allen MHaffifersBeröffentlihungen des Hauſes Mar Helle 
gejagt werden, daß es nicht nach der Urt früherer Ber- 
leger billiger Klaſſiler fi mit einem fritiflofen Abdrud 
irgend einer alten, unvolljtändigen oder fonft zweifel⸗ 





*, Auch im einer Sonder-Husgabe zum Preife von 3 ME. 
erichienen. 





haften Ausgabe begnügt; nein, es hat mit anerfennens- 
wertem Geſchick und darum auch Glück erftaunliche 
Billigkeit mit ftrenger Wiſſenſchaftlichkeit und mit den 
Anſprũchen zu vereinigen gewußt, die wir heute an eine 
wirklich gute Ausgabe eines unferer' Slaffifer zu jtellen 
berechtigt find. Wenn die philologifche Thätigkeit unferer 
Germaniften irgend einen aud für Nichtzünftige nü 
lihen Zmed haben foll, dann muß fie fih in buch— 
bändleriihen Beranftaltungen dieſer Urt Fundthun. 
Die Lesartenverzeichnifje und jpintifierenden Anmerkungen 
wollen wir gern den größeren Gelehrtenausgaben über- 
lafien, wenn man uns nur das legte Ergebnis all ber 
mübfamen Unterfuhungen bequem vermittelt, und das 
ift in bdiefen neuen Stlajfiferausgaben gefchehen. 


Hebbels Werte in 12 Bänden, auf 3 Bücher- 
bände verdichtet, enthalten ebenfalls nit nur alles 
bisher Befannte, fondern auch vieles nachträglich Aufs 
efundene. Die Einleitung bon Adolf Stern über 
Friedrich Hebbeld Leben tft mit ihren nur 24 Seiten 
eine kleine Meifterleiftung knapper Vollftändigfeit. Aehn⸗ 
lihe8 kann ich don der neuen Wusgabe bon Dito 
Lubwigs Werken — jess Bände in zweien — 
rühmen. Mbolf Bartels bat zu ihr eine ums 
fangreihe „Biographie und Charalteriſtik“ geichrieben. 
Sehr danlenswert iſt ed, dak wir in dieſer bequemen 
Ausgabe aud Dtto Ludwigs berühmte „Shafipere- 
Studien* erhalten haben. 

Gerade an ſolchen billigen und dabei doch nicht den 
bloßen Abdrud bietenden Yusgaben bon Dichtern wie 
Hebbel und Ludwig kann man die Bedeutung des 
Freiwerdens“ großer Schriftitellerwerfe ermefien. 
Beffer wäre es natürlich, diefes Freiwerden geichähe 
nit auf Koſten der Sinterbliebenen, fondern - müßte 
ihnen bon den betriebjamen Beranjtaltern billiger Aus— 
aben abgefauft werden. Sicher aber ijt, daß erit burch 
o billige .. wie diefe — Hebbels Werke nur 
6 Mf, Otto Yudwigs nur 4 Mt. — das Gindringen 
diefer umferer beiden größten Dramatiker nad) Kleiſt in 
die breiten Mafjen der Gebildeten und Mittelgebildeten 
ermöglicht wird. j 

Zu der Gefanttausgabe von Lenau ijt zu be 
merfen, daß fie auch den „dichteriichen Nadlah*, Dra— 
matifhes und Lyriſches enthält. — Baudy iſt von 
allen Genannten der unferer Seit wohl am meijten 
Ihon entrüdte. Diefe Ausgabe, die allerdings nur aus: 
gewählte Werke (3 Bände in einem) enthält, giebt uns 
alles, was von Gaudy heute noch lefenswert tit. 

In demfelben Verlage erfcheint in drei Bänden 
auh die neue Ausgabe eines deutſchen Lord 
Byron. Profeffor iihelm Weg in Gießen, der 
ute Stenner fremder, beſonders englifcher Yitteratur, 
Bat fie beſorgt und ihr eine ziemlih umfangreiche 
Einleitung über Lord Byrond Leben und Werte 
vorausgefhidt. Er hat hierzu die ihrer Vollendung 
entgegengehende, großartige, neue Gefamtausgabe von 
Goleridge und Prothero benukt, die in dem alten Ber- 
lagsbaufe Byrons, bei John Murray in London, feit zwei 
are ericheint.. Namentlich haben die vielen neuen 
vron-Briefe diefer englifchen Ausgabe dem deutfchen 

tausgeber manche Unregung zu einer Berichtigung 
anbläufiger Unfchauungen über Byron geboten. Bu 
Grunde gelegt wurde die Ueberjegung von Adolf 
Böttger, die Hierdurch zu neuen und mohlverdienten 
Ehren fonımt. Die gildemeifterfche Ueberfegung Byrons 
ift in vielen Punkten treuer und vielleicht dichterifcher; 
die böttgerjche Nachdichtung zeichnet ſich befonders — 
ihre Fluͤſſigkeit aus, an der es bei Gildemeiſter vielfa 

ar jehr fehlt. ch Hatte die böttgeriche Ueberſetzun 
eit vielen Jahren nicht mehr gefeben, und e8 hatte fi 
bei mir eine Art unbegründeten Urteild darüber fejt« 
gelebt, daS mit dem eitberbreiteten von den unzweifel⸗ 
haften Vorzügen der gildemeifterihen fo ziemlich) über- 
einſtimmte. Ich kann zu meiner Freude befennen, dab 
mir eine Durchficht der alten böttgerfchen Arbeit und 
viele entfcheidende Stichproben mit den berühmtelten, 
mir befonders liebgewordenen Stellen in Byrons Dich— 
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tungen ein völlig neues und beſſeres Urteil über 
Böttgers ſchwierige Leiſtung verihafft hat. Man braucht 
nur eine Stelle zu lejfen, wie die im „Giaur*: 

Mer je am Bett von Toten ftand, 

Bevor der erjte Tag entſchwand, 

Der erite Tag vom Nichtmehriein, 

Der legte von Gefahr und Pein, 
um zu jühlen, daß bier ein Dichter, wenn aud ein be- 
iheidener, den größeren Dichter verdeutſcht hat. Die 
dreibändige Ausgabe mit ihrer ſtaunenswerten Billigfeit 
(nur 6 ME), bei jehr anjtändiger YAusftattung darf mit 
gutem Gemwifien warm empfohlen werden. 


Mörike: Biograpßieen. 
Bon Johannes Prorif (Stutigart). 
Nachbrut verboten.) 


we: wachſenden Gunſt ſich feit einiger * die 
Poeſie Eduard Mörikes erfreut, ganz abgeſehen von 
dem Erfolg, den Hugo Wolffs Mörifelieder finden, darüber 
it im „Lirt. Echo“ fchon öfters berichtet worden. Die 
Eriheinung jelbit gehört, wie die gleichgeitige Er⸗ 
neuerung des Anſehens von Moriz v. Schwind zu den 
erfreulichiten Symptomen ber ndlung des Beit- 
geihmads, die fich im Deutihtum der Gegenwart voll« 
jieht und — der Romantik wieder einmal zu 
einer Geltung verhilft, die nicht weniger Gefahren in 
ih birgt, als die vorhergehende Herrſchaft des Natura- 
lismus. In Mörikes Gedichten, Märchen, Erzählungen, 
in Schwinds Bildern hatte die im deuten Wefen 
tiefbegründete, „tendenzlofe* NRomantit, die weltent- 
rüdende, märdenfpinnende, traumbdeutende Phantafie 
ihre Zuflucht gefunden in einer Epoche, deren herr— 
ſchende Ideale durchaus politiicher Art waren, die auch 
die führenden Geifter in Kunſt und Dichtung beteiligt 
ſah an dem großen Entwidelungsprogeh, der die deutiche 
Nation ibrer —. zugeführt hat. Wenn jene Zeit 
dem „Träumer“ Mörtfe nicht gerecht zu werben ver« 
mochte, jo ift dies ebenfo begreirlich, wie die Hinkehr zu 
ihm in den weiten Streifen, die heute bereit find, der 
Phantafie ihr unveräußerliched Recht im Weiche der 
Kunſt einzuräumen und — Die Gefahren, 
die der Drang der Romantik ins Uebernatürliche, 
Phantaſtiſch⸗Myſtiſche, Mittelalterliche ſchon einmal über 
unfer Geiſtesleben gebracht hat, find von der rein poetifchen 
Romantif Mörifes, die einem jtarfen Wirtlichfeitsgefühl 
entiprang und völlig frei war bon berrichlüdjtigen 
Tendenzen, wahrlich nicht zu befürchten. 

Schon Theodor Storm, deſſen männlide Seele fo 
viele Stimmungsverwandtſchaft zeigt mit der des ihm 
tief ſympathiſchen ſchwäbiſchen Dichters, hat diefen 
Grundzug in Mörikes Poefie hervorgehoben, als er es 
berjuchte, den erjten Eindrud der „Wedichte* auf fich zu 
ihildern. „Man ſah durd) fie wie durch Zaubergläfer 
in das Leben des Dichters ſelbſt hinein“, „man hatte 
den Wunfch, die befonnten Rebenhügel, die heimlichen 
Baldpläge oder ftillen Dorfjeiten aufzufuchen, denen fie 
entitammt find, in des Dichters Pfarrgarten einzutreten 
und bei ihm felber vorzuiprechen“. „Da war Tiefe 
und Grazie und beutiche Innigleit, verſchmolzen oft 
mit antifer Plaſtik, der rhytbmiich bewegte Zug des 
Lieds und doch ein Mar umriſſenes Bild; die idyllifchen, 
von anmutigjtem Humor getragenen Stüde der Samm- 
lung von farbigfter Gegenftändlichkeit und doch vom 
Erdboden losgelöft und in bie reine Luft der Poefie 
binaufgehoben.” n weldhem Grade aber Mörites 

ihtungen, den „Maler Nolten“ und die Novellen mit 
eingerechnet, „mie durch Zaubergläfer in das Leben des 
Dichters felbft” hineinjchauen laſſen, dies hat erft neuer: 
dings die biographifche Forſchung allmählih ans Licht 
Aoradit, und nun erfcheinen auf einmal zwei Mörike— 

iographieen*) auf dem Plan, die den Bufammenbang 
zwiihen Mörike8 Leben unt Dichten in aller Aus— 
fübrlichfeit darlegen! 





Das hätte ſich der befcheidene Sinn des Dichter 
gewiß nicht träumen laffen, daß fein der Deffentlichkeit 
und den Händeln der Welt ſteis ferngebliebenes Leben ' 
zum Gegenjtand eines Wettitreit$ werden fönnte, wie 
ihn die Mörikeforfcher Karl Fiſcher und Harry Mapnc 
nun auf dem Forum der Litteratur ausfechten werden. 
Nachden ich beide Werke gelefen habe — Fiſchers 
Bud erihien einige Wochen früher als das —* 
angekündigte mayneſche — wird es mir verſtändlich 
genug, wie die Aufgabe, dies „Dichterleben” darzuſtellen, 
gleich * Autoren neben oder wohl hinter einander 
angelockt hat. Die Legende von dem „beichaulichen” 
Träumer, der, im Gras fi fonnend, frei von Leidens 
ſchaften, feine Gedichte formte, wird gründlich zerftört 
durch das ergreifende Bild der äußeren und inneren 
Kämpfe, unter deren Stürmen auch diefer Dichter zum 
kräftigen Talent erſtarkte. Die Sympathie für Mörike - 
kann nur mwachjen, wenn man ſieht, wie viel ſchwere 
Enttäufhungen der tübinger Stiftler und der auß einer 
Pfarre in die andere „gehette* ſchwäbiſche Pfarrvikar 
in ſich zu überwinden hatte, bis er ſich über die Natur 
und eigentliche Bejtimmung feines Talents flar ward. 
Es zeigt fi, wie auch dem ſcheinbar jo Beichaulichen 
die Poefie zum Organe der Selbjtbefreiung wurbe aus 
Leiden und Konflikten, die Qiebesleidenfchaft und Herzens» 
wirren feiner Seele bereiteten. Das Leben Mörites 
in feiner ziemlich lange währenden Sturm- und Drang- 
eit war fjelbft ein Roman, der den MWirflichfeitsftoff zu 

Phantafiefhöpfung „Maler Nolten“ geliefert bat. 
Diefen Nachweis zu verjolgen, gewährt in beiden Bio» 
raphieen einen ganz befonderen Genuß. Beide Autoren 
—— bier im weſentlichen aus demſelben Quellen— 
material geihöpft und beide liebevolles Verſtändnis für 
Mörites Eigenart als Menſch und Dichter beiviefen. 

Doh wenn zwei dasjelbe thun, ift es nicht das— 
jelbe. Wie beide Biographen ihre Quellen benugt, 
welche Quellen der eine benutzt bat, die dem andern 
fehlten, dies nachzuweiſen, muß einer eingehenden 
Nachprüfung vorbehalten bleiben. Aber der große 
Unterfchied, der awifchen den zwei Werfen bejteht, drängt 
ſich dem vergleichenden Blid aud ohne ſolche Prüfung 
in den erften Kapiteln ſchon auf. Karl Fiſchers Dars 
ſtellungsweiſe ift viel fubjektiver als die Mahnes, —* 
Methode wiſſenſchaftlicher und ſachlicher iſt. Fiſcher hat 
ſich zur —— geſetzt, den Dichter thunlichſt „ſein 
Leben und Weſen vor den Augen des Leſers gleichſam 
ſelbſt aufbauen zu laſſen“. Dies Verfahren, an ſich ge— 
wiß pietätvoll, war nur aber äußerſt ſchwierig anzu- 
wenden bei einem Poeten, der als echter Romantifer 
es liebte, das don ihm Erlebte in — Spiegelun 
darzuſtellen. Was Mörile im Nolten“ von Varken 
Bedürfnis ſagt, „alles, mas ihn auf längere oder 
fürzere Beit intereffierte, die Gigentümlichkeiten feines 
nädjiten Umganges, da8 ganze Leben mancher Freunde, 
durch Buthat feiner Einbildung mit einem magijchen 
rege aufzuhöhen*, da8 war feine eigene Art. Und dies 
ätte Fiſcher abhalten follen, fubjektive Aeußerungen bes 
Dichters jo als autobiograpbifche Dokumente zu verwerten, 
wie er es troß manden Vorbehalts oft gethan hat. 
Sein Bud bietet viel Anekdotifches, Eitate aus Briefen, 
allerlei Suriofitäten, gezeichnete und poetifche; durch 
diefe Würze hat die ganze Daritellung aber etwas 
Unruhiges und Mofaitartiges belommen. 

Dingegen hält fihb Maync fajt durchweg an die 
erweisbaren Thatſachen; er legt fi im Deuten jene 
Referve auf, die im Wefen aller hiſtoriſchen Forſchung 
begründet iſt; er giebt die eigenen Stonjelturen und an« 
gezogenen Citate als das, was jie find. Mit fünitle- 
riihem Gefühl weiß er die Proportion der Teilchen und 


*, Eduard Mörike Sein Leben und Dichten dargeftellt 
von Harry Maync. Mit Mörifes Bildnis. Stuttgart und 
Berlin 1902, 3. G. Gottafhe Buchhandlung Nachfolger. 
M. 6,50. — Eduard Mörifes Leben und Merfe Dar: 

eitellt von Karl Fiſcher, Gymnaſialdireltor in Wiesbaden. 
it vielen Abbildungen. Berlin 1901, ®. Vehrs Verlag 
(&. Rod). M. 5,— (6,25). 
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Teile zum Ganzen zu wahren. Maynes ai rag 
ift ein Werk aus einem Guß und in einem Stil. 

Und doc iſt auch fein Werk von einer fubjeltiven 
Schwäche nit frei. Mit Recht tft er überzeugt, daß 
man Mörife Unrecht thut, wenn man ihn ber foge- 
nannten ſchwäbiſchen Dichterfchule ſchlechthin angliedert. 
Er fucht dagegen nachzuweiſen, wie Mörifes poetiiche 
Eigenart vor allem der Goethes verwandt fei. „Das 
Boltstun der poetiih reichjten bdeutichen Landſchaft 
und ber Adel der reichiten deutſchen Perfönlichkeit ers 
fcheinen bei Mörife in eigenartiger . Berfchmelzung.* 
Diefer Thefe zu Liebe hat Mayne nicht ohne Abſicht- 
lichfeit manche Thatſachen hervorgehoben auf often 
anderer; ja er hat gleich auf den eriten Seiten bie alte 
Legende von dem Goethehaß des Jungen Deutichlands 
in einer Wllgemeinheit wiederholt, deren Unbaltbar- 
- keit ih jhon vor zehn Jahren in meinem Bud 
„Das junge Deutfhland* auf Grund der Thatſachen 
widerlegen fonnte. 





Proben und Stücke. | 


„Bekebret euch!“ 


Bon Auguf Sperl (Amberg) *). 
rn (Nahdrud verboten.) 


JE’ war am Abend. Schrägher fielen die Strahlen der 
z Sonne; in Gold getaucht erfchien die uralte Stadt 
mberg. 

Auf dent — 5 ſtand die Soldateska unter 
den Waffen, und vom Morgen bis zum Abend hatte 
man die Leute aus dem Martinsviertel einzeln bie vor— 
dere Stiege des Nathaufes hinaufgeführt, einzeln in 
den Saal vor den Landrichter und die Kommifjäre ger 
—* und fie hernach über die hintere Stiege ins Freie 
entlafjen. 

„Gleich als die Schafe des geblendeten Rieſen — 
wie hat er doch geheißen?“ flüfterte ein Schreiber am 
grünen Tiſche feinem Nachbarn zu. 

„Bolyphenos,* antwortete diefer. „Nur daß der 
Rieſe in unferm Falle nicht geblendet ift und alfo ganz 

enau fieht, wie viele Wölfe mit den Schafen zwiſchen 
* Beinen durchlaufen möchten.“* 

„Sehr viele Wölfe,“ meinte der andere nachdenklich. 

Es wäre noch ein Dutzend Perfonen draußen, ob 
die heut auch kommen jollten, fragte der Einipännig 
den borfigenden Landrichter. 

Immer zu!” befahl diefer; „dann fönnen wir 
morgen gleich das zweite Viertel vornehmen.“ 

Es ift eine wahre Stidluft in dem Saale,“ flüfterte 
der erfte Schreiber. 

„Kein Wunder. Schau Dir nur die angjtbollen 
Schäder an — der Schweiß bricht ihnen aus allen 
Poren, als wären |’ auf dem Hodgericht, und läuft 
ihnen ben Budel hinunter!“ kam die Untwort zurüd. 

„Und wenn die wühten, wie's uns oft felber angjt 
ift unter ihnen, wenn wir durd) die Gaffen jpazieren!* 
fagte der erite. 

Die Thuͤre ging auf, und der Einfpännig führte ein 
altes, — dännlein an ben Tiſch. 

„Der iſt ftodblind, Here Landrichter,“ erklärte er 
und a0g ſich in feine Ede zurüd. 

„Wie heißt Du?” 


*, Mir geben diefes Meine Bruchſtück als eine geſchloſſene 
Probe aus Auguſt Sperls Noman „Hans Georg Portner” 
(Stuttgart, Deutiche Verlags-Anitalt), der an anderer Stelle 
diejes Heftes beiprohen wird (Sp. 421). Die bier geſchilderten 
Vorgänge jpielen 1623/29 zur Zeitder gewaltfamenKatholifierung 
der protejtantiihen Oberpfalz unter Kurfürit Marimilian, dem 
Nachfolger des Winterlönigs in der Kurwürde. D. Ned. 


„Hans Wies 
fendt, Euer 
Gnaden,” fagte 
der Grei und 
richtete die er- 
lofchenen Augen 
ftarr auf den 


Schloſſer. 
Nun aber blind 
und verlaſſen.“ 

„Wie alt?” 

„An die fünf 
un fiebenzig 

T “ 


„Keine fin 





Euer Gnaben. 
Leb’ in der Bur⸗ 
gerpfründ'.” 

„Wilit Du 
Did akfommodieren?” 

„Kann nichts anderes mehr lernen, Euer Gnaden, 
in meinen hohen Niter.“ 

„Dann mußt Du fort, aus der Stadt. 
Dir’s, ich rate Dir gut.” 

„Kann nichts anderes mehr lernen, fann nicht, 
Euer Gnaben.“ 

„Du jammerſt mich,” jagte der Landrichter, und 
feine Stimme fang gewaltig,‘ „Drum, nod einmal — 
— Dir's!- 

„Kann nichts anderes mehr lernen. Will leben 
— Ber bei meiner Religion. Mir gefchehe, was 
ein muß.“ 

„Screiben!* befahl der Vorfikende und ſtrich den 
ſchwarzen Stnebelbart. „Hans Wiefendt, Schloffer, blind 
und verlafien, erklärt, dennoch bei feiner Religion zu 
fterben, er könne nichts anderes mehr veritehen.” 

„Lernen,“ fagte der Blinde mit Nahdrud. 

„Du brauchſt aber das andere gar nicht gleich 
auf einmal zu verjtehen, armer Tropf. urfürhtiche 
Durdlaudt hat ſchon Geduld mit Div,“ erflärte ber 
Landrichter. 


„Urmer Tropf?* Der Blinde richtete fich gerade 
auf, ftütte fich feit auf jeinen Stab und jtarrte ins 
Leere. „Hat Euch der Herr Kurfürſt aufgetragen: 
‚Wenn der blinde Wiefendt dor Dich geführt wird, 
ren thu ihm auch noch ertra einen Schimpf an, 
anbdrichter!' —?* 

„Ab!“ fagte der Landrichter, ftütte die Ellbogen auf 
das grüne Tüch und legte vornehm bie —— 
aneinander, Daumen gegen Daumen, Zeigefinger gegen 
Zeigefinger — alle zehn. „Der nächte!“ 

Der Einfpännig führte den Blinden hinaus, der 
erfte Schreiber am grünen Tifche aber flüfterte: „Bei 
—* hab' ich, meiner Treu, keinen Angſtſchweiß ge— 
eben.” 

„Das arme Hafcherl kann halt nimmer fehwiken,“ 
raunte der andere, lächelte felbjtgefällig über feinen 
Wit und fchnitt an feiner Feder. 

„Sabina Scharfin, Huffhmiedshausfrau!* rief 
der Ginfpännig, und eine lange Frauensperſon im 
höchſten Staate einer ambergiſchen Bürgerin trat in 
den Saal. 

„Da heißt e8 nun eben einen ſchwerwiegenden Ent» 
ſchluß faſſen, Gnaden Herr Landrichter,* fagte fie aus— 
drudsvoll, machte einen tiefen Knicks, erhob fih und 
ftand mit gefalteten Händen vor dem grünen Tiſche. 
„Nun — freilich, ich hab's ja ſchon lang voraus» 
—— Und ich ſag's ja immer, man kann's Seiner 

rfürftlihen Durchlaucht nicht in übel nehmen, wenn 
fie Ordnung haben wollen in ihren Landen. ©, id 
kenn' mich aus, wie's in der Welt tft, hab’ ich ja doch 


Ueberleg 





rer Hoheit der Frau Fürftin von 2 bier zu 
Amberg in die zehn Se zur höditen Zufriedenheit 
al$ eine Stanımermagd aufgetwartet, und hätt's mir auch 
niemand —— daß ich einſt neben einem gemeinen 
hufſchmied durchs Leben gehen, und —* 

„Willft Du mir da vielleicht Deine ganze Biographie 
erzäblen?“ fragte der Landrichter und Flopfte mit dem 
Bleiftifte auf das grüne Tuch. „Wilft Du Did affom- 
modieren oder nicht?“ 

ch ſag's ja, Euer Gnaben,” fuhr fie fort, und 
ihre Stimme jchmetterte durch den Saal, „ein ſchwer⸗ 
wiegender Entiſchluß tritt nun heran. Und id bin 
wirklich zu bedauern, fo wie fo, und in der fchweren 
Zeit doppelt: denn er iſt mein nicht wert, und aus— 
prehen, Euer Gnaden, ausſprechen fann ich mich mit 
dem Huffhmied nicht.“ Sie ſtrich verfchämt über ben 
Rof und muiterte die Kommiſſäre, Sefretäre 
und Schreiber am Xifche. 

„Vorwärts! Was wird denn der Mann thun?“ 
drängte der Landrichter. 

„Ad, das iſt's eben, Euer Gnaden,“ ftöhnte fie 
und bebedte die Augen mit ber Hand. „Wo ich bo 
jo für Die Ordnung bin — er ift mein nicht wert. 
fürdte jtarf, er tft ein Halitarriger.” 

„Und die Frau will fi) alkommodieren?“ fragte ber 
—— geſchaftsmäßig. „Schreiben! Sabina Scharf, 

eib des —” 


.D, nicht fo gefhmwind, Euer Gnaden, um Ber- 
gebung, nur eine bemütige Frage: Geſetzt den Fall“ — 
te ſah lauernd auf den Vorfigenden — „wenn nun, 
angenommen, daß mein Ehemann, wie er mir gejtern 
ftrifte fundgethan hat, geftern abend, wenn er HR: nicht 
affommodiert — ?” 

„Dann kann er eheftend durchs Stadtthor hinaus 
direft zum Teufel fahren,” erflärte der LYandrichter. 


„Und darf mir das vn übern Kopf weg ber* 
faufen, wo doch zwei Drittel vom Saufichilling mit 
meinem Geld bezahlt find?” fragte dad Weib und 
laufchte mit gefpannten Bügen. 

J mas, daß wird man ihm fchon zeigen!” 

„Und entihuldigt fchon, Euer Gnaden, — her. 
nad .. .* Frau Sabina Scharf zupfte verfhämt an 
ihren Aermel. „Hernach, wenn er mic aljo verläßt, 
lann ich mich dann — Euer Gnaden entihuldigt fchon 
— wieder anderweitig verehelichen?“ 

„Gewiß,” fagte der Landrichter mit Würde, und 
die Schreiber und Sekretäre lachten verftoblen, und ber 
zweite Schreiber raunte dem erften zu: „Magjt j’?* 

Frau Sabine Scharf jtand im ihrer ganzen Länge 
da, hatte die Hände unter der Bruft gefaltet, die Lider 

ſenkt und erklärte mit großartiger Betonung: „ch Tann 
a5 Seiner Durdlaudt ge nit in übel nehmen, daf 
fie Ordnung haben will in Amberg, Ordnung muß 
fein; und ich befinde in meinem Herzen, daß ih gern 
fatholifch werde.” 

„Und willit Dich bis Oſtern zur Beichte einitellen?“ 
lam die Frage vom Tiſche. 

„DO, morgen, Euer Gnaden,“ antwortete rau 
Sabine Scharf und ſchlug die Lider auf, „morgen!“ 

„Schreibet!* befahl der Landrichter, und die Federn 
tafhelten. 

„Und reinen Mund halten, Scharfin, bis nad) der 
Beichtel* drohte der Landrichter. „Auch der Mann er 
fährt nichts davon!” 

hr lachte Frau Sabina, „beileib, fein Schnaufer 
— fe 

Sie knickſte, und hinter ihr ſchloß fich die Thüre. 

„Magjt |’? flüfterte der zweite Schreiber noch ein» 
nal, während ein Gemurmel den Tiſch entlang ging. 

Wieder öffnete fich die Thüre, und breitipurig trat 
der Huffchmied herein, drehte den Hut zwiſchen ben 
Fäuften, beſah ſich die Herren am Tiſche, einen nad) 
— und ſchritt geradenwegs auf den Land» 
ri zu. 
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„Ro, Euer Gnaden, was hat ſ' denn g'ſagt?“ fragte 
er vertraulid und wie mit dem Daumen über die 
Schulter zurüd. — „No, halt mei’ Alte, Euer Gnaden — ?” 

„Merle Dir von vornherein, bier ift niht Mann 
und nicht Weib, nicht Bater und nicht Sohn,” jagte der 
Landrichter mit Würde. 

„sinder haben wir feine,“ warf der Huffchmied ein. 

— ſondern jeder giebt bie Erklärung ab für feine 
erſon,“ ſchloß der Yandrichter. „Und übrigens werdet 
r Euch wohl vorher mit einander befprocden haben, 
u und Dein Weib?" fette er lauernd bei. 

„OD ja, fo, jo, Euer Gnaden. Setzt ich dent’ mir 
it, mit der — na, Herr Landrichter, die wenn ihren 
opf auffetzt, ich dent’ mir, der Kurfürft felber —“ 

„Seine Hurfürftlide Durchlaucht!“ unterbrad ihn 
der Borfigende. 

„No ja, Landrichter, wenn der jelber fäm’ 
und faget: ‚Sabine‘, wenn der faget, ‚Sabine, da gleich 
auf der Stell’ mußt jet tatholifch werden‘ — Herr 
Landrichter, habt s pofitiv von ihr verlangt?“ 

„Freilich!“ Fam die Antwort vom Tiſche. 

68 war jchon ſehr bänmerig im Saale, doch der 
ufichmied ſtand jo, daß ein verirrter Lichtjchein vom 
enter auf fein pfilfiges Geſicht fiel, und der zweite 
hreiber jtieß den erſten an. 

„Die Kerzen!“ befahl der Landrichter, und der Diener 

ging hinaus. 

„Der Herr Landrichter entichuldigt fchon,“ begann 
der —— und drehte den Hut bedächtig zwiſchen 
den Fäuſten, „gelegt nun ben all, wenn mein Weib 
balsftarrig iſt —?* 

„Dann kann fie eheftens durchs Stadtthor hinaus 
direft zum Teufel fahren,“ erflärte der Landrichter. 

„Und da hebt dann, entſchuldigt ſchon, die Obrigkeit 
felber den Ehejtand auf?“ erfundigte fich der Schmieb. 

5* wenn der andere Teil in ſeiner Halsſtarrigkeit 
verhartt.” 

„Und was ihr zugehört, muß ich hinaugszahlen? 
Entſchuldigt jchon!“ 

„Das wird fich zeigen.“ 

„D, Herr Landrichter, ich zahl's gern.“ 

„Nun alfo!*“ drängte der Yandrichter. 

Und im unficheren Fichte der Kerzen fchrieben die 
Schreiber: „Huffhmied Scharf hält’s dafür, es fei dies 
eine Schidung Gottes, fein Gemüt führe ihn ſelbſt dazu; 
will gern fatholifch werden.” 

„An Oftern?“ fragte der Landrichter. 

„DO, morgen, Euer Gnaden!“ ſenfzte der Schmied. 

„Und reinen Mund gehalten bis nad) der Beichte, 
Scharf!‘ drohte der Landrichter mit gnädiger Miene. 
„Das Weib erfährt nichts davon!” 

„Ha,“ lachte der Schmied, „beileib!“ 

Die Thüre hatte ſich geichloffen, und der Herr Land⸗ 
richter lächelte hörbar, und der Regierungstommiflarius 
ladjte ziemlich laut, und zuletzt lächelten und lacıten 
alle am —— Tiſche, je nach Unterſchied des Ranges 
und ber Würde. 

Und der Regierungstommtiflarius neigte fich gegen 
den Landrichter und wifperte vernehmlich: „Herr Stollega, 
ich ſchätze, die beiden find einander dennoch wert.” — 


Die Tage wurden fürzer und kürzer, die Nächte 
länger und länger, und die furzen Tage und langen 
Nächte reihten ſich aneinander, über das große römijche 
Reich deutfcher Nation und über das fleine, eroberte 
Land und feine Nitterfchaft ſchritt unbarmberzig die 
harte Zeit. Das bürre Laub rafchelte in den Wäldern, 
auf den Steigen und Wegen, der Schnee fiel und bededte 
die Erde, Weihnachten fan, und die Gloden erflangen 
allüberall, dann fchrieb man fechzehnhundertneununds 
zwanzig. Und was noch vor Dlonaten als ein Schatten 
in ber Kerne geitanden war, das ragte nun in drohender 
Nähe, war unentrinnbar und fonnte nicht umgangen 
werben: die Enticheidung- 

Und fie rüjteten fich zur Reife. Sie rüfteten ſich 
in ben uralten Bergneftern und in den finſtern Stein— 


395 — Echo der Zeitungen. 396 


—— — — — — — 





hauſern der Thäler, in den kleinen, ſumpfumgürteten 
Moosburgen und in den offenen Herrenſitzen, fie ließen 
die Pferde fatteln und ritten nad) Amberg: Männer, in 
ber Straft ihrer jugend, und Greife, gebüdt von der Laſt 
ihrer Sahre; Bäter unmündiger Kinder und Großväter, 
die auf Kindeskinder herabjaben; Neiche, in koſtbare 
Pelze gehüllt, Arme, die das Geld zur Wegzehrung batten 
borgen müjfen; Trogßige und Berzagte, Fromme und 
Bottloje, Leichtfinnige und Schwermütige, Entichloffene 
und Unentidlojiene. Wer dad Haupt einer Familie 
daritellte, der hatte nach Amberg zu reiten. Und fo 
zogen fie alle auf den verfchneiten Straßen, herab von 
den En des Böhmermwaldes, herüber aus den Thälern 
der Vils und Naab, herauf aus dem Stiftlande, weither 
von den Örenzen des Markgrafentums, dem kurfürſtlichen 
Befehle zu gehorchen und ſich ftrikte zu erklären. 

Da Pro ji) die Herbergen in der alten Fürſten— 
ſtadt, und die Wirte rieben fchmungzelnd die Hände und 
berechneten ihren Gewinn aus der Not und Drangfal 
der andern; da jtampften in den warmen Ställen die 
Noffe; da war Leben, wimmelndes, drängendes Yeben 
in den engen Gafjen und Gäßlein von früh bis nadıt. 
Da raſchelten wieder die —— auf dem Papier: da 
tönten wieder dumpf die ragen und Antworten im 
Situngsfaale; da rann wieder heimlicher Angſtſchweiß 
und dampfte aus den Steherleibern empor als wohl—⸗ 
gefälliges Opfer. Da liefen die lodenden Berheißungen 
wie Schlangen in Heimlichfeit von Ohr zu Ohr; da 
ſchwirrten ſcharfe Drohungen wie Pfeile. Wenn der 
Abend fanı, Inarrten unter den Sohlen angjtvoller 
Bittiteller die Treppen in den Häufern hochmögender 
Herren, und im kalten Lichte des Tages bededten ſich 
große Bogen mit langen ——— mit geraden 
und gemundenen Antworten. Da berichtete einer treu— 
berzig von feinem franfen Weibe und von der Schar 
feiner Kinder und feiner Armutei, die Stimme wollte 
ihm verfagen, als er um Friſt bat, und er konnte es 
nicht faſſen, als es nichts Half; da erfundigte fich einer 
bedächtig, welches der Lohn für die Kniebeuge wäre, und 
begann zu feilfchen, als ftünde er auf dem NRoßmarfte; 
da ſprach einer bocherhobenen Hauptes jein ſtolzes Nein 
und ging froh von dannen, wenn er auch nicht wußte, 
wovon er leben follte im Elend; da rief einer troßig, 
feit einem halben Jahrtauſend bebaue fein Gefchlecht die 
Scholle, viele feiner Ahnen hätten geblutet für die Fürften 
und das Land, und fragte mit bebender Stimme, warum 
man ihn vertreibe? Da flüfterte einer, er ſei's zufrieden, 
wolle thun, was man berlange von ihm. Wappen und 
adelige Gewänder fanten herab wie Blunder nnd Lumpen; 
Menſchen, nadte Menſchen entichieden und erklärten ſich. 

Uber es ging alles ruhig von jtatten, und der 
Bizedom hatte nicht nötig, die Trommel rühren zu laffen. 
Die kurzen Tage und die langen Nächte reihten fich 
aneinander, die Schreiber fehütteten das Pulver über 
den letten naffen Namen; die Roſſe wurden wieder aus 
den Ställen gezogen, die finfteren Thorgewölbe erflangen 
wieder vom dumpfen Hufichlage, und nad allen vier 
Winden zogen fie heimmärts, in Gruppen und allein, 
je nad) Gelegenheit, auf den gefrorenen Straßen, über 

as verſchneite Land, durch die fchweigenden Wälder. 
Und es war falt, e8 war grimmig falt im Januar bes 
Jahres fechzehnhundertneunundzwanzig. — — — 


SNKCIZIUE: 
ur Echo der Zeitungen ** 


Auszüge. 


m" in unferem vorlegten Hefte mitgeteilten Meinungs» 
Äußerungen zur frage der erzählenden Sritif 
haben auch in der Tage£preife hier und da Grörterung 
efunden. Wir teilen von den verfchiedenen Stimmen die— 
enige der „Frankfurter Zeitung“ (325) im Folgenden 
mit: „— — — Diefe Gutachten find intereffant, fie an 








diefer Stelle ganz oder auszugsweife mitzuteilen, liegt 
fein Grund vor. Aber die Frage felbft ift fo wichtig, 
daß fie bier ganz kurz behandelt werben ſoll. Eine 
Kritik eines neuen Romans oder Theaterftüd3 in einer 
Beitung ohne Inhaltsangabe ift meines Erachtens 
Serie widerfinnig, Der Sritifer ſpricht zu Xefern, 

ie Bud und Stüd nicht fennen (das lettere bei 
Premieren nicht zu kennen vermögen), er muß daher, 
will er fein Urteil begründen, Lob oder Tadel verſtänd— 
lih machen, auf den Anhalt hinweiſen. Gin folder 
Hinweis muß fünftlerifch fein, nicht ein bloßer Auszug; 
er darf aud) weder zu ausführlich fein, noch ausichlieh- 
lid; den Inhalt der Anzeige ausmachen. Bu entbehren 
ift er in feinem Falle, wie auch feine Wirkung jei. 
Denn leugnen läßt fich nicht, daß diefe unheilvoll werden 
fann für Theaterdireftoren und Verleger. Wird aus der 
Inhaltsangabe eines Dramas feine Erbärmlichteit Klar, 
jo werden gewiß Biele, und wenn ber Kritiler die Kunft 
ber Schaufpieler auch in den Himmel erhebt, deſſen 
Aufführungen fernbleiben; gejchieht Wehnliches einem 
Roman, jo werden ſich die meiiten Leſer hüten, ſich ihn 
aus der Leihbibliothef geben zu laffen, oder gar — zu 
faufen. Aber wenn dies auch geichieht, was in aller 
Welt geht das den Kritiker an? Hat er den Borteil 
des Berlegers zu bedenken, den Rutzen des Theater: 
direftors, Honorar oder Tantieme ded Autors? Er 
fteht in des höheren Herrn Pflicht. Nicht des Publi— 
fums, deſſen Erzieher er fein foll, nicht fein Diener, 
fondern der Wahrheit. Dieje aber gebietet ihm, zur 
Begründung feines Lobes oder Tadels den Anhalt zu 
berüdfichtigen. Wer viele Sritifen gelefen hat, der weiß, 
daß gerade die am bernichtenditen wirfen, die den Inhalt 
als jo unbedeutend binftellen, daß fie ihn gar nicht 
berühren. Grade die Autoren, die e8 mit ihrer Kunſt 
ernjtmeinen, die miffen, daß e8 nicht auf das Was, 
fondern auf das Wie, nicht auf den Rohftoff, fondern 
auf defien Bearbeitung ankommt, follten von jedem 
Kritifer die Erzählung der eigentlichen Fabel fordern: 
er nimmt ihnen damit den unangenehmen Zeil ihrer 
Aufgabe ab, An den Lefern und Hörern aber, die 
genug haben an der AnhaltSangabe, die etwa den 

hnüfflern wiffenfchaftlicher Bücher gleichen, die ſich 
mit der Lektüre der Kapitelüberichriften begnügen, wird 
dem echten Künjtler nichts gelegen fein.” — Gewiß 
nicht: aber andererſeits bleibt die erfreuliche Thatfache 
beiteben, daß die Lefer Schon durch die bloße Kenntnis 
der Inhaltsangabe vor dem Kaufen eines elenden 
Buches und vor der Zeitvergeudung des Leſens bewahrt 
bleiben. In diefer Hinfiht läßt auch E. v. Sch. in 
einem Feuilleton der Düna-dtg. (256—258) die Bücher: 
befprehungen in Beitfchriften gelten; über das hajtige 
Büderlefen und gedantenlofe Büherfhenten ber 
— Zeit klagt er und wünſcht ein innigeres Ber- 
altnis zwiſchen dem Leſer und feinem Buche. „Wer 
in feiner Lektüre nicht — iſt, der verurteilt ſich 
dazu, das wirklich Gute gar nicht oder doch nur flüchtig 
fennen zu lernen. — — Nur das gut Empfohlene... 
foll er ſich zu lefen überhaupt vornehmen.“ Auf zwei 
wenig gelefene Autoren, Hippel und Stifter, meiit 
bei diejer @elegenheit der ae bes Näheren hin. — 
Ergab die Umfrage des Litt. Eos, daß We für die 
Kritik in letter Hinſicht Fein Schema aufftellen Täßt, 
fondern eben das Richtige in der Kunſt des einzelnen 
$ritifers liegt, fo fomm Emil Löbl auf weiteren Gebiet 
u gleihen Mefultat. Er erörtert die Frage Der 
Hansusltken-&bnien (Wiener Ubendpoit, 263), 
denen er wenig hold iſt. Die „ipezifiihe Eignung, die 
Uranlage, die Botation‘ zum Journaliſten laffe fich 
nicht durch Unterweifung erſetzen. 


” “ 


„Wer war Ludwig Bechſtein? — wäre id beinahe 
verfucht, den Leſer zu fragen.” Biel bittere Wahrheit 
liegt in diefen Worten, mit denen Prof. Th. Gaedertz 
feinen Gedächtnisartitel zu Bechſteins 100. Geburtstage 
einleitet (Der Tag, 523). Um jo erfreulider berübren 
die herzlihen Ausführungen, die das Andenken des 


397 Echo der Heitungen. 398 





ihlihten Woeten wenigjtens bei biefer Gelegenheit in 
verihiedenen Beitungen feierten (2eopold Hirſchberg, 
Beil. 3. Nordd. rg. Big. 2768, 277; W. U. Hammer, 
N. Wiener Tagbl. 324; E. von Komorzynski, Wiener 
Abendpojt 270; Adelheid dv. Schorn, Frankf. Atg. 324; 
Alfred Semerau, Beil. ber Leipz. Zig. 139; Gg. —2* 
Sonntagsbeil. d. Voſſ. Big. 551; A. P. Wiener Fremden⸗ 
blatt 321; K. Bienenſtein, Oſtdeutſch. Rundſch 323). — 
Ein Erinnerungsblatt von Anton Rent (Oſtdeutſch. 
Rundichau 314) feiert einen anderen Toten, den vor 
Jahresfriſt derjtorbenen Adolf Pichler, deſſen tiefites 
Wefen vom Streben nad) Freiheit, Wahrheit und Schön- 
beit ausgefüllt worden je. — C. Karlweis, dem 
Wiener, galt nod ein warmer Nachruf von Otto Stoeßl 
(Sonntagsbeil. d. Hannod. Cour. 572). — Uuf dem 
Srabe eines Bielumfchmähten und Heißgeliebten, auf 
dem Heinrih Heines ift jüngft ein Denkmal errichtet 
worden. Seine ojfiziellen PBerlönlichkeiten, aber eine aus 
freiem Antrieb zujammengeeilte Schar, darunter aus 
Deutfhland Mar Halbe, Hermann Subermann u. a. 
mohnten laut einem Bericht der Voſſ. Ztg. (554) der 
—— bei. Max Nordau hielt die Gedächtnisrede, deren 

ortlaut die Neue Fr. Preffe (13382) mitteilt. — Ein 
Lebender von Heines Freunden, Philibert Audebrand 
fand fi auf dem Montmartressriedhof ein; von ihm 
berichtet die Frankf. Ztg. (324) Erinnerungen an den 
Kreis, dem Balzac, Eugene Sue, Alex. Weill und Heine 
angehörten. — „Deine und fein Ende!” frohlodt Starl 
Emil Franzos (Boll. tg. 545), indem er auf die intenfive 
Forſchung nach des Dichter Leben und Schaffen hins 
weilt und an einzelnen Beifpielen zeigt, wie groß 
die Lücken find, die eine äjthetiihe Würdigung, eine 
innerliche StenntnisS von Heined Leben uns noch dere 
bieten. — Gleich, rüftig wird an der Aufichliefung von 
Gutzkows Dichten und Dafein weiter gearbeitet, das in 
den Bierzigerjahren höher als das Heinrich Heines in der 
öffentlichen Meinung bewertet wurde. & . Houben 
behandelt in einer Reihe von Auffäten, die Briefe an Emil 
Devrient mitteilen, Gutlow als Dramatiker (Sonnt.-Beil. 
der Bofj. Ztg. 43—4T). — Seines öſterreichiſchen Beite 
genofjen Franz Grillparzer nimmt fich die Forſchung 
neuerdings ebenfo eifrig an; zwei jüngjt erichienene 
Schriften, W. d. Warteneggs „Erinnerungen an franz 
Grillparzer* und daß bedeutendere Wert don dem 
—— Auguſt Ehrhard „Franz Grillparzer, fein 
eben und feine Werke“, deutſche Ausgabe von Moritz 
Neder (Münden, C. 9. age eigt in weiterem Bur 
fammenpange U. K. in der of Btg. (555 und 557) 
an. — Bon Grillparzerd Landömann Anzgengruber 
teilt Marco Brociner (Neues Wien. Tagbl. 325) Charaf- 
teriftifches aus Briefen mit. — Eine andere Publikation 
bon Briefen, die von Quife v. Kobell heraus egebenen 
Briefe 3. B. Scheifeld an ben Staatsrat Ki enhart 
beipricht Joſef —— (Beil. z. Allg. Ztg. 270). — 
Gering ift ſonſt die Zahl der litterarifchen Charakteriftifen. 
Bon Clara Biebig handelt ein Feuilleton Fritz Martis 
in der Neuen Zürcher Btg. (319), von Gerhart Haupt- 
mann und feinem Verhältnis zur ſchleſiſchen Heimat 
erzählt Felix Hollaender (Der Zag, 527), von Garl 
Buffe, einem „gindücen Dichter“, wie er ihn nennt, 
ſchwärmt Alois Ulreich (Oſtdeutſch. Rundſch. 307). — Die 
Entwidlung Jung-Wiens feit der Mitte des lebten 
Jahrhunderts, aljo eine zufammıenfaffende Ueberficht 
über die führenden @eifter der Donauftadt, giebt Carl 
Morburger (Neue Zürdier Btg. 314/16), der den wiener 
Füngiten nahrühmt, daß fie ſich von der franfhaften Erotik 
und der Franfhaften Weltmüdigfeit —— haben. 
„Das von Bahr großgezogene franzöfelnde Jung-Wien 
ift im Berfallen, und eine neue, wirklich moderne 
Generation ijt im Werden, die nicht mehr fih und das 
fübe Mädel in den Mittelpunkt ihres Schaffens jtellt, 
ie erfüllt ift von der Liebe zu einer reifen, jtillen, ge- 
funden, fraftjtrogenden rau: zur Frau Kultur!” — 
Summarifh feien die Auffäge genannt, die fich mit 
neuen Erſcheinungen ber Belletriftit und itteratur« 
geſchichte beſchäftigen: Richard Braungart beipricht als 








den „erften Roman der Neuromantil” Bruno Willes 
„DOftenbarungen des 4 Wacdholderbaunes* (Leipzig, 
Diederihs, 1901) in Nr. 320 der Oſtd. Nundichau; 
De Benzmann neuejte Goethe-Litteratur (Berl. N. 
tacır. 557); Hermann Stegemann drei ſchweizer Romane 
Wild. v. Hillern, der Gewaltigſte, Emjt Zahns 

(bin ——— und J. E. Heers Felix Notveit) in 
den Bajeler Nadır. (316); der lette Roman iſt ferner in 
Sonderauffäßen behandelt in der „Straßburg. Pojt* (1020) 
und von ©. Schott in der Beil. 3 Allg. Btg. (274). — 
Ueber Emjt Heilborns neuen Roman „Der Samariter* 
berichtet dafelbit (271) M. Neder. — Ein Sammelreferat 
bon Martin Bölig (Rhein.«Wejtfäl. Ztg. 911) Handelt 
bon moderner Frauenlyrit — Maria Janitſchek, 
— Bertha Semmig und Agnes Miegel —, während 

udolf Presber fich zweier männlicher, noch unbekannter 
Lyrilker — Karl Banjelom und Guſtav Schüler — 
in einer ernften Plauderei (Frankf. Gen.-Ung. 274) ans 
nimmt. — Buchhändleriſche Erfolge gaben den Anlaß 
u einigen weiteren Artikeln. Die Verlagshandlung von 
—* Schöningh in Paderborn fandte jüngit bie 
100. Auflage von & W. Webers „Dreizehnlinden* in 
die Welt, woran P. Thaler hiftorifhe und äfthetifche 
Betrachtungen Enüpft (Deutſch. Voltsbl. 4631); Eduard 
Engel rühmt (Bofj. Zig. 549) das vierbändige deutfch- 
engliiche und englifchsdeutfhe Wörterbud von Muret- 
Sanders, zu deſſen Vollendung er die langenfcheidtiche 
Berlagshandlung beglüdwünfdt. Eine Würdigung und 
gualeich Vorgefhichte de8 gewaltigen „Thesaurus 
inguae latinac*, von dem bis je vier Faszikel 
vorliegen, giebt Prof. Hora (Reichspoſt, Wien, 270). — 
Ermwähnt feien noch Te Blaudereien über Litterarifches, 
fo eine längere von E. Sfolani über die Taufe am 
Schreibtiſch, d. h. über Namen» und Titelmahl 
(Rheiniſch⸗Weſtfäl. Ztg. 8311, 949), von Emil Rechert 
über „das Ende der Satire‘ (Prager Tagbl. 323) und 
von R. Strauß über den „Schluß im Drama“ (Schwäb. 
Merkur, Beil, 550). — Mit Ausnahme eines Auffates von 
D. M. ©. über Kinderpredigten (Wiffenfch. Beil. 3. 
Leipz. Btg-, 136) berühren die fetten ermähnenswerten 
dad Drama und Theater. Friedr. E. Hirſch ſtellt einige 
Angaben zu dem Thema Eulenfpiegel auf der Bühne 
zuſammen, berückſichtigt jedoch nur die ältere Zeit 
\ iener Abendpoft, 263). — Im Bergleih mit dem 
iſtoriſch entſtandenen Gabaret unterzieht Uler. Frhr. 
v. Geihen-Rukmwurn das moderne Ueberbrettl einer 
Kritit (Neued Wiener Tagbl., 317). Die Brutftätte der 
Ueberbrettl-Seuche, Berlin, und die bon ihn ausgehende 
Ueberbrettl-Bemwegung glofliert P. Goldmann (Neue 
Freie Preife, 5* — Ueber das farbenfrohe, an künſt⸗ 
leriſchen und unkünſtleriſchen Zuthaten ſo reiche japaniſche 
Theater äußert ſich anläßlich des Gaſtſpiels der Frau 
Sada HYacco in Berlin Alfred Klaar (Neues Wiener 
Tagblatt, 324). : R 


Bon ausländiihen Dichtern find dieſes Mal neben 
ben Größen auch Heinere Talente beachtet worden. Ein 
längeres, aus dem Sroatifhen des Milan Marjanovic 
überjetstes Feuilleton fkigziert die Entwidlung der froa- 
tifhen Litteratur in den letten 400 fahren; es ift eine 
Art Zubiläum, das fich hierdurch begehen läßt, denn bie 
erste poetifche Arbeit des älteiten befannten froatifchen 
Dichterd Marko Marulic fällt in das Jahr 1501 (Politik, 
319, 320). — Einen ungarifchen, bis jetzt nicht beachteten 
Novelliiten Szivös Bela zieht 8. Hevefi im Peſter 
Lloyd (284) ans Licht. Auf wenig befannte Lyriker 
Spaniens weiſt Hans Parlow in einem Eſſai bin, 
der zugleich ſpaniſches Gepräge charafterifiert (Beil. 3- 
Allg. tg. 266). — Dem Schöpfer der Elektra, des viel- 
beſprochenen, für fpanifchen Geiſt merfwürdigen Werkes, 
Galdés und feinen fpezifiich romanischen Typus bes 
Tartüffe ſchenkt Edmund Alkalay Beachtung (Der Beit- 
geil, eil. 3. Berl. —— 46). — Italien iſt mit einer 

itik der römifchen Elegieen d'Annunzios, die Eugen 
Buglia in Parallele zu Goethes Elegieen fegt, vertreten 
(Wiener Ubendpoft, 267). — Bon franzöfiichen Autoren 





wird Georges EClemenceau durch Mar Nordau 
betrachtet Narr Fr. Preſſe 13376). — England erjcheint 
mit wei Didtern: auf Grund der neuelten Beröffent- 
lihungen der murrahſchen Buchhandlung ſchildert 

ermann Conrad das Verhältnis zwiſchen Byron und 

ady Garoline Lamd (National-Zeitung 624), während 
U. v. Ende einen Ultmeifter Jungenglands preift, George 
Meredith a Allg. Sig. 264). — Intereſſant find 
Angaben, bie J. W. Bienjtod über eine Toljtoi-Stolonie 
in England, d. h. über das in Chriftchurdh errichtete und 
nahdrüdlic für die Ideen Tolſtois eintretende Verlags» 
haus ber Tchertloff zu machen weiß Doras Vollsztg., 
318). — Schließlich ſeien noch drei Aufſätze über 
nordiſche Dichter erwähnt. Eingehend handelt Heinrich 
Danneil von Björnſons Leben und Schaffen (Blätter 
f. Handel u. f. w., Beibl. 3. Magdeb. Ztg. 44/48); Carl 
gr emann ſtizzirt Ib ſens dramatiſche Technik (Rhein.- 

Ine Ztg. 948), und Eric Schlailjer wendet ſich einem 
Berborgeneren zu: Wlerander Kielland, deſſen littes 
rarifches Porträt er zeichnet (Zägl. Rundihau, 274, 275). 

Dr. Paul Legband. 
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Bühne und Welt. (Berlin.) IV, 3,4. Die Erfenntnis 
der ethifchen und pädagogiichen Bedeutung des Theaters 
at in letter Zeit wieder häufiger zu Reformvorſchlägen 
infichtli) der Bolld- und Provinztheater geführt. 
rofeſſor Ludwig FFleifchner („Brauden wir Provinz 
an ffizziert die unhaltbaren Zuftände, namentlich 
öfterreichifcher obinzbühnen, „die don unwiſſenden 
Spekulanten — deren Ethik fie beijer zu Stlavenhaltern 
qualifiziert — geleitet werden, bie eine Unſumme von 
Schaufpieleriihenm Proletariat anhäufen und die das 
Theater im Dienfte ihrer Gejchäftsintereiien als Kunſt— 
tätte entwürdigen“. Ein Ausweg aus dieſem (Elend 
cheint ihm die ſchon vor Jahren angeregte und praktiſch 
bie und da erprobte bee der Gründung von Städte- 
bundtbheatern, d. h. des Zuſammenſchluſſes nahe 
gelegener Städte zur finanziellen Sicherung eines in 
jeder Hinficht wertvollen Theaters, das abwechſelnd in 
den beteiligten Städten jpielt. Diefer begrüßens- 
werte Borchlag ift bis jet über einige bejcheibene 
Anfänge binaus nicht zur That geworden, wie 
es Scheint, teilmeife infolge Örtliher Berhältniffe 
und daraus fich ergebender Schwierigkeiten. Fleiſchner 
madht deshalb den Vorſchlag, „dah die an ftaat- 
lihen Theatern oder an renommtierten größeren 
und mwohlbdotierten Bühnen wirkenden Sträfte innerhalb 
bejtimmter Zeiträume einzelne in ihrer Nähe gelegene 
Provinzitädte aufſuchen und in ben dort befindlichen 
Scaufpielhäufern gut einftudierte Stüde ihres Reper— 
toires zu Daritellung bringen“. Diefer Vorſchlag, den er 
der Erörterung empfiehlt, würde ein Propiforium bes 
deuten, das der weiteren Berwilderung borbeugen 
fünne. „Allein eine völlige Gefundung unferer ar 
darniederliegenden Provinztbeater-Berhältniffe wird erit 
dann eintreten, wenn die Staatsregierungen fich diefer 
Inſtitute mehr wie bisher annehmen werden, wenn bie 
Direktoren folder Theater nicht mehr bloß fragen 
werden: ‚Was zieht?‘, fondern wenn fie bie viel 
wichtigere ;yrage thun merden: ‚Was erzieht?“ — 
Ueber das Gpaltyere- Bacan-Problem, d. b. über 
die angebliche Entdedung neuer Chiffern-Geheimniſſe in 
den ſhakſperiſchen Dramen durd die Amerikanerin 
Mrs. Gallup (LE III, 1273 und IV, 264) teilt Guſtav 
Bieler nach englifchen Quellen näheres mit. Es fei bie 
Pflicht der Wiſſenſchaft, fih nun allen Ernites an bie 
—— von Shakſperes Werken auf Grund 
diejer neuentdedten Geheimfchrift Bacons zu machen. 


Deutihe Arbeit. (Prag.) T, 1, 2. Diefe neue 
„Dronatsichrift für das —2— Leben der Deutſchen 
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in Böhmen“ wird herausgegeben im Auftrage der 
Gefellichaft zur Förderung deuticher Wiſſenſchaft, Kunft 
und Litteratur in Prag. Ste will neben Dichtungen 
—— Schriftſteller fortgeſetzt eine moglichſt voll» 
tändige Ueberfiht über die von den Deutſchen in 
Böhmen geleitete Kulturarbeit darbieten. Tagespolitif 
ift ausgeſchloſſen, aber die hiftoriichen, wirtſchaftlichen 
und fozialen Grundlagen des politifchen Lebens follen 
nahe eachtung finden. — Daß erjte, fehr reichhaltige 
der bringt neben anderem auch einige litterargeichicht- 
he Beiträge und Auffäge U. —— veröffentlicht 
eine von ihm aufgefundene enkſchrift Adalbert 
Stifters, worin der Plan einer Landes-Stunftgalerie 


‚für —— ausführlich eis ig ferner einen 


bisher unbelannten Brief Stifterd an &. Hedenaft, der 
aud bie Thätigkeit des Dichters im oberöjterreihiichen 
Kunftverein zu Ling berührt. — In feinen Ausführungen 
über „Gaukunde und Gaukunſt“ ftreiit U. Baudler 
auch die litterarifchen Bejtrebungen ber einzelnen deutſch⸗ 
böhmischen Landesteile. — * einem kurzen, abgerundeten 
Auffage würdigt U. Hauffen die Beziehungen zwiſchen 
„Boethe und dem egerer Magiftratsrat Grüner“, 
teilt hierbei einen von Profeſſor ge Sauer gefundenen 
Brief Goethes an Grüner zuerft mit und verweiſt auf 
die bon der Gefellichaft vorbereitete Veröffentlichun 
der von Grüner 1825 niedergefchriebenen „Sitten un 
—— ber Egerländer*. — Batka legt Proben aus 
dem hohenfurter Liederbuche des 15. Sabrhunderts vor. 
— Aus dem zweiten Hefte ift ein Hufe von U. Bartels 
über Heimatkunſt mit befonderer Berüdfichtigung der 
beutfcheböhmifchen Berhältniffe und eine Beiprehun 
der in Böhmen fpielenden Romane Auguft Sperls (vg 
Sp. 421 duch F. Seiler hervorzuheben. 


Deutih-tranzöfiihe Rundihau. (Goslar) III, 59. 
Wilhelm don Scholz unternimmt ben interefjanten 
Berſuch, in der zeitlih zufammenfchließenden Reihe von 
Shakſperes acht KHönigsdramen mehr als eine Reihe, 
nämlich eine „einheitliche dramatiſche eg nachzu⸗ 
weiſen. In dieſem Sinne ſpricht er von „Shaliperes 
Funftoönigsdrama“. Bon vornherein fei dieſe künſtleriſch 
geſchloſſene Einheit kaum als ſolche gedacht geweſen, aber ſie 

abe ſich dem Dichter im Laufe der Arbeit halb bewußt, 
yalb unbewußt ergeben. Shakſpere „reifte während 
dieſer gewaltigen Dichtung zu der großen geſchichtlichen, 
mehrere Leben umſpannenden Auffaſſung heran”, der er 
ſelbſt im zweiten Zeil Heinrich IV. Ausdrud gab und die 
uns empfinden läßt, daß wir in dem Fünflönigsdrama 
„die machtvolljte Darftellung ber geſchichtlichen Gerechtig- 
feit haben, die überall, wo fie angerufen wird, tyranniſch, 
nad drafonifchen Gefegen richtet. Ohne einem der über 
das Maß des geſchichtlich Erlaubten binausgegangenen 
—— Teile Recht zu geben, zerſtört ſie beide 
chweigend aneinander und löſcht fie aus, fie vernichtet 
mehr als jchuldig find, ihr Schlag trifft breit.” Shak 
fpere begann mit Heinrich VI. Aus der Art und Stellung 
der Anna-Szene in diefem Drama fließt v. Scholz, 
daß dem Dichter erft während der Arbeit der er 
dere Plan in den Sinn gelommen fei. Zunächſt han 
delte es fih um das Abſchlußdrama der Works, dann 
ergaben fid) die Entwürfe für die Lancafter-Tragddien. 
Mit geſchickter Anwendung einer geiftvollen Piychologie 
aus Brandes’ Shakſperebüch folgert Scholz, daß nad 
ber Vollendung Heinrih8 VI. Shaffpere ni nicht an 
die Gejtaltung des ebenfall3 ſchwachen Richard TI. 
—— habe, ſondern, der natürliche Rückſchlag, an die 
es mächtigen, individuellen, extremen Richard III. Fe 
diefem jteht dann Richard II. wieder in einem B 
gänzungsverhältnis. Die innigen Beziehungen der ein- 
zelnen Dramen zu einander und ihre gegenjeitigen all- 
mäblih ſich geitaltenden Bedingungen werden des 
näheren noch aufgededt. — In dem frangdfiiden Teil 
der Monatsichrift beurteilt Edouardb Quet das drama- 
tiiche Schaffen des Kritilers Jules Qemaitre, dejjen 
Werfen er den Gefamttitel giebt: theätre des gens mal 
marıos. 
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Die Gegenwart. (Berlin.) XXX, 44—47. Viltor von 
Scheifels Beziehungen zum Buchhandel, feine perſön⸗ 
liche Freundſchaft mit einigen Berlegern find bislang 
wenig beachtet worden. Den usführungen von 
Rudolf Schmidt (in Nr. 44) laffen fich hierüber inter- 
efante Angaben entnehmen. So überließ Scheffel den 
„Trompeter von rag ben Berlage der Gebrüder 
Metzler in Stuttgart, obwohl ihm vorher von einem 
andern Berleger ein pekuniär bedeutend vorteilbafteres 
Angebot gemaht war. Xeilhaber des meßlerfchen 
Berlages war Scheffeld Studienfreund Adolf Bonz; ein 
Brief rg giebt von dieſer Freundſchaft Stunde. 
Die erite Auflage des Trompeters erſchien 1853, die 
fünfzigfte 1876, die hundertſte 1882, die zmweihundertite 
1392, die zweihundertfünfzigfte 1900. iner andern 
Freundſchaft mit Otto Müller, dem Romanfchriftiteller 
und litterarifchen Beirat der Firma Meidinger in 
Frankfurt, verdankte Scheffel die Anregung zu einem 

oman, der in der „Deuiſchen Bibliothet* ericheinen 
follte. Es wurde der „Effehard*, der zuerſt 1855 er. 
ſchien, dann aber, nad) NRechtöjtreitigfeiten zwiſchen 
Scheitel und dem Käufer der meidingerfchen Firma, 
1870 ebenfall8 in den metlerichen Verlag überging, 
wo gegenwärtig die hundertachtzigſte Uuflage zur Aus— 
gabe gelangt. — Ludwig Geiger veröffentlicht in Nr. 45 
und 46 einen an Adolf Stahr gerichteten Brief Fr. TH. 
Viſchers, der eine weſentliche Ergänzung unferer Stennt» 
nis von Bifchers Urteil über Lefjing bietet. Stahr 
hatte 1858 feinen „Leiling* erjcheinen laffen und 
F. Viſcher um eine öffentliche Beiprehung gebeten. So 
warm und — dieſer nun auch das — Buch 
aufnahm, er fühlte ſich zu gewiſſen Einſchränkungen 
verpflichtet, die er vorher dem ——— mitteilte und aus 
denen jeine kritiſch ungemein ſchärfere und wahrere Be— 
urtellung Leſſings hervorgeht. Eine Stelle ift vor 
allem bezeichnend: „Aus Leſſings Poefieen weht mich, 
jelbft aus Stil, Wortftellung u. f. w. etwas an, für 
bad der Ausdrud falt nicht gewählt werben darf, weil 
er, ba er lediglich auf das fpezifiich Poetifche fich bes 
ziehen fol, notwendig mißveritanden würde, während 
er mir doch immer auf die Lippen will. Leſſing ver- 
einigt eine wunderbare, kryſtallene, diamantene Klarbeit 
und Durchfichtigfeit des Denkens mit dem einen 
abfoluten Requiſit für den Dichter: volltommtene Helle 
und Schärfe der Anihauung des Wirklihen und treue 
Aufbewahrung der durch fie gefammelten Bilderwelt in 
der reproduftiven Einbildungsfraft. Wo er nun dichtet, 
fragt fich der grundgefcheute Mann auf jedem Schritt: 
was und wie wird die betreffende Perfon in dem ge— 
gebenen Momente nun thun, reden? u. f. w. Sein 
Denfen fagt ibm ſtets das ng und feine Eins 
bildungsfraft giebt ihm aus jenem Schage die richtige 
ſinnliche Borjtellung. Aber man fühlt hindurch, daß 
es zufammengebradt, Tombintert ift. Da_ift nicht das 
wade Sclafwandeln des produftiven Dichters; um 
ein Haar wäre er poetifche® Genie, und eben dieſes 
eine Haar macht allein das poetiihe Genie.“ — Den 
beiden litterarhiftorifchen Werken von Adolf Bartels 
„Die deutiche Dichtung der Gegenwart” und „Geſchichte 
der deutſchen Litteratur” gilt (in Nr. 47) ein emipfehlens 
der Yufjag von Hans Benzmann. 


Die  Gefellichaft. m... » Dresden.) 

2. Oftoberheft.. In einem offenen Briefe an Dr. 
Amaldo Eervefato in Rom giebt Michael Georg Conrad 
AIdealismus“) die Antwort auf ein Rundſchreiben, 
dag jener an Philoſophen, Politiker, Dichter, Künjtler und 
andere hervorragende Männer verichiedeniter Thätigleit 
—— hatte, und in dem er die ee der 
nzelnen erbat, „um den Idealismus auf den Thron 
zu jegen, den jo lange Naturalismus und Bofitivismus 
eingenommen“ haben: „deal! Idealismus! Kultur 
der Ideale! Wanır hat das alles jemals aufgehört? 
Der Idealismus war immer da und wird immer da 
fein, auch in ben — des wildeſten Naturalismus 
und nüchternſten Poſitivismus. Aber er wird nicht 
immer berbortreten, er wird nicht immer mit dem 
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Königszeihen des Herrſchenden geſchmückt fein. Ja, er 
wird zu Beiten in ber Philofophie, in Dichtung und 
Kunft ganz von ber Oberfläche verſchwinden.“ Der 
Naturalismus habe geblüht, weil naturaliftifche Genies 
da waren, Straftnaturen. „Warum erlangten die ‚Ges 
penfter‘ und ‚Serminal! Weltruhm? Barum konnte fie 
aul Heyſe mit feinem ganzen Anhang nicht tot— 
dichten? Schlief er? D, auch in der Beit der üppigiten 
und frechſten Naturalijten-Blüte wimmelte die Welt 
von fogenannten und bon echten ge vo aber jie 
gun nit die urwüchſige Kraft, außerordentliche 
erle zu ſchaffen und die Welt an ſich zu feileln.” 
Immer und überall aber entfcheide die Kraft, die Kraft 
des Blutes, der Lenden, des Hirns. Sie läßt ſich 
nicht kunſtlich ſchaffen; und „aller Maſſenmord in der 
fritiihen Propaganda für den Idealismus der That 
nüßt nichts, jo lange uns bie fchöpferifchen neuen 
Menihen fehlen — und ih fürchte, wir richten mit 
unerbittlicher Kritik jo wenig aus wie mit fehnfüchtigen 
Rundfchreiben, jo lange wir uns nicht den Genius her» 
fommandieren können, der uns zum Siege führt.“ Bis 
dahin mwede der büfterfte Naturalismus in der unit 
noch mehr Lebensfreude in uns als „der Limonades 
——— ber eleganten Heiterlinge und Schönfärber. 
us dem Blute muß er ftammen, der neue uralte 
runde von der Sonne muß er kommen, helden« 
aft muß er fein wie Quzifer! Alle Frommen müfjen 
bor ihm befreuzgen!” — Die Thatjache, daß in 
Frankfurt a. M, „infolge de frühen Beginnens ber 
beater und der hohen Theaterpreife, etwa 65 pCt. ber 
Bevölkerung für den Theaterbefuh faum in Betracht 
fommen“, führt Wilhelm Freder zu der Forderung, ein 
neues Bolfstheater für —— zu ſchaffen, d. h. 
ein Theater für die ſozialen Klaſſen, die wegen Mangels 
an Zeit und Geld bislang vom Theaterbeſuch ausge 
ſchloſſen waren. In der Ötepe bes klaſſiſchen und des 
modernen fozialen Dramas würde die Hauptaufgabe 
diefer Bühne beſtehen müflen. 


Der Totſe. (Hamburg.) 11,8. Einer unferer wenigen 
modernen Balladendichter, Börries Freiherr von Münd)- 
haufen, —— ſich mit einer äſthetiſchen Unter— 
ſuchung der Ballade. Unter dem Worte möchte er 
veritanden wiſſen: die hiftorifche und moderne Ballade 
(Strahwig „Das Herz von Douglas“ bezw. Gerofs 
„Die Roſſe von Gravelotte*), das biltorifche und moderne 
Stimmungsbild (Heines „Harald Harfagar” bezw. Fon— 
tanes „Bismards Grab“) und das hiftorische Lied (Fon— 
tanes „James Monmouth‘). Die Definition des Wortes 
giebt er mit demt ug die Ballade ift ein Gedicht, 
deſſen Wefen in der dharakteriftiichen Behandlung einer 
Handlung gi Handlung tft ein bemwegter Stoff. Die 
frage nad diefem ſei eine der weientlichften für die 

allade. Entweder müfje er neu fein oder durch neue 
Behandlung interejfieren; fodann Zlar, voller deutlicher 
Beziehungen zwifchen Anfang und Schluß. So gewiß 
biejer lettere einen Gipfelpunkt darjtellen müſſe, fo wenig 
dürfe er eine Pointe, d. h. jo wenig dürfe der Stoff 
anekdotenhaft fein. Die Behandlung, das zweite Haupt- 
fennzeichen der Ballade, unterfcheide fie wieder von der 
Lyrik. „Das lyriſche Gedicht redet eine einfache Epradıe, 
die Sprache der Ballade ift jtilifiert. Und ftilifieren 
heißt: um ber deforativen Wirkung willen von ber 
Natur abweichen.” Un einigen Beijpielen wird die Urt 
biefer ſprachlichen eu In neben der nod 
eine des Gedanfenganges in Betracht fomme. Und doch 
fei mit der Behandlung und der Handlung noch nicht 
der Wejensfern der Ballade ausgefprochen. hr Feinſtes 
und Bejtes „joll ein Innerliches fein, eine piuchologiiche 
—— ein Charakter, eine Weltanſchauung. Und 
dahin find die aufgezählten Erforderniiie des balladijchen 
Stoffes zu ergänzen: die Handlung muß nicht nur neu, 
fondern auch piuchologifch neu fein. Ihre Stlarheit muß 
auch eine ſolche fein, daf jede Handlung aus der Seele 
der geichilderten Perjonen beraus einfach zu erklären 
if. Und die Rundung darf nit nur äußerlich fein, 
fondern muß im Abichluß einer pſychologiſchen Ent 
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widlung beftehen.“ — Aus dem 7. Heft ift nod eine 
Studie von Thomas Adjelis über das Leben und die 
deen Toljtois und eine größere, rühmende Be 
prechung von Friedrich Huchs Roman „Peter Michel“ 
(j. „Bücdyermarkt‘) durch Yudwig Klages zu erwähnen. 


Die Zeit. (Wien.) 371, 372. Den neuejten Verſuch, 
dad Schamgefühl piuchologiih zu begründen, hat 
avelock Ellis mit feinen Bude „Bejchlechtätrieb und 
Hanıgefühl“ gemacht. Aber er ift, wie Georg Simmel 
betont, über eine notdürftige Erklärung des Schamgefühls 


auf feruellem Gebiete nicht hinausgefommen. Auf den . 
Stern diejes Problems fcheint Simmel eher der darwinſche 


Gedanke hinzumeifen, der die Quelle des Schamgefühls 
in der Aufmerkſamkeit auf fich ſelbſt erblidt, wenn diefe 
durch die Aufmerkſamkeit dritter Berfonen auf die förper- 
lihe Ecſcheinung des Subjefts erregt wird. „So weit 
ich die Heußerungen des Schamgefühles überblide, tft 
ihnen allen eine jtarfe Betonung des Ichgefühles 
gemeinfam, die mit einer Herabdrüdung desjelben Hand 
in Hand geht. Indem man fich ſchamt, fühlt man das 
eigene Ich in der Aufmerkfamfeit anderer hervorgehoben 
und zugleich, daß diefe Hervorhebung mit der Berlegung 
irgend einer Norm (fachlichen, ſittlichen, fonventionellen, 
perfonalen) verbunden ijt.* Der von der Aufmerkfomteit 
anderer Betroffene empfinde dieſe Aufmerkjamteit als 
eine Art Indiskretion, ald ein Gindringen in feine 
Perjönlichkeit, in dasjenige, was nur ihn allein angebe. 
Dieje Aufmerkjamteit betone den Drehpunft, um dem 
das Gefühl des vollen, normalen Ich und des ber» 
jtümmelten berabgefetten ſchwingt, und rufe damit das 
Gefühl des Beihämtjeins hervor. In dem Maße, wie 
das Ich in einer Maffe untergehe und der Einzelmenſch 
als Teil eines größeren Ganzen handle, werde das 
individuelle Schamgefühl abnehmen. — Im Reiche der 
Ausgeitoßenen* betitelt Rudolf$tleinpaul eine Beſprechun 
der gleihbenannten Memoiren eines ſibiriſchen Sträf- 
lings, Swan Nifolajewiticdh, die von 2. Melſchin heraus- 
geben und von Heinrich Harff überjetst find (Dresden, 
. Minden). — Das litterarifche Porträt Frank Wede— 
inds jfigziert (in Nr. 372) Monty Jacobs, fo ſchwierig 
ihm diejer Berſuch auch jcheint. „Welche feiner vielen 
Masten verrät fein eigentliche® Gefiht? Wo läuft die 
Grenze, die Spaß und Ernst, Ueberzeugung und Jronie 
trennt?” Wedekind repräfentiert ihm eine Madıt, bie 
im Entwidlungsringen der modernen — — 
entbehrt werden könnte; auch er ſpürt in Wedekinds 
Kunſt einen Hauch von E. T. A. Hoffmanns Geiſt, wie 
ihn Alfred Herr einen „Nachfahr der romantiſchen \fronie* 
nannte. Dur Webdelind fei der Humor um neue Waffen 
reicher geworden, wenn ihm aud die VBerinnerlihung 
des lomiſchen Eindrudes fehle, Die verblüffende Wirfung 
aller Einfälle Wedelinds  beruhe indeffen auf dem Mus, 
die lebten Konſequenzen rüdfichtslos zu ziehen und 
maßlos alles —— was der Partei Ete⸗petete“ 
heilig ſei. Auf die Individualität dieſes Sprühteufels 
wendet Jacobs ſchließlich das Wort an, das Lichtenberg 
auf Jean Paul münzte: „Er würzt alles mit cayenniſchem 
Peter, und es wird ihm begegnen, er wird, um fich 
falten Braten ſchmachhaft zu machen, geſchmolzenes Blei 
oder glühende Kohlen dazu eſſen müflen.” — Bmwei un- 
zertrennliche franzöfiiche Stünjtler-Prübder, den Zeichner 
an und den Litteraten Pierre Beber, charafterifiert 

. E. Schmidt im felben Hefte. 


Situngsberichte der preußiichen Akademie der Willen- 
Ihaften (Berlin), Situng v. 24. Oft. 1901. XLI. — Ueber 
—— liebevolle Sammlungen hinaus iſt Karl 
Weinhold nicht mehr zu der Ausführung feines lang- 

ebegten Planes gefommen, bie Bebenshelhreibun und 
barakterijtit des goethiſchen Jugendfreundes Jet 
Michael Reinhold Lenz zu jchreiben. Erich Schmidt 
verfpricht nun, fich diefer Aufgabe zu widmen und fo 
bald als möglich „die Biographie Lenzens mit ber 
Würdigung des dichterifchen Ertrags zu vereinigen“. 
Aus Weinholds Neichtum ſelbſtgeſammelter, der Königl. 


Bibliothet in Berlin vermadter Originalmanuffripte 
hebt er das a 7 der vorhandenen „Lenziana*)” 
hervor, ffigziert den Stand der Forſchung über den uns 
—— Stürmer und Dränger nnd giebt als Bei— 
agen eine Reihe von Briefen von, an und über Lenz. 
Unter den. lenzifchen Entwürjen, die Weinhold hinter- 
laffen bat, finden fich die feltfamften Vorſchlaäge und 
Pläne. In den Niederfchriften über die Soldatenehen 
und die Meform des frangöfifhen Heeres, ja des 
ganzen franzöfifhen Volles, ebenjo wie in dem Goethe 
brieflich vorgetragenen Projekt, Weimar zu einem großen 
Warenplatz zu machen, liegt der indirefte Beweis für 
Lenzens „ſtillen Irrſinn, der in firen Ideen von Beruf 
ur Weltbeglüdung aufging. Die weimariſche Kata— 
Strophe in den legten Nodembertagen des Jahres 1776 
traf feinen bemwuhten Mifjethäter, der Schimpf und 
Strafe verdiente, fondern einen armen Unzurechnungs— 
fähigen, der nie normal gewefen war.‘ anden in⸗ 
timen pfuchologiichen Zug enthalten die Briefe. Auf 
das Berhältnis des Unglüdlichen zu feiner Familie fällt 
nun bolles, für diefe günjtigeres Licht. Der Vater, ein 
vielbeichäftigter Paitor, erſcheint als „pflichtgeitrenger, 
orthodorer, mit Glüdsgütern farg ausgejtatteter" Mann, 
der fi) in etwas umfänbliher moralifcher Urt ewigen 
Sorgen um den von ihm nicht verfiandenen Sohn 
bingtebt, die Mutter „bekundet fchlicht die wärmſte, 
Sehnſucht“, die Briefe des Dichters ber entbalten 
feinen Eltern gegenüber eine etwas pathetiihe Demut, 
anbererfeit8 verraten fie, wie er fich mit feinem Verkehr 
— er fpriht vom „Bruder Goethe” und anderen, die 
mit ihm die „modernen“ Anfchauungen teilen — dem 
Elternhaus entfremdet fühlt. Flüchtig, ohne Nennung 
des Namens, wird GSefenheim erwähnt: „Nahe bei 
Fort Louis war ein Dörfchen, das ein Prediger mit 
drei liebensmwürbdigen Töchtern bemohnte, wohin ſich die 
Unfhuld aus den Baradiefe ſchien geflüchtet zu 


haben . . . . Nicht ohne Thränen kann ich an dieſe 
glüdliche en urüddenten!” Zur näheren Senntnis 
der lenzifchen Beziebungen zu Goethe, frau v. Stein 


und dem Hofe verhelien einige zum Schluß bon Erich 
Schmidt zufammengeitellte Briefe. 


„George Eliot.“ Gin Gedenfblatt von D. ©. Underion 
Intern. Yitt»Ber., Leipzig; VIII, 28). 

„Delterreihiihe Provinzlitteratur.” Von Hans Benz 
mann (Sübmeitd. Rundſchau, Frankfurt a. M.; ], 21, 22). 

„Zu Friedrich Moeberd Tode." (Vgl. Ep. 214.) Bon 
Walter Bloem (Die Rheinlaude, Düfjeldori; II, 2). 

„Dito Müller, ein oberheifiiher Dichter.“ Bon Alerander 
Burger (Heffenland, Kaflel; XV, 22). Otto Müller (1816 
bis 1894) verfahte die Nomane „Georg Voller“ (1851) und 
„Altar und Kerker“ (1889), die beide die Revolution von 
1848 zum Hintergrund haben. Seine Erzählung „Münde 
haufen im Wogelöberg* wurde von Paul Heyſe in den 
„Novellenihag” aufgenommen. 

„Heine, Steinmann u. j. w." Bon 8. E. Franzos 
(Deutihe Dichtung, Berlin; XXX], 5). Zeilt Zuicriften von 
Gelehrten mit, die zu dem auf Ey. 190 erwähnten Artifel 
„Barodie oder Zelbitparodie” und zu den Heine-Studien von 
—— (vgl. LE III, Sp. 1708 f. u. IV, 189) Stellung 
nehmen. 

„Ludwig Bechſtein.“ Von Dr. Yeopold Hirſchberg. 
(Beitichrift }. Bücherfreunde, Yeipzig; V, 8). Fortfetzung des 
bereits (Sp. 387) erwähnten Gedenlaufjages. 

„Mauthners Sprachwiſſenſchaft.“ Von GuftavYandauer 
(Die Zutunſt Berlin; X, 8). 

„Die getitige Bedeutung Frankfurts in der Gegenwart. III.“ 
Von Moenius (Das freie Wort, Frankfurt a. M.; I, 19): 
Das Frankfurter Theater ftehe nicht auf der Höhe jeiner Auf 
gabe; durch billigere Preiſe und beauemeren Anfang müſſe 
mehr Publikum herangezogen und dieies durch Gutes fe 
er‘ werden. Gritaufführungen und die Pflege des 

ialeftitüdes werden gefordert. (Wal. oben Ep. 402.) 

„Sorfis andere Welt.” Bon Felir Boppenberg. (Die 
Nation, Berlin; XIX, 7). 

„Die heutige Schule im Lichte goethiicher Gedanken.“ Non 
Ch. P. (Blätter f. deutiche Erziehung, MI, 11). 


*) Schmidts Vortrag nebſt den urlundlihen Beilagen ist 
als Sonderabdrud auch im Buchhandel erihienen (Kommiff.» 
Verlag von Georg Neimer, Preis 2 ML). 
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„Marim Gorki.“ Von Anna Schapira (Die Wage, 
Wien; IV, 46). 

„Kunft und Artiſtik.“ Bon Maurice von Stern Deutſche 
Heimat, Berlin; V, 8). 

„Das Weberbretil.” Bon 9. Ströbel (Die Neue Beit, 
Stuttgart; XX, 6). Lehnt die dee des Ueberbrettls ab. 

„Roh einmal ‚Laboremus‘ von PBjörnfon." Bon Teiche 
mann (Ehriftl. Welt, Marburg; Nr. 43). Sucht einer ge 
rechteren Würdigung des lehten Dramas des norwegiichen 
Dichters den Weg zu bahnen, indem er die Verbindungslinien 
zu „Ueber unjere Kraft” (IT) zieht. Nicht Madttbaten, die 
mit der Rüdjichtslofigkeit einer Naturgewalt die Verbältniffe 
u zwingen juchen, jondern jtille, langjame Arbeit unter 

enger Berüdjfihtigung der fittlihen Grundjäße führt zum 
Biel und zum Frieden. 

„Aus Goethes Sprüchen in Neimen und Proja.” Bon 
Traub. (Ehriitl. Welt, Marburg; Wr. 40 u. 41). Bietet „zur 
Apologetil” eine Auswahl goethiiher Sprüche, die „auch Hr 
die religiöjen und jittlihen Fragen unjerer Tage die rechten 
Wege weiſen“. 

Rheingold.“ Cine Anregung von Otto Wittner (Die 
Rheinlande, Düffeldorf; II, 2). Unter den Tagebüdhern bes 
Komponiften Ferd. Hiller (im Archiv der Stadt Göln) befindet 
fih ein Ginichreibealbum, das eigenhändige Aufzeihnungen 
von bedeutenden Dichtern und SKomponiliten enthält. ie 
Faffimile-Reproduftion dieſes Albums wird angeregt. 

„Hans Benzmann.” Bon Stefan Zweig (Nene Bahnen, 
Bien; 22. Heft). 
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m Novemberheft der „National-Review" hat 
Dir. Leslie Stephen in fehr unterhaltfaner Weije ben 
fechtern der Bacon-Shafjpere»s Theorie gedient. 
Sein Auffag: „Schrieb Shaffpere Bacons Werle?* ent» 
bält zwingende Gründe für diefe Unnahme. Bacon, er 
Härt er, war zu fehr mit Gejchäften überhäuft, um 
Bücher zu ſchreiben, er mußte fie alfo für fich fchreiben 
laffen. Bu diefem Zwecke verwandte er Shalipere ala 
feinen litterarifchen Strohmann, aus defjen Feder die 
Schrift „Bom Wert und Wadjstum der Wiflenichaften* 
hervorging. Gleich au Beginn hat Shafipere ein Ana- 
gramm eingefügt: „Crede Will Shakspere, green inno- 
cent render; he was the author of excellent writing; 
F. B. N. fifth idol, Lye“. Die lette Anfpielung be- 
zieht fi natürlich auf die berühmte Stelle im „Wachs— 
tum“, wo die vier Klaſſen von Idolen befchrieben 
werben. Ihnen fügt Shaffpere hier eine fünfte hinzu: 
die Lügen. Ein weiterer Beweis, den Mr. Stephen 
beranzieht, liegt in der Erklärung der Thatjache, daß 
fih Shafjpere 1611 nad; Stratfordson:Avon zurüd 4 
Damals war Bacon ein reicher Mann und konnte & « 
dere Zeit und Mühe vergüten und ihm danken, daß er 
& in das ftile Städtchen zurüdzog, wo er nicht in 
Verſuchung kam, Stüde zu fchreiben, in der „Mermaid* 
u fneipen oder inbiöfrete Enthüllungen zu machen. 
te Theorie ift überaus mitig und wird bon Dir. 
Stephen rein dom humoriftifhen und ironifhen Stand» 
punft betradjtet. — Einen intereffanten Beitrag über 
„Didens und den miodernen Humor“ enthält das 
Nodemberheft von „Macmillan’s Magazine“. Der 
anonyme Berfaſſer legt dar, wie weit Didens als 
—— ſeinen modernen Nachfolgern überlegen war. 
e Charaltere ſagen, was ſie zu ſagen haben, weil 

er nicht anders kann. Noch inmitten der poſſenhafteſten 
Xollheit ift fein Humor üppig und verrät einen fait 
übernatürlichen Scharflinn der Beobachtung. Eben dieſe 
— —— iſt fo fühn, feine Teilnahme jo leb» 
ft, da ihr Ausdrud zur Notwendigkeit wird. Die 
nde für den Verfall des Humors in unjeren Tagen 
find nad der Meinung des Berfafferd in der Thatfache 
zu ſuchen, daß die große Maffe den forcierten Wit bor- 
zieht und daß die Popularität in der Richtung extra— 
baganter Borfälle und einer überempfindlichen Empfindung 





liegt. Dazu kommt die heute von dem Publikum groß- 
gezogene Haft, die zur Gedanfenarmut führt. Selbit 
die beiten der zeitgenöffifchen englifchen Humoriften mie 
W. W. Jacobs (mit feinen prächtigen Themfeffigzen), 
Anthony Hope, $ Anitey und Rudyard Fipling find 
(mit einziger Ausnahme des letztgenannten) nur 
Diniaturmaler. Didens befitt eben eine Weltanihauung, 
und der Humor iſt die Schlagfahne der Weltanfhauung; 
die anderen bleiben mehr oder minder in der Komil 
fteden. — Dasjelbe Heft wartet mit einem unberöffent- 
lihten Gedicht von Nobert Burns auf, das man in 
den Bapieren einer verjtorbenen Mrs. Berrington ges 
funden Haben will. Wögejehen von dem fchottifchen 
reg läßt fi wenig für Burns Berfafferfchaft an- 
ren. 


Sn „Oypolympia oder die Götter auf der Inſel: 


. eine ironische Phantafie* ergeht fih Mr. Edmund Goffe 


in ber —— daß die Götter des alten Griechen 
lands zu Beginn des zwanzigſten Jahrhunderts menfc- 
liche Geitalt annehmen und dazu gelangen, Schmerz, 
Tod, Enttäufhung und die Aufregung eines bejtändigen 
Ningens ihrer olympiichen Bolltommenheit und Allmächt 
vorzuziehen. So erfcheint das Leben der Sterblichen mit 
all feinen Beichränfungen — als die 
ſonnige Heiterleit der Götter. Das Ganze bildet eine 
merkwürdige Phantaſie in ironiſcher Proſa, doch nicht 
ohne tiefere Bedeutung. — Ein neuer Band von Thomas 
Hardy erheiſcht ſtets beſonderes Intereſſe. Die „Ge— 
dichte aus der Ver —— und Gegenwart“ („Poems 
of the Past and = reseut“; bei Harper & Brothers 
erjchienen) lafjen erfennen, daß Hardy fich inımer mehr 
in eine düjtere Lebensauffaffung bineinbohrt. Seine 
warme Teilnahme gehört der menſchlichen Natur; aber 
er fieht nur unfere Hilflofigfeit, die Unentrinnbarfeit 
bes Scidjals, die Sorglofigfeit der Götter. Der Menfc 
Hardy fpricht hier perjönlicher zu uns, als aus feinen 

manen. Immer finfterer und ſchwärzer wird e8 um 
ihn und in ihm; das bange Gefühl der Verzweiflung 
wird er nicht los. Er fann die Welt nicht mehr ver» 
ftehen mit ihrer himmelſchreienden Ungerechtigfeit, ihrem 
beillofen Kammer. Wiewohl Thomas Hardy von Haus 
aus fein Lyriker ift, vermag er doch feinen Gedanken 
eine große Kraft und Schönheit des Ausdrucks zu ber- 
leihen. Es wird auf diefe Gedichte noch zurüdzufonmen 
fein. — Noch ein anderer Großer, der größte ber 
Lebenden, Algernon Charles Swinburne, bat fürzlich 
das Wort ergriffen: die „Saturday Review“ bradte ein 
Sonett don ihm „Auf den Tod von Oberit Benfon“. 
In diefem ungemein leidenſchaftlichen Erguß wird bes 
hauptet, fein anderes Voll hätte Weiber und finder 
(„whelps“ und „dams* heißt es verächtlich) mörberifcher 
Feinde fo fchonend behandelt wie die Engländer, und 
zum Schluß werden die deutfchen „Hetzer“ gebrandmarft, 
in einer Sprace, deren fih Mr. Chamberlain ſchwerlich 
u erbreiften gewagt. Daran hat fi in demfelben 

rgan eine heftige Debatte 5— und Swinburne 
hat ſeine ——— tellung neuerdings be— 
gründet. Aufs tiefſte iſt es zu bedauern, daß ſich ein Mann 
wie Swinburne zu fo blindwütigem Haß fortreißen ‚läßt. 


Memoiren und Biographieen find augenblidlih an 
der Tagesordnung. Einen eriten Platz beanfpruchen 
die Briefe des hervorragenden Hiftorifers Kohn Richard 
Green, herausgegeben von Pir. Leslie Stephen, der 
fih fhon oft als Meiſter in diefer Kunſt bewährt hat. 
— Mr Asquith, - P., hielt fürzlih eine 
Borlefung über —— im edinburger philoſophiſchen 
Inſtitut, in deren Verlauf er u. a. ſagte: das bleibende 
Zulereſſe an der Biographie —* fuͤr jeden von uns 
davon ab, wie er das menſchliche Leben einſchätze. 
„Weil wir alle fühlen, daß für uns das Leben die 
ernſteſte der Realitäten iſt, begehren wir mehr vom 
Leben anderer zu erfahren. Das Leſen von Biographieen 
bringt Troft, erweitert unfere Teilnahme, vertreibt die 
Selbitfucht, feuert unfer Emporitreben an.“ — Andere 
Biographieen, die Beachtung verdienen, find „Das Yeben 
Robert Louis Stevenfons“ von Grahanı Balfour 
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(ſ. Büchermarkt) und das Leben Sir Henry Raeburns 
bon Sir Walter Armiſtrong, dem Direktor der iriſchen 
Nationalgalerie, ein präctiger Band, ber ee 
Neprobuftionen ber Werke des Stünjtler enthält. „Das 
Leben und die Briefe der Lady Sarah Lennor“ 
(1745—1826) endlich, die George III. ernitlich zu feiner 
Königin zu machen gedachte, kramen allerlei Klatſch 
aus. — Auch neue Ausgaben find erwähnenswert, 
folhe von Shakipere, wahrhaft typographiſche Wunder⸗ 
werke, von Boswells Johnſon, von Richardſons 
Romanen. Eine Richardfon-Büfte, von Mr. Frampton, 
A. R. A. ausgeführt, wurde diefer Tage im &t. Brides 
Inſtitut in London aufgeſtellt. Mr. Anthony Hope 
bradite bei der Enthüllungsfeier dem „Bater des eng- 
liihen Romans* eine Huldigung dar. 

Mrs. Patrid Campbell Aufführung von Björn— 
ſons „Ueber unfere Sraft* im Royalty 
regte bier fo großes Intereſſe, da fie ftatt der ange- 
fündigten drei Boritellungen deren neun geben mußte. 
Ihre Darftellung der Clara Sang gehörte zum Beſten, 
was biefe ünftlerin, die einzige von Londons fämtlichen 
Thenterleitern, die nicht dem Gefchmad der Menge 
huldigt, uns bisher bot. In litterariichen und theatra- 
liichen Kreifen tft daraufhin die Frage aufgeworfen worden, 
ob ſich der Gegenftand überhaupt zur Darjtellung auf der 
Bühne eigne. Die Majorität fcheint fie zu verneinen. 
— Ganz in Bälde wird am Duke of York’s Theatre 
Ludwig Fuldas „Zwillingsſchweſter“ in einer eng- 
liſchen Ueberſetzung von Louis N. Barker, einem richtigen 
Ullermweltsbolmetich, mit Miß Irene Banbrugb, einer 
unferer tüdjtigiten Stomöbdienfpielerinnen, als Giuditta 
in Szene gehen. Auch Paul Lindaus Kriminalftüd 
„Naht und Diorgen* foll importiert werden. Damit 
bat fi) das Deutiche Theater, das mit Wilbrandts 
„Tochter des Herrn Fabricius— und ähnlichen Stüden 
fein Dajein friftet, zwei fette Biffen entgehen laffen; 
dod hofft man, die engliihen Manager zu erweichen 
und jo eine —— in deutſcher Sprache zu er— 
moglichen. Auch die „Elizabethan Stage Society“ gab 
wieder ein Lebenszeichen: Shakſperes „Heimih V.“ 
erfuhr ohne Zuhilfenahme aller Szenerie eine vorzügliche 
Wiedergabe. 


London. Elizabelh Lee. 


Italienischer Brief. 


Ei" tüchtigen Dantefenner unter den fatholifchen 
GBeiftlihen, dem Biſchof Carlo Wietropaoli von 
Trivento in den Abruzzen, hat fein geiftliher Beruf 
den fonderbaren Gedanken eingegeben, in einer eigenen 
Schrift anläßlich des kirchlichen Jubeljahres die „Gött— 
liche Komödie“ als „ein vorzügliches Handbuch für den 
Jubiläumspilger“ zu bezeichnen. Natürlih führt ihn 
der Verſuch, diefe Eigenichaft im einzelnen nachzuweiſen, 
ebenfo auf Abmwege, wie es die vorgefapten Meinungen bon 
dem Wejen des Epos immer gethban haben; alle alle 
goriſchen oder muthifchen, naturaliftiihen oder politiſchen, 
pfadführenden oder etbiichen Nuslegungen bemweiien das. — 
gm Dtoberheit der „Kivista d'Italia“ befchäftigt ſich 

‚Yabanca mit den „aus ber Auftgegriffenen Erklärungen” 
diefesneuenftommentators,dem er zahlreiche, unbegründete 
Behauptungen und mwillfürlihe Schlüffe nachweiſt. Nach 
feiner dur er neue Unterfuchungen unterjtüßten 
Anſicht ift weder bewiefen, daß Dante im Jubeljahre 1300 
in Rom war, nod) anzunehmen, daß dieſes Greignis 
ihm den Plan zu feinem großen Werfe eingegeben habe. 
— Im ** Hefte ſücht F. Wulff die Fragen zu 
löjen: Wo war der Wohnfig der Laura Petrarcas? 
Wo der „einfame*, aber nicht dürre und öde „Strand*? 
Wo der Friedhof, auf dem fie beitattet ward? Auf Grund 
des Augenſcheins glaubt er den eriteren auf dem Hügel 
von Galas, ſüdweſtlich don Vaucluſe, den Ort ber bes 
rühmten erjten Begegnung in einer kleinen Inſel des 
Sorgue⸗Flüßchens zu finden, während bon der Örabjtätte 
bis jetzt feine Spur entdedt ift —troßgder Angabe „tombeau 
de Laure* auf der franzöfiihen Generalitabstarte! 


Theatre er - 


Mit Geiſt und Huntor, fowie mit guten fachlichen 
Gründen verteidigt fih in der „Rassegna Inter- 
nazionale“ (VIl, 1). Züccoli gegen die erbojten und 
die falbungsvollen Angriffe, die ihm feine in der gleichen 
Beitfchrift «VI, 5) erfchienene Verurteilung der „Lette- 
ratura grigia“, d. bh. der frömmelnden oder doch myſti— 
fchen und fatholifierenden, rüdfchrittlichen und lebensfeind⸗ 
lihen Richtungen der Huysmans, Brunetiere, Erispolti, 
Butti, Zena, Fogazzars eingetragen hat. Nachdem er ben 
Nachweis geführt hat, daß es mit der beanſpruchten oderge- 
rühmten „Zugendhaftigfeit“, befonders „Steufchheit* bei 
mebreren der Genannten, bei denen es nur „im Alloven 
itatt nad} crab apple und chypre nad) Weihraud) duftet“, 
nicht weit her fei, beftreitet er zunächſt, daß die katho— 
lifierende und moralifierende Litteraturdie Menichen „beiler, 
milder, frönmer“ made, um dann zu zeigen, daß 
unfere Zeit ganz anderer Gigenfchaften bedürfe, als ber 
„Tugenden“ der Kirche, und daß durch jene Litteratur 
der Geiſt umtergraben werde, ber allein der Gewiſſens—⸗ 
unmebelung, der Geiftesfnechtung und jeder Art von 
Tyrannei Wideritand leiſte. — Dasjelbe Heft der 
„Rassegna Internazionale* enthält einen Eſſai über 
den catalanifchen Dichter Jacinto Berdaguer von Joſe 
Leon Pagano, der im nächjten Hefte (VII, 2) über einen 
Beſuch bei Angel Guimerä berichtet, und eine kurze Be- 
trachtung über Jean Moréas, ben E. Sanfot-Orland 
als „die Verförperung der dichterifchen —— der 
legten 25 Jahre in Frankreich“ — „Gleich 
Berlaine und Mallarmee, Guftave hn, Rense Ghil 
und vielen anderen von rühmlicdher und zeitgemäßer 
Kühnheit ift er gegen die realiftifche VBulgarität vor— 

egangen. Mit De la Tailbede, Erneſte Raynand, 
Maurice Du Plefiys hat er auf dem franzöfiihen Parnaf 
die bunten Feinheiten und anmutigen Pedanterieen der 
‚Plejade zu erneuern verfudt; aber die ‚Stangen‘ 
find zweifellos die natürliche und beftimmte Sprade 
eines aufrichtigen Stünftlers.” — Im erjten Nodember- 
heft derfelben Zeitichrift (VII, 2) beipridht F. Sirola 
einige neue Erſcheinungen des deutſchen Büchermarftes: 
N. dv. Perfalld „König Wiglaf“, Felix Dahns „Der 
Vater und die Söhne“, F. Spielhagens „Freigeboren“, 
%. Waſſermanns „Geſchichte der jungen Renate Fuchs“, 
N. Schnitlers neuejte Novellen u. a. Selbjtverftändlich 
bat der Kritiler den Reichtum der Erfcheinungen nicht 
erichöpfen fünnen, und man würde ihm die offene Ver— 
fiherung dieſer Thatſache lieber geglaubt haben, als die 
Behauptung, daß die deutfchen hijtorifchen Romane bier 
fein Onterefle erregen können, daß in den pſychologiſchen 
nur jelten reine Kunſt zu finden fei und daß der größte 
Teil der Lyril Gefühl vermiffen laffe. In befremdendem 
Gegenfat zu dem guten Berſtandnis und der Ges 
wiftenhaftigfeit, die der Rezenſent bei Beiprehung der 
wirklich gelefenen Werke befunbdet, jteht die Mißhandlung 
der beutichen Namen und Titel. Wir lefen von „Etael 
und Gmwers“, von „Fabelbrichern“ und einem „Fubels 
buch“, von „gadichten” der Miegel, von „ber göttin 
Eigentbum“ und dem Werfe „Bir“ von Defteren. — 
Eine pfeudonyme, jcharffinnige Würdigung des „König 
Harletin* im „Marzocco* führt den Berfafier, einen 
befannten Bubliziften, der Deutichland miederholt ber 
ſucht bat, zu dem Schlufie, daß der höhere Grad von 
Spealität und künſtleriſcher Feinheit heute bei den 
Deutichen Deiterreih$ und nicht bei den Reichsdeutſchen 
au finden fei. Als „überzeugter Bewunderer Deutfch- 
ands* ftellt er fich die a „Sollte der Triumph 
Bismards die Saat Goethes erftidt haben? Sollte das, 
mas bisher als Poeſie der Stärle im Neiche der That» 
fachen gegolten hat, die Poefie in Reiche des Geiſtes 
vernichten?” — 2. Büccoli fchließt („Marzoceo*, VI, 45) 
eine Bhilippifa gegen die „niedrige Litteratur”, von 
der Mirbeau in feinen legten Arbeiten widerwärtige 
Beifpiele gegeben habe, mit den Ausdrude der Zuverſicht, 
daß das „Ihamlofe, hämiſche und plebejiiche Semäfch” des 
„Journal d’une femme de chambre“* und der „Vingt 
et un jours d’un neurasthenique* beim italienif 

Publttum feinen Anklang finden werde, dba „der 
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herrſchende —— Sinn und Scharfblick, der bei uns 
die erſten Staatsmänner und feinſten Diplomaten bat 
entitehen laffen, uns fofort die $zarce wahrnehmen läßt, 
bie fih unter der vorgeblichen Lebenstragödie, die 
Mirbeau uns enthüllen will, verbirgt. In jeder Mund» 
art der Halbinfel, vom Norden bis zum Süden, würbe 
fi eine Redensart, ein Kraftausdrud finden, um den 
Autor abzuthun; denn wir befigen noch die gemächliche 
und witige Skepſis derjenigen, denen die Hanswurſtiaden, 
die Uebertreibungen, die Marktfchreierei und die Auf— 
—— auch auf geiſtigem Gebiete unausſtehlich 
ind.“ 
n der neapeler „Flegrea“ (5. November) behandelt 
A. Aldertazzi „die italienijchen Vorläufer in der Ent: 
widelung de8 Romans“. Der Autor wirft feinen 
Sandsleuten dor, ihre eigene Litteratur fehr wenig zu 
fennen. Man meih bier recht gut, fagt er, daß 
Stendhal ein feinfühliger Piucholog und Sammler von 
Thatjachen var, bag Balzac aus der „Comedie humaine“ 
eine Naturgeſchichte gemacht und den documents eine 
widtige Stelle eingeräumt hat, daß Flaubert ein objef- 
tiver Stilift und Erzähler war, daß Bola toute la 
verit& erforfcht und vorführt — aber man weiß nicht, 
daß in Italien Riccold Tommafeo weit früher als irgendwer 
in Frankreich die gr in der Kunſt gepredigt, den 
Ruhm des Stiliften eritebt, die pſychologiſche Analyfe 
ne bat; man weiß nicht, daß „Strieg und Frieden“ 
eitö fein Gegenjtüd in Nievos „Confessioni di un 
ottuagenario“ Pate und daß die „Cento anni* Rovanis 
der neuejten Inkarnation des biftorifhen Romans wie 
aus dem Geficht gefchnitten find. 

In Stalien eriftierte biß vor kurzem kein Spezial- 
lexilon der Litteraturgefhichte. Das im vorigen Jahre 
bei Paravia erfchtenene „Dizionario storico; manuale 
della Letteratura italiana“, das die Zeit vom Jahre 
1000 bis 1900 unıfaßt, Hat eine fo gute Aufnahme ger 
funden, daß bereit$ eine zweite Auflage nötig geworden 
it. Berfafler ift Prof. Bittorio Türi, der fi mit 
Erfolg bemüht hat, Knappheit, Klarheit und Genauig- 
feit mit unparteiifchem Urteil und fachgemäßer Ber: 
teilung bes Stoffes zu verbinden. — Ein anderes 
leritalifches Litteraturwerl fol aus einer Serie bon 
Einzelbiographieen erwachſen, die unter Leitung des Grafen 
®. 8. Paſſerini mit den Titel „Dantisti e Dantoßili 
dei secoli XVII e XIX“ zu erfcheinen begonnen haben. 

Eins der hervorragendjten Erzeugniffe diefes Jahres 
auf dem Gebiete der litterarifchen Kritik bilden nächſt 
den „Studi sulla Divina Commedia“ von D'Ovidio 
de bei Le Monnier erfchienenen „Studi leopardiani“ 
von Giovanni Meftica. „Dan fanıı daraus eine voll« 
ftändige Monographie Leopardis entnehmen: eine er« 
ihöpfende Darjtellung bed Lebens, des Inneren, der 
Herzensneigungen, der Werle und des Schickſals des 
** Dichters, vielfach mit —— durch unveröffent⸗ 
üchte oder doch den meiften unbelannte Angaben, Auf— 
zeichnungen und Dokumente.“ — Eine muſterhafte Studie 
iſt auch diejenige Alfredo Baccellis, des dichteriſch 
begabten Sohnes Guido Baccellis und gegenwärtigen 
Unterjtaatsfefretär des Auswärtigen, über Giordano 
Brunos ausgelaflene Komödie „Il Candelajo* (Rom 
11), die in RUND am ausführlihiten von Klein 
und Prölg behandelt worden ift, die aber beide den 
Titel falſch überſetzen: candelajo bedeutet „Leuchter“, 
nicht „Richtzieher*. Baccellis Arbeit übertrifft nod) die 
ausgezeichnete Unterfuchung von U. Graf an erſchöpfender 
Eindringlichfeit und geiitvoller, geradezu fpannender Dar- 
ftellung. — Der Berleger Zanichelli wird im Dezember 
in einem einzigen Bande jämtliche Dichtungen Gar» 
duccis (von 1850 bis 1900) herausgeben; Bildniffe des 
Dihters nad) Photographieen von 1857, 1872 und 1900 
werden den Band fhmüden. Gleichzeitig fteht in deme 
felben Berlage das Erſcheinen des 11. und 12. Bandes 
der Gefamtausgabe der carbucciihen Schriften bevor. 

Rom. Reinhold Schoener. 





Holländischer Brief. 


m“ große litterarifche Ereignis diefer Tage war das 
Erjcheinen des erjten Bandes von E. %. Botgieters 
Briefen an feinen Freund Ed. Busken Yuet (Haarlem 
1901, 9. D. Tijeenf Willint en Be) Dielen Briefen 
fehlt zwar gerade das, was ben Reiz und den littera- 
rifhen Wert diefer Sunftgattung ausmacht, aber fie 
fpiegeln das Bild einer edlen und wahrhaftigen Seele 
und eines mannigfach intereffierten Geiftes von ficherem 
und jelbitändigem Urteil wider. Sieht man überdies 
in Betracht, dad die Briefe allerlei intereffante That» 
ſachen mitteilen, und daß die holländifche Litteratur nur 
wenig dergleichen befitt, fo begreift man das Intereſſe, 
da8 hier allenthalben dem Bude enigegen ebradıt 
wird. N. G. van F lenkt in der Zeitſchrift „De 
Gids* (Oft.) die Aufmerkſamleit auf die Borgänge, bie 
Potgieter, den Begründer dieſer Zeitichrift, im Jahre 
1865 zum Austritt aus der Nebaktion veranlaßten, und 
Fr. Neticher (Holl. Revue; Dft.) erzählt eine bisher 
wenig befannte Epilode aus Douwes Dellers Leben, 
die gleichfall8 mit Ddiefen Briefen in Zuſammenhang 
jteht. Im Jahre 1866 übernahm Multatuli, der damals 
ein armfeliges Wanderleden am Rhein führte, für Die 

arlemer Beitung Stimmungsbilder aus den Rhein— 

nden zu liefern, und fchob feine eigenen Gedanken 
einem fingierten Blatt, dem „Mainzer Beobachter“, unter. 
Als diefe Mpyjtififation entdedt wurde, mußte Busten 
Huet, der Redakteur der Zeitung war, feine Entlafjung 
nehmen. — Albert Berwey würdigt Potgieter ala 
Dichter (Tweemaand. Tijdschr.; Oft.) — Im üblichen 
Stelzengang und Ueberſchwang, aber feinfinnig und in 
ihönen Bildern charakterifierr W. Kloos den Brief» 
ſchreiber und bezeichnet ihn als den aufrichtigiten und 
wertbolliten Autor Hollands aus der Mitte des 19. Yahr- 
hunderts (Nieuwe Gids; Nov... — Dem herbor« 
ragendften politiihen Dichter der Niederlande, dem 
Staatsmann Willem van Haren, den Boltaire den 
Tyrtaeus der Generalitaaten nannte, widmet D. E. 
Niihoff eine Studie (Nederland; Oft. u. Nov.). — 
Dr R G. Nijfens giebt eine Abhandlung über 
die ſtrankheits - und Leidensgefhichte Heinrich Heines, 
indem er zufanımenftellt, was von Mitteilungen ber 
Beitgenofien, aus Lebensbejchreibungen und aus dem 
Briefwechſel des Dichters auf dieſes Thema Bezug bat. 
(Vragen v. d. dag, Heft 10). — U. ©. Hof fchreibt über 
das italienifche Drama der Renaifjance (Tijdspiegel, 
Nov). — Der Theologe Ehantepie de la Saufjaye, der 
die Kunſt berfteht, die Teinften und tieffinnigften Dinge 
populär im beiten Sinne des Wortes zu behandeln, 
betrachtet Björſons Scaufpiel „Ueber unfere Kraft“ 
bom Standpunkt bes chriſtlichen Ethilers (Onze Eeuw; 
Nov.): wenn Björnfon den dem Menjchen eingeborenen 
Drang, über das Alltäglide hinauszuſtreben, der doch 
mit dem Höchſten und Belten in unferem Wefen ver- 
Mmüpft fei, zu Schanden werden laffe und in der Luft, 
ins Grenzenlofe zu jchweifen, lediglich eine Pfychofe er 
blide, fo bedeute das eine Bankrotterflärung des Dichters, 
der unfere Sehnſucht nicht anders zu befriedigen wiſſe 
als durch die hausbadene und landläufige Weisheit, 
daß der Menfch nicht mehr vermöge, als gut und brav 
zu fein. — Auch in einem Aufſatz von %. Stnappert, 
der fi mit Tolſtois „Auferitehung* beichäftigt, 
fommt in erjter Linie der Ethifer zu Wort (Onze 
Eeuw; Nov.). 

Albert Verwehy klagt darüber, daß die holländiichen 
Dichter jtatt wirklicher Moefie lediglich Elingelnde Reime 
und Dichterjtimmungen zu Tage förberten; daß fei ein 
deutliches Kennzeichen für einen nicht bloß litterarifchen, 
fondern allgemeinen Wuflöjungs und Uebergangs- 
progeh, dem das übrige Europa mit feinem Eintritt in 
neue geſellſchaftliche und politiſche Formen bereits ent— 
wachſen fei (Tweemaand. Tijdschr., Ott), — W. Kloos 
ergeht fih in Betradhtungen über die Jüngeren“ 
vom Jahre 1880 (vgl. TE III, 410), deren Auftreten 
als eine Reinigung und Erneuerung der litterariichen 
Atmoſphäre Hollands bezeichnet wird (Nieuwe Gids, 
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Oft.). — Den Jungeren gi auch ein Aufſatz der Zeit⸗ 
ſchrift „De Katholiek“ (Olt.), aber nicht den Nieuwe 
Gids-Männern, fondern der ſezeſſioniſtiſchen Richtung, die 
fih neuerdings innerhalb der fatholiichen Belletrijtif ger 
bildet hat (vgl. @E III, 705), bei der aber ein durch— 
greifender Unterjchied gegen die alte Richtung nicht feit- 
auftellen ift. — Eine gründliche Abrechnung mit der 
Nieuwe Gids-Bewegung nimmt bie Scriftitellerin 
Henr. Roland Holjt vor in einem gut gefchriebenen, 
durch Geſchmack und Vornehmheit vor jo vielen littera« 
riſchen Kundgebungen ihrer Gefinnungsgenofien fich 
auszeichnenden Aufſatz über „Soziale Lyrik“ (Nieuwe 
Tijd, Ott.). Sie jchildert die Nieuwe Gids-Männer als 
eine Schule trefflicher Artiften, die leider über ihrem 
individuellen Geiftesieben das foziale‘ Element völlig 
vernadhläffigt hätten. Der Niedergang der Schule 
datiere von Beginne der Neunzigerjahre; an die Stelle 
ber Iyrifchen Empfindung fei die unit der Wahrnehmung 
getreten, und diefe habe ſich dann bald auf die nüchterne, 
—— und leidenſchaftsloſe Betrachtung der äußeren 
?ebensvorgänge beſchränkt. Auf dem Gebiet des Romans 
und der Novelle möge das noch hingehen, aber die 
lyriſche Boefie, die doch noch auf andere Quellen angewieſen 
jei, fei unter dieſem harten Geſetz zu einer bürren 
Epigonenfunft geworden. Erſt feit dem Vordringen 
der fogialiftiichen Bewegung der legten Jahre, die in 
der Welt noch etwas anderes erblide als ein bloßes 
Objekt der Wahrnehmung oder einen Gegenftand zur 
Spiegelung des Ichs, habe fid) auch in der fitteratur 
Hollands eın Umſchwung vollzogen: denn nunmehr fand 
jich der Stünitler vor die gan neue Aufgabe geitellt, 
die Empfindungen und ünfche des kämpfenden 
Proletariats —J Ausdruck zu bringen. Mit der Wirk⸗ 
lichteitöfunft ſei dieſe Aufgabe nicht zu löſen, und ſelbſt 
von einem Meijter diefer Richtung, wie Heijermang, 
nicht bewältigt worden, der denn auch in feinem Drama 
„Die Hoffnung“ nur ſchüchtern verfucht habe, den Ton 
des neuen Lebens in feiner eignen Iyrifchen Entrüftung 
mitklingen zu lafjen. Ueberhaupt bedeute die gefamte 
Kunft der Dichter der neueren Bewegung nicht viel 
mehr ald Bajtardfunft und Uebergangspoefie. — 
&. Simon ſchreibt über den Niederländifhen Sprach— 
und Litteraturfongreß (vgl. Sp. 123) und fieht in 
ihm eine Einrichtung, die fich überlebt habe und die er 
durch Tagungen erfetst wiſſen will, die fich die Erhaltung, 
bie Pflege und die Veredelung des nieberländiichen 
VBollsſtammes zur Aufgabe machen (Gids, Nov.); in 
diefer ne derſelbe Verfaſſer auch die 
ur von Schaufpielen für das Volk (Hollandia, 
12. . 


). 

Die neue Theaterfaifon brachte zahlreiche Gaſtſpiele 
fremder SKünftler, darunter auch deutſcher, doch „war 
e8* — wie ber „Gids“ fih ausdrüdte — „nicht immer 
reine Kunſt, die felbft die Beften unter ihnen braditen“, 
und gerade der Erfolg der Deutichen lich manches zu 
wünjden übrig. Das Mepertoire der holländijchen 
Bühnen weift übrigens jett eine größere Zahl deuticher 
Stüde auf als bisher. 


Amsterdam. Max Conrat. 


Norwegilcher Brief. 


m“ gegen Björnjtjerne Björnſon fchon häufig — und 
nic)t zum wenigſten von jeiten feiner eigenen Partei⸗ 
freunde — erhobene Vorwurf, daß er fih in feinen 
Dramen allau jehr an befannte Berfönlichleiten und 
Tagesereignijie zu halten pflege, um dieſe dichterif 

in der einen oder anderen Art zu verwerten, hat fürzli 

einen beionders —— Ausdruck gefunden. Auf 
einer im hieſigen „Studenterſomfundet“ abgehaltenen 
Berſammlung — einer alademiſchen Bereinigung, in 
der das wiſſenſchaftliche und Litterarifc) = fünitlerifche 
Jungnorwegen feine Qagesintereffen zu diskutieren 
pflegt — bielt ber Chefredafteur des „Morgenbladet*, 
Uils Bogt, einen Nortrag über ‚Lebende Borbilder 
in der dramatiichen Dichtung“. Der Redner kam 
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bei diefer Gelegenheit auf den Umjtand zu jpredhen, daß 
Björnfon in feinem Drama „Paul Gange und Tora 
Parsberg” eine der unerfreulichiten Perioden aus den 
Anfängen des bemofratijchen Benjtre-Regimes gejchildert 
babe, noch dazu unter tendenziöfen Entitellungen, gegen 
die im Intereſſe der hiftoriihen Wahrheit Widerſpruch 
erhoben werden müſſe. Diefe Ausführungen erwedten 
im Mubditorium des „Studenterfomfundet“ verſchiedent⸗ 
lich Widerſpruch. PBidenfon felbjt veröffentlichte in den 
Blättern eine Erklärung des Inhalts, dat in dem Drama 
teinerlei politifche Anfpielung enthalten fei, von deren 
biftoriicher Wahrheit er nicht volltommen überzeugt fei. 
— Diefe Kundgebung des Didter-Polititer8 bot ben 
Angehörigen der jverdrupichen milie Beranlafjung, 
unter den früheren Amtstollegen des Eonjeilpräfidenten 
Sperdrup Umfrage zu halten, inwiefern ihnen näheres 
über die bon Biormfon zitierten „Uriasbriefe” in Er 
innerung fei. Die meiften der interpellierten Staats« 
männer und Politifer proteftierten daraufhin mit voller 
Namensunterfchrift gegen die „unmwahren und verleums- 
deriichen (!) nfinuationen*, durch die Björnjon das 
Andenten des hochverdienten Minifters hatte in den 
Schmut ziehen- wollen. Einige von den Synterpellierten 
machten indeffen eigentümliche Vorbehalte, jo u. a. ber 
frühere Finanzminiſter Kildal, der von dem fverdrupfchen 
Treubruc ſ. 3. hatte „reden hören“, ohne indeflen in 
Einzelbeiten eingeweiht zu fein. Die freunde des ver- 
jtorbenen Minifter8 Sperdrup veranftalteten auf Grund 
diefer „Enquete“ eine Öffentliche Protefttundgebung, die 
gleichzeitig in fämtlichen hauptitädtifchen Blättern publi- 
iert wurde, und worin aufdie angeblich zur Evidenz erwie⸗ 
Tone Haltlofigkeit der björnſonſchen Darjtellung Bezug ge: 
nommen wurde Björnfon jeinerfeit$ animortete auf 
diefen Grlaß in der Weife, dak er im offiziellen 
Mintjterialblatte „Dagbladet* die geſamte zwiſchen 
Sperdrup und Dle Richter geführte Korreſpondenz an 
die Deffentlicdjfeit brachte. Gleichzeitig nannte der 
Dichter die Namen feiner politiſchen Gideshelfer, die 
über den intimen Zuſammenhang der 1885er Greignifie 
informiert feien. — Der Gefamteindrud der gegenfeitigen 
Beröffentlihungen läft fi mit wenigen Worten dahin 
zufammenfafien, daß Björnſon in feinem Drama aller 
dings ziemlich ſtarke Farben aufgetragen bat, daß er 
aber im großen Ganzen der hiſtoriſchen Wahrheit treu 
geblieben ift. 


Aus der periodiichen Litteratur find zumächit einige 
Aufſatze im „Kringsjan“ zu erwähnen. In den Heften 
5 und 6 findet fi eine ſympathiſche Würdigung nut 
Hamjuns ald Dramatiker von Hjalmar Chriſtenſen. 

er Verfaſſer hebt hervor, daß Hamfun perfönlich fi 
mehrfach in recht geringihäßigem Tone über den Wert 
der ſzeniſchen Sun ausgeiprochen hat. Er hat niemals 
beim Mufbau feiner Stüde den Gedanken an ihre 
etwaige Bühnenmirkung im Auge gehabt, objchon jeine 
erfhütternde Dramen:Zrilogie „Ved rigets port“ (Un 
bes Neichen Pforten), „Livets spil* «Das Spiel des 
Lebens) und „Aftenrode“ (Abendröte) fich durch hervor- 
ragende Eindrudsfähigfeit bei Gelegenheit ihrer fzeniichen 
Verförperung aus zeichnete. — Aus der Feder deö glei 
Verfaſſers bietet Heft 7 eine Charafteriftif des Dichters 
Nils Collet Bogt, der im Jahre 1887 mit einer 
Sammlung Iyrifcher Gedichte debutierte, jpäter aus den 
politiihen QTagestämpfen feiner Heimat Unregung zu 
dichteriichem Schaffen ſchöpfte, um dann wieder zu dem 
Ausgangspuntt feiner Iyrifchen Produktion zurüd- 
utehren — .„Urd“ (36) bringt eine Biographie der im 

urenlande erjogenen deutſchen Schriftjtellerin Dlive 
Schreiner, „der Hohenpriejterin de8 modernen Idealis⸗ 
mus“, deren Name gerade in jüngfter Zeit aus ber 
fannter Beranlaffung miehrfad genannt wurde. u 
LE III, 1627). Dieſelbe Zeitichrift widmet in Heft 37 
an leitender Stelle der Uraufführung von Björnſons 
„l:aboremus“ eine enthuſiaſtiſch orbaitene Beſprechung. 
— Im „Folkebladet* (19, finden wir eine intereſſante 
Würdigung des Publiziften Olaf Thommeſſen, des 
langjährigen Chefredafteursdes „Verdens Gang“. Als Ber- 
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trauter Pijörmjtjeme Björnſons hat Thommeſſen jeder: 
zeit in litterariichen Fragen eine fcharigeätte, geiſtſprü— 
bende Feder geführt, nach vielen Seiten ermunternd, 
anregend und befruchtend gewirkt, ohne fich jedoch von 
Einflüffen irgend welder Art beirren zu laffen. 
Thommefjen darf im Augenblick als der eintlußreichite 
Journaliſt feines VBaterlandes bezeichnet werben. 


Christiania. Viggo Moe. 
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Berlin. Drei neue Stüde find in der legten 
Berichtsepoche aufgeführt worden, aber nur auf eins 
bon ihnen brauden mir an diefer Stelle eingehend 
Rüdficht zu nehmen, auf Gerhart Hauptmans Tragi« 
fomödie „Der rote Hahn“, die am 27. November im 
Deutichen Theater aufgeführt wurde. Won den beiden 
anderen Neuheiten ift die erjte ein Schauipiel von Hugo 
Eubliner, das fi) „Die lieben ;yeinde* betitelt: 
am 16. November wurde es im Lefjing-Theater mit dem 
berfömmlichen Beifall aus der Taufe gehoben, und, wie 
berfömmlich, steht es auch jenfeitS der litterariichen 
Kritil. „Die lieben Feinde“ nennt Qubliner, Die 
es böfe mit und zu machen gedachten und am Ende 
uns wider Willen Gutes ermeifen. Da Lubliner einen 
beritablen Fürſten und einen ganzen Hofitaat mit einer 
fürtrefflichen Oberhofmeiſterin aufbietet, um ein lehr- 
ich Eremplum vom Thun folder lieben Feinde zu 
bieten, fo konnte der Erfolg nicht fehlen. Das zweite 
neue Stüd heißt „Alt-Heidelberg*, ein Schaufpiel in 
fünf Alten von Wilhelm Meyer: Föriter. Das Berliner 
Theater erzielte am 22. November mit diefem Studentens 
milieu-Stüd einen jchönen Erfolg. Es ift ein Stüd 
vol frifcher Jugendkraft und echtem Frohſinn, das 
zwar feine wirllich litterariihen Qualitäten aufweiſt 
und an ben Tiefen feine Themas unbetümmert bors 
übergeht, da8 aber wegen feiner echten Seiterfeit im 
einer Zeit der Kalauer- und Zoten⸗Schwänke ein Wort 
der Anerfennung verdient. Meyer⸗Förſter hat den Stoff 
ihon einmal in Teen Roman „Karl Heinrich” behandelt: 
ein junger Erbprinz, der aus der kleinlichen Enge des 
oflebens in die frifche, Fröhliche Burjchenherrlichkeit 
ItsHeibelberg8 verfegt wird. zum Entſetzen feines 
Sammerdienerd und zur freude Feines Erziehers ſelbſt 
ein flotter Burſche wird, mitten aus froheſten Studenten⸗ 
treiben aber zum Throne berufen wird, und als er dann 
nad zwei Jahren in Alt-Heidelberg alte Erinnerungen 
auffrildpen will, alles traurig verändert findet — mit feiner 
Bandlung aus dem luftigen Korpsbruder Karl Hein 
in des regierenden Fürſten Durchlaucht bat fih au 
das Benehmen feiner einjtigen Kommilitonen gegen ihn 
gewandelt. Meper-fFörjter erzielt feine jtarfen Wirkungen 
nicht mit neuen Mitteln; er greift ohne Zaudern nad) 
einem Stoff, der auf jeden deutſchen Zuhörer wirkt, 
denn der Name Alt-Heidelberg Löft in jedem Deutichen 
verjönliche, unmittelbare Stimmungen aus, aber daf 
und wie er biefen am Wege liegenden Stoff aufgegriffen 
bat, find zwei unleugbare Verdienſte, und es ift nicht 
angebracht, da von „billig erzielten Wirkungen” zu 
eben. Ebenſowenig foll man verächtlich über das 
bißchen Sentimentalität die Achſeln zuden, das über 
bie Szenen des lebten Altes, insbejondere über das 
Biederjehen Karl Heinrich mit ber lieben filia hospitalis 
—* oſſen iſt: dieſe ſentimentale Wehmut iſt echt und 
deutih, und wir wollen uns ihrer Wirkung fo wenig 
entziehen wie dem Zauber der Heibelbergitimmung. So 
hübſch der Gedanke war, Studentenluft und Studenten: 
leid einmal unmittelbar auf die Bühne zu bringen, — 
eines wäre bedauerlid: wenn Meyer⸗Förſter Radahmer 
fände! 


Doch nun zu Gerhart Hauptmanns neuer 
ng: „Der rote Hahn“, Tragitomödie in vier 


hätte „ 
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Ulten.*) Das Stüd wurde bei der Erfjtaufführung ab- 
gelehnt, und jelbit die wärnften Freunde ded Dichters 
müfjen zugeben, daß er dieſes Stüd beffer nicht gejchrieben 
er rote Hahn“ führt die Handlung fort, die 
auptmann im „Biberpela” zu erzählen begonnen hatte. 
ch ſage mit Ubficht zu erzählen, denn ſchon in jener 
tebsfomödie erinnerte feine Darftellung mehr an ben 
Novelliften al8 an den Dramatifer. Berglichen freilich 
mit der willfürlihen Nebeneinanderreihung der Bors 
gänge im „Roten Hahn“ erfcheint „Der Wiberpelz* als 
ein regelrchhte8 Drama. Man bat das Empfinden, daß 
Hauptmann jegt aus dem Stoff feldjt feine Handlungs- 
räden mehr herausipinnen konnte oder mollte, und daß 
er nun neben die Szenen, die zur Weiterführung ber 
Handlung dienen, ganz willfürlid allerlei Bilder und 
Verſonen gejegt hat, die ihm gefielen, gleichgiltig ob fie 
für das Drama wichtig oder notwendig find. Was ihm 
einfiel, hat er Hingefchrieben und zwar mit jener fait pedan- 
tiihen Naturtreue, die man vor einem Jahrzehnt noch 
als hödjite Kunſt pries. Diefe Urt, Nebenfiguren mit 
derjelben umftändlichen Breite wie Hauptfiguren aus— 
zuführen — man denfe an den Schmiedemeijter Lang» 
heinrih und feinen @ejellen Ede — bezw. Berfonen 
einzuführen, die wie der Dr. Borer jo gut wie nichts 
mit der Handlung zu thun haben, bekundet entweber, 
daß Hauptmann die Grundregeln des Dramas nicht 
fennt oder daß er ſich fouderän über jie hinwegſetzen 
zu können glaubt. Wenn nicht alles täufcht, jo darf 
man ihm dieſes lettere wohl zutrauen. Dagegen 
ift ein fcharfer Proteft wohl am Plage. Wir find 
nicht fo verblendet, jedes Wort Gerhart Hauptmanns 
als eine Offenbarung Hinzunehmen, und wenn ihm 
feine Gejtalten aus dem „Biberpelz“ als fo wertvolle 
Schöpfungen erfchienen, daß er glaubte, fie noch ein» 
mal in gleihen Situationen ihres fpäteren Lebens 
vorführen zu müſſen, fo iſt das eine Selbftüber- 
Ihägung. Und wenn er meint, feine Mutter Wolff’n, 
die nichts als ein mohlgelungener Typus aus den 
Niederungen der Menichheit ift, wüchfe durch ihr bißchen 
Philofophie in der Schlußizene des „Roten Hahn” gar 
zu einer Urt Lady Macbeth hinauf, fo täufcht er ſich 
über die Tiefe und Tragweite feiner Gedanken genau 
jo, wie wenn er die ziemlich alltäglichen Gedanken des 
alten Michael Stramer für abgründige Weisheiten ausgeben 
möchte. Berlernen wir doch aus faljcher Bewunderung 
nicht die rechten Maßſtäbe zu gebrauchen. Hauptmann 
ift ein Beobachter und Geftalter des wirklichen Lebens 
wie nicht leicht ein zweiter lebender Dichter, aber das 
heißt doch nur, daß er dad Handwerfäzeug des 
Künſtlers zu handhaben verjteht, und daß er innerhalb 
feines Kreiſes Bollendetes leiftet; diefer Kreis jedoch iſt 
eng! Es ijt, wie man allmählich wieder einjehen Iernt, 
für den Wert eines Kunſtwerkes durchaus nicht gleich 
giltig, was der Künſtler geftaltet, und wenn es aud 
wahr iſt, daß er jeden Stoff adeln kann, io enticheidet 
doc für den endgiltigen Wert die Wahl des Stoffes. 
Und da, wo Hauptmann fih an großen Stoffen, an 
großen Probleneen und an qeoben Menichen verfucht 
bat, iſt er bisher gejcheitert. flebt am Boden und 
vermag ben Blid von dort nicht zu erheben. Da wo 
die eigentliche Urbeit des Künſtlers zu beginnen hätte, 
hört er auf. Ich will nicht auf die Einzelheiten feines 
neuen Dramas eingehen, ich glaube, daß es inzwijchen 
feinen Inhalte nach befannt geworben if. Dan weiß, 
dat die zwei Hauptgeftalten des „Biberpelz“, die alte 
Berbrederin Frau Wolff (jetzt verehelichte Schuhmacher» 
frau Fieli) und der Amtsvorſteher von Wehrhahn 
(jetit mit einen Orden geziert) wiederfehren, daß die 
Wolff'n jegt aus einer Diebin zur Branditifterin ge 
worden iſt und daß fie am Schluſſe jtirbt, che Die 
irdiſche Strafe fie ereilt hat. Ihr plötslicher Tod ift 
dramatifh und pſychologiſch durhaus unmotiviert. 
Aber laffen wir diefe Einwände bei Seite, und auch, 
daß es verfehlt ift, diefelbe Lomifche dee zweimal zu 
benuten und daß im „Biberpelz” alles viel frifcher und 


*) Yuchausgabe bei ©. Fiſcher, Berlin. Preis 2 M. 
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unmittelbarer wirt. Weit bedentlicher iſt es, daß 
auptmann überhaupt ſich zu einer Fortfegung feiner 
iebsfomödie entfchloffen hat. Dem Publifunt, das zum 
erjten Male fich dem „Biberpelz“ gegenübergeitellt jab, 
fonnte man es nicht verdenten, daf 
dieſes Drames, der völlig in der Luft zu ſchweben 
[aten, verblüfft war. Allein fpäter fab man ein, daß 
tiefer fcheinbare Abbruch der Handlung feine volle 
innere Berechtigung hatte, denn Haubtmann wollte ja 
a bie komiſche Wirfung benugen, die in dem 
egenüber bon Diebspfiffigfeit und Beamtenborniertheit 
lag. Wer zweifelt, daß es erzdumme Beanıte giebt, die 
von ihrer Klugheit fo überzeugt find mie der Amts— 
vorjteher Wehrhahn, und Diebinnen, die ſich fo meifter- 
baft in den Unſchuldsmantel zu Hüllen verftehen wie 
die „olle ehrliche Wolff'n!” Es war feine große fünft- 
lerifche That, diefen Stoff zu bearbeiten, aber es war 
ein glüdliher und glücklich Berg Hr ge Einfall. Ein 
innerer Anlaß aber, benfelben Stoff nochmals aufzus 
greifen, lag nicht vor. „Der Biberpelz“ vertrug wohl 
eine Kürzung, nicht aber eine eg 7 Wollte 
Hauptmann aus dem Gegenſatz zwifchen Berbreder- 
Ichlaubeit und Auftizbummbeit eine Tragikomödie 
—57 ſo mußte er von vornherein ſein Drama auf das 
große Pathos peſſimiſtiſcher Verbitterung ſtimmen: aus 
einer Komödie wird nicht über Nacht eine Tragikomödie. 
Das große Pathos aber ift e8 gerade, was Hauptmann 
fehlt. Vielleicht beginnt jett für Gerhart Hauptmann 
eine neue Epoche, die oche nämlich, in der man 
gelernt hat, jeine Sraft richtig einzufhäßen: ob aud 
er die rechte Lehre aus feinen Niederlagen ziehen wirb? 
Gustav Zieler, 
Braunfhweig. Am 18. November erlebten wir an 
unjerem Hoftheater das feltene Ereignis der Uraufführung 
eines neuen Scaufpield. Es handelte fih um bie 
„Zwei Meifter“, eine Komödie in vier Alten von 
ihard Hamel, dem befannten Theaterkritiker des 
Hannoverſchen Couriers“, ber ſich aud als Lyriker, 
Litterarbiftorifer und Ueberfeger einen geachteten Namen 
erworben hat. Die „Zwei Meifter“ jind ein Lehrer- 
drama nad) Art des „Probelandidaten” und „Flahsmann 
al8 Erzieher”, und diefe Aehnlichkeit wird ihrem Fort» 
fommen auf der Bühne vielleicht hinderlich fein, ob es fich 
leih um eine durchaus felbftändige Arbeit hanbelt. 
te befaßt fich mit der — — und fucht bie 
Oberlehrer in ihrem durchaus berechtigten Streben um 


Gleichitellung mit den anderen Klaſſen der akademiſch 
ebildeten Staatsbeanten zu unterftüßen. Speziell 
——— dem Berfalfer dabei die traurigen Gehalts: 


verhältniffe an den höheren Schulen medlenburgifcher 
Kleinſtadte vor. Oberlehrer Salberg ift ein Philologe 
jener nicht gerade häufigen, aber deſto löblicheren Art, 
die die Jugend wirklich einführen will in den Geijt 
des Wltertums, was ihn in ernite Konflifte mit dem 
pedantiichen, auf die Grammatik ſchwörenden Direktor 
feiner Unftalt verwidelt. Dazu fommt aber noch, daß 
er fich durch ein Penfionat für auswärts beheimatete 
Sciler, dad nad klaſſiſchen Prinzipien geleitet werden 
foll, bei feiner rührenden Gejchäftsuntenntnis in Schulden 
ftürzt, ja fogar für einen Mugenblid des Betrugs 
verdächtig wird. Seine Entlafjung aus Amt und Brot 
fteht bevor. In diefen Tagen, in denen feine @elehr- 
famfeit ratlos erfcheint, lernt Salberg erfennen, meld 
unübertrefflicher Lehrmeifter das praftiiche Leben fit. 
Der oft um feiner banaufiihen Bildungslofigfeit willen 
veracdhtete reiche Möbelfabrilant Lemke befigt bon der 
Frau Mutter ererbt den Geichäftsfinn, den dem ge— 
lehrten Kommentator Mark Aurels auch das emfigite 
Haffiihe Studium nicht erwerben fonnte. Er ift es, 
deſſen hilfreiches opfermilliges Eingreifen den unter der 
Lajt feiner Schulden zufammenbredhenden Oberlehrer 
wieder aufatmen läßt. Freilich ift feine Hilfe nicht ohne 
eigennügige Hintergedanfen. Sein Sohn, einft der 
Lieblingsſchuler Salbergs, jetzt feines Vaters energifcher 
Beichäftsführer, bald auch Geichäftsnachfolger, liebt 
Trautchen, des Oberlehrerd Tochter, und da der alte 
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Lemle die jungen Leutchen gerne zufammenfuppeln 
möchte, hat er ja allen ®rund, gefällig zu fein. 

Das Stüd ift gut gebaut, wie e8 bei einem aud 
dramaturgifch thätigen en faum anders zu er» 
warten war. Das Problem ijt, wie auß ber —— 
angabe zu erkennen, aftuell, fo aftuell fogar, daß der 
Oberlehrer fih in einer wirkſamen Aktſchlußſzene der 
ipsissima verba des Kaiſers gegen „die fanatifierten 
Philologen“ bedient. In Braunſchweig wurden fie un- 
beanftandet gejprochen, für Preußen wird die Genfur 
fie vermutlich zum Schaden des Stüdes ftreihen. Der 
Berfaſſer hat augenfcheinlich ein Drama in Charakter 
Dreyers fchreiben wollen, hat fih aber, nah und nad 
der Beanlagung feines Talentes folgend, von feinem 
BVorbilde emanzipiert und ift mehr und mehr in den 
gemütlichen, volfstümlihen Ton der Muſe L'Arronges 
übergegangen. Die unverwüftliche Gejtalt bes biederen 
Lemfe mit dem kernhaften, fprühenden Humor, ber nadı 
uter alter Sitte alles in Wobhlgefallen auflöjende 
Schluß weifen auf eine Bermifchung des modernen, die 
Probleme der Zeit ausbeutenden Schaufpiel® mit dem 
älteren Boltsjtüd Hin, von der freilid abgemartet 
werden muß, ob fie Nahahmung findet. Bier hatte 
da8 Stüd einen aufßerorbentlih freundliden Erfolg. 
Der Autor wurde dreimal gerufen, und es ift wohl an« 
zunehmen, daß die Novität ſich für eine Weile auf dem 
Spielplan feitiegen mird. 

Friedrich Hartmann. 


Bannover. Am 19. November fand im Königl. 
Theater die Eritaufführung von Richard Hamels 
vieraftigem Luſtſpiel „Sarrid* jtatt, einer Um— 
arbeitung von Deinharditeind Luſtſpiel „Garrid in 
Briftol*. Die weſentlichſte Uenderung der Vorlage liegt 
darin, daß Hamel verfucht, das Stüd auf ein höheres, 
gleichſam litterarifches Niveau zu heben, indem Garrid 
den alten Hild bon feinem unfinnigen Shaffperehaiie 
heilt. Leider wird durch diefe8 neue Motiv die jchon 
an ſich nicht gerade fehr ſtarke Wirfung des Dramas 
zerjplittert und daher abgeſchwächt; zudem lenkt Hamel 
noch einen Teil des Intereſſes auf Hilds alten Diener 
Georg ab, ben er in den Mittelpunft einiger zwar fehr 
unterhaltender, aber dod) nur ſchwankartiger Scenen fett. 
Bon den übrigen Wenderungen des Driginal® mögen 
die Ummandlung der Jamben in Profa, die Vertiefung 
mehrerer Stellen des Dialogd nnd einige wenig be— 
beutende und nicht gerade notwendige ſzeniſche Berein- 
fahungen erwähnt werben. Im allgemeinen bat fich der 
Wert des Stüdes durch diefe Neubearbeitung nur wenig 
erhöht; der Beifall des Publikums war daher auch 
troß der meijt guten Darftellung nur mäßig. 

Max Ewert. 


Karlsrube. Am 28. November fand im biefigen 
Hojtheater die Uraufführung des preißgefrönten Einafters 
„Ein Sonnenjtrabl” von Robert Wach (vgl. Sp. 360) 
ftatt. Diefer „Sonnenftrabl*, der unter 632 Dramen den 
zweiten Preis erhielt, fällt dur ein höchſt rübrjeliges 
— ger bindurd und wird hoffentlich 
ein blafjes Dafein nicht allaulange friiten. Eine Förjter- 
ftube weit hinten im unheimlichen Diten. Der Wind 
heult ums Haus, und die Flocken treiben. Mutter und 
Toter ergehen fich in höchſt abgegriffenen Gefprächen 
über ihre Bereinfamung: dad Töchterchen ſchwärmt bon 
der Großjtadt und ihren Bällen, Sonzerten und 
Konditoreien. Eine Weile des Alleinfeind benutzt fie, 
um uns allerlei Berfe vom Königsfohn, vom Röslein 
und Blauveigelein herzujagen, was offenſichtlich ruhrend 
auf das Publikum wirkten fol. Endlich fommt ber 
„Sonnenftrahl* in Geftalt eines fehr jovialen Ober— 
forjtmeifterd, der fehr gerne Grog — aber mehr Rum 
als Waſſer — trinkt und glüdlicherweife ein Tächterchen 
gehabt hat, das dem Foͤrſterstöchterchen überrafhend 
ähnlih ſah und nun fchon lange, lange in ber Rüne- 
—— Heide begraben liegt. Bei dieſer Erinnerung 
wird der alte Forſtbär ſentimental und macht ber 
Förſterfamilie *** daß er, um die Heine Förjter- 
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hausblume nicht in der Einfamfeit der laſſubiſchen Wälder 
verihmachten zu laſſen, die Berfeßung des Förſters auf 
einen [hönen, einträglichen, in der Nähe der Stadt liegenden 
Poften beantragen werde. Darob großer Jubel. Uber 
bier redt ſich plöglih die unheimlihe Hand des 
Schichſals berein. 3 Soll den armen Leuten nun 
einmal nicht gut gehen. Und darum hat aud) der gute 
Oberforjtmeifter jo viel unvermäflerten Grog trinten 
müflen, daß er die Herrichaft über die Pferde feines 
Schlittens verliert und in geringer Entfernung vom 
Förſterhaus auf feiner Fahrt zur WBahnitation mit 
tdlihen Grfolg herausgeichleudert wird. Nun iſt es 
nichts mit der Berfegung, und der Einakter ift zu Ende. 
Zwei Dinge finde ich betrübend: erſtens, daß einige 
hundert Emalter jo ſchlecht waren, da dieſer preise 
gekrönt werden konnte — und zweitens, daß gerade die 
tarläruber Hofbühne dieſem ————— und noch 
obendrein ungeſchickten, für einen Regiſſeur doppelt un—⸗ 
—— Machwert ans Rampenlicht helfen mußte. 
Dir haben ja jiherlich in der Theaterbibliothef Kotzebues, 
Zaharias Werner® und Müllners Dramen. Soll 
denn ſchon zur Biedermannspoefie zurüdgelehrt werden, 
io thue man es mit denen! 
Albert Geiger. 


Wien. Zu den zahlreichen politifhen und wirtſchaft⸗ 
lihen Konzeſſionen, die die Öfterreichiiche Regierung dem 
obitruftionsbereiten Tſchechenvolle notgedrungen ger 
währen mußte, ift num auch ein AZugeftändnis an die 
tihehiihe Drantatif gekommen. Im Vorjahre warb 
* Jaroslav Vrchlicky durch kalſerliche Gnade ins 
herrenhaus berufen, und ———— Opus des über- 
produftiven Dichter8 ins gegenüberliegende Burgtheater. 
Eatulls großer Name wird von dem Klaſſiziſten raid 
zum Träger einer läppifchen fentimentalen Liebesgefhichte 
mit Badfifchpoefie und edler Entjagung mißbraucht. Ein 
Provinzgänschen aus Kos — es kann auch Lemnos 
fein — kommt zu ihrem Bräutigam Septimius Severus 
nah Rom, wird dort von einem Sklavenhändler für 
eine entlaufene Sklavin gehalten und flüchtet in das 

us Catulls. Ihr ſehnlichſter Wunſch, einem 
Dichter anzugehören, ginge gewiß in Erfüllung, wäre 
nit Septimius Severus ein Freund ded Gatull und 
diefer edel und refigniert, wie es einem Dichter, Römer 
und Theaterhelden geztemt. Er entläßt die ſchöne 
Akne mit einem Kuß auf die Stimme, nahdem er ihr 
vorher in einem Keifduo mit feiner ehemaligen Ges 
lebten Clodia, die er als Lesbia einjt befungen, 
die Schattenfeiten der Dichterliebe praftiich vorgeführt 
hat. Einige ſchlecht beflamierte Verſe Cartulls markierten 
die Dichterqualität des Helden, der fi im übrigen nicht 
von anderen Togaträgern altbadener Gelegenheitö- 
!tomödien unterjchied. Es iſt zu hoffen, daß die Tichechen 
mit der Burgt ng, ng „nationalen” 
Dichters ker ener find als die Wiener. Sonſt ift für 
den Bölferfrieden nicht mehr geſchehen als für bie 
Kunſt — und das iſt herzlich wenig. — Das Burg- 
theater hat aber aud; eine Senfationspremiere gehabt, 
und es bat vielleiht mehr „Senfation” im übeln 
Sinne dabei gegeben, als der ehrwürdigen, leider 
ſchon ein wenig ſchadhaften Tradition diefer Bühne 

but. Hermann Bahrs Schaufpielerjtüf ‚Der 
poſtel“ iſt amı 8. November unter heftigen Beifalls- 
und Mipfallenstundgebungen des Publikums in Szene 
gegangen. „Der Upojtel“ war urfprünglich für Ermete 
Novelli nefchrieben, exit fpäter hat ihn Bahr für die 
deutſche Bühne beftimmt. Einem italienischen Publitum, 
das ind Theater geht, um einen Schaufpieler in einer 
Paraderolle zu bewundern und das ſich nicht zuviel 
Gedanken über den dramatifchen Gehalt des Stüdes 
madt, mag „Der Upojtel“ genügen. Man weiß, daß 
die Dufe Subdermanns „Heimat“ unzähligemale geipielt 
bat, und daß diefe modernfte Tragödin fi) nicht Icheute, 
ihre Kunſt felbſt an künſtleriſch fo tiefftehende Machwerfe 
wie Pinero® „The second Mr. Thankeray“ zu ver— 
ihmenden. Zacconi bat uns einen Lear vorgeipielt, 
ber faft nur aus Soloſzenen mit gelegentlich gebrachten 











Stihworten der Nebenfiguren bejteht, Novellt reift gar 
mit einem „Shylod“, dem ‚Der Staufmann von 
Venedig‘ zugrunde liegt. Glüdlicherwetie ift die ganze 
Organijation der deutihen Bühne derlei Auswüchſen des 
Pirtuofentumszumider, und nur felten finden Schaujpieler- 
ftüde den Weg auf unfere eriten Bühnen. Daß 
Direftor Schlenther für Hermann Bahrs „Wpoftel” 
eine ſolche Ausnahme gemacht hat, darf ihm nicht zum 
Borwurf gemacht werden; der „Apoſtel“ intereiliert 
—— er Perſonlichkeit ſeines Autors wegen. Was 

ahr für das Theater geſchaffen bat, tft je nichts 
Großes, doch hat er auf dem Gebiete des Milieuftüdes 
Gutes und Heiteres geleijtet. Ich erinnere an den 
„Star“, das Tichaperl“, die „Wienerinnen‘, auch ber 
Franzel“, der gar fein Stüd ift und auch feines fein 
will, gehört Hierher. Die gewaltigen Accente ber 
Tragödie find dem geijtvollen jyeuilletoniften verfagt. 
Ueberjchreitet Bahr diefe feinem Talent geitedte 
Grenze, jo wirft er langweilig. Und derfelbe Wutor, 
ber 3. ®. im „Star“ die verfchiedenartigften Charaktere 
plaftiih und farbig hinjtellte, daß man beinahe das 
Theater vergaß und dad Leben zu fchauen mähnte, 
derfelbe Hermann Bahr mutet uns im „Athleten“ zu, 
löichpapierene FFigurinen für Menſchen gelten zu 
laffen. So hat aud) feine Kraft für die Geitaltung des 
„Mpoftels“ nicht ausgereicht. Dieſes Schaufpiel foll 
die Tragödie eines ehrlichen Polititers fein, deffen ver: 
ſteckter Idealismus ſtockmanniſcher Urt zu feinem 
Untergange führt. Gin zweiter Akt, der dem Yufchauer 
das Bild einer Parlamentsiigung mit allem Raffinement 
einer peinlich genauen Regie vorführt, befriedigt die 
Scaulujt in Grade. Uber auch die Elephanten 
in d'Ennerys „Reife um die Erde in 80 Tagen” und 
das wirkliche Waffer in der engliihen Schauerfomödie 
„a dark secret“ gejallen immer. Mit der dramatifchen 
Kunſt haben derlei Wirkungen nichts zu fchaffen. 

Das deutſche Volkstheater brachte Faſtnacht“, eine 
ſehr freie dramatifche Bearbeitung von Stra vorzüg- 
lihem Roman „Arme Thea” in 2 Ulten von R. Yaffe. 
Die Gejtalt des ——— Freiherrn von 
Hoffäcker hat auch auf der Bühne etwas ungemein Er— 
greifenbes an fih. Im Roman wird der alte Freiherr 
vom Schlage gerührt, während ihn der Bearbeiter 
auf fehr tragifche, aber piychologiih nicht ſehr 
motivierte Weiſe aus der Welt fchafft: ber Fünftige 
Schwiegerfohn treibt den Ulten in den Tod, weil dann 
angeblid niemand mehr Then die plößenfeer Ver- 
—— ihres Vaters vorwerfen kann. Die Logik 
wollte mir nicht recht eingehen. Baron Hoffäcker 
hätte fih drei Jahre vor der Verlobung feiner 
Tochter mit Konitantin von Silverfchild, dem kur—⸗ 
ländifhen unter, totſchießen müfjen — etwa vor der 
Wecfelfälfhung oder doch mindeſtens vor der Straf— 
verhandlung; indes ſchien das Publikum mit dieſer 
Sühne post festum ebenſo einveritanden wie der ehren⸗ 
feite Baron Silverfhild und nahm das ftraff fomponterte 
und bemegte Stüd mit großem Beifall auf. Den 
Schluß des gelungenen Abends bildete „Colombine* 
eine „Bajazzade* von Erich Korn, die ein land— 
läufiges Ehebruchſsthema fehr graziös und kurzweilig 
von Harlelin, Golombine und Bajazzo varlieren läßt. 
— Das „Zunge Wiener-Theater zum lieben Auguſtin 
eröffnete am 16. November ein Gajtfpiel in den Räumen 
des Thenterd an der Wien. Mit peinlicher Sorgfalt 
murde an biefem Abend alles Wieneriiche vermieden; 
Bierbaum, Wedelind und Salus waren mit hübichen 
Beiträgen vertreten. Schattenbilder von WRiviere, die 
in einem kleinen Raume bon entzüdender Wirkung 
fein müſſen, fielen durch die unbeholfene Art ihrer Vor— 
führung in dem riefigen Haufe gänzlich ab und mwedten 
die ironifche Heiterkeit deö gereizten PBubliftums. Im 
ganzen bedeutete die Premiere dieſes neuejten Ueber» 
retils ein Fiasko, wie es in Wien noch nie dageweien 
ift. Am eriten Abende konnten viele Befucher un feinen 
Preis Billets befommen, am vierten (dem lebten Abend 
des raſch verfradhten Unternehmens) waren nicht genug 
opferwillige Abnehmer für die Freiplätze da. 





Durch den Mund der Herren Schönthan und Koppel- 
Ellfeld 5 ber altehrwürdige Schelm Ton Antonio 
urtado de Mendoza jüngft zum Publikum des deutſchen 
oltstheaters. „Los empeüos del mentir* (die Sucht 
zu lügen) wird von ben beiden Bearbeitern Florio 
und Fladio* genannt und in munteren, freilich oft 
auch etwas flapperigen Berjen wiedergegeben. Es war 
ganz erftaunlich, wie frifch und fröhlidy die alte Tügen- 
omödie wirkte. Schad jtellt in feiner „Geſchichte der 
fpanifchen Litteratur* zwei andere Komödien desſelben 
Dichters (el galan sin dama und caola loco con su 
tema) mit den beiten Stüden Molieres zur Seite. Es 
wäre fehr erfreulich, wenn eines diefer Stüde überfett 
ih; denke freilih nit an Schönthan und Soppel, 
ondern an den beutichen Ueberjegungsmeilter Ludwi 
ulda), von einem wirklichen Regiffeur infzeniert u 
auch in den kleineren Partieen mit wirklichen Schau- 
fpielern bejegt würde. Dann könnte man fehen, meld 
töftliche Schäte übermütiger Qaunen in der guten alten 
eit Spaniens gelhaffen worden find. Im deutjchen 
oltstheater freilich treffen diefe Bedingungen nicht zu. 
Da können nur wenige Darfteller Berfe ſprechen, ba 
wird der Refrain eines Liebesliedes zur befferen Wahrung 
des Lokaltkolorits überfegt oder nad) der ſchönen Melodie 
„Öo jerum, jerum, o quae mutatio rerum“ gejungen. 
— Biel fhlimmmer ald Don Hurtado de Mendoza erging 
eö aber Ludwig Unzengruber. Eine hochſtehende Dame 
— die Direftionswafchzettel ließen durchblicken, dat es 
eine Erzherzogin ſei — befan durch einen ——— 
Zufall den Dorfroman „Der Schandfled* in die Hand, 
verjtümmelte ihn zu einem fünfaktigen, fehr rührfeligen 
Boltsftüt und ließ dieſes Wert im Saiferjubiläums« 
theater aufführen. Der Direktion, die von hundert der 
Kunſt fernjtehenden Faktoren beeinflußt wird, ift aus 
ber —— tein Vorwurf zu machen, um fo weniger, 
als Direftor Müller-Guttenbrunn erft kürzlich bei ber 
Aufführung don Stobitzers „Lifelott* ſich als geichäfts- 
fundiger und gefhmadvoller Theatermann ermwiejen hat. 
Richard Wengraf. 
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Romane und (Novellen. 


Die Overbeiks Mädchen. Roman in zwei Bänden von 
Mar Grad. Berlin W., F. Fontane & Co. 1901. 
310 und 276 S. M. 8—. 

Die Overbeds Mädchen find verfchieden geartete 
Zwillinge: Stine ein gutes, dummes, kräftiges Schaff- 
weib, Marion eine feine, zarte Künftlernatur, mit viel 
Einjamkfeitsdrang und Sehnſucht. Stine heiratet ihren 
Bifar ohne viel Nechenichaft und Bewußtheit, Marion 
a erit nad) vielen Leiden, Fährniſſen und inneren 

efreiungsfämpfen den Hafen der Ehe. Ahr, alß der 

——— des Romans, iſt in Charlotte Tenn ein 

tarkes Pendant, in der Schweſter ein augenfälliger 

Gegenfatz gegeben, wie überhaupt, um nr zu fagen, 

viele ——— mit der Abſicht der Charakteriſierung 

durch das Gegenſätzliche, alſo bewußt mit dieſer mehr 
techniſchen Beziehung zu einander, aufgenommen ſind. 

Marion hat ſich, unterſtützt durch die alles verſtehende 

Tante Kußchen“ und den Onkel Chriſtian, aus der Enge 

ihrer landlichen und familiaren Verhältniſſe zu freieren 

Anſchauungen und zur Selbitftändigfeit emporgearbeitet 

und lebt * Liebe in der langen Wartezeit mit der 

Freiheit einer Natur, die ihren Richter in ſich zu hören 

weiß. Aber ſchließlich leidet auch ſie — mie jede freie 

Natur heute — an den Menſchen und ihren moralijchen 

Forderungen und muß die fchwerfte Demütigung auf 

fich nehmen. Dann aber, aus jchwerer Strankheit geneien, 

fchreitet fie ganz und gefejtet die Straße zur Höhe. 


419 Kurze Anzeigen: Grad. 420 
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Mar Grad. 


"7 leih ift fie die Erwederin eine® Neuen in ihrer 
— die ſich, in der Ehe aus ihrer Dumpfheit 
erwacht, zu eigenem, freiem Fühlen aufreckt und mit 
mehr eigenen Werten ihrem anne . gegenüberftebt. 
Das Menſchliche fiegt, die Geſchwiſter finden fich in ihm 
wieder zuſammen. 

Der Rontan ift gut erzählt, gewandt, mit unverkenn⸗ 
barer Beherrihung der Situation, des Landfchaftliden 
und Dialektifchen, mit viel Erfahrung und Beobachtung. 
Konventionelle8 und Uebertreibungen finden fid) aller 
dings auch, und von den Perjonen könnte man jagen, 
daß fie nicht wegen ihrer Originalität auffallen, fondern 
ihr Intereſſe durch das gewinnen, was die Berfafjerin 
in ihnen verförpern will. In diefem Sinne find ein 
paar recht gr Diufterbeifpiele darunter — für Marion 
Overbeck, Charlotte Tenn, ein paar hochnäſige Fyrauen- 
immer, ein paar verjtändige Männer, ein paar 
Hlfche Beloten darf fich die moderne Frauenbewegung 
bei Mar Grab bedanfen, ebenfo dafür, wie fie Kibn 
Stellung genommen hat; zugleid aber beeinträchtigt 
diefe ftarfe ethiſche Durchlichtigfeit die Wärme des 
fünftlerifhen Lebens. Außerdem ift der Roman zu 
fehr und oft unnötig in die Breite gezogen, das Beiwert 
überwuchert geradezu, und e8 ſtört das Ganze, aud wo 
es für fich gelungen iſt. An Schönheit der Einzelheiten 
ift das Werk nicht eben arm. 

Der Roman ift, feiner ganzen Führung nad, nicht 
fo ſehr auf ein Problem geitellt, es wird auch hierin 
mehr Stellung zu einzelnen Problemen genommen, es 
fol dem Menihlihen und freieren Berjtändnis, einem 
tout comprendre aud) für Berjiöße gegen ben fanftio- 
nierten Moral⸗Koder ein Recht geichaffen werden. 
Und das geſchieht in einem guten, verftändigen, nicht 
übertreibenden Sinn. 

Auf ein paar ſchlinme ftiliftifche Fehlgriffe möchte 
id) bier im einzelnen nicht eingehen. Sie rühren, jheint 
mir, aus einer gewiſſen Flinkheit des Schaffens ber, 
dem eine ftärfere Sonzentration und eine Bertiefung 
darin zu wünichen ift. 

Die Overbeds Mädchen find in einigem in das 
Gebiet des Künſtleriſchen gerüdt, anderes iſt im Unter: 
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baltenden jteden geblieben. Sie find die willfommene 
Babe eines gejhidten Talents und einer leicht beliebten 
eder. Sie werden gern und viel gelefen werden, aber 
ie ftellen erneute, höhere Forderungen an die Verfaſſerin, 
wenn fie das höhere Biel der Litteratur hat. 
Heppenheim a. d. B. Wilhelm Holsamer. 


Bans Georg Portner. Eine alte Geſchichte von Auguſt 
Sperl. Stuttgart, Deutfche VBerlags-Anftalt. 1901. 
402 © M. 7,— (8,—). 

Auguſt Sperl bat mit den wenigen Büchern, bie 
er bisher geichrieben hat, feinem Ramen einen guten 
Klang gegeben. Sein großer bijtorifher Roman „Die 
Söhne des Herrn Budiwoj (Münden, E. H. Bed) ift ein 
feffelndes, eindrudsvolles Zeitgemälde aus den Tagen 
Rudolf von Habsburg, in dem mich nur eine gemifje 
Neigung zu theatralifchen ten unb die etwas opern» 
baften, Iprifhen Einlagen ftören, mögen die Gedichte 
auch an ſich res dichterifch wertvoll fein. Wie dort 
der tragiſche Untergang eines ganzen Adelsgeſchlechtes, 
der deutjch-böhmiichen Witigonen, den Gegenjtand ber 
groß angelegten Dichtung bildet, find e8 auc in dem 
neuen Momane bie Gefide einiger adeliger Brüder, 
die unferen Anteil weden, und mie dort von ben 
Witigonen der riefige Zawiſch die Pre eren ag des 
Herm Budiwoj überragt und ausſchließlich den Border» 
grund beberricht, ijt es hier von den bier Nachkommen 
des oberpfälgtichen Landſaſſen Quirin Bortner auf 
Theuern bei Amberg faft allein ber dritte Sohn Hans» 
jörg, deffen Lebensweg von den Sindedtagen un durch 
allerhand Wirrungen und Schidjalsjchläge des’ rohen 
Religionstrieges hindurch fi) vor uns aufrollt, bis der 
vielgeprüfte und in: Unglüd gereifte Mann als Rittmeijter 
in des Schwedenkönigs Gefolge unferen Bliden ent- 
ſchwindet. Mit ungewöhnlicher Beherrfhung bes 
hiſtoriſchen und kulturgefchichtlichen Detailß, die nirgends 
den Staub, antiquarifher Gelehrfamteit fich anlegen 
läßt, ift auch diefer Roman gefchrieben, mit einem 
Reihtum an Beitbildern und @eftalten, der doch nirgends 
verwirrend wirft und bie glänzende Gharafterijierungs- 
ode des Autors zur do Geltung fommen läßt. 

an fühlt, daß er fich bier auf dem Boden feiner 
engeren und engjten —— bewegt, man fühlt das vor 
allem an den liebevollen Landſchaftsſtudien, an der ans 

Ihaulihen Darftellung fräntifhen Städteweſens zur 

Zeit des großen Krieges und dem lebendigen Realismus 

in Art und Sprache des eingefeffenen, niederen Voltes. 

Sperls Eigentünlichkeit ift es, einer geſchloſſenen, 

Kroniftifchen Er —— dem Wege zu gehen: ſeine 

Kapitel tragen Einzelüberſchriften und bilden eine Folge 

von loſe —— Szenen, denen der innere Zur 

ſammenhang die äußere Einheit giebt. Seine Sprache 
it von großer Sraft und Wärme und bisweilen bon 
hoher poetifher Schönheit: Stellen, wie die ganz 
meiiterlich knappe Schilderung von Guſtav Adolfs Ein- 
zug in Deutjchland im drittlegten Kapitel oder die oben 

(Sp. 395) wiebergegebene Daritellung der protejtantifchen 

Emigration aus dem Hurfürjtentum wird immer nur 

ein geborener Dichter fchreiben können. reilih, ein 

pelegentliher Bug - zum Süßlich-Empfindſamen tritt 
auch bier noch da und dort zu Tage, und etwas mwilden- 
druchiſcher Theaterdbampf dringt no hin und wieder 
aus den Rigen der Handlung. Aber diefer Zuſatz macht 
ſich ſchon weniger bemerklih, als in dem Witigonen- 
Roman, und die Iyrifchen Arien fehlen glüdlicherweife 
ganz. Immerhin: den Bergleich mit Freytag, der uns 
tälter läßt, möchte ich — den mit C. F. Meyer 
noch nicht. Es iſt bo ei aller freude an der Lebens— 
füle und dem Reichtum des Buches nicht zu überfehen, 
daß das Pſychologiſche nicht Sperls jtarle Seite ift: 
dem intereifanten Stonflitt 3. ®., der daraus entjtehen 
müßte, daß Hansjörg, als praftifcher Mann, fich lieber 
äußerlich „aflommodieren“ will, als feiner Väter Burg und 

Erbe im Stiche zu laflen, während feine Braut Ruth von 

t jelbft ben eigenen Eltern zum Trog uner 

Hütterlich beim proteftantifchen Glauben verhartt, 
diefem ſtonflilt weicht er aus, ehe er recht entitehen kann. 





Dafür wird uns in den letzten Sapiteln noch ein 
ſchlechtes, alte8 Romanpulver in den fonft fo reinen 
Trank gefchüttet, und ein intriganter Sefretarius, der 
in ber bl feiner Mittel fehr ähnlich feinem jpäteren 
Kollegen Wurm verfährt, muß der VBerwidiung zuliebe 
die Holle des Unglüditifter8 zmwifchen Ruth und Hans» 
jörg fpielen. Ueberhaupt zerflattert die Geſchichte im 
legten Drittel mehr ins Fyragmentarifche, als felbjt die 
vorhin erwähnte Kapiteltechnif verftatten jollte. Aber 
diefen verjchiedenen Schatten fteht recht viel helles Licht 
gegenüber, und ich ftehe jebenfalld nicht an, ben Roman 
u.ben Beiten feiner Gattung zu ftellen, was bie letzten 
braebnte bei uns —— haben: als ein 
tuchtiges, in Kern und Wurzel gut deutſches Buch und 
ein mit fchöpferifcher Dichterkraft geſtaltetes Stüd 
unferer Bollövergangenheit. IE 


Die Freibeuter. Roman in 2 Bänden bon Fedor 
von Bobeltig. Berlin W., Verlag von F. Fontane 
& Co. 271 und 368 S. M. 8—. 

Zobeltitz gehört zu den beliebteſten ählern ber 
Gegenwart; er hat fein Publikum Bejonderd in 
dert Streifen, die neben der Unterhaltung auch Be- 
lehrung fuchen. freunde feiner Erzählungskunjt werben 
auch bei der Xeltüre feines neuen Romans ‚Die reis 
beuter” völlig auf ihre Koſten fommen. Bon feinerer 
litterarifcher Amıbition tft in dem Buch nicht allzuniel 
zu fpüren, man würde aber dem Autor unrecht thun, 
wollte man ihm daraus einen Bormurf rar Er will ja 
bie Bahnen wandeln, die vielgelefene Schriftiteller. wie 
Stredfuß, Samarom, Demwall vor ihm gegangen find, und 
er thut ed mit gutem Erfolg. Seine neue Arbeit ift 
von der erſten biß zur legten Seite — und fie bat 
640 Seiten — "Spannend, der feflelnde Stoff ijt mit 

eihidter Hand durch alle Berwidlungen geführt — an 
nfattonen ift das Buch reich, aber fie find mit ſolchem 

Takt behandelt, daß fie auch den befferen Geſchmack nicht 

verlegen. Wert hat das Wert befonders in kultureller 

Beziehung, als itrag zur Geſellſchaftsſchilderung des 

alten Berlin vor Jena und Auerftädt. Mittelpuntt 

der —— Handlung ſteht der Baron Gardagne, einer 

jener Frelbeuter, wie fie die große Revolution von 1789 

gegeugt hatte. Er gehört zu den ftarfen PBerjönlichkeiten, 

ie das Gefchid durch fouveränen Willen zu meijtern 
dermeinen und felbft bor entietlihen Verbrechen nicht 
ag. um ihre Pläne fiegreich durchzuführen. 

ie Mare Einfachheit des Stils verdient befonders 
rühmend hervorgehoben zu werden. Intereſſant ijt es, 
daf die Vorklommniſſe des Romans In ihren Grund 
zügen biftorifch find, und jener geniale Freibeuter zum 
minbeften fein Fabelweſen ift. 


Chemnilz. Paui Herman Hariwip. 


Eyriſches. 


U nden. Neue Lieder und Gedichte. Bon Earl 
uffe. Stuttgart, J. &. Cottaſche Buchh. Nadi. 
12°. X, 180 S. Ge. M. 3,—. 

Bufjes äfthetifche Aufſätze leſen fich zwar jehr an— 
genehm. Sie gehen nicht in fcharf ausgeprägte Eigen- 
art und Selbftändigfeit der Forderungen hinein, aber 
ihr nafliger und fchneidiger Stil und ein helles, ge 
fundes Urteil berühren wohlthuend und anregend. Uber 
— eine Neigung zu allzu geſchwinder Gangart ftört im 
ganzen * dort noch. Und dieſer flotte, jagende, 

rundſätzlich und gewaltſam „friſche Ton“, der anfangs 

Buſſe vorteilhaft abhob und den Anfänger gut kleidete, 
iſt für den Dichter, ſcheint mir, eine Gefahr geworben. Ad 
fürchte, die feelifhe Notwendigkeit eines zu entlaftenden 
inneren Gefühles, die ja allein zum Dichten drängen foll, 
bat fich bier bereits in eine Sprachgewohnheit oder eine Art 
Reimdrang verwandelt. Buſſe iſt fo vortrefflich einge— 
reimt, daß ihm ſein Ton beinahe von ſelber ſingt, 
klingt und ſpringt in Pointen und Abrundung hinein 
— der Fuhrmann kann beinahe die Bügel neben ſich 
einhaden und armfreuzend zujehen. 
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Buſſes ſprachliche und rhythmiſche Fertigkeiten find 
nicht gering zu achten; fein Erleben und Empfinden ift 
echt und lebhaft; nationales Mitleben läßt er gleichfalls 
nicht vermiſſen — wenn nur nicht alles vorüberjtürmte 
in dem einen Lauffchritt! Warum fo haften? „Möge ich 
Ste in ftiller Thätigkeit antreffen, aus der denn dod 
zulett am ficherjten und reinjten Weltumfiht und Er— 
fahrung bervorgeht* (Goethe)! Diefer Mangel an ruhiger 
Gangart liegt am inneren Menſchentum Buſſes, das noch 
nicht vertieft genug fit. Denn fortwährende „Friiche und 
‚rlottheit* iſt, genau behordht, nervös und macht nerbös. 
Wenn Buffe jeinen inneren Menſchen zu mehr Yang- 
famfeit und Bedächtigkeit erzieht und vertieft, fo wird 
er auch technifch gewinnen, wird Farben und Worte, 
Stoffe und Stimmungen in fich aufnehmen, die wahr« 
bafte Abwechslung in jein Tempo und in feinen 
Stil bringen. 

Bon dieſem einzigen, aber jchweren Einwand ab— 
eſehen, fann man in der Sammlung, wie es fi bon 
elbft verjteht, wieder viel Anfprediendes finden. Ge— 
dichte wie „Sonntag“, „Heiße Sehnfuht“, „Einfame 
Becher”, „Belafjinen“, „Wir drei” in ihrer friicjefrohen 
Hbrundung; nationale Klänge wie befonders die famofe 
Predigt „Un den Reichstag“: auch ſonſt manches ge- 
lungene Zeche, Frühlings» oder Viebeslied zeugen wieder 
von Buſſes natürlichen Talent zum jangbaren Lied 
und zum ftraff geformten Gedicht. Man muß abwarten, 
ob er feine angeborene Neigung zu raſcher Flüchtigfeit 
zügeln wird und — ob er dann nicht am Ende in feiner 


eigentlichen QTonart verblafjen wird, ohne mejentlich 
feelifih und geiltig zu eritarten. Das iſt Sadıe 
jeiner Entwidlung. Buſſe iſt ja noch nidht auf der 
Mittagshöhe. 
Halensee. Fritz Lienhard. 
Hochlanaminne. Lieder aus Alt-Tirol don Fritz Bley. 
Berlin W., F. Fontane u. Co. 1902. 254 ©. M. 3,— 


Zwei gute Meifter, wenn auch „lang fon tot”, 
er bei dem vorliegenden Büchlein Gepatter gejtanden: 
arl Stieler und Biltor Scheffel. Doch fag’ ich nicht, daß 
das ein Fehler fei, denn frei und felbjtändig darf fich 
Fri Bleys Schaffen wohl nennen. Stielers warm 
empfindendes Herz für die Schönheit der Bergesmelt, 
für die fyreuden des Waidwerks. Scheffels feltene Kunſt 
im MWiederfinden des feit den Tagen des Minnejangs 
verhallten Tones, beides ift in „Doclandminne* zu 
einen erfreulihen Ganzen vereinigt. Nur felten läht 
der Dichter fich verleiten, jtatt als ebenbürtiger Genoſſe 
der geliteßberwandten Großen einherzufchreiten, die 
breiten Spuren ber modernen Lyrik nachzutreten, jo 
bei der Neubildung brägnanter Beimörter, bie oft 
fonderbar anmuten, wie „grillenzirpig” oder „Ichlohr 
bligblant“. Auch das „Hammfchroffenend* wird faum 
als glüdlihe Bereiherung der deutihen Sprache ber 
zeichnet werden können. Aber das find nur Stleinig- 
feiter, an die wir nicht mehr denlen, wenn wir in daß 
reizende „m Dorfe* und vertiefen, oder den Wbens 
teuern Oswalds von Wolfenftein gar bis in die Pros 
vence folgen. Wie uns bier föftliher Humor entgegen- 
fprübt, fo vor allem bei den mit vielem Gejchid zu— 
janımengeftellten carminibus buranis, mandmal aud 
bei den eigenartigen Liedern des Zwergleins Wünfchebold: 
„Ein Troft doch noch uns Zwergen winkt, die Zuflucht 
zum Humore.“ Ueber feinem Singen vergaß ich, das 
gelehrte Beiwerk der Anmerkungen mit kritifchem Blide 
zu prüfen. 

So ift „Hochlandminne“ gerade zur richtigen Zeit 
gefonmen. ährend draußen die Winterftürme braufen 
und toben, führt fie ung in König Yaurins Kr Neich 
und zaubert vor unfere Seele das Bild ewig lachenden 
Sing. Freilih muß aud der Leer „a Scneid 
auf die Berg‘ haben. Der moderne Uebermenich, der 
träge in der Asphaltluft der Großſtadt die fetten Reſte 
eines frifchen und freien Sinnes eritidt, wird ohne 
Berftändnis mit mitleidigem Achfelauden das Büchlein 











fortlegen. Erthutredht daran. Auf Anhänger aus diefem 
Streife wird der Dichter auch niemals gerechnet haben. 


Nürnberg. Hermann Uhde-Bernays. 


Bitteraturmilfenfchaftfiches. 


Aus Frik Reuters jungen und alten Tagen. Neues über 
des Dichters Leben und Werden. Bon Karl Theodor 
Gaedertz. Reich illuftriert. Dritter (Schluß-) Band. 
zu Hinftorffiche Hofbuchhandlung, 1901. 195 ©. 
I Fe 

Der wohl befannte und geichägte Biograph Fritz 

Reuters, Karl Theodor Gaedertz, hat einen neuen 

ftattlihen Band ericheinen laffen, der über Leben und 

Schaffen des großen Dichter8 niederfächfiichen Stammes 

neue intereifante Aufichlüffe giebt. Es ftedt eine Fülle 

bon Arbeit in diefem Buch, mit dem das umfangreiche 
dreibändige Werk fertig vorliegt. Bon allen Seiten 
wurden Baufteine berbeigetragen: die nod lebenden 

Beitgenofjien Reuters, die zu ihm im geichäftlicher oder 

freundfchaftlicher Beziehung ftanden, hielten mit inter» 

effanten Briefen und Mitteilungen nicht zurüd, und 

Gaederk fügte die Steine geihmadvoll zu einem ftatt- 

lihen Bau. Alle diefe Keinen Züge, icheinbar un— 

wejentlich, geben in ihrer Gejamtheit ein berzerauiden- 
des Bild des Mannes. den das deutiche Volk fo viel 
zu danfen hat. Wie liebenswürdig, wie gütig, wie reich 
war diefe Natur! Aus den Briefen, ſelbſt aus jolchen 
geſchäftlichen Charakters leuchtet ein warmes, teil« 
nehmendes Herz, und die Kleinen, durch das Bud) ger 
jtreuten Gelegenbeitsdichtungen, im gefelligen reife aus 
der Frohlaune einer guten Stunde geboren, atmıen 
einen fo behaglichen Humor und freundliche Nederei, 
* Reuterverehrer dem rührigen Herausgeber noch 
beſonders für ihre Veröffentlichung dankbar fein 
werden. — Zahlreiche Bildniſſe, Sktizzen und An— 
ſichten, die auf das Leben des Dichters Bezug haben 
und zum Teil von ihm ſelbſt entworfen find, ſchmücken 
den Band. Die Wusführung der lluftrationen, 
wie die ganze Austattung entipredhen durchaus ben 
Anforderungen, die man an ein gute® Buch unferer 
Tage zu ftellen berechtigt ift. 


Chemnitz. Paul Hermann Hartwig, 


Merfeßiedenes. 


Spaziergänge ins Alltagsleben. Bon Tony Schu: 
mader. —— und Leipzig, Deutſche Verlags— 
anſtalt. 1902. 280 ©. Geb. M. 4,—. 

Eine Frau, die ald Märchen. und Geſchichten- 
erzählerin Die Jugend. vornehmlich die weibliche als 
beglerige und gg Here Leferinnen gewann, durch ihr 
meitverbreiteted Memoirenwert „Was ih als Stind er 
lebte” auch die Geſchichtsfreunde belehrte und erfreute, 
bietet in einer hübſch ausgeftatteten Arbeit, einer echten 

BWeihnahtsichrift, die Summe ihrer Betradhtungen aus 

dem täglichen Leben dar. Sie durchwandert mit dem 

Lejer, oder wohl richtiger ber Leferin Läden, Stranfen- 

ftuben, ärztlihe Wartezimmer, Kirche und Friedhof, fie 

plaudert über Reifen, Theater, Dienenmüfien, yamilien- 

— Penſion, Wohnungsſuchen und richtiges 

Finden, Gewitterfurcht und Gewitterſchönheit, Langeweile 

Drei Eigenſchaften, die auch die früheren Schriften der 

Berfafferin kennzeichneten: ſcharfe Beobadtung des 

Kleinen, echte, tiefe Religiofität, die durchaus nicht auf« 

dringlich wird und nicht in eg nah gegen andere 

Konfeſſionen ausartet, liebevolles a mit den 

Menſchen, befonders den Kranken und Niebrigitehenden, 

treten angenehm hervor. Die Berfafferin will nicht 

durch Geiftreichtum Blenden, entwidelt feine weltum- 
ftürgenden Ideen, ift nicht modern, obgleich fie den Er— 
neuerern bes Dramas den ihnen gebührenden Pla an- 
mweift. Aber fie ijt rg flar, vor allen Dingen 
ereht. Sie giebt nicht den Berfäufern recht gegen die 
infaufenden, ftellt ſich nicht ausſchließlich auf Seite 
der Dienitboten gegen die Herrſchaft. Nicht von diefem 

Verhältnis allein redet das Kapitel: Dienenmüſſen, 
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indem — und bied zeigt zugleich die Weite ihres 
Blides, die Bielfeitigfeit — ntereſſen — bon dem 
Dienen der Frau in Liebe, des jungen Mannes als 
Soldat, der Höhern in ihrem Amte, dom Dienft bei 
Kranken, von Gottesdienſt. Sie ift feinetrudene Moraliftin, 
ihre Darlegungen find feine langen Abhandlungen; das 
Lehrhafte —2 vielmehr ab mit kurzen Erzählungen, 
in denen die eigenen Grlebnijje der Schriftftellerin eine 
Rolle fpielen, gewürzt mit gutem Humor, aud) leifer 
‚onie Sehr nieblih find 3. B. die Anreden ber 
Nutter an die Kinder beim Zahnarzt. die Verſuche der 
energiihen Frau, die allzumufikaliichen Gegenüber fich 
zu erziehen, die lafonifchen Zettel, durch die ein Arzt 
feiner Fiau meldet, wie fie mit den Patienten umgehen 
iol. (Diefe ganze Borftelung, wie die Gattin im 
Wartezimmer des Arztes als Tröſterin fungieren foll, 
it patriarhalifch-kleinftädtifchen Berhältnifien mehr ans 
gemeilen, als großjtäbtiichen.) Um beftreitbare Einzel- 
beiten hervorzuheben, fei bie Empfehlung der Stadt« 
wohnung gegen Billa und Vorort genannt, die Warnung 
gegen das Entjenden ber finder in Märchen: und Weih— 
nadıtövorjtellungen, das lebhafte Eintreten für Mädchen- 
penfionen, namentlich im Ausland, die —— An⸗ 
ſchauung von Gewitterfurcht als etwas Anererbtem, in 
Rervoſität und Anlage Begründetem, daher nicht Aus— 
tottbarem, auch mit wahrer Religiofität Berträglichem. Als 
befonder3 ſchön ſei die Schilderung eines großartigen Ge—⸗ 
witterfchaufpiels in der Schweiz angeführt. In Summa: 
es iſt ein Yan Lefe» und Erziehungsbuch für 


Männer und Frauen, nicht minder für das herans 
wachſende Gefchlecht, frei von ermüdender Lehrhaftigkeit, 
voll gefunder Lebensauffafiung und echter Humanität. 


Berlin, Ludwig Geiger. 


Cürmer-Jabrbub. Herausgegeben von Seannot Emil 
reiherr von Grotthuf. Etuttgart, Greiner und 
tcifer. Mit Buchſchmuck von Georg Barlöfius. 
€ 


Dieſes Jahrbuch, dad uns die Zeitfchriit „Der 
Türmer* zum erjten Dial auf den Weihnadtstifch legt, 
iit nicht etwa eine — rs von Abhandlungen, 
die ſchon in der Monatsjchrift erjchtenen find, fondern 
eine durchaus neue Arbeit. Ich ftehe nicht an, das 
Unternehmen aufs Freudigſte zu begrüßen, namentlic 
im Bergleih mit andern Jahrbüchern fürs deutjche 
Daus. Sr eine Zeitſchrift, die eine beſtimmte refor- 
merifhe Tendenz vertritt, ob nun auf den Gebiete der 
Bolitit oder des allgemeinen Geijteslebend, muß «8 
ein Bedürfnis fein, einmal aus dem Tages, Wocden- 
und Monats-Jouxrnalismus herauszufommen und fich 
auf eine höhere Warte zu ftellen. Grotthuß iſt dem 
Beiſpiel gefolgt, dad Naumann mit feiner „Patria” 
Jahrbuch der Hilfe) gegeben hat. Der Türmer ſucht 
zwar feine Partei, aber eine Gemeinde. Gr ſchaut 
unfer Bolföleben unter einem bejtimmten Geſichts— 
winfel an. Er führt den Kampf wider Streberei und 
Ayzantinismus, wider Heuchelei und Schein, wider 
Mode und Stonvention. ſucht und pflegt das Edle, 
Fromme, Schöne, Starfe, Freie, Männliche! Oder er 
will es doh! Er hat nad feiner Ueberzeugung eine 
Mifiion. So ſucht er Gläubige. Aus allerlei Volk. 
Da ift er in Gefahr, dem Wort zu weit zu folgen: 
Ber viele bringt, wird mandem etwas bringen! Gr 
bilegt das Bielerlei. Und fo fommt er ins Oberfläch 
Ihe. Muß man denn über alles und jedes, über alle 
Gebiete des geiftigen Lebens eine Meinung haben und aus» 
ipehen? Das wirft nicht fammelnd, fondern zerjtreuend. 
An diefem Fehler franft der Türmer und aud) das 
vorliegende Jahrbuch. 

uf ben legten 100 Seiten wird alles, aber auch 
nabezu alles fompendiös behandelt, was einen Menjchen 
unferer Zeit intereflieren lann. So gefchidt das zum 
Zeil gemacht ift: eine Auswahl einiger weniger Gebiete 
— man lann 5 bon Jahr zu Fahr wechſeln — und 
eingehendere ehandlung, dad wäre beſſer. Die 
größeren Artikel find gefhidt gewählt. Sie behandeln 
mit Geift und ‚Gemwandtheit „brennende Fragen“: 











Scholle oder Fabrik, Imperialismus, Urnold Bödlin, 
Mufit (Wagner, Bach), Nietzſches Untichrift u. f. m. 
Seinen einleitenden Artikel nennt Grotthuß „Böttere 
dämmterung“. ch kann mir nicht helfen: jo erfreulich 
eine Monat3überfiht: „Türmers Tagebud* en fo ges 
chickt, ſo ernit, fo mutig und frei er Beitereigniffe zu 
— weiß — wenn er größere —— e er⸗ 
fajfen und darſtellen ſoll, eine ganze Zeit charalteriſieren, 
ein Programm aufitellen, dann erlahmt feine Kraft. Er 
bleibt doch, wie es fcheint, der ebdeldentende, mwohl- 
meinende, für die bejten Ideen eintretende Tagesichrift- 
fteller. Ein Mann, der eine Tendenz, eine gute Tendenz 
bat, aber feine reformatorifhe Kraft, feine zwingende 
Individualität. Auch fein äſthetiſches Urteil fcheint 
mir recht ſchwankend. Wie fann man die blutlofen 
Schemen der Novellette von Derkend „Aus dem chriſt⸗ 
lien Hofpiz* neben Karl Scwerind „Mein Freund 
Enod* jtellen, der Liliencron atmet! Aber bei jener 
hat den Herausgeber die chriftlich- oder kirchlich⸗ſogiale 
Tendenz angemutet. Und dann fchweigt die Aeſthetil. 
— Die Auswahl aus moderner Lyrik ift nicht übel. 
Aber auch charakteriftiifh? Müßte nit auch die aus 
den Witblättern reichhaltiger fein? — Alles in allem: 
dieſes gediegen ausgejtattete Jahrbuch bedeutet vorläufig 
nur einen Berfuh, aber einen, ber viel verſpricht. 
— werden die folgenden Jahrbücher immer 
eſſer. 


Aachen, Walther Wolf. 


Frauenreiz. Licht- und Schattenbilder aus dem 
modernen frauenleben. Bon Umand vd. Schweiger 
Lerchenfeld. Mit 254 Abbildungen. Leipzig, U. 
— 1901. Groß 40. 468 ©. Preis geb. 


Der al8 Reifejchriftiteller und Naturforfcher beſtens 
befannte Verfaſſer dilettiert mit diefem umfänglichen 
Werke ald Novellift. Als Privatvergnügen wären diefe 

ei Dugend Skizzen und Novellen unerheblid, als 
Brachtivert aus hafert erfcheinen fie von einer gerabezu 
aufdringlichen Wertlofigfeit. Das erotifche Thema wird 
bier mit einer unermüdlichen Hartnädigfeit einige zwanzig 
Mal variiert, faft immer mit demjelben koſig⸗ füRlichen 
Minnefpiel, demfelben mariniftifhen Schwelgen in ber 
Schilderung körperliher Reize, denſelben überbigten 
Situationen in Boudoird und ſchwülen Sonmer- 
nächten, mit oder ohne Ergebnis, mit oder obne Ehe 


brüchelchen. Ein Buch für Haremsdamen und folde, 
die ähnliche Intereſſen haben. Gefchriebenes Patſchuli. 
Sader-Majod ohne Majoh. Wer mehr al den vierten 


Teil diefes üppig, aber banal illujtrierten Bandes zu 
lefen vermag, ohne ihn in die Ede zu werfen, verdient 
ihn als Weſhnachtsgeſchenk. 


Minderbüder. 


Die energiſchen Bemühungen zur Beſſerung unierer 
vertrottelten SZugendichriften » Litteratur zeitigen don Jahr 
zu Jahr bejjere Früchte. Auf einige Eriheinungen dieſer 
Urt jei bier in Kürze hingewiejen. Die rührige „Yehrerver- 
einigung zur Pflege der fünftleriihen Bildung“ in Hamburg 
hat aus Detlev von Yiliencrons Gedihten eine Auswahl 
für die Jugend veranftaltet, die jehr danfenswert ijt (Verlag 
Schuſter & Loeffler, Berlin; 73 ©. Preis rot fart. 75 PR); 
nur wäre einjchränfend zu bemerken, daß aud in diefer Mus 
wahl die Gedichte höchſtens für Jungens von 14 bis 17 Jahren 
das geeignete Vejefutter find. — Ebenfalls aus Hamburg, von 
dem dortigen Jugendſchriften-Ausſchuß, ftamımt die Anregung 
zu der geihidten feinen Auswahl „Tiergeſchichten“ (Veipzig, 
Ernſt Munderlid, 110 ©. Preis 60 Pf., die außer Marie 
Ebner⸗Eſchenbachs „Rrambambuli“ noch Ziererzählungen von 
J. Ahrenberg, 3.2. Widmann, Bidrnfon, Thompſon und Kipling 
vereinigt. — Freudig zu begrüßen tft auch das „Bogelbud" 
von Otto Spedter mit Begleitgedichten von Gujtan Falke, 
das der Verlag von Ulired Janijen dem früher erichienenen 
ba Yten des felben lange vergeffen gewejenen Künftlers 


_r, 


bat folgen Iaffen (Preis geb. 1 M.). Es verrät die felbe feine Be 
obadytung der Tierwelt, und Falles Verſe pafien fih in Ton 
und Urt den Bildern vortreiflih an. — Auch die liebens 
würdigen Kinderlieder von Wolrad GFigenbrod („Aus der 
ihönen weiten Welt." Yeipzig, N. Voigtländer. 46 €. 80 Pf.), 
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zu denen Hans v. Volkmann die Bilder gezeichnet hat, müflen in 
diejem Zufammenbang erwähnt werden. — Bollmann tft im 
Verein mit ſechs anderen karlsruher Künftlern aud der 
Illuſtrator des neuen Bilderbudes „Die Are Noah", 
deſſen frifche und muntere Neime Frig und Emily Koegel zum 
Belten der jungen Welt verfaßt haben. Die Beitrebingen 
und Yeiltungen des Farlsruber Künftlerbundes auf dem (es 
biete der farbigen Lithographie find neuerdings namentlich 
dur die Ausstellung „Die Kunſt im Leben des Kindes" be 
fannt geworden: die große Linienflarheit und Farbenkraft 
madt dieje Bilder für den findliden Geſchmad befonders 
anziehend. Das Buch ift bei B. ©. Teubner in Leipzig er 
ichienen und foftet 2,80 M. 

Rejondere Berdienite um die Fünftleriihe Nusjtattung 
von Kinderbüdern erwirbt fih neuerdings der Verlag von 
Schafſtein & Eo. in Kölm Gr giebt das raſch beliebt 
— Bilderbuch Knecht Ruprecht“ von Ernſt 

rauſewetter jetzt im 8. Jahrgang heraus (3 M.), und es 
muß gelagt fein, dab der reih mit farbigen Bildern aus— 
— and in künſtleriſcher Hinſicht überraſchend viel 
utes, zumelit von unſeren befannteiten Zeichnern, enthält, 
ebenjo wie jich unter den Tertverfaffern eine Meihe unjerer 
beiten Namen (Dehmel, Lilieneron, Anna Ritter, Hugo Ealus, 
Trojan, Rojegger u. 5. mw.) befinden. Daß auch jet noch einige 
Beiträge über den kindlichen Horizont hinausgehen, "ift nicht 
— beſtreiten, darf aber den Wert des wirklich ſehr reichhaltigen 
uches nicht herabſehen. — Der gleiche Verlag hat nun auch 
das bekannte Vers und Bilderbu „Witebuge* von Richard 
und Paula Dehmel übernommen und in 2. verbeflerter Huf 
lage mit den meift vortrefflid"gqrotesfen Bildern von Ernit Kreidol 
berausgebradht (6. bis 15. Taufend, Preis geb. 3 M.). Kreidol 
allein tit der Verfaſſer eines dritten derartigen Kinderbuches: 
„Die jshlafenden Bäume”, ein kurzes Märchen in Verien, 
in dem das befondere Talent des Künſtlers ‚er bumoritiichen 
Bejeelung der Tier- und Pflanzenwelt jehr hübſch zur Geltung 
fommt (Preis 1 M.). Der Verlag hat allen drei Büchern 
diejelbe Sorgfältige und gediegene Ausitattung gegeben. — 
Das Gedihtbuhb „Lieder für Kinderhberzen“ von Ggon 
5. Strasburger, das bei jeinem erften Erſcheinen aud in 
diefer Beitichrift um feiner frifhen Verſe willen gerühmt 
wurde, fehrt jegt vergrößert und mit Bilderſchmuck von Ernit 
Liebermann ausgeitattet in neuer Auflage zurüd und dürfte 
damit feiner PBeitimmung als Kinderbuch erit wirflich zur 
geführt jein (Berlag von Ernſt Hofmann & Go, Preis geb, 
3 M.. — Endlich zeigt der Band „Sugendland”, den 
—— Moſer und Ulrih Kollbrunner im Verlag von Gebr. 
nzli in Zürich ſoeben eritmals herausgegeben, dah man 
auch in der Schweiz der Jugendicriftenbewequng Verftändnis 
und Fürforge entgegenbringt. Das Bud iſt ähnlich vielfälti, 
und inhaltsbunt wie der „Knecht Ruprecht”, mit dem es au 
einen Zeil der litterariihen und Fünftleriihen Mitarbeiter ge 
meinfam bat. Seine ichweigeriiche Note erhält es durch einige 
Dialektbeiträge. In richtiger Erwägung, dak man aud der 
Selbitändigleit des findliben Nahdenfens Spielraum laſſen 
müffe, bringt es eine Anzahl Bilder ohne begleitenden Zert. 


Seit Mitte Oftober d. 3. 'eriheint bei Fr. Brudmann in 
Münden der erite Teil des grohen Werkes über die Sirtiniiche 
Rapelle von Dr. Ernit Steinmann, für deſſen Herausgabe 
der Reichstag im Krübjahr 1899 die nötigen Summen bewilligt 
hatte. Das umfangreiche Werk ift in englische Yeinwand (blau 
mit Golddrud) gebunden und beiteht aus einem Tertband in 
Quart von 710 Seiten mit 260 Abbildungen und einer Mappe 
(Größe 45 zu 60 em) mit 34 Tafeln. Es umfaht die Baus 

eichichte der Kapelle und ihre Ausihmüdung unter Eirtus IV, 

ER Auflage iſt auf 380 Gremplare beihränft worden; die 
Unteritügung duch das Reich machte es möglich, den Breis 
für Tert und Mappe auf 100 M. feſtzuſegen. Bejondere 
Gremplare find dem deutichen Katiervaar, dem Papit und 
jämtlihen Bundesfüriten des Deutichen Meiches überreicht 
worden, Auf Drud und Ausitattung des Werles wurde die 
größte Sorgfalt verwandt, und der ftattliche Tertband stellt in 
der That eine tnpographiihe Muiterleiitung dar, die der bes 
fannten mündener Verlagsanitalt zur Ehre gereicht. 


Weißnachts +» Notizen. 


Der Verlag von Fr. Wild. Grunow in Leipzig 
bat auch in dieſem Jahr den Weihnachtsbüchermarkt mit 
einigen belletriftifhen Novitäten beichidt, auf die kritiſch 
einzugehen und bier noch der Raum fehlt, die wir aber 
bei der im allgemeinen ſehr ſorgſamen Auswahl diefes 
Verlags und der befannten geihmadvollen Austattung, 
in die er feine Bücher kleidet, heute wenigitens ua an« 
zeigen möchten. Un eriter Stelle find die „Neuen 
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Novellen” (Geb. 6 Mi.) von Adolf Schmitthenner 
u nennen, deffen Roman „Leonie“ in diefen Blättern 
dan Beit gebührende Würdigung erfahren —— — In 
weiter Auflage liegt die umfangreiche Erzählung „Don 
done” von Robert Waldmüller vor, die diejer dem 
berühmten Fabulanten von der „Spiaggia della Mari- 
nella“ in Neapel, Gian Francesco battini, nach⸗ 
erzählt hat. (Preis geb. 6 ME.) — Zwei ziemlich ftarfe 
Bände umfaßt die behaglich ——— Erzählung 
„Blau und Weiß“ von Georg Stellanus (geb. 0Mt.). 
Als zierliches Bändchen präfentieren fich dagegen vier 
Geichicdhten von Hans Brunom, „Bon Wege und andere 
Erzählungen‘ betitelt (2,50 ME.). — Das allzeit beliebt 
ewefene Genre der Maler en pflegt Beate Bonus 
n ihrem jo benannten im tenbande, ber fünf Er- 
zählungen umfaßt (geb. 6 ME). — Bon Büchern aus- 
ländifher Wutoren liegt diesmal die ahlung 
„Abſaloms Brunnen“ des bekannten Sophus Baudis 
und eine „Freiheit“ betitelte Geſchichte von Kt. G. 
Bröndſted vor; außerdem eine neue Sammlung bon 
drei Erzählungen der Magdalene Thorefen (‚„Signes 
Geſchichte“). Auch hier beträgt der Preis des gebundenen 
Erenplares je 6 Mt. a (*) 


Auch aus dem Berlage der Deutfhen Berlags- 
Anftalt in Stuttgart ſeien noch einige zu Geſchenk— 
weden bejtimmte Nova vorläufig aufgeführt. wei 
hattliche Bände umfaffen die „Lebenserinnerungen‘‘ des 
befannten Rechtslehrers Robert von Mohl (1799— 1875), 
bie einen ſchätzenswerten Beitrag zur politifchen Geſchichte 
ber zweiten Hälfte des 19. Jahrhunderts liefen. — 
Eine Feine Sammlung von Blaudereien, Uphorigmen 
und Berfen legt Oscar Blumenthal in feinen „Uns 
erbetenen Briefen“ vor (geb. 3 MA). — Auf dem Gebiete 
der Belletriftit ift ein neuer Roman des vielgelefenen 
N ee Nichard zur Megede, „Das Blinffeuer von 

rüfterort“ (geb. 4 ME.), fowie der aus dem Bolnifchen 
überfette, von uns bereits früher (III, 1628) erwähnte 
Roman don Kofef Baron Weyßenhoff „Ein Ueber 
menfh. Leben und Gedanken ded Herrn Siegmund 
von Podfilipsfi” (geb. 3 ME.) zu nennen. (*) 


Die „Gefammelten Schriften von Marie vd. Ebner» 
Eihenbad maren dor adt fahren im ſechs Bänden 
——— erſchienen (Berlag von Gebrüder 

aetel, Berlin). Sie find jetzt durch zwei weitere Bände 
$ und 8) vermehrt worden, die alle inzwiſchen er- 
hienenen Werke der verehrten Erzählerin in der gleichen 
Ausftattung enthalten. and 7 bringt die Erzählung 
„Rittmeifter Brand“, eine der feinften Charafter-Rabie- 
rungen der großen Menjchenverjteherin, dazu einen Teil 
der erit in diefem Jahr unter dem Titel „Aus Spät- 
herbſttagen? erichienenen neuen Novellen, die Fürzlich 
ge Prof. Jakob Minor eingehend beiprochen bat. Der 

eft diefer Serie nebft dem Inhalt des früheren Bänd- 
chens „Alte Scule* (1897) findet fih im 8. Bande 
vereint. In diefen wurde auch die Erzählung „Bertram 
Vogelweid*“ (1896) aufgenommen, die einzige wohl von 
allen Arbeiten der Ebner, die man wegen ihrer ziemlich 
machtlofen Tendenz gegen die moderne Litteratur- 
bewegung nur mit gemifchten Gefühlen leſen kann 
(Spätere Philologen möchten fie vielleicht für eine Quelle 
zu Otto Emijts „jugend von heute“ halten.) In 
übrigen find dieſe beiden ſtarlen Bände (385 und 404 ©., 
Preis je M. 3,50) fo ſchwer an güldenen Gaben einer 
— Alterskunſt, daß jeder, der ſie kennen lernt, ſich 
ereichert fühlen darf. 2 


Von größeren Biographieen Richard Wagners 
— bisher außer dem erſten derartigen W von 
laſenapp, das noch zu Lebzeiten des Meiſters erſtmals 
erſchien, und der rein populären Darſtellung bon ind 





nur das reich illuftrierte Prachtwerf, mit dem Houfton . 


Stewart Chamberlain vor ſechs Jahren hervortrat. 
Der —— hohe Preis, den das Werk in 
diefer ur 


feiner Verbreitung in weiteren Streifen bisher im Wege. 


prünglichen Form nötig machte (24 ME), fjtand 


ei 
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Die Berlagsanftalt F. Brudmann hat ſich deshalb ent- 
ſchloſſen, eine neue (Zert-) Ausgabe ohne Illuſtrationen 
zu veranftalten (544 ©. gr. 8%, mit Porträt), deren 
weſentlich geringerer Preis (8 ME, geb. 10 ME.) dem 
geiftreihen und mit boller Beherrfhung des Stoffes 
geichriebenen Werte ein mejentlid größeres Ubfaggebiet 
eröffnet. Es behandelt im erjten Teile den Lebensgang 
Bagnerd, im zweiten feine Schriften und Lehren, im 
dritten feine Kunſtwerke. Bon der unklaren Schwärmerei 
und myſtiſchen Berzüdung mandıer fchreibenden Bayreuth. 
Apoſtel hält es fich durchweg frei, und aud) wo es den 
Widerfpruch berausfordert, bleibt es maßvoll im Ton 
und fiher in der Haltung. ”%* 
Bon der deutfchen Uebertragung der „Meijterwerfe 
Molieres*, mit der Ludwig Fulda die beutiche 
Bühne im Verlauf der lekten Jahre bereichert hat, ift 
foeben die dritte, vermehrte Auflage erjchienen (Stutt- 
gatt, %. ©. pair Buchhandlung Nadf. 1901. 
54 ©. 6,50 M.). eu binzugelommen find „Der 
eingebildete Kranke”, „Die Schule der Ehemänner“, 
„Ampbitryon‘‘; außerdem wurden bie übrigen Xerte 
revidiert und nachgebefjert. Für die Einbürgerung 
Molieres auf dem deutichen Theater bedeutet das Er- 
icheinen von Fuldas leichtflüffigen und eleganten Nach— 
Dichtungen eine neue Epoche: in den Kronſchatze wert» 
voller Ueberjetgungen, den in gleichem Umfang wie 
Deutſchland Leine zweite Nation befitt, find dieſe den 
beften zuzuzählen. — 


Ein buchhändleriſches „Unikum“ nennt die Deutſche 
Berlagsanſtalt (Stuttgart) ihre Ausgabe des vielgeleſenen 
Romans „Quovadis“ von $: Sienkiewicz infofern mit 
Recht, al dieier Band bon 776 Seiten auf fo dünnes 
Bapier gedrudt ift, daß er wenig mehr als einen Centi— 
meter Dide und nur 220 Gramm Gewicht aufmeit. 
Da der Drud bei alleden ſcharf ift und nicht durch— 
fhlägt, kann das Büdjlein vielleiht für die ſchwlerige 
Frage, wo bei der unheimlichen Zunahme der Bücher 
produktion fchließlih der Raum für unjere großen 
Pibliothefen noch hergenommen werben fol, technifch 
epochemachend werden. Sicher it, daß feine von ben 
vorhandenen Ausgaben des polnischen Märtyrer-Romans 
jo leicht verlauſt werden dürfte, wie diefe. Ihr Preis 
— in fhmiegjamem, imitiertem Lederband — beträgt 
4 Mar. — un 

Der große biftorifhe Roman „Die Kreuzritter*, 
den Henryk Sienfiewicz im vorigen Jahre feinem 
weltberühmt gemordenen „Quo vadis?* folgen ließ, iſt 
jegt in einer beutihen Ausgabe der Damen R. und 
E Ettlinger bei der Berlagsanftalt Benziger & Co. 
U-G. in Einfiedein erfchienen (2 Bände, 352 u. 600 ©, 
Preis 10 M., eleg. geb. 12 M.) Wir haben dem 
Roman, der aufgrund von Cinzelerlebniffen das Ver— 
bältnis der polniihen Stämme zu dem erobernb vor— 
dringenden Deutſch⸗Orden fchildert und mit der Schlacht 
von Tannenberg abichließt, bei feinem Erſcheinen in 
der Urſprache einen eigenen Artikel gewidmet (XE III, 
607 f.) und können uns deshalb auf diefe kurze Anzeige 
der deutichen Ausgabe mit dem Bemerken beichränfen, 
daß die ee ſprachlich fehr forgfältig gearbeitet 
ft. Eine große Unzahl Tertilluftrationen von F. 
Schwormftädt ijt dem 


erfe beigegeben. = 





Bon ber fchon öfters erwähnten illuftrierten Aus— 
gr von Martmiliaen Shmidts „Befammelten Werken“ 
iegen uns die Bände 14, 17 und 18 vor (Reutlingen, 
Enßlin & Laiblin, Preis geb. je 2,25 M.). Sie ent» 
balten die „Geſchichten aus dem Innthale“, das „Liter! 
vom Ammerfee*, „Der weiße Sonntag* und Die 
Chiemgau » Erzählung „Der Georgi-Thaler*, durchweg 
ältere Arbeiterr des münchener Boltserzählers, die hier 
in 5,6. und Höherer Auflage wiederfehren und damit 
Ken weich großen LejerfreiS fie bereits gefunden 
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Hm Berlage von Arnold ———— (U. Sröner) 
in Stuttgart — foeben eine zweibändige Geſchichte 
der Kunſt“ bon Cornelius Gurlitt (M.44—, geb.48,—), 
die ſich dadurch von den anderen Kunſtgeſchichten unter» 
ſcheidet, daß fie das fulturgefchichtliche Moment betont 
und bie einzelnen unftgebiete nit nacheinander, ſondern 
nebeneinander behandelt. Wir fommen auf das groß 
angelegte Werf zurüd. 
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vo Eine Selbjtharakteriltik Theodor Fontanes. 
Man kennt die fogenannten Torturbüchlein in Albums 
form, in denen jeder Einſchreibende auf alle mög— 
lihen Fragen Rede und Antwort ftehen muß, um fi 
damit jelber zu charakterifieren. Ein Blatt diefer Urt, 
das die Unterfchrift Theodor Fontanes trägt, wird 
uns abfchriftlih zur Verfügung geftellt und fei hier 
wiedergegeben: 

Welche Eigenichaft jhäten Sie an dem Manne? — 
„Gehorfam*. 

Welche an der Frau? — „Eaprice.* 

Was ift- Ihre Hervorftechendite Eigenidhaft? — 
„Snbdifferenz.“ 

ie berjtehen Sie das Glück? — „Bar nicht.” 

Wie dad Unglüd? — „Auch nit recht.” 

Wo möchten Sie leben? — „An meiner Stube.“ 
— wünſchen Sie am ſehnlichſten? — „Quit, 
icht.* e 

Wer ift in Ihren Augen der erfte Dichter, Schau- 
fpieler, Mufifer, Maler? — „Wechfelt alle fünf Jahre.“ 

Welches hiftorifche Greignis mißfällt Ihnen am 
meiften? — „Die Schladht bei Bronzell.* 

Welche Fehler finden Sie am verzeihlichiten? — 
„Die meinigen,” E 

Lieben Sie das Ideale oder das Reale? — „Die 
Diagonale.” 

Was iſt am ſchwerſten zu erreichen? — „Papjt oder 
großes 208.“ 

Welchen Rat würden Sie der frau geben, die Sie 
lieben ? — „Mid wieder zu lieben.” 

Welches iſt Ihre Lichlingsbefhäftigung? — 
„Schlafen.* 

Welche politiiche Richtung ift Ihnen am fympa- 
thifchiten? — „Medlenburg.“ 
Wie denfen Sie über die Ehe? — „Se nad 


Welches Vergnügen ift Ihnen das liebjte? — „Siehe 
oben unter gg 

Welche Blume, welches Getränk und welche Farbe 
ziehen Sie vor? — „Mir alles ganz gleich.” 
Definieren Sie die Liebe? — „Mir zu fchwer.” 
Definieren Sie die Frau? — Noch ſchwerer.“ 


Berlin, den 10. März 1891. Th. Fontane. 


& 


Nachrichten 





Ein Naturdichter. In dem Eifeldörfchen Nieder: 
fail 5 am 25. November der Naturdichter Peter Zirbes, 
77 Zahre alt. Zirbes entftammte einer Haufiererfamilie 
und handelte in feinen jüngeren Jahren felbjt mit 
Steingutwaren. Auf die Anregung des Boltsichrifte 
ſtellers W. O. dv. Horn gab er 1852 feine Dichtungen 
im Selbitverlag heraus unter dem Titel: „Geſammelte 
Gedichte von Peter Zirbes, wanderndem Steinguthändler 
aus Niederkail bet Wittich.“ 1891 erfchien eine neue 
Ausgabe feiner Dichtungen (‚Eifelfagen, Lieder und 
Gedichte‘). Zirbes lebte troß einer Fleinen Jahres— 
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unterſtützung des Eifelvereins bis zu ſeinem Ende in ſehr 
dürftigen Berhältnifien. 
* 

Angetündigte Büder. Der Berlag von 
©. Fiſcher in lin beabfichtigt, unter dem Titel 
„Bantheon-Ausgabe* eine Reihe von Meiſterwerken 
der Weltliteratur mit Ginleitungen und Anmerkungen 
bon Frachgelehrten herauszugeben. Der Preis für den 
auf feinften Papier —— und in Leder gebundenen 
Band in handlichem Tafchenformat foll 2 Mark betragen. 
Erſcheinen werben zunädjt: der erjte Teil von Goethes 
Fauſt“ mit einer Ginleitung von Dr. Dtto Pniower 
(der aud die Gefamt-Rebaltion der neuen Sanınılung 
übernonmen bat), Kleiſts „Michael Kohlhaas“, einge: 
leitet don Prof. Erich Schmidt, und Shakſperes 
„Sommernadtstraum”, eingeleitet von Prof. Gregor 
Sarrazin. 2 R 


Litterariihe Wettbewerbe. Die litterarifche 
Geſellſchaft in Eöln ladet deutfhe Dichter und 
Dichterinnen ein, fih an den am 4. Mai in Eöln —* 
haltenden Blumenſpielen zu beteiligen. — Der Verlag 
des „Hinkenden Boten* (Moritz Schauenburg in Lahr) 
fett für die bejte VBolfserzählung im Umfang von 6 bis 
9 SKalenderfeiten einen Preis von 1000 Mark aus. 
Einfendungstermin tft der 1. Auguft 1902. 

* * 


Allerlei. Am 30. November 7 in Berlin ber 
Sanskritforſcher Prof. Albreht Weber im Alter von 
76 Jahren. Er hat außer einer Anzahl von Schriften, 
die nur den Fachmann angehen, aud) eine in mehreren 
Uuflagen vborliegende ‚ro Litteraturgeichichte” 
eichrieben. — Dem Goethe und Sciller-Ardiv von 

eimar wurde auß dem Nachlaß Herman Grimm 
ein in Gilber eingelegte Miniaturbildniß der Bettina 
vd. Arnim überiieten. — Der Verlag der „Örenz- 
boten“ (Leipzig, F. W. Grunow), die im neuen 
Jahre ihren 61. Yahrgang beginnen, fündigt an, daß 
die Wochenſchrift von diefem Zeitpunkt an bei erweitertem 
Umfang jährlich jtatt wie bisher 36 nur noch 24 M. 
kojten wird. — Herweghs Grab in Lieftal hat vor 
turzem das feit —— geplante Denkmal (einen 
Marmorſockel mit zwel dunklen Granitplatten) erhalten. 
— Die ——— Alademie hat den alljährlich zu ver— 
ebenden Litteraturpreis von 4000 Fr., der diesmal 
ür die beſte Dichtung über das Thema „Das 19. 
Jahrhundert“ beftimmt mar, Edmond rin court 
erteilt. Ferner erhielt Prof. Auguſt Ehrbard aus 
der Montyonftiftung einen Preis von 500 Fr. für 
fein Buch über Grillparzer (vergl. Ep. 88 f) — 
Maurice Maeterlind hat fich mit Georgette Leblanc, 
einem der erften Mitglieder der fomifchen Oper in a 
verlobt. — Üinen ganz aufßergewöhnlichen olg 
hat der jangite Roman don Frau Mary Eorelli, 
„Ihe Maiter Chriſtian“, gehabt: es wurden insgeſamt 
300000 Eremplare von dem Bude verkauft. — Am 
16. November beging bie „Evening Bojt“, das 
bedeutenbdjte Abendblatt New Yorks, die Feier ihres 
100 jährigen Beſtehens. Cine —— die 
das Blatt aus dieſem Anlaß herausgab, ſchiderte die 
Geſchichte der Zeitung, unter deren Redakteuren ſich 
u. a. der Dichter William Eullen Bryant und unfer Lands⸗ 
mann Karl Schurz befanden. — Sienfiewicz bat einen 
neuen biftorifhen Roman („Auf dem Gipfel bes 
Nuhmes“) vollendet, defjen Stoff der Zeit Jan Sobiestis 
entnommen tit. 
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Beyerlein, F. A. Das graue Leben. E. Beitrag zur Piycho- 
logie des vierten Standes, MNoman,. Münden, Albert 
Yangen, 297 S. M. 3,50 (4,50). 
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Blüthgen, Viktor. Die feine Voriehung. Roman. Berlin, 
Deutiches BVerlagsh. Bong & Evo. 371 E M. 3,— (4,50. 

Brandenfels, $. Die Fee von Mabendorf. Noman. 
—— Deutſches Verlagsh. Bong & Go. 691 © Mé6— 
(7,50). 

Dorn au, C. b. ek Noman. Dresden, E. Fierion. 
6%. M3— (d—). 

Friich, Gfraim. Das Werlöbnis. Geicichte eines Knaben. 
Berlin, ©. Rider. 199 ©. M. 2,50 (3,50). 

Georgy, E. Die berliner Nange. 10. Bb.: Lotte Badıs 
— Berlin, Rich. Bong. Schmal 8°. 192 ©. 

enger, 


« 1,— (1,50). 
Dresden, E. Pierjon. 
359 ©. 


Menſchen. 
M. b— 6}: 

Grazie, M. E. delle. Liebe. Erzählungen. Leipzig, Breit 
topf & Härtel. gr. 8%. 188 M’3,— (4,—). 

GSroller, B. Der fünftlihe See. Noman. Dresden, E. Pier- 
fon. 302€ M. 3,— (4,—). 

Grunow, Hand, Vom e u. a. Erz. Leipzig, Fr. Wilb. 
Grunow, 192 S. Geb. M. 3.—. 

Haufe, Ewald. Am Gardajee. Skizzen und Charafterbilder. 
2. Aufl. Innsbrud, U. Edlinger. 194 ©. M. 1,50. 


Heiberg, Hermann. Zwei Krauen. Roman. Leipzig, For 
bannes Gotta Nadf. 3038 © M. 5,— (6—). 

Sud, Friedrih. Peter Michel. Roman. Hamburg, Aifred 
Janſſen. 354 ©. 6,. 

Janitſchel, Maria. Kinder der Sehnſucht. Goslar, F. 4. 
Lattmann. 216 ©. 

Jenſen, Wilhelm Dietwald Wernerfin. Hiſt. Erz. a. d. 


Roman. 


ir Jahrh. 3. Aufl. Yeipzig, Ed. Uvenarius, 221 ©. 

I (=) 

Krauje, 9. vd Das Teitament des Kaiſers. Roman a. d. 
— Illuſtr. Berlin, G. Grote. 224S. M.3,50 
(4,50). 

Lee, 9. Roſen⸗-Roſel. Gin Noman a. d. Reihshauptitadt. 


Berlin, Earl Dunder. 149 & M. 3,—. 
Martens, Kurt. Die Vollendung. Roman. Berlin W. 
F. Fontane & Co. 316 ©. M. 3,50 (5,—). 

Megede, Zoh. Rid. zur. Das Blinkfeuer von PBrüjterort. 
Stuttgart, Deutihe Verl⸗Anſt. 270 ©. M. 3,— (d—). 
Meinede, ©. Aus drei Weltteilen. Gef. Novellen, Skizzen 

u. Erz. 2. 8b. Berlin, Deutſcher Kolonial-Berl. 236 ©. 


— 

Meitrit, Adolf, Humoriftiihe Geſchichten aus Wien. Wien, 
A. Meitrit. 190 ©. M. 1—. 

Miſch, Robert. Die Grofftädterin. Ein jatir. Eheroman. 
Berlin, Garl Dunder. 129 &. M. 2,50. 

Niedentühr, Georg. frau Eva. Das Buch unierer Liebe. 
Leipzig, Herm. Eeemann Nachf. 251 ©. Geb. M. 5,—. 


Ompteda, Georg Frhr. v. Gäcilie von Sarryn. Roman, 


Berlin W., F. Fontane & Co. 2 Bde. 293 u. 386 €. 
M. 10,— (123,—). 
DOrtmann, R. Auf ererbter Scholle. Roman. Berlin, 


Dugo Stein. 18 ©. M. 3—. 

Rögl, Ep. Ser Efiggen aus Kunft und Peben. Wien, 
Robert Mohr. 12°. 153 ©, 

Ein Moderner. Roman. Berlin W., 


M M. 6,— (8,—). 
Nosner, 8. Gin Branditifter u. a. Erz. Dresden, E. Pier 
fon. 24 ©. M. 2— (—). 
Salten, $ Die Gedenktafel der — Anna. Wien, 

Wiener Verlag (?. Rosner). 110 ©. 2— 

& Märhen der Liebe. Roman. Dresben, 

E. Pierfon. 185 S. M. 1,50 (2,50). 

Shlippenbad, zer ®.v. Sch will es jühnen,. Roman. 
Dresden, E. Pierjon. 251 ©. M. 2,50 (3,50). 

Schmidt, Marimilian. Die wilde Braut. — Der Mann im 
Grund. (Gef, Werle. XIV.) 2369 &. — v Liſerl. — Der 
weiße Sonntag. (Bei. Werke. XVII) 2808 — Der 
Georgi-Thaler. Lebensbild a. d. Chiemgau. (Bei. Werke. 
Zi) 254 ©. Reutlingen, Enßlin & Laiblin. Se geb. 

. 2,25. 

Schott, Anton. Der legte Richter. Kulturgeihichtl.Nov. a. 
7 Böhmerwalde. Göln, 3. P. Bahem. 211 S. M. 2,50 
4,—). 

Giedmogrodzla, Hd. Durh Schatten zum Licht. Erz. 
Berlin, Hugo Steinig. 758 M 1—. 

Steinader, Karl. Ein Geſchenk der Heide. Goslar, F. 4. 
Lattmann. 186 ©. M. 4—. 

Stellanus, Georg. Blau und Weiß. Erz. Yeipzia, 
Fr. Wild. Srunow. 2. Bde. 462 u. 873&. Geb. M. 10,—. 

Szezepaunski, P. v. Der Narr des Glücks. Roman. Leipzig, 
Georg Wigand. 2 Bde. 596 M. 6— (&—). 

Tani»Bergler, Ottolar. Im Dreiviertel- Takt. Wienerifces. 
Wien, Nob. Mohr. 12%. 148 ©. 


— 
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zei 5 Wir pen. Roman. Leipzig, Serm. Seemann 
fi. 208 .— 

Biebin, ar Am Totenmaar u. nn Bolfs- 
bücher. 13.) Wiesbaden, 9. Pe 62 ©. ‚15. 
Bolt, —* Anno dazumal u. heute. er Stigjen. 
Inusbrud, U. Edlinger. 184 S. M. 2,-- (4,— 

Zapp, Arthur. Die Grafen von Budenau. Roman. Dresden, 
€. Pierſon. 269 S. M. 3— (h—). 

Zapp, Berk. Gin fenfationeller Fall. Kriminalroman. 
Berlin, Carl Dunder. 2332 S. M. 3,50. 





Atho, Juani. Einiam. Roman. " 5 ee €. Stine. 
Geipzin, Herm. Seemann Nachf. Mm. 2 6. 
Bang, Herm. Das A Haus. — Deuntjch v. Thereie 
ger. Berlin, S. friiher. 165 ©. M. 2,50 (3,50). 
Barborg, Arne. Bauernftubenten, Roman. M.d. —5* 
* Da e Hersfeld. Berlin, &. Fiſcher. 390 ©. M. 4,— 


so. "Marim. Das Opfer der Yangmweile u. a. Deutich 
v.6 Berger. —8X Richard Wöpke. 102 S. 
Heidenſtam, ® ankt Georg und der Drache. N. d. 


Finiſchen v. €. Stine. Leipzig, Herm. Seemann Nachf. 
186 M. 2— (3,— 

Lange, ©. Hertha Sander. Roman, d. Dän. v. M. 
Mann. Münden, Albert Langen. a. * "es 3,50 (4,50). 

Lie, Bernt. Zauber. Novelle. U. d. Norm. v. jden. 
Münden, Albert Langen. 175 ©. M. 1,50 (2,50). 

Lie, Jonas. Böie Mächte. Roman, U. d. Norm. v. M. 
nn Münden, Albert Langen. 202 S. M. 2— (,—). 
Poe, E. U. Der Engel des Wunderlihen. Der Humoresfen 
2. Reihe. (Werte, — v. H. u. A. Moeller-Brud. 10. Bd.) 

Minden, J. C. E. Bruns. 240 © M. 

Serao, M. Riccardo Joannas Leben und Abenteuer. Roman. 
9. d. Ital. v. M. v. Weißenthurn. München, Albert Zangen. 
331 ©. M. 3,50 (4,50). 

Sienfiewicz, Heinrid. Die Kreugritter. Hift. Roman a. 
d. 15. Jahrh. A. d. Poln. v. E. u. R. Ettlinger. Illuſtr. 
5 rg Ginfiedeln, Benziger & Co. 2 Bde. gr. 8%. 352 


600 ©. 
———— Ums liebe Brot u. 10 andere Nov. Ein⸗ 
an, NE Benziger & Co. gr. 9. 551 © 


— (5, 

zientlemith, "Heinrich. Quo vadis? Er. a eitalter 
Nerosd. Deutih v. C. nn aton. Stuttgart, Seuif e Verl» 
Anit. 776 ©. Geb. M. 

Stigion, Stig (A. Agrell). Aus dem Norden. —— 
Leipzig, Germ. Seemann Nachf. 308 M. 3— (d4,— 

ziheheff, Anton. Eine funitliebende Frau u.a. eu M.i 
— Der ſchwarze Mönch u. a. Erz. Deutſch v — 
Leipzig, Rich. Wöpke. M. 1,--. Ge 95 ©. 

Beyßenhofſ, Joſef Baron. Gin Webermenih. Leben u. 
Gedanken des Herrn Siegmund von Rodfilipsfi. U. d. Poln. 
I B. 2 Stuttgart, Deutfche Berl.-Anit. 324 ©. 

2 (d.—). 
b) Eyrisches und Episches. 

Brandt, a Mojail. rg u.a. Sedbichte. Könige 
berg, d. Beyer. 172 ©. Geb 

Braufewetter, Grnit. Knecht Ruprecht. Zuuſtr. Jahrbuch 
für Knaben u. Mädchen. 3. Bd. Göln, Scafitein & Go. 
gu. 4°. 63 ©. mit 5. TI. farb. Abb. Geb. M. 3,—. 

Gigenbrodt, Wolrad. Aus der ihönen weiten Welt. Liedchen u. 

ef. unfere Kleinen. Mit Bildern v. 2 dv. Volfmann. 
Being zig, R. Voigtländer. 46 ©. M. — 

Ernie, Dito. Gedichte. Der „Neuen —X zweite, der 
„Gedichte“ dritte, revid. u. gefichtete Aufl. Leipzig, L. Staad- 
mann. 183 ©. 

Havden-DOtbhing, N. Mit au — Zunge! Leckereien ı. 
Redereien. Dresden, E. Pi 977© M. 1,50. 

Jacobi en. Emil. L philosophica. Weltanihauungen. 
Berlin, Mayer & Müller. 76 ©. M. 1,50. 

Jugendland. Ein Bud) f. d. junge Welt u. ihre Freunde. 
Derausg. v. 5. Mofer u. U. Kollbrunner. Züri, Gebr. 
Künzli. gr. 4°. 62 €. 

Roegel, Friß u. Emily. Die Arche Noah. Mit Bildern v. 
H. Ei — O. — ——— u. m. a. Leipzig, B. G. Teubner. 

2,80. 


eis, * Die ſchla enden Bäume, e. Märden in Bildern 


mit Berien. 1 hafftein & Go. gr. 4”. 12 ©. mit 
farb. Abb. Geb. 1— 
Yamaraue, edr. Der Hochzeitslrang. Gedichte u. Lieder. 


Berlin W., Berlag Heurela. gr. 8%. 69 ©. M. 3,—. 
Lenz, 8.» Sonna mira. Gedichte. Dresden, Garl Heihner. 


IM ©. M.2 

Meftrif, Mol Wos gen Locha. Deiterreih. Dialekt 
n. 3. Bortr. i. geiell. Kreiſen. 99 S. — U launig’s 

Defterr. Dialeftdihtan. 108 S. Wien, A. Meftrif. 


2 — 


Oberdieck, M. 


Balſamindel. Gedichte u. Erz. im ſchl 
Mundart. 


Breslau, Ed. Trewendt. gr. 16° 151 ©. . 


M. 3,— 

Derpen, Georg b. Dom un, Nitornelle. Heidelberg, 
Earl Winter. 160 ©. Pag —). 

Paſtor, Willy. Natur und Ge. richte. 
Heinrih Meher. 95 ©. M. 

Nafael, L. Abendgluten. Gedicte. Vierte Sammlg. Leipzig, 
Vreitfopf & Härtel. 222 ©. Geb. M. 4,— 

Renner, Guſtav. Ahasver. Cine Dichtung. Feipzig, Sulius 
Werner. 120 ©. 

Rüdiger, Alwis. Mus lebten Jahren, Gedichte. 63 S. — 
Su und dert. Lieder v. d. Wanderſchaft. 32 S. Brünn, 

ofe 

Schmitt, Chriitian. Neue Gedichte. Straßburg i. E. Yubolf 
Beuft. 143 ©. M. 240 (3,—). 

Schuler, E. M. Etwas für dih. Poetiſches Quodlibet. 
2. verm. Aufl. Leipzig, Leo Woerl. 144 S. Geb. M. 3,—. 

Schwerin, Karl. u Nojen und —— Stuttgart, 
Greiner & Pfeiffer. 185 © M.8 —). 

Semmig, 3. 9. Ensio, Ein Shinellinenfang. 
Georg Heinrich — 75 S. . 1,50. 

Spedter, Dtto. eg Mit Gedichten von Guftav 
Falle. gr Alfred Jauſſen. 4°. 47 S. Geb. M. 1,— 


Berlin, Georg 


Berlin, 


nk Verie. Köln, Paul Neubner. 118 ©. Geb. 
8 
Widmann J. V. An den Menihen ein Wohlgefallen. 


Piarrhausidyll. Wit Busihmuds. F Widmann. 3., umgearb. 
Aufl. Wrauenseld, 3. Huber. 136 ©. Geb. M. 2,70. 


Sklarek, Glijabet. Ungariie Vollsmärden. Ausgew. u 
Be Leipzig, Dieterihihe Verlagsbuchh. ar. 8%. 300 e. 


5 
Strindberg, | Auguft. gr an wachen Tagen. 
Gediht im * Verſen. A. d. Schwed. v. E. Holm. 
Frankfurt a. M. Rütten & a gr 80. 63 S. 


c) Dramatisches. 


Amoroſa, Auguſtus. Sions Ende. Drama in 3 Alten. 
—— — %. erg & &. 9 

Blumenthal, Dscar. 13 —— — Stutt · 
art, 3. G Nachf. & b.9. 10 €. 


. Gottafche Bu 


Die Freunde Schaufpiel in 4 Aufz. 
esden, &. U. Koch. 68 ©. 


. 14,20. 
Dufmenper, Fr. Der Born Jehovas. Tragödie in ı Alt. 
Münden, Shacgmenrihe Berlagsh. gr. 8%. 32 ©. 


Hein, F. Die Nire Ein — Karlsruhe, G 
Braunice —— 104 S. 2— 

Heymann Frau Königin Ein Att. Münden, 
Verlag „ ehe. €. MM. 1,— 

Rolenz, Wilhelm v. Junker und Fröhner. Dorftragödie. 
Berlin W., F. Fontane & Co. 173 © M. 3— (d—). 


Ibſen, Henril. Brand. — Peer Gynt. —— C. Morgen» 
ſtern. Eämtl. Werke. 4. Bd.) Berlin, S. Fiſcher. gr. 8°. 
XXI 392 ©. M. 4— 6—. 

Molieres Meifterierke, an beuticher .s v. Lud⸗ 
wig Fulda. 3, verm. Aufl. Stuttgart, " Sattate 
Buͤchh. Nachf. G. m. b. 9. ar. 8°. 54 ©. 


d) ee 


Gaederg, K. Th. Aus Frig Neuters jungen und alten 
Tagen. Neues über des Dichters Yeben u. Werden. 3. Schluß⸗ 
Band. Wismar, Hinftorffiche Hofbuchh. 195 S. mit zahl 
reihen Bildn. Stizzen u. j. w. 

Geiger, Ludwig. Goethes Leben und Werfe. 
Helle. 200 ©. M. 3,—. 

Goethes Briefe. Ausgew. u. in chronologiſcher Folge mit 
Anmerf, ** v. Ed. dv. d. Hellen. 1. Band (1764— 1779. 
Dart, J. 6. Cottaſche Buchh. Nadf. ®. m. b. H. 314 €. 


Boldihmidt, ®. Die litterariihe Geiellihait zu Hamburg. 
Ein Nüdblid auf die eriten 10 Jahre ihres Beſtehens. 
Hamburg, M. Glogau jr. 4°. 88 1, 

Saluia, B. T. Bilder a. d. deutichen eilt. des 19. Sahrh. 
Müniter i. W. Alphonſus · Buchh. 213 ©. 1,20. 

Hartmann, — Rob. Heymann, ein Kämpier i. Freiheit 
u. Schönheit. = Braunſchweis, Verl. d. Zeitichr. „Der 
Litterat“. 59 ©. 

Voritzky, J. €. * „oftojeosti, — Efſais. Leipaig, 
Richard Wöpke. 130 €. 1,50 (2 

Schmidt, Grid. Lenziana. “ne Elyungsber. a. d. gr 
— d. Wiſſ.) Perlin, Georg Reimer. gr. 8°. 

2, —. 

Sanecgans, H. Moliére. 

gu Hofmann & Go. 
u. 3,80). 


Leipzig, Mar 


Geiſteshelden. 42. Bd.) Berlin, 
2361 ©. mit Bildn. M. 2,40 (3,20 


435 Der Bücdermarft. — Antworten. 436 





Stuti s 4 Aus — a Leipzig, B. G. Teubner. 


170 ©. 
{sc er, a E "ehanpee one —* * 75* König 
o Kun r n eint uttgar 
G. Cottaſche —— Nachf. &. m.b. H. gr. 60. er; * 


— 
Zielinsti, Th. Die Tragödie des Glaubens. nn 
zu Ammermanns Merlin. (Mus: Neue Jahrb. f Hi 
Altert. uf. m.) Leipzig, B. G. Teubner, VYer.B°, 
. 1,%0. 


e) Verschiedenes. 


Alberti, Lang iſt's ber. Heitere und ernite —— 
aus ienſtzeit in Frieden und Krieg. Leipzig, 

riedrich Lucchardt. 340 ©. Ali): 

Allmers, Hermann. Römtide Sähleudertage. 10. ill. Aufl. 
—— Schulzeſche Hofbuchh. gr. 8%. 470 S. M. 6— 
seları, H. rei —— £ a Leipzig, Hermann 
Seemann Nachf. 
Berg, Leo. Neue —* Ola ãaulheſche Hofbuchh. 

80. ME M 6— 6— 

3 bliothet der der en Bola, €. Germinal. Roman. 
M. 1,75. — Eliter Erzählungen. A. d. Rorw. M. —,50. 
— Ehegarav, 3. Galeotto. Drama. M. —,25. — Budde, !.. 
Kleine eichichten f. große Leute. M. —,50. 

Blumenthal, Dscar. Unerbetene Briefe. 2. Aufl. Stuttgart, 
Deutſche Verl.-Anft. 14 S. M. 2— (4). 

GComentus, Johann Amos. Herautg. d. Prof. Dr. Eugen 
en € Zeil. 3. Aufl. Yangenfalga, F. G. !. 

er. 316 

Franceshini, R. Bu und mohin? Ge. —* 
Nebit e. Vorwort v. EMagh u. e. biogr. Einleitg. d 
.. eg 5 Carl Reißner. gr. 8%. XX, 461 e. = 

n. 


Freytag, en Berniföte Auffäge a. bren 1848 
bis 18%. Serausg. * E. gre. 1. Bd. gelb ©. Hirzel. 
gr. 8°. XXIII, | (,—). 

Frobenius, X. ee den F —— der Menichheit. 
Bilder des Lebens, Treibens und Denkens der Wilden 
——— Gebr. ‘änede. gr. 8%, 416 ©. mit ab. 1.6 Taf. 

€ 

Grijebad, Ehuarb. Schopenhauers Geiprähe u. Selbit- 

2,, erhebl. verm, Aufl. Berlin, Ernit Hofe 
mann & Go. 173 ©. mit 6 Lichtdr.-Bortr. 

Hämmerlein, Heinz, Schule und Ültern. erienbriefe 
eines Familienvaters. Berlin W. 62, H. Scherf jr. M. —,50. 

Harpf, Ad. Darwin in * Ethil. ei zum 80. Ges 
burtst, Garneris. Verl. — Leobener Buchdr. J. H. 
Prosl & Go. 23 ©. 

ee Ludwig, im @iöte des Lebens. Mit Beiträgen 

H. Friedrich RM. We Werner, R. Steiner, ©. Neuter, 
6. Brandes u. m. = erausg. d. Marie Stona. Breslau, 
Schleſ. Verl.Anſt. v. S. Schottländer. 161 ©. . 2,50. 

Jaſtrow, 3. u. Ge. Winter. Deutihe Geihichte im Zeite 

alter der Hohenitaufen. 2. Bd. (1190—1273.) Stuttgart, 
. Sottaſche Buchh. Nachf. G. m. b. H. gr. 8%. 646 ©. 


— O. 5* een na Mr Chriitentums 


gen den Krieg. re D. Umfrid. Stuttgart, 
Beeiner & Bei * r.8%. 82 ©. M. 1,—. 
Koch, David. Wilhelm Steinhaufen. Ein deuticher Künitler. 


rg Eugen Salzer. gr. 8°. 127 ©. mit 116 Abbild. 

3 (u—). 

Kügelgen, Gonftantin vd. Schleiermachers Reden und Kants 
Predigten. neipaig, Nih. Möpfe. 53 ©. 

Yange, Konrad as Mefen der Aunit. 
realiitiihen Kunftlehre. Berlin, &. Grote. gr. 8°, 
405 u. 405 S. M. 13,— (15,—). 

Maad, Ferd. Wie fteht's mit dem en Hamburg, 
Xenologiicher Verlag. gr. 4%. 78 ©. mit Ill. M. 1,50. 
Merg, G. Das Eulweien der deutichen Reformation im 
16. Jahr. Heidelberg, Carl Winter, gr. 8%. 681 © 


M. 16,— (18,—). 
ar "Rob. dv. Lebens⸗Erinnerungen (1799—1875), Mit 
3 Hildn. Stutt art, —— Berl. Anſt. 2 Bde. Ler.8*. 
2 n. 451 ©. 10,— (ı 
Müller, €. Kaiſer —— Slaubius Sultans. Biograpbie 
nebit Auswahl ſJ. BER, Hannover, Pr. Rechtmeyer. 


gr. 8% 196 ©. 
weitalognis fämtt. "erie. 8. 8 B. Safaris 
. Bd. 449 ©. 


Grundzüge einer 
2 Bde. 


Herausg. 

M. 4,20 Be, — 1. Bo. 

Garl & arth. 

rin Anabenleben vor 60 Jahren. Päbagoalide 
Yeipzig, Richard Wöpfe 


(6,50). Liegni 

Pfalz, Franz. 
Betraitungen eigener Erlebniſſe. 
146 ©. 


Philippion, M. Der Große Kurfürit Friedrich Wi 
von Brandenburg. 2. &.: 1660-1679. Berlin, Siegfried 
Gronbad. gr.8%. 442 ©. M. 7,50 (10,—). 
Ro aller E. v. Der Pehrgang des Schauipielers. Berlin, 
Spemann. gr. 8°. 88€ M. 3,— 
Sauer, & Meine Welt. Bilder aus dem Gebeimfade 
meiner Kunft und meines — Berlin, W. Spemann. 
gr. 8%, 292 S. M. 85— (10, 0,—) 
sluneder Tony. Epaz ergänge Ing ins Alltagsleben. Stutt 
gart, Deutiche Berl»Anit. b. M. 4,— 
Spemauns goldenes Buch des heateg. Eine Hauskunde 
ür — — W. Spemann. 770 S. mit Abb. 


u. Taf. 
des Deutichen Reiches 


Spbel, ‚ige, F Sie Begründun 
en dem I. Vollsausg. 7 Bde. Münden, R. Olden- 
3,50. 


. je 

tal, * F Edouard Manet. Berlin, Bruno Gaffirer. 
4%, 46 ©. mit Abb. Kart. M. 3,50. 

Teſter, Ch. Ins Neid. — Sormannenfah — Dom Hod- 
gebirg. Bürid, a Schröter. 357 S 

Baricte. Gin Bud der Autoren des wiener Verlages. 
Wien, Wiener Verlag. 147 ©. 

Worte Chrifti. (Won H. St. Chamberlain.) Münden, Ber 
lagsanft. %. Brudmann, AG. ar. 8%. 286 ©. Geb. M. 4,50. 

Babel, Eugen. Europäiſche Fahrten. *535* Sch ulzeſche 
Hofbucb. 2 Bde. gr. 8°. 361.368 S. M. 10,— (12,—). 

Bader, Albert. Aus Vatikan und Quirinal. Bilder dom 
Nebeneinanderleben der beiden ng Frankfurt a. M, 
Neuer Frankf. Berl, art. 475 


Ra „Sohn. Bebi über Kunſt. Ausgew. Werke. 4. Bp. 
a Engt. ar W. Sch gran Leipzig, Eugen Diederichs 
= 2 
Rusfin, Kohn. F —X— der Luft. Studien über bie 
ich. Sturm« und Du jase: ad. ar von G. P. Wolf, 
tragburg, 3. H eig. 190 © 3,—. 
Tolftoi, 2. N. Was —* Kunſt? Ueberſ. von a Feofanof. 
Leipzig, Eugen Diederih. 322 S. M. 2.50 (3.50). 
Zolitoi, Grat L. Das Nihtsthun. Mit e. Vorr. von Emile 
Bola u. - rt von U. Dumas. Berlin, Hugo Steiniß 
Tolitoi, Graf 2, Vernunft. Glaube und (Gebet. Deutic 
von N. Syrkin. Berlin, Hugo Steinik. 48 S. M. —M. 


Antworten. 


Herrn 8. R. in Ruhrort. Ueber die Empfehlenswürdig 
feit des genannten Inſtituts ift uns nichts befannt. Der 
Beruf jelbit bietet heu * nur noch ſchriftſtelleriſch begabten 
und gründlich, möglichſt akademiſch gebildeten Leuten Ausſicht 
auf Fortlommen, und wir möchten niemandem dazu raten, 
ihn zu ergreifen, der nicht außer diefen Vorbedingungen aud 
viel Geduld und einige materielle Mittel bejigt, um die 
Gelegenheit einer paſſenden Stellung abwarten zu fünnen. 
Das Angebot wächſt auch auf biefem Gebiete von Jahr zu 
Sahr, und die Anforderungen an die Leiftungsfähigleit des 
a nehmen bementiprechend zu. 

Herrn 9. in Potsdam. Nihard Taendler, Berlin W., 
Be Wilhelmitr. 12; Greiner &Go., W., Potsdaineritr. 3: 

C. Entrih, W., Steinmepitr. 21; Internationale Verlags 
—— W. Grbint. 293 3 $. "Bensheimers Verlag in 

ann 

— 9. 34. in Mos lau. Für den „Meinungs-Au& 
tauſch“ leider nicht geeignet. Die gewünichte Adreffe lautet: 
Ralomwlewsti — 9, Du. 29 

au ®- ® . in Franffurt a M. Schönen Danl für 
die überjandte Beitung; wir haben an anderer Stelle davon 
Notiz genommen. 

ern &h. v. 9. in Miener-Neuftadt. 





Unjere die® 


Jjähri * — — finden Sie im nächſten Hefte 


entlicht. 





Freunde und Verehrer des am 2. Dezember v. 
aus dem Leben geſchiedenen Dichters Qudmig 
———— haben ſich zuſammengethan, auf dem 

rabe des Verewigten einen einfachen, würbigen Denl- 
ftein zu errichten. Alle, die ihn perfünlich ul aus 
jeinen Werten fchäten gelernt und bie *1— 
ſich an der Stiftung feines Grabmals zu beteiligen, 
werden freundlichjt gebeten, etwaige Gaben an einen 
der eg gelangen zu laffen. 

Dr. Joſef Ettlinger, Heinrich Ripper, 

Geenubgeber bb Stieartihen ——— et der — 
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Verlag Eugen Diederichs in Leipzig. 


Novitäten! 
Hart, Julius, Zukunftsland I, Die neue Welterkenntnis. 


Brosch. M. 5,—, geb. M. 6,— 
Verwandlungen. Die Welt als Künstlerin, 


I RN 
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Inhalt; 


Emerson, R. W., Essays, 1. Folge. Uebersetzt und mit Einleitung von W. Schöler- 
mann. Brosch M, 3,—, geb. M. 4,—. 
Inhalt: Selbstvertrauen, Der Dichter. Die Ueberseele. 
gleichung. Heldentum. Verehrung. Literarische Ethik. 


Kreise. Aus- 


Schultze-Naumburg, Paul, Die Kultur des weiblichen Körpers als Grundlage 


der Frauenkleidung. wir 134 Illustrationen. Brosch. M. 4,—, geb: M 5.— 
Die Aufgabe dieses Buches ist, unter Vorführung eines reichen bildlichen 


Anschauungsmaterials unser verbildetes Auge umzubilden, uns plastisches 


Gefühl und Empfinden der weiblichen Körperformen zu lehren. 


Soeben erschien : 


IRRUNGEN 


Roman in 3 Büchern 


von Arthur Gutheil 
Preis geh. M. 
Von demselben Autor erschienen früher; 
Nur ein Spiel, Novelle. Preis Mk. 2.—, eleg. geb. M. 3.— 
Angelos Bild, Roman. Preis M. 3,—, eleg. geb. M. 4.— 
Von Einst und Jetzt, Verse. Preis eleg. geb. M. 3,— 


4.— eleg. geb. M. 5. 


Verlag von Grübel & Sommerlatte, Leipzig. 





Soeben erschien: 


Tini Rupprecht 


Artiste-peintre de Munich 
Essai de psychologie esthetique par le 
COMTE DE LATEMAR. 


64 Seiten 4° mit 19 Tafeln ausser- 
halb des Textes, wovon 2 in Photo- 
gravure, und mit vielen Abbildungen 


im Text. 
Preis 8 Mark. 


Zu beziehen durch alle Buchhand- 
lungen, die Expedition der „Monats= 
berichte über Kunstwissenschaft“, 
München, Schönfeldstr. 13, sowie 
durch den Verleger 


HUGO HELBING, MÜNCHEN, 
Liebigstrasse 21. 
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Grobheiten 


nennt der „Peter Schlemihl“ des Simpliciſſimus (Tudwie 
Choma) die foeben erfchienene Sammlung feiner befter 
Schlemihl · Gedichte. Das elegant ausyeftattete Büchlein koſte 


nur rine Mark 


Er nennt fie „Srobheiten”, weil Grobheit eine deutſch 
Tugend ift, die — man Pönnte jagen, leider, — heute nid 
mehr fo floriert, wie ehedem, und daf Peter Schlemihl ir 
ehrlicher Entrüftung über mancherlei mandmal redyt grof 
wird, wirft in unferem äftherifierenden Seitaiter fehr geſund 
und erfriſchend. Dorrätig in allen Buchhandlungen 
Gegen Einjendung von M. 1.10 vom Derlag Albert Yaugen 
in Mündeu. fe. 
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Soll der Dichter einen bürgerlichen 
Beruf baben? 


Ton Hans w. Hopfen (r.-Lidterjelbe). 
Machdruct verboten.) 


EN er Herausgeber diefer Zeitfchrift erweiſt mir 
\ die Ehre, fi) meine Meinung über die 
Frage auszubitten: joll der Dichter — 
a neben jeinem fünjtlerifchen — noch einen 
anderen Beruf haben oder nicht? 

Es fei mir geitattet, che ich auf dieje Frage 
geradezu antworte, die Gegenfrage zu jtellen: warum 
fällt e8 nie jemand ein, die nämliche Frage an 
eimen Vertreter der anderen Künſte zu jtellen, an 
einen Maler, Bildhauer, Mufiter, Baumeijter, 
Scaufpieler u. j. w.? 

Barum fol der Maler nicht nebenher auch 
Staatsanwalt, der Plaſtiker nicht auch Bantdirektor 
ſein, warum foll ver —— kein Kavallerie— 
tegiment kommandieren, der Komponiſt fein Waren- 
baus leiten, der Mime feine ärztliche Praris aus- 
üben? Und da, mas dem einen recht ift, dem 
andern billig jein muß, könnte man die Frage gleich 
umkehren: warum malt Graf Bülom feine Bild- 
niffe? warum fchreibt Pofadomwsti keine Romane? 
Virchow feine Partitur? warum baut Stöcker die 
Tempel nicht, in denen er predigt? warum fingt Eugen 


aanzen Menſchen, und er foll feine anderen Götter 
daben neben ihr. Oder mie, follte jemand fomeit 
in die Irre gehen, daß er die Dichtlunft für eine 
geringere, leichter und leichtfinniger zu betreibende, aljo 


den anderen untergeordnete Kunſt erachtete? Sit fie‘ 


tajcher zu erlernen als jene? oder bequemer auszu- 
üben? Gewiß nicht. Und man darf zur Ehre fämtlicher 
wirklich zivilifierten Nationen getroft annehmen, daß 
fie die Poeſie nicht auf eine tiefere Stufe unter 
andere Künfte, fondern, wenn nicht auf die aleiche, 


fie als die Mutter und Beiruchtung aller Künfte, 
auf die höchſte Stufe jtellen. 

Woher rührt es nun, daß, troßdem es niemand 
in den Sinn fommt, an jech der Künfte die oben« 
genannte kitzliche Frage zu richten, es nicht jelten 
den Anfchein hat, als verftände fie fich bei der 
fiebenten ganz von jelbit? ’ 

Die einen antworten darauf, weil die Dicht: 
kunſt in vielen Fällen ihren Prieftern nicht das ein- 
bringt, was fie zum Leben brauchen, oder aber fie 
veranlaßt, jo raſtlos und auch wider Willen ſich 
zum Schaffen zu zwingen, daß unter diefem Erwerbs 
zwang nicht nur die Phyfis des Poeten, jondern 
manchmal auch fein Talent zu grunde geht oder doch 
beträchtlichen Schaden erleidet. 

Die andern fagen, weil es dem Dichter gefund 
ift, nicht immer Dichter zu fein, nicht immer die 


. Einbildungs: und Vorftellungstrait zu überhitzen 


und nur von „ausgeruhten Intelligenzen“ voll 
fommene Werte zu erwarten find. 

Der erftere Einwand, daß Dichtkunft meijt nicht 
einträglich jei, könnte nun leicht eine ganz andere 
Gens ergeben, als die, daß der Poet das 
Fehlende zu feinem Unterhalt in einem anderen 
Amte fuchen müßte, nämlich die Konfequenz, daß 
andere, daß der Staat oder gewiſſe Gejellichafts- 
kreife, für des Dichterd Dafein zu forgen hätten. 
Im Altertum, auch im Mittelalter, im goldenen 
18, erit recht und bier und da im vorigen Sahr- 
hundert war dem auch jo. Die Dickter betrachtete 
man als unerläßliche — der Geſellſchaft. Je 
glänzender die Hofhaltung, deſto weniger konnte 
man ſie entbehren, und da ihre Werke über Marktpreis 
erhaben und alſo gleichſam unbezahlbar waren, 
zahlte man den Dichter als ſolchen mit Pfründen 
oder Jahresgehältern, Sinekuren oder auch mit Ge— 
ſchenken, die ihm das Leben ſicherten. 

In einigen Staaten, wie in den flandinavifchen, 
fol auch heute noch die lobenswerte Einrichtun 
bejtehen, daß man Dichter von Staatswegen durch 
anfehnliche Penſionen über die gemeine Not hinmweg- 
hebt und ihnen dadurch die jreie Ausbildung ihres 
Talents ermöglicht, ich weiß aber diefem fein anderes 
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Beijpiel anzufügen. Die Zeiten haben fich geändert. 
Die Verwertung dichterifcher Erzeugnifle ift wie die 
aller übrigen dem Geſetze von Ausgebot und Nach: 
frage unterworfen. Der Dichter empfand es mie 
eine Standeserhöhung, nicht mehr von der Gnade 
eines kunftliebenden Fürſten oder dem gebildeten 
Geſchmack eines Mäcens abzuhängen, fondern 
Marktware zu produzieren, wie jeder andere auch). 
Ob die Kunſt dabei gewonnen hat, daß ſtatt des 
einen gefrönten Mufenfreundes der millionenköpfige 
der Tagesmode huldigende Tyrann Publikum, ftatt 
des geſchmackvollen Villen und Sklaven jpendenden 
Freundes der 3» bis 10fach am Geminn beteiligte 
Buchhändler, Theaterdireltor oder Zeitungsbefiger 
über Wert und Glüd einer Dichtung enticheiden, 
wird exit eine jpätere Nachwelt erkennen. Eine 
mäcenatifche Eriftenz iſt in unferer geit undenkbar 
geworden. Dem Poeten ilt mie anderen Geiſtes— 
arbeitern die Notwendigkeit ermwachfen, für feines 
Lebens Notdurft felbft zu forgen, und e8 tft gar 
nicht zu leugnen, daß ihm auch die Möglichkeit dazu 
geboten iſt, von der fo mancher ausgiebigen, 
mancher fogar glänzenden Gebrauch macht. 

Die Möglichkeit, ja, aber keineswegs die Sicherheit. 

Und daraus entwicelt fich die Antwort auf 
die eingangs geftellte Frage. 

—* Dale es bier für angebracht, darauf hin- 
zuweiſen, daß wie jeder Markt auch der litterarifche 
ewifjen nationalen Befonderheiten unterworfen ift. 

r deutfche Buchhandel arbeitet auf einem ungleich 
pröderen Boden, als der frangofifche oder der eng- 
liche und amerifanifche, und hält fo ziemlich die 
Mitte zwiſchen jenen beiden und denen der anderen 
beiden und größten Rulturnationen, der italienifchen 
und der fpanifchen, die zur Zeit noch weit weniger 
günftig daran find als wir. Man denke doch, welch 
ein Sprachgebiet verjorgen die englifchen und 
amerilanifchen Verleger. Und mie dehnt fich das 
der franzöfifchen nicht nur über alle romanifchen, 
fondern über fämtliche ARulturnationen aus. Die 
ungebeueren Auflagen der Zola und Daudet ent: 
fprechen nicht nur dem Unterhaltungsbedürfnis der 
83 Departements der Republit; wie viele davon 
werden fchon in Deutfchland, Defterreich und Ruß: 
land verichlungen! Trotzdem find es auch auf jenen 
glücklichen Abjasgebieten nur ſehr wenige Autoren, 
die großartige Vorteile davon ziehen; der Mehrzahl 
gebt es nicht beiler als der Mehrzahl bei uns. 
Vielleicht fchlechter. 

Gerade die jüngiten Wochen lieferten einen 
ganz befonders augenfälligen Beweis, welchen Vor- 
teil für den Erfolg eines Schriftitellers die Aller: 
weltsfprache Franzöfifch mit fich bringt: die Ver— 
teilung des dynamitiſchen Nobelpreifes in Ehriitiania. 
Beiitert in Deutfchland nicht ein Halbdugend oder 
doh ein Vierteldugend Poeten von ganz anderer 
lyriſcher Wucht berum, als der ſeraphiſch-lang— 
ftielige Sully Prudhomme, von dem unter hundert 
jeiner andächtigften Verebrer ficherlich 99 nicht mehr 
zu zitieren willen, als das fentimentale Nippchen 
„Die geiprungene Vaſe“? Uber der Mann fchreibt 
franzöfifch, ein ausgezeichnetes yranzöfiich, und 
wer ftedt — in Skandinavien feine Nafe in das 
Büchlein eines deutichen Lyrifers! Und wer anders: 
wo, während ed immer noch zum guten Ton der 

uten Gefellfchaft gehört, einen Sully Prudhomme in 
eine Hausbibliothek einzuftellen, eben weil er fran— 


zöftfeh fchreibt ! 
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Hier wäre mancdherlei zu jagen, aber ich führe 
das modernite Beifpiel nur kurz an, um die Trage 
au beleuchten, warum der deutſche Buchhandel nicht 
auf ein Abfaßgebiet wie der franzöfiich und englifch 
publizierende rechnen fann, Er ift darum zu einer 
faufmännifchen Vorficht geneigt, die leicht zur Ueber: 
treibung führt. Vom deutſchen Buchhandel be- 
reichert zu werden, daS fann nur Modeautoren 
glüden. Und die find fehr ſelten. Wer aber ift 
ein Modeautor? Gewiß kein untergeordneter Schrift- 
jteller, denn von nichts fommt nichts, aber immer: 
— einer, deſſen Werke nicht nur von denen ge— 
auft werden, welche ſie leſen, ſondern auch von denen, 
welche fie nicht leſen, aber verſchenken. Ver ge— 
meine Deutfche, ich will ſagen, der Deutſche gemein: 
bin, läßt fic zum Kaufen buchhändleriicher Ware 
meift nur vor Weihnachten bewegen. Da jtürmt er 
als Vater, Onkel, VBormund, Bräutigam oder Haus- 
freund zu feinem Sortimenter und fragt: was giebt’s 
um Seite Neues von dem oder jenem, deren jüngjte 

ücher wir jchon feit Jahren zu verfchenfen ge- 
wohnt find? Und da macht der Buchhandel fein 
Geichäft. 

Aber der Modeautoren find wenige, und die über- 
wiegende Mehrzahl der anderen, weniger vom Glüd 
und der Zaune des Publikums Begünftigten können 
vom Ertrag ihrer Werke im Buchhandel nicht Teben. 
Sie find auf die Aufführungen ihrer Werke auf den 
Schaubühnen oder auf den Abdrud in den Zeitungen 
und BO angemiejen. 

Nun giebt es aber nichts in der Welt, mas fo 
unficher und unberechenbar iſt, wie der Erfolg eines 
Werkes, auch eines vortrefflihen auögereiften 
Werkes auf diejenigen Faktoren, die deflen Be: 
fanntfchaft mit dem Bubtitum zu vermitteln berufen 
ed Beitungsredaktionen, Buchhändler und Theater- 
ireftionen, ft einer jchon jeit Jahren befannt 
und beliebt, faufmännifch nicht ungeichict und bat 
die Gunft der Leſewelt nicht verfcherzt, fo mag er 
ja auf regelmäßige und glatte Annahme feiner 
Werke mit ziemlicher Sicherheit rechnen. Aber bis 
er fomweit fommt und manchmal auch dann noch, 
welche Sorge, welche Plage! 

Es genügt nämlich durchaus nicht, gute Ware 
geliefert zu haben, um, wie in fait allen Gewerben 
und auch Künften, zahlungsfähige Abnehmer: zu 
finden. Es genügt durchaus nicht, ein Werk, ein 
wahres Kunſtwerk, ein Meiſterwerk aus feinem 
beiten Wiffen und Können mit redlichem Bemühen 
und ganzem Kraftaufmwand gefchaffen und zum Ber: 
fauf gejtellt zu haben, wenn nicht auch jene unfaß- 
baren Inſtanzen, die hinter dem Wandſchirm 
eines Theaterbüreaus oder einer Redaktion über 
das Schickſal monatelanger, jahrelanger Arbeit in 
etlichen Stunden zwiſchen Schlaf und Wachen ent- 
fcheiden, zu ihrer kritifchen Arbeit joviel Beruf 
und Sorgfalt mitbringen wie der, den fie zu richten 
berufen worden find, auf feine Arbeit verwendet hat. 

Wer aber und gerade von den befanntejten 
und beliebteiten Autoren wüßte da nicht Gefchichten 
zu erzählen, die jeden Hörer erftaunen und lachen 
machen würden? Wer bat nicht längft für feine 
Manuffripte kleine nur ihm befannte Zeichen er- 
funden, an denen er genau erjehen kann, ob die 
manchmal mit jo fchönen Redensarten angenom- 
menen oder abgelehnten Werke überhaupt gelefen 
worden find oder nicht? Und wenn eins gelefen 
wird, was bei dem Wuſt einlauiender Konkurrenz 
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durchaus nicht die Regel jein kann, jo wird es nicht 
etwa auf feine poetijche Schönheit, feinen Gedanken—⸗ 
ebalt, feine plaftifche Anfchaulichkeit" hin geprüft, 
a wenn nicht einzig und allein, fo doch vor 
allem und entjcheidend darauf bin, ob es dem 
Geſchmack und Begriffsvermögen des jemeiligen 
Publikums entipricht, und naturnotwendig, je größer 
das Publitum und je verbreiteter demnach die 
Zeitung iſt, ob es dem geringften Bildungsgrad, 
dem flachiten Kunftgefchmad entjpricht. Aus diejem 
Grunde find bereits in dem für allen Wettbewerb 
vorbildlichen Amerika kluge Befiger mweitverbreiteter 
Zeitungen auf die * gekommen, nicht etwa Schrift⸗ 
gelehrte und Künſtler in ihre Leſekomitees zu ber 
rufen, ſondern ihren Kutſcher, ihren Koch oder ihren 
Barbier. Verſtand der jene Dichtung, gefiel ſie 
dem in ſeinem — ten, von keinem Schulkram 
angefränfelten Menſchenverſtande, jo konnte man 
ficher fein, fie werde auch von der breiten Maife 
verftanden und begriffen werben, und man konnte 
es getroft daraufhin wagen. Uns alten Europäern, 
die da glauben, der gebildete Menfch fange erjt mit 
dem Reifezeugni® an, will jo etwas banaufenhaft 
ericheinen. Aber hatte nicht —— ſeine alte 
Köchin, der er feine Stücke vorlas? Räumte Earl XI. 
nicht feinem Dlivier le Daim noch weit wichtigere Ur- 
teile ein? Und jind jene fimplen Bertreter des gefunden 
Menfchenveritandes nicht jenen bei uns nicht jeltenen 
Prüfungsausfchüffen weit —— wo brotneidige 
hoffnungsloſe Blauſtrümpfe zu Gericht ſitzen über 
Werke, die ſie an ihrer eigenen Größe meſſen. Und 
es giebt nicht nur Blauſtrümpfe weiblichen Geſchlechts. 

Aber auch wo die beſten zur Prüfung berufen 
ſind, wer hat nicht ſchon den Beſcheid erhalten: 
Wunderſchön, aber dafür iſt unſer Publikum nicht 
reif, ſtumpf, zu ... na, ja. 

rinnern wir uns doch, daß vor etlichen Jahren 
eine altehrwürdige gut fundierte Zeitung über den 
Roman eines unſerer hervorragenden, eines wahren 
Dichters ſo viel Abonnenten eingebüßt zu haben 
behauptete, daß ſie daran zugrunde gehen mußte? 
Derſelbe Roman wird Ve als ein Mufter feiner 
Gattung gepriefen und fehlt in feiner anjtändigen 
Bücherei. 

Soll man den Zeitungen die Furcht vor jolcher 
Strafe für guten Gejchmad verargen? die Furcht, 
die fich jedesmal einftellt, wenn aus den verehrlichen 
Lejerkreifen die gewiſſen Poftkarten über den eben 
im Feuilleton erfcheinenden Roman eintreffen? Etwa 
fo: „Herr Redalteur! Ich habe einen Sohn von 
21 —— Könnte ich denken, daß er jemals ſolch 
ein Verhältnis mit einer unverheirateten Schneiderin 
einginge, wie es im laufenden Roman beſchrieben 
wird, ich würde ihn verſtoßen und enterben. Und 
ſo was erſcheint in einem ſogenannten ———— 
blatte! Pfui!“ Oder: „Die verehrliche Redaktion 
hält ihre Abonnenten in der guten deutſchen Kreis— 
ſtadt F. wohl für Franzofen, daß fie ihnen Ge- 
ihichten zu verdauen giebt, die man in einer ehren- 
werten Familie nicht laut vorlefen darf? Wozu 
halt’ ich mir fo eine Zeitung?“ Und Ddieje zwei 
Beiipiele gehören noch zu den artigften. 

Diejenigen Beitfehriften, die über folche 
Furcht erhaben find, weil fie willen, daß fie fein 
fühligere Lefer haben, verfügen meift über geringere 
Geldmitteloderfiegehören einerbejtimmten „Richtung“ 
an, der wieder nur gewiſſe Autoren angehören, deren 
Zahl zu vermehren nicht jeder fich berufen fühlt. 


&o hat denn bei dem ins Riefige gemwachfenen 
MWettbewerb jedes echte Runftwert mehr Chancen, 
abgelehnt als gut gelohnt zu werden, ausgenommen 
die Fälle, daß man aus diefem oder jenem Grunde 
ein Werk gerade eines namhaften Verfaffers zur 
Zeit für münfchenswert erachtet, was allerdings 
zuweilen der Fall ift, aber nicht alle Tage. Und 
jo bat gemeiniglich nur derjenige Ausficht, feine 
Arbeit gut zu verwerten, fo wird nur derjenige vor 
dem widerlichen Schidfal bewahrt bleiben, gediegene 
Arbeit zu Spottpreifen zu verjchleudern, der fich 
in der Lage befindet, fein Manuffript für günftigere 
Zeiten beifeite zu legen, ohne darum darben zu 
müffen, Ihr wollt nicht? Gut, ich kaun's abwarten, 
bis Ihr oder andere zu mir lommen. 

Mer aber kann denn abwarten? Doh nur 
der, der es nicht eilig bat, zu verfaufen. Alſo nur 
der, der Geld hut, fei’S aus eigenem Vermögen, fei’s 
als Verdienft von einem anderen bürgerlichen Berufe. 

Und da mwären wir bei der Antwort auf das 
eingangs gejtellte Warum? angelangt. 

Die Antwort lautet aber: Es ift durchaus nicht 
mwünfchenswert, daß der Dichter etwas anderes vor 
allem treibe als feine Kunft: 

„Was foll der Mond denn anders thun als fcheinen!* 
Aber noch weniger wünfchenswert iſt es, daß dee 
Dichter verhungere, oder doch, um dem Hungertod, 
zu entgehen, fich einer Ueberproduftion befleiige, 
die durch die Menge der Ware die Summe eine 
bringen muß, die man dem inneren Gehalt des einen 
Werkes verweigert, die aber nicht nur folche Dutzend⸗ 
mare, fondern auch des Verfaſſers ganze Produktions: 
kraft verjchlechtert. Und darum iſt es rätlich, daß 
der Poet, wenn er nicht das litterarifche Proletariat 
unliebjam vermehren will, fich nach einem nahrhaften 
Aemtchen nebenher umfehe, wenn’3 nun einmal nicht 
anders geht. 

Daraus folgert aber eine neue hochwichtige Frage. 
Die ift: wie denn ein anftändiger Kerl, der vor 
allem Künftler bleiben mill, der Gemeinheit des 
Schickſals ein Schnippchen fchlagen kann? iſt zu 
fagen: was für Aemter er erjtreben und vn 
darf, ohne an feiner Seele Schaden zu leiden 

Gefährlich für die jchöpferifche Kraft bleibt das 
Erperiment immer. er e3 giebt Beichäftigungen, 
die weniger Gefahr mit ſich bringen als andere. 
Daß ein Amt, das, wie alle * Staatsämter 
und wie jede ernſthaft betriebene Kunſt, den ganzen 
Mann und feine ganze Kraft erfordert, nicht zu 
jenen Nebenbejchäftigungen gehört, verfteht fich nach 
em bisher Gefagten fchon von jelbit. Die meiften 
Beamten und erft recht die meijten Künftler werden 
eher bedauern, daß der Tag nicht 36 Stunden hat, 
als daß fie das Bedürfnis empfänden, in einer 
anderen Berufsthätigfeit von der, die ihre Lebens 
aufgabe bildet, „auszuruben“. 

Es geht ja gewiß mit Beltellung der Geiſtes— 
arbeit wie mit der auf Grund und Boden. Was 
der Landwirt Dreifeldermwirtichaft nennt in meiner 
Heimat, mobei ein Drittel des urbaren Landes 
abwechjelnd brach liegen bleibt, ift auch auf dem 
Gebiete der Geiltesthätigkeit zu empfehlen. Aber 
für diefen Wechſel, der verhindern joll, daß der 
Dichter ſich im ausgefahrenen Geleije wieder— 
hole und in Manier ausarte, iſt fchon im 
Bereiche der Kunſt felbit aeforat. Wer feiner Kraft 
Abwechslung bieten will, fann fich nach und nad) 
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auf verjchiedenen Feldern verjuchen, wenn auch eines 
immer feine bejjeren en bringen wird als die 
andern. Hat er jonft Ueberichuß an Kraft und 
Ueberfluß an Zeit, wird ein gejunder Sport oder 
vorbereitende Studien, in Bibliotheken nicht nur, 
jondern auch in freier Natur und gefchlofiener 
Gejellichaft ihm befjer befommen, ihm in feiner 
Kunft mächtigere Hilfe Leiften und zum „Ausruben 
jeiner Intelligenz“ weit mehr beitragen, als das 
tagtägliche Verforgen eines anfpruchsvollen Amtes, 
das ihm mehr oder weniger zumider fein muß. Am 
zuträglichiten wäre ſonach wohl eine nebenher zu 
abfolvierende mechanijche Thätigkeit, die dem denkenden 
Geiſte freien Spielraum ließe, fo ein braves Hand— 
werk mit goldenem Boden und verläßlichen Gefellen. 
Wer bat nicht ſchon an fehlinnmen Tagen Hans 
Sachs um feinen Pfriem und Leiften beneidet, 
Aber dieſe Sehnfucht hält nicht Stich, und das eitle 
Volk der Seher will feine mwohlgepflegten Hände 
nicht mit Pech und Draht vergröbern. 

Kann nun einer ein „höheres“ Nebenamt nicht 
entbehren, was für eins fol er wählen? Am beiten 
eins, das eine feinen Vichterberuf Lomplementierende 
Thätigkeit erfordert. Ein ſolches fann, wenn er's 
glücklich trifft, jogar feine Fähigkeit als Dichter 
fteigern oder doch Anregung zu ihrer Bethätigung 
bringen. Wenn ein Dichter 3. B. auch Schaufpieler 
ift, mag ihm dieſe Thätigkeit ſehr förderlich fein, 
denn er jet nur vor verfammeltem Volt die Kunft 
laut um, die ihn ſonſt im ftiller Seele befchäftigt. 
Auch als Regiſſeur und felbit als Theaterdireftor 
vermag er noch dieje Vorteile für fein beſſeres Selbft 
zu ziehen und fällt, genau betrachtet, nicht mehr 
aus feinem Berufe, als der Tondichter, der in einem 
Orcheſter auf feinem Lieblingsinftrumente wirkt oder 
der ein Orcheſter dirigiert, aucy wenn er damit noch 
anderer Komponijten Werke zu Gehör bringt. Er 
jchult dabei immer fein eigenes Können und erwedt 
ſich ſchöpferiſche Gedanten. 

Jeder Schriftſteller lieſt viel und muß viel 
leſen. Und ſo mag auch eine kleine Stelle in einer 
Bibliothek oder die eines Bibliothekars einer kleinen 
Bücherei noch zu den ungefährlichen gehören, die 
ihn nicht zu weit von der kaſtaliſchen Quelle rücken. 

Auch das Schreiben in Zeitungen mag ihm zu 
Hilfe fommen. Aber hier beginnt fchon die Gefahr. 
Die große moderne Zeitung mit ihrem Majchinen« 
betrieb und der notwendigen atemlojen Halt der 
presse ü information bat Taufenden ſchon Talent 
und Geſundheit gefoftet. Und der wahrhaft begabten 
Dichter, die am „Feuilleton“ entartet und zugrunde 
gegangen find, kann man nicht wenige aufzählen. 

Ein bischen Adminiſtration mit ihren inter: 
eſſanten Sorgen fcheint für einen, der vor allem 
mit der Phantafie arbeitet, al3 Gegengewicht und 
Gegengift recht gefund. Ein bischen, wohlverſtanden. 
Kein Miniiterium in einem Großitaat und fein 
Eifenbahndirektorium, feine aroße Bank und feine 
Latifundien. Doch vor den legtgenannten Gefahren 
wird man deutfche Dichter fehr felten zu warnen 
brauchen. 

Und jo kommen wir beim Nebenamt denn immer 
auch auf ein nebenfächliches Amt hinaus. Und ein 
anderes verträgt fich nicht mit der Pflicht und dem 
Bedürfnis des Poeten. Auf die Dauer wird das 
eine oder das andere den Kürzeren ziehen und 
Schaden leiden. Das Amt oder die Kunſt, vielleicht 
auch alle beide, 








Die Dichter der „inneren Stadt” Wien vor 66 
hatten ja mehr oder weniger, wenn nicht alle, To 
ein Wemtchen, daS nährte und fie doch nicht 
binderte, die befte Zeit ihrer Mufe zu weihen. Es 
war jehr lobenswert vom alten Dejterreich, feinen 
Poeten jo halbmaskierte Sineturen zu verleihen. 
Wer genauer zuſah, merkte bald, daß der Racker 
Staat in jener gemütlichen Zeit für feine Büreaus 
Be den ganzen Menfchen und dejjen ganze Kraft 

eiſchte. 

Es gab aber auch andere, die anſpruchsvolle 
Poſten bekleideten und doch ſich für Poeten ausgaben. 
Einer von dieſen belehrle einmal meine Verwunde— 
rung, wie er all die Doppelarbeit bewältigen könnte; 
bedeutfam lächelnd, ſprach er: Wiſſen Sie, das Amt 
ift meine rau, die Poeſie iſt meine Geliebte! und 
er führte das Gleichnis gefchmadvoll aus. 

Mie feine „Frau“ mit ihm zufrieden ıwar, das 
blieb Amtsgebeimnis. Daß ibn die Mufe, wie die 
meijten Maitreflen ihre verheirateten Anbeter, fchlecht 
behandelte, mußten alle — außer ihm. 

Und es ift Beſſeren nicht viel beſſer gegangen 
als dieſem. 

Nehmen wir einen der beiten, der erſt Fürzlich 
von uns gejchieden ilt, als recht einleuchtendes Bei- 
ipiel. Kaum ein Name eines litterarifchen Zeit- 
genofien ift in Deutichland zu jo hoher und weit» 
reichender Anerkennung gediehen, als der Gottfried 
Kellers. Er war von jo eigenartiger urfräftiger Be- 
gabung wie wenige und hat unvergängliche Werte 
binterlaffen. Was er als frei zigeunernder Poet 
meiſt in feiner berliner „eübgell” aeichaffen: „Die 
Leute von Seldiwyla“, „Der grüne Heinrich“ und 
die auch nach ihrer Entſtehung noch in diefe Epoche 
gehörigen „Legenden“, fichert feinem Namen Un— 
iterblichteit. Aber fo lange der Uniterbliche auf 
Erden wandelt, bedarf er irdifcher Nahrung. Und 
da jene erften vorzüglichen Werte natürlicherweiie 
vom ſchweizer wie vom deutjchen Publikum jahr- 
zebntelang „nicht einmal gelefen“, geichweige denn 
gelauft wurden, jo war es dem Darbenden gewiß 
nicht zu verdenken, daß er den Stadtichreiberpoften 
in Zürich annahm, als feine Heimat endlich dahinter» 
aefommen war, daß fie dem im Ausland berühmt 
gewordenen Sohne daheim cine gute Stelle fchuldete. 
Un die 15 Jahre bat der große Poet dies Amt 
verwaltet, ohne weiter für jeine Uniterblichkeit zu 
forgen, was er ja, wie man auf anderen Gebiete 
au jagen pflegt, „auch gar nicht mebr nötig hatte“, 
Wie er aber dann als PBenfionär wieder in den 
Schoß der Mufe zurückkehrte, fand er ein fprödes, 
gealtertes Weib an ihr, und nur die eingefchworenen 
Dalailama-Anbeter, die „alles“ freifen, ſchwören 
darauf, daß auch diefe jpäter geborenen Werke 
jenen herrlichen Zigeunerfindern ebenbürtig feien. 
Aber wer, der fie lieit, glaubt es! Wäre Steller im 
poetifchen Training geblieben, wie viel wahrhaft 
Bewundernsmwertes bätten wir noch von ihm er- 
halten! Aber von einer Fortentwidelung des Dichters 
in oder nach der Stadtjchreiberzeit kann im Ernſte 
nicht mebr die Rede fein. 

Es bilden fich die Organe nad) dem Ge- 
brauch, die förperlichen und auch Die geijtigen. 
Darin ftedt die ungeheure Gefahr für jeden, der nach 
Platens autem Wort „Morgens aufs Büreau mit 
Alten, Abends auf den Helikon“ gehen will. 

Beijpiele ſchießen einem zu, wohin man blidt! 
Da iſt der vielgerühmte Leiſewitz, bei deffen „Yulius. 
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von Tarent“ felbjt dem größten Eritifchen Genie, 
unſerm Leffing, etwas Menfchliches widerfährt. Er 
wollte die Tragödie nur dem jungen Goethe zu— 
ichreiben. Ihr Verfafler aber wird als Anmalt 
und Richter jehr alt und ftirbt als Geheimer Yuftizrat, 
ohne je wieder einen Fuß auf den Helikon gefegt 
zu haben. Der follen wir auf Uhland verweilen, 
der als Jüngling feinem Wolle eins der Löftlichiten 
lyriſchen Schagtäftlein fchentt, dann aber auf einem 
furzen, erfolglofen Ummeg über dad Drama ganz in 
wiſſenſchaftliche Thätigkeit einkehrt, in diefer noch 
Bedeutendes in vielen Bänden leiftet, aber auf feiner 
aoldenen Harfe feinen Griff mehr thut?... 


Hier drängt ſich der Stoff. Allein wir wollen 
fein Buch fchreiben, fondern einen Aufſatz, und der 
wird Schon zu lang. 

So will ich ichließen und mich zuvor nur noch 
vor zwei Irrtümern ausdrüdlich verwahren, die 


aus dem bisher Gejagten erſprießen möchten. 


Vor allem jet die liebe Jugend gewarnt, wenn 
fie etwa poetifche Anlagen in fich entdedt zu haben 
glaubt, ein jtrenges Fachftudium für überflüffig und 
Ihon die Ausbildung in Verskunſt, Kompoſition, 
Sjenenführung u. dgl. für genügend zu erachten. Nur 
wer viel gelernt und erfahren, hat uns etwas zu fagen. 
Wer aber nichts zu fagen bat, der joll uns auch 
nichts fingen. Solche gleichen Leuten, die fich die 
Werkzeuge kaufen, aber fein Material, das zu be- 
arbeiten ift. Der Stoff unferes Handwerks aber ijt 
der Menſch und das Leben. Und dies lernt fein 
Süngling richtiger erkennen, als mwenn er fich 
etliche Syahre, und wär's mit heftig widerjtrebendem 
Gemüt, erjt recht in den Bann einer jtrengen wiſſen⸗ 
ſchaftlichen Methode begeben und auch deren praftiiche 
Anwendung nicht geicheut bat. 

Alsdann noch meine Reverenz vor den älteren 
Herren und denen, die es beifer wiſſen als ich. 
Es hat zu manchen Zeiten, vielleicht immer, außer« 
ordentliche Menſchen gegeben, die mit dem allge 
meingiltigen Maße nicht zu meſſen waren. WBiel« 
jeitige Yeute, die der Hegel zumider das Eine ihaten 
und das Andere nicht unterliefen und in beiden 
oder noch mehreren noch fo divergierenden Fächern Er: 
iprießliches, — ja wohl auch Erſtaunliches 
vollbrachten. Aber ſolche gewiß ſehr ſeltenen Aus— 
nahmen beſtätigen nur die Regel. Es giebt deren ſicher— 
(ich auch in unferen Tagen noch. Ob auch diefe nicht 
m einem einzigen Fach, mit dem fie fich troß über: 
reicher Begabung monogamiih in unauflöslicher 
Ehe vermäbhlten, noch Bedeutenderes geleitet hätten, 
als ohnehin gejchehen ift, — das mögen fie fich im 
ftillen Kämmerlein jelbft beantworten. Unfere Ver» 
ehrung und Bewunderung bleibt ihnen darum un- 
gemindert, 


Stiin Streuvels. 


Son Martha Sommer (Lübed) 
Machdrud verboten.) 


ech habe jo oft, wenn holländifche Kritiker die 
Wunderthaten eines ihrer Dichter verfündeten, 
fonftatieren müffen, daß unter den Blinden 
der Ginäugige König ift, daß mich der Stijn 
Streuvels-Yubel, der feit einiger Zeit durch die 
Niederlande geht, und deſſen in den holländiſchen 
und belgifchen Briefen des „Litterarifchen Echos“ 


zählungen des alten 





fchon mehrfach flüchtig Erwähnung geſchah, mit 
jfeptifcher Vermutung erfüllte. Als aber die Urteile 
der gejamten nieberländifchen Preſſe darin überein- 
ftimmten, daß man es bier mit einer außergewöhn- 
lichen Erfcheinung zu thun habe, als Leute, die mit 
ihrem Lob hauszuhalten willen, wie Frans Netjcher 
und Paul De Mont, fein Lob voll Begeijterung und 
Anerfennung verkündeten, entſchloß ich mich, mich 
von der Berechtigung oder Uebertreibung dieſes 
Enthufiasmus zu überzeugen. Sch verfchaffte mir, 
was bisher von Stijn Streuveld Werfen erjchienen, 
und widmete ihnen ein aufmerffames Studium, das 
mich bald davon überzeugte, daß unfere leicht zu 
befriedigenden. Nachbarn diefes Mal mit Recht ftolz 
fein dürfen. 


Sn Stijn Streuvels befigen die Niederländer 
einen zweiten Gottfried Keller. Damit foll nicht 
behauptet fein, daß Streuvels nach kellerſchem Vor— 
bild jchaffe, er bat vielleicht nie ein Buch von ihm 
gelefen, aber feine Werke behandeln den gleichen 

toff in der gleichen Auffaffung, in der dem Genie 
eigentümlichen, und fo betrachtet, haben jelbjt die 
nicht zuviel gejagt, die in Streuvels Homer aufer- 
ſtehen faben. 

Wie eine Melodie Erinnerungen weden kann, 
jo jtiegen beim Klang von Stijn Streuvels Sprache 
Märchen, Götterfagen, Volksepen, die großen Er» 
ejtamentes vor mir empor; wenn 
er erzählt, glaubt man denjelben beraufchenden Duft 
zu fpüren, den fie alle ausatmen. Die Quelle, der 
diefe Dichtungen entitrömt find, ift die Naturpoefie, 
die fich jtets in das fchlichtefte und edelfte Gewand 
fleidet und alles Haſchen nach Wirkung verachtet. 
Und fchließlich find es ja doch die einfachiten Mittel, 
durch die die größte Wirkung erzielt wird, und wo 
d'Annunzios raffinierte Runftwerfe nur fühle Be- 
mwunderung zu wecken willen, binterläßt eine an— 
ſpruchsloſe Erzählung von Stijn Etreuvels cine 
Ergriffenheit des innerjten Wefens, die zum bleiben: 
den Eindrud wird. 

Stijn Streuvels ijt ein Landfind und aus der 
unteren Bolfsktlafje hervorgegangen. Man darf in 
Bezug auf ihn jagen: poeta nasecitur, non fit! und 
doch muß er felbit die halbe Wahrheit diefes Wortes 
empfunden haben, denn er ift eifrigſt bemüht, durch 
das Studium Elaffifscher und moderner Dichtungen 
fich felbjt zum Dichter zu erziehen. Und das wird 
ihn vor dem Schidfal der fogenannten Rraftgenies 
bewahren, denen es an äjthetifcher Durchbildung 
fehlte, und deren poetifche Erzeugnijje ſich von rein 
relativem Wert erwiefen, als man fie nicht mehr als 
YHeußerungen eines Gefchöpfes aus dem Volke an- 
ftaunte, fondern den Maßſtab an fie legte, mit dem 
man Kunſtwerke mißt. 


Wenn der poetiiche Reichtum auch ſchon in der 
Seele des Dorflindes verborgen lag, jo bat doch 
erit der beranreifende Künitler das Werkzeug ent- 
dedt, mit dem er das Gold heben und münzen 
fonnte; daß Streuvels gewaltige und doch jo innige 
Sprache die Frucht reiflichen Nachdenfens tft, be- 
weilt, was er jelbit über die Wahl des Ausdruckes 
fagt. Er jchreibt an den Kritiker, der in „De Gids“ 
feinen Ruhm verkündet hat: „Das Material (die 
Sprache) muß fo reich wie möglich fein, um zur 
Not die Nuancen felbjt der Gefühle geben zu 
fönnen, wie fein fie auch fein mögen, und dann 
noch etwas übrig behalten, um von den bejtehen- 
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den Morten die zu wählen, die am jchöniten 
und reichften an Melodie find und barmonieren, um 
den Gegenftand in melodiöfem, ſtarkem oder weh: 
mütig dumpfem Ton erklingen zu laffen. Sch komme 
überall mit den Worten zu kurz; das, was man bei 
mir mit Provinzialismus bezeichnet bat, iſt ein 
lang gefuchter, forgfältig gewählter Reichtum, der 
den modernen Worten gebricht, aber in bunter 
Mannigfaltigkeit bei den Dichtern des Mittelalters 
u finden iſt. Kann ich dafür, daß die Sprache 
ener Dichter zufällig auf der Zunge der Weſtvlämen 
Tortlebt? Beraltete 
Worte, aber fie find? mm 
wertvoller als alte | 
Edelfteine! Und daß | 
fie veraltet find, iſt 
ein Grund, ihr gäng- 
liches Ausfterben zu 
verhüten.* 

Es hättenahege- 
legen, daß Streuvels 
das Studium mittel 
alterlihder Dichter 
für mittelalterliche 
Stoffebegelftert hätte, 
dennoch ehandeln 
ſeine Dichtungen alle 
die Gegenwart. In 
dem Leben der oberen 
Zehntauſend der 
großen Städte, das 
dem ewigen Wechſel 
der Mode unter 
mworfen ift, deren 
Sprache jede charak 
teriſtiſche Eigentüm⸗ 
lichkeit verloren hat, 
konnte er allerdings 
nicht den Vorwurf 
zu ſeiner Dichtung 
eig Er wandte 
eine ganze Liebe dem 
Volke zu, aus dem 
er hervorgegangen ift. 
Das Soziale Elend 
der Großitadt be- 
mwegt ihn zu erniten 
Schilderungen, in 
denen er an uner: 
fchrodener Realiftit 
wenig binter Zola 
zurüdfteht. Vor allem bildet aber das platte Land 
und feine Bewohner den Gegenstand feines Schafiens. 
yn dem fich immer wmiederholenden Kampf der 
Menfchheit mit den Naturgewalten liegt der Hauch 
von Unvergänglichkeit, den der Stoff in fich tragen 
muß, der in diefer Sprache, die fich durch Jahr— 
hunderte bewährt bat, zur Behandlung gelangt. 
Die Arbeit, die Liebe, der Tod, alle diejenigen 
Greigniffe, die, unabhängig vom Zeitgeiſt, feit 
Urzeiten die gleichen Empfindungen erzeugt baben, 
hat Streuvels als die unerichöpflic fruchtbaren 
Stoffe der Poeſie verwertet, und weil er fich von 
allen Modeerfcheinungen fern gehalten hat, werden 
feine Werle Generationen überdauern. 

Streuvels ift entjchiedener Nealift. Zuweilen 
tößt man auf Szenen, die man für Nachahmungen 
Zolas hält; deshalb war mir interefjant, zu leſen, 
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was der Autor demjelben Kritifer an anderer Stelle 
fchreibt: „ babe nie ein Buh von Bola 
gelefen, nicht weil ich ihn als Künſtler geringichäßte, 
jondern weil die Reihe noch nicht an ihn geflommen 
ift. Sch habe mein Studium der Modernen zu+ 
fällig bei den großen Ruſſen und Skandinaviern 
begonnen.“ 

Den Hang zum Nealismus trägt Streuvels 
als Landkind in fich, das innige Zufammenleben 
mit der Natur machte jchon das Kind fo vertraut 
mit allen ihren Erfcheinungen, daß es fie al3 etwas 

anz Selbſtverſtänd · 
iches erörterte, wãh⸗ 
rend das Stadtkind in 
dem ihm anerzogenen 
ish re ——— 
nur über dieſe Dinge 
u tufcheln gewagt 
aben würde, als über 
etwas Unanſtändiges 
und doch jo Inter⸗ 
eſſantes. 

Bei ſeinem ſpãteren 
Studium wird der 
Bauernſohn dann er- 
kannt haben, daß den 

roßen Dichtern aller 
Reiten Wahrheit die 
erfte Forderung an 
die Kunſt geweſen 
iſt. ne echt ſitt⸗ 
liche Wahrheit, der 
die Mittel —— 
deren ſich die Natur 

zur Fortpflanzung 

des Geſchlechtes be— 
dient hat. Dieſe 
Realiſtit übt Streu— 
vels wie ein Gebot. 
Aber die Art jener 

—— und 
Stümper, bie ihr Be- 
bagen am Lüjternen 
für Realismus aus: 
geben, tit ihm ver: 
haft, wie fie jedem 

Menſchen wider: 
mwärtig iſt, der feine 

Phantaſie unbe» 
ſchmutzt zu halten ge- 
mwußt bat. 

Stijn Streuvels hat jeinen Künftlerruhm, den 
die zurüdhaltendften Kunftrichter uneingeſchränkt 
verkünden, im fnappen Zeitraum von zwei Jahren 
erworben. Möge ihn jeine Selbftkritif vor den ver: 
bängnisvollen Folgen des plößlichen Berühmtwerdens 
ſchützen. tzt iſt der Augenblick gekommen, mo es 
ſich ausweiſen wird, ob er als echter Künſtler ge— 
läutert aus dem Feuer hervorgehen und feine Bahn 
unbefümmert um die Forderungen der großen Menge 
weiterwandeln wird, oder ob die genofiene Bewunde⸗ 
rung die Begierde nach immer größeren Huldigungen 
in ihm entfacht und ihn verleitet, dem Publitum, das 
er zu feinen Füßen behalten möchte, zu jchmeicheln. 


EN 
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Ein Weltanfefauungsroman. * 

Der Weg bee Thomas Erud. 
Roman dv. Felir Hollaen- 
der. Berlin, S. Fiſcher. 2 Bde. 

M. 8,— (10,—). 
E" geiftige8 Opiat hat irgend jemand den Durd)- 
ſchnittsroman genannt. Und in der That, es ver- 
diente wohl mal eine Unterfuchung, ob nicht die maffen- 
gie Romanleftüre in unfrer Frauenwelt ähnliche 
irfungen hervorruft, wie ber maßlofe Alfohol»- und 
Ritotingenuß in ber Männerwelt. Daß unter Taufenden 
bon Frauen faum eine den großen Weltfragen, den 
Geihiden der Bölter, den WUllgemeinintereffen irgend» 
welche Teilnahme entgegenbringt, das liegt nicht allein 
in der Erziehung, in der rechtlihen Stellung u. dergl. 
begründet, — die übertriebene und ewig gleichartige 
Ronanleftüre trägt fiherlih mit Schuld daran. Die 
Welt und Menfchentenntnis, die fi der Dann unmittel⸗ 
bar erwirbt, fudht die Frau auf dent Umwege des 
Romans. Statt aber den gewünſchten Zweck zu er 
reichen, füllt fie ihre Köpfchen mit ganz verichrobenen 
Bildern und Borftellungen, mit Sentimentalitäten und 
Bhantaftereien, mit Phrafen und Nichtigkeiten aller Art; 


An und für fich ift der Roman eine Kunftgattung, 
die mit der des Dramas an großen und tiefen Wirkungen 
durhaus zu Wetteifern vermag; was dad Drama an 
Beitimmtheit und Eindringlichleit voraus hat, das hat 
der Roman an Reichtun und freier Beweglichkeit vor— 
aus. Der Durdichnittsroman aber madıt von biefen 
Borzügen den allerbeichränfteften Gebrauch. Mit einen 
mehr als gelinden Entfegen jehe ich jeden Monat die 
Romanflut, die ich als Kritiker bewältigen foll, plätichernd 
und braufend heranrollen. Nichts als Waffer, immer 
dasſelbe, immer dasfelbe. Nach zwei, drei Seiten Leltüre 
weih man genau, was man zu erwarten hat, die immer 
gleiche Geichichte in immer gleicher Brühe. Freilich enthält 
mandmal aucd ein mittelmäßiger Roman irgend eine 
Daie, aber dazu die endlofe Sandwüſte zu durchwandern, 
das ift für jeden, der Zeit au verlieren bat, allzu viel 
verlangt. Der Beruf eines Perlenfiſchers, der geduldig 
Muſchel um Mufchel auffchlägt, un endlich in der 
taujenditen eime winzige Perle zu entdeden, bat für 
den, der feine Stunden beſſer ausnutzen fann, nichts 
Berlodendes. Jedes Fahr bereichert die deutſche Litteratur 
mit mindeftens taufend neuen Romanen. Findet man 
unter ihnen acht ober neun, die mwenigjtens ftiliftifch 
reif find und die immer gleiche Melodie in halbwegs 
reizvoller Weife variieren, fo fann man die Ernte ſchon 
eine zufriedenjtellende nennen. Auf ein Werk, das nicht 
bloß die gelangweilte Modedame zu intereifieren, nicht 
bloß über ein paar Stunden Eifenbahnfahrt hinwegzu⸗ 
helfen vermag, das dem ringenden Geiſte etwas bietet, 
da große und freie Weltanfichten, fünftleriiche und 
feelifche Neuanregungen bietet, hat man oft Jahre lang 
zu warten. Was mid; jelbjt angeht, fo erinnere ich mid), 
im legten Jahrfünft nur bon einigen Romanen von 
Kreger, Rolegger, Polens, Ompteda, Gabriele Reuter, 
Clara Biebig, Martens und in rein litterarifcher Hinficht 
von Waffernanns Renate Fuchs einen unbedingten, 
farfen und nachhaltigen Eindrud empfangen zu haben. 


Kaum je aber einen jo lebhaften wie von Hollaenders 
jüngfter Proſadichtung „Thomas Trud*. Hier haben 
wir endlich einmal einen Sulturs und Weltanihauungss 
roman großen Stild, den wir den bedeutenditen Er— 
zjäblungswerfen der Franzoſen, Ruffen und Standinavdier 
als ebenbürtig an die Seitejtellen fönnen, trog mancherlei 
Schwäden, die ich nicht verfenne. Die geiftigen und 








fünftlerifchen Entwidlungen, bie unfre Qitteratur im 
legten Jahrhundert durchmefjen hat, werden in diefem 
Roman gleichſam refapituliert. In der Mannigfaltig- 
keit des Stils, der Sprade, ber Charakteriſtik wie der 
Handlung durhmwandeln wir nocd einmal den Weg von 
Goethe bis zu Tolftoi. Naturalismus und Romantik, 
Stepfis und Gläubigfeit, Aeſthetizismus und Ideenlkunſt 
ringen miteinander und berichmelzen miteinander. Die 
Sprade fit bier und da von derbitem Realismus erfüllt, 
an andren Stellen voll Iyrifhen Zaubers, Zeitſchilde⸗ 
rungen von photographiiher Treue wechſeln mtit 
Stinmmungsbildern, die im ihrer feinen Abgetöntheit 
unmittelbar an die Weife ber Nomantifer gemahnen. 
Hier ein echt epiches, behagliches Gleihmah, dort Er- 
vegung, bie fi ins ee = fteigert; Pathetifches und 
Satiriſches, philoſophiſche Betrachtungen und Leiden: 
ſchaftlichkeit in buntem Durcheinander. Vielfach hat die 
— einen wahrhaft dramatiſchen Bug, aber es 
ehlt auch nicht an Szenen, die an das, was man 
Senſation nennt, gemahnen. 


gewiffen Sinne fann man den Roman zu den 
Erziehungsromanen von der Art des Wilhelm Meifter 
und des Grünen Heinrich zählen. Es iſt die Geſchichte 
einer Jugend von der Mospe zur Blüte, die Geſchichte 
eine8 modernen Menſchen in Une Entwidlung von 
innerer Gebundenbeit zur Freiheit, zur Gigenperjönlich- 
feit, die dad Wert vor Augen führt. Und zwar auf 
dem Grunde eines umfaffenden Welt- und Beitbildes, 
das in vielen Einzelheiten einen Einblid in die geiſtigen 
Unterjtrömungen, in die tieferen Schächte der Gegen- 
wart bermiittelt. 


Bon ber Stindheit des Helden berichtet das erfte 
Bud. Seine frühefte Entwidlung wird beſtimmt durch 
das Wefen der Eltern, dur die Derbheit und Roheiit 
des Baterd und durch die fenfitive Härtlichfeit der 
Mutter. Diefe Mutter, über der es wie ein Haud 
vethiichen Geiſtes ruht, ift eine der Iieblichiten Ge— 
talten der neueren Litteratur. Schon als Knabe aber 
entwidelt Thomas Trud eine Selbjtändigfeit im Wollen 
und Fühlen, die ſich trogig aufbäumt gegen jede Ber. 
ewaltigung. Sie wird ihm zur Quelle aller feiner 
* und Leiden. Mit der Kraft ſeines Eigenwillens 
etzt er es durch, daß er gleich nach dem Tode der 
Mutter das Haus des Vaters verläßt, um fein ferneres 
Leben durchaus den eigenen Sehniudten und Crieben 
nemäß zu gejitalten. Uber auch fo iſt es eine harte 
Schule, durch die er geht; nichts an Zweifeln und Ber: 
zweillungen wird ihm eripart. Bon der Mutter über- 
fonımen hat er die Weichheit des Empfindens, die feine 
Meniclichkeit. Es genügt dem Manne aber nicht, wie 
dem Weibe, dieſes Empfinden nur dem engiten Streife 
pe fonımen zu laffen, er zieht die ganze Welt 
inein. 

Die fozialen Nöte der Zeit, die „Leiben des Bolt3" 
fühlt Thomas Trud wie eine eigene Qual, und ohne 
feine Straft und fein Können zu überfhägen, ringt er 
doch in feiner Weife und in feinen Grenzen dahin, zu 
lindern, zu heilen, zu retten, etwas von einem Heiland 
zu fein. Ehe er jedoh zu XThaten und Leitungen 
beranwädjt, muß er — ſchwere Berſuchungen, Ans 
fechtungen und Irrungen hindurch. Bor allem find es 
zwei Frauen, die ihn zum Berhängnis werden. Bu 
der einen, einer echten und rechten Gefellichaftsdanıe, 
wie fie das berliner Tiergartenviertel erzeugt, treibt ihn 
die Sinnlihfeit. Bon langer Dauer ijt die Liebichaft 
nicht. Mit der Unbedingtheit feines Weſens erträgt 
Thomas Trud die Halbheit dieſes Verhältniſſes nicht. 
Gr fordert von der verführeriichen Frau, daß fie ſich 
von ihrem Gatten, dem Millionenmanne, trenne und 
allein ihm, dem Geliebten, angehöre. Statt aller Ant- 
wort gewährt ihm Frau Regine Berg einen Einblid in 
die Fülle ihrer Toiletten. ie find ein Zeil bon ihr, 
ohne fie fann fie nicht leben. Thomas begreift, 
dat ein Weib diefer Art nicht mehr in ein anderes 
Erdreich umzupflanzen tft, er reiht fich los, aber tief 
verwundet, weil fein innerjter Glaube getäuscht ift. 
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u dem andern Weibe, das auf fein Gefchid, fein Ber- 
ältnis zu den Menfchen beftimmend einwirft, treibt 
ihn das Mitleid. Eines Abends in einer Berfammlung 
ber Heildarmee lernt er ein Mädchen kennen, ein armes 
Kind aus dem Volke, dem das Leben nad) allen Seiten 
hin aufs ärgfte mitgefpielt hat. Sie erregt die Teil- 
nahme des jungen Mannes derart, daß er fie fchließlich 
eiratet, um fie aus ihrem materiellen und geijtigen 
lend zu erlöfen. Aber ftatt daß er fie emporbebt, 
reißt fie ihm mit hinab; fie ift zu ſchwer mitgenommen, 
als daß ihr noch zu helfen wäre. Die Liebe bringt ihr 
feine Beglüdung mehr, fondern nur nod) der Brannt» 
wein. Ein letter Kern des Göttlichen birgt fich aber 
auch noch in diefer verdumpften Seele. Als Katharina 
Dirdens in einem Uugenblid der Klarheit erkennt, daß 
fie ihm, der ihr das höchfte Opfer gebracht, zum Fluche 
emworben ift, daß er unter der Laft. die fie ihm aufer- 
egt, zu Grunde gehen muß, da giebt fie fich felbft den Tod, 
damit er feine Freiheit zurüdgewinnt. Das find aber 
nicht die einzigen Kämpfe, in denen Thomas Trud fich 
erproben und ftählen muß. Auch geiftig hat er alle 
Nöte der Zeit durchzumachen, ehe er ſich zum Frieden 
einer feften Weltanihauung Hindurdring. Schon 
feine Kindheit, die in der Kleinſtadt verflicht, wird von 
jenen Nöten berührt, in der Weltftadt paden fie ihn 
mit ihrer ganzen Wucht und Gewalt. Kaum daß er 
fih in Berlin feitgefiebelt hat, gerät er in eine Ber- 
einigung, die fih „Nacdtliht* nennt, in einen Streis 
von Menſchen, die mehr oder weniger mit ber Geſell⸗ 
Ihaft zerfallen find, den herrfchenden Zuftänden feindlich 
—— und alles Heil von einer gründlichen 
mmälzung ber a erwarten. Menſchen der 
verichiedenjten Art, äubige Schwärmer und Bers 
aweifelte, opferfrohbe Idealiſſen und brutale Egoiſten, 
Träumer und Thatmenſchen, kindlich Unreife und 
Ueberreife, — faſt fämtlih aber ftarf ausgeprägte 
Individualitaten, allerdings auch faft durchweg Bohemiens 
unreifiter Sorte. In ihrer Gemeinihaft wird er in all 
die Strömungen gedrängt, von benen bie Beit durch- 
Mutet ift, durchkämpft er all die Gegenfäge, an denen 
fie krankt und leidet. Mit ihmen vertieft er ſich in 
Nietzſche und Tolftoi, in Anarhismus und Sozialismus, 
mit ihnen forgt und quält er fi, mit ihnen predigt 
und agitiert er, hält Bollsverfammlungen ab und 
ründet eine Beitichrift, um die Botfchaft eines neuen 
ils in alle Welt hinauszutragen. Gr fündet bon 
einem a ehe er es felbjt im fich erprobt hat, er 
fudt auf andere zu wirken, ehe er für fich felbft feften 
Boden gefunden hat, er predigt den andern bie Er- 
löfung, ehe er ſelbſt zum inneren Frieden, zu jener 
inneren Glüdsficherheit gelangt ift, auß der allein ein 
wahrhaft großes Schaffen und Handeln erwächſt. Aber 
feine Kämpfe, feine Leiden, feine Erfahrungen, die er 
an den anderen erlebt, find nicht nutzlos für ihn ges 
weſen. Allmählich reift er heran zu einer Eigenperjön- 
lichteit, die fich losldft von dem, was ihr verderblid, ift, 
bie zu jcheiden weiß zwifchen dem Notwendigen und dem 
Bufälligen, zwiſchen Echt und Unecht, mag das Unechte 
nun in den Menſchen oder in ben Berhältniffen fein. 
omas Trud findet den Frieden, als er erkennt, daß 
alles Leben wertlos ift ohne religiöfe Berinnerlichung, 
daß ber Menſch, ehe er andere retten kann, ſich erit 
felbjt gerettet haben muß, daß eine Erneuerung der Zu- 
ftände rag ar ift, wenn nicht die Selbfterneuerung 
vorangeht, daß nur der mit dem — reſtlos 
fertig werden kann, der ſich ſeiner Beziehungen zum 
Unendlichen und Ewigen klar iſt. Thomas Trück findet 
den Frieden, als er in Chriſtus das Vorbild enideckt, 
dem nachzuleben und nachzuwirken einzig und allein 
da8 wahre Heil verbürgt. Selbjtverftändlich nicht in 
dem toten Ehrijtus, den das Dogma verfündet, fondern 
in dem lebendigen ber Evangelien. 


Was der Roman litterarifch zu bedeuten hat, das er« 
* am klarſten aus der Fülle der eigenartigen Ge— 
talten, bie der Dichter geſchaffen hat. Sie find alle echt: 
geborene Finder unjerer Zeit und doc jede — Die 








Männer wie bie Weiber — von ganz bejtimmıtem 
Sondergepräge. Offenbar find fie faft durchweg irgend 
einer Wirklichkeitsperfönlichkeit nadgebildet; aber das 
Modell ift in jedem Fall dichteriſch umgeſchaffen, be— 
reihert, vertieft unb ind Tupiſche erhöht, zuweilen 
allerdings in feiner Befonderheit bis ans PVhantaftifche 
geſteigert. Dies gilt 3. B. von der Perſon des anar- 
chiſtiſchen Mechanifers, der beinahe mehr als eine ver— 
förperte Theorie, denn als lebendiger Menſch ericheint. 
Bielleiht aber aud nur erfcheint; vielleicht haben wir 
es aud bier mit voller Wirklichkeit zu thun. 

Eine beitimmte Mutmaßung möchte ich an biefer 
Stelle zurüdmweifen. Bielfah babe ich äußern hören, 
daß zu bem Bilde der Vereinigung „Nachtlicht*, wie 
e8 ber Roman gan womöglich die Neue Gemeinſchaft 
in Berlin das Borbild abgegeben habe. Das kann ſich 
nur jemand einbilden, der feine Ahnung von der Neuen 
Gemeinſchaft hat. Weder in den PBerfonen, noch in den 
Tendenzen, ne in dem ganzen Drum und Dran des 
Milieu zeigt fi irgend welche Vergleichsmöglichkeit. 


Charlottenburg. Heinrich Hart. 


Maturwiſſenſchaftliche Litteratur. 


Don Millhelm Volſche (Friedrichsdagen). 
(NRahbrud verboten.) 


vv: vielen Jahren, als ich Student in Bonn war, gab 
es dort ein unheimliches Kolleg. Seine Stätte 
war das Muſeum für Gipsadgüffe, dad damals noch 
unmittelbar unter ben Räumen ber Bibliothet Tag. 
Bon der Weisheit der Yahrtaufende war fie aufge- 
fchwollen, diefe Bibliothef, und fie drüdte immer 
energticher auf da8 arme untere Stodwert im Bollge- 
übl ihres Beſitzes. Seit dieſes Stodwerf fih einige 

ale erlaubt hatte, leife zu feufzen, waren prophetifche 
Baumeifter beim Merk, durch ungehobelte hölzerne 
Stübpfeiler, die ſich reigend zwiſchen den nadten 
griehifchen Göttern und Göttinnen ausnahmen, die 
eiftige Ueberfradht da oben im Baum zu Halten. Den 
ollegbefuchern aber mifchte fich bisweilen in die freude 
am Geift der Antife und an den fchönen Formen Der 
Benus von Milo, wenn ein Kalkkörnchen plößlich in 
der Wand riefelte, die —— Betrachtung, ob es 
nicht doch ein ehrenvoller Tod für einen noch gan 

rünen kleinen Fuchs ſei, von ber vereinten Geiſtes la 

er Menſchheit erſchlagen zu werden. 

Die Gänfehaut dieſer Jugendſenſation prickelt mir 
oft deutlich wieder den Rucken entlang, wenn ich auf 
bie naturwiſſenſchaftliche Litteratur ſchaue, die jeder Tag 
heute über den Denfcentren der Menſchheit ablagert. 
Wir alle haben heute immerzu jene wadelnde Bibliothet 
über uns, die ſich ſchon vegt, daß fie uns verichlinge. 
Unten figen wir und follen von den ſchönen Schultern 
ber Benus bon Milo träumen oder, je nachdem, uns 
fonft eine philofophifche Weltanfhauung bilden. Oben 
aber laden jie einen Frachtwaggon mit eg nad 
dem andern aus, al$ feien es Kohlen und Kartoffeln. 
Und die Pfoften fraden... 

Da hat der trefflice münchener Profeffor Sieg- 
mund Günther einen Band „Beihidte der 
anorganifhen Naturmwiffenidafiten im neun— 
geyusen Jahrhundert?“ herausgegeben. (Berlin, Georg 

onbi. der. 8, 10 ME.) Dad Bud ift gerade 
rund 1000 Seiten jtarf. Uuf dem Titel leſe ich „Erites, 
zmweites und drittes Tauſend“. Das bezieht 1a nun 
zwar zunädjft auf die Auflagenhöhe Aber man fönnte 
es aud) ald Unfang eines Saßes gelten laffen: etwa 
erites, zweites und dritte® Tauſend der wichtigſten 
ne bie in der anorganiſchen Naturwiſſen- 
ſchaft das Wort ift prägnant, wennſchon es ſtreng 
ſprachlich dem baumwollenen Strumpffabrikanten ent» 
ſpricht) heute dem Gedächtnis als Hauptvertreter des 
einen 19. Jahrhunderts einzuprägen find. Verſteht ſich: 
bloß das erſte, zweite und dritte. Das geht jo weiter 
ins elfte, zwölfte, bierundamwanzigjte wie bei den mwirf- 
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lichen Sternen im Fernrohr. Günthers taufend Seiten 
enthalten, wenn ich richtig rechne, ziemlich gerade 3000 
Namen. Macht auf drei Namen eine Seite. Dem 
Autor mag gegraut haben, als er unter biefen Zeichen 
ans Werk ging. Wie die Dinge lagen, muß man ihm 
aber lafjen, daß er alles geleijtet Bat. was billig in 
folhen Rahmen zu leijten war, und fogar einiges 
obendrein. Eine Geſchichte der ganzen einen Hälfte der 
modernen Naturforihung müßte entweder gar feine 
Namen enthalten (diefes Buch fchreibt uns vielleicht 
noch einmal einer, not thäte es ſchon) — oder bie 
dreitaufend find das Minimunt, fie forderten aber dann 
eigentli dreißig Bände. Günther hat zuerft den Bers 
ſuch gemacht, wirklich auszuführen. Er hat ein ideelles 
Kontrafttapitel voraufgeftellt über da8 „nterregnum 
der Naturphilofophie* im Anfang des Jahrhunderts. 
Dann Hat er Ulerander von Humboldt ein ganzes 
Kapitel eingeräumt, wieder als Kontraftbild: der letzte 
Polyhiftor gegen die nachfolgende Epoche des unend⸗ 
lien Spegialiftentums. Auf feinen Band beichräntt, 
bat er aber diefe freie und große Linienführung ſchon 
vom fünften Wbfchnitt an, der Not gehorchend, auf- 
geben müffen. Der Reit von neunhundert Seiten iſt 
ftrenggenommen nur ein geiftreich gruppiertes Inhalts⸗ 
verzeihnie. Humboldt in feinem „Kosmos“ hat zuerit 
geseigt, wie ein ga noch einmal ein 
eines Buch im Bude fein kann: alle Schlagworte 
des großen Textes mit einem prägnanten Sag ausge: 
rüftet, die wieder zufammen einen epigrammatifch ſcharfen 
Tert geben. Das giebt Günther überhaupt als Tert. 
Schon äuferlid tritt e8 hervor — im Drud. Da 
Perfonennanen und wiſſenſchaftliche Schlagworte ger 
ſperrt geſetzt find, die kurzen Berbindungsfäte aber 
einfach. erfcheinen die Seiten wie eine ſchwarzweiße 
Mofait, das Auge jpringt unwillkürlich von Sperrwort 
zu Sperrwort wie in einem echten Snder. Auch Bor- 
tragsfongepte jehen wohl fo aus, und als foldes wird 
man das Bud treffli benugen können. Natürlich ift 
die eigene Wrbeit, die dahinter ftedt, eine koloſſale. 
PBisweilen, wie in der Geologie und Aſtronomie, haben 
wir ja die Terte, die auch hier weſentlich benutt find, 
von andern im Drud vorliegend, von Bittel, von 
Wolf. Aber große Gebiete, merkt man, mußte Günther 
ich ſelbſt als Tert ausarbeiten, ehe er den Schlagwort» 
Auszug geben konnte. Schade dann eigentlid, daß 
wir nur diefen befommen. Immerhin wird das folibe 
Bert ein Orientierungsanhalt erjten Ranges aud fo 
bleiben. Im ganzen leitet es Pr feiner Trodenheit 
übrigens noch eine eigenartige Stimmungswirkung. 
Indem es durchweg nur die Auslefe der ori —J— 
linien giebt, die heute Ausficht haben, fi zu halten, 
unendliche Zickzackwege, falſche Fährten, Sackgaſſen diefes 
19. Jahrhunderts aber einfach fortläßt, erzeugt e8 den 
Eindrud einer wunderbaren Harmonie in den Forſcher⸗ 
zielen dieſes Jahrhunderts. In Wahrheit ift das nun 
ein bißchen zu viel. So ganz hübſch einheitlich iſt's 
denn doch nirgendwo geweſen. Aber wer freut ſich 
nit, wenn eine ſolche Quader fongentrierten Stoffs 
doc wenigftens irgend eine Stimmungsfarbe auch als 
—— weiſt — mag man ſich über ihr Wahrheitsmaß 
ten! 


Dreißig Bände, fagte ich, hätte das Werk als echter 
Tert lang fein müflen. Brehms Xierleben ift zehn 
Bände ftarf und hat (ein Unikum für ein naturwilfen- 
Ihaftliches Werf) trogdem den Weg in die deutiche 
Familie gefunden. Unter diefen zehn bilden die „Bögel* 
drei Bände, nämlich die Bögelaller Erdteile. Man befommt 
tinen hübſchen Begriff vom Umfang heutiger Spezial» 
torihung, wenn man hört, daß der „große Naumann“ 
mölf impofante Folio-Bände braudt, um die Wögel 

itteleuropas, aljo im weſentlichen die deutfchen Vögel, 
allein zu befchreiben. Raumanns „Naturgeihidte 
ber Bögel Mitteld eutfchlands* (Zubildums- Pracht 
ausgabe in 12 Foliobänden, bisher ſechs Bände er- 
ſchienen, in Köhler Berlag, Gera-Untermhaus) geht 
eigentlih auf ein amtiquarifches Werk zurüd, das 





Pogelbud des alten Naumann, das zu den liebens« 
mwürdigften Büchern, möchte ich mohl fagen, der ganzen 
deutjchen Litteratur gehört, ein mahrer Stlaffifer, der 
unbedingt ſchon als ſchlichtes Bolksleſebuch einmal 
wieder neu aufgelegt werden mußte. Ein Konſortium der 
beiten lebenden Bogelfenner hat nun diefen Neudrud 
u einem großen Manifeſt unferer heutigen deutfchen 

rnithologte erweitert. Der Tert ift auf die Höhe ber 
Beit heraufgebradt. Die paar hundert großen Farben—⸗ 
tafeln, die alles Kleinere, ſchwer beſtimmbare Wogelvolf 
in Naturgröße bieten, find nicht mehr bloß eine wiſſen⸗ 
ſchaftliche ſondern eine Kunſt⸗Leiſtung allererften Ranges. 
Ich fage gerade heraus, daß ich von dem Bude 
Yabıhak begeiftert bin, — es ift einzig in feiner 
Art. Wenn es nicht die Wirkung thut und Verbreitung 
* die einſt Buffons Bände fanden und thaten, 
o find wir troß aller Rede vom „naturwilfenichaftlichen 
re tbatfählicd) zurüdgegangen im Punkte Natur- 
reude. 

Freilich: die Pfoften frachen. Der gute Darwin hat 
feine zwanzig Bände hinterlaffen. ie darmwiniftifche 
Litteratur von heute ift allein eine Bibliothek, unter 
ber ich in einem berliner Mietshaus kein Kolleg bören 
möchte. Gleihmwohl läßt fih mit guten Recht ber 
haupten, daß das erjt die Zitteratur der theoretifchen 
Epoche der Abitammungslehre ift. Als Darwin feine 
eriten drei Bände hinausfchidte, hoffte er jelbft auf eine 
gana andere Nachfolge: die praftiichen Verſuche von 

ierzüchtern und Gärtnern über Bariieren und Urt- 
bilden, niedergelegt in unendlichen ftatiftifchen Tabellen 
und Beobadhterprotofollen. Diejes nerpöfe Jahrhundert: 
ende wollte aber alles im Sturm nehmen, und e8 ger 
fchieht ihm fon recht, wenn es jest ſich bei folder 
Hetmethode nad) anderthalber Generation jchon wieder 
im darwiniſtiſchen Saßenjammer fühlt. Inzwiſchen 
hat der amijterdamer Botaniker Hugo de Bries 


in feiner „Mutationstheorie”* (Erfter Band, 
Leipzig, Beit und Komp.) den eigenen Xitel zum 
Trog bie Sache einmal eben nicht theoretijch, 


fondern al& Gärtner hödjften Stils angegriffen. Er 
hat fi eine einzelne Pflanze hergenommten, die bes 
jonbent auffällige Abänderungen zu produzieren fcheint, 
ie fimple Nachtlerze, und mit ihr bin und her 
erperimentiert, hat Buch geführt, gefäet, geerntet, ge- 
meflen und endlih daraus ein Buch gemacht, das, ob 
im Mefultat nun voll oder halb, mindeſtens in ber 
Methode dem alten Darwin jelber wieder in die Fuß— 
tapfen tritt. Dieje feine Nachtferze, meint er, bat ihm 
ben praftifchen Beweis geliefert, daß neben dem ge- 
wöhnlichen Bariieren der Pflanzentypen, das bloß ein 
geiealih geregeltes Schwanken um einen Normaljtand 
arjtellt, eine größere und rabdilalere Bariationsform 
fich gelegentlich geltend macht, die als „Mutation* zu be» 
zeichnen tft. Nicht jenes Varileren, fondern diefes Mutieren 
liefert num nad) de Bries der Auslefe im Kampf ums 
Dafein und damit dem dauernden Wrtbejtande das 
Material. Sit da8 mahr, fo ift ber Darminismus 
abermal3 in einem Bunkte „verfeinert“, der allgemeine 
Degeift Variation hat fih als faliches Element erwiefen, 
in dem bei feinfter Analyſe nochmals zwei Elemente 
fteden, von denen nur eins für die Abſtammungslehre 
entfcheidend if. Notabene aber: de Bries nimmt all 
gemeine Abftammung an, mit feinen größeren Sprüngen, 
als eben in folcher Sorte Variation, die ald „Mutation 
zum Bauftein werben fann, überhaupt liegt; er erflärt 
die Entitehung zwedmäßiger Urten ganz mit Darwin 
durch Zuchtwähl im Dafeinsfampfe aus ſolchen an ſich 
regelloſen Mutationen. Dies zur Notiz für alle, die 
jeden Fortichritt im Darwinismus zu einem Abſchlachte— 
mefjer gegen ihn ausnugen möchten; fie kommen bier 
nicht auf die Sojten. Innerhalb des Darwinismus 
aber jcheint mir das überaus geiftvoll geichriebene 
Werk in der That der glänzendſte — ſeit langer 
Zeit zu ſein. 
An ſo ſchweres — ſelen noch einige leichte 
Schifflein gehäͤngt. Otto N. Witt bat ein ktöſtliches 








Büchlein herausgebracht, recht für eine natunwifjen- 
Saite Feinſchmecker Stunde: „Narthetion. 
achdenkliche Betrachtungen eines Naturforichers*. 
Berlin, Rudolf Müdenberger. 4,40 ME.) Die einzelnen 
eile find als Hors d’oeuvre immer gelegentlih in 
Witts famofer Zeitſchrift „Wrometheus* erfchienen. 
Man kann fie nicht fritifieren, fondern nur leſen: ihr 
auber beruht in der Form. Der Zauberer, ber da- 
inter ftedt, aber ift ein erniter, im Xiefften bewährter 
achnaturforfcher, und das giebt der Magie Ihre edle 
weiße Farbe. — Für 1 Mark einen kleinen Schaf bietet in 
einer Art auch (freilid mehr nah der Richtung auf 
ie nüchterne Schulftube fürs Bolt) an, ber potsdamer 
Atrophufiter Scheiner in „Der Bau des Weltalls” 
Leipzig, B. G. Teubner). Das ift Volksbildungs⸗ 
itteratur, mie wir fie brauden. Gin anerfannter 
Fachmann erjten Ranges, ber fich ſchlicht Hinftellt und 
den Leuten anfchaulid macht, wie weit die Erbe bon 
der Sonne abjteht oder was „Spektral-Unalyfe* ift 
ce felbft hat das — Bud der Gegenwart über 
peftralanalyfe der Gejtirne gefchrieben!) Aber wie 
gerade er dad macht, — es iſt eine Freude. 

Bum Schluß die Notiz, daß ein verichollenes Bu 
neu erftanden ift in Boß Verlag in Hamburg: nämli 
Buftav Theodor Fechners „Zend⸗Aveſta“ (2 Bde., 
Preis 13 ME.) herausgegeben von Kurd Laßwitz. Ich 
will mit niemand darüber jtreiten, ob das nod in die 
„Raturmwiffenfchaft” gehört. Aber in die Geſchichte 
beutfchen Denfens im 19. Jahrhundert? gehört's auf 
alle Falle. Und es giebt doch den einen oder andern 
heute, dem ich wunſchte, daß ihm einmal im Leben auch 
dieſes Buch auf den Kopf fiele. 


Aus der deutſchen Sprachgefeßichte. 


Von Brof. Dr. Hermann WMunderlid; (Keidelberg)- 

1. Die mittelhochdeutſche Schriitijpracde. Vortrag, geh. 
i. d. Geiellichaft für deutihe Epradhe in Yürih. Mon 
8. Singer. Mitteilungen der Gejellihait, Heit 5. (1900.) 

2. Beiträge zu einer Naturgeihihte der Sprade. 
Bon M. Hreudenberger Yeipzig, 1900, Gb. Yves 
narius. M. 2,—. 

3. VBierhbundert Schlagworte Bon M. WM. Mever. 
(Eonderabdrud aus den Neuen Jahrbüchern für das 
klaſſ. Altert. u. j. w.). Yeipzig, 1901, B. G. Teubner. M.2,—- 

4. Die Bedeutung des Wortes Von K. O. Erdmann. 
Leipzig, 1900, Ed. Avenarius. M. 8,60. 


b das deutjche Mittelalter eine Schriftiprache gezeitigt 

bat, wie weit die charafteriftifchen, uns ſchon aus 
der Schule vertrauten ;zormen des Nibelungenliedes, 
ber Gedichte Walthers u. a. einem umfaflenden Sprad)s 
kreis angehört haben, ift eine viel umitrittene Frage, 
bie wohl auch die Aufmerkſamkeit derer in Anſpruch 
nehmen fann, die in den Meifterwerfen unferer alten 
Dichtung nur den äſthetiſchen Genuß fuchen. 

Denn eben biefer Genuß ift in ber mittelhochdeutfchen 
Dichtung einfeitiger an jenen umjtrittenen Formenreiz 
——* als in irgend einer anderen Strömung unferer 

itteratur, und die Unterfuhung über den Anteil, den 
bei einzelnen Sängern bie heimiſche Mundart, ber 
gute Ton der Gelellihaft oder die Ueberlieferung 
der Kunitform auf die Sprache des Dichters geminnt, 
fpigt fih undermutet zu der tiefgreifenden Frage 
nah den Berhältnis zwifchen Sunft und Leben 
au Diefe Mannigfaltigteit der Frageſtellung, dieſe 

elebung eines alten abgejtandenen Streites um leere 
Worte — fie ift nur möglich geworden durdy jene oft 
veripottete Klein- und Fein-Arbeit des fammelnden, 
—— Philologen. Die neuere Entwicklung der 
Mundartenforſchung und eine auf die Reimtechmt ſich 
einſchränkende Stilbeobachtung haben ſich hier auf das 
glüdlichite in die Hand gearbeitet. In treifendem Ueber: 
blick faßt ©. Singer in feinem VBortrage den vorläufigen 
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Ertrag diefer ——— zuſammen, er läßt neue Streii- 
liter über den Anteil der einzelnen Landfchaften an 
der Litteratur des 13. Jahrhunderts fallen. Der Neuheit 
muß bier freilich in einem Punkte eine Unficherheit in 
der Zeichnung zu Gute gehalten werden: das Bild, das 
Singer von der Entwidlung der Dichterfprache entwirft, 
leider gelegentlih an einem Rüdfall in veraltete teleo- 
logifhe Anſchauung. 

Mit eiferner Konſequenz dagegen wird die mobdernite 

Denkweife in Freudenbergers Beiträgen durchgeführt; 
fie bilden einen Berlud, den Geſetzen, bie die NRatur- 
beobachtung aufgededt hat, entiprehende aus dem 
Spradjleben zur Seite zu ftellen. Diefer Berfuch fteht 
freilich er unter dem Beichen der Entdederfreude als 
dem eines fchöpferifchen Gejtaltend. Wußerdem hat fi 
er Berfaffer, der anjdeinend von dem Boden ber 
romanifhen Whilologie aus zu fprachvergleichenden 
Studien vorgeſchritten ift, die beiten Belege, die ihm bie 
Mutterfprache hätte bieten fönnen, zu Gunjten aller 
—— * en Idiome entgehen laſſen. Freilich 
werden dieſe auf den „deutſchen“ Leſer auch mehr Ein- 
drud machen. 

Was ein flüchtiges Durchſtreifen durch das en 
Gebiet des deutſchen Wortihages dem kundigen 
obachter an Anregungen und Einbliden in das Geiftes- 
leben unſeres Bolfes bietet, das hat R. M. Meyer in 
feinen „vierhundert Schlagworten” gezeigt. Indem er 
eine Anzahl unferer geläufigften Redensarten in den 
er: wieber einzufügen fuchte, von dem fie 
ich losgelöſt haben, indem er fie bei ihrer weiteren 
Entwidlung begleitete, in ihrer litterariichen Stellung 
feithielt, konnte der Berfaffer ohne Mühe eine Fülle der 
anregenditen Beobachtungen zum beften geben. Freilich 
wird an den Ginzelheiten mandes durch vorhandene 
und fünftige Unterfuhungen richtig geftellt werben 
müfjen, aber dem Ganzen verleiht die unbefangene 
Würdigung der Thatfahen, die Gerausarbeitung bes 
entwidlungsgeichichtlien Momentes und die Anziehung 
der Litteratur einen Wert, der über den einer bloßen 
Anregung binausreicht. 

inen ichroffen Gegenfa zu jolcher Unbefangenheit 

des Hiftorifers bilden die abſtralten Werturteile, an 
deren Maßſtab O. Erdmann die Bedeutung einzelner 
Worte abſchatzt. War R. M. Meyer mit gutem Recht 
auf den Anlaß und auf den Zufammenbang zurüd- 
gegangen, an den das erite beglaubigte Auftreten einer 
edensdart gelnüpft ſchien, hatte er von hier aus den 
Bedeutungsmwandel überblidt und mit gleihem Behagen 
die gute oder fchlechte Geſellſchaft gekennzeichnet, in die das 
einzelne Wort verfchlagen wird und von der es irgend 
ein Andenfen mit ſich führt, fo ftellt DO. Erdmann -— an: 
ſcheinend ein Juriſt — die Worte vielmehr auf den 
Slolierichemel. Er fieht im einzelnen Wort eine Art 
von Indwiduum, das für fi redtsfäbig unt ber 
antwortlich ift. Gr bdenft nicht an die Familie, ven der 
das Wort abjtammt, nicht an die engeren oder meiteren 
Sruppen und Beziehungen, die am Worte bei jeder 
einzelnen Berwendung mitiprehen. So fommt e8, 
daß er das Wort und den Grfenntnisinhalt, de: mit 
bem Worte gelegentlich) angedeutet wird, ibdentiliziert, 
wie fi) am beften an der —— über das Wljjeftiv 
„deutſch— ergiebt, das der Berfaffer darzuftellen g.aubt, 
mwährend er fich darauf beichränft, die innerhalb unferer 
Berhältniffe möglichen Berwendungen neben einander 


anzuführen. 
Es ijt das eine Erfcheinung, die fich heute v elfadh 
beobadhıten läßt, daß einzelne Darfteller Sprache, Stil 


und Wortentwidlung zu behandeln glauben, wern fie 
politifche Entwidlungsformen oder Bewegungen des 
Beifteslebens ſchildern, innerhalb derer das eirizelne 
Wort, die bejondere Stilform gelegentlich häufiger an— 
ezogen wird. Wohl ijt das eine jeweils mit dem ar deren 
uch Wechlelwirfung verknüpft, aber die Darftı lung 
ae jedem der beiden Teile fein bejonderes Recht 
laſſen. 


— — — — 
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Sonntags. 
Stine von Stijn Streunels. 
Autorifierte Meberiegung von Martha Sommer. 


ſNachdruck verboten.) 


E hatte feinen allerbeiten Unzug an: ein gelbes 
Halstud; war um feinen braungebrannten Hals 
geihlungen, und die Enden wehten über feine Schultern; 
ein berfchofjener ge tief in die Stirn gezogen, und 
darunter hervor bier und ba ein paar Strähnen flach» 
farbenes Haar. ine kurze, offenftehende Joppe, Die 
vorne eine Weite jehen ließ, unter der fich ein frifches 
blaues Hemd hervorbaufdte; und eine viel zu lange Hofe, 
die in meiten Falten auf die plumpen Lederſchuhe 
berabfiel. Unter dem Arm trug er ein Bündel, in 
einem roten Schnupftudh, in der anderen ſchwenkte er eine 
Weidengerte. Es war ein richtiger Nunge, im Wachs» 
tum begriffen; ein Subjunge, wie er im Buche fteht, 
mit Draunem Geſicht und unzähligen Sommerfproiien, 
blafblauen Augen unter fchneeweißen Brauen und 
— Knieen und Ellenbogen —: ein Mordsjunge! 
8 war prachtvolles Sonntagswetter, und alles 
war grün, prädtig grün unter dem hellblauen Himmel. 
Schritt — dahin auf dem breiten Ulmenmeg, 
immer mit feiner Gerte fuchtelnd, und fah mit feinen 
jugendlich blaßblauen Augen in den offenen Himmel 
hinein. oran er dachte? An nichts, wirflih an gar 
nichts! Woran denkt fo ein Kubjunge! Und doch, er 
dadhte: Es iſt Sonntag . . wieber mal Sonntag, ber 
liebe Sonntag! . .. Es gab ja fo wenige in ben 
langen, langen Wochen. ging nad) Saufe für einige 
Stunden, ja, nad Haufe — und von da zu Staftes 
und & Staffe Tauben... 
hatte es auf dem Hofe; bie Tage waren 
anzig Stübe, die 


lang und bie eit endlos: neunund 
ift immer mweg- 


immer Hunger hatten und deren 
geihafft werden mußte; ferner eine ganze Herbe Kälber 
und meine; ed war ein Schuften ohne Ende, von 
morgens früh bis abends jpät, bis ihm die Glieder den 
Dienft verfagten. Der Bauer war gut, aber ftreng und 
tonnte feine Faulpelze leiden: e8 mußte geſchafft, viel 
geihafft werben; und das that ber Junge , aber es 
geihab in Erwartung bes immer wieberfehrenden 

onntags. In dem Wort „Sonntag* lag fein Troft 
und feine Erhebung ... . 

Er ſchritt kräftiger aus und ließ eine Ulme nad) ber 

anderen hinter fi; ganz hinten zeigte ſich ſchon eine 
Deffnung in dem Haag von Stämmen und Laub, wo 
die Bäume einander zu berühren ſchienen. Jetzt konnte 
er bereit3 die kleine Dorflirche jehen, neben der Bauer 
Willem Hufe ftand mit ihrem Biegeldah und den 
großen Pappeln, und ba lagen ja aud, dicht neben 
einander, ganz im Grünen verjtedt, die beiden kleinen 
Häuschen. Hier war er geboren und aufgewachſen, dort 
in einem von biefen Häuschen. In dem anderen 
wohnten Staffes Eltern. Er und Stafle hatten da ein 
Leben wie die Wilden geführt, N em fleine Rader. Sie 
waren auf uralte, breitäftige Bäume geflettert, hatten 
im Sand gewühlt und waren wie die Füllen herum: 
geiprungen. Der Bauernhof war für fie dad, was 
anderen Kindern ein öffentlicher Spielplat tft, fie waren 
bier zubaufe; an der Thür der Wafchlammer holten 
fie fich täglich ihr Butterbrot und morgens einen Apfel 
oder eine Birne. Auf dem Heufchober hatten fie ge- 
legen und geſchwommen mie Fiſche im Waſſer. . . Aber 
dad war alles jo fchnell verflogen. Der Baitor war 
elommen, und jehs Monate, ſechs lange Monate 
atten sie in die Kirche und in die Schule gemußt. 
Und an einem Montagmorgen hatte ber Vater gefagt: 
„Junge, Du kommſt heute mit auf den Hof und bilfit 
Kom binden.” 


Aus war das Spiel, daß Iuftige Spiel draußen, 
fie waren in das Joch des Arbeiters eingeipannt. Seit» 
dem war es ein endloſes Ziehen geweſen, bon ber 
einen Hofitelle zur anderen, immer ber Arbeit nad). 

Stafle war mit feinem Vater zufammen bei Bauer 
Willemsd im Dienjt geblieben, und des Sonntags 
nahmittag8 brauchte er nicht jo weit im Sonnenbrand 
zu laufen, um nad Haufe zu kommen. 

Der Weg war fo lang für einen jungen, der nichts 
u benfen hat, endlos erichienen bie eintönigen Baunt- 
Br unermeßlich die ſchimmernden — Korn⸗ 
ahren; und auf dem ganzen Weg fein einziger Menſch. 
(68 war etwas ganz befonderes, wenn eine Taube durch 
die himmelblaue Luft flog: der Junge blieb dann jedes» 
mal ftehen und verfolgte, fich drehend, den großen Kreis, 
den fie befchrieb, bis fie weit hinten zwijchen den Häufern 
bed Dorfes niederfiel. Und darauf ging er nachdenklich 
weiter: es giebt nichts, nein, es giebt nichts ſchöneres 
als eine milchweiße Taube in einem blaßblauen 

immel . . . Und er dachte: vielleicht iſt es eine bon 
tafte8 Tauben. 

u Haufe angefommen, legte er fein Bündel nieder, 
bob das kleine Schweſterchen, das mit mweitgeöffneten 
Armen auf ihn zugelaufen kam, ein paarmal hoch in 
die Luft, lieferte der Mutter feine Stüber ab und ging 
zur Thür hinaus — zu Staffes. 

—* er zu Haufe, Roslie?* 

„za, er fitt auf dem Boden bei ben Tauben.” 

In drei Schritten und fo vorfichtig wie möglich 
fletterte er bie Leiter nach dem Taubenfchlag hinauf. 
Hinter einem ſchlaffgeſpannten, lojehängenden Drell- 
vorhang ſaß auf einem umgefehrten Eimer ein unge, 
den blonden Krauskopf in die Hände geftüßt, die Ellen- 
bogen auf ben Snieen, und fpähte durch bie Lattenthür. 
Saal fette fih auf die andere Seite auf einen Sad 
turtiſche Erben, in derfelben Stellung, und fpähte auch 
durch die Latten. 

Da waren weiße, fchneemweiße, blaue, bagelblaue, 
bräunliche, gefprentelte, graue, ſchwarz gefledte, geftreifte 
und gepunftete Täuber und Täubinnen, alle bunt durch» 
einander. Da waren weldje, die flüfterten miteinander, 
fo leife, o fo leife, und nidten mit ben Köpfchen vor 
lauter Wohlwollen. Andere — laut und ärgerlich 
oder gleichgiltig und trappelten um einander herum. 
Noch andere ſaßen zuſammengeduckt und nachdenklich da, 
einfam und verlaffen, mit den Maren fhwarzen Mugen 
fnipfend und blintend. 

Durh dad Ausſchlupfloch lamen andere herein- 
getrippelt, die feharrend ein PI n fuchten, anbere 
ogen durch die enge Deffnung hinaus und jtiegen 
Adgelklappend in bie Luft. Es war ein Gegurr und 
Gemur ohne Ende, ein SKöpfezufanmenfte und 

eheimnisvolle8 Tuſcheln, ein BDurceinanderfrabbeln, 

immeln und Wandeln; eine Tleine Welt von nett 
gefleibeten Nüngferchen, die fo farbig und prächtig ge 
pußt waren, und jo zimperlich mit ihren Schleppen und 
ihren reinen Stleidern umgugehen wußten. Sie fümmten 
und jtriegelten forgfältig ihre fanımetartigen Halsbänd- 
hen, legten bie ſcharfgeſtreiften Federn eine nach der 
andern glatt, liebkoſten und vieben ihre daunenweiche 
—— daß fie wie ein friſch aufgeblühtes Nofenblatt 
glänzte. 

Und Jaat und Staffe jahen da und gudten und 
udten, wie zwei jteinerne Standbilder, und dabei 
chwitzten fie auf dem niedrigen Dachboden. Sie rührten 
fi nicht, und fein Wort fam über ihre Lippen ....... 


Es dunkelte. — Bon allen Seiten famen die Tauben 
bereingeflogen, in ganzen Schwärmen, und fuchten ihre 
mwohlbefannten Sclafpläge auf. Sie fahen zu zweien 
eng aneinander gejchmiegt auf ihren Stäben oder zu— 
ſammengekauert in ihren Nejtern. Sie zogen ihre 
Köpfchen in den befiederten Hals und fchliefen. Die 
Täubin, die dort ganz hinten auf ihren Eiern hodte, 
verſchwamm in der Dunkelheit, und die oberjte Reihe 
verfchwand in dem Halbdunfel der Dachbalken. 

Die Jungen faken wie angewachien. 
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Der Taubenfhlag verwandelte ſich in einen fahl« 
grauen Winkel mit grauen und jchwarzen Flecken bier 
und da. Das tele Gegurr ging in ein faum hör« 
bares Günfen über, das endlich ganz erftarb: e8 wurde ftill. 

Sie ftanden beide gleichzeitig auf den Füßen, 
feufzten tief auf und fletterten hinunter, 

„Es wird dunkel,” fagte Jaak und wifchte fich ben 
Schweiß vom Gefiht, „die Kühe werden fchon warten.” 

Ja,“ fagte Staffe, „ganz auf einmal ift e8 Abend ge- 
worden. Na, Saal, bi8 Sonntag...“ 

Und er ging, durch den jetzt monbflaren Laubgang, 
mit einem neuen Bündel unter dem Arm und dadıte 
an ben ei und an feine neunundzwanzig Kühe und 
an den Sonntag und an Staffe8 Tauben... 


RER R,R,; 
FE en er zumn [EB 
DH Echo der Zeitungen CH 


Nochmals der Schilkerpreis. 
Ein fachliche und perfönliches Wort. 
Ton Ernft von Wildenbrud; (Berlin). 
Machdruct verboten.) 


vr Reifen zurüdfehrend, finde ich die öffentliche 
Meinung im tiefer Erregung über die unterm 
10. November diefes Jahres ergangene Verordnung, 
durch welche das Stiftungspatent des Schillerpreiſes 
von 1859 erhebliche Menderungen erfährt. 

Warum ergreife ich nachträglich nod einmal das 
Wort dazu? Es wäre für mich viel bequemer, wenn 
ich ſchwiege. Denn weil ich unparteiifh zu ſprechen 
gedente, werde ich es ficherlich nicht diefem noch jenem, 
vielleicht niemanden recht machen. Nientand hat mid) 
zum Sprechen aufgefordert. Thue id e8 nur deshalb, 
weil in den Beiprehungen immer wieder nein Name 
genannt und die Verleihung des doppelten Preiſes an 
mic im Jahre 1896 erwähnt worden ift, und weil es 
mir darauf anfonımt, diefen Vorgang einmal fo zu 
beleuchten, daß fernere Mifdeutungen desfelben unmöglich 
gemacht werden? Das könnte mich veranlafjen, miürde 
mic) aber, wenn es das alleinige Motiv märe, nicht 
dazu bringen, Kraft und Nuhe, die ih zum Schaffen 
braude, an eine Arbeit zu menden, die mir Unruhe 
bereitet und vielleicht neue Anfeindungen auziehen wird. 

Warum alfo jpreche ich dennoch? 

Weil es fih um eine für daS geijtige Leben 
Deutjchlands außerordentlich; ernite Angelegenheit handelt. 
Weil ih in eine Erbitterung und Berbitterung ber 
Gemüter blide, die mich erfchredt, die mir den herrſchenden 
Zuſtand als eine Gefahr, beinahe ſchon als einen Not» 
itand erjcheinen läßt. Und weil ich der Anficht bin, daß 
e8 unter folden Umjtänden für einen Mann, der feinem 
Vaterlande angehört, Piliht und Gewiſſensſache ift, 
nicht unthätig zu fchweigen, fondern den Mund aufzus 
thun, denen, Die nicht genau Befcheid wiſſen, Beſcheid 
u geben, damit fie —* ſelbſt ein Urteil bilden können, 
ner die handelnd in die Sache eingreifen, die Folgen 
ihrer Handlungen zu zeigen, und allen, die gegenmärti 
mitfprechen und mitthun, zu jagen: bedenkt, daß es fie 
nicht um eine Parteiſache, jondern um eine gemeinjame 
Angelegenheit handelt. 

Als am 9. November 1859, am Xage dor ber 
hundertiten Wiederkehr von Schillers Geburtstag, der 
damalige Prinz-Regent, jpätere König und Staifer 
Wilhelm I. das Patent ertich durch welches der Schillers 
preis gejtiftet wurte, empfand jedermann diefen Erlaß 
als eines der wertvolliten, wenn nicht als das wertvollite 
thatfähhliche Ergebnis der damals hochgehenden Bes 
geifterung für das Andenken an ben großen nationalen 
Dichter. 

Was in Preußen, zum Schaden ber jchriftjtellernden 
Kunſt, gefehlt hat und leider inımer noch fehlt, daß der 
Staat durch pofitive und fördernde, nicht nur durd) 





negative und einfchränfende ftaatlihe Beranjtaltungen, 
mie eine ſolche die Zenſur darjtellt, die Litteratur feines 
Landes als einen weſentlichen Beitanbdteil feines Kultur: 
lebens anerkennt und danach behandelt, ſchien durch die 
Einſetzung des Scillerpreifes für ein Gebiet der Litteratur 
wenigitens, und vielleicht für das wichtigfte, die dramatiſche 
Kunſt, ins Leben gerufen zu fein. 

Zwar muß bier gleich betont und zur richtigen 
Beurteilung der gegenwärtigen Sachlage durchaus im 
Auge behalten werden, daß eine; ftaatliche Beranftaltung 
im ftrengen Sinne bes Wortes dadurch nicht geichaffen 
war. Nicht der preußiiche Staat war es, der eine durch 
ben König von Preußen zu fanktionierende Preiserteilung 
vornahm, fondern der Koͤnig perjönlich verlieh den Preis, 
nachdem er ſich Vorfchläge dazu hatte machen laſſen: 
nicht aus den Mitteln des Staates wurde der Betrag 
des Preifes entrichtet, fondern aus des Schatulle, aus 
dem Privatvermögen bes Königs. 


Es foll hier nicht unterfucht werden, ob es bem 
nterefje der Sache mehr entiprocden hätte, wenn bie 
teilung des Scillerpreife® don vornherein zu einer 

Angelegenheit des Staates, ftatt zu einer perjönlichen 
des Königs gemacht worden wäre. Um zu einer folchen 
u werden, hätte e8 eines vom Landtag, Abgeordneten: 
aus und Herrenhauß zu bejchließenden Geſetzes bedurft. 
Ob wir einen ScillerpreiS überhaupt bejiten würden, 
wenn wir auf ein ſolches Geſetz hätten warten follen, 
ift mir mehr als zweifelhaft; ich glaube, wir würden 
heute noch darauf warten; ich glaube, wir können unferen 
alten Kaifer Wilhelm nur dankbar dafür fein, daß er 
den großen Uugenblid nicht müßig borübergehen Lich, 
fondern bie Initiative ergriff und dur Einjetung des 
Preifes vor aller Welt es als die Pflicht der Könige 
anerkannte, derjenigen Kunſt zu dienen, bie bermöge 
ihrer innerjten Natur zur Hüterin und Segerin der 
toßen nationalen Ueberlieferung berufen ijt. Die Bor- 
Phläne, die dem König zur Erteilung des Preifes unter- 
breitet wurden, gingen von einer Kommiſſion aus, bie 
jedesmal nad Ublauf von drei Jahren vom preußifi 
Kultusminijterium berufen wurde und bie mit ber 
Prüfung der in den lehten drei fahren erfchienenen 
Dramen betraut war. An der Zufammenfegung diefer 
Kommiffion_ beteiligte fih der Stönig nicht. Badurd 
fam es, daß die Kommiſſion im Laufe der Zeit immer 
mehr den Charakter einer vom Staate eingeſetzten ftaats 
lihen Behörde annahm, während gleichzeitig Die 
BPerfönlichkeit des Königs mehr und miehr zurüdirat. 
Befondere Eigenfhaften und Gigenheiten bed Sailer 
trugen dazu bei, dieſe Anichauungsweife zu beftärken: 
Kaijer Wilhelm war in allen ragen fünftlerifcher Art 
von fo tiefer Beſcheidenheit, day er die Vorichläge der 
Kommiffion ſtillſchweigend entgegennahm, ohne daß er 
wohl auch nur ein einziges Mal daran gedacht hätte, 
Einfpruc dagegen zu erheben und anders zu mollen, 
als feine Berater empfohlen hatten. Die Folge hiervon 
mar, daß fih in den Begriffen bes Publitums das 
gefamte Bild der Sadjlage allmählih verfhob. Man 
emwöhnte fih daran, das Inſtitut des Schillerpreifes 
Plieklich doch als eine ftaatliche Veranftaltung und die 
Schillerpreis-Kommiſſion als diejenige Behörde anzu- 
jegen, die eigentlich den Preis erteilte. Man überfah, 
aß nicht der Staat, fondern der König perfönlich den 
Preis verlieh, indem man bergak, wenn man e8 über- 
— gewußt hatte, daß er den Preis aus ſeiner Taſche 
ergab. 

So lagen die Berhältniffe, als Kaifer Wilhelm 11. 
zur Regierung kam. So lagen und blieben fie wenigjtens 
äußerlih. An dem Patent von 1859 wurde nichts 

eändert, die Kommiffion wurde nach wie vor alle drei 
Jahre vom Kultusminiſterium zufammtengeftellt, prüfte 
Stüde und machte Borjchläge. ubliftum, das 
nicht genauer zufah, Konnte glauben, es fei alles beim 
Alten. innerlich aber hatte fih eine Aenderung voll- 
sogen, eine jehr bedeutjame, beinahe enticheidende. An 
ie Stelle des alten Herm war ein junger getreten, der 
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Kemperament, zugreifende Kraſt der Entſchließung nicht 
nur im allgemein üblichen, fondern in ganz außer- 
erg re Maße mit fi brachte. Außerdem trat 
aifer Wilhelm II. allen Kunftfragen, namentlich dem 
Drama, bon vornherein mit einer fehr entichiebenen, 
beinahe leidenichaftlihen, nur der eigenen Gingebung 
gehorhenden, von niemandem beeintlußbaren Leber» 
zeugung gegenüber. 

Die Folgen hiervon fonnten nicht ausbleiben und 
machten fich alsbald darin geltend, daß bon nun an bie 
PVerfönlichkeit des Königs wieder in den Vordergrund 
trat. Kaiſer Wilhelm Il. fah in fi, und ausſchließlich 
in ſich felbft, denjenigen, dem e8 zukam, den Scillerpreis 
zu erteilen, in der Kommiſſion aber nur eine Bereinigung 
von Sadhverftändigen, deren Vorſchläge er anhörte, ohne 
da er ſich dadurch zur Gutheißung verpflichtet fühlte, 
über deren Gutachten hinweg er vielmehr fein eigenes 
GErmeffen zu Rate z0g. Hieraus entjtanden dann bie 
ſattſam befannten Vorgänge, daß der Kaiſer die Vor— 
ihläge der Konmtijfion zu wiederholten Malen berwarf, 
indem er Stüden, die ihm zur Preiserteilung vorge- 
Ihlagen wurden, den Preis verjagte. 

Es begreift fich, daß dieſe Vorgänge ſtarkes und 
unliebfames Auffehen erregten. Das Urteil von litterarifch 
erfahrenen, teilmeife [ogar ausgezeichneten Männern, das 
biefe aus fachlicher Ueberzeugung abgegeben hatten, fah 
man durd einen Willendakt, ohne Angabe von Gründen, 
einfach annulliert; man erlebte e8, bay einige von biefen 
Männern im Gefühl erlittener Kraänkung dabongingen, 
eine Wiederberufung in die Kommiffion ablehnten und 
ihre fernere Mitwirfung vermweigerten. 

Niemand hat diefe Worfommmiffe fchmerzlicher 
empfunden, niemand das Berhalten der Männer, die 
bei einer fünftigen ig rg Ara mehr mitthun 
wollten, tiefer begriffen als ich. Aber die Gerechtigkeit 
und der Wunſch, eine an ſich für die deutſche dramatſſche 
Kunit fegensreihe Veranftaltung nicht an unfruchtbarer 
Verbitterung zu Grunde gehen zu jehen, nötigen mich, 
die Sachlage auch don der anderen Geite aus zu 
beleuchten. 

Zunädft ift feftzubalten, daß, wennſchon Staifer 
Wilhelm Borfchläge der Kommiſſion wiederholt abgelehnt, 
er feine Selbitherrlichteit doch nie in der Art geltend 
gemacht hat, da er ihr zugemutet hätte, fich für die 
Prämtierung von Werfen oder Dichtern auszuſprechen, 
weil diefe ihm, im Widerfpruch mit der Kommiſſion, 
preißwürdig erjchienen. 

Dies muß betont werden, meil die Beipredungen, 
in denen die Angelegenheit jetzt erörtert wird, häufig 
geeignet erfcheinen, bei ſolchen, die nicht genau unter: 
tihtet find, den Glauben zu ermweden, als hätte der 
Kaifer, gewiffen Günftlingen zu Liebe, über den. Kopf 
und das Gutachten der Kommiſſion hinweg, Preife an 
diefe erteilt, ohne daß die Kommiffion fi dafür aus— 
geſprochen hatte. 

Das ijt niemals geichehen. Kaiſer Wilhelm hat 
feinem Dichter ben Preis erteilt, wenn ihm deſſen Name 
und Werk nicht von der Kommiſſion in Borſchlag ge 
draht worden war; infofern hat er fi alfo ſtets an 
deren Gutachten gebunden. 

Es dürfte hier am Ort fein, beiläufig zu berichten, 
wie fi die Dinge am 10. November 1896, als mir der 
Doppelpreis zugefprochen wurde, äugetragen haben. In 
Beitungsbeipredjungen habe ich Darjtellungen des Bor» 
ganges gefunden, die zu der Annahme veranlafjen 
tonnten, al$ hätte die Kommilfion ausschließlich Gerhart 
——— in Vorſchlag gebracht, als ſei dieſer vom 

iſer abgelehnt und der Ahr ihn borgefchlagene Preis 
gegen den Willen der Kommiſſion mir erteilt worden. 
war nicht fo. 

Die Kommilfion hatte, da von 1893 her zwei Preis⸗ 
beträge zur Verfügung ftanden, Gerhart Hauptmann — 
ih weiß nicht, ob für ein beitimmtes Werk, ober 
für feine Thätigfeit im allgemeinen — und zugleich 
mein Doppeldrama „Heinrich und Heinrichs Geſchlecht“ 
sur Erteilung des Preifes in Vorſchlag gebracht. Der 








Kaiſer lehnte Hauptmann ab und erflärte ſich mit ber 
Erteilung des Preiſes an mic einverjtanden. Da ein 
Dritter neben uns beiden —* in Borſchlag gekommen 
war, fo fiel der geſamte, diesmal alſo doppelte Preis, 
> dem dann noch die Dentmünze binzufam, mir zu. 

on dem Betrage habe ich demnädjt die Hälfte an die 
deutiche Shilerkiftung abgeführt. 

Für diejenigen, die auch hiernad; noch eines urkund⸗ 
lihen Beweiſes bedürfen follten, führe ih aus dem 
Schreiben des damaligen Ktultusminiſters Boffe, vom 
10. November 1896, in welchem mir die Erteilung des 
Preijes befannt gemacht wurde, nadjitehenden Abſatz an: 
„Seine Majeftät der Kaiſer und König haben den durch 
Allerhöchſtes Patent vom 9. November 1859 zum An— 
denfen an Friedrich von Sciller geftifteten Preis nad 
dem Borfdlage der zur Prüfung von dramatifchen 
Werfen der lebten drei Jahre eingefekten Kommiſſion 
Em. Hohmwohlgeboren für Ihre Tragödie Heinrich und 
Heinrichs Geflecht‘ zu verleihen geruht.“ 

Kaiſer Wilhelm hat alfo, wie bereit oben ausge- 
führt war und hier noch einmal im einzelnen nad» 
gewieſen tft, feine perfönlihen Entiheidungen nie anders 
als in der Art eintreten laflen, daß er {om mißliebige 
Borfchläge verwarf. 

Sc habe bereit8 ausgeſprochen und wieberhole bier 
noch einmal, daß ich den dadurch entjtandenen Zwieſpalt 
im Intereſſe der dramatiihen Sade auf das Xieffte 
beflage. Die durch Hader und Parteimut heute fchon 
fo verbitterte Thätigkeit des deutfchen dramatifchen Dichter 
muß zu einer beinahe abfchredenden werden, wenn ber 
Dichter gezwungen wird, der Erreihung der hödhiten 
Auszeihnung beinahe mit Sorgen entgegen zu gehen, 
weil er fich jagen muß, daß die Verleihung ihn in den 
Augen einer Bartei fofort au einem Angehörigen der 
ihr gegenüberitebenden feindliden Bartei jtempeln, daß 
fie dr den fränfenditen aller fränfenden Borwürfe auf 
dad Herz ziehen wird, als hätte er feine Muszeichnung 
nicht redlichem Wollen und Können, fondern charafter- 
lofer Liebedienerei zu verdanken. 

Ich kenne die Beweggründe nit, die ben Saifer 

ur Verwerfung ber Stommiffionsvorfchläge getrieben 
aben, und wenn ich auch meine Bermutungen darüber 
ege, jo wäre e8, eben weil e8 nur Bermutungen find, 
ohne thatfächlihen Wert, wenn ich mich Hier darüber 
ausließe. Die Gerechtigkeit aber verlangt, dem Uriprung 
bes Bmiefpaltes rg bie Gerechtigkeit und die 
Wohlfahrt des Baterlandes, denn ein nationales Unglüd 
würde es bedeuten, wenn im deutichen Wolfe die Meinung 
Platz griffe, daß der deutſche Saifer nur aus Willkür 
und vielleicht wohl gar aus Haß gegen die Gebildeten 
feines Landes fi in Gegenfag zu deren Unfhauungen 
jtellte. Und weil fo wichtige fyragen nutbringend nur 
behandelt werden können, wenn fie freimütig befprochen 
werben, fo ſei e8 mir geftattet, hier ganz freimütig 
ohne Anſehen irgend einer Perſon zu fprechen: 

Der Zwieſpalt zwifhen dem Kaiſer und ber 
Kommiffion trat zum erjten Mal in die Erfcheinung, 
als dieſe ihm Ludwig u. Talisman“ zur Gr 
teilung des Scillerpreifes vorichlug und ber Kaiſer den 
Vorſchlag ablehnte. 

ch laſſe mich Hier auf feine Befprehung des 
fuldajhen Stüdes ein. edermann kennt es, das 
Urteil darüber iſt abgeichloflen. Da aber jedermann 
dad Stüd kennt, weiß auch jedermann, daß es eine 
fatirifche Beripottung des höfifhen Byzantinismus 
enthielt, und daß es Meiner Seit mit der Umgebung des 
Kaiſers und mit deifen Perjon in Verbindung gebracht 
wurde. Man müßte Scheuflappen vor den Augen und 
Wahs in den Ohren gehabt haben, wenn man nicht 
erfahren und gehört hätte, was damals allgemein in 
Berlin geiprodyen wurde. 

Dieſes Stüd alfo wurde dem Kaiſer bon der 
Kommilfion zur Erteilung des Schillerpreifes vor— 
geichlagen. 

Wäre ich damald® um meine Meinung befragt 
worden, fo würde ih dem Saifer geraten haben: „Er- 
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teilen Euere Majeftät ben Preis. Es giebt kein bors 
nehmere® Mittel, da8 Gerede und Geklatſch tot zu 
machen, als wenn Sie dasſelbe ſtillſchweigend ignorieren 
und das Werk lediglich auf feinen Wert an ſich an— 
ſehen.“ Der Scillerpreis-fommiffion aber hätte ich 
gelagt, was ich einzelnen, mir perfönlich befannten Mit- 
liedern berjelben damals ſchon unverhohlen gejagt 
babe und hiermit wiederhole, daß fie eine Tatttoh keit 
saing indem fie da8 Stüd gerade zu jener Zeit in Bor- 
ſch ag bradite. 

aſch und energifh in der Erfaffung aller ihn um— 
—— Dinge, war Kaiſer Wilhelm natürlich genau 
avon unterrichtet, was über das Stüd geiproden 


wurde. Sein leidenichaftliches Temperament ließ ihn 
die darin enthaltenen fatiriihen Spiten wohl beionders 
lebhaft empfinden. Nun verlangt man ja bon 


Königen, indem man auf Friedrich den Großen ver— 
weift, eine größere Gelaffenheit gegenüber dem Spotte, 
als don anderen Sterblichen, aber —— der Große, 
als er die Karikatur mit den Kaffeebohnen niedriger 
hängen ließ, war alt, der Kaiſer iit jung, und Ber— 
ſchnupfungen ift ſchließlich all und jeder ausgelegt, den 
menſchliche Haut umkleidet. Wer nicht mit ganz —— 
Partei⸗Brille die Dinge anſieht, lann doch nicht leugnen, 
daß es eine ſtarke Gi ein bedeutet, wenn man 
bon jemandem fordert, daß er aus eigener Tafche ein 
Werk prämiieren foll, da8 nad) dem allgemeinen Urteil 
höhnifche Anfpielungen auf ihn felbit enthält, und wenn 
es nicht ein König, fondern ein Privatmann gemeien 
wäre, der den Preis herzugeben hatte, fo iſt es mir 
mebr als zweifelhaft, ob man mit einer folchen Zur 
mutung überhaupt an ihn berangetreten wäre, oder ob 
man fi, wenn er die Zumutung ablehnte, fo lärmend 
darüber gewundert hätte, wie es damals gejchehen ift. 


Es darf eben nicht aus den Wugen gelafjen 
werben, daß der Scillerpreis eine von den Königen 
bon Preupen aus eigenen Mitteln dargebradhte perjün- 
lie Freigebigkeit darſtellt — aller menſchliche Verkehr 
aber beruht, neben anderen, aud auf dem @efeke, daß 
man perjönlicher Freigebigfeit mit perfönlicher Nüdficht- 
nahme begegnet. Aus diefer eriten ggg, ift 
dann, befördert durch den immer ftärfer fich geltend 
machenden, über das rein litterarifche ins politifche Ge— 
biet hinübergreifenden Gegenfab mwifchen der modernen 
und der älteren Dramatif, der Fand de Zuſtaud bes 

wieſpalts erwachſen. Gereizt durch den damaligen 
ie der Kommiſſion, trat der Kaiſer ihren weiteren 
Vorſchlägen bon vornherein mit Mißtrauen entgegen, 
und die ne davon war, daß er nochmals einen 
Preis verfagte, deffen Erteilung die Kommiſſion em— 
pfohlen hatte, obgleich diesmal feine perſönlichen Motive, 
wie im erjten Falle, borlagen, die die Verweigerung 
des Preifes hätten erflärli machen können. 


Unter dem 10. November diefes Jahres ift nun 
eine neue Verordnung über die Behandlung des 
Scillerpreifes erſchienen, durch welche die Beitimmungen 
des Stiftungspatentd don 1359 einige nicht unerheb— 
lihe Veränderungen erfahren. 

Die Abweichungen von den früheren Beitinmungen 
find in den drei erften Mrtifeln der neuen Verordnung 
enthalten, von denen Urtifel 1 befagt, daß der Preis 
nicht, wie bisher, alle drei, fondern nur alle ſechs Jahr, 
und dann jedesmal im doppelten Betrage des bis— 
herigen Preijes zur Erteilung gelangen foll. 

Ürtifel 2 bejtimmt, daß um den Preis die inner: 
halb der legten zwölf Jahre herausgegebenen, aufge: 
—5 oder überhaupt verfaßten Stüde konkurrieren 
ollen. 

In Artilel 3 endlich behält fich der Kaifer, für ben 
Fall, daß mehrere Werke von der Kommiſſion in Vor: 
chlag gebradht werden, die Auswahl darunter vor. 
Die Werke follen von der Hommiffion unter Ungabe 
der Reihenfolge namhaft gemacht werben. 

Die öffentliche Meinung bat in ie zuleit an» 
geführten Bejtimmungen des Artikels 3 die wefentliche 
Neuerung zu finden geglaubt und fich darüber befonders 





erregt. Man nimnıt an, und zwar mit Recht, daß bei 
einer Prüfung, die fich, der jetzigen Vorfchrift gemäß, 
über einen Zeitraum bon amd Jahren erftreden foll, 
der Fall zur Megel werben wird, daß mehrere Stüde 
zur Erteilung des Preiſes in Vorſchlag gebradt 
werben. Hieraus ift die Unficht entitanden, daß ber 
Kaifer, indem er fi) die Auswahl unter diefen Stüden 
vorbehält, fein Urteil aljo zum entſcheidenden Faktor 
und bie Kommiffion zu einer nur begutachtenden Bes 
örde macht, fi) eine neue Befugnis, ein Recht zu elegt 
abe, das Kaifer Wilhelm I. vor ihm nit für fi in 
niprud genommen hatte. 

Diefe Anficht ift durchaus irrtümlich, und nach dem, 
was id; oben gejagt habe, bedarf e8 kaum der Aus 
führung darüber, warum fie irrtümlich ift. Kaiſer 
Wilhelm I. hat ſich niemals bed Rechts begeben, feiner- 
feit8 den Schillerpreis zu erteilen, hat die Befugnis 
dazu niemals der Kommiſſion übertragen. Wenn in- 
folge feiner Surüdhaltung die Dinge fi) fo geitaltet 
haben, daß zu feiner Zeit immer nad) den Bor * 
der — prämiiert worden iſt, und wenn es da⸗ 
durch den Anſchein gewonnen bat, als wäre die Kome« 
miffion die Erteilerin des Preiſes, fo iſt das eben nur 
ein Schein geweſen; nad dem Wortlaute des Patents 
von 1859 ijt die Kommiffion unter dem alten Saifer 
nichts anderes geweſen, als was fie jetzt, nach der neuen 
Berordbnung bes jegigen Kaiſers noch ift, eine gut« 
achtlich ſich außernde, aber nicht entjcheidende Behörde. 
Aus dem Wortlaute dieſer neuen Verordnung gebt 
hervor, daß ber Kaiſer fich auch fürberhin infofern an 
die Borfchläge der Kommiffion zu binden gedentt, daß 
er feinem Dichter den Preis erteilt, ber ihm bon biefer 
nicht vorgeſchlagen worden ift; die Borjchrift endlich, 
daß bie vorgeichlagenen Werke unter Angabe der Reihen 
folge nambaft zu maden find, kann nicht anders ber- 
tanden werben, als daß ſich der Kaiſer auch bei der 

usübung feiner Wahl infomweit dur die Borfchläge 
der Kommiſſion —— laſſen will, daß er den von 
der Kommiſſion er. dor en Maßſtab für die Würbig- 
feit der Preis-Handidaten auch feiner Beurteilung zu 
Grunde legt. 

Bon einer Umſtürzung des bisherigen Berhältnifies 
zu Gunften des Kaiſers, ober von der Ufurpierun 
eines bisher nicht vorhanden geweſenen Rechtes dur 
biefen kann hiernad; gar feine Rede fein. n neues 
Verfahren ift durch die gegenwärtige Verordnung ein« 
gelohnt worben, die Abgrenzung der beiberfeitigen 

fugniſſe aber ift diefelbe geblieben, die fie früher war. 

Diefes neue Verfahren aber, wie e8 in den Ar— 
tifeln 1 und 2 der gegenwärtigen Berordbnung geregelt 
wird, enthält die wirkliche weichung von bem bis 
herigen Buftande, eine fehr erhebliche und, wie ich hin- 
zufegen muß, geradezu unbeilvolle Abweichung. 

Statt wie bisher alle drei, foll von jett an ber 
Scillerpreis nur alle ſechs Jahre erteilt werden, und 
anftatt dag die Kommiſſion bisher nur die innerhalb 
der letten drei Jahre erfchienenen Stüde zu prüfen 
ei foll fie jetzt die in den letten zwölf Fahren ins 

eben getretenen Buhnenwerke in Betracht ziehen. 

Das bedeutet eine ganz ungebeuerliche, eine Auf— 
gabe, deren Durhführung ich einfach für unmöglich 
halte. 

Wer auch nur eine entfernte Ahnung bon der 
heutigen dramatifhen Produktion in Deutfchland hat, 
weiß, daß fie ind Mafjenhafte gebt. Schon die drei 
Jahre, die die Schillerpreis-Kommiſſion bisher zu über» 
bliden hatte, braditen ein Meer von Stüden zu Tage. 
Seitdem hat fih die Thätigfeit auf dem Gebiete in 
jteigender Progreffion entwidelt. Und jett wird mit 
einem Male nicht nur ein Ueberblid, fondern eine Durch⸗ 
forſchung des vierfahen Zeitraumes gefordert! Denn 
ein wirkliches Erforfhen und Durddringen der vor— 
liegenden Stüde muß es ja do fein; fonft hätte die 
Thätigkeit der prüfenden Kommiffion gar feinen Wert. 
Dazu kommen noch andere Schwierigkeiten und Be— 
denfen: die bramatiiche Herborbringung und Beurteilung 
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wandelt fidh heutigen Tags jo jchnell, daß beide nad) 
Ablauf von zwölf Jahren völlig veränderte Bilder dar- 
ftellen. Ein Stüd, das vor zwölf Jahren den ganzen 
Seelen⸗ Inhalt feiner ze wiedergab, erfcheint vielleicht 
nad; Ablauf diefes Zeitraumes, innerhalb deſſen neue 
Gedanken und Stimmungen Pla gegriffen baben, 
bereitö überlebt. Ein ſolches Stüd, das zur Zeit feiner 
Entftehung des Preifes würdig war und ihn mwahr- 
ſcheinlich erhalten hätte, wird ihn jet, nicht weil das 
Werl, fondern weil bie zeit fih gewandelt bat, ver: 
mutlih nicht erhalten. elhe Ungerechtigkeit! ine 
Ungerechtigkeit, die früher nicht eintreten konnte, weil 
das, was innerhalb drei Jahren zu Tage tritt, immer 
als gegenwärtige Kunſt erjcheinen wird. 

Welcher dramatiſche Dichter fol fih unter ſolchen 
Umftänden noch zur Bewerbung un den Preis gelodt 
fühlen? Welcher ernithafte Mann foll fi) noch bereit 
finden laffen, in eine mit folden Wufgaben belaftete 
Kommiffion einzutreten? Ich für meine Perfon, ber 
ih doc über die zeitgenöſſiſche dramatifche Produktion 
vielleicht noch unterrichteter bin, als manche der Männer 
es fein fönnen, bie aus ganz anders gerichteten Yebenss 
aufgaben in die Konmiſſion entboten werden, würde 
eine etwaige Berufung in die Scillerpreis-onmiffion 
ablehnen, weil ich es für ausgefchloffen halten müßte, 
daß ich eine Prüfung, wie fie jett verlangt wird, ernits 
haft und ſachlich vornehmen könnte. 

Was für Konſequenzen ergeben fi daraus? Ent— 
weder, e3 findet ſich überhaupt feine Stommiffion mehr 
zuſammen, oder es findet ſich zwar eine ei dieſe 
aber prüft nicht mehr eingehend, fo daß ihre Thätigkeit 
eine Scheinthätigfeit wird und ihre — alles 
Bertrauen bet der Nation verlieren. Iſt der Sciller- 
preis, der dann erteilt wird, wirklich noch der Schiller— 
preis? Wirklich noch die höchite, durch das Zufammen- 
wirken ber beiden höchjten Mächte unſeres ftaatlichen 
Dafeind, durch das allgemeine Bewußtſein und den 
Villen des Staatdoberhauptes geprägte Auszeihnung? 
Kein! Dann tritt die öffentliche Meinung, deren Organ 
bisher die Kommiffion war, vollftändig hinter der Per: 
fönlichleit des Kaijers zurüd, und deſſen Wille erfcheint 
wie Willfür. Dann kommt das, was Feinde und Bös— 
willige erfehnen und mas ich, weil ich es als ein natio- 
nales Unglüd betrachte, mit allen Kräften verhindern 
möchte, dann entjteht auf dent Gebiete, wo Deutichlands 
edelfte Geiftesfrüchte gedeihen, eine tiefe, alles gegen» 
feitige Berftändnis ausfchließende, vielleicht nie mehr 
zu überbrüdende luft zwiſchen dem Kaiſer und feinen: Volt. 

Aus innigfter Lleberzeugung, aus tiefitem, nur ber 
Sache gewibmetent Intereſſe erhebe ich darum meine 
Stimme und fage: Dan made die neue Bejtimmung, 
wenigſtens in diefem Xeile, wieder radgängig, — man 
lafje die Kommiſſion, wie bisher, alle drei „Jahre zus 
fammentreten und gebe ihr nur die Stüde der legen 
drei fahre zu prüfen auf. 
eſchleht «8 nicht, fo würde denen nicht mehr 
Unrecht gegeben werden können, bie jet auf Mittel und 
Wege zu Onnen anfangen, wie ein mit dem Schiller 
preile tivalifierender Preis geihaffen werden kann, ben 
dad deutiche Volk unabhängig und leider wahrſcheinlich 
immer im Widerfprucdhe zu dem Staifer feinen Drama— 
tifern verleiht. 

Vorläufig erfcheinen mir die dahin gerichteten Pläne 
utopiſch. Falls der Preis in Geld beftehen foll, ſehe 
ich noch nicht, wer das Geld hergeben wird. Und für 
diefen Fall, jowie für den anderen, daß der Preis 
lediglich eine Ehren», aber feine Geldzumendung jein 
foll, ſehe ich noch nicht, wer derjenige ik, ober wer Dies 
jenigen find, die berufen erfcheinen, eine ſolche Ehre im 
Namen des deutſchen Volkes zu verleihen. 

Immerhin tft es nicht undenfbar, daß etwas Der: 
artiged zu Stande fommt. Tritt e8 aber ins Leben, 
dann iſt das Parteitreiben, wie es jett bejteht, ein 
Sinderfpiel gegen dad, welches aldbann kommen wird, 
und der jetst ſchon fo zerflüftete und mit giftigen Gafen 
gefüllte Boden des deutfchen Kunſtlebens wird aberınals 


von einen Spalt durchriſſen, deſſen Ausdehnung unab⸗ 
ſehbar in und bon dem ſich nur eins als gewiß fagen 
läßt, daß er mitten durch das Herz der beutjchen Kunſt 
geben wird*). 


Auszüge. 


rabbe — Neftroy, beide im Dezember 1801 geboren, 
der eine nod) underftanden und ber lebenden Menge 
fremd, der andere kaum geitorben, a bergefien, 
mit feinem Wien eng verwachſen. Und charakteriftifch 
genug: zur 100, Wiederkehr ihrer Geburtstage eine Fülle 
bon Yuffägen, die ſich bei Grabbe zumeiſt mit bios 
graphifchen und litterarhiftorifchen Angaben begnügen — 
er ift den meijten ein unverftandenes, in feiner Schwierig« 
feit wohl empfundenes, aber ungelöftes Problem — dar 
gegen über Neftroy wenig Biographifches, fondern mehr 
oder minder tiefe piy ologif e Beobachtungen über 
feine und feiner Wiener Art, über den Boden, bem er 
entwuchs unb bem er fpendete. Der fehmwierigen Löfung 
des Grabbe-Problems bewußt, fordert Leo Berg (Sonnt.» 
Beil. d. Voſſ. Ztg. 49, 50) mehr als ein bißchen Philo- 
logie; es könne nur gelöft werden, „indem man dieſes 
grandiofe und grotesfe Dichtergenie zu verſtehen und zu 
erklären fucht und die ganze — aus dem 
Wuſt von Phrafe, Vorurteil und kritiſchem Unſinn ber- 
aushebt“. — Mit gutbürgerlicher Moral ihm beizus 
fonmen, erflärt RR Julius Hart (Der Tag 551) für 
eine thöricht alte Art. In Grabbe ftedte fo gut eine 
ganze Welt wie in Goethe, „Freilich, eine durch und 
durch widersgoethiiche Welt... Man fehe ihn nur 
näher ins Geficht, diefem Grundfteinleger unſeres 
naturaliftifchen Dramas, dem erjten Apoftel und Fanatiler 
der nadten Wirklichkeitstunft. Er ijt der Grenzitein des 
alten und neuen Deutichlands, der Zerſtörer der äjthes 
tifhen Kultur von Weimar, der Prophet der neuen reals 
politifchen Dingauffafjung, der zum Kampf aufruft.” 
Grabe fei nicht Epigone, fondern Progone. „Kaum 
ein anderer hat die Welt ald Chaos, als unjinniges Durch— 
einander, die Welt der reinen Vernichtungen fo furdtbar 
dargejtellt, wie gerade er. Alles fieht er, nur ben 
ichöpferifchen Geilt der Dinge fieht er nit. Das ift 
da3 Urmwiderkünftleriihe in ihm, das madt ihn zum 
Beritörer der alten Kunſt, zum großen Berneiner, aus 
defien Nein einst ein neues Ja berbortönen muß.“ — 
Mit demfelben Glauben verfenkt ſich Karl Streder (Tägl. 
Rundſch., Beil. 289/91) in Grabbes Weſen. Er geht 
ausführlider auf die vorhandene Grabbe » Litteratur 
ein, unternimmt den neuen Berfuch, ber pſycho— 
logiihen Entwidelung des Knaben Grabbe jtuien- 
mweife nacdzufpüren und verfolgt das allmähliche 
Werden und Wachſen des Dramatifers, der nie eine 
lyriſche Beriode in feinen Leben durchmachte. — Neben 
diefen tiefer jchürfenden Charafteriftifen fonımen zu— 
nächſt die Mitteilungen ungedrudter Briefe und Schriften 
in Betradt. Paul Friedrich teilt ſolche in der Voſſ. 
Sn: (579) mit, Gotthilf Weisftein giebt aus eigenem 
ejit einige Blätter aus der Hermannsſchlacht (Nation.- 
Btg. 675). — Unbelannte, ebenfalld in feinem Belig 
befndliche Manuffripte zum Teil verwertend (vgl. Litt. 
Echo IV, Heft 5) jchildert Robert Hallgarten Frankf. 
Btg. 321) Grabbes Aufenthalt in Frankfurt. — Ueber 
des Dichters —— zu Düſſeldorf verbreitet ſich 
C. Hagemann (Rhein ⸗Weſtf. 8, 998), ferner J. Buche 
horn (Tägl. Unz. f. Berg u. Marf 291). — Grabbe, den 
Feind aller fonventionellen Zügen der Hulturmenfchheit” 
feiert das Deutfche Vollsblatt (4648), den cäfariichen 
Zug feines Wefend betont DO. d. Maaß (Basl. Nadır. 
337). Im übrigen feien die Auffäte genannt von 
L. Anger (Wiener Fremdenbl. 340), H. Landsberg (Neue 
— Big. 580), U. Prehn (Nordd. Allg. Ztg. 290), 
. dv. Gottichall (Keipz. Tagbl. 630), U. Semerau (Neue 
Stett. Ytg. 578), C. Schmidt (Unterh.-Blatt des Vor— 
mwärts 241), Julius Riffert (MWiff. Beil. d. Leipz. Ztg. 
*, Mit freundlicher Erlaubnis des Herrn Verfaſſers der 
„NationalsZeitung” entnommen. 
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143), Bodo Wildberg (Deutihe Wadıt 288), H. Sc. 
(Deſterr. Voltsztg. 340), Job (Neues Wien. Tagbl. 340), 
PB. Kurth (N. Freie Pr. 13395) u. a. 
Der Berufenfte unter denen, die über Neftroy zum 
7. Dezember fchrieben, dürfte wohl Karl Gloſſy Fein. 
„Mit Neftron,“ jo urteilt er (N. Freie Pr. 13394), „brach 
eine neue Epoche der wiener Bolldbühne an. Seine 
realiftifchen Stüde mit ihrem fchneidenden Wit und 
ihren ftacheligen Bitterfeiten find Dokumente einer 
anderen, weit borgefchrittenen Zeit.“ Sie bedeuten das 
Ende der Romantit (Raimund) auf dem Gebiete des 
niederen Dramad. Auf die Schwierigkeiten, die dem 
wiener Ariſtophanes durch die an bereitet wurden, 
madt Glofiy von neuem aufmerfjam und betont den 
unerfhrodenen Mut, mit dem Neſtroy die fozialen 
gragen im Drama aufgrif. Auch vom Scaufpieler 
eitroy ijt eingehender die Rede. — Seine Dramen 
nennt ein Feuilleton der wiener Deutſchen Ztg. (10752) 
„eine Desinfektion der eigentümlichjten Art, derbe 
materielle Gegengifte”, durch die der raimundiche Idea— 
lismus beraußgetrieben fei, ihn felbit „mepbiftophelifch* 
in Gejtalt und Wefen, einen „eyniſchen Weltweiſen“. — 
Ewigkeitsgehalt ſpricht S. W—ım (Wien. Fremd.-Bl. 
335) ben Werfen diefes „größten Satirifers, den Wien 
hervorgebracht“, dieſes „lachenden Peſſimiſten, dieſes 
Bruders Ironiler“ zu. Den mutigen, für dad Wien 
feiner zit bebeutungsvollen Satiriler ſieht auch 
Stefan Großmann vor allem in dem Dichter (Arbeiter⸗ 
Btg- 336). Er ſei kein charakterloſer Poſſenmacher ge 
weſen, zu dem ihn Litteraturprofeſſoren oft geſtempelt 
hätten. — Fr. Th. Biſchers bekanntes einfeitig-hartes 
Urteil über Neftroy in den „Sritifchen Gängen” wird 
gleih anderen abfälligen Aeußerungen zurüdgemiejen 
von R. Holzer (Wien. Ztg. 282) und %. Schönhoff 
(Der Tag 545); gegen die Litterarhiftorifer, vor allem 
„die nordifchen, Rei leinenen Aeſthetiker“, wendet fi 
dabei P. Thaler (Diſch. Bolksbl. 4644). — Perfönliche 
Erinnerungen jteuert Joſef Lewinsky bei (Berl. Ztg. Beil. 
dv. 7. Dez.), der auch als Bühnenkünftler Neitroy feierte, 
indem er zufammen mit Sainz und Korff das Drei- 
ar Senieriem-Zwirn-Leim bei der Neſtroy⸗Feier des 
urgtheater8 verkörperte (N. Freie Pr. 18398). — 
„Neſtroy und das Rolkstheater im Prater“ behandelt 
ebendafelbit (18395) Th. H. — Neitron als Schaufpieler 
in Graz jchildert Wilhelm Rullmann (Frankf. Ztg. 339 
und Graz. Tagesp. 334, 337), fein Verhältnis zu den 
—— S. Schleſinger (Wiener Morg. » Ztg. 334). — 
ußerdem feien erwähnt: „Wie foll man Nejtron 
fpielen?“, eine von Kainz, Girardi, Thaller, Kath. 
Scratt, 2. Martinelli, Hanfi Karno-Niefe beantwortete 
Umfrage des Illuſtr. Wien. Ertrabl. (334, 336), ſodann 
Feuilletond von Carl Hagemann (Mhein.» Weitf. Ztg- 
99), W. Franzius (Neue Stett. Ztg. 574), H. Klein 
(Berl. Tagebl. 621), 2. Rosner („Periönlide Er— 
innerungen“, N. Wien. Tagbl. 336), DO. Pohl (Unter- 
baltgsbl. d. Vorwärts, 238), Peiter Lloyd 29; Oſtd. 
Rundſch. 336; U. Haar (Sonnt.»Beil. d. Boſſ. Zig. 575). 
Mitten zwiſchen die — Neſtroys und 
Grabbes fiel in dieſem Jahre der 100. Todestag Johann 
Rautenjtrauhs, des alt-wiener Sittenfchilderers, 
deſſen Leben und Wirfen in der Deutich. Ztg. (10754) 
geichildert wird. — An eben bem 8. Dezember 1801 
trat Seume feinen berühmten „Spaziergang nad 
Spyrafus* an, was Fr. Thieme zu einer „litterarifchen 
Reminiscenz“ veranlaßt (Die Poft 575). — Das An— 
denken bes vor 100 fahren geborenen Königs Johann von 
Sadien — Philalethes — erneuert Fedor d. Köppen 
(Reipz. Tagbl. 632), während Darimilian Kohn über 
„Hölderlin und feine Diotima* aus dem Anlaß ſich 
verbreitet, daß fi in einigen Ptonaten hundert Jahre 
runden, jeitdem die Hamburgerin Sujette Borfenitein, 
vermählte Gontard — Hölbderlins Diotima — ſtarb. 
(Hamb. Fremd.“Bl. 288.) 


* * 


Eine Reihe von Aufſätzen in der erſten Hälfte des 
Dezembers war in deutlichem Hinblick auf das Weih— 
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nachtsfeſt geſchtieben. Auguſt Hagemann variiert das 
alte Leitmotiv vom Bücherſchenken, vor Schlechtem 
eindringlih warnend (Djtd. Rundſchau, 335). — Hans 
Rofenhagen beklagt, daß die dee der Zünftleriichen 
Ausgeftaltung eines Buches bereits jo ſtark mißbraudt 
wird, und freut ſich ber en Buchkunſt 
ſolcher Berleger wie Diederichs, Voigtländer u. a. (der 
Tag 537) — Erih Sclaitjer empfiehlt für das frohe 
‚seit, die „eigentliche Zeit der Märchen“, aufs herzlichite 

nderfens Märden, die in einer neuen Leberiegung 
von Pauline Hlaiber mit Zeichnungen von 9. Tegner 
bei P. Neff in Stuttgart erfchienen find (Tägl. Rund- 
fhau 281). — „Grofobud oder nationale Dichtung?“ 

agt H. Wolgajt (Dresd. Anz., Monats-Beil. bedt 
en litterarifhen Schwindel großer Firmen auf und 
ſpricht fich prinzipiell über die Art und Wahl ber 
are aus. — Auf diefe und meiterhin auf 

oltsbüder lentt E. Liefegang die Aufmerkſamleit, 
indem er bon ber Thätigfeit des wiesbadener PVolfs- 
bildungsvereind und deſſen Erfolgen erzählt (Frankf. 
Big. 343). — AB DVolld- und Augendichriftiteller 
mwürbdigt Koh. Gillhoff den jungen Alten aus dem Eichs⸗ 
felde, N rlebrich Volad, den Märchenerzähler (Deutjche 
Welt 10). — Daß ein „Dirnengeift in unferer modernen 
Ritteratur” ftede, weil er in den Produgzierenden ſelbſt 
ftede — e8 werden 9. Mann, Hal. Wafjermann, 
Dehmel, E. Schur, Ridard Scheid und Marie 
Madeleine als Belege dafür genannt — findet It. 
(Litterar. Peil. der Köln. Vollsatg. 46). — Zwei Dar- 
jtelungen der deutſchen Litteraturgefchichte des 
19. Rahrhunderts werden ausführlich beiprodhen: Starl 
Bufjes Gefhichte der deutſchen Dichtung als eine 


felbjtändige, gefunde Anfiht und einen vornehmen 
Standpunft verratende Leiſtung don Harry Maync 
amprechts 


(Nordd. Allg. Zißg, Beil. 285) und Karl 
neuer Band ber deutfhen Gedichte, in dem die Dicht- 
kunſt der legten Zeit mit einem dad Weite und Zus 
ammenfafjende erfennenden Blide dargeftellt ſei (Wiſſen⸗ 
chaftl. Beil. d. Leipz. Big. 144). 


Die ausländifche Litteratur war in diefer Berichts» 
mit einer ungemwöhnlid großen Zahl don Auf— 
ägen berückſichtigt. Otto Haufer giebt in der Tägl. 
Ruͤndſchau (2837, 288) einen Ueberblid über Die 
chineſiſche Dihtung im 19. Kahrhundert, die von 
der in früheren Kahrhunderten faum abſteche. Unter 
den jetigen Dichtern und Dichterinnen befindet fich 
aud) die Staiferin-Regentin, die fechshundert ihrer Dich- 
tungen der Alademie bes ——— vorlegte. Der 
bedeutendſte Dichter des Jahrhundert war Le-Ni-Tfing, 
see „Lied der Theepflüderin* ihm die Unjterblichkeit 
—— habe. — Bon der ruffifhen Poefte der 

egenwart ſpricht U. Wolynffi (Ueberſetzung bon Joſef 
Meleit. St. Peteröburg. ABtg. 319, 322). Die auf 
Puſchkin folgenden Dichter, darunter Doſtojewsty, 
Baratynffi, der a erſetzende Tjutihew, die 
Defadenten Minjsti, Merefblowsti und andere, 
wie die moßfauer Symboliften werden der Reihe nad 
Ser — Einzeln erfcheinen charakteriſiert: Unton 
Tſchechoff, bei dem fi ſchon das bittere Wort 
„Handwert* leicht auf die Lippen dränge, von Marie 
Weyr (Wiener Abendpoft, 276), fodann jein größerer 
Nebenbuhler Marim Gorki. Die Quft, die er mit» 
bringt, hält H. Liebftoedl (Reichswehr, 2805) für Stid- 
luft, pilzreih, miasmatiih. „ES ift die Erzählerkunft 
eines Selbjtmordfandidaten für Selbitmordfandidaten. 
Das GBefährlichite an ihr ift die Meifterfchaft der Urg- 
lofigfeit in den Mitteln, diefe Kunſt, fich felbit als 
Wahrheit und Iepie Inſtanz auf den Markt zu bringen. 
Marin Gorfi jchreibt lebte, allerlegte Bücher. Er 
wildert ſchon an den äufßeriten Grenzen des Beitge- 
mäßen.“* — Wie er Marim Gorfi kennen lernte, erzählt 
einer feiner Ueberieger, Auguſt Scholz (Frkf. Ztg. 340). 
— Gorkis letzterſchienene Bücher beipriht in einem 
Sammelauffag — der auch auf Sienkiewicz und Paul 
und PBictor Marguerite eingeht — Hermann Steger 
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mann („Bon Ruſſen, Polen und Franzoſen“, Basl. 
Radır. 330). — Auf das Leben ber — en Marie 
Baſhkirtſeff geht Erich Meyer aus Anlak een 
erichienenen „Nouveau journal inedit de M. B., 
editions de la Revue, 1901* näher ein (Nat.-Btg. 689, 
648). — Die Mündn. N. Nadır. (576) veröffentlichen 
ein Feuilleton Georg Polonskys über Qermontom, der 
als eine gewaltige Verfönlichfeit gefchildert wird, „die 
tonzeffionsunfähig in jedem Wugenblide Vollmenſch 
bleiben will“. Dichterifch ver * ſie ſich nach drei 
Richtungen, einer zügelloſen Freudenjagd, einer prote⸗ 
ſtierenden unverſöhnlichen Bekämpferin alles Klein— 
lichen, Halben und Unechten und endlich einem be— 
geiſterten Sich⸗Verlieren in den hohen Regionen der 
Schöpfungskraft, wo fie als Verkünderin bed voll» 
blütigen Yebens auftrete. Aus der ungariichen Litteratur 
findet Franz Herczeg Beachtung. Mar Rothaufer 
prophezeit feinen neueſſen Roman „Seiden“ einen Er—⸗ 
oberungszug (Pelter Lloyd, 288). — Aus Zolas Selbft- 
biographie dringen ſchon einige Stellen an die Deffent- 
lichteit; jo drudt $ BD. das Neue Wiener Journal (2914) 
einiges aus den Anfangskapiteln ab. — Ludwig Fuldas 
MoliererWeberfezungen, die jegt in dritter vermehrter 
Auflage erſchienen find, beſpricht Theodor Wolff (Berl. 
Tagebl. 631), hauptfählid die Berwandlungen des 
Ampbitryon und feine —— zu Kleiſts Bearbeitung 
betrachtend. — Die Romane Thomas Hardys prüft 
Margaret Macdonald (Beil. d. Hamb. Korreſp. 22). — 
Paolo Savbj⸗Lopez weiſt auf die provencalifchen Quellen 
der Lyrik Betrarcas hin (Beil. z. Allg. Btg., 283). 


* * 


Ausführlicdere Beiprehungen fand in den Weihnachts⸗ 
monat eine Anzahl von Gefamtausgaben und einzelnen 
Berfen. Eine Mufterausgabe, die überall einen Ehren- 
plat zu beanspruchen habe, fieht 5. Norden in ber von 
J. Elias, P. Scienther und G. Brandes beforgten 

bien» Ausgabe bes ——— Berlages (Magdeb. 
Ztg. 619). — Gleiches Lob zollt mit dieſer und Tener 

infhränfung im einzelnen Roman Woerner der neuen 
—— von Hebbels Werken durch R. M. Werner 
(Beil. z. Allg. Ztg. 280). — Hugo Ganz hofft von 
dem Werte A. Ehrhards über Grillparzer (deutich von 
M. Neder. Münden, C. H. Bed), daß es dazu bei- 
tragen werde, —— unter die Großen ber Welt- 
fultur einzureihen, eine Auferftehung zu dauernden Leben 
nicht nur des Dramatiker, fondern aud des Denkers 
und Gpigrammatiters (NR. Freie Pr. 13392). — Den 
eriten Band der von Ph. Stein herausgegebenen Goether 
Briefe begrüßt E. Engel („Ein neuer &oethe*; Der Tag, 
541), da nun auch dem deutjchen Bolke ein Hort ere 
ſchloſſen werde, der den Goethe⸗Gelehrten längit zugänglich 
war. — Hermann Türds neue Faujterklärung nimmt 
Earl Alt ziemlich fühl auf (Nordd. Allg. Ztg., Beil. 281). 
Ihm erfcheint „der Gegenfat des produftiven, fchöpferifch 
wirffamen Genies, das frei von Furcht und Hoffnung 
unbefangen der wahren Beichaffenheit der Dinge ins 
Antlik Schaut, und des unproduftiven, in feinem Thun 
unfreien Philifterd, der, von Furcht und Hoffnung be 
bericht, die Dinge nicht fieht, wie fie find, fondern wie 
lie ihm feine Einbildung bald ſchwarz, bald rofig malt“, 
— fonjtruiert. — Goethes Anjhauungen über Boelie 
und Kultur behandelt ein Feuilleton der Deutich. tg. 
(10748). — Ueber dad Goethemufeum in Frankfurt 
teilt DO. Heuer einiges mit (Frankf. Gen.-Ang. 286). — 
Mebrere Auffäße beichäftigten fih mit Ungengruber. 
Eine freudige Beiprehung der neuen Briefausgabe von 
4. Bettelheim as ch in der N. Freien Preſſe (13388) 
und in der Dejtreih. Bolksztg. (337), eine für den Her- 
— * abfällige in der wiener Deutſchen Ztg. (10775). 
— Die mohlfeile Ausgabe ungebrudter Briefe von Anzen⸗ 
grubers Landömann —— (Berlag von C. Da⸗ 
berfow, Wien) heißt die Oſtd. Rundſchau (339) will⸗ 
lommen. — Gin merkwürdiges und bedeutendes Buch, 
das jüngit herausfam und die geſammelten Aufſätze 
Robert Franceschinis in feinfinniger Auswahl (bejorgt 
von A. Gelber, Leipzig, Reißner, 1902) enthält, fand 





bereit3 drei eingehende warme Beiprehungen. Eduard 
Sofal referiert darüber in ber Frif. Big. (389), Morig 
Neder fieht in ihm eine Feuilletonfammlung, wie mir 
fie feit Ferdinand Kürnbergers Siegelringen nicht in 
folher Bedeutung gehabt haben (Neues Wien. Tagbl. 
328) und die Wiener Allg. Ztg. (7121) macht den Bor- 
ſchlag, einmal den Verſuch zu wagen, durch diefes Buch 
bie Indianer: und Rittergeſchichten ber reiferen Yugend 
E erfeten. — Schließlich feien nod die ausführlicheren 
—— belletriſtiſcher Werle hier zuſammengeſtellt: 
Letzte Geſchichten und Gedichte von Willomitzer (Emil 
Faktor, Bohemia, 336); Felix Hollaenders ‚Weg des 
Thomas Trud‘ (Breslauer Ztg. 766); Nicolaus Krauß’ 
Nomantrilogie „Heimat” (LE. Geiger, Nation.-Btg. 672); 
Rudolf Herzogs Roman „Der Graf von Gleichen” 
(9. Benzmann, Hannov. Gour. 23507); Rofeggers 
Novellenband „Sonnenidein” (E. Kuh, Neues Wien. 
Tagbl. 331; E. Gnad, Grazer Tagespojft, 336). — Georg 
Neides „reiliht* (Georg Brandes, N. Freie Preiie, 
13395). — Neue Lyrik von Karl Buffe, Karl Bulde 
und Heinr. Vierordt beipriht U. Geiger (Allg. Btg. 
Beil. 284). — Auf einen Sänger im Talar, den Kapis 
tular des Stiftes Borau und Pfarrer zu Beitenburg in 
Steiermarf, Ottofar Kernſtock, macht das „Baterland* 
(Wien, 330) aufmerffjam. Ein Band Gedichte „Aus dem 
Biwingergärtlein* ift vor kurzem bon ihm erfchienen. 
Dr. Paul Legband. 


„Leifings Mannheimer Reife” Bon E. Conſentius. 
(Sonntag&Beil. 49 3. Nation.»Ztg.) 

„Die älteften deutfchen Theaterzettel." Bon@. Hagemann. 
(Kranff. tg.) AH 
Kuliſſenzauber.“ Bon E Hagemann. RMhein.Weſtf. 
Sta. 968, 971.) 

„ri Mauthners Kritif der Sprade." Bon Edgar Alfred 
Regener (Berl. N. Nadr. 571.) 

„Südlide Fahrten. BiarrigBordeaur." VBon®.Samoid. 
Mational · Itg. 660). Erwähnt Montaigne, Montesquieu und 
die Bibliorhef in Bordeaur. 

Hauptmanns Weber in Defterreih." Ein Plaidoyer und 
ein Kommentar. (Neues Wien. Tagbl. 333.) 

„Ein Gelchrtenleben in Briefen.” [Otto Ribbed.) (Beil. 
3. Allg. Zta. 281.) 

„Liebejfrauen-Minne im firhlicen Vollsliede.“ Bon E.&, 
(Reihspoit, Wien, 284.) 

„Die dramatiihe Bühne in Stalien und Ermete Novelli,“ 
Von G. (Nordd, Allg. Ztg., Beil., 286.) 





— —⸗ 


tur 





Deutſche Monatsichrift. (Berlin.) I, 2, 3. Aus dem 
reichen Fuge dieſer — lann an dieſer Stelle 
natürlich nur ein verhältnismäßig kleiner Bruchteil 
ein Eco finden. Die in Heft 4 bes „Ritt. Echos“ be- 
handelte Frage der Kritik erfährt durch Carl Bufje eine 
unabhängige erweiternde Betradhtung. Das höchſte Biel 
aller Kritik liegt ihm „nicht nur in der Geltendmachung 
äfthetifcher Tehrmeinungen, fondern dor allem in der 
fittlicher*. Sritit wurzele nicht nur in der Weltan— 
dauung ſondern wolle auch die Weltanſchauung und 
lämpfe für fie. Buſſe unterſcheidet vier Arten der Kruͤik die 
erſte litterarifchphilologifcher Art (Typus Dünger), die 
gleihjam die polizeilichen Ermittelungen bejorge, aber 
unfrudhtbar fei, die zweite impreffioniftiicher Urt, die der 
EinfühlungssSritifer (Typus U. W. Schlegel), die oft: 
mal3 berfümmerte Dichter feien. Sie fei von Franke 
reich zu uns gefommen, ihr Stil weiblid. Wie jene 
bon Litteraturprofefloren, werde dieſe meiit don Jour— 
naliften, intereffanten Birtuofen, oft „Blendern“ ausge: 
übt. Die dritte Klaſſe vertritt Georg Brandes, der 
Typus einer Gruppe, die mit Geift jongliert. Sie be- 
nugen jede& Bud nur als Sprungbrett zu geiitiger 
Akrobatik. Sie ſchlagen ſich als Oppofitionägeijter — 
zur Minorität, ſie ſind glänzende Ankläger oder Ver— 
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teidiger und unmögliche Richter. Man darf fie leſen, 
aber nie ihnen glauben. Die vierte Gruppe endlich, die 
der produktwen, echten Kritiker, deren Ideal etwa eine 
Miſchung des fcharf-kritifchen Leifing mit dem bivina» 
torifch ftärker begabten Herder wäre, baut auf der Arbeit 
der eriten Gruppe weiter auf. Sie fommt vom Bud 
zum Yutor. Diefe Hritifer müffen naives Gefühl für 
poetiihe Werte, Hiftorifhe und äfthetiiche Bildung be» 
figen; in der Ruhe und Einheitlichfeit ihrer Verjönlich- 
feit finden fie den feiten Standpunkt der Beurteilung. 
Ry diefem Sinne enthalte r gute Kritik eine ganze 

eltanſchauung, löfe ſich aus jeder eine weithin wirkende 
fittliche Kraft. — Aehnliche Ideen vertritt Fritz Lien— 
hard, wenn er in einem längeren YAuffag („Die Ge— 
mütsmacht der beutfchen Frau“; 2, 3) ftatt der 
vorwiegend zerjegenden und vberneinenden Profa aufs 
Dauende und erhebende Poeſie verlangt, nad) fo viel 
BVerftandes- und Nerventum vor allem Gemüt und 
Willen in Thätigfeit wiſſen will und an einer 
Frage: der Stellung unferer Dichter zur Frau, die 
traurige Lage unferer Litteratur beleuchtet. Die gemüts- 
Pe Frau, ald Verförperung bes ps: Sri und 
er Güte, und der wahre Dichter feien die Erzieher der Er— 
wachſenen. Unfere Beit fei arm an Liebe, arm an echter 
Lyrik und echter eg unferer Reit fehle. die tiefe 
Frauenderehrung und Adıtung, die einen Sohn Rusfin 
von ben Gärten der Königin reden lieh. „Man ver- 
ig diefe Adelsſprache mit dem jett üblichen Ton 
er Ueberbrettl» Dichter und ihrer Geiſtesverwandten 
oder mit den hageren Berrbildern gewijier Witzblätter 
nad) parifer Art!” — Adolf Barteld erörtert dad Thema 
Goethe und Edermann in einem Vrtifel, der dem- 
nächſt als Einleitung zu einer neuen, bei Eugen Diederichs 
in Leipzig verlegten Ausgabe der „Gejpräche* ericheint. 


Deutſche Rundſchau. (Berlin) XXVII, 3. „Ein 
ee 1 Beiipiel von der heute im Schwange 
gehenden üdfichtslofigkeit, mit der dichteriſch begabte 
rauen ihr geheimſtes Geelenleben der Menge preis- 
Span find die Gedichte der Deutich-talienerin Annie 

ipanti, die vorelf fahren erichienen find und ſeitdem 

durch fünf Auflagen den Beweis geliefert haben, daß 
heutzutage ſelbſt ein lyriſches Talent das allgemeine 
Intereſſe zu feſſeln vernmeg. wenn hinter den dichte— 
rischen Borzügen ein Temperament von ungewöhnlicher 
Kraft und dichterifchen Reiz zum Durhbrud fommt.* 
Paul Heyfe rühmt dieje jtarfe ſelbſtherrliche Perſön— 
lichkeit, il predominio della personalitä, wie e8 Giofus 
Garducci genannt hat, ald er 1890 die damals unbes 
fannte Ginundzwangzigjährige in die Deffentlichkeit eins 
führte. Heyſe erfennt dabei die verfchiedenen, zum Teil 
fcheinbar widerfprechenden Glemente, aus denen das 
dichterifche Wefen Annie PVivantis fi) zufammenjett, 
er verfucht die problematifche Natur zu erklären, die 
in einem Atem zu feffeln und abzujtoßen vermöge. 
Romanhaft ift der Vebensgang der Dichterin, auf den 
Herkunft und Mifchung des Blutes einwirften: 

„Mama ift Dentiche, Ataliener iſt 

apa, in England bin ich jelbit geboren. 

Die Neligton? Zur Meſſe geb’ ih gern, 

Denn die Mufif dabei erbaut mich innig. 

Dod hat man proteftantiich mich getauft, 

Und von Profil und Namen Jüdin bin ich.“ 
Diefe innere Selbſtentblößung, die feine pinchiiche 
und phyſiſche Regung unausgeiprocden läht, vollzieht 
Annie Bivanti in maßlofer Selbitherrlichkeit. Sie 
„proflamiert Grundfähe, die vielfach dent, was ſelbſt den 
freigefinnteften Menfden als eine Gewiſſensſchranke 
erſcheint, widerſprechen“, aber „fie ift ehrlich genug, vor 
ſich felbjt zu warnen... Es ift nun einmal der ver- 
bängnisvolle Trieb ihres Naturells, ins Grenzenloſe zu 
itreben, mittlere Zujtände nicht ertragen zu fönnen, 
nichts oder alles, Jubel oder Tiual, das enge Grab 
oder da8 Univerfun zu begehren.“ Dod bei allem 
ſchrankenloſen Freiheitsdurſt erfenne fie eine Schrante 
an, über die andere ihres Gefchlechts fonft von minder 
bedenfliden Grundfägen sich leicht hinwegzuſetzen pflegen: 


die Schranke der legitimen Ehe. Lichtfeiten neben all 
den rätfelhaften Duntelfeiten ihres Wefens nennt Heyſe 
er ihre Freude an der Natur, die daß Beite umd 
enſchlichſte in ihr wede, bie echte Liebe indern, 
das tiefe Mitgefühl mit kranker Jugend. r Stil, von 
allen Nahahmungen frei, entfpricht ihrem Freiheitsſinn. 
Aber während Garbucci etwas fpezififch Deutfches in 
ihrer Lyrik zu erfennen meinte, erjcheint dem beutfchen 
Ohre gern e die leidenfchaftlihe Unmtittelbarteit, Die 
Scharfe Accentuierung, ber in e Rhythmus diefer Ge- 
dichte ald etwas recht eigentlich Südlihes und Roma— 
nifches*. Mit einer größeren Zahl glänzgender Nadh- 
—— en beſchließt Heyſe den Aufſatz. — In das 
Alltagsleben Göttingens zu Lichtenbergs und 
Käſtners Zeit führen —— des württem⸗ 
bergiſchen Hofrats und Profeſſors Johann Heinrich 
Morik von Poppe, der fie als Sechsundſiebzigjähriger 
mit merkwürdig treuem Gedächtnis und gemütlicher 
Redfeligkeit niederichrieb und aus denen Theodor Poppe 
ergötliche Broben mitteilt. 


Die Infel. (Leipzig.) III, 1,2,3. Die Charakteriftit, 
die Georg Brandes in jeinen „Hauptjtrömungen“ (5. Bbd., 
$tap. 18 bis 20) dem franzöftichen Immoraliſten Henry Benle 
— der fich vermutlich nad) Windelmanns Geburtsftadt 
Stendhal nannte — zu teil werden läßt, bildet offenbar 
den Husgangspunft zu dem nunmehr abgeichloffenen 
Eſſai „Stendhal* von Wilhelm Weigand. Uber fo viel 
Unbeitreitbares und Mennzeichnendes diefer auch mit 
Brandes gemeinfam ausfpricht, ebenfo deutlich wendet er 
ſich gegen den dänifchen „Sathederfeuilletoniften“, indem 
er ben jcharfen Denker und Piychologen Stendhal aus 
den Reihen der Romantiker jtreiht und das Wefen diefes 
modernen Menfchen im Sterne zu faffen fucht. Stendhal ift 
ihm ohne Nietfches Hinweis und ohne modilche Vergötte- 
rung der Eroberer der Renaiffance, der bie Fülle des Lebens 
ohne Rückſicht auf Moral und Sitte verherrlichte. Italien 
mußtederNubelofe ald Land der Freiheit begrüßen, als Land 
„des vollen und geheimen Lebens“, Italien, die Heimat 
der fraftbollen Naturen des 16. Jahrhunderts, zu denen 
er ſich durch eine feltiam erfonnene Gefchichte als Bluts- 
verwandter gezogen fühlte, Italien, das er in Siegesichritt 
mit Napoleons Truppen betrat und in den er nach einer 
ideallofen Zeit Männer und Frauen aufleben ſah zu 
lachender Lebensluſt. Sein Gott warNlapoleon, der „einzige 
moderne Menſch, in dem der Trieb zur Macht ſich ſchranken⸗ 
[08 ausleben durite”. Neben dem Krieg war die zweite 
Hauptleidenfhaft Stendhals die Liebe. Hierin blieb er 
bei aller Selbjt-Analyfe und Selbſtbeobachtung der ewig 
Nalve, dernatürliche Leidenichait, leidenschaftliche Natürlich. 
feit liebte. „Der Südländer, der Staliener, der in Stendhal 
lebte und liebte, war von einem heimlichen Franzoſen über 
wacht, der feine Erfahrungen in der Kunſt zu lieben 
tbeoretifch firterte, um feinen eigenen Geijt zu geniehen.“ 
In diefem Selbitgenuß, diefer pſychologiſchen Bloßlegung 
feines Innern, diefem Anders-Sein-Wollen liegt ein 
weiteres Moment des Modernen im Menſchen und Schrift- 
jteller. Das nationale Kulturbewußtſein war in ihm ger 
broden, Sehnſucht und Groll führten ihn bei feiner reinen 
Einbildungsfraft der Nenatfiance zu. ber es bleiben 
dabei leife Zweifel, die die Seele des „Tüblichen Epikuräers 
und Satyrs des Geiſtes, dem die Schönheit allein das 
Süd verfpricht“, aus den Gleichgewicht bringen. Das 
ift das moderne Element in ihm. Als Anreger wird er 
gepriefen und wirft er. Vertraut mit dem Mechanismus 
der Seele, iſt der Schriftjteller Stendhal „der Ahn der 
Naturaliften“. Und doch, er ift nicht von jener plebejiichen 
Art der Modernen; es bleibt in ihm ein Glanz don finn- 
liher Schönheit, er bleibt Enthufiaft. Er giebt feinen 
Perfonen — einer geringen Zahl verfchiedener, aber uns 
endlich reich nuancierter Typen — Geift! Ihm hat „das 
Bewußtſein, dafs dies Leben ein großes Fragezeichen it, 
nicht jene innere Fülle geraubt, die Schönheit ſchafft und 
fie verzehrt. Diefen Dichter, der nur vor den borübers 
gehenden Buftänden einer nivellierenden Kultur den 
Gleichmut verliert, aber die edlen hohen Seelen mit 
ſchöner Zärtlichkeit liebt follen wir in dem formlofen 
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Schriftſteller ſuchen und verehren .... ch 
dieſen Geiſt, der die großen Realitäten des Lebens und 
der Funft niemals aus dem Auge verliert, als Heilmittel 
egen Stimmungsdufelei, verſchwommene Symbolit, 
gfingerige Aeſthetil, Serualismus, Nervenkultus, und 
wie die modernen Formen äfthetifher Erkrankung alle 
beißen mögen.“ — Im eriten und zweiten Seit teilt 
Karl Schüddekopf außerdem ——— aus Tagebüchern 
1788 90) von Wilhelm Heinfe mit, und Ludwig Geiger 
* ein Klatſchbrieflein der Thereſe Huber an ihre 
Tochter Thereſe Forſter über hi „Schwaben» 
madchen“ (Elife Hahn) zum Beiten, daß diefe erheblich 
zu entlaften geeignet ift. 

Nord und Süd. (Breslau) Dezemberheft. Was 
die beiten der Modernen in formeller Beziehung erjtrebten: 
Anihaulichkeit, Natürlichkeit, Präzifton und Präg- 
nanz de8 Ausdruds, Knappheit der om, Plaſtik neben 
melodiſch und harmonisch wirfender Wbtönung des 
Verſes, der Strophe, des ganzen Gedichtes, Furz, volle 
Einheit zwifchen Inhalt und Form, das alles bietet nad 

Benzmanns Anfiht die Kunſt eines PVoeten, ber 
Kon länger al fünfzig Jahre mit underminderter jugend» 
licher Die Schafft: Heinrich Ritter von Meder, ber 
jest a berjt a. D. in Münden lebt. Meder iſt bie 
ven je Beit feines Lebens Offizier geweſen und bat in 
zahlreichen ſchweren Schlachten mitgefochten; Geiſtes— 
fämpfer ift er noch heute unverdroffen. Aus feiner Kunft 
ſpricht „das Deutiche, das Germanifche, das über den Par- 
teien fteht, das beutiche Gemüt, ein Dichten, das aus 
ben Tiefen der vollstümlichen Kunſt, des Bolksliedes, 
ber Vollsballade, der deutſchen Sage ſchöpfte“. Benzmann 
ftellt ihn neben Lilieneron und Falke, mit denen zuſammen 
er das deutjch-voltstümliche Element innerhalb ber 
modernen Kunſt repräfentiere. „Eine befondere Kern, 
erhält Reders Kunſt noch einmal jet, da man übera 
wieder an die deutjche Tradition direkt und bewußt an« 
zufnüpfen fucht, da eine neue Blüte der Ballade, der 
imatSfunft, bevorzuſtehen ſcheint. Das ift der beite 
eweis dafür, daß Reders Kunſt Emigfeitsgehalt, in 
diefem Sinne, birgt”. Benzmann, der uns aus eigener 
Erfahrung verrät, daf viele jüngere Dichter von Meder 
—— haben, ergeht ſich des weiteren in Lobesworten 
anſprechenden lyriſchen und epifchen Werke Nebers. 
Fiſche Soldatenlieder, Mare, knappe Naturfchilderungen 
Bauscnticber, ebenio wie das „nicht ganz mit Unrecht“ 
ein Nationalepos genannte Epos „Wotans Heer* find 
barumter am bebeutenditen. — Eugen Wolff führt in 
demfelben Hefte feine Abhandlung über die deutfchen 
Gefellihaften des 18. Jahrhunderts zu Ende. 


... Zeitichritt für den deutichen Unterricht. (Leipzig.) 
XV, 11. Gegen die Behauptung Heidemanns und 
Fang Kerns, dat Emilia Galotti den Prinzen liebe, 
daß fie aus biefem Grunde von der Begegnung mit 
dem Bringen ihrem Bräutigam, dem Grafen Wppiani 
gegenüber fchmeige, daß Appiani um dieſes Fehlers 
der Emilia willen den Tod erleide und fie dann 
kelöft den Tod ſich wünſche und finde — dagegen 
wendet ſich —— Prof. U. Zernial. Er geht 
die einzelnen Szenen des Dramas durch und kommt zu 
einem doppelten Refultat: darin, dab Emilia ängſtlich 
beiangen, willenlos unmwillig dem des Redens und Ratens 
aur allzufundigen, übermädtigen und überlegenen 
Bringen ihr Ohr leiht, fehlt fie: „ihre dumpria, ihre 
negiſche Schwäche it Mangel an Selbitbeherrfhung; 
über den Anforderungen, die das Leben an fie 

t, weiß fie nicht das Gleichgewicht, nicht die gleich— 
mäßige Seelenruhe zu bewahren, ſondern fie läßt fich 
als von dem Gefühle des Unmuts und des Unmillens, 
teils von dem Gefühle der Beihämung fo leiten und 
iinzeißen, daß fie die ruhige und feite Sicherheit des 
delns verliert.* Noch aber ericheint ein tragifcher 
Ausgang —— Appianis Tod treibt ſie dann eben⸗ 
ls in den Tod. Immer leidenſchaſtlicher malt fie 
fh ihre Mitfhuld aus. „So kommen der Gram und 
des Bräutigam Tod, ihre eingebildete Mitfchuld und 
Üre tiefinnerfte Beihämung darüber zuſammen, und 
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dieſe Mitſchuld wird für fie eine zweite tragifche 
ünapria: das einzige aber, was folgerichtig für fie ſich 
daraus ergiebt, ift der Wunfch, zu jterben!” 


Die Zukunft. (Berlin) X, 9, 10. Ein Leitartitel 
bes 9. Heftes erzählt zunächſt mit allen Einzelheiten 
ben Inhalt bes Dramas „Die rote Robe* von E. Brieur, 
ber ein „guter Bürger und GErfinner fanfter Dora» 
litäten“ genannt wird. „ES iſt fein gutes Werf, fein 
Werk eines Dichters, dem eine große Viſion die Welt 
acet, wie er fie nur fehen fann. Herr Brieur fönnte 
ich auf Diderot und Roufjeau, auf den zweiten Dumas, 
den Borrednier de modernen Dramas, und logar auf 
Shaffpere berufen, dem des Schaufpiel3 Zweck ſchien: 
ber Tugend und dem —— ihr Bild, dem Jahrhundert 
und Korper der Zeit den Abdruck feiner Geſtalt zu zeigen.“ 
Brieur führe feine Sache übrigens gut. Das fei immer- 
bin der Rede wert in unfern Tagen, „wo man, ad artis 
majorem gloriam, zwijchen Theater und Eirkus, Theater 
und Stneipe den läjtigen Grenzftein wegzuſchaffen be— 
mübt iſt. Neben ben Wortjongleuren, den Versſchlangen⸗ 
menſchlein und virtuofen Nachahmern geiftlofen Stams 
melns darf mit fchlichterer Gabe am (Ende auch der 
Mann fi) fehen laffen, der als erjter den Mut gehabt 
at, in graufam hellen Rampenlicht die Seele des 
uchfchnittsrichters zu enthüllen.“ Als Eriter; denn 
der Franzoſe will anderes als Ariftophanes mit feinen 
„Welpen“, Nacine mit feiner —— der politiſchen 
Satire des Griechen zu der Poſſe von den Plaideurs, 
Kleiſt mit feinem „Berbrochenen Kruge“. Brieur liefert 
mit der Darftellung der Berufskrankheit der Richter 
„ein Stapitel aus der Metiologie der Strafrechtöpflege. 
Das hat noch feiner gewagt. Nie warb über 
Richter auf der Bretterbühne Gerichtstag gehalten.” — 
Den oberften Preßgötzen in ben Pereinigten Staaten 
nennt Henry F. Urban den populären, von New ort 
bi8 San Franzisko, von ſtlondyke bi8 Nemw-Drleans 
befannten Ghauncey M. Depemw und fchildert an dieſem 
intereflanten Beifpiel die merkwürdige Liebhaberei der 
amerifanifchen Preſſe, in Senfation zu arbeiten. 

Thereſe Huber.“ [Yudwig Geiger.) 
müller (Heflenland, Gafiel; XV, 23). 

„Hermine Proſchlo.“ Biograpbiichelitterariiche Stizze von 
Unna Benfey-Shuppe (Dichteritimmen der Gegenwart, 
Baden-Baden; XVI, 3). Verfaßte mehrere Gedichtbücder, Er- 
—— für die Jugend und populär « wiſſenſchaftliche 
Feſchichtswerle. 

a: Bon Garl Bleibtreu (Neue Bahnen, Wien; 
23. Heft). 

„Die Legende vom Mbleben des bl. Johannes in der 
liturgiſchen Poeſie.“ Bon G. M. Dreves 8. J. (Stimmen 
aus Mario-Yaadı, Freiburg i. B., LXI, 10). 

„Berliner Brettljeuche.” Bon Walther Genjel (Die Ge 
jellihaft, Münden; IV, 4). „Bettelfuppen für jeden an— 
jpruchövollen Menſchen. Von dem, was die Parifer Gabarets 
auszeichnet, feine Spur." 

„Bolfstümliches im egerländer Noman." Bon Wlois 
Kohn (Umier Egerland, Eger; V,6). Würdigung der Roman— 
trilogie „Heimat" von Nicolaus Krauß, deren 3. Band „Die 
Stadt" joeben erjchien. 

„Martin Boelitz.“ Bon Hugo GE. Yüngit (Rheinijche 
Rundſchau, Düſſeldori; I, 11). Boelik bat bisher drei Bedicht- 
bücher herausgegeben; „Aus Iraum und Yeben", „Nieder des 
Lebens" und „Vondon". 

„Neue Bilderbücher.” Bon Herm. L. Köſter Jugend— 
ichriften-Warte, Hamburg; IX, 12. Bgl. Sp. 426 f.). 

„Herman Grimm." Gin Gedenfblatt von Johaunes 
Krätichell. Weſtermanns Monatsheite; Heft 548). 

„Fin Drama von Gobineau.“ Bon Friß Lienhard 
Deutiche Zeitichrift, Berlin; XV, 5). Behandelt das Drama 
„Alexandre le Macédonien“, das Prof. Ehemann aus dem 
Nachlaß Gobineaus herausgegeben hat. . 2 

„Hranzöfiihe Theaterzuitände in der eriten Hälfte des 
19. Jahrhunderts.“ Bon 3. Maehly (Önternat. Yitt-Ber., 
Yeipza., VIII, 24. i . 

XEhriſtian Dietrich Grabbe." Bon Franz Mebring (Die 
Neue Zeit, Stuttgart; XX, 10). 

„Aus Neftrons Werkitatt." Zu jeinem 100, Geburtstage. 
Bon Morig Neder (Die Wage, Wien; IV, #8). 

„Aus meiner Gymnaſialzeit.“ Grinnerungen von Th. 9. 
Pantenins (Belhagen & Klafings Monatsheite; XVI, #. 


Von Hans Alt- 


475 Sranzöfifcher Brief. 476 





— —⸗z* — ——— * 





„Garl Spitteler.“ Bon Eduard Plaßhofſ (Die Zeit, 
Wien; XXVIII, 363.) Gharafteriftif des Dichters und feiner 
Werle, die u. a. den inneren ABulammenhang zuliden 
ESpittelers „Prometheus und Gpimetbeus* und Niehiches 
„Alio ſprach Barathuftra* betont. 

Neue künjtleriihe Bilderbüder.“ Von Wilhelm Spohr 
(Ernites Wollen, Berlin; III, 58). Bol. Ep. 426 ff. 
„Die Berbredertgpen in Dojtojewstis Schriften.” Bon 
zu W. vd. Tihijh (Die Umihau, Frankfurt a. M.; V, 49). 
enjelben Verbrechertypen, die Enrico fyerri, ein Vertreter der 
italienifjhen Schule, aufftellt, begennen wir aud bei Doito- 
jewsfi: den geborenen Verbrecher zeichnet er in den „Memoiren 
aus dem toten Haufe”, den zufälligen Verbreder in der Er— 
zählung „Der ehrliche Dieb“, den Verbrecher aus Leidenichaft 
in den Werfen „Der Idiot“ und „Der Batte”; geiitesfrante 
Verbredher find Naskolniklow und Simerdjalow („Die Brüder 
Karamaſow“), die Schilderung janatiiher Nibiliften oder 
Anardiiten endlich enthält der Noman „Die Beſeſſenen“. 

„Kurt Geude und feine Tragödie Eebajtian.“ Bon Bodo 
Wildberg (Die Gejellihait, Münden; IV, 4. „Gin ver 
fehltes Drama — eine intereflante, von einer ftarlen Veriönlich« 
feit zeugende Dichtung. . . . Zum MNeformator der modernen 
Bühne, zum Bringer des neuen Höhendramas it Geude wohl 
ſchwerlich beitimmt. Aber in jeiner Weltanihauung, die eine 
Art Verquidung von Kulturphilofophie und Mitleidsmoral 
anjtrebt, ſtedt etwas Edles, das freilich jenjeits der Kunit Liegt.” 

„Eine neue Meberje ung von Doids ‚Kunft zu lieben‘. 
[Hugo Blümner] (Deutihe Dichtung, Berlin; XXXI, 6). 
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französischer Brief. 


m“ Herannahen des hundertiten Geburtstags Victor 
Hugos, ber bier im feierlicher Weile begangen 
werden foll, beginnt jchon jet in der franzöfifhen Preſſe 
lebhafte Diskuffionen hervorzurufen. m „Figaro“ 
wurden die Dichter der ſymboliſtiſchen Schule befchuldigt, 
den großen Nationaldichter nicht mit genügendem Reſpelt 
behandelt zu Haben. Daraufhin famen von allen Seiten 
energifche Protefte, und in den jungen Beitichriften 
beginnt man fich zu regen. Die Ierjängiten, die e8 
immer befjer machen wollen ald die um zehn Jahre 
ältere Generation, fünden großartige Manifeſtationen 
an. Es werden Stomitees gebildet, und vor dem Stand- 
bilde des Dichters follen Scriftiteller und Arbeiter 
— defilieren. Wie dem auch jei, das Musée 
'ietor Hugo“ — bei dem die Organifatoren an das 
weimarifche Goethe⸗Haus gedacht haben — mird un« 
mögli bis zur Jubiläumsfeier eingerichtet fein. Für 
eine Bollsſchule, die ſich gegenwärtig in * Sterbe⸗ 
haus (place de Vosges) befindet, muß vorerſt ein 
neues Lokal gefunden werden. Auch foll im nächſten 
Jahre der lette Nachlaßband — eine Sammlung von 
Bedichten — aus dem ungeheuren Manuſtriptenſchatz, 
den ber Dichter hinterließ, herausgegeben werden. Der 
vorlegte Band iſt foeben bei Galman Levy erſchienen. 
Gr betitelt fih „Post-Seriptum de ma Vie* und ſiammt 
aus der Zeit des Erild, während deren der kränkliche 
Dichter nad) feinem eigenen Ausdrud „zum Myſterium 
neigte*. Das Bud enthält intereffante Bemerkungen 
über litterarifche Gegenftände, wird aber zum Ruhme 
des großen Nomantifers wenig beitragen. 


Zum Verſtändnis unferes anderen „großen Roman« 
tikers Emile Zola hat Her F. E. Ramond eine 
Art Lexikon zufammengefchrieben, das unter dem Titel 
„Les Personnages des Rougon-Macquart“ bei Fasquelle 
herausgegeben wird. Das ungeheure Romanmerf in 
20 Bänden wird vollftändig zergliedert und von den etwa 
zmwölfhundert Perfonen, die darin vorkommen, teilmeife 
mit Zolas eigenen Worten eine Charafteriftif gegeben. 
— Der junge Dichter Fernand Gregh, der in Furzer 
Zeit fat zur Weltberühmtheit gelangt ift, läht tm 
gleichen Verlag eine Sammlung feinjfinniger Studien 
eriheinen, die in den letten Jahren zerjtreut in Zeit⸗ 








fchriften gedrudt wurden. „La Fenätre ouverte* — 
im Gegenjag zu der von den Romantifern fo fehr ges 
rühmten „Tour d’Ivoire* — giebt Ausblide auf das 
Leben. Der Dichter polemifiert, er verfchließt fich nicht 
mehr in die Einfamfeit und giebt laut feine Bewunbe- 
rung für die großen Vorbilder fund. Hugo, Berlaine, 

rance, Hervieu, Bola, D'Annunzio rechnet er zu feinen 

eijtern. — Graf Robert be Montesauieu hat joeben 
den jechiten Band feiner Gedichte („Les Paons“) bei 
Fasquelle herausgegeben, ber in bemfelben etwas 
prezidfen Stil gefchrieben ift wie die früheren. — Edmond 
— läßt ſein Gedicht über das neunzehnte 

ahrhundert, das den biesjährigen Poeſiepreis in ber 
Academie Frangaise erhalten hat (vgl. Sp. 431), in 


Buchform ericheinen. 


Unter ben litterarbiftorifhen Novitäten ift nod ein 
Effaiband von George Leneveu über Holen und 
Diaeterlind zu nennen (Ollendorff). Der Berfafler bes 
handelt hauptſächlich das Verhältnis der beiden Dichter 
zur Soziologie und zum Offultismus. — Bon ben 
recht * n Romanen, bie in ben letzten Wochen 

erausgekommen find, hat es feiner zu einem wirklichen 

folge gebradjt. Undre Theuriet veröffentlicht „L’Amie 
de Noel Tremont“, einen politifhen Roman aus den 
Bierzigerjahren (Ollendorff). — Eine Liebesgefchichte 
von Wlerandre Br betitelt fi „Coeur d’Amant“ 
(Fasquelle) — Leopold Aujar erzählt die Abenteuer 
eines Schiffsjungen („Mousse“, bei Fasquelle). — „La 
Croix de Malte“ von Marcel Boulanger ift eine wigige 
Geſchichte von einem Liqueurszabritanten, feiner fchönen 
—— und feinem jungen Sekretär (Edition de la Revue 
lanche). — Der lette Band des „Theätre de Meilhac 
et Halövy“ wird bei Galman Levy veröffentlicht. — Unter 
den Ueberſetzungen ſteht Tolftoi mit zahlreichen 
Brojhüren immer in erfter Reihe, aber aud) von Maxim 
Gorki befiten wir jett bereits jechd Bände Romane 
und Novellen. — Bon 9.G. Wells erfcheint in 
der meiiterhaften UWebertragung de8 Henry D. Dapray 
„Les premiers Hommes dans la Lune* (Mercure). — 
Bon der franzöfiihen Nietiche-Ausgabe find neu er- 
fhienen: „Die Geburt der Tragödie” und „Morgenröte”. 

Ernſt Solliere jet in der „Revue des deux 
Mondes“ (15 November) feine Studien über den 
fhwäbifchen Dichter Ehriftian Wagner fort. — Im 
nächiten Hefte (1. Dez.) finden wir wieder einen Aufſatz des 
fchreibfeligen Herausgebers diefer altehrwürdigen Zeit- 
fchrift über Baugelas und feine „Theorie de l’usage“ in 
der franzöfifhen Sprache. Intereſſant ift, daß die mehr 

enannten als gelefenen „Remarques sur la langue 
rangaise* 1647, ein Jahr bevor die franzöfifche Sprache 
gr offiziellen Sprade der Diplomatie wurde, erjchienen 
ind, während die erite Ausgabe des „Dictionnaire de 
l’Acad&mie* (nad Wurzeln geordnet und nicht me 
betifch) erft aus dem Jahre 1694 ſtammt. — In feiner „Ger 
ſchichte von Berfailles* befpricht Bogus die unter Ludwig 
dem Bierzehnten bort aufgeführten Tragöbdien. — Die 
„Revue de Paris“ eröffnet ihr zweites Novemberheft 
mit „L’Enigme*, dem Scaufpiele von Paul Herpieu, 
da8 in der „Comedie frangaise* mit glängendem Er- 
folge weiter gefpielt wird (vgl. Sp. 339). — Den Schluß 
des Heftes bildet eine Studie über „Wilbhelnt Il. und feine 
Hauptftadbt*, die „Ein Berliner“ unterzeichnet ift. — In 
diefem und bem folgenden eft find nod Erinnerungen 
des Rektors M. Greard über bie alte Sorbonne zu 
nennen. „ferner giebt Mary Duclaur (früher Frau 
ames Darmefteter) einen Eijai über den lateiniichen 

ihter Aufonius. — Leopold Lacour fchreibt über 
die Dramen Paul Hervieus. 

In der „Grande Revue“ (1. Dez.) teilt Judith 
Gautier Gedichte der chineſiſchen Dichterin Ly-⸗y⸗Hane 
mit und giebt interefjante Erörterungen dazu. — Maurice 
de8 Ombiaur fchreibt über die Mythen und Le 
genden aus Flandern und Wallonien. — In 
„la Cabale des devots* giebt Raoul Wllier eine 
Eharatteriftit der Kefutten nad) den „Provinciales* und 
dem „Tartuffe“, — Ernejt Charle8 wundert fich in der 
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‚Revue des Revues“ (15. Nobember) über die geringe 
Zahl von „lettres“, die das franzöfiihe Parlament 
aufmeift. — m Dr era Hefte giebt Ch. de 
Bonnefond die „Piychologie des Norddeutihen“. 
— „L’Allemagne irrespectueuse* betitelt ſich ein Ar— 


tifel von WUlerander Eohen in der „Revue blanche* ' 


(15. November), in dem die Bedeutung des „Simplie 
cifimus* dargelegt wird. — Undre Beaunier giebt im 
„Mercure de France* (Dezember) eine Studie über 
die Schriften des ſymboliſtiſchen Dichters Francis Viele» 
Griffin. — Albert Prieur zeigt an dem Beifpiel ber 
Dramen von Brieur, daß ein Stüd mit wiffenfchaft- 
Iiher Theje eine Unmöglichkeit if. R. de Bury teilt 
Dokumente über die franzöfifhen Mufen-Alma- 
nahe während ber Revolution mit. — Die „Revue 
Universelle* (Laroufje), die vom erften Januar ab 
ihr Erſcheinen einftellen wollte, fündigt in ihrem letzten 
deite an, daß fie als Halbmonatsſchrift weitergeführt 
werden wird. Im Wochenhefte vom 16. November 
Ihreibt Marie Kryſinska über die weiblichen Schrift 
teller in England. — Maurice Leblond weiht uns 
in die Geheimnifje des „College d’esthötique moderne* 
ein, zu deſſen Gründern er gehört. — Sin „L’Ermitage* 
(Dez) ſetzt Edmond Pilon feine Studien über die Er— 
Dr des achtzehnten Jahrhunderts fort und be 
andelt Baradis de Moncrif. — Für die „Plume* 
hat Georges Groppe Carlyles Eſſai über den Tod 
Goethes übertragen, und Henri Paris giebt eine 
Schilderung des frankfurter BoethesHaufes (1. Dez.). 
Die „Revue Be suupa due (1. Dez.) teilt aus der 
Feder von Alfıed Fouillce bisher ungebrudte Bemer- 
tungen von Friedrih Nietzſche über Maurice Guyeau 
mit Wenn man bedenkt, mit wie wenig Verſtändnis 
der Berfaffer bereit8 mehrmals ablehnend über Nietzſche 
geihrieben hat, muß man fid) wundern, daß ihm bisher 
underwertete Dokumente anvertraut wurden. — „L’Eu- 
ropeen“ nennt fih eine neue Wochenfchrift, die feit 
Anfang Dezember im Format und im Geifte der 
„Ration” und der wiener „Zeit“ ericheint. Der leitende 
Gedanke ift die Friedensidee; für eigentliche Belletriftit 
dat das Blatt wenig Raum. 

Auf dem Theater ift Fein einziger wahrer Grfolg 
zu verzeichnen. Gin verzerrtes Bild der „Pompadour*, 
dad Emile Bergerat zum Berfafjer hat, brächte das 
„Borte Saint Martin” » Theater (16. Nov... — „Une 
Blanche“ nennt fi eine Kolonial-Komödie (die erſte!), 
die Gernier im „Theätre de la Renaissance* (21. Nov.) 
aufführte: als Berfaffer debütierte Herr L. Bleize. 
— „L’Auräle* von Ghancel und de Gorce 
führt uns in die Beamtenwelt. Die Generäle werden 
als Beamte aufgefaßt, die, wenn fie das a. D. hinter 
ihren Titel fegen, ihren „@lorienjchein* verlieren. 
Das Stück wurde im „L’Athende“ (20. Nob.) gut 
gefvielt. — „L’Odeon“ gab „La Maison“ von G. 

ithell (27. Nov), eine Haustragödie, die als 
Komödie endet und ähnlihe Probleme wie Herbieus 
„Enigme* aufwirft. — Mit dem „Capitaine Blornet“ 
von E. Bergerat, ben und Untoine gab (3. Dez.) 
betreten wir jchon das Gebiet des Vaudeville, und auch 
das „Theätre du Vaudeville* wollte einmal feinem 
Kamen Ehre machen: es fehrte der Litteratur den 
Rüden und führte „Sainte- Galette“ bon Albin 
Balabregue auf (5. Dez.) — Der Schaufpieler Buitry 
it zum Bühnenleiter der „Comödie frangaise* ernannt 
worden. Herr Claretie hat damit eine rechte Hand, und 
einftweilen wird e8 nun wohl jo weiter gehen. 


Paris. Henri Albert. 
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om 7. bis 13. Auguft tagte in Vevey der 23. „Kongreß 
für litterarifces und tünftleriihes Eigen» 
tum“, ber mit dem „Berein zum Schuß des indujtriellen 
Eigentums” in Bern unter dem Gejamtnamen „Bureau 
für geiftige8 Eigentum“ feinen fländigen, internationalen 
Zentralfig hat. Als Delegierte Deutfhlands waren 











anwefend: Dr. Albert Dfterrieth vom Deutſchen Schrift- 
jtellerverband, Frau Lauter» Richter dom deutſchen 
Schriftjtellerinnen-Berband, Herr F. Diefenbah von der 
Seien lüat für lithographiſche Kunſt. Vorgebracht wurde 
der Plan einer Reviſion der Berner Konvention, der den 
litterarifchen und fünjtlerifchen Geſellſchaften aller Länder 
zur Begutachtung unterbreitet werben foll. Es handelt jich 
im befonderen um dieerjten vier Artikel: den Berlaggmodus, 
die in dem SHeimatsland zu erfüllenden Formalitäten, 
die Dauer des Schußes, die gleihaekige Veröffentlichung 
in mehreren Ländern, den Schutz der Autoren, die der 
Union nicht angehören, die Definition der Begriffe 
@uvre litteraire, @uvre artistique; die choreographiſchen, 
zenifchen, architeltonifchen und photographiichen Werke 
ollen fortan miiteinbegriffen werben. eiterhin foll das 
Ueberfegungsreht dem Reprodulktionsrecht gleichgeitellt 
werden. er litterarifhe Teil der Heitungen fol 
mit unter die Sonvention fallen. Der erlaubte 
Nahdrud darf feinerlei Menderungen erfahren. Den 
mufifalifch « bramatifchen,, choreographifhen und rein 
mufifaliihen Werfen — einerlei ob veröffentlicht oder 
underöffentlidt — foll mit Bezug auf die Reproduktion 
(Aufführung) voller Schub zuteil werben. Berboten 
wird jede indirefte Aneignung der Werke anderer (freie 
Uebertragung, Arrangement, Wiedergabe mit Bhonograph 
und —— Das berner Bureau erteilt allen 
Intereſſierten die gewünſchte Auskunft. — Es folgte die 
Berlefung der bezüglichen neuen Gefete in den Ländern, 
die der Konvention angehören. Gegen die faljchen 
Unterfchriften litterarifcher und artiftifcher Werke follen 
Mittel ergriffen werden. Die Einrihtung eines inter- 
nationalen Gerichtshofs wird im Wrinzip beſchloſſen; 
einjtweilen foll ein Schied8rat (conseil arbitral) genügen, 
defien Entiheidungen in allen Ländern der Union und 
im Bereich feiner Kompetenz mit nur formaler Revifion 
(sans revision du fond) giltig find. Das Bureau fol 
auf Berlangen der Regierungen, Parteien oder Gerichtshöfe 
feine Anſicht über die Uuslegung der Konvention und die 
— Beſtimmungen anderer Länder ausſprechen 
ürfen. Eine Kommiſſion wird die Redaäktion eines 
internationalen Rechtswörterbuchs übernehmen, in dem 
ch alle auf den Rechtsſchutz innerhalb der Kompetenz 
es Bereins bezüglichen Ausdrücke finden. Eine Gefhichte 
des Autorrehtsihutes für das 19. Jahrhundert ift in 
Arbeit. Jedes beteiligte Land wird feinen eigenen 
Bericht darüber dem nädjten Kongreß vorlegen, deren 
Gejamtheit zu einem Bande vereinigt wird, Der 
nädjte Kongreß findet im September 1902 in Neapel jtatt. 


Bu den wöchentlichen Yulavorträgen an ber genfer 
Univerfität find diesmal unter anderen die Pariſer 
. Berenger und F. Brunetiere berufen worden. 
etzterer auf eine Andeutung bin, daß, wie er in Rom über 
Boſſuet, jo auch in Genf über Calvin werde fprechen fünnen, 
„ohne jemand zu verlegen“. Bon Genf wird er nad 
Laufanne gehen, um diefes neue Genre der Milieudors 
träge an Frau v. Staöl zu erproben. Wer weiß, ob er 
nit noch zwanzig Kilometer weiter fährt, um in Vevey 
über Roufjeau, in Glarens über Amel (dem er in 
feiner Zeitjchrift vor fechzehn SYahren [Revue des deux 
Mondes 1. Januar 1886] einen bifjigen Urtifel widmete, 
der immerhin mehrere „verlegt* hat) und in Billeneude 
über Byron das Wort zu ergreifen! — Philippe Monnier 
hatte in Lauſanne einen verdienten Erfolg mit Drei 
vorzüglihen Vorträgen über Mathilde Serao, Antonio 
Fogazzaro und Gabriele D'Annunzio. 

Die freunde der „Revue Helvötique* haben Mitte 
Oktober in Laufanne eine Union Tittöraire Suisse 
gegründet. Die Statuten find noch nicht fertig, und 
einjtweilen weiß man nur, daß fie „die mationale, 
autodhthone, autonome Litteratur” zu fördern gedentt; 
wie, wird ſich ja zeigen; einjtweilen ſcheint es bedauerlich, 
daß „die ganz Jungen“ gar feinen Anſchluß an unfere 
„Jüngeren“, die fi in der „Semaine litteraire* zus 
jammenfinden, verfucht haben, Hier wird doch das 
gleiche Biel verfolgt, und ein gut Stüd Weges haben 
die Gornut und Monnier, die Godet und Warnoͤry in 
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ehrlicher, wertvoller Arbeit doch ſchon zurüdgelegt. Die 
gen ungen aber werben entweder in diefe größere 
trömung einmünden ober fie werben verſchwinden. 


Vom Theater ift nichts Neues zu berichten. Wir 
en an ben Broden, die von den parifer Tiſchen 
“ en („Les Remplacantes*, „La robe rouge“, „Les 
Mysteres de Paris“ u. f. m.), und unfere dramatifche 
eimatkunſt lebt außerhalb der Theatermauern, auf 
en Lande, im freien und — im Sommer! 


Auch der Buchhandel hat wenig Neues von Bebeutun 
zu Tage gefördert. Die Weihnachtserfcheinungen laffen fi 
im Wugenblid ber Abfafjung diefer Chronil noch nicht 
überfeben. Unfer altes Jahrbuch „Le Foyer Romand* 
nimmt un Jahr unter Ph. Godets Yeitung einen 
Kleinen Aufſchwung, ben es jehr nötig hatte. — Bon 
ber altehrwürdigen, weltberühmten Chreſtomathie 
Ulerandre Binets, die im drei Teile (Jugend, reiferes 
Alter, für Erwachſene) zerlegt ift, wird unter Paul 
Seippels feinfinniger Leitung der zweite Band ber 
neuen Ausgabe bald folgen. — Hu der guten Ueberfegung 
der „Ships that pass in the night“ von Beatrice Harraden 
(Berlag der Semaine Litteraire, Genf) gefellt fich jetzt 
eine Uebertragung der Gedichten Jan Maclarend (Kohn 
Watſon) unter dem Xitel „Ceux d’autrefois* (Genf, 
2. Reymond). Die Semaine bringt auch die befannte 
Novelle der pfeudonymen George Egerton „A little gray 
Bots Ucberhaupt find die Zeitichriften diesmal 
nterejfant; zunächit die „Semaine*. Der pfeudonyme 
E. Sharp, hinter dem vermutlich Edouard Combe jtedt, 
erzählt mit Bitterem Humor feine diesjährigen bay: 
reutber ——— (Wahnfried“; Nr. 402) und 
tonftatiert, daß die Weiberherrſchaft in Bayreuth wie im 
Nietzſche· Archiv nicht en Segen der Kunſt und Wiſſen— 
ſchaft ausſchlage. — Käthe Schirmacher (401) giebt unter 
dem Titel „Die Frauenbewegung 1901” das Nefultat 
einer Enquete mit wertvollen Angaben über das 
afademiihe Studium der Frauen in allen Yändern. 
Es 83 unter anderem daraus hervor, daß Italien zwei, 
die Schweiz drei — hat (Genf: Botanil, 
Bern; Aeſthetit, Neuenburg: deutſche Yitteratur). — 
Virgile Roſſel bringt außer einem in Einzelheiten an— 
fechtbaren kritiſchen Ueberblick über die franzöſiſche 
Litteratur des neunzehnten Jahrhunderts (402) noch 
eine Studie über Emil Marriot (Emilie von Mataja), 
in der zu lejen ift, daß fie neben Marie Ebner⸗Eſchenbach 
die berühmtefte deutihe Romanfchrifttellerin fei: im 
Mittelpunft des Muffages fteht eine Analyfe des Romans 
„Seine Gottheit‘, Im werden auch alle älteren und 
neueren Arbeiten der Autorin gejtreift. Intereſſanter 
für deutfche Leſer ift Roſſels Urtifel über die —— 
Georges de Peyrebrune (398). Erneſt Tiſſot trägt 
einige Roſtand betreffende „Notes et souvenirs“ zus 
fammen, die etwas umfänglid; geraten find (399400). 
— Zum BWertvolliten gehört der Aufſatz Erneſt Bovets (407) 
über den von Zürich nad der Frankfurter Handels: 
akademie berufenen Romaniften Heinrich Morf aus 
Münchenbuchſen (Bern). Außer genauen — über 
feinen Yebensgang. feine Gehrmetbode, Perfönlichkeit und 
Schriften, erfahren wir aud, welche noc lebende 
Romaniften die Schweiz dem Auslande geichenft Hat. 
Es find: U. Tobler-Berlin, Cloetta⸗Jena, Meyer-Tübkes 
Wien, ee 7 Cornu⸗Graz, Freymond⸗ 
Prag, Salvioni-Padua, Gilliéron-Paris, Lang-New 
— Morf-Frankfurt. — Endlich ſei noch eine ſehr 
eine Würdigung einer unſerer jüngeren Dichterinnen, 
Noclle Roger (rau Pittard-Dufour) durch Bernard 
Bouvier gelegentlih ihrer neuen Nobellenfammlung 
„Le Seulpteur des Christs' gedacht. — Die Bibliothöque 
Universelle berichtet über die Erinnerungen an Henriette 
Meuricoffre (Mörifofer) nad) dem englifchen Buche 
ihrer Schweiter Frau %. Butler (Nug. Glardon: Juli— 
beft), unterrichtet über finifche Zultände (Eug. Mottaz, 
Juli) und überfetzt in der deutfchen Septemberchronik Nau— 
manns in der „Hilfe“ erfchienene Briefe über die parifer 
Austellung und den franzöfiichen Charakter. — Edouard 
Rod (Sept.) ftellt die Urteile über Garibaldi in der 











italienifhen Litteratur zufammen, und E. de Morfier 
beginnt einen Aufſatz (Sept.) über neuere deutſche 
Dramatif, der ſich an A. von Hanſteins „Das jüngjte 
Deutfchland* und Boffertd „Histoire de la littörature 
allemande* (Hadette, 1901) anjchließt. Er wendet fi 
gegen die Ueberſchätzung Klieiſts, Hebbeld und Ludwigs. 
leiſts Perfon ſei wie die der meilten Romantiler mebr 
wert als fein Wert, dem alle Einheitlichfeit und Proportion 
fehle. Hebbels Kraft liege nicht in den „Nibelungen“, 
„Byges“ und „Judith“, fondern in „Maria Magdalena‘ 
und „WUgnes auer“. Hebbel babe nur Wucht 
(fougue), er fei heftig, hart, grob, brutal, nicht mächtig 
ee) und fein Denker. Bon Ludwig fennt ber Ber- 
affer nur den „Erbförjter“, nennt die „Maffabäer” und 
übergeht den Meft, der feinen Ruhm nicht erhöht babe. 
Wir — auf den Aufſatz nach ſeiner Vollendung 
zurüd. 


La Tour-de-Peilz. E. Platshoff-Lejeune. 
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eberreichlich fcheint fich, nach dem bisher Gebotenen 
zu fchließen, in diefem Jahre die Winterernte des 
Bücermarktes zu geftalten. Saum ein einziger unter 
den einigermaßen befannten Namen, der nicht mit dem 
einen oder anderen Beitrage — oft jogar mit mehreren 
— vertreten wäre. Am Nhreibfeligften haben fi auch 
diesmal die Mepräfentanten des weiblichen Schriftiteller- 
tums gezeigt. Wenn man erwägt, mit welch beſchränk— 
tem Abfatfelde unfere Verlegerwelt zu rechnen hat und 
welch harter Konkurrenzkampf innerhalb dieſes räumlich 
eingeengten Gebietes ſeit Jahrzehnten geführt werden 
muß, um wenigſtens den anerlannten und eingebürgerten 
Litteraturgrößen die VBorausfegungen zu einer befchei- 
denen dfonomijchen Eriftenz auf heimatlichem Boden 
zu gewähren — jo muß e8 Wunder nehmen, daß jelbit 
altangefehbene Berlagsfirmen immer mieder den Mut 
finden, für ausfichtslofe Durchſchnittstalente in die 
Schranke zu treten. Dutzendweiſe liegen fi die Neu— 
heiten* namhaft machen, die das Zeichen der Ladenhüter 
fo deutlich an der Stirne tragen, daß felbit die in 
litterariihen Dingen harmlos gelinnte Menfchheit kaum 
in die Berfuhung gerät, fi mit dem Inhalt folder 
unreiter, häufig geradezu pathologifh zu mehmender 
raeugnljje befannt zu machen. Sir manden Autor 
fcheint allerdings die Publikation und der Vertrieb im 
Norden ſelbſt gewiffermaßen nur äußere Jormſache zu 
fein: man läßt feine dramatifchen, Igri;chen ober er- 
zählenden Arbeiten im Inlande erfcheinen, weil dies als 
erite Staffel zur fpäteren „fontinentalen* Berühmtheit 
nicht wohl entbehrt werden lann. Skandinavien ift ja 
zur Zeit litterariih Trumpf außerhalb der blaugelben 
und rotsweißen Grenzpfähle, und die unternehmungs- 
luftigeren unter unferen Litteraturverlegern haben es 
fih nicht entgehen laffen, dieſem Umſtande klüglich 
Rechnung zu tragen, indem fie fo viel Gontrebande 
wie nur irgend möglih unter die fünftleriih voll— 
wertige Grportware zu ſchmuggeln wußten. 
ines — wenigen Werfe, die Anſpruch darauf 
erheben dürfen, in die Kategorie der vollmertigen Dich: 
tungen eingereiht zu werden, haben wir in Guftaf af 
Gejerftams letztem Roman „Quinnomakt* („rauen- 
marft*) vor uns. In feinem inneren Aufbau erinnert 
diefer an die letzten Arbeiten aus des Dichters Feder, 
vor allem an die erfchütternde Seelenanalyfe im „Lille- 
bror*, Wuc bier haben wir e8 wieder mit einer intim 
ehaltenen Gemwillensbeichte zu thun, in der der Autor 
einen ra die Qualen eined unglüdlihen, aus 
Pflichtgefübl geichloffenen Ehebundes nebjt den jpäteren 
Freuden einer „menage ü trois* (lettere doch nicht 
im landläufigsironifierenden Sinne gemeint) rück— 
haltlos zergliedern läht. — Neben Gejerjtams Arbeit ift 
Hjalmar Söderbergs vor furzem erfchienener Roman 
„Martin Bircks ungdom* zu nennen. Söbderberg iſt 
ein litterarifcher Bifelierfünftler. Er ift bei den Fran: 
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ofen in die Schule gegangen und hat namentlid von 
natole France beutli mwahrnehmbare Gindrüde 
empfangen. Gallifchen Urfprungs iſt auch die leicht 
jatirifche und fleptifche rg rg die fih an ben 
entiheidenden Partieen des Buches bemerflih madt. 
„Martin Bird“ ijt im Keen er ein ſchwediſcher „Adam 
Homo“, deffen AJugenderlebniffe — zwar nidt in 
!lingenden Ottaven, doch in einer Haren, Tünftlerifch 
abgetönten Sprache vorgetragen werden. 
Auf lyriſchem Gebiete ift hauptfächlich eine treffliche 
Uebertragung von Goethes Liedern und Gedichten 
durd; Earl v. Snoilsty (Goethe, „Visor och dikter*, 
öfversatta af Carl Snoilsky) zu erwähnen, eine Leber: 
ſetzung, an der e8 — merkwürdig —— bisher noch 
immer fehlte. Der Grund für dies Berſaumnis lag 
allerdings ziemlich Far zu Xage: felten hat wohl ein 
Dichter den fremdländifchen Ueberfeger vor fo ek 
Aufgaben gejtellt, wie Boethe. Schon Rydbergs Fauſt⸗ 
Ueberfeßung lieferte einen fprechenden Beleg für die 
Schwierigfeiten des goethifhen Sprahausdruds. Carl 
v. Snoildfy ift trog feiner Eigenichaft als a 
(inoffizieller) poeta laurestus Schwedens ber Originals 
dichtung bei der Uebertragung mit Meifterfchaft gerecht 


geworben. 
Stockholm. Valfyr. 


Amerikanifcher Brief. 


inen intereffanten Beitrag zur Dtaeterlindlitteratur 

bietet Ernjt Newman in der Dezembernummer der 
„Atlantic Monthly*. Er findet daß Weſen bon 
Maeterlind3 Schaffen in deſſen gefteigerter Senfitivität. 
Er befige andere Sinne ald mir, andere Mittel, das 
Univerfum zu begreifen. Seine feineren Nerven erfaſſen 
ug gen im Leben der Menfchen um ihn, in der 
bloßen Atmofphäre, die unfere gröberen Nervenfafern 
nicht berühren. Er fcheint ſtets mit der Schwierigkeit 
zu fämpfen, etwas Weberfinnliche8, Uebergeiftige8 in 
einer Sprache —— die —— nur dazu 
diente, gewöhnliche Sinnes- und Beijtesfunftionen zu über» 
mitteln. — Im Dezemberheft der „North-American 
Reriew* läßt William Dean Howells eine Anzahl 
der neueften englifchen und amerifanifhen Romane 
Revue paffieren und weiſt, wie ſchon die Ueberſchrift 
des Urtifel8 — „A Psychological Counter-Current in 
Recent Fiction“ — berät, nad, daß fi in beiden 
Eitteraturen eine ftarfe Neaktion gegen bie romantifch» 
biftorifhe Novelliſtik kundgebe. — Die glänzend audges 
ftattete Degembernummer des „Bookman* bietet al 
Titelblatt ein Gedicht von Maeterlind in einer Ueber— 
ſetzung bes verftorbenen Richard Hovey, mit Illuſtra— 
tionen von Melanie Elizabeth Leonard. Der Ürtifel 
‚Christmas Carols, Ancient and Modern* behanbelt 
das englifhe Weihnachtslied von feinen Anfängen 
dis zur Gegenwart. — Auch die Weihnahtsnummer 
dee „Critie“ nimmt fidh fehr a aus. Das Titels 
blatt zeigt ein Jugendbildnis Miltons, und diefem folgt 
deffen Ode auf die Seburt Ehriiti, mit Illuſtrationen 
von Ralph Fletcher Seymour. Aus dem reichen inhalt 
der Nummer feien erwähnt Chriſtian Brintons Vrtitel 
über Franz von Lenbach, Harlom Gales über Johannes 
Brahms, Edith Thomas Dichtung zu den Madonnen» 
Basrelieis von della Robbia und Lionel Stradeys 
„Anarchism in Literature*, Der Berfaffer des 
lesteren Feuilletons behandelt fo verichiedene Indivi— 
bualitäten, wie Proudhon, Balunin, Krapotkin, Eliſſe 
Reclus, Stirner, Ibſen und Nordau, gleicherweife als 
Anardiften und verfucht in geftreichelndem Tone zu 
beweilen, daß wir alle im Grunde unferer Seele anar- 
hiftiich empfinden, wenn wir es audı nicht geftehen. 
— Die Dezembernummer von „Seribners Monthly“ 
enthält einige autobiographiiche Mitteilungen aus der Feder 
des Romanſchriftſtellers Thomas Nelfon Bage, in denen 
et bon jeiner —— ſagt: „Die Religion bildete 
einen jo mächtigen Faktor, wie ich es niemals ſonſt 
geſehen. . Und es war feine den zarten Vorjtellungen 





eines modernen Dilettantismus angepaßte, gemilberte, 
verweiblihte Weligion, fonden die WReligion ber 

mmigen evangeliihen Theologen bed vergangenen 
ahrhunderts. ie Welt wurde mir gefchilbert als 
ein mmerthal, durch das mir in Furcht und 
Screden jchreiten müßten, um jene andere Welt zu 
erreichen, in ber da8 wirkliche Leben beginne. Die 
Bibel war im allerbudhftäblidhften Sinne das Wort 
Gottes .. -* — Henry James Nrtifel über Edmond 
Roftand im Novemberheft des „Critic* hat verjchies 
dene Ausfälle gegen den Berfaffer zur Folge gehabt. 
In einer Notiz der Sonnabend-Beilage der „New 
fork Times“ hieß e8, die Ueberfchrift des Artikels 
ätte ebenjo gut lauten können „Henry James. Bon 
dmond Roftand“. — Das Sonntagsblatt der „Nem 
Morter Staatszeitung* bradite am 23. November 
eine ug Dr Studie über den ewigen Juden 
bon Dr. Marimilian Großmann und am 30. November 
eine warme Würdigung von Kiplings „Kim“ von 
Georg von Stal. 


Unter ben Nobitäten des Büchermarftes befinden 
ſich pi bie befonders für Folkloriften von Intereſſe find. 
Little, Brown & Co. (Bofton) haben eine neue Auflage 
von Samuel Adam Drafe8 „New Englands Legends 
and Folklore* herausgegeben, ein Bud für Gelehrte, 
wie für Laien, die den Wurzeln des amerifanifchen 
Vollstums nahfpüren wollen, wie e8 fih in den 
Sagen ber Yankees und den auf biefe gegründeten 
Didtungen der klaſſiſchen Periode fpiegelt. — ine 
andere boftoner Firma, Sinn & Co., hat ein Bändchen 
Indianerſagen veröffentlicht, die von einer im Diten 
ausgebildeten Indianerin, Zitkala Sa, wiedererzählt und 
bon einer anderen, Angel be Gora, illuftriert worden 
find. — Ein ganz eigenartiges, litterartfch-äfthetifches 
Werkchen ift Lillian „Ihe World Beautiful 
in Books“ (Bofton, Little, Brown & * Leben und 
Dichtung in die denkbar innigſte Beziehung zu ſetzen 
und auf den Schatz von Lebensweishelt aufmerkfam zu 
macden, den die Poefie aller Zeiten und Bölfer birgt, 
ohne dabei irgend ein befonberes ethifches Syitem zu 
verfolgen oder auch nur den Verſuch einer * 
fierung zu machen, iſt feine leichte Aufgabe; ß 
Whiting loſt fie durch ihren Enthufiasmus und ihr 
Feingefühl. Sie zitiert mandmal zu viel, aber fie 
mag gerade dadurch ihren Leſern nügen und fie er- 
wärmen für das, wovon fie begeiftert ift. Bejonders oft 
fahrt fie Goethe&dermann an und zieht unter anderen 
eutihen Philofophen und Dichtern Fichte, Hegel, 
Schopenhauer und Fechner herbei. — Eine handliche 
fleine Zongfellomw»Biograpbie ift in ber Beacon-Serie 
im Berlag von Small, Maynard & Co. (Bofton) 
erfhienen und hat Prof. George Rice Carpenter von 
der Eolumbia-Univerfität zum Verfaſſer. — Edwin 
Markham, deſſen Gedicht „The Man with the Hoe* 
ihn zum meijtgenannten amerifanifchen Lyriker gemacht 
hat, iſt mit einem zweiten Bande Gebichte herborgetreten: 
„Lineoln and other Poems*, Sie find wie fein Erjt- 
ling don einem begeifterten Idealismus erfüllt, dem 
Glauben an eine Zeit, da bie Nächitenliebe alle 
Konflilte zwiſchen Bejitenden und Befitlofen aus: 
gleichen wird, an eine Religion ohne Dogmen. Seit 
der Dichter in New Nork anfällig ift, nimmt er leb- 
haften Anteil an philanthropiihen Reformbewegungen 
und meinte unlängft in einer Rede, bie Sozialen 
Ummälzungen ber Zeit böten erhabenere Themen, als 
je ein Dichter behandelt habe. Markham hat die Auf— 
merkſamkeit der franzöfifchen Kritik auf fich gelentt und 
wird in Frankreich überſetzt. Mar Nordau ftellt ihn 
höher als Whitman und preift den miltonfhen Schwung 
feiner Sprache und den fwinburnifchen Neichtum feiner 
Rhythmen und Reime. 

Eine beachtenswerte Novität unter den Romanen 
des lebten onats ijt Alfred Hodders „The New 
Americans“ (New Vorf, Macmillans). Das iſt eine 
vrädtige Studie des Koniliktes zwifchen den Alten und 
den Jungen, der im der Novelliftit de Landes immer 
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häufiger behandelt wird. Der Berfaifer bemüht ſich 
wenig, die Motive feiner Helden und namentlich jeiner 
Heldinnen zu bemänteln und ihre Handlungsweife zu 
beihönigen, weshalb das Bud ſchwerlich einen Marft- 
erfolg erringen wird; feine Menfhen find nicht nett 
und liebenswürdig genug, um dem Durchſchnittsleſer 
zu gefallen. — Ein eigenartige Unternehmen, das viel 
leicht in das Gebiet der Reklame gehört, ift die Ber- 
öffentlihung eines Bandes Novelletten unter dem 
Gefamttitel „A House Party“ (Bofton, Small, May 
nard & Eo.), deren einzelne Berfaffer die Leſer — erraten 
follen. Für die richtige Löſung diefer Aufgabe ift ein 
Preis don eintaufend Dollars ausgeſetzt. — Daß Mark 
Twain den amerifanifchen Humor nit ganz monopos 
lifiert, beweift Kohn Stendrid Bangs „Mr. Munch- 
hausen“ (Boſton, Noyes, Platt & Eo.), ein von Peter 
Newell ergötlich illuftrierte8® Bud), daß bes feligen 
. Barond Abenteuer um mehrere Erlebnifje der jüngiten 
Beit vermehrt. 

Auf den nerwyorfer Bühnen löſen ſich die Novi— 
täten ab, ohne daß die Hoffnungen, mit denen fie in— 
fzeniert wurden, ſich erfüllten. rd. Fisle, der man 
beinahe zutraute, daß fie aus dem bon ihrem Gatten 
übernonmıenen Manhattan Thenter eine Mufteranftalt 
machen würde, bat merlwürdiges Pech mit den bon 
ihr gewählten Stüden. Mrs. Burton Harrifons Als 
tagsdrama „The Unwelcome Mrs. Hatch* ift in der 
That eine Alltagsleiftung. Trot ihres Grfolges als 
Bedy Sharp in der Dramatifierung des „Eitelfeitss 
markts“ fann man jagen, daß die hochbegabte Künſtlerin 
feine Gelegenheit gefunden hat, jid) an ihren Rollen mweiter- 
ventwideln, jeit fie in des leider zu früh verſtorbenen 
!orimer Stobdard Bearbeitung von Thomas Hardys 
„Tess of the d’Urbervilles*“ — iſt. Maude 
Adams hat beträchtlich mehr Glück. Barrie hat ihr in 
„Quality Street“ ein Stück geliefert, das bis jetzt den 
Gipfel deffen darjtellt, was das englifche Drama der Saiſon 
eboten und ihr die denkbar beite Gelegenheit giebt, ihr 

alent zur Geltung zu bringen. — Im deutjchen 
Theater gab es Sudermanns „Kohannisfeuer”, das 
wenig aniprad, und Otto Emfts „Flachsmann als 
Erzieher“, der großen Anklang zu finden jcheint. 
Direftor Conried Fehr feine Bemühungen, der amerifa- 
niichen Jugend Berjtändnis für die deutſchen Klaſſiker 
—— fort und gab neulich eine Vorſtellung des 
„Wilhelm Tell“ zu ermäßigten Preiſen, der etwa ſechs— 
hundert Schüler der Bolksichulen und Studenten der 
Univerfitäten beimohnten. 


New York. A, von Ende. 


——— 





Berlin. Gin mageres Jahr fcheint diefer Bühnen- 
winter werden zu wollen, nicht nur an Erfolgen, — 
aud an Novitäten amı. Heute ift nur über zwei zu 
berichten, die beide nicht zu längeren Betrachtungen 
anregen. Am Schaufpielhaufe medte Felix Philippi 
mit einem Schauſpiel „Das große Licht“ helle Be— 
geijterung, die immer noch bedauerlich genug bleibt, 
wenn man auch ein gut Teil auf das Stonto der Dar- 
ftelung ſchreibt. Die große Maſſe der Theaterbefucher 
bleibt eben immer diefelbe; fie läht fich durch jchön- 
flingende Worte und dröhnende Mhetorif beſtechen; fie 
hat fein Organ für die leifen Regungen einer Seele. 
Sie denft auch nicht über den Eindrud des Augenblids 
hinaus tiefer nad) über das Verhältnis zwiichen dem, 
was der Berfafjer gewollt, und dent, was ihn gelungen. 
Daß Philippi in feinem neuen Scaufpiel an tiefe 
pſychologiſche Probleme rührt, aber ftatt zu ihrem Sterne 
vorzudringen, feine Szenen mit allerlei theatraliſch 
dankbaren Gejtalten und Dialogen anfüllt, merkt die 
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roße Menge nit. Daß er im Grunde gar fein ein- 
eitlihe8 Drama geichrieben, jondern nur eine Anzahl 
wirkungsboller Bühnenbilder aneinander gereibt hat, 
wird dem Zehnten nicht far, weil eben die Macht des 
Theatralifen, d. 5. des im Augenblid Wirkſamen, auf 
die Autoren mie Philippi alles bauen, zu ſtark ift. 
Das tragifche Problem, das im Stoffe feines neueiten 
Opus lag, wäre etwa: barzuitellen, mie ein fleineres 
Talent in der Nachbarſchaft des Genies, ftatt zu freubi- 
er Blüte ſich zu entfalten, vernichtet wird, teil erdrüdt 
urch die Uebermacht ded Genius, teild dur Neid und 
Eiferfucht fich felbjt zerreibend. Philippi ftellt zwei 
Künftler diefer Art nebeneinander: einen genialen Dome 
baumeijter und einen reichbegabten jungen Maler; jtatt 
aber diefen zur Mittelpunftsfigur zu erheben und uns 
zu Zeugen feiner tragifchen Vernichtung zu machen, 
bat jich Philippi in feinen Dombaumeifter förmlich ver- 
liebt und malt diefe theatraliih fehr dankbare Geſtalt 
mit aller Breite aus. Was an Szenen nody bleibt, 
jüllt er mit allerlei Epifodengeitalten, die nur geringe 
Beziehung zum eigentlihen Problem haben. Selbit 
den Hampf des Dombaumeijter8 mit dem Maler erleben 
wir nur zum geringjten Teil mit und find zum größten 
Teil auf Erzählungen angemwiefen. Die Eharalteriftif 
ber einzelnen Geftalten geichieht durchaus mit den alt« 
bewährten Schablonen und fozufagen nur mit Lofals 
farben. Der tragifhe Tod des jungen Maler (er 
ftürzt fi) von der Höhe bes neuen Münſters hinab) 
fommt, wenn auch nidjt unertvartet, fo doch innerlich nicht 
motiviert: er erfchredt uns vielleicht einen Augenblid, 
aber erfchüttert ung nicht, — wie es eben ein Unglücks— 
* thut, der einem uns nicht näher belannten Menſchen 
egegnet. 

Die zweite Novität ift ein Märchendrama „Die 
fhöne Melufine* von Georg Reide, die am 
Scillertheater am 12. Dezember zum erjten Male mit 
mäßigen Erfolge in Szene ging. Reide hat mit wenig 
Glück hier in einer fumboliihen Dichtung den alten 
Adam und Eva⸗Konflikt zwiichen unbefangenem Lebens: 
genießen und forfchendem Erkenntnisdrang barftellen 
wollen. Der junge Ritter Raimund fpürt einen un— 
bändigen Lebensdrang in fi. Er zieht auß ftiller 
Klausnerzelle in die Welt hinaus, und hier trifft er 
Melufine, die fein Scidfal wird und deren Ruf ihn, 
ohne daß es ihm zum Bemußtfein gefonmen mar, 
binausgelodt hatte. Sein ganzer Yebensdrang fanımelt 
fi auf fie, und fie erwidert jeine Leidenfchaft mit der 
Kraft des Elementarwejend, dad nur einem Xriebe 
folgt. Er wird ihr Gemahl und lebt an ihrer Seite 
wunſchlos und forgenlos dahin, bis der menſchliche 
Trieb, dad Sehnen und Forichen, wieder in ihm mächtig 
wird. Sie ſucht ihn vergeblih zu hindern, das 
Geheimnis ihres Weſens zu ergründen; er erreicht es 
mit Gewalt, fie in ihrer wahren Gejtalt zu erbliden. 
In dem gleichen Augenblid aber entſchwindet fie ihm 
für immer. Mit leidenichaftlichen Klagen kehrt er heim 
in feine Klausnerzelle; er vermag nicht mehr zu ge 
funden; langjam fit er dahin, und nicht lange, da 
verliiht die Flamme feines Lebens. Die dee, die 
Reide verkörpern wollte, wird nicht vollitändig flar: 
wir haben ein Stüdchen des Vollsbuchs von der Pnönen 
Melufine, ein Stüd Umdine-Stoff, auch an Tannhäufer 
und Venus werden wir erinnert, und ſchließlich denkt 
man aud) an ben Jüngüng von Saiß, der fterben muß, 
weil er der Wahrheit ins Geficht gefehen. Ich vermute, 
„Die Schöne Melufine” ift eine Jugendarbeit; denn bie 
Gedanken find vermorren, die en fcheint noch viel 
Schwierigkeiten zu machen, die Sprache bringt mande 
triviale Wendung und klingt bisweilen hölzern. Eine 
Notwendigkeit, das Werf am Sciller-Theater aufzu- 
führen, lag nicht vor. 

Gustav Zieler. 


Münden. Im Scaufpielhaufe fand ein vom afa- 
bemiich-dramatifchen Verein zur Aufführung gebradjtes 
dreialtige8 Drama von Arthur Holitſcher „Das 
andere Ufer” eine geteilte Aufnahme. Das Stüd 
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will in feiner Handlung nicht Neues bringen: eine frau 
lebt jchweigfam duldend neben ihrem ungeliebten Gatten 
dahin, bis der Yugendgeliebte zurüdfehrt und fie aus 
ihrer Lethargie aufrüttelt. Der Gatte geht in den Tod, 
um fie zum Leben zurüdzuführen. Zu jehr waſchechter 
Idealiſt, um eine That, losgelöſt von ihrer Schönheit, 
in ihrer thatfächlichen — ———————— zn können, merkt 
er nicht, daß fein freiwilliger Tod gerade zu dem entgegen» 
eſetzten Ziele führen muß, ald beabfichtigt war: die 
Frau kann über dies Schickſal nicht hinweg und bleibt 
dem Leben num erft recht verloren. Man fieht, ber Stoff 
entbehrt der Größe und fchöpferiihen Erfindung. Allein 
er follte dem Autor nur als Folie dienen Par etwas 
Größeres. Er wollte den alten Konflikt mit den Mitteln 
eines Dichters Löfen, der vielerfahren, gefättigt an allem 
Lebendigen und mohlvertraut mit ben geheimen Aus 
jammenhängen des Gejchehens, ein Stüd der großen 
Welt in die dumpfe Enge alltäglicher Gefühle, Leiden- 
ihaften und Handlungen trägt. Und fo belud er den 
Stoff mit feinem perjönlichiten Wünfdhen und Wifjen; 
mit der allzudunklen Schwüle feines Gefühlslebens, der 
matten Refignation feiner Weltanſchauung, der peinis 
genden Bermworrenheit ſeines metaphpfiihen Denkens 
und der jchönen Pracht feiner mit der Seele fchaffenden 


Spracde. ber man empfindet: er belud nur den Stoff, 
er durchdrang ihn nit. Das ſymboliſche Spiel mit 
Träumen, das fid) wie eine zweite höhere Handlung 


über der erjten vollzieht, ſchwebt über diejer, greift aber 
nicht in fie ein. In dem Drama bemerkt jemand, der 
aa vom Wunfce zum Willen fei weiter ald der vom 
®illen zur That. o ſcheint auch das ganze Stüd in 
der Seele ſeines Verfafferd nur den Weg vom Wunſch 
zum Willen durchfchritten zu haben. Nun fei die That 
nit mehr fern, deren wir gewärtig find. 


Leo Greiner. 


Prag. Die dreiaktige Dorftragödie „Die Mühlhof- 
bäuerin“ des jungen deutſchböhmiſchen Schriftiteller 
Louis Weinert erlebte im Neuen Deutfchen Theater 
ihr Uraufführung. Mit derb zugreifender Kraft wird 
bier eine Welt voll Schreden und Graufamfeit ers 
Ihloffen. Dan bente fich veritodte Bauern, denen Geiz 
und Reihtum dad Gemüt bis zum Blutdurjt verroht 
baben. Unter diefen Menſchen wagt es ein Burfch, ent» 
gegen dem Willen ber Eltern, die ihm die reihe Müllers- 
todhter Kathl zugedacht haben, ein bettelarmes Brunnen» 
mäbhen aus dem nahen egerländifchen Badeort zu 
heiraten, das obendrein ag! ein Kind in die Ehe mit- 
dringt. ALS die junge Frau, die an grobe FFeldarbeit nicht 
gewöhnt tft, erkrankt, wird fie von ben Schwiegereltern 
tündlih mit giftigen Reden gepeinigt, und ihr Mann 
verfällt der Koketterie ber dreiften Kathl, die die Hoffnung, 
Muhlhofbäuerin“ zu werden, noch immter nicht aufs 
gegeben hat. ALS die Aermſte dem Bauern ein Sind gebiert, 
wird ihr beffere Behandlung zu teil, die Alten find in 
das Entelden ganz bernarrtt, und aud) der Gatte wird 
milder. Das paßt der Müllerstochter nit. Sie er 
fährt zwar, daß der Arzt der Bruſtkranken nur nod 
furze Lebensfriſt giebt, aber trotzdem klärt fie die Kranke 
über ihren Lebensgefährlihen Zuftand auf und enthüllt 
ihr, wie nahe fie jelbjt als —— Nebenbuhlerin mit 
dem Bauern verkehrt hat. Da ergreift die Todgeweihte 
die Berzweiflung, und ſie ſucht ſamt ihrem Kinde den 
Tod im Waffer. Während eine graujen Gewitters 
werden Mutter und Sind als Leihen aus dem Mühl— 
graben gezogen. Kathl triumphiert und übernimmt ſo— 
gleich die Geſchäfte der Herrin. 

Der Berfaffer beweiſt ausgeprägte dramatifche Be- 
gabung. ES geht ein leidenfchaftlicher Atem durch das 
Stüd, und bejonders tft es dem Berfaifer ald Vorzug 
anzurechnen, daß er, unbeirrt von Sentimentalität, von 
feinem Weg, der bis ge” Aeußerjten führt, nicht um 
ein Haar breit abweidt. Und trotzdem gelangt er zu 
keiner eigentlichen Löfung des Problems. greift, ins 

er allzu fchnell die — wenn auch richtigen — Kon— 
fequenzen aus den gegebenen Charatteren zieht, der ruhigen 





Entwidelung dor und giebt und nur die ſinnlich jtärfiten 
Thatfachen ohne die Zmifchenglieder, ohne die feinen Leber: 
änge, bei deren Darjtellung erſt das fünftleriiche Schaffen 
eginnt. Er will Farbe durch Farbe überbieten und kennt 
ni bie Föftlihe Steigerung durd) Retardation. Es 
fehlt die Verinnerlihung und dadurch die runde Fülle. 
Diefe wenig fünftlerifche Urt, die dad Hauptgewidht auf 
ben Sulifjeneffett legt, beeinträchtigt den Wert der 
Dichtung weit mehr als die Abhängigkeit don hand— 

eiflich nachweisbaren Vorbildern, bie nıan einem Erſt⸗ 
ingswerke gerne nachſieht. Die Milieufchilderung hebt 
das typiſch Bäuerifche ftärfer hervor, als die Eigenheiten 
gerade unferer Egerländer, die zu fpiegeln doc bier fo 
viel Gelegenheit geiwejen wäre. Die Eharafteriftif der 
einzelnen Figuren, unter denen ber junge Bauer und 
eine bralle, — ai am bejten gelungen find, 
läßt gleichfalld die nötige Verfeinerung vermiffen, aber 
auch fie bekundet den fcharfen Blid für die Bühnen» 
wirkung. Das Publiftum war von der Unerquidlichfeit 
der Motive befremdet, und darum protejtierte, befonders 
nach dem dritten Akt, philiftröfer Widerſpruch heftig 


gegen den Beifall. 
Josef Adolf Bondy. 


Rom. Gabriele D’Unnunzio® neue Trauer— 
fptel „Francesca da Rimini“ hat bei feiner Erſt— 
aufführung im biefigen Cojtanzitheater (9. Dez.) nur 
einen halben Erfolg davongetragen. Die überftürjte und 
ungehörige Ablehnung durh einen Teil des Publi— 
fums ift auf Mangel an Berſtändnis für die dichte— 
rifhen Schönheiten und kulturhiſtoriſchen Feinheiten des 
Wertes — dem einige hiſtoriſche und fittengeichichtliche 
Ungenauigfeiten oder Licenzen billig nachgeſehen werden 
möffen — zurüdguführen. Uber auch der einfichtige 
und mwohlwollende Teil des Bublitums, der mit Bei- 
fall für den Dichter und bie Vertreter der Hauptrollen 
— Eleonore Dufe, Guftavo Salvini, Carlo Rofafpina, 
E. Balvani — nicht fargte, bemängelte gleich den meijten 
Kritifern dad Ueberwiegen der Sittenmtalerei, unter dem 
der Bortgang der Handlung leidet. D’Annunzio bat 
ein Stüd von großen litterarifhem Werte geichrieben 
und, auch mittel einer vorzüglichen Austattung, ein 
treues und umfaſſendes Zeitbild geliefert; aber es ift 
ihm nicht gelungen: der ergreifenden dantiſchen Bijion 
des unglüdlihen Liebespaares® don Rimini neue Züge 
hinzuzufügen und einen organifhen Bufammenhang 
gmilen den Zeit» und Sittenbildern und den Stufen 

er dramatifhen Handlung herzuftellen. — Der erite 
Aft fpielt im Gartenhofe des Hergoglichen Schloſſes zu 
Ravenna, wo unter Epifoden, die das höfiiche und ger 
fellfchaftlihe Leben der Zeit Dantes zeichnen, die Vor: 
bereitungen zur —— der ſchönen und hoch— 
herzigen rs tentochter mit dem harten und mißge— 
ftalteten tgeborenen des Herzogs von Rimini ger 
troffen werden. Im Intereſſe der beiden äufer 

olenta und Malateſta wird fie unter ſchnöder Täufhung 
rancescad vollzogen. Erſt am Morgen nad ber 
ochzeit gewahrt fie, daß fie nicht dem einnehmenden 
und edeln Baolo, jondern feinem finjtern Bruder ange» 
traut if. Empörung und Wiberwille gegen den uns 
wahren Gatten verbinden ſich mit den Gelegenheiten, 
die dad Zuſammenleben im Sclofje zu Rimini bietet, 
um bie keimende Neigung zur Liebesflamme anwachſen 
u lafien. Im zweiten Ute begegnen fi Paolo und 
———— auf dem Schloßturme, von two nädtlicher- 
weile Feuer und Steinmaſſen auf die jtürnenden 
Gegner gejchleudert werden. Mitten im Kampfgetümmel 
brechen unter und nah den Vorwürfen der Fürſtin 
wegen der erlittenen Täuſchung bie erjten Zeichen des 
beiderjeitigen Gefühl hervor. Paolo geht zögernd 
nach Florenz, mo er zum Capitano del Popolo er» 
wählt ift; aber jchon nad wenigen Monaten zieht es 
ihn zurüd. Jubelnd und erichredt hört Francesca, die 
mit ihren Dienerinnen in: Frauengemache weilt und die 
auälenden Gedanken durch Unterhaltung nit Spiellenten, 
eillünitlern, Witrologen, durch Tanz, Gefang umd 
Spiel vergebens zu befämpfen ſucht, durch einen 


487 Echo der Bühnen: Stuttgart. — Kurze Anzeigen: v. Rojenberg, Heilborn. 488 


florentiner Kaufmann, daß der Geliebte auf dem Wege zu 
ihr ift. Sein Erſcheinen führt zur Gipfelſzene des dritten 
Ultes, ber Poöehen und ergreifenditen des Stüdes. Im 
engen Anflug an Dante und im Geifte der unfterb- 
lien Berherrlihung im fünften Gefange des Inferno⸗ 
ift ber unmiberftehlihe Ausbruch der Liebesleidenihaft 
am XLefepulte, auf dem die „Hiftorie von Lancelot vom 
See“ liegt, ergreifend dargeftellt. Der Beifall, ben der 
Auftritt fand, war unbeftritten. Dichter und Dariteller 
mwurben wiederholt hervorgerufen. Im vierten Ute 
wird die Kataftrophe durch Darftellung des feindjeligen 
Gegenſatzes zwiſchen ber tief empfindenden Fürſtin und 
dem graujamen, fühllofen und bösartigen Malateftino, 
dem j nplen Bruder Gianciottos und Paolos, einges 
leitet. it feinen brutalen Werbungen zurüdgemwiefen, 
teilt er feine Kenntnis von dem Berfehr ber beiden Lieben- 
ben, obwohl er fie ſchon vorher durchblicken läßt, rachgierig 
bem betrogenen Gatten mit. Gianciotto [häumt vor Wut 
und Eiferſucht. Auf Malateftinos Zureden verftellt er 
fich, giebt vor, nad) Pefaro ziehen zu müflen, wo er 
Bodeita geworden, und vertraut dor dem Abſchiede 
fein Weib der Obhut des Bruders an; auch Malatejtino 
verläßt Rimini, um dem alten Malatejta das von ihm 
eg abgeichlagene Haupt bes gefangenen Montagna 
ei Barcitadi zu bringen. Im fünften Alte kommt bie 
Kataſtrophe wie der Blitz. Die Liebenden find in 
rancescas Gemache, beraufht und felditvergeffen, als 
ianciotto, heimlich zurüdgefehrt, an die verfchlofjene 
Thür donnert. Gin geheimer Gang, ber aus dem 
Bimmer führt, ſcheint Rettung gu bieten. Paolo reißt 
die Fallthür auf und fpringt hinab; Francesca Öffnet 
dem Gatten, in der Meinung, das Zimmer ſei leer. 
Aber der Flüchtling ift mit dem Gewande u ge⸗ 
blieben, und mit einem Wutſchrei ſtürzt der Bruder auf 
ihn zu. Francesca wirft ih ihm entgegen und empfängt 
den Dolditoß in die Bruft. Sie finft in des Geliebten 
Urme, und Gianciotto, durch den Anblid ganz von 
Sinnen gebradit, durchbohrt aud) ihn, um neben ben 
umf —— Leichen die Mordwaffe zerbrechen. 
ſt fraglich, ob durch Streſchungen in ben 
überlangen Geſprächen, Schilderungen und Nebenfzenen 
die Bühnenfähigfeit de8 Dramas auf die Höhe ge 
oben werden fann, auf ber fein poetiiher Wert jteht. 
ahricheinlich wird e8 bei den —— Auffuhrungen 
eine günſtigere Aufnahme finden, als bei der erſten, 
die durch die künſtlich ——— Erwartungen, Vor⸗ 
eingenommenheit, Ungeduld und Berftändnislofigfeit 
eines Teils de3 Publikums, Unficherheit der Spieler 
und ermüdende Breite beeinträchtigt wurde — nicht zu 
reben von ben mufifalifchen Intermezzi, die ſich als 
ganz verfehlt ermwiefen haben. 
Reinhold Schoener. 


$tutigart. Am 6. —* wurde im königl. Wilhelma⸗ 
theater aus Anlaß einer Sondervorftellung für die 
Mitglieder des mürttembergiihen Goethebunds der 
Verſuch gewagt, ein altrömihhes Luftipiel in ſzeniſche 
Erfcheinung treten zu laffen. Man hatte dazu den 
„Zrinummus* von Plautus ausgefuht in Emil 
Kochs flotter Ueberjegung mit dem wenig zutreffenden 
deutfchen Titel „Der Dreigrofchentag*”. Die Wahl war 
infofern glüdlich, als gerade diefes Familienſtück mit feiner 
verhältnismäßig forgfamen Kompofition und fauberen 
Charakterzeichnung jih mit modernen Anfprüden noch 
amı eheiten berührt. Aber auch fo machte dad Ganze 
einen ziemlich faden und kindlichen Eindrud. Etwas 
anderes ift es mit der griehifchen Tragödie, deren ewige 
Menfchheit3probleme noch heute lebendige Wirkung thun, 
mit ber unjere dramatiiche Kunft in unmittelbarem 
Zuſammenhang jteht, aus ber herrliche Bühnenwerfe 
der Neuzeit herausgewachſen find. Dagegen vermögen 
die ins einzelne gehenden Schilderungen der privaten 
und öffentlichen — — in ber antifen 
Komödie nur noch ein antiquarifches Intereſſe zu ers 
regen, mag es fi nun um Plautus oder Terenz oder 
um ben die beiden Römer an Geiſt turmhoch über- 
tragenden Wriftophanes handeln. Einen praftifchen 


ſowohl als auch dem Geiſte nach, ber es 





Beweis für diefen Sa geführt zu haben, war das 
eigentliche litterarifche Ergebnis des Abends. 
Rudolf Krauss. 
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Romane und Movellen. 


Uigeleläwebel Starke. Roman von Marimilian von 
Rofenberg. Berlin W, F. Fontane & Co. Mt. 5.—. 
An diefem Militärroman ift die Fabel trog ihres 
friminellen Charakter das Beſte. Eine bei aller äußeren 
Korrektheit ſchwächliche Natur erliegt den Berfuhungen 
ihrer — Sinnlichkeit und ſinkt von Stufe zu 
Stufe. Die rg als Küchenchef bringt den Bize- 
feldwebel Starke in Beziehungen au der Schmweiter eines 
Lieferanten, dann in materielle Abhängigkeit von diefem, 
die natürlih nah Kräften ausgebeutet wird. Die 
fhöne Schweiter entpuppt ſich als * eines polniſchen 
Hochſtaplers, der feine Bekanntſchaft mit Starte benutzt 
um in der Kaſerne aufrührerifche Schriften zu verbreiten. 
Schließlich jteht Starte noh um eine Stufe tiefer, als 
der Sergeant Kaumann, den er wegen lintreue im 
Dienfte denungiert und aus feiner Stelle verdrängt 
bat. Um diefen Eindbrud zu verwifhhen und dem 
elden, der ji durch einen lintergebenen bei Siel- 
bungen erfchießen läßt, doc noch ein gemiffes Relief 
u geben, wird Staumann, ber Nebenbuhbler Starkes um 
die Gunſt Floras, zu deren Mörder. Eine Braut, die 
Starke ſitzen läßt, findet in einem Geheinpoliziften, der 
die Schliche des ſozialdemokratiſchen Agitators aufdedt, 
einen XTröfter. Diefe Handlung hätte, energiſch zu— 
—— Stoff für einen padenden Unterhaltungs⸗ 
roman abgeben können. Der Berfaffer ift jedbody bei dem 
Berfud, ibn höher zu heben, in eine Breite geraten, die 
—— bei den immer erfolglos bleibenden Reue— 
anfällen des Vizefeldwebels ermuͤdet. Ein Mangel an 
Pr: Anſchauungskraft hindert ben Berfaljer daran, 
ie mannigfachen Schilderungen aus dem Stafernenleben, 
aus dem Sleinbürgertum und aus ber Hodjtaplermelt 
ausgiebig zu beleben. 


Dresden, Leonhard Lier. 


Der Samariier. Roman von Ernit Heilborn. Verlag. 

von Gebrüder SBaetel, Berlin 1901. M. 3,— (4,—). 

Das ift ein jehr feines Bud. Es gehört, formal 
erfüllt, nicht 
zu den Büchern ber jungen Generation, die in Die 
Autunft weiſen, fondern es * durchaus die Elemente 
einer abgeſchloſſenen Kultur. Das Bud iſt nicht einem 
feimenden Samen vergleihbar oder auch nur einer 
jungen Blüte, die die fchönften Stadien ihrer Ent- 
widelung noch vor fidh hat, fondern einer reifen Frucht. 
Alles ift reif und geflärt in dem Bud, nichts brodelt 
oder gährt darin. ES iſt fonferbativ, aber in dem 
beiten Sinne des Wortes. Es iſt wie ein Nachklang, 
und man wird befonder8 an Theodor Fontane erinnert, 
wenn man es lieſt. Ich will damit nicht jagen, daß es 
eine Nahahmung fei, gewiß nicht. Aber die Luft, die 
hindurch fließt, ift eine verwandte. Es erinnert auch 
tehnifc zuweilen an Fontane, befonder8 im Dialog. 
Freilich hat diefer bei Heilborn nicht im geringften die 
Bedeutung wie bei Fontane, nicht einmal rein räumlich. 
Aber jtiliitifch find Anklänge da. Bon Fontanes be- 
fanntem Mittel, durch ausführliche Erzählung in Briefen 
die Handlung fortichreiten zu laffen, madt Heilborn 
ar feinen Gebrauch. Doc Hat er viel von Fontanes 
Ruhe, von Fontanes Gründlichleit, von Fonkanes be— 
haglichem Sinn. Es ſteckt ein gutes Teil Weisheit in 
dieſem tiefen Bud, und man genießt ſie, ohne daß man es 
merkt, daR es Weisheit iſt. ie Menſchen find Herb, 
zum Zeil edig, feiner bon ihnen weiß zu tanzen, fie 
Ichreiten auf —— Füßen. Das Buch iſt wie ein 
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dunfle8 Zimmer mit dunkeln Stoffen und dunkeln 
eihenen Möbeln. Obne Grazie, ohne Lachen, ohne 
Sonnenfhein. Das Leben wird von der jchmerften 
Seite genommen. Es it, als ob es Ki feinen Leicht- 
nn gäbe. Die Golidität, der graue ft fteht auf der 
hne des Buches. Hier ift aud die trennende Plante 
wiſchen en und Heilborn. ontane bat fo 
wundervoll junge und leichtfinnige Menfchen geftalten 
fönnen. — Bon dem ftoffliden Inhalt will $ nichts 
Näheres fagen. Er iſt reih an Entwidelung, vortreff- 
lih gerundet. Beneidendwert glüdlih durdhgeführte 
feelifde Probleme rüden in den Bordergrund, Noch 
einmal: ein tiefes, bedeutendes Bud). 
Steglitz. Hans Bethge. 
Der vergiftete Brunnen. Roman in drei Büchern von 
Arthur me Münden 1900, Albert Langen. 

Nahdem man fi durch den größten Teil bes 
eriten Buches mit feinem faloppen Periodenbau, feinen 
weit ausgeholten Nebenfählichteiten und allzu lafoni» 
I uptſachen —— gearbeitet hat, beginnt die 

a ung zu „ziehen“, Xeben und Gegenfähe zu ent⸗ 
mwideln. Das zweite Bud, mit Ausnahme jeines ab- 
nupten, aus der gewählten Darſtellungsform gan 
berausfallenden Schluffes, ift fpannend; das dritte ” 
dagegen mit einem verunglüdten Berſuch, auf Rodens 
bachs Spuren durch das „tote Brügge” zu wandern, 
fällt völlig ab und entbehrt felbft eines ausklingenden 
Abichluffes. 

Delirde Wulp, die innerhalb kurzer Zeit zweimal 
Wilwe geworden ift, fucht Vergefjen auf Reifen, erkrankt 
gefährlich in Indien und fiedelt fich fpäter in München 
an, wo fie die @eliebte eines jungen Dichter Sebaftian 
Safje wird. Diefer aber findet in der gefährlichen 
femme de trente ans einen entnerbenden Bampyr, eine 
„Unfrucdhtbare”, die fein neues Leben fchenten, Tauben 
nur das vorhandene ſchwächen und erniedrigen fann und 
ſchon ihren erften Gatten ind Grab „geküßt“ hat. Troß 
diejer Wahrnehmung findet er nicht die Kraft, ſich völlig 
von ihr loßzureißen. Neben ihm bublen der früher als 

reier abgemiefene, aus Umerifa reich zurüdgelehrte 

emifer Sulawaſſer und defjen Yugendfreund Deines 
welt, jetzt Redalteur der 3Y Serge Kunftzeitichrift „Der 
heilige Hatnn“, um Defirce® Gunft, und ein van ener« 
ifche Sulzwaſſer weiß ſich ſchließlich darin zu befeftigen, in« 
En er das perverje Weib famt der ganzen Befellfchaft zum 
Opiumrauchen verführt. Er felbft raucht falt und macht 
fi) bei Betten davon. GSebajtian hat einen fumbolifti- 
ihen, rüdblidenden Traum, der aber gegen Boss und 
Quinceys Opiumräufche recht farblos 1 und entmweicht 
danach via Süpdfranfreih, Paris nad) der belgiſchen 
Füfte, wo allerhand fyumbolifche Begegnungen für den 
Mangel einer Handlung Surrogat bilden müſſen. Der 
Roman endigt mit Sebaftians Durchreife durch München, 
wo er erfährt, daß das Opiumrauchen ſchließlich zu 
polizeilihem Einſchreiten und öffentlichem Skandal 

führt bat, daß Sulzwaſſer endgiltig gefiegt hat und 

einemwelt ein toter Mann iſt. Defiree fieht er als 
gealterte Frau an ſich vorbeifahren. ..... 

Die Hauptfigur, Safe, bleibt zu fehr im Subfektiven, 
Defirde im Nebel fumboliftifcher Abſtraktionen fteden; 
nur dieNebenfiguren, wie Meinewelt und Sulzwaſſer, oder 
einzelne Situationen treten aus dem fymboliftifchen Dunft 
or hervor. Alle zufammen müfjen trot ihres zur Schau 
getragenen Globetrottertums die müncener Sitten 
tepräfentieren, obwohl der Roman viel beſſer in einem 
internationalen Milieu fpielen könnte und auch ſchon 
die Sprache von den unnötigiten Fremdwörtern wimmelt. 
Die Lüden der Handlung füllen feinfinnige, aber oft zu 
breitgetretene und wmeithergeholte Darftellungen und 
Geihmädeleien über Kunſt mit ausgeſprochenem Stich 
ind Gezeflioniftifhe, während die pathetiihen Reden, 
die die Perfonen in manden Montenten, namentlic 
bei ihrem eriten Wuftreten, führen, dem Stil eine 
romantifche Grundfärbung verleihen, fo daß der Roman 
fih als Freugungsproduft zwiſchen Altmodiihem und 











Hypermodernem barjtellt. Der Hauptreiz liegt in der 
anjpielungsreichen, aparten Sprache, auf die leider die von 
ung» Wien ausgehende Spradiverbildung vielfach 
einen vorbildlihen Einfluß gehabt hat, und in den 
reichlich eingejtreuten Aphorismen defadenter Lebens: 


mweiöheit. 


Rom. Friedrich von Oppeln-Bronikowski. 
Ein 2 Roman von Felix von le 
Stuttgart, Deutfche Verlagdanftalt, 1901. 302 ©. 

Der Berfaffer, von dem feiner Zeit berichtet wurde, 
daß er mehrere Jahre vor dem Ericheinen von Hart- 
lebend „Rofenmontag* einen verwandten St in 
Romanform behandelt habe, erfcheint jet mit-einem 
gleihfall3 dem modernen Leben entnommenen, aber jonft 
recht anders gearteten Buch auf dem Plan. Echte Typen 
des Berlinertums, dor allem aus den Heinbürgerliden 
Streifen rapıt er uns in anfehnlicher Zahl vor, gruppiert 
um den „Dicterling* Peter Flott und feine Braut und 
bald Gattin, die Putzmacherin Lene Helferih. Man kann 
nicht fagen, daß er fein Problem fehr tief gefaßt hat. 
Mit leiten Strichen, wobei der Humor oft zu feinem 
Rechte kommt, zeichnet er die Schidjale Flotts und feines 
Kreifes. Aber er hat wohl gar nicht tiefer gehen wollen 
und zwar aus ber Erwägung heraus, daß feinem „Helden“ 
eben gerade die Tiefe fehle, eine Erkenntnis, zu der 
biefer auch ſelbſt kommt, nachdem ihn die harte Schule 
des Lebens und die Liebe zu feiner Frau darüber 
belehrt hat, daß er fich früher, verwöhnt namentlich 
durch bie Uffenliebe feines Baters, ein völliges Trugbild 
von feiner — gemacht hat. Auch wird es ihm, 
nachdem er einmal zu dieſer Erkenntnis gelangt iſt, 
recht leicht — ſich unter freundlicher Vermitielung 
einer alternden Jungfrau, die noch immer zarte Gefühle 


. für ihn begt, dur Rücktritt in die Buchhandlung, in 


der er einſt beichäftigt war, eine fichere Brotijtelle zu 
verſchaffen. Wie er dann das, was er an Dichtergabe 
fein eigen nennt, nur noch zur Unterhaltung feiner 
Finder verwendet, das wird fehr hübfch geichildert. 
Die Szenen in bem litterariihen Damten » Berein 
„Wehmut” und bie große Rolle, die die „Dichterin* Frau 
Malwine Hrümelbier jpielt, fchmeden ſtark nad) Harilatur. 
Das gefhmadlofe Umſchlagbild erwedt Befürchtungen, 
bie ie glüdiicherweife nicht erfüllen. 
Greifswald. Edmund Lange. 


Wenn die Sonne untergebt. Novellen von Iſabelle 
Kaifer. Stuttgart, J. &. Gottafche Buch. Nachf. 
1901. 236 S. M. 2,50. 

Die unterwalduner Dichterin bietet bier einen 
Sammelband ihrer in verſchiedenen Beitfchriften er— 
fchienenen Novellen. Dan merkt das dem Bude an, 
ohne es vorher zu willen. Da iſt ein wenig Heimatkunft, 
ein wenig Nunge-Mädchen-Sentimentalität und ein paar 
Stimmungsaufgüffe nah berühmten Muftern. Das iſt 
da8 Bud, gemeffen am Maßſtab erniter Kunſt und 
trenger Selbjtzucht. Mber warum fchlieflih? Die 

fafjerin ſchreibt fo viel und jo Berfchiedenartiges, 
daß fie wohl felbjt faum erwartet, mit den Beften ver: 
lien zu werden. ALS Familienlitteratur genommen, 

—* das Buch eher hoch, und man kann der „Garten— 

laube*, dem „Daheim“ und den vielen anderen nur 

mwünfhen, mehr jo tücdtige Mitarbeiter zu haben. 

Stüde wie „Auf dem Leuchtturm“, „Aus den Kindheits— 

paradies”, „Sweetheart“, find gefunde Koft. Das Deutſch 

der Berfafferin hört ſich mitunter etwas überfegt an, 
dann aber hat ihre Bmeiiprachigfeit doch wieder den 

Vorteil, die deutiche Sprade da und dort um eine 

originelle Wendung zu bereichern. Das gilt auch von 

den offenbar aus dem Dialekt unbewußt übernommenen 

Arhaismen, die freilich nicht immer ganz frifch und echt 

Hingen. Ulles in allem: ein angenehmes, empfehlenss 

wertes Familienbuch. Uber ich hoffe do, daß Iſabelle 

Kaifer mit diefem Rubme fi) nicht begnügt und daß 

der geihichtlihe Roman, an dem fie arbeiten foll, ſich 

höhere Ziele ftedt und forgfältiger gearbeitet ift. 

La Tour-de- Peilz. Eduard Platshoff-Lejeune, 
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Eyriſches. 


Die drei Nächte. Liebeslieder von Marie Madeleine. 
Berlin, Berlagsgeiellihaft Dr. Sklaref & Gutmann. 
Geb. M. 3,50. 

Andertbalb Jahre find e8 ber, da fam in Berlin 
ein Band Gedichte heraus, der ftarfes Aufſehen erregte 
und über den zeitweilig mehr geiprodyen wurde, als 
fonft über Lyrik geiprochen wird. Die Gedichte hießen 
„Auf Hypros“, und ihre Dichterin nannte ſich Marie 
Madeleine. Das Buch war in feiner Art ein Greignis: 
wie eine ſchwere, ſchwuͤle Wolke dampfte glühende, fieber- 
beige Sinnenbrunft aus diefen formvollendeten Rhythmen 
und — einem fiebzehnjährigen Badfifch waren dieſe 
Lieder von den jungen Lippen gefloffen. Heinrich Heine, 
der neben PBaubdelaire, Verlaine und Dörmann bei fo 
manchem diefer Gedichte Gevatter geitanden hatte, wäre 
wahrſcheinlich ſchamhaft errötet, hätte er dieje Lieder 
einer deutjchen demi-vierge vernommen; denn der 
Sänger des Romanzero war — an jeinen Berfen ge 
meſſen — ein Dilettant in der ars amandi neben diejer 
blutjungen Dichterin, die fi rühmte: „mir füfjen und 
wir dichten virtuos*, Das mit dem Dichten mochte 
poetijche Licenz fein, den zweiten Punkt aber mußte ihr 
jeder zugejtehen: die Moraliften, die entiegt die Hände 
über dent Kopf zufammenfclugen ob ſolcher Verderbnis, 
und die Ganzgeicheiten, die rafft-Ebings „Psychopathia 
sexualis“ al8 Kommentar zu Maria Magdalenens pers 
verfer Lyrik empfahlen. 

Beiden Lagern wird aud; Maria Madeleines 
zweites Bud manchen Diskuſſionsſtoff liefern, der 
Mejthetifer aber, der den Maßſtab des Gritlingsbandes 
an das neue Werk legt, wird einigermaßen enttäufcht 
fein. „Die drei Nächte” find jzenifche Gedichte in Profa 
— Liebeslieder nennt fie die Dichterin und überhebt fo den 
Kritiker der Piliht einer Inhaltsangabe. Warum aber 
mußte Marie Diadeleine ihren Liebenden erotische Stoftüme 
anziehen, die den Kampherduft der Leihanftalt an fich 
tragen? Es fcheint, ald hätte Marie Madeleine das 
antike Milieu bei Pierre Louys, das anglosindiiche bei 
Rudyard Kipling ſtudiert. Da paflieren ihr mitunter 
brollige Yrrtümer: Kerry (Curry) und Sandel find nicht, 
wie Marie Madeleine meint, „geheimnisvolle Tränte 
Indiens, die jeden Tropfen Blut in Feuer verwandeln“, 
fondern mit Curry würzt man Fleiſchſpeiſen, und Sandelöl 
ift ein widerliches Medifanıent, das felbit der perverfeite 
indifhe Offizier nicht al Genußmittel anfehen wird. — 

Schade, daß der Berleger die Gefchniadlofigfeit be— 
fefjen bat, felber in einem Vorwort an die Autorin diefe 
panegyrifch anzupreilen: ſolche Werlegerbegeifterung hat 
mindeltend etwas fatal-geichäftlihes an ſich. Um fo 
geihmadvoller it die äußere Ausjtattung des Buches. 

Wien, Richard Wengraf. 





Derfchiedenes. 


Gelchichhte des Cheaterzettels. Ein Beitrag zur Technik 
des deutfchen Theaters von Karl Hagemann. Das 
miittelalterlihe Theater. Heidelberg, 1901. Paul 
Hönede (8. Meder Nachf.). Preis M. 1,60. 

Werden um eines fliegenden Blattes willen, das 
faum bie Freuden eines Abends überlebt, fo viele 
Blätter bedrudt und zur Dauer eines Buches vereinigt? 
Ja, die vorliegende Schrift ift jogar nur Borläuferin 
der eigentlichen Geſchichte des Thenterzetteld und will 
zeigen, wie e8 in der Welt bergegangen obne dieſen 
papiernen Gehilfen. Auf welche Art die Shaubühne 
in einer Zeit, als nod nicht gedrudt, fpärlich nur ges 
lefen und gefchrieben wurde, mühſam felbit auf ber 
ebradten und alltäglichen @leifen ſich den weiten 
Maffen verjtändlich machte und ihnen die notwendigen 
tee einer Handlung in Bezug auf Stellung 
und Namen der Perſonen u. f. mw. vermittelte, darüber 
werben mir hier unterwiefen. Hagemann verdeutlicht 
uns, wie die theatralifche Technik und damit in unlöß« 
barem Zuſammenhange die Bewegung der dramatischen 
Kunst ſelbſt eingeengt und niedergehalten wurde, als fie 
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die leichte Hilfe eines Theaterzettels ſchwerfäll g durch 
Selbjtvorjtellung oder gegenfeitige Borftellur gen der 
Handelnden erjeen mußte. - Wenn aud) felbftve jtändlich 
nicht der Theaterzettel als weltbewegende E:findung 
die Kunſt erichuf, fo brauchte die Kunſt, ichald fie 
mündig var, unumgänglid, feine befcheidene Hilfe. Der 
einzelne fann ihn auch heute noch entbehren, nicht Die 
Gelamtbeit. Hagemanns eingehende Arbeit mıit ihren 
Duellen» und Litteraturnachweifen wird ebenſo den Ge- 
lehrten erfreuen, wie fie weitere reife anipreden fann. 
In der Erörterung eines anfcheinend fo umloichtigen 
Dinges, wie Hagemann fie vornimmt, handelt es Ya 
ganz und gar nicht um eine lächerlihe Schrulle; viel» 
mehr vergönnt und ber Berfaffer helle Blide in die Ge— 
fhichte der Kultur und Kunſt, und wir feben mit 
Spannung der verbeißenen, wirklichen Gedichte des 
Theaterzetteld entgegen. 


München. Dr. Walter Borınanm. 


fünftleriiches Problem. ine 


Der Schaufpieler, ein 
Leipzig, Eugen 


Studie von Max Marteriteig. 
Diederichs. 1900. M. 23,—. 

In dem 80 Seiten jtarfen Büchlein erörtert ber als 
Scaujfpieler, Negiffeur und Schriftfteller befanitte Ber» 
faſſer das Wefen des fünitleriihen Schaffens des 
Schauſpielers. Bon diefem verlangt er nicht nur Nach— 
ahmung einer Perfon, fondern völlige Ummantilung in 
die darzuftellende Perfon. Die Ummandlungsfähigfeit 
(Talent!) fol pbyfiologifcher Natur fein. „Der Prozeh 
der Fünjtlerifchen Zeugung beruht auf Suggeſtion und 
Hypnofe.” Diefe dentt ſich der Verfaffer - (S. 27): 
„Ein Buftand, in dem durd eine äußerlihe Beran— 
laffung die ganze Aufmerkſamkeit des Individuums 
auf eine bejlimmte Vorftellung gelenkt worden ift, 
während andere Borftellungsreihen des Gerebralfyftens in 
zwangsmeife Unthätigfeit verfett find und in derfelben 
verharren.* Alſo eine nur bei fuggeftiblen (talentierten) 
Individuen mögliche Uutohypnofe. 

Die interefjanten Ausführungen reizen zu manchem 
Wideriprud. ür eingehende Widerlegung ift freilich 
hier ebenfowenig Raum tie für eine ausführlide Dar» 
(egung der Begründungen des Berfaffers. 

aß beim Scauipieler eine Urt Hypnoſe (die 
mit der Schlafhypnofe aber wenig zu thun bat) erfolgt, 
ift unleugbar. Sie ift aber nichts weiter, als das 
völlige Verfenten des Geiftes in irgend eine Materie, 
wie fie beim Menſchen in mehr oder minder jtarfem 
Grade täglih und ftündlich erfolgt. Ich kann mich 
beim Sartenfpielen oder beim Lefen, furz bei jeder Bes 
ihäftigung, oder, wie der Werfafler felbjt jagt, bei 
intenfivem Denten, vergefien. Ich beitreite aber, daß 
hiermit auch nur bie germate Erklärung für dad Wefen 
des fchaufpieleriihen Talents erbradt ift. Denn biefe 
ogenannte Hhpnofe iſt zunächſt nur etmas a 
as Mbitrahieren von dem eigenen Wefen. ur fie 
freilich läßt das Pofitive, das Talent zur Entfaltung 
fommen. Das Talent aber ift die Sumnte aller der- 
jenigen törperlichen und geiftigen Eigenidhaften, die den 
Schauſpieler —— den Schein hervorzurufen, als 
ſei er die dargeſtellte Perfönlichkeit.. Die Entfaltung 
diefer Eigenfchaften aber geichieht bewußt; unbemußt 
bleibt nur das hierbei erfolgende Vergeſſen der eigenen 
Berfönlichkeit. 

Eine ausführlihe Widerlegung der lejenswerten 
Schrift gedenfe ih an anderer Stelle zu bringen. 

Zürich. Dr. Rudolf Blümner. 


Die Entwikelung des Theaterwelens in Nürnberg von 
der zweiten Hälfte des 15. Jahrhunderts bis 1806. 
Bon Dr. Theodor Hampe. Nürnberg, J. 8. Schrag. 
gr. 9. 358. M.6—. 

Seitdem in den letten beiden Jahrzehnten bie 
Archive der bdeutichen Städte, namentlih der ehe— 
maligen deutjchen Neichsftädte, auf die Entwidelung ver» 
ſchiedener Kulturzweige hin von der Forſchung mehr und 
mebr herangezogen worden find, ijt auch die Geſchichte 
des beutichen Theaterwefend in wiſſenſchaftliche Be— 








leuchtung gerüdt worden, find vorzugsweife deren frühefte 
Epochen durch neu erfchlofjene Quellen aus dem Halb- 
dunfel der Lcberlieferung in die Klarheit verbürgter 
Thatſachen getreten. 

Zu den Arbeiten, die eine Fülle neuer Auffchlüffe, 
insbejondere über die ältere Zeit des deutſchen Theaters 
bringen, gehört in erfter Linie Dr. Theodor — 
Werk über „Die Entwickelung des Theaterweſens in 
Nürnberg“. Gegliedert in zwei Hauptteile, von denen 
der eine die umderfürzten Auszüge aus den nürnberger 
Ratsprotofollen, der andere die auf bdiefen fußende 
fulturelle Abhandlung enthält, dient das Werk zubörberft 
dem milfenfchaftlichen Forſcher, bietet aber durch die 
fünftleriiche Berarbeitung des oft recht fpröden Stoffes 
im darfiellenden Zeil aucd dem Laien Gelegenheit, die 
einzelnen Epochen des nürnberger Theaters in feflelnden 
Abſchnitten fennen zu lernen. 


Im erjten Kapitel iit das geiftliche Drama und das 
—8 in Nurnberg behandelt, lernen wir be— 
onders die Zeit genau Tennen, im der ſich der durch 
firchliche Seien gebändigte Geift des fpäteren Dlittel- 
alter auch im derben, ja oft rohen Wi der luſtigen 
Faftnadhtsichmänfe zu befreien verſuchte. ALS Vertreter 
diejer poetiichen Gattung ift namentlich Hans Folz aus» 
fübrli und feilelnd behandelt. Ohne den alten, 
uriprünglichen un zu überfchäten, erflärt Hampe 
mit Recht defien Neigung, durch dien aller Art zu 
wirfen, als eine Folge des tief gefunfenen Schicklichleits- 
gefühls feiner Zeit. Ueberhaupt verjteht e8 Hampe, die 
einzelnen Erſcheinungen im Entwidelungsgang ber 
dramatifchen Kunft und deren leitende Perfönlichkeiten 
trefffiher mit den nürmberger und allgemeinen Beit- 

Itniffen in Berbindung zu feßen und deren innere 
fulturelle Zufammenhänge bloßzulegen. 

Ebenſoviel neue und feffelnde Mitteilungen als das 
erite enthält das zweite Sapitel über „Nürnberger 
Schüler- und Handwerler-Nufführungen des 16. Jahr⸗ 
bundert3*, Als in ernjten Beitläuften aud in ber 
beiteren Reichsſtadt an der Pegnig der Sinn für bie 
innmer fchamlofer werdenden Faſtnachtsſchwante erſtarb 
und eine Baufe im dramatiſchen Leben eintrat, en 
wie überall, auch die nürnberger Schäleraufführungen 
fittlihe Wirkungen an. Jedoch unendlich wichtiger als 
die dramatiichen Thaten der ehrfamen „agierenden 
Schulmeifter* find die Dee Da in ber 
—— Hälfte des 16. Jahrhunderts. Durch die Sing- 
Aulen angeregt, erhalten fie unter dem Einfluß bon 

Sads eine „sans außerordentliche Bedeutung. 
ampe, ber die originellen Figuren der nürnberger 
Spielhalter fnapp und treffficher zeichnet, würdigt den 
Einfluß des Meifters auf die dDramatifche Kunſt in fefleln- 
der Gharakteriftif, ohne deshalb die Schwächen feiner 
Stüde hinwegzuleugnen. 

Bis zu dem Auftreten der englifhen Komddianten, 
aljo auch noch nad) dem Tode des Hand Sachs, ift die 
Entwidelung der bramatifchen Kunſt im Nürnberg eine 
anz eigenartige, „ein Schmuchſtück für fich*, wie fie 

pe mit Hecht nennt. Grit feit dem Ende bes 
16. Jahrhunderts fchließt fie fich dem durch die Berufs« 
Ihaufpieler angebahnten und weitergeführten allgemeinen 
Fortſchritt an, ohne deshalb jemals ganz ihre alte 

ebeutung einzubüßen. Hierfür zeugt der durch die 
engliiden Komodianten vermittelte Einfluß Shatiperes 
au den nürnberger Dramatifer Jacob Ayrer, ferner die 
Bedeutung bes pegnefiihen Hirten» und Blumenordens 
für daß nürnberger und fomit auch für das deutjche 
Drama und ſchließlich die Einwirkung der hochentwidelten 
nümberger Schulkomödie auf die nach neuem Leben 
trachtende Oper. 

Nur einzelne Grundlinien des ebenfo fleißigen als 
flott gefchriebenen Werkes konnten bier hervorgehoben 
werden, bie deſſen gefamten reihen Inhalt faum anzu« 
deuten vermögen. Daß Bud iſt ein Führer für bie 
Forſcher, namentlih durd die früheiten Epochen des 
deutſchen Theaters, es bietet aber in feinem erjten dar⸗ 
fellenden Teile auch allen denjenigen wertvolle Mit 
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teilungen, die ſich für die Stellung der dramatifchen 

Kunft innerhalb einer beſtimmten Kulturentwidelung 

intereffieren. 
Frankfurt a, M, 


*  Meinungs- Austausch * 


[Unter fahliher Verantwortung der Einfender.] 


9 Zur Don Juan-⸗vLitteratur. 


führe im nachfolgenden nur die litterarhiftorifchen 
Unterfuhungen und Arbeiten über die Don Juan-Sage 
an, die fi durd die ziemlich lüdenhafte und nicht 
immer genaue Aufzählung der Dichtungen auf Sp. 286 
bes „Litt. Echo* von fetoh ergänzt: 

Adolf Zaun, Moliere und Tellez als Bearbeiter 
de8 Don Yuan (Archiv f. Litteraturgeihichte. 3 [1873]. 
S. 367%); 

st. Engel, Die Don Juan-Sage auf der Bühne. 
2. Aufl. Oldenburg, 1887. 

Engel, Zwei Kapitel aus der Geſchichte der 
Don Yuan» Sage. (Beitichr. f. vgl. Litteraturgefh. 1 
[1887]. 392—406); 

R. v. Freiſauff, Mozarts Don Yuan. 1787—1887. 
Salzburg, 1887; 

O. Bas del, Ein Beitrag zur Don Juan⸗vLitteratur. 
Progr., Benshein, 1891. 

U. Raubder, Die Don Yuan» Sage im Lichte 
biologischer Forſchung. Leipzig, 1899. 

dos Rios, Don Juan en la literatura y en la 
Musica. Espaüa moderna. XII (1889). ©. 1-31. 

®. Ferrari, Don Giovanni nella letteratura 
e nella vita. Mailand, 1892; 

% G. Magnabal, Don Juan et la critique 
espagnole. Paris, 1893; 

$. &. Broumwer, Don Giovanni nella poesia 
e nell’ arte musicale. Neapel, 1894; 

U. Farinelli, Don Giovanni, Note critiche 
Giornale storico della lett. Italiana. 27, (1896) 1—77, 
54 — 3236 wigtip); 

J. Bolte, Ueber den Urfprung der Don Yuan 
Sage. Beitichr. f. vgl. Litteraturgefch. 13 (1899). ©. 374 
bi3 398 (gleichfalls fehr wichtig); 

%. Bolte, Ancora Don Giovanni, osservazioni 
ed appunti. Rassegna ceritica della letteratura Italiana. 
2, 56—66; 

U. Worp, Nederlandsche Don Juan Dramas. 
Taal en Letteren. 8 (1898). Nr. 6—9; 

N. Draeger, Moliered Don Juan, hiſtoriſch⸗genetiſch 
beleuchtet. Diff. Halle, 1899; 

- Baipary, Molieres Don'Juan, Miscellanea in 
memoriam di N. Caix et U. A. Canello. 1886. 57—69. 

Don Yuan auf der Wander- und Teluitenbübne: 
J. Beibler, Zeitfchr. f. vgl. Litteraturgeſch. I (1896), 
885—132; Dürrmwädter, hiſtoriſch⸗ politiſche Blätter. 124. 
©. 356; Paludan, Zeitichr. f. deutiche Phil. 25, 341; 
Jahrb. f. Münchner Geſchichte. 3, 361. 

Bolksihauipiel: R. M. Werner, Der Laufner Don 
Yuan. Ein Beitrag z. Geſchichte des Vollsſchauſpiels. 

amburg, 1891; E. Schmidt, Archiv f. 3. Studium d. 
neueren Spraden. 98, 243 ff. 

Vieles natürlih auch in den Biographieen und 
Eharafteriftifen über die einzelnen Bearbeiter der Sage. 
Wien. Arthur &. Jellinet. 

Dieſes ausführliche Berzeichnis enthebt uns ber 
Verpflichtung, eine Anzahl anderer Zuſchriften wieder⸗ 
zugeben, in denen ſich die vorſtehenden Angaben teil- 
weiſe wiederholen. Mehriah wurde noch auf die ein- 
Nelaı ftoffgeihichtlihe Darftellung vermwiefen, bie 


E. Mentael, 





ohannes Faftenrath feiner deutfchen Ausgabe bon 
Horillas „Don Yuan Tenorio“ (Dresden, 1898) bor- 
ausgeichidt hat. — Einer anderen ausführliden Zuſchrift 
des Herrn Guſtav Gottſchalk in Halenſee, Befiters 
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einer über taufend Nummern zählenden Fauft-Bücherei, 
find ge Hinmweife noch zu entnehnten: 

„Die drei großen Bollsfagen von Don Yuan, vom 
ewigen Juden und bon Dr. Fyauft u. f. w.“ Bortrag 
von Pfarrer Hirfch aus Lintorf; Frankfurt a, M., 1875. 

„Litterariihe Charakterbilder* von M. Schmibdt- 
Agricola, Wiesbaden, 1898. (S. 76—84: „Das Urbild 
ded Don Juan.“) 

„Deutihe Puppenkomödien.“* erauög. v. Karl 
Engel, Oldenburg, Schulze; 1875. Bd. III. (©. 1—86: 
„Don Yuan.”) 

„Deutiche Puppenipiele.” Herausg. v. Rich. Kralif 
u. Hof. Winter, Wien. 1885. 

„VBoltsihaufpiele aus Tirol: Don Yuan und Fauft.” 
Archiv f. d. Stud. d. neueren Spr. XÜVIIL, 3/4 (1897). 

„Don Yuan“, Drama in 5 Aufzügen von Braun 
v. Braunthal, Leipzig, 1842. 

„Spanifhe Dramen,” überf. v. E. U. Dohrn, 
I. X. Leipzig, 1841. (S. 1—156: „Der Berführer 
von Scada, oder Der fteinerne Gaft.*) [Dürfte eine 
Ueberjegung von Tirfo de Molina fein. D. Ned.] 

„Don Yuan letztes Abenteuer“, Drama in 2 Alten 
von Alfred Friedmann, Leipzig, 1881. 

„Don Juan“, Traueripiel in 5 Alten von ©. Wiefe. 


ae 

„Dramen.“ Bon %. ©. Puſchkin, deutſch v. 
dr. Fiedler (Meyers Voltsbücher, Leipzig 0.%.). U.a.: 
„Der Steinerne Gaſt.* 


„Don Juans Tod.“ Bon Prinz Emil Schönaid; 
GEarolath (Dichtungen, 4. Aufl. 1898. ©. 105—132). 
„Don Juans Ratskellerlneipen.* Eine feucdhtfröh- 


lihe Weinmär von franz —— Berlin, 1894. 

Auf die Don Juan⸗Geſtalt in ber franzöſiſchen 
Lyrit macht Prof. Fernand Baldensperger in Lyon 
aufmerkfant, beſonders auf die häufigen Erwähnungen 
bei Muffet, auf Baudelaire$ „Don ‚Juan aux Enfers* (in 
ben „Fleurs du Mal*) und auf das Gedicht „L’Idcal* 
bon Mme. Adermann, worin Don Yuan und Pascal 
verglien werden. Der gleihe Gewährsmann weit 
noch auf die Borrede zu Bıctor Hugos „Erommell*, den 
1. Band ber „Paradoxes feminins* bon Henri Fougquier, 
die „Memoires de Don Juan“ von Felicien Mallefille 
und da8 Bud, „L’Aime* von Sean Aicard (1891), eine 
„mipitifch » pfychologiihe Gefamterklärung des Done 
juanismus“, bin. [Die von Baldensperger gleichfalls 
angeführte Novelle Sacher ⸗Maſochs „Der Don Yuan bon 
Golomea* hat mit dem Don Juan ⸗Stoff nichts zu 
thun. D. Reb.] 

Einen Hinweis auf die Bearbeitungen des Stoffes 
in Rußland verdanfen wir Herrn Arthur Quther in 
Moskau, der außer Pufchlins oben genannten Dramolet 
Alerei Tolſtois dramatifches Gediht „Don Yuan“ 
und ein Drama unter dem Titel „Der Berführer von 
Sevilla” don U. Bezezfi erwähnt. 

Als mufitalifche Behandlung des Stoffes wird uns 
Khlieglich noch von Herrn Dr. Mar Bancja in Wien die 

antomime „Die Statue des Bouverneurs* in 3 Bildern 

von Paul Endel und Gvarifte Maugin, Muſik von 

Adolf David (1892) und Tſchaikowsiys Lied „Don 

Juans Ständchen” genannt; aus der bildenden Kunſt 

dad befannte Senjationsgemälde „Die Frauen am 

Ba Don Juans“ von G. Gioſſo (zuerit Venedig, 
5). 


10. Die weimarifche Goethe-Ausgabe. 


Ein klagliches Zeichen des Tiefſtandes unferer 
„Bibliophilie* ift die Thatfache, daß die kritiſche Ausgabe 
unferes größten Dichters — dieſes ungeheuere Werk des 
deutſchen Spezialiftentums — ungeicheut und ohne 
Anſtoß au erregen, im armfeligiten Gewande feit Jahren 
in die Deffentlichfeit wandert. Ich bin Abonnent der 
Großoftavausgabe und Habe, als ich der Berlagsanitalt 
Böhlau durd; meinen Buchhändler den Umftand rügen 
ließ, daß der Nüden jedes Bandes (ein papierbünnes 
Lederchen) „bei einmaliger Benutung (ic) dächte doch, 


u Die meiftgelefenen Bücher. 


496 


auch diefer Goethe wäre zum Lefen ba!) jofort 
erbricht, die mittelbare Mitteilung erhalten, „bisher 
hätte noh niemand bie Ausstattung getadelt*. Bes 
merken muß ich noch, daß auch abgejehen von dieſem 
bei einem fo teuren Bude ganz unerhörten Uebel- 
ftande der achtloſen und ſparſamſten Mafienfabrifation 
der Haldfranzband an fi mit feinem Schodmaterial 
und dem gefhmadlofen Rüden — den fetten Qyrapagen 
— eine Shmad) für den Neihtum des Inhaltes bedeutet. 


Mähr.-Weißfirchen. Dr. Richard Schaufal. 





zZ. um 


Nachrichten 





Die meiftgekefenen Bücher. 
(Herbit 1900 bis Herbit 1901.) 


Wie im vorigen Fahre haben wir aud in diejem 
ben Berfuch gemacht, durch Befragung einer größeren 
Anzahl von Lefezirfeln und Leihbibliotbefen zu er- 
mitteln, melde Werfe der modernen Belletriftit im 
Laufe des Jahres die melftgelefenen waren. lm 
dem Ergebnis eine feitere Grundlage zu geben, wurde 
diesmal die Anfrage an etwa doppelt fo viele Firmen 
wie das erfte Mal — über hundert — gerichtet, von 


‘denen 65 in der Lage waren, uns ihre ftatiftifchen Auf- 


zeihnungen oder tungen mitzuteilen. Die Ant- 
mworten werben hier in alphabetifcher Folge wiedergegeben. 
z. ift erläuternd zu bemerken, daß in einer Neihe bon 
Fällen aud) diesmal nur die meijtverlangten Autoren, 
nit die einzelnen Bücher ſelbſt angeführt wurden; ferner, 
daß wir, um das Bild nicht zu jehr zu verwirren, alle 
—— vereinzelten Namen fortgelaſſen haben, die 
unter den 65 Antworten nicht mehr als 3 mal erſchienen; 
fodann, daß die gejtellte Frage ſich — By bie 
Werfe ber modernen Belletriftif erjtredte, fo daß nıan 
aus dem feltenen Borfommen älterer bewährter Namen 
(Freytag, Seller, Heyfe u. ſ. m.) noch nicht zu weitgehende 
Holgerungen negativer Urt ziehen darf, wie dies im 
vorigen Sapr geicheben ift. Endlich wäre anzuführen, 
dak in denjenigen Fällen, wo von einem Yutor „alles“ 
als meiftverlangt gemeldet ward, dies bei ber fpäteren 
gublung ben aud) fonjt als hauptſächlich bevorzugten 

üchern der betreffenden Autoren zugute fommen m —* 


Aachen (Otto Müller): u 
Eihjtrutb, Verichiedenes. 
Ganghofer, Das Schweigen im Walde. 
Georgy, Die berliner Range. 
Viebig, Das täglide Brot. 

Allenstein (®. €. Harich): 
Dmpteda, Eylveiter dv. Geyer; Eyjen. 
Schlicht, Excellenz Senffert. 
Schnitzler, Yeutnant Guſtl. 

Baden-Baden (Conſtantin Wild): 
Eſchſtruth, Die neueren Saden. 
Heer, Der König d. Bernina; An heiligen Waffern. 
DOmpteda, Eyien; Sylveiter v. Geyer u. a. 

Gern gelejene Autoren ferner: Ganghofer, Rojegger, 
traf. 
— (D. Hühn): 

Gras, Die berliner Range. 
Heer, Der König d. Bernina. 
Ompteda, Monte Garlo. 
Molgogen, Die arme Sünderin. 

Barmen (Heidfied & Gottwald): 
Ganghofer, Edelweihlönig. 
Rojegger, Das ewige Licht. 
Sientiemwicz, Quo vadis? 
Sudermann, Frau Sorge. 
Tolſtoi, Auferstehung. 
Viebig, Das Weiberdorf. 
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Berlin (Otto freund, W,, 
——— Luſt. 
Sesten te berliner Range. 

Heer, Der ge Bernina. 
Rablenberg, 

Mirbeau, Tagebud einer Kammerjungfer. 
Ompteda, Eyien. 

Bolenz, Thefla Rüdelind, 

Waſſermann, Renate Fuchs. 


— ($. Golde, Charlottenburg): 


Geo vodı Die — —— 
Kablenberg, Eva Sehring. 
Ompteda, den. 
Topote, 
Viebig, as "a alle Brot, 
Wafjermann, Renate Fu 

— (Franz Grunert, W., Markgrafenftr. 39): 
Georay, Die berliner Range. 
BANENDETE: %ır Sit 
Tovote, er 
Viebig, 8 tä The Brot. 
Rajjermann, Renate Fuchs. 

— ($. Rofenberg, W., Potsdamerftr. 129)‘ 
Kahlenberg, alles. 
Multatuli, alles. 
Sientiewicz, u. vadis? 
Viebig, Das tägliche Brot. 
Bajjermann, Renate Fuchs. 

— (Hermann Wopte, W., Potsdamerftr. 13): 
Georgay, Die berliner Range 
Ompteda, Eyſen; —— v. Geyer. 
Sienkiewiez, Quo vadis 
Viebig, Das tägliche Bist. 
Bafjermann, Renate Fuchs 


Bonn (Röhricheid & Ebbede): 
Seughefer, Der Dorfapoftel. 
Raabe, Hungerpaitor; Sperlingsgafie. 
Zovote, rau Agna. 
Piebig, Das Meiberdorf; Das täglihe Brot; Die 
Rofenkranzjungfer. 
Brandenburg (M. Eveniuß): 
Ganghofer, Der Dorfapoftel. 
Ompteda, —8 Sylveſter v. Geyer. 
Raabe, Der —— 
Roſegger, Das zo Licht. 
Topote, Rrau Yana. 
Viebig, Das täglihe Brot. 
Ferner: Eſchſtruth, Schlicht. 
Bremen (W. B. Hollmann): 
Ganghofer, Der Dorfapoſtel. 
Rofegger, Erdfegen. 
Eienliewicz, Quo vadis? 
Tolitoi, Auferftehung. 
Ferner: Fontane, Heer, E. F. Meyer, Zelmann. 


Breslau (Bial, Freund & GCo.): 
Als geleſenſte Autoren werden genannt: G. F. Meyer, 
Mirbeau, DOmpteda, Prevoit, Schliht, Sudermann, 
Zolftoi, Waflermann, Bola u.a. 
— (Julius Hatnauer): 
Georgy, Die berliner Range. 
Kahlenberg, Eva Sehring. 
Mirbeau, age ebuch einer Kammerjungfer. 
Multatuli, ar Havelaar. 
Roſegger, Mein Himmelteich. 
Schußler, Leutnant Guſtl. 
Sienfiewicz, Sturmflut. 
Spielbage —— a geboren. 
Tovote, ga ’ 
Viebig, Sas "täg ide Brot. 
— (J. Mar & Eomp.): 
A Feuer. 
Georgn, berliner Nange. 
Ompteda, Gyien. 
Sienfiewicz, Quo vadis? 
Spielha en, F Brei geboren. 
Viebig, Das täglihe Brot. 
Waſſermanng, Renate Fuchs. 
— (E. Morgenſtern): 
Eſchſtruth, Am Ziel. 


Kleiſtſtr. 21): 


gentens, Effi Brieit. 
angbofer, Der Dorfapoitel. 
Georgh, Die berliner Range. 
Dmpteda, Eyien 
grieitagen, Frei geboren. 
Baijermann, Renate Fuchs. 
MWolzogen, Das dritte Geſchlecht. 
Breslau (H. Scholtz [E. Pinnom|): 
Gangbofer, Ein Gotteslehen. 
Georgn, Die berliner Range. 
Ompteda, Eyien. 
Polenz, Der Büttnerbauer. 
geleert: Das ewige Licht. 
Sienfiewicz, Quo vadis? 
Brünn (®. & R. Sarafiat): 
D'Annun go Feuer. 
Georgh, die berliner Nange. 
aan ‚ Eine glüdlidhe Ehe. 
5 Reuter Frau Vürgelin. 
Sienfiewicz, Quo vadis? 
Viebig, Das tägliche Brot. 
Waſſermann, * Fuchs. 
Zola, Fruchtbariei 
Cöln (M. Lengfeldſche Bud. [A. Ganz)): 
Georgy, Die berlitter Range. 
Multatuli, Mar Havelaar. 
Omptebda, Edſen 
Sientiemwicz, Quo vadis? 
Viebig, Das tägliche Brot. 
Dresden (Ernit Beuteldpadher & Eo.): 
Ebner-Ejhenbad, Das Gemeindelind. 
Dmpteda, Enlveiter v. Geyer. 
Raabe, Der Hungerpaftor. 
Straß, Der weihe Tod. 
Sudermann, an EPs: 
Topvote, Frau 
Wolzogen, 2 ritte Geſchlecht. 
— (Theodor Schuberth): 


Alles von Ganghofer, Ompteda, Polen, Raabe, 

Rofegger, Sudermann, Selmann, Viebi g- 

— (9. Bahn & Jaenſch): 
Eſchſtruth, Negimentstante, 
Gangbofer, a alles. 
DOmpteda, alles 
Polens, —* Laudetind. 
Roſegger, alles. 
Sienliemwicz, 
Zovote, Frau 
Wolzogen, Das Gritte Geſchlecht. 

Düsseldorf (Herm. Michels’ Nachf. [Hans Lüde)): 
gteiftgeldiene Autoren: D’Annunzio, Ompteda, Gabr. 
—— Roſegger, Schlicht, Sienfiewig, Straß, Zolftoi, 

ebig 
— (Schaubjhe Buchhandlung): 
a Das Schweigen im Walde. 
eda, Eyien; Eyiveiter v. Geyer. 
Sientiewicy, uo vadis? 
Tovote, erg gna 
Viebig, Das We berdorf; Rheinlandstöchter. 


— (Schmig & Olbertz): 
Meiitgelefene Autoren; Heer, Kahlenberg, Ompteda, 
Viebig. 
Eisenach (BaeredeiheHofbuhhandlung [Ludwig Piftor)): 


Meiitgelejene Autoren: Eſchſtruth, Ganghofer, Georgy, 
DOmpteda, Prevoft, Straß, Viebig, Bola. 

— (9. Kacobi8 Hofbuchhdlg. W. Hartmann]): 
Eſchſtruth, Die Regimentstante. 
Kahlenberg, Nirhen; Die Sembrihfns. 
Ompteda, Sylveſter v. —— 

Schlicht, Greellenz Seyffert 
Viebig, "Das tägliche rot; Das Weiberdorf. 
MWolzogen, Das dritte Geihleht. 
Bola, Fruchtbarf eit. 
frankfurt a. M. (U. & ©. Müller): 
GeoradH, Die berliner Range. 
DOmpteba, Gpien. 
Gabr. Neuter, Gllen v. d. Meiden. 
Sienfiewicz, Quo vadis? 
Tolitoi, Auferjtehung. 


— vadis? 
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Viebig, Das tägliche Brot. 
Daijjermann, Nenate Fuchs. 
Wolzogen, Das dritte Geichlecht. 


Ölessen (Auguſt res): 


Ebner⸗Eſchenbach, Unfühnbar. 
Gihftrutb, Polnisch Blut; Gänſelieſel. 
Georgn, Die berliner Range. 

EG. F. Meyer, Verjuhung des Pescara. 
Ompteda, Sylveſter v. Geyer. 

Bola, Das Geld. 


Oraudenz (Arnold Sriedte): 
Gichitruth, Der Majoratsherr. 
Dmpteda, Eyjen. 

Polenz, Thella Yüdelfind. 
Zolitoi, Auferitehung. 

Viebig, Rheinlandstöchier. 
Wolzogen, Das dritte Geſchlecht. 
Sola, Fruchtbarleit. 


Balle (Albert Neubert): 
D'Annunzio, Feuer; Episcopo & Go. 
G. Reuter, Ellen v. d. Weiden. 
Viebig, Das tägliche Brot. 
Wafjermann, Nenate Fuchs. 


Bamburg Erie & Voh): 
Gaugbofer, Der Dorkapoitel. 
Seorgy, Die berliner Hange. 
Ompteda, Gyien. 
Sienfiewicy, Quo vadis? 

— (Ad. Ettler [Karl Muheſ): 
Georgyh, Die berliner Nange. 
DOmpteda, (injen. 
Spielbagen, frei geboren. 
Viebig, Das tägliche Brot. 
Waſſermann, Nenate Fudıs. 

— (U. E. Groeneveld): 
Eſchſtruth, Am Biel. 
Georgh, Pie berliner Nange. 
DOmpteda, Eyſen. 

G. Reuter, Ellen v. d. Weiden, 
Stenfiewicz, Quo vadis? 
Spielbagen, fyrei geboren. 
Viebig, Das tägliche Brot. 

— (AB, Yaeisz): 
Ebner⸗Eſchenbach, Unſühnbar. 
Heer, König d. Bernina, 
Multatuli, War Havelaar. 
Dmpteda, Eyſen; Sylveſter v. Geper. 
Sienfiemwicz, Quo vadis? 
Zelmann, Was iſt Wahrheit? 
Biebig, Das tägliche Brot. 


— (Hermann Seippel): 
Ebner⸗Eſchen bach, Aus Zpätberbittagen. 
Schlicht, Yeutnant Kraft. 

Zelmann, Mas it Wahrheit? 


Bannover (J. 5. Nordmeyerſche Yeihbibl, [Richard Koll 
ntann]): 
BowEd, Aus einer Wiege. 
Eſchſtruth, Am Biel. 
Ganghofer, Der Dorfapoitel. 
Georgy, Die berliner Range. 
Viebig, Das tägliche Brot. 
Waſſermann, Henate Fuchs, 
Königsberg (R. Hübner): 
Georgh, Die berliner Range. 
Kahlenberg, Nirchen. 
Ompteda, Sylveſter v. Geyer. 
G. Reuter, Ellen v. d. Weiden. 
Sientiemwiez, Quo vadis? 
Viebig, Tas täglihe Brot; Das Meiberdorf. 
Mafferman n, Renate Fuße. 


— (Bruno Meyer & Eo.): 

Kahlenberg, Kirchen. 
Ompteda, Knien. 
Bolenz, Der Büttnerbauer. 
Sienfiewicy, Quo vadis? 
Tolſtoi, Auferitehung. 

Konstanz (Wilhelm Med [Earl Geß]): 
Ganghofer, Der Dorfapoitel. 
Heer, König d. PWernina. 
Ompteda, Eyſen. 

Rojegger, Mein Himmelreich. 





Leipzig (G. Wittrin): 
Meiſtverlangte Autoren (bei einem Stammpublikum bon 
Studenten): Haube, Epielhagen, ZTolftoi, neuerdings 
Gorli u. a. 


Lemberg (H. Altenberg): 


D'Annunzio, Feier. 

Mirbeau, Tagebuch einer Kammerjungfer. 
Sienfiewicz, (Quo vadis? 

Zolitoi, Anferitehung. 

Wolzogen, Das dritte Geſchlecht. 


London (Mudin’s Seleet Library): 


Boy-&b, Um Selena; Nur ein Menid. 

Eſchſtruth, Am Biel. 

Viebig, Das tägliche Brot. 

Waſſermann, Renate Fuchs. 
Magdeburg (Heinrichshofenſche Buchhandlung): 

Meiitgelefene Autoren: Gichftruth, Ompteda, Tovote u.a 
Marburg (N. ®. Elwert): 

Eſchſtruth, Verichiedenes, 

Fontane, alles. 

Georgay, Die berliner Range. 

Ompteda, alles. 

Prevoit, Verſchiedenes. 

Haabe, gegenwärtig alles. 

Rojegger, Das ewige Licht; Mein Himmelreih u. a. 

Spielbagen, Problematiiche Naturen. 


— (Decar Ehrhardt): 

Ebner⸗Eſchen bach, Glaubensloe 
C. F. Mehyer, Jürg Jenatſch. 
Prevoit, Liebesbeichte. 
Sudermann, Kabeniten. 
Tovote, Die rote Laterne. 

Marienbad E. U. Götz): 
Mirbeau, Tagebuch einer Kammerjungfer. 
Schnibler, Frau Bertha Garlan. 
Tovote, Frau Agıa. 


Viebig, Das täglihe Brot; Die — 
Waſſermann, Renate Fuchs. 

Meran (3. Pötelberger): 
Boy⸗Ed., Zwei Männer. 
Ganghofer, Das Echweigen im Walde, 
Sientiewich, Quo _vadie? 

Sudermann, alle Dramen. 

Viebig, Das tägliche Brot, 

Moskau (W. Sutthoffſche Buchh. ſN. Liedert]): 
Ebner @ihenbad, Aus Spätherbittagen. 
&. Reuter, Ellen v. d. Weiden. 
Rofegger, alles. 
Straß, Die thörichte Jungfrau. 
Telmann, An der Engelsbucht. 
Tovote, Frau Mana. 
Viebig, alles. 


Münden (J. Lindauer): 


D'annunzio, Feuer. 
Georgy, Die berliner Range. 
Kahlenberg, Das Nirchen, 
Schnitzler, Frau Berta Garlan. 
Sienliewicz, Ono vadis? 
Zovote, frau YUgna. 
Maffermann, Henate Fuchs. 
Neustadt a. B. (%. 9. Sotifhid-Witter W. Rocholll]): 
Georgy, Die berliner Range. 
Multatuli, Verichiedenes. 
Viebig, Kinder der Eifel: Rheinlandstöchter; Das 
Beiberdorf. 
Wolzogen, Das dritte Geſchlecht; Der Kraft⸗-Mayt. 


Plauen (Hohmannjche Buchh. (Adolf Lohmann)): 


Ganghoier, Das Schweigen im Walde. 
Beorgy, Die berliner Manage. 
Ompteda, Philiiter über Dir! 
VPolenz, Der Rüttnerbauer. 
Nofenger, Mein Himmelreich. 

Zolitot, Auferitehung. 

Wolzogen, Die Erbſchleicherin. 

Zola, Mrbeit. 


Posen Friedrich Ebbecke): 


Eſchſtruth, Am Biel, 
wontane, Effi Brieit. 
Ompteda, Eyſen. 


501 Nachrichten. 502 





Rolenz, Der Büttnerbauer. 
Sienfiewicy, Quo vadis? 
Viebig, Das täglihe Brot. 
Stettin (Friedr. Nagel): 
Boy-Ed, Aus einer Wiege. 
Ganghbofer, Der Dorfapoitel. 
Georgdh, Die berliner Nange. 
Ompteda, Eyſen. 
Rojegger, Mein Himmelreic. 
Zolitoi, Auferitehung. 
BVajjermann, Nenate Fuchs. 
Strassburg i. E. (Engelhardt & Hoffmann): 
DAnnunzio, Feuer. 
Mirbeau, Tagebuch einer Kammerjungfer. 
Sienfiewicz, Quo vadis? 
Zovote, — gna. 
Viebig, Das tägliche Brot. 
Waſſermann, Renate Fuchs. 
Stuttgart-Mildbad (Hokand & Joſenhans): 
Boy-Ed, Nur ein Menid. 
Gihitrutb, Megimentstante; Hofluft. 
Ompteda, Eyjen; Eylveiter v. Geyer. 
Zelmann, Unter den Dolomiten, 
Viebig, Rheinlandstödter. 
Wolzogen, Die tolle Komteß. 
Thorn (Juſtus Wallis): 
Gihitruth, Am Biel. 
Georgy, Die berliner Nange; Jugenditürme. 
Sienfiewicy, Quo vadis? 
Molzogen, Das dritte Geſchlecht. 
Wernigerode (Mar Finkbein): 
Boy-Ed, Die Schuldnerin. 
Eſchſtruth, alles. 
DOmpteda, Evien. 
G. Reuter, Aus quter Familie. 
Viebig, Das täglihe Brot. 
Wien (Gentral-Bibliothef, Rothenturmſtraße 19 nebft 
14 Filialen. Zahl der jährlich ausgeliehenen Bücher 
ca. 3 Millionen): 


Gorfi, Foma Gordjejew. 
Ompteda, Epien. 
Toljtoi, Auferftchung. 
Viebig, Das tägliche Brot. 
Waſſermann, Nenate Fuchs. 
Auch Ebner-Eſchenbach zur Zeit des Jubiläums.) 


— Ehrenberg & Gnie.): 
Ganghbofer, Der Dorfapoitel. , 
Mirbeau, Tagebuch einer Kammerjungfer. 
Schnitzler, frau Bertha Garlan. 
Sientiemwicz, Quo vadis? 
Viebig, Das tägliche Wrot. 
Waſſermann, Renate Fuchs. 

— (E. & A. Lat): 
D'Annunzio, — Der Unſchuldige. 
Ebner-Eſchenbach, Aus Spätherbittagen. 
Gorfi, Foma Gordjejew. 
Sienfiewicz, Quo vadis? 
Viebig, Das tägliche Brot. 

Wiesbaden (Jurany & Henſel's Nadıf.! 

D’Annunzio, feuer. 
Se) Die berliner Nange. 
Gorfi, oma Gordjejew u. a. 
Kablenberg, Nirden. 
Mirbeau, Sngebuc einer Kanımerjungier. 
Schnigler, frau Bertha Garlan. 
Sienliewicz, Quo vadis? 
Viebig, Das tägliche Brot. 
Wolzogen, Die arme Eünderin. 


— Feller & Gecks): 
DAnmungio, feuer. 
Gangbofer, Der Dorfapoitel. 
Heer, Der König d. Bernina. 
G. Neuter, Ellen v. d. Weiden. 
Sienfiewicz, Quo vadis? 
ZTolftoi, Auferitehung. 
Viebig, Das täglide Brot. 
BWafjermann, Nenate Fuchs. 

— (Moritz & Münzel): 
Ebner⸗Eſchenbach, Aus Spätherbittagen. 
Eſchſtruth, Am Biel. 


Ganghofer, Der Dorfapoſtel; Ein Gotteslehen. 
Heer, Der König d. Bernina. 
Rofegger, Erbdiegen. 
Viebig, Die Rofenktranzjungfer. 
* 


Danach ſtellt ſich das Ergebnis im ganzen folgenders 
maßen dar: Als meiſtgelefene Autoren wurden be— 
zeichnet 

C. Viebig 41 mal 

G. Frhr. v. Ompteda 38 „ 

enryf Sientiewiez 28 „ 
mit Georgh 3:::, 

Jakob Wafjermann 22 „ 

Ludivig Gangbofer 21 „ 

Die mieiftgelefenen Bücher waren den borjtehenden 
Tabellen zufolge: 

Viebig: „Das tägliche Brot“ (32) 

Ompteda: „Eyien* (27) 

Georgy: „Die berliner Range” (27) 

Sienfiewicz: „Quo vadis?“ (26) 

Waffermann: „Die Befchichte der jungen Renate 
uchs“ (22) 

Ganghofer: „Der Dorfapoftel* (13). 

Im vorigen Jahre jtand, wie erinnerlich fein dürfte, 
Ompteda mit „Eyfen* an der Spitze: das Intereſſe für 
diefen Roman hat ſonach auch im zweiten Jahre noch 
faft nichts an Stärle verloren. Außer Ompteda fand 
fih bon den oben genannten damals nur noch Ganghofer 
unter den ſechs meiftgelefenen Autoren. Neu ift unter 
den diesjährigen der Name Georgy, das Pjeudonym 
einer berliner Dame, die mit einer fortlaufenden Serie 
von humoriſtiſchen berliner Skizzenbänden unter dent 
Stollektivtitel „Die berliner Range” einen beifpiellofen 
Buchhandel-Erfolg zu verzeichnen hatte. Daß diefer eine 
Titel ſich ſonach — auf 10—12 verſchiedene einzelne 
Bücher bezieht, war für unfere Statiftif einigermaßen 
jtörend, ließ aber feine genauere Unterſcheidung zu. 

Wir laffen noch diejenigen Autoren-Namen folgen, 
die in den oben ——— Antworten ſonſt noch 
—3* vertreten find: Nataly dv. Eſchſtruth (18) 

- Mofegger (15), Heinz Tovote (14), 2. Tolftoi (13), 

jt dv. Wolzogen (13), Hans vd. Stahlenberg (11), 
Gabriele D’Annunzio (10), Marie dv. Ebner-Eſchenbach 
(9), Gabriele Reuter (9), X. E. Heer (9), W. v. Polenz 
8), Octade Mirbeau (8), Fr. Spielhagen (7), —— (7), 

ilhelm Raabe (6), Konrad Telmann (6), Ada Boy: 
Ed (6), Hermann Sudermann (6). 


unter 
65 Antworten. 


Todesfälle Am 22. November + in Egupten, wo- 
bin er fi) zur Heilung begeben hatte, der Chefredakteur 
der „Woce”, Suftad Dahms, im Alter von 48 Jahren. 
Der Berftorbene, der ein hervorragendes organifatorijches 
Talent beſaß, hat fich auch fchriftitellerifch bethätigt: er 
fchrieb außer —— Luſtſpielen („Frau Stadträtin“, 
„Nah der Hochzeit* u. a.) das Handbuh „Das 
litterarifche Berlin“ (1895) und gab die Brojchüren- 
fammlung „Der Grijtenzfampf der Frau im modernen 
Leben* heraus. Lange Zeit leitete er den „Pazar*. 

Im jugendlichen Alter von 22 Jahren # in Saar: 
brüden der Schriftftelleer Mar Beyer. Er begründete 
vor zwei Jahren die Monatsſchrift „Jungdeutſchland“, 
die [päter erweitert wurde und den Titel „Stimmen 
der Gegenwart” erhielt. 

An Baumerled-Dames 7 der Dichter Edouard 
Srenier im Alter von 32 Jahren. Gr verfahte 
Iyrifche und dramatische Dichtungen und überfeßte Goethes 
„Reinefe Fuchs“ ins Franzöſiſche. 


* * 


Perſönliches. Am 8. Dezember beging der in 
München lebende deutſch-ameritkaniſche Schriftſteller 
Profeſſor E. P. Evans die Feier feines 70. Geburts⸗ 
tags. Evans, der bis vor etwa 20 Jahren Univerſitäts- 
profefjor für deutfche Sprache und Yitteratur in Nord» 
amerila war, förderte durch feine fchriftftelleriiche Thätig- 
feit die Aulturellen und litterariichen iehungen 
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gaiigen Deutfchland und Amerila. 
nen Teil feiner Auffäge bat er 
vor drei Jahren in einem Sammıel- 
band, „Beiträge zur amerifanifchen 
Litteratur und Kulturgeſchichte“ 
(ogl. LE II, 837 ff.) herausgegeben. 
— Georg Brandes wird fünftig 
aus Mitteln der —— Unis 
verfität lebenslang eine Ehrengabe 
von etwa 5000 Kronen jährlich be» 
ziehen. i 
Bottfhed-Gefellihaft. Um 
12. Dezember, bem Todestage Gott- 
cheds, ift von einer Reihe don Ger 
ten, Künjtlern und Schriftitellern 
in Berlin die Gottſched⸗Geſellſchaft 
—— worden zu ben Zweck, 
ie allmäbliche Veröffentlihung der 
Hauptfchriften Gottſcheds zu bewirlen 
und die Errichtung eines Gottſched⸗ 
Dentmald anzuſtreben. Es follen 
zuoleich Gefellihaftsabende und ger 
egentlich auch öffentliche Beranitals 
tungen, zu denen die Mitglieder 
freien Butritt haben, ftattfinden. Die 
Mitteilungen Gejellichaft werden 
in der von Eugen Reichel geleiteten 
„Bottfched»Halle*” (VBierteljahrsheite 
der Goitſched⸗Geſellſchaft) veröffent- 
licht, die nur an Mitglieder der Ge— 
ſeliſchaft für den ahrespreis von 
drei Mark abgegeben wird. 
⸗ * 


Preiserteilungen. Am 10. 
Dezember wurden in Stodholm in 
Gegenwart bes Sronprinzen und 
der Sönigsfamilie von Schweden 
die bier großen Nobel-Preife für 
Biffenfhatt und 2itteratur bon je 
208 000 Franes verteilt. Den Preis 
für Litteratur erhielt der franzöfiiche 
Lyriker Suly Prudhomme, der 
im Anfange der seranigeriehee fteht 
(vgl. über ihn LE II, 1546 f.). — 
Der in Finland feit dem Jahre 1897 
alljährlich zur Verteilung fonımende 
Regierungspreis (5000 Mi.) für 
Werke der ſchönen Litteratur ift in 
diefen Jahre unter fünf Schriftjteller 

eteilt worden. Es find dies bie 
omanfchriftiteller Milael Lybeck 
und Arvid Jaernefelt, die Nor 
velliften Sonatan Reuter und 
re Kilpi und ber Lyriker Gino 
eino. 


co Etwas vom Freiberrn von 
Meufebab. Karl Hartwig Gregor 
Freiherr von Meufebad, einer 
der bedeutendften Bücherfammler 
und höchſt origineller Menic, deifen 
Briefiwechfel mit den Gebrüdern Grimm ihn in 
den gelehrten Streifen befannt gemacht hat, wird uns 
jest durch die Schilderung feiner litterarifhen und 
perfönlichen Beziehungen zu Heinrih Hoffmann von 
Fallersleben näher gebracht. Karl Theodor Gaedertz 
widmet auf Grund des ihm zur Verfügung geſtellten 
Materials dem berliner Gönner des jungen Bibliothekars. 
Germaniften und Dichters einen fehr intereſſanten 
Efjai in dem eben erjchienenen Bude: „Was ih am 
Wege fand. Blätter und Bilder aus Yitteratur, Kunſt 
und Leben“ (Leipzig, Georg Wiegand), Wir geben 
daraus zur Charakteriftit des feltenen und jeltfamen 
Mannes, der unter dem Pfeudonum „Marlus Hüpfins— 
holz von Mäuſebach“ mehreres publizierte, und deijen 





Nach einer Zeihnung von Herman Grimm. 
(Aus: Gaederg, Was ih am Wege fand. Leipzig, Georg Wiegand.) 


wertvolle Bücherei jet einen Beftandteil der Föniglichen 
Bibliothek in Berlin bildet, eine kleine Miscelle: Im 
Jahre 1821 kam der junge Hoffmann nad Berlin und 
lernte den eifrigen Sanıntler kennen. Zwiſchen beiten 
bildete fich bald eine enge Freundſchaft, die, als Hoff: 
mann Kuftos an der breslauer Bibliothef wurde, 
zu einer intimen und wifjenfchaftlichen Korrefpondenz 
gedieh. Beide feijelte neben der perfönlihen Zuneigung 
nicht nur das gemeinfchaftliche litterarifche Band; Hoffmann 
hegte auch eine jtille Liebe zu Meuſebachs Tochter Karoline, 
die er als „Urlifona“ ee und dem Geheimrat 
Io fehr daran, feines jugendlichen Freundes Finder. 
talent für feine Bücherei nugbar zu machen und ihn 
zu immer neueren Entdedungen anzufpomen. So ge 
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langten, —— durch Hoffmanns ſchöne Funde, die 
r en in Meuſebachs Bibliothek. er — 
war er keineswegs zufrieden: „Wenn ich ſJ 


a 
{chreibe, ob ih Sie Ahr lieb habe, fo verfteht er dag, 
jo ir ep. und brav find. Wenn Sie mir nur 
fte voll Schund fhiden, fo —! Ich laſſe mir's 
gefallen, daß Sie fi ein Kenner dünfen und mich für 
einen Liebhaber anfehen; aber — wenn id; bie letzte 
bertradte Stifte anfehe, dente ich F— nicht mehr an 
früheren guten Geſchenke.“* euſebachs Briefe an 
offmann umfafjen meijt viele Bogen mit buntfarbige igen 
inten —— mit Heinen Zetteln beklebt, bis⸗ 
weilen — Aufſatze und — ausge⸗ 
führte Wunfcho rn e; fie enthalten jedoch nicht 
ee Litterariſches, fondern viel — Privates, 
das Gaedertz in dem genannten Buche zu einem ans 
ſprechenden Lebensbilde ausgearbeitet hat. 


— — — — 
s # 2Der Büchermarkt ⸗⸗⸗ 


a) Romane und Novellen. 


Blos,W. Der Prinzipienreiter. E. Geſchichte a. d. Jahre 1848. 
—* Grübel & Sommerlatte. 193 S. mit Bildn. M. 2,— 





Behbart, rt, * — Nov. Yeipzig, H. Haeſſel. 

——————— — Pd Roman. Berlin, 
Schuſter & —— 36 S. M. (5,50). 

Elbe, U. v. Kaiſer und Arzt.- "Geidictlicer Roman. 
Berlin, Ulrich Meyer. 2Bde. 191u.1666 M. u) 

Freudenthal Friedrich. ir de er En platte 
bütjch Geihichtenboof. 93 M. 1,75 5* — 
Sonderlinge und Bahn Bilder u. Er. a. d. nord⸗ 
—— Heide. 2. Aufl. 200 &, M. 2,— (2,80). os 


burg, G ee 

Gutbeil, U. Irrungen. Roman in 3 Bädern. Leipzig, 
Grübel & Sommerlatte. 388 ©. M. 4— (,— 

Handel Mazzetti, E. v. — Helmpergers benf- 
würdiges Jahr @. fulturbiit. Erz. 2. Aufl. (Pollsausg.). 
Stuttgart, Koi. Roth. 610 ©. . 3,80 (3,— 

Hansjafob, H. Verlafiene Wege. Tagebuchblätter. Illuſtr. 
Stuttgart, Adolf Bonz & Comp. 12°. 412 S. M. 4,20 15,40). 

Sindermann, — Des Lebens Bürde ı. a. — 
Minden i. W., J. E. E. Bruns. 23526 M.3 

—— * F Ledter Flirt. -_ Wintergeficte — Haut 

3, (4, 

— Ludwig. Stumme Welt. Symbole. Skizzen 

a. d, Nachlah. Herausg. d. Steiner. Minden i. 
3. €. E. Bruns. 136 &. mit ie M. 1,75 (2,75). 
3 Zie. in 1 Bde. 


Janitiget, Maria. Harter Sieg. Roman. 
Berlin, Dito Sante, 166 u. 207 ©. 

Kieiit, Michael Kohlhaas. Bantheon Ausg, Berlin, 

e. Fi = "ar. 16% XVI, 180 S. mit Bildn. Geb. M. 2,—. 

Kurz, Iiolde. Frutti di mare. 2? Gr. Veipsig, Herm. 
Seemann Nadf. 1008 M. 2— (4,—). j 

Merz, W. Berner Novellen. Bern, Nenfomm & Zimmer: 
mann. gr. 8%, 258 © M. 2,50 (3,50 

Teltring, J. Die Graien Yaficz. Moderner Eittenroman. 
Zürih, Caeſar Schmidt. 153 €. 

Salburg, E. Gräfin. Mas die Kirtlicteit erzäßlt. 3. Bud: 
— eipzig, Grübel & Sommerlatte. 481 ©. 


eaarlaı, Willy. Ebbe und Flut. Zwei Schidjale. Dresden, 


€. Pierjon. 11€. M.3— 
Sheerbart, Paul. Die "Sceichlange. . Seeroman. 
Minden i. ®, 3. €. C. Bruns. 228 ©. du (—). 
Saubin, Difip. aräfa. Erz. —— X. Engelborn. 
se M. 2— (I). 


ZannıBergien, ©. „Se. Majeität das Kind.“ Kleine Ge- 
schichten von. unferen Kleinen. Leipzig, Herm. Seemann 
Radi. 192 S Bd th). 

Bob, ichard. Der gute Fra Checco u. * —— 
art, J. Engelborn. 155 S. M —,15). 
Wibtelt, A. De Strunz. 61. in Feen Diundart, 

Eiien, Fredebeul & Koenen. 278 ©. . 2,40 (d,—')- 


Stutt⸗ 





Baudelaire, Charles. Die künſtlichen Paradieſe (Opium 
und Haſchiſch. (Merle. In deutſcher Ausg. v. M. Bruns. 
2 Bd) Minden i. W., J. E. E Bruns. XXXII, 2367 £. 
m. 2,50 (3,50). 





re G. W. Aus alten ag Novellen. a 
RL H. Ewers. Minden i. W., J. C. E, Brims. 210 


— (3,50). 
D here eine, EG. Ein Philoſoph im Stedkiffen. 
Deutih von W. : eichen. Leipzig, Herm. Seemann Nadıf. 


2108 M3— (d-). 

Gorki, Marim, Der grüne Kater. Ausgew. Erz. leberi. 
von Stefanija „Goldenring. 2. Aufl. Dresden, Heinrich 
Minden. 229 S. M. 23,—. 

Kobylanska, — Novellen. Eingel. durch e. 
Hl J „Ein Daheb fleinerufftiche Pitt.” von Georg Ada. 

Minden i. G. Bruns XXVIII, 184 ©, mit 

4 Bildn. M. En Pr —) 

Rameau, J Der Roman eines Arztes. lleberi. v. L. Wechsler. 
Keipzig, un Schulze. 205 ©. M. 2,50, 

Twain, M. Adams Bi u. a. Geihichten. 
Robert Lug. 29756 2 (d—). 


b) Eyrisches und Episches. 


Adler, M. Die Opale. Gin idealijt. Märchen. Wien, Moriz 
Friſch. 1206 741 © M. 1,20 (1,80). 

Beder, M. 8%. Sonuenkinder. Ein Viedereyflus. Leipzig, 
derm. Seemann Nachf. gr. 8%. 48 S. M. 2— 

Bender, H. —— Ernſte und beitere Dichtungen. 
Groenhain Baumert & Ronge. 108 S. mit Bildn. M. 1,50. 

Blüthgen, Vitlor Gedichte, —— verm. Ausgabe. Berlin, 


Stuttgart, 


G. Grote. 214 S. M. 3,— (dh 
* udenhove, Paula Gräfin. in Babenberger. Poetiſche 
Erz. Paderborn, Ferd. Shöningb. 214 ©. M. 2,20 (,—). 


Dähnhardt, D. Aus Nebenflur und Waldesgrund (Heimatr 
Bug aus deutichen Gauen. ID. Mit Buhihmud von 
gels. Leipzig, B. ©. Teubner. 4°. M. ,— (2,60). 
Donatb, WM. Menih und Viebe, Neue Gedichte. Berlin, 
Ernit Hofmann & Co, 61 S. M. 3,— 

Drever, A. Bergmoas’'n und Spötterin. Gedichte in ober- 
bayr. Mundart. Aufte. Münden, $. Lindauerihe Buch. 
g8 S. M. 1,— il 30 

Graemm, Naipa. E. Sang a. d. Zeit d. Eroberung 
v. Peru durch die Spanier. Paderborn, Ferd. Schöningb. 12°. 
132 ©. Geb. M. 2,20. 


Pi F. W. Gordier. 12°. fee, vor Bilde. Geb. M. 5,— 
—— in oberöjterr. Mundart. Ste, 
nit Bildn. — 


R 5 Bruns. gr. 8", 203 e. 
mMouferberg- Re ei Glimar v. Gedichte. Dresden, 


E. Pierfon. 127 © M. 1,50 
Deren, G. v. Sumphonieen d des Windes. — i. B. 
G. Ra oc 132 ©. . 1,50 


f. jung u. alt. 
168 ©. Geb. M. 3,—. 
&tubenberg, Mathilde Gräfin. Gabriel v. — 
—— Dichtg. Illuſtr. Paderborn, Ferd. Schöningh. 115 
3. 6). 





Apulejus. Amor und Pſyche. Märchen. Uebertr. v. E. Norden. 
Mit Buchſchmuck v. W. —— Leipzig, Herm. Seemann 
Nachf. gr. 40. 63 ©. Geb. — 

Baudelalre, Charles. — des Böſen. Umdichtungen 
von Stefan George Berlin, Georg Bondi. gr.8%. 197€. 
M. 4,50 G,— 


c) Dramatisches. 


Goethe. Fauit. 1. Teil. (Bantheon-Ausy.) Berlin, E. Fiſcher. 
ar. 16°. XIV, 214 ©. mit Bildn. Geb, M. 2,— 

RP EN Gerhart. Der rote Hahn. Tragitomöbdie. 
14 © 2,50 (3,50). 

Müller, wall. Faufts Kampf und Sieg. Tragödie in 
a Ulten. earbeitg. Dresden, Rudolf Zinfe. 170 © 


Stostanh, G D' Millionepartie Schwank. Straßburg, 
Schieſier & Schweilhardt. 145 ©. 

Theodor, Kofef. Das Erntefeit. Drama im Bien. Breslau, 
Schlefiiche Berlagk-Anftalt. 136 ©. M. 2 s—). 


Shalipere Gin Sommernadtstraum. Ueberſ. von U, MW. 
v. Schlegel. (Pantheon⸗Ausg. Berlin, S. Fiiher. ar. 16%. 
X, 122 ©. mit Bildn, Geb, M. ,—. 

d) Eitteraturwissenschaftliches. 

Bode, Sy Goethes Aeſthetil. Mit e. Bilde Goethes. 
Berlin, E Mittler & Eohn. 341 ©. M. 3,50 (4,50). 
Bode, — — Goethes Perſönlichleit. 3 Reden des Kanzlers 
Friedrich v. Müller. Herausg. und eingel. Berlin, E. €. 

Mittler & Sohn. SL ©. M. 1,25 (,—). 
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Brotanel, R. Die engliihen Mastenjpiele ı (Wiener Beiträge 
jur me — XV). Wien, Wilb. Braumüller. gr. 8°. 
D jen, — Kaiſer Friedrich II". E. Bei— 
trag zur riet des Hohenitaufendramen (Litterarhiit. 
orihungen. XXT. Berlin, Emil Felber. qr.»%. 216€. 


4— 

Gdermann, J. 2. Geiprähe mit rg — von 
A. Bartels. Pr Eugen Dieberide. ? Bde XIV, 
490 u. IV, 568 ©. M. 6,— (7,50 

Gerftenberg, >. Aus Meimars adlaififcer Zeit. Ham 
burg, Otto Meihner. gar. 5%. 62 S. M. 3—. 

Goet je. Briefe. Mit Einl. u. Erläuterungen heraus. von 
Philipp Stein. 1. Bo.: 1764—1775. Berlin, Otto Elsner. 
ar. 8%, 304 ©. 

Heder, O. PBorccaccioffunde Stüde aus der bislang ver- 
ichollenen Bibliothel des Dichters. Braunfchweig, George 

Ler»8% XV, 320€. mit 22 Taf. M. 20,—. 

Klages, 8. Stefan George. Berlin, Georg Bondi. ar. 8". 

80 ©, mit Bildn. M. 2,50, 


Maync, Harry Eduard Mörike. Sein Leben und Dichten. 
Stuttgart, %. G. Cottaſche Buch. Nacht. &. m. b. H. ar. 8%. 
415 ©. mit "Bildn. M. 6,50 (7,50). 

Meindl, ©. Sir George Gtheredge. Sein Leben, jeine 
Zeit und jeine Dramen. (Wiener Beiträge zur engl. —— 
logie. XIV. Wien, Wilh. Braumüller. ar. 8% 8 S 


Weftermann. 


mM. 7 — 
Meyer, 9. Ch H. Heinrich Schaumberger und Rudolf 
Koſelitz. Dißker und Alluitrator. —— Julius 


— gr. 8. 195 ©. Kart. M. 
urau, G Der Refrain in der Franjöffiegen Chanſon. Yitte 
— Forfcungen. XXI.) Berlin, Emil Felber. ar. 8°. 


49 ©. M. 19,— 
e) Verschiedenes. 


Banner, War. Pätagoatide Tagesfragen, Frankfurt a. M., 
F. B. — th. 

Becher, M Italien und id. Reiſebilder. Leipzig, Herm. 
Seemann Has? 112 ©. 

PBiedenfapp. Kleine Gedichten und Plaudereien pbilo« 

ſophiſchen, u. jatir. — Leipzig, Herm. Se» 
mann Nachf. 179 

Buchwald, G. Dottor Martin: Luther. E. Vebensbild f. d. 
deutiche Haus. Leipzig, B. G. Teubner. qr.8%. XII, 5906 
mit zablr. Abb. Geb. M. 6,—. 

Grane, Die Grundlagen" der Belönnng. Yeipzig, Herm. 
Seemann Nachi. ar. 8°. 392 ©. mit Abb. M. 12,— (14,—). 

Deeten, Rid. Wanuia Eamoa! „gamoaniice Neii fijgen 
u. Beobaßtungen. Dldenburg, G . Stalline. 240 S. mit 


— 

—— K. v. — a. d. Hojleben. Hera 
von K. Obſer. — Carl Winter, ar. 8% XVI, 
2% ©. mit 2 Bildern. M. 5,— (6,— 

Friedlaender, €. Berliner — Zeitungen a. d. 
Jahren 1718 bis 1717 u. 1735. E. Beitr. zur preuf. eichichte 
unter Friedrich Wilhelm T. Berlin, E. ©. Mittler & Sohn. 
ar. 8%, NIX, 720 S. 14 

Gaudy, 8. Frhr. v. Ausgew. Werte. Herausg. u. mit Ein» 
feitg. verjehen von A. Freiin v. Gaudy. Seipätg, Thilipp 
Reclam jun. 2 Bde. 808 u. 758 ©. M. 3,— (d,— 

Gegenbaur, E. Grlebtes und Gritrebtes. eig Wilhelm 
Engelmann. 114 ©. mit Bildn. 2,- 

Giefenbagen, K. Auf Java und —— Streifzü e 
und Forihungsreifen im Yande der Malaien. neipäig, $. 
+4 —— ar. 8%. X, 270 S. mit 16 farb. Tafeln u. 

9,— (10,—). 

Surlitt, 6. Geichichte der Kunſt. In 2 Won. Mit je 
15 Vildertaf. Stuttgart, Arnold Bergiträßer. Yer.»8°. 696 
u. 28 M. 4,— (48,—). 

Bragmenie. 2. u. lehter Teil. — 
von R. Steig. Berlin, W 


. Spemann. gr.3°%. 275 ©. m. 

Bilden. M. 6— (7,50). 

— Franz Schubert. Berlin, „Harmonie“, Vers 
lagögei. f. Litt. u. Kunit, ar. 8°. 115 ©. mit Abb. M. 4,—. 

alle nes: Leipzig, AnieleBerlag. gar. 16%. 200 S. mit 

 1,— (2,—). 

— ‚ gern. George reberid Watts. (Das Künſtlerbuch. 
VII. erlin, Schufter Loeffler. 104 © M. 3—. 

Reujen nun: 33 ndividualitäten. "Berlin, Schuiter 

oeffler. 5798 M. 6,— (7,50). 

Nietziche, Friedrich. Der Wille zur Macht. Veriuh einer 
Ummertung aller Werte. Studien und Fragmente. Werke. 
2 Mbteila., 15. Bd.) Leipzig, C. ©. Naumann. gr. 8% 
HS. M. 10— (13,—). 

Ortbographie, abermals eine neue, in Eicht! Fin Wedruf. 
—— Dietrich Neimer Ernſt Rohien). gr. 8%. 198 ©. 


rim wm Herman. 








Rerantiwortli d füc den Tert: Karl Quenzel in Charlottenburg ; fiir die Anzeigen: Hans Bülom in Berlin. 





Rau hofer, ©. Poſitive Ethil. = Verwirflibung des 
een 


Leipzig, F. 4. Brodbaus. gar. 3%. 
337€ M. 


A 

Neide, E. Lehrer * Unterricptswefen i. d. deutichen Ber 

gesenkt (Monograpbieen zur deutichen Kulturgeihicte. 
d Yeippig, unen Diederiche. Yer«s%. 186 ©. mit 

130 Abb. u. Beil. M. 4,— (5,50). 

Reimann, A. Ludwig van —— 
Schildberger. ar. 8%, 216€. 

Niemann, Präludien und Studien. Sei. Auf. zur 
Aeithetik, T eorie und Seſchichte der Mufit. 3. Bd. Yeipzig, 

Herm. Seemann Nadi. gr.8%. 228 ©. m 4 wi 

Ritter, Moriz. Deutiche Gedichte im eitalter der 
—— u. d. 36jähr. Krieges. 3. Bb., 1. Hälfte. S 
gartı 3.8 —— Buchh. Nachi. G. m. b. H. Sr 


Ruorfi, Graf —— Berlin, Georg Heinrich 
Meyer. 


—— alt zu Reclams Univ»Bibl, Weyers 
Volfsbühern nnd Hendels Bibl. A Gejamtlitt. Weimar, 
Herm. Groſſe. ge 748. — ‚75 (1,25). 

Seidl, Arthur. neriana. 2. * Bon Paleitrina zu 
Wagner. Berlin, Echuiter & Loeffler. ar. 8°. 590 ©. 
Vollmann, % Naturprodult u. Kunſtwerl. Vergleichende 
Bilder zum Verftändnis des fünftl. Schaffens. Dresden, 
u. — gr. 4°. 119 S. mit Abb. u. 32 Taf. 

et 


Berlin, Hugo 


Zuschriften. 
I, 

Wir ftehen im Begriff, die Vorarbeiten für eine ſeit 
langem ra biftorifchekritiiche Gefantausgabe von 
Grabbed Werken abzufchliegen, die Om —— 
Grundlage für eine gerechte Würdig rg Br genialen 
Dramatiterd abgeben Fon. Auf Grund des band rifte 
lien Nachlaſſes werben fämtliche Dramen vollftändig 
—— mit ge der durch Grabbes eriten 

leger aus Nüdfiht auf die damaligen Benfurber- 
—— für notwendig befundenen Streihungen. Für 
jeden Nachweis von jeltenen Druden, Beitj iften X. 
mit Beiträgen Grabbes, wie befonders für eimaige 
leihweife Ueberlaffung handfchriftlichen Materiald, von 
Briefen :c. wären wir zu großem Danf verpfliätet: für 
forgfältt —— —— und erg bung berbürgen 
wir un Ausgabe, die von Eduard Griſebach 
beforgt wird, —* bereits im Laufe des nächſten Jahres 
erſcheinen, zu einem auf das große Publikum berechneten 
mäßigen Preiſe. 


Berlin W. 35. B. ee Verlag (E Bod). 


In den Be über — Romane (LE IV, 
7 In) bat ſich infofern ein Irrtum eingefchlicdhen, als es 
bei dem in der Verlagsanitalt Richter in Hamburg ge 

De Bude von Huysmans nit um Typen = 
Wiener Hof und Staatsbruderei handelt, fondern um 
jolche auß der Reihsdruderei in erlin, bie der bort 
angejftellte faiferlihe Graveur Georg Schiller neu ge 
fchnitten hat. Es ift wohl der Mühe wert, dies richt. 
auftellen, er mal die neuen Beftrebungen biefer Anftatt 
und befonder8 auch die Wrbeiten des Herm Schiller 
märmfte Anerkennung finden. 


Münden. _ Georg Müller. 


Antworten. 


Mr. 18 in Temespar Die Adreſſe ift: Dresden 
— — 3. Am beiten wenden Sie ſich direft 
orthin. 

Berichtigung. n dem Artilel „Neues von Grabbe“ 
Heft 5) fit auf Spalte 295, Zeile 11 v. u. zu lefen: net, 
in denen“ ( .- eit, erg auf derſelben Spalte, Zeil fe ı9 
v. u: „veritocdt” (ftatt veritedt), auf Sp. 299, geile av. u.: 
„boetliche* Verfe (ftatt vethiiche) auf Ep. 299, Zeile 40 
b. 0.: „Maffe Termine“ (Htatt M Meile Termine), au p. 800, 
Zeile 3 v. u.: „Ref. da” att Meida) auf S Zeile 23 
dv, 0. „Vorwörter“ (tatt Anis ©). — —E 
Gejellihaft in Gijen bittet uns, beri figend mitzuteilen, daß 
die Bearbeitung des „Napoleon“, die wir in einer Yuhmote 
u demijelben Wrtifel (Sp. 298) erwähnten, nit von ns 

elling, fondern von Dr. Garl Hagemann herrübrt. 





Gebrudt bei Imbera & Leifon In Berlin SW., Bernburger Strafe 81. 
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n feinem ſehr intereffanten Buche „Das Kelten» 
tum in der europäiſchen Blutmifchung”“ hat 
Heinrich Driesmans das Völkergemiſch Defter- 
reich8 unterfucht und ift dabei zu bemerfens» 

werten Refultaten gekommen. Gr bezeichnet bie 
mongolifch-germanifche Blutmifchung mit flavifchem 
Einſchlag alö den öfterreichifchen Normaltypus: 
„Diefer läſſige, gelenkigsgefchmeidige Menjchen- 
ſchlag beſitzt das deutfche Gemüt ohne die produk— 
tive Rraft des deutjchen —— beſitzt den bemeg- 
lichen, fchnell erfaffenden, aufnahmefähigen Verftand 
Mongolen, ohne defjen ftumpfes fühllofes 
nnenleben. Zur Erzeugung einer felbjtändigen 
öberen Kultur, zu eigener Staatenbildung hat ſich 
diefer Menſchenſchlag indeffen als unfähig er- 
wieſen, weil ibm das Ideenleben, die lebendige, 
geftaltende Kraft der Seele fehlte. Dafür eignet 
ihm ein um fo ausgeprägteres Talent der Nach. 
uns und Anempfindung fremden Weſens, 
weshalb Defterreich.Ungarn Birtuofen auf allen 
Gebieten des Lebens, aber wenig fchöpferiiche 
Genies hervorgebracht bat, wenn man nicht Glud, 
Mozart, re a al3 ſolche ausnehmen will.” 
Ich überlaffe e3 den Ethnographen, zu ergründen, 
ob Driesmand Prämifjen richtig find; feine pfycho- 
logifhen Schlüffe find es pen 1 wenn man ihnen 
auch eine mildere Ausdrucdsmeife wünfchen möchte. 
Dir find das Reich der Virtuofen, der Nach— 
empfinder und der MUeberempfänglichen. So oft 
von einer Renaiſſance der Kunſt oder der 
itteratur bei uns die Rede gebt, war es die 
Fremde, die ihre Keime über unjere Grenzen ge— 
weht bat. Das darf aber durchaus nicht als Nach— 
teil unferer geiftigen Anlage angefehen werden. 
Im Gegenteil. Die leichte und rafche Aufnahme» 





fähigfeit hat aus dem Wiener einen eifrigen und 
trefflicden Theaterbefucher gemacht. jede Gtabt 
pflegt über ihr Theaterpubliftum zu raifonnieren. 
Das gejchieht auch bei uns. Ich glaube aber, daß 
Wien einer der beiten Refonangböden für bie 
Kunft ift, die e8 giebt. Daher die leicht bemeg- 
liche ſpontane Begeifterung, daher die Freude an 
allem Neuen, fei e8 eine Kunftrichtung oder eine 
Mode. Aus der gleichen Quelle entjpringt aber 
auch die Ueberihägung alles deifen, was von 


außen kommt, und die Unterfchägung des In— 
ländiſchen. Xettere ift ein Zug, der Wien f mi 
etwa von Berlin unterjcheidet. 


Das Gelbftge ve 
des Deutjchen, der den Stammeögenofjen fon a 
folchen gerne anerfennt und die Beimifche Eigenart 
mit Stolz und Bewußtſein gegen die Fremde aus 
fpielt, fehlt und. Warum? Das hat feine poli- 
tifchen Gründe, 

Die geringe Förderung, die die heimifche Kunft 

bei den Stadt: und Landgenofjen fand, bat nicht 
wenig dazu beigetragen, daß fich die öfterreichifche 
Natur fo ſpät, jo langjfam, jo zögernd entwickelte. 
— freilich wird das beſſer — in der Provinz. 

s iſt ein höchſt bemerkenswertes Symptom, wie 
kräftig ſich im den öſterreichiſchen Provinzen die 
Heimatlunft entwidel. Man könnte eg = 
— daß das originelle künſtleriſche Leben in 

irol, Steiermark und Oberöſterreich Wiens Be— 
thätigung an Kraft übertrifft. 

a die wiener Litteratur im Publikum nicht 
den Anschluß, die Anregung, die Empfänglichkeit 
finden fonnte, die fie zu ihrem Blühen brauchte, fo 
hu fie all dies in ihrem eigenen Kreis. So 
entitand das litterarifche Kaffeehaus, fo entitand 
auch die Litteratenlitteratur. Heute tft freilich diefe 
Phaje des jungen Wien der lebten Jahre fchon 
wieder überwunden, und die Bee Schaffenden 
find zum größten Teile das, was die öfterreichifchen 
Poeten immer gemwefen find: Einfame. 

Im Mittelpuntte diefer legten Phaſe ftand 
ermann Bahr, Wenn e8 je einen Virtuoſen der 
mpfänglicheit gegeben hat, jo war e8 Bahr. Er 

ift durch ganz Europa gereijt, er bat die Künfte 
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und Litteraturen aller Länder auf fich wirken 
lafjen, und fie haben feinen Getjt gemodelt. Dazu 
kam eine ungewöhnliche Klugheit und Weligemandt- 
beit, eine Doſis jener wiener Gemütsftimmung, die 
zwiſchen Sentimentalität und —— pendelt, und 
als ganz neue Mote: olze Belenntnid des 
Dejterreichertums. Damit fiel Bahr am meiften 
und am beiten auf. Er verfuchte mit feinem ganzen 
agitatorifchen Talent — und das iſt unter feinen 
vielen Talenten nicht das kleinſte — eine pan- 
öfterreichifche ——— zu ſchaffen. Bahr iſt 
eine ſeltſame Erſcheinung, deren Auffälligleit er 
jelbft gerne unterftreicht. Er bat alle Eigenfchaften 
eines vorzüglichen — und doch glaubt man 
immer wieder, daß heute 
oder morgen der Dichter 
zu ſeinem Recht kommen 
müſſe. Er hat als Dichter 
die Geberde des Yours 
naliſten, als Journaliſt 
die Geberde des Dichters. 
n der Geberde liegt 
eine Wirkung. Dft ilt 
die @eberdeliebensmiürbdig, 
Eh grazids und anmutig, 
oft auch nur feltfam oder 
geſchmacklos. Er jucht 
mit Zeidenichaft und Raft- 
loſigkeit die Schönheit. 
Aber diefe Leidenichaft 
und diefe Unraft fcheinen 
der Neugier zuentipringen. 
Er ſucht die Schönheit 
draußen, nicht im fich 
felbft. Bahrs ganzes We- 
fen ift aus S$mpreffionen 
a een ejegt, und fo 
geht auch feine ganze Ent- 
widlung von Impreſſion 
zu Smpreifion, von 
äußerem Gindrud zu 
Außerem Gindrud. Gie 
tft äußerlich, nicht inner- 
fich. Und nur der Dichter 
—* die Schönheit, der ſie 
der eigenen Bruſt ſucht, 
der zu innerlicher Klärun 
und Ueberzeugung fich 
durch innerliche Kämpfe 


Dichter ift daS Spazierengehen. Anaſtaſius Grün 
und Ferdinand von Saar haben auf ihren Schlender- 
ängen von Wien und zu Wien gejprochen. Und 
Daniel Spißer gar ift durch jeine Spaziergänge 
berühmt geworden. Bahr findet auf feinen Spazier- 
gängen durch des Lebens Ernjt und Scherz fo 
manches Hübfche und Reizvolle. Hier ein gutes 
Wort, dort eine geijtvolle — einen ade 
den Wi, manchmal auch eine blanke Wahrheit. 
Schaut, fagt er dann, was ich da gefunden babe! 
Und er zeigt es lächelnd im Kreife. Und er legt 
e8 wieder beifeite, Spieleriſch gleiten ibm 
durch die Finger Stoffe und Gefühle, Worte und 
Wahrheiten. Wenn man ihn von weitem fieht, 
wie er — die Künſte ſchlendernd geht, ſo glaubt 
man vielleicht an den ſchulterſtarken Mann, der mit 
Gedankenwelten wie mit Federbällen fpielt. Aber 
Bahr ift nur ein Doppelgänger der Fraftnatur. 





Hermann Baßr. 
durcharbeitet. Eine befondere Spezialität der wiener 


Er bat alle möglichen Talente, Fähigkeiten und 
Kräfte, aber er bat nicht die Kraft, fein ureigenftes 
> feine Berfönlichteit feſtzuſchmieden. Freilich 
iſt gerade das bunte Farbenſpiel feiner Werke, die 
in lauter Uebergängen fchillern, das Reizvolle an 
ihnen. Bahr hat viel Dramen gefchrieben. Db- 
zwar er fein geborener Dramatiker ift, gelingt ihm 
immer wieder ein At, eine Szene jo überrafchend 
gut, daß man immer wieder bedauert, daß er nicht 
tiefer in Stoff und Arbeit bineingeftiegen ift, und 
daß feine leichte Hand ihn zu Daft und Flüchtig- 
feit verführt. Er iſt ungemein produktiv, aber feine 
Werke find in ihrem Werte höchft verfchieden; auf den 
mißlungenen, ganz und gar unfünftlerifchen „Apoftel* 
läßt er den in feiner 
Milieufchilderung ent: 
züdenden „Krampus* fol: 
gen. Man thäte Bahr 
bitter Unrecht, wenn man 
die Bedeutung leugnen 
wollte, die er für das 
wiener Kunſtleben bat. 
Er macht fi Freunde 
und Feinde zu Seuf, er 
erregt Sturm und bringt 
die Gemüter in — 5 
er wirft Zündſtoff in die 
Debatte, er tft ein treff- 
licher Sauerteig. Einmal 
mar er auch faktifch und 
rſönlich der Mittelpunft 
er Litteraten, die ſich im 
Litteraten » Cafe ver: 
fammelten. Diefer Kreis 
—— längſt nicht mehr. 
iele ſind verſchollen, 
die wenigen, die es zu 
Rang, Anſehen, Bedeu— 
tung gebracht haben, leben 
ſo wie Bahr einſam und 
zurückgezogen. Ein litte⸗ 
rariſches Geſellſchafts⸗ 
leben, wie es München 
oder Berlin hat, kennen 
wir in Wien nicht. 

Eine lang geübte 
Spezialität Hermann 
Bahrs war e8, neue Ta- 
lente zu entdeden und der 
ftaunenden Mitmelt mit Begeifterung vorzuführen. 
Eines diejer entdedten Talente war ein Sangling. 
der als Gymnafiaft unter dem Namen Theophil 
Morren oder Lori fchrieb. „Alle Gruppen der 
Moderne, fonft jo taufendfach entzweit, und die 
empfindlichften Hüter der ältejten Schablonen mett- 
eiferten an Jubel und Begeiſterung. Das ge- 
ſchwinde, flüchtige Gedicht heißt bald das definitive 
Werk des Naturalismus, bald der Erftling jener 
fünftigen Runft, die der Naturalismus überwunden 
haben wird, bald die Wiedergeburt des klaſſiſchen 
Stiles, von dem man fich überhaupt niemals ent- 
ernen durfte. — Jeder — ſeine Kunſt darin, 
ie Formel ſeiner Schönheit. Und es wird wohl 
eines eben ſo richtig ſein als das andere.“ Das 
war im Jahre 1891, und dieſes Erſtlingswerk 
Morrens, von dem Bahr ſolches ſchrieb, war ein 
anmutiges, zierliche® Spiel in Berfen „Geftern“. 
Hugo von Hofmannsthal, wie Loris mit feinem 
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wirll Namen hieß, iſt ein Ariſtokrat, ein dem 
wirklichen Leben Ferner und Fremder. 3 wirk⸗ 
liche, große, gr e Leben verachtet er jogar 
— alles toffliche gering jchägt und von 
weiſt. 

„Es führt von der Poeſie fein direkter Weg 
ins Leben, aus dem Leben keiner in die Poeſie 
doziert er in ſeltſamſter Verkennung alles fünit- 
lerifchen Schaffens. yom ift die Kunſt fein Be 
fenntnis, er will gar fein Belenntnis geben. Ihm 
it fein Werk nichts Erlebtes, nicht3 Erfahrenes, 
nichts, was von Leid oder Jubel der Seele zeugen 
fönnte. Nein, feine Gedichte find, wie er * 
ſagt, „gewichtloſe Gewebe aus Worten“, Wortkunſt 
iſt ihm alles. „Eine neue und kühne Verbindung 
von Worten ift daS wundervollite Geſchenk für die 
Seele und nicht geringer als ein Standbild des 
Knaben Antinous oder eine große gemölbte Pforte,” 
fo jchrieb er einmal. Ich Ei ie Empfindun 
als jei die Erwähnung des Antinous “ir * 
mannsthals Kunft bedeutungsvoll. Ihre ön⸗ 
heit hat etwas knabenhaft Liebliches; ſie iſt wie 
der Soprangeſang der Knaben im Dome. 

„Die Worte find alles!” jagt Hofmannsthal, 
und feine Verſe find ihm mie Schalen, geformt 
aus verjchiedenem Metall und Edelgeſtein. Aus 
der Höhe ber Reflexion läßt er Worte wie ſchim— 
mernde Kugeln in die Schalen fallen. Sie tönen 
und Plingen wieder, und das Licht huſcht und tanzt 
über bie prunfenden Gefäße von Gold und 
Silber, — und Chryſopras, Kryſtall und Carneol. 
Ein reizvolles Spiel. Auch mit bunten Schleiern 
weiß der Dichter zu — und mit farbigen 
Lichtern. Seine Verſe ſchmiegen ſich in einander 
wie die Gewänder der Loie Fuller. Wie chan« 
gierende Seide iſt feine Stimmung. Man hat hinter 
ey Versartiſtik auch viele und tiefe 

danken gejucht. Ich glaube, da jolches Suchen 
narrt. Um feine Verfe zu genießen, muß man ein 
Ueberreifer fein, ein Naiver weiß mit ihnen nichts 
anzufangen, denn auch der, der fie gejchaffen, tft alles 
eber denn naiv, 

Die Fremde, vor allem die Neufranzofen, die 
Barnaffiend und Symboliften haben ihn beeinflußt, 
auch er ift in feiner Art ein Virtuofe der Empfäng- 
lichteit. Aber das Reizvolle bei ihm tft, wie dureh 
alle fremde Kunſt wiener Grunditimmung auch bei 
ihm zum Durchbruche kommt; allerdings iſt es die 
Stimmung jenes Wien, da ausländifcher Gefchmad 
die Stadt beherrſchte. Hofmannsthal ift ein Dichter 

8. 


de mwiener Baroditil 

Wejensverwandt mit Bahr und Hofmannsthal 
iſt Richard Beer-Hoffmann. Auch er fit ein Birtuofe 
und Ariftofrat wie der Poet des „Geitern“. Aber 
er bringt eine außerordentlich Iharle Beobachtung 
der Wirklichkeit, einen ftupenden Realismus, der 
fi immer in Bildern voll Eigenart und Eigenreiz 
ausſpricht. Er hat wenig geichrieben, noch weniger 
veröffentlicht, aber feine Novellen gehören zum 
Beiten, mas gwien hervorgebradt hat. Mit 
Bahr und Hofmannsthal verbindet ihn auch das 
feminine Wefen, der Mangel jener Kraft, die in 
ftraffer Rompofition fich ausſpricht. Ihm zerfließt 
das Leben mit feinen Träumen unter den Händen. 
= ur in jeinen Stoffen wie in einem weichen 

ü 


Da ich von Birtuofen fpreche, muß ich hier 
auh Peter Altenberg erwähnen. Er ift vor 


— — 


allem ein Virtuoſe age rag für alle Ein» 
drüde des äußeren Lebens. Und juft das arifto- 
kratifche Leben, Sport und Salon, Flirt und Mon⸗ 
dainität, das Englifche in unfern Gitten, das 
zu in unferen Gefühlen bringt die feinen 
aiten feines weiblich zarten Innenlebens zum 
Tönen. Der Contrapunkt dieſer Töne iſt die eigent⸗ 
liche Manier ſeiner ſonderbaren Schreibweiſe, eine 
egozentriſche Manier, ——— mit dem größten 
Raffinement der Naivetät. eſe Naivetät iſt ebenjo 
virtuofenhaft, wie das glänzende Spiel durch alle 
Skalen der Gefühle. Dort aber, wo die Gefühle 
leife in Sentimentalität umfchlagen, offenbart fich 
auch in ihm der urfprüngliche Wiener. Und fo fehr 
er auch alles, was der Tag, der Alltag ihm zu- 
trägt, verflärt und in ie befondere Weltan- 
fhauung binaufhebt, er beobachtet die Fleinen und 
Heinften Dinge mit dem fcharfen Auge des 
Realiften. 

Noch einen möchte ich diefer Gruppe beiziehen. 
Felix Salten, mir bisher nur als Kritiker bekannt, ift 
vor einigen Tagen mit einer Novelle en 
„Die Gedenktafel der Prinzeffin Anna“, die etwa 
ebenfo unter dem Einfluffe der italtenifchen Re— 
natfjance-Novelliftif fteht, mie Hofmannsthals Kunft 
unter dem Zeichen Berlaines und Mallarmes. Das 
Novellchen, ein Juwel frecher, graziöfer und humor» 
voller Erotik ift vielleicht ein Gipfelpunft der ganzen 
jungmwiener Runft (f. auch Sp. 567. D. Reb.). Die 

eude an bunten und hellen Farben, das Künft 
erifche, nein! das Mrtiftifche der Gemandung paßt 
fih Hier trefflich der derben realiftifchen Lebens- 
betrachtung an, wobei e8 nicht verfchlägt, daß das 
Leben fich unter italienifchem Himmel abjpielt. 

Nealiftifche Lebensbetrachtung, das ift nämlich 
das für den bodenftändig miener Poeten Cha- 
rakteriftifche. Bon Abraham A Sancta Clara ans 
gefangen mar ber Realismus das eigentliche Element 

wiener Dichter. Und ihre Sonderart zeigten fie 
in der idealen Verklärung des realijtifch Erfaßten 
und Erjchauten. Ein jolcher Realidealiſt mar 
Grillparzer, und ein folcher ift heute bei allem Ab- 
jtande an Kraft und Bedeutung Arthur Schnißler, 

Arthur Schnigler, der ſich als Dramatiter 
Namen und Geltung erwarb, iſt vor allem Lyriler. 
Seine Igrifhe Kraft — Kraft der Empfindung, 
Tiefe des Gefühles — hebt ihn hoch über die 
Gruppe ber Sfungmwiener, der er, fozufagen gelell« 
id: in feinen Anfängen an ge Das 

imliche und Liebliche, die janfte und ſchwermütige 

affivität, die verträumte Refignation, die Die 
eigentliche Poeſie unferer Stadt ausmacht, fand in 
ihm ihren Dichter. Ein ſentimentales Sichgehen- 
laffen kennzeichnet unfer Volkslied. Trotz und 
Auflehnung, Sturm und Drang find dem echten 
wiener Volksſänger fremd. Die feminine Note, 
die die ganze jungmwiener Gruppe auszeichnet, iſt 
auch bei Schnigler zu erkennen, nur daß fie bei 


ihm gleichfam zum Gegenfinne wird. mmer 
befchäftigt fich nigler mit dem Weibe. Aber 
eigentlich hat er dafür eine leife Verachtung. Das 


Weib geht bei ihm am Manne zugrunde, aber der 
Mann geht über das Weib hinweg. Und feltjamer 
Weiſe ift e8 dabei trogdem immer das Weib, das 
die ſchwachen mwillenlofen Männer Schniglers an 
Kraft des Gefühles und des Lebens übertrifft. 

Alle jungwiener Poeten jtrebten und jtreben 
zur Bühne. Der einzige, der fie ich erobert hat, 
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iſt Schnitzler. Seine „Liebelei” iſt ein typiſches 
Stück. Die Stärke ſeiner Wirkung liegt in der 
lyriſchen Note. Der wiener Leichtſinn und die 
wiener Sentimentalität, die realiſtiſche Beobachtung 
des Lebens, — was man eben Milieu nennt — 
die unvertenmbare Berfönlichkeit des Dichters, der 
bier aus innerem Erleben und aus fräftigem Er- 
leben heraus geftaltet, machen aus dem Stüde ein 
Kunftwert, daS mie die Effenz einer ganzen Zeit 
epoche, einer ganzen Runftrichtung wirkt. 

Auch Schnigler hat fremde Kunft auf fich eins 
wirfen laffen. In feiner Dialogführung fieht man 
den Einfluß der franzöfifchen Meifter des Geſprächs. 
Und es iſt eim intereifantes Symptom, daß auch er 
wie Salten fich einmal in die Renaiffance verjentt 
hat (im „Schleier der Beatrice”), Es ift der 
Nealidealismus jener prachtvollen Zeit, der die 
mwiener Poeten lodt. Sie möchten ihre Perſönlich— 
feit härten in jenem wundervollen Stahlbad. 

Mit einem Renaijfances Drama bat nun auch 
der Lyriker Felir Dörmann dem Naturalismus, in 
den er Lopfüber geſprungen war, Balet gejagt. 
Der „Herr von Abadeſſa“ ift einentlich nichts 
anderes als eine dreiaftige Ballade nach bödlin- 
fchen Motiven. Aber es ift Naivetät in dem Stüde, 
Schwung und Feuer. Auch Dörmanns Lyrik ftand 
unter fremdem Sterne und fein Lehrer hieß 
Baubelaire. 

So hätten wir denn jegt ungefähr den ganzen 
Kreis, den man als Jungwien zu bezeichnen pflegt, 
in feinen Hauptvertretern charalterifiert. Der Ein: 
fluß, der zur Gruppenbildung führte, war fremd» 
ländiih. Die Starten haben diefen Einfluß von 
außen im Mienerifchen verarbeitet: fie legierten das 
deal oder beifer gejagt das Ideelle aus der 








Fremde mit miener Realismus, Kennzeichnend 
für alle ift die virtuojenhafte Kunft der Empfäng- 
lichkeit, die außerordentliche Technit der Form un 
ein gewiſſes ariftofratifches Höhengefühl. Parallel 
mit der jungmwiener Litteratur ging die jungmiener 
Kunjt, die man mit dem Namen Gezeffion be- 
zeichnet, Auch bier fehen wir als das enticheidende 
Moment den Drud von außen, den Einfluß Eng- 
lands vor allem. Der englifche Stil hat das wiener 
Kunftgewerbe revolutioniert. Aber die ganze Be 
mwegung in allen Künften fcheint mir nur ein Ueber— 
gangsftadium. Nun foll die Heimat verarbeiten, 
was die Fremde gebracht bat. Und daß unfere 
Kunft auf allen Wegen zur — — ſtrebt, iſt 
unverkennbar. Als Gruppe, durch freundſchaftliche 
Bande verknüpft, hingen die Poeten wohl nur loſe 
zuſammen. eute ſchaffen ſie alle einſam und 
ſuchen jeder ſeine eigene Straße. Daß es lauter 
* Suchende ſind, kennzeichnet ſie als Jung— 
wiener. 

Es giebt aber —* eine Gruppe, die, fremden 
Einflüſſen ſich entziehend, ſich bewußt und mit voller 
Abſicht zur Heimatkunſt bekennt. Doch ſelbſt bei 
dieſen Dramalitern bleibt der Einfluß des Aus— 
landes lange zu erkennen. Am ſtärkſten iſt dieſer 
Einfluß in der Technik wahrnehmbar, die fie 
vom deutſchen naturaliftifchen Drama oder vom 
franzöfifchen Sittenftüd gelernt haben, Auf der 
deutichen Technik fußt Leo Gl ve der in 
feinen „Lumpen“ die tupifche Geftalt des mwillens- 
kranken Helden, mie er im legten Jahrzehnt in der 
jungberliner Dramatik fpufte, ins Wienerifche über: 
trug. Und ganz im MWienerifchen aufgegangen ift 
der deutjche Naturalismus bei Yulius von Lu— 
dafjy, der in feinen Volksſtücken (mie im „legten 
—50 eine außerordentliche Begabung für rüd- 
fihtsloje Beobachtung der tieferen Volksſchichten 
zeigt. Was aber bei Ludaſſy geradezu verblüffte, 
J die für einen wiener Poeten ganz unerhörte 

aft, die faft fchon ans Brutale grenzt. Bon 
den femininen Jungwienern hebt er fih als 
durch und durch männliches Talent ab. Auch er 
hat dem Renaiffance-Drama feinen freilich unver- 
öffentlichten Tribut entrichtet, auch er bat feine 
— in der leichten Federzeichnung und der 

quarellmanier der Franzoſen, in der Kleinkunſt 
des Feuilletons und des Dialogs geübt. Allerdings 
hat er es darin nicht zu jener graziöſen Meifter- 
jgeft gebracht, die Schnitzlers Dialoge (mie den 
yelus „Anatol“* und den nur für Freunde ge- 
dructen „Reigen“) auszeichnet. Sn der Kenntnis 
der Theorie ded Dramas, der Mechanik der dra- 
matifchen Wirkung übertrifft Ludaffy wohl alle 
mwiener Bühnenfchriftiteller. Ich fürdte num, 
dab ihm fein dramaturgifches Spintifieren die 
Natvetät des Schaffenden raubt. Man fennt ihn 
draußen in Deutichland fo gut wie garnicht. ch 
zmweifle nicht, daß er noch feine Geltung im Reiche 
finden wird. Bu diefen Dichtern, die auf dem Um— 
weg über fremde Technik fich zum MWienertum durch- 
gearbeitet haben, möchte ich audy Karlweis rechnen, 
der unlängſt anläßlich feines Todes in diefen 
Blättern ausführlich gewürdigt worden ff. So— 
lange er nach franzöfiihem Mufter Schwänte und 
Luſtſpiele fchrieb, blieb der Erfolg ihm verfagt. 
Erſt mit feinen wienerifchen Volksftüden flug er 
durch. Die Liebenswürdigkeit des MWienerd war in 
ihm fo ſtark, daß fie feinem fatirifhen Talente 
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Spige und Schärfe nahm. Das Gchimpfen, 
Boltern, Ratfonnieren des Wienerd, ber es bei 
aller draftiichen Ausdrudsmeife garnicht bös meint, 
md deſſen Zorn fich fehließlich in Gutmütigkeit auf- 
löft, der fich ärgert, aber nicht empört, der feinen 
unvermwüfjtlichen Optimismus troß aller ſchlimmen 
Erfahrungen mit WMenfchen, Dingen und Ein- 
richtungen bemahrt, fand in Karlweis feinen 
dichterifchen Ausdrud. 

Weit mehr Talent als Technik haben zwei 
Dichter, die vielfach mit den eben erwähnten Drama- 
titern zufammenbängen. Ich meine Bhilipp Lang- 
mann und Mar Burdbard. Beide find aus 
aezeichnete Beobachter, originelle Köpfe. Beide 
baben ihre eigenen Humore. Langmann hat Er 

3, mehr Gemüt, Burdhard mehr Energie, mehr 
harfen Wis, meit mehr Reife. Uber beiden 
mangelt die Beherrſchung des Rohftoffes. In der 
Rompofition erlahmt Langmann, Burdhards Sprache 
fteht nicht auf der Höhe feiner Einfälle und feiner 

. Zangmann bat die Frifche und die Urfprüng- 
lichleit feiner erften Novelle und feines erften 
dramatifchen Wurfes „Bartel Turafer” nicht mehr 
erreicht. Es fcheint faft, ald vermirrten ihn die 
Einflüffe der Großftadbt, die Stimmen der Nähe und 

e, die er num hört und auf ſich wirken läßt. 

urdhard gab in „Ratherl* und der „Bürgermeifter- 
wahl* Proben eines großen Könnens, dem nur bie 
Technik, das Mechanifche fehlt. Beide juchen in 
richtiger Erkenntnis ihres Talente und der Beit- 
ftrömung ihre Kraft im Heimalboden. Burdhard 
giebt ſich am liebften als echter Urmiener. 

Diefes Element des Urmwienertumd bat nun 
feine eigenen Poeten, die tief in ihm wurzeln, die 
niemals fremdländifchen Einfluß auf fich wirken 
ließen und die wahre Meifter ihrer Technik find, 
fo nato dieſe 
Technik zumeis 
len auch jein 
mag. Da iſt 
das Dreige- 
ftirn Eduard 
Pötzl, Bincenz 
J—— 
und Ottotar 
Tann⸗Berg⸗ 
ler. 

Ale drei 
haben Typen 
geſchaffen, in 
denen ſie das 
Wienertum, 
dem ſie lachend 
die Wahrheit 
ſagen wollen, 
verkörpern. 
Pötzl iſt der 
Vater Nigerls, 
Chiavacci hat 
Frau Sopherl 
ezeugt, und 
ann »Bergler 
bat den Herrn von Pomeisl in die Welt 
geſetzt. Alle drei find Gatiriter, und alle brei 
nehmen den wiener Spießbürger aufs Korn. Indem 
fie die Vorgänge der Kleinen Welt, häusliches und 
politifche8 Leben vom Standpunft ihrer Typen 
betrachten, charakterifieren fie wiener Anfchauungss 





DVincenz Eßiavacci. 


und Gefühlsmweile. Der gemütvollite, herzlichite von 
den dreien iſt Chiavacci, der ſchärfſte Pößl, der 
luftigfte Tann-Bergler. Der Humor aller drei ift 
darum fo wirkungsvoll und jchlagkräftig, weil er 
ber rag —* eines Wieners, ſondern der Wiener 
. Er ba 
feine Tradi⸗ 
tion und jeine 
Ahnenreihe. 
DieMifchung 
von Gemüt 
und Gatire, 
Liebensmwür- 
digkeit und 
Ironie, Bos⸗ 
beit und Gut« 
mütigfeit iſt 
verjchieden 
dofiert, a 
nach der Ei» 
genart des 
umorfjten. 
ber Diele 
Eigenart iſt 
beiallenmehr 
eine perſön⸗ 
liche als eine 
fünftlerifche. 
Vielleicht 
liegt darin 
das Geheim- 
nis, daß bie 
Eigenart 
eines jeden fo tief geht und ſich fo kräftig in Bopula- 
rität umfeßt. Echt wienerifch ift es auch, daf alle drei 
mehr oder minder Gegner der neuen Richtung find. 
So neugierig nämlich der Wiener alles betrachtet, 
was aus der Fremde kommt, und fo leicht empfäng- 
lic) er für alles Fremde ift, fo mißtrauifch und un- 
wirſch flieht er alle neuen Verſuche der Ein- 
heimifchen an. Diefer mienerifche Mifoneismus findet 
in den wiener Humoriſten aller — ſeinen litte⸗ 
rariſchen Ausdruck. Die wiener Humoriſten waren 
immer konſervativ, jo modern ihre Denklechnik auch 
war. Und das begreift ſich eben durch die That- 
fache ihrer Tradition und ihrer Ahnen. Sie hängen 
zu feit mit dem Weberlieferten und dem Beftehenden 
zufammen. Aber diefer naive Ronjervativismus 
mit feiner Betonung des Gefunden und Gewachſenen, 
mit feinem Mutterwig und feinem nüchternen 
Menfchenveritand hat auch fein gutes. Er bat ſich 
oft als trefflicher Hemmfchub bewährt, wenn man 
das wiener Publitum auf allzu abfchüffige Experi— 
mentierbahnen * wollte. 

Heimatkunſt in engerem und engſtem Sinne, 
————— im Sinne des beſchränkten kommunal— 
onfejfionellen Rathausturmſtandpunktes und jener 
Partei, die nicht nur politifch, fondern auch künſt— 
lerifch nach der Herrfchaft ftrebt, fucht Adam Müller 
Guttenbrunn an jeinem Kaiſer-Jubiläumsſtadt- 
theater zu fchaffen und zu pflegen. Wolfgang von 
Madjera, Georg Schwer und der tieffinnige, viel: 
fach, wenn auch am meiften doamatiich begabte 
R. von Kralik unterftügen ihn in feinem Beſtreben. 
Der politifch-religiöfe Ronfervativismus diefer Poeten 
ift aber von ganz anderer Art als der künitlerifche 
Konfervativismus der Dichter, die, aus Alt-Dejter: 
reich jtammend, die Entwidlung der neuen Ideen 





Eduard Poͤtzl. 
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mit Sympathieen und merkthätiger Teilnahme 
begleitet haben. Man könnte fie auh als 
Gruppe bezeichnen. Sie find vor allem Epiler 
und Lyriker. Ihr Altmeiſter ift dinand von 
Saar. 3 ſeinen wiener Elegieen, in allen ſeinen 
Verſen iſt die träumeriſche Reſignation des Ein— 
ſamen en in der die echte wiener Note 
erklingt. Auch er fnüpft Traum und Betrachtun 
Sinnen und Denken an kleine Beobachtungen, die 
der Tag ihm zuträgt, wenngleich der urfprüngliche 
Realismus der Beobachtung von der dichterijchen 
orm jeft anz aufgezehrt wird. Die Motive 
einer Novellen find typiſch. Eigentümlich ift bei 
Saar da3 immer unter allerlei Geftalt mieber- 
fehrende Motiv ber einfeitigen Liebe, be3 tief im 
rzen verborgenen und verjchloflenen Gefühles, 


das den Charakter formt und den Weg beitimmt ‘ 


und von dem das MWefen, dem es ai, nicht3 weiß 
oder nicht3 willen will. Metitens tft es das Weib, 
das an feiner uneinbefannten oder unerwiderten und 
ungemürdigten Liebe phyſiſch oder pfychifch zugrunde 
gebt. Die MWeichheit Saars, die ihn zum Drama» 
tifer wenig geeignet macht, feine Empfindfamteit 
und immer * und vibrierende Empfänglichkeit 
rüden ihn, der in feinem ganzen Weſen und feiner 
ganzen Kunft dem Alt-Defterreichertum am nächiten 
fteht, doch wieder den Modernen nahe. 

Und gang modern in jenem beften Sinne, wie 
e8 3. B. Fontane war, ift Marie von Ebner. Gie 
gilt heute al3 der größte Dichter, den Defterrei 

efigt. Auch fie ift unbedingt eine Realiftin O 
ie nun ee feinbürger oder die Gefellfchaft 
es Hochadels fchildert, die Schärfe und Klarhe 
ihrer realiftifchen Beobachtung iſt bis heute bei 
uns unerreicht. Das Ideale aber, womit fie ihren 
Stoff durchſonnt und verklärt, iſt die Kraft ihres 
Gemüted. Gie hat ein an Liebe und Mitleid für 
die Menfchen überreiches Herz, und ihre Güte leidet 
nicht unter der großen Klugheit, die dieje Frau vor 
allen ihren Gefchlechtsgenoffinnen auszeichnet. Die 
Stärke ihrer Kunft liegt wohl darin, daß fie Bi 
organifch aus dem Hetmatsboden heraus entwidelt 
bat. nn man von Heimatkunft in Defterreid) 
f ehe dann iſt Frau von Ebner diefer Kunft 
Mei erin. Ihre Heimat mar dad mährtjche Flach. 
land fo gut mie das feudale Schloß, und die ur- 
fprüngliche Naivetät, mit der fie beides fchildert, 
giebt diefen Schilderungen nicht nur den Reiz einer 
eigenartigen PBerfönlichkeit, fondern auch den einer 
eigenartigen Kunſt. Sie fteht zu allem, was fie 
darftellt, in einem perfönlichen Verhältnis, ihr 
Gefühl fest fich mit jedem Menſchen, jedem Tier, 
mit jeder Landichaft auseinander. Und fo groß 
auch die Wirrnilfe find, in denen fich ihr Gefühl 
den Dingen gegenüber befinden mag, fie arbeitet 
fih zur Klarheit durch. Ihre Güte iſt es 
immer, die ſie den richtigen Weg finden läßt. Ihr 
Humor und ihre Weltweisheit, die Weltanſchauung 
ihrer Erzählungen und die Whilofophie ihrer 

Aphorismen find von diefer Güte durchträntt. 

Dem Lande Mähren entiproffen wie fie iſt 
J. 5%. David. Er bat ein ſtarkes Heimatgefühl 
und arbeitet mit dem größten Fleiß an der Aus- 
bildung feiner Kunſtmittel, um diefes Gefühl zum 
Ausdrud zu bringen. Es liegt etwas Spröbdes 
und Hartes in feinem Talent. Der zähe Kampf 
mit dem Stoff, das Ringen mit dem Material giebt 
Davids Merten ihre Sonberart. Sein Gefühl tft 


wie eingefprengt in rauhen Feld. Davids Ber- 
hältnis zur Moderne kennzeichnet der Einfluß von 
draußen. Nicht Franzoſen und Deuifche haben 
auf ihn gemirft, mohl aber der Schweizer Conrad 
Ferdin Meyer, von deſſen Bann ſich ſein Stil 
nur ſpät und mühſam befreit hat. 

Als echter Heimatkünſtler, ſtark und naiv in 
ſeiner böhmiſchen Heimat wurzelnd, erwies ſich Otto 

uchs-Talab mit ſeinem kürzlich aufgeführten 

chaufpiel „Franzla*. Man kannte Fuchs bisher 
nur al3 quten, humoriſtiſchen Erzähler. Nun zeigt 
er auf einmal dramatijche Schlagfraft. Auch bei 
ihm paart fich Realismus der Anfchauung mit einer 

willen Sentimentalität der Betrachtung. — Die jehr 
— Novelliſtin Emil Marriot, deren ur— 
ſprüngliches Talent hauptſächlich in ihren Priefter- 
novellen und jenen Gefchichten liegt, aus denen ihre 

oße Liebe zu den Tieren fpricht, möchte ich eben- 
alls diefer Gruppe beizählen. 

Konfervativ in der Technik und im Feithalten 
an der Tradition tft auch Defterreich® bedeutendfte 
Epiterin, Marie Eugenie delle Grazie. Wenn 
beit ihr ein formender und beftimmender Einfluß 
fh geltend macht, fo iſt e8 der der antifen Welt, 

en Kunſt und Weisheit ihre Bildung auf- 
enommen bat. Merkwürdig ift der ganz männ- 
iche Geift, der in diefer Frauenjeele fi offenbart. 
Die plaftifche Kraft ihres Epos „Robespierre“ jucht 
in der ganzen Runft der enwart ihresgleichen. 
Was fie aber unter den wiener Poeten ganz be— 
fonder8 auszeichnet, ift die Farbe, mit der ihr 
Temperament die Dinge fieht, die Sinnenkraft, mit 
ber fie ihrem Stoff begegnet. Es ift ſeltſam, daß 
in der ganzen Kunſt des heutigen Wien eine Frau 
es iſt, deren künſtleriſche Sinnlichkeit fich von den 
matten, müden und blaſſen farben, mit der ihre 
BZeitgenofjen malen, abhebt. Alle diefe Konfer- 
vativen: Saar, die Ebner, Frl. delle Grazie haben 
auch den Weg zur Bühne gefuht. Mit viel Liebe 
und wenig Gegenliebe. Einen großen Bühnenerfolg 
errang von den Konſervativen nur einer, der jüngite, 
Leo Ebermann. Allerdings blieb der Erfolg der 
„Athenerin“ auf Wien beichräntt. Der Konfer- 
vativtsmus ift allerdings in diefem Falle nicht viel 
mehr als Epigonentum, Und wenn das Werk fich 
nicht behauptet hat, fo geſchah dies, weil es allem 
Modernen fern und fremd if. Zwei Dinge 
haben feinerzeit den Erfolg entfchieden. Eine — 
dichteriſcher Kraftloſigkeit, anämiſcher Poeſie, 
blaſierter Müdigkeit hatte lange genug gedauert. 
Da ſchritt im zweiten Alte dieſes Werkes eine erz— 
gefügte Männergeſtalt über die Bretter, da wurde 
uns ein Weib gezeigt, mit Sinnenkraft im Herzen. 
Und ſo groß war die Freude darüber, daß ein 
Dichter einen ſtarken Mann und ein ſtarkes Weib 
uns zeigte nach all dem kraftloſen Gewürm, das 
die Modernen auf der Bühne darzuſtellen liebten, 
daß ade Umjtand allein genügte, um dem Dichter 
den olg leicht zu machen. Und noch eines fam 
hinzu: Ein Kritiker, eine Perfönlichleit voll Saft 
und Kraft, wirklich ein Starker, trat für das Werk ein 
und warf fein Wort Elingend wie ein blankes Schwert 
in die Wagjchale des Urteild. Die „Athenerin“ mar 
im Grunde ein glanzvoller Sieg — Ludwig Speidels. 

Speibel, der, außer einigen Berjen bie und 
da, nie Dichterifches veröffentlicht hat, ift doch eine 
der ſtärkſten dichteriſchen Potenzen Deiterreichs. 
Auch er iſt ein Virtuoſe der Empfänglichkeit, nur 
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daß ſich das Virtuofentum bei ihm in reine Kunft 
umgeſetzt bat. Er giebt in feinen Theaterkrititen 
meiſtens nicht mehr als eine Erzählung bes elle 
den der Dichter bearbeitet hat. Aber in der Art 
und Weiſe, wie er diefen Stoff wiedergiebt, geht er 
auf die verborgenften Abfichten des Dichters ein, 
läßt er die Vorzüge leuchten, zeigt er die Lücken 
und Sprünge. Er bdichtet förmlich dem Dichter 
nad. Und fein Stil, auß einem fchöpferifch ges 
ftaltenden Sprachgefühl geboren, ift ein wunder⸗ 
volles age mo jeder kritiſche Ton auch 
eitig ein bichterifcher Ton tft. Speidel ift 
Impreſſioniſt durch und durch. möchte tagen, 
die Kritit fett fich bei ihm in Lyrik um, in 
piindungs- und Gedankenlyrik. Er ift uns auch ein 
Beweis dafür, wie die Zeitung bei uns größte und 
ftärffte Talente in ihren —— zwingt, und wie 
manche für den Tag arbeiten, die berufen wären, 
Werte zu Ichaffen, die die Bedürfniffe des Tages 
überdauern. enn ich von der Zeitung fpreche, fo 
meine ich vor allem das ‘Feuilleton. Das 
iſt eine fpezififch wieneriſche Einrichtung. ſprach 
oben von der Luft des Wieners am Spazierengehen. 
Ein Feuilleton ift ein Spaziergang, wobei bald 
der Weg, bald die Plauberei, über der man den 
Weg vergißt, das Reizvolle ift. Das Feuilleton ift 
Kleinkunft und Feinkunft. Es bat feine befonderen 
Meifter, die wieder eine befondere Technik ihr eigen 
nennen. Es zeigt in feinem SFacettenfpiel die Per- 
fönlichleit des Schreibers und die Perfönlichkeit der 
Stadt, die diefe Eigenart geboren bat. ”) 
Wir haben vor allem die Meifter des kritifchen 
illetons. Speidel nannte ich fchon. Friedrich 
bl, Eduard Hanslid und den wihigen Julius 
Bauer, bei dem die Kritik fich in Humor auflöft 
und der die große Kunſt verſteht, durch die 
Schattierung, durch das Farbenſpiel feines Humors 
feine kritiſche Meinung auszufprechen. Auch er ift 
in diefer Kunft der Empfänglichkeit ein Birtuofe, 
ein Virtuofe des — in Humoriſt anderen 
Schlages iſt Ludwig Heveſi. Seine luſtigen 
Bücher, Novelletten, Reiſeſchilderungen find ja auch 
in Deutfchland befannt und beliebt. Er hat manch— 
mal den groteöfen Spaß des Engländers, manchmal 
die Ironie der a. ofen. Er jteht in künftlerifcher 
Vetterfchaft mit aderay und Anatole France. 
Aber die wiener Gemütsftimmung, das Herzliche 
und Liebendmürdige ift feine eigenite Note. Als 
Runftkeititer fteht er auf dem äußerjten linken 
Flügel der Moderne, auf dem Berge, wie e8 zur 


uilleton 








*, Da der Berfafler diejer Studie fi ſelbſt nicht nennt, 
müflen wir es mit einigen Worten ftatt jeiner thun. Rudolf 
Lothar (geb. 1865) iſt jeit jeinem Versdrama „König Harlelin* 
in die Reihe jener Autoren getreten, die frühzeitig über die 
Grenzen ihres Spracgebietes hinaus Anerkennung fanden. 
Er bat bereit3 vor einer Reihe von Jahren eine einaftige 
Tragödie in Proja „Cäfar Borgias Ende” geihrieben, die 
ibm ihon damals größere Beahtung hätte fihern müflen, 
wöre das Werf nicht mit feinen großen marfigen Renaijjance» 
jügen gerade in der Epoche „fonjequenten Realismus” 
eihienen. Eine Probe feiner Verskunſt hatte der Dichter ſchon 
vorher in feinen Myiteriendramen „Der verjchleierte König“ 
und „Der Wert des Lebens" gegeben. Ein Luſtſpiel „Frauen» 
lob" (1895) und das in Ungarn jpielende „Rönigsidyll” wurden 
u. a. auch im berliner fgl. Schauſpielhauje aufgeführt. Gin 
modernes Drama „Die Goͤnnerin“ (val. EI, 2587) empfing am 
deutichen Landestheater in Prag die euertaufe. Den jtärkiten 
olg bisher errang fih Lothar mit dem ſchon erwähnten 
„Hönig Harlelin“, der namentlih auf italieniihen Bühnen 
eine ftarfe Wirfung übte. Publiziſtiſch und kritiſch iſt Lothar 
insbejondere als Herausgeber der wiener Wochenschrift „Die 
Wage“ thätig, die er 1898 begründet hat. D. Ned. 





Ludwig Heveſi. 


Beit der erften Eezejfion, und dann wieder bei der 
roßen Revolution hieß. Er tft von Natur aus 

zefftonift und Revolutionär. Lägen Sturm und 
Drang in der Natur des Wienerd, wäre er wohl 
ein grimmiger Losgeher, jo aber behält die Liebens- 
mürdigfeit der Stadt auch bei ihm die Oberhand. 
Ein Humorift wiederum ganz anderer Art ijt 
Theodor Herzl. Auch bei ihm find frangöfifche 
und engliiche Einflüffe unverlennbar. Sie haben 
feinen Stil zu einer ganz außerordentlichen Feinheit 
entroidelt, zu einer Feinheit, die fait dem deutfchen 
Sprachcharatter widerjtrebt. Manche jener SFeuille- 
tond erinnern mid an jene Marmorarbeiten der 

taliener, wo der Stein den Charakter zarten 

pigengewebes annimmt. Herzl ijt eigentlich ein 
Philoſoph des Peſſimismus und des MWeltfchmerzes, 
wobei man unter Welt unfere mondaine Gejellichaft 
verftehen mag. Aber auch feiner Philoſophie nimmt 
die wieneriſche Liebensmürdigfeit, die wieneriſche 
Grazie die Härte und Schärfe. 

Bom jungen Nachwuchs möchte ich bier befonders 
den liebenswürdigen und graziöfen Raoul Auern- 
heimer, deijen Talent fich wohl erft auf der Bühne 
ganz entfalten wird, erwähnen. 

Alle diefe Feuilletoniften find im Ginne, 
welchen ich hier immer betone, Realidealijten. Sn der 
Beobachtung und Wiedergabe des Realen find fie 
Sournalijten, deren Beruf ja die Beichäftigung mit 
dem Reellen ift, in der idealen Behandlung des 
Stoffes find fie Dichter. 

Das Durchdringen der journaliitifchen Aufgabe 
mit dichteriichem Clement, das iſt ed, mas das 
wiener Feuilleton zum Kunſtwerke macht. Unter 
feine Humoriften muß ich auch Hugo Wittmann 
rechnen, den die Zeitung der Kunſt, entzogen hat. 
Wenn es feine Zeitung gäbe, wäre er ficher ein 
großer Novellift geworden. Er iſt eine durch und 
durch mufifalifhe Natur und er behandelt die 
Sprace, jeine Stoffe gleihjam immer als Mufiter. 
Er jchreibt über irgend ein ZTagesereignis eine 
Sonate, er fugiert eine Notiz aus der fleinen Chronik, 
er phantafiert über ein Alltagsthema mit Variationen. 
So parijerifch jein Geift it, fo mwienerifch erfcheint 
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er. Gerade bei ihm läßt fich am beften ftudieren, 
wie mefensverwandt parifer Art und miener Art 
eigentlich find. 

Ein Bild des geiftigen Wien wäre unvoll- 
ftändig, wenn ich nicht auch der Kritiker erwähnen 
wollte, die Auftdrud und Wärme bes wiener Kunſt— 
lebens kontrollieren. Der gewiffenhafte und gründ- 
liche Anton Bettelheim, der ftreitluftige, jcharfe, 
oft überfcharfe Robert Hirfchfeld, der gelehrte 
A. von Weilen find eigentlich Konfervative, Die 
fritifchen Vorkämpfer der Gegenfeite find Heveſi, 
Bahr und Salten, Konfervativ find auch Wilhelm 
Goldbaum, der durd; Beichäftigung mit Gefchichte 
und Politik ein eigenes Verhältnis zur Kunft gewonnen 

t, und Mar Kalbed, der als Lyriker wohl fein 
efonderes Blatt verdient. 
möchte die Lyriler, die, obzwar in Wien 
anfäflig, zum Teil auch in Wien geboren, doch 
nicht mwienerifch im Wefen find, in einer eigenen 
fleinen Gruppe vereinigen. Lyriſche Heimatkunft 
——— wir bei David, bei Saar und auch zuweilen 
eim Grafen von Wickenburg. In geringerem 
Maße beim formgewandten Hermann Hango, der 
— Pathos beſitzt, und gar wenig bei den jungen 
alenten, wie bei dem temperamentvollen Adolf 
Donath, wie bei Baul Wertheimer und Paul 
Wilhelm. Wertheimer fucht noch eifrig feinen 
Weg. Er Scheint eine kräftige Natur zu Fein, der 
reiches Gefühl in neuartigen Bildern zu formen 
weiß. Wilhelm tft fchmwärmerifcher und elegifcher 
angelegt. Die Lyriker Stefan Zweig und Ottokar 
Stauf v. d. March haben den vollen, eigenen Ton 
noch nicht gefunden. 

Eigentümlich ift die ftarfe Beteiligung ariſto— 
kratifcher Damen am litterarifchen Leben Wiens, 
yo nenne nur einige Namen: Marie von Najmajer, 

aronefje v. Falle, ©. von Berlepfch und Frau 
von Suttner, die mit ihrem Roman „Die Waffen 
nieder!“ fich einen Weltruf erfchrieb. Unter den 
dichtenden Frauen darf vor allem Marie Weyr 
nicht unermwähnt bleiben, ein frifches, kräftiges, 
novelliftifche8 Zalent. — Ganz abjeit3 von dem 
modernen Leben mit feinen Strömungen und Gegen» 
ftrömungen ftehen die Pfleger des wiener Volks— 
eg jene braven Leute, die die gute Hausmannds 
oft für die Theater liefern. Treffliches, wenn auch 
Ungleichmwertiges, leiftet hierin der ge gg 
überfleißige Viktor Leon; auf gutem ge ift 
Alerander Engel. Be möchte ich noch zwei er» 
wähnen, die das meijte für die Zukunft verfprechen: 
A. Baumberg und Rudolf Hamel. Frau Baum: 
berg tft die proſaiſchere. In Hamel ſteckt noch viel 
Unausgeglichenes, ftectt noch mancher gute Anſatz, 
der dichterifch fich entwideln lan. Er bat Gemüt 
und Phantafie. Und feine „Mutter Sorge*, die 
bei uns in Wien ungemein gefiel, aber in 
Deutfchland keinen Anklang fand, bedeutet mir ein 
Veriprechen für die Zukunft, das der Dichter 
hoffentlich einlöfen wird. 

Zum Sclufje will ich nun noch einen Mann 
nennen, der, obzwar er innig mit dem geiftigen 
Wien zufammenhängt, gegenwärtig jenen Wohnfit 
weit von unferer Stadt aufgefchlagen hat. Er 
gebört feiner Gruppe an und ſteht doch mit allen 
in Kontatt und Fühlung Er iſt fonjervativ und 
modern zugleich. Und wie bei den Feuilletoniſten 
das Dichterifche das Journaliſtiſche durchdringt, fo 
durchdringt bei ihm das Dichterifche das Gelehrte: 


ich meine Baron Alfred von Berger. Seine Kunſt 
der Empfänglichleit machte ihn zum Lyriker, mie 
ie ihn zum Pritifer und Dramaturgen machte. Er 
ift heute gewiß der fchärfite Kopf in Deiterreich, 
ein Denker von unbeimlicher Logil. Die alt 
öfterreichtiche Tradition hat fich bei ihm mit dem 
Niederjchlag einer umfaſſenden modernen Bildung 
verfchmolzen. Auch er ijt ein Virtuofe, ein Vir— 
tuoje des Geiftes, Jammerſchade, daß er in Wien 
nicht jene Stellung fand, in der er ein Mittelpunft 
unferes Kulturlebens hätte werden können. 

Das Charakteriftiiche des geiſtigen Lebens in 
Wien läßt fich nach diefer flüchtigen Ueberficht 
wohl unfchwer erfennen. Das, was in Wien 
moderne — hieß, war vor allem eine 
Kenntnisnahme Außenwelt, ein Einbruch fran- 
aöfifcher, deutfcher, englifcher Geiſtesſtrömungen auf 
unfern Boden. aſt gleichzeitig damit ermachte 
aber das Bodengefühl, vielleicht im Kampf mit der 
Fremde erft recht geweckt und geſtärkt. Die reife, 
in denen das Neue beraten, gepriefen und debattiert 
murde, haben fich zum größten Teile aufgelöft. Die 
mwiener Dichter leben faft alle zurückgezogen und 
einfam und ſuchen ihren Weg auf dem Heimat» 
boden. Der Weg kann noch zu großen und reichen 
Bielen führen. Zum miener Roman und zum 
wiener Stüd find erjt Anfäte, Verſuche vorhanden. 
Alles weift darauf hin, daß eine miener mat⸗ 
kunſt ſich vorbereitet. Sie wird der Farbe, des 
bunten Lebens, der ſinnenfrohen Heiterkeit nicht 
entraten. Denn wenn der Wiener müden oder 
as ketiſchen Moden folgt, ſich mit rg on. nüch- 
ternen 2inien zu befreunden verjucht, dann thut 
er feiner Natur Zwang an. Die große miener 
Berfönlichkeit, die und fehlt, wird ihre Stärke in 
jenem Realidealismus finden, dem unfere ganze 
Kunſtentwicklung zuzuftreben fcheint. 





I. I. David. 


Bon Dr. Hans Yeihge (Steglis). 
Nachdruck verboten.) 


enn ich mit ein paar ganz kurzen Worten 
das MWefen der deutfchen Litteratur, mie 
J fie heute in Wien auftritt, charakterifieren 


follte,einfach durch die Nennungeiniger ber» 
vorjtechender u... Namen, fo würde ich fagen: 
N ‚David, Arthur —3 — Hugo von Hofmanns⸗ 
thal. Diefe drei Namen faffen die bauptfächlichen 
Elemente des gegenwärtigen lilterarifchen Wien in 
fih. Für J. %. David fönnte man auch Ferdinand 
von Saar nennen. Hugo von Hofmannsthal ift 
der fünftlerifch am reinften Durchgebildete von den 
dreien. Bei Arthur Schnitjler it die wienerifche 
Note am meiften ausgeprägt. Bei Y. J. David*) 
am mindeften: fein Tritt ift der fchmerfte. 
Den Sournalijten merkt man David, wenn man 
in feinen Büchern lieft, niht an. Er bat ein 


) Bisher erfchienen von dem Dichter, in chronologiſcher 
Folge: Das Höferedht, Erzählung; Die ieder- 
eborenen, Erzählungen; Blut, Erzählung; Hagars 
Sohn, Echauipiel; Gedichte; Probleme, ungen; 
Fin Regentag, Schaufpiel; Frühſchein, Erzählungen; 
Neigung, Schaufpiel; Vier Geſchichten, Erzählungen; 
Am Wege fterben, Roman; Troifa, Erzählungen. — 
Die eriten jehs Bücher erihienen bei Heinrih Minden in 
Leipzig; die nächſten vier bei G. 9. Meyer in Berlin; die 
lebten zwei bei Schufter und Loeffler in Berlin. 
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ungemein rubige und gen Art zu fchreiben. 
Der Stil feiner Profa ift fern von jeder impreifio- 
niftifchen Neigung. Er iſt gemejjen, vornehm, 
befonnen — aber nicht immer gewandt. Er verrät 
war fofort den Wiener, aber nur infolge gewiſſer 
Berer Wortformen und Sprachbefonderbeiten, wie 
fie eben in Wien gebräuchlich find. Das Wienerifche 
läuft bei ihm lediglich auf dialektifche Färbungen 
binaus. Innerlich befigt er nicht viel vom Wiener. 
Er verfteht nicht zu plaudern. Bor allem geht ihm 
die wiener Grazie ab, das Einfchmeichelnde, Bes 
ftridende, das die Schöpfungen feiner Landsleute 
zu fennzeichnen pflegt... Mitunter muß man feinen 
Stil geradezu fnorrig nennen: er hat dann mit den 
Worten zu ringen, und . 
es verurfacht ihm Mühe, 
etwas, bejonder3 einen 
Gefühlsvorgang, jo aus: 
zudrüden, wie er gern 
möchte. Die Leichtigkeit, 
die Eleganz fehlen ihm. 
Seine Art it durchaus 
folid und auf fchönen 
Traditionen erbaut. 
yuaend ftedt nicht darin. 
ne bemerfensmwerte Ent- 
widelung vermißt man 
* — * ee 
ücher zeigen die gleiche 
Dun Kei e mie ſeine 
ten. 


Er batfichin ſehr viel⸗ 
feitiger Weiſe bethätigt. 
Er ift als Erzähler, als 
Lyriler und Dramatiker 
auf den Plan getreten. 
Den Namen, den er fich 
ehrlich erworben hat, ver- 
dankt er in erjter Linie 
feinen erzählenden Wer— 
fen. Denkt man an David, 
o bat man das Bild des 

velliften vor fich. 

Aber Davids Novellen 
* doch nicht Novellen 

der eigentlichen Be- 
deutung des Wortes. Das 





jährigen Krieges. Es ift ein Buch von chronif- 
artigem Charakter. Dieſe Gefchichten find nicht 
infofern biftorifch, als die großen Ereignilfe der Zeit 
darin vor uns auferftünden — nein: nur der Refler 
jener Greigniffe wird uns kund, in novelliftifchen 
Begebenheiten, die an und für fich nicht hiftorifch 
find, Durch diefes Bud) Davids geht ein Zug des 
Erhabenen mie durch fein anderes des Dichters 
font. Das Kolorit der gejchilderten Zeit tft 
meiſterhaft. So müſſen wir bedauern, daß fich 
David fpäter hijtorifchen Stoffen nicht mehr zu- 
gewendet bat. 

Aus tendenziöfen Bemweggründen bat David 
niemals eine Novelle gejchrieben. Soziale Themata 
werben gejtreift, in den 
Vordergrund rüden fie 
nicht. Nur einmal nehmen 
fie eine größere Bedeutung 
an, in dem ausgedehn- 
teten Buche des Dichters, 
dem Roman „Am Wege 
Es ift eins der 

licher, die feinen Helden 
haben. Der Held beiteht 
ineiner Gemeinfchaft: hier 
„die am Wege jterben“. 
Der Roman führt in bie 
Bohème der mwiener Stu- 
dentenfchaft und zeichnet 
individualifierte Typen 
und Charaktere vongroßer 
erw Es ift das we 
mütigjte Buch, das Dav 
geichaffen hat; das Buch, 
in dem er die miener 
Luft am reinften einzus- 
fangen mußte. Und es 
ih ſehr bezeichnend I 
ihn, wenn man fich die 
— Menſchen an⸗ 
ie 


Er zeichnet am liebſten 
Menichender Reſignation. 
Menſchen, die mit Ruhe 
an einem unendlichen Leide 
tragen und ſich über 
biefeg Leid zu erheben 


an für die technifchen 3. 3. David. trachten. Duldende Les 
2 zipten der Novelle bensfünftler könnte man 
ift nicht ſtark bei ihm entmwidelt. Novellen im diefe Menfchen nennen. Es find meift verfchlofjene, 


reinen Sinne, mie fie Heyfe gefchrieben hat, befiken 
wir von David nicht. Er jelbft nennt feine 
epifchen Brofjadichtungen auch nicht Novellen, fondern 
mit Bemußtjein „Erzählungen“. Es find die Er» 
zählungen von Vorgängen, bei denen das äußere 
Erleben vor dem inneren zurüdzutreten pflegt. Sie 
nd zumelft in meitausgreifender Breite angelegt. 
ür ri nanz bat David feinen Sinn, Er liebt 
es, d * mit —— Ausführlichkeit und 
in epiſcher Dehnung zu behandeln. 

Das ftoffliche Gebiet feiner Erzählungen tft 
nicht jehr meit umgrenzt. Gie fpielen meiſt in 
Defterreich und zwar öfter auf dem Lande als in 
Wien, In letzter Zeit find es nur Geftalten und 
Probleme der Gegenwart, die ihn intereffieren. 
— reizte ihn auch der hiſtoriſche Hintergrund. 

s feiner reifſten Bücher heißt Frühſchein“ und 
enthält Erzählungen aus dem Ende des dreißig— 


wortkarge Naturen. Aber in geeigneter Stunde, 
wenn ihnen der Mund gelöft ift, heben fie an zu 
erzählen, was fie gelitten haben. Uebermütige Men- 
ſchen find David gänzlich fremd. Ich kenne auch feine 
— von ihm, in der der goldene Leichtſinn 
eine Rolle ſpielt. Seine Menſchen ſind alle ernſt, 
und ihre Leidenſchaften ſind nicht wie ein loderndes 
— ſondern wie eine langſam brodelnde Glut. 
ie ſchreiten mit ehernen Gebärden durchs Leben, 
und keiner weiß P tängeln, zu hüpfen oder eine 
übermütige Thorheit zu begeben. an ſehe fich 
ämtliche Geftalten feines großen Buches „Am Wege 
terben“ an: es iſt micht eine darunter, der man 
einen wiener Walzer zutraut. Das giebt doch zu 
denfen. 
Momente überwältigender Stimmung, wie wir 
fie etwa von Storm und Fontane fernen, finden 
wir bei David nicht. Es giebt faum Geftalten im 
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feinen Erzählungen, die und entzüden oder für die 

mir uns begeiftern fönnten. Gr ſelbſt iſt zu 

befonnen und zu nüchtern, als daß er zu fchrmärmen 

vermöchte. Die Geftalten, die ein Dichter bildet, 

* doch immer wieder nur Geſtalten ſeines eigenen 
utes. 

Das landſchaftliche Moment wird bei David 
nicht beſonders ſtark betont. Er ſieht, wie mich 
dünkt, im allgemeinen Menſchen klarer als er Land: 
ſchaften ſieht. Ein ſeltſamer Vorgang in dem 
Gehirn eines Menſchen intereſſiert ihn ungleich mehr 
als die Stimmung einer ſeltſamen Landſchaft. — 
Muſikaliſche Wirkungen find fein Ehrgeiz nicht. 
Sein Intereſſe läuft immer wieder auf das Charak— 
tertftifche, auf daS Geelifche hinaus, Dabei lodt 
iin die GErgründung des Mannes ungleich 
mehr als die Ergründung der Frau, Die Männer 
in feinen Novellen find forgfältiger gezeichnet als 
die Frauen. Die Frau bleibt meift nur Skizze, 
mwährend der Mann zu einem abgerundeten Bilde 
ausgeführt wird. Ich muß wieder an den Roman 
„Am Wege fterben“ erinnern. Es handelt fich im 
Grunde nur um männliche Figuren darin. Mit 
welcher Liebe und Präzifion find fie gebildet und 
bi3 in die legten SFafern ihrer Seele ſtudiert. Und 
die Frauen? Es kommen nur zwei darin vor, und 
fie find Schemen. 

Wie tragifch David das Leben nimmt, zeigen 
auch jeine Gedichte. Sie find alle auf denjelben 
fchwermütigen Ton geftimmt. Es tft wie in feinen 
Novellen: die beiteren Klänge fehlen fo gut mie 

ans. Bon Humor bier wie dort fein Anſatz. 

avids Lyrik ift die Lyrik eines einfamen Menfchen: 
er fpricht gern und immer wieder von der Einfam- 
keit. Das Leben bat ihn mit harten Händen an- 
gefaht, und eine große Müdigkeit ift über ihn 
gelommen. Der — ——— der vom Glück Ent—⸗ 
erbten ſpricht aus dieſen Verſen. Er ſingt gern 
von der Not: von der Not der Plebejer, die an 
der Paläſte Pforten pochen; von dem Laſter, das 
durch die Straßen irrt, wenn alles ſchläft. Von 
feiner Dichtung ſelbſt ſagt er: „Und meine Muſe 
beißt ſich Not.“ 

Wir hören nur von den Härten des Dafeins, 
nicht von eg lieblichen Seiten. Dieſem Poeten 
tft das Leben kein blühender NRofengarten, fondern 
ein berbitliches Feld mit Dilteln in unmirtlicher 
Dämmerung oder Dunkelheit. Ueberall ein düfteres 
Sinnen. Trauer, Ernft, Melancholie. Das Wort 
„Nacht“ ift eins feiner liebften Reimmorte. Und 
wenn er vom Tage Spricht, fo ift es ein Tag, licht« 
lo8 und ohne freude: 

Der Tag war grau, und nicht ein Sonnenjtrahl 
Hat jener Stunde das Gewöll gelichtet. 
Auch feine Liebeslieder find grau und fonnen« 
108, Nicht der Liebe Luft, fondern der Liebe Leid 
ift es, da8 ihm zu Werfen fich verdichtet. Und 
wenn er einmal vom Glück fingt, wagt er nur vom 
Glüd eines Traumes zu fingen... . 

Bezeichnend für die allgemeine Stimmung der 
davidichen Lyrik ift ein Reim, den er im Bolfston 
gedichtet hat: 

9 —* fein Haus, ich hab’ fein Neſt, 
ab’ fein’ Denen und fein Feſt; 
ch hab’ fein’ of, ich hab’ kein Feld, 
ch hab' fein’ Heimat auf der Welt. 
m Himmel felbjt der Schauerjtrich, 
Den fürdten fie nicht fo wie mid; 


Mir geht's nicht gut, mir geht's nicht ſchlecht — 
Und fo, gerade & iſt's vet ... . 

Technisch ftellt fich diefe Lyrik als die eines 
Epigonen dar. Die Metren find die altgemohnten, 
die Bilder und fprachlichen Wendungen, überhaupt 
die ganzen Ausdrudsformen find e8 auch. Nirgends 
wird die Kette des Hergebracdhten durchbrochen, 
nirgends ftoßen wir auf einen neuen Ton. David 
tft ſowohl nad feiner Lyrik als nad) feiner er- 
—— Kunſt den vornehmen Erſcheinungen der 

lteren Generation zuzuweiſen. 

Noch ſei ein kurzes Wort über feine Dramen 

efagt. Irre ich nicht, hat er deren drei gefchrieben. 
wei davon, „Ein Regentag“ und „Neigung“, find 
mir befannt geworden. „Neigung“ tft das auf der 
Bühne mwirkungsvollere Drama. „Ein Regentag” 
ift das intereffantere Stüd. In „Neigung“ ift ein 
dramatifcher Stoff mit Geſchick aufgebaut, es tft 

ndlung und Gefchehen darin. „Ein Regentag“ 
it nur eine Studie, die zufällig in dramatifcher 
Form auftritt: die überaus reizvolle Charatter- 
zeichnung eined wiener Mädchens. David ift in 
tiefem „NRegentag“ fo mienerifch mie fonft nie. 
Einige Stride an der Charakterſtizze diefer Kitty 
baben einen genialen Schwung. David hat bier 
einmal, ganz entgegen feiner Gepflogenheit, ein 
unfinnig leichtes, ewig tanzendbes, rubelofe® und 
freilich im tiefften unglücliches Weſen geichaffen; 
ein Wefen, da8 überall zu Gaft ift und nirgends 
zu Haus; Wienerin mit allen Nerven, mit feinem 
ganzen ungezügelten Empfinden; voller Launen und 
voller entzüdender Einfälle; voller Schwächen und 
unfähig, des Lebens Ernſt zu begreifen: und biefe 
Geitalt ift ihm wundervoll gelungen. Ein Bühnen- 
wert tft diefer u rn freilich nicht. Aber e8 
ift ein originelles fleines Kunſtwerk, voll Rafle. 
„Neigung“ ift ein folides Schaufpiel mit guten 
Qualitäten, wie e8 mancher andere auch gefchrieben 
bat. „Ein er ift die tief —— Studie 
—* wiener Kindes, wie ich ſie von keinem zweiten 
enne. 

David wird infolge der reſervierten und vor— 
nehmen Art ſeines affens und infolge ſeiner 
Gleichgiltigleit gegenüber den Forderungen des 
großen Publikums nur immer von einer aus. 
erlefenen Schar verehrt und gewürdigt werden 
fönnen. „Wem der laute Erfolg verfagt tft,” fagt 
er felbjt in dem Vorwort eines feiner Bücher, „der 
wendet ſich mehr und beftimmter an das Urteil 
einzelner, von der Yury an den Richter. Das heißt 
fich bejcheiden und ift es nicht: denn zu diefen 
—— erlieſt man ſich die Beſten, die man 
ennt .. .” 





Im Hpiegel. 


Autobiograpbifche Skizzen. 
IX 


9. 9. David. 
— — Macdrud verboten.) 

dh bin geboren am 6. Februar 1859 in Weißkirchen 

in Mähren. Meine erite Jugend verlebte ih in 
Fulnet, dem Hauptort des fogenannten Ktuhländchens. 

Die Stadt, feither fehr verarmt, war damals ge- 
werblich nicht unwichtig. Es lebten patriziiche Familien 
dba: Tuchmacher, bei denen ein gewiſſer, allgemeiner 
Wohlitand war. 
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Hier hatten die mährifchen Brüder, die milden Erben 
der grimmigen Huffiten, ihr Bistum gehabt, dem eine 
Zeit der große Sinderfreund Amos Comenius vbors 
geitanden war. Erinnerungen an ihren Kult beitanden 
noch. So wurde fon des Knaben Sinn zeitig an bie 
Vergangenheit gemahnt. 

Kinderfreundliche Bräucde beftanden. So gehörte 
der Stadt ein Wäldchen mit den edelften Kirſchen. Zur 
Neifezeit wurde das der Jugend preisgegeben. Das war 
natürlich ein Volksfeſt, defjen ich mich nun noch entfinne. 

Ich war viel frank, Nach einer bejonders jchweren 
Erkrankung fandte man mich zu meiner Erholung und 
damit ich die andere Landesſprache erlernte, zu Ber: 
wandten, bie in der Hanna lebten. Es iſt das das ge- 
fegnete mährifhe Flachland zwiihen der Mar und 
ihrem Nebenfluß Hanna. 

1866 kam die preußifhe Invaſion. Ich Habe bie 
tlarſten Erinnerungen an fie. Mit ihr erfchien bie Cholera. 
68 ſchien, als follte das Städtchen ausfterben, jo un« 
erhört heftig mwütete fie. Nach einer, Krankheit von nur 
wenigen Stunden erlag ihr ber Vater. 

Er war ein Mann von gewaltthätigem Sinn, 
maßlos jähzornig, von einer ungemeinen Körperkraft 
und hohem perfönlihem Mut. So galt nur fein Willen. 
Körperlih und geiftig war er weit über8 Mittelmaß ge- 
diehen. Uber das Leben im Haufe war unerquidlic 
genug. Mit feinem Tode ſtob die Familie auseinander. 

Es kamen ſchlimme Zeiten boll verjtedter Demüti- 
gungen, die ich ſehr tief empfand. Denn wir waren 
wohlhabenb gewefen und nun ganz beramıt. 

Sn neun Jahren brachte ich da8 Gymnaſium hinter 
mid. Ich war durhaus einfeitig veranlagt. Was ich 
nicht lernen mochte, dazu war ich nicht zu bringen. 
Eine unerfättliche Leſegier: eine fehr frühe Empfindung, 
als ftede in jedem Menſchen ein Rätfel. Ich fpürte da 
Komplizierte felbft bet jenen Stollegen, bei denen bie 
anderen fchnell fertig fagten: N. N. iſt ein Eſel. 

1870,71 gab mir ftarfe, nationale Eindrüde. 1875 
brachte mich, irr’ ich nicht, ein Kopftyphus an den Rand 
des Grabes. Er ließ mir eine Schmwerhörigfeit zurüd, 
die mich ſehr verbitterte — benn jeder Schwerhörige 
muß mißtrauiſch fein — und mir fpäter ben Lebensweg 
nicht erleichterte. In SKremfier lernt' ich mährifche 
Slaven gründlich kennen. 

Die Univerfität bezog ich in Wien. Seither, ein 
volles Bierteljahrhundert, lebe ih da. Ich jtudierte 
unter Richard Heinzel, dem verehrungsmwürbigften Mann, 
deutihe Philologie, gewann mir Erich Schmidts Anteil. 
Auch Robert Zimmermann war mir fehr geneigt. Ich 
lernte viel, aber für mid) und ohne Syſtem. Trogdem 
ich meinen Doktor der Philofophie — allerdings erſt im 
dreißigiten Jahr! — Hinter mic bradte, bin ich im 
Grunde Autodidalt. Denn id) habe gar feinen philo- 
fophifhen Sinn und war niemals fähig, philoſophiſch 
zu denken. Ginzig Spinoza habe id mit harter Mühe 
zu Ende ftubdiert. 

Einen gewiſſen Auf hatte id) trogdem in Freundes⸗ 
freifen, fo bummlig mein ganzes Wefen war. Der Tod 
meiner Mutter fchredte mich für ein Weilden auf. Bere, 
die damals entjtanden, gefielen $. E. Franzos. Einige 
Jahre fpäter entjtand mein „Höferecht“, das Erich 








Schmidt einen ftarfen Eindrud machte. Sch war bazu- 
mal 26 Jahre alt. 

Der Lehrberuf an öffentlichen Unftalten war mir 
durch meine Schwerhörigkeit verſchloſſen. So blieb 
Schriftftellerei und Yournalismus. Ich leide noch unter 
den Berftreuungen und Ablenkungen meines Doppel- 
berufes. 

Ein einſamer Menſch, ſchwer fähig, mich mitzuteilen, 
war ich von Kind auf. Es ijt mir dag geblieben. Ich 
ichreibe fehr ſchwer unter ftarten Wehen. Ich trage 
meine Stoffe ins Endlofe mit mir, ehe ich mich ent- 
ſchließe, fie abzuftoßen. 

Was ich geichrieben habe, liegt offen. Cine Beit 
ftand id unter dem Einfluffe E. F. Meyerd. Es Hat 
mir Mühe genug gefoftet, ihn zu überwinden. Sonit 
wußt' ich feinen, ber bejtimmend auf mic; gemirft. Es 
hat mich immer zur Xotalität gedrängt. Und wenn mir 
bis heute, vielleiht duch einen Mangel in meiner 
Organifation, der volle Erfolg noch nicht Fam, wenn 
das Publikum wenig von mir weiß und die Sorge mein 
getreuefter Begleiter ift, fo hat mich die Zuftimmung ®iffen- 
der immer aufrecht erhalten, und ich weiß ein böhmifches 
Sprüdlein: „Nedejme se!* (Wir ergeben uns nicht.) 

Ich bin verheiratet und Vater eines einzigen Kindes, 
eines Töchterleins, das mir viel Freude macht. 


Aus dem tfeßecßifeßen Schrifttum. 
Bon Camill Hoffmann (Wien). 
(Rahdrud verboten.) 


ze Greigniffe im litterarifchen Leben Prags waren e8 
imvergangenen Jahre, bie die Deffentlichteit befchäftigt 
haben: das Hinfheiden Julius Zeyers im Januar und 
die Freier des fünfzigften Geburtstages Alois Yiräfels 
im Wuguft. Es hat beidesmal eine Flut Zeitungs 
artitel und Würdigungen gegeben. Ueber J. Beyer ift 
befonder8 ein feinjinniger Eſſat bon 5- B. Strejäi bes 
merfenöwert, der in der „Zlatä Praha“, einem ben 
bildenden Künften und der Literatur in gleicher Weife 
dienenden Blatte, zum erjtenmal und foeben aud in 
Buchform erſchien. Krejei nennt darin Beyer einen 
Erotifer, der aus der engen Heimat fidy in ferne Zeiten 
und Bonen flüchtet, aus dem Grau des Nordens in 
tropijche Farbenpracht, aus dem Fleinlichen Kampfe des 

ute in das leidenſchaftbewegte Leben —5 Helden. 

ür die jhönfte Frucht feines epiſchen Schaffens Yält 
Krejei die gewaltige „Karolinger Epopde“, während er 
von den Profaarbeiten Zeyerd den Roman „Jan Maria 
Plojhar* am höchſten jtellt, den er das perſönlichſte Wert 
des Dichters nennt. Es ſchildert nämlich das Ende 
eines freimilligen Erulanten auf dem Haffiihen Boden 
Roms und tft erfüllt von einer vifionären Sehnſucht 
nad den VBaterlande. — Ein Epifer ganz anderer Urt 
ift Alois Jiraſel. Kein fremdartiger, romantifher Zu 
it an ihm, er tit fo fehr national, daß das Intereſſe 
für ihn jenfeit8 der Grenzen nod niemals erwachte. 
Sr hat den tichechifchen hiftorifhen Roman, der ſchon 
vor ihm durch Benes-Trebisty und Havlafa eifrige 
Pflege fand, zu einer harmonischen Kunftform ausgebaut, 
Seine Lieblingsſtoffe jhöpft er aus der glorreichen 
buffitiichen Geſchichte und aus der Epoche des Wieder- 
erwachens des nationalen Gedankens in ber erjten Hälfte 
des vorigen ar er Man Tann ihn zu ben 
idealifierenden Nealiften zählen; in feinen Werfen ftrebt 
ein fleißig aufammentragender Geiſt nad) treuen, breit 
ausladenden Kulturgemälden, bie eine naive, etwas 
weichliche en rofig verfärbt. Neben ber Tragif 
heroifcher Schickſale wohnt ein verjöhnender Idyllismus, 
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neben dem Mittelalter ein Stück Rokoko. Jiraſet gehört 
zu ben gelefenften Autoren Böhmens. — Eine engere 
Semeinde erinnerte fi im Auguſt auch des zehnten 
Tobedtages Yan Nerudas, der in Deutichland leider 
bloß dur feine „Sleinfeitner Gejchichten* und nicht 
aud durch feine Lyrik befannt ift. 


Bon neuen Erfheinungen will ich den jymbolifchen 
Noman Hiri Karaſels „Gotifche Seele* („Gotickä 
duse*) erwähnen. Es ift die Geſchichte eines defadenten 
jungen Mannes, der, aus bigotter Umgebung herbor- 
gegangen. mit den gefährlichen Gigenfchaften der 

Ibitbeobaditung begabt, nad; einer abfoluten Er- 
fenntniß ftrebt und infolge nerböfer Berrüttung in 
religiöfen Wahnfinn verfällt. Das Bud) ift ein wenig 
von Gott und Huysmans erfüllt; aber die Silhouette 
des mittelalterlihen Prag mit feinen vielen Kirchen, 
Klöſtern und Paläſten ſeht darin auf und breitet 
einen ſtarlen myſtiſchen Zauber darüber; wie in einem 
von farbigen Gläſern gebrochenen Lichte ſpielt ſich alles 
ab; doch giebt es beinahe keine Handlung, — 
nur Seelentriſen. Saräfef iſt ein bornehmer Künſtler 
des Iyrifchen Wortes und der ſchärfſten Analyfe.. — 
Die pſychologiſch analytifhe, von der Moderne ver- 
mittelte Art hat in der neuejten Litteratur mehr Boden 

ewonnen, als nötig ift. „Die Lichter der rn 
Srötla minulosti; Prag, F.Simädef) von M. AU. Simacet 
—* in ihren Zeichen. Nach einer mehrjährigen qual- 
voll gleichgiltigen Ehe ftirbt einem in die Provinz ver 
ihlagenen Arzte bie Frau. Er empfindet ihren Tod 
wie eine Befreiung und ift Schon, als eine Jugend— 
geliebte, eine Schaufpielerin, auß der Fremde heimfehrt, 
daran, feinen lange unterbrodhenen Liebesroman fort 
ufegen. Allein die Enttäufhung der Vergangenheit 
leicht gelpenitiich hinter ihm ber, und mährend bie 
Beliebte Ruhme nadjagt, fteuert er in den 2. 
eines bedürfnisarmen Philifteriums, einer Vernunftehe. 
Zu viel Liebe ift an diefe Borgänge verfchwenbet, ein 
ziemlich ————— Aufwand pfychologiſcher Fineſſen; 
etwas Satire hätte dort nicht geſchadet, wo nun ein fo 
behaglicher Humor herrſcht. Es liegt dem Autor mehr 
daran, des Lebens landläufige Wahrheit wiederzugeben, als 
Probleme zu löfen. So jind die Typen der Kleinſtadt 
mit großer Gewilienhaftigfeit und ren Auge 
gejehen und ihr Treiben, ihre philoſophiſchen und 
—— Kannegießereien mit gutem Griff und herz⸗ 
licher Biederleit wiedergegeben. — Gleich hoch ijt 
R. J. Kronbauers „Kraft der Scholle“ (Sila hroudy; 
Prag, %. Otto) en Kronbauer gehörte bisher 
nicht in die erite Reihe der Erzähler, feine Bücher find 
Unterhaltungsleltüre ohne bejondere fünftlerifche Afpi- 
rationen. effenungeachtet ift ihm mit dem letten 
Bande, zwei größeren Novellen, ein trefflicer Wurf 
gelungen. Der geſunde, würzige Duft, den der Titel 
anbeutet, ſtrömt aus feiner Proſa, deren einziger, aber 
eigenartiger Schmud in einer volfstümlicdhen, halb vers 
fhämten, halb brutalen Bildlichkeit beſteht. Biederes 
Landvolk, Bauern, Pächter und Geſinde erleben ihre 
rübrenden ſchlichten Schidfale, ihr Leben ift Mühe und 
Arbeit, ihr Sinn ift ſchwer vom Glauben und Aber— 
lauben und ihr Herz dennoch vieler Dankbarkeit voll, — 
Ein Bud von intimem Reiz brachte Yaroslav Hilbert 
in feinem ‚Lili und andere Geſchichten“ (Prag, Burfit 
& Kohout), Was den Inhalt betrifft, fo find es bie 
alten lieben Gefhichten aus der fouverän leichtfinnigen 
Boheme junger Künftler, Studenten und füßer Mädel, 
fleine Erzählungen, die von fonniger —— zu 
ernſter Tragik ſchreiten. Der Ton iſt es, der Vortrag, 
der ihren beſonderen Wert ausmacht. Er iſt die * 
ſelber, leicht und klar und nicht wenig launenhaft. Ein 
feiner Stilfünjtler vom Schlage Arthur Schnitzlers hat 
diefe Kabinettjtüdchen gefchrieben, mit einem überlegenen 
Lächeln im Anja, mit einem traurigen Lächeln am 
Schluß. So oft und fo virluos diefe Dinge auch ſchon 
efagt worden find, Hilbert findet nod) immer ein neues 

ort für fie, das entweder von einer föftlihen Scalt- 
baftigfeit oder von einer fumpathijchen Innigkeit durch- 


bebt if. Mit Hilbert halten wir auch bein Drama, 
denn er ijt ohne Zweifel der beadhtenswertejte junge 
Dramatiker der Tihehen. Bon feinen drei Stüden 
wird allerdings nur das erfte, „Die Schuld“, gefpielt. 
68 handelt von einem Mädchen, zu dem, ziemlich fpät, 
das Glück der Liebe zu kommen fcheint. Aber als fie 
noch ein Praufefopf war, hatte fie fich in einer unbe 
fonnenen Stunde einem jungen Manne on 
Das Leben hat fie dann auseinandergebradt, alles war 
wohl eine jugendliche Thorheit. Nach mehreren Jahren 
erjt findet fie einen andern, ber fie erlöfen foll. Und 
gerade jet taucht auch der erite Liebhaber auf, aus 
jeinem eintönigen, ländlichen Hagejtolzleben fich zurüd- 
ſehnend nad) dem freien Geift feiner unvergeflenen Liebe, 
und greift, gleihfam mit einem älteren egotitifchen An— 
recht, in das Gefchid der Verlobten ein. Diefe mu 
bald die bindende Macht einftiger Schuld erfennen un 
> fih in verzweifeltem moralifhem Kampfe den 

od. — Wenn biefe Handlung auch nicht von —— 
erfinderiſcher Originalität * ſo bleibt das Drama doch 
bermöge ſeiner a en Gigenidaften ein ganz 
rejpeftables Werl. Eine jeltene Geſchloſſenheit, eine 
bochentwidelte Technik und Wirfungsfraft zeichnen es 
aus. Der Dialog tft natürlih und ötonomiſch, das 
Milieu gut getroffen. Seitdem ift Hilbert eine 
ſolche Klarheit in der Architektur und Führung nit 
mehr gelungen. Sein zweites Stüd, „Um Gott“, Plden 
eine junge Mutter, der das einzige Kind ftirbt, und bie 
darum mit Gott hadert, fich gegen ihn auflehnt und 
unterliegt, Es mühlt die tiefiten reli * Gefühle auf, 
und niemand wird es ohne Grgriftenbeit lefen. Die 
Aufführung wurde „mit Rüdfiht auf die darin ver 
tretenen alheiſtiſchen Gedanken? von der Cenſur ver 
hindert. — Das am ienigiten reife Drama Hilberts 
find die Parias“ (Psanci); es ift auch dasjenige Wert, 
da8 Wärme ber Empfindung beinahe ganz vermiſſen 
läßt. Es ift eine — berworrene, abſtrakte 
Gedankenarbeit, die tn ihrer verbiſſenen Leidenſchaftlichkeit 
an Praubyszewsti erinnert. Es handelt ſich um einen 
Mann, der „die Liebe zum Weibe überwindet“, um einen 
NihiliftenderNüchternbeit, einen Dialektifer und Totredner. 
In dem ganzen Stüd wird ungeheuer viel gerebet, 
äußere Handlung ift fo gut wie gar nicht vorhanden. Seine 
Wandlungen giebt e8, Tender nur Wendungen, gemalt» 
fam bis zur Bizarrerie. Es iſt gut, daß uns Hilbert 
nah den „Psanci“ fein jugendlides Novellenbuch bes 
fherte und uns feine früheren freieren Arbeiten in 
Erinnerung brachte. 


Es jtehen nicht allzu viele einheimifche lebende 
Dramatifer im Repertoire bes Nationaltheaterd. Bon 
ben erniten Autoren ee fi neben Brhlidy und 
Beyer Jaroslav Kvapil, ein gefälliger Versdichter, dem 
in leter Zeit volkstümlich gefärbte Märchenftoffe wohl 
gelangen, die Brüder Mrstif, zwei mährifche tempe- 
ramentvolle robufte Realiſten, F. X Spoboda, ein 
Luſtſpieldichter mit fatirifcher Begabung u. a. 
Ueberjegungen werden beutfche Stüde aufgeführt bon 
Hauptmann, Schnigler, Subermann, Otto Ernſt, Rudolf 
Lothar und Frank Webelind. 


Das Hauptlontingent litterarifcher Produktion ftellen 

im Lande der berühmten Mufilanten freilich die Lyriler. 
Jaroslav Vrhlidy veröffentlichte feinen, wenn id 
nicht irre, ge — Band Lyrik. Es kann nicht 
ausbleiben, daß eine ſo große Fruchtbarkeit ein gewiſſes 
Birtuofentum hervorbringt, deſſen gefährliche Spuren 
ie und da in den Büchern Vrhlidys zu Tage treten. 
8 iſt aber auch nicht zu leugnen, daß ein jedes Bud) 
diefes Dichter doch immer noch bedeutend über ben 
Durchſchnitt hinwegragt. Ein ausgeglidhener, ruhiger 
Ton veherrſcht die unaufbaltfan fprudelnden Verſe der 
„Senftenberger Gloden* (Zambersk& zvony*; Prag, 
%. Otto), die bon der Verfühnlichkeit des nahenden 
Herbites find, deffen lichte Tage die ſchwellenden Früchte 
der chung. und den milden Widerichein des Frühlings 
tragen. — Nach ber formal untadeligen, aber inhaltlich 
nicht gleihbedeutenden „Strimreife* bezeichnet %. ©. 
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Mahars „Golgatha” (Prag, 5: Simädef) einen neuen 
—— n weiter Weg führt von Machars erſten, 
bon Heine beeinflußten Poefieen, von feinem „Confiteor“ 
und jeiner „Dtagdelena“, zu dieſem nr Bude. Es 
fteht ein Gedicht darin, dad an Grandiofität der Ge— 
fühle und an origineller Auffafjung feines Gleichen 
ſucht: Chriſtus hängt in den letten Bügen am 
treuze; unter ihm die Menge, ein endloſes, braufendes 
Meer; ein Schwingenfchlagen ijt plöglih um ihn, und 
Chriſtus fühlt, wie Satan - dem Kreuze nieberhodt. 
Bol Hohn weiſt Satan auf die Menjchheit unten, 
die johlt und läftert, und ein gehäffiger Jubel und 
ein berruchter Triumph ijt in feinen Worten, bie 
er dem Sterbenden ins Ohr raunt. Und Satans 
Schwingenpaar wächſt ind Ungeheure und verbedt bald 
den ganzen gen fo daß es ganz finfter wird auf 
der Erde. a bredien von des Grlöjers Lippen bie 
letzten Worte: „Eli, eli, lama sabachthani* .... 
Die dichterifchen Umfchreibungen gegebener Motive ge- 
lingen Machar in bildfräftiger Schönheit. Eine ſchlichte 
Würde und ein Stolz, der oft beinahe dem Trotze gleicht, 
giebt diefem Buch feinen eigentümlichen Charakter. 
ift ernft, männlich, ja berb; ein alter Kämpe hat es 
geichrieben, der Fauſt und Beift für Recht und Ehre wagt. 
Ein eigenartiger Barde ift Antonin Sova, Die 
Berje in feinem „Noch einmal fehren wir zurüd* (Jedtt 
jednou se vracime*) flingen jtart und geheimmispoll 
wie das Singen des Blutes. Er kennt der Liebe bes 
rauſchende Stunden, aber er fennt auch bie Feſte und 
die Qualen der Einfamkeit, und die Schönheits-Bifionen 
einer utopifchen Zukunft verleihen wage Bude einen 
pathetiſchen Hintergrund. — Unter ben jungen Poeten 
it Otakar Theer bie ausgeprägtefte Perjönlichkeit. 
„Erfurfe zum Sch“ (Vypravy k Ja) heißt fein Bud, in 
dem fi) eine jeltene Kraft mit einer jtrengen Schönheit 
zu vollen Slängen paart. Das Übenteuer und das 
Ratſel, die Fyragen des Jünglings und die Seele bes 
Welbes treiben darin ein Wechjelfpiel. Ein bewußtes 
Künftlertum ſucht und findet für feine Luft und Sehn- 
fucht die bezeichnende Formel. — Neben Theer verdienen 
genannt zu werben: J. Opolskthy, deffen mit Vorliebe 
aus Balladenmotiven auffeimender Lyrik eine milde und 
wehmütige Ironie ftillen Reiz verleiht, Biltor Dyk, 
ein Satirifer mit beinahe anardiftiicher Note, Yan 
3 Wojkowicz, ein empfindfamer Romantifer, Stim«- 
mungömaler und Melandoliter, Karl Egor, Gmil 
3 Lesehradu, J. Beltrusfy u. a. 
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Sranz Preseren. 


Voeſicen. Bon Fr. Preieren. 
In deutſcher Uebertragung ge 
ſammelt und herausgegeben 
von F. Vidic. Wien, A. Hoͤlder. 
1901. VII, 196 ©. 

Ds die vorliegende Beröffentlihung faft fämtlicher 
Didtungen Preserend in bdeutjcher Uebertragun 

wird ein edler Sänger ein halbes Jahrhundert na 
feinem Tode zum erjten Male weiteren Kreiſen zugänglich 
gemadjt. Er hätte diefes Schickſal fchon früher verdient, 
nicht nur wegen der bedeutfamen gejchichtlichen Stellung. 
bie er in ber Litteratur feiner Heinen Nation einnimmt, 
fondern auch wegen bes äjthetifchen Wertes feiner 
Dichtungen. Preseren ift nicht nur weitaus der herbor- 
zagendfte Dichter der Slowenen, fondern gewiß ber 
größte Lyriler des gefamten flawifhen Südens. Auch 
z uns Deutide in er nicht ohne Intereſſe. Gr war 
Lehrer feines Frainifchen Yandsmanns, des beutfchen 
Dichters Anaftafius Grün, der ihm ein jchönes, dant- 
erfülltes Gedicht gewidmet hat. Preseren hat ferner auch 








eine Reihe deutfcher Gedichte verfaht, die in die bor- 
liegende Ausgabe mit aufgenommen wurden, er bat 
Bürgerd Lenore in ausgezeichneter Nahbildung ins 
Sloweniſche übertragen und erjcheint endlih in jeinen 
ganz aus dem heimatlien Boden erwachſenen Poefieen 
och in Form und Stimmung deutlich als Schüler ber 
deutſchen Romantif. 
8 tft ja allgemein befannt, wie mächtig nad den 
Ser rg gegen Napoleon auch bei ben djter- 
reihifchen Slawen das Nationalitätsgefühl erftarkte und 
wie eifrig fie nad) bem Vorbild der deutfchen Nomantifer 
die wifjenjchaftliche Erforfchung des heimischen Vollstums, 
fowie die nationale Poefie zu pflegen begannen. 
M. Murko 7 in feinem gründlichen Werke: „Deutfche 
Einflüffe auf die Unfänge der *1 Romantit* 
(Graz 1897) dieſe litterarifchen Beziehungen für bie 
Tihehen aufgebedt; ber nächſte Band foll die verwandte 
Entwidlung bei den Südſlawen fchildern. Was ins- 
befondere Preseren den deutſchen Romantitern verbantt, 
bat Murfo bereits in einem Auffag der in Laibach ers 
Icheinenden Beitfchrift „Ljubljanski Zvon* (1901, Heft 2) 
im einzelnen bargelegt. 

Neben dem gropen Philologen Franz Mikloſich, 
der, auf den Spuren der Brüder Grimm manbelnd, bie 
—— Philologie begründet Hatte, iſt in jener Zeit aus 
em jlowenifchen Bolfe der romantiſche Dichter Preseren 
pre an Zu Brba im nördlichen Krain wurde 
er ald Bauernfohn am 3. Dezember 1800 geboren, abs» 
folvierte dba8 Gymnafium in Laibach, bie juridifchen 
Studien in Wien, trat dann in Laibach in die Sanzlei 
eines Advokaten ein und murbe nad) langen Harren 
erft 1846 felbfländiger Rechtsanwalt in dem Kleinen 
Städtchen Strainburg, wo er bereit3 am 8. Februar 1849 
ind Grab gefenft mwurbde. y dieſes ſchlichte Dafein 
fällt eine unglüdliche Liebe, die fein Inneres tief auf: 
wühlte und faſt feine gefanıte Lyrik — Aber 
welche reichen Klange hat er dieſer einen Saite entlockt! 
Als Romantifer erweift er fich auch bier in der ficheren 
Beherrfhung der verfchiedenartigiten Metren und 
Strophenformen. Die höchſte Vollendung erreichte er 
in feinen — Sonetten. Ihm gelang fogar das 
Meiſterſtück eines Sonettenkranzes, wo das abſchließende 
Magiſtrale die Schluß», —— Eingangsverſe 
der vierzehn Sonette bereinigt und noch ein Firroftihon 
auf den Namen ber Geliebten bildet. Der Reichtum 
ber ſloweniſchen Sprache an vollen Endfilben und mohl« 
flingenden weiblichen Reimen kam ihm hierbei freilich ſehr 
zu jtatten. So fonnte er ſich leichter feinen großen Vor- 
bilde Petrarca nähern, mit dem er in einem feiner 
—— Sonette: „m Traume ſah ich uns durchs 
Eden ſchreiten“ beſcheiden, aber feines Wertes bewußt 
um bie Palme ringt. 

Hinter ben herrlichen Iyrifchen Gedichten bleiben bie 
epiſchen weit zurüd: die Balladen, deren Stoffe er 
zum Teil dem frainifhen Chroniften Valvaſor ent- 
ninmt, und das größere epifche Gedicht: „Die Taufe an 
der Sabica*, wo er auf dem Boden feiner engeren 
Alpenheimat, in den parabiefiichen Gefilden bes veldefer 
und des mwoceiner Sees, eine Epiſode aus der Be— 
fehrung ber heibnifhen Slomwenen fpielen läht und 
hierbei fräftige nationale Töne anfchlägt. Die glühende 
Liebe zu Heimat und Bolkstum, die in vielen Liedern 
Preserens ertönt, war nicht verbunden mit Deutfchenhaß. 
Dankbar hat er in einem deutſch gefchriebenen Sonett 
die deutfche Bildung als feine Pflegemutter bezeichnet. 
Preseren hat durch feine formvollendeten, gehaltvollen, 
tiefempfundenen Gedichte aus ungefügent on] erſt 
Sprache und Form für die neue Poeſie ger 
ſchaffen. Sein Zweifel, daß er für fein Volk die Be— 
deutung eines Hlaffifers hat. 

Die von verichiedenen Ueberjegern herrührenden 
Verdeutſchungen der vorliegenden Ausgabe find im all- 
—— ſehr gut ausgefallen. Den unendlichen Wohls 

ut einiger Sonette und bes volfstümlichen Liebes 
„Unter ben Fenſter“ konnten fie freilich nicht voll erreichen. 
Prag. Adolf Haufen, 
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Anzengrußers Briefe. 


Srisfe von Ludwig Anzen— 
gruber. M. neuen Beitr. zu f. 
Biograpbie. GHögg. v. Anton 
Bettelheim. 2 Bde. Stuttgart, 
Gottaihe Buchh. Nachf. 1902. 
M. 4,80. 
E" bißchen Spaziergang auf Schreibpapier — fo 
nannte Ludwig Anzengruber Briefe, wie fie ihm 
efielen und wie er ſelbſt jie zu fchreiben liebte. Ein» 
a: Ihliht, ungeziert, ohne den leijeften Gedanken an 
eine jpätere Drudiegung ohne Poſe, ohne Ichkultus, 
der ſtrilte Gegenjat zu allen Xitteratur- und Yuteratens 
epifteln — das find die Briefe Anzengrubers. Vergebens 
wird man nad) tiefbohrenden Stonfejfionen, nad) He 
flerionen über Kunſt und Leben fuden, wie fie etwa 
der Briefmwechjel Hebbels vermittelt, vergebens der uner- 
müdlichen Beridyre über jede Regung des werten Ichs, 
des geiitigen und des leiblichen, harren, wie fie der 
trefflihe Adalbert Stifter feinen Storrejpondenten zu 
liepern pflegte, ober der ſchöngeſchliffenen Briefe des 
berühmten Mannes, mie fie Sin tehende aus ber 
Feder Robert Hamerlings emipfingen. Vielleicht erinnert 
Unzengruber in feinen Briefen noch am meiiten an 
Gottfried Keller. Wie von dem Schweizer lönnte man 
aud don dem Niederöjterreicher fagen, es babe ihm ber 
Sinn für leidenſchaftliche Hingabe an das Weib gefehlt, 
und aud ber Freund * habe die Weihe höchſter 
Innigkeit, ſchwärmeriſchen 
der Bajuvare iſt doch in Ernſt und Scherz um vieles 
weicher ald der Alemanne, feine opferwillige Hilfs⸗ 
bereitichaft, mie fie etwa der Schaufpieler und Beaivogel 
Karl Burtler immer wieder an fid) erfuhr, wäre faum 
nad) dem Geſchmack des ungeduldigen Gottfried von 
Zurich geweſen, und wenn der Meiiter der Epil einem 
Klatſchlein in Ehren nicht immer abhold it, jo jcheint 
ed, als habe ber große Dramatifer zu wenig mit den 
Menſchen und nun vollends mit den „Stollegen* gemein, 
um jene Leidenſchaft an fie zu verfchwenden; vergebens 
ſucht man nad) einem jcharfen Wort über einzelne Zeit⸗ 
genofjen, da er doch der Zeit fo fchonungslos den 
Spiegel zeigt. 

Koſtlich find die Jugendbriefe, die den Dichter des 
„Pfarrers von Kirchfeld“ als Scmierentomödianten 
in allen Rejtern diesjeit8 und jenfeus der Leuha ots 
führen. Die Striterien dieſer erften Briefe, die bis 1871, 
dem 32. Yebensjahr des Dichters und nunmehrigen 
Polizeitanzlifien, und bis zum Erfolg des Pjarrers von 
Kirchjeld reihen, find: Unerſchutterliche Yuverficht in 
allen Elend („3 iſt ein fo feiter Glaube in mir, daß 
eine höhere Macht mich nicht werde fallen lajjen*), echt 
männlidye Selbjtfenninis („ich bin fein Förniler, weder 
in Poeſie noch Leben”), unernüdliche zielbewußte Arbeit 
an ſich jelbjt, ein „gahrendes, drängendes Treiben“, dem 
nur ganz wereinzeit WUugenblide der Entmutigung 
gegenüverneben, eine wahrhaft ruhrende Genügjanıteıt, 
die warnte Sohnesliebe und nicht zulett ein niemats 
erjhöpfter, fraftvoller, dabei grundgunmutiger Humor, 
dem ſich feine Form, feine Diundart verſagt und der 
beupieisweife ınımer neue fomijhe und ironıjdh« 
autrefiende Zıtel der Namensfertigung beizufügen weıp- 
Die Brieſe dieſer Periode find mut geringen Ausnahmen 
alle an einen Jugendfreund, feinen jpäteren Schwager, 
gerichtet, nur em eimziger, etwas tuhler uno jteıfer 
Yıebesbrier lauft mir unter, Iniereſſant ift, daß ſich 
Unzengiuber damals fur das binoriihe Scaujpiel 
berujen glaubte und etwas wie einen „Hette-Stopiiten” 
in I fuͤhlte. 

iejen Jugendbriefen reiht ſich die Korreſpondenz 
aus den Meiſierjahren? an. Es hat vielleicht feinen 
zweiten Scyriftjteller gegeben, der jo wenig vom „Ges 
Iäftslitteraten” an fic) hatte, wie Ludwig Ungzengruber. 
Er iſt troß jeines jähen Temperantents und jeines edlen 
Selbſibewußtſeins von einer faſt einzigen Beſcheidenheit, 
immer bereit, Wbbitte zu leiiten, die Hand zur Wer« 


erirauens gemangelt. ber . 


— 


ſöhnung zu bieten, ohne zu fragen, ob ihm der Gegner 
an Alter und Anſehen auch gewadjen ſei; immer 
bereit, trotz einiger köſtlicher Anmerkungen über die 
Gewohnheiiskritik (II, ©. 125), die Ausſtellungen eines 
reundes anzunehmen, oder fie wohl auch ohne Zorn und 
findlichkeit abzulehnen; ſtets geneigt, bei aller Freude 
überjeine verhältnismäßig doch nur färglichen Erfolge, über 
das ußtjein „wer zu jein“, einen Wlißerfolg ruhig aus 
ben Beitverhältniffen oder gar aus den Grenzen des eigenen 
FKönnens zu erklären, gute Gelingen gern den Hiljß- 
fräften zufchreibend; von einer an @roßmut grenzenden 
Beicyeidenheit in den peluniären Anforderungen an 
Berleger, Redalteure und Bearbeiter, was um jo mehr 
befagen will, als der Dichter mit der Feder in der 
Hand für fih und die feinen um dad beſcheidene Brot 
zu fämpfen hatte; der aujreibenden und ſchließlich doch 
wenig entfprechenden Stellung als Wedafteur zweier 
nicht erſttlaſſiger Wochenbläuter dankbar, niemals aber 
miplaunig gedenfend und niemals, wie fo viele jeiner 
Kunftgenoffen, gewillt, in den äußeren Umftänden, die 
doch ungünftig genug lagen, Hindernifje für die Pro- 
duftion zu jehen; das Dkujter eınes Wkitarbeiters, ſelbſt 
auf der Höhe des Ruhmes immer mit der Ablehnung 
eined Manujfriptes red;nend; farg und feufcd im Ber- 
fehr mit den freunden, voll hilfsbereiter Liebens- 
mwürbigfeit gegen Düngere und WUnfänger, ohne eine 
Spur von Brot- und Kunſtneid, aber aud, jo gut er 
den Wert eines empfehlenden Worte zu würdigen 
weiß, ohne eine Spur bon Striecherei vor dem „Einfluß“ 
fritiicher Größen, wie denn die Anreden und Schluß⸗ 
formeln feiner Briefe fi, charakteriſtiſch genug, nur in 
Ausnahmefällen über dad „erter Freund“, „Sehr 
geehrter Herr“ und „hr freundgefinnter 8. Anzen⸗ 
gruber” erheben; farg und feujc aber auch in den Mit⸗ 
teilungen über das häusliche Elend, daß ihn wenige 
Wochen vor feinem Tod zur Scheidung ber ſechzehn⸗ 
jährigen Iindergejegneten Ehe treibt. Und wenn er fajt 
im Ungeficht des Todes in die Worte ausbricdht: „Mir 
fallt nır ein, ich bin eın armes Hundel,” jo gemahnt 
diefer Mangel eines „Sinnes für Feierlichteit“ an einen, 
der wie Ungengruber „ein Mann und ein Sind“ war: 
an Theodor Fontane. 

Die Ausgabe Bettelheims iſt fehr verdienftuoll. 
Sie bietet Über jünfyundert Briefe von 1860 bis 1889, 
die ſich auf faum dreißig Adrefjaten verteilen. Es ſcheint, 
als habe der Meiſter uberhaupt nur mit einem kleinen 
Kreis von Dienjchen in Berbindung geitanden. Die Ein- 
leitung orientiert fehr gut und ıjt von mujterhafter 
Distretion. Etwas bedenklich erjcyeint ed, wenn ber 
Herausgeber feine Bemerkungen mitten in den Xert der 
Briefe, in gleihem Drud und nur durch eine runde 
Klammier getrennt, einfugt. Die beigelegten biographiſchen 
Dokumente find wertvoll und enthalten u. a. Ab 
ſchließendes über die Ungelegenheit des Marimilian: 
ordens und die Umarbeitung des „Scandfled”. Alles 
in allem wieder einmal eıne Publikation, die darthut, 
daß der Dejterreicher denn doch ein Baterland har und 
auch Urſach', es zu lieben. 


Prag. Rudolf Fürst. 


Oeſterreichiſche Dialektftücke. 


Von Dans Sittenberger (Bien). 

— (Rachdrut verboten.) 

m" Flut der naturalijtifchen Dramen ijt noch immer 
nit, wie man gelegentlich verſichern hört, im 
Abſchwellen begriffen. Woyl haben die jyührer der 
neudeutſchen Bewegung — ſuchend und recht unficher 
vorwärts taſtend — begonnen, in neue Bahnen einzu» 
lenten, die ungezählte Vienge der Nachahmer aber tappt 
noch immer wohlgemut in den ausgetretenen Spuren. 
Diejen Leuten, die von keinem lebendigen und unmittels 
baren Empfinden für Kunſt geleitet werden, imponiert 
bie litterariſche Mode, aber es pajliert ihnen das Malheur, 
an der Mode von geſtern hängen zu bleiben. Ueber« 
flüſſig wäre es, fi über derlei traurigefomijche Erſchei⸗ 
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nungen auch nur im minbeiten zu ereifern, e8 muß 
jedod auffallen, daß noch feine litterariiche Richtung die 
lieben Dilettanten in folhen Scharen angelodt hat wie 
ber Naturalismus. Begreiflih! Er hat die Anſprüche 
an bichterifche Erfindung auf ein Minimum herab— 
geſtimmt, und jeder Fant, der aus ben Schmutzwinkeln 
des Lebens allerhand eflen Kehricht hervorſtöbert und 
in der Sprade der Spelunfen einigermaßen Bejcheib 
weiß, glaubt ſchon alle Erforderniffe für einen natura» 
liſtiſchen Dichter zu befigen. Ye orbinärer er das Reben 
anfaht, deito genialer bünft er fich; je enger und 
dürftiger die Welt ift, die er uns borführt, defto treuer 
glaubt er der Schule zu fein. Wenn wir e8 nicht ſchon 
an den Werfen ber Führer mit Bangen fähen, biefe 
Afterlitteratur müßte uns die Augen darüber öffnen, 
wohin ber Naturalismus am Ende führt: zur Ber 
elendung ber Dichtung, zu einer unfäglichen Gedanken— 
ormut und au einer jammerbollen Enge des Empfindens. 
Bie fhrumpft da Welt und Leben zufanmen! 


„ung. Oefterreih” — das Schlagwort, von einem 
peihidten Macher erfunden, war früher da als das, was 
e8 bezeichnet — folgt zum großen Teile ben falfch ber 
ftandenen naturaliftifchen Lehren. Gin halbes Dutzend 
Dramen bon djterreihifchen Autoren liegt mir vor — 
feine® darunter, an dem man ungetrübte freude haben 
fönnte, die meiften gerabeau fchleht und nur deshalb 
einer Erwähnung wert, meil fie für die arge Berfumpfung 
unferer Litteratur bezeichnend find. 


Da ift zunädft das bieraftige Schaufpiel „Die 
Bergeifenen* von Armand Brody (Eberöwalde 
Berlin und Leipzig, Berlag Kung-Deutichland, S. Dyd) 
zu nennen. Das Verhältnis zwiſchen Arbeitgeber und 
Arbeitnehmer bildet das Thema. Die foziale frage hat 
ihon viel miferable Stüde verſchuldet, und es iſt eine 
alte Erfahrung, daß ein Mutor, ber ſelbſt nichts Bes 
beutendes au fangen weiß. biefen Mangel dadurch zu 
verdbeden fucht, daß er fich irgend eines bedeutenden 
Beitproblem8 bemädtigt. Yämmerlicher trat aber ber 
Abſtand zwiſchen Wollen und Können wohl nod kaum 
autage, als in dem brodyſchen Scaufpiele.. Von eine 
Sera en Auffaffung, von neuen Geſichtspunkten 
iſt nicht bie Spur, ja nicht einmal über das Alltags— 
nut herfömmlicher Meinungen verfügt der Verfaſſer mit 
Sicherheit. Noch ichlechter fteht’& mit dem rein dichterifchen 
Gehalt. Nirgends ein pſychiſcher Konflikt, der auch nur 
das beicheibenfte Intereſſe beanfpruchen dürfte. fein ein- 
aines Wort, das uns ein Herz erſchlöſſe. Eine wüſte 
Häufung bon allerhand Scheuklichkeiten und Brutalitäten, 
dazwiſchen etliche dröhmende Phrafen — das ift alles. 


Nicht viel befler ift Franz Schamanns Boltsftüd 
„Liebe: (Wiener Berlag). Auch bier nicht ein einziges 
originelle8 Motiv, auch hier eine vollftändige Unkenntnis 
des mirflihen Bolfsempfindens. Unnatürlihe, faft 
romantiich geiteinerte Gemeinheit und erlogene Senti« 
mentalität in buntem Gemifh. immerhin ift in bem 
Stüde wenigſtens eine Geitalt nicht übel angelegt: 
eine Frömmlerin, die da8 Sündengeld ihrer Tochter 
rubig einftedt, dazu aber andächtig den Segen bes 

immels erfleht. Doch fehlt e8 an dem fräftigen Humor, 
er uns eine folche Geftalt erträglich machen könnte. 
Auch ift die Zeichnung viel zu plump und in ihrer 
Plumpheit zu einförmig geraten. 


Als malhehte Naturaliften haben Brody und 
Schamann ihre Machwerke im Dialekt gefchrieben, aber 
in welch einem Dialelt! Befonbers in den Vergeſſenen“ 
wimmelt’8 bon ben unglaublichiten Verjtöhen. Da ift von 
‚auffigiprumgenen Lippen“ (ftatt von „aufgfprungenen“) 
die Rebe, dba heißt e8 „ane* Arbeit /itatt „an“ Arbeit), 
„mane Stimme” (ftatt „mei Stimm‘) u. f. w. Es ift 
das feine vereinzelte Ericheinung, und es fcheint mir 
nötig. einmal gegen dieſe fchänbliche pe des 
Dialefte8 zu proteftieren. Helfen wird das allerdings 
faum, geroiffe Leute find allzu fehr darauf erpicht, zu 
zeigen, daß ihnen die Sprache des Volkes natürlich it. 
Sie wiſſen gar nicht, wie ärgerlich das iſt. 








Eine glüdliche Idee liegt dem Schaufpiel „Das 
neue Dorf” bon KRofef Hafner und Oskar Weilhart 
(Linz, Defterreichifche Verlagsanftalt) zugrunde. Der 
Brauer Georg König, Bürgermeifter in einen welt» 
abgeichiebenen oberöfterreichtichen Dorfe, fetzt feine ganze 
Thatkraft daran, dem neuen Geift in feinem Heimatsneft 
Eingang zu verſchaffen, die Leute an die moderne Urt 
der Uderwirtfchaft und Anduftrie zu gewöhnen. Leider 
haben e8 die Verfaſſer nicht veritanden, aus biefen all» 
nemeinen Berhältniffen perſönliche Schidfale von einigem 
Intereſſe zu entwideln. Es fehlt ihnen an ber einzigen 
Kunft, bie ber Dichter Überhaupt zu üben vermag, an 
der Kunſt, Menſchen darzuftellen. Auch ift das Thema 
feiner ganzen Art nach mehr epiſch als dramatiſch, und 
ich erinnere mich einer Novelle von Heinrich Zichokte, 
die einen ähnlihen Vorwurf behandelt. Sonderbar 
berührt e8, zu ſehen, wie frauß in dem Schaufpiele 
foziale Fragen mit nationalen verwoben find. Die 
Stataftropbe wird dadurch herbeigeführt, daß ber Held 
eine alldeutfche Vollsverſammlung abhält, ja es wird 
in bem Stüde fogar ausdrücklich der Abgeordnete 
Schönerer erwähnt. Das ift eine Geihmadlofigfeit, bie 
ſich ſelbſt durch die provinzielle Enge des Geſichtskreiſes 
ber Berfaffer wohl nur teilweife entſchuldigen läßt. 


In die Großſtadt führt uns das Schaufpiel „Der 
Weg zur Ehe* von Karl Joh. Schwarz (Berlag 
ung Deutichland, Eberswalde). Wien wird als Schaus- 
plat genannt, doch iſt in dem Stüde wie in fo vielen 
feiner Art nichts wienerifch als ber Dialekt. Es hanbelt 
fi) um den oft erörterten Gegenſatz zwifchen dem fühen 
Mädel, das fich ohne Bedenken in Liebe hingiebt, und 
ber jungen, reichen Dame, bie ihre Hand keineswegs fo 
bedingungslos verihentt. Die Sache ift hier fo gebrebt, 
daß das vornehme Fräulein zulekt von bem armen 
Mäbel lernt. Der Verfaſſer will uns offenbar zur Erfennt» 
nis einer neuen Sittlichfeit führen, aber e8 verſchwimmt 
alles mie in einem diden Nebel, und ich glaube, der 
Autor bat von diefer modernen Moral felbft nur höchſt 
undolllommene Begriffe. Schlimmer noch ift es, daß 
es ihm durchaus nicht gelingt, wirkliche Menichen zu 
zeihnen; alle Geſtalten, bie er und borführt, find 
Karikaturen, und nur das fühe Mädel kommt etwas 
a. weg. Da halfen mohl bie litterariihen Bor« 

ilder. 

Nach diefen Schaufpielen nun auch zwei Tragöbdien! 
Beide ſpielen in Xirol, und fein Zweifel, unter allen 
dfterreichiichen Provinzialen befigen die Xiroler bie 
meifte Eigenart. Echt tirolerifh, vom Geiſte ber Heimat 
erfüllt find denn auch biefe zwei Tragddien, freilich 
fonft ſehr verſchieden an Urt, verſchieden vor allem auch 
an fünftleriihem Wert. 

rang Kranewitter verfucht fich mit einer Hiftorte 
„Andre Hofer“ (Defterreihiiche Berlagsanftalt, Linz). 
Es fcheint feine Abficht, daß äußerlich Hiftorifhe an dem 
Stoffe nad Möglichkeit zurüdzubrängen und um fo 
ftärfer den feelifchen Kampf au betonen, in ben ber 
biedere Sandwirt durch die reigniffe hineingeftoßen 
wurde. Darum läßt er das Stüd erit in bem Augen 
blide einfegen, als ber Friedensſchluß zwiſchen Kaiſer 
Franz und Napoleon befannt wird, und er verſucht zu 
zeigen, was für pſychiſche Momente Hofer zur Fort» 
feßung bes Kampfes verleiten und wie er zulegt unter 
dem Bemwußtfein begangenen Unrechtes zufammenbrict: 
unndtig, nur um nicht als fein zu gelten, hat er über 
fein Rand Not und Elend bes Krieges heraufbeſchworen. 
Die Abſicht ift löblich, allein durch die Verlürzung ber 
Handlung raubt ihr der Verfaſſer bie nötige Entwidlung. 
Auch mangelt der guten Abſicht das fröhliche Boll» 
bringen. on alle bem, was mir hören und immer 
wieder hören, wird nichts lebendig vor uns, Gerede, 
aber feine Geitaltung. 


Weitaus das befte von all ben befprocdhenen Dramen 
ift Ludwig dv. Fiders Ehriftnachttragödie „Und Friede 
den Menichen* (Defterr. Verlagsanitalt, Linz). Sie 
fpielt in der Gegenwart in einer tirolifchen Bauern- 
hütte. Das Sterben einer Wöchnerin. Die Urme iſt 
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Mutter geworden, ohne Frau zu fein. Ihr Leben wäre 
u retten, wenn fie vor Mufregung bewahrt bliebe. 
Über der Pfarrer, der fie „verjehen” kommt, ein finfterer 
Belot, tennt feine Schonung. Da fie nicht zu bereuen 
vermag, bermeigert er die Abfolution, und die Erfchütte- 
rum rüber bringt ihr ben Tod. Man fieht, es ge 
ſchieht nicht eben dbiel in dem Gtüde, aber was an 
Vorgang vorhanden ift, das ift wenigſtens fraftvoll 
geiteigert. Im wefentlihen handelt es fi immerhin 
um Zuſtandsſchilderung ganz im Sinne des Naturaliss 
mus. Nicht alles ift da gelungen. Allzu oft bleibt 
ider in Dellamation befangen, aud) ift er feineswegs 
— Es iſt wunderlich zu ſehen, wie ihm Anzen⸗ 
er und Hauptmann in friedlichem Vereine zu Paten 
* Aber die fremden Elemente fließen doch zu einer 
inheit zuſammen. Beſonders gut verſteht 4 icker 
darauf, Stimmungen zu erwecken, ſie machtvoll zu 
ſteigern und ausklingen zu laſſen. Vor allem aber hat 
er Blicke in Menſchenherzen gethan, und manch ein 
Wort giebt uns Kunde von dem, was er heimlich 
geſehen. Das iſt ein Zeichen echter Begabung, und ſo 
viel an feiner Chriſtnachtstragödie noch ſtört, fo wenig 
fie ſelbſt noch Erfüllung iſt, als eine Verheißung mag 
fie willlommen fein. 





| Proben und Stücke. | = 


Wochenmarkt. 


Ron Micolans Krauß (Berlin). 
(Nabbrud verboten.) 


au Lene war zum Ausgehen fertig. Sie griff nad) 


dem runden Hentelforb, warf das Fyleifhhüchel hinein 
und fhob ihn an den Arm unter dad Umbängetud). 

An ber Dominikanergaffe roch ed wie in einem 
feuchtkalten Seller. Als fie um die Ede der Steingaffe 
bog, fchlug über die hochgtebeligen Häufer des Markt: 
plate die Sonne. Die übereinander geſchobenen 
BZiegeldäher des „Stödel3* flamımten. Nur zwiſchen 
diefem Häuferbiered und dem Stabthaufe lag nod) 
Schatten. Die —— ber Bruckthorvorſtadt und 
de8 Angers hatten ba ihren Platz; neben Budel- und 
Hanbdkörben jtanden Frauen und Mädchen, ſchwatzten 
und lachten, boten gle ae und wie auf Kommando 
ihre Waren an, fobald eine Häuferin fi nahte. 

Neben den Korb» und Menfchenreihen fchritt, die 
Hände auf dem Nüden, ein Stadtpolizift langfam auf 
und ab. Wurde der Lärm gar zu arg, dann hob er 
für einen Augenblid den gejentten Kopf; da aber nicht 
eine ber frauen feine Anweſenheit bemerken zu wollen 
ſchien, fiel er bald wieder in feine finnierende Thätig- 

it zurüd. 

Lene fah die Schwingen voll ame Rofen, die 
Salatlöpfe, die wie geldgrüne Hauben über die Körbe 
emporquollen, roch den ihr jo vertrauten Geruch des 
Dills und ftand bald vor den Hänbdlerinnen. 

Und fofort ging’? 108, laut, zuthunlich, in halb 
fingendem Tonfall: 

„Schönen Salat hätt’ ich da! . .” 

„Kaufen S' Suppengrünes, junge rau!“ that ein 
blutjunges Ding treuherzig, ald wäre es mit der Lene 
in die Schule gegangen. 


„Borre, Porre! . . Sellerie! . .* 

„Berfchrei’ dich net. FFintenurfchel! .. Die junge 
Fran Fauft doch nichts von dir! . .* 

„Was geht's dih an, dummer Frag! .. So ein 
Grünfhnabel! .... Na, was mwünfden ma denn, 
Frauerle? . .* 

„Salat! .. Salat! .. Sieben Häuptel für ein 


Sedferl! . .* 


Die ſtarle 
Frau ſchrie, 
breitete Die 
Urme aus und 
ließ fie, wäh- 
rend fie fi 
wie ein Ka— 
rouffelldrehte, 
wieder 


ih auf! ... 
Schön iſt er 
und gut ift 
1 

Es wareine 
ruhige, etwas 

—— 
Stimme, die 
das ſagte, und 
ſie gehörte 
einem Manne 
an, dem ein« 
zigen Manne unter all den frauen. 

Lene kannte den niederftändigen Wlten mit den 
langen, eiögrauen Augenbrauen. Drunten „bei der 
Schwan” hatte er einen Kleinen Garten. Bon dem lebte 
er. Sein Weib war ihm lang ſchon geftorben; fo mußte 
er auf den Markt. Lene war beim erften Sehen eine 
gewiſſe Aehnlichteit mit dem Königsberger Girgen-Better 
aufgefallen, der jo ſchön XTrompetenblajen konnte. Und 
fo wurde fie Pr Kundſchaft. Sein Salat war ihr 
lieber, ald der der Anderen; er war feit im Häuptel und 
ichmedte herzhaft, weil er nicht mit allen möglichen 
Sachen fo getrieben war, wie das Grünzeug der Gärtner 
drüben über der Eger. 

Man mar fhnell handelseinig. Lene nahm ihren 
Korb auf, und die Gewohnheit ließ fie weiter gehen. 
Auf der andern Seite des „Stöckels“, den Marktplatz 
hinauf, von dem alten Riedelhaus, deſſen [male Front 
und XTreppengiebel ſchwarz waren mie die Nacht, bis 
ur Bezirfdhauptmannfchaft, war der Milchmarkt. Ein 

öhliches Gewimmel. 

So oft fie einholen ging, fam Lene hierher. Sie 
ätte e8 nicht m. gehabt; die Milch murde ihr ins 
aus gebradit. s war ihr aber wie eine Genug- 

thuung. Bor fünfzehn, zwanzig Jahren war fie aud 
bier — Tag für Tag, neben dem Korb, ber 
vollgeitopft war mit großen, bledernen Milchkannen, 
und hatte auf Käufer gewartet für „blaue* Milch, für 
„gute“ Mil und Sahne. Als Magd, die thun mußte, 
was man ihr befahl. Jetzt drängte fie fih als Frau 
durch die handelnden Gruppen. Etwas wie Befriedigung 
ftieg in ihr empor. Da, unter den Mägden waren 
melitens Gefichter, die fie nicht fannte. Die Zeit, die 
lange, lange Beit! 

Freilich, der Menſchenſchlag hatte ſich nicht geändert. 
Immer noch diefelben breiten, offenen @efichter mit 
dem ———— Geſchau. Auch die Zungen waren 
noch nicht lebendiger geworden. Gott, o Gott, was 
redete fo eine egriſche Schuſtersfrau, beſonders von denen, 
die nad; den Märkten im Boigtland und der Oberpfalz 
mit ihren Waren zogen — zwölf Stüd auf einem 
Wagen, jede auf einer Stifte — zufanımen, ehe fo eine 
Magd aud; nur ja und nein! fagen fonnte! Auch bie 
Körbe waren die gleichen geblieben, und noch immer 
baumelte an der hintern Handhabe der weiße Zeinenfad 
mit den piepernden, jungen Tauben. 

Nur eins war anderd geworden. mn bie frifche, 
ungefalzene, auf faftigen Meerrettihblättern ausliegende 
Butter mit den Fingern greifen durften die Käuferinnen 
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niht mehr. Das hatte ein mohlmweifer Stadtrat ins 
zwiſchen verordnet, allbieweil man als Gefundheitäbe- 
börde dem Beitgeifte ebenfo, ja noch um ein Quentchen 
mehr, Mechnung tragen mußte, ald es die lieben Alt- 
vordern gethan. Wer Butter foften wollte, mußte „ein 
——— gebrauchen; fo ſtand es in ber Verordnung. 
waren feltiame „Anftrumente*, die da aus Sädeln 
und Tafchen, aus Körben und geballten Händen zum 
Borſchein famen! rötenftecher mit dreiediger Klinge, von 
deren Holzſchale man die Hälfte a een winzige 
Federmeſſer, Kaffeelöffelchen, Löffel jeder Art und Größe, 
mandmal ein Spahn, den man eben aus einem Holz» 
bündelchen gerifien. Und alle diefe Inſtrumente hatten 
nur das eine Beftreben, ja fein allzufleines Koftftüd 
abzutrennen. So wurden die Butterftüde immer feiner, 
die Gefichter der Mägde bafür um fo länger. Mande 
„Käuferin” glänzte um den Mund herum, al® hätte man 
ihr da8 Geſicht mit einer Speckſchwarte eingerieben. 
a8 „Inſtrument“ follte immer „rein“ fein. So ledte 
man ed nach jeden Gebrauch forgfältig ab, und ging 
dann ſchmunzelnd weiter, zu einem andern Korbe. 


Auch Lene lächelte, als fie das Getriebe ſich fo bor 
ihr abfpielen ſah. Diefe Handwerkerfrauen, dad unge» 
madte Haar unter ein Kopftuch gejchoben, in Fleckel— 
bantichen troß des hellen Sommtertages, gingen auf den 
Markt, und wenn fie auch nur für zwei Streuzer Suppen 

ne braudten. Dann die Bürgerinnen; alle mohl 
ei Leibe, fauber und nett in ihren Wusgehfleidern. 
Für die Beamtendamen war es noch zu früh. Nur hie 
und da ließ fi eine fehen, hajtete und huſchte. Das 
Mädchen an ihrer Seite, da8 ben ſchweren Horb tru 
hatte es nicht jo eilig. Und alle, fo verſchieden fie au 
waren, redeten, plauderten, ſchwätzten. Mehr als 
eine machte dann, nachdem fie etwas, das ihr fon 
lange auf bem Herzen gelegen, borgebradt, mit der 
9 loſſenen Hand eine drehende Bewegung um den 

und, daß es ausſah, als hätte ſie das Werlel eben 
wieder friſch aufgezogen. 

Ab und zu traf Lene auch eine alte Bekannte. 
Sie hatte einen Stleinbauern geheiratet, daheim eine 
Stube voll Sinder, und nur ein oder zweimal in ber 
Rode konnte fie nach der Stabt gehen, um einige 
„BecherIn‘‘ Milch zu verkaufen, weil doc) Geld ind Haus 
mußte. Lang freilich währte die Unterhaltung nie. Die 
Bäuerinnen wollten fchnell nad Haufe, weil fie daheim 
feinen Dienftboten hatten, und al Käuferin auftreten 
brauchte Lene nit. Und mit der „rau FFörfterin‘‘ 
fonnte man auch nit, wie mit feinesgleichen reden. 
Das hätte fih ba, auf offenem Marfte, vor jo vielen 
Leuten, gar nicht einmal geſchickt. 

Lene war über das „Stödel” hinaufgekommen, aus 
dem Gemirr —— da ſah ſie beim Brunnen des 
Roöhrkaſtenwaſtels“ jemand eifrig winken. Sie ſchaute 
ſchärfer hin, es war ein ſeltſames Gefährt; ein kleiner 
Kaſtenwagen, davor ein Eſel mit, wie es ſchien, unge— 
heuer großem Kopf. Ad, das war ja das Gjelfuhr- 
wert des Bauerd am Bühl, mit dem fie felbft fo oft 
zur Stadt gefahren! Sie wußte jofort, daß das Winfen 
* galt, und ſchon hörte ſie auch das Geſchrei der 

and: 


gd: 
— Br Förfterin! . . Frau Förſterin! .. So hören 
r o ! “ 


Lene "näherte ſich mit ihrem gemohnten, gleich— 
mäßigen Schritt. 
„a, mas haft 


u 
(d märe ihr das Lachen ausgefonmen. 

Die Magd brachte ihre Arme und Beine zur Ruhe 
und ſchöpfte tief Atem. 

Ich ſoll Ahnen doc was jagen, hat der Bauer 
Tagt! .. Und da hab’ ih Sie g’fehen.... Und ba 
dab ih müflen fo fchreien . . 8 kann doch net vom 

ls Ejel ift doch noch fo jung und 
Und ba hab’ ich ihm einen Sad über ben 
Kopf gezogen. Er reißt doch aus mit dem Wagen, 
wenn ihn die Scuiterbuben, bie verbammten, zwiden 


denn mit dem Eſerl g’madht, 





und am Schwanz ziehen .... Und ich bin doch heut’ 
mir den erften Kohanni-Erbäpfeln herinn’! . .* 

gene that einen PBlid in den Wagen. a, das 
würde ihren Burfchen Er ichmeden: Neue Kartoffel, 
Salat und Schweinefleifh. Na, und einmal fünnte man 
es ihnen ſchon geben, fie gingen ja doch bald auf 


Herien .. . 

„a,“ fuhr bie Ragd fort und mifchte fi ein um 
das andere Mal den Mund mit ber Schürze, „gut 
finden fie und fehmeden thuen ſi wie Mandelkern' . . . 
Willft ftehen bleiben, du Lump!“ 


Sie gab dem Eſel einen Puff, tätichelte ihn aber 
gleich wieder. 

„Sa, ja, Frau Förfterin, id) hab’ fchon mein 
Kreuz! .. Na ja, viel fein 'c ja net word'n, aber die 
eriten fein ma halt doch wieder aufm Markt. . .. 
Herrgottfafre, Schindersvieh, id reiß' dir bie Obr- 
waſcheln auß!.. Der Sterl bringt mich rein noch um!” 


Sie fahte ben Ejel am Ohr und beutelte ihn hin 
und ber, wie man einen jungen Dadel ſchüttelt, ber 
nit brab geweſen. Der Graue machte feine Ein» 
wendungen. 

„Soll id) Ihnen ein Maßl einfaſſen, Frau 
Be . + Sie kriegen ſchon 'n guten Preis, der 

auer hat’8 ertra befohlen . .* 

Lene nidte und hielt ihren Handforb hin. Während 
die Magd die Kartoffel in das Maß klaubte, 
plauderte fie: 

„Sa, fagt er, hat er g’jagt, was unfer Bauer is: 
Wenn fein die Konrabsreuther Förfterin kommt und 
will Erbäpfel haben, net fo teuer anrechnen, wie ben 
Stobdterern, und ja gut meſſen! . . . So, und ba fein 
nod ein paar drauf! . .* 

Die Knollen rollten in den Korb. 

Iſt's 3’ viel, wenn ich zwanzig Streuzer jag’? . - 
Belt net? .... Na alddann! . .* 

Die Magd ſteckte das Geld unter die Schürze in 
eine Lebertafche. 

„Weiter brauden S’ nix? ... Ya fo! Wenn ich 
übermorgen wieder komm’, bring ih junge Tauben 
mit... Das ganze Taubenhaus gurrt jegt ... Na, Sie 
wiſſen's ja, Sie haben ja ſelbſt in dem Hof ſchon 


dient . . .” 
ö ie hielt die Hand zum Abſchied Hin. Da fagte 
ene: 

„Du wollteft mir ja noch was vom Bauer fagen, 
Mäbel!” 

Die Magd ſchlug ſich' auf den Schenfel. 

Ä — und — jetzt hätt' ich dos wieder ver— 
geſſen! D' Hauptſach! . .” 

Sie A ran ihre Stimme, damit die andern 
Käufer, die ſich allmählich anfanden, und bie Lehrbuben, 
die, ftatt das Frühſtück zu holen, von ferne den Eſel 
begujtierten, nicht8 hören follten. 


„Unfer Franz fommt im Herweſt in die Studie, 
Dos fol ih Ihna Sagen, hat der Bauer g'jagt, daß 
Sie's wiſſen und ſich einrichten können. Er foll za 
Ihnen in die Koft und ins Quartier. Und nächitens 
wird der Bauer felder einafumma, ſpäteſtens am 
Bincenzifonntag . . . Alddann, id) hab's ausg'richt! .. 
Adje Frau Föriterin! . .“ 

Lene wandte fih und ſchritt auf der andern Seite 
den Marktplatz Hinab, um zum Fleiſcher zu lommen. 
Auf den blanfen Bafaltlöpfen wurde das Wehen zum 
leichten Wiegen. 

Ein aufpraffelndes Gefchrei riß die Frau herum. 
Der ganze weite, im Sonnenglajt flinnmernde Blat 
war wie mit einem Schlage verändert. Bon oben 
erab kam's im reißenden Buge, ald gings einem 

trubel zu. Bon allen Seiten das Trappeln eilender 
Füße; Gefchrei, Kreifhen und Gelächter; das Pfeifen 
der Lehrbuben und das Schrillen einer Boliziitenpfeife; 
fopflofes Flüchten und Stürzen; und alles übertönend 
der Schredensruf der Magd: 

„Halt’8 auf! . . Halt's auf! . .“ 
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68 hielt ihn aber feiner auf, ben zornigen Bauern- 
efel, dem einer einen Schuhzweck burd das Fell ge» 
trieben. Er rafte daher mit feinen Saftentwagen und 
born g* er aus und binten, und wenn er fich einen 
neuen — gab, flogen die guten, teueren Johanni⸗ 
Kartoffel im weiten Bogen rechts und links. 

Und zu ber tollen Fahrt flang die Begleitung: 

„Schlagt ihn nieder! Das Vieh ift wütig worden!“ 

„Bolezei! . . Wolezei! . .* 

Trommelt den Bürgermeifter heraus!” 


Jeſſas, mein Gott!” 
R derſchieß ihn, wenn ich ein G'wehr hab'’!* 

a * bon Eger, ſchau dein Volk an!. .* 

Der ß, hielt gerade auf die Schlucht zu, bie fich 
inmitten der beiden Hälften bes „Stöckels“ aufthat. 
Fam er heran, dann mochten bie zwei Uhrmacher, die 
da ihre Auslagen hatten, feine Freude erleben. 

Da gefchah etwas ganz Unermwartetes. Knapp bor 
dem Gäßchen wuchs mit einem Mal die Geitalt eines 
Mannes empor. Ein Bligen wie von blanfem Stahl 
— der Eſel, dir noch nie etwad mit einem Gtadt- 
poliziften zu thun gehabt, befam fo einen Schreden, daß 
er einen Sat nad links machte und auf daß Hinter⸗ 
teil fie. Er ſchrie — — Eine Hand griff 
au, und der Rummel war zu Ende. 

Auf dem Marktplatze. Alles, was Hofen trug, war 
bei der Efeljagd fo warm geworben, daß e8 nicht mehr 
zum Aushalten war. In den Aemtern dehnte fich 

ie rübftüdspaufe bis zum Mittagefien, und in ben 
Wirtshäufern und Biergärten wurden etliche Eimer mehr 
aus geſchenkt, als fonft an Werfeltagen. 

Drüben, vor dem ſchwarzen Haufe mit bem Treppen 
giebel war im allgemeinen Wirrwarr ein Milchkorb 
umgeftoßen worden. Neben bem or mern ſtand 
ſchlüchzend und —— eine Dia ; und inmer 
wieder blidte fie auf das weiße Bädhlein, das fachte 
berrann — der reine Schmetten. . . .*) 
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v: einiger Zeit veranftaltete ber Gaulois“, Las 
parifer Blatt der Ariftofraten, ein Preisausfchreiben 
unter dem Namen „le concours Sövignd*. Mit einent 
Automobil, einer Harfe, einem Ballkleid, Fächern und 
ähnlichen verlodenden Preifen wurde von den Leſern 
und Referinnen der Beweis erbeten, daß bie alte 
franzöfiiche Kunſt des Briefichreibens noch mit Nuten 
gepflegt werde. 3509 Bewerber meldeten fih. Un diefe 
„Briefe von Danıen und Herren“ Imüpft Theodor 
Wolff Hiftorifche Betrachtungen über die frangöfiiche Kunft 
bes Briefichreibens (Der Beitgeiit, 50). Die Erfindung 
des Briefes als eines Kunſtwerles ftanıme aus bem 
17. Zahrhundert deſſen „grand &pistolier* der gefbreigte, 
gebantenarme Deklamator Yean-Louis Guez de Balzac 
we fei. Nächſt ihm wurde Bolture, der Abgott des 

otels Rambouillet, als Brieffchreiber gepriefen. Aus 
der unüberfehbaren Menge don Briefen jener wahren 
Blütezeit der „lettres“ feien für uns noch die der Madante 
de Sevigne, bie — — — zwiſchen Saint⸗ 
Evremond und Ninon de lEnelos, abgeſehen von ben 
biftorifch bemerlenswerten der Frau bon Maintenon, bon 
tieferem Intereſſe. Das 18. Jahrhundert weiſe weniger 
bilettantifche Brief-Sunft als vielmehr litterarifch mwert- 
volle Briefe anerkannter Schriftiteller und Dichter auf, 
fo die Briefe Voltaires, Nouffeaus und die wundervollen 
Diderots an Mile. Bolland. Aber trotzdem ftänden die 





) Wir entnehmen diejed Meine ewerländiihe Genrebilb 
dem neuen Roman „Die Stadt" von Nicolaus rauf Berlin, 
F. Fontane & Eo,), der an anderer Stelle (Sp. 564, beiproden 
wird. D. Red. 


franzöſiſchen Briefe bis auf unfere Beit allgemein auf 
einer höheren künitlerifchen Stufe als die der Deutfchen. - 
Die Franzoſen fämen —— mit Rednergabe 
und gutem Stil zur Welt. — Mit diefem Urteil deckt ſich 
ungefähr, mas in einer Beiprehung bed Buches bon 
Th. Haider und Otto Lyon „Die Meifter des deutſchen 
Briefes* in ber Wiſſ. Beil. der Leipz. 3. (149) gefagt 
wird, daß nämlich in unferer Zeit die Kunſt des ac 
fchreibend weniger Geltung habe benn je. Gleichwohl 
fann fi die Hiftorifche Brieflitteratur der Deutfchen mit 
der franzöfiichen an Geiſt, Empfindungstiefe und Phantafie 
getroft meſſen — e8 fei nur auf Namen bingemiefen, 
wie Quther, Elifabeth Charlotte, fodann im Klaffifchen 
Beitalter des deutſchen Briefes, dem 18. Jahrhundert, 
auf Leffing, Goethes Mutter, Schillerd Lotte, auf die 
beiden Dichter felbft und fo fort, bis auf Bismard hin. 
— Den Briefen einzelner wird eifrig nachgefpürt, felbft two 
e8 fi nur uut geringe Ausbeute handelt. Auf die Ent- 
ftehung ber „Emilia Galotti*, ihre Aufführung und Honorar» 
— wirft ein von A. Jonas aufgefundener, bisher 
unbelannter Brief Leifings neues Licht (W. A.Hammer, 
Wiener Abendpoft 287). — Rihard Weltrich veröffent- 
licht „neuaufgefundene Briefe Herzfeld8 an Schiller“, 
bie in bie Jahre 1801 Bis 1804 —— und über die 
Erwerbungen bezw. Aufführungsbedingungen ber Jung⸗ 
frau don Orleans, Maria Stuart, Wallenftein, Turanbot, 
Praut don Meifina und Wilhelm Tell handeln (Allg. 
Big. Beil. 288), — „Eine neue Schiller-Biographie* 
— Ludwig Bellermanns Wert — rühmt Ermit Gnad 
(Wien. Abendp. 293). Er geiteht, daß er in letzter Zeit 
fein Werk über Schiller den babe, das die hohe freie 
Menfchlichkeit und edle Perfönlichkeit des Dichter in fo 
warmer, feifelnder, ja manchmal weiheboller Darftellung 
uns vor Augen rüde. — „Goethe und Lotte“ ift ber 
Titel eines Feuilletons (Peit. Lloyd 301), das auf Grund 
ber neuen Ausgabe von Goethes Briefen durch Ph. Stein 
die Beziehungen beider ſchildert. — „Neue Goethe 
Litteratur”, darunter Siegmar Schulges Brofhüre „Falk 
und @oethe*, und der 12. Band der Tagebücher in der 
mweimarer Ausgabe, wird in ber Wien. Ubenbp. (293) 
befproden. — Hermann Türd8 „neue FFaufterflärung* wird 
dem Anhalt nad) von M. P. (Brest. Ztg. 880) ſtizziert und 
als ein unendlich wertvolles, einen außerorbentlid frucht⸗ 
baren Gedanken Har und widerſpruchſslos durchführendes 
Werk gepriefen. — Der oben erwähnten Brieflitteratur 
gehört —— Charalteriſtil Anzengrubers an, die 
auf feinen Briefen (2. Band der von Bettelbeim beſorgten 
Ausgabe) fih aufbaut (NR. Fr. Pr. 18409). — Bon 
feinen Landsleuten kommt Robert amerling mit 
einem bislang ungedrudten Gedihte „Der Regenbogen” 
(1862) zu Worte (Wien. Abendp. 287), währenb bie 
Deitr. Vollsztg. (351) auf den jüngft erfchienenen elften 
Band des Jahrbuches der Grillparzer-Geſellſchaft 
näher eingeht. — Briefe, Gedichte, Aufzeihnungen ber 
verfchtedeniten Art und ber verſchiedenſten Autoren ver- 
einigt die Feſtgabe ber berliner Litteraturarchivgeſellſchaft, 
bie zur Feier ihres zehnjährigen Beſtehens eine Auswahl 
ihrer Reihtümer unter dem Xitel „Litterarifche Mit- 
teilungen“ veröffentlichte (Boff. 3. 601). 


Bon ber größeren Anzahl von Eharafteriftifen ein» 
zelner Schriftiteller find den im borigen Hefte aufge" 
—— Grabbe⸗Artikeln noch einige nachzutragen, die 
en gleichen Zwecke dienten, ohne ſonderlich neue Züge 
dem bekannten Bilde hinzuzufügen: Hans Landsberg 
(Bohemia 341); Wien. Urbeiter-$. 344; 8. Schröder (Rhein.s 
Weſtf. 3. 1011); F. Wichmann („Ein Ueberdramatiter”, 
Züri. Poit 294). Karl Streder teilt d feinem eins 
ehenden Aufſatz eine willkommene gänzung mit, 
ndem er einen an ihn gerichteten Brief der Schmwieger- 
tochter Ferdinand Freiligraths, Frau = Freiligrath, 
eb. Buchner de öffentlihen Stenntni® bringt (Tägl. 
undſch. U.Beil. 300). Der Brief enthält Ungaben über 
bie Beziehungen Ferdinand —— zur Familie von 
Grabbes Frau, was um fo willkommener tit, als das 
Wert Wilhelm Buchner über reiligrath gang aus 
bem Buchhandel verſchwunden iſt. — Die Aufführung 
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bon Srabbes „Don n und Fauſt“ im karlsruher Hof- 
theater veranlaßte Albert Geiger zu einer Fritifchen, a 
lehnenden Betrachtung bes Werkes, das maßloſem Ehr⸗ 
geige entiprungen fei (Nordd. Allg. 8. 294.) — Auf die 
etanntſchaft Grabbes und Heines geht U. v. Winter 
feld ein (Hann. Eour. 23521) und fommt zu dem Ers 
gebnis, daß in dem beiderfeitigen Berhältnis Heine die 
ungleich beſſere und eblere Rolle gefpielt habe und daß 
er ſtets den genial veranlagten Grabbe richtig erfannt 
und beurteilt babe. — Die alte Frage nad einem 
eine-Denfmal wendet E. Rechert ind Spöttiſche: „Der 
ichter ohne Dentmal! Klingt das eigentlich jo übel? 
St e8 nicht vielmehr ein ganz aparter Köder für bie 
YAufmerffamteit der Nachwelt, eine einge daitehende 
Reklame?” (Prag. ZTagebl 349.) — Kaum ift ein 
litterarifcher Gedenktag von der Bebeutung mie Grabbes 
Geburtstag vorüber, jo taucht fchon - jet „ein redt- 
zeitiger Hinweis auf die Hunbdertjahrfeier Bon Mörites 
Geburt” auf. (ul. Riffert, Wiff. Beil. d. Leipz. 8. 
147.) Der Ürtifel ift zugleich ein Hinweis auf bie neue, 
im Berlag von B. Behr (E. Bod) in Berlin erfchienene 
—— Mörikes von Karl Fiſcher. Kritiſcher be— 
handelt wird fie von Johannes Proelß zuſammen mit 
der im cottaſchen Verlage erſchienenen Biographie des 
Dichters von Harry Mayne (Beil. z. Ullg. Zta. 295), 
mwährend biefe wiederum allein Fri Lienhard be t 
(Tägl. —— U.Beil. 293). Lienhard freut ſich der 
Auferſtehun orikes und bringt fie mit den treibenden 
Kräften unferer Zeit, ber erftarfenden Stimmung für 
beimatlihe und gemütswarme ——— zuſammen. — 
Eines anderen Knabenidyll aus dem Schwabenwinkel“ 
eichnet Johannes Proelß (Beil, Allg. 3. 287). Es iſt 
Ibert Pfiiter, bed „Pfarrer8 Albert“, wie der Ober 
titel der in Stuttgart (Berlag der Unton) neu heraus» 
—— 2. tüde aus ber Knabenzeit“ des Dichters 
utet. — Ein Gedenkblatt zum dreißigſten Todestage 
von Willibald Aleris (7 16. De. 72 bringt die 
Deutſche Ztg. (Wien, 10761.) — An derſelben Stelle 
(10769) weiſt F. Chriſtel auf ben vor Jahresfriſt ver- 
ſtorbenen Poeten Karl Maria Heidt bin, aus deſſen Nachlaß 
Leopold Hörmann und Wolfg. Madjera Poeſie und Proſa 
herausgegeben haben („Sein Vermächtnis“. Ling, Oeſtt. 
Berlagsanft.) Daß in Karl Maria Heidt Menſch und 
Dichter, Leben und Poefie eins waren, daß er ein Bes 
rufener war, befennt auch Fr. Himmelbauer (Ditbd. 
Rundſch. 349). 

In Wien tft jüngft der Berſuch gemacht morben, 
einen halbvergeffenen und in bie Litteraturgefchichte ver⸗ 
—— Poeten wieder aufzuerwecken. „Zacharias 

erner redixivas!“ ruft Ludwig Heveſi aus (Peſt. 
Lloyd 296). Der Gedanke, die Schidfaldtragödie par 
excellence aufzuführen, war von einem alfabemifchen 
Berein bon Litteraturfreunden ausgegangen, beraufammen 
mit Goethes Satyros Kleiſts Fragment „Robert Guisfarb* 
und ber „bierundzmwangzigite Februar” aufführte. Diefer 
wanderte dann vom SXofefftädter Theater ins Burg- 
theater, two das Bublifum ganz im Banne der Stimmung 
._ und fi) durch nichts beirren ließ. — Anläßlich 
tiefer Aufführung veröffentlicht die Oſtd. Rundſch. (342, 
ein bergilbtes Blatt, eine Abhandlung des Frhrn. v. Nell: 
„Die Nachweiſung der Quelle, aus der %.2.83 Werner 
ben Stoff zu feinem 24. Februar gejchöpft haben mag.” 
Darin wird ber Nachweis geführt, daß alles Stoffliche 
biefer Schidfaldtragödie von Abraham a Sancta Clara 
berrühre. 

* * f; 

Aus den baftigen, jummarifchen Weihnachtsberichten 
über neue Aücher braucht hier — ein Echo zu finden. 
Erfreulich und mit befonderem Nachdruck betont tft übers 
all das Streben, der Finder und Kugenbdlitteratur 
fünftleriihen Wert zu leihen. Ueberall mirfen bie 
Gedanken, bie unter Lichtwarls Führung die hamburger 
Lehrervereinigung praftiih umzuſetzen fi bemüht, 
und denen fich bie erjten Künitler und Poeten hingeben. 
„Moderne Sinderbücher“, wie z. B. Kreibolf8 Märchen, 
das von Braufewetter herausgegebene Jahrbuch „Knecht 


————— 


Rupprecht“ u. a. empfiehlt Karl 
Weſtf. 84 1016); mehr die Erfheinungen in Woigt- 
länders * und den „Jungbrunnen“ (giſcher 
und Franke, Berlin), überhaupt mehr den illuſtra⸗ 
tiven Teil betrachtend, fchreibt Regine Buſch über 
Bilderbüher (Der Tag 559); von ber allmählich 
wachfenden Liebe und dem Berftändnis ber Kinder 
für ee. das befannte Sinderbud don Paula 
und Richard Dehmel, dann meiterbin bon andern 
Kinderbüchern ſpricht in gleich reformatorifchem Sinne 
F. Servaes (N. Fr. Pr. 13409); Jugendſchriften nad 
äjthetiichen und ethiichen Prinzipien muſtert Gregor 
v. d. Elbe (Bohemia 348); gute Kinderbücher vor allem 
zu billigen Preifen, damit eine Hebung bes fünftleriichen 
und litterarifchen Geſchmackes von unten herauf 
möglich fei, fordert dringend Ed. Engel (Berl. Tageblatt 
652); die Umfchau über Yugenbdlitteratur von Wug- 
Br. Kraufe (Bresl. Ztg. 886) wendet fi gegen fükli 
entimentale Herzblättchen-Fitteratur und verderbliche 
Indianergeſchichten. Jr ähnlichem Sinne ſchreibt Bruno 
Walden (Wien. Abendp. 284). — Einem äußeren Anlaß 
verdanken mehrere fFeuilletong ihre Entſtehung; fo berichtet 
die Will. Beil. 3. Leipz. Btg. (150) von der Nobels 
nung und dem Nobel» Preis; bie jpezielle Anwendung 
auf Sully Prud'homme madt ſchon O. Levertin 
(N. Fr. Pr. 13407), indem er Betrachtungen anftellt, 
warum nicht Tolftoi, Ibſen, Biörnfon oder Zola ben Preis 
erhielten, fondern ber einflußlofe Berscifeleur. Daß bie erfte 
Preisverteilung vom Fluche der Lächerlichkeit getroffen 
fet, fett E. Engel an den Eingang einer Eharafteriftif 
des mit dem Preife Bedachten (Der Tag, 568). Einer 
vo. Berwunderung giebt ebenfal® H. Thurom 

usdrud ( Frankf. Ztg. 351), kommt aber zu der Anficht, 
baf die Preiszuerfennung dem bedeutenden, an Ehrungen 
und allgemeiner Anerkennung armen Poeten zu gönnen 
fei und ebenfo von weitherziger Gefinnung als gewiſſen⸗ 
bafter Prüfung feiten® der Preisverteiler zeuge. — 
Ueber die von Wildenbruch öffentlich behandelte Schiller- 
preißsftrage (vgl. LE IV, Heft 7) verbreitet ih U. Klaar 
(Bofl. Btg. 590), einen volfstümlich ergänzenden Schiller 
preis neben dem bereit beftehenden wunſchend. 


An aller Kürze fei auf bie ausführlicheren Be 
ſprechungen neuer Werte verwielen. 9. Stegemann 
befpricht Epifches und Lyriſches von %. V. Widmann, 
A. Bögtlin, Chr. Schmitt und R. Presber (Basl. Nadır. 
844); auf Fatholifche Lyriler — P. Ansgar Pöllmann 
0.8.B.: „Sonnenfchein“, Hans Eſchelbach? Wildwuchs 
— gebt F. Eichert ein (Vaterland, Wien, 341). Eines 
anderen fatholifchen Mutors neuen Roman — E. Lands 
fteiner8 „Die Geifter des Sturmes*, Verlag vd. Manz, 
Regensburg — ber Ausblicke auf die großen ragen der 
Gegenwart eröffne, empfiehlt M. K. (Baterl., Wien, 346). 
Eine Weihnachisgabe der Leo⸗Geſellſchaft, R. v. Kralils 
Nacherzählung der „Wunderbaren Abenteuer des Ritters 
Hugo bon Burbigal . . .* zeigt % E. ebenbort (350) 
an, ſich dem tröftlichen Gedanken bingebend, „daß troß 
alles Anferioritätsgefchreis doc die frudhtbarfte natio- 
nale, kulturelle und vielleicht auch fünitlerifche Arbeit 
heute im fatholifchen Lager geleiftet wird“. — Die Bear 
beitungen der Triftan-Gage durch J. Bedier und W. Herk 
werben aufammenfaflend in ber Nat.-Atg. (689) beiprochen. 
— Die Porträts ſchriftſtellernder Frauen — e8 find Adine 
Gemberg, Lou Andrias-Salome, H. Boigt-Diederichs, 
Margarete von Dergen, M. E. delle @razie und Klaus 
Rittland — zeichnet H. Benzmann (Rhein.Weſtf. Atg- 
1084). — Ueber neue Bücher von Ricarda Huch, Helene 
Boigt-Diederichs und Heinrich Steiniker berichtet Gabriele 
Reuter (Der Tag, 569). Die neuen Lieber — Inter⸗ 
mez30* — bon Frieda Schanz begrüßt Elifabetb Möhring 
(Unterb.-Beil. 3. Deich. Tages ztg. 292). — Scharf fpottet 
Richard Nordhaufen über Ernſt Georgy (Margarethe 
Michaelfohn), die Berfafferin der „Berliner Kange*. 
Schon zehn Bände diefer „Kollektion“ hätte fie uns 
beichert. „Das jtrammite Kaninchen iſt unfruchibar, 
vergleiht man es mit bdiefer Dichterin“ (Mündn. N. 
Nacdır. 588). — Bon ſchweizeriſcher Belletriftif handelt ein 


gemann (Rhein.⸗ 
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‚Feuilleton der N. Zürich. Ztg.(350). — Heimatliche Kraft und 


Herbung wird dem Roman von Guftad Frenſſen Jörg 


bI* in der Stieler Ztg. (20757) nachgerühmt. — 

Bon Ausländern wird Sigbjöm Objftfelderim, Tag” 
(559) durch Franziska Mann kurz charakterifiert, Georges 
Rodenbad, der über Maeterlind ald Toter fo leicht 
vergeſſen wird, ein echter Ablömmling Flauberts, Baude⸗ 
laires und Edgar Poes, durch Siegfried Trebiſch (N. Fr. 
Pr. 13409); die Denfwürdigfeiten eines franzöfifchen 
Schaufpielerd, M. Delaunay, werden in der Wiener 
Abendp. (290) beiproden; Toljtois Neußerungen über 
Maupaffant giebt %. Norden (Bofl. Sg 599) wieder. 
m Pochhammer oricht über die Stellung bon 

antes Dichtung in unferer Zeit (Nordd. Allg. Beil. 
295). — Bon englifchen Schriftitellem fand Pinero 
Beachtung: feine „Iris“ unterzieht ©. Trebitih einer 
fühlen Beiprehung (Wien. " Btg. 7130). Eduard 
Engel ſchreibt entzüdt über Diary Annette Gräfin v. 
Arnim, die Verfalferin (? Red.) mehrerer vielgelejener 
Bände der Tauchnig-Edition (Berl. Tagebl. 635). Ludwig 
gi gebt in einem „Der neue Meſſias. Ein zioniftifdh- 
ozialiftifch » Aules VBerneijtifch - Friminaliftifcher Roman” 
betitelten Feuilleton (Peſter Lloyd, 304) ausführlich auf 
M. P. Shield „The Lord of the Sea* ein. — Endlid 
fei eine Kbfenjtudie von Eric; Sclaifjer erwähnt: 
„Ein Typus der weiblichen Defadence* (Deutich. Heim, 11) 
betitelt, in der Hebda Gablers Seelenleben bloßgelegt wird. 

Dr. Paul Legband. 

„Modemdrter.” Bon Eduard Engel. (Vofl. Big. 595). 

„Der Humor in den altdeutihden Meibnadtsipielen.” 
Von Gerhard Fuchs. (Der Beitgeiit, 51.) 

„Die Öffentlihe Meinung.” Von Dr. Rudolph Zothar. 
WVoſſ. Zta. 587.) 

‚Die Schweitern von Lesbos" (1801 als Buch erichienen ; 
Idylle von Amalie von Imhoff, deren Lebenslauf und Bildungs 
gang Kharakterifiert wird). Bon K. N.St. (Sonnt. Beil. 50 
3. Nation. tg.) 

„Heinrih von Kleiit ald Berliner Journaliſt“ [Reinhold 
Steig]. Bon Kranz Violet. Mordd. Allg. Ztg. Beil. 294a.) 

‚Heimatlunft einſt und jet.” Bon Eugen Wolff 
(Frei. Bin. 858). 

„Worte Chriitir H. St. Chamberlain]. 
(Dftd. Rundſch. 358.) 


Bon — o — 
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Bühne und Welt. (Berlin) VI, 5, % Das 
Bajtipiel der Saba Nacco in Berlin hat das Intereſſe 
für de8 japanifhge Theater ftark belebt. Arthur 
Roeßler weift darauf bin, daß die Bühne in Japan eine 
ganz andere BEE als bei uns bat. „Die Kunft 
der Japaner ift die —— iſt im weiteſten Sinne 
die Gefühlskunſt im gric zur europäiſchen, die 
eine Gebdanfenkunft iſt.“ er Urſprung des japanifchen 
Theaters liegt in den Buppenfpielen. 1587 ließ ſich ein 
Kaifer mit Marionetten vorſpielen. Die erjten regel- 
a Theateraufführungen fanden kurz zuvor jtatt 
und zwar unter Leitung einer rau. rauen fpielten 
in den fi allmählich bildenden Wandertruppen bie 
meiblihen Nollen, bis ein Verbot in der Mitte des 
17. Jahrhunderts erlaffen wurbe, das fortan nur männ- 
lihe Liebhaberinnen duldete. Später wurden wieder 
Frauen zugelaffen, ja es bildeten ſich Truppen, die nur 
aus Frauen beftanden. Die Schaufpielkunft der Japaner 
jtilifiert, und dabei verfällt fie meift in Karikatur und 
Grimaſſe. Der Stand des Schaufpieler8 galt früher 
aud in Japan für wenig anftändig; aber er ftand ſtets 
über ben des dramatifchen Dichter. „Auch jetst gehört es 
nod nicht zur vornehmſten Künjtlerfchaft, ein Dramtatifer 
u fein. ie Lyrik ift e8, die dem Japaner als bie 

oefie gilt.” Dementſprechend iſt das japanifche Theater 
längit nicht ein ſolcher Kulturfaltor wie bei uns; aber 
es haben infolge der Berührung mit europäifcher Kultur 


fi einige Wandlungen ergeben, und fo verſuchen fünf 
bis ſechs neujapanifche Theater, daS europäiſche Spiel 
einzuführen. Einer der eifrinften am Werke der Reform 
ift ber Gatte ber Saba Nacco, Dtojiro Kawalami. Golden 

euerungen gegenüber verharrt das altjapanifche Theater 
ftarr in feinem Staftengeift, der duch Schaufpielers 
dynaftieen hiſtoriſch bedingt iſt. Auf ihm werben 
hiftorifche, ariftofratifche Familientragddien und bürger- 
lie Dramen gefpielt. Eigenartig find die Borftellungs- 
zeit, die Ginrihtung der Bühne und der „Hurombo*, 
ein neutraler eg ge der mitten während einer 
tragiichen Szene 3. B. auf die Bühne fpringt und bie 
Grimaffen des WUgterenden mit einer Fackel beleuchtet, 
den heifer gewordenen Thee reicht, mit einem großen 
Tuch das Sterben auf der Bühne verbedt und erleichtert. 
— In einem offenen Briefe an bie Nebdaftion weiſt 
„Wreopagiticus" jeden Verſuch zurüd, Brieur’ „Rote 
Robe* au auf deutſche Berhältnifie in Anwendung zu 
bringen. — Aus Heft 5 ift noch ein Gedentartifel auf 
Grabbe von Paul Friedrich, und aus Heft 6 ein folder 
auf Neftroy von Morit Neder zu verzeichnen. 


Deutsche Heimat. (Berlin) V, 11, 12. — Sm 
vergangenen Jahre erſchien zu Pfingiten ein fleiner 
Auffap im „Pöhneder Tageblatt”, der die Pöhneder 
auf ihren Landsmann und Poeten Johann Heinricd 
Löffler aufmerkfam len follte. Nun tritt Ernſt 
Wachler mit demfelben Aufſatz vor ein größeres Publi- 
fum und mirbt um liebevolle Beachtung des heimat- 
lihen Dichters, den er unter die erſien deutſchen 
Erzähler von Fünftlerifhem Range einreiht. Zu der 
berühmten thüringifhen Dorfgeſchichte — Otto Ludwigs 
„Deiteretheit — haben wir nad) Wachlers Urteil „ein 
nod unberühmtes fränfifches Gegenfjtüd von gleicher 
Schönheit und gleihem Wert: Löfflers ‚Madlene‘* (. LE I, 
389 f.). Löffler babe ſchon mit feinen erften Roman 
„Martin Bötinger“ bewieſen, daß er mit feinen reichen, 
echten, goldhaltigen Gaben eines der größten Talente ber 
Heimatkunft jei. „Auf dem Gebiete ber Volkslieder, 
das kann nicht laut genug gefagt werden, ift Löffler 
ein Meifter; niemand unter feinen lebenden Bolls— 
genoflen, nit Lilieneron, nicht Greif, nit Lienhard 

mmit ihm hierin auch nur von fern glei. Und diefe 
Thatfahe ift in Deutichland völlig unbelannt! Es ift 
der Zweck diefer Zeilen, mit Nachdruck darauf binzu«- 
mweijen. Der mahre Erbe unferes Eichendorff und 
Wilhelm Müller ift nicht Julius Wolff oder Earl Buffe, 
fondern der ſchlichte, unbelannte Löffler!? — Ein Leit- 
auffag unter dem Titel Goethe⸗Briefe betont den 
unerfhöpfliden Wert und Reichtum dieſer Briefe und 
begrüßt die beiden neuen Wusgaben ausgewählter 
Goethebriefe, die Eduard von ber ze im Berlag 
Eotta und Philipp Stein bei Otto Elöner in Berlin 
beforgen. — Hans von Wolzogen dedt im 12. Heft 
eine „Intoigenaunpitidge Kuriofität* in Schillers „Wil- 
beim Zell” auf. Im 1. Aufzug bat ber Fiſcher 
feine Hütte am weſtlichen Ufer, im vierten am öftlichen. 
Diefe „lofale Konfufion* gehe ins Stiliſtiſche hinüber, 
indem die Szene des erjien Altes ganz „beimatfünit- 
lerifch* gedacht fei, während der Fiſcher des 4. Uufzuges, 
der doch ein und berjelbe wie jener ift, in pathetifch- 
hochgefteigerter edler Erregung, eben in Schillers 
erhabener Höhenkunft fpreche. 


Deutſche Revue. (Stuttgart.) November: und Des 
emberbeft. Eine Anzahl von Briefen, die Herder in 
en Jahren 1771 bis 1773 an feinen früheren Zögling, 
ben —* Peter Friedrich Wilhelm von Holitein« 
Gottorp richtete, teilt Staatsminifter a. D. Janſen mit. 
Der Prinz, über deffen Lebensihidjal wir einiges er- 
fahren, war geljtig äußerft dürftig veranlagt. Früh 
neigte er zu religiöfen Grübeleien und quälte fich mit 
au ebd Genfensbedenten, die fpäter die — 
religiöfen Wahnfinns annahmen. Herder ſucht in feinen 
Briefen mit der Macht des Geiſtes und Gemütes die 
dunklen, verworrenen es erg des Prinzen auf- 
aubellen; er berichtigt verkehrte Auffaffungen biblifcher 
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Stellen, mahnt den Prinzen, fih an Chriſtus und bie 
Bibel zu halten, in der von „PBapfttum, Pfaffentram, 
Gewiſſens zwang, Meije, Fegfeuer, Abläſſen, Abkaufungen 
der Sünden, jieben Saframenten, verdienſtlicher Äb⸗ 
ötterei an Totenbeinen. ... und hundert abfcheulichem 
eug mehr, wofür ber Menfchheit grauet und einem 
guten Herzen efeln muß‘, nichts zu finden fei. Quther 
nennt er den „ehrlihen Mönch aus Deutichland, der 
freilih nicht fo poliert, al$ der ganze Hof Leo bes 
Zehnten, nicht fo verichlagen, nit jo fein — aber 
redlich“ geweſen jei. Er babe nicht wie ein Komödiant 
des Papites, ſondern wie ein Chrift gedacht. Scharfe 
Worte findet Herder für bie jefuitiiche Moral, „die 
9399 Gründe hat zu beiweifen, daß etwas böfe, und 999, 
daß dasfelde aud gut iſt und fein fan. Bon littes 
tariihen Dingen iſt in ben Briefen felten die Rede, noch 
feltener als von Werfen der Plajtil und Malerei. Daß 
der Prinz die Lektüre von Klopſtocks Meſſias beenden 
werde, glaubt Herder kaum: „Die neueren Gefänge 
haben jo verworfene Worlfügungen; fie erfordern eine 
lo biegfame, modulente Stimme.” Am 4. Upril 1772 
ſchreibt er dem Prinzen von Leffings „Emilia Balotti“: 
„Leien Sie es, gnädiger Herr, die Szene mit bem Maler 
wird Ihnen überdem gefallen, und für alle großen Herren 
ift daraus erfchrediich viel zu lernen. Es follte in allen 
Höfen und Nelidenzen jeden freitag aufgeführt werben, 
ordentlich als Lebengfpiegel und Petrus Hahnenruf.“ — 
Im Novemberheft giebt — Lewinskhy einen gefchicht- 
lichen Rüdblid auf die Stellung bed Theater und die 
ng der Shentersentuar und vertritt Die 
gar erung, die Darjtellung der geijtigen Kämpfe der 
Hgenwart, bie Fünftlerifhen dramatischen Werke, die 
den Konflikt des einzelnen Individuums mit den 
beutigen zahllofen, ſich durchkreüzenden Intereſſen dar— 
ſtellen — kurz, das ganze Gebiet geiſtiger und 
ſeeliſcher Kämpfe müſſe frei fein; es ſei eine Ent— 
ehrung der geiſtigen Arbeit des Bolkes, wenn man dieſe 
von der Polizei beurteilen laſſe. Alles was obſeön ift, ſei 
itreng bom Theater verbannt, es werde behörblich ver— 
boten; wo dagegen gehandelt wird, maß bie Polizei 
eingreifen, als erefutibes, nicht als beurteilendes Organ. 
Lewinsky fchmebt eine dom Staat bezahlt Ratsver⸗ 
ſammlung vor, ein geijtiger Gerichtshof, zuſammen— 
eſetzt aus lauter bedeutenden, wiflenfhaftlihd und 
ünftlerifch gebildeten Berfönlichkeiten. — Oskar Blumen- 
tbal geht an der Hand ungebrudter, in feinem Befig be 
Aindlicher Briefe auf die Beziehungen Freiligraths 
zu Grabbe näher ein. 


Die Gegenwart. (Berlin) XXX, 48-51. Der 
Dichter der Revanche, deſſen „chants du soldat* in 
mehreren Hunderttaujenden von Eremplaren in Frank» 
reich verbreitet find, ift Paul Deroulede. „Dan mag 
über biefen Mann als Politifer und fragwürbdigen 
Speltafelhelden der 'Batriotenliga denken, wie man will, 
ein gewiſſes, wenn auch erzentriiches Temperament ijt 
ihm — fo urteilt Mar Gofmann — nicht abzufpredhen 
und noch weniger bie dichterifche Begabung.“ Freilich 
wird feine thörichte Anklage gegen bie zuffieng‘ die er 
Sandalen und Henker nennt, oft zur unfinnigen Raferei, 
fein Haß zur Gehäffigfeit, feine Schilderung zur Ber- 
leumdung, aber er iſt trog allem Dichter, der Sänger 
der Revanche par excellence. „Und als folder wird 
er in der Litteraturgefchichte feines Volkes fortleben, 
ebenfo wie bie Dichter ber Befreiungskriege in der 
unferigen.” — Rückſchauend auf das 19. Jahrhundert 
und die Beftrebungen und Strifen auf dem Gebiete 
innerer und äußerer Bolitif, in öfonomifcher und relis 
idſer Hinficht betradhtend erkennt und befämpft Anton 
is⸗· Umenried den modernen Peſſimismus. Gein 
Mlarfter Ausdrud finde fich natürlich bei Vhilofophen und 
Dichtern. Unter diefen repräfentiere Lord Buron den 
großen Typus der Weltichmerzpoefie, in ihm fpiegle fich 
in überrafchender Treue das ganze Yahrhundert. 
‚Borons troßiger, fprühender individualiftiicher Stim- 
mungspeffimismus tt — rund um die Welt 
gegangen und bat, vielfach nuanciert , tiefe Spuren 


riſchen Zeit, 





binterlaffen (Richard Savage, W. ©. Landor, P. ©. 
Shelley, Lenau, Hieronymus Lorm, Hölderlin, Leopardi, 
Midierwicz, Puſchlin, Lermontoff, Turgoͤnjew, Emerich 
Madaͤch).“ Der „freiheitsdurſtige, anſpruchsvolle und 
ſteptiſche Individualismus“, mit dem das 19. Jahrhundert 
begann, ijt mervös, reizbar‘‘ geworben ... ., und in ber 
Disharmonie zwilchen der Gefühlslogik dieſes ganz 
eigenartigen Individualismus und ben fozialen und 
öfonomilhen Berhältnifien liegt die Haupturjacdhe zu 
dem Belfimismus unferer Zeit, ſowie es diefer Weilte 
mismus ift, der in fruchtbarer —— mit der 
modernen poſitiviſtiſchen Weltanſchauung das litterarifche 
und fünftlerifhe Phänomen des Naturalismus geboren 
hat.“ Eine Haupturfahe des modernen Peſſimismus 
erblidt der Berfaijer in der Halbbildung, die ihrerfeits 
wieder durch den Bruch zwifchen vorgefcrittener 
ntelligenz und ®Phantafie auf der einen und ber 
illensenergie und Willensſchwäche auf der anderen 
Seite herborgerufen werde. Die Dichtkunſt habe ihr 
Teil zur Belämpfung diefer peffimiftiichen Geiftes- 
richtung beizutragen. „Aus dem modernen Belfimismus, 
biejer bideuliden geiftigen Atmoſphäre unferer hyſte⸗ 
giebt e8 nur einen Ausweg zu ben 
Gefilden edler, ſchöner Menjchlichkeit, und der führt 
gras zu Goethe! — An Nr. 50 gedenkt Alfred 
emerau bed 100. Geburtstage Chriſtian Dietr. 
Grabbes, und im nädjten Hefte kommt Eugen von 
Jagow in einem Eſſai („Aus dem Sulturleben Frank— 
reichs“) auf die bevorjtehende Viktor Hugo⸗-Feier, die 
modernen litterarifhen Strömungen und die Theater- 
zenfur zu fprechen. 


Nord und Süd. (Breslau) Januarheft. — Der 
Bebeutendite und Bielfeitigite aus dem Kreiſe der 
mwupperthaler Poeten in ber Mitte deö vergangenen 
Yahrhunderts, Friedrich Roeber, it am 12. Dftober 
1901 in Düffeldorf als Bweiundaditzigjähriger ger 
ftorben. Joſeph Joeſten zieht die Summe feines reichen 
Schaffens und mahnt die Freunde zur Begleihung der 
Ehrenfhuld eines ſchlichten Dentmald. Roeber hatte 
zunädjft aus bitterer Not bie faufmännifhe Laufbahn 
eingeichlagen, blieb ihr aber dann mit unermüdlichen 

leiße fein Leben —— treu. Daneben pflegte er im 

erkehr mit anregenden Freunden — Emil Ritters⸗ 
haus, Karl Siebel, Adolf Schults, Richard Neuhaus, 
dem Maler Seel und dent Mufifdireftor Karl Reinecke 
— die Sunft. Unter feiner Führung hatte fih in 
Elberfeld nad; dem Mufter des in Barmen gegründeten 
Wupperbundes das „NRoeberjhe Sonntagsfränzchen” 
gebildet, dem fpäter Paul Lindau noch vorübergehend 
angehörte. Roeber war der einzige Dramatiker unter 
feinen Freunden. Er begann mit einer Tragödie 
„Zriftan und Iſolde“ (1888), arbeitete fie jedoch im 
fpäten Alter (1898) völlig um. Dazwiſchen fallen die 
Dramen „Appius Claudius” (18346, völlig neu bear- 
veitet 1898), „Staifer Pt IV.“ (1551), „Das 
Märchen von König Droijelbart” (1851, ebenfall® gänz- 
lich umgearbeitet 1881), „Staifer Friedrich Il.“ (1883), 
„Sophonisbe* (1862 in Wehls „Schaubühne*, 1884 in 
Buchform erſchienen), „Saifer Heinrich V.“ (1886) und 
einige fleinere Werke, unter denen die „antifen Yujt- 
fpiele” (Die Philofophin; Die Satire; Malermode 
[1892]) als glänzendes er von Roebers feiner 
Hafjifcher und —— yer Bildung beſonders zu er— 
mwähnen find. Als Lyriker und Epifer trat er nur mit 
einer Sammlung (1879) an bie Oeffentlichkeit, als 
Litterarhiftoriter mit dem Buce: „Litteratur und Kunſt 
im Wupperthale bis zur Mitte des 19. Kahrhunderts” 
(1886), — Die Künftlernatur Guſtave Flauberts 
analyjiert in demſelben Hefte E. Platzhoff. „Mit Stendhal 
und Renan erfcheint uns Flaubert als einer der erjten 
Vertreter jenes ariftofratiihen Individualismus, mic 
er uns ſeit Niegiche geläufig wurde.“ Lernen Fönnen 
wir von ihm, „negativ, daß das Ertrem des Realismus 
die Kunft tötet... bofitiv, daß alles in ber Welt in 
der Hand eines — zum Kunſtwerl werden 
farm ..., daß Form und Inhalt ein Ganzes werben 





müffen; daß endlich die Sorge um bie Schönheit ber 
orm den mobernen Biellreibern nie genug and 

d oelent und durch feinen Dichter beffer illuftriert 
werden kann.‘ 


Die Zeit. (Wien.) XXIX, 374. -- Smei italienifdhe 
Kulturfampf-Romane, Mathilde Seraos „Schweiter 
"Johanna dom Kreuz‘ und Remigio Zenas „Apoſtel“ — 
jener klerikal, diefer antiflerifal — befpricht nad) Tendenz 
und Milien Marcus Landau. — Im folgenden Hefte 
befindet fich ein Auffag über Grabbe von Mar Lorenz und 
eine Entgegnung auf Leopold Webers Herausforderung an 
die „Ööfterreihifhe Provinzlitteratur” im „SKunits 
wart“ (Heft 4). Karl von Ettmayer ficht fi gezwungen, 
dem Sritifer Unfenntnis der öfterreihifchen Litteratur in 
ihrem ganzen Umfange und ihrer Bedeutung vorgumerfen, 
wahrt gegenüber dem Vorwurf, daß die Provinzlitteratur 
nit in das Käſtchen „Heimatkunſt“ reſtlos hineinzu- 
ichieben fei, für die öſterreichiſchen Dichter den künft« 
lerifhen Grundfat: abfolute Freiheit von allen Negeln 
und betont als das MWefentlichjte der öfterreichiichen 
Prodinzlitteratur ihre innere Selbſtändigkeit, die allen 
Inſinuationen zum Trotz weder mit Hermann Bah 
und der „Wiener Moderne” eine künſtleriſche Gemeins 
ſchaft habe, noch als Geitenfhößling der reichsdeutſchen 
„Heimatspoeſie“ betrachter fein wolle. — Mit der Her» 
ausgabe don Unzengrubers Briefen und den bios 
geaphtfegen Beiträgen hat Anton Bettelheim nad Peter 

ofeggerö Urteil (376) „der deutichen Litteraturgefchichte 
einen unbezahlbaren Dienft erwiejen”. 


Zeitihritt für den deutichen Unterricht, (Leipzig) 
XV, 10—12. In einem Aufſatz über das Bolfslied 
(10) nennt Dr. Prabl Ludwig Jacobowstis Volks: 
lieder «- Sammlung „Aus beutider Seele“ ein „übere 
jlüffige8 und amedlofes* Buch, das obendrein „gefährlich 
fei durch einen alten Irrtum, den es wieder weiter vers 
breitei.” Prahl wählt Beifpiele, um nachzuweiſen, daß 
Jacobowslis Begriff vom Bollslied von äußerlichen 
Merkmalen ausgehe und falihe Borjtellungen vom 
Bolkslied weiter verbreiten helfe. „Mit dem Kriterium 
bed unbelannten Verfaſſers ift e8 für das Bolkslied 
nichts.” Untnüpfend an Herderd Begriff des Volksliedes 
get Prahl einen kurzen Ueberblid über die Ummertung 
tefes Begriffes, mweift auf die formale und inhaltliche 
Veränderung des Stunftliedes im Vollsmunde hin und 
erwartet gegenüber Jacobowstis „altem und veraltetem 
Irrtum“ von einem Gelehrten wie Dr, Kohn Meier, 
einem „Stenner des Volksliedes“, eine „abfchließende 
Begriffserflärung*. — Adolf Strad betraditet in einer 
umfangreichen Studie Schillerd Dramen, als beren 
tppifche Eigenart er die tragiſche Verknüpfung von Ehr« 
geiz und Liebe erkennt. — ähnt fet aus dem 12. Heft 
nod) eine „metriiche Skizze Ju Goethes Egmont” von 
Karl Gneiße. 


Euphorlon. (Leipzig.) VIII, 2. Eine Anzahl neuer 
Briefe von Schubart, an feinen Sohn Ludwig nad 
Berlin und Nürnberg von Stuttgart aus gerichtet, teilt 
Rudolf Krauß mit. Gie find charakterijtiich für bie 
Kenntnis des Menſchen Schubart und intereffieren durch 
die Mannigfaltigkeit des Inhalts. Als Anhang ift den 
Briefen ein Blatt beigegeben, auf dem ſich NRatichläge 
Schubarts für die Xeltüre feines Sohnes finden, 
darunter Meußerungen über Schiller, die feinem fonftigen 
Urteil widerfprehen. Er fchreibt: „Haſchka ift ein ganz 
vortrefflicher Dichter, er kommt unter allen Slopftoden 
am nädjten. Er braucht die beutfche Sprade, wie 
Herkul feine Keule. Der mit fih an Geift und Kraft 
alle Minuten mit Deinem Schiller; und an Sorreftheit 
und Wohlflang und tiefer Kenntnis übertrifft er ihn 
weit... Dab Schiller ein wenig in ber Wllg. 
Bibliothet .... mitgenommen wurde, ift ganz recht. 
Schiller hat die volle Unlage des großen Mannes; aber 
er muß noch manchen Febler ablegen, eh’ ers if. In 
feinen Uugen ift nichts groß — als er!! — und daß ift 
ein böjes Kennzeichen.” Sehr warm empfiehlt Schubart 
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die morgenländiſche Poeſie. „Wenn Du echte Nady 
richten und Ueberfegungen orientalifcher Dichtkunft bes 
fommen fannjt, fo fäume Dich nicht, dieſen neuen 
Goldquell der Dichtkunft zu benutzen. Die Herrlichkeit 
der Dichtkunft fteigt wie die Sonne im Oſten auf. Ich 
wollte, Du könnteit hebräiſch.“ — Fauftquellen bedt 
in größerer Anzahl an der Hand von Goethes Tage- 
büdern Mar Morri8 auf. — Ueber die Autorichaft 
Clemens Brentanos an den ſpaniſchen und italienifchen 
Novellen ftellt Franz Schulg einige aufflärende Daten 
ufanımen, ebenjo wie er einen Eleinen neuen Beleg für 
die Beziehungen zwiſchen Goethe und den romantifchen 
delt enoſſen — lich des Ausdrucks geſtarrte, erfrorene 

für die Baukunſt) beibringt. — Zur Geſchichte 
der heiniſchen Schriften veröffentlicht Ludwig Geiger 
Intereſſantes aus ee AUrhivalten. — Das Ber 
bältnis von Lorkings Waffenfhmiedb zu Bieglers 
Luſtſpiel „Liebhaber und Nebenbuhler in einer Perfon“ 
und befien Bearbeitung ald Oper durd Karl Friedrich 
Hensler unterfuht Egon von Komorzynsfi und fommt 
u dem Refultat, daß fi ge Hensler nicht 
Inde beeinfluffen laffen. In die Betrachtung zieht er 
dabei E. T. U. Hoffmanns Erzählung „Meiſter Martin 
der Küfer“, die auf —— Stüd zurüdgeht, und 
Richard Wagners Meifterfinger, ein Werk, das aus ber 
von Lorking im Hans Sachs und im Waffenfchntied 
feftgehaltenen Tradition herausgewachſen ift. — Erwähnt 
feien noch der Schluß von Heinrich u Auffag über 
„Die neun eriten $ahrevon „Boethes Ehe” (1788—1797) 
und bie beiden SH ußfapitel, in denen Eduard Platzhoff 
—— und die Philoſophin George Eliot bes 
tradıtet. 


„Bürgers Bedeutung für die Haffiihe Ballade." Don 
Hand Benzmann (Neue Bahnen, Wien; 24. Heft). 

„Auguft Strindberg." Bon W. Büring (Der Litterat, 
— Nop.). 

„Kinderliederdidhter.” Von Gäjar Gierjads (Nieder 
jachjen, Bremen; VII, 6). Genannt werben Johannes Trojan, 
Pictor Blüthaen, Richard Dehmel, Gujtav Kühl, Guſtas 
Falke, Emil Weber. ö 

Zola als Utopiſt.“ Bon Franz Diederih (Die Neue 
Beit, Stuttgart; XX, 11). 

„Ehriitian Dietrich Grabbe.* Bon Dr. Manfred Eimer 
(Blätter für Bücherfreunde, Leipzig; I, 6). 

„Ehriitian Dietrih Grabbe.“ Bon Paul Friedrid 
(Deutihe Zeitichrift, Berlin; XV, 6). { 

„Die dichteriihe Verwertung der Homoferualität.” Von 
Fuds-Stadthagen (Der Fitterat, Braunschweig; 


ob.). 
„Siniges über Grabbe.” Bon Carl Hagemann (Eüd- 
weitd. Rdihau., Soden i. T.; Sr 24). 
Ludwig Bechſtein.“ Zu feinem 100. Geburtstage. IIL 
(Sälub.) Von Yeopold Hirihberg (Zeitjchr. f. Bücherfreunde, 


ipzig; V, 9). 
„us Frey, ein überfehener dfterreihiiher Dichter." 
Von Adalb. Feitteles (Das Wiſſen f. Alle; Nr. 49—50). 

Johannes Doſe.“ Bon Prof, Dr. Karl Kinzel (Blätter 
f. Büherfreunde, Leipzig; I, 6). Doje verfaßte die Erzählung 
„Der Kirchherr von eiterwohld" und den Roman „Ein 
Stephanus in deutihen Landen” (beide erjchienen im Verlag 
von Fr. Bahn, Santa. 

„Stefan George.” Bon Dr. Ludwig Klages (Der Lotie, 
*»3* IL, 11). 

„Schlefiihe Weihnachtsipiele.* [friedrih Vogt.) Bon 
Auguſt edrih Kraufe (Der Oſten, Breslau; I, 12). 

„Krledrih Wilhelm Helle." Biograpbiich + Kitterarifche 
Stigge von U. Lignis (Die Wahrheit, VII, 12). 

„Aleris Kivi." Bon D. anninen Ginländiſche 
Ndihan., Leipzig ; I, 4). Kivi (1834—1872) verfaßte die Komödie 
„Nummisuutarit“ (Die Dorfihuiter), das Luftipiel „Kihlaus“ 
(Die Verlobung), das Traueripiel „Karkurit“ (Die Flüdt- 
linge), das Schauſpiel „Lean“, den Roman „Seitsemän 
veljestä" (Die fieben Brüder) u.a. Das 5. Kapitel einer 
bisher ungedrudten deutjchen Heberjehung des Romans „Die 
fieben Brüder" (von Dr. Guſtav Ehmidt) wirb in bemielben 
Heft abgebrudt. 

Baudelaire.“ Bon Sigmar Mehring (Hus fremden 
Zungen, Stuttgart; Heft 22). 

„Brabbe und was von ihm bleibt." Bon Arthur 
Moeller-Brud (Die Rheinlande, Düffeldorf; II, 3). „Im 
feiner Linie liegt gar mandes ungejhrieben, das uns heute 
noch und mehr denn je not thut. Weshalb wir auf ihn 
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ihon gar nicht verzichten dürften, wenigftens fo lange nicht, 
bis etwas von —— großzügigen Grabbegeiſt — aber unter 
einer befferen Stellung der Sterne, die niht Jufammenbrud, 
ſondern Bollendung verheißt — unferer jegt jo Meingügigen 
Dramatif wiedergeboren tit." 

„Marie von Najmajer." Von Joſef Shmid-Braunfels 
Neue Bahnen, Wien; 24. Heft). Eine Schhriftftellerin Deutſch⸗ 
Deiterreichs, die nicht der Mode huldigt, ſondern „das große, 
ewige Ziel der Kunft unverrüdbar im Auge behält." Drei 
Gedihtbände, jowie mehrere Epen und Romane mit hiftorifchem 
Hintergrund find bislang von ihr erihienen, darunter als 
teifftes und abgerundetites Merk der Geihichts-Roman „Der 
Stern von Navarra” (vgl. VE III, 213). 

„Robert Hamerling.” [Bortrag.] Bon Ehriftian Schmitt 
Erwinia, Straßburg ı. Elj.; IX, 3). 

„Heinrich Heine" Ein litterariihes Porträt von Heinrich 
Sommer (frübrot, Münden; Heit 81). 

„Drei ojtpreubiihe Dichter." Bon Heinriy Spiero 
Der Lotje, Hamburg; II, 12). Beipriht Georg Heides 
„Winterfrühling", Garl Buldes „Die Töchter der Salome” 
und Agnes Miegels „Gedichte“. 

„Guyaus Kunſtphiloſophie.“ Von Naffael Petrucci 
Die Zukunft, Berlin; X, 11). 

„Slara Viebig.“ Silhouette von Edgar Alfred Negener 
Deutihefrangdi. Rundſchau, Goslar; III, 60). 
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Englischer Brief. 


Hm" letzthin hier erwähnte Borlefung des Mr. Asquith 

über die Biographie ift im er: ber „Na- 
tional Review* georudt. Die „Fortnighbtly Review“ ent- 
hält einen intereffanten Aufjag über „Nihardfon, Fiel—⸗ 
ding und bie Familie Andrews” von H. Burton Fyorman, 
dem befannten Herausgeber der kritiſchen Keats⸗Ausgabe. 
Er legt befonderes Gewicht auf die biöher nicht genügend 
betonte gegenjertige Beeinflufjung der beiden Dichter. 
m derjeiven Halbmonatsſchrift findet ſich ein orien« 
tierender Wrtifel über die Werfe und Biele des iriſchen 
linterarifchen Theaters, das, wie mehrfah angeführt, in 
Dublin feinen Sig bat und eine irifhe Heimatkunſt 
begründen möchte. Da es ſich neuerdings mit zwei 
Dramen in Erinnerung bringt, wird noch darauf zurüd« 
jutommen jeın. — Für ein nationales Theater in 
London tritt Mr. John Coleman in einem Appell an 
den londoner Grafjichaftsrat im „Nineteenth Century“ 
warm ein. Ohne neue Argumente borzubringen, ent 
wirft er doch einen wohl ausführbaren Plan für ein 
Gemeinderheater in London. Natürlich . er fid 
dabei auf die achtaehnjdbrige erfolgreiche Thätigfeit 
Phelps — am Sabdler’s US Theatre, mo nur Shat- 
Ipere gefpielt wurde, 

Kein Urtifel aber ift mehr gelefen und beſprochen 
worden als der über die „Bacon-Shaffpere-Ehiffre 
in neuem Lichte* in derſelben Monatsſchrift. Darin 
verteidigt Pir. W. H. Diallod die Theorie der Virs. 
®allup (vgl. && IV, 264), an die er allen Ernſtes glaubt. 
Ein glänzendes Reſultat hat er gehabt, freilidy eins, das 
Mr. Dtallod ſchwerlich erwartet har: die „Times“ brachte 
im Leitartikel iyrer Nummer vom 19. Dezeniber einen 

eharniſchten Proteſt gegen die Thorheit und Abge— 
Auen diejer Ehiffreiyeorie und am Xage darauf 
eine kräftige Zuſchrift von Sidney Lee. Einige Stellen 
aus dieyer legıeren ſeten bier mitgeteilt: — dem, 
was ich höre und leſe, droht das Irrenhausgeſchwätz, 
dag Bacon nit nur der Berfafler von Shatjperes 
Dramen, fondern aud noch von jonjtiger Litteratur der 
Beit je eine Epidemie zu werden... . Das lebte 
Manifeſt diefer Modefchrulle, in dem Band: ‚Die 
bilitterale Ghiffre Francis Bacons‘ enthalten, kommt 
aus WUmerifa, dem Heimatland des Bacon-Wahns. 
Etwa vor vierzehn Monaten wurde mir eines der eriten 
Gremplare des Buches zur Beiprehung gefandt. Ich 
babe feinem Studium einige Zeit gewidmet und fann 


als unwiderlegliche Thatfache verfichern, daß Feine 
bilitterale Ehiffre in der eriten Folio der Shakſpere⸗ 
Stüde, in Burtons „Anatomy of Melancholy* oder 
in fonft einem Werf, von dem das ameritaniſche Bud 
—— verborgen liegt. Ich glaube, ich darf mit Recht 
ehaupten, mehr Gremplare der eriten Folio⸗Ausgabe 
eprüft zu haben als irgend ein jet lebender Shal- 
pere⸗Forſcher. Na babe fünfundzwanzig Eremplare 
volljtändig Follationiert. Ihre typographiichen Cigen- 
tümlichleiten und Unregelmäßigfeiten find mir vertraut, 
und id darf wohl mit einiger Autorität die Leicht- 
—— davor warnen, dem Bemühen, in dieſen 
igentümtlichkeiten und Unregelmäßigfeiten eine Chi 
irgendwelcher Art zu entdeden, irgendwie Bebeutung bei⸗ 
zulegen. Sturz A t: der Grund, warum es unmög« 
lich ıft, auf rechtmaßigem Wege aus der er 
er eine Chiffre berauszuflauben, ift der, day es 
berhaupt feine giebt.* Damit hat biefe Streitfrage, 
wie e8 die St. James Gazette ausdrüdt, als „chose 
jugee* zu gelten. 

Uebertriebene Robhubelei eines Autors ift natürlich 
Zum. vermwerflih wie die gemwerbömäßige Nörgelfucht 
der Kruiker. Robert Louis Stevenfon, das läßt fich 
faum  bejtreiten, ift in England und Umerila über- 
ſchwanglich gepriefen worden. Wis gejunde Reaktion 
tönnen wir daher Dir. W. E. Henleys Proteft im 
Dezemberheft des „Pall Mall Magazine“ begrüßen. 
Uber wir bedauern gleichzeitig den jtrengen und ſchroffen 
Ton diefer Rüge und daß perſonliche Beziehungen 
davon berührt werden; denn ehedem Waren Stebenjon 
und Henley intime freunde. Die Zeit wird Stevenjon 
den Platz in der Literatur anweiſen, ber ihm gebührt, 
und jeine Bemwunderer mögen zu einer etwas nüch— 
terneren Einfhägung gelangen; Mr. Henleys Wrritel 
aber follte den zetigenöffiihen Kritilern eine Lehre 
fein, die Lobhubdelei und Kritik für identifch halten. 


Bei diefer Gelegenheit müfjen wir eines Autors 
edenfen, der in mander Beziehung ein Worläufer 
tevenfons war: es ift George Borrom. Gerade 

jetzt hat er für fein Hauptwerk einen fehr fympathijchen, 
tüchtigen Erklärer in Mr. Thomas Seccombe gefunden, 
dem langjährigen Mitrebakteur des „Dictionary of 
National Biography“. In einem ganz reizend aus 
ejtatteten Bande bietet Mr. Seccommbe die Epifode der 
3 Berners aus Borrows formloſer Autobiographie 
„Lavengro“ (1851) und „The Romany Rye“ (1857) 
dar. Der Held der Epifode iſt natürlid) Börrow jelbft 
unter den Namen Lavengro, die Heldin Iſopel Berners, 
die wegen ihrer Schönheit, ihrer SKörperkraft, ihres 
Stolzes, ihrer Schlichtheit und ihres Seelenadels be» 
rühmte Landſtreicherm. Da ih annehme, daß Borrow 
in Deutſchland ziemlich unbelannt ift, möchte ich diefen 
berborragenden Schriftjteller bei den Leſern mit einigen 
Bemerkungen einführen. Er wurde im Jahre 1803 
ehoren. Sein Bater war Hauptman, und bis zum 
hre 1816 folgte der Knabe dem Üegiment nach 
hottland, Itland und in viele Teile Englands. 
Nachdem er fih als Juriſt und als Lohnfchreiber für 
einen Berleger dritten Ranges verfucht hatte, entſchied 
fih Borrow für ein Bagabundenleben, indem er durchs 
Zand zog, die Betanniſchaft der Zıgeuner machte und 
te wie ıyre Sprache verftehen lerne. Als Ugent ber 
ibel-@elellicpaft beſuchte er St. Petersburg (1833—535), 
Portugal, Spanien und Marofto (1835—39). Zwei 
Bücher waren die Frucht der legten Reiſe: „Eine Dar- 
ftelung der Bıgeuner in Spanien” (1841) und „Die 
Bibel in Spanien“ (1843). Später bereijte er noch das 
üdöjtlihe Europa und Wales. Er jtarb im Jahre 1881. 
jeinen Büchern giebt er jeine wirklichen Gindrüde 
vom Bagabundenleben und feine Wbenteuer auf der 
Zandjtraße wieder. Dabei find feine Beſchreibungen 
nicht nur dem Anhalt nad außerordentlid; echt, ſondern 
auch in ber Fyorm originell. Er liebte die Natur und 
das Leben in der freien Luft; er fühlte fid) wohl in der 
Geſellſchaft fhlichter, natürliher Männer und Frauen, 
während ihm alle Bornehmbpeit, Pfaffenliit und Heuchelei 


555 talieniſchet Brief. 556 














zumiber war. In jeinen Schriften bat er etwas bon 
Sterne, Defoe und Smollett. Einer feiner Kritiker 
urteilt von ihm alſo: Borrow läßt uns ben Sonnen» 
fhein auf den Wiefen fehen, die Blumen riechen, 
den Gejang der Freldlerhe und das Zirpen ber Heus- 
Ichreden hören. 

In feiner neuen Gedichte ‚„Marietta, eine vene- 
tianiſche Jungfrau” handelt Marion F. Crawford von 
einen Dalmatiner des 15. Jahrhunderts, Borzi Ballarin, 
der bei dem berühmten Glasbläfer Angelo Beroviero 
in bie Lehre tritt, dermaßen die Gunſt jeines Meifters 
gewinnt und eine folde Gejchidlichkeit in feiner Kunſt 
entialtet, daß ihm ihre Ausübung bewilligt wird, ob» 
mohl das Geje den Fremden verbietet, die Kunft in 
Benedig zu erlernen und zu betreiben. Angelos Sohn, 
ein bloper Handwerfer, blidt eiferfüchtig auf ben Ein» 
dringling, der mehr kann und von feinem Vater bevor- 
zugt wird, und ruft den Schuß des Gefees gegen ihn 
an. Aber Marietta, feine Schweiter, liebt Borzi, vers 
teidigt ihn gegenüber ihrem Bater, und jo erhält er 
ſchließlich vom Nat der Zehn die Erlaubnis, in Benebi 
zum Ruhme der Stadt zu arbeiten. Dazu fommt no 
eine Liebesintrigue. Im einzelnen verrät Mr. Craw⸗ 
ford eine genaue Kenntnis der venetianiihen Glas» 
bläferei. — Mir. W. W. —— hat uns wieder einen 
Band humoriſtiſcher Novellen geſchenkt: „Leichte Ladung“ 
(Light Freigths); er erzählt von ben Abenteuern ber 
Seeleute an Bord und an Sand. — Eric Parker, ein 
Neuling, hat mit feinem föftlihen Buch „The Sinner 
and the Problem“ Beadhtung gefunden. Die Fabel ift 
zwar dünn, aber ber idylliide Hintergrund überaus 
reizvoll. Die Freundfchaft zweier Schuljungen mit 
einem Maler, der in einem hübſchen Städtchen als 
Saft mweilt, und die Bekanntſchaft diefes Maler mit 
der fhönen Couſine des einen der beiden Knaben bildet 
den Hauptinhalt. — Bor einigen Monaten ſprach id) 
bier von einer ſympathiſchen Darftelung des Yand- 
lebens: „Idlehurst* (Mußemwäldchen); ihr Berfafler Hat 
fürzlih eine Gefdhichte von den Söhnen und Töchtern 
der Scholle unter dem Titel „Kitty Fairhall“ ver- 
öffentlidt. Auch bier zeigt er fi wohl vertraut mit 
den Leuten, über die er jchreibt. 

In den Theatern war im Dezenber die Weih- 
nadtspantomine Trumpf. Erſt mit dem Boring-Day 
(dem zweiten Weihnadtstag) hat ſich wieder regeres 
Leben auf den Brettern entfaltet. Im Januar fol 
denn aud) die Litteratur auf der Bühne zu ihrem Recht 
fonımen. 


London. Elisabeth Lee. 


Italienischer Brief. 


E“" Zola ift nicht der einzige transalpine Schrift« 
jteller, der einen ſechswöchigen Aufenthalt in Rom 
für genügend bält, um bon der ewigen Stadt die ein- 
dringende und umfafjende Stenntnis zu gewinnen, deren 
Ermwerbung dem Bewohner Roms im Yaufe der Jahre 
fi) als immer fchmwieriger berausjtelt. Wer fid) die 
Mühe nehmen wollte, die gänzlich fchiefen, einjeitigen, 
oberjlädlichen, kindlichen, phantaftiichen Bilder von Rom 
und römifchen Zuſtänden, die ſich auch in berühmten 
neuen Erzeugniften der Romans und Novellenlitteratur 
finden, zufammenguftellen, fönnte eine höchit beluftigende 
Galerie jchaffen. In der leiten Zeit find es ein paar 
vielgelejene englifche Romane geweſen, die der italienifchen 
Kritik Grund zu berechtigtem Spott gegeben haben. Die 
neueite derartige Ausgeburt einer regen Phantaſie 
ift der Roman „Master Christian‘ von Maria Eorelli, 
von der Diego Ungeli („Marzoceo“, VI, 47) fagt: 
„Diefe anſprüchsvoll auftretende Schriftitellerin, die ein 
polemifches Buch über den Katholizismus fhreibt, weiß 
von ihm nichts anderes, als was man in England oder 
Umerifa redet; die Welt, die fich innerhalb der 
vatilaniſchen Mauern bewegt, hat fie nie gefehen, nicht 
einmal bei einer Feierlichkeit, wenn man den Papſt 
inmitten feiner Bfauenmebdelträger, Hofleute, Edelgarden 


und Schweizer jehen kann. Bon Stalien, feinem Leben 
und feinen Anſchauungen weiß fie ebenfowenig wie von 
feiner Sprade.r — berfelben Nummer bes 
„Marzoeco* tadelt E. Corradini an Ernſt Editeins 
„Claudiern“ eine Entſtellung der wahren Natur des 
Chriſtentums in feinen Anfängen und des geſchichtlichen 
Berhältnifjes zwilhen ihm und bem kaiſerlichen Rom 
des eriten Jahrhunderts. — In einer anerfennenden 
Beiprehung der kürzlich beendeten „Storia e fisiologia 
dell’ arte dı ridere“ von Zullio Majfarani (vgl. LE IV, 
140) glaubt 2. Capuana behaupten zu können („Marzocco“, 
VI, 49), daß fi mit der fortfchreitenden geiftigen Er- 
bebung der Kulturmenſchheit das Lachen in das Lächeln 
umgewandelt babe, daß es innerlicher geworben jei, 
ohne an feiner re en — Wirkung 
etwas einzubußen, jo J— die humoriſtiſche Litteratur 
uns volllommen die derbere Komil früherer Zeiten er- 
—— Im letzten Teile des Werkes findet er „eine 
ankenswerte Slizze bes italieniſchen Humorismus der 
legten Jahre, der verfannt worden iſt, vielleicht weil er 
eigenartig und bon dem der anderen Nationen jehr 
verjchieden iſt, vielleicht auch, weil man fi gemöhnt 
bat, daß Eigene gegenüber dem Ausländifchen zu miß- 
achten.” — Zullio Ortolani wiederholt (ebenda) die oft 
unternommene Widerlegung ber Urteile Mangonis über 
die Unzuläffigfeit des biftorifhen Romans, indem 
er die von jenem geleugnete Möglichkeit einer innigen 
Verihmelzung der geſchichtlichen und der dichterifchen 
Elemente ohne Schädigung der einen oder der anderen be⸗ 
bauptet. Als Beweiſe führt er u. a. die neueiten Arbeiten 
der Brüder Margueritte an und die immer mehr an 
Boden gewinnende Anficht, daß auch der Hiftorifer ein 
Künftler fein, d. h. den Thatſachenſtoff mit jubjeftiven 
geiftigen Elementen durchdringen müfle. 

n ber neapeler „Flegrea“ läßt E. Levi die die 
GEhefheidbung behandelnden modernen franzöftichen 
Dramen Revue paffieren, indem er fi) eingehender mit 
den fozialen Kampfdramen des Frauenrechtlers Paul 
Hervieu beidhäftigt und beiläufig das geringe Berftändnis 
und Intereſſe der Italiener für die im Nächbarlande fo 
eifrig erörterten Stüde auf die Nichteriftenz der Ehe— 
fheidung in Stalien zurüdführt (mo foeben dem 

arlamente ein Einführungs-Entwurf vorliegt, deſſen 

chichſal noch ungewiß ift), „Les tenailles“ und 
„L’empreinte“ haben nad) Levi in Italien feinen Erfol 

ehabt, und aud; „Le berceau* würde ihn ſchwerli 
En weil man ſich nicht für die fragen interejfieren 
fönne, die mit einer hier unbelfannten fozialen Ein— 
rihtung zufammenhängen. Dagegen beweife der Erfol 
aller — Eheſcheidungsdramen in Frankreich, da 
„jedwede wichtige ſoziale oder ſittliche — auf der 
ühne behandelt werden und das lebhafteſte Intereſſe 
ber Hörer erregen fann“. 

Sn der „Rivista d'Italia“ (Nov.) ſetzt P. 
PBetrochi feine en nad der ſymboliſchen Be- 
— der „Bahlen im dantiſchen Posm“ fort. — 
T. C. Giannini ſpricht über „dad Symbol in Goethes 
‚Haut und die Schöpfung Boitos*“. Gr findet, daß 
der „Fauſt“ mehr den Namen eines Gedichte als den 
eine8 Dramas verdiene, daß feine andere Einheit in 
ihm vorhanden fei, als die der Seele des Dichters, die 
fi) darin als in einer „Autobiographie in Handlungen“ 
deutlich fpiegele, auseinandergelegt in ihre mei, uns 
trennbar wie das ſpinoziſtiſche Gute und feine Negation 
verbundenen Seiten, deren eine durch gauft, deren 
andere durch Mephiſtopheles fymbolifiert wird. — In der 
„Rivista politica e letieraria“ (15. Nov.) zieht 
U. Rizzini eine Parallele zwifchen Gorki und Tſchechow 
und erkennt dem letteren den Befit höherer Kunſt— 
mittel ſowie eine größere — und Lebens⸗ 
wahrheit in der Schilderung ſeiner Zeit und ſeines 
Volkes, dem er einigen Hüge abgemwinne, zu. 

Dante ſieht fortdauernd im Bordergrund des 
litterargefchichtlihen Intereſſes in Stalten. O. Bacci 
und &. 2. Bafjerini treten mit dem eriten Hefte einer 
„Strenna Dantesca“, einer Urt Dante-Jahrbud, hervor, 


das fortlaufend um bie —— ee über FFortjchritte 
und Hauptergebnifje der Danteforihung berichten foll. 
Herborragende Beiträge haben D’Ancona, Del Qungo, 
Rajna, D'Ovidio beigejteuert, Intereſſant find Die 
Notizen über die vom Herzog don Germoneta bes 
gründete „Societä Dantesca“, die bie Dante-Bor- 
lefungen eingeführt bat, und über den Spracdjverein 
„Soeietä Dante Alighieri*. Daneben finden wir ein 
Bruchſtück der „Francesca da Rimini* D’Annunzios — 
über deren Gritaufführung in Rom ſchon berichtet 
worden ift — ſowie Dichtungen Garduccid, Mazzonis, 
Boccaccios, Michelangelo8 und anderer Meifter alter 
und neuer Zeit. — Eine Anſprache an Gioſue Carducei 
als „Upoftel der neuen Geiſtesbewegung in Italien“ 
finden wir in einem „klpojtel und Staatömänner” be- 
titelten Sammelbande, den F. Bertolini bei Höpli in 
Mailand erjcheinen läßt. Der übrige Inhalt ift zumteift 
hiſtoriſch: von Franz don Affifi und dem Rom bes 
14. Jahrhunderts bis auf Manin und Garibaldi. — 
Wegen eines beadhtenswerten Stapiteld über den angeb- 
lien „geiſtigen Stillſtand“ und die „geiftige Miffion‘ 
Staliens darf auch ein neues, bei Treves in Mailand 
erihienened Buch des ruffiihen Soziologen ©. Novicom 
„La missione dell’ Italia“ Erwähnung finden, das von 
großer Sympathie für Stalien ge ift und im 
ande Dantes, Giordano Bruno und Garibaldis viele 
Faktoren für bie Sendung Italiens auffindet, den 
geiftigen Ausgleich zwifchen den romanifchen und den 
anderen Nationen Europas zu fördern. — Unter bem 
Titel „Capo d’Anno — Pagine parlate‘* beichenft uns 
E. De Umicis mit einem neuen, bei Treves in Mailand 
erihienenen Bande feiner von Herzen kommenden und 
zu Herzen gehenden, von echtem Humor durchwehten 
Betrachtungen über die berjchiedeniten —— und 
Erſcheinungen des Lebens, die der Aufmerkſamleit eines 
ag und wohlmollenden Beobachters der menfc. 
ichen Dinge würdig find. Alle zwölf Uuffäge, die vom 
„Sabresanfang“ und ben „Xifchreben*, von ben 
„talienifchen Landleuten in Amerika‘, dem „25. Ge— 
fange des Inferno“, dem, ,‚Ausgabenbudhe Silvio Pellicos“ 
und dem „Montcenis* handeln, find als Gelegenheits- 
reden entjtanden oder gedaht und in ber reichen, 
Hüffigen, feſſelnden Sprache des Berfafjerd der Reiſe— 
bilder, der „Carrozza di tutti“, der „Vita Militare* und 
des „Cuore‘ geſchrieben. 

In einem bei G. Agnelli in Mailand erſchienenen 
Bändchen „La regina delle tenebre“ hat die raſch be— 
lannt gewordene ſardiniſche Romanfcriftjtellerin Grazia 
Deledda ſechs kurze Novellen vereinigt, aus denen uns 
der eigenartige herbe Duft ihrer an befremdenden Sitten 
und Unfchauungen, großartigen Szenerieen und 
originellen Erſcheinungen reichen Inſelheimat ent« 
gegenweht, deren Vollstypen und Landestrachten ſoeben 
in ihrer Freundin Charlotte Popert eine Fünftlerifche 
Dolmetjcherin gefunden haben. Man möchte wünfden, 
die haratteriftiichen Erzählungen Grazia Deleddas mit 
den trefflihen Radierungen der deutſchen Malerin illu- 
itriert zu fehen. — Unter den neuen dramatifchen Bers 
——— verdient Erwähnung ein vieraktiges 
ſatiriſches Luſtſpiel von G. E. Nani, dem auch bei 
uns ſchon bekannten Verfaſſer von „Malocchio* und 
„Una tempesta uell’ombra* und Ueberfeger von 
Sudermanns „Johannes“ und „Zohannisfeuer”. Das 
Luſtſpiel ift Betitelt „Nuovi tempi“ und verfolgt, wie 
die meiften Arbeiten Nanis, einen patriotiihen und 
moralifhen Zwed, indem es der Selbit- und Genuß 
ſucht der modernen Gejelliaft zu Leibe geht und den 
bingebenden Familienfinn und aufopfemden Patriotis- 
mus auf den Schild erhebt. — Nani ift gegenmärti 
mit der Ueberfegung von Sudermanns „EB lebe ba 
Leben! bejchäftigt, dad noch in diefem Winter aud) auf 
den bedeutenditen italienifhen Bühnen zur Aufführung 
lommen fol. 

Es liegt jegt dad natürlich nichtsfagende, aber 
immerhin kunſiſchadigende Ergebnis bes mailändiidhen 
Referenbums über die Gewährung der ftäbtiihen Sub» 
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vention für da8 ScalasTheater vor. Der radikale, 
nit dem Sozialismus — Gemeinderat hat um 
der Popularität willen eine Kunſtfrage dem Urteile der 
Gemeindewähler unterbreitet. Ihr Intereſſe für die 
Sache — von Berſtändnis nicht zu reden — erhellt aus 
folgenden Zahlen: Von 56 908 Wählern haben ſich 
18 905 an bem Referendum beteiligt: 11 460 haben gegen, 
7214 für die Subvention, d. h. die Erhaltung bes be- 
rühmten Theaters, geitimmt. Die Entſcheldung iſt 
ben Bätern der Stadt dadurch nur erichwert worden. 
Rom. Reinhold Schoener. 


Belgischer Brief. 


n meinem letten Briefe verſprach ih, auf das im 
3 15. dreijährigen Wettftreit für vlämiſche dramatiſche 
Yitteratur preisgekrönte Werk der Brüder Minnaert, fo» 
wie auf ben Bericht der Prüfungstommiffion zurüd- 
ulommen. Das Drama: „Siddhärtha of de ster von 
ndie* ift inzwiſchen bei Cohen Zonen in Amfterdam 
im Drud erfchienen, der Bericht im belgiichen Staats- 
blatt von 13. Oftober. Achtundvierzig Dichter bewarben 
fi) um ben Preis, einzelne mit mehreren Werfen. 
Unterſchledslos waren Schaufpiele, Quftipiele und Opern» 
terte zum Wettftreit zugelafien. Der Bericht ift von 
—* ra da er die in vlämifchen Streiien 

enden Sun ——— charaklteriſtiſch beleuchtet. 
erfällt nämlich in zwei Teile; im erſten werden den 
ihtern allgemeine Borfchriften und Mahnungen 
gegeben; im zweiten werben bie eingegangenen Werfe 
int einzelnen beurteilt. teile bier einige Sätze 
wortgetreu mit: „Das Scaufptel ift nicht die Schule, 
muß aber der Bundesgenofje der Schule fein, mie es 
biefeß bei den Hellenen in ihrer Blütezeit war... Es 
muß erbauen und unterrichten... . Es giebt Schriftiteller, 
bie nicht davor zurüdfchreden, die Bollsſprache in ben 
Mund ihrer Helden zu legen. Daß ftreitet ganz gegen 
die Vorfchriften der Kunſt und hindert dieje, ihren edlen 
Beruf zu erfüllen. Außerdem daß fie den Geiſt ver- 
ebeln, daS Herz erheben und das Gemüt erwärmen 
muß, dient fie auch dazu, die Sprache des Bolfes zu 
verbeſſern . .“ — Einem eingefandten Drama wird dor 


geworfen, daß es unter dem Einfluß Ibſens ſteht, 
peffimiftifche Lebensauffaſſung atmet, Zuftände fchafft, 
aus denen die Helden ſich nicht durch eigene Willens» 


ftärfe oder dur ein glüdlihes Zufammentreffen der 
Umjtände retten können, fondern in benen fie notge— 
— — Die Sprache 
ſei überdies nervös und unnatürlich infolge geſuchter 
Knappheit; logiſche Beweisführungen und unterhaltende 
Grgählungen, um das erſchütterte Gemüt zu beruhigen 
und wieder aufzumuntern, fehlten faft gänzlich. In 
Bezug auf ein realiftifches Drama aus ber Arbeitermwelt 
wird geiot, daß trunfene Arbeiter und in Qumpen 
ehüllte Menſchen feinen äfthetifhen Genuß verſchaffen, 
ondern nur Abſcheu und Ekel einflören fönnten. Gin 
weitered eingejandtes Werk jcheint der Kommiſſion 
Kaſſenhaß zu predigen, und der Berichterftatter fchreibt: 
Wie groß Er der litterariiche und dramatifche Wert 
eines ſolchen Stüdes jet, fo würde es doch ein— 
ftimmig und energifh bon Prüfungsrat verurteilt 
werben, weil das Scaufpiel an eriter Stelle Vater— 
landsliebe und Bürgertugend einzuprägen habe. Gerade 
an diefem Drama, „Betere tijden“ von %. Sloch, 
lobt der Bericht das echt Menſchliche und Dramatifche 
der Zuftände, die Wahrheit der Charaktere, den guten 
ortichritt der Handlung, das ftetige Steigen des 

tereſſes. Dasjelbe fam an lekter Stelle in Betracht 
für den Preis neben dem der Herren Minnaert. Diefes 
wurde jedoch bevorzugt folgender Eigenſchaften wegen: 
Erhabenheit des Themas, Adel der Gefühle, Schönheit 
ber Charaftere, Reinheit der Sprache und Bierlichkeit 
des Stils. Ausfhlaggebend ward zu guterlett noch der 
Umftand, daß die Berfaffer Proben außergemöhnlicher 
— lieferten. In einigem Widerſpruche zu 
diefem Lobe fteht die unmittelbar darauf folgende Be- 
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merfung des Berichtes, die Verfaſſer jeien ihrer 
Tiuelle — der Erzählung „Die Leuchte Aſiens“ des 
Engländers Ed. Arnold (deutih von Wernide in 
Reclams Univerfalbihliothef Nr. 2941/42) — zu ſklaviſch 
gefolgt. — Das Werf behandelt die Legende don 

ubdha, der den Hof und feine junge Gemahlin ver- 
läßt, um fi durch ein fiebenjähriges Büßerleben auf 
feine Prophetenrolle vorzubereiten. Es bietet in ber 
That nichts weiter als eine dramatifche Berarbeitung ber 
arnoldihen Erzählung, in der an allerlei finnenreizen- 
den Wtitteln: oft wechſelnden, prunthaften Dekorationen 
und Stleidungen, Pradjtaufzügen, Balletten u. ſ. w., des 
Guten wahrlich zu viel gethan wird. Die Belefenheit 
der Berfaffer haben die Prüfungstommifjäre wohl in 
den genauen Borfchriften für das indifche Ballett und 
die die Aufführung zu begleitende indifhe Muſik 
bewundert, 

Kurz nad Abfaffung meines letzten Briefes jtarb 
in Lüttich, im Alter von 83 Jahren, der fruchtbarfte ber 
vlämifhen Dichter, Domien Sleeckez. Sein reiches, 
abwechs lungsvolles Leben war ganz der vlamiſchen 
Bewegung gewidmet. Er gehörte mit zu ihren —5— 
Anregern, gründete in Bruſſel die erſte vlämiſche 

eitung und trug in ſeiner fpäteren Stellung als 

Hulauffeher viel zur Hebung des vlämifchen Unter⸗ 
richtes bei. Ueberall wo er eine Lüde mwahrnahm, 
fprang er ein, —— voltstümliche Schriften und 
Lehrbücher der verſchiedenſten Art, überwachte und 
leitete die Aeußerungen der Bewegung auf allen Ge— 
bieten, wehrte die Angriffe ab, in einem ſtets maßvollen 
Tone, der merkwürdig abjtach gegen die oft unbändige 
Streitluft feiner Dlittämpfer. Eıner feiner Hauptlebens⸗ 
wede war die Hebung des vlämifchen Theaters. F 
— „Brieven over het nederlandsch tooneel“ (1866) 
tritt er ald der Leſſing der vlamiſchen Bühne auf, durch 
feine zahlreichen Quftipiele und Dramen bewirkt er eine 
unmittelbare, — Beſſerung, da dieſe ſich immer⸗ 
bin hoch genug über die damalige dramatiſche Litteratur 
der Blamen erheben. Sein Beites leijtete er auf dem 
Gebiete des Romans und ber Novelle. Er ift der erjte 
Realijt der vlamiſchen Proſa. Schon jeine erjte Rovellen- 
fammlung „Volksverhalen‘ (1848) ſtach merfwürdig ab 
egen die Manier von Gonjcience, durch Vermeidung 
ſedweder fentimentalen Neflerion und Einftreuung einer 
Menge ſcharf beobadhteter Einzelzuge. In größeren 
Romanen fchildert er wahrheitögetreu die antwerpener 
Seeleute und die Bauern der Volders. Er befitt die 
bei den Blamen jeltene Gabe de8 Humor, die ſich 
namentlich in einer köjtlihen Beichreibung kleinſtadtiſcher 
Sitten („Iybaerts en Cie.* [1867)) betundet. (ine 
fihtlihe Nachahmung von Tieds „Phantaſus“ tft eine 
lofe Ve, ge Sammlung von Sfizgen und 
Erzählungen, „Op't eksterlaar“, in benen Sleedcz uns 
in die ſich in einem antwerpener Wirtshauſe abjpielen- 
den Verhandlungen junger vlamiſcher Schriftiteller und 
Künftler einführt. Bon Tieck und Bichofte überjegte er 
mebreres ins Blämifche. Er ſchrieb auch hübjche Novellen 
aus dem Tierleven. Die Oftobernummer von „De 
vlaamsche Kunstbode* bringt die an jeinem Grabe 
gehaltenen Leichenreden. 


Der Redakteur der „Dichterftimmen der Gegenwart“ 

L. von Heemjtede (Pjeudonym für ©. Tepe) iſt zum 
forrefpondierenden Mitglied der vlämifchen Alademie 
ernannt worden. Sturz bor ihm ift dem Litterarhiſtoriker 
U. Baumgartner S. J. die felbe Ernennung zu teil 
— — Die tgl. Bibliothek in Brüffel giebt even einen 
atalog ihrer Manuffripte heraus (25 an der Bahl), 
der bei Yamertin in Brüffel erfcheint und auf zwölf 
Bände berechnet iſt. Der ſoeben erjchienene erjte Band 
ift von P. van der Gheyn bearbeitet, behandelt bie 
Theologie und enthält I00 Notizen. — Die bei Weißen- 
bruch in Brüfjel erfcheinende „Bibliographie nationale. 
Dietionnaire des &crivains belges et catalogue de 
leurs publications 1830—1880* hat mit dem 5. Hefte 
des IV. Bandes ihren Abſchluß gefunden. In dem 
felben Hefte beginnt jedoh ſchon ein „Supplement“ 








(Budjftabe A), das vorausſichtlich noch ein paar Liefe- 
rungen in Anſpruch nehmen wird. 

Das Dftoberheft von „Dietsche Warande en 
Belfort* ift größtenteilö dem Gedächtnis der verftorbenen 
Dichterin Hilda Ham gewidmet. Es bringt verſchledene 
Urtifel über fie und einige nachgelafjene Dichtungen. 
Das Novemberheft behandelt, als Fortſetzung der Arbeit 
bon Frl. Belpaire über da8 „Xandleben in der 
Litteratur*, deutihe Werte Die Berfafierin be- 
mängelt u. a. Ungengrubers Steptizismus, Sinnlichkeit 
und Gottlofigfeit; auch der katholiſche Hansjatod ijt ihr 
nicht fehr fynıpathifch, während Auerbach und Roſegger 
viel bejjer wegtommen. — In der „Revue gänerale* 
(September und Oktober) unterfucdht der Jeſuitenpater 
Humblet in einer feınfinnigen, „Plume et Pinceau“ be- 
titelten Studie die verfchiedenen Arten der poetiihen 
Beihreibung, deren er drei unterjdeidet: Die 
Beichreibung in großen, breiten und ftarfen Zügen, die 
in kleinen, feinen, durchdringenden Pinjelftrichen, endlich 
die moderne, immpreffioniftiiche, die in der fteien Wieder- 
bolung und Bariierung eines hervorragenden Zuges 
beftehe. — Im Novemberheft derjelben Zeitſchrift ver- 
öffentlicht Jeanne Bordeur einen bon Begeiiterung 
überfprudelnden Aufiat über Frau Herbert (Peudonymt 
für Thereje Reiter). Bon ihren Gedidhten werden manche 
Proben in —— Ueberſetzung mitgeteilt; übrigens 
fei alles, was fie dr chrieben, von unvergleichlicyer Meſſter⸗ 
haftigteit. — „Durendal“ (November) bringt eine 
Beſpiechung der thorelfchen Ueberjegung von „Fuhrmann 
Zune | in der dad Drama als ein dem großen 

alente Hauptmann unmürdiges bezeichnet wird. 

Lüttich. Heinrich Bischoff. 


Norwegilcher Brief. 


m" Landmaal⸗Freunde hatten in den legten Wochen 
einen gewichtigen Erfolg zu verzeichnen: das neue 
Brüfungsgefet für die Lehrerbildungs-Anjtalten, in das 
auf Betreiben der fanatiſchen Maal-Anhänger die Ber 
ftimmung en in murde, daß jeder Lehramts«- 
fandidat fünftighin jeine Prüfung im „modersmaal* 
(Diutterfprache) entweder im offiziellen daniſch⸗norwe⸗ 
giihen Reichsidiom oder auch alternierend im Landmaal 
ablegen fönne, hat die Billigung des Odelsthings ge- 
funden. In litterarifchen iſen fürdjtet man, und 
zwar mit gutem Recht, daß auf Grund diefer verhäng- 
nisvollen Sonzeffion dem alteingebürgerten „Rigsntaal”, 
das zugleih die allein maßgebliche Sprade unferer 
Litteraturmwelt tft, in abfehbarer Zeit der Todesſtoß ver- 
fest werden wird, — nicht in dem Sinne, als ob das 
gebildete Norwegen fi allmählid mit dem Gebraud 
des aaſenſchen Kunſtdialelts befreunden werde — das 
Landmaal als ſolches wird niemals Verkehrsſprache 
werden — ſondern injofern, als die beranwadiende 
Generation von den im Yandmaal unterrichtenden Bolts- 
erziehern aus parteiifchen: Intereſſe in Unfenntnis über 
die herrlichiten Litteraturwerke Norwegens gelafjen werden 
dürfte. Alle Berfuche, die dichteriichen Meiſterwerke 
yolens und Björnjons in das Landmaal umzugießen, 
find ftets von neuen an der geringen Modulationsjahigfeit 
des altnordifchen Bauernidioms gefcheitert. (Wir haben 
von dem norwegischen Sprachenſtreit ſchon häufiger Notiz 
genommen, zulegt noch ausführlid) LE ILL, 1707. D. Red.) 
Damit joll allerdings nicht gejagt fein, daß dent 
Landmaal als jelbitändigem Ausdrudsmittel überhaupt 
alle Klangfahigleit abgehe. In der unlängſt erfdienenen 
Dihtung „J Helheim* (Im Xotenreih) von Arne 
Sarborg, unferem vornehmiten und Zonfequenteiten 
Yandmaal-Schriftiteller, ſteckt eine . ie ri 
Kraft, fo daß bei aller Einfachheit der ſprachlichen Form 
die Darjtellung lebendig wirkt: Jung⸗ Veslemoyh liegt frant 
darnieder und wird von fieberhaften Träumen verfolgt. 
gm Todeöfampfe erblidt fie ihre verfiorbene Schmeiter. 
nter Bolvas Führung treten beide darauf die Fahrt 
ins Totenreih an, — nad „Helheim*, dem Ort der 
Schatten, wo die Seelen der Entſchlafenen unfägliche 
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Mortern erbulden, ehe fie Frieden finden in Walball. 
Dies der Inhalt von Garborgs Dichtung. Daß diefe 
grobe technische Vorzüge aufzumeifen Hat, ift nicht in 
brede zu ftellen. Uber Garborg war vorſichtig genug, 
bem Gedichte eine metriſche Form zu geben, die den 
eigenartigen, an den Bofalreihtum der ſchwediſchen 
Sprache jo lebhaft erinnernden Tonfall des Yandmaals 
in eriter Reihe zum Ausdruck fonımen läßt, ohne das 
reihe dramatiſche Moment fonderlih in Rückſicht zu 
ziehen. 

Aus der Bühnenlitteratur der lebten Wochen tft 
Aagot Gjems-Selmers Schaufpiel „Et Hjem for 
Mennesker* („Ein Heim für Menfchen*) hervorzu⸗ 
eben. Die Berfafferin, die in ihrem urjprünglidhen 

nitlerberuf gute Erfolge zu verzeichnen hatte und 
ipäter einem hervorragenden Arzt ind hohe „Norbland* 
als Lebensgefährtin folgte, er offenbar in der Eins» 
famfeit des Hochfjelds Künftlerdrang und Künftlerlaune 
bon neuem in fi erwachen gefühlt und unter dem 
Eindrud einer derartigen Stimmung fi ihr „Heim für 
Menihen* vom Herzen herunter gefchrieben. Der alt- 
väteriiche Gutshof des braven Tore Hahnraft, auf 
dem Edla, die Heldin des Stüdes, als unbeichränfte 
Gebieterin ſchaltet, ift ein folch menfchenmwürdiges „Dein“ 
nit. Zwar lieben fi beide Gatten und freuen fich 
ihrer taufrifh glei Hedenrofen emporfprießenden 
Kinderfchar, aber die Sehnſucht nad) dem bekannten 
Wunderbaren, unterjtügt von den ziweizüngigen Auf— 
begereien einer fogenannten Bufenfreundin, veranlaffen 
Schön-Edla, im dreizehnten oder vierzehnten Jahre ihrer 
Ehe Mann und Heim im Stich zu laflen, un ſich aufs 
neue dem zigeunernden Stünftlerleben in die Arme zu 
werfen. Man fieht, das Motiv ift nicht neu, e8 erfährt 
nur infofern eine Ummandlung, als bie Berfafjerin den 
um fein Lebensglüd betrogenen Gatten mit dem Ent» 
ihluffe Edlas einverftanden fein läßt. Die bramatiichen 
Borzüge des gjems-felmerihen Schaufpield liegen in- 
deffen meniger in dem Konflikte feldft noch in deſſen 
bühnentechnifher Behandlung ald vielmehr in der 
dichteriſchen Diktion, mit der die an ſich recht magere 
Handlung umkleidet if. — Als durchaus verfehlt ift 
dagegen eine Neuheit aus ber Feder Hans Aanrubs, 
„Hoit til hest!* („Hoc zu Pferd!) zu bezeichnen, die vor 
furgem dom guldendalfhen Berlage in Kopenhagen 
herausgebracht wurde. „Hoit til hast“ ift ein faftlojes 
Mittelding ziwifchen Farce und Vollsſtück und darf mit 
ber vor 17 Jahren erfchienenen vielverfprechenden Komödie 
„Storken“ (‚Der Storch“) desfelben Verfaffers nicht vers 
glihen werden. 

Was bie erzähblende Litteratur anbetrifit, fo ift bier 
in erjter Reihe eine neue Sonderauflage von Björnjons 
nodelliftifchen WUrbeiten (Gyldendal, Kopenhagen) zu er- 
wäbnen. Der billige Preis — 75 Deren bis 1 Str. 
75 Deren für den Band — ermöglicht bie Einbürgerung 
der volkstümlichen Dichtungen in weiten eifen 
Norwegend und Dänemarks. Im allgemeinen hat 
da8 norwegiſche Schrifttum nad dieſer Richtung 
noch mandjerlei von der bäniichen Verlegerwelt zu 
lernen. Die biefigen Yutoren find feit alter daran 
gewöhnt, die Buchpreiſe fo hoch Hinaufgefchraubt zu 
iehen, daß fie wohl oder übel die Hofinung auf ans 
nehmbare Grträge ihres Schaffens auf das beicheidenfte 
Minimum herabſetzen müſſen, un möglicherweiſe zu 
guterletzt doch noch enttäufcht zu werden. Gin jüngerer, 
mohlbefannter Schriftjteller hat demgegenüber den Mut 
gefunden, mit dem herkömmlichen Berlegerichlendrian 
zu brechen, indem er fein neuejtes Werk ſelbſt druden 
lief, um alsdann in eigener Perjon mit der Stolporteur- 
tafhe in ber Hand von Ort zu Ort zu ziehen und fein 
Beiiteäproduft gegen billiges Entgelt in Lieferungen 
an den Mann zu bringen. Auf diefe Urt hofft der 
Betreffende der Berlegermelt den Nachweis liefern zu 
fönnen, daß auch gute Belletriftit ins Bolk zu dringen 
vermag, und daß die Berleger fünftighin ganz einfach 
mit allen veralteten Geſchäftsgepflögenheiten aufzu— 
räumen haben, um fih und ihren Wutoren einen 


menjhenmwürdigen Verbienft zu fichern. — Wußer den 
oben erwähnten Bublifationen wäre no in Kärze 
eine neue Arbeit von Mons Lie, „Sjöfareren* (‚Der 
Seefahrer”) zu erwähnen. Der Roman verrät bie ge 
wohnten Eigenfchaften feines Berfafferd: abwechſelungs⸗ 
reihe und ausdrudsvolle Stilführung, vorherrſchende 
inneigung zu myſtiſch⸗ſymboliſcher Darftellung, ſowie 
vo jene phantaftifhe Plaftif, die mandhmal an 
en Franzoſen Bictor Hugo gemahnt. Lie fchildert die 
Tragödie eine Menfchenlebens, in der auf Kampf 
und Streit matted Nefignieren, Ohnmacht und Unter 
Bene folgt. Die weſentlichſte Schwäche liegt in ber 
ier und da etwas zu loder gehaltenen Kompoſition, ein 
Mangel, den die borzügliche Ei urenzeihnung allerdings 
nirgends jtörend berbortreten läßt. 

Aus der periodifchen Litteratur liegen diesmal ein 
paar bemerkenswerte Beröffentlihungen im en 
und „Urd“ bor. Die en... Revue bringt (XVIIL, 9) 
eine treffliche Charakterifiif des allzu früh verjtorbenen 
Dichters und Philofophen Sigbjörn Obſtfelder von 
Hjalmar Chriftenfen. t Berfafjer zergliedert deffen 
einzelne Dichtungen, rühmt ihre urfprüngliche, naive 

rile und Vertiefung, ohne jedoch zu verichweigen, 
aß auch manches Erzwungene, ja Krankhafte fi in 
einzelne Arbeiten des Verſtorbenen eingeſchlichen bat. 
— „Urd“ mwibmet (40, V) ber unlängft ftattgehabten 
Erftaufführung von Björnfons „Paul Lange* am 
Nationaltheater eine eingehende Würdigung an leitender 
Stelle. Der Referent bezeichnet die ſzeniſche Wirkung 
gi Bartieen bed zweiten Aktes als befremdlich. 
s ſei unverftändlicd, wie Björmfon dort den Wider: 
fahern „Paul Langes* ein geſellſchaftliches Betragen 
—* zuſchieben ADnnen, das mit dem des Zu⸗ 
ammentreffens (Tora Parsbergs Salon) im gröb« 
lichſten Kontraſte ſtehe. Derartige „Gegenſätze“? ſeien 


befremdlich, um ſelbſt unter den Händen eines 
jörnſon glaubhaft wirken zu können. 
Christiania, Viggo Moe. 


Schwedilcer Brief. 


De Ergebnis der erſtmaligen Verteilung des inter- 

nationalen Litteraturpreijes ber Nobel Itung, die 
am 10. Dezember v. 8. unter glängendem alademifchem 
und böfifehem Gepränge von ftatten ging, bat bier in 
Schweden feine geringere Ueberrafhung hervorgerufen 
als im Auslande. Adgeſehen von Frankreich, woſelbſt 
natürlich ſchon aus nationalen Gründen zu gemwärtigen 
ftand, daß die Verleihung der 200 000 Frants- Prämie 
an Sully Prudhomme als weifer und gerechter Rat- 
fhluß gefeiert werben würde, erwarteten die Wiffenden 
von vornherein nichts anderes, als daß das abderitifche 
Vorgehen unferer illuftren „Aderton* (Achtzehn) in 
Sadıen des Nobelpreifes von allen Nationen mit Spott 
und Hohn beantwortet werden würde — eine Boraus— 
feßung, die fih denn auch als zutreffend erwiefen hat. 
Die ſchwediſche Schriftjtellermelt ſah ſich unter diefen 
Umftänden vor die unliebfame Notwendigkeit geftellt, 
durch entiprehende Maßnahmen ben Verdächt von ſich 
fern zu halten, als ob der Preisbefchluß der Nobeljury 
in irgend welchem Zuſammenhange mit den in ſchwediſchen 
Litteraturkreifen vorherrfhenden Strömungen und Ans» 
fhauungen ftehe. So vereinigten fich denn 42 unjerer 
angefehenften Dichter, Künftler und Publigiften, um 
ihren Unmillen über bie ®erleihung des Preijes an den 
Franzoſen Prudhomme in einer Bulbigungsabreffe an 
den alten Leo Tolftoi öffentlich auszuſprechen. Die 
betreffende Wdrefie, unterzeichnet u. a. bon Berner 
v. — Per Hallitrönt, G. af Gejerftan, Strindberg, 
Ellen Key, Selma Lagerlöf, Anders Zom und Bruno 
Liljefors, betonte mit wohlthuender Entfchiebenheit, daß 
die fchmedifche Akademie weder in ihrer gegenwärtigen 
Bufammenfetung, noch inbezug auf ihre allgemeinen 
tünftlerifhen Tendenzen als ein Inſtitut betrachtet 
werden dürfe, deſſen Beſchlüſſe auf das Präbifat 
einer vborurteilsfreien Meinungsäußerung Anſpruch ers 
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heben könnten. Einer ber Mitunterzeichner der Protejt- 
Adreſſe, der Romanſchriftſteller Guftaf af Gejerftam, 
nahm des meiteren Beranlaffung, namens ber 42 
DOpponenten in einer längeren Grflärung die fpeziellen 
Gründe darzulegen, die für die Abjendung der Tolſtoi— 
Adrefje mahgedend geweſen feien. Gejerftan räumte 
u. a. ein, daß der Gedanfe einer ojtentativen Tolftoi- 
uldigung aud in litterarifchen Streifen unter ber» 
hiedenartigen Geſichtspunlten beurteilt werben fönne; 
Ir die Bertreter der ſchwediſchen Litteratur fei indefjen 
ie Voritellung entjcheidend geweſen, daß eine öffent- 
lihe Widmung an ben ehrwürdigen Nejtor der modernen 
Weltlitteratur jeden Gedanken an fubjeftive Nebengründe 
irgendwelcher Urt von ben fchwedifchen Protejtlern fern» 
lten müjfe. — Die der Akademie nahejtehenden Streife 
aben natürlich nicht verfäumt, den hingemworfenen Fehde⸗ 
andſchuh aufzunehmen. So madt ein alabemijcher 
tfafjer in der Zeitung „Aftonbladet* darauf aufs 
merkſam, daß die litterarifche Jury fih in erfter Linie 
an Nobel eigene Stiftungsvorſchriften babe halten 
möüfjen. Aus Ddiefen gehe hervor, daß lediglich Werte 
bon ausgeprägter „idealer Richtung“ bei der Preis» 
berteilung zu gig m feien. Niemand werde 
aber in Wrede ftellen können, daß gerade Sully 
Prubhomme in jener Hinfiht als ein Meifter ber 
Igrifchen Dichtung bervorgetreten fei und einen Rang 
einnehme, den ihm noch fein Bmeiter unter dem 
jüngeren Nachwuchs in irgend einem Lande ftreitig 
emacht habe (2). Mit ironifcher Ueberlegenheit ftellt 
er Interpret des litterarifchen Alademiebefchluffes ald« 
bann die Broifegenfrage, wie viel ausländifche Litteraturs 
fenner wohl in der Yage feien, fi) von den 42 Proteſt⸗ 
unterzeichnern ein Mares Bild zu machen. Sicherlich werde 
man nicht fehlgehen, wenn man annehme, daß — von 
einigen wenigen Namen abgefehen — auf dem Stontinent 
ein „allgemeines Schütteln des Kopfes“ Plat greifen 
werde angefichts des Unterfangens von 40 unbefannten 
ſchwediſchen Autoren, gegen den Jurybeſchluß der ſtaat⸗ 
lihen Atademie Widerfpruc zu erheben. — Diefe geſchmack⸗ 
lofe Selbitbeweihräuderung hat in ber proteftfreund« 
lichen Pace umgehend bie treffende Entgegnung ge 
funden, daß allerdings nicht fämtliche Unterzeichner der 
TolftoisAdreffe Anſpruch auf „europäifchen Ruf” erheben 
fönnten — noch ſchlimmer fei es in diefer Hinficht jedoch 
mit ber Alademie ſelbſt beſtellt. Bon den illuitren Mit» 
gliedern der letteren fei nämlich faum ein Drittel in 
den ausführlichiten litterarifchen Nachſchlagewerken an- 
zutreffen, von allgemeinen leritographiihen Auskunft⸗ 
quellen über „europäifche Notabilttäten“ ganz zu ſchweigen. 


Unter den Bühnenerfheinungen ber letzten Wochen 
lenkten zwei Neuaufführungen beutfcher Stüde in 
ſchwediſcher Sprache die Aufmerkſamkeit auf ih. Zunächſt 
wurde bon der rührigen Direltion bes „Södra-Theater* 
dem Publikum der Mälarrefidenz eine von Franz Hedberg 
ausgeführte — = von Dtto Ernſts Komddle 
„Hlahsmann als ieher* („Flachsmann’s Skola*) 

eboten. Das Stüd ſcheint alle Ausficht zu haben, ein 
affenjtüd zu werben. Der große Erfolg der fünftlerifch 
nit eben — Komödie erflärt ſich vor allem 
daraus, daß gewiſſe Vorgänge im ſtockholmer Schul 
wejen, beren Erörterung fi bier erübrigt, das Publifum 
für dieſe Schulfomödie —— emprän lich —— 
Die Tagespreſſe ſtellte naheliegende Vergleiche zwiſchen 
„Hlahsmann” und Mar Dreyers „Probekandidaten“ 
an, — Bergleiche, die zugunften Mar Dreyers aus 
fallen mußten. — Einbeitlicher war der Erfolg, den bie 
war ftarf verjpätete, aber mit um fo beſſerem Ber» 
Handnis in Szene gefegte Uraufführung von Hauptmanns 
Fuhrmann Henfhel” zu verzeichnen hatte. Der Dar- 
fteller deö Henjchel, der auch in Deutfchland wohlbefannte 
Deutſch⸗Schwede v. d. Often, bot eine meifterhaft aus» 
geglichene Leiftung. 

Auf den Gebiete der erzählenden Litteratur hat die 
—— der Weihnachtswochen naturgemäß neben manchem 

ertvollen und Bleibenden wiederum eine anfehnliche 
Menge Fabrikware auf den hauptftädtiihen Büchermarkt 





geſchwemmt. Karl Erik Fors lundbeſcherte ſeiner alljahrlich 
wachſenden „Gemeinde“ eine Unzahl Tagebuchblätter, 
„Storgärds-Blomster* (Storgärds-Bluten) betitelt, eine 
zwangloſe Fortſetzung Seiner früheren Urbeiten „Stor- 
— und „Djure“, indeſſen weniger bon ſymbo— 
iſtiſcher Stimmungsmalerei durchſetzt wie jene älteren 
Beröffentlichungen. — Auch von Selma Lagerlöf 
liegt eine neue Arbeit vor (Jeruſalem“), die in der für 
bie Berfafferin typifch gewordenen Darftellungstechnit 
ben Erodus einer @ruppe hintermäldlerijcher, von religiöjen 
Grübeleien erbitter Dal-Bewohner nad dem heiligen 
Lande behandelt. — Das Gebiet der Natur und Reife 
fhilderung Bietet zwei Neuheiten: Strindbergs 
„Sveriges Natur“ (Schwedifche Natur) und Per Hall- 
ftröms „Italienska Brefo*. Es iſt ſchade, daß Strind⸗ 
berg im Auslande in der Regel unter einſeitigem 
Geſichtswinkel als tendenziöfer Dramatiker beurteilt wird: 
a. Schärgards- Skizzen aus ben Achtzigerjabren lieferten 
en Bemeis, daß er ” dem —— der Naturſchilderung 
voll und unbeſtritten ſeinen Mann zu ſtellen bermag, 
und die jebt vorliegenden Skizzen, unter denen 
ih die Schilderungen Schonens und ber Sübmeftfüjte 
als die beitgelungenen bezeihnen möchte, find nur 
eeignet, jenes anerfennende Urteil zu ergänzen. Was 
= tröms italienifche Reifebriefe betrifft, deren Anhalt 
ereit8 größtenteil® in Form —— —— 
— — weiteren Krelſſen in Schweden zugänglich 
eworden iſt, fo prägt ſich auch im ihnen wieder jene 
euchtende, ir und bon aller mobernen 
Unrajt entfernte Geftaltungsfraft des jungen Stünftlers 
aus, bie ber „tontinentalen” Zukunſt der neuen Arbeit 
ein günftiges ana tag ftellen läßt. 
Ganz kurz fönnen biesmal die Iprifchen Neu— 
eriheinungen abgethan werden. Oscar Levertins 
„Dikter“ (Gedichte) boten den Freunden dieſes unzweifel- 
baft rn ten Talents cine jtarfe Enttäufchung. 
Sprachlich wie jtofflich fteht die neuejte Gedichtſammlung 
ganz beträchtlich hinter ihren beiden Vorgängerinnen 
zurüd; Lebertin wird einen einſthaften Anlauf nehmen 
müffen, um feine bisherige Stellung in den nordifchen 
Litteraturfalons fürderhin behaupten zu können. Auch 
Anna Duidings Erzählung in Berjen, „Bröderna*, von 
der „Svenska-Akademie“ mit einem Ghrenpreis aus 
ezeichnet, hat jchroffen Widerſpruch in der maßgebenden 
reife herausgefordert, — der fonftigen Publikationen 
dritter und vlerter Rangſtellung ganz zu geichweigen. 


Stockholm. Vaifyr. 





Romane und Movellen. 


Die Stadt. Roman von Nikolaus rauf. Berlin W., 
F. —— & Co. M. 2— (3,—). 

„Die Stadt“ iſt der letzte Band einer Romantrilogie, 

in der Nikolaus Krauß feiner Ba dem Ggerlande, 


ein bleibendes Denkmal geſchaffen hat. Diefe Trilogie 
ift Provinzkunft im beiten Sinne. Selten wurde uns 
das Milieu der Keinen öfterreihifchen Stadt — in dieſem 
Falle Eger — fo greifbar und bildlich, mit fo viel Liebe 
und doc wieder mit einem Anflug bon Ueberlegenbheit 
dargeftellt, wie in diefem Bude. Alle Schmähungen, 
bie man der Heimatkunſt gegenüber fo fehr beliebt, 
müfjen bier verftunmen. nn troß der Bärtlichkeit, 
bie Krauß ben kleinſten Merlmalen und Gharalfter: 
äußerungen feiner Heimat entgegenbringt, fehlt nicht der 
nroße Zug, der in das Weite weit und der die Heine 
Stadt nur als Glied erfcheinen läht. Im Mittelpunlt 
des Romans fteht Dr Vene, bie a bem „Förſter 
bon Stonradsreuth“ ber bekannte Fuge, kräftige Frauen⸗ 
—— ein rechter Typus aller guten Seiten des eger- 
änder Bolfscharafterd. Aber ihre Schickſale — fie find 
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nit überreih! — treten zurüd hinter dem Bild ber 
Stadt und ihrer Bewohner, in deren Schilderung ber 
—— des Romans liegt. Die reichsunmittelbare 

gangenheit Egers hat Traditionen geſchaffen, die auf 
den Charakter der Stadt und ihrer Menjchen nicht ohne 
Einflug bleiben konnten. Ein jtolzer, ſelbſtbewußter 
Trotz mifcht fich in das weiche, unentichloffene und oft 
nur in Worten tapfere Defterreihertum und fchafft jo 
einen ganz eigenen Menſchenſchlag. Krauß hat aus 
biefer Fülle mit glüdlicher Hand feine Leute und 
Stimmungen N und ein Buch gejchrieben, dag 
in unferer öfterreihifchen Litteratur einen bleibenden 
Bert behalten wird. 

Innsbruck. Hugo Greinz. 


Sonnenfhein. Bon Peter Rofegger Leipzig, 
8, Staadmann. 1902. 4068 M. 4— (5,—). 
Rofegger jagt im Vorwort zu diefem Buch, bie 
Wahrheit vertrage es fehr wohl, von dem „Sonnenidhein 
der Poefie beleuchtet” zu werden. „Die Welt ift reich 
an Niedertracht, und fie ift rei an Größe und Schön» 
beit. Nur darauf kommt e8 an, was wir Voeten liegen 
lafjen oder auflefen.* Gr verfolgt mit ben 24 Gefchichten 
des Starken Bandes weniger ühthetife als moraliſche 
iele. „Aeſthetiſch“ und „moralifh* nicht im tiefſten 
inn verſtanden, ſondern mehr im landläufigen, wenn 
auch nicht als einander ausſchlleßende, ſo 2 als 
Fan Begriffe. Rofegger will vor allem Bolts- 
Ki teller fein, nicht fo fehr Künftler. Es gab Volks— 
chriftſteller, die zugleich große Künftler waren, 3. B. 
any Gotthelf, aber Roſegger ift fein großer Stünitler, 
ift weber groß im Geftalten der Menjchen, noch im 
Komponieren feiner Geſchichten. Er dichtet auch nicht 
unter großen Gefihtspuntten, ſondern in dem Gefichtö- 
twintel, den ein behaglich m ii am Schreibtifh in 
der Stubierjtube giebt, bie Fenſter auf Wald und Wiefe 
und Dörfer hat. Bon hier auß plaudert er oft fehr 
—* aber was barüber hinausgeht, gelingt ihm felten. 
t er einen Stoff, der hergeplaubert werden fann, fo 
vergnügt er jeben Lefer. Hierhin rechne ich faft die 
Hälfte dieſes Buches. Am liebſten höre ich ihn über 
einen beiteren Gegenitand ein wenig ernfthaft plaudern, 
wie z. B. in ‚Loſe Stubengenofjen”; oder über einen 
ernfthaften Gegenſtand ein wenig Iuftig, wie in: „Den 
Zug verfäumt“. Einen ernithaften Gegenftand groß 
und ernjt behandeln will er gar nit. Dann fönnte es 
h ungemütlich werden, und es tit im Leben fchon 
o ungemütlich, weshalb auch noch in ber Poefie? Dann 
inge der „Sonnenfchein der Poeſie“ vielleicht zum 
eufel. Aber ich glaube, er macht da aus ber 
Not eine Tugend, er kann ernithafte Dinge garnicht 
groß und ernithaft behandeln. Stoffe, wie: „Der Wald» 
auer, biefer Dodel!“, „Der Keuchen⸗Ferdl“, „Die Fyeinde* 
wird fo leicht feiner baherplaudern, wenn er nicht muß. 
Anzengruber 3. B. hätte eö gewiß nicht gethan. Peinlich 
aber wird Mofegger für mic, wenn er heitere Dinge 
beiter erzählen will. Sein Verleger nennt das dann 
Humor. Andere Leute wohl auch. Aber man braucht 
nur an Wilhelm Raabe zu denken, ganz flüchtig nur, 
fo entpuppt ſich diefer — nur als das Bermdgen, 
ſpaßig zu fein. Einen Weſensunterſchied zwiſchen dieſem 
umor und dem bon Stinde kann ich nicht entdecken. 
5 Roſeggers Späße oft nicht fo platt Mingen, liegt 
einmal daran, daß hinter ihnen immer der ſympathiſche 
Menſch zu fpüren ift, und dann daran, daß fich ſolche 
Späße für uns im Mei im öfterreichifch-fteiriichen 
Gwandl immer nod ——— ausnehmen als im 
berliner Spießerrock. Als Muſterbeiſpiele für —* Art 
Humor ſeien genannt: „Der ſingende Schabelwirt“, 
„Ein Ehehindernis“. In der Art dieſes Humors liegt 
es, daß er allmählich den Sinn dafür verliert, wo er am 
Plage ift, und dann Stoffe behaglich befingert, zu denen 
dies Verfahren nicht paßt; zweitens, daß er fürs Leben 
gem. auh auf Koſten des guten Geichmads, foppt. 
in fchlagendes Beifpiel hierfür iſt die poſſenhafte 
Geihichte: „Mein Better, der Türke”. Bis zur vierte 
letten Seite werden wir glauben gemacht, der arme 


Better würde gleich gehentt, bis wir dann endlich merken 
daß der Better anitatt ein Opfer des Henlers Großvezier 
eworden ift. Das wirkt dann aber gar nicht Humoriftiich, 
ondern vberleßend, weil die Geihichte von Anfang an 
zu ernſt angelegt ift, als daß man dieſen Schluß 
natürlich finden könnte. Auch in der lebten Geſchichte, 
die mir fonft bie liebite iſt, „Onkel Sonnenſchein“, 
nbet fich etwas bon diefer Foppluſt, die nicht ganz am 

lag iſt; nur wirft es bier nicht fo unerträglich, weil 
Ft nicht nur ber Lefer, fondern am Ende aud) der 
eld ber Gefoppte iſt. In „Eine Vorlefung im Salon 
der fleinen Martha” giebt Rofegger eine vborzügliche 
Selbftkritit diefer Urt Humor. Der gefeierte Vorleſer 
erzählt hier nämlich, wie er einmal mit feinen Schnurren, 
über die noch alle Grwadjene gelacht, aud Finder 
unterhalten wollte. Sie aber bleiben tief ernit, können 
beim beiten Willen nicht laden. Warum? „Sie wollten 
nicht einfehen, wo denn ber Spaß fei, wenn man etwas 
jage, was nit wahr ift,* ist Nofegger ſelbſt und 
amit genug und das treffendite, was er gegen feinen 
ganzen fogenannten Humor jagen läßt. 

Noh einen Vorwurf muß ich erheben. Er bezicht 
fi auf die Sprade. Das Bud) ift nicht nur voll von 
Yuftriacismen, — oft äußerſt lodderig ftilifiert, 
und oft finden ſich Verrenkungen von Sätzen und St 
teilen, daß einem ganz elend werden fann. Diele 
Berrenfungen find zum Teil entichieden beabfichtigt, 
denn in ihnen — ein Teil des Humors des Buches, 
fie dienen zur Erhöhung der Gemütlichkeit der Schreib» 
meife. Aber am Ende hat doch auch ein Autor, nod 
bazu ein vielgelefener, Pflichten gegen feine Sprache. 
Rofegger mißhandelt fie oft in unerträglicher Weife. Es 
fann einem ſowleſo nachgerade angjt und bange werben 
um die beutfche Sprache, auch wenn man nit Wuſtmann 
heißt. Was fündigt allein der Tagesjournalismus ſchon 
an ihr. Dann bie ——— zumal die Schnellüber⸗ 
eher aus dem Ruffifchen. enn ein Dtaler mit feinen 

ben umginge, wie viele Ueberjeger mit der beutfchen 

prache, fähe ihn fein Menſch mehr an. Da wird fo 
viel von Erziehung zur Kunſt geredet. Aber um bie 
Berluderung der Sprache kümmert fih niemand. Und 
nun fommt aud no Rofegger und hilft mitruinieren. 
Es fann einem angit und bange werben auch um die 
Behirne der Taufende, denen biefe verborbene Sprache 
noch lieblich eingeht, als wärs ein Göttertranf. Das 
neue Buch Rofeggers kann in biefer Hinſicht nur ver⸗ 
berblih wirken. Grade Bolföfchriftiteller aber follten 
das am mwenigjten für ihre Miffton halten. 

Alles in Allen babe ih auch nad) diefem neuen 
Band ben Eindrud, Rofegger ift oft ein amüfanter 
Blauderer, hinter feinen Büchern fteht meift eine menfch« 
lich —— erſönlichkeit. Aber groß iſt er auch 
als Volksſchriftſteller nicht. Und gerade weil er das 
nicht iſt, wird er viel und gern geleſen. Das wundert 
niemanden, der weiß, wie wenig 7 D. Jeremias Gotthelf 
elefen wird. Für eg eine, behäbige, behag- 

he Welt muß ſich viel Berftändnis finden. Zu der 
Devife: Nur immer gemütlih! ſchwört man leicht, zu 
Beiten jeder. Aber um immer und in großen Portionen 
diefe Speife vertragen zu fönnen, muß nıan jchon ſelbſt 
ein jehr gemütlicher Menſch fein, fonjt hat man fich 
bald übergejjen. 
Darmstadt, 


Der Hinterbliebene. Kurze Novellen von Felir Salten. 
Wien, Wiener Verlag. 1900. 172 ©. 
Die Gedenktafel der Prinzellin Anna. Bon Felir 
Salten. Bien, Wiener Verlag. 1902. 110 ©. 
Bon Felir Salten, einen unferer feiniten und 
ſchärfſten Kritifer, liegen mir zwei Novellenbände vor. 
„Der Hinterbliebene* heißt die Titelnovelle des erjien 
Bandes. Sie erzählt in der Ichform die Empfindungen 
eines Mannes, dem die geliebte rau geitorben ift, fie 
fchildert die zwei Tage, die zwiſchen den letzten Atem— 
aügen der GSterbenden und dem Begräbniffe liegen. 
Diefer Mann hat jeine Frau über alles geliebt md 
nun, da fie gejtorben, iſt fie ihm eine fremde. Gie 


Kurt Aram. 
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ſagt ihm nichts mehr, nichts Liebes drängt ſich in feine 
Seele, alle holden Erinnerungen find geitorben. Was 
dem eben erit Verwitweten von ber Toten geblieben, 
das find Nichtigleiten — alles übrige ſcheint ausgelöicht 
und verwiſcht: „Da Habe ih fie jahrelang um mid 
gehabt, da war fie neben mir, mit mir, bei mir — und 
ch habe ihre Worte, ihre Blide, ihre Süffe, bie 
anze Fülle ihres Wefens nicht beifer verwahrt. So 
babe ih alle8 vergeubet, was ihr Dafein ausmadhte. 

a gingen die Monate, die Jahre achtlos vorüber, ich 
ließ fie dabingleiten, weil die nädjite Stunde mir das 
wieder brachte, was die letzte mit fich genommen.” Und 
dann bie Schilderung der hundert nervenerfhütternden 
Erfcheinungen des — Lebens, die uns umſchwirren, 
wenn ein teurer Toter im Haufe liegt; all die Beremonteen, 
die Leidtragenden, bie Blumen, die —— zum 
Friedhof — und die letzte Schaufel Erbe. ie ſich daß 
alles in der Secle bed Hinterbliebenen jpiegelt, bat 
Salten verblüffend genau beobachtet und mit den ein⸗ 
fachſten, bdisfreteften Mitteln dargeftellt. Endlich, als 
der junge Witwer heimkehrt und durchs geöffnete Fenſter 
in den bämmernden Frühlingsabend Binausbiid, ba 
erwacht in ihm, der in den letten Tagen in Gedanten 
an ben Tod und das Aufhoren alles Frdifchen fich ver⸗ 
fponnen hatte, mit voller Kraft das Bemußtfein des 
Lebens. Und nun erft fühlt er, daß ihn eine ganze 
Welt voller Schmerzen und Wonnen von ber einjt ®e- 
liebten trennt: „Da unten zu meinen Süßen bas 
Gewirr lebendiger Menſchen, vor meinen Bliden ben 
weiten, Lichtfunten fprühenden Himmel, der ſich hoch 
über Dächer und Turmſpitzen mölbt und die Geele 
übermädtig weitet, und in meiner Bruft die pochenden, 
ungeftümen Xriebe, die id in meinen Thränen nicht 
eritiden fann und mit meinem ganzen Leid nicht zurüde 
drängen — da fühle ih, was daß Wort bedeutet: tot 
fein, ih fafje feinen furdhtbaren Sinn, und jekt in 
diefen Minuten ift fie ganz geitorben.” — Die —** 
zitierten u zeigen jchon, wie fehr Salten ftiliftifch 
unter dent Banne Arthur Schnitlers fteht. Das aber 
ift ein Vorwurf, den ſich ein Autor am Ende gefallen 
laffen kann. Denn wem es fo wie Salten gelungen 
ift, die feine und doch kraftvolle Schreibweife des beiten 
unferer jüngften Novelliften zu treffen, wer fo gut fieht 
und fo anfdaufid und fnapp baritellt, der wird, wenn 
auh fein Eigener, fo do ein fehr fubtiler, fehr 
erniter und beachtenswerter Künftler genannt werben 
müffen. Mit Schnitzler, der freilich mehr Temperament 
und damit auch die Kraft hat, den Lefer mitzureißen, 
teilt Salten die Luft am Sonftruieren, an der Broblem- 
dihtung. „Flucht“ — das Schidjal eines Defraubdanten, 
dem auf einer Gifenbahnitation das beruntreute But 
—— wird? — „Delbentod*, die Geſchichte eines 

egimentsfommanbanten, der am Ende einer glors 
reihen Laufbahn in der Schlacht von plöklicher Angſt 
befallen wird und in biefer Ungft, aus Furcht beinahe 
den Tod ſucht — „Sedan“, die Erzählung don einem 
Spaten, der übermütig über den Kämpfenden herums 
flattert, bi$ eine Kugel ihn zerfett, find folche Konitruf« 
tionen, die in der feltfanı fühlen, wohl auch gewollten 
Objektivität ihrer Darftellung einzig auf den Verſtand 
des Leſers wirken, mie fie denn aud rein beritandes- 
mäßig erdadt find. Andere wieder, bor allem das 
töitlihe „Manhartzinmer* und „Fernen“ find unmittel« 
bar — Leben abgelauſcht und ſehr glücklich wieder 
gegeben. 


„Die Gedenktafel der Prinzeſſin Anna” iſt wohl bie 
frechfte Gefchichte, die feit dem feligen Woccaccio ger 
(ärieben morbden iſt. Parabosco, Herzog von Chiabenna, 
ertappt feine Schwejter Anna, als fie nmächtlichermeile 
da8 Haus ihres Geliebten, des Fähnrichs Gembl, ver— 
läßt. Und da die Gefchichte ruchbar zu werden beginnt, 
beichließt der Praog auf den Rat des weiſen Gonzalvo, 
eine Gedenktafel am Palazzo Gembi anbringen zu lafien, 
die neben dem wohlgetroffenen Bildnis der Prinzeſſin 
die lakoniſche Inſchrift trägt: „nn diefem Haufe wurde 
PBrinzeffin Anna entehrt.* Wie dann ber beicdhränfte 








Unterthanenverftand in diefer Tafel, der Inſchrift und 
dem Greignis, das ihr zu Grunde gelegen, ein Geheim- 
nis hoher Stantswelsbeit und in der jugendihönen 
Sünderin ein Opfer politiiher Notwendigkeit erblidt, 
das hat Salten mit einer eg geſchildert, die ihres 
leihen fucdht. Und mas das befte an diefer Gejchichte 
io e ift ganz frei von jeglidem kulturhiſtoriſchem 
allaft und das Renalffancemilieu gerade nur angedeutet. 
Und eben beöwegen wirft bie Novelle wie ein Stüd 
Renaiffance felber, fo als hätte etwa eim Dichter der 
eit fie geichrieben, dem Cosmo von Medici und feiner 
eiter-gelehrten Runde zum Ergögen. Bei einer zweiten 
uflage wäre nur zu wünfcden, daß ber Verlag auf bie 
unappetitlihe Beihnung Emil Orliks verzichten möge. 
Der Wiener Berlag wunſcht doch wohl nidyt, mit jenen 
BVerlegern zu konkurrieren, die bon —— oder 
mburg aus „Lederbifien für Junggeſellen“ unter 
ouvert verſchicken. 
Wien. Richard Wengraf. 


Die Leien. Drei Novellen von Rainer Maria Rilke. 
Berlin 1902, Verlag bon Arel Juncker. M. 2,50. 
Es find drei Novellen, die feine Novellen find. Es 
find Stimmungen, fein, fonderbar und von einer uns« 
endlichen Snnigfeit. Stimmungen, für deren Yusbrud 
die Worte unferer Sprade faum hinreichend find. Rilke 
laufcht mit fehendem Obre der tieferen Bedeutung der 
Dinge und Worte nad). Er hört die feinen Untertöne, 
die unter dem groben, allen vernehmlidhen Stang fi 
regen. Und nur diefe verfhwiegenen Töne reizen ihn. . 
Nur fie haben Sinn und Wort für ihn, und er ringt 
damit, ihnen Ausdrud zu verleihen. Nur in ihnen er 
tennt er den Reichtum bes Lebens. Er Hat ben 
Standpunft bes Träuners, der ein Dichter ift. Die 
goldene Fülle des Dafeins beraufht ihn nicht. Die 
open Klänge bes großen Lebens, die uns entzüden, 
nd feinem Empfinden fremd. Gr entbedt in bem 
Kleinſten das Große; und hierin muß man ihn einen 
Meifter nennen. 
Steglite. 


Hans Bethge, 
„Sie. Roman don Baroneffe Falke. Dresden, 

einrih Minden. 268 S. M. 3,—. 

Eulennelt. Roman von Baronefie Falke. Zweite 
Auflage. Ebenda 14 S. M. 2,—. 

Die BVerfafjerin ber beiden Romane „Sie* und 
„&ulenneft* ift eine öfterreichifche Adelige, die wohl aus 
eigener Anſchauung die Sreije gründlich Tennt, die fie 
mit bedeutender Sicherheit der Beobachtung und Linien- 
führung ſchildert. Man fühlt, fie ift in bejtimmten 
geſellſchaftlichen Sphären heimifh, über beren Kon— 
ventionen und Moralbegriffe fie ein guter weiblicher 
Inſtinkt und eine liebensmwerte Klugheit ganz oder teil« 
weiſe hinübergehoben haben, fo de fie fi eine nicht 
fonderlich hohe, aber immerhin fehr glüdliche Perſpektive 
für ihre Beobachtung gewann, verbunden mit einem 
offenen Sinn für den jpezififch wienerifhen Xic bes 
dargeftellten Age ng Lebens. „Ste* fpielt in 
den Streifen, in denen die Mufit berbalten muß, um 
als farbiger Hintergrund das graue Einerlei der Your- 
* und Reunionen zu beleben. „Sie* ift eine 

tolinbtrtuofin, die e8 bet ftarfem Talent und eifernem 
leiß zu einer gemijien lofalen Berühmtheit gebracht 
at. hr Roman ift ſchon oft erlebt und noch häufiger 
geichrieben worden: die Ideale, mit denen fie urfprüng- 
li in die Welt binaustrat, brödeln langfam ab, und 
fo refigniert fie fchließlih in einer Tonventionellen, 
fühlen Ehe, die ihr nichts bietet als die Möglichkeit, 
ihr herbes Innenleben rein zu erhalten. Sie wird 
feine glüdlide Frau fein, und ihr Auf wird über bie 
Mauern Wiens nicht binausdringen. br gegenüber 
fteht eine Freundin, ein unzahmes, leidenjchaftliches 
Beihöpf, in dem durch eine unglüdliche Liebe ein 
geniales mufifalifches Temperament gewedt wird. Diele 
wird auf den Trümmtern ihres menſchlichen Slüdes zu 
den Höhen des Nuhmes fteigen. In der Yeichnung ber 
weiblichen Gejtalten offenbart Baroneffe Falfe eine volle 
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fünftlerifhe Kraft, die Männer find Schablonen ge» 
blieben: der obligate Jugendgeliebte ohne perjönliche 
Züge, ber genialiihe Mädchenherzenbrecher mit dem 
damoniſchen Kopf und ber feinfinnige, refignierte Welt- 


mann. Sein Wunder, daß die Gedanten, die fich die 
weiblichen Figuren über den Mann im allgemeinen 
maden, genau in den fchematifchen Formen be 


wegen, in benen fi die Männer präfentieren. Hier 
fommt etwas Tendenzmacherei in die Erzählung. Auch 
bie Bere g der Kunft, die fi an vielen Stellen in 
breiten, hymniſchen Ergüffen äußert, erwedt durch bie 
Art, wie fie fih ausdrüdt, den Anſchein einer blaß⸗ 


blauen, anempfundenen Schwärmerei. — Un bem 
Roman „Eulenneft* tft das beſte die allgemeine 
Eharafteriftit des Lebens in den öfterreichif Offiziers- 
und Adelskreiſen. Der Größe des piuchologiichen 
Problems, einen verarmten Edelmann durch den gefell- 


ihaftlihen Zwang, ber ihm bie Pflicht eines ftandes- 
gemäßen Auftretens auferlegt, zum Verbrecher werden 
—— war die Berfaſſerin ar gewachſen. Statt 
fter, am Feuer des tiefften Erlebens entzündeter 
Pſychologie bietet fie wenig mehr als eine falſche 
Romantik und füllt die Seele ihres Helden mit jener 
bartgefottenen Dämonie an, mit ber —* Schrift» 
itellerinnen ſchon um bie Mitte des neungehnten Jahr⸗ 
hunderts ben Genius Byrons ins Lächerlich-Verlogene 
verfehrten. Alle Figuren diefe8 Romans haben etwas 
unfaßlich Beritiegenes: neben bem Helden Gertrubd, 
feine Frau, ein mwejenlofes, fentimentalszerflofjenes Ge- 
ihöpf; dann ber Pfarrersneffe Johannes, ber miiwfeinem 
überirbijhen Augenaufſchlag an den blutleeren ön« 
beitöfult erinnert, den man in einigen Werfen Baul 
eyſes findet; die Haushälterin Rofine, ein leidenſchaft⸗ 
ih treues Weſen, deſſen Piychologie biß zu de 
unverjtändlich Bleibt. Nur die Schweiter bed Helden 
ei einen Hauch ungefünftelten Lebens in die Stidluft 
des Ganzen hinein. Gharakteriftifch ift, daß der Roman 
von eimer faft anardiftiichen Gefinnung getragen wird, 
die da8 Verbrechen dur bie Zuftände der modernen 
Geſellſchaft moralifierend erklärt, und daß dicht baneben 
wieder Auslaffungen über Patriotismus und Kaiſertreue 
ſtehen, bie in Sofluft gewachſen find. So kommt eine 
Haldheit hinein, die au nicht zu dem vollen Genuf 
der don allen Rüdfihten befreiten Anſchauungswelt 
einer Fugen und hochſtehenden frau gelangen läßt. 


München, Leo Greiner. 
Genefung. Bon Giegfried Trebitih. Berlin, 
©. Fiſcher. 1901. 176 ©. Mt. 2,50 (3,50). 


In der älteren Romantechnif pflegen feelifche Wand» 
lungen des Helden häufig durch jchwere Erkrankungen 
marfiert zu werden. In fritiichen Moment, zumeift 
nach einer Stataftrophe, verfällt Er, oder häufiger nod) 
Sie, in ein * es Nervenfieber“, das ihn ober fie 
wochenlang „zwi * Tod und Leben ſchweben“ läßt, 
worauf dann age nad überitandener „Krifis“ an 
einem „wunberbollen Maimorgen* ber erjte Geneſungs⸗ 
ipaziergang unter forglicher Aufſicht erfolgt, bei dem 
ſichs zeigt, daß mit der mwohlthätigen Strankheit au 
das böfe Seelenmweh —— und ein neuer Menſ 
zum Leben erwacht ift. ieſes alte Mittel, das bei 
aller Einfachheit felten feine probate Wirkung verfehlt, 
wird in ber vorliegenden kleinen Romanſtüdie zum 
Selbitzwed erhoben. Dem Berfafjer, einem jungen 
Wiener aus Bahrs oder befjer Schnitzler Schule, kam es 
darauf an, ben engen Zufammenhang einer förperlichen 
und feelifhen Genefung mit aller piychologifhen Treue 
darzuftellen, und er läßt zu dieſem Zmede einen im 
Duell um eine frau verwunbdeten Oberleutnant zugleich 
bon feiner fchweren Srankheit und von der Liebe zu 
dem ſchönen Bampyr gefunden. Er fucht biefen Ge» 
nefungsprogeß Schritt für Schritt wiederzugeben, und 
es glüdt ihm auch bis zu einem gewiſſen Grabe, aber 
die Kälte bed ftudierten (Erperimentes vermag er aus 
feiner Darftellung nicht gang zu verſcheuchen, nicht alle 
die vielen Ginzelzüge zur Einheit zu Fügen. Auch bie 
weibliche Hauptperfon bleibt zu ſehr im Prosiematifhen 





teen, ſelbſt wenn man in Betracht zieht, daß fie eine 
rau bon dreißig Yahren und Witwe if. Die Technik 
verrät, wenigitens in der erjten Hälfte, deutlich den An- 
fänger, beſonders die flüchtig-primitive Urt, mit der ber 
ald Vorausfegung nötige Liebeshandel angezettelt wird. 
Die Begabung des Berfafferd für pfuchologiihe Analyfe 
—— einſtweilen noch größer als die für Beobachtung 
8 realen Lebens und demgemäß für eine gegenftänd- 
lihe Darftellung. Erfreulich ift an feinem beachtens⸗ 
werten Erſtlingswerke die Sorgfalt, die er — wie übrigens 
die meijten Mutoren des jungen Oeſterreich — dem 
ſprachlichen Ausdrude zumendet. Nur daß freilich diefe 
orgfalt bei ihm mie bei anderen leicht zum bloßen 
Stilfultus und das Beitreben, aparte Wendungen zu 
finden, abgeftorbene oder verbraudte Worte zu neuem 
Bluͤhen zu bringen, leicht zu einem — — 
entartet, der gern etwas zu pfauenhaft ſeine Farben 
ſchillern läßt. JB. 


Leben! Cine Wiener Geihichte von Guſtav Gugik. 
u i. W., J. C. C. Bruns, Verlag. 0. %. 141 ©. 


2— 
Eine * Aehnlichkeit verbindet dieſes kleine 
Bud — gleichjalld ein Erſtlingswerk — mit dem eben be—⸗ 
fprochenen: fie liegt nicht nur im Titel, im äußeren 
Umfang und in der Semeinfamteit des Schauplages, 
fondern aud darin, daß biefe Sefchichte ebenfalls in 
dem WUuseinandergehen zweier Menſchen ihre Löſung 
—— Nur daß hier nicht der junge Mann ſich losreißt, 
ondern das Mädchen, das die goldene Freiheit feines 
wiener Grifettendafeins nicht mit der bürgerlichen Ber- 
forgung im Käfig eines kleinſtädtiſchen Philiſterhauſes 
vertaufhen mag und im letten Yugenblid vor dem 
drohenden Standesamt Reikaus nimmt. Die Grund» 
verſchiedenheit zwischen ber Lebensauffaflung eines wiener 
Vollsmädels, dem die Liebe mit Leib und Seele Be- 
bürfni® und feine Sünbe iſt, und eines in der Bürger- 
moral der Provinz erzogenen jungen Studenten wird mit 
Geihid und feinem Unterfheidungsvermögen für bie 
feinen Nüancen der Wirklichkeit entwidelt. Zu Anfang 
ftören auch bier nocd öfters Gtiltüfteleien der oben 
gerügten Urt, und dem Ganzen fann man zum Vorwurf 
—— daß dem Seelenleben eines einfachen Nähmäbels 
eine allau große Kompliziertheit —— wird: es 
bleibt immerhin eine forfältig gearbeltete, gut durch⸗ 
geführte Studie in taftvoller Darſtellung. In den 
Srundlinien des Sonflifte8 und im Verhältnis der 
Perfönlichkeiten erinnert fie ein bischen an Daudets 
„Sapho*, mit deren Titelfigur aufanig auch die Trägerin 
diefer wiener Geſchichte den leichtblütigen Vornamen 
Fanny gemeinfam hat. J. EB. 


Das Dunkle. Die Geichichte einer Seele. Bon Elfa 
Bimmermann. Wien, Wiener Berlag 1901. 

Selten ift ein Buch richtiger getauft worden, als 
dieſes. Es giebt Bücher mit dunklem Sinn und Bücher 
mit dunkler Sprade. Aber es giebt fein Bud in der 
neueren Grzählungslitteratur, das jo jehr berechtigt 
wäre, fchlehtweg „Das Dunfle* zu heißen. Wenn die 
Heldin am Unfange eines ber Heinen Stapitelchen 
diefes wunderlichen Bekenntnisbuches von ſich fagt: 
„Mein Leben erjcheint mir fo feltfan, jo voll Finſternis 
und Traurigkeit, daß ich mich vorzeitig bemühe, dies 
u ergründen“, jo bat fie das einzig paſſende Motto 
fr ihre Qebensbeichte ausgeſprochen. D’Unnunzio und 
aeterlind mögen — nicht gerade in ihren Borzügen — 
ftarf auf die Phantafie und den Gejhmad der Ber- 
fafjerin gemirft haben; dann quälte fie fih nach emfiger 
Nietzſche⸗Lektüre einen lyriſch-hoheprieſterlichen Stil an 
und begann eine im Grunde einfache und robe Ges 
fhichte in den prunfenden Schleier dunkler, wuchtiger 
Worte zu hüllen. Aehnlich mandem modernen Maler, 
der um bie grobe Haut einer alten, fetten mündhener 
Kellnerin ein feingemujtertes Gewebe drapiert und dann 
dem Bilde einen erjtaunlich —— Namen giebt. 
Alles myſtiſchen Brimboriums entkleidet, iſt es zum ſo 
und fo vielten Male die ſimple Geſchichte der unver⸗ 


571 Anzeigen: Pötzl, Tann-Bergler, delle Grazie, Grigoroviha. 572 


ftandenen Frau, die durch ihre Geeleneinfamfeit zu 
allerlei Narrheiten und fchließlicd zum Verbrechen ger 
führt wird. Aus einer Fülle Heiner jtechender Pflichten 
und aus ber berben Sinnlichkeit ihrer Philifterehe will 
fie fi in die Kunſt flüchten und endigt wieder in Sinn- 
lichkeit und Sünde. 

Als Erzählung, als Kunſtwerk ift das berimorrene 
Bud) der jungen Dejterreicherin nicht ernſt zu nehmen. 
Uber talentlos iſt e8 nicht. Zuweilen gelingt ihr 
mitten im Geftammel und Gefafel ein blendend jchöner 
Sat, ein Bild von Iyriihen Schwung, ein Wuffchrei 
bon tragifcher Straf. So mag man da8 Bud ver 
timmt zur Geite legen, aber feiner Berfafjerin das 

nterefie bewahren. Bielleiht fagt die Heilige Mutter 

oefie auch von ihrer jungen, noch im „Dunkel“ befan« 
Be Priefterin, was einjt, dom Doftor Fauſt redend, 
er Herr fo zuderfichtlich dem fatanifchen Zweifler ent- 
eye: Wenn fie mir jett au nur berworren 
ient, fo werd’ ich fie bald indie Klarheit führen... 
Rudolf Presber. 


Beuriges. Skizzen aus Kunſt und Leben von Ebd. Pötl. 
Wien, Robert Mohr. 12%, 153 ©. 

Im Dreiviertel-Takt. Wieneriiches von Ottofar Tann⸗ 
Bergler. Wien, Robert Mohr. 12°. 148 ©. 

Diefe beiden niedlihen Bändchen enthalten humo— 
riftifche Feuilletons, die von den Medakteuren Eduard 
Pötl und Ottokar Tanrı-Bergler in deren Blättern 
(Neues Wiener Tagblatt und Neues Wiener Journal) 
in den legten Jahren veröffentlicht worden find. Das 
pöglfhe Buch hat T. Bafche mit einem drolligen Titel» 
blatt gefhmüdt: ein Hausmeifter in Müge, Schürze 
und Bantoffeln verfcheucht mit dem Sehrbefen in der 

and eines jener überſchlanken Weiblein, die jet in 

ode find. Eduard Pötzls Humor mählt fi nämlich 
mit Vorliebe diefe Weiblein, oder vielmehr bie ganze 
„Richtung“, deren Gefhmad fie fymbolifieren, zur Biel 
— feiner Angriffe. Gegen alles Perverſe, Alberne, 

obifchVerrüdte zieht er vom Leder. Befonderd auf 
dad neue Kunſtgewerbe und bie jezelfioniftiiche Malerei 
bat er es abgejehen. Dabei wird allerdings niemals, 
wie das Xitelblatt vermuten läßt, der Hausmeifterton 
angeſchlagen. Eduard Pötzl feift nicht. Sein Humor 
ift die Güte und Liebensmwürdigfeit * In jeder 
Zeile offenbart ſich der vielerfahrene, reife Mann, der 
für die Thorheiten feiner lieben Mitmenfchen neben dem 
Spott jtet3 auch ein mildes, verjtehendes Lächeln hat. 
Ein ganz wunderbares, beinahe möchte ich jagen häus- 
liches, väterliches Behagen geht von dem Büchlein aus. 
Bater fit am Fenſter, Imurrt über die Welt draußen, 
und bie Seinen fühlen fi darum nur um fo behag- 
licher drinnen in der warmen Stube. Noch fchöner ift 
e8 allerdings, wenn Bater bon feinen eigenen Zleinen 
Erlebniffen berichtet. Wenn er erzählt, wie über Nacht 
die gute Stadt Wien im Schnee des Winterſturms ver 
anf, oder wie mit einem frifhen jungen Wafchermadl 
er „Frühling im Stellmagen“ erſchien, oder gar, wie 
er an einem Sommerfonntag, da alle® ausgeflogen, 
einfam durch Die ftillen Gallen bunmelte und bie 
Stimmen ber alten Häufer vernahm — da könnte man 
lauben, Fri Reuter gebe fih mit Jean Paul ein 

telldichein und Pötzl ſtehe hinterm Ofenſchirm im 
Winkel und horche ... . 

Ditofar Tann⸗Berglers Büchlein nennt fi Im 
Dreiviertel-Talt*. Ein tanzendes Arbeiterpärchen wirbelt 
auf dem Titelblatt umher. Tann⸗Berglers Humor tanzt. 
Er bat nicht die Stille, die Gelaffenheit des pöglichen. 
Das Blut rinnt ihm hitzig durch die Adern, den Hut 
trägt er fchief auf dem Kopf, die Stramatte flattert ihm 
verivegen am Halfe. Und immer gebt er fpähend umher, 
mit unrubigen Augen fuchend, wo fid) irgendwo eine 
Gelegenheit zu tollen biete. Hat er die Gelegenheit aber 
erroiicht, jo nehme man fein Sadtüdjlein zur Hand und 
bereite fich dor, Thränen zu trodnen. Als ich fein 
»Sezeifionifttiches Schlafzimmer“ las, habe ich geſchrieen 
vor Lachen und bin gleich zu meiner frau hinüber— 
gelaufen, damit auch fie lefe und lade. Und fo arg 


Berlin. 


war die Quftigfeit, 2. der Dad zu bellen, ber Bub zu 
heulen anfing und bie Köchin hereinftürgte und ganz 
erfchredt fragte, ob benn ein Unglüd paffiert fei. i 
freilich, ein = 68 giebt humoriftifhe Unglüds- 
fälle. Wie ein gg erg ri ober ein leipaiger 
Bankkrach wirken fie. Nur wird alles, was dort ſchwärz 
und ſchwer und drüdend tft, bier hell und leicht und 
befreiend. Und während man ſich gegen jene berfichert, 
möchte man fich faft für diefe afleturieren — bejonders 
bei den wiener Ugenturen, bie für den allergeringften 
Einſatz die allergrößten Renten zahlen. 
München, Eduard Engels. 


Liebe. Erzählungen von M. E. delle Grazie. Leip— 
zig, Breitfopf und Härtel. 128 S. M. 3,—. 

Nicht don der Liebe, die zum Schluſſe „Haus 
brot” wird, ift in dieſem Buche die Rede; auch nicht 
von der wild Teidenjchaftlicden oder fanft fäufelnden 
Liebe. Die Liebe der Frauen, von benen dies Bud 
erzählt, tft wie die Kunſt der Dichterin felbft: ftark, 
tühn und trotzig. Nur einmal erblüht fie im Leben, 
aber die Erinnerung macht die Bergangenheit zur 
Gegenwart, und das Glück und die gorie, die biefe 
Liebe gezeitigt, endet erft mit dem Tode. Da zieht 
eine Frau an und borüber, die als bdreizehnjähriges 
Mädchen all ihre Liebesfähigkeit an einen Gymnaſiaſten 
verjchiwendet, der fie unbeadhtet läßt. Ein Weinframpf 
— ihre Seele ift befreit, der Schnierz entflogen und 
das Blüd vergangener Stunden für das ganze Leben 
[eftgehalten. In Ihre Sünbde* ift es ein junges 

ädcdhen, das mit dem Mann feiner Stoufine einen 
Liebestag feiert, ben Mann, troßdem es ihm weiter 
liebt, nach diefem Tage von fi weilt und in den Tod 
eben läßt — bei feiner verwaiiten Tochter Mutter 
telle vertritt und wiederum Glüd im Gedanken an 
bergangene Stunden findet. Auch in ber Erzählung 
„Seele* tft es eine ftarle Entfagende, deren Zukunft er» 
—— wird bon vergangener Liebe. Die beiden Lieben» 
en fcheiden bon einander, aber ihre Seelen feiern in 
biefem Augenblid Hochzeit, und ihre Seelen finden ſich 
immer wieder, alle Tage, alle Nächte, fteigen im 
Traume Treppen auf und Treppen ab, lieblofen ein- 
ander in jtiller Stube, in lauter Geſellſchaft. Diefe 
Graäblung ift ein Meifterftüd. Zwei, drei fnappe Sätze, 
und eine enthüllte Seele, ein ganzes Leben eriteht vor 
uns. Und weld große Seele, weld reiches Leben! 
Geftalten von fol ge erbheit und edlem Stolze 
fann nur eine große Dichterin zeichnen. Alle Frauen 
diefer Liebesgefhichten haben diefen Grundzug: bor« 
nehme, ftarte, große Seelen, die die Liebe befiegt, die 
aber wieder über bie Liebe ber Körper fiegen — ober 
ihr Opfer werben, mie in ber Geſchichte „Volkslied“. 
Was man früher für fat unmöglich gehalten, zeigt 
diefe Sammlung delle Grazies; ihr Können tft größer, 
als man geglaubt, fie ift nicht bloß eine jtarfe Methoriterin, 
eine — Denlerin, ſondern auch eine meiſterhafte 
Pſychologin. 

Zürich, Carl Morburger. 


Bitteraturmiffenfßaftliches. 


Libufla in der deutſchen Litteratur. Bon €. Grigoro, 
vitza. Berlin, Alex. Dunder, 1901. 87 ©. 2,50 M. 
em Titel nad jtellt fi) die vorliegende Stubdie 

in bie Reihe der Arbeiten, die die verfchiedenen Behand» 
lungen eines Sagenftoffes neben einander betrachten, die 
Abweichungen und Uebereinftimmungen babei feititellen 
und aus ihnen Schlüffe auf die Eigenart des Bearbeiters, 
feines Bolfes, feiner Zeit, der herrihenden Mode u. dgl. 
ziehen wollen. Für Grigoroviga ijt diefe bei vielen — 
nicht bei allen — Sagenjtoffen fehr lohnende Aufgabe 
eigentlich nicht die Hauptfache. Gr nimmt wirklichen 
Anteil nur an Clemens Brentanos weitausgefponnenem, 
biftoriich-romantifshemn Leſedrama „Die Gründung 
Prags*, Die Ueberlieferung der Libuffafage und bie 
Beiprehung der früheren deutichen Bearbeitungen, die 
übrigens außer Mufäus Märchen kaum irgendmelde 
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Bedeutung haben, werden auf fechzehn Seiten erledigt. 
Die Unterfuhung don Brentanos Drama ift gründ«» 
fi und eingebend, wenngleich bier und ſchon borher 
Murkos vortreffliches Buch über die deutfchen Einflüffe auf 
die Anfänge der böhmifchen Romantif hätte noch mehr 
benutt werden fönnen. ine kritiſche Inhaltsangabe 
bringt einen flaren Ueberblid über das mwirre Gefüge 
deö Ganzen und über die berfchiedenen behandelten 
Motive. Eine Quellenjtubie ftellt die hiſtoriſchen Grund⸗ 
lagen des Dramas feit; e8 find vor allem Hajels 
Ehronif und das Bollsmärden von Mufäus — wie es 
Brentano felbjt ſchon angegeben hatte. Am wichtigjten iſt 
vielleiht der Abſchnut; der „Moftit und Möthe in 
Brentanos Libufja* betrachtet, denn er unterrichtet uns 
gut über die auf dieſem Gebiet ebenfalls etwas un» 
flaren und verworrenen Anſchauungen des Dichters, 
der unbedenklich germanifche und flavifche Mythologie, 
allerlei Herenwahn, Zauber und Aberglauben, chriſtliche 
und beidnijche, vollstüniliche und gelehrte Vorftellungen 
und moderne Romantif in bunter Mifhung in fein 
Merk verwebt. — Grillparzers „Libuſſa“ wird nur mit 
wenigen Worte geitreift. Eine banfenswerte Beilage 
enthält Brentanos eigener Bericht über die Entjtehung 
feines Wertes, den er in der jet fehr felten ge- 
wordenen prager Beitichrift Kronos“ im Jahre 1813 
für feine Freunde veröffentlicht Hatte. 


Breslau, H. Janizen. 


Der gegenwärtige Leiter des „Deutihen Schaufpiel« 
baufes* in —— und fein Bruder, Herrenhausmit⸗ 
glied im djterreihifchen Neichsrat, haben in diefem Buche 
ihrem Bater, dem im jahre 1870 verftorbenen Mitglied 
des PBürgerminifteriung Dr. J. N. Berger ein Dentmal 
findlicher Pietät geſetzt. Es iſt eine * intime Schrift, 
faſt zu intim, um einen größeren Leſerkreis intereſſieren 
zu können und auf einen ſolchen wohl auch nicht bes 
rechnet. 

Das Bud) zerfällt in zwei Teile. Den erjten nehmen 
die Yugenderinnerungen Alfred Freiherrn bon Berger: ein, 
Jen zweiten die feine Bruderd Wilhelm. Cine gegen» 
feitige Genfur jand nicht ftatt; darum finden mir bie 
und da @leiches, meiften® aber greifen die Erinnerungen 
beider Brüder bejtätigend und ergänzend in einander. 
Alfred von Berger fit ein Autop gr von durch⸗ 
dringender Schärfe. Er redet in feinen Erinnerungen 
eigentlid nur von fich felbft und feiner Entwidlung. Bon 
dem Vater und von ben übrigen Perfonen erfahren wir 
nur dasjenige, was bejtimmend in diefe Entwidlung 
eingegriffen bat; wir fehen fie nur im Spiegel feiner 

iwidualität, einem Spiegel allerdings bon feltener 

einheit und Schärfe. Objeftiver ift Wilhelm von Berger. 
Er iſt mehr Hiftorifer, während Alfred mehr Sünftler 
iſt. Aus beider Ausführungen erfultiert aber ein 
Charakterbild ihres Vaterd don munderbarer Ein- 
dringlichfeit. Daneben fallen intereffante Streiflichter 
auf die politifchen Berhältniffe Defterreichs in den Sechziger- 
jahren, auf die wiener @efellichaft, ſowie auf manche damals 
allgemein befannte Perjönlicgkeiten. Schade nur, daß 
die beiden Autoren gerade in diefer Richtung ſoviel als 
befannt dorausfegen, was uns thatlächlih jchon ganz 
entſchwunden ift, wir hätten dann in dem Buche ein 
prädtiges Stüd innerer dfterreihifher Geſchichte und 
Kulturgeihihte zu lefen befommen. Doc Io dies 
jedenfalls nicht im Sinne der beiden Berfaffer. Wenigitens 
fagt Alfred in feinem Vorwort: „Was mich fchier wider 
meinen Willen zum Schreiben nötigte, war zum Teil 
ber Wunſch, den wenigen mir nahe jtehenden Menichen 
ein Andenken zurüdzulafien, zun Zeil das Bedürfnis, 
Eindrüde und Berfonen, Zuftände und Erlebniffe aus 
der frühen Jugendzeit für mich felbft aufzuzeichnen, um 
etwas bon dem an ihnen haftenden Duft und Gefühl 
ber Heimat mit mir in die Fremde zu nehmen... . 
Bor allem aber wollte ih; meinem Vater ein fchlichtes 





Alfred Kreißerr von Berger. 
(Aus: Lothar, Das Wiener Burgtbeater. Wien, Geſellſch. 
f. graph. Inpuftrie.) 


Dentmal feren. Die Menfchen werben jährlich feltener, 
die ihn noch gefannt haben, dafür aber wächſt und mehrt 
ſich das jüngere Geflecht, für daß die Erinnerung an 
meinen Bater im beiten falle nur ein Name ift. —* 
dem ich dieſes —— löſchen ſeines Gedächtniſſes 
gewahrte, war mir oft ums Herz, als ſahe ich den Vater 
zum zweiten Male hinſchwinden und fterben, ihn, ber 
in mir lebt, immer bei mir ift, wie ein unfichtbarer 
Hausgenofje. Um dieſem Prozeß nad) meinen Sträften 
entgegenguarbeiten, ſchrieb id} Dee Erinnerungen auf, und 
diejer Beweggrund einzig und allein beftimmte mic, auch, 
in ihre Beröffentlihung zu willigen.” — In biefen Worten 
iſt Zweck und Bedeutung des Buches außgefprochen. 
St. Leonhard a. Forst. Karl Bienenstein. 


Emanuel Schikaneder. Ein Beitrag zur Geſchichte bes 
deutſchen Ten Bon Dr. on dv. Komorahnsfi. 
Berlin W., B. Behrs Verlag (E. Bod) 101. M.4,—. 

Das lebendige Intereſſe der Wiener für Theater« 
weſen ift in den letzten Jahren mehr denn je auf dem 

Gebiete biftorifcher gorigung wahrzunehmen. Neben 

Alerander von Meilens präctigem Hauptwerk jind 

mehrere Einzelunterfuhungen, wie 3. B. Raabs leider 

nicht abfchliegende Urbeit über den Bernardon, zu Tage‘ 
etreten, die das in feinen Hauptzügen befannte 
1d zu beleben und zu vertiefen ſuchen. Denjelben 

Zweck verfolgt die vorliegende Scilaneder-Mlonographie, 

die ſchon vor Jahren bon Auguſt Sauer mit Recht ger 

—— wurde und nun zur Feler des hundertſahrigen 
ejtehens des Theaters an der Wien — einer Schöpfung 

Scdifaneder8 — erſchienen ift. Komorzynsli hat den 

Stoff mit Liebe, vielleiht etwas zu viel Liebe, und 

Fleiß behandelt; dennoch, bleibt aber gerade dort mandes 
u mwünfchen übrig, wo die Betrachtung einer Perföns 

ichfeit, die fi von einem binlänglich befannten Hinter- 
unde abhebt, genauere Forſchung nad ihren perlön« 

ihen Meuperungen erfordert hätte Go müßten 

B die Wanderzeit Schikaneders meniger der gothaer 
heaterfalender und Beitungsnadrichten als vielmehr 

die Archive der betr. Städte felbjt befragt werben. 

Das augsburger Stadtarchiv birgt 3. B. in feinen 

Meifterfinger- Alten mandes Braucbare. Eingehender 

und im Einzelnen reicher und innerlicher iſt Schilaneders 

Leben und Wirken in Wien gefchildert. Mit verblüffen« 
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ber Unpafjungsfähigfeit wurde bier der abenteuernde 
Wanderkomödiant zum Wiener; im wiener Geſchmack 
ging der Menſch, Dichter und aterleiter auf. Dazu 
am eine Maflofigkeit und Verſchwendung, die ihm in 
jeder Hinficht verderblih wurde. Phyſiſch ging er an 
ihr zu Grunde, als Theaterleiter brachte er A nad 
jahrelangem, glüdlihem Berfhwenden in Rot und 
Armut, jeiner Dichtung haftet etwas jo gewerbsmäßig-⸗ 
baftiges an, daß er nur ein geichidter Macher zu 
nennen ift, dem der klingende Erfolg ber Endzweck 
alles Schaffens mar. SKomorzynsfis Urteil, in 
Schikaneder habe „ohne Zweifel ein dramatiſches Genie 
re vermag ih durchaus nicht beiguftimmen. 

icherlich litt, was in Schilaneder an dramatiſcher Be- 
gabung lag, daran, daß Dichter und Theaterdireftor ein 
und diefelbe Berfon waren. Die Fülle der mit Mufit 
verbundenen Speftafelitüde, der komiſchen Opern unb 
Bolksftüde von lofaler Färbung ftelt Komorzunsfi 
überfichtlih zufammen und unterfucht fie nad ihren 
Quellen und ihren tiefgehenden Einfluß, dabei mandes 
Neue zu Tage fördernd. Den größten Raum nimmt 
bie ——— der „Bauberflöte* ein, für deren Ent⸗ 
ftehung m einen dreifach veränderten Plan 
angiebt. Gieſekes Autorſchaft wird, wie mir fcheint, 
mit ausreichenden Gründen zurüdgemiefen; fein Oberon, 
felöft ein Plagiat, diente Schilaneder nur als erite 
Grundlage bis es Finale bes erften Ultes. Ameifel- 
bafter ſcheint mir der Anteil, den Komorzynski Mozart 
bei ber Entftehung des Textes zufchreiben möchte, 
ebenfo mie das äfthetifhe Urteil über ben Wert bes 
Tertes mandes fichütteln hervorrufen wird, auch 
wenn ber Berfaffer fih auf die Autorität von „Männern 
von bebdeutendem Berftande* beruft, die den Xert 
„berrli* gefunden haben. — Auf ben Stil hätte o 
‚mehr Sorgfalt verwendet fein follen. 

Berlin, Dr. Paul Legband, 


Die deurich-öfterreichifche Tugendlitteratur. Eine fritifche 
Beurteilung der beutfchrdfterreihiichen Jugendfchriften 
von 8. Moifl und Ferd. Krautftengl. Wuffig, 
Aug. —— bichuſtenfe oichen 

ür die Jugen tenfrage un gen ten⸗ 
fritit iſt als grundlegendes Wert H. Buch 

„Das Elend unferer — (2. Aufl. 1899) 

zu betrachten, deſſen „jugendichriften-Warte* die darin 

erörterten ragen zu erweitern und zu vertiefen beftrebt 
iſt. Wolgaft betont befanntlih im Gegenfate zur 
älteren Richtung ber Yugendfchriftenkritif den Zufammen- 
den der Jugendſchrift in Dinsen ler Horm“ mit der 
Hönen Litteratur und daß fie benfelben äjthetifchen 

Geſetzen unterworfen ſei. Die weitere richtige Stonfequenz 

davon ift die Forderung, die Jugendſchrift in dichterifcher 
orm müjfe ein Stunjtwerk jein. Diefe Forderung 

chließt aber nicht die pädagogifhen Forderungen aus, 
die an eine Jugendſchrift gejtellt werden müfjen, fie ift 
nur bie, die bei Zugendſchriften in dichterifcher yorm 
zuerſt in Betracht fommt; und mit ihr jteht und fällt 
eine jede Kböngeiftige Jugendſchrift. — Leider haben 
diefe Wünfhe und Mahnungen bei den Berfafjern bes 
vorliegenden Buches fein williges Obr gefunden. Dieje 
haben vielmehr die äfthetifche ee ganz und gar 
unberüdfichtigt gelaffen — wenn ich dabon abjehe, dab 
fie an einer Stelle einmal nebenfählich berührt wird — 
dafür aber ben Grundſatz an die Spite ihrer Kritik ger 
jtellt, die Jugendſchrift müfje vor allem den „patriotifchen” 
eg ver leijten. Dan fieht daß Unfinnige 
iefer Art der Stritif erft vollitändig ein, wenn man R 
auf das geſamte Gebiet der fchönen Litteratur aus— 
gedehnt dbenft. Unter den rund einhalbtaufend Kritiken 
von ——— findet man daher auch eine Menge 
von Beiſpielen, an denen die Unzulänglichkeit einer 
ſolchen Jugendſchriftenkritik geradezu glänzend dargelegt 
werden fann. Dazu fommt noch, daß den Berfafiern 
bed Buches in äjthetifcher Beziehung fo ziemlich jebes 

Urteil —— 

Das Buch, das von zwei Schulleuten geſchrieben iſt, die 
ſich ſelbſt als Jugendſchriftſteller bethätigen, und von denen 
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der erfte im öſterreichiſchen Schultreiſen als Autorität 
auf dem Gebiete * Jugendſchriftenfrage gilt, iſt für 
„Schulvorjtände, Bücherwarte und Eltern“ ganz be 


fonder8 von Deutfh-Defterreih beftimmt, muß aber 
wegen bollitändiger Unzulänglichkeit und Wertlofigkeit 
ber ſonſt fleißigen ſtritik zurüdgewiefen werben. 

Josef Stibitz. 


Deutsch-Giesshübel. 





Eduard Aly j. Um 9. Dezember db. %8. erlag 
in Dresden der Schriftfteller Eduard Aly einer Rüden 
markshautentzündung. Gr war am 24. Dezember 1854 
in Magdeburg geboren, jtubierte von 1873 bis 1876 die 
Nechte, wurde durch einen Konflift mit feiner vorge— 
fetten Behörde aus ber Richterfarriere gedrängt und 
ließ fi 1884 als Rechtsanwalt und Notar in Beit 
nieder. Im Jahre 
1895 gab er ſeinen 
Beruf, der ihm keine 
innere Befriedigung 
—— auf und 

reifte anderthalb 
Sahr lang Tirol 
und Stalten. Gr 
lebte dann längere 
Beit in Coburg, in 
den legten Jahren 
in Dresden. Die 
ahl feiner Hinter» 
fienen Werte iſt 
nicht groß. 1897 er⸗ 
fchien fein Luſtſpiel 
„Liebe will feine 
Meifterin” (Leip⸗ 
zig, Liebestind), das 
unter dem Titel 
„Romiſche Sonne” 
am berliner Schau: 
fpielhaus aufge. 
führt wurbe, 1898 
die Tragödie „Es 
werde Recht” (Co⸗ 
burg, Selbitverlag), 
1899 das ſatiriſch⸗ 
umoriſtiſche Zeit⸗ 
ild „Wolfenfuf- 
kucksheimer Dekamerone“ (vgl. LE I, 1173), 1900 
„Der neue Schmabenfpiegel“ (vgl. IL, 1521) und 
1900 die „Geſchichten aus Sadlen-Sieben-Jndien“ 
(LE III, 1440). Diefe feine legten Werke zeigen ihn 
als einen einfam wandelnden Spätromantifer, ber 
ähnlich wie feine Geiſtesverwandten vor hundert Jahren 
bie Sehnfuht nah Schönheit Hinter einer ironifchen 
Weltbetrachtung verbarg. Mit ihm ift eine eigenartige 
Begabungunerwartetfrühihren Schaffen entriffen worden. 


. ” 





Eduard Alp. 


Tobesfälle. Um 16. Dezember dv. 38. f in 
Eöln der Litterarhiitorifer Heinrih Dünger im Wlter 
von 88 Jahren. Der Berfitorbene, der ald Sohn eines 
wohlhabenden cölner Kaufmannes geboren worden 
war, ftudierte in Bonn und Berlin unter Welder, 
Niebuhr, Delbrüd, A. W. Schlegel, Böd, Lachmann 
und MRanfe. 1837 babilitierte er fih in Bonn ala 
Privatdozent, mußte die alademiſche Karriere jedoch 
aufgeben und nahm 1846 die Stelle eines Bibliothefars 
ber Gymmnafialbibliothet in Cöln an, bie er bis an fein 
Lebensende innehatte. Dünter war ber Tupus bed 
fammelnden und fommentierenden Philol als 
ſolcher oft verſpottet, aber von unermüdlichem Fleiß und 
liebevoller Hingabe an feine Aufgabe erfüllt. Seine 
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„Erläuterungen zu den deutichen Klaſſikern“ erichienen 
von 1855—1880 in 86 Bändchen. Bon feinen übrigen 
—— Schriften 
enannt: „Das 
Beben eſſings“, 2Bände 
„Abhandlungen zu Goe⸗ 
the8 Leben und Wer- 
fen”, bie Monographie 
über „Ehriftoph men: 
mann, den Apoſtel ber 
—— u. a. Außer⸗ 


b Duntzer mehrere 
—— — aus, ſo 
den zwiſchen Goethe und 


rau vd. Stein (unter 
m wenig geichmad- 
vollen Titel „Soethes 
Liebesbriefe an Frau 
vd. Stein”), den zwiſchen 
— e und dem Staats⸗ 


chulz u. a. i 
Sn Ar Remo tanı Heinrich Dünter. 
29. De. ar 38. der Hifto- 
rifer f. Dr. Fycanz Xaver raus. Er wurde 1840 in 


Trier —— ubierte Theologie und Philologie, trat in 
freich in Beziehungen zu den Hauptvertretern bed 
— * ismus und ſuchte fpäter dieſer Richtun a 

in Deutichland Eingang zu verſchaffen. Schriftftelle —* 

te er ſich vorzügsweiſe als Interpret chriſtlicher 

äler („Ebriftliche Kunft”, „Roma Sotteranea“, 
ichte der hriftlihen Kunft” u.a.). Als gg ligen 
eigen ihn feine beiden Bände — enen 
ie Ieteraturgefchlehte zu ihrem — 
Portrait haben wir im 1. Hefte dieſes —— 


) 

In Unnaberg i.S. 5 am 11. Dezember Erwin 
Bauer (geb. 1857). verfaßte außer mehreren 
politifhen Brofhüren die Schrift „Naturalismus, 
Rihilismus, Ydealismus in der ruj ifchen Dichtung‘ 
(1890), den Novellenband „Einfache Geſchichten“ (1891) 
und überjegte aus dem Ruſſiſchen u. a. Boboryfins 
Roman „Kitai-Gorod*, Eine Zeit lang leitete er in 
Berlin die von ihm gegründete, nahmals eingegangene 
Beitichrift „Das zwanzigſte Jahrhundert”. 

Am 16. Dezember 7 2 Groß · Lichterfelde Karl 
Briy im 72. Lebensjahre. Er ſchrieb mehrere Poſſen 

(„Anno 2000, „Der alte Barbaroffa” u. a.) und = 
"Dramatifche Studien” und die Sammlungen , 
deutihen Sprahe und Litteratur” und „Neue Beiträge 

r —— er deutſchen Sprache und Litteratur“ 

au 


a Fouquier, der Theaterfritifer des „iFigaro“, 
t am 24. —— in Paris im Alter von 68 Jahren 
an den Folgen einer Darmoperation. Er war am 
I. Dezember 1838 in Marfeille geboren und ftudierte 
Medizin und rn rg = 1867 madıte er den 
Feldzug Garibaldis mit ehrere Jahrzehnte war er 
als orrnatift und Politiker thätig, nach dem Tode 
—* Wolffs übernahm er die Theaterkritik für den 







ee GE hat eine Anzahl Gfjaibände ver- 
icht. 
Die meiftgelefenen Bücher. Als Nachtra 


den Bücherliften, die im letzten Hefte mitgeteilt wur I 
erhalten wir noch folgende Aufftellung = Leihbiblothek 
Brodhoff & Schwalbe in Mannheim: 

Georgdy, Die berliner Range. 

Kablenberg, Eva Eehring. 

®. Reuter, den v. d. Weiden. 

Sienkiewicz, * vadis? 

Biebig, Das tägliche Vrot. 

Bajlermann, Renate Fuchs. 


TI 
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a) Romane und Novellen. 
Albert, Adam. Almdiſteln. Hodlandsnopellen. Dresden, 
E. Rierion. 318 M. 4— 
Ajenijefi, €. Tagebuchblätter einer ra > 


Roman. 


zig, Herm. Scemann Nadf. 4°. 198 ©. —). 

Bernard, Sean. Seine Soheit. Eine dla 
Dresden, @. en s52 ©. 

Bierbaum Unnema — u. ge brei Junggejellen. 
— Der it Leipzig, Inſel ·Verlag. gr. 16°, 
9 1,— - 

Eden, E. (E. v. Ende). Stille Kämpfe, Roman. 144 ©, 
M. te — Die Regimentstohter. Um e. Bild. 2 Erz. 
119. M. 1,50. Straßburg, 3. H. Ed. Heiß. 

Fiiher, C. W. Th. Erzählungen aus Rom. 2, Bd. (Kennt 
du das Land? 2 Bd.) Leipzig, C. G. Naumann. 1816. 
M. 2,50 (8,— u. 4 . 

Flider, Franz. Bondtan en. — — 2 Geſchichten. 

esden, E. Bern M. 1,50. 

Heymann, Efiggen und — "Münden, 
Schacherl '& Mütterlein. gr. 8%. 106 

ne ee: Nadt. Lebenäbilder. " Münden, Verlag 

brot 

Sie Paul. Mens u. . Pen — 3.6, Cottaſche 

Buchh. Nachf. 465 ©. 

Huch, Ricarda, Aus ho — af Tai 
Leipzig, Eugen Diederihs. 346 S 3,50 ( ig“ 

Ba S uno: —7—— Bey, Leipzig, Herm. Seemann 

12%, 326 mM. 

—— K. Die Gifte 3 Sturmes. Sozialer 
eg A BVerlagsanit. vorm. G. J. Manz. 
gr. 8°, 3,— 4 

—— Friederiae. Scloß Gunzenlech. or Linz, 
DOberditerr. Buchdruderei u. Verla agsaci, 218 & 

Bullen, Herm. ompejaniſche Religionen. Dichtungen. 
Leipzig, Richard Wöpke. 72 © M. 5,— 

Breulden, ee * —— deipzig ©. Muller ⸗Mann. 
120. 

Roland, N a zum 0 gen Nov. Leipzig, G. Müller 
Mann. 12%. 135 

Schlicht, ı Behr. dv. Benflonepöt, Humoriftiich-militär. Er 
on tto Sanfte. 2 Zle. in 1 Bde. 204 u. 157 

Schulte v. Brübl. — DEN. Köln, 
Albert Ahn. 164 © M. 2,— (3,—). 

Stern, Maurice Reinhold v. oo Richtſchwert von Tabor. 
Novellen. Linz, Deiterr. VBerlagsanit. 146 ©. 

Zavel, R. v. Zä gäll, geit's. Berndeutſche Nov. 

uflt. Bern, Shmid & Wrande gr. 8%. 208 ©. 
. 2,40 (2,80). 
Vera. Eine für Viele. A. db. — e. — 
erm. —— Nachſ. 4”. 110 S 
Viola * 8* — * Budapeſt, — 
Deutich 0. 

Boiat.Diederis, —5* TR RN A. d. j * 
wigihen Vollsleben. Leipzig, € Eugen Diederichs. 185 

Baring-Gould, ©. Dar moor · Idyllen. Ueberj. v. O. Wilde. 
Breslau, Slei. Buchdruderei. 245 S. M. 4,— (4,—). 

France, U. Anno zwei u.a, Nov. A. d. Franz. v. F. ‚Grin 
au Reventlom. Münden, Albert Langen. 145 ©. — 

Ausgew. Werke. 1. u. 2. ®b. Deutih v. P. 

Jalofleff u. 3 EG Leipzig, Büidard Möpfe. 177 u. 
£ * 

leberi. v. 

M. Mann. Münden, Albert ‚Langen. i91 €. m 3,— (4,—). 

Jäger, ! Noman. d. Nor. 

ten, Wiener Berlan (8. Rosner). ar. 8%, us M.4—. 

Mirbeau, Octave. Die Badereije eines Neuraitbenifers. 
(Les 21 jours d'un neurasthenique.) Ueberſ. v. G. Nörd⸗ 
linger. Budapeſt, Gujtav Grimm. 349 ©. M. a 

Sheehban, ®. U. Mein neuer Kaplan. Gm. a. db. iriichen 
Beh — J. Nemo. Eöln, 3. P. Bachem. 
892 

— 8. Die Kreuzritter, Hiſt. Erz. in 4 Bon. 

Deutih v Rakowsli. 2 Tle. Dsnabräd, Bernhard 
Wehberg. u * M. b— 6,. 

Tihehofi, A. Ausgem. Werke. U Bd. Deutſch v. C. Berger. 

— Richard Wöpfe. 193 ©. m. Bildn. * Io 50). 


r ius, 3. a Märden u. a Echmweb. 
. Rofenbad) it SU. d. ſchwed an * 1 Bildn. 
65 fingen, Franz Wunder. 223 ©. Geb. 
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b) Lyrisches und Episches. 
Abraham⸗-Rieve, Katharina. ranenliebe und Blumen« 
leben. Dresden, E. Pierfon. 198 ©. 2 
Benndorf 5 K. Traum u. Tag. = fies Liebesprama. 
Dresden, Richard Sertling. 8 8°. M. 1,50 (2,50). 
u 


Bern, M. Die zehnte —— fürs Brettl u. 

vom Bretil. Aus vergangenen Jahrh. u. aus unferen 

Ze ee Berlin, Dtto Elsner. Schmal gr. 8%. 371 ©. 

—). 

Salm' Baia. Gedichte. Dresden, E. Pierſon. 115 ©. 

Goers, &, —— Leipzig, Verlag „Kreifende Ringe”. 

220 

SHolitider, 2 Mörten · Dißtungen Breslau, Schleſ. 

Buchdruderei. 2188 M. 3,— 

Johann Sun (Fries). Der "Humor des Menichen« 

lebens. cherzh. Epos, —“ a. M., Keſſelringſche 

Hofbuchh. 143 ©. mit Abb. Geb. 2,80. 

Rleinfhmiot, En Gedichte. Geipala, "Fr. Branpditetter, 

I,— 

Klimmer, ©. Aus Naht u. Zas. Gedichte. Münden, 

Earl Hausbalter. 137 ©. M.2 8,—). 

Leppin, Paul. Die Thüren u \ Lebens. Prag, Verlag 

Sympoſion. 55 ©. 

Mayer, Karl. — ati Nezeptbudh. Kaſſel, 

Georg Weiß. 243 © . 2,50. 

Remer, Paul. Unterm esse en. Rn Marchenbuch f. 

Große. Berlin, Schufter & Loeffler. 83 ©. 

Salus, Hugo. Chriſta. 

Wien, Wiener Verlag (2. Rosner). 77 ©. 

Schanz, Frida. Intermezzo. Gedichte. Goslar, J U. Latt⸗ 

mann, 8°, 78 

Warmuth, Kurt. Sonnenfalter Gedichte. Leipzig, Zob. 
Gotta Nadıf. 120 ©. 

Wisbaher, F. Neue Gebidie. Ealisımg, Heinr. Dieter. 
12°, 154 S, mit Bildn. M. 1,50 (2,50). 

u en U. Gedichte, Büren, "ibert Langen. 123 ©. 

2,— d,— 





Fiedler, Friedrich. Der rujfiihe Parnaß. Anthologie 


sufriher — 2. Aufl. Dresden, Heinrich Minden: 

261 

KRobler, Dantes Au e Reife. Freie Nachdichtg. der 
Divina Gommebia. * — Köln, Albert Ahn. 
gr. 8%. 246 M. ir 

Maupajiant, Gu Hefe Uebertr. v. M. Sofmenn. 


or. 8% XVIL 108 


Deutih v. 3. Steinbad. 
XXXIV, 11078. M.4— 


ri Schleſ. — 


6 
Wetötl, U. Roetiihe Werke. 
Breblan, Schleſ. Buchdruderei. 


c) Dramatisches. 


Der Apoſtel. Schauſpiel. 2332 S. — Der 


Bahr, Hermann. 
230 S. Münden, Albert Langen. 


Krampus. Luſtſpiel. 


Je M. 3,— (4,—). 
Bleibtren, Garl, Die Edeliten der re Komödbie, 
Münden, Albert Yangen. 203 ©. 50 (8,50). 


Dörmann, Felirr Der Herr v. —8 E. Abenteurer⸗ 
ftüd. wien, Miener Verlag (R. Rosner). 108 ©. M.2—. 

Groth, E. J. Noswitha dv. Gandersheim. Dram. Kulturbild. 

— Fr. Wilh. Grunow. 56& M. —,75 (1,25). 

Haas, Friedrich. Die Prüfung der Herzogin. Esaufpiel 
in fünf Szenen. Wien, Carl Ronegen. 55 ©. 

Hebbel, Friedrich. Sämtl. Werfe. 5. Bo. Base — 
bis 1868). — — Berlin, B. Behr. gr. 80. 


XLI, 387 (3,50). 
Heyie, Paul. "Das *2 Bild zu Sais. Drama in 
** Atlen. Stuttgart, J. G. Cottaſche Buchh. Nachf. 104 S. 
‚60. 
Beerdt, E. * Berufung. Vollsſtück. Straßburg, J. HE. 


Hei. 79 S. M. 2— 


Rilke, NR. M. Das — Leben. Drama. Münden, 
Albert Langen. 85 ©. — (3,—). . 
Björnion, B. Sigurd Korfalfar. Schaufpiel. Ueberi. v 
jöen. 109 ©. en 1 1,50 (2,50). — Darnley. Ueberſ. 
v. 6. Weiden, 180 © M. 3,— (4). Münden, Albert 
Yangen. er : 
Gourteline, Georges, Marionetten. Ueberſ. v. Siegfried 
—— — Wien, Wiener Verlag IJ. Rodner). 
ar. 8°. 196 


Schweiter 
Leipzig, 


Maeterlind, Maurice. Blaubart und Ariane. — 
Beatrir. Deutic v. Fr. v. Oppeln-Bronilowsfi. 
Eugen Tiederihd. 82 © M. 3,— 4,—). 


Ein es Bi der — N 


— Antworten. 580 


d) Kitteraturwissenschaftliches. 
Bettelheim, Anton. Briefe v. Ludwig Be a Mit 
neuen Beitr. zu feiner Biogr. A —ãS 
Buchh. Nachf. 2 Bode. 833 u. 424 © 
Gaedertz, R. Tb. Was ih am Wege. fan. Blätter u, 
Bilder aus Litteratur, Kunſt u. Leben. Leipzig, Georg 
u ar. 8°. XII, 285 ©. mit achte. Abb. M. 6— (7,—). 
Jacob, &. Das Ecyattentheater, i. ſ. Manberg. v. a 
land 3. Abendland. Vortr. Bli * a 


Schmal Fol. 22 ©. mit 1 Taf. 
Kohut, U. Bias — Bein — Saildberger. 


x. 80. 2 
—— e Saraſins Leben u. Werle, 
f. Zeit u. See ih. Krit. Beitr. 3. franz. Pitteratur u. 


ne d. 17. Jahrh. 1. Bd. — — Niemeyer. 
gr.8°. XXXI, 435 S. mit Dunn. 

Dtto, E. Tupiihe Motive i. —X bs der Angels 
fachien. — Mayer & Müller. ar. 8%. 99 ©. M. 2,40: 

Sydow, M. Burkart dv. Hoheniels et Lieder. Berlin, 

ander & Müller. ar. 8°. - Mm. 2,40 

Bollelt, 3. _ Die Kımit des Sndividuali erens ı in ben 

Diätungen 2 Jean Pauls. Halle, Mar Niemeyer. gr. 8 , 


Melter, N. — —— ein Kragen Eänger 
der Schönheit. Marburg, N. G. Elwert. 223 S. m. Bildn. 


M. 3,— (4,—). 

Büriher, Gertrud. Kinderlied u. Kinderfpiel im Kanton 
Bern. Rah mündl. Weberlieferg. gei. Zürich, Berl. dv. 
— Geſellſch. j. Volkskunde, gr. 8%. 168 ©. j 

e) Verschiedenes. 

Asmus, Martha. Indiskrete — ar über Erſahrenes. 
Leipzig, Herm. Seemann Nadf. 158 

Bibliorhet d. Gejamtlitteratur. 1526. Wultatuli, 

ürſtenſchule. U. d. Holl. dv. K. Miichle. — 1527. Grabbe, 
rt. D. Napoleon. — 1528—34. Dantes Göttl. Komödie. 
Ueber‘. v. B. Garneri. — u Hebbel, Fr. Agnes Bernauer. 


— 15356—41. ce? Der lebte Athener. Roman. 
Deutih von M. C. Fieſe 
Brandt, M. v. 38 Se in Dftafien. (An 8 Bon.) 3. Bo. 
Seipgig, es Migand. ar. 8°. XVII, 333 ©. m. 1 Bildn. 
6,50 (8 
Buradolp, %. Ueber die Entwidlung ber Ehe. Breslau, 


Schleſ. Buchbruãerei 117 S. M. 1,50 (2,50). 
Cafſfirer, E. Leibniz Syſtem in feinen wiſſenſchaftl 
Grundlagen. Marburg, RN. G. Elwert. ar. 8°. XIV, 549 ©. 


9,— 
Driesmans, einrih. Die Wahlverwandtichaften der deut- 
gr —2* dung. Yeipzig, Eugen Diederichs. ar. 8°. 208 ©. 





iR 10, TER 

Gramzom Otto. Miehiches Herrenmoral. (Mus: — 

deutſche Schule.) Leipzig, 3. Klinfhardt. gr. 8%. 40 © 
60. 

Haym, Rudolf. Aus meinem Leben. Erinnerungen. A. d. 
Nacıl. Berlin, R. Gaertners Verlag. gr. 8% 308 ©. m, 
2 Bildn. M. 4,— (5,—). 

Humboldt, Karoline v. Neue mu von, R. Haym 
Gedächtn. Herausg. u. erl. dv. 9. Leihinann. Halle, Rar 
Niemeyer. gr. 8%. 152 © M. 3,60 . 

Antworten. 


Herrn €. 9. Schloß Smilten in ?ivland, Außer 
Kees Doorik“ iſt von Eekhoud nichts deutſch erichienen, eine 
Veberfegung von »Escal vigo re aud bis jegt im Buchhandel 
noch nicht angefündigt, doch dürfte fie, da mit diefer Litteratur«- 
attung ja neuerdings ein gewiſſer Kultus getrieben wird, 
I werlih lange auf . warten laſſen. — Ihre andere An 
frage iſt wohl durch CE IV, Ep. 426 f. einitweilen erledigt. 

Herrn &. M. in Mostau. Romane ausben le ten Jahren: 
Ludwig SZacobowsti, Werther der Jude; Jalob Waſſermann, 
Die Juden von Bienbeeti Robert Jaffe, QM we Bon! Biola,; 

utman; Friedrich Fürſt Wrede, Die Golbihilde — 


Dramen: „Das neue Ghetto" von Tb. Herz; Dr. Kohn“ 
von Mar Nordau; „Die goldene Brüde' von Richard 
Sfowronnef. 

Berichtigung. In der Beiprehung von Marie Made 


feines „Die drei Nächte” im vorigen eft Ep. 491 ift auf 
er 22 v. o. zu lefen „mit dem Küſſen“ (ftatt „mit dem 

ichten“). — Zu Ep. 495, 3. 32 v. u. iſt berichtigend zu be= 
merfen, dab das Bud „L’Aime“ von Rihepin berrübrt, 
nicht von Jean Nicard; auf der folgenden Beile ift „pbyfio- 
logiſche“ (ftatt piychologifche) zu lejen. 


terantwortlid für den Tegt: Karl QAuenzel in Charlottenburg; für bie Anzeigen: Hans Bülom in Berlin. 
Gertrud: bei Ambera & Letfon In Berlin SW., Bernburger Straße 81. 
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Zwölf Apborismen. 
Ton Wilhelm Weigand (Münden). 
(Nadierut verboten.) 


1. 
Lie größten Kritifer der Deutjchen find von 
\ je haffende Menſchen, Dichter und Künftler 
« gemelen: ich erinnere an Leſſing, Schiller, 
* Goethe, Hebbel und Otto Ludwig. Von 
eit zu Zeit iſt es nötig, dieſer Thatſache erhöhte 
deutung zu ſchenken, ſei es auch nur, um auf die 
Kultur, der ſolche bewußten Naturen entſpringen, 
einige Rückſchlüſſe zu thun. Wir dürfen fragen: 
Wie ſteht es überhaupt mit einer Kultur, die allen 
großen Eigenmächtigen den Zwang auferlegt, ihr 
eigenes Schaffen zu beleuchten? Gollte fie am Ende 
gar vorwiegend theoretifcher Natur fein und in dem 
Reben und Ringen des einzelnen als Stil des Lebens 
und der Kunft zum Ausdrud gelangen? Wobet nicht 
zu vergeffen ift, daß Stil und Kultur ſtets auf das 

innigfte zufammenhängen. 





2. 

Die Stärke einer Kultur offenbart ſich am deut- 
hr in jenen fchöpferiihen Menjchen, die das 
Höchite in den Formen geläuterten Maßes zu bieten 
wiffen. Die modernen Menfchen, deren Sinne ſtumpf 
find, haben eine bedauerliche Vorliebe für das 
espressivo um jeden Preis. Gie folgern mit der 
Naivetät des Pöbels, dem die Nüance unverſtändlich 
bleibt: Wer am lauteiten fchreit, muß die ftärfite 
Urjache dazu haben! Wenn von Maß die Rede iſt, 
denten fie an Paul Heyſe, aber nicht an Goethe. 
Die feinfte Wirkung, die von Deutfchen ausgeht, ift 
faft immer poftbumer Art. Doch damit rührt man 
an die tiefſte Wunde deutjcher Künftler. 


8. 

Nichts bemweift die innere Unfruchtbarkeit diefer 
eit befier als ihre jogenannten „Ueberwindungen“. 
an glaubt nicht einmal mehr feft an die eigene 

„Richtung“, weil man, als Leſer Ibſens, weiß, daf 
auch fol gebaute Wahrheiten faum zmanzig 
Sabre leben. Sych verachte jeden Künftler, der nicht 


den Inſtinkt der Gmigfeit hat. Das Leben einer 
fünftlerifchen Wahrheit — (wenn e8 überhaupt erlaubt 
ift, von einer folchen zu fprechen) — hängt indeffen 
nicht von der Zeit ab, fondern von der Lebensfülle, 
der fie entitieg. 


4. 

In Deutjchland find Theoricen die eigentlichen 
Erbfünden jeder Kunſt. Der „Berliner Naturalis- 
mus“, der vor mehr als einem Jahrzehnt feinen 
Siegeszug begann, ift die end einer Theorie. 
Die Naturen, die fich feiner Schlagworte und tech— 
nifhen Mittel bemädhtigten, hatten feine Lebens: 
fülle zu verhehlen; fie litten nicht am Ueberſchwang 
des Lebens, das jeder Formel fpottet und dem 
einzelnen die Pflicht auferlegt, in der Stille jedes 
fremde Element fernzuhalten. Mit einer Theorie 
fann man im Lärm des Tages vortrefflich gedeihen: 
fie rechtfertigt nötigenfall® auch jene freche 
Blindheit, die vor hohen Naturen zum Verbrechen 
werden fann. Darf ich an das Wort Stendhals 
bier erinnern: „Pour ötre admire d’un parti, il 
suffit de fournir des phrases toutes faites à sa 
haine ou & son amour*? Das heißt, auf deutjche 
Verbältniffe angewendet: „Um zus zu werden, 
muß man nach dem Rezept dichten, das in einigen 
Schlagworten beftebt.“ 


Wenn man ermägt, welch unheilvollen Einfluß 
das zweifelhafte Schlagwort „Zuchtwahl“ auf Fünft- 
lerifchem Gebiet angerichtet hat, kann man fich faum 
einer ehrlichen GEntrüftung enthalten. In den 
Kämpfen um die Macht auf dem breiten Gebiet der 
Kunſt, die für alle da fein will, gilt da Wort des 

orſchers Gandolle: „La vulgarite prevaudra.* 

ies bat gewiſſe Schwätzer, die in dem Darminismus 
eine Milchkuh fahen, nicht ang von einer 
„naturmiffenjchaftlichen“ Aeſthetik zu fabeln und die 
ariftofratifchen Elemente ihrer eigenen Theorie zu 
überfehen. Doch bleibt die Schönheit, in welcher 
Form fie auch ans Licht trete, immer nur das Wert 
eines einzelnen und oft genug die Feindin der Kultur, 
die das Hübfche bevorzugt und in dem Behagen 
vieler Menfchen ein erftrebensmwertes Ziel erblidt, 
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Oft genug blüht die Schönheit nur neben einem 
rund, und man muß ein ganzer Mann fein, um 
ihretwegen der Gefahr zu troßen. 


6, 

Mer eine äfthetifche Theorie auf der Gaſſe oder 
in der Goffe auflieft, um fein eigenes oder fremdes 
een damit zu rechtfertigen, gelangt allmählich 
in ein unmoraliſches Verhaͤltnis zur Kunſt, die 
immer und überall an das Individuum gebunden 
bleibt. Eine Theorie fann manüberwinden, indem man 
fie bei Seite wirft. Jede Kunſt aber iſt Notwendig— 
feit, infofern fie Ausdrud einer großen Seele tft. 
Ihr Wert hängt von dem Menfchen ab, der in der 

chönheit fich genießt oder vergöttlicht. Zeiten, die 

anze Menfchen hervorbringen, find immer reich an 

önbeit, die übrigens, als Urphänomen des Lebens, 
jeder Analyfe fpottet. 


7. 

Es iſt verfehlt, eine ganze Zeitſtrömung, wie die 
Romantik, gleichſam als Inſtrument einer bewußten 
litterariſchen Reaktion zu gebrauchen. Der einzelne, 
in dem die äſthetiſchen Inſtinkte noch nicht geſchwächt 
ſind, mag aus der großen Fülle, die die Ver— 
gangenheit dem offenen Auge bietet, das auswählen, 
was feiner eigenen Entwidelung dienen fann. Der 
reine Kritifer, als der eigentlich unfruchtbare Menfch, 
fann nur auf die Momente binmweifen, die feinen 
unficheren Bedürfniffen zur Rechtfertigung dienen 
mögen, In diefem Falle gelten alle Vorwürfe, die 
man gegen den biftorifchen Blict erheben darf. Der 
biftorifche Blick iſt nur dem Dichter ungefährlich, weil 
Entwidelung und Erneuerung fein Wefen bilden, 
Bemerten will ich noch, daß die Gefchichte der 
deutfchen Romantik nur von geiitreichen Leuten 

efchrieben werden fann, während Geiſt und deutfche 
Neuromantif ganz und gar nichts miteinander zu 


ihaffen haben. 


8. 

Naturalismus, Realismus, Neuromantit, Neus 
bellenismus, Rafjebegriff, Milieu: lauter theoretifche 
Hilfsmittel, um ein fchwaches Leben auf eine Formel 
zu bringen und ihm damit zu dienen. Wir find, 
als Künſtler und Schauende, mit einer Sache fertig, 
wenn wir fie durchichaut oder auf die Grund. 
verhältniffe des Daſeins zurüdgebracht haben. Das 
heißt: wir find die geborenen Feinde jeder Formel, 
die dem einzelnen das Glüd des Schauens nimmt, 
um ihm vielleicht, als einem Manne ſchwacher Sinne, 
ein Wort in die — zu geben, das wie eine 
Münze durch die Welt rollt und nur zu oft eine 
falfche Prägung trägt. Denn jede Formel ift eine 
Fälſchung des Lebens, welcher Art fie auch jein 
möge. 

9. 

Für jeden Werdenden tft die Verachtung der 
Kritik der Anfang alles Heils. Die Aejthetik ift 
zu: die Kunſt aber, als Ausdrucksmittel einer 

fe, ift immer Revolution, in welchem Sinne 
man das Wort auch nehmen mag. Der Fertige mag 
in Formeln und Definitionen den Erfahrungsichat 
großer Beiten genießen; der Ringende bar alles 
ablehnen, was feine göttliche Dumpfbeit, die höchſte 
Klarheit fein kann, ftört. Für ihn tft e8 Lebens: 
bedingung, fich eine Gefühlsatmofphäre felbft zu 
ichaffen, die jeder Künſtler glüdlicherer Zeiten auf 
der Straße fand. Es iſt nicht gleichgiltig, wo ein 
Merk entftanden tft. 


10, 

Ueberfhägung der Technik und Unterfchäßung 
der Seele: dies find die beiden Uebel, an denen die 
deutfche Dichtkunſt heutzutage krankt. (Für lang- 
fingerige Neftheten will ich beifügen, daß ich unter 
Seele etwas anderes als „heimliche Nerven“ ver: 
ftehe.) Der Künftler felbit jteht in einem anderen 
Verhältnis zur Form feines Werkes, als der Be: 
fchauer oder Lefer. Er weiß, daß die Form oft nur 
ein Mittel ift, um überhaupt mit dem überftrömen- 
den Leben fertig zu werden. Die Form iſt Glüd; 
die Form iſt Rue und Hüterin eines men 
Leben? und darf nur da mit Leichtfinn behandelt 
werden, wo fie ein Erbe tft, das heißt: mo fie fein 
MWerdendes mehr zu ſchützen bat, fondern nur der 
Becher tft, den fchöne Hände opfernd heben. 


11. 

Mir können niemals die Natur, wir fünnen 
immer nur uns felbft darftellen. Diefer Saß ent- 
hält die höchſte Forderung, die ein Dichter an fich 
jelbft itellen kann. In höchſt fein organifierten Naturen 
mag fie allerdings zur Unfruchtbarkeit führen, 
infofern jene fich felbft erſt dann der Mitteilung 
für wert erachten, wenn fie gleichfam der reinen 
Idee ihres Weſens Aug in Auge gegenüberftehen. 

12, 

Wenn man Naturalismus und Wejthetizismus 
als Gegenfäge nimmt, die fich bedingen mußten, 
fo bleibt für uns Deutfche immer noch ein Dutzend 
Fragen übrig, die nicht allzu jchmeichelhaft für den 
deutichen Geiſt ausfallen: Wie fommt es, daß feine 


einzige große Natur von diefen Modeitrömungen 
in neue Deere unbekannter Schönheit binausgetragen 
wurde? Warum ijt jede Richtung fo unfäglic 


doktrinär geblieben? Woher rührt das rafche Welten 
jeder Ueberzeugung, die doch ein Leben mill, um 
deffen Gegenfäge in eine höhere Einheit aufzulöfen? 
Wenn fchon Eritifiert werden muß, dann juche man 
folchen Fragen nachzugehen, anftatt einem blöden 
Perfonentultus zu fröhnen und das freie Gebiet 
der Dichtung zum unfreiejten Gebiet des Lebens zu 
machen, indem man alle felbitherrlichen Naturen 
totfchmeigt. Es ift merkwürdig, daß das Wolf 
des hiſtoriſchen Sinnes noch feine Folgerungen aus 
der Gefchichte feines Geiſtes gezogen bat. 


| »>>55> (;barakteristiken sese«« | 


Wilhelm Busch, der Philosoph. 


ton Rudolf Preober (Berlin). 

- Machbruck verboten.) 
> Ahelm Buſch ift fo oft tot gefagt worben, 
IHN mie kaum je ein anderer Maler oder 
S 9 Dichter von Rang diefer Ehre teilhaftig 
—— * wurde. Und das iſt dad Geltjame: 
wenn ihn wieder mal in den letten Jahren ein 
Blatt totgefagt hatte, jo verwunderten fich eine 
Menge Leute, die das Blatt lafen, daß der Mann 
überhaupt noch gelebt haben ſollte. Und es 
waren vielleicht diejelben Leute, die oft und gern 


in feinen luftigen Bilderbüchern blätterten, und die 
gar feine knappen, fchlagfertigen Verfe beſſer aus- 
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wendig mußten, als die einjt jo heftig memorierten 
Sprühe aus dem Katechismus. 

Wilhelm Buſch lebt. Er lebt als ein Ginfamer, 
Stiller, Beichaulicher. Seine Lebensarbeit ift ab- 
geſchloſſen. Der Siebaigjährige fühlt weder Neigung 
noch Bedürfnis, der Welt die unficheren Striche 
und die galligen Einfälle feines Alters zuzumuten. 
Der Liebling des Erfolgs, der witzigſte Karikaturift 
des neunzehnten Jahrhunderts Fennt nicht den 
brennenden Ehrgeiz alter Komödianten, fich 
trampfbaft an die Glangrollen feiner Mannesjahre 
zu Hammern. Noch weniger kennt er, der Bedürf— 
nislofe, die Sucht, fich den Ruhm feines Namens in 
ihwächlichen Arbeiten feines Alter bezahlen zu 
lafien. Als ein Lächelnder 
ft er von der Bühne 
abgetreten, die er als 
Lachender betrat. Wie 
alle großen Lehrer ihre 
Lehre gelebt haben und 
ihre Weisheit im eigenen 
Lebensgang leuchtend le⸗ 
bendig werden ließen, ſo 
darf auch der geniale 
Humoriſt von ſich ſagen, 
daß er ſeinen Humor, 
ſeine lachende Philoſophie 
in Ehren gelebt hat. ‚Er 
it fromm geworden — er 
iit ein Einfiedler geworden 
— er ift ein Weltflüchtling 
eworden — er verdammt 
Ki eignen Werte — er 
möchte am liebiten alles 
widerrufen, vernichten, 
was er geichaffen hat‘, fo 
bört man bie Leute reden, 
die überhaupt noch willen, 
daß er lebt. Ach nein! 
Nichts von dem allen 
it wahr. Die Wahrheit 
ift vielmehr: daß Wilhelm 
Buſch ein ebenjo inter: 
effanter und bedeutender 
Menfh und Lebens 
fünftler ift, als er ein 
intereffanter und bebdeu- 
tender Zeichner und humo⸗ 
riftifcher Dichter mar. 
Um fich nicht künſtleriſch 
felbft zu überleben, hat 
er „gana ftil und befcheiden ohne Feſtbankette und 
ubelreden feine künftlerifche Wirkfamkeit, fo meit 
fie für die Deffentlichkeit beftimmt ift, ſelbſt, freis 
willig und in fröhlichem Stolz abgefchlofien. Und 
was aus dem Menſchen Bujch wird — fo gehört's 
zu feinem Glaubensbefenntnis — daS gebt feinen 
anderen etwas an. 

Was der tiefe, im bunten, fchellenklingenden 
Uebermut feiner Werke verfteckte —** Kern 
dem Näherzuſchauenden leicht verrät, das hat 
uns nun ſein ſtiller, ſchweigſamer Lebensabend 
beſtätigt: kein Allerweltsipaßmacher war der Froh— 
gelaunte, der uns von böſen Buben und Affen, 
von frommen Augenverdrehern und lüſternen Jüng— 
ferlein, von groben Bauern und wichtigthuenden 
Bhiliftern fo Ergößliches zu erzählen wußte: — er 
war ein Weiſer, dem nur vor taufend andern 





Wilgelm Guſch. 


Meifen die fonnige Gabe verliehen war, jeinen 
Yerger an der Welt und jein Ber Menfchen- 
verachtung unter dem üppigen Blütengerante des 
Humors zu verbergen. Statt zu eifern, hat er 
verjpottet. Statt zu verdammen, bat er geulft. 
Statt zu verfluchen, bat er die Narrbeiten der 
Menfchheit in die grotesken Linien feiner Zei 
si und feiner köftlich trodenen Verſe einge- 
ponnen. 

Es giebt ein Buch über Wilhelm Bufch*), das 
fic) eine luſtige Streitfchrift nennt, und das ſich 
vielleicht dem jpäteren Biographen Bufchs als eine 
recht Läftige Streitichrift ermeift. Sein Verfaſſer 
überfchägt Bufchs Bedeutung im „Kulturfampf” und 
ſchadet feinem geliebten 
Dichter, indem er ihm 
berriich einen goldenen 
Stuhl neben Shakſpere 
und Goethe und Michel: 
angelo frei machen möchte. 
Johannes Prölß hat vor 
fünfzehn Jahren in zwei 
Ichöuen. von ehrlicher An⸗ 
erfennung und berzlichitem 
Veritändnis für die Wirk: 
ſamkeit Buſchs getragenen 

uilletons in der ‚Frank⸗ 
urter Bug iefem 
unvorfichtigen Buch fchon 
die rechte Note erteilt, 
wenn er bedauernd aus« 
führt, es berühre beim 
raffelnden Waffengang 
des Verfaflers den defer 
nichts weniger als luftig, 
„von einem der Inf gfen 
und gemiütlichiten Mens 
fhen immer im Ton 
ernjthaftefter Entrüftung 
oder patbetifcher Vers 
berrlihung höchſt unge: 
mütlich reden zu hören“. 

Wie ftolz«befcheiden, 
wie einfach und — richtig 
Buſch ſelbſt über feine 
Schriften, feine Bilder 
und feine Verſe urteilt, 
gebt vielleicht am beften 
aus feinen eigenen Worten 
bervor: „... . wer fie 
freundlich in die Hand 
nimmt, etwa wie Gpielubren, wird vielleicht finden, 
daß fie, troß bummlichiten Ausfehens, doch teilmeije 
im Leben geglübt, mit Fleiß gehämmert und nicht un« 
—* zuſammengeſetzt ſind. Faſt ſämtlich ſind 


*) „Ueber Wilhelm Buſch und ſeine Bedeutung” von 
F. Daelen. Felir Bagels Verlag, Düſſeldorf. 
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von ſich ablehnt, hält ſie andererſeits gemütlich den 
verſchleierten Blick eines alten Aeſthetiklers aus, dem 
bei der Beſtellung des eigenen Ackers ein Stäubchen 
Guano ins Auge geflogen.“ 

Das „übertriebene Wohlwollen“ mag ſich auf 
das heftige Buch des Düffeldorfers beziehen. Syn 
dem Sat vom „Weithetiter mit dem verfchleierten 
Blick“ haben wir vielleicht eine feine Abfertigung 
des Tübinger Friedrich Theodor Vifcher herauszu- 
hören, der mit tadelndem Bedauern auf einige — 
übrigens äußerst jeltene! — Lascivitäten in Bufchs 
bumoriftifchen Bildern hingewieſen hatte. Die oben 
zitierten Sätze ftammen aus den beiden, gleichfalls 
in der er Zig.“ erichienenen amüfanten und 
für den —— und die Gedankenwelt Buſchs 
des Philoſophen, Dichters und Zeichners äußerſt 
charatteriſtiſchen Aufſätzen Wilhelm Buſchs „Was 
mich betrifft”. Auch das Verdienſt, dieſe prächtigen 
Geftändnifje eines großen (und jehr fchreibfaulen!) 
Humoriften über fich felbjt veranlaßt zu haben, 
gebührt Johannes Prölß, dem ich auch den Ein» 
blid in einige bedeutfame ungedrudte Privatbriefe 
des Meifterd und die Erlaubnis, ihren Inhalt zu 
verwerten, verdanfe. Und fo fei denn bier gleich 
mit wenigen Auslafjungen ein Schreiben mwieder- 
gegeben, das die Beziehungen, reſp. das Fehlen aller 
Beziehungen der Werte Bufchs zuden alten Qumoriften 
und fein Verhältnis zu den Verlegern in das rechte 
Licht rüdt. Buſch jchreibt unterm 8. Oftober 1886: 


Ich verfehre allerdings viel mit unterhaltlichen 
Toten, aber in fogenannte alte Schriften babe ich 
mich nie vertieft. Die älteren deutfchen Humoriften 
find mir auch jet noch jo gut wie unbefannt. 
Den wonnigen Donquirote lernte ich erjt vor einem 
jjehre fennen, und follte ich geichwind noch eins der 

ücher nennen, die mich jo recht von erzen 
ergögt haben, würde ich vielleicht Pickwick jagen. 
.» . Bon dem direften Einfluß eines Berlegers auf 
mein Talent ijt mir nichts befannt. Uebrigens 
wurden Tert und Zeichnungen überreicht und, fo- 
viel ich weiß, nicht mehr verändert. Außer beim 
Filucius hat gewiß nie wer gemußt, mie weit ich 
grad beichäftigt war ... Daß ich von Mar und 
Morig meinen reichlihen Anteil gehabt, läßt fich 
faum jagen. Sie wurden nach demjelben Maßſtab 
von ungefähr drei Gulden bezahlt, den der alte Braun 
für meine früheſten Zeichnungen ſelbſt beftimmt hatte. 
Ein Heines nachträgliches Ertrahonorar wurde mir 
nur für die Sammelwerfchen übermiefen, mie Runter: 
bunt, Schnaden und Schnurren, deren Titel gleichfalls 
von mir find,” 

Bufch iſt natürlich jpäter bejjer bezahlt worden. 
Aber er ift dann nicht, wie jo viele, die zu Namen 
und Anjehen gefommen, grollend und jcheltend hinter 
den Leuten bergelaufen, die ihm den eriten fargen 
Berdienft zumiejen und den goldenen Sonnenjchein 
feines Lachens mit Nideln bezahlten, So fagt er von 
einem, der längjt beimgegangen, in feiner biedern, 
treuberzigen Weile: „Könnte er jegund, wo er aud) 
fei, zu mir heraufr oder herunterjteigen, ich gäbe 
ihm lächelnd die Hand, falls daS bei einem Geift 
überhaupt rätlich tft.“ 

Bufch bleibt überall, auch in feinen jpärlichen 
Mitteilungen über fich jelbft, auch in feinen noch 
fpärlicheren Briefen, der Humorift und Pbilofopb, 
den die aufmerlfam Lefenden fchon in feinen Büchern 
finden. Der Krämerſohn aus dem damals hanno- 


verfchen hg MWiedenfahl bei Stadthagen hat 
als Künftler wie als Denker einen jeltfamen 
Weg genommen. Gechzehnjährig auf der poly- 
technifchen Hocjfchule zu Hannover, mo er’s bis 
zur Mote I (mit Auszeichnung) in der — reinen 
Mathematit brachte, im Jahre 1848 ein jtolzer 
Träger des „NHubbeins*“, dad nie geladen 
mwerden burfte, dann Maler in Düffeldorf und 
Antwerpen, wo er fich für die alten Meijter be» 
geijterte, und dann mieder in Wiedenfahl beim 
Obeim, der ein großer Bienenvater war, in Ber: 
fuchung, als praftifcher Bienenzüchter nach Brafilien 
u geben. Die naturwiffenichaftlichen Liebbabereien 
ihrten ihn zu Darwin, der unvergeljen blieb, als 
er fih nad Jahren in Schopenhauer vertiefte. 
Aber dazwiſchen lagen die erften münchener Erfolge: 
zunächſt allerlei Späße in den Sneipzeitungen, 
davon er manchen gern ungefchehen machte; dann 
1859 fein erster Beitrag für die „Fliegenden“: zwei 
Männer auf dem Eife, von denen einer den Kopf 
verliert. Diefe beiden eislaufenden Männer find die 
heute vergeſſenen Vorläufer der zahlreichen Bilder» 
geichichten, die nicht vergehen werden, folange der 
deutiche Humor noch nicht des Landes vermiejen ift. 

Im Jahre 1886, als feine Hauptwerke längjt 
erichtenen waren, bat Buſch mit mwehmütigem 
Lächeln über feine Beziehungen zu den Bhilojopben, 
vor allem zu Schopenhauer, geurteilt: „Die Be- 
geifterung für diefelben bat etwas nachgelajjen. 
NH Sclüffel fcheint mir wohl zu mancherlei 
Thüren zu paſſen in dem verwunjchenen Schloß 
diefer Welt. Nur nicht zur Ausgangsthür!“.... 

Wenn wir von Buſch dem Philofophen reden, 
fo meinen wir den Dumoriften, den Dichter feiner 
fröhlichen Werke, die heute nach feinem eigenen 
vielleicht klugen, jedenfalls mutigen Entſchluß abge- 

renzt, beendigt und überjchaubar vor uns liegen. 
das die Philofopbie des alten Herrn angeht, der 
fern dem Lärm der Welt und dem Gireit der 
Meinungen in ländlicher Stille den freundlichen 
Abend feiner Tage hinbringt, jo fcheint mir, wenn 
ich allerlei Anzeichen im Leben des Schweigſamen 
richtig deute, auch an ihm ein fchönes Wort Goethes 
fic) zu bemwahrheiten, der im Finde den Realiften, 
im Sjüngling den Idealiſten, im Mann den Step: 
tifer ſieht, vom Greife aber jagt: „er wird fich 
ftetsS zum Myſticismus befennen; er fieht, daß fo 
viele vom Zufall abzuhängen fcheint; das Unver— 
nünftige gelingt, das Bernünftige fchlägt fehl, 
Glück und Unglüd ftellen fi unvermerft ins 
Gleiche; fo ift es, jo war es, und das hohe Alter 
berubigt fich in dem, der da ijt, der da war, und 
der da fein wird.‘ 

So iſt es mohl möglich, daß der Wilhelm 
Busch, der Stift und Feder bei Seite gelegt hat, 
eingefponnen in Stindheitserinnerungen und Die 
Blicke gerichtet auf jene „Ausgangthür“, zu der 
feine einftigen Lehrer den Schlüffel nicht befaßen, 
ein Myſtiker geworden ift. Der Wilhelm Bufch 
aber, der einft fröhlich umd jtreitbar Gtift und 
Feder führte, war es nicht. Der war im Seren 
Skeptiker und Peſſimiſt; aber er trug die gefällige 
Maste des Frohſinns. Er war vielleicht aus ehr— 
lichjter Wiſſenſchaft ein Werächter der a me 
meil er fie fannte. Aber fein ſpähendes aler⸗ 
auge jand fo viele närriſche Geſellen und drollige 
ZTölpel, jo viele Gernegroße und Wichtigtbuer, jo viele 
Geſpreizte und Verſchmitzte in der Maſſe, daß ihn 
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die Freude an all dem Grotesken, das zu fröhlichem 
Konterfei und luſtiger Uebertreibung berausforderte, 
wieder ausföhntee mit aller Verkehrtheit und 
Schlechtigkeit der Welt. In diefem Sinne hat er 
ein Recht, zu fagen, daß feine Bücher zu feinem 
„eigenen Pläfir“ gefchrieben und gezeichnet ſeien. 
Sein fiegreicher Humor hat darin feine MWeltver- 
achtung überwunden. Und jo lehrt er die anderen, 
was er felbjt aus eigener großer Kraft gefonnt hat: 
zu lachen, um nicht weinen zu mülfen. 

Ueber feine Art zu philoſophieren bat er felbit 
einmal geurteilt in dem prächtigen, zugleich blüten- 
reichen und knorrigen Stil, der feiner Profa eigen 
und der immer wieder herzlich bedauern läßt, daß 
er außer feinen luftigen Bilderterten und dem amüs 
janten Gedichtbändchen „Kritil des Herzens“ nichts 
aeichrieben bat. Er führt aus: 

„Wer grad in ein Ballett vertieft ift, wer eben 
feinen Namenstag mit Champagner feiert, wer zus 
fällig feine eigenen Gedichte lieft, wer Stat jpielt 
oder Tarod, dem iſt freilich geholfen. Leider ſtehen 
diefe mit Recht beliebten Mittel temporärer Erlöfung 
nicht immer jedem zur Verfügnng. Dft muß man 
ihon frob fein, wenn nur einer den Wind machen 
lann, mal einen Heinen philoſophiſch angehauchten 
Drachen jteigen läßt, aus altem Papier geklebt. 
Man wirft fein Bündel ab, den Wanderftab daneben, 
zieht den heißen Ueberrod des Dafeins aus, ſetzt 
ich auf den Maulwurfshügel allerichärffter Ber 
trahtung und fchaut dem langgeichwänzten Dinge 
nach, wie's mehr und mehr nach oben jtrebt, fodann 
ein Weilchen in hoher Luft jein ſtolzes Wefen treibt, 
bis die Schnur fich verkürzt, bis e8 tiefer und tiefer 
fintt, um fchließlid matt und flach aufs dürre 
Stoppelfeld jich binzulegen, von dem es aufge 


son... . 

Auch bier der leife Anklang an jenen Ausspruch 
von der einjt zum Führer erwählten Philojophie, 
die doch die Ausgangsthüre nicht findet. Auch hier 
das ffeptifche Lächeln über die „langgefchwänzten 
Dinger“, die bunten Gedankendrachen, die in den 
Dimmel fliegen möchten. Und nicht minder jleptiich 
wie der Philoſophie und ihren letzten Zielen, ſteht 
er der Moral gegenüber. Den üblichen Philifter- 
ſtandpunkt präzifiert er einmal hübfch in den Elugen 
— des Onkels Nolte an die noch recht unfromme 
Helene: 

Ich warne dich als Menſch und Chriſt: 

Ob, hüte dich vor allem Böfen, 
Es macht Pläfir, wenn mıan es ift, 
Es macht Berdruß, wenn man's geweſen. 


Noch zwei lakoniſche Bemerkungen an anderen Stellen 
desſelben Werkchens („Die fromme Helene“) werfen 
blitzartige Schlaglichter auf die Moral. Wieder iſt es 
der Onkel Nolte, der das Gute ſchlicht und er— 
Ihöpfend zu firieren weiß in dem Sage: 
Das Gute — biefer Sat fteht feit — 
Sit Stets das Böfe, was man läßt. 
Und mit feiner ronie berichtet der Dichter von 
den guten Werten der frommgemwordenen Helene und 
erläutert: 
Ein guter Menſch giebt gerne adıt, 
Ob aud der andre was Böſes macht. 

Auch von der Liebe denkt unfer lachender 
Pbilofoph nicht allzu hoch. Köſtlich bezeichnend iſt 
dafür in den „Baarbeuteln“ die Gejchichte vom 
Studiofus Döppe, der die Witwe Pauline häufig 





auf der Treppe trifft. Mit unnachahmlicher Knapp⸗ 
beit meldet der Ehronift: 

Da fie Befiterin vom Haus, 

So ſprach fih Döppe ſchließlich aus 

Und bat mit Liebe und Empfindung 

Um eine dauernde Verbindung. 
Man weiß, daß aus diefer „Verbindung“ nichts 
murde, da Döppe feinen Schwur, dem Trunfe zu 
entjagen, am jelbigen Abend noch gebrochen hat. 
Die Standhaftigleit der Sünglinge wird auch vom 
anderen Gefichtspunfte nicht allzu ernft genommen. 
Wenn er vom Better Franz betrübt berichten muß: 

Eins aber war von ihm nicht fchön: 

Man ſah ihn oft bei Hannden jtehn! 
fo verallgemeinert der milddenkende Philoſoph ſofort 
und entjchuldigt: 

Doc jeder Küngling hat wohl mal 

nen Hang fürs Süchenperjonal. 

Und fündhaft ift der Menfch im ganzen. 


Man hat Buſch vielfach feine Roheit vor: 
eworfen. Nun, es tft wahr: wenn der betrunfene 
ehrling SFrige (in den „Haarbeuteln“) der Jungfer 
Grethe jtatt des verlangten Kümmels Vitriol ein- 

fchenft und fie, vom Schmerz zur Spirale verdreht, 
verenden fiehbt; wenn der Gärtner Anoll (im 
„Dideldum“) in den eifenzinkigen Rechen fällt; 
wenn e8 im „Abenteuer eines Junggeſellen“ heißt: 

De, — rufet Sauerbrod — 

„Heißa! meine Frau ift tot!” 
fo find das feine befonder8 gemütvollen Scherze. 
Ebenfomwenig, wie die heftigen Prügeleien, die in 
Mort und Bild den „Geburtstag“, „Pliſch und 
Plum* und andere Werfchen mürzen. Mber 
man darf nicht vergeflen, daß ed Art, ja Aufgabe 
der Ktarilatur ift, zu übertreiben. Der Weg aber, 
auf dem Buſch zur Karilatur gelangte, fei von 
ihm felbft bier angedeutet: 

„sn Antwerpen ſah ich zum erjtenmale im 
Leben die Werke alter Meiſter; Rubens, Broumer, 
Teniers; fpäter Frans Hals, Ihre göttliche Leichtig« 
feit der Darftellung, die nicht patzt und fragt und 
ichabt, diefe Unbefangenbeit eines guten Gewiſſens, 
das nichts zu vertufchen braucht, dabei der ſtoff— 
liche Reiz eines fchimmernden Juwels, haben für 
immer meine Liebe und Bewunderung gemonnen; 
und gern verzeih' ich's ihnen, daß fie mich zu fehr 
gedudt haben, als daß ich's je recht gemagt hätte, 
mein Brot mit Malen zu verdienen, wie mand) 
anderer auch. Die Berfuche freilich find nicht aus- 
geblieben; denn geichafft muß merden, und felbit 
der Tafchendieb geht täglich auf Arbeit aus; ja, ein 
wohlmeinender Mitmenſch darf getroft vorausſetzen, 
daß dieſe Verſuche, deren Wejultate zumeift für 
mich abhanden gefommen, fich immerfort durch die 
Verhältniffe bindurchzieben, die mir schließlich 
meinen befcheidenen Pla anwieſen.“ 

Nun, der „beicheidene Pla“ ift immerhin nad) 
unferem Urteil der Pla des erjten und wißigjten 
deutfchen Karikaturiſten; vielleicht des einzigen, der 
neben dem Humor und dem Talent noch einer — 
Lebensanihauung in feinen Werfen Ausdrud 
verlieh. Und eben „die Unbefangenheit eines quten 
Gewiſſens, das nichts zu vertufchen braucht“, 
die er neidlos den aroßen ihm in Antwerpen befannt 
gewordenen Meijtern zugeitehbt, möchte ich dem 
Rarilaturiften und Humoriiten Wilhelm Bufch audı 
zugeitanden mwilfen. Er war derb, gewiß, oit ſehr 


591 Meyer, Goethefchriften. 592 


derb. Aber niemals hat er der Bote oder der Lebe 
männer -Litteratur die geringften, nabeliegenden 
Konzeffionen gemadht. ei aller Ausgelafienheit 
der Einfälle und der Laune iſt Selbſtzucht in feinen 
Merken. Er verfpottet die taufenderlei Narrbeiten 
der Menichen, aber er beichmußt fie nicht. Er 
durchichaut alle die Heuchler und Prahler und 
Feiglinge und ya eg aber jein fieghafter 

umor entdedt an ihnen liebensmwerte Züge. Und 
wie felbit das Unjchöne und Unbedeutende — man 
denfe nur an die Unterhofe des Herrn Knopp, die 
ihm ein fo Böftliches DMienenfpiel offenbart — feinem 
—J— Künſtlerauge immer wiederden verſöhnenden 

IE vermittelt, fo bricht durch Skepſis und Peſſimis⸗ 
mus feiner Zebensanichauung das befreiende Lachen. 

Wir haben heute eine ganze Reihe namhafter 
Rarifaturiften. Unfere gell mit dem Gang, zu 
Aeußerlichkeiten, Bomp und Prunk und ihrem Lieb- 
äugeln mit mittelalterlichen Inſtitutlonen beſtellt 
Ge fortgefegt den Boden, auf dem die Karikatur 
ed und üppig emporfchießt. Ich brauche nur 
Namen zu nennen, wie Thomas Theodor Heine, 
Bruno Paul, Franz Jüttner, W. U, Wellner, Wilte, 
—— Caspari — und für jeden, den bdiejes 

nftgebiet einigermaßen intereffiert, ergiebt fich 
—— kein verächtliches Bild des heutigen 
Standes der deutſchen Karikatur. Aber Wilhelm 
Buſch hat nur ſelten, wie ſie, mit dem ſpottbereiten 
Stift in der Hand die Tagesgeſchichte durchſtöbert. 
Seine Kunſt war ſelten vom „Heute“ angeregt. 
Die ehrliche Ueberzeugung — die er übrigens bei 
dem von ihm verehrten Schopenhauer in anderer 
Form beftätigt finden konnte —, daß die Menfchheit 
allezeit närrifch war und allezeit gleich närrifch fein 
wird, daß fie wohl ihr Koſtüm und ihre Haartracht, 
aber niemals ihre Narrheit ablegen wird, mies ihm 
fein Stoffgebiet im Allgemeins Menfchlichen an. Und 
von den „böfen Buben von Korinth“ bis zu Mar 
und Mori, den böjen Buben von heute, hat fein 
Humor fpielend den Weg zurüdgelegt. 

Liefern die rn ai aljo brillante Zerrbilder 
der Tagesgrößen und derer, die es zu fein glauben, 
fo bat er im Typifchen die Meifterfchaft feines 
Humors gezeigt. Er bat em gefchaffen, die 
jeine freie Erfindung zu fein fchienen, und die doch 
waren und immer wiederfehren; und in der 
Knappheit feiner Striche und Verſe hat er eine 
närriiche Welt feitgehalten, die nicht untergeht. 
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Wu“ Sciller nad Goethes Antwort in feinem bes 
rühmten Brief vom 23. August 1794 thut: daß 
er „mit freundfcaftlider Hand die Summe bon 
Goethes Eriftenz zieht“, dad verfudt mit Glück Otto 
Abb befannte® Bud „Goethe in der Epode 
einer Vollendung” (Leipzig 1901, 9. E. Hinrichs. 
M. 5.—, geb. M. 6.—) für uns zu leiften. Das Wert 
ift dor kurzem im zweiter Auflage erfchienen, ficherlich 
ein berdienter Erfolg, denn mit Geſchick und Stlarbeit 


nimmt es jene Operation vor, die Goethe dem Be— 
gründer und größten Meifter der Goethephilologie nadh- 
rühmt: aus ber ei, ang geiltigen Regſamkelt des in 
volliter Blüte * en Dichters und Denkers gleichſam 
die einzelnen Poſten reinlich auszuziehen und überficht- 
lih zu fummieren. Wie es nr bei einem folchen 
Hafliichen Rechnungsbuch von jelbit veriteht, fonnte es 
nicht weſentlich umgebildet werben, ba eben bie Poſten 
fih nicht verändert haben. Hinzugelommen iſt eine 
gute Einleitung, „Dauptmomente aus Goethe Ent- 
midlungsgang“, in der uns allerdings ber Einfluß 
Kants weit überfchätt fcheint: ich Fann aud aus ben 
ier gefanmtelten Ausſprüchen nur ben Reſpelt vor dem 

ann herauslefen, nicht eine innere Befriedigung über 
das Wert. An Sant philoſophiſchen Thaten erfreute 
Goethe, um mit MUriftoteles und Herder zu fprechen, 
„energeia*, nicht „ergon“, das Thun, nicht das Gethane; 
bei Epinoza ftand es umgefehrt. — Neu ijt ferner 
das pn eine unentbehrliche Förderung der Braud- 
barfeit des Buches; und natürlich mande Fleinen Aen— 
derungen, bie namentlih aud jenen Einfluß Kants 
jtärfer belegen follen. Ein Nachteil ift die" Verminderung 
der Gliederungen: die überfchreibenden Zahlen (mie 
3. B. ©. 64, erite Aufl. ©. 29) halfen gerade bei einem 
folden buchenden, verrechnenden t nit nur in der 
Ueberficht, jondern auch in der Lektüre: man jtand jtill 
und funmierte felbjt no einmal. 

Hand Gerhard Gräf hat von feinem wichtigen 
Verf „Soethe über feine Dichtungen“ den zweiten 
Band des eriten Teils erfcheinen laffen und damit die 
Zeugniſſe über die epiihen Dichtungen zu Ende geführt. 
(Frankfurt a. M., Litt. Unftalt, Rütten & oening, 
1902. ©. 493— 1189). Auch bier zeigt fich die gleiche 
Klarheit der Anlage, Gründlichkeit der Durcharbeitung, 
Ueberfichtlichfeit der Anordnung wie in dem erften 
Bande; fo werden zu „Wilhelm Meifter” die Lieder 
noch einzeln borgeiege und bie ausführlichen brieflichen 
Beiprehungen Schiller vollftändig mitgeteilt. Dan 
fühlte ſich an die Aktenfascikel erinnert, in die der alte 
Herr ſelbſt alles Material zufanımenzurollen pflegte, 
das fi) auf einzelne wiſſenswerte Punfte bezog. Bu. 
gleih aber auch an die leidenjchaftlihe Sammlerluft, 
mit ber ein Hirzel oder feine Genofien in der Blüte» 
zeit des neu erwachten Boethe-Enthufiasmus Denkmäler 
goethifcher Entwidelung aufipürten, Tatalogifierten, 
orbneten. Und fo beutet denn überhaupt manches 
daraufhin, daß wir in eine neue Blütezeit der vielbe- 
ſcholtenen „Goethephilologie“ eintreten; insbeſondere die 
trefflichen, noch zu beſprechenden Arbeiten von Bliedner 
und Riemann. 

Mindeitensd die Stimmung jener Tage, in denen 
der bon ben deutſchen Dichtern ignorierte Goethe von 
ben Gelehrten neu entdedt werben mußte, minbdejtens 
die fromme Ehrfurdt und Andacht re Goetheo⸗ 
logen“ atmet in A. Kalthoffs Vorträgen „Die 
re —5*— Probleme in Goethes Fauſt“ Gerlin, 
C. A. Schwetſchle & Sohn. M. 2.—). Im übrigen 
freilich erinnert die Art, wie der freiſinnige Prediger 
über Perikopen aus unſerm größten Dichterwerk —** 
doch oft etwas gefährlich an die freie Auslegungsmanier 
ber Kanzel. Wie der Famulus Wagner und der Bacca- 
laureuß zu einem faubern Paar Pendants gemadht, 
wie die Schickſale des Kaiſers im zweiten 
Teil zu einer Ullegorie don dem großen Götzen Staat 
umgedeutet werben, gar wie der praditvolle Landsknecht 
Ralentin zu einem abfchredenden Bild des „Pharifäis- 
mus der Ehre” fich ftempeln laſſen muß — das alles 
fheint und durchaus ungoethiih. Oft entfernt fich 
Kalthoff hier von der Meinung des Dichters jo weit, 
wie nach feinen eigenen beredten Wusführungen die 
heutige Kirche fi von der alten Lehre fortinterpretiert 
hat. Daneben hören wir aber treifende Worte über 
Goethe Verhältnis zur Kirche, gu Bibel, zu dem 
Begriff der That. So mag das Büchlein fih als ein 
modernes, liberales &egenbild zu Otto Bilmars ortho- 
dorem Goethebüchlein daritellen: ſympathiſch, anregend, 
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aber doch mehr für das Verhältnis der Zeit zu Goethe 
als für das VBerftändnis Goethes förbernd. 

Ganz anders, mit aller Umftändlichkeit methodifcher 
Forſchung fchreitet Veit Valentins litterarhiftoriich- 
äithetiiche Unterfuhung: „Die klaſſiſche Walpurgis- 
naht“ (Leipzig, Dürride Buchhandlung. M. 5,40) vor. 
Und dennoch würde ich e8 nicht wagen, dies Buch den- 
jenigen zuzuzählen, die das Goetheverjtändnis mwefent- 
lid} weiterführen. muß geitehen, daß bei aller 
Sympathie für die Berfönlichkeit des verſtorbenen Leiters 
des Freien Deutihen Hodjitifts — Werke mir nie 
erfreulih waren. Eine feiner Studien zur Goethe- 
Interpretation babe ich einmal unter der ſchlimmen 
eberichrift „Fauſt und Valentin“ befprocdhen; denn in 
ber That — mandmal geht diefer Deuter auf ben 
Fauſt in ganz lebensgefährlicher Weife 108. Auch diesmal 
fehlen nicht die Scholaftifhen Formulierungen, die will 
fürlihen Umbdeutungen, und vor allem die bedenklichen 
Uebergefcheitheiten, an denen die philoſophiſchen Fauit- 
Grflärer leider fo oft laborieren. Feine Bemerkungen 
über die Entwidelung der „Delena“, über die „Rüd- 
wärtödichtung‘‘, die zum Ginfügen des Zwiſchenſpiels 
nötig wurde, über die Stellung Mephiftoß zu dem 
„zeufelöliebchen” Helena nehmen wir dankbar an; 
aber die Aufteilungen in „ftarfe Geiftestraft”" und 
„Elemente“, die Projatfierung der Homunculus-Szenen 
zu einem Paradigma von Goethes Zeugungstheorie 
und ähnliche Spekulationen müflen uns unfruchtbar 
und ungefund erjcheinen. Auch ſprachlich ftört bie 
Schwerfälligfeit des Redners, der etwa die Unzahl 
unferer Abſtraktbildungen auf „ung“ durd) das unfchöne 
„Aufgebung‘“ vermehrte. Warum denn nidt: „das 
Aufgeben des Plans? Tadelt denn nicht der Dichter 
felbit in den „Wanderjahren” (Bud II, Kap. 4) fogar 
ihon dieſe, dem „Schön fleftierten Verbum“ noch nahe 
ftehende Form als „ein traurig abftraftes Subftantivum‘“? 
Nun wird gar dem Abjtraftum die letite Verbindung 
mit dem lebendigen Berb abgefchnitten! — Der pojts 
humen Beröffentlihung ift eine Biographie Balentins 
von Th. Ziehen beigegeben. Gewiſſe Mißgriffe in 
Balentins Interpretation werden freimütig zugegeben: 
wie er in antife Themata einen „unantifen’‘ Geift trägt. 
wie er allzu Flug Fehler der jchillerfhen Technik in 
überlegte isheit umbdeutet; im übrigen aber wird 
mit liebevollem Anteil in einfacher Sprade ein vor« 
treffliches Bild entworfen, dem eine Bibliographie der 
Schriften Balentins angehängt if. Man fieht deshalb 
nicht recht ein, weshalb M. Schneidewin in feinem 
Rekrolog „Veit Balentin“ (Berlin, R. Gaertner) gegen 
bie „vornehme Art“ polemifiert, die die Herausgeber der 
„Hafifhen Walpurgisnacht“ in der de Eins» 
leitung forderten. Vonber „einfachen Redeweifeder Alten“ 
merle ich ag er nichts bei Schneidewin etwa in der ge» 
geihraubten Umfchreibung des Begriffs „Eitelkeit“ oder 
in folgender einigermaßen umftändlichen Ausdrudömeife: 
„nah wenigen Semeftern erhielt der ernſte und im 
einem Auftreten nad außen jehr bald ficher gewordene 
und eine Körperſchaft würdig vertretende Jüngling bon 
feinen Berbindungsbrüdern, unter denen ſich bamals 
befonder8 viele jchätenswerte und gediegene Naturen 
befanden, das ehrende Zeugnis, zum erjten Chargierten 
erwählt zu werden.“ Uff! Dabei weiß die breitipurig 
jede Kleinigkeit aufweifende Arbeit von der für Balen— 
tin fo bezeichnenden Schilderung feines Oheims Daumer 
(in der Allg. Deutihen Biographie) nichts, benugt bin- 
gegen die erfte ſchlechteſte Gelegenheit, fein Bud über 
„antite Humantät“ berbeizuziehen. Die genaue Bes 
lanntſchaft zwifchen Held und Biographen Sure eigent« 
ih nur bei ber Eharakteriftif ber Arbeitöweife zu Helene 
Berftändnis Balentins: richtig wird hervorgehoben, wie 
mer es ibm ward, „die Vorarbeiten anderer in ges 
duldiger Hingebung in fi aufzunehmen‘. 

F. Tewes bat aus Edermanns Nachlaß eine 
Bühnenbearbeitung von Goethes Fauſt veröffentlicht 
(„Soethes Fauft am Hofe des Kaiſers“. In 3 Alten 
d. Bühne eingerichtet von \%. P. Edermann. Berlin, 


Georg Reimer. 130 ©.) Sie ift bezeichnend für bie 
Beit, in der man nach Heines Spott in Weimar Flagte: 
„Boethe ift tot, und Gdermann ift noch am Leben!“ 
Der gute Famulus, der doch ſchließlich „um Gefellen 
des großen Donnrerd nur ein Menjch“ war, zerlegt ben 
zweiten Zeil bes „Fauft“ in eine Trilogie und ben 
eriten Alt allein im der borliegenben Verarbeitung in 
brei Ute, ald ob durch bieje äußerliche Verkleinerung 
des Rieſenwerls feine innerlihe Größe dem Durch— 
ſchnittsverſtandnis näher gebracht werden könnte. Dann 
Da er fich fo ficher, daß er einen (übrigens fchon 
ber veröffentlidhten) Dialog zwiſchen Fauſt und 
Mephifto felbit hinzudichtet. Er ift danach. Einige 
ſzeniſche Winfe find beacdhtenswert; daß Ganze aber geht 
(wie Witkowski mit Recht bemerkt) mehr die Edermann« 
Philologen an als die Goetheforfcher und »freunde. — 
Bon den Dramen fand nod die geplante „Naufilaa“ 
eine Beiprechung durch Ernit Farnik („Ueber Goethes 
Naufilaa‘, Wadowice, 1901, Berl. d. Autors). Wir 
fönnen uns bie Grgebniffe feiner nicht eben klar (und 
in allzu öfterreichifchen Deutich: „vergeſſen auf“ u. dgl.) 
ar era Unterfuchung ſchon deshalb nicht aneignen, 
weil wir in dem SHauptpunft völlig entgegengejetzt 
urteilen: der Berfafjer beftreitet, da Naufifaa aus vers 
legtem Stolz in den Tod gehen fünne, was ung eigent- 
lich das ficherfte Moment des ganzen Planes fcheint. 
iſchen den Säten, daß die Beichäftigung mit der 
ntife, und daß ein Selbftvergleicdh Goethes mit Ulyß 
diejelben angeregt habe, vermag ich dagegen überhaupt 
feinen Widerfpruch zu erfennen. 

Bis jet wird ber Lefer unfere Anſicht von Zeu 
niffen einer neuen Blütezeit der Goethephilologie viel- 
leicht noch nicht genügend beftätigt finden. ie wird 
e3, wenn wir don den Dramen zu Roman und wiſſen⸗ 
Ichaftlichen Arbeiten Goethes fortichreiten. 

Ein gute® Buch ift immer für viele eine Gabe. 
NR. Riemanns ausgezeichnete Unterfuchung über 
„Boethes Romantechnik“ (Leipzig, Herm. Seemann 
Nachf. M. 6,—) iſt wohl —8 für den Litterar⸗ 
biftorifer bejtimmt, der bier einmal alle Mittel, die ein 
grober Meifter im Roman gebraudit, in forgfältiger 

ammlung, flarer Ueberfiht und verftändiger Ent— 
widelung neben einander findet. Aber aud für den 
Goethefreund im weiteren Sinne muß es lodend fein, 
zu lernen, wie der Dichter der „‚Wahlverwandtichaften‘ 
ernte: wie er Wielands Mufter, Blandenburgs Theorie 
und die eigene Erſahrung auf fich wirken ließ und fo 
zum erften wirklich großen Romanfcriftiteller Deutf 
lands wurde. (Es fei denn, daß man ſchon Wolfram 
v. Eſchenbach, Gottfried v. Straßburg und Grimmels⸗ 
haufen dieſen Rang giebt.) Und aucd der ganz naibe, 
aller Philologie ab e Leſer wird fich daran vergnügen, 
wenn etwa if einer Snterpretation des Hauptdialogs in 
den „Wahlverwandtichaften‘ ihm allerlei Fleine Geheim⸗ 
nifje ber Technik aufgededt werben, ober wenn ihm bie 
mancherlei Widerſpruͤche Hargelegt werden, in die fidh 
die „Wanderjahre‘ verwideln. Durchweg haben mir 
auch bier Flare, gegenftändlide Sachlichteit vor uns, 
und bie beftändigen Hinweiſe auf die Praris anderer 
Romanfchriftfteller der goethifhen Zeit — beſonders auf 
Wieland, Hermes, Knigge, auch Gellert, Heinfe und 
Jacobi — beleben den reihbelohnten Gang durch Goethes 
Romankunſt noh mit manderlei Merkwürdigkeiten. 
„Werther“ und die „Novelle“ — ihre gebübrende 
Sonberitellung, „Lehrjahre” und „Wahlverwandtichaften‘“ 
die natürliche Geltung als Dauptvertreter der Noman- 
technik ihres Berfaflers; in den „Wanderjahren‘ wird 
—— der Kunſtverfall in zahlreichen Symptomen 
aufgededt. Wir vermiſſen in dem höchſt lehrreichen und 
(wie Herder ſagen würde) „ſachenvollen“ Werk höchitens 
eine  ftärfere | Sehe: der Vorarbeiten und eine 
Heranziehung von „Dichtung und Wahrheit“ in ihren 
romanbaften Bartieen (Seſenheim befonders); doch bleibt 
freilich die felbitändige und — Durcharbeitung 
der Romane jelbit, die Riemann geleiſtet bat, bie 
Hauptjache. 
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Wie viel im einzelnen noch für Mare und fachliche 
Interpretation jelbjt in Hauptfragen bei Goethe Raum 
bleibt, zeigt die bortreffliche Unterfuchung, die U.Bliedner 
über „Boethe und die Urpflanze“ (Frankfurt a.M., 
Nütten & Loening. M. 2,25) angejtellt hat. In be- 
zeichnender Weife geht Bliedner von einer überſchweng⸗ 
lichen, aber leider durchaus unzuverläfligen Stelle 
Haeckels aus, an der er die Berläßlichfeit der communis 
opiniv über Goethes Urpflanze prüft: Es zeigt fich, 
daß man ganz allgemein zeitlich N ae 
Anihauungen des Dichters zufammengemorfen bat. In 
unanfechtbarer Weife legt Bliedner dar, wie Goethe zu 
bem Bedürfnis fam, ein Modell bes gefamten „Bilanzen 
weſens“ in einer Urpflanze zu fuchen; mie er diefe 
empirifch zu finden hoffte — und wie er bereits zur Beit 
bon Aufſatz und Gedicht „Metantorphofe der Pflanzen‘ 
biefe dee aufgab. (Hieraus ergeben fich auch, wie der 
Berfaffer zeigt, Schlüfle für die Datierung des berühmten 
Geſprachs über „dee und „Erfahrung“, in dem Schiller 
und Goethe al Vertreter zweier Weltanfhauungen 
disputierten.) Er erörtert weiter in —— ſachlicher 
Weiſe den Unteil der Naturphiloſophie an Goethes 
Konzeption der Urpflanze und feine botanifcdhen Ver— 
diente. So erhalten wir ein gejicherted Ergebnis, das 
die zeichnerifhen oder litterarifchen Spekulationen der 
bisherigen Interpreten erledigt. Es iſt eine Schrift, 
deren reine Gegenftändlichleit und Sadjlichfeit den 
Meifter felbft erfreuen müßte, mehr als die unflaren 
Apotheoſen mander anderen Naturphilofophen und viel» 
leicht auch einige feiner „‚naturfrommen“ Glaubensgenoffen. 


Bruno Willes Iyriich-didaktifcher „Roman „Offen⸗ 
barungen bes Wahholderbaumes‘ (Veipzig, E. Diederichs; 
vgl. LE III, 41Tyenthälteinige geiftreiche Betrachtungen über 
Goethes Naturreligion, über den Begriff der „Steigerung“ 
und über jenes „Materie nie ohne Geift“, dad Wille 
felbit feinem Giordano Bruno-Bund auf das Panier 
gefchrieben hat. Uber das Gefühl der Willfür wird man 
nirgends 108. 

Eine methodifche Mufterleiftung ift bagegen die Aus» 
wahl bon Goethebriefen, die Eduard dv. d. Hellen zu 
beforgen beginnt (Goethes Briefe. Ausgewählt in 
chronolog. Bol mit — —— — ———— 
I. Bd. [1764— 719) Stuttgart, J. ©. Cottaſche Buchh. 
Nadıf.). Mir wird damit ein alter Cieblingsplan erfüllt, 
und ganz nad Wunfc erfüllt: diefe Auswahl wird 
wirklich Goethes Leben in feinen Briefen“ darftellen 
und durch die nappen, Maren Anmerlungen den über- 
reihen Schat der goethiichen Briefe dem großen Publikum 
zugänglich re (Wäre nur der Drud der An— 
—— ebenſo klar! fie find gar zu klein gedrudt.) 

offentli macht es auch Gebraud; don dem, mas ihm 

ter zu fo geringem Preife (1 Mark für den gebundenen 

nd) —— wird; und hoffentlich folgt bald eine 
entſprechende Auswahl ber „Geſpräche“. 


Gleichzeitig tritt der erſte Band einer zweiten Aus—⸗ 
wahl von Goethes Briefen auf den Plan (Goethes 
Briefe. Heraudg. von Philipp Stein. 1.: Der junge 
Goethe [1764— 75]. Berlin, Otto Elsner), Hübſcher 
ausgeftattet, aber nicht ganz fo handlich, ſcheint er uns 
in der Auswahl nicht ganz fo glüdlich wie ber v. d. Hellens. 
Er erjtrebt eine sröhene Freiheit, indem er Prieffeiten 
al8 Ganzes behandelt und durch kurze Berichtftüde ver- 
bindet, manchmal ſehr hübſch (wie vor Wehlar), zumeilen 
auch weniger gelungen (mie bei der Rüdfehr aus Leipzig). 
Was v. d. Hellen von biographifhen Angaben ins Re— 
ifter ftedt, giebt Stein unter dem Text, wu dafür feine 
tterarhijtorifchen Anmerfungen weniger reichhaltig find. 
Uebrigens find auch bier die Erläuterungen knapp und 
praftifc und Berfehen wie „Sufanna Münd” (Statt 
Unna Sibylla) felten. Die Ausgaben können wohl neben» 
einander beitehen, und für ein weiteres Publilum u 
Steins Bmifchenterte von Borteil fein, mährend 
Philolog — der auch nicht alle Briefe Goethes lefen 
fann — bie cottafche Auswahl vorziehen dürfte. 
Einen der treuejten Erben und Schutzherren des 
goethifchen Bermächtniſſes, Goethes leiten perfönlichen 


Schüler, feiert uno Fiſcher (Großherzog Karl 
Ulerander v. Sachſen. Gedäcdtnisrede. Heidelberg, 
Earl Winter). Die weimarer Gedenkrede, etwas unübers 
ſichtlich disponiert, ift nicht arm an jenen geiftreich an« 
—— Bitaten, die zu den beſonderen Funſtmitteln 
es berühmten Redners gehören, und entwirft etwa bon 
Karl Aleranders Eraicher Sorel, dem „Pize Edermann“, 
ein anſchauliches Charalterbild. Den Borfahren und 
der Gemahlin wird aber fo viel Raum gegönnt, daß die 
Haupifigur faſt etwas gebrüdt fcheint. 

In den Bereich dieler „Boetheichriften” können wir 
wohl auch D. Kitteld Studie über „Wilhelm von 
Br geihichtlihe Weltanfhauung” (Leipzig, 

G. Teubner. M. 4,20) rechnen — auf die in anderen 
Zuſammenhang noch zurüdzufonmen fein wird — und 
re aus doppelten Grund. Zunächſt ſucht Kittel Hum« 

oldt als eine fauftiihe Natur darzujtellen („Die Fauſt- 

entwidelung Humbuldts*), was bod leicht beirrend 
wirfen kann; auch jollen häufige (3. T. wiederholte) Zitate 
aus Goethe daran erinnern, in wie hohen Grade „der 
Subjektivift von Xegel* eine goetbiihe Natur mar. 
Dann aber wird auch die wichtigere Aufgabe gelöft, dem 
Geſchichtsphiloſophen feine —— im Zuſammenhang 
der geiſtigen Leiſtungen unſerer Klaſſiter anzuweiſen. 
Glückich zeigt Kittel, wie die nee Weltanſchau⸗ 
ung Humboldts in ihrer Art der Philophie Kants, der 
Weltauffaſſung Goethes und Schillers entſpricht. Nur 
in dem wichtigen Bergleich mit Herder ſcheinen uns die 
Uebereinſtimmungen ftarf unterſchätzt. Humboldts eigene 
Geſchichtsphiloſophie wird überfichtlich mit genauen Belegen 
analyfiert und von da dann über Nanfe zu einem etwas 
— wohlwollenden Lob der gegenwärtigen Geichichts- 
for chung übergeleitet. Der Berfaffer iſt augenſcheinlich 
ein Schuler Karl Lamprechts; und jomit im ganzen 
doch wohl von Goethes eigener Geichichtsphilofophie 
iemlich weit entfernt, um fo viel etwa, wie diefe von 
Herders abſtand. 

Eine „Bhilofophie der Geſchichte ber Goethephilologie 
wird natürlih auch einmal gejchrieben werden; was 
wird nicht einmal gefchrieben? Für jebt verzeichnen 
wir in unferen befceidenen fritiichen Beiträgen zur 
u ber ®oethephilologie felbjt eine gute Zeilernte 
und Hoffnung auf weitere gute Grntejahre! 


Der Triumpß der Empfindsamkeit. 


Bon Felle Voppenberg (Berlin). 

Zn (NRahbrud verboten } 

E" Kulturbilderbuch, das in feltener Farbenfülle und 

buntmwechfelnder Mannigfaltigfeit der Aufnahmen 

Inteoͤrieurs des achtzehnten Jahrhunderts feithält, ift 

der Briefnahlaß der kurländiſchen Edelfrau Elife von 

ber Rede, den jüngjt, forgfältig gerahmt, Paul Rachel 
herausgegeben bat.*) 

Sfnterieurd mag bier in dem Sinne berftanden 
werben, wie es Jens Peter Jacobſen in feinem Unter: 
titel zur „rau Marie Grubbe* meinte. Die Reauifiten 
des — Lebens, die Sclöffer, die Gemächer, der 
Berlauf ded Alltags, Gefellihaftsfitten, Jagd- und 
Ballfgenen werden fichtbar, aber auf dem Hintergrund 
dieſer Kuliſſen entfchleiert ſich rüdhaltlos mit einer 
tulturellen Indiskretion ohnegleichen das intime Gefühle» 
leben einer ganzen Epoche in feinen verſchiedenſten Spiel- 
arten, immer dürch die charakteriftifchiten MRepräfentanten 
dargeſtellt. 

Und mas das Interetſſe an dieſen Blättern vor 
allem ſo ſtark macht, iſt, daß wir uns in ihnen an der 
Grenze zweier Welten bewegen. Eine rauhere Bergangen- 
beit von derberen Sitten, unpoliert, grobianifch, herriſch, 
noch durchaus im Gefühl der Leibeigenjchaft nicht nur 
den Dienern, fondern auch Sindern und Ehefrauen 


*) Veipzig, Dieterichiche Verlagsbuhhandlung (Theodor 
Meier). M. 8,— (10,—). 
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gegenüber, beftimmt das Leben bed kurländiſchen 
dels; aber langfam bringt in dieſe Welt ein neuer, ganz 
erirem entgegengejeßter Geift. Auf das ſtark Diännliche 
iolgt ein zem= die Schwärmerei der Empfindfam« 
teit, die nönfeligieit, der Gefühlskultuß der neuen 
Literatur, die von Klopftod ausging und im Hainbund 
zu einem Thränenmeer ſchwoll, fidern auch hier durch, 
und bie pfuchologiich pifanteften Kulturkuriofiräten ergeben 
fi, wenn die entgegengefehten Schichten ſich berühren. 
Frau Elife von der Rede ift eine fchöne Seele, aber 
ihre Familie, vor allem ihr Mann, haſſen den „Sefühls- 
kam” und loben die gute alte Beit, da die Frau fi 
genügen ließ, ihrem Chebären eine emfige W®irtin, eine 

glame, demütige Dienerin und eine ergebene Bärtnerin 
des Stammbaumes zu fein. 

Diefe feeliihe Situation ergiebt eine Baſis fruchts 
barfter Möglichkeiten für den Sefühlsforfcher. Und faft 
minutiö, in momentanen, mit ber ar Griebnis- 
Atmofpbäre feitgehaltenen Belenntniöbriefen der Frau 
an eine Bertraute, der fie fid) rückhaltlos mitteilen fonnte, 
find bier alle die Kriſen felbftbefchauend analyfiert. 
Wir fehen, woran eine fein organifierte Frau in folcher 
Zeit litt, und mir erfahren, was ihre Sehnſucht ift. 
Und für den Kenner der Zitteratur jener Epoche ijt eö 
auffhlußreich, zu beobachten, wie eine arme Seele, die 
in einem 1 ihrer ſelbſt nicht Kar verftändlichen 
Bangen und Sehnen ſich verzehrt, eine echte „Stumme 
des Himmels“, gierig alle Gefühlsblumen aus den 
Gärten der empfindfamen Poeſie pflüdt und fich anjtedt. 
Niht etwa fo, daß ihre Gefühle „Litterarifch”, angelefen, 
Ihöngeiftig find, fozufagen Jenny Treibelſch; ihr Gefühl, 
die Ahnung, dab ſie eine Verbannte ift, die irgendwie 
um ihr eigentliches Geben betrogen wurde, ift völlig echt 
und urfprünglich, ihr fehlt aber bie eigene FFähigteit des 
Formulieren, fo drapiert fie fi mit den Berjen und 
den Borftellungen ihrer Lieblingsbdichter. In diefen 
Briefen berührt fich in eigenfter Weife das in ihrer 
Berfon lebendig gewordene Gefühl der neuen ®eneration 
mit der Kunſt, die diefes Gefühl verdichtete. 

Tiefe Spiegelungen und Wffoziationsanklänge giebt 
es; mandmal ift’s, als lefen wir den bieberen Hans 
von Schweinichen und die robuften, handjeften Epifteln 
der Lifelotte, und dann wieder ſchmilzt dor unferen 
Obren der lange Seufzer und das thränenreiche Wehmuts- 
lispeln Sigwaris, und der freund des Eharafterijtiichen 
wird ohne deplazierte gerührte Teilnahme die Aeuße— 
rungen beider Welten ji anhören und das Gefamtbild 
fih anfchauen, wie ein Muftertrauerfpiel, in dem alle 
Perfonen von ihrem Standpunkt aus recht haben und 
dementfprechend handeln müfjen. 


* * 


ſturland um die Mitte des achtzehnten Jahrhunderts 
it der Boden. Seine Herrenſitze ſteigen auf, feine 
Wälder, wo noch ber Bär gejagt wird, feine weiten 
Pandfeen, die verfchneiten Straßen, auf denen Schlitten 
und Sibitfen von Gut zu Gut fahren. Auf den 
Schlöffern —* es tagelange Feſte mit derben Schmaus⸗ 
freuden. Unbegrenzte Gaſtlichleit herrſcht, an die Luſt— 
barkeiten in Midiewicz Pan Thaddeus wird man erinnert. 
Und die Mifhung aus Herrentum und patriarchalifchem 
Reifen, die in diefem Gedicht aus Lithauen lebt, ift auch 
bier wirkſam. Eine epifche Größe liegt in der Edilde- 
rung bed Landvolks. Da mird eine jtolze, gebietende 
Frau, die Staroftin Korff, feierlih an der Orisgrenze 
eingeholt, und die „teutichen Leute“ (im Gegenjag zur 
lettiihen Qandbevölferung) empfangen fie wie eine 
Königin, und ein blinder Greid, geführt von feinen 
Groktöchtern, grüßt fie wie ein Rhapſode in einem Stil, 
aus Pjalmenton und Bolfslied geftimmt: „Du, Mutter 
des blühenden Stammes der Korffe — ſchöne Eonjtantia 
von der Wahlen! — Vielleicht ift Deine Schönheit 
dahin. ch fehe Dein Antlig nicht mehr! Aber Dein 
erbabenes Weſen dauert fort. Du bit noch immer 
Mutter und Wohlthäterin der Armen, und Deine Schöns 
beit blüht in unferer Gebieterin, Deiner Entelin, fort.“ 
Und als Elife, die Schreiberin biefer Blätter, fi) bon 


ihrer Ehe freimadht und das finitere Schloß des Herm 
bon der Nede verläßt, da kommen die Bauern wie in 
einer Bittprogeffion, und ihr Spreder jagt: „Kommt 
zurüde, verzeibt unferem Herrn. Ihr werdet jegt gewiß 
gute Tage bei ihm haben. Mit Freuden wollen wir 
im Schweiße unferes Ungefichts den Reichtum unſeres 
Herrn vermehren, wenn mir nur die Hoffnung haben, 
daß Eure Kinder über unfere Kinder herrſchen werden. 
Wenn wir Sonntags zur Kirche gehen, dann eilen wir 
aufs Schloß, fehen dort Euer Bild und meinen, daß 
wir Euch felbft dort nicht mehr haben. Unfer feliges 
Fräulein hängt neben Euch; Gott, wenn bie noch lebte! 
— Aber das Grab giebt feine Toten wieder! — Thränen 
und Gebete find da umfonft! — hr aber lebt. Ihr 
fönnt uns wieder eine Erbin gebären! — Merft auf 
unjere Thränen, hört auf unjer Flehen. — Werdet 
wieber unfere Mutter! unfere Berforgerin! — um unſeret⸗ 
willen verzeiht unferem Herm.“ 

Am Leben der Schloßbemohner miſcht fi die 
Primitivität der älteren Generation mit der a la mode- 
Richtung der neueren Zeit. Noc lebt die Staroftin 
Korff, die Großmutter Elifens, und ihre unbeugfanıen 
Hände bewahren ftreng die Sitten der rauhen Ber: 
gangenheit. Sie felbft war in ihrer Jugend bon einem 
wilden Freier heimgeführt worden, ohne daß man fie 
gefragt hatte, und als Probe, ob fie zur füglamen 
Hausfrau ſich eigne, hatte ber alte Krriegsknecht ihren 
feinen Suse in den glühenden Pfeifenkopf gehalten. 
Diefe Zeiten follten ſich nicht ändern, befretierte ihre 
Herrſchſucht, und wie eine Zuchtrute Gottes, maßlos in 
ihren Leidenſchaften, mwaltete fie mit jtrengen Regiment. 
Eine majeftätifche Geſtalt, furchtbar prächtig, altteita- 
mentarifh in ihren großen Fluch und Haßſzenen, mit 
ihrer impofanten Gegenwart alles in ihrer Nähe erbrüdend. 
Auf ihren Sohn rief fie, als der gegen ihren Willen 
heiraten wollte, da8 Donnerwetter des Himmels herab, 
und ihre mutterloje Enfelin Elife erzog fie in Furcht und 
Schreden, mit Rutenftreihen und fatechetiiher Härte. 
% Gehorjan: und Demütigung eritarren laffen, bas war 
ihr pädagogiiches F geiſtige Nahrung war verpönt, 
denn vom Bücherlefen würden die Frauen nur verrückt. 

Diefem Ertrem gegenüber regt fich aber jchon bie 
Politeſſe und eine neue verfeinertere Lebensart. Gie 
wird dor allem durch die Stiefmutter Elifend vertreten, 
die voll leipziger Bildung war und ſchon etwas mit der 
Philofophie der Grazien augelt. Hier fommt der Tanz- 
meifter auf® Schloß, die jungen Mädchen üben die 
„Fünf Pofitionen*, die Schmweitern tanzen pas de deux 
und Menuette, und fie lernen den guien Ton: „Tanz 
ift der Ausdrud der Freude, und fanfte Freude und 
Wohlgefallen am Tänzer muß fi auf unferem Gefichte 
zeigen, wenn der Tanz durch Harmonie des —— 

efallen ſoll.“ Zu den Geburtstagen werden allegoriſche 
ableaur gejtellt. Am Altar Inteen die Sinder, als 
ymen und Amor verkleidet, eine Schmeiter ift als 
häferin angeihan. life erſcheint als Flora, befränzt 
den Altar unter Mufit und pantomimifchen Bewegungen 
und deflamiert, was bie fhöngeiftige Stiefmutter zum 
Lob des Vaters aufgeſetzt hat. 

Auch Theater wird gefpielt. Die Berballhornifierungen 
Shakſperes von —— Felix Weiße, Romeo und 
Julie, ſowie Richard der Dritte, für den Hausgebrauch 
gezähmt, führte man auf. 

Doc; diefe Regungen einer zarteren Kultur find 
gan vereinzelt und nur rein äußerlich fonventioneller 

atur. Die Männer dieſer Welt leben durchaus noch 
in der Vorftellung des Herrenredhts. Entweder find es 
Frauenjäger, die eine gewiſſe Galanterie nur als Firnis 
tragen, wie ber elegante Oberjägermeifter in dem 
„wohllafjenden* fchwarzfammtenen Oberrod mit den 
Spitzenmanſchetten, oder es find ungehobelte Nimrode, 
Waldmenſchen, die mit Hund und Wild beffer Beſcheid 
wiffen als mit dem höchſt wunderlichen „Weiber: 
geihmeiß”. 

Bei den Tafelein find die „ehrbaren Zötlein” noch 
fo brav im Gang, wie auf den Ritterburgen des ſech— 


zehnten Jahrhunderts, und von der dröhnenden Lache 
der gutgelaunten Jägersleute fchallt das Gebält, und die 
er en frauenzimmer halten vergnüglich ftill dazu. Sa, 

e jhmagen munter mit, und eine alte Tante fagt 
unter bem wiehernden Gelächter der Gefellfchaft, die ſich 
über Elife, die jcheue junge Frau, mofiert: „Sie ift gar 
nit aus unferer Familie; fie fareffiert den lieben Mann 
gar nicht. Ich bin ein altes Weib und fareffiere meinen 
alten $tleift mehr, als unfer Junges ihren vortrefflichen 
Dann fareffiert.” 

Lauter Hohn bricht über die Bücherlejerinnen aus. 
Die Staroftin fagt: „Haft Du die Bücher nur zur 
Parade, dann biſt Du eine Närrin, und lieft Du fie gar, 
fo Bift Du ganz verrüdt! Wo Tann ein FBeibertopt io 
viele Bücher falfen.* Und als die Angegriffene — es 
ift immer Eliſe — devot erwidert: „Deine gnädige 
Großmama, hier ift fein Buch, das nicht ein jeder, der 
fih im Nachdenken übt, verftehen follte,“ fährt die 
tyrannijche — auf, als wollte ſie die Widerſprechende 
züchtigen. Alle anderen aber, Eliſens Gatte, der Herr 
von der Recke voran, ſind voll Schadenfreude, und eine 
andere alte Tante erzählt, wie der Onkel aus Nerft mal 
in Mendelsſohns „Phaedon“ hineingeguckt habe, weil er 
hörte, „ein dummer Jude wolle beweiſen, daß die Seele 
unfterblich fei*; er Het neugierig geworden, „mas ein 
Lumpenjubde fchreiben fünne, aber er habe das dumme 
Bud nit verſtanden“. 


Das alles aber find nur Szenen bes äußeren 
Lebens; fie geben ein Bild von der Bühne, auf deren 
intergrund nun erft das intime Drama Elifens ſich ab- 
pielt, ihre Ehe. Der Schlüfjel dazu liegt in den bitteren 
Worten, die Elife an eine Bertraute fchreibt, und die den 
vns Abgrund zwiſchen der alten und der neuen Zeit auf- 
eden: „Diama glaubt, die ganze Pflicht einer Frau beftehe 
einzig nur darin, mit ihren Mann ein Bett zu teilen“ — 
(und an einer anderen Stelle) „recht als hätten wir feine 
Seele, al3 wären die Weiber nur ein Stüd Fleiſch.“ 

Es maren in biefer Ehe durch die oberflächlich 
politifhe Stiefmutter zwei Menſchen abfolut falſch ge- 
paart worden. linvereinbare Gegenfäße bilden die raube 
dralle Urt des Gutsbefigerd und Jägers, der zu Haus 
feine echte „Männergemütlichleit* und jein derdes Ber- 
gnügen ohne unbequeme Umftändlichkeiten haben will, 
und die empfindfame Elife, deren Jugend völlig um 
alle Gefühlsanfprüche betrogen wurde, und die einen 
wahren Heißhunger nad allem Weicheren, Zarten, nad) 
jeelifhem Austauſch und vertrauender Hingabe ihrer Immer 
angitvoll ſcheu verſteckten Zärtlichkeit hatte. Die konflikt- 
fhwere Situation wird urch verichärft, daß beide 
nicht, wie wir heutigen Betraditer ed gut fein fünnen, 
Piychologen find, die fich gegenfeitig in ihrer Weſens— 
verichiebenheit wenigſtens veritehn. Sie find vielmehr 
beide blinde Geſchöpfe dumpfer Notwendigkeit, die über 
bermeintliches gegenfeitiges Necht und Unrecht hadern. Sie 
fieht in dem Mann einen herriichen ®ebieter, der nur für 
feine Ställe Sinn hat, und der, wenn fie ihn bittet, mit ihr 
im Nacdtigallenwäldchen im Mondichein zu wandeln, 
ihr mürriſch erklärt, er fei müde. Und er tit — 
ratlos dieſem Weiberweſen gegenüber, das ſich zagha 
wie ein geprügelter Hund an feine Seite duckt, das ſtets 
die Augen voll Thränen hat („aud) im Schlaf weinen fie, 
wo haben fie nur all die Thränen ber,“ meint er hoff- 
nungslos), und dem er doc eigentlich nichts gethan 
bat. Und er wird fi, trogdem ihm ihre fremdartige 
Schönheit im langen braunen Mantel ihrer Haare 
immer wieder reizt, bänglih Har darüber: ehe er 
verheiratet war, war er ber glüdlichjte Mann; Weiber 
find nur eine Plage. 

——— nun, als die Etappen dieſes heimlichen 
Ehelrieges zu verfolgen, mit feiner monotonen Wieder- 
bolung der —— Szenen, der immer wieder neu 
empfundenen Unmöglichkeit des Zuſammenkommens und 
der ermattenden, zerrüttenden, immer wieder gemachten 
Eintrachts⸗Verſuche, bis endlich ſich äußerlich ſcheidet, 
was innerlich nie vereinigt war, iſt es, das Bild der 
Frau iſoliert zu betrachten. 
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Auf dem Hintergrund, den bie flüchtigen Striche 
genügend dharakterifierten, fteht eine Desilluftonierte, die 
in fid) einen ganz unausgeihöpften Gefühlüberfluß birgt. 
Sie ift, dad Fompliziert die Situation, dabei völlig 
unbewußt und verhält ſich zu ar eigenen Weſen 
ziemlich unllar und unficher. r Beritand, der nie 
geihult worden, hat gar feine Sontrollee Und nun 
mwuchernin biefer Inbefriedigten alle vagen Schwärmereien 
und Sehnfüchte. Ste verſchwendet fie mit Inbrunſt an 
die neuen Bücher der empfindfamen Dichter, die ihre 

läubig empfangene Seelenfpeife werden. Sie ichafft ſich 
bbilder und Idole und baut in ihrem Herzen Altäre. 

Sie thut, was am Beginn eines neuen Yahrhunderts 
der Berfündiger neuer Menſchlichteiten, Schleiermadher, 
in feinem Kalechismus für edle Frauen warnend wehrte: 
„Du folft Dir fein deal machen, weder eined Engel 
im Hinmel, noch eines Helden aus einem Gedicht oder 
Romian, noch eines a ing oder phantafierten; 
fondern Du follft einen Mann lieben, wie er if. Denn 
fie, die Natur, Deine Herrin, iſt eine ftrenge Gottheit, 
melde die Schmärmerei der Mädchen heimfucht an den 
Sean bi8 ins kritte und vierte Zeitalter ihrer 

efühle.“ 

Zuerſt war es der Geiftdestoten Dichters Ehronegh, ben 
fie wie einen Heiligen verehrte; bei all ihren ——— 
denkt ſie daran, ob der ſelige Genius mit ihnen zufrieden 
wäre, und als fie zum erſten mal fein Porträt fieht, 
wird fie ganz rot und wagt es faum, den angubliden, 
der ihrem Herzen fo lieb tft. Dann aber treten leib- 
haftige Menſchen in ihr Leben, und mir beobachten 
Beifpiele der in jener Beit fo üppig mwuchernden Seelen» 
freundfchaften. Und zwar iſt e8 immer berfelbe 
—— ber wiederlehrt: ein Yün Rn ber zu 
ihr aufblidt, in Mabonnenverehrung, defien Begehren 
ſchweigt und ber die fchmerzlihen jühen Wonnen ber 
Entfagung lehrt. „Edle freundin“, „Tugend, „Voll 
fommenbeit*, „Zäuterung”, „Wieberfeben in einer befferen 
Welt” find die Vokabeln diefer Gefühlsterminologie. 


Das ftärffte Erlebnis diefer platonifhen Craltation 
hatte Elife mit dem Dichter Gartmann. Und dieſe 
Epifode und verwandte Situationen werden, abgefehen 
vom rein pfuchologifchen Intereſſe, dadurch frappierend, 
daß biefe Lebensſzenen Ghos litterariiher Szenen aus 
den Büchern ber Beit find, und fo Beifpiele dafürgeben, wie 
meit bie Efftafen der Bücher in das Leben hineinwirkten. 

Alle Blüten der empfindfamen Dichtung, bie mit 
ſcharf charakterifierender Analyſe und Beftimmung 
Heinrich; Kröger in feinem Bud über den Giegmart- 
dichter Miller wie in einem Gefühlsherbarium ge— 
ſammelt bat, fieht man bier lebendig fi ranken. 


Deutliche Parallelen zu dem Roman „Das Fräulein 
von Sterenheim” von ber Laroche finden fih. Auch 
Elife wandelt gleih ihr: „bie Luſtſaule, in der 
fie atmet, ijt fo moralifch geworben, daß der Laiterhafte 
fi) ihr niemals nähern wird.“ 

MWörtlihe Anklänge finden ſich. Als Hartmann 
ftirbt, fpricht er von dem „höheren Weien, das in weib- 
licher Geftalt, als Engel unter den Menf wandelt, 
der Name jet ihm zu heilig, als daß ihn Sterblidhe nennen 
fönnten, würde er aber im Chor feliger @eifter fein, dann 
mwürbe er bdiefen Namen lobpreifen.* Das ift ber Ge- 
fühlsbrauch der empfindfamen Dichtung. Ganz ähnlich 
fpricht ſich Klopftod aus, der in feiner Totenflage an 
die bänifche Se Luife den Namen nicht jagt, 
fondern anhebt: „Da Sie (ihr Name wird im Himmel 
nur genernet) hr fanftes Aug im Tode ſchloß.“ 

denn Elife jchreibt: „wir fühlen Hand in Hand 
das Glück, den großen Gedanken der Schöpfung zu 
durchbenten,* jo kommt wieder Slopftods ce 
Strophe des zürcher Sees in Erinnerung . . . „Ichöner 
ein froh Geficht, das den großen Gedanken feiner 
Schöpfung nod einmal denft.” 

MWefentliher aber als ſolch ZBitatenparalleldetail 
find unbewußte Gefühls- und Stimmungsparallelen. 

Eine große Rolle in der Litteratur der Beit fpielt 
der Reliquendienit. Seidenbänder, Dofen, arloden 
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werden als Heiligtümer gehalten. Siegwart hegt bas 
Pilafter, da8 Marianne auf feine Fingerwunde legte, 
und fie bewahrt das Taſchentuch, das fein Blut getrunfen. 
& finden wir auch in der Welt Elifens die Ringe aus 
Bye Haaren als ewige Treuefymbole, und das 

ild der Geliebten wird in einer blehernen Kapſel auf 
der Bruft getragen. a, zwifchen Bruder und Schmeiter, 
wie ed mit Gülle von ber Rede und Fri von Medem 
war, fpinnen fi folche ſchwärmeriſchen Seelenbanbe. 
Und immer wird für fol Bündnis als —* der 
Genius eines Dichters gewählt. Wie Lotte und Werther 
im geſteigerten Moment ihres Gefühls ſich im Namen 
Mopitod finden, wie Miller und fein Mädchen in ber 
Nacht vor dem Scheiben in Jammer beieinander fitenb, 
die thränenfeudhten Hände auf bie Meffiade legen, fo 
begiebt es fich hier ähnlich. 

Als Fritz ſich von feiner Schwefter, wie von einer 
Geliebten losreißt, alle „heiligen Plätze der Erinnerung” 
auffudt, da mußte man ihm Slopftods Oben bringen, 
„und er fühlte Wonne in ben Spiten der finger, mit 
denen er fie hielt”. 

Die „Wolluft ber Thränen*, „joy of grief* ift daß 
ftärffte Erlebnis diefer Neigungen. Gin Kultus wird 
mit ihnen getrieben, fie find ein ganz befonderer Saft. 
Miller verlangt: „Mein Mädchen muß weinen können 
und Thränen lieben,“ in den Sceidebecher fallen bie 
Tropfen, und die Selig-Traurigen genießen die Miſchung 
aus Wein und Zähren wie ein Sakrament. Sinnlidhe 
Myftit fühlt man bier fhon wirkſam, wenn fie auch 
vielleicht diefen auf ihre Keuſchheit Stolzen unbemußt 
blieb. Miller Dörner ſchmachtet danach, daß Sophiens 
Augen glänzend werden und er ihre Thränen Ffüffen 
lann. Und genau wie eine Stelle aus einem Roman 
biefer Gefühlswelt wirkt in unferen Briefen Elifens Schilde⸗ 
rung einer felbfterlebten Situation: „ih und Hartmann, 
wir bogen uns hinaus, um bie Stellung des Orion zu 
iehen, — fein Geſicht fam mir fo nahe, daß ich den Hau 
ſeines Atems fühlte; er nahte ſich mir noch mehr, da z0g I 
mich zurüde, ber Srummklanım fiel aus meinen Haaren, 
meine Haare wehten ihm ins @eficht, er füßte die Spiten 
meiner Haare, ergriff meine Hand, fühte diefe — ich 
fühlte feine heißen Thränen, — ein nie gefühlter füßer 
Schauer durchbebte mich. Aber noch wohler wurde mir, 
de * — Hartmanns heiße Thränen bon meiner 

and fühte.” 

Ein leidenfchaftlih wirtender Gefühlsfaktor tft der 
Grabe» und Todesgedanle, die felige Sehnfudt, den 
Kerler des Leibe zu berlaffen und in jenfeitigen gi en 
fih rein kolsbersuinben: „dann trennt fein Schidjal 
mehr bie Seelen, die du, Natur, einander beftimmteft.” 


Eyprefien find bie Lieblingsbäume im Iyrifchen 
Garten, und wie bie „fünftige ®eliebte* angerufen wird, 
jo ſchweift auch das wehmutsvolle Sinnen zum fünftigen 
Grab. „Sieb do, o Lieber grüner Plan, mir meine 
Aubeftelle,* fingt Hölty, und beliebte Emibleme find 
die Hügel mit den Umen und Bafen; man ſucht das 
Bühlen in —— Erregungen, und man geſteht 
offen ein, daß ba erſenlen in die Todesſtimmun 
heilſam ift, „die eingefrorene Empfindung mit einem ma 
wieder aufzutauen.* Und in Elifens und ihrer Freunde 
Borftellung Mingt das alles wieder. 

Hartmann hatte in bie Rinde eine Baumes auf 
dem Landfit ber Medems (Elifens Familie) Bodmers 
und Lavaters Namen eingeritt und bazu gefagt: „Wenn 
ih in Surland fterben follte, fo mwünfdte ih unter 
diefem Baunte begraben zu werben.* Und Elife genügt 
fi nicht an der Trauer um den Abgeſchiedenen, ſondern 
fie verftärft durch gefteigerte Gruftborftellungen ihren 
Schmerz: „hätte ih undermerft den vormals befeelten 
Staub des Edlen jehen, feinen Sarg öffnen können, dies 
—— ein wehmutsvoller, aber wohlthätiger Anblick 
geweſen.* 

Der rüchhaltloſeſte Ausdruck ber ee giebt 
ih in den Briefen hin. Sie find das Ventil, durch 
das fi das leidenichaftliche Gefühl ergießt, und ver» 
ſchwenderiſch läßt man es ftrömen. Herdern ijt das 


Schreiben an feine Braut „recht bie Stunde der Ber- 
geiftung und eine Heine Himmelfahrt“. 

mann, ber überfinnliche Freier, genießt, nachdem 
er ſich von Eliſen losgeriſſen, ſeine ſſumme Liebe durch 
platoniſche Briefſtellerei. Er ſchreibt täglich an fie: „ſo 
recht aus ber Fülle des Herzens.“ verſiegelt die 
Epiſteln und verſchließt fie in feiner Schatulle: „und 
dieſe ſuße Täufhung — als fönnte meine Seele ſich 
anz in ee durch Briefe ergießen, bie that meinem 
erzen wohl.” 

Sehr dharakteriftifch tft für die Epoche auch ber 
brieflihe Gefühlsaustaufch perfönlich Unbefannter. So 
entſpinnt ſich ein fchriftlicher Verkehr Elifens mit Lavater. 
Hartmann hatte ihn gebeten, feiner Freundin eine Zeile 
zu fenden und fo gleihjfam Bertrauter und Schußgeift 

es Bundes zu werden: „Thu' mir die Freundſchaft, 

Lavater, und fchreib’ ein kleines Blättchen an meine 
reundin von der Rede; was Du millit, es wird ihr 
reude machen und mir. Sie benft oft an Did und 
at mir oft mit füßer Sehnſucht gefagt, wie gerne fie 
ich fennen möchte.“ 

Wie bie Litteratur ber Zeit bier in lebendigen 
Menſchen fi leibhaftig darftellt, fo auch die Kunſt. 

anglos könnten dieſem Buchband als Illuſtrationen 
odowiectiſche und meilſche Almanachbilder, beigegeben 
werden, fo typiſch find manche Eituationen. Vor allem 
die Szenen des Landlebens fcheinen wie aus den Stupfern 
efchnitten: all das Schwärmen an ben te 1 
tätten, an ben geweihten Pläten in ber Fruhe; Die 
Hrühlingsfefte, wo „Slopftods Frühlingsfeier zergliedert 
und gefühlt wird‘; Eliſe in langen fliegenden Haaren, 
in ihren weißen Nachtfleidern beim Aufgang der Sonne, 
wenn ihr „der Lerche hoher Flug unnennbare ——— 
ins Herz gießt“; ber einſame Schwärmer, ber bie Er— 
innerungswallfahrt zu den geliebten Oertern, zu dem 
peiligen älbchen und ben Lauben macht, ein paar Erd- 
eeren pflüdt auf dem grünen Plätzchen „ohnmeit 
Klopſtock“ und fie andachtsvoll ißt, „mehr Nahrung für 
bie Seele als für den Magen“... 


* * 


Ein Gefühlsarchiv von ſeltener nie rg Aa ift 
diefer Briefband. Wie aus einem Marmorjarg, der fein 
Geheimnis treu gehütet, fommen jett ans Licht die 
Beugen verfchollener Gefuhlswelt. 

eugierig ftubieren und analyfieren wir die Hand⸗ 
per und den Surialftil zärtliher Herzen, und nad- 
enflih erfennen wir, wie auch die Meußerungen der 
Gefühle ihre Tracht und ihre Mode und fogar ihr 
Beremontell haben, die wechjeln, wie die Gewänder und 
die Geräte, 

Eine Suriofität ift uns dies „Traute Flüftern, 
fanfte Tandeln, wehmutfüße Heimlichkeiten”, doch bor 
hundert fahren ſehnte fich jeder Züngling fo geliebt zu 
werben, Tebdes Mädchen fo geliebt zu Fein 


Die Tragödie des Hochmuts. 


Bon Bofsef Theodor (Breslau). 
Nachdrud verboten.) 


gr Strindbergs dreißigjährige Künſtlerſchaft hat 
i8 zum heutigen Tage eine heut ganz beifpiellofe 
Belenntnisfunft herborgebradit. enn man Nouffeau 
das Belenntnisgenie nennt, jo verbient Strindberg diefen 
Namen wie fein anderer vor ihm. Wir befigen mehr 
als zwanzig ausgezeichnete Werfe von ihm, die man 
nurganz äußerlich al$ Dramen, Romane, Autobiographieen 
rubriziert: fie find? im höchſten Sinne Belenntniffe, 
ohne Stil und mit einer unverhüllten Schamlofigkeit 
herausgeſtellt, die in allen Litteraturen der Welt einzig 
dafteht. Das alle befommt aber erit fein fchiwerftes 
Gewicht, wenn man jich erinnert, daß in GStrindbergs 
Erleben, das er fo nadt vor uns ausgebreitet hat, Die 
heifelften Dinge fich abfpielten. Dinge, von denen jeber 
andere errötend wünjcen möchte, fie in feines Herzens 
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tiefiter Finfternis zu verbergen, daß ihm keines Menfchen 
Auge in dieſe verfhämteften Angelegenheiten fähe. Ich 
erinnere an gemilfe Borlommniffe aus ber „Beidhte 
eines Thoren*. Die ganze jtrindbergiche Dichtung ftellt 
darum in ihrer unerhörten realen Offenheit ein impo⸗ 
fante8 und rüdfichtslofes Ringen um Befreiung der 
Seele dar. Wenn man im Anfang in diefer Offenheit, 
die mehr memoirenhaft al3 fünftlerifch erichien, einen 
Stil, eine Abrüdung des perfönlichen Erlebniſſes ver- 
mißte, fo weiß man heute bejier, daß gerade in biefer 
Mitteilungsweife für Strindberg ein Stil von impofanter 
Größe entitanden ift. Kein Stil, der eine Projizierung 
bes Grlebend und jeine Abdampfung bedeutet, denn 
darunter wäre die Unmittelbarfeit feines fortreißenden 
Temperamentes abgekühlt worden, und feine Qual, die 
er ber Welt mitteilen wollte, hätte an milder Größe ihr 
Allerperfönlichites eingebüßt. Das war es, was Strind- 
berg fürdhtete: Unter jedem Stil wird das Perfönliche 
in ein Typiſches verwandelt, das duldete feine herriiche 
Weſensart nicht. Unter jedem Stil bleibt dem Kunſt⸗ 
ſchaffenden von feinem Leben ein dunfler, unausfagbarer 
und bejter Teil —— der jedem Geſtaltungstriebe 
fpottet, während Strindberg doch nad) reitlofer Befreiung 
rang, die er mit einer jurdhtlofen Schamlofigkeit hat 
erfaufen müflen. Dieſe abfolute Lyrik muß jeden Zweifel 
an feiner lauteren Ehrlichkeit und Aufrichtigkeit aus» 
fließen ; fie ift für fie der einzig mögliche pfuchologifche 
Beweis. — Wer bejonderd die neue Dichtung Strind- 
berg8, in der feine Stilgebung eine fehr bemerkenswerte 
Wendung erfahren hat, aufmerffam betrachtet, kann 
übrigens bemerfen, daß felbit diefe bon vielen als neben 
fählih angejehene Seite des Kunſtſchaffens bei ihm 
immer eine Ungelegenbeit der Weltanfhauung war; das 
ift etwas, das von nicht fehr vielen heutigen Dichtern 
gejagt werben kann. 


Nicht mehr und nicht weniger als auf feine Welt» 
anfhauung ift ed Strindberg bis zum —— Tage 
angekommen. Er hat ſich in feinen erſten Entwidelungs- 
zeiten mit aller Wucht feiner tollenden Leidenfchaftlid- 
feit auf ben Sozialismus geworfen, den feine Herren- 
inftinfte und fein Hochmut raſch genug überwanbden. 
Er, der mit allem brach, das den Vätern noch die 
Welt bedeutete, wurde dann Wifjenfchaftler, der das 
legte Geheimnis der Welt mit hemifhen Formeln er- 
reinen wollte Sein Hochmut fcheint auch hier feine 
Grenzen zu fennen, und nad) zahllofen erakten Nejultaten, 
die ihm die Wiſſenſchaft u danken hat, machte er ſich 
an bie Metaphyfit der Wiſſenſchaft. Das klingt im 
erften Wugenblid vielleiht Parador, bedeutet aber 
bei feinem Goldmacdjerverfuhe in der That das Bes 
ftimmende für ihn. Man nannte ihn früher den Weiber- 
berächter, aber auch daß iſt nur eine Konſequenz feines 
Hodmuts. Sein Mannempfinden war auf das höchſte 
und ftrengite entwidelt. In der ganzen Litteratur ber 
legten Jahrzehnte gab es Feine * überragend ſtarke 
Mannesgeſchlechtlichteit. Man weiß, wie eng verwandt 
ber „Mann“ dem „Herren“ iſt. Und dieſes tragiſche 
Dangergeſchenk iſt die Urſache feiner leidenſchaftüchen 
Weibgegnerſchaft. Seinem männlichen Bewußtſein und 
herriſchen Hochmut mußte die Frau, die fein Leben ver— 
fleinerte, mit peinlichen, —* Sorgen anfüllte, ihn 
re und beitahl (um feine Gedanken), der natürlichite 
und bejtgehaßte Feind fein. 

Das war bis in die Mitte der Neunzigerjahre, 
wenn der Ausdrud erlaubt ift, die Periode feines pofitiven 
Hodmuts, aus dem Werke wie „An offener See*, der 
„Bater*, „Fräulein Julie“ ausgezeichnet zu verftehen 
find. Mit einer Rapidität, die im erften Augenblick zu 
erfaſſen nicht möglich ift, erfolgte dann der Umichlag. 
Die befannten Belenntnifje „nferno“ und „Legenden“ 
erichienen. Der metaphulifhe Wunſch jtachelte in 
ihm, er endet fait mit einem Gange ins Slofter. 

tier beginnt die Negation des Hochmuts, feine neue 
ntwidelungsperiode. Bon Swedenborg und ben 
teofophifchen Spielereien raſch befreit, iſt er doch weit 
entfernt, in der dogmatiichen Religion zu enden. Bon 


ihr hat er fich feine Symbole geholt, und es iſt natürlich, 
die fcheinbaren Bibeljhöpfungen als ſymboliſche Ber» 
Heidung feiner Gottſucherſchaft anzuſehen. Es folgte 
das Doppeldrama „Nah Damaskus“, das feinen 
langen, furditbaren Bußerweg ergreifend ſchildert. = 
Kon neigt das Problem der Läuterung, alſo der Ber- 
eugnung des Hochmuts hinein. Darauf „Bor höherer 
Inſtanz“, das aus den beiden Tragddien „Ubvent“ 
und „Raufch“*) beiteht. „Advent“, der Spiegel der 
menſchlichen Sünden, wirkt fajt wie ein Lehrgedicht, in 
dem Strindberg ſich felbit zur Buße, zur Demütigung 
predigt. Er neigt fein jtarre8 Herze den Stindern, bie 
am liebel ber Welt feine Schuld Eben: Diefe ganze 
Tragödie bedeutet etwa die Baraphraje des Bibelwortes: 
So hr nicht werdet wie die Stindlein.... Hier ſchon 
winkt tröftend das Licht einer fanften Liebesreligion, die 
er in einem fremden, geheimnisvollen Kinde verkörpert. 
Ueber den Szenen dieſer drei Kinder liegt fo ftarfe, 
märcdenfelige Woefie, wie bei Strindberg nie border. 
Es jtreitet ſich in Strindbergs Bruft noch der Teufel 
fündhaften Hochmuts mit dem Engel liebender, ber» 
föhnender Milde. — „Raufch“ behandelt das —— 
problem als Sundenfall⸗Tragodie. Noch in den Händen 
des Priefters, der ihm die friedlichen Thore der barnı- 
bergigen Kirche öffnen fol, langt er mit legtem Lebens 
verlangen nad den flüchtigen Gütern der Welt. 
will feine Tage in Kirche und — Theater teilen. Und 
nun ber letzte Schritt; er will feine mädtige Weltfehn- 
ſucht abtöten, ſich ganz dem erlöfenden Evangelium des 
Gottes ſohnes don Nazareth hingeben. Das ijt fein 
Moment tiefiter Gebrochenheit. an benfe, daß dieſer 
außerordentliche Intellelt, dieſer ftarfe, unbezähmbare 
ohmut für einen Augenblid ganz unterzugehen drobten. 
ief im Grunde dieſer ringenden Seele lebte aber ein 
Unbefiegbares. Daran erfennt man ben alten Strind- 
berg. fhien, als hätte er feines Weſens Hüllen 
bon fid geworfen, wäre am Streuze frömmelnd zuſammen⸗ 
—— und als hätte er ſich in den barmherzigen 
iebesgedanken des Chriſtentums aufgelöſt. All ſein 
—— ſein tiefſtes Gottverlangen ſchrie nach dieſer 
löſung, und dann mag ihm plötzlich die Erkenntnis 
erg fein von dem Opfer, das er am Altar Gottes 
afür bringen muß. Nun bäumte fein Troß empor; 
wenn er nicht vor diefer vernichtenden Erlöfung fliebt, 
fo nimmt er fie nur Enirfchend hin. So wurde ihm bie 
Tragödie der Erlöfung zur Tragödie ber Demut. 2 
fest jein Baffionsdrama „Oftern” (Dresden, E. Pierfon) 
ein, das durch die ängjtliche Verkleinerung feines Stils 
zunãchſt auffällt. Mit einer frappierenden Abfichtlichkeit 
it der Lebensrahmen darin maßlos verengt, der Intellekt 
vollkommen eg arg Die Forderung des GErlöjer- 
edanfens war Demut, Beicheidenheit und Schlichtheit. 
ie Fabel des Dramas ift daher beinahe wie für Kinder 
gedacht. Das Stüd ftellt den Palfionsgang einer 
vielgeprüften, armen Familie dar, der ein Gläubiger 
nur noch das letzte ihres Befiges nehmen fann. Bol 
drüdenbder Aengſtigung der erfte Alt am Gründonnerstag, 
düſter und unbeildrohend der zweite am Charfreitag, 
bis endlich am Dfterfonnabend der Erlöfer fommt und 
um ein wenig Demütigung die Leute von ihren Sorgen 
befreit, daß am Oftertage die befreiende Sonne auf bie 
BWintertrübfal folgen fann. Nur den —— Kindern 
erſcheint dieſer gute Erlöfer als der Rieſe aus den 
Schinderbuchtsbergen, denn er iſt ein ſeelensguter Kerl. 
Er ſtreicht feine ehrliche Forderung einfach glatt durch, 
wenn der Herr Schuldner, für den ber Gottesfohn am 
Kreuz nit extra fein Blut hat vergießen lafjen, fich 
feinen hochmütigen Dünfel ein wenig eintreiben ließe. 
Mari, dem Herrn Landeshauptmann, wenn der auch 
nicht8 don der Freiheit der Menſchen wiſſen will, dieſem 
Dunfelmann die ehrerbietige Neverenz gemadjt und dem 
alten Freunde Petrus (der ihn in der Gefahr verleugnete) 
wieder die biedere Rechte hingeftredt! — Um der Erlöfung 
willen beugt der Held den Naden, wenn er auch über 


*) m breslauer „Neuen Sonmtertheater" im Sommer 1900 
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aufgeführt. 


diefer Schmad und diefer Hingabe feines hochmütigen 
Ehrgefühls die Zähne aufeinander beißt. Auf dieſen 
Menihen, da8 weiß man aus der Tragödie, wird bie 
Ofterfonne nicht fegenbringend fcheinen. iefe Exrlöfung 
hat fein ftolzeftes Menſchtum zerbroden, feine ganze 
Gradheit vernichtet. 

Auf diefe unfäglich Bittere Tragödie folgt „Mitt 
jommer“, das dieſes Problem noc einmal behanbelt. 
Der Gefihtspunft Strindbergs ijt dazu aber mwefentlich 
verfhoben. Er ſchien feine Tragik ironisch angejehen 
zu haben, in en: eife, wie Ibſen feine Probleme 
ded „Brand“, „Vollsfeind“ wieder ironifiert und kleinlich 
verzerrt im „Bund der Zugend“, in der „Wildente” 
und in der Komddie der Liebe’. Das würde auf eine 
Ausföhnung mit dem „tragiſchen“ Geſchick ſchließen 
laffen. Aber bier ſchließt fih ein neues Drama an: 
„Der Totentanz“, in beutfcher Ausgabe noch nicht 
erihienen. Die Aufnahme, die diefe jehr eigentümliche 
Dichtung in Schweden erfuhr, wird hoffentlich durch die 
deutfche Kritik korrigiert werden. Als Bühnenftüd gebe 
ih es volllommen preis, nicht aber als Ausdrud einer 
furchtbar ringenden Tragif. rg Drama hallt er 
ihütternd wieder vom Notfchrei der bejchimpften und 
beraubten Perjönlichkeit, der von den lieben Mitmenſchen 
jeder Funke überragenber Selbjtändigfeit gejtohlen wird. 
Dinter den Szenen ſchreit es um ben Hochmut, um die 
ſtolze Stärfe, und endlich jcheint das gnädige Geichid 
den Helden vor dieſem unerbittlihen Nivellement zu 
befreien. Der Abſchluß wirft wie das Erwachen aus 
einem quälenden Traume. Auf diefe8 Drama wird 
noch zurüdgufommen fein. 

en Teil hat das große hiftorifche Drama „Guſtav 
Adolf“ (Dresden, E. Pierfon), eine der gewmaltigjten 
Geihichtstragödien der neuen Litteratur, etwas von dieſer 
Problematif. Es ift das Drama des Genietaumels, 
darin frappierend an Kleiſt erinnernd. Die Lebensfülle 
dieſes Werles ift heute ganz einzig. So viel Bewegung 
und jprühendes Leben hat fein lebender Dichter in eines 
feiner Werke bannen können, wie Strindberg in viele 
Szenen dieſes gefhichtlihen Dramas, befonders in die 
Lagerjjenen. Im erjten Alte, in dem die ſchwediſche 
Generalität vor dem Stönig erjcheint, iſt e8 in der That, 
al zöge Schwedens ganze Geſchichte vorüber. Ich kann 
bier auf dad meifte nur flüchtig hinmweifen. 

Noch immer hat Strindberg die alte Macht, ſich 
auszudrüden. Bon jeher war in feiner präzifen Stärfe 
des dichterifchen Nusdrudß, in dieferhüllenlofen Zeichnung, 
eine gewiffe Dämonie. In feinen lakoniſchen Säten 
bebte die Welt. Die Vorzüge haben ſich jetzt noch reifer 
entfaltet. Wenn man jeine Produktion aus ben letten 
fünf Jahren betrachtet, die zwölf große, don ftärkitem 
Leben fprühende Dramen und zwei Romane umfaßt, 
jo begreift man, nicht ohne fich vor folder Lebensfülle 
& beugen, wie außerordentlich feine Seele in ſteter 

ewegung und GEfitafe beben muß. Bon einer BViel- 
ihreiberei darf feine Mede fein; mer für die Problem- 
führung der lyriſchen Dramen einen Blid hat, wird im 
Emfte nicht an bdiefe Behauptung glauben. Bor allem 
lebt in den biftortihen Dramen, von denen der „Guſtab 
Adolf“ ſich zu einer ganz einfamen Größe erhebt, in 
den Dramen „Guftad Wafa”, „Erih XIV.“, „Die 
Folfungerfage” fo viel ungebrochene Ympulfivität und 
—— Lebensfülle, daß man allein dieſer mächtigen 

iefe einer Künſtlerſeele Ehrerbietung ſchuldet. 

In feinen lyriſchen Dramen, die ich andeutungs- 
weiſe in biefem fnappen Rahmen zu jchildern verfuchte, 
tritt er in voller Gebrocdenheit vor uns. So ſcheint 
e8 auf den erjten Blid. Ueberall aber bäunıte fich fein 
Trotz, und ſelbſt in höchiter Gefahr lebte die jtärkite 

offnung in ihm, aus diefen Nöten Rettung zu finden. 
Der Herrenmenfh follte an Ehrifti Kreuz zuſammen— 
drehen; um ein Saar hätte Europa diefe Tragödie ſich 
an Strindberg vollziehen jehen. Seine nächſte Produktion 
wird Zeugnis einer ftarlen Gefundung fein; feine alte 
Kraft wird ihm geholfen haben, feine zerfallenen Welten 
mächtig zufammenzufchmeißen. 
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Unterm Regenbogen. 
Bon Yaul Kemer (Berlin).*) 
(Nachbrud verboten.) 





Ungeboren. 


Wu‘ glüdlich wir lebten, als wir nod) nicht geboren 
waren! 

Das war in einem Sumpfe, ganz am Ende ber 
Welt — dort, wo fie mit Brettern vernagelt ift, mo ber 
Bretterzaun der menfchliden Erkenntnis das Endliche 
trennt vom Unenblichen. 

Und der Sumpf, in dem wir lebten, begann un— 
mittelbar hinter 
bem Bretterzaun. 


Ein jedes von 
uns ſaß auf einem 
breiten Waſſer⸗ 
roſenblatt. Das 
war ihm ug 
als fein fiß, 
fein —— 
fein Feines Rei 
Wir waren ja 
ganz fleine Fin- 
der, ungeborene 
Kinder, und ein 
Wafferrofenblatt 
bot uns Raum 
genug. 

Wir lebten 
lüdlid, denn wir 

ebten wunſchlos. 
Glauben und 
Bweifel maren 
ung fremde Gäſte. 
Kein Hau von 
Gedanke trübte den hellen Spiegel unferer Seele. 

Wir fannten feine Gegenwart, wir fannten aud 
feine Vergangenheit und Zukunft. Die Zeit war uns 
eins, war die Emigfeit — ein Waffer ohne Anfang — 


D 





Yaul Hemer. 


ohne Ende... 
Wir patichten ins Waffer, und wenn die Tropfen 
uns näßten, lachten wir — ein glodenhelles, bis auf 


den Grund durchſichtig Mares Lachen! Der geborene 
Menſch kennt dieſes Lachen nicht; fein Lachen ift nur 
der Gegenfa vom Weinen, nicht da8 Laden felber... 

Und dod, ein Dunkle lag aud in ung, eine un« 
bejtimmte Ungft, die unfer Glüd nicht ganz volllommen 
fein lieh. Groß fragend hefteten ſich unfere Augen 
zuweilen auf den Brettergaun: was lag dahinter? 

Bon Zeit zu Zeit famen große weiße Bögel mit 
langen dünnen, roten Beinen da herüber. ir em⸗ 
pfanden fie unbewußt als unfere Feinde, wir plumpjften 
bei ihrem Unblid ins Wafjer wie aufgeiheuchte Fröſche 

Uber die großen weißen Vögel erwilchten jedes 
an einen bon und — oder auch zwei — oder auch 

rei. — 

Und nod aus Weiter Ferne hörten wir das herz» 
zerreißende Gefchrei der Geraubten, wenn bie großen 
hen Bögel mit ihnen über den Bretterzaun zurüds 

gen. 
u Was lag dahinter? . . . 

Mas lag dahinter? 


*, Aus: Unterm Regenbogen. Ein Märchenbuch für 
Große. Berlin, Schufter & Voeffler. 83 S. (f. die Beiprehung 
auf Ep. 638 }.). 
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Die Glinde. 

Die Farbenpracht des Frühlings leuchtet nicht für 
fie, fein Strahl der großen Sonne —* in ihre Nacht. 
Und doch lächelt fie, glücklich und zufrieden, während ſie 
den ſchmalen Grasweg dahinſchreitet. 

Den Kopf leicht erhoben, laufcht fie den heimlichen 
Vertraulichkeiten der Dinge. Wie das überall flüftert, 
teife, leife, nur ihrem Obre vernehmbar! 

Ste hört das Springen der Knoſpen, das Schwirren 
der Schmetterlingsflügel, das Kniſtern der Halme, durch 
die ein Käfer haltet... . 

Weiter ab ertönt das feine Birpen der Grille, das 
fatte Brummen der gen — der Baum, der bort 
am Feldrand fteht, ſchickt fein Blätterraufchen herüber. 

Gleich honigbeladenen Bienen kommen die Töne 
zu ihrem Ohr, aus der Nähe, auß der Ferne — mit 
— und Klang hält der Frühling Einzug in ihre 

eele! 

a, fie lächelt — Und vielleicht bat ihre Blindheit 
tiefer gefehen als dein kalt offenes Auge, daß ewig nur 
die Farbe, den bunten Schein der Dinge fhaut?... 


Menus von (Milo. 

Der Heine Saal, in dem fie thront, ift halb duntel. 
Im Hintergrunde bängt eine tiefrote Sammetdede, 
Ss E mwunberbar lebendig ber weiße Marmor heraus 
mwädhlt. 
Du figeft auf der kleinen Banf zur Rechten des 
Bildwerks. Du haft den Kopf hinten an die Wand 
are und verlierjt dich in die Betrachtung bes Venus⸗ 

pfes 


Aus mwelder reinen Höhe er dir entgegenlädelt!... 

Es wird ftill um di, ganz ftil — die Welt mit 
ihrem Lärmen und ihrer Selbftfucht flutet von dir fort 
— meit, weit fort — 

Du haft die Empfindung, daß der alte Menſch in 
dir zufammenbridt und daß ein neuer Menih aus 
feinen Trümmern erfteht: ein neuer Menſch mit reinem 
Fühlen und feldftlofem Denken — 

Du vergißt dich, dich und dein Hleinliches Mühen 
und beine ftaubgeborenen Sorgen — all der Ballaft des 
ee berfinft Hinter dir in einem dunklen 


eer ©; 

Und du fühlft dich Jo leicht, fo frei — dir wachſen 

Schwingen — ein Himmel ewigen Lichts thut fih auf 
— und du fliegit empor .. . 


* * 


a, Freund, die fchöne Frau fennt alle ihre Ber- 
ehrer, fie hat fie alle mit ihrem geiftigen Auge geſehen. 

Kein Herz, das auf diefer Erde für — önbeit 
ſchlägt, ift ibr verborgen; es gehört ihr, ift ihr Eigentum. 
Ad, diefer Lleine, feine Kopf hat viel zu behalten, um 
all die taufend Siege nicht zu vergeffen! 

Und jeder Sieg madı ihre Schönheit ftolzer, 
gebietender, madhtvoller ... . 

Die Frauenſchönheit braucht wie die Kraft des 
Mannes den Erfolg, um zu erftarfen, um ſich durch— 
zulämpfen zu jenem großen, ftillen Selbitbewußtfein, 
das vielleicht ihre letzte Weihe ift ... . 

Hier ruht das Geheimnis der ewigen Schönheit der 
Benus von Milo: weil ihre Siege nie enden, wird nie 
ihre Schönheit enden! 


© * 


Du ſchweigſt, Venus von Milo! 

Dein Marmormund bat wohl ein Lächeln, doch 
feine Worte; dein Denken und Fühlen bleibt ewig un» 
ausgeiprochen. 

Und das iſt gut, fchöne Frau! Wenn du beine 
Lippen Öffnen würdeſt — vielleicht jagft du eine Dumm- 
heit, und aller Zauber ift entflohen! 

Du bift flug. Venus von Milo; du weißt, dak 
Schweigen die Sprade der Schönheit iſt! 
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Die alte Taffe. 


Meine Mutter hat eine alte Taſſe. Sie iſt ſchon 
fehr ſchadhaft, und grobe Riffe gehen hindurch. 

„Beriffenes Geihirr hält am längiten!* jagt meine 
Mutter oft, und im Stillen verwünfcht fie die alte 
Taſſe — fie hätte gern eine neue dafür! 

Uber fie zerbricht nicht, die alte Taſſe. Sie ift fo 
ab, das erlittene Unglüd ſcheint fie geftählt zu haben. 

an mag no fo unfanft mit ihr umgehen, fte hält 
alles aus! 

Höchſtens kommt ein neuer Nik zu den alten 
hinzu — — 

j * * 

Armes Menſchenherz! 

Auch du magſt alt und ſchadhaft ſein, und große 
Riſſe können hindürchgehen — aber du brichſt nicht — 
„Geriffenes Geſchirr hält am längften!” ... 

Und doch wünſcht man fo ok in Stunden der Ber- 
—— du möchteſt ſpringen wie Glas, um endlich 

uhe und Frieden zu haben ... 

Du brichſt nicht — nein, es kommt nur ein neuer 
Riß zu den alten hinzu! 


Gedichte. 


Bon Dans Keihge |Stegliy)*). 
— (Nahbrud verboten.) 
Auf Spft. 

m" Rottgans ſchrie. Das Meer lag hüllenlos, 

Und an ben Dünen hing ein legter Glanz 
Der Himmelsröte, die den Tag beſchloß. 
Wir wanderten den Strand hinauf. Dein Haar 
Trieb mit dem Winde. Aus der Brandung jtieg 
Ein raunend Lied, wie eine Sage ſchön. 
Wir wanderten den Strand hinauf und jtumm. 
Nur unfere wundertiefe Liebe ſprach 
Manchmal ein Wörtlein, daß des Einen Hand 
Sid) fefter in ded Andern fügte ein 
Oder bie Augen taufchten einen Kup. 
Die Rottgans ſchrie. Das Wteer lag hüllenlos, 
Und an den Dünen hing ein letter Glanz 
Der Himmelsröte, die den Tag beſchloß. 


Dort oben... 
Dort, wo die Sonne mit dem Nebel kämpft, 
Liegt unfere Heimat. Du, Geliebte, bliebit 
Ihr treu: doch nicht mit mir. Sinne nicht mehr 
en Tagen nad, die uns auf ewig tot, 
Und wein’ nicht mehr. Doc wenn der Herbit ſich naht 
Und Deine großen, ftilen Uugen fehn 
Den Nebel greifen übers Fable go 
Und Du biſt einfam und dem Leben fern — 
Dann dent’ an mich und aud an jenen Mai, 
Da ih Dir Rofen in das Goldhaar flodht 
Und Du nicht glauben wollteit, daß das Glück 
So furz nur fei wie einer Roſe Blühn. 
Herbſt in Aragon. 
Der Ebro Hang. Die laue Nacht erglänzte 
y Silberlicht, das aus den Höhen Lam. 
ie Gärten, die dad Hügelland begrenzte, 
Schliefen wie Träume tief und wunderfant. 


Nur aus dem fernften regte ſich ein Klagen, 
Ein Mädchenlied, das blak und ängjtlid war: 
Gleich einer Sehnſucht nad) verraufchten Tagen, 
Da Roſen noch in allen Locken lagen 

Und nod ber Frühling feine Sage war. 





*) Aus: Die Feſte der Jugend. Ein Gebidhtbud. 
Mit Zeihnungen vd. 5. M. Olbrich u. einem Bilde. Berlin, 
Schuſier & Loeffler. 179 ©, (j. d. Beiprehung auf Sp. 640 f.)- 
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Gei Saragoffa. 
Auf allen Gär⸗ 
tenSaragofjas 
lag 

Der Monb wie 
blaue Seibe. 
Das Gefträud 

Stand funfelnd 
um die Mar- 
morbrunnen 
da, 

Gleich filbernen 
Wolten, bie ein 
fhöner Duft 

Ins Leben wies, 

Dane san a 

Wir glitten auf 
dem flüfternden Or zu Thal, 





Belranzte Jugend, jchöne Frauen aud, 

Und ſahn den Glanz und fuhren weit ins Land, 

Durd viele Gärten, blühenden Feldern zu, 

Da hub die jhönfte von den Mädchen in 

Dem fchwebenden Kahn mit fanfter Stimme an 

Ein Lied zu fingen, das wie Heimmeh war, 

Und lieblich glei dem Mondlicht rings im Land. 

Wohl mander Wanderer an dem Ufer, der 

68 hörte, mandes fpäte Liebespaar, 

Das einfam feine glüdlichften Pfade ging, 

Hielt an, verwundert, laufchte dem Gejang 

Der jhönen Stimme, bis das ferne Licht 

yon ganz begrub, und lenkte feinen Schritt 
achſinnend meiter, an dem Wafler hin. 





Traum in Spanien. 
Heute Naht lag ich im Norden, 
Und ein grauer — 
Und, zum ſchönſten Traum geworden, 
Dehnte ſich mein Heimatland. 


Und ich ſah ein Segel gleiten 
Auf dem abendlichen Strom, 
Und in halb verhülten Weiten 
Lag die Stadt mit ihrem Dom. 


DO, wie da die Wälder fangen, 
Die ich längft nicht mehr vernahn, 
Und bie alten ®loden klangen 
Wie im Märdien wunderſam. 


Und das Wehr fam aus ber ferne, 
Und es dämmerte das de 
Und bie erjten großen Sterne 
Bogen leuchtend durch die Welt... 





Unrußige Stunde, 
Nachts über die Wiefen, die Erlen entlang, 
Seht ein Gefang, geht ein Gejang, 
Der ift wie ftilles Weinen. 
Der ijt wie ein tiefes Klagegedicht, 
Das aus dem ärmften Herzen bricht — 
Armes Herze, was weinſt Du fo? 


Die Nebel ziehn übers blafje Land. 

Was wird mir die Stunde fo wohlbelfannt 

Und bie fernen, verlorenen Töne? 

Ras fchlägt meine Bruft fo lauten Schlag? 

Die Nadıt ift lang. Kurz tft der Tag — 
Armes Herze, was weinſt Du jo? 





Auf dem (Pafatin. 
Die blauen Berge meiner Jugend 
Ragten, in lieblihen Glanz gehüllt, 
Da ich allein in fremden Landen lag. 
Durd) die winfende Ferne auf. 


O, wie die Sehnſucht da mein Herz ergriff 

Und nichts als Flügel dachte und Sturmesflug 
Den jhimmernden Deimatgärten u, 

Die ih ald Kind mit lahendem Sinn dburchflog. 


Du heilige Blütenland, das meine Unfhuld fah, 
ft all mein Wehe nun wieder aufgerührt. 
ch fehe die blauen Berge im Dämmerlicht 
nd Friedensglang — und darf dem Glanz nicht nad). 


N breite wünfchend beide Urme aus — 
hätt’ ich jett das zärtlihe Heimatglüd 
Der erjten Au end. Bater... Mutter... 
O wie ih einfam bin... . 


— n 
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Buszüge. 


wm“ befonderer Rüdficht auf das Bud von W. Bölfche 
„Dinter der Weltjtadt” jchreibt Th. Achelis „Ueber 
aſthetiſche Kultur“ (Nordd. Ullg. Big. 10). Sie iſt 
ihm ber fonfrete Ausdrud einer umfalfenden, einheit» 
lien, alle Tiefen und Höhen des Dafeins durchdringen 
den Weltanfhauung, Bhilojophie in der perſönlichſten und 
ſchärfſten Yaffung, die denkbar fei. ihrer habhaft zu 
werden, das Halbe, Berfahrene unferer modernen Bildung 
auszugleichen, die bunt wechjelnden Eindrüde in innerer 
Sanımlung und Einfehr zu verarbeiten, tiefe Sehnſucht 
nad) Ruhe und Frieden zu hegen, dazu könne Bölfches 
Bud — freilid erſt bei einer gemwiffen longenialen 
Stimmung — die Beranlafiung geben. — Mehr vom 
praftifchen Standpunkt aus greift dieſe Frage nad) tieferer 
Durdbildung des Einzelnen wie des Boltes ©. BP. Ult- 
mann auf („Bildungsarbeit*, Beil. 3. Allg. Big. 5), 
indem er die Volkshochſchulkurſe betrachtet und neue Vor—⸗ 
Ihläge madıt. — Auf das befondere Gebiet der Dichtung 
führt Richard Wuldow in feinen „wider die Poeten* ge 
richteten Berbeſſerungsvorſchlägen. Er wendet fich gegen 
die erbärmlidhen Reimereien der Dilettanten, die nur 
dank gejellihaftliher Rüdjicht geduldet würden, und 
fordert Ablehnung ſolch elender Afterpoefie nicht nur von 
dem Publikum, fondern vor allem von den Redaktionen 
Heiner und Neinjter Blätter (Beil. 3. Allg. Big, 7 .—_ 
Mit der Prefje befhäftigen fi) einige weitere Auffäge. 
9. 9. Houben veröffentlicht den „Entwurf zu einer 
deuiſchen Bibliographie” (Bofi. Ztg., Sonnt.-Beil. 2). 
Was unfere Zeitfchrift für den Raum je eines halben 
Monats, die Jahresberichte für deutfche Kitteraturs 
geihhichte für den Zeitraum eines Jahres an Bericht: 
erjtattung über Beitungen und Zeitſchriften leiſten, ſoll 
bier auf das ganze letzte Jahrhundert ausgedehnt werden, 
um ben Forſchern ein durch zahlreiche Mitarbeit ges 
fördertes Werf zu bieten, das nutzloſem, zeitverſchwenden⸗ 
dem Suchen des Einzelnen vorbeugt, indem e8 die Dienge 
wiſſenſchaftlicher, in Zeitungen und Beitfchriften zerjtreuter 
Artikel ſyſtematiſch ſammelt, ein Unternehmen, das die: 
Forſcher mit Freuden unterftügen wird. — Bu dem fünf- 
undfiebzigjährigen Beitehen der „Bohemia* (f. unter 
„Nahrichten“) teilt Alfred Slaar „Erinnerungen“ mit, in 
denen er von Franz Klutſchak, dem früheren Chefredatteur, 
von Joſeph Bayer, Zulius Rofen und J. Gundling, von 
©. Heller, den Kritifern und FFeuilletonredafteuren, dann von 
dem Mufithiftorifer Umbros, von Joſeph Walter, Klutſchals 
Nacfolger, und von Joſeph Willomiger erzählt (Bob. 1). 
— Eduard Engel beipridt „Das neue Urhebergeieg”, 
das am 1. Januar d. J. in Sraft getreten iſt und einige 
die Autoren jchübende Beränderungen enthält (Berl. 
Tagebl. 661). — Bon „Scriftteller » Honoraren*, bes 
fonders englifchen und franzöfifchen,. plaudert Baul Bern- 
hard (Stiel. Ztg. 20783). — Ueber Preiserteilungen an 
Schriftiteller Banbeln mit der bejonderen Anwendung 
auf den „Sciller-Preis* Mar Lefler (N. Wien. 








611 Echo der Zeitungen. 612 





Tagbl. 355) und auf den „Nobel- Preis” Mar Nordau, 
diefer mit der Schlukfolgerung, daß die Dichter, die 
bisher Hunger zu jterben pflegten, durch den Nobel: 
preis nicht gehindert würden, diejer Gewohnheit treu zu 
bleiben (N. Fr. Pr. 13414). — Der Tod bed „Senior 
der beutjchen Preije*, Heinrich Kruſes, hat mehrere 
Auffäge hervorgerufen. Unter jenem Xitel widmet die 
Stiel. tg. (20790) dem als Dichter wie als Journaliſt 
und Menſchen glei vornehmsjelbitloien Manne einen 
Nachruf. Mit pietätvoller Dankbarkeit betont E. Ginſchel 
Oſtd. Rundidy., Bromberg, 12), daß Kruſe wie fein anderer 
den Stand der Journaliſten zu Ehre und Anfehen gebracht 
babe. — Das reihe Wirken und Schaffen eines andern 
furz vor Jahres ſchluß geftorbenen Bubliziften, des deutſch⸗ 
fatbolifhen Theologen Franz Xaver Kraus, ſchildert 
ausführlich die Köln. Bolksztg. (21, 22, 24). Als das 
eigentliche Werk jeines Lebens vereinige feine Geichichte 
der chriſtlichen Kunſt alle Dorzüge feines Genius, die 
ungeheure Gelehriamfeit, die Bielfeitigfeit des wifjen- 
Ichaftlichen Intereſſes, die feine Empfindung für Schön— 
heit und ideale Gedanken und die vollendete Kunſt der 
Darftellung. Die „leiten Tage* ihres Mitarbeiters 
fchildert in einem Aufſatze aus der jeder E. Haudillers 
die Allg. Sg (Beil. 4). Als einen jener Männer nennt 
m die Tägl. Rundſch. (304), denen der Gedante vom 

unde beutfchen Geifted mit katholiſchem Ehriftentum 
am meiften am Herzen lag. Auf benjelben Grundton 
ift der Nachruf gejtimmt, den Sigmund Münz dem Dar 
hingeſchiedenen widmet (N. Fr. Pr. 13424). — Kaum zwei 
Wochen nah dem Hinicheiden dieſes Stämpfers und Ger 
lehrten traf die Nachricht dom Tode Wilhelm Hertzs, 
des gleich feinfinnigen Forfchers, ein. Freundeshand 
zeichnet das Bild diefes Poeten, des herborragentiten, 
den das jene Schwabenland in den letten Jahr⸗ 
zehnten bervorgebradht hat (Norbd. Allg. 38: 8). — 
„Zum bundertjährigen Geburtstag von Karl Yehrs“ ift 
der Titel eines ggg (Voſſ. tg. 21), in dem Paul 
Stettiner die Urt und die Größe des Fönigsberger 
Profeſſors und Philoſophen, diefes nad Nordland vers 
ichlagenen Hellenen, feinfinnig beleuchtet. 


Sonft ift von Gebenkartifeln eine größere Anzahl 

u nennen, die namentlidh in Dejterreih durch bie 
unbertjte Wiederlehr des Geburtstage8 Eduard bon 
Bauernfeld hervorgerufen war. Bauernfeld lebt no 
— ber frohe Auf zieht fich durch alle wiener Blätter. 
zn ihm hat die moderne jugend einen der vornehmiten 
epräfentanten von Alt-Wien. Gr war. fo ſchließt Karl 
Gloſſy (N. Fr. Pr. 13428), ein grundehrlicher Menſch, 
ein ———— Dichter und ein wahrer Patriot. Das 
Burgtheater feierte die Wiederkehr des hundertſten Ge— 
burtsſtages mit dem Siücke, dad Bauernfelds Ruhm 
ficherte, „Bürgerlid und Romantiſch“. Ludwig Hevefi 
berichtet darüber (Fyremdenbl. 13) und feiert Bauernfeld, 
den ewig Jungen, der mit feiner Eigenart die Groß- 
mütter, Mütter und ick die Töchter bezaubert habe. 
Berfönliche Freundfchaft Ipricht aus dem Auflag, den 
Theodor Bomperz (N. Fr. Pr. 13428) „zur Erinnerung 
an Eduard von Bauernfeld” veröffentlicht; mehr bio- 
praphiicher Natur find die Aufſätze von Karl Fuchs 
—— aus Mähren u. Schleſ. 18), K. Nowack 
(Did. gi Wien; 10785), K. Schreder (Dich. Vollsbl. 
4678), Neues Wien. Tagbl. (12), R. v. Gottichall (Leipz. 
Tagebi. 21), E. Morburger (N. Zürich. Ztg. 13) und 
N. Hirichfeld (Frankf. Ztg. 12); „Andenken an Bauern» 
feld“ enthält das Neue Wien. Tagbl. (M. Kalbed, 11); 
eine Charafterijtit feiner Werfe und feiner Stellung in 
der Litteratur geben U. Semerau ($iel. Ztg. 20785), 
W. Fred (Beitgeift 2), W. Franzius (Brest. Big. 28), 
S. Schlefinger („Zimon von Wien’, Wien. Morgen» 
Ztg. 11), R. Holzer (Wien. Ztg. 9); die wiener Oftd. Rundſch. 
(11) drudt aus Kürnbergers Feuilletonsſammlung, Siegel⸗ 
ringe” den Aufſatz „Debbel und Bauernfeld* ab; gegen 
Kürnbergers idealiftiihe Auffaſſung wendet fich Die 
Urbeit.- g (13, Wien). Grinnerungen und Anefdoten 
aus des Dichterd Leben teilt E. Homer im U. Wien. 
Grtrabt. (11) mit. Auf Bauernjelds Stellung zu ber 


Genfur, auf fein Verhältnis zu Mori; vd. Schwind, 
Franz Schubert und Grillparzer wird bingemwiefen. — 
„Grillparzer und Bauernjeld* heißt ein Vortrag Paul 
Schlenthers, ben die Neue Fr. Pr. (13431) abdrudt. 
— lieber jenen und weiterhin über Anaftafius Grün, 
Johann Neftroy, Adolf Pichler, Hieronymus Yorm, 
Umalie Haizinger und das wiener Burgtheater handeln 
Sonderbeiträge im „elften Jahrbuch der Grillparzer: 
eſellſchaft“, das Moritz Neder in der Beil. z. Allg. Ztg 
6)ausführlich bejpricht. Aufdas von diefem wiederum über- 
fette Werk des Franzofen U. Ebrhard „Franz Grillparzer” 
gebt E. Gnad (Graz. Tagesp. 14) ein. — Als „Port de 
ittelmeeres* wird Erzherzog Ludwig Salvdator jeiner 
töftlichen, feinfinnigen ——— wegen von 
Mar Rothauſer geprieſen (Peſt. Lloyd 309). — „Vom 
ee nationalen Scrifttums in Defterreich* 
richt K. Bienenftein (Diſch. Welt 14). — Die tiefe 
eelenwelt Anzengrubers fei durch Bettelheims 
8 ausgabe feiner Briefe ganz erſchloſſen, betom 
. Holzer (Wien. Abendp. 300). — Der Briefe und 
Memoirenlitteratur wurde aud) ſonſt Beachtung geichentt. 
Das in einzelnen Partieen ungleihmäßige, im ganzen 
aber gelungene Bud) „Die Meifter des deutſchen Briefes“ 
von Th. Stlaiber und Otto Lyon giebt von den vor— 
trefflichjten deutfchen Briefen eine begrüßenswerte Yus- 
wahl (R. Fürft, Boff. Ztg. 7). — Mit einer Ausleſe 
aus feinen Briefen ſchildert die Wien. Atg. (6) „Schiller 
im Hauskleide“. — Bon dem Anhalt der „Brie 
Sceffels an Eiſenhart“ (brög. d. Louiſe v. Kobell) 
iebt die N. Fr. Pr. (13415) Kunde. — Bu den foft- 
arjten Erjcheinungen der reihen jüngiten Memoiren» 
litteratur rechnet Mar Osborn Rudolf Haynıs 
Erinnerungen „Aus meinem Leben” (Nat. Ztg. 29). — 
Die beiden neuen Biographieen über Mörike von 
Harry Maynıc und K. Fiſcher beurteilt, jene günftiger 
als diefe, E. Eonfentius (Nat.Ztg. 7), desgleichen, nur 
das Urteil über Fifcher noch verjchärfend, H. H. Houben 
(Nordd. Ullg. Ztg. 5, 6. Ferner brachte Nr. 10 zu dieſen 
„Mörite-Auffägen* Heine Berichtigungen). — Des lett- 
ganz Neferenten „Gutzkow-Funde“ betrachtet 
. Hirfchberg (ebenda, 3), — Aus den Meihen bed 
jungen Deutfchland find Heine und Börne noch ver- 
treten. „Der Dichter ohne Dentmal* ift ein zweiter 
Artikel von Emil Rechert (Prager Tagebl. 13), dem 
nichts befondere8 zu entnehmen if. — Eine wort— 
geichichtlihe Unterfuhung ſtellt Friedr. Kluge an: 
„Ludwig Börne über Geburtsjahr und Geburtstag des 
Wortes ‚Preußentum‘*, das nad) Börnes Zeugnis als 
eine nad) den Befreiungskriegen entjtandene Schöpfung 
des Frhrn. vd. Lüttwitz anzufehen ſei (Nordd. nr Big: 2). 
— Die Stellung Börnes zu Goethe, die für die damalige 
Welt nicht ohne Einfluß war, berührt 9. E. Jenny in 
einent a Artikel über „Gottfried Heller und das 
deutiche Geiſtesleben? (Allg. Schweiz. Ztg., Sonnt.- 
Beil. 1,2). — Zur Goethes Litteratur gehörte in Feuilleton 
„Ohne Wittenberg fein Weimar” (L. ©,, Nat.»Btg. 705), 
bad den Geiſt Luthers und Melanchthons durd) Die 
olgezeit bedingend wirkſam fieht, zwiſchen ben beiden 
Städten unter der Herrichaft desjelben erneftiniichen 
ürftenhaufes ein vermittelndes Band. — „Goethe als 
ournalfritifer*, mit herbent Tadel nit Fargend, führt 
udwig Geiger vor (Franff. Ztg. 1). — Mattbieu 
Schwann erörtert die zwifchen Haedel und Wiesner ent- 
ftandene Sontroverje hinſichtlich Goethes Entwidlungs- 
idee („Die Goethe-Sphinr“, Boff. Btg-, Sonnt.-Beil. 1,2). 
— Als „die neun Mufen Goethes” bezeichnet W. Bode 
bie Liebe, Jugend, Einfamfeit, Sammlung, Anregung, 
Zuſtimmung, Bewegung, freie Natur und gejunde 
Lebensmweife (Der Zeitgeilt 1). 


Kurz genannt jeien die Charakterijtifen moderner 
Autoren und Beiprechungen einzelner Werte. Den 
Lyrifer Paul Remer, der rein und gütig als Menfch fei, 
einen der wenigen Begnabeten, preijt 9. Müller (Maͤhr. 
fchlef. Korreip. 258). — Begeiftert ſpricht J. U. B. von 
Hugo Salus' neuem Gvangeliun der Scönbeit 
„Ehrifta”, das eine Reihe klang⸗ und farbenberaufchter 
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Gedichte biete (Bohemia, Prag, 352). — Ueber den zweiten 
Teil von Spitteler8 „Olympiſchem Srübling” berichtet 
K. Frey (Allg. Schweiz. Btg., Sonnt.Beil. 52). — Bon 
Romanen find ausführlicher beſprochen Hollaenders ‚Weg 
des Thomas Trud”, „ein ernjtes Produkt unserer ſehn⸗ 
ſuchtsvoll fuchenden, zur Höhe jtrebenden, nach Glüd und 
Schönheit dürftenden Gegenwart“, von Mar Osborn 
(„Ein Beitroman“, Nat.“BZtg. 3), G. v. Omptedas 
„Käcilie von Sarryn‘ unter der Spigmarfe „Der 
Roman der alten Jungfer“ (Boſſ. Ztg. 11), Guftav 
——— „Jörn Uhl“, ein „deutſcher Roman, ein 

uch, ganz überiponnen von deutſchem Märchenzauber, 
ein Büch, das ſtark, graufam, gewaltig iſt wie das 
Geben jelbit, von Earl Buſſe (Der Tag 11). — „Daß 
religiöje Bekenntnis einer Modernen‘, Hans von Kahlen⸗ 
bergd (rectius Helene von Monbarts) Roman „Der 
Fremde“ ift nad Th. Stappjteins Kritik kein ——— 

urf, aber gleichwohl intereſſant (Berl. nn = l. 19). — 
Bon den Werfen anderer frauen betrachtet Marie Herz- 
feld die Eſſaiſammlung Malvida von Mepfenbugs 
ge (N. Fr. Br. 13422), U. M. Kolloden 
„wei intereſſante Bücher“ (Deich. Voltsbl. 4677), 
nämlich das neueite Bud der Gräfin Coudenhove „Ein 
Babenberger” und Enrifa dv. Handel-Mazettis ‚‚Meinrad 
Helmperger8 denfwürdiges Jahr“. — LE Bud wird 
— mit Werfen anderer Katholiken in einem 
uffat erwähnt, mit dem R. Braun ein Wort für die 
Katholiſche Belletriftit" einlegt (Wiener Reihsp. 10). — 
A. Lohrs „Geiſtig defekt?” empfiehlt als tatholijchen 
Sittenroman Rens Schidele (Der Elfäffer 11). 

. . 


Eine buntfchedig-reihe Auswahl bieten diesmal 
die Auffäge, die fih ausländifcher Litteratur zu— 
wenden. Armin Schwarz jchildert im Anſchluß an eine 
im Dezemberbeft der „Revue des deux Mondes“ vers 
öffentlichte Studie des Grafen d’Hauffonville „Madame 
de Maintenon und ihre Sekretärin“, Fräulein von 
Aumale (Belt. Lloyd 308). — Aus ber Reihe der fran—⸗ 
söfihen Romantiler greift en Benzmann Alfred 
de Muffet heraus, den trefienditen Repräfentanten 
leltiſcher Raſſe und franzöfiiher Kunſt, über den jüngjt 
in den Werten von ©. Mehring „Die franzöfiiche Lyrif 
im 19. Jahrhundert“ und M. Hahn „Alfred de Muſſet“, 
&arafterifierende Einleitungen gefhrieben wurden (Hanıb. 
Correſp.⸗Beil. 1). — „Erinnerungen an Sully Prud— 
bomme” teilt M. Friedmann mit (Budap. Tagebl. 5). 
— „Reue franzöfifhe Sittenromane‘ von R. Bazin, 
D. Mirbeau, 2. Daudet, H. d’Almeras, E. Lemonnier, 
C. Bert, &. PBeaume, %. Uicard und Sean Rebel 
beipricht F. Vogt (Frankf. Big. 359), und den feit vier 
Jahren erfcheinenden, bisher drei Bände ſtarken Kriegs⸗ 
toman der Brüder Margueritte“, derfelbe Referent in 
der Neuen Zürich. Btg. (360). — Die erjten Namen der 
franzöfifhen Litteratur, wie Flaubert, George Sand, 
Jola, Maupaſſant, Taine, Renan, Theophile Gautier, 
SaintBeuve u. a. begegnen uns in dem von Halperine- 
Laminsky herausgegebenen Bande „Iran Tourgueneff 
d’apres sa correspondance avec ses amis francais“, 
(Baris 1901), dem F. Boroftyany Piographiiches ent- 
nimmt („Zurgenjeff und feine franzöfilchen Freunde‘, 
Peit. Lloyd 5). — Ueber ruffiiche und deutfche Kultur, 
über Tolſtoi und „über Doftojewsty‘, und haupt- 
jählih von deſſen Raskolnikow handelt eine Reife 
unterhaltung U. Wolynſtis, die Joſef Melnik für die 
St. Peteröb. Big. (354) überſetzte. — Den tichedhifchen 
Gtlektiter Jaroslav Brhlidy, ein Genie der Aufnahme— 
und Bermittelungsfäbigfeit, harafterifiert E. Hoffmann 
Bien. Abendp. 296). XTrogdem er fein urwüchſiger 
Slave ſei — ſchon fein richtiger Name, Emil Frieda, 
verrate es — bedeute er feinem Volke unermehlic viel. 
Gr fei ein fundamentales Glied in deſſen Entwidlung; 
durch ihn fei die tfchechifche Litteratur zu dem Niveau der 
Sefamtlitteratur Europas emporgehoben. — In Ungarn 
üt das fünfundzwanzigjährige „Jubiläum der Petöfi— 
Sefellichaft‘‘ begangen; wie Wlerander Petöfi im 
Herzen und auf ben Lippen eines jeden Ungars lebt, 
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er, der nationale Dichter, in deſſen Werken das vom 
Breibeiteronfg trunfene Ungarherz pochte, ſchildert 
. Rothaufer (Peſt. Lloyd 5). Sein Verſchwinden iſt 
in nebelbaftes Dunkel getaudt. „Petöfirfegenden‘‘ 
erzählt „Cenſor“ im Budapejt. Tagebl. (5). — Italien 
ift mit vier Namen vertreten. Das interefjante Charafter- 
problenn Pietro Aretinos verfudht J. B. Widmann 
ohne moraliihe Borurteile zu löfen („Mus den Briefen 
Aretins“, N. Fr. Pr. 13421). — Die von Uleffandro 
Luzio beforgte Ausgabe der Briefe Biufeppe Verdis 
(Il pensiere artistico e politico di Giuseppe Verdi 
nelle sue lettere inedite al Coute O. Arrivabene, 
Milano 1901) werden ebendort (13420) zu einem 
Eharafterbild des Stomponiften verwertet. — In Nr. 13427 
geigieht das Bleiche mit Roffinis Briefen, die von drei 
—— Roſſinis, von G. Mazzatinti, F. und G. Manis 
in Florenz (1902) herausgegeben find. — In den Aus— 
führungen eines ttaltenifchen Bubliziften, Giulio Eaprin, 
über „Sabriele d'annunzios Fyrancesfa von Rimini’ 
machen fich neue, bei den Italienern bis jetzt ungewohnte 
—— an dad Drama geltend (Voſſ. Itg. 19). 
on den Litteraturen germanifcher Böller fommen 
noch die dänifche, holländifche und englifche in Betracht. 
Ausführlich geht E. Braufewetter auf „Neueſte dänifche 
Litteratur” ein, wobei er Werke von Karl Larfens, Urel 
Steenbud, Sven Lange und Guſtav Wied berüdfichtigt 
—— te, 11,30). — Des vorlettgenannten Schrift« 
teller8 Roman „Hertha Kunder* betrachtet auch Leopold 
Schönhoff in einem Feuilleton de8 „Tag“ (17), das 
unter dem Titel „Morituri” diefen Roman und Thomas 
Manns Grftlingswert „Die Buddenbrools“, fowie 
d'Annunzios Phantafie von den Sungfrauen vom 
Helfen zufammenfaßt, weil die drei Werfe gemeinfam 
vom Bergehen der Menſchen und Geichlechter handeln. 
— Die Schmwedin Selma LZagerlöf, eine Dichterin bon 
höchſter Phantafie und male peigügigfeit der Erfindung, 
harafterifiert Otto Stoefl (Voſſ. Ztg. 25). — Von dem 
Aufblühen der „modernen holländtichen Lyrit” giebt 
Dtto Haufer ein Bild in großen Umrifjen (Nat.-tg. 26), 
während fi mit dem meijtgenannten und befannten 
Multatuli das Unterhaltgsbl. d. Vorwärts (12) befchäftigt 
(„Bon Multatulis Erziehungsroman”). — Die engliſche 
Litteratur endlich gab zu erg einzelner Werle 
Anlaf. Biel Nühmens macht %. Kellner von Erneſt 
William Daranuse Roman „Peccavi* („Die Sünde“, 
Neues Wien. Tagbl. 356); H- St. Chamberlaind „Worte 
Ehrifti” begrüßt Hans von Wolzogen (Dtiſch. Welt, 15) 
und Gedanten über „bie Grundlagen des 19. Jahr— 
hunderts* giebt DO. P. (Neues Wien. Tagbl. 9.) — Das 
Jubilaum eines berühmten Buches“, des 1552 zuerft 
Tihienenen „Onkel Toms Hütte“ von 9. Beecher— 
Stomwe feiert M. Ruppredt (Dtſch. Warte, 14). — 
Zum Schluß jet ein Aufſatz don K. Dieterich genannt, 
der fi mit Jannis Kambifis“, einen Borfänpfer 
deutfcher Kunſt in Griechenland, befäftigt (Frankf. Ztg. 10). 


* * 


Unter den Grörterungen über Bühne und Schaus 
fpielfunft finden fih einige allgemeinerer Art. Carl 
Jagemann vertritt die fhon wiederholt ausgefprochene 
orderung, daß der Staat Fünftig die Fünjtlerifchen 
Qualitäten jedes Theaterleiterd vor der Erteilung der 
Erlaubnis prüfe und daß bei der —— des 
Cenſurweſens künſtleriſche Normen beachtet würden 
(„Bühne und Staat“, Rhein.Weſtf. Ztg. 40). — Auf 
„ein Bud) der Bücher“, ein fulturhiftorifch nicht werts 
lofes Dokument, madt ein früherer f. f. Cenſor, ®. 9. 
Nobis, aufmerkfam: auf das Eintragebud) der geftrichenen 
Stellen aller Dramen. Nach Ablauf von etwa 80 Jahren 
follte es — fo ſchlägt er vor — jedesmal in Drud 
egeben werden als beachtenswertes Sittengemälde 
* Zeit (N. Fr. Pr. 13415). — Beiläufig jet bier 
ein Feuilleton von A. Fournier erwähnt: „Ein unges 
fchriebener Zeitungsartifel aus dem Bormärz*; es fft 
ein Brief, der 1845 für die Grenzboten Material enthielt, 
aber don der Polizei abgefangen wurde und bis heute 
in dem Wolizei-Arhiv ruhte („Morgendämmerung“, 
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N. Wien. Hour. 290). — „Die Ausfihten bes 
Ueberbrettl” erwägt €. Urban (N. Hamb. Btg. 6). — 
Ueber bie Ideen, die Felix Salten mit dem mißglüdten 
Erperiment des „Yung-Wiener-Theater8‘ verfolgte, ſpricht 
er ſelbſt fich des Näberen in der Wiener Allg. 3tg. (7146) aus. 
— Daß diefe übrigens ebenfowenig wie die —— 
mit ihrer realiſtiſchen Art dem ſymboliſchen Charakter ber 
fhakfperifchen Bühne entfpreche, erläutert Alerander Hevefi 
(„Shalfpere und bie moderne Bühne“, Peſt. Lloyd, 
314). — Mit Shaffperes Richard III. der fürzlih in 
Berlin neu in Szene ging, beiaäftigt fi) P. Goldmann 
(R. Fr. Pr. 13417). — F P. v. Weſtenholz wirbt für 
feine Hypothefe Anhänger, daß der von Francis Meres 
1598 angegebene Xitel einer fhalfperiihen Komödie 
„@emwonnene Liebesmüh” der Doppeltitel des „Sommer- 
nachtstraumes“ fei („Shakſperes Gemonnene Liebes» 
müh“, Beil. 3. Allg. Btg. 10). — Thentergefchichtliche 
Beiträge für die ältere Zeit lieferten fyr. Hatt, der „bie 
Eröffnung bes königlichen Nationaltheaters” in Berlin 
am 1. Xanuar 1802 zum Anlaß einer Schilderung 
diefer Bühne nimmt (Voſſ. Ztg. 1), Ludwig Geiger, der 
Ofntereffante® „aus dem alten Berlin“ mitteilt und 
dabei auf die franzöſiſchen Komödianten und Edenberg 
zu fprehen kommt (Bofj. Ztg. 607), und 9. Holftein, 
er ein Lebensbild bes vor hundert Jahren verftorbenen 
Scaufpielers Fled entwirft (Beibl, 3. Magdeb. Sig )- 
— Aus bem modernen Bühnenleben fand bie Auf- 
führung bes euripideifchen Heratles durch den Alademiſchen 
Berein für Kunſt und Litteratur in Wien mehrmals 
rer Hermann Bahr berichtet Darüber im N. Wien. 
Tagbl. (6), Ludwig Hevefi Zonftatiert einen großen 
Bü —— bes alten Euripides in ber Joſefſtadt 
des neuen Wiens (Wien. Fremdenbl. 7), desgl. Albert 
Leitich (Dtſch. Ztg. 10781) und die Wien. Morgen-Btg. (8). 
— Endlich ift eine Plauderei von Käthe Schirmadher 
über „Pari® und feine Bühnenfünftler‘ zu nennen, in 
ber bie hervorragende Stellung der Schaufpielfunft unter 
allen andern Künften in Franfreid betont und in der 
da8 tolle Treiben vor und hinter den Suliffen von bem 
Direltor bis binab zu den Souffleuren, Thüröffnern 
und WProgrammperfäufern gefchildert wird (Wien. 


Fremdenbl. 5). 
Dr. Paul Lerband. 


„Schwan und Schwanenritter in der Mythologie." Ger- 
mantijtiiche Stizze von M. Bed (Dtſch. Ztg. 10778). 

„Das Buch eines Pianiften” (GE. Eauer: Meine Belt). 
Von on. v. Friedländer-Abel (Beit. Lloyd, 12). 

„Der eingebildete Kranfe." Cine Titelfrage von Ludwig 
Fulda (Berl. Tagebl. 26, 30). Weit auf die Schwierigfeit 
einer richtigen Ueberſetzung des Titels »Le malade imaginaire« 
bin (26) und prüft einige Borjchläge (30). 

„Ein Schweizer Dreilönigipiel." Bon M. Allg. Bte. 


Zur Litteraturgejcichte des Punſches.“ Von Richard 
mM, Meyer Voſſ. Zta., Sonnt»Beil. 52). 

„Der Hans Koblbaie der Beichichte und der Michael 
Kohlhaas in Kleiits Novelle." Bon Dtto Tihirh WVoſf. Zta., 
Sonnt.-Beil. 3). 

„Der Einn des Märchen!" Bon Dr. Bruno Wille 
(Der Tag, 4, 5). 





Aus fremden Zungen. (Stuttgart) XI, 23. Die 
englifche Romtanlitteratur erfreut fi bei uns feines 
fonderlih guten Ruſes. Aber aus ber Menge eng- 
liſcher Nomanfchriftiteller ragen immer nod einzelne 
fünftlerifche Indwidualitäten hervor, die, wie Ph. Urons 
ftein in einem Heinen Eſſai über Thomas Hardy bes 
tont, die Traditionen von Didens, Thaderay und aa: 
Eliot würdig fortiegen. Bu ihnen gehört in eriter Rei 
Thomas Hardy, don beifen Meilterwerf „Iude the 


von Berger, Stuttgart, Deutſche Verlags⸗Anſtalt, 1901) 
—— Hardy, wurzele & eit im heimiſchen Boden 
von MWefler wie Walter Scott in dem Schottlands, 
Didend in dem bon London und George Eliot in 
Barmwidihire. Der Autor, den man faft einen Shelley oder 
Swinburne der Profa nennen könne, ſei ein erniter, oft 
bitterer Stünftler, immer tief und zum Denken anregend. 
Bor allem fei er ein Meifter ber Sprache, wie wenige der 
lebenden engliſchen Schriftiteller. — Ueber den Polen 
Sientiewicz enthalten die lojen Blätter desſelben 
ar einige biographifhe Bemerkungen. Bevor Sien- 
iewicz feine glänzende Laufbahn als Romanfcriftiteller 
begann, war er zehn Jahre lang, von 1873—1883, als 
ren thätig und lieferte für verfchiedene warſchauer 

agesblätter Berichte über Öffentliche, Litterarifche, Fünft- 
re und politifche ———— Seine chen 


Obscure* jetzt auch eine tie Buchausgabe (überf. 


Auffäße, die ftetd von Satire, Sarkasmus und Humor 
durchſetzt waren, wahre Meifterwerfe des feuilletonijtifhen 
Stils, find jegt von dem marjchauer Verleger Ferdinand 
oefid gefammelt, mit erflärenden Anmerfnngen ber- 
eben und unter dem Xitel: „Sienkiewicz als Feuilletonift* 
erausgegeben worden. — Ein äfıbetifches Urteil diefes 
chriftſtellers, eine Verteidigung bes biftorifhen Romang, 
führt nad einem in Srafau gehaltenen Bortrage das 
1. Heft des neuen Jahres an. — Dasjelbe entbält aufer- 
dem eine Gharakteriftif Antonio Fogazzaros von 
E. Gagliardi und eine folde SullyPrubhommes 
von Otto Haufer. — Georg Brandes muftert (24) die 
Werte des daniſchen Schriftftellers Bingo F. Holm, 
der 1884 mit einem Bändchen Gedichte debufierte und 
feitbem unter dem Namen Woldemar eine Reihe von 
Werfen in der Redeweiſe alter Zeiten fchrieb. Schon 
die erite Sammlung „Aus der Herenzeit* hatte durch⸗ 
ſchlagenden Grfolg, weil in ihr die Denkt und Schreibs 
mweife bergangener Tage mit einer Genauigkeit und 
Scelmerei fondergleihen wiedergegeben war. 


Deutſche Revue. (Stuttgart.) Januarheft. Bei der 
Comedie frangaise ift ed Brauch, daß, wenn ein Mit- 
plieb ausfcheidet und fi beim Publikum verabſchiedet, 
ie8 ſelbſt das Stüd wählt, das e8 aufgeführt fehen will. 
Der Schaufpieler Prudhon hat nun mit der Anfündigung 
feiner Abfchiedsvorftelung die Aufmerkfamfeit auf ein 
Werk gelenkt, das vor Kahren bie Deffentlichkeit mit 
leidenſchaftlichem Intereſſe erfüllt hatte und gleichwohl 
noch nicht herausgegeben ift: es ift daß letzte Stüd 
Alerander Dumas des Yüngeren: „La Route de 
Thebes“. Prudhon beabfichtigt, bon der Familie des 
Dichters bie bis jetzt beharrlich verweigerte Genehmigung 
zur Aufführung des faſt ganz vollendeten Dramas zu 
erlangen und dem toten Dichter auf der Bühne der 
Comedie francaise, bie 1887 den leßten Triumph feiner 
„Franeillon* fab, eine neue Auferſtehung zu bereiten. 
Einjtweilen erzählt Georges Glaretie („Das legte Stüd 
Ulerander Dumas beB Jüngeren) ausführlid von dem 
Werfe, das ie und jeinem Vater Dumas felbit an 
einem regneriihen Herbſtabend des 5 1895 vor⸗ 
eleſen hatte, und das für die Comédie francaise bes 
Rinmt war. „Sein Stüd von ihm hat mid tiefer 
bewegt und zugleich intereffiert. Der Dichter bat in 
diefe fünf fehr kurzen Afte * ganzes Talent — das 
nie größer war — und alle feine Ideen über die Gefell- 
—— über das Leben, die Wiſſenſchaft, die Religion, 
über die Frau und das Stind gelegt. Es ift nicht ein 
Thefenftüd, es ift ein Drama, ein intimes, fogar ar 
bürgerlie8 Drama; die handelnden Perſonen find 
folhe aus dem Alltagsleben: ein Arzt, verheiratet, 
—— der mit feinen Schülern in feinem 
aboratorium mitten unter Retorten und Mitroben lebt. 
Er arbeitet, er iſt glüdlid. Da tritt eine frau in fein 
Dafein und zerjtört fein Yeben. Der Gelehrte, der auch 
ein Dann ift, madjt eine jchredliche Kriſe durch, er 
fümpft und geht ſchließlich als Sieger daraus hervor. 
Die — Wirkung des Dramas entſpringt aus 
dieſer Kriſe. Dumas ſtellt da die großen Probleme auf, 
die die moderne Geſellſchaft beichäftigen: die Liebe, die 
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Pflicht. die Familie, die Verantwortlicheit des Vaters, 
die Erziehung der Sinder.* Das Werk fei ein ganzer 
Dumas, aber ein neuer Dumas, ben das Publikum 
nit fennt und vielleiht nie fennen lernen wird — ein 
Dumas, der Ibſen verherrliht haben würde. 


Die Gegenwart. (Berlin) XXXI, 1. Guftad 
Johannes Krauß beichäftigt ſich eingehend mit Fyelir 
olländers Roman „Der Weg des Thomas Trud*. 
fieht darin zwar ein ganz ausgezeichnetes Werk der 
mondainen Unterhaltungsleftüre, aber leiber nicht den 
modernen Fauft, auf den er gehofft Habe, nicht ben 
oßen, ernjten Roman bed Denters, der dom DMateria- 
mus ausgeht und bei der Myſtik anfommt. Daß es 
Holländer um einen folden zu thun gemwefen ſel, be 
mweifelt er durchaus nicht, aber er nimmt ben Roman 
Hr den Bemeid, dab fein Autor nicht mehr ala ein 
elegantes, liebenswürdige8 Talent fei, da8 an Stelle 
des beabfichtigten Buches einen „pridelnden und flimmern» 
den Roman für das gi Schmöferweib* 
geihrieben babe. — Sully Prudhonme, den jüngft 
mit dem Nobelpreis bedachten Lyrifer, und feine An« 
ihauungen über die Dichtkunſt charafterifiert M 
Hoffmann (2). In ber Einleitung zu feinen 189 
erihienenen Gedanken über die Verskunſt hat Sully 
Prudhomme ſich felbft über die Lyrik vernehmen laffen. 
Bor allem verlangt er Maß und fefte yorm und beraufcht 
fih an dem Gebanfen, wie ſchön es doch wäre, wenn 
man die Regeln ber Dichtkunft ebenfo feftgelegt hätte 
wie die Geſetze der Geometrie. Doc fordert er troß 
diefer Vorliebe für mathematifche Genauigkeit der Berfe 
Berfönlichkeit und charafteriftiiche Eigentümlichkeit vom 
Dichter. Gindringli Hält er ben Jungen Poeten bie 
Unerläßlichfeit der Originalität dor, die jedoch nicht in 
einem gefucdhten Tone beftehen dürfe Er ift fein prin- 
jipieller Gegner alles Neuen, vielmehr midmet er der 
jüngeren ®eneration milde, verföhnlihe Worte voller 
Anerkennung, freilich bei aller Freundlichkeit nicht ohne 
leife anflingende überlegene Ironie. — Erwähnt fei 
nod ein Mahnmwort Guſtav Freytags über die Anlage 
von Hausbibliotheten, dad den bon ft Eliter heraus⸗ 
ß ebenen „Bermifchten Auffägen* des berühmten Ber- 
aflers entnommen ift. 


Die Gelellihatt. (München.) IV,5. Mit bewundern» 
ber Liebe zeichnet W. Lentrodt das Porträt Hermann 
Stehrs, von dem biß jett drei Bücher vorliegen. Er 
fi ein Menfh mit enggeläjofienem Horizont im 
Geiftigen und Sinnlichen, aber tief erfahren im Labyrinth 
der Dienjchenfeele, mit dem inneren Blid, dem Schauen 
des Myſtikers begabt, ein geborener Pſychologe in der 
Belt des Fragmwürdigen, Rätjelhaften ... . ein Weiler 
aus — .. . ein Wiſſer um das Leid und feine 
Urfahen, um Sünde und Schuld und ihre Folgen.“ — 
Bon Beter Hille, der felbit einen biographifchen Beitrag 
beifteuert — es iſt die Schilderung eines Beſuches bei 
Algernon Swinburne — berichtet Ludwig Bräutigam (6). 
Bis heute iſt ihm Hille der Träumer und Schwärmer, 
das große Sind und doch ber große Philofoph geblieben. 
Er if ein Gottjucher, in feiner Einfachheit und Armut 
größer, ftolzer, vornehmer als alle die gepriefenen Mode— 
autoren. „Seine berrüdte Art, wie fie nüchterne, falt 
abwägende Beurteiler nennen, ift fein Weſen jelbit; 
nicht8 Angelerntes, nichts Erfünfteltes! Cr kann nicht 
anders, er muß irrlichtelieren, grübeln; er muß in alles, 
was er jchreibt, Rätſel hineingeheimnifjen, um einntal 
das trefiliche goethifche Wort zu gebrauchen.“ — Ueber 
Kunjt und Sunfterziehung enthält das Heft noch 
einige bemerkenswerte Wufläße bon gr! air Bieler, 

inrih Driesmans („Die Far der njt*) und 

lene Bonfort („aviar fürs Volt?“). Diefe geht dabei 
auf bie reihe Litteratur ein, bie in letter Zeit die in 
—— und Dresden am vornehmlichſten auſgeworfenen 

njterztehungsftagen berühren. — Endlich ift aus Heft 5 
nod ein Auffat von Paul Marſop („Mehr Idealismus!“) 
zu erwähnen, der fi mit dem Gocthebund aus 
einanderfeßt. 


Eitterariibe Warte. (Münden) 1II, 83, 4. Das 
dritte Heft ift fait gang dur umfangreihe Sammel: 
referate ausgefüllt. Karl Biefendahl berichtet über neue 
PAR öſiſche Litteratur und betont dabei die dem 
ebhakten galliichen NRaturell kaum entſprechende Neigung, 
die neuerdings immer ſtärker herbortrete, fich der Form 
des Nomans, ber Novelle oder der Dichtung überhaupt 
zu bedienen, um befondere, den Nahmen eines Ser 
werfes jprengende Zwecke einer politifchen oder mıorali« 
fierenden Tendenz zu erreichen. Laſſe Zolas Bedeutung 
und außerordentlihe Begabung auch die Unzulänglichkeit 
feiner Romantechnik überfehen, fo trete die programm. 
mäßig verlaufende Konftruftion in den Werfen feiner 
Unhänger viel empfindlicher zu Tage. Gleich des Meifters 
Schöpfungen könnten übrigens auch diefe nicht als Zeit- 
dofumente in objektiven Sinne betrachtet werden, ba 
in der Tendenz, auch wenn fie aus Ueberzeugung und 
ehrenmerter Abſicht hervorgehe, ſtets die Gefahr liege, 
eig und doftrinär zu merden. Als Nachahmer 
Bolas im engjten Sinne führt Biefendahl Andre Couvreur 
an, deſſen gegen den Alkoholismus gerichteter Roman 
„La source fatale* deutlich moralifche Befferung bezwecke. 
Ein anderes foziales Uebel, das geiftige des Größen- 
wahns, behandelt Michel Noe in feiner Erzählung 
„L’epop6e Mimisane“ ‚Weiterhin werden befprodyen von 
Sean "de Fyerriere8 der Roman „Une äme obscure*“, 
von Georges Lecomte „Les cartons veris“, von Jules 
@laretie „Le sang Frangais*, ein patriotiſch⸗chauviniſtiſches 
Werk, von Baul Leclergq „Jouets de Paris*, von Louis 
Ratisbonne daß ng ge „Les grands ombres“ 
und von U. Briffon die „Portraits intimes“. — Eine 
Neihe neuer Dramen, darunter Weigands „Florian 
Geyer* und Kranewitters „Andre Hofer” beipricht 

. Gruner; neue Lyrik muftert Qaurenz Kiesgen. — 

eg zieht Karl Stord gegen das litterarifche Brett! 
und bie „berbrettelte Litteratur* FH Felde. — Das vierte 
Heft wird mit einer von U. Lignis verfaßten Stritit 
über Otto Ernits „Die größte Sünde“ eingeleitet. 
— U. Dreyer führt feinen litterarifchen Effai „Die bildliche 
Ausdrudsmweile in ber Lyrik Goethes“ zu Ende, Karl 
Stord referiert über neue erzählende Dichtungen; 
en „Weg des Thomas Trud“ nennt er bie 
ebeutende Geiftesleiftung eines denfenden, ſcharfſinnigen 
und aud) feinfühligen Menſchen. 


Der Eotfe. (Hamburg) II, 13—15. „Sn den 
Büchern des Sünitlers gas Stehr wird alles, 
alle8 mit Leben befeelt. Nichts ift tot; überall ſpricht 
Sein, Vergangenheit oder Zukunft. Seine Sprade, 
fein Stil, feine Belebung, feine Befeelung ift im höchſten 
Grade originell. Was er jpricht, ſteht feit, hartfeit, hat 
Hand und Fuß. Oft wird ung feine Belebung wunder: 
lich, vielleiht auch unfchön erfcheinen, — uns, die wir 
die Stleinen find, während er der Große iſt .... 
Menihen, deren Leben das Scäferfpiel des Todes 
it, Schafft der Dichter Stehr. Diefe Art fünjtlerifcher 
Urbeit, ausgeübt in dem Durchleben folder Menſchen, 
u. den Dichter zu einem —— in das Xiefjte 
er Seele, fo, daß er zu vollftändiger Selbjtentäußerung 
ichreitet. Nur feinen individuellen Blid vermag er zu 
retten. Die fönnen aber nur bie größten SKünitler, 
die das artreichjte und tieffte Empfindungsleben befigen.” 
So darakterifiert Martin Sriele das Wefen bes ſchleſi— 
ihen Poeten, für befien größtes Kunſtwerlk er die Novelle 
„Der Schindelmacher“ hält. — Karl Scheffler analyfiert(14) 
mit pfychologifhem Scarfblid die Kultur und Hunt 
der Sapaner, wie fie in tief einfchneidendem Gegen» 
fate zu unferer Art jüngfthin im Gaftfpiel der Saba 
Macco mit ihrer lapanife en Truppe uns vor Mugen 
trat. Was wir im Theater jahen, war ein Stüd Kultur, 
wie fie nur unberührten Völfern möglich ift, war 
fogufagen ein Stüd mongolifcdyer Goti. Daß dieſe 
fremde Urt den modernen Stünftler fo innig bemegt, ift 
nur die Wahlverwandicaft, die Vorliebe für diefe eigene 
Miihung von Primitivität und Raffinement, das 
Paradoron: birtuos bereichertes chilöſes Barbarentum. 
— In Thomas Manns Roman „Budbenbroofs*, ſieht 
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Otto Grautoff gewiſſermaßen einen inneren Proteſt 
gegen ben Geiſt des Ueberbrettls, der Fünf⸗Setunden⸗Lyrik 
und jeder gewiſſenloſen und ſchnellfertigen Roman- 
ſchreiberei. — Eugen Wolff wendet fi (15) dem Thema 
„Bühnenmwefen, Kultusminifterium, Theatergefe“ zu, 
in Ffünftleriihen und fozialen fragen eine befonnene 
und würdige Reform und Pflege der Bühne feitens des 
Staates fordernd. 


‚, Monatsblätter für dewtiche Literatur. (Zeipzig.) 
VI 2,3. Bmei YAuffäge zur Goethelitteratur find 
zu berzeichnen, von denen der eine, „Gin Beſuch in 
Sejenheim* von Fedor von Köppen, eine flüchtige 
Nacerzählung der befannten fejenheimer Vorgänge 
ift, während Wilhelm Girjchner ausführlicher auf Philipp 
Morig, den Freund Goethes und Mentor Jean Pauls, 
eingeht. Herkunft, Studien, abenteuerliche Lebens fahrten 
und die jpäteren glüdlichen Jahre dieſes fonderbaren 
Mannes und fehnfüchtigen thufiaften werden ge 
ihildert und feine Bedeutung für die damalige Zeit 
hervorgehoben. — Mit einer kurzen Einleitung begleitet 
Frida Schanz die neue Veröffentlihung alter Gedichte 
des verſchollenen Dichters Otto in Beine Litteratur« 
geidichte melde von ihm, und jeine bon blühender 
Schönheit belebten, don ſchwermütigem, träumerifch« 
weichen: Zauber, von verwegener Phantaftif und anderer- 
feits bon furdtbarer Reauſtik erfüllten Gedichte feien 
nirgends gefammelt, fondern müßten mühjam aus dem 
alten „Düffeldorfer Künftleralbum* und der „Deutfchen 
Kunft* zufammengefucht werden. — Otto Promber läßt 
das Iyrifche Jungdeutſchland Revue paffieren und 
wünfcht,daß gegenüber den fünftlichin die Höhe gefchraubten 
Poeten, wie Stefan George, Scheerbart, Holz, Mombert 
und Ürent, die Dichter in die Tiefe und Breite wirken 
möchten, die eine gejündere Epoche umferer jüngjten 
Lyril einleiteten, unter ihnen Buffe, Bethge, Jacobomsti 
und Lienhard. — Bon dieſen Dichtern, an die Otto 
Promber die Erwartung eines marfigen Poetengeſchlechtes 
in ber — fnüpft, wird Carl Buffe in einem 
Einzelauffage von U. F. Kraufe gerühmt @) — Litterar- 
biftorifcher Art find zwei Artikel von R. Schröter und 
9. Eſchelbach. Jener betrachtet Franz Grillparzer als 
dramatifhen Dichter und fondert feine Dramen nad) 
Stoffen in phantaftifch-fagenhafte Dramen, in foldhe aus 
der antifen Welt und im hiftorifche. Eſchelbach ftellt 
eine größere Anzahl von dramatifchen Bearbeitungen 
der Don Juan⸗Sage mit erläuternden Bemerkungen 
zuſammen. 


Die Nation. (Berlin.) XIX, 9—14. Guſtav Landauer 
nennt Felix Hollaenders Roman, Der Weg des Thomas 
Trud” ein reiches Buch, weil e8 die Armut und Sehn- 
ſucht unfrer Beit zu ergreifendem Ausdrud bringe. Ueber 
den ſchönſten Stellen liege eine Weihe, die zwar nicht die 
Erfüllung fei, aber fie ahnen lafje. Durd Kampf und 
Qual leite das ehrliche Buch zur Reinheit (9). — Als 
ein „Jubiläum der Ueberzeügungstreue“ feiert (10) 
Theodor Barth das Hhundertjährige Beſtehen der new— 
vorfer Evening Post, zu deren Redakteuren eine Beit 
>; auch Earl Schurz gehörte (vgl. Sp. 431). — In 
berjelben Nummer gedenft M. Meherſeld des im letten 
Sommer gejtorbenen Sir Walter Bejant. Befant hat 
ſich um die Hebung des engliſchen Schriftitellerftandes 
mit ber Gründung der „Incorporated Society of authors“ 
dauernde Verdienſte erworben. Als Schriftiteller wurde 
er durch feinen Roman „Allerlei Arten und Stände von 
Menſchen“ (1882) befannt. — Der durchs zehnte und 
elfte Heft fich ziehende Grabbe-Aufſatz von Richard 
M. Mevyer zeichnet die Welt- und Sunftanfhauung des 
Dichters und geht im einzelnen näher auf Gräbbes 
Weiterführung der Vollsſzene im Drama, d. b. feine 
neue realiftifche Auffaffung des Volfes ein. — Aus ber» 
jelben Feder ftammt ein Nachruf auf Heinrich Dünger 
(12), „Wohl ift Dünter eine typiſche Geftalt, aber er 
vertritt einen rührenden Typus, der nirgends häufiger 
ift als in Deutfchland: den Gelehrten, der die Schönheit 
ad, jo unglüdlich liebt. Es tft gewiffermaßen der Fluch 


ber Häßlichkeit ins Geiftige verpflanzt: eine Erfcheinung, 
die verdammt ift, die bon ihr zärtli” ummorbene — 
au verwunden und zu verſcheuchen.“ — Daß hinter dem 
ſcheinbar tändelnden, ſpieleriſchen, einer raſchen, gefälligen 
Zerſtreuung dienenden Genre des Cabarets, Breitls 
ober des Petit theätre* in Frankreich eine mächtige 
Fultur jtehe, daß es fih um eine organiſche Entwidlung 
früher Keime handle, betont gegenüber den deutſchen 
aus ber Luft gegriffenen Berfuchen Julius Elias (11). 
Hier möchte er nicht auf die Dauer die Bierbaummeif’ 
und die feinen Xeufeleien des Liebeslebens hören, 
fondern verbangt danach, das heilfame Gift des Zornes 
und Spotted vor allem im populären Stunitlied, aber 
auch im dramatifchen Sittenbild, in der Tagesrenue 
freigemadht zu ſehen. — Bu den von Anton Bettelheim 
herausgegebenen Briefen Unzengrubers zeichnet 
J. J. David mit harakteriftifchen Strihen das Porträt 
Anzengrubers( 13), während Bettelheim ſelbſt fich im folgen« 
ben Heft einem jchon früher von ihm ausgeiprodhenen 
Lieblingdgedanten überläßt und über „die Zukunft bes 
Buches“ frohe Vhantafieen ausfpridt. Er findet neuer- 
dings die gleichen Anſichten von dem früheren franzöfiichen 
Mintjter des Auswärtigen Gabriel Hanotaur aus— 
— der in einem Eſſai über das Bud nur zwei 

rten von Büchern für die Zukunft prophezeit: Luxus⸗ 
bücher für Liebhaber, Wunderwerfe ber Ausftattung, in 
fehr Meiner Zahl aufgelegt, und ganz billige, nur auf 
Maſſenabſatz beredjnete vollstümliche Bücher zu einem 
mn: wenn nicht gar zu 6, 5 oder 3 Sous, le livre 
popu 0.” 


Der Türmer. (Btuttgart) IV, 8. Prof. Dr. Mar 
Koh ſucht in feinem Gedenkartifel zu Grabbes 
100. Geburtstag bei feiner Beurteilung des Dichters bie 
goldene Mitte einzuhalten. Er fieht aud) die Schladen 
und wertlos glänzenden Stiefel, mag aber darum die 
Schätze und die gigantifchen FFelstrümmer daneben nicht 
überjehen. Er ruhmt den Dichter ald einen Vorläufer 
der neueren naturaliftifhen Schule: als folder ermeife er 
fih in der reihen Ausmalung realiftifcher Vollsſzenen. 
Wer Beibeld „Sophonisbe* bewundere, dieſe „dramatifche 
Gliederpuppe*, und Grabbes „Napoleon* und „Hannibal” 
wegen ihrer Verzerrungen nicht ernſt nehmen fönne, 
ber habe fein unmtittelbare® Empfinden für tragifche 
Größe. Unter den bis jett gemagten Hobenjtaufendramen 
ftehen die beiden von Grabbe in erjter Reihe. Nicht 
neben die durch Selbſtzucht hervorragenden großen 
eiftigen Führer unferer Yitteratur darf ber betmolder 
Dramatiter treten, wohl aber neben Günther und 
Bürger, die hochbegabten Sänger, deren Leben und 
Dichten früh zerrann. — Im folgenden Heft (IV, 4) ift 
eine Studie von Paul Harms über Milieukunſt und 
Kunftmilien beachtenswert. Unter den eriten Ausdrud 
faßt er den Naturalismus, unter den zweiten Richard 
Wagner und Wilhelm II, Bayreuth, Bungerts Feſt 
fptelhaus und das Prinzregententheater, Joſeph Lauff, 
Neinhold Begas, Bismarddentmal und Siegesallee, 
Darmftadt und Ueberbrettl. So tft Schließlich auch die 
Lyrik ins Kunftmilieu geflohen! „Freuen wir ung! 
Weiter geht's nicht mit der Ueberbrettelei, weder mit 
ber litterarifhen des Herm von Wolzogen, noch mit 
der arcdhiteltonifchen der Darmftädter, noch mit der 
plaftifchebiftorifchen des Kaifers. Auf dem Gipfel! Das 
ift doch wenigjtens ein Troft!* Die vollendete Herrihaft 
des Kunftmilieus iſt der äußerſte Ausläufer einer 
Nihtung, die aus Mangel an felbftichöpferiicher Kraft 
die Aufmerkfamfeit mehr auf die Umgebung lenfte, als 
auf das Kunſtwerk ſelbſt. Sie wird untergehen, wie es 
die Milieufunft mit dem Naturalimus gethan hat. 
Echte Künftler werden über die Mode wegichreiten und 
wieder Menfchen darjtellen. — Im felben Heft befpricht 
. Mayne unter dem Xitel „Die litterarbiftoriiche 

iographie* eine Neihe von neueren Erſcheinungen auf 
diefem Gebiet. Er empfiehlt befonderd die Dante- 
biograpbie don Karl Federn. — Ein furzer Artifel von 
demfelben Berfafier beichäftigt fih mit dem kürzlich ver 
ftorbenen Heinrich Dünger. 
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Die Wage. (Wien.) IV, 52. Der in der Ueber: 
fegung von Ludwig Schemann erfchienene vierte Band 
von Gobineaus Werft über die Ungleichheit der 
Menihenrafien giebt Heinrich Driesmans Beranlafiung, 
„die fünf Alte der germaniichen Bölfermwanderungs« 
tragödie* zu betrachten. Gegenüber Bobineaus grotesfer 
Einfeitigteit, die nur die Lichtfeiten der Germanen hers 
vorhebe, wird betont, daf den Germanen doc gewiſſe 
Eigenichaften gemangelt haben, deren es bedurft hätte, 
damit fie fi unter fremden Raſſen behaupten konnten 
— daß fie alfo in gewiſſem Grade an ihrem Untergange 
ſelbſt mit ſchuld waren. „Undere, tieferjtehende Völker 
baden ihre Nationalität und Sprade inmitten fremder 
Rafien zu behaupten gewußt. Die Germanen haben 
dies nie verftanden, fie find überall fremdem Bollstum 
unterlegen.“ Die Schwächen des germaniihen Wefens, 
die in dem Mangel an Widerjtandsfähigfeit, Rajien- 
zähigkeit und animalifcher Energie beruhen, müßten 
eingehend geprüft und fo viel als möglich ausgeglichen 
werden, indem wir uns das aneignen, was die andern 
Raflen in jo hohem Grade befigen. Der lette Akt jener 
Lölferwanderungstragddie fei noch nicht zu Ende geipielt, 
der Kampf zwiſchen Germantsmus und Romanismus 
dauere fort. Ebenfo fei Gobineaus Raſſenwerk unvoll- 
endet, indem es nur die beiden eriten Alte — das 
Zuſammenbrechen der antifen Kultur vor dem Anſturm 
der Germanen und beren Erliegen dor den Romanen — 
darftelle. — Bon rajjentheoretiichen Geſichtspunlten geht 
in demſelben Hefte Otto Stößl in einer Beſprechung 
neuer nordifcher Bücher von Arne Garborg, nut Hamfun, 
Jonas und Bernt Lie, Sigbjörn Obftfelder, 9. Bang, 
Even Lenge und Selma Lagerlöf aus. Durd) die den 
Deutſchen ftammverwandten Norbländer fieht er „die 
Kontinuität der Kunſthöhe der germaniichen Raſſe“ 
gewahrt. — Mit der Inſtitution, in der fih das deutiche 
Weſen am klarſten ausſpreche, der Gefolgichaft, bes 
ihäftigt fich derfelbe Schriftjteller im erften Hefte des 
neuen Jahrgangs (V, 1). Er verfolgt im Anſchluß an 
vamprechts Darftellung in der beutfäien Geſchichte Die 
biftorifche Entwidelung der Gefolgihaft und dringt in 
ihr Weſen ein, das als großes Storrelat der Helden» 
berehrung unverkennbar eine Heldenverpflichtung enthalte. 
Gegenüber den Griechen, die ihr tragifches Heldentunt 
zur Schaffung der typiſchen Stunftiorm der Tragödie 
brachte, waren die Germanen ein Bolf, dad am Beginn 
feiner Weltlaufbahn das Heldentum anders auffaßte, ein 
Volt, „epifch heiter, in ftarfem Tempo, logiichen Verlaufs 
und das höchſte Ziel trot Tod und Widerjtand erreichen. 
Darum haben die Germanen eben die Tragödie nicht 
berborgebracht, weil fie deren Grundempfindung und 
Auffafjung nicht teilten. Sie lebten ſich erjt jpäter als 
Erben und Schüler großer, fremder Sulturen in alle 
diefe Empfindungen und Gedanken ein und übernahmen 
deren Kunſtformen. Wenn heute ein großer germanifcher 
Tragifer lebt — Ibſen —, fo iſt er eben ſchon Europäer.” 
& erpse hebt aus den neuen Wänden von 
Niegfhes Nachlaß eine wichtige Stelle heraus (2), in 
der Nietzſche feine Theorie von der Wiederkehr alles 
Lebens erläutert. — Erwähnt fei fchlieklid ein Gedent- 
artifel auf Grabbe von R. Hahn (Sl). 





Als erjtes Heft des neuen Jahres bat die münchener 
Bodenichrift „Jugend“ eine Scheffel-Nummer heraus: 
gegeben. Ein Leitwort von Ernſt Gyftrom fteht an der Spitze, 
das dem ewig ungen, dem Könner und Künſtler und 
ganzen Kerl einen Augendgruß dom Philofophenmweg 
zuruft. Zum WUbdrud gelangen ein bisher unveröffent- 
liter Brief —— an ſeinen Freund Ludwig Eichrodt, 
eine Anzahl ungedrudter Gedichte, darunter drei humo— 
riſtiſche Stüde, die unter dem Titel „Auf der Eifenbahn“ 
einen Eyflus bilden und durchaus auf den im heidel« 
berger „Engern“ fultivierten burfchifofen Ulkton geftimmt 
find. Sie enthalten einen Nachtlang der im Frühjahr 
1856 von Sceffel mit feinen Freunden U. v. Eiſenhart 
und Hirl unternommenen Reife nah Südfrankreich. 
Johannes Proelß, der diefe erläuternden Bemerkungen 





den Gedichten hinzuſetzt, Schildert in einem eigenen Auf- 
ſatz Sceffel3 Beziehungen zu Maulbronn. Intereſſant 
ift die Reprobuftion einer Handzeihnung Sceffels, die 
das Haus PBetrarcad in Baucluje darjtellt, nicht minder 
ein Jugendbildnis des fechzehnjährigen Dichter und das 
Falſimile feiner Handfchrift eines an den fpäteren 
badiihen Finanzrat Otto Müller gerichteten Jugend» 
gedichtes aus dem Jahre 1837. 


Ardiv für das Studium der neueren Sprachen und 
Eitteraturen. (Braunfchweig.) VII, 1—4. Die dichteriſchen 
Bruchſtücke eines Schuſters und Dichters und Wieder 
täufer8 aus Hans Sadjfens Zeit, Körg Grünmwalds, 
ftellt Arthur Kopp zufammen, indem er als durchaus 
zuberläffiges Erfennungszeihen das Afroftihon beachtet, 
wodurd Grünwald feinen Namen anzubringen pflegte. 
Diefem Schufter und Poeten war der Geift nicht, mie 
dem berühmten Hans Sachs, ein mohlgemäßigtes Herd- 
feuer, daS fein Leben mit behagliher Wärme durd- 
ftrömte, in ihm loderte vielmehr jene fladernde Blut, 
die den ganzen Menfchen verzehrt. Die Bruchſtücke feiner 
Lieder beweifen, daß er für das vollstümliche Lieb be— 
fonders begabt war und in biefer einen Beziehung meit über 
Hans Sachs fteht. Unter den Wiebertäufern nimmt er 
infofern eine Sonderjtellung ein, als diefe fi im ganzen 
fehr ablehnend gegen Kunſt und Wilfenjchaft verhielten. 
1530 wurde Grünmald, der das Predigtamt unter den 
Wiedertäufern ausübte, zu Kopfitein am Inn verbrannt. 
— Bu dem fapitel „Weltlitteratur und Litteraturs 
vergleihung“, das an diefer Stelle ſchon wiederholt ge- 
ftreift wurde (vgl. Litt. Echo II, 1, III, 10), liefert Ernſt 
Elfter neue Beiträge, indem er die berjchiedenen An— 
fihten über den goethifchen Begriff der Weltlitteratur 
prüft, diefen im Sinne einer Ausdehnung bes litterarifchen 
mess über die nationalen Grenzen hinaus, einer 

riveiterung des litterarifchen Abſatzgebietes auffakt und 
bei der Reviſion der obengenannten Begriffe die fcharfe 
Scheidung von Weltlitteratur und internationalen Litte- 
raturftrömungen fordert. Bei der Prüfung der Methode 
warnt er neuerdings vor dem falſchen Ausdruck: „ber 
gleichende Litteraturgefchichte* für „internationalen Littes 
raturgeichichte.* — Aus dem Doppelhefte 3 und 4 iſt ein 
kurzer Auffagf&rih Schmidts über „Dantesfes im Haut“ 
zu nennen. — Döfar F. Walzel verfolgt die deender« 
indung: Romantif, Neuromantit, Frauenfrage, und 
ſpricht über die ideelle Grundlage der jüngjten Gejchichte 
der älteren Romantik, die Ricarda yo als fongeniale 
Snterpretin des Sreifes der Schlegel, Tieck Novaliß ge- 
Ichrieben habe. „Wie daß ganze Buch mit ihrem Herz— 
blut — tft, fo enthüllt fie dem ſtaunenden Auge 
des Beobachters, wie ganz romantifch eine frau don 
1900 denft, die vom Sceitel biß zur Sohle von modernem 
fünftlerifchen: Fühlen durchdrungen iſt.“ Und weiterhin: 
„Ein romantifches &laubensbelenntnis, feinem Inhalte, 
feiner Form nad); jebe Seite weiſt ein romantiiches 
Gepräge. Ein Denkmal der Neuromantif, aufgebaut auf 
dem —— Bewußtſein, daß Neuromantik eine neue, 
aber auch eine höhere Evolution der alten NRomantit 
tft.” — Zur Gntftehungsgefhicdte der Märden und 
—— der Brüder Grimm teilt Reinhold Steig einiges 

eue mit. 





„Andre Hofer,” ſFrauz Kranemitter; vol. Ep. 538.] Von 
Mar Burdhard (Die Zeit, Wien; Nr. 378). 

„Der Tunitgeiftige Menſch.“ Bon Heinrih Driesmans 
(Magazin f. Litteratur, Berlin; 71, 1). Ergänzungen zu dem 
früher veröffentlichten Aufiak desielben Verfaſſers „Die unit 
geiitige Fakultät” (vgl. YE III, Ep. 1054). 

„Seichichte des eriten Denkmals für ©. U. Bürger in 
Göttingen." Bon @.Ebitein (Hannod. Geſchichtsblätter, IV, 10). 

„Das Heim von G. A. Bürgers ‚Molly‘ zu Niedeck unmeit 
Göttingen.” Bon E. Ebitein (Hannov. Geſchichtsblätter, 
IV, 11). 


„Die ‚Ehrlichkeit‘ des neuen MWeibes." Bon Ilſe Edart 
(Die Frau, Berlin; IX, 4. Ablehnende PBeiprehung von 
Marie Madeleines „Die drei Nächte” (vgl. Ep. 491). 

„ie id Dichter wurde.” Augenderinnerungen bon Gans 
Eihelbad Die Kultur, Wien; III, 2). 
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„Boethes Bearbeitung von Kokebues ‚Ecußgeiit‘.“ Bon 
a Geiger (Deutiche Ditung, Berlin; XXX], 7, 8). 

„Die römischen Elegieen des Gabriele D’Annunzio und ihr 
Verhältnis zu Goethe." Von Gugen Guglia (Ehronil d. 
wiener Boethe®er., XV, 11—12). 

„Maria von Magdalo.“ Von MWarimilian Harden (Die 
—— Berlin; X, 12). Ausführliche Beſprechung des heyſiſchen 

ramas (vgl. Sp. 202 f.). 

„Buddenbroofs.” [Thomas Mann; vgl. Ep. 380.) Von 
Anjelm Heine (Die Zeit, Wien; Nr. 379). 

„Marie Baihlirtjeff." Von Marie Herzield (Die Zeit, 
Wien; Nr. 379). 

„Maurice Maeterlind." 
Schöneberg-Berlin; Nr. 14). 

„Ottilie von Goethe und Ernft Freiherr von Feuchters 
— Von Franz Jlmwof (Ehronik d. Wien. Goethe-Ver,, 

‚ 1-12). 

Auguſt Butſcher.“ Von Anton König (Dichterftiimmen 
der Se enwart, Baden-Baden; XVI, 4). Buticher (geb. 1845) 
tft ein N amäbifher Bolksichriftiteller, der außer Gedichten und 
Bollsihauipielen eine Reihe von Bolliromanen geſchrieben 
hat, von denen „Die Herzbuche“ „Der Holderhof" und „Die 
Mühle im Fichtenmoos” als die beiten bezeihnet werden. 

„Decadence. I. Die Neurotiihen." Bon Dttofar Etauf 
von der Marh (Nene Bahnen, Wien; II, 1). Polemifiert 
gegen Arthur Schnitzler, Felir Dörmann, Wilhelm rent, 
Peter Altenberg u. a. 

„Baterlandsliebe und Mutterijprade.“ Bon Friedrich 
Nonnemann (Die Kritik, Berlin; Ar. 208), Wendet ſich 
gegen die Spradverwilderung und jtellt als Muſter die Meifter- 
werfe der Vergangenheit pi 

„Gorkis Verbreherroman.” [„Drei Menihen.”) Bon Hans 
Ditwald (Die Zeit, Wien; Nr. 879). 

„Mus der Gefühlswelt des 18. Jahrhunderts.” Machel, 
Eliſe v. d. Nede; vgl. oben Ep. 596 ff.). Bon Felix Poppen- 
berg (Die rau, Berlin; IX, #). 

„Henryk Sienktiewigz." Bon Dr. Johann Ranjtl(Hiltor.- 
polit. Blätter, Münden; CXXVIIL, 7, 8). 

„Bvethe in Elbogen.“ Von R. Richter (Deutiche Arbeit, 
I, 3). Echildert auf Grund der Tagebücher und Briefe Goethes 
Beiude in dem unweit Karlöbad gelegenen Städtchen. 

„Der Myitigismus in der modernen Litteratur.“ Bon 
Henriette Roland» Holft. Deutih von Franzisfa de Graaff 
(Die Neue Zeit, Stuttgart ; XX, 13, 14). 

„Louis Veuillot.“ (Hiftor.» polit. Blätter, Münden; 
CXXVIII, 10.) Louis Beuillot war einer der einflugreichiten 
fatholiihen Publiziiten Frankreichs aus der Mitte des ver- 
floffenen Kahrhunderts. Seine zahlreihen Kämpfe werden 
aufgrund des 2. Bandes feiner von feinem Bruder Sogen ver 
fahten Biographie (Paris, Victor Retaur 1901) dargeitellt. 

„Die unmoralifhe Anftalt." (Don Quixote, Wien; I, 1.) 
Philippila gegen das heutige Theater. 


Bon Kurt Holm (Die Zeit, 





Ungarischer Brief. 


n ben feit meinem legten Bericht verflofjenen drei 
Fwonaten bat ſich etwas bei uns außerordentlich 
eltene8 begeben: es find in dieſer kurzen Zeit zwei 
vorzüglihe Gedichtbande erjchienen, während zumeilen 
ein ganzes Jahr vergeht, ohne daß auch nur eine 
Sammlung wirklich guter Boefieen die Preſſe verließe. 
Diesmal haben wir e8 mit Schöpfungen längjt erprobter 
Dichter zu thun: Ludwig Bartöf und Wlerander 
Endröby. Das Buch des letzteren heißt „Bottwärts* 
und verleiht den religiöfen Zweifeln einer ringenden 
Seele Ausdrud in den vier Mbteilungen „Wirbel“, 
„Auflehbnung”, „Buße“, „Läuterung“. Man braudt 
feineswegs „fromm“ zu fein, um diefe jchönen Gedichte 
mit Genuß zu lejen. Höher jteht aber Bartöl8 „Hoffnun 
und Erinnerung“. Formbollendung und tiefer Ent 
— bier zuſammen mit hochfliegender Einbildungs- 
aft und ungewöhnlich glänzender Sprache. Die Fleinen 
erzäblenden Dichtungen find voll dramtatiicher Spannung, 
die Oben höchſt ſchwungvoll, die Liebeslieder jeurig. 
Uebrigens hat Bartöf letzthin noch in anderer Weik 
von fi reden gemacht: als Bizepräfident und eigent- 
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licher Leiter (denn der Vorſitzende Joͤlai kann fi bei 
feinem hohen Alter weniger um die Geſchäfte kümmern) 
der „Betöfir-@efellihaft" — eines feit 25 Jahren be» 
ftehenden Vereins zur Pflege der ungarifchen Litteratur 
im allgemeinen und bed Andenkens unſeres aller- 
populärjten Dichters, Peröfis, im befonderen. Dieje 
bornehme Bereinigung, ber die meiften berborragenden 
Yutoren — Pau aud einige fehr mittelmäßige — 
angehören und in die man nur mittel$ Wahl gelangen 
fann, feierte am 5. Januar ihr 25 jährige Jubiläum. 
Die Feitverfammlung laufchte einer Fülle auserleſener 
litterarifcher Darbietungen, die fich größtenteils auf Petöfi 
bezogen. Die regelmäßigen öffentliden VBortragsfigungen 
ber etöfi-@efehthaft nbden jtet3 lebhaften Zuſpruch und 
ipielen im geiftigen Leben Budapeſts eine anfehnliche 
Rolle, denn außer diefem Berein gan eö bier nur noch 
einen don — allerdings noc größerer — litterarifcher 
Bedeutung: bie [don rund 75 Jahre alte Kisfaludy— 
Sefelihan“. 

Nächſt dem erwähnten Jubiläum macht noch ein 
anderes litterariſches Ereignis viel von ſich reden: der 
Beginn des ſogenannten „ungarifchhen Cyklus“ im Luſt⸗ 
ſpieltheater. ieſe Bühne lebt, gleich dem berliner 
Nefidenztheater, hauptſächlich, mwenngleih nicht aus, 
fchließlih, von leichter Ware aus ber er waghalſiger 
franzöfiiher Schwanffchreiber. Der von mir an dieler 
Stelle ſchon zweimal erwähnte Bombenerfolg des 
ungarifhen DOriginalftüdes „, adier Ochkay” von 
—— ab der Direktion den Gedanlen ein, es an 

unbdert au ereriihg. en Ubenden mit magbarifchen 

Stüden zu verfuchen. Da die meiften heimischen Bühnen- 
arbeiten an Mangel an Erfolg zu leiden pflegen, wird 
biejer fühne Entſchluß viel bewundert; jedenfalls ift die 
Idee neuartig; Seide dürfte dabei aber wohl weniger 
geiponnen werben, als bei den parifer Fabrikaten. ie 
erite Nopität, ein Scheufpiel, ift dDurchgefallen; die zweite, 
eine Poffe völlig franzöfifcher Mache, hat Erfolg. Eins 
geleitet wurde der „Chklus“ anfangs Sanuar mit der 
100. Aufführung von Herczegs „Brigadier Ocſtay“, die 
das ausverfaufte Haus mit fabelbafter Begeifterung 
aufnahnt. 

Bweifello8 wird dieſes Jubiläum für den neueiten 
Roman Herczegs nicht wenig Reklame machen. Diefer 
betitelt fih „Heiden“ (vgl. Sp. 469) und tft, wie 
der „Ochtay‘, biftorifh und ftarf dramatifch bewegt 
— die zweite Andeutung bafür, daß Herczeg dem 
—— bon der leichten, glatten Salonbelletriſtik zur 
ernften Roman» und Bühnendramatit vollzogen hat. 
Auf diefem Gebiete dürften ibm noch reichere Lorbeeren 
winken, als auf feinem früheren, das ihm fo viele Er- 
folge gebracht hat. Sein Talent ermweift fih eben als 
eritaunlih erpanfiv. Anfangs macht das neue Buch 
einen befremdlichen Gindrud, bald jedoch erweiſt es fich 
als ein wahres Kunftwerk, das den Leſer unmiderjtehlich 
feffelt. „Heiden bat einen großen Zufchnitt, einen 
— Schwung und iſt don glühenden Leiden— 
haften erfüllt. Dieſes farbenfatte Yeitbild bat zum 
Hintergrunde den ſchweren Kampf zwiſchen Ehriftentum 
und Heidentum im Ungam bes 11. Sahrhunderts, der 
in prädjtiger Spradhe und mit glängender Phantafie 
geichildert wird. Natürlich hat der Roman auch Schwächen, 
aber die Vorzüge überwiegen fo fehr, daß dem Wert 
troß feiner Romantik ein bedeutender Erfolg ficher ift. 

Ebenso trefflid in feiner Art muß der Novelletten- 
band „Geringfügige Geſchichten“ genannt werben, ben 
ein homo novus — aber jhon ein älterer Mann — 
foeben veröffentlicht hat: Bela Szivös, ein Herr, der 
Gelehrter, Yandmwirt, Polizeidireftor und Sportsman in 
einer Perſon ift. Näheres über feine feltfame Laufbahn und 
jeine litterarifche Yndividualität erzählte Ludwig Heveſi 
in feiner befannten meifterlihen Weife in einem langen 
„euilletonartifel des „Peſter Lloyd“. Szwoͤs ift der 
berufenfte Epifer des magyarifchen Bauern- und Klein— 
ſtadtlebens; Scafhirten, Provinzler, Landedelleute, 
Komitatsbeamte x. von einft und jett fchildert er uns, 
wie fie leiben und leben. 
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Sonft find feine hervorragenden belletrijtifchen Er« 
ideinungen zu berzeichnen, wohl aber noch zwei inter 
eſſante Greigniffe aus dem bubdapefter Bühnenleben. 
Ende November führte das Nationaltheater, da8 Suder⸗ 
mann „Heimat zu feinen fefteiten Reportoireftügen 
zählt und im legten Winter die Morituriferie — leider 
mit wenig Erfolg — bier — bat, „Die Ehre” 
auf. Die —— war nicht ſehr befriedigend und 
der Erfolg beim Publikum viel geringer als bei ber 
Kritif; demgemäß fonnte das Stüd bislang nur dreimal 
gegeben werden. Weit mehr Anklan a gemaltigen 
Yufprud fand im Urantatheater ein ft originelles, 
litterargefchichtlich » muſilaliſches Stüd von Profeſſor 
Heinrich Körsſi und Eugen Stojanovits: „Das 
—218 Lied“. Im ebenſo geſchickter wie lehr⸗ 
reicher Zuſammenſtellung und mit reigendem bühnen- 
techniſchem Arrangement wird darin die Geſchichte des 
ungariſchen Geſanges von ben älteften Zeiten bis zur 
Gegenwart veranfhaulidt — fein Wunder, wenn bie 
Zahl der bisherigen Aufführungen eine beträchtliche ift. 
Namentlich die herrlichen Kurugenlieder aus der Zeit 
des Rationalhelden Rakoczy erregen lebhafte Begeifterung. 

‚Was die neueite Beitfhriftenlitteratur betrifft, ß 
muß id) als befonders interefjant die Degember-Rummer 
der „Budapesti Szemle* hervorheben und aus ihr 
einen Auffag über den Idealismus im 20. YJahr- 
hundert bon dem befannten Ems Heinrich Marczali, 
deö weiteren Prof. Guſtav Heinrichd gediegenen Efjai 
über „Offian in Ungarn“ und Johann Gfengeris 
tritiſche Würdigung der ungarifhen Aeſchylus— 
Ausgabe. 


Budapest. Leopold Kalscher. 


Russischer Brief. 


ab die ruffifhe Belletriftif, die nach dem Tode 

Zurgenjews und Doſtojewskis etwas zurüdgegangen 
war, in den lehten fahren wieder einen bedeutenden 
Aufſchwung genommen bat, unterliegt feinem Zweifel. 
Anton Ti re und Marim Gorki jind mweit über die 
Grenzen ihres Vaterlandes hinaus bekannt, aber mit 
und neben ihnen wirken noch eine ganze Reihe ftarker, 
vielverjprechender Talente, wie Werefjajew, Tſchirikow, 
Bunin u. v. a. Bu dieſen bat fi fürzlich als aller 
jüngjter Qeonid Andrejemw gefellt. Zehn feiner in ver- 
ihiedenen Zeitſchriften erſchienenen Erzählungen und 
Skizzen find jetzt ald Buch berausgefommen und von 
der gejamten Kritik mit feltener Cinmütigfeit als her⸗ 
vorragende Xalentprobe begrüßt worden. Die Grund» 
färbung aller diefer Erzählungen tft duſter und fchauerlic); 
man fühlt fi an Edgar Poe und E. T. U. Hoffmann 
erinnert. Der junge Dichter verfteht e8 meifterhaft, der 
banaliten, gewöhnlidhiten Alltagsgeſchichte einen tiefen 
Sinn zu verleihen. erzählt etwa von vier 
Bhiliftern, die allabendlich ihre Whiftpartie machen, bis 
der eine beim Startengeben vom Herzichlag gerührt wird. 
Und wie nun fein Partner die Karten aufdedt, fieht er, 
dat der Berftorbene ein gemwonnenes Spiel in ben 
Händen gehabt Hat. Und der Gedanke, daß jener nie 
etwas von dieſem „&lüd” erfahren wird, daß er es nie 
erfahren kann, weil er überhaupt nicht mehr eriftiert, 
legt fi) mit bleierner Schwere auf feine fleine, jänmer- 
liche Beamtenfeele ... . Ober er erzählt uns don einem 
armen Studenten, ber jich feiner Häßlichfeit und 
geiftigen Beſchranktheit voll bewußt ijt und tief darunter 
leidet. In ftillen Stunden träumt er bon einer plöt- 
lihen Ummertung aller Werte, die auch ihn jchön, reich 
und Flug machen werde. Die Lektüre Nieiches ber 
ftärft ihn anfangs in diefen Phantafieen, aber je öfter 
er feine eigene Jämmerlichkeit mit dem herrlichen Leber» 
menjchen — uſtras vergleicht, deſto größer wird 
feine Berzweiflung. Und er beſchließt zu ſterben. „Zum 
erftenmal in feinem Leben empfand er nun bie tiefe und 
itolze —— des Sklaven, der ſeine Feſſeln —— 
Ich bin kein Feigling, ſagte er, und das war das erſte 


Lob, das er ſich ſelbſt ſpendete, und das er mit Stolz 
— ee 

ie Mehrzahl ber andrejemihen Erzählungen er» 
fhien in ber im Frühling 1901 auf minifteriellen 
Befehl fiftierten Zeitichrift „Shisnj*. Dasfelbe Blatt 
brachte auch Marim Gorfiß lettten Roman „Die Drei“, 
der nun bollftändig al8 Bud (Band 5 der ge 
fammelten Werke) erfchienen ift, zugleih mit bem 
ſchwungvollen „Lied vom Sturmvogel“, der, fo viel ich 
weiß, eriten metrifhen Dichtung Gorfis. 


Marim Gorki bildete übrigens jüngjt ben Mittel- 
punkt eines litterariiches Streite, der bis bato noch 
nicht ausgefochten ift. Die Dramatifierungsmwut, die ja 
feine einzige erfolgreiche erzählende Dichtung berfchont, 
batte ſich auch Gorkis Erzählungen geworfen, und 
mehrere ruſſiſche Bühnen fündigten angeblich autorifierte 
Bearbeitungen des „Foma Gorbdjejew* an. Sn einem 
offenen Brief, der dur alle Zeitungen ging, erklärte 
ber Dichter, daß er nur einem einzigen Schriftiteller, 
beffen Name ihm entfallen fei, die Erlaubnis zur 
Dramatifierung feine® Romans gegeben habe, daß er 
biefe Unvorfichtigfeit jetzt aber bitter bereue. Auf dieſe 
Erklärung bin behauptet nun jeder der Herren Be 
arbeiter, er ſei jener „Einzige”. Die mangelhaften 
ruſſiſchen Preßgefehe geben Gorki leider wenig Ausficht 
auf Sieg in diefem ungleichen Kampf gegen die litte 
rariſche —— Sein eigenes, hier ſchön erwähntes 
Drama, das fi) „Szenen aus dem Haufe Beſſemenows“ 
betitelt und das alte Thema des Stampfes zimeier 
Generationen in neuer form behandelt, wirb voraus⸗ 
fihtlih erft in der nächſten Cheaterfaifon das Licht 
der Rampen — zuerſt im mosfauer fünjtlerifchen Theater 
— erbliden. 

Von einem anderen Drama, dad auch fehon in 
biefem Herbft zur Aufführung gelangen follte, hört man 
jegt gar nichts mehr — id meine Leo Tolſtois 
„Leichnam“. Statt deſſen hat der Sohn bes großen 
Dichters, der — faft möchte man fagen leider! — aud) 
Leo heißt, fein Erjtlingsdrama „Wilde Nächte” in 
Moskau und Petersburg aufführen laffen. Das Stüd 
erwied ſich als ein elende8 Machmerk, das aucd der 
Name Zolftoi nicht vor einem Fiasko hüten konnte. 
Graf Leo Tolftoi junior ift in Deutfchland nicht unbe: 
fannt; er hat ein paar hübfche, aber unbedeutende 
Novellen gefchrieben, in denen er bald die Ideen feines 
Bater8 weiter entwidelt, bald gegen fie polemifiert. 
„Ein Präludium Ehopins”, im Grunde genommen ein 
fehr harmloſes Geſchichtchen, erichien in Deutfchland 
feiner Zeit mit dem fenjationellen Untertitel „Xolftoi 
gegen Tolſtoi!“ Die Leute, die da8 Bud daraufhin 
a werden e8 wohl mit dem Gefühl arger Ent— 
tauſchung aus ben Händen gelegt haben. 

Den ftärfften Bühnenerfolg errang in ben letzten 
Monaten Fürft Ulerander Sumbatom mit feinem 
Sittendrama „Die Sfrenengemeinde‘. Das Galeotto- 
Motiv in neuer Faſſung. Die humane Tendenz, bie 
ſcharfe Charakterzeihnung und nicht zum wenigſten bie 
— Stimmung ges Stüdes ertlären 
den ſtarken Erfolg, den es in beiden Hauptftäbten Hatte. 
Der Grau in Grau malenden neurafthenijchen Modernen 
wird man allgemad müde. Man will wieder gejunde, 
ſchlicht denkende und ſtark empfindende Menſchen auf 
der Bühne ſehen, und dieſem Wunſch kommt das 
ſumbatowſche Stüd entgegen. 

„Die Nachwelt fliht dem Mimen feine Stränge.“ 
Daß das nicht immer der Fall ijt, beweiſen die jüngjt 
erichienenen Bücher: „Sämtlide Werte von Iwan 
Fedorowitſch Gorbunow. ingeleitet und heraus» 

egeben von . Koni, 2 Bde“, umb „Graf 
$ Sceremetew. Nachllänge der Erzählungen J. F. 
Gorbunows, 1883—1895. Gorbunow (7 1895) war 
Mitglied des kaiſerl. Alerander- Theaters in Peteröburg, 
nur ein ganz —— Schauſpieler, aber ein under⸗ 
leichlicher Erzähler. trug kleine, ſelbſtverfaßte, 
—————— Skizzen und Szenen aus dem ruſſiſchen 
Vollsleben vor, die oft nur zu harmloſer Beluſtigung 
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dienen jollten, nod öfter aber eine jcharfe, fatiriiche 
Färbung erhielten. Was von diefen Geſchichtchen vom 
Berfaffer niedergejchrieben worden ift (er that daß nur 
elten und meiit ſehr ungern), iſt jet in Konis 
usgabe zu finden; das Bud, des Grafen Scheremetem 
enthält Sjnıprovifationen, die von den Freunden 
Gorbunows unter dem frifchen Eindrud des Gehörten 
zu Papier gebradit worden find. Erſtaunlich ift bie 
Sprachgewalt Gorbunows; in feinen „Szenen“ figurieren 
Bertreter der verſchiedenſten Gefellichaftskflaflen, und 
jeder hat feine eigene Ausdrudsmeije; oft genügt ein 
einziges Wort zur Charafterifierung. Diefelbe Sprad- 
ewalt befundet Gorbunow in os munberbaren 
mitationen von Scriftftüden aus älterer Zeit. So läßter 
beifpielöweife einmal einen ruffiihen Bojaren des 17. Jahr⸗ 
hunderts feine Reife nad) Ems befdyreiben, und es wird 
als Thatſache berichtet, daß ein bedeutender ruffiicher 
Arhäolog, dem diefe Bejchreibung vorgelegt wurde, fie 
für authentifch hielt und nicht wenig erjtaunt war, zu 
erfahren, daß ſchon anno 1635 in den deutſchen 
Badeörtern die — Roulette ein beliebter Beitvers 
treib war! 

Die Zeitfchriften boten diesmal nicht viel. Erwähnt 
fei eine Studie über E. T. U. Hoffmann von Eugen 
Degen im „Mir Boshij* (XII), eine ſehr günftige Be 
fpredung von Th. v. Sosnostys „Deutfcher Lyrik des 
19. Jahrhunderts“, verbunden mit einer Eharafteriftif 
der neueren beutjchen Qyrifer, von Sin. Wengeroma im 
„Westnik Jewropy“ (11); in demjelben Heft eine fehr 
anjechtbare Studie über Gorki von E. Liazky, in der 
„Russkaja Myssl“ (10) ein Huldigungsartifel für Prof. 
N.% Storoshenko von P. ©. Hogan; mein Ber- 
—*2 über das von ben Schülern des moskauer 
Gelehrten herausgegebene Subiläumd-Sammelmwerk ein 
er zu referieren, kann ich erjt in meinem nächften 

rief einlöjen, da das Erfcheinen des Buches fi) etwas 
verzögert hat”). 


Moskau. Arthur Luther. 


Polnischer Brief. 


n Lemberg wurde vor furgem das Denkmal des 
J Dichters Kornel Ujejsti (7 1897) enthüllt. Ujejski 
ehörte zu ben letten Bertretern der patriotifchen 
Romantit- in den Tagen bes blutigen Bauernaufitandes 
in Galizien im ZJahre 1846 gab er dem nationalen 
Scnierz einen kraftvollen poetiichen Yusdrud. — Aus 
dem Leben ſchieden in ben legten Woden: Wilhelm 
Bogus lawski, deſſen Studien ſich hauptſächlich auf 
die Ürgeſchichte der Slawen bezogen, und Felix Jezierski, 
der tüchtige Ueberjettungen (u. a. von Goethes „Fauit“ 
und von Shelleys ger geliefert hat. 

Bon Neuheiten des Büchermarktes feien zunächſt 
wei größere epifhe Dichtungen verzeichnet. an 
afpromica, der wohl feiner bäuerlichen Abjtammung 

den fräftigen elementaren Gehalt feiner Lyrik verdantt, 
trat mit der „Milosc“ (Liebe) auf, einem großen Gedicht, 
da3 in vier Gefängen (l’amore desperato, Liebe-Sünde, 
Amor vincens, Bon den Eos. dramatifche Momente 
aus dem Liebesleben des Dichters fchildert und in 
einen grandiofen pantheiſtiſchen Paan ausflingt. — 
Ein anderer lemberger Dichter, Leo Staff, jünger und 
weniger befannt als jener, gab den „Mistez Twardowski*“ 
Nr ter Twardomwsti) heraus, ein großes, mit philo— 
ophifchen Meflerionen durchjegtes epifches Gedicht, in 
regelrechten, klangvollen Terzinen, die jtellenmweije von 
Stanzen abgelöjt werben. Das Epos ijt eine freie 
Bearbeitung der polniihen Fauft:Sage, bier eher in 
Anlehnung an Goethes „Prometheus“, doch mit dem 
Unterfchiede, daß Twardowski nit nur der Gottheit 


Ich benuge die Gelegenheit, einen unangenehmen 
Drudfehler, der fih in meinen legten Brief eingeſchlichen hat, 
zu fortigieren. Der junge ruifiiche Lyriker, den ih auf 
Sp. 345, Beile 18, erwähnte, heißt nicht Balerius Bajuſſon, 
jondern Brjuijom. 


Trotz bietet, ſondern ſich auch voller Beratung von 
den Menſchen abwendet, da fie, die ihn vor furzem als 
einen Bauberer verbrennen wollten, jett, wo er ihnen 
Rettung don aller Qual verkündet, ſich in hündiſcher 
Demut vor ihm beugen. — Beide Bücher zeugen in 
ihrer Ausftattung davon, daß der moderne Buchſtil 
endlih auch nach Polen gedrungen ift. 

Bon neuen Romanen verdient Beadhtung ein Bud) 
von Guſtabv Danilowski „Z minionych dui“ (Aus 
vergangenen Tagen). Der Titel paßt eigentlich nicht, 
da —— wie Perſonen aus der Gegenwart genommen 
find. Im Mittelpunkte ſteht ein edler Phantaft, der 
feine Ideale — des menſchlichen Individuums 
und Gleichheit aller Stände unmittelbar verwirklichen 
möchte, a. feine Kraft vergeudet und (der Roman 
iptelt in Rußland!) fein Leben in einem Gefängnis 
Spital beſchließt. Noc größeres Intereſſe als der Held 
felber darf feine Frau beanspruchen, die nach dem Tode 
ihre8 Mannes, von myſtiſcher Sehnſucht nad ihm 
befallen, einen Selbitmord begeht; ſowie ein alter Arzt, 
eine Anhänger Tolftois, der unter einer beinahe zyniſchen 
Stepfis feinen grimmigen Haß auf die gegenwärtige 
Gefellichaftsordnung verbirgt. Auch ald ein meilter- 
bafter Kenner der Kindesſeele erweiſt ſich der Berfafler: 
—— iſt z. B. der Moment, wo die Kinder den 
Schrei „Waffer* nach dem entdeckten Selbſtmorde der 
Mutter hören, aus dem Schlafe erwachen, an ein — 
im Haufe glauben und ſich mit ihrem kindlichen Spiel- 
zeug als rettende Feuerwehr ausrüften. 

—In „Tygodnik ilustrowany* (Slluftriertes 
Wocenblatt) beendet der befannte Lyriker Stafimierz 
Tetmajer feine Studie über Stanislam Wyspianski, den 
—— Dichter und Maler. Es heißt da u.a.: „Pie 

alente eines Malers, Bildhauerd, Mufiters, Dichters 
find in Verbindung mit einander und in verfchiebenen 
Kombinationen nichts feltenes, aber der bei Wyspianski 
vorkommende Grad ber beiden produftiven Kräfte iſt 
ganz außerordentlich, und es ift wohl möglidh, daß er 

n ber Kunſtgeſchichte der ganzen Welt einzig daſteht. 
Wäre Wyspianski ein Engländer, Deutſcher ober 

tanzofe, fo wäre wahrſcheinlich ſchon eine Kleine 

ibliothel don Studien der Forſcher ber rege 
des menſchlichen Geiftes über ihn entitanden.* — Die 

„Biblioteka warszawska* (Warſchauer Bibliotbef) 
bringt einen vortrefflihen Auffat von dem Univerfitäts- 
Profeſſor Bronislam Kruczkiewiez, ber maßvoll und 
auf breiterer fultureller Bafi8 die Bedeutung bes 
Haffifchen Spradhunterrichtes in den Mittelfchulen darlegt, 
während Wladuslam Boguslawski, der angefehenite 
polnifche Theaterfritifer, den Niedergang bed Theaters 
in Warſchau fonftatiert und ihn auf die Rechnung einer 
ſchädlichen Vorherrſchaft des fchaufpielerifchen Elementes 
jet. — In der St. Peteröburger Wochenſchrift „Kraj* 
Das Land) beſpricht Viktor Gomulidi die Romane und 

äbhlungen von Adolph Dygaſinski, dem beiten 
Scilderer des Bauernvolfes. 

Schließlich fei mitgeteilt, daß eine neue polnifche 
Zeitfchrift im Entftehen begriffen iſt, eine ner 
ſchrift für — —— Es iſt dies die erſte der- 
artige Zeitſchrift: bis jetzt mußten litterarhiſtoriſche 
Forſchungen in allen möglichen Zeitſchriften verſtreut 
erſcheinen. Das erſte Heft, das in Kürze herausgegeben 
werden ſoll, wird Antoni Malucki, dem verdienten 
Forſcher der polniſchen Sprache, gewidmet werden, der 
im Dezember feinen achtzigſten Geburtstag feierte. 


Lemberg. J. Flach. 


Arabischer Brief. 


E⸗ iſt eine merkwürdige Thatſache, daß ſich die an- 
geſehenſten Orientaliſten faſt ausſchließlich mit der 
älteren arabiſchen Litteratur beſchäftigen und das aller: 
dings nicht eben reiche Schrifttum der Gegenwart 
änzlich außer acht laſſen. Aber auch in den litterariſchen 
—— findet man nirgends bemerkenswerte 
rtikel über die neueren Erzeugniſſe des arabifchen 
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Sprachgebietes, wenigſtens nicht in den deutſchen 
Blättern, während englifche, italienische, ja felbjt portus 
giefiiche Zeitfchriften — kürzlich brachte z. B. die portugiefifche 
„Tradigaon“ einen eingehenden Aufſatz über die jüngiten 
Erſcheinungen in arabifcher Sprahe — der arabiſchen 
Litteratur öfterd Betrachtungen widmen. ©o liegen die Ber: 
bältniffe nun ſchon feit den Zeiten Hanımer-Purgftalls: 
nod immer iſt die arabiſche Klaffit die eigentliche 
Domäne der Forihung. Daß an den Univerfitäten mit 
der Haffiihen Sprade und dem in ihr verfaßten 
Schrifttum begonnen werden muß, ift ja richtig und nur 
natürlich, aber merfwürdigermweife bleiben die Orientaliften 
auch fpäter durchaus in diefen @eleifen und feinen 
vor ber Berührung mit der modernen arabifchen Dichtun 

förmlich zurüdzujchreden. Und dod) bieten fich hier no 

dantbare Aufgaben, und ber Bergleich zwiſchen der 
modernen und ber alten arabifhen Litteratur würde 
fiherlihd manden Auffchluß über die Urſachen des Ver- 
falls dieſes einjt fo reichen Litteraturgebietes geben. 
Bas wir aus der üppig wuchernden Reifelitteratur und 
aus gelegentlichen Berichten von Laien erfahren, ift viel zu 
ering und zu wenig verläßlich, als daß e8 als Grundlage 
Air ernjtbafte Studien bienen fönnte. 

Nelteren Werfen ber arabiichen Litteratur mendet 
man, mie gejagt, beftändig zyleig und Aufmerkſam- 
feit zu. o ift erjt Eürzlich eine gute und ver— 
hältnismäßig billige Ueberfeßung ber berühmten Märchens 
fammlung „Zaufend und eine Nadt* aus der Feder 
von Mar Henning (in Reclamd Univerjal-Bibl.) er 
fhienen, die troß ihrer etwas konfuſen rein 
empfohlen werden darf. Die „Nacjträge* allerdin 
wären befjer fortgeblieben, da fie eher zu verwirren a 
aufzuflären geeignet find. Derfelbe Ueberſetzer hat im 
gleihen Verlage eine neue Uebertragung des Koran mit 
einer Ginleitung und Unmerfungen herausgegeben 
(Univ.»Bibl. Nr. 4206—10). Eine zweite Ueberjegung 
dieſes Haffifchen Religionsbuches iſt In zu gleicher Zeit 
in Otto Hendels „Bibliothef der @ejamtlitteratur” 
(Nr. 1501—07) erfchienen; fie jtammt von Th. Fr. Grigull 
und bringt zahlreihe Unmerfungen im Anhang und 
einen alpbabstilhen Index. — Endlich muß die Neu- 
bearbeitung eines älteren, kulturhiſtoriſch bedeutenden 
erabifhen Werke erwähnt merden, dad bisher bem 
Abendländer nur dem Namen nad) befannt war. Es 
handelt fih um das ®erf „Le livre des avares,texte arabe, 
publi& d’apres le manuscrit unique de Constantinople“, 
daB den Araber Abou Othman Amt ibn Bahr al» Djahiz 
aus Basra zum Berfafjer hat. Die re Mara 
bon dem befannten holländiihen Drientaliften ©. van 
Boten ber und erfchien in Leyden (1900). Al⸗Djahiz, 
der in der zweiten Hälfte des 9. Jahrhunderts n. Ehr. 
in der Blüte feines Schaffens ftand, giebt in dieſem 
Buche eine Reihe von Anekdoten, Beitereigniffen, Ge- 
danken und Stimmungen aus der Epoche der arabijchen 
Blütezeit. Scharf und ficher- werden — wenn auch 
elegentlich mit Uebertreibungen — bie gelelliaftlichen 
Buftände der Zeit gefchildert, und die nicht ſelten her— 
vortretende Zwieſpaͤltigkeit des Chroniſten im Fühlen 
und Denfen ändert nichts au dem Geſamturteil, daß 
wir es bier mit einem Wert von kulturhiftorifher Be— 
deutung zu thun —— 

Bon den fpärlihen, der Beachtung wert erſcheinen ⸗ 
den Neufchöpfungen ift das bei Baruch Hillel (Stairo, 1900) 
erſchienene Bändchen eines ungenannten Autors herbors 
zubeben, das fi „El’ahläm* (Xräume) betitelt und 
eine Reihe anmutiger Gedichte und Weijen in der Art 
ber Lieder des * Schaffy darbietet. Auch bier 
machen ſich ältere Vorbilder geltend, beſonders die 
rg en Meflertionen aus „Taufend und eine 

adıt.” 


Hermannstadi. Marcel Arpad, 


N» 
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er Bühnen. 





Basel. Um 10. Januar hat am hiefigen Stabt- 
theater eine Urau rg ftattgefunden, die ein 

Ößeres Intereſſe erregt. Es Handelt fih nit um 
te dilettantifche Gabe eines Ortöpoeten, deren ja jede 
Stadt einen befitt, fondern um das ——— mit 
fünftlerifhem Maßſtab zu meſſende Werk eines Schrift⸗ 
ſtellers, deſſen Name jchon jeit längerem einen guten ren. 
bat. Das Stück ift ein vieraftige8 Schaufpie 
„Nikolaus don Flüe**, der Berfaffer Hermann 
Stegemann. Die Premiere hatte einen durch— 
ſchlagenden Erfolg, der vor der Korona der fchmweize- 
riſchen Kritiker und Theaterdireftoren errungen wurde. 
Das Stüd — den Konflikt von Weitflucht und 
amtiltengefühl, Ustefe und VBaterlandsliebe. Der Held 
iſt eine geichichtliche, aber von ber Ueberlieferung in 
primitive Form gebannte Geftalt, die dadurch in bie 
Geſchichte gekommen ift, daß der Eremit 1481 in einem 
böjen Streit der verfchiedenen Orte der alten ſchweize⸗ 
rifhen Eidgenofjenihaft den Bermittler machte und auf 
einer zu Stand gehaltenen Tagſatzung, als fchon bie 
arg der feindlichen Brüder drohte, durch die 
Kraft jeines Wortes den Frieden wieberherfiellte. Diefer 
Nikolaus von Fylüe war als 5Ojähriger Mann von 
Weib und Kindern weg in bie Einöde gegangen, fi 
zu fafteien. Bon Konflikten, die ihn diefer Schritt ge- 
foftet, weiß weder Geſchichte noch Legende etwas zu 
berichten. Der Dichter hat e8 unternommen, der Pſyche 
diefes Mannes nadhzufpüren. Er zeigt den Ginfiedler 
in der Einöde fih um feine Gottjeligfeit mühend und 
das Leben verwerfend, Seldft dem Sohne, der, mit 
dem Mädchen feiner Wahl um Bermittlung bittend, 
vor ihn tritt, verfagt er fih. Der Sohn ir auf die 
„Reife* und fällt als Landsknecht. J. B. Widmann, 
ber eine gute Analyſe des Dramas giebt, jagt hierüber: 
„Daß ift nun gewiſſermaßen die Schuld bes Nifolaus 
von Fylüe Und als feine arme ug zu ihm auf 
den Berg gellie en fonımt und ihm ben Tod bes 
Sohnes erzählt, da geht eine Verwandlung mit dem 
Gottemann vor, und fein großes Friedenswerf Tann 
man gleihfam als die Sühne feiner Schuld anfehen. 
Nur darf man doch die hier foeben gebraudten Aus— 
drüde Schuld und Sühne nicht zu emitlih nehmen. 
Stegemannd Stück mill nit eine Tragödie fein, 
fondern ein Scaufptel, wenn aud) ein ernites, erheben« 
des, dad dem Konflikt zwiſchen Weltfluchtgefühl und 
Hamilienpflicht die ſchöne menjchliche Löfung giebt, die 
unfern heutigen Sulturidealen entſpricht. Obwohl es 
der frommen Empfindung, die den ſchlichten Mann in 
die Waldbruderllaufe trieb, in würdiger Weiſe gerecht 
wird, läßt e8 doch durdbliden, daß in foldher That eine 
Art von Egoismus ftedt, der dem altruiftifchen Gebote, 
als Menſch für Menſchen und in ihrer Mitte thätig und 
hilfreich zu leben, widerfpridt. Schmärmer für flöjter- 
liches Leben Lönnen fomit aus Stegemanns Dichtung 
keineswegs Kapital ſchlagen; doch ift auch nirgend etwas 
in dem Stüd, das fromme Katholiken verlegen könnte.” 
Die Szenenführung ift von ftraffer Konſequenz und 
fchreitet von Akt zu Akt zur Höhe. Die Charafteriftif 
ift von fiherer Hand gegeben, und befonderö der dritte 
Akt, der das Wiederjehen der beiden Gatten nad) 
l4 jähriger Trennung bringt, enthält Szenen bon ere 
greifender Innerlichkeit. ie Sprade ijt eine eigen 
tümlich fchlichte, im ambus rhythmiſch gebundene. — Das 
Stüd wird feinen Weg über die ſchweizeriſchen Bühnen 
machen. freunde der Heimatkunft werden fi) an jeiner 
Bodenftändigfeit noch befonders erfreuen. Ob ſich ihm 
beutjche Bühnen erichliegen werben, entzieht fich unferer 
Beurteilung. Nm Intereſſe des Dichters, deffen friſches 
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und forgfältig gepflegtes Talent ſich hier mit bemerfens« 
werter Bühnengemwandtbeit gepaart zeigt, möchten wir e8 
wünjcen. F, Wagner. 


Berlin. In den vier Wochen, die feit meiner legten 
Ueberficht verfloffen find, ift nur ein Greignis von 
einiger Bedeutung dorgefallen: die Aufführung bon vier 
Einaltern Arthur Schniklers, denen er den zufammen« 
faffenden Titel „Lebendige Stunden“* ve 
bat. Das Deutfhe Theater hatte mit diefem Abend 
einen wider Erwarten ſtarklen Erfolg, und es fcheint, 
ald wollten fi die vier Stüde auf dem Spielplan 
halten. Schnitzler ift eine eigentümlich zuſammengeſetzte 
Natur. Er iſt in mander Hinfiht der Gegenſatz zu 
Gerhart Hauptmann: ihm ift immer das Heraus 
arbeiten einer dee, eines Problems, einer Theſe der 
jtärffte Untrieb zum Schaffen; die anſchauliche Wieder. 
abe der Wirklichkeit hat für ihn nur als Mittel zum 
wed Bedeutung. Er will mwomöglih irgend eine 
adrage löfen”, worauf Hauptmann niemals ausgeht. 

chnitzler würde fih nie mit der peinlih genauen 
Wiedergabe der Wirklichkeit begnügen, er wird aber 
aud nie den Fehler begehen, jede zufällige Eigenichaft 
des Wirklichkeitsbildes mit in fein Wert Binüber- 
zunehmen. Er Hat feinen legten Zweck ſtets feit im 
Yuge, und fein Stil ift nie breit, fondern im @egen- 
teil oft ein wenig zu knapp: der Dialog wird nicht 
felten zur Disputation. In den „Lebendigen Stunden‘ 
tritt dies alles ſehr fcharf hervor. Die vier Stüde 
jtehen nicht zufällig bei einander, fondern werden in 
der That dur eine gemeinfchaftliche dee zufammen- 
—— und man könnte fie ſehr wohl als eine 

rilogie mit nachfolgendem Satyrfpiel auffaffen. 
gg ag ftellt zwei Weltanfhauungen einander gegen- 
über, die wir kurz als die realiftiihe und die artiftifche 
bezeichnen können: für die realiftifche bedeutet das Ges 
nießen des Augenblicks — das Wort in feinem weiteſten 
Sinne genommen — Leben, für die artiftifche hat alles 
Erlebte feinen Eigenwert, fondern wird Stoff zur Ob- 
jeftivierung im fünftlerifhen Schaffen, und dieſe 
Stunden des Schaffens find die in Wahrheit lebendigen 
Stunden. 8 ift nicht auf den erften Blid erfichtlich, 
weldhe Anſchauung und melden Typ des Meniden — 
denn wir haben bier in der That zwei Typen, vielleicht 
fogar die zwei menfhlihen Typen — Schnitzler höher 
wertet, aber dur die Urt der Gegenüberftellung ge 
winnt man ben Eindrud, daß er auf Seiten des 
Künſtlers fteht. Der Ausdrud ‚lebendige Stunden” 
klingt etwas gefudt. Mir fcheint der Gedanke nicht 
glüdlich, diefen Stoff in dramatiſcher Form zu ver— 
arbeiten, denn es ift mit ben Mitteln der Bühne faum 
möglich, die beiden Charaftertypen mit gemügender 
Deutlichkeit zu entwideln, zumal im Rahmen eines 
Einafterd. Das erjte Stüd ber Gruppe heit „Qebenbige 
Stunden” und giebt mit diefem Titel zugleich das 
Thema an, daß in den anderen beiden en ia und 
im legten perjifliert wird. Im erften ſtehen ſich bie 
Vertreter der beiden Weltanfchauungen ganz fchroff und 
ohne daß verfucht wird, ihnen individuelle Züge zu geben, 
gegenüber. Ein Alter und ein Junger. Der Alte hat die 
Mutter des Zungen ein ganzes Leben lang geliebt. 
Sie haben in innigfter Gemeinfhaft gelebt. Nun tft 
fie tot, und beide find aufs tieffte erfchüttert, aber 
doch auf verjchiedene Urt: dem Alten ift der eigent« 
lihe Sinn des Lebens geraubt, der Junge ift nur für 
jegt zu Boden geworfen. Er ift ünjtler, und in ge 
wiſſem Sinne ijt der Tod ber Mutter eine Befreiung 
für ihn. Jahrelang it fie von fchmerzhaften, unbeils 
barem Leiden geplagt gewejen, und der Anblick diejer 
—— Qual Hat dem Sohne alle Schaffenskraft 
gelähmt: er hat nichts Rechtes mehr zu Stande ge 
bracht. Das hat die Mutter gefühlt, und, um ihn 
wieder fich jelbit zurüdgugeben, hat fie ihre Xeiden 
ſelbſt geendet. Der Sohn ahnt nichts davon, dem Freunde 
jedoch hat fie e8 in einem letten Schreiben mite 
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eteilt, mit der Bitte, e8 den Sohn nie erfahren zu 
affen. Aber dem Wlten ift das drängende Beſtreben 
des Yungen, möglichit bald über die ſchmerzlichen Ein- 
drüde ken berg zum großen Schaffen zu fommen, 
in innerfter Seele verhaft, ihm, der diefen Schmerz 
als ein heiliges Gut anfieht, von dem ihm niemand und 
nichts etwas nehmen darf. Und in eiferfüchtigem Grimme 
berrät er das Geheimnis der Toten. Die erjte Wirlung j 
niederſchmetternd; dann aber rafft ſich der Sohn wieder auf: 
er tebt den Sinn biefes mütterlihen Opfers, und er 
befchließt, im Sinne der Mutter zu handeln . 


Das zweite Stüd heißt „Die Frau mit dem 
Dolce”. ier vereitelt die Bühnen-Form fajt die 
Abſicht des Dichter, die vielen bei der Prentiere nicht 
Mar geworden ift. Schnitzler hat fein Problem hier durch 
ein zweites eingeengt, das eigentlih nur dem „Falle“ 
fpeziellere Färbung geben follte, ihn aber jchlieglich fo 
—* bat, daß er es mit aller Breite behandelte. 
ieſes Problem gehört dem Gebiete ber offulten Wiffen- 
fhyaften an, dem er fih fchon einmal in feinem 
„Paracelſus“ genähert hatte. Er rührt diesmal an ben 
Gedanken ber Seelenwanberung: es giebt Perfönlich- 
feiten, die nach mehreren Jahrhunderlen wieder zum 
Leben lommen und deren Schidjal dann wieder in den 
gleihen Bahnen verläuft. Wir fehen hier das Schidfal 
von drei Perfonen, deſſen Anfang wir in einer Urt 
Traumbifion, die uns um drei Jahrhunderte zurüd» 
berfegt, miterleben, vollendet vor uns und müffen fchließen, 
daß ſich die Fäden in der Gegenwart in derjelben Weife 
abipinnen werben wie in der Vergangenheit. Reben 
bieje8 Problem der parallelen Scidjale tritt dann bie 
Gegenüberjtelung ber beiden Lebensanjhauungen. 
Leonhard und Paula treffen in der Bildergalerie bor 
einem RenalffanceBilde „Die Frau mit dem Dolce“ 
—— Die Geſtalt dieſer Frau gleicht Paula, und 

ieſe fühlt beim erſten Blick auf dieſes Bild, daß hier 
mehr als eine Aehnlichkeit, daß eine Identität der Per- 
fonen vorliegt. Kraft dieſer geheimnisvollen Er— 
fenntnis Sieht fie plößlih vifionär die ganze innere 
Geſchichte diefes Bildes vor fi, und dieſe Geſchichte 
gleicht in ihren Anfängen der ihren: Donna Paola, 
die Heldin des Bildes, hatteeinen Hünftler — Remigio — 
am Gatten, für den, wie für Paulas Gatten, das 
teben nur als Stoff für feine Kunſt Wert hat. In 
ber unbefriedigten Seele Paolas, die an dem Gatten 
mit beivundernder Lieve hängt wie Paula an dem 
ihren, blüht plöglich ein wilder Liebesraufh zu einem 
fhönen Jüngling Lionardo auf, wie in Paula eine 
Leidenſchaft für ihren jungen Freund Leonhard. Bis 
ierher *5 ſich die Schickſale. Was nun aber 
aulas Blick in der Vergangenheit ſieht und wir im 
Bühnenbilde traumhaft mit erleben, iſt für fie noch 
Zukunft: wie Paola das heiße Flehen Lionardos er- 
hört bat, wie fie dann aber fofort aus dem Taumel 
erwacht ift, wie Lionardo, ber jet Berjchmähte, 
—— dem heimkehrenden u alles verrät, wie 
iefer ihn mit feiner überlegenen Verachtung zu wilden 
eng reizt, wie darauf Paola in furdt- 
barer Angft Yionardo den Dolh in die Bruft ſtößt, 
und wie diefer graufe Vorfall dem Künſtler Remigio 
nur zur Inſpirätion für fein Bild wird, Als Paula 
aus ihrer Bifion erwacht und dem immer mehr drän- 
genden Leonhard ein Stellbiein für die nächſte Nacht 
verſpricht, da find mir gewiß, wie dieſes Schidjal enden 
wird... Wenn alfo aud) die Abſicht des Dichters bei 
näberem Hinſehen erfennbar ift, jo wird doch aus dieſer 
Skizze bereit3 das Gefünftelte der Situation Mar. Die 
Eharafteriftit der Geftalten ift nur ganz ſtizzenhaft. 

Das dritte Stüd, „Die legten Masten“, ift das 
bebeutendite und wirkt fünftleriich verhältnismäßig rein. 
Die beiden Weltanfhauungen find bier bertreten er 
wei Männer, bie einjt freunde waren, dann aber, dur 
ad Leben getrennt, jeder feinen verjhiedenen Weg ge 
gangen find: beide waren fie Dichter, aber während den 
einen der Erfolg gekrönt und zum Epifuräer gemacht 
bat, ift der andere arm und unbefannt geblieben und 
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erwartet jet im Spital feine letzte Stunde. Wieder 
drängt fih ein zweites gen vor das eigentliche 
Thema. Der Sterbende haft den berühmten Freund, 
und fein Bee Wunſch tft, ihm feinen Haß noch ein- 
mal frei ins Geficht zu fchleudern, ihm zu zeigen, wie 
leer in Wahrheit fein Leben gemefen tft und mie 
nichtig jein Ruhm Als ber berühmte Mann aber 
an das Sterbelager des einjtigen Freundes tritt, er⸗ 
tennt der Gterbende, wie nutzlos es wäre, biefen eitlen 
und armfeligen Menſchen in feine Seele bliden zu 
loffen. Und er ſchweigt und ftirbt im Gefühl feines 
eigenen Seelenreihtung befriedigt. Das Mittel, durch 
das Schnitzler den Zuhörer mit der Gejchichte des be» 
rühmten Mannes befannt macht, ift leider nicht ge 
hit, wodurd der Eindrud geſchwächt wird. Der 
Gegenſatz zwifchen dent genießenden und dem jchaffen- 
den Dienjchen tritt erſt zum Schluß deutlich heraus. 

bierten Stüd, „Yitteratur”, finden wir jtatt bes 
fünftlerifchen Selbftbelenntnifies die Seldjt-Projftitution, 
wie fie die Clique ber Cafehauss-Litteraten übt. Diele 
Menſchenklaſſe wird fehr witzig der korrekten Lebens 
anfhauung eines Mriitofraten gegenübergeitellt, der ſich 
in eine kleine Bohsmienne verliebt hat und fie, ohne zu 
ahnen, wie jehr fie die in ihrer Lyrik gefchilderten Ge— 
fühle und Situationen aus eigener fahrung fennt, 
u feiner Frau madt. Der glänzende Dialog und bie 
Fülle des Witzes ficherten den olg dieſes Stüdes 
und ben des Abends. 

Ueber die anderen Novitäten des Monats fann ich 
mic ganz furz fafien. Ein „Litterarifher Abend” 
des Mefibenz» Theaters verlief jo unglücklich, daß es 
unrecht wäre, bie dort gegebenen Opuscula nocd eins 
mal aus dem Orkus zu zitieren. — Der Berfud, 
Georg Bühnerd Drama „Dantons Tob* für die 


lebendige Bühne zu gewinnen, ben die beiden freien 
Bolfsbühnen mit den Bühnenbearbeitungen 
ihrer Regiſſeure (Friedrich Moeſt bezw. Alfred 


Halm) unternahmen, fcheiterte leider an ber Unzu- 
länglichfeit der fzenifhen Mittel, fo daß man nicht 
mit Sicherheit — wenn auch mit einiger Wahrfchein- 
lichleit — behaupten Tann, daß da8 Drama des ge» 
nialen Junglings endgiltig in das Gefängnis der 
Litteraturgefchichte verwiefen worden tit. Einzelne der 
Konventfzenen würden wohl durd; glänzende Darftellung 
und Infzenierung fehr wuchtig wirken, aber die Ahetorif 


aus der Zeit des jungen Deutichland fönnen wir heute 
nit me als unmittelbaren Gefühlsausbrud em- 
pfinden. — Richard Skowronnels Scaufpiel „Das 


—— Schäflein“, das bereits anläßlich der ham— 
burger Uraufführung beſprochen wurde (vgl. Sp. 126), 
die letzte Novität des Leſſing⸗Theaters, iſt ein Theſen— 
ftüd, deſſen Qualitäten die litterarifche Kritik nicht 
herausfordern. 

Das Gaftfpiel ber Truppe des berühmten Eoquelin 
de Melteren am Königlichen Schaufpielhaus hat zwar 
einige Stüde gebracht, bie für uns neu find, die aber 
bier zu bejprechen um fo weniger Anlaß vorliegt, als 
fie längjt der Litteraturgefchichte bezw. der franzöfiichen 
Bühnengeihichte angehören. 


Gustav Zieler 


Münden. Mit dem vieraftigen dramatifchen Ges 
dihte „Die Könige“ ftellte fich der befannte Redakteur 
des „Simpliciffimus* Korfiz Holm Mitte Dezember 
im Hoftheater zum erjten Male als dramatifcher Autor 
vor. Das Stüd, im Verlage bon Wlbert Langen er- 
ihienen, bildete infofern eine Ueberrafhung, als Holm 
fi bis dahin ausfchlieglich in den Fleinen Formen ber 
modernen Novelle bewegt hatte und aud in einem 
früheren Drama „Arbeit” nicht viel über die engen 
Streife der Milieu: und ae binausgefommen 
war. Nun zeigte er fich plötlih von einer ganz neuen 
Seite: fein Wille ging böber, feine Anſchauungen 
drangen weit mehr in die Tiefe, eine Fülle neuer Ge— 
fihte und Erkenntniſſe that fih auf. „Die Stönige* 
find fein gutes Drama und nicht einmal ein vollendetes 
Gedicht. Stofflich ftellen fie ein wenig interefjantes 


antite8 Heldenepos dar, dem es an allen Schärfen und 
dramatiich mwirffamen PBointierungen mangelt, ſprachlich 
zeigen ſich mancherlei Schmwüljtigfeiten und viel Uns» 
reife. Dennoch ijt dieſes Drama reich, und das ift 
das Beite, was man ihm nacfagen kann. Dan bat 
fonft gemeinhin bei dem meiften, was jett auf diefem 
Gebiete gemacht wird, den Eindrud, als ſammelten die 
Dichter im Schweiße ihres Angeſichts die letzten 
Tropfen eines zerrinnenden Qiuelld. Hier habe ich die 
Empfindung, als habe der Autor aus dem Vollen 
ſchöpfen dürfen und fo viel davon verſchwenden, als er 
eben für notwendig bielt. Es ift eine mohlthuende 
Freiheit, ein ſchöner Luxus der fhöpferiihen kraft in 
diefem Stüäd. Daß bieje —— zuweilen zur Willtür, 
diejer Qurus zu leerem Pomp ausartet, braucht nicht 
a erfhreden angefichtö der tiefen, ftillen und bewußten 

aft, mit der etwa die G@eftalt des Sängers in 
ihrer Haren, befiegenden Weisheit piychologiih und 
ſprachlich ausgearbeitet if. Das Bürnfenhafte an 
manden Stellen des Dialogs dürfte leicht auf das rein 
aa Moment zurüdzuführen fein, das mit feiner 
eroifhen Pofe zum Bombajt verführen mochte. Wenn 
Holm einen Stoff für ſich findet, der nicht ſchon von 
vornherein Manier ift, wird fich feine Spradhe dem 
Ecdteren in echteren Formen — und wenn 
er überdied gelernt hat, ſich in ber Behandlung des 
poetifhen Ausdrucks auf das wahrhaft bividbuelle zu 
befchränfen, wird er uns ein Ganzes und Bedeutungs- 
volles fchaffen. 


Leo Greiner. 


Wien. Unfer Theaterleben ift nicht arm an 
Premieren. Uber die wenigjten bieten Anlaß zu kriti— 
eg Beratung. Direktor Schlenther hat fi) durch 

te Haffenergebniffe des „Upoftel” („Bahr und Zimmer: 
mann“ nannte der Foyerwitz biefes Stüd, das feinen 
Erfolg der glänzenden Inſzenierung des Parlaments» 
altes dankte) nicht zu dem Wagnis einer nächſten Urpremiore 
hinreißen laſſen. Dörmanns „Herr von Abadefja* hat 
war den — — erhalten, aber ein vorſichtiger 

uhnenleiter will doch erſt die Aufnahmen in Münden und 
anıburg abwarten. chnitzler ift duch einen perſön⸗ 
hen Konflikt, den ungeichidte Hände, wie erinnerlich, 
im Vorjahre durch alle Blätter zerrten, für den Direktor, 
durd; feinen „Leutnant Gujftel* für die Hofhühne un« 
möglich — Dies erſcheint bei einem Hoftheater 
nicht unbegreiflich; eine unverantwortliche Ungftmeierei 
aberift es, wenn Direktor Bukovies die günftige Gelegenheit, 
unferen erften Autor ans deutfche Volkstheater zu fefjeln, 
aus Furcht vor einer Boyfottierung feines Haufes durch 
die Offiziere der Garniſon leichthin fallen ließ. Den Dichter 
mag der berliner Erfolg feiner „Lebendigen Stunden“ leicht 
über folche Nichtigkeiten lächeln laffen, für das wiener 
Publikum aber bedeutet e8 einen großen Berluft, wenn 
e8 darauf verzichten muß, den heimifchen Dichter zu 
hören, einen Verluſt, der weder burch die feichte Zotig- 
keit von Herrn Mifhs „Emig-Weiblihem*, noch durch 
die ebenfo feichte Harmlofigfeit der „Miß Hobbs“ ges 
dedt wird. Die Berührung diefer rein perjönlicden 
Gründe, auf gut wienerifch nennt man das „Tratich”, 
mag in einem erniten, den Geräufchen des Tages ab- 
gewandten Blatte befremdlich erfcheinen. Aber leider 
greifen dieſe perfönlichen Verhältnifje, greift diefer Tratſch 
in der „Theaterftadt” Wien überall ädigend ein, imo 
es fih um ernfte, wahrhafte Kunft handelt. So darf 
ein Bericht, der ein getreues Abbild vom Stande unferer 
dramatifchen Produktion geben mill, leider dieſe klein— 
lihen Intriguen nicht mit Stillichweigen übergehen; fie 
vollenden das Vernichtungswerk der Keatır. die gerade 
im letsten Jahre wieder jo manche Probe ihrer hemmen- 
den Straft geliefert hat. Saltens „Der Gemeine” und 
Kranewitters „Andre Hofer“ find verboten worden, jedes 
Stüd, das ernite Zeitfragen ernit behandelt, wird vers 
boten oder verjtünmelt, und wo bie Zenfur nicht gegen 
die Direktoren auftritt, da tritt fie für die Direktoren 
auf — natürlich gegen die Autoren. Denn die Fälle 
find nur allzu häufig, in denen ein Bühnenleiter jeine 
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Berbindungen mit ber Behörde dazu mißbraudt, um 
fih ein vorfchnell oder unter dem Drude ber Kritik 
angenommenes Stüd, von benı er fich nicht viel ver— 
ſpricht, auf billige Weife und ohne Konventionalitrafe 
vom Halfe zu fchaffen. 

8 Yubiläumstheater brachte ein viereftiges Volls⸗ 
ftüd mit Gefang, nad) einem Entwurfe des —— 
ſteieriſchen Volksdichters Karl Morre von irgend jemand 
ausgearbeitet. Der „Bater Jakob“ iſt ein würdiger 
Pfarrer, der zeitlebens Gutes an feinen PBiarrlindern 
—— und ſich für ſie geopfert hat. Der Undank ſeiner 

auern, die bon einem ränkeſüchtigen FFabrikdirektor 
aufgehett find, vertreibt ihn aus dem Orte; endlich 
fehen die Leute ein, daß fie gefehlt haben; Pater Jakob 
fehrt zurüd und wird mit Jubel empfangen. Die 
Beitalt des alten Pfarrherrn, der von der Politif und 
der ftreitbaren Kirche nichts wiſſen will, hat in ihrer 
Sclitheit etwas ungemein Ergreifendes an fid. Sie 
mochte den verjtorbenen Dichter des „Nullerl* auch 
vor allen anderen zu weiterer Ausarbeitung angeregt 
haben. Ein ausgezeichneter erfter Alt mag auch noch 
don Morre vollendet fein. In den übrigen verrät ſich 
die theaterfundige, aber plumpe Hand des Bearbeiters. 
Namentlih ein fehr unnötiges Gouplet (eine Strophe 
beginnt ungefähr fo: „Der Sohn is in der Schladht 
gefall’n, fchreibt'8 an fein Mütterl z'haus“) dürfte ganz 
und gar auf Rechnung bes Bearbeiterd kommen. 

Direltor Jarno führte im Theater in der Kofefjtadt 
an einem „litterarifchen Abende” Otto Fuchs⸗Talabs 
Scaufpiel „Sranzla” auf. „Franzla“ ift ein Yabrik- 
mädden in einer böhmifchen Weberei, liebt einen jungen 
Beamten der Fabrik und foll den Fabrilskantineur 
Wofoun, einen reihen, wilden Mann, der Schnaps trinft 
und ſchenkt, feuchte Hände hat und böhmifchedeutichen 
Dialekt fpricht, heiraten. Franzlas Mutter will es fo. 
Der Beamte hat Streit mit Wofoun, dem Günftling 
des Direktors, wird entlaffen und empfängt bor feiner 
Abreife von Franzla ben Beweis ihrer hödjten Zus 
neigung. Un Tage darauf findet die Hochzeit ftatt. 
Wolouns verlafjene Geliebte fett der glüdlid-unglüd- 
lihen Nadfolgerin einen Strohkranz aufs Haupt, ber 
junge Ehemann will die Sache mit dem Meſſer in 
Ordnung bringen, erftidyt aber an Franzlas Stelle deren 
Mutter, die den unfeligen Bund verfchuldet hat. Ein 
bedeutendes Talent für Milieufhilderung ift Fuchs⸗ 
Zalab nicht abzufpredhen. Freilich gebt er darin mit» 
unter zu weit, er jtellt zuviel lebende Bilder und 
verfchleppt die Handlung, die fich ftellenmeije zu großen 
Wirkungen erhebt, durch —— Epiſodenfiguren. 

u dieſen zählt der Magazineur Löwyh, ein jüdifcher 

bilologe, dem feine Konfeſſion das Lehramt verſchloſſen 
— Er iſt harmlos, edel, reſigniert und reich an 
ateiniſchen Zitaten, von allen wohlgelitten und in der 
Fabrik unter dem Spitznamen „Ahasber“ bekannt. Und 
in der That, er iſt der ewige Gemüts-Jude, der feit 
Erdmann:Chatriang „juif polonais* durch die Litteratur 
wandert, am häufigiten in der Periode des politifchen 
Liberalismus über die Bretter ging und bann lange 
rubte, bis Herr Fuchs ihm zu neuem bergänglichen 
Dafein auf die Bühne rief. 

Echtejten Tünftleriihen Genuß bot dem wiener 
Publitum — leider nur in einer einzigen Nach— 
mittagsvorjtellung des „Aladbemifchen Vereins für Kunft 
und Literatur” — der Herakles“ des Guripides, in 
ber ſchwungvollen Uebertragung von Wilamowitz. Die 
Regie lag in den gemwandten Händen bes Burg- 
ihaufpielers Heine, die Darftellung mar zumeift 
Künftlern derfelben Bühne anvertraut. Bon unerhörter 
Wudt und erfchütternder Wirkung erwies fich der Chor, 
der, der antifen Auffafiung völlig nahefommend, in 
feierlicher, an das Rezitativ Ükreifender Rede, jedes Wort 
derftändlich, die mächtigen Rhythmen erbröhnen lieh. 
Der Ausſchuß des Vereins, der von fol echter 
fünftlerifcher Begeifterung durchdrungen ift, daß nicht 
ein nos der Herren mit feinem Namen herbortritt, 
erwarb fi die tiefe Dankbarkeit der vielen hundert 








örer, die das Heine SYofefitädter Theater bis auf den legten 
latz füllten. 
Richard Wengray. 
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Kurze Anzeigen —— 


Romane und Movellen. 


Ein Moderner. Roman von Klaus Rittland. Berlin, 
F. Fontane & Co. Preis M. 3,—. 

Eine Tragödie ber Kleinſtadt. Aber eine jtille 
Tragödie, ohne Mord und Totihlag. Ein Menichen- 
leben, wie e8 fich immer wieder in dem engen Rahmen 
der Kleinſtadt abjpielt. Zum Keil find die Berhältnifie 
pn zum Teil der Menſch felbft — die Berhältnifie, 
te ein volles Ausleben der Berfönlichkeit verbieten, und 
der Menſch, der ſich nicht frei machen kann von bem 
Bequemen, Altgewohntn. Das Schidfal fo vieler 
begabter Menſchen, die nicht aus ihren vier Wänden 
berausfönnen. Da draußen lodt die große Welt, das 
unermefjene Rei der Möglichkeiten, aber fie kommen 
über die ewige Sehnſucht nicht hinaus, fie finden nicht 
den Weg vom Willen zur That, Entſchlußfähigkeit, 
Selbitbemußtjein und Wagemut fehlen. Und jo bleiben 
fie daheim, die Jahre vergehen, und fchließlic finden 
fie fih auf die eine ober andere Weife mit ihrem Los 
ab. Die Gefhichte von Klaus Rittland fpielt in Stettin, 
an ber Ditfee und in Münden. Der Aſſeſſor Schirmer 
dich von den modernen Nerbenmenjchen, die an dem 








mwiefpalt zwiſchen Wollen und Bermögen franten. 

elbit die erbfrifche füddeutiche Malerin, die nach der 
alten norddeutfchen See» und Handelsſtadt verſchlagen 
wird, vermag ihn nicht zu heilen. Es gelingt ihr nur 
auf furze Zeit, die Künſtlernatur in dem begabten 
Zeichner zu weden und ihn für ein neues Veben zu 
gewinnen. Wohl rafft er ih im Wugenblid der Be- 
eifterung zu dem Entſchluß auf, umgufatteln und die 
arte Arbeit zu verſuchen, aber bei dem Entſchluß bleibt 
e8, der That zeigt fich der verwöhnte Geſellſchaftsmenſch. 
der überfeinerte Schöngeift nicht gewachſen. E8 gebt 
ihm mie allen Schwaden und Halben, während jeine 
tapfere Freundin, nachdem fie die große Enttäufhung 
verwunden, mutig den Kampf ums Dafein wieder auf» 
nimmt und endlih an ber Seite eines ftarten und 
bewußten Mannes ihr Glück ald Weib und Künſtlerin 
findet. Wenn man den Roman aus der Hand legt, 
fo bedauert man faft, daß Held und Heldin fich zum 
Schluß nit befommen; man bat den armen Affeffor 
beinahe lieb gewonnen, troßden er fein Urbild von 
Männlichkeit ift. Aber fchlieglih muß man dem Ber- 
faffer recht geben, daß er den üblihen Romanſchluß 
vermieden hat: „Als Berlobte empfehlen ih...“ Wer 
ift nicht damit zufrieden, wenn die Kraft Negt und bie 
Schwäche unterliegt? — Wie die früheren Werte, durch 
die Klaus Rittlan br befannt gemacht hat, iit auch 
diefe Lebensgeſchichte jehrfrifch und lebendig erzählt. Steine 
Unnatur und Künſtelei in der Darftellung, und — mas 
man leider von wenigen Büchern heutzutage fagen fann — 
der Humor fommt zu feinen Recht. 


Berlin. Otto Schwerin. 


Der Grat von Gleihen. Ein Gegenwartöroman in zwei 
Bänden. Bon Rudolf Herzog Union Deutide 
a = efellichaft, Stuttgart. 416 ©. 

Ru of Herzog ift weiteren Streifen bereit8 durch 
frühere Romane („Das goldene Zeitalter”, „Der Ad—⸗ 
jutant*) befannt geworben. Diefe Romane find ganz 
frei von fubjeltiven Tendenzen, bon Iyrifcher Stimmungs⸗ 
funft, fie jchildern vielmehr in echt epiſcher Weife ein 
Stüd Leben, gefund empfindende, tüchtige Menfchen und 
ihr Schidfal. Als eine dichterifche, int beiten Sinne 
moderne Berfönlichkeit offenbart ſich Herzog in feinem 
neueften, oben genannten Roman. Nicht nur als 
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Kulturjtudie, die auf gewiſſe Geſellſchafts-⸗, Künſtler— 
uud Theaterfreife und ihre heuchlerifche Dioral blendende 
Streiflichter wirft, fondern auch als pfychologiicher und 
befonders als Weltanfhauungsroman ift „Der Graf 
bon Gleichen” ein Zeugnis von jtarfer dich— 
teriicher —— Sehr plaſtiſch heben ſich einige 
traftvolle eſtalten aus dem bunten, wechſelnden 
Milieu, Menſchen, die ein Leben in Größe und Ein- 
fachheit, in . und Herrlichkeit inmitten unferer 
defadenten Welt leben. Das Lied vom Uebermenichen 
flingt in den Roman hinein. Aber diefer Ulfred 
Douglas, der „Sraf von Gleihen* — beshalb fo 
genannt, weil mit feinem Leben das Schidjal zweier 
‚rauen berfnüpft it, — ijt fein nießfchifcher Träumer, 
der ſich mit erdichteter Herrlichkeit begnügt, fondern ein 
Thatmenich, ein Menſch, der endlich einmal bas, was 
er fühlt und denkt, was er für —* und recht er— 
kannt bat, durch fein Leben verwirklicht. Er geht 
gerade aus durch das Leben zu feinem Ziele Er kennt 
feine Schmiegfamfeit, aber auch feine Rüdfiht, es 
fümmert ihn nicht, daß feine Willensäußerungen etwa 
erit ihre Sanktion dur das Geſetz, durch die Zu— 
ſtimmung der Menichen erhalten. Für ihn tft die Ehe 
volltommen gelöft, wenn Mann und Weib fi nicht 
mehr lieben. Beide find dann frei und bürfen einen 
neuen Liebesbund — Denn eine Liebes⸗ und 
Ehegefhichte ift der Roman. Dem ariſtokratiſch em 
pfindenden Germanen Douglas fteht die Judin Ditilie, 
ein Raſſeweib, ebenbürtig gegenüber. Bon ihrer zu 
einander wachlenden Liebe handelt der Roman. Diefe 
pſychologiſchen Entwidlungen werben von dem Dichter 
mit feiner Inrifher Kunſt dargeftellt. Die einzelnen 
Szenen find mit großer poetifcher Grünbdlichkeit durch« 
gearbeitet. Sie wirken von vornherein im Gegenſatz zu 
den vielen Milieuftudien moderner Romane wie Fresco⸗ 
gemälde. Das liegt nit nur an ben Charakteren, die 
or werden, fondern aud an dem großzügigen 
til des Verfaſſers. Es ift nun bie bejondere * 
irogdem Steigerungen eintreten Ei a Aber gerade 
dies ift dem Dichter gelungen. Die Spannung mwädjt 
bis zum Schluſſe. Gewiſſe Stilübertreibungen wird 
ein fo ftetig an fich arbeitender Autor, wie Herzog. 
fünftig auszufcheiden wiſſen: feine mwarmherzige und 
lebensvolle Darftellung kann dadurh nur nöch ge— 
winnen. 

Berlin. Hans Benzmann, 


Das lebende Bild und andere Geſchichten von Adolf 
Wilbrandt. Stuttgart, J. G. Eottaiche Buchhandlung 
Nachfolger, ©. m. b. 9., 1901. 345 ©. M.3,— (4,—). 

Wilbrandt behandelt feine wuchtigen Probleme in 
diefem Bude; die Fabel feiner Novellen ift außer- 
ordentlich fchlicht und Kar. Aber er weiß den pincholo- 
giigen Hebel anzufegen, die Wurzel der Geſchehniſſe 

lofzulegen und die Handlung mit dramatiſcher ve t 

zu ihrem Höhepunfte emporguführen. Die Hlärende Löſung 

erfolgt dann verhältnismäßig fehnell und leicht, meil er 
eben alle feelifchen Fäden mit kunſtvollem Gefhid ans 
gesogen und ineinander verwebt hatte. Der Dichter 
raucht ra ag nur die Hand aufzuhun, und 
alles rollt fi naturgemäß wie von felber ad. So 
gewinnt auch das Leben und Thun der Werlkeltags- 
menſchen Sie uns ein erhöhtes Intereſſe, denn fie 
erſcheinen bier in neuer, eigenartiger Beleuchtung. Es 
find feine komplizierten Naturen, die uns Wilbrandt 
borführt; ihr Innenleben hat Untiefen, aber feine rätfel» 
bollen Abgründe. Wir —— ſie ſchon alle mal irgend⸗ 
wo geſehen zu haben — dieſen „harmonifchen” Regierungs- 
tat Albert Ruland („Der Mörder“), immer korrelt und 

—* ber ſchließlich in einem Rauſche von BVerliebt- 
it, Eiferfucht und Herrengefühl das graufige Geheimnis 

bed Mordes an die „Geliebte* preisgiebt und fi dann 

aus Eham, Ekel und Weltfurdt felbft das Meffer in 
die Bruft brüdt; — oder den ſächſiſchen Großgrundbefiter 
von Hocfelb (‚Das lebende Bild“), ein wirklicher 

Prachtlerl von altem Schrot und Korn, dem feine genuß- 

fühtige Frau das Leben vergällt, bis er endlich durd« 





padt und fo ben ehelichen Frieden und das &lüd feines 
aufes en Wie in diefen beiden Novellen, 
o geht ed auch im „Urteil des Paris’ nicht ohne ein 
paar Unmwahrfceinlichkeiten ab; doch Wilbrandt befitt 
die Gabe, uns romantijch zmweifelhafte Züge nicht bloß 
laubmwürdig, fondern faft felbjtverftändlich ericheinen au 
affen. Die „Zwei Tagebüder” find wohl das Mertvollite 
in dem Bude. Ein junger Lebemann, Hans von Rußbach, 
und Lydia Harland geben fi das Berfprechen, ein 
ehrliche8 Tagebuch zu beginnen, eine Urt Seelen: 
photographie, die mit der brutalften Aufrichtigfeit all 
ihre geheimiten Gedanken und Wünſche mwiederfpiegeln 
fol. Und fie Halten beide Wort. Ein Durdichnitts- 
nobellift würde zmeifello8 feinen Helden den Richtweg 
ar Ehehafen gezeigt haben; aber Wilbrandt befaß den 
ut und zugleich das äfthetiiche Feingefühl, Kar und 
erbarmungslos die äußerften Folgerungen zu ziehen, 
wie fie in dem Eharalter diejer beiden feindlichen Naturen 
begründet lagen. Es kommt allerding3 zur Verlobung, 
aber es ift eine jener ungemwollten Berlobungen, bie 
unter dem Drude geſellſchaftlicher Rüdjichten geißlofien 
werben, und wo feiner den rechten Glauben an das 
„junge Glück“ hat. Bon verzweifelter Angſt getrieben, 
weiß fih Lydia Rußbachs Tagebuch) zu — en; aber 
was ſie ſucht — die Liebe, findet ſie nicht darin, ſondern 
die Wahrheit, eine fürchterliche Wahrheit, nackt, brutal 
und efelhaft. Da bricht alles um fie zufammen, und 
langfam ergreift der Wahnfinn Befit von ihr. Dieſe 
Novelle ift ein pſychologiſches Meifterftüd und vereinigt 
alle Borzüge wilbrandtfcher Darftellungstunft: Geſchloſſen⸗ 
heit der Handlung, Schärfe der Charafteriftif und 
ſprudelnde Gedantenfülle. 
Bedburg. Theodor Herold, 


Unterm Regenbogen. Ein Märchenbuch für Große von 
2 ulRemer Buhihmud von Arthur Ratzka. Berlin, 
chuſter und Loeffler, 1901. 4%. 86 &. geb. M. 2,—. 
Paul Remers Märdenduh „Unterm Regenbogen“ 

tft das Werk einer zarten, finnigen Seele, die in dem 
Gewande von Märchen, Traumgefihten, Phantafieen 
die dunfelften Rätfel und Urfragen der Welt und ber. 
Menſchheit, der Natur und des Dienfchenherzens in ihre 
Kreife zieht. „Aber unfer Glück jubelte und jauchzte 
nit — e8 war zu tief, um laut zu fein”... „Ich 
[able eine reife, reiche Hülle in mir, und wie das ſchwere 
ogen goldener Kornfelber geht es durch meine Seele”... 
Dieje rafch herausgehobenen Proben aus der „Mond- 
heinnadht‘ und dem „Sommermärden‘ mögen das 
ine und zugleich fatte Stolorit dieſes Träumers 
illuftrieren. Darin glüht echte Leidenſchaft; faft immer 
breitet fi; darüber der Schleier einer holden Stille. 
Hie und da bridt aud ein leifer, graziöfer Humor, 
elinde Schelmerei, häufiger eine warme Wehmut hervor. 
emerd Motto macht auf die eigenartige Zufammen- 
feßung feiner Perfönlichkeit aufmerkfam: „Im Kopf ein 
neuer, freier Menjch fein, im Herzen Find unb gläubig 
bleiben”... Er iſt ein moderner Poet, der mit Kinder⸗ 
augen in die Lichter und Dunfelbeiten don Himmel 
und Erde hineingudt, der an dem Duell der Schönheit 
und Sehnſucht, der Liebe und des Glüdes jpielt und 
feine Beobachtungen wie ein fehr, fehr altfluges Kind 
ausplaudert. Immer wieder ergökt er fih im ber 
Säinderwelt. Gern befaßt fi fein Sinnen mit Knaben 
und Heinen Mädchen, mit feinen „Schweſterchen“ — 
ober gar mit den Ungeborenen; feine „Steine“ hat er 
lieb „wie ein bummer Junge“, fie hat ſich ihren Gott 
aufbewahrt „mie ihre große up e“; er felber betet zu 
ben „lieben Gott“ feiner Kindheit. Nächſtdem loden 
ihn jene Geftalten, die ihn gleichfalls mehr oder minder 
auf die Geheimnifje des Daſeins weiſen: die Toten, die 
Kranken und Elenden; die Dichter; die Beliebte. Bom 
Paradieſe fchmweift er bis zum Weltgeriht, vom Anfang 
bis zum Ende der Dinge, wobei es ihn ir zeigen 
gelüjtet: „Alles greift ineinander über, alles verihmwimmt 
ineinander: Traum in Leben, Leben in Traum.” Er 
überträgt eben alles ins Reich der Bifionen und Wunder. 
So entitehen Märchen „für Große“. Am eigeniten und 
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naibften verkörpert er feine Ideen in frei erfonnenen 
Geſchichten. Gezwungen und gefünftelt mutet feine 
Bewegung an, mo er die alten Bolldmärden von Dorn- 
röschen und Sneewittchen individualiftert. Lenz, Yugend, 
Humor, Erde, Sonne, Mond und Sterne — das All 
vermenjhlicht, das Wefenlofe verbildlicht fich ihm leicht. 
Bumeilen irrt er auf dem Wege zu diefen Berlebendigungen 
in Schmulft hinein; etwa, wenn er des Mondes ver— 
driehlihe Nachtmützenweisheit“ von einem „hohlen 
Gedankenzahn“ herleitet. Er ift auf malertfche Wirkungen 
bedacht. Beiſpielsweiſe ftellt er einmal die Geliebte 
dar, wie fie, „hoch und haftig atmend‘, in roter Abend» 
fonne daſteht, „die Hände auf die wogende Bruſt ge- 
drüdt... Ihr dunfler Lockenkopf lag auf dem Abendrot 
wie auf einem Purpurfiffen“. Kurz und bündig hat 
er bie einzelnen Stüde ausgeführt, in fargen Sätzen 
und Abſchnitten, in janft rhythmiſchem Fluß, in refrain« 
artigen Wiederholungen, in mohlberechneten Parallelen 
und Sontraften. Er giebt gedantenvolle Stimmungs- 
Igrif, Gedichte in Profa. Als deren fchönfte wollen mir 
erfcheinen: „Ungeboren“, „Die Blinde‘, „Adam und 
Eva“, „Venus von Milo‘, „Zwiſchen Himmel und 
Erde’, „Wenn Dichter lieben”, „Sommermärdjen”, 
„Erinnerung“, „Froſchklonzert“, „Letztes Licht“. 
Tilsit, A. K.T. Tielo. 


Durdlauct IM und andere Novellen von Friedrich 

2 Wrede. Berlin, Ernſt Hofmann & Co. 1901. 

07 ©. 
Friedrich Fürſt Wrede hat fich durch ſchriftſtelleriſchen 
Ernit und Zähigkeit eine geachtete Stellung unter den 
deutichen Erzählern der Gegenwart zu erobern berftanden. 
Diefer Pla tft ihn um fo mehr zu gönnen, ald Wrede 
neben den gewöhnlichen Schwierigkeiten, die jeder Autor 
zu befämpfen hat, noch das weit verbreitete philiftröfe 
Vorurteil gegen „fürftliche Dichter“ überwinden mußte. 
Als fein beſtes Buch möchte ih „Die Goldſchilds“ bes 
zeichnen, diefen merkwürdigen fulturgeichichtlihen Rontan; 
ihm verdanft er mohl hauptfächlich fein „Durdhdringen“. 
Wredes neuejte PVeröffentlihung, die nach modernem 
Brauch den Namen der leitenden Novelle („Durchlaucht 
Iff“) trägt, tft troß der ftofflihen Buntheit des Inhalts 
bon einem beftimmten Grundgedanken erfüllt und fomit 
gen eine bloß zufällig entitandene Sammlung 
von Erzählungen. In der Einführung läßt der Ber 
faffer den „Bruder ram” fprehen: Ich will dir den 
Schlüffel zu des Menihen Seele leihen!” Das ein« 
beitliche Motiv des Buches fcheint nun dies zu fein, daß 
ein tieffchmerzliches lebnis, oft in ferner Jugend 
fhon erduldet, dem Charakter und dem Dnfein des 
Helden (ober des Erzählenden) einen unverwiſchbaren 
Stempel aufbrüdte. Gerade die Titelnovelle führt dies 
Motiv nicht fo Har durch, fo gut fie auch fomponiert 
ift; denn BärenburgS verhängnisvoller und doch fo 
leiht aufzuflärender Srrtum — er hält den Halbbruder 
feiner Gattin für ihren Geliebten und tötet ihn im 
Zweikampf — Tann ihn nicht mehr umwandeln, wenn 
er ihm und allen Betroffenen aud die Lehre brachte, 
daß nur ein Geſetz den Menſchen Glüd und Zufriedenheit 
giebt — die Wahrheit! Deito feiner durchgeführt 
erfheint das Motiv in den Novelletten „Der Springgintel”, 
„Der Dann mit dem eigenen Gott“, „Salvatore*, „Die 
Equipage der Familie Rodanelli. Wrede befitzt 
übrigens in feltenem Grade die Gabe, das, was er uns 
erzählen will, an ein Geſpräch, einen Reifeeindrud, eine 
flüchtige Erinnerung fait unmerflih anzufnüpfen; e8 
ift etwas von der älteren Technik in diefer Methode, 
aber Wrede vermeidet mit Geichidlichkeit die ehemals 
beliebte Breite. Im Gegenteil, er meidet mehr, als 
vielleicht nötig wäre. das Berharren in einer Stimmmung, 
giebt oft mit einer Urt von Fühler Ueberlegenheit 
nur das Thatjählihe. Seine Eprade enthält neben 
Wendungen voll Straft und Knappheit doch auch manchen 
fonventionellen Ausdruck aus dem Repertorium unjerer 
Zeitungsromanfcreiber. Indeſſen iſt das bloß eine 
‚frage der Selbſtkritik; vielleicht find diefe Schwächen 
die Folge allzurafhen Schaffens. Den Eindrud des 


Unmöglidhen, Unnatürlichen machte mir die pfychologifche 
GEntwidelung in ber „Hofrätin“ (daß fie wahr fein könnte, 
E darum nicht Beftriten, aber der Erzähler kann uns 
ie Glaubwürdigkeit nicht fuggerieren). Für die trefflichite 
Erzählung des Bandes halte ich „Die verlorene Freude” 
— ein Heine Meifterftüd. 


Dresden. Bodo Wildberg. 


Eyriſches. 

Die Feste der Jugend. Ein Gedichtbuch von Hans 
Bethge. Mit Beihnungen von J. M. Olbrih und 
einem Bildnis. Berlin 1901, Schuſter und Loeffler. 
4. 198. M. 3— (4,—). 

War Hans Bethge in feinem lyriſchen Erftlingswerf 
„Die ftillen Inſeln“ (1898) hauptfählih Storm ver- 
pflichtet, fo berührt er gi in feinem neuen Bude „Die 

ſte der Jugend“ mit der vornehmen Aeſthetenſchule 
tefan Georges, vor allem mit R. M. Rilke. Lekterer 
ift myſtiſcher, gehaltvoller, mannigfaltiger — entſchieden 
das ftärfere Talent. Bethges Poem „Der Heimgefehrtie* 
vol Hornſchall, fanfter Sehnfuht und nächtlichem 

Waldesrauſchen beweiſt, da ſich in dem Verfafjer ver- 
üllt gleichzeitig die eichendorffiche Romantif —— 
n — alle hat fi nur die Ausdrucksweiſe geändert. 

Die zu Uhlands Beiten ragt in den „zeiten der Juaend“ 

die „alte Mühle”; Linden blühen, und Nadhtigallen 

ſchlagen; arme Königsfinder fuchen, und „ritterheilige 

Treue* redet. Bethge iſt eben ein pofthumer Roman- 

tifer, mag er aud) in den zahlreihften und wichtigften 

Bartieen feines Buches nicht die mitteldeutfche Landidaft, 

fondern Sylt Heide und „heiliges Meer“, vor allem 

Spaniens träumerifche Nächte und üppige frauen ver— 

anfhaulihen. Ewige Sehnſucht tft die Quelle feiner 

Poefie, und beſonders in dem Arom fpanifcher Rofen 

darf für fie die Formel: „filberne Mondiceinigrif- 

geprägt werden. Bethge ift durchaus Stimmungsfünftler 
und zwar ein folder, ber fi immer und überall den 

Dingen, Begebenheiten und Menjchen gegenüber als 

„Priefter der Schönheit* fühlt und demgemäß feine 

Welt geitaltet. Allem verleiht er feines Geiftes Hauch, 

er idealifiert alles: „Denn eine Kunſt war meine Jugend 

auch.“ Kunſt find jelbft feine Mädchenfiguren. 
feinen fie feelifch miteinander verwandt zu fein — 
und doch ift diefe Verwandtſchaft nur der Perfönlichkeit 

—— die ſie malt. Die wilde, treuloſe Lolita, 
a — navarriſche Braut“, die lebensvollſte und er» 

geei endfte feiner Geliebten, hat etwas Madonnenhaftes; 

hr Haar iſt „heilig“ in feiner Hand, und nur in ber 
lübenden Carmen rollt ungehemmt das heiße Blut 
es Südens. Sonſt ift Betbge auf reihe Wbtönung 
und Ausgleihung bedadt. Seine Seele atmet „ſelige 

Stille‘. Sie verbreitet ſchönheitsverklärte Andacht und 

finnende Feier. Wie ein weicher, töftlich fchimmernder 

Schleier weht fie fiber des Lebens finftere Hüfte und 
elle Widerſprüche. Sie verföhnt und dämpft bie 

Freitenden Elemente. Sie verwandelt das Dafein in 

einen meltverlorenen Märchentraum, Und fo endet 

fih der Dichter „An Heinrich Bogeler-Worpsmebe‘: 

„Die alten Märchen leben nod... Traun, weißt 

Du, im Traum... Wir wollen uns das Leben einen 

Traum fein lafjen, einen fernen, tiefen Traum.” Aus 

dem harmonischen Kultus und der fonftanten Produktion 

diefe8 dammernden Märcentraumes find „Die Feſte 
der Tugend‘ hervorgegangen. Bethge ift hierbei öfter 
in Manier verfallen. Er bat fih mehr ald einmal 
wiederholt. Er gebraucht häufig diefelben Bilder in 
bemfelben Zuſammenhange. Das Pant umfomebr auf, als 
fein Buch von zu... Ende auf den gleichen, weihe⸗ 
vollen, zart elegiichen Sehnfuchtston geftimmt ift. Es ſteckt 
in feinem Wortrag etwas Birtuofenhaftes. Ein betbgiiches 

Gedicht bewegt fih_in der Regel etwa in ber folgenden 

Vorftellungs- und ee Die „goldenen 

Kronen“ der Wolken erblafjen, auf den Dichter und 

feine Geliebte ſenken fich „des Abends Tücher“, rings 

ichlafen „beglänzte Gärten” „wie ein XTraum“, der 
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„Alberne Mond‘ zaubert in die Fruhlingsnacht ein 
„holdbe8 Märchen“, da werden Küffe „lauter Wunder”, 
——— erhebt ihre blaſſen Schwingen, und 
marchenſern“ erflingt „das Lied der Sterne”. Dieſes 
„Märcdenlallen” kann ein Nachempfinder leicht in leifen 
Variationen nadfünfteln. Und do nicht fo ganz: 
Bethges „märchenwunderbare“ Bere jchwinmen in 
einem ganz eigentümlichen, feltfamen Silberduft. Sie 
erfhöpfen ihr Thema wie die Storms in gedrängter 
Kürze, da eine ausführliche —— meiſtens 
— angeſtrebt iſt. Sie wogen breit in ruhigem Rhythmus, 
und obwohl fie ſehr oft den Reim verſchmahen, berücken 
fie durch intenfiven Wohlklang. Ste dokumentieren ein 
feines, urfprüngliches Formgefühl. Die reigvolliten 
Gedichte der „ehe der Jugend“ find für meinen Ge— 
ihmad: „Sulter Strand“, „Sommerparl“, „Sylt“, 
„Stimmung“, „Ueber Nacht“, „Maiabend“, „Spanierin“, 
„Bepita Granadina” „Juanita“, „Here Carmen”, „Eine 
Berlorene”. 

Tilsit. A. K. T. Tielo. 
Gedihte. Bon Hennie Fock. Dresden, €. Pierfons 

erlag, 1900. 183 ©. 

Offenbar ein neues junges, nicht ganz au überfehendes 
Talent. Die Gedichte jagen nicht dasfelbe, was un— 
zäbligemal ſchon gejagt wurde, oder wo fie es Tagen 
müflen, jagen fie e8 auf eine eigene Weife. te 
Dichterin gebietet Über ftarfe Töne wie über zarte mit 
einer Sicherheit, der man die künſtleriſche Mühe, 
die ihr zweifellos zugrunde liegt, wenig anmerft. In 
der Form rein und ohne Stümperei, im Wus«- 
drud überzeugend und bier und da fogar merf- 
würdig fühn. Viele ber tiefſt empfundenen @ebichte 
würden noch ftärfer wirken, wenn ber Ausdruck nicht 
doc etwas zu geläufig wäre, ih meine damit das 

bien des ung — ————— und darum packenden 
ortes, — überraſchend nicht im Sinne des Selt- 
ſamen und um jeden Preis Eigenwilligen, was ja nur 
leicht ins Gefuchte umfdlägt, fondern ich meine ben 
usdrud, der in dem Leier das Gefühl weckt: dies 
hätte auf feine andere Weiſe beijer gejagt werden 
fönnen. Alles in allem: von der jungen Dichterin 
werden wir wohl noch mehr und wahrſcheinlich Stärkeres, 
Beileres erleben. 


Berlin. Eduard Engel, 


Merfchiedenes. 


Dreißia Jahre nachher. Betrachtungen über das Ber- 
hältnis von Deutfchland und Frankreich. Bon Prof. Dr. 
Emil Henrici. Berlin, %. Klönne Nachf. 1901. 62 ©. 

Nicht die Stimmung der geiftigen Arijtofratie Frank⸗ 
reichs, fondern bed Volkes will der Berfafjer nad) eigenen 

Beobachtungen jchildern und kommt zu dem Ergebnis, daß 

der Deutſchenhaß nad) wie vor gr und gepflegt werde. 

Das iſt eim micht gerade neues, jchmerzliches Refultat, 

daS freilich nur Gefahr birgt, wenn man mit dem Ber- 

faffer die unterften Schichten der Maffe ald die ent« 
ſcheidenden Faktoren der Weltgefchichte gelten läßt. Leider 
beihräntt er fih nun nicht auf feine militäriihen Ex— 
furfe und feine gewiß lefenswerten Sriegserinnerungen, 
fondern nimmt aud etwas an von bem „Erbteil der 

Kinder dieſes Volkes, das wir nicht werden bejeitigen 

lönnen““ (!) und rebet von Dingen, die ihm weniger 

nahe liegen. Er gebt eine ftattliche Reihe von Schul» 
und Gefhichtsbüchern durch, um die fämtlichen Hiftorifchen 
und geographifchen Irrtümer herauszufchreiben; er 

— außerdem ſamtliche Epitheta und Schandthaten, 

die dafelbjt den Deutfchen beigelegt werben, ohne ſich 

die Mühe zu nehmen, deren einige zu enifräften, die 
auf Thatiachen ruhen. Auch diefer Verſuch ift intereflant, 
aber doc; nur wertvoll, wenn er die gleiche Aufitellung 
für die deutfhen, über Frankreich handelnden 

Bücher in Angriff nähme. Henrici ift zwar nicht blind 

für dergleichen, widmet ihm aber nicht die entiprechende 

Sorgfalt. — Dazu gefellen ſich endlich einige wirklich 

bedenkliche Aeußerungen, fo die, daß der Franzoſe „fait 


gar nicht nach Deutfchland reife‘, daß ber beutfche Unter: 
richt fehr im Urgen liege und der Bentralifation alles 
eopfert werbe. Der Berfaffer hat alfo die Dezentraliſations⸗ 
ewegung nicht verfolgt, aud) don dem Aufſchwung des 
deutſchen UnterrichtS (3. B. den unerhört hoben Uns» 
forderungen ber Agregation in diefer Beziehung) Beine 
Notiz genommen, die zu ber Ubichaffung des Franzoſiſchen 
als obligatorifches Gymnaſialfach in Preußen eine eigen- 
tümliche Parallele bildet. — Doch er erflärt uns ja 
ehrlih, daß er nicht weiß, was der Unterricht überm 
Rhein wert ift. 

Wenn nur das BPerfönliche fortbliebel Uber ba 
wird ein um beutfche Kultur fo Hochverdienter Mann, wie 
Henri Lichtenberger, als Elſaſſer und oe (!) gebrand- 
markt, weil er fich unteritanden hat, Nietzſches Aeuße- 
rungen über Franfreih und Deutfchland objektin zus 
fammtenguftellen; da wird, wieber grundlo8 und ohne 
Beweife, von „erfolgbedürftigen Dozenten gefprochen, 
die aus ihrem dunfeln Univerfitäterbenmwinfel nad dem 
ftrahlenden Mittelpunkt Paris gleiten möchten“. Da 
wird Biltor Tiffot zum Franzoſen gemadt, und felbit 

laubert muß fi das Schulmeiſtern gefallen laſſen, 
a der Berfaffer von den umifafjenden Studien zu 
Salammbo (dgl. den Briefwechſel und die ee) 
nichts weiß. — Nein, das ift häßlich, nicht geift- no 
geihmadvoll und eines beutfchen Gelehrten wenig würdig. 

Warum aber ſolche Saden noch beſprechen? Weil 
fie leider bemeifen, daß mir die Franzoſen ſchlechter 
kennen, al fie und. Wird es aber damit anders, wenn 
man bie wenigen fleißigen und fachtundigen Vermittler 
verdächtigt und verleumdet? Und ift nicht eine folche 
Brofhüre ein Symptom eben jenes Buftandes, über 
den man tabelnd fich erhebt; beweiſt fie nicht, was fie 
widerlegen will? Sie überzeugt niemanden eines 
Befferen und ftiftet Unfrieden, jtatt da8 auf gegenfeitiger 
Wertfhätung und Kenntnis beruhende Einvernehmen 
herbeizuführen, das beiden Wölfern fo dringend zu 
mwünfchen wäre. 

La Tour-de-Peilz Edward Platzhof-I2jeune. 

Der vor kurzem in Dito Elsners Verlag erjchienene 
Pr Sahrgang des „Deutihen Bühnenkalenders“ recht» 
ertigt in jeder Hinficht die Erwartungen, die man nad dem 
erften Sahrgang auf diefes praftifche Unternehmen jegen durite. 
In der Hauptiache iſt der Kalender dem vorjährigen gleich 

blieben — in Kleinigkeiten des Inhalts und der Unordnung 
nd Mobdififationen eingetreten, die ald Verbefferungen bes 
eihnet werden können, Zedenfalls dürfte fih der „Deutiche 
ühnenlalender" neben dem teureren und umfangreicheren 
„Benofienihafts-Almanah* bei allen Theater» ntereflenten 
mehr und mehr Bürgerrecht erwerben. = 


Von Kürichners befanntem „Kahrbuc* iſt joeben ber 
fünfte gebt ang erihienen (Berlin, Hermann Hillger. 916 Ep. 
1 Marf). Die praftiihe Anordnung und Reichhaltigfeit des 
Stoffes wurde bei den früheren Zahrgängen bereits hervor 
ehoben; die Ausgabe von 1902 hat noch eine Anzahl von 
Berbefferungen erfahren: das Material, das dem Nahichlage 
bedürfnis dient, ift ummittelbar zujammengeitellt worden, 
einige Wrtifel haben eine völlige Neubearbeitung erfahren, 
neue find hinzugekommen u. dgl. m. ”n 














Wilhelm 854 FJ. Der belannte Dichter und 
Litterarhiſtoriler Wilh. v. Hertz iſt am 8. Januar im 
Alter von 67 Jahren an einer Unterleibsentzundung 
in München gejtorben. In Stuttgart geboren am 
24. September 1835, widmete er fih nad beendigter 
Gymmnafialzeit zuerjt der Landwirtſchaft, Alias dann 
in Tübingen romanische und germanifche Bhilologie und 
wenbete fich 1858 nad München, wo er fi) dem Dichters 
freis von Geibel, Heyfe, Bodenftedt, Lingg u. f. w. an- 
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ſchloß. Schon ein Jahr darauf veröffentlichte er jeine 
lebensfreudigen, finnlih-warmen und formell jchönen 
„Gedichte (Hamburg 1859). 1859 trat er al8 Leutnant 
in das mwürttembergiiche Heer ein, nahnı jedoch noch vor 
Tahresfrift feinen Abſchied, um eine größere, wiſſen— 
Ichaftlie Reife durch Frankreich, England und Scott« 
land anzutreten. Nah Münden 1861 zurüdgelebrt, 
habilitierte er fi) 1862 mit der Abhandlung „Der Wer- 
wolf, ein —— Sagengeſchichte“ als — 5 
an der dortigen Univerfität und ward 1869 Profeſſor der 
Litteraturgefhichte am Polytechnikum daſelbſt. Bon feinen 
reihen wiſſenſchaftlichen Arbeiten heben wir die Werte 
„Deutſche Sage im Elfaß“, „Die Nibelungenfage“, „Die 
Sage vom Parzival und dem Gral“ und „Mriftoteles 
in den Ulerander» Dichtungen des Mittelalters‘ hervor, 
während ihm feine rein poetifchen Bücher, vor allem 
feine ausgezeichnete Neubearbeitung von Gottfried von 
Straßburgs „Triftan und Iſolde“ und Wolfram von 
Eſchenbachs „Parzival“, dann das „Rolandslied“, „Marie 
be France“, „Aucaffin und Nicolette“ und das „Spiels 
mannsbuch” (Nahbildungen altfranzöfiiher Dichtungen) 
auf dem Gebiete der freien Dichtkunft einen dauernden 
Namen gemadht haben. Mit Wilhelm Hertz tft wieder 
eine der letzten marfanten Perfönlichleiten aus dem 
münchener Dichterfreife ins Grab gejunfen. An die 
breitere Deffentlichfeit ift allerdings Gert faum je ge- 
treten, und ein fogenannter populärer Dichter iſt er nie 
gemwejen. Und doch gehören auch feine eigenen Dichtungen 
zum Feinſten, was die moderne deutſche Poeſie bervor- 
ebracht hat. Hertz — einer höheren geiftigen ®efelligs 
eit durchaus nicht abhold — mr den offenen Marft 
des nn und gejellichaftlihen Lebens immer 
verfhmäht. Es hat wenige Schriftiteller gegeben, die 
jeder Urt von Reflame fo ängjtlih auß dem Wege ge- 
gangen find, wie Wilhelm Herk. Der Dichter, wie der 
wiſſenſchaftliche Schriftfteller war in ihm nicht von über- 
mäßiger Fruchtbarkeit, und von Herb lann man wirklich, 
wie nur von wenigen feiner Zeitgenofjen, jagen, daß er 
die Feder nur zur Hand genommen hat, wenn ihm 
etwas eingefallen ift und er ber Nation etwas zu fagen 
hatte. A R (Allg. Zig.) 


Ernft Wichert 4. In Berlin F am 21. Januar 
der Geh. Juſtizrat Ernit Wichert im Wlter von 
71 Hahren. Wichert wurde am 11. März 1831 in 
—— geboren, machte in feiner Heimatprovinz die 

ichterfarriere, fam im {fahre 1887 als Stammergerichts- 
rat nad) Berlin und trat 1896 als Geheimer Juſtizrat 
in den Ruheſtand. Als Schriftiteller debutierte er 1858 
mit der dramatifchen Dichtung „Unfer General Nork*, 
der mehrere andere („Withing von Samland*, „Licht 
und Schatten”) folgten. Bon jeinen Luſtſpielen tonnten 
fih nur „Der Narr des Glüds“ und „Ein Schritt vom 
Wege* auf der Bühne halten. Bon Wicherts erzählen- 
den Werfen find außer zahlreichen Romanen („Ein 
haßlicher Menich“, gras den Stuliffen” u. f. m.) bes 
fonder8 die in zwei Bänden erfchienenen „Littauiichen 
Sefchichten“ zu nennen, die feine Romane weit überragen. 
Endlich wäre nod das hiſtoriſche Schaufpiel „Aus 
eigenem Recht“ und die Selbjtbiographie „Richter und 
Dichter" zu erwähnen. Wichert, der mehrere Male 
Vorfitiender des Vereins Berliner Prefie war, war aud) 
Mitherausgeber der bekannten kulturgeſchichtlichen „Alte 
preußifchen Monatsjchrift”. 


3 * 


Am 13. Januar + in Büdeburg im 87. Jahre der 
Schriftiteller Heinrich Krufe. Er. murde 1815 im 
Straljund geboren, verlebte nah Abſchluß feiner 
Studien mehrere Jahre im Ausland, wurde dann 
Gymnaſiallehrer, widmete ſich aber bald der jourmas 
liftifchen Thätigfeit. Im Jahre 1849 trat er in die 
Redaktion der „Kölniſchen Zeitung“ ein, der er viele 
Jahre angehörte. Seit 1884 lebte er in PBüdeburg. 
Im fahre 1868 errang rufe mit jeinem Erſtlings- 
drama, der „Gräfin“, den Scillerpreis. Bon feinen 
hiſtoriſchen XTragödien find die wertvolliten „Raven 


Barnekow“, „Wullenweber‘, „König Erich“, „Moritz 
von Sachſen“. In feinen „Seegeihichten”, von denen 
zwei Sammlungen erfchienen End, verberrlißt er in 
epifcher Form das Geeleben feiner Heimat. Endlich 
wären feine „Gedichte“ zu nennen, unter denen fich 
hochbedeutende Elegieen befinden. Seine litterarifche 
Bedeutung hat Edmund Lange im I. Jahrgang des 
—* rg 1061—65) gewürdigt, wo auch ſtruſes Bild 
ich findet. 

Am 1. Januar + in Dresden die Scaufpielerin 
und Scriftjtellerin Anna Löhn-Siegel im Alter von 
72 Jahren. Die Verftorbene, die in Naundorf bei 

reiberg ald Tochter eines Pfarrer geboren war und 
ch ſchon mit 18 Jahren der Bühne widmete, fchrieb 
eine größere Anzahl von Quftfpielen („Rechter und 
linfer Flügel”, „PBindard Werke" u. a), Romanen 
(„Bertennen und Erkennen”, „Bwei alte Upothefer“, 
„Die Frau don Wörninghaufen“), Reiſeſtizzen und 
autobiographifchen Werten („Wie ich Schaufpielerin 
wurde‘, „Aus der alten ſtuliſſenwelt“ u. |. w.). Anfangs 
ber Siebzigerjahre vermählte fie fi mit dem Advokaten 
Siegel, dem Eigentümer und Redakteur der in Dresden 
erfcheinenden „Konftitutionellen Zeitung‘, der 1877 ftarb. 

Der als Dichter und Kulturhiſtoriker befannte 
Sanitätdrat Dr. Hermann Hartmann + in Lintorf 
(Bezirt Osnabrüd) im Alter von 76 Yahren. 

In Paris + der Schriftjteller Graf Alphonie de 
Galonne im Wlter von 84 Jahren. Er war Kunſt- 
fritifer beim „Soleil“ und veröffentlichte einige Romane, 

Um 26. Dezember vd. Is. 7 in St. Peteröburg 

rau Ludmilla Petromna Schelgunomw, 69 Jahre alt. 
ie überſetzte zahlreiche deutfche, engliihe und frans 
zöſiſche Werke ins Ruſſiſche, u. a mehrere Erzählungen 
von Berthold Wuerbad, Romane von Jules Verne 
und George Sand und Scloffers „Weltgeſchichte“. 

Sn New Nork 7 Kohn Swinton, einer der ber 
fannteften amerifanifchen Journaliſten. Er war mehrere 
Jahre leitender Nedakteur der „Times“ und fpäter des 
„Sun“ Drei Jahre lang gab er auch eine eigene 

eitung — „John Swintons Payer* — heraus. 
winton erreichte ein Alter von 71 Jahren. 
ie 62 


Perfönlihes. Um 4. Februar begeht Georg 
Brandes feinen ſechzigſten Geburtstag. — Als Nachfolger 
Karl Weinholds wurde Prof. Guſtav Roethe (Göttingen) 
nad Berlin berufen; er wird jein Amt jedoch erſt 
im Winterjemejter 1902/3 antreten. — Der Romans 
ſchriftſteller Otto Elfter wurde bom “Prinzen bon 
Schaumburg-Lippe als deffen Archivar und Bibliothekar 
auf Schloß Nahod in Böhmen angeftellt. — Zum 
Chefredatieur des „Dresdener Anzeiger‘ wurde Dr. 
Leonhard Lier berufen. — Dtto Julius Bierbaum ift 
von der Leitung des Trianon-Theaterd nad) der Er» 
öffnungsvorftelung wieder zurüdgetreten. — Ernſt 
v. en bat jih mit Fräulein Elfe C. Seemann, 
die am Bunten Brettl thätig ift, verlobt. 

* * 


Dießartenlaube. Die „Sartenlaube*, unferälteites 
beutiches fyamilienblatt, trat mit diefem —— ihren 
50. Jahrgang an und hat aus dieſem Anlaſſe eine 
Feftnummer ericheinen lafjen. Das Blatt ift befanntlich 
eine ganz perfönliche Schöpfung Ernit Keils (1816— 1878), 
der es über ein Bierteljahrhundert lang —— hat. 
Er hatte ſchon 1845 auf eigene Fauſt eine Monatsſchrift 
„Der Leuchtturm“ gegründet, die ſich in den Dienſt des 
politijchen zyortichritts ftellte und dafür bon der Genfur- 
behörde aufs jchwerfte drangfaliert wurde. (Sie mußte 
innerhalb drei Jahren achtmal den Perlagsort wechſeln 
und ging 1848 ein.) Nach den Nevolutionsjahren wurde 
Keil in einem Preßprozeß zu 9 Monaten Gefängnis 
verurteilt, und bier, auf Schloß Hubertusburg, fahte 
er die bee zur Gründung der „Gartenlaube* im 
DOftober 1852. Schon ug Moden jpäter, an Neu: 
jahr 1853, erfchien die erfte Nummer des neuen Blattes, 
das raſch eine beifpiellofe Verbreitung fand. 


* * 
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Die „Natur. Ebenfalls das Jubiläum fünfzig- 
jährigen Beftehens konnte die Zeitſchrift „Natur“, 
—* zur Bermittelung naturwiſſenſchaftlicher Erlenntnis 
und ihrer Anwendung im wirtſchaftlichen Leben und in 
der Kunſt (Halle a. ©., G. Schwetſchkeſcher Verlag), 
begeben. Die ner wurde bon ben halliichen 
Gelehrten Otto Ule und Karl Müller im Verein mit 
dem Buchhändler Dr. Guſtav Schwetſchke begründet und 
ftellte fi) die Aufgabe, naturwiffenichaftlihe Probleme 
populär darzujtellen. Ule jtarb im Fahre 1876, während 
es Prof. Karl Müller vergönnt war, der Beitichrift fait 
fünf Jahrzehnte zu dienen. Anläßlich des Yubiläums 
eriheint ein Sammelband jeiner naturwiſſenſchaftlichen 


Eſſais. In der reich illuftrierten Jubilaumsnummer 
ber „Natur“ jchildert Prof. Kirchhoff⸗Halle die Geſchichte 
ber Beitichrift. 


Bon Zeitfhriften. Die Halbmonatsichrift „Der 
Knifbäufer* in a D., bisher von gu o Grein 
im Berein mit Dr. [von Ettmayer und Dr. Adoh 
Huber geleitet, wird feit Dezember von dem Schrift« 
fteller Diaurice Reinhold von Stern redigiert. — Die 
Redaktion der illuftrierten Monatsſchrift „Die Schweiz” 
bat feit dem 1. Januar der Privatdozent Dr. Otto Wajer 
übernommen. — In Meb beginnt unter dem Titel 
„Jungstothringen” eine deutſch-franzöſiſche Halb- 
monatsichrift zu erjcheinen, die lothringiihe Kunſt und 
Dichtung pflegen will. — Eine neue politifch-fatirifche 
Zeitichrift ericheint unter dem Titel „Don Quirote“ 
jeit Anfang Januar (dreimal monatlicd)) im Verlag bon 
Morig an ch in Wien. Als Herausgeber zeichnet Dr. 
Ludwig Bauer. Das Blatt ſchlagt in Art und Tendenz 
der früher im gleichen Verlag erfchienenen Fackel⸗ nad), 
diefeit furzem ebenfalld wiedererfcheint — Die „Deutſch⸗ 
itangdfitche Rundſchau—“, die zulegt im Berlag von 
F. 4. Lattmann in Goslar erihien, hat mit dem 
l. Januar ihr Erſcheinen eingeftellt. 


—— ——— Am 1. Januar beging die 
prager Zeitung „Bohemia“ die Feier ihres 76 jährigen 
Beſtehens. Sie gab aus dieſem Anlaß eine umfang— 
reiche Feſtnummer heraus, die die Thätigkeit der 
Zeitung, die befanntlih das Organ der Deutſch- 
böhmen ift, von verfchiedenen Seiten beleuchtete und 
der Neudrude nad; den Originalen der erjten Nummer 
der „Unterhaltungsblätter” Fı82s) und der „Bohemia 
oder Unterhaltungsblätter für gebildete Stände‘ (1830) 
beigegeben waren. Zugleich veranjtaltete das Blatt ein 
vreisausſchreiben füreine kurze ge (200 Ser.) 
und für ein Gedicht (100 Kr.). Die Erzählung joll 
dem Stofffreiß deutſch-böhmiſcher Sage, Geſchichte oder 
des Volkslebens entnommen fein; das Gedicht foll „in 
kräftiger, volfstümlicher Weile der Empfindung Raum 
geben, von der der Deutfche Böhmens als Kind feiner 
berrlihen ... Heimat befeelt wird’. — Das „Meißener 
Tageblatt” trat an Neujahr jeinen hundertiten Jahr⸗ 
ang an. — Die deutſche „St. Petersburger Zeitung“ 

ing am 1. Januar das Jubiläum ihres 175 jährigen 
Befichene, Chefredakteur der Zeitung ift ſeit 27 Jahren 
Paul v. Sügelgen. 

“ 

Angefündigte Bücher Das von Dr. F. Arnold 
Mayer feiner Zeit angefündigte „Nahrbud für das 
gelamte Bühnenwefen* (vergl. LE III, Ep. 798) mirb 
nicht, wie urfprünglich geplant war, bei Hermann 
Seemann Nachf. in Leipzig, fondern bei der Firma 
Wilhelm Braumüller in Wien erfcheinen. 

E73 * 

Hamerlings Schädel. Eine fonderbare Meldung 
fommt aus Graz. Am 24. Oftober jollte dort die 
Veihe Robert Hamerlings, die am 15. Juli 1898 
auf dem Friedhof St. Leonhard beftattet worden war, 
in einem Ehrengrabe beigefeßt werden. Bei der Er- 
bumierung wußte man die Beitungsberichterftatter zu 
entfernen; ber Univerfitätspiofeffor Kratter fchnitt dem 


Toten ben Kopf ab und nahm ihn in einer verſchloſſenen 
Blehbücfe auf die Unatomie mit. Unter Einwilligung 
des Obmanns des Grabdenkmalsftomitceed, Dr. Göbel, 
war ein geheimes Protokoll abgefaßt worden, nad dem 
der Kopf innerhalb 14 Tagen zurüdgejtellt ober die 
Einwilligung der Angehörigen eingeholt werden follte. 
Letztere machten ihr Recht alsbald geltend, und Pro- 
feffor Kratter wurde — über den Berbleib des 
Schädels Rechenſchaft abzulegen. Er erflärte darauf in 
einer am 10. Januar in Graz abgehaltenen &emeinde- 
ratöfigung, daß die Mbtrennung des Stopfes behufs 
wiffenichaftliher Unterfuhungen nad ftadbträtlicher Ber 
willigung erfolgt fei und die Nüdgabe von vornherein 
fichergeftellt geweien feii — In der That wurde der 
Schädel am 18. Januar beigeſetzt. 


Allerlei. Der diesjährige Grillparzer- Preis wurde 
Dtto Erich Hartleben für jein Drama „Rojennontag* 
ugefprochen. Die Jurymitglieder find Erich Schmidt 
r Norddeutichland, Brofeffor Minor für Süddeutichland, 
Schlenther für das Burgtheater, Unterrichtsminiſter 
rtel für die Alademie, Hofrat Uhl für die „Concordia“. 
artleben hat fi vor furzem in Salo am Garbdafee 
angefauft, um dort feinen Winterwohnfig zu nehmen. 
— Der Ausihuß des berliner Boethe-Bundes be- 
ſchloß am 12. Fe die Gründung eines deutichen 
Volld-Schiller-Preifes. — Der vor kurzem vberftorbene 
Profeſſor 5. X. Kraus hat feinen litterariichen Nach- 
laß, ſowie feine Briefe und Tagebücher teftamentarifch 
feiner Baterftadt Trier vermadt. 
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a) Romane und Novellen. 


Adhleitner, Arthur. Celſiſſimus. Salzburger Roman. Berlin, 
Alfred Schall. 354 ©. WM. 3,50 (4,50). 

Baumberg, A. Kleine Erzählungen und Skizzen. Wien, 
Garl Konegen. 221 S. M. 2,50. 

Braune-Ropla, R. Vrbeitöteuiel. Neue thüringer Dorfe 
geſchichten. Yeipzia, Herm. Seemann Nadıf. 199 ©. M.3,— 


u) 

Düder, 3. F. Söte Eden. Plattdütſche Vertelln. Same 
burg, G. Kramer. 321 ©. 2— (Bd). 

Herzog, Rudolf. Der Graf von Gleihen. Ein Gegenwarts 
—— in 2Büchern. Stuttgart, Union Deutſche Verlagsgej. 
416 ©. 

Hirschfeld, 2. Der junge Fellner. Gin junger Menſch aus 
gutem Haufe. Leipzig, Herm. Seemann Nadf. 2 le. in 
1 Bde. 193 © M. 2,50. 

Külpe, Frances, Freilicht- Skiggen aus Rußland u. a. 
Buchdruckerei u. Verlags Anit. Wörtshofen. 2078. M.3,—. 

Kurz, 3. Genefung — Sein Todfeind. — Gedantenfhuld. 
Erzählungen. Yeipzig, Herm. Seemann Nadf. 232 ©. 

A. 

Lienert, M. Die Wildleute. Erzählungen. Zürich, Art. 
Inſtitut Orell Füßli. 333 ©. Geb. M. 5, 

Loy, Arthur v. Neue Nov. u. Märcden. Berlin, franz 
Grunert. 251 S. M. 3,50 (4,50). ’ 

Niedberg, E. Heideheimat. Slizzen aus der Lüneburger 
Heide. Keipzig, Herm. Seemann Nadf. 167 ©. M. 3,— 


(d,ı—). 

Moberts, A. Baron v. Schwiegertödhter. Roman. Stutt- 
gart, 3. Engelborn. 2 Bde. 160 u. 1586. M. 1,— (1,50). 

Shadt, U. Harms Söhne. Roman. Mannheim, 3. Bense 
beimer. 223 ©. M. 3,50, 

Scheer bart, Raul. Liwüng und Kaidoh. Ein Seelenroman. 
Yeipzig, Iniel-Berlag. 1831 ©. M. 2,—. 

Schmidt, Auguſt. Der Latſchenhof. Erz. Kürſchners Bücher 
ſchah. Wr. 273.) Berlin, H. Hillger. 12%. 127 ©. M.—,20. 

Schullern, 9.d. Die Aerzte. Noman. Linz, Oeſterr. Vers 
lags-Anft. 410 ©. M. 3,40 (4,20). 

Seeliger, &®. Yeute vom Sande. Schleſiſche Geſchichten. 
Leipzig, Herm. Seemann Nachf. 164 ©. M.2,— (4,—). 

Strauß-Torney, %. vd. Bauernſtolz. Dorfgeihidten a. d. 
Mejerlande. Leipzig, Herm. Seemann Nadf. 217 &. M. 3,— 
4). 
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a E. * Roman. Mannheim, J. Bensheimer. 


—8 Mihaltjche Dorfjeihichten. Bdchn. De 
Miehme — ihr Wattenrock. Göthen, Baul Shettler⸗ 
Erben. 166 S. M. 1,50. 

Weber, Leopold. Vinzenz 2 Nov, Herausg. vom Kunſt⸗ 





wart. Münden, Georg D. W. Callwey. 79 
Gandeze, €. Herrn Grillens Thaten — —* zu Waſſer 
u. zu Sand. Dem franz. nader Marihall. it 
franz. — — von E. — Leipzig, Herm. 
Seemann Nachf. gr.8%. 385€ M. 1— (4,— Rs 
Coloma, P. V. Arm und Reid. U. d. Span. v. €. Berg. 


Berlin Vua, Deutſches Verlagshaus. 349 ©. Geb. M. su. 

Gorfi, MM. Gram und anderes. A. d. Ruſſiſchen v. A. Shapire. 
Bern, U. Benteli. 393 ©. M. 3— (4,—). 

Lie, Jonas. Wenn ber Vorhang fällt. Roman. Berlin, 
Rich. Taendler. 219 © M. 4,— (5,—). 

MEspallsn!, 2. de. Die kleine Roque. Novellen. (Gef. 


erfe, 2. Serie, — 22 S. — Nußtloſe —— 
ie Be (Bei. "Werte, 2 . Serie, 5. Bd) 46. — 
Tugendpreis. Movellen. (Gef. Werte, 2. Serie, 6. > 


246 ©. Frei Übertr. v. Georg Sebrn. v. Ompteda. Berlin W., 
ob Fontane & Go. Je M. 

net,®. Zwei Bäter. —— ür. d. Franz. v. M. v. Weiben⸗ 
turn. Münden, Albert Langen. 36&. M. 8.— (d,—). 


b) Eyrisches und Episches. 

Badle, D. Es war ** — Arnsberg, F. W. 
Becher. 127 S. Geb. M. 

Buchholz, ©. Gebenöfreube. Gedichte. Berlin, Mar Schild» 
berger. 12%, 64 ©. Geb. M. 1,50. 

Dallago, G. Ein Sommer. Sederreigen. Berlin, E. Ebering. 
12°. 71 © M. 1,50 (d,— 

zmmins, Ernſt d. Gedichte. Dresden, E. Pierjon. 46 ©. 


Fall, lir. In memoriam. Nadflänge. Berlin C., 
©. Philipp & Eohn. 81 ©. 

yontanella, Alphons. Schönheit, Scham und Liebe im 
— der Natur. Sarajevo, J. Stubnicta & Co, 12%. 


rlebrig, reg Im Lebensjturm. Neue Gedichte. Berlin, 


®. Grote. 

Hartmann, KR. F. 9. Meine Verſe. ee Wahn u. 
Ahnen, Braunf weig, „Der Litterat* 

Heymann, R. Yais die Hetäre. 1. Bd.: Die Brautnacht 
der Priejterin. München, a _Prübrot, 4%, 151 u. 


_10 €. mit 4 Taf. u. Bildn. 


"Rerlag rührt. ar. 83%. 104 M. 

Sanfen Der neue Heiland. Fin modernes Epos. Berlin, 
Bote & Teplaff. 90 ©. — 6G. 

Kleini Hmidt, — Gedichte. deipyig, Friedrich Brand» 
ftetter. 272 © .3.— 

Knorr Jofepbine 2* v. Berichte. —— — J. G. 
Coitaſche Buch. Nadf. 12%, 250 € 

— W. Wir ſind jung! Ernſte und —— Dihtungen. 


Kiel, Lipfius & Tiſcher. gr. 8%. 68 ©. 1,20 (2,— 

Madiera, W. Schatten und Sterne. — Wien, Earl 
Konegen. 148 ©. M. 2,50 (3,50). 

Mayr-Günther, J. Trötz Acht und Bann. Freiheitslteder 
des veriehmten tiroler Dichters M.®. Annsbrud, Deutſch⸗ 
—— — ar. 8°. 92 ©. mit Bildn. Geb. 

1,50 u 

Säleflihes Hiäterbus, Herausg. von U. F. Krauſe u, 
Philo vom Walde. Breslau, Rudol If Dülfer. ar. 89%, 227 ©. 
mit Abb. M. 3,— (d,— 

Nellenberg, Emil. Mitten i im Leben. Neue Gedichte. 2. Aufl. 
Dreöden, Pierion. 108 ©. M. 1,50, 

Witkop, Philipp. Ein Liebeslied u. a. Gedichte. Zürich, 
Karl Hendell & Co. % ©. 

MWittenbauer, 4 Die Hübſcherin u. ihr Gärtlein. Eine 
Didtg. Wien, Carl Konegen, 12°. 138 ©. M. 1,80 (2,50). 

c) Dramatisches. 


Beyer Sokrates. Trauerjpiel. Leipzig, Alfred Hahn. 
I. m 2,— (2,80). 

Engel, M. vo. Transaktionen. Schaufpiel. Leipzig, Eduard 
Apenarius. 145 S. M. 2,— (3,—). 

Gott, E. Edelwild. Ein dramat. „Gediät. Freiburg i. Br, 
(Friedrich Ernſt Fehſenfeld. 149 ©. M.2— (3,—). 

— R. Biel Meijter. Komödie. Berlin, Eduard Bloch. 
86 

Hanau, = "der Religionsftifter. Trauerſpiel. Berlin, G 
9. Meyer. 56 ©. . 1 (I, — 

Kilian, Eugen. Göß v. Bertichingen mit der eifernen Hand. 
Schaufpiel in 5 Alten von Goethe. N. d. Orig.Ausg. d. 


—74 d. Aufl. — Oldenburg, Schulzeſche Hofbuchh. 
168 © M. 2— G— 


Sangmann, Philipp. &« Fady, Na Drama in 2 Teilen. 
Stuttgart, 3. G. Gottajhe h. Nachf. 3385 M. 8,— 
alles Watbentune‘ eflame! Lebensbild in ı Aft. 


sein Ta Gnoblod. —33 
Paaſch Michael Eervetus. Ein Traueripiel. Berlin, 
—A ,, 160 SM. 3— 

mie Alfred. Umſturz. Kulturdrama in 3 Aufz. Wien, 
Wilhelm Dune 16 M. 3— 

Studen, &. Gamwän. 7 Woiterum. "Berlin, ©. Fiſcher. 
gr. 8°, 1068 Ge 

Smwiecidi, J. Andere ak „Esaufpie Bromberg, Erich 
Seht. gr. 8%. 106 © 


d) 


Braun. Chriſtophine, Schillers Sieblingsjcweiter. Ein Leben“ 
bild. Berlin, Friedrich Stahn. 192 ©. M.2 
Fries, Albert. Goethes Adilleis. Diff. Berlin, 'G. Ebering. 


6I u. XVII ©. 
Goldihmidt, K. ee Ibſen. Berlin, Hugo Schild» 
80 
ans. Friedrich Tiebiche und die deutſche Litte- 


berger. gr. 8°, 
un Leipzig, Herm. Seemann Nadf. ar. 8%. 1399 ©. 


Tandsberg, 

Zandeberg, Hans. Chr. D. Grabbe. (Mob. Eſſais. Heft 13.) 
Berlin, Goie & Tetzlaff. 37 © M. 

Rimpau, Dr. W. Frau v. Branconi. — Drud 
v. B. Angeritein. ar. 8%, 176 &, mit 24 Abb. u. 1 Stammtaf. 

Spichtigs, Peter, Dreilönigsipiel von Lungern vom Sabre 
1658. um eriten Male herausg. u. m. e. Kommentar verj. 
v. — —— Luzern, Geſchw. Doleſchals Buch. 
gr. 8°. 114 

Wartenegg, Wilb. v. Erinnerungen an Grillparzer. Frag» 
a aus Tagebuchblättern. Wien, Carl Konegen. ar. 8°. 


Woerner, R. Fauſts Ende. Antrittsrede. Freiburg i. Br., 
C. Troemer. ar.8. 8 S. M. —,80. 


e) Verschiedenes. 


Beder, Marie Luiſe. Der Tanz. Leipzig, Germ. Seemann 
Nachf. hoch 4%. 212 ©. mit 122 Abb. M. 8,— (10,—). 
Blumenthal, des Generalfeldmarihalls Graf v. Tagebücher 
a.d. Jahren 1866 u. 1870.71. Herausg. d. U. Graf vd. Blumen«- 
thal. Stuttgart, 3. ©. Gottafhe Buchh. Naht. gr. 8°. 
256 ©. mit 2 Bortr. u e. Brief Kaiſer Friedrihs in Yfim.- 
Drud. M. 5,— (6,50 

Dorner, A. Bur Geiichte des jittlihen Denkens u. 
Yebens. 9 Vorträge. Hamburg, Leopold Voh. ar. 8%. 119 €. 


M. 

Srautoff, D. Die Entwidlung der modernen Buchfunft im 
Deutichland. Yeipzig, Herm. nn Nachf. hoch 4°. 
219 ©. mit Abb. u. Taf. M. 7,50 (9,— 

Groos R. Der —— Genuß. Gehen 3 3. Rider. gr. 8°, 
268 &. M. 4,80 (6,— 

Hermann, G. Die Sünder am umierer Eprade. Bur 
Warnung u. Belehrung geichrieben. Berlin, Vita Deutiches 
Verlagshaus. 106 E. Kart. M. 1,—. 

Sanjon, Dtto, Meeresforihung und Meeresleben. (Aus 
Natur u. a 30. Bohn.) ayrılg, © B. G. Teubner. 
146 ©. mit 41 i. Tert. Geb. M 

Keller, ©. Gar Goldmark. dei — Seemann Nachf. 
gr. 8%. 44 ©. m. Bildn. M. 

Keudell, Rd. Fürſt u. Sürftin 9 Vismard. Grinnerungen 
a. d. — 1846 bis 1872. Berlin, W. Spemann. gr. 8°. 
497 ©. m. 3 Ffims. M. 12,— (18,50). 

Kobler, 3. Vom Yebenspfad. Bei. Eſſais. Mannheim, 
3. Bensheimer. qr. 8%, 212 ©. mit 1 Bildn. M. 5,— (6,50). 

Kuniterziebung. Ergebniffe und Anregungen des Kunit- 
erziehungstages in Dresden am 28. u. 29. Sept. 1901. Yeipzig, 
N. Voigtländer. 218 ©, Kart. M. 1,— 

Lichtwarl, Alired. Blumenkultus. — Wilde Blumen. 2, 
erw. Aufl. Dresden, Gerhard Kühtmann. 90 &. Geb. M. 2,80. 

34 Briefe. Gel. u. heraus. v. Ya Mara. 6. Bd. 
Briefe a. ">, Fürftin Garolyne ES apıı-Wittgenftein. y TL 
375 S. mit 2 Bilden. — 7. Bd. 4. Te. 460 ©. mit 2 Abb. 
Leipzig, Breitfopf & Härtel. Je M.6.— (7,—). 

Lortzinas Briefe. Geiammelt und herausg. v. G. R. Kruje. 
Keipaig, Herm. Scemann Nachf. gr. 8%. 289 ©. mit Bildn. 
u. Flſin. M. 5,— (6,50). 

Matthias, Th. Bismard als Künftler nah den Briefen 
an j. Braut u. Gattin. ©, pas: vindol. Efiyze. 
Leipzig, Fr. Branditetter. 234 ©. 3,80). 

Aluftr. Geiichte der Rufit im 19. Jahrh. 


Merian, H. 
— Herm. Seemann Nachf. ar. 8. 716 ©. mit 139 Abb. 
ert u. 88 Beil. M. 19,— (15,— 


Meifer, Mar. Bariete bes Beiites, — Herm. See 
mann Nadi. 12%. 110 S. M. 2—. 
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M 008, Paul. Moderne Mufitäjthetif in Deutichland. Hiitoriich- 
frit. Ueberfiht. Leipzig, Herm. Seemann Nadi. gr. 8”, 
455 ©. 10,— (13,—). 

Heumann, C. Rembrandt. Berlin, W. Spemann. gr. 4°. 
XXIII, 659 ©. mit 54 Autotyp. u. 5 Heliogt. M. 8,—; 
geb. in Ldr. M. 35,—. 

Proelä, > Deutih Capri in Kunit, Dichtung, Leben. 
ift. Rüdblid u. poet. Blütenlefe. Oldenburg, Schulzeſche 
ofbuchh. 188 ©. Geb. M. 3,—. 

Pudor, 9 Laokoon. Kunſttheoretiſche Eſſais. Leipzig, 
Herm. Seemann Nachf. gr.8%. 252 ©. M. 6,— (7,50). 
Rehmke, 3. Die Seele des Menihen. (Aus Natur u. 
Geiitesmwelt. 36. Bochn.) Leipzig, B. G. Teubner. 156 ©. 

R1— 1125), 
Reiner, 3. Der Buddhismus. gu gebildete Laien ge 
af. 4°. 78. M.2,—. 
eihnachten in Kirche, Kunſt u. Volfsleben. 

age. 5 80.) Bielefeld, Velhagen u. 

Klafing. Ver-#%. 160 ©. mit 4 Kunjtbeil. u. 152 Abb. 


Römiſche Wandertage. -Yeipzig, 
Dtto Maier. 3088 M. 4 —. 

Sallwürk, Ernſt v. Bilderſchmuck f. unjere Schulgimmer. 
* Die deutſche Schule.) Leipzig, J. Klinfhardt. gr. 8°, 
3 


38€ M. —30. 

Schiller, 9. Weltgeſchichte. Ein Handbud. 4 Bd. Ge 
ichichte der Neuzeit. Berlin, W. Spemann. gr. 8%. 971 u, 
59 S. mit 20 Taf. u. 8 farb. Kart. M. 8,— (10,—). 

Shlemibl, Peter. Grobheiten. Simpliciifimus » Gedichte. 
Münden, Albert Yangen. 12%. 98 M. 1,— (,—). 

Strag, E. H. Die Raflenihönheit des Weibes. Stuttgart, 
werd. Ente. gr. 8%. 350 S. mit 226 Abb. u. 1 Karte in 
Farbendr. . 12, (18,—). 

ihoeny, E. Wilitär- Album. Münden, Albert Längen. 

. Fol. 32 Bl. m. 3. II farb. Abb. Geb. M. 6,—. 
ußland, Ludwig. Sämtl. Werke. Mit e. litt,-biogr. Finleitg. 
v. %. Holthof u. d. Bildn. d. Dichters. Stuttgart, Deutide 
VerlagsAnftalt. ar. 8°. XIX, 1120 ©. Geb. M. 4,— u. 10,—. 

Rafferzieber, €. Leben und Weben der Sprade. Ar“ 
ber .W. Beder. 167 ©. M. 1,50. 

®Bilbelm I, Kaifer, und Bismard. gr. 8%. XLIV, 360 ©. 
mit 1 Bildn. d. Kaäiſers u. 22 Briefbeil. — Aus Bismards 
Briefwechſel. gr. 8°. XLVI, 567 S. Anhang zu den Ges 
danken u. Erinnerungen. Lu. IT.) Stuttgart, J. G. Cottaſche 
Buchh. Nachf. G. ın. b. H. Je M. 8,50 (10,—). 

Wolff, Fritz. Verantwortung und Kunſtkritil. Leipzig, 
Eugen Diederichs. 38 ©. M. —,50. 

Wuertenberger, E. Arnold Bödlin. Einiges über j. Art 
zu ihaffen. Berlin, Verlag Dreililien. gr. 8°. 15 ©. mit 
1 Bilden. M. 1,—. 

Bunde, Wilhelm. Spradgeihihte und Sprahpinchologie. 
Mit Rüdiiht auf B. Delbrüds „Grundfragen der Spräch- 
5* Leipzig, Wilhelm Engelmann. gr. 8%. 110 ©. 

5— 





Emerion, Ralph Waldo. Lebensführung. Deutſch vd. Karl 
Federn, Minden i. W. J. € E Bruns. 71 €. M. 250 
(4,50). 

Yevy- Brühl, 8. Die Philofophie Auguſt Gomtes. Heberi. 
* H. Molenaar. Leipzig, Dürrſche Buchh. gr. 8°. 287 ©. 


Rusfin, J. Das Adlerneſt. 5 Vorleſgn. über die Beziehgn. 
zw. Kunit und Wiſſenſchaft. Herausg. v. ©. Sänger. 
12& Geb. M. 2,50. — Grundlagen des Zeichnens. 
3 Briefe an 5 Ueberf. v. Th. Knorr. XL, 151 ©. 
m. 10 Ubb. Geb. M, 3,—. Straßburg, 3. H. Ed. Heitz. 


Zuschriften. 
[Unter jachliher Verantwortung der Einjender.] 
3ur Ausfattung der weimarifden Gorthe-Ausgabe. 


l. 
Herr Dr. Richard Schaufal in Mährifch-Weißlirchen 
hat in Heft 7 des Litterariihen Echos den Ginband 
der Sophienausgabe von Goethes Werken in heftiger 
Weiſe angegriffen und uns dabei auch den Vorwurf ge— 
madıt, eine früher von ihm in gleicher Sache erhobene 
Reklamation in oberflächlicher Weife behandelt zu haben. 
a Einverftändnis mit der wiffenichaftlichen Leitung 
der gabe eniwidern wir darauf, was folgt: 
err Dr. Schaulal hat den erjten Band am 
15. September 1899 und dann in Zmwifchenräumen von 
14 zu 14 Tagen bie weiteren durch eine Sortiments» 
bußhandlung in Brünn bezogen. Am 6. September 
1901 teilte uns diefe mit, daß ihr Kunde mit dem 





Einband ungufrieden fei und Neubindung fämtlicher 
Bände oder Eriat der Einbandkoſten fordere. Welches 
ber Grund zur Unfriedenheit fei, war nicht angegeben, 
die Einbände waren nur ganz allgemein als „Zalmi 
ärgiter Sorte‘ bezeichnet. 

Darauf ift dem brünner Gortimenter allerdings 
geichrteben worden, e8 habe bisher noch niemand ähn- 
lie Klage geführt, auch könne nad Verlauf von zwei 
Jahren das Berlangen feines Beſtellers nicht mehr 
berüdfihtigt werden. Nach wiederum zwei Monaten, 
am 6. November 1901, find dann die Nüdenihildchen 
= zwei Bänden (20 und 26) von Brünn aus bei uns 

eftellt und koſtenlos geliefert worben. 

Soviel über unfer Verhalten jener früheren Rekla— 
mation gegenüber. Zur fahlihen Widerlegung des 
öffentlichen Angeifs auf ben Einband geben wir dem 

uhdinder das Wort, der von Anfang an mit der 
Herftellung der Einbände betraut geweſen ift. 

Weimar, 6. Januar 1902. 

Hermann Böhlaus Nachfolger. 


Il. 

Jahre 1886 wurde vom Gewerbeverein Halle 
ein Preisausſchreiben für Halbfrauzbände erlaſſen und 
meine Beteiligung daran durch Ertellung eines der erſten 
Preiſe und Ankauf eines Bandes als Muſter belohnt. 

Als dann der Einband für die Sophienausgabe der 
Werle Goethes beſtimmt werden ſollte, wurde ich ber- 
anlaßt, dieſe prämtierten Bände vorzulegen, und einer 
dabon, eben ber, der dem jeßigen Goetheeinband ent- 
pradh, wurde don dem damaligen Berleger, Hermann 

öhlau, im Einverjtändnis mit der * Großherzogin 
von Sachſen gewählt, die nur die Beſtimmung traf, daß 
an Stelle des in den drei Feldern befindlichen Stempels 
die Lyra mit dem fünfzadigen Goetheftern treten jollte. 

As Material für den Rüden und die Eden habe 
ih von Anfang an das bejte Bodiaffianleder verwendet. 
63 ijt von größter Haltbarkeit und eigentlich jtärfer als 
mit 1 nur gefälligen Ausſehen des Bandes ver— 
träglich iſt. 

Die roten und ſchwarzen Titelſchildchen werden 
jelbjtverftändlich aus dunnerem Leder hergeſtellt, für das 
die ler „papierdünn‘ eher ein Lob als einen 
Tadel in fi ſchließt. 

Weimar, 6, Januar 1902. 

Mar Lüttich, 
Großh. Sädjf. Hofbuchbinder. 
II. 
6rwiberung. 

Daß ich den Uebeljtand der beim Gebrauche brechen» 
ben Rüden der gebundenen Großoktavausgabe erſt nadı 
zwei Jahren des periodifchen Bezuges rügte, hat jeinen 
einfahen Grund darin, daß ich mich nad Rückſprache 
mit Freunden, denen ich die Bände zeigte, endlich ein» 
mal entfchloß, dem Verlage durch meinen Buchhändler 
meine längjt bejtandene Unzufriedenheit auszuſprechen. 

ch jandte damals zwei der bezeichnenditen Bücher als 
Probe ein. Die zitierte Untwort über nıein Alternativ» 
anfuchen, das ich energifch formulierte und dem ich in 
feiner —— aufrichtig geſagt, keinen realen Er— 
folg verſprach, bleibt als Meinung des Verlages aufrecht, 
und auf ihr ſteht meine Klage über den „Tiefſtand der 
Bibliophilie*. Was die Selbjtverteibigung des groß: 
berzoglich ſächſiſchen Hofbuchbinders Herm Mar Lüttich 
em fo nehme id} danfend zur Kenntnis: 1. daß ihn 
fein Einband durchaus befriedigt — morüber ja nicht 
mweiter zu ftreiten ift —; 2. daß er auch von der ber» 
bienjtvollen Auftraggeberin gebilligt wurde, ja, daß mir 
deren perfönlicher Initiative die „Uyra” als Schmud des 
Nüdens zuzuſchreiben haben. Ueber die äjthetifche 
Wirkung erlaube id; mir trotzdem anderer Anſicht zu 
fein. Auch die goldene Doppelwellenlinie mir Punkten 
tkann ich nicht umbin, jcheuglich zu finden. Und daß 
das „papierdünne Lederchen“ der Titelfchildchen beim 
Leſen des Bandes Fältchen bildet, die reißen, kann ich 
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auch nicht zurüdnehmen, da ich's erlebt habe. Uebrigens 
ftoßen fih auch beim Gebrauche die einzelnen Bogen 
über die Schnittlinie vor. 

Alles in allem kann ih nur wiederholen: biefe 
Monumentalausgabe Goethes forderte einen würbigeren 
Einband. 

M.:-Weißlirchen, 8. 1.02. Dr. Richard Schauftal, 
t. f. Bezirkskommiſſär. 
IV. 

Im Begriffe, die von dem verjtorbenen Profeffor 
Dr. Hand Müller-Berlin begonnene und mit ihrem 
eriten Teile in jahre 1893 bei %. Fontane & Co, zu 
Berlin erfchienene Biographie Wilhelm von — 
in einem zweiten Bande zum Abſchluß zu bringen, 
bittet der Unterzeichnete um gütige Ueberlaſſung bon 
Briefen W. dv. Kaulbachs, die zahlreih vorhanden fein 
müffen., Zur Gemährleiftung einer unverfehrten und 
pünttlihen Ruckſendung der betreffenden Schriftſtücke 
wird bereitwilligit jede Verpflichtung übernommen. Ab— 
gefehen von diejen Briefen wäre der Unterzeichnete auch 
für jede Mitteilung dankbar, die ihm zur Berbollftändigun 
des Lebensbildes W. v. Kaulbachs etwa noch übermittelt 
werben fönnte. 

BVerehrliche Redaktionen werden gebeten, von Bors 
itebendem freundlichft kurze Notiz nehmen zu mollen. 


g ; 
—— Heinrich Steinbach. 


hf 
Die Berla —— von Ed. Avenarius macht 
mich darauf je en aß nicht die von mir im „Ritt. 
Echo“ (Sp. 383 ff.) befprocdhene Litteraturgeichichte von 
Adolf Bartels, fondern feine „Deutfche Dichtung der 
Gegenwart“ teilmeife in den „Srenzboten” zum Abdrud 
gelangt fei. Mein Vorwurf, daß die Darftellung zu 
tehr in monographifhe Einzelbilder zerfalle, wird durch 
diefe Berichtigung nicht entkräftet. 

Breslau. Mar od. 

vl. 
Sehr geehrte Redaktion! 

Das Zeitungs » Nachrichten » Burcau von Mbdolf 
Scduftermann mächt mid dur einen Ausfchnitt mit 
einer „Deutihen Zeitichrift” befannt, in ber ein Herr 
Mar Geißler in Dresden ſich die Freiheit nimmt, einen 
offenen Brief an mich zu richten, der eine Anfammlung 
von thörichten a rer it. Man muß fid, 
fteht man in der Deffentlichkeit, derlei gefallen lafien, 
wie man es fi, geht man auf der Straße, gefallen 
laffen muß, bon irgend einem unfauberen Pajjanten 
ejtreift, von irgend einem Flegel infultiert zu werden. 
— derartige offene Briefe in einem litterariſchen Blatte 
ir antworten, würbe fo verfehlt fein, wie wenn man auf 
ie Unrempelung dur einen Gaflenbuben reagieren 
wollte, indem man ihm feine Starte überreichte. Ich 
würde aud den p. p. Geißler feines Worte8 würdigen 
und es nur beflagen, daß es Bureaur giebt, die uns 
ungebeten berartigen Unflat ins Haus jdiden, aber 
dieſer dreifte Schmähjchreiber begnügt fich nicht mit dem 
Verfuche, mich litterariich zu verunglimpfen, fondern 
er unterjteht ſich, mir ein lügenhafte® Manöver zu 
infinuieren Hinfichtlich der Auflagenangaben der, Deutſchen 
Chanſons“ und des „Irrgartens der Liebe“. Das ift 
mehr als ungezogen und albern, das ift Berleumdung, 
und die Ehre des Inſel ⸗Verlages, dem id) angehöre, er⸗ 
beifcht es, zu erflären, dab die Auflagenangaben diefer 
Bücher genau den Thatſachen entiprehen, daß alfo jetzt 
da8 41. bis 52. Tauſend der Ghanfond und das 
25. Taufend des Irrgartens im Handel ift. 

Berlin, 15. Januar 1902. 

ochachtungsvoll 
Otto Julius Bierbaum. 
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Zur Errichtung eines Grabdentmald für Ludwig 
Hacobomsti find bie folgenden Beiträge beigefteuert 
worben: 

Bon Ernſt Wichert, Sofel Lauff, Georg Frhr. von 
Ompteda, Georg Engel, Urel Delmar Cars Ertrag 
der Gritaufführung des Einafter-Eyelus „Das deutſche 
Jahrhundert“) 200 ME; Ertrag einer Jacobowski— 
Matince bed Mezitatord Mar Laurence 167 Mt. 
85 Pfg-; Stammtifh Blauer Montag 25 Mf.; Rebalteur 

ernandes, Duisburg 5 ME; bon zwei Schul— 
eunden (Dr. Damrow und Dr. Brand, Berlin) 20 Mt.; 
Frau Diedrichien, Bremerhaven 10 Mk.; C. T., Dortmund 
10 Mt.; Frl, Theo Schäding, Berlin 10 Mt.; Direktion 
des Scillertheater8 20 ME; Dr. Raphael Lömenfeld 
10 ME.; Berein „Hlaufe*, Berlin (durch Victor Blüthgen) 
10 Mt; Dr. Engel, Berlin 5 ME.; Oberamtsrichter 
G. W. Oberkirch 3 ME.; Redakteur Abrahamſohn, Berlin 
10 ME: Dr. Hermann Gutzmann, Behlendorf 40 Mt.: 
M. und R. Meherſtein, Berlin 10 ME.; Familie Sarges, 
Charlottenburg 1OME.: Dr. Meyer-Gohn, Berlin 100ME.; 
Rechtsanwalt Roth, Berlin 5 ME.; Rechtsanwalt Joſef 
Cohn, Berlin 10 Mk.; Berein zur Abwehr des Anti- 
femitismus 200 Mt; Dr. Rudolf Goldſchmidt, Frank— 
furt a. M. 50 Mk.; Hofihaufpieler Paul Wiede, Dresden 
10 Mt.; Rechtsanwalt Dr. F, Berlin 5 ME; 5. Lieber 
mann, Berlin 25 ME.; Dr. E.M., Berlin 1 ML: Clara 
Hipner, Pofen 5 ME; Dr. H. Rauch, Direktor des 
Refidenztheaters, Wiesbaden 25 Mt; R. und ©. W. 
Alzey 5 ME; Janaz Brüll, Tonfünftler, Wien 8 ME 
50 Bf. (10 Fr. 8. W.); F. und E. Moeft, Berlin 10 Mt: 
N. N., Frankfurt a, M. 5 Mt.; Statflub am Broglie, 
Strahburg 10 ME; U. E. Straßburg 2 Mt; ©. €. 
Straßburg 3 ME; F. und C. E, Berlin 50 Mt; 
Ungenannt, Berlin 150 Mf.; Dr. R. P., Berlin 3 Mt; 
Frau M. R. Berlin 40 ME; ©. ©. Berlin 40 Mt: 
Herr und Frau Hofrat v. Ebner, Wien 20 Mt; W. M. 
Karlsruhe 5 Mt.; 8. E., Karlsruhe 5 ME; Gugen 
Diederichs, Verlagsbuchhändler, Leipzig 10 Mt; Anna 
Nitter, Berlin 10 Mt; F. F. & Co, Berlin 25 Mt: 
Eh. Hallgarten, Frankfurt o.M. 100 ME; U. %. Silber 
berg. Be Bauen 3 ME; rau Th. 2, Berlin 2 ME; 
— L. B. Berlin 1 ME SO PR; A. L. Berlin 2 Mt.; 
rau Th. E., Berlin 6 Mt.; Frau M. v. Sch. Berlin 
2 ME: Carl Baron Torrefani, Mentone 20 ME, Dr. 
med. Hecht, Nowawes 10 ME.; U. und Ei. R., Franl⸗ 
furt a. M. 10 ME; Dr. Paul Nemer, Berlin 20 Mt: 
von einen ehemaligen Mitſchüler des Berftorbenen 
(MW. K.) 3 ME; stud. phil. Alfred Steinberg. Teſchen 
ı Me TO Pf. (2 95. WM); 8 Q, Berlin 1 ME; 
eand. jur. Eduard Freudenberg. Berlin 3 Mt.; Nechtö- 
anwalt Dr. F. Bondi, Dresden 20 Mt.; Bicekonſul 
A.M. Simon, Hannover 20 ME; Prinz Emil Schönaid- 
Carolath, Hafeldorf 60 ME.; E. Urnhold und K. Schmalk. 
Dresden 6 ME.; Ludwig Töpfer, Linz a. D. 4 ME. 25 M. 
(5 Hr. 85. W.); Prof. Dr. &. Bräutigam, Bremen 5 Mt.: 
Ungenannt, Philadelphia 100 ME; Dr. Paul Rieger. 
‘Prediger, Potsdam 3 ME; 3. F- Potsdanı 3 ME: 
Oberbürgermeifter Bleef und Frau, Minden i.W. 10 ME.: 
.B., Gießen 10 Mt.; 9. R., Berlin 0 M.; %. €. 
erlin 20 Dit. — Insgeſamt 1909 Mt. 80 Pig. 
indem wir hiermit die Sammlung fchließen, freut 
es uns befonders, allen freundliden Gebern gleih an 
diefer Stelle mitteilen zu können, daß der berliner 
Bildhauer Hugo Lederer, deffen Name foeben erjt durch 
das Ergebnis der hamburger Bismarckdenkmal⸗ Konkurrenz 
vielen geläufig geworden ift, fich zur Ausführung des 
Grabdentmals unter fpontanem Verzicht auf jede Ent- 
Ihädigung bereit erklärt hat, Die Gewähr für eine 
Bw und fünftlerifh vornehme Schöpfung ift bamit 
egeben. 
Berlin, im Januar 1902. 


Joſef Ettlinger. Heinrich Rippler. 
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Verlag Eugen Diederichs, Leipzig. 


Generalvertretung der russischen Schriften des 

„freien Wortes“, der authentischen russischen 
Gesamtausgabe der in Russland verbotenen Werke 
Leo Tolstojs,herausg. v.A.Tschertkofl, der russischen 
Schriften des Fürsten Krapotkin und seiner Freumle. 


Das Neueste von Leo Tolstoj-in deutscher und russischer Sprache. 
Binnen Kurzein erscheint 


Leo Tolstoj, Ueber die Religion. 


Mit Anlung: Weber die Gewissensfreiheit, lrict 


an die russischen Minister. hr, ca. Mi. 1. 


"Soeben erjchten 


Georges Ohnet: neuester Roman 
Zwei Oater am mr 


Ein neuer Roman von Ohnet fann in Deutjchland 
immer anf ein großes Publitum rechnen. wei 
Däter“ aber in ganz befonderer ran > , weil der be 
rühmte Autor wohl * noch nie ein fo lebensvolles und 


umfafjendes Bild aller Strömu des modernen frauen: 
reichs geaeben bat. 


Verlag von Albert Bangen in Münden Be. 









Von der Gesimtausgahbe erscheint demnächst 


Serie I, Bd. Il. Leo Tolstoi, Mein a: 
hr, Mk. ; geb. M 











u Verlagvon Georg? Beinrich Meyer, Leipzig u.BerlinSW.46 










Meues von Heinrich Sobnrep 


Die Dorfmufkanten. Bollsfüdf nit Gefang, Spiel und Tan ım 
drei Aufzugen. Mit Benuyung von Heinric Schaumbergers Rufitanten- 
geſchichten. eh. M. 3,—, ned. M. n,—. 

Frrüder ei ſchlen und felen beſonders zu Dftern u. gu: Konfirmation empfohlen: 

— — —— 6. Auflage. Geb. M. 4,—. Pracht⸗ 


Ausgabe neb. M. 5,— 
Rosmarin unb äherline. Bäuerliche Liebesgefhichten aus Rieder: 
ſachſen @eb. va 


Der Bruderhof. 2 Dorfgeihidhte aus dem Hilbeöbeimiiben. 
Sch. M. 3,— 


Meues von Erich Schlaikjer 


Des Vaftors Miche. Eline Rombdie in drei Alten. eb. M. 2,— 
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Das Sonett. 


Studie von Otto Haufer (Wien). 
Machdrud verboten.) 


/ ohl keine dichterifche Kunftform hat jo 
viele Freunde und Feinde mie das 
Sonett. Die einen jagen, es hemme in 


feiner ftarren Form die freie poetifche 
Gejtaltung, es jei afademijch, nüchtern, gefühlsarm 
— Runitform, aber nicht Kunft, die anderen da— 
gegen citieren Goethes Worte, feinem Sonette „Natur 
und Kunſt“ entnommen: 

Wer Großes will, muß ſich zufammenraffen; 

In der Beſchränkung zeigt fich erjt der Meijter, 

Und das Geſetz nur kann uns Freiheit geben. 

In der That werden Talente, die hauptſächlich 
in die Breite gehen, wie Rüdert und die Bromning, 
im Sonett, da3 ihnen Befchränfung auferlegt, ihr 
Beites leiften, jenen aber, die fich ſtets beftreben, für 
ihre Gedanken, ihre Gefühle den prägnantejten 
Ausdrud zu finden, wird die Sonettform von vorn: 
berein willkommen fein. Der fchwerite Bormurf, 
den man ihr machen fann, ift der, daß fie jedes Sujet in 
vierzehn Zeilen prefjen will und noch dazu eine 
gewiſſe Reihenfolge der Reime verlangt. Doch nicht 
immer war das Sonett fo ftarr, wie es uns jeßt 
ericheint. 

Den Namen Sonett ald Bezeichnung einer 
Dichtungsart dee wir zuerft im PBrovengalifchen; 
so, son ift Xied, Gedicht überhaupt, sonet, das 
Dimimutiv davon, ein kleineres (yrifches Stüd. Un- 
ſchwer erfennt man in der Form des provengalijchen 
Sonett3 die Urform des italienifchen. Charakteriftifch 
an ihr ift, daß fie auf mehrere gleichgebaute 
Strophen, die alle an gleicher Stelle die gleichen 
Reime tragen, mehrere fürzere Teiljtrophen, Tor- 
nada3 genannt, folgen läßt, faſt immer zwei, felten 
noch eine dritte, die dann wieder Teilſtrophe der 
vorangehenden Tornadaftrophen ift. 

Um diefe Form zu veranfchaulichen, überfete 
ich eines der fürzeften Sonette, das mir zu diefem 

wecke befonder8 geeignet ſcheint. Es zeigt, daß 
bon im Provencaliichen der Elffilber für dieje 


Gattung von Gedichten verwendet ward — jonit 
berrjchen fürzere Berfe vor — und melft gleich- 
jeilig gefreuzte und umfchlofjene Reime auf, aljo 
eide Arten der im Gonett jpäter allein vor» 
kommenden NReimbindungen, ferner gehört es zu 
jenen dramatifchen Sonetten, die jeit PBetrarcas 
Amiegefpräh des Dichters mit feinen Augen 
(Son. 62) in der GSonettendichtung immer häufiger 
werden. Ich wählte diefes Beilpiel nur feiner Form 
wegen. Der Romanijt wird willen, warum ich den 
en nur verblümt übertrage. Es ijt ein Gedicht von 
aimon Berengar von ——— (1200 - 1246), 
ein Rügelied, das einem wenig galanten Gegner gilt: 


Mein Freund Arnaut, ich höre, hundert Damen 
Sind auf dem Meere, doch auf halber Reife, 
Und können nicht zurüd, woher fie famen, 
Und fönnen vorwärts nicht, auf feine Weiſe. 
Nun blajt die Baden auf, ich bitt' Euch fehr, 
Denn Euren Starken Zungen fällt's nicht ſchwer, 
Die Segel neu zu fchwellen, wie vorher. 
Sagt, wollt Ihr's thun zu aller Frauen Preife? 


„Herr Graf, id) würde fchänden meinen Namen, 
Gaäb' ih nicht ſolche Höfiſchleitsbeweiſe. 
Ich will es thun zum Ruhm der Wonneſamen, 
Ihr Diener treu, vom Kinde bis zum Greiſe. 
Ich wüßte nichts, was mir erwünſchter wär', 
Und gerne blaf’ ich denn zu ihrer Ehr', 
Und blafe hundertmal al fie und mehr, 
Und Hoff’, fie ziehen bald auf gutem Gleiſe.“ 


Mein Freund Arnaut, nicht dies war mein 
Begehr; 

Wohl bräctet hr die Damen übers Meer 
Nah Syrien alfo ohne viel Befchwer, 

Dod ihre Herzen bliefet Ihr zu Eife. 
„Herr Graf, das fürdht ich felbft nicht minder fehr, 
Doch beffer iſt es hundertmal und mehr, 
Als daß ſo viele Damen auf dem Meer 

Zu Grunde geh'n durch meine Thorenweife.“ 


Der Unterfchied zwifchen diefem Sonett und den 
italienifchen der älteften Zeit bejteht nicht etwa in der 
verjchiedenen Zeilenzahl — denn no in Dantes 
„Vita nuova“ findet man zwanzigzeilige Sonette —, 
jondern darin, daß das italieniiche Sonett in den 
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ZTeilftrophen neue Reime einführt. Dies tft fein 
Grund, den Zufammenhang der beiden Formen zu 
leugnen, da ja die italienifchen Ganzonen und 
Balladen ſich eben dadurch von ihren provencalifchen 
Vorbildern unterfcheiden, alfo die Neuerung ihre 
Barallelen bat. Wie fehr aber noch die Gleich: 
reimigfeit der provencalifchen Sonette die italtenijchen 
Dichter beeinflußte, zeigen einige der älteften Sonette 
der fizilianifchen Schule, deren eines, von Pier 
delle Bigne, ——— des Zweiten gewaltigem 
Kanzler, ich anführen will, um zugleich ein Beiſpiel 
der älteften italienifchen Sonettendichtung überhaupt 
und eines der frühejten Anmendung der uns jeßt 
fait ausfchließlich unter dem Namen Gonett ger 
läufigen Form zu geben: 


Da man die Liebe nicht vermag zu jchauen 
Und fie nicht körperlich ſich läßt erfaffen, 

Wie fönnten wir Verliebte da ihr trauen, 
Den Thorenwahn, fie fei gar nicht, da laſſen? 


Und dennoch fühlen Männer fie wie rauen 

Im Herzen feimen, herrichen und verblaiien; 
Darauf nun fönnen wir gewiffer bauen, 

Und fchritte fihtbar fie durdy Markt und Gaſſen. 


So ur man vom Magneten aud das Eifen 
Wohl wunderbarlich angezogen werden 
Und kann doch, melde Kraft es fei, nicht faffen. 
Dies fcheint, daß Liebe ift, mir zu bemweifen 
Und giebt mir hoben Glauben, der auf Erben 
Nun gelten mög’, bon feinem mehr verlaffen. 


Mir jehen bier Terzette und Quartette noch 
durch mwenigitens einen Reim mit einander vers 
bunden. Mber auch noch zahlreiche andere Eigen- 
tümtlichfeiten des provencalifchen Sonettes finden 


wir in den italienifchen mieder, fo die dritte 
Tornadaftrophe, die bier als „Goda“ erfcheint. 


Man kennt diefe fälfchlich als „Abart“ bezeichnete 
Form aus Goethes Sonetten „B. und K.“ und 
Triumvirat“ (in den A ade De Zahlreiche 
andere „Abarten*, wie fte ſchon Dantes jüngerer 
Beitgenoffe Antonio da Tempo in feiner lateinifch 
neichriebenen Metrif der vulgären Sprache aufzählt, 
fügen fich ohne weiteres in die freiere provencalifche 
rn ein. Statt jedoch deren mwefentliche Eigen- 
eiten mit denen des Sonettes zu vergleichen, 
fuchte man die Entjtehung des Sonettes unabhängig 
von der provencaliichen Form zu erklären, ohne 
daß eine der Grflärungen bisher ganz zu be: 
friedigen vermocht hätte. Auch die jegt herrſchende, 
zuerjt von Aleffandro d'Ancona vorgetragene Anficht, 
das Sonett ſei aus der Verfchmelgung zweier volks— 
tümlicher Formen, des achtzeiligen fiziltanifchen und 
des fechszeiligen loskaniſchen Strambotts, hervor- 
gegangen, ift nur auf zufälliger Aehnlichkeit der 
eimbindung gegründet und vermag nicht einmal 
die fchon in der ältejten Zeit vorfommenden um— 
Ichlofienen Reime in den Quartetten anders zu er 
flären denn als Mbarten. Sch kehre mit meiner 
Anficht zu jener zurüd, die jeit dem Grfcheinen 
von Jehan de Noftre Dames „Les vies des plus 
velebres et anciens poetes provensaux* (1575) 
Be in Frankreich viele Verfechter fand, Meine 
ehauptung bis ins einzelne zu begründen, was 
mir an anderer Stelle möglich fein wird, würde 
bier zu weit führen. 
Die Gejchichte des italtenifchen Sonettes zeigt 
flar, wie man immer mehr von der provencalifchen 
Urform abwich. Am Anfang tft e8 weder an eine 


beitimmte Zeilenzahl, noch an ein beftimmtes 
Metrum gebunden — Dantes zwei Sonette in der 
„Vita nuova“, Rap. 7 und 8 —, und man auch 
die — Gleichreimigkeit aufgegeben, ſo 
findet man doch noch hier und da die Teilſtrophen 
an die Ganzſtrophen wenigſten durch einen Reim 
angeſchloſſen. In den Terzetten beobachtet man 
eine gewiſſe Ebenmäßigkeit, und erſt ſpäter miſcht 
man die Reime willkürlich unter einander, ja führt 
ſogar im zweiten Quartett einen anderen Mittel— 
reim ein. Das sonet licencieux jedoch, deſſen 
zweites Quartett in den Reimen ganz unabhängig 
von dem erften iſt, eine franzöfifche Erfindung, 
fand in Italien kaum jemals eine beachtenswerte 


flege. 

’ Die Neuerung Carlo Enrico di Sanmartinos, 
den achtfilbigen Vers ftatt des Elffilbers im Gonett 
zu gebrauchen, ift von geringer Bedeutung. Der 
Dichter des fiebzehnten Jahrhunderts gab ihnen den 
Namen sonetti Anacreontiei; e8 war die Zeit, 
da die pfeuboanafreontifchen Gedichte allenthalben 
Schule zu machen begannen. Bei erniteren Dichtern 
beißen fie sonetti ottonarii, ohne darum beffer zu 
5 Sonelte mit kürzeren Zeilen finden wir aber 
chon bei Dantes Zeitgenoſſen Cino da Piſtoja 
und Guido Orlandi. Nun kam auch in Italien, 
deſſen größte Dichter ſtets auch große Sonettiſten 
waren — man denke nur an Dante, Petrarea und 
Michelangelo — das Sonett in Verruf. Benedetto 
Menzini (1646 bis 1704), der italieniſche Boileau, 
nennt es in den Terzinen feiner „Arte poetica“ 
geradezu ein „abjcheuliches Profruftesbett”. 

Seither hat die italienische Litteratur nur einen 
bedeutenden Sonettiften hervorgebracht — Gabriele 
d’Annunzio. Die Sonette feines „Canto novo* find 
muftergiltig in der Form, klaſſiſch im Ausdrud, 
originell im Anhalt; d' Annunzio iſt in ihnen ganz 
artifex, als den ihn fogar Fogazzaro, fein Antipode, 
anerkennt. 

Schon in der erftarrten petrarchifchen Form 
übernahmen die Spanier und Bortugiefen das Sonett 
von den Stalienern. In beiden Landen iſt es bis 
in unfere Zeit troß feiner häufigen Anwendung fich 
im mefentlichen gleichgeblieben, darum find nur jene 
Dichter von größerem Intereſſe, die ihm in der 
Litteratur Eingang verfchafften. 

In Spanien waren e8 Juan Boscan Almogaver 
(etwa 1500— 1543) und fein Freund Garzilajo de 
la Vega (1503—1536). Die erjten Sonette fchrieb 
nach jeinem eigenen Belenntnis im WBormort 
zum zmeiten Bande feiner Werke, den „Soneto- 
y ceanciones 4 manera de los Ttalianos“. 
Boscan; aber Garzilafos bedeutenderes Talent 
verhalf den fremdländifchen Formen, die noch lange 
mit den altfpanifchen zu kämpfen hatten, zum end- 
lihen Siege. Schon die erjte Ausgabe der Werke 
Boscans von 1543 enthält auch eine Auswahl der 
Verfe feines früh geftorbenen Freundes, Lope de 
Vega jagt von ihnen in einem Sonett, fie beide 
hätten die naeva lengua in die fpanifche Litteratur 
eingeführt. Garzilafo wird der „ſpaniſche Betrarca“ 
genannt, und feine Werke gelten als klaſſiſch. 

Einen Dichter, der nur durch feine Sonette be- 
rühmt ift, hat die Spanische Lyrik nicht aufzumeifen, 
aber faft jeder Poet ſchreibt auch etliche Sonette, 
manche deren nur allauviele. Sm neunzehnten Yabhr- 
hundert darf wohl Gafpar Nunez de Arce, der 
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größte Zweifler des katholiſcheſten aller Völker, als 
der befte Gonettendichter gelten; des gläubigeren 
Ramon de Sampoamor Sonette dagegen gehören zu 
den ſchwächſten Stüden feiner ee au ziemlich 
ſchwachen Werte. 

Der erfte portugiefifche Sonettift war Ga de 
Miranda (1496—1558), fein Ruhm jedoch marb 
weit übertroffen von Camoens, deffen Sonette 
mancher Kenner dem Heldenliede vorziehen mird. 
In der Form find fie wenig bemerkenswert. Ga- 
moens fchließt fich ganz der italieniſchen Reimbindung 
an, nur macht er von der SFreiheit, auch männliche 
Reime zu verwenden, die wir bei den Stalienern 
nur ganz ausnahmsweiſe, jedoch bei Boscan und 
Sa de Miranda des öfteren ke häufig Gebraud). 
Nach Dante und Michelangelo tft er der erfte Dichter, 
deffen Sonette mehr find als ein Spiel mit Worten, 
der der alten, durd langen Gebrauch unperſönlich 
gewordenen Form wieder individuelle8 Leben zu 
geben vermochte. 

Gamoen3 Sonette find das Schwanenlied der 
portugiefifchen Lyrik, die feither nichts Bedeutendes 
mehr hervorgebracht hat. Syn der Zeit der Hegemonie 
des frangöfifchen Schrifttumd kam auch nach Por- 
tugal der Mlerandriner und verdrängte bald den 
viel gefchmeidigeren Glifilber, der den Italienern 
entlehnt war, auf allen Gebieten. Bon da an bis 
in die Gegenwart lieben es die portugiefifchen Dichter, 
auch Sonette in Alerandrinern zu fchreiben. Ein 
ſolches aus neuefter Zeit — und dazu noch ein 
sonet licencieux — tit folgendes von Alberto de 
——— einem der Bahnbrecher der portugieſiſchen 

oderne: 


Sonnenuntergang. 
Die Sonne ftirbt. O welch ein Todeskampf voll Trauer! 
Ein blutig Schweißtuch ſcheint der Himmel nun, der rote; 
Die Bilanzen zittern, und den Wind durchbebt ein Schauer 
Bei diefer tiefen Ruh, fo lautlos wie für Tote, 


Im roten Himmel ftirbt die untergehnde Sonne. 
Nun rüftet bald ihr fterndurdblintt Gemach die Nadıt, 
Das Schweigen betet ein Gebet noch zur Madonne 
Und die Geſtirne fern, die Welten, halten Wadıt. 
Schwindfühtig, fieberheiß liegt Eine bort im Bimmer; 
Sie fieht dem Himmel gleich daß Grab in rotem Schimmer, 
Sie fieht den ſchwarzen Sarg, die Priefter im Gebet... 


Die Sonne jtirbt und fie, die Hände noch ſich reichend, 


Indes, der Hojtie, die der Priejter hochhebt, gleihend 
Des Mondes Heilig Saframent am Himmel fteht. 


Die beften portugiefifchen Sonette, die im neun« 
zehnten Jahrhundert gejchrieben wurden, hat eine 
Engländerin gedichtet, Elizabeth Barrett-Bromning, 
die ihre Teidenfchaftlichen, geift- und empfindungs- 
reihen Sonette für Weberfegungen aus dem Por- 
tugiefifchen ausgab. 


* x 


Selbftändiger als in Spanien und Portugal 
entwidelte fich die Sonettendichtung in Frankreich, 
ihrem zweiten Hauptlande.. mei Dichter, Mellin 
de Sainet Gelais (1491 bis 1558) und Clement Marot 
(1495 bis 1544), kommen bei der gr e, wer das erjte 
——— Sonett gedichtet habe, in Betracht, doch 

ürfte fie — —— fein. ür Marot jpricht, 
daß er felbft mit feinem König in Italien geweſen 
— er kämpfte bei Bavia mit —, für Mellin da- 
gegen, daß feine Sonette nicht mie bei Marot 
eberfegungen aus Petrarea, jondern eigene 


Schöpfungen find, doch hat auch Marot ein Original: 
fonett gejchrieben, mas die Sonettforfcher bisher 
überfehen haben. Bier tft es: 


Retirez-vous, bestiaux eshontez, 

Qui pour la faim de l’appetit des bestes 
Et non d’amour, entreprenez vos questes, 

Retirez-vous par l’Aveugle domptez. 

Mais, vous humains, desquels les volontez 
Tendre on ne void qu’& la fin bienheureuse, 
Lisez, lisez ceste oeuvre amoureuse, 

Pour mieux congnoistre et beautez et boutez. 


Puis congnoissant ce qui vons en defaut, 
Vous sentirez vous eslever en hant, 
Par un amour & voler tant adroict, 
Ayant laisse en bas la passion, 
Qu’il vous mettra justement & l’endroit 
De l’unite pour delectation. 


Diefes Sonett folgt einem unvollendeten Balla- 
din, in dem Marot emergifch für Luther Lehre 
Partei nimmt. Es zeigt uns noch volle Freiheit 
im Wechfel männlicher und weiblicher Reime. Die 
Ueberfegungen Marots aus Betrarca und auch einige 
Sonette Mellins zeigen aber ſchon jene für bas 
franzöfifche Sonett fortan charakteriftiiche Reim- 
bindung ecd, eed in den Terzetten, andererjeits 
findet fich die italienifche Reimfolge cde, cde nicht 
nur bei Mellin, jondern auch noch bei Ronſard und 
Du Bellay in der erften Periode. Diefe beiden 

ößten Sterne der Plejade haben das Sonett erjt 
Beimif ch in Frankreich gemacht. Ronſard verwendete 
zuerft den Alerandriner für das Gonett, Du Bellay 
gab ihm den Inhalt des Klaffischen Epigramms, 
wodurch es noch heutzutage einen unlyriſchen Cha» 
rakter trägt, während e8 im Provencalifchen und 
noch im Italieniſchen eine durchaus Iyrifche Form 
war. Du Bellay fchrieb auch einen ganzen Sonetten- 
cyllus auf die ewige Stadt (Antiquitez de Rome), 
der als erfter Vorläufer von Platens Venedig— 
Sonetten und ähnlichen Cyklen gelten kann. Al: 
mählich verdrängte der Alerandriner den Elffilber - 
vers commun von den Franzofen genannt —; bie For⸗ 
derung eines regelmäßigen Wechjel3 von männlichen 
und weiblichen Reimen ward, zumal nad Francois 
de Malberbe (1555 bis 1628), unumftößliches Gejeß; 
durch ihn und feine jüngeren Zeitgenoſſen Maynard 
und Racan fam nun auch das sonet licencieux 
in Aufnahme, und auf diefe Weiſe verlor das 
Sonett immer mehr von feiner urfprünglichen 
Eigenart. Ein lächerlicher Streit um zwei Sonette, 
deren eined an eine Uranie gerichtet war, deren 
anderes das Leiden des Liebenden mit denen Hiobs 
verglich, der Streit der Sobelins und Uraniens im 
J re 1638 brachte das Sonett bei allen ernfteren 

ichtern geradezu in Berruf, und das erklärt Boileaus 
Worte in feiner Art poctique: 

On dit ä ce propos, qu’un jour ce Dien bisare 

Voulant pousser à bout tous les rimes francois 

Inventa 3; Sonnet les rigoureuses loix. 

So kam es, daß auf dieſes Wort des all: 
mächtigen Versbdiktatord bin das Sonett in Frank— 
reich bis in die Zeit der Romantiker wenig Pflege 
fand; erſt fie, vor allem Alfred de Muffet, brachten 
e8 wieder zu Ehren. Seine Sonette find fehr be» 
weglich in der gorm, Achtfilber, vers commun, 
Alerandriner, dabei meiſt echt Iyrifch, und zeigen 
feiner fofetten Sprache. Das 


den ganzen Wei 
ainte-Beuves hob Boileaus Urteil 


gewichtige Wort 
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auf. Barbier dichtete ſogar Sonette in Edmund 
Spenſers eigenartiger Form. Gleichwohl bewegte 
ch das Sonett noch jahrzehntelang in den alten 
ahnen: es beachtete die Regeln Boileaus und 
war mit wenigen Ausnahmen Epigramm. Die 
Barnaffianer jchrieben viele Sonette, ihrem voll- 
bemußten Formempfinden entfprach es ganz beſonders. 
Der Triumph parnaſſianiſcher Sonettendichtung ſind 
yole Maria de Heredias „Trophees“, die ihren 
utor zu einem der vierzig Unfterblichen machten. 

Bon allen Barnaffianern jchrieb Paul Verlaine 
die lyriſchſten Sonette; fchon in feiner erjten 
Sammlung, den „Podmes saturniens“, findet man 
einige feine Sonette in oft ganz neuartiger Reim— 
bindung*). Aber erſt ArtHurRimbaud(1854 bis 1891), 
Verlaines Freund, brach volljtändig mit den Geſetzen 
der herfömmlichen, zopfigen Metrit; er fchuf das 
berühmtefte aller franzöfiichen Sonette, das Volal- 
farben-Sonett „Voyelles*., 

Sm Gegenfaß zu faft allen andern modernen 
frangöfifchen Dichtern, den Dekadenten, Symboliften, 
Naturijten und wie fie fich alle nennen oder genannt 
werden, fchrieb Albert Samain (1858 bis 1900), den 
fie mit Recht zu den ihren zählen, Verſe, die auch 
Boileau bewundert hätte. Bon feinen Sonelten 
müffen jene erwähnt werden, die jtatt vierzehn 
Zeilen fünfzehn umfaſſen. Man fann fie, wenn 
man fie nicht als Samains Erfindung betrachten 
will, jenen ttalienifchen Sonetten mit einer dritten 
Tornadaftrophe (sonetto caudato) anfchließen, die 
zwar meiſt fechzehn gr? manchmal aber aud) 
nur fünfzehn lang find. Eines der fchönften aus 
Enmains erfter Sammlung „Au Jardin de l’Infante* 
(1893) möge bier feine Stelle finden: 


Keepsake. 

Sa robe etait de tulle avec des roses päles, 

Et rose päle &tait sa levre, et sen yenx froids, 

Froids et bleus comme l’eau qui r&ve au fond des bois. 
La mer Tyrrhönienne aux langeurs amicales 
Bergait sa vie &parse en suaves pötales. 

Tres douce elle mourait, ses petits pieds en croix: 

Et, quand elle chantait, le eristal de sa voix 
Faisait saigner au coeur ses blessures natales. 

Toujours a son oing maigre un bracelet de fer, 
Oüu son nom de blancheur était grav& „Stöphane“, 

Semblait l’anneau rivé« de l’exil très amer. 
Dans un parfum d’beliotrope diaphane 

Elle monrait, fixant les voiles sur la mer, 

Elle mourait parmi l’automne.... vers l’'hiver... 
Et e’etait comme une musique qui se fane... 

* * 


Ganz von der franzöfiichen Sonettendichtung 
mar urfprünglich die holländische abhängig, nur die 
englifche hat fie hier und da leife beeinflußt. Dies 
bezeugt ſchon das erfte Sonett in niederländifcher 
Sprache, deffen Dichter Coornhort (1522 bis 1590) ift; 
e3 beginnt: 


In tijdlick goed vindt men Arm, Middelbaar 
en Rijck 
(Im zeitlihem Gut findet man Arm, Mittelftand 
und Reich) 
ein guter Alerandriner. Nur Vondels Sonette, die 
zu dem Bejten der frühholländifchen Kunftdichtung 
gehören, erheben fich meit über das Mittelmaß, 


*) Vgl. meine Berlaine-Verbeutihung, Berlin 1900. 








ganz frei von Gefchmadlofigkeiten find auch fie 
nicht. Erwähnenswert ift, daß Martin Opitzens 
Sonetten:Dichtung von derholländifchen nicht weniger 
beeinflußt ift al3 von der franzöfiichen. Mehr als 
in irgend einer anderen fitteratur fam in der 
Klendatlaffi die jteife Nüchternheit des franzöfifchen 

feudollaffizismus und der für die Poeſie noch 
verderblicheren Aufklärung zur Herrſchaft, umfo 
berrlicher erfcheint uns darum die neue Blüte der 
bolländifchen Dichtung von 1880 an, über die mein 
jüngjterfchienenes Buch „Die niederländifche Lyrik 
von 1875 bis 1900* orientieren will. Mit Ausnahme 
eines Dichters, Herman Gorters, find alle fieben 
aroßen Dichter diefer neuen Plejade Meifter des 
Sonett3, Jacques Perk, Helene Swarth, Willem 
Kloos, Albert Verwey, Frederit van Eeden und 
Pol de Mont; wie individuell jeder von ihnen die 
Form zu behandeln weiß, zeigen die Proben, die 
ich überjegte. Hier die Einzelheiten zu befprechen, 
würde zu weit führen. 

Säluf folgt.) 


Gerthold Auerbach und Braßbe. 


Rittellung von Anton gettelheim (Wien). 
x (Nahdrud verboten.) 


m“ Borarbeiten zu meiner (hoffentlich 1902 erfcheinen- 
ben) Biographie Berthold Auerbachs haben mir [om 
vor Jahren zwei fehr bemerkenswerte Zeugniffe über 
eine Beihäftinung mit Grabbes Leben und Werfen in 
en nr 1838/39 zur Stenntnis gebradit. Das erfte: 
ein kritiſches Urteil Auerbachs über Dullerd Grabbe- 
Biographie und „Die Hermannsſchlacht“ Grabbes; das 
zweite: die leibhaftige Einführung Grabbes in einem 
verfchollenen Jugend⸗Luſtſpiel Auerbachs. Beide fo 
völlig unbelfannt, daß fie vielleicht des Anteils weiterer 
Lejerkreife nicht unwert erfcheinen dürften. 

Ein paar Jahre lang fchrieb Berthold Auerbach 
für die bon Auguſt Lewald redigierte „Chronik der ge 
bildeten Welt Europa” Litteratur-Berichte. Diefe, mit 
dem Buchſtaben A gezeichneten Befpredungen find ſachlich 
und perjönlid gleicdyerweife beachtensmwert. Claudius, 
Elemens Brentanos Gefchichte vom braven Kafperl und 
dem jchönen Annerl, endlich Immermanns Müncdhaufen 
— um nur die bedeutenditen Vorbilder und Borläufer 
der „Schwarzwälder Dorigefhichten” zu nennen — be— 
urteilt dort der noch pi Fü feinen g fuchende, in 
voller Entwidlung jtehende Poet felbftändig und fehr 
bezeichnend für us fpätere, eigene Weile als Boltd- 
fchriftfteller. Blatt um Blatt diefer hang = bewährt 
Auerbachs Wahrhaftigkeit und gefunden Menfchenver- 
ftand. Daß der rehtichaffene, geicheite Dann aud) das 

ug zu einem Kritiker in fi hatte, gab fpäterhin 

ulſan Schmidt unter dem Eindrud ber „Deutfchen 

bende* und des Buches „Schrift und Bolt“ unume 
wunden zu. Lebendiger und natürlicher, als dieſe 
Studien und Vorträge de3 reifen Mannes wirken 
meines Erachtens jeine —— Ergüſſe. Nicht zum 
wenigſten die Charakteriſtilen Grabbes, die im 2. Bande 
Sabegang 1838) der „Europa* zu finden find. 

„Der Tod Grabbes,* fo heißt e8 da, „bat faſt alle 
dibergierenden Stimmen über ihn vereinigt und ihm 
eine Suldigun äugewenbet, wie fie dem Lebenden wohl 
noch lange verlont worden wäre. Die Tragödie feines 
eigenen Lebens erfahte das Fritifche Parterre plötzlich 
mit geheimem Schauder, denn bier zeigte ſich der Unter- 
ang eines naturfräftigen Genius, der alle Gtifette des 

ebens und der Kunſt als eine Zwangsjacke abriß und 
dennod bon allen Seiten gefangen war bon den 
ahmen und verwafchenen Philiftereien unferer Tage: 
ter war nun einmal der prometheifche Troß, Die s 
riffenheit, wie die Schwäche (die fonft bis zum Elel 
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affeftiert worden waren), mahnend und ernit aus dem 
Budjitaben heraus ins Leben getreten und hatten fi 
der Stärfften Einen zum Opfer gemählt. Grabbe ift, 
wie Waiblinger, in einer Mifhung von Wut und 
Lethargie der Welt und dem beijeren Ich gegenüber, 
untergegangen, nur daß Grabbe moraliſch und poetiſch 
über Waiblinger erhaben ijt. Die Stimmen, die nad 
Srabbes Tod über ihn vernommen wurden, find bei 
aller Tiefe ihres Ausdruds doch meiſt in jenen byper- 
genialen Ton feiner Dichtungsweiſe mit hineingeriffen 
worden, fo daß man fait gewöhnt ift, wenn man den 
Namen Grabbe hört, ſich die Stereotypen ‚Tapidarftil‘, 
‚foloffal‘ ze. Hinzuzudenten. Duller hat verfucht, ein 
Hares und mit feiner Piychologie aufgefaßtes Bıld von 
dem Leben Grabbes barzuftellen; einzeine Mifgriffe ab» 
gerechnet, ijt ihm dies aucd volllommen gelungen. 
Bräßlich löſt fih bier ein Rätſel, indem wir erfahren, 
daß Grabbes Mutter ‚ihrem Kinde don defjen biertem 
Lebensjahre an täglich betäubende geiftige Getränfe 
darbot und ihm des Nachts bei dem Sclafengehen 
foldje vor das Bett fette‘, aber Duller leitet dies auf 
eine geichraubte Weife ein, wenn er Grabbe ‚kein Weich— 
tum am Herzen ber Mutter finden‘ läßt. Mit Ernit 
und liebevoller Huntanität entwidelt Duller rückſichtslos 
den weiteren Bildungsgang Grabbes; bejonders adıtens- 
wert iſt, daß Grabbes Verhältnis zu feiner Gattin 
möglichft ar und thatjächlich erörtert wird; auch in 
vielen anderen Bezichungen ift dieſe Biographie reich 
an neuen Aufihlüffen und Fakten, und umıfafjender, 
ald alle bisherigen. Nur in der Darftellung von dem 
Seelenleben und ben Bejtrebungen des Dichters ift 
Duller ebenfalls in jenes Ueberbieten mit Straftausdrüden 
gefallen, die mitunter an das Unnatürliche und Stomifche 
grenzen. Was foll daß heißen, wenn er Seite 16 fagt: 
‚Die Kindheit lag wie die Eruvien eines abgeſchloſſenen 
Lebens tief unter ihm; feine Schöpferfraft tobte, wie 
ein entfefjelter Löwe‘ u. f. w., und glei darauf wieder: 
Nur aus bem Strater bed Gothland läßt fich auf die 
diefer Tragddie vorangegangenen Eruptionen fließen‘. 
Es iſt allerdings eine —— Aufgabe, aber dennoch 
die des Biographerf, ben leifejten Bewegungen wie den 
gewaltigjten Stürmen eine8 mächtig aufgeregten Geiſtes 
nachzugehen, ohne davon irregeleitet und mit hinein⸗ 
verichlungen in den Bombaſt der Phrafen zu verfallen. 
Bon der pſychologiſchen Seite ift daher die Biographie 
Grabbes keineswegs abgeicloffen. Auf Seite 22 der 
borliegenden Biographie heit es von Grabbe, daß er 
fih damit befchäftigte, ‚in den Augiasftall der fozialen 
und litterariichen Berhältniffe Deutfchlands Breſche an 
Breiche zu fchießen‘. Hier fteht nun gar Herkules, ber 
einen Bierundzwanzigpfünder abfeuert!!” 


„Die letzte großartige Dichtung Grabbes ‚Die 
ermannsichlaht‘ wird zugleich dem Publikum geboten. 
ift ein Riefenbau, deſſen Suppel bon glänzender 
Höhe prangt, aber das Gebälfe ſteht mitunter nod) kahl, 
die Treppen im Innern fehlen. — Man wird fait immer 
verſucht, wenn man eine Dichtung Grabbes bezeichnen 
will, zu einem Bilde zu greifen, und doch ijt feines 
genügend. Wenn man dieje Dichtung mit der gleich. 
namigen Klopſtocks vergleichen wollte, der ganze Cha» 
rafter der alten und der neuen Litteraturperiode ließe 
fih daran herausftellen; Grabbes Charaktere und 
Situationen tragen alle den Stempel marfiger und 
ungefhwächter Urkraft, ohne daß fie wie ungeichlachte 
Bären auftreten; die ganze deutfche Nation mit ihren 
Tugenden und Mängeln, ihrem vergangenen und gegen» 
wärtigen Eharalter iſt in Fühnen Umriſſen hier gezeichnet, 
und eine heilige ®lorie ſchwebt über dem Bilde durch 
die Prophetie des jterbenden Auguſtus am Scluffe, 
der die Weltherrihaft an ‚SYefus Chriſtus den Wunder- 
fmaben‘ übergeben fieht. Eine ins Unendliche greifende 
mweltgeihichtliche Epoche: die Herrichaft des im Germa- 
nismus aufgegangenen Ehriftentums und der Untergang 
ber römischen Weltherrfchaft ift bier im echt poetijcher 
Weiſe zufammengefaßt. E8 gab eine Zeit, wo man 
viel don einem beutfchen Nationalepos redete und es 





als höchſtes Erfordernis betrachtete; bie epiſche Form ift 
veraltet, in den Dramen aber, die man als ‚nicht 
bühnengeredht‘ bezeichnet, ift uns vielleiht ein Erſatz 
dafür geboten. Das vorliegende Drama Grabbes iſt 
mit offenbarer Hintanſetzung der Bühnenverhältniffe 
ausgearbeitet, aber nad) Gewalt und Geftalt entipricht 
es den Anforderungen an ein deutſches Nationalepos. 
— Wenn id behauptete, dab ſich aud) der jegige Cha— 
rafter unferer Nation darin mwiederfpiegelt, jo möchte ich 
die8 nicht ald Tadel ausgefprochen haben, denn in jeder 
echt hiftoriichen Darjtellung, die fih aus dem inneren 
Kern entwidelt, dürfen und follen fi; auch die jpäteren 
Entfaltungen erfennen laffen. Oder nennt ihr e3 einen 
Berftoß gegen das hiftorische Kolorit, wenn Hermann 
feinen Bölfern von Deuiſchland foricht und fie, es nicht 
fennend, ausrufen: ‚Wir find Marſer, Cherusfer, wir 
Brufterer, Teucrer!? Sit es falich, wenn er erit durch 
die Erinnerung an die geraubten ‚Ochfen, Zinfen, Erbfen, 
Bohnen! fie aufftaheln muß, ihren Unterdrüdern ‚die 
Rechnungen mindeftens ins Geficht zu ferben‘ und fi 
zu rähen? Iſt es falſch oder nicht gerade deshalb 
wahr, weil wir noch heute alles ertragen fehen, wenn 
nur der materielle Befig und Erwerb ungeichmälert 
bleibt? — Was madt ihr euch lächerlich, Hermann, 
dem Cherusfer, ein Denkmal zu ſetzen, dort in Detmold, 
in deſſen Sau die Sage den Helden verfetzt; dort ruhet 
der Dichter, der ihn befungen, ftreut Frühlingsblumen 
auf das junge Grab des jungen Dichters.” 


Bald nachher brachte Berthold Auerbad) Grabbe auf 
die — Breiter. Im „Rheinifhen Taſchenbuch auf das 
Jahr 1840. Herausgegeben von Dr. Adrian” fteht an 
legter Stelle: „Der Ultimo. Quftfpiel in einem Auf— 
zug don Berthold Auerbach.“ Das Büchlein ift heute 
nicht leicht aufzutreiben. Der fauerländerfhe Berlag, 
in dem das Talenbuc) erſchien, konnte mir die biblio- 
grapbifche Seltenheit nicht verichaffen. Nah manden 
a Umfragen fpürte ich es vor ein paar Fahren 
in der dreödener königlichen Bibliothel und endlich im 

—— bei einem rheiniſchen Antiquar auf. Wer das 

ugendluftipiel nicht als Kurioſum befigen will, muß 
und foll fih ähnliche Jägermühen nit anthun. 
Auerbach felbjt verwarf die Arbeit fo vorbehaltlos, daß 
er teftamentarifch ausdrüdlich deren Aufnahme in eine 
(bisher leider gar nicht in Angriff genommenen) Gefant- 
ausgabe letter Hand unterfagte.e Und fpotiluitige 
Frankfurter meinten nad der erjten und zugleich 
einzigen Aufführung des Luſtſpiels „Ultimo“, e8 wäre 
der jchlechtefte Ultimo geweſen, den man in Frankfurt 
jemals erlebt hätte. Im 16. Uuftritt diefer verunglüdten 
Komödie führt ein Herr Dutelionowsty in eine Gejell- 
ſchaft Grabbes Doppelgänger ein: 

Dutelionowsty: ... mein Name möge indes 
etzt verflingen, da ich die Ehre habe, Ihnen bier den 

amen meines Freundes zu nennen, der eben heute 

abend aus Klippe antömmt; es ift Ebbarg, der 
Berfafier — 

Ebbarg (etwas barjh): Du haft meinen Titel 
vergeffen, ih war Auditeur! will aber dod nicht 
Buhörer fein, wenn Du mir meine Sünden vorzählit. 
(Die Mädchen weihen vor Dutelionomwsly ſcheu zurüd. 

Unterbejien wird Ebbarg Thee gereicht.) 

Ebbarg: Rum! Rum! Was thu’ ich mit dem 
Schwanz ohne Pierb? 

(Man — Rum, Ebbarg jeht die Flaſche an den Mund, 

alles entſetzt ſich, eine Pauſe tritt ein.) 

Ebbarg (gähnend zu Steltor): Da fchleiht ſich 
ein Gähnius durch daß Zimmer. 

Steuerrätin v. Hartned (zu Dutel,): Sie werden 
mir doch eingejtehen, daß unſere Beit in einer nor» 
malen Haltung in ber Gejellfhaft — das, was man 
Anjtand nennt — jelbjt dem vorigen Jahrhundert 
und der oft verfpotteten Zopfzeit nachiteht? 

Dutelionomwäty (mit Selbitgefälligkeit, raſch und 
eläufig): Normen und Anftandslehren für die Ge- 
ellihajt find, was die Grammatif für die Sprade; 
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der ift nicht Herr und Meifter der Sprache, ber in 
Wort und Schrift fich jedesmal fragt oder auch nur das 
Bemußtfein fefthält, welche Redeform er hier an— 
wende. Die freie Bildung ift, daß da8 äußere Ge» 
fe zur inneren Natur geworden [u. ſ. w.; in diefem 
Tone nod) einige Satreihen fort]. 

Steuerrätin (u Frau v. Cordera): Sie hatten 
ganz recht, ein ercellenter Doktor. 

Ebbarg (zu Steltor, Teife): Ich will doch auch 
einmal verfuchen, geiftreich zu fein. (Bur Steuerrätin, 
faut): Madame, das Leben ijt eine Kunſt, und bie 
Kunft ift ein Leben; vereinigt man beide, jo giebt 
es eine Lebenskunſt und ein Sunftleben. Wer nichts 
u fagen hat und doch plappern will, bei dem iſt es 
mmer ein großes Kunftftüd, fi auch nur in deutjcher 
Profa auszudrüden; bei dem Zufammenleben einer 
Gefellihaft, wo man keine beitimmte Handlung oder 
tiefere Anregung der Gefinnung will, hat man ent» 
weder ein ftereotypierte® Frage- und Antwort-Spiel 
oder man ſchnitzelt fich zu hölzernen und beinernen 

iguren und fpielt auf parfettierten Böden Schadh 
amit, beim Nachhaufegehen belügt eines daß andere 
und fagt: „Ad, wir haben uns herrlich amüfiert! 
berrlih!!” Nicht wahr, Madame? 

Mehrere Damen: Herrlich! deliziös! überaus 
geiftreich! 

. Kammerrätin: Ste werden doch auch unfer 
Theater befuchen, — Ebbarg, Sie werden ſich ger 
wiß dabei unterhalten; es ift nur fchade, daß unler 
nıriguant vom vielen Biertrinfen fo koloſſal 
hmerfällig ift und unfere erfte Liebhaberin nicht 
mehr lieb gehabt wird. 

(Ebbarg beginnt ein jchallendes, ungehobeltes Gelächter, 
über das die anderen auerit ftuen, jodann aber ebenfalls 
einitimmen.) 

Frau d. Eordera (wieder einlentend): Als Sie 
vorhin eintraten, meine Herren, trafen Sie uns in 
Trauer über den tragifhen Tod Puſchkins; nicht 
wahr, e8 war ein großer Dichter? 

Dutelionowäly: Ein ruffifcher Lord Byron! 
Ein juchtenhafter haut-gout, gepaart mit einer Ur— 
mwaldfriiche, benahm dem Weltfchmerz in ihm das 
ſtränkelnde. 

Ebbarg lentſchieden); Madame, es war ein 
Mann und ein Dichter, und. das will viel heißen. 
Sein Glücksſtern hatte ihn nicht, wie uns, in eine 
dreifach im Theeleſſel abgefottene Welt, fondern in 
eine Welt voll ungezähmter Urfraft geſetzt, da er- 
frifcht und erfreut der Kampf. — — Jede große 
und freie Nation muß von der Eroberung leben, 
die alten Nationen eroberten Nachbarländer, unfere 
Beit erobert neue Naturfräfte auf dem einmal ge 
mwonnenen Boden. Wer ern uns eine hat? Die im 
Miftbeet gezogene Ariftofratie des Geldes macht fich 
bei uns Breit. Wo ijt eine That? Ein Held tft 

rößer und beſſer, als ein Dichter, ihm iſt's wohler. 

Ip kann die Schladten nicht nur befchreiben, ich 
fann fie fhlagen. Madame, Sie haben wahrjchein- 
li noch nichts von mir gelefen, aber einerlei, halten 
Sie mid für einen Dichter? 


Frau d. Cordera: fragt die Sonne, ob fie 
leuchte? 

Ebbarg: Madame, id bin fein Dichter, will 
fein Dichter jein. Wer will der Welt die täufchende 
Watte aus dem ausgeitopften Gefühlsfaften reißen? 
Eine große That iſt beffer als ein großes Wort; es 
ift beifer, befungen zu werben, als zu befingen. 
Madame, ich bin Fein Dichter, will fein Dichter, 
muß aber ein Dichter fein. Madame, ich bin ein 
eborener General. Leider ſteck' ich hier in diefer 
Blaudertafchenwelt. Stellt mich an die Spite bon 
Zaufenden, gebt mir ein Schwert, ich führe fie an, 
wir ftürmen, wir fiegen und fingen! Ein Schwert! 
Ein Schwert! Einen Goethe für ein Schmert!! 
(Alles ift furchtbar entieht und betroffen und hält ſich die 
Taſchentücher vors Gefiht — eine lange Paufe tritt ein.) 





Grabbe — (denn eine Beweifes bedarf es doch 
nicht, daß wir in Ebbarg das Anagramm von Grabbe 
vor uns haben) — ergeht ſich noch eine Weile in ähn- 
lien Straftmeiereien. In der nädjten Verwandlung 
fpricht ein Raifonneur — er ift Notar — zu Dutelios 
nowsty den Epilog: 

Notar: Das war ein furdtbares Intermezzo, 
aber es geſchieht Dir Recht. Wer wird neben 
chineſiſchen Porzellanfiguren und parifer Ehargen 
ben ftraßburger Münfter in Lebensgröße auf das 
Etagere einer Dame ftellen wollen. Das Ding 
— zuſammenkrachen. Dieſes Zuſammentreffen 
* — hat mich faſt ganz aus dem Stonzept 
gebradit. 

Dutel.: Diefer Pugmäenwelt gegenüber, deren 
ganae Sraft in den fünf Spezies beruht, muß ein 

ann wie Ebbarg, don innerem Thatendurft der» 
zehrt, in ein Ertrem überfchnellen. 

Notar: Leider findet er für feinen anderen 
Durft eher Befriedigung als für feinen Thatendurft, 
und in ihrer laumarmen Nücdhternheit mit den 
zahmen Lajtern dunken fi die Philifter wunder wie 
tugendhaft einem foldhen Heros gegenüber. 


— 
”>>5335>5 Besprechungen <eesee«« 
ET 


Meues von (Philipp Zangmann. 


Die Herrmarhe. Drama in zwei 
Teilen von Philipp Lang— 
mann. Stuttgart. J. G. Gotta« 
ihe Buchh. Nachf. M. 3,—. 


we" ich feititelle, daß man etwa fünf Stunden 
braucht, um dieſes neue Doppeldrama Langmanns 
mit einiger Aufmerkſamkeit zu lefen, und daß man 
hinterher ebenfo viele Stunden vergeblich daran wendet, 
um über die Abfichten des Dichter ins reine und mit 
ber eigenen Empfindung ins Gleichgewicht zu kommen, 
fo ift damit vieles borweg genommen, was ſich zu- 
gunjten und leider auch zur en ber jedenfalls 
merkwürdigen Urbeit fagen läßt. Langmann, dem es 
bisher im mefentlihen an fünftlerifher Geſchloſſenheit 
nicht fehlte, bat in diefem dramatifierten Roman von 
unzähligen Kapiteln ohne Rüdficht auf die Piuchologie 
des Publitumd einen Wuft bon inneren und äußeren, 
von mweltlihen und litterarifchen Erlebniſſen ——— 
Der Inhalt dicker Studienmappen hat ſich in das 
Szenarium dieſes Stückes in Stücken oſſen; in der 
ar wird der Pelion auf ben a getürmt, 
und in der fumbolijtifhen und fentenziöfen Begleitung 
biefer maflenhaften Vorgänge arbeitet die bohrende 
Dialektik jolange, bis fie eine Lebensanfhauung nad 


ber andern auflöſt. Man kann diefer Fülle gegenüber 
nicht gleichgiltig bleiben, aber auch in fein Gleichmaß 
der Stimmung fonımen; man fühlt fi trog aller 


Sorgfalt, die auf die äußerliche Klarheit einer zehnfachen 
Handlung verwertet worden ift, in die Schwankungen 
eines Geiſtes hineingetrieben, ber in der Tiefe mit — 
Elementen ſpielt, ohne fie zu beherrſchen. In der 
Schärfe der Einzelbeobadhtung und im Mute der Wahr 
haftigkeit iſt Langmann fiherlic eines ber Fräftigften 
Talente, die in neuerer Zeit aufgetaucht find; aber Jin 
Unregfamfeit, die an Abhängigkeit grenzt, fein Gifer, 
immer wieder auf neu betretenem Wege einen Borfprung 
zugemwinnen, haben etwas Bedentliches, da fie ihnder Bahn 
der jelbitändigen Entwidelung entfremden. Langmann 
wird nad) joldyen Abtrrungen Mühe haben und hoffentlich 
auch nicht fcheuen, nn felbft und feine Naivetät wieder⸗ 
zufinden. Mit dem Beiten, was er dramatifch geleiftet 
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bat und was für feinen Namen entfcheidend war, mit 
den beiden eriten Uften des „Bartel Turafer*, hatte er 
fih etwa in die Mitte zwiſchen Hauptmann und Anzen⸗ 
gruber geitellt; an den einen erinnerte die unbefangene 
und babei doch mitleidftarfe Behandlung der Urbeiter- 
ijenen, an ben andern das großzügige, ungehemmte 
Fortſchreiten der volkstümlichen Handlung. So ſtark 
die Einflüffe von beiden Seiten waren, jo gelang es 
dem jungen Dichter damals dennoch, zwiſchen dieſen 
beiden Großen einen ſchmalen eigenen Weg zu behaupten: 
der —— Konflikt und die beiden Hauptgeſtalten — 
ein Stüd Sünbenfall in ber Enge der Fabrilswelt — 
waren mit eigenen a eſehen. it der „Herz⸗ 
marke“ — der Titel iſt der Name einer Spinnerei, in 
den felbitveritändlih noch allerhand Par arten eng 
hineinijymbolifiert werden — verſucht Langmann, eine 
ähnlihe Zwiſchenſtellung zwiſchen Björnfon und Ibſen 
zu gewinnen. Hier aber gerät er in die Stlenıme zwiſchen 
beiden, und fein groß angelegte® Drama zerreibt ſich 
an bdiefer Doppelbeziehung. nalytifhe Unlage und 
ſynthetiſche Häufung, Bererbungsflug und Gemiffens- 
beroismus, Weberfpannung des Naturelld und Wucht 
der herandrängenden Greigniffe, peffimiftifcher und opti» 
miftifcher Idealismus — daS drängt bon zwei Seiten 
herein und bekämpft fi) unaufhörli von Uft zu Akt, 
von Epifode zu Epifode. Der fremde Einfluß ift fo groß. daß 
er jogar die Sprache mitbeherrfht; was da Fabrilanten, 
Arbeiter, Künftler und Dorfihulmeifter, gebildete und 
ungebildete Frauen reden, ift nicht aus der dbeutfchen Natur 
berausgehört, bie fich gerne dem Strome der Empfin- 
dungen bingiebt, fondern ganz in jener nordijchen, bei 
fen und Björnſon ausgebildeten Manier, die die Ge— 
danken und Naturlaute gleichſam von der Verſchloſſenheit 
abbrödelt und die trodene Alltagsrede ganz unvermutet 
mit Gefühld- und Stimmungsepigrammen durchbricht. 
Man Hat öfter die Empfindung, als läfe man eine 
Ueberfegung aus dem Prorimegilihen, und biefer Bug 
des Angenommenen verlegt an den Geftalten von deut» 
iher Herkunft. Auf Ibſen deutet eine ganze Reihe von 
Hintergrundproblemen, namentlid das don der großen 
Sünde wider bie Liebe, bie in der „Herzmarfe* unter 
—*5 wenn auch dunkleren Verhaltniſſen, wie in 

ohn Gabriel Borkmann“ durch eine in Einſamkeit zurück⸗ 
gebliebene Frau, in der ſich daß verlorene Gemutsleben des 
Mannes von Eifen verkörpert, veranfchaulicht wird. Auf 
Bjömfons Doppeldrama „Ueber unfere Straft* meift das 
ganze Stüd mit beiden Händen hin, wie eine mit fühner 
Rivalität gemifchte Nahahmung, die zugleich wiederholen 
und verbeijern möchte. Die Aeußerlichkeit der Gliederung 
in zwei Stüde tritt dabei ganz in den Hintergrund. 
Aber es handelt ſich jo ſehr um dasſelbe Hauptproblem, 
nämlid um die frage nad den Grenzen menjchlicher 
Ueberfpannung, daß das langmannide Werk getroft 
den gleichen Namen: „Ueber unfere Straft* annehmen 
önnte, dazu zum größten Teil um dasfelbe Milieu, den 
Kampf der Zebensanfhauungen auf wirtichaftlich ſozialem 
Gebiet, um den Zuſammenhang eines an Gegenfähen 
reihen Familienſchickſals mit den fozialen und ele— 
mentaren Sataftrophen des Fabriklebens, um diefelbe 
Gegenüberftellung ber aftiven Sraftnatur, die im dunklen 
Drange fich zur Herrfhaft über Taufende berufen fühlt, 
und der über bie Herrjcher herrfchenden Humanität, die 
auch hier wieder dur eine mitleidige frau, die 
Charitas in Perſon, zu der die überwundenen und ver- 
wundeten Reden des mirtichaftlihen Lebens flüchten, 
vertreten ift. Bei einer folden Fülle von een 
punkten, die der Autor offenbar gar nicht zu verheimlichen 
fucht, ift eine Parallele ganz unvermeidlih. Und zieht 
man fie, fo fteht Björnfon troß der —— in 
der Kunſtform ſeines Doppeldramas, Be greifbares 
Leben fi zulegt in Symbolit und edle träumerifche 
Schmwärmeret auflöft, doch wie ein feiner felbjt ficherer 
Meifter neben dem unrubigen, fich immer bementierenden 
Sangmann, ber einen Sonilift auf den andern und eine 
dung auf die andere pfropft. Bei Björnfon tit die 
Gliederung innerlich gefordert und bis an den Schluß 





heran von großer Einheit und Klarheit. Der tragifche 
Drang, über bie Kraft hinauszugehen, hat in dem einen 
Geichlechte, dem älteren, metaptpf| e Tendenzen undführt 
zu einem Bruch des Einheitsbewu — der ein ſtarles 
Drama für fich bildet; er ſenkt fih in einem zweiten 
Drama und Gejchlecht date bom Himmel auf bie 
Erbe hinab, wenn die rüdfihtslofen Herrennaturen und 
die überfpannten Fanatiker der Weltverbefferung einander 
auf Tod und Leben befehben, um im —— der 
hilfreichen Liebe beſchämt zu erliegen, und er wirkt 
uletzt — in ber Perſpektive — in einem Iongpen Ges 
pleite fort, das angebli den Krieg der Menjchen 
gegen Menſchen in Acht und Bann thun und durd die 
äußerte Beherrihung der Naturelemente das hödhite 
Erbenglüd für Alle herbeiführen wird. Das iſt, fo 
ſehr fi der Ausgang auch im Nebel verlieren mag, 
doch ein mächtig angelegter, überſchaulicher Geitalten- 
34 der wie ein naid kräftiges Rieſengemälde ber 
enaiffancezeit, nur im Geifte ber Religion von heute, an» 
mutet. Im langmannjchen Doppeldrama ijt die Be- 
handlung des Problenis, das gleichfalld durch bie 
Geſchlechter hindurch geht, nicht gegliedert, fondern 
gehäuft; in berjelben Sphäre wird durch unzählige 
taftrophen eine Lebensanfhauung nad; der andern 
ad absurdum geführt, und alle Schidfale beziehen ſich 
zuletzt auf einen und denfelben Mann zurüd, wie in 
einem faujtifchen Drama, nur daß in folder realiftifcher 
Welt diefe unerhörte Fülle des Erlebens unnatürlich 
erſcheint, und bag Stubdierte der mafjenhaften —— 
jede Art der Illuſion, die Langmann anſtrebt, zuletzt 
völlig aufhebt. Hexenküchenſtimmung und Palmyra⸗ 
phantafie wollen ſich mit den bis ins ac auss 
erechneten Berhältnifien einer Altiengeſellſchaft, einer 
Broduktivaffogiation und eined großen amerifanifchen 
Truft nicht vertragen. Der Uebertraftmenid, um 
den es fich bier handelt, ift über die Leiche eines 
Mannes hinweg, deſſen Gattin er liebte, zur wirt« 
ſchaftlichen Größe emporgeitiegen. Er gründete eine 
Weberei und mit Hilfe einer Wltiengejellihaft eine 
Spinnerei, die er rüdfichtslos durch Ausnutzung und 
Bernihtung aller Mitberehtigten an fi zu bringen 
weiß. Auf der Höhe hat diefer neue „Montjoie‘ 
Gerwifjensregungen und Gefühlsbedürfniife. Seine 
Mutter, eine Fanatikerin des Beſitzes, hat er freilich 
dadurch, daß er ihre Staatdpapiere abtrogte, in den 
Tod gejagt, aber an feinem Sohn, einer edlen Künſtler⸗ 
natur, möchte er alle8 gut macden; er gewinnt den 
Spröben, der fich längit vom Bater abwandte, dadurd), 
a er ihm die Geliebte, eine Dienerdtodhter, ald Braut 
gur: Aber kaum ijt dies geſchehen, jo wird ber 
jöhnte bei dem erften Beſuch der Fabrik von einem 
berjtenden Triebfeil erfaßt und zermalmt, als wollte die 
alte Kraft des graufamen Mafcinenbetriebes die neue 
menſchliche Regung erdrüden. Dadurch erjchüttert, ge 
der Held faſt allen Befit von fih und madjt aus ber 
Spinnereieine Produftivafjogiation feiner Arbeiter; er ſelbſt 
will fid), verlaſſen von Weib und Tochter, zu ber @eliebten 
von einst zurüdziehen, die früher vor ihm erfchauerte und 
ihm jetzt mitleidig einen Platz in ihrem Stillleben gewähren 
möchte. Da bricht eine unerwartete Stataftrophe über 
die Spinnerei herein. Ein ehemaliger Mitarbeiter des 
Fabrikanten, der edel und graufam, gewifjenlos und 
nroßherzig zugleich ift, ein Mann, der als unglüdlicher 
Bewerber um die Yabritantentochter nad) Amerika aus⸗ 
wanderte, kehrt ald Vertreter eines Riefentruftes zurüd 
und erklärt, die Spinnerei für drei Millionen ans 
faufen und, wenn der Kauf nicht zuftande kommt, 
dad Unternehmen völlig außfaugen zu wollen. Der 
Berlauf kann aus jurijtifhen Gründen, bie mit der 
menf&lichen Empfindung wenig zu ſchaffen haben, nicht 
erfolgen — es iſt fein Berechtigter da, ber daß Gut 
veräußern kann, da die Urbeiter durch die Stiftung 
nur zum Betrieb ermächtigt find und der Fabrikant 
nicht mehr der Eigentümer if. So fommt es zum 
Konkurrenzkampfe, bei dem die Affoziation troß der Hilfe 
des ehemaligen Fabritanten erliegt. Die Fabrik muß 
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geihloffen werden; Verleumder regen die Arbeiter, die 
nur zum Teil neu vberjorgt werden, auf, und an der 
Seite unfere® Helden wird die Frau, die er vergöttert, 
bon einem rajenden Burſchen erichlagen. Der Held 
überlebt all dies; halb wahnfinnig, aber immer nod) 
aufrecht, befucht er ein Feſt zu Ehren des Truftlönigs, 
ber ſich mit der ehemaligen Braut des FFabrifantenfohnes 
vermäbhlt, läßt fi) von einen bizarren Dorfichulmeijter, 
ber ihn bomöopathifch heilen will, die Geſchichte don 
der Erbärmlichkeit der Welt erzählen und finft endlich, 
da er die graufame Lebensfreude des jungen Gejchlechts 
teilen und mit ihm in eine neue Beit hineintanzen 
mödte, von einen Herzſchlag getroffen zuſammen. 
Diefe Schidjale find don unzähligen Epifoden durch— 
flodten, in denen fich vielſach Meijtergüge der Charakter 
riſtit und der Zeichnung des Zuitändlichen finden. Auch 
an merkwürdigen Uusiprücen, die in die verſchiedenen 
Lebensverhältniffe hineinleuchten, iit fein Mangel, aber 
das Ganze verwirrt und bedrängt durd die gehäuften 
Antinomieen, aus denen zulett gar fein Lebensgeſetz 
bervorleucdhten will, durch die abjıumpfende Fülle von 
Geſchicken und Konflikten, die den Ahasver des wirt⸗ 
ſchaftlichen Lebens niederwerfen, ohne in ihm irgend 
eine Erfenntnis zur Neife zu bringen. Es iſt ein 
tragifches Chaos, worin fid) Longmann — überhitt durch 
Litteratureindrüde — verloren hat. Hoffentlich gebt 
fein Talent unverfehrt aus diefen Labyrinih hervor und 
rettet das eine oder das andere Motiv aus diefen ver» 
fhütteten Reihtum zu fräftigen organifchem Leben. 
Charlottenburg. Alfred Klaar. 


Ein Kaabe⸗Schüler. 


Börn Abt. Roman von Guftad 
Frenifen. Berlin, G. Grote. 

5358. M 4— (5). 
E" großes, ftille8, wunderbares Bud... . Wie 
einer jener feltenen Sommtertage, an denen bie 
Sonne zumeijt durch weiße, ſchimmernde Woltenballen 
berhüllt ift; — die über Marfchboden und Wieje, durch 
Buſch über die Heide Wandern, fpüren aber ihre 
belebende Kraft und ihr ſtarles Leuchten, von dem ein 
Abglanz in die Srele fällt, der ſobald nicht erlifcht. Von 
dieler verhüllten Sonne ftedt ein Teil in dem Roman 

Jörn Uhl“, und er wirft wie jene. 

Guſtav Frenſſen bat ihn gejchrieben. Wenige erit 
fennen ihn, wenige wifjen von ihm. Da tanzen fie um Gold 
und Ehre und Ruhm mit ermattcten @liedern und 
ermübdeten Sinnen, die Menge aber ſchaut mit ergöbten 
Augen und fpendet dem beiten Tänzer Beifall, um ihn 
vielleicht morgen zu bergefien. Fern jedod von Unraft 
und dem milden Getriebe des Alltags fchuf ein Künſtler, 
nit achtend des rag ae und der „Strömungen 
ber Beit”. Er ſchuf aus fich heraus, was er fchaffen 
mußte, und e8 war eine That, dor der man fich gern 
beugt. Wilhelm Raabes, des Meiſters, ftille Arbeit 
wird nicht abgefchloffen fein, wenn er einmal die Augen 
zumacht — auf heimatlidem Boden ijt ein Mann ers 
wachſen, der Art von feiner Urt, Geift von feinem Geift, 
Empfinden von feinem Empfinden in fi birgt. Er 
wird die Waffen aufnehmen und einen ehrlichen 
Kampf meiterfämpfen. Einen Sieg erjtritt ihm ſchon 
Jorn Uhl*). 

Ob auch diefer Dichter die Gleichgiltigkeit der 
„Refewelt* ganze Jahrzehnte hindurch zu tragen haben 
wird, bis ihm ein fpäteres Geſchlecht die Ehren giebt, 
die feine Jugend vielleicht vergoldet hätten? Wahr— 
fcheinlich wird fein Gefchid freundlicher fein, denn der 
Kreis, der wahre Kunſt nicht auf den Märkten fucht, 
hat fich in unferen Tagen erfreulich erweitert; — er wird 








Frenſſen it Paftor von Beruf und lebt in Schleswig- 
Holjtein. Sein lehter größerer Roman „Die drei Getreuen“ 
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bald eine Gemeinde haben, bie zu feiner Fahne 
fhwört; — berer, bie ſich den Anſchein litterariſchen 
Intereſſes geben, die aber nur der Genfationen be- 
dürfen, fann er gern entraten. 

Frenſſen ift e8 in ganz befonderem Maße gegeben, 
das mit den inneren Augen des Ktünſtlers Gejchaute 
mit den Mitteln wiederzugeben, die klar und deutlich 
zu unferen Sinnen und Empfindungen fprechen, darum 
ijt der Eindrud feiner Kunſt aud ein fo unmittelbarer, 
intenfiver. Was er giebt, ijt ftarf, Kar, underfälicht wie 
QDuellwaffer, das erjrifhend aus dem Schoß der Mutter 
Erde bervorjprudelt. Er hat feine fühlichen Fruchtſäfte, 
feine mouffierenden Pulver in das erquidende Naß ges 
ſchüttet, manchem mag es darob nicht munden — wer 
aber des fchlabbrigen Zeuges müde ift, der wird mit 
einem tiefen, tiefen Zug feinen Durft ftillen. — — 

Ein Bud der Heimat, der norddeutſchen Heimat 
insbefondere. Deuiſch ift jedes Blatt bed ftarfen 
Bandes; es ift ganz unmöglid, daß dieſes Bud ein 
andrer geichrieben haben könnte, wie ein Norddeutfcer, 
und wie unendlich viel ijt die Ueberzeugung diefer Un- 
möglichteit bei der erichredenden dur litterarifcher 
Erſcheinungen ohne Pbyfiognomie. Hier ift nun in der 
Thar eine Echöpfung deuichen Wefens voll, nicht jenes 
Deutichtung, das — breit macht bei Verſammlungen 
und öffentlichen Gelegenheiten mit Hurra und Gebraus, 
fondern erfüllt mit all den heimlichen Sträften, der 
Zähigleit im emften Kampf, des hnheitsvollen Leidens 
im Unglüd, der Zuverlälfigfeit, der Treue gegen andre 
und fi jelbit — Eigenſchaften, die das wertvollfte 
Beſitztum unferer Nation ausmachen. 

San Anfang des erjten Sapıteld heißt e8: „Wir 
wollen in diefem Bude von Mühe und Urbeit reden. 
Nicht von der Mühe, die fich der Bierbrauer Jan Taıbfen 
machte, der verſprochen hatte, feinen Gäften einen be- 
fonder8 guten Eiderfiſch vorzufegen und fein Wort nicht 
halten fonnte und darüber tiejjinnig wurde und nad 
Schleswig mußte. Wir wollen aud; nicht bon der 
Mühe reden, die jener reihe Yauernjunge fi) machte, 
dem es troß feiner Dummheit gelang, feines Vaters 
Geld in vier Wochen durchzubringen, indem er tagelang 
die Thalerſtücke über den Fiſchteich ſchunkte. 

„Sondern wir wollen von der Mühe reben, auf 
welche Mutter Weißhaar zielte, wenn fie auf ihre acht 
Kinder zu ſprechen kam, von denen drei auf dem ſtirch— 
hof lagen, eier in der tiefen Nordfee, und die übrigen 
vier in Amerila wohnten, von welchen zwei jeit Jahren 
nit an fie neichrieben hatten. Und bon jener Wrbeit, 
über weldie Geert Dufe flagte, als er am dritten Tage 
nad) der Schlacht bei Gravelotie nicht fterben fonnte, 
obgleich er die furchtbare Wunde hatte. 

„Aber obgleich wir die Abficht Haben, in diefem Bude 
bon fo traurigen und öden Dingen — wie viele jagen 
— zu erzählen, gehen wir doch fröhlid, wenn auch mit 
aufammengebifjener Yıppe und ernſtem Geſicht, an die 
CS chreibung diefc Buches; denn wir hoffen, an allen 
Eden und Enden zu zeigen, daß die Mühe, die unfere 
Leute fid} machen, der Diühe wert gemefen ijt.” 

Ja wahrhaftig, es iſt der Mühe wert gemefen, 
taufendmal ja. Starfwie ein Eichbaum, den Wetter und 
Sturm erſt feft machten, fteht Jörn Uhl vor ung, plaftiich, 
wie aus der Hand eines Bıldhauerd hervorgegangen. 
Und mit ihm leben all die andern, echte Kinder ihres 
heimattichen Bodens mit ihren Borzügen und Schwächen: 
die Kreys, die auf dürrem Sandboden ein ärmlich Leben 
führen, aber Hug ihren Vorteil wahrzunehmen wiſſen, 
und die hodhmürigen Ubls mit allen Unzeichen einer 
Edelrafie, die auf ſeitem Marſchboden ſeit Jahrhunderten 
ein Herrenleben führten und deren entartete Sproſſen 
am Herrenleben zu Grunde gehen. In Jörn Uhl aber 
find alle wertvollen Gigenicdhaften feines Stammes 
lebendig, er fämpft den Kampf bis zulegt und wird erft 
in Wahrheit Sieger, ald er befiegt ericheint. Er läßt 
den jtolzen Hof, um den er gejtristen, bis ihm das Blut 
unter den Nägeln hervorfpritte, und fängt unter anderen 
Berhältniffen ein neues Leben an. „Bweimal hat er 
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von unten angefangen, ganz von unten. Daß Leben 
ift lang genug, etwas aus ſich zu maden, wenn einer 
Butrauen hat und feften Willen.” Alle, die das Leben 
diejes jeltenen Mannes mitleben, ftehen unferem Herzen 
nicht weniger nabe. Da ift Wieten Penn, die treue 
Magd, die auf der Uhl die mutıerlofen Waifen hütet, 
in ihr lebt etwas bon dem Sehertum des altgermantichen 
Weibes, defien jchägensmwerte Eigenſchaften fie auch font 
befigt: Treue und ftillen Flei Dad tiefdenterifche 
Weſen diefes tüdhtigen Menſchen ift den Leuten etwas 
reg fie nennen fie Wieten Slood. Und Ontel 
ieß, der Bruder ber Uhlbauerin, die von der glän— 
zenden, brutalen jönlichleit ihres Gatten erdrüdt 
wurde, Onfel Thieß iſt ein Heidebauer mit einem feinen, 
Hugen Webergefiht, ein Sinnierer mit gütigem weichen 
Kinderherzen. Und Biete Frey, der kluge, unrubige, 
unternehmende Kopf, und Elsbe Uhl, die heifblütige 
Schweſter Yörns, die ſich verliert und wiederfindet, und 
Lena Tarn, die Bringerin der Sonnenjtunden in Idrus 
——— Tagen, und Liesbeth Junker, die zierliche, feine, 
ie dem Schichſſalgeprüften am Ende den Hafen bes 
—— Gluckes bereitet — mir leben mit dieſen 
enihen und miffen: fo find fie, fie fönnen nidt 
anders fein. 

Groß gewollt und ausgeführt, wie die Charaktere, 
ft aud die Sprade des Buchs. Nichts Stleinliches, 
nirgends etwas Gefünftelte, Feine fremden Blüten auf 
heimischen Stanıme; aus dem ftarl und warm empfin« 
denden Herzen eines Dichters quillt diefe Sprade, die 
uns völlig gefangen nimmt in ihrer ſchlichten Einfach— 
beit und überzeugenden Klarheit. Sie rüttelt etwas in 
uns wach, das latent vielleicht in uns ſchlummerte: die 
Freude an dem Erhabenen, das unſerer Mutterſprache 
innewohnt. Und es iſt, als müßten wir fremdes Weſen 
verlafjen und zu den Quellen zurüdtehren, von denen 
unfere Kraft gekommen iſt. —— bat eine ſtark 
iprudelnde Quelle, in ber fi) viele Heine fammelten, 

öffnet, fie tft für alle geöffnet, — fommt und trinkt! — 

babe mir die Schilderung der Schladht von Gravelotte, 

in der Jörn Uhl fämpft, noch einmal vorlefen laſſen — 
fie ift von machtvoller Eindringlichfeit. 

Eine marlige Geftalt von Saft und Kraft, fo ftebt 
die dichteriiche Verſönlichkeit Frenſſens da. Sein Bud 
ift ein großes, ftilles, wunderbares Bud). 

Chemnitz. Paul Hermann Hartwig, 
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IR" aber unkünftlerifch veratilagte Menſchen machen 
an Kunſtwerken oft treffende Beobachtungen, deren 
Richtigkeit ſelbſt noch durch die falihen Uuslegungen 
ſichtbar bleibt, die das eben nicht künſtleriſch empfindende 
Weſen ihrer Urheber hinzufügt. In dieſem Sinne 
möchte ich einen ber Einwände nehmen, mit denen 
Rümelin „realijtiiche Shaffpere-Stritif” in den Sechziger- 
jahren die Gottähnlichkeit des Hamlet-Dichterd an 
——— Sie ſcheint mir mehr vom Weſen ſhakſperiſchen 
haffens zu erkennen, ald manche Schriften der über- 
zeugteiten Shaffperianer. Shaffpere hat, nach Rümelin, 
nit auf Grund eines zufammenhängenden einheitlichen 
Plane gefhaffen; der fei ihm vielmehr etwas 
Sekundäres geweſen. Das Primäre feien bei ihm in 
fih gefchlofjene, wirkungsvolle —— Einzel» 
afte, die er erit dann — oft nordürftig — zu einem 
Ganzen zufammengefünt habe. Diefe Zufammenfügung 
hat Shafipere jelbjiverftändlich nicht gemacht: fie ıft — 
was ber unfünftleriiche Menſch eben nicht zu faflen 
vermag — einiad dad Ergebnis der zufammen« und 
umfafjenden Perſönlichkeit des Dichters. In dieſem 
Punkie iſt die Beobachtung bereits durch die Auslegung, 
die das Ganze zum Tadel wenden wollte, geirübt. 
Aber die hier behauptete Thatſache, daß Shakſpere von 
der kleineren, ſich ihm unmittelbar und überſichtlich 
ankündigenden Einheit ausging und zur ——— fort⸗ 
ſchritt, iſt mit ihren Konſequenzen zweifellos einer der 
wichtigſten Züge bei ihm, die uns berechtigen zu fagen: 
er fhuf wie daß Leben, wie die Natur. Un jeden 
dichteriſchen Einzelmoment verliert fich Ehaffpere fo lange, 
bi8 er in feinem Blide reif geworden ift, d. h. einerfeits 
fruchtbar wurde, andererfeits im ganzen aufgeht — wie 
dad Leben. Und den Organismus eines dichterifchen 
Ganzen baut er nicht aus Nur-Teilen auf, fondern aus 
kleineren Organismen, bie in fich das eigene Leben und 
das Leben des Ganzen tragen, gewiffermahen aus Zellen — 
wie die Natur. Darauf beruht Shaljperes unendliche 
ülle, daß jeder Moment in fich felbjändig ift und 
ei dennoc dent Ganzen dient, daß jeder Moment die 
andlung weiterleitet und unfer Gelühl mit feiner 
leineren Einheit auch noch fymboliih auf die um— 
faffendere hinmeift, fie uns ahnen läßt. Dadurch werden 
wir bei Shafipere zur unmittelbaren Auſnahme einer 
Xotalität befähigt, die das primär, ohne Zuhilfenahme 
bon Reflerionen, Erfaßbare fonjt weit überſteigen würde. 
Die Shafipere verwandteſten Dramatiker beftätigen diefe 
Anſchauung übrigens: Kleiſt in der Prarıs — id 
erinnere an bie Genefiß der „Familie Schroffenftein‘; 
Be dem fich dieſes Sichverlieren an die Einzelheit 
o oft derfagte, um fo nachdrücklicher in feinen Kunſt⸗ 
Erkenniniſſen. — Diefe Bäbigteit, gleichzeitig das Einzelne 
und das Ganze zu fehen und darzuftellen, die das Drama 
allein überſichtlich und feffelnd geſtaltet, fcheint unferen 
heutigen Bühnendichtern ſtark geſchwunden zu fein. Es iſt 
das dvereinigende Charalteriſtilum aud) für die mir hier zur 
Beiprehung vorliegenden Stüde, von denen nur eins, 
übrigens das einzige wirklich dichterifche unter ihnen, 
fihtlih auch eine fzenifhe Wirkung anftrebt: Der 
„Mündhaufen“ von Herbert Eulenberg.’) In den 
übrigen wird abfolut nicht mehr gegeben, als umume 
änglich notwendig ift, den mehr oder weniger ärmlichen 
lan des Ganzen zu veranfchaulidhen. Bon einem 
eigentlichen ®eftalten, einem Formen des Stoffs iſt faft 
nirgends etwas zu bemerfen. 
Zwei ber Dramen beziehen fi) auf den Anbrud 
des neuen Jahrhunderts: Die „Morgendänmerung“?) 
von Walter Bernard und der eben in 2. Auflage er- 





ı, Mündhaujen, ein deutihes Schauſpiel von Herbert 
Gulenberg. Berlin 1900, Verlag von Joh. Safſenbach. M. 2,—. — 
Eine Aufführung des Stückes durch die in Berlin neubegründete 
„Neue Bühne” ſteht im Laufe dieies Monats bevor. 

2) Berlin 1901, Verlag Aufklärung. 
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ihienene „Giordano Bruno“ von Dtto Born- 
gräber?). Bernarbs eg gr gen “ ift, übrigens 
irotz — hübſcher Berſe, nicht viel mehr als ein 
—* a für ein Yusftattungsballett, voll der aller- 
wuſteſten Ullegorieen. Zur Charakteriſtit des Ganzen 
enügt es, wenn ich aus der fünf Seiten umfaſſenden 
Bertonmenkählung einige herausgreife: Natur, Geiſt 
ber Menfchheit, Geift der Stunde, Muſik, Schönheit, 
Napoleon, Königin Luiſe ac., Goethe, Schiller, Hölderlin zc., 
Kant, Zaplace, Humboldt ıc., Schopenhauer, ut 
Darwin ıc., Pius IX, der heilige Rod :c., Yungfrau 
Germania, Bismard, Moltke xc., die Mufe Japans, 
Ruskin, Morris und Mrs. Morris ꝛc. ES ift eine Art 
dramatifiertes „Leriton bedeutender Menichen des neun« 
zehnten Jahrhunderts“. Dabei ift zur ECharafteriftif der 
einzelnen Perfonen, ſoweit fie nicht überhaupt ftumm 
vorüberziehen, wenig Beijt verfchwendet morben. 
Nietzſche 3. B. tritt auf und fagt: 
Und alle Luft will Ewigkeit, 
Will tiefe, tiefe Ewigteit\“ 

Es iſt nicht erfichtlih, warum der Berfaffer ihn 
nicht lieber gleich das ganze wundervolle Mitternadhts« 
lied ſprechen läßt. — 

Auch das erniter zu nehmenbe, wenngleich gänzlich 
verfehlte und unmbichterif he Trauerfpiel „Giordano 
Bruno“ möchte gern bedeutfan am Unfange des 
äwanzigiten Jahrhunderts ftehen und nennt fi eine 
„Dubertüre zur neuen Beit*. Inhaltlich ift es durch 
den Bericht über die leipziger Aufführung befannt. 
Künftlerifch betrachtet ift es ein ſchwächliches Intriguen⸗ 
ſtück vol phrafen- und tiradbenreiher Monologe, in 
denen Bruno bis zum Ueberdruß von feiner Welt- 
anfhauung redet, ohne fie irgendwo im Stüd wirklich 
zu haben. Deine Bemerkungen über den noch ſchwächeren 
„Savonarola* ber are vd. Willamoed- Suhm (vgl. 
Sp. 203) gelten auch für die8 Stüd, in dem übrigens 
ebenfo wie im „Sabonarola” eine fchlechte —— 
der Forumſzene im „Cäſar“ von ber furchtbaren Wankel⸗ 
mütigfeit des Volles erzählt, das ſeit Shalſperes Zeiten 
noch viel wanfelmütiger geworden zu fein ſcheint und 
jest auf jedes beliebige Stihmwort zur Gegenpartei 
übergeht. — 

ärchendramen fehlen natürlih nicht. Neben 
einem ganz bilettantifchen PBieralter „Das budlige 
Männlein”* von Mela Eſcherich liegen vor „Das 
Märden vom Glück“) von Adele Diterloh und 
„Mnefis*s) von Paul Felir Eger. Bon eigentlicher 
Märdenftimmung iſt in feinen diefer Stüde die Rede; 
das lettere würde fi übrigens fahlih richtiger als 
„mipitiiches Spiel* bezeichnen, da es Figuren mit 
rein möftifchen Gehalt hinzuftellen, nicht eine märchen- 
bafte Handlung durchzuführen anftrebt. — Der talent« 
volle Dichter der pierfonihen Wafchzettel hat bie 
Inhaltsangabe des „Märchens vom Glüd* in fo jchöne 
und klangvolle Worte gefleidet, daß ich nicht * 
will, mit ihm zu konkürrieren. Er fagt: „... Un 
dem wechfelvollen Schidfal ihres Helden, eines Prinz» 
Königs von fauftifhen Charakter, predigt Adele Oſterloh 
die Moral ihres Stüdes, bie alte, heilige Fabelweisheit, 
wie dem Menfhen vom Weibe geboren — da ber 
Vollbeſitz alles irdiſchen Glüdes uns nun einmal nicht 
befhieden ift — ſchon ein Splitter und Ubglanz höchſter 
Seligkeit erfreuen fann. Daß fie das nicht als klagende 
laudatrix temporis aecti, fei e8 ber Untife, ſei es des 
bon ben alten Romantifern fo viel gefeierten Mittel- 
alters, nicht mit Fategorifhem Hinweis auf die chriſt— 
lie Dogmatik thut, jondern mit der Nefignation einer 
eprüften und gereiften Lebensanfchauung, darf als be— 
onderer Vorzug des fejlelnden Werkes gepriefen 
merben.” — — Wenn wir nod hinzufügen, daß das 
Stüd fehr undramatifh, unpfyhologifh und wenig 


) Bmweite veränderte Auflage. 
Diederiche. 

* Hamburg vo. J. €. U. Chrijtians. 

’) Dresden und Yeipzig 1900, E. Pierjon, 

9 Leipzig und Berlin 1901, G. H. Meyer. 


Leipzig 1901, Eugen 


feffelnd ift, daß bie Charafteriftif der einzelnen Gejtalten 
faum das Mittelmak erreiht und die Sprache ber 
Verſe ſich meift in platter Proſa bewegt, fo iſt ziemlich 
alles darüber gelagt. — Paul FFelir Eger, der Ber 
faffer von „Mnefis“, ſcheint noch fehr jung zu fein. 
So darf mıan, glaube ih, aus ber ganz undramatifchen, 
unfiheren WUneinanderreihung don farbig gefehenen 
Bildern, bie dieſes Stüd ausmachen, feinen ungünjtigen 
Schluß auf die Begabung Egers ziehen. Freili erhebt 
fih auch die Sprade felten zu lyriſchem wunge. 
— — unterliegt ber Berfafjer hier mancherlei fremden 
nflüffen, die ihn beengen und nicht zum @igenen 
tommen lajien; fie reihen bis zum Paufanias aus dem 
„Meifter von Palmyra“ zurüd, bem der Arzt Minefis, 
der Tod, ziemlich Deutlich nachgebildet iſt. Bielleicht 
erweiſt Eger in einer Fünftigen Dichtung wirkliches 
Talent; bier vermag ih es nicht zu Lonitatieren. — 
Auch in der myftifhen Tragödie „Thanatos“') 
bon Hugo Alphonje Revel tritt der Tod aufund zwar 
in ber Geſtalt des englifhen Schaufpielers Burbabdge, 
in ber er Shakſpere durch fein Leben begleitet; eine 
ehr gezwungene Symbolifierung, zumal ber wirkli 
urbadge gar nit im Stüd vortommt und man nidt 
erfährt, ob ihn Revel neben feinem Thanatos als vor 
handen annimmt. Eine dichterifche Wirkung hätte Revel 
meines Erachtens wohl mit diefer jeltjamen Idee erreichen 
tönnen, wenn er ben wirklichen Burbadge eingeführt 
hätte, deffen Geftalt der Tod nur dann annimmt, wenn 
er wie ein Freund mit Shaffpere fprechen will, itatt 
daß, wie jetzt, durch das ganze Stüd der Schaufpieler 
Burbadge der Tod tft, der fich gelegentlih dann aud) 
ald Gott zeigt. Ach Halte das Stüd trog einigen 
Sinnes für fzenifche Wirkungen, der fi barin aus— 
ſpricht, für verfehlt. Die Geſtalt Shakiperes ift gar nicht 
epadt; es entbehrt nicht der Komit, wenn uns Shal: 
Ir erzählt, daß er den marlowiden „Titu8 An- 
ronicuß” und „Heinrich VI.“ bearbeitet habe, und 
wenn er ähnlid) Bee Paltologiice Fragen loſt. — 
„Die Tragddieder Liebe“s) von Alfred Möller, 
in ber zur Abwechſelung nicht der Tod, fondern der 
Teufel und zwar als Mönd; auftritt, fteht ganz unter 
fremden Einflüffen und iſt eine ſchwächliche Arbeit, die 
dramatiſch und dichteriſch nicht in Betracht kommt. 
Köſtlich ift, daß der Berfaffer felbit dahinter gefommen 
ift, wie wenig die Gejtalt feines Teufel originell ift; 
auf ©. 31 fagt fein Mönd: 
„Grad jo wird mander Kritifus 
Mit großem Stolz und Hochgenuß 
Mich Abklatſch des Mepbifto nennen” u. j. w. 


Ah nein! Er ift Fein Abklatſch — kaum ein 
Fetzen von Mephiſtos Rod. — 

Mit anderem Maße ald dieſe mehr oder meniger 
dilettantifchen Arbeiten muß der „Müncdhaufen“ Eulen 
bergs gemeijen werden, der fid 8 in ſeinen erſten 
Szenen als eine ernſte fünftlerifhe Leiftung ankundigt. 
Durchweg ein frifcher, lebendiger Dialog, auf * 
Wellen die Motive vorwärts treiben; gegen einan 
abgehobene, wenigſtens überall deutlich umriffene Ge— 
ſtalten; wenig von kleinlicher Intrigue, mehr Moti« 
vlerung in tieferen Lebensſtimmungen; einzelne volle, 
bewegte Szenen — das ijt der Eindrud, der ſich des 
Leferd mehr und mehr bemädtigt und in dem bie 
—— Vollgeſtalt des Helden immer lebendiger wird. 
Die dichteriſche Konzeption Eulenbergs, aus der pofjen- 
haften Figur Münchhaufens einen wirklichen Menſchen 
u machen, in deſſen Bruft zwei Seelen wohnen, ift 
Behr ihön, und ein gut Teil dieſer Idee ift in dem 
Stüd lebendig geworden; der ——* des Dramas, 
den wir neben ren Schönheiten doppelt empfinden, 
ift aber, daß weder die Handlung nod der Untergang 
des Helden eigentlih aus diefer Amweifeitigfeit feiner 
Seele hervor * daß fie im Problem Munchhauſen“ 
eigentlih — Epifode find. Man kann bie @eftalt des 





) Dresden und Leipzig 1901, E. Pierſons Verlag. 
) Dresden und Leipzig 1901, E. Pierfons Verlag. 
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Lügenjunfer8 ruhig durch eine andere, die nur ebenfo 
hevalerest zu fein brauchte, erfegen: und die Handlung, 
bis zum Opfertode, könnte und müßte — alle anderen 
Bedingungen gleich vorausgeſetzt — ebenfo vor ſich 
gehen. Das dichterifch Feinjte, mas Eulenderg giebt, 
it in dem Drama alfo Zuthat, nicht Wefen; darum 
muß das Gefamturteil über das Dramatifche im 
„Mündhaufen” ungünftig ausfallen. Im I. und II. Aufe 
zuge erponiert Eulenberg kräftig; aber das Stüd folgt 
ic, das uns diefe Erpofitton verheißt. Was mic 
noch andem „Mündhaufen‘ ftört, ift, daß Eulenberg in 
der Nachfolge Shakſperes, die auch ich felbftverjtändlich 
für unfer aller Heil halte, gelegentlich zu weit, in ent» 
legene ®ebiete gebt; fo ericheinen mir die Nahahmungen 
ſhakſperiſchen Humors bei ihm allzufehr „litterariich“, 
namentlih die agb auf Spitzfindigkeiten. Uber 
diefe Bemängelungen können mid nit abhalten, in 
dem „Manchhauſen“ Eulenbergs eine ſchöne und volle 
dichteriſche Leiftung anzuerlennen. Gulenberg jtrebt 
fihtlich nad) der Zwei⸗Einheit, von der ic im Eingange 
biefer Zeilen fprad). 


Meue Shizzenbücher. 


Bon Theo Schäfer (Frankfurt a. NM.) 


1. Jakob Schläpfle und andere Geſchichten. Bon 
E.vonBodman. Berlag von Albert langen, Münden, 
1901. (Kl. Bibl. Langen, Bd. 37.) M. 1,— (,—). 

2. König Pharaos Töchter und andere Novellen. 
Von Hanns von Zobeltitz. Verlag von Ph. Reclaın jun, 
Leipzig. (UnBibl, Nr. 4200.) 

3. Aus Gründen und Abgründen. Skizzen aus dem Ull 
tag und von drüben. Bon Karl Hans Strobl. Leipzig, 
Hermann Seemann Nachf. 173 ©, 

4. Schlichte Geſchichten. Novelletten von Ludwig Faco» 
bomwsfi. Minden, 3. C. E. Bruns. M. 2,— (2,50). 

5. Die Erbarmungsloje. Novellen von Karl Julius Rode 
mann. Berlin Schöneberg, Wanderer-Berlag, 1901. 72 S. 

6. Staub. Efizgen und Novellen von Philipp Fretherrn von 

Blittersdorff. Linz, D+d. Buhdruderei und Verlags- 
gejellihaft. 171 ©. 

- Die Unihulbd. —— + Kalte eitbilber von 

Pictor von Reiner. Berlin, Rich. Editein Nadf. Eck. 
jteins moderne Bibl. Nr. 8) M. —,50. 


ie Skizze und die Novellette, diefe Fondenfierte 

Novelle, die pfuchologifche Momentaufnahme des 
Künftlers, hat im litterarifhen Deutſchland unferer Zeit 
recht viele, aber wenig berufene Vertreter. Die Franzoſen 
und die Ruffen find uns bier bis jet noch über. 
Die Skizze bedarf des Temiperaments wie bie Rofe des 
Sonneniheins, wie der Lyriker einer eriwedenden Liebe, 
wie der Amerifaner des MWhisfys, wie das Ueberbrettl 
der Muſik. Die Skizze bedarf einer geübten, ficheren 
Hand, und die geübten Erzähler wenden ſich faft aus— 
nahmslos der größeren Novelle oder bem umfangreicheren 
Romane zu. Nicht nur weil dort mehr zu jagen ift, 
fonvern weil fie meift mehr zu fagen haben... . Die 
neuen Skizzenbücher, die mir heute zur Belprehung 
vorliegen, entftammen zum allergrößten Teil der Feder 
—— Autoren. Und es ſcheint mir, die Jugend 
follte ſich wirklich erſt in größeren Formen ausleben, 
ehe fie fich auf die gefährliche Höhe diefer intimen, feinen 
litterarifhen Stunftgattung begiebt, der pſychologiſchen 
Stizze. Wir haben bier zu glänzende Vorbilder, und 
auf der weiten Höhe diefes ſchwererreichten Kunſtgebiets 
läßt fih, zu leicht nur, Umfchau halten nad) anderen 
leuchtenden Größen. ... - 

Ich greife aus den genannten Büchern das heraus, 
was mid; perfönlid” zumeift intereffiert: Jatkob 
Schläpfle und andere Geſchichten? von Emanuel 
von Bodman. Gute Lyriker find nicht immer gute 
Nopvelliiten. Und Emanuel von Bodman ift ein guter 
Lyriker. Er Hat Gedichte von filbernent, reinem Leuchten 
geichrieben, und das einfache, fchlichte Lied gelingt ihm 
vielleiht am beften von unferen heutigen Poeten. Ab 
nnd zu erfreut er auch durch Humoriftifche Verſe, die 


meift in Stoffwahl und Pointe glüdlih find. Auch 
in feinen Skizzenband, der in zierlich-gefälliger Aus- 
—— ericheint, ift Herold der Humor. Syn der ums 
angreichften Gejchichte, die dem Bändchen den Xitel 
— wird ein heilles Thema, das der ehelichen 
reue oder Untreue, mit einem ſouveränen Humor be— 
handelt, der einen kaum das Peinliche des Stoffes 
empfinden läßt. Jalob Schläpfle, der gutmütige, kleine 
Schwabe, der unter dem fühlen Weſen ſeiner angetrauten 
Ehehälfte zu leiden hat und nad einer Abſchweifung 
bom geraden re. ber ehelichen Tugend bon Gewiſſens⸗ 
bifien gefoltert wird, ift der urmüdhfigite Charakter des 
ganzen Buches. Er hat Leben, und alle feine pſychiſchen und 
pphyſiſchen Regungen intereffieren ben Lefer. Die Skizze 
„Der Berg” ilt ein fefjelnder Beitrag zur Pſychologie der 
Sindesfeele. Aber die Heine Geſchichte berührt do in 
ihrem äußeren Borgang fonftruiert und, wenn man fie 
überblidt, dem Effekt zulieb entworfen, Viel mehr noch ift 
bie8 dann in der höchſt unmwahricheinlichen Geſchichte 
„Der neue Menſch“ der Fall, die überdies trot des zeit 
emäßen Themas feinen Anſpruch auf Originalität er- 
Beben kann. Es haben ſchon andere, wenn ich nicht 
irre, 3. B. ber Wiener Robert Steinhaufer, da8 Thema 
von der Züchtung des „Uebermenfhen“ angeſchlagen, 
vielleicht mit urfprünglicherem Humor, als es bier ge 
ſchieht. Die vierte Gefchichte endlih, „Das Karufjell“, 
ericheint mir ganz any mweichlich, fentimental in ber 
Tendenz und daher höchſt unintereffant. Erfreuen fann 
man ſich dagegen durchweg an ber einfachen Sprache, 
die zwar auch außerhalb des Dialogs nicht immer 
bialeftfrei, aber ſtets natürlich iſt. 


Biel reifer, felbjt in ihrem fentimentalen Kolorit, 
muten bie drei feinen Novellen an, die Hanns von 
Zobeltitz, nad der erften, unter dem Titel: „König 

baraos Tochter“, in einem Bändchen vereinigt hat. 

in Abendleuchten ftiller Refignation liegt über den dreifein 
entworfenen Novellen und ihrenzarten, ſchlanken Mädchen⸗ 
gehalten, ihren gereiften Männern, ihren rubigen, von leifer 

rauer und Tragif berührten Geſchicken. Wie von Hanns 
von Bobeltit faum anders zu erwarten, fpielen fie fämtlich 
in Militärkreifen. Aber fie find nie aud) nur in flüchtigen 
Milieubildern von der glatten, gleißenden, im runde 
fo mwitlofen Seichtheit Berufsmäßiger Militärnovelliften; 
fie find vermenfchlicht, und alles, was in ihrer Mitte 
vorgeht, ift mit dem Herzen des warmfühlenden Künſtlers 
feftgehalten, berührt und wahr und ijt der Teilnahme 
wert. Dazu find die Stimmungen, die fi auß dem 
Borgang ergeben, jo zart entworfen, mit fo knappen, 
feinen Stridyen feftgehalten, daß fie uns gerade in ihrer 
Ihlichten, edlen Einfachheit miitzuführen und zu er- 
greifen willen. Bu diefen ſchönen, im beften Sinne 
rührenden Momenten zählen wir den Ausdrud der zagen, 
erwachenden Liebe des verſchloſſenen Mädchens in der 
erſten Gefchichte und das wehmutvolle Schickſal des 
„Mauerblümchens“ in ber letzten. 


Wer die Gegenſätze liebt, wird hiernach in ben eigen« 
artignen Skizzen „Aus Gründen und Abgründen“ 
des Wiener Karl Hans Strobl mand frifch und frafts 
voll berührendes Bild, mand freudige® Aufjauchzen, 
manch intereffierendes, abgrunddüftere® Schidjal finden. 
Es find padend originelle Ideen bier verarbeitet. Sie 
erftehen zumeift in jener nerböfen, kurzabgeriſſenen, 
aber prägnanten Stilifiik, die für foldhe Skizzen ſo ge— 
eignet ift. Zu den gelungenjten find zu zäblen: „Das 

eeriweib*, „Don Yuan“, „König Orang-Utang“, „Der 
Satan“, „Jm Schlamm“ und die fürzeren Slizzen, in 
denen Gentauren und Sphinre, Satyre und Niren ihr 
Weſen oder Unweſen treiben und die wie bödliniche oder 
ftudiche Studienbilder anmuten. Aber eines wird man 
vergeblih in dem Buche fuchen: Wärme und Gemüt, 
wovon die Wiener fonft oft fo viel zu geben haben. 

Deito mehr findet fih das in den „Schlidten 
Geſchichten“ Ludwig Jacobowskis, des jo jung 
heimigegangenen prächtigen Boeten. In diefem Gedanten 
lieft man nur mit Behmut die Novelletten aus dem 
Nachlaß des Verftorbenen. Ein leifer Herbſthauch ſtiller 


675 £ouis, Mufif-Eitteratur. 676 





Refignation wie der Duft verwellter Blätter —F über 
ihnen. Es find wirklich, wie der Titel fagt, ſchlichte, je 
finple Motive; aber wie verllärt fie die warme Anteils 
nahme des ernſthaft Erzählenden, des mit verſtändigen 
Seelenaugen ihnen folgenden Dichters! Wir fühlen mit 
dem jungen Arzt, der in reifer Liebe eine jugendfrobe, 
ehrgeizige Bühnenfünftlerin fich vergeblich erfehnt; mit 
dem kleinen Stonditorjungen, der an einer erjien, allzu⸗ 
frühen Liebe zugrunde gebt; mit den freunden, 
wiſchen benen trennend Die Liebe zu dem gleichen 

ädchen fteht. Mag fein, daß nicht alles wahr und 
wahricheinlich berührt: der e8 erzählt, weiß fo viel feine 
Einzelzüge feinen Menſchen und deren Lebensführungen 
einzuverleiben, daß wir ftetS die Künſtlerhand verſpüren 
und gern verzeihen, was dem erdentrüdten Blid ents 
gangen ſcheint. 

Eine leichte Sentimentalität bildet auch ben Unter⸗ 
ton in dem Novellenbänddhen „Die Erbarmungs- 
lofe* von Garl Julius Rodemann. In der Technik 
berrät fi vielfad das Gritlingsmwerl. Gin gemiljes 
weichiiches, fait ſüßliches Empfinden herrſcht vor, aber 
aud eine heitere, fonnige Sinnlichkeit. Die Kleinen 
Novellen find ganz gut angelegt und intereffieren ftofflich 
wie pfychiſch bi8 zu einem gewiflen Grade. Aber es 
fehlt die ſouveräne Darftellungsfraft, die alle Handlung, 
alle Seelenanalyfe aus den Ebaralteren folgen läßt. 
Wıllfürlichkeiten und ein allzuſtarkes Betonen äußerer 
Ereigniffe läßt nicht überall zu einem ruhigen künſt⸗ 
leriihen Genuß kommen. 

bgerundeter, zum Zeil audy ftofflich —— iſt 
die Sanımlung „Staub“, Novellen und Süzzen von 
Philipp Freibern von Blittersdorff. Eigene und 
lebensvolle Atforbe werben bier mitunter angeſchlagen. 
Ein maßvoller Realismus greift mit fefter Hand ins 
volle Menſchenleben. Aber es tft leider nıcht inımer bie 
perfönliche Note, die vorherrſcht. Echt wieneriſch, warm⸗ 
berzig geben fih die Skizzen Ihre Augen“ und „Treu 
ohne Liebe*. Ab und zu machen fich auch franzöfifche 
Beeinfluffungen fühlbar. Padende Lebensmotive ent» 
halten: „Die Stleine* und „Borlidt”. 

Endlich find nod) einem Bändchen ein paar Worte 
zu widmen, daß eigentlich zur pifanten Litteratur ge 
hört, die gewiß nicht aus der Not eine Tugend, jondern 
— aus der Tugend eine Not madt: „Die Unfchuld“, 
humoriftifchefatirifche Zeitbilder von Bictor von Reisner. 
Der Untertitel fagt Ihon viel, aber doch nicht alles. 
Diefe Gattung Skizzen bat zweifellos aud) ihre Be- 
rechtigung, wenn fie mit Grazie und Humor wirklich 
überzeugende Satire vereinigt. Das tft aber hier nicht 
immer der Fall. Maupafiant hat ed immer noch beſſer 
verftanden, pifant und doch herb zu fein. Das freie 
Lachen und Spotten eines Tſchechoff wird jelten erreicht. 
Und Stizzen wie das „Sechsmonatskind“ oder „Das 
Spitenhöschen” („Pfui, wie reizend!“ fchielen doc) gar 
zu fehr nad) jener pifanten 10 Pfennig-teltüre, die, in 
elbem Umſchlag oder mit buntfarbigem Xitelbild ver: 
ehen, von leichtlebigen Kommis und anfpruchsloferen 
Lebemännern in Straßenbahbnwagen oder Neftaurant 
— genoffen wird. Trogdem finden fich in dem Bändchen 
beifpiel3mweife ein paar Eittenbilder aus dem berliner 
Proletariat und aus Familienleben, in denen irgend 
etwas „faul“ ift und ſich widerfpenftigerweife der alten, 
guten Tradition nicht fügen will; und das weiß Victor 
bon Meisner ganz plaufibel und gefällig auszuführen. 
Auf dem Spezialgebiet der kurzen, erotifchen Skizze 
wird überhaupt in letter Zeit, wie mich dünfen will, 
recht viel geleiftet; und wenn ſich ſelbſt beſſere Schrift: 
ſteller — ich will bier feine Namen nennen — ab und 
zu in dies Gebiet dverirren, fo beweiſt das noch lange 
nicht, daß etwa die Kunſt nach Brot gebt, fondern daß 
wir uns in Grmangelung bedeutender piuchologifcher 
Skizzen, einerlei, ob jentimentaler oder fatirifcher Natur, 
einftweilen mit ben fcheuen Neizen diefer Gattung be— 
gnügen müſſen. Bielleicht erfteht aus ihr der erfehnte 
deutiche Maupaſſant oder Tichechoff. 





Mufik- Litkerakur. 


Bon Rudelf Zonis (Münden). 
(Nahibrud verboten.) 


n einer Beit, wo fo viel von „moderner“ Muſik ge 
F redet und gejchrieben wird, ohne daß man fich allzu 
Har darüber wäre, was darunter eigentlich zu verſtehen 
fei, kann eine Erſcheinung wie Arthur Seidls 
„Moderner Geift in der beutfhen Tonkunit” 
(Berlin, Harmonie-Berlagögefellihaft, 161 ©.) auf all- 
— Intereſſe rechnen. Erwartet man doch, daß 

ieſes Richard Strauß gewidmete Buch, in dem der Ber: 
faffer vier Vorträge (I. Was ift modern? Il. Moderner 
Beift in der dramatifchen und inftrumentalen Tonkunſt. 
TI Alſo fang Barathuftra. IV. Moderne mufitalii 
Lyrif) zufanınıenfaßt, auf die an den Begriff des Mo- 
bernen in der Mufit fi Inüpfenden Fragen und Zweifel 
eine befriedigende Antwort geben werde! Freilich wer 
unter befriedigender Antwort eine beftimmte Antwort 
verſteht, den wird Seidl von vornherein enttäufchen. Ge⸗ 
wiß, e8 giebt wohl feinen einzigen bei der frage nad) der 
Nihtung unferer neueften muſikaliſchen Entwidiung in 
Betracht tommenden Buntt, fein einziges damit zufammen- 
bängendes Problem, das von ihm, wenn auch noch fo 


flüchtig, im Laufe feiner Erörterungen nicht wenigſiens 
rn würde: aber nicht einer dieſer angefnüpften Ges 
anfenfäden wird zu Ende gejponnen, nicht eine Unter 


fuhung wirklich durchgeführt, — was ſich übrigens zum 
Teil vieleiht daraus erklären uud folglich auch damit 
entſchuldigen mag, daß, wie gefagt, in dem Buche Bor 
träge zufammengeftellt find, die als ſolche eine wahr- 
— * erſchöpfende Ferner ** Themas kaum zus 
aſſen. Seidls Schrift iſt in höchſten Maße anregend 
für den, der kritiſch zu leſen und ſelbſtandig zu denken 
berjteht. Gefährlih und irreführend könnte fie dagegen 
in vieler Beziehung für ben werden, der fich unbedent- 
lich und rüdhaltslos der Führerfchaft Seidls anver- 
trauen wollte, — und zwar zunächſt und bor allem 
beshalb, meil der Standbpunft, den er unferer mobder: 
nen Tonkunſt gegenüber einnimmt, nicht der des leben- 
dig empfindenden und aus feinem unzweideutigen 
äfıhetifchen Empfinden heraus urteilenden Lünftlerifchen 
Menſchen, jondern der des geiftreichen Litteraten ift, 
der über ben außermufifalifchen, bisweilen ganz äußerlichen 
Beziehungen, in die er mufifalifhe Erjcheinungen zu 
bringen weiß, nur allauoft ganz und gar daß Bergit. 
was doch eigentlich bie — * dasjenige ift, 
worauf ed im Grunde genommen einzig und allein 
anfommt, nämlich Wefen und Wert des mufitalifchen 
Kunſtwerks zu umſchreiben. Ob „modern“ oder nicht 
modern, fortfchrittlich oder „rüdjchauend“, das find ſchließ⸗ 
lid aud) die einzigen Wertmaßitäbe, die Seidl fennt. 
Wenn entiprechend der ausfchlaggebenden Wichtigkeit, die 
er ihm beimißt, diefer Begriff des „Modernen” felbft nur 
einigermaßen Mar und deutlich aus feinen Ausführungen 
berborträtel Aber über ihn fcheint fich eben der Autor — 
offen gejagt — felbft nicht ganz klar geworben zu fein. 
Denn ſonſt wären gewiſſe jchreiende Widerfprüche in feinen 
Meinungsäußerungen, bezw. deren notwendige Stonjes 
quenzen ihm wohl fetbit nicht verborgen geblieben. 
er nur ein Beifpiel: Als Prototyp „modernen“ 

eſens, als eigentliher „vitae novae princeps animaeque 
modernae praeceptor“ gilt Geidl der ſpätere Nietsiche, 
ein Denter alfo, der all dad, was man herfümmlicher 
Weife „modern“ in Kunſt und Leben nennt, gehaßt und 
befänpft bat wie fein anderer. Wenn daß überhaupt 
einen Einn haben foll, muß man Seidls Meinung 
wohl dahin interpretieren, daß gegen all das, was ber 
Verfünder der Barathuftralehre feiner Zeit al 
modern verdammte und deſſen größter Tünftlerifcher 
Vertreter Richard Wagner gewefen war — „Wagner 
rejumiert die Moderne” —, eine Reaktion begonnen 
babe, und daß alle Symptome dieferReattion al „modern“ 
im eigentliden und höheren Sinne des Wortes zu ber 
grüßen In: Nun fteht aber bekanntlich unfere gefamte 
zeitgenöffifihe Tonkunſt mit verfchwindenden Aus— 
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nahmen unter dem Banne Rihard Wagners, und 
foweit fie Verſuche macht, über ihn binauszugehen, 
thut fie das doch ausſchließlich in der gleichen Richtung, 
und indem fie Wagner als Borausfeung ihres Schaffens 
bedingungslos hinnimmt: von einer Reaktion feine Spur, 
und zwar wohlgemerkt am allerwenigiten bei benjenigen 
neueren Komponiſten, deren Schaffen Seidl am böchhen 
wertet, die ihm als die eigentlichen „Modernen* gelten. 
Wie unter diefen Umftänden gerade Nietzſche dazu kommt, 
zum Geiftesführer einer Bewegung ausgerufen zu 
werben, bie ber tiefften Tendenz jeiner fpäteren Periode 
fo ſchnurſtracks aumiderläuft, wer ed mir erllärt: erit 
mihi magnus Apollo. Oder glaubt Seidl vielleicht 
gar, daß wir — im Sinne Nietzſches geſprochen — [don 
am Ende der allgemeinen Decadence angelangt, daß fein 
neuer Morgen — etwa in der Mufit unferer Wagner: 
Epigonen — bereits — bämmern begonnen habe? DO, 
daß der Philofoph feldjt noch amı Leben wäre und feinem 
Sünger 3. B. unter anderem auch ben Ameifel löſen 
Zönnte — der allerding einem Niebichelenner, der 
unfer Autor doc ift, billiger Weife fein Zweifel fein 
dürfte —, wie er Er nämlich zu einem Werte wie 
Rihard Strauß „Alſo ſprach Zarathuſtra“ fich gejtellt 
hätte! — Troß alledem: Geidl8 Buch ift hochver- 
dienftlich, zunächſt weil e8 ein eminent altuelles Thema 
eigentlih zum erften Male ausführlich erörtert, und 
dann, weil e8, wie gefagt, außerordentlich geeignet ift, 
zu — Nachdenken anzuregen. 
enſobiel Anregung und mehr Befriedigung, 
weil mehr pofitive Belehrung, gewährt eine ameite 
Publikation Seidlö, betitelt „Wagneriana” (Berlin 
und Leipzig, Schufter und Xöffler, 1901, 505 und 
50 ©. reis je 5 M.). I. Wagner-Eredo. II. Bon 
Balejtrina bis Wagner. Hier hat ber geiftreiche Ber- 
fafier eine Reihe von größeren und fleineren Urbeiten, 
die früher in Zeitfchriften erfchienen waren (im ganzen 50), 
u zwei Bänden zulammengeftellt, die ihn als unab- 
ängigen und felbjidenkenden Wagnerianer im beſten 
Sinne des Wortes erjcheinen laffen, — obwohl er ſelbſt 
(II, 9) biefe Einfhägung (man weiß nicht recht, warunt) 
als eine „völlig finnlofe” ausdrüdlic ablehnt. Bon 
dem ungemein reichhaltigen Inhalte des Werkes, deſſen 
beiden erjten Xeilen noch ein abichließender britter 
Band: „Die Wagner-Nachfolge im Mufitdrama‘‘ nadı- 
folgen foll, möge eine ſummariſche Ueberficht über die 
bon Geidl behandelten Themata einen ungefähren 
Begriff geben. Der erſte Band beginnt mit einer 
apologetiihen Würdigung der Gejamtperfönlichkeit 
Bagners („Richard Wagner in Bayreuth") und bringt 
nad) dieſer Einleitung in drei Wbteilungen (I. Die 
Werte, II. Allgemeines, III. Anhang: „Wagner-$tultur‘) 
eine Reihe von Efjais, von denen ‚Die Kunſtlehre der 
Meifterfinger” und „Richard Wagners Berhältnis zur 
Religion‘ als befonder8 wertvoll hervorgehoben feien. 
Der zweite Band enthält zunächſt den anregenden 
2ortrag „Ueber mufifalifhe Erziehung“ und giebt 
weiterhin Aufſatze über „Regensburger Kirchenmuſik“ 
(Baleftrina), Bad, Dändel,®lud, Haydn, Mozart, Beethoven 
Sat mer Freuden» Hymme), Marſchner, Schumann, 
erliog, Lifzt, Brahms, Brudner u. a., die fat aus: 
nahmslos, obwohl fie zumeift vorübergehenden Veran— 
laſſungen des Tages ihre Entjtehung verdankten. 
dauerndes Intereſſe beanfpruchen können. 

Bon Gurt Mey, einem gleih Seidl aus der 
wagnerſchen Schule hervorgegangenen Mufikichriftiteller, 
liegen ebenfalls zwei Neuheiten vor: die 2. Auflage von 
„Der Meiftergefang in Geihichte und Kunſt“ (Leipzig, 
Hermann Seentann Nadjfolger 1901, XVI und 392 ©., 


Preis geh. 10 M.) und „Die Mufit als tönende Welt- 
idee. Zeil I. Die metaphufifchen Urgefetze der Me— 
lodif.” (Ebenda 1901, X und 395 ©.) Das Meijter- 


fingerbuch wollte in feiner erſten Wuflage nichts meiter 
fein al8 eine etwas ausführlichere Grläuterungsichrift 
zu bent uni rad Drama, die ohne wiſſenſchaftliche 
Prätention Wagners poetifche Darjtellung der Sitten, 


Bräuche und Regeln der Meifterfinger durch eine auf 





die amt leichteften augäng! ihen Quellen zurüdgehende 
Unterfudung erklären und in ihrer biftorifhen Treue 
nachweiſen Fottte. In ber ftarf vermehrten und vers 
änderten zweiten Auflage verlegte ſich dem Berfafler 
namentlih infolge von ausgiebiger Benutung ber dres⸗ 
dener, zwidauer und jenaer Deifterfingerhandicriften 
der Schwerpunft des Buches mehr nach der philologifch- 
und muſilaliſch⸗hiſtoriſchen Seite hin, — momit er fi 
aber wohl ag zwifhen zwei Stühlen nieber- 
elafjen hat. Denn während einerleitd, wie Mey ſelbſt 
— ein trocken⸗wiſſenſchaftlicher Ton ſeiner Arbeit in 
ihrer jetzigen Geſtalt nicht ganz fern geblieben iſt, der den 
nad; unterhaltender Belehrung verlangenden Leſer leicht 
abjchreden könnte, ift andererjeit8 dody nicht etwaß ent» 
ftanden, an das man ftreng wiſſenſchaftliche Maßſtäbe 
anlegen dürfte. Daß der Schrift ein gemifier halb» 
wiffenfchaftlicher Charakter geblieben ift, daß kann bier 
natürliher Weife nicht eingehend nachgewiefen werben. 
Nur wenige Beiipiele feien hierfür angeführt: das Ver— 
zeichniß ber hauptſächlichſten von ihm benußten Ouellen, 
das Mey ©. XV f. giebt, ift fo wenig forgfältig ab» 
gefaßt, daß jogar Büchertitel nicht nur ungenau, fondern 
eradezu unrichtig angeführt werden (28. Friedrich 

ießfche, Bayreuth“); eine dazu noch aus dem zweiten 
and des 19. Jahrhunderts —— Novellen⸗ 
—— (Auguſt Hagens Norica) wird ohne weiteres 
als geſchichtliche Duelle benutzt (f. ©. 7 f. 11, 18 f.); 
eine für feinen — fo wichtige Publifation wie Paul 
Runges „Die Sangesweifen der colmarer Handfchrift 
und die Liederhandſchrift Donauefhingen 1896) kennt 
Mey gar nit u.f.f. Trotzdem kann die auf alle Fälle 
fleißige Urbeit, der intereffante Falſimile (nad 
Hans Sachs und Valentin — nicht Hans, wie es ir 
tümlicher Weife auf dem Titel heißt — Bogt) beigegeben 
find, ſolchen Leſern, denen e8 auf abfolute wifjenjchaft- 
lihe Buverläffigfeit weniger ankommt, als braudbar 
empfohlen werden. Dagegen gehört Meys zweite Ber- 
—— „Die Muſik als tönende Weltidee“ zu den- 
jenigen ir Bei von denen ſowohl der Gelehrte wie der 
Laie weder Nuten no Genuß haben können. Um ben 
Titel zu verftehen, muß man wiſſen, daß ber Verfaſſer 
auf Schopenhauerd Metaphyſik der Tonkunft fußt, nad 
der befanntlidh die Mufit innerhalb des Reiches ber 
Künjte infofern eine ganz aparte Sonderftellung ein- 
nimmt, als fie nicht glei) ihren Schweitern die „Pla- 
tonifchen Ideen“, d. h. die SHIT DOREEN. bes 
Welmwefens, des Willens zum Leben, — fondern biefen 
direft, ohne Bermittelung jener been, als „Ding an 
fi“, außerhalb jegliher Objektivation wiedergiebt, 
demnach jelbit eine „Weltidee”, eine — als Ubbild des 
einen und felben Willend — zwar mit der fichtbaren 
Eriheinungsmwelt durchweg parallel laufende, im übrigen 
aber von ihr durhaus unabhängige Objektivation des 
Weltweſens darſtellt. Wenn dem fo iſt — fo fließt 
Mey nun weiter —, dann giebt e8 im Grund genonmen 
überhaupt nur eine einzige —— uſik, zu 
der ſich die Schöpfungen unſerer großen Tonmeiſter wie 
Teilausſchnitte aus einem —— Ganzen, oder aber 
aud) wie mehr oder minder gelungene Annäherungss 
verfuche an ein wohl niemals ganz zu erreichendes deal 
verhalten. Diefe „ideale“ Muſik muß eine gefchloffene Ein- 
beit darjtellen, weil e8 eben nur eine einzige Welt, nur 
einen Willen zum Leben giebt, der in allen feinen Er- 
ſcheinungen derſelbe tft, und dieſe ideale Einheit allerMufit 
fommtnunaudin der „realen Muſil, den einzelnen Werfen 
der Tonkunſt zum Ausdrud, und zwar darin, ba unbes 
ſchadet der geihichtlihen Bedingungen und Einwirkungen, 
die das Schaffen jedes Komponiſten beeinfluffen, alle echten 
Meijter jeder Zeit durch die Natur der Sache gezwungen 
werden, zum Zweck der mufifalifchen Wiedergabe gleicher 
Inhalte (Gefühle, Stimmungen u. ſ. w.) zu gleichen 
oder doch ähnlichen mufitaliichen Ausdrudsmitteln zu 
greifen. Dieje Parallelen führen auf gewiſſe „meta- 
phyſiſche Urgejete”, deren Nachmweifung Mey Wrbeit 
eigentlich gewidmet tft, und die er in feinem erjten Bande 
zumächſt für die Melodit aufguftellen und durchzuführen 


679 








verjucht. Eine eingehendere ſtritik dieſer einigermaßen 
phantaftiihen Mufifäfthetit würde bier zu weit führen. 
Nur ſoviel fei gefagt, daß die an fich gewiß nicht un— 
intereffante Unterfuhung mufitaliiher Parallelen nur 
dann mwiffenfhaftlichen Wert haben kann, wenn fie auf 
der Grundlage einer jtreng empirifhen Tonpſychologie 
erſtlich fo vorfichtig als nur irgend möglich zu Werte gebt, 
dann fich vor aller, auch der geringiten MWilltürlichkeit 
bei ihren Deutungen forgfältig in adt nimmt und 
endlid das hiftoriich-entwidlungsgefhichtlihe Moment 
das zeitlihe und örtliche Milieu) wie die fubjeltiven 
edingungen (Individualität ber betreffenden Stünitler- 
perfönlichfeit) bet den von ihr analyfierten und zur Ger 
mwinnung allgemeiner Geſetze benutten mufifalifchen Aus—⸗ 
drudsmeijen genau berüdfichtigt. 8* dieſen drei Punkten 
läßt aber aeg Mey fo gut wie alle zu wünſchen 
übrig. Vollends wird der nicht wiffenfchaftliche Leer, 
ich meine den, der zu muſikaliſchen Büchern nur zu dem 
zen greift, um aus ihnen zum befferen und tieferen 
enießen des Ktunſtwerkes felbjt anleitende Belehrung 
zu fchöpfen, ſich abgejtoßen I ie von einer Betrachtungs⸗ 
weiſe, die jtatt auf das Kunſtwerk zu, von ihm hinweg⸗ 
führt, die feine ſchließlich doc einzig und allein in der 
——— bes ſchaffenden Künftlerd begründete innere 
inheit en. und zerfafert, indem fie eine — bazu 
noch au fond unmwiffenichaftliche — Sunftanatomie treibt 
und, jtatt zu lehren, wie man Mufik in ihrer fpezifiichen 
Eigenart —— und verſtehen ſolle, letzten Endes 
darauf ausgeht, ihren Inhalt in Worten zu deuten, ja 
bisweilen (3. B. in der Analyſe des Vorſpiels zu Wagners 
„Rheingold‘) geradezu Unerhörtes leijtet in jener Urt 
bon in „Deutobolbelei”, bie von Rechtswegen 
Dee doch enbgiltig überwunden und abgethan jein 
ollte. 
„Zur Aeſthetik der Mufil. Das MWefen ber 
Mufit und ihre Beziehungen zum gefamten Geiftesleben. 
ür Junger und Freunde der Tonkunſt“ (Stuttgart, 
. B. Metzlerfher Berlag 1900, 348 ©.) nennt Dr. 
.Schüz die zweite umgearbeitete Auflage eines Buches, 
dad im Jahre 1891 zuerſt unter dem Titel „Die Ges 
eimniffe ber Tonkuntte erfhienen iſt. Bon den zwei 
edingungen, unter benen mufifsäfthetifche Betrachtungen 
allein wirkliden Wert haben fünnen — entweder näm« 
ih als ſtreng wiſſenſchaftliche Leiftungen oder als 
Neuerungen einer jtarfen und originellen PBerfönlichkeit 
— erfüllt der Berfaffer, dem in übrigen warme Sunft- 
begeifterung und eine gemwiffe, wenn aud) nicht durch 
eigene Gedankenarbeit wahrhaft affimilierte, jo doch 
immerhin höchit refpeftable Belefenheit auf mufit- 
philofophifhem und ·tritiſchem Gebiete nachgeruhmt 
werben fann, die eine fo wenig wie die andere. Durch— 
aus Eklektiker, führt er in den einzelnen Stapiteln feines 
Buches, die das Verhältnis der Muſik zur Natur, zur 
Wiſſenſchaft, zu den übrigen Künjten, zur Ethik, Päda- 
gogit, Politit, Religion und Philofophie, das „Doppel- 
—— der Muſik“ und ſchließlich zuſammenfaſſend das 
Geheimnis“ der Tonkunſt behandeln, von Meinungs» 
äußerungen der Dichter, Denker, Forſcher und KHünftler 
über dad Weſen der Mufil und die damit zuſammen- 
hängenden Probleme das an, was feinem Geichmade 
zufagt, redet darüber hin und her ohne allzu großen 
Ueberfluß an eigenen fruchtbaren Gedanken, aber oft 
unterhaltend, ftellenweife auch anregend; nur daß allzu— 
viel Vofitives dabei leider nicht herauskommt. 
inige der wichtigeren biographifchen und gefchicht- 
lichen Beröffentlihungen des letzten Jahres ſelen zum 
Schluß nod mit wenigen Worten angezeigt. Adelheid 
von Schorn hat mit ihrer umfangreihen Publikation 
„Zwei Menjchenalter. Erinnerungen und Briefe‘ 
(Berlin, ©. Fifcher, 1901, 508 ©.) wichtige Dokumente 
zur Lebensbeichreibung Franz Liſzts geliefert. Es find 
die Denfwürdigfeiten aus bem Leben ihrer Eltern, des 
Kunſthiſtorilers Ludwig (von) Schorn (1793—1842) 
und feiner Gattin Henriette geb. von Stein, wie aus 
dem ihrigen von der Berfafjerin zufammengeftellt worden. 
Sie eritreden fich zeitlih von den Dreißigerjahren des 
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vorigen Jahrhunderts bis in unſere Zuge. Weimar 
und Rom find die Mittelpunfte der Greigniffe und Be— 
obachtungen; bon biefen beiden Orten gehen die Briefe 
aus, dort haben die Menſchen gelebt, die befchrieben 
werden. Bon dieſen find Franz Lifzt und feine treue 
reundin, die Fürſtin Earoline Sayn-Wittgenftein bie 
erborragenditen. Bon anderen bedeutenden Perfönlich- 
eiten, die uns in dem Buche begegnen, intereffiert vor 
allem der früh verftorbene hochbegabte Dichter und 
Aeithetifer Heinrich von Stein, unzweifelhaft die jtärfjte 
und tieffte Begabung ber litterarifchen Wagner-Scule, 
ber bon ber Mutter ber ein naher Verwandter der 
Heraußgeberin war. Wdelheid von Schorn ift jelbft ges 
wiß feine Schriftftellerin im eigentlihen Sinne des 
Wortes, aber eine kluge, fympatbifche Perjönlichkeit, 
der auch bie Gabe anſchaulicher Darftellung und treffender 
Eharakterifierung nicht verfagt ift, jo daß nicht nur die 
mitgeteilten Briefe, fondern auch ihre — Erzählungen 
und Schilderungen namentlih für die Kenntnis und 
Würdigung des älteren Lifzt ungemein wertvoll find. — 
Die gleichfalld von einer Weimarerin ausgehende Bublis 
fation „Briefe in PBoefie und Profja don Peter 
Eornelins an Feodor und Rofa von Milde“, 
erausgegeben von Natalie von Milde (Weimar, 
Böhlaus Nachfolger, 126 ©.) zeichnet den edlen Dichter» 
omponijten, der heute gottlob nicht mehr zu ben ganz 
Unbefannten gehört, in all der gemütbvollen Herzlichkeit 
und fonnigen Liebenswürbigkeit, die ihn — abgefeben 
bon feiner Ffünftleriichen Bedeutung — zu einer ſchon 
rein menſchlich fo außerordentlich angiehenden Erſcheinung 
machen. Mit dem Sänger⸗-Ehepaar Milde verband 
Cornelius von feinem erjten weimarer Yufenthalte bis 
u feinem ren Tode ein innig bertrautes Ver« 
ltnis, das der vielgefeierten Rofa gegenüber fogar 
etwas mehr als FFreundichaft, nämlich eine Art von 
romantiſcher Schwärmerei war, bie wir ung in ihrem eigen- 
tümlid) unentfchiedenen Schmweben zwiſchen amor und 
amiecitia heute faum mehr recht vorjtellen fönnen. Da Eor- 
nelius die Freunde in den Briefen aud) über fein Schaffen 
und Hrbeiten jtet8 auf dem Laufenden erhält, iſt die 
Sammlung nicht minder für die Entjtehungsgeichichte 
ber Werte des Dichtermufiferd — vor allenı des „Eid“ — 
von Wichtigkeit, ald fie uns bon feinem menſchlichen 
und künſtleriſchen Charakter ein überaus anſchauliches 
Bild vermittelt. Dagegen bringen zwei Richard Strauß 
—— Profhüren: Guſtäv Brecher, Richard 
trauß. Eine monographiſche Skizze (Leipzig, H. See 
mann Nachf. 57 ©.,M. 1,—) und Erich Urban, Richard 
Strauß (Berlin, Goſe & Tetlaff, 1901, 37 ©.) nicht 
allzuviel Neues zur Biographie und Gharalteriftil des 
gefeierten Komponiſten. Ser fchlichtere, auch mit feinem 
mufitalifchen Urteile auf einem viel folideren fundamente 
fachmänniſcher Bildung bafierende Bredher dürfte übrigens 
den: prätentiöfen, unangenehm geijtreichelnden, dabei 
ftiliftiich flüchtigen Urban weit vorzuziehen fein. Vollends 
widerlich mirft die dreiſte Paderewski-Reklame, die 
ermann Seemann in Leipzig ſeltſamerweiſe in feine 
erie „Moderne Muſiker“ aufgenommen hat: Dr. Alfred 
Roifig, J. J. Paderewski (Leipzig, Hermann See- 
mann Nachfolger, 380 ©.). „Die Kunſt ift die Revanche 
Polens” — diefer Sat, mit bem der Autor des Librettos 
zu Paderewskis Oper, Manru“ feine Monographie beginnt, 
und der dann weiter dahin ausgeführt wird, daf, tie 
die polnische Poefie durch Mickiewicz, Slowadi und 
Krafinsfi auf eine Maffiiche Höhe emporgehoben worden 
und biefer dann die Monuntentalmalerei mit Matejto 
gefolgt fei, nun ebenfo heute die große Epoche der 
Bolnilisen Muſik — nämlid in Paderemöti! — anbredie, 
diefer vielverfprechende Anfang möge einen Beil davon 
ee auf welchen Ton das Ganze geitimmt tft. — Bon 
en „Weiheften der Internationalen Muſilgeſellſchaft“, 
die ſich als eine Fyortfeßung der Breitfopf und Härteljchen 
„Sammlung mufifwiffenichaftlicher Abhandlungen von 
deutichen Hoͤchſchulen“ darftellen, dürfte namentlich Edgar 
Iſtels gut geichriebene Differtation „Jean Jacques 
Rouffeau al8 Komponift feiner Iyrifhen Szene 
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Bygmalion“ (Leipzig, Breittopf & Härtel. VIIL, 90 ©, 
Preis M. 1,50) al ein wichtiger Beitrag zur Geſchichte 
de8 im jüngjter Beit ja wieder aktuell gewordenen 
Melodrams auch für weitere Kreiſe von Intereſſe jein. 
Das uptergebniS dieſer Unterfuhung, mit ber 
der Berfafjer eine Reihe von Studien zur Geſchichte deö 
Melodramas eröffnet, ift die, wie es fcheint, endgiltige 
Löſung der lange jhwebenden Frage, ob Rouſſeau einen 
„Pygmalion“ nad der mit dem lyoner Dilettanten 
Eoignet gemeinfam verfaßten Kompofition fpäter noch 
einmal felbftändig in Muſik geſetzt habe. Es gelingt 
nämlich Ssitel, füreinein der Muſikſammlun —— 
bibliothet im Schloſſe zu Berlin befindliche Manujfript- 
partitur des „Pugmalion” die Autorſchaft Noufjeaus, 
wenn auch nicht ganz jtringent zu bemweifen, fo doch im 
paper Grade wahrjcheinli zu machen. — Anſpruchs⸗ 
ofe, aber liebenswürdig ſympathiſche „Gedenfblätter an 
berühmte Mufifer“ giebt der greife ehemalige Leiter der 
leipziger GewandhaussStonzerte Karl Reinede unter 
dem Titel „Und mande liebe Schatten fteigen 
auf’ (Leipzig, Gebrüder Neinede, 1900. 164 ©.). Ueber 
Franz Yilzt, den Biolinfpieler H. W. Ernft, Robert 
Humann, Jenny Lind, Wilhelmine Schroeber- Devrient, 
dinand Hiller, Johannes Brahms und Felir Mendels⸗ 
ohn erfahren wir manches, das die Charakierbilder dieſer 
bedeutenden Kunſtler um bezeichnende Cinzelzüge be— 
reichert. — In dem Ktampfe, den Robert Schumann mit 
feinem Schwiegervater Friedrich Wieck auszufechten hatte, 
war die allgemeine Sympathie begreiflider Weife immer 
fo ſehr auf jeiten des jungen „Davibsbündlers” geweſen, 
da& man dem verdienten, wenn fchon zopfig-pebantijchen 
KHlavierpädagogen, der neben ben jchlechten, gewiß auch 
die guten Cigenfchaften des „alten Schulmeifters* in 
hervorragenden Maße beſaß, meift wohl nicht ganz 
t geworben iſt. Biktor Joß verfucdht in dem 
üclein „Friedrih Wied und fein Berhältnis 
zu Robert Schumann“ (Dresden, Oslar Damm 
1900, 148 ©.) mit Glüd den Nachweis, daß aud bei 
diefem Konflikte die unvoreingenommene Befolgung bes 
Audiatur et altera pars zu einem bon ber landläufigen 
Meinung nicht unweſentlich abweichenden Gefamt- 
urteile füht. Daß — mie dies bei derartigen 
„Rettungen“ gewöhnlich geſchieht — ber Berfaffer nun 
bisweilen nad) der anderen Richtung hin etwas zu meit 
eht und als eifriger Anwalt das Auge für bie 
wächen feines Klienten nicht in gleicher Weiſe offen 
behält wie für feine Vorzüge, ift begreiflih und aud 
zu —— — Des mündener Hof⸗Theater- 
intendanten ft von Poffart Erinnerungen an 
„Hermanntedi* (Münden, E.H.Bediche Berlagsbuchh. 
101, 53 ©.) find brillant gefchrieben, aber inhaltlich 
etwas kr mehr als ein viertel Dutzend dharaltes 
riftifcher Anekdoten wird man kaum aus der Leltüre 
dabontragen. Ueberdies macht die biplomatifche Art, 
mit der der Berfafler über folche —— der münchener 
De tee ae binmweggleitet, deren ungejchminfte 
arjtellung auch heute nod) irgendwie Anſtoß erregen 
fönnte, da8 Büchlein mehr amüfant für Eingeweſhte 
al8 belehrend für diejenigen, die die betreffenden 
Borgänge nicht fennen: Bülows Briefe laſſen 3. B. 
da manches bod in einem ganz anderen Lichte er 
Icheinen. — Zwei Bücher der ſeemannſchen —— 
„Mufifer und ihre Werke?: Hans Merian, Mozart 
Meifteropern (Leipzig, — Seemann Nachtolger, 
291 ©.) und Hector Berlioz und feine Werte 
von Arthur Hahn, Dr. 8, Bolt, U. Pochhammer, 
A. Grüters und Fr. Volbach (Ebenda, 57 ©.) find 
ausder Zuſammenſtellung von vorhter einzeln erfchienenen 
Erläuterungen zu den hauptſächlichſten Werten der 
beiden Meifter entſtanden. Sie erfüllen den Zweck 
derartiger Konzert · und Theater-fFührer* ganz gut — 
namentlih U. Hahn erweiſt fi als ein ebenſo be 
eifterter als denkender Berlioz⸗-Interpret —, ohne 
elb —— auf eigentlichen höheren muſillitte— 
rariſchen Wert Anſpruch machen zu wollen. — Geſammelte 
Auffäge zur Aeſthetil, Theorie und Geſchichte der 





Muſik vereinigt Hugo Riemann im zmeiten Bande 
feiner „PBräludbien und Studien“ (Gbenba 1901, 
234 ©.), der vor allem manches mufilhiftoriich Be— 
deutungsvolle enthält. Schade nur, daf der Berfaffer 
die einzelnen Eſſais für die Buchausgabe nicht über- 
arbeitet hat. Zeitlich weit aurüdliegende Urbeiten, wie 
& B. die aus dent Jahre 1878 ftammenden anregenden 

ebanfen über den „gegenmärtigen Stand ber mufi« 
falifchen Wefthetit*, verlieren dadurd viel von ihrem 
Wert, daß fie heute in der Hauptfache eben doch anti« 
quiert find. 
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F' Bubdapeft ift jüngft ein Werk in ungarifcher Sprache 
erfhienen, in dem Dr. Karl Sebeityen den ftarfen 
eiftigen Einfluß der Eynifer nadmeift. Mar Rot—⸗ 
er giebt von dieſem Buche nähere Stunde („Die 
Eynifer*, Peſt. Lloyd 20) und betont bei dieſer @elegen- 
heit, daß der Einfluß des griehifhen Denkens nie und 
nimmermehr aus der Welt zu fchaffen fei, gleichviel, ob 
man die griehifhen Disziplinen aus dem Lehrplane 
ber Gymmafien ftreiche oder nicht. Alles pofitive 
Wiffen fei ohne die hellenifhe PhHilofophie Lüdenhaft, 
ja, müfjfe neu geiäaffen werden, unb bie grandiofe 
Weltauffaffung. die ben —* aller Erkenntnis 
in dem ſitlichen Ideal erblickt, jei vielleicht noch heute 
Geheimnis. — Die Bedeutung dieſes Gewinnes, das 
heißt des Gewinnes von Weltanſchauung und Kunſt, 
verfennt auch H. St. Chamberlain nicht. Aber er wendet 
ſich mit aller Entfchiedenheit —— eine Wiederaufnahme 
und Pflege jenes ——— eals durch die Schule — 
er will das durch Jahrtauſende vererbte latein⸗griechiſche, 
grammatikaliſche und rhetoriſche Bildungsideal von 
unſeren Schulen verbannt wiſſen, will, daß wir Germanen 
unſere freie Originalität wahren und über die Hellenen 
binauswadfen. Sein neues Bildungsideal bezeichnet 
er mit dem Namen „Die Natur als Lehrmeifterin* 
(Tag 43, 47). Die Natur im Gegenfag zu Büchergelehr- 
famfeit und Yutoritätenglauben. Bon ben Hellenen mag 
unfer Bildungsideal die Pflege des Störpers *herüber- 
nehmen, fonft aber fei e8 unferem Wefen anzupajien, 
db. h. die Erziehung zur Naturbeobadtung helfe uns, 
über die harmonijhen Sträfte reinen Menfchentumes 
—————— den Hauptwert auf das zu legen, was 

oethe die „Welt des Auges” nannte, und den Ktontalt 
mit der großen Natur überall zu fuchen. „Nichts fpeift 
die probuftive Phantafie fo jehr wie die Anſchauung, 
nichts erzieht zur Wahrhaftigkeit, zur Geduld, zur Bes 
—— zum exakten Denken wie die Beobachtung 
er Ratur.* Sie ſchenken nit Glauben im kirchlichen 
Sinne, wohl aber Religion, nit Wifjen im ariftotelifchen, 
von der Schule meiterberfochtenen Sinne, wohl aber 
Weisheit, nicht fünftliche Beredſamkeit, dafür jedoch den 
unerfhöpflihen Brunnen alles Redenswerten. — Wie 
eng berührt fid) mit dieſen Ideen das Vermächtnis eines 
Mannes, Robert Franceshinis, deſſen gefammelte 
Auffäge „Woher und Wohin?“ don Adolf Gelber her: 
ausgegeben find! -Bincenz Ehiabacci nennt (Deftr. Bolls⸗ 
zu 23) ihn einen der ei ca und berufenjten Apojtel 
ei dem ſegensvollen Werke der Berbreitung des Wifjens, 
ber mobernen Wiffenfhaft, die mit Riefenfchritten von 
Erkenntnis zu Erkenntnis eile und ihre unermeßlichen 
Schätze allen sugdnalih zu machen jtrebe, die mit flarem 
Verſtand und hellblidenden Augen im Buche der Natur 
lefen lernen. 





* * 


Natur! Noch einmal begegnen wir demſelben Worte 
und bei verengertem Geſichiskreiſe den gleichen Beob⸗ 
achtungen, wie fie Chamberlain in feiner Aufſtellung 
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eines für uns notwendigen Bildungsideales gegenüber 
dem erftarrten Elaffifchen te Earl Hagemann 
fpriht „Bom Stil der Schaufpieltunft* Rhein. 
Weſtf. Zig. 50, 69) und fordert einen neuen, unferer 
Beit eniſprechenden Stil, der weber der alte ibealiftifche 
nod) der faum überwundene ertremsnaturaliftifche fei. Er 
läßt fich bei diefer Gelegenheit auf eine Begriffebeilimmung 
bes Wortes Stil ein und erörtert dad Verhältnis zwiſchenñ 
Kunft und Natur. Es giebt feiner Unfiht nah nur 
einen Stil, den ber inneren und äußeren Wahrheit, 
der fich einzig und allein auf bie äfthetifhen Kultur— 
bedingungen einer Zeit ftüße und daher veränderlich 
ei. — Wie die „Theaterfünfte” je nach Mafgabe der 
ildung eines Bolfes verfchiedene Abftufungen zeigen, 
wie fie roher oder feiner, bunter oder fchlichter 
find, ſtizziert in flüchtigen Umriſſen %. X. Harlas 
olitit, Prag, 21), während Camillo Heyden unter 
ucht, in melder Weile „Screden und Zauber 
auf der Bühne“ (Wien, Ditd. Rundſch. 17) vorgeführt 
werben können, um der wiederum hiftorifch wandeibaren 
Illuſionsfähigkeit de8 Publitums zu entiprehen. — Un 
diefe allgemeineren Unterfuhungen reiht ſich eine Zahl 
bon Aufjäßen, bie von einzelnen Theatern und Künftlern 
handeln. Das Gafıfpiel Mveite Guilberts in Wien — 
„Montmartre auf Reifen“ — wird in der N. fr. Pr. 
(13435) eingehend beſprochen und babei der Ahnberr 
aller jetigen Edelleute vom Brettl, Rodolphe Salis, 
porträtiert; die elf auffallenditen „Berliner Leberbrettl“ 
&arafterifiert nad) ihrem Können und Berfagen H. U. Revel 
(Wien. Fremdenbl. 18). — An das Gebiet der erniten 
Kunft führt ein Feuilleton der — Zta. (26), in 
dem 9. Morf „Das MoliererBaltipiel zu Frankfurt“ 
benußt, um über die „Precieuses ridieules“ und 
„Tartuffe* fulturbiftorifchelitterarifche Anmerkungen zu 
eben. — Während biefer or Gaſtſpiele in 
eutichland vollzog fih in Italien ein Felt, dad dem 
80. Beburtötage der Tragddin galt, die einft aud 
Deutihland auf ihrem europäifhen Triumphzuge be— 
ſuchte: WUdelaide Niftori. Bon ihrem Leben und ihrer 
roßen Sunft erzählen die N. Fr. Pr. (13 445), die Boff. 
die (Tony Stellen, 47) und der Beitgeift (E. Vely, 4); 
eußerungen der Stünjtlerin ſelbſt über Sarah Bernhard, 
Salvini und Eleonore Dufe — bie Wiener Mittags⸗ 
& . („Kunft und Künftler“, 19) wieder, darunter das 
ekandnis der Enttäufhung über die falfhe Bahn, auf 
der Eleonore Dufe ſich bewege. — Ueber diefe Schaus 
fpielerin liegt ein neues Bud bon Quigi Rafi vor („La 
Duse“, Firenze, Bomporad & Figlio editori), das im 
„Peit. Lloyd“ (24) ausführlich beſprochen wird. — Bon 
den Berichten über bemerkenswerte Aufführungen fei 
unächſt ein längerer Aufſatz über die des euripideifchen 
rakles in Wien genannt („Euripides in Wien, Voſſ. 
tg. 29), fodann eine größere Anzahl meiſt litterars 
iſtoriſch gehaltener, die durch die Aufführung von 
baffperes „Zroilus und Ereffida” in der Bearbeitun 
von Adolf Gebler ee wurden: Ludwig Heveſi 
Wien. Fremdenbl. 20), M. Kalbeck (N. Wien. Tagbl. 21), 
. Leitih (Deich. Ztg, Wien, 10796), H. Koppel (Wien. 
Morg..Btg. 22), A. dv. Weilen (Montagsd-Revue, Wien, 4), 
$: Klein (Berl. Tagebl. 38). Wiener Dftd. Nundid. (21), 
rbeiter- tg. (21) und N. Fr. Pr. (13437). — Die Auf 
Br eines andern fhaffperifhen Werkes, Richard IIL., 
ie im Dezember in Berlin ftattgefunden hatte, ver⸗ 
anlaßte Earl Niebuhr zu einer Studie „Der biftörifche 
Richard der Dritte” (Wifl. Beil. d. Leipz. Zta. 10); auf 
die durd Elizabeth Gallup neu aufgemorfene Frage 
„Shakipere oder Bacon” geht P. Haedide näher ein, 
durchaus ben ng N der Bacon»Hypothefe erwartend, fo 
daß Shakſperes Geheimnis „bald in feiner ganzen 
oteöfen Nämmerlichkeit” enıhüllt fein werde (Siel. 
tg. 20803). Einftweilen ift e8 jedoch diefen amerifanifchen 
Forſchern“ noch nicht gelungen, Shakſperes Ruhm als 
Lug und Trug binzuftellen, und es bleibt der Name 
Shalipere die Bezeihnung einer der gemaltigiten 
Geiſteswelten der Menſchheit, in die wir nad mie 
vor eindringen fönnen. Und dazu verhelfen treffliche 





Führer. Friedrich Theodor Biſchers Shakfpere-Borträge, 
die mit unendlicher Liebe und trogbem nicht kritiklos in 
das Innerſte von Shalfperes Welt eindringen, machen 
Paul Mahn (Tägl. Rundid., Beil. 19) und M. Meffer 
(Wien. Fremdenbl. 24) zum Gegenftande ihrer 
trachtung, beide die äfthetifche Feinheit des Urteils 
betonend. — Ueber deutfche Gelehrte iſt in diefer Zeit 
noch Öfter mit gleiher Bewunderung geichrieben- 
um 90. @eburtötage Theodor Bernalelens, bes 
achforfchers, liefert U. — einen biographiſchen 
Aufſatz (Oſtd. Rundſch, Wien 25); von einem der 
älteften deutſchen Hiftorifer „Hermann Hüffer“ umd 
feinem Wirken und Wefen erzählt M. Meſſer (Montags- 
Revue, Wien 3); über den „neuen Band von Karl 
Lamprechts deutfcher Geſchichte“ berichtet, mit charal- 
teriftiicher Hervorhebung don Lamprecht Wuffa u 
meife, Georg Winter (Nation.BZtg. 70, 82); an 8* m 
Hertz, ben „gottbegnadeten Dichter, den um die Blüte 
uͤnſeres deutjchen Geiſteslebens hochverdienten Gelehrten, 
den Menſchen von unvergleichlicher Güte und Reinheit”, 
erinnern zwei Aufſätze don Oskar Bulle (Beil. 3. Allg. 
tg. 20) und 9. Semerau (Wiff. Beil. 3. Leipz. 
tg. ). — Auch Ernſt Wicherts wurde gedacht, bon 
arl Strecker („Ein letzter Gruß an Ernſt Wichert“, 
Tägl. Rundſch. Beil. 18), A. g emann (Unterh.Beil. 
d. Diid. Warte, 24) und 8. Behmer (Münd. N. 
Nadır. 50), — Schon über ein Jahr ift dahin, feit Ludwig 
Jacobowski und Ferdinand Groß, beide im Dezeniber 
1900, vom Tode meggeriffen wurden. Ihrer erinnert 
fih U. v. Falle in einem Ürtifel, der mit der Leber 
ſchrift „Ein FFeuilletonift* die glänzende Beläbigung 
bes letzieren zu diefer Art journaliftiicher Thätigkeü 
ausdrüdt (fFremdenbt., Wien, 21). Weiter zurüd liegen 
die Todes- oder Geburtsjahre einiger anderer Dichter 
und Schriftfteller, die Beachtung fanden. Auf „Chriftian 
Gottlob Klemm (f 25.1.1802), den Förderer deutichen 
Schrifttums und deutfher Schaufpielfunft in Oeſterreich, 
lentt U. 5. Weltner die Aufmerkſamkeit (Wien. Abend» 
oft 20); ein Nacdmort zum Gebenftage Grabbes 
—*8 oſef Trübsmafler aus, fein Urteil dahin ab— 
gebend, daß es von ihm in Zukunft heißen werde: nicht 
daß er Straft befaß, wie ein frefiend Feuer oder ein 
dbämmebrechender Gebirgsſtrom, fondern, daß er fie nicht 
u brauchen wußte, war fein Untergang (Diſch. Blatt, 
rünn, 15). — Den letıhin aufgezählten Bauern» 
feld-Auffägen find —— eine Charalteriſtit von 
ann Bahr (Deftr. Bollsztg. 11), ein Feuilleton der 
. Fr. Pr. (13442), daß unter dem Titel „Das milbe 
Mädchen* diefen Typus des bauernfeldfhen Luſtſpiels 
„Bürgerlih und Romantifch” betrachtet und ausmalt, 
wie fürdpterlid; ba8 moderne wilde Mädchen ausfchauen 
müßte, fodann ein Aufſatz von Emft Confentiuß: 
„Fauſt“ von Bauernfeld (Tägl. Rundid. Beil. 10), 
in dem ein handſchriftlicher Fauft-Entwurf Bauernfelbs 
aus dem Befig der berliner gl. Bipliothet mitgeteilt 
wird. Danach follte Fauſt das verführte Gretchen 
heiraten, guter Bürger und Familienvater werden und 
mit Johann Gutenberg die Buhdruderkunft erfinden: 
der Stoff zu einer Bolfstfomddie, deren Ausführun 
Bauernfeid einem Herrn Hans Pöhnl überlich, Freilich 
ohne Gegenliebe au finden. Der Name Goethes wurde 
dabei jelbjiverftändlich genannt. — In diefen Zufammen- 
bang mögen bier zugleich die weiteren Beiträge zur 
Goethelitteratur angereiht werden. Walter Bormann 
tebt in einem Aufſatz „Beit Valentin über Goethes 
— und Helena” (Beil. z. Allg. 14, 17) 
einen Abriß dom Hauptinbalte ber legten chrift 
Valentins „Die klafſiſche Walpurgisnacht“ und flicht 
eigene Erläuterungen ein; Th. Achelis charakteriſiert mit 
bejonderer Rüdfidht auf die Neu-Nusgabe der goerhiichen 
Werke durh K. Heinemann (Bibliogr. Snftitur, 1901, 
1. Band) „Goethe Lyrik“ (N. Hamb. Btg., 46); 
D. Heuer fchildert „Das Goethehäushen auf dem 
frankrurter Mühlberge und feine Erinnerungen” — 
Marianne don Willemer — (Franff. Btg., 31); ebenda 
(26) findet ih ein Bericht über „die erſte franzöſiſche 
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Aufführung von Goethes Iphigenie“, die am 23. Januar 
im brüjffeler Theätre du Pare ftattfand (f. auch unter ze. 
rihten”). — In die Meihe der oben erwähnten Gedenk⸗ 
artifel gehören weiterhin folche über Grillparzer, defien 
dreißigher Todestag aufden 21. Januar fiel. Seine Werte 
gen an ber Hand der neuen cottafchen Ausgabe Julius 
iffert durch (Wiſſ. Beil. 3. Leipz. Itg. 8, „rang Grill⸗ 
parzer”); „Zur Aufführung der Ahnfrau“ welſt die grazer 
Tagesp. 2 auf die von Karl Gloſſy entdedte Haupt- 
quelle diejes Dramas, den Schauerroman „Die blutende 
Gejtalt mit Dolh und Lampe oder Die Beſchwörung 
im Scloffe Sten bey Prag“ bin, während das 
Dich. Bollsbl. (4687) die Entitehung und Entfichungs- 
zeit diefes Dranias fchildert; „Ottofar” al das kenn⸗ 
—— Werk für Grillparzers Art, prüft Emil 

bh 1,Nad dreißig Kahren“, N. Wiener Tagbl. 19); 
Biographifches über „Brillparzer und die Schweſtern 
röhlidy‘‘ verwertet Joſ. U. Lur (Defterr. Voltsztg. 21). 

pönifchen Tones verlangt Karl Bleibireu den „Grill 
parzer- Preis“ für Osſstar Blumenthal, „dieweil —— er 
mit Hilfe ſeines profeſſoralen Genoſſen Erich Schmidt 
feinen Kneipbruder Hartleben den Preis zugeſchanzt 
habe“ (Diſch Ztg. Wien 10793); die gleiche Eniruſtung 
über die Preiszuerteilung an dieſen „ügelloſeſten 
Bohemien des jüngeren Geſchlechtes“ zeigt Herr Auch 
einer” (Wiener Oſid. Rundichau, 28), der dabei „Lite 
rarijche Erinnerungen aus den letten zwanzig Jahren“, 
wie fie daS berliner Cafe Kaiſerhof bietet, zum Beften 
iebt. — Bon djierreihiichen Poeten ericheinen ferner 
nzengruber, deijen ehrliche, gerade, er Art 
€. Heilborn aus Anlaß der Briefausgabe durch Anton 
Bettelyeim charakterifiert („Anzengruber in feinen 
Briefen“, Nat.»Ztg., 41); fodann Damerting, aus 
defien Leben und Wirkungsftätte Quife Hadl Erinne⸗ 
—28 mitteilt (R. Fr. Pr., 184351, um zulegt mit 
der Bitte berborzuireten: eine Bildfäule in Wien für 
den Dichter der Schönheit, neben dem edelvornehmen 
Anaftafiu8 Grün und Nitolaus Lenau. Des lebteren 
Freundſchaft und Liebe zu Karoline Unger, die fo jäh 
ein Ende fanden, beleuditet Carola Belmonte („Eine 
reunbin Lenaus“, Wien. fgremdenbl., 17). — Den 
chweren Sonflift, der in Roſegger liegt, db. 5. ben 
Ranıpf zmwiichen ererbtem Katholizismus und ber natio- 
nal bedingten Neigung zum Proteftantismus ſucht T. G. 
Mafaryk aus Nofeggerd Büchlein „Mein Himmelreich“ 
philoſophiſch tiefer zu begründen. („Peter Rofegger und 
208 von Rom“, Beil. 5. Allg. Btg., 13.) Das Drutich- 
tum in Oeſterreich wird auch ſonſt in cinigen Feuilletons 
fharfhervorgefehrt. Wiemürbe dertiroler Bauerallmählich 
durd die Stlerifer geworden ift, andererſeins aber, wie die 
anriflerifale Bewegung bis in die jermiien Gebirgd- 
thäler vorgedrungen ift, erfahren wir au8 Schönherr 
neueftem, in Defterreih verbotenem Drama „Sonn— 
wendiag*, das ald Drama fräftig, bodencht und ftart- 
gelügt genannt wird (Hugo Ganz; N. Fr. Pr. 13442), 
ähnlich der ebenfalls von Benfor verbotenen Andreas 
Hofer-Tragödie von Sranemitter, die H. Glücks— 
mann das hohe Lied der Vaterlandsliebe nennt („Andre 
Den", Wien. Morgen-Ztg. 16). Bom Deutfhtum in 
ngarn, für das Karl rg Schröer unbeint 
fein Zeben lang auf dem Gebiete der Sprache und Lıtte- 
tatur lämpfte, berichtet Kohann Both („Stremmnig”, 
Wiener Djtd. Rundſch. 14, 16, 20). — Ueber „Philipp 
Reclanıs Univerfal» Bibliothet und die öſterreichiſche 
Ritterotur” macht U. Schloſſar jtatiftifche Angaben (Wien. 
Rt . 18). — Jenes Nationalgefühl, das in den Deuticden 

eſterreich Ungarns immer mächtiger aujlodert, berührt 
ferner Adolf Barteld, indem er Hebbels aggreifives 
Deutichtun, das ihm in flavifchen Zeitungen die gemeinften 
Berbächtigungen eintrug, in feiner Wandlung fchildert 
(Dtſch. Welt 17). — „Die Deutfchen in Amerika und 
ihre Sprache” behandelt jodann 8. E. Echmidt (Tag, 51), 
während die alten Beziehungen der Union zu Deutichland 
gerade von amerikanischer Seite jett wieder betont 
werden (James Taft Hatfield und Elfrieda Hochbaum, 


The influence of the american revolution upon german 


44, 47). 


. Mg. Big. 22), neben 


literature, London, Macmillan; Berl. Tagebl. 32). 
— „Ameritanifche Erzähler*, wenigftens die für uns 
Deutſche intereflanteften Typen gr Alan Poe und 
Bret Harte, warden von Hans Benzmann (Berl. N. 
Nachır. 47) harakterifiert. — „Neuere englifhe Lilte- 
ratur“ muſtert Malens (Frankf. Ztg. 30), „neuere 
niederländijche Litteratur”, vor allem die Berlön- 
lichteiten von Louis Couperus, fyrederid van Geben, 
H. Borel, M. Emants, M. Wagenvoort, Anna de Sa— 
vornin⸗Lohman und 9. Heijermans jr. behandelt 
2. Grapperhaus (Rhein.»Weftf. Ztg. 68). — Bon ein» 
— Eharafteriftiten auslandiſcher Autoren ſei zunächſt 
ie Studie über „Mathilde Blind’ genannt —— 
Geboren als Mathilde Cohen in Mannheim, 
kam fie mit elf Zahren mit ihrem Stiefvater Karl 
Blind nad) England und wurde volllommen zur Eng— 
länderin. Bon Mazzini, George Eliot, dor allem aber 
von Swinburne empfing fie die tiefiten Eindrüde. — 
Auf die Werle Alerander 2. Kielland, der unter den 
nordiſchen PBrofaiften vielleiht am ftärfiten den Konflikt 
getan Litieratur und Gefelfhaft aufweiſe, lommt 
» Semerau zu fpreden („Ein Gejelihafistririter“, 
Rhein.⸗Weſtf. Big. 49). — „Arrtum und Wahrheit in 
Tolftoi* ſucht D. dv. Leirmer aufzudeden (Tägl. Rundſch. 
Beil. 21), „ruififche Dramen“ von Striloff und Luwin, 
fowie von Tſchechow beſpricht ein Feuilleton der N. 
Büricher Ztg. (20), und des letteren Nivale auf dem 
Gebiete der Novelle Maxim Gorki begegnet und in 
zwei Auflagen, einem größeren Efjai von F. Alfalay 
(Beil. 4. Nordd. Allg. Itg. 18) und einer Edjilderung 
„Aus Gorlis Wanderjahren* (Berl. Tagebl. 53). — In 
die polnifche Litterntur führt Leopold Schönhoff, der 
von dem polnischen Uebermenfchen, der Phantafiegeftalt 
des Wodfilipsfi, erzählt. Der künſtleriſche Schöpfer 
diefes Typus iſt Baron Kofef Weyſſenhoff, deffen „Leben 
und Gedanken des Herrn von Podfilipsti” jegt in einer 
deutſchen Ucberfegung von B. W. Segel erſchienen find 
(„Bodfilipsti*, Tag 49). — Eine internationale Ges 
jellichaft, darunter die erjien Namen der franzdſiſchen 
Literatur, treffen wir in der von Halperine-ftaminsfy 
herausgegebenen Sammlung der Briefe Turgenjemwß, 
defien Aufenthalt und Beziehungen zu Paris Eugen 
gan ſchildert (Iwan Turgenjem in feinem franzdfifchen 
riefwechiel*, Nat.-Ztg. 59). Sübdfrantreid ift mit dem 
probencalifhen Sänger der Schönheit, Theodor Au— 
banel, vertreten, dem in letter Zeit ein litterarifches 
Dentmal von Nikolaus Weiter gefeht wurde („Ein 
liber*, Leipz. Tagebl. 51, 53) und mit Frederic 
iftral, der, wie. %. Mindwig ausführt („Gin Ge 
danfenfplitter zur vergleichenden Litteratur*, Beil. 3. 
ottfried Auguft Bürger und dem 
Rumänen Mihail Eminescu den Lenore-Stoff, natürlich 
—— von jedem der andern, behandelte. — Ueber 
das neue Buch von de Amicis „Capo d’anno* be— 
richten M. Landau — Big. 29) und J. Schuhmann 
(Beil. z. Ullg. Btg. 16), das Schaffen Gabriele V’Annuns 
3108 beleuchtet ein Eſſai der Nordd. Allg. Btg- (22). 
Schließlich feien noch die Beſprechungen neuer 
Werle furz genannt: Omptedas „Eäctlie von Sarrun“, 
von Felir Boppenberg („Ein Alltagsmyſterium“, Nat.s 
Big. 61), „Ludwig Thomas Agricola“, von Troll (Welt 
am Montag 3) „Eine litterarifche Feſiſchrift“, von 
2. Geiger netrichrift der Berl. Litteraturarchivgeſellſchaft, 
Beil. 3. A E38 18) und Guftad Frenſſens „Jörn 
Uhl“ fowie Sophus Bauditz' „Abſaloms Brunnen“ von 
M. Rapfilber („Der Goldfoot”, Die Poit 35). 
Dr. Paul Legpband. 


„Albreht von Hallers Bedeutung in der Piologie der 
Gegenwart." Bon Leo Aſher (Berner Bund, Sonnt Bl. 3). 
3 „Die Eifenbahnipradhe." Bon Eduard Engel (franff. 
tg. 20). 

„Das deutiche Studentenlied." Bon 4. v. Muralt 
(Tag 21). 

„Budkunft.”" Bon R. Mutber (Tag 31). 

„Büdergeihichten." Bon E.Nitram (NReihswehr, Wien, 
2859). Scildert die Ältere Bibliothek eines oberöftr. Schlofles. 





„Das Liederbuch der Klara Häßlerin." Ron M. Radl» 
fofer (Beil. z. Allg. a8. 23). 

„in ſchwäbiſches Wörterbud." [Bearbeitet v. H. Fiicher.] 
Don 4. Schaer (N. Zürich. Ztg. 30). 

„Sahien im Spridwort." Bon Dr. Shlaud. Wiſſ. 
Beil. d. Leipz. Ztg. 6). 

„Ein neues Originalbild von Heinrih von Kleiſt?“ Bon 
E. Wolff (Hamburg. Correip., Beil. 2). Erflärt das angeblid 
neue Originalbild für eine Kopie, 

„Die Epottlieder in der hebräiſchen Poeſie.“ Bon 4. 
MWünjce (Beil. 3. Allg. Itg. 15). 

„Fine Lanze für die Gartenlaube" Bon R. Presber 
(Boit 30). 





Deutiche Heimat. (Berlin.) V, 14. Die Berfönlichkeit 
und Weltanſchauung eines von edeljter Idealität erfüllten 
Denkers und Dichters, Heinrichs von Stein, charakteriſiert 

riedrich Poste. Hochbegnadet nennt er dieſes Mannes 
eben, mweil es troß feiner furzen Dauer — Stein ftarb 


1887 im Alter von 30 ZJahren — eine foldhe Fülle 
inneren Erlebens und Erſchauens, einen ſolchen Reichtum 
bes Schaffens und Geftaltens eingeichloffen habe. Die Welt- 
anfhauung Steins, des Freundes von Richard Wagner 
und Erzieher von defjen Sohn Siegfried, war idealiftifch, 
Sie reichte mit ihren Wurzeln in die Grundlagen ber 
ejamten Kultur, vor allem unferer deutſchen Kultur 
inein. Zu einer Einheit findet man bei ihm verſchmolzen 
und gleichjam vollendet, was unfere Stlaffifer, was 
Schopenhauer und Wagner an Grundgedanken zu einer 
ſolchen een eihaffen haben. Sie tft hei ihm 
Weltanſchauung im h 48 inne des Wortes, die uns 
lehren kann, das Leben zu ertragen und zu lieben. Ver— 
wirflicht 8 er feine Lebensideale vor allem in dem tragi⸗ 
ſchen Schidjal heldenhafter Berfönlichkeiten, denen nachzu⸗ 
leben ihm eine lebenswerte Aufgabe jedes Einzelnen ſchien. 
In diefer heroifhen Weltauffaffung zeigte er eine tiefe 
innere Berwandtihaft mit Giordano Bruno, mit deſſen 
deen und Schidjalen er re gemacht hatte. Als 
unſtler beſchränkte er fich nicht auf abftraftes Philo- 
fophieren, ſondern ſchuf ſelbſt. Mit 21 Fahren ver- 
öffentlichte er fein erſtes Wer, die — des Materia- 
lismus“. Seine reichſten und reifften Schöpfungen 
jedoch find in den von Richard Wagner mit einem Vor⸗ 
wort verjehenen „Dramatijhen Bildern“ zu finden, bie 
in den neu herausgegebenen Nachlaßbänden um eine 
beträchtliche Anzahl vermehrt find. Sie alle behandeln 
da8 Grundthema vom Kampfe des heroiichen Menſchen 
mit feindlichen inneren und äußeren Gemalten und laſſen 
das Ideale im Menfchen fiegen. — Unter dem Sclag« 
wort „Waldfunft“ faht Robert Mielle herborftechende 
Eigenfhaften der deutichen Kunft zujammen (16). Das 
Stimmungsvollite unferer Poeſie führe unmittelbar 
um Walde zurüd; die Poefie des Waldes, die einem 
iegfrid, einem Hermann, einen Luther, einen Bismard 
88 heilig war, 2 eine underfieglihe Duelle unferer 
oltöfunft. Den Romanen fehle diefer Zauber. Und 
aus dem englifchen Bauernvolf jet ein Schaderbolf, 
aus feiner waldgeborenen Waldfunft eine weltliche, 
fäufliche Kunſt geworden, die nahezu Induſtrie fei. — 
Fritz Lienhard läpt fih im 17. Heft mit einem Schluß. 
wort „Yo8 von Berlin?“ vernehmen. Es find Be- 
traditungen, bie bemnädjt als Vorwort zu ber zweiten 
Auflage feiner fampfluftigen Brofhüre „Die Borherr- 
haft Berlins” ericheinen werden. — Erwähnt jeien 
hurze Gharakterijtiten der Gedichte don Hans Benz» 
mann durch Sarl Boffe („Aus pommerſcher Heide, 16) 
und der Balladendidhterin Agnes Miegel durd Carl 
Enders (15). 


Die Gefellihatt. (Münden) XVII, 1, 2. Bom 
Standpunkte des Zenſors aus läft fid ©. Krais, ein 
Regierungsaffeffor, der in Münden eine Zeit lang jenes 





Umt ausübte, „Ueber Theaterzenfur* vernehmen. Gr 
wünfcht fie vorerjt im bisherigen Umfang aufrecht er- 
—— zu ſehen, betont jedoch gewiſſe allgemeine Grund⸗ 
agen für ihre Handhabung, wie perſönliche Anweſenheit 
des Benfors bei der Hauptprobe, fodann bei entjtehenden 
Bedenken mündlihe Verhandlung mit dem Autor, 
abjolute Unzuläffigfeit aller felbftthätigen Aenderungen 
des Zenſors an dem vorgelegten Werfe und Beachtung 
des fünftleriihen Wertes oder Unwertes eines Dramas, 
wobei die „Einvernahme* litterarifher Sachverſtändiger 
durchaus zwedmäßig erſcheine. — Oskar fFrieblaender 
verſucht, aus Ehriftian Dietrich &ra bbes Schriften her- 
auszuichälen, was von allgemeiner, pfychologifcher und 
enge Bedeutung ift und nicht nur ein lediglich 
biograpbifches — ietet (1). Er weiſt den Verſuch 
zurüd, Grabbe der romantifhen Schule anzugliedern, und 
dedt auf, mas fi aus Grabbes Wirken für das Problem 
einer ſymboliſtiſchen Kunft auf naturaliftifher Grund⸗ 
lage ergiebt. — Zum 82. Geburtstage Hermann bon 
Linggs liefert U. 8. T. Tielo ein Lebensbild und 
kritifhe Würdigung feined Schaffens (2). Linggs 
Poefie enthalte eine Miſchung von nordifcher Kraft und 
füdliher Glätte, deutfchen Geiſt und romanifcher Form. 
Gelten verfehre fich feine Kunft in leeren Syormaligmus; 
fein heißer Enthufiasmus jprenge das Ebenmaß und 
bringe die gefrierenden Maffen wieder in Fluß. „Sein 
Enthufiasmus freilich ift ihm auch zum Verhängnis ge- 
worden. Der Dichter läßt fi von feinem vulkaniichen 
Temperament fortreißen, er verliert die Zügel, und ziel 
[08 jagt fein Mufenroß durd die Lüfte Gr ift un— 
fritifch. Neben genialen Gedankenblitzen und überrafchens 
dem — chmuck durften ſich in ſeine Dichtung 
triviale Phraſen und abgebrauchte Kliſchees einmengen . .* 
— Von der litterariſchen Bewegung im Elſaß giebt eine 
frohgemute oratio pro domo bon Rene Schickeie Kunde 
Noch einmal Jung-Elſaß“): „Wir find ſelbſtändige 

nitler und Dichter, die nur einen Wunſch haben, ſich 
in ihrer Kunſt auszuleben — und nur ein Biel: eine 
fröhliche Renaiffance herbeizuführen, wo jeder für das 
gilt, was er iſt.“ 


Internationale Eitteraturberichte. (Veipzig.) VIIL, 
25, 26. Zwei griehiihe Yefusdramen*, daß eine 
dem 4., das andere dem 19. Jahrhundert angehörend, 
betrachtet U. Wünfche. Jenes tjt der „Aprorös mdaya“*, 
d. i.: ber leidende Ehriftuß, ein Drama, dad, wenn 
auch nicht unangefodhten, dem heiligen Gregor von 
Naztanz zugefchrieven wird und aus 2640 jambiſchen 
Verſen befteht, zum größten Teile auf euripideifche Verſe 
zurüdgreifend, aber in den ſchönſten Stellen von jelb- 
jtändiger, Fräftiger Eigenart; diefes ijt eine Nahahmung 
bes elten, neugriechifeh ——* und trägt den Titel 
„Der Meſſias oder das Leiden Jeſu Ehrifti*. Sein Ber- 
jefier ift Panagioti8 Sutfoß, ber durch Liebeslieder und 
E * weiteren Kreiſen bekannt wurde. Zum erſten 
Mal erſchien das Drama 1839 zu Athen; es umfaßt 
drei Ute und verfolgt die Tendenz, die Erlöfung als 
eine religiöß-politifche Befreiung der in Uberglauben und 
Irrtum gefnechteten Menjchheit darzuftellen. Das Ehrijten- 
tum ift in die Gegenwart gerüdt und foll der Menſchheit 
als Spiegel vorgehalten werden. Ohne poetifchen Wert 
zu befigen, wirkt da8 Drama nicht einmal als Dee 
da e8 in der äußerlichen Folge der Thatſachen fih zu 
eng an bie epiiche Gefchichtsdarftellung der Evangelien 
Hammert. — Hans 9. Frey fieht in Richard Dehmels 
Lyrik (26), die er anläßlich der neuen Ausgabe („Uus 
den Jahren 1890—1900* ; Berlin, bei Schufter & Löffler, 
1901) muftert, Keime großer, heiliger, neuer ſtunſt, aber 
freilich nur Steime. ehmel jet fein Sieger, bei ihm 
könne man nicht rein bewundern, fondern müfle meijt 
entfchuldigen. — Einem Aufjfage Dr. Albrecht Wirths 
über japanifche Litteratur «IX, 1) ber legten Zeit 
find die intereffanten Angaben zu entnehmen, einmal, 
dab in Japan der fünftlihe und manterierte $tlaffizis- 
mus auszujterben beginnt und die Alltagsfprache in Die 
Litteratur eindringt, jodann, daß die zahlreihen Be- 
ziehungen zwifchen Japan und dem europäifchen Weften 
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ein Auffehen erregendes Gedicht herborbraditen: „Traum 
einer Schladht* von Doi Banjen, defien Held Napoleon 
ift. — In demfelben Heft analyfiert Dr. Sufanna Rubin- 
ftein Hieronymus Lorms Weltanjhauung, die in einem 
wiefahen Peſſimismus, einem empirischen, durch ſchwere 

chickſale begründeten und einem philofophifch-mwiffen- 
ihaftlichen zu fuchen fei. — „Otto Ernjt ald Dramatifer* 
lautet der Titel eines Kleinen Aufſatzes, in dem G. Dietel- 
mann die drei Dramen dieſes Schriftfteller8 mit einigen 
Bemerkungen nacerzählt (2) und „Dichter-Briefe* das 
Bun afjende Wort, mit dem &. U. Erdmann bie 

eiprehung neuer Brief-Ausgaben (Goethe, Hamerling, 
Fritz Reuter und die Mufiler- und Dichterbriefe an 
B. ſKtusczynsli) betitelt. 


Der Kyffhäufer. (Linz.) III, 16. Berjönlicdhe Er- 
innerungen an Niels Svendſon, den unglüdlichen 
oeten, bem Georg Brandes einft eine fo glänzende 
ufunft propbezeit hatte, ruft Arnold Hagenauer mad. 
erzählt von einigen Schrullen dieſes eigenfinnig 
genialen Impreſſioniſten, teilt eine längere Stizze, 
tefignierte Fetzen, von ihm mit und urteilt, daß Niels 
Svendſon, der nie verftand, fich ins Leben zu fhiden, 
ſchließlich „in ahnenden Gefühlen zerſchwommen“ fei. — 
Bei Hans Wagner in Graz ift dor kurzem der erjte 
Band einer Reihe von Publikationen erſchienen, die 
unter dem Xitel „Brazer Kunſt“ einheimifchen 
Dictern und Künitlern Gelegenheit geben, ihre heimats 
lie Kunft im Heimatlande wirken zu laſſen. Ernſt 
Diez begrüßt diefen Erfolg mit Freuden; unter den 
Lyrifern ift lauter junges, über den Dilettantismus fich 
binausringendes Boll. — Eine litterarifhe Porträt« 
Studie bed bresdener Echriftitellerd Bodo Wildberg 
entwirft Qudwig Prähaufer (17). Am meiften rühmt 
er feinen Werten die Gntwidelung nad), ben Kanıpf, 
der bemeife, daß in Wildberg der Menſch mit dem 
Künftler eins fe. — „Beflügelte Worte eines Kraft⸗ 
enies*, d. 5. eine Blütenlefe aus Ehr. Dietr. Grabbes 
erfen ftellt Franz Wichmann zuſammen (18), während 
Alfred Edgar Regener in feinem Gedenkblatt „Chriftian 
Dietrih Grabbe (19) die Urteile über ben Dichter, fein 
Leben und Weſen beleuchtet. — Das „Deutichtum 
Grillparzers" betrachtet J. Trübswaſſer (20). Ein 
Deutfchnationaler im Sinne unferer Zeit war Grill- 
parzer nicht, Zonnte er auch faum fein; dagegen urteilte 
er mit zunehmendem Miter milder und rang ſich zu 
einem unpolitifhen, idealen Deutſchtum durch, fo daß 
er Weimar trog Main- und Rheinlinie als das wahre 
Baterland jedes gebildeten Deutfchen pries. 


Das Magazin für Litteratur. (Berlin.) LXX, 47. 
„Ueber ben Naturalißmus auf der Bühne“ fpricht 
€ K. Er referiert über die bereits erwähnten Auf 
i u Wolff und Ludwig PBräutigamd binficht- 
li der Aufführung von Lefjings Minna von Barnhelm 
und Schillers Tel, in denen eine leichte Dialekt 
färbung eintreten dürfe (vgl. LE III, 1550 und 1627), 
und wendet fi dann gegen ftarfe Anachronismen und 
Stilverftöße, die trog allen naturgetreuen Strebens auf 
der Bühne zu beobachten feien. — Dtto Ernits 
Drama „Die größte Sünde* befpriht in bemfelben 

fte Heinrih Brömfe. — Mit „Maupaffant als 

eröfünftler* befchäftigt fih Mar Hoffmann (48). Nur 
eine Auflage bat fein einziger Gedichtband „Des vers“ 
erlebt, und trotzdem find Föftliche Sachen voller ig or 
und Laune darin. Daneben jtehen Lieder, die be— 
meifen, daß Maupafjfant weniger aus ftarfer Neigung 
al8 zum Zweck de Studiums Boulevard-fFlaneur 
mwurde, daß er im Innern ftet3 ein Sohn feiner nor« 
ntannifchen Heimat blieb und in jenem gefunden, mit 
germanifchem Blute durdhfegten Bauerntume murzelte. 
— Gedanken über Hauptmanns Tragifomödie „Der 
tote Hahn“ veröffentliht Mar Kirfchitein (50), der in 
dem Werfe „eine Offenbarung des auf eigenen und 
neuen Bahnen fortjchreitenden Genies” fieht. — Einen 
Grinnerungsauffat für Eduard v. Bauernfeld aus der 
Feder Karl Fr. Nowals enthält das dritte Heft des 


neuen Jahres. Ebenda läßt fi) Hermann Türd mit 
feinen oft erörterten been über „Magie und Sorge in 
Goethes Faust” vernehmen. — „Felir Dahns Lyrik“ 
maht U. K. T. Tielo zum Gegenftande einer längeren 
Betrachtung (4). Dahn fei als Lyrifer fein Original, 
fondern Ellektiker, ein Boet, der leicht und reimrein feine 
Verſe ſchmiede; bedeutend und in feinem Element fei 
er nur als Balladendichter, ja er fei hier als Meijter 
neben Strahmit, Seibel und Fontane zu nennen. — 
Den neuejten Roman von Helene Boigt-Diederichs 
„Negine Bosgerau* beſpricht E. U. Regener mit warmer 
Unerfennung (4). — Scharf wendet fid) dagegen Richard 
Schaukal gegen das „Gemächte im elendigiten Stil“, 
da8 der neue Brodhaus, biefes „Monumentalmwerf 
deutſchen Fleißes und wie die ſonſtigen journaliſtiſchen 
Krönungstitel lauten mögen“, als Litteraturreferat biete 
(„Der neue Brodhaus und die moderne Litteratur*). 


Die Nation. (Berlin) XIX, 15. Unter den Bors 
läufern der „Hafliichen* Periode der holländiſchen 
Litteratur, die nach 1880 einſetzte, fteht, noch heute der 
Liebling aller Freunde Holländifher Lyrik, Helene 
Swarth. Einem autobiographifchen Briefe der Dichterin 
entnimmt Otto Haufer eine Reihe von Lebensdaten 
und Ungaben über ihre Scidfale und ihre Ent» 
widlung. Bon tiefer Bedeutung für ihre ganze Dich- 
tung waren die Gemiflensfämpfe, in die fie durch 
religiöfe Zweifel und die hinzu tretende Erotif geworfen 
mwurbe. ie bei Swinburne ift auch bei ihr die erotifche 
Lyrik mit Anfpielungen auf die Heilige Schrift dburdh- 
träntt. Als Dichterin don Liebesliedern iſt Helene 
Swarth für Holland, was Goethe für Deutſchland war: 
Befreierin, Vfadfinderin, Erfte. Der Inhalt ihrer 
Werke iſt der ihres Lebens: 23 Trauern und Lieben. 
Nur ihrer Liebeslyrik mißt Haufer dauernde Bedeutung 
für die niederländifche Zitteratur bei; fie war bie erjte 
der Frauen, bie nit don Liebe, ſondern aus Liebe 
fang. — An bem Werft „Ueber Kunſt und Künftler* von 
BP. & Möbius übt in demfelben Hefte Rudolph Lothar eine 
ſcharfe Hritit. — Ueber Eoquelin, der jüngjt im berliner 
Scaufpielhaufe gaſtierte, urteilt Alfred Kterr (16), daß 
urgründiger Humor wie bei Swift ober Sterne über 
feine Grenzen hinaus liege, daß er ein Komödiant fei, 
ber uns Neues faum, Innerliches gar nicht zu fagen 
habe. Doch verjtehe er fein Handwerk auf eine Art, 
die an ®entalttät jtreife; er herrſche als Kaifer, noch 
dazu al3 letter feiner Dynaftie, in dem die ber 
epigrammatifhen Wirkungen. — Das 17. Heft enthält 
einen Nahruf auf Ernſt Wichert don Wlerander 
Meyer und einen folden auf Wilhelm Hert von 
Friedrich v. db. Leyen. 


Neue deutiche Rundihau. (Berlin.) XIII, 1. Die 
in letter Zeit von Herman — deutſch erichienenen 
Bücher „Am Wege“, „Hoffnungslofe Gefchlechter*, der 
Novellencyllus8 „Leben und XTod* und „Das weiße 
Haus“ haben nad) Felir Poppenbergs Urteil etwas gegen- 
über den erften Novellen Bangs gemeinfam. War dort 
die Schilderung des Mechaniſchen die Hauptſache, waren 
die Menſchen Darionetten, erreichte die Darftellung 
ihren Bwed, das Gefühl der Depreffion zu erweden, 
das Bang felbjt in jeiner Tebensperahtung hegte, jo 
find diefe neuen Bücher allfeitiger und farbiger. Das 
Lachende, Strahlende, Verführeriiche der Lebensillufionen 
läßt er vor uns fich abfpielen. In der Novelle „Bom 
Glück“ giebt er, deſſen Erfenntnisvermögen in der 
„Desillufion“ eine gewiſſe Genugthuung findet, ſich als 
Künitler der Stimmung wonnigen Truges, illufioniftifchen 
Raufches hin. Die kleine Dichtung iſt eine vollendete 
foloriftifche Variation über den Glüdsmoment. Freilich, 
in den anderen Novellen und Romanen ift Bang wieder 
„der nibiliftifche Steptifer, der feinem Gefühl mehr traut, 
der fih mit Cynismus gegen lyriſch verſchleierte 
Negungen wehrt, und der mit der Desillufion auf 
familtärem Fuße fteht”. Die fünftlerifche Qualität don 
Bangs neuen Büchern fieht Poppenberg darin, daf fie, 
ohne im Philoſophenmantel zu jtolgieren, mit reiner 
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Detailmalerei Weltanſchauung geben und dabei dieſe 
ſelbſt gering einſchätzen. „Sie geſtalten rein känſtleriſch, 
ſchein bar nur aus dem moraliſchen — —— an Formen 
und Farben, aus dem Drang, die flüchtigen Erſcheinungen 
in ihrem ganzen Unifono mit Licht und Luft und allem 
Beimerf lebensitrogend feitzuhalten, bi8 ‚zu den Wiefen 
und Feldern die Wechjelmirtungen zu fjuchen und auf 
das Leben zu —* das von dort tönt im Geräuſch 
voruberfahrender Wagen, bellender Hunde, eines fernher 
Hingenden Liedes‘. Und dabei führen fie mit ihrer 
Schilderungskunſt voll Behemenz und koloriftiiher An- 
fhaulichkeit der äußeren Welt uns unmerfli tiefer in 
uns ſelbſt.“ — Alfred Kerr beipricht ——— 
Komödie „Der rote Hahn“, ein Stüd, das nicht fertig 
fei, deffen hohe Bedeutſamkeit aber nicht über dem teil- 
meife verfagenden Ernit vergefien werden dürfe. 


Die Neue Zeit. (Stuttgart) XX, 17. In ben 
legten Heften mwaren an dieſer Stelle fajt ausnahms- 
los günftige, zum teil zum Enthuſiasſsmus geiteigerte, 
zum teil mit bedauernden Einfchränfungen gemilderte 

rteile über Felix Holländers Roman „Der Weg des 
Thomas Trud* zu derzeichnen. Daß der laute Beifall, 
den das Buch gefunden hat, nit nur die äjıhetiiche 
Geſchmackskorruption, in die die augenblidliche litterarifche 
Mode fi) verirrt habe, fondern aud das arge intellef- 
tuelle Wirrfal bemeife, in dem gewiſſe Schichten unferes 
Litteratentums bemitleidenswert umbertunmeln, dieſe 
Anfiht vertritt H. Ströbel in feinem Auifag „Ein 
moderner Erziehungsroman“. In Holländers Ideen fieht 
er nur den bergröberten, trivialen Abllaäiſch der Offen- 
barungen der Brüder Hart, deren Philofophie er nur ein 
fotett tändelndes Geiftreicheln nennt. Ein Beitroman fei 
das Werk überhaupt nit. Der Weg des Helden führe 
weder in die Tiefen noch auf die Höhen des modernen 
Lebens; das politifhe Kampfgewühl meide er ebenfo 
wie die Arena, wo die Geiſtesſchlachten der Zeit ge- 
ſchlagen werden. Und ebenio wenig wie von einer 
intelleftuellen Entwidelung des Thomas Trud könne 
von einer moralifhen die Rede fein. Der Stil des 
Buches habe zum großen Zeil mit einem Solportage- 
roman vberzmeifelte Wehnlichkeit, die Darftellung jet 
manieriert; indeffen paffe der Stil zum Inhalt, da 
beides den Eindrud des innerlich Unmahren, des bewußt 
Genfattonellen — Aus Heft 16 ift nod ein 
Gedädtnisartifel über Bauernfeld von D. Bad) nadı- 
autragen. 


Nord und Süd. (Breslau.) Februarheft. „Sage 
mir, wie Du zu Goethe ſtehſt, und ich werde Dir fagen, 
wer Du bift* — biefe8 Wort Herman Grimms, des 
legten aus Goethes heiterer und ftrenger Welt, wendet 

ofef Theodor in einem längeren Eſſai auf Wilhelm 

olſche an. Aus der Kulturhöhe vom Gingang bes 
2. — biete er das eigenartige Schaufpiel 
der Annäherung an Goethe. „Alle hohen Menichbeits- 
probleme ruhen in ihm, wenn er aud zum Glüd nicht 
die Spuren des Kultur-Uebervollen zeigt.” Bölfce iſt 
ihm einer der ftärfiten und beionnenjten Gottfucher, 
Künftler und Philofoph zugleidh, in beiden ausgeſtaitet 
mit dem legten Geheimnisvollen, worauf es allein ans 
tomme, der Schöpferfraft. Wie Goethe, fo kam auch 
Bölſche aus der Romantik und befannte feine roman« 
tiſche Vergangenheit in dem Roman „Die Mittägs- 
— Nach dem Mißerfolg dieſes künſtleriſch brüchigen 

erkes und einigen weniger bedeutenden ſchrieb er ſein 
Lebenswert, diefen mächtigen und faft lückenloſen Roman 
der Liebe, der ihn überall bekannt gemadt hat: „Das 
Liebesleben in der Natur.” Nicht die Wiffenfchaft habe er 
mit ihm vermwäfjert, fondern er habe ſich mit diefem 
Wert, das er aus den brodelnden Keſſeln eifriger 
Spezialijten jhöpfen mußte, unmittelbar an das Leben 
zurüdgewandt und fih ihm in echt goethifchem Sinne 
mit Zlammernden Organen anzufcliegen berjtanden. 
„Aus der Romantik der Mittagsgöttin wuchs er in eine 
Welt lichter Helle und kryſtallener Klarheit, die nicht 
geringer als goethifd genannt werden muß. In diefen 


Büchern bes Liebeslebens lebt mirfli ein moderner 
Bollmenſch, dem moderne Schauer nicht fremd geblieben 
find und der doch, ein echtes Untäos, auf der nährenden 
Muttererde jtehend, mit einer impofanten Gewalt und 
einer zielbewußten Ruhe ohnegleihen bie Welt in 
feine® Herzens und Hirnes Xiefe eingefangen bat.” 
Der Aeſthetiler Bölfche seigt fi mit feinen neuejten 
friedrihöhagener Gedanken in ruhiger Größe; Kunſt iſt 
ibm Lebensfrone, höchſte und intenfivfte Lebens: 
bethätigung, Unſterblichkeitswert. 


Preußiibe Jahrbücher. (Berlin) Januarheft. Das 
außerordeniuch ermweiterte und zum großen Teil 
bisher unbelannte Material der Briefe und —— 
Lord Byron, das fetzt durch Protheros Ausgabe 
(London, Murray, 1898-1901) erſchloſſen iſt, verwertet 

man Conrad zu einer Gharalterjtudie über Miß 

nna JIſabella Milbanfe, die fpätere Lady Byron. Sie 
hatte eine umfafjende Bildung genofien, war bewandert 
in der Litteratur, felbft in der griechiichen, hegte nelehrtes 
Intereſſe für Theologie und gab ſich als Liebhaberin 
mit Mathematik und Berfemaden ab. Byron lernte 
fie im Haufe ihrer Tante, der Lady Melbourne, fennen. 
hr Charakter wird von Konrad auf Grund der neuen 
Briefe fo ungäünftig geidildert, wie die biöherige 
Forihung es grögtenteil® angenommen hatte. Alles 
war bei ihr — dem „Eiszapfen“, wie fie Lady Forſter 
nannte — mohlberechnetes Spiel, zu dem Eitelfeit und 
Egoismus die Triebjedern waren; rückſichtslos that fie 
alles, was ihr nützlich ſchien; und fo nennt fie Conrad 
eine ſittlich anormale Natur. — Den wefentlichen Wert 
und Gehalt von Chateaubriand3 „Beijt des Ehriften- 
tums“ hebt ebenda Karl Trojt heraus und H. St. 
Ehamberlains „Worte Ehrifti werden bon Ferdin. 
Sacod Schmidt dahin beurteilt, da Chamberlain feine 

dee nicht habe ausreifen laffen, daß er fie zu früh 
and Tagesliht gezerrt und jo fein Problem nidt 
gelöft habe. 


Weltermanns Monatshefte. (Braunichweig.) Februar 
beft. Bei ihrem Wufıreten Deladenten geſcholten, nun 
aber ſchon SHaffiter im modernen Sinne genannt, find 
als die Erfüller der modernen holländifchen Litteratur 
Willem Kloos, Herman Gorter und Frederick dan 
Eeden zu betradhten. Mit letzterem befchäftigt ſich ein- 
gehend ein Gfjai von Dito Haufer (f. a. den Aufſathz 
von Pol de Mont, LEI, Heft 21). In die Deffentlich- 
keit trat Eeden erfolgreih mit einer fymbotiftif 
realiftifchen, — * Proſadichtung, „Der Heine 
eg (deutſch in Hendels Bibl. d. Gefamtlitteratur). 

ine Sortfegung diefe in gewiſſem Sinne fozialiftii 
ausflingenden Märchens erichien fieben Jahre fpäter 
(1892) unter dem Titel „Johannes Viator, ein Bud 
von der Liebe*. Noch mehr als im erften Werke wurde 
ier perfönliches ausgeſprochen. Bmifchen beide fiel 
edens Hauptwerk „Ellen, ein Lied von Schmerz”, bie 
bedeutendfte Dichtung feit Paul Berlaines „Sagesse“, 
mit dem es übrigens mande tiefer gehende Aehnlichteit 
emeinfam hat. Die Iyrifchen Gedichte van Eedens 
ind gering an Zahl, doch um fo wertvoller. 1898 ew- 
jhien eine erſte Eammlung „Enkele Verzen*, die 
ſprachliche und metrifhe Eigentümlichkeiten aufmeifen. 
Sn allen Werten Eedens — fo lautet das Geſamturteil 
Dito Hauſers — maltet ein beiliger Ernſt; eine gleich- 
mäßig anhaltende dreifaltige Liebe, zu Gott, zu ben 
Menſchen und zu der Kunſt, durchwärmt fie und giebt 
ihnen eiwas Weibhevolles. — Auf die legten — 
der berliner Bühnenentwidlung kommt Felix Hollaender 
in dem Schluß feines Aufſatzes „Aus dem legten Jahr⸗ 
hundert nordbdeutfher Schaufpielkunft” zu fprecden. 


Die Zukunft. (Berlin) X, 14. Die vom Staifer 
Konftantin überlieferte Geihichte don der griechiichen 
Heldin Giulia, die zwiſchen ehelicher Liebe und patriorifcher 

fliht nicht fhwantte, fondern ihren Gatten, den Sohn 
des feindlichen Wosporerfönigs Wander, mit feinen 
Mannen im Schlofje verbrennen ließ, als er heimlichen 
Hochverrat plante, wurde von dem englifchen Dichter 
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Sir Lewis Morrid zu einer Tragödie benußt und in 
das Jahr 970 etwa verlegt. Dur einen ber feinften 
und gelehrteften Schriftfteller Englands, durch Richard 
Garnett ift nun, wie Georg Brandes mitteilt (‚Gytia“), 
das richtige Datum dieſer echt antiften Geſchichte nach⸗ 
ewiefen. Sie fällt mit ziemlicher Sicherheit in bie 
hre 36 bis 16 v. Ehre. „Wer Giykia liebgewonnen 
at, weil fie ein Weib nad feinem Sinn ift, wird 
ichard Garnett Dank wiffen, daß er es unmöglich ger 
madıt bat, fie eine Sagengeftalt zu nennen.” Garnett 
ſelbſt u. damit wieder Gelegenheit geboten, daß man 
ihn als fcharfblidenden Dichter und Pbilologen bes 
wundern könne. Als Dichter wie ald Denter fei er 
einer der eriten Köpfe Englands. Seine Lieder feien 
bie reichten an Melodieenfülle, feine Ueberfegungen der 
Sonette Dantes, Petrarcas und Camoens feien glänzende 
Drugnife für die Ueberwindung ſprachlicher Schwierig- 
iten; als Rovellift („Twilight of the Gods“) bleibe er 
mit feinem Griechengeift nicht hinter den beiten Helleniften 
und munterjten Spaßvögeln zurüd und als Xitterars 
biftorifer fei er zugleich gelehrt und ſchlicht. — Durch die 
efte15—17 ziehen fich tieffchürfende Unterfuhhungen Kurt 
rehfigs über Geſchichtswiſſenſchaft. („Der Aufbau 
der europärfchen Geſchichte“ und „Geichichtliche Gefek- 
mäßigfeiten*.) Aus beiden Studien fei bier nur hervor- 
ehoben, mas Breyfig über die Negelmäßigfiit in ber 
eihichte der Dichtung ſagt. „Das frühe Mittelalter 
und die Anfänge des fpäten find bei Griechen wie 
Germanen dem Heldengelang zugewandt und bieje 
Dichtweiſe wiederum einer ganz gegenjtändlichen, vor 
allenı äußerlich befchreibenden Scilderungsart. Der 
Berlauf des fpäten Mittelalters führt dann zu einer meift 
Igrifhen Berinnerlidung der Dichtkunſt: die Neuzeit 
beider Reihen bildet das Drama aus. Die neueite 
Zeit endlıdy zeigt in beiden Weltaltern ein Ueberwiegen 
des Profa-Epos, das höchſt bezeichnend iſt für feine 
—— Neigung zu beſchreibender Wirklichkeit⸗ 
Zunit, und dem die ſehr häufigen, ganz rüdmärts ger 
wandten, ganz biftoriichen und meift wenig ſelbnandigen 
Erneuerungen alter Formenkunft in beiden Fällen den 
Rang nicht dauernd fjtreitig machen fönnen. Daß bie 
neuejte Zeit ber helleniſtiſchrömiſchen Geſchichte Roman 
und Novellen erfanden, daß das 19. Jahrhundert ihn 
unter auffälliger Zurüdfegung aller anderen Didt- 
attungen bevorzugte, ift einer der merkwürdigſten 
lege für die Richtigkeit aller diefer Parallelen. 





Die mündener Wochenſchrift „Jugend“ hat als 
4. Heft eine Grillparzer-Nummer berausgegeben. 
mei bisher unveröffentlichte Briefe des Dichterd an 
d. Frirn. von Babdenfeld, den Wutor des Dramas 
„Der Kampf um Tyrol“, und an Theodor Widenhaufer, 
der ihm gefätige Gedichte zur Beurteilung vorgelegt 
ra teilt 9. Sauer darin mit. Aus der Feder des- 
elben Forſchers ſtammt ein Wuffag „Brillparzers 
Kathy”, der den Berlauf der Liebe Grillparzers zu 
Katharina Fröhlich darjtellt, und von Morig Neder 
eine Studie über „Grillparzer als Politiker‘, aus der 
orgeht, daß der Dichter als PVolitifer fein Demokrat, 
ondern ein arijtofratiiher Individualiſt war. Stets 
fühlte er fih als Deutfcher, beichränfte aber dies Be- 
fenntni8 mit dem Zuſatze, Dejterreiher, ja Nieder: 
öfterreiher und vor allem Wiener zu fein. 


„Adam Trabert.“ Zu feinem achtzigiten Geburtstag. 
Bon W. B. (Heflenland, Kaffel; XVI, 2). Adam Trabert 
(geb. 1822 in Fulda) veröffentlihte 1888 und 1889 die 
„Deutichen Gedichte aus Deiterreich”, die aus den drei Bänden: 
ESchwertlieder eines bg er „Ein Menſchenleben“ und 
Troiteiniamkeit” beitehen. Außerdem ſchrieb er die fünfaltigen 
Schaujpiele Eliſabeth, Pandgräfin von Thüringen und 
Heilen“ (1892) und „Julian der Abtrünnige” (1899). 

Troilus und Greifida.* Bon Mar Burdhard (Die 
Zeit, Alien; Nr. 382). Enthält Angaben über die Herkunft 
des Stoffes und ein Neferat über die Aufführung der von 
Adolf Gelber herrührenden Bearbeitung im wiener Burgtheater. 











„Stanislaus Wyspiansli." Bon ©, Haeder (Die Zeit, 
Wien; Nr. 382). Vgl. v& III, Sp. 1139 u. IV, Ep. 628. 

„R. Fabri de yabris — Ungelica Harten." Bon G. M. 
Hamann (Didterjtiimmen der Gegenwart, Baden-Baden; 
XVJ, 5). MWngelica Schmit, geb. Köhler Pſeudonyme: 
R. Fabri de Fabris und Angelica Harten) ſchrieb Novellen 

Was die Blumen erzählen”, „Lieb und Leid” u. a.) und 
ugendichriften. 

„Ueber Gonrad Ferdinand Meyer.” Bon Eduard Heß 
(Allg. Beitichrift f. Piybiatrie; Bd. 58). Meyer trat befannt» 
lich erſt verhältnismäßig ſpät fchriftitelleriih hervor. Geh 
wirft nun die Frage auf: Handelt es fih um eine jpäte Reife 
allein, oder war fie durch Krankheit kompliziert? Eeine Ant 
wort lautet: Neben der abnormen Gntwidlung beitand eine 
ausgeiprohene Piychoie, und beide im Berein haben das 
feltene Phänomen des jo fpäten Erblübens eines Genius 


bedingt. 
Von E. Horner (Die Zeit, 


„Eduard dv. Bauernield.” 
Mien; Nr. 880). 

„Ein neuer Roman von Sophus Baudig* [Abjaloms 
Brunnen). Bon Edmund Lange (litt. Gentralblatt, Beil. 


Nr. 2.) 

„Verjönlichleit und Kultur” Bon Frig Yienhard 

—— Monatsſchrift f. d. geſamte Leben d. Gegenm.; 
erlin; I, 4). 

„Kunjtwert und SKindertümlichkeit." Bon Ernit Yinde 
(Augendichriften Warte, Leipzig; X, 1). Hoher Kunftwert 
eines litterariichen Produltes ſchließt oft Kindertümlichkeit aus 
und umgelehrt. Die Aufgabe fei die, Schriften zu finden, in 
denen ſich beides vereinige. 

„Das Meberbrettl.” Bon Mar Marteriteig (Die Zeit, 
Wien; Nr. 381). Betrachtet die Meberbrettlfunit als „das Ber 
fegungsproduft einer überitändig gewordenen Kultur“. 

‚Zum Künitlerproblem des Poggfreddichters.“ Ron Kurt 
Piper (Süpdweitdeutihe Nundihau, Soden i. T.; Wr. 1). 

„Etwas von Ludwig Angengruber.” Bon Peter Roſegger 
(Heingarten, Graz; XXVI, 5). Zeilt periönlihe Erinnerungen 
an den Dichter mit. 

„Der Briefwechſel zwiihen Robert Hamerling und Peter 
Nofegaer” (Heimgarten, Graz; XXVI, 5). Moienger und 
—82 ſtanden 21 Jahre hindurch, von 1868 bis zu 

amerlings Tode, in Briefwechſel. 

„Zum Grillpargertane” Von Sojef Trübsmwafjer 
(Neue Bahnen, Wien; II, 2). Kritiiche Bemerkungen zur jüngſten 
Grillparger-Vitteratur. 





—— == Echo des Auslandes EEE 











Englischer Brief. 


m" Bacon-Shaffpere- Streitfrage führte zu vielen 
beitigen Grörterungen in der „Times“, bis ihr bie 
Eröffnung des Parlaments und Mr. Sidney Lees ge- 
bamifchter Protejt (vergl. Sp. 558) ein Ende machten. 
Mrs. Sallup, die FFriedensftörerin, mar durd einen 


iemlih nicdtsfagenden Brief mit einer langen 

achfchrift vertreten; ihren Haupttrumpf gebentt fie im 
Märzheft des „Pall Mall Magazine* auszufpielen und 
dadurd, wie fie und ihr Verleger erklären, ihre Pofition 
unangreifbar zu machen. Dir. Sidney Zee nimmt nod 
einmal das Wort im laufenden Heft de „Nineteenth 
Ceontury*; fein Aufſatz „Shalipere und die mündliche 
Ueberlieferung* bemweift unmiderleglih, wie gut der 
Dichter feinen Zeitgenoffen perſönlich befannt war, und 
wie fich diefe Kenntnis durch eine lüdenlofe Reihe wohl 
beglaubigter Zeugniſſe auf fpätere Beiten verpflanzte. — 
Die Januar Zeitichriften erhalten ein befonderes Ger 
präge durd die große Zahl von Wrtifeln, die fich mit 
ausländifchen Gegenftänden beichäftigen, unferer Meinung 
nad) ein gutes Beichen dafür, daß fid) die englifchen Inter⸗ 
effen, wenigitens in ber Litteratur, erweitern. Darunter 
wären die folgenden anzuführen: „Mme dD’Epinay und 
ihr Streiß* („Edinburgh Review*); „Foͤnelon und feine 
Kritiker“, ſowie „Stenkiewicz und feine Zeitgenoſſen“ 
(„Quarterly Mr „Bictor Hugo“ („Muacmillan’s 
Magazine“); „Die Bühnenkunft in —— und 
England“, ſowie „Das franzöſiſche Drama im Jahre 1901 
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(„Fortnightly Review“); endblid „Die Entwidelung der 
litterariihen Sritif in Frankreich“ („Contemporary 
Review“). Gin Artikel der „Edinburgh Review“ über 
„Das Genie und die Einſamkeit“ ift reich an litterarifchen 
Belegen, die hauptſächlich Willtam Penn, Senancour 
und Thoreau gelten. — Ein Unonymus behandelt in 
„Macmillan’s Magazine“ Paters Lebensphilofophie, 
harakterifiert ‚Marius der Epikuräer‘‘, fomweit dadurd) 
Pater Stellung zum Leben illufiriert wird, und ftellt 
ihn al8 Denker, als Philoſoph, als Träumer dar, als 
eine einfame Seele auf der Sude nah Wahrheit und 
geiftigem Frieden, als einen negativen Geift, deffen ein» 


zige Leidenfhaft der Wahrheit galt. — Zu einem 
ziemlih abſprechenden Urteil gelangt Mr. Arthur 
Symons in einer lefenswerten Wordsworth-Studie 


in ber „Fortnightly Review“. Wordsworth finde fein 
höchſtes Glüd in einer Abendmahlsftille, feine Gemüts- 
bewegung jet die im Quietismus gefammelte. Der 
Verfaſſer hält den „Leechgatherer“ für fein charaf- 
teriftifchjtes Gedicht. Es befitt die Konzentration, die den 
meijten anderen Werten des Dichterö mangelt, Erhabenbeit, 
Sclichtheit, Betrachtungen über Menſchen und Natur, 
ehrfurchtvolles Mitgefühl für das Alter und die Armut, 
eine ind Einzelne gehende —— des Naturlichen 
und löſt Wolfen, Fels und See und die Stimmen des 
Windes und der Menjchen zu einen barmonifchen 
Ganzen auf. — In der „National Review“ unternimmt 
Mr. Leslie Stephen einen überaus erfolgreichen Verſuch, 
eine richtige Würdigung R. 2. Stevenſons anzus 
bahnen, ohne fi zu paradoren Behauptungen zu vers 
fteigen; er fucht die Gründe auf, warum Stevenſon fo 
viel Liebe einflößte, und läßt dem Romanfchreiber und 
Effayiften volle Gerechtigkeit widerfahren. 
Die „Edinburgh Review“ widmet den glänzenden 
Leiftungen des Institut de France und ber berliner 
Alademie der Wiſſenſchaften einen —* ber ſehr zeit⸗ 
emäß iſt; denn gerade eben hat man dem König bie 
etition zur Errichtung einer britifchen Alademie zur 
förderung der biftorifeen, philoſophiſchen und philo- 
logifhen Studien eingereiht. Damit wäre der Grund- 
ftein gelegt zu einer britifchen Alademie der Wiſſenſchaft. 
Sanfäig bervorragende Perjönlichleiten find als die 
erften — vorgeſchlagen worden; darunter Mr. A. J. 
Balfour, Mr. John Morley, Mr. Bryce, Mr. Leckh, Sir 
Edward Maunde, Thompfon, der Direktor des britifchen 
Mufeums, Mr. Leslie Stephen und Mir. S. R. Gardiner. 
Die Belletriftit hat man einjtweilen ausgeſchloſſen, und 
fein einziger Litterat als jolcher ift bis jest vorgefchlagen 
worden, die Reihen ber Unſterblichen zu zieren. ie 
dem aud rn — noch iſt es nicht zu fpät, das Ver: 
fäumte nachzuholen — eine folde Akademie der hiftos 
rifchen, philojophifchen und philologifhen Wiſſenſchaften 
fann in unferem Land nur Gutes wirken. 
Aubrey de Bere, der foeben im Alter bon 
88 Jahren verftorben ift, hat den größten Teil feines 
Lebens damit verbracht, den Werfen anderer Bewunderung 
zu zollen und feinen Zeitgenoffen die Vorzüge der eng- 
lichen Poefie von Shelley bis auf Kipling darzulegen. 
Die Berdienfte feiner eigenen Dichtungen werben bes 
fonder8 von Landor, Swinbume, Matthew Arnold, 
Sladftone und Manning anerkannt. Einige jeiner 
Igrifhen Werte kommen denen Shellen8 fehr nahe, feine 
Sonette find in jeder Anthologie zu finden, und feine 
poetifhen Dramen des Lobes wert. — Philologen wird 
es intereffieren, daß Profefior J. Wrights englifches 
Dialetwörterbud; noch vor dem “fahre 1905 feinen 
Abſchluß finden foll; das Werk beſteht aus ſechs 
Bänden, die etwa 4700 Geiten füllen. Die erjten Ab- 
jchnitte des vierten Bands wurden am 1. Februar ver- 
öffentlicht. — Zu unferem Leidwefen haben mir das 
Eingehen der „Literature“, der wöchentlich von ber 
„Times* herausgegebenen litterarifchen Beilage, zu bes 
richten. Daß ein fo gut geleitete Blatt nicht genug 
Geier findet, ftellt dem Intereſſe der Engländer an 
litterariihen Dingen fein günftiges® Zeugnis aus. Die 
„Limes“ wird nun nur = nad Bedarf litterarifche Bei⸗ 


- Gefäbrtin fände, 


lagen herausgeben, um wenigſtens mit den wichtigſten 
Tageserfheinungen in Fühlung zu bleiben. 

Ms. Woods ift es —— mit ihren „Söhnen 
des Schwerts* (Sons of the Sword) einen wirflich be- 
achtenswerten NapoleonsRoman zu fchreiben. Sie giebt 
uns Dihtung und Wahrheit, ftellt die Schreden feiner 
Kriege ebenfo gut dar, wie feinen Ruhm. Die erfundenen 
Geftalten find lebenswahr, mit Humor und Teilnahme 
gezeichnet; Napoleon feldjt und Sir john Moore find 
ausgezeichnete hiftorifhe Porträts. — Mr. Henn ©. 
Merrimans neuer Roman „Der Samtbandiduh‘ 
(The Velvet Glove) fpielt in Spanien und zwar im 
Jahre 1870; von dem Hintergrund dynaftifher Wirren 
und bes Bürgerkriegs hebt ſich eine reizende Liebes- 
gefhichte ab. Um die Jeſuiten daran zu verhindern, 
daß fie der carliftifchen Sache bad Bermögen eines 
bübfhen Schulmädcdens opfern, macht Mafcos, der Held, 
diefe8 dem Namen nad) zu feiner Frau, Allmählich er 
wacht aber in ihren Herzen eine wirkliche Leidenichaft, 
und nad einigen Zwiſchenfällen erreichen fie glücklich 
den Hafen der Ehe. — Mıs. Dubeneys Roman 


lebt und fich der Liebe und dem Umgang mit den 
Menſchen verichließt, ift ein mertwürdiges Geichöpf. 
Doch noch vor Schluß bes Buches fieht fie ihren Irrtum 
ein und heiratet den Mann, den fie, vielleicht ohne es 
u wiffen, fchon jobreions geliebt hat. — „Cynthias 
eg” don Mrs. Alfred Sidgmwid hat gute Qualitäten 
und zeigt die Beobadhtungsgabe ber Berfafferin auf der 
öhe. Die deutfche Familie, in der die Heldin als 
ouvernante Stellung findet, iſt vortrefflich gezeichnet. 


Seit Weihnaditen ift eine wahre Hochflut neuer und 
neu einftubierter Stüde über uns hereingebrocen. 
„Frocks and Frills“ am ymarfet ift eine tages- 
gemäße, durch und durch englifch gemodelte Bearbeitung 
von Scribes reizgender Komödie „Feenhände“. Die 
Nichte Lord Athelſians, Dlive, will nicht länger von 
ihren Berwandten abhängig fein, läßt fich daher in 
London al3 Modiftin nieder und bringt es in diefem 
Beruf zu hohem Unfehen. Der dritte Akt fpielt in 
ihrem Mtelier, und das Publikum fcheint fi mehr an 
dem fafhionablen Mobefalon, als an dem gut gebauten 
Stüd zu ergögen. — Dir. Martin Harbey dom 
Avenue Theatre hat fi) Bulmwers alten Roman „Eugene 
Aram* zu einem Drama „After All“ zureht machen 
laffen, das feinen bejonderen ang Fre entjpricht. 
Einige neue Züge find zu biefer Studie über bie 
Gewiffensbiffe eines Mörder Hinzugelommen. Aram 
töret Clarke, weil diefer feine Schwefter verraten hat, 
und wird, feltfam genug, bor Gericht freigefprochen. Die 
Geſchichte Hat durch diefe Zufäte unſeres Erachtens 
faum gewonnen, aber Mir. Harvey bat ſich ba eine 
Paraderolle geſichert. — Mr. Forbes Nobertfon ſcheint 
mehr Nüdficht auf das Talent feiner Frau, als auf fein 
eigenes zu nehmen; nur fo können wir uns bie Wahl 
bes recht ſchwachen Quftipiel® „Mann und Maus“ 
(Mice and Men) von Mis. Ryley erflären. Es ift 
inde8 nicht allen Intereſſes bar und bie Figur Mark 
Emburys gut gezeichnet, obwohl die Rolle an Mt. 
Robertfons Kunſt feine hohen Unforberungen  ftellt. 
Emburh ift ein Gelehrter und Philanthrop, der in feiner 
Jugend einmal einen Korb befommen hat und darum 
die Weiber meidet. Aber die Zeit kommt, wo er merkt, 
baf er ganz gern heiraten würde, wenn er die paſſende 
Bu dieſem Bmwed zieht er ein junges 
Mädchen auf, mit dem Ergebnis, daß fie, die feine 
Ahnung don dem ihrer harrenden Geſchick hat, fi in 
Emburhs Neffen verliebt, worauf denn Embury groß: 
mütig auf fie verzichtet. — Mr. Louis N. Parlers 
Uebertragung bon Qubwig Fuldas — 
laßt ey manches zu wünjchen übrig, die Vorzüge des 
Stüdes fonnten aber dadurch nicht verbunfelt werben, 
und die Yufführung iſt außerordentlich glänzend. Die 
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uptrolle wird geradezu vollendet von Dir. Henry 

rving, dem älteften Sohn Sir Henrys, gegeben. Die 
englifche Kritik verurteilt hier und da die Immoralität 
der Fabel, ohne fi zu erinnern, daß fie im fünfgehnten 
Jahrhundert fpielt, aber fie räumt ein, daß fie interefjant, 
—— und pifant ſei und daß der Verfaſſer eine gute 

nntni8 bon ben Schmwäden ber Menfchennatur 
bewähre. — Mr. Hohn Hare hat gut daran gethan, 
Mr. Grundys „Brille“, eine köſtliche Pearbeitung bon 
Labiches „Les petits oiseaux“, wieder aufzunehmen. 
Hares herrliches Spiel ift eine wahre Wonne. Der 
ag gie dramatifche Emakter „Die Fortfegung‘ 
von Mr. Louis Parker behandelt die alte Theje, daß 
die Leidenichaft des Mannes flatterhaft ift; Miß Alma 
Murray, die fich leider nur felten auf unferer Bühne fehen 
läßt, fann darin ihr großes Können entfalten. — Mr. 
Alerander hat am St. James Theatre Oscar Wildes 
„triviale Komödie” (wie er fie jelbft nannte, „Ernjt um 
jeden Preis‘ (The Importance of being Earnest) wieder 
aufgeführt. Der Dialog ift mit witzigen, geijtreichen 
Wortfpielen gefpidt, die Verwidelungen verraten viel 
Scharfſinn, und an einer ang Satire auf die moderne 
Gefellichaft fehlt e8 nit. — Die großen Schlager ftehen 
nod bevor: am 1. Februar wird in „Her Majesty’s 
Theatre* Stephen Philipp „Ulysses“ und bald danad) 
am „St. James“ beöfelben Dichter Liebestragdbie 
„Baolo und Francesca” in * gehen. — Das Deutſche 
Theater in London bat in dieſer Saifon ſchöne Erfolge 
aufzumweifen, aber e8 iſt zweifelhaft, ob es pefuniär 
gefihert ift, um zu einer ftändigen Einrichtung zu 
werden. Bielleiht war ber Spielplan nicht immer ganz 
glüdlih. Otto Ernits „Flahsmann ald Erzieher” und 
„Die größte Sünde“, Hartlebend „Roſenmontag“ — 
namentlich dieſe Vorftellung verdiente höchſtes Lob — 
Hauptmanns „Biberpelz“ und „Der rote Hahn’ feffelten 
neuerding8 am meiften. Der plößliche Tod des Herrn Georg 
Worlitzſch ift ein unerfeglicher Verluſt für die Gefellichaft. 

London. Elizabeth Lee. 


Französischer Brief. 


DD“ Jahreswechſel bat in der regen rg) 
Produktion faum eine Unterbrehung gebradt. r 
während weniger Tage haben die Weihnachtsbücher, deren 
Bertrieb von Jahr zu Jahr zurüdgeht, an den Schau» 
fenftern die gelben Umſchläge der Dreisfzrancs-Fünfzig- 
Bände verdrängt, und fchon Mitte Januar haben bie 
Berleger mit dem „lancement“ ihrer Nobitäten bon 
neuen begonnen. Doch zeigt ſich immer nocd nicht, 
fomohl auf belletriftiichem mie auf bijtorifchem Gebiet, 
„der* Erfolg der Saifon. Paul Bourget hat bei Plon 
einen neuen Band Novellen erfcheinen lafjen. Die erfte 
„Monique“ giebt dem feinen Bande feinen Titel. Es 
find ſchlichte Erzählungen, die ihre Gegenftände dem 
täglichen Leben entnehmen. — In den „Contes de 
la Marjolaine*(beifyasquelle)erzählt Andre Theuriet 
ländlihe Geſchichten in feiner bekannten optimiftifchen 
Tonart und ohne alle pſychologiſche Wahrjcheinlichkeit. 
— Baul Adam veröffentliht den Roman „L’Enfant 
d’Austerlitz‘, als Fortjegung zu dem vor zwei Jahren 
erfhienenen „La Force“ ya! Dad Bud 
ſchildert die Kindheit und die erſten Jugendjahre des 
jungen Omer Hericourt, dem Sohne des im Stampfe 
green Oberſt des erjten Saiferreiches. Der dritte 
and bes Cyklus, „La Ruse“, fol in einigen Wochen 
ericheinen. Er führt und den Kampf zwijchen der 
Reaktion und den — Geſellſchaften vor und endet 
mit der Februar-Kevolution 1830. — Die hiſtoriſchen 
Romane, die die „Quo-Vadis“-Bemwegung in Mode gelett 
bat, erfreuen ſich immer noch bes beiten Erfolges. Bon 
Merejtomstis „Rösurrection des Dieux“ erjcheinen 
gleichgeitig zwei Ueberfegungen, die eine bei Galman Leon, 
ieanderebei Perrin. Die Geſtalt der Meſſalina reiztden Ge⸗ 
ihmad unferer jungen Defadenten: voriges Jahr widmete 
ihr Alfred Jarry eine dunfelsvermwirrte Träumerei. Jetzt 
find fi wieder zwei Dichter bei diefer intereflanten 


römischen Kaiferin begegnet. Die „Messaline“ don Nonce 
Eafanoda (Ollendorff) hat einen chriftlihen Hinter- 
rund, und die Erotit hüllt fi in myſtiſche Geſpräche. 
Sn „La Chimere* hat fid) Louis Dumont (Librairie 
e la Plume) damit begnügt, eine unfaubere Liebes- 
geihichte der geheimnisvollen Herrfcherin zu erzählen. 

„La Poesie nouvelle“ nennt fih ein Eſſai-Band 
bon Andre Beaunier, in dem zwölf Dichter des jüngeren 
litterarifhen Frankreich geiftvoll behandelt werden. Ein 
Vorwort über die Entwidlung ber franzöfifhen Poefie 
feit fünfzehn Jahren zeigt die gemeinfamen Tendenzen 
der neuen Schule (Librairie du Mercure de France). 
— Feine Anmerkungen zu den litterarifchen und fünit- 
lerifchen ——— der letzten pi findet man in 
„Poussieres de Paris“ von Jean Yorrain (Ollenborff). 
Das ganze parifer Leben, mit feinen fchillernden Farben, 
De graziöfen Leichtigkeit, aber auch feiner Dede und 

itterfeit, zieht an unferen —* vorbei. Premieren, 
Ausſtellungen, Bücher, Feſtlichkeiten, alles wird geſtreift, 
nichts ergründet. 

Unter ben Zeitſchriften fteht die „Revue de Paris“ 
an Mannigfaltigkeit und Intereſſe immer noch obenan. 
Sie hat ihren neuen Jahrgang mit zwei wichtigen Bei- 
trägen begonnen. Die „Seminarbriefe* Ernft Renans 
vr Dezember, 1. Januar, 1, Februar) führen uns in 

ie Dreißigerjahre zurüd. In der Kleinen Stabt Tregier 
in der Bretagne, zwifchen feiner Mutter und feiner älteren 
Schweſter auf —— genoß der junge Renan den 
erſten Unterricht bei ſchlichten Geiſtlichen und kam mit 
fünfzehn Jahren (1838) nach Paris ins —— 
Die Briefe, die er von hier an die Mutter und Schweſter 
ſchrieb, find naive Ergüffe eines arbeitſamen Schülers, 
der feine Lehrer verehrt. Erit in ben legten Jahren 
fonımen die Zweifel, die ſchließlich zu dem berühmten 
Bruce mit der Kirche geführt haben. Der Hauptmwert 
biefer Yugendbriefe liegt darin, daß Renan ſchon den 
oßartigen Stilfünftler erraten läßt, der er in fpäteren 
hren wurde. — Anatole France beginnt in ben beiden 
nuarheften berfelben Zeitichrift feine feit langer Beit 
angetündigten Studien über die Jungfrau von 
Orleans. Jeanne b’Urc war bon jeher ein Lieblings» 
ıhema dieſes feinen Erzählerd. Er hat fäntliche biftorifihe 
Dokumente bearbeitet und erzählt, ohne wifjenfchaftlichen 
PBallaft, in der Sprache der alten Ehroniten, auerft die 
Belagerung von Orlsans (1428 bis 1429). 

Der Roman, den augenblidlih die „Revue des 
Deux Mondes“ veröffentlicht, madjt großes Auffehen. 
Er jtammt aus ber Feder einer Dante, die den alabemi- 
[chen Streifen nicht fern fteht, betitelt fi) „L’autre Amour* 
und tft mit dem Pfeudonym Claude Ferval unterzeichnet. 

m eriten Januarhefte veröffentlicht Emile Faguet eine 

tudie über die „Formeslittöraires de la pensee greeque“, 
nad einem Werfe von Henri Dudre, das fid „Histoire 

hilosophique de la litterature hellenique* benennt, 
(Dadette). — Bicomte de Bogüé fchreibt über Anton 
Tſchechow und vergleicht ihn mit Gorfi. — Im folgen» 
den Hefte (15. Januar) drudt Pierre Galmette eine un 
veröffentlichte Korrefpondenz zwiſchen Boltaire und 
dem ®rafen von Ehoifeul ab. — Rene Doumic beipricht 
den kleinen Band über Alerandre Dumas pere, ben Hippo⸗ 
Iyte Barigot in der Sammlung der „Grands ecrivains 
frangais“* eben bat erfcheinen (chen. 

Das Januarheft de$ Mercure de France wird 
durch eine Studie des Unterzeichneten über Nietzſches 
„Ummertung aller Werte* eröffnet. — Fernand Baldens- 
perger, Profeffjor in Lyon, behandelt den Einfluß bon 
& vethes „Fauſt“ auf die franzöfifhe Romantik. — Die 
Ueberfegung von Bierbaums neuer Novelle „Annes 
margreth und die drei Junggeſellen“ und ein Aufſatz von 
Andre Fontainas über Saint» PBol-Rour finden ſich in 
der gleichen Lieferung. — Neben militäriichen Studien des 
früheren Oberften Picauart bringt das Januarheft der 
„Grande Revue* einen Artikel von Andre Beaunierüber 
Sean Morsa, den neulich zum Ritter der Ehrenlegion 
ernannten Dichter, ferner Fragmente über „Die Religion 
als Ausdrud der Decadence* aus Nietziches „Ummertung*. 
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— Die „Revue d’Art dramatique* widmet ihr 
ganzes Dezemberheft der Skritit der Theaterzenfur 
mit intereffanten Beiträgen der jüngjt davon betroffenen 
dramatifchen Autoren. 

Emile Faguet hat eine neue Zeitfchrift gegründet: 
„La Revue latine“, wo er fi mit einigen jungen 
Profefjoren — „zur Zerjtreuung feiner alıen —2* agt 
er im einleitenden Geleitworte — dem Vergnügen ber 
Philologie hingiebt. Und fhon wird daß Erſcheinen einer 
„Nouvelle Kevue latine“ angefündigt, die in einigen 
Wochen mit rein belletrifttichem Progranınıe das Tages- 
lit erbliden wird. — „La Revue Verlainienne“ 
nennt ſich eine fleine Revue, die ſich einzig die Verherr- 
lihung unferes großen Lyrifers als Zweck gelegt bat. 
Ein Herr Fleifhmann ift ihr Leiter; bis jet find zwei 
Hefte erſchienen. 

Bon den zahlreichen Theaternovitäten will ih nur 
diejenigen nennen, benen es gelungen ift, ſich für eine 
Reihe von WUbenden zu halten. Das „Theätre de 
VAthenee* gab „Madame Flirt‘ (27. Dezeniber), eine 
Komödie von Beer und Gavault, mo in einer 
modern style-Umgebung viel mit dem Ehebruch geipielt 
wird, ſchließlich aber doch die zu. obfiegt. — Das 
Milieu, in da uns Jacques Normand mit feinem 
Vierafter „Monsieur et Madame Dugazon“ führt 
„Ode&on“, 28. Dezember), hat den Reiz der hiſtoriſchen 

— Es iſt das Milieu der Theaterwelt während 
der erften Revolutionszeit, in dem fich die jungen 
Komponijten Moͤnul, Bretry, Boieldieu bewegen. — Km 
„Iheätre Gémier“ („Renaifjance*) wurde „Les Com- 
plaisances“ von Gafton Dedore, einem jungen Autor, 
den wir bereitö in der „Comedie frangaise* fahen, ger 
fpielt (80. Dezember). Trotz feiner pſychologiſchen Tiefe 
gel das Stüd nur bald. Es Handelt ſich um bie 

onzeffionen, die man, trotz des moralijchen Mutes und 
der Gharalterftärke, an da8 Leben machen muß. — 
Auf „Le Detour“ im „Theätre du Gymoase“ (4. Januar) 
war man fehr geipannt. Es war gleichzeitig das Debut 
eines jungen talentvollen Schriftfiellerd, Henri Bern⸗ 
ftein, und einer fdhönen jungen Frau Me. 
Le Bargy ift die Gemahlin des Schaufpielers der 
„Comedie Frangaise*, und eine folhe Ehe ift ficher 
feine ſchlechte Schule. Das Stüd hat jehr gefallen, und 
Frau Simone Le Bargy wurde von der ganzen Preffe 
gefeiert. „Le Detour* iſt gewiſſermaßen die Fortſetzung 
von Maupafjants „Yvette*: eine berheiratete Yvette, 
die fi) in ihrem neuen bürgerlich engen Milieu ſehr uns« 
glüdiih fühlt, — nennt ſich die junge zen 
und fie wird auf einem „Ummege” glüdli: am Tage, 
wo fie Eyril, ihrem Yugendfreunde, begegnet, verläßt fie 
das Haus. — „Claudine a Paris“ von Willy, in den 
„Bouffes“ ift eine unglüdliche Dramatifierung des gleich- 
nanigen Romans (22. Januar). — Dasfelbe fann man 
bon der glänzend infzenierten Aufführung bon „La Terre“ 
im „Theätre Antoine“ fagen (20. Zanuar). Bon Zolas 
Roman ift nichts übrig geblieben. 

„Les Latins“ nennt fi eine neue freie Bühne, 
die fich der Pflege dramatiicher Meiſterwerle romaniſcher 
Länder widmet. Es foll feine Weaftion gegen die 
Tendenzen von „L’Oeuvre“ — der befannten Ibſen— 
Bühne — fein, fondern eine parallele Bewegung. bie 
hauptfächlic Spanier und Staliener zu fördern gedentt. 
Stüde von Calderon, Lope de Vega, Madiavelli u. a. 
find in Ausſicht geftelt. Beim Cröffnungs » Abende 
begnügte man ſich mit Marco Braga, defien „Alleluia“ 
vorzüglid) und mit großem Grfolge gegeben wurde 
(18. * Es iſt monatlich je eine Aufführung 
vorgeſehen. — Das Odoͤon iſt auf den glücklichen 
Gedanken gelommen, „Les Noces comithiennes“, das 
reizende Jugendwerk unferes lieben Anatole France, 
nah fünfundzwanzig — zum erſten Male auf— 
zuführen (1. Februar). Das Versdrama, das ſich ſtofflich 
an Goethes „Braut don Korinth“ anlehnt, iſt dramatiſch 
wenig wirffam, doc laufchte man den herrlichen Berfen 
mit faft religiöfer Andacht. 


Paris. Henri Albert. 


der verföhnenden Natur und der 


Italienischer Brief. 


m" „Rassegna Internazionale*, die übrigens 
von Florenz nad Rom übergefiedelt ift, enthielt 
in ihren jüngiten —— ungewöhnlich viel litterariſche 
Artitel. In der Doppelnummer vom 15. Nobember 
und 1. Dezember fchreibt E. Corradini über „das ftehende 
Theater und die Schaufpieler* mit befonderer Bes 
iehung auf das Unternehmen des novellifhen „Boldoni« 
aufes* in Rom und die Berbindung D’Annunzios 
mit Eleonora Duſes Truppe, um mit Befriedigung 
eine wachjende Annäherung der Bühne an die litterarifd 
wertvolle dramatiſche Produktion und mit Bedauern bie 
Gleichgiltigleit des Staates gegen das Theaterweſen 
—— — U. Beltramelli feiert Giovanni Pascoli, 
n früh von tiefitem Leid heimgefuchten romagnolifchen 
Dichter, ald den milden Sänger der Menichenliebe, 
Familienbande. — 
y Leon Pagano vermehrt feine Galerie der katalaniſchen 
ichter um das Porträt Santiago Rufiäüols. — In 
dem Hefte dom 15. Dezember fritifiert Sem Benelli 
D’AUnnungios „Francesca da Rimini“, aus ber bie 
fünfte Sz me des erften Akltes mitgeteilt wird. Der 
Krititer bewundert des Dichter Willen und Können, 
feine Phantofie und Sprade, aber er wirft ihm vor, 
daß er ſich ebenſoweit wie Petrarca von dem Borbilde 
Dante entferne und die Dichtkunft, die dem letteren 
als Waffe und Werkzeug des Lebens gedient, zum Mittel 
belehrender und unterhaliender Schilderung gemadt 
babe. Eine bunte Fülle von Details —— die 
bei Dante fo gewaltig ſich aufdrängende Idee bes maß, 
fo daß D’Unnunzios Drama dor Dante wirkun 
voller Schilderung völlig verblafie. — Rubolf Lothar 
befpriht die neueſte deutfhe Theaterlitteratur, 
3.8. Bagano die [panifch-ameritonifche Litteratur. 
— Am Hefte vom 1. Januar finden Anhänger bes 
Spiritismuß eine ber wunderbaren, logiſch fein follen- 
ben Verteidigungen der Geheimmifjenidaften von 
Luigi Capuana, die man für Scerze halten Tönnte, 
wenn nicht die Schrulle des berühmten fizilianifchen 
Beriften und Kritilers befannt wäre. 
In den beiden Sanuarheften der „Nuova Anto- 
logia“ behandelt &. Carducci „die Entwidlung der 
Ode in Stalien“ und legt u. a. die Gründe dar, aus 
denen die Stange, bei Dante und Petrarca „der boll- 
tommenfte und bebeutendfte, der erhabenfte und fühejte 
Ausdrud des religiöfen und menſchlichen, des myſtiſchen 
und ritterlichen, des bürgerlichen und kunſtleriſchen Ideals 
der italieniichen Gemeinden“, in ber Zeit nad ihnen 
von ihrer Höhe herabfinten und fid) ummandeln mußte. 
— Die „Rivista d’Italia* (Dezember) bringt den 
Schluß der Abhandlung T. E. Gianninis über „daß 
Symbol in Goethes, ‚Fauft‘ und die Schöpfung Boitos“, 
einen Mrtifel P. Levis über „die Transfiguration 
G. D’Annungzios* und Beiprehungen der „Studi 
Leopardiani* ®. Meſticas und des Dramas „Paolo 
and Francesca“ bon Stephen Phillips. m fchärfiten 
Gegenfage zu dem oben mitgeteilten Urteile Sem Benellis 
fieht Levi in dem neuejten Drama D’Annunzios nidt 
nur eine der Griechen und Shaljperes würdige Schöpfung, 
die „der borwiegenditen und höchſten Aufgabe jedes 
Kunſtwerkes entipricht: Ideen zu erweden, die Geijtes- 
fräfte anzuregen, Hörer und Leſer größer und befier zu 
machen“, fondern auch das ausfdlaggebende Zeugnis 
dafür, daß der Dichter des rein formalen Aeſthetigismus 
und der Sinnenluit den großen Sieg über ſich felber 
errungen und den Weg zu den Wahrheiten des Herzens, 
u den Schönheiten der Seele und des Gemütes ge 
Funden habe. — Im Januarhefte derſelben Zeitſchrift 
polemiſiert E. Sicardi gegen Friedrit Wulf in Lund 
über die Topographie der „Amorosa reggia* Petrarcas. 
Die „Rivista delle Biblioteche e degli 
Archivi* veröffentlicht einige Briefe des Bruders Ugo 
Foscolos, ded dur Selbftmord umgelonmenen öjter- 
reichifchen Kavallerieoffiziers Giulio Foscolo; einer ift 
an den Dichter, die anderen find an deſſen „donna 
gentile*, die Signora Quirina Mocenni-Magiotti ge 
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richtet und verraten faft diefelbe Gefühlsinnigfeit, ver: 
bunden mit —— und Unruhe, Grubelel und 
Zweifeln, die und an Ugo befannt find. . 

n der ſchon erwähnten „Sammlung fritijcher 
Studien“, bie als FFeitfchrift anläßlich des Univerfitäts- 
jubilläum8 U. D’Unconas erfchienen ift, finden wir 
eine Studie A. Farinellis, gegenwärtig des bedeutenditen 
unter den Lehrern der vergleichenden Litteraturgefchichte 
in Stalien, über „Michelangelo als Didier“. Ein 
Regenfent des „Marzocco* (5. Januar) rühmt mit 
Recht an der Methode Farinellis — der feine Aufmert- 
famfeit grundfätlich den @eijtesheroen zumendet und 
fi des litterariſchen Kleingewerbes enthält —, daß dem 
—— Apparat nur die gebührende nebenſächliche 

telle eingeräumt und dafür bie dichterifche Geftalt 
Nihelangeıos in padender Körperlichkelt aus dem Bollen 
berausgenrbeitet ift. — In derfelden Nummer feiert 
der Dichter &. Marradi „das talienertum Carduccis“, 
der nach Ehiarini feine Werke dem kommenden Geſchlechte 
ald Vermächtnis hinterläßt, „damit fie daraus die Liebe 
zum Baterlande, zur Kunſt und zur Tugend lerne”, ber 
aber ganz befonders in höherem Sinne als irgend ein 
anderer der vaterländifche Dichter deö neuen Stalien ge» 
nannt werben müfle. 

In einem Auszuge aus der „Nuora Antologia* 
(1. Dezember 1901) wird eine fehr anerfennende Be 
Iprehung der auch hier ſchon gewürdigten „Studi Leo- 

ardiani“ von G. Meftica (Florenz, bei Ye Monnier 1901) 
urch R. Fornaciari weiteren Streifen zugänglich gemacht. 
— Diefelbe Beröffentlihung beipricht in der falernitaner 
„Stella Polare* (15. September) &. Taormina 
mit eindringender Sachtunde und unter Mitteilung 
des Planes der großen Gefamtausgabe Leopardis in 
15 Bänden, mit der der Verlag Le Monnier beichäftigt 
it. — Ebenfalls in Sonderabdrüden aus ber „Nuova 
Antologia* liegen vor: ein Efjai über die Schrifttellerin 
Neera (N. Zuccari-Radius) von Guido Menasci und 
eine lebendige Schilderung Sardiniens in „Tipi e paesaggi 
sardi“ der befannten fardinifhen Schriftftellerin Grazia 
Deledda. 

4. De Bubernatis hat unter bem Titel „Sulle 
orme di Dante“ („Auf Dantes Spuren*) feine lett- 
jährigen Univerfitätsvorlefungen herausgegeben, in benen 
er fih vornehmlich bemüht, aus den Meußerungen ber 
Geftalten der „Divina Commedia* Charakter, Anſichten 
und Leidenfhaiten des Dichters felber zu erichließen. 

Giovanni Berga beichenft uns in „Vagabondaggio* 
(Mailand, bei Treves) mit einer Sammlung von zwölf 
Novellen, die den Vergleich mit denjenigen der „Vita 
dei campi* aushalten, D. Baroglio in „Due anime* 
und „Elena* mit Proben eines Iyrifchen Talente, das 
feine Stoffe aus eigenen tief empfundenen Erlebniffen 
ihöpft und G. Eaggiano mit einem bdreiaftigen Drama 
„Anime delinquenti*, in dem ber dem WRichterftande 
angehörende Verfaſſer, wie in feinen Novellen „La mala 
vita napoletana“, die Kenntnis der Verbrecherwelt poetiich 
und mit erzieherifcher Abficht verwertet. Das Stüd ift 
in Mailand mit Erfolg gegeben worden. — Das am 
10. Januar im Paganinitheater zu Genua in Szene ge- 
gangene neue Drama von Baffico „Le colpe degli 
altrı“ hat einen fehr umftrittenen Erfolg gehabt. Das 
Thema tft die bejtrafte Selbitgerechtigteit einer Tochter, 
die über den fpät enthüllten Fyebltritt der früher an- 
gebeteten Mutter im Innerſten empört iſt, aber ihrerſeits 
nicht die Kraft findet, fi von ähnlicher Schuld rein zu 
halten. — Kräftige Töne patriotifcher Lyrik finden mir 
in Guido Menascis „Mare nostrum“, das anläßlich des 
Stapellaufes des letzten italienischen Panzerkoloſſes ges 
dichtet worden ift. 


Rom. Reinhold Schoener. 


Holländischer Brief. 


De hollandiſchen Autoren verraten neuerdings eine 
ſtarke Neigung, die Prinzipien der Litteratur— 
wiſſenſchaft zu erörtern. G. Kalff führt ſich in ſeinen 





neuen Wirkungskreis, als Profeſſor der holländiſchen 
Atteraturgeſchichte in Leiden, mit einer Rede über den 
Entſtehungsprozeß litterarifcher Kunftwerfe ein („Over 
de wordıng van literaire kunstwerken“. Groningen, 
1902, 5%. B. Wolter). Kalff ftellt fih die Wufgabe, 
durchgreifende Gruppierungen der in dem Schöpfer bes 
Kunjtprodufts fich abjpielenden Vorgänge zu finden, und 
erblidt folhe in dem @egenfate der fpontanen und 
der berechnenden, der unbewußten und der bewußten, 
der jchöpferifchen und der beeinjlußten geiftigen Prozeffe. 
— D. J. Woltjer, Profeffor an der Freien Univerfität, 
aus deren Lehrförper die auch litterariſch bemerkens—⸗ 
werte Perfönlichteit des leitenden Minijterd Abraham 
Suijper hervorgegangen ift, fpricht von dem Standpunft 
ber auf Talviniitifchee Grundlage errichteten Unftalt in 
einer alademifhen Nede über Prinzip und Normen in 
der Litteratur („Beginsel en norm in de literatuur*“. 
Leiden, 1901, Donner). 


Das Unterfangen einer Ungarin, Berfe in eig 
Sprade zu fchreiben, begleitet U. &. van Hamel mit 
feinfinnigen und treffli gefchriebenen Betrachtungen 
über den Berfuh, in einer fremden Sprade Mh 
bichterifch an bethätigen (Gids, Jan.). — Ym „Zwar 
zigſten Jahrhundert? (De XXe Eeuw, Yan.), mie fidh 
nunmehr das aus einer Zweimonats⸗ (Tweemaand. 
Tijdschrift) in eine Monatsihrift verwandelte Organ 
van Deyſſels und Albert Verweys nennt, eröffnet 
38. P. de Booijs eine Unterfuchung, bie fi die Auf» 
gr ftellt, die Ausſagen fozialiftifcher Schriftfteller über 
en Berfall der —— Kunſt (vgl. Sp. 411) auf 
- Nichtigkeit zu prüfen und weiterhin überhaupt den 
influß au unterfuchen, den die Strömungen ber Beit 
auf die Litteratur ausüben; was bis jetzt vorliegt, iſt 
der Berſuch, diefen Einfluß in der Gebantenentwidelung 
Carlyles nachzuweiſen. — Is. Duerido ftellt — mit 
allerhand Abſchweifungen — Betrachtungen über bie 
bürgerlihe Kunft an, deren typiſche Eigenſchaften er 
—— in ben Romanen des Hollanders Herman 
Robbers findet und aufzeigt (Nederland, Nov. 1901 u. 
San. 1902). — Daß Philipps van Marnir v. St. Aldegonde 
der Urheber des Wilhelmus-Liedes ift, wie Encyklopä- 
bieen berichten, hatte ſchon Rob. Fruin bezweifelt, jetzt wird 
es mit Entfchiedenheit beftritten (Tijdschr. der Vereen. 
voor Noord-Nederl. Musiekgeschied. VII, 1): vielmehr 
rühre das Lied don einem unbelfannten Berfafler her 
und fei von Marnir lediglich bearbeitet worden. — 
G. Kalff liefert zur Holländiihen Litteraturgeichichte 
mei Beiträge in Buchform (Haarlem, 1902, 9. D. Tijeent, 

illint & Boon). Der eine lit eine treffliche Eharakteriftik 
des nıerfwürdigen und überaus ſympathiſchen Dichters 
Eonjtantin Hutjgens (1596 bis 1687), die zweite Schrift 
behandelt B. E. Hoofts Lyrik (1581 bis 1687). — 
J. Wleida Nijland bemüht ſich zu zeigen, daß bie 
bleibende Bedeutung don Jacobus Bellanıy (F 1786) 
nicht in feinen zu ihrer Zeit hochgepriefenen Dichtungen, 
fondern in feinen kritifhen Stundgebungen zu fuchen fei 
(Gids, Dez.). — m einem trefflich geichriebenen und 
gegenüber manden Ueberihwänglichkeiten um fo wohls 
thuender berührenden Aufſatz zeichnet W. H. Beaufort 
E. J. Potgieter (vgl. Sp. 410), befonders in feinen 
Beziebungen zu feinem Sorrefpondenten Ed. Busen 
Huet (Onze Eeuw, an.). 


Bon Beiträgen zu fremden Litteraturen ift wenig 
zu berzeihnen. H. de Kong flizziert Jullette Adam 
undı bringt manche gerade für Deutſche intereffante 
Mitteilungen, 3. B. über ihre Beziehungen zu Richerd 
Wagner und ihr Verhältnis zu der Schrift über die 
berliner Gefellfhaft (in der Sammlung „Mannen en 
Vrouwen van Beteekenis in onze dagen“), — Eine 
pietätvolle Skizze von der Hand eines Schülers, Guſtaaf 
Seegers, ift dem Blamen SIeedr (1818 bis 1901) 
gewidmet (Tijdspiegel, San.). Der dankenswerte Berfud 
von Otto Haufer („Die nieberländifche Lyrik von 1875 
bis 1900”, Großenhain, 1901, Baumert &Ronge), Deutſch⸗ 
land mit den neueren Erfcheinungen der ae SB dene . 
Dichtkunſt befannt zu maden, hat in Holland bis heute 
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nicht die volle Beachtung gefunden, die er berdient. — 
Albert Berwen läßt die lyriſchen Dichtungen der jüngiten 
Zeit Revue paffieren, und verweilt befonder8 — anläplich 
einer neuen Gedichtfammlung des Dichters — bei Fred. 
van Geden (Van de passieloose Lelie. Amſterdam, 
1901, W. Bersluijs), den er freilich, bei allem Reſpekt 
auch vor ben litterarifchen Perfönlichkeit de8 Mannes, 
nicht recht gelten laffen will, weil die Sphäre, in ber 
van Geden weile, nämlich die müftifche, und die Sphäre 
bes Dichters geradezu Gegenfäße feien (De XXe Eeuw, 

n). — W. Kloos begleitet die Neuausgabe der 

edichte des 1881 berftorbenen Jacques Perk (Amſter⸗ 
dam, 1901, ©. 8. van Looy), don denen man faft all 
gemein den Aufſchwung der holländifchen Lyrik datiert, 
mit einer Vorrede, und widmet wiederum dem Blamen 
Guido Gezelle (vgl. Sp. 124), von deſſen Poefie eine 
Auswahl in zwei Bänden erſchien (Verzen, Umfterdam, 
1901, L. J. Veen), begeifterte Worte (Nieuwe Gids, Jan.). 

In einer umfangreihen Dihtung von drei Teilen 
maht %. B. Schepers den Berfuh, dem lebenden 
Geſchlecht die Geftalten der alten Götterfage näher zu 
bringen (Amfterdam, ©. 2. van Looy). — Aus ber 
neueiten Romanlitteratur verdient ein Bud) von Louis 
Eouperus unter dem Titel „Die kleinen Geelen* 
(Amfterdam, 1901, 2. %. Veen) genannt zu werben, 
das erite Stüd einer Serie von „Büchern von den 
tleinen Seelen“ (De Boeken der kleine Zielen) — 
Geſchichten don den Hleinlichen, den Heinen Menſchen 
mit dent haager Leben als Hintergrund. Konftance, ein 
Mädchen aus vornehmem haager Haufe, iſt ganz jung 
mit einem bejahrten Diplomaten verheiratet worden: 
aber befjen Legationsſekretär, Henri van der Welde, wirb 
der Bater ihres indes Addy, und nachdem ihre Ehe 
eichieden, ihr Gatte. Und in diefer nad) dem Stroh. 
euer ihrer Liebe ihnen aufgezgwungenen Berbindbung der 
beiden Kleinen Seelen wird dann jedes Wort zum Anlaß 
eines Streitd. Ihr Wiebereintritt in den bornierten 
Kreis der Mutter —— und ihrer Verwandten 
— nach langer, um des Fehltritts willen unfreis 
williger Abweſenheit, — und bie hiermit gegebenen 
Konflikte all diejer Heinen Seelen, denen ald guter 
Engel bie einzige große Seele des Kindes gegenüber» 
fteht, bilden den Gegenitand des Romans. — Henri 
Borel veröffentlicht einen Band Erzählungen (Amſler⸗ 
dam, 1901, 2. J. Veen), deren Titel „Von den Engeln“ 
anbeuten könnte, wie der Berfaffer überall hinter der Welt, 
die fi) dem Auge offenbart, die unfichtbare Welt des 
Guten, Schönen und Bollftommenen fpürt, die ihn mit 
ihwärmerifhem Entzüden erfüllt. — — Is. Querido ver- 
öffentlicht den von ihm verheißenen Roman („Levensgang*. 
Amfterdam, 1901, €. 8. E. Dantig; vgl. III, Sp. 706), 
Bilder aus der Welt der amjterdamer Diamantarbeiter, 
in fo ftarten und grellen Farben, daß das Werf manden 
Anftoß gegeben bat. — Unter den zahlreichen ſchriftſtellern⸗ 
den Frauen fefjelt befonders Marie Marx⸗-Koning durch 
Produktivität und bielverheißende Entwidelung ihres 
Talents. 

Auch um dieſe Jahreswende erihien, wie nun—⸗ 
mehr feit zweidreiviertel a ee von Bondels 
„Gijsbreght van Aemstel* auf den Bühnen und bot viel- 
feitige Anregung, bie befonders in der Prefje ihren Ausdrud 
fand. — Herman Heijermans jr. jümgſtes Gtüd, 
„Der Banzer*, ift binter allen Erwartungen zurüds 
geblieben. Tendenz des Stüdes ift die Disfreditierun 
de8 Soldatenberuj3 und des Militarismus, die glei 
einem Panzer die Menfchheit einſchnüren und bedrüden. 


Amsterdam, Max Conrat. 


Russischer Brief. 


m 21. Februar (6. März) d. J. find fünfzig Jahre 
feit dem Tode Nikolai Waffiljewitfh Gogols ver: 
floffen. Das ganze litterariihe und intelligente Ruß— 
land rüjftet fich zu einer würdigen Gebächtnisfeier des 
großen Dichters. Seine Werke Pollen in ganz billigen 
usgaben jedermann zugänglich gemacht werden; durch 





öffentlihe Borträge, Theateraufführungen, Youmals 
artifel will man bie große Maffe an den Dichter 
erinnern; in Moskau foll der Grundftein zu einem Gogol- 
Dentmal gelegt werden; die Gogol-Yusftellung der 
mostauer Litteraturgefellihaft foll die Unregung zur 
Gründung eine Gogol-Mufeums geben. 


. ——— für die ruſſiſche Litteratur noch 
einmal klar zu legen, iſt wohl kaum nötig. Gr iſt ber 
Begründer des modernen Realismus; die großen Dleifter 
ber Seht erjahre — Turgenjew und Doſtojewski im 
Roman, roman und Potjehin im Drama — fnüpfen 
direft an ihn an und find ihm in noch höherem Maße 
verpflichtet, als er feinen Vorgängern und Lehrern — 
—— und Shukowski. Und als er in den letzten 

ahren ſeines Lebens einem grübelnden Myſtizismus 
verfiel, als der Dichter zum Prediger wurde und ſich 
von ſeinen Werken, die ſeinen Ruhm durch die Welt 
getragen hatten, losſagte — da ſchuf er einen ganz 
eigentümlichen Prazedenzfall für den größten unter den 
jetst lebenden ruſſiſchen Schriftjtellern, der auch nicht 
mehr als Sünftler, fondern als Lehrer und Prophet 
betrachtet fein will. 

Die ganze Gogolfeftlitteratur braucht bier nicht 
regiftriert zu werden, um fo weniger, als fie, wie es 
fcheint, nichts Herborragendes oder Ueberrajchendes 
utage gefördert hat. Hoffentlich bringen ung die nächiten 
Fahre eine gute, populäre Gogol-Biographie, an der es 
bisher nod fehlt, denn die bändereihe Materialien- 
fammlung von WladimirSchenrod— ein monumtentaled 
Wert hingebendften Fleißes — mendet fih nur an 
Spegialiften und ift für das große gebildete Publikum 
wenig geeignet. 


Bon den Toten zu den Lebenden! Das in meinem 
vorlegten Brief (Sp. 343) erwähnte Sammnıelwerf zu 
Ehren Profeffor R.Y.Sturofhenkos iſt Ende Dezember 
erſchienen, ein ftattliher Band von 740 Seiten, betitelt 
„Unter bem Banner der Wiſſenſchaft“ — ein fchönes 
Beugnis für die Liebe und Verehrung, deren fih der 
reife Yubilar in ganz Rußland zu erfreuen hat. Den 
eigen der fünfzig Mitarbeiter eröffnet P. D. Boboryfin 
mit einer in Brüffel gehaltenen Borlefung über die 
„Evolution des ruffifchen Romans“; Georg Brandes 
beſpricht die „verjchiedenen Stilarten in Goethes Fauft*; 
in daß eigenjte Schaffensgebiet Storoſhenkos führt ein 
Kapitel aus ber jüngjten Shakſpere-Biographie des 
Umerifanerd® Hamilton Wright Mabie („Die ethifche 
Bedeutung der ſhakſperiſchen Dramen”), ferner eine 
feffelnde Studie über den englifchen Dramatifer Thomas 
Heywood von M. N. Roſanow und ein Kleiner Beitrag 
an vergleichenden Litteraturgeſchichte von BProfeffor 
. Potromwsti: „VBergild Dido und Shakſperes Des— 
demona“; zwei Wrtifel find Dante gewidmet: Eugen 
Braun beicäftigt fih mit der Epifode bon den 
„Beihügerinnen* (donne dello schermo) in ber „Vita 
Nuova* und P. U. Nofhdeitwensti ftellt eine neue 
Hypotheſe über die Bedeutung der „anime triste* 
Inferno III, 3169) im Porraum der Hölle auf. 
„Unter den anime triste find weder bie thörichten 
Phlegmatiter, nod) die Furchtſamen zu verftehen, fondern 
ene Egoiſten, die den Zweck ihres Lebens nur in der 
efriedigung ihrer perjönlihen Wunſche ſahen, die 
immer ‚per s& föro‘, Dante, ber zeitlebens leiden⸗ 
fhaftliher Parteimann war, fonnte an den Leuten, bie 
nur für ſich lebten und durd ihren ftumpfen Egoismus 
die Berwirklichung feines Lieblingstraumes — Wieder» 
berjtellung des römischen Reiches — unmöglich machten, 
nicht gleichgiltig vorübergehen, und deshalb wies er 
ihnen ihren Pla in ber Hölle an. Wir haben bier 
einen intereffanten Moment aus dem Rampfe der mittel» 
alterlihen Weltanfhauung gegen den Geiſt des Indi— 
bidualismus, der fein Zerſtoͤrungswerk [dom lange bes 
range hatte, aber noch nicht offen —— wagte. 
ber nur noch wenige Jahrzehnte nach dem Tode des 
großen Florentiners — und die Vertreter der Rengiſſance 
erklären ſtolz und fühn, baf es des Menſchen ureigenftes 
Recht fei, per se zu leben.” — Bon Beiträgen zur 
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franzöfifhen Litteratur feien erwähnt: drei Lieber 
Bertran de Borns, metriſch überjegt von F. Batjufchlom, 
„Maurice de Busrin‘, ein Blatt aus der Geſchichte der 
franzöfifhen Romantif von W. Sawodnik, und ein 
Aufjag über den Lyriker Gilbert anläßlich feines 
150. Geburtstages, von E. Degen. — Mit der deutſchen 
Litteratur bejchäftigen fi außer Brandes „Fauſt“ noch 
drei Artikel: „Die Entwidelung der deutſchen Rechts— 
philofophie von Pufendorf bis Kant“ von Profefjor 
J. Nomwgorodzew, „Goethes Beziehungen zu Rußland” 
von W. Kallaſch und „Schillers a bon 
dem Unterzeichneten. Der Auflag von Kallaſch bringt 
u. a. einen biöher wenig befannten Brief Goethe an 
den deutſch⸗ruſſiſchen Schriftiteller N. Borchardt, der 
dem Dichterfürften im Jahre 1828 einen Urtifel „Boethes 
eg in Rußland zur Würdigung von Rußland“ 
und bie leberfegung einer eingehenden Analyſe der 
„Delena” vom mostauer Profeſſor Schemyrjow über- 
reichte. Aus dem Brief fei bier nur ein charakteriftiicher 
Paſſus red eben: Ich bin in meinen Urbeiten 
nicht leicht didaktiich geworden: eine poetifche Darftellung 
der Buftände, teild wirklicher, teils ideeller, fchien mir 
immer das Vorteilhaftefte, damit ein finniger Leſer ſich 
in den Bildern beipiegeln und die mannigfaltigjten 
Refultate bei wachfender Erfahrung felbit herausfinden 
möge*)*" — Was meinen Demetrius-Artifel betrifft, 
jo war mein Hauptzwed, nachzuweiſen, ob und wie 
Schillers Fragment auf bie 268 Demetrius⸗ 
Dichtungen eingewirkt hat. — Sehr zahlreich find, wie 
man fid denken fann, die Beiträge zur rujfifhen 
Litteraturgefhichte. Wenigftens einige von ihnen follen 
hier nambaft gemacht werden: eine nicht umfangreiche, 
aber ganz ausgezeichnete Stubie über „Ulerei ZTolftoi 
und die biftorifhe Bedeutung feiner Poefie* von 
N. Kotljarewski, nicht uninterefiante „Erinnerungen 
an Turgenjew* von Radel Chin; „Gogol und Belinsfi 
in Sommer 1347* von Brofejfor U. Kirpitſchnikow. 
Der große Kritiker gehörte zu den aufrichtigiten 
Bemunbderern des Dichters der „Toten Geelen* bis 
zu jenem verhängnisvollen Yugenblid, wo als Wahr- 
Es ber in Gogol vorgegangenen inneren Wandlung 
defien „Ausgewählte Briete- ———— Die reaktionär⸗ 
pietiſtiſche Tendenz dieſes Buches wirkte auf das 
anze junge Rußland geradezu deprimierend, und der 
—— Belinsli machte feiner flammenden Em— 
pörung in einem Briefe an Gogol - — einem Briefe, 
der bis auf den heutigen Tag In Rußland nur mit 
jtarfen Zenſurſtrichen gedrudt werben darf: „Apoſtel der 
Knute und der Unmwifjenheit, Borlämpfer des Obfturan- 
tismus, Verteidiger tatarijcher Gebräuche, was thun 
Sie? Senten Sie den Blid, und erfennen Sie, daß 
Sie vor einem Abgrunde ftehen!* apoftrophiert Belinski 
den Dichter und jchließt mit den Worten: „Wenn Sie 
das Unglüd hatten, in ftolzer Demut fih von Ihren 
mwahrhaft großen Werfen loszufagen, jo müffen Sie jetzt 
in aufrichtiger Demut aud lette8 Bud ber⸗ 
leugnen und Ihre fchwere Sünde durch neue Werke 
jühnen, bie an Ihre früheren erinnern.“ — Ueber den 
Lyriker Baratynsfi, einen Zeitgenofjen Puſchkins, ſpricht 
Profeſſor Arhangelsti; —— Kapitel aus einer noch 
unvollendeten Biographie N. Ogarews, des intimſten 
Freundes von Alexander Herzen, teilt E. Nekraſſowa 
mit; M. P. Smirnow analyfiert Puſchkins Don⸗Juan⸗ 
Drama „Der ſtemerne Gaſt“ und ſucht feſtzuſtellen, 
wie weit Byrons gleichnamige Dichtung darauf ein⸗ 
gewirkt hat. 

Mehrere neue Dramen haben in diefer ausnahms⸗ 
meife fehr ereignisreihen Saiſon Aufſehen gemadit. 
Bor allem der Eritling eines gr ganz unbekannten 
jungen Mannes, S. Naidenow, „ — Sinder* 
— eine bebeutfame Talentprobe. In einer Reihe Szenen 
von erjhütternder Lebenswahrheit werden uns Die 


*, Bergl. zu dieſem Brief: Otto Harnad, Goethes Be» 
jiehungen zu rufftiihen Schriftitelleern (Zeitſchr. für vergl. 
Litt.Geſch. 1890, 271) und Schmid „Goethe und Uwarow 
und ihr Briefwechſel“ (Ruſſiſche Nevue, 1888, II, 131—182). 


Nefultate einer Erziehung borgeführt, die nur für das 
materielle Wohl der Kinder forgt, ohne fih um ihr 
Innenleben zu fünmern. — Bon geringerem litterarifchem 

ert, aber theatralifh überaus wirkſam und durd 
ſympathiſche Tendenz ausgezeichnet iſt J.N. Potapenkos, 
des auch in Deutichland wohlbefannten Novelliſten, 
Schauſpiel „Ein Rechtloſer“. Kyrill Dombrowitſch wird 
für einen Mordverſuch aus Eiferſucht nach Sibirien 
verbannt, bie zurüdgebliebene Frau heiratet den Rivalen. 
Mit dem milden, leidenfchaftliden Mann geht in 
ber Verbannung eine jeltfame Veränderung bor: er 
lernt entfagen, A beicheiden, das Leben nehmen, wie 
es iſt. Und als er nun nad — langen er 
wieber in die Heimat kommt und Einblid in daß glüd- 
lihe Familienleben feiner einftigen Frau und jeiner 
Finder gewinnt — da fpielt er nicht den heimgefehrten 
rähenden Gatten, fondern weidet fich ſtill refigniert, 
wie Enoch Arden, an dem Glüd derer, die einjt ſein 
waren, und —— Weg dann fort, ohne Groll und 

ß. — Eine Enttäuſchung brachte das Stück des nächſt 

ſchechow talentvollſien unter den lebenden ruſſiſchen 
Theaterdichtern. Wlad. Namirowitſch⸗Dantſchenko, 
Träume“. Die Grundidee des Dramas (fo etwas, wie 
Michael Kramers „Der Ruf zu Tiſch ift mehr wert als 
das Brot”) ift fehr unklar herausgearbeitet; fie ver— 
ſchwindet Hinter allerlei Stimmungsmalerei und rea» 
litifhem Kleinfram, ber bei guter Darftellung und 
Inſzenierung allerdings einen gewiſſen Eindrud, aber 
beileibe feinen fünftlerifchen, auf den Zuſchauer macht. 

Moskau, Artkur Luther. 


Norwegilcher Brief. 


KR" vor der Jahreswende ift Jonas Lie mit feinem 
neueften Roman hervorgetreten. „Naar Jerntaeppet 
faller* (wörtlid: „Wenn der etferne Vorhang fällt”) bildet 
eine würdige ——— deſſen, was der große Volls⸗ 
lenner und ⸗ſchilderer in feinen früheren Werken an tief- 
ichürfender Seelenanalyſe und dramatifcher Kraft geleijtet 
bat. Der Sabalı bed Bucdes*), auf das noch zurüds 
—— ein wird, ſetzt ſich aus der ſymboliſierenden 
childerung einer transatlantiſchen Dampferfahrt zu» 
fanımen, in deren Verlauf der Lefer mit den an Bord 
befindlichen Reiſenden befannt gemadt wird. Die 
Enge und Gebundenheit der äußeren Berhältnifje 
erleichtern ber bunt durcheinander gemwürfelten Neifes 
gefellihaft, in gegenfeitigen Verkehr und Meinungs- 
austaufch zu treten. In ehr charakteriſtiſchen — 
ſchildert der Autor die vielfach verſchlungenen und nicht 
immer gerade ehrenhaften Spekulationen, die die Mit- 
glieder der bdiftinguierten Schiffsrunde veranlafjen, die 
neu gewonnenen Bekanntſchaften an Bord mit mög« 
lichfter Intenſität zu pflegen, um aus ihnen dauernde 
Borteile au ziehen. inen und Gegenminen werden 
mit Geſchick gelegt, und das gejellichaftliche Intriguen⸗ 
fpiel ift in vollem Gange, als ein * ier ploͤtzlich 
entdeckt, daß ſich an Bord eine Höllenmaſchine befindet, 
bie zu einem beſtimmten Zeupunkt explodieren muß. 
Mit einem Schlage ändert ſich das Leben und Treiben 
an Borb. kt, wo jedermann den ficheren Tod vor 
Augen bat, hält e8 niemand der Mühe wert, feine Rolle 
weiter zu fpielen. In demfelben Augenblide, wo fich 
der „eiferne Borhang“ herabjentt, fintt aud) das egoiftiiche 
—— in ein Nichts zuſammen, während roher 
goismus und heldenhafte Entſagung hüben und drüben 
ie wahren Geftalten annehmen. er Schluß des 
uches — vielleicht der bejtgelungene Teil des ganzen 
Romans — läßt die angftvoll erwartete Kataſtrophe als 
das Dirngefpinjt eine von —— geplagten 
Kranken erſchelnen, und die ehrenwerte Reiſegeſellſchaft 
darf wohlbehalten den Boden der neuen Welt betreten. 
Neben Jonas Lies Werl dürfte eine Neuheit aus 

ber Feder Bernt Lies, „Soster Judith“ (Schwefter 


*, Die deutſche Ausgabe des Romans erſchien fürzlih im 
Verlage von Rihard Taendler, Berlin (219 ©, Pr. M. 4,—) 
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Judith) ein Anrecht darauf haben, als ber litterarifche 
„Sclager* des legtjährigen Büchermarktes zu gelten. 
Nach dem buchhändleriſchen Erfolg zu fließen, wäre 
Bernt Lie fogar feinem berühmteren Namensvetter 
— noch um ein beträchtliches Stück im 

orteil. Die Erflärung hierfür mag darin liegen, daß 
„Soster Judith* bedeutend früher al$ „Naar Jerntaeppet 
faller* auf dem Plan erfhien und fomit in eriter Reihe 
die Aufmerffamteit des Weihnachtspublitums in Ans 
fpruh nahm. Was den NHoman auszeichnet, tft zarte, 
Igriihe Naturftimmung von ſpezifiſch nordenfjeldifcher 
Farbengebung. In einfachen Linien wird das Scidjal 
eines nordländiicden Landgeiſtlichen gezeichnet, der feine 
beiten Gedanken und höchſten Intereſſen einem minder: 
mwertigen Weibe zum Opfer bringt. Unſere litterarijche 
Kritik iſt ſich — von belanglofen Ausnahmen —— 
— darüber einig, daß Bernt Lie mit dieſem Roman 
einen bedeutiamen Schritt vorwärts gethan hat auf dem 
Wege feiner fünftlerifhen Entwidelung. 

Aus der periodiidhen Litteratur ift diesmal eine 
intereflante Abhandlung übrr Goethes Stellung zum 
Dftultiömus(Kringsjaa; 10, XVIII) hervorzuheben, bie 
fi) vorwiegend auf deutfche Arbeiten ſtützt. — Heft 11 der⸗ 
ſelben Redue bringt eine ausführlihe Beiprehung über 
Arne Garborgs bereitd erwähnte altnordifche Dialekts 
dichtung „I Helheim* von Richard Erichien, in der e8 u. a. 
gebe: Barborg habe in den phantaftifhen Traumgefichtern 
einer jüngiten Dichtung „etwad don der mächtigen 
Größe und Kraft der alten, norbiihen Mythe zum 
Ausdrud gebradt, zugleih ein Stück feiner eigenen 
religiöfen Weltanihauung, die in dem unerfchütterlichen 
Glauben an „Helheim* und Himmel im Sfenfeits ihre 
beiden Pole beſitze. — „Urd“ (Nr. 49) bringt eine im 
anzen zuftimmende Kritik über Mond Lies jüngften 

oman „Sjöfareren* (Der Seefahrer). 


Christiania. Viggo Moe. 


Schwedilcher Brief. 


De ſeit einiger Zeit beſtehende Schisma zwiſchen der 
Svenska-Akademie“ und den Bertretern des litte— 
rariſchen Jung-Schweden hat in den letzten Tagen 
Formen angenonmen, die auch in den nicht unmittelbar 
beteiligten Streifen Stodholms die Ueberzeugung hervor⸗ 
rufen mußten, daß es nunmehr an der Seit fei, dem 
felpftherrlih"unfehlbaren Walten unferer iluftren Achtzehn 
in der einen oder anderen Art gebührende Schranken 
u ziehen. Auf einer von fortichrittlich gefinnten Bolitifern, 
Guolisifen und Schrififtelleren zujanımenberufenen 
PBrotejtverfammlung murde der Gedanke ausgeiproden 
und gutgebeißen, daß die Akademie behufs befferer 
Wahrnehmung ihrer Pflichten (Hinfichtlich der Förderung 
der einheimischen fchöngeiltigen Litteratur) einer Refor— 
mation an Haupt und Gliedern unterzogen werben 
müfle, und dab vor allen Dingen das ıhr zuftehende 
ftatutarifche Recht der Selbftergängung einer Revifion 
bedürfe, Am Ichärfiten ſprach ſich Auguſt Strindberg 
aus, ber in einen ad usum Delphini verfaßten 
„Memorandum“ mit der afademifcyen Hehörde unbarm— 
berzig ins Gericht ging. Unter juvelnder Zuſtimmung 
—— litterariſchen Berufs- und Leidensgenoſſen führte 
er Dichter aus, daß die grundſätzliche Fernhaltung 
aller litterariſch⸗ſachlichen Einflüuſſe von den offiziellen 
Entihließungen der Akademie zu einem fünftlerifchen 
Bönhafentunm geführt babe, wie es jchlimmer und 
demoralifierender in feinen Stulturlande unteriter Rang» 
ara) angetroffen werden fünne. Strindberg verwahrte 
ich im übrigen ſehr energiich Dagegen, als ob er und 
feine Gefinnungdgenoffen aus perjönlichen Gründen ber 
Akademie den Fehdehandſchuh bingeworfen habe Gr 
babe niemals nad einem Plat unter den „Aderton” 
ejtrebt und würde gegebenenfalles auch jede auf ihn 
Fallende Wahl ausfchlagen. Er babe nur öffentlich die 
Thatſache feititellen wollen, daß die ſchwediſche Litteratur, 
die unter äußeren Gntbehrungen und ſchweren Un: 
fechtungen ihrer Miffion gerecht zu werden ſuche, gerade 





von jener offiziellen Inſtanz, die ſich als berufene 
Hüterin alles National-Stünftlerifchen aufipiele, von jeher 
bedrängt und angefeindet worden fei. 

Unter den Beröffentlihungen der periobdifchen 
Litteratur find diesmal einige kritiſche Beiprechungen 
in „Varia“ erwähnenswert. In Heft XI verbreitet ji 
&. Renholm über Hjalmar Söderbergs bereits er- 
wähnten Roman „Martin Birks ungdom“ (vgl. Sp. 480). 
— Der überwuchernden Broduktion weiblicher Federn 
wird im felben Hefte mit berechtigter Schärfe gedadit, 
wobei inäbefondere die beiden neu erfchienenen und mit 
gewaltigen Reklametamtam auf den Büchermarkt ge 
morfenen Grzählungen „Den gyllene troppan* (Die 
goldene Treppe) von H. 2. Stodenjtrand und „Thorild 
och Louise“ von Ellen Idſtröm, als typifche Beifpiele 
dieſes ebenfo anſpruchsvoll auftretenden mie äſthetiſch 
ſtrupellos verfahrenden Ritteraturgenres hingeſtellt werben. 
In Heft XII lommt Otto Järte nochmals in einem 
ausführlichen Artikel auf Hjalmar Söderbergs foeben 
erwähnten Roman zurüd. — ©. Renholm analyfiert 
Guſtaf af Gejerſtams jüngjte vielbejprodyene Arbeit 
„Krinnomakt* (Frauenmadt), von ber gefagt wird, fie 
wirfe wegen ihrer erfünftelten äußeren Form lange nidt 
fo unmittelbar auf den Lefer wie das rückſichtslos offen» 
berzige Selbftbefenntnis im „Lille-Bror“. — Auch 
„Dagoy“ beihäftigt fich (18, IV) in einem leitenden 
Urtifel aus der Feder Lotten Dahlgrens mit dem Thema 
der „modernen Romanfchriftftellerei en masse“. Die 
ſchwediſchen Grzählerinnen Hätten durch ihre ziellofe 
Screibmut wefentlich dazu beigetragen, daß die Roman- 
fchriftjtellerei als folche ſchließlich nur noch als ein 
Smeig der fozialen „Frauenarbeit“ betrachtet werde. 

oc; berwerflicher jet es, daß fich einzelne jüngere Ber- 
fafferinnen zu geihmadlofen Entgleifungen beim Be 
— erotiſcher Probleme verleiten ließen, um ihren 
eugniſſen eine wohlfeile Aktualität zu geben. — In 
Heft 1 bed neuen Jahrgangs findet ſich eine längere 
lefenswerte Betrachtung über die modernen Aufgaben 
der fogenannten jjrauenzeitichriften, daß heikt foldjer 
Publikationen, die ſich über das flahe Unterhaltungs 
bedürfni8 hinaus ernithafte foziale und fünftlerifche 
Biele geftedt haben. Der Verfaffer weiſt beſonders auf 
die norwegiſche „kvinnotidskrift Nylande“ hin, bie bon 
ber Eſſayiſtin Gina Krog redigiert wird und in gemifier 
Hinfiht eine vorbildliche Bedeutung für die geſamte 
normwegifche Frauenbewegung gewonnen habe. 
Stockholm. Valfyr. 


Lettifcher Brief. 


U" die litterarifche Thätigleit auf dem Gebiete des 
lettiihen Dramas anzuregen, fette die Berwaltung 
des leitifchen Theaters in Riga zwei Ehrenpreife für 
die zwei beiten, bon einer befonderen, aus Sach— 
berftändigen gebildeten Kommiſſion aus ber Zahl der 
eingefhidien Manuikripte in Vorſchlag gebradjten 
dramatiichen Arbeiten aus. Dreizehn Arbeiten wurden 
eingefhidt. Es ift interefjant, in diefen dbramatiichen 
Berfuhen den Einfluß der modernen Geiftesrichtun 
zu beobachten. Der dramatifche Konflift kommt — 
dadurch zuſtande, daß ein Glied der Familie oder der 
Geſellſchaft für feine Anichauungen und jeine Handlungs» 
weije eine andere Baſis gewonnen hat als bie lims 
gebung. Bon ben dreizehn Stüden wollte die Kommiſſion 
vier verſuchsweiſe auf die Bühne bringen, un nad) Feſt⸗ 
—— ihrer dramatiſchen Wirlung zwei von ihnen mit 
em Ehrenpreis auszuzeichnen. Die Stüde wurden 
einſtudiert, und eins gelangte auch zur Vorſtellung. Da 
griff plößlih die Zenfur ein, indem fie zwei bon 
den betreffenden Dramen verbot. Dadurch wirb bie 
Bedeutung des ganzen Preisausichreibeng in Frage gejtellt. 
— Bon den übrigen für die lettiiche Bühne gewonnenen 
Dramen wären zu erwähnen: „Der Biberpel3* von 
Gerhart Hauptmann, Halbe8 „Mutter Erde”, Otto 
Ernits „Flachſsmann als Erzieher“ und die Original 
lomödie „Aus der fühen Flaſche“ von Rudolf Blaumann. 











Die legtere ijt eine Liebesepifode aus dem Landleben. 
Der Hauptreiz dieſer Komddie liegt in der fünftlerifch durch⸗ 
earbeiteten Gharafterzeihnung und Dialogführung, 
Eigenichaften, die faft eine jede Arbeit Blaumanns 
auszuzeichnen pflegen. 

Unter den neu erſchlenenen Büchern ift eine in 
Lieferungen erfcheinende Sammlung von Arbeiten aus» 
mwärtiger (michtlettiicher) Schriftfteller hervorzuheben 
(„Zittautu Rascha*), die unter ber Leitung des Scrift- 
ftellers Wiſulis ſteht. Un erfter Stelle fteht Marim 
Gorki mit feiner Erzählung „Geweſene Leute“ und einer 
litterarifchen Charakterſtizze von Wiſulis. Einen 
anderen litterariich-kritiihen Beitrag liefert Teodors, 
worin er Tolftois „Auferstehung“ behandelt, ein Werf, 
das lettifch zu druden nicht geftattet wurde. Außerdem 
enthält die Sammlung reichhaltige Proben in gebundener 
und ungebundener Rede aus der Weltlitteratur neuer 
und neuefter Zeit, von ben beiten lettiihen Schriftitellern 
ins Lettiihe übertragen. Einzelne Proben findet man 
aus einer weiter zurüdliegenden Periode, fo den erſten 
Geſang der Fritjoffiage, einzelne Gedichte von Goethe 
und Byrons „Rain“. ge den anderen bier vorgeführten 
Schriftjtellern gehören: Multatuli, Bontoppidan, Hamfun, 
Arthur Schnigler, Philipp Langmann, Sceromsty, 
Konopnijzfaja. 

n den Beitfchriften finden wir längere litterarifch* 
kritifche Artikel über Björnfons „Laboremus* von 
Bapahrde, über George Sand von Aſpaſija und über 
Goethes Jugend von Rainis. — Mit den verfchiedenen 
Strömungen in der Litteratur, hauptſächlich der lettifchen, 
befaßt fih Kundſin, ein Schriftiteller, deſſen Haupt« 
mwirtfamfeit in der Zeit der nationalen Bejtrebungen 
liegt. Diefe ältere Generation ftand den modernen 
Bejtrebungen im lettiichen Geiftesieben feindlich gegen- 
über und verſuchte fie ald eine — Auf· 
wallung unreifer Geiſter hinzuſtellen. Kundſin faßt nun 
in dem erwähnten Artikel dieſe Richtung als eine 
berechtigte und notwendige auf und beweiſt dadurch, 
daß die Moderne auch in jener älteren Generation zur 
Seltung gefommen ift. 


Riga. Reinhold Kaupo. 


Amerikanilcher Brief. 


FE’ ift gewiß erfreulich, daß die belletriftiiche Maſſen— 
produftion auf dem amerifanifchen Büchermarfte 
das Intereſſe für die alten Stlajfiter feinesmegs bes 
einträchtigt. Die Century Company in New NYort gab 
unlängit eine Auswahl der berühniteiten Ueberſetzungen 
borazifcher Lyrif heraus, und die Gejellihaft der 
Bibliopbilen in Bofton fündigt eine Praditausgabe in 
fehs Bänden an, an der Profejforen von Harvard und 
Columbia arbeiten, und für die Howard Pule Alluitras 
tionen entwirft. In der Beilage der „New York Times“ 
vom 21. Dezember fnüpft Kohn Paul Bocock an einen 
biftorifchen Ueberblid über die Horazlitteratur einige 
launige Bemerkungen über die borausfichtiiche Lebens» 
dauer der Lyril des alten Romers und der poetiichen 
Erzeugniffe englifcher und amerifantfcher Berühmtheiten 
bes Tages, um deren Werke fich die Verleger in den 
Haaren liegen. Diefelbe Nummter enthrelt einen Urtifel 
über den Buritanismus in der Litteratur. Es 
hieß darin, der PBuritanismus im edleren Sinne des 

ortes, als Geiſt fittlicher Neinheit und vergeiftigter 
Schönheit, fei der amerifanifchen Litteratur von jeher 
eigen geweſen. Ein Ueberblid über das amerifanijche 
Schrifttum zeige einen auffallenden Mangel frivoler 
Elemente und ein Ueberwiegen ethifcher Tendenzen. — 

n der Sonntagdbeilage vom 22. Dezember wurde 
„Deutihlandd8 Drama der Berzweillung” eine ganze 
Seite gewidmet. Der in Form einer Korreſpondenz 
—— und aus Berlin datierte Artikel machte die 

amatiſche Produktion der gg > -Gudermann, 
Dartleben u. a. für die Zunahme der Selbſtmorde vers 
antwortlich (). Des Berfaffers Mangel an Berjtändnis 
offenbart fi in der Zufanımenftellung der verſchieden⸗ 
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artigften Autoren und in der ſummariſchen Aburteilung 
ber mobernen dramatiihen Produltion. Nichtsdeſto— 
weniger entbält der Wrtifel einige Wahrheiten über 
foziale Zuftände und die Btonomuifchen Mißverhaltniſſe, 
die die Eheſchließung erſchweren. — Anzuerkennen iſt 
die Energie, mit der die Sonnabendbeilage der „Times“ 
gegen den Reflameunfug mancher Berleger Front nacht. 
In der Nummer vom 28. Dezember mendet fie fid 
negen die Verleger der Novellenfammlung „A House 
Party“, bie einen Preis von eintaufend Dollars für das 
Erraten ber zwölf Autoren jener Novellen ausgefett 
hatten. Auch die New Yorker Staatszeitung enthielt in 
ihren Sonntagsausgaben der vergangenen Wochen 
mehrere lefenswerte Firm Am 8. Dezember brachte 
fie eine Studie von Udo Brachvogel über das moderne 
poetiihde Drama, bezw. Roſtands „Cyrano*“ und 
„LAiglon*, und Gtephen Phillip „Paolo und 
Francesca“ und „Herod*, und am 4. Sanuar eine 
Würdigung der neuen Schillerbiographie von Profefjor 
Ealvin M. Thomas, — In der Januarnunmer des 
„Bookman* beginnt eine Artifelierie von Spoelbach de 
Louvenjoul über Balzac und Madame Hanska. — 
Im „Atlantic Monthly* (Januar) fchreibt Bradford 
Korrey über Robert Louis Stevenfon, der feit Wr. 
E. Henleys Berurteilung der balfourfhen Biographie 
(ogl. Sp. 554) wieder einmal zu unzähligen Artifeln Ber- 
anlaffung giebt. 


Die amerikaniſche Prefie bat in den letzten Dezember- 
wochen zwei ihrer älteftien Stüßen verloren, beide 
Siebziger: yohn Sminton, einen jahrelangen lit 
arbeiter der fonferbativen „Sun“, aber nichtsdeſtoweniger 
furchtloſen Verfechter ſozialiſtiſcher Ideen (vgl. Sp. 664), 
und Mrs. Jane Eunningbam Eroly (Pleudonym: 
Sennie Zune), eine der erjten Frauen, die fich in der 
amerifaniichen Prefjfe einen Namen gemadt. — Zu der 
immer größer werdenden Anzahl amerifanticher Litteraten, 
die in London ihren Wohnfig nehmen, gefellt fich in 
nächiter Beit Joſepyh B. Bilder, der 1881 mit feiner 
Schweſter Jeannette die Monatsfchrift „The Critic* 
ründete und fie feitdem nemeinichaftlich mit ihr redigtert 
Bat. Er bat ſich mit der Berlagsfirma Dodd, Mead & Eo. 
in New York affoziiert, wird als deren Bertreter den 
größeren Zeil jeden Jahres in Yondon wohnen und 
bon dort aus für amerikanische Journale forreipondieren. 

Unter den Büchernovitäten des vergangenen Monats 

ebührt Profejior alpin M. Thomas „Life and 

orks of Schiller“ der Ehrenplag. Das Werk eines 
Gelehrten, der, auf der Höhe feiner Seit ftehend, mit ber 
ganzen Scillerlitieratur des Yahrhunderts vertraut tft, 
und eines Menichen, ber perfönlich an allen Strömungen 
und Gegenitrömungen des geiltigen Lebens teılgenonmen 
u haben fcheint, ijt diefes Buch eines Ameritanerd und 
Beoieffors an der Eolumbia»Univerfität in New Work 
ein äußerft zeitgemäßer Beitrag zu der Litteratur, die 
bie neueite Bewegung zuguniten Schillers gezeitigt 
bat. Thomas fchreibt ſachlich, Har und anfchaulih und 
hält fi frei von atademiſcher Steifheit und Ecdigkeit. 
Das Bud) ift von den Berlegern Henry Holt & Co. in 
New Mork gediegen ausgeftattet. — Ein Memoirenwerk, 
das eine wichtige Periode in der geiftigen Entmwidelung 
des Landes beleuchtet, find die „Keminiscences. 1819 
to 1899* von Zulia Ward Home (Hougbhton, 
Mifflin & Co. Bofton). Die alte Dame, die in den 
litterarifchen Streifen New Yorks in den Dreißigerjahren 
ebenfo zu Haufe gewefen, wie fpäter in denen Boſtons, 
beteiligte fich eifrig an der Nbolitionsbewegung, ift heute 
noch eine der vernünftigiten Vertreterinnen der frauen 
rechtöpartei, ift viel gereift und fteht im Berfehr mit den 
bervorragenditen Männern und Frauen ihrer Heimat 
und des Nuslandes. Sie ift eine begabte Dichterin und 
eine anmutige Plauberin, vor allem aber eine Frau von 
Beift, die eiwas zu jagen hat, weil fie viel erlebt hat. 
Das mit feltenen Porträts gefhmüdte Bud ift voll 
interefjanter Mitteilungen über Theodore Parker, — 
—— Clarke, Wendell Phillips, Kohn Brown, 
merſon, Margaret Fuller, Florence Nightingale u. a. 
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und wird dadurch zu einem wertvollen Beitdofument. 
— In eine eigentümliche Werlegenheit verfegt einen 
das Bud des Harvard-Profefjors Hugo Münfterberg: 
„American Traits*“. er des DVerfafierd Artikel über 
Deutſche und Amerikaner, über amerikaniſche Univerfitäten 
und amerifanifche frauen gelejen hat, greift eifrig danadı, 
denn Profeſſor Münfterbergs Urteil und Anſichten find 
immer beadtenswert. Er iſt einer der wenigen feit 
Jahren in WUmerifa anfäffigen Deutſchen, der dem 
merifanertum einigermaßen gerecht wird, und wenn er 
Deutih- und UAngloamerifanertum vergleicht oder deren 
Beziehungen zu einander unterjucht, Lob und Tadel 
—— verteilt. Nun fchenkt er uns ein Bud, das fünf 
uffäge über amerifanifche Charatteriftifa enthält; man 
glaubt fid) natürlich berechtigt, e8 weiteſten reifen zu 
empfehlen — da belehrt einen ein zufälliger Blid in 
bie Vorrede, daß der Verfaſſer dies gar nicht wünfcht, ja 
fogar fpeziell darum bittet, daß niemand, der die Not« 
wenbigfeit freundlicher Beziehungen zwiſchen den beiden 
Ländern einfieht, Stellen aus diefem Buche in deutſch⸗ 
ländiihen Magazinen anführen möge, da er in Kürze 
ein deutſches Buch über Umerifa zu veröffentlichen 
gebente, das — fein dürfte, weni — 
FE zu jein. Ich begnüge mid aljo damit, das 
Bud) bier nur zu erwähnen. 
_ Bon geringem litterarifchem, aber tief menfchlichem 
Intereſſe ift „The Making of an American“ von 
cob U. Riis (Macmillen, New York). Diefe Selbft- 
iographie eine8 Dänen, der vor dreißig Jahren als 
Bimmermann nad New York gelommen, alle Ent- 
täufhungen und Ernüchterungen des Einwanderers 
durchgemacht, Armut und Not in allen ihren Formen 
fennen gelernt, und anftatt auf das fremde Land zu 
ihimpfen, ſich aufrafft, fi vornimmt, die Lage feiner 
Leidensgenoſſen zu befiern, auf die wunden Punlte 
ftädtifcher Apminifration aufmerffam zu machen, durch⸗ 
en Reformen in den Wohnungsv 
Slumgegenden zu erzwingen, bis er alö Reporter feine 
Miffion erfüllt und die Armen und Berfommenen in 
den Mietöfafernen New Norls in ihm ihren Wohl« 
thäter ſehen; dieſes Einwandererleben ift ein Dokument, 
dem man bie größte Verbreitung wünſchen möchte. 


Eines der berborragendften Bühnenereigniffe der 
legten Wochen war die Aufführung von Albert Lindners 
„Bluthochzeit* im deutſchen Theater an Irving Place, 
in der Direltor Heinrich) Conried nad zmweilähriger 
Paufe zum erften Mal mieder auftrat und als König 
Karl IX. einen großen Erfolg erzielte. Die amerifanifche 
Preſſe zollte ihm und feiner Gejellfhaft wie immer die 
wärmfte Anerkennung. — Clyde Fitch, der weit über» 
ſchätzte geichidte affenfabrifant flott gefchriebener 
Durchſchnittsware, hat in „The Girl and the Judge“, 
daß im Lyceum Theatre gegeben wird, fo etwas wie 
ein Problemdrama verſucht, indem er die Fleptomanie 
als Motiv verwendete. — Mrs. Fiske fährt fort, durch 
Mrs. atan hei a „Unwelcome Mrs. Hatch*“ das 


ältniffen der 


Manhattan Theater allabendlih zu füllen. Richard 
Mansfields Aufführung des tomantifch « hiftorifchen 
Kabinettſtückes „Monsieur Beaucaire*, daS nad) der 
Novelle von Booth Tarfington dramatifiert worden tft, 
ſteht ihr in der Gunft des Publitums menig nad). 
Maude Adams Hingegen bat mit Barries „Quality 
Street“ aud nicht annähernd den Erfolg errungen, mie 
feiner Seit mit deſſen „Little Minister“. Den 
fenfationellften Erfolg der Saifon hat bis jegt David 
Belascos „Du Barry* erzielt, ein Stüd, das weder 
auf hiftorifhe Treue noch auf litterariihe Bedeutung 
Anſpruch machen kann, das aber glänzend ausgeitattet 
und eigens für Mrs. Leslie Carter geſchrieben iſt, die 
in der Wolle der berühmten Courtifane Gelegenheit hat, 
alle ihre Reize zu entfalten. — Anzuerkennen ift der 
Berſuch Otis Skinners, der „Francesca di Rimini“ des 
nahezu bergefjenen amerifanifchen Drantatiterd George 
8. Boter, auf der Bühne Lebenskraft zu verleihen. 
Rad) einer erfolgreihen Tournee im Weiten, die Chicago, 
Eleveland und andere Staaten umfaßte, ift er in das 








Vietoria-Theater in New York eingezogen, und wirb es 
allem Anſchein nad nicht jo bald verlafien. Kyrle 
Bellew tft auch nach langer Abwefenheit nad New York 
—— und findet mit der Dramatiſierung von 
tanley Weymans „A Gentleman of France* in 
Wallads Theater großen Beifall. — England hat uns 
wieder einige Blüten der londoner Bühne geihidt, über 
beren Wert die Meinungen ſehr geteilt find: Sidney 
Grundy giebt Scribes re unter dem Xitel 
„Frocks and Frills*, H. B. ESmonds „Wilderness“ 
ſcheint wenig au erwärmen, und nur bie „musical 
farce* „The Toreador*, die im Gaiety Theater in 
London eine fo bedeutende Zugkraft ausübte und nun 
nad) dem Sniderboder Theater in New Nork verpflanzt 
ift, verfpricht auch hier ber Unternehmer Taſchen zu füllen. 
New York. A. von Ende. 
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Berlin. Bon den Erjtaufführungen des letten en 
Monats verdient zunächſt ein Moliere-Abend bes 
Leffing- Theaters Beachtung, der außer dem „Einge- 
bildeten Kranken“ auch den nod faum je aufgeführten 
„Amphitryon* in mortgetreuer Verdeutſchung brachte. 
Ludwig Fulda hat feine Moliere-Bedeutihung neuer- 
Fr um biefe beiden Werke bereichert”), und das 
Lelling-Thenter hat mit der Aufführung einen unders 
hofft jtarfen Erfolg errungen. Es ift befonders lehr- 
reich, den Götterſchwank Miolteres mit dem tieffinrigen 
Myjterium zu vergleichen, zu dem fich unferem Kleiſt 
das galante franzölifhe Wert unter den Hänten ums 
wandelte. &8 ift fein Zweifel, daß der Franzoſe mit 
feiner glüdlihen Urt, die Dinge zu nehmen, wie fie 
find, diefem Stoff gegenüber mehr das Rechte getroffen 
bat, als ber grübelnde Deutiche, der das Unmögliche 
möglich zu maden ſucht, während der hoffundige Moliere 
mit einem berftändnispollen YUugenblinzeln über Dinge 
inmweggleitet, die fich, wie er nicht bloß aus ber antifen 

ytholdgie wußte, nun einmul nicht ändern laſſen. 
Der „eingebildete Kranter — Fulda bat ganz Recht, 
bei diefem zwar ſprachlich ungenauen, durch langjährige 
Konvention aber überall richtig aufgefaßten Titel zu 
bleiben (f. früher Spalte 615) — wirkte weniger als 
Satire denn als Schwank namentlich durch die derbe 
Laune der Toinette⸗Geſtalt. 

Weit weg don der gefunden Heiterfeit Molieres, ber 
nod im Angeſicht des Todes daß Laden nicht verlernte, 
führen uns die Beftalten des italienifhen Mode-Dichters 
Gabriele d'Annunzgio in feiner Tragödie „Die tote 
Stadt”, die wir in einer Matinee der Lefling-Gefell« 
ſchaft am 26. Januar fennen lernten**). Das ijt eine 
gan andere Welt, in der dieſe Menfchen Teben, eine 

elt, zu deren Berftändnis man auf alle naturaliftifchen 
Forderungen verzichten muß. In der „burftigen (bene 
von Argos“ liegt ber hd der Dichtung, und 
wie fi) die Menſchen, die in dieſer Fieberluft inmitten 
glühend heißer Staubwolfen leben, nad dem Rauſchen 
lebendiger Wafferquellen fehnen, fo wir nad) einem 
rg vernünftigen Maren Wort. Die —— hat 
a8 Empfinden der Menſchen ausgedöorrt und über- 
bigt, hat alle Gefühle auf die höchſte Intenſität gr 
fpannt, und wo ein Funke in diefe Seelen fällt, da 
lodern fie blitichnell in wilder Lohe auf. Aber diefes 
euer berlifcht ebenfo fchnell, e8 hat feine Kraft und 
pendet feine bauernde Wärme. Die Beredſamkeit, 


*) Die Büchausgabe der gefammelten Dramen erjchien 
bei 3. ©. Cotta, Stuttgart. 6 Mt. 

») Das Bud ift jhon vor einiger Zeit bei S. Fiſcher in 
Berlin erichienen. 
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deren Schleufen d'Annunzios Menfchen bei jeder Ge— 
legenheit jtürmifh öffnen, ift nicht einem Straftüber- 
ſchuß entjprungen, der darauf drängt, fich in gewaltigen 
Thaten zu äußern, fondern fie ift ein Ausdruck byite- 


riſcher Impotenz, mie fie der Piychiater oft genug an 
—— atienten beobachten kann. Pathologiſchen Ur- 
prungs iſt dieſe in ſo wundervollen Perioden und in fo 


berauſchenden Rhythmen dahinſtromende Sprache mit ihrer 
tropifch (ururierenden Bilderfülle, die man jedoch richtiger 
als Mangel an Disziplin bezeichnen muß, eine Sprade, 
die nad der Berfiherung von Stalienern auch die beite 
deutſche Ueberfegung nicht nachbilden kann. Pathologiſch 
ift dieſer Aeſthetizismus und Hedonismus d’Annungzios, 
ber fich als einen Apoftel der Schönheit und Lebensfreude 
—— und dem in Wahrheit feine krankhafte Reiz- 
arfeit zum höchften Qebensgenuß, der immer nur aus ber 
Harmonie entipringt, nicht fommen läßt. —— 
piohiihen Problemen begtanen wir bei ihm immer 
wieder, und fo aud in Toten Stadt”, wo zus» 
mindeſt die Leidenfchaft Leonardo zu feiner Schweiter 
Bianca Maria in das pfuchopathiihe Gebiet zu ver— 
mweifen ift, während die vifionäre Fyeinfühligfeit der 
blinden Anna vielleicht noch der pſychologiſchen Erklärung 
zugängig ift. Innerhalb des fo umgrenzten Gebietes 
aber zwingt Gabriele d’Annunzio uns mit fuggeitiver 
Kraft, ihm zu folgen. Die Kunft, den Leſer oder Hörer 
in die Stimmung zu verjegen, die er erzeugen will, 
befitt in ihm einen Meifter. Er veritebt die Sprache 
der Seelen und handhabt jenen „zweiten Dialog“, der 
über dem Dialog der Worte zu ſchweben ſcheint, und 
der ber eigentliche Dialog der Seelen iit, mit ber 
intuitiven Sicherheit de8 Genies. Ich weiß nicht, in 
wie weit er von Mlaeterlind ſich bat beeinfluffen laffen, 
aber wenn man den Dialog der „Toten Stadt” lieft, fo 
it e8, ald wäre dieſes Drama ein Mufterbeifpiel für 
Maeterlincks Theorie, oder als fei diefe aus d'Annunzios 
Tragödie abgeleitet. Wir glauben zu vernehmen, mas 
fich die Seelen diefer Menihen in Wahrheit, halb wider 
Willen jagen, während ihre Lippen balb unbewußt 
anz andere Dinge fpreden, und gleid; von Beginn an 
iegt es über ihnen wie eine Gewitterſchwüle, die Atmo- 
ſphäre iſt wie mit Gleftrizität geladen, unb die 
gg Eigner von Szene zu Szene an Antenfität 
nod zu. ie fpüren über den Häuptern biefer Bier 
ein furdtbar tragisches Gefchid, deffen Unabwendbarkeit 
durch den fortgejetten Hinweis auf das Geſchick der 
Atriden nur noch dräuender uns ind Bewußtſein tritt. 
Wer durch das Gewirr ber Iyrifch-epifhen Schilderungen 
bindurd; auf das Wefen der Handlung zu bliden ver- 
mag, ber fiebt diefe fich in fortgefetter ng we bis 
zu einem Höhepunfte erheben, an dem bie Kataftrophe 
unvermeidlich ijt. Aber es giebt in dieſer Welt d'An⸗ 
nunzios für anders organifierte Naturen feine reine 
Wirfung, und jo wird denn aud die hohe Tragif des 
Konfliltes zwiſchen Alefjandro, Anna und Bianca 
Maria — das abſtoßende Motiv der Leidenſchaft 
Leonardos zu ſeiner Schweſter, das ja freilich eine wich— 
tige tragiſche Funktion hat, geſtört, und ftatt einer tra- 
ailgen jhütterung löft bie Mordthat, mit der Leonardo 
en Konflikt zu enden meint, nur Grauen aus. 

So übt denn biefe Tragödie eine durchaus zwie— 
fpältige gg Die Frage, ob fie aufführbar ift, kann 
ih an biejer Stelle nicht erörtern. Bejaht man fie, 
fo fann man e8 jedenfall nur unter der Bedingung, 
daß ſich zur Darftellung diefer ganz fingulären Menſchen 
auch ganz finguläre Schaufpieler finden, und daß bie 
Austattung über die größten Mittel berfügt: um 
mwenigitens der Borjtellung, die ber Phantafie des Lejers 
vorſchwebt, fich einigermaßen zu nähern. In der Auf: 
führung am Neuen Theater wurden leider die Bedin— 
gungen nur durch die Daritellerin der Anna (Frau Rofa 

ertens) erfüllt, und fo verlief fie denn im ganzen 
ziemlich eindruckslos. 
Gustav Zieler. 


Prag. Auguſte Haufchner ift eine geſchätzte 
Novelliſtin. Uber fie verſucht fih von Zeit zu Zeit 


auch auf dramatiſchem Gebiet. Liebenswürbige Einafter 
baben ihr bisher darin nicht Unrecht gegeben, und man 
fonnte fie würdigen, ohne der Schriftftellerin ihr Er— 
zählertalent vorzumerfen. Nicht fo bei ihrem lebten 
Quftfpiel „Der klare Quell“, das ganze brei 

für fih in Unfprud nimmt Die Berfafferin kam ein 
mwenig unfchuldig zu der fanjten ren die dieſes 
leihte und jfeichte Szenengeplätfcher bei ber rft- 
aufführung am 24. nuar im Neuen beutichen 
Theater erfuhr. Die Sünder waren die Preißrichter, 
die das Stüd aus der Reihe der Einfendungen ans 
laßlich eines Preisausfchreibens ber prager Eoncorbia 
beraushboben und es in eine engere Sonfurreng 
mit zwei anderen Werfen treten ließen. Die Würfel 
des Geſamturteils find noch nicht gefallen, aber das 
Schidjal des „Klaren Quells* fteht auf blanche. Das 
Milieu des QLuftipiels ift ein Alpenhotel, in dem es 
viele Leute und feine Menihen giebt. Die Handlung 
wird durch eine Folge ziemlih zufammenhanglofer 
Szenen aufgehoben; jie wieder erzählen, hieße dem 
Autor etwas hinzudichten. Genug daran, daß gen 
Schluſſe geheiratet wird. Manches epifodifche Bei— 
werk ift recht gefällig geraten und verrät bie geiftvolle 
Spötterin. Alles übrige verträgt fein fcharfed Urteil. 
Das Publikum war nett und Matfchte die anweſende 
Autorin einmal hervor. 

Emil Faktor. 
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(Romane und Movellen. 


Berraottsfäden. Roman von E. Zahn. Stuttgart und 
Leipzig, Deutiche Verlagsanftalt 1901. M. 3,— (4,—). 
Eine fchmweizerifhe Gebirgsbauerngeſchichte. in 
Lebensbild von hartem, verbiffenem Bauerndüntel, 
Bauerneigenfinn und Bauernwillen. Der Berfaffer baut 
fein Werk auf einer Bafis von Dingen auf, die an fich 
voll Leben und voll Wirklichkeit ſtecken. Es ift ihm 
auch gelungen, Szenen von fraftvoller Art berauszus 
heben und zu realiftifcher Wirfung zu bringen. Als 
Ganzes aber läßt der Roman feinen reinen, fünitlerijchen 
Genuß auflommen. Zahn leidet noch an altbefannten 
Erzählerfchrullen, die feiner Art die Originalität nehmen. 
Sein Ton tft auf ein biedermeiergemächliche8 Tempo 
eſtimmt, das zwar ſehr virtuos, mit allerhand Stil- 
Ppnörtelei und (Aweiger-ländlicem Wortwert ausftaffiert, 
durchgeführt ift, aber doch öfters jtarf bleiern wirkt. 
Der Berfafjer tritt dabei nicht hinter feine Geſchichte 
zurüd, er bleibt in und zwifchen den Zeilen beobadtend 
und beurteilend fihtbar, ohne daß feine perfönlicdhe Ans 
wefenheit für die Gejchichte irgendivie weſentlich märe. 
Wir wollen aber die epifchen Geftalten nicht gegängelt, ° 
fondern in voller Selbftändigfeit, einzig aus 14 wirfend, 
vor ung ſehen. Bon dem Grade dieler Selbſtändigkeit 
der Erſcheinung hängt fehr erheblih der Grad des 
Stunftwertes ab. 

Der Roman, der fi) in die Gegenwart herauf aus 
vergangenen Jahrzehnten her enttwidelt, — kräftigen 
Striden ein. Die beiden Bauern, der Knecht Chrijten 
Ruffi und der Dorfpräfes und Großhofbeſitzer Furrer, 
find famofe Geftalten. Es iſt jener Bauernfchlag, der 
im Roman nicht neu ift, den man fich aber immer aufs 
neue gern gefallen läßt. Un dieje beiden Bauern hat 
Bahn feine ganze Straft gefetst. Die übrigen Geftalten 
ind weniger plaftiich herausgearbeitet und ericheinen 
zum größten Teil auch mehr dem Zweck der Geichichte 
angepaßt, als daß man den Eindrud gewönne, daß die 
Geſchichte ſich nad) den Geſtalten richte. Die —— iſt 
dem Autor eben die Hauptſache. Er klebt am Neußeren, 
two er die Kraft vornehmlich auf die innere Notwendigkeit 
legen müßte. Im Titel de Romans ftedt ein Stüd 
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ganz lehrreicher Beleuchtung der Urt, wie Zahn fchafft. 
Derrgottöfäden! Der Lehrer Columban, eine wenig 
originelle und romanbaftsfentimentale Figur, ift befeelt 
von diefer Anſchauung: „Wenn die Sonne im blauen 
Himmel jteht und die Lıchtjtreifen nach allen Seiten 
binab auf die Grde fallen, da iſt es mir alleweil, als 
hingen an Millionen und Millionen von goldenen Fäden 
die Kleinen Erdenmenjchlein, und der Herrgott da oben 
regierte mit einer einzigen Hand das Ameiſengewimſel 
der Menſchen. . . Alſo einirdijch-himmilijches Marioneitens 
ſpiel! Un ſich iſt gegen dieſe Anſchauung, wenn fie 
bloß als die des Welt und Leben aus beichrankter Doris 
peripeftive ſehenden Lehrers gegeben wäre, nicht ein« 
zuwenden. Aber Zahn deutet ja im Titel an, daß er 
diefenn Gedanlen eine Art leitmotiviicher Nolle zus 
geihoben haben will. Das ijt ein Mikgriff, und der 
Rontan jelber will auch nicht recht mit dem Leitmotw 
verwadfen. Die Herrgottsjäden flattern nur loje über 
dem Ganzen, die Berfnüpfung it recht gezwungen. 
Alles in allem fühlt man ſich ſchließlich zu der Anficht der— 
leitet, da e8 dem Autor hauptſächlich um den jhöntönen= 
den Buchnamen zu thun war, als er „Derrgottsfäden“ dars 
über fchriedb. Aber der Ausgang der Bejchichte zeigt, daß 
es ihm doc) aud) wirklich darauf anfam, eine Urt Herrgottd« 
fügung nad) dem Motto „Der Menih denkt und Gott 
lenft” vorzuführen, Wir müflen da Gezmungenes über 
uns ergehen lafjen, fo eine Art Romeo und Yulia-An- 
bang zu der dörflichen Montechi- und Gapuletti«@es 
ichichte, die da8 Ganze daritellt, aber jener Anhang hat 
nicht immer Sraft genug, unfer Intereſſe gegen den 
Schluß bin fonderlid zu beleben. Darin — der 

hler, den Zahn beging, daß er den Kampf, den die 
eiden hartſtarren Bauernnaturen des Ruſſi und des 
Furrer gegen einander kämpfen, durchaus zu einem 
verſöhnlichen Abſchluſſe bringen wollte. Das trieb ihn 
auf die ſchiefe Ebene, einen Ausnahmefall künſtlich zu 
fonftruieren. 

Der Schwerpunkt des Intereſſes, daß der Roman 
erregt, liegt gänzlich bei dem Stampfe, den die beiden 
bäuerlihen Gegner wider einander ausfechten. Diefer 
Kampf erhebt jih aus dem Perſönlichen in einen Kampf 
ſchroffſter wirtſchaftlicher Gegenfäte Er wächſt über 
feine Träger hinaus und mußte nun, wenn fein Ub- 
fallen der Wirkung riskiert werben follte, unter Bes 
tonung dieſes neuen Agens, das die Menfchen zur 
pfychiſchen Botmäßigkeit zu zwingen weiß, zu Ende 

eführt werden. Das A Bahn. Es iſt, als ob er 
ede Kataſtrophe zum Schluß aus einer gewiſſen ber» 
föhnungslüfternen Romantendenz heraus geicheut hätte. 

Das fünftlerifch Anzuerfennende an diefem Roman 
ftedt in einzelnen Epifoden, nicht alfo in dem Ganzen. 
Zahn Hat etwas Urwüchſiges, und er ijt gewiß ein 
tüchtiger Beobachter im Einzelnen. Uber ins Große 
reicht die Kraft — diefer Probe nah — noch nid. 
Vielleicht ift die Neigung, einem gemiffen Lejepublitum 
u Liebe konzeffionsbereit zu fein, daran fchuld, eine 

eigung, die ungewollt gewirkt haben mag, weil ber 
Autor die Menfhen und ihre Dinge nicht materialiftifch 
flar genug zu paden weiß. Gin künitlerifch bedeutender 
Roman der Urt, wie Zahn ihn anfakte, ift heute ohne 
ein ficheres Stennen des inneren Bandes, das die beiden 
eint, undenkbar. 

Bremen. Franz Diederich. 


Schreie. Novellen und Skizzen von Ilſe Frapan— 
Alunian. Berlin, Gebrüder Pactel. 1901. 239 ©. 
Auch in diefem Buche fchildert die Dichterin wie in 
dem vor Jahresfriſt erfchienenen Novellenbande Wehr: 
lofe, Menſchen, die die gemeine Not des Lebens bedrängt 
und befiegt, Menfchen, benen ein ichöner Traun ent» 
ſchwindet, den fie fait als Wirklichkeit genommen hätten, 
Wehrlofe, denen Elend, Schmerz, Ungft, Entrüftung einen 
Schrei abringt, der uns die Tiefe ihrer Leiden zeigt. Es 
find Alltagsgeſchichten, erzählt mit echt weiblicher Hin« 
abe und Anteilnahme. Jiſe Frapan findet aber für die 
Opfer bes Lebens nicht nur Troft und Mitgefühl, jondern 
aud) Klagen und Thränen — Thränen, weil fie ihnen 





nicht helfen Tann. Sie ſchilt die Graufamtkeit des Lebens 
und ijt empört über feine Ungeredtigfeit, die die Armen 
ganz vergißt. Diefe felbjt weiß fie uns menſchlich nahe 
zu bringen; fie nimmt uns gleichlam bei der Hand 
und führt uns zu den Stätten des Elends: nad Baku 
zum armen Tigran, oder zum Softtijch der Witwe Weber 
nah Hamburg. Sie madıt uns gleich heimiſch bei ihren 
Menſchen und zwingt uns durd ihre Kunſt, ebenfo 
großen Unteil an bieten Menſchen zu nehmen, wie fie 
ihn ſelbſt nimmt. Sie führt und bald das, bald dorthin, 
nad) Zürich, in den Staufafus, nad) Mailand, ins Eiſch— 
thal, aber fie macht uns mit der Umgebung, in der ihre 
Gefhichten fpielen, ſchnell und mit wenigen Stridhen 
vertraut. Von den act durchweg fein und wahr em— 
pfundenen Novellen diefe8 Bandes möchte ich den „Die 
verfluchte Stelle“, „Mahlzeit“ und „Die Meifterin“ ber 
titelten den Borzug geben, ohne die übrigen gering zu 
ſchätzen. 
Charlottenburg. Alfred Semerau. 
Der Not gehordend. Roman von A. von Gersdorff. 
Berlin W., Nichard Taendler. 29068 M.4,— (5,—). 
Ein gewifjer Reiz liegt für viele in Ada von Gersporffs 
Erzählungsmeife. ie trägt den Leſer über allerhand 
romantiihe und phantaftiiche Unmahrfcheinlichleiten mit 
leichtem Flug hinweg. Sie weiß auch jtetö zu jpannen, 
au interejfieren. Ihre Bücher haben etwas im guten 
inne fchmöferhaftes. Wenn man fie einmal zu lejen 
begonnen bat, legt man fie nicht gerne aus der Hand, 
ehe man zu Ende ift. Die Fabel weiſt meift Neuheit 
und Geihid in der Erfindung auf. Hier und da padt 
auch wohl ein Ausdrud, eine Szene, die Seite eines 
Charalters als echt empfunden und durchlebt. Im 
anzen aber ge ihre Menfhen in Schidjal und 
erjönlichkeit jo jehr abfeit3 von dem wirklichen Leben, 
dat fih uns das Gefühl aufdrängt, als dürften wir an 
fie gar nicht den Maßſtab lebendiger Geſchöpfe von Fleiſch 
und Blut legen. Und wo die Schriftjtellerin dieſe 
romantifhe Bahn einmal zu verlaffen fucht, weicht denn 
auch fofort der Zauber ihrer ftilijtifchen Eigenart. Den 
nücdternen, trivialen und doch in ihrer Gefamtheit oft 
fünjtlerifd) notwendigen Detaild des alltäglichen Lebens 
gegenüber verjagt ihr Pinfel, der nur durch ein Prisma 
A See ſchillernde Farben lennt. Sehr tief dringt 
da bon Gersdorff nie in Probleme des Lebens ober 
des menjhlihen Herzens ein. Sie ftreift, zeigt, ver. 
goldet fie; Hüllt fie in graue ober glänzende leier, 
aber fie padt fie nie mit jicherer Hand. azu fehlt ihr 
eben der jtarfe Wirklichkeiisſinn, der dem echten Lebens⸗ 
und Charakterſchilderer eigen ift. 


Auch „Der Not gehorchend” bietet im ganzen einen 
neuen Beweis für diefe Ausführungen. freilich gelingt 
es ber Berfalferin bier nicht, wie fonft, den Leſer bis 
—— Schluſſe zu feſſeln. Das liegt nicht etwa in einem 

ngeihid der Fabel, die im Gegenteil der Novelliſtin 
eine Fülle piuchologifch interefianter und fogar pilanter 
Szenen geradezu aufjwingen müßte, fondern im der 
nicht forgfältigen Detailausführung und dem unmoti— 
vierten und plößlichen Ummerfen der beiden Haupt- 
charaltere. Die Berfafjerin vermag nicht, nachdem fie 
ihre Helden in gänzlich veränderte Yebensbedingungen 
jtellt, die Grundzüge des Weſens diefer beiden Perjön- 
lichkeiten fejtzuhalten. Sie entgleiten ihr. Mit einem 
Schlage jtehen Feodora und Andreas Steyn vor ung 
als in Wefenheit, Empfinden, Handeln, Formen gänz 
lich —— Menſchen. Nichis an ihnen ähnelt mehr 
der Gräfin Goswien, dem Grafen Stanojewsti. Verblüfft 
ftaunt der Leſer. Bon Entwidelung, Motivierun = teine 
Rede. Und von diefem Yugenblide an hat die Berfafferin 
beripielt. Die Unmahrfcheinlichkeit unter vielen anderen, 
da ein Verwalter Steyn, unter bem Nanten des reichen 
Grafen Stanojewäli, die im der berliner Hofgefellichaft 
allbefannte Gräfin Goswien einwandslos dort heiraten 
fann, ald ob es meder Behörden, noch erforderliche 
Legitimationen gäbe, mag man der Fabuliſtin und 
ihrem romantifhen Hang zu gute halten: das Ummerfen 
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der beiden Charaktere nidt. Man ſieht durch dies mie 
ein Icharfer Schnitt wirkende techniſche Ungeſchick zur 
Rechten und zur Linken einen halben Menſchen herunters 
finfen. Nur daß die Hälften nicht zujammıenpaffen. 
Der Schluß befonders flaut in geradezu enttäufchender 
Weife ab. Frau don Gersdorff möchte fchildern, tie 
er Menfhen aus nicht nur auf die Dauer unmög— 
ichen Gefühlen, Beziehungen und äußeren Verhältniffen 
den Pfad in das profaische, doch glüdliche Alltagsleven 
finden, aber fie felbft fennt in ihrem Scaffen den Weg 
nicht. Und ihre gemwandte Feder berfagt diefer Aufgabe 
gegenüber gänzlich, fo dak nıan das Buch fait mit dem 
peinlichen Gefühl aus der Hand legt, einer Fünftleriich 
verfehlten Wrbeit gegenüberzuftehen. Und das ift 
ſchade. Wer ihr Bud „Ein Schlechter Menſch“ gelefen 
bat, das zu fo großen Hoffnungen berechtigte, muß ihr 
mwünfchen, daß fie den darin angefchlagenen, fnappen, 
doch prägnanten Ton wieder ände, und follte ihr, mit 
Hinblid auf die jest quantitativ fehr großen Leiftungen 
u Talents die Mahnung zurufen: weniger wäre 
mehr! 


Berlin. H. von Endorf. 


Die Treue. Novellen von Stefan Großmann. Wien, 
Wiener Berlag (2. Rosner). 174 ©. M. 3,—. 

Es ift nicht leicht, diefen Novellen, die Grokmann 
beffer hätte als Stizzen bezeidinen follen, gerecht zu 
werden. Nach rafcher Lekiüre könnte das Schlußpverbift 
leicht lauten: flott bingeworfene Studien ohne Hand» 
fung. ohne fertige Charaktere; Phantafieen über Menſch- 
liches, die doch miederum nicht phantafievoll genug 
find, um allein durch die Glut der Nmagination E 
feffeln. Und wirllich, einige der grokmannfchen Is 
beiten, 3. B. das überflüffig unappetitlihe Momentbild 
mit dem überflüffig langen Titel „Er ift doch fo ein 
freundlicher Herr“ und fogar die an den Schluß bes 
Bandes geitellte Tagebudy-Novelle, die dem Ganzen 
den Namen giebt, vertlingen fchnell, ohne Nachhall. Die 
anderen Sachen üben erit allmählich ihre Wirkung, die 
nicht groß, aber fein ift. Barte Geheimmiſſe fcheinen in 
der Novelle „Die Wunder des Lebens“ zu flüftern, 
tronifher Humor ringt fi, ohne dreifte Abſicht zu ber- 
raten, aus der Gerichisſzene „Die Beugin* empor, und 
fapriziöfe Frauenlaunen quirlen in „Die Relfe* durch—⸗ 
einander. Weihe wiener Töne geben den beſſeren 
Stüden des PBandes einen aparten Reiz und ben 
ſchwächeren wenigjtens einen Anflug bon Gragzie. 

Breslau, Erich Freund. 


Kinder der Sonne. Stalienifhe Novellen von U. 
Andrea. Stuttgart und Leipzig, Deutiche Berlags- 
anftalt, 1901. 308 ©. 3 Mt. 

Es war der Berfafferin darum zu thun, einen ftark 
erbortretenden Zug int italienifchen Volfscharafter, den 
berglauben, novelliftiih zu veranfhaulihen. So iſt 

denn der Schauplaß der fieben unter dem flingenden Titel 

vereinigten Novellen abwechfelnd Rom und Neapel, die 
flaffiihen Stätten des Aberglaubens. Ohne aufdring- 
lich belehrend au fein, macht da8 Bud uns in der erften 
und beiten Grzählung mit dem Überglauben vom 
glüdbringenden Budligen („il Gobbo*) befannt, der 
edelmütig auf Liebe und Leben verzichtet, um dem 

Glüde des Bruders nicht im Wege zu ftehen. Eine 

Startenlegerin ijt in der zweiten Novelle („Beihen und 

Wunder”) ſchuid daran, daß das ſchönſte Mädchen auf 

ganz Capri alle Freier abweiſt, um endlid nad) 

12 Jahren den prophezeiten Witwer zu heiraten. Der 

„Jettatore“ (neapolitanifch für „Gettatore*), der Mann 

mit dem böfen Blick, fpielt, obwohl er im Nebenamt 

ein ganz harmlofer Menſch und Graveur ift, in der 
dierten Novelle einer Familie übel mit. Manchmal 
geht es wunderlich und ganz unglaublich; zu, aber wenn 
man bedenfit, daß felbit gebildete Römer die Urfache 
von Erispis Fall darin erblidten, daß er an jenem 
tritiſchen Morgen vergefjen hatte, fich gegen ben „böfen 

Blid” zu fügen, dann wird man jogar — daß 

die habgierige Alte in der letgenannten Novelle einen 


mit wahrhaftigen Goldftüden gefüllten Beutel, ben ihr 
en vermacht hatte, flug® in den Xiber 
wirft. 

Die Darftellung bewegt ſich auf der Grenze von 
Kunft und unterhaltender Plauderei. Wahrheit und Dich— 
tung find anmutig verwoben. Gntwidlung und Ber« 
widlung des Stoffs intereflieren immer, und die Loſung 
überraicht meiſt. Schwere Probleme werden nirgends ge= 
jtellt, aber man beicyäftigt fich gerne ein paar Stündchen 
mit diefen „Sindern der Sonne“, unter denen wir nicht 
nur die feurigen Burfchen und Mädchen der Erzäblungen 
verjtehen, fondern die Novellen jeibft, find fie doch 
fröhliche, tändelnde „Kinder der Sonne“, leichte Erzeuge 
niffe einer beiteren Sommterlaune. 

Genua Paul Scheurlen. 


Ehopin-Prelude. Bon Graf Leo Tolftoi. Ueberfegt 
von E. don Gütſchow. 2. Auflage. Leipzig, Walter 
Fiedler, 1901. 796 WM. ,—. 

Den Leſern diefer Blätter dürfte e8 befannt fein, 
daß das „Chopins Prelude” fein Werk des bekannten 
Leo Tolftoi ift, fondern feinen Sohn, der den gleichen 
Vornamen wie der Baterträgt, zum Verfaſſer hat*). Dennod 
ftehbt das Buch in enger Beziehung um alten Tolſtoi: 
es iſt eine temperamentvolle und — Gegenſchrift 
zu ſeiner Kreutzerſonate“, dieſer zumal in Deutſchland 
weit über ihren Wert hinaus befannt gewordenen 
Tendenzerzählung. Stellt der alte Xoljtoi in ber 
„Kreutzerſonate“ in blindem Fanatismus die abjolute 
Steufchheit, niht nur dor und außer ber Che, 
fondern aud) in der Ehe, ald Ideal für die Menſch— 
beit auf, fo fordert der Sohn in „Ehopin-Prelude‘ 
dagegen eine möglihjt frühe Heirat, damit bie 
Menſchen, ohne in Laſter zu verfallen, ihre geſchlecht— 
lihen Bedürfniffe, die Tolfoi für angeborene hält, in 
naturgemäßer und billigenswerter eife befriedigen 
fünnen. Kann man dem Autor bis hierher im allgemeinen 
mit Zuftimmung folgen, fo müffen feine weiteren Aus» 
führungen, die fih in oberflähliher Weife mit der 
Befeitigung der Hinderniffe, die der —— ſeiner 

orderung enthegenſtehen, beichäftigen, mannigfachem 
iderfpruch begegnen. Wirtfchaftlihe Notlage als 
hing tier für eine frühzeitige Heirat erfennt 
Ijtoi jun. überhaupt nit an: Wir hungern ruhig zu 
weien! Das ift viel befier, als nicht verheiratet zu fein. Und 
pliehlich würden fi die Menfchen immer ber zwei 
ungen Wefen erbarmen, die fi) zur Fortpflanzung und 
ziehung des menſchlichen Geſchlechts verbunden haben. 

Diefer Glaube des jungen Herrn Xolftoi ift de 

phantaftifch wie die Meinung, daß, nachdem finnliche 

Triebe — was feiner Anſicht nad; gemöhnlid der Fall 

Fr — zur Wahl des Gatten geführt haben, in der Ehe 

ich ſtets die rechte Liebe, die fameradichaftliche, „geſchwiſter⸗ 

liche‘‘, einftellen werde. Uber Leo Tolftoi hat ſchließlich 
nicht das Gheproblen löfen, fondern nur den in ber 

„Kreuberfonate” feines Vaters ausgefprochenen Theorieen 

opponieren wollen, und da8 Hat er in ber geidhidten, 

novelliſtiſchen Form feines „Ehopin-Prelude‘” immerhin 
in interefjanter und anregender Weife gethan. 

Dem Ueberjeter möchte ich empfehlen, den Titel 
in „Ehopin-Präludium‘ umguändern und als Berfafjer, 
um allen Bermwechlelungen von vornherein ee 
Leo Leowitſch Toljtoi (im Gegenfag zu Leo Nitolajewitid 
den Bater) anzugeben. 

Berlin, Edward Höber. 


Der een der Weiten. Roman von ©. 9. Wells. 
Autorilierte Ueberfegung von Dr. &. U. Crümell. 
Wien, Moritz Verles. III, 244 ©, 3 M. 

Seit ben Tagen, da Charles Riviere du Fresny 
feinen mißvergnügten Giamefen in Paris hatte 


*) Dagegen hält ein Herr D. Krone in Berlin, der das 
„EhopinsPrelude" feit vielen Wochen zuſammen ınıt einigen 
Werfen des alten Tolſtoi im Stil pornographiider Ehmuß- 
litteratur als „äußerst pifant, padend und hodintereffant" 
in Beitungsannoncen anpreift, dies Bud offenbar für eine 
Arbeit des Autors von „Krieg und Frieden”. E. H. 
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promenieren lafjen (1705), trug fi die Satire am 
liebften erotifh. Sei e8, daß man fremde Länder oder 
mie Gyrano de Bergerac fremde Erdkörper auffuchte, 
um hinten weit in der Turlei das zu berfpotten und 
u tabeln, was ohne ben heilfamen und doc durch— 
ihtigen Schleier faum ungeftraft hätte gegeißelt werben 
dürfen, oder daß man ben —— aturmenſchen, 
den rauhen und doch beſſeren Sohn der Wildnis, ſeine 
Gloſſen über unfere — an den Mann bringen 
ließ. Die eine anier iſt durch Montesquieus 
„Lettres persanes“, die andere durch Boltaires 
„L’iingenu* allen geläufig. Aber man hätte auch noch 
Namen mie d’Ürgens, Graffigny, milton, Swift, 
Ara Behn und andere zu nennen. Wohl durch Cyrano 
angeregt, ließ Boltaire den Mikromegas, Bürger bes 
Nahidarplaneten Sirius, zur Erde fommen und ben 
aufmerffamen Beobachter der Menfchen fpielen, zu 
denen er fi etwa fo verhielt wie Gulliver zu den 
Riefen. 
Eyrano, Boltaire und Jules Berne find bie Väter, 
vielleiht auch nur die Paten, des vorliegenden höchſt 
neiftreihen, von Cruwell vortrefflich verdeutichten Buches. 
Die Fiktion ift die: Bewohner des Mars, Ungetüme, 
die nicht effen, nicht fchlafen, nicht lieben, kaum reden, 
deren Organismus gleihfam nur aus dem Gehirn mit 
den nöti F Appendices beſteht, landen, bon ben nach⸗ 
läffigen Aſtronomen beobachtet, aber nicht erfannt, auf 
der Erde Wenn man mill, mag man fie als bie 
Schatten betraditen, die ein technijch-mechanifches, ein 
gußeifernes Zeitalter dor fich wirft. Ihrer fünfaig oder 
weniger, vermwüften fie, auf ihren gigantifchen egs⸗ 
maſchinen daherraſend, mit ihrem „Hibftrahl” alles 
Lebendige rettungslos verfengend, mit ihrem Giftrauch 
alle Organifche erftidend, das England don heute, das 
England des 20. Yahrhunderts, mit feinen Paläften, 
Kirchen und Landhäufern, feiner Artillerie und feinen 
Vanzerſchiffen. Berftörte Häufer, Leihen und Blut 
bezeichnen ben Weg biefer —— ber Mecanit, 
dad riefige London wird entvölfert, alles ſucht das 
ſchützende Meer — wie lange wird e8 fügen? — zu 
gewinnen. So hat fich der gute Feine Mikromegas 
von einft gemaufer. Und mährend die Millionen 
Engländer verzweifeln, kommt eine fleine vielgefhmähte 
Berbündete zu Hilfe: die Mikrobe. Die Mars-Luft ift 
bazillenfrei, die unförmlichen Leiber der Mars-Geſchöpfe 
* aber nicht immun. Und ſo werden dieſe Geißeln 
er Menſchheit, während ſie morden und wüten, nicht 
anders als wollten fie unnutzes Getier ausrotten, vom 
Allüberwinder, dem auch fie unterthan find, gefällt. 
Nun gilt es, fünftig beffer auf den Mars zu achten. 
Die Form, in der diefe phantafle und geiftreiche &e- 
ſchichte erzählt wird, ift die glüdlichite. Berfafjer 
behauptet, die fchwere Zeit der Mars⸗Not felbft zu Be» 
ginn des 20. Jahrhunderts erlebt zu haben, und fo 
wählt er die lebendige und überzeugende Ich-Form. 
Seine eigenen Erlebnilje werben Fehr eſchickt durch Er⸗ 
ählungen ſeines Bruders, der ſich auf einem anderen 
eil des Schauplates aufhielt, ergänzt. Eine Wiſſen⸗ 
ſchaftlichkeit & la Jules Berne, die für all die Wunder 
der Chemie und Mechanik eine Formel findet, dazu 
eine milde Satire, die hinter der Luft am Fabulieren 
zurüdtritt, fügt ſich überall glatt ein. Höher noch zu 
jtellen iſt die höchft anfehnlide epifche Straft, die in ber 
Darftellung des grenzenlofen Elends in feiner ver— 
ſchiedenſten Geftalt, namentlich in der grandios audge- 
malten zu der Bevölferungsmafien an die See ben 


Bergleih mit den beiten Muſtern nicht zu jcheuen 
braudt. 
Prag. Rudolf Fürst. 
Merfchiedenes. 


Ausgabe*, in der der Berlag don ©. Fiſcher eine 
Reihe — Klafſſikertexte auf den Büchermarkt 
bringt, find die erſten drei Bändchen mittlerweile er— 


Bon der bereits angefündigten neuen "Yilder in 


ſchienen: fie enthalten den erften Teil bes „Fauſt“, Kleiſts 
„Michael Kohlhans* (mit einer Ginleitung bon Eric 
Schmidt) und Shakſperes „Sommernadtstraum* in 
U. W. v. Schlegeld Ueberſetzung. Diefe neue —— 
geht in Ausftattung und Format auf die in Engla 
eliedten „Temple Classics“ zurüd, von denen fie ſich 
nur durch etwas gebrungenered Format und das genarbte 
Leder des biegfamen Einbandes unterfcheibet. n fehr 
höner Antiquadrud auf Büttenpapier nebft ben fnappen 
nleitungen und Unmerfungen aus fachmänniſcher 
Feder fichern ben fhmuden Bändchen ein Hausfreund« 
recht in vielen Käufern. Für die beigegebenen Porträts 
wunſchte man fi Stiche, feine Lichtdrude: der Preis 
von 2 ME. für den Band verträgt wohl diefen kleinen 
Mehraufwand nod. Die Leitung des Unternehmens 
und die Xertredaftion führt Dr. Otto Pniower, der 
feinen Namen allzu befcheiden ganz unterfchlagen Hat. 


.. 


„Kraft und Stoff”, das bekannte Bud Ludwig 
Büchners, ift foeben in 20. Auflage als mohlfeile 
Ausgabe bei Theodor Thomas in Leipzig erſchienen 
(M. 2,50 8,—]). Zum erften Mal wurde die Schrift 
1855 gedrudt und feitbem in 15 lebende Sprachen über- 
fett. Je mehr der Darwinismus an Kraft und Anſehen 
ewann, deſto mehr drang auch Büchners Werk, dem 

chopenhauer, der unentwegte Vtetaphnfifer, bei feinem 
Erjcheinen das Berbammungsurteil geſprochen hatte, 
dur, wurde eine Zeitlang überfchätt, um heute mwieber 
—— zu werden. Liegen auch ſeine Schwächen 
offen zu Tage, jo muß es doch als eins der Bücher 
bezeichnet werden, die zur Einführung in die Entwidlungs- 
lehre vortreffliche Dienfte leijten. oo 





Das „Beitlerifon”", das die Deutihe Verlag“Unitalt 
in Stuttgart vor Sahresfeiit herauszugeben begann, Hat jeht 
nah Abſchluß des eriten Jahrganges fein Ericheinen eingeitellt. 
Das groß angelegte, aber leider überflüffige Unternehmen 
mwurbe ſ. 3t. an diefer Stelle mit allem Reipeft vor ber ge 
leifteten Urbeit, aber aud mit großem Zweifel an feine 
Zwedmähigfeit angezeigt (VE III, 1010), während in ber 
tefie vielfach ein ziemlich gedanfenlofer Yobihwall über die 
neue Griheinung erging. Unjere damals ausgejprocdenen 
weifel an dem praftiihen Nutzen des „Zeitlerifons“ haben 
ich rafcher, ald gedacht, ald begründet eriwiefen, und es bleibt 
nur bedauerlich, daß an eine fo ausfichtsloje Sache fo viel Opfer 
an Fleiß, Mühe und Koften verfhwendet werden mußten. 


”.. 
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Bibliographiſche Geſellſchaft. Dr. Guſtav 
ſKarpeles und Dr. ®. 9. Houben, die jüngjt die An—⸗ 
regung zu einer Bibliographie der deutſchen Zeitfchriften- 
artifel im 19. Jahrhundert gegeben haben (vgl. Sp. 610), 
planen zu biefem Zwede die Gründung einer Biblio- 
raphifhen Geſellſchaft. AZufchriften in diefer Anger 
egenheit find an Herrn Dr. Houben (Schöneberg. 
Berlin, Ebersitraße 91) zu richten. 


* * 


Allerlei. Am 5. Dezember v. Is. verſtarb, wie 
erſt vor kurzem bekannt wurde, der engliſche Turkologe 
E. J. W. Gibb. Er veröffentlichte im Jahre 1900 den 
erſten Band einer Geſchichte der osmaniſchen Poeſie 
(„A History of Ottoman Poetry“. London, Qugac); 
weitere drei Bände liegen im ——— ſo gut wie 
bollendet vor und werden von Profeſſor Edw. H. Browne 
(Cambridge) herausgegeben werben. — Der Sprachforſcher 
und ulturbiftorifer Theodor Bernalefen in Graz 
feierte diefer —5** ſeinen 90. Geburtstag. — Goethe 
Iphigenie auf Tauris“ wurde am 23, ‚Januar in einer 
„Matinee litteraire* des Theätre du Pare in Brüfjel 
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zum erften Dale in franzöfiicher Sprache aufgeführt, 
u zwar in ber \. zu diefem Zwecke hergejtellten 
Ueberfegung bon Georges Dwelſchauvers. — Saifer 
Wilhelm bat an feinem ge e der Stabt Rom 
eine — bon Guſtav Eberlein noch su Tote nde — Statue 
Goethes geichenkt, für die bie Er te als 
Aufitellungsort in Ausfiht genommen fein fo 
italienifhe Romanfchriftfteller Antonio Fogazzaro Fi 
ein Schaufpiel — das den Titel „Il ritratto 
mascherato“ f Im bremer Natsteller foll eine 
Gedenktafel (ae Heinrih Heine angebraht werden. — 
Die Bibliothek des fürzlich verſtorbenen Litterarhiftorifers 
Heinrich Ey ift in den Befit der Buchhandlung 


Buftad Fod, &. m. b. H. in Leipzig, übergegangen. 
Vortragschroniß. 
Berlin. „Gemälde und Bildwerfe in Goethes ‚Fauft‘." 


Bon Mar Morris (Nat.»Ftg. 657). 27. Nov 
— „Goethe ald Dante» Frflärer.” Von Paul Pod 


ae ‚Die erite Auffüh Iphigeni Wien.“ 
ien. e erite Aufführung der Iphigenie in Wien." 
®on Dr. Emil Horner. 17. De y . 


Züri. „Die Schweiz in Eiheffels Leben und Dichten.“ 
Von Dr. 8, ® Bet (Züriher Poit, 26. Beil.) 27. Ranuar, 





#« = «# Der Büchermarkt « = « 
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a) Romane und Novellen. 
Tamroih, %. H. Kleineleut-Geichichten e. altberliner : Jung. 
„geiellen. Berlin, A. Haad. gr. 8°, 136 ©. M. 1,50 
Dürer, ®. Kadettenträume. Milit. Sfizgen. Brei n n. * 
Feal. Leipzig, Herm. Seemann Nachf. i28 ©. — 


ae J. R. Grußvot'rich Geſchicht'n. Heitere Gedichte 
u. Geichichten i. d. Mundart der Seitmerig-Aufßaer Gegend. 
Auifig, Ang. Grohmann. 12*, 158 ©. 

@ubalfe, Motte Die Biliteiner. _ Grsäbtungen. Railel, 
Karl Rietor. 148 ©. . 1,50 

Immenbof, ©». Die ——— HSiſtor. Erz. Brünn, 
Friede. Irrgang. 282 ©. M. 4,50. 

Kapiis@ji enther, F. v. einelents-Beichichten (Kürjchners 





Büherihag Nr. 277. Berlin, 5. Hillger. 12°. 128 ©. 
—20. 
Kospoth, W. Graf. Schloß Lémorand. Roman. Yeipzig, 


Herm. Seemann Nachſ. 231 8. M. 4,— (,—) 
a Neu Hellas. Noman. Ceipzig, Baul Liſt. 
33 


Schäfer, Milhelm. Die Bearnaije. Fine Anekdote. Berlin, 
Shuiter & Loeffler. 12°. 32 ©. 

CS haufal, Ribard. Von Tod zu Tod u. a. Meine Ge 
ichichten. Veipzig, Herm. Seemann Nadıf. 107 S. M. 3,— 

Shlidtegaroll, 6% A Ulrich von Piechtenitein. Nov. 
— lien. © . Band.) Leipzig, 9. R. Dohrn. 
10 © 

Shoeler, 9. d. Fremdes Glüd, Eine venetianifche Nov. 
Leipzig, 'Herm. Seemann Nachf. 166 S. M. 2,50. 

Schroeder, C. Verſchlungene Pfade. 
W. Vobach & Co. 233 S. M. 3,— 4 

Trinius, A. Neues aus Lerchenthal. Allerlei —— 
Berlin, Fiſcher Franke. 180© M. 3— ( 

Ubde, W. Bor den Piorten des "Lebens. 
eines Smeipigfihrigen. Leipzig, Herm. 
11 


Noman. Berlin, 


U. ». — 
Seemann Nadıf. 


DZ br 


Aide, 9. Die Erzieherin (Jane Treachel),. Roman. U. d. 
Engl. v. A. Viſcher. Stuttgart, 3. Engelborn. 158 ©. 
M. — 50 (—,75). 

Anderfen, ‘5. Ch. Die Geihichte von einer Mutter, Mit 
Bildern dv. J. Boßard. Berlin, Fiſcher & Franke. 4°. 20 Bl. 


Kart. M. 6,—. 

v’Aurevilly, Barben. Finſternis. A. d. Franz. vo. H. u. 
A. Moeller-Brud. Berlin, Julius Bard. 12%. 210 ©. 
Rart. M. 3,—. 

@orli, Warim. Die Drei. Ein Roman. 4. d. Ruf. v. 
M. Feofanoff. Teiosig, ud el Diederihd, 2 Bde. 239 u 


377 ©. m. ı Bildnistaf. — BZ). 
Gorfi, Marim. Gryählungen. “rn. Die alte Fiergil. U. d. 
Kafliden non — Leibſig, Eugen Diederichs. 
3 — — 


Gorki, Marim. ——— Leute. — In der Steppe. — 


Freunde. Deutih von E. Berger. Yeipzig, Richard Wöpke. 
65 M. 108 250). 
— * W Eine Epiſode aus unſeren 


.M. 3 
Tihehoit, Anton. In Ru - Baffagierftube und andere Erz. 
nd * G. Berger. einzig, Richard Möpfe. 93 ©. 
— (1,50). 


b) Lyrisches und Episches. 
— Hedwig v. Roma, Gedichte. Münden, Aug. Schupp. 


Deyız, M. Lichter. — 
Nachf. 6 ©. M.2 
Blau, ©. gi ee Enttäufcsten u. a. Gedichte, 


walde, Siegfried Dyd. 70 S. M. 2—. 
Bülow, Ev. Heime Leipzig, Herm. Seemann Nachf. 


Leipzig, Herm. Seemann 


Ebers- 


129 ©. x 2,50 

Büring, ® Berhallende Klänge. Gedichte. Braunichweig, 
Verlag „Der Litterat“. 80 ©. Geb. M. 2,50. 

Doepfemeper, D. Bunte "Blätter. Gedichte. Herford, 
Ehriftian Quentin. 108 ©. Geb. M. 2 

Duus, 9% Blätter und PBlüten. Serie Garding, 
H. Chr & Dirds. 12°. 86 M. — 

Elbe, Walter v. d. Khäli oder Der Ausgleich, 2ondon, 


Selbitverl. 133 © M. 350 (4,—). 
ee Georg. Am Borübergehen. 
Stisgen. Berlin, Horn & Raaſch. 134 
Fehlihlag, H. Nah Feierabend. Verſe. Leipzig, Herm. 
Seemann Nachf. ar. 8°. 89 S. M. 2,50. 
Fleiiher, Mar. m. und Schöpfung. Eine Menjc- 
werdung. Dresden, &. Pierſon. 100 S. M. 
Gbdede, 4. Gejanmelte Gedichte. Braunfhweig, Verlag 
„Der age © 56 ©. Geb. M. 2,50. 

@rothe, & 3 Im Chaos der Gefühle. Gedichte u. Sprüde. 
Wiesbaden. Heinrih Staadt. 12%. 72 S. M. 1,50 (2 — 
Hendell, Karl. Aus meinen —— Yürid), Karl 

Hendell & Go. gr. 8% 80€. 1,— 
Hersfeld, N. zus legte Lied. En Gevichtitrauf, Raflau, 
Gg. Kleiter. gr. 8%. 145 © M.2 


Neue Gedichte u. 
S. M.2— (1,—). 


... ter, us: Gedichte. Wiesbaden, "Heinrich Staadt. 1506. 

2,50 

Krebs, W. edidte. Mettmann, Hugo d. d. Heyden. 30 S. 
Geb. M. 2 


gehleitner, * Bergſonnenſchein. Marchen. Mit Zeich— 
Bene ” F. Staffen. Berlin, Fiſcher &K Franle. 272 €. 
480 (6, —). 
Leppin, Ppe Bie Ihüren des Lebens. Gin Bud. Prag, 
Eympojion Hugo bar 55€ mM. 
u „Hedicte Mettmann, Hugo d. b. Deyden. 143 €. 


Maday ee freunde u. Gefährten. Meiſterdichtungen 


auf eingelnen Blättern. Berlin, Echuiter & Loeffler. gr. 16°. 
10 Serien zu M.3,—. Je 100 Bl. 

— d. deutſche Fu end. Mit Bild. v. H. Staffen u. a. 

— vom Kölner — Berlin, 

Fiſcher & Franke. 208 ©. Geb. M. ,— 

May, Karl. immelögedanfen. Gedichte. "Freiburg i. ®r., 
F. E. Febienteld. 364 ©. 

Molnar, K. Aus der ugendzeit. Gedichte. Berlin, Joh. 
Saffenbad). 12%. 56 S. M. 

Vlaten, E. v., geb. v. Burgsdorfl. Vier — Braun⸗ 
ichmeig, Rihard Sattler. 108 S. Geb. M 

Preczang, Ernit, Yieder eines Arbeitsloien. Ernſtes und 
Heiteres. Berlin· Rahnsdorß E. Precjang. 31 S. M. —,20. 

Preseren, 5. Deutihe Gedichte. Laibach, Ig. v. Klein - 
mayr & KM Bamberg. 46 ©. 1 

Neb, E Blumen am Wege. 


Diätungen. Braunichweia, 
Richard Sattler. 215 ©. —). 

Reinhart, Hand. Frührot. Gepiähte. (are, Karl Hendell u. 
Co. gr. 8°. 118 ©. 

Schicht, Joſeſ. Adonis. Gin Idyll in 3 Gejängen. Berlin, 
Verlag neuer Lyril. 62 ©. 


Staub, P. Fojeph. Aus dem finitern Wald. Gedichte und 


—— Einſiedeln, Verlagsanſt. Benziger & Go. 192S. 
7 
—— 6. Verſe. Leipzig, Herm. Seemann Nachf. 85 € 


Bolbehr, Th. Hinter dem Erdentag. Träumtereien. Mit 
Bildern v. 8. — Rerlin, Kiicer & Rranfe. 4°, 
57 © Kart. M. 5— 

Mädter, ©. Sinauf u. Hinaus. 
C. Heinrid. 8 ©. M. —,75 (1—'. 


Gedichte. Dresden, 
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c) Dramatisches. 


Größler, Hermann. Thüringens Eturz. in Dichte. 


in 2 Teilen. Dresden, &. Pierjon. 280 & . 
Hartmann, Sans Emil. — Dichtg. in 5 Alten. 
Dresden, &. Pierſon. 93 ©. . 1,50 
Karlweis, C. Der neue Simion. Komödie. Köln, Albert 


Ahn. 115 ©. mit Bdn M. 2,— 
Klob, Karl Maria. Chriitian Ehubart. 
5 Aufz. Wien VII, Selbitverlag. 112 
Krideberg, R. Charlotte Gorday. Drama. Roftod, Herm. 
Koh. 12 © M. 3—. 

Nedede, Arthur. Iu geiltiger Not. E. deutihes Diter- 
drama. Hannover, Selbitverlag. gr. 8%. 48 ©. M. 1,--. 
Shaufal, Richard. Vorabend. Ein Akt in Verien. Leipzig, 

Herm. Seemann Nachf. 515 M. 2— 


Vollsſchauſpiel in 
S. 


Shnipler, Arthur. Vebendige Stunden. Vier Ginalter. 
Berlin, S. Fiſcher. 160 ©. 2 (8,— 
Stegemann, Germann. Ritolaus” von Flüe. Schaufpiel. 


Baiel, Georg & Gie. 144 ©. 


Tſchechoff, 2. Dramen. A. d. Ruf. 
Geſ. me. 3. * Leipzig, Eugen Diederichs. 
0.86 M.3— 

zicecoff Anton. Die Möve. Schauſpiel. Weberi. von 

Gyumifom. Leipzig, Eugen Diederihd. BE. M. 1,—. 


d) Kitteraturwissenschaftliches. 


Conrad, M. G. Bon Emile Zola bis Gerhart Hauptmann, 
Grinnerunge en zur Geichichte der Moderne. Leipzig, Herm. 
Seemann Nachf. gr. 8%. 154 © W. 2,50. 

Souben, H. H. Gntwurf zu e. deutichen Pi war 
In Berbindg. mit G. Karpeles bearb. Yeipzig, Kelir Dietrich 
ar. 80. 4 ©. M. — 

Sarrana der Grillparzer » Gejellſchaft. 


v. W. Gyumilow. 
110, 87 


—— von F 


Sloffy. 11. Jahrg. Wien, Carl Konegen. gr. 8°, 
Geb⸗M. 10,—. 
Kopp, ©. Die VBühnenleitung U. Klingemanns in Braune 


ihmeig. Gin Beitrag zur deutjchen Theatergeichichte des 
19. Jahrh. (Theatergeihichtlihe Forſchungen. — 
v. B_ eigmann. XVII.) Hamburg, Leopold Voh. gr. 8 
15 © M. 3,— 

Kübne, ®. Venus, Amor und Bachus in Shafiperes 
Dramen. Eine mediginifch«poetifche Studie. — 
E. Appelhans & Comp. gr. 5%. 74 © M. 1,20. 

Lublinski, S. MWultatuli. —* Eſſais. Hefl 14.) Berlin, 
Goſe & —— a8 S. M — 

Sauter, ©. F. Ausgewählte” Bdiote. Eingeleitet u. 
heraus * Eugen Kilian. (Neujabrsblätter der badiſchen 
hiftor. Kommii ton. Neue Folge. 5. 1902.) Heidelberg, Garl 
Winter. qr. 8, XXXI 78 ©. 1,20. 

Schiller, #5 Bilder aus Grillparzer. Wad 2 Bortr. Wien, 
J. Eiſenſtein & Go. Schmal gr. 8%. 378 M 1— 

Schneegans, 9. Moliere, Berlin, Ernit Hoimann & Go. 
261 ©. mit Bilden. M. 2,40 (3,20). 

Wendt, DO. Steeles fittererlihe Kritit über Shalfpere im 
Tatler and Spectator. Diff. Nojtod, 9. Warfentien. gr. 8°. 
43% M. — 40. 

Wiedi, Ev. Julius Wolffs neuere Dichtungen. Kritifche 
Ehais Königsberg, Gräfe & Unger. gr. 8%. . M.1,—. 

Wohlrab, M. Weithetiiche Grtläcung ibafi veriicher Dramen. 
2, Bd. Goriolan. Dresden, L. Ehlermann. 96 ©. M. 1,50. 

Ziegler, &. Zur Metaphyſil des Tragiihen. ine pbilo« 
Fophifche ‚Studie. Leipzig, Dürrſche Buchh. 104 S. M. 1,60. 


e) Verschiedenes. 


Brandes, Georg. Geſ. Schriften. Deutſche Drig+Nusg. 
Münden, Albert Langen. 1.—8. Viefrg. gr. 8%. 160 €. 
(BVollit.-in 60 Lieferungen zu M. — 


Elsner, P. Bilder aus Neu-Hellas. Aarau, H. R. Sauer 
länder & Go. gr. 8°. 390 ©. M. 4,— 

Frey, A. Arnold Bödlin in Zürich. Zürich, Faͤſi & Beer, 
ar. 8%. 32 ©. mit Abb, M. 3,— 

— — Deutſche Nätiel. Gejammelt. 1. Heft. 
Seipuig, & . Avenarius. 51 ©. Kart. M. —ıB0. 

Henſchke, M. Zum Gedächtnis der Kaiferin Friedrich. Rede. 
Leipzig, "Dürride Buch. ar. 8%. MS. M. 


Hejfiihe Heimat. Gin litt. Jahrb. f. 1902.  Herausg. v. 
P. Heidelbach. Kajlel, Karl Vietor. 142 S. M. ,—. 
Hörſtel, W. Die Niviera. (Yand und Leute. Monographieen 
zur Grdfunde. XT) Bielefeld, Velhagen & Klaſing. ar. 8°. 
132 ©. m. 126 Abb. u. 1 farb. Karte. Kart. M. 4,—. 
Jahrhundert, Das deutjce. en Herausg. vd. 
George Siodhaufen. Berlin, F. Schneider & Go. 17.—30. 

Lieferung. gr. 8% 749 S. 

Könta, Karl. Im Kampi win Gott und um das eige 
db. Grnithafte Plaudereien. 2. a Freiburg i. 
aul Waetel. 185 ©. Geb. M 


Berantwortlid für den Text: Karl Quenzel in Gbarlottenburg; für bie Anzeigen: Hans Bülom im Berlin. 


Kraus, F. X Cavour. Die Erhebung Staliens im 19. Jahrh. 
Mainz, Franz Kirchheim. Yer«s%. 104 ©. mit 1 Lichtdr 
Bild u. 65 Abb. Kart. M. 4,—. 

Yandshoif, %. Johann Nudolph Zumijteeg (1760— 1802). 
Ein Veitrag zur Geſchichte des Yiedes u. d. — Berlin, 
©. Fiſcher. 214 ©. mit Bilde. M. 6,— (7,50). 

u Fritz Wasgaufahrten. Ein gunn 3. Aufl. 
Berlin, G. 5. Meyer. 191 ©. 

Müller, Heinrich. Fort mit den Schulprogrammen! Berlin, 
Dtto Gerhardt. 32 S. M. —,50. 

Mufenalmanach der Hodihüler Müncens. 1901. Leipzig, 
Herm. Seemann Nachf. gr. 8%. 105 ©. . 2,0. 

Mutber, Rihard. Studien und Kritiken. Band II: 1901. 
3. Aufl. Wien, Wiener Verlag. gr. 8%. 290 S. 

Pfiiter, U. WPiarrers Albert. Funditüde aus der Knaben⸗ 
zeit. Stuttgart, Union Deutſche Verlagsgeſellſchaft. ar. 3%. 
190 €. Geb. M. 3,—. 

Quanter, R. Die Yeibes- und! Yebensitrafen bei allen Bölfern 
und Fe een Zeiten. Cine friminal-hiftor. Studie. Dresden, 

Dohrn. gr.8°% 470 ©. mit Abb. M. — 14,— . 

—*8* Univerſal-Bibl. 4251. Lenk, ©. Die 

Wanderungen der Buren. — 4252/58. Abont, Gom. Ter 
ürit der Berge. Erz. 4. d. Franz. — 1m. Wittmann, 

8: Feſtſpiele. VI. — 4255. Biülau, Geheime Ge 
idhichten u. rätielh. Menfden. IX: Graf Ph. "Shr. dv. Königs 
marf u. die Prinzeifin v. Ahlden. — 4256. Tertbuch zu 
Verdis Nigoletto. — 4257. Krerting, W. Eintagäfliegen. 
Sumoreöfen, — 4258-4260. Garus, T. Qucretius. Von der 
Natur der Dinge. Ueberſ. v. K. Y. v. Knebel. Neu berausa. 
v. O. Büthling. — 4261-63. Mleris, W. Die Hofjen des 
Herrn dv. Bredow. Roman. — 4264. Tichehom, U. Die 
drei Schweitern. Drama. Wearb. — H. Stümcke. — 4265. 
Herrmaſin, F. Das Buch Ruth. A. d. Grundtert über). — 
4266/67. Bergmann, A. Ernſt Advolat. Skigzen.' 
A. d. Vläm. — 4268. Hebbel, F. Yanes Bernauer. — 
4269. Shalipere, ®. Der Kaufmann v. Venedig. Bühnen: 
bearb. — 4270. Spielbagen, %. Alles flieht. Nov. 

Schaible, E. Geiſtige Waffen. Gin Ap rund erifon. 
Freiburg i. B. Paul Waehel. 632 S. Geb. M. 7,50. 

Shulge-Raumburg, Paul. Die Kultur des weiblichen 
Körpers als Grundlage der z Brauenkleidung. geipsig, Eugen 
Diederichs. gr. 8%. 152 ©. mit 133 Illuſtr. WM. 4,— (5,—). 

Stubenraud, ©. Bilder zu Fritz Reuters Werten, mit 
begleit. Tert v. '$. Warnde. Berlin, Rich. Editein Nadf. (An 
„2 Liefergn.) 1. Vieferg. gr. 5. 4 ©. M. —,50. 

Sylva, E Es iſt vollbradt! Das Leben meines Bruders 

tto Nicolaus Prinz zu Wied. Berlin, Alerander Dunder. 
r. 4%. 72 ©. mit 6 Taf. u. 1 Kim. Geb. M. 5,—. 

Theater, buntes. Grnit v. Molgogens offizielles Revertoire. 
Herausg. von K. rhrn. dv. Venehom, 1. Bd. Merlin, 
Sulius Bard. 12%, 119 S. Kart, M. 

es Wilhelm. Berifles. Dresden, Garl 9 Reißner. ar. 8%. 


Bolfmann, Ludwig. Die Grziebung zum Sehen. Bortr. 
Leipzig, N. Voigtländer. 48 ©. M. —,15. 

Wiegand, W. Friedrich der Große. (Mono —— zur 
— XV.) Bielefeld, Velhagen & Hlafing. ar. 8°. 
169 mit 138 Abb. Hart. M. 4—. 


Wiesbadener Volksbücher. Ar. 10. Heyſe, Paul. Der 


verlorene Eohn. Erz. 60 ©. — Nr. 14. ee nv. 
Frl. Mutbhen und ihr — Gr. 66 ©. Mies 
baden, Heinrih Staadt. Je M. —,15. 

Antworten. 


». D. Eſek. Murners Ulenfpiegel wurde 1854 von 
J. M. Lappenberg a end Meigel), ein Neudrud des Volks: 
duches von H. Knuſt in Braunes Neudrucken deutſcher Litt. 
Werke (Nr. 55/56; Halle 1885) herausgegeben. Eine Biblio- 
grapbie der Ausgaben finden Sie in Goedefes Grundrif 
(1°, 345 ff). Von Studien über den Eulenipiegel-Stoff wären 
die folgenden zu nennen: @ ofter, La legende d’Ulenspiegel 
(Brüffel 1898); Karpeles, Litt. Wanderbuc (1898. &.87— 98); 
Erecelius Arhio f itteraturgeich. XV, 333j.); Gocdefe 
ebda. X, 1-5); Goſche ebda· I, 28288); Keen (Mitt. d. 
Spradhver., Berlin; VI, 8; R. Friedel, Die Eulenſpiegel⸗ 
— mit bejonderer Rüdhcht auf Berlin (Brandenburgia 94, 
Nr. 10); R. Köhler, Kleine Schriften 3, 18—22; Roglin 
Blätter j. pomm. „goıter VI, 12—14, 41-43); Schröder 
(Korreipondenzbl. d. Vereins f. niederd. "Epradıf. XV, 37 und 
Jahrb. f. niederd. Sprade XVI, 1108); de Mont (Tijdschr. 
f. Nederland Folklor. 1891, p. 44-47); Zille (Biertel- 
jabesichr. f. Citt. III, 5017); Treigel („ill Eulenfpiegel in 
Beitpreußen.“ ebda. * 3881.); Hauffen („Fiſcharts Eulen- 
ſpiegel.“ ebda. III, 381 -94; Stiefel Geilſchr. f. vgl. Litt. 
Geſch. VIII, 488). Die wichtigiten Arbeiten find die bon 
Gojter und Köhler. A.L. * 


Gedruckt bei Imbera & Letion in Berlin SW., Bernburger Straße S1. 
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Das Sonett. 


Studie von Bitte Haufer (Wien). 


ESchlus Nachdrud verboten.) 
@ Nas dritte Hauptland der Sonettendichtung ift 
>: 5 England, Neben Stalien und Portugal 
» hat es die berühmteften Sonettendichter: 
penfer, Shakſpere, Elizabeth Barrett 


Bromning, Dante Gabriel Roffetti, Swinburne. 

Wie in Frankreich und Deutjchland find auch 
in England die eriten Soneite Ueberſetzungen aus 
dem Italieniſchen Befonders bemerlenswert ift die 
Wiedergabe der Terzette von Petrareas 113. Sonett 
durch den Earl of Surrey (1515 bis 1547), dem neben 
Thomas Wpatt (1503 bis 1542) das Verdienft gebührt, 
die enaliiche Sonettendichtung inauguriert zu haben. 
Bei Petrarca lauten die Zeilen: 


Ponmi in cielo, od in terra, od in abisso; 
In alto poggio, in valle ima e palustre: 
Libero spirto, od a’ suoi membri affısso; 


_ Ponmi con fama oscura, o con illustre: — 
Saro qual fui; vivro com’ io son visso, 
Continuando il mio sospir trilustre. 


Surrey überjegt, nachdem er fchon die Quartette 
vereinfacht durch zwei Vierzeiler mit gekreuzten 
Reimen wiedergegeben: 


Set me in heaven, in earth, or else in hell, 

In hill or dale, or in the foaming flood: 
Thrall, or at large, alive whereso I dwell, 

Sick, or in health, in evil fame or good: — 
Hers will I be; and only with tbis thought 
Content myself, although my chance be nougbt. 


Man fieht, daß Petrarcas Tert geradezu ber 
ausforderte, die beiden legten, abjchließenden Zeilen 
durch einen Reim zu verbinden. Aehnlich mag es 
den Ueberſetzern noch bei manchen Stüden ergangen 
fein, und fo erklärt fich auf die einfachite Weife die 
Eigentümlichleit des englifchen Soneites bis auf 
Milton, mit einem Reimpaar (Couplet) zu fchließen. 
Die vereinfachte Form von Surreys Petrarca-Nad): 
dichtungen ift die der Sonette Shaljperes und unter 
feinem Namen allgemein betannt; fie ijt die Grund- 





form des Surrey-Sonett3 und des Spenfer-Gonettä. 
In einigen feiner Driginalfonetten läßt Surrey 
nämlich nur zwei Reime alternieren, manchmal 
jedoch bringt er menigjtens im Gouplet einen neuen 
Reim. Die erftere Form ift der des sonetus 
continuus bei Antonio da Tempo nahe verwandt. 
Spenjer verbindet die Strophen in der Art des 
altfranzöfifchen Huitains untereinander, fein Sonett 
ift dann ein erweiterter Dizain, der ebenfo mie 
diefer mit einem Reimpaar jchlieft. Ein Beifpiel 
veranfchauliche diefe Form, deren Verbindung mit 
gleichzeitig berrfchenden bisher verfannt ward. Ich 
bemerfe nur noch, daß man jchon bei Chaucer und 
in König — Gedichten entſprechende Strophen- 
gebilde findet. 
Man nennt Euch Ichön, SH nehmt es gläubig hin, 
Da Ihr doch ſelbſt Euch alfo täglich feht, 
Doc; feiner Geift und tugendhafter Sinn, 

Das iſt die wahre Schönheit, die beſteht. 

Denn alles fonit, jo ſchön es ift, vergeht, 

Und ſchwinden muß, was nod) jo farbig gleißt. 
Doch wenn das Fleiſch auch jo ſich feish berrät, 
rei bleibt davon, was wahre Schönheit heißt. 
Und dieſe ift es, die mir klar bemweiit, 

Daß göttlih Ihr, entftammt aus Himmelshöhn, 
Daß hr entnommen jenem fchönen Geift, 

Der alles wirft, wad wahr und völlig jchön. 

Schön ift nur er und was er ſchön gemacht; 

Sonſt alles welft wie Blumen über Nadıt. 

Einen guten Ueberblid über die altengliichen 
Sonettiften ** Freiligraths Ueberſetzungen im 
vierten Band ſeiner Geſammelten Dichtungen, nur 
laſſen ſie manches an Formvollendung den Originalen 
gegenüber zu wünſchen übrig. 

Wie in Frankreich und Italien kam auch in 
England das Sonett fpäter in Berruf, und Milton 
ift geradezu der einzige namhafte Dichter feiner Zeit, 
der Sonette fchrieb; auch er dichtete nur fiebzehn 
englifche und fünf im italienifcher Sprache, welche 
leßteren ſelbſt in Stalien Bewunderer fanden und 
Parinis Sonetten gleichgeftelt wurden. Wohl 
dichtete fchon Thomas Wyatt, der erjte englijche 
Sonettift, und jpäter namentlich der feinfinnige 
Philipp Sidney Sonette in einer der italienifchen 
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fehr nahe jtehenden Form, doc, fchloffen fie alle 
ftet3 mit einem Gouplet; erſt Milton führte die 
echte Terzettenbindung ein, und feine Sonctte hatten 
die Erneuerer der englifchen Sonettenlyrif im Auge, 
als fie den epigrammatijchen Schluß gänzlich ver- 
mieden wiſſen wollten. So fchrieb Wordsmworth feine 
zahlreichen Sonette. Ungleich hervorragender find 
die bereits erwähnten „portugieftichen Sonette“ der 
Elizabeth Barrett-Bromning, die neben Shakſperes 
Sonetten und Dante Gabriel Rofjettis Eyflus „Das 
Haus des Lebens”, den ich felbft verdeutjchte*), als 
die bedeutendite GSonettenfolge in der englifchen 
Litteratur bezeichnet werden. Bon Rofjetti rührt 
das berühmte Sonett über das Sonett „A Sonnet 
is a moments monument“ ber, das als Probe feiner 
neuartigen, präraphaelitifch plaftifchen Sonetten— 
bichtung angeführt fein möge: 
Iſt ein Sonett nicht einer toten Stunde 
Undenten, da8 ber Seele Ewigleit 
Aus Elfenbein, aus Ebenholz ihr weiht, 
Wie Tag herrſcht oder Naht? Ob düjftre Kunde 
Bon fünftigen Leid ihr left auf feinem Grunde, 
Ob e8 Euch Weihkeich fein ſoll, ftetS verleiht 
Des Inhalts würdige Form ihm, zeigt der Zeit 
Dann jene perlgefhmüdte, blühnde Runde. 
Aud eine Münze iſt e3: diefe Seite 
Enthüllt das Bild der Seele und die zweite, 
Ob es des hohen Lebens Zins und Pfand, 


Ob Mitgift in der Liebe Huldgeleite 
Oder an dunkler Flut windlühlem Strand 
Der Zoll, dem Tod gezahlt in Charons Hand. 


Zu erwähnen find noch John Addington 
Symonds Cyklus philoſophiſcher Sonette „Animi 
Figura“ (1882) und Swinburnes unvergleichliche 
Sonette auf die elizabethinifchen Dramendichter, 
deren jedes ein Drama oder einen Dichter meifter- 
haft in einzig klarer, prägnanter und geiſtvoll ˖ ſchöner 
Sprache charakteriſiert. 


* * 


Wer die engliſche Sonettendichtung eingehend 
tennt, wird die deutfche matt, gebaltlos, einförmig 
finden und e8 den vielen deutſchen Kritikern nicht 
verargen, daß fe fich immer wieder aufs neue gegen 
die frembländijche Form wenden. Die deutiche 
Sprache, um fo viel Reime ärmer als die englifche, 
um fo viel Silben länger als jene, konnte nur in 
der größten Meiſter Hand für das Sonett gefügig 
genug merden. Selbſt Goethes Sonette weiſen 
manche Stellen auf, an denen man ſieht, daß der 
Dichter „leimen“ mußte, Rückerts Sonette find an 
gem unmöglichen Verrenkungen überreich, Platens 

onette troß ihrer großen Sprachreinheit und 
Sprachſchönheit recht unlyrijch. Und fo trifft gerade 
das deutfche Sonett der Vorwurf der Künftlichkeit 
am meilten und gewiß mit Recht. Daß jedoch mit 
einiger Sorgfalt auch gute deutiche Sonette gedichtet 
werden können, bemeilen die Emanuel Geibels, die 
ungleich wärmer find als jene Platens und ihnen 
doch Sprachlich nichts nachgeben. 

Das erite deutjche Sonett war eine Ueber— 
tragung des Sonettes „Al Christianesmo hastardo*, 
das Bernardo Ochini (1497 bis 1564) einem theologi: 
je Traktat vorausjchicte. Chrikonb Wirfung tft 

t Ueberfeger, das Jahr feines Erfcheinens 1556. 


"\ Veipzig, Fugen Diederiche, 1901. 
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Die italienifchen Elfſilber find bier durch „Anittel- 
verſe“ erfeht, die Reimbindung jedoch ijt bei- 
behalten. Die eriten deutfchen Driginalfonette find 
die Fiſcharts „Etlich Sonnet“ betitelten im Anhang 
u feinem „Offentlich8 und inn warhait wolgegrünts 

usſchreiben“; er veröffentlichte fie unter dem 
BPleudonym Huldrih Wilart und geißelt in ihnen 
mit fräftigen Worten Katharina di Medieis Meiber- 
regiment in Frankreich. 

Wie fchon die Schreibung ded Wortes Sonett 
bezeugt, entnahm Fiſchart die Form der franzöfifchen 
Litteratur; die freiere Bildung des zweiten Quartetts 
deutet ebenfalls darauf bin. Das Metrum aber tft 
noch das deutſche. Den Alerandriner führte erft 
Georg Rodolf Weckherlin ein, freilich noch in feiner 
bemeglicheren franzöfifchen Form, mie aus folgen- 
dem Beifpiel, daS zugleich eines für das zweireimige 
Sonett erſicht⸗ 
lich iſt: 


Daß leben, fo ich führ, iſt wie der mahre tod, 
über ben tod ſelbs ift mein troftlofes leben: 
endet ja ber tob des menſchen pein und leben, 

Mein leben aber fan nicht enden difer tod. 


Bald kan ein anblid mich verlegen auf den tod, 
Ein andrer anblid bald fan mid widrum beleben, 
Daß ic von bliden muß dan fterben und dan leben 
Und bin in einer ftund bald lebendig, bald tod. 


Ad) lieb! verleih mir doch numehr ein andres leben, 
Wan ich ja leben foll, oder den andern tob, 
Dan weder difen tod lieb ich, noch diſes leben. 


Verzeih mir, Iteb, ich bin dein lebendig und tod. 
Und ift der tod mit dir ein Köftlich fühes leben 
Und leben von dir fern ift ein ganz bittrer tod. 


(sonetus continuus) fein fol, 


Den nad) Hebungen und Senkungen geordneten 
Alerandriner verdankt die deutiche Metrit ihrem 
Gefeggeber Martin Opig. Durch ihn ward auch 
das Gonett allgemeiner befannt. Seine eigenen 
Sonette, die fich mit wenigen Ausnahmen des 
Alerandriners bedienen, find meift Nachdichtungen 
Viel höher ftehen Paul Flemings Sonette inhaltlich 
wie formell. Philipp von Zeſen ertannte, daß das 
Sonelt eigentlich eine Iyrifche Form fei, und geftattete 
darum in feiner Poetik die Anwendung verichiedener 
Versmaße. Doch nur wenige bedienten fich diefer 
Freiheit, die zu einer der provencalifchen Grund- 
form ähnlichen hätte führen können; zumal die 
„Son: undt Feyrtags-Sonnete“ von Andreas 
Grypbius gewannen in ihrer zweiten Ausgabe viel 
dadurch, daß der Dichter bei der Imarbeitung 
einiger Stüde den Alerandriner durch andere Verſe 
erfeßte. So lauten die Terzette des 60. Sonetts 
in diefer Ausgabe: 


Dafern ich auch verfauffen wolt, 
Was ich befite, wird fein Gold, 
Kein Geld, fein Blutt den Außſtand, HErr, erreichen 


Ein Bürg, ein ——— ſteht für mid, 
Der durd ben Tod verföhnet dich. 
Das Blutt, das don ihm fleuft, fan deine Schrift 
außjitreichen. 


Andererjeits hatten WBhilipp von ejens 
Worte eine Verkünftlichung des Sonettes A 
da nun die Form keine fetitehende war. Man 
machte Sonette mit Binnenreimen, in erfchredlich 
langen Zeilen, in ganz furzen, in Trochäen, 
Daltylen, Ampbibracchen, man bediente ſich der 
Form nur noch um ibrer jelbit willen. Die 
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ſchleſiſche ar dagegen fehrte wenigſtens in der 
orm zu dem einfachen Wlerandrinerfonett 
Opitzens zurüd; Hofmanswaldaus und Lohenfteins 
Sonette gehören zu ihren genießbarften Schöpfungen. 
Die neue Zeit, die mit Klopſtocks Meſſias 
begann, vergaß über Tappbilchen und altäifchen 
Den, über elanıre und Choriamben ganz 
und gar die jüdländifchen Formen, die ihr fchon 
um des Reimes willen verhaßt fein mußten. Erft 
Gottfried Auguft Bürger fchrieb wieder Gonette, 
meift in trochäifchen Quinaren und in gan italieni« 
ſcher Reimbindung. Zu feinen Füßen ſaß Auguft 
Wilhelm Schlegel, der die jtrenge Beachtung der 
italienischen, petrarkifchen Form verlangte: lauter 
weibliche Reime, Jamben, regelmäßige Quartette 
(abba, a bba) und echte Terzeite (c de, 
ded; e de, cd e oder ähnlich). Sein Gonett 
über das Sonett, das alle Regeln zufammenfaßt, 
it zu befannt, als daß ich es —— dürfte. 
Die Anwendung ausſchließlich weiblicher Reime 
herrſcht von nun an, obwohl dem Sprachgeiſte faſt 
zuwider, in der deutſchen Sonettendichtung ſehr zu 
ihren Ungunſten vor, und das bis heute. Eine 
Sonettenhochflut brach über Deutſchland herein, 
und von Freunden und Feinden des „Klinggedichts“ 
ward ein regelrechter Krieg ausgefochten, nicht 
viel weniger lächerlich als jener der Jobelins und 
Uraniens, doc; ebenſo unnütz. Johann Heinrich 
Voß der Jüngere war einer der Vorkämpfer auf 
gegnerifcher Seite; er gab im Berein mit Jens 
Baggefen und anderen einen ganzen dickleibigen 
„Rlingelalmanach“ heraus, der nach homöopathiſchem 
Grundfag das Sonett durch Sonette verireiben 
ſollte. enige Jahre darauf erſchienen Rückerts 
Geharniſchte Sonette“, die, nachdem der Streit 
felbft im Sande verlaufen mar, neuerlich viele 
Freunde für bie Born, deren Beweglichkeit nun 
erſt bewieſen ſch gewannen. latens und 
Geibels Sonettenhrit ward bereits erwähnt. Die 
neueſte Zeit ſcheint dem Sonett rg Kart; zu 
fein. ch blättere die umfangreiche Sammelaus» 
gabe der Gedichte Karl Hendelld durch und finde 
nur ein echtes Sonett und eines, das als Shaf- 
ipere-Gonett gelten könnte, unter den mehreren 
Hundert Gedichten. Das icheint mir typifch zu fein. 
So viel Sonette in Deutfchland auch ge- 
Ihrieben murden, populär war die Gonettform 
nie in dem Maße mie in Frankreich und in 
England und zur geit in Holland. Der Deutjche 
bat eine gemifje Abneigung gegen ug —— 
ſchon feit der Zeit der Minnefänger; wie ſehr die 
Neifterfänger u neuen Zönen und Meifen 
fuchten, ift befannt; und als dann durch Herder 
und Goethe der nie verfiegende Duell der Volks— 
poefie in unfere Kunſtlyrik bineingeleitet wurde, 
mar die Richtung für die Zukunft gegeben: jeber 
Dichter wähle für feine Gedanken und Empfindungen 
eine ihnen ph zugleich feiner Individualität ent- 
Iprechende F adurch war einer allzu aus« 
Ichlie des Plege deö Gonett3 für immer vor- 
gebeugt. 
In den übrigen germanijchen Litteraturen 
tritt das Sonett nur ſporadiſch auf. 
Dänemarks erjter Sonettendichter war mohl 
der Sprachforfcher Peder Syv (1631 bis 1702), aber 
defien litterarifche That liegt gerade auf entgegen- 


geſetztem Gebiete: er gab die alten Volkslieder 
(Kaempeviser) heraus. MAIS erfter eigentlicher 
Sonettih jedoch sit Schad Staffeldt (1769 bis 1826), 
der eine er Anzahl dänischer Sonette fchrieb 
und mit elf Gonetten auch an der beutjchen 
Sonettendichtung teilnimmt. Bon den modernen 
dänifchen Xyrifern ift mir nur bie und da ein 
Sonett zu Geficht gefommen. Erwähnung verdient 
nur Sjohannes Jörgenſen, der bedeutendite moderne 
Lyriker Dänemarks, deſſen Sonette nicht weniger 
nisch find "als feine übrigen Gedichte. In 
Norwegen dagegen hat der originelle Johan 
Sebajtian Cammermeyer Welhaven (1807 bis 1873), 
wohl nad dem Mufter von NRüderts Geharnifchten 
Gonetten, einen ganzen Gonettencyflus 
daemring“ (Norwegens Morgendämmerung) 
fchrieben. Geither findet auch dort das Sonett faft 
gar feine Pflege mehr. 

In die ſchwediſche Litteratur ward das Sonett 
durch die Schule Georg Stiernhjelms eingeführt, 
namentlich durch den Freiherrn Buftaf Rojenhane 
(1619 bis 1684), der feine „Venerid“ in 100 Sonetten 
befang, wie vordem Petrarca feine Laura, doch jchreibt 
er feine Sonette nicht etwa in Eiffilbern, fondern in 
Alerandrinern, was auf feine franzöfifchen Vor— 
bilder zurückweiſt. Won den modernen ſchwediſchen 
Dichtern pflegen nur menige das Gonett; ich 
nenne den Grafen Snoilsky und Per Hallitröm. 

In isländiſcher — wurden, har mir 
befannt, bisher überhaupt nur zwei Gonette 
geichrieben. —*8 Autor iſt Jonas Hallgrimſon 
1807 bis 1845), neben Bjarni Thorarenſen 
edeutendſte Dichter der älteren — 
Seine Sonette ſind dadurch merkwürdig, daß er 
in ihnen auch die isländiſche Allitteration anwendet 
und ihnen dadurch einen gemwiffermaßen nationalen 
Charalter giebt. 


“ v 


Die erften flavifchen Sonelte entjtanden in 
Dalmatien, mo am Ende bes bin Large und am 
Anfange des fechzehnten Jahrhunderts eine bemer- 
kenswerte Litteratur blühte. Die Handjchrift, in 
der fie und erhalten find, vereinigt Die Pen 
zweier Dichter, Schiichlo Menietic*) (1457 bis 1501 
und Gjore Dr2ic (geft. 1507), doch alphabetifch na 
den Gedichtanfängen, nicht nach den Autoren geordnel, 
fo daß es nicht Br zu entjcheiden ift, welcher von 
beiden fie fehrieb. Es find nur wenige, alle in dem 
altkroatifchen trochätfchen Trimeter gejchrieben, der 
damals allgemein berrfchte und noch in manchen 
Volksliedern fortlebt. % die neuere kroatiſche 
Litteratur führte Stanko Braz (Jakob Fras, 1810 
bi3 1851), in die flovenifche France Prefcheren 
1800 bis 1849) die Sonettendichtung ein, nun in ita« 
lienifcher Form, nur mit Beibehaltung des Trochãus. 

Die tſchechiſche Sonettenlitteratur beginnt mit dem 
Eyflus von 622 (!) Sonetien „Slaͤwy Deera erg: ua 
der Glama), den jein Verfafler, der ... 
Rollär (1793 bis 1852) feltfamermeife ein {yrl 4 
epifches Gedicht nennt (Lyricko-epickä bäsen), 
wohl er weder epijch, noch lyriſch, fondern nur erz⸗ 
langmeilig ft. Den Trochäen, die Kollar anmendete 

amben find dem Geijte der tichechifchen Sprache 
zumider —, find feither faft alle feine Nachfolger 
treu geblieben. Die tichechifchen Dekadenten aus 


*, Eigentlih Sigismondo Menze. 











dem reife der Moderni Revue fchreiben mit Vor: 
liebe reimlofe Sonette in Walt Wbitmanfchen Lang- 
zeilen, die als die weiteſte Abirrung von der ur- 
fprünglichen Form zu erwähnen find. 

Sin Bolen Dichlete Mikolaj Sep Szarzyrisfi 
(geft. 1581 faum über dreißig Jahre alt) die erſten 
Sonette; feine 1601 erfchienenen Rytmy enthalten 
ihrer ſechs, alle in Elffilbern, doch mit einem Couplet 
in der Art der engliichen Sonette am Schluß. 
Adam Mickiewicz, der Erneuerer der polnifchen 
Sonettendichtung, fchrieb feine Sonette im polnifchen 
Alerandriner: 


Niemnie, domowa rzeko! ' Gdiez sa tamte zdroje .. 
Mein Heimatfluß, o Nienten! || Wo find jene Quellen... 


Seine „erotifchen Gonette* (Sonety erotyczne) 
zeigen noch deutlich ein Ringen mit der Form, die 
„Sonette aus der Krim” jedoch (Sonety krymskie) 
aehören zu feinen Meiſterwerken. Die jchöniten pol: 
nifchen Sonette aus unferen Tagen find zmeifellos 
die tiefempfundenen Bierzehnzeiler Marya Konop- 
nidas in ihren „Sommernäcdten“ (Noce letnie), 
deren Zufammenhang mit dem italienifchen Sonett 
nur ein lofer ift, die aber dem provencalifchen um 
fo näher jtehen. Die Dichterin ahnte das mohl 
felbft nicht. Sie find durchaus Inrifch: 


Betrogen haft Du mic, o nädhtli Schweigen, 

O Sanfte Stille Du, von ber umgeben 

Im Mondfchein, ſchlummernd auf den ſchwanken Zweigen, 
Die Rojen beben! 


Ich glaubte Dir, da ich den Wäldern laufchte, 
Die ohne Seufzen fanft hinüberfchliefen, 
Dem See, der Sterne fpiegelt’ in den Tiefen 

Und dennoch nicht bangend rauſchte; 
Da ih den Himmel ſah fo tiefaguren 
Und fah die nebelüberwallten Fluren 
Und Blüten, die fich ftill zum Schlummer fliegen... 
Ich glaubte Dir, — doch alaubte Dir vergebens! 
Denn Sturm durchwühlt die Seele meines Yebens ... 
O Nacht, warın wird der Schlaf auch fie umfliehen? *) 


An Gedichte wie diefe ließe fich die Mahnung 
an die Gonettijten fnüpfen, zur Grundform des 
Sonettes, die jo lange vergeffen war, zurüczufehren, 
die Large die Jahrhunderte hindurch nur wie eine 
Scheintote lebte, aus ihrer Erjtarrung zu befreien, 
ihr die volle Beweglichkeit, die lyriſche Friſche 
wiederzugeben. Aber würde die wieder angemendete 
Urform thatſächlich eine Bereicherung unſeres 
metrifchen Formenſchatzes bedeuten, würde fie jemals 
fo populär werden können, wie fie es in ihrer 
Heimat, der fangesreichen Provence, war? Würde 
nicht dadurch das Sonett feine Eigentümlichleit ver- 
lieren und jo allmählich ganz ——— 

Wir mögen an den ſiarren Vierzehnzeilern noch 
ſo viel zu tadeln haben, doch können wir nicht 
leugnen, daß gerade ſie oft und oft das Gefäß 
waren für herrliche Poeſie. Gewiß gehört das Sonett 
auch zu den am weiteſten verbreiteten, zu den inter 
nationalften Formen und verdient ſchon darum all» 
gemeineres Intereſſe. 


*) Andere Etüde aus den Sommernäcten veröffentlichte 
ich im „Ans fremden Zungen" 1901, Seit 1. 


— 





731 Ruhemann, Dan Sype- 732 


Gustave Dan Zpype. 


Bon Alfred Ruahemann (Brüffel). 
Machdruck verboten ) 


N ultave Ban Zype gehört in Belgien nicht zu 

I den jogenannten „beliebten“ Schriftjtellern. 
' I Er wurde nämlich den Ueberlieferungen der 
* = belgifchen Litteratur untreu, indem er ſich 
mit vollem Ernite der Behandlung brennender jozialer 
und gejellichaftlicher Fragen zumandte. Der nod) 
ziemlih junge Schriftfteller bat bereits acht 
Schaufpiele gefchrieben, die jämtlich das Licht der 
Rampen erblidt haben und im Drud erichienen 
find. Während der Dichter in feinen Romanen und 
Novellen fich als Stimmungsmaler zeigt und eine 
gelegentliche Neigung zur Dioftit befundet, tritt er 
in feinen Dramen, von denen das erite 1893 über 
die Bretter gina, als jchroffer, unbarmberziger Realift 
auf. Um die dramatiiche Technit kümmert fich 
Ban Zupe nicht eben fehr. Seine Schaufpiele find 
geiprochene Romane aus dem Alltagsleben, jeine 
Berjonen Typen, jein Stil iſt berb, einfach und 
obne poetifche Berbrämung. Seine Wahrheiten gelten 
aller Welt und würden allüberall Wirkung thun. 
In einem Lande wie Belgien aber, mo das Mucker— 
tum, die Kirchturmspolitit, das Beamtentum jedes 
freie Wort — es märe denn ein unzüchtiges — 
beuchlerifch zu erſticken fucht, tft ein Van Zype 
geradezu ein todesmutiger Held, jede feiner drama- 
tifchen Arbeiten eine bittere Urzenei, die von der 
Gejellfchaft nur ungern genommen wird. Guftave 
Dan Zype wird mehr gefürchtet als geliebt. Er wäre 
aber vielleicht trogdem jchon in Belgien vollstümlich, 
wenn nicht auch er, wie alle bedeutenderen Schrift: 
fteller Belgiens, es unter feiner Würde bielte, jeine 
Werte in vlämijcher Sprache zu fchreiben. 

Dan Zypes Dramen fpiegeln beigijches Familien- 
und Gefellichaftsleben wider. Sie verraten meiſt 
ſchon im Titel ihre foziale und moraliftifche Tendenz 
(„Le Pere*, „U’Enfant“, „La Gene“, „Le Gouffre*. 
„WEchelle*, „Tes pere et mere*, „Le Patrimoine*. 
„1a Souveraine* und „I Aumöne*), Zeider wird der 
Dichter manchmal allzu rigoros und jchädigt fo die 
Wirkung feiner Schaufpiele. Er nimmt gern die 
falte Miene des Dozenten an und giebt dem für 
ſich jelbit jprechenden Leben zu wenig Raum, Im 
Roman ftört ja die moralifierende Reflerion weniger, 
aber auf der Bühne wirlen diefe Moralpredigten, 
gewöhnlich von fchlechten oder mißvergnügten Schau- 
Ipielern vorgetragen, peinigend. Andererſeits aber 
geben die biefinen BVerbältniffe dem Autor ein ge- 
willes Recht. Wollte er in Büchern den Realijten 
Ipielen, fo würden feine Werfe unbedingt tot- 
gefchrwiegen oder nach Paris verbannt werden. So 
aber zwingt er feine Zandsleute gewiſſermaßen, ibn 
anzuhören und zu ibm Stellung zu nehmen. Und 
in der That ift es ihm gelungen, durchzudringen: 
er zählt zu den erjten Autoren, bat bereits einen 

roßen Staatspreis und den Leopoldsorden erhalten. 

an nimmt ihn alſo ernjt als Sitten: und Lebens» 
richter und ift fozufagen frob, daß er nicht noch 
radifaler ift, daß er den Glauben an eine beilere 
Zukunft des Bürgertums nicht völlig aufgegeben 
bat. Und doch buldigt er feinesmegs einem behag— 
lichen Optimismus: feine Mufe jchreitet in ſchwarzer 
Gemwandung einher, und fein verflärendes Lächeln 
liegt auf ihren Zügen. Ban Zype gleicht dem un: 
erbittlichen Chirurgen, er führt ein jchonungslofes 
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Guftave (Dan Fppe. 


Meſſer und kümmert fich wenig um die Weherufe 


des Batienten. Er will durch Furcht beſſern . . 

In „I/’Entfant“ nimmt eine rau aus heißer 
Liebe zu ihrem Enteltinde die Schande auf fich, mit 
ihrem zweiten Gatten, dem Berführer ihrer Tochter 
aus erſter Ehe und Vater eben jenes Kindes, vor 
den Augen der Welt weiter zu leben. „I,e (souffre“ 
it der Abgrund, in den eine eitle und jtets geld: 
bedürftige Frau ihren ehrenmwerten Mann jtürzt. 
-WEehelle* bringt in drei Aufzügen drei verichieden 
aeartete Milieus. Ban Zype zeigt in diefem, in 
jenen Perſonen übrigens meijterhaft gezeichneten 
Schaufpiel, wie in drei verschiedenen fozialen Schichten 
diejelbe Unredlichkeit und Berdorbenheit grundver- 
ichieden gewertet wird, aber fchliehlich in allen dreien 
die Oberhand behält. „Tes pere et mere* erinnert 
an Anzengrubers „DViertes Gebot“. Wie dort wird 
bier dem Rinde die Binde von den Augen gerijjen. 
Das Gebot: Ehre Vater und Mutter, bat feine 
Geltung verloren; jet heißt es: Werachte beide, 
denn beide iteden tief in der Unmoral und fünnen 
dir fein Vorbild fein. Im „Patrimoine*, das an 
Ohnet gemahnt und die Schule des parijer Stils 
ertennen läßt, zeichnet er das frivole Weib der 
befferen Geiellichaft, das den arglojen Gatten feelifch 
und finanziell ruiniert. Defien Mutter jteht der 
Räuberin und Bernichterin des Herzens des Sohnes 
feindlich gegenüber. Und Van Zype, der die ver- 
jöhnliche augierjche Stimmung der „Fourchambault* 
verſchmäht, ziebt unerbittlich die Konjequenzen: 
Mutter und Sohn geben an der geiellichaftlichen 
Moral zu Grunde „la Souveraine*, das die 
Gedanken von Zolas „Ferondite* vorweanimmt, 
aeigelt die Unnatur und mahnt das Weib wieder an 





ihren erhabenen mütterlichen Beruf. Diefes Stüd ift 
wert, derinternationalen Bühne einverleibt zu werden; 
es ijt ein gefundes Erzeugnis der Tendenzlitteratur. 
In „L’Aumöne* ſchließlich brachte Ban Zype einen 
durchaus undramatifchen Stoff in dramatliche Form. 
Das fruchtbare Thema von dem Almoien, das feine 
durchgreifende Hilfe bedeutet, wenn es eben nur ala 
Almofen gegeben wird, läßt fich in vier Alten nicht 
erjchöpfen, ſondern höchitens in einem großen fozialen 
Roman. Der Dichter ſchließt denn auch diefes Stüd 
mit dem fo bequemen, jcheinbar weite Perſpektiven 
eröffnenden Fragezeichen. 

Sn feinem erften bedeutenderen Roman, dem 
an diejer Stelle jchon erwähnten „Claire Fantin* 
— feinen Erftlinggroman „Romanesque* rechne ich 
zu den Jugendwerken — ermeift fich Ban Zype als 
ein feiner Kenner der Frauenfeele wie der menjchlichen 
Seele überhaupt, der dabei das foziale Moment in 
den Vordergrund rüdt. Claire Fantin plagt die 
Zangemeile, die für fo viele Gattinnen und Vlütter 
alles Böfen Anfang ift, und die geradezu verhängnis« 
voll werden kann, fobald noch der Neid über an— 
ſcheinend glüclichere rauen binzutritt. Der eigene 
Gatte, dem der Dichter die Ueberlegenheit des 
Piychologen gegeben hat, rettet fie, indem er fie 
fchonend auf den rechten Weg zurüdführt. Und 
Claire Fantin befinnt ſich auf fich, auf ihn, auf 
ihre Rinder. Ban Zype arbeitet bier in dem fo 
glücklich gewählten Helldunfel der großen vlämifchen 
und niederländijchen Künitler, das dem müden Auge 
ſo wohlthut. Ganz zuleßt noch iſt (ebenfalls bei Georges 
Balat, Brüffel) ein Novellenband von Ban Zype 
erichtenen, der nach der erften Novelle „I,’Instinet“ 
betitelt ift. Hier wird der unerbittliche Richter ge: 
jellfchaftlicher Schäden völlig zum Stimmungsmaler, 
der jenjeit3 von Gut und Böie Menfchen und Natur 
in ihrer ureigenjten Farbe zur Daritellung bringt. 


TEE EEE TE EIER 
”>>55353 Besprechungen <seces«« 
tt et eh es be stechen 


Zprifcßes. 


Vor Riherb Maria Werner (lemberg)- 
— (Rahdrud verboten.) 


—14* verhinderten mich perſönliche Verhältniffe bisher, 
einer Reihe von Iyrifhen Sammlungen zu gedenfen, 
die in den letten Jahren erſchienen. Die Schuld liegt 
in zufälligen Umftänden und trifft mich allein, nicht die 
Redaktion, aber ich verfügte nicht über jenen Sraftübers 
ſchuß, der allein die Stimmung für den Genuß Igrifcher 
Kunftwerfe zuftande fommen läßt. ch welß nicht, 
wie weit meine perjönlichen Erfahrungen mit fremden 
Beobadhtungen in diefer Hinficht übereinftimmen, mir 
aber ijt e8 in Zeiten niederdrüdender Kränklichkeit oder 
UrbeitSüberbürdung unmöglih, mid nachhaltig mit 
lyriſchen Gedichten zu befchäftigen. Meiner Anfiht nad 
iſt das äfthetiiche Seniegen eine fehr intenfive Arbeit 
und verlangt einen fräftigen Anſtoß durch das betrachtete 
Kunſtwerk. Das fleine Gebilde des Lyriferd aber ver- 
mag uns nur felten in diefe nachfühlende Mitthätigkeit 
hineinzuzwingen, fett vielmehr eine jtimmungsverwandte 
Prädispofition beim Yefer voraus, wenn es nicht um 
feinen eigentümlichen Zauber kommen foll. Ich wenigſtens 
vermag mich zur Lektüre Iyrifcher Gedichte nicht zu 
zwingen, ohne dadurd um den beiten Teil des Gemufjes 
zu fommen, und fo geichah es, daß fich die Bände bei 
mir anbäuften, ohne fich mir zu erfchliegen. Es find 








meift Erfcheinungen, die einen durchaus beadhtenswerten 
Buftand der litterarifhen Produktion bezeichnen, ohne 
do irgendwie durch auffallende Eigenart zu beftechen. 
Wirklich frappiert wurde ich nur durch einen etwas un» 
förmlichen Band „Gedichte von Hermann Grot e (Gerſten⸗ 
36 Buchhandlung, Hildesheim; 2 M.). Sie unter- 
ſchelden ſich von allen übrigen Sammlungen durch ihre 
m urſprungliche Bollstümlichkeit. Der Dichter ift ein 
auer, der dichtet, wie ihm der Schnabel gewachſen ift, 
und bon der Technik nicht die leifefte Ahnung zu haben. 
fcheint. Wo er erzählt, geht er wie das Volkslied vor, 
Iprungbaft, das Detail bevorzugend, die Hauptſachen 
andeutend, bie Uebergänge läßt er weg, vieles muß er- 
raten werden. So Poricht das Volt mwirklih. Ebenſo 
volfstümlich befingt er die ihn umgebende Natur, ſpricht 
er feine fittlihen Ueberzeugungen aus, läßt er im Ans 
ſchluß an die Kirchenmelodieen feine religiöfen Gefühle 
zu Wort fommen. Die Reime find ungelucht, oft über- 
raſchend originell, dann wieder von urwüchfiger Banalität, 
die Spradhe verrät häufig in der hochdeutſchen Wortform 
den Dialelt. Dan fönnte wirklich glauben, eine alte 
Handfchrift mit Volls- und volfstümlichen Liedern ges 
drudt zu erhalten, jo fern jteht Grote alle den, mas 
litterariich ift. 
Auguſt Leverfühns „Yugendgedichte‘ (Leipzig, 
E. Upenarius; 3 M.) zeigen den Anfänger, verraten aber 
Talent. Die Liebesgedichte ſchließen ſich zu einem kleinen 
Lebensroman zufammen und halten einzelne Augenblide 
zierlih oder melancholiſch feſt. Manches gemahnt an 
Otto Roquette. Die Erlebnifje find durchaus innerer 
Natur, nur fehr wenig Neales dient ihnen zur Grund» 
lage, und das tft fein Zufall: der Dichter fteht dem 
Realen noch zu wenig frei gegenüber und bleibt oft zu 
tief darin fteden, fo dat er etwas unverjtändlich erfcheint. 
Die Gedichte mit fcherzhaften Pointen find nicht immer 
aeihmadvoll genug, es gelingt aber dad muntere In 
Saden betreffend‘ (5. 85). Große Vorliebe verrät er 
für das Sonett, das er mit wirklichem Geſchick handhabt. 
— Mit geteilten Gefühlen fteht man dem Bändchen „Um 
da8 Gute!’ von Carl Weiter gegenüber (Berlin, 
Alerander Dunder). In diefen reimlofen Verſen mutet 
uns eine fehr löbliche Gefinnung an: „zehrendes Mit. 
leidb* mit den „Sindern der Armut“, mit „bes Volkes 
Not‘, mitleiddegeiftertes Streben nad; „Vollsbeglüdung“, 
idealer Sinn für das Große, Hohe, befonders Beethovens 
Mufil. Uber wenn er und aud) feines „Sanges Keule“ 
un die Ohren ſchlägt (S. 13), wir fönnen doch ninımer 
vergefien, daß er nur bie liebe hausbadene Profa in 
Berfe ableitet und fich in feiner Darjtellung nit vom 
Boden erhebt. Iſt auch fein Blid nad den Höhen ge- 
richtet, feine Worte klingen wie Beitungsartifel, feinen 
Berfen fehlt die Poefie; man lernt eine jympathifche 
BVerjönlichkeit fennen, aber feinen Dichter! 
Die „Geiftlihen und meltlihen Gedichte‘ von 
M. — Br und Wien, of. Rothſche Ver- 
lagshandlung; 2,50 M.) haben Pietät als Grundzug; 
fie madt ſich fühlbar, ob der verftorbene Vater, die 
lebende Mutter, ein teurer Freund, die Heimat, das Sind 
erwähnt werden, ob bie Blume betradjtet oder dem 
Bogelfang gelaufht wird. Sinnige oder ſchwermütige 
Gedanken als Refultat mühſam errungener Faſſung; als 
beal ſchwebt Drofte-Hülshoff vor. it dem inneren 
ejen hängt der fanfte Wohlflang der Sprache zu— 
fammen, bie, niemals banal, aber auch niemals uns 
gewöhnlich, am liebjten in breitem Fluß dahinrollt, alle 
gg rigen meidet, dafür die naheliegenden ganz 
ausfüllt. Auch die wenigen erzählenden Gedichte wirfen 
iympathiih. Mehnlich find die Gedichte „Am En 
von Julius Koch (Leipzig, E. Uvenarius; 2 M.); ihnen 
fehlen die jtarfen Accente, anmutig und wohlig rinnen 
die Verfe in gleihmäßigem Takte vorüber, ohne zu er- 
regen oder nachhaltiger zu beichäftigen. Der Dichter 
feiert die Heimat, die Mutter, die Gattin und fein Sind, 
hat im —— die Inſel der Seligen gefunden, 
fein wohltemperiertes Gemüt läßt feine Geſellſchaft 
behaglich erfcheinen. Daß er auch Fräftigere Töne an— 
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ſchlagen fann, beweifen feine Balladen und Erzählungen, 
die durch Kürzen noch gewonnen hätten; am befien gefiel 
mir „Not lehrt beten” (S. 134 fi), Auch Hermann 
reife enthüllt in feinem Lieberbücdlein „Unfraut” 
(Stuttgart, Deutfche Verlags⸗Anſtalt) eine liebens— 
mwürdige, harmloſe Natur, die freilih von allen 
Seiten beeinflußt, doch fröhlih und nachdenkſam ihre 
ſchlichten Berfe fingt. Ein feuchtiroher Humor, anmutige 
auspoelie auch bei ihm. Emiter ift Jalob Schiff in 
einen „Gedichten“ (ebenda), er bewegt fi gerne in Kon— 
trajten und Parallelen und braucht etwas Raum zum 
Entfalten feiner mit hübſchem Rankenwerk umtleideten 
Motive. Wie reife führt er uns in die Famille und 
eichnet einige allerliebite Szenen (bei. ©. 47ff.), Den 

chluß des zierlichen Bändchens bilden mehrere größere 
balladbenartige Erzählungen, die etwas an vergangene 
Beit gemahnen. — Allzu glatt ericheint Clara Voigt 
in ben „Lebensfpiegelungen in Bers und Proſa“ (Dresden 
und Leipzig, E. Pierfon; 3 M.) und ohne fchärfere 
Phyfiognonie, darum verſagt mandes Motiv; jo bleibt 
3. B. „Einer Toten” (S. 43.) ohne tieferen Eindrud, 
weil e8 zu fünftlih anmutet; jo Eingt „Auf den Tod 
eines Stindes“ (5. 45) wie, ein Wiegenlied und läßt 
wirflid) padenden Schmerz verniffen. — Das Heft „Ge 
dichte don Irma Krauſchner“ (Dresden und Leipzig, 
€. PBierfon; 1,50 M.) mit feinen Balladen, Liedern und 
finnigen Wandlungen madıt den Eindrud, al ſtamme 
es aus der Vergangenheit. An die ältere Schicht der 
öfterreihiichen Lyrik, an Lenau und die Balladiften wird 
man gemahnt, aber auch an Eichendorff und die Rontantif. 
Bart, gedämpft fpricht die Frau, fie fehnt fih nad Stille, 
nad dent weltfernen Heim und einfamer Ruhe. Die 
Verſe find bis auf die Dactylen gut, aber das meifte 
bleibt konventionell, nur wenige3 ragt aus den Mittel- 
maß heraus. Manches Einfchmeichelnde, Stinmungs- 
volle, rein Empfundene, aber wenig Kraft; tüdhtiger 
Durchſchnitt einer Epigonenlyrik. 


Gerade Kraft zeichnet die „Neuen Lieder” von Marie 
Itzerott (Oldenburg und Leipzig, Schulzefhe Hofbud- 
—— 1,60 M.) aus, ein ſtarker SUB, ins Große, 

eidenfchaftlide. Nicht immer find die Borftellungen 
von wünfchensmerter Klarheit, aber immer von rätfelbaft 
padender Gewalt. Die Dichterin hat bedeutfante 
ſchritte gemacht, nur blieb ihre ganze Lebensauffafiun 
düfter und pefiimiftifch, felten ein fröhlicherer Ausblick 
auch ihre an Francois Eoppie gemahnenden epifchen 
Dichtungen „Eine Mutter”, „Ein ſtuß“ verwerten traurige 
ar Befonders erwähnt zu Werden berbient 
„Eva“ (&. 67) mit feiner verhaltenen Leidenfchaft und 
geheimnisvollen Stimmung, e8 zeigt, wie fi) die Dichterin 
von ber früheren Neigung zum Wllegorilieren in die 
fünftleriichere Symbolif erhebt. Auch Hermione von 
Preufhen in ihren erlebten Gedichten „Bon Monds 
berg“ (Zürich, Caeſar Schmidt) ift ein Zug zum Großen, noch 
mehr zum Ungewöhnlichen eigen. Sie zeichnet gern ins 
Grandiofe, Erdenferne, giebt Projektionen eines gequälten 
Gefühle, das ng in einzelne Ausdrüde verbeißt und fie 
im padenden Refrain wiederholt. Ein fortwährendes 
Ringen mit dem Problem Tod und Bergänglichkeit in 
mannigfaltigen, meiſt wuchtigen formen: das hohe 
Streben und bange Berzagen einer tiefgeftimmten Frauen« 
feele, die e8 ernjt nimmt mit dem Leben und nur weich wird, 
wenn fie ihrer finder denkt. Auch die Liebe fingt nicht 
in ſchmelzenden Melodieen, fondern grollt in leidenfdhaft- 
lihen Tönen, und Stalien, defjen Farbenglut in ſchwer— 
mütigen Berfen aufleuchtet, mahnt mehr an die Ber- 
gänglichfeit, ald an die Dauer der Herrlichfeit: eternal 
was with woe! Die Dichterin liebt e8, überrafhende 
Parallelen zu ziehen, ihre Sammlung madt in jeder 
Hinſicht, felbft in der äußeren Ausftattung, den Eindrud 
des Ungemöhnlidhen, und man weiß nur nicht, wie weit 
es ſich unbewußt einftellt. 

Bei Richard Schaukal („„Tage und Träume*. Neue 
Verſe. Leipzig, E. F. Tiefenbach) ſchwanken Ausdrud 
und Motiv unficher, bald einfach, bald geſucht bin und 
ber. Jetzt erflingt’S fatirisch modern, jet grübelnd, ein- 


mal frivol, einmal weisheitsvoll, immer kurz, nicht 
immer geſchmackvoll. Unfertiger als in früheren Samm⸗ 
lungen erfcheint er, man glaubt, er habe aus alten 
Sädern vergefjene Blätter herborgeholt. 

Nur zu verzeichnen braudt man Rudolf Bunges 
Gedichte -,„Heimat und Fremde” (Dresden und Leipzig, 
€. Bierfon), die nun in dierter Auflage vorliegen und um 
wehmütige Lieder bereichert find, und Heinrih Bult— 
baupts „Durd Froſt und Gluten“ (Oldenburg und 
Leipzig, Sculzeihe Hofbuchhandlung; 4 M.), beren 
dritte vermehrte Auflage für ihre Wirkung zeugt. Die 
Boeten werden des Singens nit müde, das Publikum 
aber auch des Leſens nicht! 


Biftorifeße Dramen. 


Bon Dr. Paul Legband (Berlin). 


!ı, Königsredt. Drama in fünf Alten von W. A. Paap. 
Minden, 3. €. C. Bruns, 1900. M. 2,50 (,—). 

. Rembrandt Schaujpiel aus dem Künftlerleben Hollands 

im 17. Sahrhundert in drei Aufzügen von Wilhelm 

Schäfer Züri, Eelbitverlag, 1901. 75 ©. 

Der Böhe von Venedig. Schauſpiel in fünf Aufzügen 

von Rudolf von Gottihall. Yeipzig, Verlag v. Phil 

Reclam jr. 

. Rurif oder die Gründung Rußlands. Schaufpiel 

in fünf Alten von Ernſt Rethwiſch. Berlin, 1901. 

Verlag von F. Schneider & Go. 158 ©. 

Knud Zaward. Gin ZTrauerjpiel in fünf Alten von 

Friedrid Erdmann. Hamburg, Verlag dv. E. Bonien, 

1901. M. 1,50. 

. Björn der WBiling. Gin germaniiches Kulturdrama in 
vier Akten von Robert Riemann. Yeipzig, Hermann 
Seemann Rachflg. M. 3—. 

d Der Sklavenkrieg. Ein Trauerfpiel in fünf Nufzügen 

von Carl Hilm. Wien, W. Braumüller, 1901. M. ,—. 
annibal. Gine Tragödie von Chriitian Grabbe. 
gänzt und für die Bühne bearbeitet von C. Spiel» 

mann. Halle a. ©, Herm. Geſenius. M. ,— (4,—). 

Des Sittenmeifters Aergerniije. Cine Komödie in 

drei Alten von Friedr. Dulmeyer Münden, 1901, 

Staegmeyrihe Berlagsbuhhandlung. M. 3,—. 

10. Maria. Drama in vier Alten von Rill-Miltenftein. 

Yeipzig, Verlag von Breitlopf & Härtel, 1901. 

Der Amperator. Trauerjpiel in fünf Aufzügen von 

©. Lublinsti. Dresden u. Yeipzig, &. Pierfons Verlag, 

1901. M. 3,50. 

12. Domitian. Tragiihe Dichtung in fünf Aufzügen von 
Friedrib Werner van Deiteren. Dresden u. Leipzig, 
terlag don Gar! Reihner, 1901. 184 ©. 

HB" vorliegenden Dramen zwingen mit ihren fait 
durchgehends typiſchen Mängeln zu allgemeinen 

———— Wohl nur in den beiden letzten Werlen 

läßt fi) ein Sympton dafür erfennen, daß die in unferen 

Tagen jtärfer hervortretende Sehnſucht nad einem neuen 

geihihtlihen Drama großen Stils aud den Dichter 

bei der Wahl des Stoffes und dor allem feiner Behand- 
lung erfüllt bat. ie übrigen Dramen fcdeinen 
faum mehr zu fein als der übliche ehrlihe Tribut, den 

Jahr für Jahr Heine begeifterte Poeten ihren rüdwärts 

hegenden Idealen zollen, zum Teil unbefümmert um 

vorwärtS weiſende litterarifche Kämpfe, teils in abjicht- 
lihem Gegenſatz zu ben von ihnen nur halb erfahten, 
bald mikverftandenen Bielen der gegenwärtigen Litteratur. 

Verfihert doch einer unter ihnen, E. Spielmann, mit 

voller Würde: Klaſſiſch! Ach, es ift eine undanfbare 

Aufgabe, heute, in der Blütezeit der ‚Moderne‘, mit 

einem Werfuche, die alte Stlaffit im Drama wieder 

zu beleben, vor das Bublifum zu treten! Aber ich hab's 
nun einmal gewagt!” Weld gänzliches Berfennen des 

Sinnes unferer Sehnſucht, der, wenn ich ihn recht ver: 

ftebe, doch darauf hinausläuft, daß wir den getrübten, 

an allzu Deutlihed und lächerlich Kleines gemwöhnten 

Blic nun wieder in Freie und Weite richten und ge- 

waltiges Menfchenididjal auf dem Hintergrunde einer 
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bewegten, in Bielen und Irrungen großen Zeit dar 
chef ſehen mödten, — dargejtellt freilich ohne hold 
beirügende Stilifterung, ohne die Schnörlel der „alten 
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Klaſſik“, mit dem tiefgehenden Gefühl für Thatfächliches, 
mit pfychologifch-harakteriftiicher Herausarbeitung des 
Individuellen, mit harter Linienführung in der Zeichnung 
der Maffen und dabei doc nidyt in jener gemeinen 
Deutlichkeit, die über dem verblüffenden Mbbild der 
Menfhen und Dinge ihren tieferen Sinn und Wert 
vergefien läßt. Was die „alte Stlaffif*, wenn darunter 
Scdiller zunächſt beritanden fein fol, dem modernen 
Schöpfer bijtoriiher Dramen zu fagen bat, liegt hinter 
aller äußeren form. Es ift die zwingende Größe, die 
Einheit von Menſch und Käünſtler, das wahlverwandte 
ineinfühlen in meltgefhichtlihe Perſönlichtelten und 
tofe. So menig von ihnen in den vorliegenden 
Dramen zu fpüren ift, fo unangenehm erinnern bie 
amben:®ellen an Schillers hödjteigenen al fresco- 
til. Gegen den jambiſchen Bers im hiftoriihen Drama 
möchte ich nicht fänıpfen. So behandelt ihn Lublinski 
verhältnismäßig fchlicht, wenn auch mit einer unglüd- 
lihen und Unficherheit verratenden Vorliebe für Wieder 
holungen derjelben Worte in zwei Beräzeilen. Uber er 
vermeidet ebenfo wie Riemann und Deitren das bloß 
Klingende, dem Schäfer, Rethwiich, Erdmann und Hilm 
nicht immer entgehen. Bei ihnen finden fi) auch, mas 
im einzelnen bier nicht gezeigt werben fann, rein 
ftilifierende, die pſychologiſche Cinbeutigfeit ſtark be— 
einträchtigende Schnörkel. Gegenüber diefer formalen 
Unficherheit und Abhängigkeit in den Verödramen nimmt 
ih in den lan efakten die technifche Naivetät, mit 
der 3. B. Gottihall feine Perſonen auf» und abtreten 
läßt, gleich veraltet und verwunderlich aus. Ueber ein 
„doch jieh, da kommt ja* — und ähnliche altbadene 
Hilfsmittelchen fommt er nicht hinaus. 


Solde Mängel find typiſch. Sie find durchaus 
nicht Sleinigleiten, benn ihnen entipricht die innere Führung 
der Handlung, d. h. das forglofe Berwiſchen des Realen, 
der Mangel an pfochologifcdyer Tiefbohrung und Konſe— 
quenz um einer vermeintlichen Steigerung des Poetiſchen 
willen. 3a, vor allem in den Dramen von Schäfer, 
Erdmann und Rethwifch fpuft noch ftark der alte &laube, 
der das hiftorifh weit Zurüdliegende auch in weiter 
Ferne fehen und mit einem gewiffen Schimmer bergolden 
zu müfjen meint, der nicht einfieht, daß alles Hiftorifche 
im Drama zu unferem Dafein in Beziehung zu legen 
ift, daß es nur eine Spielart vieler Dafeinsmöglichkeiten 
unter diefer oder jener Borausfegung bedeutet, und daß 
er in ſcharfer, realiftiiher Beleuhtung das rein 
Menichliche, Dauernde über allem zeitlich Bedingten und 
eben ericheint. ring zu dieſen tiefer 

ührenden Stilfragen iſt natürlid; die Erkenntnis und 
Erfüllung der immmanenten Gefehe des Dramatifchen, 
alfo Werden eines *1 Wechſel und Wandel des 
Aeußeren in inniger Beziehung zu pſychiſcher Ent— 
wickelung. Aber —— von dieſen Grundelementen iſt 
in einem Drama wie Paaps Königsrecht“ nichts 
zu fpüren. 

Mit einer dialogifierten Erzählung meint der 
olländer A. Paap ein Drama geihaffen zu haben. 
3 ift die Geſchichte von den Prozejien des Müllers 

Arnold zu Friedrichs des Großen Zeit. Das — 53 
iſt in des Wortes ſtaubigſter Bedeutung gefaßt, denn 
nicht nur haben alle Perfonen ihr biitoriches Alter, 
nicht nur find Napporte, Protofolle und Schilderungen 
aus Archivs Aften wörtlich herübergenommen, ſondern es 
find „fogar, un die WPerfönlichkeit des Stönigs ' der 
hiſtoriſchen Treue wegen von den fubjeltiven —— 
des Autors freizuhalten (!), die Monologe beinahe Sat 
für Sat bearbeitet nad Yeußerungen des Königs’! — 
Mehr kann man von einem „biftoriichen* Drama billiger- 
weiſe nicht verlangen. — Saum befjer jteht es mit 
Schäfer Künſtlerdrama. Meifter Rembrandt in 
Schulden, verſchmäht die Hilfe reicher Juden, nicht etwa, 
weil fie Juden find, fondern weil er ſich jtarf genug 
fühlt, au in Armut weiter zu fchaffen, zumal er in 
feiner Hendrifje eine tapfere Freundin und zweite Lebens— 
gefährtin findet. Diefe notdürftig zufammengezimmerte 
„Handlung* tft im übrigen mit Funfibiftorifchen Urteilen, 





mit Rembrandt3 eigenem Gerede über fein wunderbares 
Helldunfel und mit dem reichlihen Preife des Meifters 
aus dem Munde von Schülern und Freunden — 
„Rembrandt als Erzieher, S. 31! — ausgefüllt. An 
dramatifchen Qualitäten gebricht es ihr ganz und gar. 
Dasfelbe gilt von Gottſchalls Tragilomödie über den 
frehen Spötter und genialen Pamphletiiten Pietro 
Uretino. Das Werk, dad an diefer Stelle (LE III, 857) 
gelegentlich der weimarer Aufführung bereits beiprochen 
ward, behandelt einen nad tiefer Innerlichkeit und 
pindlogticer u. verlangenden Stoff, einen Stoff, 
er wie wenige andere modern iſt nnd fich nicht mit 
äußerlih-brutalen Kontraſtwirkungen und allerlei buntem 
Berfonen-fFüllfel abhandeln läßt. Rudolf von Gottſchall 
ift für ihn viel zu behaglich. Aber er bleibt in allen 
Szenen, auch wo er mit befannten Typen arbeitet, maß« 
voll und ſcheut Trivialitäten. 


Wie wenig läßt fih dad von Rethwiſchs Drama 
behaupten, das in air Sg Lichte die „Gründung 
Rußlands“ vorführt. Hurif, der Waräger, wird von 
dem feindlichen Stamme der uneinigen Slawen auf den 
Nat eines weifen Mannes zum ie gewählt und hat 
vier Akte hindurch die ſchöne Gelegenheit, als „Held“ 
und Engel zu jtrahlen. Er unterdrüdt und jtraft Auf: 
ftand und Empörung, verfucht eine Reform des zer- 
ipaltenen Glaubens und heiratet zuguterlett feine Ylma 
vom Ilmenſee. Es lohnt fi nicht, auf die fürchterliche 
Theatralif, die gefhwollenen, mit rhythmifcher Kadenz 
Para Reden der flawiihen Männer aus dent 
Jahrhundert, auf die allen Gefhmads und aller Wahr- 
heit baren Liebesfzenen zwiſchen Rurik und Ilma und 
auf anderes näher einzugehen. Das Stüd ift ein typifches 
„hiſtoriſches Schauſpiel“, vollgeftopft mit geogmphlih- 
geihihtlichen Weisheiten. — Etwas ſchlichter und biederer 
reift Erdmann feinen im 12. Jahrhundert in Schleswig 
pielenden Stoff an. Aber auch hier wird nur eine 
— und Staatsaktion abgehandelt, auch hier iſt 
nud Laward ein „lichter* Held, der den Ränken des 
Theaterböſewichts Magnus, des Königs der Goten, arglos 
um Opfer fällt, obwohl ihn fein Weib Ingebürg— 
iembild, durch Träume erfchredt, warnte. Erfreulicher 
berührt in diefen Drama jedocd eine, wenn nicht neue, 
fo doch frohe Schilderung des mittelalterlien Bürger» 
lebens; auch die Beimifchung eines gewiſſen Maßes von 
PBatriotismus läßt fi noch ertragen. 

Künſtleriſch über dieſe beiden letten aneldotiſchen 
Intriguenſtücke erhebt fich daS auf land um das Jahr 
1000 fpielende Hulturdrama Robert Riemanns, daß ion 
in der äußeren form die deutliche Abſicht verrät, ein⸗ 
faher und eindringlicher zu wirken, und das auf dem 
Dintergrunde einer kulturell recht glüdlich gezeichneten 
Seit die Tragit der elementaren Leibenfchaften der 

denſchen fchildert, die natürliche Liebe, der gegenüber der 
formale Rund zwiſchen Thorodd, dem Gatten, und Thurid, 
der Gattin, einfach ungiltig ift und mißachtet wird, 
wurde er doch nicht aus Liebe gefchloffen. Die Kraft 
und Freudigkeit eines ungebrocenen grau Sa te Ti 
ftedt in dieſen Männern und Frauen. Björn der Wiling 
und Thurid, fein Weib feit einer Nacht, die darum ihren 
Gatten erfchlug, zahlen freiwillig mit dem Tode die 
höchſte Seligfeit, ke zünben das Holz geihmüdte Hoch⸗ 
zeitsichiff an und fahren hinaus in die Flut. 

Iſt bier troß aller zeitlich bedingten Eigenart ein 
Thema ausgeführt, das ewige Giltigfeit beſitzt, fo läßt 
ſich daS gleiche don einigen der vorliegenden Römer— 
dramen behaupten. Utopiffifche Keen von Freiheit und 
Gleichheit, die feit jeher des Menſchen Sinn verwirren 
und beglüden, ipriht Hilm in feinem MWerfe aus. 
Roms Sklaven find der Knechtſchaft fatt, fie folgen 
ihrem hohen Führer Spartacus zu dem Werfe der Welt« 
erlöfung. Aber wie bald muß er, der Auserwählte, 
einfehen, daß nur der rohe Trieb, zu erwerben und zu 
genießen, die Maffe beherricht, wie bald geiteht er ein, 
daß er mit feinem Weibe, dem er fih nad dem Gejet 
der u und der Liebe angetraut hat, zu früh kam, 
um die Welt von Uebel zu erlöfen. Er geht unter im 
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Kampf für feine vom Drang nad Glüd und von Liebe 
erfüllte Idee. Merkwürdig miſcht fi in dem Drama 
echte leidenfchaftliche Begeifterung mit hohlem, nur 
tönendem Pathos, merkwürdig fteht neben Spartacus und 
feinem Weihe als eine halb allegorifche Parallele das 
Liebespaar Phaston-Phyllis. Gerade hier zeigt ſich des 
Autors Schwäche am deutlichiten: die kräftigen Zeich— 
nungen des Heeres und der unrubigen Zeit verdirbt er 
ſich durch maßlofe ſchwülſtige Schnörfel. Allzu über: 
laden mit fchweren Lyrismen, allzu ätherifch-unmirklid, 
itören diefe endlofen Reden das fejte Gefüge de Dramas, 
deijen Stoff harter Tragif fähig iſt. 

Grabbe8 „Hannibal* braudt nit in den Kreis 
diefer Betrachtung gezogen zu werden, denn bier inter 
eifiert allein feine Bearbeitung durch C. Spielmann. 
Gewiß find einige unbekümmert durcheinander gemorfene 
Szenen Grabbes von ihm glüdlih zufammengezogen 
und umgejtellt, und dennod ift die Bühnenfählgteit 
diefer genialen Szenenfolge um nichts gefidhert, ja, die 
eigenen Zuſätze Spielmanns — er betont ausdrüdlid, 
dab ein Drittel der vorliegenden Faſſung bon ihm 
ftamme — find zum größten Teil unnüßskleinliches 
Beiwerk. Warum Brafidas, deſſen Tod Grabbe im der 
lebhaft bewegten Teichoflopie des vierten Altes mitteilt, 
mit einer Verwundung davonkommen und nach einer 
Szene mit Alitta erit im fünften Akte den Heldentod 
iterben laffen? Warum die weitere Ausführung der 
Liebe Gisgons zu Alitta, warum, um von allem nur 
das peinlichfte noch zu nennen, diefer salto mortale in 
die Opernwelt, die Erſcheinung der leibhaftigen Geſtalt 
der Stalia vor Hannibal und ihr Verſchwinden unter 
Blig und Donner? 


Auf das gefährliche Gebiet der Sittentomödie hat 

ſich Friedrich Dukmeyer in feinem Drama begeben. 
Des Stüdes Mittelpuntt ijt der alte bärbeißige Sitten- 
prediger Cato, der, felbjt einem Kleinen Tedtelmehtel 
nicht abhold, Nergernis nimmt an der ihn umgebenden 
verrotteten Welt. Einzelne gut gezeichnete Typen weiſt 
das anſpruchsloſe Werfhen auf, einzelne lebendige 
Szenen; indeſſen wird die mit dem Wort „Stomdödie* 
erregte Erwartung durch eine Miſchung von fadem LIE, 
magerer Satire und wenig furzweiligem Ernſt enttäufct. 
— Die Helden der legten drei Dramen find die Impe— 
ratoren Gäfar, Domitian und Nero. Diefer wird von 
MWillsMiltenitein einer ftandhaften, ihre Leiden mit 
freudiger Demut ertragenden Ehrijtin Maria gegenüber- 
ejtellt, kurze Augenblide die heimliche Gewalt und 
röße des chriftlichen Glaubens verfpürend. Uber jchon 

der Titel des Werkes zeigt, daß diefe Ziwielpältigfeit 
nicht zum dramatifchen Konflikt erhoben if. Maria, die 
paſſive Märtyrerin, ift die „Heldin“ der an dbramatifchen 
Eigenſchaften gänzlid armen Handlung, ein fehler, der 
durch die matte mdividualifierung der Perjonen nur 
noch empfindlicher bloßgeftellt wird. — Wie ganz anders 
tritt da Lublinski an feinen Stoff heran! Ihn reizt 
erade das piuchologifhe Hineinbohren, während Will» 
Miltenftein Welt und Menſchen nur äußerlich anfchaut. 
Lublinsfi verfucht auf analytiihen Wege eine möglichſt 
tlare und tief dringende Löſung des Charafterproblems 
„Gäfer*; er häuft zu diefem Zwecke in heißem Bemühen 
Motiv auf Motiv, Vers auf Berd, Szene auf Szene 
und erreicht endlich mit 385 enggedrudten Seiten diefe 
Löfung. Von einem Drama freilich ift leider wenig zu 
fpüren; das interejlante Werk verrät mehr den Pſycho— 
logen und fritifchen Kopf, ald den Dramatiker, der mir 
Lublinsti — mwenigftens nad) diefer Probe — nicht zu 
fein jcheint. Uber dennoch bleibt jein Wert beadhtens- 
wert. Gr jtellt feinen Imperator auf eine einfame 
Höhe, Cäſars Größe wirkt alt, denn fie ift das Er- 
gebnis eines berechnenden Verſtandes. Alle menſchlich 
warmen Regungen, Liebe, Milde, Güte, ja fein perjün- 
liche Sein hat diefer Große überwinden und vergefien 
— wo ihm die blutige Gewalt bon der eiſernen 
Notwendigkeit als einzige Rettung für das morſche 
Staatsgebäude hingeſtellt wird. Unter dem Banne dieſer 
Notwendigkeit ſteht und handelt Caſar; er ſucht in; 
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ſchärfſter Beobachtung Menſchen und Dinge zu erfennen 
und faßt feine Sendung gefegmäßig falt’in gefchicht- 
lichem Sinne auf. Er jetzt Sullas Tradition fort, der 
aus Notwendigkeit mordete, er fchont weder fein noch 
feiner Berwandten Leben, ſondern hinterläßt dem 
Oftaviarı die Mahnung, hart zu fein und die Berſchwörer 
zu morden, weil e8 notwendig ift. Faſt mifchen fich in 
diefe ftarre Größe, die jedes leife auftauchende Gefühl 
überwindet, fataliftifche Züge: er nennt ſich des Schidjals 
Schwert, er ſpricht davon, daß ein jegliches auf Erden 
den bon Urzeit vorgeplanten Bang gebe. Biele glüd- 
lihe Szenen erörtern diefe Züge des Imperators, oft 
ift auch ber geheimfte Trieb Feines Innern glüdlid 
ausgefprochen, die Völker au fegnen und in die eroberten 
Provinzen das entartete Bolt Roms zu führen, um es 
dort anzufiedeln und andererfeitö den von ungemwedter 
Gewalt erfüllten fremden Bölfern das Bürgerrecht zu 
geben, damit fie dem Reiche neue Kraft zuführen; dann 
wieder ijt die allmähliche Entwidelung der Verſchwörung 
durch treffende Szenen geſchildert, die Geftalten Ciceros 
und Brutus find fcharf gezeichnet, aber es fehlt diefer 
überquellenden Maſſe an ftraffer Einſchnürung, es fehlt 
der Sinn bes Dramatiferd, der aus dem bunten Wechiel 
nur das rajtlos vorwärts Strebende feitzuhbalten fich müht. 
— Mehnliches läßt ih auch von dem lehten Drama, 
von F. W. v. Oeſtérens „Domitian*, jagen. Nur 
Anden wir bier- ftatt einer fejtgefügten fortfchreitenden 
Handlung breite Zuftandsnalerei. Gemälde reiht fich 
an Gemälde, eines freilid wie dad andere von hervor» 
tagender Farbenglut und Schönheit, und dabei doch 
harafteriftiih in dem am Unfang dieſes Berichtes 
betonten Sinne. Domitians Charakter ijt völlig far 
gezeichnet, er ift der haltloſe, furchtſame, ſchwächliche 
Deipot, der fi an Bold und Blut beraufcht, eine 
grauenerregende Sceingröße, wie Cäfar wirklich groß 
daftand. Hat diefer alle Leidenichaften überwunden, fo 
ift Domitian der feile Knecht feiner Sinne, der nad) 
Befig wie nad) Phantomen jagt. Miftrauifch gegen alle, 
die ihn umgeben, fchafft er fich felbit ungeheure Qual. 
Und neben diefer elenden Geſtalt, die nach Kuhm hungert, 
das milde, finnlich-heige Weib Domitia, die über ihn 
herrſcht und ihn mit toller Quft betrügt, neben ihm und um 
ihn das entartete Römergeſchlecht, elende Geſellen, deren 
einer auf den Hintritt des anderen lauert, — alles rein 
menſchlich von biftorifch bedingtem Hintergrunde fich 
abhebend, — eindringliche, wirkende Bilder, die bors 
überziehen. 


Skandinavifeße Romane. 


1. 


“eben und Tod. Drei Novellen von Hermann Bang, 
Berlin, ©. Fiider. 182 S 
Das weiße Haus. Roman von Hermann Bang. Deutic 
von Thereje Strüger, Berlin, ©. Fiſcher. 165 ©. M. 2,50 (3,50). 
Spiehbürger. Noman von Karl Yarjen. 9. d. Dän. v. 
M.Mann. Münden, Albert Yangen. 242 ©. M.3.— (4,—). 
Die leibhaftige Bosheit. Roman von Guftav Wied. 
A. d. Din. dv. M. Mann. Münden, Albert Yangen. 303 ©. 
Aus dem Norden. Grlebnifje von Stig Stigion (Alfbild 
Agrell). Yeipzig, Germ. Seemann Nadf. 2596. M.3.—. 
Gammelbolm. Eine Jugend: und MWandergejchichte von 
Veter Egge. N. d. Norw. v. Adele Neuftädter. München, 
Albert Langen. 40 ©. M. 3,50 (4,50). 
E" neue Form des Romanes bereitet ſich jeit einigen 
Jahren vor. Neben der piychologiichen und pſycho— 
logifierenden Erzählung, die fih mit dem befonderen 
Charakter und befonderen Scidial eines Menjchen 
beihäftigt, erſcheinen Ungeichen zu Romanen, die in 
moderner und fünitlerifcher Weiſe der Kulturichilderun 
bienen ſollen. Das ift nun allerdings ben Wefen na 
nichts allzu Neues; nur im Wege, der zu diefen Ziele 
eingeihlagen wird, liegt der Fortſchritt. Um den Begriff 
einer Zeit im Lefer bervorzubringen, bat man früher 
entweder Heroen geſchildert oder Menfchen einer bejon- 
deren Klafſe, die durch ihren Stand, ihre Beichäftigung 


—* erweckten. Jetzt geht man an die peinlich 
orgfältige Schilderung von Alltagsmenſchen, an bie 
Aufrolhung von Alltagsleben, in denen es feine aud) 
nur jubjeltiv mächtigen Schidfale giebt. Die Nation, 
die in dieſer Spielart moderner Epik die fortgefchrittenite 
ift, ift die flandinavifhe. Aus vielen ſchwediſchen, 
norwegifhen, insbefondere dänifhen Büchern a 
wir, wo bie Menſchen frühjtüden, zu Mittag ſpeiſen, 
ihren Grog trinken, wo fie fi amüfieren und melde 
Typen jeder Stand befigt. Aus Werfen, wie Jagers 
„Ehrijtiania-Boheme*, die dor furzen im „Wiener 
Verlag“ herausgefommıen ijt, erjteht ein fo plajtiiches 
Bild der Stadt, wie e8 wenige Bücher don anderen 
vielbejchriebenen, oft in den geijtigen Mittelpunft eines 
Buches geitellten Großftädten geben. Hermann Bang 
hat ficy in feinen Romanen „Am Wege“ und „Hoffnungs- 
lofe Gejchlechter* als feiner, genauer und gejtaltungss 
kräftiger Scilderer des feinen Lebens Kleiner Leute 
eriwiejen; wem daran liegt, das Glücks- und Gefühls- 
niveau mittlerer Stände in Dänemark kennen zu lernen, 
wird aus diefen Büchern, in deren Stil hohe Stimmungs» 
funft ift, viel erfahren. Das neue Novellenbud) 
Hermann Bangs, „Leben und Tod“, beidhäftigt ſich 
allerdings nicht mit dem Leben Kleiner Leute. ES dringt 
in bie Koifphäre ein. Dort zeigt e8, dent Zuge des 
Dichters, aus Geringfügigfeiten Peine Lebensbilder herr 
auftellen, folgend, die Menichen im Schlafrocke, wie jie 
der Kammerdiener fieht. Ihre Triebe werden belaujcht, 
ihre naiven, alfo innerlih ehrliden Handlungen. Die 
erite Gejchichte, „Bon Glüd“, die langfam Schritt für 
Schritt das Heimen einer Liebe und die herannabende 
Berlobung zeigt, ift die Uneinanderreihung einer ungemein 
roßen Summe aufs feinste gefchilderter Details des Tages— 
ebens. Kein Wort ijt pfuchologifierend über den Seelen- 
auftand der beiden Berliebten geiagt, nur aus ben an ſich 
leichgiltigen Handlungen, die ſie begehen, und der Art, wie 
fe fid) zu den Ereignifien jtellen, erhellt ihre Beziehung. 
Aehnlich Schildern die Geſchichten „Won der Liebe* und 
„Bon dem, was jterben muß” die etwas mühjeligelang- 
weilige Urt, wie ausgediente Hofleute ihre Tage ber» 
bringen, voll Berwunderung über die junge Generation, 
die noch frifh und mutig iſt — und liebt. 


Die tiefe Tragit des Alltagslebens, dies ift auch 
das Motiv des hödjitperfönlichen Romans „Das weiße 
Haus” von Hermann Bang. Und jener Ton wird 
angeſchlagen, der die ſtärkſte künſtleriſche Qualität diejes 
Dichters tft: eine ſchamhafte, zurüdhaltende Senti- 
nıentalität. Seine höchſt impreffionible Natur verlangt 
jeden Begebnis gegenüber die Muslöfung eines befonderen 
Sefühles, und es tft feine Art, in den Greigniffen der 
Minute auch all das voraudgegangene Leid und all die 
fonmmende Hefignation zu erfennen, zu fühlen. Die 
Menfchlichkeit der Menfchen, ihre Allzumenfclichkeit zu 
erweifen, ift feine dichteriſche Abſicht. Die Wirrheit der 
Naturen darzuftellen, ift da$ Thema. Der Ton ift innig; 
nad) den erften Seiten ftrömt in den Lefer diefer Gefchichte 
einer zarten, wenig glüdlihen Frau, Bangs Mutter, 
die wie verloren in der Welt herumgeht, ein wehmütiges 
Gefühl. ES ift fo, wie wenn man an Sommerabenden 
alte Boltslieder hört, und beren giebt es aud als 
—— in dem Buche recht viele. Nur iſt 
zu fagen, daß eine allzu tiefe und anhaltende künſtleriſche 
Wirkung diefem Bude dur die allzu große Weichheit 
der Darftellung genommen wird; das Mefultat der 
Lektüre iſt ———— Anteilnahme, eigene Sentimentalität 
des Lefers, nicht Syreude am Stunftwerf. Es fomımt wohl 
daher, daß der Berfajfer feinen Stoffe, eben feiner 
eigenen Jugendgeſchichte, zu nahe ſteht. Große Scid- 
fale aber, die in ſich ſchon die Notwendigkeit der Diitanz 
vom Leſer zum Stoffe tragen, giebt e8 in dieſem 
Lebensberite nicht, und fo hat man oft die peinliche 
Empfindung, ganz intime Details einer Hamiliengeichichte 
zu erfahren. Die vornehmite Eigenfchaft des Buches ijt 
wiederum, wie bei desfelben Dichters „Am Wege“, die 
Plaftif, mit der durch die Leifeiten und fünjtleriich 
disfteteften Mittel ein Mlilien vorgeführt wird, Menjchen 
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dargejtellt werden. Es iſt eine Aunſt der Lebensandeutung, 
wie ſie nur den Edelſten gegeben iſt. Leſern, die von 
Büuͤchern die Auslöſung weicher, thränenvoller Empfin- 
dungen erwünſchen, wird dieſer Roman zu empfehlen fein. 


Auch der Roman „Spießbürger* von Karl Larſen 
bemüht fih un Scidiale alltäglichfter Art. Ein Buch— 
balter, der ein neues Quartier fucht, fein Freund, der 
ftirbt, nachdem er mit feinem Pankdireftor einen Auftritt 

ehabt hat, und der nun einficht, dag die Menfchen nicht 
o ſchlecht find, wie er geglaubt hat, die Heine Familie, 
u der der Buchhalter zieht, eine bug rau, die ihren 

ann, einen Commis voyageur, fehr liebt und Stomane 
fehr gerne lieft — das find fo die Bejtalten, die der Roman 
zeigt. Und von aufreizenden Begebniffen im Romane fann 
id auch nicht berichten. Es gefchieht nichts, außer, daß 
mehrmals gegeflen wird, Spaziergänge unternommen, 
ein Weihnachtsfeft gefeiert und der Buchhalter feinem 
Quartiergeber, dem Manne der Fleinen, verliebten Frau, 
aus einer fleinen Klemme bilft. Wiederum wollte der 
Autor — ih kann nit Dichter jagen — unbemwegte 
Leben fhildern; und der kleine Reiz, den das Bud 
ausübt, liegt in bem frohen Optimismus, ber ein helles 
Sonnenlicht über alles gießt, wenn auch manchmal viele 
Sentimentalität die Wirkung: „Unter Thränen lächeln“ 
erzielt. Der moralifche ang des Buches aber ift: Die 

enſchen find doch nicht jo fchleht, ald man glaubt. 


Künftlerifch weit höher, aber auch intereffanter und 
amüfanter ift der Roman „Die leibhaftige Bosheit* von 
Buftad Wied. Wllerlei Großes und Stleines, Edles und 
Niedriged flutet durch dieſes Buch, das ſich ebenfalls 
um die Begebniffe einer Heinen Stadt, um die Eharaltere 
bon geringen Menfchen bemüht. E8 wird bier vor— 
nehmlid aber von Sonderlingen berichtet; war e8 in 
den eben befprodhenen Büchern die fünftleriiche Abſicht 
des Autors gewefen, die menſchlichen Züge bei Figuren 
bervorzugaubern, die uns in der Regel nur als lang- 
weilige Spießbürger erfcheinen, fo will Guſtav Wied in 
der „Leibhaftigen Bosheit* fchildern, wie daß ift, wenn 
dieſe Yeute in ihrem Gehaben, ihrer Pofe oder auch im 

roßen Zuge ihrer Lebensführung über die Stränge 
Klagen. Er führt deshalb in die@efellfchaft der „dänifchen 
vehläde, einer üppigen Tifhrunde von Feinſchmeckern, 
aralterifiert die berächtlichen Eigenſchaften, die verſteckt 
in jedem biefer Sonoratioren jiten, und zeigt den 
Sparren, ben jeder von ihnen hat. Mir vieler Kronie, 
aber doh auch wieder mit einer nur berbitterten Liebe 
u den Menfhen — die er allerdings gerne als Tiere 
arftellt — dedt Guſtav Wied in Andeutungen, die oft 
mübfam aus dem Zufammenbang ergänzt werden 
möüffen, und äußerlich „objektiven“ Berichten alle die 
fleinen Berbredhen der Stadt auf und bringt fo ein 
plajtiiches Bıld hervor. Taufend Ausblicke auf Zuftände 
und Menichen werden geöffnet; fündhaft verliebte Leute 
in ihrem Wefen, ebenio ojt verächtliche wie rührende 
Berhältniffe zwiſchen Menfchen, die man nie geahnt 
hätte, offenbaren fi; die Hinterliftigen Motive edelmütiger 
Poſen, kleine Urſachen werden in ihren fchneeballenarti 
anwachſenden Wirkungen charafterifiert. Sm Mittel» 
punfte des Buches ftehen zwei Menſchen, ein Bollein- 
nehmer (die „leibhaftige Bosheite), der das Leben 
bereit hinter ſich hat, und der, verbittert, verquält, 
wohl von einem fchredlichen Schidfale aus der Bahn 
des Glückes geriffen, nun nichts anderes weiß, als 
eden Menſchen aufs äußerfte zu peinigen, was ihm 
enn aud aufs beſte gelingt und nod allerlei Lohn 
bringt. Das Gegenftüd zur „leibhaftigen Bosheit” 
bildet ein feiner Herr Thumfen, der nur einen ins 
Uebermenſchliche wacfenden Wunſch fennt: das kleine 
Bauerngut feiner Väter zurüdzufaufen. Als das aber 
——F8 gelingt und all das Wunderbare, was Thumſen 
ch davon erhofft hat, natürlich nicht eintrifft, da weiß 
er es denn aud: daß Wünfdhe nur Schönheit haben, 
fo lange ihnen feine Erfüllung gegeben ift, und daß 
„Bott denen, die er liebt, ihre Wünfche nicht erfüllen ſolle“. 
Um diefe Thatjache und un diesfigur des Zolleinnehmers 
herum wird aljo in ironiichem Tone die kleine Stadt 


eihildert. Die Eympathieen der Leſer wie bed Autors 
nd allerdings bei Herm Stnapited, der „leibhaftigen 
osheit*. Wir Menihen find eben fo ſchlecht, und 
ber Kluge ift uns lieber al& der Gute.... 

Ein Bud von —— Eigenart iſt „Stig 
Stigfon. Aus dem Norden. Erlebniſſe“. Stig Stigion 
tft eine filtive Perjönlichkeit, ein weiſer Mann des 
ſchwediſchen Bolfes, einer bon denen, die im Gebirge 
leben und aus der tiefften Anſchauung der Natur und 
weniger Menfchen zu verjtehen gelernt haben. Stig 
Stigion nun erzählt -von den Genoſſen feiner Berge, oder 
von Menſchen im Thale, die die Bergesluft verlangen 
und fie doch nicht zu atmen vermögen, von ben aateien 
Beziehungen zwiſchen Natur und Lebeweſen. Es find 
wunderſame Sefchichten, in einem bewegenden Ton 
geichrieben, ber durch eine gehobene Ueberſetzung an Stil 
noch gewinnt, In allen diefen Erlebniffen fonımt bie 
Befonberheit der nordiſchen Vollsſeele ftarf heraus. — Es 
ift anzumerken (mas ich der Ueberfegerin des Bandes 
verdante), daß Stig Stigfon von Frau Alfhild Tereſia 
Agrell gedichtet ift, einer recht befannten ſchwediſchen 
Schriftftellerin, deren litterarifche Arbeiten fonjt in einer 
anderen Linie liegen. Sie hat fih ihren Namen mit 
Theaterftüden gemacht und ift dann als beherzte frauen: 
rechtlerin herborgetreten, die immer wieder die fittliche 
Reinheit des Mannes forderte. Bon diefen Tendenzen 
merkt man glüdlicherweile dem Bude „Stig Stigion* 
nicht an, das als Kunſtwerk ohne Nebenabfidhten hohe 
Geltung beſitzt. 

Am menigjten Stulturfchilderndes bon den neuen 
Büchern ift in Peter Egges „Gammelholm‘. zu leich 
iſt dieſes Buch das romantifchite. Ja, es ſteckt ſogar 
manchmal etwas Dunkles, Myſtiſches in dieſer Schilderung 
eines Künſtlerlebens. ine Sängerin wird gezeigt, der 
mühfanıe Weg ihrer Schulen, wie ein Lied nidyt immer 
frei und leicht aus der Kehle dringt, fondern eine 
ſchwierige Technil erworben fein will. Und vielerlei 

rauenſehnſucht miſcht fih in die Künftlerpläne des 
dädchens. Dann fommt die Liebe. Er aber ift ein 
franfer Stünftler. Er gehört zu jenen, denen Erfüllung 
ihrer Pläne nicht gegeben it. eine Zeichnungen ver» 
zerrter Menfchen werden gepriefen, gelingen ihm ebenfo 
vorzüglich, wie Meine, zierliche, gefällige Plaſtiken; fein 
Biel aber ift monumeniale Skulptur. Das Leben dieſes 
jtet8 Strebenden, ſtets Unbeiriedigten, und das Leben 
der verzagten, unficheren, lebensiremden Sängerin ver- 
binden fi, verfchlingen fich, geben nebeneinander ber 
in Licbesfreude und Shmer . Er ift der reichere, denn 
feine Seele des Schaffenden hat Höhen und Tiefen, von 
denen ihre nichts weiß. Man fpürt ed auch dur, daß 
ihre Hunft eben nur reproduzierend ift. Der Bildhauer 
ift ſterbenskrant, fie aber gefund, nur manchmal abgemüht. 
Und dann: fie hat eine Heimat. Da it Gammelbolm, 
wo fie aufgewachſen ift, das Gut der Tante im freien 
Bergland oben, mo fie ſchon als Kind die Träume frei 
auf Wanderung fchidte, das einmal ihr als Befigtum, 
als letzte Zuflucht zugebören wird. Er aber — und oft 
feimt Mitleid darüber in ihr — hat feine Heimat, er tit 
fo wenig bodenjtändig wie jener feltfame, heimatlofe, alte 
Schiffszinmermann, dent fie auf einer Seereife auf dem 
Schiff ihres Vaters einmal begegnet war, und der dann ins 
Meer verfant, lautlos, ohne Meldung, ohne Not... . 
Der Geliebte ftirbt. Sie ift allein, und jegliches Gefühl, 
ja jegliche Stimmkraft fcheint in ibr erftorben. Sie 
Ka nad Gammelholm, in die Heimat, die fie nun 
beilen fol. Und fie denkt, daß fie wohl immer bier 
bleiben wird; verfunfen die Künitlerpläne, verflogen alle 
die Träume don reich beiwegtem Leben. Dann aber 
fommt der Frühling, das neue Leben. Die Kräſte von 
Leib und Seele fommen wieder. Und als einmal die 
Sonne frei, Träftig und hell ins Land jcheint, löſt ſich 
die Stimme, Hingt frifh, warm und bielleiht noch 
inniger als je vorher. Denn all das Scidjal zittert 
nun mit. Nur ganz anders lit das junge Weib geworden; 
ihr Berhältnis zu den Menjchen ift liebevoller. Das 
bat die Liebe zu dem Einen gemadit, oder auch, daß fie 








ja nun erjt wirklich Menfch ift, nachdem fie durch das 
erite ſchwere, abgeſchloſſene Echidjal gegangen ift. Nun 
ift fie reif; „rüber hatte fie fih nicht mit Menfchen 
abgegeben, bei denen fie nicht fofort etwas Gigenartiges 
ober Bedeutende bemerkte. Jetzt entdedie fie allmählich 
etwas Wertvolles an allen.“ Und fo, fiher gemacht 
durch ein tragiiches Erlebnid und ein voll getragenes 
Leid, gebt fie hinaus in die Welt, ihre Lieder zu fingen. 
m tiejften Winfel ihrer Eeele aber ift das Bild der 
Heimat, des hohen und fiheren Ganmelholm, geborgen; 
„dorthin konnte fie ſich immer flüchten, bortbin fich 
retten, retten bor dem Verderben“. — Man fieht, das 
Buch ift weich und romantiih. Es mird alle freuen, 
die gerne nadıdenflihe Schilderungen ſchwer getragener 
Leben lefen und ſich gerne in die beſchauliche Darftellung 
ſeeliſcher Kämpfe jenlicher Art verienten. Die Gejcichte 
— menſchlichen Evolution, das ift der Anhalt diefes 
uches. 


Berlin. W. Fred, 


IL; 
Bauernftudenten. Roman von Urne Garborg. A. d. 
—— v. Marie Herzfeld. Berlin, S. Fiſcher. 390 ©. 
4— 6G . 
Der verlorene Vater. Bon Arne Garborg. Deutich 
v. Marie Herzfeld. Berlin, E. friiher. 99 ©. M. 1,50. 


E° liegt ein befonderer Reiz darin, diefe beiden Bücher, 

deren Entſiehungszeit Durch N etrennt ıft, 
unmittelbar nad einander zu lefen. Tie Jugend des 
einen ſticht auffallend gegen das Alter des andern ab. 
Die „Bauernjtudenten“, ein Band von rund 400 Seiten, mit 
feinen breiten Schilderungen, feinem Gewimmel von Pers 
fonen, mödte man mit einem lebenshungrigen Burſchen 
vergleichen, der eben in die große Welt eingetreten ift, 
in der ihn jeder Begegnende und jede Begebenheit 
intereffant genug dünft, um bei ihrem AUnblid zu 
verweilen und daß Gejchene mit umftändlicher Wichtig- 
feit zu berichten. Daneben ericheint das dünne 
Bändchen, das den Titel „Der berlorene Barer* trägt, 
wie ein wortfarger, lebensüberdrüffiger Greis, ber der 
Welt den Rüden gekehrt hat und dem ihr Treiben fo 
nichtig dunkt, daß er feine Worte darüber verlieren mag. 
In dem erjten Buche eine Ueberfülle von handelnden 
Berfonen, deren Gefichter man ſich faum merfen tann, 
io groß ift ihre Zahl, im zweiten ein einziger Menſch, 
der redend und handelnd aufıritt. 

Hatten die „Bauernftudenten* nicht Arne Garborg 
zum erfaffer, jo würden fie wohl fchmwerlich in Deutſch— 
land einen Berleger gefunden haben. Die Berhältnifie, 
die dieſent Sulturroman zugrunde liegen, find fo aus— 
ſchließlich an den Ort und an eine beſtimmte Zeit ges 
bunden, daß fie ein allgemeines Intereſſe kaum erregen 
tönnen. Ueberall ftöht man auf politiſche Anipielungen, 
die, als fie aktuell waren, wohl auch bei uns in Deutich- 
land verftanden und gewürdigt worden wären, jetzt, nad) 
zwanzig Jahren, aber unverfiändlih und gleichniltig 
And. Eoenfo ergebt e8 einem mit den zahlreichen Bor: 
trät3 in dem Buche. Die Perfonen, nad) denen fie ges 
macht waren, find längft aus dem allgemeinen Intereſſe 
ausgelöſcht, unfere Generation weiß nichts von itmen. 
Die ermüdende Breite der Echilderung von den einzelnen 
Phaſen aus dem Leben des Bauernjungen und fpäteren 
Bauernfiudenten Daniel Eörbrant beeinträchtigt weient- 
li den Genuß an der prachtvollen Leiftung, die Garborg 
in der Darftellung dieles Typus geboten hat. Mit diefer 
umftändlichen Breite föhnt jelbjt des Verſaſſers trodener 
Humor nidt aus, der in zahlreihen jatirifchen Be— 
merfungen hervorbricht. 

Eine künſtleriſch höher ftehende Leiftung ift ent- 
ihieden „Der verlorene Bater*, defien Original bereits 
1899 erfhien. Es liegt ein beftridender Reiz in dem 
Rhythmus diefer Sprache, den Marie Herzfeld in ihrer 
Uebertragung mit großer Treue feitzubalten gewußt hat. 
Da ih mid an diefer Etelle fhon vor zwei Jahren 
über das Buch ausgeſprochen habe, will ich hier nur 
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fur; die Ueberjegung charafterifieren. Marie Herzfeld 
bat eine höchſt fchwierige Aufgabe glänzend gelöft. Gar- 
borg hat „Den verlorenen Bater” im Landsmaal ge 
—— jenem ungemein klangvollen Idiom, das in 

orwegen geſprochen wurde, ehe ſich der däniſche Ein— 
fluß geliend machte, und das heute nur noch dem Bauern 
bertraut iſt. Es bedarf für den Städter in Norwegen 
eined ernfihaften Studiums, um fi) in biefen Dialelt 
bineinzulefen und ihn zu verſtehen, geſchweige denn für 
uns Deutiche. Marie Hersfeld hat das Landsmaal nicht 
nur berftanden, fondern fie hat feine Ktlangichönheiten 
in bewundernsmeiter Weife wiederzugeben gewußt, jo 
daß die Nahdichtung wenig von dem Reiz des Originals 
eingebüßt hat. Cie hat in der Umbdichtung der ın die 
Arbeit eingıflochtenen Geſange bemielen, daß fie ein 
er Gefuͤhl für Rhythmus und Poeſie befitt. Ihre 

eberfegung verdient e8, als eine Fünjtlerifche Leiftung 
bezeichnet zu werden. 


Lübeck. Martha Sommer. 


IM. 

Signes Geſchichte. u Se en von Magdalene Tho— 
rejen. Yeipzig, Fr. Wilh. Grunow. Geb. M. 6,—. 
Abjaloms Brunnen Von Sophus Bauditz. Meberi. 

v. Mathilde Mann. ebva. Geb. M. 6,—. 
Freiheit. Erzählung von K. ©. Bröndfted. Ueberſ. v. 
Pauline Klaiber. ebda. Geb. M. 6—. 


D“ Bauer in ber Litteratur ift zumeift eine gefunde, 
fräftige Figur; feine Intereſſen liegen in tleınem 
Kreife, und feine Gedanfen entwidelt er in primitiver 
Art; diefer Entwidlungsprogeß fpielt fich vielfach nur in 
feinem Gehen allein ab. Worifarg und hinterbaltig, 
hütet er fich, dem neugierigen Frager fein Wıffen zu 
entdeden; er ift mißtrauifh. So ein Bauer mit feinen 
Ihmerfälligen und winfligen Gedanfengängen ift ein fehr 
fomplizierier Organismus — aber day der Bauer ent- 
pfindfam oder fentimental fei, war bisher nicht allgemein 
befannt. Magdalene Thorefen zeichnet in „Signes 
Beichichte* jo ein fentimentales Fräulein mit romantifchen 
Liedesneigungen, die fchönfte Dirme des Kirchfpiels, die 
Erb:Todter des reichiten Hofes. Cine ſolche Geitalt, 
bier die Hauptfigur, paßt nicht in eine Erzählung. die 
vor langen Jahren in einem weltabgeſchiedenen Dorfe 
an einen normwegiichen Flord fpielte; ebenfomwenig mie 
bier und da auftauchende Bergleidhe aus der griechiichen 
Mythologie in eine norwegifhe Bauerngefhidhte, — Soll 
id) die faloppe Ausdrucksweiſe der Verfafferin oder der 
rg? zur Laft legen? Der Berleger rühmt in 
feiner Einleitung, daß feine Ueberfegerinnen mit aller 
Treue und Hingebung geſucht hätten, das Original nad)» 
zubilden. Hätte Frau Thoreſen felbft gefagt: „Er ertrug 
den Emit nit, er legte fi wie Schimmel auf jein 
Genüt* (&. 58), und im Stile einer höheren Tochter 
erflärt: „Alle erträumte Ehre und Beraufhung an der 
Welt ſank zufanmen und lag wie das mwelfe Yaub des 
Baumes um die erjten zarten Unemonen des jungen 
Herzens“? (5. 59), oder verſichert: „Die Motte der Ver- 
nadlärigung nagte ſichtbar am ganzen Hausmejen“? 
(S. 126) u. f. w. Frau Thorefen liebt die Gegenjäte; 
Bater und Tochter, Bater und Sohn, Bruder und 
Schweſter ſtehen fich gegenüber. Frau Thorejen liebt 
aud die Berfnüpfung der Sätze mit einem gegenſätzlichen 
„Aber“, aud da, wo es ſich um gar feine Gcgenfäte, 
fondern um Fortführungen handelt, wo die Bıbel ihr 
naive „Und“ an den Unfang des Satzes ſiellt. — 
—— als die Titelheldin iſt der Pfarrer des 

orfes gezeichnet; ein ſtarrer Mann, ungeiſtlich egoiſtiſch, 
wortkarg, ein Hirt, der ſich um ſeine Gemeine nicht 
fümmert und dem Mahnfinn verfällt. — Die zmeite 
Novelle „Der Lufnchof* zeigt nicht die bequente Breite 
des Halbromans; fie iſt durch die fünftlerifche Geſchloſſen— 
heit bedeutender als die erfte Erzählung und die Schluß: 
novelle „Niels Lochimhaus“, von der ich nichts rühmen« 
bes zu jagen habe. 
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Sophus Baudit liefert ein unterhaltendes Bud, 
aus dem die Liebe zum biftorifhen Kopenhagen mit 
feinen winkligen Ballen und Häufen fpridt. Biel 
Detailfchilderung und fichtliche Freude an harmlos gut» 
mütigen Charakteren, die dem modernen Zuge nicht ge 
folgt find und in der Großjtadt eine Idylle für fich 
leben. Ein liebenswürdiges Bud) voll Stimmung. Uber 
der kleine Noman ber Kaufmannstochter mit einem 
Maler, der ſich aus der breiten, unöfonomifchen Scilde- 
rung herauswidelt, wird niemand im Innerſten erregen 
und in gewaltiger Sraft mit fich fortreißen. Daß Sophus 
Baudit hier und da Diskuffionen über Politil, innere 
Miffion, Militarismus und ewigen Frieden einfügt, iſt 
zu bedauern. Laffen fi denn die Anſchauungen der 
jtillen und gemefjenen Perfonen nur durch längere Dis- 
putationen und Programmmeben cdharakterifieren? — 
„Ubjaloms Brunnen“ heißt die —— nach dem 
Schloßbrunnen, den Erzbiſchof Abſalom in dem älteſten 
Teile von Kopenhagen, der niedergebrannten Ehriftians- 
borg, angelegt hatte. Der Brunnen und das Schloß, 
das feit 1884 in Aſche liegt, find der Mittelpunkt Stopens 
hagens, aber für unfere Erzählung nicht von wejentlicher 
Bedeutung: 

Mit goldenen Buchſtaben fteht auf der Erzählun 
von K. ©. Brönbdfted der Titel „Freiheit“. Es ie 
bitterer Hohn. Läßt man die Perfonen an ſich vorüber- 
iehen — niemand iſt frei. Der Pfarrer Lembig, der 

ohn eines Bauern, hat eine Tochter aus alter ariftos 
kratiſcher Familie heinigeführt. Uber das bedeutet feinen 
Ausgleich zweier verſchiedener Lebensauffafjungen, die 
mit dem Blute ererbt find. Die Mutter jtirbt, und die 
Kinder diefer Mißehe geben zugrunde; denn bie Ber- 
wandten bon mütterlicher Seite haben nicht Die Macht, über 
die Finder des Pfarrers einen entjcheidenden Einfluß 
zu gewinnen, und der Bater ift ein unflarer Schwärmer 
für Freiheit und Bolkstum, ein Plebejer; Tradition, 
durch Generationen fortgeerbte8 Herfonimen, ijt ihm 
fremd; in Bernadhläffigung läßt er die Töchter auf- 
wachſen. Die eine heiratet einen Flickſchuſter im Dorf, 
ber feine Frau prügelt und Branntwein fäuft; die andere, 
ein jtolges, ſchönes Mädchen, giebt fich in freier Liebe einem 
cynifchen Litteraten hin, lebt ein paar fahre mit ihm und 
fucht jchließlich den Tod im Wafjer, wie das Verhältnis 
von dem Geliebten brutal gelöſt wird. Und ber einzige 
Sohn des Pfarrers? Ihn hatten die Verwandten zu 
fi) genommen, um wenigftens ihn zu erziehen; er wird 
aus ihrem Haufe fortgeholt, um eine vollsmäßige Ers 
ziehung zu erhalten, und endet, da er nirgends einen Plag 
im Leben finden kann, als Briefträger in Amterifa. Ein 
unglüdliher Menſch. „Wie kommt es nur, daß e8 allen 
deinen Kindern fo ſchlecht gegangen tft, fie haben doch 
fo viel, viel Freiheit gehabt?" Die Freiheit hat zu 
feinem Glüd, auch zu feiner innerlichen Feſtigkeit ger 
führt. Und auf der anderen Geite, im Kreiſe der bors 
nehmen Berwandtichaft, iſt da Freiheit? 

Die Gegenfäte, die dad Buch entwidelt, find nicht 
neu, aber fie werden wohl noch oft den Erzähler zur 
Darftellung reizen. Ich mill nicht im einzelnen mtit 
Bröndited rechten; doch halte ich es für umenbefegeintih, 
daß etwa breizehnjährige Schulfnaben an „eine Ber- 
bindung zur Aufrechterhaltung der Ehrlichkeit“, die ihre 
Satungen in Paragraphen einteilt und das Mblejen 
und MWbfchreiben in der Schule verhüten möchte, 
denten werden. Gedanklich ift dies Buch, das den Stanıpf 
des „Bolfstümlichen‘ gegen das „nicht Vollstümliche“ 
wiederjpiegelt, von den drei Bänden, die vor mir liegen, 
das bedeutendite. Der Verleger möchte diefe drei Bände 
gern einer größeren Reihe „nordifcher Erzählungen“ ein- 
reihen. Für Magdalene Thoreſens Novellen mag dieſer 
Titel vielleicht — ſie will uns norwegiſche Bauern 
zeichnen. Die beiden andern Bände haben Kopenhagen 
und Stopenhagend weitere Umgebung, zum Zeil aud 
Stalien, zum Scauplat und —— an Kopenhagen 
ober den Norden im Grunde nicht gebunden zu fein. 

Berlin. Ernst Consentius. 





Aeſthetiſches. 
— (Rachdrud verboten.) 
I 


an‘ dem Entporlommen eines neuen Geiſtes in der 
Kunft ift neuerdings auch das Intereſſe für 
äfthetifche Fragen wieder lebendig geworden. Wenn 
man in der Blütezeit des Realismus und Naturalismus 
meinte, daß in der möglichft — Wiederholung des 
Natureindruckes die ganze Äeſthetik enthalten ſei, jo 
fängt man nunmehr an, zu begreifen, wie ungenügend 
jener Ausdrud war, und fucht nad neuen Gefichts- 
punkten, um fi das Wefen des äjthetiichen und des 
fünftlerifhen Genuffes zu erklären. Faſt alle dieje 
neueren Arbeiten über äfthetifche Fragen jtimmen darin 
überein, daß fie das Problem rein auf empirifchenm 
Gebiet zu löfen fuchen und jeder metapbyfiichen Be— 
— des Aeſthetiſchen aus dem Wege gehen. 

arin unterſcheiden fie ſich grundſätzlich von der 
Urt, wie man früher dieſe Fragen zu behandeln 
pflegte, wo Wefthetit und Metaphyſik als ungzertrennlich 
angejehen wurden und man über dad Schöne nicht glaubte 
reden zu fönnen, ohne es fofort zur Gottheit und den 
lettten Prinzipien des Dafeins in Beziehung zu ſetzen. 
Gegenwärtig, wo es eine Metaphufif von allgemteinerer 
Geltung nicht giebt und die Mißachtung der Spekulation 
nur erit ganz allmählich einem befjeren Berjtändnis 
und einer tieferen Würdigung derfelben Pla zu maden 
anfängt, ift es —— ich, daß die Aeſthetiler ſich 
ohne metaphyſiſche Gedankengange zu behelfen ſuchen 
und die Prinzipien des Schönen und feines Genuſſes 
faft ausſchließlich in pſychologiſchen Eigentümlichkeiten 


uden. 

Die Berechtigung diefes Berfahrens wird auch ders 
jenige nicht bejtreiten können, ber prinzipiell auf einem 
anderen Standpunfte fteht und der Anficht ift, daß die 
bloße Piychologie als ſolche nie imſtande jein wird, das 
Weſen des Aefthetiichen auszufchöpfen. Denn mag es 
binter den pfychiſchen Erfcheinungen und Bewußtſeins— 
thatfachen ein Weſen don metaphyſiſcher Beichaffenheit 
geben oder nicht, das als letter Grund des Empiriſchen 
angejehen werden muß und ſich in beftimmender Weiſe 
aud im Aeſthetiſchen auswirkt, fo vermögen mir ihm 
dod) jedenfalls eben nur von der Seite feiner Erfcheinung 
aus beizufommen, und es ift eine ſelbſtoerſtändliche 
Forderung methodifher Forſchung, zunächſt einmal ſich 
auf das rein empirifche Gebiet zu beſchränken und zu 
fehen, wie weit man auf ihm gelangt. Nicht darin 
liegt ja offenbar der Mangel der früheren metaphyſiſchen 
Act etif, daß fie überhaupt metaphyſiſche Geſichtspunkte 
an die äfthetifche Unterfuhung heranbrachte, fondern 
darin, daß fie mit ihnen den Anfang machte, in bdedufs 
tiver Weife den ganzen Anhalt des Aeſthetiſchen aus 
ihnen ableiten wollte und über ber Spekulation die 
piychologifhe Erfahrung glaubte vernadläffigen zu 
tönnen. Wenn die ganze antimetapbyfiiche Denkrichtung 
in der Vhilofophie des letzten Menjchenalters im Grunde 
nur ben Uebergang bon der beduftiven zur induftiven 
Philofophie vermittelt und mit dem Wahne aufzuräumen 
bejtimmt ift, als ob e8 eine Erkenntnis aus reiner 
Vernunft, unabhängig von aller Erfahrung, geben fönne, 
wie fie ſelbſt Kant noch vorſchwebte, fo wird es mohl 
aud auf äfthetifchenm Gebiete nicht anders fein. Mag 
alfo immerhin auf diefem Gebiete wie überall ſonſt in 
der Philojophie der Empirismus einftweilen allein zu 
Worte fommen, fo werden doc feine Leiſtungen jelbit 
dann ihren Wert behalten, wenn feine Erflärungs- 
verfuche fih als unzulänglid und die Hereinzichung 
metaphufiicher Gefichtspunfte als notwendig ergeben 
follten, un dem tiefiten Weſen und den legten Gründen 
des Mefthetifhen auf die Spur zu fommen. Wie die 
ipefulative Aeſthetil nn erit jelbit in ihren Unfprüchen 
überfhlagen mußte, ehe die äfthetifche Erfahrung zu 
ihren Rechte tommen konnte, fo muß aud die empirische 
Aeſthetik erit alle ihre Mittel erfhöpft und alle Möglicy- 
feiten auäprobiert haben, ehe die Induktion es mit 





749 Aefthetifches: Streder, Cohn. 750 


Erfolg unternehmen ann, das Problem bes Aeſthetiſchen 
wieder an die höchſten Prinzipien der Welterflärung 
anzufnüpfen. 

Aus diefem Geſichtspunkte heraus find zwei neue 
Schriften von Streder und Cohn zu beurteilen, die mir 
zur Beiprechung borliegen*). Sie verzichten ausdrüdlich 
beide auf metaphyfifche Gedantengänge und gehen bei 
ibren Unterfuchungen weſentlich piuchologifch zu Werke. 
Dabei beſchränkt fih Streder auf die Frage bes 
aſthetiſchen Genuſſes. Gr findet zunächjt die ſinnlich 
angenehme —— ber bloßen Formen darin begründet, 
daß fieeinebequemestombination von Nervenſchwingungen 
auslöfen. Indem die dom Kunſtwerk unferen Sinnen 
aufgendtigte Thätigfeit eine ihrer Natur gemäße ift, ent- 
ftebt in uns die äftbetifche Freude an ber Form. Über 
diefe erhebt fi) no zu wenig über daß Nieveau der 
blogen Empfindung, ihr fehlt noch das geiftige Moment, 
modurd fi) die Empfindung zur Unfchauung vertieft 
und die höhere äjthetifche Quft hd bor der nur man 
Boblgefäligfeit auszeichnet. Um jenes in ſich aufzu- 
nehmen, muß fie in Beziehung zu unferem Gefühls- 
Ieben, zu unferer Borftellungsmwelt, zu dem ganzen 
jeeliihen Gehalte unferer Perfönlichkeit treten, und dies 
gidiebe, inden das finnlih Gegebene felbjt als der 

usdrud eines feelifhen Gehaltes aufgefakt wird. 
„Bo wir einen Menſchen als Perſönlichkeit auffaffen, 
ohne im Augenblid an ihm etwa piychologiiche Studien zu 
machen, oder von ihm etwas zu erreichen oder irgend etwas 
mit ihm zu wollen, wo wir aljo nur feine Perfönlichkeit 
und nichtS neben, nod) hinter ihr anfchauen, ba iſt die 
Anihauung äſthetiſch“ Nach diefer Anfiht, in ber 
Streder mit Siebed übereinftimmt, ift der äfthetifche 
Genuß nichts anderes als „Freude am⸗bewußten Dafein 
als ſolchem, abgefehen von allen befonderen traurigen 
oder heiteren Inhalte desielben“, und zwar eine praftifch 
und theoretifch intereſſeloſe Freude, wie fie mit jeder 
Berhätigung irgend welcher feelifchen Sträfte, auch abge: 
jeben von ihrem Zweck und Erfolg, verbunden ift. 

Man kann dem Berfaffer zugeſtehen, diefen Gedanfen, 
der ja an fih nit neu ik in anfprechender Weife 
durchgeführt zu haben. Daß mit ihm noch keineswegs 
alles gefagt iſt, dab bie —A— der äſthetiſchen 
Obſelte nach ber Analogie der menſchlichen Perſönlichkeit 
an viel zu enger Begriff iſt, um dem Weſen des 
Aeſthetiſchen gerecht zu werden und das letztere überdies 
in den weitaus meijten Fällen zu einer bloßen Illuſion 
erniedrigt, daß bedarf wohl feiner Uuseinanderjegung. 
Auf der anderen Seite ift die Erklärung des äfthetifchen 
Benuffes als der Freude an der Perfönlichkeit und der 
dloßen interefjelofen Bethätigung der feelifchen Kräfte 
viel zu weit, um deffen Eigentümlichkeit zu beftimmen. 
Die ganze Schrift Strederd bleibt damit im Grunde 
bob auf der Oberfläche, fie bietet zwar mancherlei 
wertvolle Anregungen, kann jedoch als eine wirkliche 
Yöfung des von ihr behandelten Problems nicht ange— 
ichen werden. — 

Veit bedeutender und lehrreicher ift die Arbeit Cohns. 
Sie will das Syſtem der Aeſthetik als „Eritifcher Wert- 
wifenichaft* in feinen allgemeinen Umriſſen entwerfen 
und ftellt fich damit prinzipiell auf den Boden des 
lantiſchen Idealismus. Soviel nämlid ihr Verfaſſer 
auch den fpekulativen Weithetilern (befonders E. v. Hart» 
mann) verdankt, jo ift er doch mit Haym der Anficht, 
daß es auch auf äfthetifchent Gebiete darauf ankomme, 
die dogmatifche (?) Metaphyfit des leiten Syſtems 
ins Tranfcendentale umzudeuten. Seine Urbeit will 
ſonach als eine „ſyſtematiſch⸗philoſophiſche“ angefehen 
werden, und wenn ſie ſich dabei auch nicht ausſchließlich 
auf die Pſychologie ſtützt, ſondern die Aeſthetik als eine 
elbſtandige Wiſſenſchaft behandelt, fo bleibt doch auch 
fie rein innerhalb der Erfahrung ſtehen. 


"Der äfthetiihe Genug. Bon Dr. Reinhard 
Stteder. Giehen, 3. Riderihe Verlagsbuchh. 1901. 878. — 
Allaemeine Aeſthetil. Bon Dr. Jonas Cohn. Yeinzig, 


®. Engelmann. 1901. 293 ©. 


„ 





Die Uefthetif hat nad Cohn die befondere Art bon 
Werten zu unterfuchen, die im Schönen und der unit 
herrſchen. Das äfthetiich Bewertete ift Anfhauung — 
ein fehr unglüdlier Begriff, der nad Hartmann 
Einwendungen gegen denjelben von den MWefihetifern 
eigentlidy) nicht mehr angewendet werden follte. Den 
äjthetifhen Wert aber beftimmt Cohn al3 einen „rein 
intenfiven“, worunter er verjteht, daß er lediglich un 
feiner felbjt willen gefchätt wird, dak Grad und Maß 
feines Wertes ausſchließlich in dent äfthetifchen alas 
felber liegen, ihm immanent find, wontit daß Aeſthetiſche 
aus der Verflehtung unferer realen Intereſſen heraus- 
gelöjt ift. Den hierfür fonft üblihen Ausdrud bes 
„üfthetifhen Scheins“ vermeidet Cohn wohl nur des— 
halb, weil er auf feinem tranfcendentalibealttifchen 
Standpunft nicht imftande ift, den Schein von der 
Erſcheinung zu unterfheiden. Gr bezichtigt ihn ber 
Unklarheit, nimmt aber felbft dafür den viel unflareren 
und mebrdeutigen Begriff der —— den Kauf, 
um das aſthetiſche Objekt zu bezeichnen. Much ift ſchwer 
einzufeben, was bie Stategorie der Intenſität zu thun 
haben foll mit der rein immtanenten Wertbeichaffenbeit 
des äſthetiſchen Objektes. Der äfthetifhe Wert hat 
ferner Frorderungscharafter, das Schöne erhebt ben 
Anfprud, von uns nacgefühlt zu werden. Wiewohl 
ber Berfaffer einräumt, * dieſer Umſtand ſich nur aus 
einer logiſchen Beſchaffenheit des äſthetiſchen Objektes 
erklären ließe, fo hält ihn fein antimetaphyſiſcher Stand⸗ 
punft doc davon zurüd, ihm einen ſolchen zuzuſprechen, 
weil er das —B offenbar nur als ein ſubjektives 
elten läßt und ein unbewußt Logifches nicht anerkennt. 

uf die Frage, wie die Anfhauung einen rein intenfiven 
Wert gewinnt, und wie diefer Wert zum geforderten 
wird, antwortet Cohn: indem fie als Ausdrud eines 
inneren Lebens aufgejaßt wird, wobei es jedoch, wie er 
(im Gegenfage zu Streder) ausdrücklich betont, keineswegs 
nötig iſt, bis zu wirklicher Berjonififation fortzufchreiten. 
Daß Hierbei die innere Beichaffenheit eines Gegenſtandes 
unferem Auffaffen gemäß ſei, bezeichnet der Berfaffer 
als die „Gejtaltung des Aeſthetiſchen“ und beftimmt die 
Aufgabe der Run dahin, unferem Nachleben günftige 
Geftalten ausdrüdlih und bewußt herborzubringen. 
Wenn er dabei bemerkt, daß derartige Beftalten in der 
Natur nur zufällig und gelegentlich vorfämen, und dies 
jenigen Funltionen unferes @eiftes, die bei der Auf— 
faffung der Anſchauung wirkſam find, als identifch mit 
unferen logifchen Denkfunktionen bezeichnet, fo ift auch 
damit der logifche Charakter des äfthetiichen Objektes 
ausgefproden. Das gleiche Ergebnis liefert auch bie 
Betradhtung der „Objektivierung und Formung“, d. h. der 

eritellung eines äfthetiihen Gegenftandes und ber 

erausarbeitung einer unferer Auffaſſung entfprechenden 
Form an dieſem Gegenftande. Die Analogieen, die fi 
hierbei zwiſchen dem äſthetiſchen Objeft und dem Wejen 
der Grfenntnis ergeben, meifen, wie der Berfaffer 
felbft mit Recht hervorhebt, auf eine gewiſſe innere 
Berwandtfchaft beider hin, und es tft auch hier nur 
wieder fein tranfcendental idealiftifher Standpunft, der 
ihn hindert, das bejtinımende .. des Schönen mit 
Hegel und Hartmann in einer objektiven dee zu finden. 


So dringt feine Unterfuhung troß aller Anläufe 
und troßdent fie ſich von der idealiftiichen Aeſthelik oft 
nur mehr im Ausdrud al in der Sache unterfcheidet, 
dod) nirgends bis zu dem legten Grunde des Aeſthetiſchen 
vor, und es gelingt dem Berfaffer nicht, die verichiedenen 
Geftaltungen und Beitimmungen des Schönen auf ein 
einheitliche8 Prinzip zurüdzuführen. Das zeigt ſich 
u. a. aud) darin, wie er das Prinzip der Unterſcheidung 
der Künſte rein äußerlich aus dem Materiale der Objek— 
tivierung hernimmt. Trotzdem wäre es ungerecht, bie 
Vorzüge der cohnſchen Arbeit zu überſehen. Bleibt 
ſie auch in prinzipieller Hinſicht unzulänglich und 
leidet fie unter einer gewiſſen Zaghaftigkeit, Die 
Stonfequenzen ihrer Brämifjen dis zum Ende zu ziehen, 
fo enthält fie doch ſoviel des Geiftvollen, Anregenden 
und Belehrenden, daß ich fie zu dem Bejten zählen 
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möchte, was auf äjthetiihem Gebiete letthin geleiftet 
worden ift. Vortrefflich iſt 3. B. ibre ——— 
der Nachahmungstheorie, ſowie ihre Widerlegung Konra 
Langes, lichtvoll und leſenswert ihre Unseinanderſetzung 
über den Siil, das künſtleriſche Schaffen und die 
wichtigften Urten des Wefihetifchen, das rein Ecdjöne, 
Erhabene, Tragiiche und Komiſche. 

Freilich rächt ſich auch gerade bier die Unzulänglich- 
feit feines Prinzips dadurch, dat Cohn in der Etufen- 
folge der äſthetiſchen Modıfilationen eine zunehmende 
Hereinziehung außeräfthetiicher Momente behaupten und 
damit die höheren Formen des Aeſthetiſchen durch Rück— 
fidhten begründen muß, die nad feiner Anficht unmittel- 
bar nichis mit dem Wefibetiichen zu ıhun haben, So 
fol, vom Prinzip des Ausdrudes ber betrachtet, ſchön 
in engeren Sinne die Meußerung eines in fi einigen 
Lebens fein und die Ableitung desſelben ſich lediglich 
aus den Bedingungen des aͤſthetiſchen Inhalts als 
dollftändige Einheit von Ausdrud und Form verjichen 
laffen. Aber jchon beim Grbavenen bedingt die Be— 
ſtimmung der Größe eine Unangemeſſenheit der Form, 
womit die äftherifchen Formprinzipien in gewiſſem 
Sinne durdbrocden werden. Noch mehr ift dies der 

I bein Tragiſchen, mo der Umſtand, daß die innere 
Zröße fich gerade in Kampf und Leiden äußert, ſelbſt 
erfiärung&bedürftig ift und über das äſthetiſche Gebiet 
binausweift. Bollends aber verlangt das Komiſche und 
der Humor, den Cohn auffälliger Weile als eine 
bloße Unterart des erjteren aufſaßt. die Hinzuziehung all» 
gemeiner Erwägungen über die Stellung des Menichen 
im Leben und in der Welt. Hätte Cohn offen aus 
gen worauf alle feine Beitinimungen doc lebten 

ndes abzielen, daß es die Nee, ald objektive und 
fonfrete, ift, deren Barfinnlihung im äſthetiſchen Edwin 
das innerjte Wefen des Schönen ausmadt, fo würde 
er wohl nicht in den Wideriprudy verfallen fein, Die 
höheren Formen des Aeſthetiſchen aus außeräfthetiichen 
Prinzipien zu erflären. Er würde alsdann den höheren 
äfthetiihen Wert aus dem höheren Grade der ntifros 
kosmischen Beichaffenheit der betreffenden dee abgeleitet 
haben, während nunmehr feine Antwort auf die Frage, 
warum das äjıhetiidhe Schaffen und Nachleben ſich nıcht 
mit dem rein Schönen begnüge, nämlich, daß es fein 
Beruf fei, das Bedeutende ın der Weit einer rein intens 
fiven Anfchauung zugänglich zu machen, als eine von 
feinem Standpunfte aus böllig unbegründete und un— 
begreiflihe Ddaftcht. Was Cohn gegen den fonfreten 
Idealismus in der Aeſthetik in der übrigens geiſwollen 

etrachtung über die Beziehungen des Aeſthetiſchen und 
Logiſchen einwendet, trifft nicht den Stern der Sache und 
dient jchließlich nur dazu, die Berechtigung jenes Standes 
punfte nur um fo heller in das Yicht zu ftellen. Wie 
alle unfere Erkenntnis nur dann nicht illuſoriſch iſt, 
wenn das zu Erfennende den logiſchen Geſetzen unters 
worſen und aljo felbjt irgendwie logiich geartet it, fo 
bleibt aud) das Weien des Aeſthetiſchen ohne die Aner—⸗ 
tennung eines objektiven Idealismus unbegre flid, und 
alle Beſtinimungen desielben als Ausdrud eines inneren 
Lebens oder einer den Dingen immanenten Periönlichkeit 
u. f. w. fönnen lediglich eine vorläufige Bedeutung für 
ih in Unfpruc nehmen und haben nur den Wert, 
einer poſitiviſtiſch gefinnten Zeit, die don Metaphyſik 
nichts willen will und eine objektive dee nicht anerkennt, 
eine Art Erſatz für die eigentliche Beſtinmung des 
Aefthetifchen darzubieten. Daß unter diefen Verſuchen, 
einen folchen Erſatz zu liefern, die „Allgemeine Meiıherif” 
Cohns megen ihrer —— feinen und geiftvollen 
Einzelheiten einen hohen Rang einnimmt, wurde oben 
fhon bemerkt. Tas Wert empfichlt fih auch dadurd, 
dab es nicht bloß für Gelehrte geichrieben und mohl 
geeignet ift, auch Künſtier für älıhetifche Probleme zu 
intereifieren und fie aus der Bermirrung des landlänfigen 
Sunirgeredes zu theoretiicher Klarheit entporzuführen. 


Karlsruhe. Prof. Dr. Arthur Drews. 


Il. 

The Representative Signifi- 
cance of Form. An Essay in 
Comparative Aestheties. By 
George Lansing Ray 
mond.G.T. Putnam’s Sons 
NewYork and London, 1900. 


zZ" leih mit ihrer rein finnlihen Wirfung auf bas 
Auge oder das Ohr üben die Kunſtformen eine 
piychologuiche Wirkung aus, indem fie die Ginbildungs- 
traft, daS Denken und die Empfindungen anregen; fie 
fuggerieren den Geiſte etwas, das nicht in der en 
ſelbſt liegt, fie weden eine Sıimmung in ihm. Dieſe 
Stimmung nennt Raymond ihren Nımbus, und das ift 
es, was er unter ihrer repräfentativen Bedeutung ver— 
ftebt. In der erfien Hätte des vorliegenden umfang: 
reichen Buches, das den Abſchluß eines fiebenbandigen 
Syſtems der vergleichenden Aeſthetit bildet, hat er ich 
die Aufgabe gıftellt, den Urjprung der Gedanfen und 
Empfindungen des Künſtlers nadzumeilen; die zmeite 

iſte ift einer Mbgrenzung ber verfchiedenen Kunſt— 
ormen nad) ihrer Eymibolit gewidmet. 


Der Berfaffer ift Profeffor der Aeſthetik an einer ameri- 
fanifchen Uniderfität, und um den ſpezifiſch amerilaniſchen 
Charakter feines Buches zu derftehen, muß man ſich er- 
innen, daß Amerila nach der Refiamation der Stuarts 
die Hochburg des in England befiegten Puritanismus 
wurde und es, fomweit das Univerfitatäleben in Frage 
tonmt, bis heute blieb. Wohl in feinem andern Yande 
ift die von Amiswegen ger flegte Wiffenfchaft immer nod 
in foldem Umfange die Maͤgd der Theologie, und jo 
zeigt ſich auch dieſe ameritamſche Aeſthetit ftärfer mit 
theologiicher Spelulation durchſetzt, als wir es diesſeits 
des gioßen Waſſers gewohnt find. Echt amerikaniſch iſt 
ferner der myſtiſche oder oflultiftiiche Gehalt in Raymonds 
Pındologie des fünfileriihen Schaffens. Er hat aller: 
dings in Echelling einen Vorgänger, der in den Formen 
bereit8 eine für den Beritand irrarionale höhere Geſetz— 
märigfeit jymiboliicher Urt ausgedbrüdt fand und die 
fünftlerfche Produktion aus einer Vereinigung der bes 
mußten und der unbewußten Geiftesthätigfeit erflärte; 
doch dringt er eroberungeluftiger als diefer ın das Neid 
der Myſiſt vor, und es iſt auch nicht erſichtlich, ob er 
mit Echellings Ideen vertraut war, wie denn überhaupt 
die ganze deutſche Aeſthetik feit Kant ihm fremd zu fein 
fcheint. Am ftärfjten hat vielleicht eine Ueberfegung der 
„Pbilofophie des Unbemwußten‘ auf ihn nemirkt. Gegen 
eine vorſichtige Herbeiziehung des Hypnotismus, des 
Hellfehens und verwandter Gricheinungen läßt ſich na- 
türlıch nichts einmwenden, nadıdem die Wiſſenſchaft be— 

onnen hat, die Nachtſeite des Seelenlebens mit ihrer 
Norihung zu beleuchten. Allzu amerikaniſch mutet aber 
aymonds Verwendung Ichlecht berbürgter und leicht- 
ge gedeuteter Anekdoten aus dem fpiritiftiichen 
gentreife an, um das inftinftive Schaffen des Künftiers 
auf feine Quelle zurüdzuführen. Er hat noch feine 
Ahnung von der aujfeimenden Aeſtheiil der neuen Zeit, 
die ſich anheiſchig macht, alle intuitiv hervorgebracte 
Formenſchönheit menſchlicher Kunſtleiſtungen aus bens» 
felben mathematiſchen Grfepen zu erflären, unter deren 
Herrfchaft die Natur ihre Kunſtformen erzeugt. 


An Enterfon und feinem reife tabelt der Berfaffer, 
daß fie religidje und fünftlerische Inſpiration verwechſelt 
hätten, an der modernen franzöſiſchen Schule, daß fie 
zwiſchen wiffenfchaftlicher und kunſtleriſcher Beobachtung 
feinen Unterſchied mache. Die Kunſt nehme in Wahrbeit 
eine Mittelitellung zwiſchen Religion und Wiſſenſchaft ein, 
denn fie beruhe auf der Ginbildungsfraft, die ihre 
Nahrung gleichzeitig durch Juſpitation aus der inneren 
und durch Beobachtung aus der äußeren Weit enıpfange, 
und fie werde charafterıfiert durch die Kombination bon 
Glauben und Wiffen, nänılıch die Rdealität. Nach diefer 
Theorie verdanfen wir der Vorberricait des Inſtinktiven, 
das die Ergebnijfe aller unbeablictigten, unterbewußten 
Geiſtesthätigkelt umfaſſe, die religiöien Vegriffe; der Bors 
herrſchaft der vernünftigen oder bewuhten Geiftesthätig- 
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feit die Wiffenfchaft, der harmoniſchen Verfchmelzung 
beider, des Inſtinltiven und des VBernünftipen, des 
Unterbewußten und des Bewußten, die kunſtleriſche 
Wahrheit. 
Die angewandte Aeſthetik, die der zweite Teil ent- 
hält, fußt auf Leſſings Gedanten über die Grenzen 
wiſchen Malerei und Boefie im „Laoloon“; man fann 
ie wohl eine Fortbildung und Ermeiterung der letzteren 
nennen. Über Leſſing würde an den Tabellen des Ver— 
faffer8, der dieſe Gelegenheit zum Scematificren und 
Klajfifizieren allzu eitrig ausnügt, nur mäßige freude 
gehabt haben. Denn im Grunde wird in dem Buche 
doc die Bedeutfamfeit der Form überſchätzt, oder viel- 
mebr: e8 wird zum Zeil faſlſchlich als Form bezeichnet, 
was in Wahrheit Anhalt ijt. Lies gilt befonders von 
der Voefie, die je nad ihrem Stoffe mit demſelben 
rhythmiſchen Schema, 3. B. dem Soneit, dem Hrrar 
meter, der Epenfer-Stanze, die allerverſchiedenſien 
Stimmungen zu erzeugen vermag. Die Kom Tann 
fomboliich fein; aber oft ift fie nur äußerlier Schmuck. 
2 alfo bedürite das Gyjten einer Einjchränfung. 
mmerbin iſt dieſer Abſchnitt, der nicht fo weit— 
Ihmeifig iſt wie der erjte, deö Leſens wohl wert, zumal 
er durch gut gewählte, zum Vergleich gegenübergejtellte 
Beiipiele in der That den Untertitel ded Wertes recht» 
fertigt. Und was Raymonds praltiſche Ratſchläge bes 
trifft. fo zeugen fie in vielen Haupifragen von äjıhrtifcher 
Einſicht. enn man die techniſchen Grenzen nicht zu 
eng zieht, iſt ſeine Mahnung an die Künſiler gewiß ver— 
dienſilich, zu ſorgen, daß die Form der Naätur ihres 
Gegenſtandes angemeſſen ſei, weil nur dadurch eine reine 
Kunſiwirkung erzielt wird; das kann ſich auch die 
moderne Richtung gefallen laſſen. Mit dieſer beſitzt er 
freilich trotz ſeines Strebens nach Bermittiung wenig 
Sympathie, und es iſt für feine Stellung bezeichnend, 
daß Walt Whitman, bis heute die größte Kraft in ber 
anıerifanifchen Litteratur, don ihm mit Stillſchweigen 
übergangen mwirb. 


Potsdam. Eduard Beris, 


III. 
Das Htilgefch Der Poeſte Bon 
Tr, Theodor U. Meyer, 
rof. am ev. theol, Eeminar 
hönthal. Yeipzig, ©. Hirzel, 
1901. 31 ©. DM. 4—. 


m“ Berfafier wandelt auf anderen Wegen als bie 
meiſten Wejihetifer unferer Beit. Daß die Porfie 
ald „Runft der innerlih geſetzten Sinnlichkeit” allein 
den Geſetzen der Phantafie unterihan fei, daß die Sprache 
nit ibr Material, jondern nur ihr „Vebifel* jei, behauptet 
Fr. Viſcher. Eduard dv. Hartmann erklärt nur das An— 
Khauun sjähige für ſchön. Einzig und allein die 
Bhantafiebilder, die der Dichter feinen Hörern bor die 
Seele ftelt, find Darftelungsmittel der Poeſie. Auch 
ihm gilt die Sprache nur als Behilel. Die Notwendig- 
fet der Eucceffion in der Dichtung — die Theſe des 
„2aofoon* — folgt für beide nidyt aus der bejonderen 
Ratur des WVehileld (mie bei Leifing), fondern aus dem 
Bewegungsbedürfnis der Phantafie, die, weil fie felber 
dewegt iſt. folches fehen mill, was ſich bewegt. Für 
dieie Auffaffung wird der Gehalt einer Dichtung nıcdıt 
dur das Wort, fondern durch die Sinnenbilder ver- 
mittelt, die durch jenes irgendwie in unferer Phantafie 
erzeugt werben. Dieſe Auffafiung mweift Meyer zurüd. 
Er bat fie, wie er ausführt, zuerft, wenn aud) zuweilen 
mit böfenı Gewiſſen, geteilt, dann aber erkannt, daß die 
Bilder der Poeſie gar nicht darauf ungelegt find, als 
finnlihe Erſcheinung innerlid wahrgenommen zu werben. 
Die pighifchen Gebilde, die durd die Seele ausgelöft 
werden, feien in ihrem Wefen durdaus verjcieden von 
den Rabrnehmungsbildern unferer Sinne. Nicht innere 
Sinnenbilder, fordern die Worte und Gedanlen der 
Sprache felbft bildeten das Darjiellungsmittel der Poeſie, 
dad infolge feiner Geiftigfeit und Abftratiheit unfähig 





zur Erzeugung innerer Sinnenbilder fei und die Poefie 
ungeeignet für die Aufgabe der Beranfhaulidhung mache. 
Und fo will er die Borfie mit Hilfe der ſprachphiloſophiſchen 
Erfenntnifje unferer Tage ald die Kunſt der über- 
anſchaulichen, ſprachlichen Vorftellung begreifen. Nicht 
in dem Sinne ſpricht er der Dichtung die Anſchauung 
ab, fofern man dies Wort in einem geläufigen übertragenen 
Sinne nimmt und fagen will, dap uns in ber Poeſie 
ein fremdes DObjeft im ähnlicher Weife gegenwärtig 
egenübeitritt; ſondern dies beitreitet er: daß die Poeſie 
nihauung im natürlichen Sinne des Wortes mirfe, 
daß lie Geſichtswaährnehmungen vor unfer inneres Auge 
und Gebörwahrnehnungen vor unfer innered Gehör 
führen Tönne und fole. Sprachliches Vorftellen und 
Unichauen find eben, das ift des Pudels Kern, vers 
ſchiedene piychiiche Vorgänge: der Inhalt der Vorſiellung 
wird von Bewußtſein erfaßt, ohne daß das, was an ihm 
innerli oder äußerlich gegeben ift, in der Form 
reproduziert würde, in der es ind Bemwußtfein eingetreten 
ift, alfo das Anſchauliche ohne Anſchauung, die finnlichen 
Empfindungen des Gchörr, Tajt-, Geruch: und Geſchmack⸗ 
finnes ohne folhe Empfindungen, das Eeelifdye ohne 
Wiederholung des Erlebniſſes, das in ihm ausgeſprochen 
ift. Wie diejes Erfaffen näher zujtande kommt, vere 
möchte man nicht anzugeben. (Loge pflegte zu jagen: 
wie das Denken gemadjt werde, wiſſe man nicht.) Diefe 
Sätze mifden mit einer auf den erſten Blid vielleicht 
fonjequent und richtig erfcheinenden Einſeitiglert Wahres 
mit Falſchem. So gewiß wie die Sprade (oratio) ein 
Ausdrud der Vernunft (ratio) iſt und auf Begriffen 
beruht, fo gewiß ift aud die Spradie in der Dichtung 
nicht immer fähıg, unmittelbar mwirtlide Anſchauungen 
u geben, fondern giebt zumädit begriffiihe Vor— 
— ——— Aber wie die Begriffe ſich zuletzt — nach 
Schopenhauer immer — au erg sr zurüds 
beziehen, fo auch die Worte. Es giebt ſicher Dichtungen, 
in denen bie Sprade ſelbſt WVlaterial und nicht nur 
Behikel ift; und Meyer hat recht, die Ausſchließlichkeit 
der Behauptung, daß der poctiihe Gehalt nur durch 
Sinnenbilder bermittelt werde, zu bejtreiten. Dito 
arnad hat bereits in feinen „Efjai8 und Studien zur 
itteraturgefhichte* (S. 20.) für die Lyrik die rhetoriiche 
Urt von der jymbolifhen oder mietaphorifchen unter- 
fchieden und jener ſogar den Vorzug eingeräumt. Aber 
ebenfo einfeitig ift Meyers Thefe, daß der Sprache, auch 
ber poetifhen, Anſchaulichkeit im gemöhnlidhen Sinne 
ganz verjagt fei. Wie ſchon in der Profaiprade Nüd- 
eziehung des Begriffs auf die Unfchauung möglich ift 
— aud) wohl für den verzwidten Fall der Negation, 
ür den dies bejtritten wird — fo ift diefer Weg in ber 
oefie der weitaus häufigfte — vorausgeſetzt, daß es ſich 
un gute Dichtungen und nicht um Phraſen handelt. 
Gerade die Ucberwindung der Herrſchaft, die in der 
ewöhnlichen Sprade der Begriff über die Anſchauung 
Malt, zeigt nicht zum wenigſien die Meifterichaft eines 
ichters. 


Ich möchte mit ein paar Sätzen aus Ecopenhauer 
fliegen, in denen diefe8 Thema dortrefflich behandelt 
wird. Die Sprame, heißt es in der „Welt ald Wille 
und Borjtellung“ (1. Buch. $ 9), ſei ein ſehr volllommener 
Telegraph, der mwilltürliche Zeichen mit größter Schnelligs 
feit mitteile: „Was bedeuten aber diele Beiden? Wie 
gei@ieht ihre Auslegung? Ueberjegen wir eiwan, während 

er andere fpricht, fogleich feine Nede in Bilder der 
bantafie, die bligichnell an uns vorüberfliegen und 
ch bewegen, verketten, umgeſtalten und ausmalen, 
gemäß den hinzufiırömenden Worten und Deren 
ranmtatiichen Flexionen? Weld ein Tumult wäre dann 
n unferen Stopie, während des Anhörens einer Rede 
oder des Leſens eines Buches! So geſchieht es feines 
wegs. Der Sinn der Rede wird unmittelbar vernommen, 
enau und beſtimmt aufgefaht, obne daß in der 
egel fih Phantasmen einmengten. Es ift die Vernunft, 
die zur Vernunft fpricht, ſich in ihrem Gebiete hält, und 
was fie mitteilt und empfängt, find abftrafte Begriffe, 
nichtanfchauliche Vorſtellungen.“ (Man beachte das: „in 


755 £yon, Sur Haturgejchichte des Peffimismus. 756 








ber Regel”!) zn liegt die Wahrheit, die Meyers 
Buch enthält. Dagegen leſen wir in demſelben Werke, 
3. Buch, 851: Die Poeſie wolle wie die anderen Künſte bie 
deen offenbaren — die befanntlicd; einen etwas — 
aften, für unſere Zwecke aber wenig in Betracht 
kommenden Punkt von Schopenhauers Philoſophie 
bilden. Ideen find weſentlich anſchaulich: wenn 
daher in der Poeſie daß unmittelbar durch 
Worte Mitgeteilte nur abjtrafte Begriffe find; 
fo ift doch offenbar die Mbficht, in den Repräfentanten 
diefer Begriffe den Hörer die Sdbeen des Geben? an- 
hauen zu laffen, was nur durch Beihilfe feiner 
eigenen Phantafie gefchehen fan .... So berfteht 
der Dichter aus der abjtraften, durchfidhtigen Ullgemein- 
beit der Begriffe, durch die Art, wie er fie verbindet, 
das Konfrete, individuelle, die anſchauliche Bor: 
ftellung, gleichſam zu fällen.“ Hiermit ift das Falſche 
und Einfeitige der Ausführungen Meyers bezeichnet. 
Der Aeſthetiker hat ſich von der Spracphilofophie — 
von der Pbilofophie ber lie Sprade — zu 
jehr leiten lafjen; das Ungewöhnliche der Poefie fügt 
fih nicht den Normen jener. Uebrigens enthält das 
Bud eine Fülle ausgezeichneter Bemerkungen. 
Hamburg. H. Brömse. 


Zur Mafurgefßichte des (Peffimismus. 


Schopenhauer, Hamlet, Mirphi- 
Ropheles. Drei Aufiäge zur 
Naturgeihichte des Pejiimis- 
mus von Friedrich Paulſen. 
Berlin, Wilhelm Hertz Beſſer⸗ 

ſche Buchh.), 1900. 2,40. 
E" der fympathifchiten und zugleich — * 
Erſcheinungen unter unſeren deutſchen Philoſophie— 
profeſſoren iſt die Friedrich Paulſens. Er iſt nicht der 
pedantiſche Hüter einer mit ruhrender Sorgfalt ab- 
ezirkelten und ängſtlich eingehegten Schulphilofophie, 
ie eig totfchlägt oder totfchweigt, der nicht auf bes 
Meiſters Worte ſchwört, fondern er ijt ein wahrhaft 
freier, großer Denker, der mit unbefangenem Blid an 
alle Fragen ber Forſchung und des Lebens herantritt 
und vor allem auch die großen Probleme, die unfere 
Zeit bewegen, in den Bereid) feiner umfaſſenden und 
tiefgreifenden Grörterungen zieht. So hat er in dem 
dorliegenden, anregenden Buche den unfer Beitalter be- 
berrfhenden Peffimismus durch eine Keine Analyſe 
der Perſönlichteit und der Philoſophie Schopenhauers 
und zweiler dichteriſcher Geſtalten, des Hamlet und bes 
Mephiſtopheles, die er zu Schopenhauer in eine geiſtvolle 
Parallele jet, in origineller und fruchtbarer Weije 
beleuchtet. Alle drei Auffäge jind dabei von einander 
eigentlih völlig unabhängig und wohl aud zu ganz 
verichiedenen Zeiten entjtanden, aber ihre Bereinigung 
in diefem any unter dem GejichtSpunfte eines großen 
Problems, muß als eine glüdliche That bezeichnet werden. 
Bunädjt behandelt Paulfen Schopenhauers Berfön- 
lihfeit, von ber er ein zutreffendes, freilih wenig 
erfreuliches Bild entwirft. Paulfen zeichnet das Bild 
al3 philofophifcher Realiſt mit einer großen ſachlichen 
Ruhe und weiſt ald die herborftecendften Züge in 
Schopenhauers moralifher Phyfiognomie ein ſehr 
—— Selbſtbewußtſein, das ſich bis zur Verachtung 
er anderen und zur Selbſtüberſchätzung fteigert, ferner 
die Freude am Widerfpruch gegen das allgemein An- 
erfannte und endlih die große Empfänglichfeit für 
finnlihes Wohlleben, fowie die große Empfindlichkeit 
egen finnliches Leiden nad, aus der er beſonders deſſen 
tark entwidelten Befigtrieb und dejien Mißtrauen gegen 
alle Welt berleitet. Nur in einem Punkte möchte ich 
Paulſen nicht beitreten. Der PVerfaffer hält e8 lediglich 
für ein Hirngeſpinſt Schopenhauers, aus deifen Neigung 
zum Urgwohn entiproffen, wenn diefer den Umitand, 
dah feine Werke von den Philofophieprofefforen feiner 
Zeit volllonımen ignoriert wurden, als eine abfichtliche 


Heindfeligfeit diefer Männer betrachtet und fie beshalb 
mit feinem Haffe verfolgt. Ich glaube, daß Hier Paulſen 
die damaligen Vertreter der Philofophie an unjeren 
Univerfitäten nad feinem eigenen unbefangenen und 
geiftig hohen Standpunkte zu günftig beurteilt. Piel- 
mebr ericheint es mir als eine grobe Wernadläffigung 
ihrer Pflicht als Erforſcher der Wahrheit, wenn dieje 
zünftigen Vertreter der Philofophie den nichtzünftigen 
freien philofophifchen Schriftfteller abfichtlich totfchtwiegen, 
damit er ihnen ihre mwohlgepflegten Beete der Wiſſenſchaft 
nit ftöre oder gar ihre Schüler abtrünnig made. 
Schüler zu züchten und Schule zu machen, hat leider fo 
oft fhon in der Geſchichte unferes Geiſteslebens das 
einzige Ideal amtlich beftellter Forſcher gebildet, fo daß 
man wohl nicht fehl geht, wenn man aud) die bamaligen 
Philofophieprofefjoren auf folden Wegen vermutet. 
Unendlich lächerlich erfcheint freilich heute jedem gefunden 
Geifte die Einbildung dieſer Männer, die unfehlbar 
Schopenhauer der Bergejfenheit zu überliefern wähnten, 
wenn fie —— in ihren Scriften und Vorträgen 
nirgends gedachten. Gerabe der ir Fall iſt ein« 
getreten. Wann wird man fi) endlich in Deutfchland 
bon dem dbden, fkulturfeindlichen Vorurteile losreißen, 
daß nur der PVerjtand Hat, der ein Amt befitt! Wann 
wird man endlich auch bei uns die Geiſteskraft des 
freien Schriftfteller8 gebührend 2 werten und einzufchägen 
beritehen, wie e8 in anderen Stulturländern, zum Segen 
ber Menſchheit, ſchon längſt 33 Sicher märe 
Schopenhauer auch keineswegs zu ſo ſtarker Berbitterung 
und Menſchenverachtung getrieben worden, wenn ihm 
die berufenen Vertreter der Wiſſenſchaft die — 
Würdigung hätten zuteil werden laffen. ielen Irr⸗ 
tümern und Uebertreibungen märe dadurch von born» 
berein ber Nährboden entzogen worden, und bie 
verhängnispolle einfeitige Herrichaft Schopenhauers, wie 
fie in großen gebildeten und einflußreichen Streifen heute 
noch gilt, wäre ganz unmöglich gemwejen. Hier möchte 
ich daher die Anklage nicht gegen Schopenhauer richten, 
fondern vor allem gegen die Kürzſichtigkeit, Engberzigfeit 
und Selbſtſucht der afademifchen Philojophen feiner Zeit. 


Aus den perjönlichen Eigenjchaften er 
leitet nun Baulfen mit großer Stlarheit und Sicherheit 
deſſen Philofophie her. [8 den fpringenden Punkt in 
Schopenhauers Gedankenbildung bezeichnet er die ftarf 
empjundene Duplizität de8 eigenen Weſens, ben Zwie— 
fpalt zwifhen dem Charafter de8 Denterd und dem 
Privatcharatter des Menſchen. Dabei hebt er befonders 
als eine Tugend Schopenhauers die abfolute Ehrlichkeit 
des Denterd hervor, womit dieſer für den Mangel 
anderer Tugenden bezahlt habe. Scopenhauers Peſſi— 
mismus, der die VBorausfegung feiner Moralphilofophie 
und feiner Erlöſungslehre bildet, wird dann überzeugend 
als die allgemeine Theorie zu feinen perfönlichen Yebens- 
erfahrungen und Stimmungen nachgewiefen. Bei der 
Erörterung ber theoretifchen Mhitofophie Schopenhauer 
bemerkt Baulfen fehr richtig und glüdlih: Ich bin 
eneigt, in bem Grundgedanken: die Störpermelt 

Iheinung eines Innenlebens, das ſich uns im Selbit- 
bewußtjein vor allem und zuerjt als Wille darftellt, eine 
bleibende Wahrheit zu ſehen.“ ch freue mich, dieſen 
Gedanken, auf dem ic als einem nunmehr gefiherten 
Ergebnis in meinem „Patho8 der Nefonanz“ mweiter- 
gebaut habe, hier auch von Paulfen als fejte Ueberzeugung 
ausgejprochen zu fehen. Un einer anderen Stelle fpricht 
Vaulſen fich noch klarer dahin aus: „Wille, die &rund- und 
Urfunttion des Geelenlebens, das im organtifchen Lebens- 
prozeh feine phyſiſche Darftellung hat. Ich bin der Ueber- 
zeugung, man kann das Seelenleben nur verjtchen, wenn 
man von der Willensjeite al$ der urfprünglichen aus» 
gebt und die Intelligenz als ſekundär anfieht.* Das find 
gie Worte, die unferem Zeitalter, insbeſondere unferer 

iſſenſchaft und unferer Schule, in denen leider noch 
immer das alte cogitare et fari, Denken und Reden, 
den erjten Pla behauptet und alle Yebensäußerungen 
bejtimmt, nicht eindringlich genug ins Herz geichrieben 
werden können. In einen furzen dritten Abjchnitt bes 
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bedeutungsbollen Auffages ſpricht Baulfen über „Schopen- 
bauer als Erzieher* und weiſt nad, daß in Schopen- 
hauers Grlöjungstheorie die Lebensverneinung und 
Menihenverahtung allein zu Worte kommt, und daß 
ihm die Gotted- und Menfchenliebe fehlt, die in ber Lehre 
Jeſu die Weltverachtung ergänzt. Und Paulfen fommt 
u dem Sclußergebnis: „Niht Schopenhauer, nicht 
Ntieiche als Erzieher, oder melden Modegötzen der 
irtlichterierende ahnglaube noch aufbringen mag, 
ſondern: der von Nazareth als Erzieher.“ 

In dem Aufſatz „Hanılet, die Tragödie des Dell 
mismus“, der ſchon vor elf Jahren zum eriten Dale 
veröffentlicht wurde, hebt Paulfen als hervorſtechendſten 
Bug in —— Eharafter die Neigung Hamlets hervor, 
mit hellſeheriſcher, ſpurender Phantafie dem Häßlichen, 
Niedrigen, Gemeinen, Böfen, Gräßlihen nachzugehen, 
um e8 unter der Dede des ſchönen Sceines hervor- 
uziehen und feinen bitteren Wit oder feine pathetifche 

eredfamfeit daran zu üben, wodurd er frübgeltle zu 
Menihenveradhtung und Lebensekel gelangt. findet 
alfo hier die nämlihen Grundzüge wie bei Schopenhauer. 
Wenn auch hiermit Hamlets Charakter keineswegs er- 
ihöpft fein dürfte, jo ift e8 doch dankenswert, daß 
Paulfen einmal nachdrücklich auf diefen wenig beacdhteten 
Zug in Hamlet? Wefen hingewieſen bat. 

In dem Auffage über „Mephiftopheles*, die nkar« 
nation des negativen Geiſtes, weiſt Paulfen in über- 
taichend fchöner Weife darauf hin, daß man die Schöpfung 
des Mepbiftopheles als die poetiiche Katharfis, als die 
Selbitbefreiung Goethes von dem Element der unfrudht- 
baren Werneinung betrachten könne. Die Worte, die 
Goethe Schopenhauer ind Stammbuch ſchrieb: 

Monad) joll man am Ende traten? 

Die Welt zu fennen und nicht zu veradten, 
eriheinen hier ald das Ergebnis ſolcher, in umfafjender 
Sebenserfahrung und in tiefen und langen Seeientänpfen 
gewonnenen Selbjtbefreiung. 

Ein Anhang „Das Fronifche in Jeſu Stellung und 
Rede” beichlieht das inhaltreiche und bebeutungsvolle 
Bud, dem ih recht viele Lefer und freunde wünjce, 
damit Zorn, Haß und Menfhenveraditung immer mehr 
vor den großen lebensbejahenden Mächten zurüdweichen 
möchten. 


Dresden. Otto Lyon, 


Die erfte Auflage. 


Son Parqurs Hormand (Paris). 
Machdruck verboten.) 


ehr geehrter ! 

St a — Vergnügen, Ihnen mitzuteilen, 
daß die erfte Auflage Ihres Buches ‚Die Schwalben‘ 
vollftändig vergriffen Hit und e8 fi empfehlen wird, 
eine neue Auflage zu deranftalten. Wollen Sie fi 
deshalb bitte die Mühe nehmen, behufs näherer Rüd- 
fprache in unferem Bureau demnächſt vorzuſprechen. 

Mir empfehlen und mit bem Ausdrud der Hoc» 
achtung Gebruder Maſſol, Verleger.” 


Als ich dieſen Brief erhielt, glaubte ich, vor Freude 
und Erſtaunen gleich umzukommen, allerdings noch 
mehr vor Erſtaunen als vor Freude. 

Die erſte Auflage der „Schwalben* — mein Erſt- 
lingswert, ein Band Verſe — vergriffen! Und dabei 
war ich kaum zweiundzwanzig Jahre alt, fannte niemand 
in Paris, batte feinen einzigen Artifel, ſelbſt nicht die 
eringite bezahlte Neflame in den Zeitungen gehabt! ... 

nd in weldhem Zeitraum war dieſes unerwartete, uns 
wahrfcheinliche Rejultat erreicht? In einem einzigen 
Ponat!... ; 
War die ein Erfolg, ein wirklicher Erfolg?... 
atte ich demnach Talent? Pegann ich don meinen 
red A die ich bis jetzt damit berleumbdet hatte, 
daß ich fie der Verjtändnislofigfeit für jede echte Poefie 
anflagte und demgemäß jamt und fonders als Philijter 





u werden? .... Und wenn dies 
fhon bei Berjen ber Fall war, warum follte e8 mir 
nicht auch auf dem Gebiete des Nomans glüden?... 
würde mich hinfort nicht mehr aufhalten 
lafien . . . diefem Band follte ein zweiter folgen... 
ich hatte fogar Schon daran gearbeitet... im Traum! 
Dann follte das Theater an die Reihe kommen, dieſes 
—— Sprungbrett, das uns mit einem einzigen 
x. mitten in das allgemeine Anfehen, mitten in den 
*3 — bis unter die Firſterne am Litteraturhimmel 
nellt!... 


betrachtete, gewürbigt 


habe, Großvater? — Da, lies felber!* 

Er überflog den Brief, dann meinte er: „Nun ja, 
marum aud) nicht? Deine Berje find ziemlich hübſch, 
fcheint mir!” 

„Uber — denke doch, Großvater! Das ift ja ein 
anz rajender Erfolg! ... Dan lieft doch fait Feine 
erje mehr!” 

„Dan lieft die Deinen . ... das muß Dir genügen!” 

38 glaube wohl!“ lachte ich in meiner Freude 

„Alfo, das macht Dich jo glüdlich ?* 

„Und wie, Großvater!” 

„Ra, das ift die Hauptfadhe! Iſt man glüdlich, fo 
bat man alles.“ 

Dabei öffnete er fein Schnupftabalsdofe, griff bes 
dächtig hinein und führte die Prije zur Nafe, während 
er mich. mit feinem freundlichen Lächeln in den Augen, 
anſchaute. 


- “ 


Eine halbe Stunde fpäter war ich bei Gebrüder 
Maffol. Die —— litterariſche Welt kennt dieſes bes 
rühnite Verlagshaus, dieſe weite, mit Oberlicht verſehene 
Halle, wo die ſorgfältig ſortierten Bände ſich in weißen, 
blauen und gelben Reihen hinziehen. Holzgalerieen laufen 
längs der Wände und bilden dort zwei Gtogen. 

Es ift ein ununterbrodenes fommen und Gehen 
bon Ungejtellten, von Padern und Kommis; Stoͤße 
don Bänden und bedrudtem Papter Furfieren auf den 
engen Fahrjtühlen auf und ab. Eine Art geiftige 
Küche, in der ber gedrudte Gedanke das unerſchoͤpfli 
Nahrungsmittel daritellt. 

Mit ein paar Sätzen ftieg id die Treppe zum 
eriten Stod hinauf zum Privatlontor des Welteren der 
Gebrüder Maffol, desjenigen, der fich fpeziell mit dem 
Empfang der Autoren abgab. 

IH fand das Kontor geihloffen. Ein Geräuſch von 
Stimmen drang heraus. Der Chef war in Anſpruch 
genommen. ch fette mich auf eine Bank, um zu 
warten, bis die Reihe an mid; fam. Und indem id 
wartete, erinnerte ich mich wieder der Aufregung, die 
fi) meiner bemächtigt hatte, als ich zum eriten Mal 
dieſes Haus betrat. Mit welchem Herzklopfen klomm ich 
damals, mein Manuifript unter dem Arm, diefe Treppe 
hinauf! Und melde Zaghaftigkeit befiel mich, als ich 
in das Sprechzimmer Maſſols eintrat! ... Er empfing 
mich höflich, aber kalt. Er hatte nad all feinen Er— 
fahrungen Grund dazu, er, der erfahrene Geihäftsmann! 
— Ein junger Dann von zwanzig Jahren, ein Uns» 
befannter, was konnte er ihm bringen? .... Berfe! 
.. + Eine Ware, die faum mehr im Buchhandel ver- 
langt wird! .... Ein Roman geht no) ..... aber Verſe! 
Er hatte indeſſen eingemwilligt, mic) zu verlegen, mit der 
Bedingung, daß ich die Drudkoften zahle, felbjtverftänd« 
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ih!... Und alddann hatte ich alle Aufregungen eines 
erjten Buches durchgemacht: bie Storrefturen, die noch 
ang feudt dom Druck bogenmweife einlaufen, voller 
Fehler, die einen .- Verzweiflung bringen und mit 
denen man nie zu Ende zu fommen glaubt; die unaufs 
hörlichen, grammtatifalıfhen Bedenken, die Zweifel wegen 
der Interpunktion, die fländig fich erneuernden Stänıpfe 
mit den Diudern, die man ım Autorenwahn als Eins 
faltspinfel behandelt und die einen mit der gleichen 
Münze heimzahlen ; Herftellung des Regiſters, dann des 
Titels und des Schmutztuels, die jo entworfen fein 
nıußten, daß fie das Auge des Käufers anzogen; die 
Wahl des Umifchlagpapieres, die Lıfte der Freicxemplare 
— — endlich das Gricheinen des fertigen Bandes, fein 
zierlih ausgelegt in den Schaufenfiern der Buchhändler, 
auf den Boulevard, in den Paſſagen . . . 

Das Stontor de Herm Hallo öffnete ſich. H.. 
der befannte Akademiler, trat heraus, vom Verleger bis 
zur Thüre mit ehrerbietigen Berbeugungen begleitet. 
Ein guter Klient, den man fich warn halten mußte! ..- 
Guter Gott, würde ic) e8 jemals fo weit bringen? — 

Herr Maffol bedeutete mich wohlwollend, ja faft 
väterlicdh, einzutreten. Er bat mich, Plag zu nchmen, 
und indem er fi feldjt in feinen LQederfauteuil nieder: 
ließ, fagte er: 

„Sie haben unfern Brief erhalten?” 

— Herr Maſſol.“ 

„Einen Band Berſe in einem Monat abgeſetzt! ... 
Unter uns gejagt, ich begreif' e8 nicht!* 

Das war zwar wenig jchmeichelhaft; aber ich war 
jelbft zu ſehr erftaunt gewefen, um dieſes Erftaunen 
nicht zu entichuldigen. 

„Es iſt wirklich drollig, wie es mit Ihrem Buch 
zugeht,“ fuhr er fort, „man kauft es, aber man ſpricht 
nicht davon. ... Das iſt das erſte Mal, daß ich fo 
mas im Buchhandel erlebe. . . . Sehr ſeltſam, wirklich 
ſehr jeltfam!* 

Und er lachte mit einem lauten Lachen, das feinen 
mächtigen Berlegerbaudy ind Wadeln brachte. 

Sin der darauf folgenden Befprehung wurde nun 
vereinbart, daß unverzüglich fünfhundert neue Exemplare 
der „Schwalben* gedrudt werden follten, un den Abſatz 
nit aufzuhalten. Und in der That fah ich einige 
Tage nachher meinen teuren Band majeitätiih in den 
Scaufenen ber Buchhändler erglängen, geihmüdt mit 
dem fchmeichelhaften Aufdrud: Zweite Auflage. 

Entichieden, hinter mir ftedte irgend etwas. In— 
deſſen, die fopfichüttelnden Bemerkungen Maffols liegen 
nicht nad), mic ein wenig zu beunrubigen. Niemand 
fprah von meinem Hand, niemand fchrieb darüber, 
niemand fchien ihn gelefen zu haben, ausgenonımen 
diejenigen, denen ich ihn geididt hatte... . 

Aber endlich fagte ich mıir, ich bin fehr dumm, mich 
derart zu quälen! Daß die „Schmwalben” abgehen, fommt 
einfach daher, weil man die „Schwalben* kauft! Was 
habe ich mehr zu verlangen? ... 

Uebrigens enthält der Band nur Liebesgedichte, 
leidenſchafiliche Verſe . . . für die Frauen hat das immer 
Anziebungsfrait! .. . Ya, ja, die Frauen! ... 

Und, berauſcht don diefen Gedanken, glaubte ich 
meinen blaugebundenen Band in den Händen all ber 

roßen vornehmen Damen E fehen, die darin abends 
nı Bette lafen, und wenn fie eingefchlafen waren, bon 
jeinem Inhalte träumten! 


© * 


Ermutigt und geſtärkt durch dieſen erſten Erfolg, 
hatte ich mich mit Begeiſterung an die Arbeit gemacht. 
Ich fchrieb mein erſtes Sıüd „Die Großmutter“, das 
das Glück hatte, im Ddeon mit Beifall aufgenommen 
zu werden; dann famen „Die Opfer der Che” am 
Syninafe, dann „Die beiden Brüder“ an der Comedie 
frangaise und dann noch manches andere. . . Ich wurde 
ein „auteur arrive“; die Jahre vergingen . . . und ich 
dachte kaum mehr an meine „Schmalben“, mein Jugend— 
merk; fie waren mir nur ein ſchüchterner, binfort ver- 
geſſener Verſuch. 


Da geſchah es, daß ich einen der größten Schmerzen 
meines Lebens erfuhr; ich verlor meinen lieben Groß- 
vater, den Hüter meiner Jugend. Gr verſchied fanft, 
behütet und gelicht von uns allen bis au feiner letzten 
Stunde. Er war eine jener feltenen Naturen, in denen 
der Egoismus nie hat Plaß finden können und deren 
werlihätige Güte nie dor irgend einer Mühe zurüd- 
fchredt, wenn e8 fih darum handelt, geliebten Weſen 
eine freude zu bereiten. Solche zarte und feiniüblende 
Seelen, die unaufhörlich fich felvit vergefien, um nur 
an die anderen zu denten, finden fich reichlich entichädigt 
durch ein Lächeln und fuchen ihr Slüd in dem Glüd, 
das fie anderen verichaffen. 


Ich werde mich immer des fchmerzlichen Gefühls 
erinnern, das wir empfanden. ald wir einen Monat 
nach dem Tode dieſes teuren Berftorbenen fein Zımmmer 
betraten. Es war genau fo geblieben, wie er es be 
wohnt hatte, mit den alten Möbeln, den verjchiedenen 
Familienftüden, die uns an ihn erinnerten. 

Feine Sonnenftrahlen, die durch die fFenfterläden 
bereinglitten, fielen in fchräger Richtung auf die ge 
blumte Tapete des Zimmers und glichen dort, wo der 
Staub auiflog, einen duftigen, goldenen Schleier. 


Wir gingen auf den Behenfpigen und ſprachen nur 
mit leifer Stimme. Es ſchien uns, als ob er nodı da 
liege, in dieſem großen Bert mit den gefchlofjenen Vor— 
hängen, oder in dieſem Fauteuil ſäße, der fein Lieblings» 
plat war, oder vor dieſem Tiſch, an dem er feine Zeitung 
lad, jeine Rechnungen mit jener bewundernsmerten 
Pünktlichkeit beforgte, die er auf die geringften Dinge 
des Alltags verwendete. 

Ein neu ins Haus gelommener Diener öffnete, ver— 
ftändnislos für ein Gefühl, das er nicht begreifen fonnte, 
brüst die Läden. Mit einem Sclag erfüllte das Licht 
bon draußen das ganze Gemach, und mit ihm zog ein 
ftarker, frifcher Suhızus herein, der den ganzen Laärm 
der Straße mit ſich brachte. Der Tod lieg das Leben 
eintreten. 


Und mit dem Leben feine graufamen Notwendigfeiten 
Das Gemad) des lieben Verjtorbenen mußte zum Ber 
mieten hergerichtet werden. Man mußte die Möbel 
wegihaffen, die Schubladen ausräumen, reinen Tiſch 
vor dem Unbekannten macen, der fonımen follie, feinen 
Play einzunehmen. Die Toren reiten ſchnell, befonders 
in den großen Städten, diefen ungeheuren, in ftändiger 
a befindlichen Bienenkörben. 

a8 Ausraumen begann. Ach war ſchmerzlich er- 
regt. Alles, was nod bon meinem Großvater blieb, 
ſchien ſich mir allmählich zu verflüchtigen, zu zerbrödeln. 

Diefe regelmäßige Exiſtenz, die fich während mehr 
als dreißig Fahren in diefem Meinen Raume bewegte, 
hatte dennod ihre Spuren dort hinterlaffen. Mit jedem 
weggeſchafften Mövel, mit jeder leeren Schublade ſchwand 
ein Stück Erinnerung. Nie habe ich ſo gut das „sunt 
lacrimae rerum* des Dichters begriffen. 

Ploͤtzlich ftich eines von uns einen Laut des Er- 
— aus, deutete auf den Grund eines Schrankes 
en e8 foeben geöffnet hatte, und rief: 


„Henry! ... Sieh doch ... . fieb doch!“ 
Ich ſchaute bin — — und was ſehe ich? . .. Ob! 
du lieber Großvater ... du teurer und herrlicher Menſch! 


. .. Ich ſehe die unteren Fächer des Schrankes an— 
gefüllt mit lauter gleichen, unbeſchnittenen, in blaue 
Untichläge gebundene Bande, die ich fo gut fannte . . . 
"Die Schwalven!" „Die Schwalben!” 

Hier lag fie vollzählig, die ganze erite Auflage 
meines Bandes, diefe fo rafch abgeſetzte Auflage, „die 
man faufte und bon der man nicht ſprach“, wie Maſſol 
gejagt hatte. . .. 

Jetzt begriff ich wohl, daß man nicht davon ſprach 
Be Der Großvater war ihr einziger Käufer gemejen... 
Er war diefes unfaßbare „Publikum“, er diefe fchönen 
Herzoginnen, die ich mir borjtellte, wie fie meine Berfe 
verihlangen, auf den Ellenbogen gejtüßt, inmitten der 
Spiten ihres Kopffiffene. . . . 
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Ich kniete nieder und fuhr mit zitternder Hand 
über diefe ach, fo tadellofen alten Bände. Cinige don 
ihnen trugen noch die Firmenſtempel von den entlegenften 
Buchhändlern; diefer da fam von Boulevard du Temple, 
der andere von den Galerien des Odeon u. ſ. w.... 

As ich die Bände berührte, glaubte ich den lieben, 
alten Dann wiederzufehen, wie er in der Stadt herum 
teilte und nach allen vier Enden von Paris trabte, um 
das Buch feines Entels zu kaufen. ch ſah ihn eins 
treien in die Buchladen, ftolz „die Schwalben von Henrh 
Didier” verlangen, zwei oder drei Gremplare dabon 
tauien — (das Höchfte, was er fonnte, ohne den Ber- 
dacht des Buchhändlers zu erwecken) — und fie dann 
lähelnd über jeine rührende Lijt unter dem Urne das 
bontragen. Kaum nadı Haufe nefommen, ging er raſch 
nad diefem Echranf, um dort feine Beute zu verbergen, 
glücklich, die Reihe fi) vergrößern, ſich immer mehr vers 

Öhern zu feben. . . . Während mehr als fünfzehn 
ahren hatte er fein Geheinnis bemahıt! Sein Hart- 
peübı hatte nichts von einen Dank wiffen wollen, auf 
en er fo große Anfprüce gehabt hätte! 

Und ich erinnerte mid alsdann der Bemerkung, 
bie er, hinter feinen Brillengläfern lächelnd, an jenem 
Tage gemacht hatte, wo id) den Brief von Maſſol er- 


bielt: 

„Macht dich das glüdlich, Sleiner? . .. Nun, das 
ift die Hauptſache!“ 

Sa, ich war glüdlich, lieber Großvater! ..... Steiner 


der Erfolge, die ich feirher gehabt habe, ift diefem Glück 
gleihgefommen, zu erfahren, daß die erfte Auflage meines 
erſtes Buches vergriffen war. Ich weiß jet, wie fie 
eö wurde . . . ich kenne deine unſchuldige Liſt . und 
u der ve ge bat ſich die tiefe Dankbarkeit 
far den gelellt, der fie mir bereitet hatte... . Dich noch 
mehr lieben? .... würde es nicht können. Uber 
deine zartfühlende Aufmerkiantfeit hat mir bemiejen, 
daß es in der Welt etwas giebt, dad mehr als fefjelnd, 
das jtrablender als alles, das wirklich erhaben iſt: die 
Herzensgüte! 


— u 
Be! Echo der Zeitungen logge 


Auszüge. 


Ds die Stalendervermerke der Geburtd- oder Todes» 
tage iſt in der legten Berichtözeit die Aufmerkſamleit 
auf einzelne verfiorbene und Icbende Schriftiteller ge- 
richtet worden, die jonft faum in den Geſichtskreis all» 
emeiner Betradhtung treten. Auf Johann Nepomuk 

ogl, den vor hundert Jahren geborenen und 1866 
geftorbenen wiener Poetin, den dollstümlihen Frucht 
baren Bielfchreiber weilen Hernienegild Wagner (Wien, 
Did. Rundſch. 37), Nobert Ulerander (ZU. Wiener 
Ertrabl. 37), Hugo Schoeppl (Oeſir. Bollsztg. 37) und 
die Deutsche Zeitung (Wien, 10812) hin, alle darin einig, 
da Bogls Stärke und wirklich poetifche Straft nur in 
der Ballade lag, während fein Andenfen durch den noch 
eute ericheinenden Vollskalender und durd; zahlreiche 
ieder in den Geſangbüchern von Bereinen weiter forte 
lebt. — Bun vierzigftien Todestage Ignaz Franz 
Caſtellis, des launigen, gemütvollen Aitwieners, ber 
fihb als Dialeltdichter einen Namen machte, erfchienen 
Auffäge im Deutichen Voltsbl. (4702) und im Wien. 
remdenbl. (34). die Biographifch-Anetdotifches enthielten. 
tehr auf die poetifchen Gaben felbft und ihre Bedeutung 
für alle Zeit gingen bei einem anderen Dichter, Nobert 
NReinid, deffen 50. Todestag am 7. Februar mieder- 
fchrte, Johann Peter („Ein Kinder und Klunenfreund“, 
Tägl. Rundſch. 32) und das Deutfche Vollsbl. (4705) ein. 
Sie freuen fi) der Reinheit und des kindlichen Froh— 
finns feiner unvergänglichen Lieder, die fein Lıben ber 
deuteten. „Er war ein guter und glüdlicher Menſch in 
der einfach geraden Bedeutung diefer Worte, ein fronmes 





Gemüt, eine friedfertige Natur; Liebesglauben und Lebens- 
freuden waren die eigentlichen Elemente ſeines Dafeins.* 
So hatte ihn aus pernönliher Erinnerung Berthold 
Auerbach charakterifiert, Auerbach, defien auch in diefer 
Zeit aus Anlaß feines 20. Todestages gedacht worden 
tie (Henry Wenden, Berl. Tagebl. 70). Der Führer zu 
neuen litterariichen Diögiihterien wird er daber genannt. 
Wie ſehr paßt diefes Wort nicht auch auf einen Leben» 
den, auf einen Echriftfteller, der zwar nicht ſelbſt künſt— 
leriſch ıhärig, aber als Kritiker ein großer Künftler fit, 
auf Georg Brandes! Am 4. Februar feierte er feinen 
60. Geburtstag. Was er nicht allein für fein Land als 
Vormwärtsfchiuender und Borwärtgjtrebender, fondern für 
den Fortſchritt des geiftigen Europas gethan hat, charakteri⸗ 
fieren J. Wiegand (Hamb, Gorr. 58), W. K. (Mefer- 
Btg. 19541) und die Wiener Allg. Zig. (7172). — Syn 
wiener Blättern mard weiterhin einzelner Geburtstage 
befannter Perfönlichkeiten gedacht. Starl Cofta, der 
nun Gichzigjährige, der unter den Bofien» und Parodieen⸗ 
dichtern Wiens dur Humor und Gemüt ſich aus 
zeichnet, fand im Fremdenbl. 132), die Witwe Friedrich 
Hebbels, Frau Chriſtine, in der Wien. Morgenztg. 
(89) und MUdelaide Riſtori in der N. Fr. Pr. (Hobert 
de Fiori, 13450) und dem „Vaterland“ (Wien, 30) 
berzlihe Beachtung. — Sonft wandte ſich das Intereſſe 
mit einer größeren Unzabl don Auflägen der älteren 
Zeit zu. „Am Grabe Charlotte von Steins zu 
Weimar” lautet ein —— (Berl. N. Nacht. 55), in 
denn Sophie Eben-Pederer die Perlönlichleit Lotte von 
Steind im Epiegel von Goethes Briefen betradıtet. — 
Ueber „Soethe und Lavater* ſpricht an der Hand bes 
16. Bandes der Schriſten der Goethegeſellſchaft Ludwig 
Geiger (Bofj. Ztg. 75), und ein Plebiszit in Briefen 
teilt als Ergebnis der Rundfrage: „Wo foll das Gorthe- 
denkmal in Ron aufgejtellt werden?” das Berl. Tagebl. 
80) mit. — Ebendort (62) erwägt Theodor Molff die 

usfichten für die Aufführung von Schillers „Raubern 
in Baris“ durch deutſche Studenten und lommt zu er« 
munternden Refultat — Bon den „Ecyiller-Abenden im 
berliner Rathaus*, ihrer Einrihtung und Bedeutung. 
in Edunad Engel nähere Hunde (Bofl. Btg. 73). — 

emerfenöwerte Ginzelheiten „aus Bürgers Erben” 
berdanfın wir dem don A Nebe benugten, ungedrudten 
Briefwechfel eines göttinger Brautpaares jener Zeit (Tägl. 
Rundid. 27), und die Beichreibung der „Heidelberger 
Kleiit-Handfchrift” des Prinzen don Homburg einem 
Feuilleton der Neuen Bad. Landes-Btg. (Heinrich Heinz, 
43). — Ungeregt durch Joſef Viülers Schriften unter- 
nimmt Frit Lienhard „eine Blütenwanderung durch Jean 
Paul“ Diſche. Welt 19). — In dem gleichen Blatte (18) 
befpricht Starl Berger ausführlicher die zwei Möriles 
Biographieen* von Harry Vlayne und Sarl Fiſcher, 
während der lettere über „Eduard Mörikes Peregrina und 
ihr Urbild* einen ergänzenden Nadıtrag zu feinen Werte 
— — unbetannſen Materials liefert (Frankf. Ztg 36). 
— Auch Karl Emil Franzos kommt nut einem neuen 
re Er erzählt die merkwürdige Gefchichte von „Heinrich 

eine Duell“ mit Ealomıon Strauß, dent Gatten ber 
Freundin Börnes, und veröffentlicht einen ungemein 
yarafıcriftifchen, in diefer Ungelegenbeit geichriebenen 
Brief Heines aus dem Jahre 1841 (N. Wien. Tagbı. 32). 
— Die Briefe und Erzählungen Freiligrarhs unters 
ſucht auf ihren Profaftil bin 5. B—t (Nordd. Allg. 
Big. 29), dabei die nachgelaffenen Werte berüdfichtigend. 


Eine Reihe von neuen Dramen und Romanen gab 
den Stoff zu Charakteriſtiken ihrer Berfuffer oder zu 
erweiterten Beiprechungen. „Die Quelle des Roſen— 
rang U de Dramas von Dito Erich Hartleben, 
jpürt Yudwig Wyplel in der Novellenſammlung „Die 
Geſchichten des Majors“ don Hans Hopfen auf (Wien. 
tg. 30, Sarl Hauptmann „Bergichmiede”, das 
neuejte vom Berfaffer telbft im berliner Giordano-Prunos 
Bund vdorgelefene Drama, rühmt F. Düfel als das 
wahrhaft poetifche Werk eines Dichter, der allzu lang 
in Sch rem habe ftehen müſſen (Diſch. Zig. Berlin, 
30), 3.8. Widmanns,Diufe des Aretin“ — 
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Ganz (N. a Pr. 13459 „Das Drama des Läſterers“), 
und als „ein nationales Drama“ echter VBolkstümtlichkeit 
jtellt die Wiener Ertrapoft (1045) Karl Schönherrs 
„Sonnmwendtag“ hin. — Bon Romanen wurden, zus 
fammengefaßt unter dem Xitel „Lebenswege“, J. C. 

eers „Felix Notveft“, Omptedas „Eäcilie bon 

arryn“ und Holländers „Weg des Thomas Trud” 
durch Guſtav Zieler (Nordd. Allg. Ytg. 36, 37) beſprochen, 
fodann von Max Osborn, mit litterarhiftorifchen Rüdblid 
„Die Inſel Felſenburg“, die befannte Robinfonade des 
18. Jahrhunderts, von der jet ein Neudrud in Sauers 
Litteraturdentmalen (beforgt von H. Ullrich) vorliegt 
(Nat.»Ztg. 103), ferner Guſiav Frenjfens „Jörn UHl“ 
als das Wert eines ganzen, vollen, reinen und reifen 
Menſchen von Statharina Zittelmann (Tägl. Rundid. 36). 
— Die Schriften und bie Perfönlichkeit Hermann 
Stehrs, des „tiefgründigen Piychologen und mächtigen 
Geſtalters“ betrachtet Wilhelm Popp (Bayer. Zehrerztg. 1), 
und den Lyriker Hand Benzmann, „einen —————— 
Dichter“, aus deſſen Welt der weiten, blühenden Heide 
das Weſen ſeiner Dichtung wachſe, E. A. Regener 
(N. Stett. Ztg. 58). — Sonſt iſt ſeltſamerweiſe über bie 
Kunftlyrit in dieſer Zeit nichts gefchrieben morben, 
während dem Volkslied öiter — geſchenlt 
wurde. Nicht ohne kritiſchen Tadel prüft U. Naaff unter 
ber Spimarfe „Die Volkslieder eines deutfchen Dorfes 
aus 100 Jahren“ die von Wuguite Bender beforgte 
Ausgabe der „Oberichefflenzger Volkslieder” (Karlörube, 
&. PBillmayer, 1902) in der Wien. Ojtd. Rundſch. (38), 
ferner dasjelbe Wert Marimilian Mung, allerdings ohne 
kritiſche Ablehnung (Wiener Dtſch. Pc 10815 „Vom 
deutſchen Vollslied“). — Die alte Verwandtichaft der 
fiebenbürger Sachſen mit dem mejtniederbeutfchen Bater- 
land weiſt Wolfgang Kirhbadh an „Siebenbürgifhen 
Liedern‘ nad) (Deutihe Welt 19); auf die Rätſelpoeſie 
der Sizilianer geht Dr. Ulerander Rumpelt im Dresbner 
Anzeiger (Mont.-Beil. 6)ein, während Benno Diederid) ein 
ftoffaerchichtliches, für Bolfs- und Hunftdichtung gleicher 
meije in Betracht fommenbdes Gebiet betritt, indem erauf die 
Berwertung der Gefpenjtergeihichten zu verfchiedenen 
* und in verſchiedenen Litteraturen kurz hinweiſt 
Rhein.⸗Weſtf. Big. 110). 


* “ 


Die Erwähnung fremder Volkslieder führt weiterhin 

au den Aufſätzen über ausländifche Dihtung. „Riedels 
ied eines alten Sroaten aus dem fahre 1776” teilt 
aus einer feltenen Zeitichrift Stephan Tropfch mit 
(Agram. Ztg. 28); einen geſchichtlichen Ueberblid über 
„bie kroatiſche Litteratur‘‘ der leiten 400 Jahre giebt 
Dtto Haufer (Voſſ. Ztg. 57). — Die ſlawiſche Litteratur 
berüdfichtigt ferner ein Aufſatz von Mar Nothaufer, der 
die erften fünf Bände ber don der Franklin⸗Geſellſchaft 
beforgten Prachtausgabe „ungariicher Klaſſiler“ bes 
ſpricht (Peſt. Lloyd 29); nah Rußland weiſt ein 
Feuilleton der Sof. Btg- (67), in dem „ein Brief an die 
ruffifhen Minifter des Innern und der Juſtiz“ bom 
Grafen Tolſtoi abgedrudt wird, ein Brief, der als 
unmiberleglider Beweis für die Uebereinftimmung bon 
Tolftois Worten und Handlungen dienen fann. — Mit 
einer Ueberficht über die neueren holländifhen Dichter 
beſchließt H. Mentes feine Studie „Zwei Literaturen“ 
(Wien. Ulg. Ztg. 7176), bauptfählih bei Multatuli, 
4 v. Eeden, Couperus und Heijermans jr. bermeilend. 
on ihnen mwurbe einzeln der erjtgenannte, Eduard 
Doumes Dekker, von Mary F. 2. Mohr nad) perſön— 
lihen Erinnerungen gefchildert und zugleich einer feiner 
Briefe veröffentlicht (‚„Multatuli”, Tag 65). — Dem 
däniſchen Schrifttum galt ein Feuilleton der Reichs— 
poft (13), das „aus ber Jugendzeit des Märchendichters 
Hans Chriftian Anderjen‘ zu erzählen weiß, dem nor— 
wegifchen eine rühmende Befprehung von Urne®arborgs 
„Bauernftudenten”, einem feiner ältejten, jetzt erjt deutich 
überfegten Bücher („Ein Jugendroman von Garborg“, 
P. Kurth, N. Fr. Pr. 18453; vgl. oben Sp. 745.) — 
Größer war die Anzahl deffen, was über franzöfifche 
und engliſche Dichtung geichrieben wurde, Erwähnens— 


wert ift darunter dor allem eine Meußerung bon Georg 
Brandes über die „Shakſpere-Bacon“⸗Frage (N. Fr. 
Pr. 13449). Er ſtizziert den „Tiefſinn der Baconianer“, 
deren Anblid und Weisheit ihn ftet8 an ein loderndes 
tanzendes Irrenhaus erinnere, und führt mit deutlicher 
Jronie einige Beifpiele zur Eharakteriftit des „Scharf: 
finns der Wahnwitzigen“ an. — „Hamlet und fein Ende“ 
betitelt E. Rechert eine Befprechung des neuen Erflärungs- 
verſuches von Richard Loening (Prag. Tagbl. 38). — 
Den Schluß von „Robert Burns autobiographifchem 
Briefe” teilt Julius Sahr im Dresd. Anz. (Mont. 
Beil.5) mit. — Bon neuen belletriftifchen Werten Englands 
beipridt Edith dv. Terey die beiden Romane der Elinor 
Glyn „Visits of Elizabeth“ und „The letters of her 
mother to Elizabeth“, in denen fie ein verräterifches 
Bild der modernen engliihen Gefellichaft erblidt 
(„Elizabeth and her mother“, Peſt. Lloyd 32). Mar 
Meyerfeld endlich faßt die Befprehungen einiger neuer 
Werfe über englifche Sprache und Litteratur (Muret— 
Sanders, Dietionary of National Biography, Biſchers 
Shalſpere, Byron-Ausgabe von Web u. a.) unter dem 
Namen Anglicana zufammen (N. Zürich. Ztg. 37, 38). 
— Der älteren franzöfiichen Litteratur gehört ein Auf- 
fa von Konrad Meier, „Molieres gezierte und gelehrte 
Frauen” an (Dresbn. Anz, Mont.-Beil. 5); über 
„Napoleon I. und die Prefje“ läßt fi) die Nat.»Btg. (76) 
aus. — Bon Anatole France, dem Mitglied ber Academie 
frangaise, bringt die prager „Politif” (34) einen Effai 
über „George Sand und den Idealismus in der Kunſt“. 
„Mode. Sand,” heißt e3 darin, „war eine thatkräftige 
Schöpferin des Idealen; und deshalb liebe und adıte 
ich fie hoch. Der Realismus führt zur abjoluten Robeit, 
en Untergange alles defien, was ben Reiz und die 

nmut der Griftenzen bildet.” — Die Referate über 
neue franzöfifhe Romane und Novellen (von Felix Vogt, 
gar Btg- 39; Nat.-Ftg. 85) bedürfen feiner einzelnen 

ufzählung. Genannt fei noch eine Beurteilung bon 
MarNordaus „Beitgenöffiichen Franzoſen“ durch Heinrich 
Schneegans (Beil. Allg. tg. 33), und ſchließlich von 
italienischen Werten eine zu fulturellen Bildern ermeiterte 
Beiprehung von Mathilde Seraos „Neapolitanijchen 
Sittenbildern“, wie jie ihr jüngiter Roman „La Ballerina“ 
(Milano 1901) enthält (S. ©., Nat.-Btg. 76). 


0 * 


Bu allgemeineren Fragen der Sultur, wobei bie 
Litteratur mehr oder minder ihrer Ben gr nad berührt 
wurde, nahmen 9. Hlaar, M. Schwann, S. Lublinsfi und 
im Anſchluß an Lienhards Mahnruf über „Perjönlichkeit 
und Kultur“ die wiener Deutihe tg. (10809) Stellung. 
„Meber alles hinaus!” „In diefem — Schlag⸗ 
wort unſerer Tage liegt eine große Gefahr des geiſtigen 
Lebens der Großſtadt, daß fo viele Werte prägt und 
umprägt, die bon heute auf morgen in den Kurs fommen 
und bie dauernden Werte verdrängen.” Auf die Litteratur 
angewandt: „Man kann litterariich urteilenden jungen 
Leuten begegnen, die in Arno Holz und Stefan George 
zuhauſe find, aber von Goethe nur durch den Goethe- 
bund wiffen..... Und diefe Fanatiker des Borausſeins 
haben gar fein Bewußtſein davon, daß fie ohne Aufblid 
zur Höhe in den Niederungen leben, fie find überzeugt, 
an der Spitze zu geben, weil fie fi) den Letzten hinzu— 
ejellten!” So Alfred Klaar in der Voſſ. Ztg. (63). 
AZupderfichtliher und den Blid zur ge lenfend läßt 
Matthieu Schwann ſich vernehmen. geht auf Bruno 

Willes „Offenbarungen des Wachholderbaums“ näher 
ein und fieht mit ftürmifchen Entzüden, daß aus dem 
—— Ringen der Geiſter ſich etwas zu formen 
eginnt: eine neue, große und erhabene Weltaͤnſchauung 
fuht ſich auszumirfen. Goethe ftand Pate bei diefer 
Geburt! („NRüdblid — Ausplid!” Tag, 75.) Und nun 
Lublinski. Er unternimmt ben beiflen Berfuch, ‚das 
Mäcenatentum Wilhelms IL.” öffentlih zu fritifieren 
(Beitgeift 5). Auch er ftreift dabei jene fragen. Ihm 
iſt die Höhenkunft, auf deren Probleme fich die innere 
Erfahrung des Kaiſers allein bezieht und beziehen kann, 
weniger eine Tünftlerifche Frage, als vielmehr die einer 
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Reltanfhauung. Habe fih nun auch das Mäcenatentum 
Wilhelms II. in feinen Dlitteln zmweifello8 vergriffen, fo 
fönne troßdem noch eine Anregung für das deutiche 
Geijtesleben daraus erwacdjen: eine Mahnung an die 
Beit, fi eine alle8 umfpannende Weltanfhauung ans 
zueignen und aus ihr heraus die große Stunftform zu 
prägen.‘ 
Eu * 

Von den wenigen Aufſätzen über Theaterweſen 
verdient einer vor allem genannt zu werden, da er eine 
wichtige Drage des Bühnenwefend, wenn auch zunädjt 
nur für das Gebiet der Oper, aufrollt. Es ift ein Eſſai 
Paul Marfops, „Der Kern der Wagner⸗Frage“, mit dem 
Untertitel „Mufeumstunft oder Bühne der Lebenden”. 
(Beil. 3. AUg. Ztg. 27—29). Haft alle der darin bes 
rührten Punkte, die auf einen deutihen Spielplan und 
einen einbeitlihen Stil abzielen, laffen fih vom Schau 
fpiel — fo fordern, wie von ber Oper. Je häufiger 
und in je befjerer Form dem Publifum vollwichtige, 
moderne Dramen geboten werden, deſto leichter wird 
es fein Mißtrauen überwinden und mit dem Schaffen 
der Gegenwart Fühlung gewinnen. Mufeumsfunft oder 
Bühne der Lebenden? Un den Intendanten liegt es, 
die befriedigende Antwort zu geben. 

Summarifh ſeien hier noch einzelne Feuilletons 
angereibt, jo über „Theater-Aberglauben‘ von DO. G. 
(Wiener Fyremdenbl. 86), über „Japaniſche Schauipiel- 
—* von Th. Herzl (N. Fr. Pr. 13455), Sada Yacco 
(Ludwig Hevefi, Wien. Fremdenbl. 35; N. Fr. Pr. 13449) 
und im Anſchluß daran eine längere Befprehung 
„japanifcher Dramen’ (Nat.-Atg. 106), die fürzlid in 
deutjcher Ueberſetzung von SF. Florenz („Tarafoya und 
Aſagao“, Leipzig. Amelang) erſchienen find. 

Dr. Paul Legband. 


„Sprachwifſenſchaft und Philojophie." Bon Ih. Uchelis 
Nordd. Allg. Ztg. 28, 30). Mit befonderer Nüdjiht auf 
Mauthners Beiträge zur Kritif der Sprade. ß 

„Zur neuen Nedtichreibung." Von DO. Brenner (Beil. 
; Alle. Bta. 34). 

* „Das Zeitungsweien in Deutſch⸗China.“ Von K. Deutſche 

It 18). 

„Hedwig von Holitein.” Von B. Münz (Beil. z. Allg. 
tg. 30). Biograph. Skizze aufgrund des von ‚Helene von 
tesque hberausg. Budes: H. v. Holitein in ihren Briefen und 
Tagebuhblättern. (Leipzig, Haeſſel 1902.) DR 

„Neu-isländiiche dramatiſche Yitteratur." Bon Dr. Heinrich 
Pudor (Beil. 3. Allg. Zig. 25). 

„Durh Nacht zum Licht?“ Gin Stückchen von der Recht- 
—— Bon Dr. Günther Saalfeld (Tägl. Rundſch. 

eil. 28). 

„Dom deutihen Getitesleben in Nordamerika." Bon 
Reinhold Steig (Mat.»Ztg. ). Handelt von Milmaufee, 
der deuticheiten Stadt drüben und den deutihen Dichtern 
Gonrad Kunz (+ 1897) und Qulius Gugler, von dem ein 
epiihes Gedicht „Der Stern des Weitens" 1900 in Milwaufee 
erſchien. 

„Lucian auf der Bühne" Von ©. Weisſtein Mat. 
Zig. 73). 

„Die Ballade! Hie Romanze!“ Anregungen zu einer 
Örenzregulierung von Ernit Ziel (frank. Itg. 45). 





14 
ften — 
Im 


Bühne und Welt. (Berlin.) IV, 7—9. Mit zahlreichen 
Berufungen auf feine verfchiedenen Schriften über Hamlet, 
ft und ben genialen Menſchen zeichnet Hermann 
ürd da8 Wejen von Shakſperes Hamlet. Er pole- 
mifiert dabei mit fcharfen Worten gegen Herman Grimm, 
der nicht „das mindefte Verſtändnis“ für die Vorgänge 
in Hamlets Seele gezeigt habe, findet Bauljens Erflärungs» 
veriuch wunderlich und „dabei auf einem ebenfo tiefen 
Niveau ftehend*, charafterifiert den Hauptgedanfen von 
Richard Loenings Erläuterung als recht feltfan, mugt 





Kuno Fiſcher „zahlreihe Schniger der ſchlimmſten Urt“ 
auf und thut dar, daß jener der Behandlung des Themas 
— ein Genie“ wenig gewachſen ſei, legt die Grund⸗ 
fehler von Goethes Hamlet-Auffaſſung dar, weiſt auf 
Claas Humberts Löjungsverfuh bin, der troß einiger 
glüdlicher Griffe bemeife, daß Humbert doch nicht die 
bochgeniale Hamlet-Natur erfaßt habe, ähnlicd) wie Döring, 
nennt g h. Viſchers Auffaffung grundfallh un 
feinen Begriff „Phantafiegenie” eine „ganz leere und 
haltlofe* PBhantafie Viſchers felbft, verkündet dann 
—— feine eigene befannte Hamlet⸗Auffaſſung und 
liegt mit den Worten: „Wir aber wollen uns freuen, 
daß uns vergönnt ift, was dem Dichter des Fauſt ver— 
BB war, der Einblid in die ae be Hamlet» 

roblems.“ — „Die Grenzen ber darftellenden unit” 
betrachtet (7) Adolf Wind und berührt dabei die tech« 
nifhen Vollkommenheiten ber Bühne, das Gebärbdenfpiel 
des Schaufpielers und fein Verhältnis zum Dichter. — 
Karl Glofiy teilt „Ein Theater-Tagebud Eduard von 
Bauernfelds* mit (8), das im Originalmanuffript 
bes Dichters die wiener Stadtbibliothef aufbewahrt. — 
Dasjelbe Heft enthält noch einen kurzen Aufſatz Heinrich 
Stümded über den „litterarifhen Nobelpreis* und 
daß nächſte einen Geburtstagsartifel für Adelaide Riftori 
bon dem italienischen Feuilletoniften und Dramatiter 
Roberto Bracco. 


Deutſche Rundſchau. (Berlin.) XXVIII, 4,5. Eine 
Meihe unbelannter Briefe und Scriftftüde aus dem 
mweimarifhen Hausarhiv und aus dem Herder⸗Nachlaß 
der berliner kgl. Bibliothek veröffentlicht Eleonore von 
Bojanomäli in einer längeren Studie, die „Herder und 
die Herzogin Youife* in ihrem gegenfeitigen freund» 

aftsbündnis fchildert. Wald nad) feiner Ankunft in 

eimar fand Herder feine Wirffamteit auf ein Gebiet 
vermwiefen, das weder Karl Auguſt noch Goethe am 
Herzen lag; es jtellte fich in Herder ein negativer Pol 
dent goethiſchen pofitiven gegenüber; feine und Goethes 
Anfhauungen ftießen in dem Streit um die Giltigfeit 
eines Naturrechts aud für das Genie gegenüber ben 
Forderungen einer chriftlich —— Moral zuſammen, 
aus dieſem Schnittpunkt aber fließt andererſeits die 
Linie, auf der ſich das Verhältnis der Herzogin zu 
— erhob, ein Verhältnis, das zu jener — 
reundſchaft ausreiſen konnte, weil Herders ſittlich— 
religiöfer Standpunkt der Herzogin von vornherein tiefe 
Achtung einflößte. Das allmählihe Wachſen biefer 
Sreundigaft, den Anteil Herder an der religiöfen wie 
an der geiftigen Gntwidelung ber Herzogin, fodann 
beider herzliches Intereſſe an den — Lebens⸗ 
ſchickſalen des anderen bildet den weiteren Inhalt der 
nod nicht abgejchloffenen Betrachtung. — Im vierten 

efte findet ſich ſodann der Schluß eines vor längerer 
eit begonnenen Aufſatzes bon H. Oldenberg, „Die 
!itteratur des alten Indien“, in dem die beiden großen 
Epen Mahabharata und Ramayana, fowie das Geſetzbuch 
des Manu befprochen werden, und im fünften Heft eine 
Studie von U. Hausrat „Zur Erinnerung an Otto 
Nibbed*, die fih auf Paul Heyfes, E. Wachsmuths, 
Fritz Schölls und anderer Schriften über Ribbeck ftüßt. 


Die Gegenwart. (Berlin) XXXI, 3. Ueber „den 
neuejten Streich der Baconianer”,dieChiffre-Entdedung 
des Mrs. Gallup, läßt fih Eugen Reichel mit jcharfen 
Worten aus. Gerade weil das ShakiperesBacon» Problem 
an ſich jo bitter ernit jet, müfle man ihm mit wirklichen 
Ernſte nahen, aber nicht mit ber lächerlichen Oberflächlich- 
feit der verbifjenen Baconianer. Die Fülle von Unfinn, 
von ihren unmiffenfchaftlichen, kritiflo8 zufammengehäuften 
Halbwahrheiten gebe nachgerade ins Große, und die ernfte 
Shafipereforihung könne ſich nicht auf diefe unficheren, 
märcenbaften Entdedungen über die Berjon des Dichters 
und Philoſophen einlaffen. — Ein Auflat von Johannes 
Gaulte, „Bildungshunger* (4) ſchneidet eine tief in 
das Bolt eingreifende Frage an. Die Ubfichten, wie fie 
3. B. Ludwig Nacobowsfi vertrat, durch Popularifierung 
der Litteratur und Kunſt den Bildungsitand des Volkes 
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ohne weiteres zu heben, werben hier megen ber mangeln⸗ 
den äftherifchen Uebereinftinimung von Form und Inhalt 
diefer billigen komprimierten Stlajfifer-Yirteratur in ihrer 
Wirkfanfeit ſiark angezweifelt; den troftlofejten Eindrud 
unferer Kultur gewähre indeflen unfere illuſirierie Wochen 
litteratur, mut der eine nivellierende Tendenz verbunden 
ſei. „Unfere verehrten Beitgenoffen, die ſich über alles 
Erdenlliche entrüften, feinen für diefe Blamage fein 
Organ zu haben; fie bemerken nicht, wie das Rolf der 
Deuter planmäßig auf das Niveau des Beitungsbotofuden 
erabgedrüdt wird.“ Und die Rettung aus all diejem 
lend? Eine radifale Umgeftaliung unſeres ganzen 
Bıldungs- und Erziehungsiynems; eine Unterweilung in 
fortwährender Anſchauung als einziger Bildungsmöglich— 
feit, eine Bertiefung des Erfenntnispermögens, eine 
Wedung eigenen Geiſtes don Hein auf. — „Biltor 
Hugos Bedeutung ald Lyriker und Epiker* harakterifiert 
Unna Bıunnemann (6). 


Die Grenzboten. LX, 1. In einem längeren Auf— 
ja („Was wır lejen*), in dem eine ganze Meibe neuerer 
Bücher kurzweg ihr Urteil enıpfangen, werden die Grunde 
fäge entwidelt, nad) denen die Beirfchrift ihre Bücher⸗ 
beiprehungen einrichtet. Was mir lefen? Behn>, 
wanzig⸗ und dreißigmal mehr ald morüber wir zu 
er uns ſchließlich anſchicken. Was man nicht 
loben Einn, darüber jchmweigt nıan beffer. Was andere 
laut genug loben, das macht doch feinen Weg. So alfo 
Weniges, Yanggeprüftes, Wohlüberlegtes! Auf die Gefahr 

in, daß die gehaltvouften Bücher fo amı längften auf eine 

eiprehung warten müſſen.“ Zwei Stlafjen von Büchern 
werben die Örenzbotenleute nach wie vor im allgemeinen 
die Freundſchaft verfagen: Sammlungen don feuilles 
toniftifhen Aufſatzen, die nur für den Tag gefchrieben 
find, und den vielen Heinen Büchern, die, von Aus— 
ländern über beliebige deuiſche Perſönlichkeiten verfaßt, 
wieder ins Deutiche überjegt und in möglichſt auffälliger 
Ausftattung ausgegeben werden. „ferner Ichnen wir 
ein ganzes breites Gebiet nach wie vor deutlid) ab: die 
Gattung Notre Dame au cochon und Venus nıit dem 
Bod.” (Darunter werden auch Bierbaums „Srrgarten der 
Liebe* und Hölfches „Liebesleben in der Natur* gerechnet.) 
— Die Wirfung ſchwäbiſchen Blutes, das einjt Herr 
Hartmann don Aue unbefangenen Lebensmut, Miſchung 
von Tieffinn und heiterem Behagen, unerjcütterliches 
Gefühl für das Maß der Dinge und helle Freude an 
klarer, farbenfrober Tarftellung lieh, erfennt über ben 
Unterfbied der Beiten und Bildung hinweg U. St. im 
legten Schwabendidhter Wilhelm Herb wieder (4). Aus 
feinen Didtungen, deren Wert und Gehalt geprüft 
werden, fpringe eine Fülle welıfroher, durch und durch 
geiunder Sinnticjteit, die Freude an der Mannigfaltig- 
feit der Erfcheinungen, für die die Welt, fo alt fie auch 
geworben dit, inımer jung bleibt. — Als eine Entgegnun 
auf zwei Feuilletons don Mobert Kohlrauſch (Frantt. 
Big. 1901, 312 und 314; vgl. Ep. 332) ift ein Aufjag Otto 
don Heinenianns über „Wolfenbüttelund Leſſings Emilia 
Galotıi* zu betrachten (6). Heinemann fühlt fi „als 
epigoner Amtsnachfolger Leifings in der Verwaltung 
der Bibliorhef* und auf Grund feiner genauen Orts- 
fenntnis verpflichtet, über die Entfiehungsgeit des Wertes 
richtige Ungaben zu machen und die fleinliche Bers 
mutung aurüdgumeifen, ats habe Leffing feinen Prinzen 
und die Orfina nad Vorbildern des braunſchweigiſchen 
Hofes gezeichnet. 


Der Kunftwart. (Dresden.) XV, 7. Leopold Weber 
ſtellt ſich angeſichts des ftarfen Bandes von Bierbauns 
„ssergarten der Liebe“ die Frage, ob „Bierbaum als 
Lyriker“ unfere Pitteratur nun aud) wirklich bereichere, 
alio etwas fünftleriih Wertvolles biete. Er Tonımıt 
dabei zunächft zu dem Ergebnis, daß Bierbaums Vers 
fahren nicht immer felbftändig und eigenartig fei, daß 
er den Einflüffen traditioneller Porfie wie der Nach— 
wirkung Einzelner unterliegne. Am järliten „goethele“ 
es bei ihm, aber auch Nictzſche-Zarathuſtra melde ſich 
deutlih. Seine eigene Phantafie bringe dazu erjtaunlich 


oft falſche Bilder. Trotdem zeige er Keime einer echten 
Poefiebegabung. Hinfichtlich des geiftig-jeelifchen Gehaltes 
erfennt Weber ald das Weſentliche von Bierbaunıs 
Poeſie Lie Darjtelung des Yicbesverbältniffes zwiſchen 
Dann und Weib, aber er vermußt bei diefen erotiſchen 
Darftelungen den äfthetiichen Wert, da Bierbaum tas 
Geinige verleibliche, anjtatt förperliche Vorgänge durch— 
enıpfindend zu befeelen. — Rutichläge Über die Bedeutung 
und praltiſche Einrichtung von „VBoltsbücherhallen“, 
wie fie Amerita ſchon vorbildlich aufmeilt, giebt im 
ntereffe der ethiſch-tünſtleriſchen Erziehung des Volkes 
M. E. von Bruiningt (8), und mit einen neuen Plane 
in der Ueberbrettl- Bewegung laffen ſich Uvenarius 
und Batta im neunten Heite vernehmen. Der Kunſtwart 
beabfichtigt, eine Folge alter und neuer, höhlicher Ton— 
funjt als „Bunte Bühne” herauszugeben, das alte 
humorvolle, wa8 Dichter und Tonmeeifter befcherten, aus 
dem Bibliotbefsftaub herauszuziehen und zunädit am 
deutschen Theater in Pıag einen praftifhen Verſuch mit 
diefer „Bunten Rühne“, d. h. mit dent Ucherbrettl der 
Bufunft, der Fflegeftätte phantafiereicyer, fonntger, 
bumorvoller, fröhlicher Kunſt zu machen. 


Der Cotſe. (Hamburg.) II, 17. „Mit mebr als einem 
Bude har Duo Ernjt bemieien, daß er zu din Schrifts 
ſtellern gehört, die die größte Achtung beanſpruchen 
dürfen und denen gegenüber jede Kritik, die einen andern 
Ton anſchlägt, anmaßend iſt.“ Daß diefes gerade in 
einen großen Teil der Befprehungen über „Tie größte 
Sünde“ vergefien wurde, bedauert Guſtav Falte, wie er 
überhaupt in großen Ganzen das Werk ſalſch aufgefaht 
findet, d. 5. die Form ungebührlich beachtet, in die die 
tiefere Idee gelleidet fei. Nıdt um die Biviltrauung 
handle e8 fich im letten Grunde, fondern das eigentliche 
Motiv liege in dem Sanıpfe des Mannes für feine 
—— und dieſer Kampf ſei vom Dichter — 
nicht von einem Theatermacher — mit beſtem Willen 
und Können durchgeführt, ſo daß er mehr Dank als 
Schelte verdiene. — Eugen Kaltſchmidt fieht in dem 
Romane Heimih Manns „Das Schlaraffentand” (vgl. 
LE Ill, Sp. 334) die gerechte Geſellſchaftsſatire des 
berliner Geldadels um die Kahrhundertwende, einen 
Begenipiegel zu Omptedas „Eyien*, den glüdlichen Ber- 
fuh, das Kulturbild eines beſtimmten Lebenstreifes in 
tppifcher Form feitzuhalten („Ein Roman unter feinen 
Leuten*). — Aus der Feder Leo Greiners findet fich 
eine piychologiihe Studie über Nikolaus Lenau (18), 
bie als Ausgangspuntt Lenaus Verhältnis zum Xode 
mählt; hatte die Todesfehnfudt in ihrer romantilichen 
Form für ihre Dichter einen dämoniſchen Scaffens- 
anreiz gebildet, fo ericheint ihm diejenige Lenaus unter 
dem dumpfen Gegendrud eines titanifchen Willens zu 
einem nicderzwingenden Schaffenshindernis gewandelt, 
au einer dunklen Mact der Schwere, die die mächtige 

fugfraft von Lenaus Geifte jählingd unterbindet. 
dichts Pofitives fei fein Verhältnis zum Tode, und 
ähnlich verhalte es fih mit ihm als Dichter der Eins 
famfeit. Hier ergiebt fich ein fcharfer Stontrait, die Luſt 
an der Porftellung und, fobald deren Umfegung ins 
Reale erfolgt. heftige Unlufiempfindungen, oder anders 
aufgedrüdt, bier eine — Fahigleit, die Welt der 
Dinge in der Phantafie bis zum Grunde auszutrinken, 
bort eine Unfähigleit, fie in der Realität zu ertragen, 
eine nfongruenz, die deutlich auf gewiſſe nefchlechiliche 
Berirrungen weiſt. In tragiicher Selbjitäufchung bradıte 
er fein Leben bin, im tieflien Werfen völlig vereinfannt, 
nur durch feine begehrenden Träume im Zuſammen— 
bang, freilich nie in dauernd gefeftligtem mit dieſem 
Leben. — Auf den Dichter und Denker Johannes 
MWedde, den meiſt nur als politifcher Agıtator bes 
fannten hamburger Suzialdemofraten, lentt Guftab 
Wendt die Aufmerffanfeit aus Anlaß einer jüngft 
erfchienenen Schrift von Johannes Müller, „Der Sojialr 
denofrat J. Wedde als litterariſche Größe“ (Hamburg, 
U. Janſſen). Wedde war ein Lyriler don tierfier 
Snnerlichkeit, männlicher Kroft und findlicher Reinheit, 
der eine innige Beziehung zur Natur hatte und deffen 
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—— in allem Thun und Dichten tief religiös 
war. — Aus Heft 16 ſei noch ein kleiner Aufſatz von 
Eduard Engels, „DieBilderzeitung der Zukunft“, erwähnt. 


Neue deutihe Rundihau. (Perlin.) XIII, 2. Das 
Weſen dax Romantiter jucht Ricarda Huch piycdhologifch 
und phyfiotogifh zu deuten und in großen Bügen als 
da8 Gemeinſanie aller „romantiien Lıbensläufe* 
Heimatlofigleit, Beruflofigleit, fomie BL LSUEBRER 
u eıfennen. In dem Mage, mie diefe Menſchen haupt« 
—* aus der Seele heraus lebten, wie ihr Weſen als 
der Puntt, in dem Unbewußtes und Bewußtes ſich 
miſchen, Beweglichleit, ein Sweben und eine Schn- 
ſucht war, mie fie ſich im Leben hililos, Tindlich, zer—⸗ 
fabren mit ihren unwirkachen Ideen vorkamen, rächte ſich 
das Leben an ihnen, rächte Yıch doppelt: einntal, weil 
nur im Leben Entwidelung ift und fie unentmwidelt 
blieben, dann, weil fie fchredlich litten durch die Neue, 
ihre Aufgabe nicht erfüllt zu fehen. Un Glentens 
Brentano, der ſchwankend ohne Biel und Halt im Leben 
daftand, ſehnſuchtsvoll fuchend, der fich ſchließlich, ein 
gänzlich ermüdeter Schwinmier, Fraft- und mutlos auf 
eine Inſel gerettet hatte, die ihm in Eicherheit ernährte, 
an Zadjarias Werner, den Arbeitöfcheu und Unordentliche 
keit eın ungebundences Leben führen liehen, an Kleiſt, deffen 
damoniſche Sinnlichten ihn ing Ungewiſſe vorwärts drängte, 
ohne daß er fähig geweſen wäre, dieſer inneren Riſerei 
Stand zu halten, A daß ein in Erplofionen franfhaft und 
zerfiörend fich abfpielendes Leben das Ergebnis war, an 
Hölderlin, dem ewig zwischen Flut und Ebbe ihwanten- 
den. au Zenau mit jeinen unftäten Dichter: und Wander- 
leben, an Urnold Kanne, den gänzlich mit ſich entzmweiten 
ruhelofen ES chriftfteller, Soldaten, dann Theologen und 
an anderen ermeift Nicarda Huch jene Züge. Durch 
einen Ueberſchuß von Willenskraft untericheider fih von 
diefen Romantikern E, T. U. Hoffmann, fonft freilich 
mit feinem Hang zur Ungebundenbeit, feiner Quft am 
Abenteuerlichen einer der ihren, Er war auch der einzige 
unter ihnen, der in einer guten, — zu nennenden 
Ehe lebte, weil ihm nicht die erſte Vorausſetzung dazu, die 
Kraft und Männlichkeit ſehlte, deren Mangel den anderen 
Romantikern die Fähigkeit verſagte, eine Familie zu 
———— und zu halten. — Mit dieſen Ideen von der 

telung des Mannes zum Weibe, von der Ehe und 
Stindererzichung berührt fih eine umfangreiche, an 
biftorifjhen Nüdbliden und Ausblicken in die Zufunft 
reihe Studie von Ellen Key „Das Jahrhundert des 
Kindes“, in der don neuer Ethik, von Bereinigung 
antifer und moderner Liebe, der Liebe der Sinne und 
ber Seele die Rede ift und der fittlihe Gedante fich 
findet, daß einit die Gefellihaft die Geftaltung der 
erotiihen Berhältniffe al Prwatſache mündiger Budie 
viduen anjehen wird. 


Die Wage. (Wien.) V,3. Einen in mehrfacher Hin» 
fit interetianıen Brief Eduard von Bauernfeld an 
Garl von Holtei aus dem Jahre 1839 enthält das dritte 

ft. Ich habe das moderne Weſen,“ fchreibt Bauern- 
eld, „gänzlich fatt; die Qiebesverhältniffe find fade und 
abgedrofhien und die heutige Geſellſchaſt im ihrem 
wahren Buftande darf man auf dem deufhen Theater 
nicht dulden.” — „Zur Naturgeſchichte der Leidenfchaiten” 
fteuert Peter Etaffof (4) einen Aufſatz bei, indem er von 
Werfen und Abhandlungen der franzöfifchen Kliniker 
Here und Fleury Mittertung madıt, die von der Ents 
dedung der Liebe als eines Gfred handeln. Tim Gegen» 
ag zu den Schriftitellern — nıeinen die beiden Franzoſen 
— würden die Aerzie aus dem Studium der Wiebe eine 
pofitive praftifche Wıffenfchaft machen, eine Art didaltifcher 
Liedespathologie, die die Analyſe der Urfachen, die 
Schilderung ded Krankheusmechanismus, die Diagnofe, 
Prognofe und Therapie des Prozeſſes umijafjen mürde. 
Nur zwei franzöfiihe Dichter, Stendhal und Alphonfe 
Daudet, diefer in feiner Eappho, hätten bis jekt diefen 
Werdegang der Liebe zu zergliedern getrachtet. — Ueber 
Moette Guilbert und die Art ihrer Kunſt, die noch lange 
nicht daS Beſte, Eigenartigfte oder Neuejte der parijer 


Kunst fei, dafür aber echt, voll des unnadhahmlichen 
auberd einer ausblühenden Raſſe beridnet Otto 
öhl (5), desgleihen über daß fünftierifche Wejen der 

Sada Nacco und ihrer Dramen (7). 


W.Itermanns Monatshefte. (Braunichweig.) Januar: 
heft. Phuup Otto Runge, einen Dialer ber Hontantik, 
berandelt ein Aufſatz von Franz Echulg, der aud) an 
diefer Stelle berüdfichtigt zu werden verdient, mar doch 
Nunge nit nur ein Pjadfinder moderner Kunſt, der 
im Wildnis mie im Ornament ald der Begründer des 
für unfer Jahrhundert charafteriftiihen Stiles angefchen 
werden muß, fondern auch eın Freund der Romäntiler, 
der von Tied und dem romanıticen Naturpbilojophen 
Heinrih Eteffend Unregungen empfing, der eine mierl- 
mwürdige Geiftesverwandtichait mit Novalis bejaß und 
ſelbſt einige diditeriihe Werfe der Nachmelt hinterließ. 
Bon feinen älteſten Bruder wurden im Jahre 1840 zwei 
Bände feiner binterlaffenen Schrijten herausgegeben. 
Bekannt dürfte Runge als Yufzeichner der beiden, jchließ- 
lid in die Sanınılung der Brüder Grimm übergegangenen 
plattdeuiſchen Märchen vom „Fzifcher un finer —* und 
von „Machandelboom“ fein, wobei indeſſen nicht zu 
überfehen it, daß namentlich das erfte Märchen nicht jo, 
wie e8 von Nunge überliefert ift, aus dem Vollsmunde 
gefloffen fein Tann; vielmehr verraten jene machtvollen 
Eteigerungen die nachhelfende Hand des Stünfılers. 
Aus den eigenen in jenen hinterlafjenen Schriften über« 
lieferten Gedidhten hört man leicht das Minnelied, die 
Vollsdichtung, dor allem aber Tiecks Poeſie neben einer 
bald einjad fronımen, Bald grübelnden und zerreiben- 
den, ſiarken eigenen Empfindung heraus. Nunges 
Briefe fprehen aud von gemeinſamen poetifchen ‘Plänen 
mit Tied, unter denen fich eine poetifhe PBaraphrafe 
der „Tageözeiten*, des zeichneriihen Lebenswerles 
Runges, befindet. Der Plan fanı nicht zur Ausführung, 
und erit ſpäter bat Ernſt Dito don der Malsburg die 
vier „Tageszeiten“ poetiih umſchrieben. — In dem— 
ſelben Hefte kommt der vierte und letzte Teil des Brief— 
wechſels zwiſchen Guſtav Freytag und&dumdDenrient 
(herausgegeben von Hans Devrient) zum Abdruck. 

„Zur Metaphyſit des Tragiſchen.“ Leopold Ziegler.) 
Bon Prof. Arthur Drews (ESüpdmweitdeutihe Rundſchau, 
Frankj. a. M.; 11, 3). 

„Ameritantiche Yitteraturverhältniffe.* Bon U. v, Ende 
(Die Zeit, Wien; Nr. 384). 

„zu Gonrad Ferdinand Meyers Lyrik.“ Moſer, Mand- 
lungen der Gedichte E. %. Meyers; vgl. YE III, Ep. 1369 f.) 
Bon Karl Gmil Franzos (Deutihe Dichtung, Berlin; 
XXXI, 10). 

„Victor Hugo.” Bon Roland Hamıner (Neue Bahnen, 
Wien; 11, 8). 

„Der Kunſtwert oben an!" Eine Gntgegnung von Osfar 
Hübner (Augendichriften-Warte, Leipzig; X 2). Wendet fi 
gegen den auf Ep. 69 verzeichneten Artifel von Ernft Yinde, 
der beionderes Gewicht auf die Kindertümlichfeit gelegt hatte. 
Temgegenüber verfiht Hübner den Cab, der Kunjtwert müjle 
immer den Ausſchlag geben: dies jei ja eben das neue Prinzip 
der QugendihriitenRritif. 

Variété⸗Kunſt.“ Bon Nudolf Klein (Südweftdeutiche 
Rundihau; Franff. a. M.; II, 2). 

„Barbeyg d'Aurevily.“ Bon Friedrich dv. Oppeln- 
Bronifomwstt (Aus fremden Zungen, Yeipzig; Heft 2). 

„Neues aus der Yitteratur.“ Von Paul Pollad (Die 
Umihau, Rranffurt a. M.; VI, 6) Bulammenfaflende Be 
fprebung meuerer Romane und Tramen, die bei felir 
Holländers „Thomas Trud“ und Wilhelm Bölihes „Mittags: 
göttin” länger verweilt. 

„Theodor Bernalefen.” Gin Gedenfblatt zu feinem 
90. Seburtötage von Aurelius Polzer Geitſchr. d. Allg. 
Deutſchen Sprachvereins, Harlin; XVII, 2). 

„Neues von Helene Voigt ; Tiederichs“ [„Negine Vosgerau“). 
Bon Edgar Alfred Negener (Deutſche Heimat, Berlin; V, 18). 

„Ein frangöfiiber Eeeroman.“ on R. 6. Schmidt 
(Die Zeit, Wienz Wr. 3x4). Der franzöfiihe Leutnant zur 
Eee Diraiion (Pieudonym: Dlivier Seylor) bat einen Eee 
roman geihrieben — „Les Maritimes“ —, deilen wahrheits- 
getrene Schilderungen in franzöſiſchen Marinefreijen das größte 

ufieben errent baben. 

„Fin Dichter des Jargon“ are Roſenfeld). Bon 
Saroslav Vrhlidr (Dit und Weit, Berlin; II, 2). Rojen- 


za Echo der Bühnen: Berlin. 772 





feld bat einen Rand Gedichte („Lieder des Ghetto‘) im Jargon 
der polniicheruifiihen Juden herausgegeben, den Prof. Leon 
Wiener ind Engliiche überfegt bat („Songs from the Ghetto“, 
Boston, Copeland and Day 1898). 

„Zwei neue Romane" [Holländer, Thomas Trud; von 
Schullern, Die Aerzte). Von N. M. Werner (Die Zeit, 
Wien; Nr. 388). 

Die hervorragenditen Mädchen» und fyrauengeitalten in 
Gottfried Kellers Nomanen und Novellen." Bon Aug. Wünſche 
(Monatsblätter f. d. Litt, Berlin; VI, 4). 

„Die Poefie der Marsbewohner.” Bon Paul Zſchorlich 
(Die Zeit, Berlin; Nr. 19). Beipricht allerlei moderne Lyrik. 

„Fin Brief Michael Beers.“ [Un Theodor Wintler.] 
Deutſche Dichtung, Berlin; XNXT, 10.) 


OEITEIFSATNEATSDLT * * 





Berlin. Am 1. Februar wurde im Deutſchen 
Theater das neue Drama Hermann Sudermanns 
„Es lebe das Leben!**) zum erften Male aufgeführt. 
Worin die fpezifiiche Bedeutung diefes Werkes liegt und 
wie man es zu cdarafterifieren hat, darüber fonnte der 
Premierenabend noch feine Klarheit bringen. Was an 
diefem Abend das Mißfallen und mas die begeiiterte 
rg | bervorrief, das waren mehr felundäre 
Momente: die ermüdende, undramatifche Breite vieler 
Szenen auf der einen Seite und auf der anderen bie 
glänzende Mache, die ber erfahrene Buͤhnendichter na— 
mientlih in den letten beiden Alten im Gegenfab zu 
der langwierigen Grpofition bewährt. Bielleiht wären 
bei bejierer Darftellung der beiden Sauptpartieen bie 
Abfihten des Dichters doch aucd von den Premieren» 
beſuchern richtiger verftanden worden, und das Urteil 
wäre dann weniger inabäquat ausgefallen. Sicherlich 
leidet da8 Drama an metentlihen Mängeln. Die pſycho⸗ 
logiſche Motivterung ift gerade in den Hauptizenen jehr 
wenig überzeugend. Die männliche Hauptgejtalt ift nicht 
felbftändig charakterifiert; man muß fchon den Worten 

lauben, mit denen die Freunde die hohe Bedeutung 
ölferlingts preifen; ihn jelbft lernen wir als einen Mann 
ohne fejte Entichlußfäbigfeit, ohne Straft kennen, der mehr 
das Gefchöpf eines anderen als feines eigenen Schidjals 
Herr ift. Die Durhführung des Stonflitts, der felbit 
nicht natürlich erwächſt, ift teil ohne rechte Klarheit, 
teil3 ziemlich; gewaltfam konſtruiert. Der Stoff 
endlid hat Qualitäten in fid, die ihn weit beffer für 
epifche, denn für dramatiſche Behandlung geeignet 
machen. Das alles find Dinge, über die man nicht 
mohl verfchiedener Meinung jein kann; aber es find 
Mängel technifcher Natur und als folhe von ver— 
hbältnismäßig geringer Bedeutung. Das Drama hat 
jedoh Eigenfchaften, die einen bedeutfamen FFortichritt in 
der Entwidlung von Hermann Sudermanns Perjönlich- 
keit befunden, und diefe find e8, Die wir feititellen müfien. 

Sudermanns dramatiiches Thema ift in allen feinen 
Stüden der Konflikt, in den die freie Perſönlichkeit mit 
den Forderungen der Gefellichaft gerät. Er läßt nirgend 
einen Ameifel, daß er auf Seiten der Perfönlichkeit jteht 
und daß er für ihr Recht kämpft. Es ftedt ein ftarfer 
Troß in diefen ®eftalten, nebenbei freilicd; auch ein gut 
Teil Pofe und Großſprecherei. Seine Magda iſt dafür 
typiſch. Diefe ſudermannſchen Geftalten machen ſich 
nicht viel Sfrupel über das Verhältnis des einzelnen 
zur Geſellſchaft; fie zweifeln nicht daran, daß fie im 
Rechte find. Gräfin Beate in „ES lebe das Leben“ ift 
nun wohl von demjelben Stamme, aber in ihrer fpeziellen 
Art überragt fie ihre Borgängerinnen weit. Ihre Seele ift 
von höherem Abel, und es lebt darin nichts von trotiger 
Wildheit, nicht von dem leidenſchaftlichen Begehren 
Magdas, ihre Perjon durchzuſetzen. Ihr Wefen ijt 
Ruhe; fie iſt ſich des tiefen Gegenfates zwifchen ihrer 
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Moralanihauung und ber der Geſellſchaft vollbewußt, 
aber fie hütet fd, diejen Gegenſatz in trotzigem Konflikt 
offenbar werben zu laffen. Sie handelt nadı den Ge— 
ſetzen, bie fie für ıhre Perfönlichkeit als maßgebend er- 
fannt zu haben glaubt. Diefe neue Bariation des fuber« 
mannihen Magda-Typus, wenn ich ihn einmal fo nennen 
darf, tft das eine, was mir als weſentlich erfcheint. Aber 
ebenjo mwefentlih und ebenjo neu ift der Inhalt von 
Beates Weltanfhauung. Für fie ijt der Edftein der 
Ethik die Erkenntnis, daß das Leben um feiner felbjt 
willen da ift, und daß es die oberfte Pflicht des Menfchen 
ift, zu leben und zu wirfen und alle Sträfte harmoniſch 
zu bethätigen. In diefer Unihauung findet Gräfin Beate 
ihr Glüd und ihre Ruhe. Die Gefahr, daß foldye Grund» 
fäte nur als eine ſophiſtiſche yenisger..g ber Enoismus 
wirfen, liegt fehr nahe, und um diefe Gefahr ganz zu 
vermeiden, hätte e8 einer breiteren Bajis für die Gejtalt 
Beates bedurft, als fie da8 Drama geitattete. Beate 
bat von ihrem Standpunft aus fi Pr berechtigt ger 
halten, den Gatten zu betrügen. Sie iſt vor langen 
Fahren die Geliebte Richard Völtkerlingks geweien, und 
fpäter hat fie diefen dann, beredinend wie Rebelta Weit, 
in ihr Haus gezogen, und ihr Gatte ift der beſte Freund 
des Mannes geworden, der ihm einft fein Weib verführt 
hat. Sie ift nad) ihrer Anfhauung von dem Augen— 
blick ihres Bruches mit Richard eine treue Gattin ges 
mwejen; ihr Gatte hat mit ihr zufrieden und glücklich 
gelebt, er ift ein gutmütiger Epifuräer, der nichts an 
ihr vermißt hat. Ihr Beites, ihr Innerſtes aber bat fie 
dem —— gegeben, deſſen große Perfönlichkeit zu ent⸗ 
wideln ihre Lebensaufgabe geweſen ijt. In diefer Wirt- 
jamfeit ift_fie glüdlih und fühlt fi feinen Augenblid 
ſchuldig; fie i glüdlih trotz ſchwerer Krankheit und 
trotzdem fie ſicher weiß, daß eine Entdeckung ihres Ge— 
beinniffes das Ende fein würde Sm Roman hätte 
uns der Dichter dad Werden diefer Frau mit aller 
Klarheit zeigen können, wir hätten aud) das fublimierte 
Freundichaftsverhältnis zu dem einftigen Geliebten in 
all feinem edlen und feinen Reiz verftehen und würdigen 
gelernt. Was jekt als Erpofition ermüdend breit wirkt, 
wäre dann ein telbftändiger Teil der Handlung geworben. 
Das Drama giebt eigentlih nur den Schlußaft dieſer 
für eine VBorfabel viel zu bedeutfamen Handlung... Die 
Kataſtrophe bricht Schneller herein, als die Schuldigen 
gebe haben. Und nun erwacht die ganze Gmergie 

eatens, die ihr Lebenswerk bedroht ſieht von der herr- 
ihenden Moral der Geſellſchaft. Sie kann es nicht 
dulden, daß Richard Völferlingt, dem das Leben jetzt 
erit die rechten Uufgaben bietet, ald Opfer eines ge- 
ſellſchaftlichen Ehrbegriffes fällt, der ihr foffil ericheint. 
Sein Selbjtmord, zu dem er fih aus Parteirüdfichten 
entichließen will, ijt eine eben ſolche Ungebeuerlichkeit, 
wie es ein Duell wäre: er ge; leben, jonjt hat Beates 
anzes Leben feinen Sinn gehabt, und deshalb opfert 
ie jich, al8 fein Ausweg mehr ift. Ahr Tod macht den 
feinen unmöglich, und fo triunnphiert denn in der That 
am Scluffe das Leben, — wie e8 ber Titel verbeißt. 
Diefe hohe Auffafiung der Liebe, wie fie in dem Ber— 
hältnis zwiſchen Beate und Richard zu Tage tritt, ift 
das Dritte, wa8 mir an Sudermanns Drama neu und 
bebeutfam ericheint. Das erotifche Element ift faft ganz 
ausgeichteden, wodurd freilich den beiden Geſtalten viel 
an Yebensfülle genommen wird. Der Schlußeindrud 
des Werles bleibt alfo, aller berechtigten Einzelwände 
ungeachtet, doch, dak ſich Sudermanns Entwidlung in 
der aufiteigenden Linte bewegt, und daß er uns nod 
etwas zu jagen hat. 


Eine neue Note vernehmen wir auch in einem am 
Tage vor der Subermann » Premiere im Reſidenz— 
Theater zum erjten Male aufgeführten franzöfiichen 
Schaufpiel, deffen Dichter uns neu ift: Georges Porto— 
Riches Scaufpiel „VBerliebt*. Man war erftaunt, 
im Nefidenz.Theater ftatt der üblichen Clown » Voffe 
ein Stüd von reichen litterarifchen Qualitäten zu feben, 
das fich feinem Gharafternad etwa als Tragitomöbdie 
fennzeichnen läßt. Porto⸗Riche legt zwar in feinem 
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Titel „L’Amoureuse“, den die beutfche Ueberfegung 
gen unzureichend mit „Verliebt“ wmiedergiebt, ben 

addrud auf die weibliche Geftalt, und in der That 
führt er biefe mit aller Breite aus, aber fünftleriich 
wertvoller iſt die Geftalt ded Gatten, den bie liebende 
Frau mit Zärtlidhteitöbeweifen und »Forderungen durch 
die acht Jahre der Ehe verfolgt, ohne einfehen zu wollen, 
daß diefer einjtige Hrauenliebling allmählid; der Liebe 
überdrüffig geworden ift und fid nur noch widermwillig 
bie und da von ihr überrumpeln läßt. Diefer Mann 
in feiner inneren Unbefriedigung, in feiner feelijchen 
Leerheit, der feines feiten Entſchluſſes fähig tft, weichlich, 
ihwanfend, heute brutal, morgen demütig, diefer rüdgrat- 
lofe Herr, dem zum Ehrgeiz die Ausdauer und die Aus— 
dauer auch zur Liebe fehlt, ift in der That ein gejellichaft- 
liher Typus. Er ift glänzend gezeichnet mit all feinen 
mtonfequenzen und —— Haltlofigkeit. Porto⸗Riche 
tritt ihm mit feiner Verachtung gegenüber. Irgend 
einer Entwidlung ift diefer Mann nit mehr fähig. 
Auch die ftarke Erfchütterung, die ihm feine Frau bes 
reitet, als fie, feinem in der Wut gegebenen Rate folgend, 
ihn betrogen hat, hat feine entfcheibenden Folgen. Er 
lann nicht los von ihr, und fo bleibt er fehenden Auges 
bei ihr. Die alte Quälerei der beiden wird von neuem 
beginnen. Seine Stünftlerfchaft bekundet Porto» Nicdhe 
auch in der Nebenfigur des Hausfreundes, ber feine 
tiefe Liebe zu der frau des Freundes unter der Maske 
der Frivolitat verbirgt und der ſchließlich, als fih ihm 
die geliebte Frau an den Hals mirft, jtatt höchſter 
Seligleit nur bitterfte Scham über feine That empfindet. 
geider wurden die beiden Männerrollen in ihrer Tiefe 
von den Darftellern nicht begriffen, wie aud) die Zuhörer 
an der tiefen Menſchenkenntnis ded Dichter achtlos 
vorbeigingen. Trotzdem en das Stüd fo viel Beifall, 
daß es in den regelmäßigen Spielplan aufgenommen 
worden ift: die Premiere war eine „litterarifche Sonder» 
borftelung”- 

Am Nachmittage des 1. Februar hatte da8 Berliner 
Theater ebenfalls eine „Litterarifche Sonderbvorftellung“, 
die dann jpäter in den orbentlichen Spielplan aufs 
—— wurde. Direktor Lindau wagte die ſzeniſche 

ufführung von drei Dialogen Lucians, und es erwies 
fi, daß die Menſchen noch immer ein höchſt dankbares 
vublitum find, wenn ihnen die tiefſte Menſchenverachtung 
dargeboten wird, — ein danfdares Problem übrigens für 
einen Menfchenverädter. Das Erftaunen über die Fülle 
unmittelbar fzenifch wirlſamer Glemente in —* 
Dialogen, die hier näher zu charalteriſieren natürlich 
unmöglich ijt, war allgemein. Lindau hatte dieſe 
drei gewählt: „Timon, ber Dienfchenfeind“, „Der Hahn 
oder der Traum des Schuſters Mycillus“, „Die Fahrt 
über den Styr“. Der Berſuch iſt alfo über Erwarten 
geglüdt. 

Gustav Zieler. 


Dresde Mit einer neuen Komödie von Erich 
Schlaitjer Hat fih das Königliche Schaufpielhaus 
(24. Januar) das Borrecht gefichert, nad wie vor zu 
den tonangebenden Bühnen gezählt zu werden. Der 
Ton der drei Alte, die der Dichter „Des Paſtors 
Rieke* betitelt, befremdete freilic) in dem Haufe, konnte 
aber einen dauernden Erfolg nicht hemmen, gehört Doc 
nachgerade auch der Stich ins Soziale zu den unfehlbaren 
Reizmitteln, obne die die Neuheit unmodern wirken 
würde, Erich Sclaikjer ijt es gewiß mit diefem Stich 
ernit, er glaubt an die fulturelle Miſſion des vierten 
Standes, an bie fittlihe Aufgabe der Paſtorkochin Riefe 
und an den Erfolg. Ihr Erziehungsobjett ift ja auch 
weih wie Wachs. Der junge Pfarrer Dahl ift eine 
ihöne Seele; er iſt Pfarrer geworden, weil ihn die 
äthetifche Seite des Predigertums reizte, die Andacht, 
als deren Zauberer er fi fühlt, die reipeftvolle Ent- 
fernung der Laien von dem Priefter. In dem Fiſcher⸗ 
dorf, wohin ben verwöhnten Herrenjohn das Schidjal 
wirft, iſt's mit der Mefihetif bald zu Ende; die Fiſcher 
beritehen nichts davon, fie ftarren den fremden Mann 
mit verwunderten, faft feindfeligen Augen an. Pfarrer 


eg! verfällt nun in eine andere äfihetifche Täufchung, 
er fühlt fich plötzlich al8 Freund der Armen, als ihr 
Führer und Erweder, er fängt Seelen ein auf der Heide 
und beraufcht fih im Troſt der Mübhfeligen und Ber 
ladenen. Rieke ift in allem daS gerade Begentetl zu 
ihrem Herrn; fie jtammt zwar aus Berlin, ift fogar 
Kellnerin geweſen und mit „gebildeten Herren“ in nädjite 
Berührung gekommen, aber von Aeſthetik verfteht fie 
nichts. Und das ift gut fo. Als dem mweltbeglüdenden 
Pfarrer von feinen eigenen Pfarrlindern ein böſer Streich 
geipielt wird — fie jchließen ihn aus ihrem Guttempler« 
orden aus — bricht die äſthetiſche Menfchenfreundlichkeit 
ufammen. Die Köchin Rieke, die erfahrene, fucht bie 
rümmer wieder zuſammen und baut mit dem Mörtel 
fliegender Sternfprüde ein kleines Häuslein auf, das 
zwar einer Burg nicht ähnlich fieht, in dem aber ein 
Dann mit Nefignation und gutem Willen zum Erreid)- 
baren haufen kann. Der tiefere Sinn der Handlung, 
die durch eine Meine Fyamilienintrigue vorwärts ge— 
ſchoben wird, ift es nicht, was der Komddie ihren & 
folg fichert, fondern der frifche, gefunde Ton, in dem 
namentlich Niete und ein Bruder bes Pfarrers, der die 
Welt mit den feuchtfröhliden Augen des Studio an— 
ſchaut, einander zu übertrumpfen fuchen. Dazu fommt 
manch hüubſches fatiriiches Streiflicht, Heine Epifoden- 
—— die füllen, ohne dramatiſch zu beleben. Der 
ramatifierten Skizze fehlt zur Einheit nur, daß ber 
Pfarrer in dem humoriftifchen Licht nicht ericheint, in 
das er gehört. Cine ſehenswerte Darjtellung half dent 
Autor, der dor den Spuren gemijler Quitipieldichter, die 
auch litterarifch begonnen haben, freundlid gewarnt fei. 
Leonhard Lier. 


Stettin. Am biefigen Bellevuetheater wurde am 
7. Februar als Uraufführung ein vieraftiges Schaufpiel, 
„Emanzipiert“, von Sühring-Bardey gegeben. 
Die Berfafferin ftellt dem in Hleinlichen Aeußerlichkeiten 
—— Manne und der in eitler Genußſucht auf— 
gehenden Frau das moderne Weib gegenüber, das that» 
fräftig und jelbjtändig auch in das Leben außer dem 
Haufe eingreift, ohne darüber ihre Weiblichkeit auf- 
zugeben. Fu ihr, einer Merztin, und feiner erjten Liebe, 
bon der er jich pebantiich losgeſagt, fehrt der Mann am 
Sterbelager feiner Gattin zurüd. Das Drama, techniſch 
recht ungefhidt und verworren durchgeführt, erftidt in 
ut gemeinten theoretifhen Grörterungen über bie 
Femsentzoge, ohne anderes als platte Alltagsmweisheit 
vorzubringen. Seine Geſtalten müſſen fich ganz den 
jeweiligen Abfichten der Berfafferin fügen, wodurd die 
londerbariten Inkonſequenzen gezeitigt werden. Es fehlt 
jede8 dramatiſche Empfinden und jede bichteriiche 
Geſtaltungskraft. Die Daritellung hatte von vornherein 
verlorenes Spiel. Ihr galt der Beifall des Publikums; 
ald die Berfafferin vor der Rampe erſchien, regte ſich 
nahdrüdlicher Widerfprud. 
Leonhard Adelt, 
Strassburg. Das biefige Stadttheater hat anı 
31. Januar die ſchon vor fieben fahren entjtandene 
Tragödie „Warbed“ von Guſtav Wenng zum erften 
Mal und unter lebhaften Beifall aufgeführt. Das 
Stüd behandelt die Geſchichte des befannten englifchen 
Thronprätendenten mit großer, aber berechtigter dichteriſcher 
ge bei Wenng ift Warbed tharfächlich der eine der 
eiden Söhne Eduard, von dem Mörder in einer An— 
wandlung von Mitleid gerettet. In den dramatifchen 
Aufbau der vier Alte mächt ſich mehrmals eine gewiſſe 
Sprunghaftigfeit der Entwidlung wie aud) ein Mangel 
an pſychologiſcher Vertiefung geltend, daneben aber ein 
ganz ungewöhnlicher Blid für die Bühnenwirkung und 
eine edle Sprade, die nur einigemale durch leicht zu 
befeitigende triviale Wendungen beeinträchtigt wird. 
Beionders der Schlußakt zeichnet ſich durd; poetifchen 
Gehalt aus. (Frankf. Zig.) 
Stuttgart. Es iſt ein fchöner Beweis für die Leiſtungs⸗ 
fähigkeit des Königl. Hoftheaters, daß es ſchon vierzehn 
Tage nad) jener furdtbaren Brandlataftrophe, durch die 
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es für die nächſten Monate auf die engen Räume ber 
WilhelmasRühne beicdiränft worden ift, auf diefer eine 
Uraufführung ——— hat. Am 4. Februar ging die 
vierallige Komödie „Sehnfucht* (jo wurde noch in letzter 
Stunde das urſprünglich „Gewitier“ genannte Stück 
umgetauft) zum erſten Mal in Szene. Der Verſaſſer 
(Dr. Feodor Mamroth, Feuilleton-Redakteur der „Fzranf- 
furter Zeitung”) bedient ſich des Bieudonyms F. Albert. 
— Tr. Paul Nitolat, Cuſtos an einer Univerſitäts— 
bibliothet, wird nad) zehnjähriger Ehe von heißer Liebe 
zu der talentvollen und intereffanten Scauipielerin 
Johanna Schmwarke ergriffen, was man bei dem unit» 
freis don Langemeile, den feine hausbadene Frau um 
ſich verbreitet, dem poetiſch veranlagten Manne nicht 
eben verübeln kann. Da er Grhörung findet, befdjließt 
er, Weib und Kind zu verlaffen und der Künſtlerin nad) 
Umerifa zu folgen. Gin treuer Freund des Haufes, 
der Maler Helfmann, fühlt fi) dazu berufen, daß ges 
fährdete Eheglüd zu retten. Nachdem er vergebens ber- 
jucht bat, duch eine alademiſche Borlefung Johanna 
umzuſtimmen, die, eine andere Gioconda, feit eniſchloſſen 
it, ihr individuelles Recht auf Glück aud auf Koſten 
anderer zur Geltung zu bringen, gelingt e8 ihm durch 
Lift, Nikolais weihnürtigere Dichternatur zur Einkehr 
und Unifehr zu bewegen. Der Autor entläßt die Zur 
fhauer mitt der beunrubigenden Perfpeltive, daß das 
glüdlich vorübergezogene Gewitter fid) ein anderes Mal 
entladen werde. Der Stonflift — übrigens zu ernſt, 
um fi zwanglos in den Nahmen einer Komödie ein« 
zufügen — iſt etwas oberflächlich behandelt, und die 
rei daran brteiligten Perfonen find wenig glaubbaft 
dargeltellt. Befjer gelungen find einzelne der zahlreichen 
Nebenfiguren, die lebhafte Bewegung in die Handlung 
bringen: neben der Diogenes-Grijtenz Helimanns bes 
fticht namentlich eine vom Werger ihrer Mitmenſchen 
lebende kapriziöſe Millionärin. Aber dicht bei Originellem 
teht Sonventionelles, und die naib-burfchitofe Lehrerin 
tarie Nitolai ift eine gänzlich verunglüdte Geftalt. 
Diefelde Miihung bon Eigenen und Fremden, Natur: 
friihem und Grfünftelten, Geiſtreichem und Geſchmack⸗ 
lofen begegnet uns in den Situationen, der Motivierung. 
dent Dialog, der an Mit durchaus nicht arm ift und 
zum mindeiten einen Dann von vielfeitiger Bildung 
und ee verrät, fich aber zu ſehr ins Theo» 
retifche verlient. Auch zeigt ſich der Berfaſſer mit der 
ſzeniſchen Technik wohl vertraut, und die Wirkung ein- 
zelner Bühnenbilder, jo des zmeiten Aftichluffes, iſt mit 
Cicherheit berechnet. Trotz folder mannigfacher Vor 
züne wird dad Stüd vermutlid fein Bühnendafein 
bald brendigt haben, weil ihm die innere Einheit und 
die rechte Lebenswahrheit abgeht. 
Rudolf Kranss. 
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— Kurze Anzeigen 
— ——— 


Romane und Movellen. 


Ein reiner Thor. Bayreuther FFeitipielroman von Alfred 
Beeriſchen. Berlin, Otto Janke. M. 2,—. 
Dieſes Buch mit dem gelben Einband der Kollektion 
Janke tauchte juſt in der erſten Feſtſpielwoche des vers 
oſſenen Sonmers in den Auslagen der Bücherläden 
auf und kennzeichnete ſich daduch, ſowie durch ſeinen 
Untertitel als jüngftes der vielen ähnlichen Erzeugniſſe, 
die mit Vergnügen das reizvolle Milieu des bayreuther 
Feittrubels für ihre Daritellungszwede ausnutzen. Syn 
diefer Hmſicht erweiſt fich der Berfaffer als wirklich 
fundiger Thebaner, und jeder, der einmal in der froben 
Frantenftadt fi} von Genius loci „herumfriegen” ließ, 
wird mit Behagen die Licht —————— Bilder ent⸗ 
gegennehmen, die Alfred Beeiſchen loſe aneinanderreiht: 
das fröhliche Künſtlertreiben in den Bürgerquartieren 
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und im Cafe Sammet, bie Szenerie eines FFeitipielnad; 
mittags, die weihevollen Gindrüde einer PBarfifal- und 
Tannhäuferaufführung, da8 Schmadronieren erbitzter 
Köpfe, die fidy für und gegen den „Meifter‘ ereifern, die 
anmutige Umgegend der alten Refideng am roten Main 
— dad alles iſt in hellen Farben gefchildert, und die 
ſatiriſchen Lichter, die hie und da aufgeſetzt find, werden 
auch einen überzeugten Bayreuthpilger nicht verletzen. 
Leider Hat fich der Verfaffer bewogen gefühlt, in der 
zweiten Hälſte feines NHomans aus der Rolle zu fallen: 
er jchildert eine auffeimende Neıgung zwiſchen einer 
jungen ariftofratiihen Wagnerentbhufiaftin und einem 
eben}o jungen, ideal veranlagten Diufifer. Diefe Neigun 
führt im Prejtiffimo zu einem pifanten Sielldichein a 
dent bayreuiher Friedhof und einer noch pifanteren 
Wiederholung dieſes Töte-a-Töte in einem Hotelzinımer, 
wobei fidy die uralte Szene „Joſef und Potiphar“ ab» 
fpielt, oder, wagneriſch geiprochen, ein „reiner Thor“ 
und eine enttäulchte Hundıy auf immer auseinander 
eben. Dieler übers Knie gebrochene Schluß der Ge 
Phichte ift ebenſo feiht als geſchmacklos und binterläßt 
einen bödjen Mißklang: denn man gewinnt den Eındrud, 
als ob die Rüdfiht auf den Maifengeihmad den Ber: 
faffer beſtimmt habe, feinen Standpunft au verrüden und 
mit einem gemifjen Schmunzeln die Göttin Mufif nun 
zum Schluß aud als Kuppierin darzuftellen. Denn die 
fünftlerifche Beredtigung diefer Borgänge ift nicht 
erwielen, da ihre piycologiiche Begründung auf viel zu 
ſchwachen Füßen rubt. Diefe eyniſche Schlußwendung 
kann nur verſtimmend wirken. 


Berlin. Gustav Manr. 
Pajfion der Liebe. Roman von Oscar Mpfing. 
Yeipzig. C. F. Tiefenbad). 


Ein fon in Titel vielfah mißverſtandenes Buch. 
Nicht die Leidenſchaft der Liebe, wie viele Stritifer meinen, 
fondern ihr Peideneweg ift bier mit dem Worte Paſſion 
bezeichnet. Der Roman giebt eine Urt Vergeltung der 
Liede und zeigt, wie glutgeichwellte Leidenſchaft den 
Egoismus eines Diannes zerbricht und das hingebende 
Weib zu eben jenem Egoismus erzieht; mit anderen 
Worten: der Mann wird in diefem einen Falle an der 
Liebe zum Meibe, das Meib zum Mann. — Wo ber 
Verfaſſer Menſchen zeichnet, wirft er gut; wo er zur 
Schilderung ded Milieus übergeht, wird er don natder 
Unbeholfenheit. Da ſchreibt er Sätze wie: „Sie gingen 
an der berühmten Vendomeſäule borbei*, „ie ſchweifien 
durch die berühmmen Wälder von Fontainebleau“. Dod 
über fo dürren Heidenras glanzen wie Tauperlen feine, 
geifivolle Worte: „Das Leben ift für den einen ein Sport 
— für den andern eın Problem“, „Es muß ein eben- 
folder Genuß fein, tief zu hoffen, wie tief zu lieben“. 
— Alles in allem ein Buch, das nachdenklich ſtimmt, 
was ſich bei dem marktfchreierifchen Titelblatt nicht er- 
warten liche. 


Sirsebowitz, 


Rauhreil. Bon Ernjt Edftein. Neue Novellen mit 
Allujtrationen von Wilhelm Claudius. Stuttgart, 
Adolf Bonz & Comp. 350 S. M.4—. 

Tas nad) etwas antiquiertem Geſchmack nicht uns 
nefällig ausgefiattete Buch enthält vier Novellen. Sie 
find von jeher verfchledenem Werte, Die beiden erjten 
erheben fich nicht über die Durdyichnittshöhe der gewöhn- 
lihen Unterhaltungslefiüre. Die Herren „Franz Düring* 
und „Ludwig Wanutius”, unter deren Nanıen die Ge 
ichichten fegeln, intereifieren nicht im geringjten als 
Smödrwidualitäten, wenn auch Epifoden ihres Lebens mit 
jenem —— Geſchick erzählt find, das Editein 
einen eıheblihen Anhängerkreis verſchaffte. Anders 
ſteht es mit dem Reſt der Novellen. In den „Beiden 
Schweſtern“ wird ein hochintereſſantes Problem ſpannend 
und mit größerer pſychologiſcher Feinheit behandelt, als 
man fie ſonſt bei dieſem Autor zu finden gewohnt war. 
Zwei Scweitern führen jahrelang ein zurüdgezogenes, 
der Frömmigkeit und häuslichen WUngelegenveiten ge 
widmetes Dalein. In der Jüngeren, einen noch [hönen 


Marie Stona. 
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Geihöpf Mitte der Dreißiger, lodert die lange nieber- 
gedudte Sinnenfreudigfeit auf, als ein junger, fozial 
unter ihr jtehender, aber nicht unebler Mann in ihre 
Nähe tritt. Beide unterliegen der Glut ihrer Ems 
pfindungen, er flieht, jie büßt den Augenblid des Selbjt- 
vergefjens mit freiwilligem Tode. Die andere Schweiter 
ftirbt über dem ———— ihrer Idealwelt. Ein 
gewiſſes Ritardando am Höhepunkt der Novelle ſtört 
vorübergehend den guten Geſamteindruck. Dem Charakter 
der weiblichen Haupifigur ſchadet die Reflerion, die ihrer 
—— Smeife ein wenig das Impulſive nimmt. — 
In der leiten Novelle nimmt der Autor einem Maler, 
der Großen einem, der auf dem Gipfel feines Schaffens 
unheilbar erblindet, das Recht auf fein Leben, weil ihm 
nod) eine liebevolle Tochter zur Seite ſteht. Das fanite 
Ausklingen diefes von Energie, Talent und Schönbeits- 
freude durdhfluteten Künftlerdafeins will nicht recht be» 
—* mag es auch der chriſtlichen Ethil immerhin völlig 
entiprehen. — Der Geſamttitel „Raubreif” ſteht nur zu 
diefer legten Erzählung in Beziehung. 
Chemnitz. Paul H. Hartaip, 


Neidbart von Reuentbal. Der Roman eines Dlinne- 
fängerd. Bon Edward GStilgebauer Halle 
a. d. Saale, Otto Hendel (Bibliothet der Gefanıt- 
Ittteratur.) ME. —,75 (1,—). 

Der Berfafler teilt in einem Vorwort mit, was 
man von Neibhart von Reuenthal weit. Dadurd hat 
er den Stritifer feines Romans der Mühe überhoben, 
ih da8 Material felbjt zufanımen zu fuchen, um ver 
gleihen zu können, was der Dichter aus dem Bor- 
bandenen gemadt hat. Bon Neidbhart wiffen wir nicht 
viel, und das wenige ergiebt ſich teils aus feinen Liedern, 
teild aus den Angaben feiner Zeitgenoſſen. Gr hat 
ungefähr bon 1180 bis 1250 gelebt, erft in der bairifchen 
Oberpfalz in der einitigen Graffchaft Sulzbach auf 
feinen: Kleinen Lehen Reuenthal, dann, als ihm diefes 
durch Otto II. oder ſchon durch Ludwig den Kehlheimer 
bon Baiern genommen wurde, auf einem größeren 
Lehen bei Mölt, das ihm Herzog Friedrich von Dejterreich 
ſchenlte. Am Ende feines Lebens legte er den Panzer 
ab und nahm die Mönchskutte. Es beteiligte fi 1217 
am dem erfolglofen Sreuzzuge des Königs Undreas II. 
von Ungarn. Neidhart tjt der Begründer der bäuerlichen 
Lyrit, er mifchte fich unter die Bauern und verliebte 
fih in ihre Weiber und Töchter: die Namen zweier 
Dorfijhönen, Jeutel und Friderun, finden fich in feinen 
Liedern. Die Bauern, die ihn zuerft gern faben, wurden 
bald eiferlüchtig, verfolgten ihn, vermüfteten feine Felder 
und Wiefen und brannten fein Haus nieder. Der 
beleidigte Sänger vergalt ihnen dieje Unbilden, indem 
er Hohn» und Spottverfe auf fie dichtete. 

Auf diefe Thatſachen hat Stilgebauer feinen Roman 
aufgebaut, die Lüden ausgefüllt, das vorhandene Material 
pinologifh hergerichtet und fo eine gut leöbare Ge— 
ſchichte geliefert. Man wird aber nicht recht warm 
bei der Leltüre; das liegt gewiß nicht daran, daß die 
Zeit uns jo fern ift, ihre Biele und Ideale uns kein 
Intereſſe mehr erweden. Diefe Gefchichte von dem 
ritterlihen Dichter, der aus einen: Weltfroben zu einem 
Welticheuen wird, ift zu äußerlich dargeftellt, um 
wärmeres Intereſſe erregen zu fönnen. 

Charlottenburg. Alfred Semerau. 


Argari. Aus einem Tagebuche. Von Marie Aberott. 
Minden i. W., J. E. E. Bruns. M. 2,— (2,0). 

Diefes Büchlein ijt ein Heiner, nicht unintereffanter 
Beitrag zur Piychologie der modernen Frau. Die Ers 
lebniffe, die die Heldin in der Form des Tagebuch 
ch vom Herzen plaudert, jind vorwiegend innerer Art 
und gemahnen uns etwas an die der Emmy von Egidy. 
„Argari” handelt von einem Paar, das fi, obwohl 
Verlobung und Trauung längjt vollzogen iſt, erſt all 
mahlich zueinander findet. Er bat, gelodt von ihrem 
äußern Yiebreiz. ganz plötlich un fie geworben. Das, 
was eine oberflächliche Weibart mit ebenjo oberflächlicher, 
eitler Freude empfinden würde, berfett ihre Natur in 


Bangen. Erſt nachdem für fie die feeliihe Gemeinſchaft 
bergejtellt ift, vermag fie in Wahrheit Gaıtin zu werden. 
Das Verhältnis, in dem Urgari zu der fie umgebenden 
Natur fteht, ſcheint mir bezeichnend auch für die Fein— 
fühligfeit der Autorin. Hier eine furze Probe: 

„Ohne Luft kann ich nicht leben. Mir ift, als 
wären in ihr die Quellen aller phyſiſchen und geiftigen 
Wohlfahrt, und ich fönnte mir unter feinen Umijtänden 
ein fchmerzftillenderes Mittel denfen, als biejes Laufen 
gegen Wind und Sturm. Durd Regen und Nebel oder 
mit dem koſenden Zephyr. Sie find mir alle Freunde 
und Brüder, diefe Erſcheinungen der atmofphäriichen 
Welt; ein Teil von mir find fie und reden meine Sprace 
und wiſſen mich zu tröften und zu beruhigen. Ich lebe, 
wenn ich fo fagen darf, in finnlicher Weife mit der 
Natur und liebe fie, mie ich mich felbft liche, wo und 
in welcher Gejtalt fie mir auch entgegentritt. Ob fie in 
den Bergen wandelt oder im Thal, in reichſter Herrlich» 
feit oder in ber janbjeufzenden Ebene, ift mir gleid. 
Sie ift immer bdiefelbe für mid. Ich glaube nidt an 
die Liebe deifen für die Natur, der Abmwechielung und 
befondere Reize in ihr fucht.” 

Darmstadt, 


Martins Ebe. Novelle in Briefen von E. Karlweis. 
Wien, Wiener Verlag. 1901. 112 ©. 

Diefe legte Novelle des unvergehlihen Starlweis 
ragt über den Durchichnitt deuticher FFyamilienblatt- 
produftion (die ja auch einen etwas moderneren Unftrich 
mitunter nicht verfhmäht) keineswegs hervor. Schon 
die Briefform giebt diefer Geihichte ein gewiſſes lang- 
fames Tempo, das für die behaglich breite Schtiderung 
des Anfangs fehr gut paßt, der heißen Leidenichaftlich- 
feit de8 zweiten Teile8 aber nicht mehr angemeſſen ift. 
Onfel Martin, ein wohlhabender Junggeſelle in ben 

bren, die man die beften zu nennen pflegt, gönnt 
ch zum eritenmale in feinem arbeitsreichen Leben einen 
Urlaub. Er lernt in dem Heinen Seebad Loorana ein 
reizended junges Mädchen fennen, das ihn, den Un» 
erfahrenen, raſch erobert. Dies teilt Martin feinem 
Neffen Theodor in langen Briefen mit — die Berlobung 
in einer Depeihe. Aber auch Fräulein Hedwig ſchreibt 
Briefe. Sie korrefpondiert mit ihrer freundin Daijy, 
und aus diefen Briefen erfährt Datfy, wie Hedwig ſich 
zu dem neuen Glück ftellt, der Leſer aber hört, dat die 
junge Braut eine Heine Vergangenheit an der Seite bed 
dämonifhen Stonıpagnon ihres Zufünftigen Hinter fi 
bat, und nun froh fein muß, in den fidieren Handels⸗ 
bafen der Berjorgung einzufahren. Aus fpäteren Briefen 
erfahren wir, daß der damoniſche Schurke fich in bie 
junge Ehe eingejhlihen und Hedwig, die den Onfel 
Martin ebenſo wenig unterhaltend findet wie der Leſer, 
furzer Hand zurüderobert. Und dann giebt es noch ein 
paar lange ghiefe — wohl mehr an den Xeler als an 
Daify und Theodor gerichtet — in denen fteht, daß ber 
dämoniiche Hurt mit Hedwig nach Monte Carlo gefahren 
iſt, fie dort ſehr jchledht behandelt hat und von ihr er- 
ſchoſſen worden ij. Mit der Nadıriht von Hedmigs 
Selbjtmord endet die Storrefpondenz. „Martins Ehe“ 
hätte Karlweis gewiß nie zum berühmten wiener Dichter 
gemacht. Uber felbit in diefer wenig gelungenen Arbeit 
offenbaren gut beobachtete Detaild, feine gemütvolle 
Bemerkungen und die große jtiliftiiche Glätte der Er— 
ählung den mactvollen und forgjamen Stünftler, den 
erzensguten, herzenswarmen Menſchen, der Starlweis 
Beit feines Lebens geweſen ift. 
Wien. Richard Wengraf. 


Dr. Ella Mensch. 


Thüringer Dorfgelhichten. Bon Rudolph Braune, 
Altenburg, Stepyan Beibel. M. 2.— (3,—). 

Bevor ich Joſeph Kürſchner zu Rate gezogen batte, 
bielt ich diefes Buch für das Erſtlingswerk irgend einer 
Dame; der „Litteraturfalender* belehrte mid) aber, daß 
Rudolph Braune ſchon feit nahezu einem Jahrzehnt 
fchriftftellert und bereit3 eine Reihe don Bedichten, 
Dramen, Novellen und auch zwei Romane veröffentlicht 
bat, von denen einer fogar in 2. Auflage erfchienen ift. 
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Ich kenne nichts von alledent, aber ich bedaure das auch 
nicht, denn biefe „Thüringer Dorfgefchichten* zeigen mir, 
daß Braune fein Dichter don irgend welcher Eigenart 
ift. Er kennt wohl das Leben der Bauern und verfteht 
allerlei daraus zu erzählen, auh ab und zu einen 
interejlanten Charakter hinzuftellen; aber feine Darftellung 
ift nicht fraftvoll genug, um uns zu fefleln; er befitt 
nicht die Kunſt, uns zum Mitgefühl mit feinen Geftalten 
zu zwingen, uns mit ihnen trauern oder bor Freude 
aufjubeln zu lafjen. Er fteht weder hoch genug über 
ber geſchilderten Sphäre, um alles in ein humorvolles 
oder auch fatirifches Licht zu tauchen, noch tief genug 
in ihr, um im Geifte und in der Sprache der thüringer 
Bauern zu denken und zu fprechen. Auch vermifjen wir 
an ben meijten der bier vorliegenden Erzählungen eine 
geichloffene, fünftlerifche Sompofition, eine jorgfältig 
gefeilte Sprache, oft auch die notwendige ebereinftimmun 

zwifchen Anhalt und Ton. Am selten er ift = 
die kurze Skizze „Starrfinn“, die 

alten, reihen Bauern ſchildert. 


Hannover, 


n &igenfinn eines 


Max Ewert. 


Der Mann mit dem Pferdekopf. Bon Charlotte Nisle— 
Stlein. Wiener Verlag, 1901. 187 ©. 

Der Geift Edgar Allan Poës hat bei dieſen jelt- 
famen Geſchichten Pate gejtanden. Er fchmebt über 
den grufeligempftifchen Skizzen „Die tote State”, „Die 
Gedankenhändler”, „Der wirre gelbe Bart“ und ber- 
jenigen, die dem eigenartigen Buche den Titel gegeben 
bat, und er zieht vor allem eine Gefdichte, „Am 
Wehr“, in feinen Bann, bei deren Yeltüre man kaum 
begreift, wie eine fo kraſſe Phantafie ber Feder einer 

rau entfließen konnte, und bei der man fich eines ges 
inden Schauders faum erwehren kann. Auch bei der aus— 
gezeichnet entworfenen und mit erjtaunlider Logik und 
piuchologiicher Schärfe durchgeführten Kriminalgeſchichte 
„Das Meffer mit dem beinernen Griff“, die am Schluffe 
fteht, ift der Einfluß des genialen amerifanifchen 
Nodelliiten unverlennbar. Die Berfafierin geht an 
fcheinend feinem Problen aus dem Wege, das fie durch 
feine Kafuiftif reizt, und aud) in ihrer fühlen, objektiven 
Darftellung offenbart fie die gleiche rüdfichtslofe Kühn— 
heit. Das mag ein Borzug fein; aber es ift auch der 
einzige. Einen höheren fünjtleriijhen Wert können dieſe 
entlegenen problematifhen Skizzen faum beanjpruden. 
Ihre Motive gehören in das Handbud des Piyciaters, 
in das Protokoll eines Spiritiftenvereind und in bie 
Alten des Unterfuchungsrichters. 


Frankfurt a. M. Theo Schäfer. 


Edgar Allan Poes Werke. In zehn Bänden heraus- 
egeben von Hedda und Arthur Möller-Brud. 
inden i. W. %. €. E. Bruns Verlag. 4. Bb.: 

William Wilfon; 5. Bd.: Der Beift des Böfen; 6. Bb.: 
Mesmeriitiihe Enthüllungen. Je M. 23,—. 

Der Berlag, der uns Multatuli und d’Uurevilly 
deutſch gegeben hat, ift im Begriff, ſich durch diefen Poe 
einen neuen litterarifhen Zitel zu erwerben. Die Hoff: 
nung, mit der man biäher nad einer künſtleriſchen und 
ganzen Poeübertragung ausgeblidt hat, ift bier nicht 
enttäufcht. Hedda Möller erprobte Nahbildungsfähig- 
feit triumphiert in manden Szenen der drei Reihen. 

Ueber Poe, den WAusichweifenden, den Wanderer, 
den Deferteur, den Enterbten, den Schriftfteller und 
Trunfenbold bringt der Proſpekt des Herrn Möller- 
Brud, der ein Gegenſtück zu Baudelaire8 Uebertragung 
verheißt, knappe Formeln, die, zu wenig fenfibel, die Art 
des Amerifaners als des Beginners einer großen Yittes 
ratur herausheben. Aber e8 wäre zuträglicher und bei der 
leichten Begriffsverwirrung, die bezüglich der defadenten 
Romantik unter uns herrſcht (man erinnere fich der Zeit, 
wo Maeterlind von allen ‚Federn behandelt wurde), ers 
wünfcht, daß der Eſſai des fehlenden eriten Bandes 
gerade den Urjprung ‘Boes, die Abhängigkeiten dieſes 
unftäteften Dichters von Tied-Novalis bis Byron ver— 
folgte. Iſt er doch Leben von unferem Leben. 





Der betannte Poe, feine, nad Gautierd frühem 
Wort „mathematifc)» phantaftifchen“ Gefchichten, bie 
etwas dom bewußten Kriminalroman und viel von den 
verjtörten Belenntnifjen gemarterter Einfamfeit haben, 
ift bier mit der Piychologie des Perverfen, die „Der Geijt 
des Böfen” bietet, gut ausgewählt. Weniger befannt 
find beim Bublifun: die „mesmeriftiichen* Skizzen bes 
ſechſten Bandes, durch die in fortgefegtem Schaubder bie 
Motive des Scheintodes, ded Traumes, der gräßlich mit 
der Wirklichkeit ausmwechfelt, gehen. Hier als Meifter- 
novelle „The facts in the case of M. Valdemar*: 
im „Geſpräch mit der Mumie“, die in Doktor Bonnoners 
Paſtillen oder Brandretbs Pillen das neunzehnte Jahr- 
hundert bewundern muß, der Hohn des Berächters der 
Demofratie. 

Der Ueberfegerin größtes Verdienit ift der Band 
„William Wilfon“, der romantifche Band mit ben weib— 
liden Bifionen, deren fahlen Porträt Gautier eine 
„jungfräuliche, ſeraphiſche Keuſchheit“ zufprah. Die 
litterarifche Bedeutung des ganzen Unternehmens aber 
müßte ihm beim Bublitum die Yufmerkjamfeit vers 
ihaffen, die für feine Durchführung nötig iſt. 

Stutigart. Paul Wiepter. 


Gelchloflene Lippen. Bon Daniel Lefueur Münden, 
Albert Yangen. M. 3,— (4,—). 

Geſchloſſene Lippen” ift ein Ehebruchs- und Liebes» 
roman — mehr dies ald jenes — mit einer eigenartigen 
Bariation des dreiedigen Berhältniffes. Der glüdliche 
und wohl bis ans Ende feiner Tage glüdlichbleibende 
Ehemann jteht völlig abſeits. Er it eine rein paſſiv 
tragiſche Figur — tragifh nur für den Leſer und fo 
ganz nicht einmal für diefen. Denn bei einem der be» 
rühmteften Berteidiger von Paris giebt es ſchließlich 
doc eine Grenze der Blindheit, wenn fie auch aus noch 
fo idealen Beweggründen rejultiert. Die Stelle bes 
Gatten vertritt feine Halbſchweſter Charlotte, die auf 
eine ehr einfache Weife, durch einen Brieffund, zur Mit- 
wiſſerin des furchtbaren Geheimniſſes geworden it. In 
ihrem unſchuldigen, unerſahrenen, einfachen Herzchen 
ficht Lolotte den ſchweren Kampf aus, der ihrer ſchuldigen 
Schwägerin Marcienne, ungeachtet ihrer edlen Natur, 
nicht eben ſehr auf die Geele fällt. Sie will alles 
wieder einrenfen. Es ift eine wundervolle Szene — um 
derenwillen es fich lohnt, das Buch zu lefen — mie 
fi) die beiden Frauen gegenüberjtehen, wie mtütterlich 
die in fich fichere, liebesjelige Sünderin die arme naive 
Anklägerin und Richterin tröftet, die troß ihrer 29 Jahre 
findlih hilflos vor den Rätfeln und Abgründen der 
Veidenfchaft fteht und in einen unauslösbaren Stonflikt 
mit ihren tiefften Gefühlen gerät, wo fie alles jo ein- 
fach erg Sie vergötterte nämlich ihre Schwägerin 
und liebt ihren Bruder über alles. Da nun Marcienne 
auch fie liebt und ihren Gatten verehrt, mehr als alles 
aber ihren Philipp, jenfeits von gut und böfe, liebt — 
doch auch nur auf Zeit — wie bald erklärt werben joll, 
fo giebt eö eigentlid; feine Yöfung für diefe verfchlungenen 
Herzenswirrjale. Es erſcheint aber zum Glüd der große 
moderne Deus ex machina, die Vorſehung, die alles 
> beiten fügt. Es geichehen Zeichen und Wunber; 

barlotte bekommt zur rechten Seit vor Summer eine 
Gehirmentzündung, und der Zufall ftebt auch ſonſt auf 
der Seite der guten Sache. Infolgedeſſen haftet aber der 
ganzen Dichtung etwas jehr Unficheres und Willfürliches 
an. — Die Liebesgeſchichte ift intereffant angelegt, ver- 
läuft aber recht banal. Mearcienne bat den zweiten 
Gatten und den eriten Wiebhaber; die —— 
find im Grunde, trotz aller äußerlichen Idealiſierung der 
Figuren, ein einfaches Nechenerentpel der phyſiolo ifen 
Logik. Marcienne iſt 38 Jahre alt, ihr Mann 54, ihr 
Liebhaber 28. Philipp ift, ohne tieferen Zug, jo ziems 
li der reine Mechanismus der Jugend-Sinnlichtkeit; 
er ift, wie die Berfafferin richtig bemerkt, ein junger 
Faun. Marcienne ift die Frau don 40 Jahren, die 
viele — ältere und moderne — parifer Nomane gelejen 
bat: ihre Gefühle haben einen Schein von Kompliziert- 
heit. Sie iſt die gealterte reife Frau, die fich zum erjten 
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Mal wahrhaft ald Weib entdedt und mit ber Brunit 
der Sceideftimmung liebt, die ihre Liebe unter ber 
fteten Perfpettive des unausbleibliden, unmwiderruflichen 
Endes anſchaut und fie als letzte und zugleich höchite 
Senfation ihres fFrauenlebend mit märtyrerhaftem 
Fatalismus und mwehmütigem Raffinement genießt. 
Aber die Naturen der Ziebenden, wie ihr Gegenjat find 
oberflächlich, tupenhaft behandelt; es iſt, trog aller 
poetifchen Glut der Phrafe — die Dichterin gerät ſelbſt 
in Feuer — eine abitrafte Erotil. Künftlerifch \ daß 
Liebesverhältnis nicht intim. Es fehlt, um ein begel- 
ſches Wort zu gebrauchen, ben beiden Liebesleuten für 
ihre binausjtürmende Erpanfion an dem eigentliden 
Kerne — ber tieferen Individualität. 
Berlin. Arthur Goldschmidt. 


Rprifßes und Epifches. 


London. Soziale Gedichte von Martin Boeltg. 3. Aufl. 
Berlin, Eberöwalde, Yeipzig, Siegfried Dyd. M. 1,—. 
Der beutfche Naturalismus iſt felig entſchlummert. 
Mit feinem Abfterben wurden der modernen Lyrik leider 
eine Reihe von Stoffen und Motiven entfremdet, bie fie 
in den Achtzigerjahren des vorigen Jahrhunderts leiden- 
ſchaftlich t hatte. Der aufitrebende Lyriker von 
heute fucht p Yoologifche Mätfel zu entjchleiern, oder er 
ichwelgt in klingenden Farben und duftigen Klängen, in 
den Gärten träumerifher Schönheit, oder er freut fich 
beimatlicher Reize; in jedem Falle pocht er auf feine 
Individualität, auf feine einfane Höhennatur. Das 
gelb der Großſtadilyrit, einft von dem Holz, Hendell, 
aday, M. von Stern fleißig angebaut, wird von dem 
open Haufen der Yüngften gemieden. Es gehörte bar 
* Mut dazu, eine Sammlung ſozialer Gedichte, London⸗ 
in die Oeffentlichteit zu ſenden. In wenigen Monaten 
wurden von dieſem Libellum zwei Auflagen vergriffen, 
und bemnädjft wird Toger eine engliihe Ausgabe 
verbreitet werden. Das Ungeitgemäße ift eben auch in 
bem gegebenen falle das Zeitgemäßeite. Sin dem „Bors 
wort” zu den 22 Stüdchen des Bändchen bemerkt ber 
Berfafier, daß die vorliegenden Verſe während eines fait 
eijährigen Aufenthaltes in London entftanden und „in 
—* em Haß und tiefer Erſchütterung“ niedergeſchrieben 
wurden. Sie follen zur Abhilfe und Erlöfung menſch— 
lichen Elends beitragen. Es find revolutionär geartete 
Laienpredigten nad fozialdbemofratifhem Progranını, 
Gedichte des Zornes und des Spotted, des Mitleides 
und ber Klage, gerichtet gegen die Paläfte und „Sünden» 
fefte‘ der „Herren“, gegen die Strämer und Heuchler, 
egen „Stutten und Talare”. Bugunften der Armen und 
terbten, eines freien, gehaltvollen Liebesbundes, eines 
freien, veredelten Ehriftentums, zugunften echter Huma— 
nität. Boelit ‚neuer Chriſtus“ vergiebt der reulofen 
Sünderin Maria Magdalena. Der Dichter warnt dor 
einer blutigen Weltfatajtrophe, er hört bereitö aus der 
ne wütende Sturmgloden drohen. Londons Groß 
adtjammer bat er nur in flüchtigen Schatten, nicht in 
Harafterijtiichen Gejtalten vorgeführt. Ueberhaupt redet 
er oft da, wo er „bilden“ follte. Chriſtus und „Fabrik—⸗ 
arbeiterin“, die Befitlofen ergreifen ſelbſt das Wort zu 
ihrer „Verkündigung“. In dem ſchwunghaften Vortrag 
macht fich nicht jelten jene nebuloſe Begeifterung breit, 
die einft die tendenziöfe Freiheitspoefie der Herwegh und 
Genofjen fennzeihnete. „Wir wollen baffen, was falich 
und jchleht ... . Getroſt, es fiegt, es fiegt das Recht,“ 
donnert das farbloje „Kampflied“. Un anderer Stelle 
wuchert Boelig mit den bielbefchrittenen Gemeinplägen: 
„Die Sonne fiegt” und „Der Morgen tagt“. In ben 
Gedichten „Ich aber fage eu...” und „Totenmarſch“. 
dor allem in dem letteren, einen würdigen, —— 
wuchtigen Seitenftüd zu Lingas „Schwarzem Tod“ un 
Hopfens eherner Waltüre „Not“ — hat er marlige, 
pofaunenhaft ſchwere Töne gefunden wie nie zubor. I 
anderen flirt und dröhnt e8 wie Schwerthieb und 
Hammerfchlag. Dennod ziehe ich die künſtleriſch reineren, 


zielbemußteren „Lieder des Lebens“ diefen düjteren Liedern 
des Aufruhrs und der Verzweiflung entichieden vor. 
Tilsit. A. KT. Tielo, 


Vater und Sohn. Gin Sang für deutjche Lehrer und 
für beutjche us. on Richard Wuldom. 
— erlag von Richard Sattler. 1900. 
M. 1,50. 

Eine ländliche Idylle in Herametern! „Quife* und 
„Der 70. Geburtötag” jteigen vor unferem @eifte auf, 
wenn wir diefe Berfe lejen, die das fünfzigjährige Amts» 
jubiläum eines Lehrers in einem meitpreußiichen Dorfe 
befingen, nur daß bie Herameter bei Bor glatter dahin- 
fliegen, fauberer gejchlirfen und poliert find. Und aud 
der Geiſt der Pr Didtung erinnert fo ſehr an 
jene ferne Zeit! ollten wir nicht meinen, wirklich 
Voß zu lefen, wenn wir auf die Berfe ftoßen: 

„Und in der Ede auf rundlihem Tiſch, von Krängen 
umgürtet, 

Stand ein lederer Imbis, den werten Gälten zur Yabung: 

Braten und rofiger Schinfen und jajtig jchiwellende Meit- 


wurſt 
Schmackhaft Geflügel dazu und Badwerf lieblichen Duftes. 
Sühe Butter und mwürziges Brot, wie die wadere Hausfrau 
Selbit es zu baden veritand; im Dorfe rühmt' es ein jeder. 
Endlich der bergerfreuende Wein im goldigem Glanze, 
Rebe des Rheins, ein Löitlich Geichent der Herrin von Feldech, 
Rings umkränzt von Gläſern in grünlich reiten Lichte 
glany .:...» . 
Auch diefe „Herrin von Felde“, die der würdigen 
Lehrerfamilie viel Liebes erweift, und ihr Töchterchen, 
das bei diejer ein oft und gern geiehener Saft iſt, Haben 
wir fajt ganz ebenjo bei Voß. Die Handlung freilich 
ift etwas anders: Die eriten Stunden des Feſtes 
werben dem mwaderen Lehrer durch die trüben Gedanken 
an feinen Sohn verfümmert, der fi, mit allen menſch— 
lihen VBorzügen ausgejtattet, einjt von den Kämpfen für 
„‚reibeit und Gleichheit” fortreiken ließ und deshalb 
jein Vaterland verlaffen mußte. — hielten die 
Eltern ihn für verſchollen; aber im fernen Amerifa fand 
er nad) langem Elend ein dboppeltes Glüd, eine liebens- 
werte Gattin und eine Stellung, die ihn befriedigt. 
Und nun kehrt er heim und kommt, zufammen mit 
feinem jungen Weibe, gerade am Ghrentage feines 
Baterd in feinem Heimatdorfe an. Und er kommt mit 
frohen Plänen: Als Storrefpondent für große Zeitungen 
will er von Berlin aus für die Verbrüderung der Völler 
mwirfen! Mit dem Ausplide auf diefe ſchöne, aber nebel- 
hafte Zukunft, mit einer Verlobung (jenes Fräuleins 
bon Feldeck mit dem jungen Pfarrer des Dorfes) und 
mit einer Anzahl wortreicher Toafte — wieder ganz wie 
bei Voß — ſchließt diefes idylliſche Epos, das zwar in 
der Gegenwart fpielt, aber don wirklich modernem Geiſte 
fo gut wie nicht8 jpüren läßt. ES fällt mir ſchwer, fo 
über da8 Lebenswerk eines faft TOjährigen Mannes zu 
fpredhen, ber es „in ber Jugend entworfen und nun 
vollendet im Alter“. Sch leugne auch nicht, da es 
einige — Betrachtungen, wahr empfundene 
—2— tellen, von Herzen kommende und zum Herzen 
gehende Gefühlsergüſſe enthält, aber das Ganze mutet 
zu allväteriich an, man merkt überall die Nahahmung und, 
was noch jchlimmer ift, man glaubt aud) die Abficht 
der Nahahmung zu merken, denn Wuldomw verabicheut 
den „Gindringling, den verhaßten, den fie mit unwahrem 
Wort bezeichnen als Naturalismus“, und fo will er 
uns wieder zurüdführen in ein Qeben, „fern bon ben 
heißen Kämpfen des Tages und den brennenden 
Fragen, bie die Gemüter erhiten und jtören das Gleich— 
maß der Seele*r — da verlieren wir ſchließlich das 
Intereſſe, das uns die Schilderungen einfacher, traulicher 
Familienverhältniſſe wenigjtens zeitweiſe einflößen. 


Hannover. Max Ewert. 


Die niederländifche Lyrik von 1875 bis 1900. Cine Studie 
und Leberfegungen von Otto Haufer. Großenhain, 
Baumert & NRonge. 196 ©. M. 3,— (3,—). 

Ein zeitgemäßed Bud. Zeitgemäß in Unbetradht 
bed größeren Intereſſes, das man gegenwärtig der 
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olländifchen Litteratur entgegenbringt, feit uns Wilhelm 
Spohr den großen Dichterphiloſophen Multatuli näher 
gebradit, hat, und ſeitdem ſelbſt die bis dahin fo fpröde 
und gänzlich unproduftive bolländifhe Dramatik du 
ein Talent wie Heyermans die Aufmerkſamkeit auf fi 
ieht. Es bedurfte eines Ueberfegungsfünftlers wie 
Baer um den Beweis zu erbringen, daß auch die 
olländifche Lyrif des letten Bierteljahrhunderts Perlen 
birgt, die man bei ihr nicht vermutet. Sit doch das 
Miptrauen gegen das holländifche Schrifttum bei uns 
in Deutfchland ein fo feft eingewurzeltes, daß es ſchwer 
hält, den wirklich guten Werfen der holländifchen 
Litteratur Anerkennüng zu verſchaffen. Die ältere 
bolländifhe Poeſie mit ihrer hausbadenen Moral und 
ihrer erfchredenden Formloſigkeit, vor allem ihrem 
gänzlien Mangel an wärmeren Gerühlstönen haben 
die bolländifche Lyrik fo arg in Mißfrebit gebracht. 
Daß fie aber auch etwas anderes hervorzubringen weiß 
als öde Neimereien von Jantzes erjten Zähnen an bis 
au Vater Jans feligem Ende, zeigen die vorliegenden 
eberfetungsproben. Namentlich in dem Jahrzehnt bon 
1885 bis 1895 bat die holländifhe Wnrit eine fo 
ftaunenswerte Gntwidlung durchgemacht, daß fie den 
Vergleich mit der Lyrik feines anderen Volkes zu ſcheuen 
braucht. Helene Smwarth, der durd; Aibert Möfer auch 
bei uns befannt gewordene Bol de Mont, Albert Berwey, 
erm. Gorter, vor allem aber Frederik van Geben und 

illem Kloos, das find die Namen, die den Höhepunft der 
holländifchen Lyrik der jüngften Beit bezeichnen. Die Ueber- 
fegungen, die Haufer giebt, find Nachdichtungen, die 
fi eng an die Originale anſchließen, wie es überhaupt 
Daufertrefflich verftanden hat, die charakteriſtiſchen Aeußer⸗ 
lichkeiten der Form, die ja für die moderne Lyrik fo 
mejentlich find, wiederzugeben. Seine kritiſche Ein» 
leitung, die er dem Buch voranſchickt, macht dieſes 
u einer bejonder8 bemerfenswerten litterarijchen Er- 
—— 


Hamburg. Pau! Rache. 


Georgifhe Dichter. Neue, vielfah verm. Ausg. Bon 
Arthur Leijt. Dresden, €. Pierfon. M. 2,50. 
Die recht ausführliche litterarhiitoriiche Einleitung 
u ber vorliegenden Anthologie bietet uns zugleich ein 
tüd georgijcher Kulturgefchichte. Leit, der fich bereits 
— mit der Litteratur eines anderen alten weit: 
afiatifchen Volkes, der Armenier, beichäftigt hatte, jcheint 
auch hier aufgrund fleißiger Studien vorgegangen zu 
fein. Wir entnehmen feinen Ausführungen, daß die 
eorgiſche Dichtung, insbeſondere die Lyrik (die in Leiſts 
nthologie auch fajt ausschließlich vertreten tft), zu Ber 
er des neunzehnten Jahrhunderts ſich europäifcher 
mpfindungsart zu nähern begann. Der legte weſentlich 
morgenländihe Dichter war Ulerander Tihamtichamadfe, 
deſſen Hauptthema Wein und Liebe find. Dagegen fteht 
fein Seitgenoffe Nikolaus Baratafhmwili dem orientas 
liihen Geiſte jchon fremd gegenüber. Er liebt elegifche 
Stimmungen; bon allen deutſchen Dichtern ift Lenau 
ihm am nächiten verwandt. Nach den Proben, die Leiſt 
von feiner Lyrik giebt, war er ein echter und feiner Poet. 
Als Probe feiner Kunft fee ich das Gediht „Un das 
Zihonguri* (die Laute der Georgier) hierher, wobei ich 
freilich bemerken muß, daß Leijt zwar ein fleißiger Ueber- 
feger, aber fein nachſchaffender Künftler ift; feine Ueber 
tragungen find in Bezug auf die Form vielfach recht 
undolllonmen, Ich habe mir daher einige Heine, formale 
Aenderungen gejtattet. 
Un die Yaute. 
Teine Eeufzer, Deine bangen Klänge, 
Alle Schmerzenstöne Deiner Saiten, 
Wecken ewig mir Erinnerungen 
An vergangene und hold're Yeiten. 


Meine Yaute! Ach, wann werden endlich 
Yebensheit're Töne Dir entklingen, 

Die den ſchweren Gram vom Herzen ſtreifen 
Und die Fröhlichfeit mir wieder bringen? 


Aber nein, vergeblich iit mein Karren... 
Nimmer wirst von hellem Glüd Du jagen! 


Immer werde ih von Pir vernehmen 
Des gebroch'nen Herzens leife Klagen. 


Neben diefem früh verftorbenen Lyriler find noch 
Elias Tſchawtſchawadſe, Orbeliani, Zareteli, die drei 
Raſikaſchwili zu nennen, als mehr oder weniger glänzende 
Namen der georgifchen Litteratur. Won den minder ber 
fannten Dichtern erwähne ich W. Mifeladfe und Dutu 
Megreli, weil die von Leift mitgeteilten Proben ihres 
Schaffens unferem meftlihen Empfinden am nädjten 
fommen. In edlem Altruismus wünſcht Megreli: 


D Lönnt ich, lönnt' ich doch zur Thräne werden 
Und mid ergießen über alles Sand 

Und einer Woge gleih von dannen jpülen 

Das Uebel, das fi mit der Welt verband! 


Auch die eigentliche Volkspoeſie, ſowie das Didaktifche, 
finden in Lelfts Buh Berüdfihtigung. Unter den Bitaten 
findet fi ein hübfches Wort von Alerander Tſchaw— 
tſchawadſe: „Der Bermittler zwiichen edlen Feinden ift 
das Gewiſſen.“ 


Dresden. Bode Wildberg. 


Lieder aus der Fremde. Bon Karl Knortz. 2. berm. 
und verb. Aufl. Oldenburg, Schulzeihe Hoibud- 
handlung. M. 1,60. 

Karl er in biefen „Liedern aus ber Fyremde” 
ein Potpourri freier Ueberfegungen aus allen möglichen 
Litteraturen zufammengeftellt und ift dabei recht wahllos 
borgegangen. Zuerſt kommen amerifanifhe „minor 

oets“, jo G. D. Prentica, 3. 3. Pialt, R. W. Gilder, 
Den M. Hutdinfon u. a. m. Nach den Uebertragungen 
zu urteilen, hätte das deutſche Bublifum nicht viel ver- 
loren, wenn biefe Dichter .unüberfettt geblieben wären. 

Uber vielleicht ift die Ueberſetzung an dieſem Eindrude 

Schuld. Bon Thomas B. Aldrid) „Palabras carinosas* 

fenne ich zufällig das Original; von feiner leichten Grazie, 

feinem Duft it in der Ueberfegung nichts zu fpüren. 

Beffer gelang Knortz die Uebertragung der „Greyport 

Romance“ von Bret Harte. Wenig glüdlih ift dafür 

die Baraphrafe zweier fanadifcher Lieder (aus dem Fran— 

zöſiſchen). Das zweite Bud: „Fremdes und Eigenes“ 
ift eine recht ſeltſame internationale Muftertarte. Wir 

Faden da in buntem Durcheinander franzöfiiche, hinefiiche, 

chwediſche, jpanifche, italienifche, portugiefifche, indijche, 

bolländifche, englifche, dänische, maurifche, provengaliiche, 
mittelhochdeutfche, neugriedifche, hebraiſche, lateiniſche 

Gedichte. Manches ift ganz unbedeutend, anderes wurde 

ſchon öfters und beifer überfegt. Der Hauptfehler der 

knortzſchen Ueberfegungen und Nachdichtungen iſt eine 
unausrottdare Nüchternheit. Daher gelingt ihm das 

Lehrhafte am beiten, wie feine Nahbildungen einiger 

indifcher und arabijcher Sprüche unter anderem darthun. 

Dresden. Bodo Wiildberg. 


Litteraturmiffenfeßaftlichen. 


Zwölt Jahre im litterariihen Kampf. Studien und 
Krititen zur Litteratur der Gegenwart von Eugen 
Wolff. Oldenburg und Leipzig, Schulzeſche Hofe 
buchhandlung. 1901. 552 ©. 

Der kieler Profeſſor ift in der Litteratur mit feinen 

—— redlichen Urteilen wohlbekannt. Er hat ſeine 
tudien und Kritiken aus den letzten zwölf Jahren hier 

überſichtlich zuſammengeſtellt und wird damit ſeinen 

Freunden eine willlommene Gabe darbringen. Ueber 

dieſe Gruppe hinaus kommen Wolff Erörterungen 

etwas nachtraglich. Uebrigens macht es das Buch wie 
ein Magdelein, das in die Jahre lommt, es ſtellt ſich jünger 
als es ijt; mit dem Titel „Zmödlf Jahre” ſtimmt 3. B. der 

Aufſatz: „Die jangite deutjche Litteraturbewegung und 

das Prinzip der Moderne” aus dem Jahre 1886 nicht. 

Sit das wirklich noch die „jüngfte deutjche Litteratur- 

bewegung”? — Gehen wir zehn Jahre weiter. Wer 

farın Wolff Auffaß „Das Theaterjahr 1896 heute noch 
mit angefpanntem Intereſſe lefen? Hie und da würde 
man wohl munter gehalten werben durch Anfichten des 
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Litteraturprofeffors, die wegen ihrer — Eigenart inter« 
effieren. So, wenn er (S. 218) ſummariſch von Ibſens 
Dramen „Die Wildente”, „Baumeifter Solneß“, „Hedda 
Gabler”, „Klein Eyolf”, „Zohn Gabriel Borfman’ be» 
bauptet: „Bon dem Herzen des bdeutichen Publifums 
bat fich Ibſen durch dieſe Dichtungen wieder jchrittweife 
entfernt.” Schlimmer al3 derartige Irrtümer mutet den 
Leſer die Beobachtung an, daß Wolff, obwohl er offenbar 
das Bejte will, fich doc) in feinen Beſprechungen moderner 
Dichtungen bie und da mit Eiertängen begnügt; es 
lommen Wbfchnitte vor, in denen er geradezu nichts» 
fagend wird. Bieles jcheint zufällig in diefe Sammlun 
gefommen zu fein, das Ganze ijt lüdenhaft. Bon man 
einem der Rede werten Dichter unferer Zeit iſt irgend 
ein nebenſächliches Werk früherer Jahre herausgegriffen, 
und fonft hört man nichts von ihn. Es fehlen dem 
Ganzen die Geſichtspunkte des Weſentlichen, der Zufall 
berricht. Ja, wären dieſe Kleinigkeiten und Nachträglich- 
feiten noch in fprühendem Ton vorgetragen, rollten fie 
tiefe und große Gedanken, glänzende Arten der Ans 
ihauung dor und auf, jo könnten fie allenfalls noch 
über eine Gruppe näherer freunde des Verfaſſers hinaus 
intereffieren. 
Berlin. Karl Strecker. 


Die deutiche Mationallitteratur bon Tode Goethes bis 
zur Gegenwart von Adolf Stern. Bierte neu be 
arbeitete und vermehrte Auflage. Marburg, N. ©. 
Elwertſche Verlagsbuchh. 1901. VIIL 2298. M. 2,—. 

Deutſche Litteraturgeichichte des 19. Jahrhunderts. Bon 
Carl Weitbredt. 2 Bändchen. 16°. 144 u. 172 ©. 
—“ G. J. Göſchenſche Berlagshölg. 1901 (Samm— 
lung Göſchen 134, 135). Preis je M. —,80. 

Die Bilanz des 19. Jahrhunderts in litterariicher 
Hinſicht zu er Be ift man unermüdlich weiter thätig. 
Zu Dieyer und Bartel3 tritt in jett erweiterter Form 
dad Bud von Stern, das befanntlih urfprünglid) als 
Fortſetzung zu Vilmars Litteraturgeihichte entjtanden 
it. Doc bat es fih aud in felbftändiger Form als 
die bis dahin wohl verbreitetite Darjtellung ber Epoche 
eingebürgert. Stern ſchließt jih an Bilmar nur äußer- 
ih an, er felbft iſt in Weltanfhauung und Urteil 
moderner und auch weniger engherzig als der heifiiche 
Theologe. Er ift weniger fubjeftiv und fordert nicht fo 
oft zum Widerſpruch heraus, wirft deshalb auch nicht 
fo unmittelbar anregend wie Richard M. Meyer und deſſen 
Antipode —* Bartels, dem Stern näher ſteht. it 
der modernen Litteratur ſucht ſich Stern abzufinden, ſo 
recht ſympathiſch iſt fie ihm nicht. Der Gefahr, gar zu 
viele Namen zu nennen, entgeht er nicht ganz. zyür 
des Berfaffers Perfönlichkeit iſt es charakteriftiih, daß 
er ſich ſelbſt als Schriftjteller nicht nennt. Mag der 
Novellift und Lyrifer Stern neuerdings auch von guten 
Freunden vielleiht etwas mehr als —* geprieſen 
werden, erwähnen hätte er ſich jedenfalls dürfen und 
ſollen. Doch ſoll ihm für dieſe Beſcheidenheit gedankt 
werben, fie iſt heutzutage ebenſo felten wie wohlthuend. 

Biel energiicher, pathetifcher als Stern macht gegen 
die „Moderne* Front das in ber trefflihen Sammlung 

Goſchen erfchienene Werkchen Weitbrechts. Als charalter⸗ 

voller Kritiker iſt Weitbrecht längſt belannt. Er hat 

mehr mit Vilmar gemeinſam als deſſen Fortſetzer. 

Sein al iſt germaniſch⸗proteſtantiſch. In den beiden 

Bändchen ſtellt er bie Litteratur vom Anfang bes 

Jahrhunderts an dar, wobei gleich die Romantik — iſt fie 

doch der heutigen Dichtung in mehr als einem Punft 

verwandt — etwas fchleht wegkommt. Ueberall zeigt 
fihein felbftändiges, gefundes Urteil. Weitbrechts Lieblinge 
find etwa Seller und Hebbel. Er nennt viel weniger 

Namen al8 Stern, fucht aber die Dichter, die er er- 

wähnt, ausführlider zu charakterifieren. Sein ſüd— 

deutfche8 Stammesbewußtſein prägt ſich überall deutlich 
aus und verleiht feinem Ton etwas Sträftiges und 

Bodenftändiges, jo dag man die Bändchen gerne lieft, 

auch wenn man ihrem Berfafjer im Urteil nicht folgt. 

Energiſch kämpft er gegen alle Urten von Peſſimismus, 

und don der „Mobderne* will er fehr wenig wiſſen. Da 


fheint er doch zu unterfhäßen, wie unendlich viel 
ernftes fünjtlerifches Ringen in vielen diefer Poeten 
ftedt. Das Gefamtbild der neueften Litteratur ijt ihm 
das einer entarteten, durch ausländifhe Einflüfe um 
die nationale Wurzelechtheit gebraten Kunft, die don 
den lebendigen Quellen des Vollslebens abgefchnitten 
ift. Er hofft Genefung auch der Litteratur bon einer 
neuen männlicheren Beit, die mit der Vertiefung in den 
. — Heimat eine Erweiterung nationaler Aufgaben 
verbindet. 


Geesiemünde 


Conrad Ferdinand Meyer, Quellen und Wandlungen 
feiner Gedichte. Bon Dr. Heinrich Hraeger. (Pa— 
laeſtra. XVL) Berlin, Mayer & Müller, 1901. 
XXX u. 367 ©. M. 10.—. 

Wie oft vergeſſen es doch unfere Litterarhiftoriter 
und Byilologen, daß ein tieferes Verſtändnis des Kunſt— 
werfes, daß Ynterpretation daS letzte Biel ihrer 
—— ſein ſollte. Freilich reichen da Fleiß und 

iſſen nicht aus, iſt Tatt und Geſchmack unerläßlich. 

Das Bud Kraegers zeigt eine — Vereinigung 

von trefflicher methodiſcher Schulung und gutem Ge— 

ſchmack. Der Verfaſſer, früher Privaidozent in Zürich, 
hat den Dichter perjönlich kennen gelernt und hat, neben 

dem vor kurzen hier angezeigten Buch Mofers (III, 1369), 

das ja andere Zwecke Deriolät, aud) Freys grundlegende 

Biographie und Trogs feine Vorträge benukt*). Dann 

aber hat er fich in die Werfe Meyers fo hineingelefen, 

daß er fie als einheitliches Ganzes auffaffen kann „wo 
die überſchüſſigen Lebensträfte in dem einen Teil des 

Organismus dem übrigen zugute fommen und mo 

bie poetifchen gefunden Elemente auch einmal im Kreis— 

lauf des Blute8 nach andern, fernern Stellen ver— 

ſchwemmt werden, um dort weiter zu wirken” (326). 

Für diefe Auffaflung, die fi durch das ganze Buch 

zieht, fprechen zahlreiche Belege aus den Novellen, und 

nicht das kleinſte Berdienft Kraegers iſt e8, daß er bie 

Legende vom Tüftler und Eifeleur Meyer zerftört und 

in feinen Werfen organifches Leben nachwelſt, treibende 

Schöflinge und fallende Blätter und Blüten fieht, 

— fonventionelle Urteil Feilſpäne und Nähte er— 
lickt. 


Im Gegenſatz zu Moſers Buche, das er ſelbſt ein gutes 
nennt, will Kraeger die Gedichte als Individuen — — 
die ſich nach dem eigenen ihnen innewohnenden Geſetze und 
nicht nach demſelben dorgefchriebenen Maße entwidelten. 
Leider hat ihn das verhindert, die gemeinfamen Züge, 
die die Finder desjelben Vaters tragen, Öfter herborzu- 
heben, 3. B. mande an Schiller erinnernde Tropen 
(auf das Bifionäre ift ©. 286 fehr fein hingemiefen). 
Auch Parallelen bei anderen Dichtern hätten häufiger 
angezogen werden können, befonders Di rathb und 
Heine. Freiligrath (der aud auf Gottfried Keller ſtark 
gewirkt hat) fcheint vorzüglich mit dem Versmaß und 
den altteftamentlichen orftellungen im „Xod des 
Führers“ auf Die Stadt am Meere* (S.4, Strophe 22) 
und = „Bapft Julius” (S. 225, Strophe 5, 6) Ein« 
fluß gehabt zu haben, Heines „Disputation“, fo ſehr 
fie auch Meyer zuwider gewefen fein mag, bat unleug— 
bar auf den „Mönd; von Bonifazio“ gewirkt, auch „Der 
Apollogott*, den Straeger ſelbſt im Anhang ©. 36% 
zum Versmaß der „gefallenen Mufen” citiert, hat ficher 
mit feinem „bolden Haldgott* Einfluß auf Meyers 
„Uuge der Blinden“ gehabt. Das Suden nad) dem 
Beltebten in Heines „Apollogott” ift ja überhaupt ein 
beliebte Motiv bei Meyer, und es iſt wahrſcheinlich, 
dak er umfomehr von Heine angewidert wurde, als er 
bei ihm echt Schönes und ihm Gemäßes berzerrt fand. 
Doch ift hervorzuheben, daß die eigentlihen Quellen 
der Gedichte, wo fie irgend zugänglich waren, nicht nur 
eitiert, fondern auch auf die bequemfte und überfichtlichfte 

*, Dr. Hans Trog, Gonr. Ferd. Meyer. Sechs Vorträge. 
Bajel 1897. Diejes treifliche Büchlein, daß befonders die Kom 
pofition der Novellen mit fünitleriichem Verſtändnis beleuchtet, 
it leider faft unbefannt geblieben. 


Dr, Woldemar Haynel. 
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Art abgedrudt wurden. Ueberhaupt iſt Ueberfichtlichkeit 
en Hauptvorzug des fchönen Buches. Wohlthuend 
wirft das Bejtreben, durch ganz verfchiedene Behandlung 
jede ermüdende Eintönigfeit gu vermeiden. Beim Ab— 
drud der verfchiedenen Faſſungen wird einmal das 
ältere Gedicht vorangeftellt, da8 andere Mal werben 
beide ——— nebeneinander abgedruckt, bier 
wird vor allem die Quelle mitgeteilt, dort lernen wir 
zuerjt das Gedicht fennen. Zu bedauern ift nur, daß 
in einigen wenigen Fällen die Neubearbeitungen nur 
brudjftüdweife gegeben werben. 

Straeger möchte jein Buch gerne in den Händen der 
Oberlehrer jehen, möge es zum Nuten der äfthetifchen 
Bildung unferer Yngend recht häufig von ihnen bemutzt 
werden. Neben Meiiterftüden der „interpretation (105, 
287, 329), neben der feinfinnigen pfychologifchen Geneſis 
manches Gedichtes wird fie auch mancher fchulmeifter- 
lihe Bug anheimeln, fo wenn die Gedichte in Teile 
zerlegt werden. Natürlich haben wir es mit feinem 
Dünger zu thun, der den Dichter verbefiert; aber — 
wie billig! — gar zu oft wird die neue Faſſung auf 
Koſten der alten gelobt (3. ®. 34, 97). ©. 100 wird aus 
diejent Grunde eine Pedanterie des Dichter „genial* 
genannt! Und doc ift nicht nur die erſte Faſſun 
häufig ichöner (276, 281), fondern für die Jugend ijt 
fie auch meiſt die flarere, entipricht dem Geſchmack der 
Schüler, wie fie dem jugendlichen Geift des Dichters 
entipradh. Wird erft nach der erften die oft ſchwierige 
rg Faſſung befannt, jo erläutert fich der Dichter 
elbit, regt felbft zum Vergleichen an und läßt die Ge— 
fee der Funſt tief ahnen, was oft wertvoller ift, als 
ihr fcheinbares oberflächliches Verſtehen. 

Bon großen Nuten it e8, daß Kraeger ſehr geſchickt 
Neime, harakteriftiiche Worte ıc. zur Erklärung der Ge— 
dichte zu gruppieren weiß. um Schluß nod einige 
Kleinigkeiten. Komiſch finde ih, daß an dem Zürcher 
Meder gerühmt wird, da er „in einem fremden Lande“ 
ſich für die deutfche Sprache entichieden hat (trotdem 
mir Meyers Vorliebe für das Franzöſiſche wohl befannt 
ift), ebenfo, daß (S. 52) der Neim Schweigen : Eichen 
bei einem Alemanen dialektifch genannt wird! Iſt 
(227) alt: bald für ihn ein fchlechter Neim? S. 250 
hätte der Einfluß des Trodäus auf den Stil gewürdigt 
werden jollen. Und endlich find einige Drudfehler 
gerade feine :Jierde, jo ophelienhaft (cordelienhaft,S..307) 
u. a. außerdem die ganz entftellten Strophen aus 
Heine im Anhang (S. 369). 

Olten. Dr. Alex. Ehrenfeld, 


job. Ludwig Uhland. Bon Mar Mendheim. (Dichters 
Biographieen. 5. Bochn.) Leipzig, Verlag von Phil. 
Reclam jun. M. —,20 (—,60). 

Diefe Heine Schrift Franft an dem Fehler fo vieler 
verwandter Unternehmungen (wie auch 3. B. der älteren 
knackfußſchen Künjtlermonographieen), die durch Knapp— 
heit populär ſein wollen, die Knappheit aber durch das 
falſche Prinzip erzielen, daß ſie das Aeſthetiſche dem rein 
Biographiſchen, das Charalteriſtiſche dem Aktenmäßigen 
unterordnen. Iſt aber einmal Beſchränlung geboten, 
jo muß fie das äuferlih Zufällige treffen, nicht das 
individuell Bedeutfame. Aus diefem Grunde dienen 

ründliche, gut fomponierte Effais, die ihren Gegenſtand 
Part beleuchten, dem populären Zweck weit beſſer als 
tondenfierte wiſſenſchaftliche Biographieen, die auf möglichit 
volljtändige Aneinanderreihung von Lebensumftänden und 
Erſcheinungsjahren das Schwergewicht legen. Cine folche, 
nad; falſcher Chrie gefertigte gelehrte Handwerkerarbeit 
ift aber auch dieje feine Uhland-Biographie. Nüchtern 
und troden wird Uhlands befannter Lebensgang nach— 
erzählt; von einen tieferen Eindringen in des Dichters 
Pſyche, in die Geheimniſſe feines Schaffens, die Befonders 
beit feine® Stils ift feine Rede. Uhland der Menſch 
und Uhland der Dichter gehen nicht in einander auf, 
fondern nur nebeneinander ber. Die perfünliche Note 
feiner freilich wenig individuellen Poeſie wird nirgends aufs 
gededt. Gewiß verlangt gerade Uhlands jchlichtes Leben, 
auf eine Ichlichte, einfache Darftellung, die mendheimſche 





aber ijt gar zu ſchwer und ſchwulſtig und philiftrös. 
Nah Mendhein war Uhland ein tüchtiger Mann, ber 
nebenbei auch dichtete; der Berſuch einer zufammen- 
faffenden Würdigung am Schluß fällt gar zu dürftig, 
matt und farblos aus. Uhland Hätte an den anderen 
ſchwäbiſchen Dichtern gemefjen werden müffen, Parallelen 
zu Kerner und Mörife wären zu ziehen gewefen, des 
Dichters Komponiſten hätten — in ein paar 
Beilen genannt und charakterifiert werden müſſen. Es 
wäre auch ſtizzenhaft anzudeuten gemefen, melde 
Stellung Uhland in der Geſchichte der deutſchen Ballade 
einnimmt, wie diefe fih bi Fontane und Liltencron 
weiter entwidelt hat, kurz, überall fehlt es an Rüdbliden 
und Ausbliden. Mas Mendheim giebt, ift ja an ſich 
ziemlich zuverläffig, aber es ift nicht genug vertieft, ver— 
— und für die Geſamtchärakteriſtik nutzbar 
gemadit. 

Die Arbeit fußt natürlich auf der neuen fritifchen 
Ausgabe der Gedichte, in der Grid Schmidt und Julius 
d. zu Uhlands handichriftlichen Nachlaß gemifjen- 
haft ausgebeutet haben, was übrigend von Mendheim 
nirgends erwähnt wird. Much jonft ift die neuere 
Uhland-Litteratur nicht genügend benußt worden. So 
ift von Uhlands geplantem „Märchenbuch des Königs 
bon —— das Erich Schmidt im Jahre 1897 in 
ben Sitzungsberichten der berliner Akademie der Wiffen- 
ſchaften —— hat, nicht die Rede; auch Uhlands 
erjte Jugenddichtung ift zu bdürftig abgethan. Die 
dichteriichen Perioden find nicht ſcharf von einander 
abgegrenzt: mindejtens hätte um das Jahr 1807 herum 
ein Cinfchnitt gemacht werben müffen. 

Alles in allem bedeutet die Schrift feinen Fort— 
fchritt gegen Frau Uhlands tüchtiges biographiſches 
Bud und Hermann Fiſchers gute ubiläumsarbeit, 
nicht einmal gegen Ludwig Fränkels Lebensabrig zu 
feiner Ausgabe, obwohl dem Berfaffer ein weit reicheres 
Material zur Verfügung ftand als feinen Vorgängern. 
Um jo erwartungsvoller fehen wir Grid Schmidts 
Werk entgegen, das feinen —— Bemühungen um 
den Dichter die Krone aufſetzen fol. 

Berlin. Harry Mayne. 


Die ganze Helthetik in einer Muß oder Neologiidhes 
Wörterbuch von Chriftoph Otto Freiherrn von 
Shönaid (1754). Mit Einleitung und Anmerkungen 
herausgegeben von U. Köfter. (Deutiche Litteratur- 
denfmale, herausg. bon U. Sauer, Nr. 70 ff.) Berlin, 
B. Behr (E. Bol). 1900. XXVIILu. 612©. M.7,%0. 

Schönaichs „Ganze Yejthetif in einer Nuß“ gehört 
mit zu den ſeltſamſten Erzeugnifjen, die unfere Kitteratur 
gezeitigt bat. Sie tft zwar bloß ein Wörterbuch, aber 
eines der eigenartigften die je gefchrieben wurden, ein 

Werf, in dem fich gefunde Kritik mit erjtaunlicher Platt- 

heit und Berftändnislofigfeit vereint, da8 Bohn und 

Spott über die, deren Werke e8 behandelt, ausgießen 

follte und in gewiſſer Hinfiht ein Nuhmesdenfmal für 

fie geworden iſt, ein Werk, das dem Berfafjer ein ge 
waltiges Verdienft dünfte und nicht bloß von ber Nach— 
welt, fondern ſchon von den Beitgenofjen vergeffen oder 
verurteilt ward. Zweck und Ton des Buches verkündet 
ihon recht anichaulich der vollitändige Titel, der lautet: 

„Die ganze Aeſthetik in einer Nuß oder Neologiſches 

Börtebun: al3 ein fiherer KHunftgriff, in 24 Stunden 

ein geiftvoller Dichter und Redner zu werden, und fid) 

über alle ſchale und hirnloſe Reimer zu ſchwingen. 

Alles aus den Uccenten der heil. Männer und Barden 

des itigen überreichlich begeiiterten Jahrhunderts zus 

fanıntengetragen, und den größten Wort-Schöpfern 
unter denfelben aus dunkler Ferne gebeiliget bon einigen 
bemüthigen WBerehrern ber febreffildhen Dichtkunft.” 

Aehnlich klingt die grimmigefpöttiihde Widmung an 

Klopftod und Bodmer. Seinem Inhalt nach will das 

Wörterbuhh don dem nüchternen, platten, für wahre 

Poefie völlig unempfänglichen Standpunft Gottſcheds 

aus — denn deffen unerjchütterlicher, treuer Anhänger 

und Wortführer iſt Schönaidh, felbft noch als fat alle 
andern den ftürzenden Diktator verlaffen — den neuen, 
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frifchen Geift, der von den Schweizern und noch viel 
mehr von dem jungen Stlopftod ausging, dem all» 
gemeinen Spott preisgeben. Und Ungriffspunfte bot 
diefe Richtung in der That in Fülle; war doch ihre 
ganze Ausdrudsweife, die Sabfügung, die Bildung 
neuer Wörter, die Wiederbelebung alter, die Ber- 
allgemeinerung mundartlider, etwas ganz Neues, Uns 
erhörted, daS zu der herrſchenden fteifen @lätte ben 
ihärfiten Zegenſatz bildete. Dagegen richtet Schönaich 
jeine Pfeile, und bei unbefangener Betradhtung müffen 
mir zugeben, daß er oft genug richtig gezielt und 
getroffen hat. Bei aller Achtung vor Stlopitods ges 
mwaltigen Berdienften um die deutiche Sprache iſt dod) 
auch nicht in Abrede zu ftellen, daß er, und noch viel 
öfter und gröber feine jchwächlihen Nahahmer ſowie 
die Schweizer zumeilen arge Mifgriffe gethan und 
lebensunfäbige Neubildungen aufgeitellt haben. Wenn 
ih alfo Schönaidh über Wörter wie — Himm ⸗ 
lung, honigtes Yand, Murmelung, Myndling. den 
Pluralis die Verlangen u. a. luftig madıt, jo fünnen 
wir ihm nur recht geben. Beſonders wichtig und lehr- 
reich aber find feine Ausfälle gegen bamal$ neue und uns 
emöhnliche Wendungen, die troß feines Mäfelns heute 

meingut der Sprade geworden find, 3. B. Abhang, 
der Ahne, das Al, Altvordern, anftarren, breitblättrig, 
Bufenfreund, vor Freude jtrahlen, Ueberlieferung, Unbill 
u.d. a. Anerkennenswert iſt aud fein Hat gegen bie 
Fremdwörter. Berhängnisvoll aber ift für Ehönaic 
der Umijtand, der ihn für fein Sritiferamt gänzlich 
unbefähigt macht, daß e8 ihm an Spradgefühl und 
boetiihen Empfinden völlig mangelt; das zeigt ſich 
darin, daß er zwiſchen Siopftod und dem viel un— 
bedeutenderen Bodmer und nod) viel kleineren Geiſtern 
wie Naumann, Oeſt, Bernig gar feinen Unterſchied 
zu ** weiß, und daß er über wirklich poetiſche, 
ſprachlich und logiſch volllommen berechtigte Neu— 
ſchöpfungen ebenſo raſch und dünkelhaft aburteilt, wie 
über plumpe Ungeſchicklichteiten und thatſächliche Miß— 
bildungen. Um Polinnften und häßlicdhiten aber ijt es, 
dak er nicht felten im feine Kritik abfichtlihe Ber 
drehbungen und felbft Xertentitellungen, in feine 
Spöttereien Niedrigfeiten und unflätige Ausfälle eins 
fließen läßt. 

Alles in allem iſt zu fagen, daß das „neotoglidie 
Börterbuch” für uns einen außerordentlich hohen hiſto— 
riſchen Wert bat, und ganz gewiß bat der 
Hleigige und forgfame Herausgeber feine Zeit und Mühe 
nit verſchwendet, wenn er es in einem Neudrud wieder 
bequem zugänglid) — und die Aufmerkſamkeit von 
neuem darauf gelenft hat. Schon dadurch hätte er ſich 
Anſpruch auf Dankbarkeit erworben, aber er hat fein 
Berdienjt noch ſehr wejentlich erhöht, inden er die müh- 
jame und gewiß nicht erquidliche, aber für feine Leſer 
außerſt lehrreiche Wrbeit übernahm, Belege aus der 

leichzeitigen Yitteratur und zahlreiche, darauf gejtügte 
läuterungen zu Schönaichs Aufftellungen zufammen«- 
zutragen. Grit durch diefe Annterfungen kommt man 
dazu, Schönaid ordentlich zu beritehen und Wert und 
Berechtigung feiner Ausführungen zu beurteilen. 
Breslau, H, Janizen. 


Der Tod in der modernen Eitteratur und andere Gijais 
von Baul Bornitein. Leipzig, Johannes Cotta 
Nachfolger. ME. 4,— 

Außer den Efjai über den Tod enthält dieſe „nicht 
für Litteraten gejchriebene‘‘ Sammlung noch ſolche über 
Bierre Young, die „Ehe im modernen Roman“, Maeterlind, 
Georg Hirſchfeld, eine Kleine Folge über das franzöfifche 
Ehanjon, Mette Guilbert u.a. Frage ich mich, was die 
Wirkung folder Sammlungen jein fann, fo ijt nicht zu 
leugnen, daß fie — flüſſig geichrieben und inhaltlid 
folide — einen gewiſſen anregenden Reiz auf den 
möüßigen Lejer ausüben fünnen. Ob das eine Heraus» 
gabe als Sammlung reditfertigt, erſcheint mir, offen 
geaunben, trotßdem zweifelhaft. Mich dünft überdies, 

at der Verfaſſer manchmal durch feine fachliche, foziale 








pbilofophifche Befliffenheit verleitet wird, fich in der 
fünftleriihen Wertung feiner Gegenftände zu 
bergreifen. 

Berlin. Hermann Häjker, 


Zeitgenöfliihe Franzofen. Litteraturgefchichtliche Eſſais 
von Dar Nordau. Berlin, Ernit Hofmann & Go. 
1901. gr. 8°. 357 ©. 

Man weiß ja, wefjen man fich zu verſehen bat, 
wenn man ein Bud von Mar Nordau öffnet: ein 
unabhängiger, einfamer Denfer, Arzt don rad, aus— 
ejtattet mit einer großen allgemeinen Bildung, der in 
zaris lebt, beobachtet da8 ihn umſpielende litterarifche 
Treiben mit ſcharſem PBlid und teilt feine Eindrüde 
und Gedanken mit rüdhaltslofer Offenheit mit. Aber 
all dies, was feinen Schriften eine ganz außerordentliche 
Bedeutung geben fönnte, wendet fih oft genug gegen 
ihn. ES tft nicht gut, wenn man im nordauſchen 
Sinne unabhängig iſt. Der Sritifer follte in irgend 
einem Dienit jtehen. Wer für deutiche Leſer über 
rn reibt, dem dürfte fich empfehlen, in ben 

ienjt des großen Gebanfens zu treten, Verſtändnis 
zwifchen beiden Bölfern zu fördern. In Summa aber 
binterläßt Nordaus Bud den Eindrud, daß die franzö— 
ſiſchen Dichter mit geringen Ausnahmen Tollhäusler, 

Snobs, Beifalldjäger niedrigfiter Art find. Vielleicht ift 

fih Nordau nicht Betzußt, daß fein Bud) diefen Eindrud 

hervorrufen muß, bedauert daS und meint: amicus 

Plato, magis amica veritas. Das ift aber nit Wahr- 

heit über die neueſte franzöfifche Litteratur, wie jeber 

ruhige Beobachter weiß, und Nordau irrt, wenn er 
meint, im Dienjte diefer Göttin zu ftehen. Gr iſt eben 
zu einfant, er vermag zu wenig auf dem großen Marft 
es Lebens zu erlaufchen, was andere jagen, Damit auch 
dieſes berichtigend auf feine eigene Meinung einmwirke: 
dem Buche nad zu urteilen, ift ihm nie in feinen 
fchriftftellerifchen Leben der Gedanke gelommen, daß auch 
er irren könnte. Dagegen fieht er mit fcharfem Blid, 
wenn andere irren, und teilt das mit, augenicheinlich 
nur, um die Welt an der freude feiner Entdedung 
teilnehmen zu lafjen, während an fo rein negativen 

Entdedungen nur wenige, nicht die Beiten dazu, 

Freude haben können. Der letzte Eſſai heißt: „Bram . 

ſiſche Einflüffe auf Schiller ‚Don Garlos‘”. ie 

fonımt der unter „Zeitgenöſſiſche Franzoſen“? Nordau 
hat ſich „nad; vielen Jahren wieder einmal in Don 

Carlos vertieft.” Da fand er denn: „die Perfonen 

fommen und gehen häufig wie in einen Xraume, ohne 

erfennbaren Grund und ohne Rüdficht auf die Wahrs 
fcheinlichkeit, die felbjt beim Zufall noch walten fann.“ 

„Dieje Formloſigkeit beweilt, daß Schiller dem äufer- 

lichen Aufbau feines Stüdes gar fein Nachdenken ger 

widmet hat.” — „ber auch die inneriten Bildungs» 
fräfte, die in dem Stüde ſchlecht und recht Erſcheinung 
gewinnen, find ungeordnet, widerjtrebend, ziellos und, 
was das erfchwerendjte ift, häufig ſchwächlich.“ Nordau 
bat ſich über „Don Carlos“ geärgert, hat ſich darüber 
geärgert, daß vier Generationen dafür geſchwärmt und die 

„bergebradhte Stritif das „große Gebrechen, das ‚Don 

Garlos‘ lebensunfähig madt, nie gefehen babe“, und 

diefen Auffag den übrigen Ausdrüden jeines Uergers mit 

angereiht. Wie nimmt fich in einer ſolchen Beipredyung bie 
liebenswürdige Schlußbemerfung aus, daß „Don Carlos“ 

„bauernde ernſte Beachtung“ „als Zeiturkunde“ ver- 

diene! Der deutiche Lefer, möge diefen Eſſai zuerit 

lefen, dann ift er einigermaßen gegen die Gefährlichkeit 
der anderen gefeit und wird dad Autreffende aus 
ihnen herausfinden fönnen, ohne von Nordaus verärgerter 

Gefamtauffaffung angeftedt zu werden. Bu einer 

Kritik der Einzelheiten ift bier ja nicht der Raum. 

Nur noch eins müffen wir in Verteidigung deutjchen 

Scriftitellertums hart und ſcharf tadeln: das iſt der 

Stil. Wie fann ein Kritiker, der (S. 216 beifpielöweife) 

fo empört darüber ift, daß die modernen Franzoſen 

die Sprache dem Argot geöffnet haben, mit einem fo 
unedlen Votabularium deutich fchreiben. „Schmwulität 

— Schnoddrigfeiten — PBegaunerei — das Hlägliche 


Zufammenklappen bes pfloditeif und pußig daftehenden 
Yevitenlefer8 — herzbrechend lotterig — mindelmweicher 
Armenfünder (sic! Das iſt ja felber „Aufeljargon“ ! 
Dan wende nicht ein, dat dieſe Ausdrüde ſich nur 
den anpafien, was Nordau gerade ſchildert. Das iſt 
gar feine Entfhuldigung für jemand, der don Berufd- 
wegen die Vornehmhelt der deutichen Sprache hoch— 
halten follte. Es ftraft ſich aber auch; denn wer fo mit 
der Sprache umzugehen wagt, der jchreibt dann auch 
mitten in erultbafter Auselnanderfegung Ausdrüde 
wie „das ftreift an die afchgraue Pechhütte“ oder „das 
ift Unterfchiebung des Wechſelbalges eines verjtopften 
Geſchichtsſchreibers“. 

Wenn alſo das Buch auch viel Anregendes und 
manches Zutreffende enthält, fo müſſen wir doch, was 
Inhalt und Form im ganzen anlangt, eine Warnungs— 
tafel davor aufrichten, damit e8 hüben und drüben 
feinen Schaden anridte. 


Weimar. 


Anton Askere. Stubie mit Ueberſetzungsproben bon 
Dr. Gojmir Krelk. 


Laibad), Verlag L. Schwentner. 
1. 


Sn diefer Studie foll ein Dichter dent deutjchen 
Lefer näher gebradht werden, der in der That weitefte 
Beachtung und Anerkennung verdient, und deffen Werte 
auch eine Ueberjetung rechtfertigen, die nicht eine Ber- 
mehrung der zahl», grund» und nutlofen Berfuche diefer 
Art daritellt. Anton Afere, der Führer moderner Bes 
ftrebungen in ber flovenifchen Litteratur, wie fie in 
der unter feiner Zeitung erjcheinenden Monatsichrift 
„Ljubljanski Zvon“ (Laibacher &lode) vertreten werden, 
ift von Beruf Prieiter, und Prieſter iſt er auch in der 
Poeſie: ein Priefter der Freiheit und der Arbeit, der wahr- 
baft chriftlihen Bruderliebe. Zumeift in epiiher Form 
fhildert er da8 Leben der Armen, der Mühfeligen und 
Beladenen, wie e8 vor Seiten war und mie e8 nod 
beute ift. Seine Mufe, die er felbft der Spartanerin 
vergleicht, weift manche Aehnlichkeit mit der Ada Negris 
auf. Als treuer Sohn feines Bolkes, doch allem 
Ehauvinismus fremd, giebt er feinen Volksgenoſſen die 
angefiht8 der Greigniffe in Deſterreich bejonders 
bemierfenswerte Lehre: „Ehriftlihe Liebe foll die Rache 
ber aus Grabesnacht zur hellen DOfterfeier erſtehen— 
den jungen Bölfer fein, Fortſchritt und Bildung feien 
die Waffen, die fie führen lernen und mit benen fie im 
Wettjtreite der Nationen, im unblutigen Stampfe der 
Geifter in die Schranken treten und zum fegenbringen« 
den Siege kommen müffen.“ 

Den Studienkopf diefer äußerſt fympathifchen 
engen air zu ſtizzieren, „bie weientlichen Eharafter- 
züge feines männlich-ftrengen Profils aufs Papier zu 
werfen“, war die Wbficht rel, und man muß aner- 
fennen, es ift ihm im ganzen wohl gelungen, ein 
Haraktervolles Bild in eigener Auffaſſung zu jchaffen. 
Die warme Begeifterung, mit der er feinen Dichter ver- 
fündet und verteidigt, ehrt ihn, aber es iſt unnüß, 
wenn er fi in längeren Bolenifen ergeht, die weiteren 
Streifen weder Wert noch Intereſſe bieten. Die zumweilen 
wirklich ausdrudsvolle und padende Sprache fann der 
Arbeit ein [höner Schmud fein, wenn die Originalitäts- 
ſucht nur nicht fo Häufig zu — lächerlſchen Ver⸗ 
ſchrobenheiten führte. Daß Krek an dem Prinzip unge» 
bunden fubjeltiver Kritik durchgängig feithält, verleiht 
feiner Studie Eigenart und Friſche, die Subjeftivität 
follte aber nicht zu eitler, prahleriſcher Selbjtbeipiegelung 
führen. Trotz diefer und anderer Mängel aber ijt das 
Büchlein — befonderd auch um feiner Ueberjegungs- 
proben willen — eine intereffante Erſcheinung. 

Schwerin. Georg Adam. 


Erich Meyer. 


Merfeßiedenes. 


Der Verlag don Funk & Wagnalld in New Hort 
(30, Lafayette Place) jendet uns den erjten Band eines 
neuen großen lerifographifchen Unternehmens, betitelt: 
„TheJewishEneyclopedia. A descriptive record of 





791 Kurze Anzeigen: Kref. — Nachrichten. 792 


the history, religion, literature, and customs of the 
jewish people from the earliest times to the present 
day.“ Es handelt fi bier um die erite umfaffende 
Encyllopädie des Audentums, die auf 12 große Bände 
berechnet ift. Die Anregun dazu ging vor drei Jahren 
von dem Herausgeber Dr. * Singer in New Yort aus. 
Zur materiellen Sicherung des Unternehmens, das einen 

ojtenaufwand von rund 3 Millionen erfordert, bediente 
man fi) des Weges der Subifription und bradite es 
in furzer Zeit auf nahe an 7000 Subjkribenten, bon 
denen der weitaus größte Teil auf die Vereinigten 
Staaten entfällt. Die ie der Mitarbeiter beträgt über 
400. Der Gefamtumfang des Werkes wird gegen 
8000 Seiten größten Lerilonformats betragen und etwa 
2000 farbige und ſchwarze Fluftrationen, Fakſimiles 
u. dgl. in fich fchliefen. Die tppographifche Ausstattung 
ift die denkbar befte, Plan und Anlage von überfidt- 
liher Klarheit. Für eine eingehende kritiiche Würdigung 
beö groß angelegten und mit erjtaunlichem Gelehrten: 

eiß durchgeführten Werkes — für daß fih u. a. noch 
er veritorbene Mar Müller (Orford) lebhaft intereffierte 
— iſt bier die Stelle nicht: Intereſſenten aber jeien auf 
biefe neue und michtige iffensquelle bingemiefen. 


» ®» 





Nachrichten | 








Emilie $ontane f. Am 18. Februar erlag in 
Berlin Frau Emilie Fyontane, Theodor Fontanes greife 
Lebensgefährtin, im 78. Jahre einer Qungenentzündung- 
Sie —— leich ihrem Gatten einer ſüdfranzöſiſchen 
Familie und hieß don Haufe aus Rouanet, trug jedoch 
bon ihrem fünften ar an ben Namen ihres Adoptiv- 
daterö: Summer. er junge Theodor fyontane lernte 
fie ſchon als zehnjähriges Kind fennen; im Jahre 1844, 
als fie zwanzig Jahre zählte, verlobte er fich mit ihr, aber 
erft 1849 erlaubten ihm die Berhältniffe, fie heimauführen. 
3 den langen —— in denen der Dichter für 

ch und bie Seinen den Kampf ums Dafein führte, 
ftand ihm fein ‚Mielchen“ mit unerfchütterlidher Aus- 
dauer und nicht wantendem Vertrauen: auf fein Durch— 
dringen treulich bei, und ber Che, die nad) faft fünfzig 
Sahren der Tod des Gatten ſchied, war ein innerlich 
ungetrübtes Glüd beſchieden. In den letzten Jahren 
galt die ganze ad ber geiftig bis zulegt Außerit 
regfamen ran ben Ürbeiten an der in Borbereitun 
begriffenen Gefamt » Ausgabe von Theodor Fontan 

Werken und brieflichem Nachlaß. 


Todesfälle Am 6. Januar j in Eharcad im 
merifanifchen Staate San Luis Potofi im 44. Yebensjahr 
Richard Jordan, ein Sohn der noch lebenden Schrift: 
ftellerin Henriette Keller Jordan. Gr veröffentlichte zwei 
Gedichtfanmmlungen: „Spanifche Lieber* und „Lieber 
bom Stillen Ozean“. 

In Paris j am 6. Februar die Schriftitellerin Marie 
Stuldomine Ratazzi-⸗de Rute. Sie wurde 1834 als 
Tochter der Pringeffin Lätitia Bonaparte, die mit Thomas 
Wyſe, den engliihen Gejandten in Athen, verheiratet 
war, geboren. 1850 wurde fie an einen reichen Elſäſſer, 
den Grafen Friedrich Solms, verheiratet, von dem fie 
fid vier Jahre fpäter trennte. Sr den fahren 1858 bis 1860 
lebte fie in Savoyen und Nizza, wo fie viel mit Ponfard 
und Eugen Sue verkehrte. Später heiratete fie ben 
italienifeen Minifter Ratazzi, ber 1873 jtarb; 1877 ging 
fie eine Ehe mit dem fpaniihen Deputierten und Schrift» 
fteller de Rute ein. — Während ihres ganzen Lebens 
war fie unermüdlich fchriftftellerifch thätig; fie fchrieb 
Gedichte, Dramen und Romane und das zweibändige 
Werl „Ratazzi et son temps“. Eine amiüjante 
Schilderung ihrer Perjünlichkeit und ihrer Erjcheinung 
bat Multatuli in feinen „Milionenftudien” gegeben. 
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Am 11. Februar + in Hamburg der Chefredakteur 
und Eigentümer der „Hamburger Nachrichten” Dr. Emil 
Hartmeyer. Er wurde 1820 geboren, ftudierte die 
Rechte, trat im Jahre 1844 in die Mebaltion der 
„Hamburger Nachrichten” ein und übernahm nad) dent 
Tobe feines Baters (1855) deren Leitung. 

Der Senior der plattdeutjchen Dichter, J. D. Plate 
Bſeudonym: Lüder Woort), } am 12. fyebruar. 


» “ 


Preisausihreiben. Der Verlag der Zeitſchrift 
„Oft und Welt” (S. Galvary & Eo. in Berlin) fett 
zwei Preife von 150 und 100 M. aus für eine Novelle 
oder Erzählung von höchſtens 10 Drudfeiten, die ihren 
Stoff womöglich dem Leben ber mwejteuropäifchen Juden 
entnehmen jol. Ginfendungstermin: 1. Juli. 


Allerlei. Um 9. Februar feierte die Witwe 
Friedrich Hebbels, so Ehriftine Hebbel, ihren 
5. Geburtötag. An demfelben Tage veranftaltete eine 
große Anzahl von Bühnen auf —— Grafen 

te 


ee enefizvoritellungen zum Be er Friedrich 
Hebbel-Stiftung, die Chriſtine Hebbel im re 1898 
tüchtiger Dichterifcher 


— Zweck der Unterſtützung 

lente ins Leben gerufen hat. — Y Rumänien wurde 
am 2. Februar der hunbdertite Geburtstag Heliade 
Radulescus, des Vaters der rumäntichen Sournaliftit, 
in feierlicher Weife begangen. — Um 5. fyebruar beging 
der kroatiſche Diditer Fra * Martié die Feier 
ſeines acht zigſten Geburtätage. in Epos ‚Osvetnici“ 
trug ihm den Ehrennamen „Der froatifche Homer’ ein. 
— Sully Prudhomme ftiftete aus dem Nobelpreis 
einen jährlihen Preis von 1500 Franls zur Heraus» 
gabe der eriten Gedichtfammlung eines begabten fran- 
joſiſchen Lyrikers. — Im Verlag von Eugen Diederichs 
in Leipzig beginnt demnächit ‚eine ruffiiche authentifche 
Gefamtausgabe der in Rußland verbotenen Werke Leo 
Tolſtois zu erfcheinen. Die Ausgabe, die W. und 
U. Tichertloff bejorgen, wird etwa 25 Bände umfafjen. 
— Am 8. Februar murde in ber Weftminfter-Abtei in 
London ein Ruskin-Dentmal (Bronze-Mebaillon) ent- 
hält. — Das A für Litteratur” ift in den Perla 
von A. W. Hayns n.in Berlin übergegangen. — Yu 
Beranlaffung des Schriftjteller8 Herrn IKeb llermann 
in Schönebed (Elbe) iſt vor einiger Zeit die Anbringung 
einer Gedenltafel am Geburtshaufe Grabbes angeregt 
worden. Bisher find jedoch erſt Gaben in der Gejamt: 
höhe von 10 ME. dafür eingegangen. Wir geben gern 
der Bitte des eben genannten Herrn um weitere Bei- 
träge hierdurch Verbreitung. — Der Privatdozent an der 
züricher Univerfität, Dr. Louis P. Ber (franz. Litteratur), 
it zum außerordentlihen Profefior ernannt worden. 


un Zr — — —ñ— 
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Men DAS DR Rn AO MAD MA mn — 


a) Romane und Novellen. 


Völihe, Wilhelm. Die Mittagsgöttin. E. Noman a. d 
Getitesfampfe der Gegenwart. ?. Aufl. Leipzig, Fugen‘ 
Diederihd. 2 Bde. 374 u. 496 ©. 

Bülow, F. Freiin v. Die ftiliierte Frau. — Sie und er. 
Zwei Novellen. Dresden, Carl Reihner. 163 S. M. 2,50 


3,— I» 

Elfter, DO. Schloß PBewernftein. Roman. Mannheim, 
I Bensheimer. 275 M. %—. 

Erhard, E. Worte. Roman in 2 Bon. Berlin, Otto Jante. 
4 Tle. 229, 145, 159 u. 185 ©. M. 10,—. 

Fiider, C. W. sh. Erzählungen aus Nom. 2. TE (Rennit 
du das Land? 19. Bd.) Yeipzig, E. G. Naumann. 181 €. 
NM. 250 (8,— u. 4—). 

Guntber, $- St. Auf dem Küniglberg. Kleinigleiten a 
d. Großitadt. 2. Aufl. Ling, Defterr. Verlagsanft. 131 ©. 

Heidt, Karl Maria. Sein Vermädhtnis. Poeſie und Proia 
a. d. Rachlaß. Herausg. v. L. Hörmann u. W. Madjera. 
Linz, Deiterr. Verlagsanit. 176 ©. 








Selting, * Der Fähnrich. Dresden, Carl Reißner. gr. 8, 

124 S. . 1,50. 

Holzamer, Wilhelm, Peter Nodler. Die Geſchichte eines 
Ehneiders. Leipzig, Herm. Seemann Nachf. 172 ©. 


M. 2,50 (3,50). 
Raijenberg, M. v. Bom Grafen Oslar. Ein Zeitbild. 
2. Bd. Hannover, M. & H. Schaper. 259 ©. . 4,50. 


Pauli, 8. Sojef und feine Brüder. Theater-Humoresfen. 
Berlin, Garl Meſſer & Cie. 70 S. .—,50. 

Nednagel, ©. Herigeboppelte Dingeldher. Rheinfränkiſche 
Humoresfen. Mit Zeichnungen v. J. Ulrich. Aſchaffenburg, 
G. Krebs. 116 ©. geb. M. 3,—. 

Römer, A. Späte Erfenntnis, Roman. Dresden, Garl 
Reißner. gr. 9. 3096 M. 4 — (5,—)- 

Nojenhbayn, Yudewig. Harvjtbläder ut Holſtein un Um- 
gegenn- Hamburg, Berlagsanit. u. Druderei A.“„G. gr. 8°. 
312 S. 

Seeger, 3. G. Durch ben Weltenjtrom. Novellen. Aug 
burg, kampart & Comp. 182 S. M.3 

Bapp, Arthur. Der Mann ſeiner frau. 
Garl Dunder. 198 S. M. 3,—. 

Bobeltig, $.v. Se Karola. Roman. Stuttgart, 8. Engel 
born. 156 ©. . —,50 (—,75). 


"Roman. Berlin, 


Gorli, Marim. Der Halunke u. a. Geſchichten. Deutſch v. 
N. Syrkin. Berlin, Hugo Steinik. 136 ©. 

Kipling, Rubdyard. Heitere Geſchichten. 
Deutiches Verlagshaus. 154 S. M. 1,—. 

Zolitoi, %. N Der Morgen des Gutöherrn u. a. Nov. 
(Sämtl. ®erfe. Ill. Serie. Dichteriihe Schriften. 3. Bb., 
356 S. — Die Kojalen u.a. Nov. (Sämtl. Werke. III. Serie. 
4. Bd.) 386 ©. — Gemwajtopol u. a. Erz, Sämtl. Werfe. 
III. Serie. 5. Bd.) 3876. — Eheglück u. a. Nov. (Sämtl. 
Werke. III. Eerie 6. Bd.) BR E. Ge M. 2— 3—). 
Veipzig, Fugen Diederichs. 


b) Eyrisches und Episches. 

Baum, ®. Gott. — Ind die Träume. Dichtungen. Berlin, 
Arel Junder. 111 © M. 2— (3,—). 

Friedrich, Paul. Im Lebensiturm. Neue Gedichte. Berlin, 
G. Grote. 172 ©. 

Heymann, Robert. Kaiſer Commodus Ende. Leipzig, 
Herm. Dege. 61 © M. 4—. 

Knork, Karl. Poetiſcher Hausihag der Nordamerifaner. 
Oldenburg, Schulzeihe Hofbuchh. ar. 8%. 269 S. M. 3,— 
a). 

Yenz, Leo, Sonnamira. Gedichte. Dresden, Carl Reißner. 
14 ©. WM. : 


. . 2,— (d,—). 

Schaufal, R. Pierrot und Colombine oder Das Lied v. d. 
Ehe. Ein Reigen Verſe. Yeipzig, Germ. Seemann Nadi. 
ar. 89%, 86. M.3—. 

Spiero, 5. Gedichte des Wanderers. Leipzig, Herm. Sec 
mann Nachf. 194 ©. M. 3,50. 

Sudier, R. Trendila. Eine Sage a. d. Sachſengau u. 
Schwarzwald. Freiburg i. Br, ©. Ragoczy. ar.8°. 201 €. 
M 2,80 (3,50). 


hm. 


Berlin, Bita, 


c) Dramatisches. 

Bohrmann»Riegen, Heinrih. Dram. Werke. 1. ®o.: 
Der lebte Babenberger. — Mihtrauen. — Beethoven. Wien, 
Geſellſchaft f. graph. Anduitrie. 384 ©. 

Gruner, % Die Yömenbändiger. Dresden, 
Niefen & Galebow. 4 S. M. 1—. 

Heitmann, *— Rungholt. Schaufpiel. Hamburg, Auguft 
Harms. 187 M. 5— 

Matt, 9.0. Fabiola. Dranıa. Stans, Hans v. Matt & Go. 
98 M. 1,50. 

Pal, ©. u. F. Eiſenſchitz. Irrfahrten. Yebenstragödie in 
— Eberswalde, Siegfried Dyck. 64 ©. M. 1,—. 
Schaukal, Richard. Einer, der ſeine Frau beſucht u. a. 
Szenen. Dram. Efigyen. Linz, Oeſterr. Berlagsanit. 167 ©. 
Sclaifjer, Erich. Des Paſtors Niefe. Komödie. Berlin, 

G. 5. Meyer. 109€ M 2 — 

Schönherr, Karl. Sonnmwendtag. Drama. Wien, G.W, Stern. 
13€ M 2ı—. 

Sohnrey, Heinrih. Die Dorfimufifanten. PWolfsftüd m. 
Belang, Epiel u. Tanz. Mit Benußg. v. H. Echaumbergers 
Mufitantengeihihten. Berlin, ©. 5. Meyer. 109 €. 

2 (dm). 

Stavenhagen, K. Das Kunfelfräulein. Schauipiel. 114 €. 
M. 2,50. — Solom und Herwart. Scaujpiel. 119 €. 
M. 32—. Niga, Ernit Plates. 

Widmann, JJ. B. Die Mufe des Aretin. Drama in 4 Aufz. 
Frauenfeld, 3. Huber. 185 ©. M. 2,50. 


d) Kitteraturwissenschaftliches. 


Heuſchkel, Walter. Unterfuhungen über Raınlres und 
Leifings Bearbeitung von Sinngedihten Yogaus. Beitr 


Schwanlk. 
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zur Geſch. d. d. Sprade. Leipzig, Guſtav Foch, G. m. b. H. 
gr. 8%. 696. M. 1,20. 

KRoufmann, Mar. Heines Gharalter u. die moderne Seele. 
€. Studie. Zürich, Albert Müller. 111 ©. 2—. 

Meyer, Richard M. Srundrik der neueren deutjchen Litteratur⸗ 
eihihte. Berlin, Georg Bondi. gr. 86. XV, 258 ©. 


6 (—). 
Beter, ©}. Die Tierwelt im Lichte der Dichtung. Leipyig, 
Herm. Seemann Nadf. gr. 8%. 309 ©. mit Abb. M.3,—. 
Schnabel, 3. & Die Inſel Felſenburg. 1. I. (1731). 
Herausg. v. H. Ullrich. Deutiche Fitt-Dentmale des 18. u. 
19. Jahrh. Hg. dv. A. Sauer. Nr. 108—1%0. Neue 
Folge. Nr. 58-70.) Berlin, B. Behr E. Bod). LIV, 
10, 467 S. mit 1 Karte. M. 7,80. 


e) Verschiedenes. 

Allmers, mann, Marſchenbuch. Land» und Vollsbilder 
aus den Marjchen der Weſer und Elbe. 4. durdgei. u. 
verm. Aufl. Oldenburg, Schulzeſche Hofbuchh. gr. 8. 
460 ©. m. e. Bildn. u. vielen Holzſchnitten. M. 6,— (1,—). 

Altmann, Wilhelm. Chronik des berliner Philhbarmoniichen 
Orcheſters. Berlin, Schuiter & Loefiler. 4%. 36 ©. 

Bibliothefder Gelam tlitteratur. 1542—45. Wleris, W. 
Die Hofen des Herrn dv. Bredom. Vaterl. Roman. — 1546. 
Halm, : Der Sohn der Wildnis. Dramat. Gedicht. — 
1547. Wultatuli. Die Braut. Schaufpiel. 9. d. Soll. v. 


K. Miſchke. — 1548-51. Niholion, J. Sh. Thotb. — 
Toxar. 2 Erz. A. d. Engl. — 1552. Vega, Yope de. Seine 
Sflavin. Euipiel. — 15583. Bega, Yope de. Wozu haben 


fe Augen? Luftipiel. — 1554. Kowalewsly, ©. Vera 
Vorongoff. N. d. Schmeb. 

Bleibtreu, Garl. Amiens— St. Quentin. Illuſtt. Stuttgart, 
Carl Krabbe. 1118 M. 1,— (,—). j 

Kohn, Ferd. MWlätter der a 7 Zufammengeit. vd. i. 
Gattin Pauline Cohn. 2. Aufl. eslau, 3. U. Kerns 
Verlag. & 8%. 36 ©. geb. M. 6,—. 

Engels, Eduard, Münchens „Niedergang als Kunititadt". 
Eine Hundfrage. Beantw. v. ©. Bahr, B. Beder, H. E. von 
Berlepſch u. m. a. Münden, Berlagsanit. F. Brudmann. 
ar. 8%. 92 ©. M. 1,50. 

Genſel, W. Millet und Rouffeau. (Künftler-Monographieen. 
LVII) Bielefeld, Belbagen & Klaſing. Yer»8°. 112 ©. 
mit 80 Abb. Kart, M. 4,—. 

Gizycki, Paul v. Der neue Adel. Ratjchläge u. Yebensziele 
fd. deutihe Jugend. Berlin, Ferd. Dünmler. gr. 8%. 
2 S. M. 4,— (5,—)- 

Dart, Julius. Die neue Welterfenntnis (Zufunftsland. 
2, Br.) Leipzig, Eugen Diederichd. gqr.8%. 346. M.5,— 


(,—). 

Krebs, Carl, Schaffen und Nachſchaffen i. d. Mufif. Rede. 
Berlin, E. ©. Mittler & Cohn. gr. 8%. 18 © M. —,60. 

“oder, Friedrich. Republilaniſche Wandelbilder u. Porträts. 
Heraudg. vd. jeiner Tochter Emma L. Züri, Ih. Schröter. 
ar. 8%. 3908 M 3— (4—). 

“öns, 9 Mein grünes Buch. Echilderungen. Hannover, 
M. & 8. Schaber. 106 M. 2— (3—). 

Molenaar, 9. Die Geiftesentwidelung der Menichheit nad) 
Auguſt Comte. Leipzig, Rudolf Uhlig. ar. 8%. 96 ©. m. 
e. Bilden. M. 1,—. 

Müller, 3 Das jeruelle Yeben der alten Kulturvölfer. 
Augsburg, Yampart & Comp. gr. 8%. 143 S. M. 2,50. 

Schmitt, E. Friedrich Niekihe a. d- Grenzicheide zweier 
Meltalter. Neue Ausgabe. Leipzig, Eugen Diederichs. 
ar. 8%. 151 S. M. 23 

Urban, Erich. Strauß contra Wagner. Berlin, Schuiter & 
Loeffler. 9 ©. 

Zabel, Eugen. Moslau (Berühmte Kumititätten. Wr. 12). 
Leipzig, ©. 4. Seemann. gr. 8°. 123 ©. mit 81 Abb. 
Kart. M. 3—. 


Gmerjon, 8. W. Gffais. 1. Folge. A. d. Engl. übertr. u. 
mit e. Ginltg. v. W. Schölermann. Yeipzig, Eugen Diederiche. 
ar. 8°. 208 M 3— (dh). 

Kamo No Chomel. Eine Feine Hütte. Yebensanfhauung. 
— — Itchilawa. Berlin, C. A. Schwetſchle & Sohn. 
56 M.1-—. 

Rimini, Baron v. (Griscelli),. Monardhenihug. Memoiren. 
Neue beutiche Ausqu bei.v. E. Jolomwicz. Berlin, 3. Jolowiez. 
168 €, 





Ausland. 


(Die mit * beseichneten Bücher gingen uns zu.) 
Engliſch. 
Baliour, & Life of Robert Louis Stevenson. 2 vols. 


london, Methuen & (Co. 25 sh. 


Berantwortli für den Tert: Kari Quenzel in Gdarlottenburg; für die Anzeigen: Hans Bülom ın Berlin. 


Harris, W. ZT. Spiritual sense of Dantes Divina 
Commedia. London, K. Paul, Trench, Trübner & Co. 5 sh. 

Knomlion, T. © How to study English literature. 
London, G. Richards. 3 ah. 6 d. 

Yang, 9. Alfred Tennyson. London, Blackwood & Sons. 


2 sh. 6 d. 

*Lee, Elizabeth. The George Eliot Reader. Edited and 
with introduction. Edinburg and London, W. Black- 
wood & Sons. 41 p. 

"Nordby, Eonr. Hjalmar. The influence of Norse literature 
upon English literature. New York, The Columbia 
Univers. Press. (The Macmillan Comp., Agents.) 73 p. 

Theobald, R. M. Shakspere studies in Baconian light. 
London, 85. Low & Co. 10 sh. 6 d. 

*Tombo, Rutolf. Ossian in Germany. New York, The 
Columbin University Presse (The Macmillan Comp., 


Agenta.) 157 p. 
Widitead, P. H. and E. G. Gardner. Dante and 


—— del Virgilio. London, A. Constable & Co. 
12 sh. 
Franzöſiſch. 


*Catalogne Felibreen et du midi de la France. Notes 
et documents sur le felibrige. Red. par Edm. Lefevre. 
Marseille, Paul Ruat. 122 p. 3 fr. 50 c. 

Blodet, & Les sources orientales de la Divine Comedie. 


Paris, J. Maisonneuve. 5 fr. 

Giraud, ®. Essai sur Taine. Paris, Ilachette & Co, 
16°. 3 fr. 30 0. 

Ya Seunejje, E. Uing ans chez les sauvages. Paris, 
F. Juven. 18%. 3 fr. 50 e. 


Zuschriften. 

Im „Ritterariichen Echo“, Heft 9 d. J. behäuptet 
€. —— in einer Beſprechung meines Buches 
Dreißig Jahre nachher”: 1. Ich hielte Tiſſot, den Ber⸗ 
ſaſſer der „Reife in das Land der Milliarden“, für einen 
Franzoſen; 2. ich behauptete, daß der deutjche Unterricht 
in Frankreich ſehr im Argen liege; 3. ich glaubte, daß 
in Frankreich der Gentralifation alles geopfert werde 

Alle drei Behauptungen find unmahr. 1. Ich nenne 
©. 43 Tifjot ald Quelle des Wiffend über Deutichland 
neben Heine, Niesfche und frau von Gtaöl, und hebe 
bei allen nur hervor, daß fie feine Deutfchen find; 
2. ich jage vom Unterrichte in der deutichen Sprache in 
rer ©. Tl, nur aus, daß er nit zur Ber- 

öhnung mit Deutihland diene; über feine Qualität 
babe ich fein Wort gefagt; 3. von einer in Frankreich 
herrſchenden Gentralifation jteht in meiner Schrift über 
haupt nichts. 

Berlin. Em. Henrici 

Entgramung. 

Gern gebe ich Profefior Dr. ge zu, daß 
er feine meiner drei von ihm als unmwahr bezeichneten 
Behauptungen wörtlich ausgeſprochen bat. 1. Wenn er 
aber die Unfenntnis der beiden BVerhältnifie in Frank: 
reich, freilich nur vorübergehend, mit dem Buche eines 
Schweizers belegt, fo ift daß irreführend. 2. Wenn er 
die deutichen Drudiehler franaöfifcher Lefeftüde aus« 
ichreibt, darf ich darin wohl einen Beleg für meine zweite 
Behauptung jehen. 3. Wenn er endlich die franzöfifchen 
Provinzzentren „dunkle Uniderfitätserdenmwintel* und 
Paris den „strahlenden Mittelpunkt“ nennt, fo jehe ich 
damit meine dritte Aufftellung nicht entfräftet. 

Undere gewichtigere Einmände meiner Beſprechun 
übergeht Herr Prof. Henrict nicht ohne Grund. Schließli 
jollten h diefe an ſich gewichtloſen Einzelheiten mur 
Belege für den Geift der Schrift geben, der mwahrlid 
nicht „zur Berföbnung mit Frankreich dient“. Und das 
allein, nicht die kleinen Schnitzer des Verfaſſers, erregte 
meinen Unwillen und ift mir jchmerzlich aemejen. 

La Tour⸗de⸗Peilz. €. Platzhoff-Lejeune. 
für die Mitarbeiter. Mir ſchliehen die Redaktion für 
Heft 13 am 15. März, für Heft 14 am 27. März, für Heft 15 
am 12. April, für Heft 16 am 26. April, für Heft 17 am 
10, Mai, für Heft 18 am 31. Mai. 
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Volksschriftsteller. 


Bon Johannes Gillheff Parchim) 
(Nachbrud verboten.) 


>83 lefen die norddeutſchen Kleinſtädter? 
An Form einer anregenden — 
ſuchte Naumanns „Hilfe“ dieſe Frage zu 


beantworten, aber die Zenſur lautete 
ſchließlich auf belletriftifche8 Hyperboräertum. Da findet 
man in einer Kleinftadt von 10000 Einwohnern weder 
Ihſen noch Bola, weder pol noch Maeterlind. 
Schauderhaft, höchſt ſchauderhafft! Den Buch: 
händler der Stadt befragt der Mann von der „Hilfe“ 
um Fontane und Björnfon, und der vertrodnete Mann 
errötet wie ein unge, der beim Pflaumenmaufen 
ertappt wird: „Fontane — Fontane — Björnfon? 
Das find wohl welche von den ganz Sfungen, um 
die fich fein Menfch fümmert?* Und dann legt er 
dem Fremdling fchlantweg und mit namhafter Zu« 
traulichkeit den litterarifchen Tiefſtand feiner Stadt 
dar, Merkwürdig, höchſt — — Worauf 
der Befrager gelaſſen fein Dikltum fällt: „Was mir 
im Ernſt zur Moderne, zur Kunft rechnen, das 
findet ſich nicht in der Kleinſtadt.“ 

Daß man folche Menschen überhaupt noch ohne 
litterariſche Zwangserziehung umberlaufen läßt! 
Wie muß e5 da erjt auf den Dörfern ausfehen, 
die noch heute mittelalterliches Dunkel dedt! Auf 
den Dörfern, wo der Bauer fogar noch ohne die 
Segnungen der Anfichtspoftlarten mit Verjen dahin- 
vegetiert — auf den Gütern, deren Tagelöhner fo 

änzlich verfeudalifiert, jo erblich belaftet find mit 

bel, —— und Kalender. Und wenn's 
noch wenigſtens ein Abreißkalender mit Sinnſprüchen 
und Kochrezepten wäre! — Ja, es ſind botokuden— 
mäßige Bildungszuftände, und unſere Dörfer 5* 
in einer gott- und weltverlaſſenen litterariſchen 
Tiefebene. 

Erhebungen bieten immer wertvolle Anregung 
und ſchätzbares Material, aber verfrühte Verall— 
gemeinerungen find vom Uebel. Hier murde bie 
Antwort auf die falſche Weiche abgefchoben, als fie 
mit dem Ergebnis ſchloß, daß in der Kleinftadt 





nicht gelefen wird, „was wir im Ernſt zur Moderne, 
zur Kunſt rechnen“. Auf die Gefahr hin, jelbft in 
den Auf eines Bildungsböotier8 zu fommen, kann 
man doch rubig fagen, daß den breiten Volks— 
fchichten in Stadt und Land nicht viel verloren 
eht, wenn die Moderne im Vorortsverkehr fteden 
leibt. Zur fruchtbaren Erörterung der Frage ift 
es jedenfalls nötig, die Neghaut anders einzuftellen, 
und bier möchte ich die ganze frage anders 
formulieren: Haben wir eine Sitteratur, die unferen 
breiten Volksmaſſen frommt? Ausdrüdlich be- 
fchränfe ich die Frage hier auf die Kreife, für die 
mir heute Volksbibliothelen gründen, alfo auf Klein— 
bauern, Häusler, Tagelöhner, Aderbürger, Krämer, 
Handwerker und Fabrikarbeiter. 

Unter ausdrüdlichem Verzicht auf alles lleber- 
menfchentum der modernen Höhenkunſt fordern mir 
vom Boltsfchriftjteller zuerft und zulegt Heimat- 
kunſt. Der gute Geruch der Heimatjcholle fol 
durch feine Bücher gehen, das Licht des heimifchen 
Herdfeuers fol fie durchleuchten; das ift uns mehr 
wert alö alle nervöfe Ueberreiztheit der Neuern und 
Neueften. Seine Stoffe foll er aus dem Volfs- 
leben holen, nicht erft ind Volk hineinkonftruieren 
— ſoll auch nicht feine Bauern in den Frad fteden 
oder fie Sentimentalitäten berunterreden laffen mie 
Waſſer. Sein Dichten foll ein Quellen fein, fein 
Pumpen und Prefjen. Einfach wie das Volksleben 
fei feine Darftellung, naturwahr und ohne Kom— 
plitationen, wie fie in feinem Leben gelebt werden. 
Seine Empfindung faffe er nicht in viel Worte, 
feine Spracde jet einfach) und anfchaulid. Vor 
allem ſoll er feine Erzählungen nicht als Ablagerungs- 
ftätte für moralifche Gemeinpläge anfehen. Der 
Frachtwagen ift nicht das geeignete Vehikel für die 
Tendenz. Der gelaffene, trodene Volkshumor, die 
einfache, gejunde Rüſtigkeit des Volksgeiſtes ift mehr 
wert als alles Tendenzfutter der „Fürs Volk“⸗ 
Schreiber. 

Haben wir gute Volfslitteratur? Ein flüchtiger 
Durchblick der Bibliotheken zeigt, welche Unmaſſe 
von Schund, Unnatur und Tendenz in ihnen 
ftedt. Wie gediegenes Gold foll dem Volks— 


799 Gil thoff, Dolfsicriftfteller. 800 











Ichriftfteller Sprache und Handlung aus der Feder 
— Gediegen tft das ja auch, was uns hier 
o oft geboten wird, aber in einer anderen Sorte 
Metall. 

Einige Beifpiele mögen das erläutern. Eine 
ablige Familie ei eine einzige Tochter, die eine aus— 
gezeichnete Erziehung, einen hellen Verftand, ein 
utes Herz, Charakter, Schönheit und Talente aller 

rt, beſonders aber „eine ihr Alter weit über- 
— Frömmigkeit“ beſitzt. In dies Futteral 
aller Tugenden verliebt fih ein Offizier. Aber 
kurz vor der Hochzeit erklärt ihm das Mädchen, 
daß es feinen fehnlicheren Wunſch fenne, al3 ins 
Klofter zu gehen. Da jchlägt der Dffizier die 
erh zufammen, legt die Hand an den Helm und 
pricht da3 große Wort: „So will ich feinen Augen- 
bli Länger der Rivale Gottes fein.” Damit tritt 
er zurüd und macht dem Berfaffer Pla: „Wie 
viele Gnaden mird Gott nicht diefem Offizier ge 
ſchenkt haben für eine fo edelmütige That! Glücklich 
die Seelen, die folcher erhabenen Gefinnung fähig 
find! Mit einem einzigen Schritt laufen fie gleich- 
im zur Anbetung Gottes!“ — Und diefe plumpe 

eflame fir die Hebung der Nonnenklöfter nennt 
der Verfafjer eine angenehme Lektüre für das Volt 
und feine Jugend. 

Ein anderes Bild. Ort der Handlung ein 
weitpreußifches Dorf. Perſonen: 1. Ein Bauer, 
gottlos, hartherzig, ſchwarzes Haar. 2. Eine Tage— 
löhnermwitwe, jchön, fittfam und blond. 3. Die 
Tochter der Tagelöhnerin, 5 bis 6 fahre alt. 4. Ein 


Storch, aber ohne volksetymologiſche Zuthaten. — 
Erfter Alt. Die Frömmigkeit der MWeftpreußin 
wird geprüft und bewährt gefunden. Erfte Szene. 


Unter dem Schein des Rechts bringt der Bauer das 
einzige Aderjtüd und das einzige Schwein der Witme 
an fi. Gie erträgt den Verluſt unter ausführlicher 
Erinnerung an Hiob. Zweite Szene. Der Bauer 
macht ihr, feiner Seldarbeiterin, unfittliche Anträge. 
Ste weiſt den Verfucher von ſich und verliert ihr 
Brot. Bis dahin verläuft die Erzählung, wie Ge- 
Ichichten der Art zu verlaufen pflegen, nur daß 
vom Bauern reichlich viel geflucht, vom Weibe 
reichlich viel gebetet und geweint wird. — Merk— 
würdig ift aber der zweite Alt. Der Tagelöhnerin 
ift nur noch ein einziges Gericht Kartoffeln ge 
blieben; aber fie ift fo arm geworden, daß fie nicht 
den kleinſten Span bat, die Kartoffeln zu kochen. 
Die Sache führt zu eingehender Erörterung der 
Elias Parallele. Wird der liebe Gott uns auch 
durch einen Raben helfen? fragt die Kleine, und 
die Mutter antwortet: Ya, wenn er will; aber er 
bat auch noch andere Boten. Das iſt das Stichwort, 
und auf dies Stichwort fliegt ein Storch über das 
Dorf bin. Er iſt juft beim Meftbau und trägt 
einen großen Aft im Schnabel. Sieh, Mutter, ein 
Stordh! ruft das Mädchen. Durch den Ruf er- 
Ichredt, läßt der Storch den Aſt fallen, und unter 
Loben und Danlen kocht die Mutter mit demfelben 
Aft ihre Kartoffeln. — Nun frage ih: Wie groß 
müffen die mweitpreußifchen Störche fein, wenn fie 
Hefte im Schnabel tragen, mit denen man Rartoffeln 
gar kochen fann? Ich halte einen halbwegs aus- 
gewachjenen Strauß für eben groß genug. Aber 
technifch nennt man dies: dem Bolfe fein Gott: 
vertrauen jtärfen. Und derartigen Unfug findet 
man ſchockweiſe in den Tendenzfabrifaten als Beweis, 
wie außerordentlich niedrig das Volk oft eingefchägt 


wird. Hier könnte man allerdings verfucht fein, 
dem Volt als Kompenfation diefes Schundes den 
nadten, baren Realismus der Modernen zu münchen. 

Uber es taugt nicht, den Teufel durch Beelzebub 
auszutreiben, es ift auch unnötig, denn Nord und 
Süd haben uns in alter wie neuer Zeit ausge 
zeichnete Volksbücher geſchenkt, und wir können nicht 
einmal jagen, daß die neuere Volkslitteratur fchlechter 
ſei ald die ältere, obwohl wir dem peffimiftifchen 
Anſatz öfter begegnen. Die alte Garde fteht noch 
immer feft, und die Namen Glaubrecht, Stöber, 
Gafpari, Jeremias Gotthelf haben noch heute guten 
Klang. So bleibt audy der Spinnftubenmann un- 
vergeffen. Horn hat die Spinnftube freilich über 
Gebühr idealifiert, und feine Spinnftubengefchichten 
haben oft einen jtarfen Stich ins Indianerhafte, aber 
oft ftecft doch auch ein guter Kern in ihnen, und un: 

ezählte Taufende erfreuen fich noch heute an ihrer 

—— Seidel (Vater) ſchenkte und das prächtige 
Büchlein von Balthaſar Scharfenberg, das in der 
Stimmung fo merkwürdige Aehnlichkeit mit Caſparis 
„Schulmeiſter und Sohn“ aufweiſt. — Nein, die alte 
Garde iſt noch auf lange Jahrzehnte hinaus lebens⸗ 
fähig, und ein kurzer Umblic zeigt auch dies, daß es 
noch lange feine Not hat mit unferem Volkstum 
und feiner litterariichen Pflege, jo lange unjere 
Volksſtämme ihr befonderes Stammesleben noch mit 
folcher Liebe, Treue und Sorgfalt pflegen, wie es 
bis auf diefen Tag gejchieht. — Dah mwir dabei 
nur eins nicht vergeffen! Wir dürfen feine litte 
rarifche SMleinftaaterei treiben! Wir müflen Sorge 
tragen, daß die deutichen Stämme einander näher 
fommen, daß fie einander mehr verftehen und fchäßen 
lernen, zumal in ihrer Arbeit und darüber hinaus 
in der Eigenart ihrer Sitte und ihres Brauchs 
Fig Glück kommt uns die gute Volkslitteratur 
ier fchon infomeit entgegen, als fie ihr Heil niemals 
in der ausfchließlichen Beſchränkung auf das Leben 
in der Liebe gejucht bat, mie es der Familien 
roman thut. 

So erinnere ih an Storms „Pole Poppen— 
fpäler“, an „Bötjer Baſch“ und an den düſtern 
„Schimmelreiter”, der Storm Eigenart vielleicht am 
beiten zeigt. Aber neben ihn jtellen wir jofort 
Roſeggers lebensfrifhe Waldbauernbilder. Er 
ift ein Volksfchriftiteller, wie ihn die alte Zeit nicht 
fannte, und die eine furze Erzählung vom Meifen- 
Sepp, der zu fterben fam, zeigt mehr echtes Volks— 
tum im Lichte reinfter Poeſie als zehn Tendenz: 
geichichten in — — Sein Peter Mayr, 
der Wirt an der Mahr, ſeine Erinnerungen aus 
der Zeit, „Als ich noch der Waldbauernbub war“, 
ftehen bier in erfter Linie. Am menigiten fürs 
Volk eignen fich feine Schriften des MWaldfchul- 
meifters, in denen die Handlung hinter pädagogiic- 
philofophifchen Grörterungen zurüdtritt. In allem 
erleichtert fich Rofeggers Einführung ins Wolf 
fhon aus dem äußeren Grunde, weil er bie 
fteierifche Mundart nur ſehr vereinfacht anwendet 

Für die meiften Mundartdichter ift die lokale 
Schreibmweife ja der große Schlagbaum, der den 
Eingang ihrer Werke gerade in die Kreife, an die 
wir bei der Gründung von Volfsbibliothefen zunächſt 
denken, hindert. In den gegebenen Dialektgrenzen 
liegen die ftärkiten Hemmungen, Bolfsdichter einer 
bejtimten Mundart für das ganze Land mobil zu 
machen. Reuter ift gewiß ein Mann, dem wir im 
Norden keinen zweiten an die Seite jtellen können, 
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aber bei den bayrifchen Bauern, bei den ſchwäbiſchen 
Arbeitern ift er doch undenkbar. In Norddeutichland 
freilich ift fein Name ſchon heute auf allen Dörfern 
befannt. In wenigen Jahren läuft die Sperrfrift 
ab. Dann werden * Bücher endlich zu billigem 
Preis ind Voll wandern, dann erft wird die in 
ihnen mohnende Grundfraft des Volkslebens voll 
ur Entfaltung fommen. In gemeffenem Abftand 
folgt Brindman (Kafpar Ohm un id, Höger up, 
De Generalreedner u. a.). Sein Humor ijt grob- 
förnig genug, aber nicht fo tiefgründig wie der 
reuterfche. Leider ift auch feine Gchreibmeife 
fchwerer lesbar. Dennoch garantiert er lange 
Lebensdauer. Auch die beiden Brüder Freudenthal 
werden in Nordhannover und Bremen vom Bolt 
ftet3 gern gelejen. Hoffentlich trägt die von Friedrich 
Freudenthal mitredigierte — und zwar jehr gut 
redigiertte — Halbmonatsjchrift „Niederjachien“, 
die jet fchon feftgemurzelt ift in ganz Nieder- 
fachfen, dazu bei, den prächtigen ver ihres 
Redalteurs aud) in die breiten Voltsmaſſen zu tragen. 
Eine eigenartige Stellung nimmt Klaus Groths 
„Duidborn“ ein. Gewiß ijt vieles in ihm hoch— 
deutſch empfunden und plattdeutjch gejagt, aber 
anderswo deden Wort und Empfindung fich wieder 
in glüdlichfter Weile, fo daß das Buch in hol- 
fteinifchen Bauerhäuſern mit Recht viel gelefen wird. 
Schon als einzigartiger Verſuch einer plattdeutfchen 
Lyrik ift es weit über Holftein hinaus von Be, 
deutung; mir haben fonft ja nur plattdeutfche Er- 
zäblung und plattdeutfchen Schwank. Über der 
Dialet! Wo mundartliche Grenzen fehr ſchwach 
bervortreten, hindert ja nichts die Einführung, und 
jo wird der Borpommer Bandlom mit all den 
prächtigen Sachen in feinen vier Bändchen Straten- 
fegel3 (Reclam), Ferdinand Schult u. a. auch im 
benachbarten Medlenburg vom Volk viel und gern 
elejen. 
— inrich Bandlow iſt Lehrer. Es iſt eine 
ſehr erfreuliche, allerdings auch ſehr erklärliche Er— 
ſcheinung, daß der Lehrerſtand uns eine große Zahl 
der beſten Volksſchriftſteller gegeben hat. Steht er 
doch mitten im Volksleben wie kaum ein anderer, 
ift er im ganzen doch auch aus dem Volk hervor» 
gegangen, und feinen Volksſchriftſtellern bleibt auch 
meiftens die Liebe zum Volt und feiner jugend, 
foviel fie — nur einige der beften Namen kann ich 
berausheben — hernach auch umgetrieben werden 
durch gejteigerte Lebens- und Berufsarbeit (Schulrat 
Polack), durch ſchweres Ergängnis (der völlig er- 
blindete Kreuger) oder durch vielgeftaltige Thätig- 
keit im Berein für Wohlfahrtspflege auf dem Lande 
Sohnrey). Es ift die alte Geſchichte von der 
Yugendliebe. Wen das Bolt einmal gefaßt bat, 
den läßt es auch nicht wieder frei. 

Sn feinen „Jugenderlebniffen“ und „Schüler: 
erlebnifjen“ tritt Friedrich Polacks Erzäblertalent 
in urſprünglichſter Kraft hervor. Seine Charaftere 
ſind in wenigen, einfachen, aber ſichern Linien ſcharf 
umriſſen, daß wir ſie mit unſeren Händen greifen, 
mit unſeren * ſehen und von Herzen lieben in 
ihrem ſteten Sinn, in der ſchlichten Treue ihrer 
Arbeit, in ihrer Lebensnot wie im beſcheidenen 
Genuß der einfachen Lebensfreuden. Die Handlung 
ift durchaus bodenftändig, von gefundem Realismus 
etragen und von jonnigem Humor durchleuchtet. 
Ser ungefuchten Leichtigkeit der Darſtellung ent 
ipricht der jehr biegjame Stil, der der Stimmung 














disfret zu folgen weiß, ohne fich irgendmie raffiniert 
zu geben. In der farbengefättigten Rleinmalerei, 
in dem intimen Reiz des Dintergrundes liegt einer 
der großen Vorzüge von Polads „Erinnerungen“. 
Wie wir an Brindman, Gerof und Kügelgen, an 
NRofegger und Frommel fehen, ift diefe farbenvolle 
Kleinmalerei ja der einzige Stil, in dem Jugend⸗ 
erinnerungen möglich find, und Polad bandhabt 
diefen Stil mit gleicher Meifterfchaft. Es Liegt ein 
Stüd ewiger Jugend auf diefen Erinnerungen, wie 
e3 auf unfer aller Yyugenderinnerungen, wie e8 au 
auf denen der breiten Volksmaſſen liegt. Nur hai 
es Polack gegeben war, in fchlichte Worte zu faflen, 
was beim Volke ftill und ftumm in der Tiefe des 
Herzens —* Es iſt ein Jugendleben wie tauſend 
andere. Aber gerade dies, daß tauſend andere hier 
ſich ſelbſt und ihr verllungenes Jugendglück wieder: 
finden, macht es zu einem unſerer beiten Volksbücher. 
Sn der Welt der „Erinnerungen aus meinem Leben“ 
giebt es fo leicht fein reizuolleres Eingangsfapitel 
wie hier (Ein kühner Ritt und ein derber Dent- 
ettel), und bis zum Ausgang halten die beiden 
üchlein, was der Eingang verſpricht. Diefelbe 
Gigenart ‚eigen „Meines Vaters Märchen“ und 
„Meiner Mutter Märchen“, in denen der Märchen- 
ton aufs —— etroffen iſt. Nur daß hier, 
wie das Märchen es fordert, die naive Friſche des 
Blicks für die Natur und namentlich für das Tier— 
leben ſtärker hervortritt. Menſchenſchickſal und 
Tierleben ſind mit feinem Sinn und kunſtver— 
ſtändiger Hand verwoben zu den prächtigſten Ge 
bilden, die auch große Kinder mit fteigendem Genuß 
verfolgen. Polad will mit eigenem Maß gemeffen 
fein. Während der norddeutiche Erzähler durchweg 
auf einen Ton geftimmt ift, fteht ihm mühelos und 
in gleicher Vollendung auch der Stil der volkstüm— 
lichen Biographie zur Verfügung. Die Unbefangen- 
beit der Empfindung, die naturmwüchfige Friſche, die 
jede Sprödigfeit de3 Stoffes meijtert, haben in 
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„Vater Peſtalozzi“ — um nur eine Biographie zu 
nennen — ein aſſiges Volksbuch geichaffen. 

Kreutzers Los weckt gewiß die menſchliche 
— Aber ſeine Buͤcher brauchen dieſes 
* enten nicht. In den älteren (Die Taterſch 
— Alte Liebe roftet nicht — Der Orgelpeter) neigt 
er mitunter noch zu —— Charalterzeichnung, 
aber die neueren, namentlich „Martin der Stell 
macher” und „Die Waldjungfer von Wildberg“, jtellen 
fih den beiten alten Volksgeſchichten ebenbürtig zur 
Seite. Der blinde Kreußer fieht den —— 
in Natur und Menſchenleben. Seine Motive holt 
er mit Vorliebe aus dem Volksleben, das ein wenig 
abſeits von den Heerſtraßen der Kullur liegt; hier 

elingt ihm auch die Darſtellung ganz vorzüglich. 
Seine Entmwidelung jchreitet ebenmäßig und ge 
mächlich fort, am geeigneten Ort weiß er die ftraffe 
Kürze ebenfo gut zu handhaben. Gefunden Realismus 
eint er mit feinem Humor, die Sprache iſt von 
finnenfälligfter Anfchauung Sein Wanderburic 
mit dem Stab in der Hand tt alleit ein fröhlicher 
Gefell, fein alter äfer allzeit voll trodenen 
Humord. Es giebt fo leicht Feine prächtigere 
Schäfergeftalt in der norddeutichen Volfslitteratur 
als die in Martin dem Stellmacher. Den derben 
Volkshumor finden wir vor allem in den Voß un 
fsLäufchen, die dem binftorfffchen Volkskalender 
amen und Ruf verliehen haben. Auch die kürzeren 
Erzählungen, 3. B. im Bethlehemskalender der Acht« 
zigerjahre, waren ungejucht vollstümlich. Kreutzer 
Fehreibt nicht ohne eine Spur von Tendenz. Aber 
fie gebt auf leiſen Sohlen, verhält fich unaufdringlich 
und wirkt wie von ferne. Dann aber laffen wir fie 
uns Br 
uhb Sohnrey war Lehrer. Wie Kreutzer 
verzichtet er > die Mittel gewaltſamer Effekte und 
raffinierter Senfationsmalerei. Seine „Leute aus der 
Lindenhütte“ (SFriedefinchens Lebenslauf — Hütte 
und Schloß) — „Die hinter den Bergen“ u. a. 
wirten aber durch klare Handlung, anfchauliche 
Sprache und echt volksmäßige Charafterzeichnung, 
die mitunter an die Kraft alter Holzfchnitte erinnert. 
Es find fchlichtseinfältige Erzählungen. Zug reiht 
ſich an Zug und Bild an Bild, bis wir ein volles, 
von Innerlichkeit und Heimatliebe gefättigtes Ge— 
mälde hannoverfcher Waldeinjamkeit vor unferen 
Augen haben. 

Nenne ich zum Schluß noch den Roftoder Felix 
Stillfried (Brandt) mit feinem vergnüglichen Bud) 
„De Wilhelmshäger Köfterlüd“, das durchichlagenden 
Erfolg hatte und nicht durch „Ut Sloß un Katen“ oder 
„De unverhoffte Arwſchaft“ in den Schatten gejtellt 
wird, fo fchneiden die Lehrer als Bolksfchriftiteller 
fehr gut ab und können neben jedem andern Stand 
mit Ehren beftehen. Auch neben dem geijtlichen. 

ae alter Zeit lieferte diefer ja faſt ausſchließlich 
die Volksfchriftiteller, aber die neueren jtehen nicht 
binter den älteren zurüd. Nicht felten trifft man 
ja einen, der nicht anders als im Zalar fürs Volt 
Ichreiben u können meint, aber andere entichädigen 
und wieder durch unübertreffliche Volksbücher. 
Auch bier — einige Namen genügen. Die 
Schriften von N. Fries zeigen immer eine ſtark 
vollstümliche Ader und eine gottgeſegnete Hand, 
„Geel:Göfchen“ tft eine der anmutigiten Ersählungen 
aus dem Bolfsleben; es liegt Sonntagsjtimmung 
darüber ausgebreitet, und das Bilderbuch zum heiligen 
Baterunfer, „Die Frau des Ulanen“, „Unjeres 





Ludwig Kreutzer, 


and* u.a. gehören zum eifernen Beftande unſerer 

oltsbüchereien. — Daß yrommel ftet3 auf ein danl: 
bares Publitum rechnen darf, tft ebenfalls jelbit- 
verftändlich. Sein „Heinerle von Lindenbronn”, 
„In des Königs Rod”, „O Straßburg, du wunder: 
ichöne Stadt” u. a. werden gern gelejfen; merk— 
mwürdigermweife auch die Stüde, die in Stoff und 
Darjtellung weniger im fleinbäuerlichen Gefichts- 
felde Itegen: Familienchronik eines geiftlichen Herrn 
— Aus vergangenen Tagen — Aus dem unterften 
Stodwert — Unterwegs. Auch Joſephſons, Broſamen“ 
follen nicht vergeffen jein. Bor allem aber ift die 
Einftellung Carl Beyers in die Volksbibliotheten 
eine dankbare Pflicht. Mit „Grethenwäſchen“ jtellt 
er fich ebenbürtig neben die beiten unferer Volls 
fchriftiteller. Das Eleinftädtiiche Leben ift bier mit 
einer Liebe, Treue und Herzlichkeit gezeichnet, mie 
wir es jelten finden, und die „Swinegelgefchichten“ 
zeigen, daß die Kränklichleit des Verfaſſers der 
uriprünglichen Kraft feiner Feder nichts genommen 
bat. Die größeren Romane: Anajtafia — Um 
Pflicht und Recht u. a. halte ich weniger fürs Vol 
— am zuläſſigſten wird noch ſein: Die alte 

rzo 


zogin. 
Bon den zahllofen ag a tft unbedingt 
die SFröfchweiler Chronik des Pfarrers Klein zu 
empfehlen. Sriegsgefchichten find ja infofern eine 
glückliche — der Dorf⸗ und Kleinſtadt⸗ 
geſchichten, als ſie den Blick des Volkes auf das 
ganze Vaterland richten und der Gefahr der litte— 
rarijchen Kleinjtaaterei vorbeugen, Nicht nötig ift 
aber, daß die Stimmung Seite für Seite mit Blut- 
geruch und Bulverdampf überladen ift. Taneras 
Erinnerungen eines Ordonnanzoffiziers hatten mit 
Recht koloſſalen Erfolg, und der unfagbar befchmußte 
Driginaleinband zeugt von jtärkftem Gebrauch. Die 
Form der lojen Skizze, die hinreißende Darftellung, 


Sande u Handlanger*, „Allerlei Lichter“, „Linde 
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die eines flotten Ordonnanzoffiziers würdige Sprache 
zwingt alle8 Volt in feinen Bann. Daß man 
bei ibm manchmal geradezu in Blut watet, 
fam unter der Leſung kaum zum Bewußtſein. 
Leider gab Tanera mit dem erften Wurf feine befte 
Kraft aus. 

Bon den volksfchriftftellernden Damen ift die 
Mehrzahl glatt auszufceiden. Sie wirken auf die 
Dauer zu limonadenhafl. Doc, weiß Martha 
Eitner vollstümliche Töne anzufchlagen und durdh- 
gar Meitaus die befte ijt Charlotte Niefe, 

ie mit hellen Augen frifch ins Leben fehaut und 
die Perjonen an den Zäunen und Heden, die 
beiratsluftige Mamfell, den einbömigen Kutfcher, 
das Jugendleben in der meltverlorenen Kleinſtadt 
mit unbeimlicher Deutlichleit dem Lefer vors Auge 
rüdt. Mit lebensfrifcher Auffaffung und fonnigjtem 
Humor vereint fie flotte Darftellung und eine Sprache, 
die namentlich in dem holfteinifchen Milfingich nie 
ihre Wirkung verfehlt. Für unfere VBoltsbibliothefen 
it fie ein Prachtweib. Ob ihr Organ für größere 
Entwürfe reicht, bleibt abzumarten. Nach dem 
Choleraroman „Licht und Schatten” ift ed bis auf 
weiteres zweifelhaft. — In diefer Reihe möchte ich 
auch Klara Viebig nicht fehlen laffen. Die Eifel 
bat es ihr angethan, das große Schweigen ihrer 
ausgebrannten Krater, die Schwermut ihrer Heide. 
Durdy ihre Charaktere geht darum oft auch ein 
berber Zug, der an unfere Nordfeedichter erinnert, 
und die dunklen Farbentöne liegen ihr am beiten 
Am ZTotenmaar — Das Miferäbelchen). Selbſt 
auf ihren fonnigen Skizzen liegt diefer herbe Hauch. 
Clara Viebig it erft feit einigen Jahren bervor- 
getreten, aber ihre „Kinder der Eifel“ ftellen fie 
ihon in die erjte Reihe unferer Volksſchriftſteller. 

Nur einige Namen konnte ich herausgreifen. 
Rechnen wir aber hinzu, was fonft ihnen verwandten 
Geijtes ift, fo ergiebt fich fchon eine ganz anftändige 
Stammbücherei. Ich erinnere nur an Steinhaufen 
Imela“ — „Markus Beisleins großer Tag”), Stein 
(„Michael Kirchner“ — „Sclichte Geſchichten“ u. a.), 
Stifter („Bunte Steine”), an den Halligjchreiber 
Biernatzki, an Jacobshagens „Licht von Oben“, an 
„Onkel Toms Hütte“ und an Heinrich Seidels feinen, 
liebensmwürdigen Humor, der bei unferen Arbeitern 
vielfach allerdings kaum die verdiente Würdigung 
finden wird. Doch höre ich, daß fein Leberecht 
Hühnchen fich auc in Bauernhäufern gute Freunde 
erworben bat. Wiederum zeigen Hansjakobs Schwarz: 
waldgeſchichten eine jtarfe, vollstümliche Ader. In 
feinen „Schneeballen* und „Wilden Kirfchen“ zeichnet 
er Kraftgeitalten. Ueberall begegnen wir urjprüng- 
licher Friſche und fröhlichem Humor, Auch feine 
Sprache ijt vollstümlich und fernig, in „Bauernblut” 
leider mit viel Reflexion durchſchoſſen, die die 
Originalausgabe fürs Boll einigermaßen unver: 
daulich macht. Hier tritt der Verfajler zu fehr 
bervor, feine Perſonen treten derweil zurüd. Auch 
„Aus kranken Tagen“ ift nicht fürs Volk gefchrieben. 
„Valentin der Nagler” zeigt mit am reinften die 
vollstümliche Kraft des Schwarzwaldmannes. Darum 
bat der Voltsbildungsverein in Wiesbaden die Er: 
zählung auch als eine der eriten in feiner Auswahl 
berauögegeben. Ueberhaupt zeigen die „Wiesbadener 
Vollsbücher” in der Wahl ihrer Schriften die glück— 
lichjte Hand. Zu billigjtem Preife bieten fie den 
großen Volksmaſſen gejunde Hausmannskoft aus 
den großen Vorratsfammern der Litteratur. Die 








bis jeßt erfchienenen dreizehn Nummern often bei 
klarem Drud und gutem Papier zur Hälfte nicht 
mebr als 10, die übrigen 15 bis 30 Pfennige, und 
vertreten find u. a. Riehl, Rofegger, Stifter und 
Clara Viebig. In Ausficht genommen murden 
weiter Storm, Frapan, Keller und Raabe. Auch 
dem ärmften Zagelöhner ift fo Gelegenheit zur 
billigiten Befchaffung guter Bücher gegeben, und 
vollends follten die „Wiesbadener Volksbücher“ in 
feiner Voltöbibliothek fehlen. — Auf Raabe werden 
wir durchgängig leider —— müſſen. Am erſten 
möglich im Volk iſt noch der Hungerpaſtor“, und 
der zeigt die munderfame Eigenart des Dichters 
erade am wenigjten. Ueberhaupt iſt der norbdeutiche 
tamm aus dem Süden zu ergänzen, und Hebel 
und Reller („Die Leute von Seidwyla') follten im 
Norden zehnmal mehr gelefen werden, als es geichieht. 
Allerdings hat Hebel fchon einen fleinen Vorſprung. 
Aehnliche Berüdfichtigung verdienen Ganghofer, 
Anzenaruber und Achleitner. Ebenfo eignen fich 
Carl Buſſe und W. von Polenz fehr gut für die 
Volksbücherei, aber ich weiß nicht, ob billige Volks— 
ausgaben von ihnen zu haben find, Im Gegenſatz 
zu englifchen und amerikaniſchen Volfsbibliothefen 
verfügen die deutfchen ja über befchämend geringe 
Mittel, und die Not läßt fie oft zur billigften Schund- 
mare der Bücherfabrilanten greifen. Ein Bändchen 
zu fünfzig Pfennigen läßt fich leichter befchaffen, 
als ein Band zu drei bis fünf Marf. 

Sch Ichließe mit dem Hinweis auf die Kleinen, 
billigen Vollskalender in unfcheinbarer Gemwandung. 
Viele Jahrzehnte hindurch waren fie ja faſt die 
einzigen Volfsbücher, und an den langen Winter- 
abenden wurden fie gelefen und wieder gelefen, bis- 
man den Inhalt ausmendig fonnte. Daß fie auch 
heute noch unverminderte Bedeutung für die Volks— 
fultur haben, bemweilt das Gemicht, das ihnen von 
politifchen und kirchlichen Parteien beigelegt wird. 
Bon den alteingebürgerten Kalendern erfreut fich 
wohl der Lahrer Hinfende Bote, der eben fein 
102, Lebensjahr antritt, der weiteſten Verbreitung. 
Auch Trowitzſchs Kalender bat bald feine hundert 
Jahre voll, und der Voß- und Haſ' Kalender, der 
ebenfalls auf rund jiebzig Jahre zurücbliden kann, 
wird in Nordbdeutfchland in etwa hunderttaufend 
Eremplaren vertrieben, Nein, die unfcheinbaren 
Volkskalender foll uns niemand fchelten. Sie haben 
mehr Bedeutung, als manches Prachtwerk zu zehn 
bis zwanzig Mark. — 

Wir haben genug gute Volfslitteratur, um bei 
der Auswahl auf Schund und Tendenz verzichten 
zu können, — genug, um auch auf überflüffiges 
Erperimentieren zu verzichten. In einem Katalog 
für Voltsbibliothefen finde ich Freytags Ahnen und 
Sceffels Ekkehard, in einem anderen C. F. Meyers 
Jürg Senatfch zur Einftellung empfohlen. Wir 
mögen von ihnen halten, jo viel wir wollen, fürs 
Volk taugen fie doch nicht allzuviel, fo anfchaulich 
fie auch malen. Hier haben 3. B. Horns Türken 
vor Wien und die Belagerung von Magdeburg 
mehr Wert, als der Ekkehard oder die weitichichtigen 
Ahnen. Die einfache Erzählung im Volkston gebt 
am beiten ein in das Gefichtsfeld des norddeutſchen 
Kleinbauern und Arbeiters. Hier find beftimmte 
Grenzen gezogen, die fi) nur allmählich durch 
Volksbildung ermeitern laſſen. 

Vollends verzichten wir auf das, was „wir im 
Ernſt zur Moderne, zur Kunſt rechnen“. Es findet 


807 Weitbredyt, Heinrih Steinhaufen. 808 








fih in Kleinftadt und Dorf auch nicht beim Voll. 
Aber die Litteratur ift da, und die Ritteratur wird 
gelejen, in der unfer Volk fich heimifch fühlt, in der 
es fich jelbft und die gefunde Tüchtigfeit des deutſchen 
Weſens miederfindet, — die Litteratur, die auch 
dazu angethan tft, die jugend unferes Volles an 
ihrem Teil heimfeft zu machen im Lande und in 
der Art ihrer Väter, indem fie den Blick weit, den 
Kopf klar und das Herz warm macht für deutjches 
Wefen. Trägt unſere Volkslitteratur dazu bei, 
dann erreicht fie das Höchſte, was man von ihr 
erwarten fann. Und wir dürfen der fröhlichen 
Hoffnung leben, daß fie diefe Aufgabe erfüllt, denn 
die Beften unferes Volkes haben fie geichaffen, und 
fie haben ihre beſte Kraft bergegeben fürs Volt 
und feine Jugend. Nein, jo lange in den deutfchen 
Winkeln und Gauen das Volksleben noch mit folcher 
Liebe, Treue und Sorgfalt gepflegt wird, fo lange 
unfere Stämme in gegenjeitigem Empfangen und 
Geben noch folche Blüten und Früchte hervorbringen, 
fo lange hat es noch feine Not mit unferem Volkstum 
und feiner litterarifchen Pflege. 


beinrich Steinbausen. 


Bon Kidhard Weitbredt (Wimpfen). 
- Machdrud verboten.) 


8 war natürlich, daß man fich im Jahre des 
>, Raabejubiläums in Deutjchland umfjah, ob 

e3 nicht auch noch andere Schriftftellerdichter 

ebe, die abjeit3 von der Menge, ohne dem 
Tagesgeſchmack zu huldigen, ihre eigenen Wege 
gingen, nicht unbefiimmert vielleicht um den Auf: 
lageerfolg, denn wer wäre das! aber unabhängig 
von ihm; ob nicht da und dort bei einem Schrift» 
Bel ſich die Anfchauung finde, „daß es in der 





oefie vor allem auf Urjprünglichkeit, Stärfe und 
chtheit eigener Empfindung anfomme, wenn fie 
den ihr gebührenden Einfluß auf das Leben wieder 
ervinnen ill, und daß der Mangel an diefer Innerlich⸗ 
eit weder durch Aufnahme anderer, wenn auch noch 
fo bedeutfamer Tendenzen der Bildung und Wiifen- 
Schaft, noch durch irgend welche formelle Vorzüge 
erjegt werden könne“. Oder anderd audgedrüdt, 
ob der Schalt und Satiriker recht hat, daß der 
Dichter und der Schriftiteller der rechte Mann fei, 
der für die berrfchende Mode und ihren Wechfel 
eine feine Witterung habe; „denn das bemirft jene 
enge Verſchwiſterung von Kunſt und Leben, die fo 
lange vergeblich angejtrebt worden ift, als man die 
Sache am unrechten Ende anfing, indem man das 
Leben durch die Kunſt auf einen höheren Ton 
ftimmen wollte, ftatt, was viel ficherer gelingt, die 
Kunft zu temperieren und berabzulaffen, bis jie mit 
dem approbierten Kammerton der niedrigiten Wirk: 
lichkeit fich verträgt.” 

Diejes Eitat fteht in den „Zufälligen Herzens: 
erleichterungen eines einfamen Kunſt⸗ und Litteratur: 
freundes*, herausgegeben von 9. Gteinhaufen; 
jenes findet fich in Sr. Brümmers Lexikon der 
eutfchen Dichter, unter dem Artikel: Heinrich 
Steinhaufen (geb. 27. Juli 1836), und ift mwohl 
nicht ohne Steinhaufens Wilfen gerade in diefer 
Falfung feinen Lebensumitänden beigefügt worden. 
Denn in der That, dad macht die Stärke von Stein- 
baufens Talent aus, daß er nur fich felbit giebt 


und was er in feinem Innern erhorcht hat, nicht 
was ihm von außen augeflogen ift, und daß er es 
giebt mit der ganzen Stärke feiner Stimmung und 
der vollen Echtheit feiner Empfindung; daß er 
ferner nichts giebt, al3 was er, und nur er geben 
fann, und daß er es fo giebt, wie es num einmal 
ihm gegeben tft. Dabei find ihm merkwürdigerweiſe 
zwei GStilarten eigen, gewiß nicht zufällig von ihm 
erwählt, und in einer von beiden bewegen fich feine 
fämtlichen dichterifchen Werke: entweder jchreibt er 
den objektiven Chronikſtil früherer Jahrhunderte in 
der Icherzählung oder den ganz fubjektiv gefärbten 
humorijtifch-fatirifchen Stil der Kleinmalerei und 
des menjchlichen Rleinlebens. Jener Stilart gehört 
fein erftes und eigentlich allein erfolgreiches Wert 
an, Irmela“, das es feit dem Jahr feines Er- 
fcheinens (1880) zu 19 Auflagen und zu einem Ab- 
fat von 30 000 ————— gebracht hat (Irmela, 
eine Geſchichte aus alter Zeit. Leipzig, E. Ungleich). 
Ferner die „Geſchichte Wendelins von Lange 
nau* (Mar Paſch, Berlin 1893), als Columbus» 
ubiläumsgefchichte deutſch und engliich neben 
einander, „Schwarzbärbels Bräuterei* und „Gefchichte 
NRemigius von Aſenberg“ in der Sammlung 
„Entjfagen und Finden” (Stuttgart, Ad. Bonz 
u. Eo., 1898). Gie unterfcheiden ſich fcharf von 
feinen anderen Gejchichten, vor allem dadurch, daß 
fie wenig pfychologifche Vertiefung und gar feinen 

umor haben. Es find durchgehends mittelalter- 
che Übenteuerromane — auch Irmela iſt nicht 
mehr — aber der Verfaſſer trifft nicht bloß den 
Ton der Erzählungsart des jeweiligen Jahrhunderts, 
fei e8 daS vierzehnte oder fiebzehnte oder welches 
immer, mit geradezu ſtaunenswerter Sicherheit, und 
das it bei einer Icherzählung doppelt ſchwer, ſondern, 
was noch —* iſt, und worauf die Wirkung auf 
uns Heutige beruht: er vermag das Ganze voll 
fommen in die Stimmung der jeweiligen Zeit, ihrer 
Weltanſchauung, Wünfche, Hoffnungen zu tauchen, 
ohne das zu allen Zeiten gleiche rein Menfchliche 
u vermifchen, und er weiß diefe Stimmung ficher 
eitzubalten und uns in den Stimmungsgebalt ferner 
ec bineinzugwingen. Das ift außer in „Bärbel 

räuterei* (17. Jahrhundert) am meilten der Fall 
in „Irmela“ (14. Jahrhundert), und darauf beruht 
wohl zum Teil ihr Erfolg. Doch wenn er diefer 
Erzählung in fo hohem Maße, den anderen chronif- 
artigen jo wenig zuteil geworden tft, fo hat dabei 
noch etwas anderes mitgewirft. Wir erinnern ums 
noch ſehr wohl aus den erjten par des Er- 
fcheinens der „Irmela“, daß diefer Roman von den 
fogenannten chriftlichen Rreifen, und zwar fomohl 
evangelifchen wie fatholifchen, als das völlig eben- 
bürtine Gegenftüd zu dem „gottlofen“ „Eftehard“ 
Scheffel3 gepriefen wurde. Und mas fich jpäter bei 
der ſchwachen Dichtung Fr. W. Webers „Dreizehn- 
linden“ Zatholifcherfeits in noch größerem Mapftab 
wiederholt hat, das mag bei Steinhaufens „Syrmela“ 
menigftens teilmeife mitgefpielt haben. 

Ungünitig war offenbar der Erfolg diefer Stil- 
art dem Erfolge der ganz ander3 gearteten Er- 
zählungen Steinhaufens, und man hat ihm den Rat 
gegeben, doc jtatt folcher Ertravaganzen lieber im 
Chronikſtil fortzumachen, obwohl die Erzählungen 
der anderen Gattung viel origineller find. an 
fann fie wohl am beiten als eine Art Vereinigung 
von Raabe und Sean Paul bezeichnen, wiewohl 
von Sean Paul heutzutage niemand mehr fo recht 
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eine Vorftellung hat und 
allerlei Falſches mit jeinem 
Namen verbunden mird. 
63 find „Markus Zeis- 
lein® großer ag“ 
(Berlin, Eckſtein, 1883), 
defien tragifcher, ihm 
durchaus gleichwertiger 
mwillingäbruder, der 
„Korreftor* (Leipzig, 
Lehmann, 1885), „Herr 
MoffstauftfeinBuch“ 
(Berlin, Mar Paſch, 1899), 
‚Die neue Bizarde* 
Wittenberg, Herroſeé, 
1890) und endlich das 
neuejte, „Heinrich Zwie— 
ſels Aengſte“ (Berlin, 
G.Grote, 1899). In dieſer 
umfänglichſten jeiner hu— 
moriſtiſchen Erzählungen 
zieht Steinhauſen alle Re- 
iſter ſeines Humors und 
und Gatire, nur das 
Giftige und Gallige fehlt 
ihm * wie ſonſt, und 
läßt in Verulkung der 
RleinftädtereiundBereind- 
meierei alle Töne bis zur 
tollften Laune erklingen, 
ohne daß jedoch die feinen 
Töne warmen Gemütslebens und zarter Geelen- 
tegungen dadurch überfchrieen würden. 

Alle feine humoriftifch-fatirifchen Gefchichten, mit 
Ausnahme des Herrn Moffs, haben eine gewiſſe 
Aehnlichkeit unter einander nicht bLoß in der Technif, in 
der —— behaglichen, umſtändlichen Erzählungsart 
und dem en humoriftifchsfatirifchen Dazwiſchen⸗ 
treten des Dichters, fondern auch in der Art ihrer 
Helden, die fo echt deutfche Gemütsmenſchen find, 
wie fie nur in Deutfchland wachen. GSteinhaujen 
liebt die Helden, die von fich jagen können, was 
der Korrektor fagt: „Der Menſch foll aus feiner 
Seele zu feiner Zeit die lichten Hoffnungen tilgen. 
Mag er lieber feine Sorgen und Aengſte als nichtige 
Schemen anfehen, mit denen ohne Not fein thörichtes 
Herz die fünftigen Tage verfinſtert“; er liebt die. Helden 
der Rleinftädte und der kleinen Räume, die Helden 
großer Hoffnungen und kleiner, aber das Herz 
befriedigender Erfüllung; er liebt geheimnisvolle 
Dokumente, den lieben Zufall und romantifche 
Verwidelungen, und er liebt allerlei litterarijche 
Seitenfprünge und fatirifche Hiebe, die freilich nicht 
immer glüdlich oder nur geiftreich find — manchmal 
zum Schaden jeiner Erzählungen; denn nichts tft 
vergänglicher als die Litteraturfatire, weil ihr Gegen» 
fand jo gar vergänglich if. Wer verjteht 3. B. 
heute auch nur noch Steinhaufens wiederholte An- 
ipielungen auf die Eberd-Narrheit des Publikums der 
Achtzigerjahre, da es fchon feit zehn — nichts 
Ueberholteres giebt als Ebers! Ihm hat Gtein- 
haufen auch die feinerzeit Auffehen erregende Schrift 
gewidmet: „Memphis in Leipzig“, die mit den 
eberöfchen Verkleidungen ſcharf ins Gericht ging. 
Troßdem iſt e8 Steinhaufen gelungen, in einer jeiner 
Geſchichten eine Litteraturhumoreste zu fchreiben, 
die fchon ein Dutzend Auflagen erlebt haben müßte, 
wenn es nach Recht und Gerechtigkeit ginge und 





Heinrich Steinhauſen. 


(Nach einer Zeichnung von Wilhelm Steinhaufen.) 








unfer Publikum nicht fo 
gar dicfellig wäre, na- 
mentlich gegenüber dem 
wirklich jeinen Humor, 
und gegenüber roman 
tifchem, wenn auch durch⸗ 
aus glaubhaftem und jehr 
gut realiftijch begründeten 

Spul, der auch in diefer 

Geichichte nicht fehlt. Es 

iſt die Gefchichte, wie Herr 

ommerzienrat Moffs ſein 
Buch kauft, das heißt, das 
eine Buch, das er im 
Jahre um die Weihnachts: 
zeit herum erwirbt. Gleich 
das erfte Kapitel „Sm 
, Buchladen“ iſt ein Glanz⸗ 
ſtuück, und durch das ganze 

Buch ift eine fo launige 
und dabei warme, an 
Herz und Gemüt greifende 
Stimmung feſtgehalten, 
daß es eine freude ift, 
es zu leſen. 

Allerdings haſten darf 
man bei Steinhauſen nicht; 
man muß Zeit haben, 
und man muß leſend ge 
nießen können. ber 
beides fann ja unfere Zeit 

längft nicht mehr: fie blättert und, mit Berlaub, fie 
frißt. Da iſt's fein Wunder, daß Steinhaufens 
Erzählungen nicht die Beachtung finden, die fie 
verdienen, 5* iſt das heutige Publikum auf 
das Rohe und Klotzige dreſſiert; wer aber nur ein 
wenig Sinn für das Kleine und Feine in Welt und 
Haus und Herz mitbringt, den fängt Steinhauſen 
in ſeine kleinen Räume ein, ſo gut wie einſt Jean 
Paul und heute Raabe, den macht er heimiſch in 
ihnen und gewinnt ſein volles Intereſſe für alle die 
Hoffnungen und Pläne, die Freuden und Schmerzen 
diejer ee, Korrektoren, Neltenzüchter, 
Buchbinder und mas alles feine Helden find. Er 
bat nicht die geminnende Art Heinrich Geidels, der 
ihm ſonſt ähnlich tft, er ift eckiger, ſozuſagen weniger 
liebensmürdig als jener, aber er geht viel tiefer 
und weiß uns beshalb mehr an unferem tiefiten 
zer zu paden als Seidel, der zudem gar feine 

migfeitöperfpeftiven hat, mwährend Gteinhaufen 
feine Stimmung nicht bloß aus der Zeitlichkeit, 
fondern auch aus der Emigfeit herholt — für ein 
materialifierte® Geſchlecht freilich eine  fchlechte 
Empfehlung, diemweil ihm alle8 derartige einfach 
Mumpitz iſt und Iangmeilig erfcheint; für die aber, 
die hinter dem Schein das Weſen ahnen, von einem 
eigenen Reize. 

Dabei iſt Steinhaufen indeſſen nichts weniger als 
ein überjtiegener Idealiſt. Seine Schilderungen 
find und waren fchon von einem echten Realismus, 
als —* moderne Schlagwort noch nicht erfunden 
war, obgleich der Realismus bei den Hebbel, Keller, 
Ludwig u. ſ. w. längſt da war. Aber bei ihm iſt 
der Realismus nicht ſeelenlos, ſondern ſtels beſeelt, 
und dieſe —— des Realismus iſt vielleicht 
noch eine größere Kunſt als die Verkörperung des 
Idealismus. Beides können nur wenige. 

Ein großes Publikum wird nach dem allen 
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Steinhaufen fo wenig finden, wie Raabe; aber nicht 
nach der Zahl der Leſer bemißt fich der Wert eines 
Schrittjtellers, fonft wären die Verfaffer der fo raſch 
im Orkus verfchwundenen Buchholziaden und der 
eben fchon von Charon herangeminkten Berliner 
Range erften Ranges. Eine kleine Gemeinde hat 
indefjen Steinhauſen jeßt fchon, und fe wird ihm 
treu bleiben und fich erweitern. Und eine Wirkung 
wird jeder, der Steinhaufens Gefchichten lieft, wenn 
er nicht eben zum Publikum der berliner Rangen 
gebört, an fich jpüren, und dieſe ijt doch immer nur 
die Wirkung eines wirklichen Kunſtwerkes: die Erhebung 
der Seele über das Elend der Welt, und zwar mitten 
in der Elendmalerei, die bei Steinhaufen Freilich ganz 
anderer Art ift als bei der „Moderne“. Und man 
wird erfahren, daß fich in den Kleinen, niedrigen 
Räumen der fteinhaufenichen Gefchichten freier 
atmen läßt als in manchen zauberbaften Baläften, 
in die und alte und neue Geichichtenfchreiber führen, 
nicht zu reden von dem Kneip- und DPirnendunft 
der Modernen, der jedem Gefunden den Atem be: 
nimmt. Aber ein Stüd geiſtiger Gefundheit und 
nicht zum menigiten Sinn für deutjches Wefen, ftatt 
für internationale Bodenlofigkeit, muß man aller- 
dings mitbringen, um Steinhaufen gerecht zu werden. 


Vier französische Schulromane. 


Von Dr. Aäthe Schirmacher (Paris). 
Machdrud verboten, ) 


St der ach fo faden Ehebruchslitteratur, 





der gar nicht mehr pifanten Pilanterieen, die 

der berufsmäßige Kritiker immer noch vor» 

ejeßt erhält, find die vier Schulromane, die 

bier —— werden ſollen, obgleich ihr Inhalt 

ernſt, oft traurig iſt, und ihre Form nichts außer: 

gewöhnlich anziehendes bietet, dennoch eine wahre 

Erfrifchung. Sie empfehlen ſich jedoch nicht nur 

„der Abwechslung“ wegen, fondern vor allem um 
ihres jozialen Gehalts willen. 

Sn „Jean Coste* betrachtet Antoine Zavergne 
die wirtfchaftliche Lage des Dorfichullehrers, in 
„L'Institutrice en Province* Robert rapie die 
irtfchaftliche und moralifche Lage der Volksſchul— 
lehrerin in klerikalen Kreiſen. In „Les Sevriennes* 
und „Un Ivcee de jeunes filles* fchildert Gabrielle 
Reval das Reben der Seminariftin, der Oberlehrerin, 
fritifiert Seminarbildung und Lyceumsunterricht. 

Antoine Zavergnes Buch!) ift das padendite, 
weil es eine Selbjtbiograpbie, von tiefjchmerzlich er- 
lebtem Inhalte darjtellt. Zum beſſeren Verjtändnis 
ſei bemerkt: Der franzöfifche Volksjchullebrer * 
ein Gehalt von 1000 bis 2000 Franks jährlich, die 
Volksſchullehrerin ein ſolches von 1000 bis 1600 
Frants. Wohnungszuſchüſſe werden nur in Ge— 
meinden über 1000 Seelen gezahlt; fie betragen 
75 bis 400 Franks jährlich. Auf dem Dorfe freilich 
wohnen Lehrer und Lehrerin im Schulhaus. Troß- 
dem find 1000 Franks ſehr wenig, wenn der Lehrer 
mit den Seinen davon leben und, als pflichttreuer 
Menſch, fich täglich im Beruf verausgaben joll. 

Seit ſechs Jahren lehrt Jean Eofte an der 
Volksſchule einer Eleinen Stadt, wo er, dank der 
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Gemeindezufchüfle, ſich und feine rg — eine 
fräntelnde Frau und zwei fchöne, gejunde Kinder — 
u erhalten im jtande if. Plötzlich wird er aufs 

orf verfeßt. Man verläßt mit Schmerzen die 
Stadt, die Eltern und Großeltern und fiedelt auf 
das Dorf in Südfranfreich über. Coſte erhält feine 
Umzugsentjchädigung, und die 50 Franks, die er 
für diefe Reife von einem Amtsbruder entlichen bat, 
find nur die erften feiner Schulden. Als Gemeinde: 
fchreiber verdient er freilich noch 150 Franks jähr: 
lich, doch beträgt fein Lehrergehalt jet nur noch 
1000 Franks ohne jeden Zuſchuß, und jo ift es ihm 
unmöglich, auszufommen. Denn feine kranke Frau 
fann die viele grobe erg nicht bemältigen. 
So iſt es denn Coſte, der fegt, kocht, die Kinder 
wartet, ja abends, wenn alles jchläft, bei geſchloſſenen 
Läden Wäſche wäſcht und Teller jpült. Im 
Dezember vergrößert fich feine ey um ein 
Zmillingspaar. Neue Eorge. Und bei der Taufe 
muß man doch etwas vorfegen, den Pfarrer be 
zahlen... Coſte thut’s, fein füher Wein jedoch und 
feine Biskuits erfcheinen den Paten, reichen Ader- 
bauern, jchäbig, und man fpottet über dad Elend 
diefes Städters im lleberrod. Bald darauf fällt 
Eofte feine alte blinde Mutter zur Laſt. MAIS 
guter Sohn läßt er fie fommen: die Eltern haben 
ja früher alle Opfer gebracht, um einen „Monfteur” 
aus ihm zu machen. Er ſpielt auch meiter die 
Dienftmagd und kommt dennoch nicht aus. Die 
Lieferanten, die er jchlecht und unregelmäßig bezahlt, 
fehen ihn über die Achjel an, machen ihm Vorwürfe. 
Seine Kleider zerreißen, und er fann fe nicht er- 
neuern. Beim Echeine einer Kerze beifert er all 
die alten Lumpen aus, näht die geborftenen Schube 
u Zu den äußeren Entbehrungen fommen feelifche 
eiden. Seine gute Louiſe wird durch die Krankheit 
eigenfüchtig und berbe, fie verſteht ihm nicht mehr 
und zanft mit der alten, mißtrauifchen Mutter. — 
Unter folchen Umftänden fol Eofte einer der Lehrer: 
fonierenzen beimohnen, die in regelmäßigen Zeit- 
räumen ftattfinden. Ueberarbeitet, wie er ift, findet 
er nicht Muße noch Kraft, daS vorher angegebene 
pädagogifche Thema zu jtudieren, er kann gerade 
nur noch) am Borabend feine alten Kleider ein 
leßtes Mal fliden. Das Los bezeichnet ihn dann als 
„Probekandidaten“, und er joll über „Nos devoirs 
de justice et de charite“ fpredhen. Der Kopf 
wirbelt ihm, er fühlt fich einer Ohnmacht nabe. 
Er denkt an feine zerriffene Hofe, an feine vier 
Kinder, die alte Mutter, die kranke Frau und ijt 
nabe daran, den Berfammelten ins Geficht zu 
fchreien: „Sch arbeite nach meinen Schulftunden 
wie ein Pferd, ich babe feinen Augenblid für Rube 
und Sammlung, ich vergehe vor Scham, was foll 
ich thun?* 

Ja, was follen die Jean Eofte:) thbun? Am 
beften hätten fie gethan, nicht Volksſchullehrer zu 
werden. Und diefe Enttäufchung den glänzenden 
Verfprechungen des republitanifchen Volksſchul— 
weſens gegenüber, ift die eigentliche ſoziale Theſe des 
Verfaſſers. 

Werdet nicht Elementarlehrer, ruft er all den 
jungen Männern des Volkes zu, die in dem Wunjch, 
ein „Monſieur“ und ein Beamter zu werden, diejen 
Weg einjchlagen möchten. Die Laufbahn, die früher 
(gleich nad) 1882, der Veröffentlichung des Geſetzes 
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über den obligatorifchen Clementarunterricht) fo 
glänzend erfchien und es teilweiſe auch war, ift heute 
eine ganz elende geworden. Die reichen Bauern 
denken auch nicht mehr daran, ihre Töchter an den 
Dorffchullebrer zu vergeben, man lacht überall feines 
fchlecht verhüllten Elends. Die Stellen als Ge- 
meindefchreiber, die ihm früher ausfommen halfen, 
entgehen ihm mehr und mehr und fallen den 
Schüßlingen der gerade bei den Kommunalwahlen 
fiegreihen Parteien zu. Will der Lehrer dennoch 
im Sattel bleiben, muß er fich zu den niedrigjten 
Wahlmanövern hergeben. Aller Mittel bar, bleibt 
dem mit Kindern gejegneten Dorffchullehrer nur 
dad Hungern, die ſchwere Hausarbeit, die ihn aller 
Glaftizität und Frifche beraubt und ihn zu einem 
ſchlechten Erzieher macht, dem die Amtsentjegung 
dr 


t. 

Die Schilderungen Lavergnes find durchaus 
wahr. Schon macht fich in Frankreich ein bedeuten- 
der Elementarlehrer-Mangel geltend, dem man durch 
Aufbefferung der Gehälter abhelfen mil. Was 
ich übrigens bier nicht wiedergeben kann, iſt der 
eigenartige Reiz von Lavergnes PDarftellung. Es 
tönt darin von Lieblichem Kindergeplauder. Syn manch: 
mal naiver, manchmal etwas anjpruchsvoller, aber 
naiv anjpruchSvoller Art, drüdt Lavergne ſehr reine, 
zärtliche, brave Gefühle aus. Die Befchreibungen 
der Spaziergänge Coſtes mit feinen Rindern find 
reizend. Man atmet jozufagen Landluft, Blütenduft, 
die reine Natur. 

n „Jean Coste“ erfcheint — ein jeltener Zug in 
der Literatur der dritten Republik — ein gütiger und 
ſympathiſcher Prieſter. In Frapiés „L’Institutrice 
en Province“ (Paris, Charpentier) dagegen iſt es der 
Klerikalismus, der das Unglück einer Elementarlehrerin 
verſchuldet. Sie heißt Souite Chardon undift die Tochter 
eines kleinen Beamten. Kaum auf der Station ange- 
fommen, wird fie im ganzen Städtchen fignalifiert, ein 
gefinnungstüchliger Mann hat die Ankunft der „Welt- 
lichen” abgemwartet. Louiſens Schulvorjteherin (in 
Frankreich Liegt die gefamte Mädchenerziehung, die 
weltliche mie die geiftliche, ausfchließlich in den 
Händen der Frauen) behauptet fich den Elerikalen 
Ränfen gegenüber, meil fie mit dem Gemeinde 
vorfteher verwandt iſt und einflußreiche Freunde 
bat. Sie hält Louiſen folgende Anjprache: „Die 
Eltern unterjtügen ihre Kinder gegen uns, thun 
nichts für die Erledigung der Hausarbeiten, ſchreien 
aber, wenn nicht Riefenfortfchritte gemacht werden. 
Amtmann und Adjunkt find einander jpinnefeind, 
wenn einer Gie protegierte, würden Sie alle anderen 
gegen fid) haben. Vom Gemeinderat ift nichts zu 
erwarten, es find alles ungebildete Bauern. Halten 
Sie ſich alfo ftill, fuchen Sie unbemerkt und gänz- 
li neutral zu bleiben, das iſt das bejte.* Aber 
die junge Lehrerin möchte ſich audy etwas Zuneigung 
erwerben. Died gelingt ihr, wenigſtens bei den 
Kindern, aber fie ftrengt fich dabei an, und als 
der Vorjteherin gewiſſe Artigteiten ihres Gemahls 
green die Lehrerin aufgefallen find, ärgert fie 

!ouifen frank. Sie pflegt fie freilich wieder geſund, 
doch behält Louiſe eine Schwäche zurüd. Um dieje 
Zeit wird fie nach Berny an die Dorfichule als 
einzige Lehrerin verjegt. Nun ioll fie für fich ſelbſt 
einjtehen. Der Amtmann empfängt fie mit folgen- 
den Morten: „Na, mein liebes Fräulein, ehr 
plaifierlich werden Sie das hier wohl nicht finden. 
Man hat uns gegen unjeren Willen verweltlicht, 


wir hatten eine geiftliche Schule”). Ueberlegen Sie 
ſich's, ob Sie nicht lieber wieder gehen.“ "7 über: 
legen ift aber eigentlich nichts. Denn Louiſe ijt einmal 
für Berny bejtimmt, und fo zieht fie mit ihren 
Siebenfachen in das große, leere Schulhaus ein. 
Als fie abends Licht kaufen will, ſagt die herkulifche 
Krämersfrau: „Für Dich, mein Täubchen, giebt's 
keins.“ Beim Betreten ihrer Klaffe, die aus fünfzig 
fleinen Rangen bejteht, fingen die Kinder einen 
anzüglichen Spottvers. Gie ftellt die Ordnung zwar 
notdürftig ber, kann aber noch lange Zeit nicht 
ordentlich unterrichten. Bald muß fie bitien, bald 
fchreien, bald von Bank zu Bank laufen. Die 
Schulſchweſtern, ihres Abjchiedes gewiß, haben die 
Klaſſe verwildern lafjen, der Priefter hat verboten, 
„Diefe Dirne* auf der Straße zu grüßen, und die 
Kinder gehorchen natürlich. Der Yufall macht die 
berfuliiche Krämersfrau zu Louiſens Retterin. Doch 
bat diefe neue SFreundichaft auch Schattenfeiten. 
Mehrmals bringt die Virago, mit einem Wäſche— 
fchlegel bewaffnet, das ganze Wafchhaus in Aufrukr, 
da fie mit ihrer Xeibeskraft für die Volksſchullehrerin 
eintritt. Sie patrouilliert auch vor der Schule auf 
und ab, und wenn fie hört, wie Louiſe fich ver- 
geblich die Kehle heiſer fchreit, ftürzt fie in die 
Klafje, teilt rechts und lints Obrfeigen aus, ftellt 
fich mit eingeftemmten Fäuſten an das Katheder und 
brült: „Wer mudft, dem fchlag’ ich den Schädel 
faput.* Doch find die Obrfeigen der Mutter Duront 
(die franzöfiiche Lehrerin hat gar kein Züchtigungs- 
recht) der Anfang der Disziplinierung der Klaffe. 
— Nad) drei Jahren diejer aufreibenden Thätigkeit 
erhält Zouife einen leichteren Boften. Sie befommt 
dort 200 Franks Gemeindezufchuß und findet einen 
Schulinfpeltor, der die Leiftungen der Lehrerin und 
nicht die körperlichen Reize ded Mädchens begut- 
achtet. Louiſe aber leiftet Vortreffliches, denn fie 
lehrt begreifen und verjtehen, ftatt auswendig lernen 
und nachplappern. Das gerade gereicht ihr bei einem 
anderen Inſpektor zum Unheil. Er findet, daß 
„die Schülerinnen nicht derart diskutieren follen“, 
fieht bierin einen „Mangel an NWutorität der 
Lehrerin“. Louiſe wird ftrafverfegt und findet ein 
zweite Berny, von dem man fie aber nach fünf 
Wochen mwegintriguiert. — An Mirvalon endet ihr 
Leidensmeg. Bon neuem widmet fie fich mit allen 
Kräften ihrem Amte, gewinnt die Herzen, beftegt 
alle Ränke, bereitet ihre Schülerinnen auf das 
Schlußeramen vor: — da bricht im legten Augen» 
blit alles zufammen. An einer Halsentzündung 
fiebernd, jchleppt fie fich mit Mühe an den Prüfungs: 
ort, aber die kranke Lehrerin hat deprimierend auf 
die Echülerinnen gemirkt, fie find nicht in quter 
Stimmung, und die SFeindfeligkeit des Schulinjpeftors 
bringt fie um ihre legte Faſſung. Sterbend kehrt 
Louiſe nah Mirvalon zurüd, wo der Dorfpöbel 
fie verhöhnt. Nach ihrem Tode findet man im 
Schulhaufe die Summe von einem Franken bar, 
einige Kartoffeln und etwas Brot. Das Mobiliar 
wird für zehn Franks verjteigert. Frapics Schluß 
ift ebenfo entmutigend für die Elementarlehrerinnen 
wie der Lavergnes für die Lehrer. Wenn eine republi- 
fanifche Regierung die Ihren ins Feuer fchidt, Pr 
fie ſie wenigſtens anjtändig bezahlen und moralifch 
ftüßen. Betreff der Elementarlehrerinnen fcheint 
dies nicht Abficht der Regierung zu fein. Der 


*, In Frankreich giebt es heute noch 40 000 Schulſchweſtern. 
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Neferent für das Unterrichtsbudget hat wenigſtens 
auf eine Anfrage wegen Gehaltserhöhung der 
Primarlehrerinnen geäußert: Die Lehrer gingen vor, 
die Lehrerinnen müßten warten (freilich, fie find 
nicht Wähler). Man wird wohl mit der Gehalts: 
bejjerung der Lehrerinnen warten wollen, bis auch 
fie den Weg zum Seminar verlernen. 

Die „Sevriennes* und „Un Iycde de jeunes 
filles“ von Gabrielle Reval (Paris, Dllendorff) 
fchildern in anfchaulicher, lebbafter, oft fatirifcher 
Weiſe das Leben der Seminariftinnen in der höheren 
Lehrerinnenbildungsanftalt von Sèevres und das der 
Oberlehrerinnen in der Provinz. Da die Verfafjerin 
von ihrer alten Sevpresſchule und vom Apoftolat der 
höheren Lehrerin, bei aller Dankbarkeit und aller Be- 
eifterung doch auch mit ne Ungeniertbeit, ja 

eſpektloſigkeit fpricht, haben beide Bücher in Frank— 
reich Aufſehen, ja Skandal erregt. 

Die Handlung ift gering. Beide Bände bes 
ſtehen vorwiegend aus Schilderungen, Dialogen und 
Erörterungen. In „Sevriennes“ verfolgen wir 
den Zebenslauf von ſechs Seminariftinnen bis zu 
ihrem Gramen, in „Un lycée de jeunes filles“ 
lernen wir die Leiden und Freuden der Lehrerin 
einer höheren Mädchenfchule kennen. 

Die geiftige Schulung der Gövreszöglinge tft 
vfelfeitig und gründlich. Sie werden mit allen 
Philofophieen und allen Litteraturen der Welt 
befannt gemacht. Leider wird diefes Material zu 
feiner einheitlichen Weltanfchauung verarbeitet, und 
man vergift in Seores, dieje jungen Mädchen mit 
den befonderen Problemen ihrer Laufbahn als 
Mädchenfchulprofefforen bekannt zu machen. Bon 
ber richtigen Löſung diefer Probleme hängt aber 
der Wert MR Berufsarbeit, ihr guter oder fchlechter 
Einfluß auf die Klaffen ab. 

Die Seminariftin follte darüber belehrt werden, 
daß fie ald Lehrerin entweder zmifchen ang und 
Heirat zu wählen oder zwei abforbierende Berufe 
mit einander zu verbinden hat (die franzöfiichen 
Lehrerinnen jcheiden bei Verheiratung nicht aus dem 
Amte). Sie follte darüber unterrichtet werden, daß 
nach Beendigung ihrer Studien der harte Dafeins- 
fampf beginnt in Umgebungen, die, klerikal gefinnt, 
die weltliche Lehrerin, die allein lebende, ſelbſtändige 

rau von vornherein beargmöhnen. Gie follte zu 

ören befommen, dab Sevres fie nicht für die 
rubige Ausübung eines allgemein geachteten und 
anerfannten Frauenberufs vorbereitet, fondern fie 
ins Feuer, ins Treffen fchict und oft ein Martyrium 
von ihr verlangt. Bon all diefem jedoch erfahren, 
nach Gabrielle Reval, die Sövresichülerinnen nichts. 
Die Frauenprobleme ihres Berufslebens zu erörtern, 
bleibt der Unterhaltung unter Kameraden überlafien; 
die Briefe früherer mean die nun in der 
Provinz amtieren, mögen fie über die Enttäufchungen 
des Berufslebens aufklären. Diefe Enttäufchungen 
find? mannigfah. In klerikalen Provinzjtädten 
findet die Lyceumslehrerin faum eine Wohnung. 
Die Vorfteherin ijt meift feine geichulte Pädagogin, 
fondern eine Gefchäftsfrau, der es obliegt, dem 
Lyceum Schülerinnen zu werben; die, da in reichen 
Herifalen Bürgerfreifen die höhere Mädchenichule 
verpönt, durch Schulgeldermäßigungen die Kinder 
von Handwerkern und Bauern heranlodt, Zöglinge, 
aus denen Algebra und Mythologie nur verbildete 
Menjchen macht. Das Lyceum ift gleich der 
Volksſchule Spielball der politifchen und fozialen 


Barteiungen. Wer vorwärts fommen will, muß die 
Machthaber gewinnen, muß intriguieren, augen: 
dienern, ftreben. Die Kolleginnen betrachten fich 
daher meift als Nebenbuhlerinnen, und die Univerfität 
(mit diefem Namen bezeichnet man in frankreich 
auch die geſamte akademiſch gebildete Lehrerſchaft) 
wird von der Regierung aus herzlich wenig unter: 
ftüßt. Die Lehrerinnen vor allem werden ohne 
weiteren Anhalt, ohne Empfehlungen und fozialen 
Halt in die oft feindfeligen Elerifalen Milieus ge- 
mworfen. Da follte das Mintfterium fich doch ein 
Beifpiel an dem von ihm befämpften geiftlichen 
Schulweſen nehmen. Ein Orden baute lieber ein 
neues Haus, ehe er feine Echuljchweitern in anti- 
Elerifaler Umgebung ihr Logis erbetteln ließe. 


* * 


Man mag fagen, daß die vier befprochenen 
Werke übertreiben, daß es Romane find. Trogdem 
bleibt mand eine sr ründete Kritik noch be- 
ftehen. Niemand kann bejtreiten, daß Elementar- 
lehrerin und lehrer in Frankreich ungenügend 
bezahlt find, Niemand, daß Elementarlehrerin und 
Lyceumslehrerin in klerikalen Provinzen — und 
deren giebt es nicht wenige — eine weit ſchwierigere 
Stellung haben als die Lehrer in den gleichen 
Pojten. Denn der öffentliche, weltliche Mädchen: 
unterricht fteht in dem fatholifch-romanifchen Frant: 
reich mit allen UWeberlieferungen im Widerſpruch 
und erregt bei den Elerifalen Bevölterungen geradezu 
Abſcheu. Die Vorbereitung der Lehrerinnen endlich 
trägt diefer ihrer Ausnahmejtellung gar feine Red: 
nung. Die franzöfifche Schule wird nebft ihrem 
— von der Parteien Gunſt und Haß hin und 
her geriſſen. Die Zöglinge werden zumteil aus Klaſſen 
geholt, denen das Lyceumswiſſen zum Fluch 
reichen muß. Und die Regierung unterſtützt die 
Ihren, beſonders ihre Lehrerinnen nicht genug, 
während dieſe als Nichtwähler und prädeſtinierte 
Märtyrer ihres Berufs doch auf befondere Rüchkſicht 
Anfpruch hätten. 


EEE 
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Ibſen⸗Kitteratur. 


Ton Karl Strecher (Berlin). 





Ibſens Dramen. 1877—1900. Bon Berthold Ligmann. 
Hamburg 1901, Xeopold Voß. 176 ©. M. 3,50. 

Henrit Ibſen. Studien von Yeo Berg. Köln 1901, Albert 
Ahn. 178 M. 2, — 

Henrik Ibſen. Zur PBühnengeihihte feiner Dichtungen. 
Ton Philipp Stein. Berlin 1901, Otto Elsner. 32€. 
mit 2 Bortr. u. vielen Abbildan. 


Ur ofen preifend mit viel jchönen Reden zu 
fchreiben, ift heute ebenfo leicht und dankbar, wie 
es vor fünfzehn Jahren fed und undankbar war. Was 
Wunder da, daß es jetzt auf allen Landſtraßen von 
Kärrnern wimmelt, die zu des Königs Bauten kommen. 
Über feine Schlöffer find fertig. So beginnen denn jet 
die tärrner zu bauen. Was — fo fragte einft ein Narr 
— thun da die Könige? Und ein Weifer antwortete: 
Die er. lachen! 

Ob diefer alte König wohl lacht? Ob fein grimmer 
Humor, ber öfters über den Glanz der fcharfen, falten 
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Künftleraugen fladernd hinhuſcht, nicht wenigſtens ein 
Lächeln mandmal hat für fein eigenes Schichſal bei 
den Menſchen, das das Scidfal alles Großen war, 
nämlich zuerſt verfannt, mißachtet, befchimpft zu werden, 
um nachher, wenn der große Plattkopf, genannt Publikum, 
begriffen hat, vor ihm wie ein Gott im Himmel thronend, 
beitaunt zu werben? 

IH will ſchlußfolgernd Herrn —— Berthold Lit» 
mann nidt etwa einen Kaͤrrner der Xitteratur nennen, 
* nicht: — als Se. Majeſtät Henrik I. baute, hat er 
ich mit feiner Karre gerührt, da bat er vielmehr auf 
der Banf der Spötter gefeflen und den Kopf ——— 
Er bekennt es heute Gelber: er fpricht im ne des 
Bebauerns bavon, daß er noch bis ins Jahr 1892 
binein ſich über den Dichter Ibſen durchaus geirrt habe, 
oder, wie er felber in vorſichtigem Euphemismus fich 
ausdrüdt, daß in feinen Borlefungen über Ibſen eine 
„zum Teil fcharfe Spolemit den Grundton gab“. So 
Shienkunbige Korrektur feiner Meinung ift ehrenvoll für 
Ligmann, wie er benn überhaupt, mag er fachlich oft 
zum Widerſpruch herausfordern, als Menſch und Per— 
ſönlichkeit immer in „weißer Wefte* erſcheint. Bleibt 
denn nur noch das Bedauern mit den vielen Hunderten, 
die als junge Männer auf der Univerſität zu Bonn 
Prof. Litzmanns Sofenvorträge einjtmals gehört haben 
und über ben bedeutenditen dramatifchen Dichter ihres 

eitalterd gründlich falſch unterrichtet worden find. 
meiften diefer Bellagenöwerten wird ihr fpäterer 
Beruf faum Zeit lafjen, ihr Urteil über Ibſen zu 
revidieren; e8 wäre für fie alfo beffer gemwelen, fie hätten 
da8 Danaergefhent von Ligmanns Auffaffung nicht 
auf den Lebendweg mitbefommen, denn dann würden 
fie wenigftens genötigt fein, fi eine eigene Meinung 
zu bilden. 

Daß es gewiß felbit für den Fachmann nicht 
fonderlich leicht ift, jeine Meinung über einen fo bebeu- 
tenden Gegenftand don Grund aus umzulehren, beweiſt 
das vorliegende Bud Litzmanns felber; e8 ift noch ftarf 
durchſetzt mit Sciefheiten und leicht zu erfennenden 

ümern, und Litzmann wird bei feiner aufrichtigen 

atur faum umbin Fönnen, nad) einigen Jahren noch 
einmal ein Buch herauszugeben, in dem er eine zweite 
Mauferung feiner Fbfenauffaffung vor der Welt befennt. 


een und bedeutend iſt Berthold Litzmann 
überall da, mo es gilt, einen zeitlich umgrenzten 
Kulturzuftand oder eine Litteraturperiode in großen 
ügen zu charakterifieren. In breitem Binfelftric, mit 
cherer Hand wirft er einen derartigen lleberblid hin. 
Stodend und unficher aber wird er meift, wenn e8 auf 
die eg rn einer einzelnen litterarifchen Berfönlichkeit 
anfonımt, jofern fie noch nicht abgefchloffen hat. Hier 
fehlt e3 ihm oft an Beherztheit im Urteil, und man 
erinnert fih dann wohl, daß es berjelbe Verfaſſer tft, 
der im Fahre 1894 zum „Deutichen Drama* Nifjel und 
ar Anzengruber nicht als zugehörig eradhtete und dieſen 
Hehe in ber Neuauflage jenes Buches zwei Jahre 
päter nicht einmal befeitigte. Bon Ungzengrubers Werten 
feine Silbe — während auf Wildenbrud in mehr als 
fünfzig Seiten mit jener Wärme, jenem frifchen, 
begeifterungsfroben Zug eingegangen wird, ber zu 
Lizmanns beften Eigen ſchaften & ört, vorausgeſetzt, 
daß er nit an der unredhten Stelle fommt, wie in 
biefem Fall. 


Sein Urteil über Ibſen beftätigt diefe — 
Schwäche Litzmanns. Noch 1896 war ſeine Meinung ſo 
von der heutigen verſchieden, daß erden „Standinavismus“ 

fens in unferer modernen deutfchen Litteratur einfach 
„für ein Unglüd* bielt.e Das vorliegende Buch bedeutet 
mithin einen großen Fortſchritt, und es ift nur zu 
bedauern, dep es jchlieglich doch lediglich ein Fragment 
bleibt, ein — in einzelne Vorträge geteilt, 
das mit den „Stüßen ber Geſellſchaft“ beginnt und 
nun über jedes einzelne Werk in gefonderten Borlefungen 
ſich verbreitet. Eine der intereffanteiten Seiten des 
isfenihen Schaffens: die geheimen Beziehungen, die 


feinen Faden, die von feinen Jugendwerlen binüberführen 
zu den mobernen GeiclheR trag komöben. bleibt fo 
naturgemäß unberührt, und das tft ſchade. Denn gerade 
diefer Uebergang vom äußerlich pofitiven zum äußerlich 
negativen Idealismus bei Ibſen (fo nannte ich es einjt 
in einer berliner Zeitung) gehört zu den interefjantejten 
Kapiteln der Weltliteratur und der — Pſychologie des 
Kunſtlers. 


Aus dieſer Anordnung und Abmeſſung des Inhalts 
ergiebt ſich folgerichtig die Thatſache, daß an dem Buch 
die Einleitung das beſte iſt. In ihr, die alle Vorzüge 
bes Verfaſſers vereint, die in fi gerundet und reih an 

eiftigem Gehalt ift, wird als da8 eigentliche Thema 
es Buches da8 Heraußheben derjenigen Elemente in 
Ibſens zung bezeichnet, die als litterarifch- 
rebolutionär, als Gährungserreger auf und Deutiche 
ewirkt haben. Xreffend hilden Litzmann bier den 
Saft der beutjchen Litteratur in den Siebzigerjahren. 

ährend die blöde Menge einen dden Franzoſennachbeter 
wie Paul Lindau ald zweiten Leffing begrüßte, gab es 
in der Zitteratur ein — fämpfendes und ringendes, 
hoffendes und verzmweifelndes Geſchlecht, das vergebens 
nad einem Führer ausfchaute, ber für die Stimmen 
ber jungen Zeit nicht taub war. Und plößlich war einer 
da — „fein Werdender mehr, fondern ein yertiger, in 
ſich Abgeſchloſſener, der anders war, als alle anderen. 
Einer, dor beifen Blid die ftärfften Riegel der geheimften 
Wunſche und Gedanken auffprangen, r mit rüdfichts- 
lofer Hand in die verworrenſten Berfhlingungen bunfler 
Leidenſchaften und Gefühle hineingriff, fe i8 in bie 
feinften Beräftelungen verfolgte und jede unb jebes 
ſchließlich wie die Nervenftränge in einem anatomifchen 
— bloßlegte. Einer, der für das Unausgefprocdene... 

prade und Ausdrud fand und aus ben die werdenden 
Dienfchen feines Zeitalter bewegenden und beunrubigenden 
ge eine nach der anderen herausgriff, zur Diskuffion 
tellte und beantivortete* u. ſ. w. Ich habe biefe Fleine 
Probe bierhergejtellt, um zu zeigen, wie treffend und 
anſchaulich Ligmann mitunter Suftände, wie bier die 
dermalige Aufnahmebereitichaft der Jungdeutſchen für 
Ibſen, jchildern kann. Leider giebt diefe Stelle aber 
eine nur ungenügende Probe don Ligmanns Stil, ber 
durchaus rhetorifch ift und fich oft in Perioden erſchöpft, 
durch bie ein gefchidter Sprecher die Hörer wohl fort- 
aureißen vermag, die aber den Lefer ermüdben und 
gelegentlich verftimmen. 


Nah einem Rüdslid auf die Wandlungen, bie das 
— — bei unſerem Zeitalter und bei dem 
erfaſſer ſelber gemacht bat, geht er dazu über, das 
letzte Dugend ber ibfenfhen Dramen ausführlih zu 
beipreden. Wir können ihm bier natürlih nit auf 
Schritt und Tritt folgen, nur dad Wefentlihe und 
Eigenartige feiner Betrachtungen mag der folge nad) 
kurz berührt werden. Bon den „Stüßen ber Gejellichaft” 
meint Ligmann: „das Stüd beginnt als Satire und 
endet als Tragödie.“ Das jtimmt wohl in diefer Faſſung 
nit. Es beginnt nicht nur al8 Satire, fondern hält ben 
fatirtf hen Ton faft bis zum Schlufie durch; es endet 
auch nicht ald Tragödie, denn die Hauptgeftalt, der 
ehemals fo benannte „Held*, Konful Bernid, geht nicht 
zugrunde, auch feelifch nicht, er wird vielmehr geläutert 
und erhoben. Man kann in diefem Schluß mit Schlenther, 
deſſen meift feingefchliffene Urteile über Ibſen oft 
in Schwärmerei ausarten, den Optimismus und Idea— 
lismus des norwegiichen Dichters ald Ausklang bewundern. 
Aber wäre es auch anders! Hängen wir doch nicht an 
alten fehimmeligen Begriffsbeftimmungen! Warum 
follen Satire und Tragödie ſich unbedingt wie Wafler 
und Feuer fcheiden, felbit dann noch fcheiden, wenn fie 
ein Meifter in ſtarler Hand zufammenzwingt? Diefen 
zuleh halte ih für nötig, denn mir haben jüngjt 
selegenheit gehabt, zu fehen, wie in ber Hand eines 
Stümpers in ber bat ein Zwitterding daraus wird, 
dad man als unfünftlerifch abmweifen muß. Ich meine 
„Die rote Robe* des Herrn Brieur, die als Satire 
beginnt und als Tragödie endet, ein Werf, das in feiner 
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ganzen Fänımerlichkeit recht erfannt wird, wenn man 
es mit der Satire in den „Stüben der Gefellfchaft“ 
vergleicht. Ibſen zeigt uns, das fagt Ligmann felbft, 
feine Geftalten nicht als roh und einfeitig umriſſene 
Karikaturen, ſondern er weiſt nad), wie fie jo geworden 
find, ja, daß fie jo werben mußten durch die —— 
ſelbſt, die feine ganzen Menſchen verträgt und auf« 
fommen läßt, die die halben Menfchen zücdtet”. Man 
mefje an diefem dichterifchen Geſichtspunkt die „Satire* 
Brieurg, und man wird finden, daf fie an Slläglichkeit 
faum zu übertreffen ift, e8 jei denn durch die „Zragif” 
desfelben Berfafferd. Das iſt nicht etwa „nur fo 
nebenbei” gejagt. Gerade dies Beijpiel, die Doppel» 
aufführung der „Roten Robe* am „Lefjingtheater” 
und „Berliner Theater” zeigt, wie die Menge Jaudernd 
ſchweift und urteillos ef, wenn Geihäftsbühnen- 
direftoren den Staub des Tages vor ihnen aufmwirbeln 
— anftatt den Blid dorthin zu richten, wo bie erhabenen 
Arten ftehen. — Im übrigen findet fi bei Likmann 
mand) gutes Wort über die „Stüßen ber Geſellſchaft“, 
jo, was Ibſens Tendenzlofigfeit anlangt (©. 26). Es 
ift richtig beobachtet, daß Spfen in diefem erjten @ejell- 
ſchaftsdrama feines neugefundenen Stil nod nicht auf 
der Höhe feiner fpäteren Werke biefer Urt fteht. „Es 
ift nod ein Dialog mit zwei Fronten, mit unterjtrihenen 
Stellen, d. h. folden, die nur für das Publikum oder 
jedenfalld mehr für dieſes berechnet find und die namentlich 
int leiten Alt fich häufen.“ 

Der Berfaffer gelangt auf der geraden Linie, die 
von Dina Dorf zu Nora Helmers führt, ins „Puppenheim*, 
deſſen Analyſe bei Ligmann man im allgemeinen zu- 
ftimmen darf, wenn fie auch nichts neues bringt. Ebenfo 
ſteht's mit den „Geſpenſtern“, bei denen der Wejthetiter 
treffend bemerkt, fie jeien eine „Anklage des Dichters 
perlönlichiter Urt gegen feine Heimat, bie, eingehüllt in 
feuchten Nebeldunft bejchränkter Vorurteile, Tonvens 
tioneller Züge und wortheiliger Moral keine wirkliche 
Thatkraft und Thatfreudigkeit auffommen läßt, fondern 
die befien Söhne zwingt, in bie e zu wandern, 
damit daheim ihr Beftes nicht zum Schledhteften werde”. 
Ueberhaupt jind diefe drei erſten WBorträge, wenn aud) 
immer noch zu fehr für Studentenohren abgetönt, ver- 
er und gut gearbeitet, fauber wie ein Stüd Land, 

as hübſch geharft oder geeggt tft, ohne daß vorher der 
Berſuch gemadht wurde, tief einzugraben. Wir fehen bie 
Harle, aber feinen Spaten, bie Egge, aber feinen Pflug. 


Mehr zum Nachdenken, weil zum Widerfprud, wird 
man fon bei der Behandlung des „Volksfeind* ans» 
eregt. Hier verkennt Litzmann feltfanerweife in dem 
bharakter des Dr. Stodmann ganz dad große Kind, 
das Idſen fo wundervoll in Mannsgejtalt gezeichnet 
* Litzmann meint, Dr. Stodmann hätte ſich überlegen 
ollen, welche ungeheuren Opfer ein Umbau des Bades 
foften würde, ja, er verlangt ganz ernfthaft von ihm, 
er hätte fih „vor allem einen Softenanichlag machen 
oder machen laſſen müffen”, und findet e8 feltfani, daß 
Stodmann in dem Wugenblid, da er die Entbedung 
gemacht hat, nur an ſich denft: Ich fühle mich jo von 
Herzen glüdlih! Ja, es ift doch ein herrliches Gefühl, 
dad Bemwußıfein, daß man fih um Heimat und Mit 
bürger wahrhaft verdient gemacht hat‘! Diefer Einwand 
ift doch ungewöhnlich pedantifh, abgefehen davon, daß 
das letzte Argument unlogiſch ift, denn ber Doktor ift 
doch gerade deshalb glüdli, weil er der Heimat und 
den Mitbürgern genütt zu haben glaubt. Du lieber 
immel! wäre Stodmann fo, wie Litzmann als ehrfamer 

taat3bürger ihn wunſcht, jo würde er ja gerade aufs 
hören, der zu fein, den der große Seelenentwidler bien 
jo wundervoll charafterifiert hat. Hier haben wir einmal 
einen Fall, wo ein Komödiant einen — Profeflor lehren 
fönnte. Der Stodmann Baffermanns am „Deutfchen 
TIheater* verichmolz mit der Charakterzeihnung des 
Dichter8 die des Schaufpieler8 zu einem Meifterwerf, 
zu dem wahren großen Stinde in Männergeftalt, fo, wie 
es die Mugen und doch unendlich gütigen Augen ber 
Frau Stodmann geſehen und erfannt haben mögen. 


Indeſſen diefe Einwände find nahezu belanglos 
—— dem, was man als ruhiger Beurteiler gegen 
ihmanns äſthetiſche Verdammung der „Wildente* an 
an erheben muß. Ich fürchte faft, dies Ka⸗ 
pitel ift noch aus ber früheren, ber ibfenfeindlichen 
Periode Litzmanns ftehen geblieben. Map ber Leſer 
jelber urteilen! ch führe nur ein paar Sätze aus den 
erjten Abfchnitten an. Litzmann fchreibt: „Die Ber- 
zerrung (!), von ber ich eben ald einem der ‚Wilbente‘ 
eigentümlichen Merkmal ſprach, .. . ift mit eigentlich 
nur einer Ausnahme allen Charakteren eigentümlid. 
Es ericheint als Abſicht (?) des Dichters, nicht nur ge= 
wiffe Schwächen lächerlih zu machen, fondern geradezu 
eine bisher bon ihm felbjt bertretene (?) Yebensan- 
ſchauung, dadurch, daf er fie von Thoren vertreten und 
in allen Konfequenzen verfechten läßt, bis zum jämmer: 
lichſten Mißerfolg dem Hohn und dem Gelächter preis- 
ugeben.* Bravo! ja darauf famı es einem Dichter wie 
kr en an!l... Doc weiter: Qiymann hält die „Wild- 
ente* für eine „große Banferotterflärung” ... „um jo 
mebr, als bier zum erjtenmale (!) jener merlwürdige 
Symbolismus Ibſens“ auftauhe und damit „zu der 
moralifhen eine äfthetifhe Trübung” —— 
ſei. Litzmann ſcheint nicht zu wiſſen, daß der Sym— 
bolismus Ibſens, dieſer eigentümliche nordiſche Sym⸗ 
bolismus, ich fhon in feinen früheften Dramen nad. 
meifen läßt; eine Doppeltrübung auf fittlidem und 
äfthetifchen: Gebiet kann hier wohl nur von trüben Augen 
—— werben. „Man merkte erſt allmählich, daß man 
a8 Glas anders einftellen mußte, als man e8 bisher 
bei Ibſen gewohnt war.” Vortrefflih! nur die rechte 
Brille für jeden Spezialfall in der Taſche Haben, das 
ift die Hauptſache! — Litzmann flagt weiterhin, daß aud 
dann, nämlih wenn man das Augenglas herausge- 
funden und richtig eingejtellt hat, „nod immer ein 
Sat don unbejriedigten Empfindungen“ zurüdbleibt 
als ob e8 dem Dichter darauf angekommen märe, dem 
ufchauer Zufriedenheit im Logenſtuhl zu fchaffen!), er 
ewinnt dadurch an der „Wildente* ben „Eindrud des 
nfertigen und Zufammenbangslofen*. Darüber befteht 
bei Ligmann „fein Bmeifel*, dag Ibſen ebenfo „im 
Volksfeind ih mit Dr. Stodmann eins fühlte” (!) wie 
mit der Anſchauung des Dr. Relling über Gregers 
Werle ... „Wer an fo mindermertige Objelte fo viel 
Kraft verſchwendet, beweiſt, daß ihm die rechte Einficht 
in daß Leben fehlt.” Das „minderwertige Objekt“ ift bier 
geomig, eine der herrlichſten @eftalten der modernen 
ihtung! Der Wildenbruchſchwärmer vergißt bei feiner 
wahrhaft wütenden Verurteilung Gregers Werles, eritens 
daß dieſer fanatifche Altruift fiebzehn Jahre in menſchen⸗ 
lofer Einfamfeit gelebt hat, und zweitens, daß Ibſen (nad 
Litzmanns eigener Leberzeugung) fein Thun verurteilte. 


Es genügt - an diefer Probe, um nacdhzumeifen, 
daß eine zweite Mauferung in der Ibſenauffaſſun 
Litzmanns unerläßlih fein wird. Mit feinem UÜrtei 
über die folgenden Dramen Ibſens kann man fich im 
Großen und Ganzen eher einverftanden erflären, fofern 
man damit zufrieden ift, eine ausführlihe Inhalts— 
angabe in fließendem Bortragston und einige oft geift- 
reiche, oft treffende Bemerkungen im Anſchluß daran zu 
vernehmen. Daß indeffen aud bier meift nur bie 
Arbeit der Harfe ohne die des Spatens zu fpüren ift, 
dafür nehme ich als Beiſpiel nur ben Vortrag über 
Nosmersholm. Die tiefe Grundidee des Werkes bleibt 
unbehelligt von dem Wusleger. Daß eine im @uten 
wie im Böfen ungewöhnlich große Natur (Rebelfa) durch 
furchtbarſte Schuld, Mord ohne Strafbarkeit, Hindurd 
geläutert wird in dem fteten Zuſammenleben mit einer 
wahrhaft edlen Diannesfeele (Rosmer), daß fie rein 
wird und edel und den WUusblid gewinnt zu einer 
großen Sonne der Zukunft, da wir alle „frohe Adels» 
menfchen“ werden — dieſe tiefe, echt dichterifche 

die mamentlic) auf deutihe Studenten wirken müßte, 
auf junge, horchende, empfängliche Yünglingsjeelen, wird 
in dem Vortrag kaum gejtreift. — Mehrere berechtigte 
Einwände wären noch gegen einige Schlußbemerkungen 











ded Buches zu machen, doch mag es mit dem Bor 
itehenden genug fein. Ohnehin ift es nicht haar 
dag auch hierin noch eine Meinungswandlung des Ver 
faſſers bevorſteht. Es ift in der That für einen 
Litteraturgelehrten in vollem Mannesalter mit abge 
rundeter äjftheriicher Meinung und jertiger Weltan- 
ihauung ſchwerer, fi in ein plöglich auftauchendes 
Phänomen wie Ibſen bineinzuleben als für die jüngere 
Generation, die gleihfam mit Ibſens reiffter Schaffens. 
periode aufwuchs. Umfomehr muß man bei Ligmann 
dad ehrlihe Wollen, das rüdhaltlofe Streben, dem 
Dichter gerecht zu werden, anerfennen. Wie denn über 
haupt, unbeichadet des Anfechtbaren, eine frifche, warm⸗ 
berzige, offenherzige, vornehme Berjönlichleit aus diefen 
Vorträgen ſpricht. 

Bon Leo Bergs Studien „Henrik Ibſen“ hatte ich 
ihon, bevor ich das Buch zur Beiprehung erhielt, eine 
Selbftanzeige (da8 „VBorwort*) des BVerfafferd in der 
Zukunft“ gelefen, in der ed u. a. heißt: ——— 
vom Epilog babe ich in der letzten Abteilung die Ent— 
widelung der dramatiſchen Form ſelbſt unterſucht, in 
gen Bagen ffizziert und an der Folge der ibfenichen 

haufpiele ausgeführt”. Ich nahm daher das Bud 
mit großen erg: pr in die Hand, zumal id Leo 
Berg als denfenden MWefthetifer ſchätze. Leider erlebte 
ih in der erjten Hälfte des Buches einige Enttäuſchung. 
Diefe erfte Hälfte enthält fünf Aufläge: „Henrit Ybfen“, 
Ibſen und die Romantit*, „ofen in Deutjchland“, 
ierner Beiprehungen ber beiden letten Dramen bed 
Dichters. Biel Neues giebt's da nicht zu hören, was 
wohl daran liegt, daß die einzelnen Wbfchnitte, früher 
in Beitichriften erichienen, felber nicht mehr ganz neu 
find. Immerhin findet fi, wie bei Berg nicht anders 
u erwarten, mancher fräftig aufbligende Gedante, eine 
—* Eigenart der Antuheſe wie der Syntheſe. Mit: 
unter fordert Berg zum Widerſpruch heraus. Wie will 
er beweifen, daß Bolas „perfönliher Mut größer ift” 
ald der Ibſens? oder daß Hebbel Ibſens „tragiiche 
Grundftimmung nicht fennt"? Mas tit es anders als 
eine Worttändelei, wenn Berg fchreibt: „Er (bien) ift 
ein Hauptrad in der geiftigen Mechanik der Zeit ges 
worden, das treibt, indem es getrieben wird, und 
während es fich treiben läßt, felber treibt“. Gold 
itiliftifcheS Treiben fann man beliebig forttreiben. Selten 
nur vermißt man bei Berg den icharfen Fugenſchluß der 
Logit, aber ftörend wirfen oftmal3 Einſchiebſel und 
Anhängfel, die mit der Sache nichts zu thun Haben, 
fondern nur die Perfon des Verfafferd beleudjten jollen, 
fo die ganze lange Fußnote auf ©. 36, die mit dem 
Thema nicht das Geringfte zu fchaffen hat. Daß die 
einzelnen Aufſätze zeitli getrennt geichrieben worden 
find, wohl auch für verſchiedene Beitichriften, zeigt ſich 
an ihren häufiger Wiederlehr derſelben Gedanken in den 
verjchiedenften Wbfchnitten. Und der Artilel Ibſens 
Epilog*, der fich lediglich auf eine Inhaltsangabe, auf 
eine Ummandlung des Dramas in eine verkürzte epifche 
Form befchräntt, wäre beſſer fortgeblieben. ber in 
den übrigen Auffägen des eıften Teil entjchädigen für 
diefe Meinen Mängel zahlreiche Vorzüge, ein a 
von regfamem Geiſt bedienter Zug geht durd) das 
Ganze und läßt die Aufmerkſamleit des Leſers nicht er- 
lahmen. Faſt ganz verfhmwunden find die erwähnten 
fleinen Mängel in dem zmeiten Teil des Buches, dem 
großen Eſſal „Tbfen und das ſymboliſche Drama, 
oder wo fie fich zeigen follten, werden fie erdrüdt von 
der Dienge glängender Borzüge, die diefen Abichnitt von 
der eriten bis zur letten Seite füllen. Leo Berg iſt 
bier friſch, klar, fein, ftark, geiftreich, er weiß zu feſſeln, 
zu bereichern, anzuregen, zu erfreuen. Dieer ganze 
äweite Teil des Buches iſt ein feines Meifterwert 
moderner Eſſaikunſt, — um feinetwillen fei das Ganze 
warm und dringend empfohlen! 

Wenige Worte nur find über das dritte der ange: 
zeigten Büchlein zu fagen: Die Bühnengeſchichte der 
bſenſchen Dichtungen von Philipp Stein. Der 


Untertitel hätte mohl richtiger gelautet „der ibfenfhen . 
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Dramen“, benn Ibſen bat doch auch Dichtungen ge- 
fchrieben, die feine Bühnengefhichte haben und feldft 
im Beitalter des Brettlfanatismus feine haben können. 
Das Meine Bud ift nad Form, Ausftattung und 
Inhalt ganz in dem Stil der belannten Zeitſchrift 
„Bühne und Welt“ gehalten, in beren Berlag es auch 
erfchienen iſt. Es erzählt in leichtem Plauderton von 
den Bühnenfchidialen, die des Meifterd Dramen „von 
ihrem erften Erſcheinen in Deutſchland bis heute, ein 
volles Bierteljahrhundert lang, durchgemacht haben“, 
Obwohl fi der Berfafjer meiſt auf ftatiftifhe Ungaben 
und deren geichidte Erläuterung beſchränkt, iſt das mit 
vielen Bildern ausgejtattete Drudheft intereffanter als 
man glauben follte. Es giebt ein gewiſſes Knochen-⸗ 
gerüft der litterarifchedramatifhen Entwidelungsperiode, 
die mit den legten dreißig Jahren hinter uns liegt, ein 
Gerüft, das wohl der Gejtaltung eines größeren Themas 
über die Litteraturgeichichte ber letzten Jahrzehnte, über 
die Wandlung des äfthetifhen Geichmades bei Sritif 
und Publitum und über viele® andere Halt und 
Richtung geben könnte. Manche ng Eingelheit, die 
dankbaren Etoff für ein litterariiches Witzbüchlein geben 
könnte, findet fich in diefer Zufammtenftelung. Während 
man all das thörichte Zeug, das vor fünfzehn Jahren 
nod über Ibſen felbit bon angefehenen Federn ges 
fchrieben mwurbe, lächelnd durdblättert, kommt einem 
unmilltürlih das Wort Alfred Lichtwarls („Seele und 
Kunft*) in den Sinn: „An der That laffen ſich die 
ollermeiften fehlerhaſten Urteile darauf zurüdführen, 
daß dom Neuen eine Wiederholung des Alten erwartet 
wird“. Als Huriofum verdient das redatiionelle Dementi 
eines heute noch immer im Brieflaften des Kladderadatſch 
enannten ehemaligen Chefredakteurs einer angefehenen 
Beitung genannt zu werben, in dem ber böje Kritiker 
(Schlenther) aufs Gründlichite belehrt wird, maß bie 
Kunſt — foll. „Für die Hunft,‘ heißt es da, „bleibt ein 
Geſetz unumftößlih . . -» Die Gefpenfter aber find 
„eine Verirrung der unit“. 
. +. Ob der alte König wohl mandmal lacht? 


Movellenbücher. 


Bon Hans Sethge (Steglig). 
(Nachbrud verboten.) 


IE" gene Berg liegt vor mir, bunt durcheinander. 
Es iſt viel mehr Schlechte8 als Gutes, und Meijter- 
haftes ift gar nicht dabei. Wer fauft alle diefe Bücher, 
in denen jo viel Nichtöfagendes fteht? Wer lieſt fie? 
Oder kauft und lieft man fie nicht, jo frage ih: warum 
drudt man fie? Das find Fragen, die zu beantworten 
ich einem andern überlaffe. y. getraue mich nicht. 
Sch greife auf gut Glüd hinein in den Bücher» 
baufen und iR. ein aufs forgfamfte und allerliebit 
ausgeſtattetes then hervor, das ſich Bom Wege“ 
betitelt und drei Novellen enthält, deren Verfaſſer Hans 
Grunow ijt (Berlag von Fr. Wilhelm Grunow, Leipzig 
1901). Grunom iſt nun gewiß ein Erzähler wie es viele 
giebt. Er weiß ganz nett zu plaudern, aber irgend- 
welche höberen fünftleriihen Anforderungen darf man 
an jeine Geſchichten nicht fielen. Es geht äußerlich 
ziemlich viel vor in diefen Gedichten, aber die Bor: 
änge bleiben eben äußerlide. Sie wiſſen unfer 
Jırens nicht jtarf zu berühren, und um bie feelifche 
twidelung der Figuren ift es bei Hans Grunow nicht 
gut beitellt. Die Hauptgefchichte des Buches heißt „Auf 
er Alm“. Leute der modernen Welt, die das Hochland 
al8 Sommerfrifche auffuchen, werden mit den Gebirglern 
ufammengebradit. Hier hätten große Perſpeltiven ent» 
üllt werden lönnen. Hier mar die Gelegenheit gegeben, 
reizvolle Parallelen zmiihen Natur und Sultur zu 
ziehen oder fie wenigjtens durch Geſchehniſſe in der Er» 
zählung anzudeuten und dem Leſer nabezulegen. Hans 
Srunow thut nichts von alledem. Er ſucht auf eine 
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weitaus Billigere Weife Wirkungen zu erzielen. Er läßt 
ein paar Sadjfen ihre komiſche Sprache ſprechen und 
das Benehmen lächerliher Bergferen mit dem ſchlichten 
und rauhen @ebahren der fogenannten „biederen“ Ge— 
birgsleute fontraftieren. Das Kunſtloſe in Grunows Art 
mwird einem befonders offenbar bei dem Verſuch, die 
Landſchaft der Hochgebirgsmelt zu fchildern. Alles bleibt 
fhemenhaft, ohne Größe. Als einmal ein Gemitter 
beraufziebt, glaubt er durch eine ga mächtiger und 
breit ausholender Ausdrüde die Darftellung möglichft 
anfchaulich zu machen und weiß nicht, daß er dadurd) 
erade daß Gegenteil erreicht. Anerkannt ſei Grunows 
ermögen, —— die Langeweile fernzuhalten. Das 
Erfreulichſte an dem Bud) iſt die Ausftattung. 

Die Skizzen und Novelletten „Ullerweltsleute* 
von E. Bely (Berlag von ©. Edhottländer, Breslau 
1902) find ſehr geihidt hingeworfene Sachen. Meift 
find fie von fanften, melandolifchen Lichtern überglängt, 
und bie liebe Sentimentalität jpielt bier und dba eine 
bedeutfame Rolle. Unter die Lupe fünftlerifcher Kritik darf 
man auch diefe flott hingeplauderten Geſchichtchen nicht 
nehmen. Es ift die richtige Unterhaltungsleftüre, wie fie 
das Publikum liebt, aber doch nicht gerade im übelften 
Sinne Man muß geftehen: die Berfafjerin weiß zu 
feffeln, zumeilen fogar zu ergreifen, und fie verſteht es, 
uns in eine gewiſſe Stimmung zu verfegen. Stofflich 
bewegen fich diefe Skizzen zumeift in der Sphäre der 

oßen Gejellichaft, deren duſtere Seiten die Vely mit 

orliebe anrührt. Es wird uns etwa gefchildert, wie 
ein durch Leichtfinn tief age gig Graf, der in 
die Vollskuche fpeifen geht, wieder zu äußerem Glan 
gelangt, indem er fi dazu hergiebt, ſich mit irgen 
einer reichen, ihm gang unbefannten Frau zu vder« 
heiraten, deren einziger Sraela es e eine eg Gräfin 
zu fein. Nur während ber Eheſchließung ſehen fie fid. 

ann geht jeder wieder feine eigenen Wege. Er be- 
zieht eine ſchöne monatliche Rente für den geleiiteten 
Dienft, und fie läßt fi von ſchönen Männern in Baris 
und Nizza umfchmwärmen . .. Oder wir u eine hohle, 
lieblofe Natur aus der Wriftofratie mit äßlichen 
Ungft vor dem nahenden Ende auf dem Xotenbett, 
nichts als Leere und Berlaffenheit um fi her, da ihre 
Schönheit nun gefhmwunden if. Oder es wird in 
launiger Weife erzählt, wie die Iuftige Geliebte eines 
jungen Grafen, der fich verheiraten muß, dazu befehrt 
wırd, barmherzige Schweiter zu werden. Wie gefagt: 
die Skizzen find unterhaltfan und in ber Eifenbahn 
recht amüfant zu lefen. Sie find gemadt, um über 
eine müßige Stunde hinmwegzubhelfen. gend eine 
tiefere litterarifche Bedeutung haben fie nicht. 

Leichtwiegende Ware hat auh J. &. Frimberger 
unter dem Titel „Weinlandler, Geſchichten, Gejtalten 
und Bilder aus Niederdfterreich” veröffentlicht (Defter- 
reichifche Verlagsanftalt, Linz 1901). Es find weniger 
Geſchichten als vielmehr Bilder. Das meinbauende 
Landvolf Niederöfterreih8 wird uns in kleinen, meijt 
humoriſtiſch gefärbten Profaftüden vorgeführt, in denen 
ber Dialekt eine große Rolle fpielt. Frimberger bohrt 
nirgends tiefer. Es find harmlofe, an der Oberfläche 
haftende Beobadtungen, die er uns giebt. Bon ber 
populären Darſtellungsweiſe geugen eine Weihe ber 
Titel, die die Skizzen tragen, 3. B. „Wie der Lehrl- 
Domini fih das Heiraten abgemöhnt hat“, „Wie der 
Kramer-Vincenz zu einem Chriſttindl kommt“, „Wie der 
Kinigl⸗Franz die Striegler-Kathl buffelt hat“ u. f. mw. 
Dem Weſen eine8 Bauernvolfe8 fommt man durd) 
ſolche keinen Schnurren wenig nahe. Es giebt ba 
ernitere Probleme zu behandeln. 

Unter der Flagge „Das [höne Leid* hat Georg 
Keben drei recht unerfreuliche Erzählungen zufammen- 
geſchloſſen. Keben ift ein fchnurriger Kauz, voll felt- 
famer, vertradter Einfälle, die er aber leider nicht in 
einer fünjtlerifchen Weiſe zu verwerten verjteht. Es 
kommt ihm um jeden Preis darauf an, geiftreih zu 
fein: man merft die Abfiht und wird veritimmt. Gr 
bat eine ftarfe jatiriiche Ader, aber feine Satire ift un- 





fruchtbar und auf die Spitze getrieben, und fie ermwedt 
nichts als ein mürrifches Gefühl des Unbefriebigtfeins. 
Die Erzählungen entbehren jeder jtrafferen Kompoſition 
und find überhaupt mehr ein Quodlibet närrijcher 
Seen al8 Erzählungen. In einer der Geſchichten wird 
das Scidjal eines Narren vorgeführt, der am Hofe eines 
brutalen Herrſchers Dienite thut. Hier war eben in 
befonderem Maße Gelegenheit gegeben, feinen Wit 
fpielen zu lafien und fladernde fatirifhe Lichter aufzu- 
jteden. Aber diefe Lichter find nur ſchwälende Sohlen, 
und ber Wit ijt gequält und ohne Reiz. Die Er- 
zählungen find ftofflich gewiß feine angenehme Lektüre 
und auch jtiltftifch wenig ſympathiſch. Es iſt ein Bud, 
bei dem man fi) unmdöglid; erwärmen ober erheitern 
fann. Es ift unerauidlih in jeder Hinficht. 

Einer frifchen, gefunden, faft burfchilofen Natur 
begegnen wir in Karl Schwerin, der ein Bud Gr- 
zählungen: „Wilde Rofen und Eihenbrüde* nennt 
(Berlag von Greiner und Pfeiffer, Stuttgart 1901). 
Schwerin ift ein gefunder Schwärmer, ber mit Be- 
eifterung durch die Schönheiten der Natur fchmweift, von 
——— ädchen träumt und in einjamer nächtlicher 
Stunde den mit Rheinwein gefüllten Pokal ſchwelgend 
um Munde führt. Seine Erzählungen find fehr per- 
onlicher Art. Sie find alle im Ich⸗Ton gefchrieben und 
eigentlid; mehr Bekenntniſſe als Erzählungen. Sie find, 
mas die Kompofition anlangt, gewiß feine Meifterwerte, 
aber e8 äußert fih in ihnen ein fo frifches, junges 
Empfinden, ein fo freudiger Sinn, offen für alles 
Schöne, daf fie ungemein ſympathiſch berühren. Sie 
find ftofflich nicht bedeutend, die Art des Vortrags iſt 
bier alles. Mit der Fähigkeit, landſchaftliche Eindrüde 
ftimmungsvoll wiederzugeben, bereinigt fi) das Gefchid, 
an und für fih harmlofen Geſchehniſſen reizvolle Seiten 
a eg 

on Gerhard Dudama Habe ich gelefen, er jei 
ein verheißungsvoller Erzähler von großen Gaben. Ich 
ging deshalb, da ich bisher nichts von ihm Zannte, 
mit Intereſſe an die Lektüre feine® neuen Buches 
„Dutjider”, in dem er fünf Novellen vereinigt hat 
(Verlag von €. Pierfon, Dresden und Leipzig 1901). 
Dudama hat mid, es fei gleich herausgefagt, bitter ent- 
täufcht. Seine Novellen ftellen durchaus das Herfömm- 
liche dar. Nirgends etwas Geiſtvolles, Ueberrafchendes. 
Die Geſchichten find nicht gerade ſchlecht, aber fie ragen 
aud nirgends über das anftändige Diak hinaus. an 
gewinnt nicht den Eindrud einer Verfönlichfeit und am 
wenigften den einer fünftlerifh durchbildeten Perjön- 
lichkeit. Die hübſcheſte der Erzählungen ift noch die 
vierte, „Ruhm“ gebeißen. Sie iſt wenigftens jtofflich 
originell. Die Laufbahn eines —— der einer jener 
Liliputanergeſellſchaften, wie fie zuweilen vor dem 
Publikum auftreten, als Mitglied angehört, wird in 
launiger Weiſe geſchildert. Das Unangenehmſte in dem 
Bud ift das kurze —— „Eine Geſchichte in Ge— 
danlenſplittern“. Hier will Oudama à tout prix geiſt⸗ 
reich fein, und ein foldhes Bemühen löft immer eine 
ungemütliche Empfindung aus. (Wir verweifen in diefem 
gu — auf die Beſprechung von D.’E neuem 

oman Sp. 856. D. Ned.) 

Anſpruchslos giebt fi ein Büchlein des feltfamen 
Titel „Aus der Beit der Stodprügel und Ga- 
votten“ (Berlag von Rud. Bechtold u. Go, Wies- 
baden 1901). #5. von Borbed, der e8 gefchrieben bat, 
ift ein beſcheidener Plauderer, ben es reiste, Bilder aus 
ber landeöherrlihen MWriftofratie jener Tage, da ber 
Großvater die Grokmutter nahm, zu enthüllen. Es ift 
ihm nicht übel gelungen, Epifoden aus dem Hofleben 
Serenifjimi erheiternd darzuſiellen. Der Ton der Sronie 
freilich, der gerade hier auf das Beite angebradt ge 
weien wäre und zum mindeſten eine Steigerung der 
komiſchen Wirkung zur Folge gehabt hätte, liegt dem 
Berfafjer nicht. Aber auch fo find die Sachen ganz 
amüfant, zumal da8 vorletzte Stüd, „Der Pasquillant“, 
in dem das Schidjal eines witigen, feden Hojbeamten 


dargeſtellt ift, der auf Seriniffimus Pasquille verfaht 
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und fie allemal vor den Mahlzeiten in Seiner Gnaben 
Serviette eslamotiert. Auch ernite Seiten werden berührt. 
Das Büchlein erfüllt feinen Zweck, auf anſpruchsloſe 
Weife zu unterhalten. 

Die Novelle „Die Brüder“ von Mar Biola 
(Berlag von Sigmund Deutfh u. Co. Budapeft 1902) 
ift mehr eine XTendenzichrift als eine Novelle. Das 
novelliftiiche Glement tritt ganz in den Sintergrund. 
Es wird viel von fozialen Angelegenheiten gefprochen, 
es werden faufmännifche Themata erörtert und fozu- 
jagen Ratſchläge gegeben, wie man es anſtellen muß, 
um zu Neihtum zu fommen, ohne daß man darüber 
ein unebrlicher Kerl wird. E8 Handelt fih in der Ge— 
ihichte um zwei Brüder, von denen ber eine ein praf« 
tiicher, nüchterner Kopf ift (dev e8 zu Großem bringt), 
der andere ein utopiftifher Schwärmer und Bolfö- 
freund bon idealer @efinnung (weshalb man ihn 
jteinigt). Aus den Unterredungen bdiefer beiden und 
ihrem Berhalten zu einander und zur Welt laffen fi 
allerlei Lehren — um die es, wie mir ſcheint, dem 
Berfaſſer vor allem zu thun iſt. Aber ſein Vortrag iſt 
nicht überzeugend und vor allem nicht feſſelnd genug, 
als daß feine Novelle ald Tendenzichrift eine volfsbe- 
glüdende Wirkung ausüben fönnte. Tin litterarifcher 
Hinfiht fommt fie eigentlih gar nicht in Betracht. 

Bon Dietrich Theden liegt ein Neues No 
vellenbud“ vor (Berlag von ©. Schottländer, Breslau 
1901), da8 beſſer „Skizzenbuch“ hieße. Die Skizzen 
fpielen in dem norbfriehfchen Marſchenlande, ohne daß 
fie die reihe Stimmung jener Gegend in uns auszu- 
löfen oder eine klare Vorftellung von dem Wefen ihrer 
Bewohner in uns zu erweden vermödten. Wir haben 
jo Haffifch Hedeutfame Scilderer friefiihen Wefens und 
friefiiher Landſchaft — ich erinnere nur an Storm und 
Liliencron —, daß e8 fchon der Aufbietung energifcher 
erzählenber Kraft bedarf, um nicht durch den Schatten 
jener völlig überdbunfelt zu werden. Thedens Skizzen 

nd nun mit ziemlicher Oberflädhlichfeit gefchrieben und 

ftofflih durchaus nicht originell. Meift handelt es ſich 
um Berlobungen, die nach Ueberwindung ber betreffen» 
den Schwierigkeiten eingegangen werden. Derartige 
Skizzen find freili beim Bublifum fehr beliebt, und 
man findet fie in allen Syamilienblättern. Won fünit- 
lerif her Zucht oder auch nur künſtleriſchem Streben 
feine Spur. Nirgendbs wird ein ernſtes Problem zu 
löſen gefucht oder eine charakteriftiihe Darftellung an» 
geitrebt. Es ift Dutzendware. 

Die „Feierabend: Gefhihten* von Anna 
Henſchel find nicht beffer (Berlag von Yung-Deutichland, 
Eberswalde 1901). Hier erfennt man bie dilettierende 
Frau in jeder Zeile. Die Umftändlichfeit, mit der er 
zählt wird, ift bemwundernöwert. Jedes Gefühl für 
Prägnanz und eine folgerichtige Entwidelung, jedes 
Gefühl befonders für das Technifche der Novelle (wenn 
man ihren Gefchichtlein biefen Namen zukommen lafjen 
will) geht ber Berfaiferin ab. Stil und Vorwürfe find 
von einer findlihen Naivetät: nur eine Frau kann fo 
fchreiben. Das chriftlichsreligiöfe Moment wird betont. 
Die Geſchichten haben einen fühen Zug, und man darf 
fie ohne Bedenken in die Hände underdorbener junger 
Mäbchen legen. Wie die Berfafferin übrigens ihre 
Menihen fpredhen läßt, dafür fei eine Probe gegeben. 
Eine Dame fagt: „Als ih, um nad dem Braten zu 
ſehen, den ich, wie Du weißt, Lotten nicht allein über- 
laffen kann, vor Dir nah Haufe eilte, fam der Wagen 
gerade vorgefahren, und ich wollte meinen Augen gar 
nit trauen — aber nein! id darf Dir und ihm die 
Freude nicht verderben — wenn ich ſage, wer ba it“. 

Elara Blütbgen kommt in ihren Novellen 
„Hrauenehre* (Berlag von Hermann Hilger, Leipzig, 
in „Kürfchners —— ats“) über eine flotte und ganz 
geihidte Art zu erzählen nicht hinaus. Auch dies ift 
recht ein Bud), wie e8 Frauen zu jchreiben pflegen, 
freilich ohne den bilettantenhaften Charakter, der dem 
zuvor befprochenen anhaftet. Es iſt gefällig geichrieben, 
ohne höhere Anfprücde erheben zu dürfen. Ant liebjten 


ift mir die Berfafferin da, wo ihre Darftellung eine 
humoriſtiſche Färbung trägt. 

Zum Schluß fei noch auf ein Kleines Novellenbud 
bon Hermann ahr hingewieſen, dem geiftreichen 
wiener Effayiften; e8 beißt „Wirkung in die yerne* 
und ijt im Wiener Verlag (Wien 1902) erihienen. Bahrs 
Eſſais gehören für mich zu den anregenditen, elegan« 
teten, die ich fenne. Man lieft fie immer mit Ber- 
nügen. Die dichterifche, oder befjer: die künſtleriſche 
ote ift ftarf in ihnen ausgeprägt. Der feine fünit- 
leriihe Schimmer, der perjönliche Stil und das per- 
fönliche, echte Empfinden, da8 fie aufweifen, macht fie 
gi fleinen Sabinettjtüden, die Genuß bereiten. Auch 
ahrs Novellen haben etwas Preziöfes, Elegantes, aber 
ich gebe doch feinen Eſſais den Vorzug. Die Novellen 
find im — zu ſehr „geplaudert”. Ein hervor⸗ 
ragendes Stuck freilich enthält das Bud: die Tıtel- 
novelle. Sie ijt forgfältig disponiert, graziöfen Stiles 
und auch von bedeutender äußerer Wirkung, denn das 
Stoffliche ſpielt hier ein bißchen ins Unheimliche hinüber. 
Die übrigen, fleineren Sachen, die ſich befonders zur 
Aufgabe machen, das Weſen des Wienertums zu 
harakfterifieren, find nur mehr Beigaben. 


Ein Dichterſinabe. 


Chomas Chatterton bon He- 
lene Richter. (Wiener Bei- 
träge zurengliihen Philologie, 
Band 12.) Wien und Leipzig, 
Wilhelm Braumäller, 1900. 
258 © M. 6— 


pH man Victor Hugo das enfant sublime ber Welt- 
litteratur genannt, jo fann Thomas Ehatterton aldihr 
enfant terrible gelten; freilih nicht im landläufigen, 
ſcherzhaften Sinn, fondern in urfprünglicher Bedeutung, 
bie gefteigerte Tragif in fich birgt. m 20. November 
1752 ward der Wunberfnabe in Briftol geboren; am 
24. Auguft 1770 endete der vom Leben zernichtete Jung⸗ 
ling freiwillig in London fein Dafein. Wer uns die 
einzelnen Stationen dieſes Dornenwegs aufzeichnen will, 
braucht feines großen litterarhiftorifhen und piychologis 
{hen Aufmands. Bei Chatterton liegt alles auf der Hand. 
Nur ein bißchen Liebe und Mitleid wird fein Biograph 
mitbringen müjjen. ine aureichende deutiche Dars 
ftelung bat ihm bisher gefehlt: H. Puttmann (1840) 
bat längjt der Zeit feinen Zoll entrichtet. Uber wir be- 
fiten die ausgezeichnete — Ausgabe ſeiner 
Werfe von Skeat, die kaum einen Wunſch offen läßt 
und in fprachliher Beziehung Mufterhaftes bietet. 
Helene Richter, die an Shelley ihre Kraft erprobt hat, ift in 
diefe Lüde getreten und verfuchte, uns die beutiche 
Ehatterton-Biographie zu fchenfen. Wın beiten haben 
mir ihre Ueberfegungen gefallen; fie befunden beträcht« 
lihe Spradgewandtheit und forgfames Anpafungs- 
vermögen. „Die Tragödie von Brijtome* 3. B. trifft über- 
rafchend den knappen Balladenton. Darſtelleriſch fcheint 
fie mir ihre Aufgabe weniger glüdlich gelöft zu haben. 
Es gab zwei Wege: entweder wollte fie eine wiljenichaft- 
lihe Biographie leiften, dann durfte die fprachliche 
Unterfuhung nicht unter den Tiſch fallen, denn Chatters 
tons altertümelnder oder richtiger: mittelaltertümelnder 
Stil in den fog. NRowley- Dichtungen erheifcht eine ein- 
ehende Behandlung; oder aber, und diefe8 Verfahren 
Bätte ich vorgezogen, ihre Darjtellung hätte einen mehr 
bopularswiflenichaftlihen Unftrih genommen und fi 
ftatt an den engen Kreis ber ap rn an ein 
rößeres Publikum gemandt, wobei allerdings bie pein» 
ih genauen Ausführungen aus der briftoler Lokal— 
neichichte geopfert werben mußten, damit das rein 
Menſchliche ſtärler hervortreten konnte. So hat fi 
gr Nichter eigentlich zwiſchen zwei Stühle gelett. 
hr Fleiß und wiſſenſchaftlicher Eifer fei rüdhaltlos 
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anerfannt. diefem Bejtreben ijt fie aber fo meit 
gegangen, dat es der Darftellung an Höhen und Tiefen 
mangelt. Es fließt alles breit und gemädlich dahin; 
ihre Objektivität enthält ſich beinahe jedes kritiſchen 
Urteils. Bei größerer Gebrängtheit hätte fi wohl von 
jelbft mehr Schärfe eingeftellt. 

In Einzelheiten der Auffaffung wird man ihr meift 
auftimmen. Chatterton giebt eben feine großen Probleme 
auf. Daß fie dem Dichter gegenüber nicht in unbedingte 
Berhimmelung verfällt, wozu fein ewig beflagenswertes 
Geſchick leicht verführen kann, ift nur zu billigen. Auch 
id bin geneigt, bei der hödjiten Bewunderung für Ge 
dichte wie „Refignation* und die Ballade von der Barm⸗ 
berzigfeit, in dem frühreifen, vielleicht erblich belafteten 
Stnaben etwas vom Gernegroß (S. 193) zu fehen. Wie 
ed denn keineswegs an weniger erquidlihen Zügen im 
Charatterbild des Wunderfindes fehlt: hierzu rechne ich 
die Beitändigfeit feines Haſſes; ein armfeliger Organift 
Broderip wird mit einer wahrhaft heiniſchen Scaben- 
freube immer und immer wieder durchgehechelt. Das 
Leben hatte ihm in jungen Fahren, da bei andern erſt 
die Erkenntnis dämmert, fhon „die Seele ausgerentt“. 
in begreiflicher Ungerechtigkeit ſchleudert er feinen Fluch 
ogar gegen die Woefie, feine holdeſte Tröſterin im 
irdifhen Ungemach: „Hol’ der Teufel die Mufen! Ich 
verabicheue fie und ihre Werke, fie find die Pflegerinnen 
der Armut und des Wahnſinns!“ Der gefeierte Staats- 
mann Horace Walpole verdiente diefen Fluch eher 
(„Allein ich werde neben Rorley 13 und leben, wenn 
du tot biſt und verdanımt!”); auf ihn ſetzte der „freund⸗ 
und vaterloſe Knabe“ alle Hoffnung. alpole war ge- 
mwiß ein aufgeblafener Laffe, aber ich kann nicht finden, 
daß wir heute eine Berechtigung haben, ihn jo fchroff 
En verurteilen. Was hat er gethan? Dem eitlen 

enſchen, der fich gern auf den Altertumstenner hinaus» 
fpielte, gefiel es, daß ein aufitrebendes Talent um feine 
Gunſt buhlte; nachdem er fih gründlich bloßgeitellt 
hatte, ließ er den jungen Sänger fallen. Dan benfe, 
wieviel Talente bei Berlegern und Mäcenen vers 
gebend angeflopft haben, ohne daß diefe darum in 
alle Emigfeit der Beratung preisgegeben wären, Des- 
halb fcheint mir Walter Scott3 verteidigender Standpunft 
ehrender als Coleridges grimme Anklage: „DO, ihr 
BVerehrer ded Namens Menih, freut euch, daß diefer 
Walpole nur ein Lord war!“ Ueber die Rowley— 
Fälfhungen kann heute nur eine Meinung berricen: 
ChHatterton madte eine Tagesmode mit, als er ben 
Mönd des 15. Jahrhunderts für den Berfaffer feiner 
Gedichte ausgab. Walpole, Collins, Macpherſon hatten 
ähnliches gethan. Was er beging, war ein „Plagiat im 
umgekehrten Sinn“. Offian hat fidy in diefer Ber: 
Kleidung die Welt erobert. So glüdlid war Chatterton- 
Rowley nicht. Aber es bleibt eine unvergänglice, 
mwunderhaft rätlelvolle That, da ein Sechzehnjähriger 
in diefen Moftififationen eine Straft bezeugte, die er in 
feinen modernsenglifhen Gedichten kaum je erreichte. 

Noch zwei Sleinigfeiten, die für deutſche Leſer 
Intereſſe haben können. In der Satire „Die Gärten 
von em‘ wird Klopſtock (Skeat I, 149) einmal erwähnt 
und Jakob Boehmes miyftifhe Wbilofophie bes 
fpöttelt; daraus auf eine „Belanntichaft mit deutfchen 
Dichtern und Denkern“ zu fchließen, dürfte übertrieben 
fein. Die burlesfe Operette „Die Rache“, die Chatterton 
auf Beitellung fchrieb und die jo ganz aus dem Rahmen 
feiner Werke herausfällt, zeigt ihn als Borläufer 
Blumauerd und Jacques Offenbad)s. 

Diefe Undeutungen mögen darthun, ein wie dank— 
barer Gegenjtand Zoomas Ehatterton dem Biographen 
ift. Helene Richter hat ihn zwar nicht erſchöpft, doch 
ergiebig ausgenutzt; und ihre Ueberſetzungen find allen 
Yobes wert. 


Berlin. Max Meyerfeld, 


Zwiſchen den Geſchlechtern. 
I 


mer kleine Ueberfiht über neuere homoſexuelle Litte- 
ratur wird pafjend mit einer —— des 
3. Jahrganges des‚Jahrbuchs fürferuel c 
ftufen“ (Teipzig. Mar Spohr, 616 ©.) eröffnet, das 
ja als Sammelorgan für Studien und Veberjichten auf 
diefem Gebiete der Psychopathia sexnalis in eriter Linie 
in frage fommt. Da muß ich denn zunächſt alles das- 
jenige, was Dr. v. Bleuten an biefer Stelle über ben 
meiten Jahrgang gefchrieben hat «vgl. LE II, 
p. 288 f.), auch für den dritten wiederholen und unter 
ſchreiben. Der Wltmeifter der Serualforfhung, Prof. 
R. v. Krafft-Ebing, hat drei meifterhafte Studien zur 
De der Homoferualität beigefteuert; Privatdozent 
r. Karſch lieferte eine —— fleißige kompilatoriſche 
Arbeit auf ethnologiſchem Gebiete über dasſelbe Thema, 
und der Herausgeber Dr. Hirſchfeld jpriht unter Hin- 
weis auf einige Kranfengejchichten über die Ehe der 
Homoferuellen, ohne jedod) tiefer in das Thema ein- 
—— und erjhöpfende Endergebniſſe zu liefern. 
nauerfennen ift ferner die mit emfigem Fleiße ge- 
fammelte Bibliographie der Homoferualität, in der ich 
allerdings einiges vermiffe und andere Namen wieder aus⸗ 
merzen möchte. Sodann fcheinen mir die biographifchen 
Eſſais, die Seldftbiographieen Homoferueller und die 
70 Seiten umfafjenden —* sſsausſchnitte mit der Wiſſen⸗ 
ſchaft als ſolcher nichts zu —* zu haben: können wir 
in alledem doch nur eine Apologetik der Homoſexualität 
mit fenfationslüfternen Zeitungsnotizen fehen. Ob das 
Farin auf diefe Weife bei jugendlichen Lejern und 
ardivhomoferuellen Schaden anrichten fann, lafje ich 
bier unerörtert. Die Forderungen der Homoferuellen 
gehen zunächſt und vor allen die Volks: und Juſtiz— 
vertreter an; die Piychiater ftehen ihnen in jedem ein» 
zelnen forenfifhen Falle zur Verfügung, ebenjo wie die 
pſychiatriſchen und Ihntinstontbeepologiken Beitichriften 
ihnen ihre Spalten nicht bverfchließen, wenn fie erafte 
wiffenfchafrliche Arbeiten vorzumeifen haben. — Neues 
hat uns das Jahrbuch nicht gebracht, Unmifjenfchaft: 
liches aber zur Genüge. Was ich jehr vermißt habe, 
waren wirklich tüchtige Arbeiten von Juriſten und fpeziell 
auch von Pädagogen. Bei folden Leiſtungen kann das 
Jahrbuch nicht erwarten, dak die Heteroferuellen in 
weiteren Streifen den Homoferuellen Sympatbieen ent- 
— und ihre Vorurteile endlich fallen laſſen. 
betone nod einmal, daß diefe ganze frage eine 
wiffenfchaftliche und vor allem eine foziale ift und daher 
ee den breiten Vollsmaſſen — zu werden 
raucht. 


Die belletriſtiſche Litteratur der Homoſexualität 
nimmt bon Jahr zu Jahr zu. Peter Hamecher iſt 
einer ihrer offenſten und ſtreitbarſten Vertreter. In 


ſeinen kleinen Werke Zwiſchen den Geſchlechtern 
(Zürih, Cäfar Schmidt, 133 ©.) beſpricht er daß fon- 
träre Geſchlechtsgefühl in der Litteratur der legten Jahre. 
Ich nehme es ihm, als jungem Schwärmer, nicht übel, 
daß er eine Menge moderner Schriftiteller für ſich in 
Anſpruch nimmt, die der Bewegung abfolut fernjtehen. 
Als eigene Gedichte von ihm finden wir die übrigens 
durhaus unoriginellen „Belenntniffe* eines jungen 
Mannes von 23 Jahren — fo verrät er es felbit —, 
der fich intereffant machen mödte. — Die Scidjale 
einer Gruppe von männlichen und weiblichen —— 
ſexuellen in der Großſtadt ſchildert Bob in ſeinem 
Romane „Die Geſchlechter der Menſchen? (Leipzig, 
Lotus-BVerlag, M. 4,—). Tragiſche Konflikte x n 
den herrſchenden Trieben der Homoferuellen und ihren: 
fittlihen Empfinden werben uns in glatter, feflelnder 
Sprache erzählt. Die eingejtreuten wifjenichaftlichen Er— 
örterungen und die Beichnung ber Hauptperfonen, die 
mit ihrer Genauigkeit an Krankhelisberichte erinnert, 
lafjen erfennen, daß der Autor die Dokumente der 
Beten the fleißig ftudiert hat. — Auguft Niemann 
hildert in feinem Buche „Zwei Frauen“ (Dresden, 
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€. Pierfon, M. 2,—) den familienzerftörenden Einfluß, 
den eine Tribade ber Großſtadt auf das eheliche Leben 
einer Tardivhomoferuellen ausübt. Sonberbar ift dabei 
freilich, daß ber Ehemann feinen Nervenarzt oder bod) 
mwenigitens feinen Hausarzt zu Rate zieht. Die Geftalt 
der Frieda Jahn ift lebenswahr gezeichnet. Sonſt ift 
an dem Buche der den meiften Lefern unverftändliche 
Schluß und der an ſchlechte Zeitungsromane erinnernde 
flüchtige Stil zu tabeln. 

In der Ueberſetzung von Johannes Gaulfe liegt 
Oscar Wildes Künftlerroman „Dorian Gray“ (Leipzig, 
Mar Spohr, 203 ©.) vor. Der Berfafjer, der du 
feinen Skandalprozeß im Jahre 1895 viel von ſich reden 
machte, bat ſich in einer der drei Hauptperfonen felber 
gezeichnet. Charakteriftifch für den Ton des Buches ift 
ein Eynismus wie der: „Nur daß Heilige ift wert, be- 
rührt zu werben.” übrigen bedeutet der Roman 
eine fünjtleriih tadellofe ei ung ber Homo- 
ferualität. — Auch im biftortichen Roman wird diefe 

tage bereit8 erörtert. Im Lotus-Berlag (Leipzig) ers 
chien das neuefte, bier ſchon charalterifierte Wert bon 
Wilhelm Walloth: „Ein Sonderling” (vgl. Sp. 174 ff.). 
E3 behandelt da8 Leben eine homoferuellen Fürften- 
ſohnes der Renaifjancezeit, der an feinen weibiſchen 
Schwächen zugrunde geht. Dem glänzend gefchriebenen 
Werfe rg} wiſſenſchaftlichen Wert beilegen zu wollen, 
wie e8 die Homoferuellen verfuchen, dürfte zu meit ger 


gangen fein. — Sn feinem Nobefenbande „Unter Frauen” 
(Jena, H. Eoftenoble) giebt Georg Keben ſcharf beob- 


achtete Diomentbilder auß dem parifer Liebesleben. Die 

te der beiden Novellen zeigt ————— Färbung, 
fie fteht fünftlerifch nicht bog, während die zweite „hut 
es Dir leid?* ein Kabinettſtück moderner a 
funft genannt werben darf. — Auch Elifar von Kupffer, 
ber Berfaffer der unten befprochenen Anthologie, hat in- 
zwiſchen einen Band Novellen dieſer Gattung geliefert: 
„Doppelliebe* (Zürih, Cäfar Schmidt), Nein homo— 
feruell ift eigentlih nur die Novelle: „Sein Nätfel der 
Lieber — zugleih bie ſchwächſte des Bandes. Sonit 
finden wir gut abgetönte Stimmungsbilder aus ber 
—— Heimat des Dichters. Der Stil iſt lebendig 
und ebel. 

Sn ben Unthologieen der Homoferuellen iſt ferner 
auch Eliſabeth Dauthendeys Büdlein „Daß neue 
Weib und feine Sittlichkeit? (Minden i. W., J. €. €. 
Pruns) angeführt (vgl. LE III, 1477). Es ift ja 
wahr, daß die Hufterifche, feruell abnorme Heldin bes 
Buches, die in einem rüdenmarfSleidenden, gelähmten 
Mann das al ihres Lebens findet, nach deifen Tode 
eine Heine Szene mit einer Homoferuellen hat und 
auch gleiche Neigungen zu einem jungen Mädchen für 
bie Zukunft ahnen läßt — aber im Grunde genommen 
predigt Elifabeth Dauthendey die fterile metaphyfifche 
Liebe der beiden Geſchlechter. Der Titel ift das befte 
an dem Buche, weil er vieles ec aber auch nur 
veripricht. Die S —* iſt geſchraubt und phrafenreich. — 
Die übrigen in der Bibliographie des Jahrbuches auf- 
eführten bomoferuellen Werke enthalten nur einige 
——— Citate. 

Für die Heteroſexuellen mit ihrem natürlichen 
Denken und Fühlen iſt der Genuß all diefer Romane 
und Novellen — beren Austattung übrigens fünftlerifch 
auf moͤglichſt niedriger Stufe jteht — nur abftoßend. Die 

omoferualität ift und bleibt einmal eine Anomalie. 

ch ann es verftehen, daß diefe Degenerierten und 

europathifer einen modernen Schriftjteller reizen fönnen; 
fie geben Praditeremplare ab für den fogenannten 
„medizinifchen* Roman. Uber verebelnd und fräftigend 
wirken folche Bücher nicht; im Gegenteil, fie ftiften häufig 
großen — und ethiſchen Schaden. Zu wünſchen 
wäre es, daß der Roman der Homoferuellen fi nur in 
den Srantenjournalen der Aerzte und in den Perfonalalten 
der Juriſten fände. 


Bamberg. Dr. Theo Witry. 


Il. 

Sieblingminns und £freunbss- 
liebe in ber MWeltlitteratur. 
Eine Sammlg. m. e. ethiſch- 
polit. Einleitg. dv. Elifarion 
vb, Kupffer. Berlin-Neurahns 
dorf, Ad. Brand. 1900. 


achdem die pfychiatriiche Forſchung fich einige dreißi 
A Jahre mit dent Wefen der fonträren Serual, 
empfindung befdhäftigt hat, könnte nur noch ein 
Unwiſſender den litterariihen Meußerungen ber homo» 
feruellen Leidenſchaft mit jenem graufamen Hohn be» 
gegnen, den Heine einftmals über Pintens Dichtungen 
ergoß. Die Wiffenfchaft zweifelt nicht länger, daß es 
ſich bei der hellenifchen Liebe um eine pathologijche Er- 
fheinung handelt, und daß fi) der Staat, der fie mit 
entehrenden Strafen bedroht, mit ben Forderungen der 
Gerechtigkeit in Widerfprud fett. Da es fich aber a + 
leugnen läßt, daß fie häufig bei Perfonen auftritt, die 
in jeber anderen Beziehung ſcheinbar gefund find, ja 
fogar bei geiftig hoch über dem Durdfchnitt jtehenden, 
enial veranlagten Naturen, fo ift die Krankhaftigkeit der 
Eomieferueiien Perverfion neuerdings don fonträr 
empfindenden Schriftftellern, die nicht leicht zu einem 
objektiven Urteil über ihren Zuſtand gelangen, wieber- 
holt bejtritten worden. Auch der Herausgeber dieſer 
Sammlung meint, es könne fein Zufall fein, daß fo 
viele herborragende Bertreter unferer Kulturgeſchichte 
ſolche abnormen Liebesverbältniffe gepflegt haben. (Er 
gebt daher weit über die Beitrebungen hinaus, die auf 
ie Abſchaffung eines „beichmugenden Paragraphen“ 
des Strafgeſetzbuchs gerichtet find, und fucht aufgrund 
des heroiſchen Eharafıerd der befannten altgriechlichen 
Liebesbündnifie den Nachweis zu führen, daß der Staat 
fi eine Quelle der Kraft entgehen läßt, folange er den 
Bes Geſchlechtsverkehr unterdrüdt. Unparteiifche 
eurteiler werden freilich eher geneigt fein, in den per- 
verfen Leidenfchaften einzelner großer Menfhen nur 
einen neuen Beweis für die engen Beziehungen zwiſchen 
Genie und Irrſinn zu erbliden. uch koͤnnen ſolche 
Ausnahmenaturen nicht als Repräſentanten der größeren 
Menge der Konträren angeſehen werden, denen die 
Männlichkeit, für die Kupffer plädiert, zumeiſt in er 
heblihen Maße abgeht. Vollends irrig ift feine Anficht, 
ber homoferuelle Liebesgenuß ließe ſich mit bem asketiſchen 
Geifte des Ehriftentums vbereinbaren. Doch barf der 
—— ſeines Standpunftes rühmlich betont werden. 
8 tft gewiß fittlicher, wie er es thut, die edleren Mög- 
lichkeiten eines zwar verkehrten, aber vom Willen unab- 
hängigen Trieblebens, mit deffen weiter Berbreitung man 
eider rechnen muß, hervorzuheben, als den Opfern diefes 
Irrtums der Natur zu allihrem Elend aud) noch das Brand» 
mal des Verbrechens en — Die Sammlung 
u. obſchon nicht annähernd vollftändig und gegenüber 
en bdunfleren Seiten des Problems vielleicht etwas 
parteiifch ee, ift eine beträchtliche Leiftung. 
Da dem BVerfafler daran gelegen war, den bon älteren 
Ueberfetern oft verichleierten Sinn befonber ber 
griehifchen Berichte klar herauszuarbeiten, jo hatte er 
biele8 neu zu verdeutſchen, und das tft ihm mohl ge- 
lungen. Als treue und zugleich formihöne Nahdichtungen 
haben feine Uebertraguungen Anſpruch auf ungeteiltes Lob. 
Potsdam. Eduard Berts. 


Ex oriente lux ... . 





Das Abendland und Das Mlor- 
genland. Eine Zwiſchenreichs 
—— Von Hermann 
Frank. Leipzig, Herm. See⸗ 
mann Nachf. 1901. 184 €. 


E' Heilungsverſuch der geiftigen Not der Zeit, für 
ben der neue Urzt, der bier erftanden iſt, das Ar— 
canum aus dem Orient holt! Es ift eine Betradhtung 
aus dem Zwiſchenreich, wo die alten Götter geftürgt 
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find und die neuen Wltäre noch nicht errichtet, und 
ſelbſt die Sprache diefer Schrift trägt Zwiſchenreichs⸗ 
charalter, fie fämpft und ringt nad Licht und Deutlich- 
feit und erliegt oft unter der Ideenſchwere. Der BVer- 
faffer befämpft den gewöhnlichen materialiftifhen Eudä— 
monismus, indem er, über Belfimismus und Optimis- 
mus binausgehend, fein fogenanntes Indifferenzgeſetz“ 
aufftellt: Es giebt weder Glück noch Unglüd, jondern 
nur Hälften von Genuß und Ürbeit, deren jede eine 
der anderen Art beigemiſcht ift. Diefe Hälften kann der 
Menſch dur freien Entihluß mit den gleichartigen 
„abbieren“, worauß dann die beiden Pole „Uskeje* und 
Benußleben entftehen. Die wahre Gittlichfeit jedoch 
vermeidet dieſe Ertreme, fie ringt nad der Erkenntnis 
des Indifferenzgeſetzes, daß es Glüd und Unglüd nicht 
niebt, und das nur in der harten Schule des Lebens 
begriffen wird. Es wird dann in dunflen farben bie 
dem roheiten Mammonismus zuftrebende wirtichaftliche 
Entwidlung Europas gefchildert, die in ihrem rüdfichts- 
lofen weg teen auch vor den in glüdlihem 
patriarhalifchen Kulturzuftande dahinlebenden Bölfern 
de8 Orients nit Halt madt. Unter den —— 
der orientaliſchen Frage, die der Berfaſſer für möglich 
hält, iſt beſonders die letzte bemerlenswert: Er denkt 
daran, daß durch Evolution aus ben bisherigen Reli— 
gionen eine neue hervorgehen könnte durch einen „Menjch» 
heitöpertrag”, der dem rohen Fanatismus — nicht nur 
dem muhammedanifhen — überall ein Ende bereitet. 
Nachdem er noch die geiftige und foziale Not vorzüglich 
des gebildeten —— — denn aus ihm ſoll das 
Heil kommen — geſchildert, ſtellt er am Schluß des 
erſten Buches die Frage, ob denn dem Weſten mit der 
Bekämpfung des Oſtens geholfen iſt, und läßt uns in 
die büftere Perfpektive bliden, daß unfere Schnierzen 
nichtödeftomeniger fortbauern werden. Auf dem ſchwarzen 
Hintergrunde der europäifchen Berriffenheit und Zerfahren- 
beit entwirft er ein lachendes Bild orientalifdyen Glücks 
und orientalifher Zufriedenheit. Wenn id nicht einzelne 
Punkte in diefem Bilde, bie mir al8 unrichtig erfcheinen, 
berühre, jo gefchieht es aus Achtung dor des Berfaffers 
ehrlicher, warmer Begetjterung und feinem liebevollen 

erjenten in die einfache Größe und Majejtät bes Drients 
und feiner Menichen. 


Die herrlichen Schätze der orientalifhen Litteratur 
und Kunſt find zwar unveräußerlich, aber fie erfahren 
doch Feine Vermehrung. Man zehrt vom Scaße, den 
die Väter gefammelt haben, und die Keime einer neuen 
Litteratur, wie fie in der Türkei heranwächſt, zeugen 
von bedenklichem Einfluffe des europäifchen Geijtes. 
Mit feinem Berftändnis charakterifiert der Verfaſſer die 
orientalifhe Kunftauffaffung (S. 117 bis 125). Ich 
möchte dazu bemerfen, daß es auch im türfifchen 
Staffeehauje oder in Privathäufern Poetentonventifel 
giebt und daß der Türke ſich in der Poefie ganz gut zu 
Daufe fühlt (vgl. Mualim Nägi, Briefe S. 165). Nur 
tft fie bei ihm zu einer Urt Meiftergefang, einem Spiel 
mit ber Form, vergrößert, wie auch die Meifterwerte 
der perfischen epifchen Dichtung bei den Osmanen in 
durch Bänfelfänger (Adyg) bergeftellten Vollsbüchern 
£furfieren. 

Der Berfaffer erkennt, wenn er mit der Schilderung 
der orientalifchen Vollsſeele fertig ift, e8 an, daß dieſe 
mit großen @ebrechen behaftet ift, felbit nachdem er 
einige der größten ——— bemüht geweſen iſt. 
Er kommt zu dem Reſultat, daß auch der orthodore 
Slam den —5* und rechtloſen Unterthanen — von 
dem chriſtlichen ſpricht er gar nicht — weder ſchützt noch 
tröftet, außer mit dem billigen Troſte auf die Wonnen 
des Jenſeits. Er findet aber, daß die ehren bes 
Sufismus, deren Träger die Derwiſche aller Denomis» 
nationen find, dem gequälten Individuum etwas Wert- 
volles an die Hand geben, das ihn — wir fehren wieder 
zum Ausgangspunkt zurüd — über Glüd und Unglüd 
erheben foll. So kommt er dazu, die fufifche Yehre vom 
Aufgehen des Ih in das Nicht-Ich mit feinem In— 
differenzgefet zu indentifizieren, nf aber doc) zuge: 


ftehen, daß auch diefes für unfer Handeln wenig in Be- 
trat fommt. Gr fordert daher alle gleihgefinnten 
Seelen, denen bie Heilung ber großen Not Beit 
am Herzen liegt, zur Mitarbeiterfhaft auf, um jenes 
budd ——— Axiom praktiſch zu verwerten, damit 
es für alle, die fi der „ulturfflaverei” —* en haben, 
inmitten des drohenden Sturmes des Geſe Khaftsunter- 
gangs ein Hort und Schirm merbe. 

Mit Recht verteidigt er den Sufismus gegen die 
Beichuldigung bes vulgären Pantheismus — feine An- 
Dänger werden aber unter feinen Händen, wie mid 
dünft, zu fehr ibealifiert: einige Orden nahmen lebhaften 
Anteil an politifchen Bewegungen, wie der ber Bektaſchi 
in ber Türkei. Much Faänatismus ijt ihnen nichts 
Fremdes. Sittliche Berirrungen bemeifen, daß die Liebe 
nicht nur als Symbol eine Rolle bei ihnen fpielt. 

Diefes Thatfächliche ift aber für die Zwecke bes 
Berfafferd unmelentlih. Er glaubt im Orient, deflen 
Erdgerud er uns vermitteln möchte, das Sprüdjlein 
gefunden zu haben, das die Schmerzen aller derer heilt, 
die, von der mammoniftifchen zeritörenden Unkultur 
Europas angewibdert, fi) nad; einem Reiche des bimm- 
liichen Friedens ſehnen. Alle diefe werben fih an dem 
Haude warmer Toleranz und echter Menfchenliebe, der 
duch das Buch weht, wahrhaft erquiden, Möge er 
unter ihnen die gehofften Helfer finden, um das Salta- 
nat-i- eschq, das Neid der Liebe, wenigftend in einer 
Heinen Gemeinfchaft zu realifieren. 


Konstantinopel. Friedrich Schrader. 
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Auszüge. 


A" BWeihrauh und großen Worten bat e8 wahrlich 
nicht gefehlt, ald am 26. Februar Frankreich im 
parifer Bantheon den Ruhm feines „Gottvater8* Victor 
guso feierte, fich feldft in diefem Ruhme bemundernd. 

ber auch in die vielen, allzuvielen Aufſätze, mit denen 
deutſche gg jener Hundertjahrfeier gedachten, 
mifchte fi der an bewundernden Worten nie verlegene 
offizielle FFeitton. Und nun ift’8 wieder ftill, ganz ftill. 
Bictor Hugo ift wieder der Name mit dem alten roman- 
tifchen Klang, aber nur ein Name. Der Bictor Hugo» 
Geift und Victor Hugo-Stil fcheint unter und ganz aus» 
geitorben zu fein, meint Zulius Hart (Der Tag 95), und 
alle unfere jungen Poeten haben nicht mehr jenes echte 
lebendige Wiffen von ihm, das fich immer wieder in 
feine Werke verſenkt, das liebt und anbetet. Und gerade 
Bictor Hugo fei e8, mit dem eine bis auf unfere Zeit 
wirfende Bmiefpältigfeit anhebe, daß nämlich die Poeſie, 
je innerlich ohmmädtiger fie ſich im Grunde fühlt, ſich 
deito mehr in allen Prunk der Welt Hüllt, daß, je harm— 
Iofer und beſcheidener die Ideen find, deſto mehr die 
Worte und Bilder fih aufdonnern müſſen, daß, je 
weniger Religion und eben in diefer Kunſt jtedt, fe 
fi) deſto priefterlicher geberbet. Bictor Hugo ijt nad) 
ea Ausiprud die ganze Kunſt de neunzehnten 

ahrhunderts, ijt der Schöpfer und Begründer der Kunſt 
und Aeſthetik unferer Zeit, die bon einem zerrifienen 
und gequälten Geiſt erfüllt if. Sein Eflektizismus 
wirfe in allen Richtungen und Schattierungen nad), 
feine Poeſie fei typiſch mit ihrer fait unfinnigen, wirb⸗ 
ligen Sontrajtfreude, ihrer nervöſen Unruhe und Hpiterie. 
Geſchichtlich aufgefakt, ſpiele fich in den halb barbarifchen 
und ebenfo überreizten und überfeinerten Verſen Victor 
Hugos ein WVölferdrama ab: der gewaltige Zufammen- 
ſtoß der germaniichen und romanifchen Rajie „Ein 
lateinifcher Geift ringt in germanifchen Formen nad 
Ausdrud, und eine germaniſche Seele rüttelt wiederum 
an ben Feſſeln des lateinifhen Körpers. Doch ein 
Leihengerud), ein Haud don Verweſung atmet uns 
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entgegen. Auf Bictor Hugo folgen die Parnaſſiens, 
und die Parnaffiens verwandeln fich in die Defadenten. 
Bon Frankreich fommt die Kunft, die fich felber Ber- 
fallfunft nennt und ihres Greifenmwejens ſich rühmt.“ 
Auf diefen Ton ift feiner der übrigen Gedenkaufſätze 
—— vielmehr bringen fie mehr oder minder eine 

hung von biographifch » äfthetifchem, befanntem 
Material, und es iſt unmöglich, hier die im einzelnen 
abweichenden Meinungen befonders P regijtrieren. Es 
gedachten dieſes Tages Karl Frenzel (Magdeb. tg. 83), 
Unna Brunnemann (Neue Hamb. Ztg. 96), N. Schröder 
(Nordb. —* Big. 48, 49), U. Köllmann (. Bictor Hugo, 
ein Freund deutichen Weſens“, Ahein.-Weitf. Ztg. 151), 
Irma d. Troll-Boroftyani (Hamb. Nacht. 48), Dr. Eric) 
Meyer (Tägl. Rundfch., Beil. 46, 47), Alerander Frhr. 
von Gleihen-Rukwurm (Nat.-Btg. 136), Eugen Holzner 
(Tägl. Unzeiger, Elberfeld 48), Felir Bogt (Frankf. 
ätg. 56), ans Benzmann (Berl. N. Radır. 95), 
Iet Semerau (Wiſſ. Beil. z. Leipz. Big. 24), G. 
Beaujon (Allg. Schweiz. Beil. 8, 9), Theodor 
Wolff (Zeit ei 8 9), E. Jaloux (Prag. Tagbl. 58), 
M. Wittich (Unterhaltg.-Bl. d. Bormärts 40), FF. Ludwig 
(Deftr. Bolld-Btg. 56), Bernhard a („Victor Hugo 
ald Ungarnfreund*, Peit. Lloyd 48), Feiget (Deutſch. 
Boltsbl. 4722), Egon dv. Komorzunsfi („Bictor Hugo 
und bie deutfche Romantik“, Wien. Ubendpoft 46), Henty 
Wenden (Wien. Morgen-Btg. 56), franz Georgi (Ditd. 
Rundſch. Wien 56), Starl Eugen Schmidt („Die Jahr: 
bunbdertfeier für Bictor Hugo“, Brest. Btg. 154), U. J. G. 
(Wiener Fremdenbl. 56), O.—I. —S 56), Prager 
„Politif” (56), Dtiſch. Ztg. (Wien, 10831), N. Zürid. 
Stg- (57, 58), N. Fr. Pr. (18470), Basler Nadır. (56) u. v. a. 


Gegenüber biefem Wufgebot journaliftifcher Kräfte 
nimmt ſich die Anzahl der Aufſätze, die andere Tote 
oder Lebende zu feiern unternahmen, natürlich recht 
beiheiden aus. Von ihnen galten zwei dem fiebzig- 
jährigen Marimiliaen Schmidt, dem oberbayeriichen 
Bolkspoeten („Ein bayerifher! Dorfnovellijt“, Ri Wich⸗ 
mann, Basl. Nadır. 55, und U. Dreyer im „Sammler“ 
der Augsb. Abendätg., 22), drei ſprachen ihre Glüdwünfche 
dem Berfaffer der töjtlihen „Maitäferfomödie* und der 
„Mufe des Üretin“, dem jechzigjährigen yon Biltor 
Widmann aus (Carl Spitteler, N B. Widmanns 
Elternhaus”, N. Zürich. Ztg. 50, Fritz Marti, ebenda 51, 
und 9. Stegemann; Baßl. Nadır. 50), und den letthin 
erwähnten Auflägen zu Garl Coſtas 70. Geburtätage 
ijt noch einer (N. Wien. Tagbl. 46) nachzutragen. — In 
einen Gedenfblatt zum 75. Todestage charafterifiert 
% Wiefe „Peſtalozzi ald Schriftiteller* (Nordd. Allg. 
Big. 41), während ſich mit feinem eitgenoffen Maximilian 
Klinger, deffen 150. Geburtätag am 15. Februar wieder: 
fehrte, wiederum mehrere Feuilleton befchäftigten. Ueber 
feine Sturm» und Drangjahre berichten €. KL („De M. 
Klinger und feine ugenddramen*, Dtiſch. Vollsbl., 
Wien 4715), feine Landsmännin Elifabeth Mengel („Der 
junge Friedr. Mar. ar a re tg.46), Hans Zillich 
Nat.»Htg. 109) und Garl Müller-Rajtatt (Neue Hamb. 
tg. 80), fein ganzes Leben und Schaffen betrachtet 
dagegen Leo Berg (Beil. a. Boff. Ztg- 7, 8), dabei auf 
Goethes Lebenslauf und Entwidelung vermeift. — Vom 
goetbiihen Pater Brey, dem faljchen Propheten, er 
Michael Leuchfenring, der vor 75 Jahren in Paris, 
längjt ein müder Mann, jtarb, u die Nordd. Allg. 
Btg. (Beil. 39). — Goethe ſelbſt erjcheint nur zweimal 
in dieſer Berichtäzeit. Seinen römifhen Aufenthalt 
ſchildert Yulius Riffert („Goethe in Rom“, Wil. Beil. 
3. Leipz. Big. 20), und die „Erlebniffe Faufts in Frank⸗ 
reich“, das heißt eine kurze Wiedergabe einiger im 
Mercure de France veröffentlichten älteren Urteile über 
das Werk giebt U. Eloefjer (Boſſ. Ztg. 89). — Der älteren 
Litteraturgefchichte gehören ferner einige Feuilletons an, 
fo von E Hügli eine Analyſe bes „24. Februar von 
Zacharias Werner (Sonntagsbl. d. Bern. Bund 6, 7), 
von Günther dv. Freiberg eine Schilderung von —— 
lings Jugendliebe“ (Nation.Ztg. Sonnt.-Beil. 7), ein 
Aufſatz, der auch auf das demnächſt zu enthüllende 


eigen eig in Graz hinweiſt, während Joſeph 
llram für ein „HamerlingDentmal in Wien’ plädiert 
(N. Wien. Tagbl. 47). — Ürmeitert zu Lebensbildern 
find die Befprehungen einiger Werfe über Unzen- 
gruber und Eduard Mörike. Auf Grund der bettel- 
heimfchen Ausgabe zeichnen Karl Berger (Dtſch. Welt 20) 
und Monty Jacobs (Der Tag 93) —* nach ſeinen 
Briefen, auf Grund ber ggg bon Harry Maynıc 
und Karl Fiſcher verfolgt E. F. van Vleuten den Ent» 
widelungsgang Eduard Mörifes (Der Tag 79). 


[2 * 


Die gegenwärtige Titteratur fand in dieſen Wochen 
reiche Beachtung. re biftoriiche Entwidelung der leiten 
avanaip Fahre wurde —— an der Hand von 
Michael Georg Conrads Bude „Bon Emile Zola bis 
Gerhart Hauptmann“ (Leipzig, H. Seemann Nadıf.) 
behandelt und dabei Conrad als ausgefprochen heroiſcher 
Geiſt, als echt deutjcher Idealiſt und als eine ehrliche, 
unermüdliche Kampfesnatur gerade Oſtdtſch. Rundſch. 
Bien 52; Deich. Boltöbl. 4719; Diſch. Ztg., Wien 10827). 
Neben diefem Buche wurden die beiden Werke über 
„Niegiches Ethik“ von Hans Belart und über „Nietzſche 
und bie deutſche Litteratur” von Hans Landsberg in 
einem Aufſatz befprocdhen, der fi „Bon Anfang und Ende 
be8 Naturalismus‘ betitelte (Karl Troft, Nordbd. 
Allg. Ztg. 40), — Das Drama diefer Epode, das 
Heinrich Bulthaupt in feiner, Dramaturgiedes Schaufpiels 
der Gegenwart” hiſtoriſch⸗kritiſch betrachtet, fand in einer 
ausführlichen Kritif dieſes Werkes Berüdfichtigung 
(Beil. d. Hamb. Gorrefp. 4). — Sonſt ift von Artikeln 
über einzelne Dramen zu nennen ein begeifterteß Lob, 
das Adoif Schwaher dem „Sonnwendtag‘ Karl Schön- 
herrs jpendet — er nennt das Drama einen Marfitein 
der gegenwärtigen Litteratur — (Wien. Oſtd. Rundſch. 51), 
eine ablehnende Beurteilung von Franz Sranewitters 
meift herzlich begrüßtem „Undre Hofer“ durd; 2. Lipſchütz 
(Wien. Reichswehr 2891), weiterhin eine Beiprehung von 
Georg Engels „Ueber den Wafjern“, in der Julius Hart 
zu ernften, wenig erfreulihen Morten Anlaß findet: 
Alles, was die Neuen und die Modernen in den Adıt- 
zigerjahren jo zornig belämpften, den Pfeuboidealismus, 
die papierne Phrafe, die Verlogenheit der Charakteriſtik, 
das Theaterfpiel: das —* in dieſem Drama fröhliche 
Auferftehung . . . Täufchen wir uns nicht! Wir haben 
den Kampf gegen bie Lüge und die Dummheit, gegen 
die Konvention und gegen das Publitum gründlih — 
ee verloren. ir ftehen Heute genau wieder 

ort, wo wir damals jtanden, und die, die einft der 
Lindaus höhniſch fpotteten, find inzwiſchen felbft zu 
Lindaus geworden. Was Hunft? Was Religion? Aufs 
Geſchäft kommt's an!“ (Der Tag 93). 

Die Brüde von den neueren Dramatifern zu den 
Lyrikern ſchlägt ein Feuilleton über Hugo von Hof- 
mannstbal, deſſen Kunſt Johannes uchk als ein 
ſeltſames Schweben zwiſchen Raffiniertheit und Naivetät, 
zwiſchen Ueberwachheit und Träumerei definiert (Leipz. 
Tagebl. 92). — Bon Bertretern moderner Lyrik werden 
—— Friedrichs von Max Nentwich (Dtſch. Heim 20), 

etlev von Liliencron von H. Ströbel (Die Neue 
Welt 7, 8) und uftan Falke von W. Lobſien harakterifiert 
(Itzehoer Nadır. 43). Jener Fritiihen Gejamtüberficht 
über da8 Drama der lebten zwanzig Jahre entſprechen 
die „unbefangenen‘ Betrachtungen von Theodor v. Sos—⸗ 
nos®y, der in der Form von „Wir Unmodernen“ über 
„Sezeſſionslyrit““ (alfo Dauthendey, Dehmel, Bierbaum, 

ofmannsthal, Karl Wolfstehl, Stefan George, Arno 

olz und Alfred Mompdert) fpriht und in ihr eine 
secessio bed guten Geihmads und des Verſtandes 
erblidt (Beil. z. Allg. Big. 41, 42), — Bon öfter 
reichifcher Lyrik werden die Gedichte von Anton Rent 
„Weber den Firnen — Unter den Sternen“ (F. Ullrich, 
Oſtd. Rundid,., Wien 20) und Adolph Donaths „Menſch 
und Liebe” (N. Munt, Wien. Ertrap. 1047) eingehender 
behandelt. — Ungereibt ſei bier noch eine Studie von 
K. Warmuth über „Martin Luther in der neueren 
Lyrik“ (Wiſſ. Beil. 3. Leipz. Ztg. 21) fowie ein Bericht 





über einen „Sarl Stieler-Ubend des Leſezirkels 
Hottingen‘, an dem der Bruder des Berftorbenen, ber 
münchener Dtaler Eugen dv. Stieler ein Lebensbild des 
Dihterd und Menfhen entwarf (N. Zürich. Big. 54). 

Ueber Romane erſchien nur eine einzige größere 
Beſprechung, die bier der Erwähnung bedarf. „Ein 
Ketzerbuch“ nennt Marte * die kulturhiſtoriſche 
Erzählung der Baronin Handel-Mazzetti „Meinrad 
Helmpergers benfwürdiges Jahr (vgl. LE III, Sp. 19 ff.), 
ein „wichtiges Dokument unferer Tage, das Symptom 
eines Katholizismus, ber fich zufammenrafft nicht blos 
zu politifchem Leben, ſondern auch zu geiftiger Vertiefung‘ 
(N. Fr. Pr. 13470). — Auch fonjt war von jchrift 
jtellernden oder in bie Litteratur durch ihre Perfönlichkeit 
eingreifenden Frauen mehrfach die Mebe. obanna 
Ghana die Mutter des Philofophen, ihr Leben 
und ihre Werke betrachtet Paul Michaelis (Frankf. Ztg- 53), 
ein Eharafterbild von „Schillers Lieblingsſchweſter“ 
Ehriftophine zeichnet die „Poſt“ (87), und der heimges 
gangenen Witwe Theodor — rau Emilie, gelten 
amwei Feuilletons von Otto Briiower (‚Emilie Fontane“, 
Der Tag 55) und F. Düfel (Theodor Fyontanes 
„Mielhen“, Diſch. Ztg., Berlin 43). 


In die ausländifche Litteratur leiten mehrere Auf: 
fäge, die fich mit Franzöfinnen befchäftigen. Won dem 
„viellöpfigen Ungeheuer Madame Marie Letizia de 
RuterKRattazzi-Solmsd-Wyfe-Bonaparte”, der einft 
berühmten und begabten Übenteurerin, Schriftitellerin 
und Politikerin, die am 6. Februar in Paris geftorben 
tft, erzählt S. Münz Biographifches (N. Fr. Pr. 13461), 
während Lina Morgenftern fih mit dem Bericht über 
eine Gejellihaft „bei Frau de Rute“ begnügt (Boff. 
Ztg. 87). — Den „Roman der Brettlfängerin‘‘, Yvette 
&uilbert8 „La vedette* beipridt MW. Fred (Berl. 
Tagebl. 97). — Weiterhin gehören dem franzöfiichen 
Scrifttum an bie Schilderung eines Beſuches bei Paul 
— „dem Dichter der eleganten Welt” (E. St. 

udap. Tagbl. 46), eine Plauderei von Rudolf Lothar 
über „Die Kunft bes Interviews“, ald deren Meijter 
Jules Huret vom parifer Figaro anläßlich feiner jüngft 
erichienenen Bücher „Loges et coulisses* und „Tout 
veux, tout oreilles“ gepriefen wird (N. Fr. Pr. 13468). 
— Stalien vertritt d5’Unnungio, defien Aufnahme in 
Berlin Eberhard Krauß prüft („dD’Unnunzio und feine 
berliner Gemeinde“, Dei. Warte 47B) und ein Auffag 
von Martha Reii-Buffe über „Sizilianifche Volfslitteratur* 
(Frankf. Ztg. 49); von Holländern wird ebendort (54) 
der Aufenthalt „Multatulis in Wiesbaden* durch Paul 
Race gefchildert. — „Die —— Auguſt Strinb- 
bergs” (vgl. LE IV, Heſt 9) verfolgt Joſef Theodor 
(Brest. Ztg. 145). — Aus der flawiichen itteratur wird 
pain ein „Gebet, um in jungen Jahren zu jterben“, 
as fi im Nachlaß des polniſchen Dichters Sigismund 
Grafen Krafinsti fand und mit anderem handichrift 
lihem Material in Warfchau herausgegeben ijt, von dem 
N. Wien. Journ. (2988) abgedrudt, fodann erfahren bie 
drei befannteiten lebenden Schriftfteller Rußlands mehr: 


Allalay (Beitgeift 7), „Ruſſiſches und Europäifches in 
Tolſtois Dichten und Denken“ dedt Dito von Maaß 
auf (N. Stettin. Btg. 88), und zwei Briefe Tolftois an 
einen orthodoren Briefter und einen franzöfiihen Paſtor 
veröffentlicht ber ‚Tag‘ (89). — Mit „Anton Tſchechoffs 
Dramen‘ bejaht fih dad N. Wien. Tagbl. (54) und 
mit „Maxim Gorli und feinem neuen Theaterftüd” — 
Pilder aus dem Leben ber Familie Beiimenom — 
N. Bolant (N. Fr. Pr. 13470. — „‚Litterarifches 
Allerlei aus England” bringt ſchließlich die Voſſ. 
tg. (98), dabei aud auf bie eg = 
binweifend, die in einem eigenen Aufſatz Th. Marr 
(Augsb. Abendztg., Der Sammler 20, 21) prüft. 


” * 
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Allgemeinere Themen wurden auf dem Gebiete bes 
Theaterweſens behandelt. „Von ber Regie’ — befonbders 
der „Inſzene“ des Uebernatürlihen und —— 
treuer Darſtellung des Milieus — ſpricht Carl Hage 
mann (NRhein.«Weftf. Ztg. 148), von „Theaterfüniten“, 
vor allem der Sojtünt- und Delorationsfrage, F. X. 
zen (Prag. „Bolitit* 45) und bon ber „Schaufpiel- 

fit" Wilhelm Start (Wien. Allg. Btg. 7187). „Eine 
intime Bühne“, d. h. Reformgedanten auf dem Gebiete 
bed modernen Theater8 regt wieder einmal Hans Alfred 
von Tihebulz an, indem er fogenannte intime Abende 
eingerichtet fehen möchte, zu denen nur die Berfaffer 
der neuen Dramen, die Referenten ber verjchiedenen 
Blätter, die Schaufpieler und ein ſich als ſolches aus— 
weifende8® Stammpublikum (?) Zutritt hätten. Nadı 
der Borftellung folle dann nah Urt der Gerichts- 
figungen über jeded neue Stüd abgeurteilt werden, 
mwobel der Autor die Rolle des BVerteidigerd, zwei ge- 
wählte Fachlchriftfteller die des Staatsanmwaltes und das 
Bublitum die der Geſchworenen zu übernehmen hätte 
(Wien. Reichsp. 37). — Ueber Zmed und Biel ber 
„Bunten Bühne“. mie fie der Hunjtwart zunähit am 
prager Landestheater durchzufegen fi) müht, läßt ſich 
als Eingemweihter Richard Batka vernehmen (Bohentia 42), 
und einen „Rüdblid auf Goethebund und Ueberbrettil“ 
giebt in kurzen Zügen Fri Lienhard (Did. Welt 21). 
— Schließlich fei noch als eine Art Nachruf ein Aufjat 
von Leopold Schönhoff „Pierfon und das deutſche 
Schauipiel” ge er: 83), in dem im Anſchluß an 
die Netrologe auf den eben verjtorbenen Intendantur⸗ 
direftor die Schwierigkeit betont wird, bet der Rüdficht 
auf höfiſche Kunſt und Durdfchnittspublitum ein 
fünftlerifch wertvolles Programm durchzuführen. 

Dr. Paul Legband. 


„Bergleihungsfunft und Vergleihungsfüniteleien.” Eine 
jtitiftiiche Studie von Alfred Beetihen (Beil. z. Allg. Zig. 46). 
„Kine Ulademie der deutihen Sprade.“ Bon Eduard 
Engel (Berl. Tagebl. 107). Erflärt den Wunſch nad einer 
—— für müßig und fieht als einziges Rettungsmittel die 
chule an. 

„Die mähriihe Gomenius-Bibliothel" [in Brünn). Bon 
Dr. Karl Fuchs (Wien. Big. 39). 

„Das Reih der Phantafie und das Voll der Dichter.” 
Von Dr. A. Gerde (Beil. z. Allg. Ztg. 38, 39). Tritt für 
innige Pflege des Gemütes und der Phantafie der Jugend ein. 

„Wilhelm Herk als Gelehrter.“ Bon Wolfgang Golther 
(Beil. z. Allg. Bta. 48). 

Ueber die Begriffe: Mittelalter, Rengiſſance, Romantil 
und Moderne.” Bon Richard v. Kralif(Mien, Vaterland 58). 

„Aiftifi, ein Heiligengedicht.“ Von M. Maraiie (Nat. 
Bta. 127, 138). Erinnerungen an die umbrifhe Bergitabt, in 
denen auch Goethes, Dantes, Gabriele v. Humboldts u.a. ge 
dacht wird. 

Indiſche Nenaiffance” Bon Leopold v. Schroeder 
(Beil. j. Allg. Zig. 46). Ermwartet von der im letzten Zahr- 
hundert jo reich entwidelten Indologie Segnungen für die 
Geiiteswelt der Zulunft. B 

„Die Meilter des deutihen Briefes.“ [Klaiber und Lyon.) 
Bon Karl Streder Tägl. Rundid., Beil. 45, 48—50). 





Aud 
der neuen bdeutich - böhmifhen Monats- 


Deutſche Arbeit. (Brag-Münden.) 1, 8—5. 
diefe Hefte 
fchrift bringen zahlreiche wertvolle Beiträge aus ben 
verfchiedenften Gebieten, und für jeden Monat eine 
gebrängte Heberficht Über das gefamte deutſche Kulturleben 
in Böhmen. — Bon den litteraturgefhichtliden Aufjäten 
iſt befonderd hervorzuheben eine auf mehrere Fyort- 
feungen berechnete Darjtellung der deutſchen mund- 
artlihen Dihtung in Böhmen von U. Hauffen, 
der zunächſt in einer Einführung die Geſchichte, Ber- 
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breitung und Bedeutung ‘der mundartlichen Dichtung 
überhaupt befpriht und dann, nad Dialektgruppen 
geordnet, bie Dichter des Böhmermwaldes (Nr. 3) und 
des Egerlandes (Mr. 5) Eritifch —— und miehrere 
(teilmeife noch ungedrudte) Proben beibringt. — Nr. 3 
enthält außerdem eine re don Rudolf Richter über 
die Beziehungen Goethes zu Elbogen: mo der 
Dichter einen en en Geburtstag (1823) mit Ulrite von 
Levetzow gefeiert Dat, und eine Auswahl und Würdigung 
alter Weihnachtslieder aus der iglauer Spradinfel von 
J. Stibig. — Ju Nr. 4 erörtert R. von Kralik fein— 
finnig den Begriff Bolfspoefie, befpriht U. Sauer 
die legten Dichtungen R. M. Riltes, in Nr. 5 eröffnet 
R. Wollan eine geichichtliche Darlegung der deut ſchen 
bolitifhen Dichtungen in Böhmen vom Mittels 
alter bis herauf ins 17. Yahrhundert. 


Die Infel. (Zeipzig.) III, 5. Ueber feine jo überaus 
furze Thäugfeit am Trianontheater unter bem 
berliner Stadtbahnbogen verbreitet fih Dtto Julius 
Bierbaum in einen erg Abe feine Schöpfung, 
deren fünftlerifche Qualitäten überhaupt nicht abzumägen 
feien, da es ihm nicht vergönnt war, Mbfichten zur 
That reifen zu laſſen. Kunſt und Portemonnaie! In 
dieſem Bmiefpalt jtede die Krankheit, der das Trianon« 
theater erlegen fei. Nicht daß bie je am wenigjten 
mit ihrer Kunſt verdienen, fondern daß eine Gejellichaft 
m. b. H. alſo Leute, die zu der ſtunſt ein geradezu feind- 
jeliges Verhältnis haben, ſich an ihr plump vergreifen und 
fie als Geldgrube ausbeuten wollen, ſei das Erbärmliche 
und am lUntergange des Trianontheaters ſchuld. — In 
menigen Monaten lehrt der achtzigſte Geburtstag bon 
E. T. A. Hoffmann wieder. Hans von Müller 
fündigt für diefen Tag zwei Bände mit reichem bio- 
raphiſchem Material an und veröffentlicht daraus bier 

tiefe, einen an Friedrich Speyer, ber für Hoffmanns 
ag und Gharakterijtif wertvoll ift, einen zweiten 
an Adolf Wagner und fodann zwei Billetö an Ludwig 
Devrient, Hoffmanns treuen Freund und Bedlumpan. 
Zugleih ergeht an deutfhe Berleger der Aufruf, es 
möge ſich einer rechtzeitig melden, um die fiebzehn 
Kreilerfragmente mit Beifügungen fünf Heinerer Kom⸗ 
pofitionen und einiger Bilder in fehr guter, koſtbarer 
Ausftattung herauszugeben. 


Das Magasin für Litteratur. (Berlin) LXXI, 5. 


Einer der wenigen, denen die Erkenntnis des unergründ⸗ 


ih geheimnisvollen Lebens nicht nur im flüchtiger 
Stunde bewußt ward, fondern zu bauernder Lebens» 
auffaffung wurde, ift nad) Ilſe Mautners Anficht Guftaf 
af Beijerftam. Nicht wie Dlaeterlind fehe er hinter 
allen Erfcheinungen das Wunderbare auftauchen, fondern 
ihm jei das Leben ſelbſt das Unergründliche, Wunder- 
bare, daS Leben mit feinen Geheimnifjen, an denen die 
Menge vdorübergeht. Wie Geijerftam jedes Leben des 
Schablonenhaften entfleide, jedes Leben als ein indi— 
viduelle8 empfinde, zeige fein neuelte® Buch vom 
Prüderhen, das wieder wie ein tiefite8 Belenntnis 
eigener Erlebniffe und verborgener Empfindungen bes 
rühre. — Carl Spittelers „Dlympifcher Frühling”, 
deilen zweiter Teil daß reife, reiche Epos zum Abſchluß 
bringt, wird von Kurt —— beſprochen, und Hermann 
Türcks „Der geniale Menſch“ von Carl Werner mit 
Emerſons „Representative men“ verglichen, zugunſten 
jenes Wertes (6). — Den fchlefiihen Poeten Hermann 
Stehr harakterifiert W. Leutrodt als einen Naturalijten 
bes Innenlebens (7, Man finde bei ihm die für den 
vlohiihen Naturalismus typiſche Grundjtimmung des 
individualiftifchen Fatalismus; den typifchen Stoff: 
Abnormitäten der Seele; die ınpifche Form: piychologiiche 
Analyfe, aber weiter entwidelt, fortgebildet, bereichert, 
umgewandelt. — Aus dem adıten Bet fei ein kurzer 
Auflag von Camille Saint-Saöns „Dichtkunſt gegen 
Tonkunſt“ verzeichnet, der ſich mir dem Verhältnis 
diejer beiden Kuͤnſte befaßt, einen fich immer jchärfer 
berausfehrenden Gegenfaß zwiſchen ihnen erkennt, und 
den Anhängern beider Stünfte empfiehlt, fi in das 








Weſen der anderen Kunſt tiefer zu verſenken, um aus 
gegenfeitiger Berjtändigung Vorteil zu ziehen. 


Die Nation. (Berlin) XIX, 19. Der Dichter des 
„Bater* und des „Fräulein Julie“, der Verfaſſer der 
„Beichte eines Thoren; und ber „Legenden“, ber Naturalift 
und fpätere Romantifer und Dinftiler Strindberg 
betritt als in rg nun fchon zum zweiten Male 
den Boden der Hiltorie und fchreibt Geſchichtsdramen, 
deren Berehtigung er früher wohl zornflammend be: 
firitten hätte. Wibert Geiger fieht darin eine durdaus 
erfreuliche, weitere Etappe dieſer wechſelvollen Natur. 
(„Ein gefchichtlihes Drama Strindbergs“.) Den alten 
möftifch-romantifchen und religiöfen Zug hat Strindberg 
in feinem Mar geſchauten und entworfenen „@uftad 
Adolf“ nicht verleugnet, er bat ihm vielmehr in 
diefe Sphäre außerordentliher Perfonen, buntefter Ge- 
ihehniffe und ber von swideritreitenden religiöfen 
Meinungen förmlich geichwängerten Atmofphäre aufs 
Stadlicte hineingebradit, jo daß aus dem religiöfen 
Hin und Her und Für und Wider des Dramas als 
lette Schlußtendenz die Mahnung fih auslöft: e8 giebt 
nur eine Meligion, die der Liebe. — Ernſt Bahn, ben 
Berfaffer des jüngft erfchienenen Romans „Wlbin 
—— aralteriſiert G. A. Pahlen. Zahn erſcheint 
ihm neben Meinrad Lienert, deſſen Erzählungen 
Wildleute“ zualeig beiprodhen werden, ald echter 
Repräfentant der „Schweizer Dichtung“, deren Vorzüge 
darin bejtehen, daß ein friihes Drauflosgehen, eine 
gelunde Willenstraft, Unerfchrodenheit, kurz, ein uns 
gefünes Heldentum ihren @eftalten eigen iſt. Dabei fei 

ienert der leichtfüßigere, Iuftigere, der jobdelt, wenn 
Bahn einen Choral anftimmt, der frozzelt, wenn biefer 
predigt. Auch jtehen Lienerts Geftalten mehr auf wirt: 
lihem Boden, während Zahn feine Perfonen in eine 
gewiſſe dichteriiche Höhe hebt. — Solche Beobadhtungen, 
rein auf Formales angewandt, führen Theodor v.Sosnosty 
dazu, im allgemeinen über „die Sprache der Roman— 
Menfchen” (20) Randbemerfungen eines „Eritifchen 
Romanlefers’ zu machen, das heikt eine nicht gerade aus 
Meifterwerlen deutfcher Profa zufammengerafite Blüten» 
lefe unmwahrer Monolog- und Dialogitellen zu neben. 
— MUlfred Kerr fpridt don Alfred Capus „Glüd“, 
deſſen Kern er eine jtille Pleite vor dem Lebenstampf 
nennt; er fieht in Capus einen Repräjentanten ber Flach» 
beitsfunft, alfo immerhin einen Fortſchritt gegenüber 
bem letten Stadium des frangöfifhen Drantas, das ein 
Spitfindigfeitsdrama, Aeußerlichkeitsdrama war. — In 
Nr. 21 charakterifiert Sigmar Mehring in einem mit 
Proben durchſetzten Aufſatz „Viktor Hugo als Lyriker‘. 


Die neue Zeit. (Stuttgart.) XX, 18-20. Theodor 
Leffing reiht eine längere folge von Aufſätzen „Ueber 
Goethe“ zufammen. Er fommt dabei auf die ber 
fchiedenen männlichen Typen inden goethiichen Dichtungen 
zu fpredhen und fieht in Goethes menschlicher Bereinigung 
jener Gegenſätze das Meifterwerf einer bewundernswerten 
Lebenskuͤnſt, er prüft feinen inneren und äußeren Stil 
im Bergleihe zu Schillers Art, er fpriht — aber feines 
wegs in moralifchem Sinne — don der bg des 
guökten deutfchen Dichters, unterfucht Goethes Wefen, 
in dem er ein ftarfes Ueberwiegen vomanifcher ober 
feltifcher Urt findet, und wirft die Frage auf, ob „Goethes 
Auge nicht vielmehr das eines großen Malerö und 

(ofiters geweſen ſei, als daS eines Dichters, deſſen 

prache die Muſik der Weſen ſpiegelt?. Damit verwandt 
iſt die Frage, ob Goethe ein Dramatiker war und warum 
nicht. Der Verfaſſer nennt ihn zu glücklich für das 
Drama. ZZeiten voll hoher Geſinnungen find Die 
tragifhen Beitalter; aber in Lyrik, Epit und Mufit 
übertreffen uns romanifche Völker, die gefinnungs- und 
mwiflensärmer find als wir. Goethe meißelte an ſich, wie 
ein Bildhauer an feiner Statue, aber niemals geißelte 
und quälte er fih als Mönd. Seine Geitalten find 
tüchtig und brav, nicht aus hohen Geſinnungen heraus, 
fondern aus Widermwillen gegen unfaubere und bäßliche 
Buftände, aus Geſchmack.“ Diele Betonung von Goethes 
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rein äfthetifchem Lebensideal, daß dem deutſchen zer- 
rifjenen, disaſthetiſchen Volke fehle, enthält zugleich die 
Tendenz des Aufſatzes: Goethe, ein Menſch aus einem 
Guſſe, unangelräntelt vom Zwieſpalt des Innen- und 
Außenmenſchen, in die Welt ſich findend und das Leben 
ſuchend, thut uns allen not. 


Nord und Süd. GBreslau) Märzheft. Die vor— 
liegende Nummer, mit der die Zeitſchrift das erſte 
Bierteljahrhundert ihres Beſtehens beſchließt, enthält 
zwei Beiträge zur franzöſiſchen Litteratur. In dem in 
Deutſchland weniger befannten Romanſchriftſieller Jules 
Caſe erkennt H. 2. einen feinen Geiſt, der ſtill bie 
eigene Straße innerhalb hergebrachter Formen geht, und 
deſſen perſönliches Leben und Wirken ſich in einer Reihe 
gleihmäßig vollendeter Arbeiten geäußert hat. Ueber» 
mwiegend And es Romane zeitgenötfiichen Inhalts, die 
Eaje ſchreibt, Romane, in denen die Beobadhtung des 
Seeliſchen in reicher Anftrumentation, meijt aber mit 
einer jchwermütigen Vorliebe für da8 Schmerzliche vor» 
malte. Der Melandyolie babe ſich Jules Caſe anver- 
traut, der ſtets fchmerzlichen Gedankenſchwangerſchaft, 
auß ber ji) doch einmal die führenden been alle fröhlich 
entwinden. Bor allem fein tragifher Liebesroman 
„Promesses“ fei ein Zeugnis biefer wehmütigen Ber 
tiefung in bie Trübnis. Und mitten hinein in dieſe 
ſchweren, ernften Hauptmotive Flingen mitunter feine, 
anmutige Weifen, die wie zierliche Mufter in großen, 
farbenreihen Teppichen wirken. — Einen Ueberblid 
„über das franzöfifhe Ehanfon im 19. Kahrhundert” 
giebt Paul Bornftein. Er hebt zunächſt den dauernden 
biftorifchen Wert der franzöfifchen zeitpſychologiſch und 
kulturell —— Chanſons hervor, um dann aus der 
yülle bes Materials das Weſentlichſte einzeln zu berühren. 
Da find zunächſt die Revolutionslieder, die durch Napoleons 
Verbot verdrängt werden, fo daß für Trink» und Liebed- 
lieder freierer Spielraun: gejchaffen wird; da ift unter 
den Poeten dieſer Gattung vor allem Dejangierd, der 
Schöpfer des Mädel-Typus, den Beranger und Muffet 
mit feiner Mimi Pinfon meiter ausgebildet haben, ba 
leben dann die alten ftürmifchen Lieder der Revolution 
wieder neu auf, es entjteht gegen Mitte des Jahrhunderts 
das fozialiftifche Lied, die chanson ouvriere, es bildet 
fih vor dem Sturz des zweiten Saiferreiches eine tolle 
Demimonde-Lyrit aus; der beutich» franzöfifche Krie 
wedt ge lloſe Poeten, die voller Haß und Leidenfchaft 
und Ruhmſucht Soldatenlieder fingen, und ſchließlich 
entiteht das Gaffenlied, das foziale, naturaliftifche ber 
Ariftide Bruant und Xanrof, Lieder, don einzelnen 
erfunden und bon der Maſſe des Boltes gepfiffen, 
geträllert, gefungen. 


Westermanns Monatshefte. (Braunjchmweig.) Marz⸗ 
heit. Den Lebenslauf Bictor Hugos ald Entwidlung 
feiner geiftigen Form zeichnet in großen Linien Hugo 
bon Hofmanndthal. Er geht diefem reichen Dafein durch 
eine phantaftifche Kindheit, eine glänzende und ange. 
Ipannte Jugend, ein thätig parteilic bewegtes Mannes- 
alter bis an die Schwelle eines majeftätifchen und frucht- 
baren Greifenalter® nad. Alles, was er im Manne 
fieht, findet er bereits im Finde. Als Knabe fehe Victor 
Hugo die alte fpanifche, adelige und katholiſche Kultur. 
Er träume fich felbjt hinein in die alten Geitalten dieſer 
Säle und Galerieen. Und „in diefen findlihen Aus— 
ichweifungen der Phantafie rührt fi) das, was die ge 
heime innerfte Treibfrait ausmachen fol für jene fpäteren 
glänzenden Ausſchweifungen der Phantafie, die man 
die Werte des Dichterd nennen wird . . . Aus ber 
fascinierenden Untithefe dieſes Daftehens als ein Ein— 
—“ dieſes Verflochtenwerdens in fremde, uralte, 
pruntvolle Schickſale, dieſes Fremd- und Daheimſeins 
gehen die Keime jener berühmten Antitheſen hervor, 
die wir als die Schidfale des Hernani, des Ruy Blas, 
des Findlings Didier fennen“ ... Und in der Erbe des 
üppigen, vermilderten Gartens, der zu Victor Hugos 
varifer Wohnung nad dem fpanifchen Aufenthalt ge 
hörte, „da murzelt die wundervolle Intimität Hugos 








mit den Bäumen und den Blüten, ben Bogelneitern 
und ben Sternen, wurzeln jene Taufende von Bers- 
zeilen mit ihrer u ee Fülle und Gedrängtheit, 
jene Taufende von Metaphern, in denen das Leben 
der Natur in feiner gefteigerten, finnbildlichen Leuchtkraft 
aufgefangen tft”. Dazu die Befruchtung des Geiites 
und der Phantafie durch Lektüre, „Verſchmelzung zahl- 
lofer traumhafter Gejtalten mit dem lebendigen Traume 
der Natur, diefer Bejtalten aus ben Büchern, ihrer aller 
Berihmelgung fodann mit der Sehnſucht der Sternen- 
mächte, mit den Spielen der Sonne und des Schattend: 
da8 mag die Arbeit des gärenden Kopfes in jenen 
Jahren geweſen fein; und bie Fülle der Beitalten, jo innig 
verfchmolzen mit der Fülle der Naturerjcheinungen, daß 
die gemalten Hintergründe des Theater8 zu enge werben, 
dat dramatiſche Stonzeptionen in epifch-Iyrifhen, manch⸗ 
mal in dithyrambifhen Formen fih ausleben müflen: 
das ift die Signatur ber reifiten und madtvolliten 
Sunftwerfe des Dichters Bictor Hugo. So fchließt ſich 
bier der Zauberkreis der Kindheit, wie er joll: nichts 
wirb fpälter in dem Manne fein, was nit in dem 
ſtinde war.“ 


Zeitichritt für Bücherfreunde. (Leipzig) V, 11. Bu 
ben zahlreihen von Appell in feinen Buche „Werther 
und jeine Zeit“ fowie den von Goedefe aufgezählten 
Wertheriaden fteuert Baul Seliger elf neue „Unbelannte 
Nahahnıungen von Goethes Werther“ hei. Darunter 
ift zunächft bemerkenswert ein 1777 entftandenes „gräß- 
liches Minnelied in gen Vorträgen“, betitelt „Die Beiden 
des alten Görge“. Es tft eine derbe, in Holzfchnittmanier, 
eg arodie Werthers, übrigens das einzige be» 
fannte Beifpiel einer Nahahmung in Berfen. Wie 
Werther felbjt, in Briefform geichrieben, ift „Alberts 
merfwürbdigftes Lebensjahr” (1786), eine wirre, bon zehn 
verſchiedenen Liebesgefhichten durdjfreuzte Erzählung, 
desgleihen Iſabellens Leiden” (1788), angeblih aus 
dem Franzöfifhen überfett. Den Borbild weniger nahe 
ftehen „Albert der Selbſtmörder“ (1795) und Heinrich 
Möllerd „Selvftmord und Rajerey, die golgen ber zärt: 
lichiten Liebe* (1798). Das bedeutendite aller durdı 
Werther beeinflußten Werke nennt Seliger ein Bud von 
Saul Aſcher, „Rouffeau und fein Sohn, oder der Selbit- 
mörder zu Ermenonville* (Berlin, 1809). Aſcher Mmüpit 
wie Goethe an einen thatfächlihen Vorgang an, macht 
den unglüdlihen Selbjtmörder, dem mehrere Perſonen 
eine äußere Aehnlichteit mit Rouffeau zufprachen, zum 
Sohne Rouffeaus, den biefer einem Findelhauſe anver- 
traut hatte, und ſchildert nun die fi) immer fteigernde 
Berbüjterung feines Helden, der wie Werther erft durd 
hingutretende neue Stonflitte zum Selbftmörber mird. 
Zwei weitere Gefchichten, deren erite ebenfalls in Briefen 
vorgetragen tjt, bedürfen nur der —5 Reſigna⸗ 
tion oder Aurorens Leiden” (o. J.) und Joſeph Richter: 
„Luife und Rofenfeld, ein Gegenftüd zu Werthers Leiden” 
(ebenfalls ohne Jahr). Bon fremdſprachlichen Nach— 
ahmungen führt Seliger zwei franzöfiihe an, eine in 
Briefform, „Edmont et Cecile, ou le nouveau Werther, 

ar P. V. V.* (1804), die andere eine entjeßlich alberne 

ortführung der befannten Poſſe von Duval und Rode» 
ort unter dem Xitel „Le retour de Werther, ou les 
derniers efranchements de la sensibilite*, in Paris 
1820 aufgeführt, fodann ein italienifche8 „Melodrammo 
tragico in tre atti* bon Leopoldo Farneſe (Mufif von 
Raffaelle Gentili) unter dem Xitel „Werther“ (1854). 
Werther, „nobil giovine e distinto poëta“ ift mit Sofia, 
der Tochter des Barons von Sejenheim (!) verlobt. 
Carlotta ift die Gemahlin des Gonte Alberto di Bolheim. 
Außerdem tritt noch ein Freund Albert, Schmidt, auf. 
— Erwähnt ſei aus dem 10, Seite noch ein Aufſatz von 
Nudolf Schmidt, „Die Baedeker. Zum hundertſten 
Geburtstage Karl Baedekers“, in dem fich mancdherlei 
—— zur Geſchichte des Buchhandels und der Zeitungen 
finden. 


Zeincrin für den deutſchen Unterricht. 


— (Leipzig.) 


„Die Pflanzenfabel in ber neueren 
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deutſchen Litteratur* verfolgt ausführlich Auguſt Wünfche, 
nachdem er über ihre Art und Entſtehung einige ein- 
leitende Bemerkungen gemadt hat. Ebenſo wie bie 
Tierfabel ijt die Pflanzenfabel aus fcharfer Beobachtung 
eboren. „Mitten in die Vegetation hineingeftellt, lernte 
— Menſch das Weſen und die Eigentümlichleiten der 
Bäume, Sträuder und Blumen fennen und entdedte 
mande Seite an ihnen, die für fein eigenes Leben für 
ih allein oder mit anderen Menſchen zufammen finn- 
dildlich war, insbefondere die jein Denten, Fühlen, 
Rollen und Handeln abbildete. Er verlieh ihnen Sprache, 
Einfiht und Urteil.“ Unter den deutſchen Dichtern ber 
vorflaffifchen Zeit werden von Hagedorn bis Leifing 
hauptſächlich Gleim, Gellert, Lichtwer, Pieffel, Zachariä, 
Johann Gottlieb Willamomw und einige minder befannte, 
von Dichtern der klaſſiſchen und fpäteren Beit Leifing, 
Herder, Abraham Emanuel Frölich, Wilhelm Hey, 
— Sturm und als letzter Otto Weddigen in ihren 
eziehungen zu dem Thema charakteriſiert. — In einer 
Herder⸗Satyros“ betitelten Unterſuchung verſucht 
Theodor Matthias den Nachweis zu führen, daß gegen 
1773 der junge Herder Gedanken und Stimmungen 
bot, die — nicht in jeder Einzelheit, aber doch in ihrer 
weientlichen Färbung — Goethe befannt genug waren, 
um feiner Satyrmaſske (in „Satyroß oder Der ber- 
götterte Waldteufel") Daraus Leben und Saft zuzuführen. 





Studien zur vergleichenden Eitteraturgeicdhichte. 
Berlin.) I, 3. In den „Beiträgen zur @efchichte der 
deutſch⸗ engliſchen Litteraturbeziehungen“, die Theodor 
Beiger im 3. Hefte zu Ende führt, werden Words worth, 
Southey und Shelley betradıtet. Auf jenen wirkten 
vornehmlich Bürger und Schiller neben anderen heut 
mehr oder minder bergeffenen Dichtern ein, Southey 
z0g aus Goethes Werther und Wielands Oberon reichen 
Gewinn, während für Shelleys Jugendgedichte Bürgers 
Lenore“, für „The Cenei* der Wallenftein und fonft 
Goethes Fauſt von entjcheidendem Einfluß geweſen find. 
— Ein Franzöſiſches Wielandmärden“ teilt aus 
einer entlegeneren Sammlung Dtto Jiriczek mit und 
tonftatiert eine pſychologiſche Verwandtſchaft und nn 
Motivähnlichkeit mit der alten Wieland-Sage, ohne 
natürlich auf die frage der Beziehungen des Märchens 
zur Sage eine fichere Antwort geben zu können. — „Aus 

riefen an Auguſt Wilhelm Schlegel” veröffentlicht 
Hermann Stanger einiges Handſchriſtliche, wie auch 
deinrich u ein ungedrudtes Schreiben aus dem 
„jahre 1776 mitteilt, daß einer Silhouette Höltys bei- 
lag, die Zohann Georg Zimmermann dem Phyfiogno- 
miter Lavater fchidte; das Schreiben enthält dazu die 
nötige Charafteriftif. — Weiterhin veröffentlichen un— 
edrudte Briefe Jakob Caro und Richard Maria Werner. 
ener bringt (I, 4) zwei Briefe U. von Humboldts 
und Goethes, die, franzöfifch bezw. lateinifch gefchrieben, 
ig! rel pr für Die ennung der beiden 
Männer zu Mitgliedern der Societe royale philomatique 
in Barfhau enthalten. Werner zeigt in Briefen 
der hebbelſchen Freunde Emil Hub, Karl Debrois 
van — Julius Glaſer und Karl Werner ein 
Spiegelbild, wie ed „Im Haufe Friedrich Ben un 
suging. — Gonit findet fi in dem gleichen Hefte noch 
eine Unterfuhung von Wolfgang von Wurzbach über 
die „Breziofa” des Cervantes, die Nobelle „La 
gitanilla de Madrid“ (1613), deren Stoff zu unzähligen, 
don Wurzbach zum Teil befprohenen Komödien Anlaß 
bot, fowie eine theatergefchichtliche Studie von Albert 
Deſſoff „Ueber engliihe, italienifhe und ſpaniſche 
Dramen in ben Spielverzeichniffen deutſcher Wander: 
truppen”, 


„Bictor Hugo.” Bon Franz Diederich (Die neue Seit, 


Etuttgart; XX, 21). 
Zu Bictor Hugos Gentenarfeier.” Von Georges Elimar 
(Das freie Wort, Franffurt a. M.; I, 22). 

„Krauenjeelen”. Bon Karl Federn (Dokumente der 
Frauen, Wien; VI, 22). Analyje des Romans „Ellen von 
der Weiden” von Gabriele Reuter. 


„Relktologe* [Heinrich Krufe, Wilhelm Her, Ernjt Wichert)- 
on 8.6. Franzos (Deutihe Dichtung, Berlin; XXXI, 11). 

„Ehriitian Wagner, der Bauer und Dichter zu Barmbronn.“ 
Bon grelmuns (Der Heide, Berlin; Nr. 28324). 

„Karl Meinhold." Ein Nachruf von M. Haberlandt 
(Stift. f. Deftr. Volksfunde; VII, 5/6). 

„zur — der Lyrik.“ Bon Arnold Hagenauer 
(Der Autor, Wien; I, 1). 

„Bictor Hugo als Politiker" Bon Karl Hoeber (Die 
Wahrheit, Münden; VIII, 2). 

„Victor Hugo als Dramatifer.* Bon franz Hofen 
(Bühne u. Welt, Berlin; IV, 10). 

„Der Krofodile Glanz und Ende” Bon Prof, Dr. Mar 
si (Velbagen & Klafings Monatöheite, XVI, 6). 

faubert von dem münchner Dichterbunde, der feinen Namen 
1856 von einem Gedichte Hermann rn berleitete, mit dem 
Scheiben Geibels jeine Glanzgeit (Heyſe, Bodenftedt, Schach 
Garriere, Felix Dahn, Wilhelm Hert, Yeuthold u. a.) beendete 
und 1879 aufgelöit wurde. 

„Rudolf Hawel.“ Von Friß Tange (Der Autor, Wien, I,1). 

„Victor Hugo." Bon Gamille Mauclair (Die Zeit, 
Wien; Nr. 866). 

VLietor Bann Von Dr. R. BPapprig (Die Umſchau, 
Frankfurt a. M.; VI, 9. 

„Sigbjörn Obſtfelder.“ Von Felir Poppenberg (Die 
Beit, Wien; Nr. 385). 

„Ricarda Huch: ‚Aus der Triumphgaſſe‘.“ Bon Edgar 
Alfred Regener (Die rau, Berlin; IX, 6). 

„Der Briefmechjel zwiſchen Nobert Samerling und Peter 
Rofegger.” (Heimgarten, Graz; XXVI, 6.) Umfaht die Briefe 
aus den Jahren 1874 bis 1877. 

„Kleine Heine-Etudie. 1." Bon Midael Ullmann 
(Deutihe Dichtung, Berlin; XXXT, 11). Einige tbatfächliche 
Unridtigleiten in Heines Buch über Börne und in ben 
„Beitändniffen“ werden nadgewiejen. 

„Hermann Friedrichs als Lyriler.“ Bon W. (Deutiche 
Beitichrijt, Berlin; XV, 10°. Hermann gr fei, wenigſtens 
als 2yrifer, der bebeutendite Jünger . R3 Meyers. 

„Fin bayerifcher Vollsdichter.“ Zu Marimilian Schmidts 
70. Geburtsfeft. Bon Fran Wihmann (Die Wahrheit, 
Münden; VIII, 2). 

„Die Meltanfhauung Richard Wagners und ihr Ver 
hältnis zu Schopenhauers Metaphyſik.“ Von Leopold Ziegler 
(Südweitdeutihe Rundihau, Frankf. a. M.; II, 4, 5). 

„Pbilalethes. König Johann von Sadien als Dichter.” 
(Deutiche Buchbandelsblätte, Grfurt; II, 4.) 

„Eine herzogliche Dichterin.“ (Deutiche Buchbandelsblätter, 
Erfurt; IT, 4) Gemeint ift König Johannes von Gadjien 
Schwefter Amalie, die einige zwanzig —E — geſchrieben hat. 


== Echo des Auslandes 





französischer Brief. 


m" Feitlichkeiten zu Ehren des hundertſten Geburts» 
tages Victor Hugos, die, während ich diefe Zeilen 
fchreibe, noch nicht au Ende find, werben mit befonderer 
— veranſtaltet, und in der Preſſe war einige Tage 
indurch nur von Hugo und wieder von Dun bie Rede. 
Sn kurzen Worten ein impreffioniftifches Bild von all 
diefen Manifeftationen zu geben, ift ein Ding ber Uns 
möglichkeit. Auch an Beitichriften » Artiteln über den 
Dichter hat es feit Wochen nicht gefehlt. Längft ver- 
gefiene Anekdoten wurden aufgefriicht, allfeitig kamen 
„Erinnerungen“ von Leuten, die den Dichter fehr intim 
efannt hatten, und ſchließlich famen noch die politifcyen 
arteien, die ibn alle als Schukpatron in Anfprud 
nahmen. Im DObdeon hielt Laͤo Claretie einen Vortrag 
über „Das Laden bei Victor Hugo“. Andere fchrieben 
über die Moral, die Religion, die Frauengeftalten in 
den Werfen des Dichters, und mie folde eilig zu— 
fammengefchriebenen Feuilletons fonft heißen mögen. 
Was bedeutet denn Victor Hugo nun eigentlich für 
uns? Gr bat der franzöfiihen Poeſie friiches Leben 
eingeimpft und das nıoderne Berddrama geſchaffen. Bor 
ihm hatten Andre Chenier und Alfred de Vigny die 
Dichtkunſt in neue Bahnen gelenkt, erit Hugo gab ber 
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Rontantif ihre ganze Breite. Wer immer in fyranf- 
reich Dichter fein will, muß auf ihn zurüdgreifen, um 
bie ſchwere Kunft der Worte zu erlemen. Ob dies mit 
—— und Liebe geſchieht oder bloß der geiſtigen 

ulung Eos bleibt außer Betracht. Much die jüngere 
Schule der Symboliften lann ihn nicht verleugnen. 
Henri de Rögnier hat es neulich im „Gaulois“ gezeigt 
116. Februar). Sein Artilel betitelt fih „Er und Wir”. 
AL vor fünfzehn Jahren die Bewegung im ihrem Ents 
itehen begriffen war, mußte man ben großen Bonzen 
radifal befämpfen. Jetzt denft man anders. 


Daß Bictor Hugo ald Denker nicht in Betracht 
fommt, darüber werben fid; gewiß die kommenden 
Generationen einigen. „„Rudimentaire et puerile“ hatte 
in einem der eriten Bände der „Uontemporains“ Jules 
Lemaitre die Philofophie des großen Dichterd genannt. 
Mar Norbau, defien Urteil der „Figaro” (25. jyebruar) 
neben dem Wildenbruhs publiziert, kommt zu einem 
ähnlihen Schluffe. Und doch hat Renouvier ein ganzes 
Bud über Bictor Hugo, den Denler, geichrieben! Sein 
optimiftifcher Spiritualismuß, der übrigens rein impulfiv 
war, entjpricht der Denkmweife vieler Franzofen mittlerer 
Spntelligenz, und deshalb kann man aud fein Genie 
als „repräfentatib* betrachten. Er verförpert die Tugenden 
und die Schwächen des franzöfifhen Volfe8 im neun 
zehnten Jahrhundert; vom klaſſiſchen Frankreich, dem⸗ 
jenigen des ſiebzehnten Jahrhunderts, iſt er himmelweit 
entfernt. Die ———— und germaniſchen Elemente 
feiner Dichtungen haben nicht wenig dazu beigetragen, 
feinem Talente einen befonderen Stempel aufzudrüden. 
Romantik, großartige Inſpiration, aber Mangel an 
Maß und Gefhmad.,. eben deshalb ein Mifchprobuft 
des neunzehnten Yahrhunderts. 

„L’Ermitage* veröffentliht in feiner ‚sebruar- 
nummer — sea uni ar | Antworten auf eine 
Umfrage: „Wer iſt euer Dichter?“ In Frage kommen 
jollte nur das neunzehnte Jahrhundert, allein auch tote 
Dichter konnten genannt werden, und die Meinungs» 
äußerungen rühren ausjchließlich von lyriſchen Bichtern her. 
Die Enquste wurde urfprünglich durch eine Aeußerung 
von Remy de Gourmont im „Mercure de France“ 
angeregt, und Gourmont giebt denn aud im neuejten 
Hefte diefer Zeitfchrift (März) einen Epilog dazu. Hugo 
märe die ganze Poeſie des neungehnten Bahrhunderts, 
nein, das ift ebenfo fall, als wenn man behaupten 
mollte, die Orgel jet die ganze Mufil. Man fieht, daß 
hinter der einfachen Frageſtellung eine gewiſſe Jronie 
lag. An ironifhen Antworten hat es denn auch nicht 
gefehlt, ebenfowenig an fehr witigen. Aber fchlieklich 
war doch Bictor Hugo der meiftgenannte, obwohl in den 
häufigiten Fällen mit viel Ginfchränfungen und Bus 
gefellung anderer Namen, So wurden denn Hugo 
93 mal, Bigny 48 mal, Berlaine 47 mal, Yamartine 46 mal, 
Baudelaire 44 mal, Mufjet 37 mal angeführt. 


Aus der Fülle ähnlicher Publifationen mag eine 
Ürtifelferie in der „Plume* berausgegriffen werben. 
Sie betitelt fih „Vietor Hugo jug& par son 
siecle“ und ift litterarhiftoriich von Hrößtem Intereſſe. 

m zweiten Februar⸗-Hefte finden wir einige extreme 

xteile, die, obwohl fie oft apolryph find, dody eines ge- 
wiſſen Reizes nicht entbehren. „C'est la fécondité de 
l’avortement“, foll Guizot 1839 gelagt haben, und 
Taine einige fünfzig Jahre fpäter: „C'est un garde 
nationale en delire*, Im vierten Bande der „Contem- 
porains“ ſchreibt Jules Yemaitre (1886): „C'est Homais 
a Pathmos* und Unatole France feinerjeit3 ‘La Vie 
littöraire, 1889): „Vietor Hugo est dömesur& parce 
qu’il n’est pas humain“, Go geht e8 einige Spalten 
bindurch weiter. 

Natürlich bat die Gentenarfeier auch das Erſcheinen 
ahlreiher Gelegenheitsjchriften verurſacht. Klaſſiſche 

erfe über den Dichter, wie diejenigen don Paul de 
Saint-Pictor, Stapfer, Dupup und anderen find in 
neuen Auflagen erfchienen. Fasquelle hat —* teils 
mweife noch nit in Buchform veröffentlichte Aufläge 
von Theophile Gautier über Erftaufführungen Victor 





Hugoſcher Dramen mit Kapiteln aus „l’Ecole Roman- 
tique“ vereinigt und fo einen ganz ftattlihen Band 
—— — der ſich prunfvoll „Victor Hugo* 
betitelt und in der Bibliotheque Charpentier erjceint. 
— Brunetiere veröffentlicht (bei Hachette) die unter feiner 
Aufficht in der Ecole Normale gehaltenen Borlefungen 
über den Dichter. — Am wichtigſten ift jedoch ein bis» 
ber underöffentliditer Band bed großen Romantifers 
elbſt. Es ſoll das letzte poſthume Wert fein, das feine 

ngehörigen, nach forgfältiger Sichtung des Nachlaſſes, 
an ben Tag bringen. Diefer ungeheure Nachlaß — 
vierzehn Oftavbände an ber Zahl — hätte allein ein 
ganzes Menſchenleben ausfüllen fönnen. „La derniere 
Gerbe* (bei Calman Loͤpwy) entbält Gedichte aus den 
verſchiedenſten Perioden des Dichters, die felbitverjländlich 
fein neues Licht auf fein Talent werfen. Einige Frag- 
mente, die der Herausgeber Paul Meurice unter dem 
Titel „Tas de Pierres‘* nee ra nl aufammen« 
neftellt hat — oft nur einzelne Wierandriner ohne ai 
Zuſammenhang — zeigen jedoch, in welcher Weife Hugo 
das Arbeitsmalerial verwertete, das ihm faft ohne Made 
und unbewußt die Inſpiration befcherte. 


Das „Odson“ und „Thöätre Frangais“ gaben ®e- 
legenbeitöporftellungen. Hier wurden die „Burgraves“, 
die feit fünfzig Jahren nicht gegeben worden find, neu 
in Szene gejegt und mit großem Erfolge aufgeführt 
(26. Februar). Im Pantheon, in ber Sorbonne, im 
Hötel de Ville murden Rezitationen beranjtaltet, wo 
neben offiziellen Reden unfere beiten Schaufpieler die 
herrlichſten Stüde des Dichters vortrugen. In Vaſſy 
auf der Place Victor Hugo wurde des Dichters Denkmal 
von Barrias enthüllt, wobei der achtzigjährige Paul 
Meurice als erjter und nad) ihm ein Politiker ſprach. Aber 
überall fehlte eigentlich der Charakter des Großartigen. 


Es bleibt mir nur wenig Raum übrig, um über 
die weiteren Greigniffe bes Monats zu berichten. Maurice 
Barres hat ben dritten und legten Band feiner Serie 
„Le Roman de l’Energie Nationale“ erfcheinen laſſen 
(bei Yuven). „Leurs Figures“ führt uns in bie 
parlamentaren Streife zur hweren Beit der Panama« 
Affaire. Die Geftalten find meifterhaft gezeichnet, und 
mit graufamer Jronie werden die Schandthaten einzelner 
Berlönlichkeiten fejtgenagelt. — Ber neueite Roman von 

liien Champjfaur, „Le Semeur d’Amour*“ ıbei 
Fasquelle) fpielt im alten Indien in einer phantaftifchen, 
vorbrahmaniſchen Zeit, mo die Geſetze der Liebe die ein- 
zigen Gefege waren. — Camille Lemonnier ift durd die 
belgiichen Berichte wegen feine® Romans „L’homme en 
amour“ verfolgt worden. Die &emütsftimmung, die er 
damals durchgemacht hat, verwertet er in einem roman» 
haften Stoffezu feinem Buche„Les deux consciences“ 
(bei Ollendorff). Wir finden darin den intenfiven Stil 
des genialen Belgiers wieder. — Sean Rameau läßt im 
leihen Berlag wie alle Jahre einen neuen Roman er» 
—— ber fi „La blonde Lilian“ betitelt. Die blonde 
Lilian ift eine junge Amerikanerin, die gem in Paris 
nad) moderner Art ihren Ehebruch haben möchte und 
ber es —* glüdt. 

Die beiden Februar-Hefte der „Revue de Paris“ 
bringen den Schluß der Seminarbriefe von Renan und 
die Fortſetzung der „Belagerung bon Orleans“ von 
Unatole France. — Henry Lapauze fchreibt über 
Madame de Genlis und ihren Abeptivfohn Caſimir 
Baeder, eines „Harfenfpielers des Königs von Preußen” 
(geb. 1790), den fie 1799 von Berlin nad; Paris mit- 
führte (1. Februar). — Edmond Wottier giebt eine 
Schilderung des Minos- Palaftes auf Sreta (15. FFebruar). 
— Das Februar-Heft der „Grande Revue* enthält 
eine längere Studie bon Edouard de Morfier über 
Ludwig Börne, den er einen deutſch⸗franzöſiſchen Schrift- 
fteller nennt. — *— Tierſot giebt „Liebeslieder der 
Bauern in den franzöſiſchen Alpen“ heraus mit er 
läuternden Bemerlungen. — ferner fchreibt Samuel 
Gornut über die in Genf von Calvin gegründete Ala— 
demie nach einem bei Fiſchbacher erichienenen Bude 
von Charles Borgand (1901). Moralismus und Sitten» 
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itrenge zeichneten biefe Akademie aus, doch war fie 
wiſſenſchaftlich von hödjit geringem Werte. — Als 
helletriſtiſcher Beitrag iſt in der „Revue des deux 
Mondes“ vom 1. Febtuar nur ein Aufſatz von Firmim 
Roz über Ralph Waldo Emerſon zu nennen. — Die 
„Rerue hebdomadaire* (8. Februar) publiziert un⸗ 
gedrudte Berje don Alfred de Muſſet. Das legte Heft 
(21, Februar) iſt ganz Bictor Hugo — 
er borzügliche Orientlenner Alexander Ular vers 
öffentlicht in ber „Revue Blanche* (1. Februar) ein 
Vorwort zu feiner Uebertragung des heiligen Buches 
Lao-tſes „Le livre de la voie et de la ligne 
droite*. Er nennt Raostfe „le Nietzscheen“, — 
BVeiter finden wir eine pe Ueberfegung von Altenbergs 
„Nepolutionär* aus ber Feder von Heniy Vernot. — 
m „Mercure de France“ (Februar) wirft Albert 
lacour die Frage auf, mel die Religion Shakiperes 
war, und fommt zu dem Mejultat, daß all feine Eym- 
pathieen dem Katholizismus gehörten. — Marcel Eolliere 
behandelt die Perfönlichkeit des Fürften Krapotkin 
bei Gelegenheit feines legten Buches „Autour d’une vie“, 

Das zweite Heft der im — enen Monat ges 
gründeten „Revue Latine“ (25. Februar) enthält 
einen vierunddreißig Seiten langen Aufla von Emile 
Du über Nietzſches „Geburt der Tragddie*, 
in der er den Steim zu allen fpäteren Ideen des Philo- 
iophen finden mil. Er ftellt dem apollmifchen und 
dionyfiichen @eifte das „Schönheitögefühl* und „Lebens 
gefühl” entgegen und findet die beiden Ausdrüde klarer 
und mit den nietzſchiſchen — — In „Les 
Semailles“, einer Heinen Revue für „Soziologie und 
Funft* (15. Februar), fchreibt Augufte Achaume fehr 
hübsch Über die Bücher Paul Scheerbarts. 

Da8 „Theätre Gemier“, diefe interefjante Sons 
turrenz des „Theätre Antoine“, das in der „Renaiffance* 
feine Aufführungen hält, hat immer noch wenig Glüd. 
Immer bringt es intereffante Berfuche, verſteht e8 aber 
nicht, fein Publifum zu fefleln. Nad „Stella“, einem 
iehr merfwürdigen pfychelogifeien Drama von Cafe 
und Morel (25. Januar), hat es einen gemifchten Abend 
—— Ein ruſſiſches Vollsſtũck begleitet eine Polizeir 
Ijene von Octave Mirbeau, und Frau Charlotte Wiehe 
ipielt franzöſiſch einen wiener Einatter von Grid) Korn, 
der „Eolombine* betitelt (19. Februar; vgl. 
©p. 418). — Im „Thöätre Frangais“ wurde Lavedans 
‚Marquis de Priola*, von dem uns feit Wochen die 
Prefje unterhalten hatte, gegeben (8. Februar). Das 
Stüd, mit feiner unfumpatbifhen Figur des gealterten 
Don Juan (Herrn Le Bargy) gefiel nur halb. Doch 
ſcheint e8 fich nad der unglüdlihen Premiere gehoben 
zu haben und jetzt Geld einzubringen. — Gin anderer 
verfehlter Treffer einer unferer bejten dramatischen 
Autoren, Francois de Eurel, war „La fillesauvage* 
im „Theätre Antoine“ (17. Februar). Das Crüd, in 
dem ſich rouſſe auſche Ideen mit moderner Myſtik mifchen, 
iſt, wenn auch nicht dramatiſch, fo doch litterariſch von 
höchſtem Werte. Es iſt in der „Revue de Paris“ vom 
15. Februar abgedrudt. 

aulBourget und Henri Amie haben aus einer kurzen 
Novelle des erjieren ein dreialtiges Stüd gezogen, das 
ih „Le Luxe des autres“ betitelt und im Od&on 
(20, Februar) fehr kalt aufgenommen wurde Wlle 
Fehler bourgeticher Mache treten hier vergröbert hervor, 
und die gute Truppe konnte die ſchlechte Komddie nicht 
retten. 


Paris. Henri Albert. 


Spanischer Brief. 


ariano be Cavia pflegt in „Imparcial“ fogenannte 

„Berichte aus der anderen Welt“ zu veröffentlichen. 
In diefen Berichten läßt er längit verftorbene Autoren 
litterarifche und kritiſche Beobadhtungen maden, die 
natürlich feine eigenen und ftet8 mehr oder weniger 
gefalgen und gepfeffent find. So veröffentlichte er 
tzlih einen Artikel, in dem fein Geringerer als 


Ealderon de la Barca das Wort ergreift. Diefer — 
eine Geſchichte vom 3. März 1680. An dieſem ge 
fand im „Teatro del Buen Retiro“ eine Galavorſtellung 
zu Ehren Karls II. und feiner Gemahlin Marie Quife 
bon Drleang ftatt, in der Calderons Zwiſchenſpiel „El 
Labrador gentilhombre* (Der Edelmann ald Bauer) 
aufgeführt wurde. Nun ftellt Cavia die Sache fo bar, 
ald wenn Galderon in diefem Falle nur Tree 
garen und die fpanifche Komödie aus Molieres „Le 
ourgeois gentilhomme“ hergeftellt hätte. Der Irrtum, 
den Badia Degebt, ift für m verhängnisboll geworben, 
um fo mehr, da unfere litterarifche Welt ihn bisher 
nicht nur für einen bedeutenden Schriftiteller, jondern auch 
für einen kompetenten Stritifer hielt. — Das Beadhtens- 
wertejte in dem litterarifchen Streit, der fih an biefe 
Beröffentlihung fnüpfte, brachte ein mit dem Pieudonym 
Sanjöon Garrasco unterzeichneter Artikel („Ueberfehte 
Ealderon Moliere oder ahmte er ihn nach?“), den das 
„Siglo futuro* veröffentlichte. Diefe Arbeit jtütt ſich 
auf eine frühere, bie bereit? bor einem halben Nahe 
hundert bon Harkembufch veröffentlicht wurde, ſchafft 
aber außerdem noc eine Menge neuen Diateriald herbei 
und bemeift auf Grund beöfelben, daß „El Labradar 
entilhombre“ allerdings aus dem Franzdfiichen in das 
panifche herübergenommen, daß aber weder Galderon 
ber Ueberſetzer, noch der Megiffeur und ebenjo wenig 
Moliere der Verfaffer jei; daß der Dichter ganz unbekannt 
eblieben fei und man mit jener Darftellung eines 
anzöfiihen Stüdes, einer Darftellung, die wahrſcheinlich 
bon SHofleuten veranftaltet wurde, nur ber jungen 
Königin inihrer Eigenſchaft als Franzöfin eine Schmeichelei 
habe ermeifen wollen. Nebenbei ijt aber auch die Ober- 
Häcdlichteit Cavias herausgelommen, die als folche auf 
das Unfehen, das ihm feine älteren Schriften verichafft 
haben, nadteilig rüdwirken dürfte, denn er fcheint feine 
Neuigkeit einzig und allein dem Statalog calderonfcher 
Werte bon Barrera entnommen zu haben, in dem aller- 
—* „El Labrador gentilhombre“* angeführt iſt, aber 
augleih Beoenten dagegen erhoben werden, ob bie 
Komödie wirklich von Calderon herrühre; Barrera hatte 
fie nämlich nur deshalb in den Katalog aufgenommen, 
weil er fie in Berbindung mit einem alten Manuftript 
dorfand, das zum Inventarium des früheren „Teatro 
del Prineipe“ (oder de la Cruz) gehörte; diefes Manu- 
fript war dasjenige der Originalfomddte von Galderon, 
„Hada y Divisa*, die an demfelden Tage vor dem Hoi 
aufgeführt wurbe. 

Bon neuen litterarifhen Erſcheinungen ift diesmal 

menig zu berichten. So viel mir befannt, hat nur ein 
a gr namhafter Schriftjteller, Selles, etwas geleiftet. 
Und zwar handelt es ſich um ein Libretto für eine der 
nationalfpanifchen Pofjen mit Gefang, die wir der uela 
nennen. Freilich geigt fih ber Berfaffer in ihr faum 
im litterarifchen Sinne, weil fein Text hinter der Mufit 
urüdtritt, die bei uns nech mehr als anderswo für 
a8 PBublifum alles bedeutet. — Seit Perez Galdös 
mit feiner „Electra“ die antiflerifale Litteratur wieder 
neubelebte, laffen uns feine Nachtreter nicht mehr in 
Ruhe. So ift neulich ein bisher ganz unbefannter 
Scniftfteler namens Montell mit einem Drama hers 
borgetreten, das „Die roten Umeifen* heißt: es iſt das 
Albernfte, was feit Jahrzehnten auf litterarifchem Gebiet 
in Spanien erzeugt morden ift. Das Stüd dreht fi 
um die Ränke einiger Sefuiten, zu denen auch der 
Orbdensgeneral gehört; natürlich fönnen den Geiftlichen 
nicht genug Verbrechen und Bosheiten nachgejagt werden, 
und das alles wird in einer brutalen und durchaus 
unfünftleriihen Weife vorgeführt und breitgetreten. — 
Das einzige beffere Stüd, das in der letten Zeit in 
Madrid aufgeführt wurde, ift nicht ſpaniſchen, Tondern 
franzöfifhen Urfprungs: es ift dies „Las virgenes locas* 
(Die verrüdten Jungfrauen) von Franco y Llanas, 
eine Dramatifierung von Marcel Prevofts befanntem 
Roman „Les Demi-Vierges*“. 

Ich habe foeben Perez Galdös genannt. Sein 
neues, bisher nicht aufgeführtes Drama „Alma y Vida“ 
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(Seele und Leben), das von dem „Teatro Espaüol* 
angenommen wurde, ift für ihn ein Gegenjtand ber 
Sorge geworden und bat zugleih den Spaniern 
Geſprächsſtoff gegeben, bevor fie noch feinen Anhalt 
fannten. Da ed an guten Scaufpielen und Schau— 
iptelerinnen fehlt und der Drantatifer die Eigenſchaften 
ber wenigen, bie erijtieren, berüdfichtigen muß, jo hatte 
Galdoͤs das neue Drama ausſchließlich für die zweite 
Scaufpielerin des „Teatro Espanol*, die ſchöne Senorita 
Moreno, gefchrieben. Dagegen empörte fich jedoch die 
nicht weniger [höne Primadonna des genannten Theaters, 
Carmen Cobeña, die geltend machte, daß ihr, als ber 
erſten Schaufpielerin, aud) die Hauptrolle gebühre. Der 
Diter wollte da8 Verfprehen, das er der Moreno 
ag nicht bredden und 30g das Stüd zurüd; doch 
ollen neuerdings die Berhandlungen mit den beiden 
rivalifierenden men wieder angefnüpft und ein 
Bergleid, nicht ausgeichloffen fein. — Das Stüd fpielt 
übrigens in der zweiten Hälftedes achtzehnten Jahrhunderts 
am Dot Karls III. und foll von den Ideen jener Beit 
erfüllt jein: es wird fih aljo wahrfheinlihd um den 
Kampf zwiſchen voltairianifcher Frreigeifterei und alt« 
fpanifchem Katholizismus handeln. 
udlich fei _ ein Todesfall verzeichnet. Der 
Scriftiteller Amoͤs Escalante iſt geftorben, der unter 
dem Pſeudonym — Barcia” ſchrieb. Seine be— 
fanntejten Bücher find „Del Manzanares al Darros, 
„Costas y Montaüas“ und „Ave Maria Stella“. Wenn 
Tendenz und Inhalt feiner Schriften auch unzeitgemäß 
waren — fie hätten ebenfo gut im —— Jahrhundert 
—— werden können — ſo bleibt ihm doch das 
rdienſt, bon den modernen ſpaniſchen Schriftſiellern 
das reinſte und klaſſiſchſte Kaftilifch gefchrieben zu haben. 
Granada. Carlos Uceda. 


Amerikanifcher Brief. 


ie HenleyStevenfon-Affaire wirbelt unnötig viel 

Staub auf. Denn wenn aud Robert Louis 
Stevenfon unter den englifhen Schriftftellern der Gegen- 
wart eine der liebenswürdigften Berjönlichkeiten und in 
feiner Art eine ber herborragenbiten Indiwidualitäten 
gemwejen, fo ift doch nicht zu leugnen, daß der Kultus, 
der mit ihm getrieben wird, an Goͤtzendienſt grenzt, und 
man Tann es William Erneft Zee dem Ketzer und 
Bilderjtürmer unter Englands Sritifern, nicht verargen, 
daß er dem Unfus durd) fein Urteil über die balfour« 
Ihe Stevenfon-Biographie (vgl. Sp. 554) einen Kleinen 
Dämpfer hatte uber wollen. Die Preffe und die 
Magazine in Amerika hallen noch immer von bem 
Sturm ber Entrüftung wieder, ber fi in England 
gegen Henley erhoben hat. In der Februarnummer des 
„Bookman* fchreibt Frank Moore Colby unter der 
Ueberjchrift „A Debated Charm“ über diefe Affaire, 
und der Artilel über Henley, den Lawrence Gilman ber 
Februarnummer des „Criterion* geliefert, mag aud) 
dadurch veranlaft worden fein. — Diefelbe Nummer bes 
„Bookman“ beginnt eine Serie von Xrtifeln über die 
Entwidelung der amerifanifchen Preſſe, deren eriter 
das Wachstum derfelben bis zum Bürgerfriege verfolgt. 
— Die Fortfehung des Artikels über die Beziehungen 
zwilhen Balzac und Madame Hanska zeichnet jich 
ae trefflihe uftrationen aus. Cine Reihe von 
Artikeln über die Künjtler- und Litteraten » Boheme 
Londons in ben Giebzinerjahren beginnt in derſelben 
Nummer. — Sin der Februamummer bed „Critie“ 
fchreibt Theo Benton über die großen Revuen der 
Welt. — Antereffant ift der Anhalt der Februarnunmer 
der „Atlantic Monthly“. George Mc. Lean Harper 
bietet einen Süfularartifel über Bictor 2 und 
J. T. Tromwbridge er Erinnerungen an Walt Wit» 
man zum beiten. Er erzählt u. a. wie er eines Tages 
bon einem Freunde auf der Straße angehalten und 
durd; die Mitteilung in Aufregung verſetzt worden jei, 
daß ſich Whitman in einer in der Nähe liegenden Druderei 
befände und er ihn borftellen wolle. „Der Verfafier des 


‚Leaves of Grass‘ hatte in meiner Phantafie fait über- 
irdifche Proportionen angenommen, und mid) erfaßte ein 
Gefühl des Staunens und der Bewunderung, ald ob ich 
eingeladen würde, Sokrates oder dem König Salomıo 
u begegnen.“ Sie fanden den Dichter über Storrektur- 
ogen der neuen Ausgabe feiner „Brashalme* gebeugt, 
an feiner Seite einen hageren, kränklich ausſehenden 
üngling. Ws Whitman diefen binausgeichidt hatte, 
agte er: „Er iſt ein freundlofer Knabe, ben ich in meinem 
ogierhaus fand. ch verſuche ihn aufzumuntern und 
ihn durch meinen Magnetismus zu ftärfen.“ — Trombridge 
macht dann weiter auf ben Eigenfinn aufmerkſam, mit 
bem MWhitman an Srrtümern feithielt, über die man 
ihn aufgeflärt hatte, und vermutet darin die Vorboten 
ber „cerebralen Blutarmut, die 1873 in Lähmung 
Berne Er erwähnt aud, dag Whitman Emerſons 
at, in der Ausgabe bom Jahre 1860 a en 
vorzunehmen, nicht gefolgt jet, und daß Emerfon, der 
bes Dichters Erfcheinen jo warm begrüßt, fich für F 
fpätere Dichtungen weniger intereſſiert babe. n 
Samariterdienten, die Whitman feinem Baterlande im 
Bürgerfriege geleiftet habe, zollt Trombridge warme An» 
erfennung. — In ber Februarnummer der „North 
American Review“ befindet fih ein Mrtifel über 
Turgenjew von Charles Whibley. — In Harpers 
„Magazine“ von ber legten Januarwoche ſchreibt Henry 
M. Ulden über die Beziehungen zwiichen Biograpbie 
und Novelliftif. Er fagt u. a.: „Weber Didens nod 
Bictor Hugo hätten jemals Romane — wenn 
ihnen individuelle Erfahrung nicht den Anſtoß dazu 
gegeben hätte. Rouſſeau ſchöpfte ausſchließlich aus diefer, 
obgleich ihm die dramattiche Geftaltungsfraft der beiden 
fehlte, weshalb er auf ſolche Eindrüde beſchränkt war, die 
feine Empfänglichfeit und fein Temperament ihm boten. 
Es ift... möglich, die Charaktere und viel von den Um— 
ftänden, der Stimmung und der Atmofphäre der Romane 
Didend auf Männer und Frauen zurüdzuführen, die er 
in Wirklichfeit gelannt, und auf Erfahrungen, die ihn in 
der empfänglichiten Periode feiner Tugend und feines 
frühen Mannesalterd tief berührt. ie Einleitungen 
Mrd. Ritchies zu der fogenannten biographifhen Aus- 
gehe ber Werte Thaderays bieten der Beweiſe genug, 
aß auch er autobiographifhen Kinflüfterungen ge 
horchte. Die frühen und am meiften charakteriſtiſchen 
Werke Eliots verraten eine gleiche Genefis. Die menid- 
lihe Komödie Balzacs war individuell, ehe feine 
Phantafie ihr typifche güge verlieh.” — Eine Nobität 
ber DMagaginlitteratur ift „The Bib!iographer“, eine 
Monatsſchrift für Bibliopbilen, die der Verlag des 
„Bookman“ herausgiebt, und bie bei ber ungebeuren 
Unzahl von Bücherfanmlern in Amerika eine fühlbare 
Lüde ausfüllt. 


In ber Bücherwelt ift endlich wieder einmal das 
Erjcheinen eine Buchdramas zu verzeichnen: Joſephine 
Prefton Peabodys „Marlowe“, der den Bergleih 
nıit anderen Dramen, die ben unglüdlihen genialen 
Berfaffer des eriten englifchen Sau zum Mittelpuntt 
haben, nicht zu jcheuen braucht. Es ift daß Werk einer 
Didterin, die vor etwa zwei Jahren mit einem Bande 
bielverfprechender Lyrik debütierte und in diefem Werte 
bemeift, daß ihr Talent fi ſeitdem entmwidelt hat. 
Selber eine fauftifche Natur, von dem Bolte nad ber 
Aufführung feines Fauſt“ gefeiert, aber als er des 
Unglaubens verdädtigt worden, gemieden und verfolgt, 
ift ihr Kit Marlowe eine überzeugend lebendige Ver— 
förperung jener Märtyrer der Bhantafie und des Ziweifels, 
denen ein Promethidenlos im voraus beſtimmt fcheint. 
Von der rührenden Reinheit feines Gretchens (Alifon) 
au frommer Berehrung hingerilfen, von ben finnlichen 

eizen feiner Helena (Her Ladyſhip) betbört, im eigenen 
Innern friedlos und ruhelos, von der Menge müde ge 
bett, geht der Held fchließlich zugrunde. — Eine her- 
borragende Iyrifhe Novität trägt auf dem Xitelblatt 
gkie all8 den Namen einer * Martha Gilbert 

idinfon, die Nichte der genialen Emily Didinfon, 
bat uns mit einem zweiten Bande Gedichte bejchentt, 
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„Ihe Cathedral and other Poems“, Was ſchon 
an dem erjten Bande frappierte und fejjelte, die Fulle 
urfprünglicher Gedanken, der Reichtum an eigenartigen 
Bildern, und dor allem die Snappheit und Prägnanz 
des Ausdrucks, ftempeln dieſes Buch zu einem der wert» 
volliten Erzeugniffe der modernen amerifanifcdhen Lyrik. 
Eine ganz eigentümlihe Familienähnlichteit beſteht 
zwifhen den Dichtungen der Tante und benen ber 
Nichte: eine gemiffe ſpröde Wahrhaftigfeit und ver- 
geiftigte Sinnlichkeit, ein vornehmes Selbſtbewußtſein 
und Inſichſelbſtberuhen. — Ein drittes (Erzeugnis 
moberner amerifanifcher Dichtung ift der Band „Poems“ 
von William Baughn Moody, wie die beiden anderen 
im Verlag von Houghton, Mifflin & Eo. in Bofton er: 
dienen, die mehr poetifche Werke verlegen, als irgend 
ein anderes Haus. Moody hatte vor etwa zwei Jahren 
mit einem Drama in Berjen „The Masque of Judgment“ 
debütirt, aber feine Gedichte laffen troß zarter Stimmung 
und fchöner Form an Eigenart viel zu wünfchen übrig. 
— Eine hübſche Unthologie iſt „The Poetry of 
Niagara“ (Lothrop & Co., Bojton), ein kleiner, reich 
iluftrierter Band, der ſechsundzwanzig dom Niagara 
infpirierte Gedichte enthält, unter ihnen eines von Kofe 
Maria de Heredia. 


Einigermaßen ergötlich berührte unlängit ein Artikel 
von George Gary Eggleiton in der Sonnabend-Beilage 
der „Times“, der ji über das Urheberredt an 
Titeln auslief. Er erzählte darin, daß er in den 
Siebzigerjahren in einer Beitfchrift einen Roman ver- 
öffentlihen ließ, der den Titel „Ein Ehrenmann“ führte, 
und beflagt fi, daß mährend diefe Erzählung in m. 
fegungen abgedrudt wurde, Edgar Fawcett in einem 
anderen Magazin eine Novelle unter demfelben Xitel 
ericheinen ließ, und als fein Roman längjt in Buchform 
berausgefommen mar, tauchte gar ein dritter Ehren» 
mann auf, der die unter dem Bfeudonym „Yohn Strange 
Binter” fchreibende Mrs. Stannard zur Berfafjerin 
hatte. Er erinnere fich diefer längft vergefjenen Dinge 
anläßlich zweier neuer Beifpiele von der Unvolllommen- 
beit umfere8 Urheberrechts. ine newyorter Firma 
veröffentlichte einen Roman von ihm unter dem Titel 
„Red Eagle“, und nur wenige Monate fpäter habe eine 
philadelphier Firma unter demfelben Titel den Roman 
eined anderen Berfafler® auf den Markt gemorfen. 
Despleichen fei feinem Buche „A Carolina Cavalier“, 
George W. Cable „The Cavalier“ gefolgt, und es 
idiene in der That fein Gefe zu geben, daß einem 
Berfafjer das Urheberreht eined von ihm erfundenen 
Titel ſichert. Ungefiht® der Mühe, die es often 
mußte, Titel wie „Ein Ehrenmann“, „Roter Adler” und 
„Ein Carolina Eavdalier” zu erdenfen, ift Herr Egglejton 
in der That zu beklagen. 


In der Theaterwelt hat Mrs. Patrid Campbells 
Gajtipiel eine gelinde hg ni verurſacht. Obgleich 
ihre poetifche Ericheinung, ihre modulationsfähige Stimme 
und ihre verjtändnisvolle Auffaffung über ihren Mangel 
an Temperament nidt binwegzutäufchen vermocdten, 
bat fie bewiefen, daß das ameritanifhe Publitum das 
fogenannte „litterarifche Drama fehr wohl zu würdigen 
weiß, und nicht nur mit Pineros „The Notorious Mrs, 
Ebbsmith“ und „Second Mrs. Tanqueray“, die hier 
ihon häufig gegeben wurden, fondern auch mit Eche— 
garays „Mariana* und Björnfons „Ueber unfere Kraft“ 
einen Erfolg erzielt. Nur der Aufführung von Maeterlinds 
Peleas und Melifande* gegenüber verhielt ſich das 
Publikum im allgemeinen * ber lleinen Minder⸗ 
heit aber, der hiermit zum erſten Male Gelegenheit ge— 
boten wurde, Maeterlinck kennen zu lernen, wird es ein 
unvergeßlicher, ee. genupreicher Nachmittag bleiben, 
da biee Dichtung in Szene ging. — Als wäre unter 
dem Einfluß des Gaſtſpiels dieſer begabten Künſtlerin 
eine unbewußte Strömung nad oben hin eingetreten, 
hatte das Repertoire der newyorler Theater gerade in 
diefer Zeit einen etwas gediegeneren Unftrih. Im 
Madifon Square Theater fam neben einem anderen 
Stüf Edmond Roftands „Les Romanesques“ zur Auf— 





führung, das früher in der Saifon von einer der 
dramatifhen Schulen en worden war; George 9. 
Bofer8 „Francesca di Rimini‘ erzielte noch immer ein 
volle8 Haus; Kyrle Bellew ließ Sheridans „Läfter 
ihule” in einer Nahmittagsporjtellung wieder aufer: 
ftehben; in der American Academy of Dramatic Arts 
aben die Zöglinge Subermanns „Fritzchen“ und Mrs. 
raigies (Kohn Dliver Hobbes) Luftipiel „The Wisdom 
of the Wise*. Nur das Mepertoire des beutfchen 
Theater8 war etwas leichteren Stalibers. 

Die Bortragschklen der Univerfitäten bieten manderlei 
Intereſſantes. Am 4. Februar begann eine Serie 
von Vorträgen von A. B. Williams Neffen Brofeffor 
der indosiranifhen Sprachen an der Eolumbia-Univer- 
fität, in denen er litterariiche Grenziteine Indiens, die 
Mythologie ber Hindus und andere auf das Schrifttum 
Indiens bezüglicye Themata behandelt. — Am 22. Januar 
hielt Arthur Remy Ph. D. einen Vortrag über „‚Ger- 
manifche Sagen in den wagnerſchen Opern“ und am 
Donnerstag, den 23. Januar, Prof. Adolphe Eohn über 
„Vietor Hugo et la legende Napoleonienne sous la 
Monarchie de Juillet“. 

Der Tod hat wieder ein paar Bertreter der älteren 
Generation der amerifanifhen Schriftftellerwelt dahin 

erafft. Auf den in der Weihnachtswoche dahinge- 
— William Ellery Channing, den Poe ſeiner Zeit 
als ein typiſches Beiſpiel tranſcendentaliſtiſcher Poeſie 
hingeſtellt, iſt der gleichſalls aus Neuengland ſtammende 
Schriftſteller Horace E. Scud der gefolgt, der die ſtattliche 
Reihe feiner aus Eſſais, Biographieen und Jugend— 
ſchriften beſtehenden Werle eben erſt durch eine vortreffliche 
Lebensbeſchreibung James Ruſſell Lowells vermehrt hatte. 


New York. A. von Ende. 


Finländischer Brief. 


Hm" Mapregelungen ſeitens der Benfurbehörde er- 
ftreden ſich neuerdings auch auf diejenigen periodi- 
fhen Blätter, in denen bie politifchen Verhältniſſe 
entweder gar nicht erörtert werden oder doch nur rein 
theoretifh und zwar im Zuſammenhang mit Ffulturs 
biftorifchen und ſozialwiſſenſchaftlichen Fragen. Ein charakte⸗ 
rijtifches Beiſpiel bietet hierfür die dreimonatige Suspen- 
fion, von der beim Herannahen der ruffiihen Neujahrsfeier 
die vornehme „Finsk Tidskrift“ getroffen wurde. Wie 
es fcheint, datiert der roll, ben Herr Bobrykow und 
feine Zenſurkulis auf diefe maßgebende litterarifche 
Monatörenue geworfen haben, nit von heute und 
geitern. Die „Tidskrift“, die im verfloffenen Ottober 
in ihren 26. Jahrgang eingetreten ift, hat fich bei früheren 
Gelegenheiten, namentlich in den Tagen des fenomanifchen 
Sprächenzwiſtes, mit weit größerer Schärfe in —— 
Tagesfragen ausgeſprochen, als fie es während des 
letzten Jahres — gewitzigt durch das barbariſche Unter« 
drückungsſyſtem der Preßaufſichtsbehörde — je gewagt 
hätte. Auch die offizielle Begründung der jüngit ats 
eordnieten Mafregelung läßt erkennen, daß es ben 
Inhabern des SinutenregimentS überhaupt nur darum 
S thun war, bem leitenden Organe des finländifchen 
chwedentums wirtfchaftliche Nachteile zugufügen. Zieht 
man noch in Erwägung, mwelder Ton von — 
„auchelitterarifchen* Organen der fenomaniſchen Richtung 
angeſchlagen wird, dann muß fi auch dem Unbefangen- 
ften die Ueberzeugung aufdrängen, daß die ruffifchen 
“Bacifitatoren* in erjier Reihe dem verhaßten Germanen 
tum auf finiihem Boden zu Leibe möchten, um deſſen 
fufturfreundlihe Miffion ein für allemal lahm zu 
legen. Glüdlicherweife befitt gerade die ſchwediſche 
Nationalität in dem alten Schmweiterlande weitlid dom 
bottnifchen Meere fo reihe Quellen, daß der Augenblid, 
wo das letzte Dichterwerk, die lette Zeile ſchwediſcher 
Poeſie im ftilen Suomilande die Druderprefje verläßt, 
fo bald wohl nicht eintreten wird. 
Was den Inhalt der jüngiten Hefte der „Finsk 
Tidskrift“* betrifft, fo erheifhen zunächſt einige 
Artikel des eriten (IV.) Heftes des 26. Jahrganges Be- 
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achtung. Nach einer fürzeren Darftellung an leitender 
Stelle über die Auferen Berhältniffe, unter denen bie 
Revue im Yahre 1876 von GE. G. Eitlander ins Leben 
gerufen wurde, bietet R. F. von Willebrand in einem 
„Rüdblid* eine höchſt lehrreiche Schilderung bes inneren 
Werdeganges der Zeitihrift, die — urfprünglich als 
ein finländiſches Gegenftüd zu der feinerzeit von Harald 
Hjdrne herausgegebenen „Svensk Tidskrift“ (Schwebdijche 
HBeitichriit) geplant — im Laufe der Jahre zum Mittels 
punkt für daS geſamte litterarifche und künſtleriſche 
Leben des Großfürjtentums wurde. Der Umijtand, daß 
die „Finsk Tidskrift“ niemals in den Dienft einer be» 
ftimmten Partei trat,. trug nicht wenig dazu bei, der 
vornehmen Nevue ftändig ein hohes Maß von Wert- 
Shätung in litterarifch urteilsfähigen Streifen zu bewahren. 
— Mus dem ferneren Inhalt des Heftes ijt eine 
interefjante Studie don E. ©. Ejtlander über die Be» 
iehungen zwiſchen NRuneberg und Stagnelius 
ehr in der an der Hand zahlreicher hiſtoriſcher 
Belege die Beeinfluffung der lyriſchen Technik Runebergs 
jeitend des älteren Gtagnelius, bed Berfalierd der 
„Anima“, der „Liljor i Saron“ u. a. Werfe, näher er: 
örtert wird. — In Heft V findet ſich eine längere 
Betrachtung über „Soethe und die nationale Bewegung 
in Deutihland*. Der Berfafier, B. Eitlander, betont 
die Thatfache, daß Goethe troß äußerer Neferve gegen- 
über den Eriegeriihen und revolutionären Ummälzungen 
feiner Zeit keineswegs über die Segnungen im Unflaren 
war, die aus jener Blutfaat emporprießen mürbden. 
Perfönlide Momente bewirkten allerdings, daß der 
alternde Dichter, der die Sache der „aufgellärten Defpotie* 
vertrat, einzelnen radikalen Neuerungen auf inner- 
politiihem Gebiete feindlich gegemüberitund.. — Den 
Schluß des Heftes bildet eine abichließende Replik 
Th. Reins in Saden der Nietzſche-Polemtik, auf die 
ion früher hingewieſen wurde (vgl. Sp. 273). 
Stockholm. H, Hildebrandt. 





Berlin. Gine lehrreiche Beftätigung von 
Laubes vielcitiertem Ausſpruch, daß es beim 
immer anderd kommt, jtellt die Aufnahme von Felix 
Dörmanns mit dem Raimund-Preije gefröntem Bers- 
drama „Der Herr von Abadeffa* dar, das im König— 
lihen Schaufpielhaufe am 15. Februar feine allererite 


einrich 
heater 


Aufführung erlebte. Die Preisrichter, die dad Stück 
nur bom Xejen fannten, und das Publilum, das 
nur die Aufführung auf fi wirken ließ, fällten ein 
ganz verfchiedenes Urteil: der Gefamteindrud glich 
einer Ablehnung mehr als einem Grfolge. Ich will 
bier nicht die Frage erörtern, ob in foldhen Fällen 
die einen, eima, die nur aus der Yeltüre das Stüd 
fennen — dor den anderen — denen, die nur die Auf— 
führung auf ſich wirken lajjen — vielleicht grundſätzlich 
das beflere Urteil haben; zu bedenken ift jedenfalls, daß 
der Eindrud der Aufführung in viel höherem Grade 
dem Zufall anbeimgegeben iſt, als der aus der 
Lektüre ftammende. In dem bejonderen Falle von 
Dörmanns Stüd entſprach aber das Urteil der Theater- 
bejucher zweifellos mehr dem Werte des Werles, al 
das der Preisrichter. Diefe haben fi) wohl durch den 
Glanz und MWohlklang der Verſe täufchen laffen und 
nicht das Gefühl dafür gehabt, daß das Wefentliche, 
echte Kraft und lebendiges Leben, dem Drama mangelt, 
daß ſowohl der „Abenteurer“ Valentino mit feiner Lehre 
von dem Rechte der Kraft, wie die bleiche Medufa, deren 
brünftige Seele fih einen rüdfichtslofen Kraftmenſchen 
erfehnt hat und ſich dem plötzlich an den Strand gewor⸗ 
fenen Valentino mit aller Glut bingiebt, wie endlich der 
alte Jutromir, der einftige Held und Befreier, der dem 


Balentino als würdigen Nachfolger feiner Macht erjcheint, 
— nur eitle Schönredner find, die ſich furchtbar wort⸗ 
reich geben und doch eigentlich nichts jagen. Wenn viele, 
die Felix Dörmann als den blafjen Senfitiven fannten, 
erftaunt waren, ihm bier als Upojtel des Uebermenſchen⸗ 
tums zu begegnen, jo werden fie bald eingejehen haben, 
daß die Duelle, aus der Dörmann jchöpft, dennod in 
beiden Ballen die gleiche iſt: eine künſtlich überhitzte 
PBhantafie, deren Herbordringungen immer krantkhaft 
wirfen müfjen. Auf Einwendungen im einzelnen ein- 
zugeben, hat feinen Zwed, wenn man ein Werf als in 
der Wurzel krank erfannt hat. Nur eins möchte ich 
hervorheben: daß die ganze Epijode mit Yutromir, ber 
in Balentino fraft feiner Sehergabe den wahren Nadı- 
folger feines Regiments erfennt, gar feinen Sinn bat, 
wenn gleich feine erjte That, die er nach den Natichlägen 
Jutromirs ausführen will, die Trennung don Medufa, 
ihn das Leben koſtet. Hier find zwei Motive, die fich 
ausſchließen, in unklarer Weiſe vermengt. 

Höher hinaus zu wollen, als die träfte reichen, das 
ift auch die Signatur der Tragödie „Mündbaufen“ 
von Herbert Eulenberg, die hier fürzlich in der Bud. 
ausgabe bejprochen wurde (vgl. Sp. 672 8 und zu deren 
Aufführung ſich eine neue dramatiſche Vereinigung, die 
„Neue Bühne“, gründen mußte, die dad Stüd am 
19. Februar im „Berliner Theater aufjührte. Es 
ift ſchwer, in diefem faleidoffopartigen Gewinmmel bon 
Lefefrüchten eine eigene Gabe des Dichters zu finden, 
aber wer aufmerkfam binfieht, wird fie finden. Gulen- 
berg ift jung und, wenn er vorerjt Shafipere und andere 
Großen nadahmt, fo ift das fein Wunder. Daß er ein 
Eigener iſt und vielleicht Eigenes leijten kann, möchte 
ic) ſchon deshalb glauben, weil er fid feine Muſter fo 
fernab von denen jeiner dichtenden Kollegen wählt, und 
wenn man auch bei feinen derbhumoriltifhen Szenen 
das Vorbild mit faſt abfoluter Sicherheit erkennt, fo 
darf man doch nicht überfchen, daß in der Nahahmung 
ein beachtenswertes Können ftedt. 

Bei Georg Engel, dem Berfaffer des am 22. Fyebruar 
mit großem Außerem Erfolge im Leffing- Theater auf- 
geführten Scaufpiel® „Ueber den Wäſſern“, ſucht 
man vergebens nad) eigenen Tönen; er benutt allerlei 
Effette aus der Dramenlitteratur der letten Jahre und 
denft fich einen Konflikt aus, der in feinen Grundvorauss 
fegungen ebenfo verfehlt ift, wie in der Durchführung. 
Die Menſchen wandeln fih von Akt zu Akt, nur, weil 
der Vorhang gefallen iſt, Dieſer protejtantiiche Pfarrer, 
der ein zuchtlofes Dorf in Raifon bringen joll und die 
ſchlimme Dirne Stine Kos, jtatt ihre moralifche Beflerung 
als erjte Pflicht zu betrachten, verachtungsvoll brüstiert, 
mweil er ſich dor ihr efelt, das ift eine Geftalt, wie fie 
nur in den fpintifierenden Gedanlen eines Mannes leben 
lann, dem das Weſen eines protejtantifchen Pfarrers 
unbefannt ift. Der Paftor Holm ift ein Feigling, mern 
er fih von diefer felbitverftändlihen Amtspflicdt bisher 

edrüdt bat, und er wirkt grotesf, wenn er fich feiner 

licht auch dann noch weigert, als er mit Stine dem 
game Tode gegenüberfteht und ji den hödhften 

otteslohn mit ihrer „Rettung“ erwerben kann. Und 
er wirft endlich als ein Pofeur, wenn er, nachdem 
Stine ihre — Reue gezeigt hat, noch ein großes 
Opfer von ihr verlangt. Innere Teilnahme für einen 
derart ausgeklügelten Konflikt fann man nicht empfinden. 
Von den übrigen Mängeln, 3. B. der plötlichen Um— 
wandlung des alten Paftors Siewert und der Stine 
Kos, oder den wunderbaren Zufällen, die die ger 
bormwärtätreiben, fpreche ich nur andeutungsmweile. — Der 
Erfolg diefes Stüdes bedeutet fein Ruhmesblatt für 
das berliner Publikum! 

Gustav Zieler. 


Breslau. Zu Hirfchberg gelangte im vorigen Winter 
bie breiaftige Bauerntragödie „Der Fiedlerbauer“ von 
Fritz Selten zuerjt auf die Bühne. Im biefigen Lobe— 
theater hatte das Werk neulich Gelegenheit, ſich dor 
einem größeren Forum über feine am Geburtsort viel« 
gerühmten Qualitäten auszumeifen. An einem lauten 
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Erfolge hat es dem Drama auch hier nicht gefehlt. Da 
der Autor, wie früher in — jetzt hier als Re— 
ſerendarius amtiert, fo muß allerdings von den Beifalls— 
ſtürmen, die dem zweiten Altſchluſſe nachbrauſten, ein 
utes Teil als Produkt perſönlicher Beziehungen zwiſchen 
* und Autor abgezogen werben. Der Reſt genügt 
aber, um zu beweifen, daß Selten, fo jung er ift, auch 
dem nicht boreingenommenen a manches zu 
bieten hat. In die erite Reihe jtelle ih feine erſtaun— 
lich reife technijche Begabung. In den drei (eigentlich bier) 
Alten feines „Fiedleibauer“ ift trog der an äußeren 
Gffeten unergiebigen Szenenführung fein toter Bunte. 
Wo die eigentliche Handlung verfagt, jtellen draftifche, 
im ſprachlichen Ausdrud Fehr ungenierte Epifoden zu 
rechter Zeit fid) ein. Selten, ein begeifterter Hauptmann» 
Schüler, gebt in diefen Dingen oft noch weiter als fein 
Meiſter. Gelernt hat er bon ihm auch die fichere 
Nützung des ſchleſiſchen Dialekts für vollstümlich 
Sumoriftifche Wirkungen. Allzu kühn ift Selten ader 
geweien, als er ſich die Bemältigung eine ganz une 
gewöhnlich ſchwierigen pſychologiſchen Problems zus 
mutete. Er wollte den Einfluß de8 Uberglaubens auf 
da8 Gemüt eines baltlofen Schwächlings zeigen und 
geriet dabei zu feltfamen Stonfequenzen. Im Beftreben, 
barte, wirffame Kontrafte zu finden, prefte er feelifche 
Entwidelungen abfonderlidifter Art in den fargen Raum 
zweier Aufzüge. Zu Beginn des Stüdes feiert ber 
‚iedlerbauer vergnügt und froh feine Hochzeit mit einem 
übfhen, jungen Weibe, daS er mit gejundejter Sinn» 
lichteit zu eigen nimmt. Am Schluffe des zweiten Auf- 
zuges — vier Wochen find feit der Hochzeit ins Land 
gegangen — ſtößt derfelbe Fiedlerbauer jeine Frau ins 
euer. Die „Unzeihen*“, die ihm — bie Hetzereien 
einer alten tüdifchen Dorfvettel helfen mit — die Ueber: 
zeugung beigebradit haben, daß die Frau ihm das Un« 
glüd ins Unmefen getragen bat, find dabei eigentlich 
= nicht fo ſchlimm, ba fie aus einem gutmütigen 
urfhen im Handumdrehen einen brutalen Mörder 
madhen könnten. Ein Trunfenbold ift auf dem Gehöft 
geitorben, eine Kuh verredt, die Schweine freffen nicht, 
der Bauer fällt die Treppe herunter, und endlich fommt 
Feuer aus. Wenn einer, der "Zeit feines Lebens ein 
uter Kerl geweſen ift, nad ſolchen Greignifien das 

eib, da8 er vor vier Wochen aus Liebe gefreit hat, 
nimmt und in den Feuertod jagt, fo ift er weder ein ber- 
führter Schwächling, noch ein abergläubiſch Verrannter, 
fondern er bat in einem „Unfall von momentaner 
Beiftesperwirrung“ gehandelt. Dann aber gehört er 
nit auf die Bühne, jondern in die Rubrik, wo bie 
grufeligen Zagesneuigkeiten jtehen. Nach der eben ge: 
ihilderten Satajtrophe kommt nod ein dritter, letter 
Aufzug, in dem ber fiedlerbauer, von Gewiſſensbiſſen 
—— den nad feinen Antecedentien unvermeid— 
ihen Selbftmord begeht. Diefe Schlußſzene ijt für 
den Sefamteindrud ganz befonders gefährlich, teil ihr die 
äußere Lebendigkeit ihrer Vorgängerinnen fehlt. Sie 
bringt da8 Stüd mit fehnellem decrescendo zum Ende. 

lErich Freund, 


Münden. Die Uraufführung von Frant Wede— 
linds fünfaktigem Scaufpiel „So tft das Leben“, 
die am 22. Februar unfer Schaufpielhauß bis auf den 
legten Platz füllte, brachte wohl eine öffentliche Be» 
Hätigung des außerordentlichen Intereſſes, das hier in 
meiteften Kreiſen und aus den verſchiedenſten pofitiven 
und negativen Gründen dem Autor gezollt wird, aber 
weder ein fünftlerifches Ereignis von allgemeiner Be- 
deutung noch aud einen belangreichen yortfchritt in 
Wedekinds dichteriihem Schaffen. Man fönnte bdiefen 
Bielumftrittenen in ii Sinne den en Heine 
unferer Tage nennen, injofern er wie dieſer Sentimens 
talität und eminenten Feinfinn des poetifchen Ausdruds 
mit dem Hautgout des Eynismus verbindet, anderer- 
ſeits aber über Heine nody zeitgemäß hinausgeht, indem 
er eine Reihe noch verblüffenderer Sontrafte, wie Pe— 
danterie und Berfahrenheit, echtefte Naivetät und haar: 
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fcharfes Naffinement, trodenjte Dialektit und zügellofen 
Nihilismus widerſpruchsvoll in fich bereinigt. Mit 
feinen neuen Werte hat er wohl alle Parteien über- 
rafcht, kam er doch plötzlich im romantischen Koſtüm des 
Quattrocento und al Symbolifierer perfönlicher Er— 
lebniffe. Er wollte inhaltlih und formell einmal aus« 
—— daß er ſich ſelbſt nicht als Poſſenreißer und 

änfelfänger fühle, ſondern als ſouveränen, über- 
ſchauenden Geiſt, den man feiner burleslen Masten 
halber zu niedrig tariere; das traurige Scidfal eines 
von: verftändnislofen Wolfe entthronten umbriſchen 
Königs, der unerlannt als Viehhirt, als Schneider: 
lehrling, als Komddiant und fchließlich als Hofnarr fein 
Ausfommen fuhen muß, follte fein eigenes litterarifches 
Scidfal herzbewegend veranfchaulichen. Wielleicht hätte 
er feinen Zwed durchaus erreicht, wenn ihm ein Bühnen 
werf von voller Stlarheit und einwandfreien Dramas 
tiſchen Qualitäten gelungen wäre, doch trat ihm auch 
bier die Zerrifienheit feines Wejens hindernd in den 
Weg. Das in Proſa gejchriebene und in neun Ver— 
wandlungen allzulofe gefügte Schaufpiel Tann bei feiner 
ermüdenden und refultatlofen Redſeligkeit und dem 
ſchwankenden Charakter feines faſt ausfchlieplich paſſiven 
Helden nur ein PBublitum von Freunden erwärmen; 
der zufammenfafiende Schlußfeufzer des Extönigs „So 
tft das Leben!“ wirkt auf die Allgemeinheit nur als 
rätfelhafte Uebertreibung. Allerdings treten aud) Weder 
finds Vorzüge in gelungenen Einzelheiten berbor, fo in 
den plaftiich gefehenen Szenen des Schneiderlehrlings, 
in einer parodiftifhen G@erichtsverhandlung, in einer 
Berfammlung des fahrenden Volks am Galgen und in 
ben eingejtreuten, ſchöͤnen und prägnanten Berfen. Die 
Zuhbrerſchaft jpaltete fi) dom dritten Alte ab in zwei 
feindliche Barteten, eine enthufiaftifch anerfennende und 
eine ebenfo heftig widerfprechende; erftere rief Wedefind 
und Direltor Stollberg oftmals an die Rampe. 


Hanns v. Gumppenberg. 


Nürnberg. Als Neubeit fam am biefigen „Intimen 
Theater” das einaftige Sittenbild „Ein Verhältnis“ 
zur Aufführung, das den Scaujpieler Carl Schönfeld 
zum Berfafjer hat (8. Februar), Der Stoff des Stüd- 
chens ift nichtS weniger als neu. Ein junger Ulanens 
oberleutnant, Graf Erwin von Delz, lebt zufanınıen mit 
einer — Künſtlerin bürgerlichen Standes, Hertha, 
die um feinetwillen ihrem Berufe entſagt hat. Er giebt 
vor, fie heiraten und feinen Abſchied nehmen zu wollen, 
und iſt nah Haufe gereift, anfcheinend um die Eins 
willigung feines Vaters zu erwirken. Ein zweideutiges 
Telegramm verftändigt Hertha don feiner Zurüdfunft: 
es wird „alles geordnet werden*. Aber er beabfichtigt 
thatfählich nur die endgültige Löfung des Verhältniffes, 
und aud die Vorhaltungen eines demokratiſch gefinnten 
Vetters, der das falfche Spiel Erwins längft durchſchaut 
bat, fönnen ihn davon nicht zurüdhalten. Aber ehe er 
dazu kommt, den entfcheidenden Schritt zu thun, ver— 
läßt ihn Hertha felbit, die unbemerkt Zeugin des Ger 
ſprächs geworden ift, und Erwins Freund, ber ſchon 
lange eine tiefe Neigung für fie gehegt, folgt ihr, nicht 
um fie zu tröften, Dale um fie zu ihrer Haltung zu 
beglüdwünfdhen. — Die Charaktere der Hauptfiguren 
leiden beide an ſtarlen Unmahriceinlichteiten. Naments- 
lich bleibt e8 von dem Mädchen, das als bornehme, 
fluge Frau geſchildert wird, unbegreiflich, daß fie ſich 
fo lange über Wert und Stern ihres Liebhabers täufchen 
fonnte. Nacdzurühmen ift der Heinen, übrigens ans 
ipruch8los auftretenden Urbeit dagegen kräftige Ges 
drungenheit, einheitlihe Stimmung und raſch fort» 
fchreitende in bei äußerlicher Natürlichkeit, infolge 
deren das Bublifum dem Berfaffer gegenüber, der ſelbſt 
in der Rolle des Freundes oder Vetters mitwirkte, mit 
feinem Beifall nicht zurüdhielt. 

Th. Hampe, 


Wien. Dem Burgtheater war es vorbehalten, das 
ſchlechteſte und langmweiligfte Stüd der wiener Theater« 
faifon herauszubringen. Direktor Schlentber ſcheint ge: 
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glaubt zu haben, daß ber fpärliche Lorbeer, den F. G. 
Triefc der „Nire‘ und dem „Herenmeifter” bor Jahren 
verdanfte, die Schwächen des „‚Luftipiels‘ „Ein Komplott“ 
deden könne. Aber das „Komplott‘ hat nichts als 
Schwächen, ed tönnte als Mufterbeifpiel unbeholfener 
Theatermache dienen und wirft geradezu aufreizend durch 
die gähnende Langeweile, die jedes, * ſo heiter gemeinte 
Wort des Dialoöges ausſtrömt. Wenn man eine 
Amerilanerin und einen Ungam erwähnt, die deutſch 
mit englifhem oder ungarifchen Accent ſprechen, fo iſt 
der Gerechtigkeit Genüge gethan und alles aufgezählt, 
was Herr Triefd) zur Begründung des Wortes uftipiete 
sen bat. — m „Deutichen Bolkstheater‘‘ wird tadel- 
urgs „Familie Schimek“ gefpielt, ein Schwank ohne 
litterariihe AUlüren, der einem harmlofen Publikum 
mwenigjtend die Möglichkeit zu lachen bietet. — Im 
NRaimundtheater geigelte Victor Leons „Tarof” mit 
fanftem Hieb die Spielleidenichaft, die vom unfchuldigen 
GCommerzipiele zum verderblihen Hazard fortfchreitet; 
im Jubiläumstheater wiffen die Autoren der Poſſe 
„Die gute alte Zeit“, die Herren Stüber und 
Petting, mit Gefhid und Grazie zwei Alte lang aus 
ber wiener Türlenzeit zu plaudern. Ein wiener Privatier, 
Herr Habermann, feines Zeichens Nörgler und laudator 
temporis acti wird im Traum ins alte Wien verfett 
und wacht nad) vielen Unannehmlichkeiten wieder in der 
Gegenwart auf, um als ein froher Profelyt moderner 
Kulturentwidelung fein Unrecht einzuſehen. Es ijt zu 
hoffen, daß die Herren Stüber und Petting und nod) 
einmal ein echtes Alt-Wiener Milteuftüd ohne die etwas 
—— Einkleidung ſchenken werden. Sie haben 
as Zeug dazu, die Mache findet ſich mit der ar 
ngefichts des Tiefitandes der deutfchen Yuftfpiel- 
dichtung darf man fich nicht wundern, wenn ein Bühnen» 
leiter von Gefhmad und gejchäftliher Tüchtigkeit wie 
Joſef Zarno fait ausnahmslos Franzoſen zu Worte 
tonımen läßt. Gern nimmt man die Skepſis und etwas 
wurmftihige Moral der Capus und Pierre Beber 
mit in Kauf, wenn man durch den Geiſt und die Fein⸗ 
beiten des „Bankdirektor“ (La bourse ou la vie) und 
ber „Seliebten‘ (A main gauche) —— wird. 
reilih ermangeln dieſe Stüde der ftraffen Szenen» 
übhrung des parifer Durchſchnittſchwankes, und zu den 
äwerchfellerfchütternden Wirkungen, wie fie etwa Feydeaus 
„Dame von Marim‘ —— t, bringen es dieſe halb» 
feuilletoniftifhen Stüde nie. — Leider laffen die meijten 
der neuen frangöfilchen Stüde, die wir zu ſehen be- 
ftommen — das gilt nit nur für Wien — fajt aus» 
nahmslos die Hand eines geſchickten Ueberſetzers vermiffen. 
So gehen alle Feinheiten verloren, und nur die derbite 
Situationskomik vermag über die plumpe Arbeit des 
Sfnterpreten zu triumpbieren. So wünfcdenswert aber 
die Heranziehung tüchtiger Schriftfteller, die neben der 
franzöfifhen aud) die deutſche Sprache beherrichen, für 
derlei Uebertragungsarbeiten wäre, fo vergeblich ericheint 
der Wunſch nad) Beſſerung diefer äſthetiſch bedauerlichen 
BVerhältniffe. Sobald ein Stüd in Paris eingeichlagen 
bat, fauft die Agentur Ahn in Köln a. Rh. das Ueber— 
ſetzungsrecht um eine Paufchalfumme auf, läßt die 
Uebertragung bon litterarifhen Siggefellen um billiges 
Geld vornehmen und verforgt nun, in der angenehmen 
Nolle des Monopolijten, die Bühnen ganz Deutſchlands 
und Dejterreihs mit ihren —— Wenn Herr 
Roger, der Sekretär ber Société des Auteurs Dramatiques 
fein Gefchäft etwas beffer verftände, fo würde er ſich 
büten, die feine und feinfte Ware — in Gejchäfts- 
angelegenheiten ift der kaufmänniſche Ausdruck mohl 
angebraht — durch unbeholfene Uppreteure ruinieren 
zu laffen. Eine Organifation der deutfchen Bühnen 
leiter, die franzöfifhe Stüde aufführen, fönnte da 

viclleiht Abhilfe ſchaffen. 

Richard Wengraf. 





Romane und Movellen. 


Das Element. Roman von Gerhard Dudamaftnoop. 
Erſchienen im Spnfel-Berlage bei Schufter & Löffler in 
Berlin und Leipzig. 1901. 191 ©. M.5,—. 

Gerhard Dudama, defjen voriger Noman „Die er: 
löfende Wahrheit” in diefer Zeitfchrift durch Frau Olga 
MWohlbrüd und mit Beigabe feines Porträts beiprochen 
worden iſt (2. Jahrg. Sp.654— 656), darf als ein geihmad- 
voller und erfahrungsreicher Arbeiter am modernen Roman 
betrachtet werden. Un feiner Entwidlung war ſchon 
zur Beit feines Erſtlingswerles „Die Harburg” nicht zu 
zweifeln, das in formaler Hinficht mir inımer nod fein 
ausgereifteſtes fcheint und die fpäteren „Deladenten“ (ein 
Sttiichee auf unbelanntem Terrain) um bieles übertrifft. 
Dudama gehört zu der erlefenen Gruppe innerhalb der 
modernen beutfchen Epil, die ihre intime, für das ge 
möhnlihe Bewußtſein Franke Pſychologie mehreren 
—— und, von den Ruſſen, etwa Turgenjeff und 

oftojewstij („Der Idiot“) verbanfen. Er wird immer 
pathologiſch fein und verbindet das mit einer Abgellärt- 
beit, die ihm verwandte Teniperamente, weil fe das 
deutſche Milieu um fi haben, nur ſchwer erreichen. 

Der Stil biefed mosfauer Litteraten bat fogar etwas 

Ktlaffiiches, das voreilige Leute goethifh finden müßten; 

die Tönung ſeines Vortrags ift gedämpft, er ſpart mit 

Bildern, reiht oft und fajt zu häufig Sentenzen ein 

und begnügt fih für bie ekſtatiſchen Momente feiner 
andlungen mit einem feufchen, nur matt glänzenden 
yrismus. Solche Qualitäten find gerade im „Element“ 

fehr angenehm zu beobadjten, weil Dudama, der 

Bremenfer, zum Schauplat bier nicht einen konſtruierten 

Hintergrund wie den der „Erlöjenden Wahrheit“, fondern 

den einer engen, ſtillen, norddeutſchen Kaufmannsſtadt 

gewählt bat, weil er dem Leben ausweicht in diskrete 
und helldunfle Träumereien. 

Auc diesmal ift Dudamas Problem ein geichledt- 
liches, die melancholiſche Tragif des Jünglings. Der 
Walther Lenten jeiner Erzählung, der letzte Sproß einer 
alten Patrizierfamilie, wird nad) bem frühen Tod feiner 
Mutter fieberkranf, reift zur Erholung in die Schwei 
verzagt dann un jo mehr in der Banalität des Stauf- 
mannslebens, wo nicht8 den Sehnfüdten feiner reinen 
Seele antwortet; durch feinen Ontel über eine ländliche 

brit geſetzt, feiert er mit einer ftarfgeiftigen Malerin 
eida Terfmeeden, feiner aus der Philiftermwelt aus— 
geichiedenen Jugendfreundin, die Wonnen einer für ihn 
eriten und letten Liebe. Da geht, ald er hoffnungslos 
bon ihr fommt, die Fabrik durch die Unvorſichtigleit eines 
von ihm begnadigten Trunfenbolds in Flammen auf, 
und er ftürzt jich in ben Opferaltar. „Aus feinen reinen, 
heißen Flammen entwand ſich eine Junglingsſeele zu 
reineren Höhen“, endet das Bud, das mit künftlerifchen, 
einfachen Landſchaften und recht überzeugenden Charalte⸗ 
en aus mittlerer Bourgeoifie und Arbeitertypen durch⸗ 
etzt iſt. 

Bleibt der Sinn des — Der metaphyſiſche 
Titel ſcheint ſich auf eine Stelle zu beziehen, wo Dr. 
Enmius, eine mit Glüd eingefügte Figur, den fuchenden 
Malther mit den tranfcendentalen orten ermabnt: 
„Halte dich immer an das Höhere, wenn andere fich ben 
Elementen unterwerfen“. Auch bier ift wie in der „&r- 
löfenden Wahrheit” ein Spiel mit dem unmwahren deal 
der Gejchlechtslofigkeit, mit der Scheu vor der Geſchlecht 
lichkeit, wie Jünglinge und fenfible Dichter fie haben, 
und die artijtiich beflommenen Reizes voll if. So 
werden wir an die Asbeitfeele der jungen Nenate Fuchs 
erinnert. Indeſſen die feminine Dichterdelitatefje, mit der 
in diefem letten Noman eine liebliche, unfinnliche 
Träumerin analvfiert wird, und die Waffernıann als 
ein vom Leben Gefchüttelter mit der brutalen Szene 
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bes den Hund prügelnden Graumann erkauft, ſcheint 
nicht wider die Natur, aber an der Natur vorbei, wenn 
man fie wie Dudama auf eine männliche Seele über: 
trägt. Sein Walther Lenten erleidet eine unbefledte 
Empfängnis; die Infamie des Geſchlechts ift notwendig 
größer als bei ihm. Was ein Wehefchrei fein müßte, 
wird zur Sußlichkeit. Dafür bringt Oudama in der ges 
ichlechtlich befreiten und fouderänen Leida Terfmeeden, 
deren Piychologie als Antwort auf die Walther ohne 
Schwierigkeit zu finden gemwejen wäre, doch nur eine 
Fiktion zuftande Man darf neugierig fein, was der 
tiefe Jakob Waffermann aus bdiefer, nah dem Wunſch 
Dudamas Großen und Rätjelhaften, doc fo wie fie ift, 
niemalS Ueberrafenden herausgeholt Haben mürbe. 

mmerbin darf man jagen, daß fie die einzige tote 
er I der fonft guten inneren Führung des Romanes 
darftellt. 


Stuttgart. Paul Wiegler. 


Aus der Triumphagasse. Lebensſtizzen von Ricarda 
Hug. Mit Buhihmud von E. Mediz » Belitan. 
Leipzig, Eugen Diederihs. M. 3,50 (4,50). 

Diefes Bud) ift eins der feltfamften, der liebevolliten, 
der inhaltlih und jtiliftifch perfönlichften, das mir je 
vorgefommen iſt. Es iſt da8 Buch einer in hohem 
Mape ungemöhnlihen und geiftreihen Frau. Es ift 
mit einer unheimlichen Ruhe gejchrieben, troß all des 
Schauderd, der darin gährt, und hat einen großen 
beforativen Zug. Es jpielt in dem Armenviertel einer 
nicht mit Namen genannten Stadt, in der man italienifch 
ſpricht, aber nah Gulden rechnet, alſo anſcheinend Trieſt. Die 
Stadt liegt über dem blauen, leuchtenden Meer, deſſen 
unendliche Schönheit hier das Bild der Verfühnung ift. 
Denn fonjt fteht wenig Berfühnliches in dem Bud. Cs 
wimmelt darin don Mördern, Ehebrechern, Strüppeln 
und allerlei Gefindel. Wer nicht jtiehlt oder mordet 
oder an Strüden humpelt, der hat einen Buckel oder 
fäuft. Wir begegnen nit einem einzigen normalen 
Menſchen. Aber diefe Abnormitäten erfcheinen in diefem 
Rahmen und Zuſammenhang ſo ſelbſtverſtändlich, als 
tönnte das alles gar nicht anders fein. Nirgends habe 
ih jo grauenhafte Dinge mit folchem Gleichmut, mit fo 
wenig Aufheben und in einem fo einfachen Stil 
bortragen hören. Micarda Huch hat eine unbändige 
Luft am Bertradten und Schnurrigen, und fie weiß das 
Bertradte und Schnurrige wunderjam zu befeelen. Eine 
Stadt wie bie hier gefchtlderte, giebt e8 nirgends in der 
Welt. Es ift ein Fabelland, in das man uns führt. 
Und doch find diefe Menfchen fo voll Leben und Wahrs 
beit, daß wir meinen, wir müßten unter fie treten 
lönnen. Dan kann die Stimmung diefes Buches ſchwer 
in Worte faffen. Es ift bad Bud) einer frau, die in 
dem gleichen hohen Maße dichteriich und Fünftleriich zu 
empfinden weiß. Eins ift ficher: fie ift im Grunde eine 
durhaus romantifhe Natur. — Wer Berlangen nad 
einem ——— von feinem dichteriſchem Geiſt 


erfüllten Kunſtwerk trägt, möge ſich dieſes Buch nicht 
entgehen laſſen. 

Steglitz, Hans Bethge. 
Schatten. Roman von %. don Brun-Barnom, 


Breslau, Schlefishe Buchdruderei, Kunſt und Berlags- 
anitalt von S. Scottlaender. 1901. 255 ©. 

Der Roman verleugnet auf feiner Geite feinen 
Uriprung aus einer weiblichen jeder, ber jedoch eine ge- 
ſchidte und Lorrefte Schreibweife nachgerühmt werden 
muß. Die ee: der Grzählung, eine etwas 
ercentriiche, Tascinierends»fhöne, ebenfo herrfchs mie 
geiallfüchtige, reiche, amerifanifche Miß, die mit einer 
enge reinen, kindlich-frommen deutfchen Brinzefjin fon» 
trajtiert wird, und ein leichtfinniger, verſchwenderiſcher 
und berichuldeter, aber verbeſſerungsfähiger bdeuticher 
Kavallerieoffizier mit einem innerlich braven Herzen 
find befannte Romantypen, die uns ſchon oft in der 
Lektüre begegnet find, aber leidlih gut und fcharf 
gezeichnet N Weniger klar und nicht genügend 
brägnant herausgebildet ijt der Charakter der Heldin, 


über beren Seele der Schatten einer unglüdliden, bes 
trogenen Liebe liegt. Durch ihre Selbitverleugnung und 
Uufopferung für da8 Wohl ihres Bruders löjen fich die 
vielfach verhölunetnen Beziehungen ber in den Liebes⸗ 
handel der Erzählung verflodtenen Perfonen am Ende 
aufs glüdlichite auf, fo daß der Lefer, beffen innere 
Anteilnahme im Laufe ber u niemals in 
höheren Maße erregt worden ift, ſich an dem durch die 

din vollbrachten Werke ber Verjühnung mit der Ber: 
afjerin freuen darf. Gelegentlich wird die Frauenfrage 
geltreit, aber e3 geichieht dies ſtets in einem gemäßigten 

inne, jo daß nicht leicht jemand an diejer Art, die 
— der Frauen geltend zu machen, Anſtoß nehmen 
wird. 

Niederlössnitz, H. A. Lier. 


Im Spiel der Sinne. Novellen von Marie Stona. 
Breslau, Bene Berlagsanftalt von S. Schotts 
länder. 162 ©.  d—. 

Es mag fein, daß dieſes Buch bei —— 

Frauenrechtlerinnen, die über var Stuart Mil nicht 

binausgelommen find, nod heute großen Anklang 

finden wird. Im Großen und Ganzen ijt die moderne 

Frauenbewegung diefer Urt „feminiftifcher* Litteratur 

längit entwachſen, die noch vor zehn, fünfzehn Jahren die 

Gerühle der Emanzipationsluftigen richtig zum Ausdrud 

brachte. Damals galt als ſicherſtes Argument im Stamıpfe 

um die Gleichberechtigung der Geſchlechter eine fort 
mwährende Bariierung des Satzes: „Uc Bott, was find die 

Männer fchleht!* und aus der nferiorität der einen 

Hälfte der Menfchheit, die mit brutaler Gewalt bie 

andere in Knechtſchaft geichlagen Hatte, erwuchfen bie 

ſchmeichelhafteſten Prognofen für die Frau der Zukunft, 
die Frau, die dem Manzipium entlommen — bie 

Emanzipierte. Nun, beute ift man in den Reihen ber 

Frauenrechtlerinnen um einiges fortgefchritten: ein» 
ehende Beicäftigung mit dkonomiſchen und fozialen 

Sagen hat in frauenkreifen die Erkenntnis gegeitigt, 

daß die Frau nicht gegen den Mann, fondern an feiner 

Seite zu fämpfen Bin tft, und einſichtsvolle Männer 
aben auf allen Gebieten die Gleichberechtigung der 
rau gefördert. Die „Emanzipierte* von Anno lebt 

nur nod) in den „Fzliegenden Blättern“, die anmutige 

Auffaffung vom plumpen, begierdbenbefudelten Manns 

tiere nur noch in den Köpfen einiger Schriftjtellerinnen. 

Marie Stona, die fi) durch ihre hübfchen Federzeich— 

nungen „Was fid die Provinz erzählt“ und ihre 

„Lieder einer jungen Frau“ einen guten Namen gemadt 
at, zeigt uns in ein paar Erzählungen, wie überlegen im 
piel der Sinnebie feiner organifierte vornehme Weibnatur 

dem täppifchen, eigennügigen, genußfüchtigen Männchen 

ft. Die Geſchichten find ebenfo dürftig erfchaut wie 
erzählt, und wo fie am beiten find, da muten fie den 

Lefer an, wie ein wäſſeriger Uufguß der Bitterfeiten 

Entl Marriots. 

Wien. Richard Wengraf. 


Klofter und Berd. Cine Gefchichte aus dem Mittelalter 
von Charles Reade. Wutorifierte deutiche Bes 
arbeitung von Margarete Yalobi. Stuttgart, Robert 
Zub. 1901. 339 u. 361 ©. 

Im Vorwort zur deutfchen Ausgabe leſen wir: 
„Der Berfafier entialtet in diefem Roman eine Er 
zahlungskunſt, wie fie nur den größten Meiftern eigen 
it. Eine Unfumme von Wiflen ift darin wie abfichtös 
los niedergelegt. verbunden mit köſtlichem Humor und 
urgewaltiger Leidenſchaft. Wir folgen den Erlebniſſen 
und Kämpfen in fo banger Spannung, daß wir nicht 
umbin fönnen, mit den Helden zu denen, zu fühlen 
und zu hoffen. — In feiner Kenntnis der weiblichen 
Natur steht Charles Reade unter den männlichen 
Autoren unübertroffen da. Der Roman ift die kötlichite 
Perle der engliichen Litteratur . . .” 

Ich habe jelten ein Buch gelefen, da8 dem Vorwort 
fo wenig entipricht wie dieſes. Man wäre verfucht, 
nachzuweiſen, daß der Roman felbjt genau das Gegen- 
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teil von dem enthält, was in ber Vorrede behauptet 
wird. Dem Berfaffer fehlt vor allem die Gabe der 
Erzählungstunft, die wahrlih nicht darin befteht, eine 
Unfumme jpannender Abenteuer an einander zu reiben, 
jondern zu der wejentlich auch gehört, daß die ganze 
Geſchichte zweckmäßig angelegt ift und daß ihre einzelnen 
Teile in ein richtiges Verhältnis zu einander gefett 
find. Die Erzählungsart des Berfaijers ift eine find» 
liche, je eradezu Eindiiche, jo daß man benfen könnte, 
er habe jeinen WUbenteuerroman für die heranwachlende 
Jugend geichrieben, wenn nicht im Mittelpunft der Er— 
gahlung die halbeheliche Geburt des Erasmus von Rotter- 
am jtünde Ferner ift die —— durchaus 
tilwidrig: kaum eine Rede und Gegenrede iſt am Ende 
es Mittelalters ſo denkbar, wie ſie hier ſteht; dazu 
iſt trotz der vielen, mittelalterlich aufgeputzten Aben— 
teuer und kulturgeſchichtlichen Dinge, an deren Richtig— 
feit wir zudem teilmeife zweifeln, die Erzählung ans 
ſchauungslos geichrieden: man fann fi fein Bild 
machen, und wenn man es fih macht, iſt's vielleicht 
unrichtig. Auf Saumpfade in Holland und Winds 
müblen in den Alpen kommi's dabei allerdings auch 
vollends nicht mehr an! Auch die pfochologifde Ent» 
widelung läßt fo ziemlich alles zu wünſchen übrig; bie 
eldin ijt eine Puppe und der —8 eine Marionette. 

dlich die Spannung — wohl ſind einzelne Abenteuer 
an ſich ſpannend, aber nur durch die äußeren Geſcheh— 
niffe, und Kinder mögen atemlos laufchen, ob der Held 
. B. von dem Bären gefrelfen wird oder nicht, ob ber 
Biutpund fie oder ihn beißt, ob der Strid bricht, an 
den er aus dem Turm entflieht, u. dergl., aber auch für 
den anfpruchslofeften Mann ift das alles einfach langweilig 
zu lefen. Ueberdies find diefe Abenteuer nicht bloß für 
die pſychologiſche Entwidelung, fondern fogar für den 
Fortgang der Handlung großenteils höchſt gleichgiltig 
und maden einen erwachlenen Leſer nur ärgerlid über 
die dadurch herbeigeführte Verzögerung. 

Es ijt bezeichnend für unfere litterarifchen Zuftände: 
ſolche Romane überfegt man und bietet fie dem deutfchen 
Bublitum mit —— lobpreiſenden Worten an, und 
wie mancher gute deutſche Roman kann auf Anerkennung 
warten! So ſchlecht wie Charles Reade können wir's 
wahrhaftig in Deutſchland auch noch. Das höchſte, 
was eine deutſche Bearbeitung aus dem engliſchen 
Roman hätte machen können, wäre ein Buch für die 
abenteuerfreudige deutiche Jugend gewefen, die hierdurch 
aus in eine ihr fremde Welt, die des ausgehenden 

ittelalter8, eingeführt worden wäre. Aber an folchen 
Augenderzählungen ijt in Deutichland auch fein Mangel. 
Wimpfen. Richard Weitbrecht. 


Bitteraturwilfenfcßaftlichen. 


Materialien zur Geschichte des deutschen Wolkslieds. 
Bon Rudolf Hildebrand 1. Teil. Das alte 
Volkslied. Herausgegeben von G. Berlit. Xeipzig, 
PB. ©. Teubner. 10. M. 3,—. 

Die Gefchichte des deutichen Bollsliedes, durd; Herder 
und Goethe angeregt, durch Nicolat, Arnim, Brentano 
und Görres, vor allem dur Uhland mächtig gefördert, 
durd Erf, Hoffmann von Fallersleben, Liltencron und 
Böhme ausgebaut, in neuefter Zeit durch Otto Böckel, 
Waldberg, Weinhold Köhler, John Meier, Johannes 
Bolte und andere eifrig beftellt, iſt noch ungejchrieben, 
obwohl uns in den Borlelungsverzeichniffen der Uni— 
verfitäten ein Stolleg über Geſchichte des deutfchen Volks— 
liedes alljährlich mehrfach begegnet. Freilich iſt es 
ſchwer, bei der alltäglich fich miehrenden Waffe neu vers 
öffentlichter Volkslieder, bei dem Mangel an Unter— 
fuhungen über die Technif und Ausbildung einzelner 
Gruppen bed Volksliedes eine ernithafte und wiſſen— 
ſchaftlich gegründete Darjtellung — an dilettantifchen, 
eilfertigen Verſuchen fehlt es ja nicht — zu geben. So 
beicheidet fih auch der Herausgeber der Borlefungen 
Rudolf Hildebrands, eines der feinften Stenner der Rolts- 


feele und Vollspoeſie, mit dem Titel „Materialien zur 
Geichichte des deutſchen Wolfsliedes”. Und doch find 
diefe „Materialien* das Befte und tief Empfundenite, 
was wir über Bolkslieder befigen. Mit Belegen ift der 
Verfaſſer recht fparfam, und aus den neueren Samm⸗ 
lungen laſſen fich leicht Parallelen und Eitate verdoppeln, 
aber wie reich ijt feine Spende, wenn er Bolfälied und 
Kunftlied gegenüberftellt oder erzählt, was die Lieder im 
Leben der Borfahren gegolten haben, wenn er in liebe: 
voller Andacht die Volkslieder über die Roſen mulftert 
oder von dem Gtreitgedidt zwiſchen Sommer und 
Winter erzählt. 
Ein zweiter Band foll die Geſchichte des Volksliedes 
im 18. Jahrhundert enthalten. Die Bitte des Heraus: 
ebers Georg Berlit in Leipzig, e8 möchten chemalige 
örer Hildebrands, die Nachſchriften befigen oder aud 
nur über einzelne Notizen verfügen, ihre Mithilfe nicht 
verjagen, fei auch hier wiederholt. Vielleicht findet ſich 
auch ein Kenner der modernen Volksliedforſchung, der 
ben geplanten Band mit Noten über den heutigen Stand 
unferes Wiffens verfieht. 
Wien. Arthur L. Jellinek. 


Lessing und die Vossische Zeitung. Bon Ernſt Eon» 
jentius. Verlag don Eduard Avenarius, Leipzig. 
1902. 110 ©. 

Der ſchon durch andere Arbeiten über ben jungen 
Leffing vorteilhaft befannte Verfaſſer nennt das Büchlein 
Blätter des Zweifels. Mit vollem Recht. Denn er 
prüft im ihm anonyme MNezenfionen der Voſſiſchen 
Zeitung, die von Leilingforfchern, wie Karl Lachmann, 
BU Wagner und Franz Munder, dem Dichter zuge: 
mwiefen wurden und Gingang in die große Ausgabe 
feiner Werte fanden, auf die Autorfhaft hin und fpridt, 
wie mir jcheint, fehr wohl begründete Zweifel an ber 
Berehtigung aus, die fraglichen Anzeigen Leſſing zu: 
zufchreiben. 

Meiftend begnügt er fih mit dem Bmeifel. Gr 
bleibt aber nicht durchweg bei der negativen Ktritik ftehen, 
fondern nennt dfters diejenigen Männer, die nach jeiner 
Anſicht mehr Anſpruch darauf haben, für die Urheber 
der Stritifen zu gelten. Bald ift es Leſſings Better und 
Jugendfreund, der früh verftorbene Ehriftlob Mylius, 
bald der wohlbelannte Abraham Käſtner, bald der obfcur 
gebliebene Gottlob Naumann. Die Zweifel wie die Zu- 
weifungen find auf eine gediegene Kenntnis des Materials 
und eine reichliche Benutung ungedrudter, in Biblio» 
thefen verwahrter Korrefpondenzen gegründet. 


Das Problem der Echtheitskritif gehört zu ben 
fundamentalen Bedingungen der wiffenfchaftlichen Littes 
raturgefhichte. Was kann für fie wichtiger fein als die 
Trage, ob einem Schriftiteller ein Produkt zuzuweiſen 
ijt oder nicht? Die Erkenntnis einer Yndividualität 
verlangt in erfter Reihe die Feſtſtellung ihrer jtiliftifchen 
Perfönlichkeit. Und um fie und nichts anderes handelt 
es fich bei der Echtheitskritik. Aus Eonfentius Schriften 
fehen wir, wie fchlecht es in diefer Beziehung um die 
Erforfhung des jungen Leſſing beftellt ift. Kon dem 
armfeligen Kriterium, da8 man hauptfächlich geltend ge- 
macht hat, das Auslaffen des Hilfsworts beim zuſammen— 
gelegten Perfeltum („geieben“ für „babe geſehen“), zeigt 
der Verfaſſer, daß ed Mylius in viel jtärferem Make 
eigen war als jeinem größeren Better. Zu ber Aus» 
nußung dialeftifcher Eigentümlichkeiten für die Autor— 
fchaft weift er mit Necht auf die nm eorer don 
Mylius, Naumann und Leſſing bin, wodurd die 
Schwierigkeit, den Anteil des einzelnen durch ſprachliche 
Eigenheiten feitzuitellen, beträchtlich vermehrt wird. So 
fchränft er mit feinen fcharfen Einwänden in einer beir 
nahe diabolifhen Weife die Möglichkeit der ficheren 
Entiheidung ein, um immter wieder feine Zweifel zu 
betonen. 

Indes zum Berzweifeln fcheint mir fein Anlaß bor- 
zuliegen. Nur bedarf es einer intenfiven, fpradlic* 
jtiliitiichen Sleinarbeit, an der e8 uns leider für alle 
Klaſſiler gebricht. Diefe Arbeit maß ihr Wugenmert 
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nicht weniger auf die genaue Beobachtung des inbivi- 
duellen Wort- und Sprachgebrauches Leſſings richten, als 
fie die allgemeine Ausdrudsmeife der Zeit zu berüd- 
fihhtigen hat. Sie muß auf eine forgfältige Statiftif 
bedacht fein und die Eigenheiten chronologiſch verfolgen. 
Sind mir im Befige ſolcher Unterfuchungen und Dars 
ftellungen, dann dürfte aud) das in diefem Büchlein 
angeichlagene Problem zu löfen fein, fomweit philologifche 
Probleme überhaupt lösbar find. 


Berlin, Otto Pniewer. 


Derfeßiedenes. 


Wilhelm Steinbaufen. Ein deuticher Stünftler. Bon David 
Koh. Mit 116 Abbildungen nad) Gemälden, Zeich- 
nungen, Lithograpbieen und Holzichnitten. Heilbronn, 
Eugen Salzer, 1902. 127 ©. M. 3,— (4,—). 

Als einer der erſten Meiſter deuticjproteftantifcher, 
Kriftliher Vollstunſt, als ein Prophet der religiödfen 
Kunft für Denker und Kämpfer, nicht für weichliche 
Gemüter, ald ein Stünftler, der mit genialem Inſtinkt 
auf die alten Meijter der religiöfen Malerei, nıcht auf 
die Renaiffancemaler zurüdgeht und doch ein eigener 
und ganzer iſt, wird uns bier Wilhelm Steinhaufen in 
Wort und Bild vorgeführt. Der Berfaffer, mit Stein» 
haufen und feiner Hunft offenbar aufs innigite vertraut, 
weiß uns für den Stünftler aufs höchfte zu intereffieren, 
obgleich jeine Darftellung nur felten ſchwungvoll und 
binreißend, fondern auch beim höchſten Lobe einfach und 
fajt nüchtern, immer bedädtig ift. Mit Liebe und Ver— 
ſtandnis gebt er der Entmwidelung bes $tünitlers bis in 
die tiefiten Wurzeln nach und verjteht es, ihn aus fich 
felber zu erflären und verftändlic zu machen. Auch 
grenzt er ihn unferes Erachtens richtig don den ihm 
verwandten Naturen (z. B. Ludwig Richter, Leſſing, 
Schirmer, Thoma u. a.) ab, und auch der Gegenübers 
ftellung Bödlins ſtimmen wir zu, wenn der Berfatfer fagt: 
„Steinhaufen fieht das, was auf deutfcher Erde umber- 
gebt. Bödlin Hat dad aud) gejhaut, und mo er ganz 
deutich geblieben iſt, da wird auch für die Zulunft Fine 
Kunſt dem deutichen Bolfe am nädjten fein. Es wird ja 
noch eine Zeit fommen, dba Bödlins Stunftwerfe um— 
gewertet werben. Deutſche Bijionen hat Steinhaufen, 
wenn er in der Landſchaft fteht — — es find meicdhere 
Töne als die dämoniichen Laute, die durch Böcklins 
Landichaft Klingen, angefacht vom entfeljelten Geiſt der 

erwaltigen Antike. In Bödlins Landfcaft ift Goethes 
eift aufgeitanden. In Steinhaufen iſt Uhland und 

Mörike wiedergefommmen.” Auch wer hinfichtlich Böcklins 

anderer Anficht ijt, wird die letzte Bemerkung als für 

en volllommen zutreffend empfinden. Und fo 
ließen ſich nod viele feine Bemerkungen über Kunſt, 
insbeiondere religiöfe und BVolfstunft, anführen, die 
das Bud an und für ſich lefendwert machen, abgefehen 
von dem Zweck, einen echt deutſchen Heimatfünitler 
einem größeren Publitum befannt zu maden. Daß 

Steinhaufen dies vollauf verdient, bedarf feiner weiteren 

Ausführung. 

Die Ausftattung des Buches iſt die feit den Belhagen 
und Slafingihen SKünjtlermonographieen übliche; die 
Wiedergabe der Bilder ift fat durchgehends tadellos, 
aber der ganzen Unlage der Schrift hätte es vielleicht 
mebr entiprodhen, wenn aud) die Bilder in chronologifcher 
Ordnung untergebradit worden wären; bequemer wäre 
e3 jebdenfalld, ie ftetS in der Nähe des erläuternden 
ZTertes zu haben. Wenn fchon die hier verkleinert 
miedergegebenen Bilder inner aufs neue zur Verſenkung 
und Vertiefung reizen, jo wird gewiß diefe Veröffent— 
lihung dazu beitragen, den großen Wiedergaben der 
fteinbeufenichen Bilder das beutihe Haus zu Öffnen. 
Man wird es nicht bereuen, Steinhaufen bei fih zu 
Bajte geladen zu haben, und die Pfannihmidt, Plodhorft, 
Hofmann und wie alle die Maler heißen, die noch den 
chriſtlichen Markt beherrichen, werden dann ganz von 
ſelbſt aus dem deutichschriftlichen Haufe verſchwinden. 

Wimpfen. Richard Weitbrecht. 








Johanna Luise Heiberg. Ein Leben in der Erinnerung 
noch einmal durdjlebt. Frei nach dem Dänifchen von 
Hulda Prehn. Leipzig, D- gaeiet. 316 ©. M. 4,50. 

Die Frau, die uns in diefem Buch ihre Lebensgeſchichte 
erzählt, war während der eriten Hälfte des 19. Jahr⸗ 
hunderts eine gefeieıte Schaufpielerin am Königlichen 

Theater in Kopenhagen. Da fie im Auslande niemals 

aufgetreten ift, überhaupt Dänemark nur einmal in 

ihrem Leben verlaffen hat, fo ift fie als Künſtlerin uns 

Deutichen fremd. Aus ihrem Buch aber lernen wir fie 

als eine intereffante und charaftervolle Perfönlichkeit 

fennen. Den ärmlichſten Verhältniſſen entftammıend, 
ohne jegliche Erziehung und Bildung, hat fie es ver 
ftanden, lediglich durch ihren Liebreiz, ihre Begabung 
und einen natürlichen Adel der Seele, der fie ſchon als 

Kind weit über ihre Umgebung heraushob, fi vom 

Ballettmädchen zu einem der angefeheniten Mitglieder 

der Stöniglihen Bühne emporzuarbeiten. Später heiratete 

fie den befannten dänifchen Litteraten und Gingipiel- 
dichter Heiberg, eine Verbindung. die ihr die beiten Kreiſe 
ber fopenhagener Geſellſchaft erichloß. Bald nad) feinem 

Tode zog fie fi von der Bühne zurüd und übernahm 

ben für eine age ungewöhnlichen Poſten eines Me- 
iſſeurs, den fie fieben Jahre lang mit Erfolg inne 
atte. Was fie ald Schaufpielerin geleiftet haben mag, 

entzieht fich heute unferm Urteil. Daß fie einen großen 
perfönlichen Hauber ausgeübt haben muß, geht aus den 
manderlei wunderlichen Begebenheiten hervor, von denen 
fie berichtet. So verdantte fie allen Unterricht, dem fie 
in ihrer jugend genof, einem Mann, der fie einmal als 
tleines Mädchen in der Schanfwirtichaft ihres Pater 
den Gäften vortanzen ſah und der von einer fo leiden⸗ 

Ihaftliden Zuneigung zu ihr ergriffen wurde, daß er 

es ſich fortan zur Aufgabe machte, ihr Los auf alle 

Weife zu verbeffern. Er überhäufte fie mit Wohlthaten, 

in der Hoffnung, ihre Gegenliebe zu gewinnen, fie aber 

empjand das unnatürlihe Berhältnis nur als einen 

Drud und atmete erleichtert auf, als es durch feinen 

Tod gelöft wurde. Er nahm ſich daß Leben, weil er 

Gelder veruntreut hatte. — Allein nicht in ſolchen mehr 

oder minder abentenerlihen Erzählungen liegt der Reiz 

des Buches. Dazu waren die fopenhagener Berhält- 
niffe damals zu eng und Heinlich, ſtehen ung die dänifchen 

Lofalgrößen, die die VBerfafferin naiver Weile fo einführt, 

alö wenn jedermann von ihnen wiſſen müßte, zu fern. 

Was uns anzieht, iſt der feine Berjtand, das ſichere 

Urteil, die Slarheit und Tiefe des Gemüts, die ung bei 

biefer rau entgegentreten; ja, es ift geradezu eritaunlich 

und pſychologiſch außerordentlich lehrreich, wie ſich diefe 

Eigenfdaften von früh auf im Widerſpruch zu allen 

äuperen Berhältniffen an ihr bewährt baden. Es giebt 

ein ſerbiſches Sprichwort: „Die Sonne geht auch über 
ſchmutzige Orte, doch befledt fie fi nicht.” Daran wird 
man bei manden-Szenen aus ihrer Kindheit und Jugend 
erinnert. Ein Zug rührender, fajt lindlicher Einfalt und 

Harmlofigkeit geht durch das ganze Bud, den man bei 

einer aufpielerin am wenigften ſuchen würde. Ueber 

ihren Beruf hat Frau Heiberg viel und gründlich nad)» 
edacht. Philiftrös find ihre Bedenken, ob die Schaus 
pieltunft moraliſch berechtigt fei oder nicht; aber es iſt 

Ihön, zu fehen, wie ihr gejundes Gefühl der praftifchen 

‚stage gegenüber fieghaft durchbricht. Die Betradhtungen 

über diejen Punkt, über die Darjtellung des Naiven, 

über die Tagliani, die Elszner und Mile. Mars gehören 
u den Lejenswertejten in dem Bud, das nur gegen 

Ende ein wenig zu fehr in den Ton der Erbauungs- 

ichriften verfällt. 

Potsdam, Estelle du Bois-Reymond. 


Aus Natur und Kunft. Von Theodor Beer. Dresden, 
E. Bierfon. 190. M. 4,—. 

Der Berfaffer, wohl Naturforjcher jeines Zeichens, 
bat in dem vorliegenden Buche eine Anzahl von 
Arbeiten vereinigt, die zum größten Teil feinen eigenen 
Fachgebiet angehören und zumeiit in Tageszeitungen 
und Fachzeitſchrifſten veröffentlicht worden find. Sie 
tragen folgende Titel: „Eine Corrida in Madrid" — 
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„Das Matterhorn” — „Stagione — — „Eine 
Delpbinjagd* — „Gorilla und Schimpanje* — „Endo- 
fannibalismus” — „Tierfhmerzen und Bivifeltion* — 
„Bon Umteifen und Bienen" — „Der ftatiihe Sinn“ 
— „Spiel und Kunft* — „Gibfons Zeichnungen — 
Lawn Tennis“. Das ijt jedenfalls ein vielitrahliges, 
wenn man will, auch höchjt interejiantes Dienu bon 
Feuilletons“, wie Beer die teilmeife recht injtruftiven, 
wenn natürlich auch nicht erfchöpfenden, aber wie e8 bie 
behandelten meiften Gegenjtände mit ſich — kom⸗ 
pilatoriſchen Arbeiten beſcheidentlich nennt. enn aber 
flüſſige und verſtändliche Darſtellung —— trodenem, 
Ichwerfälligem Gelehrtendeutich ihre orzüge bat, jo ift 
Ne die Bezeichnung „Feuilleton“ zum Lobe des Ber- 
aſſers ſehr wohl angebradt. 

Stutigart. Ernst Kreowski. 


Die Erziehung des Willens. Bon Jules Payot. Bes 
rechtigte Ueberfegung don Dr. Titus BVoelkel. 
Buchgmud von Rihard Grimm. Leipzig, R. Boigt- 
länder. 315 ©. M. 3,— (4,—). 

Durd das Aufblühen der Erperimentalpfychologie 
in Frankreich während der letzten Jahrzehnte hat die 
pädagogiiche Piychologie eine ſolche Bereicherung er- 
fahren, daß es an der Zeit wäre, auch in Deutichland 
biefen zum Teil ganz herborragenden Arbeiten — id) 
nenne nur Ribot, Perez, Queyrat, Thamin — größere 
Beachtung zu ſchenken. Das Bud Payots ift praf- 
tifcher gerichtet und leichter zu verarbeiten, als die 
meiften ähnlihen Werke. Offenbar aus Borlefungen 
für Hörer aller Fakultäten hervorgegangen, ift e8 nad) 
Aufbau und Tongebung zunädjt für alademifche Streife, 
fpeziell für daß Alter von achtzehn bis fünfundzwanzig 
Sahren, beitimmt. Es hält als folches die Mitte zwiſchen 
den Th. Bieglerihen Vorträgen über den Studenten 
am Ende des 19. Yahrhunderts und dem viel ſchwereren, 
ausgezeichneten Buche von Natorp über die Willens» 
bildung; nicht ohne mehrmals an S. Ribbings Aus- 
führungen über foziale Hygiene, ——— Beſunde 
und kranle Nerven“, ſowie Hiltys „Glück“bücher zu 
ſtreifen. Fällt der Schwerpunkt der Ausführungen auf 
den praktiſchen Teil, die Geſundheitspflege des Geiſtes 
und Körpers, die Bekämpfung der Sinnlichkeit, der 
falſchen Sentimentalität, der natürlichen Trägheit, fo iſt 
doch der erfte theoretifche Teil ein nicht zu unterſchätzen⸗ 
der Beitrag zur Ethik. Freilich ift, wie es bei halb» 
populären Büchern zu gehen pflegt, die theoretifche Grund«- 
legung etwas dürftig ausgefallen. Kann man fich mit 
der Widerlegung der abfoluten Freiheitslehre noch zu— 
frieden geben, fo befriedigt die Polemik gegen die Theorie 
bom angeborenen Charakter nicht recht. Sorgfältig aus- 
geführt iſt dagegen die Thefe von dem verhältnismäßig 
neringen Einfluß der Seen auf das Triebleben, ſolange 
fie „gefühlsunbetont” find (gegen Fouilldes idöe-force), 
woraus ſich naturgemäß die Notwendigkeit ergiebt, ihnen 
durch Berbindung mit dem Triebleben die ermünfchte 
—5 über den geiſtleiblichen Organismus zu ver⸗ 

en 


affen. 

Wäre die Ueberſetzung gut, fo könnte ich mit einem 
freundlichen Worte danfbarer Unerfennung bier abs 
breden; da fie es nicht ift, muß ich mein ungünftiges 
Urteil begründen. Der Ueberſetzer beherricht das Fran⸗ 
öſiſche nicht, die Aequivalente der m. Ausdrüde 
ind im Deutichen meift nicht getroffen; 3. B. „wenn 
die Erregung fehlt, fehlt die Regung.” (©. 76.) Mandıes 
ift geradezu lieg: ne saurait &tre beißt „ann gar nicht”; 
dad „darf nicht“ des Ueberſetzers bedeutet das Gegenteil. 
Was jtellt fi) der Berfaffer unter dem „Myops* des 
Schopenhauer (233), der „somme* des Thomas von 
Aquino (173), den „getrodneten Rädertierchen* (152), dem 
„Digitalin“ (82), der „numenalen Welt“ (39) vor? Was 
find „ungeichlacdhte Yebensgrundfätze* (245), „Lünftlifchere 
Bergnügungen“ (241), ein „Wahnjinnsanfall des Lebens» 
übermuts* (235), eine „Kälte, die angenehm tft, wenn 
man fi mwärmen Tann“ (209), ein „Rudern mit den 





hübfchen, den Fluß einfaffenden Landfchaften* (214), ein 
„Woltenbrud, der... Sat mit fich führt“ (172)? Seite 
5 lies Eolin ftatt Gollin, Seite 8 Anmerfuag philoso- 

hique ſtatt psychologique; wohin ift die Seite 76 ver- 
beißen Unmerktung geraten? Werden fchledht überfetzte 
tg durch ifügung don Unführungszeichen 
befier? Und warum find aud) die deutfhen und eng» 
lichen Werke in franzöfifhen Ueberfegungen citiert? 
Ganz abgejehen davon, daß eine deutjche Uebertragung 
der franzöfiihen Mode des ungenauen Eitierens („Tagt 
Dirs. Garlyle*, ‚Fans fich bei Mifl* u. f. mw.) möglichſt 
entgegenarbeiten jollte. 

ayots Buch Hat in acht Jahren in Frankreich 

dreizehn Auflagen erlebt. Das ift ein glängender Erfol 

ehrend für den fcharfen, liebevollen und gefunden Geilt 
bes Verfaſſers, ehrend für die afabemifche Jugend, von 
der die deutichen Stommmilitonen nur lernen Fönnen. 
Daß fih „die Erziehung des Willend* im beutfchen 
Gewande viele neue Freunde erwerben wird, iſt bei der 
vorliegenden Ueberſetzung leider nicht zu hoffen und 
ohne eine Umarbeitung au faum zu wünjcen. 

La Tour-de-Peils. Eduard Platzhoff-Iejeune. 
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Todesfälle. m Berlin $ amı 22. Februar der 
frühere Berlagsbuchbändler Friedrih Weidling im 
hohen Alter von 81 Jahren. Er war ber Inhaber der 
alten berliner Berlagsfirma > & Spener, die im 
18. Kahrhundert dur Carl Spener begründet wurde 
Daß befanntejte Verlagswerk ber Firma find Büchmanns 
— Worte“, die im Jahre 1864 zum erſten Male 
erſchienen. 

Im Alter von 65 er + der Rebalteur ber 
„Weimarer Zeitung“, Wilhelm Asmus, der unter den 
Pfeudonymen Wilhelm Anthony uud Camillo Hehden 
vielfach feuilletoniftifch thätig war. 

Am 26. Februar + in Genf der Redakteur bes 
„Journal de Genave*, Charles Morel, im Alter bon 
65 Jahren. Morel, der der Redaktion des genannten 
Blattes volle 27 Jahre angehörte, veröffentlichte mehrere 
Arbeiten aus dem Gebiete der Haififhen Philologie. 

HH Petersburg + Peter Polemwoi, der ehemalige 
Profeſſor der ruffiihen Litteratur an ber warjchauer 
Univerfität. Er verfaßte mehrere wifjenfchaftliche Werte, 
fo eine Geſchichte der ruſſiſchen Litteratur, eine ruſſiſche 
— * u. a. Unter ſeiner Redaktion erſchienen 


auch ruſſiſche Ueberſetzungen von Werfen Leſſings, 
Goethes und der Brüder Grimm. 
* ” 


Perſönliches. Am 20. Februar beging J. B. Wid⸗ 
mann bie Feier feines 60. Geburtstages. Cine Charal⸗ 
teriftit feines Schaffens wurde unlängft in diefen 
Blättern in einem zufammenfafjenden Artikel über 
ſchweizeriſche Litteratur gegeben (vgl. LE III, Sp. 1307). 
— Seinen 70. Geburtstag feierte am 25. Februat der 
bayerifche Boltsfchriftiteller und Hofrat Marimilian 
vd, Schmidt.“ Er wurde in Eſchlkam am bayrijchen 
Walde geboren, ftudierte in München, trat 1848 in den 
Militärdienft ein und bradte es im Sriegsjahr 1866 
zum —— 1869 zog er ſich wegen Invalidität 
vom Militärdienſt zurüd, 1874 erhielt er feinen ehren—⸗ 
vollen Abſchied. Seine jchrifttellerifche Domäne fand 
er in der Dorfgeichichte, im Bauernroman und im 
Boltsfhaufpiel. Kürzlih hat der Yubilar den eriten 
Band einer Autobiographie veröffentlicht, die den Titel 
„Wanderung dur 70 Jahre“ führt. 
BE * 


| 


| 
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Neue Beitfhriften. Unter dem Titel „Der 
Autor* erfcheint jeit dem Januar eine neue Monats 
Ichrift (jährlih 8 M.) für Litteratur und Kunft, die — 
wie der Proſpelt beſagt — fozial und politiih unab— 
bängig fein und vornehmlich die öfterreichifche Yitteratur 
pflegen will. Als Herausgeber zeichnet Joſef Wytrlik jun. 
— Grit großer Prätenfion tritt ein anderes Unternehmen 
auf den Plan, eine Beitichrift, die von Mean Reichard 
und Ferdinand Mar Kurth herausgegeben wird: fie will 
nämlih „ratlos ſchaffen am Gebäude der fünftlerijchen 
Rultur.... und einen Scauplat herjtellen, der der 
Kunit einen mürdigen Rahmen zu ihrer Entfaltung 
gewährleiftet*: „Das Kunjttheater* nennt ſich dem— 
emäß die Zeitichrift, die alle zwei Monate ericheinen 
ſoll (jährlih 6 M.). — Eine dritte neue Beitichrift wird 
bon Robert Heymann in München unter dem Titel „Ffi3” 
herausgegeben (Leipzig, Herm. Dege; vierteljährlich 
6 Hefte re 1M.). Das erite Heft enthält ardhaifierende, 
pifante Sefchichtchen, Gedichte und Anekdoten. 


Allerlei. Der berliner Goethebund erlieh einen Auf- 
ruf an alle tunjtliebenden deutfhen Männer und frauen, 
einen deutfhen Bolks-Schillerpreis zu begründen, 
der in regelmäßigen Zeitabfchnitten von einer frei 
waltenden Jury dem Scöpfer des beiten beutichen 
Dramas zuerkannt werben fol. — Leo Tolſtoi richtete 
an die ſchwediſchen Schriftfteller, die den Proteſt gegen 
die Verleihung des Nobel-Preifes an Sully Prudhomme 
unterzeichnet hatten, ein Untwortfchreiben, in dem er 
feinen Dank für eine „fo ehrenvolle Sympatbielund« 
gsung! ausfprad. — Fur den belgiſchen Schriftjteller 

eorges Eethoud wurde an der brüljeler Kunftafademie 
eine Profeſſur für Litteraturgefchichte errichtet. 








>>5955> Notizen. secee«« 











co Georg Büchner in Zürib. Der jüngit in Berlin 
unternommene Berfuh, Georg Büchners Drama 
„Dantons Tod“ für die Bühne zu gewinnen (vgl. Sp. 633), 
lenkte wiederum die Aufmerkjamfeit weiterer Kreiſe auf 
diefen fo früh dahingegangenen Fraftvollen Dramatiker. 
Büchner ftarb befanntlih am 19. Februar 1837 in 
ürih: über feinen Aufenthalt daſelbſt werden uns von 
ern Jean R. Frey in Zurich folgende Notizen zur 
gung geitellt, die den züricher Staatsardiv- und 
Univerfitätsaften entnommen find, und die einige im 
Umlauf befindliche falfche Angaben richtig ftellen. Zus 
nächſt dürfte wenigen befannt fein, dab Büchner in 
Züri ein Grabdentmal befikt, das ihm von Freunden 
an der Stelle errichtet worden ift, wo ihn das Scidjal 
erreichte. — Ueber feine Doktordiffertation und feine 
Aufnahme unter die ————— der Unlerſität 
— handeln die beiden folgenden protokollariſchen 
gaben: 

Das Profefforenlollegium hat beſchloſſen: 

„Da das Gutachten der Herren Profefloren DOden, 
Schinz, Loewig und Dswald Heer durhaus günstig lautet 
für den Herrn Georg Büchner in Straßburg über die zur 
Grlangung der phbilojophiihen Doltorwürde eingereichte 
Schrift: ‚sur le syat&me nerveux du barbeau, 1836‘, 
Herrn Büchner auf dieſe Schrift bin die Doltorwürde zu 
verleihen.” 

Züri, 3. September 1836. 
Prof. Th. Mittler. 


„Die Fakultät hat beichloffen: Da die am heutigen 
Tage gemäh der Aufforderung des hoben Erziehungs 
rates veranmitaltete Probevorlejung des Herrn Dr. Georg 
Büchner nah Form und Anhalt des Vorgetragenen 
den Forderungen der Fakultät volltommen entipricht, 
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kKECHTAISS 


hieran» HANTORS Ton” 


one putcnnen 





Beorg Güchners GraßdenAmaf in Fürich, 


denjelben dem hoben Erziehungsrate zur Aufnahme unter 
die Privatdozenten der Hochſchule zu empfehlen." 


Zürich, 5. November 1836. 
Prof, Th. Mittler. 
Da Büchner noch im vu Winterjemefter 1836/37 
durch einen Schlaganfall weggerafft wurde, ijt er nie 
um Dozieren gefommen, wie es aud) aus dem Bor» 
efungsverzeihnis jenes Semejterö hervorgeht, in dem 
er überhaupt nicht genannt wird. 


— —— 
— — — — — —— —— ons 
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a) Romane und Novellen. 


Beder, Georg. Drei. Erzählungen. Dresden, ©. Pierjon. 
253 © M. 2,50. 

Egéd, Ev. Der alte Schimmel u. a. Ernſte u. beitere 
ren a,b. —— Dresden, &. Pierſon. 152 €. 

de (A), 

Eiſert, U. Ein neu Gebot gebe ih Euch! Woman in 
Novellen. Dresden, E. Pierion. 169€ M. 2— (d—). 

Franke-Schievelbein, Gertrud. Der Gottüberwinder. 
Roman. Berlin W. % Fontane & Co. 300 S. M.3,50. 

Helgendorf, Helga dv. Gegen den Strom, — Auf heißem 
PVoden. 2 Stop. Dresden, &. Pierſon. 103 S. M. ,—. 

Heymann, R. Hetärengejchichten. Yeipzig, Hermann Dege. 
gr. 8%. 118 ©. mit Abb. M. 5,—. 

Hedie, Paul. San Bigilio. Novelle Illuſtr. Stuttgart, 
Garl Krabbe. ar. 8%. 159€ M. 3— (3,50). 

Hille, 8. Gleopatra. Ein egypt. Roman. Werlin, Garl 
Meiter & Cie. Schmal 8%. 96 S. mit Abb. M. 1,—. 
Sohbannjen, A. Aus Heide u. Moor, Grz. u. Yebensbilder 
(Kürichners Bücherihag. Wr. 281). Berlin, Hermann ‚Hillger. 

12%, 14 &. M. — ,20. 








Klindomwitroem, U. v. Die Inſel des Friedens, Roman. 
2 Bde. Dresden, €. Pierfon. 199 u. 2398. M. 6,— (8,—). 

Yange, H. Dörh Nacht tau'm Licht. Twei Geichichten. 
ER ig, Dtto ar 143 ©. M. 1,50 (2,50). 
Meerbeimb, 9. v. Befreiung. Roman. Berlin, Otto 
Sante. 2 Te. in 1 Bde. 169 1.2038 M. 4—. 

el Heinrich. Auf ſchmalem Pfade. Roman. Dresden, 
E. Bierfjon. 2235 S. M. 2,50. 

Nereie, M Bi mi tau Hus, 1. Bd. Veipzig, Otto Yenz. 
224 ©. m. Abb. M. 3,— 4 

* E. Freund Hein. Eine Lebensgeihichte. Berlin, 

©. Fiſcher. 34 ©. M. 4— (—). 


a Gabriele. 
F. v. PETE 
Verlags, “> 
Tazarevics, 8. 
—S 


— (4,—). 


’ r 


Das Bud) der Jungfrauen. Deutich 

* —* Stuttgart, Frauchſche 
20). 

— ceWore Ueberſ. v. B. 


"Dresden, E ierſon. 276 ©. mit Bilde. 


b) Lyrisches und Episches. 


UAnderien. Glodentiefe u. a. Märchen. Mit Zeichnungen 
v. Daſio. (Rungbrunnen. 30. Bohn.) Berlin, Fiſcher u. 


Branfe. 4°. 41 ©. M. 1,25. 
Arndt zn Mauerblümden. Gedichte. Dresden, 
E Pierjon. 9 . . 1,50, 
sullen, auf, Gedichte. Dresden, E. Pierion. 114 ©. 
2 
Gollier, Sonnenblide. Gedichte. Burg, H. Collier. 
159 ©. b. M. 3,—. 


Dähnbardt, * Heimatflänge aus deutſchen Gauen. 
II. Aus Rebentlur u, Waldesgrund. Mit Buchſchmuck 
v. —* a Leipzig, B. G. Teubner. 4%. 185 ©. 


Geb. M 
Dahm, 3* Gedichte. Dresden, E. Pierjon. 115 S. M. 2, — 


0:18, 0, In — Zeiten. Märchen. Dresden, E. Pierion. 


Guth, Johan, es Yieder. Gedichte u. poet. Erz. 
Dresde n, E. Pierfjon. 70 © M. 1,50. 
Hagen, Dtfrid. Scherz und Minneweilen eines Spiel» 
mannes. Berlin, Hermann Walther. 78 ©. M. 1,50. 
Heibel, U. Noetticher Rogelhbain. we Gedichte. Stutte 
gart, Koi. Roth. 12%. 200 ©. M. 2,25 (3,25). 

ac ob$, A. Aus dem MWasgan. — 2. Aufl. Straße 
burg i. &., F. X. Le Rour & Co. 106 ©. M. 1,20. 

Linde, D. zur. "Gedichte, Märden u. Sfiggen. Dresden, 
E. Pierſon. 24 ©. M. 13— (4). 

Mores, Margarethe. Gedichte, Dresden, E. Pierſon. 84 ©. 


dinand v. Hermann und Dorothea. Gin Idyll 
in 5 use Kaffel, Georg Weiß. 86 ©. » 1,50 (2,60). 

Meber, & Jugendträume. Grite Gedichte. TU. Der 
varde Balladen u. Romanzen. Münden, Garl Seushalter, 
12 © M. 1,50. 

Bolfram, E. Irrlicht u. Eonnentau, Dresden, E. Pierion. 
148 © M. 2 (I,—). 


c) Dramatisches. 


Bollag, M. 5 Munderrösli. Alemanniic-ländl. Eharafter- 
bild. Yarau, H. N. Eauerländer & Co, 77 S. M. 1,—. 
Diethelm, 4. eg Shaufpiel, Aarau, 
H. R. Sauerländer & Go. 102 S. M. 1,20. 

Domanig, Karl. Der pealift Schanipiel in 5 Auf. 
Allg. Verlagsgeſ. m. b. H. 1008. M. 2,25 (3,—). 

Greber, 3 RR er Gintagsleutnant. Schwanf. Straßburg, 
Schleſier & Schweilhardt. 56 ©. M. 1,— 

Heymann, MR. Tod — in 2 Alten. Leipzig, Hermann 
Dege. gr. 8%. M ©. 

Ren, Rn ans Böhm, der Üreiter v. Niflashaufen. E. hit. 


e ’ 
Saar, 


Spiel. 2. Aufl. SKarlörube, 3. Yang. 46 ©. M. —,50. 
Rod, Th. Electra in det „Esanfpie Leipzig, 8.6. 
Teubner. ar. 8°. S. 
Velelmann, C. Wdan. Dramencptiue. I. Das Recht —— 


Reinheit. Prolog. 318. — II. a —— Drama. 
Gernowitz, Heinrich Pardini. 
MWeinert, Louis. Die —AI dorftragddie in 
3 Alten. Prag, Guſtav Neugebauer. 88 ©. 
Meife, H. Marbod, König der eg 
Dresden, Oscar Damm. gr. 8°. 72€, 1,20. 
Widmann, 3. V. Die Mufe des Uretin. Drama. Frauen» 
feld, J. Hu er. 185 S. M. 2,50 
Mundtte, Mar. Das freie Wolf find wir! Dram. > 
a.d. leuten Zeit d. Burenkrieges 1901. Dresden, E. Pierjon. 
©. mM. —,50. 


Drama. 
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d) Eitteraturwissenschaftliches. 


Burggrai, J. Goethe und Schiller. * Werden der Krait. 
Stuttgart, Sarl Krabbe. gr. 8%. 468 ©. M. 5,— (6,—). 
Dübi, 9 Der Alpenfinn i. d. Litteratur u. Punft der 


Berner von 1537 bis 1889. Eine Studie. Bern, 8.9. Roh. 
gr. 4%. 63 ©. mit 2 Taf. M. 2,—. 
Lange, Edmund. Heinrid Kruies pommeriche Dramen. Gin 
Grinnerungsblatt. Greifswald, Julius Übel. 34 ©. 
Rabenlehner, M.M. Hamerling. (Litteraturbilder der 


wart. Hrsg. v. U. Breitner. 1. Bddhn.) Dresden, €. Pi 
12°. 160 M. 2— (8,--). 
e) Verschiedenes. 
Bartb, H. Johann Gebaftien Bad. Gin Lebensbild. 


EN Alfred Schall. 383 ©. mit 11 Bildern. M. 3,50 (4,50). 

Braig, Karl. Zur Grinnerung an Franz 4* — 
rei urg, Herder. 4°. 70 S. m. e. Bildn. 

Fried, Alfred 9. Der Theaterdujel. ritenift gen © die 
Ueberihägung des Theaters. Bamberg, Handeld 
Schmal gr. 8°. 117 S. M. 1,60. 

SsTion Sofef. Cine Shladht i. 3. 2002. 

ierfon. 229 S. WM. 2,50. 

Katholizismus, Vom, zum Proteitantismus. Briefe eines 
Katbolifen an einen = ol — Geiftlihen. Berlin, Herm 
Walther. gr. 8%. 61 © 

— as Porzellan. (Jlluftr. Monograpbieen. 

6. Bo.) Bielefeld, Velhagen & Riafing. Ler.-8°%. 152 ©. 

mit 260 Abb. Kart. ar we 

Yenz, Mar. Römiſcher Glaube und freie Wiſſenſchaft. 
Berlin, Herm. Walther. ar. 8%. 32 M. —,50. 

— * gr Berlin, Garl Mefler & Cie. Schmal 8° 

100 


1,— 

Olberg, Obda. Das Weib u. der rang ur Berlin, 
Kohn Edelheim. gar. 8%. 118 ©. — 3—). 

Robrbad, Paul. Perfien und die — Antereffen. 
Vortr. Berlin, Dietrib Neimer. gr. 8%. 19 &. m. e. Karte 

Rolits, Ernſt. Harnacks Weien des Gbriitentums u. die 
religiöi. Strömungen der Gegenwart. Yeipzig, 3. E. Hinricht. 
ar. 8%, 63 ©. MM. --,80. 

Schmidt, Marimilian. Meine Wanderung durd 70 Jahre 
Autobiographie. 1. Zeil. Reutlingen, klin & eriblim. 
304 ©. M. 1,50 (2,25). 

Scheffer, Tb. Die preußiſche Publiziftif im Sabre 1859 
unter dem Ginfluß des italieniihen Krieges. E Beitr. zur 
Geſch. der öffentl. ——— in Deutſchland. Leipig, 
B. G. Teubner. gr. 8%. 182S. M. 6—. 

Spielberg, D. edanlen u. Meinungen des bodmobl- 
gt — Spielberg. Stuttgart, Robert Lutz. 256 €. 

3,— d,— 


Dresden, 


Maupafiant, Guy de. Mittelmeeriabrt Ueberj. v. Marie 


—— — Vita, Deutſches Verlageh. 143 ©. 
1,— (d— 
Werreifajem, W. Beichten eines praftiihen Arztes. Ber 


utih v. E. vd. 


Grinnerungen. 
314 ©. 


ſehen umd Kebliglüffe. 
& Yeipziger Verlan-Comptokr. 


ütihom. Leipzig 
M. 3,—. i 





Empfangs- Anzeige. 
Zur Errihtung eine® Grabdenkmals für Ludwig 
Jacobowski gingen nod) die nadjftehenden Beiträge ein: 


a. dieSchri —— rt — * in München: 

A. Seidl, Münden 10 Mf.; Kofef Theodor und 

u Emma Redenhall, 5 4,55 Mk.; Wilhelm 
v. Lichtenow auf Lichtenom - b. Dee 2 Mt.: 
Wilhelm oe Münden 20 M. Hollfelder, 
Berlin NO. 10 Dr. Theodor Leffing, Münden 5 ME.; 
Komponiit Diaz Rieger und Ernit Boche, Munchen 10 Mt.; 
‚rau Marie Stona, Schloß Strzebowitz 30,70 ME: 
Dr. Frig Rutishaufer, Ermatingen b. Konſtanz 4 Mt. 


Ferner: Dr. Theodor Längin, Bern 5 Mt.; R. * 
Sch. Charlottenburg 3 Mt.; Ungenannt 1 Mt.; 
dem Streife der rau von g. in orchingen 75 a. 
— Thekla Lingen, St. Petersburg 25 Mt.; Frau 
aria Elifa, Biel (Schweiz) 10 Mf.; Yandesdireftor, 
Neichstags- und Landtagsabg. invich Nidert, Berlin 
BODIE. ; Berlagsbuchhändler J. C. C. Bruns, Minden 50Mt. 


Zuſammen 313,25 DH. — Hierzu das ebnis der 
erften Quittung: 1909,80 ME. Gefamtjunnme 2223,05 Mt. 





Berantmortlih für ben Tert: Karl Duenzel im Gharlottemburg; für die Anzeigen: Hans Bülom in Berlin. 
Gedruckt bei Amberg & Letion in Berlin SW.. Bernburger Straße 31. 
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« Ein japanifhes Drama 
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Ludwig Geiger 
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“« « Neues über Jean Paul 






Bans $. Belmolt 
“ « Weltgefhictlihe Litteratur 
Arthur fitger 
« “a. « Sermann Allmers 


Echo der Zeitungen » Echo der Zeitschriften 


Echo des Huslandes 
Englijcher Brief Elizabeth Lee) — Meftichweigeriicher Briei (G. Blapbofirlejeune) — Italieniſcher Brief 
(Reinhold Ehoener) — Ruffiiher Brief (Arthur Yutber) — Kolniſcher Briet (3. Flach) — Kroatiſcher 
Brief (Otto Kraus) 
Echo der Bühnen 
Berlin — Weimar — Züri 
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mann, Mar Meyerfeld, Joief Theodor, Paul Wade, Theodor Herold, Eduard Höber, Hugo Greinz, 
Nobert Peiſch, K. W Goldihmidt, Eugen Holzner, Ernit Mangold, Robannes Schlaf 
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Verlag Eugen Diederichs in Leipzig. 


Lothar von Kunowsky, Durch Kunst 
zum Leben. Bd. Il. Schöpferische Kunst. 
brosch. Mk. 1,—; geb. Mk. 5,—. 

Hippolyte Taine, Philosophie der 


Kunst. Bid. 1. Ins Deutsche übertragen 
von Ernst Hardt, brosch. Mk. 4,— geb. M. 5,—. 

























Walter Pater, Die Renaissance, Studien in Kunst und 


Aus dem Englischen von W. Schoelermann. 
brosch. Mk. 5,—: geb. Mk. 6,—. 


Poesie. 





Verlag der Schulselchen Hofbuchhandig. (A.Schwark) Oldenburg 


gegründet 1300 
Gold. Wed. i. d. Grjamt- Berlag. Silb. Died. f. d. Noloniai-Berlag- 


Allmers, 9., Marfdienbud. 4 9. 6 M., I. Orn»Ebr. 7 I. 

— Röm, Schlendertage. 10. Af. Ju. 6 M. 1. Orq Ebd 7 M 
Sartlı, Pr. 9.. Atal, ‚4 enkenführer. — Nil, i. Ora@be, 1 8 
Char pe A., Ruf. Wanderbilder. 2. al. 3M., 1. Crg.«@bd. 4 R 
Dalwiok, v., Brtefe a. Rom u. Athen. 2 M.i Drg id 3, 
Gardini, Dr.€@., Dnd. Pe ON ‚1. Dig +Ebb 7M. 
Günfeld-£falkenftein-Vehnel-Loefde, oango-#rpedition. 1. IHM 

1.1? 9m. ULM. 15. (Schiuß dennäcdhft.! 

Kaden, W.. Ital. Gypefiguren. 3. Al. 4, 1. Dinsisoo. 5m. 
ronscer, Javas fenerberge, U. 3 Kart. 2 M, ı Drg Ebd. 3 M. 
oppe, £r., Zwirfd). &me u. Wefer. 2. af GM. t. Drg Ebd. T M 

„ Dentfhr-Eapri. U. i. Org.-Ebb. 3 M, 

Roland, &., tal. Landfdhaftebilder. 3 M., i. Org. Ebd. 4 N 
alomon, £., Sparlergänge i. Süd-Ptalien. Ju 3M., i. Erg. +Cbb AM. 
ins, Dr. 9., Deutf-Südmwehafeikn. Juufte. m. Rare 15,1 Dun» 

Ebr. V M., Karte apart 2 M 

Stahr, Ad. Ein Bahr i. Italtem. 4. Ufl 5 Te. HM, | Drg-@bd I 

- NHerbfimonate t. Ober-Italien. 3. uf. 6 WM, i Org»Em. 7 M 

taudinger,Y.. and. or ap ». Dauffaländer. 2A 10M.,i. Org. «Ebo I2 7, 

tern, —— uch. Bilder u. inen. AAfl. 4MW.A Din »Ebe. 5 W. 

olff, 38... an 1 Eee fe,AM.,t. Drg.-Ebb IT. 

abel, Eng., Europ. Fahrten. 2 Bbe. 10 M,, i. Org.-Ebb. 12 M. 
Sacher, A., Röm. Angenblidebilder. 3 m. i. Cra«@br. 4 M. 


roelß, 


[1 ® 9— 
Abschriften nit ir Schreibmaschine 
von Manuscripten, Schriftsätzen, Verträgen 
BEE auch nach Diktat "wg 
Mimeographische Vervielfäligung von Cirkularen eie. liefert 
schnell, correct, billig, discret. 


Erstes Bureau für sämtliche Arbeiten auf der Schreibmaschine 


Berlin W., Lützow-Ufer 2. 
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Cebensfreudigkeit 
Kräftigung 

R Appetit 
Sanatogen Schlaf 


Glänzende ärztliche Gutachten über die Erfoige 
bei Kranken, Kindern, Schwächlichen, Nervösen. 
Auf Wunsch Broschüre von 


Rauer & Üie., Berlin S.W. 48 









































Marcel Prevost's Schriften 


Pariser Ehemäumer Stiyen 
wichens Heirat Ebenovrlle 
eurette Noman 

Der aeibe Domino Nomar 


Guy de Maupassant 


Pariser Abentewer Novellen Der Cugendpreis Nobelle⸗ 
Der Regenschirm Novellen Die Millionenerbschaft Nom 
Schwarz-Braun-Blond llovellen Das Loch Yiovellen 

Das Brillantbalsband Novellen Unnätze Schönheit onelen 


Emile Zola 


Die Schultern der Marawise Die Erdbeeren Novellen 
Novellen Die Tanzkarte YTovellen 
Um eine Liebesnacht Novellen Sturm auf die Mühle Yioned: 

Die Wasser steigen Novellen Ein Bad !Tovellen 


„Jeder Band mit farbigem Umjchlag nur 1 Marl 
Verlaa von Albert Langen in München-Lt. 


- 
AIR AI EIEII RIEIKIIE 


Verlagvon Georg Heinrich Meyer, Leipzig u.Berlin SW.M. 


"'mba Novelle 

Aut Liebeswögen Novellen 
Unter uns Mädchen !iovellen 
Revanche Novellen 


Meues von hHeinrich Sobnrey 


Die Dorfmufkanten. Voltsfiüf mit Belang, Spiel und Zanı = 
drei Aufsügen. Mit Benugung von Seinrich Schaumbergersd Mıufitante» 
geſchichten Beh. M. 2,—, geb. M. 3,—. 

Früder erſchien und feien befonders zu Dftern u. zun Konfirmation empiohlez 


£riedehndens Zebenslanf. 6. Auflage. Geb. M. 4,—. Pro 
Ausgabe geb. ,—. 


Rosmarin und Däcerling, Bäuerlice Llebesgejhicten aus Kram 
faien, Geb. M 3,—. 


Der Brenderhof. Wine Dorigelbichre ans brm Hildesdeinnden 
Geb. M. 3 


nn 


Meues von Erich Schlaikjer 


Des Yattors Ricke. ine NRomödie im drei Alten. Web. N %- 
BIBIBIBIDIBI BIBIBI BIBIBIBIBIE 


In unserm Verlage erschien: 


IRRUNGEN 


Roman in 3 Büchern 


von Arthur Gutheil 


Preis geh. M. 4.—, eleg. geb. M. 5.— 





Von demselben Autor erschienen früher; 

Preis Mk. 2.—, eleg. geb. M. j- 
Preis M. 3,—, eleg. geb. M. 4.— 
Preis eleg. geb. M. 5, 


Nur ein Spiel, Novelle 
Angelos Bild, Roman. 
Von Einst und Jetzt, Verse. 


Verlag von Grübel & Sommerlatte, Leipzig. 





Vortreffliche — Elegante 
Ueberſetzung! illustrierte Ausgabel Ausitattung! 


Heinrich Sienkiewig 
Die Rreuzritter. 


Neberfegt von €. 1. M. Ettlinger. Alluftriert von f. Ehnemi* 


mit ca. 50 Abbildungen. & Fünfte Auflage‘ 


Erhter Band. 352 Zeiten. 8, Brojchiert Dt. 4-- 
Elegant gebunden, Leinwand, Notianitt Mt. 5.— 
Imweiter Sand. 600 Seiten. #. Brofciert It 6.- 
Elegant gebunden, Leinwand, Rotſchnitt Mt. 7.— 


@in wahres Meisterwerk der Brzählungskunst. — 





Derlagsanſtalt Benziger $ Eo., A . Einfirt 
Waldshut, Böfn a. RB. Durch ade Buhbandiungen zu Mid” 





Diesem Hefte liert ein Prospekt bei von der „MUSIK“ (Verlag von Sehuster & Löffler, Berlin] 


Das litterarische Echo 


vvovvvv Halbmonatsschrift für Litteraturfreunde v 


Herausgeber Vierter Jabrgang erlag 
Dr. Jofef &ttlinger $. Fontane & Co. 
Berlin W. 50, Schaverſir. 37 bett 13 Berlin W. 35, Läkomwiir, 2 
Telepbon: Via, 11600 April 190% Telepbon: VI, 1506 


Erſcheint monatlich zweimal. Labenpreis: vierteljährlich 3 Mart = 3 Ar. 60 9 = 4 Frances; jährlih 12 Marl 
= 14 Mr. 40 5. = 15 Frances. Zuſendung unter Aremband an Abonnenten in Deutſchland und Defterreich 3.75 Mart = 4 Ar. 50 &. 
vierteljäbrlib; im Muslanb 4 Mart — 5 Frances vierteljährlich. 
Inferate: Viergefpaltene Ronpareille»Beile: 40 Pig. = 48 Heller = 50 Gtims,. 


Zu bsjieben durch alle Budbandlungen des In- und Auslands, sowie durd alle Postanstalten (Postyeitungspreisliste No. 4603) 


Inferatannahme dur alle Unnoncenbureaug des In- und Auslandes, fowie durd den Derlag, 
o 00 ofür die Shweiz nur durdh das Intern. Annoncen-Bureau £. Kuranda, £anfanneo o o o 


Die neuen schweizer Alpenromane, 
Von Bokar F. WMalrel (Bern). 
Aachdrud verboten.) 


9% rifche Buben, die bei rafchen Dirndeln fenfterln. 
s Scharfe Vierzetler, die bei Trunf und Tanz 





bin. und herfliegen. Eine derbe Prügelei 

al3 unumgänglicher Schluß ang 

Wirts hausfreuden. Altheimifche Kampf: und F 
luſt, die den kühnen Wilderer auf Leben und To 
mit dem Hüter des Geſetzes ringen läßt. Daneben 
abergläubiſch engherzige Gottesfürcht, die unter der 
gudt einer ftrengen Klerifei gehorfam dudt. Die 
reter dieſer Klerifei miederum bald orthodor 
unduldfam, bald menfchlich weitherzig. Der würdige 
Pfarrherr, der angftooll der handigen Pfarrerstöchin 
gehorcht. Ebenfo zmiefpältig die geitrenge Polizet, 
der heute gefürchtete, morgen genasjührte „Schandi“ 
... Wer kennt nicht diefe altbemährten Motive 
der oberbayerifchen und oberfteierifchen Bauern» 
dichtung? Sie leihen den Werken der Anzengruber, 
Roſegger, Gangbofer ihren eigenen heimatlichen Reiz, 
mögen da auch fonft nur die tupifchen Lieblings» 
geitalten der gemeindeutfchen Dorfgefchichte auftreten: 
die von den Rindern allzufrühb ins Austragftüberl 
verfeßten Eltern, der geizige Vater, die übergute 
oder allzeit feifende Mutter, der liederliche oder 
grundbrave Sohn, das —— Mädchen, um 
deren Liebe zwei Nebenbuhler werben, der treue und 
der untreue Knecht, die vorlaute, auf lange Dienſt— 
eit pochende Magd. Als charakteriſtiſche Folie er— 
* bei Bayern und Steirern ferner die gewaltige 
Welt der Alpen, ſchroffe Bergſpitzen, ſtille Seelein, 
Gletſcherbäche, Lawinenſtürze. Um 1840, etwa zur 
— da im Süden durch Jeremias Gotthelf, im 
Norden durch Immermann die deutſche Dorfgefchichte 
erfunden ward, legte Franz von Kobell in feinen 
„Gedichten in oberbayrifcher Mundart” diefe Züge 
feft, er felbft ein jchöpfertich begabter Nachfolger der 
Alemannen Hebel und Uiteri. Syn verfifiziertem 
Dialekte hat dann, mie Kobell, fein temperament- 
voller Schüler Karl Stieler jeit 1865 den Faden 
mweitergefponnen, aus Eigenem aber feinen fatirifchen 


Humor binzugethan. Schon zu Anfang der Sechziger: 
jahre aber übertrug Hermann von Schmid die Welt 
Kobells in den Roman und ins Drama, Aus feiner 
Schule find die Dichter des oberbayrifchen und 
fteirifchen Bauernlebens hervorgegangen; diefe einer 
ernfteren Tragik und tieferen Problemen geneigter als 
jene. Voran Rofegger, der gern ein ganzes 
Menfchenleben ausfchöpft, noch lieber die Lebens— 
fragen des heutigen Bauernftandes aufwirft. Hat 
er im „Waldfchulmeifter” (1875) den Kulturbringer 
fegensreich in ein einfames Alpenthal geführt, fo 
zeichnet er auf der anderen Geite die Schäden einer 
dem Bauern ungefunden fulturellen Entwicklung: 
in „Jakob dem Letzten“ (1888) etwa den Bauern- 
ftand, der den Staatlichen Steuern und den verderb- 
lichen — ten der Großgrundbeſitzer erliegt, in 
dem „Emigen Licht“ (1898) die traurigen Folgen, 
die einem weltfremden Gebirgsdorf aus der Fremden⸗ 
Induſtrie erwachſen können. 
Eifrige Thätigkeit herrſcht auf dem von Kobell 
und Schmid vorbereiteten Boden. Insbeſondere 
t ſich bier und nicht in der Schweiz die Dorfge- 
hichte zum Alpenroman entwickelt. Im Lande 
Jeremias Gotthelfs bewegte fich die Bauerndichtung 
bis vor kurzem nur in dem von ihm vorgezeichneten 
Rahmen. Er felbft ijt aus den Thälern und von 
den Hügeln des bernifchen Emmenthales nie zu den 
— emporgeſtiegen. Auch Jakob Frey, Arthur 
itter u. a. verweilten lediglich in den Niederungen 
zwifchen Alpen und Yura. Bleibt Gotthelf troß 
alledem der Lehrer auch der Bayern und Gteirer, 
auffallend ift es doch, daß gerade in der Schweiz, 
die die erite große Entfaltung der Dorfgefchichte 
zeitigte, und die zunächſt als eigentliche Alpenland 
gilt ein Gegenftüd zu den Geftaltungen der öftlichen 
achbarländer nicht eritand. Man begreift, daß 
noch im jahre 1898 J. V. Widmann befennen 
fonnte: „So oft uns in den leßten —F Jahren 
ein das oͤſterreichiſche oder das bayeriſche Alpenleben 
ſchildernder Roman Roſeggers oder Ganghofers 
zu Geſicht kam, betrafen wir uns immer auf der 
rage, warum denn unſere ſchweizeriſchen Alpen 
hren Homer noch immer nicht gefunden hätten.“ 
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Widmann ſchrieb diefe Zeilen nieder, als J. C. 
Heerd Buch „An heiligen Waſſern“ (Stuttgart 
1898) erjchien; Heer Dichtung nannte er damals 
(Sonntagsbeilage des „Bund’ Nr. 26) den „erjten 
roßen —— der deutſchen Schweiz’. Heer 
ei eö zu danken, * der Schweiz nicht länger ein 
eg Alpenroman, in deutfcher Sprache und aus 
em Leben der deutſch⸗ſchweizeriſchen Gebirgäbe- 
mwohner heraus gefchrieben, fehle. ‘) 
eer fchilderte wirklich Vorgänge, die nur in 
der Hochgebirgsnatur möglich find, mag er immer- 
bin dem etwa ind Oberwallis zu verfegenden 
Lokal feines Romans ſchwarzwälder Namen (St. 
eter im Glotterthal) geliehen haben. Nur im 
ochgebirge giebt es folche „heilige Waſſer“, be» 
tende Gleticherabflüfje, deren primitive Leitung 
—— Jahre durch einen Gletſcherbruch zer— 
ſtört wird und nur mit Lebensgefahr wiederhergeſtellt 
werden kann. Wenn dann am Ende des Romans 
der Sohn des armen Wildhauers, der ſich im Ein— 
ange bei ſolchem Werke den Tod holt, als geſchulter 
——— durch eine großartige Kanaliſierungsanlage 
den alten menſchenmörderiſchen Brauch unnötig, 
ſich ſelbſt aber zum Wohlthäter ſeiner engſten Heimat 
macht, ſo tritt der alpine Charakter der geſchilderten 
—— um ſo ſtärker hervor. Eine noch ſtärkere 
erührung mit den Alpenromanen von Roſegger 
und Ganghofer Liegt in der Filtion, daß die „heiligen 
Waſſer“ in einer fatholifchen Gegend fließen. Einem 
tollen Kaplan, der zu einem zuchtlofen Einfiedler 
geworden, fällt eine wichtige Rolle zu. Neigung 
en Aberglauben berrfcht bier wie dort und tritt 
em jegensreichen Walten des Helden in den Weg. 
Ferner fpielt daS von Roſegger erörterte Thema 
des üblen Einfluffes der SFremdeninduftrie herein. 
Endlich wäre die den „Heiligen Waſſern“ eingefügte 
Liebesgefchichte in einer Dftalpennovelle wohl denf- 
bar: ein bettelarmer Bub, der fünflige Retter feiner 
Heimat, liebt die Tochter des eigenwilligen, des- 
potifchen, reichen Gemeindepräfidenten, der einft den 
Bater aus unlauteren Gründen zu der todbringen» 
den Arbeit überredet hatte. Troß aller Machen- 
ſchaften des Präfidenten gewinnt er zuletzt die Ge- 
liebte; ja er wird an ihrer Hand Nachfolger des 
Mannes, der ihn zeitlebens grimmig befehdete. 


Heer hat befanntlich feinem erften Alpenroman 
bald einen zmeiten nachgelandt, den „König der 
Bernina“ (1900). Zroß des völlig veränderten 
Milieus erinnert der bündner Roman an feinen 
wallifer Vorgänger. Auch bier eine große gemein« 
nüsige That! Markus Itram, übrigens eine 
biftorifche Geftalt (fein Urbild hieß Markus Eolani), 
der befte Schuß feiner Heimat, rettet nicht nur zahl⸗ 
reiche Opfer mwinterlicher Lawinengefahren der bünd⸗ 
nerifchen Päſſe. Sein und feiner Freunde Wirken 
erfchließt das Engadin dem Fremdenſtrome; St. Morit 
wird zum Weltbade, die neubegründete unvergleich- 
liche Sotelinduftrie bringt ungeabnten Reichtum ins 
Land. Nicht als Uebel wird hier die Einwanderung 
der Touriften gefaßt. Dagegen fucht Heerd Roman 


ı) Die welihe Schweiz hatte kurz vorher in Edouard 
Rods »Lärhaute (1896) ein entiprehendes Buch erhalten. 
Selbitverftändlih tit bei Widmann nicht und ebenjomwenig in 
den folgenden Bemerkungen von Romanen die Nede, die er 
ählen, was Nichtichweizer, etwa wagbalfige Bergferen, in den 
Fmweiser Alpen erlebten. Die chronifaliihen Daritellungen 
ded Bündners oh. Andre. v. Sprecher gehören gleichfalls 
auf ein anderes Blatt. 


in einem Lande, das in der erjten Hälfte des 
19. Jahrhunderts ein Jagdgeſetz nicht kannte, einen 
Erfah für das Lieblingsmotiv der bayerifch-öfter- 
reichifchen ——— das MWilderermeien. 
Paltram macht ſich aus eigener Macht zum „König 
der Bernina“. Sein Jägerblut trogt aller Zuſprache 
der Geliebten. Ein nie Pehlender Gemfenjäger, wird 
er jelbjt der treuefte Schüßer feiner Gemfen, zunächſt 
gegen tyrolifche und italienifche Schüßen; wo er 
vollends unwaidmannsmäßig graufame „Babeljteller” 
auffpürt, die das Wild in Fallen zu Tode martern, 
wagt er zum Schuß feiner Tiere den tödlichen Kampf, 
den in Oberbayern und Defterreich Förfter und 
MWilddieb täglich zu erfahren haben. Eine bemerfens- 
werte Umbiegung des Motivs! 

Eine Liebesgefchichte auch hier: wiederum liebt 
der Nermere ein Mädchen mohlhabender reife. 
Doc diesmal bleibt das Paar getrennt. Die allzu 
berbe Reufchheit a ea dann ein Augenblid 
des erg ne chmieden Paltram an eine 
Unmürdige. Er muß auf die Geliebte verzichten. 
Gie heiratet einen heimtüdifchen Gefellen, der beim 
Gabeljtellen von Paltram ertappt wird und durd) 
ihn den Tod findet. Zwar wird auch Paltram 
feines Meibes ledig; aber Eilgia, der er den Gatten 
gemordet hat, wagt er nicht mehr zu freien. Ja, 
an feiner Tochter, die den Sohn Eilgias und des 
Getöteten liebt, rächt fich die Schuld des Vaters. 
In ihr verliert er fein Liebſtes; und es bleibt ihm 
nur das letzte Glüd, in den Armen Gilgias zu 
fterben. Sie hat ihm verziehen; fie weiß, er . 
an ihrem Gatten — ehandelt. Paltram aber 
gebt dahin wie ein Held, der gewaltige Jäger und 
z niet feiner Heimat wird zu einer mytbifchen 

eitalt. 

Genügen diefe fargen Andeutungen des Inhalts, 
die auffallende Uebereinftimmung des „Königs der 
Bernina“ und des größten, künftlerifch vollendetiten 
modernen Bündnerromans erfennen zu lafjen? An 
die Seite von E. F. Meyers „Juͤrg Jenatſch“ 
tritt Markus Paltram. Die Helden, die Romane 
verhalten fich allerdings zu einander wie die heroiſche 

eit des 17. zu der Brofa des 19. a re 

enatjch kann fein Vaterland vom Joche Habsburgs 
efreien, im „König der Bernina“ kann nur die 
engadiner Hotelindujtrie begründet werden. Soviel 
auch Heer gethan hat, die Geftalt feines Helden in 
—* zu tauchen, die Verwandtſchaft des Ueber— 
menjchen mit dem Uebermenjchen Jenatſch 
fällt nur ind Auge, wenn man von den zeitlichen 
Bedingungen abfieht. Dann aber offenbart fich um 
fo deutlicher, wie ftarf das ftrenge Gefüge der 
Dichtung Meyerd auf Heerd Darftellung gemirkt 
on Wie Paltram feine Cilgia, fo liebt Jenatſch 
eine Rucrezia Planta. Blutjchuld trennt bier wie 
dort die Liebenden: Jenatſch hat der Geliebten den 
Bater, Baltram den Gatten getötet. Unentwegt 
bleibt die Liebe des Weibes bejtehen. In der 
legten Stunde ſteht Gilgia wie Qucrezia an der 
Seite des Jugendgeliebten. Lucrezia vollends tft 
wie Gilgta der Typus des Bündnermädchens, mie 
ihn die heutige Dichtung immer mieder fejtbält: 
energifch, eigenmillig, kühn, felbitändig und doch 
feinfühlig. In der eemmafesle berrfcht männlicher 
Mut; wenn die Männer verzagen, denkt das Meib 
ihnen vor. Qucrezia rettet erft Sjenatfch das Leben 
und fchenkt ihm zulegt einen heroiſchen Tod. 
Eilgia fcheitert wohl, wenn fie den leidenfchaftlichen 
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güger zum Wohlthäter der Heimat erziehen will. 
ber zulegt behält fie recht, die an der Geite 
ihres charalterfchwachen Gatten mehr als einmal 
Mannesmut und Mannestlugheit zu bethätigen Ge- 
legenheit hatte. 

Der Vergleih „Jürg Jenatſchs“ und des 
„Königs der Bernina” wirft nicht nur neues Licht 
auf die „Heiligen Waller“. Er allein zeigt, woher 
die in jüngfter Zeit üppig emporfchießenden ſchweizer 
Alpenromane und Alpenncvellen fihyormund Inhalt 
holen. Der von Heer nad) dem BVorbilde C. F. 
Meyers gejchaffene Typus wirkt zwingend auf feine 
Nachfolger. 

Bor kurzem ift eine ganze Reihe von fehmeizer 
Alpendichtungen uns gefchenft worden, die unver- 
fennbar auf Ihr Vorbild hinmeifen. 

Wilhelmine von Hillern, die einft viel & 
lefene Berfafjerin der tyroler Alpennovelle „Die 
Geyer-Wally”“ (1875) und des mittelalterlichen tyroler 
Klofterromans „Und fie fommt doch“ (1879), dichtet 
jest eine graubündner rg 3 mg „Der Ge: 
waltigſte“). Veit Collander, Sohn eines Alein- 
bauern, fchaufelt einen begüterten Syüngling aus 
einer Lawine (mir erinnern uns jofort Paltrams!). 
Der dankbare Bater des Geretteten läßt Veit zum 
gr enieur ausbilden. Er ftellt ihm die verlodende 

er eine Bergitraße anzulegen, die Davos mit 
dem Rheinthal verbinde. Freilich muß Veit, dem 
Auftrage zu folgen, feinem eigenen Vater die Lieb- 
gewordene Heimftätte nehmen. Der ftörrifche Alte 
weicht nur der Gewalt und jchleicht zum Troß in 
feine Hütte zurüd, gerade da Welt Kr in die Luft 
ettungsverfuch 
maht den Sohn nur zum doppelten Mörder; 
er tötet auch den, 
wiedergefchentt hat, den Sohn feines Wohlthäters. 
Trotzdem rird er felbit, freilich von der Er- 
plofion entfeßlich 2 erichtet, von feinem Gönner 
— gepflegt. Auf dem Krankenlager lernt er 
ſſen Tochter Züs lieben. Ihre Liebe wird ja 
geitört; ein früherer Fehltritt Veits macht den eben 
Gefundeten zum Vater. Mutter und Kind fterben 
war. Allein zur Buße verdingt er fich als gemeiner 
tbeiter am Mont Cenistunnel. Langſam, aber un« 
entwegt jteigt er empor, bis er nicht nur die einjt 
fo unglückſelig unterbrochene Arbeit fertigtellt, 
fondern fait Nämtliche Bergitraßen Graubündens 
baut, zulegt noch die Thätifche Bahn. Züs, der er 
den Bruder getötet, die er um einer anderen willen 
verlajfen mußte, wird fein Weib. 

Spielt der „König der Bernina“ in der erſten 
Hälfte des 19. brhunderts, der „Gemaltigite“ 
etwa von 1860 bis in die jüngite Vergangenheit, 
fo verfegt Ernft Zahn feinen „Albin Indergand“ 
in die Zeit um 1800°). Die dem Zeitalter der 
belvetiihen Republit angehörenden Kämpfe der 
Schweizer gegen die Franzofen find ja längft 
und befonbers in neuefter Zeit ein Lieblingsftoff der 
ſchweizer Erzähler. Gotthelf, Frey, Bitter, neuer» 
dings S. Boßhart („Die Barettlitochter“, 1900) 
und Rudolf von Tavel („Gäll fo geit’s*, 1901) 
feien bier genamnt. ahns „Indergand“ bemegt 
ſich wiederum in katholiſcher Gegend, im urner 


9 Der Gewaltigſte. Roman von Wilhelmine von Hillern, 
Bird. Stuttgart und Berlin, 3. ©. Gottaihe Bud 
andlg. Nadf. ®. m, b. 9. 1901. 402 S. M. 3,50. 

* Albin Indergand. Roman von Ernſt Zahn. Frauen« 
feld, 3. Huber. 1901. 325 ©. M. 3,20. 











Wilhelmine v. Hillern. 
Reußthal. Der Held tft der Sohn eines Wilddiebes, 


der den Bannmwart tötet; diesmal ein völlig gleich 
wertiges Pendant zu dem bayerijchsöjterreichifchen 
Wildererweſen, nicht eine Umbiegung des Motivs, 
wie im „König der Bernina“. Ja, die Darftellung 
des Kampfes zwiſchen Wilddieb und Forftwart 
mutet faft fonventionell an; fo nah folgt fie den 
ausländifchen Vorbildern. Wie in dem Bnidieher 
find“ der Ebner, laftet auch bier auf dem Sohn 
des verrufenen Mörders das Vorurteil rettungslofer 
Unverbefjerlichleit. Doch wie dort Tavel, fo ringt 
fich bier Albin empor; freilich nicht ganz aus eigener 
Kraft, und weniger bat er gegen fich felbit an— 
zufämpfen als jener. Reiner mißachtet ihn ärger 
mir denken an die „Belligen Waller”) als der 
räſes des Dorfes, der wie ein Patriarch ftreng 
und gerecht über feine Gemelndegenoffen maltet. 
u feiner Tochter Heinrife zieht's den halbreifen 
üngling. Auch er betrügt das ihm mohlgeneigte 
äbchen; ein Sturm feiner Sinne treibt ihn in die 
Arme eines wandernden Komödiantenmädels. Groß 
ift das Mergernis; das Vorurteil fcheint Recht zu 
behalten, der Präfes mill Albin verſtoßen mwiffen. 
Ein Einziger bleibt feine Stüße, ein mundermilder 
fatholijcher Pfarrer; in ihm liegt der eigenfte Zug 
des Romans. Er allein hatte Albin einft gefchüst, 
als Lediglich der vom Vater ererbte Fluch ihn ver- 
folgte. Auch jest läßt er ihn nicht fallen; jeinet- 
wegen nimmt er den Kampf mit der Gemeinde auf, 
die darob in ihrer Liebe zu dem Pfarrer wankt. Es 
lüct, er hilft dem faft Verlorenen empor. Auch 
em Präfes jchlägt die Stunde, die ihm zeigt, daß 
fein Menfch gegen alle Anfechtung geborgen iſt. 
Albin aber zieht in den Kampf gegen die Franzoſen, 
ftellt fic), während die berufenen Führer verzagen, 
an die Spitze der urner Truppen und wäſcht als 
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junger Kriegsheld fich rein von den Flecken der 
Vergangenheit. Zulegt wird Heinrile jein Weib; 
er jelbft der Präjes feines Dorfes. 

Zu gleicher Zeit und in nächiter Nähe fpielt 
Meinrad Xienerts Novelle „Der Schellenkönig“ +). 
Ein Führer der Urner im Rampfe gegen die Fran- 
zofen tft Albin Indergand, ein SFührer der Schwyzer 
Felix Aychmuoth. Ueber die Köpfe der vor den Fran⸗ 
zoſen thatlos zitternden ſchwyzer Ratsherren weg 
ruft Rychmuoth, ein Held im „Hirthemd“, die Bauern 
zum Kampfe auf. Nach einem raſchen Erfolge er— 
liegt er freilich der Uebermacht, aber auch dem 
Miptrauen feiner Leute. Der Geliebten zu Gefallen 
bat er den Schein des Verrat auf fich geladen; 
fortan verliert er alle Macht über die Genojfen, 
die fi) verkauft glauben. Er fällt al3 Held, nach— 
dem er den wahren Judas getötet. Wiederum eine 
fatholifche Gegend! Um den Ausbruch der Rebellion 
zu erleichtern, geben die Bauern vor, fie wollten 
um befferes Wetter nach Einfiedeln wallfahrten. 

Die Uebereinftimmung diefer neuen Alpen« 
dichtungen mit dem oben umrifjfenen Typus liegt 
auf der Hand und bedarf nur weniger Erläuterungen. 
Zunächſt begegnet fajt überall ein parallele Ber- 
hältnis der Geichlechter. Wie Paltram, & ſteht 
auch Collander und Indergand zwiſchen zwei Frauen⸗ 
geſtalten; die eine iſt der gute, die andere der böſe 
Genius. Züs, die Bündnerin, iſt in jeder Beziehung 
eine Schweſter der Luerezia und Cilgia. Ihnen 
verwandt iſt Heinrike, die Urnerin. Sinnestaumel 
lockt Paltram, Collander, Indergand in die Arme 
der anderen. Ein Toter ſteht zwiſchen Luerezia 
und Jenatſch, zwiſchen Cilgia und Paltram, zwiſchen 
Züs und Collander, ebenſo wie zwiſchen dem Helden 
der le Waſſer“ und feiner Geliebten. Der 
fann freilich die Tochter de8 Mannes freien, der 
feinen Bater in den Tod gefandt bat; nicht jo 
Luerezia und Eilgia den Mörder des Vaters, des 
Gatten. Wenn W.v. Hillern Züs fchließlich mit dem 
Mörder ihres Bruders verbindet, erinnern wir uns, 
daß die Dichterin immer gern mit einem glüdlichen 
Ehebunde geichloffen hat, „Ende gut, alles gut“ 
auch fonft zu ihrem Wahlſpruch macht. Mit dem 
völligen Untergang der Liebenden endet nur Lienert; 
in feiner Novelle geht der Held an der Geliebten 
zu Grunde, 

Dennoch ift Felix Aychmuoth ein ebenbürtiger 
Genoß von Senatich, Baltram, Eollander und wie 
fie alle heißen. Ein Riefe an Kraft, der geborene 
Führer und Leiter feiner Umgebung, von einem 
jtarfen Drang nach einer großen That erfüllt, ringt 
er wie die anderen fich empor, und wär’ e3, daf 
er fich jenfeit3 von Gut und Böfe ftellen müßte. 
Aus niedriger Lebenslage klimmen fie alle empor; 
Rychmuoth möchte auf diefem ſchweren Pfade ein 
Beglüder der Heimat werden, die übrigen find es 
wirklich. 

Mir haben den Punkt erreicht, von dem aus 
die eigenfte Note diefer ſchweizer Alpenromane fich 
erkennen läßt. Sie alle (auch der Roman von 
Hillern) find von einer echt fchmeizerifchen Freude 
erfüllt, den Weg zu beijeren foztalen und politifchen 
Lebensbedingungen zu zeigen. Nicht, daß den 
öftlicheren Dichtern foztale Motive völlia fehlten; 
vor allem bei Rofegger waren fie fejtzuftellen. 

* Die Wildleute. Erzählungen von Meinrad Vienert. 


Zürich, Orell Füßli, o. 3. 338 ©. (1. Der Scellenlönig, 
2. Ziumarjtalden). 








Allein mie peffimiftifch und negativ erfcheint er 
neben den Schweizern! Er zeigt lediglich, wo das 
Uebel fißt, nicht den neuen Weg, der zu Bellerem 
führt. ie der Kleinbauer durch den Großgrund» 
befiger, wie der Nelpler durch den Touriftenfchwarm 
verdorben wird, erfahren mir; nicht wie all dem 
abgeholfen werden und Beſſeres für Beraltetes 
erſtehen kann. Die fchmweizer Dichter, mögen fie 
auch gelegentlich die Schattenfeiten der Kultur im 
Sinne Rofeggers andeuten, wollen dod) zunächſt den 
Meg zu wirtfchaftlichem Fortfchritt zeigen. In 
ſolchem Streben aber bleiben fie den Traditionen 
der heimischen Dorfgefchichte treu. Hebung des 
Volkswohlſtandes ift der Gedanke, der Gotthelfs 
öpfungen durchzieht, nicht bloß als äußerlich 
aufgeheitete Tendenz. Er läßt uns den Pfad be: 
fchreiten, der einen fchlichten Bauernfnecht durch 
mancherlet Widermärtigkeiten emporführt, bis er 
ein wohlhabender Bauer geworden. Er kämpft für 
befferen Wollsunterricht, für Hebung der Land» 
wirtfchaft, für vernünftigere Krankenpflege. 

Im felben Sinne bat vor Gotihelf der zum 
Schweizer erzogene Deutfche Zichoffe 1817 fein 
„Golbmacherdorf” gefchrieben: Einer, der fich draußen 
umgefehen, kehrt in fein Heimatdorf zurüd und 
findet das einſt ftattliche verfommen, unrein, arm 
wieder; troß allem Widerftand beginnt und voll- 
endet er fein Beſſerungswerk und wird der Urheber 
allgemeinen Glüdes. Noch einige Schritte zurüd, 
und wir fommen zu PBeftalozai und jeinem fozial: 
pädagogifchen Werke „Lienhbard und Gertrud“ 
(1781 bis 1785). Dem wiederum erfteht ein Vor: 
läufer in Hans Caspar Hirzels Buche „Die 
Wirtfchaft eines philoſophiſchen Bauers“ (1774); 
es zeichnet den Charakter eines Mufterbauern und 
ftellt ihn allen zur Nacheiferung vor. Jacob Guter 
von Wermetſchwyl im Kirchſpiel Uſter, gemeiniglic 
Kleinjogg genannt, hatte, wie Hirzel meldet, „ſeine 
Vorzüge der Natur und eigenem Nachdenken zu 
verdanken, er bliebe vergnügt bey jeinem Stand, er 
fuchte fich nicht einmahl zu einem Vorgeſetzten in 
einem Dorf zu erheben”. Gemiß, ein weiter Weg 
von diefem „PBhilofophen“ zu den Jenatſch, Baltram, 
Collander; allein jegen die GE. $ Meyer, Beer, 
geh nicht fort, was die Hirzel, Peſtalozzi, Zſchokke, 

otthelf begonnen: eine Schriftitellerei, die den 
Schmeizer als werkthätigen Arbeiter am Glüde der 
Gefamtbeit zeigt? Den pädagogifchen Grundzug 
verrät am ftärfiten Zahn, der neben feinen Albin 
das Idealbild eines toleranten gütigen Geelforgers 
ftellt; diefer Priefter erzieht feine Gemeinde, er 
predigt ihr den Geiſt der Duldung, überzeugt, daß 
die Sünde menfchlich, die Sühne göttlich fei, er 
wird ein FFriedensapojtel, der über feinen Tod hin— 
aus Frieden fchentt, im engiten Kreis ein Anleiter 
zum Guten, der den fluchbeladenen Knaben Albin 
zu einem tüchtigen Manne madt. Gewiß eine 
Mirkfamkeit, die dem Volke zu gute fommt. 
innerhalb Ddiefes Kreijes volksbeglücenden 
Strebens jedoch bezeugen die neuen fchmeizer Alpen- 
romane eine ganz ———— Neigung zu technifchen 
Großthaten; Diele — trennt ſie von den 
Peſtalozzi und Zſchokke und Gotthelf, aber auch 
von C. F. Meyer. Der Held der „Heiligen Waſſer“ 
wird ingenieur und bändigt durch Funftvolle Bauten 
das Wildwaſſer; Collander legt über ſchwer gang- 
bare Päſſe bequeme —— oder erbaut Berg: 
bahnen; im „König der Bernina” klingt die Bau- 
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luſt, die Freude an der Technik an, wenn um die 
Quellen von St. Moritz die Hotelpaläſte erſtehen. 
Das alles mag profaijch fcheinen, iſt aber ein 
Charalterzug der neueften fchmeizer Dichter. Auch 
der Roman Walter Stiegfrieds „Um der Heimat 
willen‘ (1898) zeichnet einen Beglüder der Heimat, 
der durch gewaltige Schugbauten und meitverzmeigte 
Ranäle fein Land vor dem Unheil der Naturgemalt 
rettet. Kein Alpenroman zwar, denn Giegfrieds 
Atachen Hit Zofingen; und mas fein Syngenieur 
ihafft, daS erinnert an die Entwäſſerung der 
benachbarten Aareſümpfe. Hier aber mie dort 
um der Heimat millen ein fauftifches Ringen mit 
den Elementen, erfolgreiche Berfuche, ihnen Räume 
abzuftreiten, auf denen ſich's ficher und thätig frei 
wohnen läßt. 

Das Proſaiſche ſolchen Be- 
mühens Ir Heer zu beheben, 
indem er feinen Paltram zu 
einer halbmythiſchen Figur 
macht. Die Camogaskerſage 
des Engadin, eine lokale Ums 
formung des Mythus vom 
wilden Jäger, wird auf Paltram 
übertragen; ebenfo knüpft Lie⸗ 
nert an die Sage von ben 
Wildleuten an, nach der die 
Schwarzen unter all den Blond» 
haarigen des Landes Schwyz 
von dem Bunde eines Menfchen 
miteinem melufinenartigenWald- 
meiblein heritammen?). >; 
Hillern freilich hebt ihren Helden 
nur durch die SFiltion, dab er 
im mefentlichen alle großen 
Alpenftraßen der Schweiz baut, 
Ber und Oberalp- und Albu⸗ 
aftraße und zahllofe andere. 
Leider bewegt fie fich in allzu 
genauen und allzu leicht nach» 
techenbaren Angaben; gerade 
diefe Genauigkeit fordert die 
Kritit heraus und verftimmt 
den Lefer, fobald er merkt, daß 
die — 5 dieſer Straßen, an 
die ſich alle Tragik knüpft, die 
von Kloſters über Wolfgang nach 
Davos, lange vor dem Beginn 
des Romans fertiggeſtellt war. 
Das iſt ebenſo dilettantifch ge- 
macht, wie das Pfeudo-Schweizerdeutfch, das die 
Dichterin gelegentlich ihren Perfonen in den Mund 
legt; ungeniert läßt fie oberbayerifche Worte und 

lerionen ein, die den fchmeizer Dialekten fremd 
nd, Vollends vom davoſer Deutjch hat fie feine 
Ahnung; ſonſt benußte fie en die Formen „Matdli” 
oder „Baterli” oder „Müetti“ und ähnliches. 


%) Die Entftehung diefer Sage von den Wildleuten fucht 
die zweite Erzählung des Bandes „Ziumarftalden" zu erflären. 
Sie führt, wieder auf ſchwyger Boden, ins fünfte Kahrhundert 
aurüd und berichtet von den Kämpfen der zurüdgedrängten 
Heiden mit den energiſch bordringenden, nod halb im Heiden« 
tum ftedenden Chriſten des Landes. Ein bedenflihes Problem, 
an dem der Verfafler ſcheitert! Das iſt im jchlimmiten 
Sinne eine präbiitorifhe Novelle, die ftetS von neuem an 
Biihers Föftlihe Piahlbaugeihihte erinnert. Bur Heilung 
bon ſoſchen verunglüdten Erperimenten, in denen Vienerts 
Harke Begabung nicht zu ihrem Rechte, fein präbiitoriiches 
Kiffen in böfes Licht fommt, ſei ihm ein Blick in Viſchers 
mächtige Parodie empfohlen. 





Troß folcher unechten eg bat bie 
Nichtfchweizerin im Gefüge ihre® Romans den 
Typus der — Alpenromane glüdlich feſt⸗ 

alten, ift fie den charalteriftifchen Eigenheiten 
der jüngjten ſchweizer Novelltiten nahe genu ger 
fommen. Das offenbart ein Blid in Heers ur ir 
Notveft”*), eine jeiner neuejten Gaben. Wiederum 
begegnen faft alle oben aufgededten Sonderheiten, 
diesmal indes in einer Dichtung, die im Thale, in 
der nächiten Nähe Zürichd, nicht auf den Bergen, 
fi) bewegt. 

Wie im „König der Bernina‘, ja noch mehr 
als da, liegt —— Wirkliches zugrunde. 

elix Notveſt tft bis ins Einzelne nach dem Bor 
ild des zürcher Profeſſors Friedrich Salomon 
Vögelin gezeichnet. Ein Schüler 
ng ge oa I 
als Pfarrer zu Ujter früh von 
den Orthodoxen angefeindet, 
von feiner Gemeinde aber treu 
ne er 1867 wird er 
emofratifcher Agitator und 
fpielt eine wichtige Rolle in der 
Vollsverfammlung zu Uſter; 
1870 nimmt er zwar einen Ru 
an die Univerfität Zürich an, 
den er feinen kunſthiſtoriſchen 
Studien dankt; ”. im Ran- 
tonsrat, fpäter im Nationalrat 
vertritt er alle demofratijchen 
Tendenzen; im Kampfe gegen 
den Liberalismus, an * 
Spitze der Fabrik- und Eiſen— 
bahnkönig Alfred Eſcher ſtand, 
örderte er das eidgenöſſiſche 
abrikgeſetz, wagte Eingriffe in 
die Hierarchie der Landeskirche 
und ſetzte durch, daß Aemter 
fortan nicht mehr auf Lebens— 
dauer verliehen mwurden. Un- 
ermüdlich forgte er daneben 
für die Denkmäler alter ſchweizer 
Kunft, ee die Reftauration 
der Kloſterkirche zu Königsfelden 
und mard der intellektuelle 
Schöpfer des zürcher Landes⸗ 
mufeums, dejjen Eröffnung er 
nicht mehr erlebte. Seine rüd- 
fichtölofe Schärfe und Syronie, 
die er mehr al3 einmal auch 
gegen die eigenen Parteigenoſſen wandte, fchuf ihm 
im demokratifchen Lager manchen Feind; auch zu 
—— Vater trat er öfters in Gegenſatz. Er 
eiratete eine Fabrikarbeiterin. Unter fürchterlichen 
Leiden iſt er geſtorben. 

Konnte Heer ein beſſeres Modell zu einem 
Helden finden, der im Sinne der neueren ſchweizer 
Dichtung ein Wohlthäter ſeines Volkes, ein ſozialer 
Beglücker, ein werkthätiger Förderer der Kultur 
wäre? Faſt alle angegebenen Einzelheiten von 
Vögelins Leben ſind verwertet, das ſegensreiche 
Wirken des Pfarrers in Uſter, das Intereſſe für 
Kloſter Königsfelden, die politiſche Laufbahn, die 
Schöpfung des Landesmuſeums. Aus einem wohl: 
habenden, ſtolzen Bauerndorf, das einen uralten 


2 5 Selir Motveit. Roman von J. C. Heer. Stuttgart und 
Berlin, 3. ©. Gottaibe Buchhandlg. Nachf. G. m. b. H. 
1901. 385 ©. M. 3,50. 
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Rlofterbau birgt, wird durch die rückſichtsloſe Energie 
eines Fabrikanten (wir denken an Eicher) ein Fabrik: 
dorf, aus dem Klofter eine Fabrik, aus fleißigen, 
efunden Bauern werden fieche Schmäcdlinge vom 
— Roſeggers Motiv von der Zer- 
örung des Bauernjtandes Hingt an. Notveft nimmt 
als Runftfreund und fozialer Reformator den Kampf 
auf. Apoftelhaft fchügt er zunächſt die Armen, 
Schwachen, Bedrängten. Als zulegt Undank jein 
Lohn wird, kehrt er dem politifchen Treiben, das 
ihn oft als Sieger gefehen, den Rüden und widmet 
feine legte Kraft dem Landesmufeum, deſſen Grund» 
ftod die einftigen Schäge jenes Kloſters bilden. 
Er jtirbt, nachdem er noch dies Zeugnis der Kunft 
der Altvordern feinem Volfe gegeben bat. 
Um diefen Vorgang rankt fich eine faft über« 
bewegte Handlung, wie Heer e3 liebt. Immer 
wieder arbeitet er nach der Wirklichkeit, die er frei 
eftaltet. Auch Notveft hat wie Paltram, Eollander, 
——— zwiſchen zwei Frauen zu wählen. Dies- 
mal ſteht die Edlere, Reinere, das Gegenbild der 
Cilgia, Züs, Heinrile ſozial niedriger, fie iſt Fabrik: 
arbeiterin, wie Vögelins Gattin; ſie wird Notveſts 
Weib. Die ſozial Höherſtehende iſt der böſe Stern 
—* Lebens; entzückend ſchön, —— voll 
innlichen Zaubers, iſt ſie zugleich leichtfertig und 
berrfchfüchtig, haßt und — den einſt geliebten 
Notveſt, weil er ſie verſchmäht hat. Nachdem nicht 
um wenigſten ſie ihn zum gebrochenen Mann gemacht, 
fie am Ende in ploͤtzlichem, doch motiviertem 
michlag die mächtige Summe, die zur Begründung 
des Landesmuſeums nötig ift, verzichtet auf das Leben 
und endet im Klofter. Heer hat fie nach dem Bilde 
der unglüdlichen Lydia Welti-Ejcher gezeichnet, auch 
Karl Stauffers tragifches Ende in freier Umbildung 
benußt. Die Bündner fagen ihm nach, fein „König 
der Bernina“ ſei eine Fehlzeichnung des Engadin. Mit 
noch größerem Recht wird man ihm vorhalten dürfen, 
daß er fich im „Felix Notveft” an wohlbefannten 
Perfönlichkeiten der jüngften Vergangenheit ver- 
geiffen bat. Nicht die Thatfache, daß er frei geftaltet, 
ft ihm = Vorwurf zu machen; auch Goethe bat 
die Modelle Lotte Buff und ihren Gatten nad) 
eigenem Ermefjen für feine Zwede geformt. Allein 
es macht einen unerfreulichen Eindrud, zu fehen, 
wie Heer durch ——— Ausbeutung von viels 
genannten Charakteren, deren Andenken der Schonung 
wert ift, feinem Buche einen kunftfremden Lodreiz 
leiht. Wer von den Lejern des „Werther“ mußte 
von Lotte und Käftner? Heer meift geradezu mit 
dem Finger auf die allbefannten Modelle. 
ögelins Biograph Meyer von Knonau') betont 
die merkwürdige Mifchung zärtlichen Familienfinns 
und gemütvoller MWeichheit mit angriffsluftiger 
—5* die dem großen Demagogen eigen war. 
ei Heer iſt ſentimentale Weichheit, asketiſche 
Reſignationsluſt an die Stelle jener reizvollen 
Miſchung en So rüdt dieſes Gegenftüd von 
—5* friedſamem Pfarrer fern weg von den Recken 
Itram, Gollander, Sfndergand. Und doch, welche 
Fülle von Beziehungen! Auch der kulturelle Weger 
bahner Notveft wird zulegt zum Schöpfer eines 
dem Volle dienenden Baues, des Landesmufeums. 
* a 


Es galt das Problem zu erörtern, das die 
neuen jchweizer Alpenromane der hiftorifchen Kritik 





) Allgemeine deutiche Biographie 40, 148. 


ftellen. Ohne eine ftrenge Filiation oder einen zu- 
legt doch nur hypothetiſchen Stammbaum geben zu 
wollen, darf man füglich behaupten, C. F. Meyers 
Jür —** habe an der Schaffung des Typus 
m tgebol en, Heer einen entjcheidenden Einfluß auf 
die ganze Gruppe genommen. ern liegt jolcher 
Betrachtung, den Vorwurf des Plagiats gegen 
irgend einen der Genannten zu erheben. Genugſam 
ward hier doch betont, mit wie ftarfen Wurzeln 
die neuen Dichtungen im fchmeizer Boden haften. 
Doc wie fehr auch die gemeinfame Grundlage fic 
geltend macht, beherzigenswert bleibt die Stellung, 
die C. F. Meyer bier angewieſen merden konnte. 
Immer wieder befommt man zu hören, nur feller 
und nicht Meyer mache Schule in der Schmeiz. 
Sollte diefe Behauptung durch die oben gegebenen An- 
deutungen nicht einigermaßen erfchüttert worden fein? 

Das gefamte Problem zu beleuchten, mußte das 
Gemeinfame der erwähnten Dichtungen in den 
Vordergrund treten, durften die Eigenheiten der 
einzelnen Schöpfungen nur geftreift werden. Es 
fehlt bier an Raum, nachträglich jedem der Berfajler 
das Geinige zurüdzugeben. Nur bingemiefen jei 
darum auf die Thatjache, daß die auffallenditen 
Differenzen in der Geftaltung des Gtiles fich zeigen. 
Heer hat von den „Heiligen Wafjern“ bis zum 
Notveſt“ eine wenig günftige Stilentwidelung durd- 
gemadt. Sein prägnanter, lebhafter, etwas ab- 
geriffener Vortrag verfällt allmählich in die un- 
erfreulichen Gemohnbeiten des SFeuilletonromans: 
kurze Rapitel, die mit einem Schlager fchließen 
müſſen, innerhalb der Kapitel kurze Abſätze, eine 
unverfennbare Vorliebe für Erzählung im eäfens 
alles Mittel, Senfation zu machen. W. v. Hillen 
fchreibt noch immer ihren fentimental angehauchten, 
innerlich unmabren, im fchlechten Sinne weiblichen 
Stil. Zahn bezeugt fich als Schüler Guſtav Freytag; 
forgfältig, auf guten Ton baltend, zumeilen etwas 
preciös, auh in der archaiſtiſchen Wortmahl. 
Zahns Pfarrer fchreibt feine Erlebniffe in Tage 
buchform nieder; mehrfach überläßt der Dichter 
diefen Aufzeichnungen, den Fortgang der Handlung 
begreiflich zu machen. Das erinnert an Roſeggers 
„Waldfchulmeifter*, um das nächjtliegende Beiſpiel 
zu wählen. Heer wiederum liebt (und diefer Brauch 
erinnert an C. F. Meyerd Art) eine ſymboliſche 
Parallelerzählung in die Handlung einzuflechten; 
fo im „König der Bernina“ die Sage vom Hirten 
Aratfh, der ein fchönes, reiches Mädchen von 
Ponterefina liebte, oder die Geſchichte von Katharina 
Dianti, die ihren Peiniger, den Keberverfolger 
Vergerio, verzeihend zum eifrigen Proteſtanten machte. 

m „sFelie Notveſt“ Elingt es ebenfo immer an bie 

önigin Agnes an, die Stifterin des Klofters Königs- 
felden; und wenn die Sfnfchrift ihres @rabjteins „Jacet 
hic pelegrinainsatiabilis. Satura“ der verführerifchen 
Feindin Notvefts den Weg ins Klofter meift, fo 
denfen wir wieder an Meyer („Hochzeil des Mönchs“), 
aber auch an Storm („Aquis submersus“). 

Lienert fucht wohl noch feine Note; gelegentlich 
mutet er veraltet an, gelegentlich wagt er fi an 
neueſte Gtiltunftftüde und ſetzt feitenmeife die 
epiiche Erzählung in ftile Monologe um; hie und 
da gemahnt er an Keller. — 

Mie diefe jüngften Alpendichter die Alpennatur 
zeichnen, ſei an wenigen Belegen gezeigt, denen bes 
Kontraſtes halber der Eingang des „Yürg Syenatfch“ 
voranfchreite: 
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„Die Mittagsfonne ftand über der fahlen, von 
lshäuptern umragten Höhe des Julierpaſſes im 
ande Bünden. Die Steinmände brannten und 
ſchimmerten unter den ftechenden, ſenkrechten Strahlen. 
Zumeilen, wenn eine geballte Wetterwolfe empor: 
quoll und eg Schienen die Bergmauern näher 
beranzutreten und, die Landichaft verengend, jchroff 
und unheimlich zufammenzurüden. Die menigen 
wifchen den SFelszaden herniederhangenden Schnee 
ede und Gletfcherzungen leuchteten bald grell auf, 
bald wichen fie zurüd in grünliches Dunkel. Es drückte 
eine ſchwüle Stille, nur das niedrige Geflatter der 
Steinlerche regte fich zmifchen den nadten Blöden.“ 
Das find Motive aus der Hochalpenfzenerie, 
mit dem Auge des Maler8 gefehen und dem Maler 
zur Verwertung vorfkizziert. Heer3 Stil ift zu uns 
ruhig bewegt, um für gleich ausgeführte Stubdien- 
blätter Raum zu haben. Auch verwebt er feine 
Momentbilder ſtärker mit der Handlung: Eilgia 
und ihr Oheim fchreiten gegen die Höhe, wo zwiſchen 
zwei mächtigen Felskuppen die Trümmermüfte der 
Forcla fur Ley eingebettet liegt. „Da flutet ihnen 
plößlich überirdifches Licht entgegen und fchlägt wie 
eine weiße — gegen ſie.“ Es iſt die Bernina. 
„Rur durch den tiefen Abgrund des Roſegthales 
eirennt ragt die Bernina, mit ihren Schilöhaltern 
iz Roſeg und Piz Scerfeen vor ihnen. Königin 
und PBagen vom Fuß zum Haupte frei in funteln- 
dem Weis — eine Phantasmagorie des Lichts, 
Und über den ftrahlenden Häuptern brennt die Feine 
Sonne aus —— immel.“ Oder Cilgia 
und Paltram ſtehen an der Stelle, wo das Engadin 
fein ſchönſtes Waſſerſpiel entfaltet. „Bmilchen 
dunklen Tannen und Arven hervor raujcht der 
Berninabacdh mit Wellen jo klar wie Glas und ges 
die ftrudelnde Klarheit, fchneeige Strähnen un 
Bündel, in die trübe Eismilch des Baches, der vom 
ganz nahen Morteratfchgleticher kommt.“ 

Lienert zeichnet feine Berge mit dem bebaglichen 
Humor Kellers, gern am Gingang eines Kapitels: 
„sm die Berge war über Nacht Neufchnee gefallen, 
— die Steinköpfe der Mythen trugen blendend 
weiße Hirthemdenzipfel. Ueber dem Thale zu Schwyz 
chwamm ein blauer, burchfichtiger Morgennebel, 
und darunter im jungen Grün der Matten gliberte 
ein weißer Reif. Auf dem Urirotftod lag ein 
Leuchten. ES war, al3 fchaute der meißbärtige, 
verfteinerte Rieſe der Urzeit lächelnd hinüber au den 
rundlichen, hochragenden Riefentöchtern — p und 
—— deren ſchneeige ti en ein ver- 
jhämtes Erröten umgeifterte, aljo daß die beiden 
Mothenbrüder ob dem Anblide des uralten und 
ewig neuen Minnefpiel3 mit dem ganzen Gefichte in 
das ftille Thal herablachten.” 

Bereinzelt und ftarf ftilifiert, felten durch die 
Namen des Lokales feftgelegt, find Zahn: Naturs 
ſtizzen. Die Hillern giebt vollends ein Frühlings« 
bild, das ebenjo gut einem nord« oder füdbdeutfchen 
Romane eingefügt werden könnte; nur einmal wendet 
fie fchärfere Züge an ein zulegt doch ziemlich all- 
gemein gehaltenes Bild minterlicher Berglandichaft 
in Bünden. Die bis ins Hleinfte mit zarten Strichelchen 
ezeichneten Zandfchaften Rofeggers, der mit jtifter- 
hem Auge die geringfügigiten Details erfchaut, find 
in feinem der erwähnten Romane — 
Arbeitet Meyer für den Maler, ſo beſtehen Roſeggers 
Studien auch vor dem Geologen. 
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Von Dr, Aarl Storch (friedenau). 


vr litterarifchen Leben im jungen Elſaß iſt hodh« 
erfreuliches zu berichten. Als ich vor zwei Jahren 
an dieſer Stelle die Borbedingungen, die Entftehung 
und die Leiftungen bes elfäffifihen Theaters beiprad), 
wagte ich in ben vollaunge reubdigiten — nicht 
daran zu glauben, daß ſich ſobald eine Wendung zum 
Beſſern zeigen würde Mit dem „Elſäſſiſchen Theater” 
felber ijt e8 allerdings noch fchneller bergab gegangen, 
als ich damals vorausfagte. Heute ift man im ah längjt 
von jener Leberfhägung zurüdgefommen, die nur in 
der Unfähigkeit, für die Beurteilung einen großen über 
ragenden Standpunkt zu gewinnen, beruhbte. Natürlich 
ſchießt man nun wieder über die richtige Grenze hinaus 
und verfolgt mit Spott und Geringichägung jene, bie 
man bor zwei Jahren als echte Volksdichter prieß. 

Guſtav Stostopf hat den Wanbel biefer Gefinnung 
ftarf erfahren müffen. Dur die Bühnenerfolge feiner 
erſten Stüde verleitet, ift er immer weiter bon jener Bahn 
eines charalteriſtiſchen Luſtſpiels, die er im erjten At des 
„Herrn Maire“ glüdlic eingeſchlagen hatte, abgewichen. 
„D'r Kandidat” und,,D’ Parifer Reis‘ bewegen fid) bereits 
in abjteigender Tinte. Sein neuejtes Wert ,,D’ Millione- 
partie” (Straßburg, Sclefier und Schweilhardt) tft 
auf jenem Tiefſtand der Poffe angelangt, dem man an 
anderen Orten nur noch durch den großen Aufwand ber 
Ausftattung aufbelfen zu können glaubt. Uber während 
o der Hauptheld des „Elſaſſiſchen Theaters” unheimlich 
chnell abgemirtichaftet hat, find jüngere Kräfte auf den 

latz getreten, denen zwar äußerlich in feiner Weiſe der 

folg beſchieden war, den Stoskopf einheimfen durfte, 
die dafür aber Wege weifen, auf denen ein glüdliches 
Borwärtöfcreiten zum wirklihen Boltsftüd denkbar ift. 
Se Karl Abel und Nena Predöt haben vor einem 

ahr gemeinfam ein Bolksſtück „D' Waldmühl“* 
veröffentlicht. Dieſes Werk bekundet zunächſt gegenüber 
den ſtoskopfſchen den ungeheuren ——— heiligen 
—** des Dialekts als Sprache. Während Stos«- 
opf die unglückliche Sprachmengerei der elſäſſiſchen 
Mundart übertrieb und zu derb komiſchen Effekten aus- 
nutte, andererfeit8 aus demfelben Grunde eine in den 
Bildern möglichft draftifche Sprache —— bemühen 
ch Abel und Prevöt um eine reine Mundart und 
lagen einen erniten Grundton an. So hod) ich ben 
Humor und aud die Komik im Bollsſtück ſchätze, gegen- 
über jener unglüdlihen Hetze nad dem Lachertolg, 
bedeutet das völlige Verzichten auf diefes leichte Mittel 
eines Bühnenerfolges ein großes Berdienft. Sodann 
ift der Vorwurf felber ernft. Ein ſchwerer Stonflikt, der 
im BollSleben ruht, wird in durdaus ernſter —— 
aus den Charakteren der Perſonen entwickelt. Da giebt 
es feinen Zufall, feine ſchwanthafte Verwechslung und der⸗ 
gleichen. Ein Ton echter Tragif klingt hinein und auch 
ein ee er Romantik. Gegenüber ber troftlofen Armut 
an allem dichterifhen Gefühl, die in den Stüden Sto8«- 
fopfj3 und Grebers herrſcht, bedeutet dieſe ein Ber 
dient, fel6ft wenn fie auch ein bißchen nad) Schidjald- 
dramatif ausfieht. 

Sit in diefem erften Stüd ber Dialog noch oft 
etwas hölzern und ungeichidt, die Szenenführung bie 
und ba etwas gewaltjan, jo bedeutet das bdreiaftige 
Stüd „Im Herbſchtnawel“ von Hans Karl Abel 
einen bedeutenden Fortſchritt. Eine echte Tragödie, 
allerding3 auch wieder mit einem gewiſſen Hineinfpufen 


*, Erſchien wie die übrigen bier nod zu beiprechenden 
Werke bei Ludolf Beuft in Straßburg. 
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von Schidfalsbramatif, aber die letztere doch nur Außer- 
lich durch die Gleichartigkeit des freimillig gefuchten 
Todes don Mutter und Tochter. Die Gefchehni e felber 
find folgerichtig aus den Borbedingungen entmwidelt. 
Auch dieſes Stüd fpielt ganz unter Elſäſſern. Dadurch 
tft — und das bedeutet bei den Anfängen, in benen bie 
ange jese elfäffifche Litteratur fteht, ein Glück — alles 

atiriſche gemieden. Echte Beftalten aus dem Bolte, 
gute und ſchlechte Menfchen, werden bier in wirklichen 
dörflihen Stonflitten einander gegenübergeftellt. Sn der 
Sprade, in der Führung bed Dialogs bekundet der 
Berfaffer eine vielverfprechende Stimmungsfraft. Dabei 
ift die Charakteriſtik feiner Perfonen eine innerliche und 
fihere. Auch hier tft die Sprache von bewußter Reinheit, 
ohne daf doch irgendwo ber Eindrud des Gezwungenen 
erborgerufen wurde. Ich habe den Eindrud, als habe 
bel von Ungengruber gelernt. Er kann von dem 
Dejterreiher noch erfahren, daß die Mundart nichts 
ge wegen ift, daß fie jedenfalls nichts Abgrenzen⸗ 
des zu haben braucht. Vielleicht wird man dann feinen 
Namen noch in der großen deutſchen Litteratur zu 
nennen haben. 

Weniger bedeutend ermeilt ſich Nens Prevöt in 
wei Einaltern, die er allein gefchrieben hat. Dafür ift 
ie Epifode von 1870 „Elfaffifch Blüet“ dadurd) ver 

dienſtlich, daß fie —— deutſchen Stimmungen eine 
beſonnene Gerechtigleit zeigt. Und der zweite Einakter, 
der das Bändchen füllt, —8 bedeutet inſofern 
eine Gebietserweiterung gegenüber ber bisherigen 
Mundartdramatif, als er einen geſchichtlichen Stoff 
behandelt. Cr greift allerdings nur auf die große 
frangöfifche Revolution zurüd, zeigt aber ebenfalld den 
Mut erniter Tragif. m —— iſt die dramatiſche 
Begabung des Berfaſſers weitaus geringer als bei Abel. 
Die Dialogführung melft fehr lange Gefpräde auf, die 
häufig einen durchaus erzäblenden Gharalter —— 
Ueberhaupt will mir ſcheinen, daß Proͤvöt auf erzählendem 
Gebiete Befferes zu leiften im jtande wäre. 

Sebenfall8 aber bedeuten biefe beiden Dramatiker 
in jeder Hinficht ——— den früheren ein Fortſchreiten 
vom Schwan oder dem naturaliftiihen Milieudrama zum 
echten Vollsſtück. 

Sn biefen Rahmen fügen fi auch zwei Gedicht» 
bände ein. Der eine bedeutet allerdings feine Lleber- 
—— Chriſtian Schmitt, wie Friiz Lienhard ein 
Sohn des proteſtantiſchen Hanauerlandes, gehört ſeit 
Jahren zu jenen wenigen Elſaſſern, die aus teflnnerier 
Geiſtes- und Herzengüberzeugung fi) zu Deutichland 
befennen. Der jjreimut, mit dem er das jeder Beit 
gethan bat, hat Ip, ben feine Stellung in den engeren 
elfäffiihen Berhältniffen feithält, viel perfönlihe Unbill 
eingetragen. Man will ja troß dem vorangehenden 
Beſſpiel ber Stöber und mancher trefflicher Männer aus 
älterer Beit in den weiteſten elfäffifchen Sreifen, erjt recht 
in ber Hetpreffe, die Ehrlichkeit einer ſolchen Stellung 
nicht zugeben. Verneinung des Frangofentums läßt 
man allenfall$ gelten, wenn fie durch um fo feterlicheres 
Proken auf Eljäffertum wett gemacht wird. Mer da— 
gegen nur im Anfhluß an die große deutſche Geſamt⸗ 

Itur, an deutſches Denken und Fühlen das Heil des 
Elfaffes erblidt, ijt ein Yandesverräter, ein Kriecher, ein 
Streber und jelbftverftändlich ein unfähigerStopf. Chriftian 
Schmitt hat von alledem ein reichliches Teil erfahren 
müſſen, trotzdem feiner ſtillen Natur alles Chaupiniftifche 
und Agitatorifche fremd iſt. Es hat ihn nicht gehindert, 
mit ftiller Buverfiht an fich felber weiter zu arbeiten 
und überdie mit ganzer Kraft für die Pflege deutſcher 
Litteratur im Elfaß einzutreten. Die Achtung, die wir 
dem Manne darob fchuldig find, brauchen wir dem 
Dichter glüdlicherweife nicht zu berfagen. Er iſt fein 
Stürmer, fein hinreigender Redner, fein leidenfchaftliches 
Temperament. Seine Stärte beruht aud) keineswegs 
im Schauen gewaltiger Bilder, im Gejtalten machtvoller 
Gedanken. Trotzdem hat er ein echte Dichtergemüt, 
dem das ganze Leben mitall feinen Freuden und Leiden im 
Liede ausftrömt. Dank einer guten, bei Geibel und Platen 


erlernten formalen Schulung fließt ihm die Sprache un« 
ezwungen zum wohlklingenden Berd. Eine vollblütige 

armherzigkeit und echte, ernjte Männlichkeit ſprechen 
aus allen feinen Gedichten. Gerade, weil ihm alles 
Erleben zum Gedichte wird, gewinnen feine Dichtungen 
über das WVerfönliche hinaus einen allgemeinen, faft 
tulturgefchichtlihen Wert. Sie werden in der Zukunft 
vielleiht amt treueften die Empfindungen jener Elfäfjer 
ausdrüden, die im Gegenfat zu ihren Landsleuten den 
Anſchluß ans große Deutihland geſucht und gefunden 
haben. In den „Neuen Gedichten“, die ich hier all- 
— Beachtung warm empfehle, kommt dieſe 
nihauung am ftärfjten in der Abteilung „Gau und 
Neih* zur Geltung. Da bricht dann auch jener voll» 
berechtigte Stolz hervor, den die wenigen empfinden 
dürfen, die bei aller Liebe zur engeren Heimat auf dem 
Boden ber großen beutfchen Kultur unabhängig ſchufen 
unb wirkten. Nur bie lebte Strophe aus „Unferen 
Gegnern” ſei bier mitgeteilt: 


„hr aber, die ihr, deutih von Namen, 
Deutihland in deutſchem Laut verhöhnt, 
Seht zu, daß nit vom eig'nen Samen 
Euch euer Urteil einst ertönt! 

Uns werdet ihr den Mut nicht rauben, 
Uns trübt die Hoffnung fein Verdruß: 
Mir halten feit an unjerm Glauben, 
Denn fommen wird, was fommen muß!” 


Neben dieſen, durch ihren allgemeinen Inhalt ber 
borragenben Gedichten ſtehen aber auch folche, die ihren 
Wert in ihrer dichteriichen Kraft jelber tragen. Die 
warm empfundene Wbteilung: „Aus dem häuslichen 
Freife”, die Fräftig geftaltete: „Erlebnis und Erfahrung“, 
bie naturfreudige: „In freier Luft“ offenbaren eine 
durchaus ſympathiſche Dichternatur, deren Singen und 
Sagen warme Teilnahme verdient. 

Haben wir bier eine ruhige, abgeflärte Perfönlichkeit, 
fo ift bei dem —— ene Schickele noch alles 
in wilden Garen und fhäumendem Fluß. Sein Eritling®- 
buch „Sommernächte” ift zmeifello8 eine vollgültige 
Talentprobe. Der die Anfangszeilen der „Sturmnadt“ 
ſchrieb, ift ein geborener Dichter. Man höre: 


„Alles ift in jpäte Dämmerung getaudt . . 
Die Naht brüllt wie ein Raubtier auf, 
Es ift die Stunde des Morde. 
An den Bäumen wühlen Winde, 
nd im fchmußigefilbernen Mafler 
Blinkt die Farbe des böfen Blicks. 
Auf den Bappeln aber, 
Die zwiſchen Himmel und Erde geftemmt find, 
Schlägt der Sturm eine ſchwarze, dumpfe Weiſe. 
Es ift, als peitihten vom Gebirge 
Ungeheure Schleppen übers land... 
So rauſcht fie bin, jo 
Alle zarten Töne niederwudhtend, die 
Da und dort aufzuden: — — 
Die ganze Naht tönt nun 
Sn ſchweren, brandenden Aflorben.* 


Noch ift allerdings alles ſolches Schauen von fid 
drängenden und überhaftenden Bildern, alles Stürmen 
und Wallen in oft mehr wortreicher als innerlich auf- 

ewübhlter Leidenfhaft; noch vermag ber —* Dichter 
einen Lebensbrang nicht mit feiter Hand plaftifch zu 
geftalten, und jo bem freien Berdmaß feiner boll- 
tönenden Sprade fehlt manchmal die innere —8 
Kraft. Aber daß überhaupt ſolche Töne im Elſaß er— 
flingen können, daß überhaupt einer feine Vorbilder in 
unferer jüngjten Litteratur fucht, zeugt von einer Um— 
mwandlung im Berhältnis der jüngften Elfäfjfer zum 
roßdeutihen Schrifttum, an die man noch vor wenigen 
Labren nicht zu — wagte. Und wenn man ſieht, 
daß dieſem latholiſchen Oberelſäſſer unſere alte deutſche 
Sötterwelt im Wasgau neu auflebt, jo erkennt man 
freudigen Herzens ein Wiedererwachen uralter Lebens 
und Anfhauungsfräfte, die durch Jahrhunderte für das 
elfäffifche Volk tot waren. So iſt dieſes ſchmächtige 
Bändchen, das der Verfaffer, wenn feine Entividelung 


885 Moeller, Die Karl Johanftrafe. 886 





hält, was fie verſpricht, in einigen Jahren felbit als 
unreifes Jugendwerk berurteilen wird, für die Geiſtes— 
entwidelung des Elſaß immerhin von hoher Bedeutung. 


Die Kart Foßanftraße. 


Bon Eajns Moeller (Berlin). 
- Machdrud verboten.) 


8 ift eine große fünftlerifche Feinheit, daß Gottfried 

Seller feinen „grünen Heinrich‘ (in der erſten Aus- 
gabe von 1854) fterben läßt an nichts, als daran, daß 
er nicht mehr leben konnte. Etwa wie des vergefienen 
Bieners Ferdinand Sauter undergeßliche felbjtgejchaffene 
Grabſchrift: „Viel genofien, viel gelitten — m Vers 
wefung jtimmt nicht heiter.” er Norweger Hans 
Jager hat dieſe deutſchen Schriftfteller ſchwerlich gefannt, 
aber jeine „Chriſtiania-Boheme“, die vor lurzem in 
deuticher Heberfegung erfchienen ift*), endet faft wörtlich 
wie der Jugend⸗Roman bes züricher Meifters; hier heißt 
es: „auf feinem Grabe ift Schönes, langes Gras gewachſen“, 
bort: „er bleibt allein auf dem öden Friedhof liegen 
und verfault unter den Blumen und Sränzen”. Dräger 
ift allerdings zugleich erheblich naturaliftifcher und troft- 
bier. Sein Bud erfchien zuerft 1885 und wurde als— 
bald in Norwegen verboten. 

Obgleih Chriſtiania unter den ſtandinaviſchen 
Hauptjtädten den primitivften Eindrud macht, ift e8 doch 
———— am ſchnellſten emporgeſtiegen; ſeine 
nach dem erſten Bernadotte⸗König, Karl Johan“ benannte 
neue Heuptitraße bat einen entichieden weltſtädtiſchen 
Charakter; man führt fie einfach mit dem Namen ohne 
das Wort Straße an; fie ift der Mittelpuntt des galanten 
Lebens und Treibens, und man fpridht bon einer „Karl 
Johan“⸗Moral, wie von einer Ehriftiania-Boheme; J 





ſpielt das mit dem letzteren Namen bezeichnete Bu 
überwiegend auf dieſer Straße. Obgleich äſthetiſ 
ziemlich geringwertig, hat es einen gewaltigen Eindruck 
gemadt und ift in gewiffem Sinne ber Erftling einer 
neuen litterarifhen Gattung geweſen; auch fein Titel ift, 
wie gejagt, tupifch geworben. 

n der Borrede dom Jahre 1885 fpridt Hans 
Jager fich ſelbſt das dichterifhe Talent ab; er habe fein 
Kunftwert ins Leben rufen wollen, fondern nur eine 
beitimmte Ethik verfünden. Das Bud) fei nötig geweſen, 
und da fich fein anderer gefunden habe, fo habe eben er 
es gefchrieben. Die Gedanken müffen thatfächli in ber 
Luft gelegen haben, denn gleichzeitig mit der „Ehriftiania- 
Boheme* erſchien ein Ähnlich gearteter, aber äſthetiſch 
bedeutend befferer norwegifcher Roman: Urne Garborgs 
‚Bauernftudenten‘, die das jägerfche Buch allerdings an 
durhdringender Schärfe und umerbittlicher Logik nicht 
erreichen. 

Die „Ehriftiania-Bohome* ijt eine leidenſchaftliche 
Antlagefchrift gegen Gefellihaft, Staat und Kirche, durd)« 
fett mit brutalen Sittenfhilderungen, bei denen augen» 
ſcheinlich eine gemwifie Spekulation auf die Inſtinkte des 
großen Publikums mitgewirkt hat. Troßzdem greifen 
einem bdiefe beredten Klagen und Anflagen oft genug 
and Herz. nie Grunde erklingt bier daS alte Thema 
von den Leiden bes feiner organifierten Menfchen, ber 
in ber bürgerlihen Welt feine Sebensmöglihtelten bat. 
Byron, Leopardi und Heine, Muffet und Carducci hatten 
gleihe Töne ngeidilogen, und wenn dieje geiſtige Be- 
wegung erſt zuleßt nad) dem hohen Norden tam, fo 
breitete fie fich dort dafür defto weiter aus. Gie traf 
Zuftände, die ihre Wirkung zugleich erleichterten und 
berallgemeinerten. Das im Jahre 1814 neu belebte 
Nationalgefühl mußte die zurüdgebliebenen politifchen 
und fozialen Buftände ganz befonders ſchmerzlich 
empfinden; es war eine Ironie bes Schidfals, daß die 
junge #reiheitspartei anfangs überwiegend aus ben 
— hanſeatiſcher Kaufleute und halbdeutſcher 
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Beamter oder Dffiziere beftand, während der Bauer 
immer nod ein ſtarkes Königtum bevorzugte. Als der 
Parlamentarismus erjtarkte und Großbauern und Volfs- 
ſchullehrer die Großthingsmandate erhielten, entmwidelte 
fi) bei den Böglingen der nationalen neuen Univerlität, 
die 1813 — ein Sahr dor der Ubtrennung von Düne» 


. mar — gejtiftet worden war, ein grimmiger Haß gegen 


diefe neuen Herren; ohnehin war je länger deſto mehr 
eine afabemifche Ueberproduftion eingetreten, und ber 
Gegenſatz zwiſchen den Anſprüchen diefer jungen 
Männer, die fich al Geiftesariftofraten fühlten, und ihrem 
fpäteren Leben in dem überfüllten und armen Lande 
tft nur allzu häufig ein zugleich fomifcher und trauriger. 
Diefe Verhältniffe haben Ibſens fürdterlihe Menihen- 
verachtung gezeitigt, von deſſen Charakteren einmal 
ein namhafter Sritifer gefagt hat, fie feien zwar feine 
Menſchen, bafür aber Norweger, während anberer- 
feitö der Poet-Politikaſter Björnitjerne Björnſon jener 
neuen Demofratie heute jchmeichelt, um ihr morgen alles 
Schlechte nachzuſagen; für ihn ſtammt der bäuerliche 
Parlamentarier heute don Hönig Harald Harfager ab, 
um ſich morgen in feinem ganzen Leben nicht gewaſchen 
zu haben. Dabei ftachelt die Eigenfchaft der Studenten» 
bereine als Debattierfiubs die natürliche Rabuliitif des 
Bollscharakters und das unermeßliche Selbitgefühl des 
in Eramenprefjen drittelögebildeten Bauernjohnes ſtets 
nur nod höher an. 

Will man die Rolle charafterifieren, die das ewig 
Weibliche in einer ſolchen Kultur- und Haupiftadt pielt, 
fo genügt e8, darauf hinzumeifen, daß Ehrijtiania zu» 
— Seehafen und Univerfität iſt; über gewiſſe Seiten 

er Öffentlihen Moralität ift damit genug gefagt. Die 

junge Schriftftellerfhule predigte aus einem jcharfen 
—— gegen die orthodoxe Ueberlieferung heraus 
ertreme Gott- und Sittenloſigkeit; man verfündigte den 
Satanismus, defjen Lehre dem überreizten Selbitgefüyl 
fhmeichelte; die unleugbare nationale Unlage für 
Dialektik zeitigte für daS dem parifer Quartier latin 
nachgeahmte Genußleben ein eigenes philoſophiſches 
Syſtem; befonders die weibliche Jugend, hieß es, würde 
eiftig freier werben, wenn fie unbefangen ber Sinnlich— 
Peit ihr Naturrecht gewährte; dabei war dem Klima und 
ben Berhältnifien entipredhend im Schatten von Ufershuus 
alles armfeliger, düfterer und roher als in der Nachbar: 
ichaft der Ehamps Giyfeed. Das litterarifche Bedürfnis 
eftaltete diefe ganze Tendenz noch fälter und raffinierter. 
Die Helden biejer Bohame werden nicht etwa nur aus 
Genußſucht zu WVerführern, — fie wollen vorzugsweiſe 
Studienmaterial ſammeln; daneben hoffen fie auf eine 
„im Anmarfd) befindliche ganze Bohemestitteratur weib- 
licher FFedern*; die Neophytinnen follen ihre Empfindungen 
den Beitgenoffen zugänglich machen. Das jägerfche Bud) 
ſelbſt ift gemwiffermaßen ein umgejtülpter Studienkorb; 
ein Gemiſch von Diatribe, Selbitbiographie, Roman 
und Novelle; zeitgendffiiche Eharafterijtifen, wie 3. B. 
eineglänzend es bes verftorbenenradifalen Minifter- 
präfidenten 3 an Sverdrup und eine bitterböfe des 
Herrn Biörnfon fehlen nicht. Bielleiht unbewußt tit 
überhaupt die Charafteriftit des normwegifchen Volles ſehr 
fcharf, alle diefe Bohamehelden find nicht nur zerfahren und 
falt, fondern auch unzuberläffig und boshaft; hie und 
da wird ihre moraliſche Naivetät geradezu unheimlich, 
wie wenn gegenüber dem Haupt der Selte der Lieblings» 
fchüler fein Bedauern darüber äußert, daß der Meijter 
feine beiden jungen Schwejtern nicht kenne und alfo 
nicht zu bilden vermöge. Eigentümlich wirft aud) die 
viefleiht auf Selbftftudium begründete Beobachtung, dat 
fi) ein übergroßer Prozentiatt diefer Boheme aus den 
mwohlhabenden Ständen rekrutiert. 

Wie als pieudonymer Hauptbeld feines Buches 
nimmt Hans Jäger audy in der Litteratur zu feinen 
Schülern eine eigentümliche Stellung ein. Sie find die 
talentvolleren Schreiber, aber er iſt der befiere Kopf; 
er hat auf fie abgefärdt. Chriſtian Kroghs „Albertine* 
ift im weſentlichen eine Spetulation auf die Sinnlichkeit 
der Menge; doch mit lehrreihen und fogar ergreifenden 
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Streiflichtern auf die polizeilihe Bollsunterdrückung in 
ber Hauptſtadt diefes angeblich freien Landes. Novelliftifch 
weit wertvoller ift der 1890 gleich in deutfcher Sprache er» 
fhienene Roman „Durd) die Brandung ans Land“ von 
H. Fries⸗Schwenzen (Berlin, Fontane & Eo.). Die Sronie, 
mit der die der Ehriftiania-Boheme angehörenden ſiebzehn⸗ 
jährigen Fräulein dargejtellt find, ift köſtlich; da ift 3. B. 
eine Honoratiorentodhter, die jedermann verfichert, weder 
heiraten noch alte Jungfer werben zu wollen und die dann 
doch die übliche welbliche Laufbahn zurüdlegt, allerdings in 
umgefebrter Reihenfolge. — Arne Garborg ift dann auf 
diefem Wege fortgeichritten; fein Roman „Bei Mama” 
ift eine Studie aus dem Stleinleben der normwegiichen 
—— und ſein Bud „Müde Seelen“ eine ergreifende 
arftellung der religiöfen Schwärmerei feiner Nation; 
am unmittelbarften aber ſchließt er fi an das jägeriche 
Borbild in feinen „Mannsleuten” an. Als Fortjegung 
ber „Bauernftubenten” gedacht, entfaltet das Buch — abges 
fehen von einigen überflüffigen Roheiten — eine ironifche 
Schilderung des Durchſchnittscharalters der alademiſch 
ebildeten Welt, die in ihrer Graufamfeit bier und da an 
bfen gemahnt. 

Dieſe Beifpiele, die fich noch beträchtlich vermehren 
liegen, zeigen beutlich, welche Wurzeln die litterarifche 
Pornographie im höchſten europäiihen Norden hat; 
beiläufig befindet fich auch die eigentlihe Schmutz⸗ 
litteratur auf dem in biefer Hinficht fehr fruchtbaren 
topenhagener Pflaiter überwiegend in norwegiſchen Handen. 
Die politifchen Borbedingungen für die normwegifche 
Pornographie find einmal gegebener Natur, und im 
übrigen jcheint darin das nationale Naturell zu dem 
ibfenfhen Tranfcendentalismus feine derb-lascive Er 
gänzung zu finden. Diefe Urfahen werden verſchwinden 
und mit ihnen da8 Uebel ſich vermindern. Die fpätere 
Geſchichtsſchreibung aber wird diefe Abart der Litteratur 
als Begleiterfheinungen zur Charafterifierung des nor« 
wegiſchen Volkes aufführen, daß gegen den ſchwediſchen 
Unionsgenoffen Öffentlih an den Beiftand be3 Zaren⸗ 
ſtaates appellierte, und — in demſelben Augenblick, 
wo dieſer die geſchichtlich gewordene ſtandinaviſche 
Kultur des ſtammverwandten Finlands bernichtete. 


Ein japanifches Drama, 


Sakura Soge, Drama a. d. ja 
pan. Geſchichte in 5 Alten v. 
Tafeshi Kitafato. Leipzig, 
Herm, Seemann Radıf. 
FÜ ih vor kurzem aus der Hand eines japanischen 

Freundes das ausgezeichnete Drama Kitaſatos er- 

—8* glaubte ich zuerſt eine Ueberſetzung vor mir zu 
aben, von der Urt, wie fie uns etwa dor Jahresfriſt 
in bochverbienftvoller Weife unfer deutfcher Landsmann 
in Tolio, Prof. Karl Florenz, mit den in reizender ja» 
panifcher Ausſtattung erfchienenen „Japanifchen Dramen“ 
(oet. LEIII, Sp. 1175ff. ) beſchert hat. Das tadellofe fräftige 

eutſch, ſehr ſchlicht und ernſt, wirlungsvoll durch eine 
gewiſſe vielfagende Gehaltenheit und Kurze, die vor allem 
über den ſchaurigen fünften Akt einen padenden poetifchen 
Stimmungszauber breitet, zeigte nur hie und da kleine 
Banalitäten des Ausdruds, die jtörend wirkten, weil fie 
au der Größe und Wucht des Inhalts nicht paßten. 
Hier, fo urteilte ich, hätte der Lleberjeger mit leichter Mühe 
ein tieferes Wort, einen entjprechenderen Ausruf finden 
fönnen; int ganzen aber hat er feine Sache vortrefflid) 
gemadt und fi) dem Charakter dieſes edlen Volks, 
da8 jo jehr das . der Thatfahen und fo gar 
— das Pathos der Rede kennt und liebt, ftreng an- 
gepaßt. 

Wie jehr aber erhöhte fich meine Bewunderung des 
Dramas „Sakura Sogo“, als ich inne ward, daß es 
bier feinen Lieberfeger, jondern nur einen Berfafler giebt, 
mit andern Worten, daß der japaniiche Dichter Taleshi 


Kitafato*) ſelbſt es ift, der uns dieſes ergreifende Stüd 
aus ber Hulturgefhichte feines Landes in bdeuticer 
Sprahe geichentt hat. Cine foldhe Beherrſchung einer 
dem Papanifchen fo unähnlichen Sprache, wie es das 
Deutſche ift, verdient wahrlid die hödhfte Anerkennung; 
da8 zauberhafte Land der Inſeln wird, jo dürfen mir 
nad Sitafatos ſchönem Worbild hoffen, von nun an 
durch den Mund feiner Beiten in unferer eigenen Sprade 
u uns reden, und bor unfern Augen merben fi 
ilder entrollen, die uns, bei aller reizvollen FFremd- 

artigfeit, bod unendlich vertraut, innig und erhebend 
anmuten müjfen ... 

Wie in faft allen Geſchichten, die den Japanern 
der Mühe wert erſcheinen, wiedererzählt zu werben, 
bildet die Selbftopferung, die bewußte Hingabe bes 
— Lebens für einen höheren, über den einen 
Menſchen hinausgehenden Zweck das Thema des Dramas. 
Aber während ſonſt in unzähligen Wiederholungen das 
Lob der Lehenstreue, der Mannentreue wiederklingt, bat 
Kitafato fich einen viel moderneren Stoff gemählt. 
Nicht für feinen Herrn opfert Sakura Sogo fein Leben, 
fondern er läßt fi) von feinem Herrn opfern für die armen 
Bauern, die unter übermäßigem Steuerdrud an Hunger 
und Jammer zu Grunde geben. Sogo, der Ortsrichter 
von Kodzu in Safura, leidet tiefe Seelenihmerzen um 
dad Elend ded Bol, und der erite Alt zeigt uns 
diefe8 Elend der Armen und Alten im Dorfe in wahr: 
haft ergreifender Weife. Das Uebermaß der Tyrannei 
treibt zum Aufruhr; ein prächtig harakterifierter Bauern» 
ra dringt in das Haus des ſchurkiſchen Steueraufs 
eher, mordet und plündert. Sogo hat für fie nur 
Sympathie und Verftändnis, aber er fieht für fie eine 
fchredliche Beitrafung und nod bärtere Unterbrüdung 
boraus. Da entſchließt er fih, das zu thun, was er 
nicht thun darf, wenn er nicht fein Leben durch Henters» 
band verlieren will — er wendet ſich mit Lebergehung 
bes Fürſten, in dbeffen Namen bie Nusfaugung der Bauern 
Deinen“ unmittelbar an das Oberhaupt des Reichs und 
eifht von ihm Rettung für die Gefnecteten und bie 
Aufrübrer. Er weiß, daß ein ſolches Vorgehen mit 
fhimpflihem Tode bejtraft wird und daß jogar fein 
Weib und feine Kinder mit ihm dem Henker verfallen. 
Durh Scheidung von feinen Weibe Tſuta — einer 
mwunberbar fein und ſympathiſch gezeichneten Geftalt — 
fucht er feine unfchuldige Familie zu retten, aber Tſuta 
errät alles, und mährend die Kinder gerettet werden, 
tirbt fie mit ihm den Heldentod. Er wird gefreugigt, 
ein Kopf auf einem hohen Gerüft inmitten eines Sumptes 
aufgeipießt, daneben die Tafel, die fein Verbrechen be 
—* In der Nacht kommen die Bauern, ſeine Ge— 
treuen, um den Kopf des geliebten Mannes zu be— 
raben, eine der ſchönſten Epiſoden des fünften Alis 

er Bubdhapriefter ge fommt binzu und belehrt 

die Treuen, daß „ber Menfc dort fortlebt, wo er ge 
wirkt hat“, dat Sogos Kopf, aud) unbegraben, nie Sogos 
Undenten fehänden könne. In der Schlußſzene erfcheint 
dann noch der Fürſt felbft, der den Sogo Freuzigen lie: 
fein Sinn hat ſich gewandt, er befichlt, einen Tempel 
zu erbauen, wo daß Gerüft mit dem Kopf geitanden und 
Sogos Stinder zu Prieftern im Gedächtnistempel ihres 
Baterd zu erziehen. ä 

Diefer Schluß, den ich gern entbehrt hätte, weil er 
in fonventioneller Trodenheit eine Thatſache bringt, die 
uns vorläufig nicht interefjiert, war dem Verſaſſer jeden- 
falls heilig, weil er ein hiſtoriſches Faltum baritelt. 
Der Heilöruf des Buddhapriejter8 an den bereuenden 
Fürften, der das Stüd beſchließt, Klingt mir gleichwohl 
wie eine grelle Diffonanz ... . Hat fchon der Fürft 
ben Juſtizmord Sogos durch jenen Tempelbau zu fühnen 
verfudht, jo follte doch die rührende Dankbarkeit des 
Volfes, das noch heute nach Jahrhunderten — Sogo 

*, Tafeshi Kitafato, ift der * des berühmten Balterio 
logen Pro}. Sitafato in Tolio. Er ift heute ca. 30 Sabre 
alt und lebt erft jeit vier Jahren in Deutſchland; er bat in 
Münden und Leipzig deutiche Litteratur ſtudiert und in 
Veipzig den Doktorgrad erworben. 
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warb um das Jahr 1658 gefreuzigt — fein Grab immer 
von neuem mit frifchen Bm ſchmückt, dadurch nicht 
in ben —— eſchoben werden. Vielleicht iſt es 
ſchwer, ſich rein ——s zu verhalten einem Werk 
egenüber, das durch ſeine Ausnahmeſtellung in der 

itteratur, ſowie durch feinen wunderbaren ſozialen In— 
halt fo ſtark beſtechen muß. Doch ſcheint mir auch der 
reine Kunſtwert von „Sakura Sogo“ ſehr bedeutend zu 
fein. Die einzelnen Geftalten find fait durchweg mit 
feinen individuellen Zügen auögeftattete Typen der vers 
fchiedenen Stände, ein reiches dramatifches Leben wird 
entfaltet, der Aufbau ift — bis auf den zu fanft ver» 
baudenden Schluß, in dem derſelbe Mann, der Sogo 
tötete, feine nachträgliche Ehrung befiehlt — ausgezeichnet. 
Der Bauernaufftand und bie Plünderungsigenen find 
ted, ih und don übermütigem Humor; in ber 
Schilderung des männlichen, ohne jedes Pathos helden- 
haften Ortörichters liegt eine große gehaltene Straft, in 
der Darftellung feiner Gattin und des alten Bauern» 
ehepaars eine zarte Innigkeit. Wir leben, fühlen und 
leiden mit diefen Menfchen wie mit unfersgleichen, und 
ihre und unfere Ideale find diefelben. 

Und bier liegt, glaube ih, ein befonders wichtiger 
Bunt, der den Wert dieles Werkes zu einem fat uns 
ihägbaren in ethiicher Hinfiht madıt. „Sakura Sogo* 

ebört zu den von Bolf zu Boll Brüden bauenden 
Pcdern zu jenen, in unferer Beit des gehamifcht eins» 
berftolzierenden Nationalismus und parallel mit feinem 
engen und frembdenfeindlichen Gebot, immer häufiger 
erflingenden Freundesſtimmen, die einjt den Waffen- 
lärm übertönen und jene erjehnte Zeit beraufführen 
belfen werden, da rings der Menfc die Bruderhand dem 
Menſchen reicht! 


Genf. Ilse Frapan- Akunian. 


Meue Schriften über Fean (Pauf. 


Bon Zudbwig Geiger (Berlin). 
Machdruck verboten.) 
örnes Vorherfagung in feiner Denkrede auf Jean 
B Paul: „Eine Bett wird kommen, ba wird er allen 
angehören und alle werden ihn bewundern,” er bisher 
nigt in Erfüllung gegangen. Die Originalausgabe 
von Sean Pauls gejammelten Schriften, die erſten 
Drude ber einzelnen, haben feinen hohen Marktpreis. 
Wiſſenſchaftlich⸗kritiſche oder durch Ausitattung oder gar 
durch Ylluftrationen herborragende Editionen, wie eima 
bei Heine, Herder, um nur einzelne von den Männern 
zweiten Nanges zu nennen, find nicht erichienen. Wenn 
eine —— usgabe in Hempels Klaſſiker⸗Bibliothek, 
eine Auswahl in —ã eutſcher National⸗Litteratur 
erſchienen ſind und dieſe gut verkauft werden, ſo wird 
dadurch feine Entſcheidung über Popularität des Ver— 
615 efällt, da einzelne Subſkriptionen bei der einen 
usgabe wenig, bei der anderen Ausgabe gar nicht 
ſtattſanden. Man müßte bei den Berlegern eine Umfrage 
veranftalten, wie fih das Publikum bei den Einzel⸗ 
druden in Reclam Univerfal-Bibliothef verhält, in der 
eine große Anzahl von Schriften Jean Pauls erfchienen 
find, und ferner, wie die euerungsverfuche einzelner 
Werke, 3. B. „Siebentäs*, fi) verbreitet haben. 

Wenn alſo einjtweilen auf die Frage: wird Jean 
Paul heutzutage noch viel gelefen, db. h. verfauft, was 
in biefem Falle wohl dasleibe bedeutet, ein ficherer 
Anhalt nicht gegeben werben fan, fo fann man in 
anderer Beziehung das Erwachen bes Intereſſes für ben 
Scriftjteller konſtatieren. Insbeſondere hat in ver- 
fchiedenen wiſſenſchaftlichen Zeitfchriften neuerdings Joſef 
Müller die Aufmerkfamkeit mehrfah auf Jean Paul 
gelenkt. Außer drei großen und Fleinen Büchern!) und zwei 





) Sean Paul und feine — für die Gegenwart. 
1394. 436 ©. M. 9— (10,—). — Die Seelenlehre Jean 
Bauls. 184. 33 S. M. 1,—. — Das Weſen des Humors. 
1896. 39 ©. M. 1,50. Münden, H. Lüneburg. 


großen Auffäten®) hat er eine neue Schrift?) erfcheinen 
laffen. Leider hat er faft in allen feinen Beröffent- 
ti = die Unmanier begangen, in grober Weife auf 
einen Borgänger in der Jean Paul⸗Forſchung, Paul Nerr- 
lich, —— Die ſer hat ihm g gedient, nicht bloß 
— Recht verteidigend, ſondern auch manche Schwächen 
es Gegners aufdeckend.) In dieſe Polemit einaugehen, 
die in unangenehmfter Weife auch die Lektüre vor« 
liegenden Bucdes beeinträchtigt, in dem Nerrlichs 
Nante faum vortommt ohne eine fpige Nebenbemerkun 
werde hier vermieden. Nur mag bemerkt werben, d 
wer felbft, wie Müller, fo viele Drudfehler feines Gegners 
bemängelt, fi hüten mußte, „fosses Couches“ zu druden, 
und wer ſich als Stilrichter auffpielt, nicht fchreiben 
durfte: „Wie man fi von diefer Seite erwartet hatte” 
oder „Dem Wandel in Rinaldos Zaubergarten*. eben» 
fall8 muß der Ernſt fonftatiert werden, mit dem Müller 
auch in diefem Buch fih in — Pauls Leben und 
Schriften vertieft, wenn Fi 8 bejtändige Citieren 
der früheren Schriften des affers einen höchſt fonder« 
baren Eindrud macht. Die neue Arbeit geht ungemein 
ind Detail. Es gehört eine tüchtige Doſis Langmut 
und Geduld dazu, alle Liebesverhältniffe Jean Pauls 
an fi vorüberziehen zu laffen, zumal ba nicht ber 
leifefte Berfuch gemacht wird, biefe frauen künſileriſch 
zu charakterifieren. Häufig find e8 nur Uneinander« 
reihungen von Briefitellen, die unmöglich im ftande find, 
ein völlige Bild zu geben. Statt einer Sichtung bes 
AUltenmaterials, die der Verfaffer verfpricht, wird uns 
bei der einen Caroline von FFeuchteräleben das ganze 
Material gegeben, und wenn ber Biograph meint, er 
wolle fein Urteil fällen, fondern überlaffe dies den Lejern, 
h Y in jedem Worte eine fo vollftändige Parteinahme 
ür feinen pr vorhanden, daß von Unparteilichkeit 
faum noch die Rebe fein fan. Daß es für ein Ehepaar 
damals „fajt Regel” war, getrennt zu leben (8. 64), 
tft doch eine lächerliche Uebertreibung. Die ganze Be- 
urteilung der Auffaflung des Dichterd von Liebe und 
Ehe fcheint mir verhimmelnd und ben wirklichen That- 
fahen nicht entfprechend. Ich habe aus dem von Ber- 
faffer Borgetragenen und aus anderen Quellen durchaus 
nicht den Eindrud, aldö wenn 3.3. Sean Paul in feiner 
Ehe der Engel gemwefen wäre, als ben er fi) darzuftellen 
liebt. Die Belehrungen, die wir über Jean Pauls 
Berhältnis zu ee und zur Mutter erhalten, find 
nicht weit her, — tellung der Honorare iſt übers 
aus dürftig; eine Anfrage bei der cottafhen Buchhandlun 
3 DB. hätte eine viel lehrreichere Lifte zutage gefördert, a 
ie wenigen Notizen. Manche Bemerkungen über Jean 
Paul als Dichter find intereffant und wertvoll, namentlich 
da bier wirklich Kritik geübt, 3. B. das beftändige Ein- 
er der eigenen Perfon, Mangel an Ordnung 
und Symmetrie, getadelt wird. Wiefo aber eine ;yein- 
fühligfeit darin liegen fol, daß alle Pfarrer orthodox 
——— find, werden nicht alle einzuſehen vermögen; 
ebenfo wie ed doch nur der perfönliche Gefhmad des 
Autors ift, daß er aller anderen, felbjt Boethes und 
Shakſperes, überdrüffig werden fann, nur feines Helden 
nit, ein Gefhmad, über den bier nicht gejtritten 
werben foll. 


Der große Abſchnitt Über die einzelnen Romane ift 
ungleich: bald überwiegt die Kritik, bald die Unalyie. 
Da don ber Nachwirkung der Werfe im allgemeinen 
nicht gefprochen wird, befremdet eine Bemerkung über 
das Vorlommen von Schulmeiftern in Jean Pauls Art 
bei Riehl ungemein. Befremdend wirkt ſelbſt bei diefem 
Werk ber Hinweis auf frühere Arbeiten des Verfaſſers; 


2) Sean Pauls philofophiiher Emtwidelungsgang (im 
Archiv für Geichichte der Philojophie) und Jean Pauls litte- 
rartiher Nachlaß (in der Zeitſchrift „Euphorion“, Bo. VI, 
Heft 3 und 4. Bd. VII, Heft 1 und 2.) 

”) Jean PBaul-Studien. Münden. 1900. H. Lüneburg. 
176 ©. M. 2,80. 

* Ein Neformer als eralter Forſcher. Ein Wademecum für 
den Herrn Pfarrer Dr. 39 Müller in Pafing beit Münden. 
Von Paul Rerrlih. Berlin 1901, Goſe & Teplaff. 16 ©. 
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waß er über ben Titan und die Flegeljahre an anderen 
Stellen angeführt hatte, müßte mwenigftend in Stürze 
bier zufammengefaßt werden. Auch der Abſchnitt über 
die Sprache verdiente eine wefentlicd; andere Ausführung. 

m ganzen wird man dad Bud alfo trog mander 

öochſt brauchbarer Einzelheiten, als gar zu aphoriftifch 
und au parteiifch, nicht mit jener Bewunderung aufnehmen 
dürfen, mit der e8 fein Berfaffer betrachtet. 

Zwei anderen Werfen unfere8 Dichters, auf die 
Müller faft gar nicht eingeht, ift ein ziemlich ftarfes 
Bud gewidmet®). Es ijt ein Sleißzeugnis für ben 
Berfafier und ein Bemwähren der guten Methode feines 
Lehrers Profeffor Sauer in Prag. Das Bud) ift wie 
jede erfte Urbeit etwas breit, mit einer gar zu ftarfen 
Betonung von Stleinigfeiten und Einzelheiten, aber 
intereffant und in feinen Nefultaten wohl begründet. 
Die Einleitung, die womöglich den ganzen Jean Paul 
fonftruieren will, leijtet nicht das, was fie beanfprudt: 
es find einzelne interefjante Bemerkungen über Sean 
— Technit und Borbilder, die jedoch den Zwechk, 

ean Paul als Künſtlernatur zu zeichnen, nicht erfüllen. 
Wenn die Romane, denen bie längeren Ausführungen bes 
Buches —— find, als „Romane der Lebens—⸗ 
Philofophte” bezeichnet werben, ein Wort, das dann 
noch mehrfach borfommt, fo wird dadurd; eben nicht 
übermäßig viel gefagt. Recht hübſch ift die Unalyfe des 
Wertes „Fibel*, obwohl es auffällt, daß trot ber Dide 
des Buches bibliographifch genaue —* der erſten 
Geſtalt und ber etwaigen weiteren Auflagen völlig 
fehlen (ebenfo übrigens bei dem zweiten Werke), Der 
Verfaſſer zeigt recht verftändig, wie diefes Werk als 
eine Fortfegung und Vollendung der idylliſchen Geſtalt 
des Quintus Firlein zu betrachten ift, wie Rouſſeaus 
Seen darauf gewirkt haben; * fein die Darftellung, 
wie autobiographifche Einzelheiten darin verwertet find. 
Die Aufzeigung der litterarifchen Satire ift unterrihtend; 
es mird Gem Berfaffer durchaus zugegeben werben 
müffen, daß dieſe Satire fid —— gegen drei 
Biographieen Kants (1803 und 1804) richten, bie mit 
Uebertreidbungen und mit lächerliher Wichtigthuerei die 
> fügigften Einzelheiten in dem Leben ihres Helben 
— en bemüht waren. Bon beſonderem Intereſſe 
ift auch die Darlegung des Einfluffes, den „Johann 
Gottwerth Müller, der Tegenennie Müller von pehoe, 
durch feinen Roman „Siegfried von Lindenberg” auf 
Sean Paul geübt hat. Dagegen hätten die Mitteilungen 
der Studienhefte befjer unterbleiben oder erheblich be- 
ſchränkt werden können. Sie find im Grunde jehr 
unbedeutend. — Bon nicht geringerer Ausführlichleit wie 
die erfte ift die zweite Abhandlung über ben Stometen 
(1820 erfchienen). Um zu zeigen, daß Stomet ein Lieblings» 
wort des Dichters war, müffen wir auf drei bollen 
Drudfeiten Stellen an uns borüberziehen laflen: zur 
Erkenntnis der Arbeitöweife und der Schriftjtellernot 
find mir genötigt, mehr als ſechs Drudfeiten für den 
eriten Band, fat ebenjo viel für den zweiten und das 
Doppelte für den dritten Band in ben ſtauf zu nehmen. 
Der Roman, der urfprünglich „Upothefer“ heißen follte — 
auch Happel, vielleicht mit Unfpielung auf Napoleon, 
war eine Zeitlang geplant —, iſt ein fomifher Roman. 
Seine Abfafjung wurde dem Dichter nicht leicht, teils 
weil er nicht mehr frifch genug war, teils weil er während 
der Urbeit zwei ſchwere Verluſte erlitt, den feines Sohnes 
Mar und Feines Freundes Heinrich) Boß, welch letterer 
als eifriger Korrektor für ihn thätig gemwefen war. Das 
Merk ift ein Anti-Titan. Die Gefchichte eines Apothefer- 
fohnes, eigentlich eines Fürſtenkindes, dem der Apotheker 
nur durch die Heirat mit einer Sängerin jeinen Namen 
negeben hatte, der fein Geld verliert, Diamanten erzeugt, 
feinen Berftand einbüßt und eine Reiſe an einen 
pre madt, wo er ſchnell abfällt. Der Roman 
ijt mit toller Erfindung gefchrieben, ohne rechte Originalität, 

) Sean Pauls a anungen: Fibel und Komet. Ein 
Beitrag zur litterarbiftoriihen Mürdigung des Dichters von 
Ferdinand Joſeſ Schneider. Berlin W. 85, B. Behrs Verlag 
E. Bod). 1901. XU und 258 ©. 





ohne einheitlich künſtleriſche Geſtaltung. Der Einfluß 
von Rabelais ift ſtark und wird don dem Verfafjer gut 
hervorgehoben; dieſem Werke follte auch die Idee ent- 
nommen werben, ben Selden eine Meife durch die 
Planeten machen zu laffen. Auch die Einwirfung aus 
Don Quirote in der Befamt-dee und vielen bis zum 
Uebermaß vorgebrachten einzelnen Stellen ijt erſichtlich; 
die Art, wie im Vergleich beider der Spanier bei unferem 
—— en ben kürzeren zieht, will mir nicht behagen. 
— Der Beifall, den beide Werte bei der Stritif fanden, 
war gering; die Teilnahme bei dem weiblichen Publitum 
ziemlich groß; ber litterarifche Einfluß, den fie übten, 
gleih Nu 
Der Verfaſſer ift ganz im Gegenfag zu Müllers 
——— Verherrlichung Jean { gegenüber in 
feinem Urteil ftrenger. Er will nicht Beiwunderer für 
feinen Helden werben, ſondern befjen wirkliche Bedeutung 
unterfuhen. Daß er Jean Paul in feiner Weife über- 
(hätt und durchaus nicht der —— iſt, daß jener, 
wie früher, zum Liebling der großen Leſewelt erhoben 
werben kann, zeigt er dadurch, daß er an die Spike 
feiner Betradhtungen das überaus bemerkenswerte Wort 
Nietfches über ra Paul ftellt, das fo lautet: 
„Er wußte jehr viel, aber hatte feine Wiſſenſchaft, 
verſtand ſich auf allerlei Kunftgriffe in den Künſten, 
aber hatte feine Kunſt, fand beinahe nicht ungenießbar, 
aber hatte feinen Gefhmad, bejak Gefühl und Ernſt, 
oß aber, wenn er davon zu foften gab, eine widerliche 
hränenbrühe darüber, ja er hatte Wit, — aber leider für 
—— Heißhunger danach viel zu wenig: weshalb er 
en Leſer gerade durch feine Witzlofigfeit zur Keen er 
treibt. Im ganzen war er das bunte, ftarf riechende 
Unkraut, dad über Naht auf den zarten Fruchtfeldern 
Schiller und Goethes aufſchoß: er war ein bequemer, 
guter Menſch, und doch ein Verhängnis — ein Verhängnis 
A ul (Der Wanderer und fein Schatten, 
ph. 99. 


Weltgeſchichtliche Eitteratur. 


Bon Dr. Hans F. Hrlmolt (Celpzig)h. 
(Nachdtuck verboten.) 


1. König Aſoka. Bon Edmund Hardy. Weltgeſchichte 
in Gharalfterbildern. Herausg. v. Franz Kampers, Se 
baftian Merkle und Martin Spahn. 1. Bd.). ainz, 

any Kirchheim. 72 ©. mit 1 Karte u. 62 Abb. Geb. 


4— 

2. Auguftin. Bon Georg Frhrn. v. Hertling. (Melt 

geihichte. 2. Bd.). u Kg, Kirchheim. 111 ©. mit 
1 Kunitbeil. u. 50 Abb. eb. M. 3,—. 

Der Große — Bon Martin Spahn. (Melt 
aeihichte. 3. Bb.). Mainz, rang Kirchheim. 151 ©. mit 
1 Karte u. über 200 Ubb. Geb. M. 4,—. 

4. Gavour. Von Franz Zaver Kraus. Weltgeſchichte 
4. Bd... Mainz, 3 Kirchheim. 103 ©. mit 1 Licht: 
drudbild u. 65 Ubb. Geb. M. 4,—, 

5. Der Urfprung der byzantiniſchen, islamischen, abendl.- 
chriſtl, hinej. und ind. Kultur. Bon Theodor Lindner. 
(Weltgeihichte jeit der Völferwanderung, 1. Bd.). Berlin 
u. zu. 1901, &. ©. Gottafhe Buchh. Nachf. ©. m. 
b. 9. XX, 479 © M. 5,50. 

6. GBeihihte des Uebergangs vom Mittelalter zur Meu- 
eit. Von Dr. Herm. Schiller, Geh. Oberfjhulrat u. 
Inid.«Prof. a. D. (Meltgeihichte. 3. Bd.) Berlin u. 
u art 1901. MW. Epemann. VII, 771 u. 88 ©. 

eb. M. 10,—. 


an darf ſchwanken, ob man bei dem neuen, burd) 

einen befannten Zwiſchenfall zu fchneller Berühmt» 
heit — lirchheimſchen Unternehmen (1—4) mehr 
den Ton auf daß erſte oder auf das zweite Hauptivort im 
Titel legen joll: bei genauerem Sale vermifjen mir 
jedenfall das einigende Band, das diefe „Eharalter- 
bilder* zu einer wirklihen „Weltgefhichte* formt; feiner 
Tendenz nach aber ift es doch fo einheitlidy gemeint, fo 
geihlofien in feinem Wuftreten, daß es mir angemefjen 
ericheint, die bisher davon erfchienenen vier Einzel 
fchriften unter dem univerfalbiftorifchen Geſichtspunkte zu» 





» 
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were zu befprechen. Diefe Tendenz beſteht nun darin, daß 
eutih-national, antiultramontan gefinnte Satholifen, 
überdrüffig der bisherigen „nferiorität*, durch die That 
beweifen wollen, es gebe auch eine Fatholifhe Wiflen- 
ſchaft. Daß daß bei und ausfchlaggebende Gentrum 
und feine Organe gerade daran als an einer harten 
Nuß zu Inaden haben werden, leidet feinen Aweifel; 
ebenfo ficher aber tft e8, daß dieſe Nuß immer noch 
nicht hart genug ft: vielmehr bedarf die neue Bewegung 
entſchieden der Unterjftügung bon anderer Seite, wenn 
ihre vorderhand noch ſchwachen Kräfte bem mächtigen 
Feinde nicht unterliegen follen. Darf ber borurteild- 
frete Proteftant fie unterftügen? Das ijt die Haupt— 
frage, und von ihrer Beantwortung hängt, wenn anders 
id) die Urfachen des Sceiternd der emjer Punktation 
im 18. Jahrhundert, des Unterliegenö der ireniichen 
Beitrebungen im 19. richtig verftanden habe, das fünf- 
tige Schidjal berer um ling ab. Wie ich perfönlich 
darüber benfe, das geht ſchon aus meiner Anzeige des 
grifarfchen Programms (vgl. LE III, Sp. 1694) hervor; 
und in biefer meiner Ueberzeugung haben mich weder 
bösmillige ——— noch wohlwollende Wars 
nungen irre machen können. Proteſtantismus ift das 
Grringen eines perfönlichen Berhältniffes zu Gott; daraus 
ergiebt fich feine ſchöne Bredung in viele Strahlen, und 
die unerbittlich logifche Folge wieder davon ift, daß 
Rahfiht und Geduld, Duldung und Hoffnung für ihn 
den Stern bes Chriſtentums ausmachen, deſſen bor 
ale en Gebot „Liebet euch unter einander!” Tautet. 
Alſo jchreiben mir nicht nur bie Lehren ber Gefchichte, 
fondern auch rein menſchliche Erwägungen mein Ber- 
balten in diefem falle vor; d. h. als Ehriften und als 
deutſche Patrioten dürfen und müflen wir biefe ver 
beikungspolle Strömung unterftügen — vorausgeſetzt, 
daß das, was fie bisher borgebradt hat, Bertrauen ber- 
dient. Hier hat bie wiſſenſchaſtliche Kritik einzufegen. 
Sie hat ihres Amtes bereits reichlich gewaltet, und das 
Gefamtergebnis diefer Prüfung fpridt für daS neue 
Unternehmen. Ich kann das an diefer Stelle nicht ein» 
zeln belegen; nur fo viel fei hervorgehoben, daß, wenn 
etwas Ungünftiges gejagt werden joll, dies höchſtens 
in folgendem bejtehen fann: Hardy hat nicht ganz den 
auf einen großen Leſerkreis berechneten populären Ton 
etroffen, Hertling die Eden und Stanten feines 
Keen nicht ſcharf genug gezeichnet, Spahn die feinem 
eihichtsgemälbde zu Grunde liegende, don der bisherigen 
Aufaffung ftart abweichende Wertung des 17. Jahr⸗ 
hunderts zu fchroff betont, und der fürzlich den irdiſchen 
Kämpfen für immer entrüdte raus bat bie und da 
zubiel Sonderfenntniffe vorausgefegt und das Ganze 
zu programmatifch gehalten. Im übrigen aber find dieſe 
bier Sr en ebenjoviel bortreffliche Arbeiten; bie 
berren wußten, daß ihre specimina mit Spannung er- 
wartet wurden, und haben ſich dementiprechend bie 
größte Mühe gegeben, etwas recht Gutes zu leiſten. 
azu hat der Berleger über feine Verpflichtungen hinaus 
alles gethan, um aud das äußere Gewand beftechend 
wirfen zu laſſen. Man muß ſchon fehr mißtrauifch und 
beffimiftifch angelegt fein, werrn man dafür nicht dankbar 
fein wollte. 


Auf dem Grunde feiner in einem befonderen, vor 
einigen Monaten veröffentlichten Bande niedergelegten 
‚Geihichtsphilofophie* (vgl. LE III, Sp. 1695) unter- 
nimmt es Theodor Lindner, eine „Weltgeihichte feit 
ber Bölferwanderung“ in 9 Bänden zu fchreiben, deren 
eriter hier Furz mit angezeigt werden möge. Ungefichts 
ber Thatfache, bob ſelbſt ein Ranke trog bibliſch hohen 
Alterö bei dem Berfude, die Summe feiner Lebens» 
arbeit in einer „Weltgefhichte” zu ziehen, vom Tode 
mitten drin überrafcht worden ift, ift die von Lindner 
borgenommene Ausſcheidung ber „alten“ Geſchichte anzu⸗ 
erfennen; nur ſehe ich dann nicht ein, warum gerade 
Ehina und Indien der Ehre gewürdigt werden mußten, 
bat ihre Geichide von den Prüheften Anfängen an ers 
zählt werden: alfo ift entweder dad „Witertum‘ Fein 
umfafjender Begriff, oder es bildet fein „eignes Blatt 





in dem großen Buche der Menfchenmwelt“. Nur keine 
— Der Berfaffer giebt ſich ja ſonſt ſichtlich 

he, die Stoffmafjen nit bloß, wie H. Schiller, 
fleißig aufammenzutragen, fondern fie auch möglichſt zu 
verarbeiten. Pe bleibt er hie und da, wo er fi 
noch nicht auf heimiſchem, vertrautem Boden befindet, 
an der Oberfläche haften: zu einer Bergeiftigung des 
Stoffes, wie fie ohne Bipeitel {man mag über feine 
Entdedung gef&ichtlicher Gefegmäßigfeiten noch ſo ſteptiſch 
denken) Hurt Breyſig zu — ſcheint, iſt Lindner 
nur ſelten vorgedrungen. Dafür iſt feiner Darftellung 
entjchieden der nicht zu unterfchäßende Vorzug einer 
Haren, allgemein verftändlichen Ausdrucksweiſe eigen; 
wenn fie auch mandmal nüchtern wirft, fo verfällt fie 
doch nie in Berſchwommenheiten und hochtönende, aber 
nichtsſagende Faſeleien. Man bat das Bertrauen er 
wedenbe Gefühl: der Verfaſſer weiß, was er will, und 
hält fid) von Phantasmen und Stonjtruftionen abfichtlich 
ern; er reißt zwar nicht mit fort, aber er bietet folides 

iffen in anfprechender Form. Darum ift fein Bud 
namentlich jolden zu empfehlen, die ohne befondere 
Borkenntniffe univerſalhiſtoriſche Belehrung fuchen, an 
—— Handbüchern aber keinen Geſchmack finden 

nnen. 


Dem dritten Bande von Schillers „Weltgefhichte* 
darf man, wie ben beiden erjten (vgl. CE III, Sp. 1695), 
ohne weiteres nadhrühmen, daß darin ein nicht eben 
gewöhnliche Wiffen mit Gefhid und Kritik zufammıens 
getragen worden ift; beutlich fühlt man ein aner» 
tennenswerted Streben nad) ruhiger, abgeflärter, leiden» 
ſchafts loſer, ae „objektiver* Darftellung heraus, 
die auch, rein ſtiliſtiſch — angemeſſenen Ans 
forderungen des Geſchmacks durchaus — wird. Yo 
dächte: die Lob müßte genügen. Über der Verfafjer 
—5 — höhere Unfprüche: er will nicht nur eine „Welt⸗ 

ejhichte* bieten, die dem mit Recht beliebten jäger- 
an Bierbänder ebenbürtig, ihm wegen ihrer beſcheiden⸗ 
vornehmen Ausſtattung mit je 20 Vollbildern und 
ihres originellen, netten Quellenanhangs momögli 

überlegen fei, fondern er ift auch der Meinung, Nee 
fein Wert die Geſchichtswiſſenſchaft mächtig gefördert 
u haben. Und dagegen muß ich nad) wie vor Ein- 
pruch erheben. Schillers Fleiß und feines Wertes 
Brauchbarkeit in allen Ehren; aber was er geboten hat 
unb bietet, ift und bleibt ein Handbuch nad der alten 
Schablone, die, weil fie vorderhand nod die Schule 
beberrfcht, fiherli noch einige Jahre fröhlich weiter 
leben wird, doch darum wohl noch nicht den @ipfel des 
Erreichbaren bezeichnet: von meinem Verſuch einer die 
Delumene umfaffenden „Weltgeihichte” ganz abgefehen, 
bemeifen fon die Unfänge ber zeitlich abgefürzten 
Univerfalhiftorien von Kurt Breyfig und Theodor Lindner 
mindeftend bie Möglichkeit anderer Wege, anderer Me- 
thoden. Daran läßt fich meines Erachtens nicht rütteln. 
— Gegliedert ift der vorliegende 3. Band folgender» 
maßen. innerhalb der 1. Periode („Die kirchliche Reform 
und bie habsburgiſche Univerfalmonardhie 1517 bis 1648*) 
werbenin 17 Baragraphen nacheinander gefchildert: die Res 
formation (1) und die Gegenreformation in Deutſchland (2), 
dasfelbe Zeitalter in Franfreih bi8 aum Tode Maza- 
rind (3 und 4), basjelbe in England bis zum Tode 
Karls I. (5 6i8 8), dasſelbe in Skandinavien (9), Polen 
und Rußland (10), der Türkei (10), Nordafrika und 
Dftindien (11). Nun frage id einen Menichen: mas 
hat, wenn man bon notwendigen und zufälligen äußeren 
Beziehungen abfieht, die innere Entwidlung des Barens 
tum, des Osmanenreichs, der Barbareskenftaaten und 
des indifhen Mongolenreihs mit Deutichlands Firchlicher 
Reforn und den Habsburgern zu thun? Sit diefe Einord⸗ 
nung ber Paragraphen 10 (doppelt vorhanden!) und 11 
feine Zwangs · und Berlegenheitsmaßregel, die felbjt der 
beicheidenften Evolutionstheorie Hohn ſpricht? Geht mir 
doch, ihr angeblih reinen „Beit*-Hiftorifer mit euren 
ſcheibchenweiſe vorgetragenen Grzäh ungen! Danad) in 
den Paragraphen 12/13 — von Akbar zu Karl V. 
ce n’est qu’un pas — bie fpanifhen Habsburger und 
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in den Paragraphen 14 bis 17 die damaligen Zu— 
ftände (Wirtichaft, Kunſt, Wiffenfhaft) in Deutihland, 
Frankreich, England, Stalien und Spanien; damit ift 
u. Wiffen von der 1. Periode zu Ende. Nach dem» 
felben Rezepte werden in einem zweiten Hauptabichnitte, 
betitelt „Das Beitalter der abfoluten onarhie und 
de8 Kampfes um das europäifche Gleichgewicht“, bie 
nächſten 140 Jahre bis zum Tode Friedrichs des Großen 
behandelt; darunter finden fidy natürlich aud) Kapitel über 
Nordamerika, Indien und Oftafien (SS 33, 36 und 37). 
Das iſt die jeder Wilfür abholde, „natürliche* Gliederung 
der bon mir fo ungerecht befämpften alten Auffaffung. 
— Dann nod) eins. Wie wertvoll aud) im allgemeinen 
für die ernten Lefer die faft zu jeder Seite des auf 
einen großen Leſerkreis zugeichnittenen Buches beige 
brachten Nachmweife eingehenderer Sonberbaritellungen 
ein müffen, jo unterliegt e8 doch feinen Zweifel, Daß 
ie ——— 3. B. don zahlreichen polniſchen un 
ruſſiſchen Werfen (S. 244 bis 260, 511 bis 519) feinen 
rechten Zwed hat und nur den faum beabfidhtigten Eindrud 
einer jtudartig aufgetragenen Gelabrtheit erweden Tann. 


EFF BR: 
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Buszüge. 
3. ftillen Rechtenfletih auf der ofterftadber Marſch ift 
l 





am 10. März als Einundachtzigjähriger Hermann 

lmers gejtorben. Einftimmig fehren die ihm ge» 
mwibmeten eig das menſchlich Cigenartige feiner 
PVerfönlichkeit hervor. Dem immer Xebensfreudigen, 
raſtlos Wirfenden und Kämpfenden, dem unermüdlid) 
yördernden und Helfenden, dem freien Frieſen ruft 
Heinrich Hart einen legten Gruß zu (Tag 119). Ihm 
war der Sohn der Mari „ein Mann fo Ternig feit und 
do fo weichen Gemüts, ein Mann fo ——— 
und doch zugleich fo welt- und menſchheitsſelig, ein 
Mann von —— Bauernart und zugleich ein pöne 
heitötrunfener Künftler, ein echter Vollsmann und ein 
echter Edeling, ein Germane reinjten Blutes und doch 
immerfort ‚ba8 Land der Griechen mit der Seele fuchend‘!” 
Diefe beiden lebten Eigenjchaften feines Wefens fänden 
ihren künſtleriſchen und eigenartigen Wusdrud im 
Marſchenbuch“ und den „Nömifhen Sclendertagen“, 
während Allmers fonft in feinem fünftleriichen Schaffen 
durhaus Anempfinder und Epigone unferer Klaſſiker 
fei. Seiner Lyrik fehle das Unmittelbare, der Natur- 
laut, jene aus dem Innerſten hervorbrechende Ausdrucks⸗ 
weife, die jebes Empfinden derart zur Aeußerung bringt, 
daß es nur fo und nicht anders vorftellbar ift. Auf die 
einzelnen Werke des Berftorbenen geben E. U. Horft« 
mann (Frankf. Ztg. 73) und Auguft Seemann, bieler 
mehr das Biographifche dabei berüdfichtigend (Bofl. 
tg. 125), näher ein, während franz Grabe perjönliche 
„Erinnerungen an Hermann WUllmers* veröffentlicht 
(N. Hamb. Ytg. 124) und die Wiener Morgen-Ftg. (69) 
feiner Beziehungen zu Heyſe, Geibel, Ernit Haedel, Uhland 
und Sceffel gedenkt. — Jene beiden münchener Dichter 
begegnen uns wieber in einer Folge von Feuilletons 
(Münch. N. Nacır. 107, 111, 119, 121), in denen Richard 
Weltrich ein Bild vom Leben und Schaffen des Schwaben 
Wilhelm ur zeichnet. Weltrich meift dabei die ſich 
immer mehr feitiegenden litterarhiftorifchen Bezeihnungen 
„Müncener Schule* oder gar „Münchnertum” zurüd, 
da fie nur zu fchiefen Urteilen führen könnten. Ge» 
meiniglih werde mit jenen Gruppennamen benannt, 
was auf geibelfche Formkunſt, Sentimentalität und Rühr- 
feligleit geaicht fei, während doch gerade Poeten bayrifcher 
Herkunft in Münden wirkten oder wirken, die aur 
geibelſchen Schule in feiner ober gegenfätlicher Ber 
siehung ftehen. — Bur Erinnerung an den Todestag 


des wiener Dichterd Karl Maria von Heidt (2. März 
1901) Ientt Oskar Pah die Aufmerkſamkeit auf 
deſſen hHinterlaffene Papiere, die von W. Madjera 
und 2. Hörmann unter dem Titel „Sein Bermädtnis“ 


und Dramen, darunter einen er Sachs“. — Bon 
Deiterreichern wurden weiterhin Adolf Pichler, Anzen⸗ 
— — und Hamerling, jeder im Lichte eigener 

tiefe, betrachtet. Eine Auswahl von Pichlers an ihn 
—— Briefen übergiebt mit vermittelndem Xert 
arl von Thaler der Deffentlichleit (N. Fr. Pr. 13484), 
bie Angengruber-Briefe in der Ausgabe bon Anton 
Bettelheim beſpricht Adolf Stern (Dreson. Journ. 49), 
und die von Kofeph Böd herausgegebenen Briefe Hamer- 
lings Rudolf Holzer (Wiener Big. 46). — Die beiden 
in den legten Heften bier öfter erwähnten Mörife-Bio- 

aphieen von Karl en und Harry Mayrıc geben nod 
mmer Anlaß zu ausführlichen — die das 
Erfreuliche aufweiſen, daß Mörite immer lebendiger in 
das Bemußtfein mweiter reife getragen wird. Diesmal 
find zu verzeichnen eine auf des Dichter Urt und Ber 
deutung eingehende Sritif jener Werfe don Alfred Bieje 
(Kieler Ztg. 20877), fodann eine längere Beiprechung 
von Adolf Seh (N. Büricher Ztg. 61, 62). — Neue un« 
ebrudte Briefe Hoffmanns von Fallersleben teilt aus 
— Vehſemeyer mit (Sonnt.Beil. 3. Voſſ. 

tg. 10, 11), Briefe, in denen der in ber Verbannung 
lebende Gelehrte die bielen großen und kleinen Sorgen 
des Lebens viel lebhafter als in feiner fpäter abgefakten 
Biographie ſchildert, und die beſonders durch die herbe 
Kritik intereffant erfcheinen, die Hoffniann an den ba» 
maligen Zuftänden ausübt. — Litterarbiftoriihe Eſſais 
beihäftigen ſich noc öfter mit jener Zeit. In feinen 
„Dresdener Litteratur-Bildern* (Mont.-Beil. d. Dresdn. 
Anz. 9, 10) fommt 9. H. Houben auf die Stellung 
Gutzkows als Dramaturgen am dresdener Hoftheater, 
auf Emil Devrient, Ludwig Gabillon, Bogumil Daviſon 
und andere fragen und Berfonen zu ſprechen. — Die 
ſilbernen Klaſſiker“, die Robert R & mit Verwendung 
des von Adolf Bartels und S. Ludlinski zuerjt benukten 
Kennwortes in einer „litteraturgeſchichtlichen Plauberei” 
behandelt {N. Hamb. Ztg. 108), fallen zeitlich etwas fpäter. 
Zu ihnen gehört als einer der früheften Friedrich Hebbel, 
deffen Briefwechſel, wie er jett in zwei neuen Bänden 
feit geraumer Leit vorliegt, Hand Benzmann durd- 
muftert (Hann. Eour. 23659). — Aus ben Reihen der 
Klaſſiker jelbft treten Schiller und Goethe hervor. Der 
barmloje Schwanf Eharlottend von Schiller, der unter 
dem Titel „Der verunglüdte fünfte März” die von Koke 
bue und anderen Neidern Goethes geplante, aber von 
Goethe felbft vereitelte Schiller-FFeier verfpottete, erlebte 
nicht ungejtraft jeinen 100. Geburtstag, vielmehr nahmen 
Eugen Iſolani („Der berunglüdte 5. März“, Rhein— 
Weitf. Ztg. 174), 2. Braun („Robtebue und Goethe“, 
Voſſ. Zig. 109) und Ernit Wilms („Schiller und ber 
5. März 1802*, Wien. Oftd. Rundic. 63) an biejem 
Tage zu litterarhiftorifchen Reminiscenzen Beranlafjung. 
— eftarchiiches in Scillerd Werfen von den Räubern 
bis zum Garlos dedt E. F. auf („Schiller und Plutarch* 
Sonnt.»Beil. 10 3. Nationalztg. 166). — Die „Barmer 
tg.” (56) drudt den Aufruf des berliner Goethebundes 
betreffend einen deutſchen Volls⸗Schillerpreis ab und 
fnüpft daran die Bemerkung, daß ber neue Preis nod 
überflüffiger als der faiferliche fei. Skeptiſch läßt fich in 
dieſer Frage auch die Tägl. Rundſchau (Beil. 53) ver- 
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nehmen, bie zugleich hiſtoriſches Material über die ab- 
fällige Beurteilung des monarchiſchen Schillerpreifes durch 
Gutzkow u. a. beibringt („Bon Scillerpreis*). — Ueber 
Goethe ſelbſt wurde in biefen Wochen nidjt weiter 
— doch zeichnete S. M. das Lebens⸗ und 

harakterbild von Goethes Schwiegertochter Dttilie von 
Goethe (Weiter Lloyd 56), wie e8 aus ber bei Cotta er» 
ſchienenen Biographie Ottiliens von Jenny von Gerften: 
bergk hervorgeht. 


Größer ift die Zahl der Auffäte, die ſich mit leben» 
ben Schriftjtellern oder einer Würdigung neuer Werte 
und been befaffen. „Beim Einfiedler von Mechts- 

aufen“, Wilhelm Buſch, weilte Paul Block einige 
tunden zu Bejuch. wovon er im Berl. Tagebl. (124) 
Kunde giebt. — Einen „echt deutſchen elſäſſer Dichter“ 
nennt Heinrich Schneegans ben Berfafjer ber Alfalieber, 
Chriſtian Schmitt, ber mit einem Band neuer Gedichte 
fein jtarfes Heimatögefühl bekundet habe ern 3. Allg. 
Ztg. 55; f. oben Sp. 883). — Heimatsgefühl! Damit 
berühren fid) Ausführungen wie die Günther Saalfelds 
über „Heimatflänge aus deutſchen Gauen“, eine vortreff⸗ 
liche Sammlung nieder-, mittel» und oberbeutfcher Gedichte 
und Erzählungen, die O8far Dähnhardt beforgt hat. Aus 
Marih und Heide, aus Nebenflur und Waldesgrund, 
aus Hochland und Schneegebirge weht da die Fräftige 
Luft des Bollstümlihen uns ent gen (Tägl. Rundſch. 
Beil. 61). — Das Urwüchſige und Eigene des noch feit 
in feinem Boden und feiner Stammesart wurzelnden 
Bauerntumes geſchildert, alfo Heimatfunft gepflegt zu 
haben, da8 iſt nach der Unficht der Freiin Frieda don 
Bülow (Tägl. Rundſch. Beil. 51) aud das fehönite 
Refultat einer Reihe von „Neuen Dorfgeſchichten“ (von 
Alfred Bod, Lulu von Strauß-Torney, Luife Weſtkirch, 
Philo vom Walde und Hermine Billinger). — In ähn⸗ 
lihem Sinne beantwortet Kofef Buchborn (Tägl. Ans 
geiger, Elberfeld, 61) die Frage: „Haben die Kölner 
lumenfpiele eine Zufunft?“, indem er darauf binmweift, 
daß fie eine Pflegeitätte der Hetmatkunft feien, woraus 
fid) der weitere Schluß don felbjt ergebe. — Hier reihen 
ſich einige Auffäte über Vollslieder und Spielreime* 
von Martha Halfmann (Tägl. Rundſch. Beil. 52), über 
„Sinn und —— von Kinderſprüchen? von J. W. 
Nagl (Wiener Zig. 51) und ein Mahnruf Adolf Erlers 
an: „Der Mitteiſchule, beſonders dem Gymnaſium wieder 
die nationale Sage!* (Reichspoſt 54. — „Fremdländiſche 
Kinderbücher”, vor allem engliſche und franzöfifche, 
empfiehlt Eduard Engel (Sonnt.-Beil. 9, 10 zur Ration.s 
Btg.). — „Fröhliche Didtung“, wie fie Liliencron uns 
wieder bejchert habe, wie fie Carl Buſſe mit feiner ges 
fundsfroben Lyrik biete, wie fie in ben von Frühling 
und Jugend erfüllten Liedern Starl Banfelows zu [püren 
fei und auch fonft noch in manch anderem neuem Ge— 
dichtbuch verheißend anklinge, zeigt Paul Remer an (Der 
Tag 105). — Bon neuen Romanen wurben eingehender 
befprochen: günftig und mit Unerfennung bes künſt⸗ 
leriſchen Fortichritt8 Paul Scheerbarts ee 
von Karl Hans Strobl (Tagesbote a. Mähren u. Sclef. 
Beil. 114), Friedrich Huhs „Peter Micjel* als ein 
durchaus eigenes, mit tiefer Beobachtung geiehenes, mit 
echt dichterijchen Gaben ausgeſtattetes Budy von Gabriele 
Reuter (Der Tag 109), fodann als ein „fozialer Roman 
mobderniten Schnittes“ „Die Geifter des Sturms“ des 
PBrobftes von Nitolöburg Karl Landfteiner (Neuigkeits- 
Weltbl. 50); auch die deutfche Heberfegung des polnifchen 
„Romans bes Uebermenfchen* (polniſch von Joſef Baron 
Wenfienhof, deutfh von B. W. Segel) mag hier mit 
einer Beiprehung don Eduard Sokal (Berl. Tagebl. 
110) genannt werden. — Daß neue Epos oder vielmehr 
Idyll Ferdinand von Saar „Hermann und Dorothea‘, 
eine politifche Dichtung, bie als Rettungsmittel in den 
mährifhen und böhmischen Nationalitätsfämpfen die 
ftigung ber deutſchen Familie binftellt, fand in 
fterreichifchen Blättern Unerfennung (Mar Morold, N. 
Wien. Tagbl. 58; Otto Haufer, N. Fr. Pr. 13477). — 
Bon Dramen-Referaten, fomweit fie nicht die üblichen 





Rezenfionen bon re he en bedeuten, find zu 
nennen eine Analyſe von Heinrich Sohnreys „Dorfs 
mufifanten‘, ein Werk, in dem Wolfgang Kirchbach eine 
wertvolle Bereicherung unferer Volks dramatik und zus 
lei ein Stüd lebendiger Hulturgefchichte fieht (Tägl. 
ndid., Beil. 57), fodann die Sritit „zweier Bers- 
dramen‘(Beudes, ‚Sebaftian” und Falclenbergs „Sieger‘‘) 
von MR. Braungart (Ullg. Btg., Beil. 50), deren letztes 
auch mit einer größeren Anzahl anderer „Neuer Dramen“ 
bon Furt Aram (Frankf. Zig. 60) behandelt wird, — 
Mit Herbert Eulenberg, dem Dichter von bisher bier 
bramatifchen Werten, — ſich eine eigene Studie 
von Hans Landsberg (Rhein.Weſtf. Ztg. 168). — Ueber 
Dramen wurde 4 noch im Zuſammenhang mit dem 
Theater geſchrieben. In dieſes Gebiet ſchlagen Aufſätze 
wie Marimilian Brauns Erinnerungen an „Deutſches 
Theater in Frankreich“ d. h. an die Tournde eines 
fhwäbifhen Theaterdirektors, der im Frühling 1872 
von Met aus nad) Nancy, Seban, Toul u. f. w. die 
beutihe Mufe führte (Wien. Hremdenbl. 70). — Mit 
ber Beſprechung von 9. Frieds Schrift „Der Theater- 
duſel“ betritt Karl Bleibtreu ein Feld, auf dem es 
allerdings in Hülle und Fülle zu reformieren giebt, 
obgleich er nicht in allen Punkten ben Ausführungen 
bed Berfaffers beiftimmt (Wien. Diſch. Ztg. 10834). 
Scärfer werden ebenda (10841) Frieds Meukerungen 
zurüdgemwiefen und Bleibtreus Ruf nad) einer Veritaat« 
lihung ber Theater — aber aus antifemitifchen Vor- 
urteilen — von Dttomar Beta unterftügt. — Rand» 
gloffen zu U. Möller-Bruds beffer gemeintem als aus» 
— Buche über die hiſtoriſche und philoſophiſche 
eutung des Varietes giebt W. Fred (Der Tag 111), 
ber an dem deplazierten Bhilofophieren und dem ärmlichen 
hiſtoriſchen Material — nimmt. — Bon dem Berſuch 
ber Elizabethan Stage Society, die „Erneuerung der 
alten Shakſpere-Buhne in England“ durchzuführen und 
damit zugleich die englifche Bühne aus ihrem —— 
etwas zu heben, erzählt Paul Sſhmank (Dresdn. Anz. 
Mont.-Beil. 10). — Shaktſperes Hamlet moͤglichſt unbe 
einflußt dur den Wirrwarr von Stommentaren zu ers 
flären (Wien. Morg. Btg- 64) und die Aufführungs- 
und Auffafjungsbedingungen des Lear Flarzulegen (Hamb,. 
Nadır. 51), unternimmt Wlfred Frhr. dv. Berger. — 
—— ſei noch eine Studie von Fritz Hartmann 
enannt, die „aus Karl Devrients Sturm. und Drang» 
—— einiges nad) Akten mitteilt („Unfer Hausfreund“, 
Sonntagßbl. d. Hannov. Cour. 588), fowie ein Feuilleton 
bon U. Klaar („Das Nathanjubiläum”, —* tg. 118), 
das von der allereriten, miglungenen Rathan-Aufführung 
(1783), der erjten ausſchlaggebenden in Berlin am 
10. März 1802 und weiterhin von der Bedeutung des 
were für Scaufpieler, Wefthetiler und Publikum 
andelt. 


“= * 


An der Spitze der Aufſätze über ausländiſche 
Litteratur ſtehen dieſesmal die Gedenkartilkel zum fünf— 
gigften Tobdeötage Nikolaus Gogols, des Bahnbrechers 

er modernen ruſſiſchen Litteratur. Er hatte fie zu 
einer wahrhaft nationalen erſt erhoben und den Realis— 
muß in ftrenger Form durchgeführt, er war der Mann, 
ftarf genug an Geift und Talent, „ber den Mut hatte, 
die ganze moralifche Fäulnis ber damaligen Gefellichaft 
fhonungslos aufzudeden und die gebilderen reife zum 
Kampfe gegen alle Gebrechen und Schäden im fozialen 
und politiihen Leben anzufpornen‘, er ift von feinen 
Schülern in der Schärfe feiner Satire niemals über: 
troffen worden. Seinen Lebensgang und feine glän» 
zende litterarifche Yaufbahn bis zu dem Käglichen Ende 
verfolgen N. Golant (N. Fr. Pr. 13477), ugen Babel 
(Nation.Btg. 157), 9. Stümde (Wien. Fremdenbl. 69), 
E. Alfalay (Nordd. Allg. Btg. 55), Auguſt Hagemann 
(Basl. Nacht. 61) und die Fat „Bolitit” (64). — Bon 
Werken feiner Landsleute wird Maxim Gorkis „Die Drei‘ 
als „ein ee Armeleute-Roman” don Albert Geiger 
beſprochen (Beil. 3. Allg. Ztg. 57). — Dem daniſchen Schrift: 
tum gehört Garit Etlar an oder wie fein bürgerlicher 
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Name lautet Karl Brosböll, der am 9. Mai 1900 als Senior 
der bänifhen Schriftjtellerwelt ftarb, nachdem er länger 
als ein halbes Jahrhundert feinem Lünftlerifchen Berufe 
elebt und dafür die einmütige WUnerfennung als 
ationaldidter genoſſen hatte. Sein Leben, das ihn 
mit Underfen, Thorwaidfen, Dehlenihläger zufammen- 
brachte, und feine Werle, unter denen fih vor allem 
föftliche, dem jütifchen Vollsleben und dem phantaftifchen 
Nomadenleben der Zigeuner entnommene Märden aus» 
zeichnen, jEizziert die Nordd. Allg. Zig. (53). — Einige 
intereflante Notizen über „Die Familie Strindberg” 
bon Paul Meyer Granquijt (Diſch. von E. Schering, 
Welt-Spiegel, 20) führen in die ſchwediſche Litteratur. 
Sie zeigen, daß Strindbergs Stammbaum aus einer 
Bauern und Priejterhütte, aus adligen Sriegerheim 
und friedlihem Bürgerbeim, aus ſchwediſchem und 
Ku und beutfchem Boden in die Höhe wächſt. — 
uf den Roman „Serufalem”, mit dem Selma 
Lagerlöf bis in bie tiefite Schicht ber ſchwediſchen 
Kultur hbinabjteigt und mie fein anderer bisher ben 
„großen Roman des fchwedifchen Bauern‘ fchrieb, neht 
Oskar Levertin bewundernd ein (N. Fr. Pr. 13484), 
auf die ganze Schaffensreihe der Dichterin Lorenz Krapp 
(Beil. 3. Allg. Ztg. 53, 54). Er ftellt ihre lkultur⸗ 
biftorifhe und p Yoologifche Bedeutung für das Stunit« 
leben unferer Tage feſt und nennt als ihr Größtes ihre 
tiefe, menfhlih wahre GSittlichkeit, die wegeweiſend 
voranfchreite, Licht und Friede zugleich. — „Moderne 
engliiche Utopieen“ von Hall Caines und H. G. Wells 
beipricht B. P. (Norbd. Allg. Ztg. Beil. 52); 9. St. 
Chamberlains „Grundlagen ded 19. Jabrhunderts 
Matthien Schwann (Sonnt.:Beil. 10, 11, 12 der Voſſ. 
Btg.); „Dramatifhe Blauftrüämpfe‘ in Amerika, die in 
beängjtigender Zahl dort auf den Bühnen erjcheinen, 
Gharalterifiert mit ihrer Oberflädjlichteit, Engberzigfeit 
und Frömmeleit Henry FF. Urban (Der Tag 108). — 
I der N. Fr. Pr. (13477) giebt M. einen Brief 
aubelaires über Heinrich Heine wieder, in dem jener 
ben deutſchen Sänger gegen das einflußreichite Urteil 
feiner Beit, das Jules Janins, in Shug nimmt. — 
Bur Bictor Hugo-Beler find noch einige Feuilletons 
nadhzutragen: „Um PBictor Hugo herum” bon F. €. 
Schmidt (N. Hamb. Btg. 110), „Erinnerungen an Hugo“ 
Kult Claretied Werl] don Hermann Bahr (N. Wien. 
agbl. 59), „Ein Nachtrag zur Victor Hugosfzeier” 
(mit perfönlihen Erinnerungen) von Karl Blind (Boff. 
Btg. 107), fodann „Bictor Hugo” von F. Borostyany 
(Befter Lloyd 49) und Wien. Allg. Btg. (7189). — Eine 
Eharafteriftiif Edmond Roftands und feiner Dramen 
giebt Arthur Elveffer (Sonnt.»Beil. 9-11 3. Voſſ. Htg-). 
— Schließlich bleiben nod die Beiprehung eines 
biftorifhen Romane von Paul Adam „L’Enfant 
d’Austerlitz“ (Felix Bogt, N. Züri. Btg. 671, eine 
Studie don Dito Haufer über „Die ‚lafjifer‘ der mo» 
dernen holländifhen Litteratur“ (Nat.-Btg. 151), ſowie 
ein Referat über „Neue italienifhe Litteratur” [Werke 
bon Giuſeppe Granegna, Silvio Pagani, Grazia 
Delleda, Grazia Perantoni Mancini und Renato 
Fucint] von W. Porte (Frankf. Ztg. TI) zu verzeichnen 
übrig. Dr. Paul Legband. 





„Paul Heyſe über eine Alademie für deutiche Litteratur” 
(Nation»Ztg. 160). Durchaus ablehnende Beurteilung eines 
folhen nad der idealen wie praftiihen Seite den größten 
Gefahren ausgeiehten Unternehmens. 

„Fin poetiiher Dilettant aus dem Unfang des 18. Zahr- 
hunderts.“ Allerlei Grgöglihes aus alten Folianten. Mits 
ginn von Hans Blöſch (Sonnt-BI. d. Bern. Bund. 9, 10, 11). 

eimereien eines ſonſt unbekannten ulmer Pajtors oh. 
Martin Miller, 

„Selbitbeherrihung und Darftellungstrieb." Don Ernit 
Glauien (Deutihe Melt, 22, 23). 

„Sophie La Node” Bon J. Herzfelder (Der 
Sammler, 4, 25). 

8 „Vom äfthetiihen Genuß.“ Bon Nudolf Lothar Woſſ. 
Zig. 105). 

„Die Epradye der Buren.“ Bon Heinrih Meyer-Benfey 

(Beil. 3. Ullg. Ztg. 58—60). 


„Boedele up-to-date" [R. M. Meyers Grundrik der 
neueren deutfchen Citteraturgeichichte]., Bon Dr. Mor Meyer- 
feld (N. Zürch. tg. 59). j 

„Byrons Eva." Bon M. J. Mindwig (Mont-Beil d. 
Dresdn. Anz. 9). 

„it Schopenhauer unzeitgemäß?" Bon Dr. S. Saenger 
(Der Tag 103). Verneint dieie Frage und weiſt auf Schopen- 
hauers Unentbehrlichfeit für das deutſche Kulturleben bin; 
zugleih eine Kritift von Molfelts neuer Biographie des 
Philoſophen. 

„Hohenzollern » Bibliothelen.“ Bon Reinhold Steig 
— . 145). 

„Sriti.” Don Georg Thal (Otſch. Vollsbl. Wien 4737). 
Eifert gegen dad Judentum der Preſſe. 





Hermann Allmers. 
Bon Arthur Fitger (Bremen). 


(Aachdruck verboten.) 
A" 9. März ift Hermann Allmerd in feinem Haufe 

zu Rechtenfleth nad) jüngft vollendetem einundadt- 
zigitem Jahre an Altersſchwäche geftorben. Das Uebel 
hatte ihn fchon feit längerer Beit fchwer und immer 
ſchwerer heimgefucht und aus ben Reihen der noch im 
Leben Ringenden ausgeldfcht, und wenn dieſe gleich in 
artfühlender Pietät ihn nicht empfinden liegen, wie 
Aoıner ber Pan feiner Kräfte für andere zu 
ertragen fei, jondern im Gegenteil ihm durch allertei 


" immer fehr bereitwillig aufgenommene Huldigungen den 


Abend feines Lebens zu verihönern tradhteten, jo mußten 
fie doch untereinander gejtehen, ba ein fanfter Schluß 
bei fo hoffnungslofem Berfall ein innigft zu wünſchen⸗ 
de Biel wäre. Diefer fanfte Schlu A denn auch 
glüdlicherweife eingetreten; aus einem der Ohnmachts- 
anfälle, die ihn nicht jelten trafen, ift er nicht wieder 
erwacht; ein harter Todestampf ift ihm eripart geblieben, 
wie ihm aud der harte Kampf ums Leben immer er 
fpart geweſen if. Ein Licht ift erloſchen, das zwar 
feine meithinftrahlende Leuchte war, aber viele, viele 
Jahre lang um feine geſellige Flamme einen weiten 
Frei von Familiaren zu traulidhiten Vereine zu ver 
ſammeln pflegte und mit ber Wärme reinfter Herzens» 
güte und mit dem luftigen Yunfenfprüben eines über 
mütigen und oft glänzenden, dem Humor Fallſtaffs nicht 
unebenbürtigen Humors alles um fich her erbaute und 
zu hellem Jubel entzüdte, 

Allmers Wert beruhte ganz und gar auf feiner 
Perfönlichkeit. Was er gefchafen. als Künftler geſchaffen 
bat, iſt, abgeſehen von einigen recht hübſchen Liedern, 
nicht eigentlich zu zählen; fein treffliches Marſchenbuch 
fteht viel höher, als feine gefamte Poeſie nebit feinen 
„Römifchen Schlendertagen‘; und wenn man ihn den» 
noch unter den Dichtern nennt und ihm zu Liebe fogar 
eine eigene Kategorie ‚„Marfchendichter‘ gefunden bat, 
fo liegt das an dem Meiz, ja an dem Bauber, ben 
feine Perſönlichkeit ausübte, namentlich auf weſentlich 
jüngere, zu ihm begeiftert emporjchauende Yünglinge und 
Snaben ausübte. Es fam da eben eines zum anderen. 
Der kritikloſe Enthufiasmus der Yugend, die Liebens— 
würdigfeit des fo viel älteren, geiftvollen Mannes, der 
ohne gerade blank und bar in bewußter Unmahrheit zu 
ſchmeſcheln, doc) in feinen jungen Bäften daß erhebende 
Gefühl zu weden wußte, daß k etwas ganz Belonderes 
feien, famofe Männer der Zukunft, deren die ſchönſten 
Kränze harten; und dann die ganze Umgebung bes 
originellen, ſtets gaftfreien Haufe mit ber malerijchen, 
hiſtoriſch gebräunten Halle, die des Abends fo fröhlid) 
von burſchiloſen Liedern erbröhnte, der Garten, das für 
viele Belucher gänzlid; neue Milieu des reihen, patri- 
ziſchen Marichenhofes, das ſchöne Wetter, das für alle 


901 Echo der ſeitſchriften. — — 902 





Beſucher Rechtenfleths unerläßliche Bedingung war, und 
endlich bie Wärme, mit der der Berfaffer feine Dichtungen 
borzutragen wußte. Er war ein Meifter bed Borlefens 
und Erzählens; der fchwere Schaden feine® Mundes, 
der Fremden zunädjit feine Worte unverftändlich machte, 
wurde ſchon nach wenig Stunden faum noch bemerft, 
und alte Belannte veritanden ihn fo gut wie jeden 
anderen. Nur eines bemirfte fein llebel, eines, das 
feinen Liedern wieder zu gute fam: ein tiefes, herzliches 
Mitgefühl der Zuhörer, zumal wenn e8 fi um Liebes- 
leid und SRESERUG SON BUN: dann fühlte fich jedes Herz 
ergriffen von den Schnierzen, die eine edle, zarte Seele 
in einem fo abnormen Körper mochte erduldet haben. 
Und bier iſt Allmerd aud, fo leicht und fonnig fein 
langes Leben fonjt verlaufen fein mag, wohl ein gut 
Zeil Not und Bein und Kampf mit unübermindliden 
Mächten befchieden geweſen. Allein die Sonne brach 
immer wieder dur, und in den Sry da das Herz 
allmählich fich feine Stürme abgewöhnt und Mores zu 
lernen pflegt, war ungetrübte Beiterteit ber Grundzug 
feines Weſens. 

Wir haben ihn früher, bei Gelegenheit feines fieb- 
zigſten Geburtstages, einen Don Yuan der Freundfchaft, 
einen Sardanapal der Brüderfchaft genannt. Das ift 
er, bis feine förperlihe Schwäche ihn an fein Haus 
fefjelte, geblieben; nie fam er von einer Reife, nie bon 
dent erften beiten Ausfluge zurüd, ohne nicht mindeſtens 
ein halbes Dutzend ganz bedeutender, prachtvoller 
Menſchen tennen gelernt zu haben, höchſt geniale Naturen, 
die den Marichallitab im Xornifter trügen. Denn er 
mar unendlich leichtgläubig; nicht nur, daß fein eigener 
Optimismus ihm in jeden Studenten oder Handiwerlö« 
burfchen einen Helden zeigte, er ließ fich überdies auch 
von allerlei verdächtigen erbichleihenden Tartüffes (denen 
fchlieglih feine treuen Verwandten das Haus verbieten 
mußten) umgarnen und mißbrauden. Und fonnten 
Frömmler zwar ihm unter feinen Umftänden ein X für 
ein U machen, fo mijchten fich in die ungeheure, wirk⸗ 
lih nad Taufenden zählende Maffe feiner Freunde = 
Elemente, bie —— der Feineren nach und na 
zurückſchreckten. Er freilich empfand das wenig und war 
glüdlih über jedes Profit, das ihm am Biertifch zur 

erufen mwurbe, und ftola auf jedes Bravo, das ihm 

ymnaſiaſten entgegenjubelten. ab feinen in Bezu 
auf Menſchen Fritifloferen Stopf. Dabei war er font do 
gelunden Urteils, ſcharfſinnig und fehr reich an Kennt⸗ 
nilfen, eine® ber munberlichiten Originale, nad dem 
Didens oder Reuter eine unfterblide Figur hätten 
zeichnen fönnen. 

Wenn fih über Hermann Allmers, dem lebten 
feines, Stammes (fo nennt ihn die feit vielen Jahren 
fertige Grabfchrift), die Gruft, die er fich in feiner ger 
liebten Heimat erbaut bat, fchließen wird, bleibt auf 
jeden Fall eine fhöne Spur feines Erdendaſeins zurüd. 
Ein großer reis von Männern, unter ihnen viele, die 
Deutfhland zu feinen allerbejten rechnet, werben ihm 
das Andenken treuer Freundſchaft im Herzen bewahren; 
feiner erg wird das Haus, in dem er fo biel 
Schönes und Merkwürdiged gefammelt und mit feinem 
Sinn aufgeftellt hatte, noch lange ein geweihter Wall- 
fahrtsort bleiben, und in vielen jungen Seelen wird 
hoffentlich die Saat, die er nicht müde warb, um ſich 
auszujtreuen, feimen und reifen, die Saat frifcher Freude 
an allem Schönen in Natur und Kunſt, an allem 
Wahren im Reiche der Wilfenfhaft und vor allem bie 
Saat mafellofer, uneigennügiger Menſchenliebe und Güte. 

(„Die Natien*.) 


Deutihe Monatsihrift. I, 6. Das Lebenswerk eines 
Dichters läßt fi vor allem von zwei Gefihtspunften aus 
. betraditen: was er als Künſtler, als Gejtalter erreicht bat 
und was er über bdiefe litterarifche Bedeutung hinaus 
an tiefem und fortwirfendem Einfluß auf die geiftige 
Entwidlung und die Gefamtkultur eines Volkes gewinnt. 
Stellt man bei Ibſen diefe letzte Frage im Hinblid auf 
das beutfhe Vol, jo muß die Antwort nad Adolf 








Sterns Urteil („IIbſens Weltanfhauung”) lauten, daß 
ber ffeptifche Nordländer dem bdeutfchen Leben nit 
Führer, nod Pfadfinder fein kann. Gewiß fei Ibſen 
teog aller naturaliftifchen Studien und Bilder - ein 
Idealiſt im tiefiten Stern feines Wefens geblieben; es 
lebe immer eiwas von dem ſehnſuchtsvollen Staldentum 
feiner Heimat in ihm, und es rege fich wie in den Ge— 
fängen jener isländifhen Sänger hinter der Deutlichkeit 
der Darftellung das leidenihaftlide Verlangen nad 
einen hellen, reinen, unfagbar feligen Etwas, das außer 
und über der Natur ift, aber — „juft diefer dunfle 
Idealismus tft e8, der uns den Dichter Ibſen ferner 
rüdt; unfere Ulpenhöhen fteigen nicht fchroff aus dem 
Meer auf wie die norwegifchen, und unfer ‚drittes Reich‘ 
& ein anderes, als fih in ben Träumen norbdifcher 

eher malt“. Im nordifhen Wefen begründet liege 
aud bie herbe Einfeitigfeit Ibſens, der jede Nachſicht 
und berföhnlihe Ergründung der Pflichtkonflikte ver⸗ 
meide. Als Lüge fabt er Widerfprücde auf, wie fie zu 
Tauſenden durch die Welt und bie Menfchennatur gehen, 
innere Widerſprüche, die er mit feinem Bug zur Ber 
ftörung, zur Belämpfung der für hohl und wurmftichig 
erachteten Ideale ohne Milde, mitleidlo8 und ungerecht 
beurteilt. zu kommt, daß Ibſen, indem er alles Her- 
tömmliche befämpft, nicht immer ar jagen lönne, was 
an deſſen Stelle treten foll. Gerade auf dem Gebiet 
der Kritik unferes Syamilienbegriffs zeige fih das, und 
erabe bier jei e8, wo wir der grübelnden Stepfis 
—* und feiner Nachahmer eine unverbrüchliche 
„Forderung des deutfchen Gefühle —A haben. 
„Wir wollen jede, auch die jchärfite und herbſte Kritik 
unfere8 ererbten Familienbegriffes ertragen und jede 
ethiſche Steigerung der Borausfegungen, aus denen fi 
bie Familie aufbaut, berechtigt finden. Aber wir werden 
uns nie davon überzeugen laffen, daß die Familie nicht 
bie ftärkite Individualität fei, und daß — aus ihrer 
Auflöfung und Zerſetzung eine ſtärkere hervorgehen 
tönne . .. Ibſen hat uns mit der ſteptiſchen Prüfun 
der Fundamente unſeres Lebens, der ſophiſtiſchen Krit 
ſittlicher Grundbegriffe in der That vor die Aufgabe 
geſtellt, Schein und Sein, Phraſe und Wefen jchärfer 
al3 je zu unterfcheiden, dem fittlichen Pathos, hinter dem 
die felbftfüchtige Lüge fteht, fein Gewicht beizulegen. 
Über die ideale Forderung hat er darum mit nichten 
aus unferem Vollsdaſein und unferer Litteratur ber 
bannt.* — Das in zweiter Auflage erſchienene Bud 
von Wilhelm Bode über „Goethes Lebenskunft” bes 
ſpricht im gleichen Hefte Hermann von Blomberg. — 
Die regelmäßigen Ueberfichten über Litteratur und 
Theater enthalten u. a. eine begeijterte Beiprehung von 
Bujtad en Roman ın Uhl” auß ber Feder 
Earl Bufjes (5). — Ebenbort hält Hans Scliepmann 
eine Beitpredigt („Unfer Lejefammer*), in der Zeitungs» 
wären Berweiblidung unferer Litteratur u. a. beflagt 
werben. 


Deutſche Rundichau. (Berlin) XXVIII, 6. In dem 
Nahlak des im vorigen Jahre verftorbenen Profeſſors 
Mar Müller in Oxford haben fih „Wilhelm Müllers 
underöffentlihte® Tagebuch und feine ungedrudten 
Briefe” gefunden. Schon ber Sohn hatte an eine Ber- 
eye | edacht, die nun nad) feinem Tode James 
Taft Hatfiel Mar die „Germanic Studies of the Univer- 
sity of Chicago“ vorbereitet. Der Bericht, den er im 
vorliegenden Daft von dem Funde giebt, läßt erfennen, 
daß den wichtigſten Beitandteil der ungedrudten Manu« 
ffripte das berliner Tagebuch aus den Jahren 
1815 bis 1816 bildet. Mit dem Motto „vor aaurö»“ 
hebt e8 an; das Rouffeau-Wertheriche ———— der 
ſubjeltiven Empfindungen wird, fo urteilt Hatfield, durch 
einen vernehmlichen Ton ber Selbjtahtung erhöht, die 
dem ganzen jungen Gefchleht zur Zeit der fFreiheits- 
friege eigen war. Daneben begegnen in den Aufzeich— 
nungen Die —— erjönlichkeiten aus den 
damaligen litterarifchen Streifen Berlins: Helmina von 
Ehezy, Fouquo, Tiedge, Adolf Müllner, Bernhardi u. a. 
Ueber die gemeinfame Begeifterung des jungen roman« 
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tifchen Kreiſes für die nationale Vergangenheit bes 
deutſchen Volles zu einer größeren nationalen Zukunft 
findet fi mand ebrlihes Wort des Augenblicks, über 
Goethe bricht dabei der junge Patriot ohne viele Schonung 
den Stab. Für die Kenntnis don Müllers Perſön— 
lichkeit ift das Tagebuch infofern jedoch noch bon 
—— Wert, als es das „hohe Lied von der poetiſch 
egabten, fchönen, liebenswürdigen, vielummorbenen 
Luife Henfel* ift, jener frommen Heiligen, um die fi 
fpäter Clemens Brentano glühend bewarb. Die vierund⸗ 
mwanzig neuen Briefe find zum größten Teile an feine 
Frau nerichtet und weifen im Gegenfak zu der troft- 
lofen Liebe ohne Gegenliebe in dem Tagebuche einen 
ſchalkhaft fpielenden Ton feit der Heirat des Dichters 
mit Adelheid von Bafebomw, der Entelin des Pädagogen, 
auf. — einem Eſſai über Victor Hugo verſücht 
Hugo don Hofmannsthal das Weltbild in deffen Werten 
aufzubeden. Was von einem minder bedeutenden, aber 
eigenartigen Dichter der auf Bictor dm folgenden 
Generation gefagt worden ift, feine Gigenart berube 
darauf, daß für ihn die fihtbare Welt eriitiere — wendet 
Hofmannsthal auf feinen Dichter an. Bictor Hugo vor 
allem beſitze dieſe Eigenfchaft, die ein Hinftreben ber 
Poeſie nad) der Seite der Malerei andeutet, und zwar 
in foldhem Grade, daß alle fpäteren Dichter nit unab⸗ 
ar ig von ihm gedacht werden können. Die fünft 

if Stärke feines Weltbildes fei das Bild ber fidht- 
baren Welt, und fo intereffiere ihn das Sichtbare fait 
überall mehr als das Geelifche. 


Die Gegenwart. (Berlin) XXXI, 8. In einem 
Auffage Über „Tolftois Ethik und die moderne Kultur” 
unterfucht Hermann Eiche, wie weit Tolftoi im Recht 
oder Unrecht ift, wenn er fagt, daß die moderne Kultur, 
a daß alle Kultur im Widerſpruch zum Ehriftentum 
tehe. Er prüft Tolſtois Auslegung ber Bergprebdigt, 

ie in ihren Schlußfolgerungen allerdings das Reſuliat 
ergiebt, daß ohne Biveifel zwifchen moderner Geſellſchaft 
und a er ein berber Gegenſatz befteht. Aber 
nicht biefe Schlußfolgerungen, fondern die Borausfegungen 
bei Tolſtoi feien iertümlih. Die chriftlihe Ethik ijt 
nicht allein in der Bergprebigt enthalten, e8 fommt bie 
Lehre vom Weiche Gottes als notwendige Ergänzung 
hinzu. Den allmählich Hiftorifch fi) bildenden Gegenfat 
von Aulturleben und Kirche verfolgt der Berfafjer näher 
und betont, daß ber Einfluß des Ghriftentums trogdem 
wirffam geblieben fei. Gerade biejer Zuſammenhang 
zwifchen Chriftentum und Sultur, zwiſchen ethiſchen 
und fozialen Fragen, fei aber von Xoljtoi überfehen 
worden und mußte um jener einfeitigen Beſchränkung 
auf die Bergpredigt willen überjehen werden. (ine 
Befjerung der kulturellen Mipftände laffe fich nicht durch 
Tolſtois Chriftentum erreichen, denn diefes fei auf den 
Bir sr geitellt und habe ben Bund mit der Philofophie 
elöjt, wohl aber fei das Ehriftentunt, in feinen geijtigen 
ehalte, in feinen meltbewegenden Gedanken erfaßt, 
int ftande, fraft feiner von Tolſtoi zuerft wieder * 
drücklich betonten ethiſchen Seite, auf die Völfer a 
Fulturmadt zu wirken. — Dit den dramatifchen Werfen 
—— Kruſes, des unlängſt verſtorbenen ſtralſunder 
oeten, beſchäftigt ſich Alfred Semerau (8). — Bon 
„alter und neuer Buchausſtattung“ ſpricht Hans 
Benzmann (10), indem er —J über vier in dieſes 
Gebiet einſchlagende Schriften, Walther Cranes „Bon 
ber beforativen uftration es Buches“, Joſeph Pennells 
„Die moderne Jlluſtration“, Ernſt &rautoff3 „Entwidelung 
der modernen Buchlunſt in Deutfchland* und Ernſit 
Schurs „Grundzüge und Ideen zur Yusftattung des 
Buches“ berichtet. — In einem offenen Briefe läpt ſich 
8 H. Pflüger „über die bilaterale Chiffre Francis 
acons“ vernehmen, 


Internationale Eitteraturberichte,. (Teipzig.) IX, 3. 
Ueber „Hermann von Lingg als Luyriler“ fchreibt 
A. K. T. Tielo. Linggs Dichtung fei „herbleidenſchaftlich, 
ſphinxenhaft brütend und titanenhaft grollend, melt« 
ſchmerzlich auf Byron zurüdweiiend, beethovenſcher 


Größe nachſtrebend, ſtets mit einem Zug ins Grandioſe, 
manchmal auch ins Grelle und Grauſe, tigianifch prächtig 
und glänzend, doch auch den Mühjfeligen und Beladenen 
und ebene den fchredliden Herren der Erbe zugewandt“. 
In ihrem Kern ſei diefe Dichtung epifch geartet, mit 
lyriſcher Vertiefung. Auch in der Lyrik fei Lingg ſtets 
Epiter, der nur große Linten beftehen laſſe und feines 
Erlebniffes eigen perfönlide Intereſſen und zufällige 
Nüancen vermwifche, der fein eigene® Los in dem des 
ganzen Menſchengeſchlechtes aufgehen laffe. Eine Be- 
traditung don Linggs einzelnen Gedichtbanden fließt 
ſich an diefe allgemeinen Bemerkungen an. — Sonſt 
find aus bemfelben Hefte und aus dem folgenden 
nur umfangreihe Sammelbefprehungen bem Xitel 
nach au verzeichnen. „Leberbretti=» Publikationen‘ 
(Schall und Rauch, Die elf Scharfrichter) muftert Hans 

ey, „Neuere Frag ih I Litteratur” 

ndrea8 Lorenzen (4) und „Moderne Frauenlitte— 
ratur” (E. Dautbendey, Unna Groiffant-Ruft, M. von 
— —— di dv. Kahlenberg, Elara Biebig und Gabriele 
Reuter) U. Papprip. 


Der Kunftwart. (Dresden.) XV, 10. Ueber Tendenz 

in der Kunſt“ läßt fih Arthur Bonus vernehmen. 
Sie ift ihm gleich dem Kunſthandwerk praftifche Kunſt, 
Kunst im Leben. Und deshalb gelte von ihr: je offener 
die Tendenz, deito mehr Wahrſcheinlichleit der fünftlerifchen 
Ausfprache. Eher könne, wenn man einmal die Wirkung 
der Tendenz mit einem großen Blide abſchätzt, diefe 
kunſtfördernd als funftichädigend genannt werden. Biel- 
leicht fogar funftfchöpferiich. Das einzig ausfchlaggebende 
Kriterium, ob ein Tendenzwerf fünftlerifch wertvoll oder 
mwertlo8 genannt werden muß, liege darin, ob bas 
Kunftwerf die Fähigkeit habe, in den Betraditern eine 
ewiſſe Illuſion zu erzeugen und innerhalb diefer Illuſion 

I auszumirfen, fo daß die Erwedung don über die 
Illuſion Hinausgehenden realen Gefühlen zu feiner 
Wirkung nicht nötig ift. — Adolf Bartelö prophezeiht 
bem jüngft verfchiedenen Wilhelm Her eine dichterifche 
ufunft. Er vertieft fih in fein Wefen, das mit ber 

ormalen Schönheit der münchner Schule, der Hert 
äußerlih angehörte, nichts zu thun habe, vielmehr ihn 
zu ben Neuromantifern bringe, indem feine Dichtung 
don der mittelalterlihen Dichtung —— und dieſe 
dem modernen Leben gewinne. Was Uhland und 
Immermann verſuchten, ſetzte Richard Wagner als 
Bollblutromantiker und neben ihm in befcheidenerer Reife 
Wilhelm Herb durch. a, das Dafein dieſes lekteren 
bemweife, daß e8 feine Willfür war, was Richard Wagner 
zu feinen Stoffen trieb. Als Haupteigenfdhaft ber 
hertziſchen Poeſie führt Bartels wiederholt die Sinnlichkeit, 
efunde Sinnlicdjkeit an und zwar Sinnlichkeit ſowohl 

m Gegenfate zu reiner Geiftigfeit, alfo im äfthetiichen 
Sinne, wie auch im moralifhen, als Gegenſatz aller 
Astetit. — Im 11. Hefte giebt fih H. Häffer, angeregt 
durch die im „Ritt. Echo“ erichienenen Beantwortungen 
ber Frage „Wo jtehen wir?“ Gedanken über „litte- 
rariſche Kritik und litterarifhe8 Schaffen” hin. 
indem er dad Wefen, den Zweck und bie Bedeutung 
ener erörtert, fonınt er zu fcharfer Yuseinanderhaltung 
ed litterarifhen Schaffens und ber Kritik. Diefe iſi 

nad feiner Anſicht feine Gefeßgebung für Schaffende, 
fondern eine erfennende Wiſſenſchaft, die aus der bor« 
bereitenden Thätigfeit des Urteilens weiter borfchreiten 
müſſe zum Begreifen, das feinerfeitd wiederum eine 
Vorbereitung bor der funthetifchen Urbeit, dem eigent» 
lichen Aufbau des Fritifch Gewonnenen: dem „VBerbinden” 
fei. Nicht ein litterarifcher, fondern ein kritischer Begriff 
fei ber Begriff „Litteratur*, gleichſam die Lebensvoraus⸗ 
fegung einer Kritik, denn fie babe fih aus Aabllofen 
Eingelarbeiten, die nichts mit der Litteratur und ihren 
———— Richtungen, Ismen zu thun haben, erſt 
dieſen Begriff geſchaffen. Weiterhin fommt der Berfafler 
auf bie Quellen aller don der Kritik erft als folden 
erfannten Tendenzen und Richtungen der litterarifch 
Scaffenden zu fprehen, auf Gliquen-Bildung und 
Cliquen⸗Kampfe unter ihnen, wobei er zeigt, mie 
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peläbeti für fie das Durchbrechen ber Grenzen zwiſchen 
itterarifcher Kritik und litterarifhem Schaffen ilt. 


Der Kyffbäufer. (Linz a. ©.) III, 21. Die Ent« 
widelung der deutfchen Dichtkunſt ift nah der Anficht 
Maurice don Sternd an einem entfcheidenden Wende- 
punkt angelangt. Die um Fortſchritt ringende Dichter 
generation der letzten zwanz 8 Jahre habe eine Sprad;- 
pP und ZTechnif ausgebildet, die fogar für uns 

eutihe die Berführungen der Birtuofität und ber 
Artiftit möglih machten. Nun heiße der Schladtruf: 
Kunſt und Artiſtik!“ Bor diefer warnt Stern ein 
dringlich; der Künftlerhohmut l’art pour l’art fei durch 
und durch undeutſch; nur als ein Durdigangsjtabium, 
al3 ein Entwidelungsmittel dürfe die nur auf Litteraten 
wirfende AUrtiftit angefehen werden. Das Volk fei bis 
in die Fingerſpitzen antiartiftifch; zum Herzen des Voltes 
allein finde die Kunſt den Weg, die den Emit bes 
Lebens nicht verleugne. — „Vom Wert der Worte* und 
der hierin bemerfbaren hiſtoriſchen Wandlung handelt 
Wilhelm Michel (22). Er Lonjtatiert, daß in der Ge— 
ihihte der MWortbewertung Immanuel Stant gewiſſer⸗ 
maßen den imponierenden Abſchluß der älteren Epoche 
und eine pin ge maryn, alles deſſen dar⸗ 
ftelle, was ſich mit dem Begriff ältere Auffaſſung der 
Sprache benennen laffe. Im 19. Jahrhundert verlieh 
die Entwidelungslinie in der Bewertung bed einzelnen 
Wortes die Leberlieferung, aber erſt die neuefte Zeit 
babe mit der alten Verehrung des Wortes ganz ger 
broden, ja, „man fann jagen, daß heute die Ber- 
weiflung an der Sprade die notwendigfte Leidens» 
fation am Paſſionswege des Künſtlertums iſt“. — 

felben Hefte giebt Hans Benzmann ein ausführ- 
liches Referat über Karl Weilbrechts Buch „Das deutiche 
Drama”, dad das Wefen des Dramas feitzulegen ver- 
ſuche. Benzmann hebt an dem tief und Far durdhe 
dachten, auf pfochologifhen Unterſuchungen —— 
Werte als Einſeitigkeit und Mangel eine gewiſſe vor⸗ 
urteilsvolle Stellung bes Autors gegenüber ben Modernen 
bervor, fo daß bei der Berfohrenbeit der modernen 
Theorieen auch hier feine Entwidelungsfeime der modernen 
Litteratur aufgebedt und Klarheit über die Urt bes 
Zulunftskräftigen gefchaffen feien. 


Litterariihe Warte. (Münden) III, 5. „Mitten 
aus dem Haufen faft- und kraftloſer Modejktribenten 
unjerer Tage * eine Kraftnatur hervor, auch einer, 
der bis in die letzte Faſer ſeines Herzens hinein ein 
Moderner iſt, ein Sind feiner Zeit, aber ein Wunbder« 
find, einer, der noch Marf in den Gliedern bat, der 
no zwei funfelnde Augen im Kopfe, zwei fehnige 
Arme am Leibe hat, fein birefter Streber, aber ein 
ernster, ftrebfamer Stünftler, der erreicht, was er will, — 
Sudermann* So lauten die Eingangsmworte eines 
kleinen Auffages, in dem Carl Eonte Scapinelli „Hermann 
Subdermann ald Romancier* betraditet. In ber Straft, 
ber Gejundheit, der Bobenftändigfeit, der Eigenheit fieht 
Scapinelli die Vorzüge der ſudermannſchen Kunſt; die 
auffälligiten Charaktereigenihaften feiner Romanfiguren 
feien feinem eigenen eſen entiproffen. Mit feiner 
prädtigen Geftaltungs- und Charafterifierungsgabe ſowie 
mit der flotten Führung einer ſtarken en die 
mit Konflikten reich ausgeitattet fei und durch Stimmungs⸗ 
malerei und Bointen technifch gehoben werde, fei Suder- 
mann ficherlich der ge» lebende Romancier. — Die 
Gedichtſammlung „Sonnenſchein“ des Benebiltiner- 
paterd Ansgar Pöllmann rühmt E. M. Hamann als 
ein Bud), das der Refler einer belebenden Lichtquelle 
fei, die im Gemüt diefes jungen Dichter fprudele und 
ihren Urgrund in jener ewigen Sonne habe, beren Aus— 
aaa Brei 2 noch Raum beſchränke. — Ein 
anderes Gedichtbuch, „Ein Liebeslied” von Ph. Wittkop, 
wird im felben Hefte von U. ug angezeigt; es trete 
einem daraus überall der echte, herzertriichende, „mahr- 
baft katholiſche“ Idealismus entgegen. — Im 6. Hefte 
rüftet fich Karl Stord Am „Kritifhen Gängen“, auf benen 
er ben Frauen ben Mut der Schambaitigfeit predigt, 





geoen die pornographilhe Bervielfältigung weiblicher 
adtheiten unter dem Deckwort, Vollskunſt“ eifert und 
ermann Bahrs „Bildung“, in dem das Weſen der 
fterreichifcehen Litteratenfeele definiert wird, verfpottet, 
wie e8 bor längerer Zeit M. &. Conrad in den „Münch. 
N. Nachrt.“ gethan hatte. — Ueber Bictor I 
„Esmeralda“, das einzige Libretto des Dichters, das 
bon Quife Bertin zu einer Oper verwertet und 1836 
aufgeführt wurde, giebt Albert Sleumer ein fritifches 
Referat. — Mit einem kurzen Effat begrüßt U. Dreyer 
den Bollsdichter Marimilian Schmidt zum 70. Geburts⸗ 
tage. — Durch beide Hefte zieht ſich die Fortſetzung 
bon Otto Haufer8 Studie über die „Holländifche 
Lyrik von 1880 His 1900.” 


Der Lotfe. (Hamburg) II, 21. Unter dem Titel 
„Das Jahrtauſend* erfchienen vor zwei Jahren Didtungen 
von Leo Greiner, ein Erſtlingswerk, dem Wilhelm 
bon Scholz nachdrückliche Einführungsworte in feiner 
Kritit widmet, um der Gefahr vorzubeugen, daß das 
eigenartige Buch mißverftanden wird, Er ſucht dabei 
das Fünitlerifche Weſen des Dihterd, eines jungen 
Deutjch-Defterreichers, zu definieren. In manden Zügen, 
namentlich in der formbollen Bilderjpracdhe, fei Greiner 
mit der Kunftrihtung verwandt, die wir heute als die 
———— bezeichnen. Aber er ſei nicht — wie 
o viele Bertreter des jungen Wien — blutlos und ohne 
inneres Leben. Im Gegentheil! „Er übertrifft wohl 
alles, was uns heute aus Oeſterreich fommt, an Straft 
und wilbem, begehrendem Leben. Seine kunſtleriſche 
Berfönlichkeit, fomweit fie heute ſchon entmwidelt ift, läßt 
ſich al3 eine temperamentvolle, finnen- und farbenfrobe, 
ſtark accentuierte Rhythmik auffaffen. Eine wie ein 
Strom beraufchende, Borftellungsbilder mit fich führende, 
raftlofe Form bedingt den wefentlichen Gindrud, den 
wir jebt aus feinen Scöpfungen empfangen. Und 
mehr: fie ift daß treibende Moment, das im Sünftler 
aus einem Antriebe ein Lünftlerifches Gebilde ſchafft. 
Sn dieſer Thatfache liegen die Gründe zu allen Vor— 
ügen mie Nachteilen der greinerjchen Boefie. Daher 
—— das unaufhörlich Borwärts jagende, die wunder⸗ 
volle äußere und innere Bewegung —— Geſchehniſſe; 
daher ſtammt es auch, daß der Dichter es bis jetzt noch 
nicht vermag, in einem Moment des Atemholens einen 
Charakter Far zu exponieren.“ — In Nr. 23 findet 
Arno Holz an Wbolf Bartning einen beredten Sadj- 
walter. Mit der neuen Form habe Holz eine neue 
Lyrik gefchaffen, die bleibende Werte für bie Zukunft 
enthalte. Den veränderliden und vergänglichen fyornıen, 
lediglich Hilfsmitteln der Lyrik, vor allem alfo dem Reim, 
erkläre Holz mit gutem Rechte den Krieg, benn Reim 
wie Strophe jei Hr die Lyrik nichts Notwendiges, 
fondern etwas Zufälliges, die Lyrik ſelbſt von uner- 
forſchlichem Alter, der Gebrauch ber Hilfsmittel aber in 
biftorifder Zeit entftanden. „Es iſt daher durchaus 
feine wiberfinnige Unnahme, daß dieſe Mittel, wie fie 
eines Tages in die Poeſie hineingekommen find, eines 
Tages nad) gethaner Arbeit wieder verſchwinden werben. 

at man nun eingefehen, daß fie reif zum Sterben 
nd, und weiß man etwaß beijered® an ihre Stelle zu 
feßen, fo darf man wohl auch ihrem Berfhmwinden nad» 
helfen.“ Und nun giebt Bartning nad) einer Bemerkung 
über die Trivialität — abgebrauchter Reime das poſitive 
asien bon Holzens Lyrik, wie diejer felbft in feiner 

treitichrift „Revolution der Lyrik” es aufftelli: „eine 
Lyrik, die auf ai Muſik durd Worte ald Selbſtzweck 
verzichtet und die, rein formal, lediglich durch einen 
Rhythmus — jenen notwendigen, der der Sprade 
immanent ift — getragen wird, der nur noch durch das 
lebt, was durch ihn zum Yusdrud ringe. Mit einem 
Wort: früher folgte der Anhalt dem Rhythmus, jetzt 
foll der Inhalt dem Rhythmus folgen.“ — Gbenda 
urteilt ©. Hedicher fharf über Sudbermanns in 
—— laärmend begrüßtes neues Stück „ES lebe das 
eben“, und würdigt 9. ” die don Philipp Stein 


begonnene Ausgabe ber vethe»Briefe”; aus dem 
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20. Heft ift noch eine ——— —5* Dormanns 
„Herr von Abadeſſa“ durch W. und aus dem 
22. Heft ein kurzer Ueberblick von Robert Michels über 
ng Dichter auf italienifhen Bühnen“ zu ber- 
zeichnen. 


Oft und Welt. (Berlin.) II, 3. Seit einigen Jahren 
machen fich in der neuhebrätfchen Litteratur niegfcheanifche 
Tendenzen geltend, die hauptjächlih an den Namen 
M. J. Berdyczewstis anknüpfen. Dre fämpft Achad 
Ha'am (U. Ginzberg) in einem Artikel „Niegfheanismus 
und Judentum” (deutſch von J. Friedländer), in dem 
er die jüdifche Yugend darauf hinweiſt, daß die Lehre 
Nietiches zwei verfchiedene Punkte, einen allgemein 
menſchlichen und einen fpeziellen arifhen (germanifchen) 
enthalte, deren eriter in feinem ——— mit dem 
Judentume ſtehe, ſondern ihm im Gegenteil durchaus förder ⸗ 
lich ſei. Es handele ſich alſo nicht um blinde Uebernahme 
jener Gedanten und Ideen Nietzſches — da hierdurch 
ein Riß im Innern, ein Konflift mit bem Judentum 
entjtehe — jondern darum, die Form von Nietzſches 
Gedanken zu ändern, den univerjalen Stern aus ber 

ermanifhen Scale herauszulöfen und ihn mit der 
ale jüdifcher Eigenart zu umfleiden, alfo eine völlige 
Alfimilierun —unaufühten, um neue, nicht fremde, 
europätiche Gedanken —— — Von jenem Micha 
Joſef Berdyczewsſki, dem Umwerter der Werte, und 
feinem Sampfgenofjen Mordechai bi Feierberg, 
zwei Nunghebräern, berichtet Markus Ehrenpreis. Beide 
Scriftiteller vereinigen in ih — fo urteilt der Ber- 
fafier — alle Merkmale des Junghebräertums. Sie find 
rüdfichtslofe Zertrümmerer geheiligter Kulturwerte, Sucher 
neuer Wege, neuer Lebensinhalte für ihr Volk, In 
ihren Werten findet der Uebergangscharakter des modernen 
udentums feinen litterariihen Ausdrud. „Das plößs 
ide Erwachen, der völlige Bruch mit morjch gewordenen 
Idealen, der erfchütternde Zufammenftoß zwiſchen dem 
unverwüftbaren jemitifchen Geifte und ber europätfchen 
Kultur — und zuletzt der peiöhunger nad) ber neuen 
Welt der Schönheit — alles das lebt in diefen beiden 
repräfentativen Schriftitellern, aus denen ein ganzes 
Beitalter, ein Gelchleht neuer Juden fpricht.* ie 
(Elemente, durch die fich beide von einander unterſcheiden, 
treten auch in ihren Erzählungen beutlih zu Xage: 
eierbergd Seele ijt einheitlicher, ausgeglichener, fein 
tel bejtimmter; Berdyczewski ift zerrifien, fompliziert, 
mit einer vagen undefinierbaren Sehnſucht. Aus jenen 
ſpricht Wohlmollen, aus diefem Zorn; jener leidet am 
Judentum, und mit zärtlicher Hand willer e8 in bellere, 
freiere, glüdlihere Bahnen hinausführen, diefer wirft 
feinent Volke den en bin, voll Gram und 
Unwillen. — Ueber einen jüdiihen Schaufpieler und 
eine jübifhe Scaufpielerin des Altertums, Alityrus 
und Fauſtina bringt E. M. aus dem Joſephus und 
Franciscus Ficoronius Mitteilungen. — Mit dem Leben 
und den Werfen des jübifch-ruffifhen Dichterd und 
Dulderd Mordachai Z'bi Manne macht uns Dr. Rofen« 
thal bekannt. 


Soeben iſt das erfte Heft einer illuftrierten WVierteljahrs- 
ſchrift erichienen, die fih „Der ferne Oſten“ (Shanghai, 
Deutihe Druderei u. Werlagsanft.; jährlich 12 M.) betitelt, 
und deren Abficht es iſt, „das Intereſſe an Dftaften wach zu 
halten und zu fördern und ihm immer neue Kreije zuzuführen“, 
Das uns vorliegende erite Heft umfaht 104 Seiten in Yerilon- 
Format und enthält ein chinefiſches Schauſpiel in 4 Alten 
von Yü-Chib, „Die Vergeltung” (in einer Ueberſetzung von 
Dr. U. Forle), dem chinefische DOriginalgeihnungen von Hjü 
Cheng⸗ pao beigegeben find, eine Geſchichte aus dem alten 
China, „Die tönende Laute”, einen Artikel über den „hinefiichen 
Gejdjichtenergähler" von G. F. Voslamp, einen kleinen Gjjai 
von Prof. Dr. Brunnhofer über „Goethes und Schillers 
Anklänge an Brahmanismus und Buddhismus” u.a. Als 
Herausgeber der Zeitichrift, die zugleich in engliiher Sprache 
ah zeihnet G, Fin, der Chefredakteur des „Ditafiatiichen 
Lloyd", 





reude am Licht]. 


„Ein neuer Roman“ [MW. friiher, Die 
erlin; V, 23). 


Von 9. dv. Diemkerg (Deut e Heimat, 

„Goethes und Schillers Anklänge an Brahmanismus und 
Buddhismus.” Bon Prof. Dr. Brunnhofer (Der ferne 
Diten, Shanghai; I, 1). Kurzer Hinweis auf einige Gedichte 
und Wusiprühe der beiden Dichter, die an brahmanijch« 
buddhiſtiſche Denkweiſe anklingen. 

„Hans Sachs und das nürnberger Gewerbe.” Bon Albert 
Geiger (Südweitdeutihe Rundihau, Franff. a. M.; II, 6). 

Goethe⸗Feinde um 1830." Bon Grnit Senny (Monatsbl. 
f. deutiche Litt., Berlin; VI, 5). 

„Malvida dv. Meyjenbug.” Bon Ellen Key (Die Zeit, 
Wien; Nr. 388). Bu einem feinfühligen Gffai erweiterte 
—— des jüngiten Buches (Individualitäten“) der 

eyſenbug. 

„Heinrich Sohnreys Dorfmuſilanten‘“ Bon Wolfgang 
Kirchbach (Deutihe Heimat, Berlin; V, 22). 

„Eichendorff und Heine.” Litterariiche Parallele von Karl 
Kohbler(Dichteritimmen der Gegenwart, Baden-Baden; XVI, 6). 

„Adam Zrabert” [vgl. Sp. 693]. Von Richard v. Kralif 
(Die Kultur, Wien; III, 4). 

„Daniel Sanders ald Spruchdichter.“ Bon Dtto Promber 
(Monatsbl. f. deutſche Litt., Berlin; VI, 5). Der befannte 
Sprachforſcher hat aud eine Spruchſammlung veröffentlicht, 
die hier als ein mindermwertiges Erzeugnis diefer Dichtungs« 
gattung harakterifiert wird, 

„Lebreht Dreves.” Biographiich » litterar. Sfijge von 
P. NR. Scheid, 8. J. (Tichterftimmen der Gegenwart, Baden« 
Baden; XVI, 6). Dreves (1816 bis 1870), Notar von Beruf, 
dichtete Lieder und ſchrieb das Luftipiel „Der Lebensretter“. 

„Kleine Hein®Studien.” U. Von Mihael Ullmann 
(Deutihe Dichtung, Berlin; XXXI, 12). Beihäftigt fi 
vorzugsweife mit dem Verhältnis Heines zur Sage bom 
fliegenden Holländer. 

„Bobo Wildberg." Von Hans Weber-Lutlow (Neue 
Bahnen, Bien; II, 5). Wildberg verfahte die epiichen 
Didtungen „Sita”* und „Die Maid von Mirogh”, einen 
Gedihtband „Helldunfle Lieder“ und die Novellenfammlungen 
„Höhenluft" und „Die Sehnſüchtigen“. 

„Victor Hugo." Bon Paul Wiegler (Die Wage, Wien; 
V, 9 u. 10). 





> Echo des Auslandes — Su 


Englischer Brief. 


JE’ mag manchem aufgefallen fein, daß in diefen Briefen 
auf die Leitfchriftenfhau verhältnismäßig wenig 
Raum berwandt wird. Der Grund dafür ijt in der 
Thatſache zu fuchen, daß die Erörterung politifcher und 
praktiſcher Fragen ben Hauptinhalt der englifhen Revuen 
bildet, während rein litterarifche und äjthetifche Urtifel 
ſich ziemlich felten darin finden. Einanonymer Schriftiteller 
übt im Märzheft der „Monthly Review“ eine aus 
— Kritif an ben ‚Wochenſchriften in Englande. 

zeigt, daß politifche Artikel ein Drittel oder fogar 
die Hälfte des Inhalis ausmachen, daf ſich daran ges 
mwöhnlih ein paar langweilige Beiprehungen neuer 
Bücher anfchliegen, verſtreute metaphyſiſche Stüdchen 
und Predigten, gleihfam in Feiertagsgewandung. „Die 
Wahrheit ijt,” heißt es ſchließlich, „daß die Engländer fich 
nichts auß der Ritteratur machen; fie find vielzu praftifch .. . 
von der Kunſt um der Kunſt willen, von dent, was 
ſchön ift, haben wir feine rechte Vorftellung.* Er ents 
wirft dann ein Bild von der idealen Zeitſchrift der 
Zukunft, in der Politit und foziale Fragen nur wenig 
Kaum einnehmen, dagegen ſich mindeitens bier be- 
bächtige litterarifche Aufſaͤtze, ausführliche Beiprehungen 
der Kitteratur, Wiffenichaft, Kunft, Muſik und der Theater- 
aufführungen ber Woche (oder des Monats) und nur kurze 
Unzeigen der jüngften Romanerzeugnifje finden follen. — 
Damit mag e8 begründet werden, daß an biefer Stelle 
unferen Dtagazinen wenig Aufmerkſamleit gefchentt wird. 

Mes. Sallup und ihre Ehiffre (vgl. Sp. 694) 
werden nocd immer viel befprochen. Ihr Aufſatz im 
Märzheft des „Pall Mall Magazine“ ift indes eine 
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Enttäufhung. Sie bietet nur einen bollstümlichen 
Auszug aus ihrem Buch, verſpricht jeboch, ſich mit den 
einzelnen Sritifern — und vermutlich auch mit den 
Gegengründen, bie dieſe in ber Eontroverje angeführt 
En obmwohl fie davon ſchweigt — in einem weiteren 

uflag zu befafien. Inzwiſchen bat Andrew Lang 
im Syebruarheft der „Monthly Review“ die Thorheit 
der. Sallups Chiffre kommentiert und Mr. Rait ihre 
„Bad History“ in der Februarnummer ber „Fortnightly“. 
Mrs. Pott Hat ihrerfeit3 ein Buch „Die bilitterale 
Chiffre” geichrieben, um nachzuweiſen, daß fih aud 
außer Mrd. Gallup nod) Leute darauf verftehen, Bacon 
zu entziffern. Mr. Bompas meint in feinem Bud 
„Die Probleme der Shakfpere-Drumen”, an der Gallup⸗ 
Chiffre ſei nichts daran, trotzdem hält er aber an Bacons 
Berfaſſerſchaft feſt. Mir. Calvert —— zweifelt 
in feinem Bud, das ſich einfach „Bacon und Shaffpere* 
nennt, nicht daran, daß Shaljpere die Stüde gefchrieben 
bat, glaubt aber, Bacon habe fi) für den Autor aus» 


gegeben. 

Die geplante Britifhe Alademie beidäftigt bie 
Geifter fehr. Das Beite darüber fagt Mr. Dicey im 
Märzheft des „Nineteenth Century*, worin er beweift, 
wie thöricht es fei, daß die Mitglieder einer folden In⸗ 
ftitution von einer felbfternannten Körperichaft Be 
werden. — Bon ben litterarifchen Artikeln, die Be» 
achtung verdienen, feten a „William Gods 
wins Romane* von Leslie Stephen (National Review, 

bruar); Kunſt und ercentrifches Weſen? von Herbert 

aul (Nineteenth Century, Februar). In einem Urtifel 
„Der Apojtel ber Mittelmäßıgkfeit* von Walter Frewen 
Lord (Nineteenth Century, März) wird geringichäig 
erklärt: „Mittelmäßige Lebensgrundfäge, mittelmäßige 
Gedanten, mittelmäßige Neigungen (fälſchlich Xeiden- 
[haften genannt), mittelmäßige Werke: das iſt alles, 
was einem bleibt, wenn man fih Thaderay zum 
Leitftern nimmt . . . Niemald Hatte eine armfelige 
Lehre einen fo beberzten Apojtel.” — Ein fehr inter- 
ejlanter Efjat über Samuel Richardſon und George 
Meredith fteht im Märzbeft von „Macmillan’'s Maga- 
zine“; er findet die Mehnlichleit beider darin, daß fie 
Herz und Seele der Frauen ergründet haben, und zeigt, 
daB die Heldinnen Meredith in gerader Linie bon denen 
Rihardfond abitammen. In der „Fortuightly“ end» 
li) beipriht Miß Hogarth die Romane von Qucas 
Malet, der Berfafferin des höchſt unerquidlihen, aber 
tüchtigen und vielgelefenen „Sir Richard Calmady“ 
(vgl. Sp. 117). 

Der Tod Profeffor S. R. Barbiners (23. Februar) 
bedeutet einen ſchweren Berluft für die englifche Ge— 
Ihichtfchreibung. 1829 —— in Wincheſter und 
Chriſt Church, Oxford ausgebildet, war er bis an fein 
Lebensende mit feinem großen Wert „Die Gefchichte 
Englands von der Throndejteigung Jalobs I. bis zum 
Ausbruch des Bürgerkrieged* ununterbrochen beſchäftigt. 
Mr. E. H. Firth, der bekannte Biograph Erommelld und 
Garbdiners Teitamentsvollitreder, wird das Werk zum 
Abſchluß dringen. Daß „Athenaeum“ findet warme 
Worte der Anerkennung für Garbinerd vorurteilsfreie, 
leidenfchaftslofe Methode. Uebrigens befaß er ben Doftor- 
titel der Univerfität Göttingen. — Auch Mr. Sidney Lee 
wird demnädjt als Hiftorifer hervortreten: feine Bio— 

apbie der Königin Viktoria, die er für den britten 
Eupplementbanb e8 Dictionary of National Biography 
ſchrieb, wird im Herbjt al3 Buch ericheinen. 

Einige neue Lyrifbände bedürfen der Erwähnung. 
Billiams Henleys „Hagedorn und Zavendel” (Hawthorn 
and Lavendel) enthält ein paar ſchöne Gedichte, aber 
feine frühere Freude an der Herrlichkeit der Erbe und 
glänzenden Thaten tritt diesmal weniger zu Xage, 
deutlich läßt fich ein fchwermütiger Ton in dem Band 
vernehmen. — Neunzehn Gedichte hat Mrd. Meynell 
in ihren „Later Poems“ vereinigt; einige davon find 
ehte Poeſie. Den Preis verdient vielleiht „Ein toter 
rn in den Senfington-@ärten*, wo ſich Gebante, 

efühl und Ausdrud am jchönften durchdringen. — 


— 








Ein reizendes Bändchen Verſe nennt ein Anonymus 
„Lieder der Lucilla“. — In kurzem wird ſich Mir. Alfred 
Auſtin mit der „Geſchichte einer wahren Liebe und 
anderen Gedichten“ in empfehlende Erinnerung bringen. 


Unter ben neu beröffentliten Romanen bilden 
„Westeotes“ von U. Quiller⸗Couch eine Dafe in 
der Wüfte der zeitgenöffiihen Belletrijtif. Gier find 
litterarifde Qualitäten vorhanden, und bie Heldin 
fheint uns mit Unne Elliot in Kane Auſtens „Ueber- 
geugung” eng verwandt. Die Fabel entwidelt fi aus 
em Berfehr franzöfiicher —— mit dem engliſchen 
Landvolk in einer Stadt Devonſhires um 1820. 
Dorothea Weitcote, eine einfache, aber anmutige Dame 
bon vierzig Jahren mit erlefenem Gefhmad und weichen 
erzen, verliebt ſich bis über bie Obren in einen 
robencalen, ber fünfzehn Jahre jünger ift als fie. 
Seine Gefühle für fie find teils Dankbarkeit, teils 
Ritterlichfeit. Die Unmöglichkeit einer Berbindung läßt 
ung mit einem @efühl der Wehmut fcheiden und geht 
uns mehr zu Herzen als ein tragifher Schluß. Der 
Stoff ift überaus zart behandelt. Die Nebenfiguren, 
befonder8 die beiden underheirateten Brüder, bei denen 
Dorothea lebt, find vortrefflich — — Die „Erft- 
lingsrontanfammlung* (First Novel Library), die Mr. 
Sifber Unwin, einer unferer unternehmenbdjten Verleger, 
plant, foll aus Erſtlingswerken talentvoller Schriftiteller 
beitehen. „Wistons“ von Miles Amber madt den 
Anfang — zweifellos ein vielverfprehendes Buch, in 
dem gute Gedanken jteden. Der Berfaffer, der bon 
Thomas Hardy gelernt hat, läßt die Größe der Natur 
und bie büftere Vermorrenheit des menſchlichen Lebens 
voll in die Erfcheinung treten. Der Anfänger verrät 
fih in der Sudt, geiftreih zu fein, und in der Blut» 
armut gemwiljer Eharaftere. 
Unter den Dramen gebührt dem „Ulyffes* und 
„Baolo und Francesca* don Stephen Phillips der 
Borrang. Die Odyſſee tft bereitd zweimal dramatifiert 
worden: bon Nicholas Rome im 18. Jahrhundert, deffen 
„Ulyffes* neunmal aufgeführt wurde, und in unferen 
Tagen bon Mobert Bridge, beifen „Heimkehr des 
Ulyifes*“ nie gefpielt worden ift. as wir an Phillips 
Wert vermiſſen, fei zuerſt dargelegt. Es fehlt ihm die 
Einheit: weder Furcht nod Mitleid noch fonjt ein Gefühl 
wird in uns ermwedt, es ſchafft feine Illuſion, fpricht 
nicht dom Herzen des Dichter8 zum Herzen feiner Leſer, 
und die Eharafteriftif iſt weder folgerichtig noch lebens« 
wahr. Sein Hauptvorzug iſt die Flare, glatte, poetifche 
Diktion, die in der Szene zwiſchen Odyſſeus und Stalypfo, 
in der Odyſſeus feine Sehnſucht nad) Ithala laut werden 
läßt, ihren Höhepunft erreicht. Aber nirgends zeigt fich der 
Dichter von feiner beiten Seite. Das Leitmotiv ift das» 
elbe wie in Mr. Bridges Drama: bie Liebe zu Penelope, 
ie fih durch alle Hinderniffe Bahn bricht und zum 
Schluß triumphiert, doch müfjen wir, offen geitanden, 
Mr. Bridges Darftellung vorziehen, weil feine Charaf- 
teriftit fchön, menfhlid und wahr ift. Dagegen tft ihm 
Phillips im Bühnenmäßigen überlegen. En Kritiker 
nennt das interefjante, ausgearbeitete, poetifche Aus» 
ftattungsftüd eine Maske. Der Prolog int Himmel, 
worin ich die Götter troß der gereimten Verſe als fehr 
hahnebüchene Wefen zeigen, der Abſchied des Odyſſeus 
von Stalypfo, fein Aottien in den Hades, der, nebenbei 
bemerft, mehr nad) Vergil als nad) Homer geichildert 
wird und nicht dem freien Handeln des Helden, fondern 
einer Götterlaune entjpringt — all das ift vornehmlich 
deforativ. Die dramatifche Handlung beſchränkt ſich auf 
den legten Ult, wo Odyſſeus am Strande Ithakas 
landet und an den freien Rache nimmt. So bildet 
das Ganze eine Reihe prächtiger Bilder, aber fein 
Drama. Weit beſſer fchneidet Phillips in „Paolo und 
rancesca* ab (vgl. LE IT, 1199). Hier einen ſich 
Hönheit und Tragif, und wenn aud die Gharaftere 
eher ſchwach als heroifch zu nennen find, wenn fich aud) 
die Aufmerkfamfeit eher Giovanni und Qucrezia als 
Paolo und Francesca zumendet, wenn auch das Geſchick, 
das jo unentrinnbar erfcheint, bei näherem ABujehen 
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leicht hätte vermieden werben können, fo muß doch ein- 
eräumt werden, daß das Stüd außerordentlich durch 
ie Bühnendarftellung gewinnt, und ein Drama ift ja 
fchließlich für die Bühne und nicht für die Leltüre be» 
jtimmt, Das ift bei weiten das beſte, was und Mr. 
—*0* bis gest geboten hat. Die ausgezeichnete Aufs 
führung am St. James’s Theatre unter George Aleranber 
fommt dem Drama fehr zu ftatten; al$ wir e8 bor zwei 
Jahren lafen, machte e8 ung trot des Themas einen merk 
würdig fühlen, leidenfchaftslofen Eindrud — ein Mangel, 
ber möglicjerweife auf Koſten des CLemperaments zu 
fegen tft und der jett im Rampenlichte verſchwindet. — 
Die Übrigen neuen Stüde fönnen bier unerwähnt 
bleiben. Die franzöfifhen Einafter „Am —— und 
Cäſars Weib“ — eine Umarbeitung des ‚Rätſels“ von 
Hervieu, dem ber Cenſor Schwierigkeiten bereitete und 
nicht einmal feinen urjprünglihen Titel laffen wollte 
— gehören nicht in den Rahmen dieſer Beitichrift. 
Eine Dilettantenvorftellung von Brownings „Staflord‘* 
im Inner Temple der londoner Rechtsſchule, erweckte 
Intereſſe durch die fcharfe, abmwägende Charakterftudie, 
wiewohl es ihr an Handlung gebricht; ber Löbliche Ver— 
ſuch fand indes nur durch den Dariteller ded Pym wadere 
Unterjtügung. 


London. Elizabeth Lee. 


Westschweizerischer Brief. 


njere Borträge und Theaterneubeiten find diesmal 
nicht minder intereffant als die Buchhändler- 
novitäten und die Beitichriften. Obenan jteht Ferdinand 
Brunetiere, der im größten Saale Genfs, der 
Biktoriahalle, am 18. Dezember vor dreitaufend Menfchen 
„dad Wert Galvind* als eine MWriftofratifierung, 
Sintelleftualifierung und Yndividualifierung der Religion 
bezeichnete. Der Vortrag iſt franzöfifch am 19. Dezember 
im „Journal des Debats“, deutich in ber „Shrittlichen 
Welt” (1902; Nr. 12 ff.) erfchienen. Trotz feiner ge- 
mäßigten und höfliden Form, troß feiner halben 
Konzeflionen, konnte ein ſolches Unter gr vonfeiten 
eine8 Vorlämpfers der neofatholifhen Bewegung in 
Sranfreih nicht unmiderfprocden bleiben. Die wert⸗ 
volliten Entgegnungen unferer Prefie feien bier ver— 
eichnet. Der Theologieprofefior Gafton Frommel 
4* eine ſolche in der „Semaine Litteraire“ (418/19); 
weniger jcharf, aber nicht minder gegenfäßlid) äußerte 
fi der Hiftorifer Borgeaud (ebenda 417), —— 
einer grundlegenden Geſchichte der Atademie Calvins 
(1. Bb. bis 1789); endlich ließ ſich noch ber Litterar⸗ 
biftorifer Seippel vernehmen („Gazette de Lausanne“, 
(21. Dez. 1901), der fhon im Jahre 1894 „die Bes 
tehrung Brunetiereß” in einer fo betitelten Schrift bes 
leuchtet hatte. Auch eine Brofchüre bes früheren Pros 
feſſors der Meligionsgefhichte E. Ströhlin (Genf, 
Kündig) fei noch erwähnt. — Weitere Triumphe hat 
Brunetiere in Fribourg, Yaufanne und Nemenbur 
(18., 20., 22. Januar) dor einem für unfere VBerhältnifie 
außerordentlich großen Publikum gefeiert. In Fribourg 
beleuchtete er „das fritiiche Wert Taines“ mit lobender 
Bezugnahme auf das jüngſt erfchienene Werk des dortigen 
Profeſſors Giraud. In Yaufanne und Neuenburg waren 
rau vd. Staöl, einmal al$ Mitbegründerin der Welt- 
itteratur, das andere Mal als Dichterin der Frau und 
der Liebe an der Reihe: alles Arbeiten, die, bald zu 
einem Bande vereinigt, wieder von ſich reden machen 
werben. 

Die Redner aus Frankreich waren diesmal bei uns 
befonders zahlreich. fin Genf hielt Sean Jauros drei 
Vorträge über Nietzſche und den Sozialismus und einen 
vierten politifher Art. — Der Direltor der Deudres 
Truppe, Lugne Poe, plauderte in Genf über Die 
„Emanzipation des Theaters in Frankreich“ und feine 
Erfahrungen mit Ibſen, Björnfon, Strindberg und ihren 
Dramen in frangöllicher Aufführung. — Georges Banor, 
ber „Bortragstönig“ (?), ſprach in Yaufanne und Bevey über 


„Die Mobdernität der Andromadje* Nacines. Philippe 
Monnter, dent biejes Prädikat eher gebührt, entzüdt das 
Publitum unferer fleineren Städte Bevey und Vberbon 
mit feinen Schilderungen der Gedankenwelt Antonio 
Fogazzaros (L’homme; le eroyant; le poete). — Ueber 
die zahllofen Fyeitlichkeiten, die das Bictor Hugo-Jubi— 
läum aud bei uns herborrief — Vorträge, Rezitationen, 
Schulfeiern, Theateraufführungen — darf ich wohl hin« 
weggehen. — Eugene Brieur, über den Th. Node in 
Sen! gerade zwei Aulavorträge gehalten hatte, mußte 
einer parifer Premiere wegen feine Bortragsreife in der 
Schweiz einjtweilen unterbrehen und fonnte nur in 
Neuenburg von dem „Verbrechen der Ehrenmänner* 
(Le Crime des honnätes gens) reden. In Genf haben 
gu gleicher Zeit feine bon der franzöfifhen Zenſur auf 
er Bühne verbotenen „Avaries* (dgl. Sp. 340) breit 
von der philanthropifchen Gefellihaft veranftaltete ſtark 
befuchte Aufführungen erlebt: eine für Männer allein, 
eine für begleitete Damen und eine Vollsvorſtellung. 
Außer der coquelinfhen (ainé) Molieretournee un 
der Wiederbelebung hugoſcher Dramen (Hernani) hat 
Zaufanne aud) „Le voiturier Henschel“, von einer 
Dilettantengefellfchaft, Ya Muſe, gejpielt, über die Bretter 
gehen laffen, ohne daß Gerhart Hauptmann über einen 
chtungs· und Erftaunenserfolg hinaus gekommen wäre. 
Eine genfer Dilettantentruppe, die ſich Tournee romande 
nennt, hat uns mit guten —— der „Plaideurs* 
Racined und der „Komanesques* Roſtands überrafdt. 
— Zwei erfreuliche Anfänge der Heimatkunft, von ben 
PVerfafjern in ihrer Stadt und mit einheimifchen 
Dilettanten aufgeführt, boten Yoerdon und Lauſanne. 
Die „Trois soupirants* bed Xofalblattredafteurs der 
erftgenannten Stadt, gern gefehen und im neuen Theater 
viel beflatfcht, wurden ſchnell vergefien, das Stüd des 
anderen „Diefigen* aus Morges, Rene Morar, bat 
aber offenbar eine Zukunft. Bon dem Dichter und 
feinem foeben in Buchform erfchienenen Stüd „La 
nuit des quatre Temps“ (Laufanne, Payot) wird in 
einen Litteraturbrief zu reden Gelegenheit fein; es be» 
handelt einen Legenbenftoff aus dem wallifer Goms— 
Thal und wirkt nicht — mindeſten durch ſeine gruſelige 
Geſpenſterromantik, die begleitende, dom Verſaſſer ge- 
chriebene Mufif und die von dem Bruder des Dichters 
emalte Kuliffen-Alpenwelt. Es hat bis jet in Morges, 
aufanne, Vevey, Montreur 14 Aufführungen erlebt. — 
Im Wallis haben mit den Stünftlern zugleich dte Gelehrten 
gearbeitet, und als Frucht ihrer Studien liegt eine 
ündliche Unterfuchung über die Sprachgrenze im Wallis 
rudiitüd eines Werkes über die ge amticioelgerifche 
Spradigrenze) von Dr. Bimmerli vor (Bafel, Georg), 
bie eine ftarfe Bunahme des Franzöfifchen auf Sojten 
des Deutichen Tonftatiert, das, auf drei Seiten von 
romanifchen Idiomen umfcloffen, nur im Norbojten 
(Furfa) germanifhen Einflüffen unterliegt. 

Unfere Jahrbücher „Foyer Romand* (Laufanne, 
Payot) und „Etrennes helvetiques* (Raufanne, ur 
enthalten einige gute litterariihe Aufſätze. Au 
in der neuen Sulturgeichihte der Schweig bon 

. Bulliötp („Histoire de la eivilisation en Suisse 
epuis le commencement ä la fin du 18me siöcle“, 
Senf, 1902), die eine Ergänzung zu dem Sammelwerl 
„Scmeiz im 19. Kahrhundert* bildet, blieb das Litte 
rariſche nicht unberüdfichtigt. Die beiden Sammlungen 
„Chez nos Aieux“ (Laufanne, Rouge) und „Nos 
Anciens et leurs Oeuvres* (Genf, biß zur 6. Lieferung) 
erinnern in Wort und Bild an die bedeutfame Rolle 
der Weſtſchweiz in der frangöfifchen Pitteraturgefchichte. 
— Bon Ueßerfehungen aus dem Deutichen nenne ich 
bie fchon ältere von Schnitler8 „Sterben“ und die ganz 
neue, leider ohne orientierende Einleitung erjchienene 
— (Helene Appia) don Heinrich v. Steins 
„Heiliger Eliſabeth“ („Aus dem Nachlaß“) 

Wir fommen zu den Beitichriften. Wie immer iſt 
die „Semaine* nicht nur aftueller, fondern auch reich» 
haltiger und weitblidender als bie „Bibliotheque*. 
Nummer 417 berichtet über die litterarifchen Neuheiten 
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der Oſtſchweiz: Widmanns neues Bud „An ben 
Menſchen ein Wohlgefallen”, die Novellen von Boßhart 
(„Barettlitochter*) und Tavel (Ja gäll, fo geit*), die 
St. Galler Premiere der „Sonnenwende* Emil Herzers 
und Ernjt Bahns „Albin Indergand“ (412). — U.Hue(408) 
ftellt au Ruskins Werken alle Ausſprüche über bie 
Frau zufammen. — Henri Bordeaur berichtet über die 
Kriſis der Poeſie in Bares (412), Paul Seippel 
über Balery-Radot8 Pafteur-Wiographie (414). — Die 
Weihnahtsnunmer (416) bringt bie Stinderportraits 
unferer befanntejten Schriftteller, aber auch bie der 
Gebrüder Margueritte, Rene Bazins und Maeterlincks 
mit biographiichen Anmerkungen ‘Ph. Monniers. Ueber 
Diaeterlind fchreibt auch Samuel Eornut zwei Auf— 
fäte (420/21) gelegentlih der Gefamtausgabe feiner 
Dramen bei Lecombley«- Ber Lamm. — Berfönliche 
Erinnerungen an den berjtorbenen parifer Stritifer Henri 
ah (418) giebt Frau U. van Amftel zum beiten. 

ntereffante Aufzeichnungen der ebenfall$ aus dem Leben 
geichiedenen Clemence Royer, bie fi auf ihre Studien 
in Qaufanne und ihre religiöfe Kriſis beziehen, bietet 
Nunmer 424. Den Hiftoriter Jean SE ebene 
socialiste. Rebolution und 19. Yahrhundert) behandelt 
en. Renardb im — *— en Heft. H. Boͤrenger 
ſchrieb den Victor Hugo-Nefrolog (425) mit viel Wärme 
und Gerechtigkeit. 

In ber „Bibliothaque Universelle“ fett de rg er 
feine Studie über moderne deutfhe Dramatif fort 
Dkt.), ftellt Subermann neben Heiberg und über 
Hauptmanns „fünftlihe Erfolge“, rühmt das ſchöne 
bibliihe Drama „Sobannes* und madt den „Stollegen 
Grampton* zu einer Schule Crampton (collöge!). 
H. Warnery (Nov.) ftellt feinfinnige Vergleiche gwifchen 
dem Anarhismus und der Romantik an. — Nidt ohne 
Wert find auch die Briefe des ger m elehrten, Dichters 
und Diplomaten Emer de Battel(Berfaffer der poetifchen 
„Poliergie*, ber „Amusements de littörature* und des 
„Bölterreht3*), die Virgile Roſſel veröffentlicht (Jan.). 
Dem Sohn diefes Turfürftlich ſächſiſchen Gefandten in 
Bern, Ch⸗A⸗M. de Vattel, nicht ihm felbft, verdanfen 
wir die Gebichtfammlung „Mes premiers pas“. 

Velden praktiſchen Erfolg die Generalverfammtlung 
der freunde ber „Revue Helvötique“ in Laufanne 

ehabt bat, läht fidh heute noch nicht mit Beftimmtheit 
agen. Es wurden an bie deutſch⸗ſchweizeriſchen Kollegen 
und Verleger Birkulare zur Gründung einer litterarijchen 
Bereinigung aller Schriftiteller des Landes verfandt. 
Einige haben auch zufagend und „bielverfprechend“ 

eantmwortet. Ob es aber nicht dabei bleiben wird? 

nzwiichen hält fih die genannte Halbmonatsfchrift 
tapfer über Waffer, ohne uns einftweilen noch von ihrer 
Notwendigkeit und dem Borhandenfein der bekannten 
auszufüllenden Lüde überzeugen zu fünnen. — Endlich 
fei noch mitgeteilt, daß don Mitte März ab eine neue 
litterariihe Halbmonatsfchrift, „Revue de Fribourg*, 
ericheint, als deren Herausgeber der obengenannte Taines 
Biograph Giraud zeichnet. 


La Tour-de-Peilz. E. Platzhoff-Lejeune. 


Italienischer Brief. 


ie Mehrzahl der Zeitichriften jowie der Tagesblätter 

bat den 80. Geburtätag der Adelaide Riſtori 
und den hundertſten Bictor Gugos nicht vorübergehen 
laffen, ohne die beiden Größen auch als Bindeglieder 
des geijtigen Lebens ber beiden Länder, die heute wieder 
ihre Stammed-, Gefühls- und Intereſſengemeinſchaft 
lebhafter betonen, mit Ueberfhmwang zu A. Die 
Aufitellung einer durch die Franzöſiſch⸗talieniſche Liga“ 
der Stadt Kom zum Gejchenfe gemachten Büjte Victor 
Hugos auf dem Kapitol ift in erjter Linie durch das 
Beriprehen des beutichen Kaiſers, ein Goethedenkmal 
in ber ewigen Stadt aufzuftellen, veranlaßt worden. — 

Ein von hoher Bewunderung für die Größe des 
Meifterß eingegebenes Bud Farinellis über „Die Did 


tungen Michelangelos“ findet einen Sritiler in 
D. Garoglio, ber (im „Marzoceo“, VII, 5) namentlich 
die Nebeneinanbderftellung ded Freundes der Bittoria 
Eolonna und Dantes und Leonardo da Bincis bemängelt, 
denen ein weit höheres PVerftändnis für alle Seiten der 
Natur undgrößere Teilnahme am wirklichen Leben zu eigen 
geweſen fei als dem einfieblerifchen, auf fich felber zurüd-» 
gezogenen Schöpfer des Mofes. Garoglio bejtreitet, daß 
in der „griehiihen* Ginnlichteit Michelangelos nur 
Idealismus zu finden fei, und führt die Verfe an, bie 
der angftvollen Reue und nipitifchen Furcht vor ewiger 
Strafe für finnlihe Vergehen beutlihen Ausdrud 
geben. — Derfelbe Sritifer lobt im „Marzocco“ 
VII, 8) aus Anlaß der „Nuovi Profili Storiei e 
Letterari* von Earlo Segre (f. auch unten), die fo» 
eben bei Succefjori Le Monnier in Florenz erfchienen 
find, bie ausgezeichnete Begabun ieſes Eſſahiſten, 
deſſen Borbilder Carducci, xzellotti und Nencioni 
find. Während bie litterariſche Kritik in Italien zumeiſt 
entweder an gelehrter Schwerfälligfeit und langmweiliger 
Breite oder an geſchwätziger und gezierter Oberflächlich⸗ 
feit leide, gebiete Segre über bie Sargteit, bie Ergeb» 
niffe gründlichjter Studien in ein klares, überzeugenbes 
und feflelndes Gewand zu kleiden und namentlich den 
Forderungen der vergleichenden Forſchung und ber 
piychologiihen Begründung gerecht zu werben. 

Urturo Graf fchließt einen Effat über Bictor Hugo 
inber „Nuova Antologia“ (16. jyebr.) mit den Worten: 
„Realiften, Barnaffiften, Naturaliften, Decadents, 
Smpreffionijten, Präraphaeliten, Symboliften find bor- 
übergegangen; andere gehen vorüber und erden 
vorübergehen. Victor Hugo nit. Ebenſo ift nach dem 
Berfhmwinden bon hundert Generationen und hundert 
Bölkern: zivilifierten, entarteten, halb und ganz barbari- 
Ken, mwieber in Barbarei verjunfenen — die erhabene 

oma immer aufrecht.” — Dasfelbe Heft enthält mehrere 
bisher underöffentlichte Briefe Ugo Foscolos an Kohn 
E.Hobhoufe, ben fpäteren Baron Broughton de Gyfford 
und Freund Byrons, ſowie einen fehr ausführlichen und 
wichtigen, bie ag Tre BVeröffentlihung über die 
Auslieferung der Stadt Parga an bie Türken —— 
ben an feinen Verleger John Murray. Eugenia Levi 
hat dieſe Briefe in den 1869 dem Britifh-Mufeum binter- 
laffenen Brieffhaften Lord Brougbtons gefunden, bie 
laut befjen letztem Willen nit vor Ende 1900 ver» 
öffentliht werden follten. — Auch die „Nuova Anto- 
logia* vom 1. März bringt einen Artikel über Victor 
Hugo, und zwar aus der Feder U. Fogazzaros, ferner 
eine Betradhtung über „das dantifche Mittelalter auf der 
Bühne“ (aus Anlaß der „Francesca da Rimini“ 
D’Annunzios) von J. Del Lungo, der die Naturwahrheit 
und biftorifhe Treue in D’Unnunzios Schilderung lobt 
und gegen bie birefte Entlehnung von Dialogen aus 
den geitgendffiiien Schriſtſtellern um der Wahrheit der 
Ausdrudsmeife willen nichts einzumenden hat. 

Die fonft an litterarifchen Beiträgen reiche 
„Rassegna Internazionale“ läßt folde faft ganz 
vermiffen, jeit fie von Florenz nad) Rom übergefiedelt 
tft. n ben Hefte vom 15. Februar fpriht Rudolf 
Lothar in einer „Cronaca Tedesca* von dem bverfehlten 
Berufe Staifer Wilhelnis, deſſen bewundernswerte That- 
fraft aus Mangel an Widerftand und Meibung auf 
feinem ber zahlreichen durch fein vielfeitiges Talent ihm 
eröffneten Gebiete zu voller Höhe und Wirfung kommen 
fönne, ferner von Gerhart Hauptmanns Komödie „Der 
rote Hahn“, deren Mißerfolg in Berlin der Ehronift auf 
die veriftifhe Einfeitigfeit zurüdführt, und bon den 
Aufführungen von „Troilus und Sreffida* in Wien. 
Lothar hält die Tragifomddie für die dramatische Form 
der Zukunft, „weil e beſſer als jede andere form dem 
wahren Leben entſpricht, die ftärfften und wirkungs— 
bolliten Gegenfätze darbietet und dem Dichter ermöglicht, 
den Zuſchauern die ganze Stufenfolge der Empfindungen 
borzuführen“. 

Eine freimütige Charakteriftit der Matilde Serao 
finden wir in der „Rivista moderna politica e 
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letteraria* (1. febr.). Der Berfaffer, Luigi Lodi, ift 
der Meinung, daß die hochbegabte und angejehene 
Schriftitellerin den Vorurteilen und Berführungen ber 
‚neapeler Gejellfhaft mehr als billige Zugeftändniffe 

emacht habe, „Sie, die eine gefunde Geiſteskraft, ein 
icheres inneres —— eine in hinreißende Zauber⸗ 
kraft und poetiſchen Duft ſich umſetzende heiße Liebe zu 
ihrem Neapel beſitzt, hätte als Dolmetſcherin der noch 
im Werden begriffenen, zerſtreuten Bewußtſeinsregungen 
und Stimmen zum brauchbaren und hodgeadhteten 
Herold des ſich —— Südens werden können. 
Aus miangelndem Selbftvertrauen und traditioneller 
Ergebenheit gegen Neihtum und Glanz hat fie allzu 
oft vorgezogen oder eingemilligt, nur die treue, aber 
unterwürfige Chroniftin des verfchwindenden Südens 
zu fein.” — Diejelbe Zeitſchrift (15. Febr.) bringt einige 
unvderöffentlichte Briefe Ugo Foscolos an Lord Holland 
und G. B. Niccolinis an die Schaufpielerin Maddalena 
Pelzet, abgedrucht aus dem im Erſcheinen begriffenen 
neuen Bande der orlandofhen „Carteggi italiani, 
inediti o rari,antichi e moderni“ (}}lorenz, Ugo Foscolo) 
fowie eine Plauderei Garlettas „Gli amorı romani di 
Goethe“, in der bie feit einigen Jahren befannte 
Berjönlichkeit der „ſchönen Mailänderin“, Maddalena 
Riggi, neuerdings vorgeführt und die Fauſtina der 
römischen Elegieen mit einer früh berwitweten Wirts⸗ 
tochter von Monte Caprino identifiziert wird. 

In einem Eſſal „Chi accusö Petrarca di magia* 
beihäftigt fih E. Segre mit der Frage, wer ber hoch⸗ 
gebildete und vornehme Geiftliche geweſen fein könne, 
der nad Betrarcas eigenen Angaben die unfinnige Bes 
fuldigung der ——— gegen den gelehrten Dichter 
erhoben bat. Auf dem Wege der Elimmierung gelangt 
er zu dem, hohe Wahrſcheinlichkeit aufmweifenden Ergeb- 
nis, daß es der 1361 verſtorbene Kardinal Peter Deiprez 
—— ſei. — G. D'Annunzio hat „Zum hundertſten 

eburtstage Bictor Hugos“ eine Ode gedichtet, die von 
ihm felber bei der Feſtfeier im Balletheater vorgetragen 
und ihrer Schwerverjtändlichkeit zum Trotz mit jtürmifchemn 
Beifall aufgenommen worden ift — auch weil die Bor- 
gän e in Trieft ihm Anlaß zu feurigen irredentijtifchen 
F gegeben haben. Die „Marzocco*-Nummer vom 
26. Februar ift ganz Bictor Dugo gemidntet. 
er in Stalien lebende Ärgentinier Joſe Leon 
PBagano, unjeren Leſern als fieißiger Eſſayiſt der 
„Rassegna Internazionale* befannt, hat in einem Buche 
„Attraverso la Spagna Moderna“ (Rom, —*— ſeine 
höchſt belehrenden Studien über das — ſeparatiſtiſchen 
Bewegung in Catalonien in enger Beziehung ſtehende 
catalaniſche Schrifttum und feine Träger gefammelt, 
nidt ohne Schilderungen von Land und Leuten, 
Bemerkungen über allgemeine AZuftände und allerlei 
interefjante Beobachtungen einzumifchen. 

Sm mailändifhen Mangonitheater find am 
9. Februar drei furze dramatifche Neuheiten zum erjten 
Male in Szene gegangen: ein Iyrifch = dbramatifches 
Fragment „Caino* don Giufeppe Giacoſa, ein Ein- 
after im vdenetianifchen Dialeft don U. Fogazzaro 
„El garofano rosso* und ein ebenfalld einaftiges Luſt⸗ 
jptel von &. Untona-Xraverfi „L’unica scusa“. Der 
erite dramatifche Verfuch des berühmten Berfaſſers von 
„Piccolo mondo antico* ift mißglüdt; das gewählte 
Publikum konnte ſich mit der Gejtalt des heuchlerifchen 
und eyniſchen Ebdelmanns, der einen Monat vor ber 
Bermählung infolge einer Wette es durchſetzt, daß 
eine rote Nelle von feiner Braut und bon zweien 
feiner ‚Freundinnen‘ geküßt wird, nicht befreunden. 
— Großen Beifall fanden die anderen beiden Stüde. 
Der „Caine* —— auf dem lieblichen und ſtrahlenden 
ein, We er Paradieſeswelt die gegenfätliche innere 

ntwidelung Kains und Abel, die ſpäter den Streit 
und den Mord auf die Erde bringen wird. Giacofa wird 
daß Stüd zu Ende führen. Es war beftimmt, durch 
Lorenzo Perofi in Muſik geſetzt au werben; doch bat ber 
oberite geiftlihe Vorgefetzte des Organiften der Markus⸗ 
fire; der Patriarch don Venedig, es nicht orthodor 


genug geiuunen. — Antona⸗Traverſis Luſtſpiel ſprüht 
von Witz und Leben. Der Graf Paolo findet für eine 
Verletzung der ehelichen Treue „die einzige Entichuldis 
ung“ darin, daß die Marcheja Giulia, feine Mitfchuldige, 
nd Frau fo auffallend gleiche, daß er gar nicht auf 
den Gedanken gelommten jei, eine Untreue zu begehen. 
Als die Gräfin verfudt, ihm plaufibel zu machen, wie 
fie einer Neigung zum Better Riccardo nicht widerſtehen 
fönne, weil diefer beinahe ein Doppelgänger Paolos fei, 
gerät er anfangs außer fih, um dann einzujehen, daß 
er biefe Leltion wohl verdient habe. 
Rom, Reinhold Schoener. 


Russischer Brief. 


Au⸗ dieſer Brief muß, wie der vorige, mit der Er— 
wähnung eines Dichterjubiläums anfangen. Am 
12. (25.) April 1852 ftarb zu Baden-Baden Waffili 
Andrejewitih Shulomstfi (geb. 1783), eine der merl⸗ 
wurdigſten Erfcheinungen auf dem ruffiihen Parnaß (vgl. 
LEI, 87). Die Zahl feiner Driginaldichtungen ift ver 
ſchwindend Elein, er hat faft nur überfett; dennoch gewinnt 
man bei der Lektüre feiner Schriften das Flare, ſcharfum⸗ 
riffene Bild einer bedeutenden dichterifchen Perfönlichkeit. 
Denn Shutomwsfi überfegte nur, was in feinem eigenen 
Herzen wiederklang. Wenn er auf eine ausländifche rg 
tung stieß, die feine momentane Stimmung ausdrüdte, fo 
fette er fie al8bald in feine wunderbar melodiſchen Verſe 
um; deshalb fonnte er auch von ber erjten Ausgabe 
feiner Gedichte fagen: „Nichts ift hier mein, und doch ift 
alles mein.“ In der ruſſiſchen Litteraturgefhichte gilt 
Shukowski als erfter Vertreter der romantischen Schule, 
gewiſſermaßen ald Vorgänger Puſchlins. Den Begriff 
„Romantif* fahte er allerdings etwas oberflächlich im 
Sinne eine® unllaren Strebens nad einem vber« 
ſchwommenen überirbifhen „Ideal“ auf. Bon ben 
realtionären Tendenzen ber deutſchen Romantiler blieb 
er glüdlicherweife fait ganz unberührt. Er war ja aud 
ber Erzieher des fpäteren Kaiſers Uleranders II., auf den 
er überaus fegensreich eingemirkt hat. Sein Lieblings- 
dichter war Schiller, freilich nicht der Dichter der „Räuber“ 
und des „Wallenftein*, fondern der der „Sungfrau bon 
Orleans“ und der Balladen, bie dank den herrlichen 
Ueberfegungen Shukowskis dem gebildeten Ruſſen ebenfo 
vertraut find, wie dem Deutſchen. Das eben ift fein 
unſterbliches Verdienſt, daß er das ruffiiche Leſepublikum 
in die wunderbare Schönheit germanijcher Dichtung 
eingeweidt und den Bann des Banzöfihen Klaſſizismus 
dadurch endgiltig gebrochen hat. Neben Schiller er- 
freuten ſich wer oetbe, Uhland, Chamiſſo, Rüdert, 

ouqus, Byron, Th. Moore, Walter Scott u. vd. a. 
einer befonderen Gunſt. In ben legten Jahren feines 
Lebens ftellte er ſich die Aufgabe, fein Bolt mit den 
großen Epen ber Indo⸗-Germanen befannt zu maden, 
und fo entjtand jeine U BE eng und bie 
Didtungen „Nal und Damayanti* und „Nuftem und 
Sohrab*, die fih an Rückert anſchließen, an Form⸗ 
vollendung die beutichen Borbilder jedoch weit übertreffen. 
Es eriftiert übrigens in deutſcher Sprade eine jehr gute, 
zuverläffige Biographie Shukowskis: „Wafily Andreje 
witſch Houloffsty*) in ruffiiches Dichterleben. Bon 
Dr. Carlv. Seydlik. 2. Auflage. Mitau, 1872.” 

Das Gogol-Jubilaum hat eine ſolche Menge von 
Schriften hervorgerufen, und viele darunter find fo 
wertvoll, daß ich auf einige wenigjtens näher eingehen 
möchte, Das Fyebruarheft des „Istoritscheski Westnik“ 
ift faft ausfchlieglih dem Dichter der „Toten Seelen” 
gewidmet. Nicht alle Beiträge in dem hübſch aus 
gejtatteten Hefte find von nleihem Wert. Der „Berſuch 
einer Charakteriftit“ von Peter Polewoi ift bei aller 
Stilglätte ebenfo wenig originell, wie die ſonſtigen zahl- 


) Die franzöfiihe Ortbographie ded Namens darf den 
Lefer nicht irre führen, Es tit eben ein eigen Ding mit ber 
phonetifdygenauen Transifription ſlawiſcher Namen. 
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reichen him bes im Februar d. J. verſtorbenen Ber- 
fafjer8 «feine wertlofe Kompilation „Geſchichte der 
ruffifhen Litteratur” Habe ich im vorigen Jahrgang, 
Sp. 1137, beſprochen). — Die perfönlihen Erinnerungen 
an Gogols Schuljahre von W. Ljubitfh-Romano- 
witſch atmen eine ſolche gehäffige Parleilichkeit, daß 
ihr Erſcheinen in einer Feſtnummer fehr bdeplagiert 
ericheint. Intereſſant find dagegen die Aufſätze von 
PB. Schtihegolem: „Gogol in der Schule” und „Gogols 
Bater” und von N. Engelhardt: „Gogol und bie 
Romtanlitteratur der Bmwanzigerjahre”. K. Midhailom 
veröffentlicht mehrere bisher unbefannt gebliebene Hand⸗ 
fchriften gogolfcher Erzählungen. Die Bergleihung diejer 
XZerte mit denen anderer Manuffripte und gedrudter 
Ausgaben beweift wieder einmal, wie unabläffig Gogol an 
dem Gtil feiner Dichtungen feilte, wie er oft durch 
Hinzufügung oder Streihung eines einzigen Wortes ben 
ganzen Ghncafter eines Gates zu ändern veritand. Es 
ijt daher fein Wunder, daß e8 unter den ruffifchen 
Didtern nicht viele giebt, die einen fo ausgeſprochen 
perfönliden Stil haben, wie Gogol, und die Aufgabe, 
die Gigentümlichleiten dieſes Siuls zu befinieren, hat 
viel Verlodendes. Das Bud) des —— Profeſſors 
IJ Mandelſtamm „Ueber den Charalter bes gogolichen 
Stils’ ſucht dieſe gg zu löfen. Bei den ruffiichen 
Litterarbiftorifern ift die Philologie bisher immer das 
Stieffind gewefen; um fo freudiger ift daß Erſcheinen 
biefer Arbeit zu begrüßen. BProfefior P. Morofom 
weiß ihr im februarheft de8 „Mir Boshij* viel Gutes 
nachzurühmen ; am Schluß feiner eingehenden Rezenfion 
fpriht er ben Wunfd aus, daß „die don Profeffor 
Mandelftamm fo glüdlich eingeleitete engen | des 
Stils unferer großen Schriftiteller nun auch von anderen 
Gelehrten fortgefetzt werde”. Burüdhaltender, im ganzen 
aber doch fehr anerfennend, fpricht ſich Hornfeld im 
erg ber „Russkoje Bogatstwo“ über dasſelbe 
ud aus. 

Bemerkenswert ift im „Mir Boshij“ nod) die Gogol⸗ 
Monographie von N. U. Kotljarewski. Der Berfajfer 
ftellt ſich eine zwiefache Uufgabe: fih und uns Einblid 
in das rätjelhafte Seelenleben Gogols zu verichaffen, 
und das Berhältnis des gogolſchen Schaffens zu feiner 
Beit Mlarzulegen. Der fehr intereffante Auffat tt 2 
nicht beendet. — In demſelben Blatt ————— 
W. Bogutfharsti mit Gogols fatalem Buch „Brief— 
wechſel mit Freunden“ und ſucht die —— aus⸗ 
geſprochenen Behauptungen, dieſes „große Werk ſei 
unverdient verleumdet worden“, durch — Citate 
zu entkräften. „Gogol als Lehrer der Lebenskunſt“ be— 
titelt ſich dieſer Artilel, der beweiſen ſoll, daß Gogol 
nicht als Lehrer und Prediger, ſondern ausſchließlich als 
Kunſtler bei der Nachwelt fortlebt und fortleben wird. 

Ein großer Dichter, der vielen als Lehrer ber Lebens⸗ 
tunft gilt, ift matt wieder vor die Deffentlichkeit getreten. 

u ber ruffiihen Ausgabe des „Büttnerbauer‘ von 
ifhelm von Polenz hat Graf Leo Tolftoi ein Vorwort 
geichrieben. Der greife Dichter beginnt mit einem Hin- 
meis auf die ftufenmeife Entartung des litterarifchen Ge» 
fchmad3 beim ruffifhen Publitum: „Nah Puſchkin und 
Lermontow gebt der dichteriſche Ruhm zu fehr zweifelhaften 
Größen über: Maikow, Bolonsti, Fet, dann zu dem jeber 
poetifhen Begabung baren (!) Nekraſſow, dann zu bem 
— () und proſaiſchen (!) Verſeſchmied Alexei 
olſtoi, dann zu dem einſeitigen, ſchwächlichen Nadſon, 
dann zu dem ganz talentlofen (1) Apuchtin, und hierauf 
eht alle8 drunter und drüber.” Daß Tolſtoi für 
yrik wenig Berftändnis bat, weiß man fchon lange. 
Weiter geht es dann über die Modernen ber: „Als allein« 
feligmadende Mode-Philofophie gilt heutzutage das 
unfittliche, rohe, aufgeblafene, zuſammen Ka Ge⸗ 
chwatz M Nietzſches; ein ſinnloſes Aneinanderreihen bon 
orten gilt als höchſte Poeſie; auf allen Bühnen giebt 
man Stüde, deren Sinn feinem — auch dem Autor 
nicht — befannt it...” Nur eine uneigennüßige, 
parteilofe, Zunftliebende ſtritik, die vorläufig noch nicht 
erijtiere und die, wenn fie einmal erfcheine, eine fo ftarfe 





Autorität gewinnen müffe, daß fie bie bezahlte Rellame 
übertönt, — könne die letten Ueberrefte der Aufllärun 

in unferer soi-disant gebildeten europätfchen Gejellfcha 

retten, und indem fie dieſe Aufklärung auf das gegen⸗ 
—— ganz ungebildete Bolt überträgt, eine neue 
Renaiffance zu Wege bringen... „Die Thatſache,“ 
ſchließt Tolftoi, „daß der vortrefflihe Roman von Polenz 
unferem Publitum ganz unbefannt ift, während uns 
bedeutende, blöbfinnige, oft geradezu gemeine Litteraturs 
ergeugnife aufs eifrigite —— unentwegt gelobt 
und in Millionen von Exemplaren verbreitet werden — 
bat mich auf all diefe Gedanken gebracht, und ich benutze 
eine Gelegenheit, wie fie fih mir kaum nod einmal 
bieten wird, fie, wenn aud nur ganz furz, auszuſprechen.“ 

Moskau. Artkur Luther. 


Polnischer Brief. 


m 14. Februar feierte man in Polen den hundertſten 
Geburtstag des | Dichter Bohdan Balesti 
(geit. 1886), „der Nachtigall ber Ufraina”, bes zarten, 
—— Lyrikers, der fein Leben lang ſich nad 
en weiten Steppen feiner Heimat fehnte und ihre 
Kofaten und Atamanen ibealifierte. Der bedeutendſte 
Gewinn ber Feier ift eine umfangreiche Monographie 
Balestis von Stanislaw BZdziarski, der u. a. aud 
den deutſchen Ginfluß auf die Balladen bes jungen 
Dichters erörtert und dabei vor allem Uhlands „Harald“ 
und „Elfentanz*, fowie Schulzes „Bezauberte Nofe* 
nennt. — Die beutfhe Kunft nimmt einen wichtigen 
Platz ein auch in dem Buche von Spnanch Matufzgemwstt 
(dem Berfafjer des auf Sp. 211 beiprocdhenen Werkes 
„Der Teufel in der Poefie*): „Slowackt und die neue 
Kunſt“ (Slowacki i noura sztuka), in bem in feharfen 
Umtriffen das Bild der Moderne gezeichnet wird. Be» 
— lehrreich iſt die Parallele zellen Slowacki und 
iegfche, ein Vergleich, der um fo intereffanter wird, 
wenn man fich erinnert, daß in den Udern des deutichen 
Philoſophen ein Tropfen ſlawiſchen Blutes [8 Yuf- 
fallend ift ſchon die Wehnlichkeit der mufifalifchen Profa 
in „Alfo fprah Zarathuſtra“ und etwa Slomadis 
„Anhelli“, wichtiger ift e8 aber, daß ber „Uebermenfch” 
fchon bei dem polnifhen NRomantifer vorhanden ift und 
in feinem mpyftifch.hiftoriofophifchen Epos „König Geiſt“ 
eine Berförperung fand, doc befteht immerhin der 
Unterfchied, daß der deutfche Uebermenic fi Selbſtzweck 
ift, während ber polnifche fih mur für das Werkzeug 
einer das ganze Weltall umfaffenden Evolution, für das 
Opfer einer heiligen, myſtiſchen Pflicht hält. — Einem 
anderen modernen deutſchen Künftler, Urnold Bödlin, 
find mehrere Blätter des von dem berühmten Lyriker 
Kaſimierz Tetmajer herausgegebenen Skiggenbuces 
„Eindrüde” (Wraienia) gewidmet. 

Bon Beitfchriften-Huffägen, die fih mit deutfcher 
Kunſt beichäftigen, ift nur der Bericht des Unterzeichneten 
über „Das neuefte Drama in Deutfchland“ (Februar- 

eft des „Przeglad polski*) zu erwähnen, in dem bie 
ramatifche Literatur Deutichlands aus dem vergangenen 

ahre befproden und auf bie — zweier 

timmungen gg wird: der Nenaifjance und der 
liberalen if an ben ftaatlihen und ri Vers 
bältniffen, fowie auf den Mangel an patriotifhen Stüden 
und fozialdemofratifhen Tendenzdramen. — Brüdners 
beutiche „Geſchichte der polniſchen Litteratur‘, auf die 
wir noch zurüdfommen, wurde in ben meijten Beit- 
fchriften lobend befproden, am eingehendjten von 
W. Spafowicz in der petersburger Wocenjchrift „Kraj* 
(Das Land; 1 und 2) und der „Biblioteka warszawska“ 
(Warfchauer Bibliothef, März-Heft) von J. Chrzanowski. 
— Das Gebiet des internationalen Kulturlebens betritt 
J. Matufzewsti in feiner im warfchauer „Tygodnik 
illustrowany*“ (Slluftrierte® Wochenblatt, Januar bis 
März) veröffentlichten Studie „Die Stellung des 
Midiewicz in ber Weltlitteratur”. — Kurze Ermähnun 
mag auch ein neues Buch bed krakauer Kunſthiſtoriler 
Georg Mycielfki über Anton van Dyd finden. 
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Am zu ftehen wir in ber Hochſaiſon. Bon 
berborragenden Novitäten feien Er genannt Frau 
G. Zapolſkas „Mezezyzna“ (Der Mann), eine leiden- 
ſchaftlich ungerechte, aber Fräftige Antwort auf die weiber- 

indliden Dramen ber Strindberg und Przybyſzewski; 
erner „Piekma ogrodniczka* (Die ſchöne Gärtnerin) 
von St. ſerzywoſzewſti, ein Stüd, in dem die 
ärmeren Sreije mit den oberen Zehntaujend fontraftiert 
werben und zwar zu Ungunjten der legteren. — Ber 
merfenöwert find bie Berfuche eines mostauer Regiffeurs, 
bed Polen Stanislamwfti, das Szenenbilb realiftifc 
zu beleben und die Ylufion zu fteigern: auf feiner 
Bühne bewegen ſich nämlich in den anftoßenden, im 

intergrunde fichtbaren Räumen Perfonen, bie zur 

andlung bes Stüdes in feiner Beziehung ftehen, aber 
in ber Wohnung aus togifeherealiftiichen bründen not» 
wendig find (Dienftboten, Kinder u. f. w.), bon ber 
Straße fommen immer Reflere des alltäglichen Lebens, 
das Rollen der Räder, das Geräufch der Stimmen u. * 

Bor kurzem ſtarb in Warſchau Wlodzimierz Zagorſki. 
Bekannt vor allem als einer ber witzigſten polnifchen 
Humoriften und Satiriker (er ſchrieb unter dem Pfeudonym 

hochlik, war er ein ganz ernſtes Talent und bejchäftigte 
ſich in freien Stunden mit rhythmifchen Studien; aud 
& er größeres in der Epif gedichtet, fo vor wenigen 

ahren „König Salomo*, ein philofophifches Gedicht und 
fur bor feinem Tode „Die Königin don Saba“, ein 
undollendetes Werk, von dem Berliner E. M. Lilien 
charakteriſtiſch illuftriert. Er beſaß auch ein anmutiges 
Meberfeter-Talent (Roftand, Heine). 

Maria Konopnida, die mit derſelben Kraft die 
Lyrik wie das volkstümliche Epos („Herr Balcer in 
Brafilien*, aus dem Leben der galizifchen Auswanderer) 
pflegt, feiert demnächſt ihr fünfundzwanzigjähriges 
poetifches Jubilaum. Die polnifchen Dichter werden 
ihr mit einem großen Gedicht⸗Almanach huldigen, mit 
Urhur Oppman (Pieudonym OrDt), bem Leiter bes 
„Wedrowiec* (Der Wanderer) an der Spite. Die 
foeben genannte Heitfchrift ſchreibt einen poetijchen 
Wettbewerb aus. Die Preife find eine goldene und 
eine filberne Rofe für die beiten Balladen, ſowie eine 
goldene und eine filberne Lilie für die beſten Idyllen. 


Lemberg. J. Flach. 


Kroatiscer Brief. 


mn“ ohne guten Grund ift diesmal eine längere Pauſe 
in ber Berichterjtattung über die kroatiſchen Litte 
raturverhältniffe eingetreten. Man wird fi erinnern, 
wie in früheren Berichten das Aufblühen einer modernen, 
jungfreudigen Richtung mit Genugthuun —3 worden 
war. Die Epigonenlitteratur wich ſchrittweiſe zurück, 
und die Jungen fanden immer mehr Verſtändnis und 
Beifall, wenn ſie von ihren Plänen und der neuen 
Kunſt ſprachen. Moderne Zeitſchriften ſchoſſen wie die 
Pilze aus dem Boden, ſelbſt die konſervative Litteratur⸗ 
gejellfchaft „Matica Hrvatska“ veröffentlichte das eine 
oder andere Werk der Zungen, und es var als follten 
diefe auch die Bühne erobern. Aber nicht lange danad) 
trat eine ftarte Gegenbewegung ein. Die litterarifche 
Beitfchrift „Vienac“ und die politifhe Tageszeitung 
„Obzor* nahmen fi der älteren Litteraturgeneration 
an und kritifierten jedes Werk der ungen in Grund 
und Boden. Natürlich blieben die Jungen die Antwort 
nicht ſchuldig, und nun hub ein Streiten und Polemts 
fieren an, das gar bald auf beiden Seiten in perfönliche 
Inveltiven ausartete; augenblidlich herrfcht in beiden 
dagern völlige Erſchöpfung. Die Alten produzieren nad) 
wie dor Unterhaltungsleftüre oder im Drama böllig 
bühnenuntauglice Werke im Stile der dbeutfhen Jamben⸗ 
ftüde. Sein einziges ihrer Werfe verdient an biejer 
Stelle auch nur erwähnt zu werben. Die Jungen wieder 
haben wohl einiges geichaffen, wa® der Beachtung wert 
tft, doch entfpricht die fpärliche Ernte des letsten Jahres 
bei weiten: nicht dem verheißungsvollen Anfang. 
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Der Dramatiker Srejan Tucid, beifen Erftlings- 
wert an biefer Stelle beiproden worden mar, zeigte 
mit feinem zu Beginn ber Saifon am agranıer National« 
theater aufgeführten Bauerndrama „Bura* (Der Sturm), 
daß er feinen Tolftoi gut fennt und daß man ſich bei 
Beurteilung feines Erſtlingswerkes durch die geichidte 
Bühnenmadhe über die innere Leere und Entwidlungs- 
unfähigfeit des Dichter Hatte täufchen laffen. Das 
Fiasko der „Bura“ war um fo fehmerzlicher, ald man 
in Tucic den fommenden Mann ſah. — Um fo über- 
rafchender mar ber Erfolg, den Milivoj Dezman mit 
feiner biftorifchen Tragödie „Kujeginja Jelena“ (Fürftin 
Helene) errang. Dezman hatte mit feinem erjten bras 
matifchen Verſuch einen entfchiedenen Mißerfolg erlitten. 
Er war in ber goise dann nur aß iter hervor⸗ 
getreten und darf wohl als ber eigentlidhe Begründer 
der modernen kroatiſchen Litteratur bezeichnet werden 
Als Redakteur bes Ingmifchen — „Zivot* 
war er ber Führer ber Bewegung. So jehr man aber 
feine bedeutenden kritiſchen Fähigkeiten anerlannte, 
laubte man doch Zweifel in feine dichterifche ge 
—* zu ſollen. Wie ſehr mit Unrecht, bewies die Auf- 
übrung ber „Knjeginja Jelena“, die felbft feinen litte 
rarifhen und politiichen Gegnern — maß in Sfroatien 
leider faft gleichbedeutend it — Anerkennung abrang. 
Dezman hatte mit feinem Werk ben Weg zum modernen 
biftorifchen Drama zu finden verſucht. Die Technik ift 
durdaus modern und wirkungsvoll, der Geift der Zeit 
und das Milieu richtig erfaßt und die handelnden Per- 
fonen piychologifh mohlbegründet. Das Drama jpielt 
im mtittelalterliden Bosnien. * Die Fürftin Helene hat 
die Gewohnheit, ihre Liebhaber ermorden zu laffen, fo: 
bald fie ihrer überdrüffig geworden ift. Der lette aber, 
der = efommen war, um feine Brüder zu rächen und 
dann felbft den dämonifchen Reizen der Yürftin erliegt, 
reißt fie mit fi in den Abgrund, da fie auch ihn töten 
will. Die Bewegung der Bogumilen — bie mit ber 
Bewegung der fittenftrengen Waldenfer parallel läuft 
oder ihr gar den Anſtoß gegeben bat — bildet ben 
düfteren Hintergrund des Stüdes. Helene ift die Re 
präfentantin der Sinnenluft und ftellt fih bemußt im 
Gegenfa zu den asfetifchen Bogumilen. Während bieje 
die Feſtung ftürmen, kämpft Helene zugleich ihren letten 
Liebesfampf mit ihrem Liebhaber, und da die Bogumilen 
fiegen und in den Befig der Veſte gelangen, wird Helene 
von ihrem Liebhaber in den Abgrund geriffen. 


Auf dramatifhem Gebiet mag dann noch bo 
Bojnodic genannt werben. einer Einafter- Trilogie, 
deren letter noch ausſteht, ſchildert er den Berfall der 
altkroatiſchen Republik Ragufa. Der Jüngft erſchienene 
Einakter diefer Trilogie „Allons, enfants“ ſpielt zur 
Zeit, da bie Truppen Napoleons vor ben Thoren 

agufas erfheinen, und giebt ein erjchütterndes Bild 
von den alten Patrigtern, die nicht glauben Tönnen, 
daß der Ruhm und der Glanz Ragufas dahin fein fol. 
Der frifch lebendige, demokratiſche Zug der napoleoniichen 
Bett iſt glüdlich dem ariftofratifchen, verfnöcdherten Wejen 
derzerfallenden Republifgegenübergeftellt. Unbegreiflicher⸗ 
— wurde dieſer Einaller, der eine Perle der kroatiſchen 
dramatiſchen Litteratur iſt, am Nationaltheater bisher 
noch nicht aufgeführt. Das Mepertoire dieſes Theaters 
beherrfcht ſeichte Marktiware, wie fie die Theateragentur 
Eyrich liefert. Der Spielplan dieſer erjten und einzig 
ernft zu nehmenden Bühne Kroatiens zeigt feinerlet 
feites Biel. In der diesjährigen Saifon tjt die deutſche 
Litteratur nur durch Otto Emfts „Flachsmann als Er 
ieher* und Karl Schönherrs „Bildfchniger* vertreten. 

mwähnt fei auch, daß Maeterlinds „Eindringling* auf 
geführt wurde. Trotzdem bie Intendanz fo wenig ihren 
litterarifchen Aufgaben gerecht wird und mit Stüden 
wie „Das weiße Nöffel* die Kaffe zu füllen fucht, ergab 
fi) doch ein gemaltiges Defizit. Die Thenterfrage fam 
denn aud im Landtage zur Sprade; wie fehr der 
egenmwärtigen Intendang die Schuld am Niedergang 
es ar en Theaters zug chrieben wird, konnte jüngft 
anläßlich der plöglichen Entlafjung der Tragödin Borſtnil⸗ 
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Boonarjeva beobachtet werden, bei welcher Gelegenheit 
es im Theater zu ftürmifchen Demonftrationen gegen 
ben Intendanten fam, beifen Umtsenthebung von der 
gefamten unabhängigen Preffe geforbert wurbe. 

63 erübrigt nun noch, der Jubelfeier des bier- 
Bunbdertjährigen Beftandes ber Troatifchen Litteratur zu 
ebenfen, die im Herbſt vorigen Jahres vom Froatifchen 

riftftellerverein veranftaltet wurde. Die Feier bes 
ichräntte fih auf rein äußerliche Mepräfentation und 


Ber treden. Der einzige pofitive Gewinn mag 
ein, daß Milirof Dezman zur Grmögligung einer 
Feſtvorſtellung des kroatiſchen Romantikers Senoa 


beiten und voltstümlichſten Roman „Zlatarovo zlato* 
(Des Goldſchmieds Töchterlein) dramatifierte. 
Bon neu erihienenen Werten verdienen erwähnt 
> werden: ber Gedichtband „Knjiga Boccadoro* (Das 
ud Goldmund) von Keres be la Maraja, dem ein— 
digen kroatiſchen Lyriker, der zu größeren Hoffnungen 
berechtigt und auch als Heineslleberfeger Unertennung 
verdient; die Nobellenfammlung „Noro Iverje“ (Neue 
Ebdelfteine) von U. G. Matos, einer mwarmblütigen 
Bohemenatur, die nit aus dem Sturm und Drang 
berauszufonmen ea und endlich zwei kurze Er» 
ählungen von Janko Leskovar, dem bebeutenbiten, 
eider aber auch am wenigſten probuftiven froatifchen 
Novelliften. — Wenn man bedenkt, daß diefer Bericht 
das litterarifche Leben einer Yahres umfaht, fo muß 
man fagen, daß eine fehr bebauerliche getftige Stagnation 
in Sroatien eingetreten ift. Leider ſcheint es nicht, als 
ob es bald beffer werden wollte. 


Agram. Otto Kraus. 
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Berlin. Mar Dreyers Dichter-Laufbahn Hat in 
ben legten Jahren viele enttäufcht, die nad) feiner erjten 
Bühnendidtung, dem feinen Ehebrama „Drei“, große 
Thaten von ihm erwarteten. Es Hat ihm feit jenem 
Eritling an Beifall und Erfolgen nicht gefehlt, aber fein 
Weg Hat noch immer nicht die Richtung —— 
in der man ihn gern wandeln ſehen möchte. Namentlich 
fcheint die Richtung, die er nad feinem größten Er— 
folge, dem „Probelandidat*, einſchlug, eine unglüdliche 
Wahl zu fein: es bie ift Neigung zur Aufdedung von 
allerlei ethifhen und jozialen Schäden, der moralijtifche 
Trieb, die Menfchen zu beffern und zu befehren. Dreher 
Begnügt fi nicht — und das ift eben fünitlerifch be» 
klagenswert — feit zuzupaden und die Lächerlichkeiten 
oder Nieberträchtigkeiten dieſer Welt in fcharfer Be— 
leuchtung hinzuſtellen, ſondern er will uns aud) das 
Gegenbild geben, die Menſchen, die nicht von ber all« 

emeinen Heuchelei und Niedertracht angejtedt find, 
ondern friſchweg ihre rn fagen und handeln, mie 
es ihnen ihr Gewiſſen borfchreibt. Und dabei geht es 
denn, wie es zu gehen pflegt: ftatt lebendiger, individuell 
geiehener —— erhalten wir ein lebloſes Gegenüber 
von zwei möglichit fcharf Tontraftierten Prinzipien, ftatt 
der feinen Schattierungen und Uebergänge grelle Gegen 
fäge und damit eine ag pe Verlegung der Lebens⸗ 
wahrheit. Auf beiden Seiten Hebertreibung: die Heuchelei 
zu ſchwarz, die Brapheit zu licht. Der Sinn des Dichters 
geht weniger darauf, uns für das Leben feiner Menjchen 
zu erwärmen, als uns für feine ethifchen Anſchauungen 
u gewinnen. Und dazu gefellt ſich noch ein zmeites: 

reher verliert den Blid für das rechte Maß der Dinge. 
Er verliert auch den Blid für das, was bühnenmöglich 
ift. Neben diefem, jagen wir einmal, pädagogifchen Zug, 
von dem man nicht recht weiß, ob man ihn für einen 
fremden Tropfen Blutes in feiner fünftlerifchen Berfönlich- 
feit halten fol, bewährt er dann aber immer wieder 
feine ſympathiſche, echt niederdeutſche Frifche und Kechheit, 


feinen glüdlihen Witz und feinen ſcharfen Blid für alles 
Komifee im Leben. Mit diefen allgemeinen Erörterungen 
find zugleich) die drei Einafter gekennzeichnet, die er uns 
am 8. März im Deutfhen Theater vorführte, und die es 
kraft jener Gigenihaften zu feinem Erſolge bradten. 
Der erite, „Ecclesia triumphans“, zeigt mit bes 
fonderer Deutlichfeit den Volemifer, der angreift und 
wirbt, ftatt zu gejtalten, ber die innere Wahrheit feiner 
Charaktere durch eine rüdiihtslofe Einſeitigkeit verleit, 
und ber um feiner polemifchen Abſicht willen aud) die 
Dinge in unerlaubter Weiſe aufbaufht. Diefe Frau, 
die fi fo ausgefprohen von dem Denten und Fühlen 
der großen Menge jcheidet, würde niemals Wert darauf 
legen, daß die Deffentlicjteit über die Motive, die ihren 
greifen Bater zum Selbjtmord geführt haben, wahrheits⸗ 
gemäß unterrichtet wird. Wenn es ihr gleichgiltig ift, 
ob er in der Selbjtmörberede begraben wird, fo kann e8 
fie auch nicht fümmern, ob man ben Gelbjtmord bes 
alten aus geiftiger Störung motiviert, während 
fie weiß, daß er jtolz und ſelbſtherrlich mit aller Willens» 
freiheit fein Leben geendet hat, um nicht fenil au ders 
blöden. Daß fie auf diefen Punkt fo leidenfchaftlich 
Gewicht legt, glauben wir ihre nicht, und ebenſowenig 
lauben wir, daß fie mit ihrem Gatten über diefe Sache 
n einen fo ſchweren Konflikt gerät, daß er fogar zu 
dem Ausfluchtömittel greifen muß, ſich felbft zu be 
lügen, um in feinem ärztlihen Gutachten über den 
Selbſtmord, den pſychopathiſchen Charakter dieſer That, 
den die Kirche als Bedingung für ein kirchliches De 
gräbnis Hinftellt, nachzuweifen. Diefer ganze Konflilt 
bat nichts Qebendiges, fondern er iſt erfunden, um die 
Gegenfäge des innerlih unfreien Schurken und bes 
freien, hodjfinnigen Weibes recht ſcharf herauszubringen. 
Daß die Frau fih vor dem brutalen Willen des 
Mannes, der übrigens viel lebensvoller gezeichnet ift 
al3 die Frau, beugt und fi) nur mit der Hoffnung auf 
die Zukunft tröftet, in der fich ihr Ideal des Lebens er» 
füllen wird, tft nur ein Verlegenheitsfhluß; aber er ift 
Harakteriftiich, denn der Dichter gefteht damit inbireft 
ein, daß er feinen eigentlichen —— Konflikt auf⸗ 
gegriffen hat, der einen organiſchen Abſchluß ermöglicht. 
Die beiden anderen Einafter vertragen fein näheres 
Eingehen. In Puß“, einer Kindergeſchichte, entwidelt 
Dreyer an einem Muſterbeiſpiel feine —— von 
richtiger und falſcher Erziehung in Punkto des Stord)- 
märdens, zum Zeil übrigens mit flottem Wi, ber 
diefem Stüd denn auch eine freundliche Aufnahme ver» 
ſchaffte. Und in dem legten, „Boll8aufflärung“, will 
er die eg in feruellen Dingen an einem anderen 
Beifpiel zeigen und zugleich fi) über die praftifche Hilf- 
Iofigfeit der Sittlichkeitsvereine luftig machen und 
ihr gegenüber mit grellem Lachen zeigen, wie die Dinge 
in Wahrheit ausfehen. Aber er verfennt in beiden 
Stüden die Bedeutung und den med ber Bühne. 
* ſich der Verfaſſer mit zwei Feuilletons begnügt, 
d würde man feiner ſcharfen Satire alle Anerlennung 
— auf der Bühne aber wollen wir vor allem 
eben fehen. 
Gustav Zieler. 


Weimar. Als zweite Schaufpiel-Uraufführung biefer 
Spielzeit wurde am 8. März im biefigen Hoftheater das 
breiaftige Drama „Ums Heimredt‘von Ernit Clauſen 

egeben. Das Stüd iſt eine ſchwache Nachdichtung von 
gebe „Mutter Erbe‘ — aus dem WPreußifchen ins 
olfteinfche übertragen. Es fpielt in dem Wohnzimmer 
auf Hardenborftel, dem alten Grbgut ber milie 
Lührfen. Heinrich Lührfen, der jegige Beliger, bat 
ſchwer mit ben Folgen ber Mipwirtiaft feines ver⸗ 
ſchwenderiſchen Baters zu fänpfen und ringt mit zäher 
Ausdauer darum, dat ihm und feinen Nahfommen das 
—— auf diefem alten Familienboden nicht ber» 
oren gehe. Das heißt: er jagt von fi, daß er es 
thue, und die anderen Perjonen des Stüdes fagen es 
auch. Greifbar dargeftellt, in einer tieferen menſchlichen 
Charakteriftit begründet ift es ebenfo wenig wie ber 
weitere Gang der Handlung, die diefen Mann nun in 
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den Stonflift amifchen zwei frauen ftellt. Als er fich beim 
Tobe feines Vaters hatte entſchließen müfjen, Berlin, 
wo er bis dahin lebte und wo er fich verheiratet Hatte, 
zu berlaffen und in die Einfamfeit ſeines Stanımgutes 
u ziehen, da verließ ihn feine Frau Lilli, eine Roman- 
Karftftellerin, bie im Stüd übrigens nicht einmal die 
Merkmale eines Typus hat. Er zog allein auf das 
Gut und ließ feinen Hausftand von einem Fräulein 
Dora Plattner leiten; diefe, ein ganzes und bolles, ge- 
funbes Yandibeal, that das vortrefflich, unterjiügte ihn 
überall in der Wirtfchaft und forgte auch mütterlich 
für feinen Heinen Sohn, den er der romanfchreibenden 
Mutter entzogen und mit fid) nad) Hardenborftel ge» 
nommen hatte. Diefer einige Jahre rubig —— 
Zuſtand wird dadurch zu einer Auslöſung ſeiner latenten 
dramatiſchen Elemente geſteigert, daß ber kleine 
Luhrſen die Diphtheritis befommt und man feine Mutter 
an das Bett des Kindes rufen zu müffen glaubt. Nas 
türlich fommt es zwifhen den beiden Frauen zu Reis 
bungen; in dieſen täglichen Konflikten erfennen Heinric) 
Lührfen und Dora Blattner, daß fie fich lieben. Der 
Verfaſſer löft den Konflikt dann fehr einfach fo, daß er 
Lührfen feine Frau Lilli, die aus Eiferſucht natürlich 
jett gerne bleiben möchte, wegjagen läßt und nad) Er— 
ledigung ber Formalitäten eine neue Ehe Heinrich-⸗Dora 
in Yusficht ftellt, die audı von dem wieder genejenden 
Kinde durch ſehnſüchtige Rufe aus dem Nebenzimmer 
„Tante Do»ra” unbewußt gutgeheißen wird. — In ben 
vielen unbemwegten, zu ernjter Betrachtung einladenden 
Situationen des ganz undramatifch gebauten Stüdes 
reden die Leute mand) ein Wort vom „Recht ber In— 
dividualität”, vom „Sicj-Ausleben“, don der „Pilicht 
gegen fich felbft” und bon ähnlichen neuen umftürz- 
lerifchen Ideen. „Es weht ein verhängnisvoller idfen- 
fcher Geijt über dem Drama”, fagte der Kritiker ber 
erſten weimariſchen Tageszeitung! 


Wilhelm von Schols. 


Zürib. Die neuefte Bühnenfhöpfung J. B. Wid- 
manns, das bdieraftige Drama „Die Mufe bes 
Aretin**), das fürzlich am Hoftheater in Meiningen feine 
Premiere erlebte, ift nun auch in der ſchweizeriſchen Heimat 
be8 Dichters, und zwar am hiefigen Stadttheater, zur 
Aufführung gelangt. Das Publitum nahm die Novität 
äußerft freudig auf und ehrte den perjönlich anmwefenden 
Berfajjer durch Kränze und zahlreiche Hervorrufe. Wibd- 
mann bat in feiner „Mufe des Aretin*, die mehr der 
ſzeniſchen Form als ihrem litterarifhen Charakter nad 
ein Drama zu nennen ift, die Zeit der italienifchen 
Renaiffance, die ihn vertraut ift, heraufgeführt. Selbſt 
ein Poet, der als FFeuilletonift auch für die Bebürfniffe 
bed Tages zu fchaften hat, mochte Widmann bon ber 
Geſtalt des Pietro Aretino befonders angezogen werben, 
in dem der Genius eines Dichter8 und der Geiſt eines 
Schriftſtellers bereinigt waren, eine Bereinigung, die bei 
dem Gharafter des Aretin aber in eigentümlicdyer Weiſe 
in Erfheinung trat. Die hiftorifhe Tradition läßt den 
mediſanten Pasquillenfchreiber, den fchlüpfrigen Dialog- 
und Komödiendichter Uretin nicht im beften Lichte er- 
feinen, aber die Tradition ift oft nur die fyama, und 
die Menſchen find oft beſſer als ihr Auf. Auch für 
Uretin mag diefer Sat zutreffen, menigitens fucht 
Widmann ihn als zutreffend zu ermweifen, indem er in 
verfchiedenen Einzelzügen gute Seiten des Renaiffances 
menfchen ins Licht rüdt und dann aud; die dichterifche 
PVerfönlichfeit al$ von bem Ethos für erhabene und 
gewaltige Poeſie, von dem fehnfüchtigen Drange, ein 
großes Werk der Kunſt zu fchaffen, nicht unberührt 
erfcheinen läßt. Aretin fpiegelt da manchmal perfünliche 
Empfindungen ded modernen Autors wieder. 

Des Stüdes Fabel ift einfah. Nach den epiſch 
ausgeiponnenen beiden erjten Aften wird im dritten Mfte 
Perina, die entlaufene Beliebte des Aretin, nachdem fie 
im Leben und in der Liebe gefceitert, ala eine Stranfe 
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und Elende bem Dichter, der gerade an einem Hochzeits⸗ 
fefte im Garten einer Billa teilnimmt, wieder zugeführt. 
Mit offenen Armen nimmt er die Schwindfüchtige wieder 
auf, erglüht für die Entlaufene — daß er fie bermißt 
hätte, wird man in den beiden Alten vorher nicht 
ewahr — aufö neue und proflamiert, als man in 
erina eined der vielen Liebchen Aretins erbliden will, 
diefe vor den erftaunten —— als ſeine Muſe. 
Man könnte in der fait apotheoſenartigen Erhebung 
Perinas, die übrigens ganz ſchemenhaft geraten ijt und 
in keiner Weife den Verdacht auffommen läßt, daß fie 
Anlage zu einer Aſpaſia der Renaiffance habe, eine feine 
Sronie des Dichterd erbliden. WUretin zieht fih dann 
mit feiner Mufe in die ländliche Einfamkeit zurüd, um 
hier das große Werk, nach dem er ſich ſchon lange fehnte, 
zu ſchaffen. Wllein er bleibt in den Anfängen jteden. 
Aretin kann nicht über fich felbit hinaus, Berina erfennt 
dies wohl. Ein Läfterbrief Aretins auf Michelangelo 
beftätigt es ihr. Perina, die Totkranke, ftirbt, mit ihr 
die Mufe Aretins, von diefem laut beflagt. Doch bald 
befinnt fi) Uretin auf fich felbjt, fein „Narrentraum” 
ift mit der Toten dahin, und die Meldung, daß eine 
BVrinzeffin ihn beſuchen wolle, trifft fchon ben alten 
Aretin wieder. Eine nur wenige Tage dauernde Epijode 
im Leben Aretins hat ihr Ende gefunden. Aus diefer 
Epifode ein Drama zu geitalten, ift Widmann nicht 
gelungen. Manch charakteriftiicher Zug Aretins ift da 
und dort durch bie .. feftgehalten, aber einen 
Charakter oder fagen wir eine PBerfon in dramatijcher 
Handlung charakterifierend zu entwideln, blieb dem 
Dichter derfagt. Und als ein Dichter, der poetifches 
Gold in feinen Schöpfungen ausftreut, erweiſt ſich 
Widmann immerhin in feiner „Mufe des Uretin”, einer 
Versdichtung, deren farbenreicher Schmelz, deren jchön- 
—— Gedanken die künſtleriſch feine und gewählte 
rt ihres Autors bezeugen. 
W. Bolsa. 
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Bomane und Movellen. 


Der Narr des@lüks. Roman von Baulv.Szczepaästi. 
Leipzig, Georg Wigand. 2 Bde. M. 6,— er: 

Ich komme leider nicht jo oft dazu, wie ich möchte, 
einen von den bielen guten Romanen zu lefen, die in 
Deutſchland gefchrieben werden. Mindeitens fo viele 
wie in England, id; meine gute, und nicht weniger als 
im vielgepriefenen Romanlande Frankreich. Paul von 
Szczepansti erfüllt für mic) die wichtigite aller an einen 
guten Erzähler zu ftellenden Forderungen: nämlich, daß 
er gut erzähle! Einer der beiten Erzähler, Lafontaine, 
hat vor mehr al8 200 Jahren diefer ————— in dem 
berühmten kurzen Berſe Ausdruck gegeben: Contez, mais 
eontez bien! Und man darf mit einem flüchtigen Blid 
auf alle berühmteften Romane der Weltlitteratur fagen: 
fein einziger Roman, alter wie neuer, hat fich dauernd 
friſch gehalten, in dem nicht jene Forderung erfüllt 
wäre. Die Odyſſee, doch wohl ber ältefte der großen 
Romane, der Don Uuirote, Gulliver, Robinſon 
— warum find fie fo frifch geblieben und verfpreden 
nod; eine weitere Dauer von etliden Jahrhun— 
derten ober Jahrtauſenden? Weil fie, neben vielen 
anderen guten und großen Dingen, fo ausgezeichnet 
erzählt find. Und glaubt man etwa, daß Goethes 
„Wahlverwandtihaften* uns heute noch wie unfere 
Borfahren dor 90 Jahren entzüden würden, wenn bie 
Kunſt zu fabulieren fih darin nicht fo meifterlic) be— 
mwährte? Damit man fi für Menſchen und ihre Hand⸗ 
lungen „interejfiere*, müſſen fie eben „intereffant* fein; 
ift das ſchon im Leben nötig, um miediel mehr in der 
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Welt des ſchönen Scheines! Paul dv. Szcezepauskt ift 
einer unferer beiten Erzähler, und dafür darf man ihm 
allerlei Heine Fehler der fprachlihen Form nachſehen, 
zumal da die meiften Leſer fie gar nicht bemerfen 
werden. 

„Der Narr bed Glücks“ ijt ein Roman von Monte 
Earlo und feiner Spielhölle. Ich bin ziemlich weit in 
ber Welt herumgelommen, habe aber auf allen meinen 

brten das alte Raubneft, aus dem eine moderne 
äuberhöhle geworben, immer gemieben, Ich werbe e8 
wahrſcheinlich auch niemals kennen lernen, weil mid, 
ohne daß ich mich für einen ——— halte, ein un⸗ 
überwindlicher Abſcheu von einem fernhält, wo 
berufsmäßig um Geld geſpielt wird, in der Spielhölle 
eines ſogenannten Fürjten, von dem die Chroniken 
melden, daß er aus dem älteſten noch lebenden Fürſten⸗ 
efhleht Europas ftammt. — Szcezepauskis Roman 
Bat mich übrigens, abgefehen von feiner meifterlichen 
Grzählungskunit, noch aus einem ganz perjönlichen 
Grunde aufs höchſte gefeflelt. Ich bin fein Spieler, 
rühre nie eine Sarte an, kann unerhörterweife nicht 
einmal Skat fpielen; trogdem aber, oder vielleicht gerade 
deshalb, hat mid; die mathematifche Seite des Spiels, 
infonderheit der Roulette von Monte Carlo, ftet3 merf- 
würdig gefeffelt, zu meinem eigenen Eritaunen. Dan 
lade mid) ruhig aus, aber ich möchte meine Schande 
einmal erzählen: ih bin nämlid) felbft der Erfinder 
eines, natürlid von mir für unfehlbar gehaltenen 
„Syftems*, um an ben Roulettetifhen zu Monte Carlo 
zu gewinnen. Es ift ftreng mathematijch und, wie ich 
hinzufügen barf, don mir miffenfchaftlih, d. h. 
durch zahllofe ausgedehnte Verſuche mit einer Sinder- 
Roulette, als unfehlbar feftgeftellt, vor vielen Zeugen. 
babe nad) meinem Syftem mit dem Heinften Ein» 
ag in etwa einer Stunde gegen 150 Frs. gewonnen, 
unmwanbelbar bei jedem Spiel, vor Mitfpielern und Be- 
obadıtern, die ihre Aufzeihnungen über rg und 
Gewinne gemadt haben. Ich habe dann mein Syſtem 
on den amtlichen veröffentlihen „Bulletins“ über bie 
fämtlihen NRoulettefugeln mehrerer Wochen in Monte 
Carlo nachgerechnet, und es hat fi unfehlbar bewährt. 
Man kann fi) alfo denken, mit welder Spannung id 
Szczepauskis Roman gelefen babe, ber das innerfte 
Getriebe des Moulettefpield in Monte Carlo an ber 
Figur eines Spielers enthüllt. Ich fagte, ich war nie 
in Monte Carlo und werde nie hinreifen, aber ich 
erg ih kenne e8 jet: aus Szezepansfis Roman. 

& darin wird ein Syftem entwidelt und burchgeprobt, 
ein geniales, nur daß es nicht mathematiſch ift, und an 
diefem Fehler fcheitert ber Held, der es anmendet. — 
Das Luderleben in Monte Carlo ift mit wahrhaft 
naturwiffenfhaftliger Treue gefchildert: fo würde etwa 
ein Profeſſor der pathologifhen Anatomie eine Niefen- 
eiterbeule beichreiben. 

Szezepanslis Roman ift allermindeftens eine jehr 

te Unterhaltung; er ift aber noch etwas befjeres: er 
it ein Stüd vortrefflicher Erzählungslitteratur und wird 
feinen Eindrud fo leicht auf feinen Leſer verjehlen. 

Berlin. Eduard Engel. 


Die ganze Hand. Roman von Hans gone. (Engel- 

— Allgemeine Romanbibliothek. 16. Jahrgang, 

and 17 und 18.) Stuttgart 1900, %. Engelhorn. 
144 u. 157 ©. ‚— (1,50). 

Zehn oder ef? Cine Erzählung aus dem Süden von 
Hand Hopfen. (17. —— Band 20.) Ebenda. 
158 ©. M. —,50 (—,D5). 

Beflere Unterhaltungsleftüre! Das erfte Bud) fönnte 
ans eingefjhäßt werben, wenn nicht ein Zeil der Per- 
onen, namentlich die Heldin, einen gar zu romanhaften 
Charakter trüge. Uber diefem munderbaren, von unge- 
ählten Freiern umſchwärmten weiblichen Wejen, das 
he Nanda von Weſſelbrunn nennt, fehlt denn doch die 
innere Glaubwürdigkeit. Wir vernehmen in neuer 
Variante die alte Geſchichte von der Tochter aus bor- 
nehmem, aber verarmtem Haufe, die fich dem Bater zu» 
lieb — er iſt im vorliegenden Fall geiftesfrant — einem 


ungeliebten Manne verfauft: diesmal einem jener ercen- 
trifen Generale und Diplomaten, die uns in ber 
modernen franzöfifchen Litteratur häufig begegnen. Nach⸗ 
bem der bilföbedürftige Vater tot ift, hält Nanda ben 

wed ihres Lebens für erfüllt und ftürzt fich ins 

eer bom Borb bed Schiffes, das fie an der Seite 
ihre8 Gatten in bie neue Heimat bringen fol. Der 
Mann, den Nanda eigentlid liebt, iſt ein etwas ber» 
bummelter, begabter Sohn aus gutem Haufe, der in 
— Schwärmerei Sozialdemofrat wird, ſich aber 
infolge übler Erfahrungen zum Redakteur einer fonfers 
pativen Zeitſchrift häutet. Diefe politifhen Partieen 
find die interefjanteften und beiten des Werfes, obwohl 
fie mit der übrigen Handlung nicht organifch verſchmolzen 
find. Die — Schilderungen des fozialiftifchen 
PBarteigetriebe8 mit feiner Schredensherrihaft und 
Urbeiterverhegung wirken mit voller Lebenswahrheit. 
Auch fonft ift mandjes mit — Anſchaulichkeit, 
ag unter Benugung wirklicher Modelle, geitaltet. 
Aber dennod kann fein rechter Genuß am Ganzen aufs 
fommen, weil dazwiſchen öde Streden fonventioneller 
Romanphantafie liegen. 

Sleihmäßiger und einheitlicher ift die zweite, fürzere 
Erzählung ausgefallen, die nur eine fefjelnde Gefchichte 
fein will, dieſem Anſpruch aber auch vollitändiger als 
das zuerft beiprochene Bud) genügt. Ein junger Sizilianer 
aus bornehmer Familie erdolcht insgeheim auf einem 
Öffentlihen Maslenball einen gewifienlofen Streber, der 
ein fhönes Nähmäbchen verführt, verraten und in den 
Tod getrieben bat und der verliebten Zwillingsſchweſter 
bed Helden dasſelbe Los bereiten will. Die heiteren 
Vorbereitungen zu einem anmutigen Mastenfpiel find in 
diefe tragifche — ——— verwoben, das Lokaikolorit 
iſt gut getroffen. Von Anfang bis zu Ende wird der 
Leſer in angenehmer Spannung gehalten. 

An ber flotten ftiliftifhen Darjtellung ber beiden 
Romane jtören bisweilen einzelne nadläffig-burfditofe 
Wendungen. Ym Dialog mag das angeben; aber wo 
der Erzähler felbjt das Wort führt, follte nur geläuterter 
Geſchmack walten. 

Stuttgart, Rudolf Krauss. 


Verlaflene Wege. Bon Heinrih Hansjakob. Stutt- 
gart, Adolf > Eomp. 

Das jüngite kdes Gtladtpfarrer8 don Freiburg 
fügt feinem litterarifchen Porträt keine neuen Züge hinzu. 
Das ift die gewohnte Art behaglich breiter Erzählung, 
ber gewohnte heftige Ton gegen die Sündhaftigfeit 
unferer 3 Was der Berfajjer auf einer Wagenfahrt 
in den ſchönen Hegau und ins Hohenzollernländchen 
erlebt und erdacht hat, das trägt er gewifjenhaft in fein 
Tagebuch ein. Zumeiſt hat er in den trefflih ein» 
gerichteten fatholifhen Pfarrhäufern Einkehr gehalten, 
wobei man fid) denn überzeugen kann, daß die geijt- 
lihen Herren ein wahrhaft friedvolles und glüdliches 
Dafein führen. In Radolfzell bei fröhlihem Tiſch— 
geipräh erinnert der Gajtgeber unferen Wanderer an 
eine jeelforgerifche That aus feiner, Hansjalobs, walds- 
huter Beit. Ein Maidle kommt zu dem jungen Geift 
lihen und verrät, daß fie gern heiraten möchte, indefjen 
tehe in ihrem Gebetbuch eine fo herrliche Lobrede auf 

ie Jungfräulichkeit, daß fie Bebenfen trage, zu thun, 
was fie jelbjt und ihre Eltern wünfcten. Ein braber 
Burfche Habe um fie angehalten, allein fie komme über 
das Gebetbuch und die jchöne Predigt über die Kung» 
fräulichkeit nicht hinweg. Was thut Hansjafob & 
läßt fi das Gebetbuch geben und reißt kurzer Hand 
das betreffende Blatt heraus. „So, AYungfrau, das 
Gebet will ich für mich behalten, und Ihr geht heim 
und heiratet.” So war ber junge Hansjafob, und der 
alte ijt affurat derfelbe geblieben: ein fernguter Mann, 
wahr und Kar und mit dem feltenen Mut ausgerüftet, 
den Leuten die Wahrheit ins Gefiht zu fagen. Daß 
wir ihm bei all feinen wunderlichen Ein- und Aus— 
fällen nicht immer Gefolgichaft leiften, wird er nicht 
frunmm nehmen. So träumt er fih in feinem neuen 
Bud am lieblihen Geſtade des Bobenfees in die Pfahl- 
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bautenzeit zurüd und preift die Pfahlbaumenſchen glüdlich, 
denen nod) nichts don den Gebreſten und Sünden ber 
„Ueber » Kultur » Sterblihen” angehaftet ang Allen 
Reſpelt vor den Pfahlbaumenfhen und ihrer Eßkunſt, 
wie fie uns der unvergeßliche „Auch einer“ überliefert 
bat, aber ich mieine, wir können doch herzlich froh fein, 
daß wir bieje mwafjerreiche Periode in der Gefchichte der 
Menfchheit hinter uns haben. 


Giessen. 


In der Grensichenke. — Lena Sieg. Bon Carl Buffe. 
Berlin W., Karl Goldſchmidt. 1901. M. 1,50. 

Carl Buſſes dichterifche Stärfe liegt auf dem Ges 
biete der Lyrik. Auch der Wert feiner Proſabücher be» 
ruht hauptſächlich auf der jatten Iyrifhen Stimmung, 
in die er feine Erzählungen zu tauchen beriteht. 
Stofflich genommen find diefe jogar meift unbedeutend; fie 
behandeln weder interefiante Probleme, noch machen fie 
uns mit eigenartigen Charakteren befannt. Am beiten 
gelingen ihm noch die Erzählungen aus dem Leben der 
polniſchen Landleute in feiner Heimat Poſen. Hier trägt 
die gelungene Beichnung des fremdartigen Milieus den 
Lefer über mande Mängel in der Zeichnung der Per— 
fonen hinaus. Auch im vorliegenden Bude läßt fich 
dies bemerken, Die Geihichte von dem verfommenen 
Studenten Stafchu, der bei der Großmutter in der Grenz« 
ichente nur Wirrfale herborbringt, ift weder fo neu, noch 
die Charakteriftit der Perfonen fo fcharf, daß fie uns 
befonders anzieht. Wirkungsvoll ift nur der tiefe Iyrifche 
Ton, auf den fie geftimmt ift und ber in der @ejtalt 
der Großmutter ergreifend anklingt und künftlerifchen 
Genuß bervorruft. 

Unbedeutend ift die zweite Geſchichte „Lena Sieg”, 
in der und bon einem jungen Dichter erzählt wird, der 
alle [hwärmerifchen Mädchenföpfe verdreht. Wir fennen 
diefen jungen Mann aus mander anderen Dichtung 
Buffes, können aber diefer Geftalt, deren Vater fraft« 
volle, von fich etwas zu fehr eingenommene Jugend fit, 
nicht glauben. Mebrigens dürfte Buſſe von diefer Er- 
zählung ſelbſt heute anders denken, denn daß er unter 
ihren Titel die Jahreszahl 1894 fetzte, will mir wie eine 
Entſchuldigung ericheinen. 

St. Leonhard a. Forst, 


Frau Eva. Das Bud unferer Liebe. Bon Georg 
Niedenführ Leipzig, Hermann Seemann Nad)s 
folger 1901. 

ad Werk einer feltfamen Mifchung, aus wibder« 
jtrebenden Gedanken und voll fi) wehrenden Fühlens, 
ein jugendliches Buch, unreif und oft halb toll und bo 
mit manchem verjöhnenden Wort und Bild. 

Es giebt Farben, die „ich beißen“. So beißen ſich 
aud; manche Gefühls- und Gedankenwelten. Das „Bud 
einer Liebe*, Hangvoll und gemwaltig zu fchreiben und 
in dieſem Liebesbuch einen letzten und höchſten philo— 
fophiihen Extrakt niederzulegen — das „beißt fidh”. 

Nietzſche ift ſchuld! Er Hat Philofophie in Hymnen 
—— und für den Primaner — und auch für den 

nftler? — und auch für den Philoſophen? — bedeuten 

Klang und Schönheit eines Hynınus mehr als fein Ge— 

halt. Niedenführ will auch „benfen im Dichten“ und 

— ein brünjtiges Liebesbuch mit einem philofophis 

hen Einſchlag, ein Bud, in dem gefprochen wird vom 

Frühling, von ber Steufchheit, vom Stil, vom Manne 

und Weibe, vom Dichter und noch vieles andere. Man 

hört da mand) gutes und kluges Wort. Und fchließlich 
hält der Verfafjer drei Reden von neuen Menfchen: die 

Rede bon feiner Stellung in der Natur, die Rede vom 

neuen Wiffen, die Rede von der neuen ſtunſt. So redet 

er viel, und fo redet er fait gar nichts Neues! Und 
endlich liebt ihn Frau Eva und giebt ſich ihm bin! 

Der Sturm ber Liebe iſt glänzend, wortreid und padend 

geihildert. Doc überall kommt Reflerion und Gleichnis 

und zulegt — fait unausbleiblich als großes Zukunfts- 
fombol — das im Schofe feimende ind... Das „Bud 
einer Liebe“ follte einfach fein, großzügig, fortreikend in 

Fühlen und Leidenfchaft. Peter Nanfens „Maria*! Dort 


Alfred Bock, 


Karl Bienenstein. 


liegt der Kern! Aber auch Niebenführs Bud hat troß 
allem echte Töne, und man fann es immterhin mit 
Intereſſe lejen. 


Berlin. Friedrich Heller. 
Unfreie Liebe. Roman von Liſa Weife. Berlin, Gebr. 
PBaetel. 1901. 


Leiden. Blätter aus einem Lebensbude von Bern: 
bardine Shulze-Smidt. Dresden, Carl Reihner. 

Unſchuld. Ein modernes Mädchenbud) von Elja Wjeni- 
jeff. Leipzig, Herm. Seemann Nadıf. 

Lifa eife fchildert eine hübſche Mentierds 
tochter mit „hellgrauen Idealiſten⸗ Augen“, deren „Ueber 
us an vitaler Kraft und yntelligenz* ſich in den 
pießbürgerlihen Berhältniiien des Elternhauſes nicht 
behaglic fühlt. Zu ihrem Glüd lernt fie eine etwas 
abenteuerliche ruſſiſche Familie kennen, die ihr nun das 
bietet, was fie daheim nicht haben kann und noch oben- 
drein einen bildfchönen, von allen Damen vergötterten 
ſpaniſchen Tenor, deiien gute Sameradin und gemandte 
Begleiterin fie wird. Na einer Reihe von phantaftiichen 
Erlebnifjen wird die Heldin noch bon ihrem einftigen 
Anbeter, dem daraftervollen Offizier Manfred von Lenz 
heimgeführt. Das bon unmöglicden Thatfachen ſtrotzende 
Bud) ift jehr „ſpannend“, der Stilein Gemiſch von inter 
nationalem Jargon und marlittfcher Yülle an ſchmücken— 
den Beimorten. 

Bernhardbine Sculze-Smidt zeigt uns mit leider 
etwa zu großer Sentimentalität den Seelenzuftand 
eines jungen Mädchens, daß fih aus Gram über eine 
unglüdlihe Liebe in die Heimat ihrer Mutter, die 
hbolländifche Stadt Leiden, flüchtet, um dort, weltvergeſſen, 
ihrem Kummer zu leben. Sie gejundet immerlih und 
wird ſchließlich von einem braven Mann geheiratet. Der 
novelliftiiche Zeil des Buches geht über den Durchſchnitt 
nicht hinaus; wohlgelungen aber find die Schilderungen 
der Heinen, regentrüben Stadt und verjchiebener 
bolländifcher Milieus. 

Die „mobernfte* unter den drei Schriftitellerinnen, 
Elia Afenijeff, wohl felbit noc fehr jung, will aus dem 
Schaf ihrer Erfahrungen heraus jungen Mädchen die 
Schwere und Graufamtkeit des Lebens offenbaren, damit 
fie nicht fpäter einmal ihr Frauenſchickſal in feiner ganzen 
Erbarmungslofigkeit überwältigt. Mehrere ihrer furgen 
Skizzen find tief empfunden und beuten auf feine pſycho⸗ 
logiihe Beobachtung (jo z. B. „Schulfreundinnen”), im 
gangen aber haftet der Berfafferin noch eine gewiſſe ge 

ankliche Unreife an, die ſich auch in dem allzufehr nad 
Befonderheit haſchenden Stil offenbart. er warme 
Drang, Frauenleben und Frauenſchickſal in feiner tiefen 
Innerlichkeit zu erfaffen, berechtigt zu Dam ngen: möge 
die Verfafferin ihre gute pſychologiſche Beranlagung 
pflegen und deren Refultate in einer weniger aniprudt- 
vollen, aber ſcharf und ficher geprägten Sprache zum 
Ausdrud bringen. 


Dresden. Anna Brunnemann. 


den 


Juda, der Unberühmte. Roman von Thomas Hardt. 
QM. d. Engl. überf. von U. Berger. Stuttgart und 
»Reipzig, Deutiche Verlags-Anftalt. 1901. 562 S. M. 4,—. 
„Jade the Obscure“, obwohl ſchon ſechs Sabre alt, iſt 

bie letzte größere Romanfpende Thomas Hardys geblieben. 
Die Zeit ift an diefem verfhämten Ausflug ins Gebiet 
des Naturalismus fpurlos vorübergegangen. Auch heute 
wäre die Welt noch nicht erleudjtet genug für dieſe 
Pioniere der freien Liebe. Auch heute könnten fich In⸗ 
dividualitäten von der Urt Yudes und Sues nicht aus- 
leben, da fie entweder mit ihren Nebenmenſchen oder 
mit den Gefehen in Konflikt gerieten. Wuch heute ift 
moralifch recht nod nicht geſetzlich recht gemorben, 
worüber fon Untigone bewegte Klage führt. Der 
Kampf diefer beiden entgegengefeten Kräfte Löft die 
Handlung aus. Mehr ald daS fteuerlofe Herums 
ſchwanten auf dem Ozean der Liebe fejlelt uns Judes 
fombolijche Bedeutung: nie ward ber Bilbungsdrang 
des Heinen englifchen Arbeiter, der mitten in allen 
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Pladereien noch Borlefungen über alte Geſchichte Hört, 
warmberziger bargeftellt. 

Die Ueberfegung, die bei Thomas Hardys Bor« 
liebe für funftreich verſchlungenen Periodenbau ungeheure 
Schwierigkeiten zu überwinden hat, lieft fich jtreden- 
weiſe ganz leidlih. Oft ift e8 ein bloßes Ueberſetzen von 
einem Spradhufer zum andern. Un Fehlern, —— 
feiten, Mißverſtändniſſen im einzelnen iſt fein Mangel; 
fie feien verfchwiegen, weil die Lleberfegerin doc bie 
redliche Abſicht durchblicken läht, ein lesbares Deutſch 
darzubieten. Geradezu ärgerlich verfehlt iſt dagegen der 
Titel. Man mag es ein beſonderes Mißgeſchick nennen, 
wenn dem Ueberſetzer noch obendrein die Aufgabe zu—⸗ 
fällt, einen andern Titel zu finden. Der hier gefundene 
ſchießt mit Glanz daneben. „Judethe Obseure“ iſt der Mann 
im Schatten, der nicht hochtommen kann, ein armer 
Teufel, der ſein ganzes Leben hindurch vergeblich ringt; 
Schlemihl“ läßt ſich trotz Chamiſſo nicht fagen, weil 
dad Wort durch die Umgangsſprache entwertet iſt; ich 
babe die Empfindung, e8 müßte bei Anzengruber einen 
Dialeftausdrud geben, der Hardys Begriff am ehejten 
dedt. „Der Dann im Schatten“ wäre vielleicht noch 
am empfehlensmwerteften, obwohl dann der Eigenname 
verihmwände. Daß „ARube* zum Juda wurde, läßt fi) 
in diefem befonderen Fall einmal entjchuldigen; im all« 
—— gilt jedoch für Eigennamen aufs ſtrengſte bie 

ahnung „bands of“! 8 entitehen immer Unzu— 
träglichkeiten, felbft wenn man dem kleinen Momgli im 
Didungelbud fein w entzieht. Hier hat die Ueberſetzerin 
eigenfinnig aus der Sue ded Originals eine Suje ge 
madt; folort fchleiht fich ein fremder Bug in das 
ECharafterbild dieſes aquiden, aetherifhen Geſchöpfs ein, 
und unndötigerweife wird die Erinnerung an eine „Traume 
fufe* heraufbeſchworen. Die Namengebung ift fein fo 
unweſentlicher Teil beim Dichter, daß ber Ueberſetzer 
das Recht hätte, nad) eigenem Gutdünfen daran herum« 
zumodeln. md deshalb noch einmal: „Hands off“! 

Berlin. Max Meyerfeld, 


Aus dem kateinifchen Viertel. Skizzen aus dem ſchwediſchen 
Univerfitätsleben von Auguſt Strindberg. Uutori« 
fierte —— von Siegfried Robert Nagel. 
Breslau, Schleſiſche Berlags⸗Anſtalt, vorm. S. Schott⸗ 
länder, 1901. 238 ©. M. 2,50. 

Diefer Sanımelband enthält kleine und häufig 
belanglofe Wrbeiten aus Strindbergd Stubdentenzeit. 

Die Stiägen haben aber trotzdem viel Intereſſe, ſchon 

weil fi in ihnen nicht eine Spur von dem fpäteren 

Strindberg findet. Seinen reifften und tiefften Ausdrud 

bat Strindberg fpäter in lyriſcher ... efunden. 

Lyriſch bedeutet in feinem Falle: underhüflte Alterung 

des eigenen Lebens. an hat allen ſeinen großen 

Werlen gegenüber immer das Gefühl, daß die Intenſität 

feines individuellen, ganz perfönlichen Lebens ihm nicht 

die Zeit zu einer Geitaltung gelaffen hätte. Die vor« 
tiegenden Stigzen haben nichts Lyriſches. Ihre Wefen- 
beit beiteht in Beobachtung der Ummelt und in oft noch 
recht unbeholfenen Berfudhen ihrer Schilderung in 
fatirifcher Beleuchtung. Es ift, als wäre fein eigenes 

Leben damals fo nichtig gewefen, daß ihn nichts daraus 

Fr Berdichtung angereizt hätte. Die meiften Skizzen 

childern belanglofe Menſchen, belanglofe Begebniffe. 

Nur in dem letzten Stüd „Alt und Neu* ift doch fchon 

im Steime etwas von den Kämpfen der Welten zu jpüren. 

Und das ift e8 auch, was damals vielleicht die Urſache 

* Abjefung diefer Heinen Schilderungen war: Er 

chien jhon damals die Welt aus feiner Kampfnatur 
heraus zu fehen, wenn er auch augenſcheinlich noch nicht 
aus und ein wußte. Darum die berfappte 

Sentimentalität in ber Satire, die feinen Grinm auss« 

drüden follte. — Ulles in allem: Bon dieſen Skizzen 

zu dem Strindberg etwa des „Bater8* oder dem heutigen 
ift ein umermeßlicher Weg. 
Breslau, 

Millionenftudien.. Bon Multatuli. 
vd. Wild. Spohr. Minden i. W, % 
gr. 8%. 378 ©. M. 4,50 (5,50). 


Josef Theodor, 
“. d. Holländ. 
. E. €. Bruns. 


Furſtenſchule. Schaufpiel in 5 Aufz. dv. Multatuli. 
A. d. Holländ. vd. Wilh. Spohr. Minden i. W., 
J. €. € Bruns. gr. 8%. 14 ©. M. 2,35 8,—). 


Die Abenteuer des kleinen Walther. U. d. Holländ. 
v. Wilh. Spobr. Minden 1. W. J. E. E. Bruns. 
gr. 8%. 40 ©. 

Bon Wilhelm Spohrs groß angelegtem Multatulis 
Werk liegen drei weitere Bände vor. Zuerſt die umfang- 
reihen Millionenjtudien, die dem Aufenthalt Multatulis 
in Wiesbaden ihr Entftehen verdbanfen, und in denen 
uns der Dichter die prächtigen Typen vorführt, die ſich 
um bie damals noch bejtehende Spielbank drängten. 
Daneben das bei Multatuli befannte Blitzfeuerwerk von 
geiftreihen Betradhtungen über taufenderlei Dinge, die 
mit einander nur lofe im Zuſammenhang ftehen, und 
bie e8 ganz unmöglich machen, auf fnappem Raum auch 
nur annähernd etwas wie eine Inhaltsangabe ber 
Millionenftudien geben zu wollen. Die Millionen« 
ftubien waren anfänglich als Feuilletons für ein hollän« 
difches Blatt bejtimmt. Aber fchon nad) wenigen fort« 
fegungen war das Blatt genötigt, den Abdrück einzu- 
itellen, weil, wie Multatuli in der Vorrede zu der 
fpäteren Buchausgabe mitteilte, die Leſer nad der Ber- 
fiherung der Redaktion „nichts davon begriffen“. Das 
ift verſtaͤndlich. Eine leichte FFeuilletonleltüre find die 
Millionenitudien allerdings nicht. — Ein weiterer Band 
der ſpohrſchen Wusgabe bringt die „Fürſtenſchule“, 
dieſes geiftvolle Drama, das ja jebt, dreißig Jahre nach 
feinem Entjteben, durch Wufführungen auf deutfchen 
Bühnen (vgl. LEIIL, 1728) den Namen des Berfaffers auch 
weiteren Streifen befannt madjt. — Und dann kommt ber 
prächtige „Leine Walther“, von allem, was Multatuli ges 
PPeSR men das tieffte, innigfte,poetifchite, unbedingt 

er Höhepunft feines Schaffens, der fchönfte und klarſte 

Ausdrud feiner reinen Menſchlichkeitsphiloſophie. Denn 

der Menih an Multatuli ift das größte in feinem 

Dichten und in feiner Philofophie; in feinem Dichten, 

das immer auf dem greifbaren Boden der Erbe bleibt 

und dod die höchſten * verkörpert, in feiner Philo⸗ 
ſophie, der alles Syſtematiſieren und Schematiſieren 
der Philoſophenzunft fo unendlich fremd ift. Die „Aben- 
teuer fleinen Walther” bieten dem Leſer das Seelen» 
gemälde eines indes, eine Piychologie der Kindesſeele, 
alfo einen Stoff jo umfafjend und dankbar zugleich), 
wie faum ein zweiter. Multatuli felbft fagt, daß er 
„ein Heldengedicht giebt, in dem er den Stamıpf fchildert 
bes Guten im Dienjchen gegen die Bosheit, den Rieſen⸗ 
fampf wahrer, —— Poeſie gegen die Lugenproſa, bie 
uns die Welt für Wahrheit giebt.” Er zeigt uns ben 
fleinen Walther mitten in einer Umgebung, die nicht 
einmal ſonderlich beſchränkt oder boshaft iſt. ES ift 
die richtige Alltagswelt, wie fie und das Leben hundert» 
mal bietet, in der ber Heine Walther aufwächſt, in der 
er ein underjtandenes, ungeliebtes Dafein führt und in 
ber feine kleine, etwas phantaftifche, träumeriiche Kindes⸗ 
feele leidet. Ginzig iſt die Milteufchilderung. Die 

Bildungsbeichränttheit der fogenannten „gutbürgerlichen* 

Kreife und die Philiſter ⸗Lebensanſchauung find wohl jelten 

mit fo treffender Jronie charakterifiert morden, wie hier 

von Multatuli. Alles in allem ein Bud, fo voll von 
prächtiger Lebensweisheit, fo fein beobachtet, daß es dide 
padagogiſche Kompendien an Gehalt aufiwiegt. 

Hamburg. Paul Rache. 


Rprifcßes und Spiſches. 


Traumland. Zwei epifch-Iurifche Dichtungen von Con—⸗ 
ftantin Mafurin. Frei aus dem Nuffiichen durch 
Rihard Zoogmann. Mit Bilden und PVignetten 
von Wilhelm Roegge jr. Berlin, Dito Elsner. 
1900. 62 ©. 

Ein lebensmüder Poet jehnt fih nach dem Tode. 

Er rafft feinen Geiſt zufammen, und in eifiger November⸗ 

nacht, um die @eifterftunde, beginnt er, fein Teitament 

nieberzufchreiben. Ein ſchweres ——* Stüd Arbeit; 
denn längſt vergeſſen geglaubte Weſen tauchen nach und 
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nah vor ihm auf, die Schatten jener Unglüdlichen, 
deren Leib und Seele er einft zu Grunde gerichtet hat. 
So zieht dad ganze Leben an ihm vorüber, eine 
ſchmutzige Fette von Laftern und Verbrechen. Uber er 
will feine Erdenſchuld nicht reuig eingeftehen und leugnet 
jeden Frevel ab. Da ertönt eine Glode „wie aus tiefem 
Bergeögrunde* — der Tod tritt auf die Schwelle. Alle 
Schatten entweihen, und der Dichter ftredt ihm bie 
Hände entgegen als feinem Grlöfer . ... 

Die zweite Didtung „Der Selbſtmord“ bes 
handelt ein ähbnlihe® Motiv wie „Das Teitament“. 
Auch bier ift e8 ein Poet, der fi) von biefer bumpfen 
taubigen Erbe nad dem fonnigen Reiche der Ruhe 
ehnt. Er will gewaltſam feinen hoffnungsarmen Tagen 
ein Biel fegen und ſich durch — Kohlendunſt vergiften. 
Schon umgaufeln ihn verklärte Yugenderinnerungen 
und heitere Todesphantafieen; Engel» und Geifterchöre 
erfcheinen, fogar ein funtelnder Goldregen Klingt und 
ek durch feine zudenden Träume — ba plötzlich 
eben fich feine haldgebrocdhenen Augen mieber, er jühlt 
den ten eines Menjchen und gewahrt über fich gebeugt 
ein beforgtes Untlik. Es ift der Arzt, der ihn vom Er« 
tidungstode gerettet hat. Durd die Straßen bon 

osfau hallt Glodengeläute; die Menſchen gehen zur 
Kirche, denn es ift Sonntag. Aber daäazwiſchen tönt 
das Harmonifagebudel und der hungerige Singfang ber 
berumftreihenden Bettlerbanden; und wuchtiger als je 
fchlägt der Schrei der Not und der Sünde an fein Obr. 

Wer nad) den Inhaltsandeutungen ſchließen wollte, 
fönnte bermuten, daß bie beiden Dichtungen einen 
tiefen, erichütternden Eindrud hinterließen; aber ih muß 
geitehen, daß ich diefe mächtige Wirkung trotz tmieber- 
holter Leltüre nicht empfunden babe; im Gegenteil — 
die Gedichte haben mir eine gewiſſe Ernüdterung be— 
reitet. Diefe Enttäufhung liegt aljo offenbar nicht im 
Stoffe begründet, fondern lediglih in der Behandlung 
des Stoffes. Es ift dem ruſſiſchen Dichter nicht ges 
—— eine ausgereifte einheitliche Stimmung mad 
urufen. 

, Richard Zoozmann hat die beiden Dichtungen frei 
aus dem Ruſſiſchen übertragen, wie er felbit jagt; er 
brauchte ſich alfo nicht Wort für Wort an das Original zu 
binden. Aber daraus erwuchs ihm eine andere Pflicht, nam⸗ 
lich eine fprachlich und metrifch durchaus einwandfreie, d. h. 
fünftleriih Schöne Ueberfegung zu liefern. Daß er 
diefer Aufgabe in jeder Hinficht gerecht — ift, 
läßt ſich nicht erg er augeben. Abgeſehen von 
einzelnen verfchränften Saßitellungen und einigen gar 
zu profaifchen Wendungen, erfcheint mir die Behandlung 
des fünffühigen Jambus nicht immer mufterhaft. 
en liebt offenbar das fühne Enjambement; aber 

räpofitionen, NRelativpronomina und Sonjunftionen 
am Scluffe des Berjes oder gar bie Yoslöfung des ber 
ftimmten und unbejtimmten Artikels vom Subjtantiv 
ftören geradezu den Rhythmus und Wohlflang. 

Bedburg. Theodor Herold. 


Der ruſſiſche Parnap. Anthologie ruffifher Lyriker von 
riedrih Fiedler. 2. unveränd. Aufl. Dresden, 
einr. Minden. 261 ©. M. 2,—. 

Friedrich Fiedler hat in diefer Blütenlefe ruffiicher Lyrik 
ein ſehr fühnes Unternehmen gewagt: die Schöpfungen 
von 58 ruffifchen Lyrilern bat er im deutfcher Sprache 
nachzudichten verfuht. Man darf ſich nicht darüber 
wundern, daß Fiedlers Können, das ſich fonft in der 
Ueberfegung der Lyrik einzelner ruffiicher Schriftiteller 
trefflih bewährt bat, zur Löfung diefer Riefenaufgabe 
nicht ausgereiht bat. Wer vermöchte einem halben 
—— ichter nachzuempfinden und ihre Sprache 
ongenial nacyzubilden! Dem gedanklichen Gehalt und 
der äußeren orm ber verfchiedenen Dichtungen iſt 
Siedler auch in diefer Anthologie gerecht geworden, und 
nur felten bat er, um das ruſſiſche Original möglichſt 
getreu nachzubilden, bewußt oder —— der deulſchen 
Sprache Gewalt angethan. Aber den überſetzten 
Scöpfungen ber er Dichter fehlt die befondere 
Farbe, der individuelle Stlang und Rhythmus; alle Ge— 
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dichte dieſes Bandes haben mehr oder minder fieblerjches 
Blut in fi, das ihre urfprüngliche Eigenart bis zu 
einem gemiflen Grade abgeſchwächt hat. Vollen Yobes 
wert iſt bagegen die Auswahl, die Fiedler aus den 
Werfen ber Lyriker getroffen hat. Die Odendichter 
Lomonofjom und Derſchawin, die Beitgenofjen Katha— 
rinas I1., eröffnen ihre Reihe, die in den Schzigerjahren 
bes vorigen Jahrhunderts geborenen Tyofanow und 
Merefhtomskt beichliegen fie. Es tft eine würdige Ne- 
präfentation ber ruffiichen Lyrik, die erit auf ein Alter 
von 150 Jahren zurüdbliden kann, und jeber einzelne 
Poet ift mit charakteriftifichen Schöpfungen vertreten. 
Vermißt babe ich in der Reihe nur Krylow, ben Gellert 
Rußlands, der unbedingt mit einigen feiner beliebten 
—— hätte Aufnahme finden müffen. Eine recht fatale 
igabe des Buches find jedoch die kurzen biographifchen 
und manchmal leider auch noch äfthetifierenden Notizen, 
die Fiedler den Namen ber einzelnen Dichter zugefügt 
bat. Sie hätten, wenn auch ber Tert der Gedichte bei 
der jetigen zweiten Auflage des Buches unverändert 
blieb, entfchieden einer neuen Weberarbeitung unter- 
worfen werben müffen, nicht nur um ihrer fchredlichen 
Nüdternheit und Bedeutungslofigkeit willen, ſondern 
aud, um glatte Unrichtigfeiten zu vermeiden bon ber 
Art, daß Feth und Mailow nod als lebend bezeichnet 
werben, während fie bereit3 vor mehreren Jahren ges 
ftorben find. Und kritifche Bemerkungen, wie die Chas 
rafteriftif Nekraſſows durch die zwei Worte „berühmter 
Tendenziyrifer* oder die Notiz über Lermontow: „Nebit 
U. Puichkin der gefeiertite Dichter Rußlands“ find fo 
ad) und fchief, wie man fie einem Manne wie Fiedler, 
er ſich doch in der ruffifchen Litteratur mehr als nur 
ganz Nüchtig umgethan hat, faum zutrauen follte. 


Berlin, Eduard Höber. 
Dramatifcßes. 
Sonnwendtag. Drama in fünf Alten von Karl Schön- 
herr. Wien, E. B. Stern. 


Bor zwei Jahren bat Schönherr mit feinen, in 
biefen Blättern wiederholt gewürbigten „Bildjchnigern“ 
einen Erfolg gehabt, der zu den Seltenheiten gehört. 
Bon der gelanıten Ktritik wurde dieſer eine kurze, er« 
fHütternde Alt ſchon vor deſſen Bühnenaufführung als 
ein ben mweiteften Anforderungen entfprechende® Drama 
bezeichnet, daS wie eine Erlöfung aus der Menge feichter 
Bühnenftüde wirkte. Der Erfolg, den ber Ginafter auf 
vielen Theatern Deutichlands und Oeſterreichs fand, gab 
diejer ſtritik volltommen redt. Man fonnte alfo um fo 
mehr auf das Werk geipannt fein, das den „Bilbihnigern“ 
folgen würde. Die großen Erwartungen, die insbefondere 
die dfterreichifche Litteratur auf Shönberr geſetzt hatte, 
find num nicht getäufht. Noch mehr: der „Sonnmwend- 
tag” bebeutet einen großen Aufſtieg, die Reife”). Wie 
die „Bildſchnitzer“ fpielt er in Tirol, und zwar in ber 
unmittelbaren Umgebung Innsbrucks. Der Konflikt ift aus 
dem Sulturkfampf gegriffen, den Jungtirol nun feit einer 
Reihe von Jahren gegen den in den tiroler Bergen erb» 
—*—— Ultramontanismus führt. Aber Schönhert 

ildet nur und ſtellt ſich über die Parteien. Das werden 
ihm dieſe waährſcheinlich zum Vorwurf machen, der 
lünſtleriſche Wert des Dramas hat jedoch entſchieden 
dadurch gewonnen, daß Schönherr den politiſchen Partei» 
geift nur in feinen Wirkungen auf einfache, gut geartete 

enfchen zeigt und gerade zwei foldhe darin umfonmen 
läßt. Die fünf Ute fpielen in gebrängter zeitlicher 
Yufeinanderfolge in einem kleinen Wall en am 
Ubend, da in Tirol von den nationa —— 
Städtern auf den Spitzen ber Berge nach altem ger- 
manifchem Brauche die Sonnwendfeuer entzündet werden. 
Aljährlich werden dann die Bauern von den Piarrfanzeln 
herunter aufgehetst, ſolche gottlofe Gebräuche nicht zu 
) Wie joeben befannt wird, hat Schönherr für fein 
Drama aus der Bauernjeld»Stiftung einen Ehrenpreis von 
4000 Kronen erhalten. 
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dulden, Feuerverbote zu erlaffen, und wenn alles 
nichts nüßt, die Stäbdter mit Knütteln die Sn. binunter« 
zujagen. — In biefes Dorf hinauf tragen am Sonnwend⸗ 
abend einige junge Turner unter der Yührung eines 
ziemlich fanatifch en Bauernagitator8 die Fackel 
der Zwietracht. Durd eine unglüdlicdye Berkettung der 
Berhältniffe wird davon gerade jenes Haus in Brand 
geitedt, in dem Eintracht und Liebe herrfchte, und werben 
jene Menfhen zu den eldben der Dorftragödie, 
die abfeits ftanden, ohne Schuld, und nun bie Folgen 
eines Kampfes tragen müffen, in ben fie wider 
Willen hineingezerrt wurden. Diefer Schluß erinnert 
beinahe an jenen der „Bildfchniger“, wo ja auch zwei 
rundbrabe, ehrliche Leute ſich ihr Glück ſchuldlos zers 
chmettern lafjen müſſen. Der große Wert bes ſchön— 
berrihen Dramas liegt nicht nur in ben einfachen, 
ungefünjtelten en in der ftraffen Hompofition, 
bie nirgend8 eine Lücke läßt, fondern vorwiegend auch 
in der Schilderung bäuerlichen Lebens und Empfindens, 
wie wir fie in ſolcher Kraft und Treue feit Anzengruber 
nicht mehr fanden. — Falls die Öfterreichifche Zenfur, die 
in neuejter Zeit wieder rg 3 empfindlich ift, — 
wir erinnern an das Berbot von Sranewitterd „Undre 
Hofer“, — biefem Drama gegenüber feine Schwierig- 
feiten macht, foll es in nächſter Seit im wiener Burg- 
theater feine Erftaufführung erleben. Died würde nur 
zeigen, daß die erfte Bühne unferes Meiches ihre Aufgabe, 
an ber ns der dfterreichifchen Dichtung ihren 
thätigen Anteil zu nehmen, endlich richtig erfennt. 
Innsbruck, Hugo Greins. 


Bitteraturmwiffenfeßaftliches. 


Unfere volkstümlichen Eleder. Bon Hoffmann bon 
eher 4. Auflage. a Ag und neu 
earbeitet von Karl Hermann Prahl. Leipzig, Wilh. 
Engelmann. 1900. VIII, 349 ©. M. 7,—. 

Das deutſche Studentenlied. Bon Dr. K. H. Prahl. 
Burſchenſchaftliche Bücherei, Bd. I, Heft 5.) Berlin W. 
1900, E. Heymann. M. 0,60. 

Ver in den letten Jahren die Forſchungen über 
dad deutiche Vollslied verfolgt bat, weiß, daß die 
Anſchauungen über das Weſen der Bolksdichtung, über 
ihre Abgrenzung gegen die Stunftpoefie, über die 
„Dichtende Boltsleeier u. f. w,, lauter Dinge, über die 
man früher mit Sicherheit urteilen zu fünnen glaubte, 
lebhaft in Fluß m find. Das liegt im Sinne der 
wiſſenſchaftlichen Vollskunde unferer Zeit. Einer Periode 
der Ueberſchätzung vollstümlicher Schöpfungstraft und 
Sejtaltungstunft ift eine mehr jteptifche Betrachtungsmeife 
gefolgt. Die alten germanifcdhen Götter haben gemwaltig 
an Kredit verloren, feit man die „Quellen“, befonders 
die Edda, hiftorifch und Eritifch zu fondieren begann, bie 
lieben Volksmärchen ſucht man — gewiß mit Unrecht 
— in möglichjt engen, urſächlichen Er rag mit 
den nalen des indiihen Dichters Somadeva 
u.a. zu bringen, und für jedes deutfche Volkslied möchte 
man einen Berfafier nadweifen, ja die Vollslyrik oft 
— als urſprüngliche Kunſtlyrik erklären, die ins 

olk herabſank und dort verballhornifiert ward, — 
übrigens ein Vorgang, der ficherlih oft genug wirklich 
borfommt, wie denn ein gar nicht in volfstümlichent 

Sinne konzipierted Liedchen, Goethes „Stleine Blumen, 

fleine Blätter“, von Erih Schmidt bei feinem Ein— 

dringen in den Vollsmund belaufcht werden konnte. 

Nicht jedes KHunftlied nimmt das Volk in feinen Lieder- 

dag auf; klopſtockſche Oden wird man vergeblich 

ſuchen. Wohl aber wird das aus alter Zeit über- 
nommene Gut fortwährend gewahrt durch foldhe Dich» 
tungen bon Sunjtpoeten, die in volkstümlicher An— 

Ihauungsmeife wurzeln und eine dem gemeinen Mann 

verftändliche Fre reden, die aber durchaus nicht 

trivial zu fein braucht; was dem Fühlen des Volles 
ſchnurſtracks widerfpricht, wird rüdfichtslos abgefchliffen.*) 

olde vom Vollsmuͤnd übernommenen und umge» 
goffenen Lieder bezeichnet man im Gegenfat zu den units 


gedichten ftrenger Obfervanz auf ber einen, wie ben 
alten „Bolkliedern* auf der andern Geite al 
„vollstümliche Lieder“. Die frage, ob und inwie— 
fern fie fid) eben von ben eigentlihen Vollsliedern“ 
unterjcheiden, kann nicht in abjtrafter Weife, fondern 
nur auf dem Wege forgfältiger ftiliftiiher Einzel« 
forfhung gelöjt werden, und dazu ift eine möglichſt voll- 
ftändige Sammlung des vorhandenen Materiald die 
erfte und michtigjte ———— Solcher Sanım- 
lungen beſitzen wir mehrere. o bietet das weit» 
— Werk des kürzlich verſtorbenen F. M. Böhme: 
„Boltstümliche Lieder der Deutichen im 18. und 19. 
Yahrhundert* eine große Anzahl bolljtändiger Texte 
und Melodieen, leider fo ungenau, daß für den gen 
die größte Vorficht geboten if. Ganz anderer Art ift 
das vorliegende Buch des ausgezeichneten Kenners 
unferer volfstümlichen Lieber, unfere® Hoffmann. Da 
find nur die Anfänge der Lieder gegeben, und biblio- 
raphifche Notizen mweifen die älteften und beſten Quellen 
ür jede Nummer nad. So weit ald möglich ift für 
edes Lied der Dichter (über den aud; Inappe Lebens 
aten folgen) und für jede Melodie der Komponiſt ge- 
nannt, wiſſenſchaftliche Aufſätze und Neuausgaben 
allenthalben angemerkt, und das alles mit der größten 
Genauigkeit und Zuverläſſigkeit. Sole Nachſchlage— 
bücher veralten mit ber Zeit notwendig. Die Einzel 
forfhung bringt immer neued Material herbei, das in 
die alten Liften eingeordnet werden muß. In ben 
legten Jahren haben ſich ganz beſonders der basler 
Germaniit Prof. John Meier und der berliner Biblio- 
thefar Dr. Arthur Kopp um die Erweiterung und Ber- 
wertung des Stoffes, um die Nufwerfung neuer fragen 
und bie Aufftellung anderer Gefichtspunfte hochvers 
dient gemadt. Da war ‚eine Neubearbeitung des 
hoffmannfhen Buches dringend geboten, und wir find 
Prahl, der fi) durch mandye Arbeit auf dem Gebiete 
des Studentenliebes (fo durch die oben genannte, Feine 
Schrift) vorteilhaft bekannt gemacht hat, für feine felbit- 
lofe, hingebende Mühe, die er auf diefe Neuausgabe 
verwandte, zu lebhaftem Dante verpflichtet. Das Bud 
ſelbſt aber fei nicht bloß dem Fachgenoſſen, ſondern 
auch dem Laien warm empfohlen. Denn abgejehen 
von dem eigenen Reiz, den die Fülle diefer 1350 
Nummern gewährt, wird mander gern jehen, went 
die Lieder, die er in feiner Jugend oft gefungen bat, 
zugehören oder melde Schöpfungen feines Lieblings- 
Dichters in den Vollsmund übergegangen find. 
Würzburg. Robert Peisch. 
Neue Eflais. Bon Leo Berg. Oldenburg und Leipzig, 
Schulzefhe Hofbuchhandlung. M. 6,—. 

Was an dem Sritifer Leo Berg, der furz nad) ber 
Neuauflage des „Seruellen Problems* und ber 
„Beiefjelten Kunſt“ ſchon wieder mit zwei neuen Werfen, 
einem Band ‘ybfen » Studien und einer Sammlung 
neuer Eſſais, berborgetreten ift, beſonders impontert, 
das ift der meite Blid und bie geiftige Ehrlichkeit. Und 
nur diefe beiden Faktoren zufammengenomnıen ergeben 
eine Kritik wirklich großen Stil. Auch diefem neuejten 
Buche gegenüber hat man wieder das Gefühl, daß ſich 
bier ein umfaffender, origineller, redlicher Geiſt aus einem 
perfünlichen Bedürfnis heraus, ohne effeftvolle Mittelchen 
und kokette Seitenblide ins Publikum, mit den wichtigften 
Lebens» und Kunftproblemen der Zeit auseinanderjeht. 

Die einzelnen Aufſätze find größtenteilö bereits aus 
BZeitfchriften und Zeitungen befannt. Ihre Beröffent- 
lihung in Buchform war aber, abgejehen von dem über 
den Tag binausreihenden Wert der meiften Arbeiten, 
fchon deshalb eine litterarifch gute That, weil die Samm⸗ 
lung ein interefjantes und nuancenreiche8 Perfönlichkeits- 
bild des Autors bietet, da8 denn auch die höhere 
aufammenbaltende Einheit diefer die verſchiedenſten 


*) Ein Beifpiel der Uebernahme eines Kunftliedes im 
den Vollsmund bat der Neferent im 10. Bande der „Zeit 
ichrift des Vereins für Vollsfunde” in Berlin (1900), ©. 66 
bis 71 ausführlih beſprochen. 
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Lebensgebiete jtreifenden Studien ift. Wer ein bischen 
pſychologiſchen Blid hat, wird jedenfall an ber ſchein⸗ 
baren Yufamnıenhangslofigkeit der einzelnen Gijais 
feinen Anjtoß nehmen — im Gegenteil: er wird vielleicht 
erade den Eſſai als die pafjendite Ausdrudsform einer 
eiihaltenden kritiſchen Subjeftivität begreifen lernen, 
die alles Spezialiftentum ald Begrenzung, alle künſtliche 
Syſtematik ald Zwang empfindet. 

Als Kämpfernatur zeigt fi) Leo Berg aud) in biefem 
Bud. Aber bier jo wenig, wie in früheren Schriften, 
bleibt er im bloß Negativen jteden. Denn er fit für 
die werdende Sultur. Dem Stumpffinn ber Stonventionen, 
Moden, Tagesthorheiten, dem ganzen Bmitter- und 
Flitterweſen moderner Sceinkultur, den Oberflächen 
und Bordergrundsllrteilen aller Urt erklärt er ben Strieg, 
im Leben wie in der unit, die für ihn, wie für * 
tiefer zuſehenden Aeſthetiler, ja nur ber feinſte, ſubli⸗ 
mierteſte Ausdruck individuellen Lebens iſt. Wie Nach— 
träge zu jenem Kampfbuch par excellence, ber 
„Befeflelten Kunſt“, muten die erjten unter der Rubrik 
„Zur Piychologie und Moral“ vereinigten Beiträge der 
Sammlung an. „Wutorität“, „Mut“, ‚Aberglaube‘ 
werden fdharffinnig analyfiert; Rechtspflege, * 
bewegung, Jugenderziehung draſtiſch kritiſiert. Ueberall 
ſpricht der „freie Geiſt'““, der gegen Schablonenwefen, 
Unterdrüdung der Berfönlichkeit und Modethorheit in die 
Schranken tritt. In der bedeutfamen Abhandlung „Zur 
Kritik der Frauenſrage“ wird 3. B. treffend gezeigt, daß 
dad Heil tür die moderne Frau nicht im praftiichen 
Konkurrenztampf mit dem Durdfchnittömann, fondern 
in ihrer geiftigen Befreiung, in der Abwehr ber ent» 
mürdigenden tapitaliftifchen Sklaverei, in ber Steigerung 
und Beredelung der gefchlectlichen Befriedigungs- 
möglichkeiten liegt. — Die zweite Abteilung des Buches 
„Sur Sritif und Aeſthetil“ bringt dann wertvolle Baus 
jteine zu jener neuen Aeſthetik, die und die Zukunft erft 
befcheren foll. Im wiſſenſchaftlichen Schlendergang, bem 
ſchon ber „gelehrte Spagiergänger” bes „Laofoon“ feine 
beiten Erfolge dantte, giebt hier der Autor oft die frucht⸗ 
barſten Anregungen von zweifellos fortwirfendem Werte. 
Dies gilt 3. B. don den fchönen Studien „Die Stala 
der Kunſt“ (zuerft im „Litterarifhen Echo” erichienen), 
„Die Geſchichte als Stoff der Poeſie“, „Weltlitteratur 
und Heimatfunit“, vor allem aber von bem groß» 
zügigen Efjai „Die beiden Grundformen des Dramas’ 
mit feiner Unterfheidung des vorwärtsdrängenden 
„Kampfdramas“, des retardierenden analytifchen „Abs 
rehnungsdramas” und ihrer höheren Ginheit, des 
die letzten Menſchheitsfragen behandelnden „been 
dramas*, das fchlieglih in Myſterium oder Mythos 
ausmündet. — Aus der dritten und vierten Abteilung 
bes Buches, feinen eigentlid; „altuellen‘ PBartieen, die 
ber Gejchichte, Charafteriftit und Kritik der modernen 
Litteratur gewidmet find, hebe ich befonder8 herbor ben 
prachtvollen Eſſai „Parerga”, eine der fchönften und 
originelliten Urbeiten Bergs, die zum erften Dale bie 
höcdjtperfönlihen „Nebenwerte“ Luthers, Goethes, 
Scopenhauers, Hebbels, Heines, Bismardö unter dem 
— — Geſichtspunkt einer einheitlichen 

itteraturgattung betrachtet, und die aufſchlußreiche Stubie 
„Etappen des Fauſtproblems“, fowie die feinfühligen 
Einzel-Charalteriftiten Nietziches, Strindbergs, Tolftois, 
Linggs, Fontanes, Raabes, Maeterlinds, Liliencrons und 
Hauptmanns. 


Berlin. Kurt Walter Goldschmidt. 





Derfeßiedenes. 


Otto Ribbek. Ein Bild feines Lebens aus feinen Briefen. 
1846—1898. Mit zwei PorträtS nah Zeichnungen 
von Paul Heyfe. Stuttgart, J. G. Cottaſche Buchh. 
Nachf. pr. 9. 352 S. M.5,—. 

Ein Philologe, der gleichzeitig auch die unverfenn- 
baren Beweife einer poetifhen Natur vor uns auss 
breitet. Das fcheint auf den erjten Blid ein umüber- 
brüdbarer Gegenjaß. Denn wir haben uns gewöhnt, 


die Altertumsforfcher für philiftröfe und trodene Leute 
zu halten, denen bei der Beichäftigung mit einer Welt 
von Formen ber Trieb ber lebendigen Empfindung ber= 
fümmert ift. Otto NRibbed belehrt uns eines Beljeren. 
Schon wer feine Gejchichte der römifhen Dichtung 
fennt, weiß, in melde glänzende fünjtlerifche Form 
Ribbeck die litterarifchen Spattahen zu kleiden mußte. 
Nun aber eröffnet und ein weilberzweigter Briefe 
wechſel einen neuen und bebeutfamen Ausblid auf das 
fünftlerifche Element, das in feinem Schaffen mit» 
bejtimmend war. Denn diefe Briefe find wahrhaft une 
gewöhnliche Befenntniffe eines hochgelteigerten Empfins 
dens, find ein intimes Sr nis für eine ! endividualität, 
bie alle Ereigniſſe der Wiſſenſchaft, der Üitteratur und 
der Kunſt mit wirklich erftaunlicher Empfänglichkeit in 
fi) verarbeitete und alles und jedes zum Objefte feinjter 
pſychologiſcher Beobachtung machte. Ribbeck war aber 
auch vom Schickſal in einem gewiſſen Sinne beſonders 
begünftigt: fein Geringerer als Paul Heyſe hat ihm ein 
Menſchenalter hindurch nahegeftanden, und in uner- 
ſchöpflicher Wechſelwirkung gingen die Fäden intimfter 
Beziehung von dem Poeten zum Philologen und vom 
Philologen zum Boeten hinüber. Für die Kenntnis 
von Heyſes Entwidlungsgang wird der zulünftige 
Biograph, der das Material aus Briefen hervorſuchen 
wird, im Briefwechſel Ribbecks die wertvollften Beiträge 
finden. Denn vor dem treuen freunde gab ſich der 
Dichter mit volliter Undefangenheit und lie ihn oft 
und oft in die werdenden Probleme, fozufagen in bie 
Stunde der Konzeption Einblid nehmen. Neben Paul 
Heyſe aber treten auch noch andere Erſcheinungen aus 
der zeitgenöffiichen Welt vor unſer Auge: Jakob Bernays, 
der große bonner Philologe, Ritjchl, Fleckeiſen, Treitſchle, 
Weinhold, Sugler; dor allem Wbolph serie der 
befannte Theologe, ber neben feiner wiſſenſchaftlichen 
Thätigfeit ein edelgeftimmtes poetifches Können in einer 
Reihe gedankenſchöner Romane bekundet hat. Befonders 
interefjant ift, was Ribbeck über Bernays fchreibt: auf 
die Geftalt des font fo berfchloffenen Mteifters fällt aus 
den Worten Nibbed3 eine neue und für die Geſchichte 
ber einge wertvolle Beleuchtung. Alles in allem 
enthält das Buch, abgefehen von bem intimen Reiz ber 
Berfönlichkeit Ribbeds, ein großes Stück deutſcher 
Gelehrtengeichichte. 
Prag. Eugen Holsner. 


Die Praxis des Journaliften. Ein Lehr und Handbuch 
für Sournaliften, Redakteure und Bann bon 
Kohannes Frizenſchaf. Leipzig, Walther Fiedler. 

129 ©. geb. 4 M. 

Das Buch zerfällt in einen „allgemeinen“ und 

einen „bejonderen* Teil. Im erjteren werden u. a. 

auch die Hilfsmittel für Redaktionen befprodhen. Was 

haben die in aller Welt da zu fuchen? Sie haben mit 
der Praxis doch recht viel zu thun. Auch in ber Ge— 
danfendisponierung geht bisweilen alle8 durcheinander, 
und nicht jelten Bas man die Empfindung, ein ber 
fhwimmendes Echo fremder Meinungen zu vernehmen. 

— der allgemeine Teil des Buches iſt trotz treff⸗ 
her Vorarbeiten fo ziemlich mißraten. Defters find 

die Unfichten des Berfafjerd entſchieden originell, 

3 B.: „Senfationsblätter, die übrigens erfreulichermweife 

in Deutichland feinen rechten Boden finden.” (?) „Wos 

ber das fcharfe Urteil über bie Preſſe? Nun, 
die Kritik fett immer am jdärfjten bei der jüngjten 

Berufsart ein.” „Je weniger einer weiß und fann, je 

rajcher jet er ein mit feinem Xadel an ber Zeitung.” 

Sieht man von dem Fehlen jeglicher Information 

über Honorar- und Gehaltsverbältnifje ab, jo befriedigt 

der zweite Abſchnitt des Buches mehr. Uber auch hier 
finden fich böfe Geiſtesblitze: Kleider machen Leute. 

Das Format die Zeitung. Die Heinen Blätter ſchimpft 

man Säfe- und Wurjtblättchen und greift zu den großen, 

Papier fpendenden, um Käſe und Wurjt darein zu 

wideln.“ Deshalb wähle man ein großes Format! — 

Der hohe Preis des Buches — das übrigens ohne 





Sahreszahl ift — jteht zu feinem Werte und Umfang 
durhaus in feinem Verhältnis. 


Hann, Münden. Ernst Mangold, 


Neues aus Mirgendland. Gin Bufunftsroman von 
William Morris. Cinzig autorifierte Ausgabe. 
Aus dem Engliſchen überjegt von Paul Seliger. 
Leipzig, Herm. Seemann Nachf. Geb. M. 7,50. 

Dieje Utopie ftellt fi ungefähr als ein Pendant zu 

Bellamy dar. Sie mag als ein Beifpiel gelten, wie 

ein moderner GSozialift ſich die Zukunft der Menjchheit 

denlte Wie alle neueren Utopieen entmwidelt fie gar 
manche ſehr vernünftige Gefichtspuntte, und, wenn ſich 
eine verſtändige, mit den Thatjachen rechnende logiſche 

Deduftion aus den gegebenen Entwidelungsfaftoren der 

Vergangenheit und den Greignifjen ber Gegenwart nicht 

irrt, fo wird ficher gar vieles fpäter fo in Wirklichkeit 

treten, wie es die Viſion des Verfafjerd vorausiieht. 

Über eine bemerkenswerte Einfeitigfeit teilt diefes „Neue 

aus Nirgendland* mit den anderen neueren derartigen 

Büchern: die, daß die nationalölonomijche Seite zu jehr 

in den Bordergrund tritt, während bie fo überaus 

wichtigen ethifhen und religiöfen, wohl auch pfycho— 
phufiologifhen Geſichtspunkte, wenn nicht ganz über- 
ſehen, jo doch allzu kurz und bilettantifch abgethan 
werden. Gerabe fie aber fönnten jo mandes jchwer- 
wiegende Trragezeihen hinter all die fehönen Träunte 
feßen, die oft, wie etwa irgend fo ein fonventionelles 

Gemälde, wie man fagt: etwas „geledt” find. Alles 

wird in diefen Büchern meift zu einfeitig bon dem 

Standpunkte des Sklaven des modernen Kapitalismus 

aus entmwidelt, der fi) ja naturgemäß zunächſt nad) 

einer guten und auskömmlichen änberen Lebensführung 
jehnen wird, dem wir diefe Sehnſucht gewiß auch gern 
erfüllt fehen werden, und der mit der Kraft biefer fo 
berechtigten und goin enden Sehnſucht ficher auch die 

Organijation der Menfchheit im Laufe der Entwidelung 

in einer ähnlichen Weife umgeftalten wird, wie William 

Morris und andere neuere Utopiften es träumen. Wber 

fie iſt — und das darf man nie vergefien — nicht der 

einzige treibende Faltor der menfchheitlihen Kultur— 
entwidelung. Vielleicht ift e8 uns beieiner anderen Gelegen⸗ 
heit vergönnt, ein Weitere und Eingehenderes über Dies 

Thema beizubringen. 


Berlin. Johannes Schlaf. 





In Ergänzung der Anzeige von Jules Payots 
„Erziehung des Willens“ (Sp. 863 f.) teilen wir mit, 
daß die franzöfifche Original-Ausgabe des Buches unter 
dem Titel „L’Education de la Volonte“ bei Felir 
Alcan in Paris erjchienen tft (gr. 8%. 276 ©. 5 Fr.). 


— — — — 


Nachriehten 











Todesfälle. Am 3. Februar f in Berlin Jenny 
irfch (geb. 1829 in Zerbit), deren Bedeutung vornehm- 
id in ihrer Thätigleit für die deutiche Frauenbewegung 
zu fuchen ift, die aber aud) eine Anzahl von Romanen 
und Erzählungen unter dem Namen F. Urnefeldt ges 
—— bat: Furſtin, Frau, Mutter“, „Befreit“, „Die 

en“ u. a. 

Der Lyrifer Johannes Kleinfercher, ein freund 
Robert Hamerlings, j in Wien. Stleinfercher, ber ein 
Alter von 73 Jahren erreichte, veröffentlichte unter bem 
Bleudonym Fercher don Steinwand die Gebichtbände 
„Deutfche länge aus Defterreich* (1881) und „Zohannis« 
feuer" (1898). 

Gent 7 im Alter von 74 Jahren der vlämiſche 
Schriftiteller Beter Geiregat. Er hat zahlreiche volts- 
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tümlihe Romane und Theaterftüde verfaßt und war 
Vorfigender des Vereins vlämifcher Bühnenfchriftfteller. 


Allerlei. Am 1. März feierte Chriſtian Peget, 
der ehemalige Chefredakteur der Allgemeinen Zeitung in 
Münden, feinen 70. Geburtstag, — Der franzöfiiche 
Schriftſteller Jules Cafe verlobte fi) mit Madame 
Unne St. Eere, geb. Kaliſch, der gejchiedenen Gattin 
Paul Lindaus. — Marim Gorfi und ber Dramatiker 
Alerander Sſucho wo-⸗Kobylin wurden zu Ehren- 
alademifern gewählt. — Die Witwe Heinrih Düntzers 
hat der Stadt Eöln eine im Manuffript fertig vorliegende, 
von ihrem Manne verfaßte Biographie Sodann Heinrich 
Merds, des Freundes Goethes, zum Geſchenk gemadit. 
— Dem pfälzifhen Schriftjteller Auguſt Beder (1828 
bis 1891), der bie Ditpangen —— — „Der 
Spielmann* u. a, verfaßte, foll in feinem Geburtsort 
Klingenmünfter i. d. Pfalz ein Denkmal errichtet werden. 
— Auch für den alemannifhen Dichter Johann I 

ebel wird die Errichtung eine Denkmals in jyreis 
urg i. Br. geplant. 


Vortragschronik. 

Berlin „Mas it uns Wildenbruh?" Bon Hermann 
Häfker (Boff. Ztg. 84). 

— „Gichendorffs ‚Ahnung und Gegenwart‘ und der 
Roman der Romantiler." Bon Kurt Kahn (Nat-Btg. 133). 

Hamburg. „KFriedrich Hebbel als Lyriker." Bon Alfred 
Fıhra. dv. Berger (Hamb. Nadır. 57). 6. März. 

Bürid. „Benjamin Gonftants ‚Mdolphe‘." Bon L. P. 
Beh (Neue Zürcher Ita. 35). 





er wen. 
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a) Romane und Novellen. 

Dindlage-Campe, F. Frhr. v. Die verichleierte Kutſche. 
Reipzig, ©. Müller-Mann. 136 ©. M. 1,—. 

Dadım, Hedwig. Ghrifta Ruland. Roman, Berlin, ©, Fiſcher. 
383 ©. 

Düromw, 3. v. Die Glüdslage. Humor. Erz. Leipzig, 
G. MüllenMann. 19. 14 €. M. 1,—. 

Duimchen, Th. Mittel u. Mege. Moderne Eittenbilder. 
9 Nov. Berlin, Johannes Näde. 34 ©. M. 3,— (4,—). 

Eliter, ©. Ein Dpfer. Noman. Berlin, Hugo Steinik. 
206 ©. M. 3--. 

Feldigl, $ Zur Abendraſt. Luftige u. traurige Geihichten. 
Rartenfirchen, Leonhard Wenzel. gar. 8°, 179 ©. M. 1,80. 

Sanjjen, M. Luftige Snads u. wahre Vertellign. Braun. 
ſchweig, Zoh. Heint. Meyer. 12%. 5 ©. M. 1,—. 

Senjen, Wilhelm Am 18. Jahrh. (Der goldene Vogel. — 
Eine Soiree de ancien regime.) 2 Nov. Xeipzig, 
B. Eliiher Nadf. 207 MM. 3— ). 

Rapii-Gijenther, $. vd. Vergangenheit. Lehter Roman. 
1. Bd. (Kürihners Buͤcherſchatz. Nr. 285.) Berlin, H. Hillger. 
12°. 1236 M. —,20. 

Schlicht, Frhr v. Viel ummorben. Roman. Dresden, 
Heinrich inden. 336 ©, M. 4,— (5,—). 

Schoebel,4. Blutende Herzen. Novellen. Leipzig, G. Müller 
Mann. 12%. 1428 M. 1—. 

Staned,M. Der Burgvogt v. Landstron. Dresden, E. Pierjon. 
2 Bde. 9216. M. 8,— (10,—). 

Straud, H. v. Am Grenzwall. E. Geſch. a. d. Decumaten- 


F. Fontane & Co. 4756 M. 6,— (7,50). 
Wichert, Ernit. Die Ihorner Tragödie. Roman. Dresden, 


MWolf-Rabe, F Dresden, Garl 
Reißner. gr. 8%. 297 ©. M. 3,— (4,--). j 
Bobeltig, $ v. Die Tobbringerin. Illuſtr. v. F. v. Reznicel. 

Stuttgart, Earl Krabbe. 4 S M. 62 
Bois, . A. Frhr. v. Der Vollmenid. Gin Rennfahrer 
roman. Dresden, Carl Reißner. gr. 8°. 311©. M.4,— (5,—). 


Gouperus, Louis. Stille Kraft. Roman. Weber. v. Gräfin 
BWengitein. 2. Aufl. Dresden, H. Minden. 308 ©. M. I, 
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Daudet, Alphonſe. Wunderfame Übenteuer des edlen 
Tartarin v. Tarascon. Ueberſ. v. Paul | Epriftiani. 11. Aufl. 
Dresden, 5 Minden. 230 ©. M. 

Mallin athilde. Donna Biebet. Roman. U. d. Schweb. 

v. Bau ine Mlaiber. Berlin, S. Klier. 370 ©. 

Mirben u, Octave. Sebaftian Rod. Eittenroman, A.d. Franz. 


* F. — Wien, Wiener Verlag (L. Rosner). 378 € 
,— 
Rosinion, F W. Jung⸗Nin. Roman a. d. Artiſtenwelt. 


4 .r . = E. Becher. Stuttgart, 3. Engelborn. 2 Bde. 
Sien ntiewicy,d . Zunge Leiden. Roman. vera W. Thal. 

(Kürihners Bid) herihag. Nr. 282.) Berlin, 9. Hillger. 
120, 12778 M. —,20. 


b) Eyrisches und Episches. 
Degenbart, H. Unmoderne Gedichte eines en ae 
vaunfehmeig, Nihard Sattler. 160 ©. 
GImos Der Sänger & gi — ar —E 
Adolf Schneider. 90 S 80 (2,50). 
Breng —* H. Kyrifh-epijce DI Dichtungen. Braunfhweig, Richard 


— N. Sm Banne. "Gedichte. Dresden, E. Pierfon. 
908. M. 1,0. 
Lehner, Bean. Was ih fand. — Paderborn, 
15 135 ©. Geb. M. 2 
a, one Sonette u. a. Lieder. — E. Pierſon. 
71 


ii, g' Lerichte. Dresden, &. Pierfon. 169 ©. 


. 2,50 (8,50) 
Walpurg is. Mn Quell ber Beiten. Gedichte v. Eugen 
—* Carl Matthies u. — Meru. Berlin, Berlag 
ion”. gr. 8%. 80 ©. . 1, 


c) Dramatisches. 


rbihtnamel. E Stüd in 3Uft. 876. 


Abel, 9.8. 
E Scoifpeel. 101 ©. Straßburg, 


— Unſeri ihöne Rame. 


Ludolf Beuſt. Je M. 2—. (Vgl. oben Ep. 882 f.) 

ih * Dorint. Voltsitüd. —— 

ombo — 

Berge —8 v. le Trauerfpiel. Dresden, 
€. een. 156 ©. M. 2 

Delius, R. v. — * „ Sragitomdir, Braunschweig, 
Nichard Sattler. gr. 8%. 61 €. 1,20. 

— Georg. Ueber den Waſſern. Drama. Berlin, Vita, 


Deutiches Verlagshaus. 116 S. M. 2— 


Grünau, 9. Eril. Drama a. d. jäd. Leben. Dresden, 
E. Pierſon. 90 S 

JItzerott, Marie. Die. Drama in 4 Aufz. Oldenburg, 
erden, Ju ofbuchh. 80. 106 ©. 2 


"Komödie in 3 Alten. 
Dresd den, ierion. 107 ©. 

Prevöt, R. Elſaſſiſch WBlüet. —* a. d. Jahre 1870, 
gefolgt dv. — — Drama. — Ludolf Beuſt. 

M. 1,50. —— oben Sp. 882 

Selten F. Der Gemeine. Schauspiel. dien, Wiener Verlag 
(8. Rosner). 186 M. 3— (3,—). 

Schlag, 9. Die deutide Komödie. Komödie. Weimar, 
Seamutiraiie Anitalt. gr. 8%. 86 ©. M. 1,20. 

— A. v. SL, er etwas? Schaufpiel. Dresden, 

" een ee 2,50. e | @ine Handi 
entorff, er aspera astra ne Handlung 
I“ 3 Alten. Etin, Wilhelm Effferott. 8 S. M. 1,—. 





Rodenbach, ®. Die ftille Stadt. Schauspiel. — Der Schleier. 
Dram. Gediht. Deutihb dv. ©. Trebitih. Wien, Wiener 
Verlag (L. Rosner). 1456 M. 2,— (3,—). 


d) Eitteraturwissenschaftliches. 


rn 143663. A. Das fünfte Buch des Pantagruel u- 
Verhältn. zu den autbent. Büchern des Romans. Progr- 
— Alerander Edelmann, gr. 4%. 35 * M. 1,20. 
Hartenjtein, DO. Studien zur Hornſage. Beitr. zur 
Litteraturgeih. d. Mittelalters (Kieler Studien EB * 
gr 4. Heft). Heidelberg, Carl Winter. gr. 8%. 152 


Seniäten, MW, Unterfuhungen über Ramlers u. a. 8 
Bearbeitun v. Sinngediten Yogaus. E. Beitr. zur 
A e. Leipzig, Buchh. Guſtav Fod. gr. 8%. 70 8. 


Soltek WBelthmann, F. Zur Quellenfrage v. Shaljperes 


Luftipiel „Much ado about nothing“. (fieler Studien 
3. engl. Vhüol 3. Hft.) Heidelberg, Carl Winter. gr. 8%. 
RE. M. 2,40. 


Kobell dv. Sojef xv. S I u. ſein milie. 
Nach Brlafen > , mündl. BL Stegen. in Kr e Koch 
bund. 99 e. 4— 


( 
Reichel, Eugen. Kleine ©. Sotticer. Mörterbud. Berlin, 
Gottihed-Berlag. gr. 8%. XIII, 9 M. 5,— 


e) Verschiedenes. 


Abhandlungen, pbilofophiihe. Dem Andenken Rudolf 
ayms gewidmet v. unden u. Schülern. Halle, Mar 
iemeyer. gr. 8%. XXVIL, 560 ©. M. 16—. 

Bücher, Arbeit u. Rhythmus. 3., ftarf verm. Aufl. 

Leipzig, B. ©. Teubner. gr. 8%. ©. 

Dindlage-Gampe, Friedr. Fehr. v. Aus alten u. jungen 

Tagen. Erinnerungen. Osnabräd, Meinders & Elitermann. 
gr. 8°, 135 * mit zahlr. zu 

Dobihäük, € v. Die ur tiftlichen Gemeinden. Eitten- 

geihiätiite Bilder, Eeivale, J. C. Hinrichs. gr. 8%. XIV, 


0 ©. M. 6— 
eiter, Richard. Sie euthber Schwe edrichs d 
ve €. biogr. ie Bayr Berlin, —— TE. 


Gnade, E. Docendo discimus. Briefe e. —— 
Dresden, Carl Reißner. gr. 8%. 188 S. M. 2,50 (8,50). 

Hael, David. Charles Darwin. 2. Aufl. Berlin, Hugo 
Scildberger. 20 S. M. —,50. 

Hartmann, Ed. v. Die Denk der —— 
Phyſik. Leipzig, Herm. Haade M. 6,50 (8,50 
Herders pädagogiiche Schriften und ——— wi 
a u. Unmerlgn. herausg. v. 5. Keferftein. Lan 
Tele, Des erm. Mg = x Söhne gr. 8%. XII, XL 
Hode, P. * —eelonbitung. — Sammlung 5 Auf 
Er jedermann. Dresden, €. Pierſon. 128 ©. M. 1,80 


Jahmann, Borowsli, WRajiansli. Immanuel am 

Ein Lebensbild nad —55 der Zeitgenofien 3. B 
ER a v. A Bao mann. "Halle, Bass Beier. XV. 

33 Prof. Ey Heinrich Schliemann. 2. Aufl. Berlin, 
Hugo "Shildberger. 32 ©. —,50. 

Kaemmel,D. Rom u. die Gampagna. (Sand u. Leute. XII.) 
Bielefeld, Vvelhagen & Klafing. Ler.8°. 187 S. mit 161 Ah. 
u. 1 Karte. Kart. M. 4 

Klein-Hattingen,D. Bismard und feine Welt. Grundlegg 
€. pincholog. Biographie. (In 2 Bon.) 1. Bd. Bon 1815 


u ag Berlin, yerd. Dümmler. gr. 8°. 7098. M.8,-—- 
Krie er, SHobenzollern-Bibliothefen. Die fol. Haus 


—E (Erweit. Abdr. aus der geitiär. f. Bücerfrune) 

eg — & Klafing. Lex⸗80. 28 ©. mit Abb. 
art. M. 2, 

Lange, Konrad. Das Wejen der — — Ravend- 
burg, Dtto Maier. gr. 8%. © M. 

Reimann, Dr. Aug. Yubm. vd. Beethoven. 2. Aufl. Berlin, 
Hugo es 21 S. —60. 

2* Grenzen der natur enichaftl. Begrifit- 


Nidert, 
bildung logiſche Se . d. hiſtor. —— 
* — — ch Mohr. gr. 8%. ©. 


—EX mM. 15,—)- 
—— Er @. Gorboba u. Granada {Berühmte Kunit- 
Bin Nr. 13). Leipzig, E. U. Ceemann. gr. 8°. 131 ©. 
ar 8—. 
Schreiner, J. Elyfium und Habes, Eine *2 
.. a me, Richard Sattler. gr. 8%. 71 ©. m 
arte. M. 
Schroeder, Dtto. u papiernen 5. durchgeſ. Aufl. 
Leipzig, B. ©. Teu ar. 8°. 
en wie Em als Werfönlichteit. Zürid, 
mitt. DO Orell Füßli. gr. 60 ©. 


2,50. 
weile D . Uniere ee ig Werden u. * Weſen. 
ufl. Leipzig, B 


. ©. Teubner. gr. 8% 263 © 
Morris, W. Die Schönheit des Lebens. 56 — Wie 
wir aus dem Beitehenden das Beite en tönnen. 74©. 
— Die Ausfihten der Architeltur i. d — — 66 ©. 
Leipzig, Herm. Seemann Nachf. gr. 8°. Je M. 2—. 








Antworten. 

- 8. in Oelde. Sie haben recht: Marie Herzields 
ae von Garborgs ga age ift nicht die 
erfte, das Buch wurde don im bre 1888 von Emit 
Braufewetter übertragen (Budapeft, Grimm). 


VBerantwortli für ben Tert: Karl Quenzel In Eharlottenburg; für bie Angeigen: Hams Bülom in Berlin. 
Geerudi bei Amberg & Leifon In Berlin SW., Bernburger Etraße 31. 
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Hierzu die Vorträts von den Brüdern Nosny und Karl Lampredt 5 
Herausgeber: Berlag: 


Dr. Josef Ettlinger Berlin = F. Fontane & En. 





Lothar von Kunowsky, Durch Kunst 
zum Leben. Bd. Il. Schöpferische Kunst. 
brosch. Mk. 4,—; geb. Mk. 5,— 
Philosophie der 


Ins Deutsche übertragen 
; geb. M. 5,— 


Hippolyte Taine, 
Kunst. Bd. 1. 
von Ernst Hardt. brosch. Mk. 4,— 


Walter Pater, Die Renaissance. Studien in Kunst und 


Aus dem Englischen von W. Schoelermann. 
brosch. Mk. 5,—; geb. Mk. 6,—. 


Poesie. 


Verlag der Schulzelchen Bofbudhhandig. (A.Schwark) Oldenburg 


gegründet 1800 
Gold, Web. f. d. Befamt-Berlag. Eitb. Die. f. d. Roloniai-Berlag: 


allmere, & I mins 4. Rt. 6 M., 1. Dra-Ebb. 7 M. 
dlendertage. 10. Ai. Ja. 6 R., 1. Org+Ebb. 7 M. 


art, Dr. > Dtal, Schenhenführer. 2. ML, i. Drg-@bb. 1 M 


tiefe a. Kom m. Athen. 2 M.i Org »Ebr. 3 
nd Bn d Sternenbanner-Bepublik. —— ——— N. 
Gürpfeld-£Lalkenftein- — oefdye, Sonuge-Erpedition. 1. 16M. 
Ye IM. UI. I M. 1%. Echluß demnächit.) 
Kaden, W., Dtal. Gnpohguren. 3. Al. 4 M., t. OtaEbd. 56 M. 
—— ee —— Ju. 3 Kart. 2 M., 1. Deg.Ebd. 3 M. 
3“ wird. Ems „en. 2. ME = N., 1. Deg · Ebo. ı M 
rec, Deutfh-Eapri. Dra-»Ebb. 3 
* ., Btal. ——— EM, — Eed. 
ee * hr Fi ergänge 


Ei 
talien. Sn. EM., 1. Org. Ar am. 

ing, 2 8.8 eutfa- — — a. Juuftr, m. Karte 18 M,, i Dig + 

‚ Karte apart R. 

Stahr, A». ein uhr Btalien. 4.Nnf. 5 Te — 1. Org »Ebb. 18 M 
_ erbfimenate —— talien. 3 af. 6 M. I. Des⸗Ebd. TM. 
andbinger,9., Im end. Danffaländer, 2.AH.10M.i.Drg.-Ebb 12M. 
ern, Bender — Ellder u. Hhinen. BAf. „Mm.al Drg ⸗Ebdeb I. 
ein: anananı. Rlamme. Zorfdyungereife. AM. 1. DOrg»Ebb.5M. 

ng.., &urop. fahrten. 7 Bde. 10 M., I. Org. "bh. 12 MR. 
En 2., Röm. Angenblidsbilder. 3 M, I. Drg»Gbb. 4 M. 


——— 2 Auf. Wanderblider. 2.0. IM, I. Or: ur. am. 
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Verlag von F. Fontane & Co., Berlin 





Soeben erschien: 


Die Leichenmarie 


Novellen von 


Heinz Tovote 


Preis geh. M. 2,—; geb. M. 3, 





Zu beziehen durch alle Buchhandlungen 


a — — — ur 








Marcel Prevost’s Schriften 


Pariser Ebemäuner Sfiyen 
wichens Heirat Ebenovelle 
kuretie Roman 
Der gelbe Domino Homan 


Guy de Maupassanı 


Pariser Abenteuer Novellen Der Cuaenäpreis Novellen 

Der Regenschirm Yovellen Die Millionenerbschaft Nomar 

Schwarz-Braun-Blond Uovellen Das Loch Liovellen | 

Das Briliaufbalsband LXovellen Unnätze Schönheit lovellen | 
Emile Zola 


Die Schultern der Marauise Die Eräbeeren Zrooellen 
Novellen Die Canzkarte Ziooellen 
eine Liebesuacht Niovellen Sturm auf die Mühle Ilooeler 
Die Wasser steigen Novellen Ein Bad Novellen 


Jeder Band mit farbigem Umijchlag nur 1 Mart | 
Derlag von Albert Langen in München-Le. 


FIT RILEITEI KIKEILEI EITEITENTENTEN 


Verlag von Georg Heinrich Meyer, Leipzig u.Berlin SW.M. 





mba Novelle 

uf Eiebesw Novellen 
Unter uns chen Novellen 
Revanche Novellen 






























Neues von Heinrich Sobnrep 


Die Dorfmufkanten. Boltstüf mit Selang, Spiel um Zanı in 
drei Aufzügen. Mit Benugung von Geinrih Schaumbergers Mufitanien- 
geihichten. Beh. M. 2,—, geb. M. 3,— 

Früher erfhien und feien befonders zu Oftern u. yur Konfirmation empfohlen: 


Srisbefindens — —— 6. Auflage. Geb. M. 4,—. Pradır 
Ausgabe geb. M. 5,— 


Rosmarin und gäcsrling. Bäuerliche Biebesgeihichten aus Rieden 
ſachſen. @eb. 3,— 


Der en 
Geb. M. 3,—. 


Meues von Erich Schlaikjer 


Des Vaflors Rishs. Eine Romdbie in drei Alten. Geb. M. %,— 


SIBIBIBIBIEB! 
EEE. 











Eine Dorigelhihte aus dem Hlldesbeimiiden. 






Verlag von F. Fontane & Co,, Berlin W. 35. 





Soeben erschien: 


Die Wacht am Rhei 


Roman 
von 
C. Viebig 
Preis geh. M 6.—; geb. M. 7,50 





Zu beziehen durch jede Buchhandlung. 





Bortreffliche Benziger'sce Elegante 
Ueberſetzung! illustrierte Ausgabel Ausjtattung: 


Heinrich Sienkiewicz 
. Siftorifcher Roman aus ber — 3 bes Rariert I 
Quo vadis. Ueberjegt von E. u. R. Ettlinge 
Einzig —* deutſche — Ausgabe 


Mit Yu nen von Alex. Rotbang, 3 Anfinten, 2 Rarım # 
t Adıte Auflage, 616 Seiten. 8%, 
Brolhiert m. b, Elegant gebunden M. 6,—. 
4 mu betunt Werd en, daß jeit George Eanb fein Komanksritiiedl 


ebenbigfeit ver Figuren, eine fo edle Bhantafke unb u 


folben Nauber ber Darstellung und Spradie aufsumellen batte, als Sieufieukl 
(Befeph Flahı. * 
fe aut tranzöfiicher Sprade, Iluftıiert, zum Breik von ®. 44 
breofdylert und RM. 6,40 gebumben erichienen. 


nl 


A G. Einfiedeln, 


Dur = — zu bejiebem 


Derlagsanftalt Benziger $ 
Waldshut, Köln a. (RB. 
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Der deutsche Brief, 


Zom Bibliotheßstireftor Dr. Georg Steinhanfen (Gafiel). 
i (Nadivrud verboten.) 


TEEN ie „Geichichte des deutfchen Briefes“, die ich 
> 1889 und 1891 erfcheinen ließ, trägt den 
/ uſatz: „Zur Kulturgefchichte des deutfchen 
Voites“. Es war das fein gleichgiltiger 
BZufaß, und es berubte nicht auf näherer Kenntnis 
des Buches, wenn dasjelbe von Herausgebern von 
Bibliographieen und von fatalogifierenden Biblio: 
thefaren irgendwo bei der deutfchen Litteratur unter: 
ebracht wurde. Der Brief, der bier zum erjten 
le einer ſyſtematiſchen gejchichtlichen Behandlung 
unterzogen wurde, iſt in erfter Linie eine kulturges 
ſchichtliche Duelle, äußerlih und innerlih. Die 
Momente, die überhaupt einen Briefverfehr her— 
vorrufen, diejenigen, die feine Steigerung und 
böhere Entwidlung bedingen, die Art, ſich im 
Briefe zu geben, wie die wachjende Fähigkeit feiner 
ftiliftifchen Handhabung, die Gegenjtände und 
Intereſſen, mit denen fich die briefichreibende Ges 
jamtheit befchäftigt, die fulturellen Strömungen, die 
fich in den Briefen ausdrüden, die formelle, ceremo- 
nielle, naive, fervile, freie, ungebundene Art, die 
äußeren erg des Briefes, dies und anderes na 
den Quellen zu jchildern, war meine Abficht, wie ich 
denn überhaupt das Thema nach allen Seiten zu 
ergründen juchte, und dies Buch 3. B. auch eine 
von den Verkehrshiſtorikern meijt gar nicht gefannte 
Gejchichte der Poft enthält. So war ich denn auch 
nicht erbaut davon, wenn manche Befprechungen 
bei meinem Buche wefentlich nur die Gejchichte des 
Briefftil3 betonten, Gewiß tft die Entwicelung des 
Stils der Durchfchnittsbriefe jeder Periode wie der 
einzelnen hervorragenden Brieffchreiber auf das ein- 
gehendite von mir zu behandeln verfucht worden: 
aber der Zwed des Buches war nicht allein darauf 
gerichtet. 


Heute, nach mehr al3 einem Jahrzehnt, habe 


ich nun Anlaß, dieje früher allzu ſehr in den Vorder 
grund geitellte Seite des Buches einmal auch meiner: 


ſeits zu betonen. Es iſt vor kurzem eine mit brief« 
geichichtlichen Einleitungen und Uebergängen ver- 
jehene Brieffammlung erfchtenen: „Die Meiſter 
des deutjchen Briefes. In einer Auswahl ber: 
ausgegeben und bearbeitet von Th. Klaiber und 
D. Lyon“, die zur — — ihrer ——— 
ſtellung eine von meinem Buch abweichende Tendenz 
proflamiert. Während „Steinhauſens grundlegende 
Geſchichte des deutſchen Briefes“, wie ſie ſie freund— 
lich nennen, von dem Geſichtspunkte ausgehe, „Bei— 
träge zur Kulturgeſchichte im weiteſten Sinne zu 
geben“, habe ihre Sammlung ein anderes Piel. 
„Sie möchte vor allem die litterarifche Eigenart der 
bedeutenditen deutfchen Brieffchriftfteller ans Licht 
ſtellen.“ Sch glaube, diefes Ziel hat auch meine „Ger 
ſchichte des deutfchen Briefes“. Diefe hat überhaupt 
erjt den Berfafjern der Sammlung die Möglichkeit 
ihrer Arbeit gegeben. Sehr charakteriftifch iſt, daß 
fie bis ins 18, Yahrhundert hinein ihr bejonderes 
Biel der Darftellung der litterarifchen Eigenart der 
bedeutendften Brieffchreiber dadurch erreichen, daß fie, 
oder vielmehr einer der Mitarbeiter, Th. Klaiber, 
fih völlig an mein Buch anlehnen und viele Tert- 
wie Briefitellen wörtlich berübernehmen. Bis * 
Mitte des 18. Jahrhunderts iſt kein Briefſchreiber 
herangezogen, der nicht von mir bereits quellen— 
mäßig ausführlich charakterifiert if. Nur einen 
Brief, der aber fein wirklicher Brief iſt, den des 
„Sempronius“ im Horribilicribrifar von Gryphius 
bat man jelbftändig hinzugefügt: wo fich fonft von 
mir nicht näher erwähnte Briefjchreiber finden, bat 
Klaiber die Belege für fie meiner ſpäter erfchienenen 
quellenmäßigen Sammlung „Deutfche Privatbriefe 
des Mittelalterd* entnommen, jo einen Brief der 
Amalie von Beldenz und einen ber Herzogin Sidonie 
von Sachſen, durd) meine VBorrede darauf aufmerkfam 
gemacht. 

Aber ich will nicht ungerecht fein: der Haupt- 
teil des Buches iſt dem fpäteren achtzehnten und 
dem neunzehnten Jahrhundert gewidmet, und für 


*ı Bielefeld und Leipzig, Velhagen und Klafing. 529 €. 
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diefe Zeit haben fich die Herausgeber von felbitändigen 
Geſichtspunkten leiten laffen. Ich kann nun freilich 
nicht finden, daß fie bier immer befonders glüdlich 
vorgeben. Der Reihe nach werden die „Meiſter“ 
— in der Regel find es unjere befannten Dichter 
und Schriftiteller — aufgeführt; ihre Briefe werden 
kurz charakterifiert, öfter im Anfchluß an Neußerungen 
bekannter Litterarbiftoriter oder der Herausgeber 
der betreffenden Briefe. Darauf folgt dann eine 
meijt gut getroffene Auswahl von Briefen, die 
Dauptfache des Ganzen. Auf diefe Weife joll eben 
die „Litterarifche Eigenart“ der einzelnen Brief: 
fchreiber deutlich werden. Aber diefe Aneinander- 
reihung des einzelnen vermijcht recht oft die Geſamt— 
entwidlung, wenn ſich auch die Herausgeber, ins- 
befondere der von mir durchaus gejchägte Lyon, 
fichtlih Mühe geben, den Faden derfelben fejtzu- 
halten. Man vergleiche jedoch die Entwickelung, 
die ich für das 18, —— in dem Kapitel 
Natürlichkeit und Freiheit” (G. d. d. Br. II, 245 ff.) 
gegeben abe, wie man fich im Streben nach der 
Natur zunächſt einer jtudierten, einer „gebildeten 
Natürlichkeit“ befleißigt, wie zu Gellerts Zeiten 
wahre Natürlichkeit noch durch das Schulmäßige, 
das Streben, gut und korrekt zu fehreiben, beein- 
trächtigt wird und die richtig erfannten Grundfäße 
noch unter redjeliger Weitſchweifigkeit und einiger 
Gefuchtheit leiden, wie fich bei den Anakreontitern, 
ihrer Affektiertheit entfprechend, eine bejondere Ab— 
art unreifer Gefühlsbriefe ausbildet, wie einzelne, fo der 
junge Leſſing, demgegenüber einen fühlen, nüchternen, 
aber doc; menigitens wirklich natürlichen Briefftil 
vorziehen, wie dann gegen 1750 vor allem bei den 
Frauen, den Trägerinnen unmittelbarer Natürlich- 
feit auch in der früheren manierierten det, in folge 
größerer Bildung ein wirklich reizvoll natürlicher, 
nun aber auch durchgebildeter Briefftil hervor» 
tritt, wie dann die revolutionäre Sturm- und Drang- 
pertode das Matürlichkeitsprinzip übertreibt und 
andererjeit3 die Empfindfamfeit zum Gefühlsüber: 
ſchwang im brieflichen Ausdrud führt, der Brief zum 
„Abdrud der Seele” wird, wie endlich der deutfche 
Brief feine Blütezeit, die Zeit volllommener Indi— 
vidualität und Gtilfreibeit erreicht und die ver: 
ſchie denartigſten Naturen auch im Briefe fongenial zum 
Ausdrud gelangen (ich babe dort Briefjtellen von 
Lefling, Merd, Claudius, Lichtenberg, Herder, 
Lavater, Hamann, Goethe, Schiller und von einer 
Reihe Frauen angeführt) — man vergleiche, jage 
ich, diefen Abſchnitt mit den einleitenden Bes 
merfungen Lyons zu feiner Auswahl von Briefen 
der einzelnen Meifter. Und mas die Hervorhebung 
der „litterarifchen Eigenart“ anlangt, wird man in 
feinen einleitenden Bemerkungen über Gellert und 
Rabener 3. B. doch kaum die gleiche eindringende 
Charakteriſierung ihres Stils, mie ich fie über die 
— Schreibart“ (II, 257 ff.) gegeben habe, 
nden. 

Weniger noch als Lyon tft es Klaiber für das 
19. Jahrhundert gelungen, einen tieferen Einblid 
in die Gefamtentwidlung des Briefes zu geben, ob» 
lei auch er allgemeine Strömungen feftzuitellen 
ucht. Wenn wir aber bei Lyon noch die Abfchnitte 
nach allgemeinen Gefichtspunften geordnet finden 
(Das Zeitalter der gefälligen Glätte und Anmut 
[kein ganz einmandfreier Titel], daS Zeitalter der 
Gefühlsichwärmerei und des begeifterten Deutfchtums 
[der Zufag iſt für die Allgemeinheit unzutreffend] 








u. f. w.), fo mwerden bei Klaiber die Briefe nur 
nad) litterarifchen Schulen (Die ältere, die jüngere 
Romantik, die ſchwäbiſche Schule u. f. mw.) oder 
äußeren Gefichtspuntten (Die Philojophen der Zeit) 
vorgefeßt, und wir enden dann bei fo äußerlichen 
Abteilungen, wie „Politiker, Techniker, Muſiker“ u.j.m. 

Es liegt das ja alles im Grunde daran, daß 
die Derausgeber, was durchaus veritändlich ijt, bes 
ftrebt waren, die Briefe des einzelnen Autors bei 
einander zu laffen, gerade wie die meijten poetifchen 
Anthologieen nur die Gedichte der einzelnen Dichter 
vorführen. Daß ſich bei Goethe 3. B. bei der 
rapiden Entwidlung des 18. Jahrhunderts faſt alle 
Briefitadien von Gellert an verfolgen laffen, wenn 
er auch zu allen Zeiten feinen befonderen Stil ge- 
habt hat, das tritt in diefer Sammlung nicht hervor. 


BZumeilen haben die Herausgeber auch vergeffen, 
daß es ſich nur um „Meifter“ des deutfchen Briejes 
—— ſollte und nicht darum, was für Briefe 
chrieb dieſer oder jener bedeutende Mann. Sonſt 
wäre ein Satz unmöglich geweſen, wie der folgende 
von Klaiber: „Wenig litterarifch Bedeutſames findet 
fich in den Briefen Schellings und Hegels: fie dienen 
eben bloß dem Bedürfnis der Mitteilung u. f. m.“ 
Andererfeits find für das 18. Yahrhundert 3. B. 
einige wirklich bedeutende Briefichreiber Dr. außer 
acht gelaflen, fo vor allem die am Beginn der 
Periode ftehende, fich zuerft durch fchöne und natür— 
liche Briefe auszeichnende Frau Gottfched (vgl. über 
fie Gefch. d. d. Br. II, 248 f.), fo der feine und 
witzige Lichtenberg. Ganz unglüdlich tft es, wenn 
dad Urteil des fo oft überfchäßten, eitlen M. Bernays 
über Schiller8 Briefe abgedrudt und als maßgebend 
bingeitellt wird. „Schillers Briefe als ein Ganzes 
betrachtet,“ heißt es da, „müßten wohl für die 
fchönjten unferer Litteratur gelten. Neben den 
lejfingfchen, von denen fie fich doch jo gründlich 
unterfcheiden, bilden fie die mafellofen Mufter 
deutfcher Epiftolographie.” Das konnte nur ein 
Mann fchreiben, der von der Entmwidelung des 
deutfchen Briefes eine jehr geringe Ahnung hatte. 

Man glaube nicht, daß ich durch die vorjtehenden 
Bemerkungen von der Lektüre der Sammlung ab- 
raten will. Vielmehr werden viele Leſer an diefer 
Auswahl ihre — haben und Geſchmack an 
einer Gattung finden, die bisher nur hin und wieder 
ind graße Publikum kam. Das weſentlichſte iſt: 
durch dieſe Lektüre kommen ihnen die Menſchen 
ſelbſt erſt nahe. Dies iſt der Hauptwert von Briefen: 
fie bewahren, wie Goethe ſagt, „das Unmittelbare 
des Daſeyns auf“. Dies war der ee 
meiner „Gejchichte des deutfchen Briefes*, zu der 
nun vielleicht einer oder der andere der Leſer diejer 
„Meifter“ greifen wird. Umgekehrt bietet für jenes 
Merk die vorliegende Sammlung eine mwilllommene 
und bequeme Ergänzung. Was dort oft nur kurz 
efagt und durch wenige Proben belegt ift, wird 
Bier durch die größere Zahl der Briefe erft rechte 
—— finden. Hier und da kann auch ein 
Briefſchreiber, der dort (mit gutem a nicht 
eingehender behandelt wurde, wie 3. B. Klopftod 
und namentlich Bürger, näher gewürdigt werden. 


Diefen ergänzenden Charakter möchte ich vor 
allem für das 19, Jahrhundert anerkennen, deifen 
Briefe die größere Hälfte der Sammlung einnehmen. 
Mein Werk fchließt im großen und ganzen mit dem 
18. Jahrhundert: nur kurz babe ich noch die vor- 
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märzliche als eine Zeit, die durchaus noch den 
5— et 22 verrät, charalteriſiert: 
Ueberall noch außerordentliche Schreibſeligkeit, 
überall ſtarkes Gefühlsleben, überall Freude an 
redſeligen zensergießungen und innigem, perfön« 
lichem Verkehr.“ Es bleibt das ſtarke litterariſche 
Intereſſe, wie im 18. Jahrhundert, erklärlich aus 
dem Mangel eines öffentlichen Lebens: aber das 
Gefühlsleben wird zum Zeil ungeſunder, phan— 
taſtiſcher; das ee Reben — ein Beitalter 
der „Beiltreich * bricht an. Das realiftifche 
Beitalter, das mit dem Jahre 1848 begann, hat dann 
diefe Machmwehen des 18. Jahrhunderts zerftört: mit 
ihnen, meinte ich damals, ift allmählich auch der 
alte Brief gefchwunden. Die eigentliche Gefchichte 
des deutfchen Briefes liegt hinter uns. 


Es ift mir nun fehr willlommen, an der Hand 
der vorliegenden Sammlung in Kürze diefen Schluß 
meines Werkes ergänzen und vor allem einem wirk— 
lihen „Meifter“ gerecht werden zu können, den ich 
imar fchon vor — Jahren bei Abfaſſung des 
Buches als ſolchen erkannt hatte, den ich aber als 
damald noch Zebenden und bei dem damals fehr 
geringen Material nicht mehr genannt habe. 30 
halte mich dabei nicht an Klaibers äußerliche Ab- 
ihnitte, zumal dieſe ———— es oft aus⸗ 
einanderreißen. Das Kapitel „Bhilofophen der Zeit” 
enthält 3.B. einen Brief Schopenhauers aus dem Jahre 
1855 und folche von Strauß aus dem Jahre 1873, 
während dann erjt die Heine, Pückler u. ſ. w. folgen. 
Zunächſt alfo hält fich der deutſche Brief auf der Höhe 
der errungenen individuellen Gtilfreiheit. Cine be- 
ftimmte Briefmode, eine Allgemeingiltigkeit des Stils, 
wie im 17, Jahrhundert, wie zu Gellerts Zeit, 
wie zur Zeit der Empfindfamkeit, tritt nicht hervor. 
So können zu den oben erwähnten individuellen, 
toßen Brieffehreibern noch manche von bejtimmter 

igenart gefügt werden, z. B. Schleiermacher mit 
feiner Wärme und „gehaltenen Synnigteit“ der 
Empfindung. Unter den frauen ragt die auch von 
mir genannte Karoline Böhmer hervor. Daß fich 
Leute, wie die Schlegel, nicht zu guten Brieffchreibern 
eignen, iſt für die Zeit nicht weiter charakteriftifch, 
wenn auch das Urteil Klaibers, der den älteren 
Romantifern „einen abftratten Bildungsjargon, ein 
Unvermögen zu naturmwüchfigeanfchaulicher Schreib» 
weiſe“ zufchreibt, durchaus zutrifft. 


Aber wenn nun auch das Vermögen, gut und 
individuell zu fchreiben, bis zur Gegenwart nicht 
mehr nachläßt, fo machten fich doch auch bald wieder 

eitftrömungen geltend, die bei einzelnen Brief: 
chreibern — es find dies freilich alles Schriftiteller 
— den Brief fogar von der erlangten Höhe her: 
unterbringen. Zunächſt aber kommen in ihn vor» 
teilbafte Elemente hinein. Der Brief erhält Stimmung 
(obgleich diefe ja auch früheren Briefen nicht fehlt): 
und diefer Stimmungscharatter wird weſentlich. Es 
find die Briefe der jüngeren Romantiker, in denen 
fich diefer neue Geift ausfpricht. Das Naturgefühl, 
einft fchon von beflimmendem Einfluffe auf die 
Entwidelung der Empfindfamteit, ift, nun noch 
mehr vertieft, der eigentlich belebende Faktor dabei. 
Nicht nur die überaus häufige —— von 
Naturobjelten, die häufige Wiederkehr von Blumen, 
Nachtigallen, Frühling u. f. w. ftammt daher, jondern 
aud der Reichtum an ftimmungsvollen Bildern, 
überhaupt der poetifche Schimmer, der über dieſen 








Briefen liegt. Mächtig tft wieder das Empfindungs- 
— leicht lodert die Begeiſterung empor, 
die fich aber auch mit finnigem Gemüt und Sea 
wärme verbindet, höchſt rege ift die Phantajie, kurz 
— eine neue Gefühlsepoche ift angebrochen, vielfach 
der Empfindfamteit ähnlich, 3. B. in dem Gegenfat 
gegen daS unbefriedigende wirkliche Leben, aber 
nicht mehr fo revolutionär wirkend, gehaltener und 
würdiger, auch frifcher und tiefer. Cine edle, vor: 
nehme Art des Ausdruds, ein Streben nach fünit- 
lerifcher Form ergiebt fich ſchon aus der geiftigen 
Entwidelung, die die Nation ao en durch⸗ 
gemacht hat, ift aber für die Briefe der Romantiker 
harakteriftiich. Alle diefe Züge tragen die wenigen 
erhaltenen Briefe Eichendorffs (vgl. Lyon-Klaiber, 
@. 274), die Heinrich® von eleitt, die Wilhelm 
Grimms (vgl. ©.277 ff.), diejenigen Juſtinus Kerners 
(vgl. auf ©. 317 3. B. die Schilderung: „Es ift nichts 
jo eigen und jo fchön, als des Abends im Mond- 
fchein durch die Straßen einer alten Stadt zu 
wandeln“ u. f. w.). Sehr mit Recht zieht Klaiber 
auch die freilih noch ungeftüm braufenden, aber 
anz „auf Stimmung geftellten“ Syugendbriefe 

chumanns heran, wie denjenigen vom 17, April 1832. 
In einem Geburtstagbriefe an feine Mutter heißt 
e8: „E3 ftand über meinem Leben ein Gemitter — 
aber wie ein Regenbogen ruht der heutige Tag 
darauf, und die Wolken träufeln nur noch.” Diefer 
ganze, von lebhaftem Naturgefühl getragene Stim« 
mungscharalter ift vor allem auch den Briefen 
Bettinas zu eigen, die Klaiber treffend „geradezu 
epochemachend in der GEntmwicelungsgefchichte des 
Naturgefühls” nennt. Aber mit der frifchen Urs 
fprünglichkeit, die ihre Briefe atmen, mit ihrem 
Drängen nach freier Luft verbindet ſich nun doch 
con ein Moment des Ginkens, eine zu große 
Ueberſchwänglichkeit und Leidenjchaftlichkeit, die fich 
in der Häufung von Ausrufungs- und Fragezeichen, 
in Ach's und O's, wie einft die Eraltiertheit des 
18. Yahrhunderts, auch äußerlich anzeigt. Eine 
geroifle Affektiertheit ift nicht zu verlennen. Es 
eginnt der Zug zur Unnatur, zur Ungefundbeit, 
zur Unerquidlichkeit, der für die weitere Entwickelung 
immer bezeichnender wird. Einerſeits nimmt die 
Stimmung des Briefes, fomeit fie noch wichtig tft, 
einen büjteren, peinlichen Charakter an, mie ihn 
Zenaus prachtvolle Naturfchilderungen (S. 319) 
3. B. oft zeigen: die wachſende innere Zerriſſenheit 
fommt zum Ausdrud. Cine nervöfe Ueberreiztheit 
macht fich) immer mehr geltend; das Gefühlsleben 
wird frankhaft, eine allzu große Senfibilität greift 
um ſich. Es liegt das an der inneren Unbefriedigtheit, 
an der Leere, die die Menfchen jener Zeit bei den 
unerquidlichen —— um fie empfanden. Gleich— 
jeitig verliert aber bei dem Ueberſchwang der Aus: 
drud der Gefühle die Wahrheit: über innige Wärme, 

erzlichkeit und einfache Gefühlstiefe ift man er- 
aben, man affektiert „feinere* Gefühle: man fommt 
zur Effefthafcherei; andererfeits fommt als effett- 
machendes Mittel der Geift hinzu. Die unglüd- 
lichen öffentlichen Verhältniſſe der Zeit führen zu 
den äſthetiſchen Thees, zu der Theaterfchwärmeret 
u. ſ. w. 68 beginnt die Epoche der Geiftreichigkeit. 
Mangelnde Tiefe einerfeits, Künſtlichkeit anderer- 
feits ift auch bier das charakteriftifche. Die Briefe 
einer Frau, der Rahel, find die erjten, die uns 
diefe neue Art deutlich zeigen, nach der Gefühls-, 
wie nach der Geiftesfeite hin. Die Briefe verlieren 











die —— Form“; ſie ——— die Nervofität 
der Menfchen wieder, fie witzeln und geiftreicheln — 
kurz, fie find ein Spiegel der UInerquidlichkeit. Die 
modern fein mwollenden Brieffchreiber fchrieben alle 
fo; auf fie paßt das von Klaiber angeführte Wort 
Treitfchles von den damaligen Sjournaliften: fie 
„wetteiferten miteinander in unfinnlichen Bildern, 
verrenkten Wörtern, überfeinen Anfpielungen, fie 
verliebten fih in ihre eigene Unnatur und freuten 
fi) ihrer Künfteleien ebenfo herzlich, mie einft 
Lohenſtein und Hofmanswaldau“. Den Typus 
folcher Briefichreiber mag der Fürſt Püdler-Mustau 
tepräfentieren, vondeffen Briefendie Sammlung einige 
bezeichnende Broben enthält. — Aber auch in diejer Zeit 
gab es doch Brieffchreiber, die die gefunden Tradi- 
tionen aufrecht erhielten, wie Immermann, deifen 
Briefe (vgl. ©. 346) auch noch den fchönen 
Stimmungscharalter tragen. Bor allem ijt bier 
aber wieder eine Frau zu nennen, die den Frauen 
des 18. Jahrhunderts durchaus gleichiteht, zu der 
man den Faden von den einfachnatürlichen Frauen- 
briefen des 16. Jahrhunderts über Life Lotte, Eva 
König und Frau Rath ziehen zu können meint und 
die andererjeit3 fich auch der Reihe der feiner ge 
bildeten Brieffchreiberinnen, der Gottjched, der 
Gattin Schillers anfchließt, Annette Drofte-Hülshoff, 
die ich in meinem Buche auch fchon kurz den Frauen 
des 18. Jahrhunderts angereiht habe. Mit einfacher 
Gefühlsgefundheit, wie fie die Familie, das Haus 
nährt, mie fie immer bei Frauen heimifch gemwefen 
ift, mit klarem MWirklichkeitsfinn, mit Muttermis, 
wie ihn die Frauen nicht minder haben, verbindet 
fich feinere Bildung, und wirklich fchöne Briefe ent: 
ftehen mie von felbft, ungemacht und ungewollt. 
Solchen Briefen fehlt auch nie das Charakteriſtikum 
der guten Brieffchreiber, der goldige, echte Humor 
und eine mehr oder weniger große Portion Derb- 
beit. „Alles huſtet, halsmeht, katarrht“, fchreibt 
fie einmal, „. . . in den Kirchen übermältigt das 
Niefen, Schnäuzen und Räufpern fogar die falfchen 
Orgeltöne — alfo doch ein Gutes beim Uebel” 
u. ſ. w. Gelegentlich ift fie „ſchwindlig wie eine 
Ente und befommt vor Aerger Fieber wie ein Pferd“. 
Auf nichtlitterarifchem Boden muß der gute Brief- 
fchreiber erwachſen, das Litterarifche kann nur die 
— die formelle Vollendung geben. Das hat 
ch zu allen en gezeigt, das zeigt fich auch bei 
dem letzten Meifter des Briefes, den wir gehabt 
haben, bei Bismard. Ich fpreche gleich von ihm, 
ohne Gefahr zu laufen, andere beſonders wichtige 
Briefjchreiber zu übergehen. &3 wäre eine ganze 
Reihe von Männern zu nennen, die in der num bes 
ginnenden realtftiichen Zeit gute individuelle Briefe 
fchreiben, ohne Gefühlsztereret und Geiftreichelei. Da 
find die immer perjönlichen, fein ganzes wunderbar ge: 
mifchtes Wefen mwiedergebenden Briefe Hebbels, da 
iſt Dingelftedt, der immer interejjant zu fchreiben 
weiß, da iſt der auch in Briefen humorvolle Scheffel, 
— nun, die Sammlung beipricht die Briefe fo ziem- 
lich aller litterarijch bedeutenden Männer der Fünf— 
ziger- und Sechyigerjahre: man wird mit Vergnügen 
Proben daraus lejen. Es ift nur allzu oft dabei, 
wie fchon hervorgehoben, vergeflen worden, daß es 
ich nur um bedeutende Briefichreiber, nicht um be- 
eutende Männer, die auch Briefe jchreiben, handeln 
follte. Zu leßteren gehört 3. B. der von mir be— 
fonder8 verehrte Guſtav Freytag, von dem ich felbit 
einige ſehr charakteriftifche Briefe erhalten habe, aber 
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charakteriſtiſch für ihn, nicht für die Geſchichte des 
Briefes. Gute, eigenartige Briefe wird man ja 
ohnedies von ihm erwarten müſſen; aber es liegt 
immer trotz gelegentlich verſuchten Plaudertons und 
humoriſtiſcher Anfäge etwas Lehrhaftes über ihnen. 


Der Mann, von deffen Briefen ich jest fprechen 
will, hat auch einmal die Theorie des wahren und 
guten Briefes erörtert. „Wenn man in einem wohl⸗ 
unterbaltenen und für beide Zeile ftet3 behaglichen 
Briefmechfel bleiben will,“ fchreibt Bismard 1845 
feiner Schweiter, „fo darf man fich nicht auf den 
Fuß Tegen, jedesmal eine Art von geiftigem Sonn 
tagsrod zum Briefjchreiben —— ich meine, 
daß man ſich nicht geniert, einander gewöhnliche, 
unbedeutende Sachen, alltägliche Briefe zu jchreiben ... 
Iſt man geiftig angeregt, jo fchreibt man einen 
wißigen, ift man niedergefchlagen, einen fentimentalen 
Brief, hat man den Magen verdorben, bypochonder, 
und bat man nelandwirtfchaftet, wie ich heut, troden 
und kurz.“ Er mahnt fie dann, dazu beizutragen, 
„uns auf dem ungenierten Blauderfuß zu erhalten”. 
Es iſt das Rezept, das fchon der junge Leſſing feiner 
Schweiter empfahl: „Schreibe, wie Du redeſt, fo 
fchreibjt Du ſchön!“ Was er empfiehlt (und felbit 
übt), ift das „Feder laufen laſſen“, das laisser 
aller la plume, das Wieland an den Briefen der 
Sophie La Roche rühmt und das einft die Gevigne 
fo gut verftand. Wenn es nicht zufällig ift, daß 

erade unter den Frauen fich foviel gute Brief- 
——————— ana fo ift e8 auch nicht zufällig, 
daf gerade die Korreſpondenz mit Frauen die ſchönſten 
Geiten männlicher Briefichreiber zeigt. Es zeugt 
von tiefem Blide, wenn Hermes einft einem feiner 
Romanhelden „eine im Umgang mit SFrauenzimmern 
verfchönerte Gabe im Briefjchreiben‘ verleiht. Gerade 
in den Briefen an die Schwefter und an die Gattin 
geist fih auch Bismard als Briefichreiber erjten 

anges: es ift, als ob dann ein jtiller Reiz ent- 
fteht, ein inniger Zufammenbang. Hier kommt erit 
das natürliche Gefühl, die gefunde Empfindungs- 
weile zum vollen Ausdrud, bier im vertrauteften 
Verkehr ergiebt fich die erwünſchte Nachläffigkeit, die 
Ungeniertheit von jelbft. Freilich, der Briefichreiber 
muß danach fein, er muß die tiefe Urfprünglichkeit, 
die Einfachheit, Gefundbeit und Natürlichkeit des 
Empfindens fich bewahrt haben, die dem echten 
zen entfpricht. Iſt er dann auch Flug und 
elefen, welterfabren und ein guter Beobachter, jo 
wird er feine Briefe um fo reizvoller gejtalten, aber 
niemals die Unmittelbarkeit verlieren. 


Diefe Unmittelbarkeit ift es, die Bismarcks 
Briefe, wie alle guten Briefe, fo auszeichnet. Ein 
durch und durch natürlicher Menfch, in natürlichem 
Empfinden groß geworden, auch mit der umgebenden 
Natur verwachlen, aller Verbildung fremd, allem 
Zwang, aller Menfchenfurcht unzugänglich, wird er 
zu einem der Klaſſiler des deutfchen Briefes, mweil er 
gleichyeitig hohe Geiftesgaben, Verftandesfchärfe und 
Beobadhtungsgabe beſitzt. Es tft fehr merkwürdig, 
wie die Leute beim Erfcheinen der bismardjchen 
Briefpublitationen immer nur den großen Gtaat3- 
mann, den feinen Gaufeur, den liebevollen Gatten, 
den Naturfreund u. f. w. gefehen, auch wohl einmal 
die Leichtigkeit feines Stil bewundert, feine Schreib» 
art „intereflant“* gefunden haben: daß aber bier 
auch einer der erjten Meifter des Briefes auftritt, 
das hat man vor dem Reiz des Perfönlichen, des 
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u. * des Stofflichen faſt ganz überſehen. 
iſt ſehr charakteriſtiſch, daß keine einzige Redaktion 
eines kritiſchen Blattes dieſe Briefpublikationen etwa 
mir als dem Verfaſſer der „Geſchichte des deutſchen 
rg zur Beiprechung übergeben bat. So komme 
ih denn erjt jet dazu, diefe Eigenfchaft des 
Klaffifchen bei den bismardfchen Briefen mit allem 
Nachdruck zu betonen. Ich fpreche das um fo 
lieber aus, als mir die heutige Eritiflofe oder eigen- 
nüßige übertriebene Bewunderung des großen 
Mannes nicht gerade ſympathiſch if. Bismard 
hat alle die Eigenfchaften, die die großen deutfchen 
Brieffchreiber von je ausgezeichnet haben, einen Albrecht 
Achilles, einen Luther u. f. w. in hbervorragendftem 
Maße. Kraftnaturen, nicht Litteraten, nicht Pro— 
feſſoren, fchreiben die beften gg ganze Menfchen, 
die fich geben, wie fie find, fein Blatt vor den 
Mund nehmen, dem Moment, der Laune folgen, 
die aber gleichzeitig bedeutend find, die Menfchen 
und die Welt durchichauen, fie und die Natur 
- Schildern können. Mit Natürlichkeit, Einfachheit und 
Gemüt verbindet ſich aber immer bei ihnen eine 
innige Naturliebe, mit der Urfprünglichkeit eine 
wahre, echte Volkstümlichkelt und ein quellender 
Anni ie fi) das alles bei Bismard findet, 
elbjt die Volfstümlichkeit, die einem Luther natürlich 
war, beim gebildeten Deutfchen des 19. Jahrhunderts 
ſchon merkwürdiger ift, daS nachzumeijen, erfordert 
eine längere Auseinanderfegung. Bielleicht charakte- 
rifiere ich ſpäter einmal Bismard als Brieffchreiber 
ausführlid. Hier will ich nur noch betonen, daß 
Lyon recht daran gethan hat, eine ganze Reihe 
bismardicher Briefe aufzunehmen, und mit einer 
raſch ausgewählten Stelle fchließen: „Nachgerade 
werde ich ungebuldig, wo Hildebrand bleibt; ei) 
* im Fenſter, halb mondſcheinſchwärmend, hal 
auf ihn wartend, wie auf die Geliebte, denn mich 
ven nach einem clean shirt. Wärft Du doch 
einen Augenblid hier und könnteſt jett auf die 
mattfilberne Donau, die dunklen Berge auf blaf- 
rotem Grund und auf die Lichter fehen, die unten 
aus Peſth herauffcheinen; Wien würde fehr bei Dir im 
a e finfen gegen Buda-Pefth, wie der Ungar fagt; 

u fiebft, ich bin auch Naturfchwärmer. Jetzt 
werde ich mein erregte Blut mit einer Taſſe Thee 
befänftigen, nachdem Hildebrand wirklich eingetroffen 
ift, und dann bald zu Bette gehen. Vorige Nacht 
murden e8 nur vier Stunden Schlaf, und der Hof 
ift fchauerlich matinös hier; der junge Herr jelbit fteht 
fchon um fünf Uhr auf; da würde ich alfo ein fchlechter 
Höfling fein, wenn ich ſehr viel länger —5* 
wollte. Daher, mit einem Seitenblick auf eine 
rieſenhafte Theelanne und einem verführeriſchen 
Zeller mit Raltem in Gelee und anderem Zeuge, 
mie ich fehe, jage ich Dir gute Nacht aus weiter 
Ferne. Wo habe ich denn das Lied her, was mir 
beut den ganzen Tag im Sinne liegt: ‚Over the 
blue mountain, over the white sea-foam, come 
thou beloved one, come to thy lonely home‘. 
ch weiß nicht, wer mir daS einmal vorgefungen 
aben muß, in auld lang syne!* 


m — 


m 


J.⸗P. Rosny. 


Bor Camille Manclair (Paris). 
(Nachdbrut verboten.) 


ie Brüder Rosny — die Buchjtaben J.H. 
bedeuten nämlich ein Zufammenmirten, das 
lange Zeit geheim gehalten wurde — haben 

> fih im Laufe von zwanzig Jahren im 

modernen franzöfifchen Roman einen hervorragenden 
Platz geichaffen. Sie haben ihm ganz neue fchöpfe- 
rifche Elemente zugeführt, und man fann von ihnen 
behaupten, daß fie mit Paul Adam die meiften neuen 
Ideen und Senfationen in der zeitgenöffifchen Litte- 
ratur in Umlauf gebracht haben. 

Das Erſtlingswerk der Rosny war ein Bu 
„Nell Horn“, worin fie die londoner Sitten 4 
derten, die ſie während eines längeren Aufenthalts 
in England ſtudiert hatten. Es behandelt die Ge— 
ſchichte eines kleinen Hallelujah Mädchens, das, von 
einem Franzoſen verführt, in der Rieſenſtadt ver⸗ 
laffen umhberirrt und fich fchließlich, um mit ihrem 
Finde nicht Hungers zu jterben, der Proftitution er: 

iebt. Es iſt ein munbderbare® Buch voll tief- 
hmerzlicher Empfindung und Wahrheitstreue, in 
dem fchon eine Haupteigenichaft der Rosny zu Tage 
tritt: die Liebe zum Nächften, die Religion des 
Leidens, der Altruismus. Damals gehörten die 
MRosny der litterarifchen Gruppe an, der Bola, 
Goncourt und Daudet das Gepräge gaben, do 
waren fie nie „reine* Naturaliften. Ste fagten fi 
von Zola nach dem Erfcheinen von „Mutter Erde“ 
lo8 in dem berühmten Briefe der „Fünf“, der im 
Figaro“ veröffentlicht wurde, und in dem Lucien 
Descaves, Paul Bonnetain, Paul Margueritte, 
Guftave Guiches und %.H. Rosny die Kunſt⸗ 
auffaffung Zolas reſpeltwoll, aber entſchieden ver- 
warfen. 

Der folgende Roman der Rosny mar der 
„Bilateral“, ein revolutionärer Gittenroman, der 
erite, der die Pfychologie und Sitten einer damals 
noch faum ertftierenden Partei, nämlich des Anar« 
hismus, eingehend fehilderte. Das Werk bietet bes 
reits die getreue Analyje des feltfamen ——— 
von Nervoſität und Empörung, der ii einige Jahre 
darauf unter dem Eindrud von allerhand Schredens- 
tbaten über ganz Europa verbreiten ſollte. — Es 
folgte „Marc Fane*, die Geſchichte eines idealtftifchen 
ner Sozialiften und der Enttäufchungen, die ihm 

er niedrige Charakter, der Egoismus und der 

kleinliche politifche Ehrgeiz feiner Genojjen bereiten; 
diefe brandmarfen ihn fchließlich öffentlich in einer 
Volksverſammlung, indem fie eine gegen ihn ge— 
richtete Refolution annehmen, Das Buch tjt von 
einer andern are der Rosny befeelt, dem Wunfche, 
den unfruchtbaren Anarhismus in einen ver- 
nünftigen, großherzigen Sozialismus umzufchweißen. 
„Marc Fane* bietet von dieſem Gefichtspunft aus 
ſehr fchöne pſychologiſche Momente. 

Nach ihm erfchien ein Novellenband „L’Immo- 
lation“, der mehrere kraftvolle Stüde enthielt, 
dann ein litterarifcher Sittenroman „Le Termite“, 
der dad Leben der parijer Schriftiteller u 
anfchaulich ſchildert; Termite (d. h. Holzlaus) iſt 
der fymbolifche Name für den GSchriftiteller, der 
durch Strebertum, Intriguen, Wühlen und Bohren 
zur Berühmtheit gelangt. — Der nächte Roman 
„Les Corneilles“ gab den Rosny Gelegenheit, 
ihren erften Typus eine® moralifch überlegenen 
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Menfchenpaares zu 
er Diefer Band 

Ließt ihre erfte Ent- 
widelungsperiode ab, 
Während diefer gan« 
en Periode maren 
ie Rosny bemüht, 
der&volutionstheorie 
und der naturmwifjen- 
fchaftlichen Erkennt⸗ 
nis neue pſychiſche 
und moralifche Werte 
abzugewinnen. Man 
machte ihnen ihren 
barten, mit abftraften 
Begriffenoderfühnen 
Neologismen geipid- 
ten Gtil zum Vor» 
mwurf; auch verübelte 
man es ihnen, daß 
fie bei Naturjchilde- 
rungen der Chemie 
und Biologie entnommene Ausdrüde, anjtatt ein» 
facher, fentimentaler Romanphrafen benußten. Gie 
hatten ungeheuer viel gearbeitet und bemühten fich, 
die Elemente der Wiffenfchaft nach einer ganz 
perfönlichen Auffaffung auch in die Litteratur ein« 
zuführen. Das verlieh ihrem Stil etwas Kom— 
plizierted und eine gewiſſe Härte, die feitdem völlig 
verſchwunden ift. 

Schon in dem erften Werke ihrer zweiten Periode 
find diefe Fehler nicht mehr zu fpüren. „Daniel 
Valgraive* iſt ein Eleiner ————— Roman, 
der als ein Meiſterwerk tragifcher Einfachheit be— 
trachtet werden kann. Es tft die Gejchichte eines 
Mannes, der weiß, daß er einer tödlichen Krankheit 
verfallen ift, und feine Frau, die er anbetet, ver- 
anlaßt, dem einzigen zen den fie befigen, ihre 
Liebe zu ſchenken. o foll fie jacht von einer 
Liebe zur anderen übergehen und in diefer neuen 
Liebe die Kraft finden, ihr Unglüd zu überwinden. 
Wenigſtens wird fie dann in Zukunft nicht allein 
und verzweifelt durchs Leben gehen. Der Kampf 
der Neigung mit dem großberzigen Entſchluß des 
Verzichtens ift mit wunderbarer Kraft und Wahr: 
heit zum Ausdrud gebradt. Das Buch gehört ver- 
möge der darin dargeftellten edlen Gefühle, mit 
feinem eigenartigen Gefühlstonflitt, feiner lebens— 
wahren Schilderung der jeelifchen Vorgänge und 
einem maßvollen, vornehmen Stil zu den wenigen 

erfen, auf die die franzöfifche Litteratur der 
legten dreißig Sabre wahrhaft ftolz fein darf. Es 
ift die ſchönſte Offenbarung des Altruismus, ohne 
Myſtieismus, im Gewande menjchlicher Wahrjchein- 
lichkeit dargeftelt. Hier tritt das ganze originelle 
Können der Rosny zu Tage, ihre Liebe zum 
Menfchen, ihr Vertrauen auf feine die tierifchen 
yultin te fiegreich übermwindenden Fähigkeiten. Diefe 
eberzeugung it um fo merfmwürdiger, als fie zu 
einer Zeit zum Ausdrud gelangte, da der realiftifche 
Roman allgemein dem Beljimismus huldigte und 
die Herrfchaft des Schlechten und des Egoismus in 
der Gefellfchaft zur Darftellung brachte. Die drei 
Perfonen in „Daniel Valgraive* find allerdings 
Ausnahmetypen, aber troßdem — und das ift 
gerade das Verdienſt der Verfaſſer — verlieren fie 
nie ihre Glaubhaftigkeit, und jeder fünnte ebenfo 
edel fein wie jie, wenn er auf fein Gemiffen hörte. 





Die Brüder (Rosnp. 


„Daniel Valgraive* 
wurde der Ausgangs⸗ 
punft einer Reihe 
pſychologiſcher Ro⸗ 
mane, in denen die 
Rosny dieſe Liebe 
und dieſes Vertrauen 
zu der modernen 
Menſchenſeele poe— 
tiſch zur Entwicke lung 
brachten. 

Gleichzeitig haben 
ſie aber auch eine 
zweite Ideenreihe pa⸗ 
rallel mit der erſten 
ug ger laſſen: 
ſie haben nämlich das 
naturwiſſenſchaftliche 
Element in den mo— 
dernen Roman ein— 
geführt und dieſe 
beiden Elemente ihrer 
Lebensauffaſſung in ihren Büchern abwechſelnd 
zum Ausdruck gebracht. Eine merkwürdige Ge— 
ſchiche: „Les Xipehuz* ließ gleich nad 
„Daniel Valgraive“ dieſe Doppelabſicht erkennen 
Die Kipehuz ſind ſeltſame Weſen, die in prä— 
hiſtoriſcher Zeit mit den früheſten —— 
Völkerſtämmen zuſammentreffen. Die Rosny haben 
in ihnen die Leucht- und Wärmephänomene der 
Elektrizität ſymboliſiert, und das Buch erzählt von 
ihrem Kampf mit den Menſchen, und wie es einem 
genialen Menſchen gelingt, hinter ihr Geheimnis zu 
fommen und eine Methode zu finden, mit deren 
Hülfe er fie vernichtet. Das eigentümliche Gemiſch 
von Phantafie und Wahrfcheinlichkeit verleiht diejer 
Erzählungeinenaußergemöhnlichen pittoresf-tragifchen 
Anstrich. — In demfelben Bande findet fich eine 
andere Gejchichte: „Le Cataclysme* (Die Sintflut), 
die ein meteorologijches Phänomen 2 man Die 
Hypotheſe, die ihr zugrunde liegt, ift — In 
einer Provinz Mittelfrankreichs iſt in den eriten 
Beitaltern der Welt eine Feuerkugel herabgefallen, 
deren Aufprall ein ungeheures Felſenplateau erzeugt 
bat. Ein fich der Erde nähernder und aus der 
felben Subſtanz beftehender Komet erzeugt dur 
feine chemifche Berwandtichaft mit dem Erdboden eine 
Reihe von Grofionen, die die Erdatmojphäre —*— 
umgeſtalten. Einem Manne gelingt es, ſein Wei 
zu retten, indem er ſie bis dahin trägt, wo der 
Boden nicht mehr mit der Feuerkugelſubſtanz durch— 
ſetzt fit. em. vereinigen fich die beiden Lieblings- 
ideen der Rosny: inmitten der miljenfchaftlichen 
Wunder taucht der fämpfende Menſch empor, der 
Ni durch die Energie feines Altruismus das Heil 
erringt. 

Kurz darauf erfchten ein hochbedeutendes Wert: 
„Vamireh*, die Gefchichte eines jungen Kriegers 
von ggg Stamm, der Ai eine Tiiroge 
erbaut und auf den großen Flüffen davonfegelt, 
um neue Länder aufzufuchen. 
Meib und nimmt fie mit bi um mit 
ichlecht zu gründen. In ihm haben die Rosny den 
Typus des intelligenten, zufunftsficheren Ariers 
—— er erfindet das Zeichnen auf poliertem 

tein und entdeckt die erſten Offenbarungen des 
menſchliſchen Denkens und Empfindens. Das Buch 
iſt weniger ein Roman als ein großes Gedicht in 
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—— das herrliche Schilderungen von Wäldern, 
een, Kämpfen zwiſchen vorſintflutlichen Tieren 
und ähnliches enthält. Hier findet man die Ver— 
einigung der Entwidlungstheorie mit einer höchſt 
fubtilen Zergliederung der Gefühle eines eben erjt 
aus dem Chaos erg re enen Weſens. Mit 
„ Vamireh“ murde das litterarifche Genre erfchaffen, 
das der beliebte Romanciev Jules Bern 
gegrait bat, ein Schriftiteller, 
reiche Phantafie befaß, aber feinen Stil, keine 
Piychologie, feine Tiefe. Die neueftens erfchienenen 
englijchen Romane von H. ©. Wells, die fo leb- 
J ten Beifall gefunden haben, ſind ſtark von den 

osni beeinflußt. Dieſe beiden dichteriſchen Apoſtel 
der Wiſſenſchaft verfügen über eine unerreicht da— 
ftehende Fähigkeit, geologifche und ethnologiſche 
Elemente in Igrifche Werte umzufegen, und in 
diefem Sinne haben fie einen Weg gemiefen, den 
vor ihnen noch feiner betreten hatte. 

Im gleichen Sinne haben ie noch einen anderen 
präbiftoriichen Roman gefchaffen, „Eyrimah“ be 
titelt, ferner die Erzählung „Les Profondeurs de 
Kyamo“, das unvollendete Buch „La Legende 
sceptique* und endlich ein ganz außergewöhnlich 
merfmwürdige8 Werf, dad den Titel „Un autre 
Monde* führt. Dieſes handelt von der Gefchichte 
eines Individuums, das die —— ähigkeit be⸗ 
ſitzt, eine ganze Kategorie in der Luft ſchwebender, 
für andere unſichtbarer Molekularweſen zu erblicken, 
die eine dem Menſchengeſchlecht und der Tierwelt 
parallel laufende Exiſtenz führen. Dieſen Weſen 
eben die Rosny den deutſchen Namen „Die 
Moedigen”, und das Buch erzählt eine Reihe von 
Beobachtungen, die ein Gelehrter mit Hilfe jenes 
Mediums anftellt. Kaum je anderswo hat man es 
im Ausdrud des Unfaßbaren, in der Veranſchau— 
lichung der geheimnisvollen atomifchen Kräfte fo 
weit gebracht, wie bier. Und dabei hat man es 
bier nicht mit der Phantaftil eines Edaar Allan 
Pos zu thun; diefe Phantaftif hat ihren Urfprung 
vielmehr in dem Vergleich zwiſchen der modernen 
Wiſſenſchaft und dem, was fie noch nicht weiß. 
Vielleicht das Charafteriftiichite für die Rosny 

iſt ihr Glaube an das Walten der Naturfräfte. 
Sie faſſen die Evolutionstheorie als eine regelrechte 
Religion auf, deren moralifche Nutzanwendung der 
Altruismus bildet. Sie merden nicht müde, den 
Menfchen den Elementen gegenüberzuftellen, und 
ihnen ift die Gejchichte des Kampfes der Menfchen 
unter einander meit meniger wichtig, als die Ge- 
fchichte ihres Kampfes mit der Natur, ihrer lang- 
famen Einweihung in die Geheimniffe der Chemie 
und der Biologie. Die Rosny find von der An- 
ſicht durchdrungen, daß die religiöfen Dogmen eines 
Tages allgemein durch die naturmwiffenfchaftlichen 
Ariome erfegt und dab Neligion, Moral und 
Wiſſenſchaft nach identifchen Geſetzen in der Einheit 
eines idealen Sozialismus aufgehen werden. Gie 
wollten in ihren wiſſenſchaftlichen Büchern zeigen, 
dat diefer Gedanke fchon in grauer Vorzeit im 
Hirne des Urmenfchen gefchlummert habe, und 
felbft, wenn fie in ihren pfuchologiichen Merken 
Menfchen von heute darftellen, leitet fie dabei der- 
elbe Gedanke. Für fie ift der Unterfchieb zmifchen 

m Böhlenmenfchen und dem Modernen nur gering; 
fie juchen gerade die Berührungspunfte zmwifchen 
den beiden Typen und Elaffifizieren die Menfchen 
nad) ihrem Verhältnis zur Natur. 


e ab- 
der mohl eine 





Die pfochologifchen Romane der Rosnyfindeben- 
fall das Wert zweier leidenfchaftlicher Anhänger 
bes Entwidelungsgedantens. Gie fchaffen Männer- 
und fFrauengeftalten, die von den ebeljten Ge- 


danken durchdrungen find, gegen Tod und Schmerz 
anlämpfen, nie der Gtimme der Gelbitjucht 
nachgeben und das Leben dankbar ala ein 


empfangene Gefchent betrachten. Die Rosny 
lieben e8, folchen moralifhen Problemen zuleibe 
u geben, die aus natürlichen und häufig vor— 
ommenden fozialen Situationen refultieren, während 
fie erdachten und vermwidelten Intriguen, wie fie 
etwa die Werke eines Dumas fils aufmweifen, aus 
dem Wege geben. „I’Indomptee“ zeigt den 
Kampf einer frau agegen das allgemeine Vorurteil, 
das den Geijt des Weibes ebenfo wie feinen Körper 
zu unterjochen und bdarniederzubalten ftrebt. 
„Renouveau* behandelt den Sieg des Geiſtes 
über den Schmerz. L'Impérieuse Bonté“ — ein 
Meiſterwerk wuchtiger Beredſamkeit — zeichnet eine 
Srauengefoll, die ſelbſt, ohne verftanden zu werden, 
einen glüdlichen Einfluß auf das Schidfal anderer 
ausübt, weil fie weiter und fchärfer zu fehen 
vermag, alö diefe. „L’autre femme“ fchildert 
eine A die genau weiß, daß ihr Gatte eine 
andere liebt; burch einfache ——— Be⸗ 
rechnung identifiziert ſie ſich mit dieſer anderen und 
eignet ſich alle Vorzüge an, die ihrem Manne bei 
der Rivalin gefallen könnten: ihre Rache übt fie 
dadurch aus, daß fie beffer wird als jene. 
„Resurrection* behandelt miederum ein alt« 
—2— Thema. Eines der bedeutendſten Bücher 
dieſer Reihe endlich find die „Ames perdues“, 
Sie gehen dem Altruismus in feinen feinften Wurzeln 
auf die Spur. Zwei Männer fpielen in dem Buche 
die Hauptrolle. Der eine, der fehr reich ift, will 
fein ganzes Vermögen den Armen geben und auf 
jede Erbichaft verzichten. Er liebt und wird wieder: 
geliebt; doch das junge Mädchen, das er begehrt, 
jtellt die Bedingung, daß er fein Erbe übernimmt; 
fie erflärt ihm, das Geld verleihe die Macht, und 
er könne, wenn er fürs foziale Wohl wirken wolle, 
weit wirkſamer handeln, wenn er feine Güter ver- 
walte, ald wenn er fie der gerne Maſſe überlaffe, 
die fie verftändnislos vergeuden würde. Gr meigert 
fi) troßdem und opfert feine Liebe dem unüber- 
windlichen Zwang feiner myjtifchen Ueberzeugung. 
Der andere ift ein Anarchiſt, ein Propagandift der 
That, der eine Bombe in die Kammer mirft. Er 
wird verhaftet; und im Gefängnis wird er fich der 
Nuslofigkeit feiner That bemußt und lernt erkennen, 
wie er den altruiftifchen Sydeen gefchadet, denen er 
zu dienen geglaubt hatte. Hier haben die Rosny 
auf einigen hundert Seiten in meifterhafter Weile 
die Binologte bes Anarchismus entwidelt. Hier 
fegen fie ihre fogiologifche Theorie mit außergemöhn- 
lihem Scharffinn auseinander und die vor fünfzehn 
Jahren im „Bilateral“ zum Ausdrud een 

deen fort. Die „Ames perdues“ find das be- 
deutendfte Buch, das über den Unterfchied zwiſchen 
dem theoretifchen Altruismus und dem praftifchem 
Altruismus gefchrieben morden ift. Diele beiden 
Geelen, denen ein fo edles Streben innewohnt, find 
troßdem für das allgemeine Wohl „verloren“, weil 
fie ihre Pflichterfüllung auf falfchen Wegen fuchen. 
Ein anderer Roman, „IL:a Charpente*, behandelt 
die Geſchichte eines verheirateten Mannes, der eine 
andere Frau liebt, gegen dieſe Liebe ankämpft, aber 
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durch dies insgeheim ertragene Leiden die ganze 
foziale Wahrheit, die ganze langfame Erziehung der 
menfchlichen Beftie zum Guten, das ganze „Berüjt“ 
(charpente) de3 wahren moralifchen SFortichritts 
erfennen lernt, der in der feelifchen Liebe beruht. 

Außerdem haben die Rosny auch zahlreiche 
Novellen für Zeitungen und zwei Bücher gefchrieben, 
die nur Erholungsftationen zmifchen ihren gedanten- 
ſchweren, tiefgründigen Werfen bedeuten. 8 eine 

t „La Fauve*, ein Theaterroman, und das 
andere, daS erſt kürzlich veröffentlicht wurde, ift 
„Une Reine“. Das letztere behandelt eine Liebes- 
intrigue zmijchen einer Königin und einem jungen 
Edelmann, Der Stoff ift unbedeutend, aber die 
Darftellung ſehr glüdlih. Die Rosny haben fich 
den Spaß gemacht, es zu fchreiben, um allen denen, 
die den fünftleriichen Wert ihrer Sprache an« 
zweifelten, ftillfchmweigend eine Lektion zu geben. 
Man kann kein zarteres und reineres Franzöfilch 
fchreiben, als e8 diefes Buch enthält. — 

Man det die Werke der Rosny find recht 
zahlreih. Sie ftehen vermöge ihres Gedankenreich— 
tums, ihrer vornehmen Moral,dievon Sentimentalität 
ebenfo weit entfernt tft, wie von nüchternem Rea- 
lismus, unter den modernen franzöfifchen Roman- 
fchriftftellern in allererfter Reihe. Sie haben den 
Optimismus wieder in feine Rechte eingefeht, den 
die Romane Feuillets und Ohnets in Mißkrebit 

ebracht haben. Siegreich haben fie auf die von 

unetiere und Bourget vertretenen reaftionären 
Beftrebungen geantwortet, indem fie bemiejen, daß 
die Entwidelungsidee und der naturmwiffenfchaftliche 
Gelft die Grundlagen einer neuen fozialen Moral 
bilden können, dab es feiner kirchlichen Dogmen 
bedarf, um Menſchlichkeit zu mweden, und daß die 
MWiffenfchaft nicht den Atheismus und die Un 
moralität zur Folge zu haben braucht. Nach Anficht 
der Rosny macht das menfchliche Gemiffen allein 
jeden moralifchen Drud, jede Sanktionierung über: 
nafig. Sie glauben fejt daran, daß im Menfchen 
ein Glement inftinttiver Güte lebt, daS zur Ber 
fämpfung des Böfen volljtändig ausreicht. rd 
Meinung nach befaß fchon der prähiftorifche Menſch 
diejes Element, lange bevor die Mythen der beiden 
Teitamente aus der orientalifchen Religion hervor— 
gingen. In diefem Gedanken haben fie den Ent» 
widelungsmweg der Menfchheit von Anfang an bis auf 
unfere Zeit mit der feften Ueberzeugung und dem 
unerfchütterlichen Willen verfolgt, überall die ver 
borgene Goldader der Güte aufzufinden. Und darin, 
daß fie den Altruismus von der chriftlichen Moral 
des Opfers ausdrücklich —— wollen, nähern 
ſie ſich faſt den Ideen Nietzſches. In ihren —— 
iſt das Opfer im chriſtlichen Sinne eine gefährliche 

elbſtentäußerung, während der Altruismus er 
Elitenaturen ein Mittel der Gelbfterhebuug, der 
Nager eine Vermehrung der Kraft und 
des Weitblickes bedelitet. Zu einer Zeit, da der 
Roman fich zumelft In den Schilderungen der finn- 
lihen Liebe, in der Vorführung einer gefällig 
präparierten Anekdote fterilifiert, haben die Rosny 
ihm zahlreiche meitgreifende Ideen zugeführt, an 
in den unangenehmen Ton der Theje oder der 
Predigt zu verfallen. Ihre Helden find den all- 
täglichiten Lebensbedürfniſſen unterworfen, aber fie 
werden auch in ihrem Denken und Fühlen gezeigt, 
weder idealifiert wie im fentimentalen Roman, noch 
als Tiere gefchildert mie im naturaliftifchen. Das 





— macht die moraliſche Ueberlegenheit der 
odny aus, daß fie ſich nur dieſes natürlichen 
Wechſelſpiels von Licht und Schatten bedienen, um 
zu zeigen, daß der Menfch, ohne Engel oder Beftie 
zu fein, genau fo, wie er heute ift, auf eine fehr 
hohe moralifche Stufe Anſpruch erheben darf. 

Die m. fih mit ihren Werten 
von Tag zu Tag größere Autorität. Langfam, 
aber ficher erringen fie fi den wahren und 
bleibenden Ruhm. Ihnen ward nicht der leichte 
Erfolg zuteil, wie ihn auch oberflächliche Werte 
finden, fondern der echte, wirkliche Erfolg, der nur 
den Syntelleftuellen blüht und fie zu getftigen Führern 
ihrer Zeit erhebt. 


Meue polnische Romane. 
Bon Dofef Slach (Lemberg). 





Machdruck verboten.) 


a von Gienkiewicz außnahmsmweife fein neuer 
Roman vorliegt — der gefeterte Schriftfteller 
bereitet zur Zeit feinen neuen Roman „So— 
biesti vor — und da die beiden anderen 

———— polniſchen Schriftſteller, Prus und 

rau Orzeſzkowa, ſchweigen, ſo gewinnt man Zeit, 
einmal in der übrigen Romanlitteratur Umſchau zu 
halten. Und die Mühe verlohnt ſich auch, denn man 
findet dabet vortreffliche Werke, deren Verfaffer nicht 
nur in ihrer Heimat ehrenvolle Anerkennung ge 
nießen, fondern auch im Auslande nicht mehr un« 
befannt find, 

Dies —— vor allem bei zwei Männern zu, 
die mit ihren früheren Romanen auch die Aufmerk— 
ſamkeit deutfcher Ueberſetzer erregten. Kafimierz 
Tetmajer ift ja durch feinen „Engel des Todes” 
in Deutfchland bekannt geworden, Joſef v. Weyßen- 
hof, der Verfafler des bereis mehrere Male auf: 
gelegten ‚PBodfilipsti” ift auf dem beiten Wege, 
auch in der Fremde mohlverdienten Ruhm einzu- 
ernten*). 

Schon in jenem erften erzählenden Werle ver- 
leugnete Tetmajer den Lyriker nicht, deſſen Haupt⸗ 
ftärfe in der Leidenfchaftlichfeit und in einer oft 
brutalen Aufrichtigkeit liegt. Sein neuer Roman 
„Panna Mery“ —— Mary”. 1901) läßt dieſe 
Eigenart noch ſtärker hervortreten und hängt auch 
inhaltlich mit dem „Engel des Todes“ zufammen. 
Auch bier Handelt ed fih um den uralten Kampf 
der Gejchlechter: dem Manne ift die Liebe die er- 
frifehende Quelle, die Sonne —*— Lebens, die 
Triebfeder großer Thaten, das heilige Feuer; dem 
Weibe iſt ſie der Reiz der Sinne und Nerven, ein 
egoiſtiſches Gefühl, bei dem der Stolz und der Ehr— 
gi eine bedeutende Rolle fpielen. Selbft wenn der 

eliebte ein Künftler von Gottes Gnaden tjt, ſteht 
ihm die Liebe obenan; ohne fie iſt ihm die Kunft 
nichts, fie hat Wert nur als Begleiterin der Liebe. 
— Aber troß der Nehnlichleit des Themas —5* 
—— den beiden Romanen ein charalteriſtiſcher 

nterfchted: Rdzawicz, der Held des „Engel3 des 
Todes*, geht an verfehmähter Liebe zugrunde, 
Strzyzecki, die Hauptperfon des „Fräulein cy“, 
rafft fich nach einem Selbftmordverfucd auf, wird 





*) Eine deutiche Neberfegung des „Podfilipsti" erſchien 
vor furzem unter dem Titel „Der Hebermenih* (Stuttgart, 
Deutihe BVerlagsanitalt). 
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berühmt und rächt fi dann an dem Weibe durch 
falte Gleichgültigkeit. 

In künftlerifcher Beziehung haben wir in dem 
legten Romane eine Steigerung ſowohl der Motive 
wie des Schaffens des Schriftitellerd überhaupt. 
Der Charakter des Weibes, ganz individuell gefehen 
und dabei doch ald Symbol behandelt, gehört zu 
den intereffanteften pfychologifchen, oder beſſer 
——— Studien in der modernen Litteratur. 

ary Gnieznienska, die Tochter eines jüdiſchen 
Millionärs, deſſen Familie teilweiſe noch ungetauft 
iſt, beſitzt eine beinahe bis ins Pathologiſche ge— 
ſteigerte Leidenſchaftlichkeit; ihr Stolz kennt feine 
—— und in ſtiller Nacht träumt ſie oft von 
den Wappen mediatiſierter Häuſer; ihre Sinnlichkeit 
iſt um ſo größer, als in ihren Adern orientaliſches 
Blut fließt. Von der ganzen Bibel hat ſie ſich be— 
zeichnender Weiſe nur das „Hohe Lied“ zu eigen 
gemacht, mit deſſen ſchwüler Erotik fie ſich in 
ſchlummerloſen Nächten fort und fort beſchäftigt. 
Das ſchlimme Schickſal will, daß derjenige, der am 
mãchtigſten ihre Sinne reizt, ein einfacher Muſiker 
(Strayzedi) ift, mit dem fie fpielt, folange die Aus— 
fiht vorhanden ift, er werde berühmt werden, den 
fie aber fallen läßt, al3 er mit feiner Oper eine 
befhämende Niederlage erleidet. Sie wird bann 
die Gattin eines ruinierten Ariftofraten, ohne aber 
als ‚„Jüdin“ eine freundliche Aufnahme in feiner 
Familie zu finden, Strzyzecki aber verfchmwindet, 
nahdem der Gelbftmordverfuchh mißlang. Nach 
einiger Zeit lieſt man in den Zeitungen von der 
Dper eines unbelannten Meifters Miriam Saroni, 
vor dem ganz Amerika auf den Knieen liege. Der 
Erfolg der Oper in Warfchau ift ungeheuer, Saroni 
lüftet feine Maske, und fiehe da: Strzyzecki ſteckt 
darunter. on da an wird die Handlung des 
Romans immer märchenhafter. Mary wird von 
Strzyzecki felbjtverftändlich kalt abgemiejen, trennt 
fi) nach einer brutalen Szene von ihrem Gatten 
und wird das Opfer einer ————— Manie, in 
der fie fich in ein prunfhaft ausgeſtattetes Gemach 
einschließt, in Diamanten, Saphiren, Rubinen, 
Smaragden und Perlen wühlt, und beim Berühren 
des Goldes und der Edeljteine mit dem nadten 
Leibe ae Wolluft empfindet. Alle ihre Millionen 
feßt fie in Kleinodien um, um dann inmitten diefer 
unermeßlichen Schäße das „Hohe Lied” zu fingen. 
Kein Wunder, daß fie von der frommen, gottes» 
fürchtigen Nachbarfchaft für eine „tolle Teufelin* 
gehalten wird. 

Realiftifcher in der Handlung, gehaltener in 
der —— reicher in der Manni —* der 
Geſtalten iſt Joſef von ——— neuer, ſo⸗ 
eben erſchienener Roman „Sprawa Dolengi“ („Die 
Pläne des Herrn Dolenga“). Weyßenhof ſteht, im 
Gegenſatz zu Tetmajer, — Stoffe als objektiver 
Epiter gegenüber, und wenn er auch manchmal, be— 
fonder3 in poetifchen Naturfchilderungen, lyriſche 
Töne anfchlägt, niemals zittert feine Hand. Führt 
Tetmajer den Lefer in die Großjtabt, ihre Geld- 
ariftofratie und die wenigen Vertreter der Kunſt, alfo 
in eine Gefjellihaftsiphäre, die jener feinen, zart 
nuancierten äußeren Kultur entbehrt, die ein Produkt 
mehrerer Generationen tft, jo geleitet und Weyßenhof 
indie hohen Säle eines altertümlichen Edelhofes,der die 
Vertreter des älteften Hochadels beherbergt. Dolenga 
felbft fteht ein wenig abjeits; obwohl er von gutem 
Adel ift, reicht er doch, weder was Vermögen noch 


was Ehrwürdigkeit der Tradition betrifft, an die 
Gefchlechter der Fürften Zbaraffi und Koryatowiez; 
man ijt — gegen ihn, doch weder in —— 
eigenen Bewußtſein noch in dem des Hochadels ver⸗ 
dieſer Abgrund, Ya, er wird noch ver- 
tieft; die Fürften Zbarafli und ihre ebenbürtigen 
Freunde zehren eigentlich nur noch von ben Ver— 
dienften ihrer Vorfahren, fie felbjt begnügen fich 
damit, die ehrmürdige äußere Kultur imponierend 
zu repräfentieren und fich für natürliche Führer des 
profanum volgus zu halten; prachtvoll tjt in diefer 
Dinficht Herr Karl Zbazli, der von allen Ariſtokraten 
als ein Meifer verehrt wird, ohne daß man da- 
binter fäme, weshalb, und der mit dunflen Drafel- 
fprüchen die fehmierigiten gragen entjcheidet, den 
vernünftigiten Gedanken totfchlägt. Dolenga da- 
gegen, der von Sach Ingenieur ift, denkt und 
arbeitet jelbjtändig und will den Hochadel für einen 
großartigen Meliorationsplan gewinnen. Sein 
anderer Wunfch ift es, die Hand der jungen Halßka 
Bbarafla zu erringen, die er abgöttifch liebt und 
die dieſes Gefühl ermwibert. 
Nun bemegt ſich die Handlung des Romans 
in der Richtung diefer beiden Pläne Dolengas, 
mobei e3 dem Berfaffer nicht immer gelingt, fie 
organiſch ineinander zu —— ſo daß bald der 
eine, bald der andere unferen Augen entrückt wird. 
Beide Pläne fcheitern, und Dolenga muß fchließlich 
fein Meliorationsprojeft fallen lajfen und feine ge 
liebte vr als Gattin de3 Grafen Adam Szaf- 
raniec ſehen. Aber wie diefe Pläne fcheitern, das 
ift meifterhaft dargeſtellt. ie Ompteda den 
„deutfchen Adel um 1900”, fo hat hier Weyßen- 
bof den polnifchen Adel um 1900 ganz objektiv 
efchildert in feiner imponierenden Würde, in feiner 
Be gefellfchaftlichen Kultur der bekannten in- 
roducetivite slave, dem Gtolze, dem hohen Fluge 
r Gedanken, der bequemen Opportunität gegen- 
über der ruffifchen Regierung. Denn es handelt 
fich in dem Buche um den ruififch-polnifchen Hoch- 
abel, und nur die Zenfurverhältniffe haben es dem 
Verfaffer nicht geitattet, dies tiefer und deutlicher 
erausjuarbeiten; jo durfte er 3. B. dem einflußreichen 
eller, einer hohen Berjönlichleit aus St. Peters: 
urg, feinen amtlichen Charakter verleihen, ob- 
wohl dadurch die lebendige Geftalt zu einem ge- 
heimnisvollen, fchattenhaften Symbol oder Rätſel 
geworden it. Wie typifch ift der Fall Dolenga: 
der Arme ſchwärmte für jein Meliorationsprojelt, 
freute fi, als er den Hochadel dafür gewann 
und aus dem Schoße des legteren eine Deputation 
nach der Hauptjtadt entfandt wurde; er wartet lange, 
lange, bis man ihm endlid, würdevoll fagt, er folle 
fih doch nicht —— ſein Projekt ſei vielleicht 
ut, aber zu unbedeutend im Vergleich zu den großen 
länen, mit denen man ſich in Petersburg trage; 
übrigens würden die eier des Hochadels, die 
geborenen Leiter des Volles, die Angelegenheit in 
ihre Hände nehmen. — Doc auch die Kehrſeite wird 
gezeigt. Sn der neuen Generation machen fich Bor: 
zeichen einer beginnenden Evolution bemerkbar, wenn 
auch noch ſchwach und bald vergehend. Fürſt Andrzej 
barafli, der Yugendfreund Dolengas, und Halßka 
nd die Vertreter des Uebergangsjtadiums; jener 
fieht menigftens das Beilere, wenn er auch nicht 
die Kraft in fich fühlt, feinem Freunde zu folgen; 
diefe läßt fich an einen ungeliebten Ariftofraten ver- 
heiraten, aber nur deshalb, weil Dolenga ihr nicht 
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— will, um umge ihren Stand zw ver- 
aſſen. Er weiß eben nur zu genau, daß die Brin- 
zeſſin re als einfache * Dolenga nicht 
lücklich ſein würde, und daß die jahrhundertlange 
radition, die das Kind mit der Muttermilch) ein⸗ 
geſogen hat, ih ichließlich doch als ſtärker erweiſen 
würde als die Liebe. 
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Zamprechts Litteratur⸗Getrachtung. 


Zur jüngfien dentſchen Ber- 
gangenheit. Von Karllams 
prect. Berlin, 1902. R.Gaert 
ners Verlag. 4718. M.6—. 


His geiftvolle Bud, von dem uns bier nur ber 
Abſchnitt Über Litteratur befchäftigen fol, bedeutet 
den Berſuch eines Hiftoriferd von Fach, auch bereits 
auf die Gejchichte modernſter Dihtung feine Methode 
aussudehnen. Nicht allein auf die Dichtung: auf bie 
Muſik, die bildende Kunft, die Geiſteswiſſenſchaft über: 
haupt, ebenjo wie auf die fozialen und politifchen Ent— 
mwidelungen. Lamprecht bemüht ſich überhaupt, ſämtliche 
fulturmwichtige Ausjtrahlungen menfchheitlicher Thätigfeit 
methodiſch zufammenzufpannen unter einheitlichen, 
„ſozialpſychiſchen? Gefichtspunften. 

Diefe Urt des Berfnüpfens, von Entwidelungs- 
edanfe und Milieutheorie beeinflußt, mit Spite gegen 
anfes ng, rg Gefchichtsfchreibung, bat im 

ganzen unferen Beifall. Cine zugleich lichtvoll ordnende, 
mit fiheren Inſtinkt für das MWefentliche begabte, 
außerordentlich Tenntnisreihe Verfönlichkeit kann mit 
folder Methode ungewöhnliche Gruppierungen finden. 
Schon Herber hat bei uns, noch vor dem Evolutionismus, 
eine ähnlihe umfaſſende Schaumeile begonnen. Bon 
Gibbon oder Montesquien bis zu Budle und Taine 
ringt man in Europa nad einer vertieften, vergeiſtigten 
Methode, um ber ungeheuren Stoffmafje, die der 
Speztalißsmusimmer von neuem aufivirft, Herrzumerden. 

Sch habe nie begreifen fönnen, weder in der Natur— 
wiſſenſchaft, noch in der Geſchichtswiſſenſchaft, warum 
man ſich, unter dem Einfluß polemiſcher Stimmung 
und des Ringens nach zeitgemäßem Standpunkt, fo 
verbindungsloſe Klüfte ſchafft zwiſchen dem Jetzt und 
dem Früher. Gewiß, das Entwickelungsgeſetz bedeutet 
eine einſchneidende Aenderung. Aber die Zeitalter eines 
Linné oder eines Humboldt und Ranlke haben in ihrer 
Urt entiprechende Arbeit verfucht: fie ordnneten, fie fuchten 
Gruppen, fie bemühten fi um Ueberblid. Ihre Gefichts- 
punfte waren „been“, ihre Zeit legte nicht die ganze 
und — einfeitige Kraft auf die Unfhauung und Beob- 
achtung wie wir. Uber von ſehr weitem, von weiteſtem 
Standpunft aus betrachtet: find wir denn nun dem 
Wefen der Dinge wirklich fo fehr viel näher gerüdt? 
Berändert ift unfer Standort gründlich, das ijt wahr. 
Sn den eraften Wiffenichaften bedeutet diefes willens— 
ftarfe, forgfame Beobachten der Kaufalität einen außer: 
ordentlichen Fortichritt, dem wir Erjtaunliches verdanken. 
Hier liegt unfere Größe; die Kraft der Produktion in 
Induſtrie und Wiffenfchaft und die Naichheit des Vers 
kehrs laffen uns heut den Leib des Erdballd in einer 
Weiſe beherrichen wie nie zuvor, fo lange diefer Stern 
Kultur hat. Mber auf jenen inneren Gebieten, in denen 
das, was man mit dem Hilfswort „Seele* zuſammen- 
faßt, daS weſentliche iſt — find wir da entiprecdhend 
reicher geworden? Eine Berarmung bierin mußte 
zunächſt vor fich geben, dem objektiven Gehalt nad), 
unfere Straftanftrengung ging derweil nad) anderer Seite 





und entzog dem Innenleben kraft und Borrat. Der 
Dichter ald Dichter verfümmerte dabei, man nahm ihm 
feine Luft; man ſchloß die Pforten des Unmwägbaren 
und Unendliden zu. Deshalb ift eine Zeit der a 
wie heute, in der die falte Geſamtleiſtung alles, 
warmherzige Einzelne nidts gilt, in der einjeitig- 
foziale Gefihtspunfte auch die Geſchichtsſchreibung be— 
berrichen, von nn Standpunft aus dennoch armı: 
arm an Bollmenfhen und PVerfönlichleiten. Ich ſtehe 
nit unbedingt auf dem Boden bed Heroenkults; ich 
ſchätze auch den Unfcheinbaren, falls ber Lichtfunte einer 
bewußten Perfönlichfeit in ihm wirkſam ift, heiße er 
Wuz oder Steinflopferhannes, jener fzunte, ber in ben 
Heroen zur ftarlen Flamme wird; auch will id Miltew 
und Gejamtheit nicht Re unterihägen. 
Eins aber muß, meines Eraditens, von Perfönlichfeits=- 
Berfündern wie Ruskin oder Emerfon, don dem über 
reihen Jean Paul ober Herder, von Goethes Weit- 
fichtigfeit und Klarheit in das Mafjentunt unferer viel 
7 feelenarmen Kultur herübergenommen werden: die 

chtung vorlebendigem und Leben wirtendem Menden» 
tum. Denn dies tft der Stern aller Kultur. 


Mit diefem lebendigen Inſtinkt, wie mit einer Metall 
—— Wünfcelrute, durch die Geiſtesgeſchichte ber 
enſchheit zu geben, fcheint mir das Wichtigſte. So 
nur wird —** was wir berühren; und wir berühren 
inftinftiv nur lebensfähiges. Die Gefahr, daß man bie 
fihtbare Technik in Stil, Linie, tbe, Reim und 
Rhythmus dabei unterfchäte, ift nicht groß: denn das 
drängt fich ſowieſo gern und gemeinhin in die Sinne 
bed Durchſchnitts unjerer Zeitgenoffen. Im allgemeinen 
bleiben, wenn man von Sulturjtandpunft aus in bie 
Menichheit ſchaut, nur folde Dichter lebendig, deren 
Dihtung aus einem ftarfen, reichen, bebeutenden 
Menfhen mit Naturdrang herausquoll. . 


Hat nun Lamprecht diefen Inſtinkt für das Lebens 
dige? Ich bin allmählich auf einen Standort gefommen, 
bon dem aus ich diefe Frage nicht mehr bejahen fann. 
Lamprecht lehnt fich in feinem Abſchnitt Über die moderne 
Dichtung an Richard M. Meyers „Litteraturgefchichte des 
19. Yahrhundertö* an, auch an U. dv. Hanfteins illuftrierte 
Materiallammlung. Aber von Meyers Anlage, finnlich 
und lebhaft zu zeichnen und fogar die Törperliche Gr 
fheinung der Beſprochenen zur Erläuterung heranzu— 
ziehen, hat diefer Methodiker nichts übernommen. JIhn 
tejfeln allein die Zuſammenhänge. „Das wiilenichait- 
liche Urteil geht über den Einzelnen hinweg, ſucht das 
mehreren einzelnen Gemeinfante, faßt diefes in einen 
Begriff, ftellt daS gegenfeitige Verhältnis der zahle 
reihen, auf diefe Weife getvonnenen Begriffe zu eine 
ander feit und fteigt auf diefem Wege vom Indiwiduum 
auf zur Erfenntnis der allgemeinen, in den Individuen 
verlaufenden Strömungen” (©. 380). Wegriff und 
Strömung — bierin bewegt fi feine Methode. Gie 
ordnet und vereinfacht, das iſt Mar: — aber fie wird, 
tro& Lamprechts angeregtem Eifer, beängitigend abitraft. 
Ich fürdte, an Stelle der alten, von Lamprecht mit 
gutem Recht verworfenen „been“ haben fich nun, als 
neue Maffenordner, die „Begriffe“ und die „Strömungen“ 
eingejtellt. Jene alten „Ideen“ Klingen freilich lächerlich, 
wenn man fie dom Unfchauungsitandpunft aus betrachtet; 
fie waren eben der Philofophie oder Theologie entnommen, 
waren metaphyſiſcher oder tranfcendenter Art und gingen 
nicht auf Anſchauung im naturwiſſenſchaftlichen Sinne 
aus. Lamprehis „Begriffe” find mit Hilfe der Natur« 
wiſſenſchaft und Sozialmiffenihaft im meitejten Sinne 
geprägt. Sind wir aber dabei nicht undermterft — aus 
einem Syſtem ins andere geraten? Won goetbifcher 
Freiheit ift diefe Betrachtungsweife nicht; fie neigt zu 
einem, allerdings ſelbſtgeſchaffenen, Dogmatismus. 

Als Gott der Götter thront in diefem Begriffsitaat 
das Wort „Reiziamkeit*. Lamprecht faht unter dem 
nicht fehr ſchönen Wort, mit viel fachlicher Berechtigun 
die Beititimmung der lettten Jahrzehnte zufammten, als 
deren Gigentümlichfeit er eine Art Nervofität erkennt. 
Schon bier ftuten wir, befonderd wenn wir „NRomantif* 
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und „Empfindfamteit” als Seitentitel über früheren 
Berioden fehen. Aber e8 mag angehen; einen Teil ber 
eitftimmung bezeichnet dies Ziſchwort in der That. 
(8 Unterbegriffe ftehen dann nebeneinander: ber 
phnfiologifche und ber pſychologiſche Impreſſionismus. 
Nah und nad, im Berlaufe der Darjtellung, ſchiebt 
fih das Wort „Ympreffionismus*, dem ſachlichen Werte 
nad, vielfach an Stelle der „Reizfamfeit*. Bu den 
zwei genannten Impreſſionismen tritt als Unterabteilung 
um zweiten ein „neurologifcher Ymprejfionismus“. 
id heifcht ein „primitiver Idealismus“ Beachtung. 
In der Lyrik iſt Lillencron bezeichnend für den phufio- 
logifhen, Stefan George (Hofmannsthal) für den 
pinchologifchen Impreffionismug: letzterem Kreiſe gebührt 
auch das Epitheton „primitiver Jdealismus*. Lamprecht 
ſchließt feine diesbezügliche Darlegung: „Diefer piucho- 
logifch » impreffioniftiide Idealismus ift aber — 
bisher die letzte völlig abgeſchloſſene Errungenſchaft 
unferer dichteriſchen Kultur; mit ihm endet einſtweilen 
der Lauf der modernen Gntwidelung. Und wie ber 
Parallelismıus ber ganzen Bewegung zu den Vorgängen 
auf dem Gebiete der bildenden Künſte, fo läßt ſich 
auch die innere entwidelungsgeihichtliche Geſchloſſenheit 
diefe8 Verlaufe nicht verfennen: der phyſiologiſche 
Smpreffionismus mußte in einen pfuchologifchen, ja, 
bei ftärffter Vertiefung, in einen neurologijhen Im— 
preifionismus auslaufen, und auf dem @ebiete jeder 
diefer Entwidelungen mußte einer Zeit naturalijtiicher 
Eroberung der neuen Kunſtmittel eine Zeit idealiftiichen 
Ausbaues parallel gehen und nachfolgen“ (S. 233). 
Da haben mir die Gefahren dieſer abjtrahierenden 
Methode. Lilienceron ift ein lebensvoller und ganzer 
Boet, der im allgemeinen fagt und fingt aus Not— 
wendigfeit, weil er jagen und fingen muß. George iſt 
ormenfünftler von aditensmwerter —— und 
erſchönerungskraft, ſteht aber in feiner bedachtſamen 





Künftelei — ich zaudere nicht, die Ketzerei auszuſprechen — 
den Meifterfängern näher als jenen Voll-Boeten, bie 
fih durch Gefang vom Schmerz befreien, bie fid) vom 
tarten Erlebnis zum Sagen und Geftalten gedrängt 
üblen. Jedoch George paßt bortrefflih ala Gegenpol 
zu dem bereit$ in den „phyfiologifchen Jmipreffionismus* 
eingefperrten armen Lilieneron: darum erhält George 
gleid zwei men, ift alfo noch interefjanter als der 
brigens gut charafterifierte Liliencron; denn er ift zu⸗ 
gleich pſychologiſcher, ja neurologiſcher Ympreffionift, 
zugleich primitiver Idealiſt. 


Noch bezeichnender für das Mechaniſche, das in 
dieſer abſtrakten Methode ſteckt, find die Uebergänge, 
mit denen der Verfaſſer die Einzelerſcheinungen unter« 
einander berbindet. Der einzelne ijt ja nichts mehr, 
wenn er fi nicht eingliedern läßt; das Gefeh bes 
Geſamt⸗Mechanisnius ift das Wefentlihe. Wir erhalten 
den Eindrud, daß wir nicht mehr durch einen lebendigen 
Pflanzenwuchs buntgeformter Organiömen wandeln: 
wir find in einer Weberei, mo don Stuhl zu Stuhl 
immer weiter an demſelben Gewebe gearbeitet wird: 
faum bat A feinen Ympreffionismus angeiponnen, fo 
giebt er ihn an B weiter, der nun mit feinem Talent 
und Fach weiterentwidelt; fchon lauert C und greift im 
rechten Moment mit neuen Fäden und farben ein, und 
fo fpinnt ſich's fort, ein einzig Gewebe, ein mechanijc- 
mathematifche® Zufanımenarbeiten an der dichterifchen 
Pſyche der Zeit. Wie hat da die fubjeltive Willfür 
Spielraun! Beifpiele: Zu dem „impreffioniitifchen 
Idealismus“ begann „überzuleiten* — Graf Schad; 
noh mehr ift „zum Borläufer des impreffiontitifchen 
Vealismus* zu ftempeln inz Schönaid-Earolath; 
„wiederum einen ga weiter dem Idealismus ber 
Gegenwart zu thut Alberta von PButtlamer ....*“ Und 
weiter: „Xreten wir jet aber ganz auf ben Boden 
dieſes Idealismus, fo werden mir zunächſt zwifchen 
jenem primitiven Stimmungsidealismuß zu unterfcheiden 
haben, der ſich unmittelbar auß dem Gehalt der Dichtung 
erhebt, und jenem Idealismus, in dem objektive fittliche 
und religiöfe Kräfte nad) Entfaltung ringen...” Und 
nadhdem er — ganz richtig — feitgeitellt, da über bie 
Nervenerperimente ber Yyungmwiener hinaus feine Ent- 
widelung mehr möglid) jei, da man „einfam auf dem 
Meere einer bloßen Reizſamkeit dabintrieb, die unbe 
friedigt ließ“, fährt er fort (S. 273): „Wellen man 
bedurfte, war zunächſt und an erjter Stelle eine gefundere 
Verbindung der neuen nerböfen Stimmungen mit ber 
unmittelbar anſchaulichen Maſſe der älteren phyfiologifchen 
Eindrüde,..... und darüber hinaus mußte zweitens 
eine Berihmelzung diefes ganzen neugewonnenen Gutes 
mit den größten, fi auch jekt noch als unanjechtbar 
erweifenden Formſchätzen früherer Perioden unferer 
Dichtung verſucht werden .. .“: in Ricarda Huch und 
Earl Buffe findet er diefe „Verbindungen verwirklicht”. 
Uber jofort geht's weiter: ‚Allein auch der vollere Aus» 
bau bloß einer ibdealifierten Form genügte nicht. Gin 
großer Idealismus bedarf eines Mehreren: eines großen, 
idealiſchen Gehaltes. Konnten da die bloßen perjün« 
lien Stimmungen genügen? Nein: die Note der 
religiöfen, der ethifchen Gemeingefühle mußte mieder 
angeſchlagen werden; darum handelte e& fi. Und e8 
ift nicht zu berfennen, daß auf diefem Boden feit einiger 
Beit verheifungsvolle Anfänge emporfeimen. Bor allent 
iſt da Friedrich Niegiche zu nennen . ...” Ich geitebe, 
daß ich über diejes Kunjtftüd, auf einer halben Seite 
bon hofmannsthalichen Sreife zu Ricarda Huch, Carl 
Buſſe und — Friedrich Niekfche eine Linie herauftellen, 
ebenfo verblüfft war, wie über die Borwärtsbewegung 
bon ber gehaltvollen, epigonenhaften Perfönlichkeit Schads 
über die Ichönheitsdurftige Dichternatur Schönaich— 
Garolath3 zur allerdings dem letzteren verwandten Alberta 
bon Buttfamer. Gleich dahinter bilden Grotthuß, 
Andrejanoff und — Franz Everd eine Linie. Ober 
man bemerfe folgende Berfnüpfungen: Indem aber 
dieſe ſymboliſtiſchen Vorftellungen immer mehr ent— 
faltet wurden, trat an Stelle der kurzen Geſchichte, 
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bie ber bermwidelteren @eboppeltheit der ſymboliſtiſchen 
Erzählung nur ſchwer gerecht werben kann, wieder 
mehr die längere Gefchichte, der Roman. Und zugleich 
murbe an Stelle des pfuchologiihen Ympreifionisnus 
- +. bie bumpfere, unbejtimmtere, ahnungsreichere, neu⸗ 
rologifhe Impreſſion gefett* (S. 305). Ober etwas 
päter: „Allein neben diefe Auffafjung trat nun 
oh eine fozialpfuhiiche . .. .* (S. 309): „Über aud 
mit dem Märchen und Traumdrama waren die Ber- 
—* auf mittelbarem Wege gleichſam zum pfucho- 
ogiihen Drama zu gelangen, noch keines wegs abge» 
ſchloſſen . . .“ (S. 346). Man befommt —— bei der 
Leftüre Lamprechts, die Empfindung, es handle ſich im 
Laboratorium der Dichtung um ein gemeinfames Suden 
nad) einem bermwidelten hemifchen Präparat; die Geſchichte 
ber er” wird zur Geſchichte der Phyſik und Chemie: 
jebe a bereitet eine neue vor, von den geißlerfchen 
Röhren über die Kathodenitrahlen bis zu ben Röntgen» 
ftrahlen. Ober e8 ijt wie auf einem Gelehrten-Songreß: 
jeder neue Redner wirft neue Gefihtäpunfte in die 
gemeinfanıe Debatte. Der Höhepunft lamprechticher 
abjtrafter Zufammenraffung jcheint etwa in den folgenden 
Wortungeheuern erreicht; er läßt Hauptmann in doppelter 
Richtung wandern (©. 327): „... zur impreffionttifch- 
individualpfychologiichen Komödie und zum impreflio- 
niftiichefogialpfuchologifchen Maſſendrama.“ So erreicht 
er es in der That, und zwar gar nicht geiſtlos — ich 
hebe da8 hervor — und oft mit fehr achtenswerter 
Eharakterifierung, daß er die gefamte moderne Dichtung 
beutfcher Zunge einpadt in vier bis fünf Abftraftionen 
unter einer Ober⸗Abſtraklion. 


Daß ein Mann von fo viel Geiſt und Wiffen wie 
Lampredt ein Recht hat, fi die Erfcheinungen nad) 
feinen eigenen „Begriffen“ zurechtzulegen, beſtreitei 
niemand. &8 fommt dabei mandje Anregung für den 
Litterarhiftorifer heraus. Nur ift e8, wir wollen uns 
darüber klar fein, eine einfache Machtfrage, eine Brage 
bed Uebereinfommens, ob er auch uns andere in 
feine Schaumeife loden ober zwingen wird. Und das 

laube ich nit. Seine Methode bleibt zu fehr an ber 
ormalen Seite der Dichtun an en, ift zu abftrakt, 
verführt zur Abſtraktheit. ohl fpriht auch er vom 
objeftiven Gehalt, wohl nennt er die vertiefende, auf 
die „mährende und fchaffende Mächte der Erde“ hin— 
weifende, aus dem „nationalen Dafein der Gegenwart 
berborquellende* Richtung der Heimatfunft eine „mächtige 
Strömung”, von der man heute noch gar nicht abfchäten 
tönne, „was fie für die Nation und die Kunſt und bie 
Zukunft beider bedeute“ (S. 312). Auch font fehlt es, 
trog feiner ausgefprochenen Unbefangenheit („Wert- 
urteile, ja auch nur das Aufdeden ber Sonfequenzen 
beftimmter Anſchauungen, fomweit e8 in Urteil umfchlägt, 
liegen ber Mbficht dieſes Buches fern“, ©. 333), nicht 
an gelegentlichen, ja häufigen Beleuchtungen bes Wertes 
oder Unwertes dieſer oder jener Ridhtung oder Einzel» 
ericheinung: aber das Schema, daß er ſich felber gebaut, 
zwingt wie jedes Schema zu einem gemwiffen Buredt- 
giehen einer Sade, deren Weſen gerade blutbolles 
eben, jtärfjtes Leben, Leben in höchſter Potenz ift. 
Denn fo falle ich die Poejie auf. Und ich bedaure 
überhaupt den bezeichnenden Umstand, daß man heute 
zutage, in äfthetiicher Erörterung, faft durchweg auch 
in ber Didtung von „Hunft” fpriht und immer nur 
von Kunſt“, nicht von jener Poefie, deren Grabmefler 
allein daß herausquellende dichterifche Leben bildet. 


Lamprecht felbit verfennt nicht das FFragmentarifche 
feiner Methode (S. 62, ©. 380). Die Fäden des Ge- 
webes, da8 man ZBeitgeift oder Zeitpſyche nennt, zus 
fammenzufinden, die unterirdifhen Quellen alle zu 
fuchen, die diefen Boden nähren — es ift eine phyſiſche 
Unmöglichkeit. Aber felbjt innerhalb feines abgejtedten 
Raumes ſcheint er mir fo enticheidende Einflüffe, wie 
bie Ibſens, Zolas, Maeterlinds, Strindbergs, Tolftois 
u. a. nicht genügend einzuitellen. Gin einfäneidendeg 
Wort hätt’ ich gern gehört über das bürgerlihe Drama, 
das in Ibſen, mit modernem Gehalt, einen Höhepunft 


fand, das heute alle® andere überwuchert, das aber 
jhon an und für ſich feine höhere Poefie ift, jo wenig 
wie ber heute jo muchernde Roman, den Lampredt 
einmal glüdlih, mwenigitens auf einer gewiſſen Stufe, 
„Reportage der Gegenwart” nennt (S. 281). Wir find 
in einem Profazeitalter, vergleichbar etwa dem Zeitalter 
der Addifon und Steele, in dem der Tzeuilletonismus, 
ber Roman und das bürgerliche Drama breit und üppig 
— in dem aber eigentlich poetiſche en 
aft feine Kulturmadt bedeutet. Nicht „Phantafie- 
thätigfeit*, wie Lamprecht mehrfach aufftellt. fcheint mir 
das Fennzeichen ber Zeit, ſondern Berjtandesthätigfeit, 
mit der fich eine gemwilje mwifjenfchaftliche Hupothefentraft 
und papierene Kombinterungsluft jehr wohl vereinigen 
laffen; auch eine bewußte, kalte Phantaftik, die aber 
Gegenteil blutwarmer, befeelender ——————— 
bedeutet. Eine „neue Kultur“ ſehe ich noch nirgends, 
nur ein Ringen darnach, wobei ein halb wiſſenſchaft⸗ 
licher, halb fünftlerifher Berftand vorangeljt. Aber 
erit da8 Herz wird bejeelen und lebendig machen. 
Zweimal nur, fomeit ich überichaue, wird Goethe 
enannt. Einmal (S. 241) fällt das Wort „unbejtinmter 
oethefult*; ein andermal (S. 469) in dem Abſchnitt, 
der bie moderne „Weltanfhauung” beſchließt, heißt e8: 
„ .· der in ben äfthetiich genießenden Streifen der 
Nation immer weiter verbreitete Goethelult“, und zur 
Erklärung: „Goethe hat einſtmals zwifchen individua⸗ 
liſtiſchem und fubjektiviftifhen Zeitalter lebenfpenbdend 
vermittelt und war fich der Notwenbigfeit liberal-Eonfer- 
vativen Wefens aller Wirkung ins Große wohl bewußt.” 
Die letztere Wendung drüdt, in ihrer Abftraftheit, nur 
unbolllommen aus, wozu uns Goethe erziehen kann. 
Wir würden fagen: gerade ber Umſtand, daß Goethe 
voll warmer Ehrfurdt dor dem intuitiv (nicht theoretisch) 
erfaßten Reben war, ſei e8 in ber Perfönlichfeit eines 
ut wachfenden, blühenden, Früchte tragenden Menſchen, 
ei es in Blattgrün und Farbenwirkung des lebendigen 
Lichtes; gerade der Umftand, daß er alles Abftrafte in 
Anſchauung und Lebenswärme überjegte unb entweder 
daß Fördernde daran in fi aufnahm ober ebenfo un- 
befangen das ihm nicht Gemäße ausfchied; gerade der 
Umitand, daß er weitherzig Theorieen und Syſteme 
abjtrafter Urt auf ſich beruben ließ und alles in allem 
bewußt Menſch, Leben, Atem, Pflanze war: — bies ift 
e8, was auf die „Reizſamkeit“ von heute jo beruhigend 
wirft und einen „unbeftimmten Goethekult“ gefördert 
bat. Gefühl und Inſtinkt für das wahrhaft lebendige, 
quer durh alle Ismen hindurch: — hierin harmoniſch 
zu wachen, das bedeutet erft, vom Einzelnen aus fih 
verbreitend und andere anftedend, wahre Fultur. 
ieraus allein ergeben fich wertvolle Formen, wertvolle 
ichtung, wertvolle Geſchichtsſchreibung. 
Halensee. Fritz Lienhard. 
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»; im Süden bes finifchen Meerbufens zu feiten 
Wohnſitzen gelangte, jet etwa eine Million 
—— Vöollchen der Eſten war im Anfange des 
reizehnten Jahrhundert? durch den deutſchen Schwert⸗ 
brüderorden der Möglichkeit, fich felbftändig zu ent 
wideln und an der fortfchreitenden Gejchichte und 
Kultur teilzunehmen, beraubt worden. Mehr als ſechs 
Sahrbunderte trugen die Eiten gleich ihren Schidjals- 
enofjen, den im Süden ber Oftfee- Provinzen wohnenden 
tetten, die Feſſeln der Leibeigenichaft, von denen fie erit 
im neungzehnten Jahrhundert erlöft wurden. 

Um die Mitte des verfloffenen Jahrhunderts begann 
das Fleine Völkchen die Glieder zu reden, um nad 
eigener Art zu leben. In feinen Erinnerungen ſchritt 
ed über die 600 bis 700 Jahre der Snechtichaft hin- 
weg und verfuchte, fein Bild der borangegangenen 


Beriode zu entwerfen. Und Wunder! Das bon finfteren 
Jahrhunderten verfchleierte Bild wurde in Klaren Um— 
riffen und hellen Farben fihtbar. Das Volk ſelbſt 
fhien e8 nod im Herzen zu tragen, und nur eine 
Gelegenheit hatte Bislang gejehlt, um es dor die Augen 
aller hinzuftellen. Die alten Sagen waren nicht ins 
Meer verfunten: fie lebten im Volle. E83 waren dabei 
Helbenfagen, wie fie die Eroberer der Weli haben. Dem 
gefnechteten Bolfe erging's wie jenem Bettler, dem man 
zurief: „Du bift ein Königsſohn!“ 
Es gingen ſchon früher Gerüchte, dab man unter 
den Ejten von einem Sohne Salem, Kalewipoeg, 
erzählte. Daraus ſchloß man, daß das Volk im ee x 
einer Heldeniage, bielleiht einer Epopde, geweſen ilt, 
von der noch wenigſtens Bruchitüde vorhanden find. Es 
fehlte aber an Eifer, um der Sache auf den Grund zu 
fommen. Da erfchien im Jahre 1835 das Nationalepos 
der ftammberwandten Finen, die Stalewala, in feiner 
eriten Faſſung, von Lönnroth bearbeitet. Die dadurd 
entfachte Begeifterung pflanzte fi; über den finifchen 
Meerbufen fort, und ſchon die Benennung „Salemwala” rief 
die Erinnerung an Kalews Sohn lebhaft ind Gedächtnis. 
Eitland Hatte damal3 fchon einzelne Gelehrte, die 
aus dem Volke hervorgegangen waren. Ein in Dorpat 
praftifierender Arzt, Dr. F. R. Fählmann, nahm fich 
der Sade mit Herz und Sinn an. Die Sagenwelt ber 
Eiten war ihm von Jugend auf erfchloffen; ala Student 
hatte er Streifzüge nah allen Richtungen gemacht, 
um ba in ben Snabenjahren Gehörte zu ergänzen; fein 
anzes Leben war er mit der ejtnifchen Folklore be» 
hältigt eweſen. Diejer Mann machte es ſich zu feiner 
Lebensaufgabe, die zerftreuten Teile des Kalewipoeg in 
ein Ganzes zu Bringen. geunpals durch feine Ger 
mühungen wurde 1838 die Gelehrte Eſtniſche Gefellichaft 
begründet und damit für die Bearbeitung der Volts- 
poefie ein Mittelpunkt gefchaffen. Fahlmann entwarf 
einige Grundzüge der Kalewiſage, geftaltete und gliederte 
den Stoff. Es fehlten aber einige Zwiſchenglieder. 
Eher follte nichts zu Papier gebracht werden, biß er 
imjtande fein würde, dad Ganze vollftändig zu liefern. 
Da ereilte ihn 1850 ber Tod. 


Die Belehrte Ejtnifche Gejellfhaft machte bem Freunde 
und Stollegen des Berjtorbenen, Dr. Friedrich Heinhold 
Streugmwald, den Antrag, die Ausführung des fählmannfchen 
Projektes zu übernehmen. Kreutzwald war dieſer Aufs 
nabe durchaus gewachſen. Er war in den Plan bes 
Berftorbenen eingeweiht, kannte als Sohn eines frei« 
gelafjenen eſtniſchen Bauern die Sprade und die Sitten 
des Volkes von Grund aus und hatte weder Zeit noch 
Mühe geſpart, um die ejtnifche Sagenwelt fi anzu—⸗ 
eignen. Er übernahm denn aud) die Arbeit und bradite 
fie in neun Jahren zu Ende, Während der Arbeit wurde 
nod fleißig erg rigen in fo daß ber urfprüng- 
lihe Plan des Werkes mehrmals geändert werden 
mußte. Im Jahre 1857 erfchien das erite Heft des 
—— das ganze Werk lag jedoch erſt 1861 gebrudt 
vor. In diefer Ausgabe war dem eſtniſchen Tert die 
von Carl Reinthal und Dr. Bertram verfertigte deutiche 
Ueberfegung gegemübergeftellt. Der eitnifche Teil allein 
erſchien 1862 zu Knopio in Finland. Das Epos enthält 
19043 in vierfüßigen Trodhäen verfaßte Verfe, die in 
zwanzig Gefänge gegliedert find. 

Der Held bes Epos ift der Sohn bes Kalew, ber 
Kalewipoeg. Er ift der jüngjte unter feinen Geſchwiſtern, 
nad dem Tode feines Vater don der aus dem Birk— 
—— entſproſſenen Linda geboren. Der Bater hatte 

13 bor —— Tode geweisſagt, daß ſein letzter 
Sprößling die Herrſchaft über das Land der Eſten über— 
nehmen werde, dabei auch ben Willen geäußert, daß das 
Land unter ber —— eines Sohnes ungeteilt bleiben 
ſolle. Während die drei im Baterhaufe zurüdgebliebenen 
Söhne auf ber Jagd find, wird ihre Mutter Linda vom 

auberer Finlands geraubt, unterwegs aber auf ihr 
leben und Wimmern bom Altvater in ein Steingefüge 
umgewandelt. Die drei Söhne begeben ſich num auf die 
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Sude. Der jüngjte bon ihnen, der eigentliche Kalewipoeg, 
chwimmt über die See nad Finland. Er erreicht eine 
fel, hört hier den Gefang einer Jungfrau, nähert fi 
ihr und umarmt fie. Der Held entdedt ihr feine Her 
kunft, und die Jungfrau, die wahrfcheinlich in ihm ihren 
Bruder erfennt, wirft fi ind Meer. Das hat für ben 
Helden verhängnisvolle Folgen. Er kommt nad Finland, 
erfchlägt ben Zauberer, erwirbt fih vom Schmiede 
inlands das Meifterfchwert, tötet damit im Raufch 
en Sohn des Schmieds, der als Bräutigam ber Inſel⸗ 
maib gen ben Prahlenden für ihre Ehre auftritt. 
Dadurh abet Stalewipoeg den Fluch des Schmieds auf 
fih, daß das Schwert dad unſchuldig vergofiene Blut 
rächen fol. Als die drei Söhne Kalews in ihre Heimat 
urüdgelehrt find, entſcheidet ein unter ihnen angeftellter 
etttampf, wer der König des ungeteilten Yandes 
werben fol. Die Weisfagung Kalews geht in Erfüllung: 
der jüngfte bon feinen Söhnen geht aus biefem Ranıple 
als Sieger hervor. Salewipoeg wird Herricher, nimmt 
die Pflugfihar zur Hand nnd bebaut das Land. Als 
Er ferd von Wölfen zerriffen wird, fäubert er den 
ald von wilden Tieren. Hierauf vernimmt er die Kunde 
bon einer herannahenden Kıiegsgefahr. Indeſſen zieht er 
noch nicht in den Krieg, unternimmt einige Fahrten 
durchs Land und fommt mit Satans Söhnen und dem 
Wafjerfobold in Berührung. Um für die Erbauung 
bon feften Pläten Planfen und Bretter zu holen, geht 
er an ben Peipus. Hier lauert auf ihn der Peipus- 
zauberer und raubt ihm fein Schwert, das dann in den 
Kääpabach verfinkt. Der Held findet das Schwert, läßt 
e8 aber ruhen und tritt mit feiner Bretterlaft den 
Heimweg an. Er verbringt unterwegs, dom Peipus- 
zauberer gebannt, fieben Wochen im feiten Schlaf, 
fommt dann, um fi zu erholen, in ein Waldesdunfel 
und unternimmt hier feine erſte Höllenfahrt. Er findet 
in ber Unterwelt ein am Spinnroden fitendes, ſingendes 
Mädchen, eine der im Dienjte des Gehörnten ftehenden 
drei Schweftern. Die Jungfrau meiht ihn in alle Ge 
heimnifje der Hölle ein. Sie unterrichtet ihn über die 
ftärtende und abſchwächende Kraft ber yeuchtigkeit in 
den an ber Pforte jtehenden Bottichen, führt ihn durch 
alle Zimmer der Hölle und verhilft ihm zu dem Sauber» 
hüthen, das alle Wunſche in Erfüllung zu bringen 
vermag. Als dann ber Gehörnte nad Haufe kommt, 
befiegt ihn ber Held, erlöft die drei Schweitern und 
geht, mit Schäßen reich beladen, von bannen. Als er 
nad Haufe gelommen ift, meldet fi) bei ihm Olews 
Sohn, der Baubverftändige, und bietet ihm feine Dienfte 
an. Stalewipoeg läßt fürs erite Schiffe bauen, um 
damit bis zum Ende ber Welt zu fegeln. Er gewinnt 
auf diefer Reife die Erfahrung, daß die Welt fein Ende 
babe und daß es nicht ratfamı fei, in der Fremde unge» 
wiffe Ziele zu verfolgen. Nach feiner Rüdkehr in bie 
Heimat fchreitet er zur Städtegründung und zieht dann 
in ben Srieg. Nachdem er die Feinde zurüdgeichlagen hat, 
unternimmt er mit feinen Genoffen eine Wanderung 
und fommt zum zweiten Male zur Hölle. Der Eingang 
zur Unterwelt, fowie ber Kampf auf der Höllenbrüde 
mit den Heericharen bes Teufels find mit plaftifcher 
Schönheit geichildert. Diesmal hilft dem Stalewipoeg 
durch alle Gefahren das einen: Zwerge abgeliftete Wunder- 
glödlein. Nach diefer Höllenfahrt lebt er in der neu— 
erbauten Stadt Lindeniha. Als er mit feinen Freunden 
echt, trifft eine eilige Kriegesbotichaft ein. Er vergräbt 
En Schäbe und begiebt fi in den Krieg. Er und 
feine Genoſſen lämpfen tapfer, Tauſende fallen zu Boden, 
ber Sieg bleibt aber unentſchieden. Stalewipoeg über» 
giebt die Herrihaft dem Sohne Olews und zieht ſich 
an den Koiwaſtrom zurüd. Die eingedrungenen Fremden 
ſuchen ihn hier auf. Er fchlägt fie zu Boden, zieht aber 
no meiter, um Ruhe zu finden. WS er an ben 
Kaapabach gelommen ijt, geht der Fluch des Finen- 
ſchmiedes in Erfüllung: fein eigene® Schwert durch— 
ſchneidet ihm beide Beine, und er ftirbt. Altvater ftellt 
ihn vor das Höllenthor als Wächter. Er ſchlägt vor 
dem Thore den Felſen, und feine Hand bleibt am Felſen 


— 











and frei und er zu feinen Kindern fommen wird, um 
tland neu zu fchaffen. 

Renaiffance — das ift das Zeichen, unter bem die 
Bewegung, die das Epos vom Kalewipoeg an ben 
Tag fördert, ſich abfpielt. Die Führer des zum Selbft- 
bewußtfein erwachten eftniihen Wolfe drängten zur 
Wiedergeburt. Die Jahrhunderte lang das Leben 
der ſten beengenden Feſſeln follten abgeſtreift 
werden, auch wenn man damit die anerzogenen chriſt⸗ 
lihen Sitten und die Unfänge ber mejteuropäifchen 
Kultur zum alten Eifen werfen ſollte. Die Vorzeit des 
Boltes u. neu erblühen. Die alten Märchen und 
Sagen, Helden und Götter follten zu einer nationalen 
Wiedergeburt verhelfen. Diefe Renaiffance-Stimmung 
erfennt man in dem Stalewipoeg wieder. Das MWohl- 
efallen an den Sagen, die Begeifterung für das ent» 
Temunbene Beitalter finden lauten Yusdrud, Dem 
Heldengedichte find ein Unruf und eine Einleitung, die 
die Geftalten und die Gefchide der Vorzeit ſtimmungsvoll 
in Erinnerung bringen, vorausgefhidt. Außerdem haben 
auc die einzelnen Gefänge in der Regel eine die Bes 
geifterung für die Heldenthaten wedende Einleitung. Es 
mwerdenbarinf * bie perjönlichen Geſchicke des Bearbeiters 
und bie feinem Unternehmen feindliche und widerftrebende 
Gefinnung im entgegengefegten Lager berührt. Eine jede 
im Bolfe neu aufgefundene, wertvolle poetifche Ueber- 
lieferung verſucht man in ber Dichtung unterzubringen, 
wenn dadurch daß Fortſchreiten der zu berichtenden Bes 
Sunade. auch ind Stoden gebradjt wird; poetifche 
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ugaben, die fi zu dem behandelten Stoffe in feine 

eziehung bringen laffen, ſchaltet man einfah als 
felbftändige Bwiichenkapitel ein. Die poetifhen Fähig— 
feiten des Volkes follten glänzend bewiejen werden. Die 
ind Land hereinbrechenden Feinde werben in einer 
Geftalt vorgeführt, an der man die das Eftenvolf unters 
jochenden deutſchen Ritter leicht erfennt, obgleich dieſe 
hiſtoriſche Periode und jene in der Sage ſchimmernde 
Vorzeit, in der die Helden zur Unterwelt fahren und 
mit dem Satan ringen, durch eine unüberbrüdbare 
Kluft gefhieden find. Es iſt möglich, daß ſchon in der 
Pharttafie des Volles dieje Zeitvorſtellungen nicht auß- 
einander gehalten worden find, wie es die Miſchung 
der heidnifchen und chriftlichen Ueberlieferungen im 
Volke anzunehmen gejtattet; jedenfalls atmen aber jene 
Kriegsichilderungen denfelben den beutfchen Unter— 
drüdern feindlichen Geift, der zu ben dharakteriftifchen 
Merkmalen der eftnifchen Renaiffance gehört. 


Hier drängt ſich num bie Frage auf, ob der Stalewipoeg 
überhaupt nod) als Nationalepos bezeichnet werben Tann. 
Er trägt den Stempel der ejtnifhen Renaiffance und 
nicht jener uralten Seit, aus der die Bolksdichtun 
ſtammt. Auch Kreutzwald ſelbſt verwahrt fi ausdrüdli 
(in einem Briefe an Reinthal vom 17. März 1857) gegen 
den Gedanken, ein Nationalepos fchafften zu mollen. 
Seine Bufammtenftellung der Sagenbruchjtüde fei eine 
Art künſtlichen Moſails und nur re ein Ganzes. 
Ein noch wichtigerer Grund, den bon Kreutzwald be— 
arbeiteten Stalewipoeg als kein Nationalepos anzufehen, 
wäre der, daß der Bearbeiter einen ganz anderen Begriff 
von Poeſie hatte, als jene Volksfänger des Altertums. 
Er ſchreibt an Dr. Sachſendahl 123. März 1858): 
„Wenn ich nur einigermaßen annähernd den Vollston 
unferer Nattonalfänger — ber Bolfslieder — werde 
getroffen haben, bin ich ganz aufrieden. Bon Poefie 
kann natürlich nicht die Rede fein, ſchon deshalb nicht, 
weil fonft die vielen einfchlagenden, in Liederform er» 
haltenen Bruchſtücke — die ſämtlich am geeigneten 
Orte eingeflidt werden — als fremdartige Yappen er— 
ſcheinen.“ 

Und doch wäre es nicht das erſte Mal, daß ein aus 
ungleichartigen Teilen, aus Volks⸗ und Kunſtgeſang 
zuſammengeſetztes Werk als Nationalepos bezeichnet 
wird. Auch im Nibelungenliede iſt nad) dent Urteil der 
Fachleute Vollsgeſang mit jüngerem, von Schriftdichtern 
Dinzugefügtem und überarbeitetem verbunden. Nach 
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Werner — umfaßt der Vollsgeſang nicht die 
Hälfte deſſen, was als Nibelungenlied auf uns ge 
tommen iſt. Es liegt aber dem Nibelungenliede Volks» 
gelang im beträdtlihen Make zugrunde. Auch dem 

lewipoeg liegt ein guter Teil Vollögefang zu Grunde. 
Bon den 19043 Berien find ca. 7600 echte Fragmente 
der durch das Volk überlieferten Stalewiade, Fragmente, 
die den Stoff der Sage behandeln. Dazu fommen 
zahlreiche, an geeigneter Stelle eingefchaltete Reminis- 
zenzen aus VBolköliedern. Außerdem hat fi; der Be- 
arbeiter nad) feinem eigenen Belenntnis bemüht, die in 
Proſa dem erzählenden Ejten wörtlich nachgefchriebenen 
Sagenbrudftüde nit bloß in einzelnen Wörtern, 
fondern auch in ganzen Redensarten möglichſt treu 
wiederzugeben. Auch hat Kreutzwald troß feiner ab» 
mweichenden Begriffe von Poefie die größte Achtung vor 
den genuinen ejtniichen Bolfsliedern und hat in ber 
Wiedergabe ber Sage deren Form mit Gelbit- 
entäußerung nachzuahmen verſucht. Auf diefe Art ijt 
eine Dichtung enthanben, bie wenigjtens einem eftnijchen 
Nationalepos jehr nahe kommt, ee aber das 
eitnifche Nationalepos in fi ſchließt. 

Die Poefie des garten. die die lebertragung 
von F. Löme**) nicht volljtändig wiedergiebt, fondern 
oft nur ahnen läßt, ift eigenartig und reichhaltig. 
Alle großen Momente des menfhlihen Lebens, bie 
Geburt, die Liebe, das Sceiden, der Tod, fommen zur 
Betrachtung; die charakteriftiihen Züge bes Helden: 
zeitalters, die befonders als Kampf uns entgegentreten, 
al8 Kampf mit der Natur, mit Bauberern, mit böfen 
Geiftern, als Kampf ums Dafein, um bie Sultur, ums 
Vaterland, werden plaftifh dargeftellt; die Natur des 
Nordens wird mit ihren —* und Hügeln, Felſen 
und Seen, mit ihren Fichten» und Erlenhainen, mit 
dem vom Sturme durchwühlten Meere anfchaulich ge 
zeichnet. Die Geifterwelt, die Heldengeftalten, die Welt- 
anjhauung hat das ejtnifhe Epos in den Hauptzügen 
mit der finiichen Stalewala gemein. Das Wunder fpielt 
in dieſen Dichtungen eine unbegrenzte Rolle und er- 
fpart oft den Helden die härtejten — ihrer Kraft. 
Die Eigenartigkeit der geſchilderten Sitten und Gebräuche, 
ſowie die oft aufs Wunderbare und Hyperboliſche auf: 
— Weltanſchauung mögen für die, deren äſthetiſche 

ildung auf einer anderen Grundlage beruht, den poeti« 
ſchen Genuß beeinträchtigen. 

Für den Eiten ift aber ber Kalewipoeg eine Duelle, 
aus der er immer frifhe Labung ſchöpfen mird. 
Daraus erwächſt Mut und Hoffnung, die geiftige 
Eigenart im Sampfe mit ben alles nivellierenden 
Weltmädten zu behaupten. Und biefe berbürgt bie 
Möglichkeit, in einer durh Sprache und Gitte ver 
bundenen Menfchengruppe mit Erfolg für Bildung zu 
wirken und den Schatz ber Menfchheit mit einem Scerflein 
origineller Prägung zu bereichern. 


Zur Befßichte des Guchſchmucks. 


Von Fedor von Zobeltik (Berlin). 
(Nahprud verbeten.) 


m" erite umfaſſende Darftellung des modernen Budı- 
Ihmuds giebt Otto Grautoff in feinem Werke 
„Die Entwidelung der modernen Buchkunſt in 
Deutihland* (Leipzig, Hermann Seemann Nachf. Geb. 
M.9,—). Grautoff Schafft ein überfichtliches Bild der buch 
gewerblihen Bewegung in den letten zwanzig Jahren. 
bon jener Zeit ab, da die reine „Ylluftration“ vielfach zu 
flacher Handwerfsarbeit herabſank und fi infolgedeflen 
auf dem Gebiete der Buchäjthetif eine Fräftige Reaktion 
bemerfbarzu machen begann. Lichtblide inder Schreckens⸗ 
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Das Nibelungenlied. Berlin und Stuttgart, Berl. v. 
Spemann. 75 ©. 

Kalewipoeg. Aus d. Ejtnifchen übertr. v. F. Löwe. 
Reval, Franz Kluge, 1900. 343 ©. 


969 v. Zobeltitz, Zur Geſchichte des Buchſchmucks. 970 
nm m Te ee ne en rn nn nn ———— mn nn 1 


berrfhaft des Prachtwerls“ — allgemein gefproden — 
nab es nur wenige, fo die hirtſchen Neudrude alter 
Meifter und Slinger® „Amor und Pſyche“. Dann 
begann ber Einfluß Englands und feiner gegen den 
= rg Senne ac ige eier ewegung. 

orris, Burne ⸗Jones und Crane wurden Vorbilder; 
bie Chiswick und Ktelmscott Preß arbeiteten. Aus dem 
Urhaismus entmwidelte fih langfam der neue Stil im 
Fe ewerbe.. Ja — aus dem Archaismus. Unſere 
Buchkunſt bat eng ee eine Wiedergeburt gefeiert. 
Wir mußten auf die herbe und ftrenge Linien Drung 
der Ultmeifter zurüdgreifen, um ben Flitter und da 
Lappenwerf der Sllufiration zu überwinden, und mußten 
vor allem in typographifcher Beziehung Umkehr halten, 
um neu aufbauen zu können. Da hat das Lebenswerf 
Morris den Anſtoß gegeben. Grautoff verfennt, wie 
ungeyeuer wichtig, wie notwendig der Archaismus für 
und war. Das ben ge ewibmete Kapitel ift das 
anfechtbarfte in feinen: fonjt treiflichen Bude. Er fagt: 
„Entweder le us oder felbftändige Kunſt.“ Das 
dünft mid) falſch. Es handelt fi ja nicht um geijt- 
und gedankenloſe Kopieen, fondern um eine Wieber- 
belebung im Geiſte der Zeit und im Sinne der modernen 
Tehnif. Der Brief eines Mannes, den Srautoff mit 
Recht jehr verehrt und als Meformator auf buchgewerb⸗ 
lihem Ibe preift, eine im Ginleitungsfapitel abge 
drudte Zuſchrift Georg Hirths an Muther, ift ein 
—— Gegenbeweis zu den Aeußerungen des Ber— 
taffer8 über den Archaismus, deſſen Schattenfeiten ich 
durchaus nicht überjehe, der aber thatſächlich die Brüde 
zu der blühenden Entwidelung unferer Buchkunſt ges 
bildet Hat. In feiner —— —————— dieſer 
Strömung fertigt Grautoff Kunſtler wie Rudolf Seitz, 
Otto Hupp und Joſef Sattler mit ziemlich berben 
Worten ab. Namentlich) für Sattler hat er wenig übrig; 
die wundervollen BZeihnungen zu Boos „Rheinijcher 
Stäbdtefultur“, die den Geiſt der Bergangenbeit mit 
blühendem Leben erfüllen, lafjen ihn fühl. Näher fteht 
ihm Lechters mobern jtilifierte Gotif. 


Bon ben übrigen Künftlern des modernen Buches 
find Th. Th. Heine und Fidus befondere Kapitel ge 
widmet. Beide charakteriſiert Grautoff in ihrer Eigen» 
art auSgezeichnet. Andere Sapitel gehören dem 
iluftrierten Buchumſchlag, dem Budinnern und ber 
ornamentalen Buchausftattung an. Bon den Berlegern, 
die fi um die Buchkunſt in hervorragender Weife ver- 
dient gemadt haben, erfahren Hirth, Langen, Eugen 
Diederichs, Schufter & Löffler, Fifcher & Franke fpeziellere 
Berüdfihtigung. Daß Grautoff für Diederichs ein ſchier 
überquellendes Rob hat, freut mich befonderd; in feiner 
Beurteilung Franz Staffens kann ich ihm dagegen nicht 
recht folgen. Noc etwas möchte ich erwähnen: den 
mehrfach mieberfehrenden Irrtum inbezug auf ben Be- 
reift „Bibliophilie*. Grautoff verwechſelt erfichtlich den 
Bibliömanen, für den der innere Gehalt ded Buches in 
nebenſächlicher Linie fteht, mit dem Bibliophilen, dem 
wahren Bücherfreund, für den nicht die Ausſtattungs⸗ 
Snterefjen allein maßgebend find, fondern bei dem aud) 
wifjenfchaftliche Zwecke mitfprechen, felbit wenn fie ledig- 
lich perfönlicher Liebhaberei dienen; Yitteraturforfhung, 
Antiquarwiffenfhaft und Bibliothetsfunde find alfo von 
der Bibliophilie gar nicht zu trennen. 


Den ge ge gegen Grautoffs Buch fteht ein 
volles Maß an Lob gegenüber, Die Arbeit hat ein 
ungeheures Borftubium erfordert. Schon als erjte er- 
—X Darſtellung der modernen Buchkunſt verdient 
ie die Beachtung aller derer, die in der Tageszeitung 
und ber Theaterpremiere nicht ihren einzigen geiſtigen 
Genuß ſuchen, und wird fie hoffentlih auch finden. 
Denn dann Ffönnte fie wahrhaftig auch eine „Werbe- 
fchrift* fein und im Publitum das Verftändnis für eine 
geihmadvolle Buchausſtattung fördern helfen, das weiteren 
Streifen leider immer noch fehlt. 

Im gleichen Berlage find letthin noch einige andere 
Werte aus demielben Gebiete erfchienen. Ueber Joſeph 
Pennells Bud „Die moderne Slluftration” (aus 


dem Englifhen von 2. und $. Burger; autorifierte 
Ausgabe mit 170 Klluftrationen) läßt fih nur bedingt 
Gutes jagen. Der Berfaffer ift durch ein bortreffliches 
Werk zur Geſchichte der Lithographie befannt geworden. 
Die Entwidelung der engliihen Illuſtration fchildert er 
nit übel. br gab um 1860 Wenzel die Anregung; 
in den bei der Firma Dalziel erfchienenen Ylluftrations- 
merken kann man bie Spuren ziemlich deutlich verfolgen. 
Rofetti war einer der erften, die fi von der Schablone 
eimadten; Crane, Bell, Webb, Robinfon, Beardsley, 
idett8, Sadaye, Piffarro u. a. halfen die Wege ebnen. 
Ueber Amerikas SMuftratoren fagt Pennell mancherlei 
neues; ebenjo iſt der Abſchnitt über die franzöfifche 
Illuſtration anfprechend, ohne irgendwo in bie Tiefe zu 
gehen. Am übrigen aber finden ſich in Bennells Bude 
wahrhaft luftige Naivitäten. Die Werke von Strifteller, 
Muther, Schreiber, dem Duc de Rivoli u. a. über die 
Sluftration der Bergangenheit fennt er anfcheinend gar 
nicht, fonft würde er nicht als einziges beachtensmertes 
Auftrationswert jener Zeiten die Hypnerotomachia 
oliphili nennen. Ganz oberflächlich iſt das Kapitel 
über „bie Illuſtration in Deutihland, Spanien und 
anderen Ländern”. Für Deutfchland hätte er in Hutfch« 
manns gut zufammengeftelltem, wenn auch fritiflos 
bearbeitetem Buche eine geeignete Unterlage finden 
fönnen; aber Bennell wirft alles durcheinander, ſpricht 
bon Menzel, Lüders, Stud und Stonewfa in einem 
Atemzuge und preijt neben Klinger? „Amor und Pſyche“ 
Hadländers tlluftrierte Werte. Die belgifche Illuſtration, 
bie in den legten Jahrzehnten einen jo ungeheuren 
Aufſchwung genommen hat, ift für ihn nicht bemerkens⸗ 
wert; er fennt feinen ihrer Künſtler. Dänemark ftreift 
er nur; für Oefterreich-Ungarn führt er Myrbadh, Marold 
und Bogel an. Alles in allem: nichts bedeutendes. 


Ungleich intereffanter find die unter dem Titel 
„Kunft und Handwerk” bei Hermann Seeman Nadıf. 
erfhienenen Beröffentlihungen der londoner Arts and 
Crafts Society. Unter Morris Leitung batte fi 1883 
eine Gruppe bon Stünftlern zu dem Berein „The Art 
Workers’ Guild“ zufammengethan, der für ähnliche 
Vereinigungen vorbildlich wurde. Bis au feinem Tode 
war Morriß ber führer der Arts and Crafts Society; 
m Nachfolger wurde Cobden Sanderfon, ber „klaſſiſche 

uchbinder“, der die Abnofatenrobe mit der Werfel- 
Kanne vertaufchte. Aus den Publikationen der Geſell⸗ 
aft gehört hierher das zweite Heft: „Die Buchkunſt“, 
eine feine Sammlung Eſſais von Morris, Walter, 
Cobden Sanderfon und Blomfield, die nicht genug 
empfohlen werben fann, und die gemwijlermaßen einen 
von autoritativer Seite geführten Gegentrumpf bildet 
uGrautoffs abfälligen Bemerkungen überdie archaiſtiſchen 
— ———— — Ebenfalls bei Hermann Seemann Nachf. 
erſchienen zwei Brofhüren aus der Feder Ernſt Schurs, 
deſſen buchäſthetiſchen Anſichten man häufig mit über- 
legenem Lächeln begegnet iſt, obwohl fie vielfach im 
blumenreihen Gewirr mancher jchön gefagten Uebers 
treibung den Nagel auf den Kopf treffen, jedenfalls eine 
Fülle von Anregungen bieten. Schu „Grundzüge 
und Sdeen zur Yusftattung des Buches“ find 
ſchon dor einigen Jahren entjtanden, ehe fie gefammelt 
wurden. Inzwiſchen ift vieles von feinen Vorfchlägen 
und Hoffnungen verwirklicht worden: ein Beweis dafür, 
daß feine bucdhfünftlerifchen Ideale doch nicht fo phantaftifch 
und auf fo entlegenen gen au ſuchen waren, wie 
man anfänglih annahm. Dft genug fchieht er freilich 
über da3 Ziel hinaus. Er reitet häufig Galopp, wo 
eine langfamere Gangart zwedbdienlicher wäre. Aber 
auch in jeinen Biellofigfeiten bleibt er interefjant. Ein 
anz merfwürdiges Werfchen find Schurs ‚Baraphrafen 
Über das Wert Melhior Lechters“. Es giebt faum 
wei Leute, die ſich jo harmonijch ergänzen wie Stefan 
orge, der Dichter, und Meldior Lechter, der Bud- 
fünftler. Die Bücher, die beide vereint gefchaffen, find 
in der That einzig in ihrer Art. Es giebt aber aud), 
faum einen, der fo tief in das Weſen lechterfcher Kunſt 
eingedrungen ift als Ernſt Schur. Kritiſches Maß fehlt 
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ihm; er ift zu fehr Bewunbderer und auch zu fehr Poet. 
Er fingt Hymnen. Aber gerade Lechter gehört zu denen, 
die entweder bergöttert ober mit einem Achſelzucken 
abgethan werben. Eine rubigere Beurteilung wird ihm 
erjt die Zeit bringen. 


Meue Srauenkpriß. 


Von Stefan Zweig (Berlin). 
— (Nachdrud verboten.) 


JE" franzöfifcher Kritiker hat einmal gelagt, viel mehr 
als in der Begabung bejtehe bie Bedeutung eines 
Dichter in ber —— Vereinigung ſeines Talentes 
mit thätiger Selbſikritik. Das Wort ſelbſt iſt nicht fo 
originell, und Hunderte haben e8 ficherlich ſchon dor 
ihm gefühlt und gedacht, aber um fo interefjanter waren 
die Konfequenzen, die er aus diefer Formel ableitete. 
Er wies nämlid die ungünftigen Folgen der Maß— 
verfchiebungen an einem Dichter nach, den bie Lieber» 
wucerung bes fritiichen Gefühles zu feinem reichen und 
einheitlihen Schaffen gelangen ließ, weil das frühzeitige 
Bewußtwerden bed Wertes und bie jtete Unzufriedenheit 
jedesmal das Werk im Steime erjtidte. {in einem ähn⸗ 
lih falfchen Berhältniffe diefer beiden Faktoren, bier 
allerdingd zu Ungunften der Wertungsbejtrebungen, 
fcheint e8 mir begründet, daß die Lyrik der rauen, wie 
ihr ganzes litterarifches Schaffen bei faft gleicher quantis 
tativer Produktion doch fo erheblich hinter ben Schöpfungen 
des Mannes zurüdbleibt. Das mwird dor allem in der 
Bernadläffigung der Technik offenbar. Selbſt die 
größten Dichterinnen find nie Formkunſtlerinnen geweſen; 
wenn fie ihr Beites gaben, fo war e8 in jener fnappen und 
em enen form, die in ihrer Einfachheit wieder höchfte 

unft ijt, fonft aber ließ fi) der Mangel an befonnener 
Konzentration immer ganz deutlich empfinden. Das ift 
fierlih nicht nur eine zufällige Beobachtung, —— 
ein deutlicher Modus des immanenten Geſetzes, daß der 
Dichter in ſeinen Verſen nicht nur ſeine individuelle 
Eigenart verdeutlicht, ſondern auch ſeine nationale und 
enerelle Zugehörigleit. Und fo, wie ber Frau bon ber 

atur nicht die Aufgabe der Schaffenden, fondern ber 
Empfangenden zugewiefen tft, fo fpiegelt auch ihre Lyrik 
nur ein wefensverwandtes Bild, denn ihr liegt ſtets das 
Rezeptive, die ftarfe Empfindung der Gefühle näher als 
ihre fünftlerifche Veranſchaulichung. Das beweifen aud) 
in ihrer Mehrzahl die Dichterinnen, deren Gedihtbände 
mir zur Beiprehung vorliegen. 

Soll aber das Wort Dichterin für mehr gelten als 
die landläufige Bezeichnung eines weiblihen Wefens, das 
Gedichte fchreibt, ſoll es auch eines anerfennenden Beis 
wertes nicht entbehren, jo möchte ich bier Joſephine 
bon Knorr von bornherein ausſchließen. Denn jelbit 
ein fo ftattlicher Hreditbrief, wie der Name der Verlags» 
buchhandlung J. G. Cotta fann diefem Buche „Bedichte* 
nicht zur Anerkennung verhelfen. Intereſſant ijt e8 nur 
al8 ein Mufterbeifpiel für die Goldfchnittbilettantens 
dichtung ſchlimmſter Sorte, die das gleichgiltigite Ereig- 
nis zu Verſen verdichtet, dazu nod ab und zu das 
Perſoͤnliche hervorzwängt. Und nidt einmal in ber 
Wahl der Perfjonen, denen die Berfafjerin Gelegenheits— 
gedichte widmet, ift fie originell, fie jchreibt ein Gedicht, 
wie jede reimende Ariftofratin in Dejterreich, auf den 
Tod der Staiferin Elifabeth, an Marie von Ebner: 
Eſchenbach, an Ferdinand von Saar u. j. w., kurz, fie tft 
eine Poetin, wie fie Arno Holz in feiner Blechſchmiede 
fo biffig harafterifiert hat. Bon ihrer Selbitgenügfamteit 
bier eine Probe aus den „Elegieen*: 

Herein! Man klopft an meiner Thüre. 
Wer iſt's, der freundlich mich bejucht? 
Dod Leinen nahen Schritt ich fpüre — 
Es ift ein Specht, der Fliegen judt. 

Irene Forbes-Moſſe jteht mit ihrem Erftlingss 
buche „Mezza voce* (Berlin, Schuiter & Löffler, 1901) 
ihon bedeutend höher, was aber noch nicht allzuviel 
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befagen will. Sie langmeilt nicht gerade und fordert 
aud nit den Spott — aber fie läßt den Leſer 
falt. Ich will damit das Buch nicht ald unfympathiic 
bezeichnen, im Gegenteil, feine grelle Farbe ftört, nie 

drängt fich eine Geihmadlofigkeit hervor, aber ber Mangel 

an jeelifchen Erleben giebt dem Bude im Verein mit 
ber monotonen Form eine große Eintönigfeit. Sein 

Hauptwert bejteht darin, daf das Wenige, was es ver» 

rät, echt ift und auf eine abgeflärte Berrönlichfeit deutet, 

die fünjtlerifh empfindet, ohne bie nötige impulfive 
ur... zu befiten. — Für dad Auge bietet 
übrigens der von Heinrich Vogeler-Worpsmede in deffen 
fhliht-bornehmer Art ausgejtattete Band einen reinen 
und ungetrübten Genuf. 

Biel intereffanter tft ein andere Bud, das gleich. 

— im ſelben Berlage erſchien, „Herbjt* von Miriam 
d. Trotz der feinfinnigen Diskretion ſpürt man do 

überall eine bewegte Vergangenheit und ficht eine jtarke 
fampffreubige Seele, die mit Gott und Welt gerungen 

hat. Und nun bebt ber ftille, fiegesfrohe Ausklang, in 
den manchmal deutlich eine bange Todesahnung ver« 
zittert, Oft ift es nur ein flüchtiger Gedanke, dann 
wieder ein ſchwärmeriſches Erwarten, aber der dunfle 

Rhythmus klingt immer wieder aus in den lichteiten 

Jubel des Lebens. — Doc; gerade in dieſen Gedichten, 
B. „Am Krematorium*, offenbart fi) die Vorberr- 

Fat des Gedanlens über das Gefühl, der Sieg des 

Geſchehens über das unbeftimmt-traumvolle Empfinden, 

denn Miriam Ed liegt die epiiche Begabung näher als 

die Iyrifche. Oft war wohl der Wunfd, ein Gedicht zu 
fchreiben, allein Entftehungsurfadhe, mandmal find ihre 

Verſe wirklich Vergeiftigungen eines pfychiichen Erlebeng, 

aber ihren Gedichten Fehlt der Schwung des momentanen 

Impulſes, fie reißen nie blindlings mit, weil fie meiftend 

fonitruftiv geichaffen find. Auch fehlt ihnen häufig bie 

äußere Gefchloffenheit, und das tft um fo fühlbarer, als 
fie nicht rhythmiſch genug find; nur in wenigen Ge 
dichten, wie in „Erinnerung*, „November* Klingt eine 
verborgene Muſik. Aber ihre Vildlichkeit ift ftark und 
efund, und mande Metapher übt eine faſt ſinnliche 
irfung aus: 

„Der Wind fchlief ein, er lonnte faum 

Die Flügel der Mühlen mehr drehen.‘ 

Wenn Miriam Ed3 lyriſches Schaffen nicht auf ber 
öhe ihres Talentes fteht, fo ift die Leichtigkeit und 
eichtfertigfeit ber rief, einzig die Urfade. 

Denn in jenen Gedichten, wie 3. B. in den Sonetten, 

wo das formale Geſetz Konzentrierung gebietet, ift ibr 

Schönes gelungen, und das pradtvolle Gedicht „Am 

— iſt die ſichere Verheißung für ihr weiteres Schaffen. 

in gewiſſes Wiederſpiel zu dieſer Eigenart Miriam 

Ecks bietet Jeanne Bertha Semmig in ihrem 

Shibellinenfange „Enzio* (Berlin, Georg Heinrich 

Meyer, 1901), die einen epiihen Stoff Inrifch zu ver— 

werten ftrebt. ch will glei vorausſchicken, daß ber 

Dichterin ihr Werk überaus gen ift, und daß fie uns 

ein jhönes und originelles Versbuch gegeben hat. Das 

Schidjal des jungen Stauferd zieht ın ſchlichten und 
innigen Liedern vorüber, feine anfänglide Melandolie, 
der erwachende, jubelnde Trog; und auch ein Strauß 

heißer, roter Liebeslieder fliht fich in den Kranz, der 

mit düfteren Usphodelen fi ſchließt. Dazwiſchen ver- 

Klingt ein bunter Reigen von Situationen und Träumen 
in einfahen und klangvollen Berſen, die fich innig mit 
dem deutfchen Boltsliede verſchwiſtern. Ich will zur 

Probe das Lied herfeßen, das die Kinder vor dem Turme 
des Gefangenen fingen: 

„Wer fit dort in dem Turme drin, 
Schweſter Roienrot? 

Sitzt ein junger Königsjohn 
Bis zum Tod. 

Dreh’ dich, lieber Ringelreihn! 

Möchte in den Turm hinein. 

Note Rosen, rote Nojen 
Bluͤhn allein. 

In den Turm muß ich hinein, 
Schweſter Noienrot. 
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Wird zu feit die Mauer fein — 
roße, große Not! 
Dreh’ dich, lieber Ringelreihn, 
Wird fhon wo ein Thürlein fein. 
Rote Rofe, rote Roſen 
Blühn allein. 
Sn dem Turme bleib’ ich num, 
Schweiter Rojenrot! 
Bei dem Prinzen will id ruhn 
Bis zum Tod. 
Dreh’ dich, Lieber Ningelreihn, 
Zurm, du darfit verſchloſſen fein. 
Rote Rofen blühen tief 
Am Herzen mein." 
Nur eine wirkliche Dichterin kann mit fo großer Schlicht- 
heit des Ausdruds eine fo rhythmiich bewegte Lied» 
itrophe fchreiben, die feldft fchon mie gefungen tlingt. 
Und bier ift das eigentliche Gebiet der Dichterin zu 
ſuchen; ihre —e— und breiter ausgeführten 
Gedichte entbehren dieſes ſchelmiſchen und ſußen Klang» 
reizes, der die originelle Schönheit dieſes Liedes ausmachi. 
Daß aber Schlichtheit nicht immer genügt, zeigt 
das neue Versbuch von 2. Rafael. Ihr erites Bud 
geleitete feinerzeit Fyelir Dahn mit einem Briefe, und 
ihre vierte mmlung „WUbendgluten* (Leipzig, 
Breitlopf & Härtel, 1901) hat einen warmen fFürfprecher 
efunden in — Detlev von Lilteneron. Rafael ift nun 
Nherlich talentiert, aber ich möchte ihrer Begabung doc 
engere Grenze ziehen, denn fie — t ſelten über das 
Familienblattmäßige hinaus. Alles ift traditionell an 
ihrer Dichtung, die Empfindungen, die Pointen und die 
Tehnif. Manchmal kommt fogar die alte Schablone 
der Achtzeiler zum Vorſchein: Erfte Strophe: Schilderung, 
weite Stro e: Vergleich; auch die Gedanken find ein 
ißchen verjtaubt und verbraudt: „oh' Wonne, fo in 
Schönheit enden, ganz leife, leife über Nacht.“ Das 
flingt alles fo befannt, und wenn in ihren Natur 
edichten hier und da eine hubſche Anfhauung oder ein 
eines Bild an größere Bedeutung — macht, ſo 
machen einen die zahlreichen gedunklichen Berſe und 
die Sprüche wieder irre. Da wimmelt es don Gemein» 
plägen und Dugendanfhauungen, und foziale Philo- 
fopheme wie 
„Barum von ‚arm‘ und ‚reich‘ wir immer reden; 
ind wir nicht alle arm und alle reich", 
die in dem funfelnagelneuen Gedanken endigen, daß uns 
doch alle der Tod erreicht, laffen an Banalität wahrhaftig 
nicht zu wunſchen — uch die Monodramen, deren 
Stoff meiſtens der bibliſchen Geſchichte entnommen iſt, 
find in Auffaſſung und Durchfuhrung gleich konventionell. 
Rafaeld eigentliche Begabung liegt in ihrer liedhaften 
Naivetät, die bei ihrer Aberrleikigen Produktion allers 
dings nur felten zum Durchbruch fommt. Und darum 
findet Rafael dort, wo Gedanken und Formvertiefung 
als läftig empfunden werden, aparte und herzliche Töne, 
im Slinderlied darf fie neben unfere beiten Kinderdichter, 
neben Rihard und Paula Dehmel, Johannes Trojan 
und Egon Hugo Straßburger geitellt werben. br 
humorvolles Gediht „Die erften Höschen” tft fein in 
Form und Bormurf, und wie niedlich ift ihr „Regenlied*: 
Brause, Regen, brauje! 
Heimlich iſt's im Haufe, 
Denn du podhit ans Fenſterlein 
Wenn im Wald die Käuzlein ichrein. 
Brauje, Regen, brauje! 
Raujche, Regen, rauiche! 
Wie ich ftill dir lauſche, 
Wie der Spig im Traume fnurrt; 
Mutter jpinnt, das Nädchen jurrt. 
Raufche, Regen, raufche! 
Einge, klinge, Regen! 
Will zu Ruh' mich legen, 
Eingit du Still in dunfler Nacht, 
Schlaf’ ich balde, ſchlaf' ich jacht. 
Klinge, finge, Regen! 
Das äußerlich unfcheinbarfte von allen diefen Büchern 
abe ich mit Fleiß bis zum Schlufle aufgehoben: die 
edichte von Paula Dahm (E. Pierfon, Dresden, 


1902). Es ift dies ein Erſtlingsbuch und doch fein Buch 
ber Yugend mehr und ein ——— Buch, obwohl es 
nicht viel Ich⸗Gedichte enthält, ſondern von ſympathiſcher 
Diskretion zeugt. Das Wort Flauberts fiel mir dabei 
ein, das er an George Sand ſchrieb und das dieſe feine 
Art zuſammenſchließt: „Je me suis mal exprimé en 
disant, qu’il ne fallait pas &erire avec son coeur, j’ai 
voulu dire: ne pas mettre sa personnalitö en scöne.“ 
Bel Zurüdhaltung ift in diefen Verfen und viel Ent- 
fagung, die Hand in Hand mit einer fanften und durch⸗ 
aus nicht efitatifhen Frömmigkeit geht. Die eigenen 
Schickſale liegen verblaßt im —— nur bier und 
ba eine leife Andeutung des Lehrerinberufes und Lieder 
bon bermwehten Liebesworten. Wie ein verhallender 
Schlußaktord ift diefes Erſtlingsbuch, fo vergebungsvoll 
und ftill, nur manchmal verirrt fich noch eine letzte Klage 
in ben Frieden: „E8 wird ein leifer Troft in ſchwerer 
Stunde, doch nie, ad) nie Erlöfung mir gegeben“. — 
Die Form iſt ein bißchen altmodiih und unoriginell, 
auch jtört bie Breite — es iſt fein einziges zweiſtrophiges 
Gedicht in dem Bande — aber jedes Gedicht wird von 
einem fHräftigen und harmoniſch gebildeten Grund 
gedanken getragen. Bu ben beiten möchte ich zählen: 
„Daß tote Find“, „Der Judenlirchhof“ und „Ein Zeichen“, 
die nit nur relativ, fondern auch abfolut fehr gute 
Gedichte repräfentieren. Ein Ereignis ift dieſes jchlichte 
Bud ſicherlich nicht, aber die Versbücher find nicht zu 
dicht gefät, in denen man nicht nur Neimereien findet, 
fondern eine lebendige Perfönlichkeit, der man gerne 
wieder begegnen möchte. 


— — 
ee Echo der Zeitungen I 


Auszüge. 


ee — nach Goethes Tode“, daran erinnert 

. Molden int Wiener —— (80), waren 
am 22, gr verfloffen. Siebzig Jahre, eine lange, 
auf dem Gebiete des geiftigen und politifchen Lebens 
an Entwidelung fo reiche Bei, und doch, jo urteilt 
Molden, gehört Goethe ganz zu uns, bedarf e8 feiner 
biftorifchen Anpaffung, wenn wir ihn und fein Werk ge» 
nießen wollen. Er fpridt noch eindringlid und ber- 
nehmlich zu unferer Zeit, wenn auch gerade feine tiefften 
Belenner den Anſpruch nicht erhoben wiſſen wollen, daß 
Goethe eine Erjcheinung war, nad) der ſich die Welt in 
allem zu richten habe. „Alles Lebendige ift notwendig 
begrenzt; —— tft Grenze, und Grenze iſt Abſtand von 
der Unendlichkeit, alfo auch von der Unendlichkeit der 
Begabung, der Denkart. Charakter ift Befonderbheit. 
So weit aber diefe natürliche Einſchränkung es geitattet, 
war ®oethe die vollkommenſte uns befannte menſchliche 
Natur.” Die Volllommenheit, das Ideal des Menichen- 
tums feldjt in ihm zu erbliden, fei unbefonnene Ueber— 
treibung, denn das Menſchentum iſt zu rei, als daß 
e8 in einem Individuum erfchöpft werden fönnte. Nur 
wenige Geftalten in der Geſchichte waren fo vieljeitig 
begabt, keine fo harmonijch mie Goethe. „Durd fein 
Erjcheinen iſt die Menjchheit um einen hohen Typus 
bereichert worden. Aber auch der höchſte Typus ift nur 
ein Thpus neben anderen. Goethe lebte geijtig in einer 
jenfeit8 der erbitterten Kämpfe liegenden Welt. Für ihn 
waren die Kampfe der Nationen, der Stände, ber Klaſſen 
etwas Störenbdes, über die er ſich möglichſt binaushob.” 
Diefe Ideen, die oft zu dem parteiijhen Vorwurf ges 
führt haben, Goethe fei unpatriotifch, undeutfch geweſen, 
greift P. U. im Deutfch. Vollsbl. (4747) auf, um über 
„Boetheunddas Deutihtum“ zu fprechen, Goethes Berhält- 
nis zu Napoleon und feine im Stern deutfche Urt zu beleuchten. 
— Ein warmes Wort für die noch immer a *—* 
berläfterte „Chriftiane Goethe“ legt Matthien Schwann 
(Feff. Btg. 81) ein, indem er hauptfächlich auf die Urteile 
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der Frau Aja verweifl. — Bettina Brentano Ber 
—— zu Goethe ſchildert Jonas Frankel (N. Zürdher 
Dis 5, „Ein Govethe-Dentmal*), und Prof. Leit 
aub giebt einen Beitrag zur Entwidlung der Yauft- 
yore: er betont, wie Albreht Dürer aus einer Zeit 
tiefer gras Erregung heraus fauftifche Probleme, den 


Briefwechſe 
und feiner Frau gewechſelter Briefe mitteilt (Sonnt.» 

Bin . 201). — „Eine Erinnerung an 
Barnhagen von Enſe“, d. h. an feine militärifche 


Armee Sig, Wien, 13. III); eine ge Unzahl von 
Briefen Yubmilla Affings, der Nichte Barnhagens, 
veröffentlicht Karl Emil Franzos, zugleich charakteriſtiſche 
Streiflihter auf das geiftigelitterarifche Leben Berlins 
zur Beit biefes legten bedeutenden „Salond* mwerfend 
Boff. Ztg. 135, 139, 151). — Aus der Mitte des legten 
hrhunderts treten uns weiterhin rnit Heine, 
ebbel, Grabbe, Gutzkow, Sceffel und einige 
öfterreichifche Poeten entgegen. Jener hat in letter Beit 
mwieberholt Onbetiia-phlioingtie Unterfuhungen feiner 
Werke gefunden, worüber Emil Rechert berichtet (Prag. 
Tagbl. 74); R. M. Wernerd „Hebbel-Werf* prüft ein» 
gehender Ha Maynec (Rhein.-Wetf. Ztg. 108), und 
„einen neuen Grabbe⸗Fund“, d. h. die dreialtige fertige 
Weiterführung des „Marius und Sulla* verdanken wir 
Baul Friedrich (Rordd. Allg. Ztg. 70a). — Die fchon 
erwähnten „Dresdner Zitteratur-Bilder*, die fi) haupt⸗ 
fählih mit Gutzkow und Eduard Devrient befhäftigen, 
ührt 9. H. Houben zu Ende (Dresbn. Unz., Mont.» 
eil. 11, 12). — Ueber die Beziehungen Scheffels zu 
Freiligrath verbreitet fih nah Mitteilungen ber Witwe 
des letteren Johannes Proelß (Voſſ. Ztg. Sonnt.-Beil. 13). 
— „Brillparzer im Urteile feiner Heitgenofien* fchildert 
aufgrund des bon dem miener Buchhändler —— 
Schiller —— und Berge 3 ng aterial8 
Anton Lindner (Fremdenblatt, en 72), mwäbrend 
bie Nordd. Ullg. Big. (63) eine ausführliche Beſprechung 
von Ehrhards ge gg bringt. — Die 
Entwidlung Anzengrubers, wie fie ſich in feinen von 
Bettelheim berausgegebenen Briefen zeigt, verfolgt 
Julius Niffert (Wiff. Beil. 3. Leipz. Big. 32), — In 
die zweite Hälfte des verfloffenen Yahrhunderts fällt 
auh das Schaffen des jüngft verftorbenen Hermann 
Allmers, dem Wilhelm Goldbaum (N. Fr. Pr. 18492), 
Alfred Semerau (Wiſſ. Beil. d. Leipz. Big. 33) und 
& C. N. (Sonnt.-Beil. 11 3. Nation.»Ztg. 184) noch 
orte der Erinnerung und Liebe nachrufen. — Einer 
Reihe ftattliher Namen, darunter Hermann singe, 
Melchior Meyr, Wilhelm Herk, Quife v. Eifenhart-Stobell, 
Bodenftedt, Adolf Wilbrandt u. a. begegnen wir in einer 
„Erinnerung an bergangene Zeiten”, die R. Braun« 
Artaria „m Hornfteinihen Haufe zu Münden“ er- 
lebte (Beil. 3. Allg. Ztg. 62, 63). 


Die moderne Litteratur, bie —— Mießner in 
einem Aufſatz gloſſiert und die er ihrem Ideengehalt 
nach auf frühere Anſätze (Novalis) und auf weitere 
Ausbildung und Auswuͤchſe prüft (Rhein.Weſtf. Ztg. 
203) iſt mit einer größeren Anzahl von Schriftſtellern 
diefesmal in den Tageszeitungen berüdjichtigt worden. 
Vor allen den Frauen wandte ſich das Intereſſe zu. 
Das Schaffen von Helene ni — 
teriſiert Eliſabeth öhring (Unterh.⸗Beil. d. Dtſch. 
Tagesztg. 62); den neueften Roman Clara Biebigs 
„Die Wacht am Rhein“ bejprechen Norbert Falk (Morgen- 
poft 73) und Irma Goeringer (Frankf. tg. 82). — Dem 
buchhändleriſch jo wertvollen, fonft aber recht wertlofen 
Bude einer unter dem Pfeudonym „Bera” fchreibenden 
Wienerin „Eine für Biele* wendet Gamila Theimer ihre 
Aufmerkſamkeit zu (Sonnt.s u. ai Wien, 12). 
Wird hier ein erotiiches Thema — die Keufchheit des 


Mannes vor ber Ehe — angefchlagen, fo ift weiterhin 
bon einer Reihe von Büchern zu berichten, die teild mit, 
teils ohne biefe Tendenz erotifche Themen behandeln: 
es find die neueften Bücher von Grethe Meifel-Heh, 
Elfe Serufalem, R. Heymann, R. Scaufal und Elja 
Afenijeff, die das Wiener Judiſche Volksblatt (1050) unter 
dem Titel „Erotifche Poelie* als charakteriftiih für die 
Zeit der Entfchleierungen befpricht. — Einen „modernen 
ichter der Schönheit” ſieht S. M. Prem in dem 
Lyrifer Adolf Donath (Graz. Tagespoft 76); feinen 
Landsmann Rihard Schaufal, ber in erfter Linie als 
bornehm Geniehender, mehr ein Freund der Funft und 
Anbeter der Schönheit ald eine jchöpferifche Natur, als 
ein findender, Zindlicher Dichter erfcheine, betrachtet 
eig Holzner (Wien. Abendp. 55). — Sonft märe 
eine Beiprehung zu nennen, in ber P. Adolf Inner⸗ 
fofler das Streitgediht Eduard Hlatkys „Un ber 
Schmelle bes Gerätes“ ne (Reichsp. 60). — Mit 
dem „Deutfchen Stinderliede* bejchäftigt fih Oskar 
Wiener (Bohenia, Prag, 70) und mit „Unferen 
Soldatenliedern* Carl Voretzſch (Beil. & Alg- 32. 72). 
Die beiden neueften wertvollen Romane, Guftav 
renfiens örn Uhl“ und —— Huchs „Peter 
ichel* werden von Arthur Eloeſſer (Voſſ. Ztg. 127) 
und — jener allein — von Alfred Bieſe eingehend ge— 
würdigt (Beil. z. Allg. Ztg. 71). 


die Wechſelbeziehungen zwiſchen deutſcher und 
frangöfifcher Kultur greift auf litterariſchem Gebiete im 
legten Drittel des 19. Jahrhunderts vor vielen anderen 
aul Berlaine, „der größte Sänger der Wehmut” ein. 
a8 Leben und Wefen biefer bei aller ausſchweifenden 
Tollheit fo kindlichen Perfönlichkeit, feine Dichtung und 
bie deutfche Wiedergabe feines defadenten Schaffens bes 
rührt Edmund Sallwurk von Wenzelitein (Beil. z. Allg. 
Sn. 52), — US „Maeterlindd Vorläufer“, den vom 
uhme des @rößeren mehr zurüdgebrängten Anreger 
don Maeterlind3 Yndividualität bezeichnet Otto gau er 
ben Belgier Charles von Lerberghe, defien Drama 
„Les Flaireurs“ dor allem die Berbindungsfäden zwiſchen 
beiden Dichtern aufmweift (N. Fr. Pr. 13495); Maecter- 
lind ſelbſt wird in einem längeren Efjai von Rainer 
Maria Rilke (Der Tag 127, 131, 183) charakterifiert und das 
bei feine Zukunftsbedeutung für Bühne und Drama in 
ein helles Licht geſetzt. — Zur Geſchichte der ameri- 
tanifchen Lıtteratur” ergreift F. Eh das Wort (Frankf. 
Big. 85). Er unterfcheidet dabei drei große Perioden, 
die don etwa 1607—1765 reichende Stolonialperiode, die 
der Errichtung der Republik und des Schaffens einer 
eigenen Nationalität (1765 bi8 etwa 1815) und die bis 
ur Gegenwart reichende der Nepublif, bei der er haupt⸗ 
Malich verweilt. Bon einzelnen Vertretern diefer legten 
eit wird Edgar Allen Boe, defjen Geſtalt uns jekt 
Härfer und markanter umriſſen in einer deutfchen Ge— 
amtausgabe feiner Werke, herausgegeben von Hedda 
und Arthur Möller» Brud, entgegentritt, von Felirx 
Poppenberg darakterifiert (Nat.-Zig. 201). — Dem eng» 
liſchen Romanfcriftitellee Robert Louis Stevenion, 
ben jüngjt Graham Balfour in einer Biographie würdigte, 
ſchenlt Martin Weisman Beachtung (Frankf. Ztg. 78). 
— Sonſt fanden aus dem engliſchen Schrifttum Maurice 
Hewletts „Neue Canterburiy-Geſchichten? duch Mar 
Meyerfeld (N. Züri. Sg. 83) und weiterhin von dem⸗ 
felben Kritiler „Neue englifche Belletrijtil* eine genauere 
Beſprechung (Boff. Ztg. 141). — Die neue Ueberfegung 
von Byrons Werken durh Walter Heihen (Berlin, 
U. Weichert) vergleiht mit früheren Uebertragungen 
Karl Bleibtreu („Byron im Deutfhen*, Dtſch. Btg., 
Wien 10859, — Der flawifchen Litteratur gehört zu« 
nächſt Henryl Sienfiewicz an, der „Rünitler eriten 
Ranges, ein Meiſter echter Epik, ein Meifter des hiftorifchen 
wie des pfychologiichen, fozialen und religiöfen Romans, 
ein Dichter bon uniderfaler —— in deſſen 
Schaffen Hans Benzmann ſich vertieft Ghein.Weſtf. 
Ztg. 224). — Den Tſchechen Julius Zeher nennt Camill 
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Hoffmann den „einzigen modernen flavifchen Romantiter* 
(Wien. Ubendp. 61). Beyer iſt ihm „der Typus eines 
unzeitgemäßen Dichters, ber durch das Sichbewußtwerden 
feiner Ungeitgemäßbeit und durch daß ur unbefriedigte 
Suden nad) einer Heimat in ber Beit die unfrucdhtbare 
Sehnſucht fo vieler modernen Menfchen erlöfend aus» 
fpricht und auf diefe Weife felbft zum modernen Dichter 
wird.” — In die ältere Zeit ber norbifchen Litteratur 
führt ein ——— .Mollmanns, der auf den noch 
heute gefeierten Bollsdihter Karl Michael Bellman, 
den ftodholmer Lyriler (1740—1795) himweiſt (Did. 
Welt 24), während fi mit einem modernen nordifchen 
Poeten Rudolf Sokolowsky beichäftigt, indem er von 
— bſens Eltern und Gefhmijtern” erzählt (Berl, 
agebl. 157). — „Was ift ung Dante?“ fragt J. Kohler 
(Beitgeift 11), wobei er die hiftorifhe und bie ewige Be 
deutung bes Florentiners erörtert und zum Schluß die 
Forderung einer wirflih deutſchen, von allem mytho— 
logifch-toßmologifchen Detail befreiten Nachdichtung aus⸗ 
ſpricht, damit fein Wert wie die Pfalmen, wie die Hafis- 
lieder und mie der Fauſt ein u. dauerndes unver⸗ 
gleichliches Hilfsmittel menſchlicher Bildung werde. 


* “ 


Bon Themen allgemeinerer Art fei zunädjt ein 
Auffat Leopold Schönhoffs (Der Tag 125) Über den „Yours 
nalismus und äußere Ehren* genannt, wobei eine 
Parallele zwiſchen deutfchen und amerifanifchen Ber» 

ältniffen gezogen wird. — „Einiges über Schaufpieler, 

utoren und Kritiler“ erörtert binfichtlich ihrer gegen» 
feitigen Beziehungen Leopold Lipfhüg (Wien, Reichs⸗ 
mwehr 2907). — Bom Theater befonder3 handelt Richard 

amel (Berl. Tagebl. 142), indem er bie Stilfrage der 
—— — betrachtet und Natürlichkeit auf der en 
—— d. h. das Innenleben des Menſchen, bie menſch⸗ 
iche Natur mimiſch vergegenwärtigt und gedeutet. — 
W. vom Briege gat das nod der Löfung harrende 
Problem eigener Schaujpielhäufer im Gegenfage zu 
den ber, Oper und dem Scaufpiel gemeinfam bienenden 
Theatern auf und fommt mit neuen Reformvorjchlägen, 
deren Erfüllung eine deutfche Reliefbühne bedeute (Beil. 
3 Ulg. tg. 61). — Dem zu Ende gehenden Spieljahr 
er berliner Bühnen hält Fritz Engel (Berl. Tagebl. 150) 
einen nicht gerade in Anerkennung und * 
ausgefallenen Nekrolog, der vor allem die Direltoren 
als jchuldigen Teil an dem Bankerott der „modernen 
Richtung“ hinſtellt. — Willy Widmann verfolgt bie 
„Bühnenjhidfale von Leifings ‚Nathan der Weiſe“ aus 
Anlaß des hundertiten Gedenktages der berliner erjten 
Aufführung (Magbdeb. Ztg. 144). — Ueber „Shatiperes 
Troilus und Greffida auf dem wiener Burgtheater“ läßt 
fid) Otto Stoefl vernehmen (Hannov. Courier 23 690), 


Dr. Paul Legband, 





„Ein ‚Dllendeel‘ der Deutihen Schaufpielwelt.* [Maria 
Seebad: Stift. Von Wilhelm Asmus. (Miener Oſtd. 
Rundid. 77.) 

„zabulatur und Metri.* Bon Karl Binnfenitein. 
(Ditd. Nundid. 76). 

„Kerdinand Lotheißen“. 
(Beil. 3. Allgem. Ztg. 67). ‚ 

„Zudas Sicharioth." Bon Theodor Kappitein. (Berl. 
Tagebl. 158.) Ueber Verwendung des Judas Problems in der 
dichtenden und bildenden Kunit. 


Don Mathias Friedwagner. 





Bühne und Welt. (Berlin.) 
Reuter als Dramatiker“ lenkt der Reuterforfcher Karl 


IV, 11. Auf „Fritz 
Theodor Gaedert die Aufmerlſamkeit. In die Anfänge 
der litterarifchen Laufbahn des Dichterd fallen feine 
Berfuche auf dem Gebiete des Dramas, und zwar find 
e8 launige Schwänfe, bald hochbeutich, bald plattdeutfch, 





über fünfzig an Zahl, die er mit Geſchick verfaßte. 
. auf den Brettern einer regelrechten Bühne ſuchte 
er fein Glüd. In Berlin wurde 1858 am Sönig« 
täbtifchen Theater ein Einakter von ihm, „Fürft Blücher 
n Teteromw”, eine Dramatifierung der aus „Läufchen 
und Rimels“ befannten Anekdote vom ollen Blüder 
aufgeführt. Ebendort gelangte auch fein Quftfpiel in 
brei Aufzügen „Die drei Langhänfe” zu einer allerdings 
nicht günftig aufgenommenen Borftellung. Bei ben auf 
Liebhabertheatern ernennen Aufführungen bat 
Reuter, der unzweifelhaft mit mimiſchem und dramatiſchem 
Talent begabt war, felbjt öfter mitgewirkt. — „Grills 
parzers ap und ihre Fortfegung” betrachtet 
Rudolf Krauß. Ueber bie litterarifchen Vorläufer bon 
Grillparzgerd Werk, über feine Entjtehungszeit, ſowie 
über die Gründe, warum dad Drama ein Fragment 
eblieben ift, äußert fi der Berfaffer, um dann über 
fin Beurteilung durd die Kritik und über die Fort» 
eungen oder Ergänzungen zu ſprechen. Unter diefen 
Ben Karl von Heigeld Dichtung auf ber mündener 
ühne und Rudolf Krauß eigene, von ihm kurz ſtizzierte 
Ergänzung in Stuttgart zur Aufführung — Im 
12. Hefte befchäftigt fi im u an eine Studie 
Alois Brandl im ShaffperesFahrbud eine furze Skizze 
mit „Shakſperes Sindergejtalten”. Die beiden im 
antiten Drama hauptſächlich * ſcheidenden Parteien 
der traurigen und ber frohen Sfinder haben ſich darnach 
im Haffifhen englifhen Drama zum erjten Male zus 
——— wie im einzelnen an den ſtindern 
er Königsdramen, ber Römerdramen und anderer 
nad ** wird. „Shakſpere bezeichnet mit ſeiner 
Darſtellung des Kindes im Drama einen Höhepunft 
ber Weltliteratur. Die Berhältniffe feines Theaters 
famen ihm dabei zu ftatten, wo die Illuſion alles 
that, wo die Zünglingsrollen von frauen (?) gegeben 
werden fonnten und wo man aud nicht eigenmillig 
darauf fah, Kinder bloß durch Kinder darzuftellen.‘ 


Deutidhe Revue. (Stuttgart.) Februarheft. „Parifer 
Beſuche“ beginnt Frederic Lolise zu fhildern. Sein 
erfter galt Baul Hervieu, dem „dharakteriftifchjten und 
perfönlichiten Temperamente* unter den lebenden Drama» 
tifern Frankreichs. Seinem Interviewer gegenüber lieh 
fih Herbieu über die tendenziöfen Dein ten feines 
neueiten Dramas „L’Enigme* vernehmen, dad ein 
Proteſt gegen —— zu unferem modernen Redit3- 
bemußtfein in hellem Widerſpruch ftehende Punkte des 
Geſetzes bedeuten fol. Sobann wandte fid das Geſpräch 
auf weniger fpezielle Betrahtungen über daB, mas 
Hervieu im Roman wie auf der Bühne erftrebt, geſchaffen 
und erreicht hat. Er felbft geftand, daß der Peſſimismus 
die Dominante feines Schaffens ei, fügte jedoch hinzu, 
daß gerade die Peſſimiſten vielleiht mehr als die 
Optimiften * der Menſchheit ſeien. „Wenn fie 
Bitterfeit auf den Lippen und im Herzen haben, wenn 
fie ihre lagen davon durchdringen laffen, fo ift diefe 
Bitterfeit aus Bedauern und Enttäufhung entitanden, 
weil fie in ihr nicht gefunden Haben, was fie un ihret= 
willen Gefundes und Sräftiges gefucht haben.” — F 
Märzheft plaudert Rio Claroͤtie über den „franzöfiichen 
Eiprit* und verfudht, das Weſen dieſer eigenartigen, 
in Leben und Dichtung unaufhörlicd wiederkehrenden 
Kunſt feitzubalten. Es ſei „die Gabe, im Denfen, im 
Fühlen und im Ausdrud pridelnde Eleganz und an» 
mutige Ungeziwungenheit zu entwideln, das Paradoxe 
mit dem Strahle eines Lächelns zu erhellen, die Ber» 
wegenheit durch flotte Unbefümmertheit zu verichönern, 
die frohe Laune, den Uebermut, das treffende Wort, die 
Schlagfertigfeit, Gefchmeidigkeit und Bielficherheit zu 
lieben, dem Banalen und Herkommlichen aus den Wege 
zu geben, feine peridnliche Eigenart durd Originalität 
es Gefhmads und der Sprade, durch Neuheit der 
Form und überrafchende Einfälle in Wort und Schrift 
geltend zu machen, eine Ueberlegenheit zu beweiſen, bie, 
durchaus liebensmwürdig und ſympathiſch, fein Element 
bes Haffes oder der Bosheit, faum einen Gran Malice 
enthält. Alſo eine köſtliche Eigenfchaft, aber lörperlos, 
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unfaßbar und flühtig im Schauen und Duft. Gie ift 
nur eine Bierde, ein Schmud, und fie hat geringen 
Wert, wenn fie nicht auf dem feften Grunde von Grab» 
finnigfeit, Mlarem Urteil, innerer Ueberzeugung und 
lebendiger Thatkraft ſich entwidelt.” — Dr. Eabanes 
teilt im gleichen Hefte noh „Einige Bictor Hugo- 
Anekdoten“ mit. 


Die Gegenwart. (Berlin.) XXXI, 11. — 
Gaulfe verfolgt die Bedeutung des „Eros in ſtunſt und 
Leben“, nachdem er Kunſt mit Liebe und Liebe mit Ktunſt 
identifiziert hat. Er weift auf die eigentümlichen Reflere 
bin, die die zwiſchen zwei Grtremen ſich bewegende 
feruelle Neigung der Griechen in der Kunſt fand, und 
a iergegen den fchroffen Unterfhied der modernen 
uffafjung der Liebe, der vom Ghriftentum vermirrten 
Auffafjung des Seruellen. „Der fämpfende, an fich ſelbſt 
verzweifelnde Eros fpielt in der modernen Kunſt eine 
ungewöhnliche Rolle, in der modernen Bühnendichtung 
wird er gar als Problem mijlenfchaftlich-analytifch zer- 
liedert. Unfere Dichter fuchen das Serualleben in allen 
einen Entwidlungsphafen und Gricheinungsformen zu 
durchleuchten zum Merger aller Moralphilifter und Schul« 
meijter, die an dem lleberfommenen nicht zu rütteln 
wagen. Deutfchland galt einjt als die politische Kinder⸗ 
ftube, heute fönnte es mit noch größerem Rechte als die 
litterarifche Kinderſtube bezeichnet werden.” @erabe bie 
alle Thatfahen im Serualleben verbuntelnde moderne 
Jugenderziehung macht Gaulfe dafür verantwortlich, 
wenn ber Menſch das reine Naturempfinden einbüße 
und bie libido sexualis als Schuld empfinde. Dichter 
und Denfer können nad) feiner Meinung das feruelle 
Problem nicht löfen, fondern nur neue Erziehungs» und 
Lebensbedingungen für beide Gefdlehter. — Ueber 
„Hebbel und Heimat” fchreibt im folgenden Hefte 
12) DO. Wentorf. Geſchichte der Heimat, die Natur 

ithmarſchens — Sturm, Heide, Meer, fie alle haben 
ihre geheimnisvolle Kraft ben Werken des Dichters ein- 
gerlößt, auch wenn bie Heimat felbit für Hebbels Lebens» 
lüd fo gut wie gar nichts bot. — „Aus dem Stultur- 
eben Frankreichs“ * ein neuer Aufſatz (13) Eugen 
bon Jagows, der feitzuhalten verſucht, was aus dem 
großen Taumel der Bictor Hugo⸗Woche geblieben ift, 
und der fi) vornehmlich mit der litterariichen Rundfrage 
des Figaro und ihren widerſprechenden Beantwortungen 
befchäftigt. — Eine intereflante Frage, die nad dem 
„Zode auf ber Bühne“, wirft Eduard Sokal auf, indem 
er im Anſchluß an Paul Hervieus Bud „Pessimisme 
et Comedie* die Zunahme ber Todesfälle in den fran- 
öfifchen Dramen für die Beit der Dumas, Augier, 
euillet fonjtatiert, während die neueren Dramatifer, 
vor allen Henri Becque, uns nicht die Erlöfung des 
Todes am Schluffe der Dramen gönnen. 


Die Nation. (Berlin) XIX, 22. „Die Phrafe von 
ber formalen Bildung”, die in dem ſtampfe um bie 
BVorherrichaft der alten Sprachen im höheren Unterricht8« 
mwejen von jeher eine der Hauptmwaffen in den Händen 
der Humaniften war, befämpft Eduard Engel. Gr 
rechnet zur „formalen Bildung” die Uebung der bon 
Kant aufgeitellten „Sategorieen*, aljo möglichite lar« 
heit über Begriffe und Anwendung der Begriffe: All- 
heit, Bielbeit, Einzelheit — oder: Wirklichleit, Mög— 
lichkeit, Notwendigkeit — ober der Dentform von 
Urfahe und Wirtung — furz, alles das, was fein aus 
der Anſchauung der Dinge Petoit gewonnene Wiſſen, 
fondern eine rein geiltige Einordnung des Schates don 
Selbitgefhautem oder durch Unterricht zu einer Schein» 
anfhauung Gewordenem bedeutet. Und daß dieſes von 
den modernen Sprahen und dem Unterricht in den 
Naturwilfenfchaften mindeitens ebenfo gut ald von dem 
allein feligmachenden Griechiſch und Latein erreicht werden 
fönne, die zu ermeijfen, ijt die Tendenz des Urtifels, 
— Die Eindrüde, die ein moderner Lejer von Albrecht 
von Hallers Gedichten empfängt, Eindrüde, die mehr 
fittlicher als äjthetifch befriedigender Natur find, fchildert 
ebenda in einem mit Proben durchſetzten Aufſatze 


%8. Widmann, indem er zugleich bafür wirbt, baf recht 
viele ihren Obulus zu dem geplanten berner Monument 
bed lieben, alten Herrn beifteuen mögen. — „Die 
Stiftung eined wiener Strafrichters“ betitelt Anton 
Bettelheim einen Aufſatz (23), der von dem vor kurzem 
freiwillig auß dem Leben gefcdiedenen Dr. Ferdinand 
von Holzinger, einem Verwandten Anzengrubers, handelt. 
olzinger trat für feinen Better ſtets mit Nat und 
hat ein und, was hier wichtiger ift, er hat auch dem 
Dichter Anzengruber manden Ausſpruch über die Opfer 
einer blinden oder verblendeten — — nahe 
gelegt. — Miß Budton, eine Dichterin?, charakieriſiert 
an der Hand ihres Gedichtbändchens „Through Human 
Eyes* Ernft Heilborn. Roſſetti und feine jüngere Ge- 
folgihaft babe diefer Dichterin die Zunge gelöft, und 
—— habe fie einen eigenen Ton. — „Großſtadt— 
poefie!* Ein neues Wort und nad vieler Meinung 
wohl auch ein neuer Begriff, wenn nicht gar ein Para» 
boron. Daß dieſe beiden leiten Annahmen irrig find, 
weiſt Richard M. Meyer in einem längeren Aufſatz (24) 
nad. Er führt die Großftädte des Altertums, Tyrus, 
Athen und Rom mit ihren großſtädtiſchen Poeten vor. 
Am vollften und ftrengiten Sinne nennt er fo bie 
attifhe Kunſt eine Großftadtpoefie, denn für Solon 
ebenfo wie für Demojthenes, für Aiſchylos wie für 
Sophofles fei das maffenhafte Auditorium eines Mugen, 
durch tägliche Eindrüde vielfältig nebildeten Volkes die 
felbftverftändliche Borausfegung. Euripides und Wriftos 
phanes feien ausgeprägte Großjtadtpoeten. „Aus dem 
vielgeftaltigen Leben der Großſtadt, aus der vermidelten 
Seelenfunde hodjkultivierter Nefidenzbemohner, ja aus 
der chronique scandaleuse der nur bier vorhandenen 
‚oberen Zebhntaufend‘ fchöpfen diefe Dramatifer mit 
vollen Händen, und Wthen lebt in ihren Werten — —” 
Nicht anders fteht e8 mit Nom. Bor allem Horaz und 
Ovid find hier die Dichter der Großſtadt. Durch jenen 
haben „bie Bildungsariftotratie und das Litteraten« 
proletariat zuerſt tatfiiche Porträtierung erfahren“, dieſer 
ift der „defadente Virtuofe, der in feiner ee, 
fo traurig die Unentbebrlichkeit Noms beweint*. Uebera 
tritt e8 zu Tage, dab die Großſtadt die Mutter der 
Piychologie in der Dichtung ift, wenn auch zwiichen den 
alten und den modernen Grofjtädten gemwiffe Unter— 
ihiede zu machen find. Der Begriff der modernen 
Großſtadt datiert Meyer von dem Venedig bes 16. 
und 17. Rahrhunderts, dem Venedig des Revolver- 
journalijten Vietro Aretino. Deutichland war zu Goethes 
zeit noch nicht reif für Großftädte, und fo ift auch 
oethe nach Art und Neigung entſchiedener Kleinſtädter. 
Erit E. T. U. Hoffmann entdedt den Reiz der Groß 
ftadt und fieht ihre Myſterien. Diefen bdämonifchen 
auber, dann bie Kraft und Lebensfülle der großen 
tabt greifen weiterhin zunächſt franzöfifhe Dichter 
auf, deren Einflüffe fi) wiederum mit der Schilderung 
bes Häßlichen auf die neueſte deutfche Dichtung eritreden. 
Das einzige, was bis jekt nad Meyers Anficht nod 
anz fehlt, ift die Individualiſierung der Großjtadtpoefie, 
o daß gerade in dem charakteriftiihen Herborheben der 
Bejamtphyfiognomie fih die neue Piychologie noch zu 
bewähren babe. 


Nord und Süd. (Breslau.) Aprilheft. Das Jubiläums 
beft dieler Zeitjchrift vereint die ältejten Mitarbeiter des 
erften Heftes wieder gu gemeinfamer Arbeit. Paul 
Yindau giebt einen Rüdblid auf die Zeit don 1877 
bis 1902, wobei er auf die „Ulten“ und „ungen“ zu 
Iprehen kommt und bdiefe trotz mancher herzlichen An—⸗ 
erfennung um ihrer Auswüchſe willen in unvorteilhaften 
Gegenſatz zu den rüftigen frifhen „Alten“ fett. — Bon 
dieſen letteren fteuert Kuno Fiſcher eine längere 
Studie über „Goethes Satanologie im Fyauft” bei. 
Nachdem er die mangelnde Ginheit bed Werkes und 
deren Begründung —* eine ältere und neuere Safjung 
betont bat, kommt er zunächſt auf die Satanologie in 
der alten und dann — die in der neuen Dichtun 
ſprechen. Sn jener ommt Mephiſtopheles vom 6: . 
geift Her als deffen Bote und Sendling, in der neuen 
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dagegen dom Kern, zu beffen Geſinde er bar, wie 
der Satan im Buche Hiob, deſſen Anfang Goethe vor 
Augen hatte, als er den Prolog im Himmel ſchuf; im 
Fortgange aberder ————— "a 
als der Geiſt des Böfen, als der Berſucher und Ber 
derber, kurz geſagt, als Dämon in diaboliſchem Sinn, 
der vom Teufel kommt und dem Teufel dient”. Das 
falf he Dogma von der Einheit des goethifhen Fauſt 
babe natürlich auch Hier zu ee Auffaſſungen geführt. 
In dramatifcher eigen Alt Fifcher die vier Gelbit- 
definitionen Mephiftos in feinem erjten Geſpräche mit 
geuft für wichtiger als ihre philofophifche Bedeutung. 

om Scaufpieler find fie leicht, fpielend, f a 
nah Fiſchers Meinung luftig und vberführerifh zu 
fprehen, denn fie find nur darauf berechnet, Fauſt zu 
loden und zu beitriden. — Der Herausgeber der Zeit- 
ſchrift ergreift noch einmal das Wort, um „Erinnerungen“ 
an dad Parid der Sechjzigerjahre mitzuteilen. In 
ihnen charatterifiert er u. a. Jules Janin, den „Fürften 
des Feuilletons“, deſſen Kritilen im „Journal bes 
Debals“ eine Zeitlang ſtets ein Ereignis waren, erzählt 
von den alten parifer Theaterverhältniffen, von den 
PierrotS Debureau und Legrand, don einem illeton 
Jules Janins, das im Jahre 1838 die Mile. Rachel 
mit einem Dale zur berühmteiten Schaufpielerin machte, 
und berührt dabei den Unterfchied zwiſchen ber alten 
fünftlerifch durchdachten und der neuen handwerlsmäßigen 
Theaterkritit. — Neuere Didtungen von Adolf Wilbrandt 
würdigt Hans Lindau in einer Charakteriſtik, die als 
das Erfreulichjte an Wilbrandt hervorhebt, daß er in 
der Schar ber Künſtler, die diefer und — Richtung 
angehören, mit feiner edlen, an feinen Zeitſtil gefeſſelten 
Gelgmadsneigung das eigene Wefen voller Männlich 
keit und Würde durchfege, und daß dabei doch Fein 
Haud von der fchmeichlerifh ſußen Harmonie verloren 
gebe, die feine Art in allen ihren Aeußerungen lenzhaft 
urchleuchtet und wie Maiengefilde berflärt. 


Weltermanns Monatshefte. (Braunfchmweig.) April: 
* In der Phyſiognomie Maxim Gorkis erkennt Leo 
zwei zunächſt auffallende Züge, den Bagabunden 

und ben Träumer. In beiden ſel er ein echter Ruſſe, aber 
verjchiedenen Gruppen diefer bunten Bölferfchaft an« 
gehörend. Die beiten und jtärfiten feiner Novellen ſeien 
diejenigen, die den Stromer zum Gegenſtande haben, 
einen Stromer, der Verbrecher, Verſchwörer und Ber: 
ächter ift. „Der gorfifhe Bagabund iſt ein Enterbter, 
Lohnarbeiter auf fo niedriger Stufe und bon folder Un— 
ficherheit des Lebens, daß dad Herumſtrolchen ſchon faft 
die normale Griheinung biefer Exiſtenzen ijt. Bier 
fcheint der Dichter, der felber Lohnarbeiter war, am 
perjönlichiten in feinen Schilderungen zu fein.“ Ber» 
fchiedene Typen biefer Bagabunden und Berbreder 
laffen fi) in den verfchiedenen Novellen erkennen, die 
um größten Teil fpezifiich ruſſiſches Leben darjtellen. 
eben bem Gorfi diejer Novellen gebe es nod einen 
anderen, der fein letztes Wort wohl noch nicht geiprochen, 
fein Lied noch ug gelungen habe, aber aus dem Töne 
einer ungeheuren Melodie auffteigen: das fei der groß 
artige Stimmungslyriferund Landichafter, derträumerifche 
Erinnerer alter verflungener Legenden und Mythen. 
Die echt ruffiihe Mifhung von heller Reflerion und 
renzenlojer Berträumtheit gehöre aud zum Weſen 
Sortis, Noch Habe ihn feldit die Poeſie nicht erlöft, 
noch liege ein Bann auf Pr Leben und Dichten. 
„Bei diefen Ruſſen nämlich, die fi immer gleih an 
die letzten fragen des Lebens geworfen fühlen, ift die 
Litteratur zunaͤchſt immer nur die Notwehr der Ber: 
weiflung. Das madt fie ftarf und revolutionär, aber 
bier liegt auch ihre Schranke. Es find bei feinem 
olfe tiefere Blide in die menfhliche Seele geworfen. 
Aber die großen fchöpferifchen Geſtalten, die die Zeiten 
erlöfen, indem fie fie darjtellen, gelingen ihnen nicht. 
Die tiefe Sehnfucht nad) der Erlöferin Phantafie dehnt 
ihre Schwingen auch in Gorfi, der in dem, was er fann, 
und in dem, was bei ihm verfagt, typifch ift für die 
litterarifihe Welt Nuflands. Und damit ift zugleich 


aud) gejagt, daß er an die größten en Dichter, 
einen Bogol, Turgenjeff, Doſtoͤjewski, nicht heranreidt.” 
— „Marie von Ebner-Ejhenbadhs Heimat* und bie 
Beziehungen ber Dichterin zu ihr fehildert in bemfelben 
Hefte Theo Schüding. 


Die Zukunft. (Berlin.) X, 22. je kurzen Bügen 
verſucht Hubert Roettefen „Das Schaffen des Dichters“ 
zu analyfieren. Sciller8 in einem Briefe an Goethe 
Definition dom Poeten jtellt er dahin richtig, 
dat er jeden einen Dichter heißt, der feinen Gefühld- 
ger in eine ſprachlich ausgedrüdte Vorſtellungsmaſſe 
o nieberlegt, daß dieſe einen kongenialen Leſer oder 
Bee —— in jenen Gefühlszuſtand überzugehen. 
reilich bezelchnet auch dieſe Definition nur den klaſſiſchen, 
den idealen Fall des dichteriſchen Schaffens, und Noettefen 
felöft fett hinzu, daß es auch Schriftiteller de die 
gar nicht den eigenen Gefühlszuftand in ihrer Schöpfung 
objeftivieren wollen. Immerhin fpiegele fih in ben 
roßen Dichtungen der dem Dichter wirklich eigene 
efühlszuftand wieder. Wie diefer fih in feiner Be- 
ftimmtheit erjt am Stoffe der Dichtung felber entwidelt, 
wie fi im Gefühlsleben eines Dichter gewiſſe jtet3 
mieberfehrende Grundzüge finden, woher der Dichter das 
Material nimmt für die Borftelungsmaffe, in die er fein 
Gefühl niederlegt, wie ſich durch Kombination der Inhalte 
von Wahrnehmungen und Berichten große Gruppen 
bilden, warum der Dichter imftande tft, ein von feinem 
emwöhnlihen Wejen verichtedenes Fühlen und Wollen 
n ſich zu erleben, inwiefern mit dem Montente der ſton— 
zeption, db. 5. der Berührung einer Borftellungsmafje 
mit der Gefühlsdispofition gewiſſe Grundzüge des 
fünftigen Werkes bereits feitgeftellt jind, diefe und damit 
berivandte Fragen werden im einzelnen näher erörtert. 
— Das folgende Heft (23) eröffnet Marimilian Harden 
mit einem offenen Brief an den Chefredakteur der 
newyorker —— — Ridder, in dem er 
von der ſchmählichen Stellung der Journaliſten in 
Deutſchland und ihrem Mangel an Stolz und Stärke 
ſpricht und die gedemütigte, dumpfe Kulireſignation 
ber Zeitungsſchreſber aufzüſtacheln ſucht. — Von dem 
Publikum, dem hiſtoriſch gewandelten Begriff diefes 
Worte® und der verallgemieinerten Bedeutung des 
ublikums ſelbſt handelt (24) ein Effai von Leo Berg. 
mmer demofratifher, immer einfeitiger wurden im 
auf der Geſchichte das Publikum und die Richter der 
Kunft. Bolt und Publitum werden identifiziert und 
damit alle Zwiſchenſtufen befeitigt. „Dadurd, daß bie 
alten Schranfen fielen, iſt die Geichloffenheit und ger 
ichaftliche, lofale und nationale Begrenzung bes Stunts 
publifums geftört. Seitdem ijt ber Begriff des Publitums 
weiter, aber auch ſchwankender geworden. Publikum 
eißt jetzt Mafje oder ein unbejtimmtes X, das der 
ünjtler nicht —* kennt und erreichen kann.“ Die 
Aufgabe ſei nun, daß jede Kunſt ihr Publikum erhalte 
und das Publikum ſchneller zu feiner Kunſt läme. 
Aber alles Schulmeiſterliche muͤſſe dabei fehlen. Eine 
Reform könne dort einſetzen, wo das eigentliche Kriterium 
der Kunſtfähigkeit eines Volkes liegt, auf dem Gebiete 
bes Kunſtgewerbes. 


„Hans Bethge und Martin ya [dgl. Sp. 640 u. 781]. 
Bon Hans Benzmann (Deutihe Heimat, Berlin; V, 25). 

„Jeanne Marni.” Von Hans Benzmann (Dokumente 
der Frauen, Wien; VI, 24). 

„Was it uns Tolſtoi?“ Bon Wilhelm Bode (Das freie 
Wort, Frankfurt a. M.; II, 1). 

„Ferdinand dv. Saars „Hermann und Dorethea‘.” Bon 
Eduard Caſtle (Die Zeit, Wien; Nr. 389). .. . im ganzen 
eine Dichtung voll warmer Begeiiterung für Boethe, voll herz ⸗ 
hafter Gefinnung für unſer deutſchöſterreichiſches Volkstum.“ 

„Ambros Mayr.” Biographiſch-litterat. Skizze von Karl 
Domanig (Dihterftiimmen der Gegenwart, Baden-Baden; 
XVI, 7). Mayr (1849—1895), von Beruf Gymnaſiallehrer, 
veröffentlichte außer einigen Heineren wiſſenſchaftlichen Arbeiten 
(„Die Häupter der ſchwäbiſchen Dichterjchule”, „Zu MWalthers 
[d. d. Vogelweide] Ehre”) zwei Bändchen Iyriicher Gedichte: 
„Hundert Lieder” und „Selige Stunden”. 
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Hermann von Gilm.“ Nad feinen Gedichten gezeichnet 
von P. zum Haluja, DO. Eift. (Studien und Mitteilungen; 
). 


„Sörn Uhl.“ Bon Monty Jacobs (Die Zeit, Wien; 
667 


„Das finifhe Epos Kalevala” |vgl. oben Ep. 964F.]. Von 
Kaupo Finländiſche Rundihau, Yeipzig; 1902, 1). 

„Schillers Briefe an das breslauer Theater." Bon 
Marimilian Schleſinger (Der Diten, Görlig; XI, 3). Es 
handelt fih um zwei an den Scaufpiel,Regifieur Karl 
Schwarz in Breslau gerichtete, bereits veröffentlichte Briefe. 

„Acilles." [S. Höllner, Achilles; vgl. FE III, 1570.) 
Bon Mathien Ehbwann (Neue Bahnen, Wien; XI, 6). 

„Marim Gorki.“ Bon Alfred Semerau (Das freie Wort; 
Frankfurt a. M.; I, 28). 

„Kleine Heine-Stubien." III. Bon Michael Ullmann 
(Deutihe Dichtung, Berlin; XXXII, 1). 

„Der Brieſwechſel zwiſchen Robert Hamerling und Peter 
Rofegger." [1878—1880.] (Heimgarten, Gras; XXVI, 7). 

„Smprovifationen von Ferdinand Sauter." Deutſche 
Dihtung, Berlin; xxx, 1). 





— na 
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Französischer Brief. 
E’ war borauszufehen, daß nad) dem eimas gemachten 


Enthufiasmus der Bictor Hugo-Tage bald eine 
Periode der Grnüdterung fommen würde. Mert- 
mwürdiger Weife wurden aber fchon während ber Feſte 
Stimmen laut, die über den Charakter der Manifeftationen 
flagten, und die begeiftertften Hugo-Berehrer begannen 
an ihrem Enthuſiasmus irre zu werden. Man er- 
innerte ſich daran, daß Lamartine auch Politik getrieben 
und fogar 1848 für die republifanifhe Sade fein 
anzes —* aufgeopfert hatte, und doch war ſein 
Bunbertfter Geburtstag (1890) ſpurlos vorüber gegangen. 
Alfred de Bigny, den man als Bater ber modernen 
franzöfifhen Lyrik fast vergeffen hatte, fchien ein viel 
fhöneres Beifpiel eines ehrenvollen Dichterlebens zu 
eben, als ber egoiftifche „Vater Hugo”. Als dann 
m „Gaulois* die Strophen Edmond Roſtands auf den 
Hernani“⸗Abend famen (feitdent bei Fasquelle als 
at ga erjhienen) — ſechs Spalten mittelmäßiger 
Berfe — wurde daß Stuten allgemeiner. Der gelſt⸗ 
reiche Eſſahiſt, der fi) im „Temps“ unter dem Pfeudonym 
Pierre Noziere (einer Romanfigur von Anatole Fyrance) 
verbirgt, griff den jungen Ufadbemifer heftig an, und 
auc der alte Hugo befanı fein Teil ad. Man fing 
etwas befhämt an, einzufehen, wie weit bie fo fehr ge- 
rühmte „abondance* führen konnte. Roſtand, deſſen 
dramatiiches Talent nicht in Frage geftellt wird, gab 
als lyriſcher Dichter ein ſprechendes Beilpiel dafür. 

Natürlich fuhren bie = 1 mit ihren Bictor 
Hugo-Beröffentlihungen fort. 8 interefianter Beitrag 
zum Stubium der erften Beit ber franzöfiſchen Romantik 
fann ber jchöne Oftavband „Alfred de Vigny et 
son temps* bon Leon Sehe betrachtet werden. In 
mehreren Stapiteln werden darin die Beziehungen 
Bignys zum jungen Hugo geſchildert, ihre Freundſchaft, 
ihre Amijtigfeiten, ihre Verſöhnung. Auch das Ber- 
hältnis mit der Scaufpielerin Marie Porival wird 
dur unpubligierte Dokumente beleuchtet. Das Bud 
ift im rührigen Berlage don Felir Juven erfchienen. 
Eine andere wichtige Monographie iit dad monumentale 
Werk von Arthur Chuquet über „Stenbhal-Beyle* 
(bei Plon). Hier wird das Leben des großen pfucho- 
logiihen Schriftiteller8 zum erſtenmal eingehend ges 
fhildert und fein Werk Eritifch behandelt. Mit unbarnıs 
berzigem Wahrheitsfinn greift Chuquet oft den Eharafter 
Beyles heftig an, aber in feinem Urteil ift er immter 
gerecht, und er verjteht e8 auch zu bewundern, obmohl 
er fich ben Theorieen des „Predigers der Energie” gegen« 
über eher ablehnend verhält. Faſt gleichzeitig publiziert 








an Melia ein Bändchen „Stendhal et les femmes“ 
bei Ehamuel), in dem bie ——— und die ver⸗ 
chiedenen, meift unglüdliden Berbhältnifje dieſes un« 
ermübdlichen Liebhabers flott vorgeführt werben. 


Frederic Maſſon ergänzt feine Napoleonjtudien 
durch einen Band über die Staiferin Maria-Louife 
(bei Ollendorff). — Pierre Loti bat von der letzten 
chineſiſchen Eampagne eine Sammlung von Kriegs» und 
Neifeeindrüden zurüdgebradt, die er unter dem Titel 
„Les derniers Jours de Pekin“ bei Galman Levy 
ericheinen läßt. — Bon den zahlreihen Romanen der 
legten Wochen feien nur einige genannt. In ben loſen 
Schilderungen aus der Zeit Ludwigs xIV., die jich 
„Le bon Plaisir“ (Berlag des Mercure de France) 
betiteln, giebt fi Henri de Regnier feiner ganzen 
reihen Phantafie hin. Selbſt den Stil der Epode hat 
er ur nachgeahmt — Nette Builbert debutiert mit 
„La Vedette*, einem Roman aus ber Theaterivelt, 
der ein gutes Stüd Gelbjtbiographie enthält (bei 
Simoni® Empis). — „Ma soeur Zabette“ von 
Glaude Lemaitre ift eine Matrofengejhichte aus dem 
nördlichen frankreich, in ber das forgenreiche Leben der 
Matrofenfrauen ergreifend gefchildert wird (bei Ollendorff). 
Derfelbe Verlag bringt einen neuen Band Marim 
Gorkis „Les Trois* auf ben Markt, und im Mercure- 
Berlag ericheint gleichzeitig ber dritte Band Novellen 
(„L’Angoisse*) des aud) bei uns jet vielgelefenen Ruſſen. 
— Rene Boylesve hat in „La lecon d’amour dans 
un parc* eine ee des achtzehnten Jahr⸗ 
hunderts verſucht (Berlag der Revue Blanche). 


In den Zeitſchriften finden wir hier und da noch 
Gelegenheitsartilel über Victor Hugo. Im erſten und 
weiten Märzheite der „Revue de Paris“ liefert 

ernand Gregh eine fein gefchriebene Studie über den 
ubilar. Leopold Lacour verfolgt im zweiten März- 
eit derſelben Zeitichrift die Entwidelung des Drama- 
tilers Francois de Eurel, von feinem Debut im 
Theätre Libre 1892 mit „L’Envers d’une saiute* und 
„Les Fossiles“ bis zu der „Fille sauvage“. Curel 
predigt in feinen Stüden eine Philoſophie ber Ent— 
fagung, aber feine Entfagung ift im Grunde nur ein 
derzmweifelter Hochmut, er iſt der „Uyrifer des Heroißmus“, 
die von ihm gefchaffenen Charaktere verftehen e8, das 
Leben zu überwinden, aber fie taften ziellos herunt, 
weil er ihnen feine eigentliche pofitive Richtung weiſen 
fann. — Rene Marc Terry, der frühere Leiter der 
„Revue hebdomadaire* hat die Direktion einer neuen 
Halbmonatsfhrift im Umfange der „Revue de Paris“ 
übernommen, die unter dem Litel „Minerva* feit dem 
1. März beim Berleger Fontemoing erſcheint. Das 
Programm ift fehr on. Paul Bourget fol darin 
feine längit angefündigten „Notes sur Balzac“ erfcheinen 
lajien, Maurice Barres fein „Voyage ä Sparte“. 
Hoffentlich wird ſich die intereffante Revue halten können. 
— Das erite Märzheft der „Revue Blanche“ enthält 
eine Enquete über Tolſtoi und die Gefchlechtäfrage. 
Sämtliche Untwortichreiber erklären fi gegen die 
Theorieen des großen Ruſſen. — Paul Ehenay, ein 
Schwager Bictor Eh (er hatte eine Schweiter von 
Adele Foucher geheiratet) teilt Yyragmente aus Notiz» 
beften mit, die er zur Zeit von Hugos Eril in Serjey 
niedergefchrieben hatte. Der Dichter erſcheint darin nicht 
gerade im bejten Lichte. — Felix Le Dautec polemifiert 
im folgenden Hefte gegen Brumetiere und bejien 
Vortrag über die Notwendigkeit des Glaubens. — 
Daniel Halevy berichtet über die Vorträge, die Georg 
Brandes im verfloffenen Monat in der „Ecole russe 
d’Etudes soeiales* in Barisgehalten hat. Brandes fprad) 
bon der Notwendigkeit der Urijtofratie und gab von den 
höheren Menfchen, wie er fic auffaßt, eine Schilderung, 
die genau biejerige Niebjches zur Zeit der „Ungeite 
nemäßen Betrachtungen“ ift. & find faft diefelben 
Worte, — nur die Quelle wurde nicht genannt. — Aug 
dem Inhalte de „Mercure de France* (März) ift 
ein Ürtitel von M. U. Leblond über „Henri de 
Regnier et la critique decorative* zu nennen. — 
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G. Binet-Balmer ſpricht (ebenda) von ber Auffafjung der 
Geihichte im Roman im Anſchluß an drei neue Bände 
von Barres, Paul Adam und Regnier. 

Mit dem neuen Stüde von Alfred Eapus bat 
das „Theätre des Varietes* wieder einen leichten 
Triumph gefeiert (28. Februar), „Les deux &coles* 
vertritt dieſelbe leichtlebige Moral, der der glüdliche 
BVerfaffer der „Veine“ jeinen Erfolg verdantt. Das 
Bublitum verläßt das Haus mit demfelben vergnügten 
Gefiht, dad man nad) einem guten Diner oder einem 
vorteilhaften Gejchäfte zu machen pflegt. Es hat feine 
eigenen Anſchauungen auf der Bühne gefehen und den 
angenehinen Beweis erhalten, daß es die richtigen find. 
Trennung, Eheſcheidung, Wiederfinden, Wite und ein 
gutes Souper .... das Glüd ift leicht zu finden, man 
muß es nur nicht zu ſchwer nehmen. — „Les Poetes* 
nennt fich eine neue freie Bühne, die im „Nouveau 
Theätre* mit „L’Or*“, einem fünfaltigen Drama in 
Berfen don Maurice Magre, ihre Eröffnungsporftellung 
gr (4. März). Das Stüd, das bie alte auri sacra 
ames behandelt, fpielt in der Bretagne; leider wurde 
es fo bilettantenhaft aufgeführt, daß feine beadhtenss 
werten Eigenſchaften fajt verloren gingen. — Das 
„Theätre Dejazet* brachte eine Uebertragung von 
Guſtav Stostopfs elfäffifhem Boltsjtüd „D’ Barifer 
Reif” (11. März). Der Schmwanf, defien Handlung 
übrigens durch den Ueberfeger aus dem Elſaß vorjorg- 
lichet Weile nad der Schweiz übertragen wurde, 
gefiel danf feinem munteren Wie recht gut. — „Le 
14 Juillet“, ein hiſtoriſches Stüd in „drei Tagen“, 
das die Einnahme der Baftille behandelt und Romain 
Rolland zum Berfaffer hat, hatte im „Theätre Gemier“ 
(Renaiffance) nur weni eg | (21. März). Dies liegt 
hauptſächlich daran, hab der Berfaffer die überlieferten 
hiſtoriſchen Charaktere der einzelnen Perfonen den Be- 
dürfnifjen der Theaterwirlung zuliebe gänzlich umge 
frenipelt hat. — Das „Gymnase“ hat ein neues Stüd 
von Abel Hermant aufgeführt (25. März), Es nennt 
fih „L’Archidue Paul* und fpielt am Hofe von Illyrien, 
dann in Paris und an ber Riviera. Die Intriguen 
eines defadenten Herrfcherhaufes, die es vorführt, ftreifen 
ihon hart an Banalität, und troß einiger guten Situa- 
tionen kann das Opus als verfehlt betrachtet werben. 

Paris. Henri Albert. 


Norwegifcher Brief. 


are den jüngeren norwegiſchen Autoren bat ſich 
Thomad P. Krag ſehr fchnell eine beborzugte 
Rangitellung zu erringen verftanden. Strags Berühmtheit 
gründete fi auf feinen Roman „Kobberslangen* („Die 
ehberne Sclange*). Diefem blieb auch für die tmeitere 
golge feine duürchſchlagende Wirkung erhalten, als der 

utor fich in anderen Profaarbeiten auf berichieden- 
artigem Gebiete verſuchte. Krags Lieblingsdomäne tit 
die Schilderung des norwegiſchen Gefellichaftslebeng, 
mwie eö die „Provinz” in ihrer urfprünglicheren, natur- 
wiüchfigeren und deshalb kraftvolleren Friſche darbietet. 
Mit Leder, body) ſtets dezenter Hand zieht der Erzähler 
den Schleier der Prüderie von den intimen Verhältnifien, 
die fich in der Kleinſtadt ganz nach den beiten „Tontinentalen“ 
Muftern herausgebildet haben und bei denen es nicht 
an ausgiebigen, zum Zeil höchlichft amüfanten Bariationen 
auf das befannte dreiedige Thema mangelt. Auch der 
lette von Krags Romanen „Det glade Hjürne* (etwa: 
„Die vergnügte Ede”) führt uns in jenes delifate Milieu 
eines „modernen* Seejtäbtchens an der Weitfüfte. Krag 
zeichnet in der Einleitung einen. braven Seebären, ber 
zufolge mangelnden Broterwerbs, hauptſächlich jedoch 
unter dem bemoralifierenden Einfluffe feines verfommenen 
Weibes, auf die „Ichiefe Ebene” gerät. „Die vergnügte 
Ede“ ift der Name eines öffentlihen Bergnügungslofals, 
des bornehmiten in der Küftenjtadt, in deifen oberem 
Stodwerfe alltägli oder richtiger allnächtlich die 
jeunesse dorée wüſte Orgien feiert, während im Erd» 
geſchoß den unteren Bevölferungsihichten Gelegenheit 





geboten wird, ihre erübrigten Dere in billigen Fuſel 
umgufegen. In diefen Räumen bewegt fi als beherr- 
fhender Mittelpunkt das ſchöne und Tlebensluftige 
Töchterlein des Seebären — die mwürdige Nachfolgerin 
ihrer ebenfo lebensluftigen und verlotterten Mutter. 
en Salus des Buches bildet die Schilderung des 
tragifhen Schickſals, dem die junge Sünderin zum 
Opper fällt. „Det glade Hjörne“ kennzeichnet fich feiner 
tehnifchen Anlage nah) als eine Art Kombination im 
Geiſte von Zolas „L’assommoir* und „Nana“. Die 
Charalteriſtil der einzelnen Geftalten ift dem Dichter 
meifterhaft gelungen, ebenfo die Milieufhilderung, obgleich 
diefe jtellenweife in etwas zu grellen Farben gehalten 
ift. Krags befannte Erzählungstunft forgt im übrigen 
dafür, daß ed dem Ganzen nicht an bramatifcher Steigerung 
fehlt. Trotz alledem ſteht diefer Roman, der jeinem 
Borgänger „Ada Wilde* in manden Stüden fo über» 
legen ericheint, noch immer ein gutes Stüd hinter des 
Autors Erſtlingswerk zurüd. 
Die Monatsrevue „Kringsjaa* bietet in ihrem letzt⸗ 
erjhienenen Hefte 3 eine beachtenswerte Studie über 
Ruskins Stellung zum modernen demofratifchen Staats» 
gedanken. Der Berfaffer kommt zu dem Ergebnis, daß 
es Ruskin nicht gelungen je feine ariftofratijche Yöfung 
des Boltöherrfhaftet- Problems einleuchtend zu machen 
und fi zu einer unbefangenen — des demo⸗ 
kratiſchen Gedankens zu erheben. — „Folkebladet* 
widmet (in Nr. 4) dem am 17. Januar d. Is. heim» 
egangenen Sprachforſcher Prof. Elias Blir einen 
ängeren Nachruf. Blir entſtammte einer nordlänbifchen 
Bauernfamilie, war urjprünglich ſelbſt auf den dürftigen 
Erwerb als üftenfifcher angemwiejen, arbeitete fich jedoch 
mit jtählernem Fleiß zuerſt zur Stellung als Elementar- 
lehrer und dann zum ordentlichen Lehrer in orientalifchen 
Spraden an der dhriftianiaer Univerfität empor. Blix 
litterarifche Bedeutung lag auf dem Felde der Landmaal⸗ 
Agitation. Mit einer Zähigkeit, die den unverfälfchten 
Sprößling einer nordländilden Bauernfamilie berriet, 
uchte Blir jeit feiner Seminarzeit für die Landmaal- 
ewegung und »Litteratur Stimmung zu maden. Spar 
Yasen, Sivert Nilfen, Chr. Bang und andere Leiter 
ber ng ag mußten fehr mohl, welche un« 
ſchatzbare Kraft ihnen in dem raftlofen Sprachforſcher 
zur Seite ftand. Mit klugem Geſchick wußte man ins 
befondere die wiſſenſchaftliche Autorität des dhriftianiaer 
Gelehrten gegen die ——— auszuſpielen 
und hierdurch manchen Erfolg zu erringen, wenn legis⸗ 
lative Maßnahmen in der Maalfrage beborjtanden. 
— Heft 5 derfelben Beitfchrift bietet eine von Hölger 
Linding verfaßte Bictor Hugo» Studie, die der Bedeutung 
bed Dichters vom fpezifiich norwegiihen Standpuntte 
aus gerecht wirb. 

n „Urd“ (Heft 1) finden wir u.a. eine zujtinımende 
Würdigung von Bernt Lies viel fommentiertem Roman 
„Söster Judith“, fowie in Heft 6 eine von Elifa Kjelland 
verfaßte Charakteriftit der ſchwediſchen Dichterin Ida 
Granauift unter befonderer Bezugnahme auf beren 
letzterfchienenes Buch „Et hem*“ („Ein ef Die 
Berfafferin proteftiert dagegen, daß ein ſonſt urteils- 
fähiger Kritiker in der hriftianiaer Tagespreife die Dänin 
Blider-Glaufen als das „allein berechtigte Iyrifche Talent 
des ganzen Nordens“ hinzuftellen verfucht habe. Wer 
je eine Yeile don da Granquift gelefen habe, müſſe 
zugeben, daß bie junge ſchwediſche Pfarrerstochter mit 
ihrem Inrifhen Können weit über die Begabung der 
älteren dänifchen Berufsgenoffin hinausrage. 


Christiania. Viggo Moe, 





Greifswald. 
Stadttheater, der mit feiner Gefellfhaft im Winter 


Direktor Treutler vom  ftralfunder 
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wöchentlich zweimal hier fpielt, bradite am 22. Mär 
da8 Trauerjpiel „Raven Barnelow“ von Heinid 
Krufe, joviel mir befannt, zum erjten Male & öffent» 
lihen Aufführung. Er ſchloß mit dieſer benffeier 
für den heimifchen Dichter eine ungemöhnlid erfolg- 
reiche Spielzeit in fchöner Weife ab. In der Wlitte des 
15. Jahrhunderts fpielend, bringt das Stüd den Kampf 
geil en Fürftenmadt und Städtemadit, verkörpert in 
en beiden PBerfjönlichkeiten des ebenfo entichloffenen wie 
Hugen herzoglich pommerſchen Rats Raven Barnekow 
und des gewaltigen ſtralſunder Burgermeiſters Otto Voge, 
ſehr geſchidt zur dramatiſchen Darſtellung. Es wirkt 
zwar nicht durchgehends mit voller dramatiſcher Wucht, 
und fällt in dieſer Beziehung in den Schlußalten, die ſonſt 
bichterifch und in der Charalteriſtil viel ſchönes bringen, 
etwas ab, aber eine ganze Neihe von Szenen erwieſen 
fih als äußerjt padend, in eriter Linie der dramatiſche 
Höhepunkt, der Auftritt, in dem Otto —* die Ver⸗ 
ürtellung Raven Barnelows zum ſchmählichen Tode 
bes Verräters durchſetzt. Nach einer anderen Richtun 
ſehr wirkungsvoll zeigten ſich die hübſchen, teilweiſe 
humoriſtiſch angehauchten und uns einige der Haupt» 
perfonen rein menjhlih nahe bringenden jenen 
zwifchen Otto Boge und feiner —— Gattin 
Elsbeth einerſeits, und der ihnen mit kindlicher Liebe 
zugethanen anmutigen Prinzeſſin Katharina. Die Wirkung 
wäre zweifellos noch einheitlicher und entſchiedener geweſen, 
wenn nicht die häufigen, an einer kleine Bühne natür- 
li doppelt jtörenden Szenenwechſel die Zufchauer mehr- 
fach unliebfam aus der Stimmung herausgerifien hätten, 
und wenn nicdt dur einige, unter ben gegebenen 
Berhältniffen vielleiht unvermeidlihe Streihungen 
manche Vorgänge ohne Schuld des Dichters ben Uns 
fchein des nicht genügend Motivierten befommen hätten. 
Die Darftellung verdiente fonjt in der Hauptjache vieles 
Lob. Der bier —— dankenswerte Verſuch hat 
jedenfalls gezeigt, daß es ſich wohl lohnen würde, dies 
lebensvolle, in Seifger und terniger Sprache geichriebene 
und aud der im engeren Sinne dichterifchen Reize nicht 
entbehrende geſchichtliche Drama an einer urn 
Bühne, wo eine im wefentlichen vollitändige und rafcher 
fi) abfpielende Aufführung möglich ift, zur Darftellung 
zu bringen. Gerade jettt nad) dem Tode des Dichters 
mwäre dazu nad) echter deutſcher Urt die rechte Zeit. 
Edmund Lange. 


Weimar. Am 21. März wurde bier das Schaufpiel 
Friedrich der Große“ von Otto von der Pfordten 
erſimalig aufgeführt. Das Stüd wird ſeltſamer und 
wirklich nicht zu rechtfertigender Weife von einem „Nad- 
fpiel ais Borfpiel* eingeleitet, in dem Friedrich der Große 
nad dem fiebenjährigen Kriege auftritt und augenſchein⸗ 
lich nicht recht weiß, was er auf der Bühne ſoll. Er 
redet ſehr langmeiliges, gelegentlich auch thörichtes Zeug, 
macht überhaupt einen etwas geiſtesſchwachen Eindrud. 
Nah) einigem Bewundern feiner eben von der Parade 
heimfehrenden Armee kommt er zur Sade und ver- 
urteilt in menfhlih wenig ſympathiſcher Weife feine 
Augend, da ihm einer feiner Jugendgenofien, Steith, 
ſetzt als alternder Marquis Poja gegenübergetreten tt. 
Dabei giebt er einige dürftige Alltagsweisheiten fund 
und findet bie funk: Erziehung, die ihm fein Bater 
einft hat angebeihen laffen, fehr recht und richtig. Da— 
mit haben die Beichauer den Standpunft erhalten, mit 
dem fie das vorgehende, nun folgende Stüd zu bes 
urteilen haben. Quant beginnt hinter der Szene zu 
fonzertieren, ein leichter, immter dichter werbender Nebel 
ſenkt fi über die Bühne, das Lied tönt fort, der Nebel 
bebt fich wieder, und, ſiehe da! der junge Frig fteht 
als Kronprinz mit der Flöte am Notenpult, in dem 
ichönen Biftofehen Sclafrod, von dem mir alle aus 
unfern Schulbüdhern wiſſen, daß er Friedrich Wilhelm 
dem Grften ein Dom im Auge war. Diefer felben 
Quelle, einem Mittelfcyulleitfaden, jcheint auch die 
weitere Fabel, ſowie die Gefhichtsauffaffung des Ver— 
faffer8 zu entjtanımen. In einem langweiligen, ſich 
helegenttich einmal zu einer unpſyhchologiſchen Leiden⸗ 





[Baft fteigerndben Dialog ee uns ber Berfaffer von 
em vbereitelten Fluchiverſuch des Stronpringen, von 
Kattes Hinrihtung, don der langfamen Beflerun 
Friedrichs — die dadurch fumbolifiert wird, daß er au 
offener Bühne feiner Schweiter Wilhelmine eine Reihe 
bon Gewehrgriffen vorlommanbdiert — und fchließlich 
von dem Tode Friedrich Wilhelms des Erjten. Das 
alles ift loder aneinanbergereiht, äußerlich und fogar 
mit den etwas verbraudten Mitteln der alten 2 
trigantenlomödie, fomıpromittierenden Briefen, bie in 
unrehte Hände gi u. ſ. m. Alle dargeitellten 
Empfindungen find preußiich, nicht nebenbei auch noch 
menſchlich. Der alte Großvater Kattes, der eben bon 
der Erſchießung des Entels kommt, ift fofort darauf 
im ftande, wohlwollende Mahnreden an ben Stronprinzen 
zu richten, damit bie8 eben gefallene Opfer wenigftens 
dereinſt Segen trägt. Mıt einer folden Piychologie 
arbeitet das ganze Stüd. 
Wilhelm von Scholz. 


Am 21. März erlebte dba8 Drama „Der Tod“ von 
Robert Heymann in Eoblenz feine Uraufführung. 
Im Mittelpunft bes Stüdes fteht Ulerander der Große, 
deijen plöglicher Tod mit der poraufgegangenen Selbjt- 
überhebung bes Eroberers fontrajtiert wird. Wir fonımen 
auf das Dranıa, das übrigens Erfolg hatte, in der Bes 
fprehung der Buchausgabe noch zurüd, 





igen —— $ 


Romane und Movellen. 


Sidera cordis. Gin Roman aus Friaul von Otto 
— Stuttgart, Deutſche Verlagsanſtalt. 
410 S. 


Otto von Leitgeb iſt aus feinen bisherigen Büchern 
und feinen in verfchtedenen Zeitſchriften zerfireuten 
Skizzen ald ein durch feines Formgefühl und guten 
Geſchmack ausgezeichneter Profaiit befannt. In manden 
—— Skizzen ſchien Jacobſen, der däniſche Stilkünſtler, 

eſſen Einfluß fo mancher unſerer jüngeren öſterreichiſchen 
Schriftſteller nicht verleugnen kann, Pate geſtanden zu 
—— In ſeinem neuen Roman vereinigen ſich dieſe 

— mit einem ſtarken ſtonzeptionstalent, das in 
einer dramatiſch ſich ſteigernden Handlung uns ein 
farbenprächtiges Bild aus der Renagiſſancezeit vorführt. 
Die eingehenden hiſtoriſchen Studien zu den „Sidera 
cordis* fanden eine gute, fi nicht vorbrängende Ber- 
mwertung, fie waren um fo nötiger, alö der Roman auf 
einem Stüd Landes fpielt, dad in der Litteratur noch 
ztemlich unbebaut ift, dem friaulifchen, da8 aus dem 
norböitlihen Winkel Italiens noch nad Oeſterreich hinein» 
reiht. Die prächtigen Naturbilder, die in ben Roman 
hineinverwoben find, verdanken ihr Dafein ber eigenen 
—— bes Dichters, der bekanntlich in Görz lebt, 
und laffen den Schöpfer feingetönter Stimmungsbilder 
erfennen, in benen Natur und Leben ineinanderfließt. 
Dies bewahrte Leitgeb auch davor, in feinem hiſtoriſchen 
Romane fi) dazu verleiten zu laffen, den Ton trodener 
Erzählung anzufchlagen und Puppen mit biftorifchen 
Gemwändern zu befleiden. „Sidera cordis“ ift ein Bud, 
in dem vergangenes Leben erwacht und nicht nüchterne, 


poejielofe Gejhichte. Und das dürfte fein größter 
Vorzug fein. 
Innsbruck, Hugo Greinz, 


Roman von Adolf Wilbrandt. 
Stuttgart, 1901. J. G. Cottafhe Buchh. M. 3,—. 
Das Bud hat mich fehr enttäufht. ES ift ein 
Roman für befcheidene Leute. un minbdeften iſt e8 
fein Kunſtwerl. Der Titel „Ein Medlenburger* deutet 


Ein Medlenburger. 
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anderes an, als ba8 ift, was uns geboten wird. Der 
Held bes Buches tft zwar, wie mehrfach erwähnt wird, 
ein Medlenburger, aber biefer Umftand ift durchaus bes 
deutungslos. ie dieſer Mecklenburger ſich gebärdet, 
würden ſich irgendwelche anderen Menſchen aus anderen 
Gegenden ebenfalls gebärden. Es iſt durchaus nichts 
ei Medienburgitihes an ihm. ah Medlenburg 
elbft werden wir in dent Roman auch nicht geführt. Er 
fpielt zuerst in Berlin, dann auf ben amerilaniſchen 
Goldfeldern in Kalifornien und Nevada, wo fi bie 
handelnden Berfonen durch die unglaublichften und 
aufs nawſte erfundenen Zufälle nad und nach wieder⸗ 
finden. Die Menfchen in dem Werk find Schemen, ohne 
Fleiſch und Blut, ohne Plaftit. Sie ſprechen ein Bud 
deutſch und noch dazu fein ſchönes. Sie find entweder 
edel oder bös, und einige follen etwas Abenteuerliches 
u mit einem gehn Zug. Es find die richtigen 

omanmenjcen. on Leidenjchaft oder Begeijterung 
fpürt man nichts. Nirgends wird eine Stimmung er» 
Br nirgends jtoßen mir auf eine fyeinheit, fei es in 
der Charafteriftif oder in Thatfählicdem oder in landſchaft⸗ 
liher Schilderung. Alles wird gerade herausgefagt, 
nüdtern und unummwunden. — &8 ift ein flaches Buch, 
man muß es ausfprechen, ein Buch ohne Kunſt. Dem 
äjthetifch gebildeten Menfchen giebt e8 nichts, er wird 
es faum zu Ende lefen können. Es thut mir herzlich 
leid, über ein Bud don Wilvrandt, ber fo fehr viel 
Sympathiſches an ſich und fo viel Schönes geichaffen hat, 
in biefer Weife urteilen zu müffen. 

Steglite. Dr. Hans Bethge. 


Zweilebig. Roman von Glifabethb Dauthenden. 
Berlin, Schuſter & Loeffler. 346 ©. 

F ihrem letzten Buche (Hunger“) ſchilderte Eliſabeth 
Dauthendey ein Weib, oder wohl eigentlich das Weib, 
mit feinem vergeblihen Suchen nad) dem Manne, bem 
fie ſich in Seelen» und Sörpergemeinihaft verbinden 
möchte und wie es dann in intimfter Freundſchaft mit 
einer Wahltochter Genüge findet. hr neueftes Bud 
„Bweilebig* jtempelt dieje8 Genügen zum Kompromiß. 
Katharina Gemmingen, die Tochter des herabgelommenen 
feinfühligen Ubdligen und der plebejifch robujten Mutter, 
Br und irrt gleichfalld, aber zum Schluß findet fie. 

nd diesmal kann diefes „Weib-Erleben*“, um mit den 
Marholm- Wendungen der Berfafferin zu reden, nur als 
Einzelfhidfal aufgefaßt werben, troßdem das Nieticher 
Motto von ber goldenen Stunde, in ber ber Menſch 
mwieber neu wird, e8 ins Generelle erheben möchte. Diefes 
Einzelſchickſal ift reizvoll und anſchaulich erzäblt in ſtarken, 
oft allzu wuchtigen Worten. Farbe und FFeinheit liegt 
in der Schilderung bes Fr Haushaltes, zu 
dem die in gräflihen Sphären ald geliebte Erzieherin 
derwöhnte Katharina notgedrungen zurüdfehrt, um bort 
im möütterlihen Blumengefchäfte thätig zu fein. Schon 
da ift fie zweilebig“, denn nur ihr Körper ift da bei 
der feifenden Mutter, der vergnügten Schweiter und den 
banalen oder begehrlihen Kunden gegenwärtig, ihr Geiſt 
und ihre Seele leben in einer eigenen Welt. Die Figur 
ihres Baterd ift in * fparfamen und ſicheren, weil 
vielleicht etwas typiſchen Zeichnung, eine der ſym— 
pathiſchſten des Romans. Nach ſeinem Tode kommt der 
Wendepunkt im Schickſal Katharinas. Ein mit kraſſen 
Farben als begehrender Mann geſchilderter Arzt verſteht 
es, ihre ſchmerzliche Betäubung dazu auszunutzen, ihr 
ein Jawort abzugewinnen. Das ungleihe Paar — die 
unerwadte, nur in geiftigen Sehnfüchten lebende Frau 
und ber rein materielle Mann — heiraten ſich. Aber 
die junge Frau verſteht es, fich ihm zu entziehen, denn 
jetzt zerreißt der Schleier, den der Schmerz um ihren 
Willen gelegt hatte — fie fühlt ihre Schmad, dem Un- 
ebenbürtigen, Ungeliebten zu gehören. Sie befreit ſich. 
Nicht ganz ift es der Berfafjerin gelungen, uns ben 
möftifehen Vorgang bdiefer inneren Bergemaltigung Kar 
oder glaublih zu machen. Der —J— iſt mit zu 
fubjeltivem Haß geſchildert, als daß wir da ganz mit» 
gehen könnten. — Nun kommt eine Zeit fünftlerifchen 
und befriedigten Schaffens für die Heldin, dem fie nad. 


lebt, unangefochten durch allerlei Männerleidenfhaft um 
fie herum, bis fie endlich reif und wählend den Mann 
erbört, der für fie paßt. Der Unhold von Ehemann 
iebt fie leicht frei, und die beiden Liebenden werben ſich 
n einer neuen Welt ihre neue Welt bauen. 

Es ift viel Mtapiftifches in diefem Romane, bes 
fonder8 in der Schilderung der Männer. Die Szene, 
in ber Katharina den Ehemann um ihre fyreiheit bittet, 
befremdet * ernſtlich wegen ihrer einſeitigen Senti⸗ 
mtentalität. iefe anfcheinenden Fehler des Geſchmacks 
aber find wohl mehr aus dem Bedürfnis entitanden, 
recht Fräftig die bee des Ganzen herauszubringen und 
babei bie Felbin ald Weib fo begehrt und reizvoll als 
möglich zu zeigen. Etwas programmmäßig mutet auch 
der Schluß an: „ch wußte es, Beliebte, daß Du fommen 
würdeſt. Wir Zmeilebigen unter den Menjchen brauchen 
boppelte Seligfeiten; wir müffen und an ber eigenen 
Fraft beraufhen und dann uns in daß himmelftürmende 
Glück, dad uns nur ein anderer geben kann, begraben, 
bis zu einer neuen — zu uns ſelbſt.“ Hierin 
fol ber Anhalt des Romans liegen, ber wieder allen 
Reize voll ift. Troy mander Enttäufchung, die uns 
die Lektüre diefed neuen dauthendeyſchen uces ſchaffen 
mag, ſpürt man doch wieder die Wärme und das tief 
perjönliche Er der Berfafferin von Anfang bis zu 
Ende dur und fühlt fi davon gefefielt. 

Berlin, Anselm Heine. 


Das graue Leben. Gin Beitrag zur Pfuchologie des 
vierten Stande. Roman don Franz Adam 
Beyerlein. Münden, Berlag von Albert Langen, 
1902. 397 ©. 

Bon den gegenwärtig im Kurs befindlichen Gattungen 

des Romans liegt diejer ziemlich weit jeitab. m 
eheiten erinnert er ei an bie älteren Arbeiterromane 
von Mar Kretzer. Die Yamiliengefchichte einer leipziger 
Kleinbürgerfamilie, insbefondere die Schidfalsläufe dreier 
berjchiedenartiger Söhne, geben den Stoff der Vorgänge 
ber, die fich dem entſprechend in drei Stränge gliedern 
und bei der großen Breite des bargeftellten Zeitraums 
— faft ein Menfchenalter — mehr dronifartig berichtet 
als darjtellend entwidelt werden. Die Sorge ums täg- 
lie Brot, die Suche nad Arbeit, Heirat, Srankheit, 
Tod, Familienzuwachs und andere Wechfelfälle aus dem 
Dafein kleiner Diaffeneriftenzen werden ſehr ſchlicht, ohne 
jeden artiftifchen Aufpug und mit einem Beftreben nad 
größter Lebenstreue vorgetragen, das auch vor Brutalem 
gelegentlih nicht zurüdichredt. Bon den Wellen des 
roßen Lebens jchlägt der deutſch⸗franzöſiſche Krieg und 
päterhin die fozialiftifche Bewegung da und dort in ben 
Gang der Dinge über. Sentiments fehlen ganz, bie 
Tragif der Thatfahen — fehr grau in grau gemalt — 
wirft für ſich allein; aber die Perfonen bleiben doch allzu 
fehr im Fylachrelief, recht plaftifch werden fie nicht. Ein 
ernites, forgenvolle® Bud, das Fünftlerifch nicht hoch 
fteht, aber als ein redlich gemeintes Qebensbild Sympathie 
und Intereſſe finden darf. Er 


Die Madonna vom Grunewald. Woman von Mar 
Kretzer. —* ‚ Baul Liſt. 358 ©. 

Das epifche En unterliegt heute einer doppelten 
Gefahr: Entweder die Darftellung löft ſich in eine Reihe 
einzelner Handlungs · Ruhepunkte auf und geht fo ſprung⸗ 
mweife von einem Gituationen-Stompler zum anderen 
über; oder aber die Einheit bed Geſchehens wird gewahrt, 
und dann geichieht das meift auf often der tieferen 
und tolgeridhtigen Motivierung der handelnden Berfonen. 
ſtretzers „Madonna vom Grunewald“ vermeidet ben 
eriten fehler, nicht ohne wahrnehmbare Abfichtlichkeit 
feitens des Verfaſſers. Die Handlung bewegt fich ohne 
fihtlihe Verlegenheit vorwärts, und der Autor behält 
feine Geftalten ſteis energifh, um nicht zu jagen rüds» 
fiht8los, in der Hand. Auf Rechnung diefes überwiegen 
den Intereſſes am Ganzen ift ed zu fchreiben, daß feine 
Leute Duhgängiß binter jenem deal an Glaubhaftig- 
feit zurüdbleiben, daß uns bie Trzeugniffe der großen 
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scriptores rerum des In- unb Auslandes zu forbem 
gemöhnt haben. Ein unerflärter, — nach —2 
verlangender Reſt bleibt immer zurück, gegen ben al 
Ausgleich lediglih daS Vergnügen am äußerlich glatten 
Vortrag der Hiftorie fteht. 

Innerhalb der elliptifchen Begrenzung bes Erzählten 
finden fih zwei Brennpuntte: Im einen der Kunſt⸗ 
fritifer und Neurafthenifer Dr. Hauff, deſſen Zuftände, 
Leid und Genefung fi wohl ald der artijtifche Mittel- 
punft des Ganzen auffaffen laffen, im anderen fein 
MWiderfpiel, der Freilichtnialer Froſt, deffen im Unbe— 
mwuhten und Sinnlihen wurzelnde Sraft und Lebens- 
auffaffung gegenüber ben gleihen Sategorieen im Be- 
wußtſeinsmenſchen Hauff ein endliches Fiasko erleidet. 
Zwiſchen beiden Hilda Donner, die „Mabonna‘, die 
durch Aehnlichkeit der Erlebniffe in den Stand geſetzt 
ift, Hauffs Zuſtände zu verftehen; fie erwedt feine nur 
vorübergehend ſchlummernde fittliche ruft zu neuem 
Leben, indem fie ihn zur Ueberwindung einer auß ber 
Nervenkriſe erwachſenen monomaniſchen Willensbeein- 
trächtigung durch frommen eu veranlaßt. Das 
Sch eau bilden ein glückliches Brautpaar und ein 
gefnidter PBleinairmaler, der nah einem mißlungenen 
Ausflug ins ya sen wieder in bie 
Niederungen des Landſchaftlich-Immanenten zurüdfebrt. 

Die Handlung „vertypt“ erjt gegen Schluß, unter 
ſtarker Beeinträdtigung der individuellen Lebenswahr⸗ 
beit. Eine realiftiihe Technik und diefer Tid aufs Sym- 
boliſch⸗ Typiſche — das giebt feinen guten Stlang. — 
Im übrigen ift die Dialogführung ſehr gewandt und 
reih an Fugen Grörterungen don allgemeinem a 
tereffe; die Landſchaft mit malerifhem Auge gefehen 
und gejhidt als Couliſſe der Handlung aufgebaut. 
Längen find überall glüdlih vermieden. Auch bie 
Screibweife an fih bat ihre — manche 
Wendungen überraſchen durch einen ſublimen Impreſſio⸗ 
nismus, den man fich, bei dem Mangel einer PBiuchologie 
großen Stils, ald Würze gerne gefallen läßt. 

München. Wilhelm Michel. 


Schukmann Mentrup und anderes. Skizzen von Alfons 
Paquet. Köln 1901. Berlag der J. G. Schmitichen 
Bud) und Sunfthandlung. 152 ©. M. 1,—. 

&3 darf angenommen werden, daß dieſes Bändchen 
von Skizzen, deren mehrere die Prägnanz der Novelle 
haben, ein Eritlingsbuh ift. Sicherlich zeigt es ein 
refolutes Scilderungstalent, das gerade mit feinen oft 
iprungbaften Piychologieen Den en erwedt. Paquet 

iebt eine Reihe meiſt großftädtifher Szenen bon ber 
rutalität, wie fie früher als naturalittifd begriffen 

worden iſt. Der Ort der auffälligften Stüde ift dreimal 

London, der fhmutige Themjequai, die Häufer des 

elenden Schifferproletariats, der Hydeparf mit feinen 

Mafienverfammlungen und einmal Berlin N. mit dem 

Lärm feiner Deitillen. Eine der Skizzen, die ſich franzdfif 

tebt, iſt Maupaffant, eine andere, bie parodijtif 

Mumienerwedungen behandelt, Poe zu nahe, um den 

Wert, den originales Schaffen befitt, reflamieren zu 

dürfen. Die Lyrik im „Konzert“ bat thematifche Fügung, 

aber fie leuchtet und flingt nicht. Mit fchmerzlicher 

Energie ift eine foziale Stimmung in „Vatter Nagel‘ 

angegriffen. Um höchſten ftehen die Stüde „Die Schweiter“ 

und „Ein Seelenarzt”, die die Herabwürdigung der 

Leidenschaften und der Gefühle des Blutes durch ben 

Alltag des Hleinbürgertums, dort mit Ergriffenbeit, bier 

mir einer ftarfen Pbilofophie und einem gegen Lügen 

gefeftigten Wahrheitsfinn erzählen. 


Stuttgart, Paul Wiegler. 


Der Schürzenbauer. Roman aus dem Hochgebirge von 
Adolf Ott. Berlin W., Richard Tändler. 

Wildtener. Roman aus dem Hochgebirge von Adolf 
Ott: Berlin W., Richard Tändler. 

Beide Romane haben mehr Ilnterhaltendes als 
durchgebildet Künſtleriſches. Doch gewinnt man bier 
und da das Gefühl, als ftrebe Ott reinen Höhen zu. 
Im erften Roman iſt Otts Gabe, Menfchen zu bringen, 


— dem Titelhelden (wie man hier ſagen barf) zu 
ute gelommen. Der tjt in den Umriffen und in feinen 
befonderen Weußerungen wahr. Weniger gelungen find 
Dtt, in beiden Romanen, andere Schalten in Thun 
und Rebe; fie fprechen mitunter papieren ober, mas 
nicht weniger unangenehm ift, geſchraubt. Mir fcheint, 
wenn Ott nur den Willen hätte, könnte er biefe Mängel 
abftellen. Nicht nur Otts Geftalten, fondern aud er 
felber macht noch zu gern fchöne, wohlklingende Worte; 
er weiſt zu fehr mit dem nn bed Berichterftatters 
auf feine Menfchen, ftatt jie uns vorzuführen. Da 
trägt Flori ein „vor Angit wachöbleiches, außergewöhnlich 
fhönes Mädchen“, deffen „Köpfchen wie eine melfe 
Blume auf Floris Schultern” ſank. Kurz darauf Friegt 
ein Undankbarer „in höchſt ungeichidter Weiſe“ bie 
Wahrheit zu hören. Das „in gerehtem Born wunder. 
ihöne Mädchen” fol roh umfaht werben. Der Fallerer 
Hans „am nachgerade in eine ganz vergnügte, hoffe 
nungsbolle Stimmung“, weil der Bauer am Stein und 
Hand (der „nicht nachlaffende Freier”) ſchon fertig 
werden wollen „mit dem unguten Ding“. Abgeſehen 
bon folden, vielfach wiederkehrenden Uebeln, dirigiert 
Dit au die Entſchließungen feiner Leute zu willtürlich. 
— Hans ijt eiferfüchtig auf Flori, will ihn umbringen 
laffen und ſpricht ſchon niit dem Meuchelmörder, dem 
Pehjadl. „Nun,“ erzählt Dit, „übergab ihm der Hans 
einen geladenen Revolver und beihmwor ihn, dieſen ja 
nad gemadtem Bebraud nicht liegen zu laffen 
ober zu verlieren.” Hat ber Pechjadl nicht recht, 
anf diefe einfältige Rede zu antworten: „Du mußt mi 
ſcho für faudumm halten, daß d’ mir fo was fagft!”? 
— Dtt hat die Gabe, leicht zu erzählen; er muß fi 
das Fabulieren aber nicht zu bequem maden. Er follte 
auf Möglich» und Wahrfcheinlichkeit, Kompofition und 
Sprache jorgfamer achten; erjt dann würden jeine im 
—— anſprechenden Erzählungen —— Wurf 
aben. Nach meiner Anſicht fann man hochdeutſch und 
mundartlich gleich vollendete Bilder des Volkes geben. 
Allein wer Direfte Rede im Dialekt giebt, fol nicht 
uderfüße laue Limonade in perlende® Quellwaſſer 
——— 
Freiburg i, B. Max Bittrich. 


Die Ihwarze Madonna, Geihichten aus Kleinrußland 
von Hans Weber-Lutlom. Linz, Wien, Leipzig, 
DOefterreihifche Verlagsanftalt. M. 1,50 (2,—). 

Die vier Erzählungen diefes Bändchens bilden bie 
Hortfegung zu den dor einiger Zeit erfchienenen 
„Schlummernden Seelen“ desfelben PVerfafferd. Sie 
tragen benjelben Charakter wie jene, haben biefelben 
Vorzüge: die gewaltigen, padenden Stoffe, und biefelben 
Mängel: die fraftlofe, unfidhere Verarbeitung dieſer 
Stoffe. Es find prächtige, urfräftige Geftalten, die dem 
Berfaffer vorſchweben, und die er, wenn aud nur im 
ihwanfen Umriſſen, vor uns jtellt: das Bauernmeib, 
das in der übermäcdhtigen Liebeserregung und »fehnfucht, 
bie ber Beſuch ihres jugendjtarlen Geliebten in ihr ents 
facht, ihren alten Mann, den fie um feines Reichtums 
willen heiraten mußte, und der jetzt betrunfen vor ihr 
liegt, ermordet; — der Gutsherrenſohn Mirski, der in 
ber Aufwallung des wilden Bauernblutes, das er, ein 
Sind der Liebe und des Ehebruchs, von feinem rechten 
Bater geerbt, den eitlen Geden, mit dem feine Mutter 
die zweite Ehe eingehen will, in rafendem Ritt von 
feinem Pferde zu Tode fchleifen läßt; — der Knecht 
Onipro, an bem feine Herrin einjt jene Liebe gefunden, 
die ihr Mann ihr nicht geben konnte, und ben fie auf 
dem Sterbebette zu ſich ruft, um in feinen Armen zu 
jterben; — das Bauernmädel Jerofa, das in urwüchfiger 
Leidenjchaft fich dem jungen Gutsheren ergiebt, fchlieglich 
aber unter der Predigt eines zelotifchen Mönches zum 
Bemwußtfein ihrer Sünde fommt und im Stlofter Kue 
thut. Es finden fich in Webers Erzählungen poetiſch 
empfundene und in außdrudsvoller türze wohlgelungene 
Schilderungen, namentlih der Natur, doch die une 
gewöhnlichen feeliihen Vorgänge durch eine zwingende 
piychologifche Beweisführung ung annehmbar und wahr- 
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fcheinlich zu machen, will bem Berfaffer meift nicht recht 
—— Die Darſtellung iſt im ganzen doch allzu 

app, und ich meine, dieſe Kürze iſt nicht ein Zeichen 
der Straft, fondern der Schwäche; fie befteht nicht darin, 
daß alles, was zu fagen ift, in gedrängteiter Form ge- 
fagt wird, fondern fie ergiebt ſich aus Lüden und Aus» 
x Boten defien, was der Verfalfer eben nicht auszu— 
drüden bermodte. So bleibt denn ſtets das Gefühl 
einer gewiffen Unzufriedenheit, wenn man fich auch der 
Gewalt des Stoffes nicht entziehen fann. 

Sachsenberg. Georg Adam. 


Aut dem Künigiberg. Stieinigfeiten aus der Grofftadt 
von F. St. Gunther. Linz 1901. Oeſterreichiſche 
Berlagsanftalt. 131 ©. M. 2,—. 

Wiener Geſchichten find allmählih in Verruf ge 
raten. Man hat den „Spieher*, das „fühe Mädel” 
und ben blafierten Lebejüngling fatt befommen, nicht 
minder aber den gejucdhten Humor und bie forcierte 
Sentimentalität, die fih in dieſem Genre breit ge- 
madt. Nichts von alledem findet fih in Gunthers 
Bud! Das ift die erfte Empfehlung; die zweite: ein 
geſunder, bodenftändiger Humor und die dritte; Qebenss 
wahrheit. Dabei ift Gunther ein flotter Erzähler, vers 
fteht es, die Pointe ſcharf herauszuarbeiten und innig 
gu jein, ohne rührfelig zu werden, wie in „Ewige 

iebe*. Befondere Freude kann das Buch herborrufen 
als Anzeichen dafür, daß nun endlich auch „Zung- Wien“ 
gelundet. 

Zürich. Car! Morburger. 
Um Helena. Roman von Ida Boy-Ed. Stuttgart, 

J. &. Eottajche Buchhandlung Nachf. G. m. 6. H.,1901. 

Die „Helena“ dieſes Romans, um die gleich der 
viel gepriefenen und viel gefholtenen Helena des Alter- 
tums gelämpft wird, ift eine Gutöbefiberötochter aus der 
Rahbarichaft des Kleinen Dftfeeküftenneites Maritadt 
und heißt mit ihren bürgerliden Namen Bente Altheer. 
Sie ift ein Wunder üppiger Schönheit, aber ihr Innen⸗ 
leben iſt ganz auf das Bemußtfein von diefer Schönheit 
und deren jiegbafter Macht befchräntt. Geiſtig ift fie 
eine taube Aehre. Doch kluges Schweigen verbirgt 
dieſe Hoblheit und fihert ihr Eroberungen auch bei den 
Männern, die im Weibe mehr al8 eine fchöne Puppe 
fehen. Zu ihnen gehört der junge Waſſerbaumeiſter 
Thaffilo Stürmer, der von lei enfhaftlider Liebe zu 
Beate gepadt wird. Ihm gilt e8 als ganz felbitver- 
tändlie, daß in Beated herrlichen Körper auch eine 
berrliche Seele wohne, deren ſchlummerndes Leben e8 
zu weden gelte. Als Marftadt ihm und feinem ihm 
eihäftlih verbundenen Better Edlef den Bau eines 
Hafens übertragen hat, will er um Beate werben, aber 
der Better kommt ihm erfolgreich zuvor, obgleich er don 
Thaſſilos Neigung weiß. Daß zerreift das Band 
awifchen den Bettern; fie bleiben zwar in geichäftlicher 
Verbindung; aber die Yugendfreundfchaft hat einen 
unheilbaren Riß befommen. — Die wenigen Menichen, 
die don Thaſſilos nun anbrechenden feelijchen 
Kämpfen willen, faffen e8 kaum, daß er Beate nicht 
durchſchaut. Er ijt vollitändig Blind in feiner Leidens 
ihaft. Als ihm dann endlid die Schuppen von ben 
Augen fallen, bricht er zufammen. Cine Freundin 
iebt ihm ben inneren Halt wieder, — er fei nicht arm, 
Tale in feiner Arbeit ein Fürſt. Das Wort rettet 
den Berzweifelnden, weil es ihm die Zukunft weit, die 
feiner bedarf. 

Es ift fiher ein günftiges Zeichen für diefen Roman, 
bat das Intereſſe an den Stämpfen Thafjilos nicht 
erlahmt, ob man gleih von Anbeginn über die innere 
Nichtigkeit der „Helena“ vollftändig im Klaren ift. Das 
ift daS Ergebnis des pſychologiſchen Gefchids, mit dem 
die Berfafjerin die ausdauernde Liebesblindheit Thaſſilos, 
die nichts vom ag Ha fondern etwas fehr tupifches 
hat, aufrollt. Der Roman ftedt voll äußerer Handlung, 
aber der Schmerpunft feiner Wirkungen liegt im 
Pſychiſchen, das im ganzen gut vermittelt wird. Zu 


—— iſt auch die geſchickte Zeichnung bes klein— 

ſtädtiſchen Milieus und der Küſtenlandſchaft. 

Bremen. Franz Diederich. 

Die Eidebse. Roman von Agnes v. Klindomftröm. 
Stuttgart, Deutiche an ge Geb. M. 4,—. 

So eine Urt von fozialem Belehrungsroman fol 
das Bud fein, in dem das Frauenftubium als Xeit- 
motid vernehmlich angefchlagen wird. Aber die Durd- 
führung ift feine fichere, vor allem feine einheitliche. 
Bu Anfang legt die Berfafferin die Abficht an den Tag, 
in der — Heldin das moderne, ſtrebſame un 
e Mädchen zu zeigen, das ſich den Weg zur 
wiffenichaftlihen Ausbildung nicht durch fpießbürgerliche 
Borurteile verfperren läßt und es durchſetzt, daß fie aus 
den u 1er enge Streifen einer Fleinen norddeutſchen 
Univerfitätsftadt nach Paris gehen darf, wo der Bräuti- 
am mtaleriihe Studien betreibt, um ihrerfeit8 Bor: 
efungen über Chemie zu hören. Das häufipe F 
—— mit dem Berlobten, das ſich das Mädchen 
o reizvoll und anregend für beide Teile ausgemalt, iſt 
bejtimmt, fie gründlich über den jungen Dann zu ent« 
täufchen, der weder ein tüchtiger Charakter, nod) ein 
erniter Künftler ift und fih am (Ende eine pilante und 
doch recht alltägliche Modellgeihichte über den Kopf 
wachſen läßt. ach biefer Affaire — „die Eibechie* 
nennt man das Modell in den Stünftleratelier8 — führt 
da8 Buch den Titel, nicht gerade logifh. Das Neben- 
motid follte nie die Ueberfchrift geben. Das Haupt- 
motid ift und bleibt aber bis zulegt: das Sichausein- 
anderleben der beiden Perjonen, die mit fo großen 
— die Berlobungsringe gewechſelt hatten. Eine 

ummheit macht übrigens auch „ſie“, indem fie in eine 
Falle geht, die für ihre ruhige, felbftfichere Klarheit 
eigentlich viel zu plump geftellt if. Auf einem Künſtler⸗ 
fett macht fie die Belanntjchaft eines ältlichen, aber 
immer noch fehr interefjanten Ghemie-Profefjord, der 
einen bedeutenden Ruf befitt, und ber fie beredet, 
ihre Univerfitätsftudien abzubrechen, weil er, der fich 
für ihr Talent interefjiere, fie viel rafher durch Privat» 
unterriht ihrem Biele entgegenführen fönne Der 
Heldin der Agnes dv. Klinckowſtröm fcheint es nicht um 
ein gründliches Studium, fondern um ein abgefürztes 
Verfahren zu thun, wenn fie auf diefen Vorſchlag hinein- 
fällt, um dann freilich bald zu erfennen, daß das Intereſſe 
ihre8 gütigen Beihüters lediglich ihrer Perſon, nicht der 
Hörderung ihrer Kenntniſſe galt. 

Flott und anihaulih find in dem Bud einige 
Szenen aus dem parifer Leben dargeftellt, befonders 
da8 Treiben in den „Gabaret3*. 

Darmstadt. Dr. E, Mensch. 


Weberfinnlihe Liebe. Zwei Novellen von U. Schöbel. 
rag Deutihe Berlagsanftalt. 309 ©. Geb. 
4 


Die Novelle Ilariden“ bringt Variationen über 
ein uralte Thema, das fon Shakjpere einft in der 
Bezähmten Widerfpenftigen anfchlug, nur bier modiſch 
efärbt und in das Milieu züricher Studententreife ver⸗ 
etzt. Noch ein anderer Ton klingt hinein: Frauen— 
emanzipation. Aber er darf nicht voll ausſchwingen, 
ſich nicht zu Allorden verdichten. Weichere Noten über— 
tönen ihn. Maria Hilbrecht, die Studentin der Natur— 
wiſſenſchaften, will fich dem Manne, der fie zum Weibe 
begehrt, verfagen, will in Freundſchaft, ftatt in Liebe 
mit ihm leben. Aber nidt aus Gründen, bie ber 
Eigenart ihres innerften Ichs entjpringen, fondern in 
der Erinnerung an ihre Mutter, der Liebenden und 
durch diefe Liebe Zertretenen und Gebrochenen. Sie 
will nicht Weib, nicht Mutter fein. Dies Wollen leidet 
Schiffbruch. Dem Gefühlsiturm Lornſens freilih Hält 
fie Stand. Der liebeglübende, in feiner Mannheit bes 
leidigte Aeronautiker mag nicht in die platonifche, den 
förperlichen Beſitz feiner Liebjten ausſchließende Ehe 
willigen. Er ftellt die Forderung: Alles oder Nichts. 
Und fie wendet fich leichten Herzens von ihm ab. Auch 
die Ueberzeugung, nidt zur Gelehrten, fondern zur 
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Dichterin berufen zu fein, das Aufgeben ihres Studiums 
verwindet Maria Hilbredt. Um fo leichter, als fie für 
die Eritlinge ihrer Mufe baldigft einen Verleger findet. 
Da entdedt fie in dem Mutter» und Eheglüd einer Andern 
plößlich ihre umeiblichkeit. Sie ſucht Lornſen auf und 
erbittet in verblüffender Offenheit von dem ihr troß der 
Trennung treu gebliebenen Berehrer das, was fie ihm 
einft fo fpröbe verfagte . ... Agnes Schöbel jcheint eine 
grobe Meinung von ber Objektivität, Konzentration und 

efühlötreue des Mannes, hingegen eine fehr geringe 
von der Kraft, Keufchheit und Stonfequenz felbit des 
hochbegabten Weibes zu hegen. Da eine Frau biefe 
Banfkerotterflärung des eigenen Geſchlechts verfaßte, 
werden viele ihr glauben. — Die zweite Erzählung 
„Myſtiſche Bermählung“ lieſt fih mie ein phan— 
taftifcher Traum, durch deſſen Gefilde uns ber leichte, 
oft poetifche Stil auf weichen Schwingen trägt. it 
am Schluſſe empfand ich die Unmwahrjcheinlichkeit ſolcher 
überfinnlicden Gefühle bei einem gefunden Manne, und 
mag diefer aud ein Künſtler fein, und als folcher, wie 
mande meinen, jenjeit3 der für gewöhnliche Menfchlich- 
feit geltenden Gejete ftehen. 

Die Verfafjerin glaubt nicht an eine überfinnliche 
Liebe und ihre Dauer bei einer Frau. Uber rauen» 
liebe, ihre Treue und die Grade ihrer Sinnlichkeit oder 
Ueberfinnlichkeit find Temperamentsfadhen. Sie gehören 
zu ben Problemen der Piychologie und Phyſiologie. 
Mit einer graziöfen, romantifhen Novelle fommt man 
ihnen nicht bei. Auch der überiinnlihe Mann, den uns 
U. Schöbel vorführt, hat wenig Ueberzeugendes: dieſen 
Conrad Dempmwolf, den fo wenig irdijchen Künſtler, 
fann man nur pathologtich nehmen. 

Berlin, H, von Endorf. 


Die Mufe. Roman von &. von Tieres und Wilkau. 
Berlin 1901. &.Grotefche Berlagsbuchhandlung. 234 ©. 
„Die Mufe* ift ein homburger Roman; die Heimat» 
funft internationalifiert ſich in diefem Fall. Die Ber- 
fafferin, die fih in taufend Zügen ald Dame verrät, 
füllt ihr Bud zum guten Teil mit Bildern aus dem 
—— abwechs lungsreichen homburger Badeleben. 
Die igh life Welt, einfchließlich des Prinzen von Wales, 
wird als Mittel zu den Heinen Sweden des Romans 
gebraucht, und fo wird, was eine interefjante große 
Komödie hätte werben können, zu einer lächerlichen * 
Die Geſellſchaft dient als Folie der „Muſe“, der ebenfo 
dämonifhen wie ſchönen Meluſine von Rhadach. Mit 
ziemlichen Raffinement bringt die Verfafjerin die pfycho- 
logifhen Intermezzi unter. Bei ihrer bequemen 
Tehnit, die nicht auf allmähliche Entwidelung angelegt 
ift, fondern mit fpannenden Andeutungen, Effekten und 
Ueberrafhungen arbeitet, fann bie ——— die 
draſtiſchſten Wirkungen aus der „unergründlichen* Me— 
luſinennatur ziehen; das pſychologiſche Defizit tritt 
ulegt natürlich Har zu Tage. Die Konjtruftion der 
Brididie und ber Gharaftere, alte Mache dur und 
durch, iſt ſpitzfindig⸗ naiv. 

Der Held des Buches iſt ein Maler, ein biederer 
barzer Bauernfohn, Idealiſt vom reinften Waffer, der 
* unſicher in feiner Kunſt herumtaſtet. Er ſucht 
nach der Muſe, die ihn inſpizieren ſoll, und glaubt ſie 
in Meluſine entdeckt zu haben. Er darf fie malen, aber 
fein Genius ſchweigt noch. Der unfruchtbare Künſtler 
glaubt, daß ihm Liebe zur Befruchtung feiner Schöpfer: 
kraft nötig ſei. Das fchöne Weib giebt fih ihm Hin. 
Denn ihr Porträt foll un jeden reis fertig werden 
und möglichit gut ausfallen, damit — ber Prinz von 
Wales, den fie durch Vermittlung guter Freunde darauf 
aufmerffam machen will, es ehe, k auszeichne und fo 
in die Geſellſchaft Ianciere. WIE ihr diefe Intrigue ges 
lungen tft, giebt fie ihrem Eintagsliebhaber den Lauf- 
paß und reiht ganz unerwartet, mit Umgehung ihres 
älteren wirklichen Geliebten, einem Dutfider, einer 
brüdigen Erzellenz, die Hand. Jetzt erfolgt urplötzlich, 
buchſtaͤblich in elementarer Erplofion, die Entbindung 
bes fünjtlerifhen Genie8 Bob Denhardts. Die Ent- 
täufhung wird die Geburtähelferin feiner Kunft und 





offenbart dem ſchwärmeriſchen Sbealiften zu feinem Er⸗ 
ftaunen, daß er eigentlid) zum modernen realiſtiſchen 
Menſchendarſteller geichaffen feir. Bon nun an will er 
ganz „den unperjönliden Zielen? der Kunft leben. Er 
entfagt einer — auf beiden Seiten ftillen, allzuftillen — 

ugenbliebe, weil er fi nicht rein genug für die Ge- 
liebte auß dem Heimatsdorfe fühlt (die fieben Jahr 
ftumm auf ihn gewartet hat), da ihm bie 55 
Nirxe noch in Herz und Sinnen ſpult. Der ſchöne Glaube 
an Jugend und Treue aber, den er ſich aus dieſem 
Idyll rettet, verflärt jeinen herben Realismus, giebt ihm 
„Harmonie... 


Berlin, Arthur Goldschmidt. 


Sechs Gelhichten. Bon Paul Ernſt. Im Inſelverlag 
1900. (Scuiter u. —— 

„Das Grauen“ betitelt ſich die erſte dieſer Ge— 
——— und bezeichnet damit dasjenige, was überhaupt 
ieſes Bud) erreihen will: nämlich uns recht „graulen“ 
zu machen. Das ift ihn ja nun zum Teil auch gelungen; 
es find höchſt mwiderwärtige Empfindungen, die durd 
bieje Gejchichten in uns ausgelöft werden. Etwa, ala 
ob man Alpdrücken oder einen recht unangenehmen 
Traum hätte. Die Gefhichte „Der Schemen” hingegen 
wirft abgefhmadt und langweilig. Phantafie hat Ernft 
rein warum fie aber zu foldhen poetifchen Ge— 
ilden mißbrauden, die einen fraßenhaften, peinlichen 
Eindrud binterlaffen? Mir fielen bei diefen Dichtungen 
Goethes „Naht und Grabdichter* ein, die „foeben im 
Geſpräch mit einem eben entjtandenen Vampiren bes 
griffen ſeien, woraus eine neue Dichtart fich vielleicht 
entwideln könnte“. Einige unjerer Moderniten fcheinen 
ein befonderes Vergnügen an foldhen vampirifchen Ge: 
fprächen zu haben. Wir gönnen ihnen gerne die Luft, 
I ald Kleine Maeterlinde zu fühlen; aber müffen 
ei — — Ergoͤtzungen auch gleich gedrudt 
werben‘ 


Karlsruhe i. B, Albert Geiger. 


Jaeale und Diffonanzen. Zwei Novellen von Katharina 
Bitelmann ($. Rinhart), Berlin 1900. J. Harrwitz 
Nachf. M. 2,—. 

Katharina Zitelmann fcheint die Beobachtung ge 
macht zu haben, daß manchmal ein Widerjpruch beitebt 
zwifchen den gedrudten Werfen eines Dichter und feinen 
privaten Handlungen. Gntrüftet über dieſe Thatfache, 
* fie zwei Novellen geſchrieben. Zu der erſten, „Ideale“, 

at ihr wohl eine Epifode aus Lenin Schüdings Leben 
als Motiv gedient. Belanntlich lernte der weſtfäliſche 

Dichter feine Frau auf brieflichem Wege kennen. 

Katharina Zitelmann läßt zwei folde nur poſtaliſch 

Verbundene, einen bürgerliden Dichter und eine junge 

Adlige, fi verloben. Beim perlönlichen Begegnen 

ichredt aber die Braut dor dem Bräutigam ud er 

entſpricht nämlich abjolut nicht dem Sbdealbild, das jie 
fi) ausgedacht. Uber er ift der edle Mann und fie das 
edle Mädchen der mweiblihen Phantafie, und fo wäre es 
dod) traurig, wenn fie ji) nad) Fahren nicht noch finden 
follten. Das thun fie denn aud), und alles, was die 

Heldin im Laufe diefer Zeit Schlechtes von ihrem Ideal 

5* löſt fih als eitel Lug und Trug auf. Die 
childerung ihres erjten Begegnens ift ziemlich plump; 

e8 kann jemand in gejellidaftlihen Formen ungefcidt 

fein und deshalb ariftofrattichem Gefühl widerjtreben, aber 
daß er juft... . eine ganze ur ——— herunter⸗ 
chlingen muß, iſt eine Nüance, die ihren Träger mehr ins 

öde, denn ins Unbeholfene charakterifiert. — Die 
zweite Novelle „Diffonanzen* ift das Gegenftüd zur 
erften. Hier jtellt Zitelmann einen Dichter, der ideale 

Worte mit höchſt egoiftiichen Handlungen zu bereinen 

weiß, einer edlen Frau gegenüber, die in weiblichen 

Stolz und voll Berachtung Feines Charakters ihre Liebe 

zu ihm nad innerlidem Stanıpfe überwindet. Das 

ganze Bud enthält viel Falſches und Unnatürliches 
und bedient fich ſowohl in Charafteriftit wie in Natur: 
ſchilderung höchſt primitiver Mittel. 

Berlin. Heinr. Hub, Houben, 
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Freilichtfkisgen aus Rußland und anderes. Bon 
Külpe. Berlagsanitalt Wörishofen. 206 ©. 
—— Külpe mißbraucht die Form ber Skizze — 
eine Form, deren Geſetze allerdings überhaupt nur für 
fehr wenige eriftieren — in ganz bilettantifcher Weife. 
Ihr ift die Stizze, wie fo vielen, nichts als die zwang⸗ 
und müheloſeſte Form der Ausſprache. Beurteilt man 
den Band nad) feinem fünftleriihen Wert an ſich, fo 
fönnte man ihn ohne weitere Worte bei Seite werfen. 
Er ift nichts — aber er verfpricht etwas. In diefen 
durch und durch dilettantifchen, mit naivefter Unfertigfeit 
alles Technifchen Hingemworfenen Bildern und Bildchen 
verrät fich oft blitartig eine gewiſſe Eigenart des Schauens 
und Beobachtens, eine intime Seelenfenntni3 und eine 
Tiefe der Empfindung, die troß allem Werger, den man 
bei der Leltüre empfindet, immer wieder feffeln. Man 
fpürt, wie oft nur die abfjolute Uingelenfigfeit des Aus⸗ 
drudes im weiteren Sinne die feinen und echten Ein- 
erg des Empfindens zerftört und ins Gtarre, 
ebloje wandelt. Unverkennbar trägt einen guten Teil 
der Schuld eine ganz underantwortliche Leichtfertigfeit 
des Wrbeiten®. mmerbin bleibt die Hoffnung, daß 
Frances Külpe bei ftrengiter Selbitzudt und Schulung 
ihren inneren Reichtum in eine fünftlerifche, gg 
volle Form prägen lernt. Billige eßge die in 
Phraſe zerfließen, wie fie in dem Bande in dem Kapitel 
„Stimmungen” aufammengefaßt find, wird fie fi dann 
allerdings verfagen müfjen. 
Wiesbaden, 


rances 


Josef Kaisler. 


Trinette. Stizze von Hermann Heijermans. Yutori- 
—— etzung don R. Rubin. Berlin, ©. Fiſcher. 
287 ©. 

. . .. So geht's. Erft find fie jung, frifch, gefund. 
Dann vertommen fie durch das Leben! Das ift daß 
Ende, das Ende!” Mit diefen Worten erflärt Maler Sonne 
Trinette eines feiner Bilder. Eine alte Frau mit mageren 
Antlik fit zufammengehodt da. Schlaff hängen bie 
berwelften Brüjte nieder auf den alten, ausgemergelteu 
Leib. Roh, runzelig find die Formen gejtaltet, ein ab» 
gedankter, abgenußter, Pa örper. Und Gonne klagt: 
„D, ber ſchöne Körper! Das zerjtörte Leben!“ Dieſes 
Schidfal teilt einft auch Trinette. Sie ift aus dem 
Heimatsborfe nach Brüffel gefommen. Zweierlei hat fie 
angezogen. Die Sehnfuht nad Wohlleben und Reid» 
tum, und die Sehnſucht nad) Franz, dem Goliath ihres 

imatsdorfes, der hier ald Athlet engagiert ift. In 
rüfjel geht alsbald die Hat der Männer hinter ihr her. 

Aber fie hält treu zu Franz, wird feine Geliebte, ber: 

läßt um feinetwillen ihre Stelle als Bonne, wird Chanfo- 

nette und muß Drang, der durch Liebesexceſſe Kraft, 

Sicherheit und fein Engagement verliert, erhalten. Sie 

thut es — und bleibt Franz treu, aber die Treue 

ſchmälert ihre Einfünfte. Da verläßt er fie, nachdem er 
fie beſtohlen hat. Körperlich im Berfallen, fteht fie da 

ohne Halt... . 

Damit fließt das Bud. Heijermans bezeichnet 
es ſelbſt alö Skizze, dadurch begegnet er zum Teile dem 
Vorwurfe der Sprunghaftigfeit der Handlung und der 
nicht genügenden Charakteriftit der Perſonen. Eines 
fühlt man aber heraus: den ftarfen Dramatiker, als den 
man ihn durd bie „befizung, fennen gelernt bat. 
Aber das Wertvollite, das irtungsvollfte an dem 
Buche ift daS Grauen vor der zerftörten Schönheit und 
dem zerftörten Leben, das ſich melodramatiſch durch die 

anze Skizze zieht. Die Handlung verfchwindet fait 

Binter den Schilderungen der brifen, Steinbrüde, 

Biegeleien und vorallem der Dirnenfabriten, der Chantants 

mit der Unmaſſe zerftörten Glüdes, zerftörter Schönheit 

und verfrüppelter oder durchfeuchter Körper. Dan fühlt 
mit ihm den Haß gegen das Elend und die überquellende, 
dem Mitleid entitanımende Liebe für die Elenden, bie 
zerſtörtes Leben und zerftörtes Glüd nad) ſich fchleppen. 
Zürich. Car! Morburger. 


Der gelbe Domino. Roman von Marcel Prepoft. 
Einzig berechtigte ——————— dem Franzöſiſchen 
von ee 3. Umfchlagzeihnung und Illuſtr. 

von F. Frhen. v. Mezincel. Münden, Albert Langen. 

4 


Es iſt das erſte Mal, daß mich ein Buch von Marcel 
Prevoft — wenigſtens ſtellenweiſe — gelangweilt hat. 
Ob daran die Ueberfegung ſchuld iſt? Zu einem Zeil 
gewiß, denn von vornherein gejagt, fie taugt wirklich 
nicht viel. Auch ge bon Fehlern und böfen Un⸗ 
deutlichkeiten, fehlt die feine Klarheit und Eleganz, bie 
eine Uebertragung dieſem Franzoſen befonders Fdtbig 
ift. Aber auch an fi gebört diefer Band zu den 
fhmäderen Werten bes — der „Lettres de 
femmes“, Neben einer zu großen Nonchalance macht 
fi eine gewiſſe Breite empfindlih fühldar. Dagegen 
find die Stimmungen bes ariftofratifchen Liebesdebütanten 
mit prevoftfcher Grazie und — Sronie wiedergegeben. 
Die Intrigue, deren Geheimnis fich bem Helden erſt nad) 
elf Jahren enthüllt, ift recht pariferiih: ein „flagrant 
delit* ohne „delit*. ..... Ein wenig Unwahrfcheinlichkeit 
muß man dabei mit in den auf nehmen. Intereſſant 
1% leſen find die „deutichen Reifeeindrüde” bes Berfaljers. 

ber wo mag er mohl biefes doch allzu merfmürdige 
„Hranzöfifch” 
nicht verfagen kann? Gr muß bejonderes 
haben. 

Meissen, 


efunden haben, das feitzunageln er fi 
eh gehabt 


Dr. Curt Heinrich. 


Lumen. Bijlenichaftlihe Novellen von E. Hlammarton. 
A. d. Srangöf: von Anna Rau. Bita, Deutſches Ver— 
lagshaus, Berlin. 303 ©. 3 Mt. 

Der berühmte franzöfiihe Aftronom geht von dem 
Gedanken aus, daß, wer fih mit der Schnelligkeit des 
Lichts von der Erde entfernte, diefe unaufhörlich in ders 
felben Situation [hauen müßte; denn er würde weder 
von ben Aetherſchwingungen erreicht, die die nad) feiner 
Ubreife geichehenden Vorgänge ins Weltall ausjtrahlen 
— was der Fall wäre, wenn er langfamer als das Licht 
reiſte —, noch würde er längjt vergangene AZuftände des 
Erdballd wahrnehmen — was gejchehen würde, wenn 
er die Lichtjtrahlen an Schnelligkeit überträfe. Nun läßt 
er Qumen, wie er das geiitige Sein eines Berjtorbenen 
nennt, von verfchiedenen Standpunften des Weltalls 
aus mit Hilfe der nacheinander von der Erbe anlan— 
genden Lichtitrahlen intereffante Rüdblide vornehmen, 
über das eigene, foeben verlaffene Leben, über die Ger 
puae der Menfchheit, über die Entwidlungsepochen 

er Erde und anderer Geftirne. In der zweiten Hälfte 

des Buches wird Lumen bon einem mit Vernunft bes 
gabten Kometen abgelöft. — Mag man nun den pofi« 
tiven Ergebnifjen, zu denen Flammarion binfichtlich der 
ehemaligen —— auf unſerm Planeten oder hin— 
ſichtlich der Bewohnbarkeit und der Bewohner anderer 
Weltkörper kommt, allerlei Zweifel entgegenbringen: bie 
überaus geiftreiche Berfnüpfung der Wefultate ver— 
fchiedener Wiffenichaftsgebiete zu neuen, ungeahnten 
Berfpektiven, die — — Phantaſie ſeſſeln 
ungemein, und wir verzeihen dem Verfaſſer gern die in 
dem Untertitel „Novellen* liegende Leine Täuſchung, 
halten ihm auch einige fleine Chauvinismen, ohne die 
anfcheinend felbft der gediegenjte Franzoſe nicht leben 
fann, als pifantes Gewürz zu gute. Die Ueberſetzung 
lieft fich jehr fließend und gefällig. 


Berlin. Hermann Berdrow, 


Bprifcßes und Epifches. 


Das Evangelium der Verachtung. Soziale Satire bon 
Richard a Leipzig, Wilhelm Friedrich, 1900. 
119 S. M. 2—. 

Eine Selbitbiographie in Verſen, das Belenntnis- 
buch eines Lebensüberdrüffigen, der offenbar viel Byron 
elefen bat. Denn wie Bhron erzählt diefer Richard 
agner II eigentlih fo gut wie gar nichts, plaudert 
dagegen um fo mehr, und zwar in bald afademifch- 
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torreften, bald barod-übermütigen Stangen. Und 
wovon plaudert er denn? Nun fo ziemlih bon allem 
und jedem, was ihm gerade durch ben Kopf geht: von 
bem geiftverftumpfenden Religionsunterricht, der jeden 
dentenden Schüler Ludwig Wüchner in die Arme treibt, 
von ben böfen Pbhilologen, die den fchönheitsdurftigen 
Gymnafiaften mit den Berben auf ze quälen, von 
deutfcher Bolitif und dom Sozialismus, von der Mifere 
eines deutfchen Lyriker, von Sudermann, Wildenbrud 
und kruppſchen Kanonen u. f. w. So nebenbei er- 
fahren wir auch, daß der junge Dann, der diefe welt. 
bewegenden Gedanken zu Papier bringt, fi) als Gym— 
nafiajt unglüdlih verliebte (natürli” wurde fie ihm 
untreu!), wegen gemeinfchaftlihen Badens mit höheren 
Töchtern relegiert und zum „Schwung“ begrabiert 
wurde, dann eine Tingeltangeleufe pouffierte und, als 
ber böfe Vormund mit des Mündels Geld durchgebrannt 
war, felber zur Brettl⸗Kunſt übertrat, jchließlich aber in 
einer eifen abrif jtrandete, um das reizende Töchterchen 
feiner Vermieterin heimführen zu können. Als Annchen 
ihm mwegitirdt, wird er ſchwindſüchtig und fchreibt das 
„Evangelium der Verachtung“. Das ift gewiß fehr 
lobenswert. Aber mußte denn dies Evangelium durch— 
aus gedrudt werden? Man verſtehe mich nicht falſch! 
Das Gedicht ift beſſer al$ taufend andere, die man auf 
PBüttenpapier lefen kann. Aber wer in Byrons Stile 
plaudert, der follte ung — und wär e8 aud in 
er Form — nit fo viele Gemeinpläße auf— 
tiſchen. 


München. Edgar Sieiger. 


Dramatiſches. 


Ein Totentans. Drama in 3 Alten von Maidy Koch. 
Freiburg i. Brg., 1901. ©, Nagoczy (E. Jedele). 
Mit diefem Drama hat die freiburger Dichterin ein 
Wert geichaffen, das von einer eigenartigen Moll 
ftimmung durchzogen ift. Faſt alle herborragenderen 
personae dramatis haben abgelebt; ihr befiere Leben 
tft dahin; Lebensmut, Kraft ber Perfönlichleit, un- 
beirrtes Bormwärtsftreben liegt hinter ihnen und bor 
ihnen eine leere oder ungemwiffe Zukunft; fo hat das 
Ganze einen feltfam morbiden Charatter. Morituri! 
Das wollte die Dichterin * mit dem Titel andeuten. 
In dieſe Sphäre einen Helden mit großem Zug zu 
ſtellen, hat menſchlich und dramatifch viel für ſich. Die 
Dichterin hat die Durchführung diefes Motivs 4 
ſchwert, indem fie gerade einen dieſer morbiden Char 
raftere zum Helden gemacht, und feine eigentliche That, 
den Stern des Dramas, nicht aus einem jtarfen Lebens— 
willen, fondern aus der Lebens veracht ung, der Todes⸗ 
gemißheit abgeleitet hat. Das Drama fpielt in rag 
i. Brg. zu einer Zeit, da die dortigen Humanijten un 
Univerfitätöprofefloren, die früher lutherifch gefinnt waren, 
aus Furcht dor dem Ketzergericht ihre wahre Meinung 
verbargen oder gar Yiebediener des Fatholifcheu Mes 
iments getvorden waren. Giner von ihnen, Philipp 
ngelbreit, mit feinem Humaniftennamen Gugentinus, 
empfindet da8 Schweigenmüffen befonders ſchwer. Krank 
an der Seele, franf am Leibe, fchleppt er feine Tage 
bin, bis er die Ueberzeugung erlangt, daß er bald fterben 
wird. Da rafit er fih auf und befennt mit Mannes— 
mut, wie er gefinnt ift. Aber das Ketzergericht erreicht 
ihn nicht a er jtirbt, während die Flammen bes 
Autodafes, das an feinen verbotenen Schriften boll« 
ogen wird, hereinlohen und unter der Linde die Fledeln 
—— Leute zum Tanze loden. — In dieſe Handlung 
ift eine, erjt im legten, der Stimmung nad) beiten Alt 
bervortretende Liebesgeſchichte verwebt. In dem Augen- 
blid, da Engelbredht den herannahenden Tod fühlt, geiteht 
er feine Liebe zu ber jchwermütigen Rektorstochter 
Renate, einer gerade nur angedeuteten Mädchengejtalt 
von ungemein anziehenden: Welen. Diefe lyriſch-elegiſche 
Szene, die man fat nicht mehr erwartet, ift ganz von 
ber herb⸗ſüßen Todesitimmung erfüllt, die wir in unferer 
modernen Poefie fo häufig finden. Etwas äußerlich 


finde ich bie Geftalt bed Malerd Hans Balbung Grien, 
und dem Ganzen merft man zuweilen zu viel ftudierte 
Einzelheiten an. Uber eine feine Hand ift darin thätig, 
der id für das dramatifhe Schaffen nur noch ein 
fräftigeres Zugreifen wünfde. Unſeren Heimatbühnen 
dürfte ein Verſuch mit dem interefjanten Werk zu 
empfehlen fein. 


Karlsruhe i. B. Albert Geiger. 


Blaubart und Ariane. — Schwelter Beatrix. Zwei Sing- 

fpiele von Maurice Maeterlind. Deutih von 

r. v. Oppeln-Bronifomäti. Leipzig, Eugen Diederichs. 
28 M. 3— (4,—). 

Der Verlag, ber feit Jahren rühmlich beftrebt ift, 
eine Richtung unferer neueren Litteratur Raum zu 
chaffen, die nach der Periode des materialiftifch-artiftiichen 

aturalismus und Internationalismus den Zufanınıen» 
ang mit dem @eijte der nationalen Tradition wieder 
erzuftellen bejtrebt + fett mit Herausgabe dieſes 
andchens das verbienftliche Unternehmen eines tüchtigen 
Ueberſetzers fort, die Meifterwerte des berühmten Blams 
länders feinen deutſchen VBerehrern zu vermitteln und 
auch durch ſolch eine Bermittelung feine eben erwähnten 
Beitrebungen unferer eigenen jüngeren Litteratur zu 
unterftüßen. Diefe beiden Singfpiele fallen der Beit 
ihrer Entftehung nad hinter „Aglavaine et Selysette*. 
Im „Blaubart”“ hat Maeterlind, in feiner Weiſe und 
fomweit die in einem Singjpiel möglidy ift, vielleicht 
feine Stellung zur Frauenfrage fund getan; und es 
mag ihm ge ungen fein, in feiner Arlane einen ber 
ebelten modernen Weibtypus —— „Schweſter 
Beatrix“ behandelt den ſchönen, rührenden und tiefen 
alten Stoff, ben aud; Gottfried Seller feinerjeits einit 
ber Legende von der Jungfrau und ber Nonne zugrunde 
gelegt hat. Beide Dramen zeigen uns Maeterlind im 
übrigen nicht gerade von einer neuen Seite. Wir be- 
wundern die edle Spradye mit ihrer feufchen und bor- 
nehmen Polychromie, wir bewundern eine geflärte und 
in fich ftet gewordene Weltanfhauung, zu der er fid 
in feinen legten philoſophiſchen Büchern dem trüben, 
romantifierenden Peſſimismus feiner erjten Periode 
egenüber bindurdhgerungen; eine Weltanfhauung, bie 
Peitich leider, für unfer Empfinden, troß ihrer Vorzüge 
und ihrer ethifchen und —E en modernen Sub» 
tilität zu viel von der defadenten Reftgnationsphilofophie 
der Spätrömer hat — bis in bie ftiliftifche Aehnlichleit 
binein — als daß fie uns heute fo beſonders vorwärts 
zu bringen vermöchte. — Dies find nun Eigenſchaften, 
vor denen wir uns bei ihm hüten müffen und bie 
mir —— haben. Ihr anämifcher Charalter, ihr 
Mangel an geſundem, blutwarmem Temperament, könnte 
nur nachteilig wirken. — Jene unvergleichliche und 
—— Maelerlinck wohl einzig eigentümliche und in 
tefer Art heute einzig ihm mögliche Kunſt, uns das 
Unbemwußte, das unausgeſprochen zwiſchen den Menſchen 
webende, Schickſal treibende, aus ſeinen Heimlichkeiten 
heraus faßbar zu machen und in feiner Mechanik zu 
enthüllen, die er am genialften wohl in feinem „Interieur* 
bewährt hat, mögen wir nad; wie vor als eine einzig. 
artige Offenbarung ſchöpferiſcher Individualität ber 
wundern, wie wir alle derartigen Dffenbarungen mit 
Ehrfurcht aufnehmen, mögen fie uns auch fremdartig 
ericheinen und gar heterogen fein. Sie wird aud), troß 
mander QDutriertbeit — bier und da ins Komiſche 
hinein — bie wir erfennen und bon und abmwehren 
werden, manchen neueren Beitrebungen bei uns zur 
Befräftigung gereichen. 


Berlin, Johannes Schlaf. 
Marionetten. Von Georges Eourteline. Ginzig 
berechtigte deutſche Ueberfegung bon GSiegfrie 


Trebitſch. Wien, Wiener Verlag (2. Rosner). 
Mit echt galliihen Spähen wird ih das germanifde 
Wefen nie recht befreunden können. Deshalb bat aud) 
ein Meiſterwerk in feiner Urt, wie Eourtelines 2 
Poſſe „Boubouroche*, die ben Verfaſſer in Frankreich 
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mit einem Schlage zum berühmten Manne machte, auf 
deutichen Bühnen nie ben großen Erfolg finden fünnen 
wie in Paris. Mit den Tragifomödien, Burlesfen und 
häuslichen Szenen, die der franzdfifche Satirifer unter 
dem Titel „Marionetten“ zuſammengefaßt hat, wird es 
F bei uns wohl nicht viel beſſer gehen. Der ſcharfe, 
oft gallige und giftige Spötter tritt zu ſtark in den 
Bordergrund und bringt den Dichter oft um feine beiten 
Wirkungen. Dabei fommt die fünftlerifche Gerechtigkeit 
zu kurz. Gourteline ift im weſentlichen Starifaturen«- 
jeichner, aber aud) ein Karikaturenzeichner kann zu weit 
gehen. Schon die Stoffwahl zeigt eine gewiſſe Be— 
grenzung. Selten find es allgemein-menjchlihe Schwächen 
und Gebrechen, die er nad) der Weife großer Humoriften 
behandelt, ſondern beſtimmte Berufe und Einrichtungen 
unſerer Geſellſchaft, die er ſich mit befonderer Vorliebe 
immer wieder vornimmt. Es geht ihm mie feinem 
Landsmann Brieuz, in deffen vielgefpieltem Kraft- und 
Anklageſtück „Die rote Robe“ fih ein fait tendenziöfer 
roll Luft macht. Das ift Tribünenkunft, feine Bühnen» 
tunft. Dffenbar hat e8 auch unferem Eourteline das 
franzöfiiche Rechtsleben angethan. Das fcheint auf ihn 
u wirken, wie das befannte rote Tuch auf den Toro. 

wird wild, wern er es fieht. Von den fünf Stüden 
der Sammlung „Marionetten“ haben nicht weniger als 
drei mit Gericht und Polizei zu thun. Gourteline wird 
nicht müde, feinen Spott und Grimm an den Geſetzen, 
ihren Bertretem und Dienern auszulaffen, Gerichtds 
präfidenten und Staatsanwälte, Beifiter, Verteidiger 
und Gerichtödiener, Polizeikommiſſäre, Schutleute und 
Bahmänner — alle müfjen in gleicher Weife herhalten. 
Und in allen Konarten pfeift der lofe Vogel feine Spott» 
lieder. Er ift fed und übermäütig, geiftreih und anſtößig, 
rüdfihtslo8 und derbe — manchmal jo derbe, ald ob 
er den alten Rabelais übertrumpfen mödte, und das 
iit wahrlich feine Kleinigkeit. Auch in den beiden Heinen 
Bildern, die dem Eh- und Wehftand entnommen find, 
find die Farben ein bischen did aufgetragen. Die Aufs 
tritte berühren fajt peinlih. Es find unangenehme und 
obendrein ziemlich belanglofe eheliche Zänkereien, die 
einen dritten wirklich gar nicht angehen. — Scabe, 
daß Eourteline jo oft übers Biel hinausſchießt. Sonſt 
fönnten unfere Quftipiel- und Poſſendichter von ihrem 
franzöfifchen Kollegen mandjes lernen. Er greift immer 
mitten hinein ins Leben, weiß feinen Stoff anzupaden 
und mit den Mitteln der Bühne zu wirken wie wenige. 


Berlin. Otto Schwerin. 


Litteraturmwilfenfeßaftfichen. 


Briefe aus der Frübzeit der deutichen Philologie an 
Georg Friedrich Benede. Mit Anmerkungen begleitet 
und Becauöge eben von Dr. Rudolf Baier, Yeipzig, 
Dieterihiche Buchhandlung 1901. vIII. 173 ©. M. 3,60. 
Die Sammlung von Briefen aus den fahren 
1810—44, die nad) Benedes Tode (21. Auguft 1844) an 
die jtralfunder Ratsbibliothek famen, „öffnet den Blid 
in bie ftille, aber energifche Arbeit des erjten methodifchen 
Forſchers auf dem Gebiet unferer vaterländifchen Sprache 
und Litteratur”. „Mit meld) freudiger Teilnahme 
begleiten wir jede in den Briefen gegebene Mitteilung, 
wenn ein Dichtwerf neu aus dem Dunkel herbortritt, 
oder wenn bie eier. einer guten Handfchrift das 
Rüftzeug zur Kenntnis der miittelalterlihen Litteratur 
vermehrt oder auch wenn ber erfte Drud einer bis dahin 
unbefannten oder unzugänglich geweſenen Schrift dar— 
geboten wird. Da findet Wilhelm Grimm in Frankfurt 
Konrads don Würzburg Schtwanritter, fowie ben Roſen⸗ 
garten, und in Köln fommt ihm eine zu Rom ge 
Abjchrift von Hartmanns Gregor in die Hand. Da 
hößt Jacob Grimm in der Baulinerbibliothef in Leipzig 
auf die große Heiligenlegende, das Väterbuch, und in 
Gotha auf die Paraphraſe bed Baterunfers von Heinrich 
von Frolewig. Faſt erheiternd wirft der naive Eifer, 
mit dem der Freiherr von Lahberg auf bie Entdeckung 
neuer Werfe und auf deren Erwerbung aus ijt, und 








rührend ift in feiner Selbftlofigfeit die Freude, wenn er 
—— Schätze ſeinen gelehrten Freunden zur Herausgabe 
arbieten kann.“ Benede gehört zu ben Begründern der 
wiffenfchaftlihen Erforfhung des Mittelhochdeutfchen und 
war ber Lehrer Yahmanns. Er ſtand im Brieſwechſel 
mit ben erſten Gelehrten auf dem altdeutſchen ®ebiet. 
gu den wertvollſten und wichtigſten Briefen der neuen 

ammlung zählen die von den Brüdern Grimm, Lach— 
mann, Graf, Laßberg, Haupt. Man pflegte damals in 
ausführlichen Briefen zu erörtern, was heute zum 
Gegenitand befonderer Abhandlungen in Fachzeitſchriſten 
emaht wird, darum haben folde Briefe immer 
—— Wert und ergänzen unſere Kenntniſſe, auch 
wenn fie feine neuen, unbekannten Dinge enthalten. 
Die Sammlung wird eröffnet durch eınen Brief von 
E. ©. Heyne, der eine mit ausreichenden Erläuterungen 
verfehene Behandlung der alten bdeutfchen Denkmäler 
fordert. Natürlich kommen auch perfönliche Angelegen- 
beiten zur Sprade. . ©. d. Hagen und U. W. 
vd. Schlegel erfahren die übliche ne 
$ Grimm äußert fid) aud einmal (S. 72/3) über die 
adhteile der lahmannichen Ausgaben. ‚Er hält mit 
dem, was er geben könnte und jollte, zu ſehr zurüd. 
Wäre eine Einleitung über die Art, wie er fi das 
Sedicht entjtanden denkt, oder nur über die Gründe 
feiner Behandlung des Terted, oder ein genaues Wörter: 
Bud über Nibelungen und Klage bei dem Bud, fo 
würde e8 gehen. — Eine ausführliche Kritik der lach—⸗ 
mannſchen Nibelungen wäre für mich feine leicht abzu- 
thuende Sache, ich müßte, um feine Grundfäße, die mir hin 
und wieder noch ziemlich bedenklich fcheinen, gehörig zu 
würdigen, wenigjtens die Hälfte der Beit daran wenden, 
die er and Buch gewendet hat.“ Lachmanns Sprödigleit 


and, umfangreihe Handiciriften in kurzer 
Fi ©. 3). Wilhelm fchreibt (©. 44): 


fheinlid auch an ſchnellem Scarffinn übertreffen, er 
hat eine Ausdauer, die mir Gott verſagt hat, nicht bloß 
einen Tag, jondern eine Anzahl hinter einander kann 
er vom Morgen bis in die Nacht fiken, ohne fih fait 
zu regen,“ Ruhrend fchreibt Wilhelm nad) feiner Hochzeit 
(©. 59): Ich habe das Borgefühl, daß ich mein Tebtag 
glüdlich fein werde, fomeit man von Glück auf der Welt 
reden fann. Möge uns Gott nur diefe jtille und ruhige 
Lage erhalten mit Muße für Arbeiten, in welchen unfre 
— liegt, ungeſtört und von zerſtreuenden Sorgen 
ei. Ich halte das für das höchſte Glück.“ 

Der eher ge hat die von Berleger ſchön aus: 
geitattete Ausgabe mit erläuternden Anmerkungen und 
einem Namenverzeihniß verjehen und fomit bequem, 
handlich und braudbar gemadit. 

Rostock. Wolfgang Goltkher. 


Unfer aller Heimat. (Die moderne Litteratur. 7. Bbchn.) 
Bon Arthur Möller-Brud. Berlin, Schuſter u. 
Loeffler. M. —,50. 

Bei den Formen. (Die moderne Litteratur. 8. Bdchn.) 
Bon Arthur Möller-Brud. Berlin, Schufter u. 
Loeffler. M. —,50. 

Arthur Möller-Brud läßt den bisher erfchienenen 
ſechs ſeiner im ganzen auf zmölf berechneten Keinen 

Monographieen, mit ihren —** ebenſo anſpruchsvollen 

wie orakelhaft dunklen Titeln die Nummern 7 und 8 

folgen, bie in feiner Weife zur Leftüre der vorauf— 

gegangenen ermuntern Daß Möller-Bruds Sammlung 
die * Darſtellung der Entwickelung unſerer modernſten 

Litteratur fei, ift eine Behauptung, die die Berlagsbuch— 

handlung zu bertreten hat; ebento die andere, daß das 

efamte Ideen- und Gefühlögebiet der litterariichen 
ejtrebungen unferer Tage in den Sreiß ber Beratung 
gezogen werde — es find bielmehr recht willkürliche 
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Ausſchnitte, die Möller-Brud unter den geſuchteſten 
Aushängeichildern aneinander reiht. Ein Talent feiner 
Anenpfindung fol dem Berfafjer nicht abgeſprochen 
werden, aber ein Litterarhiftorifer ift er nicht; dazu 
fehlt es ihm ſowohl an geidichtlicher Kenntnis wie an 
methodifher Schulung. Er naſcht und tajtet nur hier 
und da an den litterarifchen Problemen herum und fieht 
unerhört Neues, wo organifhe Entwidelung von Alt» 
befanntem vorliegt. Wenn er „hiſtoriſch“ fagt, jo meint 
er in der Regel vor zwei bis zehn Jahren; auf ber» 
gangene Pitteraturperioden und Dichter geht er fo gut 
mie gar nicht zurüd. Auf Wiſſenſchaftlichkeit können 
eine Scrifthen durchaus feinen Anſpruch maden. 
m umgefebhrten Berhältnis zur Bebeutung ber Möller» 
Brudichen Auslaffungen jteht die anmaßende Art, in 
der fie vorgetragen werben. Der Berfaffer, der mit 
abjtraften großen Worten und tieffinnig drapierten Ur- 
teilen wahrhaft beängitigend um fich wirft, follte ſich 
einmal mit Kants hübfcher Abhandlung „Bon einem 
neuerdings erhobenen vornehmen Tone inder Philofophie” 
befannt machen. Gemifie Wendungen eines überfein 
und übergeiftreih fi geberdenden Impreſſionismus 
bleiben ung 9 underjtändlid. Unter der „europäilfchen 
moralfreien Diftanz” Johannes Schlafs, unter feiner 
„Pflanzlihen Weiſe“ und der „ſphäriſchen Art“, mit der 
er feine reife zieht, vermag ich mir ebenfo wenig 
etwas deutliches vorzuftellen, wie unter einem „beforativen 
Linearftilismus mit Mofaihwirkung‘; und ein Ausdruck 
wie „Alles in die denkbar harmoniſchſte Beziehung von 
Detail und Peripherie bringen“ ift zum mindejten 
unlogifh. In Möller-Bruds manieriert modernem 
Litteratendeutich mit feinem abrupten Schadtelftil ift 
man felbft vor gewöhnlichen Scnitern nicht ficher. 
Hier ein Satzmonſtrum für viele: „Ehrgeiz auf Sörgeia! 
Und das Biel immter erreiht! Und ein Neues!! Und 
der Ehrgeiz immer geftillt! Und ein neuer, größerer 
noch!!“ Wortbildungen wie größtbezogenft und gerahınteft, 
nerviſch und gebäreriich, formlich und gehirnlic, nähen 
108 und weibferuell, Zwieſpalte und Sehnfüchte, Grotesfe 
und Japanesle, „zu Manches“ () und „in etwa“ ſprechen 
für fih felbit. Daneben ftehen Xrivialitäten wie die 
bom roten Faden und vom Erdgeruch. 
Was den Inhalt der beiden Hefte angeht, fo be 
Ihäftigt fi daß fiebente vorzugsweiſe mit Johannes 
Schlaf, das achte vorzugsweiſe mit Urno Holz. Es 
fehlt bei ihrer Eharafterifierung nicht an einzelnen guten 
Bemerkungen, aber ein fcharf umriffenes Porträt zu 
eben, tft Möller-Bruds Sade in feiner Weife. Um den 
ieg bes Germanifchen über das Slawiſche bei Hermann 
Stehr zu beweifen, drudt Möller-Brud ein paar Seiten 
aus des Poeten Novelle „Der Schindelmader“ ab, die 
unzweifelhaft direftefte NRahahmung der ganz verwandten 
Kataltropben-Szene in Qurgenjews „Stönig Year der 
Steppe” find! 


Berlin. Dr. Harry Maync. 


Shakfpere-Realien. Ult-Englands Kulturleben im Spiegel 
von Shalipered® Dichtungen. Bon Cl, Hlöpper. 
Dresden, G. Kühtmann. 1901. IV, 182 S. M.4—. 

Der Beranftalter des -engliihen Neal» Lerifons 

(Leipzig, Stengerihe Buchhandlung, feit 1896) bietet 

den Liebhabern Shafipered ein bequemes Nahichlages 

buch mit reihem Inhalt. BVollftändigkeit von einem 
folden Werk zu verlangen, wäre unbillig. Es fei nur auf 
einige Punkte hingewieſen, die in einer zweiten Auflage 

geändert werden fönnten. Das „Hornbuch“ (S. 60) 

iſt nicht in Horn gebunden, fondern mit einen burdj» 

fihtigen Hornblatt, wodurch es vor den Fingern ber 

ABE-Schügen behütet wurde, bededt. Es ift nicht richtig, 

daß zu Shafiperes Zeit das „mufifalifche Verftändnis 

in England nicht allzu hoch entwidelt war* (S. 75); 

man betrieb die Mufif mit Eifer und feinem Sinn bis 

in die puritanifche Zeit, die die Engländer zu einem 
unmuſilaliſchen Volke gemacht hat. Zu „VBorbedeutungen“ 

(5. 103) und „Wberglauben* (S. 114) wäre nod 

manches beizubringen geweſen. Das Citat ©. 169 

oben ift im dieſer Kürze unveritändlid. Wäre e8 ver- 


ftändiger gegeben, fo fünnte daraus auch entnommen 
werden, baß eine Aufführung zwei Stunden dauerte, 
was ©. 67 ohne Eitat bemerft wird, Mit dem Ber- 
eihnis der bei Shaffpere vorlommenden Zier- und 

flanzgennamen (S. 123 bis 132 und ©. 136 bis 140) ift des 

uten zu viel gethan; zu mandem einzelnen Namen 
wäre aber noch eine fachliche —— am Plate ge⸗ 
weſen. — Das Bud kann für das erfte Shafjpereftubium 
gute Dienite leiften. 

Karlsruhe. Dr. E. von Sallwürk, 


Shakfperes Macbeth. Leberfegt von F. Th. Bilder. 
mir Einleitung und Anmerkungen bon Prof. Dr. $: 
Eonrad. Stuttgart, Cottafhe Buchhandlung Na 
ir mr 1901, 12°, 208 ©. 

us dem Naclaffe feines Vaters hat Profefior 

Robert Vifcher vor kurzem bie — — ver⸗ 

öffentlicht, die bier in einer Sonderausgabe der Schule 

angeboten wird. In der Vorrede beſtimmt ber Heraus 


- geber fie „befonders für ben Schulgebraud)*, und das 


wird richtiger fein; denn die Obfcönitäten des Pförtners 
(II, 3) fann man nicht in die Hände junger Leute 
— Auch fragt es ſich, ob man, wenn Macbeth mit 
chulern geleſen werden ſoll, nicht Schillers Bear» 
beitung wählen ſoll, zumal dieſe in der Entwicklung 
unfere8 Tragdödiendichter8 eine fehr bedeutfame Stelle 
einnimmt. ber Vifchers Ueberſetzung, die fi ganz an 
die der Schlegel-Tiedihen Ausgabe anſchließt, ijt gut, 
Conrads Einleitung und Anmerkungen dazu lefensmwert. 
Dabei gehöre ih nicht zu denen, die Schlegels Leber- 
fegungen für fo über alles Lob erhaben anfehen, daß man 
nicht Stleinigkeiten daran ändern dürfte, was ja doch felbft 
Bernays gerhan bat, und nicht zu denen, die die Arbeit 
von Dorothea Tied für fo fchlecht halten, daß man fie 
anz und gar verurteilen müßte. So ijt mir bes fein- 
Kan und ſprachgewandten Aeſthetilers Verdeutſchung 
mit den Zugaben der vorliegenden Ausgabe ganz an— 
genehm geweſen. n der Vorrede hätte freilſch gejagt 
werden follen, daß der Unfang einer Ueberfegung des 
Macbeth aus Schlegeld eigener 2 vorliegt. Der 
Herausgeber hätt die Tragödie Shakſperes * hoch. 
nimmt aber Interpolationen von fremder Hand, viel— 
leiht von Midbdleton, an. Ich bin der Anficht, daß 
ber Macbeth uns nur in verjtümmelter Geſtalt, wie 
eine Bühne ihn fich — haben mag, vorliegt. 
Er hat den Borzug, eine einfache Handlung zu befiten; 
dad hat zu der großen Wertichäßung, die er da md 
bort gefunden hat, ohne Bmeifel beigetragen. Conrab 
nimmt das Jahr 1604 als Entitehungsjahr an Das iſt 
ein richtiger Infa; aber e8 fprechen noch andere Grünbe 
dafür, ald bie von ihm angegebenen. Die fehr forg: 
fältigen Anmerfungen des Herausgebers üben da und 
dort auch Kritik an der Auffaſſung des Ueberſetzers. 


Karlsruhe, Dr. E. von Sallwürk, 
Derfiedenes. 
Individualitäten. Bon Malvida von Meyſenbug. 


Berlin, Schujter & Loeffler. 579 S. M. 6,— (7,50). 
Das friedvolle Werk einer frau, die viel erlebt, 
viel gejehen bat, viel vom äußeren Scidjal begünitigt 
war, und die in ihren Leben Zeit gehabt, mit Muße 
eledt hat. Sicherlich) war e$ eine Muße cum dignitate. 
in edler Sinn fpiegelt ſich in diefen Blättern wieder. 
Die erjten find Nietzſche gewidmet und werben dem 
Zweck der Berfafferin, verföhnlich zu wirken, ſicher ent- 
ſprechen. — Sie, die bem ebenjo genialen wie unglüd« 
lien Mann durch jahrelange Freundſchaft verbunden 
war, betont mit erging wie jehr die Güte des 
Deus, die Weichheit des Gemüts in diefem anfcheinend 
o ſtarren Umwerter aller Werte vorherrfchten, und fie ftellt 
die Hypotheſe auf, daß Nietzſches zerfegende Philofopbie 
nur eine Durchgangsperiode feines Dentens und Schaffens 
bedeutete, die zu überwinden das Schidfal ihm leider 
feine Zeit gelafien habe. — Die folgenden Aufſätze über 
Hraueninbdividualitäten wird mander nur durchblättern. 
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Nicht jeder hat die Zeit, Hier der fchöngeiftigen Ver— 

fafferin zu folgen. Um uns brandet die Welt. Das 
emädliche Tempo bdiefer Auffäge gehört faft bereits der 
ergangenbeit an. 

Um Schluß biefer Skizzen tritt die Frauenrechtlerin 
auf den Plan. In früheren 8— nahm die 
Frau naturgemäß und einfach, ohne Widerſpruch, an 
dem Stulturleben der Menjchheit teil; zur Beit ber 
Renaiffance ftand fie dem Manne volllommen gleih an 
Bildung und Beteiligung am öffentlichen Leben; im 
—— Zahrhundert beherrſchte ſie die Geſellſchaft faſt 
vollitändig Yurdh Geift, Liebenswürdigleit und Grazie, 
Alles das, jagt die Berfafferin, vollzog ſich naturgemäß 
ohne Kampf, aber aud) ohne ein anerfanntes „‚gefetzliches, 
jeder Willfür fteuerndes Recht”. Gegen biejeß Urteil 
erlauben mir uns Widerfprud; die Wleichberechtigung 
der Geichlechter ift während der Nenaifjance mehrfach, 
undganzausführlicd während bes ahhtzehnten Jahrhunderts 
in Deutfchland disfutiert worden. Für die Gegenwart 
aber fordert Malvida von Meyfenbug, die ja felbft eine 
ber eriten modernen Frauenrechtlerinnen war, die Gleich— 
berechtigung ber Frau auf geiftigem und fogialem Gebiet. 
Sie joll nit mehr „in den wihtigften Dafeinsfragen von 
Gnade oder beiten Falles von dem Gerecdhtigkeitsgefühl 
des Mannes abhängen“, 

Ein ebenfo fefjelnder wie traurig ftimmender Auf- 
fag über die ruffiihen Decembriften fchließt den Band. 
— Auch mit Freunden und Nahfolgern diefer Männer 
verband die Berfafferin Fyreundfchaft. — Wer ihr nahe 
trat, hat für Ideen gelebt, und fo ift diefe neue Bud 
eigentlich nurdie Fortſetzung der Memoiren einer Idealiſtin. 

Paris. Dr. Käthe Schirmacher, 


Insel-Buch. Leipzig, Inſel ⸗ Verlag. 1902, M. 1,—. 
Bierbaum, der Unermüdliche, kredenzt einem arg⸗ 
möhnifchen und übel benadrichtigten Publitum diefen 
zierlihen Effenzbecher. Die Koftprobe, ein Ertraft feiner 
Inſel“, fol „die falfhen Meinungen zerftreuen, die 
fi über biefe äfthetifch-belletriftiihe Revue gebildet 
haben“. Die Wahl ift mit FFeinichmederinnigleit ge 
troffen. Man lieft Sachen von Lilieneron, Falle, Bier- 
baum, Webelind, Meier» Gräfe, Dehmel, Walfer (dem 
aziöfen, manierierten, von Bierbaum entdedten Talente), 
ns Blei (einem der eleganteften Effayijten, den mir 
heute haben — feine „Groteöfe* „Ninon de Lenclos* 
ift meiner Anſicht nad) der Treffer des tertlichen Teiles), 
Heymel und Schröder (den früheren Dlitherausgebern 
der Inſel — die Herren waren etwas ergiebig in mehr 
oder minder belanglofen, verſchwenderiſch auf teuerſtem 
Papiere verbreiteten Emanationen, Bierbaum hat eine 
engite anfprechende Leſe getroffen —), zwei Nach— 
bikkumgen- Kahn (Bierbaum) und Welld (Blei), von 
denen die erfte wohl nur den famofen Holzfchnitten 
Ballottons zu Liebe wieder auftaucht, Proben aus des 
wieder ausgegrabenen Günther merfwürdigen Gedichten. 
Dann eine Folge don munderbollen Illuſtrationen: 
Ballotton, TH. Th. Heine, Gaskin, Nicholfon, Vogeler, 
Markus Behmer, Flaxmann, von denen ber allzu uns 
aufrichtige E.R. Weiß übel abfticht, ferner drei feine alte 
Holzichnttte und das Praditftüd, der nicht batierte Stich 
„Der Bafilist*, den R. U. Schröder mit einem geſchmack⸗ 
voll tilifierten Liedchen einrahmt. Alles in allem: ein 
belifate8 Büchlein, das Luft gewähren mag, weiter zu 
forfchen, und der Inſel“, die in neuem beſcheidenerem 
Gewande ihren dritten Jahrgang verheißungsvoll ein- 
geleitet bat — noch immer ein biächen Elique, aber an— 
genehmite Gefelihaft —, neue Freunde erwerben wird. 

Mähr.- Weisskirchen. Dr. Richard Schaukal, 


Variete. Ein Buch der Autoren des Wiener Verlages. 
Wien, Wiener Verlag 1902. 147 ©, 

Mit einem geradezu ſcheußlichen Umfchlage von 
Emil Orlif, der ſonſt ſchon herrliche Saden je 
* unangenehm präfentiert, auf elendem, bon ganııy 

atuda „geihmüdtem* (?1 Papiere jchlecht gedrudt, 
bietet das ſcheinbar eiligft aufanmengeitoppelte Bändchen 
eine faſt klägliche Berfammlung dichterifcher Unzulänglich— 


heiten, in ber fi einige befannte Namen jeltfam aus» 
nehmen. Ich nehme ein wunderbolled Gedicht „Weih- 
nadtsabend* von Sigbjörn Obſtfelder, ein zierliches 
Ghanfon von Gourteline und das Ghetto⸗Liedchen bon 
Hugo Salus (von dem aud ein fröhliches „Morgen- 
fongert* borbanden ift) aus, ferner aus Achtung vor 
dem großen Namen ein paar nicht eben bedeutende 
eilen von Barbey b’AUurevilly (auch ein „Autor bes 
iener Berlage8*, fomwie ich einft den toten Berlaine als 
„Mitarbeiter” einer Zeitſchrift genannt las). Entfchiedenes 
Talent verrät eine — übrigens nicht felbftändige — 
Stigge von Marie Weyr („Morphium*). uftad 
Macafy und Raoul Auernheimer zeigen fih nicht 
bon ihrer beften Seite, erjterer herzlih unbedeutend, 
letterer falopp, doch immerhin fomijc. Franz Schamann 
hat fi in einer biblifhen Szene („Märtyrer*) verfucht, 
die bei Anfäten zur Größe alt läht. Hermann Bahr 
tifht eine „Pantomime (— dad Neuefte jet —) vom 
braden Manne* auf, die feine gefchraubte, an pri 
nachgerade widerlich ⸗weiche Un⸗ Art durch graziöfe Einzel» 
heiten nicht berminden madt. Nicht ohne Geift giebt 
fi; eine feuilletoniftifche Plaubderei von Stefan Groß- 
mann, auf einer guten Pointe baut Felix Salten ein 
etwas fchwerfällige3 Geſpräch auf, der verftorbene Karl⸗ 
weiß muß mit einem harmlofen „Bartenlaube*-&e- 
fhichtchen herhalten. Octave Mirbeau fteuert Brud- 
tüde aus „Serbftbildern” bei, die jeine ficherli 
ntereffante Note zeigen. Nicht überfehen will ich no 
ein frifches Liedchen don Willi Hand! („Die drei Ger 
hörnten”). Dagegen find die „Berfe* von Alfred Gold 
ohne jede dichteriihe Qualität. Auer-Waldborn, Fritz 
reund, Gans⸗Ludaſſy, Hawel, Dörmann, Hofen, Spedt, 
rebitſch, Maye — ärgerliche, mehroderminderdilettanten- 
bafte Armſeligkeiten. Levetzow bat feine recht lang» 
meilige Pantomime „Die beiden WPierrotS* breit in 
Worten bingelagert, Charlotte Nisle⸗Klein — bier zu 
einem angenehmen Scluffe aufbewahrt — erzählt fehr 
gut eine kleine Skizze („Die Freunde ihre8 Baters*). 
ir dbanfen dem Wiener ange manche intereflante 
Gabe, verzeihen wir ihm dieſes „Baricte*, indem wir — 
die gute bee zugeben. 
Mähr.- Weisskirchen. Dr. Richard Schaukal. 


Die Sage vom Herzog von Luxemburg und die hiſto— 
rifhe Perfönlichleit ihres Trägers. Bon Dr. 
Anton Kippenberg. Mit 2 Bollbilden und 11 
Abbildungen im — eara Wilhelm Engelmann. 
1901. VIII. 280 ©., 1 Tafel. 

Eine ganz ausgezeichnete Arbeit, ebenfo wertvoll 
für den Litterarhiftorifer wie für den Sittenfchilderer. 
Sn wahrhaft typifcher Weife wird die Entwidelung einer 
beftinnmten Voltsfage aus biftorifhen Keimen dargeftellt. 
Es handelt fi um den Berge von Quremdburg, einen 
ber ge Heerführer Ludwigs XIV. Er murbe all- 
mahlich der Held einer deutſchen Volfsfage, nad) der er 
mit dem Xeufel einen Bund geichloffen haben foll. 
Kippenberg fucht den Beweis zu erbringen, daß dieſe 
Sage zu den großen Sagen unferes Bolfes zu zählen 
ift. In einem eriten Zeile fchildert er das bewegte 
Lesen Luremburgs, der, verwidelt in den entjetlichen 
Prozek der Boifin, nad) hohen Ehren in die Baftille 
wandern mußte, um, bom Glüde begünftigt, ſpäter zu 
noch höheren emporzufteigen. Diefe Biographie des 
merfwürdigen und nicht leicht zu faſſenden Mannes tft 
nicht das geringite Berdienft in Rippenbergs Buche. Die Ob- 
jeftivität der Darftellung und die Fritifche Berwertuug 
der Quellen, die biß in die neueſte Zeit beſtehende Irr— 
tünter bejeitigt, wird gewiß nicht verfehlen, das In— 
terefie für Quremburg wieder zu ermeden. (Bufällig 
veröffentlichte Haft zu gleicher Beir mit dielen Werke 
Pierre de Sögur den erften Zeil feiner großen Biographie 
des Marfchalls.) In zwei folgenden Teilen wird uns 
der Weg gezeigt, den die allmähliche Ummandlung ber 
Lebensgeichichte Luxemburgs aus franzöfiihen und 
bolländifhen Pamphleten zum deutſchen Vollsbuche 
gemacht bat, und geſchildert, wie auf Luxemburg von 
allen Seiten der Teufelsglaube der Zeit zuſtrömte. Im 
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Jahre 1716 erhielt die Sage bes Vollsbuches ihre end» 
giltige Faſſung, und fie lebte von da an, nad) Spuren 
einer mündlicdyen Xradition, fogar bis in bie Mitte bes 
19. Jahrhunderts. 

ie Sage jelbjt hat an und für fi nichts, mas 


rößere Anteilnahme erregen könnte. Sintereffant wird 


ie und vor allem durch ihre Beziehungen zur Fauſt- 
fage. Luremburg und Fauſt find die voltstümlichjten 
ZTeufelspaftierer, die zeitweilig einander den Nang ber 
Beliebtheit ablaufen. Stippenberg bat feinen Stand 
punkt Har ausgeiprodhen: „Nicht auf Höhen allein foll 
der Litterarhiitorifer wandeln, aud) in die Niederungen 
muß er binabfteigen.” Sein Wer läht uns einen Blid 
in eine —— Welt des Aberglaubens thun, die 
uns Deutſche nicht gerade ſehr erhebend anmutet, ber 
wir aber am Ende doch eines unſerer nationalſten Beſitz⸗ 
tümer, Goethes Fauſt, verdanlen. 
Wien, Camillo V, Susan, 


Mann und Frau. Die wiſſenſchaftlichen Beziehungen 
der Geſchlechter als Hauptfaltor der fozialen Ent— 
widelung. Bon Charlotte Perkins-⸗Stetſon. 
Einzig berechtigte Ueberfegung von Marie Stritt. 
Dresden, ei ch Minden. 3 Marf. 

Mit diefem Buch haben fi nicht Bloß Frauen⸗ 
rechtlerinnen, fondern alle denlenden Menſchen ausein- 
anderzufegen, denn es berührt in feinen Sternpunften 
die höchſten Ziele der menfhlichen Entwidelung. An 
dem Stand der Naturwiffenichaften und der fozialen 
Entwidelung der Menjchheit jucht die Verfafjerin nach— 
umeifen, daß die wirtfchaftlihen Beziehungen der Ge- 
Folecter. die auf dem für eine niedere Kulturſtufe uns 
vermeidlichen ferual-öfonomifhen Syſtem beruhen, als 
fhäblih zu betrachten find, ſeit fie dur übermäßig 
eichlechtliche mug 3 ber Mutter den menſchlichen 
Kortfehritt hemmen. ie Berquickung der wirtſchaft⸗ 
lichen mit ben Gejchlehtsintereffen und ie gene bie 
immer ftärfere Herausbildung des „Ipezifiich Weiblihen” 
auf Koſten des allgemein Menſchlichen haben die Frau 
den großen Gefamtinterejien entfremdet. So ijt fie 
geiftig nicht fähig, wahre Menſchen zu bilden; aber felbit 
materiell weiß ſie ihnen nicht viel zu nügen, da fie 
völlig unvorbereitet an ihren Mutterberuf berangeht. 
Mit jcharfer Lopif beweift Mrs. Perkins die verkehrte 
Stellung der Stau und die falſche Grundlage der 

amilie an einer Meihe von negativen Grgebnifien. 
ie verlangt völlige Befreiung der Frau von wirticdaft« 
licher —— denn nur bie gleichwertige Berufs⸗ 
enofliin des Mannes wird imjtande fein, mit boller 
enſchenwürde an bie Erziehung ber Finder heranzu— 
gehen und fie zu freien, freiwillig der Allgemeinheit 
dienenden Menfchen auszubilden. Ihre früheren häus- 
lien Pflichten aber werden durch geihulte Dienftboten 
rar —— Fach berufsmäßig, alfo beſſer als früher 
erledigt. 

Tritt man mit kühlſter Objektivität an die Aus— 
führungen der Mrs. Perkins heran, fo wird man fidh 
ihrer ftrengen Logil beugen müfjen, und viel des Gefagten 
gutheißen. Einwenden muß man ihr jedoch, daß fiezumächit 
alles von einer größeren materiellen Unabhängigkeit der 
Menschheit überhaupt zu erwarten hat, deren es bedarf, 
um allen die zur freien inneren Entwidelung jo nötige 
Muße zu geben. Die beruflich abgehegte rau wird 
der Menfchheit als Mutter ebenfowenig nußen, wie der 
vom Manne „abhängige höhere Dienjtbote*. Woher aber 
fol die Schönheit und Gefundheit des Fünftigen Ge— 
fchlechtes konnten, wenn Mann und Weib überarbeitet 
und nerböß find? — Am Schluß ihres Buches fällt die 
Berfafferin in die Gefahr, nad) dem Syſtem der Follef- 
tiviften zu streben. Sollte eine fo geiftvolle Dame 
wirklich die Berwandlung des Yebens im einen bloßen 
Mehanismus für möglich oder aud nur für wünfchens« 
wert halten? 

Troß alledem ift Mrs. Perkins Bud höchſt an— 
regend und lehrreih. Es öffnet uns die Mugen über 
die abertaufend Widerfinnigfeiten, in die unſer Leben 





verſtrickt ift, und die wir ug men gutheißen. 

Breilich erfordert es auch hohe Vorausfegungen für die 
ertung der menfhlihen Arbeit und die 

menschlichen Freiheit überhaupt. 
Dresden. 


Vom Quarto zum Volturne. Aus Garibaldis Feldzug 
im Jahre 1860.) Tagebudblätter von Giufeppe 
Gefare Abba, einem der Taufend. Yutorifierte lleber- 
fegung aus dem Stalienifchen von Sofia Buerrieri- 
GBonzaga. Berlin, Mlerander Dunder. 1901. 

Der Friede von Billafranca-Züricdy hatte bie Hoff: 
nungen ber italienifchen Patrioten nur ſehr unvollftändig 
erfüllt, indem er an die Stelle der heißerfehnten nationalen 
Einheit die Sarifatur eines Stantenbundes unter dem 
Ehrenvorfitz des Papftes fette, im übrigen aber nur die 
Lombardei „befreite“, dagegen in den anderen Teilen 
des Landes die alten, unerträgligen Zuſtände mieder- 
heritellte. Zwar wurde biefe lettere Bedingung — 
die Logik der Thatſachen beſeitigt, aber immer no 
blieben Benedi ‚ber Kirchenſtaat und Neapel der nationalen 
Sache fremd. Garibaldi hatte ſich verſtimmt nach Gaprera 
urüdgezogen, trat aber 1860 don neuem ins polttifche 
teben, indem er dem Rufe der Sizilianer Folge leiſtete 
und im Mai den Zug der „ZTaufend* nad) ber Inſel unter: 
nahm. Im Auguft hatte er Sizilien erobert und febte 
nach dem Feſtlande über, wo er am 7. September in 
Neapel einzog. Am 1. Oktober flug er die neapolita- 
nifden Truppen am Boltumo und zog am 7. November 
an ber Seite des unterdeffen von Norden Herangelommenen 
Bictor Emanuel unter dem Jubel des Volkes in Neapel 
ein. Dann legte er feine Diktatur nieder und zog ſich 
abermals nad Caprera zurück. Dieſe Befreiung Suüd⸗ 
italiens iſt Garibaldis bedeutendſte Waffenthat und 
überhaupt der Höhe- und Glanzpunkt ſeines Lebens, 
wofür ihm bie .. Liebe und Dankbarkeit feines 
Bolfes nod über das Grab hinaus bleibt. 

Das vorliegende Buch enthält perfönliche Erinne- 
rungen an das große geichichtliche Ereignis und giebt 
auf jeder Seite Kunde bon der namenlojen Begeifterung, 
die fih in jenen Tagen an den Namen Garibaldi 
beftete. Abgeſehen von den thatjächlichen Einzelheiten, 
die allerdings wohl mancher Berichtigung bedürfen 
werden, da es dem einzelnen im Drange der Ereigniffe 
gar nicht möglich ift, ihren wahren Zuſammenhang ſtets 
zu erfennen, bietet das Bud) einen wertvollen Beitra 
zur Stenntnis der Stimmung jener Tage. — Das Bu 
it Gioſus Carducci gewidmet, der aud die Anregung 
zu feiner Beröffentlihung gegeben bat. 

Leipzig-Gauizsch. 


chtung ber 


Anna Brunnemann, 


Paul Seliger. 


— — u. 
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Perfönlihes. An Budapeſt feierte am 19. März 
der Sprachforſcher Prof. Hermann Bämbery feinen 
70, Geburtstag. Der Gelehrte veröffentlichte u. a. 
„ichagataifhe Sprachſtudien“ (1867), „Der Alam im 
19. Jahrhundert“ (1875), „Sittenbilder aus dem Morgen« 
land“ (1876). — Ebenfalls feinen 70. Geburtstag beging 
am 29. März Prof. Theodor Gomperz, deifen Haupt« 
wert die „Briehiichen Denker“ find, von denen bisher 
zweit Bände vorliegen. R - 

Allerlei. Am 24. März ftarb in Wien Dr. Salomon 
Mandelfern, der feit Jahrzehnten in Leipzig als Ge» 
Ichrter wirkte. Der Berftorbene war erfolgreih als 
neuhebräifcher Dichter und Scriftjteller herborgetreten 
und batte auch das Kunſtſtück fertig rs Werte 
unferer großen neuzeitlihen Dichter in der Sprade des 
Alten Teftaments wiederzugeben. — Die Wahl Marim 
Gorkis zum Ehrenmitgliede der peteröburger Akademie 
der Wiſſenſchaften ift feitens der Regierung für ungiltig 
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erflärt worden, da Gorfi Ri emäß Paragraph 1035 ber 
Kriminalprogehordnung zur Unterfuchun go en worden 
fe. Der Paragraph betrifft Verbrederifeh bfichten, die 
Unzeihen eines Staatsverbrechens tragen. — Der 
ihwäbiihe Schillerverein hat den litterariichen Nachlaß 
DEREN ern ers von deſſen Sohn, Hofrat Dr. Theobald 

er in Weinberg, erworben. — Die Bibliothek Joſef 
db. Görres, vereint mit der feines Sohnes, Guido 
Sörres, ift in den Befit des Sübdeutfchen Untiquariats 
in Münden übergegangen. — Um 1. März hat fi in 
Kafjel eine „Nedderbütiche Gefellichaft* — Die 
Geſellſchaft will Sprache, Länderkunde, Geſchichte und 
Schrifttum aller niederdeutſchen Stämme pflegen. 
Der Verlag von R. Gaertner in Berlin fündigt das Er 
iheinen eines Neudruds von Rudolf Hayms befanntem 
Werke „Die romantiihe Schule* an. 


Dorkefungschronik. 


Fürdas Sommerjemefter 1902 find die folgenden Hochſchul⸗ 
—* zur neueren Litteratur angefündigt: 

Schmidt, Deutiche Litteratur von der romane 
tiihen Schule Ge ine; Das deutihe Wulfslied. Geiger, 
Goethe; Eciller; Der deutihe Roman im 19. Sahrh.; 

. 3. Roufleau. R. M. Meyer, Friedrich Niegiche. Herrmann, 
ih. d. Naturalismus i. d. deutichen Yitt. Haguenin, Lyriſche 
Poefie in Franfreich jeit 1850. Pariielle, Der franz. Roman 
im 19. Jahrh. — Bern: Walzel, Deutiche Pitt, im 18. Jahrh.; 
Deutihe Lyriler des 19. Jahrh. Wetter, Goethes Fauit im 
20. Jahrh. Tumarkin, Theorie des Dramas. — Bonn: 
Cigmann, Der deutihe Roman jeit Yusgang des 16. Jahrh.; 
Tehnil des modernen Nomans. Drejcer, Grundzüge der 
deutihen Metrif. — Cöln (Städt. Handels-Hohjchule): Litz⸗ 
mann, Geſchichte der deutichen Fitteratur im 19. Jahrh. — 
Ejermomwiß: Zingerle v. Eummersberg, Goethes Yeben umd 
Werke. — Dresden Techniſche Hochſchule): Stern, Shafiperes 
Tramen. — — — Steinmeyer, Neuhochdeutſche Stiliftik. 
Freiburg i Kluge, Deutiche Litteraturgeihichte. 
Moerner, Das deutfche Drama bis auf die Gegenwart. 
Baufler, Le drame romantique; Nojtands „Gyrano de 
Bergerac*. — Genf: Boupier, Le roman frangais au XIX 
sierle. Muret, Les origines du theätre moderne en 
France, en Italie et en Espagne; Les Odes barbares de 
G. Cardueci. Medard, La litterature en Angleterre et en 
Allemagne pendant la premiere moitie du XIX"* siecle. 
Vlaghoff-Yejeune, La philosophie de Nietzsche. — Giehen: 
Behaghel. Yeifings Tau Dure! de ‚Dramaturgie, Gollin, Das 
deutihe Drama im 19. Jahrh. Strad, Das deutihe Wolfs- 
lied. — Göttingen: Henne, Die Sturm« und Drangperiode. 
Roethe, Goethes Fauſt. Couchoud, L'evolution de la poesie 
en France depuis 1870. — Graz: Seuffert, Deutſche Yitte 
ratur i. d. Beit des Klaſſizismus. — Greifswald: uerren, 
Poesies de Victor Hugo et de Racine. — Halle: Bremer, 
Deutiche Litteraturgeichichte des 18. Jahrh. bis zum Auftreten 
Yeifinge. Schultze, Der Geiſt der Beitt. d. mod. Litt. u. Kunſt; 
Deutſche Litt. vom Sturm und Drang_ bis zu Goethes Tor. 
Saran, Klopitods Leben u. Werle. — Hannover Techniſche 
Sohieule): Ueberblid über die Geihichte der Weltlitteratur 
im 19. Jahrh.; Schiller; Geichichte des Theaters und der 
Echaufpielfunit. —— Richard Wagner als Dichter 
und Schriftſteller. — Heidelberg: d. Waldberg, ae 
titteratur von den Romantifern bis zur Gegenwart. U. Koch, 
Geſchichte der Preſſe und des —— —— in Deutihland. 
Kable, Ibſens Leben und Werte. — Jena: Michels, Deutiche 
Litt. im Zeitalter der Klaſſiler. Schlöſſer, Jean Pauls Yeben 
und Werke; Grillparzers Leben und Werke. Dinger, Das 
moderne Drama in Deutihlaud. Baftier, Le theätre 
frangais au XIXme siecle. — Innsbrud: MWadernell, 
Goethes Leben und Lyril; Goethes Hermann umd Dorothea. 
— Karlörube (Zechniiche Sodichule): Waag, : Herders Werte. 
— Kiel: Wolff, Deutſche Yitt. im 16. u. 17. Jahrh.; Goethes 
Beltanfhauung. Berger, Goethes Fauſt. Rörting, Victor 
Hugos Leben und Werke. — Königsberg: Baumgart, Auöge- 
= Ite goethiſche Gedichte; Schillers Leben und Schriften. Scharf, 
uftave Flauberts Leben und Werke. — Yaufjanne: Maurer, 

La litt&rature allemande des Komantiges ü la Jeune Alle- 
magme; Hauptmanns Werke. — Leipzig: Köiter, Schiller; Ge 
—* u. Theorie der neuhoddeutihenMetrif. Prüfer, Richard 
—— in jeinem Zuſammenhange mit der Kunit- und 
anihauung des 18. u. 19. Jahrh. — Marburg: Gliter, 
— ae mit Beionderer Berüdfihtigung des 
Sprachſtils der K Laififer; Heinrich vd. Kleiſt. — Münden: 
Wunder, Deutſche Litteratur von Opitz bis zu Klopſtock und 
Leifing. v. d. Pfordten, Lyriſche Poeſie umd Tonfumit. 


v. d. Venen, Das Märchen, fein Uriprung und jeine Wander 
zungen. — (Tehniihe Hochſchuleß: Sulger-Gebing, Deutiche 
Litteratur im 19. Jahrh. I. (1805 bis 1832). — Müniter: 
Softes, Geichichte der deutichen Yitteratur. Schwering, Goethe 
und Schiller. — Neuhätel: Domeier, Eciller ıumd jeine 
* Moderne Dichterporträts aus der deutſchen Schweiz. — 
rag: Sauer, Deutſche Yitteratur in der Periode des Sturms 
und Drangs. Haufen, Deutſche Litteratur in ber —— 
Beriode. — Roftod: Bolther, Schillers Leben und Wer 
—————— Henning, Geſchichte der deutſchen Lyrik; Leſſing. 
Gillot, poesie lyrique en France dans la deuxieme 
moitie > XIX® siecle. — Stuttgart Techniſche God. 
ſchule: Weitbrecht, Entwidelungsgeihichte der deutichen Litte- 
ratur; Meithetif der Dichtkunſt. — Tübingen: Fiſcher, 
Deutiche Litteratur ſeit dem 16. Jahrh. Voretzſch, Erklärung 
bon Miftralds Mireio, Franz, Byron und Shelly. Piau, 
Edmond Roitand, Gyrano de Bergerac. — Wien: Minor, 
Deutiche Litteratur im 19. Jahrh. Heinrih Heines Leben 
und Werke v. op Leifings eben und MWerfe. Arnold, 
Friedrich Hebbels Dramen. — Würzburg: Röttefen, Deutiche 
Yitteratur von der Nenaiffance bis zum Ende des 18. Jahrh. 
Vetſch, Allgemeine Geihichte des Dramas. Schneeganẽe La 
—— ee ‚aise du XIX* siecle à partir du Roman- 
tisme. — ddr Deutiche Fitteratur im 18. SJahrb.; 
„inne. Pi Ye thetif der Poeſie; Goethes Kauft; Gott- 
eller und Conrad Ferdinand Meyer. Beh, Beidhichte 
der litterariihen Beziehungen zwijhen Deutihland und 
Frankreich; Die Litteratur Norbamerifas und ihre Beziehungen 
zum Ausland; Citteraturvergl. Meberfiht (Goethe). 








#» # « Der Büchermarkt « =» « 





a) Romane und Novellen. 
Albert, U. Der En — Gin Roman v. d. Grenze. 
Dresden, E. Pierjon. 277 M. 3,50 (4,50). 
Bräntigam, Yudwig. Auf dem Heimwege. Geihichten und 


Sfijzen. Berlin, B- Fontane & Go. 23 ©. M. 3,—. 
Dejiauer, A wind. Ernſte u. launige Erzählgn. aus 
luft’ger Höhe. Münden, J. Lindauer. 208 ©. . 1,20 
(1,80). 


Elr — Das — Leben, Roman. Leipzig, Paul Liſt. 


er A. Licht. Eu. Dresden, E. Pierjon. 212 ©. 
A ' 
Betihen, B Lebenseätiel, Dresden, E. Pierfon. gr. 8° 
255 
Grad, Mar. — Früchte reifen... Novellen. Berlin, 
F. Fontane & Go. 275 ©. M. 3,50. 
Fergangenbeit. Lehter Roman, 


“url »&fjfentber, WR. dv. 
Bd (Kürichners ig pi "I Nr. 286.) Berlin, Herm. 

Sig er. 12%. 14€ M. — . 

eiein O. Yaht euch erzählen. Seibicten. Dresden, E. Bier 
fon. 42€. MM. 2,50 (3,50) 

Leitgeb, Otto v. Der verlaffene Bott. Novellen. Stuttgart, 
Deutiche Verland:Anitalt. 358 ©. M. 3,50 (4,50). 

Lent, Gertrud. Im Sommer. 2 Nov. Berlin W., Harmonie, 
Berlagtgel. | f. Litt. u. Kunſt. gar. 8%. 149 ©. 

Mahn aul. SKreuziabrt. Gloſſen an ben Nand eines 
Lebens. Berlin, Festen 2 Go. 214 S. M. 3—. 
Malapert-Neufville, M. Frfr. v. (GC. Heiiterbergl.\ Maler- 
aeihichten. 9 Novellen. Dresden, E. Pierjon. 236 S. mit 

meint, Seh, no * Hott,e Au ibichte.t 
eiie e any Roth, e. dZungß Basen eihichte, Yeipzig, 
Herm. Seemann Nachf. FI. 4°. N 25 . 

Minutb, FR. Ein fonderbarer Balken. 
Roman. Berlin, —— Moſſe. 301 ©. 1,50. 

Deren, M. v. i für die Ehre! Stuttgart, J. Engel · 
horn. 160 €. . 50 (—,75). 

VPopper, W. Gegen den Strom, Novellen. Dresden, E. Pier- 
fon. 172 ©. M. 2,50 (3,50). 

— A. —78* Erz. — Albert Goldſchmidt. ichmal 
ar. 8°. 218 M. 3,— (8,50 

Schmitz, O. A. 3 Haſjchiſch. Gryübtungen, 
Sübdmweftdeuticher Verlag. 101 €. 

— G. Zum Leben verurteilt! Eine Liebeögeihichte, 
Dresden, E. Pierjon. gr. 8°. 59€ M. 2,— (3 
Tovote, Heinz Die YVeihenmarie. Novellen. "Berlin, 
F. Fontane & Go. 19 S. M. ı— 

Vo, Richard. Römisches Fieber. Moman. Stuttgart, Deutiche 

Verlags-Anitalt. 496 S. M. 6— (T—). 


Soniavoftide 


Frankfurt a. M,, 
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Behrend, G. Aus dem Tagebuche einer Sünderin, lleberi. 
v. M. Mann. Berlin, Urel Junder. 165% M.2,— (3,—). 

Didens, Charles. Sämtl. Romane u. Erz. Deuiſa v. aul 
Heiden. 2., neu bearb. Aufl. 1. Yieferg. ——— S., 
Albin Schirmer. 80 €. — 40. 

Sienliewicz, 9. (uo vadis? 'Hifter. Roman. W.d. — 
überj. v. Th. 8 Berlin, Otto Jaule. 4788 M.2,— 


b) Eyrisches und Episches. 
Alten, a. — 5* Gedichte. Münden, Auguſt Schupp. 
12%, 60 


Peru A. Allerlei Poeterei. Ben, „Sarmonie", Ber: 
agsgei. f. Fitt. u. Kunft. 72 ©, M. 1,50. 

Mer wurm, der, im Ueberbrettl. Dr Aniel der Blödfinnigen 
anderer Zeil, Serausg. v. X. Berlin, en der 
„Luitigen Blätter*. gr. 8", .. e mit Abb. . 1,50. 

Siers, 9. 9., Ih. Egel, M. Ewers. Märchen u. Fabeln 

1 grobe u. fleine Kinder. Berlin, „Harmonie“, re 
it. u. Kunſt. GE 68 ©. mit Abb. Kart. M Am. 
sa H. Schneeg chen. Gedichte u. Erzählen. Dresden, 
6. Bierjon. 184 ©. M. 2— (3,—). 

Heller, Leo. Volkslieder in modernem Gewande. Berlin W., 
— Verlagsgei. j. Litt. u. Kunſt. 102 S. 

Hoffmann, Ammannel. Mariä Traum, Ein Gedicht. Berlin, 
Karl Siegismund. gr. 8. 9 S. M. 1,— 





— h. Altes und Neues. Di tungen. Berlin, 
Weichert. 12°. 240 S. mit Bildn. Geb. M. 3,—. 
miles, 8% Am er der Adria. Gedichte. Wien, 
Eduard I Sn mM. ı 
Fe et, Gedichte. — an Bietor. 12°. 59 ©. 
Nent, 76 Neber den en. — Unter den Sternen. 
Gedichte. Linz, Deiterr. lagsanft. 202 ©. 
a... . Sammlung ——— Gedichte u. Studie 
b. den Hellenismuß. Marburg, N. G. Elwert. gr. 8°. 
— ©. Kart. M. 2—. 


c) Dramatisches. 


Brennert, Hans Die indiihe Amme. Komödie in 1 Aufz. 
64 ©. — Der Vadelftein. Komödie in 1 Auf. 598 — 
Die — * Tragilomödie in 1Aufz. 45S. Berlin W., 
„Harmonie*, Verlagsgeſ. f. Pitt. u. Kunſt. 

Grundmann, delwild. 22* Friedland i. B. 
Erwin Hammerichlag. gr. 8%. BES. M. 1,—. 

Heymann, R. serrenwelt. ze Leipzig, Hermann 
Dege. ar. 8%. 4©. M.—, 

Holzer, Rudolf. Frühling. aufpiel in 4 Aufz. Yinz, 
Deiterr. Verlagsanft. 218 ©. 

Morskéy, Makir. Weltuntergang. — Pygmalion. Münden, 
Karl — 154 ©. 
Diehen, Sol. C. 


Sad, Um die Ehre. 
uber. — 88. 74 S. 
Schlicht, Frhr.v. Baron Borken. Drama. Dresden, Heinrich 
Minden. 438 M. 1,—. 
Tomafeth, H. Die Tragifomddie der Furchtloſen. I. Die 
Einfenden. Drama. MW en, Carl Konegen. gr. 8°. 114 €. 
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Webersetzungslitteratur. 


Ton Wilhelm Holgamer (Heppenheim). 


N fcheint mir, daß augenbliclich ein bißchen 





viel überjegt wird? — und wie wir 

utfchen nun einmal find: das Fremde 

fteht leicht höher im Kurs als das Gigene. 

Da find wir geradezu kritiklos. Und wo einmal die 
Kritik fchärfer in diefer Beziehung zufaßt, da meint 
man jchon für die großen Gewinne der „Welt: 
litteratur“ bangen zu müſſen. Uns, im „Serzen“ 
Europas, muß ganz gewiß eine alljeitige Blutzufubr 
von Nutzen, ja geradezu notwendig fein — und ger 
wiß joll nicht, wenn einmal gegen die Ueberſetzungs⸗ 
litteratur geeifert wird, da8 große Gebäude, das ein 
Derber, ein Goethe begonnen und bis in hohe 
todmwerte und Ruppeln geführt, bedroht werben. 
ch ſtizziere raſch den Entmwicelungsgang. Die 

neue Kunſt fand Anregung, Nahrung und dann in 
anzen und fertigen Werten Stüße zuerft in und aus 
Frantreich Hier fteht der Name Zola voran. Ob 
alles überjegt werden mußte, was Yola gefchrieben 
bat, wage ic) zu bezweifeln. Das Ausland darf fich in 
dem Falle, in einem ſolch hervorragenden Falle, 
rubig mit den bejten Werfen, im künſtleriſchen, 
perjönlich und kulturell charakteriftifchen Sinne, bes 
gnügen. Was außer Zola von Frankreich kam, 
hatte ſchon nicht mehr die treibende Kraft — fo 
mwert uns vieles fein mußte und heute noch fit. 
Eigentlich neue Werte hatten wir felbft nicht von 
Maupafjant gewonnen — nur in der Lyrik pro— 
fitierten wir im Sinne des Neufchaffens, obgleich 
man der Meinung fein könnte, daß bier mehr ein 
fremdes Reis aufgepfropft worden, als neue Kräfte 
zugeführt feien. Von Frankreich ging’3 herüber 
nad Skandinavien und Dänemark. Ibſen fürs 
Drama — Jens Peter Jacobſen für den Roman. 
Ich lege das abfichtlich jo weit auseinander. um 
verfenne damit nicht Verdienſte und künſtleriſche 
gen eine Björnfon, eines Hamfun, eines 
Strindberg, eines Getjerftam, eines Karl Larien, 
im Gegenteil — Björnfons Bauernnovellen und 


feine Dramen liebe ich ſehr, ebenſo Knut Ham- 
funs Bücher, von „Hunger“ und „Ban“ bis „Bil: 
toria“, auch in Strindberg entdede ich viel Wert- 
volles und Anregendes, und Larjens „Dr. Ix“ halte 
ich für eine Prachtleiftung — aber ich jehe bier 
diefe fremden Litteraturen nicht aufs Eigenmwertige, 
fondern in Beziehung auf unfer Runftfchaffen an, 
und da bleibe ich denn noch einmal an Ibſen und 
—5 halten, wozu ich bemerkte, daß der Ein— 
uß des erjteren breiter, über das Künftlerifche bin- 
ausgehend, für Welt- und Menfchenbetrachtung uns 
gleich wichtiger erſcheint als der Syacobfens, der 
verborgener iſt, artijtifcher und in feinen Werten 
mit Storm etwa gar nicht fehr entfernt verwandt. 
Bon bier aus feßte fich der Cirkel nah Rußland 
hinüber fort. Es ftört ja Bo ein wenig bie 
Geometrie, wenn ich hier auf frühere Einflüffe, auf 
Zurgenjew, Doftojemsti, Gogol binmweife, oder auf 
den vlämifchen Meiſter Maeterlinck — aber es tft 
mir um das Geometrifche fehr wenig zu thun, i 
benuße e8 nur zur Beranfchaulichung. Der Einflu 
der neueren Ruſſen, Tolſtoi und Gorfi, wird viel- 
leicht nicht den rafchen Eingang bei uns finden, 
wie der der Sfandinavier etwa, das liegt in tieferen 
Unterfchieden; die geiftig tiefere Merfönlichkeit 
ToljtoiS und feine Weltanfchauung ſowohl ihrer 
perfönlichen Intenſität wie ihrer im Nationalen be— 
gründeten Extremität wegen werden nachhaltiger, 
umgeftaltender fein als die Kunft Gorkis in ihrer 
inftinktiven Urwüchſigkeit und intelleftuellen Ab— 
fichtslofigkeit. — Wie der Ring fich von Rußland aus 
ließen mird? Bielleicht fommt nach Rußland 
ie Reihe an uns. Stalien fchalte ich aus. Vielleicht 
wird die Bedeutung der Ada Negri für uns jept 
etwas unterjchäßt, wie D'Annunzio überfchägt wird, 
dejjen Artismus mir überwunden haben oder eben 
überwinden. Frankreich jcheint mir zur Zeit gänzlich 
ausgefchaltet, ebenfo mie England, von deſſen 
Schriftitellern höchitens Kipling in betracht fommen 
könnte, ohne daß ich ihm Bofitives in diefem Zu- 
fammenbang bier zufprechen möchte. 
Aber Verleger und Zeitfchriften bringen un- 
entwegt Weberjegungslitteratur aus allen Zändern 
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rings, Eleine Ku fleine Engländer, Kleine 
Standinavier, kleine Ruffen und fleine taliener. Ich 
halte das für eine Schädigung unferes Schrifttums 
an fi) und — unſeres Publikums. Diefes verliert 
den Maßſtab. Es hält das Fremde für bedeutend, 
weil es fremd iſt, und geht am Heimiſchen vorüber. 
Es läßt Bücher, die fich mit den importierten zum 
mindejten meffen können, beifeite liegen, wenn es 
nicht ſogar erfte Werke, die fich erften Werten fremder 
Litteraturen rubig an die Seite fegen laffen, gar 
nicht beachtet. Und gegen dieſe Heberjegungslitteratur 
möchte ich proteftieren. Ich weiß, der Sinnenkitzel, 
der vom fchlechtejten Brevoft ausgeht, iſt ftärfer, als 
ede Belehrung, und das kleinſte Problemchen, aus 

emden Verhältniffen erwachſen, bedarf nicht bes 
fonderer Mittel der Darftellung, um eine Wirkung 
zu erzielen — aber es muß dennoch wieder einmal 
energijch gejagt werden: es ilt genug! Wir, und be- 
ſonders wir Ritteraten, werden ja den euer 
mit dem Ausland nicht verlieren wollen — aber es 
ift an der Zeit für uns, dem Publikum gegenüber hier 
ein wenig den Schulmeifter zu fpielen. Und den Ueber: 
ſetzern und Merlegern gegenüber nicht minder. 
Albert Langen mit Björnfon, Fiſcher mit bien, 
Diederichs mit Toljtoi, Maeterlind, Jacobſen, Yons 
tane mit Maupaffant, Langen noch mit Knut Ham- 
fun e tutti quanti follen gewiß und bejtimmt ihre 
BVerdienfte zugeiprocen erhalten, und mir mwerden 
ihnen immer für gute und vollitändige Ausgaben 
dankbar bleiben; aber nun darf das Weberjegen 
nicht ins Endlofe getrieben werden, wie's befonders 
Langen thun läßt, der mit Prevoft nicht fertig 
werden fann und aus verfchiedenen Litteraturen 
zum Zeil ganz intereflante, aber in ihrer Beziehung 
auf unfer Schrifttum und unfer geiftiges Neben doc) 
bedeutungslofe Werke auf den Markt wirft. In den 
eiten, da „Beimatkunft“ ein Schlagwort geworden 

„ iſt's ja einesteils gut, durch den Anjchluß an 
Fremdes nicht in enger Krähwinkelei zu verfauern, 
andererfeitö ermächft daraus aber auch die Pflicht 
eines tieferen Befinnens auf uns felbft! Nur fo 
fann die Heimatkunft den Boden zu ihrer Weite 
gewinnen. 


Im Hpiegel. 
Autobiographiiche Skizzen. 
X. 
Isolde Kurz. 
— Machdruck verboten.) 

a ich leichtfertiger Weiſe das Verſprechen gegeben 

babe, über mich und meine Produktion zu ſchreiben, 
finde ich mich jet in einiger Verlegenheit. Man hat 
feinen Ueberblid über fein eigenes gegenwärtiges Bild. 
68 giebt überhaupt fein Gegenmwärtiges, denn alles 
Wefen ift ein ftete8 Werben. Der Weg, ben mir 
gehen wollen, dehnt ſich „dunfelhelle“, nichts ſehen 
wir flar als die Etappen, die hinter ung liegen. Ich 
fann nicht jagen, was ich bin, ich kann nur erzählen, 
wie ich wurde. 

Eine Zeit, wo ih nicht dichtete, hat es nicht für 
mic gegeben. Sobald ich meiner felbft bemußt wurde, 
jummte und flatterte es von Rhythmen und Reimen 
um mich ber; für nichts hatte ich fo ſcharfe Ohren wie 


für diefe länge Einen Sinn verband id; mit den 
wahrhaft „dionyiifhen* Hymnen, dieih im Garten auf- 
und abjtürmend vor mich Hinfang, natürlich nicht, es 
mar nur ein Lallen von fangbaren Worten, in denen 
fih der innere Drang entlud. Erſt im achten oder 
neunten Jahr mifchte ſich ein Zug objektiver Darftellung 
darein, und ich verfaßte num ein Gedicht über Alexander 
den Großen, das zwar fehr ernithaft gemeint, aber in 
feiner Trodenheit von unwiderſtehlicher Komik war, 
denn ich hatte ihm ein Uebungsſtück aus der lateinifchen 
Grammatif, dem „Middendorf‘, fajt wörtlich zu grunde 
gelegt. Kaum hatte ich es mit heiligen Eifer zu Papier 
gebradt, jo war es mir auch ſchon von den Brübern 
entriffen und ging im Haufe von Hand zu Hand, natür- 
lid unter Salven von Gelächter. Es wurde auswendig 
gelernt und mir bei jeder Gelegenheit erbarnıungslos 
ins Geſicht gefungen oder recitiert. Und ich lachte jelber 
mit, teil um nicht doppelt die @efoppte zu fein, teil 
weil ich die unfretwillige Komit meines Produftes wirf- 
li verjtanden hatte. Aber heimlich litt ich große Not, 
die unglüdlihen Verſe wurden zu Grinnyen, bor 
deren plötlihem WAuftauchen ich noch zitterte, als ich 
ſchon ein großes Mädchen war. Indeſſen ließ ih mid 
nicht abichreden, fondern nahm einen höheren Flug und 
dichtete im Tone fchillerfcher Balladen meiter, benn jett 
begann Gelefenes auf mic einzumirfen. Ich hatte un— 
enbliche Beit, da ih nicht zur Schule gefchidt wurde, 
auch Feinerlei regelrechten Privatunterricht genoß. Meiner 
ungewöhnlichen Fruhreife und fchnellen Faſſungskraft 
wegen — ic} fonnte ſchon im dritten Jahr lefen, ſchreiben 
und ublandfche Gedichte auswendig herfagen — und 
vielleiht auch ein wenig, weil ich doch nur ein Mädchen 
war, bielten die Eltern bei mir daß Lernen für über- 
flüffig, und ſeitdem die Brüder in die Schule gingen, 
wodurch der häusliche Unterricht mwegfiel, blieb ich ganz 
ben Händen ber Mutter Natur und meiner Phantafie 
überlaffen. Das bißchen lateiniſche Grammatik, daß mir 
die Mutter am Morgen mährend des Haarfämmens 
beibrachte, bildete meinen einzigen fejten Untergrund. 
Dod Hatte ih zum Glüd einen natürliden Sprad- 
inftinft, fo daß bie leifeften FFingerzeige genügten, und 
daß mir auch fpäter von ben fremden Sprachen, bie ich 
nur durch das Ohr lernte, der grammatifche Bau fofort 
völlig burdfidhtig war. Mit Ausnahme diefer morgend- 
lihen Kämmes und Uebungsftunde, die ſich meiner langen, 
unbändigen Haare wegen immer länger binzog, als mir 
lieb war, lief ih völlig frei wie ein Füllen auf der 
Weide. Meine Weide aber war, außer ben grünen 
Wiefen hinterm Haufe, des Vaters Büchergimmer, wo 
ich halbe Tage verkrochen ſaß, um im mirren Durd- 
einander alles zu verſchlingen, was ich bon ben Regalen 
langen fonnte; meine größte Leibenfchaft war Die 
Mythologie, beſonders die griechifche und die nordifche. 
Der maffenhafte Stoff, der fih in meinem Him an- 
bäufte, machte fich dann wieder in heimlichen Produftionen 
Luft. Zwiſchen dem zehnten und zwölften Jahr unter; 
bielt ich eime jehr rege Fabrik von Dramen, die zumeift 
unter dem Zeichen Voltaires ftanden, mit dem die 
Mutter mic früh befannt machte. Die Stoffe hatte ich 
dem Plutarch und Herodot entnommen, die Blankverfe, 
in benen ich die Stüde fehrieb, gingen natürli auf 
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hohen Stelzen. Nur einmal verließ ich den klaſſiſchen 
Boden, um in Gile das vaterländifhe Drama zu 
ſchaffen, das, wie es biek, dem beutichen Boll nod 
immer mangeltee Ich mäblte meinen Helden in ber 
Geihihte von Württemberg, den fchredlihen Herzog 
Ulrich, der feinen Mundſchenk Hans von Hutten wegen 
einer Liebesintrigue bei der agb im Schönbuch eigen- 
händig an einem Eichbaum auffnüpfte. Ich machte eifrig 
hiſtoriſche Studien und ſchrieb mein Stüd biesmal in 
Profa, auch legte ich die Stelzen ganz ab, um recht Fräftig 
und eindringlich zu fein. Am Schluß mußte Ulrich von 
Hutten auftreten, um dem Xyrannen in einer lateinischen 
Schmährede das Weltgeriht anzufündigen. Das Opus 
fand, vermutlich feiner Fräftigen Sprache wegen, einen über 
alles Erhoffen freudigen Anklang in bem jüngeren 
Familienkreiſe, und unter den Geſchwiſtern wurde eins 
ftimmig beichloffen, es alsbald aufzuführen. Die 
Szenerie bot feine Schwierigkeit, benn wir hatten noch 
vom Weihnadtsfefte her den Tannenbaum, ber ben 
ſchönbucher Wald barftellen mußte, zum Ueberfluß 
wurde noch auf die Hintertvand eines Kleiderſchrankes 
mit grüner Farbe ein Gichbaum gemalt. Die Rollen 
waren berteilt und auswendig gelernt, die bes gehängten 
Ritters war der Berfafferin felber zugefallen, zu Proben 
aber hatte man leider feine Bett gehabt, weil ber 
Zannenbaum ſchon feine Nadeln abzumerfen begann. 
Es mußte alfo unverweilt zur Aufführung gefchritten 
werden. Schon ſaß das Publikum, beitehend aus Eltern 
und Dienjtboten, auf feinen Siten, der Borhang follte 
eben — nicht aufgezogen, fondern zur Seite geſchoben 
werden, als ein fchlimmer Zwiſchenfall das Stüd zu 
Halle brachte, noch ehe es die Lampen gefehen hatte. 
Der erite Schaufpieler, der die Titelrolle hatte, erklärte 
mir namilich kategorifch, daß er unter feinen Umftänden 
fih zu dem in der Rolle vorgefchriebenen Fußfall ber- 
geben werde, und baf ich entmweber bie betreffende Szene 
noch in aller Eile abändern oder auf die ganze Auf- 
führung verzichten müſſe. Da ih nun an ben Ein- 
gebungen des Genius nicht rütteln laffen wollte und 
jener Fußfall des Herzogs vor feinem Bafallen überdies 
hiſtoriſch war, fo glaubte ich feinesfalld nachgeben zu 
dürfen, und es entſpann fich eine leidenſchaftliche Dis- 
kuſſion unter den Mitfpielern, bie ſchnell in Thätlichkeiten 
und allgemeines Geheul ausartete. Das Familienhaupt 
mußte einfchreiten, um den Frieden wieder berauftellen, 
und das vaterlänbifche Drama mwurbe unter den heißen 
Thränen ber elfjährigen Berfafferin auf immer begraben. 

Nach diefer Kataftrophe verlor ich die Luſt an den 
dramatiſchen Lorbeern und wandte mich mehr und mehr 
der lyriſchen Mufe zu, die mir aber feltfanterweife nur 
zur Nachtzeit erjcheinen wollte. Nie werde ich die 
Seligkeit ihrer nächtlihen Eingebungen vergefien, das 
entzüdte Herzllopfen, bis alles vorüber war, und auch 
ber letzte wiberjtrebende Reim fich eingefügt hatte. Ich 
wagte kaum eingufchlafen, aus Furcht, der Schat ver⸗ 
ihwinde über Naht. Und die innige Befriedigung, 
wenn er am Morgen nod dba war! In der Nadıt aufs 
zuſtehen und ihn dingfeit zu machen, war nicht möglich), 
weil ih mic) fonit verraten hätte. Die Gedichte erfchienen 
mir als das heimlichſte und eigenjte, was ich beſaß; 
wenn eine fremde Hand fie berührte, wurden fie mir 








entwertet und entweiht. Und id) hatte mich jetzt doppelt 
zu hüten. Geit die Berfe beffer wurben, drobte mir bie 
Indiskretion geſchmeichelter Elternliebe, die mir ebenfo 
viel Bein verurfadite wie der Hohn der Brüder. Endlich 
mochte ich gar nichts mehr niederfchreiben, und bie Folge 
war merfwürdigerweife, daß der Strom verfiegte. Als 
ich heranwuchs, berftummte ich ganz. Die Stimme, 
die mich fo oft des Nachts entzüdt hatte, lieh fih Jahre 
lang nicht mehr hören, Ich bedauerte e8 nicht, ich ver⸗ 
ſchloß ſogar abfichtlih die Ohren gegen fie. Ein 
ummiderlegliher Inſtinkt fagte mir, daß diefe Gabe 
mid von ben Menſchen trennte, mid einfam in ein 
Traumreih bannte, Mich aber zog es an allen Faſern 
ins Leben. Doch ber freimillige Berzicht nutzte mir 
nicht das geringite, ih blieb dennoch in meinen Bauber- 
kreis eingeſchloſſen. Poeſie läßt fich nicht ablegen wie 
ein Kleid. Sie bejteht ja nicht in ber bewußten Thätig« 
keit, fonbern in ber angeborenen, unmanbelbaren, buch 
nichts zu erwerbenden, durch nichts zu berfcherzenden 
Stellung zu allen fihtbaren und unfidtbaren Dingen. 
Und fo begrüßte ich e8 endlich doch als ein hohes Glüd, 
ald mir um die Wende bed zmwanzigiten Jahres die 
verloren geglaubte Gabe zurüdfam, die mich von dba an 
niemal® wieder verlaffen hat. Nur daß bie Iyrifchen 
Eingebungen fortan an Perioden gebunden blieben, 
benen irgend ein ftärferer Anſtoß borausgehen muß. 
Alsdann fteigt alles, was lange Zeit in ber Tiefe ge- 
ſchlummert hat, gleichviel was fein Gegenftand fei, zus 
fammen an bie Oberfläche. 

Und bier fei e8 mir geftattet, einer Erfahrung zu 
gebenten, bie vielleicht auch andere ſchon gemacht haben, 
bie aber meines Wiſſens noch niemals ausgeſprochen 
worden ift. In Zeiten gefteigerter Probuftivität begegnet 
es mir häufig, daß mich neben den brauchbaren und 
erwünidten Eingebungen lyriſche Strophen umflattern, 
die mir zunädft ganz unverftändlich find. Sie beuten 
auf einen Zufammenbang, von dem ich nichts wein. 
Wenn ic ihnen nachgebe, gerate ich ins Leere. Ich 
finde nichts weiter als einen Rhythmus, der eine bes 
fondere Stimmung andeutet, und ein paar finn- und 
zuſammenhangsloſe Verszeilen. Diefe reizen und neden 
mid, bis ich fie in ben hinterftien Winkel meines Ge— 
bächtniffeg verbannt habe. Bon dort kommen fie erſt 
Jahre fpäter wieder heraus, al$ die natürlichen Glieder 
eines Ganzen, von bem ic) damals nod nichts ahnen 
fonnte, weil es einer völlig neuen Anregung, einem 
inneren ober äußeren Erlebnis, das ich unterdeffen ge 
macht babe, feine Entftehung verbantt. Sie find alds 
dann mit biefem Ganzen fo notwendig und organiich 
verbunden, daß mir ihre frühere Einzelexiſtenz erjt recht 
unbegreiflih erſcheint. Dies tft alfo ein poetifches 
„zweites Geficht“, da eine noch ungeborene poetische 
Erſcheinung oft lange Jahre voraus verfündet. Und 
nicht allein bei Verfen, auch bei Profadichtungen ftellt 
zumeilen das ſeltſame Phänomen fi ein. Es jtehen 
ganze Xeile ferrig vor meinem @eijte, zu einer Beit, wo 
der Stoff, aus dem bie Fabel gejponnen werden foll, mir 
noch gar nicht befannt ift. Diele ungeladenen Geiſter 
ericheinen immer dann, wenn der Strom ber Geftaltung 
am ftärfften fließt. Sie hören den Ruf, der nicht an 
fie ergangen ift, und fteigen mit herauf, fie drängen ſich 
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zwiſchen mich und bie Gerufenen, fie zupfen mid am 
Aermel, während ich ſchreibe, und loden abſeits. Ich 
tfann mid) dann nidt anders bor ihnen retten, als 
indem ich neben mein Bapier einen zweiten, ja mitunter 
einen dritten und vierten Bogen lege, worauf ich bligfchnell 
jene flüchtigen Einfälle notiere.e Nah Jahr und Tag 
kommt erjt der Rumpf zum Borfchein, dem dieſe lieder 
angehören, und dem fie fich dann ganz naturlich ein» 
fügen. hr ungebetener Beſuch aber ijt eine ber 
größten Störungen, bie mir während der Wrbeit be» 
gegen können. Bielleiht ift e8 die Schuld einer 
regellofen Erziehung, die e8 mir ſchwer macht, bie 
fchweifende Phantafie lange Zeit in einer beftimmten 
Richtung feitzubalten und die dadurch jenen boreiligen 
Geiftern Macht über mich einräumt. Jedenfalls aber 
murzelt in ihrem Dafein mein fefter Glaube, daß jedes 
Dichtwerk von Urbeginn vorhanden tft. Es liegt irgend⸗ 
mo verfchüttet, bis ihm fein Autor geboren wird. Diefer 
hat alddann nichts zu thun, als es zu heben, aber dazu 
braucht e8, wie zu jeder Schatgräberei, Ort und Stunde. 
Da kommt es denn zumeilen vor, daß ein Keil des 
Fundes vorzeitig aus dem Boden fteigt, um fich feinem 
fünftigen Finder anzuzeigen. Biele freilich bleiben auf 
immer ungehoben, wie es ja auch berwunfchene @eifter 
giebt, denen die Stunde ber Erlöfung niemals fchlägt. 

Nun wird man mid vielleicht des Myſtizismus 
bejhuldigen, doch das ift mir einerlei. Was tft das 
Myftiihe denn ander als ein Zuſammenhang, den 
man empfindet, aber nicht fieht? Und welcher Vorgang 
tft dunkler als die bdichterifche Produktion? Schon in 
meinen Jugendgedichten habe ich ſcherzweiſe die Ueber⸗ 
zeugung bon ber Präeriftenz der Dichtwerke ausgeſprochen, 
indem id vom Lied fagte: 

Befunden wird's und nicht erbacht, 
Drum heikt ber Sänger Trovatore. 

Nein, wir maden nichts, es iſt alles von Ur 
beginn fertig, wir entbeden es bloß. Michelangelo ſah 
im rohen Marniorblod die Statue ſchon enthalten und 
pflegte zu jagen, daß er fie nur aus der Schale zu holen 
brauche. Aehnlich hebt der Dichter nur Schichten ab, 
hinter denen fein Werk ſchon ganz geftaltet ruht. Er 
bat dabei fein Verdienft als auf ber rechten Spur ge 
ſchürft und feine falfhen Schichten angebohrt zu haben. 
Für das weſentlichſte, bie Eingebung felber, ift alles 
Mühen nutlos, und der wache Wille ſchadet nur. 

Lange Zeit glaubte ih, daß mir profaifche Dars 
ftelung verfagt fei. Ich hatte mich nie bazu getrieben 
gefühlt, obwohl — oder vielleicht gerade weil ih ſchon 
von breizehnten Jahre an das Ueberfeten aus fremden 
Sprachen, ber franzöfifchen, englifchen, italienifchen und 
ruffischen, als tägliche Beichäftigung zu betreiben hatte. 
So fam id zu feinem eigenen Berfud. Da zeigte mir 
endlich ein liebenswürdiger Zufall unerwartet den Weg 
zur Profaerzählung. Dein jüngfter Bruder, den fchweres 
Leiden oft monatelang and Bett feffelte, war ein leiden» 
ſchaftlicher Leſer. In den Beiten, wo feine Krankheit 
ihm eigenes Leſen nicht geftattete, ließ er fich vorlefen. 
Eines Tages wünſchte er, dab ih ihm die foeben im 
Novellenſchatz des Auslandes erfchienene Erzählung von 
Bret Hart, „Goldene Träume“, vorlefen folle. Ich hatte 
dazu feine Luft, denn die Gefchichte war mir zu lang, 


beshald behauptete ich Fühn, fie ſchon zu fennen, mas 
gar nicht der Fall war, und erbot mid, fie ihm frei 
nachzuerzühlen. Der Knabe war e8 zufrieden, und id) 
improbifierte nun frifhweg mein Märdhen „Die 
goldenen Träume“, deſſen Sujet mit ber Bret 
Hartſchen Boldgräbergefchichte natürlich nicht das geringjte 
gemein hat. — Das Qutbproquo hatte ſolchen Erfolg, 
daß ich e8 immer wieder erzählen mußte, und am Ende 
ſchrieb ich es auf Wunfc des Kranken nieder in ben- 
ſelben Worten, in denen id) e8 mündlich vorgetragen 
hatte. Die Mühelofigkeit, mit der mir das gelang, 
bewie8 mir meine Befähigung zur Projabdaritellung, 
und Taum hatte ich dieſe Entdeckung gemadt, als id 
fie auch in größerem Stil zu bermwerten begann. Ich 
fegte mid) und ſchrieb ftrads eine Novelle. Das ging 
mit fo fiedender Gefchwindigkeit, daß ich mir nicht ein- 
mal die Zeit nehmen konnte, die bollgeichriebenen 
Blätter neben mir aufzufchichten, ich ſchob fie, wie fie 
fertig wurden, einfad über ben Tiſchrand und faufte 
weiter. Durchaus Hatte ich dabei den Eindrud, daß 
mir diktiert würde und daß ich mit Enapper Not im- 
ftande fei, zu folgen. Bon ſachlichen Schwierigkeiten, 
wie fie ſich mir bei allen fpäteren Entwürfen jo 
vielfad in den Weg jtellten und die aus dem Konflikt 
ber freifchweifenden Phantafie mit den Mealitäten- des 
Lebens entipringen, war damals keine Rebe. Der 
willige Pegafuß nahm jedes Hindernis im Fluge 
Ich ſchrieb drei Tage lang unausgeſetzt bom Morgen 
bis in die tiefe Nacht, indem ich mir faum zum Eſſen 
die Zeit gönnte, und ich empfand dabei bie reinite 
Seligkeit, die mir nur des Nachts vor dem Einfchlafen 
duch die Furcht getrübt wurde, ich könnte über Nacht 
eines plötlihen Todes fterben und das Werk zum 
größten Schaden ber Welt und meinem eigenen 
undollendet binterlaffen. Als ich enblih den Helden 
fanıt ber Heldin glüdlich begraben und den Schlußitrid 
gemacht hatte, legte ich den Kopf auf den Tiſch und 
weinte die füßejten Thränen meines Lebens. 

Run wünfchte ich, daß das Werk auch die Welt im 
Sturm erobere. In einer illuftrierten Beitfchrift fand 
ed freundliche Aufnahme, aber e8 dauerte ein Jahr, 
bevor e8 in den Drud fam. Unterdeſſen hatte ich jeine 
Mängel, die in der Jugend und Ueberſchwenglichleit 
der Berfafjerin ihren Grund hatten, einfehen gelernt 
und war fehr unglüdlich darüber, daß ich e8 nicht zurüd- 
ziehen konnte, weil das Honorar ſchon bezahlt war. 
Bei dem heftigen Widermwillen, den e8 mir jet einflökte. 
war ich nicht imftande, die Korrektur zu lefen, was zur 
Folge hatte, daf die finnlofeften Druckfehler ftehen blieben 
und ben Tert vollends verzerrten. Schaudernd verbarg 
id) die FFreieremplare in einem tiefen Koffer, wo fie 
vieleicht noch heute liegen, und mein einziger Troſt 
war ber, daß bie Geſchichte mohl wenige Lejer finden 
werbe. Wllein ich hatte mich verrechnet. Zu meinem 
größten Schred fand fie vielmehr folden Anklang, daß 
fie nod jahrelang in ben verſchiedenſten Zeitſchriften 
immer wieder nachgedruckt und fogar, wenn ich mic 
recht erinnere, in eine fremde Sprache überjetst wurde, 
wobei die Drudjehler inımer luftig mitgebrudt wurden. 
Die erite Novelle war ein ähnliches Schredgeipenit für 
mid; geworden, wie das erfte Gedicht. Ich ſah nun 
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ein, daß ich das Leben doch noch nicht hinlänglich kannte, 
um es fünftlertic zu geftalten, und kehrte nad; einigen 
Heineren Berfuchen wieder in die Welt zurüd, in ber 
ich heimifch war, in die der Märchen und Phantafieen. 


Aus diefer heraus war es nur ein Schritt zu den 
Florentiner Novellen. Hier muß ich gegen einen 
Irrtum protejtieren, in ben alle meine Nezenjenten ber- 
fallen find und der fi fogar in Litteraturgefhichten 
eingeihlihen bat. Man hat mich eine Schülerin Conrad 
Ferdinand Meyers genannt, weil ich ähnliche Stoffe bes 
handelt habe wie er. Allein ich lebte in Florenz, der ſtillen 
Stadt ber Bergangenheit, und dieſe Stoffe famen wir 
unmittelbar aus ber Luft des Landes, aus den Steinen 
am Wege zu. — Bon E. F. Meyer kann ich fchon bed» 
halb nicht gelernt haben, weil ich ihn um jene Beit noch 
gar nit kannte. Da mic häusliche Verhältniffe zu 
einem äußerſt zurüdgezogenen Leben zwangen unb 
außerdem die wenigen beutichen Familien, mit benen 
ich damals verkehrte, felbit wie auf einer einfamen Inſel 
lebten, famen mir gar feine beutfchen Beitfchriften in 
bie Hände; ich blieb in völliger Unfenntnis der littes 
rariſchen Vorgänge in Deutfchland und glaubte in aller 
Einfalt, die Nenaiffanceftoffe zuerft für die Dichtung 
entbedt zu haben. Ohne des Dichterd Lorbeer anzu- 
tajten, muß ich e8 doch ausfprechen, daß E. F. Meyers 
fünftlerifhe Prinzipien niemald die meinen geweſen 
find, und hätten jene Kritiker etwas näher hingefchaut, 
fo müßte fidh ihnen das don felber aufgebrängt haben. 
Mein Lehrmeifter für die Behandlung bes hiftorifchen 
Stoffes in der Novelle war vielmehr mein Vater, aus 
defien Mund ih nie ein Wort über dieſe Fragen ber- 
nommen babe, beifen Werte aber laut genug zu mir 
ſprechen. Bon ihm iſt mir das Prinzip ins Blut ge- 
drungen, niemals eine Hiftorifche Perſon in den Mittels 
punkt der Erzählung zu rüden, fonbern fie nur als 
Nebenfigur zu gebrauchen. Auch war ed mir wenig um 
das Beitloftün: zu thun. Ich ging nicht wie E. F. Meyer 
von ber Hiftorte aus, um ihre Schatten zu beleben, 
ſondern von ben heute lebenden talienern, in denen 
noch ein gutes Stüd Renaiffance erhalten ift, ich ent- 
Heibete fie ber modernen Zuthaten, und indem id) ihre 
natürlichen Züge fteigerte, fuchte ich den Renaiſſance⸗ 
Italiener wieder herzuftellen. 

Nach ber günftigen Aufnahme diefer Novellen wurde 
es mir von bielen Seiten nahe gelegt, mic jet ganz 
auf bie geſchichtlichen Stoffe zu werfen. Ich war nun— 
mehr auf die Florentiner Novellen abgeftempelt 
und hätte nad ber Meinung meiner mwohlmwollenden 
Lefer den Bücermarkt von Jahr zu Jahr mit neuen 
fulturbiftorifhen Novellen oder Romanen beididen 
follen. Diefe Erwartung babe ich enttäufcht, und es iſt 
mir bon manden ſehr verübelt worden, fo daß mein 
nachfolgender Novellenband davon zu leiden gehabt hat. 
Es hätte ja in ber That nahe gelegen, die fhon gemachten 
Studien nod weiter auszunützen, und es märe ein 
Leichtes geweſen, die einmal gefundene Tonart unter 
immer neuen Kombinationen und Bariationen fortzus 
fegen. Allein dies konnte mir gar nicht in den Sinn 
tommıen, denn ich Hätte mich dabei lediglih um mic 
ſelbſt gedreht. Ich betrachtete vielmehr jenen Cyklus 
als abgeſchloſſen, in dem ich von jeher nur eine Stufe 


gefehen hatte, denn es galt, fich immer näher an bie 
Natur heranzuringen. Die tieferen pſychologiſchen 
Probleme, die mich reizten, hätten in dem altertünt 
lien Gewand feinen Ausdrud mehr finden können. 
Ich Hatte alfo meine Helden jegt in ber Gegenwart zu 
fuden, und um einmal dem Reiz des Stoffes gar 
nichts, ber Ktunſt aber alles zu banfen, griff ich in bie 
niedrigen VBoltsfhichten. So entftand ein großer Teil ber 
Stalienifhen Erzählungen und Unfere Earlotta 
und vieles, was teild in Zeitichriften zerſtreut, teils 
unbollendet in meinen Mappen liegen geblieben ijt. 
Die Renaiffanceftudien follten babei trotzdem nicht ver⸗ 
loren fein, fie gingen immer in ber Stille weiter und 
werden demnächſt, mern auch nicht in nodelliftifcher, fo 
doch, wie ich hoffe, in Fünftlerifcher Form ans Licht treten. 


Daß ich auch in den mobernen Stoffen zunächſt 
dem italienifhhen Boben treu blieb, auf bem ich bie 
größere Hälfte meines Lebens verbracht habe, hat feinen 
Grund nicht nur in der nahen Betanntfchaft mit biefem: 
dad, was mir am meiiten am Herzen liegt und immer 
liegen wird, die ungeichminfte und unverzierte Menfc- 
lichkeit, ift im Stalien immer nod reiner anzutreffen, 
als irgendwo. In Deutſchland iſt alles nuancierter 
und bläfier, vor lauten Ständen findet man ba ben 
Menfhen nicht. Der Italiener dagegen bat eigentlich 
feinen Stand, obgleich der Unterſchied der Stlaffen 
äußerlih viel ftärfer marfiert wird. Der Bornehme 
dubt den Geringeren, allein dies ift nur eine wohl» 
wollende, patriarchaliſche Form, etwas äußerlihes. Im 
Denken, Fühlen, Handeln find fie Gleiche, find eben 
Menſchen. Eine gleichmäßige Kultur hat bie inneren 
Unterfchiede ausgeglihen. Daher 3. B. ein Liebesber- 
bältnis zwiſchen einer hochgejtellten Frau und ihrem 
Diener in Stalien nichts fo wibernatürlihes und 
empörende8 an fi; hat wie in germanifchen Ländern. 
— Auch der einfache Ausdrud der Leidenſchaft Flingt 
nirgends fo nmatürlih wie im Munde ber Staliener. 
Deshalb Liefert Ftalien ben Dichtern ebenfo wie den 
Künftlern bie beiten Modelle; alles tjt hier tief, fatt und 
einfah, und dieſe erdbgeborene Menfclichkeit ift ber 
Untergrund aller Kunſt. So muß ja auch der Bildhauer 
den nadten Störper auf genauefte fernen, ſelbſt wenn 
er ben befleibeten barftellen will. 

Daß aber aud ein Mißſtand dabei ift, wurde ich 
mir bald bewußt. Wenn man ben Naturlaut, wie er 
aus italtenifhem Munde fommt, auch noch fo natürlich 
und volkstümlich im Deutſchen nahbildet, etwas vom 
feinften und geiftigjten wird beim Uebergießen in das 
andere Gefäß doch verſchüttet, denn die familiäre Rede 
meife Klingt im Italieniſchen Fultivierter und gragiöjer, 
als in dem gröberen Deutfh. Auch giebt es bei Ges 
ſchichten aus dem italienifchen Leben ber feineren 
Beziehungen fo viele, die nur bon bem, ber lange im 
Lande gelebt hat, recht verſtanden werden. Denn fobiel 
der Deulſche auch jahraus jahrein in Reifehandbüchern 
über Stalien lieſt, das italienische Wefen, das auf einer 
ganz verſchiedenen Kulturentwidelung ruht, ift ihm bis 
zur Stunde noch völlig unzugänglid. Die fehlenden 
Borausfekungen aber durch Erflärungen erfeben, hieße 
jede fünftlerif he Wirkung zerftören. Diefe Erfahrung 
verbarb mir ein wenig die Luft an italienifchen Stoffen, 








und ich ließ, wie fo oft, ein maſſenhaft angehäuftes 
Material liegen, um mich gang anders wohin zu wenden. 

Meine frühen Yugendeindrüde einmal poetifch zu 
geitalten, war von jeher mein Wunfch geweſen, aber ich 
mußte erft völlig außreifen, eheich bie Hand daran legen 
konnte. Richt nur, weil fie erft durch ein weites Zurüd- 
weichen an Plaftizität gewinnen, fondern meil fie auch 
von allem Perſönlichen, was daran haftete, gereinigt 
werden mußten. {ch war in meiner Heintat eigentlich 
völlig heimatlos gewefen. In der lächerlichen Enge einer 
württembergiichen Kleinſtadt — wenn auch Univerfitäts- 
ftadt des Landes — mo ich zwifchen dem 10. und dem 
20. Jahr lebte, war ih durch meine fo ganz außer— 
gewöhnliche Erziehung, und weil ich beinahe nie unter die 
Leute kam, der Begenftand ber thörichtften Fabeleien und 
der gehäffigiten Unfeindungen. Daß id) ritt und die griechie 
ſchen Dichter in der Urfprache las, galt für eine Aufs 
lehnung gegen die fittliche Weltordnung. Ich karın jetzt 
oft nicht ohne ein Lächeln mit anfehen, wie eine grüne 
weibliche Jugend fih mit Errungenſchaften brüftet, die 
ihr fampflos in den Schoß gefallen find, wie das Er— 
lernen der klaſſiſchen Sprachen und körperliche Uebungen, 
Dinge, für die ic damals beinahe gejteinigt worden bin. 
Die Prüder, bie doch berfelben, allen Philiiterium ent» 
gegengejetten häuslichen Atmoſphäre entjtammten, 
famen im ganzen glimpflich durch; fie gingen zur Schule, 
ichlugen ſich mit ihreögleichen herum und ftellten dadurch 
das Bleihgewicht Her. Aber alles, was bie ganze 
Familie durch höhere Kultur und eine freiere Welt: 
anjhauung gegen die hergebrachten Meinungen fündigte, 
wurde auf das Haupt der heranwachſenden mwehr- und 
abnungslofen Tochter abgeladen. Diefe fühlte fich bei 
lebendigen: Leib zum Märchen werben, fo dicht wucherte 
ein Geftrüpp der unfinnigften Erfindungen und Ver— 
dädhtigungen um fie her. Der ftille oder laute Beifall 
des beiten Teilsder ftubierenden Jugend fonnteihr dagegen 
wenig helfen, denn das Gute hat num einmal auf der 
Welt inımer weniger Macht als das Böfe Ach bin 
gewiß, wenn id) das Unglüd gehabt hätte, Hundert 
Jahre früher auf jenem Boden zu leben, ich wäre ein« 
fah als Here verbrannt worden. Gigentlid hätte ich 
mir etwas darauf einbildben fönnen, daß eine ganze 
Stabt mit mir Srieg führte. Das Komifche aber, was 
mir freilich jet exit komiſch erfcheint, war, daß ich felber 
gar nicht auf den Stampf geitimmt war, fondern einfad 
vor mich binlebte und gar nicht wußte, was ich damit 
in ben Mugen ber Leute verbrach. Nur wenn mich 
wieder aus dem Dunkeln ein Pfeilſchuß traf, wurde id 
auf den „Herrn Jedermann“ aufmerkfam, ber fi doch in 
feiner Bipjelmüge fo wichtig dünft und ber mir das 
unichuldige Nichtwiſſen von feiner Eriftenz taufend mal 
übler nahm, ald wenn ich ihn durch die ſchroffſte Agitation 
gereizt und beleidigt hätte. 


Ich Tann alfo nicht an meine Jugendzeit als an 
goldene Tage zurüddenfen. Dennod liegt jener uns 
vergängliche Glanz darüber, der nur immer beller fcheint 
durch den Gegeniab mit allem Spätererlebten, meil er 
nidit von den Dingen berrührt, fondern bon den frifchen 
Augen, die fie angefchaut haben. Und eins ift ed vor 
allen, was den Grlebniffen der Kindheit und eriten 
Jugend einen jo einzigen Reiz verleiht: wir erfennen 
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nit der Zeit, daß fie alle unfere fpäteren Schidjale im 
Auszug enthielten. Sie find ber Prolog, der ben Inhalt 
des Stüdes anlündigt, die Ouvertüre, in der bie Haupt- 
motive der Oper anflingen. Es klingt aber auch das, 
was wir nie erleben follen, was wir jedoch unferer 
Anlage nad) erleben fönnten, mit. Denn die Stellung 
des Individuums zur Außenwelt ift ſchon völlig fertig, 
aber noch von dent geheimnisvollen Element ber un» 
beihränften Möglichkeiten umflutet. Daher find bie 
Stinderjahre ber wertvollſte Teil jeder Autobiographie. 
Auf eine foldhe hatte ich es freilich nicht abgefehen; ich 
wollte nur den geiftigen Gehalt in neuen Formen ber: 
dichten. Meine Kindheit war in die Lebergangszeit 
gefallen, wo ber altersſchwach gewordene beutfche Idealis⸗ 
mus den bamal „neuen“ materialiftiihen Störungen 
Plat zu machen begann. Es war wohl bie Ödefte Beit, 
die die deutfche Kultur gefehen hat, und ich hatte ben 
Riß, auf dem ich ftand, um fo peinlicher empfunden, ald 
id; mir trog meiner Jugend völlig bewußt war, auf 
feiner ber beiden Seiten heimifch zu fein. Mit der ab» 
fterbenden alten Welt, deren Augen allzu ausſchließlich 
nad) innen gerichtet waren, befand ich mich in bejtändigem 
Widerjprud, und mit der neuen, nur auf Kraft und 
Stoff pochenden, die zwar die äußeren formen erweiterte, 
aber das Geiftige völlig auszufceiben tracdhtete, hatte ich 
erſt recht nichts gemein, fondern lebte weit voraus in 
der leiber noch immer fernen Zukunft, wo es vielleicht 
eine deutſche Kultur geben wird, in der @eijt und Form 
fi verföhnt haben. Uber der Untergang jener alten 
Welt hat, obgleich ich nicht zu ihr gehörte, in meiner 
Seele eine von leifem Humor ummehte elegifche Spur 
zurüdgelaffen, und biefe habe ich, nebſt den anderen 
Nugendeindrüden, zum Zeil in den Novellen „Bon 
dazumml[” niedergelegt. Nur zum Teil: dad meifte iſt 
nod zurüd und wartet auf einen neuen Anſtoß, da id, 
bon anderen Intereſſen abgezogen, den Heimatbildern 
vorerit Valet gefagt habe. 

Es ift ein eigenes Ding um bad Chaos ungeformter 
Welten, das fort und fort wie eine wallende Maſſe den 
Dichter umgiebt. Sie verwandeln ſich immermährend, 
tauchen auf und unter nad) feinem Ruf, und ihre Unend- 
lichkeit und Beitimmbarkeit giebt ihnen einen unbeſchreib⸗ 
lihen Reiz. Werden nun einzelne von den Nebelgeftalten 
berausgegriffen und zu fefter Form zuſammengeballt, 
jo ftaunt und erjchridt der Schaffende wohl felber vor 
der Schärfe und Beitimmtbeit der Stonturen, womit fie 
dann hervortreten; fobald fie aber fertig find, fallen fie 
bon ihn ab, find ein Stüf Außenwelt geworben, mit 
dem er nichtS mehr zu thun hat. Daher man vielleicht 
den liebften unter ihnen aus Liebe niemals Leben giebt. 


Daß ift in Kürze, was ich über mid) felber ausfagen 
tonnte. Ich that es ungern, weil ich nicht gewohnt bın, 
ntich geiſtig zu befpiegeln, und meil ich ſelbſt mur an 
das Werbende benfe, von dem ich doch nicht fprechen 
kann. — Und nun erwarte niemand, mic zum Schlufie 
ein Programm aufrollen zu ſehen, man bat der Pro 
gramm in Deutjchland ſchon allzu viele. Ein Dichter 
fann der Welt nichts bringen als fi felbit, Tann fein 
anderes Programm haben als feine Perſönlichkeit. Die 
Stellung, die er zu den Dingen einnimmt, ift durch die 
Konftellation feiner Geburtsftunde beitimmt und wird 
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von den Strömungen bed Tages nicht berührt. Sie 
heißt ihn die Rechte der Natur gegen bie Konvention, 
die der Borftellung gegen die gemeine Realität, das 
höhere Sittengefe gegen die Alltagsmoral vertreten. 
Dazu braucht e8 feiner Parteien, feiner Stoterieen, feines 
Feldgefchreis. Des Dichters Was ijt das ewig Menfch- 
liche, das weder „alt“ noch „neu“ tft, fondern das gleiche 
zu allen Zeiten. Sein Wie aber hat erjt recht nichts 
mit Parteiprogrammen zu fchaffen, denn es hängt mit 
dem eigeniten und zartejten zufammen: dem Geheimnis 
der individualität. 


EEE TEE DE DEE 
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Meue hiſtoriſche Srzaͤhlungen. 
Von Dr. Mar Emwert (Hannober) 

(Nahbrud verboten.) 
eit meiner legten Unzeige im zweiten Aprilheft des 
vorigen Jahrgangs ijt wieder eine erzäblende 
Didtung erſchlenen, die die gewaltige Perfönlichkeit 
des korſiſchen Eroberer und die weltbewegenden, auf 
ihn zurüdzuführenden Greigniffe zum Gegenftande hat. 
Ein echter Dichter, der von der Fülle und Bedeutung 
diefes Stoffes nicht erdrüdt wird, fondern ihn zu meijtern 
weiß, wird ihm immer noch neue und feflelnde Bilder 
entloden fönnen, und ein folder ift Wilhelm Arminius 





(Wilhelm Hermann Schulte), der fon durch feine 
anmutige Erzählung „Die beiden Reginen“ gezeigt 
bat, daß er es verjteht, mit Gefchid und Gefchmad in 


die Tiefen der Vorzeit hinabzutauchen und gediegene 
Schäte ans Licht zu bringen. Sein neuer Roman, 
VPorts Difiziere*!), ift weit bedeutender, als dieſe 
Heine Erzählung. Er läßt jene ewig dentwürdige Zeit 
vor uns lebendig werden, in ber preußifche Truppen 
gezwungen wurden, unter Napoleons Fahnen nad) Ruß: 
land zu ziehen und gegen diejenigen zu kämpfen, bie 
do ihre Freunde waren, bis ſchließlich ſelbſt ein fo 
fönigötreuer Mann wie Nort e8 für ——— die 
Maske abzunehmen und offen auf die Seite Rußlands 
zu treten. Karl, ein Sohn des alten Generals von 
Clauſewitz, der das Friedenshaus in Tilfit bemohnt, ift 
bei dem Ausbruch des Krieges, wie viele andere Bater- 
landsfreunde, zu den Ruffen übergegangen, Alfred jedoch, 
fein jüngerer Bruder, hält einen Sa en Schritt nicht 
mit res Fahneneid und bem Befehl des Königs für 
vereinbar, bleibt bei feinem Truppenteil, kommt mit ihm 
in unmittelbare Umgebung des Marſchalls Macdonald, 
rettet diefem fogar bei einem Streifzug das Leben und 
gewinnt es über fi, bon dem Verhaßten das Streuz 
der Ehrenlegion anzunehmen. Dann iſt's aber mit 
jeiner Selbitbeherrfhung vorbei; er zerjchmettert bie 
Büfte Napoleons und wird dafür gefangen genommen; 
feine Kameraden jedoch en ihn und ziehen unter feiner 
Führung zu Nork, den fie durch ihren Abfall zur Ber« 
bindung mit Rußland drängen wollen. Alfred findet 
zwar dabei den Heldentod, aber fein Biel fit erreicht: 
der General unterzeichnet die berühmte Konvention zu 
Tauroggen und giebt damit das Zeichen zur allgemeinen 
Erhebung Preußens. Dies ift derpöhepunft der Dichtun 

der ſehr geihidt von Unfang an vorbereitet wird, un 

auf den die ganze Handlung mit fortgefester Steigerung 
zuſteuert. er teilweiſe düftere Ernſt der militärischen 
und politifchen Szenen wird gemildert durd; zwei in 
die Hauptbandblung verflochtene Liebesdramen, bon 
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denen das eine eine etwas dunkle, phantajtifche und un» 
wahrſcheinliche Tragödie, das andere dafür um fo fchlichter, 
ihöner und erfreulicher ift. Die Charakteriftif der auf: 
tretenden Berfonen ift faft durchweg fehr gelungen. Mit 
reifer unit ift der Kampf in Works Bruft zwifchen feinem 
prlatgefühl und dem Drang der Umftände gefchildert, 
und ebenfo ficher und — der zehrende Seelen⸗ 
kampf bei Alfred zwiſchen den Forderungen bed Bater- 
landes, feiner familie und der Kameraden, feinem 
Fahneneid und dem Zuge feines Herzens. Als Meiiter 
zeigt fih Arminius aud) im Aufbau mächtiger, dramatiſch 
mirfender Szenen mit großartigen Bühneneffekten, die 
freilih oft auf often der inneren Wahrheit und Glaub» 
würbigfeit herausgearbeitet find, Noch mehr als mande 
Unmwahricheinlichkeiten ftört eine bisweilen aus verſchieden⸗ 
Ipradhigen Broden gemifchte Ausdrucksweiſe. Welcher 
Franzöffehe Sergeant wird zu feinem Borgefetten fagen: 
„Mon capitaine, ih — id — par dien, der Preuße hat 
angefangen“! Macdonald jagt zu Napoleons Büfte: 
„Alle, alle für Did, mon cheri, mon ami, Du Großer, 
Du Starker!“ und Napoleons Schweiter zu berjenigen 
Alfredß: „Mademoiselle, quel plaisir, eine Gefährtin zu 
haben!” — Stellen, die in die Zeichnung Farbe hinein- 
bringen follen, aber geſchmacklos und mwibderfinnig find. 
Soldye Heinen Schwächen werben aber wieder reichlich 
aufgemogen durch das den Roman durchglühende echt 
patriotifche Gene: und die glänzende Berherrlichung der 
preußiichen Dffigierdehre. 

Nur zum Teil gehört hierher da$ Bud: „L’Aigle 
et l’Aiglon. Napoleon I. und fein Sohn. Der 
Lebensroman eines Enterbten“ von Morit bon Faifen- 
berg?) Mindeftens zur Da enthält e8 rein gefchicht- 
lihe Darftellung nad) Geſchichtswerlen, Memoiren und 
Brieffammlungen; diefe biftorifhe Schilderung hat nun 
dur Ausmalung der Situationen und Borgänge, durch 
Anführung erfundener Selbft- und Zwiegeſpräche einen 
romanhaften Aufputz befommen, der das menigit Ger 
lungene an dem Bude ift. Auffällig ift der parteiifche 
Standpunft des Berfaffers, der bei glühender Verehrung 
Napoleons und feines Sohnes Marie Louife gegenüber 
oft geradezu gehäffig wird. Die Darftellung ift zumeilen 
ungefhidt, zumeilen nicht genügend ausgeglichen; jo 
find 3. B. von den zahlreichen abgedrudten Briefen einige 
im Urtert, andere — ohne erjichtlihen Grund — ganz 
oder teilweife in der Ueberſetzung wiedergegeben. Äuch 
Wiederholungen kommen vor und ebenio Stellen, die 
fich widerſprechen. Das Deutſch ift oft jehr anfechtbar, 
(„Sie fchrieb einen Brief, den fie nachher wieber zerriß 
und die einzelnen Bruchſtücke in das Kamin warf“, „Die 
Stellung, die dem Sohne Napoleons würdig ift“, fort 
während Inverſion nad „und“ u. dgl. mı.), noch jtören» 
ber ift aber auch bier das Gemisch verichiedeniprachiger 
Worte und Sätze; fo find geradezu ungeheuerlich folgende 
Worte Napoleons zum Herzog von Bafjano: „Ha — tu 
as raison — nein, ich werde das da nicht unterzeichnen. 
— Allez und fertige diefen meinen Willen aus*! Immer— 
bin muß anerfannt werden, daß der Verfaſſer bei der 
Benutung entlegener Quellen geſchickt vorgegangen ijt 
und die Geſchichte diefes unglüdlihen Prinzen, der auf 
bie Erfüllung aller in der Kindheit gehegter Hoffnungen 
verzichten mußte, mit viel Temperament niedergejchrieben 
bat, und fo bildet das reich auögeftattete, nur gar zu 
viele Drudfehler aufmeifende Bud) doch eine anziehende, 
zuweilen fefjelnde Lektüre. 


Eine —— Gruppe können drei litterarhiſtoriſche 
Novellen bilden. Mit lebhafter Phantafie zaubert Paul 
Albers?) aus alten Chroniken, den mittelalterlichen 
Liedern dom Wartburgfrieg und anderen Dichtungen 


2, Ein Zeit: und Lebensbild in drei Abichnitten nach bisher 
wenig befannten Quellen in ganz neuer Beleuchtung dargeitellt 
und mit zablreihen Driginalporträts ſowie andern Alluitra- 
tionen verfehen. Yeipzig 1901, erlag von Heinr. Schmidt 
und Garl Günther. Yer.»s%. 279 S. M. 7,50 (10,—). 

) Um Wartburgbof. Cine vaterländiihe Erzählung 
aus den Jahren 1207 und 1208. Breslau, Sclefiiche Verlags 
Anitalt von S. Schottlaender, 1902. 254 ©. M. 2,50. 
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jener Zeit ein glänzendes, farbenfrohes Bild vom Leben 
und Treiben am Hofe Hermanns bon Thüringen zu 
Anfang des 13. Yahrhundert3 und befonder8 bon dem 
mweimaligen Sängerfrieg hervor. Freilich führt ihn feine 
bantafie zumeilen gar zu mweit von bem Mealen, d. 5. 
bon den gelhichtlichen Thatfachen, fort. So ift die Land⸗ 
gofn Sophie Wolframs Muje, die * nicht bloß zur 
bfaſſung des „Parzival” begeiſtert, ſondern der er — 
befanntlich des Schreibens und Leſens unkundig — bie 
— in die Feder diktiert, zu der er aber nach und 
nach auch bon immer ſtärkerer Liebe ergriffen wird; 
Sophie, der der Dichter auch nicht gleichgiltig ift, geſteht 
ihm ihre Neigung in einer ſchwachen Stunde ein, zeigt 
fi aber gleich darauf wieder als das Starke, dem Gatten 
treu ergebene Weib. Ebenfowenig kann man dem Ber- 
k er folgen, wenn er Hermann und ben Bauberer 
ingfor al8 „die beiden eigenartigjten und bedeutendjten 
Männer der Zeit“ hinftellt und dieſen Prophezeiungen 
auf den Glanz des Hohenftaufengefchlechts, den Fall der 
Welfen, das Erſcheinen des Burggrafen von Nümberg 
auf märfiihem Sande und die Wandlungen des branden⸗ 
burgifchen Surfürftentums zum preußifchen König. und 
deutſchen ſtaiſertum außivreden läßt. Daß er bie auftreten« 
ben Sänger (auch Heinrih von Ofterdingen) beftimmt 
terifiert und fie in Situationen hineinbringt, die 
aus ber Ueberlieferung nicht nachweiſen laſſen, ift 
ein gutes Recht, nur geht er auch darin oft zu gemalt« 
fam vor, und ebenfo muß e8 entichieden getabelt werben, 
daß er Gedichte, die er anführt, willfürli verändert. 
Geihidlichkeit in der Kompofition, in der Darfiellung 
innerlid erfchauter Szenen und Situationen ift Albers 
nicht abzufprehen; doch ift manches, was er erzählt, 
unwahricheinlich und felbft unmöglid. 

n eine etwas fpätere Zeit des Minnefangs führt 
uns Garl Selig von Schlidtegroll in der Graählung 
„Ulrih von Liechtenſtein9. Sie bildet den zweiten 
Band einer Novellenfolge, in ber er den Majodiämus 
miederaufleben läßt. Die a Stlewan*, die den 
Gegenftand ber erſten diejer Novellen bildet (Dresden 
1901), ift ein galtzifches Weib, das fein anderes Streben 

„als alle Männer unter die Füße zu bringen, fie 
mit Fußtritten, Peitichenhteben und taufend anderen 
empödrenden und anmwidernden Grauſamkeiten demütigt 
und fie dann noch zwingt, ihr Hände und Füße zu 
füfien. Auf der Suche nad) derartigen Stoffen mußte 
Schlichtegrolls Blid aud in jene Zeit fallen, wo bie 
Ritter kein größere Glüd und Feine edlere Aufgabe 
fannten, als einer frouwe zu dienen, und oft felig waren, 
wenn fie das Waſſer, in dem fidh jene wuſch, trinken 
und ſich von ihr zu allerlei mehr ober minder erniedrigen⸗ 
den Liebesdienjten benuten laffen durften. Die Gräfin 
von Pfannenberg, die Heldin ber vorliegenden Erzählung, 
ift eine neue Auflage der „Here von Slewan“, bon 
— — ——— aber zugleich von ausnehmendem 

ochmut, vol Sinnlichkeit, Roheit und Grauſamkeit. 

18 Mädchen hatte fie gehofft, ſich einmal einen edlen, 
ftolgen, redenhaften Helden unterwerfen zu fönnen; 
als diefer aber ausblieb, lernte fie das ganze niedrige, 
friechende, feige, um die geringite Spur ihrer Gunft 
bublende männliche Geſchlecht verachten. Ihre „Ges 
fangenen*, die andere Ritter in ihrem Dienſt beim 
Turnier befiegt und ihr dann zugefchidt haben, benutzt 
fie zu den niedrigiten Arbeiten, und als einer von ihnen, 
der Junker von Wyl, ihr troßt, wird er durch Beitfchen- 
biebe, Hunger und alle erdenklichen Qualen ſchließlich 
doch niedergezwungen; als er aber dem Tode nahe ift, 
verliebt fie in ihn, heilt ihn und führt mit ibm — 
ihr Gatte nimmt an einem Streuzzeuge teil — ein um 
fo abjtoßenderes Liebesleben, als er, von ihren körper⸗ 
lichen Reizen bethört, nichts meiter als ihr Sklave ift. 
Diefe Pfannenbergerin macht Sclichtegroll nun zur 
—— Ulrichs, der — obwohl verheiratet — um ihre 

unſt wirbt und in ihrem Dienſt alle jene Narrheiten 
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verübt, die Ulrich felbit in feinem berühmten „srauen’ 
dienst” gefchildert hat. Troß aller Demütigungen erlangt 
er von ihr feinen anderen Kohn, als daß er von ihr aus 
dem Fenſter ihrer Burg in die Tiefe geftoßen wird. Bald 
darauf aber nimmt fie ein jchlimmes Ende. Um den 
Wyler, ber fi) von ihr abzuwenden beginnt, weiter an 
ch zu fefleln, fett fie ihm auf ben Rat einer Zauberin 
a8 leder zubereitete Herz feines beiten jyreundes, ber 
fi) in ihrer Gewalt befindet, vor. Bald entdedt er bie 
Greuelthat, erfticht die Gräfin und jtedt ihr Schloß in 
Brand. Dan fieht, daß e8 dem Berfaffer nicht auf ein 
bloßes Beitgemälde, auf eine fchlihte Wiedergabe von 
Ulrichs Leiden und Freuden ankommt, fondern vielmehr 
auf die Darftellung der ungeheuren Macht die jenes 
Weib durch feine körperlichen und feelifchen Eigenſchaften 
über das ganze andere Geſchlecht hat. Diefe Aufgabe hat 
er auf feine Urt auch gelöft. Ex befitt ein hervorragendes Er⸗ 
zäblertalent, vermag bie geſchilderten Handlungen pfycho⸗ 
logifch zu vertiefen und ein — allerdings einfeitig ge 
färbte8 — Bild der ——— zu entwerfen. Schließ⸗ 
lich aber iſt man, wie bei Sexe von Klewan“, froh, 
wenn man bad Bud ſchließen darf; auf geſunde Naturen 
fann eine fo raffinierte Schilderung weiblicher Geilheit 
und männlicher Qtebestollheit nur abftoßend und efel- 
erregenb mirfen. 

Die befannte, auch von Konrad vd. Würzburg und 
Uhland befungene Geſchichte von Saftellan v. Couch, 
an bie ber Seluk der eben erwähnten Erzählung an—⸗ 
flingt, bildet den Eingang zu ber dritten ber hier zu be» 
ſprechenden litterarhiftorifchen Novellen, „Rüdiger von 
Maneffe*, wo fie der Ritter von Toggenburg feiner 
Gemahlin Yda vorlejen läßt, da er ohne Grund arg- 
möhnt, de tehe in verbotenen Beziehungen zu dem in 
ber Nachbarſchaft wohnenden Minnefänger Rüdiger von 
Manefie. Die alten Sagen von dem Toggenburger, 
ber heiligen Ida und dem fchmweizerifchen —— 
und Liederſammler find dann in eigenartiger, reizvoller 
Weife miteinander verknüpft. So ijt dieſer récit legen- 
daire bon dem —* Dichter und Geihichtforiher 
Ludwig Spad) (Pjeudonym Louis Lavater), den Hermann 
Ludwig d. Yan —* aber anziehend ins Deutſche 
übertragen bat, durch jeinen Inhalt von Intereſſe, der 
an verichiedene Dichtungen von Simrock, Schwab, 
Schiller und Keller erinnert. Derfelbe vornehm auss 
geitattete und von H. Ganier-Tanconville mit reichen, 
wenn aud nicht immer ſehr gelungenem Buchſchmuchk 
verfehene Banb5) enthält noch eine andere franzöfiiche 
Gedichte, „Les Enfants des Vosges“ bon Eoiffier de 
Moret (Paris 1808 erfchienen), die unter dem Xitel 
„Kindliher Opfermut“ ebenfalld von 8. v. Yan 
frei in® Deutſche übertragen worden ift und bie hödjit 
— Rettung eines in den Wirren von 
1798 in Lebensgefahr geratenen elſaſſiſchen Greiſes durch 
zwei mutige Kinder erzählt. 

Auch bon ben beiden befannteften lebenden Ber- 
tretern des hiftorifchen Romans, lr Dahn und 
Wilhelm Jenſen, liegen neue Erzählungen vor. Unter 
dem Titel „Der Bater und die Söhne“) liefert 
ber eritere den 13. Band feiner langen Weihe ber 
„Stleinen Romane aus ber Völterwanderung”, ber bie 
—— und religiöfen Kämpfe des Gotenkönigs 

eodigilb und feiner beiben ganz berfchieden gearteten 
Söhne mit den von Rom und Byzanz unterftühten 
Franken und Sueben fhildert. Der Konflikt, der da- 
durd; gegeben wird, daß ber ältere der beiden Söhne 
unb feine Gattin auf der Seite bes Papftes und damit 
ber Feinde bes Baterlandes ftehen, ift ebenfo, wie feine 
tragiiche Löſung, Fraftvoll und padend —— aber 
das Ganze ift weit mehr Stizze, als wirklicher Roman; 
die Sprade, obwohl meift beftimmt und wuchtig, iſt oft 
gar zu fnapp und bietet ebenfo, wie die ganze Darftellung, 

) Verlag von F. X. Le Rour & Go. Strafburg i. E. 
ar. 8%, 280 ©., M. 3. 

9 Hiftorifcher Roman aus der VBölferwanderung. Leipzig, 
Drud und Verlag von Breitlopf und Härtel, 1901. 8°, 
128 ©, M. 2— (3,—). 


1029 Geiger, Heidelberger Novellen. 1030 


mehr Andeutungen als Ausführung. Durch eine fo 
jtiazenhafte Behandlung werden uns die Vorgänge, bie 
uns an fich unendlich fern liegen, nicht nahe genug ge 
bracht, fodaß wir bei der Yeftüre nicht recht warm werden. 
So zeigt das Werfchen weder eine neue Seite, noch 
einen Fortichritt in Dahns Dichtung. 

Am großen und ganzen gilt das aud) von dem 
neuejten Roman bes raſilos thätigen Wilhelm Jenſen: 
„Die fränktifhe Leuchte”), Der Schauplat, das 
kleine meiningenfhe Städtchen Heldburg mit der ı Pueng 
Koburg gegenüberliegenden Veſte (die „fränkische Leuchte“ 
genannt — „benn fe leuchtet ins Nieberland weit ums 

er”) unb bie Hügel und Thäler und Fuppen und 
älder ringsum, das alles giebt Anlaß zu den an 
Pa längjt geihägten vetigen Natur und Land» 
Haftsichilderungen. Daß Jahr 1632, in das er und 
führt, ift für ihn wie gefhaffen: Eine furze idyllifche 
riebendzeit, dann Lleberfall durch eine wilde Raubrotte, 
treifzüge re und Bernhards v. Weimar, ber 
Brand einer halben Stadt, ein furdtbares Unwetter 
mit echtem Snalleffeft — alles für feine Erzählungsart 
außerordentlich geeignet. Die Handlung bildet wieder 
ein Zunftvolle8 Gewebe aus zahlreihen, jo eng vber- 
—— Faden, daß fie in Kürze faum wiedererzählt, 
ondern nur angebeutet werben fan. Konz Hoffmann, 
der Sohn einer als Here verbrannten Frau, iſt nad 
langen Irrfahrten Hauptmann einer MRäuberbande ge 
worden und hegt feinen glühenderen —— als an 
allen, die den Tod ſeiner Mutter verſchuldet haben, 
Race zu nehmen. Unerlannt geht er auf die Heldburg, 
wo er al Söldner aufgenommen wird, und Zommt 
dabei mit feiner einftigen Gefpielin Trudberga wieder 
zufammen, zu der ihn bald eine innig erwiderte Neigung 
erfaßt. Im Begriff, fie > feiner Gemahlin zu machen, 
erfährt er vom Bar artin Böbinger, daß ihre in⸗ 
zwiſchen verjtorbene Mutter die u am Tode 
der feinigen hatte. Nun ftöht er fie fort; fie wird tief» 
finnig, auf Beranlaffung einer Nebenbuhlerin auch als 
Here angeflagt, verurteilt, einmal gerettet, dann wieder 
ins Gefängnis geworfen und foll fon auf den Sceiter- 
haufen geführt werden, ald Bernhard von Weimar, von 
Trudbergas edler Gönnerin, der Freifrau Landegart bon 
Gleichberg, auf geradezu wunderbare Weife noch recht> 
zeitig berbeigeholt, erſcheint und fie rettet. Inzwiſchen 
bat Konz mit Hilfe feiner Raubgefellen durch Berrat 
die Veſte erobert, ift dann aber bon bem früheren 
Kommandanten überfallen und gefangen genommen 
mworben, foll feinen Verrat am Galgen büßen, wird aber 
von Bernhard, wieder auf Veranlaſſung jener Fyreifrau, 
begnadigt und in Sold genommen. Schließlich wird 
dann natürlid aus ihm und Trudberga ein glüdliches 
Paar. Das Intereſſe, das Sarın uns für diefe durch⸗ 
aus nicht immer glaubhafte Handlung einzuflößen weiß, 
wird noch erhöht durch bunte Vollsſzenen mit gut ges 
troffenem Zeitkolorit, prächtige Stimmungsmalereien, 
traumbaft idyllifche Liebesizenen und dur eigen» 
artige Charaktere, wie befonders einen alten, heidnifchen, 
anz im Ideenkreiſe der alten Germanen lebenden 
Käfer, eine echt jenfenfche prachtvolle Phantafiegeftalt; 
dazu dann nod der gewaltige hiſtoriſche Hintergrund, 
der allerdings nur eben ald Hintergrund und nicht um 
feiner felbft willen dargeftellt ift, die Leidensgefchichte 
des unglüdlihen Herzogs Johann Eafimir und feine 
Liebe zu jener Freifrau von Gleichberg — alle das 
madt den Roman zu einer intereffanten, fefjelnden 
Lektüre, ohne daß er darum ein herborragendes Kunſt⸗ 
merf wäre, denn dazu trägt er, von allem anderen ab» 
gejehen, zu oft den Stempel des Flüchtigen, ſowohl in 
der Darttelung, als beſonders in der Sprade, bie 
fürdhterliche rer aufweiſt. („Sie wußte nicht, 
wer ber fremde Mann in Pfarrertracht geweſen fei und 
von ihr gewollt habe*, „Da zudten nad flüdhtigem 
Herobgefallenfein die Uugenlider bed Schäfers wieder in 
die Höh’“ u. ſ. w. u. f. W.). 

) Dreöben und Leipzig, Verlag von Carl Reißner, 1901. 
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Lehrreih ift ein Vergleich zwiſchen dieſem Roman 
und dem trefflihen „Martin Bötinger“ von J. 9. 
Löffler — zu dem der erſtere in —* Hinſicht eine 
Art Fortſetzung bildet. Beide haben offenbar aus den⸗ 
ſelben Quellen geſchöpft, von denen die wichtigſte die 
ur aus Freytags „Bildern“ bekannte rg gg 

es Landpfarrerd Böbinger ift. Aber fie haben diefe 
Vorlagen ganz verfchieden aufgefaßt und verwertet; das 
zeigt ſich nicht nur in den Charakteren der gleichzeitig 
in beiden auftretenden Perfonen und in einigen ähn—⸗ 
lichen Situationen und Borgängen, ſondern aud) in ber 
za Darftellung: Löffler zeigt noch nicht die große 

ewandtheit, ben äußeren Glanz und den Stimmungs«- 
zauber Jenſens, er ijt einfacher, ruhiger, dafür aber 
um fo feiter, gediegener, zielbewußter und humorboller. 

Wie geichätt ſens Erzählungen beim Publikum 
find, zeigt der Erfolg feiner älteren Romanfolge „Aus 
den Tagen ber —* deren erſter Teil, Dſetwald 
Wernerkin?), ſoeben in dritter Auflage erſchienen tft, 
bie von den beiden anderen Teilen auch jchon borbes 
reitet wird. Vergleicht man dieſes Werf mit feinen 
neueften biftorifhen Romanen, „Um bie Wende bes 
Jahrhunderts“, „Heimat“ und bem eben gefennzeichneten, 
[b fieht man leicht, daß Jenſen bei allen feinen Schwächen 

oh weſentliche Fortichritte gemacht hat. Dort faum 
mehr als eine gefchichtliche Abenteuermär, die viel zu 
fehr ausgellügelt und berechnet ift, und bei ber es fait 
nur auf äußere Handlung, wenig oder gar nicht auf 
Berinnerlihung und feelifche — ankommt, 
während in ben neueren Werten alles viel reicher aus» 
ejtattet, gefchidter komponiert, in tiefere, leuchtendere 
Serben getaucht, von echt dichterifhem Stimmungss 
aauber —— iſt und auf die tellung von 
Seelenwandlungen ebenſoviel Wert gelegt wird, wie auf 
die — der Handlung. Was könnten wir bon 
Senjen für reife Kunſtwerke erhalten, wenn er nur den 
dritten Teil von dem fchüfe, was er jetzt herborbringt, 
und fein herrliches lyriſches Talent, feine alles um— 
fpannende Phantafie und feine feltene Erzählerkunſt in 
ftraffe Selbſtzucht nähme! 





") Leipzig, Fr. Wilh. Grunow, 1897; 2 Bde. 
Hiſtoriſche Erzählung aus dem 14. Sahrhundert. 
Leipzig, Eduarb Avenarius, 1902. 8°, 221 ©, M. 2— (d,—). 
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Menue Movslien. Von Adolf 
Schmitthenner Leipzig, 
5 ®. Grunom, 1901. Preis 
gebd. 6 Mt. 


FE’ ift noch nicht lange her, daß eine kurze Darftellung 
unferer berzeitigen badifhen Dichtung in biefen 
Blättern mit ber Frage beichloffen wurde, ob eine fünflige 
Beit fräftigere Töne, fattere Farben bringen werde. ch 
freue mich, heute ein Buch anzeigen zu dürfen, das in 
einzelnen PBartieen ſolche volleren Töne anſchlägt, das 
Werft eines Schilderers, der wirklich fattere Farben auf 
ber Palette hat. Der heidelberger Stabtpfarrer Adolf 
Schmitthenner hat ſchon in feinem Novellenband: 
„Ein Michelangelo“ !) plaftifche Kraft, großzügigen Linien» 
ſchwung, intinfte Beobadhtungsgabe an den Tag gelegt. 
Schon bier war etwas von jener Proteusnatur zu 
fpüren, der bie Gebärde des Tragiferd ebenfo liegen 
muß wie der XTanzfchritt der Lomifchen Mufe. Hier 
handelte e8 fich nicht um eine Spezialität, wie fie Hans» 
jafob oder die Villinger ausgebildet — ſondern um das 
Schaffen einer umfaſſenderen Natur. Mit dem Roman 
„Leonie*?) gab Scmitthenner dann jehr feine und 


) Leipzig, bei Fr. W. Grunow. 
», Ehenda ; beſprochen (mit Schmitthenners Porträt) im 
LE I, 511 fi. 
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zugleih padende Problemkunſt und zeigte eine Weite 
des Blides, die für den Beruf, den er ausübt, nicht 
hoch genug angeichlagen werden kann. Die gefunde 
Sinnlichkeit feines Weſens paarte fich hier mit jener 
Delikatefje des Aeſtheten, die vieles, ja fait alles jagen 
fann, ohne jemals den poetifchen Blütenftaub zu ber- 
wifchen oder zu verlieren. Der naturaliftiihe Roman, 
in den Heimatboden verfegt, hat hier ein in unferer 
badiſchen Litteratur einzigartiges Seelengemälbde geichaffen. 
Nah diefem Wurf hat uns nun der Dichter neuerdings 
ein Novellenbuc, gegeben, daß wiederum feinen Trieb 
zeigt, als vielfeltiger Schöpfer zu wirken; das aber dor 
allem in feinem biftorif hen Zeil bedeutfam erfcheint, 
da ed thatfählih ein Stüd jener Goldader verrät, 
bon ber uns Sceffel fo funfelnde Schätze gehoben hat. 
Annoch befcheidener. Aber wir hoffen auf die Zukunft. 
Einen wahrhaft künſtleriſchen Blid zeigt Schmitt« 
benner in ber Wahl des Stoffes. Die Stoffe, bie er 
behandelt, find einfach, entfalten fich leicht und geben 
ihm Gelegenheit, jeine volle Eigenart zu zeigen. Die 
Novellen fpielen in Heidelbern zur Zeit des breifig- 
Dingen Striege®. Schmitthenner hat e8 durchaus ver 
tanden, da8 Grollen diejer Kriegsbrandung in feine 
Novellen hereintönen zu laſſen. Das eine Mal handelt 
es fih um die humoriftiiche Verwertung einer landes- 
herrlichen Verordnung jener Zeit, die die Eheſchließung 
von einem Religionseramen abhängig machte, dem die 
zufünftigen Eheleute unterworfen wurden. Welch an- 
mutige, leichte Ranfen weiß Schmitthenner um diefen 
Altenfund zu fpinnen! Wieviel feiner Humor ftedt in 
dem Pfarrer diefer Novelle, den halb polternden Eiferer, 
halb menſchlich fühlenden Seelenhirten! Eine andere 
Erzählung — Tilly in Nöten — zeigt uns in fehr charak⸗ 
tertitifcher Weife den vielgefhmähten Feldherrn und 
feine Umgebung in SHeibdelbergg Mauern. Man darf 
fih über die knappe Verwendung der Mittel, über die 
feine, vornehme Konturierung in diefer Novelle wirklich 
aufrichtig freuen. Tilly felbft, der finjtere, ſchwer⸗ 
mrütige, mweltabgewandte Kriegsheld, erhält gleichwohl 
einen Schimmer von rang der bon zweien, jeder in 
ihrer Urt glüdlih gefaßten und bingeftellten Frauen- 
ge auf Tr re das finnigsefede heibelberger 
ürgerfind Sulanna, eine rechte Pfälzerin, die fein 
Blatt vor den Mund nimmt, wo es zu Kader gilt — 
und bie mit flotten Farben gemalte Hauptmänntn 
Libuſchta, „die Böhmische Here*. Gerade an dieſer Ge— 
jtalt zeigt ſich Schmitthenners Beherrfhung des finn- 
lihen Kolorits und da8 auch fonjt überall angenehm 
auffallende Verftändnis für das Weſen des „Emwig Weib- 
liden*. Der Schluß der Erzählung fällt ein wenig jtart 
ins Idyll. 
Die Perle diefer Erzählungen ift „Der Wildfang”. 
Es liegt über diejer ergreifenden Gefchichte der Hauch alter 
Volkslieder und ihrer einfach-großen Motive und zugleid) 
bie fatte und doc Feufche Farbengebung altdeuticher 
Meifter. Die Gefellentreue und ihre Gefährdung durch die 
Liebe zweier Gejellen zu einem und bemjelben Mädchen 
tft das Motiv des „Wildfangs“. Wenn zwei Gefellen ein- 
ander befonders liebgewonnen hatten, wurden fie „Derz- 
brüder*; fie ritten jeder dem andern ihr Zeichen in den 
Arm, und nun war bie Freundichaft auf Lebenszeit 
geſchloſſen. Wer feinen „Derzbruder“ verriet, der machte 
fi in den Augen der Gefellen eines todeöwürbdigen 
Verbrechens fchuldig. In der Geſchichte Schmittbenners 
ift der eine der Gejellen ein fogenannter „MWildfang“, 
Nach einen alten Rechte, das Hurfürft ee V., der 
Winterfönig, wieder berborholte, um jeine Kaſſen zu 
füllen oder Soldaten zu preffen, ift dem Landesfürjten 
eder zinspflicdtig, gemwiffermaßen börig, ber von 
meifelhafter Geburt oder rechtlos oder Panft ein uns 
icherer Kantoniit im Sinne jener Zeit war, wenn e8 ihm 
nicht gelingt, innerhalb einer beſtimmten Zeit Haus und 
Hof im Lande zu erwerben. Der wackere Schmiedes 
—— Valentin ftanınıt aus einer Ehe, die einen finſtern 
hatten über fein Leben wirft. Die Mutter diefes 
kraftvollen und tüchtigen Menichen hat ihren Vater dom 





zu. geheiratet; auch nad altem Recht und 
rauch, nach dem eine unbeſcholtene Jungfrau einen 
zum Tode Verurteilten erretten fonnte, wenn fie ihm 
ihre Hand reichte zum mg Balentin bat doppelt 
Urſache, das Geheimnis feiner Geburt zu hüten. Man 
ift in Heidelberg zu ber Beit befonders har hinter den 
—— ber — und dann hat er ſich mit ber ſchönen, 
ftolzen nigunde, der Turmwächterstochter von der 
zei iggeiftfirähe, einem echten Racegeſchöpf, verſprochen. 

underboll ift die Gedichte Diele Berlöbnifjes ger 
ſchildert. Richtſchwert und WUrmefünderglode fpielen 
darin eine poefiebollsunheimlide Rolle. Ein armer 
Sünder joll Hingerichtet werden. Kunigunde ift dem 
Gejellen Balentin beim Puten des neugeglätteten und 
»geihliffenen „Siteljtedens*, wie der Büttel mit grau—⸗ 
famem Wit das Richtſchwert nennt, unter allerlei Din- 
und Herreben heimlich glühender Liebe behilflich. Sie 
haben dabei die Sprüde auf dem Schwert gelejen, 
und einer: 

Menn ih das Schwert thu’ aufheben, 
Dann ſchenke dir Gott das ewige Leben — 

tönt wie ein Borflang kommender Greigniffe in bie 
trauliche Werkſtatt. Abſeits fteht der Nebenbubler, der 
„Herzbruder*, der Geſelle Gerwig, ingrimmig an einem 
Harnifch arbeitend . . . Kunigunde hat ihren Liebiten 
beim Richtſchwert geholfen; nun hilft er ihr das ſchwarze 
Seil läuten, da8 das Armfünderglödlein in Bewegung 
jegt. Die in der Werkſtatt Zurüdgebliebenen, der gr 
füchtige Gerwig und ein anderer Schmiedegejelle, Jo— 
hannes, laufchen der Blode. Beide ahnen, daß während 
des Läutens fich zwei Herzen finden werden. Mit 
padender Kraft iſt dieſes Laufchen, die verzweifelte 
wilde Angjt Gerwigs, das in die Spannung ſchauerlich 
bereintönende Läuten zur Anſchauung gebracht. Zwiſchen 
dem zweiten und dritten Qäuten, das die lette Strede 
des Armfünderweges begleitete, wird die Pauſe über- 
mäßig lang. Da wiſſen die beiden, daß Valentin der 
ftolzen Kunigunde Mund gefüßt hat... Es ift etwas 
von der naiden, redenhaften Sorglofigleit germaniicer 
Vorzeit in dem Liebespaar. Beim Todesläuten haben 
fich bie ver efunden, und zur Beit, da vor der Stadt 
ein armer Sünder feinen Schmerzensweg macht, haben 
fie ihre fünftige Ehe befproden. „Wir haben bas 
ſchwarze Seil regiert und den Tod fommandiert,” jagt 
Valentin fröhlicyetrogig. „Oder ihr habt ihn herbei 
eläutet,*” meint der Schmiedegeielle —— ge: 
rückt ... Und fo iſt auch das Ende diefer Liebes— 
biftorie. Gerwig wird an feinem Herzbruder zum Ber 
räter; Valentin muß zugeſtehen, bak er eined bom 
Henferfarren Gelöjten Sohn iſt. Kunigunde wendet ſich 
verächtlih ab. Da, in ungeheurer Wut, ſchlägt Valentin 
ben Gerwig nieder. Diefe ganze Szene inmitten eines 
raufchenden Vollsfeſtes ift von großer Wirkung. Valentin 
wird zum Xode verurteilt. Das bridt den Stolz der 
fhönen Sunigunde Sie will, wie einft Balentins 
Mutter, num ihn vom Henterfarren bitten. Und der 
Todeszug beginnt. Ganz Heidelberg will fein Zeuge 
fein. Da fpricht fie das löſende Wort. Vom Henter 
farren weg werben fie getraut. Aber das Bild des er— 
ſchlagenen Herzbrubders tritt zwifchen fie. „it er zum 
Judaäs an mir worden?” fragt Balentin wie in leßtem 
bangem Zweifel den Mitgefellen ng Hier hat 
der Dichter in der Motivierung fih eine feine Spit- 
findigfeit zu Schulden kommen lafien, die freilich 
über dem Großen des Ganzen gerne überjehen wird. 
Gerwig hat nur das Liebesglüd des Paares nicht mehr 
anfehen fönnen. Er wollte fie forthaben, darum iſt er 
untreu geworden. Auch diefe Untreue ift paffiver Natur 
gemwejen; in welcher Weife, kann bier des Raumes halber 
nicht näher dargelegt werden. Ya, er hat fogar Pferde 
und Wagen für das Paar zur Flucht gerichtet. Daß 
freilich der dadurch erzielte Effelt der gleiche fein muß. 
bat er fich nicht Mar gemacht. Und aud der Dichter 
bat die8 im Unflaren gelaffen ... Diefe veränderte 
Sadjlage nun erfährt Valentin erft jegt — und num 
bittet er ſelbſt um den Tod. Und der erfchütternde 
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Bug bewegt fd weiter. Der Todgeweihte mit feinent 
jungen Ehegemahl. Der Scharfrihter voraus. Dann 
läutet die Armfünderglode zum legten Male... 
Wenn ih das Schwert thu' aufheben, 
Dann ſchenle dir Gott das ewige Leben. 

Die übrigen Novellen des Buches, Kleinftadt- und 
Dorfgefhichten und Waldmärchen, zeigen und Schmitt- 
benner als feinfühligen und realiftiichen Erzähler. „Der 
Seehund* ift eine liebevoll geſchaute Kindergeſchichte im 
Rahmen eines Sleinftadtmilieus, das mit Sumornoer 
Detatlmalerei gejchildert ift. Voller Urwüchſigkeit, Feld- 
duft und Sonne ijt „Hilarius Hochmwart* mit dem bes 
fonder8 prächtigen Eingang, in ber Fröhlichleit und 
Sinnigfeit ded Ganzen an Gottfried Kellers Heiterkeit 
erinnernd. In den Märchen paart fich das intime 
Naturgefühl des Dichter mit einer FFabulierkunft, die 
fih nit aufdrängt, fondern in ftillen Stunden ihren 
Bauber offenbart. 

Alles in allem ein Bud, das dem Babnerland 
Ehre maht! Möchte fein Schöpfer daran denken, einmal 
einen volleren Griff in die ihm vertraute SHiftorie 
—— zu thun, und uns bald den badiſchen Roman 
chenlen, der würdig gehalten werden kann, das große 
Erbe des „Eltehard“ fortzufegen. 


Karlsruhe i. BR. ‚Albert Geiger. 


Büßnengefcßichten. 
Ton Bode Wildberg (Dresden). 


Der Herr Intendant. Geihichte einer Hoftheaterjaiion 
von Fedor v. Zobeltid. Berlin, Otto Elsner. M. 3,50. 

Bühnengeihihten von Hartl-Mitius. Dresden, E. 
Pierſon. M. 2.—. > 

Theater-Boheme. Novelle von 9. Schöne, Yeipzig, Ernit 
Keild Naht. M. 1.—. 


n feinem Lebensfreife verwirren fi Sein und Schein, 
J Kunjt und Leben zu fo unheimlidhem, bethörendem 

Hatten: und Gaufelfpiel, wie in der Welt des Theaters, 
der Bühne. Dieſes Schattenfpiel und Flitterdafein, diefe 
Irrniſſe und u vn überhaupt der große Wiber- 
ſpruch zwiſchen Künftlertum und Stomödiantentum — 
fie find auch nıehr oder weniger das Thema der drei 
vorliegenden Bücder, von denen ber Roman „Der 
Herr Intendant“ von FFebor dv. Bobeltik ohne 
Zweifel auch in litterarifcher Hinfiht am ſchwerſten 
miegt. Der Autor nimmt fein Thema ernit, wenn er 
auch der Verſuchung, durd Vorführung befannter Per- 
fönlichkeiten und durch hundert teild am Tage liegende, 
teild nur den Kundigen und Eingemweihten verftändliche 
Anſpielungen auf Thatfähliches feinem Bu einen 
aktuellen Reiz zu geben, meines Erachtens zu wenig aus⸗ 
gewichen ift. syreilich darf man in dem Bejtreben, für 
jede Perfon, jeden Ort, jedes Detail ein in der realen 
Wirklichkeit eriftierendes Vorbild au fuchen, nicht gar zu 
weit geben. ren und feine Kunftverhältniife 
find mindeftens aus zwei bermaleinft berühmten deutfchen 
Theaterjtädten zufammengeftellt, und ebenfo find in dem 
„Broßherzog* des Romans zwei deutfche Mäcenaten zu 
einer Yürftenperjönlichkeit verſchmolzen. Daß wir für 
die meiſten Schaufpieler und fonftigen Bühnenperfönlich- 
feiten des Romans die Originale ſuchen und ohne viel 
Mühe finden Lönnten, ift allerdings nicht zu leugnen. 

denfalls aber iſt der Held des Buches, ber prächtige 

aron Leeds, eine freie Schöpfung des Dichters. & 
ift eine äußerft ſympathiſche Berjönlichkeit, diejer Inten⸗ 
dant von Haynıhaufen, der e8 fo ehrlich meint mit ber 
Kunft und den Künſtlern, der fo durch und durch Gent» 
leman und Ariftofrat im beiten Sinne des Wortes üft, 
freie Anſchauungen mit ererbtem Wdel3empfinden in 
natürliher Weife vereinigt und fchlielich doch, oder 
vielmehr eben um dieſer Tunes Vorzüge willen, den 
Kabalen ber Dunfelmännerpartei zum Opfer fällt. Sein 
Kampf gegen die Intrigen der Prinzeffin Eudoria ift 
dasjenige, was an dem Bude wahrhaft intereffiert und 











mit Weltkenntnis und Lebenstreue dargeftellt iſt. Da- 
neben wären einzelne Schilderungen zu rühmen, fo bie 
der Uraufführung des fudermannfhen „Sohannes“, 
die Bobeltig mit dichteriicher Licenz nad Haynhaufen 
verlegt (fie fand befanntli geichgeitig in Dresben und 
Berlin ftatt), DieNeujahrsaudienz beim Großherzog u. a. m. 
An amüfanten Gingelheiten — das veriteht iv: bon 
felbft — kann e8 bei einem fo flotten und gejchidten 
Grzähler wie Zobeltitz nicht fehlen. Leider fällt der 
Roman gegen den Schluß bin ſtark ind Melodrantatifche, 
jo daß man ihn nicht mit Fünftlerifcher Befriedigung 
aus der Hand legen kann. Immerhin gehört er zu 
jener Urt von Unterhaltungsleftüre, die vielfach ins 
Litterariſche Hinübergreift. 

In einer Reihe kurzer Novellen und Skizzen be: 
handelt Frau Hartl-Mitius allerhand Ergreifenbes 
ober Seltiames, das dem Theaterleben und feinen Grenz⸗ 
gebieten zu entfprießen pflegt. Die Verfaflerin ift, wenn 
wir nicht irren, früher Felbit Scaufpielerin gemwefen und 
bat aud eine Anzahl Stüde verfaßt, von denen eine 
Dorflomddie „Der Progenbauer* dur die Gaſtſpiele 
der Sclierfeer befannt geworden iſt. Hartl-Dlitius 
fennt das Theater und feine Menfhen; fie mag in 
dieſen „Bühnengefhichten* mande Erinnerungen und 
pie pin aus ihrem eigenen Schaufpielerleben feit- 
er haben. Abgeſehen von einer ann Flüchtig⸗ 
eit des Stils, verdienen die meiſten diefer Heinen Er- 
zählungen aufrichtiges Lob. Sie arbeiten lan auf 
eine beſtimmte Pointe, ein charakteriftifhes Schlußmwort 
bin und gemahnen in ihrer fonzifen Faſſung mitunter 
an gute parifer Mufter diefes Genres. ine leichte, 
gutmütigefüddeutfche Ironle ſchwebt über mandhen biefer 
liebensmwürdigen Skizzen, fo über der „Naiven”, ber 
„Pagenliebe*, der „Bälfherin”; ein herberer, faſt tragifcher 
Ton klingt durch die Novelletten „&retchen“ und 
„Scmetterlinge*, die übrigens neben „La commedia 
& finita*, das mit Ruhe und Diskretion eine homoferuelle 
Leidenſchaft behandelt, die beften Stüde in * Bande 
find. Um ſchwächſten ift die Schlußnovelle „In Schön- 
beit fterben“, denn der tragiſche Ausgang erſcheint hier 
— und unmottiviert. Trotz der angedeuteten 
Mängel bieten die „Bühnengefdichten* von Hartl-Mitius 
eine angenehme, auch bes feineren Reizes nicht ent- 
behrende Lektüre und geben Zeugnis von dem achtbaren 
Talente der Berfafjerin. 

Der Theaterroman Fedors von Kobeltig und bie 
PBühnengefhichten von Hartl-Mitiuß haben dies Gemein- 
fame, daß die Autoren fi jener dem Schaufpielerleben 
immanenten Xragil, — Zwieſpalts bewußt ſind, der 
nun einmal jedem, das Schickſal in die ſtaubige 
Atmofphäre der Kuliſſenwelt treibt, in irgend einer Form 
vor Augen treten muß. Beide find heitere, objeltive 
Erzähler, die Geſchmack haben und fi aud einige 
litterarifhe Prätenfionen gejtatten dürfen. Dagegen ijt 
bieNovelle „ heater-Bohome don Hermann Schöne 
ohne jede Einichränfung der gewöhnlichen Unterhaltungs- 
leftüre beizuzählen. Der Berfaffer ſchildert das drollige, 
tolle, aber ſittlich tadellofe —— ber liebens⸗ 
mwürdigsercentriihen Schauſpielerin Elfe Henrici, und 
wie e8 beren Gatten, bem orbnungsliebenden und er- 
gieberiie veranlagten ——— Dr. Alsberg, nicht & 
Ingt, das regelloje Wefen feiner Frau zu modeln. Gie 
eben zuletzt in Freundfchaft auseinander. Wie man 

ebt, HH aljo auch Hier ein ganz leifer tragiſcher Hauch 
zu berjpüren. Der genialen Sünftlerin, dem herzens⸗ 
guten, vielgeliebten Geſchopf fehlt die Fähigkeit, fich 
tebend einm Manne er Uber diefer Konflikt, 
falls überhaupt von einem ſolchen gefprocdhen werben 
darf, ift ohne jede —— behandelt. Einen ſehr 
großen Teil der romanartig breit ausgeſponnenen Er— 
zählung nehmen allerhand Gpifoden ein, die das Leben 
der Theater-Bohemiens, allerdings in feinen harmloferen 
Eriheinungsformen, ſchildern ſollen. Gefchrieben ift die 
Novelle leicht und gefällig, und zu diefem Stil und 
Genre paljen auch bie fauberen Illuſtrationen, durd) die 
Rich. Mahn den Tert des Buches belebt hat. 
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Meusiständifehe Zprik. 


on Dr. Deinrichh Pudor (Berlin). 
(Raherud verboten.) 


Feier ift nicht nur in Dänemark, zu welchem Lande 
die Inſel politifch gehört, fondern aud in Deutſch⸗ 
land wenig befannt. Man glaubt, e8 mit einer Inſel 
zu thun zu baben, die mehr oder weniger vereift ift, 
einahe PBolarklima bat und Menjchen zum Aufenthalt 
dient, die vom Fiſchfang leben — während doch Reyf- 
jabif, die Hauptftadt Islands, im Monat Januar dies 
ſelbe Durdfchnittstemperatur hat wie Graz, und bie 
nördlichfte zu land depörige, innerhalb des Polar⸗ 
freifes gelegene Inſel Grimjey im felben Monat eine 
um drei Grab höhere Durdichnittötemperatur hat, als 
Stodholm. — Was die Bevölkerung Islands angeht, 
um dies ganz kurz zu erwähnen, fo fand die erjte Be- 
fiedelung der Inſel in der zweiten Hälfte des neunten 
„Jahrhunderts ftatt und mar etwa gegen 920 abge- 
ſchloſſen. „Mit Ausnahme einer nicht jehr großen An- 
geh! von Selten (ren und Schotten) und einiger 
meben (Bauten) waren alle Anfiedler Norweger oder 
bod bon norwegijcher Herkunft und zumeift — 
politiſch herborragende, Turz, ariſtokratiſche Leute!” 
Dis zum Jahre 1264 war Island unabhängig; in das 
letzte Jahrhundert diefer Periode fällt die altisländifche 
Litteratur, die Sagenfchreibung und die eigentliche Ge— 
ſchichtsſchreibung. Mit dem jahre 1264 ging land 
in den Befit Norwegens über und gelangte im Jahre 
1380 durd; die Talmarifhe Union mit Norwegen an 
Dänemark; aber „nach wie vor erfchien die Inſel Däne- 
marf und Norwegen gegenüber als ein eigenes Land, 
das feine eigene Gefekgebung, Gerichtöverfafiung und 
—— — und im Fall eines Thronwechſels feine 
eigene Huldigung leiftete®).* 
wifchen der altislänbifchen Litteratur der republi« 
fanifhen Periode und ber neuisländifchen Litteratur 
bes 19. Jahrhunderts liegt die Zeit der RimurDichter, 
bie zum größten Zeil nur wertlofe gereimte Ritterge⸗ 
ſchichten umfaßt und außerden einige Dichter geiftlicher 
Lieder, unter denen bie Paffionspjalmen -Hallgrimur 
Peturfiond (1614—1674) einen bedeutenden Rang ein» 
nehmen. Diefer und Stefan Dlaffion (1620—1688), 
ein vorzüglicher Iyrifcher Dichter, werden alö die Väter 
der neuikländifchen Litteratur bezeichnet, Poeſtion will 
fie dagegen mehr als Vorläufer angefehen wiffen und 
beginnt die lettere erſt mit Eggert Dlafffon (1726— 1767). 
Ueber die neuejte Phaſe der neuisländifchen Litte- 
ratur iſt fürzlih in Kopenhagen ein Buch erjchienen, 
das uns bier die Richtung —— ſoll. Das Buch iſt 
betitelt: „Ny-Islandsk Lyrik, Översaettelser og Studier 
af Olaf Hansen* (Kopenhagen, J. —— Forlag, 
1901) und iſt als No. 4 ber Smäskriften udg. af Sels- 
kab for germansk Filologi erfhienen. Behandelt werden 
die folgenden Dichter: ** er Jonas Hall» 
gain, on Thoroddfen, Grimur Thomfen, Benedikt 
roendal, Dlafsfon, Steingrimur Thorfteinfjon, Matthias 
—— Hannes Hafftein und —— Erlingſſon. 
is auf die beiden letztgenannten gehören fie ſämtlich 
noch der romantifhen Schule an. Kon Thoroddfens 
Novelle „Küngling und Mädchen“, eine Erzählung aus 
dem isländiſchen Bolfsleben der Gegenwart, ift von 
N &. Boejtion ins Deutfche überfet worden (in Reclams 
Univerfalbibliothef). Thoroddſen tft im Jahre 1819 in 
Reytkholar auf Island geboren, jtudierte in Stopenhagen 
ura und nahnı im Kare 1848 als Freiwilliger am 
iege teil. Nach beitandenen Eramen heiratete er und 
fand —— in Island. Im Jahre 1860 erſchien 
die genannte Novelle „Piltur og stulka“, „die erſte 
bebeutendere Erzählung, die das moderne Island herbor- 
gebracht hat“, wie fie Olaf Hanfen nennt. 





, Vergl. das vortrefflihe Merk: Island, das Sand und 
ieine Bewohner, nach den neueiten Tuellen von &. E. Boeition, 
Wien 1885. ©. 295. 

*, Ebenda. ©. 306. 


Bjarni Thorarenfen ſchrieb im Alter von 18 Jahren 
das Gedicht, das den Nationaljang Islands bildet. Er 
gilt ala Islands größter Dichter. Geboren im Sabre 

786 auf Brautarholt im füdligen Island, fam er im 
yon 1808 nad Kopenhagen, um Jura zu ftudieren. 
beftand alle Eramina mit Glanz und mwibmete fi 
in den Mußeftunden eifrig der Dichtkunſt und Aeſthetik. 
Bjarni Thorarenfon ift Romantifer von tiefer nationaler 
Gefinnung. Seine Vorliebe für die alten Sagenftoffe 
ift hervorſtechend. Seine Liebeslieder find die zartejten, 
die e8 auf ar giebt. Eine Beit war er in Kopen⸗ 
hagen anfäffig, aber im Jahre 1811 erlangte er An— 
ftelung im OÖberlandesgeriht in Reykjavik und wurde 
1833 Amtmann. Er ftarb im Jahre 1841. Seine ge 
fammelten Werke umfalfen 262 Seiten, darunter Ueber» 
fegungen von Schiller, Oehlenfchlaeger, Catull und Ovid. 
Bu Lebzeiten turfierten feine Gedichte im Manuffript 
unter dem Bolf. Die länder nennen ihn gern ben 
„sländifchen Goethe*, Poeftion nennt ihn „einen Lyriker 
von außerordentlier Begabung, deſſen Phantafie, was 
Kühnheit des Fluges und Originalität betrifft, wohl 
ihres Gleihen ſucht. Die Anzahl feiner Gedichte iſt 
nicht fehr groß, aber die meiften von ihnen find wahre 
Berlen, die an Wert dem Bejten nicht nachſtehen, mas 
die Weltlitteratur auf dem Gebiete der Lyrik aufzus 
weiſen hat.” 

rer Hallgrimffon ift Igrifcher Dichter, Novellen- 
und Märchendichter. Poeſtion hat fein „Mädchen im 
Turme“ und „Löwenzahn und Biene“ überfegt. Er ift 
am meiften populär in Island, feine Gedichte erinnern 
teils an Heine, teils an Schiller, wenn wir Poejtion 
glauben wollen; Dlaf Hanjen fagt von ibm: „Er war 
ein Meifter der Syorm und übertraf hierin Bjarni Thora- 
renjen bei weitem, aber erreichte ihn nicht in dem Ideen⸗ 
und Gefühlsreihtum. Beide waren aber, obmohl 
Rivalen, befreundet, und Bjarnt fagte ihm einmal: 
„Wenn ich fterbe, wirſt Du unfer einziger Volksdichter 
fein.“ Bjami hat jonas Hallgrimfjon eingeführt. 
Eines Tages las er deffen „Sunnardholm”; ber Ein- 
drud, den er davon empfing, war fo ftarf, daß er in 
Bewunderung ausrief: „Nun ift e8 wirflid Zeit, daß 
ich aufhöre mit Dichten.“ — Jonas Hallgrimfjon wurde 
in Steinftadir im nördlichen Island im Jahre 1807 ge 
boren. Der Bater ftarb, ald der Sohn neun Jahre alt 
war. Diefer befuchte erjt die Lateinfhule und lam 
1832 nad) Kopenhagen. Er follte Jura jtubieren, fühlte 
ſich aber mehr zu den Naturmwiffenihaften und ber 
kan Litteratur Hingezogen. Er wurde dann im bie 

ewegung, die der Julirevolution folgte, bineingezogen. 
Als man im Jahre 1835 die Beitfchrift „Fjölnir* 
gründete, um den neuen Ideen Verbreitung zu fchaffen, 
gab ihnen Jonas Hallgrimfjon den dichterifchen Ausdrud: 
Island war ſchön in der alten Beit, e8 war ſelbſtandig und 
hatte feinen Alting (Landtag); auch heute noch iſt Iland 
ſchön, aber alles andere iſt verloren.” Nun ſchildert 
Jonas Islands Natur, die er als Naturforſcher ſtudierte. 

nd zugleich ift er Islands größter Sprad- und Berd- 
fünftler. Heine hat Einfluß auf ihn gehabt; er hat aud 
eine Reihe heiniſcher Lieder überfett. Auch die Profa 
beherrſchte Jonas Hallgrimffon. Er jtarb im Jahre 1845. 

Grimur Thomfen ift in Hanfens Buch ebenfalls 
durch mehrere Dichtproben vertreten. Aus feinem 
interefjanten Leben wird uns Folgendes berichtet: Er 
wurde geboren im Jahre 1820 in Beſſaſtadir. Er befuchte 
nicht die Lateinfchule, fondern hatte Privatunterricht bei 
dem Bifchof Arni Helgafon. Früh wurde bei ihm der Wille 
aus Selbftändigkeit rege. Im Sabre 1834 wurde er 

tudent und ftudierte einige Jahre Jura, darnach Philos 
fophie und Wefthetil. Im Jahre 1845 machte er das 
Eramen und murbe Magifter aufgrund einer Wrbeit 
über Byron. Darnad) vi er mit Unterftügung bes 
Königs ins Ausland und hielt fi einige Zeit in Paris 
und Yondon auf. In London verihaffte er ſich eine 
Adichrift der Dolumente, in denen England 1720 Däne 
mark garantiert hatte, daß e8 für alle Beit Schleswig: 
Holftein behalten follte. Natürlich war es verboten, die 








Dofumente abzufchreiben; aber Grimur half fi, indem 
er jeden Tag ein Stüd auswendig lernte, daß er dann 
abends zu Haufe niederfchrieb. Das Ganze wurde im 
—— 1848 herausgegeben. Darnach war er einige Zeit 

efandtfchaftsfekretär in Brüffel und London und erhielt 
eine Stellung im Minifterium des Aeußeren in Kopen⸗ 
De Diefe Stellung gab er im Fahre 1866 auf und 
ieß fih auf Island nieder, wo er in Beflaftabir fich 
einen Hof kaufte und bafelbjt anfäffig blieb bis zu 
feinem Tode (1896). Er wurbe Altingsman (Landtags 
abgeordneter), war einige get Redakteur und nei: 
eifrig Teil am politifchen Leben. Seine Gedichte er- 
ſchienen erft im Jahre 1880, als er ſchon 60 Jahre 
zählte, gefammelt in einem Buch von 75 Seiten. Eine 
größere Sammlung erfhien im Jahre 1895. 

Mehr bekannt geworben ift Benedilt Groendal, 
der Jungere, der neben lyriſchen Gedichten ein Drama 
„Ragnarökkur* und ein Gpo8 „Drapa um ÖOervar- 
Odd* geſchrieben hat und g den Bollsdicdhtern („pjods- 
kald*) Islands gehört. ift jetzt ein Greis, denn er 
wurde 1826 eboren. Er ftudierte anfangs Naturmilfen- 
ſchaft und Philofophie an der Univerfität in Kopenhagen 
und madte das Magiftereramen in nordifcher Philologie. 
Im Jahre 1874 wurde er Lehrer an der Lateinfchule 
in Reykjavif, von welcher Stellung er 1883 zurüdtrat. 

Seine Unfhauungen bon ber Goefie find nicht ger 
rade modern. Er hatte eine —— gegen das 
Tragiſche. Peſſimismus ift für ihm gleichbedeutend mit 
Nicht-Poefie. ftrebte og Krug nicht nach Kampf: 
Als Hannes Hafſtein fein Gedicht „Sturm“ veröffent⸗ 
lichte, antwortete er mit einem Gedicht „Logn“ ind» 
ſtille). Er lebt fehr zurüdgezogen und zieht die Natur 
den Menſchen vor. Bor kurzem erjchien ein Werk von 
ihm über die isländifchen Vögel in 100 Blättern mit 
über 200 Figuren. Auch ein Werk über die Alpen gu 
er begonnen. Das Dichten hat er eingeitellt, aber 
unlängjt feine lyriſchen Saden in einem Bande von 
379 Seiten veröffentlicht („Kyaedabok*). Man findet 


in feinen Gedichten verſchiedene Tonarten: bald ift er » 


romantiſch, bald Humoriftifch in altwäterlicher Weife, 
bald patriotifh. Er befingt Dante und Mahomed neben 
einem isländiſchen Sagenhelden. Bald bedient er fi 
der isländifchen Bersform, bald einer fremden. Befonders 
befannt geworden ijt feine „Historie om Kampen paa 
Heljarslod‘“. 

Olaf Hanfen nennt Groendal den legten Repräfen- 
tanten der romantifchen Sronie und im ker ae 
ihm Pal Hafffon „die Natürlichkeit felbft”. all 
Dafffon tft ein isländiſcher Bauer und wurde ald Sohn 
eines Geiftlihen und Dichter im Jahre 1827 geboren. 
Er ift felbft nie in die Schule gegangen und hat nicht 
ſtudiert. Erſt genoß er zu Haufe Unterricht und jpäter 
bei einem Priefter. Als er mit 18 Jahren die Univerfität 
beziehen follte, machte er fich nad) ſechs Tagen davon 
und fegelte heimmärts. Er wurde Bauer und warb 
mebrere Male in den Landtag gewählt. Seine Gedichte 
ningen, bevor fie gedrudt wurden, von Mund zu Mund; 
fein Name gehört zu den gefeiertften auf Island. 
Seinen Gegenjag zur Romantik tennzeichnet am beiten 
fein Berhalten zum — Branntwein. „Branntwein am 
Morgen mirkt beſſer als Beten. Aber ich trinke nicht 
wie ein Schwein, jchneller trinke ich, wahrhaftig, Winter 
und Sommer. Mein Gott iſt Bachus, und Bacchus 
heißt mein Hund. 


Bachus wahrlich will ich nicht vergeflen, 
Bachus wünſcht mic überall zu jeinem Freund, 
Bachus ift in mir, und Bachus ift derheime, 
Bachus geht mit mir, wohin ich gebe." 


Das ift fehr brutal und naturaliftiih; aber Poefte ift 
wenig darin — man muß ed ald Erzeugnis einer 
Reaktion gegen die Romantik verjtehen. Im übrigen 
ift er auch tieferer Empfindungen fähig; das fieht man 
aus feinen Gedichten an feine Frau und feine Kinder. 
Er verheiratete fih zum zweiten Mal im Jahre 1880 
mit Raguhild, einer Tochter feines Jugendfreundes 
Biörn Stulafons. Als fein Kind krank wird, dichtet er: 
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Kleine Bamſe, könnte ich 

elfen Dir in Deiner No 

itte gerne, wenn's Dir nüßen würde, 
Alles, jelbit den Tod. 


Pd ein befreunbdeter Geiſtlicher fich verlobt, bichtet 
er ihm: 


Aber in der andern Welt, mein Teurer — 

— Mohlverftanden, halte ich die Engel bod in Ehren — 
Aber doch: man hüte, was man hat, 

Und Du haſt ein artig Mädchen, wie ich jagen höre, 
Alfo nimm Di fein in Acht vor Engel Gabriel. 


Auch Sinn für die Natur hat er: „Wenn alle fchlafen 
und die See fingt, dann iſt e8, als würde ich ein Geift 
— fpät am Ubend fee ich mich nieder an das Dieer, 
un feinem Sang zu laufen. Der berührt mich innen, 
ber erfreut mich hier .. . .“ Und die Natur feines Landes 
ift e8, die er nicht mübe wird, zu befingen. Hanſen 
wendet auf ihn bie Worte Qambels an: "Es giebt weni 

Dinge in meiner Welt; es giebt wenige Dinge, bie i 

liebe. Aber bie find mir genug. fann fie fo treu 
lieben, daß fie mir genügen, und jo tief, o Erbe; ich 
fann reich mit ihnen jein.” 

Mehr der Romantik nahe fteht wiederum Stein— 
rimur Thorfteinifon. Er wurde 1831 ald Sohn eines 
mtmannes geboren, itubierte erit Jura, dann Philos 

logie und war lange Beit in Kopenhagen anſäſſig. Am 
hre 1872 wurde er Lehrer an ber Lateinſchule in 
eyfjabif, wo er heute noch als Oberlehrer wirkt. In 
einer gewiffen Beziehung tft Thorfteinffon der für ISland 
am mteiften charakteriftiiche Dichter, der Nationaldichter 
lands. Denn im Mittelpunft feines dichterifchen 
Haffens fteht ber Schwan; der Schwan ift der heilige 
Vogel Thorfteinffons und —— ber Islands und zu⸗ 
leich der der Poeſie). Auf Island iſt der fingende 
chwan feine bloße Mär. „Seinen Geſang, zwei from⸗ 
peten= oder glodenartige Molltöne, kann der isländifche 
Singihwan durch die Wölbung feines Bruftbeines und 
die Windungen feiner Luftröhre hervorbringen. Gr läßt 
diefelben zumeiſt im Fluge hören, fo daß, wenn mehrere 
beifammen find, jenes Geläute entjtebt, daß bei günftigem 
Wetter und Winde wohl meilenmweit bernonmen wird. 
Diefer eigentümliche Laut foll fi dem Gemüte fo tief 
einprägen, daß, wer ihn einmal vernommen, ihn niemals 
wieder vergißt” (vgl. Poeition, a. a. D. ©. 272). Stein- 
rimur <eorfteinffong „Schmwanengefang auf der Heibe* 
det man überjegt in ben Anmerkungen au Poeſtions 
Ausgabe von ‚„Jungling und Mädchen”. — Ein anderes, 
benfelben Stoff behandelndes Gedicht, Thorfteinfjons 
„Schmwäne*, lautet: 


Sieh', wie die Echwäne fingend vom Strande fi heben 
zu dem blinfenden Blau des Gimmeit 
eit, weit in die Ferne fehn’ fie, wohin wir nicht fehen. 


„Wir find die Schwäne der Unſchuld, 
Wir zieh'n den Meg der Schmerzen, 
Wir lehren nicht wieder." 


Mit den Augen folgte id ihnen, 
30 jah das weihe Gefieder 

ch hörte wie ®loden die Lieder, 
Den langfam verballenden Sarg. 


Und wenn ich feitdem in den Simmel blide, 
Da Mingt es wie Troit und Verjöhnung: 
„Mir haben Dich nicht vergeſſen.“ 


An einem im vorigen Jahre herausgegebenen Gedicht 
„Dichter und äger” läht er einen Dichter in Bes 
geifterung den herrlichen Flug des Schwanes preifen; 
ann fommt der Jäger und Pegieht iin — „was für 
ben einen ein Engel im Vogelgewande, ift für den andern 
nur ein fetter Braten“. 


®, Der Schwan hat jeinen Namen vom Gefange erhalten, 
und das Wort Schwan (iäl. svanur, altnord,. svanr) ift der 
Murzel nach dasjelbe Wort wie das lateiniiche sonus (sanskr. 
svanas) und bedeutet: „der Tönende, der Singende“. Nah 
feinem weißen Gefieder wird dagegen der Schwan in land 
Alpt (altbd. albiz) genannt. 
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Auch gute Sinnfprüde hat Thorfteinffon verfaßt: 
Roſenkränze floht das Hirtenmädden, 
Difteln über Diiteln fraß der Eiel, 
Bon dem Tiere lonnte da das Mädchen 
Viele gute, Eluge Dinge lernen. 


„Was denn nühen Deine Roſen, die Du nicht 
fannit eſſen,“ 

Diefe alte Eſelweisheit, ach, wie oft noch müſſen 
wir fie hören. 

Einem Dichter hat der isländifche Yandtag 2000 Feronen 
— bewilligt: Matthias Jochum ſſon iſt fein 
Name. hat viel geſchrieben, Gedichte und Dramen, 
ſchreibt noch jetzt und „fit als Greis zu oberſt auf dem 
Parnaß lands”. Seine Stimme bat, wie Olaf Hanſen 
fagt, Harfen- und Orgeltlang. 

Matthias Jochumſſon ift geboren im Jahre 1835. 
Sein Vater war ein armer Bauer, dem ber Sohn helfen 
mußte, Brot zu verdienen. Uber Matthias fchien dazu 
nicht viel zu taugen; er follte Kaufmann werden und 
brachte den Winter 1856/57 in Stopenhagen zu. Damadı 
fehrte er nad land zurüd und wurde Schüler ber 
Lateinſchule in Neykjadif, denn man gab ihm Unter 
ftügung zum Studieren. Nach beitandenem Eramen 
famı er auf bie Priefterfcyule und wurde nad) zwei Jahren 
Kandidat. Uber die innere Berufung trieb ihn in eine 
andere Rihtung. Im Jahre 1873 gab er feine Stellung 
auf und reifte nah England, wo er Unitar murbe, 
Darnach kehrte er nad Island zurüd, Taufte die Beit- 
ſchrift „Pjodolfur“*, die er einige Jahre redigierte, bis 
er auf8 neue Priejter wurde. Zur Weltausfte ung reifte 
er nad Ehilago. Jetzt ijt er Pajtor emeritus und be— 
zieht vom Staate, wie erwähnt, eine Dichterpenfion. 
Denn er hat fid) als Lyriker die Bewunderung feines 
Bolkes errungen. Auch zwei Dramen, „Utile gumnen- 
nirnir“ (Die Friedlofen) und „Jon Arason“, hat er 
geichrieben. Ueber feine Romanzen jagt Olaf Hanjen: 
„Biele geben nicht mehr als eine Wiebergabe der alten 
Sagen, andere enthalten Epifoden, bie nicht recht hinein- 
zupaſſen fcheinen; aber plötlich wird die Aufmerkſamkeit 
durch einen befonderd ſchönen Bers in Anſpruch ge 
nommen, durd eine ftimmungsvolle Naturſchilderung 
— und nun tritt der Hauptgebanfe herbor wie das Feuer 
aus einem Bulfan.” 

Seine bekannteſte page era in „Grettisljod“; 
lange Zeit vordem hatte er eine Sammlung veröffentlicht. 
Man kann aus jener Gedichten entnehmen, daß er 
Geiftlicher und daß er Isländer ift. Man glaubt, einen 
Pfalmiften und dann wieder einen isländiſchen Patrioten 
zu hören. Selbſt das Polareis bat er befungen, und 
oft bedient er fich der altisländifchen Allitteration. 


Der erite moderne Dichter der neu» isländischen 
Litteratur iſt nne® Hafftein. Georg Brandes 
Schriften und Aufſätze hatten auch nad Island ihren 
Weg gefunden, und 1882 gründeten die in Kopenhagen 
——— Isländer eine neue Zeitſchrift „Verdandi“, 
die die neuen Ideen verbreiten ſollte. Hannes Hafitein 
gehörte zu den Herausgebern. Auf der eriten Seite 
des erjten Heftes ftand ein Gedicht „Sturm“; e8 enthielt 
nicht ein förmliches Programm, aber „bier fämpfte man 
— mie Strindberg einmal fagt — um Quft und Licht”. 
Es wirft wie eine Offenbarung ber Straft; bie beiden 
letzten Strophen lauten in freier Ueberfegung: 


Und wenn Du gehit vorwärts im Siegesgang, 
Da merk ich, das Leben wächſt in mir, 
ch lieb’ Deine Kraft, die Bäume entwurzelt, 
ch lieb’ Deine Kraft, die Felſen hebt. 


Ich Lieb’ Dich, ich Liebe den ewigen Kampf, 

Sch weih’ Dir mein Blut und meinen Gejang, 
turm, Yuftwanderer, voran mit fejlellofer Kraft, 

Munter und mutig — ich folge Dir. 


Bon einer großen Stimmungstraft iſt aud das 
Gedicht „Nächtlicher Nitt*, das anhebt: 


Ich reit’ übers Eis 
Bei Naht — allein, 


Wolfen verbüllen 
Den Mondenidein, 
Der Weg ift dunfel 
Und raub die Luft, 
Das Eis kracht 
Unter der Kälte. 


Hafitein war 21 Jahre alt, ald er das Gedicht 
„Sturm“ ſchrieb. Im Jahre 1893 fammelte er feine 
Gedichte in einem Bande. Gie fünden ben neuen Geift 
und daß neue Leben auf Island. In ben letten Jahren 
bat er leider nicht8 mehr erjcheinen laffen. 

Borfteinn Erlingsfon ift ein Kampfdichter. Er 
fieht, wie Hanfen fagt, „rabifal auf die Dinge“. Mit 
ihm beginnen neue Ideen ihren Einzug in bie iSländifche 
Litteratur zu halten. Geboren im fahre 1858, hielt er 
fi viele Fahre in Kopenhagen auf, wo er erft Jura 
und fpäter nordiſche Philologie ftudierte. Dann war er 
viele Jahre lang Privatlehrer. Gegenwärtig redigiert 
er die Yeitichrift „Bjarki“ in Geybisfjördbur auf Fsland. 
Ein Teil feiner Gedichte ift in einem Heinen Band 
„Lorne“ (Domen) gefammelt, und „fie tragen ihren 
Namen mit Recht, denn fie ftechen; aber unter den 
Domen fiten Roſen, ſchöne, duftende Roſen“. — 

Wie dankbar Hanfens Bud über die neu⸗isländiſche 
Poefie in Dänemark aufgenommen wurde, möge ein 
Wort von Georg Brandes — Diefer ſchrieb über 
das Werk: „Damit ift nun endlid der Anfang gemacht 
mit einen Werk, auf das wir lange gehofft haben: die 
dichterifchen Erzeugniffe des jungen Island in Dänemart 
befannt zu machen, einen fruchtbaren geiftigen Austauſch 

wifchen ber bänifchen und ber isländifhen Litteratur 
erzuftellen und alle Bitterfeit auf Seite der Islander 
ſchwinden zu machen.” 

Und Andreas Heusler, ein guter Kenner Islands, 
Harakterifiert die Bewohner der nie folgendermaßen: 
„AS Bauern und Fiſcher find fie Dilettanten — in 
ihrer Litteratur find fie beimifch, ind fie Leute von 
Fach”. Darnach dürften wir bon dieſem altgermanifchen 
Fuürſtengeſchlecht — die erften Einwohner und Vorfahren 
der heutigen Bewohner „lands waren faft 5 — 
norwegiſche Häuptlinge —, von dieſem ma —* 
Dichtervolk noch viel Gutes erwarten, und es dürfte an 
ber Zeit fein, daß Deutſchland wachen Auges verfolgte, 
was dort drüben an ber germanifchen Wiege gefungen 
und gereimt wird. 


> | Proben und Stücke. | = 





Der Reisesack. 


ton Pfolde Aurr (floreng)*). 
— Machdruck verboten.) 
s war ein gegenſeitiges Erſtaunen, als er zum erſten 
Male die Henbahn fah und bie Eifenbahn ihn. 
Er beftand nämlich beinahe ganz aus einer fauberen, 
altväterifchen Straminarbeit. Nur oben lief ein eiferner 
Bügel mit Ledergriff, der aber feiner Pflicht, den Reife 
fat zu verichließen, wegen hohen Alter nur noch un— 
volllommen nadfam. Seine PVBorberfeite nahm ein 
Wappenſchild in ihrer ganzen Höhe und Breite ein. Auf 
dem Rüden dagegen war er völlig grün, wie die fchönjte 
Frühlingswiefe, mit einem Rofenbouquet in der Mitte. 
Seine Anfänge lagen weit zurüd in der Dämmerung 

der Beiten. 
ine Ahnfrau hatte ihn als Braut geftidt und mit 
zarten, weißen Händen das Wappen ihre Erwählten 
hineingewirft, ein fehr einfaches, weil uraltes Frei— 
herrnwappen: drei rote Schrägbalten im weißen ober, 
um es heraldifch zu fagen, im filbernen Feld und ein 


*, Yus: Bon dazumal. Fe von Zfolde Kurz 
Berlin, Gebr. Paetel. 1900. 255 ©. AL We 
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das Wappenſchild überragender Helm mit zwei roten 
und einer filbernen Feder. 

Der Reifefad war gerade zu rechter Beit fertig ge- 
worden, um ein feubales Liebesglüd auf die Hochzeits- 
reife zu begleiten. Damals hatte er ſich mit der Welt 
im Einflang gefühlt; ehrfurchtsbolle Dienerhändefchnallten 
ihn auf den Reifewagen und holten ihn bei der Ankunft 
vorfidhtig wieder herunter; die Gegenjtände, die er ent» 
bielt, und feine ganze Umgebung paßten zu ihm; wohin 
er fanı, da fand er fi bon den Gegenden und ben 
Baulichkeiten, von breiten Treppen, langen Storriboren, 
bon maffenblinfenden Ritterfälen, von feierlichen Vor—⸗ 
zimmern, vom Wiehern edler Rofje, von den geftidten 
Hofuniformen der Herren und ftarrenden Seibenroben 
der Damen, und nicht zum wenigjten von den Menjchen 
felder angemutet. Beit ber Jugend und des Glanzes, 
deren er ben ganzen Meft feines Lebens hindurch mit 
Wehmut gedadjte! 

Dann famen auch für ihn die Tage, von benen e8 
heißt: „fie gefallen mir nicht.” Er lernte gemeinfam mit 
feinen n die Wandelbarteit des Glückes fernen. 
Vorbei das vornehme Reifen in eigener, freiherrlicher 
Karofje mit dem luftigen Pferbewechfel an ben Pojt- 
ftationen. Er mußte e8 lernen, im gemeinen —— 
zu fahren neben den Mantelſäcken buͤrgerlicher Paſſaglere 
und fi don groben PBoftillonshänden hin⸗ und her» 
ſchieben zu lafien. Das dauerte wieder ein Menſchen⸗ 
alter; doch da er nicht gar zu oft auf Reifen ging, blieb 
wenigſtens nod in feiner Erfheinung die angeborene 
Diſtinktion haften. 


Dann that er einen langen und tiefen Schlaf auf 
dem Dachboden einer Mietwohnung, und als er wieder 
ans Licht gezogen wurde, da war e8 mit feiner Herrlich. 
feit vorbei; die Motten waren an ihn gelommen und 
hatten eine Feder feines Helms und das Rofenbouquet 
auf feinem Rüden angefrejjen. 


Bon den frommen Händen einer alten Stiftsdame 
geitopft, trat er eine neue Reife an, und bei diefer Ge— 
legenheit war es, daß er zum erjten Mal mit bem 
Getriebe eines Bahnhofs, mit dem Anblid der Lokomotive, 
der Schienen, mit dem Rauch und Geraffel der Eifen- 
bahn befannt wurde. 

An jene Reife konnte er nur mit Entjeßen zurüds» 
denfen, und fo oft er feitdem das Wort „Eifenbahn* 
hörte, fchüttelte ihn dad Grauen. Und body) war bem 
vollen Kelche Wermut nocd ein Tropfen Süßigfeit bei- 
gemiſcht. befand ſich wenigſtens in adligen Händen, 
in Händen, bie ein Siegelring mit demſelben Wappen 
ihmüdte, das auch das feinige war. Und biefen Händen 
mußte er fogar jehr teuer fein, denn fie hielten ihn 
frampfbaft fe. fie ließen ihn während der ganzen Eifen- 
bahnfahrt feinen Uugenblid fahren. Er hörte eine Stimme 
Ionen: „Stellen Sie ihn in bie Ede, Gnädige — es ift 
Plat genug.“ 

Und darauf die ängftlide Antwort: „Ach nein, ad) 
nein, ich will ihn lieber auf dem Schoße behalten; er 
fönnte mir ſonſt geftohlen werben.“ 

* feinem wahren Wert, das fühlte er, hatte die 
geſellſchaftliche Deladenz nichts anhaben können. 

In feinem zwiefpältigen Innern trug er auf ber 
einen Seite etwas feine, duftende Wäfche, mit der Frei— 
berenfrone gezeichnet, auf der anderen ein Gebetbuch und 
den gothaſchen Kalender, 

Aber bie Welt, wie war fie berändert, feit er fie 
zum letten Mal vom Dad) eines Poftwagens aus ge— 
ſehen Hatte! Was für ein Wahnfinn war in fie gefahren! 
Es war, als befände fie fi in einer rafenden Flucht: 
bewegung; die Bäume und Häufer, die Felder und die 
Dörfer flogen nur fo weg, Berge famen und gingen, 
man jah fie auf ſchwebenden Brüden, durch deren Gen. 

itter breite Wafler blinften, und gleich darauf waren 
Grüden und Waſſer ſchon in weiter Ferne verſchwunden; 
als ſchwarze, funkenſprühende Koloſſe donnerten Die 
Schnellzüge vorüber. Der Reiſeſack und ſeine Trägerin 
befanden ſich in der gleichen wirbelnden Betäubung, und 











die beiden alten Zeutchen klammerten fich aneinander 
feft, um nicht ben Schwindel zu befommen. 

Und fo oft an der geöffneten Stupeethür der Schaffner 
erihien, wandte fi) die alte Dame in namenlofem 
Bangen und zitternder sun ung an ihn, ob fie aud) 
ganz gewiß nicht in einen alfhen Zug geraten fei, wie 
weit jie noch bis zur Enditation habe, und was ber« 
gleichen nase Fragen mehr waren, die, faum beant» 
mwortet, fi in neue Zweifel verwandelten, bis endlich 
den Schaffner die Geduld verließ, daß er fie barſch an— 
fuhr, worauf fie nicht mehr den Mut fand, ihre Fragen 
zu wiederholen, ſondern al ein ſtummes Bilb der Angſt, 

en grünen Neijefad auf dem Schoß, in ihrer Ede ſaß. 
Der ——— Gefährte fühlte das unruhige Schlagen 
ihres Herzens, und aus beider Seelen erhob ſich zu 
gleiher Beit daß ftumme Gebet, fein zweites Mal vor 
iefe Prüfung geftellt zu werben. 
ieder verging ein Jahrzehnt, während deſſen feine 
Ruhe nicht weiter geftört wurde. Er ſchlummerte, voll 
—— mit Briefen, die alle mit Grafen⸗ und Freiherrn⸗ 
onen gefhmüdt waren und nad; einer ſchöneren Ber- 
gan enkeit bufteten, friedlich von alten Zeiten träumend, 
im Grund einer breiten und tiefen zn Eher hätte 
er des Himmels Einfturz erwartet als dad, was ihm 
noch bevoritand. 

Eines Tages wurde er aus feinem Sclupfwinfel 
hervorgeholt, der Papiere entledigt und vor die Auf— 
gabe geftellt, ein junges Mädchen auf ihrem erſten Fluge 
in bie Welt zu begleiten. Der alte Ktnabe weigerte ſich 
nicht, trotz der Schreden, die auf der letten Reife über 
ihn ergangen waren, fonbern gedachte der ritterlichen 
Devife: „Fay ce que dois, avvienne que pourra“. 
ließ ſich mit Toilettenutenfilien und anderem Mäddhen- 
bedarf bie beiden Taſchen vpollitopfen, biß die Zähne 
übereinander und fchidte fi zum Nufbrud an. Das 
ging aber nicht jo rafch, denn zuvor mußte von Groß« 
mutter, Mutter und Tante Abſchied —— werden, 
und alle drei hatten der jungen Reſſenden noch viele 
Lehren und Ermahnungen ans Herz zu legen. 

Die Großmutter fagte — und öffnete babei ben 
ſchon geichloffenen Reifefad, um noch raſch einen fleinen 
Gegenitand hineinzufteden: „Wenn mir nur fdhon die 
Nachricht von ihrer glüdlihen Ankunft hätten!” 

„Wäre fie wenigftend um ein paar fahre älter,” 
fette die Tante, die ſich gleichfall8 an dem Reiſeſack zu 
thun machte, feufzend hinzu. — „Mit Zwanzig weiß 
man fi ſchon eher Reſpelt zu verſchaffen, aber fiebzehn 
Jahre und fo ganz allein!“ 

Darum habe ich feine Sorgen,” verſetzte die Mutter 
und ſchloß den Reiſeſack ab, deifen Schlüfjel fie an den 
ledernen Griff hängte. — „Wenn nur bie vielen Ber- 
ftreuungen ber Hauptftadt nicht wären; bie ziehen fo 
einen jungen Kopf vom Lernen ab.” 

Danach wanderten fie insgefamt zu Fuß nad dem 
nahe gelegenen Bahnhof, und den ehrwürdigen Reifefad 
trug das Dienſtmadchen. 

Bor ber offenen Stupeethür ging das Abſchiednehmen 
bon neuem an. 

Buerft zog die Großmama die junge Reiſende bei 
Seite: Ich habe Dir noch etwas Stlingendes in den 
Reifefad gelegt; gieb Acht, daß es nicht herausfällt.* 

„Dante, liebe Großmama.” 

dem Sad jtedt etwas, 


Dann fam die Tante: „ 
das Dir an fühlen Tagen gute Dienfte thun wird. Schön 
ift e8 nicht, aber nützlich.” 

„Sei bedankt, Tante.” 

Und zuletzt die Mutter: „Damit Du nicht ganz in 
den Bergnügungen ale Bertort ih noch eine ernfte 
Lektüre für Dich ve Berjprich mir, fleißig in dem 
Bud ji lefen; ich betrachte e8 als eine Art Talisman.” 

„Gewiß, Mama.“ 

Endlidy jaß fie im Kupee. Jetzt hieß es: „Sei mir 
beim Ausfteigen recht vorfichtig.” 

„a, Gropmama.” 

„Und laß Di nicht mit fremden Herren in ein 
Geſpräch ein.” 
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„Nein, Tante.” 

„Über fei auch nicht unnötig abftoßend, fondern 
wenn Dir jemand behülflich ift, fo bedanke Dich artig.* 

„Sa, Mama.“ 

o ging es noch eine Weile fort mit „a, Mama* 
— „Nein, Tante* — „Sa, Tante* und „Nein, Mama”, 
wobei das junge Mädchen gar nichts mehr dachte, denn 
ihr Inneres war bin» und hergezogen zwifchen Abſchieds⸗ 
wehmut und freudiger Reijeungedulb. 

Als der Zug fih ſchon in Bewegung fette, je fie 
noch lächelnd durch das offene Fenſter zurüd: „Seid 
rubig, es wird fein Wolf fommen und mid freffen.” 

Uber der Wolf, an den fie nicht glaubte, ſaß ihr 
bereit8 gegenüber. Borerft zwar ſchlummerte er noch 
friedlih in feiner Ede. Er fuhr fchon feit mehreren 
Stunden und hatte die fleine Station mit dem fleinen 
Intermezzo völlig verfchlafen. Er war ein Korpsftubent 
in höheren Semeſtern, der von ber alma mater nad 
ber Univerfitätsftabt des Nachbarſtaates fuhr — nicht 
Studierend halber, fondern um zu „paufen*. Die 
Eouleurmütße, die fi ein veing Boy batte, bedte 
einen nicht mehr allzu dichten Scheitel, und das wenig 
fagende, arijtofratifhe Gefiht war von unzähligen 
Schmifjen zerhadt. 

Das junge Mädchen ſchenkte ihm indefjen fo wenig 
Beachtung wie den anderen Mitreifenden. Sobald bie 
fleine Station hinter ihr verſchwunden und ber letzte 
Abſchiedsgedanke verweht war, glänzte fie auf wie eine 
unge Sonne in ber entzüdten Erwartung der Dinge, 

ie da kommen follten. Sie hatte bis jetzt noch nichts 
bon ben Freuden des Lebens genoffen, feinen Tanzfaal 
gelehen, fein Theater. Immer Sprachen ftubieren und 
lavier üben, jeden Tag ihr abgemeſſenes Penfum auf 
Befehl der geftrengen Mama, die fie frühe an ben Ge 
danken gewöhnt hatte, einmal für fich felber forgen zu 
müffen. Und jett die erite Fahrt ins Unbefannte, in 
bie Freiheit! 


einen jo beglüdenden Gebanten Bing ihr ftramin- 
geitidter Begleiter nad. Sie hatte ihn beim Einfteigen 
in dad Neb über ihrem Kopfe gefchoben, und er fehrte 
dem PBublitum feine graßgrüne Rüdfeite zu, indem er 
fein freiherrliches Wappen mit einer Nifhung von Scham 
und Hohmut an ber Wand verbarg. allein wußte, 
mas er an biefem Wappen beſaß, deſſen Schlichtheit bem 
Kenner fein hohes Alter verbürgte: dieſe roten Streifen 
im Silberfeld — fo war ihm von feiner Urheberin zu» 
eraunt worden — feien da8 Symbol des Ritterfchlages; 
iM follten, von rechts nach links laufend, die drei Finger 
de8 Lehnsherrn barjtellen, ber vor jo und fo viel Kahr- 
underten mit dem Blute des erfchlagenen Gegners den 

ilberharnifch des Siegers gezeichnet habe. 

Aber was kümmerte ſich diefes Eifenbahnpublitum 
um die heraldifhe Mär feiner Jugend? Und wer legte 
noch Wert auf das uralte Wappenſchild, feit die Familie, 
die es geführt hatte, im Mannesjtamm erlofhen war? 
Seine junge Herrin gewiß nicht, die mit ihrem bürgers 
lihen Namen kein Anrecht mehr darauf beſaß, und der 
jede lederne Handtafhe neueren Datums lieber gewejen 
wäre als das ehrwürdige mütterliche Erbftüd. Ein Glüd 
für ihn, daß er nicht wußte, welche Kämpfe fein Mit- 
Say gefoftet hatte. Selbjt die gute bürgerliche Tante, 

er jungen Reifenden Batersjchweiter, hatte ſich auf bie 

Seite der Nichte geſchlagen und der Mutter vorgeftellt, 
welches Aufſehen eine fo vorfintflutlihe Ausrüftung im 
Eifenbahnkupee erregen mußte. Uber die Frau Mama, 
die alle überflüffigen Ausgaben haßte, war unerbittlich 
geblieben. Sie hatte nicht die Abelsvorteile abgelegt, 
um fi bürgerliche dafür aufhalfen zu laffen — mochten 
die Leute denfen, was fie wollten, fie als ein überlegener 
Geiſt, ald Mutter, deren Erziehungsgrundfäte auf das 
Ernſte, Wiſſenſchaftliche gerichtet waren, that, was fie 
für gut fand. 

Der Grüne empfand es felbit, daß er und fein 
junger Sanpling nicht ——— und das ver⸗ 
mehrte feine Unluſt. Auch machten die grauen Polſter 
des Kupees fo anmaßende Geſichter und fonnten doch 





das Parvenütum nicht verleugnen. Er wechſelte im 
Geheimen feindliche Blide mit ihnen, und man fand fich 
gegenfeitig nicht comme il faut. 

Plötzlich redte fih der Wolf und riß die Augen 
meit auf, als er fein reizendes Gegenüber erblidte. 0 
zum Teufel war das allerliebite Sind mit einem Mal 
bergelommen? Der Blid, mit dem er fie umfaßte, ſchien 
bon ihrer ganzen Perfon Belit ergreifen zu wollen. 

Er zündete fich eine Bigarre an und drüdte ihr fein 
Pat ale zunädjft dadurch aus, daß er ihr den Damıpf 
breit ind Geficht blies, wozu er reglementsmäßig ein 
Recht hatte, denn das Kupee war ein Rauchkupee. — 
nahm er plößlich die Zigarre aus dem Mund und fragte, 
ob ber Rauch fie nicht beläftige. 

Sie verneinte höflih, aber als er ein Geſpräch 
daran knüpfen wollte, brach fie furz ab, eingebent ber 
Berhaltungsmaßregeln, die ihr die Tante gegeben hatte, 
und weil ihr aud der junge Mann nicht allzu ans 
ziehend war. 

Eine lange Paufe entitand, während deren er ihre 
Perfon und Habe aufs Genauejte mujterte. Er fonnte 
nicht mit fid) ins Reine fommen, was für einen Schlag 
Mädchen er vor fich habe. Ihr Anzug war einfach und 
gediegen und erfchien durch die fchöne Geftalt, die ihn 
trug, fogar elegant. Aber die übrige Ausftattung, mie 
Schirm und Plaid, war dürftig, und das grüne Uns» 
getüm über ihrem Kopfe war — u lächerlich. Er 
wußte durchaus nicht, wo er dieſe Zuſammenſtellung 
unterbringen ſollte. 

Unſchuld vom Lande? Dafür bewegte fie ſich zu 
frei, und ihre Mienen waren zu ſelbſtbewußt. In ftädtifch- 
bürgerliche Berbältniffe wollte fie ihm erft recht nicht 
bineinpafjen. Vielleicht ein Theaterfind? Aber dann 
wäre fie beſſer ausftaffiert. Und doch — in weldem 
anderen Stand läht man ein fo junges Geſchöpf allein 


durch die Welt fahren? 

Ihre Erſcheinung beichäftigte ihn unaufhörlich, fo 
dag von Wiedereinſchlafen feine Nede war. Gedanfen- 
108 blieb er am Ende mit den Nugen auf einer Stelle 
baften. Das mit einen breiten Matrofenfragen ber» 
ehene $tleid war ein wenig ausgejchnitten und ließ den 
chon entwidelten Hals mit einem verführerifchen weißen 
Grubchen fehen. Diefe Stelle zog feine Augen unmiber- 
ſtehlich an. 

Die Schöne fühlte fich durch die Beharrlichkeit feiner 
Blide beläftigt und machte eine halbe Wendung, um 
fid) dem fortgefegten Unftarren wenigitens zum Teil zu 
entziehen. Dabei glitt ein Handſchuh, den fie ausgezogen 
hatte, F Boden. 

Ihr Gegenüber büdte fih und hob ihn auf. Sie 
wollte noch zuborfommen, und beinahe wären fie mit 
den Nöpfen zufammengeftoßen. Das rafche Büden und 
die kaum vbermiedene Berührung trieben ihr daß Blut 
zu Geficht, fo daß fi ein rofiger Schimmer bis in das 
weiße Haldgrübchen hinab verbreitete und fie noch zehn- 
mal hübjcher ausfah al zuvor. Sie empfing den Hand» 
ſchuh aus feiner Hand, und da = die mütterliche Er- 
mahnung einfiel, für jede Höflichkeit höflich zu danten, 
fo that fie es. Uber ein neuer Verſuch don feiner Seite, 
mit ihr in ein Geipräd, zu kommen, fcheiterte an ihrer 
Einfilbigfeit. 

Sie hatte ſich jet völlig weggewendet und ſah zu 
ihrem ſchmalen Stupeefenfterchen hinaus, indem fie ihm 
nur den anmutigen Umwiß der Wange und das Hleine, 
rofige Ohr zufehrte. 

„Eine raffinierte Heine Perfon,* dachte er und lehnte 
(6 wieder in jeine Ede zurüd, aber auch mit geſchloſſenen 

ugen ſah er immer das weiße Grüßen. 

So fuhren fie eine lange Strede. Die alten Pafia- 

iere jtiegen aus, und neue ftiegen ein, und die beiden 

Paßen fih noch immer gegenüber. Sie hatte fi wieder 
gerade gejegt, und aud er Hatte ſich aufgerichtet, um 
gleid) wieder in fein altes Anftarren zurüdzufallen. 

„Will denn der Menſch niemals ausfteigen?“ dachte 
fie und verfant dann gleich aufs neue in die angenehmen 
Träumtereien, die fie auf der ganzen Fahrt befehäftigten. 








1045 Kurz, Der Reifefad. 1046 


Allmehlich entleerte fich das Kupee. An einer Heinen 
Station ftieg auch der legte Mitreifende aus, und jetzt, 
Gott jet Dank, erhob ihr Gegenüber fi gleichfalls und 
trat gähnend, fi) dehnend, auf den Bahnjteig. Sie ſah 
ihm nach, wie er mit dem Gang eines Eroberers hinunter- 
dritt. Der Schaffner fchloß die Thür, und fie lehnte 
4 bequem in ihrer Ede zurecht im behaglichen Allein» 
beſitz des Kupees. Aber fie hatte ſich zu früb gefreut: 
nachdem ſchon abgerufen war und ber Zug fich eben in 
Bewegung zu fegen begann, wurde mit einem Fluch die 
Kupeethür aufgeriffen, der Herr in Gouleur fprang bes 
bende herein, zog die Thür hinter fi zu und beugte 
ſich tief hinunter, um felber abzuſchließen. 

Die Schöne bereute, ihren Pla& nicht gewechſelt zu 
haben, denn natürlidy ließ er fi in feiner alten &de 
nieder, indem er diesmal einen Weindunjt um fidh vers 
breitete. Jetzt konnte fie nicht — weg — das hätte 
Aengſtlichkeit verraten. Alſo verfiel ſie auf den Ausweg, 
die Augen zu ſchließen und ſich ſchlafend zu ſtellen. 

Ihr Gegenüber war wacher als je. Er e den 
Aufenthalt von zehn Minuten benutzt, um im Bahnhof⸗ 
rejtaurant eine halbe Flaſche Wein zu trinken von ber 
Sorte, für melde der Ort berühmt war. Ueber dem 
weiten Glas war ihm ein Gedanke gelommen, und im 

eine, glaubte er, ſei die ie 

Es fiel * nämlich ein, daß eine Dame aus ſeinen 
Streijen, von hoher Stellung, aber nicht vom beiten Leu— 
mund, ihm gejagt hatte, unter vier Augen mit einem 
Weibe zu figen und feinen Annäherungsverſuch zu 
machen, fei eine Beleidigung. 

ALS er fi jet faft gegen fein Erwarten mit ber 
jungen Reifegefährtin mutterjeelenallein fab, famen ihm 
fofort diefe Worte in den Sinn. Seiner jugendlichen 
Ruchloſigkeit fehlte e8 noch an der Erfahrung, die unter: 
iheidet, und das bischen Inſtinkt, das er beſaß, war 
im Wein untergegangen. Ungetrunfen war er nicht, 
aber lebhaft angeregt. 

„Wenn fie e8 Peiber fagen —* dachte er. 

Fort und fort ging e8 ihm durch den Stopf, fie auf 

das weiße Grübchen zu füffen, aber er fand nicht den 
Mut dazu; ein Etwas, von bem er fich feine Rechenſchaft 
gab, hielt ihn im Bann. 
_ „Das Mädchen hatte die Augen wieder geöffnet, aber 
fie ſah beharrlich an ihm vorbei. Ihre beweglichen Züge 
drüdten zwar ein leifes Mißbehagen aus, doch bon ben 
—— die ihm durch den Kopf ſchoſſen, ahnte ſie 
nichts. 

Ein dritter aber ahnte ſie, der von der Welt mehr 
wußte als eine Siebzehnjährige. Das war der miß- 
achtete grüne Meifegefährte. 

Er war auf der ganzen Fahrt nicht eingenidt, denn 
die fchnippifchen Gefichter der Grauen verhinderten ihn 
am Schlafen. Sept befand er fich außerdem in einer 
unbequemen Stellung: ber eine der Paifagiere hatte 
bein Ausfteigen fein eigenes Gepäck etwas rüdfichtslos 
unter ihm herborgezogen und ihn dadurch aus feiner 
fiheren Lage gebradit. Er jchwebte auf der Kippe und 
beobachtete jtill. 

Eine neue Station. „Wird denn diefe Fahrt ewi 
währen?“ dachte die junge Reifende. Sie fchaute * 
die Uhr: es fehlte noch eine halbe Stunde bis zum Biel. 
Nun, in Gottes Namen, diefe halbe Stunde mußte au 
noch zu überftehen jein. Aber fie wurde heimlich ihren 
Warnerinnen gram, daß fie fie durch allzu viel gute 
Lehren um ihre natürliche Unbefangenheit gebradht hatten. 
Beſſer, fie hätte fih von Anfang an mit dem fremden 
Herrn in eine höfliche Unterhaltung eingelafien, dann 
fönnte fie fich jetst unter irgend einem harmloſen Vor— 
wand auf die andere Geite des Kupees ſetzen; aber 
mitten in biefem beflemmenden Schweigen war das 
Aufftehen eine Unmöglichkeit. 

Bei dem anderen war e8 unterbefjen zu einer Zwangs⸗ 
borftellung geworden, fie auf den weißen Fleck zu küfjen, 
mochte daraus werben, was wollte. Jetzt aber fuhr der 
yu8 En neue langfamer, und darauf ein lang anhalten» 

er . 


„Wenn wir auf der nächſten Station abermals allein 
bleiben, dann verfuche ich's ohne weiteres.“ 

Nur drei Perfonen ftanden auf dem Bahniteig, die 
alle nebenan in das Kupee für Nichtraucher jtiegen. 


Der Zug ging weiter. Die Schöne rüdte unbehaglich 
bin und her. Das Kupee noch immer leer und fie diefem 
Menſchen —— feftgenagelt. Sein Geſicht hatte 
jetzt einen Pan gehäffigen Ausdrud angenommen. Wie 

erne hätte fie fich weggeiest, aber ein unbejtimmtes 
efühl, daß fie die Feindſeligkeiten nicht eröffnen dürfe, 
bielt fie zurüd. 

„sh bin ein Narr, daß ich mich fo lang befinne,” 
dachte ber andere. „Wer wird fie fein als ein Kammer— 
kätzchen, das nad der Hauptitadt fährt, fich einen Plat 
fuhen? — Es giebt aud feine — ja, fehr feine —.” 
Seine Augen funfelten. 

Aber ihr guter Engel wachte. War er auch von ihr 
mißachtet und zur Geite gelhoben, ein Kavalier don 
ber alten Schule vergißt dad Noblesse oblige nicht. Er 
hatte auf ber letzten Station eine Beobachtung gemadit, 
die ihn aufs Höchſte beunruhigte. Der Schaffner war 
nämlich gekommen und hatte am helllichten Tage oben 
an ber Dede, ganz in der Nähe des Grünen, eine Ampel 
angezündet. mußte nicht, was das bedeuten follte, 
aber er hielt fich bereit. 

Allmaͤhlich Hatte er fih immer weiter auf den Rand 
des Netzes gefhoben. Und jettt — wie es zuging, konnte 
niemand fagen; hatte der Zug bei der jcharfen Kurve 
einen Stoß gegeben, war’3 eine allmähliche Verſchiebung 
bed Bleihgewihts? — im Wugenblid der Gefahr 
tam der Grüne plotzlich mit einem BER SUNG WEIRU 
geihoffen und warf fi) mit feiner ſtolzen Borberfeite 

erade auf den Feind. Die drei roten Schrägbalten 
Ben mie Blutftreifen und die Federn feines Helmes 
bäumten ſich zornig. 

Zum Glüd war der Angegriffene felbft von adligem 
Geblüt, und die Sprache der Heraldif war ihm nicht 
fremd. Mit wortloſem Erſtaunen blickte er den Standes⸗ 

enoſſen an, ber ſich ihm fo unerwartet enthüllt Hatte. 
Sr empfing ihn in den Armen und legte ihn adhtungs« 
voll auf das Polſter neben feine Befigerin. 

Da fein Schloß nit mehr ganz feit war, hatte er 
fih beim Sturz geöffnet und bie drei zulekt hinein- 
geltopften Gegenjtände waren ihm entflogen. Zwei da— 
von hatte das junge Mädchen noch im Fluge aufgefangen : 
eine gehäfelte Börfe, in der zwei Goldmünzen Flivrten 
— ber Neifepfennig der guten Großmama — und ein 
Paar wollene Pulswärmer, von der Tante geftridt; aber 
das Geſchenk der Mutter, ein gelbes Büchlein, war zu 
Boden gefallen. 

Der Herr in Eouleur bob e8 auf, und da bie Dis— 
fretion nicht zu feinen Tugenden gehörte, las er neu- 
sie den Titel. 

i ß waren bie Selbjtbetradhtungen des Marc 
urel. 

Er empfand das Bedürfnis, irgend etwas zu jagen, 
eine Höflichkeit, einen Gemeinplatz, jedoch es fiel ihm 
gar nichts ein. Er war völlig ernüchtert und zu fich jelber 
wg aber zugleich wie vor den en geichlagen. 

oh da8 Neben war aud überflüffig, denn foeben 
wurde e8 vor den Fenſtern dunkel, und donnernd fuhr 
ber Zu in den Tunnel ein. 

18 er nad) ſechs langen Minuten wieder ans Licht 
fan, lehnte der Wolf friedlih in feiner Ede und hatte 
wie zu Anfang die Yugen geſchloſſen, Rotkäppchen ſaß 
neugierig-bergnügt am Senf und der Grüne lag, mit 
fi Velo zufrieden, wohl vollbrachter Dinge auf dem 
Boliter. 

Nac weiteren zehn Minuten war das Biel erreicht. 
Ein ernit blidender Herr in Zwil mit einer fehr ele- 
—— Dame und ein junger Offizier kamen auf das 

upee zugeftürzt. Cine fleine Familienſzene folgte. Die 
Dante ſchlang ihre Urme um die junge Reifende, und 
die beiden Herren fühten das fchöne Sind mit brübders 
liher Unbefangenheit auf die Wangen. Den Grünen 
hatte der Mitreifende höflich) aus dem Wagen gereicht. 
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Sein Anblid erregte daß lustige Lachen der Brüber. 
— „Iſt der Alte auch noch am Leben?“ hieß es. 

„Das greuliche Möbel,” klagte die Schöne. „Denkt 
Gud, unterwegs iſt ihm das Schloß aufgegangen und 
hat mid in die größte Berlegenbeit verjetit.” 

„Dem alten Herrn wadeln eben die Zähne,“ ant- 
wortete der jüngere von den Brüdern, an dem Verſchluß 
Dr —— rüttelnd, bevor er ihn dem Dienſtmann 

ergab. 
er Geihmähte hüllte fich fchweigend in fein Ber— 
dienft. Die holde Jugend braudte es nie zu erfahren, 
was ber alte Ritter für fie gethan hatte. 

Das aber hat er nicht um fie verdient, daß er noch 
felbigen Tages in eine feuchte Moderfammer zu Schimmel 
und Motten wanderte, nachdem mit dem Bold der Groß. 
mutter ein moderner Handkoffer angeichafft worden war. 

Und un: das Unrecht zu jühnen, habe ich ihm diefes 
Denkmal gefett. Er ruhe in Frieden. 


— — 
Echo der Zeitungen i 





Auszüge. 


= zweiten Male in ber furzen Spanne von drei 
Sahren find umfangreiche Nefte einer mehr als 
dritthalb Jahrtauſende alten Poefie, neue Lieber ber 
Sappho, gefunden worden. Dr. W. Schubart entbedte 
fie auf einem PUR PFEENEE REN Bergamentblatte 
inmitten einer Menge wertlofer Papyrusfehen, wie 
ra Hugo Jurenla (N. F Pr. 13511) mitteilt. Die 
ieder find nad) feiner Unficht beredte Zeugen dafür, 
Grillparzers Gemälde ber Lesbierin als unmahr erfennen 
zu laffen und in ihr das „wunbderwerte Wefen“ zu er- 
bliden, dad ſchon Strabo in ihr ſah. Neben der aus 
tiefem Naturgefühl und innigjtem Fühlen des Herzens 
entfprungenen Poeſie rühmt Yurenfa die eigenartige, 
durd die Wohllautsfülle des duftigen äolifch-lesbifchen 
Dialekts herbeigeführte Schönheit der Sprache, bie ſich 
natürlich in der deutichen Wiedergabe kaum erreichen 
läßt. — In dieſe altgriechifche Welt, zugleich die Brüde 
in unfre nordifche Poefie fchlagend, leitet weiterhin ein 
— * Karl Blinds (Zeitgeiſt 14), der über das Drama 
„Ulyffes” von Stephen Phillips berichtet und dabei auf 
„Altnordifhe Schilderungen in Homer“ — Mitternachts⸗ 
fonne, Ktirkes Eiland u. a. — zu fpreden kommt. — 
Weitab von diefer Welt führt in das lateinifchrdeutfche 
Mittelalter hinein Auguft Wünfche. Er erzählt vom 
Rebdentiner Dfterfpiel, jener „Bermählung bes 
Chriſtentums mit dem beutfchen Bolfögeifte‘‘, das im 
nr 1464 in Redentin, dem ehemaligen Hauptorte der 

efitungen bes a at Doberan in der Nähe 
von Wismar entitand (Will. Beil. d. Leipz. Ztg. 38). 
— Mit einem Auffatz über „Gottſched und die Franzoſen“ 
(Nordd. Allg. Zig. Beil. 84) bringt uns Eugen Reichel 
der Neuzeit näher. Er Di fi) als Gottſcheds Apoſtel 
berufen, das Evangelium feines Meiſters zu verfünden, 
und „will den jfeit 150 fahren in Deutichland zum 
Dogma gewordenen Irrtum bloslegen, daß Gottſched 
ein kurzſichtiger Bewunderer des franzöfifchen Schrifttums 
geweſen fei, daß er unjer heimifches Schrifttum franzöfiert 
und dadurch ein Unheil bei uns angerichtet I das 
erſt durch die bekannte Rieſenkraft des ‚Reformators 
Leffing! bejeitigt worden ſei.“ — Ueber biefen Reformator 
in Anführungszeihen und feinen einjtigen Proteftor 
und Freund Chrijtian Nicolaus Naumann fchreibt 
Ernft Eonfentius (Beil. 14 5. Voff. Ztg. 159), wobei er 
ungedrudte Briefe aus der bemer Stadtbibliothet be> 
nutzt („Zeifing und Naumann’) — Mehrere Artikel 
zur Goethelitteratur find wiederum zu nennen. Richard 
Schaufal zeichnet in kurzen Zügen das Bild von 
Goethes Leben und Wefen: Dieſes war „wachſende, 
gewachſene, fchattend ragende Einheit — Streis, Emig- 
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keit ..... Wie ein Organismus, ‚für tot auf die Welt 
gelangt, über alle Fährniffe hinweg einen gefunden 

eift trug, einen Geiſt, darin jener ‚göttlide Strahl‘ 
des Marfilio Ficino lebendig erglängte, der ungebrochen 
‚zu feiner Quelle —— ewig eins mit dieſer 
Gnadenquelle des allumfaſſenden Lichtes, wie ein Orga— 
nismus, der alles Starke, Wehrhafte, Drohende ver- 
fuchte, fich in diefem Geifte immer wieder, gewiſſermaßen 
Wahstumsringe anſetzend, ' und ſicher zur beiteren 
Kraft fand, wie ein Menſch, ein Vollblutmenih und 
erdgeborener, erdbertrauender Wanderer in der Zeit zu 
foldyer Helligkeit, Hoheit und Gewißheit gebieh, das wird 
unfere8 Staunens fein Ende. Hier ift atemverhalten⸗ 
des —— An ⸗ die · Bruſt · Schlagen, Preis und Danf 
vor einem Unermeßlichen unſer Teil.“ (Wien. Abendp. 
67). — Ein Kulturbild aus Goethes Jugendzeun 
entwirft J. R. Dieterich („Phylandria”. Beil. z. Allg. 
Ztg. 80-82). Anlaß dazu bot ein glücklicher Zufall, 
der ihn jüngit ein faft vollftändiges Eremplar der Wroto- 
tolle und „Acta der Arcadiſchen Gefellihaft zu Phy— 
landria” — einem litterarifhen Verein mit gebeim- 
bündlerifhen Formen — finden lief. Die Berhandlungen 
über Goethes Aufnahme in diefe Gefellihaft enthalten 
manches für die Charatteriftif des jun Goethe wert: 
volle Urteil, zumal wir an authentifhen Beugniffen 
aus Goethes Frühzeit, namentlich aus der des lieber 
gangs vom Snaben- ins Yünglingsalter jo arm find. 
— „Goethe als Buddhiſt und Ofkultift” behandelt im 
Anſchluß an die neueften Werfe diefer Art von Paul 
Garus und Dar Seiling ein Feuilleton Anton Lindners 
ee ien 98). — ‚Die Löſung des Fauſt- 

roblems as C. Kleins Anſicht durch die „epoche⸗ 
machende arung bon Hermann Türck in ein 
neue8® Stadium gerüdt worden. Seine Deutung 
müſſe mit Hecht als voller Umfhwung und als eine 
der fruchtbarſten Hypothefen zur lärung Des grans 
diofen Weltgedichtes bezeichnet werden (Hannov. 
Gour. 23708). — Zum ————— Jean Pauls ver— 
öffentlichte Max Bruntſch einen Aufſatz, der eine Dar- 
ſtellung bon des Dichters Gedanken über die Tonkunft 
— nad) feinem eigenen Ausfprud die angeborene Dict- 
tunft der —— — enthält (Wiſſ. Beil. d. Leipz. 
StB: 34). Die im lebten Heft bereit erwähnten Mit- 
teilungen „Aus dem Briefwechſel Jean Pauls“ jet 
Paul Rerrlich fort (Nat.»Ztg. Sonnt.„Beil. 13). — Einen 
Brief Johanna Schopenhauers an ihren Sohn, der 
bisher von Dünter nur teilweife veröffentlicht war, und 
der manches für den Biographen Schopenhauers nidt 
Unmeientliche aufwetit, teilt aus —— Beſitze G. ftrüger 
mit (Frankf. Ztg. 98). — Briefe find es auch, die einen 
Beitrag zur Stunde von Biltor Scheffels Leben bieten, 
und bie in der von Lulſe dv. Kobell beforgten Ausgabe 
W. U. Hammer betrachtet (Dresdn. Anz., Montags: 
Beil. 14). — Das Thema „Srillparzer und die diter 
reihiihe Politik“ erörtert U. Studi im Berner Bund 
(Sonnt.Bl. 14). — Einem Landsmann Grillparzers, 
dem Dramatifer sriedrih Halm, widmet Anton Schloſſat 
ein Erinnerungsblatt, da8 manches Ungedrudte, darunter 
eine längere Meußerung des Dichter über feine Leitung 
des Burgtheaters, enthält (Wien. Btg. 74). 


* * 


Bei weiten größer iſt die Zahl der Feuilletons, die ſich 
diefes Mal mit der „Litteratur der enwart“ beicäf- 
en Unter diefem Titel verfucht zunachſt Hans Yandöberg 
(Rhein. Weftf. Ztg. 262) den Begriff und die Aufgaben der 
modernen „Litteratur‘‘ zu beftinnmen, das Wort „Gegen 
wart” abzugrenzen und die wejentlichen geiftigen Grund: 
lagen der modernen Litteratur zu erfennen, als bie er 
bezeichnet: Immoralismus als Ethik, Individualismus 
oder Sozialismus als Weltanfhauung, Muſticismus 
oder Nationalismus als religiöfen Glauben und Im— 
preifionismus als Kunſtanſchauung. — Auf das Sonder 

ebiet der Tragödie führen drei eigene Uufjäge. Paul 
—* ſchickt einer Beſprechung neuer Dramen ein 
elbſtandiges Borwort über bie „Wiedergeburt der 
Tragödie” voraus (Norbd. Allg. Ztg., Beil. 80) und em 
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ſehnt Weltanfhauungsdihtung voll tiefer Symbolit, 
aber ohne die Mebelbläffe allegorifcher, freierfundener 
Symbolißmen. Er will iftorifeen Sinn und Blid ger 
übt wiffen. Mit feinen Ideen find die Wilhelms von 
Scholz verwandt, der fich in einer umfänglichen Erklärun 
der Angriffe erwehren mußte, die Ernſt von Wildenbru 

gegen ihn richtete. Scholz hatte ein hiftorifhes Drama 
Otto d. d. Pfordtens (vgl. LEIV, 987) aus fünftlerifchen 
Gründen im „Tag* abfällig beſprochen, wofür Ernſt 
bon Wildendrud ihn als „hämifch Fritifhen Uhu“ — typifch 
in feiner Art — annageln zu müffen glaubte (Der Tag 
153). Die Antwort Wilhelms don Scholz (ebenda 165) 
läßt nur fünftlerifche Grundfäge, nit aber die im 
übrigen ja recht biederen Ei ne wie Patriotismus 
und gute Abſicht als Maßſtab dichterifhen Schaffens 
gelten. — Ueber „Sritif und Kritiker“ handelt, eine 
Auswahl von Urteilen befannter Männer über fie zu- 
jammenftellend, Siegfried Turkel (Wien. Morgen-Ztg. 85). 
— Die Brofhüre „Der Theaterdufel“, „ben jüngiten 
und radifaljten Borjtoß wider die Schaubühne bon 
einem dem Taumel moderner naturwiſſenſchaftlicher 
Ueberhebung Berfallenen* — es ift Alfred H. Fried — 
beurteilt ſcharf und abfällig Heinrih Stümde (Rhein. 
Weitf. Big. 262). — Bon einzelnen Dramen fanden 
eingehendere Beiprehung Karl Schönherr „Sonn- 
wendtag“ — „dad Feuer weithin leuchtender Bolls⸗ 
weisheit, das feuer weithin leuchtender Vollskunſt“ — 
(Anton Bettelheim, Bofj. Ztg. 159), fodann „Sänger- 
meihe”, ein allegorifche® Drama von Chriftian don 
Ehrenfelö, das die neue REN eines mufifalifchen 
Ehorbramas bezeihne (%. U. B., Bohemia 83) und 
„Das verkaufte Lied“, eine men 8 Fra 

Wolff (E. Hofmann, Diſch. Ztg. Wien 10862). — U. 
2— dh darafterifiert die Dramatik Sarl Bleibtreu 
(Difh. Big. Wien 10866). Er wird ald unermüdlicher 
Pfadfinder bezeichnet und fein Schaffen nad) drei Seiten 
verfolgt — nad) ber —*— raphiſchen (Napoleon, 
Byron, Cromwell), der philo ophilchen (Karma) und der 
neuejten, die eine Schilderung der modernen Geſellſchaft 
bezwede („Die Edelſten der Nation“). Bleibtreu jelbit 
ergreift dad Wort, um über den wahren Sadverhalt, 
ber feinem Drama „Byrons Geheimnis” zu Brunde 
liegt, Aufihluß zu geben (ebenda 10871). — Den Bes 
fpredungen diefer Dramen fließen fi” mehrere be» 
merfenöimwerte über neue Romane an. Bor allem wirb 
Guſtav Frenfien feines „Yörn Uhl“ wegen interviewt 
(Theodor Rehtwiſch, Tägl. Rundſch. 76), und das Wert 
jelbit gepriefen (Dr. von Gräßel, Hann. Cour. 23694). 
— Nächſt diefem Roman erfuhr Clara Biebigs neuefter 
Roman „Die Wacht am Rhein“, na Berthold Litzmanns 
Wort (Der Tag 161) der Schlußband von Guſtav Freh⸗ 
tags „Uhnen“, eingehende liebevolle Betradhtung, fo von 
E. H. (Prager Ir 88) und M. Neder in der Beil. 3 
Allg. Btg. (79). Diefer befhäftigt fi aud mit Gabriele 
Reuters Entwidlung und ihren Hauptwerten (N. Wien. 
Zagbl. 95). — Bon er fürzeren Feuilletons — 
— Monty Jacobs beſpricht Georg Hirſchfelds Novelle 
„Hreundichaft”, die eine ftolge Höhe feelendeutender 
Kunst bedeute (Berl. Börf.-Eour. 157) und 9. 8. einen 
grazer Roman, Wilhelm Fiſchers „Die Freude am 
vicht* (Graz. Tagesp. 86) —, wenden ſich die übrigen 
Auffäge der Lyrik zu. Frida Schanz, 2. Rafael, Dora 
Stieler, Margareie Susman, Helene Boigt-Diederichs 
und —— Miegel vereint Paul Remer in einer 
Geſamtkritik über „Neue Frauendichtung“ (Der Tag 151). 
— In „awanglofen Blaudereien bon deutſchen Dichtern” 
(Salzb. Tagebl. 53) fommt Felix Fiſcher auf Richard 
Schaufal zu ſprechen, defien Art Hans Müller ein» 
gebender im „Litter. Beibl. 8 Mäͤhr.«Schleſ. Eorreip.* 
(Brünn, Nr. 2) analyſiert. ort giebt auch Schaufal 
ſelbſt Nachricht über fein Leben und fein Weien: 
„Meine ganze bisherige Dichtung iſt mein Xeben, 
das inmerliche, fehr vertiefte und bejtändig wachſam 
verfolgte, ſchillernde Leben einer zärtlihen und grau— 
jamen, hochmütigen und bangen Seele . .* — Un ber 
gleihen Stelle (Nr. 4 vom 27. März) ſchildert H. Müller 


bie dichterifche Verfönlichkeit des Pragers dugo Salus. 
— Auf den Lyriker Prinz Emil von Schönaich— 
Garolath, der noch nicht fo gewürdigt werde, als er 
e8 berbiene, meift Ferdinand Baron v. Baumgarten bin 
(Wien, Neuigfeits-Weltbl. 71). — Mit den Lyritern Otto 
v. Leirner und Hand Benzmann endlich befafjen 
ſich — Eſſais von Joſef Oswald (Sonnt.-Beil. 13 
d. Ullg. Schweiz. Btg.) bezw. E. U. Regener (Rhein. 
Weitf. Atg. 243). — „Lais, die Hetäre*, eine von ber 
Sehnfuht nah Hellas durchtränkte, aber — un⸗ 
elleniſche Dichtung Robert Heymanns beurteilt Alfred 
(Der Tag 151). Heymann bedauere immer mwieber, 
daß er nicht zur Beit der Griechen und Römer fchaffen 
fonnte, und — „gern hätten wir ihn unter den Dichtern 
jener Zeit gefehen, von deren Werten jpäter fo viele 
verloren gingen“. 2 
Im BVordergrunde der Aufſätze über ausländifche 
Litteratur ftehen die Berichte der wiener Blätter über 
die neuen Stüde D’Unnunzios, die Eleonore Dufe 
äuerjt in ber —— Hauptſtadt einführte. Bers 
—— feien davon Ludwig Heveſis Feuilleton im Peſter 
lohd — über Francesca da Rimini in Nr. 84 und La 
eittä morta in Nr. 86 — und über beide „Duje 
D’Unnunzio“ im Wiener Fremdenblatt (94), ſodann 
über dieſes Stüd die Be ig en bon Hermann 
Bahr (N. Wien. Tagbl. 9), U. Friedmann (Wien. 
Abendp. 79) und H. Koppel (Morgen- tg. 93), über jenes 
die von Bahr (N. Wien. Tagbl. 90), Friedmann (Abendp. 76) 
und 2. Lipſchutz (Reichswehr 2926). „Gloſſen zum Duje- 
Gaftfpiel”, die fih vornehmlich der Schaufpielfunft 
zuwenden, macht Biltor Erſchen (Dftd. Rundid., Wien, 96). 
— Gonft ift aus dem italienifchen Schrifttum noch zu 
erwähnen eine Skizze bon Eugenie Galli über „Sizi— 
lianifhe Kärrner-Poefie* (Berlin, Deich. Ztg. 80) und 
ein offenes Bekenntnis von Georg Brandes, der zu 
Annie Bivantis Gunften geiteht, daß ihre überall 
glaubhaft erzählte und auch von ihm berichtete Scheidung 
von ihrem Manne und ihr Prozeß gegen einen Kapi— 
taliften wegen gebrochenen Eheverſprechens eitel Gewäſch 
und Rüge feien (N. Fr. Pr. 13511). — Genannt fei 
auch ein Aufſatz Richards Mutherd zum zmwangzigjten 
Todestage Dante Gabriel Roffettis, der ald Siebzehn— 
jähriger fein erjtes Gedichtbud, die „Chants d’art 
catholique“, hHerausgab (Der Tag 168, — Auf 
Maeterlind, vor allem auf feinen in Wien jüngjt 
——— „Tod des Tintagiles“, lenkt O.d. Wymetal 
die Aufmerkſamkeit (Tagesbl. a. Mähren u. Schleſ. 160). 
— Bon „Sinderlitteratur, Boll: Poefie und Geſang in 
Frankreich” berichtet U. P. (Wien, Neuigl. WeltbL. 78). 
— Das neuefte Werk von J⸗K. Huysmans, „Suainte 
Lydwine de Schiedam“ (vgl. Sp. 306), prüft auf Inhalt, 
Tendenz und Glaubwürdigfeit ded dom Autor bona fide 
aufammengefuchten biftoriichen Material® und auf die 
piychologifch-phyfiologiiche Baſis der erzählten „Wunder“ 
Hans bon Benperger (Beil. 3. Allg. Btg. 78). — Gelegent- 
lih einer Beiprehung von Gorfi8 Roman „Drei 
Menſchen“ fpürt Otto Kraus das „Naturgenie und Kulturs 
gift bei Borki’ heraus (Ugramer Ztg. 78). „Gorki war der 
erite, der und aus einer einheitlich bitteren Welt— 
anfhauung den ruffiihen Menſchen von einer neuen 
Seite zeigte. Auch jeine ganze Kraft gilt der Dar- 
ftellung feelifcher Evolutionen. Aber er fügte ein neues 
Element hinzu, indem er fpezialifierte. Nicht fo ſehr die 
feelifchen Kämpfe des Proletariers zeigt er uns als die 
Entmwidelung, die unter dem Gifthaucd einer entarteten 
fozialen Kultur die Seele des Naturmenſchen durchmacht.“ 
— Mit dem Froatifhen Lyriker Deviic und feinen 
„Lucida intervalla“* bejchäftigt ſich Vladimir Lunadet 
(Agram. Itg. 75), und ebendort (71) giebt Otto ſtraus 
von einem froatifchen Ethiker, dem Schriftfteller Bjenceslan 
Novak, Kunde — Un den „finifhen Homer“, Elia 
Lönrott, defien 100. Geburtstag am 9. April mwieder- 
fehrte, erinnert Martin Bed (Wien, Diſch. Ztg. 10872; 
vgl. LE IV, 964 fi) — Zum SE ind mehrere 
ufſätze über Björnfon, Jofen und die Südſchwedin 
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Ellen Stey zu regiſtrieren. Die beiden Teile von 
Biödrnfons „Ueber unfere Sraft” fanden in Wien 
endlih ihre erſte Yu rg Yen Deutihen Bolls« 
theater, und fo warb dieſes igni8 in aller Aus⸗ 
führlichkeit befprochen. Genauere Analyfen des Dramas 
braten die N. Fr. Pr. AN &d., 13511), die Morgen» 
Big. (H.Koppel, 92), bas Wiener Fremdenbl. (2. Hevefi, 92), 
as N. Wien. Journal (O. Tann-Bergler, 3033), Reichs⸗ 
wehr (8. Lipfhüg, 2928) u. a. — Den Fortſchritt, den 
Ibſen in der Kenntnis und Darftellung bed Weiblichen 
—— bat, verfolgt in großen Umriſſen Eduard Platz» 
—J— ee gr Frau eg —— 
weiz. Big. 14). — eine Jungerin Ni es 
wird Ellen Key von Karl Bienenſtein geprieſen (hol 
Tagbl. 76, 77). Wie ihr Meifter, fo trage auch fie fein 
anderes Ideal in fi, als eine neue Sultur, die aus ber 
Stidluft der Niederungen unferer heutigen Verhältniſſe 
binaufführt zu den fonnigen, freien Höhen edler, un- 
—— Entfaltung aller menſchlichen Gemüts- und 
eiftesfräfte. In ber — \ der großen reforma- 
torifhen been Niegfches habe Ellen Hey Außerordent- 
lies geleiftet, ebenjo wie fie das hiſtoriſche Werden 
biefer neuen @ebanfen mit Beweifen belegte. Bor allem 
beſchäftige fie fi mit der Frau und ihrer natürlichen 
Beitimmung und verlange, dab fich auch die Frau zu 
einer PVerjönlichteit entmwidele, ihres Wertes und ihrer 
Aufgaben fih bewußt, ſtets aber Weib im tiefiten 

Grunde. 

Dr. Paul Legband, 


„Bon der amerifaniihen Preſſe“ Bon F. Brander 
(Nordd. Allg. Ztg. Beil. I: 

„Briefe von Yubmilla Aſſing“ (Schluß; vgl. Sp. 975). Bon 
Karl Emil Franzos (off. Itg. 163). 

„Eine moderne Kulturgeichichte. Bon Kurt Walter 
Goldihmidt (Der Tag 157). Beiprehung von Breyſigs Wert. 

„Romane und Kriminalaften.” Bon ar vrris. 
Mat⸗gtg. 228). Weit für Willibald Uleris Roman „Rube 
iſt die erjte VBürgerpflicht” nad, daß der hierin vorkommende 
Yegationsrat Wandel der Wirklichkeit nachgebildet iſt. Wleris 
fand den Stoff im neunten Bande des Neuen Pitaval. 

Fremdromane und beutiche Ueberſeßerinnen.“ Von Leopold 
Schönhoff (Der Tag 155). Cine Klage um die haftige 
ſprachverderbende Ueberſetzungsarbeit, die aus materieller Not 
betrieben wird (vgl. oben unjeren Zeitartifel). 

„Unfere Soldatenlieder.” II. Von Karl Boregih (Beil 
3 u: tg. 73). 

„Deutihe Bibliothefen auf der Auswanderung nad 
Amerika.” Bon Georg Witfowsti (Mat-Ztg. 238). 





Deutibe Monatsihrift. (Berlin.) I, 7. Daß eine 
bedeutende PBerfönlichkeit fi) aus dem nationalen Ber- 
bande herausgewachſen wähnt und fich und fein Schaffen 
der Menfchheit vindiziert, daß aber demgepenüber bie 
Nation das Recht habe, auf die abfolute Gebundenbeit 
des Indwiduums an fein Volk binzumeifen, betont 
Adolf Bartels im Eingang einer Studie über „Friedrich 


Nietzſche und das Deutichtum*. Und fo unternimmt 
er es, ihn als einen großen Deutſchen Binzuftellen, der 
nur über jeine Deusenpfien, nit aber über fein 
Volk hinausgewachſen fei. „Sein Zweifel, es ift mit 
ihm einer der böfeften Fälle; jo entſchieden wie 
er bat fich Fein anderer ge Deutiher von feinem 
Volke loßgejagt, jo viel Böfes mie er hat fein anderer 
Boltögenctte uns nachgeredet. Uber wir halten, mir 
zwingen ihn doch.“ Zunächſt Nietzſches — polniſch⸗ 
adlige Herkunft. Er höre mit dieſer ſiaviſchen Blut- 
mifhung nicht auf, Deutfcher zu fein, denn „dieſe ſlaviſche 
Miſchung im Dften Deutichlands ift feit langem fozu- 
fagen beutfch fanftioniert, und zumal ber oberſächſiſche 
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Stamm längft in die volle nationale Gleichberechtigung 
eingetreten”. Stehe alfo Nietfche der Landsmannſchaft 
— F Leibniz, Leſſing und Richard Wagner, jo gebe 
das Äriſtokratiſche in ihm nicht auf einen mythiſchen 
polnifhen @rafen, fondern —— auf das eban« 
gelifhe Pfarrhaus zurüd und ebenjo die ihm zuerſt 
eigene gläubige za wie fein fpäterer Radifalismus 
auf die „theologifche” Herkunft. Als Jungling fei er 
ber echte, deutſche Idea an gewefen. Die Gründe dafür, 
daß diefer deutſche Idealiſt das Deutfchtum ſchließlich 
befämpfte, liegen nad) Barteld Anſicht in der Beit, in 
die —— Entwicklung zum Mannesalter fiel: „Er 
bat die Eindrüde, die ihm das geeinte Deutſchland nad) 
dem Kriege von 1870/71 machte, nicht mehr überwinden 
können, und nad ihnen dann fogar das Weſen bes 
Deutſchen zurecht gejchnitten.” Sein Urteil über bie 
Gründerzeit und das Bildungsphiliftertum fei durchaus 
zutreffend, dann aber fei Niehe, zumal nad dem Bruch 
mit Rihard Wagner, dem bemwußten Repräfentanten 
bed nationalen Deutfchtums, immer ftärter als deſſen 
Gegner aufgetreten. Der Antifemitismus feines fpäteren 
Schwagers Förfter habe feinen (freilich fehr bedingten) 
Philofemitismus zum Xeil mitverfchuldet, vor allem 
aber fei feine faljhe Stellung zum Deutihtum durch 
die Rüdfehr zu der ftetS nationalitätenfeindlihen Auf» 
tlärung verſchuldet. Was Nietzſche hauptfählih über 
Deutfoptum und beutiche Kultur geäußert hat, betrachtet 
Bartels der Reihe nad, um flieg darüber zuſammen⸗ 
fafjend zu äußern: daß in der Regel ein Stadel in 
Nietzſches Auslaffungen jtede, den man fih nur berz« 
haft ins Fleifh drüden folle. Die vernichtende ffe 
aber führe er nicht: „Dazu iſt er viel zu ſehr ‚Wider: 
fprücdhler‘, und ſein Mißverftändnis deutfchen Wefens 
fommt dazu viel zu deutlich aus deutſchem Wefen ber: 
aus, wenn ihm auch eine beftinmte Art des Germanen: 
tums, die Spezies Quther-Bidmard bis zu einem ge— 
wiffen Grabe fremd blieb.“ — N dem Spredfaal für 
bie Mitarbeiter der Deutſchen Monatsfchrift, der Ant- 
worten auf die Frage ſammeln fol, was unferem Volke 
not ift, wunſcht Fritz Lienbard, daß es allmählich zur 
elementaren Geſchmacksbildung — ſollte, den grund⸗ 
fätlihen Unterſchied zwiſchen Kotzebue und Goethe, 
Den Blumenthal und Shaffpere zu fühlen und zu 
wiſſen. 


Deutſche Revue. (Stuttgart.) Aprilheft. Gegenüber 
bem immer wachſenden Angebot des Buchhandels befindet 
"ih unfer Publitum in einer fchwierigen Lage. Wer 
trifft bier, fo fragt Rudolf v. Gottſchall in einer „Die 
Litteratur und daß Publikum“ betitelten Plauderei, 
die Auswahl für den Berfauf? „Eine allgemein aner- 
fannte Sritif giebt e8 in Deutſchland nicht, überall aber, 
befonders in den Litteraturwinkeln der Zeitungen, kritiſche 
Tribunälden, die metftend nad) beitem Wiffen und 
Gemiffen richten, deren Urteile aber freuz und quer 
gehen, da durchaus fein Geſetzbuch mehr beiteht, das 
eine jejte Norm giebt, ja, da in der Aeſthetik vieles, mas 
bisher Giltigfeit hatte, auf den Kopf geftellt wird. Die 
Frucht diefer fogenannten Revolution der Lilteratur iſt 
eine allgemeine Anardie, und in diefem Tumult und 
Zaumel der Meinungen kommt vieles Minderwertige 
zur Geltung, wird vieles Bedeutende beifeite res 
Gottichall verbreitet fi) dann über „Mlode* und „Ruhm“, 
um weiterhin die einzelnen Dichtungsgattungen in ihrem 
Verhältnis zum modernen Pubſiküm zu betrachten. 
Auf die neue Lyrik ift er nicht gut zu fprechen. „Als 
die Revolution der Litteratur berfündigt wurde, ba jchien 
es, ald ob eine neue Lyrik eine Meveille trommle, die 
das deutihe Publitum aus feinem Schlaf aufmeden 
möüffe. Es fehlte nicht an Talenten und an Talentchen, 
die einen neuen @eift in die dichterifche —— gießen 
wollten; doc ſtichhaltig hat fich feines von ihnen gezeigt; 
da8 Lefepublifum Hat keines erobert. Die Modernen 
haben uns feine neue Lyrik gebracht, oder was fie als 
dad Neue nahdrüdlid betonten, war meiftens eine 
Berirrung des Geſchmacks. Wohl gab es barunter 
liebenswürdige Perjönlichkeiten, die die Welt aus der 
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SKadalierperfpeftive anfahen, und unfagbar tiefe und 
unglaublid ſchwulſtige Köpfe, die durch ihre Ungeheuer» 
lichkeiten bei ih und anderen eine Urt von Grökenmwahn 
ervorriefen, aber über einen engeren $treis von Anhängern 
inaus haben fie e8 nicht gebracht . . .“ Bon den modernen 
ramen jagt er ähnliches aus, nur betont er bier, daß 
ihnen die nationale Bedeutung abhanden gekommen fei, 
meil fih dad Schidfal der dramatifchen Ritteratur in 
den Theaterbureaus entfcheide. „Befonders die Dramen, 
die in höheren dichterifchem Stil gehalten find, führen 
in der Regel nur eine muffige Geiftenz in den Fachern 
der Sortimenter.*” Beim Roman werben mehr die ber- 
fchiedenen älteren Gattungen und bie Porliebe des 
Publitums für biefes oder Genes Werk berührt. 


Deutihhe Rundichan. (Berlin) XXVIII, 7. Der Roman 
ift ein Produft des ausgehenden Hellenismus. Was 
wir don antifen Romanen fennen — fo per €. von 
Dobſchutz inder Einleitung einer Studie Überden Roman 
in der altchriſtlichen Litteratur” aus — gehört 
ber Staiferzeit an, und es find vor allem Reiferomane, 
mit Wundergeſchichten und Schilderungen angefüllt, auch 
wohl pfeudohiftorifche Nomane, die etwa an Georg 
Ebers Werke erinnern. Das Ehrijtentum fand aljo 
bereit3 den antifen Roman vor. Und gerade dort, mo 
es einen Hellenifierungsprogeß durchmachte, als deſſen 
aufjälligfte Erſcheinung der Gnoſticismus herbortrat, 
bat e8 beträchtliche Beiträge zur alten Nomanlitteratur 

eliefert. Als Beifpiele für die bearbeiteten Stoffgebiete 
Mühe De die für bie Sauftfage bedeutungẽvollen 
ogenannten Clementinen, dann die im Orient ſpielenden 
<homasatten, die in Fabellander —— Alten des 
Andreas und Matthias ihrem Inhalt nach an und dringt 
darauf etwas näher in die Art dieſer eigentümlichen 
Litteratur ein. Dabei weift er darauf hin, daß feine 
poetifchen pe des Lebens Jeſu gejchrieben 
wurden, fondern bie Schidfale ber Apoftel, wiederum als 
Reiferomane, behandelt wurden. Auch bei dieſen chriftlichen 
Romanen ift das Wunderbare dad eigentliche Grund» 
element, und in die Meihe ber griehifhen Romane 
fallen dieſe Apoftelgefhichten ſonderlich dadurch, daß 
ſich auch in ihnen, wenn auch nicht im Vordergrunde, 
ſteis eine Liebesgeſchichte abfpielt. Ihr Unterſchied von 
den anderen Romanen liegt aber darin, daß fie ſchließlich 
auf das Martyrium des Apofteld als auf den Haupt» 
wed hinauslaufen. Damit hängt zufammen, daß biefe 
Skomanz nit einfad) —*5 erzählen wollten, 
fondern eine der ganzen eriftliden Erzählungslitteratur 
eigene tendenziöfe Färbung haben. Genaueres über 
den Urfprung diefer gnoftifchen Litteratur läßt fich indeſſen 
nicht fagen, da einmal die angeblichen Berfaffer ſich bald 
als mythiſche Perfönlichkeiten herausftellen und zweitens 
die Texte nicht in ihrer urfprünglichen Form überliefert 
worben find. Der Einfluß, ben dieſe Dichtungen des 
zweiten und dritten Jahrhundert? geübt haben, iſt un« 
eheuer und reicht nad Dobſchützs Anſicht bis in bie 

egenwart. — „Deutide Kultur in den Vereinigten 
Staaten und das Germanifhe Mufeun der Harvard« 
Univerfität“, ein Aufſatz uno Fyrandes, fei hier noch 
verzeichnet. 


Die Gclellibatt. (Münden) XVII, 4. Mit dem 
Motto aus der Varzival:Uebertragung: „Do ein ger 
treuer, fteter Sinn, der wandelt licht zum Lichte hin“, 
leitet Helene Raff Erinnerungen an Wilhelm Herk ein. 
Sie ſchildert den Menihen und den Dichter. „Wenn 
man Wilhelm Fr in Gejellichaft begegnete, jo jah man 

den erjten Blid, daß er ein Deutfcher, auf den zweiten, 
daß er mwabe war. Bu deutlich war dem breitnadigen 
blonden Dann mit der fantigen Stimm und den blühen- 
den Wangen ber Typus feiner Heimat aufgeprägt. Er 
hörte daß aud) gern, denn er war jtolz auf feine ſchwäbiſche 
Abſtammung und ein treuer Sohn feines engeren mie 
feines großen Baterlandes.* Bon feiner Jugend, feinen 
Studentenjahren, feinem erften Herbortreten als Dichter 
bören wir dann. Allen feinen Gedichten fei eines ger 
meinfam: „das ftarke, ganz perfönliche, Iyrifche Empfinden. 





Es iſt eine Urt Berbindung, wie die zwiſchen Fauft und 
Helena, bie ae einer echt germaniſchen Stern» 
natur mit griehifhem Schönheitsgefühl”. Was ben 
Gelehrten auszeichnete, ein ungewöhnliches Wiffen, eine 
innige Bertrautheit mit alten Kulturfhägen, kam den: 
Dichter zu Gute. Und fo ſah man, „wenn man mit ihm 
zufammen jaß und fich feiertäglich empor gehoben fühlte, 
in ihm, der da fo feurig und doc fo einfach mit tiefer, 
weicher Stimme fpradh, nicht einen einzelnen Menfchen 
mebr, fondern die ganze Summe von Sultur, die in 
ihn übergegangen und ein Teil feines Wefens geworben 
war.“ — Eine Frank Wedelind- Studie, „Der ——— 
Gottes“, veröffentlicht Siegfried Fechheimer im 5. Hefte. 
Webelind biete Kunſt, heißt e8 da, beren Wefentliches 
it, daß fie fih aus lauter Stontraften zufammenfeßt; 
jeldit der Mantel darum, die Stimmung, die in der 
—— latent ſteckt, ſei in ſich wieder ein Gegenſatz. Erd» 

njt nennt fie Fechheimer, die zum Himmel ſchreit. 
Nicht Geſellſchafts⸗, ſondern Lebenskritiler fei Wedekind. 
„Was ihm am Herzen liegt, uuf der Seele laftet, das 
macht er nicht mit den Menſchen, fondern mit Gott ab. 
Mit Gott und mit fi, die beiden liegen für ihn nicht 
gar fo weit auseinander... fieht alles, waß lebt, 
graufam unterworfen dem Leben, das fich ſelbſt nur 
allzu oft zu miderfprechen ſcheint. Er fieht, wie ſich 
alles feſtllammert an bem Leben, trotzdem es fo uns 
bolltommen und die Urfache alles Leidens ift. Und er 
eht hin und fchlägt eine große, fürchterliche Lade an. 
nd ſchlagt Purzelbäume, nicht vor Eud, Ihr Narren! 
— bor bem Herrgott, er, fein Hofnarr.” Seine Harlefin- 
[prünge feien die Weisheit felbft, und die lette Urfache 
er tragifomifchen psp ak u die feine Kunſt aus⸗ 
maden, liege in der volljtändigen Unmöglichkeit, die 
Widerſprüche zu heben, die aus den Beziehungen zwiſchen 
Einzel- und Allwillen refultieren. Als die reifiten, uns 
beirrt von aller Tradition und allem Schematifchen ge- 
ſchaffenen Werle Webelinds nennt Fechheimer die 
mündener Szenen (Marquis von Feith) und die Stinder- 
tragödie „Frühlingserwachen“. Anderen Dramatifern 
babe Webdefind nichts abgegudt — „fein Stil iſt feines- 
wegs fulturbeledt” — nod habe er von ber Kritik, die 
fih um ihn nicht befümmert habe, etwas gelemt. „Er 
ift ein Eigener: als folder erzwingt er unferen tiefen 
Reipett. ift Künftler: als folder ſteht er jenfeits 
bon Lob und Tadel. Er ift ein Menſch, der das Räber- 
werf unferer fragenden Seele durch feine Kunſt ftoden 
madt: als ſolchen lieben wir ihn, wir lieben den Hofs 
narren Gottes! — Den Uebertragungen einiger Ger 
dichte von Prud'homme ſchickt (6) Amelie Hey ein» 
leitende Worte über den Dichter des ewigen Friedens 
boraus. 


Der Lotfe. (Hamburg.) II, 24. Robert Riemann, 
ber Berfafier des an diefer Stelle befprochenen ‚gerntas 
nifchen Sulturdramas‘ „Björn der Wiling* (vgl. Sp. 739), 
legt den ſchaffenden Boeten „Neue Stoffefür diehiftorifche 
Tragödie” nahe und zwar ans jenem bon ihm benutten 
Stofffreis, der faft unberührt daliege: den altisländifchen 
Sogur. Sie fpielen größtenteild in der Zeit zwiſchen 
ber Befiedelung Islands durch ausgewanderte norwegiſche 
Uriftotraten und der Ebriftianifierung der Inſel. Bor 
allen bie Zeit don 874 bis 1050 repräfentiere fo recht 
eigentlich das heroifche Zeitalter Islands, wo alles einen 
Bug ins Große und Gemaltige habe. Die Sogur feien 
eine geradezu unerjchöpflide Fyundgrube für poetifc 
wirffame Stoffe. „Man mwird [bei ihrer Leltüre] erg 
über den * fnappen Dialog, die Einfachheit der 
Berhältniffe, die dem Dramatiker ungeheuer wertvoll jein 
muß, die Ungebundenheit des Lebens und die großen, 
ftarfen Gefühle. Der moderne Dichter fieht in dem 
Menihen unferer Tage ein Geſchöpf mit fo rätjelhafter 
unte vor fich, daß faft ein alademiſch vorgebildeter 
PBiychtater notwendig ift, um das fomplizierte Gewebe 
zu entwideln. Vielen mag dies intereffant und lohnend 

enug ericheinen . . ., aber es wird doch immer noch 
eute geben, die froh aus der Stranfenjtubenluft der 
Moderne in die von Frühlingsftürmen durchbrauſte Zeit 
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bes germanifchen Heidentums eilen. Hier find Konflikte, 
bier iſt ber Phantafie Gelegenheit gegeben, fi ohne 
weiteres in eine unferer urfprünglichen Eigenart weſens⸗ 
verwandte Denktungsart hineinzufühlen und ein germa- 
nifches Kulturdrama zu ſchaffen, reich an großen Zügen 
und energiichen Charakteren. Gerade in diejer Beziehung 
follten wir den Griechen folgen, die ihre Stoffe aus der 
Beit er eroen wählten, ftatt ſich etwa an die Aegypter 
oder Babylonier zu halten und eine gelehrte, fommentar» 
bedürftige Thenterlitteratur zu pflegen.” — Gegen Detlev 
von Liltenerons „Buntes Brettl*, das den erbärm— 
reg litterarifhen Schund unter den ‚Iyrifdurftigen‘ 
PVöbel der Neihshauptitadt einſchmuggle, und das mit 
dem Namen Liliencrons fo ſchmählichen Mißbrauch 
treibe, wettert Siegfried Hedicher (25). — Lili du Bois- 
Reymond mwibmet (27) GBuftad Frenſſens „Hörn Uhl“ 
eine begeijterte Beſprechung. 


Die Nation. (Berlin.) XIX, 25. Ein deutſcher und 
wei frangöfifche Romane werden einer längeren Bes 
——— unterzogen. Wilhelm Wintler preiſt Friedri 
Huchs „Peter Michel“ als „ein außergewöhnliches Bu 
in mehr als einer Hinſicht⸗ Dagegen nennt G. Ranſohoff 
Octave Mirbeaus „Journal d’une fomme de chambre“ 
eine unerquidliche Leiftung, a von bodenlofem 
Eynismus und morbider Wolluft am Schmub, ein 

erfegungsproduft aus kranker Beit. Weiterhin jei für 
Mirbeaus — auch ſprachlich vulgäres — Bud) diebeikende, 
parteipolitifche Gehäffigleit charakteriftifh. „Diele fana- 
tiſche Wut gegen das genußjüchtige Bourgeoistum und 
feine Satelliten, diefe Berhetzung der Stände unb 
Richtungen gegen einander, das alles zeugt gleichfalls 
vom Beitgeift des neuejten Frankreichs.“ Stennzeichnend 
für die litterarifhen Zuftände im Nachbarlande fei auch 
Paul und Viktor Margueritteß „Les braves gens“. „Die 
moderne Kunſtform der Profaerzählung ift im Kreislauf 
ihrer Entwidlung wieder zum biftoriichen Berichte ge- 
fommen: das eigentlich Dichterifche wird Beiwerk und 
Einkleidung.“ — Im folgende Hefte hält Anton Bettel- 
heim eine fleine Stegreifrede über die Direftionsverhält- 
nifje an ber Comedie francaise („Aus dem Haufe 
Molieres*). Er weiſt die Gerüchte über einen angeb- 
lidien NRüdtritt Clareties von ber Thenterleitung zurüd; 
Glaretie werde, unfterblic wie die Mittelmäßigfeit, noch 
meiterhin auf dem Thron ber Comedie außharren. 
Als Schriftjteller zeichne er fih durh „abgrund⸗ 
tiefe Oberflächlichteit” aus, und als Theaterleiter ſei 
weder er nod Antoine der rechte Mann für die Löfung 
der dem Parifer Theater nötigen Aufgaben: von dem 
Raubbau mit Zugftüden at = und ber neuen Heit 
Zugeftändnifie zu machen. „Will fi die Comedie 
francaise berjüngen, fo mwird fie — nad dem Vorbild 
Molteres, der bei den Alten und den Stalienern, bei 
Lebenden und Lebendigen in die Schule ging — fremde 
Kunft fich zu eigen maden müſſen.“ Im Haufe Molieres 
müßte Goethes Fauft zu Ehren kommen. — Guſtav 
Frenſſens ‚Jörn Uhl“, „das treue, eigenfinnige, ſchwer⸗ 
rällige und wmwunbertiefe Ubendlied eines Mannes, der 
durch Arbeit und Zufhauen reif geworben ift*, befpricht 
Anſelm Heine (27). 


Neue deutſche Rundichau. (Berlin.) XIII, 4 Dan 
fann nicht über die ruffifche Belletriftit der Gegenwart 
Ichreiben, ohne die Bedeutung ihrer unmittelbaren Bor» 
gan er Doftojewsfi und Kolftoi zu ftreifen. A. L. 

doſynski beginnt darum einen Eſſai über „Die ruffifche 
Litteratur der Gegenwart” mit einer Analyſe des 
Weſens und Schaffens jener beiden Schriftjteller. Er 
wählt zunächſt Tolſtoi, weil in diefem ein normal 
ruffifher Menſch eritaunlich zum Ausbrud komme. 
Nirgends auf ber Welt empfinde man einen myſtiſcheren 
Zuſammenhang zwiſchen dem Menjchen und dem Boden, 
wie gerade in Rußland. Tolſtoi ſei der echte Ruffe, das 
echte Wort des bäurifchen, wg Elementes, beifen geiſtig⸗ 
materieller Ausdrud, deiien race, deſſen Pſychologie. 
„zZolftoi iſt nüchtern, deutlich, ein echter, arbeitiamer 
Plüger in der Ideenwelt, der den Boden aufreißt und 
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liebevoll in ihn Samen fentt — Samen eine neuen 
Lebens. Ein echter Ruſſe, erhebt er fih nie in den 
metaphufiihen Himmel, fondern umkreiſt unermüdlid 
die Fragen des menſchlichen Wohles.“ Um Xolitoi 
ſcharten fi die Normalen, die feine Ideen Bis zur 
Pedanterie ausbreiteten. Rußland aber bat auch feine 
Berrüdten, feine Wahnfinnigen, und diefe glauben an 
Doſtojewski. Gerade alle feineren und nervöſen Naturen 
reißt er hin. „ES haben fi ſchon in der Litteratur 
Ströme jened Wahnfinns und jener Efitafe ergofien, 
die bon ihm ausgehen und mit einer tiefen pſychologiſchen 
Selbjtkritif verbunden find. Bon der Litteratur werben 
biefe Ströme in die Geſellſchaft eindringen und fie mit 
ener Leidenschaft aniteden, die einen Zug des ruffifchen 

olfögeijte8 ausmacht.“ Darauf betrachtet Wolynäti 
bie einzelnen —— der —— auf dem von 
Tolſtoi gepflügten Boden wuchs Anton Tſchechow empor, 
neben ihm fleinere wie Korolenko, Mitulitih. Auf dem 
Uebergang von Tolftoi und Doſtojewsti fteht Garjchin, 
der an Popularität nur noch von Gorki übertroffen wird. 
Diefer wiederum führt zu den Defadenten, die Wolynsti 
nad dem Verſuch, den Begriff Defadenz zu beitimmen, 
einzeln betrachtet. Ihre uptbertreter find? Mynski, 
weiterhin Merefhowsfi und einige fleinere, denen fi 
Jaſſinski, Nemirowitſch⸗Dantſchento Gnieditſch und andere 
anreihen, die in bie zuvor bezeichneten Strömungen 
nicht hineintauchen, vielmehr ein eigenes litterarif 
Leben führen. — Mehr eines wiſſenſchaftlichen Intereſſes 
wegen als aus litterarifchen Gründen betrachtet Ricarda 
Huch Romantiſche Aerzte“, wobei fie darauf hinweiſt, 
wie ſich das Romantiſche auch in der Medizin zeigte, wie 
dieſe Wiſſenſchaft als Kunſt aufgefaßt wurde. — In der 
NRundſchau“ findet ſich ein Artikel von Mar Osborn 
zu Wilhelm Buſchs fiebzigftem Geburtstag. 


Preußiihe Jahrbücher. (Berlin.) Aprilheft. Leber 
„ben Gedanken der Theobicee in Goethes Frauft” 
priht Carl Alt. Er nimmt bei einer von ber bis 
erigen Forfhung abweichenden Datierung einzelner 

zenen an, daß Na die Entwidlung des Fauſtſioffes 
bei Goethe in derfelben auffteigenden Linie bewege wie 
vom Bollsbuch über Marlowe und Leffing zu Goethe. 
Werde bis zu Lefling hin der Dualismus des Luther 
tums — ber Kampf zwifcdhen einem guten und einem 
böfen Prinzip — nicht überwunden, fo führe gerade 
Goethe diefen ihm widerwärtigen Kampf allmählic 
fiegreih durch und durchdringe die alte, vom ethiſchen 
Rigorismus des Luthertums durdträntte Bolfsfage mit 
einem Geiſte. Dem „Urfauft“ lag bie —— des 

roblems an che nod) fern, und es mußten bis zu 
ihr fat dreißig Jahre vergehen, deren einzelne Stadien 
Alt verfolgt. Zunächſt betont er, daß litterarifche Ein- 
wirkungen und eigene Lebenserfahrungen in ber Jugend 
den Optimismus, zu dem Goethes ganze Natur bin 
ftrebte, ftarf erfchütterten, und daß die Skrupel und 

meifel, die ihm das Böſe in ber Welt in allen feinen 
‚Formen machte, ihren Widerhall fpeziell im Urfauft 
anden. Nur habe er, obichon ihm damals bereits Gut 
und Böſe als relative Begriffe galten, das Problem 
noch nicht zu löfen vermocht, was das Böſe eigentlich 
ei und welche Bedeutung ihm im Weltplan zukomme 

it den zunehmenden Xebenserfahrungen ſeien ihm 
dann aud) die Strupel und Zweifel über das Böfe in 
ber Welt —— Die Weiterarbeit am Fauſt in 
Italien zeige eine objektivere Stellung des Dichters zu 
feinem Stoff, obwohl auch hier noch die Grundvoraus— 
fegungen bdiefelben blieben. Die8 ward erſt ander! 
mit den zur Vollendung bed erften Teiles in den 
Jahren 1797 bis 1801 neu gedichteten Szenen. Hier 
ſpreche Goethes —— Optimismus wie nirgend 
anderswo: Mephiſto iſt fein ſelbſtandiges böfes Prinziv 
mehr, fondern muß das Gute ſchaffen, ob er gleich das 
Böfe will. Zu diefer Umdeutung der Sage ijt Goethe, 
wie Ult mit Morris annimmt und durch neue Parallelen 
zu beweifen fucht, vornehmlich durch Milton gekommen, 
deſſen Theodicee ihn zum Nachdenken über die Probleme 
der Willensfreiheit und das Böfe anregten. Unter dem 
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Einfluß don Miltons „Berlorenem Paradiefe* wurde 
nun der Fauſt „das Hohelied des goethifchen Optimis- 
-mus3: die Diffonanzen, die einft den jungen Dichter an 
der Harmonie des Univerfums zweifeln ließen, ver- 
mögen ihn nicht mehr zu erfchüttern”. 


Englifhe Studien. (Leipzig) XXX, 2. E. Koeppel 
veröffentlicht einen Beitrag zur Manfredforfhung, „Lord 
Byrons Mitarte*. Auch ihm fteht es außer Zweifel, 
daß bie durd) das ganze Drama berjtreuten Andeutungen 
des Dichter über das Verhältnis zwiſchen Manfred und 
Aitarte den Gedanken an eine fündhafte Liebe zwifchen 
Bruder und Schweiter erweden. Dem Borbild von 
Byrons Aſtarte nahe zu kommen, verfudite 1898 
een Gillardon, indem er eine Einwirkung Shelleys 
eitftellte. Soeppel verſucht nun dasjelbe auf einem 
andern, über bie Grenze der englifchen Litteratur hinaus⸗ 
führenden Wege. War das uralte Motiv verbrecheriſcher 
Geſchwiſterliebe im englifhen Drama aud fchon vor 
Byron verwendet, fo von Beaumont und Fletcher, bon 
Hohn Ford, fo ift ſchon des —* Borbild auf fran- 
aöffchen: Boden zu fuchen. In gleicher Weife fieht 

veppel die Schidjale Manfreds und Mftartes borgebildet 
in einem Gejchwijterpaar aus ber leicht erregbaren 
Sinnenwelt der Romanen. Es iſt bie Lebens efnichte 
Renes, die Ehateaubriand zuerft 1802 in feiner Apologie 
des Ehriftentums, „Le genie du christianisme“, unter⸗ 
brachte, dann aber 1805 herauslöfte und mit dem Ur« 
mwaldsroman „Atala* in einem befonderen Band zur 
fammenftellte. Als die Hauptverfchiedenheit zwiſchen 
Chateaubriands — von Koeppel naderzählter — und 
Byrons Darftellung der fündigen Leidenſchaft ergiebt 
fih die Thatfadhe, daß bei dem Franzoſen nur bie 
Schweſter von der verhängnisvollen Liebe ergriffen ift. 
In der Schilderung aber, die Chateaubriand vom Wefen 
diefer Schweiter und von ihrem Verhältnis zum Bruber 
entworfen bat, liegen viele Uebereinftimmungen mit 
Byrons Undeutungen über Aſtarte. Daß zwiſchen 
dieſer und Chateaubriands Amelie eine innere Des 
ziehung befteht, hält Koeppel für mahrfcheinlih. Auch 
andere oe und ttefdringende Llebereinftimmungen 
bringen ihn zu der Anficht, daß Chatenubriands „pathes 
tifche, phrafen», aber auch ftimmungsreiche Erzählung als 
Grundlage bes genialen Baues der byronſchen Tragddie* 
genommen werden muß. — „Zur Entjtehungsgeichichte 
von Byrons Childe Harold* enthält das gleiche Heft 
einen Aufſatz aus dem Nachlaſſe E. Kölbings. — „Ueber 
den Einfluß des Plinius in Shelley8 Jugendwerken“ 
—* daſelbſt Dr. Sophie Bernthſen, deren Werk über 
en Spinozismus in Shelleys Weltanfhauung bon 
elene Richter zum Wusgangspunft einer längeren 

tudie „Zu Shelleys philofophiicher Weltanfhauung“ 


genommen wird. 





Unter dem Titel „Das Reihsland, Monatsheite für 
Wiſſenſchaft, Kunft und Vollstum” hat eime neue Beitjchrift 
zu erjheinen begonnen, die fich die Aufgabe geitellt bat, „im 
fteten Zujammenhange mit der Geiitesentwidelung, wie fie 
im Reiche fich vollzieht, an der Kortentwidelung der Verhält- 
niffe in Eljaß-Tothringen mitzuhelfen”. Das erite Heft enthält 
Beiträge von Fri Lienhard, Chriſtian Schmitt, Theodor 
Lerond, Prof. Yollmann, Elijabeth Gnade u. a. Als Herau% 

eber der Zeitjchrift, die im Verlage von Rudolf Lupus in 
eb Gährlich 10 Matt) ericheint, zeichnet Oberlehrer Prof. 
®. Roebler-Met. 





„Ehriitian Bombard, ein wenig beadhteter Denker.” Von 
Detar G utiche (Haus u. Ehule; XXXIII, 9—11). Chriſtian 
Bombard, der in der eriten Hälfte des verfloffenen Jahr⸗ 
bundertS lebte, binterlieh Aufzeihnungen, die Auguit Sperl 
im Sabre 1894 unter dem Titel „Lebensfragen“ herausgegeben 
bat, und die allerlei Wahrſprüche und Gebensregeln enthalten. 

Die ältere Romantik,” Bon Dr. Heine (Deujc-evan- 
geliihe Blätter, Halle a. ©.; XXVIJ, 4). Die Darjtellung 
lehnt fich an die befannten Merle von Rudolf Haym und 
Ricarda Huch an. 

„Piyhiatriihes in Hauptmanns ‚Rotem Habn‘" Bon 
Gduard Heß (Piyhiatrifhe Wochenichrift, Halle a. S.; Nr. 58). 





" „Wie ich ſchaffe.“ Bon Mar ſtretzer (Berl. Slluftr. Ztg.; 
r. 14). 


im Lichte der Sprachgeſchichte.“ Bon 
unge (Die Grenzboten, Leipzig; LXI, & 
„tebensführung‘ von (Fmerjon.” Bon Wilhelm Spohr 

(Ermmites Wollen, Berlin; Nr. 61). Beipricht die Ueberſehung 

von Karl Federn, auf die wir noch zurüdfommen. 

Richard Jordan als Ueberſeher“ [vgl. Ep. 792]. Bon 
Paul Tesdorpf (Heflenland, Kaſſel; XVI, N 

„Sörm Uhl.“ [Guftao frenfien.] Don artin Wend 
(Die Zeit, Berlin; Nr. 27). 

„Yeo Zolitoi und die Neligion der Wiedergeburt.“ Bon 
Leopold Biegler (Südmeitdeutihe Rundſchau, Wyranl- 
furt a. M.; II, 7). 

„Dante (Die Grenzboten, Keipaig; LXI, 11). Eine Be 
ſprechung von Karl fyederns Buch über Dantes Zeitalter und 
fein Werk, von F ohlers Nachdichtung des Purgatorio und 
von dem erſten Bande der von Scartazzini bejorgten Ausgabe 
der Divina Commedia. 
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HD“ meiften Berleger jchieben die Beröffentlihung 
wichtiger Werte bis zum Herbft auf, in der Er- 
wägung, dab die Srönungsfeitlickeiten alle anderen 
Intereſſen verſchlingen. Augenblicklich werben jedoch ein 
paar ernſte Bücher, zwar nicht belletriſtiſchen — aber 
doch mit litterariſchem Anſtrich viel geleſen und be— 
ſprochen. Benjamin Kidds „Grundlehren der weſtlichen 
Eivilifation, erſter Band eines Syſtems der Entwickelungs⸗ 
philofophie” (Principles of Western Civilisation, Mac» 
millan) dürfen geradezu eine neue Geſchichtsphiloſophie 
genannt werben. Zweifellos wird e8 dem Buch nicht 
an Anfechrungen fehlen, aber der Berfaffer legt klar dar, 
wie fich die —— Probleme aus ber Ber 
gangenheit heraus entwidelt haben und in fich den Keim 
tragen zu fünftigen Evolutionen, die noch nicht deut- 
lihe Form gewonnen haben. — „Die myſtlſche Rofe, 
eine Studie über die Ehe bei ben Urvölkern“ von Erneit 
Gramley (Macmillan), behandelt die Ehegebräucde bei 
den Naturbölfern in erfchöpfender Weife und läßt bie 
Urt ihres Denkens, fo weit e8 fih um ben wichtigſten 
Alt des Lebens erjtredt, in feltfamem Lichte erfcheinen. 
In mandem Betracht kann das Werk alö der bebeu- 
tendfte Beitrag zur Ethnologie gelten feit der Beröffent- 
lichung von Vrofeſſor Thlors „Urkultur”. — Sir 
Walter Befants Autobiographie (Hutdinfon) iſt vor— 
nehmlih für die beſtimmt, die fich für feine Romane 
intereffieren. Er war ein Huger Menfch, beſaß Sinn 
für Humor und weitgehende Sympathieen, aber er war 
feine interefjante Perjönlichkeit und erhebt in dem Bud 
aud feinen Anſpruch darauf. So ein Me Menſch 
wie Beſant kann feine bedeutende Autobiographie 
ſchreiben. Dazu muß er Egoiſt fein und, wie es 
meiftens ber I war, ein „ruchlofer Berdammter*. 
Beſant behandelt hier hauptſächlich feine Romanfchreiberei; 
feine übrigen, nicht unbeträchtlihen Wrbeiten hielt er 
nur für eine —— eos Seine Romane zeigen 
Humor, Leidenfchaft, antafie und Beobadtung, und 
man wird ihm den bejcheidenen Plaß, den er unter den 
Unfterbliden einzunehmen hoffte, nicht verfagen. 
©. R. Erodett hat eine Sortiegung zu feinen 
„Raiders“ Ve nn veröffentlicht, unter dem Titel 
„Das Dunkel des Monde. Einige weitere Geſchichten von 
ben ‚Raiders‘ genannten Leuten“. Er erzählt darin die 
Geſchicke der nächſten Generation; wer ein Freund ift 
von agrariihen Aufitänden und dem Treiben milder 
————— wird daran Gefallen finden. — Netta 
hretts „Rofanne* iſt eine recht —*—* Studie über 
das weibliche Temperament. Die männliden Gejtalten 
genügen dagegen weniger. Hier wird zum erjtenmal 
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die Frau aus dem Mittelftand dargeftellt, die ſich ihren 
Lebensunterhalt ſelbſt verbienen ee — E. 55. Benſons 
„Purpur und Miop* (Scarlet and Hyssop) ift unferes 
Graditens eine Uebertreibung, fein wahres Bild ber eng⸗ 
liſchen Ariſtokratie. Die Heldin liebt einen Mann, ber 
nit ihr Gatte tft, und von ihrem Gatten weiß man, 
daß er die beite ———— ſeiner Frau als Gellebte hat; 
trotzdem bringt ſie es fertig, ſich auf dem Pfad der 
Tugend zu behaupten. Zum Glüd kommt der Gatte 
am Schluß um, wie er feine Geliebte aus einer Lebens⸗ 
gele rt retten will; dadurch wird feine Frau frei und in 
ie Lage —— ein tugendhaftes, glüdliches Leben zu 
führen. inhalt und Form berühren uns als unmöglich 
und bem eben nicht entſprechend. Gin geborener 
Satirifer, der fi in ber Geſellſchaft auskennt, hätte 
damit vielleicht etwas anzufangen vermocht. 

Sir Henry Irving bielt an der Univerfität Prince» 
town in den Vereinigten Staaten eine Borlefung über 
die Shafipere-Bacon-Streitfrage. Er ging davon aus, 
daß die Bacon-Theorie uns an ein Komplott zu glauben 
zwingt, wie e8 fich die fühnfte Phantafie faum re hätte 
ausmalen können. „Daneben verbleichen alle Intriguen 
der Geſchichte. Wie —— findifch erſcheinen alle 
geheimen Geſellſchaften im Vergleich zu diefer, die Bacon 
zu lieb Shaffpere fälfchlich für das größte Genie unferer Littes 
ratur außgadb . . . . Ganz abgefehen von feinem bid- 
terifhen Genie, giebt e8 unumftöhliche Beweiſe, daß 
Shakſpere ein großer dramatifcher Baumeifter war, ber 
die Bühne fo genau kannte, wie ein Uhrmacher ben 
Mechanismus einer Uhr. Wie hätte ſich Bacon biefe 
Kenntnis verfchaffen können? ..... Ich hege zu viel 
Adtung vor Shaffpere, vor der Bühne, der er glän- 
enden, unbergänglihen Ruhm ſchuf, und für ben 

eruf, worin alle aufpieler demütig feinen Spuren 
folgen, als daß ich glaubte, er brauche gegen Dumm- 
heit oder Niedertracht gejhütt zu werden.“ — Dir. 
Sidney Lee hielt einen Bortrag über „Stäbtifche 
Theater. Da er bemnädjt in ber „New Liberal 
Review“ erfcheint, fo fei ein Bericht darüber bis dahin 
verfhoben. — Pr. %. ©. Leadham wurde die neu— 
begründete Leftorftelle für Gefchihte an ber lonboner 
nationalöfonomifhen Schule übertragen. — Der höchſte 
Preis, den man jemals bier für einen Earton bezahlt 
bat, 2225 Pfund Sterling, wurden neulich für „The 
Ryal (or Royall) Book for a King“, von Garton im 
Jahre 1487 gebrudt, erzielt. — In einer Borlefung 
über die „Kunft des Romanfchreibens* erflärte Mr. 
Gilbert Parker, felbft ein Romanfchreiber und Mit» 
lied des Parlaments, daß die Belletriftit eine der felt- 
amen Erſcheinungen bed zeitgenöffifhen Lebens und 
eins ber Uebel unferes fpeziellen Beitalters fei. Ihm 
zufolge muß ber Roman vor allem gut gebaut jein; 
offen und ehrli von menfchlichem Leben und Charakter 
handeln; Beobadtung und Darftellungsgabe befigen; 
Originalität bewahren und vor allem gefund fein. 

„Die Nafe der Prinzeffin” (The Princess’s Nose), 
Mr. Henry Urthur Jones’ neues Stüd, daß am Duke 
of York’s Theatre gefpielt wird, iſt eine —— Ent ⸗ 
täufhung, zumal nah „Mrs. Danes Verteidigung“. 
Die Fabel iſt ſchwach und die Charaktere, vielleicht mit 
einer Ausnahme, ſehr gemein. Die Leidenſchaften und 
Mißhelligkeiten, die im prinzlihen Haushalt vorgehen 
— ein franzöfifcher Bring bat eine Englänberin ge 
heiratet —, find trivial und laffen uns kalt. Der Prinz 
zeigt fich in feiner Liebelei mit Mes. Malpas, der ſchönen 
* eines tölpelhaften Bierbrauers, als den typiſchen 
Franzoſen, wie er bei den franzdſiſchen Novelliſten und 
Dramatikern dritten Ranges ſein Weſen treibt. Seine 
Frau iſt viel zu gut für ihn, und man wundert ſich, 
warum fie ſich jo viel Mühe giebt, feine Liebe zurüds 
augewwinnen. — Mr. Beerbohm Tree will nädjitens 
„Richard II.‘ herausbringen. — Zur —— an 
Shakſperes Geburtstag führte in Stratford am Avon 
Mr. Benfon „Heinrih VIII.“ auf, und Miß Ellen 
Terry fpielte die Königin Katherine. — Dis. Humphry 
Wards Roman „Eleanor“ ift für die Bühne bearbeitet 








worden und fol in Nachmittagvorftellungn am 
St. James’s Theatre in Szene gehen. Auch fteben ung 
Dramatifierungen bon den merebithihen Romanen 
„Der Egotft”, „Diana vom Kreuzweg“ und „Epan 
Harrington“ bevor. — Ein einfahes, unſchuldiges Stüd 
von Eaptain Bafil Hood, betitelt „Das hübſche Mädel‘ 
(The Pretty Maid), wurde am Terry’s Theatre gefpielt. 
Es erinnert ein wenig an Robertfons „Schule“ und 
beweijt auf8 neue, daß die Freunde ber fentimentalen 
Komödie noch nicht außgeftor find. 

Meinen Bericht über mehrere interefjante Beiträge 
in den April» Beitfchriften mu ih bis zum nädften 
Deal hinausſchieben, wo ich fie mit den Auffägen des 
folgenden Monatd gemeinjchaftlih zu behandeln ges 
denfe, da ich augenblidlich in einem entlegenen Yarıb» 
haus hoch oben in den Surrey-Hügeln weile und fo 
aller Hilfsmittel bar bin. 


London. Elizabeth Lee. 


Italienischer Brief. 


rtdauernd nehmen politifche, Hiftorifche, vollswirt- 
fchaftlihe, Fünftlerifche, wiſſenſchafiliche Themata 
und Unterhaltungsleftüre den Raum ber italienifhen 
Beitfchriften zum Nachteil der Litteraturgeichichte in 
Uniprud. — In der „Nuova Antologia*“ (16. März) 
nbden wir einen kurzen Auszug aus der Mac Donald« 
hen Studie über Zola aus der Feder Paolo Mantes 
gazzas, der aber auf ben vier Seiten nicht dazu kommt, 
uns feiner Ankundigung gemäß „in ironifcher Abficht 
nachzuweiſen, daß man ein Genie fein Tann, ohne 
verrüdt und epileptifch zu fein, und daß es jr ft ge- 
mwöhnlihe Menfchen giebt, die fi auf bie ſeltſamſte 
Weife benehmen und bon den verfchiedenen Formen 
ber Geiſtesſtörung gar nicht weit entfernt bleiben“. — 
Ebenfalld nur wenige Seiten füllt eine Betrachtung 
U. Chiappellis über „Leo Tolftoi und die gegen- 
wärtigen Bewegungen in Rußland“ (ebenda; 1. April), 
die er, entgegen der materialiftifchen ern ie 
weniger aus materiellen und rechtlihen Notftänden a 
aus der Gewalt der neuen been erklären will, deren 
wirffamjter und deshalb gefeiertfter und gefürchtetiter 
Apoſtel Tolftoi ſei. Nicht nur in den Herzen der 
ftudierenden Jugend, fondern auch in denen der Arbeiter 
und bes Landvolks haben des großen Einfieblers polis 
tische, fittliche und äfthetiiche Lehren die Flamme bes 
Menſchlichkeits- und DENE angefadht, die 
nicht mehr zu löfchen fein werde, wenn auch jet feitens 
ber mweltlihen und ber geijtlihen Gewalt feine Schriften 
und Gedanken auf den — geſetzt werden. 

m „Marzocco“ (VII, 10) unterſucht G. ©. 
Gargano aus Anlaß der Ode D’Annunzios auf Bictor 
Pugo bie neue Metrif, deren der Dichter fich in feinen 
etzten Erzeugniffen bedient. Er findet, daß in Bers 
und Strophe mehr als früher „das logifche Element 
über das lautliche berrfcht*, mit anderen Worten, Bers- 
und Strophenbau ſich ftrenger der Gedanken-Entwidelung 
unterordnien, fo daß die Oden und Lauden inhaltlich wie 
formell zu feit gefchlofjenen Ringen werden. — y ber 
„Vita Internazionale* (5. ) — P. Michelt 
eine Studie über Giovanni Marradi, den Dichter der 
„Nuovi canti* und der „Canzoni moderne“, der bon 
den — an Niccolini, Leopardi, Foscolo, Berchet, 
Prati zur Bevorzugung bes Stiles Carduccis fortges 
fchritten ift, aber inı reiferen Alter auch das Bebürfnis 
gefühlt hat, manche dichterifche Zeugnifie früherer Aus- 
gelaffenheit, Lebensluft und Spottſucht auszumerzen, 
mas nicht immer zum Beiten der „Eorrigierten“ 
Schöpfungen ausgefallen ift. 

Der jhon genannte neapeler Univerfitätsprofefjor 
U. Ehiapelli veröffentlicht im Märzbefte der „Rivista 
d’Italia* einen Stommentar zum dritten Gejange des 
„Inferno“. Er fhidt die Bemerkung voraus, daß Dante 
ver die jüdiiche Form der Bifion aufgab und zur 
eibnifchen Form einer wirklichen Wanderung durch die 
Unterwelt zurüdfehrte.e Der Gefang zerfällt in brei 
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Zeile. In einer Art von rang | giebt ber Dichter der 
Erjhütterung Ausdrud, die ihn beim Anblid der furdt- 
baren Sf erfaßt, und dem Entfegen, mit dem er 
die Wehflagen, ba8 Heulen und Fluchen aus dem Ab» 
grunde heraufdringen hört. Am zweiten Teile fpricht 
er feine Beratung für die Schäder aus, bie weder für 
nod gegen Gott geweſen find, im dritten zeigt ſich die 
mwunberbare Empfindungs- und Geijtesfraft, mit der er 
das Schidfal der Berdammten in bichterifche Formen 
bon unerreichter sFeitigfeit und Dauer gegoffen hat. 
Ihre Ewigkeit ift nicht die bed Xobes, fondern des 
Lebens; nicht die Emigfeit des Grabes, jondern die des 
Lichtes, das erhelli und reinigt”. — Sm „Ateneo 
Veneto* behandelt C. Mufattt die „Mufitdramen Carlo 
Boldonis”. Er ftellt von ihnen ein Verzeichnis auf, 
das 88 Nummern zählt, die 181 mal in Muſik gefett 
find. Biele haben zwei biß drei, einige fieben bis acht 
Bearbeitungen — Tondichter gefunden, unter denen 
Paeſiello, Haydn, Cimaroſa, Piccini, Scarlatti, Jommelli, 
Galuppi und Buranello ſich befinden. 

Unter den neuen kruiſchen Veröffentlichungen ver- 
dient Erwähnung eine friſch gefchriebene Darftelung 
der didhterifhen (und moralifhen) Entwidlung D'An—⸗ 
nungios, die ®. Bufolli unter dem Titel „G.D’Annunzio 
e la sua evoluzione poetica* (XTrevifo, Boppellii 1902) 
herausgegeben hat. — Eine bei Zanichelli in Bologna 
erichienene Ueberfegung von Baſſermanns „Dantes 
Spuren in Stalien* wird * dem Driginal durch 
Paſſerini im Marzoceo“ (VII, 14) höchſt anerkennend 
beſprochen. Der Ueberſetzer, E. Gorra, ſpricht den Wunſch 
aus, daß die immer zahlreicher werdenden italienifchen 
Danteforfcher, bei denen weit mehr philologifche Gelehr⸗ 
jamfeit als wahres Gefühl und Wirklichkeitsfinn zu 
finden fei, fich öfter an die bortreffliche Bemerkung Ugo 
Foscolos über Dante erinnern möchten: „Herborragend 
tar und ungeteilt waren in t die Fähigkeiten, 
zu empfinden, zu beobadten und vorzuftellen; feine 
Gefühldwärme litt nicht darunter, daß er ben Urſachen 
feiner Empfindungen nadjfpürte; im Gegenteil: indem er 
rafh den u feiner dur die Bewunderung 
entflammten &i gg en vergrößerte Geftalt verlieh, 
vermehrte er ihre Wirkfamkfeitl. Die unvermuteten 
Illuſionen, die fid) daraus ergaben, die Leidenfchaften, 
denen er dabei Raum gab, empfand er felber, weshalb 
feine Darjtellungen zugleich als idealifierte und als leben⸗ 
dige Wirklichkeit eriheinen. Die Erfahrung, die er von 
feinem eigenen Empfindungsleben hatte, daß völlig wahr 
und überjtrömend war, zeigte ihm den gerabeften Weg 
in das menfchliche Herz und ließ ihn dort bie ungejchminfte 
Wahrheit erfaffen.* 

Unter den neuen Romanen behandelt einer der 
beitgefchriebenen, U. Oriant3 „L’olocausto“ (Palermo, 
Sandron 1902), die heifle Geſchichte eines weiblichen 
Wefens, das feinen Bater gelannt hat, weil die Mutter 
feinen anzugeben wußte, das in einer fittenlojen Um 
gebung alles kennen lernt außer einem Mittel, ſich 
ehrbar durchzubringen, und das dennoch eined® Tages 
daran zu Grunde geht, daß man ihm die „Ehre* und 
dad Selbitgefühl genommen bat. — Ein kurzer Roman 
oder eine lange Novelle fein humoriſtiſchen Eharafters 
it &. Birandellos „Il turno“ (bei Giannotta, Catania 
1902); ein Bierundfiebzigjähriger führt eine Schöne von 
fiedzehn Jahren heim, die ihm ein Advokat entführt, um fie 
durchgeſetzter Scheidung zu heiraten; er ftirbt und 
„bie Meibe* Tann an ben Dritten fommen. — Thes 
refahs Novelle „Al piccolo Parigi“ ift die gefühl— 
volle Geſchichte eines braven Gejhäftsmannes, der im 
Alter durch ſchlechte Konjunkturen genötigt wird, fein 
Gefhäft an einen Ungejtellten abzutreten und jelber 
wieder ben Kommis zu jpielen. — In der jchätbaren 
„Collezione Diamante* bes florentinifhen Berlegers 
PBarbera veröffentliht &. Giannini eine Auswahl 
von „Canti popolari toscani“. Andere Gedichtiamme 
lungen find &. Orvietos „Verso l’Oriente* (Mailand, 
Treves), Mario Rapifardiß „L’asceta ed altri poe- 
metti (Catania, ®iannotta), &. Lanzalones „Canti 


di pace“ (Salerno, Yobane) und &. Chiggianos 
„All’ amata‘ (Bologna, Zanichelli). 

Einige Ueberrafhung und nicht gerade erfreuliche 
Erwägungen über die Lage der geiftigen Heroen Italiens 
mußte die Nachricht hervorrufen, daß Giofu& Carducci 
feine Bibliothek und Brieffammlung veräußert hat. Die 
Königin-Witwe Margherita, Freundin und begeifterte 
Berehrerin des Dichters und Gelehrten, hat fie für 
40000 Lire und ein Jahrgeld von 2000 Lire erworben 
und wird fie der Stadt Bologna überlafjen. 


Rom. Reinhold Schoener, 
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zriie ber Eentenarfeier Victor Hugos wurde an 
dem Haufe, das der Dichter zeitweilig in Brüifel 
bewohnte, eine Gedenktafel angebradt. Natürlich fand 
der Geoenftag in ben Beirfchriften gebührende Berüds 
fihtigung. Die „Revue de Belgique“ widmet dem 
Dichter p ganze Februarnummer. Preisgedichte — 
namentlid ein jehr fhöned von Em. Verhaeren — ver 
einigen fi dort mit Anffägen über den Lprifer, den 
Dramatiker, ben Denter, mit Schilderungen feines intimen 
Lebens und feines befonderen Berhältnifies zu Belgien. 
Ueberdie8 bringt die Märgnummer berjelben Beitfchrift 
noch den Vortrag, ben der belgifche Schriftiteller A. Giraud 
—— der Feſtaufführung im brüfieler „Theätre 

u Parc“ gehalten hat. — Die„Revue generale“ (März) 


ſpricht fid über den Dichter vom fatholifhen Stand- 
punkte aus. 
Der hundertſte Yahrestag der erften Aufführung 


bon Goethes „Iphigenie“ brachte den Profelfor ber 
Philofophie an der brüffeler Univerfität, Georges Dwels⸗ 
hauwers, auf ben — Gedanken, die * mit 
Goethes Meiſterwert belannt zu machen (vgl.Sp.720). Er 
ließ das Dranıa im „Theätre du Parc“ aufführen, in einer 
eigens zu biefem Zwecke hergeftellten Ueberſetzung, die in 
ihrer glüdlihen Mifhung von rhythmiſcher Profa mit 
regelmäßigen Verſen als eine fehr gelungene bezeichnet 
werden muß. Nad Hundert fahren ist fomnit ie „\Spbigenie* 
gr. eriten Male über eine franzöfifhe Bühne gegangen. 

or jeder Aufführung — das Schaufpiel ift im Seren 
und Februar ein Dubtendbmal gegeben worden — hielt 
Dwelshaumwerd einen Bortrag über Goethe. — Nach 
—— kam Sudermann an bie Reihe. „Die Ehre* 
löfte die Iphigenie“ auf dem Spielplan des „Theätre 
du Parc“ ab, ging von dort auf die Theater der Provinz⸗ 
ftäbte über und fand überall gute Aufnahme. In der 
„Revue de Belgique“ (März) Außert jih G. Sand fehr 
anerfennend über das Stüd, —8 aber, daß vom Stand⸗ 
unkt des franzöſiſchen Theaters die Szenen zu lang, 
er Dialog jhwerfällig und farblos, das Auf- und Ab- 
treten ber Perfonen oft ungenügend motiviert feien. — 
Ehe noch der Name Sudermann von den belgifchen Theater- 
zetteln verſchwunden war, ftand ſchon der von Anzen- 
gruber und von anderen Bolksjtüddichtern barauf, Die 
uns durch das Gaſtſpiel der Bauerntruppe vom Tegerns 
fee übermittelt wurden. In dem erjten Vierteljahr 1902 
bat fi die belgifhe Bühne fomit vorzugsweiſe bon 
deutfcher Koft genährt, ein in den Annalen unferes 
Theater unerhörte Ereignis. — Mitte April wurde 
dann noch Hauptmanns „Fuhrmann Henſchel“ im 
„Iheätre du Parc“ gegeben, mit einleitenden Vorträgen 
vom Ueberſetzer Jean Chorel. 

Das preißgefrönte vlämifhe Drama „Sidhärta, 
of de ster van Indiö*, hat nad) meiner Beſprechun 
in diefer Zeitfchrift vielfache Kritik erfahren, die fi 
rößtenteild mit ber meinigen bedt. Sn „Dietsche 

arande en Belfort“ (März) beweift A. Perfijn 
ſonnenklar durch wörtliche Gegenüberftellungen, daß das 
Wert nicht3 weiter als ein Abklatſch der arnoldſchen 
Erzählung ift. Der Urtifel bildet eine nteberfchmetternde 
Untlage gegen die Prüfungstommiffion, und die Antwort 
eines Mitgliedes derjelben (ebenda) darauf fällt, wie nicht 
anders möglich, recht Häglich aus. — In derfelben Zeit» 
ſchrift (Januar) fchreibt Frl. Belpaire begeiftert über 
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Björnſons Bauernnovellen, U. Perfiin über Perez 
Galdés „Electra“, gelegentlich der vlämifchen Leber- 
fegung bed Dramas. — In „Durandel* (März) fett 
U. Euppens feine Studie über den vlämifchen Lyriker 
Buido Gezelle fort. — In der „Revue generale“ 
(Zanuar, Februar, März) giebt &. Doutrepont einen 
Ueberblid über bie litterarifche Kritik in Frankreich im 
19. Jahrhundert. — Die deutfch» vlämifhe Zeitſchrift 
„Sermania* Bringt eine längere Abhandlung von 
Dr. Sraeger über „Die Sigur des Stindes auf der antiken 
y 


Bühne“ (Januar bis ärz). — „Le Mourvement 
Socialiste* enthält eine fortlaufende Ueberiehung von 
ahres 


Hauptmanns „Weber*. — Seit .. dieſes 
erſcheint beim Berleger Buſchmann in Antwerpen eine 
vornehme vlämiſche Kunſtzeitſchrift mit reichen, illuftra» 
tiven Beigaben. Sie nennt ſich „Onze Kunst“. Ich 
notiere aus ber fFebruarlieferung einen fcharfen Ausfall 
gegen bie legte darmjtädter Ausftellung. 


Einer der wenigen beadhtenswerten vlämifchen 
Dramatiker, Fr. Gittens, fündigt fein Vorhaben an, 
die ganze Geſchichte Antwerpens — — 
Das erſte Drama dieſes Cyklus „De Maire van 
Antwerpen“, das bereits in der Scheldeſtadt eine 
Aufführung erfuhr, erfcheint zur Zeit in der Zeitfchrift 
„De vlaamsche Kunstbede*. — m Neberland- 
ihen Boekhandel zu Antwerpen, erſchien kürzlich die 
7. Lieferung des großen Werkes von Fl. dan Dunfe: 
„Het oude nederlandsche lied“. 112 alte vlämiſche 
Lieder find bis jet darin behandelt. — Ebenda erſchien 
in prachtvoller Ausftattung eine Sammlung von Mono⸗ 

taphieen über belgifche Künjtler aus ber Feder von 

ol de Mont, mit dem Xitel „Het Schilderboek“. 
— Die vlamiſche — übrigens recht gute — Ueberſetzun 
von Weberd „Dreizehnlinden” vom SKanoniku 
E. De Lepeleer kam foeben in 3. Auflage bei Siffer 
in Gent heraus. Der Erfolg iſt bemerfenswert, da 
eine vlämiſche Originaldihtung, bei dem beſchränkten 
Leferkreife, jelten über eine Wuflage binaustommt. 
— Die lebterfchtenene Lieferung von „Leuvensche 
Bijdragen“ (IV, 3) — einer Reihe von Abhandlungen 
zur vlamiſchen Sprach; und Litteraturgeihichte, heraus. 
egeben bon ber Univerfität Löwen — bringt u. a. eine 

ammlung von bisher underöffentlichten Gedichten ber 
Unna Bijns, einer jtreitbaren, lyriſch fehr begabten 
antwerpener Nonne aus dem 16. Jahrhundert, die alle 
tegerifchen Gedichte der Zeit ſchlag erg erwiberte, da⸗ 
neben aber aud das Leben und die Liebe befang. — 
Die Iyrifhen Gedichte von Guido Gezelle find in 
einer dreibändigen Auswahl im Nederlandichen Boek— 
handel zu Antwerpen erfcdienen. 

Die vlämifche Litteratur ift feit einiger Zeit, fomeit 
fie verdient, im Auslande bekannt gemacht zu werden, 
nur auf dem Gebiete ber Lyrik produftiv. Bon ben 
zahlreichen, in letter Zeit erfchienenen Gedihtfammlungen 
fann ich nur die von Dr. Haller von Ziegeſar „Von 
mijn Eigen“ (Untwerpen, Buſchmann) und bie bon 
Ude Schepper „Uit eigen tuin en uit vreemden 
Gaard“ (Dendermonde, De Scepper- Philips) ber- 
vorheben. Diefe beiden Dichter haben fih aud 
vielfah um bie DVerbreitung deutfher Dichtkunſt in 
Belgien verdient gemacht, Haller von Ziegeſar nament- 
lih durch feine Ueberſetzungen Körners, de Schepper 
durch feine Uebertragungen deutſcher Lyril, wovon er 
wieder in genanntem Buche mande Probe giebt: „Der 
fremde Garten“, woraus er verpflanzt, ift nämlich faft 
ausſchließlich der deutſche. 

te franzöfifche belgiſche Litteratur kultiviert faſt 
ausſchließlich den Roman. Die bedeutendſte Neuerſcheinung 
bilden zwei brüſſeler Sittenromane von 2. Courouble: 
„La famille Kaekebrouck“* und „Pauline Platbrood* 
(Brüffel, Yacomblez). Der Berfaffer, der fih als ein 
Beobachter erſten Ranges ermweift, fchildert darin die 
Welt des brüfjeler leinbürgertums, fpeziell die Kleiner, 
reich gewordener Gejchäftsleute, die ſich durch komiſches 
Progentum, pbilifterhafte Beichränktheit, lächerlichen 
Bildungsdünkel, aber auch durd Ehrlichkeit und Seelen» 
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Pe auszeichnen. Eourouble ift fein kalter Satirifer, und 
emunbdernswert in den beiden Werfen ijt die mohl« 
thuende en — feiner, überlegener Ironie mit 
liebevoller Berfentung in die Seelen diefer zugleich fehr 
poffierlihen und ſehr braven Leute. Bur humorijtifchen 
Wirkung trägt die genaue Wiedergabe der eigentümlichen 
franzöfiich-vlämifchen Mifcfprade des Bruſſelers un- 
gemein viel bei. In 2. Eourouble ift unferer Litteratur 
eine fchäßenswerte Neukraft erwachſen und eine edit 
bodenjtändige. — Der hennegauer Schriftfteller Marius 
Renard, beffen „Terre de Misere“ hier bereit3 angezeigt 
wurde, unternimmt eine Romanferie, betitelt „Les 
Renovations“, mit fozialsethifcher Tendenz. Der erite 
Band „En revolte* (Brüfiel, &. Balat) bringt die 
Geſchichte eines Arztes, eines Sohnes armer Leute, dei 
alles aufopfert, um fi) dem Wohle des Proletariats zu 
widmen. NRührfelig iſt die Geſchichte nicht, und die 
Schilderungen ber Arbeiterwelt verraten einen gründ- 
lihen Kenner. — Manche gute Leiftungen beigifcher 
Schriftiteller wären hier noch zu erwähnen — namtentlid 
der antifeminiftiide Roman „Fleurs de cirilisation“ 
(Baris, Ollendorff) der Belgierin Marguerite Ban de 
Wiele — wenn ih mir nicht vorgenommen hätte, in 
diefen Briefen alle die Werle auszuſcheiden, die nichts 
fpezififch « belgifches enthalten und vollftändig in bie 
franzöfifche Litteratur aufgehen. 

Seit meinem letten Berichte verjchied in Gent ein 
Alttämpfer für die vlämifche ———— ——— 
Mehr als 35 Jahre leitete er die 250 jährige „Gazette 
van Gent“, die ältefte Zeitung Belgiens, und fchrieb 
eine Menge Skizzen, Novellen, Luft und Schauſpiele. 
— Gbenbda jtarb im Alter von 95 Jahren die vlämiſche 
—— Frau Ban Peene, die Gattin des frudt: 
baren Dramatifers, bes vlämiſchen Iffland⸗Kotzebue, die 
die vornehmjten Rollen in den Stüden ihres Mannes 
ſelbſt fpielte. — In Brüſſel ftarb der belgiſche National: 
dichter, im engen Sinne des Wortes, Charles Potvin, 
Konfervator des Wiert-Mufeums, der alle belgifchen 
Nationalereignifie der Vergangenheit und Gegenwart in 
Verſe brachte. Er verfuchte fe in allen Gattungen ber 
Litteratur; obſchon feine hiſtoriſchen Nationaldramen 
wiederholt akademiſche Preife errangen, brachte er es 
jebod nur in der Lyrik zu einigen über das Mittelmak 
binausragenden Leiſtungen. war aud ein ſehr 
fruchtbarer Stritifer und vie eine Menge litterarifcher 
Eſſais, die in der 1869 von ihm gegründeten „Revue de 
Belgique“ erfdienen. Seine bebeutenditen litterarhiftori- 
ſchen Werke find feine Gefchichte des Theaters in Belgien 
(Du theätre en Belgique, 1862) und eine Gejchichte der 
beigiihen Litteratur (Histoire des lettres en Belgique, 
1882). Auch als Ueberfeter, namentlich vlämiſcher 
Litteratur, und als Herausgeber alter Litteraturwerfe 
(3. B. des „Perceval“ von Chreſtien de Troyes, 1865 
bis 1872, 6 Bbe.), als Hiftorifer (Albert et Isabelle, 
1861), als Bolitifer hat er eine rege Thätigfeit ent- 
faltet. Er galt lange Zeit als das Haupt der liberalen 
Richtung ber belgifchen Litteratur. Seit 1881 mar er 
Mitglied der belgifchen Akademie. der „Revue de 
Belgique“ (März) widmet ihm Prof. Wilmotte einen 
Nachruf. Seine Stellung als Konfervator des Wiert- 
Mufeums, eine prächtige Sinekure für Litteraten, wird 
von verfchtedenen belgifhen Schriftjtellern angejtrebt. 

Lüttich. Prof, Heinrich Bischof. 


Holländischer Brief. 


n biefen Tagen wurde in Holland ber hunbertite 
3 Geburtstag Jacob van Lenneps (1802— 1868) gr 
feiert, eines auf ben mannigfachſten Gebieten erfolg 
reihen Autors, der vor fünfzig Jahren zu den gefeiertiten 
Namen der Niederlande gehörte. In zahlreichen Romanen 
bat van Lennep, ben man ben Iter Scott Holland# 
nennen fönnte, die Vergangenheit feines Bolfes ver 
berrlicht und fi in „Ferdinand Huijck“ als ein unüber- 
troffener Erzähler erwiefen. Ban Lennep ift auch als ev 
folgreicher Bühnenfchriftjteller herborgetreten und bat in 
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dem „Amfterdamfhen ungen“ ein heute noch zug- 
fräftige8 Stüd geihaffen; e8 handelt von dem — 
übrigens biftorifhen — Unfchlag auf die Stadt Amſter⸗ 
dam im Jahre 1622, den der Dichter durch eine echte 
amijterdamer Range vereitelt werben läßt. — Ban Lennep 
war übrigens aud ein vortrefflicher Bondelfenner, und 
ihm ift es vor allem zu verdanken, wenn Bondel dem 
Holländer mehr als ein bloßer Name ift. — Der Berein 
„Bondel-Mufeum* hat — was hier gleich erwähnt fein 
mag — bie hartlampfche Bondel-Rollektion (vgl. Sp. 123) 
erftanden, und durch den Vortrag von Werlen des Dichters 
bringt Willem Rogaards zur Zeit meite reife in Be- 
geifterung und — — Die gleiche Gunſt wird 
auh Multatuli zu Teil, und in zahlreihen Bei— 
Dil tritt daß Intereſſe zu Tage, da8 man an dem 
Dichter⸗Denker nimmt; diefe Beiträge betreffen feinen 
Aufenthalt am Rhein (Hol. Revue, Jan.), feine Be- 
tehungen zu ben frauen (vgl. Marie Anderfon, Aus 
ultatuliß Leben. Beiträge zur Kenntnis feines Cha» 
rafter8; Amfterdam 1902, E. Daniöls) u. a — Auch 
die Beihäftigung mit Jacques Perf, dem im Wlter 
von 22 Jahren verftorbenen Lyriker, der einen — erſt 
nad feinem Tode herausgegebenen — Band Gedichte 
hinterließ, beginnt als nationales Anliegen betrachtet zu 
werden. W. Kloos Neuausgabe (vgl. Sp. 703) hat im 
Punkte der Vollftändigkeit, und zumal unter dem Ges 
fihtswinfel des aud) dem Unreifen und Unvollkommenen 
zugemwenbeten biftorifchen ee mande Anfehtung 
erfahren, und gerne möchte dad Publitum aud über 
di * etwas hören, die den Dichter zu dem herr 
lien Sonnettenchklus „Matbilde* infpiriert hat. 

Ein lehrreiher Auffag don Profeffor R. E. Boer 
(Gids; April) handelt von den Quellen zu Richard 
Wagners „Ring des Nibelungen* und bon der Art 
und Weife, wie der Künſtler fie benußt hat; dabei bleibt 
troß aller ihm —— Bewunderung dem Dichters 
fonıponijten der Vorwurf nicht erfpart, an Tiefe der 
Einfiht in Urt und Bedeutung der Ueberlieferung, u 
wie an Kenntnis, Gefhmad und Pietät bei ihrer Be- 
handlung hinter dem Dichter bes Nibelungenliebes 
zurüd uffehen. — 4.6. van Hamel Br eine geſchicht⸗ 
lie Skizze der unter dem Namen der Symboliiten 
befannten Schule und Bewegung in der nzöfifchen 
Litteratur und entwidelt den gr des Symbolismus 
und ba ihn charafterifierende Kunſtprinzip des freien 
Verſes (Gids; März). — J. D. Bierens de Haan ſtellt 
fih die Aufgabe, zu zeigen, daß bie Göttliche Ko— 
mödte nicht die in Beden umgejette lirchliche Dogmatif 
des dantiſchen Zeitalter, fondern epifche Piychologie, 
die Entwidelung der Lebenserfahrung des Dichters ſei, 
und daß der Aufitieg auf den Berg der Läuterung den 
fittlichen Lebensgang Dantes barftelle (Onze Eeuw; 
April). — Eine nicht underbienjtliche Skizze hat Anna 
Polat Gabriele D'Aannunzio gewidmet; bie Verfafferin 
harakterifiert den Schriftfteller als eine wunderbare Vers 
einigung gegenſätzlicher Glemente, als Mifhung einer 
tief in der beidnifchen und Seen Vergangenheit 
ſteckenden Eigenart und eines mit der ganzen jüngeren 
Litteratur Europas eng verwachſenen Wejens (Tijd- 
spiegel, April. — %. &. van ber Waals fpridht mit 

ewunderung über Selma Lagerlöfs Roman „Böfta 
Berling“” (Onze Eeuw, April). 

Eine kritiſche Ueberficht über die holländifche Belle 
triftit der letzten Jahre giebt Eh. M. van Deventer 
n einer Sammlung bon F euiletons, bie zuerft in einer 
oftindifchen geltun erfchienen find (Haarlem 1901, 
>. D. Tijeent Willink & Zoon). — Die Beitichrift „De 
sids“ bat die Einrihtung getroffen, ihren Leſern drei— 
monatliche Weberfichten der niederländifchen Litteratur 
zu bieten. hr Verfaſſer, W. G. van Nouhuijs, will 
— mie er im Märzheft ausführt — keinen höheren 
Anſpruch erheben, als perfönlihe Eindrüde mieder- 
zugeben, und nur prüfen, inwieweit e8 den Autoren 
gelungen fei, dad Biel, das fie fich geitedt haben, 
zu erreichen. befonderen find feine Erörterungen 
mehreren Produkten ber Wirklichkeitskunſt gemibmet, 
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die gerade für die begabten jüngeren Kräfte beſondere 
Anziehungskraft zu beſitzen ſcheint. In erſter Reihe 
ſteht G. van Hulzen, deſſen Skizzen aus dem Leben 
der Parias und der Schiffbruchigen der menfd- 
lihen Gefellihaft eine hervorragende Birtuofität des 
Schriftfteller8 verraten und dem Wutor (Zwervers, 
Amfterdam, Balfhoff & Co.; Markteloogen, a. a. DO.) 
in erg Anerkennung eingetragen haben. — ®. F. 
r pels dagegen fieht in Hulgen einen charatteriftifchen 

ertreter der impreffiontjtifhen Sunftrichtung, der er 
eine ausführliche und lebhafte Darftellung widmet (Onze 
Eeuw: März), aber freilich nur eines direkten Impreſſio⸗ 
nismus, ber fi damit begnüge, die Menſchen als 
Naturerfheinung jehen zu laffen und fich willig dem 
erften Eindrud — im Gegenſatz zu dem ver—⸗ 
arbeiteten —— der jenem widerſtehe, um an 
den beſſeren Eindruck zu appellieren, der ein äſthetiſcher 
und eihiſcher fein muſſe. — Nächſt Hulzen findet 
bei Nouhuijs beſonders der Blame Chriel Buijſſe mit 
einer Sammlung von Erzählungen hohe Schätzung 
(Van Arme Menschen. Amſterdam 1901, P. N. van 
Kampen & Boon). — Mit einem Werfe ganz anderer 
Art, Schilderungen aus dem fübafrifanifchen Kriege von 
D. S. dan Warmelo (Mijn commando — en guerilla- 
commando-leven), madt U. Berwey feine Leſer befannt 
(De XX Eeuw, Febr.). Er fieht in dem Buche gerade- 
zu ein Haffifches Produkt: Haffifch, weil fih in ihm ein 
wahrhaft menjchlicher, edler und gejunder Charakter 
offenbare, Elaffifch aber auch wegen ber richtigen Wertung 
und ber treffenden Zeichnung aller Lebenserſcheinungen. 
Der Schilderung bes Auszugs der frauen (vrouwentrek), 
als General rend das öſtliche Transvaal reinzufegen 
begann, weiß Verwey nichts anderes an die Seite zu 
ftellen, al$ den eriten Gefang bon „Hermann und 
Dorothea*. Für Verweh ift der Gefamteindrud, den er 
aus Warmelos Buche von den Buren empfängt, ber, 
daß bier eine andere und höhere Menſchenart, ja felbit 
eine Fräftigere Ariſtokratie des Geiftes, als die der alten 
Welt, um ihre heiligften Güter fämpfe. 

Bon er rigen „oh ga genügt e8, zwei namhaft zu 
machen, bie freilich nicht8 miteinander zu fchaffen haben. 
Dem „Esmoreit“, über den bereitö berichtet ift (vgl. 
LE III, Sp. 1284), Hat ſich die Aufführung einer anderen 
alten — —— des „Lanfeloet van Dene— 
merken“, angereiht, der aus der Zeit um 1300 ſtammt; 
es dürfte aller Orten fich empfehlen, diefen höchſt merf- 
würdigen, in ihrer Art —— vollendeten Produkten 
volle Aufmerkſamkeit zuzuwenden. Auch der Lanſeloet 
liegt in einer mit Einleitung und Anmerkungen ver— 
jehenen Ausgabe vor (Groningen 1901, J. B. Wolters). 
— Die Aufführung eines als Spiel auf dem Yande be» 
zeichneten Stüd8 von Herm. Heijermans jr., mit 
dem Xitel „Ora et labora* hat den Erfolg der „Hoffnung“ 
(ogl. LE III, Sp. 706) auch nicht von ferm erreiht: es 
find Szenen aus ber traurigen Erijtenz einer verarmten 
und den Ruine zujteuernden friefifhen Bauernfamilie, 
zu ber der dürftige Haushalt eines gottergebenen Schiffers 
eine Art Gegenftüd bildet. 


Amsterdam. Max Conrat. 


Schwedilcer Brief. 


Di bemerlenswerte Bühnenereigniife ber letten 
Wochen mögen an erjter Stelle Berüdfihtigung 
finden. Auguſt Strindbergs „Sarl XII.“, der im 
bergangenen Monat auf dem Spensfa- Theater zur Auf-⸗ 
führung gelangte, ließ das Publikum int allgemeinen ziemlich 
tühl. Der alte Fehler des Dichters, feine Geftaltungs- 
fraft in allerhand zuſammenhangsloſem Stleinkranı zu 
berausgaben, ohne die Hauptmotive fcharf heraus» 
äuarbeiten, tritt in dem neuen Werte womöglich noch 
mehr hervor als in „Guſtav Adolf“, „Erit XIV.” oder 
einem der en ar „biltorifchen” Dramen. Ich fage: 
noch mehr, weil der Dichter fich bier die Freiheit ges 
nommen hat, eine hiſtoriſche Perſönlichleit, über die man 
ſich längft geeinigt hat. in einem völlig entgegengeiehten 
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Sinne zu Karakterifieren. — Eines weit größeren Er« 
. folges durfte fi eine Novität deutſchen Urfprunges 
rühmen, die wenige Wochen nad) ihrer beutfchen Erſt⸗ 
aufführung dem Ichmwedifhen Publikum zugänglich ges 
macht wurde: Sudermanns „Es lebe das Leben‘ ober, 
wie der ſchwediſche Titel lautet: „Lefre lifvet!*“ Auch 
dieſes Stüd wurde und vom Spensla»- Theater dar- 
geboten, daß ſich in der Megel bei hervorragenden aus⸗ 
ländifhen Novitäten die Vorhand zu fichern weiß. Der 
Eindrud, den das ſudermannſche Stüd auf das haupt- 
ftädtifhe Premierenpublitum madjte, war unverfennbar 
ein tiefgehender und unverfälfchter. Merkwürdiger Weiſe 
timmte in diefe8 anerfennende Urteil diesmal auch die 

ehrzahl der Tagesblätter ein, bie fih ſonſt den 
ſudermannſchen Dramen gegenüber ziemlich ablehnend 
verhält. Ein Referent (in der in unit und litterarif 
Dingen tonangebenden „Dagens Nyheter“) verftieg ſich 
fogar zu ber überſchwänglichen Bemerkung, dab das 
jüngite von Sudermanns Bühnenmwerfen nit mur 
ſzeniſch, fondern auch künſtleriſch als das weitaus boll- 
endetite und abgeflärteite gelten dürfe. — Zwiſchen die 
ftrindbergfhe und die Sudermann-Premiere fiel das 
Baftfpiel des berliner Ibſen-Theaters, das mit einem 
Kleinen, aber trefflih zufammengeftellten Enjemble den 

ten Stodholmern einen Bere von beuticher Ibſen⸗ 

uffaffung übermitteln wollte. Allein nad) viermaligem 
Auftreten vor gähnend leeren Bänfen jchüttelten die 
Berliner den Staub der Mälarlönigin von ihren Yyüßen 
und wandten ſich ber alten Muferttadt Upfala zu, um 
dort — eine gleihe Enttäufchun zu erleben. muß 
jedoch hervorgehoben werben, dab ie Preffe e8 an ehr» 
lien Bemühungen, die Hauptitäbter für das deutſche 
Gaſtſpiel zu erwärmen, nicht hatte fehlen on Leider 
erwieß fich die vielgepriefene Macht der Prefie in diefem 
beflagenswerten e de facto machtlos. Hätte es ſich 
um ein Gajtfpiel des berliner „Wintergartens“ oder einer 
anderen Barietöbühne gehandelt, jo wäre der Erfolg 
fiher ein anderer geweſen. 

Aus der perſodiſchen Litteratur find biesmal ein 
paar beachtenswerte Aufſätze in „Dagny“ zu ber 
zeichnen. Nr. 2 enthält eine ausführliche Beſprechung 
bon Mathilde Mallings neuefter Erzählung „Die 
Damen zu Markby“, in der e8 u. a. heißt, daß die an—⸗ 
gefehene Erzählertn ihre frühere fünftlerifche Reife ver- 
mifjen laffe. In Nr. 3 findet fich eine Würdigung ber 
ſchwediſchen chriftſtellerin F. Bremer von Unna 
Sandjtröm, die namentlich auf die perfönlichen Charakter⸗ 
züge der berühmten Autorin und Philanthropin Bezug 
nimmt. ft 5 endlich bietet eine von Th. Holmberg 
verfaßte Betrachtung über Ellen Keys Stellung in der 
jungradifalen Bewegung des Norbend. Der Verfaſſer, 
der feinen Ausführungen eine —* erſchienene 
Abhandlung „Ellen Keys tredje rike“ (Ellen Keys drittes 
Reich) von Vitalis Norditröm zu Grunde legt, kommt 
zu dem Ergebnis, daß Ellen Key im wefentlichen nur 
eine fymptomatifche Bedeutung zuzubilligen fei. — In 
Varia (1) findet fi eine bon Hallen Lindgren verfaßte 
Studie über Heinrich von Kleiſt, die der eigenartigen 
Stellung des Dichterd im Rahmen feiner Zeit in fumpa- 
thifcher Weife gerecht wird. Heft 2 bringt eine aus— 
—— Victor Hugo-Biographie, während in Heft3 
neben der unlängft herausgefommenen Ueberfeßung bon 
Theodor Fontanes Roman „Effi Brieft“ die ſchon bor 
mehreren Monaten erfchienene Spezialarbeit „Frän det 
moderna Tyskland“ (Aus dem modernen Deutfchland) 
von FF. Hentifsfon — übrigens eine ziemlich einfeitig 
und verftändnislos zufammtengetragene Urbeit, ber alle 
harakteriftiichen Anzeichen flüchtiger Feuilletonſchreiberei 
anhaften — beſprochen wird. 


Stockholm. Valfyr. 


Tichedhifcher Brief. 


U die Schriftitellerfrage bei uns“ ſucht M. U. 
Simädet im „Zvon“ eine allgemeine Debatte an- 
zuregen. Es ijt ihn darum zu thun, die foziale Stellung 








bes Schriftſtellers zu beleuchten, feine Eriftenzverhält- 
nifje, die Sicherung feiner Unab — furz, die 
moraliſche und materielle Lage des Schriftſtellerſtandes 
im Organismus des Volles. Leider haben bisher bie 
wenigjten Blätter in dieſer Diskuffion das Wort er 
griffen und die, die e8 gerhan haben, nichts Bemertens: 
wertes vorgebradt. Die nötige Stimmung feblt; der 
Umftand, daß bie Anregung vom „Zvon* ausging, ber 
der älteren, zoffgiellen Generation angehört, veranlaft 
die jüngeren Blätter unberechtigter Weije zum Schweigen; 
eine Spannung, beinahe wie don perfönlidhen Feind— 
ſchaften, liegt immer in der Luft. Wahrfcheinlich giebt 
eö feine zweite Litteratur. in ber fo viel polemifiert 
wird, wie in der tihedhifchen. Man braucht bie Parteien 
eigentlich gar nicht einmal nah Richtungen einzuteilen, 
fondern ganz einfach nad Generationen. Zwiſchen je zwei 
Sahrzehnten liegt eine tiefe Kluft. Grit fürzlich bot 
diefer Zwieſpalt wieder ein unerquickliches Schaufpiel. 
Anläßlich des zehnjährigen Beftandes der „Rozhledy“ 
(1891 bis 1901) fchrieb Y B. Krejci in diefer Zeitichrift 
einen Rüdblid über „Zehn Jahre der jungen Litteratur”. 
Die Bilanz, die er zog, war nicht fonderlich günftig: 
aus der Revolutionierung der Litteratur, aus dem Ge: 
wirre ber Schlagworte ging faft fein *6 Wert 
bervor, fein tupiiches ft, da8 die neue Weithetif ver- 
förperte. Die einzige Frucht aller Kämpfe ift die Aus— 
bildung bes eriti en aid zum felbftändigen litte- 
rarifhen Genre. — Diefer Artikel war ein offenes 
Belenntnis und bekräftigte durch fich felbft Krejtis Zeug- 
ni8 don der Wahrhaftigkeit und Selbftverleugnung ber 
nıodernen Sriti. Das ärmliche Refultat, das er ver- 
fündete, fam dem „Zvon* freilich recht gelegen, und er 
verfehlte nicht, auf bie pofitive Arbeit auf Seite feiner 
eigenen Anhänger binzumweifen. — Auf die Antwort des 
„Zvon“ vberö —— Krejei einen zweiten Artikel: 
Zehn Jahre verſchlafener Litteratur“. So folgt ein 
Angriff dem andern, und ſchließlich ſcheidet man un- 
verjöhnt. Uber unbewußt haben beide Parteien von 
einander gelernt: bie ſtritik der Alten trachtet wenigſtens 
den Jungen möglidhit ya und freifinnig entgegen- 
autreten, und die Arbeit dieſer fängt an, fich nicht mehr 
allein im analygtifchen Feuilleton und ſchmalen Lyriker 
Bändchen darzubieten, ſondern in umfangreichen Romanen. 
— nenne an dieſer Stelle nur Rüzena Svobodovas 
„Milenky“ (Die Geliebten), Antonin Sovas „Ivno 
romän* (Jvos Roman), Wajlomiczd „Gerda“, 
Hladiks „Trest“ (Die Strafe), alles Bücher, die als 
ein plößlicher Aufſchwung der tſchechiſchen Proja be 
merfensivert find, fo daß es nötig erfcheint, auf fie bei 
Gelegenheit zurüdzufonmten. 


Die Frage der fchriftitellerifchen Organifationen ift 
gegenwärtig fehr aktuell. Bon Seiten ber a pn 
wird die Gründung eines Kreiſes tſchechiſcher 
Scdriftjteller” gi der ſich wahrfcheinlih in 
Gegenjag zu ber alten Vereinigung „Maj* jtellen wird. 
Seine Thätigfeit foll er ſchon im nächiter Zeit mit der 

erausgabe der Sorrefpondenz Julius Zeyerd und Yan 
derudas einleiten; auch die Beröffentlihung der ge 
fammelten Schriften des verftorbenen Stritifers 9. ©. 
Schauer, eines Vorläuferd und Bahnbrechers ber Rea— 
liſten, ift geplant. 

Mit Neuerfcheinungen find in ber legten Beit ber- 
borgetreten: der Lyriker 9. Kaminsky mit dem Bude 
„Auf dem Weg zum Parnaß“, ein typiicher Epigone, 
der die Poefie nur im Sentimentalen erblidt und deſſen 
Talent in ber Iyrifchen Plauderei liegt, dann Fr. Tab. 
Spoboda mit dem Buche „Zur Mahd gereift* (Prag, 
—* Simädel). Spobobda iſt einer der angeſehenſten und 

chtbarſten Autoren Böhmens. Seine Berfe verraten 
den Romancier und Dramatifer; fie gehen über das 
Verfönliche hinaus und fpinnen fich, in der Form mit 
Vorliebe liedhaft fchlicht, oft zu nodelliftifchen Genre 
bildern aus. Die überwiegende Eintönigfeit und Schwer 
mut der Bolkslieder, die landſchaftliche Geſamtſtimmung 
der böhmischen Ebenen, die bildnnerifche Rauheit der lict- 
umflofjenen Krume, Gindrüde von Dorf und Land 
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. nicht fo leicht einer in fo Har gefügten Worten 
mwiebergeben, wie Svoboda. Imgrunde Realift, wirkt 
er durch das leicht Hingetupfte, zärtlich erfaßte Detail 
ganz impreffioniftifch. 

Ueber den „Tichechifchen Wiederhall der fozialen 
Poefie Freiligraths* bringt „Naie doba“ einen Xrtifel 
von D. Wagner, der fich mit dem Dichter ber Fünfziger- 
jahre, Rubolf Mayer, beihäftigt und deſſen Dichtung 
„Mittags“ als eine lofalifierte Umarbeitung ber freiligs 
rathſchen „Bon unten auf“ hinſtellt. Diefelbe Zeitfchri 
bringt einen umfangreihen Eſſai F. B. Krejdis über 
Marie Ebner⸗Eſchenbach, beren Werke joeben in Heber- 
tung ericheinen, und eine Selbjtanzeige von Jaroslav 
Bliet üder den erjten Teil jeiner „Gefchichte der 
tſchechiſchen Litteratur*, der das achtzehnte Jahrhundert 
umfaßt, eine Zeit traurigen Xiefitandes des tichechifchen 
Schrifttums. — In den „Volne smöry“ führt %. &. 
Salda Klage über das Lefepublitum: Jenes feltene 
Feinſchmedertum des Geiſtes, jener wunderbare Epi- 
fureismus bes Geiftes, den man anderöwo das Lefen 
beißt, ift bei uns beinahe unbelannt. Die frauen, bie 
Damen ber Geſellſchaft, die in anderen Ländern in ihren 
Salons bie Pflegerinnen der litterarifchen Kultur waren, 
fie lefen bei uns faum. „Wie viel Salons find zu 
finden, wie viel Gefellfchaften, in denen man mit Pietät 
und YAufmerffamfeit ein ſchönes Gedicht oder einen Eſſai 
ober ein Romanfapitel vorlieft? indet man bei uns 
überhaupt Ehrfurdt vor dem gejprochenen und ge 
lefenen Worte? Findet man irgendwo Freude an einem 
Ihönen Sate? Geht durch das Theater ein fühes 
Scdauern, wenn bon ber Bühne in den BZufchauerraum 
zufalli 
nie 


ein ſchöner, vollflingender, wohlgebauter Sat 
chmebt?* 
Wien. 


Camill! Hofmann, 










er Bühnen. — 
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Berlin. Am Sonnabend vor Balmfonntag führte 
das KHöniglihe Schaufpielhaus eine Märchendichtung auf, 
Frau Anne“, ein Oftermärden, das erfte größere 
Buhnenwerk des jungen hamburger Dichter Marr 
Möller, ber bereit3 ein paarmal mit Heineren Gaben 
auf berliner Bühnen erfchienen war, und am 8. April 
bradte das Deutfche Theater ebenfalld eine Märchen⸗ 
dichtung, Georg Hirfchfelds falzburger Märchendrama 
„Der Weg zum Licht“. Man könnte an innere Bus 
fammenbänge benten, fünnte dabon fpredhen, daß der 
Märchengedanke in ber Luft 3 daß jetzt die Freude 
am ſchönen Schein durch ben Ueberdruß an ber jo lange 
ausjchlieglicd auf die Bühne gebrachten häßlichen Wirt: 
lichkeit abgelöft werde, und was an bergleichen geift- 
reicher Fulturphilofophie fi noch fonjt vorbringen läßt, 
mit der unfere fo gern fich hiſtoriſch nehmende Zeit 
immer jchnell bei der Hand ift. Wber das, was man 
heute hochtönend mit „Beitidee” bezeichnet, jollte man 
richtiger „Mode“ nennen: bie wahren Beitideen erfennt 
immer erjt die Zukunft. Im befonderen falle liegt die 
Sadıe nun fiher fo, daß durch rein individuelle Urſachen 
die beiden Dichter zu ihren Stoffen geführt worden 
find, fo daß wir über geheimnisvolle innere Zufammen- 
hänge nicht weiter zu grübeln brauchen. Leider bedeutet 
weder „rau Unne* noch „Der Weg zum Licht“ einen 
großen, Ffünftlerifhen Wurf. Beide Dichter ähneln ſich 
darin, daß fie einer an ſich tiefen und jchönen Idee 
nicht zu voller, fünftlerifcher Lebendigkeit haben verhelfen 
fönnen, fo daß diefe Idee ein vn wie ein oberflächlich 
aufgellebtes Etifett wirft. Sie arbeiten beide mehr mit 
dem Berftande, als fie glauben maden möchten, und 
die Sraft und den Reichtum der Phantafie, aus der die 
bunte Märchenwelt erblühen follte, bleiben fie uns 
ſchuldig. Möller überfchüttet uns mit einer Flut gar 
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zu behend gereimter Berfe, die angenehm ins Obr fallen, 
in denen aber nicht eben viel eigene® Empfinden lebt, 
dagegen ein gut Zeil danfbarer und immer wirkfaner 
Requifiten verwendet wird; und Hirfchfelds Fehler ijt die 
Nücternheit feiner Spracde, die alles rund heraus fagt 
und bie Bhantafie nirgend zu eigenem Fluge anregt. 

„Hrau Unne* hat dem großen Publikum fehr ge- 
fallen, was durchaus verftändlich if. Das Stüd bringt 
reizende Kinderſzenen, die von reiner Poeſie geträntt 
ia es bringt da8 ewig dankbare Motiv von bem alten 

eibe, das noch die Liebe fticht wie mweiland Frau 
Marta Scmwerdtlein; fchlieglih öffnet fi uns ber 
Himmel, wo rofa und weiße Englein zwiſchen Lilien 
wandeln; vor allem aber, es feiert den Mutterfchmerz 
und die Mutterliebe der rau Unne, die ihr Kind, das 
abgöttifch geliebte Jairchen, verloren bat und ihren 
maßlofen Sammer zum Himmel emporfhidt, bis vor 
ihrem Schmerze jelbit St. Peters FFeitigfeit wanft und, 
gana gegen Gefeg und Megel, Frau Anne noch bei 
ebzeiten im Himmel Einlaß findet, um mit ihrem 
Töchterden zu fprehen. Wenn dann aber die fleine 
Saire fie mit den Worten tröftet: „Ich bin in Gott, 
und Gott ift in mir“, und wenn nachher, als Frau 
Anne aus ihrem Traum erwacht it, erit ein Hinweis 
auf die Bibelftelle, die da fagt: „Bott ift die Liebe, und 
wer in der Liebe bleibet, der bleibet in Bott und Gott 
in ihm*, fie aufflärt, was Slein-aire mit ihrer myſtiſchen 
Lektion gemeint bat, jo berührt biefe philofophiiche 
Darlegung nur erfältend. In dieſem ganzen zweiten 
Teile des Werkes werden wir den Gindrud eines rein 
veritandesmäßigen, fchematifchen Aufbaues nicht los. 
Wenn Frau Unne alles herrichtet zu dem Beſuche, den 
ihr totes Kind ihr verſprochen hat, und wenn dann ftatt 
ber feinen Yaire nur die Armen und Stranfen erfcheinen, 
o merkt man gar zu bald, daß der a ee 

rau Anne zu @emüte geführt werben foll, daß bie 
wahre Liebe, die Liebe, die ewig ift und der auch ber 
Tod nichts anzuhaben vermag, don Selbſtſucht frei ift, 
und daß fie ihr Kind für immer befiken wird, wenn fie 
diefer höheren Liebe ſich fähig zeigt. So wirken biefe 
Szenen lehrhaft, man merft Abſicht, und man wird 
verjtimmt. Möller hat nicht jene Naidvetät, die aus der 
Tiefe allergläubigfter Hingebung erwächſt, und deshalb 
A er feine zwingende und feine befreiende Auferftehungs- 
wirkung. 

BeorgHirfchfeld hat wohl urfprünglich das Problem 
löfen wollen, wie die große, hingebende Liebe auch das 
Böje zu ige und in ihren Machtkreis zu ziehen 
vermag, da eben in jeder Bruft das Göttliche, wenn 
auch noch fo verborgen, lebt. Der Held dieſes — 
burger Märchendramas“, der kunſtreiche Schwarzal 
gehmaitl bom Unteröberg, war wohl als ein zwieſpältiges 

ejen gedacht, in deifen Sehnſucht zur Oberwelt, ihm 
unbewußt, ber göttlide Drang zum Licht —*—* 
liegt. Und das Drama ſollte wohl zeigen, wie der 
Zwerg dieſen Drang F mißverſteht und auf der Ober⸗ 
welt nur feinen ſelbſtſüchtigen Zwecken nachgeht, und 
wie dann allmählid an ihm die ummandelnde Macht 
ber großen Liebe ihr Werk vollbringt, bis er nicht nur 
auf die Jungfrau Mechthilde, die er durch Lift in feine 
Gewalt gebradt, verzichtet, fondern auch felbft durch 
eben jenen Berzicht, das —— feiner Selbſtüberwindung, 
zum ſtrahlenden Lichtalben verwandelt und gen Himmel 
ven wird. Diefes Problem aber ging über des 

ichter8 Kräfte, und fo füllt er drei Ute mit allerhand 
Beimerf und läht auch auerft ein anderes Motiv in den 
Vordergrund treten, und erjt im vierten Aft läßt er 
plößlich jene oben angebeuteten Gedanken auf uns los, 
mobei natürlich die Wandlung Hahngifls völlig unglaub- 
würdig bleibt. — 


Die übrigen Novitäten des letzten Monats bedürfen 
feiner eingehenden Beſprechung. wähnt fei nur, daß 
im Leifing-Thenter ein neues Wert des Berfaffers ber 
„Roten Robe*, Eugene Brieur, aufgeführt wurde, 
deſſen Xitel „Les Remplacantes* in ber Ueberiegung 
mit Fremde Mütter” wiedergegeben war. Es ift, 
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wie die „Rote Robe“, ein Thefenftüd, eine unerfreuliche 
Mifhung bon guter rg! und did aufgetragener 
Tendenz unb richtet fich peoen ie foziale Schäblichkeit 
bes Ammenweſens. Es tjt fünftlerifch belanglos, und 
die Satire ift, dba unfere Sem: nur in geringem 
Umfange den parifer ähneln, auch bei uns nur in 
geringem Umfange wirkſam. 
Gustav Zieler. 


Hamburg. Im Thaliatheater debütierte eine junge 
hamburger Schriftitellerin, rau Hennie Rad e, die 
fi) auf dem Gebiet der Lyrif unter ihrem Mädchen: 
namen Hennie Fock bereit befannt gemadt bat, am 
1. April mit einem dreiaftigen Schaufpiel „Ueber der 
Liebe*. Es will gewiß etwas fagen, wenn eine frau 
in jungen Jahren ihren dramatiſchen Eritling nicht nur 
auf die Bühne bringt, fondern mit ihm auch — bei ber 
Premiere, wie bei den Wiederholungen — ſich einen 
entichiedenen Erfolg holt. Es will noch mehr fagen, 
wenn fie fich dieſen Erfolg bei unferm auf ſeichte Luft- 
fpiele und Schwänte — Thaliatheaterpublikum 
mit einem ernſten Stüd holt. „Ueber der Liebe“ iſt ein 
Problemftüd. „Was muß dem Stünftler höher ftehen, 
feine Kunſt oder feine Liebe?* Bon biefer Frage geht 
Frau Raché aus und fommt zu dem Schluß: „Die 
Kunſt fteht über der Liebe.- Ob die Praris dieſer 
Theorie recht giebt, ift eine Frage für fi. Jedenfalls 
ift e8 ſymptomatiſch für unfere heutige Frauenwelt, daß 
eine Uutorin die Liebe auf dem zweiten Rang verweiſt. 
Das wäre noch dor zwanzig Jahren in Deutfchland fo 
ziemlich undenfbar gewefen. Und befonders charafteriftifch 
ift e8, wie Hennie Raché diefe Löfung vornimmt. Der 
Held ihres Stüdes, der Maler und Beichner Pauli, 
fommt nicht auß eigener Ueberzeugung zu biefer Um: 
wertung von Liebe und Kunſt. Im Gegenteil: er bringt 
feiner Liebe zu Hildegard Rolff jeine Kunst zum Opfer. 
Es iſt Hildegard, die ihm zeigt, daß er ſich damit auf 
einen Irrweg begeben hat, und die fein Opfer verichmäht, 
weil fie als moderne frau fein Opfer annehme, fondern 
Schulter an Schulter mit dem Geliebten im Kampf 
ums Dafein jtehen will. Die frau, die die Liebe ges 
ringer wertet, als ber Dann — eine für unfere gährende 
Beit ungemein charakteriftiiche Figur. Seltfamerweife 
iit das Beifpiel, an dem die Autorin uns ihre Theje 
ermweifen will, nicht fo modern, wie die Theſe felbit. Das 
Opfer nämlich, das Hans Pauli bringt, um Hildegard 
heiraten zu fünnen, tjt, daß er, jtatt weiter Staffelei- 
bilder zu malen, eine Stellung als erfter Zeichrer in 
einem Plafatinftitut annimmt. Das erjcheint ihm 
und Hildegard als Berrat an feiner Kunſt. An ſich iſt 
es gewiß aftuell, das Plakat auf die Bühne zu bringen. 
Aber Frau Raché unterfchätst doch wohl jeine Bedeutung. 
Ein Plafat kann ebenfo gut ein Kunſtwerk fein, als ein 
Staffeleibild, Ein Künſtler, der was fann, wird ſich 
al8 Plafatmialer fchneller einen Namen machen, als 
wenn er alljährlich eine große Hiftorie oder ein halbes 
Dutzend Landſchaften auf die Ausftellung ſchickt. Und 
e3 fann Hans Pauli durchaus nicht m A wenn er 
fih mit in eine Schar jtellt, an deren Spitze eine Reihe 
der erjten modernen Sünftler marfchiert. Daß das Stüd 
troß dieſes —5— und trotz mancher techniſchen Uneben⸗ 
heiten eine entſchiedene Wirkung thut, iſt der beſte Beweis 
für das dramatifche Talent Hennie Rachés. Die Weiſe, 
wie fie ihr Problem geftellt und gelöft hat, die fichere 

and, mit der fie die vo zu ben Hauptizenen 
inaufgeführt, die ftimmungsvolle Art, in der fie das 
Milien geitaltet hat, lafjen uns ihrem ferneren Schaffen 
erwartungsvoll entgegenfehen. 
Car! Müller- Rastatl. 


Nürnberg. Das biefige Stadttheater bradhte in ber 
legten Zeit rafch hintereinander zwei dramatifche Neu- 
heiten zum eritenmale zur Aufführung. Am 10. März 
ging des müncdener Schaufpielers Ludwig Heller, eines 
geborenen Nürnbergers, Märchendrama in einem Vorſpiel 
und —— Aufzügen, „Der arme Heinrich“, am 
20. März das bdreiaftige Schaufpiel „Mutter“ von 


Karen Bramfon, aus dem Dänifhen überfett von Dtto 
Hamburger, in Szene. 

Heller8 Drama lehnt fih in Stoff und Gebdanten- 
gehalt nur lofe an die gleichnamige —— — 
von Aue an. Sein armer Heinrich iſt ein Ruͤtersmann, 
der durch den Tod der Mutter, dann des Baters, endlich 
de8 beiten Freundes an Gott und Menſchen irre ge 
worben ift. Mit Hilfe bes getreuen Knappen, der ſich 
ſchließlich als liebendes Weib entpuppt und als Allegorie 
des Guten an fich aufgefaßt —* will, befiegt und tötet 
er den Draden, der da Land verheert und wird ber 
Berlobte der Tochter desfelben, der Syrfillis, einer Per⸗ 
fonififation der Sünde, wie fie im Bude fteht. In 
der Brautnadht Taugt Syrfillis das Herzblut des Ritters, 
der dann mit dem liebenden Knappen, der reinen Yung- 
frau, die fih für ihn zu opfern bereit ift, im Tode 
vereint wird, während draußen ber Scheiterhaufen, den 
da8 Volk ber Teufelin errichtet Hat, hoch emiporflammt. 
Daß diefer Dee oder ber Urt, wie fie uns vors 
geführt wird, eine befondere dramatifche Kraft inne 
wohne, fann man nicht wohl behaupten, und aud) bie 

erausarbeitung der Gharaftere ift durch die fich ftart 
erbordrängende allegorifche Bedeutung des Ganzen wie 
des Einzelnen völlig bintangehalten, ja faſt eritidt. 
Aber auch dieſe Allegorie kann in ihrer Handgreiflichfeit 
und Blatıheit feineswegs als ein Vorzug des Stückes 
gelten, jo daß der wefentlich durch; Freundeshände berbei- 
geführte leidlihe Erfolg — ein richtiges Premieren 
publitum befigen wir bier in Nürnberg nod nicht und 
im Stadttheater noch weniger als im „Sntimen” — 
eigentlih recht underdient war. Immerhin ift bie 
Sprade bie und da von lyriſcher Schönheit, und über 
dem mittleren der drei Mufzüge war auch eine gewiſſe 
Märdenjtimmung mit bichterifchem Geſchick ausgebreitet. 
Ob aber das Drama das eigentliche Gebiet des freilich 
noch jehr —— Verfaſſers iſt, möchte ih doch 
ſehr bezweifeln. 

Entſchieden reifer und dramatiſch ungleich wirkſamer 
iſt Karen Bramſons Schaufptel „Mutter“, das den 
Konflikt zwiſchen der Mutterliebe und der Liebe zum 

eliebten Manne behandelt, in dem ſchließlich die erjtere 
en Sieg davon trägt. Eva Kragh Hat ihren Gatten 
Thorlild, einen reichen en mit dem fie in liebe 
leerer Ehe lebte, verlalfen, um nach der dreijährigen 
Wartezeit, die das dänifche Geſetz vorjchreibt, dem ge 
liebten Nield Benf, einem Freunde ihres Mannes, die 
Hand zu beglüdenderem Lebensbunde zu reichen. Aber 
die Sehnſucht nad ihrem und Thorfild Kraghs ein 
zigem Kinde, das zum Bater hat zurüdfehren müſſen, 
läßt fie nicht zur Ruhe, nicht zum vollen Geniehen bes 
neuen Glüdes fommen, und als fie durchfühlt, daß 
mern fie bie ihr von ihrem Gatten gereichte Hand 
zurüdmweift und nicht zu ihm zurüdtehrt, Selma Kragh, 
eine entfernte Verwandte Thorkilds, eine frömmelnde 
und heuchleriſche Perfon don höchſt —— Ber: 
gangenbeit, die Erziehung ihres Tleinen Mädchens über 
nehmen, wohl gar die Gattin Thorfild8 werden wird, 
und als fie dann noch dur eine ältere Freundin don 
dem Schidjal ihrer verftorbenen Mutter erfährt, das dem 
ihrigen jo ähnlich war, die Urme aber ſchließlich dod 
zu dem ungeliebten Gatten und bem geliebten Kinde 
zurüdgeführt hat, da reift fie ſich nach hartem Kampfe 
bon Niels, der felbjt diefen Schritt billigen muß, da fie 
ja ohne ihr Sind doch nicht wird glüdlich werden 
fönnen, los und fehrt in das Haus des Gatten zuräd. 
Wie ihre Mutter wird nun auch fie ihr Leben lang 
niemand mehr lächeln ſehen. — Wenn auch bieies 
Drama der Seelenfämpfe mit feinem refignierenden 
Schluß nicht eben erquidlich wirkt, fo weiſen doch der 
Stoff und feine Durchführung ohne Zweifel tüchtige 
Qualitäten auf, die dem Stüde, das in Dänemark bieber 
noch nicht zur Aufführung gelangt tft, wohl auch auf 
einigen anderen Bühnen noch zu dem verdienten Er— 
folge verhelfen werden. Fertig freilich ift die Dichterin, 
die der Erjtaufführung beimohnte und mehrfach vor 
dem Publikum ericheinen mußte, noch keineswegs. In 
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Charalteren, Aufbau und Ausdrud fehlt e8 noch überall 
an der nötigen Eifelierung. Ganze Gejtalten, wie ins⸗ 
befondere Tanja, die die fyrucht jener unerlaubten Liebe 
der Mutter Evas, und ebenfo ganze —* wären wohl 
am beiten überhaupt weggeblieben. Dadurch hätte ſich 
leicht eine kũnſtleriſchere Gedrungenheit und Knappheit 
erzielen und der Umfang des Ganzen entſchieden zum 
Borteil des Stüdes bequem auf zmei Alte bringen 
lafjen. Endlich wird wohl auch die Lebensanihauung 
der Dichterin, die heute noch zu jehr geneigt jcheint, die 
Schuld an allen Mängeln der menſchlichen Geſellſchaft 
dem Staat und feinen Geſetzen aufzubürden, im Laufe 
der Yeit nod) eine größere Reife gewinnen. Immerhin 
darf man auf die Gaben, bie fie uns fernerhin bieten 
wird, gejpannt jein. 
Ta. Hampe. 


Wiesbaden. Im allgemeinen begegnet man mit 
gutem Recht Dramen, die nicht unmittelbar als foldhe 
fonzipiert, ſondern erſt auf dem Umwege über einen Roman 
entjtanden find, mit einigem Mißtrauen. Uber Aus- 
nahmen bejtätigen bekanntlich die Regel, und Joſef 
Lauffs jüngjtes Drama „Der Heerohme*, das am 
11. April an unferem SHoftheater feine Uraufführun 
erlebte, iſt eine folhe Ausnahme Das Drama ift au 
a jüngftem Roman „Särrelief” entitanden, dem man 
bei jtarfen dichteriſchen Vorzügen den Vorwurf einer 
allzu loderen Kompofition nicht eriparen fann. Trotzdem 
ift aus dem Roman ein echtes Bühnendrama entitanden. 
— Der Heerohme ift das Sind einer Heinen nieder 
rheintfhen Stadt, dem fromme fpelulierende Mild- 
thätigfeit bie rg rg Studien ermöglidt. Wilm, 
der Feifche * es Armenhäuslers und Invaliden 
von der Bereſina —* Vernhage, hat ſich gefügt. Wilhelm, 
der Juüngling, aber baumt ſich mit dem ganzen Trotz 
einer [ebensFroben, dafeinsbejahenden Natur gegen den 
ihm auferlegten —— szwang auf, geweckt von dem 
Sturm gejteigerten Bolldempfindens, der 1870 durch 
Deutichland braufte. Wilhelm entweicht ohne Urlaub aus 
dem Priejterfeminar zu Münfter und richtet jeinen erjten 
Gang in der Heimat zu Hannede Mesdag, feiner 
Jugendgefpielin. Er findet das Mädchen allein, bie 

tern haben fi zur Ubfchiedsfeier des ausrüdenden 
Refervebataillons begeben. In ſchwärmeriſchen Worten 
teilt er der Geliebten mit, daß ihm die große Volks— 
bewegung einen ehrenvollen Weg in die ige und 
ins leben geöffnet habe. Und Hannede wird des Heim- 
fehrenden Weib werden. Die vor der Sünde Bitternde 
ergiebt ſich dieſem jugenditarten Willen und ihrem 
eigenen Herzen und folgt Wilhelm in der wunderbaren 

ondnacht aufs Rafolin, dem Ort ihrer Yugendträume, 
hinaus. Nun bat der Mann für fein Weib zu fämpfen. 
Wilhelm bleibt feit, als der Dechant der Stadt den Ab. 
trünnigen zur Umkehr zu bewegen ſucht. Wuch ber 
Drohung des Fanatifers, dak er Hannedes Schande 
von ber Stanzel aus brandmarfen mwerbe, hält er ftand. 
Der Dedhant macht feine Drohung wahr. Grades 
Mesdag, Hannedes Vater, kehrt — aus der 
Kirche Gm Aber er will Gericht halten. Als Wilhelm 
Bernhage aber die Angftrufe Hannedes aus der Neben» 
tammer hört, eilt er ihr zu Hilfe. Da wendet fich ber 
Born des Alten, und er erichlägt den Berführer. 

Schon dieſe knappe Inhaltsſtizze läßt die einheit- 
liche Geichlofjenheit und bühnenmwirfiame Steigerung im 
Aufbau des Dramas erfennen. Aber aud in vielen 
Einzelheiten kommt die ftarfe dramatifche Anlage und 
der gute Bühneninjtinkt, den Lauff befitt, zum Aus» 
drud, fo 3. B. in der außerordentlich gejchidten Vor— 
bereitung der Altſchluſſe. So einwandsfrei ift die Auf⸗ 
gabe, die im „Heerohme* dem Dichter zufiel, nicht 

elöft. Lauff hat als Hintergrund des ganzen Heerohme⸗ 
onfliftes die mächtige Vollserregung von 1870 gewählt. 
E iſt ihm, imsbeiondere dur eine wirkungsvolle 
Szene des erjten Altes, gelungen, für fie den glück— 
(iden dichteriſchen Ausdrud zu finden. Diefen Sieg 
hat er aber mit einer gewiffen Schwäche und Berflahung 
in der Behandlung des Hauptmotivs zu teuer bezahlen 





müffen. Das tragiihe Schickſal des Heerohme ift ein 
ewig giltiges, jo lange die Religionen an ihre Priejter 
noch andere Forderungen als die bes reinen Menichen« 
tums ftellen. Qauff ijt nicht bis in die lebten Xiefen 
che dichterifchen Borwurfs —— Er giebt in der 
Geſtalt des Heerohme nicht die ganze rein menſchliche 
Pſychologie des Konflikltes. An ihre Stelle ſetzt er zum 
Teil die ſpezifiſche Stimmung der Zeit, die nationale 
Begeiſterung. Ihr hat er im ber ringenden Seele bes 
Priefterzöglings allau entfcheidende Geltung eingeräumt. 
Sit fo der Hauptgeitalt nicht jener volle Yebensreihtum 
geworden, der ihr hätte werden können, fo ift dagegen 
der Dichter in der — Hanneckes, des alten 
Mesdag und der verſchiedenen Vertreter des katholiſchen 
Prieſtertums recht glücklich —— Die Sprache, bei 
einzelnen @ejtalten, wie 3. B. ber prächtigen on des 
alten Snvaliden Bernhage von frifcher, individnaliſterender 
Kraft, kann eine Neigung zu lebenunwahren Bildern 
nicht immer unterdrüden. 

Der Erfolg, den das Stüd bei feiner Eritaufführung 
fand, ift auch bei völliger Berüdfihtigung der Lofalen 
Berhältniffe ein ftarfer zu nennen. 

Josef Kaisler. 


Am 27. März gelangte da8 Drama „Björn der 
—— von Robert Riemann, das hier vor kurzem 
ewürdigt wurde (vgl. Sp. 739), im Stadttheater in 


anzig zur erften Aufführung. 
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Romane und Movellen. 


Bis die Band sinkt. Roman von ©. Hoedjitetter. 
Dresden, Carl Reißner. 1900. 264 ©. 

Bon zwei befreundeten Frauen erzählt das Bud: 
beide geiftig über dem Durchſchnitt ftehend, beide bor- 
nehm empfindend und rechtſchaffen, die eine mehr 
Intellelt, die andere ganz Gefühl. Die eine geht aus 
der enttäufchungsvollen Ehe mit einem nüchternen Land⸗ 
pfarrer in die Freiheit, wird Romanſchreiberin, bald 
aber, die Grenzen ihrer Begabung erfennend, Mit- 
arbeiterin in der Frauenbewegung. Die andere geht 
aus dem erfolgreihen Anfangsitadium gene 
Studien in ein wahres Eheparadied. Beide haben die 
volle Sumpatbie der Berfafferin: Juliane, die in ftiller 
Refignation allein arbeiten wird, „bis die Hand finft“, 
— wie Marie, die mit ihrem guten und klugen, 
eleganten und reichen Gaſton glücklich ſein wird bis an 
ihr felige8 Ende. Aber die Moral von der Geſchichte 
iſt doch eine zwiſchen den Zeilen zu findende Mahnung 
an die Schweſtern, acht zu haben, daß das Berftandes- 
ftreben nicht da8 Empfindungsleben überwuchere. So 
erfreulich diefe Gefinnung ift, beweisfräftig ift die Er⸗ 
ählung ganz und gar nicht; das zeigt ſchon ein Blid auf 
= Auszug des Inhalts. Das Bud) ift in Borzügen und 
Schwächen eine rechte Frauenarbeit, anſprechend durch 
den idealen Zug, den Hauch der Güte, durch manche 
Büge feinen Berftehens und guter En unbe» 
friedigend aber durch zerfließende Weichheit der Umriſſe, 
durch gar zu unbefangene Bequemlichkeit der Anlage. 
Wichtigfte Ar e werden nicht pfychologiſch erichlojien, 
amateurhafte Stimmungsmalerei muß nicht jelten die 
geftaltende Kraft zu erjegen fuchen. Vieles ijt bier 
allerdings der Unfängerin zu gute zu halten; das Bud) 
wurde, wie eine Vornotiz mitteilt, vor dem „Dichter“ 
geichrieben, einem Roman von ©. Hoechſtetter, den ich 
bereit8 vor einem Jahr bier anzeigte. Man darf dem 
nad annehmen, daß das Können der Berfafjerin heute 
der Reife erheblich näher ift. 


Berlin. 





Willy Rath. 
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Christa. Ein Evangelium der Schönheit. Von Hugo 
Salud Mit Buchſchmuck von Emil Orlik. ien, 
Wiener Verlag, 1902. 

Hugo Salus, der fein rafches Bekanntwerden er» 
folgreihen Iyrifhen Werfen verdankt, tritt hier zum 
eriten Mal als Erzähler hervor. Seine Begabung Heat, 
wie dies Bud) beweift, gang und garnicht auf dem Ge— 
biet der Profa. Selbft die Freunde feiner Lyrik werden 
fih dem Gindrud von innerer Armut beim Leſen diefes 
„Evangeliums der Schönheit“ nicht entziehen fönnen. 
Mir ift Salus Drama „Sufanne im Babe‘ leider uns 
befannt. Die fymbolifchallegorifche Erzählung „Chriſta“ 

igt aber jedenfalls, dak Salus feine Gejtaltungstraft, 
arakterifterfunft, überhaupt fein eigentliches objektives 

Darftellungsvermögen befitt; ja mehr: fie fcheint über 

die Lyrik des Autors auszufagen, daß bie Stimmungen 

und Gefühle, die er im Gedicht zu erzeugen weiß, nicht 
tiefer wurzeln als im Bers, feinem Klang, feiner Farbe. 

Ich könnte es mir fonft nicht erklären, wie ein Entwurf, 

der bem Dichter Raum zur Geftaltung und eh en 

Belebung bot, fo dürftig und poefielos ausgeführt 

werben fonnte. Und es hätte wahrlid einer reichen 

Poeſie in der Ausführung bedurft, um uns das Klein⸗ 

lie und Unfünitlerifche vergefien au laſſen, das in ber 

Idee, ein weibliches Pendant zu Chriftus aufzuftellen, 

do unzweifelhaft liegt. 

Salus Hat fi bejtrebt, auch den Gang ber Er- 
zählung u der Bibel parallel zu geftalten, ebenfo 
wie er den Stil ber Evangelien nahahmt. Wir werden 
fortgeient an das Urbild erinnert, und das gereicht 
Salus Bud nicht zum Vorteil; denn wir empfinden 
fo allzu lebhaft den jchreienden Kontraft zwifchen diefer 
erdadhten, Fonjtruierten Stleinigfeit und der gewaltigen 
Didtung der Evangelien, zwiſchen diefem bedeutungs- 
lofen Büchelchen und dem ungeheuren geſchichtlichen 
Gefchehnis, neben das es Hi fo wohlgemut ftellt. Aber 
aud; wenn wir bon dieſem fih aufdrängenden Ber: 
gleiche abjehen, ift das Bud eine Geſchmacsverirrung: 
ein junges —— als Prophetin der Schönheit die 
Lande durchziehend, mit ihrer aus Gläubigen beiderlei 
Befchlechted zufammengefekten Anhängerſchar allent« 
halben — übrigens in Steufchheit — Feſte feiernd, wird 
zuletzt, nachdem fie fich anfcheinend ohne triftigen Grund 
mit der herrſchenden Priefterfchaft entzweit bat, gefreuzigt 
_ — zur ſelben Zeit, da ai der anderen Seite 
der Welt der beſte Menſch den gleihen Tod am Kreuze 
um der Liebe willen jtirbt. Die Auffaſſung ber Schön- 
beit, die fi in Salus Bud ausſpricht, ift ganz äußer- 
wi Man fpürt nicht8 davon in feiner Darftellung, 
daß die Schönheit aus dem ernften tüchtigen Leben 
hervorgeht, wie die Plüte aus der Pflanze als letzte, 
aber jeltene Krönung. Salus Schönheit iſt Xändelei, 
für die ein Tod am Kreuze — felbft in ber fcheinbar 
leiten und fchmerzlofen Art mie bei Chriſta — wenig 
paßt. Ich glaube, daß dieſes Buch auch in der Wert» 
ſchatzung feines Verfaſſers nicht hoch fteht, oder doch all» 
mählich finfen wird. 

Weimar, Wilhelm von Scholz, 


Tkariden. Roman von Ottomar Enting. Dresden, 
Earl Reißner, 1901. 239 ©. 

Sfariden? Zur Sonne find Helb und Heldin nicht 
gefommen. hr Stug geht nur von Wettorp nad 
Köln, aus einem fdhleswig-holfteinifchen Landpfarrhaus 
in bie Redaltionsſtube einer Halbntonatsfchrif. Da 
fehlt doch eigentlich die rechte „yallhöhe*, und der Aus— 
gang, die Uebernahme ber Leitung einer Trinferheil- 
anjtalt, erfheint uns gar nicht einmal tragifh. Nun 

tegt ber Held aber nicht einmal ſelbſt. Pajtor Klaus 

dberjen läßt fih von feiner um Helene, bon ber 
man nicht begreift, wie fie diefen Mann heiraten konnte, 
in die Höhe tragen, wie der Baunfönig von Adler in 
der Fabel. Und auch fie läht fich mehr von dumpfen 
a”. len, von thörichten Träumen leiten, al3 von klaren 
Gedanken, und wird recht raſch flügelmüde. So hätte 
für die beiden, die in der Mitte de8 Romans jtehen, 
der Name „Dilettanten des Lebens" beifer gepaßt. — 


Aber ihr perfönliches Schiefal, das an fi dumpf, un- 
erquidlih und bei ihrer rzfichtigfeit und Thorheit 
nicht unverdient ijt, wird nun höher gehoben durch 
einen größeren Hintergrund. Die foziale Bewegung 
= die beiden Leute zu ihrem ridenflug verführt. 
ational-foziale Beitrebungen fpielen hinein, und etwas 
Kouliffenklatfh daraus wird für mande jenfationell 
fein. Die Vertreter diefer Bewegung erfcheinen alle mit 
ihrem wirklichen oder doch mit einem ſehr durchſichtigen 
Dednamen. Alles das iſt recht unkünſtleriſch. — Das 
Gegenbild, das behaglide, an der Scholle und an 
der mwohlgegründeten, dauernden Erbe lebende, vor 
erg ganz fichere Leben, bietet die lan 

ettorp. Nur werden und mehr die humoriſtiſchen 
Seiten gezeigt, das Kleinliche, Beſchränkte, ald das 
Tüchtige, Leiftungsfähige, Ehrenmwerte und Geſunde 
Und das ift doch ein Mangel. Naturheilfünftler und 
Antialkoholiler werden nebenbei auch behandelt und „an 
ihren Ort geftellt”. Der Verfaſſer ift eben feines Stoffes 
noch nicht Herr geworden. Die Fülle der Geitalten 
erbrüdt ihn nod. Er fann gegend er dem vielen, was 
er gejehen hat, und maß ihn zur Fünftlerifchen Ge 
ftaltung drängt, nod feine Entjogung üben. Dem 
Roman fehlt die ftraffe Kompofition. on ben flein- 
ftabtbildern, die gegenüber der Haupthandlung zu ſehr 
vorwiegen, find übrigens manche trefflich gejeben und 
ezeihnet.e Aus dem Zuſammenhang berausgelöft, 
ätten fie hübfche und wertvolle Skizzen gegeben. Die 
fochologifche Entwidlung ift zum Teil gut. Der Paftor 
elbft erjcheint mir zu bejchränft, jedenfalls hat er nichts 
Typiſches —— ganz unbegründet und darum 
unangenehm wirkend iſt die breite Ausmalung der In— 
timitaͤten des ehelichen Lebens. 


Otzenrath. Waliher Woif. 


Tagebuch eines Prielters. Bon Sigbjdrn Obitfelder. 
Bom BVerfaffer einzig autorifierte Ueberfegung aus 
dem Norwegifhen von Louife Wolf. Mit dem Borträt 
des Dichterd. Umfchlagzeihnung don Hans Eifterer. 
Wien, Wiener Verlag. 1901. 129 ©, 

Es ift ſchwer, diefem eigentümlichen, aus Stimmung® 
fplittern, man fönnte fagen Ausrufen, Thränen und 
Gebeten zufammengefehten (nachgelaffenen) Werte dei 
merkwürdigen, Jung verftorbenen Dichters gerecht zu 
werben. } begreife ben Enthufiagmus, die geradezu 
bithyrambijche Begeifterung, die e8 in einzelnen wedte 
ich begreife den Unmut, der andere zwingen mag, bas 
Bud geärgert wegaulegen. Denn dieſe ekſtatiſchen Gedichte 
eines Schwärmers, eines überfhwänglichen und maßloſen 
ee verlangen eine willige, hingebende Stimmung 
ihres Leſers, beſſer eine Hörerd. Zunächſt fei feitgeitellt, 
daß die ſaloppe — ung viel zu wunſchen übrig läßt. 
Der Ueberfegungslau ri der diı minores gentium wird 
nachgerade zu einer äfthetifchen Gefahr. (Dian denfe an 
dad, was uns an vielen Orten als Maupafjant, als 
Tſchechoff gereicht wird!) Aber der Rhythmus — um 
mid) fo auszubrüden — diefes feltfamen, gleichfam gefühle 
beraufchten Tagebuches ſcheint annähernd getroffen. Ich 
empfehle das ſchwierige, nicht eben anziehende Bud nur 
—— Leſern. Es wird ihnen nad cn 
hrer Neigung ein Gewinn und eine freude fein. Wie 
Tolſtoi, wie Garborg („Der verlorene Vater“) kämpft 
Obſtfelder — denn ber „Priefter*, deſſen Aufzeichnungen 
wir lefen, ift nur ſchwach umriffen, — einen heißen und 
aufreibenden Kampf um feinen Gott. In einer oft an 
ren tragen arg — — 
Worten heftig zum Wusdrud des Unfagbarjten ver 
langenden Sprache entwirft er das gewaltige Fresko einer 
großartigen Weltanfhauung. En und ber geworfen 
zwifchen auffchreiender Verzweiflung und rauſchenden 
Orgeljtürmen begeifterter — ich möchte fagen „Eosmifcher“ 
— Erkenntnis, ftammelt, lifpelt, dröhnt, jubelt feine Seele 
aus ben purpurnjten Tiefen eines glühenden Menſchen⸗ 
berzens wie eine Flamme lodernde Stimme. Manch— 
mal fommt fie wie aus den Sphären blauer Sternen- 
fühle, manchmal flutet fie ledend, alles in den feltianı 
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geipenftifchen, roten Raud einer Feuersbrunſt hüllend, 
um den alltäglidhiten Hausrat unferer Tage. 
Die ganze Not des Wanderer nad; dem Licht, die 
brünftige Sehnfuht des Gottſuchers ift im Diefem 
ragmente aus einer gährenden Zeit der Lebergänge. 
er von großen Gefichten trunfene Dichter, der verzüdte 
Seher verzweifelt an der Unzulänglichkeit feiner wachen 
Worte. So mwogt und zittert dieje8 maßlofe, wunder- 
volle Gedicht. Wir mwähnen mandmal durd bie fieberiſch 
eweiteten Augen des GSterbenden weit binaus-, tief 
Bineinaubliden in bie Unendlidhkeit.... Mit einem 
Alkorde, jo groß, fo rein, wie ihn nur Beethoven finden 
fonnte, ein Tauber, dem das Geräufch der Welt ver- 
ſunken ift vor ber Macht der innerlichfien Harmonieen, 
fließt das Bud). 


Maähr.- Weisskirchen. Dr. Richard Schaukal, 


Eyriſches und Spiſches. 
Ahasver. Cine Dichtung. Bon Guftad Renner. 
Leipzig, Julius Werner, 1902. 120 ©. 

Die Wandlung von armen, elenden Lazarus in ben 
ewig umberirrenden Ahasver hatte Guſtav Renner fchon 
in einer Gruppe der „Neuen Gedichte“ behanbelt, bie ich 
por drei Jahren an diefer Stelle anzeigte. Einen Teil 
diefer Berje hat er fait unverändert in fein neueftes 
Wert herübergenommen und ge eine ebenfo fühn 
und großartig, wie phantaftiih und wunderlich ange» 
legte Dichtung a. an Lazarus verfluht den am 
Kreuze jterbenden Ehriftus, der ihm fein Elend nicht 
abnehmen kann; da hebt biefer noch einmal die Liber 
und ruft ihm zu: „So wanble, bis ich komme, Uhasver!* 
So imt biefer nun unftet umber, umfonft den Tod 
juchend, von Haß gegen alles Göttliche und Menfchliche 
erfüllt. Als der von ihm angerufene Geift der Erde — 
„in Geftalt eines ungeheuren gealterten Weibes, granı- 
voll, nadend* — Im fündet, daß Leib das ickſal 
der Erde ſelbſt und alles Irdiſchen ſei, beſchließt er, jene 
und die ganze Menſchheit zu rächen und zu erldſen. 
Nach langen, fruchtloſen Verſuchen glaubt er endlich, 
fein Biel erreicht zu haben; aber die Menſchen wiſſen 
da, was er ihnen bringt, nicht zu würdigen; fie werben 
nod) unglüdlicher und ſchlagen ihn ergrimmt ans Kreuz, 
von dem er ohnmächtig herabfinkt. Auf feinen meiteren 
Wanderungen findet er in einer bon der Peſt verödeten 
Stadt unter Leihen ein fpielendes Mädchen, das in 
einem fernabliegenden, dichten Walde an feiner Seite 
heranmwädjit, fein Weib wird und bei der Geburt zweier 
Knaben ftirbt. Als diefe zu Süngtingen eworden find, 
tötet der eine den andern. — „Wo ift Dein Bruber? 
Sprih!* „Kann ich es fagen? Bin id) fein Hüter?“ 
— Da verjtößt ihn fein Vater und irrt wieder, noch 
elender als vorher, in der Welt umher. Erſt als alles 
Leben auf ber Erbe erlofchen iſt, fommt der Tod zu 
ihm, mit nadtem Schäbel, doch —— geſchwollenem 
Leib — „Ich ſchlang die Welt, num liegt fie mir im 
Magen” — langfam auf einer —— erangeritten. 
Auch dieſem fchlägt „ein unſichtbarer Klöppel an bie 

immelswände“ die letzte Stunde, und nun erfährt 

asver aus einem Traume, in dem er Chriſtus als 
Richter am jüngjten Tage erblidt, daß „Not und Schmer, 
des Menſchen einz’'ger Weg zum Heil”. Einem plötli 
aufflammenden Stern folgt er bis nach Bethlehem, tritt 
dort in eine Hütte, über deren Dad drei Engel ſchweben, 
und während diefe „Ehre fei Gott in ber Höhe“ fingen, 
fintt er anbetend nieder und ftirbt. 

Schon diefe gedrängte Inhaltsangabe wird zeigen, 
daß wir es hier mit einem ernjten, gedankenſchweren 
Wert zu thun haben. Es ift eine Fauſtdichtung, und 
Goethes „Fauſt“, leider allerdings mehr ben zweiten, 
als den erften Teil, hat fih Nenner zum Vorbild ges 
nommen, an das feine Verſe manchmal fehr nahe ans 
fingen, jo 3. B. die folgenden, einen Geſang der unficht« 
baren Engel einleitenden: 

„Der Unverjöhnlice, 
Hält ihn noch immer 
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Das Urgemöhnlice 
Mit eitlem Schimmer..... er 

reis wird er fo tief, daß man ihm kaum nod) 
olgen kann, und ich geftehe, hie und da einen Kommentar 
berbeigewünfcht zu 
enträtjeln könnte. 

Ahasver ald Symbol ber leidenden und nad Er— 
er, ftrebenden Menfchheit — für ein fo gemwaltiges 
Problem fehlt dem Dichter, der in fleinen Iyrifchen und 
lyriſch epifchen Dichtungen Meifterhaftes geichaffen hat, 
nod die Gejtaltungsfraft. Auch die Form geht gänzlich 
aus den Fugen. Es ift ein Epos, das durch zahlreiche 
dramatiſche Szenen, die untereinander vielfah in gar 
feinem Zuſammenhang jtehen, unterbrodhen wird. Das» 
bei enthält das Wert prachtvolle Naturihilderungen und 
Stimmungsmalereien, wunderbar mufitalifche Verfe, die 
mit ihrer Klangſchönheit und ihren padenden Rhythmen 
zur Vertonung herausfordern, Szenen tiefiten Gefühls 
und echt religiöfer Weihe. Uber auch hier wird leider, 
wie fon in den „Neuen Gedichten”, ber bedeutende 
Lyriker, der Nenner unzweifelhaft immer noch ift, von 
dem oft myſtiſchen und unklaren Denker in den Sinter- 
grund gedrängt. Möchte er auf diefem Wege, auf dem 
er ben Boden unter ben Füßen verlieren wird und ſchon 
zuweilen verloren hat, nicht weiterfchreiten! 

Hannover. Max Ewert. 


Fraue du, du füßer Lieder von Ludwig FFindh. 
Dresden, E. Pierfon. 1900. M. 2,50. 

Flutwellen. Neue Gedichte von Dtto Frommel 
Heidelberg, Carl Winter. 1901. M. 2,—. 

Elf Lieder aus Findhs Bude haben in Bierbaums 
„Brettlliedern* Aufnahme gefunden. Dies befremdet 
einigermaßen, wenn man bedenkt, daß große Meiſter 
des Varicteftild mit feinem ihrer Werke vertreten find; 
ich erinnere nur an E. v. Bodmann. Wenn man als 
re ber Lyrik auffaht, daß fie der Empfindung und dem 

eben von heute Ausdrud im Liede geben foll, fo hat Findh 
verhältnismäßig wenig — — und Hofnarren, 

ürftinnen, Brünne, Stulpen bon flämifchen Leber, 

lofant, Wontagör: was ift uns das alles; ich habe das 
—— daß Finckh romaniſcher Philologe iſt. Die Auf- 
nahme finchhſcher Gedichte in die deutſchen Chanſons iſt 
bezeichnend für die letzte Wendung Otto Julius Bier 
baums. Und wie iſt er ſeiner ſtreitbaren Zeit gegen die 
Butzenſcheibenlyriler —— Ich glaube nicht einmal. 
daß Finckh ſelbſt auf die Dauer Freüde an dieſen elf Liedern 

aben wird, denn es finden ſich in ſeinem Buche genug 

tellen, die verſprechen, daß er über dieſe archaſſtiſche 
Entwicklungsſtufe hinweglommen wird. Beſonders iſt es 
die geigenreine Melodik ſeiner Strophen, die hinter der 
Troubadourberfleidung einen Menſchen von heute ahnen 
läßt, der und mandes gute Lieb Ne fönnte. 


aben, der mir mande Geheimmiſſe 


Dem gegenüber tritt uns Frommel in feinem 
Versbuche Flutwellen“ als gefejtigte und beftinimte 
Perfönlichkeit entgegen; beſonders aber als Perfönlidh- 
feit von heute. Sein Gedanlenkreis ift weit wie ber 
eines Erwachſenen, freundlid enge, wie ber eines 
Diannes, der irgendwo in Deutfhland feinem alltä 
lihen Berufe — Wirkliche Lebensfreuden u 
ſorgen regen feine Kunſt an. Der größte Reiz liegt 
bei ihm in der Schilderung von Landſchaft, im nterieur. 
Seine Leidenihaft hat etwas weiches und zartes. In 
dem Gedichte „Bottfried Kellers Viſion“ giebt er fein beftes. 

Berlin. Dr. C, Fv. Vleuten, 


Freunde und Gefährten. DMeiiterbichtungen auf einzelnen 
Blättern. Herausg. von John — Maday. (Erſte 
Ausgabe November 1901.) Berlin, Schuſter & Loeffler. 

Es war ber Lieblingsgebante des heimgegangenen 

Ludwig Jacobowski, das Bolf in feinen weiten Schichten 

mit bem zumeift nur ben Bünftigen und wenigen Wohl» 

habenden erichloffenen Reichtum zu fegnen, ber in 
unferer deutſchen Lyrik ruht. Denn ihm hatte das Lied 
nod einen anderen als rein fünftlerifchen, Afthetifchen 

Wert, es war ihm ein Stüd fihtbar gewordener Seele, 

ein underfälfchter menfchlicher Laut, ber, aus bem 
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Innerſten eines Einzelnen loßgelöft, taufendfältiges Echo 
in ber Seele des Volkes finden follte, um dort, entgegen 
bem @ifte der Stolportage-Litteratur, heitere, reine Sträfte 
zu mweden, Sinn und Sein zu bereihern. Un dieſe 
pädagogifchen been des Kunſtlers Jacobowsti erinnert 
ein neues Unternehmen des Verlage8® Schufter und 
Loefſler. Auch John Henry Maday, fein Unreger und 
Herausgeber, unternimmt den Verſuch, „einem über- 
bajteten und überarbeiteten und darum entnüchterten 
Geſchlecht noch einmal und fo die Schäte undergäng- 
liher Dichtung zu erfhließen, daß es nur die Hände 
auszuftreden braucht, um fi den Staub von Herz und 
Hirm zu waſchen und fie für eine Stunde an den Quellen 
ewiger Schönheit zu erfriſchen“, aud er nennt die Ub- 
fiht feines Unternehmens „in Wahrheit vollstümlich”. 
Eigenartig, wenn auch nicht ganz neu”), ift dabei die 
gewählte Form. Hatten die uns Deutfchen mwahrlid 
nicht jehlenden Anthologieen bisher bei aller Feinheit 
und forgjanıen Auswahl im einzelnen ftet3 empfind- 
lie er aufzumeifen, wie 3. B. Beichränfung auf 
einen zeitlih oder ftofflih allzu engen Raum, ;yorts 
laffung manches Wertvollen und andrerfeits Aufnahme 
manches Wleichgiltigen infolge bed bei der Auswahl 
eingenommenen Standpunftes, fo fallen bier alle bes 
engenden Schranfen fort, und e8 werben einzelne Ge— 
dichte auf feften, einzelnen Blättern gedrudt, fo daß 
jeder fich feine eigene Anthologie er] völlig freier Wahl 
ſchaffen kann. Dem ee Geſchmack des einzelnen 
ift nun die Art und Weife der Anordnung überlajien, 
dem perfönlichen Gefhmad die Auswahl der Gedichte. 
Nur infofern haftet der Herausgeber mit feinem künſt⸗ 
leriſchen Gewiſſen, als er aus der Sammlung alles aus- 
zufchließen —— was entweder feinen eigenen 
dichterifchen Wert oder nur rein litterarbiftorifche Be— 
deutung befigt; allerdings fett er hinzu, daß er nur 
dort eine Ausnahme habe gelten laffen, wo ihm ber 
dichterifche Wert dur die lange Gunft weiter Bolls- 
freife erfetzt zu fein fchien. Gewiß wird die Entſcheidun 

hierüber nur im einzelnen Falle möglich fein, aber do 
ſcheint mir hier eine gewiſſe, bis jet nicht verlegte Vor⸗ 
ſicht geboten, und nur jo kann e8 freudig begrüßt werben, 
wenn der Herausgeber erſt dann fein Biel als erreicht 
betrachtet, wenn in den Taufenden von Blättern „jeder 
alles* findet, was er fucht. Bis jett erfchienen taufend 
Blätter, die in einem praftifchen Kataloge nach Serien 
zu je 100 geſondert find und unter den übrigens nicht 
immter ganz rein zu jcheidenden Rubrifen: Bollslieder, 
efungene und geſprochene Gedichte, Natur, Liebe, 
Fren! en⸗Leben und -Schidjal, Stimmung, foziale Ges 
dichte, Eltern⸗ und Sinderlieder, Bunte Leſe eine vor- 
ügliche Auswahl deutfcher Lyrik von Walther von ber 
Bogelmeide bis auf unfere Tage enthalten. Es ijt ein 
verheißungsvoller Anfang, der als folder jede fritifche 
Prüfung nad) Fehlendem und ungleihmäßig Verteiltem 
—— Eins ſcheint mir, ſoll die Sammlung wirklich 
voltstümlich werden, und daß fann fie, durchaus nötig: 
bei einigermaßen günftigem Erfolge die Preife noch 
niedriger anzufegen, als fie es jchon find. Der Preis 
eines einzelnen Gedichtes beträgt fünf Pfennig, er ermäßigt 
ſich freilich bei 25 aus — Gedichten auf vier, bei 
hundert auf drei und bei taufend auf zwei Pfennig, doc 
darf dabei nicht vergeffen werden, daß im Bürgertum 
und in den weiten Urbeiterfreifen nie der Gewinn diefes 
Engros-Preifes genoffen wird, da taufend Gremplare 
für 20 Mark fiherlic nur jelten gefauft werden. Diejer 
Vorſchlag, im Sinne einer fünftlerifchen Bereicherung 
des RBolfes den Engros-Preiß auc für eine Meine Aus- 
wahl —— und daneben die bisher angeſetzten 
Preife für größere Bezüge zu Lafjen, foll natürlich feinen 
Tadel bedeuten; vielmehr ift dem Herausgeber aufs 
berzlichite zu wünjchen, daß feine Blätter in Wahrheit 
Freunde und Gefährten dadurd) in reicher Zahl erwerben, 

Berlin, Paul Legband, 


*, Karl Hendell gab jeine „Sonnenblumen“ aud auf 
einzelnen Blättern heraus. 


Bitteraturwiffenfchaftliches. 


Berliner Kämpfe. Gefammelte litterarifche Auffäge don 
Erich Schlaikjer. Berlin- Schöneberg, 1901, Bud 
verlag der „Hilfe“. gr. 8%. 1656. 2 Mt. 

Sclaitjer befennt in der Borrede, baf er nicht mit 
den legten Dingen ber Welt und Mefthetif jpielen wollte, 
fondern daß es ihm um befcheidene und greifbare, fon- 
frete Refultate zu thun war. Wenn aber alles im ber 
Welt relativ ift, fo find jedenfalld befcheidene Mefultate 
das Melativfte, was es überhaupt geben kann. Sie 
verfagen nämlich fofort, wenn die Situation ſich zufpigt 
und veriwidelt. So ift es — um nur ein Beifpiel ber 
auszugreifen — gewißlich wahr, daß bie verhüllte An- 
deutung don den unfittlichen Skandalblättern viel mehr 
fultiviert wird, als die Nadtheit. Damit ift aber im 
Kampf für und mwider die lex Heinze nicht das Geringite 
bewiefen. Wenn nun die Ultramontanen, nad) Schlaitjers 
ſcherzhaftem Vorſchlag, den Spieß wirklich umkehren und 
thatfählih nur die Geftaltung des Nadten —— 
wollten? Dann würden allerdings bie Spekulanten 
ber Unfittlichteit getroffen werben, ebenfo aber aud 
wirflihe Kunſtler, bie um „ernithafter äfthetifcher” Ab⸗ 
fihten willen, wie Schlaikjer ſelbſt zugiebt, das Ber 

üllte und Andeutende nicht immer entbehren fönnen. 
ußerdem würden auch dann jene bösartigen Spekus 
lanten Mittel und Wege finden. Denn es ift einfach 
nicht wahr, wie Sclaitjer behauptet, daß die unum⸗ 
wunbdene Darftellung des Nadten die erotiſche Phantafie 
nicht anregt. Das kommt ganz auf die Urt einer folden 

Darftellung und auf die Stimmung und Reife des Be 

ſchauers an. Die Wahrheit tft: die Kunſt, als ein Stüd 

Leben, ift voller Klippen und Gefahren wie das Leben 

felbft — nur daß diefe Gefahren fein Einwand gegen 

die Kunft find. Nah Sclaitjer müßte man glauben, 
die Sache wäre fehr harmlos, wenn man nur das Ber 
hüllte und Andeutende fallen ließe. Diefe Einfachheit der 
in nung ift das Stennzeichen des ganzen Buches: es 
ift jehr geradlinig und verftändig, aber das Leben und 
die Kunft find, Gott fei Dant, weniger geradlinig. An 
einer anderen Stelle ſpricht Scdlaifjer vom Bes 
tifierenden Einfluß der Großſtadt und will die jungen 

Dichter auf das Land ſchicken, damit fie erſt einmal 

Sndividualitäten fehen lernen. Er mag recht baben: 

ve wahr iſt e8 aber, daß manch einer erjt im der 

Großftadt den ſchärften Blid für das Individuelle er 

mworben hat. Das find alles Teil- und Halbwahrbeiten, 

die mit dem eigentliden und tiefiten Gegenfag zwiſchen 

Stadt und Land faum etwas zu fchaffen haben. 

Alle diefe Zournalartifel hatten ihren guten Sinn, 
als fie bei gegebenen Anläffen in Beitfchriften erjchienen 
und aufflärend wirkten. Für ein Bud, an das men 
doch ganz andere Maßſtäbe anlegen muß, genügen fie 
nicht. Nur zwei Auffäge ſcheinen mir über den Journal⸗ 
artifel in etwas hinauszugehen: „it das Drama wirklich 
die höchfte Kunftform?* und „Die moderne Auffafſung 
des Tragiichen“. 


Charlottenburg. S. Lublinski. 








Nachrichten 


— — — 


— 





I — — — 





Todesfälle. Um 9 Mpril f in Neufalen (in 
Medienburg) nad) langem Leiden der Bolksjchriftiteller 
und Lehrer Qudwig Kreuger im Alter von 70 Jahren. 
Eine Charafterijtit des Verſtorbenen ſowie deſſen Worträt 
brachten wir unlängft in einem längeren ®rtifel über 
Bolsfchriftiteller (Sp. 808). 

Der franzöfiihe Romanfchriftjtellee Jean Louis 
Dubut de Laforeft machte am 2. April feinem Leben 
ein Ende, indem er fih aus einem Fenſter feiner im 
vierten Stod belegenen Wohnung herabſtürzte. Lebens— 
überdruß war — nad einem hinterlaffenen Briefe — 
das Motiv zu diefem Selbſtmord. Laforeft wurde am 
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24. Juli 1853 in Saint-Pardour (Dordogne) geboren, 
ftudierte die Rechte und wurbe Präfekturrat in Beauvals. 
Nachdem er im „Digaro” einige ländliche Erzählungen, 
fomwie feinen erften Roman „Les Dames de Lameth‘ 
(1880) veröffentlicht hatte, verlieh er den Staatsdienft 
und widmete fi ausjchlieglich der Schriftftellerei. Syn 
der Zeit von 1880 bis zu feinem Tode fchrieb er dann 
nicht weniger ald vierzig meiſt jehr ftarfe Bände. Sein 
Roman „Le Gaga“ (1885) war fogar fo jtarf, daß 
Laforejt zu zwei Monaten Gefängnis berurteilt und das 
Bud) verboten wurde. Als fein befter Roman gilt „La 
Bonne ä tout faire* (1886). 

3 ber Pflegeanitalt Salon bei Ludwigsburg + der 
Schriftiteller und frühere Hofbibliothefar Edmund von 
Boller, 80 Jahre alt. mar ein geborener Stutt« 
garter, ftudierte Philofophie und Philologie und hatte 
nad einander die Redaktionen des „BZentral-Organs für 
die deutſche Bühne“, der „Illuſtrierten Welt“, von 
„Ueber Yand und Meer” und der eg — 
inne. 1885 wurde er als Direftor an die Stönigliche 
— in Stuttgart berufen. Zoller, der ſeinen 

influß vielen jungen Talenten zugute kommen lieh, 
beſaß eine große Sprachlenntnis und wurde als lieber 
jeger geſchaätzt. 

Die ig reger Frau Karola Blader + in 
Freiburg i. Br. im Alter von 60 Jahren. Sie ift u. a. 
nit Urbeiten über den „Charalter der Lady Macbeth” 
und „Stratiord* als Shakſpere⸗Forſcherin hervorgetreten. 

Am 6. Upril + in Strjelna bei Peterdburg der 
Scriftiteller Gljeb Uspenski, der über das ruffiiche 
BVoltsleben gefchrieben hat. 


” * 


Eine Befellihaft für Theatergefhihte. Auf 
Anregung bed Chefredalteurs der Zeitſchrift „Bühne 


und Welt“, Dr. Heinrid) Stümde, hat ſich eine Gefell- 
ſchaft für even Scan ebildet, die die ausgabe 
von wertvollen Monographieen und von Neudbruden 


und Nacichlagewerfen auf dem Gebiete der Theater- 
geihictr, der Schauſpielkunſt und der Dramaturgie 
ezive Die konitituierende Generalverfammlung der 
Gefellfichaft fand am 6. April in Berlin ftatt; in den 
Borftand wurden gemählt die Herren Ludwig Geiger: 
Berlin (Präfident), Joſef Kürfchner-Eifenad; und Berthold 
Ligmann-Bonn (Bize-Präfidenten). Unmeldungen find 
an das Sekretariat der Geſellſchaft (Berlin W, Wormfer- 
firaße 7) zu richten. R 


Preiserteilung. Der von ber prager Beitung 
„Bohemia” anläßlich ihres 75 jährigen Yubiläums aus» 
efegte Preis für bie befte Novelle (vgl. Sp. 645) wurde 
Fe Elifabeth Möhring in Berlin für die Novelle 
„Alte Blätter“, eine Geſchichte aus der Zeit der Gegen- 
reformation, zuerkannt, er für das beſte Gedicht 
beitimmte Preis konnte nicht vergeben werden: er wurde 
für die zweitbeſte Novelle verwendet und fiel dem Ober 
tehrer Guſtav Leutelt in Joſefsthal für die Novelle 
Johannisnacht“ zu. 


Allerlei. An Darmftadt fol ein Goethe-Denkmal 
errichtet werden, fürdas die Stadtverordneten 200000 Dlarf 
bewilligt haben. — Ein neues Sciller-Monument fol 
Wiesbaden erhalten, und zwar ein Marmordentmal, das 
den Dichter in anderthalbfacher Lebensgröße in ber 
Tracht feiner Zeit darftellt. Der Entwurf ftammt bon 
dem berliner Bildhauer Prof. Uphues. — Der hennebergifche 
altertumsforfchende Verein erläßt einen Aufruf zur Ers 
richtung eines Denkmals für den Märchendichter Ludwig 
Bechſtein. — Am 22, und 23. Mai tagt in Jena bie 
Berjammlung deutſcher Bibliotbefare. Als Ber- 
—— ande ie auf der Tagesordnung: 
„Die Finanzlage der deutſchen Bibliothefen" und „Die 
Bibliothefen und der Buchhandel”. — Ortega Munilla, 
ber Chefredakteur bes „Impareial*, wurde in die ſpaniſche 
Alademie aufgenommen. 
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a) Romane und Dovellen. 


Baierlein, 3. Hui uw. Pfui. Dorfroman a. d. Oberpfalz. 
(Kürjchners Bücherihag. Nr. 288.) Berlin, H. Hillger. 
12°. 109 S. M. —,%. 

Bölihe, Wilhelm. Der Zauber des Königs Arpus. Eine 
beitere Geichichte. 2. Aufl. Dresden, Garl Heiner. 281 ©. 

Brachvogel, Carry. Der Nahfolger. Fin Roman aus Byzanz. 
Leipzig, Herm. Seemann Naht. 298 M. 4,— (5,50 

Haufer, Dito. Lehrer Johannes Johanſen. Erz. Stutt« 
gart, Adolf Bonz & Comp. 12%. 242 S. M. 2,40 (2,60). 

Heiberg, &. Heimat. Roman. Berlin, Otto Janle. 2 le. 
in 1 ®de. 185 u. 188 M. 5— 

Heyſe, Paul. Romane und Novellen. Wohlfeile Ausg. 
1. Serie: Romane. (48 Lieferungen zu 40 Pf.) 1. Lieferg. 
48 S. Stuttgart, J. G. Cottaſche Buchh. Nachf. ©. m. b. ©. 

ch sed, Georg. Freundihaft. Nov. Berlin, S. Fiſcher. 
171%. 

Yepel-Remmer, Ev. Gornelia. Roman. Berlin, L. Frobeen. 
gr. 8°. 277€. M. 3,— (4,—). 

Mayr-Amberg, F. Müncener Meflalinen. E. Novellen- 
Ent Münden, Münchener Novellen-Berlag. 111 ©. 

1,50. 

Merk, Emma. Drei frauen. Münchener Roman. Dresden, 
Carl Reißner. ar. 8%. 307 ©. 

Niemann, Johanna. D freiheit! Movellen, Dresden, 
Garl Neihner. gr. 8%. 170 ©. 

Rutbner, A. v. Los von Rom. Hochlands-Roman. Stutt- 
gart, Hugo Rod. 306 ©. M. 3,—. 

Schlicht, Fahr. v. urüd — marſch, marih! Militär 
humoresfen. Mit Illuſtr. Stuttgart, Adolf Bonz & Gomp. 
12%. 31 © M. 2,40 (3,60). 

Sperl, Auguſt. So war's! Ernit und Sherz aus alter 
Beit. Stuttgart, Deutihe Berlags.Anit. 347 S. M. 4,50 


(5,50). 

Zahn, Ernſt. Kämpfe Erz. a. d. ſchweizer Bergen. 2. Aufl. 
Züri, Ih. Schröter. 223 ©, M. 2,50 (3,50). 

Zapp, 9. Um der Mitgift willen. Roman. Mannheim, 
3. Bensheimer. 264 ©. M. 3,50. 


Bourget, P. Das Epigenmäushen (Dualite) u.a. A. d. 
— — Stuttgart, J. Engelhorn. 174 ©. 

. —,50 (—,75). 
Geijeritam, Buitaf af, Das Buch vom Brüderhen. Roman 
e. Ehe. Hut. Ueberj. dv. Francis Maro. Berlin, &, Fiſcher. 


Gorfi arim. Die Geichichte eines Verbrechens. Ausgew. 
Erzählgn. lIeberf. v. Stefanie Goldenring. Dresden, Heinrich 
Minden. 232 ©. m. Bildn. M. 2,— (8,—). 

Solai, M. Kleine Geihichten. A. d. Unger. vd. 2. Nosner. 
Wien, E, Daberlom. 90 S. M. — 40. 

Kipling, Rudyard. Brave Seeleute. A. d. Engl. v. $ 
un Berlin, „Vita“, Deutiches Verlagshaus. 330 S. 


eb. M. 4,—. 
Loti, Pierre. Azihadeh. Ueberſ. v. R. Proelß. Stuttgart, 
Union Deutſche Verlagsgeſ. 226 ©. M. —,75 (1,—). 
Preiß, ©. Es fiel ein Stern... Erzählgn. U. d. Böhm. 
v. F. Farit. Prag, J. Otto. 208 ©. 2— 
Vonkade, Möome. J. Der Roman e. anſtändigen frau. 
. d. ans. dv. 9. Dellmig. Berlin, „Vita“, Deutiches 
Verlagshaus. 315 S. M. 3,50 (4,50). 


b) Eyrisches und Episches. 
Braun, R Heimiſche Standvögel. rg ya 
Bromberg, Mittlerfhe Buchh. ar. 8%. 2998. Geb. M. 3,—. 
Deiler, GE. Epheuranken. Lieder u. Bilder. Neudamım, 
%. Neumann. gr. 8%, 126 ©. mit Abb. M. 4,— (5,—). 
Detering, Martin. Die Götterdämmerung. Gin Gedicht. 
Dresden, Carl Reiner. ar. 8°, 171 ©. 
Echart H. Hannoverland in Liedern verherrlidt. E. Sau 
bud Seimatl, Dichtgn. Verden, f. Treflan. gr. 8°. 150€. 
. 2,— (2,50). 
Heller, 8. Bollslieder in modernem Gemwande. Berlin, 
armonie*, Berlagsgeiellih. f. Litt. u. Kunft. 102 €. 
1 


Herk, Wilhelm. Bruder Rauſch. Ein Kloſtermärchen. 4. Aufl. 
—— J. G. Cottaſche Buchh. Nachf., G. m. b. H. WE. 
art. M. 3—. 


1083 Der Bücermarft. 1084 


dnig Da Moftihädl. Mundartliche .- n. ti 
eher. —Se— 168 S. mit Abb. — Geh 


M. 2,50. 
Jacanes, 9 —— Im Banne. Gedichte. Dresden, E. Pierſon. 
Landen, Art —— Gluten. Lieder der Liebe. Berlin, 
Meuffer & Mefier. 
Looff, Eduard. * —— Eine —* vom Nieder · 
walb. er! ierion. 156 S. M.2 
—— u. Gedichte. Schule, Friedrich vLud · 


Neumeiſter, G 
hardt. 71 ©. 
Rofef. Sieber m u. Weiſen. Friedland i. B. Verlag 
„Rübezahl“. 57 ©. 





Mayer, % Spanifhe Gedichte. Auswahl aus Ramon 
Gampoamors „Doloras*. Dem Span. nahged. Mit e. 
— v. * Keller-Jordan. Münden, Mar Poeßl. 128 ©. 
1,75 (8,— 

ran "Alerander. Roetifhe Werke. Deutih v. Roi. Stein« 

bad. Breslau, Schlej. Verlagsanft. 1107 ©. M. 4,— 


c) Dramatisches. 
Blanl, Matthias. Am Hodzeitsmorgen. Ein Familien- 
ereignis in 3 Zeiten. Dresden, E. Pierſon. 94 ©. M, — 
Blumenthal, ©. u. G. Radelburg. Als ich — 
Schwank. Berlin, Suae ESteinig. gr. 8%. 117 ©. 
Bubbe, H. F. Milos E. hiſt. Drama. Neuwied, 5 
Berl. gr. 8%. 4 S. M. 1, — 
nt wir Hannibal. Drama. Dresden, E. Pierion. 
@roth, Gruft Johann. Rosmitha von Gandersheim, Dramat. 
BEN er Aufz. Leipzig, Fr. Wilh. Grunom. 56 ©. 
.—,75 (1,25). 
Heil, 6. F. Erinna. Drama. Dresden, €. Pierfon. 1% ©. 


— 
Kodot (Ö. v. be ar |» Ueberdramen. 1. Bdchn.: Die 
ein un Auf d. Alm. — Das Epufhaus. Berlin, 
—* 92 & m. Bildn. . 1,50. 
eI Alter von heute. Sqhampiel E. Antwort auf 
Ernſis Jugend Fe beute*. Stuttgart, Raul Unter 


—— 120. pr ©. 1 
Kürnber un 8 irdufi. Drama, 80 S. — Das Pfand der 
84 ©. Wien, E. Daberlom. 
— rg Savonarola. 


— Bürger chauſpiel. 
Zrauerjpiel. Linz, Oeſterr. 
Verlagsanſt. 109 ©. 
Liebidh, 8. Pr Krüddenajler odder d’ Elfäfler in ir 


—* maiſcht in Elſäſſer Mundart, m. Gfänge. Straß- 
burg, Schleſier & Schweilhardt. 79 'E. u. Mufikbeilage. 


w 


M. 1,60. 

Silienfein 9. Kreuzigu ri Heidelberg, Carl 
Winter. ar. 8° 2 €. W y 
Rand. S. R. = tote Bunt. ” Büpnenitüe. Dresden, 


E. Pierjon, 708 M. 1,50. 
Riordten, D. d. ber. Friedrich der Grohe. Hiftorisches 
Drama m. . „rachipiel als eek. Heidelberg, Garl 


Winter. — 13776 M.2 

— udolf. Serögauber, E. Mondſcheinſzenchen. 
h. Mayhofer. 27 & 

Basel, 9 Zwei Ehen. Schaufpiel. Dresden, E. Pierfon, 


R F. & fen iſt. Schaufpiel d. 9. 
—35 Se sacfenet ap eo — a. Jahrh. 


saätfer, 6. Hlirvana. — Gedicht. Dresden, E. Pierjon. 
1, 2 a 


Weichleben (2. Ely). rn Eine feld» 
Kr Beriin, Th. Mayhofer. 58 ©. M. —,60. 
Millemoed-Suhm, 9. v. SGavonarola. —* in 
5 Alten. 2. Aufl. Berlin, Franz Grunert. 179 S. 2, 


3. . 
Wolff F. Das verkaufte Lied. Eine Märchendichtg. in 
5 Aten. Linz, Deiterr. Verlagsanjt. 102 S. M. 2—. 


d) Kitteraturwissenschaftliches. 


Adhelis, Thomas. Leo N. Su —* Eſſais. Heft 15). 
Berlin, Goſe & Tehlaff. 43 © 

Gaftle, ©. Nikolaus Yenau. Zur abrhundertfeier feiner 
Geburt. Leipzig, Mar See 120 ©. m. 9 Bildn. u. e. 
** 1,50 (2,2 

Ernit, U. W. Cenaus_ J—— — Carl 
Krabbe. gr. 8%. 410 S. M. 5— (6,— 

Moeller-PRrud, Arthur. Stilismus, @ie moderne Litte · 
ratur. 9. Bodın.) Berlin, Schufter & Loeffler. 74 ©. 
M. —,50. 


e) Verschiedenes. 


Bibliotbef der Gejamtlitteratur. 
Millibald. Der Roland von Berlin. Paterl Roman. — 
1561. Schirmer, William. Onfel Bräfig. Lebensbild in 
5 Alten. Nah Fritz Meuter frei bearb. — 1562. Salis- 
Seewis, 3. G. v. Gedichte. — rw Hoffmann, €. T. 4. 
Meifter Martin der Küfner u. ſ. Gejellen. — Die Berg 
werfe zu 8* Erzählan. — 1564. Shelley, P. B. Der 
entieffelte Prometheus. Deu * von A. rat Widenburg. 
— 1565. Smwinburne, A. Ch. Atalanta in Galydon. Tragödie. 
Deutſch von N, Graf — 

Hirth, ©. Wege zur Kunſt Kleinere nn 4 Bi 
Münden, ©. Hirths Kunftverl. gr. 8%. XVI, 526 & 

Krause, U. Die lebten Gedanken Immanuel — er 
Tranigendental-Philofophie höchſter Standpunkt. Bon Gott, 
der Welt und dem Menichen, welcher beide verbindet. Aus 
Kants Hinterl. — Hamburg, E. Boyſen. ar. 8%, 
1326 M. 5— 

Leinhaas, ©. 9. Erinnerungen an Victoria, a yi 
Königin Friedrich. Mainz, — Zabern. 60 © 

rer Vak & d. Xahr1902. — 
vd. Joſef Karſgng 4, Jahrg. Leipzig, ©. J. Göſchen. 
120. 52 u. 1760 Sp. mit 2 Porter. Geb. M. 6,50. 

Maaf, A. Bei liebenswürdigen Milden. E. Beitr. zur 
Kenntnis der F— Berlin, . — 
gr. 8% 256 ©, mit 80 Textbildern u. ſ. m. 

Maſſow, W.v. Aus Krim u. Raufafus. hiefeftisgen. —E 
2. Wigand, gr. 8%. 142€. mit 1 Titelbilde u. 37 Yb 


. 8,60 

ie Aoralie Ein moderner Erlbſer des Judentums, 
Rortr. ‚ Abrabbern i. Pr., Oftdeutiche Buch. ar. 8°. ss 

Reclams Untverfal: Wibliothet. 4284. Kipper 
Goethes Egmont er ehe en au Meifterwerfen. 12. * 
— 4285,86. Glümer, € "Gas Domina. Nov. — 487. 
Shönthan, F. v. Das u Bud, Schauipiel. — 438. 
Weil, J. Das Recht zu lieben u. a, Nov. — 4289. Hopp, F. 
Doktor Fauſis — oder u Herberge im Walde. 


1555—60. Alexis 


Volle. — 4290, tensteffler, A. Ch. Drei 4.» 
Echmed. v. &. Wo ne s u 
Schuller, F. Schriftſteller + Lerifon der Siebenbü 


Deutſchen. 4. Bb. 


( ung&Bd. zu J. Trauſch, Schrut⸗ 
fteller-Verifon). ne Ara # 


—— tadt, W. ar. 80. 575€. 


.7, 

Schwarz, 9 Glüd u. Sittlichfeit. Unterfuchungen über 
Gefallen u. Luft, naturhaftes u. fittliches Vorzieben. Hall, 
Mar Niemeyer. gar. 80. 2116 M 5— 

Urbehereent, Gejehe über das, in allen ändern. 2. Aufl. 

ar Ar von Prof. Ernit Nöthlisberger-Bern. Leipzig, 
G. Hedeler. gr. 8%. 418 S. M. 10,—. 

Bogelitein, Hermann, Die Anfänge des Talmuds u. die 
Entftehung des Ghriftentums. Vortr. Königsberg i. Fr. 
Ditdeutihe Buch. gr. 8%. 28 ©. 

Voß, Richard. Allerlei Erlebtes! Mit e. AJugendportr. d. 
Verf, — Adolf Bonz & Comp. 12°. 188 ©. 


M. 2 —). 
Wrede ı — Handbuch der Journaliſtik. Berlin, Dr. 
N. Wrede. 1. Lieferg. ar. 8%. I ©. M. 1,20. 





Hunt, WM. M. Künftlerefeben. Meberi. v. A. aan 
Schubart. Straßburg, 3. 9. Ed. Seit. 151 e. mM. 3,50. 
Maſſon, ſe. Die verftoßene Jorgiins Gemahlin Napoleons 1. 
(1809-1814). Uebertr. v. DO. Marichall dv. Bieberktein. 
Leipzig, Heinrih Schmidt & dad —X gr. 8°, 78€. 


M. 6, (7 ‚50). 
Zurauan, J. Eine Adoptivtochter Napoleons I. Stephanie, 
Großherzogin v. Baden. MWebertr. v. O. Marihall dv. Bieber 
ftein. Leipzig, Heinrih Schmidt x Garl Günther. gr. 8°. 


192 ©. M. 3,60 (4,60). 





Antworten. 


em 6.0 in 61. Der uns freundlichft überjandte 
Bein ift leider für uns nicht verwendbar. 

Heren Prof. * inOrl&ans.toire. für * wede 
fommt die ‚Zeitf ft für deutihe Wortforſchung“ urg 
Trubner) in Betracht 

Herrn stud. jur. ©.6.6. in u Eine neue Ausgabe 
von Ludwig Be rt „Wollen und Werden“ eriitiert nict. 

Berichtigung, Der auf Ep. 976 erwähnte Artifel über 
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. 27 v. u., tft der Name des Dozenten v. Hanitein zu enpingen. 





BVerantwortlih für den Tert: Aarl Duenzel in Wilmersbort; für die Anzeigen: Hans Bülom in Berlin. 
Gedruckt bei Amberg & Lefſon in Berlin SW., Bernburger Etrahe 31. 





+ Berner, var 
0% * 
— - \ 
5 ee 
wi zu 


f 


„>> Zweites (Mail-tbeft. see« 





(imonafsschritt für Kftecafurfeennde-o 


Mes fe (iffeeneische (ho 


{ 


LE 


| 
J 


= 
De 


Inbalt 
Bans Benzmann 


u. Die deutfche Ballade 
Paul Wiegler 

& Paul Scheerbart 
Erih Meyer 

a. Stanzöfifhe Romane 
Walther Wolff 


D Vene religiöfe Litteratur 
Max Meyerfeld 


“ a «= « Der große Muret 
V. Blüthgen, Frida Schanz 


a a8 8 fi Gedichte 
Echo der ar “ Echo der Zeitschriften 


IIIM 


A 9 





Echo des Auslandes 
Frangöfiicher Brief (Henri Albert) — Ruffifher Brief (Arthur Yuther) — Norwegiicher Brief Biggo Move 
Amerilaniſcher Brief (M. von Ende) 


Edho der Bühnen 


Hamburg Münden — Bien 
\ 


Kurze Anzeigen 


von Garl Morburger, Dtto Schwerin, ©. Lublinsti, U Balther Wolff, Hans Betbge, U. K.F. Tielo, 
Albert Geiger, Nidard Scha ulal, Ludwig Bräufigam 


Meinungs-Austaufh — Hadıridten — Der Büdrermarkt Zufdriften 


Hierzu die Porträts von Paul Scheerbart, Victor Blüthgen und Frida Shauz 


UN 


Herausgeber: Berti Verlag: 
Dr. Josef Ettlinger —— F. Fontane & En. 





a 





A| Verlag Eugen Diederichs, Leipzig. 


Der neuste Maeterlinek. 
Mitte Mai erscheint 
Maurice Maeterlinck Der begrabene Tempel. ifres. Werke 
Rd NEL) Autorisierte Ausgabe in Lebertragung von Fr. von 
Oppeln-Bronikowski. Preisbrosch.ca. 4.50 Mk., geb. ca. 5.5oMk. 










Inhalt! Das Mysterium der Gerechtigkeit, Die Ent 
wicklung des Mysteriums Das Reiche der Materie, Die Ver 
gangenhieit. Das Glück Die Zukunft. 








Von Maeterlinek liegen übersetzt vor: 


Dramen. 14, VI. Zwei Singspiele: Blaubart und 
Brosch, à Mk. j.—, geb. Ariam. Schwester Beatrix. 


Bd. I, Prinzessin Maleine. 

Bd. Il. Alltagsdramen: Der Eindring- 
ling. Die Blinden. Zu Hause. 

Bd, Jil. Drei mystische Spiele: 
sieben Prinzessinnen. Alladine und 
Palomides. Der Tod des Tintaglles. 

Bd. IV, Pelleas und Melisande. 

Bd, V, Aglavaine und Selysette. 





a Mk. 4- 






Philosophische Werke. 
Bd. VII. Schatz der Armen. Bir. Mk.6 — 


Bit, VIII. Weisheitu. Schicksal, =. Aun. 
brosch, Mk. 4.50, geb. Mk. ; 30. 


id, IN. Das Leben der Bienen. 
brosch, Mk. 4.50, geb. Mk. ;.;0. 

















Verlag der Schulzeichen HBofbuchhandla. (A.Schwark) Oldenburg 


gegründet ı800. 
Bold. Wed. f. d. Sefamt-Berlag. Silb. Med. 1, d. Nolonial-Berlag 


Allmere, 9., Marfhrenbud. 1. Mi. © m, 
Röm. Scdlendertage. ı0. ai, A. 44 
Barth, Dr. 9.. Dtal, Schenkenführer. F gel 1% 
Eharpentier, Dr. a., Rum. Wanderbilder. 2. am Ebd am 
Dalwigk, v., Briefe a. Kom u. Athen. 9 M.i DOra-@bb 3 W 
Sarbini. Dr. €&,, Inn d Sternenbanner-Bepublik. 6 ,i Ebb.TR 
Güßffeld- falkenfein- Vedrukl- Loefde, Sonnge- — ** 1.15M 
er II, ı m. 15 Schluß demmächkt, 
Aaden, WI, Dial. Gypofiguren. 3. uf. 4 Wl., 
roneder, Davas Geuerberge. AU... Narr, 2° 
oppe, a Bwifd. Ems n.MWefer. 2. un 
roeit, 3.. Deutfdh-Capri. DU. t. DOrg.-Ebb 
sland, &., Dtal. £andfdaftsbilder. 3 M,, 
alomon, F. Spuariergänge i. Süd-Ptalien, 
hing, 355 "Bentfa-Süpwehafrihe. 
Ebr. 5 "m, Rarte apart 2 M 
Stahr, Ad. Ein Bahr i. Dtalien. 4.4. 5 Te 15M, I. Dra-@bb. IHM 
— erbamongte i. OberZAtalien. 3 Afl. 6 M. i Deg chd TM 
taud ** V. Ins Herren d. Hanffaländer. 2.” 10 De bo 12M 
tern, ‚Wanderbud, Bilder u. Shinen. af. „ Mal Org + Ebb.5 M. 
olff, "reg Siammwo. forfdungereife.4M.,i. Oro. -&d.5M 
abel, sus. „ Gurop. fahrten. 2 Bier. 10 M., I. Org.«@bb. 12 M 
acer, A., Röm. Augenblidksbilder. 3 M, i. Drg-»Übb 


i, Drg-»Ebb. 4 Mi 
0.2 M,, 1. Drg»Ebb. 4 M. 


lufte. m. arte I8 


Abschriften nit ir Schreibmaschine 


von Manuscripten, Schriftsätzen, Verträgen 
Bu auch nach Diktat ug 


von Cirkularen etc. liefert 
correct, billig, discret 


Mimeographische Vervielfältigung 


schnell, 


Erstes Bureau für sämtliche Arbeiten auf der Schreibmaschine 


Berlin W., Lützow-Ufer 2. 


TI ID II II CD ID 


Soeben erschien: 


Der blaue Bogen 


Ein Stück aus dem Volksleben in vier Akten 


von 


Richard Nordmann 
DEE Aufführung in Wien 


von der Censur verboten 





Preis M. 2 


Zu beziehen durch alle Buchhandlungen. 


KDIT2 DD TDTD 


WE” Diesem Hefte liegen Prospekte bei von der Deutsehen Verlags-Anstalt in Stuttgart, ferner ü 









S 


YVETTE GUILBERT: 


N | erster Roman 
DER BRETTLKÖNIG 
elegant gebunden 4 Mark OP 


Geheftet 3Mark 50 P 


Die lherühmte Brettldiva, die auf ihrer Tournee durch 1) 
land überall sensationelle Erfolge erntete, giebt uns in ihrer 
ersten Roman ein fesseindes buntes Bild aus dem Leben de 
Brettlkünstler, »Der Bafttlkönig« ist einer der interessantesta 
Romane der letzıen Fihre und nicht nur durch die Personlich 
keit der Verfasser 
zu haben, 
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Die deutsche Ballade. 


Von Hans Yenımann (Berlin). 
(Nahdrud verboten.) 


/ er Begriff Ballade ift ebenfo wie der Be- 
riff Romanze der Deutung und dem friti- 
Tas und poetifchen Gefühl des Einzelnen 
überlajjen. Der eine verfteht unter „Ballade“ 
das, was der andere mit „Romanze“ bezeichnet. Nach 
meinem Gefühl — auf den Unterfchied ſelbſt komme 
ich fpäter noch zu ſprechen — iſt jedoch allmählich 
das Wort „Ballade“ die allgemeinere Bezeichnung 
für daS deutſche Iyrifch-epifche Gedicht gemorden, 
—— ob das einzelne Gedicht von einem un« 
elannten Boltsdichter oder von einem bejtimmten 
und befannten älteren oder neueren Poeten ber: 
ftammt. Sch möchte zunächſt nun als eigentliche 
Ballade bezw. Romanze diejenige bezeichnen, die im 
Tone volf3tümlich wirkt, im Gegenfaß zu der, die 
in ihrem ganzen Tone fich ſchon als fubjeltive 
Kunftpoefie kennzeichnet, zu der Runftballade aljo, 
die im allgemeinen farblos, unplaftifch, abjtratt 
wirft und im befonderen, fall3 fie einmal fich eigen- 
artig zeigt, ihre Eigenart nur dem bedeutenden Stoff 
oder der bedeutenden Perſönlichkeit, dem Sprad)- 
und Formgefühl ihres Schöpfer verdankt, Die 
eigentlich mehr poetifche Erzählung als Ballade iſt. 
Auch die eigentliche, d. h. als folche wirkende Kunſt⸗ 
ballade fann alfo felbjtverjtändlich bedeutend fein 
kraft ihrer ſprachlichen Schönheit, ihres hoben 
idealiftifchen Schmwunges, kraft ihrer ethiſchen Tiefe. 
Auch fie iſt daS Erzeugnis fpezifiich deutfchen, 
germanifchen Geijtes. denfe hierbei an die 
Balladen Schillerd und Conrad Ferdinand Meyers, 

Die eigentliche deutfche, d. b. alfo voltstümlich 
klingende Ballade wird für mich hauptfächlich durch ge- 
wiſſe Balladen in den Bollsliederfammlungen —— 
und in „Des Knaben Wunderhorn“ repräſentiert, 
ferner durch gewiſſe Balladen Bürgers „Lenore“, 
„Der milde („Der Erlkönig“, 
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irfch“, „Der gute Kamerad“, aber auch „Der 
linde König“, „Des Goldſchmieds Töchterlein“, 
„Das Schloß am Meere“, „Taillefer” und die 
Hiftorien vom Grafen Eberhard) — wie man bier 
ſchon fieht, ijt der vollstümliche Ton aller diefer 
Balladen nicht immer der gleiche —, weiter durch 
gewiſſe Balladen Heines (Stüde aus den „Traum: 
bildern“, „Die Grenadiere“, „Himmelsbräute“, 
„Pfalzgräfin Jutta“), Mörikes („Der Feuerreiter“, 
„Die jchlimme Gret“, „Die Geifter des Mummel- 
fees*), durch Annette von en 8 melt- 
fälifche Balladen, durch gemilfe Balladen Fontanes 
„Archibald Douglas“, „Haſtingsfeld“, „Der letzte 
ort“, „Der alte Ziethen“) und Lilienerons. Ich 
* noch Balladen älterer Dichter nennen können, 
o z. B. Friedrich Leopold von Stolbergs: „Sohn, 
da haſt du meinen Speer“, und ein paar Balladen 
Höltys, ebenſo noch die der Romantiker Brentano, 
von Arnim, Eichendorff, der Schwaben Juſtinus 
Kerner, Guſtav Schwab und einzelne ſpäterer Dichter 
(3. B. Egon Eberts „Schwerting der Sachſenherzog“ 
und Zedlitz ag Sr Heerſchau“). Aber vielfach 
näbert ſich die Ballade gr Dichter fchon dem 
Liede und der romantischen bezw. klaſſiſchen Runft- 
ballade. Die eigentliche Ballade it, wie man an 
den —* genannten Beiſpielen erkennen kann, 
ſtets volkstümlich, germaniſch, deutſch im Tone, im 
einzelnen bald in engerem Sinne deutſch, wie z. B. 
Bürgers und Goethes bedeutendſte Balladen und 
Uhlands kleine, ſchon faſt liedartige Balladen, be— 
ſonders auch Mörikes Geifterballaden und Liliencrons 
Soldatenballaden („Wer weiß mo“), bald ſchottiſch— 
engliſch (Uhland, Strachwitz, Fontane), bald nordiſ 
ſtandinaviſch (Uhland, Fontane, Lilieneron), bald 
als Lokalballade ſpezifiſch ſchwäbiſch (Kerner, 
wab, Mörike), ſpezifiſch weſtfäliſch (Droſte⸗ 
Hülshoff), ſpezifiſch märkiſch (Fontane) und frieſiſch— 
dithmarſchiſch Lilieneron). Bald zeigt die Ballade, 
wie jchon angedeutet, Bermandtfchaft mit dem Volks⸗ 
lied, dem Landsknechts- und Soldatenlied, bald mit 
dem Märchen, bald geht fie zurüd auf das Epos, 
auf Sagen, Htftorien, Anekdoten. Alles dies meift 
auf das fpezifiich deutiche Gepräge der Ballade bin, 


1087 Benzjmann, Die deutfche Ballade. 1088 





auf ihre Entjtehung und GEntmwidelung. Gpos, 
Märchen, Bolkslied und Ballade, wozu noch die 
Novellen der Volksbücher kommen, find Zmeige 
eine® Stammes. Sie repräfentieren in gewiſſem 
Sinne unfere Nationalpoefie, die deutſche Tradition. 

Es tft in diefem Zufammenbange nötig, daß 
ich auf die hiftorifche Entftehung der Ballade etwas 
näher eingebe. Doch möchte ich zunächſt nochmals 
bemerken, daß man viele der genannten Balladen 
auch Romanzen genannt hat und auch ferner 
fehr gut fo nennen fann — weshalb, wird fich 
vielleicht im Verlaufe diefer Unterfuchung klarer 
zeigen —, daß ich aber, vielleicht als Norddeutfcher, 
nicht nur eine perjönliche Vorliebe für das Wort 
„Ballade“ als Gefamtbezeichnung für volkstümlich 
gehaltene, Inrifch-epifche Gedichte habe, fondern 
auch jpeziell für die norddeutfche, mehr epifche, 
naive, realijtifch-myjtifche oder hiftorifche Ballade 
der Bürger, Goethe, Heine, Brofte, ‘Fontane, 
Lilieneron und der diefer ähnlichen Mörikes, und 
daß mir diefer Balladentypus mehr al3 der ſüd— 
deutjche der Uhland, Schwab, Kerner dem Typus 
Ballade überhaupt zu entfprechen fcheint. Sch babe 
dad Gefühl, als könne man vielleicht von der 
norddeutjchen Ballade und der füddeutfchen Romanze 
im allgemeinen fprechen. Es ijt daS eine im ganzen 
unfruchtbare Streitfrage, zumal die jprachliche Ent- 
ftehbung der Begriffe „Ballade“ und „Romanze“ 
auf diefelbe keinerlei entfcheidende Antwort giebt. ') 
Neuerdings ift die Frage, die auch hier nicht ganz 
zu umgehen ift, wieder einmal aufgeworfen worden 
von Dr. Ernft Ziel in einem Auffag: „Die Ballade! 
bie Romanze!“ in der Frankfurter Zeitung (vom 
14. Februar 1902). Biel ftellt in dem geiftvollen, 
intereffanten Auffage die verfchiedenen Meinungen 
bedeutender Dichter und Wefthetifer über die beiden 
Begriffe zufammen, nachdem er einen Ueberblid 
über die gefchichtliche Entwidelung der „Ballade“ und 
„Romanze“ gegeben hat und zu dem Schluffe ge 
fommen ift, daß „eine Grenzregulierung der de. 
griffe ‚Ballade und „Romanze: lediglich aus dem 
Geichichtlichen heraus nicht wohl denkbar ift“, viel- 
leicht aber auf äfthetifch-theoretifchem Wege. Unter den 
von Biel mitgeteilten Auffaffungen ift die Goethes, 
meines Erachtens, noch immer die prägnantefte und 
unferem Gefühl am meijten entfprechende. „Goethe 
erblidt in der elementaren und mofteriöfen Be: 


!) Den Ramen Ballade bradte Bürger dur jeine 
Lenore 1773 in Deutihland auf. Die Provencalen und 
Frangofen braucten vorher das Wort ballade für eine Dicht: 
form in drei gleihen Strophen mit einer Meinen Schluß- 
ſtrophe. Froiffard ſpricht von toutes les chansons, ballades, 
rondeaux et virelais ebenſo aud Wieland in jeinem Vogel» 
jang). Die frangojen haben das Wort wahriheinlih aus 
dem Spaniihen (ballada» Gang) berübergenomnen. Am 
Stalieniihen eriftiert das Wort ballata (von ballare=tanzen) 
als Bezeihnung für ein drei», vier, acht-,, zehn» oder zwölf⸗ 
zeiliges Inriiches Gedicht mit Refrain (val. Betrarcas ballata). 
Kurz, im Romaniſchen bezeihnet das Wort eine lyriſche 
Vers» und Strophenform Bon frranfreih fan das 
Wort nah England und Schottland und wurde bier für 
lyriſch⸗epiſche Volkslieder verwendet („Robin Hord“). Bei 
Percy, der den franzöftihen Uriprung des Wortes zugiebt, 
aber mit Burney auf das italieniiche ballata zurüdgebt, ja 
mit Saumaije auf Sakkıoreiov (ballisteum) wird ballad als 
historienl song bezeihnet. — Das Wort Nomanze bezeihnet 
im Wrangöfiichen, bevor Moncrif Fälichlih feine burlesfs 


parodiichen Gedichte, die auch Gleim nahahmte, jo nannte, * 


nah Marmontel chansons plaintives sur les sujets atten- 
drissantse. In der That bezeihnete man in Spanien und 
Stalten ernite, würdige Gedichte mit Romanze (val. Taſſo, 
Arioſt), Gedichte mehr Inriicheeptichen Charakters. 


handlung das Charalteriftiiche der Ballade und 
will in dem Streben ins Helle ein Merkmal der 
Romanze jehen.“ Bon den übrigen Interpreta— 
tionen erjcheinen die meiften zu gelehrt, abſtrakt 
und undeutlich, namentlich auch die von Garriöre, 
Gervinus und Gottfchall, während die finnfälligen 
nur eine beftimmte charakteriftiiche Eigenjchaft der 
Ballade und Romanze hervorheben. Sfedenfalls 
wird aber durch Ziels Zufammenitellung aller diefer 
Meinungen das Proteusmwefen der beiden Begriffe 
bell beleuchtet. Ziel felbit ſucht den Unterfchied im 
„Geiſt und in der Geele der beiden Dichtungs: 
gattungen ſelbſt.“ Er jagt folgendes: „Das Lebens: 
milieu der Ballade it ein abfolut pathologifches —: 
fie fchildert uns die Abhängigkeit des Menfchen von 
der Natur, und zwar fomohl von der Natur, die 
ihn äußerlich umgiebt, den Elementen und ihren 
Gefegen, wie von jener anderen Natur, die er 
in fich trägt, feinen eigenen Trieben und Leiden- 
fchaften; fie jchildert uns den Menfchen als Unter- 
liegenden im Kampfe mit eben diefer doppelten 
Natur. Das Lebensmilieu der Romanze dagegen ift 
ein eminent ethifches —: fie fchildert uns im jcharfen 
Gegenfage zu der Ballade die Unabhängigkeit des 
Menfchen von jener anderen Natur, die er in fid 
trägt, feine Unabhängigkeit durch Freiheit, Sittlichkeit 
und Selbftbeftimmung; fie fchildert uns den Menfchen 
als Sieger im Kampfe mit feinen eigenen Leiden: 
fchaften und Trieben.” Diefem legten Sat kann ic) 
nicht ganz beiftimmen, im ganzen aber entfpricht Ziels 
Formel, die vom Geilte ausgeht, vielen der vorhin 
genannten, die von der Form ausgehen. Lebtere fit 
aber meines Erachtens doch jehr mit maßgebend. Das 
werden mir alle poetifch fühlenden Menfchen zugeben. 
Mit Recht nennt Ziel als Balladen-Beifpiele die 
goethifchen Balladen „Der Fifcher*, „Der Erlkönig*: 
aber werden wir ihm folgen, wenn er als Romanzen- 
Beilpiele Schillers „Die Bürgſchaft“ und „Die 
Kraniche des Ibikus“ nennt, Mufter der Elaffiichen 
Kunftpoefie, während doch auch die charakterijtiiche 
Romanze vollstümlic im Ton, romanijch oder 
deutic im Inhalt ift? — Ich habe diefen ganzen 
Streit bier meniger citiert, um zu einem End 
ergebnis zu gelangen, als vielmehr, um durch ihn 
das Weſen der „Ballade“ und „Romanze“ zu be: 
leuchten. Im allgemeinen wird bier das perfönliche 
Gefühl ſich die Gntjcheidung vorbehalten. Nach 
meinem Gefühl ift die Ballade in der That im all 
gemeinen ein mehr norbdeutfches, realiftifches, 
naive und in Inhalt und Form außerordentlich 
elementar und natürlich, kräftig, dunkel, epifch und 
myſteriös anmutendes® und daher fo unmittelbar 
auf die Seele wirkendes Gebilde, die Romanze da- 
gegen ein mehr ſüddeutſches, romanifch.deutiches, 
fentimentales, idealiftifches, in Snhalt und Form 
mehr fünftlich, heiter, zierlich und mweichlich, lyriſch 
und — mie Ziel fagt — in der That: mehr eihiſch 
(hriftlich) als elementar » myftifch (heidnifch) an— 
mutendes Gebilde. Thatſächlich wird man mehr 
charakteriftifche deutfche Beifpiele für die Ballade 
als für die Romanze finden. Die Ballade ent- 
fpricht eben mehr dem deutfchen Empfinden als die 
Romanze. Oder beffer: Die Mifchraffen machen 
den Hauptbeftand der beiden Gattungen aus. Wir 
werden niemals alle Gedichte diefer Art nach be 
ftimmten Grundfägen in Balladen und Romanzen 
teilen können, fondern mit mehr oder weniger über: 
einftimmendem Gefühl dies Gedicht aus dem charaf: 
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teriftifchen Grunde eine Ballade bezw. Romanze 
nennen. So ganz, wie Ziel meint, läßt uns jedoch 
die hiſtoriſche Entwicelung nicht im Stiche. 

Ich habe ſchon darauf hingemwiefen, daß es in 
Deutichland eine Iyrijchepifche Dichtung, lange ehe 
die Namen „Romanze“ und „Ballade” dafür ver- 
wendet mwurden, gegeben bat. Sie tft eines Stammes 
mit dem Bolfslied, ja, Teil des Volfsliedes. Diejes 
ift die eigentlihe Stammmutter der volkstümlich 
— Ballade und Romanze. Dieſes Volks— 
lied ſetzt nicht nur den alten epiſchen Spielmanns— 
fang und die Volkslyrit früheſter Jahrhunderte 
fort, fondern es nimmt auch fortwährend neue Stoffe 
aus den Märchen, Legenden, Anekdoten und Hijtorien 
auf. ES mwächit mächtig im 15. und blüht im 16, 
Jahrhundert. Die präzijefte Charakteriſtik diefes 
Igrijchen und epijchen Volksliedes findet man noch 
immer in Bilmars befannter Litteraturgefchichte 
(25. Auflage, ©. 222—228). Auf Seite 225 fagt 
Bilmar: „Die Stoffe diefer Volkslieder find teils, und 
zwar in der älteren Zeit ſehr häufig, Hijtoriich; es 
werden Begebenheiten gejungen ‚von einem, der auch 
dabei gemefen‘, wie esoft infolchen Liedern am Schluffe 
beißt, gefungen nach dem nächiten und wahrjten 
Eindrude, den die Begebenheiten auf den einzelnen 
bervorbraditen, und durch die einfache Wahrheit der 
Schilderung diejes Eindruces verbreiteten fich ſolche 
Lieder auch weit hinaus über den Kreis, dem fie 
urfprünglich angehörten. So wurde der Raubritter 
Eppelin von Gaila und der Landfahrer Schütten- 
famen zunädjt in und bei Nürnberg ſchon im 14. 
Jahrhundert, ferner der Lindenfchmidt, gleichfalls 
ein Mäuber, zunächſt im Breisgau, dann aber auch 
weit und breit in ganz Deutjchland befungen; jo 
blieb das Lied, das auf die Eroberung der Seite 
Kufſtein in Tirol und die Hinrichtung ihres Befehls- 
habers, Hans Benzenauer, durch Maximilian I. im 
Jahre 1505 gedichtet wurde, ein volles Jahrhundert 
im Munde des Volkes durch ganz Deutichland, geb 
die Melodie zu vielen anderen Liedern her und An— 
ftoß zu anderen Dichtungen ähnlichen — So 
ſangen ſich die Landsknechte ihre Lieder auf die 
Pavierſchlacht ſelbſt im fröhlichen Jubel des Sieges, 
und dieſer Siegesjubel und die kecke, fröhliche ** 
keit der Knechte Georg Frundsbergs, die aus dieſen 
Liedern tönten, klangen gleichfalls aus allen deutſchen 
Gauen wieder. Eben dahin find die alten Schweizer— 
lieder auf die Sempacher und Murtenjchlacht zu 
rechnen; eben dahin die Lieder vom Möringer, von 
Heinrich dem Lömen, vom Ritter Trimunitad und 
viele andere.” Man vergleiche auch Barteld vor- 
treffliche Darftellung diefes Volksgeſanges in feiner 
„Beichichte der deutfchen Litteratur* (BD. I, Seite 
114— 121). Bon Bedeutung für unfer Thema ift das, 
was er auf Seite 118 fagt, nachdem er ähnlich wie 
Vilmar ſich über das epifche Volkslied ausgeiprochen 
bat: „Und dann entjchwinden dem Bolfsliede die be- 
ftimmten Beziehungen, und es wird reine Ballade von 
verratener und unglücklicher Liebe. ‚Das Lied endet 
faft immer mit dem Tode‘, jchreibt einer der beften 
Kenner des deutfchen Volksgeſanges. ‚Ueber dem 
Ganzen liegt es wie ein büfterer Abendbimmel, in der 
Ferne verglüht die Sonne, dunkle Wollen jagen jich. 
Aber ab und zu leuchten unerwartete Sterne auf mit 
entzücend jchönem Licht‘ .... Doch bejchränten ſich 
die Balladen nicht auf Liebesthemata: da erklingt 
das unheimliche Lied von der Gtiefmutter, vom 
bungernden Kinde, von ben fünf Söhnen, die die 


Mutter ausfchieft, um den Vater zu ſuchen, und d 

alle verderben; und auch das Lied von dem Schwaben⸗ 
Löchterlein, daS nach Augsburg zog, um das rote 
Gold zu verdienen, mag man zu den Balladen 
rechnen, wie denn auch andererjeits manche Schwänte 
Balladenton annehmen. Ueberhaupt kann man Lied 
und Ballade, Epifches und Lyrifches bei den Volks— 
liedern felten gut fcheiden, Bewegung, Handlung, 
Geipräh baben fie fat alle.“ Zrifft nicht alles 
dies, was Barteld über die Wolfsdichtung des 14. 
bis 16. Jahrhunderts jagt, auch für die Ballade 
Bürgers, Goethes, Uhlands, Heines, Möriles, der 
Drojte zu? Fiir der That find die genannten 
Dichter die Hauptvertreter der im ſpezifiſch 
deutjchen Ton gehaltenen jpäteren Ballade. Jene 
Lieder aber finden wir zum Teil gefammelt in ven 
Volksliedern Herders und in „Des Knaben Wunder» 
born“. Beide Bücher haben jene Dichter wie die 
Romantiker, die ſchwäbiſchen Dichter und natürlich 
auch Spätere Dichter ftetS beeinflußt. — Im 17. 
Jahrhundert war das Volkslied völlig vergeflen 
und verachtet gewefen. Die Bänkelfängerei entſtand 
allmählich, jene niedrige dilettantenhafte Volkskunſt, 
die die Stammmutter der heutigen „Morithat” 
und des Gaffenhauers tft. Auch diefe Kunſt letzter 
Klaſſe beeinflußte einmal eine Zeit lang ernit zu 
nehmende deutfche Dichter. Diefe faljche Räuber: und 
NRitterballade blühteaucheinmal alsrechteRunftballade 
zur Zeit Gleims, Gotters, der Stolbergs, von denen 
ſelbſt übrigens fie ftark gepflegt wurde. Anderer: 
ſeits wurden diefe Dichter von der fpanifchen Romanze 
(des Don Luis de Göngora, 1561—1627) und von 
der franzöſiſchen * Moncrif, 1687—1770) beein» 
flußt. Grftere hatte einen graziöfen Volkston, 
leßtere einen ironijierenden, fubjeftiven Ton. „Beide 
führten Gleim zu der falfchen Anficht, daß ein 
parodijtifcher Ton in der Romanze vorherrichen 
müjfe, und fo fam er dazu, diefe Gattung mit den 
deutfchen Bänfelfängerliedern zu identifizieren, die 
den Bejuchern von Jahrmärkten und Meffen be- 
rühmte blutige Begebenheiten in burlest-fomi- 
ichem, marktſchreieriſchem Tone erzählten — ein 
— durch den die epiſch-lyriſche Poeſie für 
einige Zeit auf ein ſehr tiefes Niveau herabſank, von 
dem fie erſt Bürgers kräftige Hand wieder emporhob“ 
(vgl. Wolfgang von Wurzbachs „Gottfr. Aug. Bürger“, 
&.74). — Andere Balladendichter diefer Art waren 
3. B. Johann Fr. Löwen, deffen Romanzen von dem 
„in dem blutigen, doch mutigen Treffen bei Roßbach 
den 5. November 1757 vermwundeten und von feiner 
gnädigen rau Mama (!) bemweinten —— Hans 
von Schwaben“, von der ‚„zuverläſſigen Geſchichte von 
einem in der His der Begetiterung mit einem Feder: 
meſſer fich felbit geblendeten Dichter“, von „henter- 
mäßig verliebten Schäfern“ und „durch Hufaren ent« 
weihten Nonnenklöftern“ berichten, Rudolf E. Rafpe, 
Daniel Schiebeler u. a. Auch in diefer Beziehung 
ging von der englifchen Boefie, namentlich auch von 
Shakſpere, die Befreiung der deutjchen Geijter 
aus. Durch Pereys Weliques wurde nicht nur 
Bürger praftifch, fondern auch Herder theoretifch be 
einflußt. In den fchon 1771 in Bückeburg verfaßten, 
1773 in Hamburg in den „Blättern von deutjcher 
Art und Kunſt“ erfchienenen Briefen „Ueber Ofſian 
und die Lieder alter Völker“ beklagt Herder, daß 
diefe urjprünglich fo edle und feierliche Dichtart bei 
uns nur zum Niedrigtomischen und Abenteuerlichen 
gebraucht oder vielmehr gemißbraucht werde (vgl. Wurz⸗ 
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bad, ©. 78 ff.). Bevor er an die Herausgabe —— 
„Stimmen der Völker in Liedern“ ging, bat er 
einzelne feiner Ueberfegungen in der Sammlung 
Balladen und Lieder altenglifcher und altfchotti Ex 
Dichter“ a erfcheinen laffen, und in einem u 
[abe , „Bon Aehnlichkeit der mittleren englijchen un 
eutſchen Dichtlunft* (vgl. Deutfches Mufeum 2, 
299—311) feinen Abfichten nochmals die Wege ge 
ebnet. In Bürger erftand dann dem deutfchen 
Volke der erſte große Balladendichter. Bürgers 
Anfichten über die Volkspoeſie finden wir nament- 
lich in dem Briefmechjel des Dichterd mit Heinrich 
Ehriftian Bote. Seine Ideen über den charalteriſtiſchen 
Ausdruck in der Poeſie, der allein die unmittelbare 
Wirkung erzielt, entſprechen den ewig giltigen Ge- 
je der Poeſie und vor allem unferem modernen 
eutjchen, — (nicht — en) Em— 
pfinden. Man müſſe, ſchreibt Bürger, das wilde 
Heer in ſeinem Liede ebenſo reiten, jagen, rufen, 
die — ebenſo bellen, die Hörner ebenjo tönen 
und die Piftolen ebenſo fnallen hören und bei all 
dem Tumult ebenfo angegriffen werden, al3 wäre 
e8 die Sache felbft. — Dur Herbers Stimmen 
der Völker“ fam nicht nur ein national-deutfcher, 
fondern auch ein großgermanifcher und andererjeits 
internationaler Zug in die deutfche Ballade bezm. 
Igrifchepifche Dichtung hinein. Mit Recht hatte er 
den verwandten Charakter des deutichen und angel» 
fächfifch-normännifchen bezw. ffandinavifchen Volks— 
liedes betont. Andrerfeit3 mies er namentlich auf 
die Volksdichter Spaniens und Frankreichs, der 
Provence hin. Von nun an entfaltete fich die 
deutſche volkstümlich —— Kunſtballade und 
die ſubjektive Kunſtballade, die vorzugsweiſe ihre 
Stoffe der norddeutſchen und altenglifchen Mythe, 
Sage und Hiftorie entnehmen. So entftand das, 
was wir heute Ballade nennen. Andrerſeits 
wurden füddeutfche Dichter, wie namentlich auch 
Uhland, ſtark von der romanifchen Romanze, von 
den Dichtern der Provence und den fpanifchen 
Voltsdichtern (Eid) eg So entitand das, 
mas wir heute vorzugsmeife Romanze nennen. 
brauche die nunmehr in die Breite gehende Ent- 
widlung der Ballade und Romanze nicht weiter zu 
childern. Die Dichter bezw. die einzelnen Dichtungen 
ind fo befannt und außerdem von mir bereits 
— erwähnt und charakteriſiert, daß ich nur 
furz auf dieſes oder jenes hinzuweiſen brauche. Neben 
Bürger und den Pichtern des Heinbundes und 
Goethe find namentlich die Romantiker als Balladen- 
dichter zu erwähnen. Allein fie find auch in diefer 
Beziehung mehr Anreger ala Schöpfer gemejen. 
Der fubjeltive, zum Zeil ganz aller fchillerifche 
Ton der Balladen der Tieck und Schlegel kommt 
bier zunächft nicht in Betracht, wohl aber find zu 
erwähnen die Balladen von Glemens Brentano 
(„Zoreley*, „Die Gottesmauer*), von Achim von 
Arnim(, Betrennte Liebe“ vgl. „Gräfin Dolores“), von 
Friedrich de la Motte Fouqus („Geiſterkunde“, „Die 
marmung”). Doch mijcht fich hier in den voltston — 
auch Tieck und die Schlegel haben übrigens ein paar 
dieſen ähnliche recht abenteuerliche und langatmige 
Balladen geſchrieben — ein ſubjektiv übertrieben 
barocker romantiſcher Ton. In größerer Einfachheit 
erſcheint der Volkston in einigen Balladen und balladen⸗ 
haften Liedern der ſogenannten patriotiſchen Dichter 
——— —* der Schenkendorf, Arndt, Rückert, 
Der alte Barbarofja”), Hauff. Die Schwaben 





Ubland, Ferner, Schwab, Mörile find bereits 
harakterifiert. Einzelne fchöne Balladen im Volks— 
tone oder in einem diefem ähnlichen einfachen Tone 
be er, bei („Die Sonne bringt es an 
en ar bei Rarl Sam Ebert („Schmwerting“, 
dk ), Wilhelm Müller („Der Glodenguß 
au Breslau”), Joſeph Ehriftian a — 
iche Heerſchau“ „Das Weib des Räubers“), K. Gott- 
fried von Leitner („Der Herr des Meeres”), _—|. 
Er („Die Neffelhemden“), Johann Nepo 

Se Gabriel Seidl. fonderö hervor» 
— nd die Märchenballaden von AuguſtKopiſch, 
in denen jtellenweife der Bollston in geradezu 
genialer Weiſe erreicht it. Von jpäteren Balladen- 
dichtern iſt in diefem Zufammenhang noch zu nennen 

ulius Mofen („Andreas Hofer*); Heine, die Drofte- 
ülshoff, Graf Strachwitz und Fontane find bereits 
mehrfach erwähnt. 

18 Meifter der ſubjektiven Kunftballade find 
in erfter Linie zu nennen natürlich Schiller, deflen 
Balladen nicht volfstümlih im Tone find — 
mit Ausnahme weniger (Ritter Toggenburg iſt 
auch mehr Romanze ald Ballade) — mohl aber 
volfstümlich geworden find, ebenfo mie einige 
berrliche Runftballaden des am zmeiter Stelle zu 
nennenden Grafen Platen („Das Grab im Bufento“, 

„Wittefind“). Ferner tft in diefer Linie zu nennen 
Anton Alerander Graf von Auersperg (‚Der letzte 
Ritter‘), während Lenaus fogenannte alladen zu 
unferen ſchönſten lyriſch-epiſchen Erzählungen ge 
hören. Hierzu gehören auch die befannten „exoti— 
ſchen“ Dichtungen $ —— Dagegen wiederum 
balladenartig find zu nennen die epiſchen Dichtungen 
des Freiherrn von Gaudy (‚Das Habsburgslied‘”), 
Karl %. Simrod3 (‚Die Schla t bei Zülpich“), 
Buftav Pfarrius („Michel Mort der Kreuznacher“), 
Auguft Stöbers, Adolph Bubes, Guftav Pfizers, 
der Luife von Plönnies, Emanuel von Geibel3, 
enge von Gallets, Adolph Böttgers, Robert 
FR gran Dingelftebts, Gottfried infels, Rarl 

eck 

Mit AÜbſicht habe ich Friedrich Hebbel bisher 
nicht genannt. Er ſteht auch hier allein. Auch 
er hat Balladen geſchrieben — im Volkston; aber 
die Perfönlichkeit mit ihrer Schwere und Tiefe 
durchbricht gleichlam wie ein erdgeborener Rieſe 
die leichten Erdfchollen, und ein eigenartige Ge- 
bilde jteht vor uns, das uns immer mit den durch—⸗ 
bohrenden Augen feines Schöpfer anfieht, und das 
immer auch von dem Erddunſt feiner norddeutichen 
imat ummittert ift (Man vergleiche bie herrlichen 
öpfungen „Ein ithmarfifcher Bauer”, „Der 
Hetbefnabe“, „'s iſt Mitternacht”, „ 

„Das Kind am Brunnen“, 

„Das Korn auf dem Dache‘ 2) 

Eine neue eigenartige prächti ige Blüte zeigt - 

Kunitballade in den Schöpfungen Conrad Ferd 
Meyers, die ja genugfam in den legten Essen 
nefchildert ee find. Hiermit bin ich auch auf 
diefem Wege zu den Lebenden gelangt. Ermähnt 
fei noch eine Art der Ballade, die Schule gemacht 
bat, aber als jolche bereits der ——— an⸗ 
— es iſt die der ſogenannten Butzenſcheiben⸗ 
epik, die den Volkston ins ſüßl ‚Babe und 
Triviale und andererjeits Burſchikoſe eitimmt 
— Sie geht aus von Rintels F ffels 
leineren epiſchen Dichtungen, die an ſich durchaus 
erfreuliche friſche poetiſche Schöpfungen find und nicht 


Virgo et Mater“, 
„Di e beilige Drei”, 
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abnen ließen, welch eine Flut fentimentaler, falfcher 
und farblofer Poeſie, echteiter > era fie 
ervorloden würden. Der tppiiche ertreter diejer 
igonenromantit ift und bleibt Julius Wolff. 
Kräftiger, realiftiicher und gefunder zeigt fich Rudolf 
Baumbad, der in diefer Art der kleinen liedartigen 
Ballade mandes echte Meifterftüd 8868 hat. 
Er iſt unter den Lebenden und im beſonderen 
unter der älteren Generation der Meiſter der 
luſtigen Studenten- und Zecherballade. Uebrigens 
wird dieſer friſche Ton neuerdings auch von jüngeren 
Dichtern, wie 3. B. von Falke und Bierbaum, an—⸗ 
gefchlagen, worauf ich noch zu fprechen komme. 


Echuß folat.) 


Verlästerte Dichter. 


Ton Paul Wiegler (Stuttgart). 


I. 
Paul Scheerbart. 


enter den Stilfuchern, Abgefonderten und 
Schlechtverjtandenen dermodernendeutfchen 
Dichterreihe, die, ohne Berüdfichtigung ihres 
zu zwei Dritteln in fremden, artijtifchen 
Kulturen rubenden Urfprungs und ihrer richtungs- 
lofen Mannigfaltigkeit, unter den Begriff der Neu: 
romantifer gebracht worden ift, zählt Scheerbart 
nicht zu den Erponierteften. e Stumpfen haben 
oft auf ihn gefchimpft, zumeiit jedoch ihn überhaupt 
nicht beachtet. einen Ruhm unter den ein« 
beimifchen Sitteraten dankt er mehreren humo— 
riftifchen Romanen, die teild die kranke Buntbeit 
und die lüfternen Greuel des erotifchen Reiches der 
Scheherezade zu traveftieren, teil3 in übermütigem 
Schöpfertum den Raufch neuer Welten auszugteßen 
——35 Dieſer, nach der Anſicht der einen 
chlechthin gaukleriſche Parodiſt und Utopiſt iſt von 
einer verſtreuten Gemeinde gelobt worden, als ſei 
er ein aus Traumestiefen aufſteigender, kindlich— 
thörichter Meſſias. Man hat, etwas zu früh, nur 
in Superlativen von ſeinen Büchern geſprochen; 
daß der Zweifel nicht völlig aufhörte, bar ein Miß⸗ 
trauen fich erbielt, iſt — Es war ſogar 
unerläßlich, wenn man Scheerbarts 5 ur nur 
während der von ihm überjtandenen afe, die 
bisher fait allein die Aufmerkſamkeit der Eſſayiſten 
gefunden hat, vor fich fah. 

Diefes Mittelftadium, das in erjter Linie durch 
den in „Sch liebe dich” und „Na proft!” fejtgelegten 
Werktypus bezeichnet wird, tjt, wenn man jo will, 
ein Stadium der Verfprechungen, ein Torſo, den 
die Genügſamkeit ald Monument anpreifen durfte, 
aber um ein a Wunder zu fein, fehlt 
ihm allau vieles. Es litt an einer Ohnmacht, die 
gutmütig eingeftanden wurde. Die abenteuerlichen, 
manchmal zu cyklopiſchen Umriffen anfchmwellenden 


*) Von Sceerbart erjchienen bisher: „Das Paradies, die 
Heimat der Kunſt“ (188993; Berlin, Berlag Deutiher Phan- 
taften), 33 was möchten wir nicht alles!“ (1893; ebda.), 

agdads berühmte Köchin“ (1897, 2. Aufl. 1900; 

. W. 3. €. C. Bruns), „Sch liebe dich!“ (1897; 

Berlin, Schufter & Loeffler), „Der Tod der Barmefiden“ 

(1897; Leipzig, Mar Epohr), „Na proſt!“ (1898; Berlin, 

Schuſter & Loeffler), „Raklör der Billionär” und „Die wilde 

agd" (1900; Leipzig, AnjelsVerlag), „Die Seeſchlange“ (1901; 

inden i. W, 3.6. E. Bruns), „Yimuna und Kaidoh (1902; 
Leipzig, Snjel-Berlag). 

















(Pauf Scheerbart. 


Projekte zerbrödelten ſich Scheerbart ijt bis vor 
kurzem ein Dichter von —— geweſen, dem 
die Grundbedingungen zu irgend welcher Kompoſition 
ſich ſtreckenweiſe verſagten. Dreimal müſſen nicht 
hantaſtiſche, ſondern erzwungene Vorwände ihm 
* äußeren Rahmen liefern, um ein viſionäres 
Bild, ein Capriccio mit dem anderen zu verknüpfen. 
So peinigend war ihm die Not einer ſolchen Hülle, 
daß er in „Sch liebe dich” gegen die maßlos 
philiftröfen Anſchauungen und Gejpräche des Rechts» 
anmwalt® Dr. Egon Müller, der mit ibm nach 
Nowaja Semlja reift, erſt am Schluffe des Romans 
in Wut gerät, zuvor aber fie mit der ingrimmigen 
Geduld eines ſpaniſchen Märtyrers über fich ergehen 
läßt. Im „Tod der Barmekiden“ deden fich Form 
und Inhalt jo wenig, daß felbft die unmahrjchein- 
lichen bellblauen Löwen darüber erftaunt find. 
Aber Scheerbart hat nicht die Entfchuldigung des 
enialen Durcheinander8 gehabt, daS er, wenn er 
die Lage käme, als fein Recht beanfpruchen 
würde, wie ja felbit fauertöpfifche Germaniften 
dem ewigen Dichter des „Kater Murr” es gewährten. 
Denn e3 wurde unmöglich, ihn zürnend vor den 
Banaufen zu verteidigen, meil er felbjt gegen das 
Banaufentum zu arglos war, zu unbedacht die 
Poeſie an die Platten, die Krämerſeelen verriet. 
Er ſchlug zu gern Kobolz, um die Zirkuspoſe des 
„sh bin bloß da, damit ihr, die Gejtrigen, lacht!” 
annehmen zu können. Wenn er fchreden mollte, 
erzählte er im Garten der Sorgen den feine triviale 
Barterregymnaftit anjtarrenden Hörern plößlich von 
feinen unbezablten Rechnungen, ohne, wie die ger 
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borenen Clowns des Dämonismus, deren es auch 
egeben hat, die Befreiten jofort wieder graujam 
— Schopfe zu faſſen und gerade durch die Kon— 
traſte mit allen Schauern zu ſegnen. Auf ſeinem 
ginge zur Heiterkeit ſtand er nicht im geeigneten 
omente till, ließ ohne Unterlaß feinem Quaſſel— 
drang die Zügel fchießen, nur um etwa zu ver: 
fihern, es babe die ſchönſte Keilerei gegeben, die 
Gefchichte fei richtig, etwas fei nicht von Pappe 
oder ihm „faumäßig piepe*“. „So große Weiber 
giebt's ja gar nicht!” und „Ih, kein Bein!” waren 
die Epigramme diefes Neudeutfchen. Er mar be 
jtrebt, ein Erzerlöfer zu fein von gleichgiltig welchen 
Gefühlen, wie in einer feiner Fabeln der magerjte 
der Weltgeifter. Aber viele feiner Scherze hatten 
feine erlöfende Wirlung, glitten bilflos nieder, weil 
fie zu fehr der Banalität benachbart waren. Die 
Gelehrten, die in „Na proft!” in der achtfantigen 
Flafche der zerjchellten Erde entfliehen, trinken 
meerblauen Narrenwein; aber Scheerbarts fonnen» 
heißes Dichterherz plauderte zu befliifen feine Freude 
an anderen fulinarifchen Genüffen, an blutver- 
dickenden Schnäpfen und Räucherwaren aus und 
war fidel, wenn es feine Löwen einhundertfünfzig 
—— Gurkenſalat oder Klapperſchlangen in 
nkentunke verzehren laſſen durfte. Das iſt ein 
um von Bierzeitungen, nicht von frechen, der 
were entledigten Verkündern eines neuen Lachens, 
ein Humor, der mwahllos zmwijchen zwei Sphären, 
zwifchen Buchholzens und Edgar Allan Poe taumelt 
und piychologifc ald Mangel eines untrüglichen 
artiftiichen Gemilfens zu definieren wäre. 

Nach —— eſer kunſtfremden Teile und 
Abzug von fatalen Nichtigkeiten, die weder unter 
die kuͤnſtleriſchen, noch dorthin gehören, ſchickt das 
Porträt Scheerbarts fih an, Elarer zu leuchten. 
Ab und zu konzentriert fich fein Talent fchon im 
primitiven Tappen zu eimbeitlichen Stimmungen, 
Gedantenaufbauten, die feinen dichterifchen Beruf 
offenbaren. Wie alle Vertreter der deutjchen Kopie: 
litteratur, die fich mit Traum, Wolluft, Wahnfinn 
befaßt, hat er aus halbfranzöfifchem, nirgends durch 
eine eigene Note bereichertem Gefamtbefig gefchöpft. 
Doc er hatte, wo er der Trübungen Herr wurde, 
Formgeſchmack und Iyrifche Suggeitionsfraft, von 
der zum Märchenklops-Humor feine Straße mehr 
führt. Sein Roman von „Tarub, Bagdads be» 
rühmter Köchin‘ erreicht an gewiſſen Gtellen der 
bummligen Handlung, die den Verfall des Arabers 
Safur jchildert, im Tanz der Sklavin Sailöndula, 
die im Heimweh zufammenbricht, und im fchaurig- 
fadiftifchen Knabenopfer des Dberpriefters Tſchir— 
fabäl eine tiefe, feelifche Behemenz und Beichwörungs- 
nabe, die auch in feinen Epiloden der angrenzenden 
Werke bewahrt ift. Das Verſinken der blutroten 
MWünfche, durch deffen Echaufpiel irgendwo die un— 
bändigen Krallengeifter zur Ruhe erzogen werden, 
it ein Symbol von fehr hohem Rang. Der Poet 
Scheerbart hat jogar von jeher Befonderheiten. Er 
ift ein Fanatiler des Kolorits, das er in grellen 
Geweben oder der abgezirkelten Negelmäßigfeit von 
Tulpenbeeten, Bapageienalleen, quergejtreiften Saal⸗ 
wänden und Dimmelsgewölben anordnet. Bon den 
farbigen Monden feiner früheren Parabel, die in 
purpurnen, blauen, filbernen, rofigen und gelben 
Kontraften flimmern, bis zu der leidenfchaftlichen 


— 


mmetrie, die im feuerroten Tropfſteinſaal des 
ger Hatten", des vorlesten Buches diefer Periode, 





entfaltet ift, gehen die Enunziationen eines und 
desjelben Runftbedürfniifes, Zuweilen prafjelt es 
als Feuerwerks⸗-Idealismus empor, blendet mit 
Billionen fprühender Funken, mit kaleidoſtkopiſch ſich 
verfchiebenden Diamantenbränden. Auch ijt Scheer: 
bart ein Nefthetifer des Achteds, der waſſerhellen 
Glasardhiteltur, die er als neues Prinzip ent: 
widelt hat. 

Jedoch das find die ftiliftifchen Außenfeiten 
feines Schaffens. Cine Perjönlichkeit von intellef- 
tueller Weihe ift er dadurch in zunächſt nur be 
fchränttem Maße geworden. Man mar nicht jtets 
verpflichtet, dem Humor feines Geiftes die religiöfe 
Ader im Sinne eines Uebermwindens, die er dafür 
beansprucht, zuzugeſtehen. Denn viele jeiner Ver- 
juche, zu überwinden, oder auch die Sittlichfeit der 
jeitgenöfffehen Wald» und Wiefenmenjchen nur zu 

efpötteln, waren jo ungenießbar wie das Kikakoku— 
und Gforalüps» Volapük, das er fich zufammen- 
dichtete. Die monotonen, unpointierten, von einem 
franzöfifchen Kritiker mie Henri Albert mit Achjel- 
zuden übergangenen Glojjen zur Serualverjaflung 
der Bourgeoifie, die aus dem „Tod der Barmeliden“ 
berauszulefen find, werden unter den Neuen durch 
eine einzige Anekdote D. E. Hartlebens aufgemwogen. 
Dafür fallen in „Na proft!* Eluge Narrenmorte. 
Die Mär vom Drachen Heifomkrallu, der das jchöne 
Riefenweib verfchlingt und felbjt dazu verwandelt 
wird, gilt als Hinweis auf eine Vernichtung des 
Kapitalismus durch die träumerifche Kunſt. Es 
finden ſich Anfäge zu einer Sronifierung des gegen- 
märtigen, militarijtifch gefnebelten, polizeilich Ton- 
trollierten Deutfchlands, die mit der beinahe ſchmerz⸗ 
lichen Frage fchließen, ob es denn nicht feltiam jet, 
daß die Völker Europas über alle diefe Dinge noch 
lachen konnten. Der „Raftor“ ift eine oft virtuofe 
Verfpottung der imperialitifchen Flotten- und 
ngenieurs-Beriode. Einmal iſt jogar der Graf 
ülow als Kir bei Scheerbart aufmarfchiert. 

Aber auch die Rolle des Satirifers ijt für feine 
Zwecke nur ein Durchgangspuntt. „Sch Liebe dich“ 
zeigt eine originale Wendung an, die mit dem 
Menfchlichen überhaupt reinen Tiſch macht: die 
Austilgung des Erotif den und die Begründung einer 
diefem blöden Einerlei entrüdten antierotifchen 
MWeltanfchauung. Scheerbart hat dafür die zmeite 
Formel, er molle Antibhellenift fein. Er bat ſich 
auf ein fosmifches Denken eingerichtet. Die jcheer: 
bartiche Nuance beginnt, die über das blamable 
Mibverhältnis unferes Hirns zu den undentbaren 
Größen jenſeits der Luftſchicht um die Lleine Erde, 
zu den aftraliichen Evolutionen und Revolutionen 
frampfbaft fich beluſtigt. Bon nun an £limpert 
ein Nichtsfehr-Weifer gelaffen die Diffonanz unjerer 
„Ssliegen- und Frofcharmfeligkeit“, die den weiſen 
Dulder Niegiche in die Nacht gebegt hat. Bon 
nun an mird das feierliche, dem Wahnfinn nabe 
Gelübde Zarathuftras „Sch liebe dich, o Emigteit!“ 
bei Scheerbart zu einem poffenhaften „Ich Liebe dich, 
Weltgeift, du alter, alter Weltgeiit!”, und er zeichnet 
jene logifche Vignette, die als Charafterijtit feiner 
Art bier zitiert jein mag: „Horch! Draußen im 
fonnigen Aether braufen neunhundertneunundneungig 
Taufend neunbundertneunundneungig Myriaden 
großer Niefenorgeln mit Pauken und Pojaunen!! 

nd die Ziegen medern. Und die lilablauen Blumen 
wachfen.... Denn es iit alles eitel.“ Von num 
an umfängt ihn gleich feinen Monden, die ſich 
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„trollen wie die Tollen ohne Ziel und ohne Wollen“, 
die Blanznacht der großen Welt, und eine Witrologen- 
romantik erhebt fich, die manchmal ein bischen albern 
über ihre Beine purzelt, manchmal dithyrambifch- 
kraftitrogend daherraſt, manchmal aber in ein halt- 
loſes Weinen der Sehnfucht zurüdfällt und in diejen 
MWiderfprüchen vielleicht den Höhen fich nähert, wo 
uns eine Tragifomit der letzten Gefühle, die faft 
ganz Tragik fein muß, bereitet werden ann. 

Damit iſt eine Hoffnung ausgefprochen, für 
die, nach dem verfehlten Tohumabohu der „Wilden 
Jagd“ mit ihren Abjtürzen ins abfolute Karikaturen— 
viertel, in den beiden jüngften Romanen Scheerbarts 
gute Garantieen vorliegen. Mit der „Seefchlange” thut 
er einen gewaltigen Schritt vorwärts. Sie geleitet in 
eine dunkle, troß einzelner Kapriolen qualgeborene 
und quälerifche Myſtik. Die Hauptfigur ift der alte 
Lorenz, der dem jein Meerjchloß befuchenden Kapitän 
Schwarz einen unterirdifchen Tempel des Inneren 
voll furchtbarer Geheimnilfe öffnet. In diefem, mit 
allen Requifiten einer zügellofen Phantaſtik aus- 
—— Reich hat der geängſtigte Sonderling 

en Mächten der Natur, dem Glutgott, dem Gtein- 
gott und dem Nethergott, gläferne, nad) den Geſetzen 
eines fryjtalliniichen Denkens fonjtruierte Monumente 
aufgetürmt. Aber Scheerbart begnügt fich nicht mehr, 
tellurifchen Des Effeintes-:Spuf zu erfinnen. Der 
Eremit Lorenz wird zum Apoftel einer neuen Religion, 
die er feinem Gafte am feuerroten Billard, über 
das die hellblauen, dunkelblauen und braunen Bälle 
laufen, oder bei gellenden Sturmfirenen in unbeim- 
lichen Andeutungen entjchleiert. Er bat die fire 

dee, daß es feine Aufgabe jei, die Erde von der 

isharmonie zu erlöjen und fich mit dem Symbol 
des Meeres, der Geeichlange, zu vereinigen, damit 
die dreigefpaltene Schöpfung Ruhe erlange. Das 
hat Scheerbart mit einer unerwarteten pefftmiftifchen 
—— vorgetragen, die an Tiecks ‚Alten vom 

erge” mahnt, mit einem jchopenhauerjchen Abſcheu 
vor der Zerftörung des Seins, vor der „Mift- 
barmonie” aus Kot und Leichen, die alles Irdiſche 
präfentiert. Nur durch ein Wunder, jo ift das Motiv 
des alten Lorenz, das jchliehlich ergreifend wird, 
könne der Stern Erde von feinen jchneidenden 
Schmerzen befreit werden. Deshalb giebt er fein 
eigenes Leben bin, ertränft fich mit feinem Motor- 
boot unter Gemitterprächten in den nachtichwarzen 
MWogen. Viſionär mie die Dichtung eines Großen 
gebt dieje Szene aus, Gie ift Scheerbarts Freiſpruch 
vor der Zukunft. 

Die nämliche Selbitzucht und Vollendung iſt 
ihm in „Limüna und Kaidoh“ geglüdt, einem fchmalen 
Bändchen, das mit duftender, brennender, ſeraphiſch 
glängender Lyrik den Ausflug einerleidenden Menſchen⸗ 
feele in die jchrankenlofen Fernen jchildert. Den 
Schwebenden ziehen die Stimmen der Vergangenheit 
nieder, er denkt in den bligenden Sterngarben und 
Sternbänfen an einen roten Dornbujch, der daheim 
auf der Erde vor einem alten Fenjter blüht. Aber 
mit jedem Moment ftirbt er von Schmerzen. Er 
lacht wie ein Gott, gebt ein ins Allmejen und feine 
irrfinnige Schönheit, bis er zu einem in meißen 
Flammen lodernden Rade wird und weit hinüber 
in die Macht ſchwankt, die ganze lichtraufchende 
MWeltblüte unter fich- wie einen Eleinen Lichtpuntt. 
Das iſt Scheerbart3 zweiter Freiſpruch. Niemals 
tft feine ehedem durch Verſchwendung an Unmürdiges 
beeinträchtigte Macht, Schönheit zu jpenden, pran- 


gender geweſen als bier. Wie Kaidöh, dem Limüna 
den Weg zeigt, fit er den Möpfen entführt. Wie 
jener bat er erkannt, daß die Welt fehr eintönig 
wäre, wenn fie fortwährend drollig wirken follte. 
Nun darf man auf ihn vertrauen. 


Französische Romane. 


Bon Dr. Erid; Meyer (Wrimar). 
— Machdruck verboten.) 






flus cela change, plus c'est la möme chose, 
A wie das franzöfifche Sprichwort jagt. Neue 
N, Namen tauchen wohl auf, e3 begegnet wohl 
> auch, daß ein Roman neue Mege einaus 
Schlagen fcheint. Aber diefe Täufchung dauert nicht 
lange. Nach den erften hundert Seiten vermag man 
den Roman zu Flaffifizieren, und beim zweiten oder 
höchſtens dritten Roman ermeift fich auch der Autor 
als nichts weiter, denn eine, meift ſchwächere Wieder- 
—— — einer bekannten Größe am litterariſchen 
mel. 

Als welch eigenartiges und ſtarkes Talent er— 
ſchien Frau Lecomte de Nouy in ihrem erſten 
Roman, und wohin iſt fie jetzt geraten? Ihre 
„Mater dolorosa*!) behandelt einen Vorwurf, der 
— glüdlicherweife — noch nicht zu dem alltäglid) 
Gebotenen gehört, die mwidernatürliche Liebe zwijchen 
Mutter und Sohn. Wenig Bücher der leßten zehn 
Fahre zeugen von einer ähnlichen Verwirrung aller 
fittlichen und fünftlerifchen Anfchauungen. Und zu 
diefem Meifterwerfe bat fich die Verfafferin mit 
einem Manne vereinigt, einem jungen Holländer, 
der feinen eigentlichen Namen — er foll Kartoffel 
Fa en unter dem mohlflingenderen Maurice de 

aleffe verbirgt. Der Roman ift in Briefen ge- 
fchrieben. Vielleicht hat die Verfaflerin die Briefe 
Therejens und Herr Kartoffel die Daniels gefchrieben 
e3 müfjen dann SFeierftunden des edeliten Kunſt— 
enuffes voll geweſen fein, wenn die beiden Künſtler⸗ 
—— die Erzeugniſſe ihrer ſauberen Phantaſie 
austauſchten. ft dieſe gemeinſchaftliche Arbeit 
nicht noch abſtoßender, als der wirkliche Vorgang, 
den ſie zu rekonſtruieren ſucht? Mag es Mutter 
und Sohn geben — das Buch iſt ja „dem Gedächtnis“ 
eines folchen Paares gewidmet — die von einer 
derartigen BVerirrung befallen werden, fie erliegen 
doch mwenigitens einer jeelifchen Krankheit, die ſie 
nicht herbeigerufen haben. Aber dieſe krankhaften 
— mit Abſicht in ſich erzeugen, welcher Einfall! 

a der Leſer, wenn er auch noch ſo wenig harmlos 
iſt, durchaus nicht ahnt, wie die Geſchichte aus— 
geben wird, fo fühlt er fich während des größten 
eiles des Buches verwirrt und unbehaglich, um 
dann, fobald ihm die Augen aufgeben, von Empörung 
ergriffen zu mwerden und das Buch in die Ede zu 
ſchleudern. Wer es übrigens pflichtgemäß auslefen 
und auf feine Einzelheiten prüfen muß, erfennt 
rafch, welch äußerst fünftliche Mittel zur Erklärung 
eines fo dunklen Problem angewendet werben. 
Der Zweck des Buches, der in der Widmung aus- 
gebrüdt ift, wird nicht erreicht: wir verftehen nichts, 
darum vergeben mir auch nichts. Es tft ſehr zu 
befürchten, daß fich die Kritik zum letztenmal ge 


!) Mater Dolorosa par l’auteur de »Amitie amoureusee 
et Maurice de Waleffe. Galmannstevp, 0. J 
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müßigt gejehen bat, ſich mit dem „Verfaffer von 
Amitie amoureuse* zu beſchäftigen; und das that 
fie auch nur noch, um vor ihm zu warnen. 

Dagegen gemeſſen erjcheint ein Buch mie 
„L’Echelle“?) von der Firma Boinfot & Nor: 
mandy als eine fittliche Erzählung und ein Meifter: 
wert. Das kann man menigjtens ohne Ekel leſen 
und es ift alles fo hübfch Mar und verftändlich, da 
man mit dem armen Marfenne das berzlichite Mit- 
leid bat. L'Echelle ift die Leiter, auf der ein Sohn 
eines Trinkers von Stufe zu Stufe zum raffinierten 
Luſtmord gelangt — meiter nichts. Man fieht, das 
ift mirflich gegenüber der Ungeheuerlichkeit des erft« 
genannten Buches harmlos, eine kleine Abſchweifung 
auf mebdizinifches Gebiet für die beiden Verfaſſer, 
die ſonſt im gemöhnlichen Leben Lyrifer zartefter 
Färbung fein jollen. 

Es handelt fich bei diefen beiden Büchern gewiß 
um eine Verirrung. Aber fie ift Doch —— 
genug, um eine Erwähnung zu verdienen. hin 
iſt die franzöſiſche Erzählungskunſt gelangt, getrieben 
durch zweierlei: ihre völlige Schamloſigkeit und ihre 
Sucht, noch nicht Dageweſenes zu bringen. 

Da greift man denn mit Freuden zu einem 
Buche wie Le Roman de Rose“ von Pierre Maële). 
Es ift ein zweibändiger Roman, deſſen Teile aus 
buchhändleriichen Rückſichten befondere Untertitel 
führen: „Le Secret d’un Ange“ und „Triomphe 
d’Amour“. Für den beutfchen Leſer bedarf aber 
der ungemöhnliche Umfang feiner Entfchuldigung, 
denn er entipricht nur dem Stoff. Es tft die aus— 
führliche Erzählung des Lebens der anmutigen und 
tapferen Rofe, die fich durch taufend Fährnilfe des 
parifer Lebens bindurchlämpft und zum Schluß mit 
ihrem Sean vereinigt wird. Der Roman bemegt 
fich zumeift in den ntederften Schichten der Bevölkerung 
und fchildert fie und ihre eigenartige Umgebung 
feffelnd und glaubhaft. Roſe ſelbſt ift eine fehr 
gelungene Geftalt, wirklich die Heldin diefer oft 
abenteuerlichen Begebniffe, aber eine duldende; groB 
in der af Ri ihre Widerftandes und entzüden 
durch ihre Reinheit, die fie fich in all dem Schmuß 
der Weltftabt zu bewahren weiß. Ganz unabfichtlic) 
erhält der Roman einen fittengefchichtlichen Wert, 
indem er zeigt, wie man in Paris von jungfräulicher 
Tugend denft. Zunächſt glaubt fein Menih an 
ihr Vorhandenſein. Sprechen aber allzudeutliche 
Zeichen doch dafür, fo —— ſich aller, die von 
dieſer ſchier unglaublichen Seltenheit wiſſen, ein 
wahnſinniger Taumel: ſie jagen und hetzen hinter 
dem ei gen Geſchöpf her, die einen in finnlicher 
Lüſternheit, die anderen, weil fi) mit einem jo 
koftbaren Wertobjelt ein —— Geldgeſchäft 
machen läßt. Hier wird die Menge der Hunde des 
gehetzten Wildes Rettung, da keiner ſie dem andern 
rg und endlich „triumphiert die Liebe“. Auch 

ie8 ein wohlthuender und jeltener Schluß für einen 
franzöſiſchen Roman. 

Ein buntbemegter Abenteuerroman iſt der gleich. 
tall3 zmweibändige Roman des fürzlich verjtorbenen 
Dubut de Laforeft, deffen erfter Teil „La Tournee 
des Grands-Ducs“, der zweite „Monsieur Pithec et 
la Venus des Fortifs“*) heißt. Leider find bier eine 
Anzahl feſſelnder Schilderungen und einige an« 
iprechende Berfönlichkeiten in einem wahren Wuft von 
2) anar 1901. 


’) rlammarion, 0. J. 
+ jglammarion, beide o. J. 


. ein Vorwan 


Ungeheuerlichleiten ertränft. Dennoch zeigt daS Buch 
durch manche Wehnlichkeiten mit dem vorherbe- 
ar gr was man jet gerade auf dem parijer 
Markte für gangbare Ware hält. Auch bier fteht eine 
tugendhafte yung au in der Mitte der Darftellun 
und triumphiert jchließlich über alle Gemeinbeit. Auch 
2. wird ihr als Hintergrund die Welt der Ver— 
recher und Gauner gegeben. Aus der bier nur 
ftörenden Gefchichte des Menfchenaffen, Monfteur 
Pithec, hätte ein philofophifcher beanlagter Kopf 
eine nicht üble Satire menfchlihen Wejens entwiceln 
können. 

Um das abenteuernde Leben des fahrenden 
Volkes aus dem Zingel-Tangel von Montmartre zu 
ichildern, ift Mette Guilbert, die große Diſeuſe, 
auch unter die Schriftfteller gegangen. Gie hatte 
einem Redaktionsmitglied des „Figaro“ gegenüber 
fhon vor dem Erfcheinen ihres Romans erklärt, 
fie molle darin zeigen, daß die Welt der Artijten 
nicht jo fchlecht fei, wie man gemeinhin annehme. 

b man dad mirflich gemeinhin annimmt? Man 
ftellt fich diefe Welt doch meift nicht anders vor, 
als Yvette fie in „La Vedette“ :) fchildert: Menichen, 
die hart um ihr Dafein kämpfen müffen, deren 
Talent doch nur eine fehr vergröberte Abart wahrer 
fünftlerifcher Anlage iſt, die dazu noch mit einem, 
entweder jeinem Wefen nach, oder doch wenigitens 
Ki die Dauer des Theaterabends gemein gefonnenen 

ublitum zu rechnen haben, und die daher nicht 
gerade die lauterften Rampfesmittel wählen. Wer 
wollte ihnen einen Vorwurf daraus machen, beſonders 
da ſich gewiß oft genug auch bei ihnen die Unzer- 
ftörbarteit der —— im Menſchen erweiſen 
mag? Was dem Buche von Frau Guilbert ſeinen 
Wert verleiht, find freilich feine lilterariſchen Bor: 
züge. Die gan hübſch erfonnene Fabel ift ihr nur 
, um ibre Erfahrungen anzubringen, 

und menn Wvette einige Bilder aus dem Leben 
eines ZTingel-Tangel-Direftord vorführen will, fo 
wird eben ihr Held Fernand fchnell irgendwie zum 
Direftor gemacht, gleichviel, ob die näheren Um— 
er glaubhaft erfcheinen oder nicht. Die Schilderung 
es Milieus und zahllofe, oft ganz loder eingefügte 
Anekdoten find das Syntereffantefte, weil e8 eben 
Yette Guilbert ift, die jchreibt, und weil man ihr 
die Abficht, wahrheitsgetreu zu fchildern, anmerft. 

Es iſt gewiß eine beachtendwerte Erfcheinung, 
daß die Erzählungen, in denen es ſich um den Ebe- 
bruch in irgend einer Form handelt, immer jeltener 
werden, während diefer fonjt das faft ausfchließlich 
beliebte Thema war. Wir fönnen zu den fünf 
bereit genannten noch eine ganze Reihe meiterer 
Betfpiele fügen. Bei einem Namen freilich wie dem 
der Gréville nimmt dies am menigften Wunder. 
ar Durant rechnet ja immer mit dem Publikum, 

r das fie vor 26 Jahren ihre föftliche und leider 
nie wieder erreichte „Dofta* fchrieb. Ihren neuejten 
Roman „La Mamselka“‘) foll man aber ja nicht 
unferen jungen Mädchen in die Hand geben. Nicht, 
als ob er... bemahrel Aber diefe Lächerlichen 
Unwahrfcheinlichkeiten, von denen er wimmelt, und 
die gänzlich mißglücte Geftalt der Mamfella, der 
verbrecherifchen, giftmifchenden Hausbälterin, find 
ein Verderb für den noch entwidelungsfähigen litte- 
rariſchen Gefchmad. 


N Simonis Empis, 1902. 
Plon, 1901. 
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Für junge Mädchen darf man dagegen im 
beiten Sinne „Les Ruines en Fleurs“r) von Guy 
Ehantepleure empfehlen. Er widmet ihn „einem 
jungen Mädchen, das er ebeten hatte, ihr eine 
ſehr romantifhe und ein hen unmabrfcheinliche 
Geſchichte zu Schreiben“. Dies Dornröschen Märchen 
aus der Zeit des Erſten Ronfuls ift gar nicht fo 
unmabrjcheinlich, da egen fehr romantifch und nicht 
minder anmuti vie eben. — Ein bedeutendes und 
ein gute8 Buch aber hat uns Sean Wicard in 
feiner „Tata“ s) gegeben, das jeden marmberzigen 
und nachdenflichen Menfchen fefleln muß, gleichviel, 
welchen Alters und Gejchlechtes er iſt. Hier fühlt 
man iiberall die liebensmürdige und ebelgefonnene 
Berfönlichkeit des Verfaſſers durch, der ald Dichter 
der Provence einen mit Recht bochgeachteten Namen 
beſitzt. Tata ift die kindliche Abkürzung von Tante. 
Adele Bonnaud ift der Typus folcher Mädchen, 
die, von einem harten Geichid um ihr Liebesglück 
betrogen, all den unerichöpiten Reichtum ihres 
—— an ihre Anverwandten, beſonders deren 

inder, hingeben, die „Tante“ ſind, da ſie nicht 
„Mutter“ werden konnten. Der Roman nimmt 
zulegt eine Wendung, die ihn als ein Symptom 
der antikatholifchen Bewegung — läßt. Adele, 
die im Vergeben und Vergeſſen keine Grenzen kennt, 
vermag nicht daran zu glauben, daß Gott als der 
Inbegriff aller Güte beſtimmte Sünden mit einer 
ewigen Strafe belege, wie es das katholiſche Dogma 
lehrt. Wegen dieſes ihres Unglaubens verweigert 
ihr Beichtiger ihr die Abſolution, und fie trägt 
ihren Kummer darüber gerademegd zum Papit. 
Was foll Leo XIII, wohl antworten, als ibn dies 
Weib, von dem er meiß, daß es die verkörperte 
vergebende Milde it, fragt: „Gott fann uns nicht 
unendliches Vergeben anempfohlen haben, um felbit 
es und zu verweigern?“ Goll auch er ihr hartherzi 
die Abfolution vorenthalten? Er muß es ja do 
wohl, denn er ift der Hüter der ftarren Dogmen. 
Der Augenblicd ift herzbewegend genug, und Nicard 
bemerkt ganz recht: „Bielleicht glaubte der Papft 
die Stimme des Tage — zu hören, 
das unfähig iſt, dies grundlegende Dogma anzu— 
nehmen, und die Kirche zu irgend einer Reform 
aufruft.“ Der Papſt ſchweigt und macht eine un— 
beſtimmte ſegnende Bewegung über der knieenden 
Tata. So klingt das Buch allerdings in einer 
ungelöſten Disharmonie aus, aber in einer jener 
Disharmonieen, die ihre Löſung im Herzen eines 
jeden Leſers finden müffen. 

Ein ſehr ernftes und tüchtiges Buch ift „Les 
deux consciences“?) von le 2emonnier. Der 
Beweis dafür, daß es dies Lob verdient, liegt darin, 

ß man e8 auch dann noch mit — Teils 
pr lieft, wenn man nicht die antichriftliche Welt- 
auffaffung des Verfaſſers teilt. Es fcheint fogar, 
als ob die Philofophie, die der Held, der a che 
Romancier MWildmann, vertritt, eine recht Tüden- 
bafte jei, und man bezweifelt, daß er das „große, 
legte Kapitel“ feines jymboliftifchen Romans zur 
Zufriedenheit des Leſers herausgebracht hätte, wenn 
er am Leben geblieben wäre. Aber mie dem auch 
fei, Wildmann ift eine Art Nießfche, der, unbefümmert 
um die Wirkung, feine alle Werte ummertenden 


’, Galmann-Pevy, o. 3. 
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Schriften binausgiebt, weil ihn fein Gemiffen dazu 
treibt, und der fich plötzlich — ein Schidjal, das 
auch Zemonnier erleben mußte — von den ftaatlichen 
Behörden der Unfittlichfeit angeklagt fiehbt. Zu den 
ne Abfchnitten des Romans gehört die ein- 
gehende Schilderung der Auseinanderfegungen Wild⸗ 
manns mit feinem Unterfuchungsrichter — das iſt 
das zweite Gewiffen, daS der Titel meint. In 
diefem, mit großem MWirklichkeitsfinn gezeichneten 
Nichter verkörpert ſich das Kollektivgewiſſen der 
Allgemeinheit, daS nicht dulden kann, noch will, 
daß an den grumdlegenden Anfchauungen der Sitt⸗ 
lichkeit gerüttelt wird. Ihm gegenüber der Vertreter 
des fchrantenlofen Individualismus, der für ig 

deen nicht als Kriterium anerkennen will, ob fie 

at3erhaltend feien, ja melche materielle Wirkun 
ie überhaupt haben könnten. Ergreifend tft * 

ie ſtetig anwachſende Vereinſamung Wildmanns 
geſchildert. Weib und Kind entfremden ſich ihm; 
die fich feine Freunde nennen, erbliden doch zumeift 
in feinem Erlebnis nichts anderes als einen Fall, 
der fich journaliftifch glänzend ausbeuten läßt. So 
fommt e3 denn zu- dem tragiichen Schluß, daß er, 
während das Gericht ihn freifpricht, freimillig aus 
dem Dafein fcheidet, das feinem Herzen nichts mehr 
zu geben ** 

Auch Paul Bourg et, der noch in ſeinem letzten, 
im Dezemberbeft befprochenen Roman die Pſycho— 
logie eines komplizierten Ebebruches ftudiert hatte, 
tritt mit einer Anzahl fchlichterer Erzählungen auf 
den Plan, die er nach der eriten der Sammlun 
„Monique“ ') betitelt. Es ift wohl das erfte Mal, 
daß er die Schilderung des Geelenlebens der „Heinen 
Leute“ verfucht. Aber er ift vorfichtig. Sein Meifter 
Franquetot ijt zwar Runfttifchler, aber mehr Künftler 
als Zifchler, geiftig ein Nachlomme eines Boulle 
oder Rieſener, alſo auch mit einer beſonders fein 
organifierten Seele ausgerüfte. Und Monique ift 
ein Findelkind und ftammt erfichtlich aus den Kreifen 
mit einer Rente von über 100000, was bekanntlich 
die Höhenlinie für Bourgets gemöhnlichen Aufenthalt 

. Do iſt die an Ach unbedeutende Gefchichte 
mit befannter Kunft erzählt. Es fällt dem Leſer 
bei ihr, fomie bei den übrigen des Bandes das alte 
franzöfifche Sprichwort ein: La sauce vaut mieux 

ue le poisson. Die drei Erzählungen aus dem 
driege, te den Band fchließen, find meiter nichts 
al auögefponnene Anekdoten. 

Zum GSchluffe find noch einige Romane zu 
nennen, die, ohne gerade bedeutend zu fein, doch 
der allgemeinen Aufmerkfamkeit empfohlen werben 
mögen, Willy bat feiner „Claudine à l’Ecole* 
eine „Claudine à Paris“ '!) folgen laſſen, und bie 
franzöfifche Schweiter der „Berliner Range“ ent- 
wickelt fich erfreulicher, als der erfte Band erwarten 
ließ. Es ift viel Hübfches in der Schilderung dieſer 
Mädchenfeele, die troß ihrer Erfahrungen etmas 
Herbes und Keufches hat. Mit Bedauern fieht 
man fie am Schluß dieſes Bandes ihren bedeutend 
älteren Obeim heiraten. Der Berfaffer bereitet fich 
da wohl für den dritten Band einen hübfchen Kleinen 
Ehebruch vor, ohne den er alfo nicht auskommen zu 
fönnen meint. 

Die beiden Novellenfammlungen, die Andre 
Theurietunterdem Titel „Mariannic*'"")und„Contes 

», Plon, 1902. 
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de la Marjolaine“ '*) hat erfcheinen laffen, find recht 
Schwache Arbeiten des bekannten Atademilers, denen 
man das hohe Alter ihres Autors anmerkt. Seine 
Hand ift anjcheinend zu müde, um ein breiter an— 
gelegtes Gemälde auszuführen; das gilt befonders 
von der eriten Gejchichte der eriten Sammlung, die 
vielverfprechend anhebt, um dann im Sande zu 
verlaufen. Syn der zweiten Sammlung mifchen fich 
unter einige Stüde, die noch die Bezeichnung Novellette 
verdienen, lofe Tagebuchblätter und Niederfchriften 
von irgend welchen Einfällen. Iſt der fünftlerifche 
Wert alfo recht gering, fo entichädigt dafür die 
liebensmwürdige Art, mit der der Giebenzigjährige 
plaudert. Der See von Annecy, Zalloires jelbit, 
wo Theuriet lange Monate zu weilen pflegt, bilden 
zumeilt den landjchaftlichen Hintergrund, Bauern 
und FForftleute die Staffage, wenn auch hier und 
da einige biftorifche Perfönlichkeiten ſchattenhaft 
vorüberziehen. 

Vermag jo Theuriets letztes Buch eine behaglich 
jr Nachmittagsitunde auszufüllen, fo joll, wer 
achen will, nach Henry Riftemaeders „La Dame 
et le Demi-Monsieur* '*) greifen, da8 auch noch den 
Vorzug einiger Iuftiger Illuſtrationen beſitzt. Die 
fehr wirblige Gejchichte ift in Dialogform gejchrieben 
und jagt daher mit doppelter Geichwindigfeit vor 
dem inneren Auge des defers vorüber. An einer 
Stelle freilich verfucht Kiſtemaeckers, ein ernites 
Geficht aufzufegen, und es fieht faft jo aus, als 
wolle jeine Germaine Maizeray, die einen „Halb- 
mann“ geheiratet hat, weil es feine ganzen Männer 
mehr giebt, ein höchft tragiiches Begebnis in Szene 
fegen. Aber Ddiefe Anmandlung geht ſchnell vor« 
über, und der tolle SFaftnachtsfcherz hebt von neuem 
an. Riftemaeders bat entfchieden Talent, ficherlich 
fein halbes, vielleicht aber doch fein ganzes. Wenigjtens 
bat er die Erwartungen, die man auf ihn fegte, mit 
feinem leßten Roman „La femme inconnue*“ ') 
wieder getäufcht. Die erften Kapitel find eigenartig 
und mächtig ergreifend, aber der — der 
Geſchichte bereitet eine arge Enttäuſchung. Mit 
dem „unbekannten Weibe“ meint der Verfaſſer an— 
fänglich erſichtlich das unauffindbare Ideal des 
liebenden Weibes, wie es ſeinem Helden René vor— 
ſchwebt. Dann wird aber daraus die höchſt rätſel— 
hafte Prinzeſſin Storenzo, politiſche Spionin einer 
noch rätjelhafteren Regierung, eine ganz fade Romans 
figur, die durch einige mehr als gewagte Szenen 
nicht genießbarer wird. — Endlich fei noch „La Vierge 
Doree* '*) von Sfean Rameau genannt, eine Liebes: 
geichichte zartefter Art, die durch das Milieu einen 
befonderen Reiz befommt. Rameau bat fich nämlich 
ein wenig von Huysmans infpirieren laffen und 
den „Kathedraliften“ entdedt, d. h. einen Kunit« 
liebhaber dargejtellt, deſſen Kopf derartig mit 
Bildern gotifcher Kathedralen ausgefüllt ift, daß 
fogar die Liebe bei ihm und feinem Sohne, einem 
jungen „Rathedraliften”, Spisbogenform annimmt. 
Wie dad möglich it, ſetzt Rameau ganz beluftigend 
auseinander. 


’, Gharpentier, 1901. 
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ETUI TITTEN 
»>>>53>> Besprechungen sseces«« 
100 da hc Bahn dh hc dh essen 


Meue refigisfe Zitteratur. 


Von Walther Wolff (Haden). 
Machdruck verboten.) 


v° mir liegt ein Haufen von Schriften, die man zur 
Not unter den allgemeinen Titel „Religiöje Litte— 
ratur” bringen fann. Es ift gewiß nur ein fleiner Brud; 
teil deffen, was im Laufe eines Jahres erſchienen iſt. 
Im großen und ganzen [liegen wir hier aus unferer 
Ueberfiht daß aus, was fich unmittelbar an „chriftliche” 
Sereife wendet. Was wir hier bejprechen, richtet fi) zu: 
meift an ein größere Auditorium, al8 die Hallen der 
Kirche zu faſſen pflegen. Es zeigt und, wie Altes ab» 
geitoßen und Neues lebendig wird, zeigt uns den Kampf 
um die Weltanfhauung, um einen geiftigen Yebens- 
inhalt, e8 ift ein Spiegelbild des Gährens und Ringens 
unferer Zeit. 

Wenn nur nicht fo viele fich gemüßigt fähen, Kriegs— 
Bulletins über ihre Heinen geiftigen und —* en Kämpfe 
herauszugeben, bei denen doch nur ein fauler Friede oder 
eine vorlaute Siegesfeier herauskommt. Wir wären vor 
viel Minderwertigem bewahrt geblieben. Da ilt ein 
Bud: „De profundis*. Didtungen don Wilhelm 
Sternbauer. (Slluftriert von Thomas Riß. München, 
Auguſt Schupp o. ) Der Titel klingt nad) etwas. 
Was dahinter ftedt, iſt verjtandesfühl zurecht gemacht 
und dann nad) bemwährtem Rezept in eine Form ge 
bradt, die den Eindrud efftatifchen, angitvollen oder 
titanifch » trotzigen Geſtammels erweden ſoll. Wirflid, 
erlebt ift davon in der That gar nichts. Die Illuſtrationen 
fteeifen ans Komiſche, befonders für Augen, die durch die 
Moderne gejchult find (vgl. S. 45 „Geheilt”). Und was 
foll man zu einem Pers fagen, wie dieſem: 

Tief ergriffen vom Flingenden Epiel, 
Wollte mich's leife berüden: 

Auf das mir zugewandte Profil 
Boll Sehnen den Mund zu drüden. 

Aucd der rührige Verlag von Eugen Diederichs 
in “eipaig hat mandmal eine merfwürdig unglüdlice 
Hand. Was Hilft aller „Buhihmud“, wenn das Bud 
nicht wert ijt, gefhmüdt zu werben, wenn’3 etwa auf 
dem Niveau eines raſch fertigen Tageszeitung - Eifais 
fteht. Nicht viel höher kann man das Bud von Eugen 
Heinih Schmitt: „Die Hulturbedingungen der 
Hriftlihen Damen und unfere Zeit” (mit Bud- 
ſchmuck von J. 3. Eiffarz, 1901) einihägen. Es ver: 
tritt die Theſe, daß die Dogmen feine Machwerte irgend 
welcher himmliſchen oder irdifchen Mächte find, fondern 
vielmehr Kryftallifationen Kulturellen Lebens. Ich weiß 
nicht, ob ich mich auf eine Beiprehung einlaflen darf, 
um etwa den Berfuch zu maden, nun berauszubeben, 
wie weit Schmitt der marxiſtiſchen Theorie wirklich ent- 
wachſen ijt, und ihm dann mit Gründen zu Leibe zu 
gehen. Auf dem Titelblatt fitt der Dieberichsfche Löwe, 
und Schmitt malt im Vorwort ein in eriticos darunter. 
das unſere Zunft alfo apojtrophiert: „Unfittlich tft jene 
Weife der Beiprehung, die über wiſſenſchaftliche Werte 
abfprechende Urteile fällt, ohne den Verſuch zu machen, 
die Gründe der befprodenen Schrift mit fachlichen Be: 

ründungen zu befänpfen.“ Für wijfenfchaftlide 
Bücher ijt diefe Thefe richtig, namentlich in einer wiſſen— 
ſchaftlichen Zeitſchrift. In diefer Ueberficht darf ich mid 
vielleicht damit begnügen, den Eindrud wiederzugeben 
den mir das Bud, gemacht hat, und ich that das oben 
ihon. PVielleiht habe ich dadurch erft recht manden 
zum Leſen angelodt. — 

In dieſem Zufammenbang weiſen wir wohl am 
beiten auch auf diejenigen Bücher bin, die durch den 
Proteit gegen einen Größeren ihre Eriftenzberedhtigung 
nachweiſen wollen. Adolf Harnad ift wieder einmal ein 
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viel angefochtener Dann, um feines Buches willen: „Das 
Weſen des Chriftentums“. Die innertheologifchen Stämpfe 
um dieſes Buch und erſt recht die firchenpolitifchen liegen 
außerhalb des Rahmens unferer Betrahtung. Wir er- 
wähnen hier nur zwei Schriften, die aus ganz anderen 
Lagern kommen. Da ift „Das Wejen des Chriften- 
tums“ bon Dr. Georg Reinhold, k. k. Univerfitäts- 
Profeffor in Wien. (Mit Druderlaubnis des hoch—⸗ 
würdigiten Herrn Biſchofs von Rottenburg. Stuttgart 
und Wien, J. Roth. 1901.) Man fühlt dem Titel ſchon 
an, wie der Berfaffer des Buches durch eine weltweite Kluft 
von Harnad geſchieden ift, und felbit Reinholds Stentor- 
ftimme, geſchwellt durd; den Bruftton innerfter Ueber- 
zeugung, reiht ba nicht verftändlich und überzeugend hin» 
über. Selbjtverftändlic) fucht er troß alledem mit klugen 
Rebefüniten feinen Gegner zum unfreiwilligen Kronzeugen 
für die Thefe zu preſſen, daß der Katholizismus mit 
Haut und Haaren das Weſen des Chriftentums chemiſch 
rein darſtelle. Dem Kundigen eröffnet er damit aller» 
ding nur danfenswerte Blide in das Weſen des 
Katholizismus. 


Und dann der andere Antisharnad, Dr. Julius Bau» 
mann, mit feiner Schrift „Neudrijtentum und reale 
Religion” (Bonn, Berlag von Emil Strauß, 1901). hm 
ift Harnad ein Halber, der von der Hiftorie herfommt und 
ein wenig ſchon den Naturmiffenfchaften opfert, aber noch 
unter einem bedauerlihen Mangel an Zara vo 
leidet. Baumann weiſt die daraus entjtehenden Inkon- 
fequenzen und Selbjtwiderfprüce, jhön aneinandergereiht 
auf eine 20 Seiten lange Schnur, triumphierend auf. Er 
ſelbſt iſt vor ſolchen Itttüumern und Halbwahrheiten durch 
feine wohlfundierte, nach allen Seiten ſturmfreie „real« 
wiſſenſchaftliche Religion” geihüßt, die er ©. 48 als 
„diejenige Auffaffung von Gott und feinem Berhältnis 
zu Welt und Menſchen bezeichnet, zu der uns die ge 
naue Erkenntnis der Natur und Geichichte anleitet, wie 
fie in der Wiſſenſchaft beſonders feit Mitte unjeres Yahr- 
hunderts erftrebt wird“. Schon bietet er in 39 Sägen 
einen Katechismus, ein Kompendium der Dogmatik und 
Erhif diefer Religion, die ſich nach der eigenen Ausfage 
ihres Apoſtels eines Alters bon etwa 50 — erfreut. 
Dafür kann ſie ſich aber auch des Wortes geiröſten: 
Der —X gehört die * Uebrigens hat dieſe 
—**x ufunftsreligion nicht alles alte Gut weggeworfen: 
die Dienfchenliebe, die nad) Baumann das auszeichnende 
Weſen des Chriftentums ift, predigt aud) feine Religion. — 

Es muß für jeden Tieferfchauenden erfreulich fein, da 
die religidfen und fittlichen Probleme in einer Zeit bo 
von Intereſſenkampfen und wirtichaftlichen Fragen fo viele 
Teilnahme erregen. Und es iſt fein Wunder, daß die Arbeit 
daran fich zum größten Teilineiner Auseinanderſetzung mit 
dem Ghriftentum bewegt. it doch das Chrijtentum auch 
heute noch die ſtärkſte geiftige und ſeeliſche Macht. Ein voll» 
ftändiger Bruch mit ihm erweiſt ſich von Fall zu Fall als 
unmöglich, fo oft ihn auch ein ungebuldiger „Titane* ver- 
ſuchen mag. Es kann ſich, wiees ſcheint, nur darum handeln, 
auf der einen Seite fein innerſtes Weſen feitzuftellen, das es 
unter feinen Umftänden preißgeben wird und preiögeben 
fann, und auf der anderen Seite dann die Berbindungs- 
linien zu unferer modernen Entwidlung zu ziehen, biel- 
leiht auch letztere danach zu korrigieren. ebenfalls 
muß auch unfere Zeit nach einem lebendigen Ineinander, 
nad) einer organifchen Verbindung mit dem Chriftentum 
ftreben, Nichts wäre fjchlimmer, als wenn wir ihm 
—— mit Idololatrie oder mit „konventionellen 

ügen" durchzukommen fuchten. 

Eine Art Endosmofe zwiſchen Chriftentum und 

ethiſchem Lebensideal verfucht Hans Marbad in 
einem Bud „EChriftus und Fauft, Gedanken über 
Religion und Sittlichleit” (Dresden, Carl Reiner, 1901). 
Er hat damit ein weites Auditorium in Ausficht, alle, die 
berehrend und nahahmend zu dem weimarer Lebens» 
fünftler auffhauen. Ob es dabei nicht mandem aus 
biefem Kreiſe ergehen wird, wie jenem Romantifer bei 
Schleiermachers Reden über die Religion: „Und ich ent- 
bedte plötzlich mit Erjtaunen, daß ich ein Chriſt war“? 


Marbach giebt eine kurze Ueberſicht über die religiöje 
und fittli Entwidlung der Menſchheit, ohne dabei 
erade viel Neues oder beſonders Geiftvolle zu liefern. 
ie Etappen und Wendepunfte find ihm: Polytheismus 
einfchließlich der griechifchen Philofophie, Israel, Ehriftus, 
Baulus und Luther, Goethe. In Goethe findet er bie 
Bollendung der Gedanken Ehrifti: die Weltüberwindun 
durch die That; Goethe lebt das vor. Erfteht auch au 
den Schultern feiner Vorgänger; ohne Luther ift er nicht 
zu berftehen und aud nicht .. Es wird nur nicht 
gan klar, ob nun Goethe auch Chriſtus gegenüber etwas 
eues bringt, oder ob er nur ein klareres, bis dahin nicht 
erreichtes Berftändnis Jeſu bietet. Manches deutet auf 
letzteres, aber der Gedanke ift nicht Far genug heraus- 
gearbeitet. Ihn auffeine Berechtigung eingehendzu prüfen, 
it hier nicht der Ort. Sollte ich einen Punkt herausheben, 
fo wäre e8 mir zweifelhaft, ob Goethes Bekenntnis: „Wer 
immer jtrebend fi) bemüht, den fünnen wir erlöfcı. 
Und hat an ihm die Liebe gar von oben teilgenommen .. .* 
— wirklich eine ausreichende Wiedergabe deſſen ijt, was 
für Ehriftus in den Worten: Gnade, Lohn, Vergebung liegt. 

Auf einem gen anderen Gebiet unjeres geiftigen 
Lebens verfudt Dr. Herm. Franuke eine Einigung her⸗ 
beizuführen, mit der Naturwiſſenſchaft, in feinem Bud): 
„Ehrtjtentum und Darwinismus in ihrer Ber- 
ſöhnung“ (Berlin, U. Dunde. DM. 2,50), Wenn 
man das Geſchrei hört, dad von rechts und links in 
dem Kampf zwiſchen Ehriftenglaube und darmwiniftifcher 
Theorie erhoben wird, wenn man die Ehriften über die 
Darwinianer fih entrüften und dieſe jene verſpotten 
hört, dann möchte man den Berfuch zu folder Einigung 
für einen Ungedanfen halten. Daß ift er in der That 
nicht, wenn man nur Frankes Weg gebt, und der Weg 
ift richtig. Man muß fi nur auf beiden Seiten Mühe 
geben, den Stern der Anfhauung herauszuheben. Man 
wird dann fehen, nad) feinem innerjten Wejen Klingt ber 
Ehriftenglaube mit dem Darwinismus zujammen: Ent» 
wicklungsgedanke und Gottesglaube widerſprechen fich 
nit. Tritt der Darwinismus ohne philofophifche oder 
freigeifterifhe Allüren auf, die ihm doch nur aufgeklebt 
find, fo braucht das Ehriftentun vor der Zunahme feiner 
Anhänger nicht zu erfchreden. Der Entwidlungsgedanfe 
liegt in der Geſchichte der Religion und ift vom Chriften- 
tum in fein Gebantengefüge aufgenonmen, und aud 
auf ſittlichem Gebiet find jeine Konfequenzen nicht zu 
fürdten. Frankes Buch verdient viel * und be⸗ 
achtet zu werden. Es kann, wie man ſagt, „klärend 
mwirfen”. 

Ehriftopd Schrempf würde das vielleiht einen 
Kompromiß nennen, und er debt Kompromiſſe. Es ift 
gut, daß wir daran immer wieder erinnert werden, da 
in den meiſten Kompromiſſen Schwächen ſtecken, daß 
dabei Eden und Kanten wattiert und Spitzen umgebogen 
werden, daß man der Gefahr unterliegt, voreilig oder 
unehrlich zu handeln. Wir müffen Leute haben, die ein 
untrügliches, nicht wegzudiſputierendes Gefühl für 
er aa; ri haben. Es werben Indwidualiſten fein, 
infame Wanderer! Wir werden uns oft an ihnen ftoßen 
und können fie doch nicht entbehren. Daß find neue 
Anfäte in einem fozialiftiichen Zeitalter. Wo Religion 
und fFreigeifterei gleich in Maſſen betrieben wird, dürfen 
Männer nicht fehlen, die auf eigene Fauſt glauben und 
benfen. Schrempf iſt fol ein „Einfpanig*. Einſt hat 
man für und wider ihn gefchrieen und gejchrieben, und 
er war ein Bielgenannter. Da kämpfte er um das Recht 
feines Standpunftes in der Kirche. Jetzt tft e8 ftill um 
ihn geworben; jetzt geht er Pay eigenen und denkt 
feine eigenen Gedanken. denkt vor ſich En, möchte 
2 fagen. Immer höher fteigt er den Berg hinauf; die 

elt verfinft um ihn, die Luft wird immer dünner und 
dünner. Die Menge befäme bier „Bergkranfheit”". Ihm 
fcheint da erft wohl zu werden, in den einfamjten Höhen. 
Ihn kümmert nur, „wie der Menſch mit ſich lebt“. An 
der Welt hat er fein ftoffliches Yntereffe mehr. Aber er 
erlebt etwas, und Grlebtes berichtet er. Menſchen— 
los“ (Stuttgart, Fr. Frommann. M. 1,80) nennt er 
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das eine Bud und daß andere: „Martin Qutber aus 
dem Ehriftliden ins Menſchliche überſetzt 
ebda. M. * In jenem redet er von Hiob, Oedipus, 
Jeſus, in dieſem von den letzten und tiefſten Ueber— 
—— Luthers, deſſen Glauben er aus all ſeinen 

edingtheiten heraushebt. Es find Selbfibetenntniffe 
einer einfamen Seele. Denen, bie auf ihn hören wollen, 
mutet er ſchwere Gedanfenarbeit zu, und mehr als daß: 
Lebensarbeit. Das unbefangene Hinnehmen hört auf. 
Es ift wie ein argwöhnifches, auälerijches Selbſtbeobachten. 
Aber ihm iſt es ſchmerzvolle Seligkeit. Reformator will 
er nicht fein, aber vielleicht dod ein Archemoros, der 
auf dunklen, ſchweren Wegen andern zum Ziele voran» 
gegangen it. 

Seiner Natur fehlt damit das Aktive. Er wird 
mit der Welt um ihn herum leidend fertig. Um fo 
aktiver ift dafür Ernft Franz: Religion, Sllufionen, 
Intellektualismus (Götben, Schulze, 1900). Einen 
„Baus und Zimmerplat der Weltanihauung“ nennt ber 
Berfaffer es im Untertitel. In der That wird hart Holz 
rag und die Späne und Splitter fliegen. Das 

uch ift mit Elan gejchrieben. er übrigens wohl 
ein Pfeudonym, ift überzeugt, daß er die Schäden kennt, 
an denen wir auf religiöjem und firchlichem Gebiet 
franfen; mit glühendem Eifer ee er dagegen vor. Er 
weiß guch, „was zur Beit gefhehen* muß und Tann. 
Der Schaden ift nad jeiner Meinung fehr groß: er er- 
eifert fich befonders über den Wunderglauben. Die Mittel, 
die er dagegen anführt, find Hein. Aber trog einiger 
Schwähen und mander unbaltbaren Ausführungen, 
die den Dilettanten verraten, iſt das Buch höchſter 
Empfehlung wert. Hier redet ein Mann, den die tiefe, 
beige Sorge um fein Boll treibt, um fein Bolf, das 
ganz religionslos und weltanſchauungslos zu werden 
droht. Es wäre ſchade, wenn das Schriftchen im Bücher- 
jtrom mit weggeſchwemmt würbe. Sch freue mich, ie, 
vieler fachliher Differenzen die Aufmerkſamkeit daran 
lenfen zu fünnen. 


Ganz individuell ift- baneben wieder Karl Königs 
Schrift: Im Kampf um Gott und um das eigene 
%ch“ (Freiburg, Waetel, 1902, geb. M. 1,50), jett ſchon 
in zweiter Auflage erichienen. Es jollen „ernithafte 
Plaudereien” fein. Ueber Kämpfe, die ans Leben gehen, 
plaubert man nicht. ebenfalls möchte ih das „ernits 
baft* jtärker betonen. Die Titel der Plaudereien find 
anziehend genug: „Gemaltes und wirkliches Leben. Das 
Uebel an fit — das Uebel für mid. Die Tragif in 
Gott und ihre Löfung im Menſchen“. Der Stil J fühn, 
oft ag er manchmal jcheint er die Gedanken ges 
bildet zu haben, ſtatt umgekehrt. Dann fommt etwas 
Berftiegenes heraus. Hier ein Beifpiel: Als im Garten 
von Gethfemane ein Vienfchentind mit feinem Gott um 
alles, alles kämpfte, um feinen ftolzen ®lauben, um 
fein himmelftürmend Hoffen, um fein weltumſpannend 
Wirken, Wollen, Lieben und um fein eigenes junges 
Leben, und doch zuletzt, die Hände faltend, ee 
„Bater, nit mein, fondern Dein Wille gefchehe" — da 
trat die Heiligkeit, ihre Geißel ſenkend, Seligfeit im 
Auge, ftill zur Seite, und über Altvaters Angefcht ging 
ein Beben und ein munderfames Leuchten, und eine 
Thräne rann leis über feine Wange. — Das ift meines 
Erachtens „gemaltes Leben”, kann nur eine facon de 
eher fein, und als folche ijt fie verftiegen und bom— 

aſtiſch. Soll es religiöfe Phantafie fein, fo wäre fie 
bier phantaſtiſch ausgeartet. — Stönig dringt auf 
wirkliches religiöfes Leben. Das ijt die Kraft feiner 
Ausführungen. Die Summe ift dies: Wer immer 
itrebend fi bemüht, der kann fich felbit erlöfen. Wir 
fennen eine andere Stelle, gar nicht in der Pibel, die 
etwas anders lautet. König jchärft die Pflicht ein, fub- 
jeftiv zu fein, Yndividualitäten zu bilden. Das iſt ihm 
„ber neue * ben unfere Zeit zum „alten Gott“ gehen 
muß. So wird man ihm nicht zu fagen brauchen, daß 
aud) feine Löſung individuell bedingt ift. 

Was wirft überhaupt in den Fragen und Aufgaben 
unferes geiftigen Pebens am jtärfften auf uns? Gewiß 


nicht das, wobei wir merfen: es ift gefagt und ge- 
fchrieben, mit der offenen oder geheimen Tendenz, uns 
zu beeinfluffen, zu gewinnen; vielmehr alles das, was 
uns eine Perfönlichkeit fchliht und einfach, wie eine 
Naturnotwendigkeit, aus dem eigenen innerjten Grleben 
und Erfahren heraus fagt. Das tft dod) das Geheimnis 
der Wirkfamfeit Hiltys, bon dem hier fchon öfter die 
Nede war. Er hat fid) gegeben, mie er war, und fi 
fo in unfere fo ganz andersartige Welt, die ganz andere 
Moden liebt, Fineingefteit, uh in feinem leiten 
Buche wieder: „Yür Ichlaflofe Nächte“ (Leipzig, 
N . Hinrihs). Es find kurze, fräftige Aphorismen 

r jeden Tag des Jahres. Tiefe und fonore Töne 
ſchlagen fie an. Sie jagen dem, der Hilty kennt, nichts 
Neues, aber fie geben etwas zum Nachdenken, auch zum 
Nachthun. Sole Bücher müſſen wir haben, bei benen 
man mit Durch- und Herunterlefen nicht fertig wird. 
Dies tft eins! 

Daß es für „Alle“ wäre, lann man nicht jagen. 
Eher find das fon die „Sonntagsgedbanfen* von 
M. von Hodfeld (Berlin und Seipaig, Vobach & Co, 
0.,%.). Es find Betradhtungen aus der „Sonntagszeitung 
für Deutfchlands Frauen“, gerade 52, jehr ehrbar, ſeht 
folide, tar, praftiih, nur fo flein, Stleingeld für den 
täglichen Bedarf, fein Goldflang darin, aber, wie ge: 
fagt, darum eben vielleicht für „Ulle*. 


Gut, daß wir unferen Bericht nicht mit diefem Bud 

u ſchließen brauden. Es tft ein anderes, das uns auf 
ie höchiten Höhen führt: „Worte —— von Houſton 

Stewart Chamberlain(maunchen, F. Bruckmann U.:G;; 
—— M.4,50). Der Berfaſſer bringt nichts Eigenes, es fei 
enn die kluge und warm geichriebene Einleitung, die 
2 Unternehmen rechtfertigen fol. Gigen ift nur die 
tt, wie er's bringt: 160 Worte Jeſu, jedes Wort für 

fi, berausgeldft aus dem Rahmen, in den die Tra— 
bition e8 mit Recht oder Unrecht gefpannt hat. So 
funteln fie in ihrem eigenen Glanz, und ungebrochen 
ſtrahlt ewiges Licht in ihnen. Gewiß fann fie jeder in 
der Bibel finden, abgefehen von einigen anderen, die 
Ehamberlain noch anderdmwoher zugefü 7 Uber wer 
ſucht fie dort? Ich freue mich ganz befonders über dies 
Unternehmen, das zu einem unbefangenen Urteil bei- 
tragen kann in Dingen, wo fonft Vorurteile für ein 
Beihen von Bildung galten. Un diefem Buch mag 
mander wieber lernen, daß dieſe Worte in der That 
„jede Ferne und jede Zeit befiegen“. „Stöniglichere” 
Worte giebt es nicht. Daß iſt mehr, als „religiöfe 
Literatur”. Möge dad Bud; ausrichten, wozu es ge 
ſchrieben wurde! Wer e8 gefammelt lieft, der mag aud 
eute noch wohl das Gefühl haben, das einft einer. der 

er —* hörte, gehabt hat: Du haft Worte ewigen 

ebens! 


Der große Muret. 


&uryklopäbifcee emgalifd-beut- 
ſcheo u. deutſe “englifches Wir. 
terbudy. I. Zeil: Engliid»Deutid. 
Bearb. v. Prof. Dr. Ed. Muret. 
Berlin, Yangenicheidtihe Ver 
lagsbuchh. 2460 &. Pr. M.42,—. 


Eis haben wir ein engliihes Wörterbud! .. . 
Thiemes Preußer und Flügel, die landläufigen Nad- 
ſchlagewerkle, reichten wohl für den Schulgebraud aus, 
waren aber dem unermeßlichen Reihtum der Umgangs— 
ſprache nicht gewachſen. Für einen Roman von Ka 
Scott genügten fie; bei Thaderay verfagte häufig ſchon 
ihre Weisheit; bei einem Modernen, etwa Anthony 
gone, ließen fie auf Schritt und Tritt im Stich. Zum 

lüd giebt e8 ausgezeichnete englifche (oder amerifanijce) 
Wörterbücher für die englifhe Sprache: Webſter umd 
Murray und das Gentury Dictionary, die ung jtet aus 
ber Berlegenheit halfen. 
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Mit feinem von diefen braucht das von der Langen 
icheidtichen Berlagshandlung herausgegebene Wert den 
Vergleih zu fcheuen. Ginmal übertrifft e8 alle Bor- 
gänger in Deutfchland an Umfang: der englijchedeutiche 
Zeil umfaßt in zwei Bänden 2460 Seiten zu je drei 
Spalten, zu je 82 Zeilen. Dann aber auch an Inhalt. 
Die —— prache, dieſe Straßenſchönheit, wird in ganz 
anderem Maße wie früher berückſichtigt. In England 
niebt es nämlich feine Aktademie, die cerberusartig die 
Reinheit der Sprade bewacht und jede Redensart erft 
auf Herz und Nieren prüft, ehe fie in die Ahnengalerie 
zugelaffen wird. Die Umgangsipradhe ift zwar feine 
Yady, aber eine gute Bürgerlihe, und fie fpielt in der 
Litteratur eine gewichtigere Rolle als bei uns. So ver» 
mebrt die engüifche Litteratur ihren Sprachſchatz immer 
mehr auf Stoften der Reinheit. Uber dad war von jeher 
das Prinzip des Englifchen, das feine Grenzen nie ſchutz⸗ 
zöllneriſch abfperrte. Konnte ſich doch das Franzöſiſche faft 
die Rechte einer eigenen Dynajtie auf dent Inſelland an- 
nmaßen. Populär, bei den unteren Bolsfhichten beliebt 
ijt dieſes nie geworden; aber in gehobener Rebe füllt fie 
würdig ihren Play aus. Und noch jetzt ſtromt dem 
alten Sprahftamm immer neues Blut zu, namentlich 
aus den Ktolonieen; mit dem Unterſchied, daß die neuen 
Gindringlinge demokratifcher Natur find, während die 
franaöflfien Elemente, wie gejagt, häufig ihre adlige 
Sonderitellung bewahrt haben. 

Ich betrachte es als ein Hauptverdienit Murets, 
daß er bie pe — überall herangezogen hat. 
Freilich, es giebt da gewiſſe Grenzen, und + nd nicht 
leicht einzuhalten. Der „conversational talk“ bat einen 
——— wenn auch gutmütigen, frohgelaunten 

achbar: das Slang. Slang iſt beileibe nicht don vorn» 
herein Jargon, wie man oft in Deutfchland mwähnt. 
Das iſt es nicht. Was es ift, darüber gehen die 
Meinungen nocd auseinander. PVielfah nur Alltags» 
rede mit gefunden, bderberem, ſchlagkräftigem Anſtrich; 
eine nicht amtliche Sprache, nicht hall-marked, im Gegen- 
jag zu dem echten Metall, das den Stempel der Innung 
trägt. Aber jeder gebraucht fie, gebraucht fie gern, der 
Herzog fo gut wie ber Sutfcher, die Frau Profeflor (die, 
nebenbei bemerft, in England —— nicht eriftiert, 
fondern nur Mrs. Soundfo) ebenſo wie die Aufwaſch— 
frau. Im Handumdrehen kann indes das Slang zum 
Argot, zum „Gant” werden. Jeder Stand hat jein 
eigenes Slang. Es giebt ein Börfenflang, ein Theaters 
jlang, ein Rennbahnflang u. f.i. Das ift in toto Jargon, 
und er ift naturgemäß in der Hauptjtadt zu Haufe und 
am ausgeprägteiten. Bier heißt er „Codnen“: fpezifiich 
londoner Genieinſprache und wohlaud gemeine Sprache, 
deren fich jedoch die Lebemänner der Provinz, und nicht 
nur diefe, gleichfalls bedienen. Noch eine Stufe tiefer fteht 
das Notwelid, bie Gaunerfprade, die in Schimpinamen 
und feruellen Dingen groß ift. Muret hat diejen ent» 
arteten Kindern ber Sprache ihr volles Recht werben 
laffen und war erfolgreich bemüht, fie entiprechend ein» 
zudeutſchen. So ift fein Wörterbuch vollitändiger ger 
morben als irgend eines feiner Vorgänger. 

Freilich, abjolute Vollftändigkeit iſt ſchlechterdings 
unmöglid, da ji die Sprache in einen emigen Fluß 
befindet. Ein ng. Ser ohne Yüden fäme mir bor wie 
das Leben ohne Wünjche. Aber man darf wohl fagen: 
der große Muret hat erreicht, was menschliche Kraft zu 
leiften vermag. Man wird das Gefühl der Bewunderung 
nicht los. o man ins volle Spradenleben hinein« 
greift: man ftaunt über die zweckmäßige Anordnung in 
diefem Makrokosmos. Und je mehr ich darin nad 
forſchte, um fo brennender ward mein Berlangen, irgend 
welche Mängel zu finden. Allein ich habe bis jetzt nicht 
einmal einen Drudfehler zu entdeden vermocht. Und 
was ich mir bei täglichem Wermweilen in diefer Sprad)- 
ſchatztammer aufgezeichnet Habe, ift kaum der Hede wert. 
Da e8 die Pfliht eines jeden ift, bier wader mitzuthun, 
will ih das Wenige nicht verichweigen, was mir aufs 
gefallen oder eingefallen tft: Für das Wltenglifche, das 
zur Etymologie herangezogen wird, hätte ich die zupitzaſche 





Accentſchreibung vorgezogen, weil dadurch die Diphthonge 
von bloßer Balatalifierung gejchieden werben, alfo z. B. 
flöogan (nit fleögan), im Gegenfat zu geögud. — 
Unter „absent-minded“ könnte im Sinbrid auf daß 
fiplingiche Gedicht die Bedeutung „traumberloren“ aufs 
genommen werden, da zgeiſtesabweſend“ zu jtark, 
„zeritreut” zu ſchwach ift. — „Evelyn“ wird richtig als 
männlider und weiblicher Berfonenname aufgerührt, 
die verjchiedene Ausſprache aber nicht verzeichnet; wie 
mir von fundiger Seite verfichert wird, fpricht man ben 
männlichen Namen &welin, ben mweiblihen dagegen 
iwelin. — Unter „ghost“ würde man vergeblid) die 
Bedeutung „Strohmann“ ſuchen, mie fie etwa aus 
der Verbindung: „Shakspere was Bacon’'s literary 
ghost‘ hervorgeht. — Die gewöhnliche Redensart: „no 
flies“ (feine leeren Berfprehungen) fehlt. — „Joe 
Miller“ (I don’t see the Joe Miller of it) heißt eher 
Pointe ald Wis. — Will man fünftig Ergänzungen 
vornehmen, fo laife man fi Kipling, der unbejtritten 
heute über den größten Wortfchat verfügt, nicht ent» 
gehen. WUllerdings weiß man bei ihm nicht, was er 
aufgegriffen und was er felbit geprägt hat. Aus feinem 
Roman „Stalky & Co.“ hab’ ich mir folgende Wörter 
notiert, über die Muret feine Auskunft giebt: „frabjous* 
(S. 144, 244), „doggaroo* (©. 76), „spidgers“ (©. 81), 
„frowst“ (S. 105). Damit mag ed genug fein. 

Wenn fich der deutfch-engliiche Teil einer ähnlichen 
Bollendung wie der englifch-deutfche rühmen kann, dann 
hätten wir das deutſche Wörterbuch, nad) dem wir [yon 
fo lange ausfchauen. 

Auch der Ausftattung gebührt ihr befonderes Lobes⸗ 
wort. Wenn ich etwas bemängeln darf, fo iſt es die 
Schwere der Bände. Bei längerer Benutung laffen fie 
förperlihe Spuren zurüd. In England verwendet man 
jegt Papierforten, die troß ihrer Dide federleicht find; 
vielleicht —— fie fi in nicht allzu ferner Zeit bei 

e 


uns ein. ade für Lerifa würden fie fi außer 
orbdentlid empfehlen. 
Berlin. Max Meyerfeld. 





3 | Proben und Stücke. | 


Gedichte. 


Bon Birter Ylüthgen (Berlin)*) 


Was quäfft du mich? 

Nun iſt's genug, und länger prüf’ ich nicht, 
Ob id) die ftumme Qual zu Jahren brädte; 
Mein Leben dorrt, und meine Kraft zerbricht, 
Und fchlummerlos verftreihen meine Nächte! 
Ich hoffe nichts; das bunte Truggeficht 
gerriffen längit der Wahrheit Itrenge Mächte — 
Nur ſteh' ich bier, und fragen will ich dich: 
Was quält du mic? 


Laß ab von mir! Ob unterm Wimperflor 
Dein Blick mic fucht mit heißem Flammenlodern: 
Es ift des Irrlichts Schein auf dödem Moor, 
Das tückiſch kroch aus gift’gen Sumpfes Modern. 
In dbumpfem Dunkel jtänd ich armer Thor, 
Sobald ich's wagte, fühn von dir zu fodern — 
Ich will genefen; fchöner Teufel, ſprich: 

Was quälft du mich? 


*) Aus: Gedichte von Victor Blüthgen. Neue verm. 
Ausgabe. Berlin 1901, ®. Groteihe Perlagsbudh. 214 ©. 
Geb, M. 4,— {f. unten Ep. 1139). 
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Die Ammer. 


Ich fuhr durch med 
lenburgifch Yand, 

Durh Frühlings 
grün und Gon- 
nenbrand. 

Bom gelben Raps 
quo ſchwuler 
Duft, 

Mit heißen: Flint 
mern ftand bie 
Luft. 


Ich dachte das, ich 
träume dies — 
Der Frühling ging 
mid an fo A 
Ein Vogel flog von 
Baum zu Baunt, 
Pfiff trüb geoehnt; 
ich hört’ e8 kaum! 


Das Roßlein z0g 
Victor Blüthgen. mit  jtumpfer 


Müb, 
Der Kutſcher half mit Hott und Hü. 
Der Kutſcher ift ein alter Mann; 
Er dreht fih um und fieht mich an. 


„De Bagel is mi reen tur Qual. 
Fläut hei, denn iſt mi jedesmal 

As fäng bei vör fit hen: Süh. füh — 
Wo lang, denn is dit all börbi.” 


Der Vogel flog von Baunı zu Baum — 
Aus war’ mir meinem Frühlingstraum. 
Erft Tächelnd, und mit hren dann 
Hört’ ich das Lied der Ummer an. 


So melandolifch Fang’ und bang; 
Und immer wieder fpra der Klang! 
Kühl kroch mich an des Lebens Not; 
Durd) meine Seele ſchlich der Tod. 


Bor mir erblich der Sonnenftrahl, 

Das Laub am Baunı ward ftarr und fahl; 
Der Senfe Dengeln hört’ ich meit, 

Sah Sicheln bligen fchlagbereit. — — 


Wo bift du, gr Fern und hohl 
Ein balberftidtes Qebemohl . . . 

Der Vogel hat mir’s 4, "ha 
Der Bogel und der alte Mann. 


Und hör’ ich heut des Vogels Lied, 
Quält mir's mit Wollen mein Gemüt; 
Und den? in heller Quft ich d’ran, 

So kommit's, daß ih nit laden kann; 


Und geübt mid holder Jugend Bild, 

Und Kraft, die ſchäumt und überſchwillt — 
Trüb fingt die Trauermelobie: 

„Wo lang, denn iS dit all vörbi!” 





Krüßfingsmeßn. 

n mwolfenverdunfelten Dänmertagen 
urch feuchte Luft ein Haften und Sagen: 
Durch kahles Gezweig, über tauenden Schnee 
Mit Flügelfchlägen ringt fi die Bö. 
Das flimmernde Waffer die Wimper zudt, 
Ruhlos der Vogel wandert und dbudt; 
In öder Runde geiiterhaft Leben — 

Was wird's geben? 

Wer weiß Stunde? 
Srage den Keim im Wurzelgrunde! 

orgen verriejelt iſt all der Schnee, 


Goslar, F. U. Yattmann. 


Maigrün blinkt um den blauen See, 

Und bie Sonne ladıt, 

Und die fpringenden Snofpen blinzeln facht; 

Und der Heerzug des Sturms iſt reigend zergangen: 
Spielende Gelfthen mit Kinderwangen 

Schiwirren um Blüten, hafchen Libellen, 

Kaum zittert der Zweig und feimen Wellen — — 
Mein Herz — und mein Herz — 

Was verdrießt dich’8, heit im Sturme zu gehn? 
's ift Früblingswehn. 


Alte Bäume, 


Auf dem Blumenanger vor dem Dorfe 
Ragen fremd zwei Gruppen alter Eichen. 
Eng fi fchränfend, jcheinen ihre Kronen 
Eine nur, gewaltig, ohne Gleichen. 


Unten ſchwirrt das bunte Sommterleben: 
Raſch genofien! Morgen iſt's zu Ende.“ 
Tänzelnd fteigt ein Falter in die Wipfel: 
„Bub, wie ernjt!* — und flattert ins Gelände. 


Unbeweglich ſtehn die alten Riefen, 

Nach der alten Mutter Sonne lugend. 
Manchmal raunen fie von alten Zeiten 
In der rauhen Sprade ihrer Jugend. 


2 
Gedichte. 


Bon Frida Sdany (Berlin)*). 





Mit den Schußen des Bücks. 


it den Schuhen bed Glücks war ich nie begabt 
Ich habe nie helles Glück gehabt. 

Meine beite Zeit war von Thränen begofien, 
Das Süßefte hab’ ich nicht genoffen, 
Aber es hat ſich mir manches begeben, 
Daß gäb’ ich nicht her für daß reichfte Leben, 
Mir wurden fo tiefe Freuden zuteil, 
Mein 2o8 tft mir um fein anderes jeil, 

habe mande Dinge erlebt, 

on fo viel himmliſchem Duft umfchmwebt, 

So diel innere Schönheit fah ich rinnen, 
Daß die Tage nicht reichen, es auszufinnen. 


ch brauche nicht Güter, bunt und blant. 
ir ift daß Herz boll fo tiefem Danf, 
Mir ift die ale ber Lebenszeit 
Bis zum Rande voll von Zufriedenheit. 


Grautkied. 


wiſchen uns ein Wiſſen, das niemand weiß. 
wifchen uns eine Spradje, die Feiner ſpricht. 
wiſchen uns ein Berftehn, wie ein Lufthauch leil', 
wiſchen uns eine Welt vol Licht! 


hr Lieben, ihr gebt uns fo froh die Hand, 
r freunde, ihr redet fo zart und gut, 
ob ihr ihn fähet, ben Himmelsbrand, 
Und mwüßtet, wie's uns zu Mut! 


Wie ſtark die Flamme, wie felig Heiß, 
Und wie tief der Bronnen, ihr ahnt es nicht! — — 
dig uns ein Wiffen, daS niemand weiß, 

ne Sprade, die feiner fpricht! 





*) Aus: — * Gedichte von Frida Schanı 
r.#, 78 S. (Vgl. unten Sp. 113%. 
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Mädchenbitte. 


Laßt mich vorübergehn, 

Die Augen niebergefchlagen. 

Mir ift ein Leid gefchehn! 

Nicht fragen! u, nur nicht fragen! 


Mich Hat ein Weh erfchredt. 
hab’ einen Gram zu tragen. 
akt ihn nur augebedit! 
Nicht fragen! Ach, nur nicht fragen! 


Mach dem Gewitter. 


Es war wie Schwertgeblig und Schwertgefplitter. 
m Woltenheer, das ſchwarz dbahergezogen, 
larblauer Feitglang nun nad dem Gewitter; 

Und boppelthorig prangt der Friedensbogen. 


Die Birken ftrählen ihre wirren Roden, 
Bejeligt, daß der wilde Kampf vorüber. 

Die Stille reiht den Klang der Abendgloden 
Bon einem Dorf ins andere hinüber. 


Kiviera ⸗ Roſen. 

Roſen ſandten mir durch Lenzſturmtoſen 

xne Freunde, — wunderbare Roſen, 

ie im Glaſe nach der langen Reiſe 
re äupter hoben, raſch und leife, 

ie zu voller Schönheit auferblühten, 
Die in Sommerabendfarben glühten, 
Rofen, die mein ganzes Herz erfreuten, 
Die die undermelften Blätter ftreuten 
Auf der Dede fahlen Samt, — zum Malen 
Schön, — wie zarte, feine Mufcheljchalen, 
Aufgehäuft in lodren, lofen Maſſen. — — 


Diefes Rofenfterben, frohgelafien, 
rrli war es anzufhauen! — — Wehe 
ird mir, wenn idy arme Nofen fehe, 
Die, erblüht im Schatten und in Scherben 
Welkend und vermodernd, langſam fterben, 
Die verzerrt zu kläglichen Geſialten, 
Mühſam die gebräunten Blätter halten, 
Die, im Kern dverdorrt, im langen, ſtumpfen 
Sterbetraum vermwittern und verfchrumpfen 
Auf dem kahlen Zweig, dem todesmüben! 


Edle Rofen aus dem goldnen Süben, 
Die ihr zu mir famt im Sturmestofen, 
Selig preif’ ich euch, ihr vollen Roſen, 
Liebe Rofen, die mein Herz erfreuten, 
Die ihr Leben unverweilt verftreuten! 


— — 
SS Echo der Zeitungen lese 


Buszüge. 


wen Buſch als Dichter, als Zeichner, als 
\ paßmader, als Humorift, als Philofoph — in 
diefen Grenzen etwa bewegen ſich die ungezählten 
Auffäge, die des ftillen Mannes an feinem fiebzigften 
Geburtötage gedachten, und von denen bier nur einzelne 
beionder8 hervorgehoben merden fönnen. n ber 
Mündgner Allgem. Ztg. (103) weiſt Wilhelm Weigand 
darauf hin, daß Buſch, mit geräufchboller Gedanten- 
Iofigfeit gefeiert, von der ihm zujauchzenden Menge 
niemal8 in feinem Wefen erfaßt mworden fei. Durch 
und duch fei er Pelfimift, der in lapidaren Verſen 
Schopenhauers Grundihbema „Bon der Nidhtigfeit 
und dem Leiden des Lebens“ variiere, der gleich 





jenem nur in der Einfamfeit des Asleten und des 
eiligen die definitive Ruhe finde. „Der alte Mann 
a oben im rben, ber fo gut alles SHeiteren 
Traurigkeit erfannt bat und alles Schmerzliden Er- 
götlichteit, lebt ein reicheres und tieferes Innenleben 
als die Mehrzahl unferer litterarifchen Zeitgenofien, und 
wenn ihm ſeit Jahren Bienen und Ro täler bedeutend 
interefjanter find, als unfere ganze dürftige Deffentlich« 
feit, wenn er auf Ruhm endgiltig verzichtet hat, fo hat er 
eben dadurch bezeigt, daß er niemald ber Spähcden- 
mader war, für den ihn die Deutfchen hielten, fondern 
ein originaler und troßiger Denker, dem feine große 
Kunſt nur ein Mittel war, die Fülle von Gejichten 
und Geſchichten, den Dämmerreihtum von Stimmungen 
und Launen, bie in feiner Seele wogten und ſchwebten, 
zu bannen,“ — Daß diefer trogige Denker und Step» 
tifer zum Humoriften und nicht zum Eynifer wurde, ver⸗ 
uht Kurt Aram (Frankf. Zig. 102) zu begründen. 
abe habe dieſe Gefahr gelegen bei dem überaus 
ſcharfen und fchnellen Blid für alles Lächerlihe am 
Großen und am Stleinen, zumal Bufd der Raſſe nad 
Niederdeutfcher jei, denen immer dod der Berferfer im 
Blute ftede. Zum Humoriften habe ihm —** ſein 
metaphyſiſcher Hang verholfen, deſſen Naivetät er ſich 
über dem Studium Kants, Schopenbauerd und Darwind 
natürlih nicht ungetrübt bewahren konnte. Und fo 
fpüre, wer ein Obr für Untertöne babe, oft und deut— 
li aus feinen Verſen heraus, „wie das Humorijtifche 
im tieferen Sinn bier vor allen dadurch bedingt ift, 
daß diefem Buſch die Metaphyfit und der metaphy- 
ſiſche Trieb, ohne daß er es vermöchte, fie mit Stumpf 
und Stiel auszurotten, doch in ihrem Werte zur Er 
fenntnis der Melt für fich felbft und damit für alle 
problematifch wurden”. Das aber gebe gerade gebeih- 
liden Boden für den Humor, der nicht bloße Wißigfeit 
oder äußere Komik iſt. — Die Betonung des metaphy— 
ſiſchen Hanges, ber ein kennzeichnendes Merkmal 
deutſchen Humors fei, führt Aram dazu, Wilhelm Buſch 
mit Raabe in einem Atem zu nennen. Guſtav Keyßner 
gefellt zu diefen beiden noch Fri Reuter, den er unter 
den Humoriften den derb⸗behaglichen, bodenjtändigen 
Epifer nennt, während ihm Raabe der tieffinnige, oft 
faft ſchwermütige, mandmal bi8 zu Thränen zarte 
Lyriker, und Bufd der knappe, ſchlagfertige Dramatiker 
ift (Münden. N. N. 173, eg — Keyßner betont da— 
neben auch die zeichnerifche Bedeutung des Gefeierten, 
mit der ſich, allerdings in ablehnendem Tone vom 
Stanbpuntt des Wejtheten aus, Richard Muther haupt» 
ſächlich Hefchäftigt (Der Tag 173). Buſch gebe nur die 
fimpelfte @ebärdenfpracde, die elementarjte Mimi, fo 
wie er fie bei den alten Nieberländern fand, „Die 
feinen Nuancen zu ſehen, von der Poſſe zum Luftfpiel, 
bon da 2. Monumentalftil de8 Epigramms überzu- 
Ye blieb den Neueren vorbehalten. Doch Buſch ift ihr 

n, ihr verehrungsmwürdiger Meijter: der erſte in Deutſch⸗ 
land, berden Humor berLinie fühlte.” — Den inhaltreidjiten, 
biographiſch Te Artikel lieferte Mar Osborn 
(Nat. Big. 213, a — Sonſt fchrieben zum 15. Upril 
Brit tahl (Beitgelft 15), Guſtav Bieler ( Auf Nordd. 
üg. Ztg. 88), Hans Landsberg (Berl. Lofal-Anz. 171), 
Georg Hermann, der Buſch-Biograph (Bofl. Sg: 171, 
Berl. Big. 171, Hannov. Cour. 23718), Paul Yindau 
(Berl. Börf.-Eour. 171,173), Frieda Schulz (Diſch. Ztg., 
Berlin 85), W. zum (Hannovd. Cour. 23716), Karl 
Fuchs (Beil. z. Allg. Big. 85). Th- get (N. Fr. Pr. 
Stefan Großmann (Wien. Be: 103), 
PB. Wertheimer (Reichswehr, Wien 2938), E. Engels 
(Bohemia 103), Herm. Meyer (Magbeb. SR. 175), 4. 
Semerau (Wiſſ. Beil. d. Leipz. Btg. 45), O. Grautoff 
(N. Wien. Yourn. 3042), Theodor Yampredt (Stettiner 
8 . 168), &. Meder (Dresdon. Journ. 85), Th. Ebner 

oſtock. Anz. 86), E. Hagemann (Rhein.-Weitf. Ztg. 288), 
reöl. Btg. (259), Vorwärts (Unterhaltgbl. 73), N 
Büriher Ztg. (104), Wiener Fremdenbl. (&. NR. 108) 


u. v. a. 
J * 
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„Bur Vorfeier von Wilheln Buſchs 70. Geburtstag” 
lentten die Munchn. N. Nacır. (163) die Aufmerkjamteit 
auf einen „unfreiwilligen” Humorijten älteren Datums, 
das Urbild weiland Gottlieb Biederniayerd. Es ift der 
babenfer Poet Samuel Friedrich Sauter (1766 bis 
1846), Berfaffer vieler lebrhafter und moralifcher Ges 
dichte, guter Chriſt, ehrbarer Hausvater, friedlicher Eher 
wirt, befcheidener Beamter und treuer Staatöbürger, 
befjen Poefieen neuerdings Eugen Silian herausgegeben 
7 — Die gleihen Epitheta verdient Mathias Yeopold 

Hleifer(1771— 1842), der Berfaffer patriotifcher Lieder, 
von dem H. Renner erzählt (Beil. 16 3. Voſſ. Atg. 188). 
— Bleiben wir in jener Beit, fo find zunmächit einige 
Auffäge über Goethe und Schiller zu verzeichnen. 
Wilhelm Goldbaun beſpricht Siebeds Bud oethe 
als Denker“, das den Verſuch unternimmt, ein metho— 
diſches Verhältnis Goethes zur Philoſophie zu konftruieren 
(N. Fr. Pr. 13526). — Ein Gedenkblatt zum hundert- 
jährigen Todestag von „Schiller Mutter* (20. Upril) 
entwirft Th. Ebner GPoſt 177). — Hauptſächlich auf die 
Wallenfteinkritit vermweilend, charakterifiert Br. im An— 
ſchluß an Heinrich; Kühnleins Schrift „Otto Ludwig 
als Kritiker Schillers" (Nordd. Allg. Zig. 9). — Die 
beiden größten Tragifer des letzten Jahrhunderts, Kleiſt 
und Hebbel*, vergleicht Ehriftian Gaehde (Mont.-Beil. 15 
3. Dresdn. Anz). Heute gelte es, an ihr Schaffen 
wieder anzufnüpfen und unfere nervöſe Kunſt wieder 
in Beziehung zu feßen zu der großen, tragiichen Unter- 

ömung, die alles Daſein bdurchflutet. Nicht allein 
wegen ber genialen Berquidung von pfychologiſch feiniter 
Eharatteriftit und formaler Größe müßten beide unfere 
Lehrmeifter werden, fondern mehr noch wegen der groß- 
artigen Ehrlichkeit, mit der fie an ihre Stoffe heran 
ingen. — „Aus dem Werdegang eine vornehmen 
iſtes? betitelt Paul Holzhaufen einen Eſſai, der Er- 
innerungen von und an Rudolf Haym enthält (Sonnt.- 
Beil. 17 3. Voſſ. Ztg. 195). — In die Gegenwart leiten 
er Aufläge, deren einer eine Parallele zwiſchen Otto 
hhartlebens Rofenmontag* und Schillers Kabale 
und Liebe” zieht (Dr. Weiß, Augsb. Abendatg., Der 
Sammler 45), während der zweite eine Beiprechung 
bon Mar Haufmanns Schrift „Heine und die moderne 
Seele* (Züri, Müller) darftellt (Stiel. Ztg. 20 931). — 
Von den beiden einit jo thatkräftigen „Geburtöhelfern 
des beutichen Naturalismus”, Arno Holz und Kohannes 
Schlaf, die nun abfeit8 vom Mlarktgewühl jtehen, ents 
wirft Arthur Konrad Müller (Brest. Itg. 268) in kurzen 
Umriffen ein Bild. Schlaf felbit zeichnet den Prototyp 
des deutſchen litterariihen Bohsmiens, Peter Hille 
(Beitgeift 16), und ſchätzt deſſen Bedeutung für die 
Bufunft nicht gering ein. Ueber ben erjten Zolaismus 
und erperinentellen Naturalismus ſeien wir gottlob 
nachgerade hinausgefommen und befänden uns wieder 
im Bufammenhang ber nationalen Tradition. „Die 
Heimatfunft, der Neuidealismus, die Gotiker und Neu: 
romantifer find auf dem Plan. Sie find zu fchägen. 
Ich zmweifle aber, ob fie irgendwie bis dahin über 
Dilettantismus und Formalismus beſonders heraus- 
efommen find. Cine gefunde und wirklich — 
ntwidelung ſcheint mir heute einzig im Geiſte der 
neuen Naturmwilienfchaften und jenes moniftifhen Neu— 
empfindend möglich, der fih aus ihnen entwidelt bat; 
etwa im Geiſte des Walt Whitmanſchen Monismus. 
Er, nicht diefe gotifierende und archaifierende Pfeudoform 
unferes bisherigen Neuromantizismus ift der Geijt der 
5* Bon ihm aber zeigt ſich gerade Hille in der 
roduftion feiner legten Fahre durchaus erfüllt. Und 
das giebt ihm, über alle jeine Schrullen des poete 
maudit hinaus, eine nicht zu unterfhätende und jehr 
beadhtenswerte Bedeutung: das giebt feiner Produftion 
ungleich größeren geiitigen Stulturmert, als er ſo manchem 
neuerlich erfolgreicden Neuromantifer und Nationaliften 
billig zuzuſprechen iſt.“ — Der mwiener Schriftitellerin 
Antonie Baumberg, die fi am 15. Upril das Leben 
nahm, nachdem ihre lebten drei Stüde von Spielplan 
des deutſchen Bollstheaterd abgefett waren, widmen 





mehrere Blätter warm gehaltene Nachrufe, fo die Munchn. 
ung. Btg. (Anton Bertelheim; 105), Wien. Allg. Btg- 
(7229), R. Wien. Tagbl. (Herm. Bahr, 105) und Defterreich. 
Bolksztg. (E. v. Lenor; 106). — Ueber Clara Biebigs 
neuen Roman „Die Wacht am Ahein” liegt eine Reihe 
längerer anerfennender Beiprediungen vor: Norden 
(Magdeb. Ztg. 209), E. Lobl (Wien. Abendp. 89), Friede 
reiin dv. Bülow (Tägl. Rundſch. 180), U. Traeger 
(Berl. Börfen-Eour.), M. Neder (N. Wien. Tagbl. 95) 
u.a. Im Berein mit Thomas Manns „Bubdenbroofs“ 
beipridht ihn FB. ©. (Bonner Btg. 93), mit fyrenfjens 
Jorn Uhl” Emift Kreowski (Borwärts, Unterh.-Beil. 75). 
— Bon dem GEntwidelungsgang der Lübederin da 
Boy-Ed plaudert Theodor appftein (Berl. Tagebl. 192). 
— Hanns von Zobeltit Erzählung „Die Toddringerin“ 
wird unter der Spitmarfe „Eine Schidjaldtragödie” von 
S. Samofd; in der Nationalztg. (249) betradjtet, und von 
Lauffs angtem Werte ‚Karreliek“ iſt ausführlich in 
der Nordd. Allg. Big. (G. Zieler; 87) die Rede. — Unter 
den Dramatifern fand Georg ARE, mit feinem 
Märchendrama „Der Weg zum Licht* nähere Beachtung 
(Paul Goldmann; RN. Fr. Pr. 13522), — Auch Starl 
Bleibtreus legte Tragödie „Weltgeriht* wurde im 
mwiener Blättern auf ihren — Gehalt und ihre 
neue Art bin geprüft (Diſch. Vollsbl. 4768; Diic. 
tg. 10882). — Das bedeutendfte Ereignis des öjter- 
reihiihen und meiterhin deutichen Theaterlebend der 
legten Wochen war indefien die Aufführung von Shön- 
herr „Sonnwendtag*, ein Ereignis, das fi über die 
durchfchnittliche Bedeutung einer Premiere hoch hinaus- 
hebt und darum auch in aller Ausführlichkeit gepriefen 
wurde. Auch dort, wo man im einzelnen ih im Tadeln 
verlor, erfannte man die fjchlummernde Stärke und 
bodenfräftige Gigenart Schönherr, und der Name 
Unzengruber kehrt fait in allen Berichten wieder. Es 
fchrieben L. Heveſi (Fremdenbl, Wien 110), 9. Babr 
(Dejtr. Volköztg. 108), W. Handl (Diont.-Prefle, Wien 16 
4. dv. Weilen (Mont.-Rebue 16), U. L—ch. (Wien, Did. 
Ss 10 886), W. (N. Fr. Pr. 18528), M. Kalbeck (N. 
ien. Tagbl. 110), H. Stoppel (Wien. Morg.-Stg. 112) 
&. Davis (Reichswehr, Wien 2947), U. Bettelbeim 
(Beil. 3. Allg. tg. 90), Fr. Servaes (Der Tag 191) u. a. 
— Bon den Drama eines Ungenannten, eines Arbeiters, 
dem Vollsſchauſpiel „Der Kreuzmwegftürmer” (der Ber 
faffername „Werfmann” ift Pfeudonym) geben 7%. Ludwig 
(Oejtr. Bolksztg. 111) und Emil Kuh (N. Wien. Tagbl. 108) 
frohe Hunde. — Bu foldhen Erfheinungen reinen dann 
weiter Beröffentlihungen wie die der linzer Berlags- 
anftalt, die W. U. Hammer als „ Seiterreichithe Heimat: 
litteratur* anzeigt (Diic. &e- Wien 10884). — Die 
Unfänge der baprifhen Dorfgefhichte von Ludwig 
Aurbacher an verfolgt J. G. hner (Beil. z. Allg 
Ztg. 83). — Im ‚Elſäſſer“ (112) ſucht Paul Lainé« die 
„Berlogenheit der Legende“ nachzuweiſen, daß der elſäſſer 
Dichter Chriſtian Schmitt ein Märtyrer des Deutſch— 
tums fei, bielmehr habe Schmitt manche Anerfennung 
weit eher feinem Deutfchtum als litterarijchen Qualitäten 
u danken. — Ueber „neue Lyrik“ (darunter Otto Ernit 
r. Evers, Th. Sufe, E. Dallago, U. Donath, Ph. Witfop. 
Fleiſcher u. a.) bringt W. Holzamer in der Franlf 
tg. (105) einen Auflat. 


* * 


Nur ein paar Feuilletons beſchäftigen ſich diesmal 
mit ausländijcher Litteratur Ueber Maeterlinds 
Lyrif orientiert eine lurze Studie von Dito Haufer 
(Nat.-Ztg. 258). — Das Bud, das Buy de Maupaffanı 
über feine Mittelmeerfahrt geichrieben Hat, und das erit 
jett von Marie Madeleine ins Deutſche überſetzt worden 
it, nennt M. M. eines der größten Meifterwerke der 
empfindfamen Reiſedichtung. Es liege über ihm ein 
felig leuchtender Haud von Schönheitsanbetung, die 
jedem Worte eine berauſchende Klangfarbe einflöße und 
das feinjte Nervenleben geheimnisboll aufrege (Bojt 
173). — Eine Stize von Unna Maymund gilt den 
Sonetien Nihelangelo$ („Unfer Hausfreund“, Sonnt. 
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Bl. d. Hann. Cour. 593), ein Aufſatz don Dr. Alb. Dee 
dem Dichter Leo XIII. (Kleine Prefie, Frankf. a. M., 
12. April), und ein Feuilleton der N. Zürich. Big. (113, 114) 
dem Schaffen Gabriele D’Annunzios. — Bon bem 
SFefuitendrama eines katholifchen Prieſters — „Baternitad* 
von Don Segismondo Pey-Drdeir — macht p Ganz in 
der N. Fer. Pr. (13519) Mitteilung. — Das Leben des vor 
fünfzig Jahren geftorbenenruffiihen Dichter Waffili Shus 
tomsfi ſchildert E. Zabel ir 267), die Bebeutung 
des unlängjt in Peteröburg verſchledenen Gleb Ufpensti, 
des litterarifchen —— der erwachenden Proletarier in 
den Sechzigerjahren, hebt ein Leitartikel der Leipz. Volksztg. 
(80) hervor (f. auch unten Sp. 1127). — Marim Gorkis 
„stleinbürger*, „bei aller Feinheit der Charafteriftif und 
der Einzeldeobachtung nur ein Konglomerat dramatifcher 
und undramatifher Szenen“, beipricht Heinrih Stümde 
(Berl. N. Nacır. 175). — Auf ge Bi gr Ibſen⸗Bio⸗ 
graphie geht H. Bahr im N. Wien. bl. —3 und auf 
die fonftige „Neuejte ng Paul Mahn näher 
ein (Tägl. Rundid. 95). — „Streifzüge in der aus- 
länbifchen Litteratur” unternimmt Dito raus (Agram. 
Ss: 90), dabei Oscar Wilde, Rudyard FHipling, Mathilde 

alling und U. L. Wolynski berührend. — Die Schid- 
fale und die Bedeutung der nunmehr hundert Jahre be- 
ftehenden „Edinburgh Review“ verfolgt M. Landau 
(„Eine Hundertjährige Revue“, Nat.-dtg. 261, 264). 


* * 


Mit der Aufzählung einiger Shakfpere-Auffäge 
nähern wir uns allgemeineren Themen. Ludwig Fränkel 
appellierte vor dem weimarer Shaffpere-Tage an bie 
ze des großen Briten, das geplante Denkmal in 

eimar zu unterlaffen und die einlaufenden Gelber 
dafür zu verwenden, die Werke Shaliperes durch immer 
weitere Verbreitung und immer mwohlijeilere Drudlegung 
fowie durch eine der altgriechiſchen Sitte der Gratiß- 
Borjtelung angenäherte Art der Theater-Auführung 
dem deutfchen Bolfe in feinen breiteften und niederſten 
Schichten zu vermitteln (Der Tag 187). — Bon weimarer 
Shafjpere-Tage berichtet Fritz Engel über den Vortrag 
des Profeiiors Joſef Schid, der binfichtlid der Ent« 
itehung des Hamlet den Sat verficht, daß Shafiperes 
Verf auf einer bis fpäteitend 1589 vorliegenden Be— 
arbeitung des Hamlet-Stoffes dur) Thomas Kyd, den 
Autor der Spanish Tragedy, fuße (Berl. Tgbl. 206). — 
Auguft Hagemann ſpricht in einem Aufſatz „Shafipere 
und das moderne Drama” die Zuverſicht aus, daß ber 
Zeitpunft nicht mehr fern liegt, an dem unfer Drama 
zu Shakſpere zurüdtehrt (Brest. Itg. 262). — Das 
Thema „Die Dramaturgie und die Viethoden der äſtheti— 
ſchen Sritif* erörtert Hans Sittenberger (Sonnt.«Beil. 
16, 17 3. Voſſ. Btg.), ein Thema, mit dem fidh die in 
der N. Fr. Pr. (13525) mwiedergegebene Antrittövorlefung 
des Profeſſors Friedrich Jodl berührt: „Ueber Bedeutung 
und Aufgabe der Nefthetif in der Gegenwart.” — Ein 
Aufſatz von Paul Legband über „Die Bühne und das 
Drama der Yubden” (Beitgetit 16) verſucht den Nach— 
weis, daß die alten Juden aus religionsphilofophiichen 
und äußeren Gründen fein Drama entwidelten, und 
daß auch im Mittelalter fein jüdifches Drama auf 
nationaler Bühne erichten mit Musnahme der ben 
deutichen Faſtnachtpoſſen nachgebildeten Purimſpiele, 
die im 18. Jahrhundert häufiger aufgeführt wurden. 

Bum Schlufie feien einige Aufſätze, die ſprach— 
a a Gebiet berühren, noch aufgezählt. Für 

en Plan einer „Deutichen Alademie“ mit dem Sit in 
München mirbt Friedrich dv. d. Leyen Freunde und Uns: 
hänger (Beil. z. Ullg. Ztg. 87. — Ein Juriſt, Victor 
Grichen, ſchreibt über das Stapitel „Juriſtendeutſch“ und 
mahnt, daß ein jeder felbit das Seine ba thue, ben 
— nicht zu mißbrauchen (N. Wien. Tagbl. 
104). — Eine Umſchau unter den mannigfachen Bor— 
ſchlägen und Syſtemen „künſtlicher Weltſprachen“ hält 
Lud. Kaindl (Nordd. Allg. Ztg. 96), und Auguſt Wunſche 
endlich unterſucht „Luthers Naturbilderſprache“ (Wiſſ. 
Beil. 3. Leipz. Zig. 46). Dr, Paul Legband 





„Aus den Memoiren des Hofichaufpielers Ludwig Arns- 
burg.” (Wiener Ubendp. 73, 77, 88.) Arnsburg, geboren 1816 
zu Dresden, war von 1848 bis zu feinem Tode (1891) Mitglien 
des Hofburgtheaters. 

„Zroja bei Homer und in der Wirklichleit.” Bon E. ©. 
(Nordd, Allg. Ztg. 86). 

„Dit die Sage tot?" Won F. Lienhard (Tägl. Rundid). 
Beil. 86, 87), . Für die iesige Richtung unferer Litteratur, 
die von den Schäßen unſeres Vollsiums feine Ahnung hat, 
ift fie allerdings tot. Aber wer weiß, wie eine befjere Gene. 
at über den dichteriſchen Gehalt dieſer Zeit urteilen 
wird? ... 

„Großherzog Friedrich und das farlsruher Hoftheater.“ 
(Beil. 3. Allg. tg. 94). 





Aus fremden Zungen. (Stuttgart) XII, 3. Bon 
Moignond größtem Dichter, dem Rivalen Miftrals, 
Theodor Aubanel, handelt eine kurze Skizze Nikolaus 
Welterd, die das Leben und die Werke diefes Sängers 


der Schönheit betrachtet. Er fei der Gründer und die 
Bierde des Felibertums, deflen  Wahlfprud lautet: 
„Strahle uns, was ſchön auf Erden, und was häßlid, 
flieh' don dannen!“ — Aus der tfhehifhen Litte— 
ratur führt Camill Hoffmann ebendort die hauptjäd)- 
lihften Vertreter vor, darunter bie Schriftjtellerin 
Ruzena Spobobovä, in der modernen Litteratur ihres 
Landes vielleicht das am meijten intuitive und zugleid) 
bewußtefte - Kuͤnſtlernaturell. — Den bedeutendjten 
priechifchen Novelliften der Gegenwart, Andreas Karka— 
witzas, dharakterifiert (4) Karl Dieterih, auf Grund 
der bisherigen künſtleriſchen Entwidelung noch manches 
Originelle von dem Dichter erwartend. — Dasjelbe Heft 
enthält einen Bictor Hugo-Artifel aus der Feder Anna 
Brunnemanns. Bon Kor Hamımt auch ein kurzes Effai (5) 
über Stendhal, deſſen Werfe jet in der Leber- 
tragung von Friedrich von Oppeln-Bronilomstli weiteren 
Kreifen zugänglich gemacht werben. — Eine Studie (5) 
von Otto Bauf er gilt „der ſchwediſchen Lyrik unferer 
Beit”, die frei von undurddringlider Symbolit und 
von gedanfenverwifhender Wortmufit im allgemeinen 
far fei wie der Früblingshimmel über den lichten, 
groben, gotländifhen Seen. — Aus dem Sclußfapitel 
er im Drud erjchienenen Borlefungen des polnifchen 
Litterarhiftorilerd Stanislaus Grafen Tarnowsti* über 
Schiller teilt das 6. Heft eine zufanımenfajfende Charaf- 
teriftit mit. — Als ein Werk von bleibendem fultur: 
geihichtlihem Werte wird Jules Clareties „Brichan- 
teau“* don &. A. Erümell gerühmt (7). Der mandernde 
Komödiant fei bier künſtleriſch entdeckt und litterariic 
verwertet. „Das mit der Lebensführung des typifchen 
Franzofen mwahlverwandte Wejen des tupiichen Stomö- 
dianten mußte, don einem Kamerad der Bühne und 
einem Meifter der Form Fräftig ergriffen und lebendig 
geitaltet, eine künſtleriſch wertvolle Gabe reifen.“ Und 
gerade Glaretie ſei durd ein glückliches Zufammenipiel 
von Gaben, Neigung und Beruf imftande geweien, 
biejes fünjtlerifche und patriotiſche Problem zu löfen. 
— Ueber ben englifhen Romanſchriftſteller Maurice 
Hewlett, der in Deutjchland noch wenig befannt ift, 
orientiert ein Auffag in dem gleichen Hefte; dort finden 
ſich auch zur Charalteriſtik Doſtojewskis einige 
Notizen von Anna Brunnemann. — Schließlich ift aus 
dem 8. Heft eine biographifhe Skizze von Otto Haufer 
über Arturo Graf zu erwähnen. raf wurde 1848 in 
Athen geboren, fein Vater war ein Bayer. Durch feine 
italienische Mutter ward das Italieniſche jeine Mutter 
ſprache, in der er auch dichtete, während fein ganzes 
efen deutich blieb. 
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Der Autor. (Wien.) I, 1. Mit kurzen, biographifc 
gehaltenen Eharafteriftiten öftereichiicher Dichter werben 
die vorliegenden drei Hefte der neuen Beitfchrift eirges 
leitet. Fritz Lange entwirft ein Bild von dem Schaffen 
Rudolf Hawels, der, aus ärmliden Verhältniſſen 
ſtammend, jahrelang als Bolksſchullehrer ein befcheidenes 
Dafein führte, ohne für feine fchriftitellerifche Thätigkeit 
die gebührende Unerfennung au finden. t 1896 er 
warb er mit feinen in einer wiener Tageszeitung ver⸗ 
öffentlichten Märhen und MWöhandlungen hiftoriichen 
Inhalts fich Freunde und wurde, obwohl ſchon fonft 
al8 Dramatiker vielfach thätig, erſt mit feinem Bolks— 
ftüd „Mutter Sorge” weit über Wien hinaus befannt. 
— Eine ernfte, faſt düftere Erſcheinung nennt Auguft 
Renner unter den zeitgendffifhen Dichtern Oeſterreichs 

. % David (2), Die Grundlage feiner Poeſie 
ſeien das Nächtige, die Refignation, ja auch die Verföh- 
er | mit dem Leid, zugleich jedoch auch der größte Fluch 
bed Leides: die barauffolgende Unfähigkeit, das Glüd 
ertragen zu Lönnen. Modern fei David als Dichter 
nicht, dazu fehle ihm die bizarre Linie, wenn ſich auch 
mandmal eine leife Neigung zum Grotesken, befonders 
in der lyriſchen Spradbebandlung bemerkbar mache. 
Tiefe Einflüffe von E. F. Meyer und GStornı habe er 
in ſich verarbeitet und ftehe num als eine Dichtergejtalt 
von jtrenger Gefclofienheit da. „Hartes Ringen, 
ſchweres Kämpfen, durd) das er aus Nachtgebieten des 
Dafeins in fonnigere Höhen des Lebens und der Kunſt 
gelangt ift, zittert in ihm nach, lieh ihm aber auch den 
tiefen Qebensgehalt und die überwältigende Wucht des 
Ausdrudes, das die herborragenditen Merkmale feiner 
Kunft find, über deren Gebilde neben ſpärlicher Sonne 
ein firenger Schleier tiefen Lebensernſtes oder doch 
ftiler Wehmut gebreitet iſt.“ — Eine Aufzählung von 
Karl Bleibtreus Werten giebt mit dazwiſchen gejtreuten 
biographifchen Notizen und Urteilen Otto Kolmüt (8). 
— Ermähnt fei noh ein Effai (1) von Arnold Hage— 
nauer, der fich eingehend mit Joſef Kitir, „einem der 
erflufiviten Poeten, einem Poeten von einer geradezu 
mimofenbaften Weithetit” beichäftigt. 


Deutihe Heimat. (Berlin.) V, 27, 28. Ein fchon vor 
mehreren Jahren veröffentlichter Aufſatz von Paul Ernft 
über „Das Drama und die moderne Weltanfchauung” 
wird in den beiden Heften neuerdings ald eine der 
Arbeiten gen Abdrud gebradit, die eine Bedeutung für 
die Neubildung unferer Kunft haben. Ernſt zieht in 
biefer Philtppifa gegen das naturaliftifhe Drama zu 
Felde, da8 dom Roman die modernen Stunftprinzipien 
zu feinem Schaden übernommen habe. Er beklagt die 

eringe geiftige Kapazität, die für den naturaliftifchen 
ramatifer genüge, beklagt, daß nicht mehr jenes furdjt- 
bare jnnere Känıpfen und Ringen, jenes qualvolle 
Dentn und Suden, jenes Durdhzittern in Leiden» 
Ihaften und Gefühlen nötig fei, daß frühere Dichter 
durhgemadt haben. Man brauche nur noch zu fehen 
und zu hören, nur den Sinn für die Nuancen bes 
Wirklihen zu haben. Alle früheren Dichter Hätten aus 
fich heraus gefhaffen und konnten fo Geftalten erzeugen, 
die größer waren als fie ſelbſt; heute beobachte man 
nur bon außen und jchaffe Figuren, die unter dem 
geiftigen Niveau des Dichter ftünden. So habe fi 
die Bühne, auf der früher die Könige und Fürſten des 
Geiſtes und Herzens herrfchten, mit dem elendeſten 
Proletariergefindel der Seele gefüllt. ZTrivialität werde 
als tiejftes Weſen des Menichen proflamiert. „Wir 
haben an die Stelle der Pflicht die Nerven gejegt, an 
die Stelle des Sollens das Erkennen, wir denken vom 
Menfhen wie vom Tier, benn das Xier, das feine 
abfoluten Werte erfennen und erjtreben fann, unterliegt 
allerdings lediglich der Notwendigkeit; und fo haben wir 
Religion, Sittlifeit und Kunſt verloren.“ Die viels 
erühmte Entdedung des vierten Siandes für bie 
itteratur fei durchaus nicht fo wertvoll, denn ber 
Proletarier werde feltener als ein Mitglied aus ben 
höheren freien Geſellſchaftsſchichten für die Tragödie in 
Frage kommen, weil foziale Unfreiheit gemöhnlid) das 
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Bemwußtfein fittliher Freiheit trübe. Der fchlimmite 
Feind alles Tragifchen feidie Unficht von der Relativität 
aller Sittlichkeit.. „Denn wenn es feine objektiven, alls 
emeinen und unter allen Umftänden gültigen Regeln der 
Sittlichteit giebt, mögen diefe auch das freie Produft 
einzelner, hoher Geijter fein, dann giebt ed feinen fitt- 
lihen Konflikt mehr; dann giebt es eben nur noch ein Ver⸗ 
ftehen. Die Sophiften haben das antile Drama zeritör 
durch ihre Lehre don der Relativität aller Begriffe; das 
naturaliftiihe Drama der Gegenwart, das fein 
Drama ift, hat bezeichnend genug die engiten Ber 
bindungen mit dem foziolo fen und pofttiviftifchen 
Buge; die modernen Pofitiviften find die wahren Ab- 
tömmlinge der alten Sophiſten.“ — In Heft 28 findet 
ſich ein Artikel von Franz Diederid über Wilhelm Buſch, 
der ſich zunächſt mit der Philofophie des Siebzig— 
jährigen auseinanderfegt und dann hauptſächlich den 
nieberfähfifhen Heimatduft und den erzieheriſchen Wert 
feiner Schriften betont. 


Die Frau. (Berlin.) IX, 7. Bu den wenigen mo» 
dernen Dichterinnen, die eine reife Kunft mit dem Schwer: 
gehalt einer Perſönlichteit zu füllen haben, gehört Helene 

öhlau, deren Entwidelungsgang Martha String vers 
folgt. Aus religiöfen Kämpfen fei die Dichterin hervor: 
egangen mit der hofinungslofen Ueberzeugung von der 

ehrlofigfeit des Menſchen genen ein graufames Schid- 
fal, und fo unterlägen die Helden ihrer erjten Erzäb- 
lungen, Naturen voller Weichheit, in dent ausfichtslofen 
Kampfe gegen das Böfe in diefer Welt. Gleichwohl ftelle 
fi; aber in dieſer Frühzeit der böhlaufchen Dichtun 
ſchon ſtark der Hunger nad) Glüd ein, der Drang -.. 
Liebe, die Sehnſucht nad) Schönheit. „Als Kunitwerke 
zählen die Romane diefer erjten Veriode noch nidır. Sie 
aben etwas überrajhend altmodifches. Die ungeihidten 
Inhaltsangaben der Fapitelüberfchriften mit ihrer vers 
unglüdt humoriftiihen Färbung, die ungeſchickte Technik, 
die bie Berfaflerin zwingt, ſelbſt das Wort zu ergreifen, 
un ihre Perſonen zu interpretieren und ihre Abſichten 
deutlich zu machen, die langen belehrenden Reden, das 
Einfpinnen der —— in Reflexion, das alles ſind 
Büge, die weit hinter die Achtzigerjahre zurückweiſen auf 
den Famillienroman des 18. Jahrhunderts, dem aud 
neben der Sentimentalität die leiht humoriſtiſche 
Färbung entfpricht.* Die zweite Periode des Schaftens, 
zu ber ſich Helene Böhlau in Tagen voll tiefer Seelen» 
not mit leidenfchaftliher Liebe bindurdhgerungen habe, 
führte fie zu fünftlerifcher Reife. Sie gelangte zu freierer 
BWeltanfhauung, und fiegreich brach auf der Höhe dieſer 
meitherzigen und verfühnenden Auffaffung deB Lebens 
die Sonne bed Humors durd; daS trübe Gewöll. Aber 
erft nach der Rüdkehr aus Stambul, ald Helene Böhlau 
mit ihrem Gatten in Münden ihren Wohnfig nahm, 
or ihre Hunft den Boden der Wirklichkeit, der Natur 
etreten. „Auf dem Gebiet ded Romans vollzieht ſich 
nun ein völliger Bruch mit der Bergangenbeit. ber 
auch mehr und mehr im die Novelle hinüberbringt. 
Sie nimmt ihre Geftalten aus der umgebenden Wirk 
lihfeit und ftellt fie mit harten, kräftigen Umriſſen in 
dad Freilicht. Jeder idealiſierend Hauch ift weggewiſcht, 
an ihre Stelle tritt ſchärfſte Realiftit der Darſtellung 
Ihre Kunft wird Mirklichkeitstunft, in der das Milieu 
bejtimmend auftritt. Sie erfüllt fi mit Zeitideen. 
Und mit diefem Umſchwung kommt ein neuer realiftifcher, 
leidenſchaftlicher Stil voll Kraft und Originalität.” So 
vorbereitet, habe fie 1896, nad) mehrjähriger Pauſe, ihr 
fünftleriiches Meifterftüd, den „Rangierbahnhof“, ge 
Ihaffen. Nach dem fünftlerifch minder wertvollen, wild 
anklagenden Tendenzroman „Das Recht der Mutter“ 
bedeute dann der Y ſtark angejeindete Roman „Halbtier* 
wieder einen zFortichritt, wenn auch bier die jtarte Zus 
fpigung auf die eine Tendenz der Charakterzeichnung 
des Buͤches gejchadet habe, 


Hiſtoriſch · politiſche Blätter. München.) CXXIX, Heft! 
bringt eine beadhtensmwerte Studie über „Jnımermann 
und Grabbe* von E. M. Hamann, die das intereflante 
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Berhältnis des bdetmolder Dramatiferd zu dem düfjel« 
dorfer Bühnenbeherrfher zu beleuchten unternimmt. 
Neben den Gegenfätlichkeiten wird beſonders auf die 
Uehnlichkeiten ihrer Charaktere hingewieſen; bei beiden 
fomme eine Zwiefpältigfeit und Ber Dome in Charafter 
und Leben zum Wusdrude, die bei dem einen ſich 
mehr nad außen, bei dem anderen mehr nad innen 
entmwidelt babe, bort eine chnifche, hier eine herbe 
Nichtachtung der Sittengefee wie des wirklichen Lebens 
überhaupt bebingend. — Heft 2 enthält eine kurze 
Stubie über D. un 8 „Aus dem Zwinger⸗ 
ärtlein“, von Dr. Ranftl („Ein ſteiriſcher Fyriter*). _ 
In Heft 5 findet ſich ein Nuffag über Friedrich Spe*, 
der auf Grundlage ber zweiten, von Bühr S. J. ber 
forgten Auflage gleihnamigen Werfe8 von %. Diel 
eine litterarhiitorifche — 3 bes befannten Dichterd ber 
„Zrußnadtigall* bringt. — Eine — und beachtens⸗ 
werte Studie über den Fall Karl May („Herr Karl May 
bon der anderen Geite“) bietet H. Cardauns (7). Er 
dedt darin auf, daß K. May in den Achtzigerjahren neben 
Reiferomanen Fatholifierender Tendenz zuglei und⸗ 
romane ſenſationellen und pornographiſchen Inhaltes 
geſchrieben Habe, die er von dem Verzeichnis feiner Werte 
im Kürfchner ausgeſchloſſen hat. Diefe Enthüllungen 
dürften bie —— der May» Enthufiaften ſehr 
berabftimmen. 


Das Magazin für Litteratur. (Berlin) LXXI, 9. 
68 ift befannt, dag Nicolaus Waffiljewirfh Gogol, 
defien 50. Todestag amı 4. März mieberfehrte, der 
Schöpfer einer wirklid nationalen ruffiihen Erzählungs- 
funft, der Bahnbrecher des ruffiihen Naturalısmus ge 
weſen iſt. Wie ftarf diefer Naturalismus von dem 
weiteuropäifchen ſich unterfcheidet, indem er von einem 
bei den objektiv-fühlen Naturaliften Wejteuropa® uns 
denkbaren Idealismus und von Menfchenliebe durch— 
glüht fei, berührt Arthur Uſthal in einem Effai über den 
ruffifhen Dichter. Als theoretiihen Vorkämpfer der 
nationalen naturaliftifhen Richtung nennt er babei 
Riffarion Grigorjewitſch Belinsti (1811— 1848), den be» 
deutendjten und einflußreichiten rufjifhen Sritifer, den 
dortigen „Leffing”. In Gogol kam dann der Dichter, 
der, „Belinsfis Programm nad der praftifchen Seite 
bin ergänzend, zum Gdjtein der neueren ruflifchen 
Litteraturepoche geworden tt. — Im nädjftfolgenden 
Heft (11) charakteriſiert Stefan Zweig „Bictor Hugo 
al8 Lyriker“. Nur in diefer Eigenfhaft mißt er ihm 
noch lebendige Wirkung bis auf unfere Tage bei, nur 
bier fieht er in ihm nod.immer vielfach einen Führer 
und Revolutionär. gr ihrem größten und mwertvolliten 
Teile ſei Hugos Lyrik Tendenzdichtung, die fich eigent- 
ih nur von einem relatiuen Standpunfte, aus der 
Stimmung ihrer Entftehungszeit, gerecht bewerten * 
Ein gewaltiges Stück intimer franzöſiſcher Geſchichte 
liege in ſeinen Liedern verſteinert. Alle geheimen 
Fluktuationen und Bewegungen im Bolle, die dem ob⸗ 
jettiven Hiftorifer entgehen, feien von feiner fubjettiven 
Empfindung feitgebannt. „Victor Hugo ſpricht in feinen 
Gedichten wie ein Vollsredner von der Tribüne Alle 
Dinge ninımt er von ihrer fraffeften und augenfälligjten 
Seite, trägt ihre farben did und überladen auf, ver— 
größert die Kontraſte und gewinnt nad).und nad) eine 
gewifje freude an ber ——— Er will mehr 
übermältigen als überzeugen. Wie je er Vielredner und 
Pathetiler fteigert er dermaßen die Konfequenzen bes 
Grundgedantens, daß er ihn felbit oft aus dem Auge 
verliert, dazu blendet er durch feine unerreichte Virtuofität 
der Form. Ein Bild jagt das andere, die Metaphern 
drängen fi ineinander, immer neue Gedanfengänge 
tauchen auf und verwirren fi, und nad) der letzten Zeile 
bat man oft nur noch das dumpfe Dröhnen des 
Rhythmus im Ohr. Sicherlich liegt Hugos Meifterfchaft 
mehr auf dem @ebiet der —— Darſtellung als 
in der Berdichtung der Gefühle; der großzügige epiſche 
Stil gelingt ihm darum am beiten.“ 

Monatsblätter für deutfche Litteratur. (Berlin.) 
VI 7. Den „Poeten und Propheten unferer Zeit“, 
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rin; Emil von Schoenaid-GEarolath, preift 8. E. 
odt. Er ſei ein Dichter echt deutfcher und tief reli- 
töfer Sehnfudht, einer Sehnfudt, die nit in nebel- 
hartem Nietzſche-Ton nad) blauer Unendlichkeit fich dehne, 
ondern einen Weg, und zwar den letzten zu Gott, weiſe 
und gehe. „Deutih und fromm — das ift alfo bie 
Devik diefe8 Sängers und Sehers, der wirklich einmal 
beides, und feit feiner Novelle ‚Bürgerlicher Tod‘ ges 
radezu ein ‚Brophet‘ an das deutjche Volk geworden tft.” 
— Auguft Wünfche betradhtet ebendort „Die Poefie des 
Todes im deutfhen Soldatenliede*, die, wie er an 
aahlreihen Beifpielen verfchiebener Beiten nachmweift, 
ſtets mit: dem Glauben an Gott, Vaterland, Freiheit, 
König und Net verbunden ift. — Ein gleich vater- 
ländiſches Thema behandelt Garl Buffe: „Bismard 
und bie beutfhe Dichtung“. Er legt dar, welches 
Verhältnis Bismard zu unferer Dichtung gehabt hat, 
welhe Wirkungen er ausübte, wie die Dichtung ihm 
entgegengefommen ift und fein Wejen ausgeprägt hat. 
Wie Friedrich der Große durd die Thaten des Las 
jährigen Friege8 nad Goethes Wort der deutſchen 


Didtung „wahren und höheren eigentliden Lebens» 
ehalt” brachte, genau fo habe Bismard durd feine uns 
Merblichen Thaten ihr Richtung und Anſtoß gegeben. 


„Und dies ijt der merfwürdige PBarallelismus: dreizehn 
Jahre nad der Beendigung des fiebenjährigen Krieges 
tritt die bon dem ‚neuen höheren Sebendgehalti durchs 
drungene Generation, bie unfere Ritteratur zur Blüte 
bringen follte, auf; 1776 ift das ausfchlaggebende Jahr 
für die Stürmer und Dränger, worin Goethe, Lenz, 
Klinger, Maler Müller, Wagner geichloffen kämpften ... 
Dreizehn Jahre nad) Beendigung unjeres großen Ein— 
heits krieges marjchieren die neuen Stürmer und Dränger 
in die Schranten; 1884 erjcheinen die eine neue Epoche 
einleitenden Werke: Bleibtreus ‚Revolution ber Litte⸗ 
ratur‘, Arents ‚Moderne Dichtercharaktere‘, Liliencrong 
erfte Gedichte, Holz ‚Buch der Zeit‘. Und das ift fein 
Zufall... nn beiden Fällen war die Jugend ganz 
idealiftifh.” — Bruno Baumgarten erörtert die frage 
nad) der Berwandtichaft von ‚Religion und Didhtung“, 
mobei er bor der in äjthetifchen reifen oft herrſchenden 
Unterfhätung des Sittlichen warnt und den erzieherifchen 
Wert der beiden genannten Geiftesmächte betont. 


Der Türmer. (Stuttgart.) IV. Im Heft 5 Bringt 
Peter Rofegger im Anſchluß an die von Pettelheim 
herausgegebenen Briefe des großen Dramatifers aus 
dem Schae feiner rn „Etwa von Ludwig 
Unzengruber*. „Es ift ſchwer zu fagen, wie einem 
ums Herz wird, wenn Briefe des Freundes, die vor 
Jahren von einer Poetenfammer zur anderen flogen, 
nun gedrudt erjcheinen! Ein fühle Schauern giebt es, 
wenn ber Freund, der längft verjtorbene, wieder bon 
den Toten auferfteht und einem lachend fede Scherze 
—— über den Zaun herüber, über den Friedhofszaun.* 

er Litteraturgefhichte fei mit diefer Sammlung ein 
unbezahlbarer Dienft erwiefen. Es feien wahre Röntgen- 
—— in die Dichterſeele. Ein göttlicher Humor 
fpiele von Blatt zu Blatt. Ernſte Dinge beſprach 
Unzengruber mit feinen freunden lieber rn. Sn 
den Briefen war er damals vorwiegend zum Scherze 
aufgelegt. Der anzengruberſche Briefitil juche feines» 
leihen und finde es nit. — Einen Bictor Hugo» 
Yrtifel fteuert im felben Heft Unna Brunnemann bei. 
— In Heft 7 behandelt W. von Dettingen den Stampf, 
den Goethe gegen Diderot3 „munderlicdhe Gedanken 
über die Zeichnung‘ geführt hat, und fucht dabei den 
beiden Gegnern ihren Pla in der Entwidlung der 
bildenden Kunſt und der Kunjttheorie anzumeifen. — Bu 
einer warmen Empfehlung geftaltet Maurice von Stern 
im felben Heft feine Darftellung des Dichterharakters 
des Prinzen Emil zu Schönaid-Earolath. Er ift 
finnlid, aber auch voll Phantafie und Miyjitik, pretiös, 
aber aud) voll Wärme, Virtuofität und Liebe. Modernität 
und Maffifhe Einfachheit vereinigen fih in ihm. 
Artiſtiſch leiftet er das Höchſte, ohne doch Artiſt zu fein. 
Er ift erfüllt von durhdringendem und umfaſſendem 
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religiöfen Ernft, der durch die Tiefe der religidfen Welt: 
anfhauung und die aus ihr entitrömende joziale Liebe 
an Sraft und Gehalt gewinnt. „Suchen mir die 
nationale Note des Dichter8 zu ergründen, fo werden 
wir bei feinem Schlefiertum ftehen bleiben. Haben wir 
in Guftad Freytag das bebdeutendite epifche, in Gerhart 

auptmann das größte dramatifche Talent fchlefiicher 

erfunft, fo muſſen wir ihm den Stranz des größten 
chleſiſchen Lyrilers und Novelliften fpenden.* 


Die Zeit. (Wien) XXXI, 392. Der Beiprehung 
von Clara Biebigd neuem Roman „Die Wacht am 
Rhein” ſchickt Wilhelm Hegeler eine Charafteriftif der 
Dicterin voraus. Ihre Kunft führe nicht auf fteile 

öhen, wo man nur einfamen Wanderern begegnet, wo 
ie Luft ftahlicharf und die Wege ungebahnt, und mo 
der Fuß den ſchwindligen Abgründen entlang taftet, 
ondern in die Niederungen, da wo der breite lebens 
trom flutet, wo die Bielen wohnen, die Menfchen mit 
Mtagspbhufiognomieen, Alltagsgedanken und »forgen. 
„Etwas Niederländiiches haftet ihr an. Mit der unüber- 
trefflihen Schilderung des Milieus gemahnt fie an die 
bolländifchen Genremaler Teniers, Oſtade. Einfach find 
ihre Menſchen, unproblematifh und im Sterne gefund. 
Einfach ift ihre Weltanfhauung, die Denkart des natürs 
lihen, von bed Gedankens Bläffe nicht angefräntelten 
Menfhen: was gedeiht, ift gut, und was gut tft, gedeiht. 
Sie weiß nichts von Weltfchmerz, nichts von Dafeinss 
überdruß. Eine große freudige Lebensbejahung zieht 
durch ihre geſamte Hunt. Enorme Beftaltungstraft, die 
mandmal in etwas rohen formen, aber immer en 
frappant, höchſt lebendig [art dazu eine ungefünitelte, 
aus der Tiefe quillende Empfindung für alles Menſch— 
liche, eine aufrichtige Hergensgüte, find die Gaben der 
Dihterin, die in aller männlichen Kraft ihres Stils 
niemals bergefien läßt, daß fie ein Weib iſt. So iſt fie 
die große Schilderin des Lebens der Mafle geworden.” 
Beſonders don dem vorliegenden neuen Roman rühmt 
De daß in ihm, der ein neues Genre von hiſtoriſchem 
oman eröffne — hiftorifch in dem Sinne, wie Haupt- 
manns „Weber* ein hiftoriiches Schaufpiel find — alles 
mit größter Treue, faftig, bunt und vielfeitig dargeſtellt 
fi. — Ueber D’Unnungztos „Francesca da Rimini“ 
— einen Blütenbaun, der aus dem Samenfom aufs 
ing, dad aus Dantes fünfundziwanzig Terzinen fiel — 
far an gleicher Stelle Sarl Federn. — Dar Meyer: 
eld lenkt im nächjten Hefte (393) die Aufmerkfamfeit 
auf Oscar Wilde, deiien Werke immer jchmwieriger zu 
beichaffen find, weil fie nach der Berurteilun ildes 
(1895) vom Staate größtenteild vernichtet wurden. In 
den deutichen, (pärlichen Uebertragungen fonıme nament» 
lih der Komddiendichter zu Kurz, als der fi Oscar 
Wilde bleibende Verdienfte erworben habe. Der Form 
nad) teilt Meyerfelb des Dichters Werke in drei Gruppen: 
Dramen, Märdien, Eſſais; ihren Inhalte nad laufen 
fie alle auf das Fyeuilletoniftifche hinaus. „Denn im 
Grunde ift ihnen die folgerihtige Durchführung neben: 
ſächlich, der gligernde Einfall alles. Sie gleichen einem 
Qumelenladen, von der Hand eines Künftlers außgeitellt: 
viele foftbare Einzelheiten find da beiſammen, aber nicht 
wahllos nebeneinander gelegt, fondern in Farbe und 
Schliff einander angepaßt. Nur gelangt man ſchwer zu 
einer Würdigung des Ganzen, die File blendender 
Schmudjtüde feſſelt zu fehr im einzelnen unfere Blicke. 
y" letztem Betradhte find feine Werke nur Perlenſchnüre, 
neinanderreihungen von Paradoren.“ 


Zeitihriftt für Bücherfreunde. Leipzig. V, 12. 
Einen Beitrag zur Geſchichte des öfterreihiichen Journal—⸗ 
wejens im vormärzlicher Zeit liefert Anton Sclofiar. 
Nach einleitenden Bemerkungen über das Zenſurweſen 
in den Tagen Metternichs⸗Sedlnitzlys und ber Auf— 
zahlung der wichtigiten längere Beit hindurch erfchienenen 
belletriitiihen Journale wendet fih der Verfaffer dem 
eigentlihen Thema, „Die ‚Wiener Zeitfhrift‘ von 
Shidh und F. Witthauer‘, zu. Herausgeber und 
günder diefes von 1816 ab eridhienenen Blattes war 











Johann Schidh, ein Oheim des feit den Bmanziger- 
ahren durch jeine in den Bollstheatern Wiens aufge 
übrten Poſſen und Schwänte fehr beliebten dramatiſchen 
Schriftſtellers Kilian Joſeph Schichh. Johann Schich 
war durchaus feine litterariih bekannte Perſönlichkeit, 
als er den Plan zur Gründung des Blattes fahte; er 
foll vielmehr eine Art Schneibergefchäft betrieben haben, 
wodurch vielleicht der Charakter des Blatte8 zunmädjit 
als Mobdezeitichrift erklärt wird. Allein Schickh wußte 
die litterarifhen Berhältniffe zu beurteilen und erfchien 
auf ben Gebiete der Litteratur überaus orientiert; 
namentlich feine rechtliche Anfhauung und fein praftifcher 
Blid tamen der Beitfchrift von Anfang an trefflic zu 
ftatten; er mußte durch aufmerffame Beobadıtnng 
emporjtrebende poetifche Talente an fi gu feſſeln, be 
deutende Berbindungen anzufmüpfen und den Leſer— 
und Abnehmerkreis Peineh latte8 immer mehr zu er 
weitern.* Zog Schidh durch perfönlihe Bemühungen 
befondere Talente heran, wie den "Dichter Karl Gottfried 
N. dv. Leitner, fo lag die Redaktionsführung zuerit in 
der Hand des Meithetifers Wilhelm Hebenſtreit, dann 
übernahm fie Schickh im Verein mit dem Schriftfteller 
%of. Karl Bernard. Hebenftreit vor allem. jteuerte ge 
diegene kritiſche undtheatersäfthetifche Auff = bei undlentte 
durch feine —— Fehde mit üllner, dem 
Schidjalsdramatiker, die Aufmerkſamkeit auf fid. 
Unter den Mitarbeitern der erften zwanzig Jahre fehlt 
wohl faum der Name eines jener Männer, die damals 
in Oeſterreich hervorragend litterarifh thätig maren. 
Im Auguſt 1835 jtarb Johann Shidh zu Gaijtein: 

riedrih Witthauer brachte die er durch Kauf an 
& und leitete fie bis zum Jahre 1845 im großen 
Ganzen nad denfelben Prinzipien. Auch ihm half getreu 
bie große Schar anerkannter und berühmter öfterreichifcher 
und beutfcher Autoren, während er fi rühmen durfte, 
zwei Schriftftellern zuerſt den = in die Deffentlichleit 
eebnet zu haben, die fi) fpäter einen Namen erwarben: 
art Ariedrih von Schwarzenberg und vor allem 

dalbert Stifter, deffen erfte novelliitifche Stigzen 1840 
dort erfchienen. Nah Witthauers Rüdtritt hörte auch 
die „Wiener Beitfchrift” auf, ein Hort des litterariſchen 
und künſtleriſchen Lebens in Defterreih zu fein. In 
den Stürmen bes Jahres 48 ging fie dann völlig ein. 
— Die April-Nummer bildet ein Sonderheft, das von 
einem größeren Aufſatze H. U. 2. Degener8 über „Die 
Bibliothek des Britifh Mufeum“ beherrfcht wird 


„Die Schönheit im Lichte der Poeſie“ Bon Anna Brüd 
(Die oberen Zehntaufend, Leipzig; I, 2). 

„Eduard Mörife* Bon Mar Ehriftlieb (Ehriftl. Welt, 
Marburg i. H.; 1902, Nr. 15). Behandelt die MörileBio- 
grapbieen von Karl Fiſcher und Harry Maync. i 

„Neue Dramen von Auguſt Strindberg.* [„Ditern“, 
„Bujtav Adolf“J Bon Hans Fiſcher (Chriitl. Welt, Mar 
burg i. 9.; 1902, Nr. 10). 

„Heinrich Zeile." Ein Wort zu feinem 80. Geburtstag 
von Karl Theodor Gaederk (Niederfahien, Bremen; VII, 14. 

„Busch, der Dichter.“ Bon Garl Hagemann (Südiweib 
deutihe Rundichau, Frankfurt a. M.; II, 8). 

„Karl Bleibtreu.” Bon Dttofar Stauf von der Mark 
(Neue Bahnen, Wien; II, 7). . 

„Wilhelm Holzamer.” Bon Fr. W. dv. Deiteren (Neue 
Bahnen, Wien; II, 8). 

Wilhelm Vuſch in Münden.“ Grinnerungen aus den 
ünfziger» und Sechzigerjahren. Bon Theodor Piris Die 
oche, Berlin; IV, 15). j 

Kunſtwert und Kindertümlichfeit.” Bon N. Sheibl- 
huber (Kugendihriften- Warte, Leipzig; X, 4. Wendet fid 
gleich einem früher verzeichneten Urtifel (vgl. Ep. 770) gegen 
einen in der „Augendichriften-Warte" erihienenen Aufjag vor 
Ernſt Yindner (vgl. Sp. 69), der die Kindertümlichkeit einer 
Jugendichrift als ausichlaggebend betrachtete. : 

„Charles Baudelaire.“ Bon Stefan Zweig Deutjche 
Dichtung, Berlin; XXXII, 3). e 

„Der Grundtert zu Gerhart Hauptmanns ‚Mebern‘. 
(Dokumente des Sozialismus; Heft 7.) Als Duelle zu Haupt 
manns Weberdrama wird genannt und zum Abdrud gebradt: 
„Das Elend umd der Aufruhr in —— von F. W. Woln 
aus dem 1. Jahrgang (1845) von Püttmanns Deutjſchet 
Bürgerbuc, ferner das „Lied der Weber in Petersmwaldau und 
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Langenbielau”, aus dem Hauptmann einige Verſe im jein 
Drama hinübergenommen hat. 

„Ueber unjere Kraft." (Don Quirote, Wien; 1, 11.) Uebt 
eine ftrenge Kritif an Björnfons Drama: man müfle fih vor 
der ebrfurdtsloien Relation Ibſen und Bidrnſon ebenjo hüten 
wie vor jener Zuſammenſtellung Schiller und Goethe, die 
Niekiche fo jehr erzlirnte. 





Französischer Brief. 


Hm“ neue Bud) von Maurice Maeterlind iſt bereits 
durch mehrere Fragmente, die in deutfchen und 


franzöfifhen Beitfchriften erfchienen find, befannt ge 


worden. „Le temple enseveli“ (bei Fasquelle) ent» 
Hält finnreihe Eſſais über Gerechtigkeit, Glüd, Ber: 
gangenheit, Zukunft u. |. w., in denen der Philofoph des 
KEN der Armen“ mit feiner reihen Dichterphantafie 
die tiefiten Probleme der Gegenwart beleuchtet. 

An gewichtigen belletriftiichen Novitäten hat es in 
den letzten Wochen durchgehend gefehlt. Das politifche 
Treiben der Neumahlen jtand fo jehr im Vordergrunde, 
daß die Verleger dor größeren „lancements“ zurüd- 

n. Bon Sean Rorrain brachte Ollendorff einen 
and Novellen heraus, der, dem Inhalte entiprechend, 
den etwas verzwidten Xitel „Princesses d’idoire et 
d’ivresse* führt. Im Berlag der „Plume* erfcheint ein 
„Übenteurerroman* von Balentin Mandeljtamm, der 
& „L’Amoral* benennt und eine eigentümliche Streber- 
gejtalt vorführt, die = ins Uebermenfchliche interpretiert 
werden mödhte. — Téͤodor de Wyzewa fdhrieb ein Bor« 
wort zu den „Memoiren eines Arztes“ von Doktor 
Werefaiem, die innerhalb weniger Monate in der ruffifchen 
Geſellſchaft fo viel Aufſehen erregt haben (deutſch bei Robert 
Lutz in Stuttgart erſchienen. D. Red.). Die vorzügliche 
Uebertragung von S. M. Persty iſt in der Librairie 
academique Perrin erſchienen. — „Les Chants de la 
vie ardente“ (bei Fasquelle) nennt fi eine Gedicht: 
fammlung von Saint-Georges be Bouhelier, die 
in klaſſiſchen Metren das Liebesleben zweier Seelen 
— Das wahrhaft große Talent des Berfaſſers 
at fich feit feinen letzten Produltionen fehr geklärt. — 
Daniel Borys, gleich Pierre Loti Marineoffizier, ver« 
Öffentlicht augenblidlich tn der „Plume* einen Matrofen- 
roman „Le galon“. Ein Gedichtband desſelben Ber- 
fafferd erjcheint im Verlage diefer Zeitfchrift. „La 
Mosalque du Reve* (mit einen Vorworte bon Pierre 
QDuillard) bringt Sonette und freie Rhythmen meift 
befchreibendben Inhalts. 

In ihrem erften Uprilheft bringt die „Revue de 
Paris“ einen Beitrag von Eh. Baille über Frau von 
Staäl und ihren Gemahl. Das Eheleben der berühmten 
Schriftitellerin ift wenig befannt, und über den Freiherrn 
bon StaölsHolftein wurden oft unrichtige Thatjachen 
borgebradt. Er war ſchwediſcher Geſandter zu Paris 
bon 1777 bis 1800 und ftarb 1802 im Ulter von 51 Jahren 
auf einer Reife nad} der Schweiz, die er in Gemeinſchaft 
mit feiner frau unternommen hatte. Er hatte übrigens 
in der beiten Weife die ſchwere Aufgabe zu löfen 
pejuct, der Mann einer großen rau zu fein. — Das 
olgende Heft führt Marcel Brevoft mit „Lettres ü 
ma Niece* über den höheren Unterriht junger Mädchen 
ein. — Henri Lihtenberger bringt eine Analyſe des 
neuen Nachlaßbandes —— Nietzſches „Der Wille 
ur Macht“. Der fehr fein geichriebene Aufſatz betitelt 

& „Das philofophifche Teitament Nietfches*. — Neizend 
berichtet Frau Marcelle Zinayre über „Einen Tag in 
Port⸗Royal des Champs“, wo die ganze Geſchichte des 
Janſeniſtenhauſes in lebendiger Weile vor unferen Augen 
vorbeizieht. Mit diefem, nad dem klaſſiſchen Werte 











Sainte-Beuves um fo fchwierigeren Wagnis bat bie 
Berfafjerin alle Ehre eingelegt. 
Bon ber „Revue des deux Mondes* ijt weni 
u berichten. Das Intereffantefte daran ift immer und 
Baul Bourgets Roman „L’ötape“, der anı 1, Mai ab» 
ſchloß. Am zweiten April-Hefte unterfucht Rens Dommic 
die dramatiichen Werte ber Romantiker, hauptſächlich 
mit Hinmweifung auf das hier bereit erwähnte Werf von 
Lion Sehe „Alfred de Vigny et son temps“. — 
„Bwei neue Francesca da Nimini*, die engliſche 
von Stephen Phillip („Paola and Francesca*) und die 
italienifhe von D’Annunzio, geben T. de Wyzewa zu 
interefjanten Erörterungen Gelegenheit. — „Les Synesthe- 
sies et l’&cole Symboliste* nennt fi ein Auffa von 
Bictor Sögalen im „Mercure de France“ (April). 
Syneithefie ift ein von Millet zuerjt benutter Ausdruck, 
der „sensations associes" bedeutet. Die „audition 
colorige“ iſt ein jpezieller Yall davon. Es werden nun 
aus der nıodernen Pitteratur die Beifpiele von folchen 
fünftleriihen Eindrüden auf gleichzeitig verfchiedene 
Sinne vorgeführt. Man meiß, daß das berühmte 
„Sonnet des voyelles“ von Urthur Rimband die Auf— 
merffamfeit zuerjt auf diefe Abnormität lenkte. — Die 
neuejten Seite ber „Revue blanche“ waren meiſt fogial« 
twilfenichaftlichen Inhalts. In der zweiten Aprilnummer 
hält Fernand Cauſſh, gelegentlid de8 neuen Romanes 
bon René Boylesve, Heerſchau über die galanten Er- 
zähbler in ber franzöfifchen Litteratur feit dem adjt- 
ae Jahrhundert bon Gröbillon üls, La Morliere, 
eſenval u. a. bis zur Wiederbelebung dieſes Genres 
in unferen Tagen durch Henri be Regnier, Jean Lors 
rain, Pierre Louys 2c. („D’une lignce de conteurs 
alants“). — Zwei an der chineſiſchen Botjchaft zu 
Paris aklreditierte „Attaches“ dedizieren Frau Judith 
autier (deren chinefifche Sanımlung „Le lirre de 
Jade“ in neuer Auflage erſchienen ift) chineſiſche Preis- 
ebichte, die bier franzöfifch wiedergegeben werben. — 
us dem Inhalte der „Plume‘ nenne ich eine Stubie 
von Pierre Jandon „Hugoliens et Mallarmeens“ 
(1. April); eine bifjige Silhouette Octave Mirbeaus von 
Louis Sitti, einen Efjai von M. Goldberg über Bödlin 
und Uebertragungen don Peter Wltenberg durch U. 
Basler und R. Meunier. — „L'Européen“ (Nr. 20) 
berichtet Georges Eelhoud über die vlämifche Litteratur 
von 1830 bis 1902. — „L’Ermitage“ (Upril) drudt 
die auf der brüffeler „Libre Esthetique* gehaltene 
Conference von Eugene Ronart „Der Künftler und die 
Gefellihaft*” ab. — In der „Revue biblio-icono- 
ne (April) ift eine biftorifhe Studie von 
auroy über das berühmte Druder- und Berlegerhaus 
Hirmin»Didot zu lejen. 


Die Theaterernte war im Laufe des Monats zient- 
lich fpärlich, erſt in den legten Tagen begann wieder eine 
‘Premiere auf die andere zu folgen. Die „Latins“ gaben 
am 5. April ihren zweiten Abend. Es wurde bie „Man- 
dragola“ von Macchiavelli und „Bilora“ des Benezianers 
Angelo Beolco (Ruzante), leider ziemlich mittelmäßig, ge- 
fptelt. — Im Theätre Antoine gefiel „Coeur vernis“, 
ein bieraftiges Stüd von Marcel we und Marcel 
Yaurasnur halb und halbı 10. April). Diefe ‚‚gefirnißten“ 
Herzen, über die alle8 hingleitet, ohne Spuren zu 
binterlafjen, famen dem Publikum doc etwas zu uns 
wahrjcheinlic vor. — Um einem idylliſchen Gefchichtchen 
einen biftorifhen Hintergrund zu geben, führt uns 
®. Lenötre in die NRevolutionstage der Dreißigerjahre 
ein: „Les trois Glorieuses" fonnte aber trotz 
dorzüglicher Darftellung im „Odeon“ (20. April) als 
„Drama* nicht gen ern feſſeln. — Eine Dritte 
„Francesca dba Rimini“, von F. Marion Eram- 
ford, bat Marcel Schmwob für das „Theätre Sarah 
Bernhardt“ überfett (22. April), Die Ausftattung 
war großartig, und die „große* Sarah wurde in der 
Titelrolle wieder einmal „göttlich* gene Befondere 
Erwähnung verdient die fehr geichidte Llebertragung. — 
Einen recht großen und verdienten Erfolg errang im 
Vaudeville (24. April) Henry Bataille mit feinem 
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neuen Stüd „Masque“, das halb Komödie, halb Tra— 

öbie ift. Der Schriftiteller Demieulle führt das leicht» 
innigfte Eoulifjenleben, und feine Frau ſetzt fich die 
„Daste* des Ehebruchs auf, um ihn wiederzugewinnen. 
Pſychologiſch ſchwierige Szenen find gefchidt eingeführt, 
und in der Umgebung ber Frau Rejane wird (in Paris 
menigitens) immter gut gejptelt. 


Paris. Henri Albert. 


Russischer Brief. 


ONE Gorkis Drama „Die Stleinbürger“ hat bei 
der peteröburger Erftaufführung nur einen halben 
Erfolg dadongetragen. o berichten menigjtens Die 
Beitungen, und wenn man das Stüd lieft, h ift man 
eneigt, ben Berichten Glauben zu ſchenken. „Die lein- 
ürger“ geben fich als eine Reihe lofe zufammenhängenber 
Szenen, ohne jede Handlung, ohne Entwidelung, ohne 
Haupt» und Nebenperfonen. Das Grundmotiv ift der 
alte Konflikt zwifchen Vätern und Söhnen, ein Kampf 
fo refultatlos und nutlos, wie nur je einer, denn ber 
alte Beffemenow und feine Kinder, Peter und Tatjana, 
reden zwei verfchiedene Spraden, jo daß eine Ber- 
ftändigung ganz unmöglich ij. In der Ehnarakteriftit 
der einzelnen Perjonen bewährt ſich Gorfi freilich als 
der ce längit anerfannte Meifter. Geftalten, wie der 
Kirchenſänger Teterew oder der Mafdinift Nil, ftellen 
fih den Konowalow, Tſchelkaſch u.a. würdig zur Seite, 
ich glaube aber, daß fie auf der Bühne ebenfoviel ver- 
lieren müffen, als fie bei ber Lektüre feſſeln. Einzelne 
naibe Srititer fehen in diefer Bewegungs⸗ und (nt- 
widelungslofigfeit dbed Dramas einen neuen en 
ohne zu ahnen, daß man in Deutfchland über dergleichen 
naturaliftiiche Zuftandsichilderungen längft hinaus fit. 

Die tragitomifhe Geſchichte von Marim Gorkis Er- 
nennung zum Ehrenmitglied der Akademie ber Willen: 
ſchaften und von der drei Wochen fpäter erfolgten Zurück⸗ 
nahme diefer Ernennung ift m aud in ben deutſchen 
Zeitungen zu lefen gewejen (vgl. Sp. 1008). Eine voll⸗ 
fommenere Blamage hätte fi) die Akademie nicht leicht 
bereiten können. 

ugleich mit Gorki wurde einer der älteften le 
Scriftjteller, U. W. — EAN BEIN. Dee ren: 
mitglied der Akademie ernannt. Der ganze Ruhm biefes 
Autors gründet fi aufeine Komödie „Die —— ſtret⸗ 
fhinsfis* — ein Stüd, das nun ſchon ein halbes Jahr⸗ 
hundert das Repertoirederruffifchen Bühnen beherrfcht. Bor 
einigen Monaten machten ein paar ruffifchsfranzöfifche 
Journaliſten, die nichts befferes zu thun hatten, den 
erfuch, diefe fpezififcheruffifche Komödie auf einer parifer 
Bühne zur Aufführung zu bringen; natürlich endigte 
die Geſchichte mit einem bollftändigen Fiasko, dad man 
dem greifen Berfafler wohl hätte erſparen können. Die 
Intrigue bes Stüdes iſt für ein feanzöfifches Publitum 
zu naib, und um bie undergleichliche Eharakterzeihnun 
der beiden Hauptperfonen, des Hochſtaplers Kretſchins 
und des Parafiten Rasplujerw, zu würdigen, muß man 
mit dem ruffifhen Leben vertrauter fein, als man es 
in Bari im allgemeinen ift. Für den Ruſſen find 
Kretſchinski und Rasplujew geradezu Gattungsnamen, 
und einzelne Ausſprüche der beiden find längft fprich- 
wörtlich geworben. 

Am 6. April wurde der Dichter Gleb Ufpensti 
dur; ben Tod von einem qualvollen Leben erlöft. 
Ueber zehn Jahre hatte er in geiftiger Umnachtung dahin 
vegetiert. Geboren war er 1840; fein erfteö größeres 
Werl, der Roman „Die Sitten der Rafterajemwitraße*, 
erichien 1866. Mit wunderbarer Kunſt fehilbert Uſpenski 
in jeinen Haupiwerfen ben Zwiefpalt, unter dem in ben 
Sechaiger- und Siebzigerjahren gerade die Beiten in 
Rußland ſchwer zu leiden hatten. Auf der einen Seite 
ftand das Volt, das eben erjt von den Feſſeln der Leib- 
eigenſchaft befreit war und num vergeblich nad) einer Unter⸗ 
meijung verlangte, wie es jeine neue freiheit nüßen 
fönne; und auf der andern Seite die europäifch ger 
bildete Gejellihaft, von dem heißen Wunjche befeelt, 


dem Bolf in feiner Not zu helfen, aber mit feinen Bes 
dürfniffen nicht vertraut, nicht genug borbereitet a. 
Löfung einer fo verantwortungspollen kulturellen Auf 
abe. Die —— Konſe nr dieſes Zwieſpaltes 
ilden die Grundlage der meiſten Schöpfungen Ufpensfis, 
der Romane und Novellen: „Die Macht der Erbe”, „Aus 
dem Tagebuche eines Landbewohners“, „Ungelöfte 
Bande“ u..a. 

In den Zeitſchriften fand ſich neuerdings mancherlei 

Intereſſantes Ym„Westnik Jewropy“ bringt Prof. 

lerei Weifelowsti feine inzwiſchen auch als Bud er- 
ichienenen Byron-Studien zum Abſchluß und begrüßt 
die „gegenwärtig immer deutlicher zu Tage tretende 
Umtehr zu Byron“ als erfreuliche Symptom, denn nie 
tönne „daß jterben, was wahrhaft groß in Byron war, 
feinegemwaltige fünftlerifche Kraft, verbunden mit titanifcher 
Gedantenfühnbeit, fein jtolzes Selbftbewußtfein und fein 
heldenmütiger Altruismus, ber für die allgemeine Sache 
in den Tod geht“. — Einen neuen Beitrag zur Gogol 

orihung giebt im felben Blatt Prof. Kotichubingti. 

beſpricht Gogols römischen Aufenthalt im jahre 1837 
unb ben jtarfen Einfluß, den bie fatholifhe Propaganda 
der FYürftin Sinaida Wollonski, einer ruffiihen Stonvers 
titin, und der polnifchen Emigranten Siemienienfo und 
Kaiſiewiecz auf das weiche Gemüt des Dichter hatte. 
Aus den letzten Heften derſelben Zeitfchrift jei noch ein 
interefjanter Artikel von Jurij Weſſelowsli erwähnt „Die 
franzöfifhe Gefellihaft am Ende des 19. Jahr 
undert im Spiegelbild der Dichtung“, ſowie Sinaida 

engerowaß ziemlich fühle Beiprehung von Haupt- 
manns Somddie „Der Rote Hahn“. Der „Westnik 
Jewropy* bringt auch eine recht gelungene Ueberjegung 
—— olländers Roman „Der Weg des Thomas 
Trud“. — Sn ber„Russkaja Myssl“ finden wir Gabriele 
Reuters „Ellen von der Weiden“ in ruflifher Leber- 
fetzung, ferner eine längere anonyme Monographie über 
„Die Entwidelung der deutjchen Litteratur im 19. Jahr⸗ 
hundert“, die ſich zwar im weſentlichen an Richard M. 
Meyers befannte® Bud anlehnt, daneben aber aud 
mancherlei Neues und Eigenes bringt. 

Die franzöfifhe Bictor Hugo⸗Feier hat aud in 
Rußland Widerhall gefunden. Faſt alle Zeitjchriften 
leifteten fi Feit-Urtifel, die aber mehr vom guten 
Willen der Berfafjer, ald von aufrichtiger Begeifterun 


zeugten. Es fei übrigens erwähnt, daß Leo Tolftoi no 


vor kurzem Hugos „Miserables“ als einen der beiten 
Romane, die er kenne, bezeichnet hat. 

Der „Mir Boshij* bringt in feinem Märzheft 
interefjante „Memoiren eines dorpater Studenten“ bon 
Eugen Degen — intereffant befonders dadurch, daß fie 
bon einem Ruſſen gefchrieben find und auf das ſonſt fo 
wenig beadtete Leben ber ruffiihen Studenten in 
Porpat befondere Rüdfiht nehmen; außerdem war 
—* gerade zu der Zeit in Dorpat, wo die ein! 

niberfität ihren Anfang nahm; über diefe Reform i 
jo viel gefprochen, geftritten und — gelogen worben, daß es 
wirklich eine Freude iſt, einmal eine durchaus objektine, 
unparteiifche Stimme zu hören. — Ebenfalls Bilder aus 
dem Studentenleben, aber aus dem berliner, giebt ®. 
Großmann in der Beitichrift „Obrasowanije“. Das 
Korporationsmefen, der Kampf um bie alabemifche Lee 
halle, um das Frauenſtudium, die Finkenſchaftsbewegung 
werden anfchaulich, jtellenmweife jehr amüfant gefchildert. 
U. a. charakteriſiert der Berfafjer auch bie jüngften Mufen- 
almanadıe ber berliner, pöttinger und leipziger Studenten. 
„Die zwei berliner Ulmanade tragen den fortfchritt- 
lichiten, modernjten Charalter. Ihre Mitarbeiter werben 
vorzugsweife in liberalen Berufen, als Advolaten, 
Aerzte, Journaliſten ihr Glück machen. Die myſtiſch, 
ethirch und religiös gejtimmten Dichter des leipziger 
Almanachs werden einjt als Paftoren, Gymnaſiallehrer 
u. dergl. die wohlgefinnte Philifterfchaft, die den eigent« 
lihen Stern ber modernen deutſchen Gefellichaft bildet, 
erziehen und belehren. Die arijtofratiihen Göttinger 
endlich, die in litterarifcher Hinfiht auf der Mittellinie 
gehen, werden zum Teil auf ihre väterlichen Güter zurüd- 
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fehren, zum Teil als Vertreter de Staates und ber 
Regierung thätig fein.” 


Moskau, Arthur Luther. 


Norwegilcher Brief. 


nr in letter Beit ſowohl von Ibſens wie Björn- 
fons none Werfen anſprechend ausgeftattete 
und zugleich wohlfeile Sammelausgaben erfchienen find, 
bat in den lebten Wochen auch unfer —— ſter 
Proſaiſt feine früheren Arbeiten zu einer ziemlich ums 
fangreihen Vollsausgabe vereinigt. Natürlich war es 
wiederum ein gefhäftsfindiger fopenhagener Berlag, bem 
die Durchführung dieſes buchhändleriſchen Planes vor⸗ 
behalten blieb, und der unferen eigenen Berlagshäufern 
wiederum eine Gelegenheit aus den Händen nahm, für 
die größten Dichtungswerke im eigenen Lande ein feſtes 
Abſatzgebiet zu ſchaffen. Die neuerjcheinende Ausgabe 
von Konad Lied gefammelten Werten (Kopenhagen, 
Syldendalfcher Berlag) bietet nun vornehmlich inkofemn 
tereffe, ald mande bon den älteren Arbeiten bes 
erühmmten Erzählers, die im Laufe ber Zeit mehr ober 
minder in Bergejienheit geraten find, hier von neuem bor 
ben Leſer treten und fomit die fünftlerifche Phyfiognomie 
von Lies Entwidlungsgang in jchäßbarer Art verboll- 
ftändigen. Als einleitende Beröffentlihung iſt die im 
Sabre 1870 auerft publizierte Novelle „Den fremsynte 
eller Billeder fra Nordland* — Lies Gritlingswert 
im erzählenden Genre — gewählt worden. Als nächſte 
folgen „Tremasteren Fremtiden* („Der Breimafter 
Bufunft*) und „Trold* („Sput“). Außer den Profa- 
arbeiten wird die Sammlung übrigens auch die drama- 
Eier Berſuche des Dichterd umfafjen, ebenfo ift bei 
Abſchluß des ganzen Werkes, das etwa 60 Lieferungen 
umfaffen fol, eine Biographie des Dichters aus der 
Feder feines Sohnes Erif geplant. 

Unter den periodifhen Erjcheinungen ift auf eine 
beſonders leſenswerte Würdigung des alten Nordland- 
ftalden Beter Daß (geboren 1647 in Nord = Herö, 
Bezirk Alftahoug) im „Folkebladet* (Heft 7) hinzu—⸗ 
mwetfen. Beter ß, deſſen vollstümliche Dichtungen 
mehrere Jahrhunderte lang unter den breiten Schichten 
ber norwegiſchen „Almoge*-Bevölferung mit faſt unver 
minderter Friſche fortlebten, ift einer der wenigen, bie 
uns von altnordiihem Leben, Sitten und Gefellichafts- 
verhältniffen dichterifche Kunde hinterlaffen haben. Sein 
befannteites Wert, „Nordlands Trompet“, enthält eine 
poetifche — rein Arc heutigen Stiftgebietes Tromſoe. 
Unter den älteren ritifen, die fich mit Daß Bedeutung 
für die norwegifche Litteratur befaffen, darf Welhavens 
biftorifhe Abhandlung „Der Dichter von Wlftahoug* 
noch heute Beadhtung beanſpruchen. Berehrer des alten, 
liederfrohen Stalden haben ſich übrigens in den lebten 
Wochen zufammengethan, um dem Dichter ein Monu- 
ment zu errichten, deflen Ausführung dem Bildhauer 
Georg Heggelund übertragen wurde. — „Urd“ nimmt 
(Heft 11) in einer „Per Gynt“ Dbetitelten Studie 
die Weſensart des norwegifchen Boltscharafters, ins- 
befondere deſſen Beeinflufjung durch eine großzügige, 
von titanifhen Gewalten dürchwobene Natur, zum 
Ausgangspunkt einer fritifhen Würdigung verſchiedener 
ibſenſcher Dramengeftalten. Unter fpezieller Bezug⸗ 
nahme auf Per Gynt verteidigt der Verfaſſer den Dichter 

egen bie —— —— gewordene Auf—⸗ 
—* der modernen Tageskritik, die in dem Helden 
des ibſenſchen Stüdes zunädft nur die Sfnfarnation 
einer fraß-egoiftifhen Denktungsart und aud im Wefen 
der Solveig nur die matten Reflere bleihfüchtigehufterifcher 
Ueberſpanntheit zu würdigen verjtehe. — Heft 13 und 14 
der gleihen Beitfchrift bietet eine zufammenhängende 
Wiedergabe von Bictor Hugos Yugend» und Liebed- 
lorreſpondenz während ber Eiwanzigerjahre des borigen 

hrhunderts. — Aus dem Inhalt bes ————— 
ei eine Studie über die Naturgeſchichte der Nord- 
deutſchen erwähnt. Die —— „die ſich teilweiſe 
auf ausländifche (d. h. ni tedeutice) Quellen jtüßt, 
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läßt den intelleftuellen und phyſiſchen Borzügen der 
Norddeutſchen im ganzen Gerechtigkeit widerfahren, ob» 
gleih ihr Verfaffer manden Grideinungen des nord— 
deutfhen Boll3empfindens in Litteratur und Kunſt mit 
offenbaren Mangel an Berftändnis gegenüberfteht. 

Chrisfiania. Viggo Moe. 


Amerikanilcher Brief. 


De Inhalt der März und Aprilnummern der 
Magazine war fehr reichhaltig. Das Märzheft der 
„North American Review* bradte einen Artikel 
über die leidige Theaterfrage aus der Feder des 
er enen dramatifchen Ktritilers Brander Mathews. 
er Berfaffer charakterifiert zunächſt das Theätre Frangais, 
giebt dann einen Ueberblid über die Bühnen Berlins 
und Wiend und entwirft endlich in großen Umriſſen 
einen Plan zur Gründung eines aus rein künſtleriſchen 
NRüdfihten zu leitenden Theaters in New York. 
warnt dor der Nachgiebigfeit den verfchiedenen Mode- 
richtungen gegenüber und vor ber bolf3erzieheriichen 
Pofe, die 9 in Phraſen über die Erhebung der 
Bühne gefällt; die Leiter des Theaters dürften nicht 
darauf ausgehen, neue Dramatiker zu entdeden oder 
dem PBubliftum Sachen aufzubrängen, für die es nicht 
reif fei; an der Spige ded Unternehmens müßten 
Männer von Geſchmack und Gefchäftstalent ftehen, die 
von der Baſis ber bejtehenden Berhältniffe aus an ber 
Neugeftaltung der amerifanifchen Bühne zu arbeiten ges 
willt feien. — Im Uprilheft befpricht Henry James die 
Biographie George Sands, die Madame Wladimir 
Karenine zur Berfafferin hat (George Sand. Sa Vie 
et ses Oeuvres, Paris 1899). Gr fagt, es fei auf» 
fallend, daß das Bolt, dag ig berborgebradht habe, 
nit zu reden von Sainte-Beube, feinen Boswell, 
Lockhart oder Trevelyan aufzumeifen Habe, und nennt 
es eigentümlich, daß die erhe erijhöpfende Biographie 
der George Sand ber Feder einer Ausländerin ent« 
ftammt. as Wert, von dem der zweite Band nur 
bis zun Sabre 1838 reicht, fei weitfchweifig und nicht 
viel mehr als eine reichhaltige Materialfammlung; es 
fet bemerfenswert ſachlich und zugleich merkwürdig 
ovinziel. Nichts berühre fonderbarer an dieſer 
iographie, als die —— bon pſychologiſchem 
Tiefblick und veralteten äſthetiſchen Urteilen. Im 
weiteren Verlauf feiner Bemerkungen ſchweift Janies. 
von ſeiner Bewunderung für das Genie George Sands 
ingeriſſen, mehr zu ihr ſelbſt ab, fo daß der Artikel 
ch guiest mehr wie eine — übrigens höchſt intereflante 
harakteriftif der franzöſiſchen Dichterin lieft. 

Das Märzheft der „Atlantic Monthly“ enthielt 
einen Artikel über Dante als Lyriker von William 
Roscoe Thayer; das Aprilheft eine Eharakteriftit Jane 
Auſtens von Ferris Greendlet und eine Beiprehung 
des Schillerbuches von Prof. Calvin Thoma von 
Starr Willard Eutting. — Im Märzbeft des „Inter- 
opational Monthly* ſchrieb Alfred Fyouillee über 
seitgenbifilde franzöfiihe PhHilofophie und ber 
englifche Kritiker Richard Garnett über Gioſus Carducci. 
Er vergleiht gegen den Schluß bed interefjanten 
Eſſais Carducci und D’Annunzio jehr zu Ungunften des 
legteren, we gr er zugiebt, daß deſſen Gedichte trot 
aller Mängel einen reihen Scha an Schönheit und 
Wohllaut befiten; fein Tadel bezieht fih vornehmlich 
auf D'Annunzios angebliden Appell an die korrupten 
—— feiner Leſer. — Die Märznummer des „Critic* 
enthält einen Artikel von Wolf von Schierbrand über 
die großen beutfhen Zeitſchriften und eine 
Eharakteriftit Ibſens don Ehrijtian Brinton, der die 
berühmteften Ibſenkarilaturen beigegeben find. Das 
Aprilheft derfelben Zeitfchrift brachte einen Artikel über 
die großen rufftiihen Beitfhriften bon Bictor 
Narros. — Am Märzheft bes „Bookman* beſchloß 

icomte de Lovenjoul feine Eſſais über Balzac 
und Madame Hansfa; in der Aprilnummer werden 
weitere Reminiszenzen über die litterarifche und künſt⸗ 
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leriihe Boheme Londons in den Siebzigerjahren auf: 
getifcht. und Paul Wilftac beginnt eine längere Arbeit 
über die Dramatifierungen fcottfcher Romane. Am 
intereffanteften und ergößlichjten lieſt ſich ein kurzer 
Artitel von F. M. Golby, dem Herausgeber des 
„International Year Book*, worin er ſich unter ber 
Ueberſchrift „Der nationale Winkel“ über die Kontro— 
verſen luſtig macht, die Prof. Hugo Münjterbergs 
„American Traits“ (vgl. Sp. T11) hervorgerufen haben, 
und nicht zum mindeſten ein wenig über dad Bud 
jeldft. — In der Aprilnummer des „Criterion“ bes 
—— Rupert Hughes eine Reihe von Artikeln über die 
iebedaffairen großer Mufifer, und Charles Henry Melter 
blidt auf ein Jahrhundert Schaufpieltunft zurüd. 

Eine der hervorragentften Novitäten der Novelliitit 
ift der Band Skizzen, Bhantafieen und Novelletten, die 
der Mufiffritifer Names Huneker unter dem Titel 
„Melomaniacs* veröffentliht bat. Huneker iſt cin bes 
deutender Stilift und ein arger Steger; das genügt, um 
jedem feiner Bücher die Aufmerkſamleit ber Streife zu 
fihern, die in der einen oder in ber anderen Richtung 
ausgetretene Pfade vermeiden. Es iſt ein Bud) für die 
Wiffenden, aber nicht für Fachmuſiler, die ihr Wiſſen 
und Berftehen hübſch forgiam in die Schablone be» 
ftimmter Schulen prefien, jondern für jolche, die über 
die Grenzen ihres Fachs hinauszubliden imjtande find. 
Der äfthetiiche (Hr Smus des Berfaffers, der erfchredend 
ungeniert mit Chopin, Wagner, Richard Strauß und 
anderen umfpringt, berührt manchmal wie eine Poſe. 
Aber interejfant ift der Berfafjer dieſer —— 
Beiträge zur Pſychologie der Mufifer immer, denn 
feine halb realiftifchen, halb phantajtifhen Studien find 
in einem durchaus individuellen Gtil gefchrieben. 
Hunefer gun zu dem Kreiſe amerilanifcher Litteraten, 
die, die Alltagsmünzen bes englifchen Wortfchages vers 
ihmähend, nach dem „epithete rare* greifen. Das 
Bud mag feines Titel halber in meitere Kreiſe 
dringen, alö Hunefer8 „Mezzotints in Music“ und fein 
„Chopin“, aber einen großen budhändlerifchen Erfolg 
wird es jchwerli haben. — Auch die zweite Novität 
de3 Märzmonats gehört nicht zu den Büchern, bie die 
eg N zu erreichen beftimmt find. MiS. 

dith Whartons gegen Ende bes aditzehnten Yahr- 
hundert8 in Stalien fpielender Roman „The Valley of 
Deeision* tft ihr erftes größeres Werk und a auch 
das erſte, in dem fie fih von dem Einfluß ihres 
Meifterd Henry James ganz frei gemadt hat. Wller- 
dings verjchmäht fie u bier, durch eine im üblichen 
Sinne des Wortes romanhafte Handlung den Lefer zu 
ewinnen, ſondern beichränft fich darauf, an unfichtbarem 
aden Bild um Bild aus der inneren Gefchichte 
Italiens in jener wetterſchwülen Periode aufzureihen. 
Und jedes Bild ift ein Kunſtwerk von g ob⸗ 
jeltiver Auffaſſung und doch bon jener Subjeltivität 
der Darftelung, daß man fofort die Hand errät, die bie 
Feder geführt hat. „The Valley of Deeision* tft ein 
überaus feine8 Bud und mag denjenigen, bie die rohe 
— der hiſtoriſchen Romane mit Efel erlannt haben, 
den Slauben an die amerifanijche Belletrijtit wiedergeben. 


Das dramatifche Ereignis der vergangenen zwei 
Monate und vielleiht der ganzen Saiſon (da uns der 
Reit derfelben ſchwerlich eine Ueberraſchung bieten dürfte), 
war das Gajtfpiel der Mrs. Batrid Campbell und ihrer 
Londoner Geſellſchaft. Die AufführungvonMaeterlinds 
„Pelleas et Melisande“ war don vornherein als Er: 
periment zu betrachten und fommt daher nicht eigent- 
lih in Betracht; daß aber ein Repertoire, das aus 
Pinero8 „Second Mrs. Tanqueray* und „Notorious 
Mrs. Ebbsmith“, aus ubermannd „Heimat“, 
Echegarays „Mariana* und Björnfons „Ueber unfere 
Kraft“ (I. Teil) beitand, fich mehrere Wochen als zu Fu | 
erweifen konnte, zeugt von dem unberechenbaren Geſchma 
des hiefigen Publilums. Vielleicht find ihm die Augen 
für manches geöffnet worden, was ihm bisher von der 
geldlihen Preſſe als ungeniekbar gefchildert wurde; 
jedenfalls aber haben die biefigen Bühnentünftlerinnen 








von Mrs. Gampbelld diskretem Spiel viel lernen 
fünnen. War es auch nicht ganz frei von Manieriertheit, 
fo war es doch ſtets individuell. Ihre Gejellihaft aber 
war manchen der Aufgaben, die fie jich gejtellt hatte, faum 
gewachfen. — Die „American Academy of Dramatic 
Arts“ hat in ihrer legten Matinee aud) wieder einige 
Novitäten zur Aufführung gebradt, unter ihnen ein 
einaltiges ländliches Luſtſpiel von Echegaray: „Die letzte 
Bunit* und den Schlußakt aus Subermanng „\\ohannes“. 
— Im Empire Theater wird feit mehreren Wochen 
Ludwig Fulda „Zwillingsichwefter* mit Erfolg in 
einer englifchen Ueberſetzung gegeben. Im Bijou Ah 
„A Modern Magdalen“ nad einem norwegiſchen Stüd 
von Jenſen über die Bühne; in der Academy of 
Musie läßt Blanche Bates die Dramatifierung von 
Ouidas Roman „Under two Flags“ wiederauferiteben, 
im neuen Savoy giebt Richard Harding Davis’ Roman 
„Soldiers of Fortune* einem neuen Star Gelegenheit, 
fi) in der Rolle eines echten „American boy“ zu zeigen; 
im Wallads bat Kyrle Bellem wochenlang eine Bear- 
beitung von Weymans „A Gentleman of France* 


geipielt. Im Deutihen Theater gelangte Zolitois 
Macht der Finfternis* zur — Andere 
Novitäten dürften die in Ausſicht ſtehenden Gaſtſpiele 


von Ferdinand Bonn, Helene Odilon und Adolf 
Sonnenthal bringen. — Direltor Conried, der ſich durch 
feine Aufführungen klaſſiſcher Dramen in den Univer— 
fitäten von Harvard, Nale und Philadelphia unitreitig 
ein Berdienjt um die Förderung des deutfchen Litteratur- 
ftudiums erworben hat, ift unlängft von der Univerfität 
von Pennfvlvanien zum magister artium ermannt 
mworben. 


New York. A. von Ende. 
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—— 


hamburg. Um 11. April wurde im Deutſchen 
Schaufpielhaus das Erſtlingswerl eines jungen dfter 
reichiſchen Dramatifer8 aufgeführt, das ſich als eine fo 
ſtarke, fichere Talentprobe erwies, daß man gut thun 
wird, fich den Namen bes Autors für die Zukunft zu 
merfen. Paul Buffon heißt er, Ruhmloſe Helden” 
fein Werl. „Dramatifche Balladen* nennt e8 Buflon 
in übergroßer Beicheidenheit. Aber es find mehr al 
dramatiiche Balladen, mehr als fzeniiche Einzelbilder, 
was uns geboten wird. Es find vier vollitändig jelb- 
jtändige Einafter, die in ihrer ftraffen Szenenführung, 
ihrer treffenden Charafterijtif, der dramatifhen Wucht 
der Handlung und der bei einem Unfänger geradezu 
erftaunlichen Technil, auch aus dem Rahmen des Ganzen 
losgelöft, eine volle Wirkung erzielen würden. Daß 
bieje vier Einafter durch eine gemeinfanıe dee zufammten« 
ebalten werben, ift nur ein weiterer Beweis für das 
önnen des Autors. 

n einem Borfpiel fehen wir den Tod, den Dichter 
und die Schatten der vier Helden, deren Thaten fein 
Lied, kein Dentmal fündet. Diefe Schatten nun werden 
vor unferen Augen zu neuem Leben erwedt. Nad 
Urabien führt uns das erjte diefer dramatiichen Bilder: 
„Leben um Yeben“. Die beiden Scheide Omar und 
Haffan find Blutsbrüder, nahdem Omar dem Haflan 
das Leben gerettet hat. Jetzt find beide in der Gewalt 
des Türfen Muley Bey. Einer von ihnen joll dem 
Tode verfallen, das Los darüber entfcheiden. Ein edler 
Wettftreit entſpinnt fich zwifchen beiden, wer den Tod 
erleiden will. Der Türke, der Haſſan leben laſſen möchte, 
flüftert ihm zu, in welcher Schale das verderbenbringende 
Los ruht. Uber Haflan wählt nun bewußt das Tobded» 
los und jtirbt für Omar. Das Hobelied der Freund⸗ 
ſchaft. — Nach Rukland veriett uns das zweite Bild: 
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„Die Flüchtlinge”. Ein nibiliftifcher Unfchlag ift entdedt 
worden. Barla Norakin, feine Braut Olga und beren 
Bruder Theodor ſchweben in Gefahr, verhaftet zu werden. 
Draußen im Hafen liegt ein ſchwediſches Schiff. Darauf 
fönnten fie ſich retten. Aber fie brauchen Paffagier- 
Icheine, um durch ben XTruppenfordon zum Hafen ge» 
langen zu fönnen. Dlga wendet fih an ben Reeder 
Ubilkow. Diefer tft bereit, die Scheine zu geben, aber 
um einen Preis: Olga felbft. Dieſe willigt nad) hartem 
Kampfe ein, um in dem Uugenblid, wo fid) Bruder und 
Geliebter in Sicherheit befinden, fi) den Dolch in die Bruft 
zu ftoßen. — Drittes Bild: „Coeurdame“, zur Rokokozeit 
Iptelend. Roger de Barignac liebt Nponne de Sterendar. 
Im Yugenblid, wo er ihr feine Liebe gejteht, erfcheint 
„oonnes Gemahl, der Vicomte, ein alter Trunfenbolb, 
unerwartet im Schloß. Roger flüchtet in die große 


Standuhr. Der Bicomte hat aber einen Schatten am 
Der eichen. Sein Verdacht iſt rege. ein Blick 
ällt auf die Uhr, die ftehen geblieben ift. Er nimmt 


ſeine Piltole und fchießt mitten durch den Staften ber 
Uhr. Nichts rührt ih. Erſt als der VBicomte das 
Zimmer verlaffen, fommt Roger, tödlich verwundet, her» 
vor, um dann draußen ar der Straße zujfammens 
zubrechen. Gr tjt für feine Liebe geftorben und nimmt 
das Geheimnis mit ins Grab. — ei ie Beit der Freiheits⸗ 
tämpfe führt daß vierte Bild: „Morgenrot*. Der Lehrer 
eines Dorfes leiftet den Frangofen Spionendienfte. Der 
Fluch feiner Frau, die Beratung feines indes, der 
Haß der Dorfbewohner folgen ihm nad. Gr aber führt 
den Feind ftatt auf den rechten Weg in eine — aus 
der es keine Rettung giebt. Von Bajonettſtichen durch— 
bohrt, ſtirbt der angebliche Verräter den Heldentod, 
ruhmlos, verfannt. 

Dies der kurze Inhalt der vier Einafter, bie ftatt 
unficheren Umbertappens ein fo tüchtiges, ſicheres Können 
verraten, eine fo urfprüngliche dramatijche Straft, daß 
man ſich ihrer aufrichtig freuen kann, denn fie find mehr 
als eine fogenannte „Zalentprobe*. s 

Paul Rache. 


Münden. Robert Reinert nennt fi der Autor 
einer einaftigen Komödie „Madonna“, die im Schau- 
fpielhaufe zu ihrer erften Aufführung gelangte. Der 
Berfafjer hat nicht Flug daran gethan, Pi mit diefem 
luftigen, aber nichtsfagenden Gemeinplat einzuführen, 
— man dadurch gegen die Verſprechungen, die die 

ireftion bes Theaters mit jedenfalls ernſter zu nehmen⸗ 
den Stüden besfelben Autors gemadt hat, einigermaßen 
mißtrauifh werden dürfte Mit dem Nanıen eines 
Schriftftellers, deſſen erſte Talentprobe aus guten 
Situationsfalauern, wigigem Feuilletondialog und jener 
verbächtigen Geſchicklichkeit befteht, den gefehenen Charakter 
je nad der ftofflihen Notwendigkeit, etwas nad reits 
oder lintö zu verzeichnen, pflegt man gemeinhin den 
Begriff der Litteratur nicht allzu eng zu verfnüpfen. 
* möchte mich alſo mit dem Lachen, das bie kleine 

oſſe zweifellos erzeugt, vorläufig begnügen, um erft 
dann, wenn bie ernjteren Verfprehungen eingelöft find, 
ein Wort über den Autor zu jagen. 

Leo Greiner. 


Wien. Das Raimundtheater, dad den ganzen 
Winter über mit gutem peluniärem Ürfolge die 
Operette pflegte, hat fih nun gegen Ende ber Saifon 
toieder feiner urfprünglichen litterarifhen Beitimmun 
erinnert und zwei bleibtreufhe Dramen zur Auf— 
führung gebradt. Die „Freimaurer“ und das 
„Weltgericht* entrollen vor den Augen des Bus 
ſchauers, aber ——— nur des Zuͤſchauers, der 
über umfaſſende hiſtoriſche Kenntniſſe verfügt, ein 
Wandeldiorama, das mit der befannten Halsbandge— 
ſchichte beginnt, durch alle Greuel der Schredensherr- 
ſchaft bindurdhführt und — menigftens im Raimund» 
theater — mit dem Aufflammen des Sterned Napoleons 
endigt. Was ed an Requifiten im wörtliden und über- 
tragenen Sinne giebt, da8 hat Bleibtreu in feine 
Dramen hineingepackt. Immerfort erflingt die 


Marſeillaiſe, knattern Gewehrſalven und grollen 
Kanonenſchüſſe; der Regiſſeur mag feine Not mit ber 
Inſzenierung gehabt haben. Und erit die Requifiten 
im übertragenen Sinne: die unzähligen geſchichtlichen 
Berjönlichkeiten, die da über die Bretter wandeln, bie 

anton und Robespierre, die Egalite und Gaglioftro, 
die Damen NRolland und Tallien ! Der Dichter rief, und 
alle, alle tamen ... . —— wer nicht die erforder⸗ 
lichen geſchichtlichen Vorkenntniſſe vom Gymnaſium 
mitgebracht hat, dem werben all bie kaum charakteri— 
fierten Figuren wenig fagen. Auch der Geftalten des 
Napoleon und der Selepine wird nur der froh werden, 
der aus dem Heinen Putz oder dem Gindely weiß, was 
fi, in jener Epoche der gr zugetragen, die ſchon 
außerhalb de8 Rahmens der Dichtung liegt. Unbe— 
greiflich ift e8, daß Bleibtreu auf die Figur des Mirabeau 
verzichtete, die ihm doch Gelegenheit geboten hätte, die 
Nevolution don einem höheren Standpunkte ald dem 
des Poligeiberichteritatterd zu betrachten, ber eifrig alle 
Morithaten regiftriert, unbefümmert um die Gemalten, 
welche die trägen Maffen erſt in glühenden Fluß ge- 
bradt haben. Die ftarfen Wirkungen, die die 
Dramen jtellenweife erzielen, laſſen gleihmohl ein 
ftarfe8 Bühnentalent erkennen, wie e8 der Dichter denn 
aud in anderen Werfen, die geringere Anforderungen 
an die Kunſt der Kompofition ftellten, ſchon befundet 
hat. Einzelne Szenen, fo das Uuftreten Napoleons 
vor dem Konvent, find trefflich gelungen. Aber es fehlt 
das einigende Band, das alle die interefjanten Bors 
gänge miteinander verknüpfen müßte, um aus den 
vielen fhönen Stüden ein Stüd zu machen. 


Im Yubiläumstheater ift ein Dichter zu Wort ges 
fommen, beffen Pegabung auf anderem als dem 
dramatifchen Gebiete Dar bewährt ift: Karl Baron 
Torrejanis Sittenbild „Die Mikeſch-Mali“ iſt aus 
einer der Novellen in der Sammlung „Aus drei Welt» 
ftädten” entjtanden und kann feinen epifchen Urſprung 
nicht verleugnen. Die Mileſch-Mali ift die Tochter 
eines vergrämten Penfioniften; in dem betrübliden 
Milieu einer Familie, die bei Inappem Einkommen dod 
ein gewiſſes gefellfchaftliches Unfehen zu wahren hat, 
wächſt fie auf und altert. eig bem unmwahrfcheinlichen 
Wege der Heiratövermittlung durch einen Cafoͤtier, der 
fein Lokal in eine Art Kommiffionslager beiratöluftiger 
Damen verwandelt hat, lernt fie einen braven, aber 
etwas galligen und nerböfen älteren Herm bon der 
Poſt kennen, der ihr fofort einen Heiratdantrag macht. 
Aber faum kommt der Verlobte ind Haus der fünftigen 
Schwiegereltern, fo ift der Bauber, den Mali be 
fcheidenes Wefen mit dem leifen Anflug melandholifcher 
Refignation auf den freier geübt hat, vor ber unans 

enehm aufbdringliden Geſchwätzigkeilt der Mutter ver 
foger, und vollends vertreibt ihn die unfeine Urt, mit 
er die künftige Schwiegermutter einen größeren Geld» 
betrag von ihm verlangt, der die Folgen einer leicht 
fertig übernommenen Berpfliätung des 
deden fol. Er zahlt und ende trog der Bitten 
feiner Braut. Mit einem twiedergefehrten Bewerber aus 
früheren re verfhafft Zorrelani dem Stüde einen 
„guten“ Ausgang, der ber heiratsluftigen Jungfrau 

enfo erwünidht fommt wie dem naivdem Publikum 
des Yubiläumstheaters. Bedauerlich ift e$, daß Torrefani 
neben feiner feinen und fcharfen Gharakterifierungstunft 
nicht über den —— Blick für dramatiſche Situationen 
verfügt. So ermübete ber nr gemeinte Alt beim 
Eheftifter ebenfo wie die Szene, in der der Bräutigam 
bon der gefprädhigen Schwiegermutter in die Flucht ges 
ſchlagen wird, und dem aus —— omanzler 
blieb ein anhaltender Bühnenerfolg diesmal noch verfagt*). 

Richard Wengraf. 

*, Der Bericht unſeres Mitarbeiterd über tie Eritauf- 
führung von Scönherrs „Sonnwendtag" am Burgtheater 
traf nach Redaftionsichluß ein und kann erft im nächiten Heft 
ericheinen. D. R. 
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Romane und (lloveffen. 


Die Vollendung. Roman von Kurt Martens. BerlinW., 
F. Fontane & Co. Mi. 3,50 (5,—). 

Die Zeit der Bollendung, die Stunde des Triumphes 
ift für Mlerander Rottenbrun der Augenblid, da er aufs 
gehört bat, ein blinder Knecht feiner Inſtinkte zu fein; 

a an bie Stelle ber vielen Wünſche ein Wunfd und 
zualeicı ein Lebenszweck tritt, da er das erreicht, mas 
ietzſche als Formel feines eigenen und einzigen Glüdes 
bezeichnet: ein Ya, ein Nein, eine gerade Linie, ein 
Biel. Ein ſchwerer, mübjfeliger, qualvoller Weg bis zu 
diefen: Biel. Doppelt qualvoll für e- die weniger ge- 
nügjam find al3 der Durchſchnittskulturmenſch, die den 
Zwieſpalt in fi tragen, weder in Wolkentududsheim, 
noch im Wlltage leben zu fönnen. Giner von dieſer 
Urt ift der Privatkunftgelehrte Ulerander Rottenbrun. 
Er hat in jungen Jahren ein Werk zu fchreiben be- 
gonnen, „Bon der Kunft zu genießen“. Diefe unit 
will er fie lehren, alle dieſe „Kleinen mangelhaft kultivierten 
Menfhen*. Er will ein Lehrer und Berater feines Bolfes 
fein. Uber er ftöht in feiner Thätigkeit auf Underftand 
und Brutalität. Das macht den feinfühligen Mann 
wehrlod. Er giebt den Kampf auf und zieht ſich zurüd. 
Wunfchlos, ziellos. Als ihm feine Frau ftirbt, hält er 
es in der Heimat nicht mehr aus. Er bringt feinen 
Sohn, den Kleinen Rolf, in einem PBenfionat unter und 
gebt auf Reifen. Wunſchlos, ziellos wie vorher, und 
et auch noch heimatlos. Ohne geiftige und ohne 
[etc Heimat. Ein Spielball jeiner ungeflärten 
ünfde. In Monte Earlo ftößt er auf eine Abenteurerin, 
Diabeleine ‘de Nines, eine Weltdame. Weltdame aud) in 
dem Sinne, daß bie ganze Welt ihre Heimat ijt. Sie 
—* nur einen zufälligen Geburtsort, aber feine Heimat. 
Ihre Eltern zigeunerten in ber Welt herum; fie thut 
deögleihen. Der Typus bes defadenten Weibes; über- 
kultiviert, innerlich wurmſtichig, rückſichtslos und zähe 
in dem Berfolgen feiner Pläne — das Probuft des 
abhrtaufende alten Kultus der Göhendienerei des 
annes dem Weibe gegenüber. Eine Ungebetete, eine 
Göttin, die zum Raubtiere wird und beutelüftern die 
Welt durchſtreift. Zu ihr fühlte ſich Rottenbrun 
mächtig Hingezogen. Sie iſt ja die Ueberreife deſſen, 
was als Keim in feinem Innern lebt. Uber Eines 
wingt ihn, fie zu meiden: er fühlt die — ihrer 
Berföntichteit. Er ahnt feinen völligen Zufammenbrud) 
an ihrer Seite. Und deshalb flieht er dor Madeleine, 
die ihm vr enfommen bemeij. Gr geht in bie 
ne zurüd. Mabeleine folgt ihm. Sie ijt durch ben 
iderftand gereizt und will die Beute ſich nicht ents 
ihlüpfen laſſen. Aber Rottenbrun zieht aus dem 
heimarlihen Boden neue Kraft. Er findet bier aud 
eine Wufgabe: die Erziehung feine® Sohnes Wolf. 
Und durch diefe beiden Kampfgenoſſen erringt er den 
Sieg über Madeleine, die alle Künſte hyperraffinierter 
Kriegsliſt aufwendet. Er erkennt, daß er und jeine 
Urt einer Uebergangszeit angehören, die feine Stämpfer 
zeitigen Tann. Ihre Aufgabe und ihr Lebenszweck kann 
nur fein, an der barmonifchen Ausbildung der Nach— 
fommenden zu arbeiten, ihre Lehrer, —— und 
F tmeiſter zu ſein. Und das will Rottenbrun ſeinem 
ohne werden. 

Kurt Martens hat ſchon in feinen früheren Werten 
bemiefen, daß er es vorzüglich berfteht, in einem Typus 
eine * Zeit zu —— ehr als je iſt ihm 
das in der „Vollendung* —— Was er ſchildern 
wollte, beſagt eine Stelle ſeines Buches. Dort heißt es: 
„Nicht immer liegt es an der Natur des Einzelnen. 
Oft ift auch) die Zeit verantwortlich für feinen Zuſammen⸗ 
bruch.“ Die Zeit nad) 1870, die Zeit der militariftifchen 
Seraftmeierei, die ſich „über eine innere Kultur erhaben 





fühlte“, die „verrohte, wie ein felbftzufriedener Parvenu“, 
— die Zeit, die der individuellen (national-individuellen) 
ohyfifchen Kraft oder finanziellen Macht und ererbten 
Kulten huldigt, ohne Sehnfucht nad) einer neuen höheren 
Kultur, diefe Zeit fptegelt fich in dem Buche wieder. 
Und das hebt das Intereſſe für feinen Inhalt weit über 
das Schickſal feines Helden. Freilich halte ich den 
Titel des Werkes für verfehlt. „Vollendet* ift Rottenbrun 
nit — er ift nur genejen, neflärt, gereift. Das 
Werden dieſer Genefung ift in allen Detail interefjant 
und — dargeſtellt. Weniger echt erſcheint 
mir der Sohn; ein ganz jugendlicher Brutus. Die 
Szenen zwiſchen ihm und Madeleine find die unwahr⸗ 
fdeinlichtten im ganzen Buche. Aber dafür entichädigt 
reichlich die Charakteriftit Madeleines! Da hat Martens 
fein Können in reihem Maße bewiefen. Und für folde 
Geitalten iſt auch fein gligernder und geichmeidiger 
Stil wie gefhaffen. Denn Madeleine ijt nicht Die 
einzige Geftalt diejer Art; aus ihrer Umgebung und aus 
der ſaͤchſiſchen Reſidenz führt uns Martens noch manden 
ähnlichen Charakter vor, Perfonen, die nicht immer 
ſympathiſch, aber ſtets interefjant und lebenswahr find. 
Genf, Carl Morburger. 


Die Furdt vor dem Weibe. Roman von Georg Engel. 
2. Aufl. Berlin, Vita, Deutſches Verlagshaus. 255 ©. 
Der germanifche Dichter hat die Furcht dor dem 
Weibe allmählich überwunden. Während in den vers 
angenen Jahrzehnten das intime Leben der beiden 
eldlledhter in Liebe und Ehe felten oder nie ein Gegen- 
—— der Beobachtung und Schilderung war, iſt mit 
er Beit das Berhältnis zwifhen Mann und Weib in 
ben Mittelpunkt ber fünjtleriichen — gerüdt. 
Heute ſetzt die Handlung meift da ein, mo ſie früher 
aufhörte: mit der Heirat. Nicht ber Kampf von Held 
und Heldin dor ihrer Vereinigung reizt mehr den Er- 
ründer der Dienfchenfeele, fondern ihr Verhältnis nad) 
er Bereinigung. Und in Roman, Drama und Lyrif 
dasfelbe Bild. Auf den Brettern folgt eine eheliche 
Auseinanderfegung der anderen, und der Erzähler wird 
nicht müde, immer neue Sonflitte zwijhen Mann und 
Weib zu erfinnen. Wenn die Kunſt ein Spiegel des 
Lebens ift, fo haben die Berjhärfungen des neuen 
Bürgerlichen Geſetzbuches nicht viel genügt: in Poefie 
und Profa find die Ehefcheidungen häufiger denn je; 
—— der Ehebruch, den der deutſche Dichter ſo lange 
cheu umging, das Entſetzen aller Familienblätter, it 
faſt chroniſſch geworden in den Werfen der Modernen 
Auch Georg Engels Roman „Die Furcht dor dem 
Weibe* handelt vom Eh- und Wehltand. Kin junger 
Gelehrter, der allzu viel vom berühmten deutſchen 
—— an ſich hat — er wird auch bald Univerſitäts⸗ 
profefjor — heiratet ein junges, gefundes Mädchen aus 
der Gefellihaft. Sn der erjten Zeit geht alles vor- 
trefflih. Das Glüd bes vielbeneideten Paares hat feine 
Grenzen. Aber bei dem engen und fteten Zufammenleben 
machen fich bald die Unterfchtede in dem innerften Weſen 
der beiden Menſchen bemerkbar. der Bücermann 
und fie das Weltkind. Auf der einen Seite die Liebe 
ur Wiſſenſchaft, auf der anderen Geite die Liebe zum 
eben. Was fol daraus werden? Die luft zwiſchen 
beiden wird größer und größer, und feine Brüde führt 
bom einen zum anderen. Im Augenblick der höchſten 
—— fommt denn auch der berühmte Dritte da 
zwifchen, der die Entjcheidung herbeifühtt. Man weit 
zwar nicht, wie weit ſich die beiden Sünder vergeben 
— ber Dichter wird nicht ganz deutlich —, aber e8 genügt 
jedenfalls, um das Unglüd ———— 

Das iſt in wenig Worten der Inhalt des Buches, 
dem die weſentlichſten Vorzüge eines unterhaltenden 
Romans nicht abzufprehen find. Man bat faum eine 
tote Stelle zu überfchlagen, die Spannung hält vom 
Anfang bis zum Ende an, und die Menfchen merden 
allmählich lebendig, wenn auch die Phantafie des Leſers 
mitarbeiten und manches ergänzen muß. Namentlid 
die Geftalt eine alten pommerfhen Schiffer von ber 
Art, wie fie feit Onfel Bräfig in der norddeutſchen 
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Litteratur immer wieder auftauchen, ift prächtig gezeichnet 
und haftet im Gedädtnis. Aber troß alledem bleibt 
ein Reit, der fich bei dem Dramatifer wie dent Roman— 
Ichriftfteller * immer wieder fühlbar macht, und das 
iſt ein gewiſſer Gegenſatz zwiſchen Stoff und Darſtellung. 
Inhalt und Form find nicht eins geworden, fie paſſen 
nicht zu einander. Einfach und innerlich ift die Gejchichte, 
die erzählt werden foll, aber allzu laut und äußerlicd) 
wird fie vorgetragen wie eine große Rede, mit vielen 
Worten und dem gehörigen Nahdrud. Als ob der 
ſchlichte Herzenston nicht viel tiefer wirkte. 


Berlin. Otto Schwerin. 


Die Mittagsgöttin. Ein Roman aus dem Geiftestampfe 
der Gegenwart don Wilhelm Bölfche. 2. Aufl. 
Leipzig, Eugen Diederichs, 1902. 2 Bde. 374 u. 436 ©. 

Diejer Roman ift vor zehn Jahren, alſo recht in 
der litterarifchen Rebolutionszeit, Pr eriten Mal ers 
ſchienen und war bald genug verſchollen. Für ung fpätere 

Leer ift er jedenfall$ eine Novität und offenbart uns 

eine neue Seite von Bölſches Talent. Ich —— mit 

dieſem geiſt- und gemütvollen Schriftſteller längjt ſchon 

im reinen zu fein und hatte mir für ihn ein Kennwort 

zurecht gelegt: Märchendichter unferer Tage. Ych meinte 

damit nicht jene ipmboliftifch-philofophifchen Dichtungen, 
die feit ben Tagen der „Berfunfenen Glocke“ in deutjchen 

Landen blühten oder wucerten: fondern das ſchlichte 

und naive Märchen der alten Zeit. Das echte Märchen 

laubte ja wirflid an die folibe und reelle Exiſtenz von 
mergen, Zauberern und Rieſen und Feen. So jtellte 
man ji in naider Bermenfchlichung die Naturfräfte vor 
und legte ihnen die ethifchen Konflifte der eigenen Seele 
bei. Und man war fehr optimiftifch und glaubte, daß 
in jener anthropomorphen Naturwelt ebenjo mie in der 

Menſchenwelt dad Gute ſchließlich belohnt und das 

Böfe beitraft würde. Ganz fo bei Bölfche. Er ſpricht 

zwar nicht von Niefen und Zwergen, fondern, gemäß 

unferer erweiterten Naturerfenntnis, vom Ichthyoſaurus, 
vom WPithefanthropos, vom Rumpelſtilzchen Bazillus, 
vom Urnebel u. ſ. w. u. ſ. w. Aber troßdem fehlt die 
naive Vermenſchlichung nicht. Mag es aud zehnmal 
wahr jein, daß das Liebesleben etwa des Herings don 
der gleihen Grundfraft getragen wird, wie das des 
Menihen — die fpezifiiche Empfindung des Herings, ia 
fogar ſchon die fpezifiihe Empfindung eines Gorilla 
dürfte ſich bon der ſpezifiſch menschlichen Liebesleiden⸗ 
ihaft jo gründlicd, unterfheiden, daß die Kluft unüber- 
brüdbar bleibt. Die Berwandtichaft, die Böliche nad): 
meist, iſt doch ſchließlich nur eine liebenswürdige Ver— 
menfhlihung. Dadurch kommt er über alle Klüfte 
glücklich hinweg, als ein prächtigner Märchenerzähler, ale 
ein gutes und Fluges Sind. Ich wage e3 zu fagen: 
die eigentliche Philofophie, das Urproblem des Seins, 
ift gar nicht feine Sache. Er fcheint ſich darüber vor 
ehn jahren, als er jeine gen gro fchrieb, gründ⸗ 
ich getäufcht zu haben. Er wollte die Tragifer der Er- 
tenntnis darftellen und hat doch nur betrogene Betrüger 
dargeftellt, die von ſpiritiſtiſchen Gauklern mit jehr groben 

Mitteln binter das Licht geführt werden. Der ganze 

Roman läuft auf die Entlarvung eines Schwindels hin» 

aus, und das ift doch wohl nur eine Verfeinerung jener 

alten Form, die mit geheimnisvollen Morden und ges 
ftohlenen Dokumenten arbeitete. Das Tragiſche taucht 
mehr an ber Peripherie auf und erinnert gar zu ſehr 
an die Schredensfammer. Befjer und wertvoller gelingt 
wohl bie Piychologie des Helden Wilhelm (Familien- 
name wird nicht angegeben), wobei aber die peinliche 
Empfindung zurüdbleibt, da diefer Trefflihe gar nicht 
in jeiner eigentlihen Sphäre lebt. Man hat den Eins 
drud, er will das alles erleben, er erperimentiert fehr 
fünftlih mit fich ſelbſt. Er iſt weder eine philofophie- 
ewaltige, nod eine ertrabagante Natur, fondern ein 
chlichter Menſch voll Gemüt uud bon sens. Wenn er 
dann zu feiner Natur zurückkehrt und von diefer „Ver— 
irrung‘ geheilt wird, fo dünft uns der aufgebotene 
Apparat zu groß. und man bdenft bei diefem glüdlichen 














Ausgang an ein böfes Wort Scillerd. Der Roman ift 
darum in feiner Ganzheit mißlungen und wurde mit 
Net in den Tagen eines aufitrebenden und wahrleits- 
tiefen Naturalismus bei Seite — Trotzdem ent⸗ 
hält er ein paar Seiten, die zum Schönſten gehören, 
was Böljche gefchrieben hat: farbenjatte und epijch ge 
rundete Landichaftsbilder au8 dem Spreewald. Manches 
erinnert an den Ahnheren aller Epiter, an Altvater 
Homer. Es fehlt da nicht an bewußter Nahahmung, 
aber auch nicht an innerer Berwandtichaft. Die homerifchen 
Epen find ja body nur erweiterte Märchen, und ein 
folder erweiterter Märchenerzähler könnte der Romans 
dichter Bölfhe uns werden. Er beutet in ber Vorrede 
etwas davon an, und fo betrachten wir die Publikation 
diefer litterariichen ugendfünde al® Erneuerung eines 
en auf deijen Erfüllung wir mit frohem Herzen 
arren. 
Charlottenburg. S. Lublinski, 


Innere Miffion. Eine Pfarrerstragödie von Wilhelm 

. Bornemann. Dresden, Carl Reifner, 1900. 227 ©. 

Die neue Familie. Roman in zwei Bänden von Jalob 
Schoembs. Dortmund, Fr. W. Ruhfus. o. J. 
45356 M. 6—. 

Zwei Anfängerromane! Ich hoffe wenigftens, daß 
aud der Roman Bornemanns eine Erftlingsfrucdt ift. 
Dann wäre wenigitens Hoffnung, daß fein zweites Er- 
zeugnis etwas beifer ausfallen fünnte. Cine gemifie 
Gewandtheit der Darftellung ijt vorhanden. Die luft 
zwifchen den Erwartungen, die der Titel hervorruft, und 
dem Vermögen des Autors ift dafür um fo größer. 
Das Buch ift ein ganz gewöhnliher Roman; die 
Pfarrerötragödie und die —5 Miſſion ſtehen nur auf 
dem Titel. Ein Pfarrer heiratet unter Aufgabe ſeiner 
Stellung ein Mädchen, das er während feiner Arbeit 
im Dienſt der Inneren Miffion fennen gelernt hat, und 
das ihn natürlich geiellfchaftlih unmöglich macht, die 
Ehe Bricht, ihn unbewußt halb zu Tode quält, bis er 
im Duell gegen feinen Nebenbuhler fällt. Warum der 
Held ein Pfarrer iſt, vermag ich nicht einzufehen; aud) 
nicht, weshalb die Sache dadurch tragiicher wird. Für 
jeden Mann in anjtändiger Gedenshtelung wäre der 
Konflift genau derfelbe. Oder meint der Berfaffer, 
Menihen von der Beichränktheit, von dem himmel» 
fchreienden Mangel an Menjchenfenntnis, mie er fie 
augenscheinlich nötig hatte, wüchſen am eheiten im geift- 
lien Stand? Schließlich wäre es ja für den Pfarrer- 
ftand noch nicht die Schlimmite Schande, wenn er den 
er gr Fundort für „reine Thoren” böte. Wber bier 
gebt itleid und Achtung denn doch fait unter dem 
Fluch der Lächerlichkeit, die dem Helden —— unter. 

Jakob Schoembs hat der Welt viel zu jagen, der 
alten, wie der neuen, denn er ijt in beiden gemejen. 
Und er hat Mißftände gefehen, die ihn empörten und 
die er mit Zorn und Entrüftung an den Pranger ftellt 
und geißelt. Wir fühlen ihm jein ehrliches und edles 
Wollen ab, und wir ftimmen ihm von Herzen fo und 
fo oft zu. Mber er hat zuviel zu jagen und er jagt 
alles, und ihm fehlen bei — moraliſchen Apoſtrophen 
die Nuancen. Er ſchilt über Schultyrannen und Kaffee— 
geſellſchaften, über Trunffuht und die Mißhandlung 
der Naturvölker durch die Weißen, über den Drill katho— 
lifcher Erziehung und über die orthodore Budhjjtäbelei 
in der evangeliichen. Und alles das, während er feinem 
eigentlichen Problem zujtrebt: kann ein meißer Mann 
von hoher Bildung ein indianifches Mädchen, ein Natur- 
find heiraten und mit ihr wirklich eine Familie gründen? 
Der Verfaffer Lonftruiert dafür eingeſtandenermaßen 
einen Yusnabmefall, und den bejaht er. Uebrigens 
ſtellt fich fchlieglich heraus, dak ein Berwandter des 
Mädchens, auch ein Farbiger, Porträtmaler ift, der in 
Mittelamerika einen gewiffen Auf genießt. Das macht 
dem weißen Mann die Heirat entfchieden leichter, wenn 
er auch im Grunde feinen ungewöhnliden Schritt aus 
lautern, fittlichen Beweg ründen thut. Die Kompoſition 
des Romans iſt — loſe. Wir leben zwar im 
Zeitalter des Verkehrs, aber fo von Kapitel zu 
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Stapitel Hin und her über den Ozean gemorfen zu 
werben, das jtellt doch ein bißchen hohe Unforderungen. 
Die Spannung ift zum Teil mit Mitteln gemacht, die 
der dianerroman liebt! So geht der Held am 
Schluß des erjten Bandes in einem iffbruch unter, 
und wir werden bis in den zweiten Band hinein über 
fein Schidfal im Unflaren gelaffen. Meine Reminis- 
enzen aus meiner Lektüre der Schriften für die reifere 
yu end geitatteten mir aber rubiger zu bleiben, als der 

afler den Lefer haben mollte. Ich fagte mir: Er 
wird jchon wieder hodhfommen. Woher länıe jonft der 
zweite Band? 

Aachen. Walther Wolf. 


Eyriſches. 

Gedichte von Bictor Bluthgen. Neue, vermehrte 
Ausgabe. Berlin 1901, G. Groteſche Berlagsbud- 
handlung. Geb. 4 ME. 

Diefes in Schöner Weife ausgeftattete Bud enthält 
eine Auswahl aus der gejamten Lyrik des Verfaſſers, 
ber jet im 59. Lebensjahr fteht. Blüthgen bat eine 
reiche, wenn auch nicht fehr perfönliche, Iyrifche Ader. 
Die Tradition ift bei ihm ein wichtiges Element. Seine 
Lyrik ift vielſeitig; am bejten find ihm Liebed- und 
Kinderlieder gelungen. Auch für die Wehmut des 

erbſtes ftehen ihm jtimmungsvolle Töne zur Verfügung. 
ber jo mannigfach das er ſtofflicher Hinficht ik 
fo ſympathiſch aud der reihe Wechſel — 

Metra berührt: das Hinreißende, das Ueberzeugende 

fehlt. Bluthgens Lyrik iſt freundlich und liebenswuͤrdig. 

Sie wendet ſich nicht an Naturen, die in der Dichtun 

— und Erhebung ſuchen, ſondern an ſolche, die na 
undlichen Stimmungen trachten. 

Sceglite. Hans Bethge. 


Intermerzs. Gedichte von Frida Schanz Mit Bud- 
ihmud von M. Stüler-Walde. Berlin, Goslar, Leipzig, 
F. U: Lattmann. 

Manche Poeten, befonders jene fräftigen Naturen, 
die in reiferen: Alter vor das Publikum treten, gewinnen 
Unfehen und Einfluß gleich) mit ihrem erften Werke, fo 
Angß und Liliencran. Andere klimmen, durch Schulung 
an eig 


einen fonnigen Glanz. — Aus ihrer Neigung, die Mächte 
der Erde in ihrem wahren Sinn und Sein zu begreifen, 
erwächſt eine dritte Befonderheit. Ihre Perfon macht 
fie nicht zum Bentrum ihrer Dichtung. ma aus⸗ 
genommen die „Störung“, ift ihr an einer felbit- 
gefälligen Poſe blutwenig gelegen. Sie will vor allem 
den Adel geiftiger Tüchtigfeit fefthalten und die duftige 
Pradt einer Stimmung entfalten. Demgemäß fucht % 
neben ihrer eigenen Sehnſucht aud die „Menichenjehn- 
fuht“ in Worte zu Heiden. Sie verallgemeinert und 
objeftiviert. Ihr Schidfal überfieht fie oft wie auß er- 








Frida Schanz. 


habener Ferne. Als lägen ihre Erlebniſſe fühl und fremd 
Binter ihr. Denn nur in diefem Zuftande iaſſen fie ſich 
objektiv verjtehen und in ihren Grundzügen dibattiid 
oder malerifch, fünftlerifch überlegen ausbeuten. Itden⸗ 
falls ift die Lyrik der Frida Schanz, infofern fie Menſchen⸗ 
luft und »leid umfpannt, echte, rechte Frauenpoeſie. Fit 
das fcheue, jungfräulice Empfinden gebieter fie über 
einen klaren, vollberedten Ausdrud. ie wilden, ver 
ehrenden Brände find in ihr erlofhen. Dem Geliebten 
Fendet fie einmal aus dem Herbitgeranf von glutroten 
Roſen und rotem Wein einen „itillen Gruß“. Nie Glut 
hat fi zu warmer Freundidaft und innigem Mitgefühl, 
Mitleid und Verföhnlichkeit gejänftigt. ie befigt und 
ift in ihrem Befige zufrieden. Darum vermag fie geradt 
Erotit in objeftiver Geftalt zu neben als „Novellenblatt”. 
— Am fubjeltiviten, am mtannigfaltigiten und frudt 
barjten ieh fie fih als Landſchafterin. der 
Mondnacht jcheint ihr „vergeiitigt die geliebte Landidett”. 
Auf die Vergeiftigung und Berlebendigung lundidaft- 
licher Reize ver it fie fich nieiſterlich. Auch in dieſem 
Bereich tritt oft deutlich ihr mweibliches Weſen beer, 
namentlich da, wo fie die ſchinimernde Fülle des Sommers 
als den Ausſluß thatkräftiger Fyrauengüte, als das Walten 
einer gi Fee veranfhaulicht. Sie ermeift ſich als 
große (umenliebhaberin: fie erfreut fich felbit am de# 
nfrauts ſchlichter Schönheit. Fhr Anterefje erftredt ſit 
auf alle Jahreszeiten. Augenſcheinli ** fie Nat 
und Sturm: dort werden Weltgeheimnifje laut, bier 
tunımelt fi elementare Leidenſchaft. — Da ihr dit 
Außenwelt oft nur zum Spiegel innerer Vorgänge dient, 
fo muß jie felbitverftändlich auf naturaliftifche Treue Der 
zichten. Sie befchreibt nicht. Vielmehr hebt fie die de 
deutfamften Details feinfühlig heraus. Ohne kosmilder 
Weite zuzuſtreben, eig fie zur Großzügigfeit. U 
ausnahmsweiſe Mmüpft fie an eine beitimmte Dertlichlen 
an, wie in dem „Großftadtabend“, und hier wiederum 
bat man als ihr Vorbild in der Wirklichkeit Berlin er! 
herauszufpüren. Ebenfo in der „Heimfehr*. Ihre Frauen⸗ 


1141 Kurze Anzeigen: £erond, Studen, Poppe. 1142 


feele muß ſich das Dafein verflären und vergolden, foll 
fie ih darin mwohlbefinden. Sie hüllt es in holde Träume 
ein, ohne fid) in den bunten Geweben zu verwirren. Es 
fällt auf, wie gern fie in ihren Bergleihen an die Aus 
eburten romantischer Phantafie anfrüpft, an Elfen, Niren, 

eerfrauen. Sie [hwärmt in „Sternfagen*, die „[onnens 
belle Lenzeszeit” dünkt fie „Hochzeitöbunte Herrlich- 
feit | Wie in alten Mären“, und aus bleicher Winter- 
ra geleitet fie „Ein goldenes Thor ins Märchen- 
and“. 


Wie etiva in den Verfen eines Guſtav Falke begegnet 
fih in der Lyrik der Frida Schanz volfsliedmäßt 18* 
fachheit und die Prätenfion zielbewußter Kunſtpoeſie. 
Die Flneſſen überwiegen. Naheliegende Mittel verſchmäht 
fie nicht. So verwertet fie mit Vorliebe die Introduktion 
eines Gedichtes gleichzeitig als Finale („Ein Lenzgebicht* 
u. a.) Die Prägnanz ihrer Dihtung im ganzen wie 
im einzelnen tft zu rühmen. * zwei oder drei vier» 
zeiligen Strophen pflegt fie ihren Gegenſtand zu er— 
ihöpfen. Ein Baradeftüd mwohlberechneter, ſchöner Kürze 
bildet die Inſelkirche“. Die Berfafferin ift nicht immer 
neu. In gewiffen Partieen, in manden Bildern verrät 
fie jedoch eine nicht gewöhnliche jchöpfertiche Kühnheit: 
offenbarungs mächtig und Löftlih empfängt man dieſe 
wie erlöfende, ungeahnt beglüdenbe Gefihente. Boll 
Melodie, Anihaulicteit und Berinnerlihung, paden Berfe 
wie: „Der Sommernädte leifer Schlummer | Liegt wie 
ein Schleier auf der Welt“, oder: „Die Stille reiht den 
Klang der Ubendgloden | Bon einem Dorf ins andere 
hinüber. — Faſt alle Gedichte in dem Intermezzo⸗ 
ragen über das landläufige Mittelmab hinaus. Um 
wirffamften, abgerundet und individuell erfcheinen mir 
die folgenden: Teuerblumen“, Im Sturm“, „Mit den 
Schuhen des Glücks“, „Brautlied*, „Bergſee“, „Nach 
dem Gewitter“, „Die Sommerfee*, „Nichts ward anders“, 
ne Inſelkirche“, „Am Schmerz“, „Winters 
ude. 


Tilsit, A. K. T. Tielo. 


Lieder eines Lothringers. Don Theodor Lerond. 
Met, Deutfhe Buchhandlung (G. Lang), 1900. 

Es find harmlofe Klänge, in denen diejer Lothringer 
ſich gefällt. Die üblichen Themata aus Leben und 
Natur werden in mehr oder minder befannter Weife 
lyriſch iNuftriert. Einen recht fangbaren Ton hören wir 
aus einzelnen bdiefer Lieder heraus, und Komponiſten 
für Männergefangvereine dürften dies und jenes finden, 
was fie zu mufifalifchen Thaten anregt. o lehnt ſich 
das Gediht „Sichlein ſchneide“ (S. 81) nit übel an 
das Vollslied an. Gigener gejtaltet fi das Büchlein 
erit gegen Schluß. „Um Bergklojter” (©. 121) —* 
in der Stimmung das beſte En Daß freilich echte 
Lyrik etwas anderes ift als eine bejtimmte Folge von 
Berſen und Reimen, fcheint Theodor Lerond noch nicht 
recht begriffen zu haben. Das Sentimental-PBathetijch- 
Deflamatorifche zu vermeiden müßte fein Nächites fein. 
Dann fönnte das ab und zu erfcheinende Naive befier 
Wurzel fchlagen. 


Karlsruhe i, B. Albert Geiger. 


Dramatifches. 


Gawin. Ein Mofteriun bon Eduard Studen. 
Berlin 1902, ©. Fifcher, Berlag. 100 ©. Geb. M. 4,—. 
„Diele Drama lehnt fih zum Teil (sie!) an 
eine altengliihe Sage an.” Wie Gamwän, ber unge, 
den grünen Ritter (Tod) ſucht und findet, der ihn am 
BWeihnadtsabende inmitten von Artus Tafelrunde ver- 
pilichtete, wie er ber holdfeligften Verführung widerſteht 
und doch höfiicher Pflicht gegen eine Dame ſich fügend 
jein Gemilfen vermwirft, wie ihn die Jungfrau Maria 
aber der Gnade wieder zuleitet, weil er in der Seele rein 
eblieben ijt, daß jagen die fünf Alte dieſes feflelnden 
äcchens, dem ed zum Myſterium“ wohl an echter Tiefe, 
zum Dramaan innerlichſter Notwendigkeit gebridht, in einer 
mit Glüd altettümelnden, nur mandmal ins Ubjtrafts 


Gedantliche faſt komiſch verirrten Sprade einem willigen 
Lefer fließend, oft wunderſchön. Wohllautende, an 
warmen Reimen und deutlichen Bildern reiche, prächtig 
ezügelte Berfe zeigen einen ——— Dichter. 
— ————— Luxus und Kunſt ohne Größe. Doch könnte 
das ſzeniſch ſehr geſchickt durchgearbeitete Stück von der 
Bühne ſchauerlich⸗ bezwingend wirken. Das „in 600 Ab⸗ 
güon” bei Otto von Holten äußerit geihmadvoll ge- 
dte Bud Hat eine mujfterhafte Ausftattung erhalten. 
Mähr.- Weisskirchen. Richard Schaukal. 


Oerſchiedenes. 


Zwischen Ems und Weser. Land und Leute in Olden⸗ 
burg und Dftfriesland. Bon Franz Poppe. 2. Aufl. 
Oldenburg und *4 Schulzeſche Hof -Buchhandlung 
(U. Schwartz). 472 ©. 

Für die Beichreibung einzelner Landjtriche des 
beutichen Norbmeitens ift das unübertreffliche Vorbild, 
das klaſſiſche Mufter das „Marſchenbuch“ von Hermann 

Allmers, dad vielen eine neue Welt erichloffen hat. 

Was mußte man vorher im weiten Deutihland von 

den Schönheiten ber reichgefegneten Marfchen der Unter- 

elbe und Unteriwefer! Auch Oldenburg und Oftfriesland 
find für viele Deutjche unbelannte Gebiete, über die fie 
die merfwürdigften Borftellungen hegen. Wer von ben 

Mitteldeutfhen — don Süpdeuticen gar nicht zu 

reden — reijt zum Bergnügen einmal nad) bem olden- 

burger Lande? Und doch ijt e8 fo reich an landidaftlichen 

Schönheiten, an ganz eigenartigen ®efilden, wie nur je 

ein deutſches Gebiet. Wie gerne jahre ic) an freien Tagen 

ins liebe oldenburger Land, das auch ih fon in ver- 

Fame Beröffentlihungen befchrieben habe! Gern habe 

ich deshalb auch die poppifchen Schilderungen aut Hand 

genommen, die einen reihen Stoff enthalten. Daß eine 
zweite Auflage von diefem Buche nötig geworden, ift ein 
erfreuliches Zeichen, aber ich hätte nur gewünſcht, daß 
das 1887 abgeſchloſſene Bud bis zur Gegenwart ergänzt 
worden wäre. Wer es als Führer benugt, dem kann es 
wie mir ergehen. Auch Poppe erzählt wie verſchiedene 
ältere Schriftfteller ie Kohl in feinen Normejtdeutichen 

Skizzen) von dem Reiherſtande im Stühe, „wohl dem 

größten in Norbdeutichland*. Im vorigen Jahre wollte 

th enbli einmal diefe berühmten Reiherhorfte * 

Wir durchſtreiften den ganzen Wald, fanden auch den 

berrlihen Buchenhain, der zu den ſchönſten Waldpartieen 

ehört, die ich je gefehen, erblidten aber von den Reihern 
eine Spur. Ein bieberer Inſaſſe des Landes fagte 
dann zu und: „Meiher? die giebt'3 hier lange nicht 
mehr, die find nad) Hatten verzogen.” — Bei dem Stapitel 

Butjadingen müßte das ergreifende Bild erwähnt werden 

vom „Bruderfuß”, das der Maler Pieger aus ber 

düffeldorfer Schule im alten Marfchenhofe der lübbenſchen 
amilie zu Schmalenfletherwurg gemalt bat und das 

Kon Zaufende befichtigt haben. Leute, wie der Dichter 
ufeler und die Maler Winter und Müller vom Giel, 

müßten doch in einem Buche über Oldenburg erwähnt 

werden. Beraltet ift u. a. auch das Stapitel: Eine Fahrt 
auf der Unterwefer. Die Leute draußen im Reiche 
tennen heutzutage am beten von Dibenburg den Namen 

Delmenhorft, die großartige Induſtrie, die fih dort für 

Linoleum und ute entwidelt hat. Darüber jteht in 

dem Bude fein Wort bei dem Kapitel Delmenhorft. 

Wenn folde Werke dauernden Wert befiten follen, 

müjjen fie doch im Laufe der Jahrzehnte ergänzt werben. 

Uber abgejehen von biefen Einwendungen nimmt ficher 

Poppes Bud) in den Schilderungen über Land und Leute, 

in der Landſchaftskunde einen hervorragenden Plaf ein. 

Bremen. Prof. L. Bräutigam 


Das fünfzigjährige Regierungsjubiläum des Großherzogs 
Friedrih von Baden hat eine Anzahl von Bublifationen her» 
vorgerufen, von denen 7* Monographieen hier hervorgehoben 
ſeien. Prof. Alfred Dove hat im Auftrage des badiſchen 
Unterrihtöminifteriums, aber unter ausbrüdliher Wahrung 
feiner Urteilsfreibeit eine Schrift Großherzog Friedrich von 
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Baden als Yandesherr und ed zul ürft" eriheinen laſſen 
(Heidelberg, Garl Winter. 196 ©.), die mit Wärme und Un— 
befangenheit das Wirken und die Berjönlichfeit des badiichen 
Fürſten daritellt. Dove jomohl als Prof. Dttolar Yorenz 
(„riedbrih Großherzog von Baden.“ Berlin, Gebr. Baetel. 
147 ©.) konnten zu ihren Arbeiten handicriftlihe Quellen 
eritmals benußen, die bei Yorenz in 14 Anhängen teilweiſe 
urkundlich wiedergegeben werben. — Aus der „Feitichrift“, die 
das Generallandesarhiv in Karlsruhe zum Jubiläum beraus- 
gegeben hat (‚Heidelberg, Carl Winter. IV u. 208 ©.) inter 
eifiert unter den beri \iedenen biftoriihen Abhandlungen an 
biejer Stelle beionders Karl Obiers Beitrag: „WRoltaires Be 
jiehungen zu der Markgräfin Luiſe v. Baden vuriach und 
dem Karlsruher Hofe." 


Essai de Bibliographie frangaise sur —— Serbes et les 
Crostes 1544-1900. Par Nicolas 8. Petrovitsch. 
Belgrad, 1900. 314 ©. 2 

An dieſer von der fünig ich jerbiihen Alademie heraus 
egebenen Bibliographie find in 1819 Nummern in cdrono« 
fogticher Ordnung alle jeit dem 16. Jahrhundert in frangöfiicher 

Sprade erjhienenen Schriften aufgeführt, die fih nur irgend 

mit den Serben und Kroaten beichäftigen; mit einbezogen find 

die wichtigeren Artifel in gröheren Yeitichriften franzöfticher 

Sprade und franzöfiiche Meberiefungen aus fremden Fitte- 

raturen; jo finden wir unter den Autoren neben Napoleon 1. 

Madame de Staäl, Mickiewicz, Miklofics u. d. a., aud Metternich, 

Gervinus, Buntiali, Moltle. Die weitausgreifende Arbeit 

berüdfihtigt auch die Nahbarvölfer der Serben, vornehmlich 

die Bulgaren und Türken. Sie liefert einen treffliben Weg» 
weijer für jeden, der die politische, Kultur und Fitteratur- 
ejhichte, die Geographie, Fthnologie, Philologie der genannten 

Walter näber verfolgen will, namentlich orientiert fie auch 

möglihit erihöpfend über die geſamte franzöftich geichriebene 

Litteratur über die orientaliiche Frage. 


Sachsenberg. Georg Adam. 


*  Meinungs- Austausch * 


[Unter jahliher Verantwortung der Einjender.] 





12. Empfehlenswerte Volksſchriften. 


Der Anregung aus Abonnentenfreifen folgend, gebe 
ich nachftehend ein Verzeichnis empfehlensmwerter Volts- 
fchriften im Anſchluß am meinen Artifel über Bolks— 
fchriftjteller in Heft 12 

—— — Raſch ichten aus den Bergen, Reclam. 4 Bde. 


Anzen * uber, DerSchandfled. Leipzig, Breitfopf & Härtel. 
3,50 M. olfen und Sunn'ſchein. Stuttgart, Union. 6 M. 

Bandlom, Stratenfegele. Reclam. 4 Bde. à 20 Pi. — 
frerdinand Shult. Bremen, Schünemann. 1 M. 

Beeher-Stome, Onkel Toms Hütte. Calw. 1,50 M. 

Beyer, Gretenwäihen. Stavenhagen, Beholg. 75 Bf. 
— Eminegelgeihihten. Berlin, Süfferott, 1 M. — Die alte 
Herzogin. Schwerin, Bahn. 5 M. — Die Geſchichte vom 
fleinen Budligen. Ebda. 2 M. — Wilhelm Pidhingits Kriegs. 
fahrten. Ebda. Kart. 1ı M. — Bon Yeuten, die auch mit 
dabei geweien. Ebda. Geb. 2,50 M. 

Brindman, Sämtliche Werfe. Berlin, Werther. 4 Bde. 
=5M. Desgl. Reclam. 

Burnett, Der fleine Lord. Reclam. 40 Pf. 

Gaipari, Der Echulmeiiter und fein Sohn. Etuttgart, 
Steintopf. Kart. 75 Pi. — Zu Straßburg auf der Schanz. 
Ebda. Kart. 75 Pf. — Chrift und Jude. Frlangen, Deichert. 
Kart. 75 Pi. — Alte Geichichten aus dem Speſſart. Buchhdlg. 
d. Naff. Kolportagevereind. 3 Bde. Geb. a 90 Pi. 

Gitner, Katrin. Stavenhagen, Beholg. 75 Pr. — Der 
Lindenhof, Ebda. 75 Pi, 

reudenthal, In de Frierabendstid. Oldenburg, Stalling. 

1,40 M. 
Fries, Pilderbud zum hl. Waterunjer. Roitod, Nufler. 
3. M. — Die Frau des Ulanen. Ebda. 1,20M. — Gieel 
Goſchen. Ebda. 1,90 M. — Das Haus auf Sand gebaut. 
Ebda. 1,50 M. — Unſeres Herrgotts Handlanger. Ebda. 
2 M. — Linde Hand. Barmen, Klein. 50 Pf. — Lindes 
Wort, 1 M 

Frommel, Der Heinerle von LTindelbronn. Stuttgart, 
Steinktopf. 75 Pi. — O Etrafburg, du wunderihböne Stadt. 





Ebda. 75 Bi. In des Königs Rod. Berlin, Wiegandt 
u. Grieben. 2 M. — Aus der Sommerfriihe. Ebda. 1,50 M. 
— Aus einem Kellnerleben. Agentur d. Raub. Hauies. Geb. 
75 Pf. — Aus dem unteriten Stodwerf. Aus goldenen Jugend 
tagen. Stuttgart, Steintopf. 2 Bde. Kart. a 75 Pr. 


Gangbofer, Almer und — Stuttgart, Bon; 
4 M. — Der Bejondere. Ebda. 4 — Der Herrgottsichniger 
von Ammergau. Ebda. 3 M. 

Glaubredt, Leiningen. Stuttgart, Gunder. Kart. 
1,50M. — Die Heimatlofen. Ebda. Geb. 2M. — Das Heide: 
haus, Ebda. Geb. 1,50M. — * Heimfehr oder Ras fehlt 
uns. Gbda. 60 Pi. (Buchhdlg. d. Nafl. Kolportagevereinz. 
Geb. 1 M.) — Gryählungen aus "dem Heflenlande. Ebda. 
Kart. 1,50 M. — Der Zigeuner. Ebda. Kart. 1 M. — Der 
MWactelforb, Ebda. 1 M. — Die Goldmühle. Buhbodla. de 
Nafi. ‚Kolportagevereins. 60 Pf. — Das Rolf und jeine Treiber. 
Chriſtl. Verein im nördl. Deutihl. 60 Pr. 

Gotthelf, Leiden und Freuden eines Schulmeiftere. 
Berlin, Springer. Geb. 2,50 M. — Uli, der Knecht. Ebda 
1 M. — Uli, der Pächter. Ebda. ı M. 

Habberton, Helenens Kinderhen. Reclam. 50 Pr. 

Hansjalob, Schneeballen. Heidelberg, Weiß. Bd. 1 u. 
23M. Pb. 3 3,80 M. — Wilde Firſchen. Ebda. 2,40 M. 

Heiberg, Apotheler Heinrich. Yeipzig, od. Geb. 4 M. 

Racoböhagnen, Licht don oben. nnoder, Fenſche 


Koll. Speemann. ı M. 
3 Be. 


j Immermann, Der Oberhof. 
ojephion, Brojamen. Stuttgart, Steinfopf. 


Keller, Die Leute von Seldwyla. Berlin, Herb. Geb. 


Klein, Fröſchweiler Chronif. Münden, Bed. 2,25 M 
Klietic, auf dem Niedbauernhofe. Dresden, Köbler. 
Geb. 1,50 M. Die Hagenmühle. Ebda. Geb. 75 Pi. — 
Die Befiger von Steined. Ebda. 75 Pf. 

Kreutzer, Die Maldjungfer von Mildberg. Agentur v. 
Raub. Haufes. Geb. 1,20 M. — Martin, der Etellmacber. 
Ebda. 2 M. — Die unbeilvolle Erbihaft. Ebda. 1,20 M. 
— Die Taterih. Parhim, Wehdemann. 1 M. — Der "Drgel- 
peter. Ebda. 1 M. — Alte Liebe roitet niht. Ebda. 1 M 


Ludwig, Die Heiteretbei. Yeipzig, Seemann. Geb. 
1,20 M. — Zwiſchen Himmel und Erde Halle, Gejenius. 
Geb. 1,25 M. — Auch bei Reclam 

Rathufins, Stadt» umd Dorfgeicichten. Halle, Mübl- 
mann. Geb. 

Nieie, Aus Yantidier Zeit. Yeipzig, Grunow. Geb. 5,50 M. 
— Auf brauner — Ebda. Geb. 6 M. — Die braume 
Marenz. Ebda. 4,50M Grübtungen fürs Voll. Gvangel. 
Buch. d. Niederj. Gefellic. 60 Pf. 

Tolad Meine Augenderlebnifie Wittenberg, Herroie. 
80 Pr — Meine Schülererlebnifie. Ebda. 80 Pi. — Water 
Peitalozgi. Bonn, Eoenneden, 30 Pf. 


Neuter, Mt mine Etromtid. Ludwigsluſt, Hinſtorß. 
6 M. — Ut de Frauzoſentid. Ebda. Geb. 2 M. — Ut mine 
Beftungstib. Ebda. — Hanne Nüte um de lütte Pudel. Ebda. 
07 


Noiegger, Peter Mayr, der Wirt an der Mahr. Yeipzig, 
Staadmann. 4 M. — Jakob der Fehte. Wien, Hartleben. 
4M. — Das ewige Licht. a © Staadmann. 4 M. — 
Heidepeters Gabriel. Fbda. 2,50 MWaldjugend. Ebda. 

6M. — Waldbeimat. Edda. 5M. — Als ich noch der 
Walbbauernbub war. 

Schaumberger, Am Hirtenhaus. Wolfenbüttel, Zwißler. 
Geb. 3M. — Bergbeimer Mufifantengefhichten. Ebda. 4 M. 

— Zu ipät. Ebda. ? M. 

Schmidt, Die Fiſcherrosl von St. Heinrih. Münden, Seit 
u. Schauer. Kart. 2M. — Der Erbe von Pollingsried. Der 
lateinifhe Bauer. Ebda. 2 M. — Der weihe Sonntag. Die 
Ameiienhere. Ebda. 2M. — Der Georgithaler. Ebda. 2 WM. 


Seidel, Voritadtgeihichten. — Lebrecht Hühnchen. — 

— alb Großvater. — Reinhart Flemmings Abenteuer. 
— Cotta. a Bd. M. 

armen, Balthaſar Echarfenberg. Agentur d. Raub. Hatties. 
75 

Eohnrey, Die hinter den Bergen. Göttingen, Banden: 
boed. 2 M. — Berihmworen — verloren. Ebda. 2 M. — 
Die Leute aus der Lindenhütte. Hannover, ei 2 Bde. 
Friebefinchens Yebenslauf. Hütte - Schlof. a 2b. ı |. 
— Der Bruderhof. Berlin, &. 9. Meyer. 2 Mr 


Stein, Mihael Kirchner. Stavenhagen, Beholtz. 1 M. 
— Schlichte Geſchichten. Halle, Waiſenhaus. 1. In der 
— 3,60 M. 2. Aus Dorf und Stadt. 2,60 M. 
3. Freudvoll und leidvoll. 3,755M. — Der alte Fris und fein 
Adjutant. Wolfenbüttel, Awihler. 75 Bf. — Der Yeiermann 
ee Kind. Berlin, Hauptverein }. chriſtl. Grbauungsicr. 
60 2 


a2 
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Steinhbanien, Armela. Seippig, Ungleih. 3,60 M. — 
Markus Zeisleins großer Tag. erlin, Eckſtein. 1 M. — 
Der Korrektor. 3 M. 

Stifter, Bunte Steine. Berlin, Weichert. Geb. 1,50 M. 

Stilliried, De Wilhelmshäger Köiterlid, Wismar, 
Hinitorff. 5,50 M. — Ut Stoß un Katen. Ebda. 3 M. — 
Sad un Plüd. Roſtock, Kod. 3 M. 

Stöber, Geſchichten des Pfarrers Siebentiih. Stuttgart, 
Steinlopf. Kart. 75 Pf. — Der Schneider von Gajtein. Ebda. 
Kart. 75 Pi. — Geſchichten von der Altmühbl. Ebda. 75 Pf. 
— Das Elmthäli. Ebda. 75 Pi. — Möhren. Ebda. 75 Pi. 
— Sabina, die Bleicherin. Ebda. 75 Pi. 

Storm, Pole Roppenipäler. Braunichweig, Weitermann. 
so Pf. — Bötjer Baſch. Bibl. Gabelöberger. 1,50M. — 
Der Echimmelreiter. Berlin, Gebr. Paetel. 4M. — Geihichten 
aus der Tonne. Ebda. 4 M. 

Tanera, Ernte und heitere Erinnerungen eines Drdonnange 
offiziers. Münden, Bed. 2 Bde. a 1,80 M. 

Viebig, Kinder der Eifel. Berlin, %. Fontane & Eo. 


10 Pf. — 4. Didens (Boz), D 
20 Bi. 


10». — 8.9 
Epätglüd; Sturmmolten. 15 Pf. — 10. Heyſe, Der verlorene 
Sohn. 15 Ph. — 11. Starklof, Sirene. 30 Pf. — 12. Ebner 
Eſchenbach, Krambambuli; Der gute Mond. 10 Pf. — 13. Viebig, 
Am Iotenmaar; Das Miferäbelhen. 15 Pf. — 14. Luiſe von 
Francois; Fräulein Muthchen und ihr Hausmaier. 15 Bf. — 
15. Melbior Mayr, Der Sieg der Schwadhen. 35 Bi 

16. Keller, Das bnlein der fieben Aufrechten. 15 Bf. — 
17. Storm, Von Jenjeit des Meeres. 15 Pi. — 18. Raabe, 
Die Shwarze Baleere. 15 Pf. — 19. Kompert, Chriftian und 
Yea. 20 Pr. — 20. Ilſe Frapan, Altmodiihe Leute. 10 Pi. 


Bardimt. Johannes Gillhoff. 


13. Was leſen die norddeutſchen Kleinſtädter? 


In Heft 12 des — Echo“ hat Herr 
Johannes Gillhoff einen Artikel,Volksſchriftſteller“ ver— 
oͤffentlicht, zu dem er ſich von einem „Mann der 
naumannichen Hilfe* hatte anregen laffen.*) Herr 


Gillhoff hatte in dem Ürtifel der „Hilfe“ gelejen, ba 
weder Ibſen noch Zola, weder Holz noch Maeterlind, 
—— ontane noch Björnſon in der Kleinſtadt bekannt 
eien. 


a, da8 Diltum des „Mannes der Be fei: 
„Bas wir im Ernft zur Moderne, zur Kunſt rechnen, 
das findet fich nicht in der Kleinſtadt“. Kerr ah 
behauptet, der „Mann der Hilfe* fei darüber außer fi 
geraten, und wendet 8 nun gegen dieſen Mann mit 
gerade nicht zu freundlichen Worten — pe ald wenn 
der „Mann ber Hilfe“ ſich gegen Bibel, Geſangbuch 
und Bollskalender ereifere und fich in verfrühten Verall⸗ 
emeinerungen ergebe — diefer „Mann der Hilfe“, der 
ern Gillhoff zweifellos Stoff zu einem ſchönen und 
bier und da au gehaltvollen, mit intereffantem 
Material ausgeftatteten Feuilleton gegeben hat. 


Ich befenne mich fchuldig, diefer Mann der „Hilfe“ 
7 fein, der vor etwa 18 Monaten einen Aufſatz „Was 
eſen die norddeutſchen Kleinftädter?” veröffentlichte. Und 
ic empfinde gar feine Neue! Der Urtifel hat nämlich) 
feinen Zweck, frifche Auftadne in veritaubte Räume zu 
leiten, durchaus erfüllt. Bielfah ift der Aufſatz nach⸗ 
gedrudt worden. Auch dad Buchhändler-Börfenblatt 
brachte etwa die Hälfte — und zwar nicht mit fo 
ftupender Ablehnung und Befferwifferei, wie Herr Gillhoff. 
Und das —* andler⸗ Börſenblatt iſt ein range 8 
ift ein blatt, dem fortwährend Einfichten in das 
Geiftesleben Deutſchlands zufliegen. Und jo ein fach— 
männifche8 Urteil ift mir doch mehr wert, als das 
Urteil des Herrn Gillhoff. 


*, Diefe Annahme ift irrig. Herr Gillhoff iſt ganz ohne 
fein Zuthun von und aufgefordert worden, über das Ihema 
„Bolßsihriften und Vollsſchriftſteller“ zu — — 

. Ned. 
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Ja, wenn —— Gillhoff nicht allerlei in meinen 
Artikel hineingeleſen hätte, was gar nicht drin ſteht, 
könnte ich mir ſein Urteil noch gefallen laſſen. Da 
aber meine Plauderei „Was leſen die norddeutſchen 
Kleinftädter?* zu einem anderen Schluß kommt als zu 
diefen, ein Lamento darüber zu erheben, daß die Klein— 
ftadt nichts kennt, was wir im Ernſt F Moderne, zur 
Kunjt rechnen, jo muß ich Herrn Gillhoff hier einiges 
entgegenbalten, 

Zuerſt: Ich unterfuchte nicht, was dem Kleinſtädter 
in VBollsbibliothelen in die Hand gegeben wird. Ich 
wollte jchildern, was "er fich fauft, wozu ihn fein ure 
eigeniter Wille und Wunſch treibt. Denn das tft für 
mich dofumentarifcher. Nicht, was jemand von mohls 
wollenden Menſchen eingetrichtert bekommt, ift fein Be— 
fenntnis, Nicht das Fürjorgerifche ift allein maßgebend. 
Nein, das, was auf eigenen Wegen gejucht wird, redet 
am lautejten von den Bedürfuiffen, Charakterzügen und 
von den Bielen der Suchenden. 


So ſchilderte ich denn, was ich auf meinen vieles 
fahen Wanderungen in den Auslagen der fleinjtädtifchen 
Buchhändler gejehen und was mir ein befonders 
tupifcher Hleinftadt-Buchhändlerim Born über den fchlechten 
Bang feines Gefchäfts anvertraut hatte. Herr Gillhoff 
thut zwar fo, als wäre ein Kleinſtadtmenſch verichloffen 
wie ein Buch mit fieben Siegeln. Uber Herr Gillhoff 
mag feine verdächtigenden Bemerfungen aus feinem 
Mangel an joumaliftifcher on geihöpft haben; 
er weiß ficher nicht, iwie leiht Menfhen zum Reden zu 
bringen find. f 
So will ic) denn bier einige Säße von dem mieber- 

eben, was jener Buchhändler (und zwar war es ein 
andsmann des Herrn Gillhoff!) gejagt Hat, wirklich 
gefagt hat: 

„Ueberhaupt Ronıane oder beflere Schriften — das 
giebt's hier nicht. Ich verkaufe ja nicht einmal Bola, 
der fonjt überall geht. Ja, wenn fo ein dider Band 
20 Pfg- fojten würde, wie ein Rellam.... Und jelbft 
dann würde ich ihn noch ewig liegen haben, felbit dann. 
&o billig wie Meyers VBoltsbücher müßte jo ein Werk 
fein — 10 Pig. ein Band. Und vielleiht würde id 
auch dann kaum Abnehmer finden. Hier in der Stadt 
mwenigftens nicht . . .* 


Dann zeigte ich in meinem Artikel, wie der deutfche 
Buchhändler der Kleinſtadt zum Anfichtsfartenhändler 
berabgefunfen ift, und was er außerdem noch feil hält: 
Ueberjegungen von Xenophon, Horaz für die Schüler des 
Gymnaſiums, und ferner Gedichte von Körner, a 
im Garcer’, „Klein Käthhen“, „Dreißig Yahre na 
Backfiſchchens Kaffeekränzchen“, Junge Herzen“, „In den 
Händen bes Sa en ände von der ar und 
von ber Eſchſtruth, ſchlechte Maupafiant-Heberiegungen, 
die heimlich bon einigen Herren ber Stadt gekauft 
werben, ferner: einen Stapel „Kürfchner“, allerlei 
rer uni bung fogenannte Soldatengeihichten, 

litärhumoresten und Kalender, auch einzelne Nomane 
von Straß, Ortmann und ähnliden Scriftitellen — 
aber feinen von denen, die Herr Gillhoff in feinem 
Artikel „Volksſchriftſteller“ fchildert. 

Und dann fragte ih in meiner Plauderei: Wie 
fommt es, daß man in der Kleinſtadt troß der größeren 
Muße keine Bücher kennt, die ein tiefered Geijtesleben 
fordern und fördern? 

Herr Gillhoff mag berzeihen — aber ich bin ber 
Meinung, dat nur ein geringer Bruchteil der von ihm 
empfohlenen Bücher ein tieferes Geiftesleben verlangt 
und anweiſt. Das dürften: die Autoren, die Herr 
Gillhoff nicht fürs Volk wünſcht, doch beſſer und tief 
re Fr a er Ich glaube, Tolſtoi, Fontane, 
Raabe, Ibſen, Maeterlind und andere jind doc ger 
eigneter zur Förderung des Innenlebens, als alle Boll» 
ſchriftſteller. Und da ich das Befte gerade gut genug 
auc für das Volk halte, da ich an mir felöft erfahren 
habe, wie auch das Volk die gute Schriftfunft — nennen 
wir fie ganz ehrlich die „Moderne“ — entbehrt, wirklich 
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und wahrhaftig entbehrt (denn ich und mit mir viele 
andere waren nie befriedigt von den Jugend» und 
Vollsſchriften, die ich, der Volksſchüler und Lehrling, 
befam), fo wünfche ich, daß aud das Bolt am Geiſtes⸗ 
leben der oberen zehntaufend Gebildeten teilnehme und 
mit feinem Löffel dreift in die große Schüfjel des 
beften Schrifttums fahre. Heute wünſche ich das 
inniger und dringender, als bor zwei fahren, da ich den 
Artikel „Was lefen die norddeutſchen Sleinjtädter?* 
ſchrieb. Ich glaube, in der itteratur, die ja doch mit 
dem Werden der Weltanihauung. eines Volles eng 
verfnotet ift, ließe fich eher eine gemeinfame, große 
Kultur begründen, als durch das Theater, dem leider 
fo viel mehr Wirkung nacgefagt und nacgeglaubt 
wird, als einem Buche. 


Thatfächlich hatte ich Damals aber gar nicht die von 
Herm Gillhoff belächelte Schlußfolgerun gezogen, als 
müßten bie Kleinſtädter in eine (ifterarifche Zwangs er⸗ 
—— geſteckt werden, als ſei ih bloß entfegt ge— 
weſen, daß die Kleinſtadt nichts von der Moderne 
kennt. Ich hatte vielmehr eine genaue Schilderung ber 
Kleinſtadtzeitungen gegeben und geſagt: „Außer dieſen 
Blättern werden durch die Poſt bezogen bon den 
kleineren Kaufleuten und einigen Rentiers ein Blatt der 
Provinzhauptſtadt; von einem höheren Verwaltungs— 
beamten ‚Die neue preußifche Kreuzzeitung‘; von den 
Baitoren das ‚Vol; von Butsbefigern der Umgegend 
und Getreidehändlen bie ‚Deutihe Tageszeitung‘. 
Größere Hotels abonnieren ſtets auf das „Berliner 
Tageblatt‘; fonjtige freifinnige Glemente halten die 
‚Morgen-Zeitung‘. Von Witblättern findet man, nicht 
überall, die ‚Bulligen Blätter: in dem befuchteften Hotel. 
— ferner eriftieren im Ort zwei bis drei Lefezirkel. 
Jede Woche giebt e8 eine neue Lieferung der fyamilien- 
blätter: ‚Ueber Land und Meer‘, ‚Daheim‘, ‚Sarten- 
laube‘, ‚Died Blatt gehört der Hausfrau‘, ‚Bom Fyels 
um Meer‘, ‚Zur guten Stunde u. f. wm. Dazu 
mmen nod einige Wißblätter: ‚Meggendorfer‘, ‚Dorf- 
barbier‘ und ‚sFliegende‘.* 

Dann aber Hatte ich gejagt — ich bitte aufzu- 
paffen! — nit das, was mir Herr Gillhoff in die 
Schuhe ſchiebt, fondern förmlich daS Begenteil davon 
und gewiffermaßen den Gedanken zu bem Artikel des 
Herrn Gillhoff, nämlich : 

Ich will nun aud nicht jagen, daf die Kleinſtädter 
wegen ihrer Sinterefjelofigkeit an dem Werben ber 
Litteratur etwa in der Sultur ein gut Stüd zurüd 
wären. Ga, es ijt vielleicht ganz gut, daß fie all die 
Schmwanfungen der Mode, die en und Intriguen 
nicht mitmachen — würben fie fih nicht leider durch 
das Weberfütten mit ber, minderwertigiten Yitteratur 
nicht allein den Geihmad, jondern auch die gefunde 
Freude an den Vorgängen bed Lebens verderben. Was 
it die Rede: daß das Leben ſchon genug Trauriges 
und Scredlicdyes biete, daß man fo etwas nicht leſen 
wolle, anders als eine unnatürliche Verzärtelung, als Ent- 
wöhnung von ehrlicher, wirklier und inniger Kunſt! 


Wohl ift ein trodener Realismus nichts für 
die Sleinjtädter. Der Deutfche liebt zu fehr die 
Romantik, ald daß ihn eine getreue Darftellung feiner 
ſelbſt intereffieren würde — wenn jie nicht gerade vom 
Humor bverflärt if. Man fol nur nicht glauben, daß 
der Norbdeutiche ohne Humor ift. 

Diefe Mbneigung gegen Nealismus verſchuldet 
wohl auch die Borliebe derftleinftädter für Seriminalromane. 
Sie finden darin Stoff für ihre Phantafie. Diefe Phantafie, 
die von den merkwürdigen Eindrüden der Ebene, durch 
mannigfaltige, fonderbare und feltfame Vorgänge in 
den rotftämmigen Siefernmwäldern, fchilfumrahntten 
Weihern und Seen, unüberfehbaren Feldern und Heiden 
mit einzelnen, melancholifhen Baumgruppen, fowie an 
den wandernden Sanbufern und moorigen Scliden 
des raftlofen Meeres erzogen worden. 


Weld ein Abſatzfeld Lönnte dort eine Litteratur 
finden, die bem Weſen dieſes Volles entfpricht, die nicht 





nur ber litterarifchen Senjationsluft der Großſtadt dient! 
Aber geichidte Verleger müßten es den Kleinſtädtern 
munbdgerecht machen, dieſes neue Gericht. Denn, wenn 
auch ſchon die FFamiltenblätter und die angeführten, 
falfhen und halben Modernen viel mit ihren ſchlechten 
Würzen verdorben haben — fo ganz iſt die Ehrfurdt 
bor guten Büchern noch nicht erloihen. Fand ich doc 
in fajt allen Familien noch die Bibel. ohl wird fie 
jetzt nicht mehr ſo ausſchließlich geleſen, wie es einſt 
eweſen ſein ſoll — das ganze Leſebedürfnis wird ja 
At allein von den Sournalen befriedigt — einzelne 
Frauen fand id; doch Sonntag-Nahmittags über diejem 
Hafjiichen Band prächtiger Wirflichfeits-Erzählungen und 
fräftiger Sagen. Eine meiner Wirtinnen ſtudierte ebr- 
furchtsvoll die Zettelchen, die ihr verjtorbener Sohn als 
Erläuterungen zwiſchen die Seiten der alten Familien 
bibel gelegt.“ 

sch ftelle feftz Ich abe gerade das gejagt, was 
mir Here Gilhoff gegenüber ſtellen mil. Ich freue 
mid, daß die Kleinſtädter die Schwanfungen der Mode 
bie — und Intriguen nicht mitmachen — Herr 
Gillhoff behauptet, ich fei entſetzt und ſchrei Wehe! Ich 
freue mi, daß in faſt allen Familien noch die alte 

amilienbibel und alte Kalender zu finden find — Herr 
illhoff behauptet, ich vergieße Thränen, weil die Klein— 
ftädter noch mit Bibel und Kalender „erblich belajtet‘‘ find. 

Man fieht, Herr Gillhoff und ich find immer 
anberer —— Und ſo geſtehe ich denn auch ohne 
jegliche Scham, daß ich nicht mit Herrn Gillhoff über 
engt Din, daß es feine Not bat um unfer Volkstum und 
eine litterarifche Pflege. a, nun mir Herr Gillhoff einen 
Teil der Bolksfchriftfteller und Volksbücher — fo die 
Salender! — fo deutlich ins Gedächtnis zurüdgerufen 
und andere fo deutlich dargeftellt hat, bin ich noch viel 
ungufriedener al& vorher. ** gute Goldadern 
wollen gar nichts ſagen bei dem Schladenberg, der fie 
umgiebt. Und Herr Gillhoff hat nicht nicht nur Gold» 
adern bloßgelegt. Das konnte er aud nicht. Er gräbt 
nit immer in goldhaltigen Stollen. 

Setzt wünſche ich noch heftiger, daß die Moderne 
mehr ind Bolf dringt. Und dann mwünfche ich auch 
daß Herr Gillhoff, wenn er wieder mal das Bedürfnis 
bat, einen Artikel zu fchreiben, jenen, der ihm von un: 
gefähr den Stoff in die Hand fpielt, nicht jo entitellt. 

Aber warum geht aud) ein frecher Großjtädter aufs 
Land?! — Da muß er fi das eben gefallen laſſen 
Bejonders, wenn er durch verjtaubte Räume frifche Luft⸗ 
züge wehen laffen will. 

Und da mir das ja gelungen zu jein ſcheint — Her 
Gillhoff greift ja jetzt noch, nah faft zwei Nahren, 
nah der warmen Dede, die ihn vor diefem Luftzug 
[hüten foll — fo fei hiermit fonftatiert, daß ich mid 
wirflih etwas fehr ländlich bemorfen fühlte, als id 
mic in Herrn Gillhoffs Spiegel ſehen mußte. 

Groß-Lichterfelde. Hans Oſtwald. 





14. Buſchs Profafchriften. 

Zu dem interefjanten Urtifel von R. Presber „Wilhelm 
Bud, der Philoſoph“ (Heft 9) möchte ich bemerfen, 
daß der Berfaffer fih im ırtum befindet, wenn er auf 
Sp. 589 bedauert, daß Wilhelm Buſch außer feinen 
Iujtigen Bilderterten und dem amüfanten Gedichtband 
chen „Sritit des Herzens“ nichts gejchrieben hat. Er 
überfieht die beiden für die Beurteilung des Philofopben 
in ibm fo aufßerordentlih aufichlußreihen Proſa— 
ſchriften „Der Schmetterling“ und „Eduard3 Traum“, 
auf die auch ſonſt jeglicher Hinweis fehlt. 

Friedenau. Georg H. Borchardt. 


| 
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Nachrichten 
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Uli Schanz. ;. 


mA 18. April . nun aud Uli Schanz, wohl ber 

legte aller „Plateniden“, in Leipzig —— Seit 
Jahrzehnten war er ja ſchon ein toter Mann geweſen. 
Bielleicht auch war er es immer, weil das eigene Bolk, 
trotzdem oder gerade deshalb, daß ſein Dichtername in 
einigen Litteraturgeſchichten eingeſargt liegt, wohl gar 
nichis bon ihm gewußt hat. Die Gründe hierfür find 
jedenfalls zweierlei Urt. Durch feinen zwanzigjährigen 
Aufenthalt in Stalien war er Deutichland entfremdet 
worden. Zudem hatte er feinem Wolfe ald Dichter nie 
ans en gegriffen. Dennoch verdient der Maun nicht 
das Scidjal, der Bergefjenheit anheimgufallen. 

Julius Yuguft Schang wurde am 19. September 
1828 zu Delönig im Vogtland geboren. 1847, zur Zeit 
des fchweizerifhen Sonderbundfrieges, ſchwebte der Name 
bes Berftorbenen auf Millionen Lippenpaaren. Die 
Benfur fannte den flotten a Eorpsitubenten als 
den Berfaffer des zu rajcher Berühmtheit —— 
General Dufoursliedes, das, in zahlreihen Auflagen 
und ſelbſt auf Hunderttaufenden von thüringer Pfeifen- 
töpfen eingebrannt, bi8 nad) Amerifa Verbreitung ger 
funden hatte. Das ſchwungvolle Lied feierte in Guillaume 
Henri Dufour, dem Generaliffimus des eidgendffischen 
Heeres im Kampf gegen die Sonderbundlantone, den 
Sieg bes Freifinns in der Schweiz. Es mag hier Plat 
finden: 

Dem General Dufour, 


Friſch auf, mein Lied, wie Trommelflang 
Und wie Trompetenton, 

Erſchalle laut, mein Jubelſang, 

Dem treuiten Schweizerfohn. 

Kling über jedes Siegesfeld 

Auf Pen Flur 

Und gr froh den Schweizerhelbd, 

Den General Dufour. 


Vorüber it der heil'ge Krien, 

Kürt höchſte Gut geführt. 

Im belliten Glange flicht der Sieg 

Den Kranz, dem er gebührt. 

F jedem, der aus offner Wahl 
m Baterlande ſchwur, 

Und dreimal Heil dem General, 

Dem General Dufour. 


Er ging voran mit Fühnem Mut, 
Und jein gewalt'ges Wort 

Riß in den Kampf mit heil'ger Blut 
Die Herzen mädtig fort. 

Bon Feindes Wällen ſchwindet ſchnell 
Des Sieges blut'ge Spur, 

Doch ewig Mingt Dein Name hell, 

O General Dufour. 


D jei gejegnet, Schweizerland, 
Geſegnet immerdar! — 

Sei wie Dein Morgenjonnenbrand 
Der Tag Dir licht und klar! 
Strahl’ ewig rein der Himmel Dir 
In glänzenden Azur 

Und Deiner Männer jhönjter Bier, 
Dem General Dufour. 


Der Völlerfreiheit Feinde jhau'n 
Nach Dir mit neid'ſchem Blid, 
Du in Europas weiten Gau’n 
Die —— epublik. 

Dih möchten fie vernichten gar. 
Wohlan, fie fommen nur: 

&8 barrt mit feiner tapfern Echar 
Der General Dufour. 


DO Schweiz, ih grüße Dih mit Luit, 
Als wär’ ich jelbit Dein Sohn 
So lang ein Lied in meiner Bruft, 


Klingt Dir's in hellitem Ton! 

Preis ewig Dir, Du fchönftes Land 

Der frreiheit und Natur, 

Und Dir den wärmiten Danf der Hand, 
O General Dufour! 


Es verdient hervorgehoben zu werden, daß ber 
Dichter, obwohl felbjt unbemittelt, das ihm für fein 
Lied zufließende Meinerträgnis von 200 Franken dem 
General Dufour zum Beten verwundeter Schmweizer- 
föhne überwies. Auf der politifhen Weltbühne be» 
gegnen wir zn... end bes „tollen“ Jahres 1848/49 
ald mutvollem Streiter. Langwierige ſtungshaft 
war ſein Lohn. Durch a Friedrich Auguſt bon 
Sachſen ammeftiert, ließ ſich Schanz 1853 in Dresden 
nieder, wo er dann von 1856 bis Ende 1858 die „Dresbener 
Nachrichten“ redigierte. hm, dem alleinigen Redakteur 
und Organifator, verdankte das Blatt in Bezug auf 
Politif, Yokal- und Provinzialnachrichten, Yeuilleton feine 
anze Einrihtung und feinen erjten kräftigen Auf— 
—* . Denn als Schanz freiwillig zurüdtrat, um 
te Zeltſchrift „Saronia* Dechnäsnachen, hatten die 
„Dresdener Nachrichten” bereit8 mehrere Taujend Abon« 
nenten. 1865 verließ Schanz Dresden, um ſich mit 
Unterftügung des funftfinnigen Königs Johann eine 
Heimftätte in Italien zu — wo er bis Mitte der 
Achtzigerſahre als Profeſſor und Lehrer an mehreren 
höheren Unterrichtsanſtalten thätig war. Was er während 
dtejes Aufenthaltes für die geiltige, fpäterhin politische 
Annäherung Italiens an Deutſchland gethan dat, oll 
ihm unvergefjen bleiben. Dort, befonders in Rom, war 
Schanz eine man kann jagen populäre, beliebte Per— 
förlichkeit. Von faft allen Dichtern es bat er 
Lieder ind Deutihe und —— Schöpfungen 
deutfcher Dichter ins Italien ice übertragen. Er war 
e8 auch, der als Bertreter der deutfchen Xitteratur bei 
der Dante⸗Feier in Florenz mit einer zündenden Rede 
im Palazzo —— am 17. Mei 1865 angeſichts der 
Delegierten von hundert italienifchen Städten das jpäter 
perjeft gewordene Bündnis zwiſchen Stalien und Deutſch⸗ 
land anbahnte. Und da fein Buch „Stalien, Deutich- 
land, Defterreih in Spiegel moderner Dichtung” [con 
im Frübjahr 1879 erfchienen war, während Fürjt Bismard 
erſt im Herbſt nad Wien ging, um das Zwei Staifer- 
Bündnis abzufhließen, fo dürfte man nicht fehl gehen, 
wenn man Uli Schanz als den geiftigen Urheber bes 
Dreibundes — Er hat ihn mindeſtens ſchon 
vorausgeahnt, da er am 6. Yuni 1879 den „Dreiflang 
* Italien“ ſchrieb, deſſen Schlußſtrophe folgendermaßen 
autet: 


Drei Nachbarvölker, wie feine weiter 

Die Hand fih reihen im Erdenrund, 
Begeifterte Sänger, hochherzige Streiter 
Laut jegnen fie euch in der Eintracht Hund, 
Die Zufunft lat euch jonnig und heiter — 
Prophetiſch verfündet's ein Dichtermund. 


An diefe Beitrebungen fällt auch die Sammlung 
„Deutiche Lieder aus Ungarn und Stalien“. Bon andern 
Werten find Die Ueberfegungen von Macaulays „Ult- 
römifhen Liedern” und J. Henrys Gedichten, ferner 
„Dymnen der Völker“, a ya Blaten, Byron“, „Lieder 
aus Stalien* zu nennen. Eigenes hat Schanz in feinen 
„zünfzig Liedern für Komponiften und freunde bes 
Gefangs”, in einem „Bud Sonette* und in dem drei« 
bändigen Sammelwerk „Kornblumen und Immer— 
grün” gegeben. Man wird vieles darunter als nicht 
bollwertig erkennen und noch —— ein Verdienſt darin 
erbliden, daß der Dichter nad) — Muſter im 
erg eg aufging. Schon das Schlagwort „Platenide* 

ebeutet für uns eine vollitändige Berfennung der 
dichteriichen Miffion, eine Berirrung, ber fo mandes 
vielverfprechende Talent zum Opfer fiel. Nehmen mir 
aber die „Schule der Plateniden* als litterarhiftorifches 
Faktum an, jo muß zugejtanden werden, daß Uli Schanz, 
nächſt Platen, vielleiht der glängendite Spradfünftler 
und ormenmetfter war, den die genannte „Schule* auf» 
zumweifen hatte. Er handhabte die fchwierigften Metren 
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und eg gie mit erftaunlicher Birtuofität 
und Grazie — obwohl es ihm nur felten gelang, das 
Gefühl rein und tief zum Uusdrud zu bringen. Rudolf 
Götte und Paul Heinze haben denn auch in ihrer „Ge: 
fchichte der deutfchen Litteratur von Goethe bis zur 
Gegenwart“ neben der „genialen Leichtigkeit deö Wurfes“ 
vor allen anerfannt, „daß Schanz zur Löjung hoher 
dichterifcher Aufgaben befähigt geweſen wäre, wenn er 
nicht infolge ungünjtiger Qebensbedingungen feine Kraft 
allzujehr verfplittert hätte“. Was der Verjtorbene als 
Dichter und als Bermittler fremder Litteraturen thatſächlich 
geleiftet hat, läßt uns fein Lebensihidial aufrichtig be— 
dauern. 


Berlin. Ernst Kreowski, 


Todesfälle In Wien erſchoß fi die Bühnen: 
ſchriftſtellerin Antonie Kreiml, die unter dem Namen 
U. Baumberg mehrere Boltsftüde gejchrieben hat. 
Wenige Tage vorher waren ihre drei neuen Stüde „Der 
Nachtwächter von Schlurn“, „Mar Biebreht” und „Nur 
aus Trut“ im Volkstheater aufgeführt worden und zwar 
nur mit geringem Erfolg, jo da fie alöbald wieder vom 
Spielplan abgejett wurden. Dies jcheint die Scrift- 
itellerin, die ihre legte Hoffnung auf diefe Stüde gejett 
hatte, in den Tod getrieben zn — Antonie Baum⸗ 
berg, die am 24. April 1859 in Linz geboren worden 
war, dverfaßte außer den oben genannten drei Einaltern 
die Stüde „Irab-Trab*, „Eine Liebesheirat* (beſprochen 
LE 1, 596, 1052), „zamilie Bollmann“ (beiproden LE II, 
286), „Das Kind“ (befprochen TE III, 498). 

Am 21. April $ in Dresden die Schriftitellerin 
—* Kayſer-Langerhannß im Alter von 84 Jahren. 
Sie ſchrieb u. a. die Erzählungen „Das friedliche Thal“ 
und „Waldrofe*, ſowie das Epos „Odin“, 

n London + der öjterreichifche Journaliſt und 
Schriftfteller Emil Fanta im Alter von 87 Yahren. 

In Paris 7 am 16. April Nurelien Scholl, der 
biß vor etwa einem Jahrzehnt als „le plus parisien“ 
aller Boulevarbdichriftjtellee galt. Er wurde 1833 in 
Bordeaur geboren, wurde jhon mit 17 Jahren Yours 
nalift und gründete mit 22 Jahren fein erſtes Blatt, 
dad ben Titel „Le Satan“ führte. Später rief er die 
Blätter „Nain jaune“ und „Voltaire“ ins Leben, wurbe 
Ehefredafteur des „Echo de Paris“, endlich Chroniqueur 
des „Figaro“. ALS folher führte er eine fpitzige Feder, 
die er oftmals mit dem Florett vertaufchen mußte, um 
ſich für feine ſcharfen Angriffe auf Mitglieder der Ge— 
ellihaft im Zweilampf zu verantworten. Auf dem 

enter debütierte Aurelien Scholl mit der Komödie 
„Spielt nit mit der Liebe!“, der etwa ein Dutzend 
anderer folgte. Seine Feuilletons fammelte er in einer 
langen Reihe von Bänden, von denen die drei Bände 
„Beift des Boulevard“ hervorzuheben find. Außerdem 
hat er eine ganze Anzahl von Novellen und Romanen 
verfaßt, von denen ie wenig übrig bleiben wird. 
Sm den letzten zwanzig Jahren war er ſchon ziemlich 
vergeffen. 

G Der amerifanifhe Schriftjteller Francis Richard 
Stodton + am 20. April in Walhington. Stodton 
wurde 1834 in Philadelphia geboren, schrieb zuerit 
phantaftiiche Erzählungen für Kinder und wandte ſich 
dann der Sournalijtif zu. Das Beſte leiftete er jpäter 
in der „kurzen Gefchichte*. Seine berühmtefte iſt „The 
lady or the tiger?“ (1884), die Titelnovelle einer Samm- 
fung, bie auch in beutjcher Ueberfegung erichienen iſt 
(„Suriofe Geſchichten“. Stuttgart, Robert Qut. 1898). 


* * 


Heinrich Zeife. Am 13. April feierte der Dichter 
—5* Zeiſe auf ſeinem Ruheſitz Großflottbech bei 
ltona feinen 80. Geburtstag. Zeiſe wurde in Altona 
eboren, widmete fich zuerjt der Pharmacie, ftudierte 
ann im — Naturwiſſenſchaften und errichtete 
jpäter in feiner Vaterſtadt eine chemiſche Fabrik. Er 
bat mehrere Gedichtbände erfcheinen laſſen, von denen 
einige die Kriegsthaten von 1864 und 1870 feierten, jo 
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die „Deutichen Kriegs- und Siegeslieder* (1864) und 
die Kampf- und Striegslieder* (1870); außerdem gab 
er Naturfchilderungen, Reifeblätter, fowie Erinnerungen 
aus feinem Leben heraus und überjegte Werfe von 
Anderſen, Derjted, Blicher, Oehlenſchläger und anderen 
dänifchen Scriftitellern. 


“ = 


Ullerlei. Am 19. April fand in Berlin die fon- 
jtituierende Verfammlung einer deutfchen biblio» 
geapbiinen Geſellſchaft ftatt. In den engeren 

oritand wurden gewählt als erſter Vorſitzender Schul- 
rat Dr. Yonas-Berlin, als erjter Schriftführer Dr. Buftav 
Karpeles und als Schatzmeifter Aſſeſſor Dr. L. Her; 
Anmeldungen zur Mitgliedfchaft (Jahresbeitrag 6 Marl) 
find an den Sefretär der Geſellſchaft Dr. H.H.Houben-Berlin 
zu richten. — Auf der diesjährigen General»-Beriamm- 
lung der Deutichen Shakſpere-Geſell ſchaft (23. April) 
hielt Prof. Schid aus Münden einen Feitvortrag über 
„Die Entjtehung des Hamlet“. — Die Gejellichaft ver- 
anftaltet zwei Preisaugfchreiben. 600 Mark find aus 
gele t für eine Arbeit über „Garrid als Shalſpere⸗ 
teller und feine Bedeutung für die deutſche Schau: 
fpielfunjt* und 800 Mark für die bejte Arbeit über 
„Shafiperes Belanntihaft mit der fehönen Litteratur 
feiner Zeit“. Einfendungstermin ift der 1. April 1903. — 
Konrad Burdad), Profefior der Germantftif an der 
Univerfität Halle, wurde an die Akademie der Wiffen- 
haften in Berlin berufen. — Die Uufgabe, eine Biograpbie 
es fürzlich verſtorbenen Wilhelm Hert zu fchreiben, 
at Prof. Dr. Otto Günther, Dozent für altbeutiche 
itteratur an der technifhen Hochſchule zu Stuttgart, 
übernommen. Eine Heine, äfthetifch-kritiiche Schrift über 
den Dichter aus der Feder von Richard Weltrid wird 
demnächit im Berlage der cottafhen Buchhandlung er- 
fcheinen. — Eine WPorträtbüfte Friedrich Schleier: 
machers foll vor der Dreifaltigkeitsfirche in Berlin, in 
der der berühmte Theologe und Genoſſe der Romantifer 
feit dem fahre 1809 predigte, errichtet werden. — Der 
100. Geburtötag Elias Lönnrots, des Sammler dei 
finifhen Bolfsepos Kalevala“, wurde in SHelfingfors 
— Einweihung des neuen finiſchen Nationaltheaters 
gefeiert. 


m — 
« = .« Der Büchermarkt « » * 


— 0 —— 


a) Romane und Novellen. 


Auernheimer, R. Renée. Sieben Kapitel e. Fyrauenlebens- 
Wien, Wiener Verlag. 116 ©. M. 2,— (3,—). 

Berges, Philipp. Die Gejundbeterin. Cry. a. d. amenl. 
Geben. Breslau, Schleſiſche YBuchdruderei. Schmal #. 
133 ©. M. —,75 (1,—). 

Boy-&d, da. Die ſäende Hand, Noman. Stuttgatt, 
%. G. Gottajhe Buchh. Nah. 367 ©. M. 3,50. 

Dallago, E. Wintertage und anderes. Leipzig, Herm. Degt- 
ar.8%, 766 M. 2,25 (3,—)- 

Erlin-Shmedebier, Hedwig. Der Mut zum Glüd. Roman. 
Leipzig, Paul Lil. 223 © M. 3,—. Br 
Gihitrutb, N. v. Der verlorene Sohn. Roman. Yeipzis 
Paul Liſt. 2 Bde, 264 u. 29 6 M. 10,— (13,—). 
Eyjell-Kilburger, C. Das böje Bud. Moderne Sfigen- 
Berlin, Nich. Editein Nachf. 96 S. WM. —,50 (—,75). 

Gersdorff, A. v. Gegen jeinen Willen. Roman. 
Gar! Reiner. gr. 8°. 188 ©. M. 2,50 (3,50). 
Gleichen-Rußwurm, 9. Frhr. v. Vergeltung. Roman. 
—— J. G. Cottaſche Buchh. Nachf. G. m. b. H. 371 = 
. 8,50. 


Himmelbauer, Fran. Bu den heiligen drei Brunnen 
Geſchichten. Linz, Delierr. Berlagsanitalt. 181 ©. _ 
Kompert, Baul. Drei Küffe. Dresden, E. Pierjon. 78 & 


M. 2,—. 
Mark, Karl. Licht und Schatten. Novellen. Dresden, E.Birr 
jon. 196 €. 
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RING Harry. Dummheiten. Lachende Märhen. Dresden, 
E. Pierjon. 104 ©. M. 1,50. 

Ricler, Helene. Der Norditern u. a. Ar 2. Aufl. 
Stuttgart, Adolf Bonz & Comp. 346 ©. . 8,60 (4,80). 
ade, Hennie Nocturno. Wathofogiie Eee * 
Berlin, Schuſter & Loeffler. 156 S 

RoſenthalBonin, H. Gin Abenteurer in Ronjtantinopel 
u. a. humor, E73. 127 ©. — Der ſchlafloſe Commis u. a. 
—— Erz. 156 ©. Stuttgart, Deutſche Verlags⸗-Anſt. Se 

. 1. 

Echwerin, 3. Gräfin. Noman. Berlin, Otto 
Janle. —9 ©. M. 

Stenglin Frhr. v. 3 Re'ment. Roman. Dresden, 
Heinrich ee. m 3,50 (4,50). 

Spielbagen, Friedrich. Die ihönen Amerifanerinnen, 
Illuſir. Stuttgart, Carl Krabbe. 180 ©. M. ,— (8,50). 

Straß, Rudolp Alt» Heidelberg, du feine... Roman 
einer —— * ar WR 3.6. Cottaſche Buch. Nachf. 
G.m.b.9 470 S 

Syrutſchek, Julius. ——— Sloveniſche Doris 
— aus Unterſteiermark. Linz, Oeſterr. Verlagsanſtalt. 


— 


Tr "Der Apoll von Bellevue. Berliner Roman. 
—— Richard Eckſtein Nachf. 


—): 

— Carl. Die Stillen im Lande. 3 Erzählungen a. d. 
Winfel — J. G. Cottaſche Buchh. Nachf. G. m. b. H. 
321 © 

zaͤſser A. Be Afleffor Aſſemacher in Stalien. Freuden 
u. Leiden eines rheiniichen Jubiläumsp Igers. — 
a. M., Neuer Frantfurter Verlag. gr. 85. 728 M.6,— 
(7,50). 


Unitr, 
gr. 8%. 36 ©. M. 3,— 


Daudet, Mme 4 — Kinder u. Mütter. Enfants et 
— Heben . U. Pride. Leipzig, Herm. Seemann 
Nachf. 177 ©. 3,. ⸗ 


Gontſcharow, J. kam. Roman in 4 Tin. Ueberf. 
5 C. Brauner. Wien, Wiener Verlag. 652 S. M. 6,— 


50). 
son Marim. un Archiv. Deutih v. U. Scholz. 
(Ausgew. Erz. Bd.) Berlin, Bruno Gaffirer. — 4 
en Darin. Sessummanyia und eine u. a. ni 
Ruf, v. v% M m erlin, Rich. Editein adıi. 


96 ©. —,50 (—,75). 
Gorki, Marim. Tichelfaich. — Malva. — Hemeljan Pilaj. 
——— Bücherſchatz. Nr. 291.) 


Deutih v. W. Thal. 
Berlin, H. Hillger. 12%. 18 S. M. —,20. 

Harte, Brei. Jad Hamlin als Vermittler ı. a. Erz. Ueberſ. 
v. M. Jacobi. (Musgem. Erz. IL) Stuttgart, Robert Lutz. 
300 ©. M. 1— (3,—). 

Maupafiant, Guy de Sonntagserlebnifje eines parijer 
Epiekbürgers. U. d. litt. Nachlaß. ur dv. F. v. Oppeln. 
Bronifowsfi. Mit Zeihnungen von G. Depuis. Berlin, 

ulius Bard. 211 M. 3,-- (d—). 

Michaelis, Karin. Das Kind. Autor. Ueberj. v. M. Manıt. 
Berlin, Arel Qunde. 17 S. M. 2— (,—). 

Rosny, Id. Die goldene Nadel. Homan von den Gold- 
jeldern Iransvaald. Stuttgart, Deutihe Berlags » Anit. 
283 S. M 1 

Twain, Mark. Standhafte Mädchen. Wien, Wiener Verlag. 
120 S. Start. M. 2,—; geb. M. 3,—. 


b) Kyrisches und Episches. 


Arndt, R. Mauerblümden. Gedichte. Dresden, E. Pierſon. 
EI u 1,— (3,—). 


Auguſt, A Siebe und Freiheit. Gin Gedicht. Dresden, 
E Pierjon. 41 ©. M. 75,— (1,75) 
Deitinn, & Sturm und Ruhe. Gedichte. Berlin, Garl 


Dunder. gar. 5%. 16. A 

Friedberg, Johanna. Aus meiner Melt. Gedichte. Straf 
burg i. E. Joſef Singer. 72 ©. 

Hager, R. Freiheitsſönette. Dresden, E. Pierion. 61 ©. 


⸗ F 2 
ob. Peter. Alemanniiche Gedichte. Für Schule umd 
Heidelberg, Carl Winter. 


rausg. d. — Heilig. 
137 &. Geb. M. 1,90. 
Galleants Sell. u und Heute. Gedichte. Berlin NW, 
M. Lilientbal. 78 ©. ‚50. 
Sgliäufen, 8 . Schelmenlieder. Dresden, E, Pierfon. 333 ©. 
2 
Kafla, F Von etvigen Traum. Berje. Dresden, E. Pier 
ion. 67 ©. M. 1,50 (2,50). 
sul 3 B. Gedichte. Dreäden, E. Pierſon. 196 ©. mit 
lin. M. 3,— (4,—). 
Pfügl, N. v. Lieder eines — Wien, Intern. 
= alt ;. Citt. u. Kunſt, 3. 3. Plaichla. ſchmal 8°, 121 ©. 
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Eänger, F. Eine Früblingsliebe. (ine Dichtung. 65€. 


M.1,— (,—). — — ——— Eine Dichtung. 136 ©. 
M. 1,50 (2, 50). Dresden, E. Pierion, 

Schneider, N. Gedichte. Dresden, E. Pierfon. 19 ©, 
M. 2,50 (3,50). 


Schroth» — U. Aus des Lebens ma gr Gedichte. 
Dresden, E . Pierfon. 46 ©. mit Bildn. 1— (d—). 
Schwab, 6 Wollenſchatten und F —8 

„Nugsburg, Lampart & Comp. 136 mn, 
Sternheim, Carl. Dresden, E N lie g- ©. 
Dresden, E. Pierjon. 


‚50. 
Stoll, 5. Meine Lieder, Gedichte. 
132 ©. J 2,50 (3,50). 
aifrot Giehen, 3. Rickerſche Verlagsbuchh. 
103 ©. Fi 2,— 
MWallpad, Arthur dv, Kreienjeuer und Herdflammen. Neue 
Gedichte. Linz, Deiterr. Verlagsanitalt. 118 ©. 


c) Dramatisches. 


Bartolomäus, R. Schatten der Dergangenpeit. Trauer: 
ipiel. Berlin, E. Ebering. 91 ©. 

Baumberg, Y Mar jebrecht. Komdbie. Wien, Carl 
Konegen. = 4 m 

—— Ba umberg. Der Nahtwädter v. 
Schlurn. Dame. "Wien Carl Konegen. 67 S. M. 1,20. 

GChamberlain, Houſton Stewart. Drei Bühnendihtungen. 
eig Berlagsanft. F. Brudmanı A.“G. gr. 40. 219 ©. 


6— 

eis, A. Am Abgrund. —“ Muͤlhauſen i. E, Carl 
Ehrmann. gr. 8%. MS. M. 1,20. 

Greif, Martin. Schiüers Demetrius. Das Fragment, dazu 
= in Nachjviel mit Prolog u. Epilog. Leipzig, G. „ Amelang. 


Sirihfend, Gen Der Weg zum Licht. Gin ſalzburger 
Märhendrama. Berlin, ©. Fiſcher. 1496, M. ur 

— Bay. Drama. Berlin, Otto Elsner. 
gr 

Nippold, W. K. A Ir Zeiten Wende. Drama in 1 Bor 
ipielu.2 In. Vorſpiel u. 1. Teil. Berlin, C. A. Schwetſchke 

u. Sohn. gr. 8%, 248 ©. M. 4,80. 

Bau. —— 2. —X Komddien.GErſte Bolge e: David und 
Goliath. Voltaire. Der Tiger. Yeipzig, Breit- 
fopf & Sa. ur S. M. 3 

Salzer, Fritz. Die Geſellſchaft Br — in 2 Bildern. 
Münden, Ernit Reinhardt. 64 S. M. 1,50 

Schloſſar, Richard. Die beiden Freunde. "Dramat. Gedicht. 
Dresben, E. Pierſon. 66 ©. . 1,—. 

Torrefani, Carl Baron. Die "Familie Mileſch. (für 
—— Die Mileſch-Mali. Miener Sittenbild. Dresden, 

E. Pierſon. 176 ©. M. 1,0. 


Fanale. 


gr Unne. 


Pey-Ordeir, ©. Paternitad. Spaniſches Zejuitendrama. 
Deutihe Bearbeitung v. ©. Gonrad. Rranffurt a. M., 
Neuer Frankfurter Verlag. gr. 8°. 152 ©. mit Bildn. M.3,—. 
Phillips, St. Herodes. Cine Tragödie. Deutiche Ausg. 
Mettmann, Hugo v. d. Heyden. gr. 8%. 147 ©. M. 3,50. 


d) Eitteraturwissenschaftliches. 


Avonianus. Dramatiſche Handwerkslehre 2., umgearb, u. 
berm. ur Bertin, Herm. MWalthers Verlag G. m. b. ©. 


22 € . 9 
Goethe Weiche mit Einleitgn. u. Erläutergn. herausg. v. 
Ph. Stein. 2. Bd. Weimarer Sturm u. Drang. 1775 bis 


1783. Berlin, Otto Elsner. 
Bilden. M. 3— (4— u. 3). 

Haym, R. Die romantiiche Schule. 
— des deutſchen Geiſtes. (Anaftat. — Berlin, 
R. Gaertner. gr. 8% XII, 95i ©. n 

es. Herausg. v. R. Steiner. 96 Eh mit Bildn. — 

Schiller, F. Wilhelm Tel. 96 S. (Deutihe Dichter fürs 

Volk. Begründet * L. — Mr. 4 u. 5.) Berlin, 
G. €, ig Je M 

Schur, E. Gedanten über ‚at, ht Fragment. Yeipzig, 
Herm. Seemann Nachf. fl. 4°. m 

Ciebed, 5. Goethe als Denter. — Woſter der 
Philoſophie. Herausg. dv. R. Fate enberg. XV.) Stuttgart, 
Fr. Frommann. gr. 8%. 244 S. M. 2,50 (3,—). 


©) Verschiedenes. 


Bredom, Dffener Brief an bie mecklenburgijche Landes⸗ 
firche. Leipzig, Fugen Diederichs. ar. 8%. 46S. M. —,60. 

Brodhaus, RL Forihungen über florentiner Kunſtwerel. 
Yeipzig, —— ar. Fol. IX, 139 ©. mit 43 Abb. 
u. 13 Taf. Geb. . 30,—. 

Dreydorfi, 3. 6. Sole ine pbilofophlide Plauderei 
3 Briefen an e. Freundin. Yeipzig, ©. Hirzel. 182 €, 

2,40. 


gr. 8°. XV], 312 S. mit e. 
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Grabowsky, Norbert. Geiſtige Liebe u. das Weſen des 
geiftigen Lebens. 63 S. — Bildung. Was ift fie, und wie 
wird fie gewonnen? 57 ©. Leipzi ar Epohr. Je M. 1,—. 

Hermann, ar Wilhelm Bud. (Mod. Eſſais. 17. Heft.) 
Berlin, Goſe & Teplaff. gr. 8°. 47 S. mit Bildn. M. —,50. 

Holzamer, Wilhelm. Die Siegesallee. Kunftbriefe an den 
deutjchen ‚Michel. Leipzig, Eugen Dieberichs. gr. 8%. 46 ©. 


—,60 

Zabrbud der bildenden Kunit. 1902. Unter Mitwirkung 
von W. v. Seidlitz Dresden hberausg. von Mar Marterfteig. 
Berlin SW, 48, Berl. der Deutihen JahrbuchGeſellſch. m. 
b. H. gr. 4°. 118 ©. u. 327 Sp. mit Illuſtr. Geb. M. 8,—. 

Kircheiſen, F. Bibliographie Napoleons. Eine ſyſtematiſche 
Bujammenitellung in frit. Sichtung. Berlin, E. S. Mittler 
u. Sohn. gr. 8%. 186 M. 5—; Ausg. auf feinem 
Papier M. 10,—. 

Kleinecke, Raul, Gobineaus Raſſenphiloſophie. Dargeitellt, 
—5* Herm. Walthers Verlag G.m. b. H. gr. 8°. 34 S. 


. 1,50. 

Koeppen, A. Die moderne Malerei in Deutichland. (Eamms 
lung illuitr. rg ar erden Herausg. d. 9. v. Zobelti. 
7. Bd.) Bielefeld, Velhagen & Klaſing. Ler.«8°. 146 ©. 
mit 136 Abb. u. ı Ginfchaltbild. Kart. M. 4,—. 

Kürſchner, Kofef. Deutihland u. jeine Kolonieen. Wander 
rungen durch das Reich u. jeine überieeiichen Beſihungen. 
Unter Mitwirlung v. U. Achleitner, 3. Biernapfi, F. Ehren» 
berg u. a. herausg. Berlin, Herm. Hiliger. Amp. 4%. 538€. 


Geb. M. 20,—. 
Kürſchner, Joſef. Handbuch der Prefie. Berlin, Herm. 
illger. gr. 8%. 159% Ep. Geb. M. 12,50. 

Yoren3,D. Friedrich, Großherzog von Baden. Zum 50 jährigen 
Regierungsjubiläum. Gin Gharakterbild, Berlin, Gebr. 
Paetel. 147 ©. M. 2,50 (3,50). 

Falten, Hugo v. d. Kunit und Proletariat. Dresden, 
E. Pierfon. gr. 8. 26 M. 1—. 

Pfarrer, ein fozialer. Aus dem Leben des Schotten Macleod. 
ur — Leſer. Stuttgart, D. Gundert. 12%. 220 S. 

2 


— — 

Religion — Weltliebe. Bon einem Chriſten. Dresden, 
GE. Pierſon. gr. 8%. 47 S. M. 1— 

Scharfrichter, die elf. Ein Mufenalmanadı. Münden, 
Scharfrihter-Verlag. gr. 16%. 41 ©. mit farb. Abb. M. —,50. 

Schemann, Ludwig. Meine Grinnerungen an Richard 
Bagner. Stuttgart, Fr. Frommann. gr.8%. 86. M. 1,50. 

Schubert-Soldern, ®. v. Die Borgiad u. ihre Zeit. 
Dresden, E. Pierfon. gr. 80. 398 ©. A 8,— 4 ). 

Servaes, F. Giovanni Segantini. Sein Leben u. fein 
Werft. Herausg. vom f. . Minifterium f. Kultus u. Unter 
richt. Wien, Martin Gerlah & Co. au. Fol. 134 ©. mit 
63 Kunitbeil. Geb. M. 100,—. 


Yombrofo, Ceſare. Die Urjahen und die Belämpfung des 
Verbredhens. Ueberi. v. 9. Kunella u. E. Sentih. Berlin, 
Hugo Bermühler. 

Tolftoi, Graf. N. Mein Glaube. (Sämtl. Werfe. I. Serie, 
2. Bd.) *3. Eugen Diederichs. 354 ©. M. 2,50 (3,50). 

Merefiäjem, W. Belenntniſſe eines Arztes. Üleber . db 
* Johannſön. Stuttgart, Robert Lutz. 286 ©. mit Bildn. 

2— 6,. 





Ausland. 
Englijd. 

Gaine, Hall. The Aeternal eity. Zeipzig, Bernhard Taudnig- 
3 Bde. 303, 311 u. 304 ©. M. 4,80. 

Hewlett, Maurice. New Canterbury Tales. Leipzig, Bern- 
hard Tauchnit. (Mol. 3537.) 285 &. M. 1,60. 

Hornung, Erneit Williaom. The black mask. Leipzig, 
Bernhard Tauhnig. (Bol, 2552.) 272 © DM. 1,60. 

Yemde, Grit. Creation. Re- Creation. Orange, New 
‚Jersey. 102 p. 

?evett-Heats, ©. The traitor's way. A story. Leipzig, 
Bernhard Tauchnitz. (Mol. 3549.) 286 S. WM. 1,60. 

Maartens, Maarten, Some women I have known. 
Leipzig, Bernhard Tauchnitz. (Mol. 3541.) 280 S. M. 1,60. 

Merriman, Henry Seton, The velvet glove. Yeipzig, 
Bernhard Tauchnit. (Vol. 3550.) 287 S. M. 1,60 

Pemberton, Mar. The Giants Gate. A story of a 
great adventure. Leipzig, Bernhard Tauhnig. 2 Bde. 
272 u. 263 ©. M. 3,20. 

Remy, Arthur J. J. The influence of India and Persia 
on the Poetry of Germany. New York, The Macmillan 
Company, agents. gr. 8”. Alp. 
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Thomas, Calvin. The Life and Works of‘ Friedrich 
Schiller. New York, Ilenry Holt and Company. gr. ®. 


178 p. e 
Franzöſiſch. 
D'alméras, Henri. Avant la gloire. Leurs debuts. Prem. 
serie. Paris, Soc. Frangaise d’imprimerie et de lihr. 


ll p. 

Bo — A. La legende chevaleresque de Tristan et 
Iseult. Essai de litterature comparee. Paris, Hachette 
et Cie. 278 p. 

Fabre, Joſeph. La pensce antique. De Moise & Mar. 

_ Aurele. Paris, Felix Alcan. gr. 8%, 37 p. 5 fr. 





Zuscbriften. 


I. 
Der Kritiker meiner „Zean Paul-Stubie* im 1. April: 
eft Ihres Litt. Echo fagt S. 80: „Wer felbit, mie 
iller, foviele Drudfehler ſeines Gegners bemängelt, 
müßte ſich hüten, ‚fosse Couches‘ zu druden, und wer 
fi) al8 Stilrichter auffpielt, dürfte nicht ſchreiben: ‚Wie 
man fi bon diefer Seite erwartet hatte‘ oder ‚den 
Wandel in Rinaldo8 Zaubergarten‘*. Ich bemerfe dazu, 
daß ich nicht „Drudfehler" meines Gegners bemängelt 
babe, ſondern gen andere Fehler, und daß bie mir zu 
neichriebenen töße in meinen Büchern nicht vor— 
fommen. ch zitierte einmal in meinem Hauptwerf aus 
—— Epigrammen die „fausses couches touchierte 
ugend* (in Beziehung auf die gejchiedenen Berehrerinnen 
an Pauls), das Wort ift aber bei mir — geichrieben. 
benjomwenig findet fi) bei mir der legte Sat, ſondern 
©. 63 meiner Jean Paul-Stubdien ift die Triumphreiſe 
des jungen Dichter verglichen dem „Wandel Rinaldos 
in den Baubergärten Armidas.“ Wo der zweite 
Saß jteht, weiß ich nicht; ich finde übrigens an ibm 
nichts auszufegen. Wie Rezenjent „Qangmut und Ge— 
duld“ aufwenden mußte, um alle Liebesverhältniffe Jean 
auls an ſich vorüberziehen zu lafjen, jo wird bafür der 
itterarhiftorifer dankbar fein, das vielberegte Thema 
einmal gründlic) und unter Bejeitigung der unzähligen 
—— und Mißverſtandniſſe behandelt finden. 
er Kritifer hat jedenfalls feine Ahnung, melde Arbeit 
dazu notwendig war. Dann fagt er, id) habe nidit 
den leiſeſten Verſuch gemacht, dieje frauen künſtleriſch 
zu geitalten. m anderer als Ludwig Geiger, des bin 
ich ſicher, wird diefen Vorwurf wiederholen. Gerade die 
feine, diskrete Gabe der Charakteriſtik und pſychologiſchen 
Beihnung hat noch jeder ehrliche Rezenſent an mir ge 
rühmt, wie aud) die Meifterfchaft des Stils. 
Münden. Kofef Müller. 


Entgegnung. 

Da ich in einer 35 jährigen litterariichen Thätigfeit 
grundfäglid auf feine Kritik gen babe, fo Ber 
ich Teine Beranlaffung, im Hinblid auf obige Zuicritt 
meinem Grundjag untreu zu werben, um jo weniger, 
da fie wenig Thaͤtſächliches vorbringt, fondern ſich in 
eitlem Selbitlob gefällt. 


27. April 1902. Ludwig Geiger. 


— 


11. 


ym Herbft 1902 erjcheint im Verlage von Schuiter 
und Löffler in Berlin eine von mir zujammengeftelte 
Anthologie von Gedichten Paul Verlaines, die eine 
Auslefe der beiten beutfchen Uebertragungen bdarftellen 
will. Sollten nun außer den Herren Richard Dehmel, 
ranz Evers, Gäfar Flaiſchlen, Otto Haufer, Fritz =. 
arl Klammer, Siegnar Mehring, Richard Schaukal, 
Johannes Schlaf und Paul Wiegler, die ſich bereit 
einverftanden erklärt haben, noch andere Autoren Berlaine 
übertragungen in Drud oder Manuſtript befigen, io 
möchte id) fie hiermit erfuchen, mir diefe zur eventuellen 
Berüdjichtigung baldigft übermitteln zu wollen. 


Berlin SW, 46, 
Bernburgerftrahe 20. Stefan Zweig. 


Gerantwortlib jür den Zert: Karl Quenzel in Wilmersdorf; für die Anzeigen: Hans Bülom in Berlin. 
Gedruckt bei Amberg & Leifon in Berlin SW., Bernburger Straße 31. 
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Werke von Julius Bart. 


Zukunftsland, 


Ein Ausblick auf das zwanzigste Jahrhundert 


l:d 1. Der neue Gott. Erosch. M. s,—, geb. M. 6,—. 
bd, 11. Die newe Welterkenntnis, Brosch. M.=, — „geb. M- 06,—. 


Ueber den ersten Band urteilten 

Arthur Bonus In der Christlichen Welt: Dass ich aber eine rein ästhetische 
Weltanschauung wie die Julias Hart'sche für wertvoll halte, das hat mehr 
als einen Grund. Zunächst wirft eine jede einigermassen gut durchgeführte 
Weltanschauung eın helles Licht über ganze Massen von Einzelurteilen und 
Einzelbestrebungen des gewöhnlichen Lebens; sie weist die innere Tendenz 
den inneren Zusammenhang nach, den diese Einzelvorstellungen haben oder 
haben können. Daun aber halte ich insbesondere die äsıhetische Urteils- 
weise, die hier in umfassender Aussprache vorliegt, für unendlich viel 
wichtiger, als sie in unseren Büchern gemeinhin genommen wird. 

Frankfurter Didaskalia:. . . für unser Gefühl eine der schönsten deutschen 
Geistesthaten der neuen Zeit. 

Hamburger Correspondent: Eine Summe von Geist und Wissen ist in dem 
Buche niedergelegt, das jeden Leser mit Hochachtung und Bewunderung 
erfüllen muss 

Vorwärts: Sein Buch verdient jedenfalls ein aufrichtiges Lob, aber ebenso 
aufrichtigen Widerspruch in manchen Punkten 


Verlag der Schulzelchen horbuhbandig. (A.Schwark) Oldenburg 
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Geheftet 3 Mark 50 Pf., elegant gebunden 4 Mark 3) 


!Je berühmte Breitldiva, die auf ihrer Tournee durch Deuts 
lumd überall sensationelle Erfolge erntete, giebt uns in ür 
ersıen Roman ein fesselndes buntes Bild aus dem Leben d 

retilkünstler. AHBer Brettlkönig: ist einer der interessantes 
Komane der letzien Jahre und nicht nur durch die Persönke 
keit der Verfasserin dazu geschaffen, einen grossen Erl 
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x. Arthur Gutheil 
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Von Jemselben Autor erschienen frühert 
Nur ein Spiel. Novelle Preis Mk. 2.—, eleg. geb. M = 
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Von Einst und Jetzt, Verse. Preis eleg. geb. M. 3,— 
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Die Insel des Friedens. roman. mi 
Yreis jeden Bandes: Broihiert M. 3,20, elegant gebunden R. 4.» 


„Ztrafburger Boit nennt Margarete v. Dergen: 
„Kine Erzählerin eriten Ranges”. 
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Die deutsche Ballade. 
Lon Hans Senjmann (Berlin). 


Schluß . — Machdruck verboten.) 


ie Bezeichnung „moderne Ballade“ iſt eine 
ehr unbeftimmte. Man kann bierunter die 

» Balladendichtung der lebenden und befonders 

* die der jogenannten modernen Dichter, d. h. 
der jlingeren Generation, verftehen, andererſeits aber 
auch eine jpezififch moderne Ballade, alfo eine von 
einem niemals vorher, wenigſtens in diefer aus: 
geprägten Eigenart, erfchienenen Wejen. Ich bin nun 
der Meinung — da ich den Standpunkt vertrete, 
daß die allein echte deutſche Ballade dem Bollsliede, 
diefem emigen Jungbrunnen deutfcher ee ent« 
itamme und ähnlich jet —, daß man dieſe „Ipezififch 
moderne” Ballade höchſtens als eine Abart der 
Ballade bezeichnen kann, und daß vielmehr auch als 
echte moderne Ballade vorläufig und hoffentlich 
noch für lange, lange Zeit nur diejenige bezeichnet 
werden kann, die der Ballade Bürgers, Goethes, 
Uhlands, Mörikes und Fontanes entjpricht. Ich nenne 
darum weder die Iyrifch-graziöfe, fatiriich-foziale 
Ballade, die übrigens dem Franzöfifchen (Beranger) 
entftammt und auch von ben Dichtern der deutfchen 
Revolution (Freiligrath u. a.) gepflegt wurde, alſo 
die tendenziöje joziale Ballade, noch die ernite 
epifch-foziale, Begebenheiten darftellende, die eigent« 
lich moderne, noch viel weniger natürlich die leider 
ganz Mode gewordene, frivole Sitten-Ballade, die 
ebenfalls gallifchen Urfprungs iſt und hoffentlich 
niemals ernftlich in Deutjchland heimifch werden 
wird, die Ballade als Chanfon, die Ueberbrettl- 
Ballade. Vielmehr erfcheint mir als echte moderne 
Ballade hauptjächlich die im Geifte Bürgers gehaltene 
Ballade Lilienerond und die verwandter jüngerer 
Dichter, die kraft ihres gefunden deutfchen Empfindens 
zu einem einfachen, prägnanten, ungefünjtelten 
Stil zurüdgelehrt find und hierdurch eben gleid)- 
fam unbemußt auch zum einfachen Liede und zur 
volfstümlichen Ballade. Diefen Weg mußte übrigens 
eine geſunde Technif nehmen. In formeller Be 


ziehung bleibt das Volkslied und jede Art der 
Boltspoefie immer das Ideal, immer das oft den 
Dichtern unbewußt vorfchwebende Ziel. Kein Stil ift 
einfacher, prägnanter, wirft unmittelbarer, juggeftiver, 
als der der —— abgeſehen davon, daß in 
ihr alles Typiſch-Menſchliche zur klarſten und ein— 
fachſten Offenbarung kam, und davon, daß jeder 
wahre Dichter aufs innigſte mit feinem Heimats- 
boden verwachfen ift. Ungefund und geradezu un— 
fünftlerifch war und ift nicht nur der moderne 
Naturalismus, fondern auch jeder einfeitige Forma⸗ 
lismus, foviel Nugen im einzelnen und als Ent- 
widelungsfaftoren auch beide geftiftet haben mögen. 
Selbjtverjtändlich fünnen natürlich auch moderne 
Stoffe — diefem Einwand will ich hierbei noch 
begegnen —, nicht nur Sagen und Hiftorien und 
dergleichen in mirklichen, volfstümlicy wirkenden 
Balladen behandelt werden. Das mird bemiejen 
duch Heine „Die Grenadiere*, durch Mofens 
Andreas Sofer , durch Fontanes märkifche und 
Soldatenballaden. Es fommt nur auf den volks⸗ 
tümlihen Ton an. 

Die moderne Ballade im meiteften Sinne um— 
faßt zunächit auch die Balladen älterer, noch lebender 
Dichter, von denen namentlich) Hermann Lingg, Felix 
Dahn und Heinrich von Meder zu erwähnen find. 
Eines vor kurzem gejtorbenen echten Voeten, Wilhelm 
Herg’), mill ich zunächit gedenken. Wilhelm Herb 
mar ein echter Runftpoet. Er hatte ja auch eine 
Vorliebe für die mittelalterliche Runftpoefie, und 
zu feinen jchönften Dichtungen zählen die Nach: 
dichtungen „Triftan und Iſolde“, „Barzival*, ferner 
die eigenen größeren „Lanzelot und Ginevra* und 
ähnliches. Unter feinen Balladen findet man Stüde 
von einer überwältigenden dekorativen Pracht und 
feinfter Wirkung im Detail. Sch erwähne die feine, 
abgeftimmte und pointierte Ballade „Rönig Haddings 
Herz wird müde“ und die vor lauter önheit 
gar nicht gruſelig wirkende Galgenballade: „Klein 
Wild-MWaltraut”, und die fich großartig in der 


’) Bol. „Geſammelte Dichtungen“, Seite 131— 195 (Verlag 
Gotta, Stuttgart). 
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Nibelungenftropbe aufbauenden „Der rag Ende” 
und „König Ebel Tod“. Andere Balladen gehören 
mebr der poetifchen Erzählung an. Bert kennt alle 
Momente der volfstümlichen Ballade, durch die fie 
eben vollstümlich wirkt, er verwendet fie Bee aber 
in einer fo ins Hunftvolle übertragenen Weije, daß 
er niemals volfstümlich wirkt. Sein Stil ift Fresten- 
ftil, und da er nur Ginn für das finnfällig Groß- 
artige, Leidenfchaftlide und fich Steigernde * 
alfo für eine im höchſten Sinne bemegte epiſche 
Poeſie und gleichzeitig für eine Belebung durd) das 
Kleinfte, für echte, poetifche Stimmung, wirft er fo 
ergreifend lebendig und mie Conrad Ferdinand 
eyer, tallerdings durch andere, einfachere, eigenere 
Mittel, m böchiten Grade anſchaulich. Beider Stil 
ift, wenn man mich recht verjteht, der Renaiffance- 
ftil der Ballade. — Nicht jo glänzend dekorativ, farbig 
und oft filigranartig fein mie Herb ift Hermann 
Zingg:), aber er ift reicher an Tönen, interejfanter, 
perfönlicher und marfanter oft als Her. Er ift 
pathetifchsrhetorijch, ſpröde, troden, realiſtiſch, faſt 
proſaiſch, wie es der Stoff verlangt. Eigentlicher 
Balladendichter iſt er ebenſo ſelten wie Herßz. Ihm 
gelingt vor allem das großzügige, bedeutungsvolle 
hiſtoriſche Charakterbild (z. B. „Erommell”), aber 
ebenſo gut auch das hiſtoriſche kleine Rultur- und 
Genrebild (‚Die Marodeure”, „Spießruten”). Er 
gehört ebenjo mie du zu den bedeutenden Perfön- 
lichkeiten der ältejten Generation, zu denen auch 
noch Felix Dahn?) gehört. Auch Dahn liebt mehr 
die große, breitausgeiponnene, biftorifche Erzählung 
als die fnappe, prägnante deutfche Ballade. 
bat feine Stoffe der Gejchichte aller Völker ent- 
nommen, Markant, pathetifch, ſchwungvoll find 
feine Gotenlieder. Am bejten trifft er den englifch- 
fchottifchen, voltstümlichen Balladenton. Sein „Der 
Königsbronn in Dunfadal” „Maria Stuart und 
Sir Gordon, „Lord Murray und Lady Anne‘ 
und ähnliche erinnern uns an Fontane, wenn aud) 
nicht an die beiten Stüde dieſes Altmeiſters der 
deutfchen Ballade. Seine „Mette von Marienburg“ 
wird eine der —— deutſchen Balladen bleiben, 
wenn fie auch nicht eigentlich eine volkstümliche iſt. 
Dahn wirft mehr farton-, als fresfoartig. Er liebt 
mehr als die Farbe die ftarken, kräftigen und 
fchwungvollen Linien. Er bat viel gefchrieben, und 
vieles, mas von geringem poetifchem Gefühl zu zeugen 
fcheint, aber auch vieles, in dem er zeigt, daß er an 
Phantafie und Kraft viele von den Modernen über« 
trifft. — Mit Glüd hat Ernft Ziel*) denvoltstümlichen 
einfachen Ton in einigen Balladen getroffen (vgl. 
„Marie von Fühnen“). Erfchien mir überhaupt immer 
einer von den wenigen Dichtern der Sechziger: und 
Giebzigerjahre zu fein, die ein feines, poetifches 
Gefühl zu wirkungsvollen Stoffen und zu einfacher, 
—— Geſtaltung binleitete. Seine Gedichte 
wirkten, wie man jeßt zu jagen pflegt, immer wie 
„erlebte“. Gin echtes zieliches Gedicht diefer Art 
iſt die leider Fragment. gebliebene Ballade „Herr 
Weißbart“, in der er wie in mancher anderen ſtark 
poetifch und fortreißend durch den Refrain wirkt. 
Eine echte, ftraffe und runde Ballade ilt ferner „Frau 


2 Pal. „Bedichte”, 3 Bände, „Jahresringe“, „Schluß. 
rhythmen und neueſte Gedichte” (Verlag Gotta, Stuttgart). 

) ‚Felix Dahns Gedichte" (Unswahl des Verfaflers, Wer: 
lag bon Breitfopf & Härtel). 

ı „Ausgewählte Gedichte" (Stuttgart u. Leipzig, Deutiche 
Verlagsanitalt, 1901). 
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Goneril”. Ziels feines Gefühl für das Bejondere, 

ende offenbart fich auch in der Romanze „Die 
ähne des Don Diego”. — Am beiten aber von den 
teren Dichtern hat der in München lebende — 
von Reder:) den deutſch-volkstümlichen Ton Der 
Ballade getroffen. Er tft in feinen Elfen: und Märchen- 
balladen Romantifer; aber in größeren, kräftigen 
Balladen erreicht er faft die herbe Größe Bürgers. 
Eine der ſchönſten Balladen, die ich fenne, ift jeine 
Ballade „Der arme Sünder” (ſ. Sp. II86). Die Größe 
und Urjprünglichfeit des Talentes Reders kommt 
in ihr, —— in den einzelnen Momenten, wie in 
dem ganzen Aufbau und namentlich auch in dem 
wundervoll natürlich ſich ergebenden Schluß, der 
die Spannung gleichſam noch mehr ſpannt, ohne in 
eine geiſtreiche Pointe zu verlaufen, voll zur Offen— 
barung. Die ganze Kraft und Derbheit und der echte 
reg des deutſchen Volksliedes pulfieren auch in 
einen Landsknechts- und Bauernliedern. Gie find 
ganz vollstümlich im Ton, fie lefen fich etwa mie 
die Lieder des 15. und 16. Jahrhunderts. Reder 
gehört auch zu den menigen modernen Dichtern, 
die in balladenartigen Gedichten den deutſch-—franzö— 
fifichen Krieg befungen haben. Die Poeſie Des 
——— der Schladht, des Patrouillenganges 
ebt und webt in dieſen Liedern und Balladen, 
die derbe Geſundheit und Friſche, ein trockener 
Humor, der Lapidarſtil des echten, volkstümlichen, 
anſchaulich wirkenden Soldatenliedes. Bei dieſer 
Gelegenheit ſei überhaupt hingewieſen auf dieſe 
Abart der Ballade und poetiſchen Erzählung. Neben 
Reder ſind Lilieneron, deſſen Poeſieen dieſer Art 
bekannt ſind, Julius Wolff („Die Fahne der Ein— 
undſechziger“) und der Schleſier Theobald Nöthig‘) 
(Bei Gravelotte“ und „Auf dem Schlachtfelde von 
Mars la Tour” find prächtig lebendige und poefie- 
volle Gedichte) zu nennen. Diefen Dichtern find 
einige jüngere anzureibhen, die, ebenfall3 fern jeder 
Schule und Richtung, fich felbftändig entwidelten, 
bier und dort an ältere erinnern und doch in ihrer 
Technik bisweilen au an die Modernen. Als 
Balladendichter wurde in diefen Jahren vielfach 
erg Vierordt?) genannt, zugleich aber wurde 
tet3 dabei mit Recht betont, daß feine Ballade eher 
poetifche Erzählung als wirkliche Ballade fei. Wenn 
man mit Liebe der Entwidelung diefes echten Runit- 
dichter8 folgt, wird man bemerken, wie jehr er 
ftetig wächft, wie fein Stil fich verdichtet, prägnanter 
ſtets und farbiger wird, und mie der Dichter fich 
eine gemilfe ungezwungene Unmittelbarfeit bei aller 
fchönen, Haffischen Ruhe bewahrt. Diefe Entwidelung 
nimmt man auch an den Balladen deutlich wahr. 
Nur wenig Gelungenes findet man in den „Liedern 
und Balladen“ (als fchöne Balladen feien erwähnt: 
„Die Skieläufer”, „Der Schmied von Aachen“; auch 
Vierordt hat den legten Krieg befungen), mehr und 
mehr aber feſſeln und die fpäteren Balladen durch 
ihre Straffheit und ihre fchnell fortjchreitende Dar- 
jtellung. Bierordt bat die Gefchichte aller Zeiten 
und Völker nad Balladenftoffen abgefuht. Am 
eigenartigjten zeigt er fich in der jpezifiich modernen 


) Mal. „Bedichte* (1859), „Eoldatenlieder von drei deutichen 
DOffigieren” und „Wodans Heer” (legteres bei Pierjon, Dresden). 

*) „Yichter und Schatten“, 5. Auflage (Trewendt, Breslau). 

’) „Lieder und Balladen“, „Alanthusblätter*, „Waterlands- 
gelänge”, „Neue Balladen", „reöfen”, „Gemmen und Raiten‘ 
(1. unten Sp. 1217). In jümtlihen Bänden (Heidelberg, 
Garl Winters Verlag) findet man Balladen. 
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Ballade; „Der Elomn“, „Das weiße Roß“, „Die 
„Königsfchatten”, „Morgen vielleicht‘ find Meifter- 
ftüde diefer Art. „Der Herengeiger” ift eine Talent» 
probe erjten Ranges. Zu dieſen jelbftändigen 
Dichtern gebören auch der bremer Dichter Arthur 

itger®) und Ferdinand Avenarius. Arthur Fitger 
iſt viel feiner, jubtiler, eigenartiger als 3. B. Vierordt 
oder Felix Dahn. Er ift fein Bielfchreiber; mas 
er aber gedichtet hat, daS padt uns faft immer und 
zwar durch eine intime, fein abgeitimmte Darjtellung 
oder durch das Geclifch-Tiefe „„Vaterzorn“, „Der 
Sänger”) oder durch das Bizarr-Frifche und Luftige 
(„„Die Here”). Er ijt nicht wuchtig und ſchwer wie 
Bierordt, fein Meifter der ſtarken Linien, er liebt 
vielmehr die feinen, fraufen Linien. Auch er ift ein 
Kunſtpoet rechter und eigener Art; aber er hat doc) 
ein feines Gefühl für das Volfstümliche, und dies 
fommt bei ihm mehr in Einzelverfen und swendungen 
als in ganzen Gedichten zum Ausdrud. Ihm ähnlich 
it Ferdinand Avenarius?), doch fommt cr in 
feinem tiefen Naturgefühl und in feiner Vorliebe 
für das Myſtiſche der deutich-vollstümlichen Natur: 
und Mytbenballade noch näher als Fitger, ebenfo 
in der knappen, charakterijtifchen, fuggeftiven Sprache, 
Auch ihm fehlt indejfen noch jene geniale Leichtigkeit, 
Urjprünglichleit und Treffficherheit, die von den 
Modernen allein Detlev von Lilieneron befist. Als 
vortreffliche Balladen Avenarius nenne ich: „Der 
Breitenftein“, „Der Gnadenregen”, „Die zeugende 
Hand”, „Totendank“, „Die Belt“, „Die Blutlinde‘, 
„Der Irrwiſch“. % erwähnen wären von Frauen 
noch als Balladendichterinnen Iſolde Kurz und 
Frida Schanz. Erſtere ift auch in ihren Balladen 
ganz und gar jubjeltiv im Tone, rhetorifch und 
formfchön, legtere anmutig und zart, märchenhaft 
und volfsliedartig. 

Die eigentlichen Moderren, wie Wilhelm Arent, 
Arno Holz, Johannes Schlaf, Michael Georg Conrad, 
Gonradi und andere fümmerten fih nicht um die 
Ballade. Ihre Beitrebungen waren bekanntlich ganz 
anderer Art, fie wollten im Gegenteil mit dem Alten 

an; aufräumen, die Kunſt ſollte Wirklichkeits- und 
Berfönlichteitstunft fein, fie waren mehr Aufräumer 
als Aufbauer, Diefen Vernichtern der alten Ethik 
und Aeſthetik folgten die Verkünder der neuen pofi« 
tiven Prinzipien und Theorieen, die eigentlichen 
Naturaliften (Arno Holz mit feinem „Phantaſus“, 
Schlaf mit feinem intimen Drama und ihr Gefolge). 
Auch diefe Dichter waren Analytiler, nicht eigentliche 
und urfprüngliche Schöpfer und Künitler; denn das 
Weſen der Kunſt — auch das der Ballade — iſt 
Syntheſe. Nur einige frifche, wenn auch nicht 
erade originelle, aber doch wenigſtens von den 

heorieen nicht angefränkelte Talente fanden bin 
und mieder den Ton der Ballade oder Romanze, 
wie 3. B. Earl Buſſe in feinem befannten Gedicht 
„Die drei Wanderer“, Bierbaum vielfach in feinem 
„Nemt, Frouwe, difen Kranz“. Auch eine Per— 
fönlichkeit wie Dehmel verfuchte fich in der ſozialen 
Ballade; aber, wie er in allem neu, originell, ur 
fprünglich wirken wollte, jo wollte er auch in diefen 


) „Fahrendes Voll" und „Minternächte" (Schulgeiche 
Hofbuhhandlung, Oldenburg). 

’, „Stimmen und Bilder", „Wandern und Werden“ 
(Eugen Diederichs, Yeipzig). 








Stelle: in jeinen Liedern. Diefen Volkston findet 
auch Guſtav Falke in einigen balladenartigen Natur- 
ftimmungen —— Stunde“) und in ſeinen 
ebenfalls balladenartigen, luſtigen und übermütigen 
Becherliedern („Nachtwandler*), ebenſo Hugo Salus 
in feinen „Ehanfons* (vgl. „Der Königsjohn“). 
Andere moderne Dichter, wie Rilke, Schaufal und 
auch Stephan George, lieben den Ton der Kleinen, 
zterlichen, echt romantiichen Witterballade und 
Romanze. Eigentliche Balladendichter aber find fie 
nicht. Schöne, kraftvolle und von wirklich epifcher 
Begabung zeugende Balladen haben die beiden 
in dieſer Vesiehung bisher weniger befannt ge— 
mwordenen rheinifchen Dichter Hermann Friedri 
und Rudolf Herzog gedichtet. Jedoch find Friedrichs 
Balladen eigentliche Kunftballaden, während Herzogs 
Balladen noch auf der Grenze zwifchen Kunſtpoeſie 
und Volkston ftehen. Friedrichs erinnert in ber 
Pracht und Tiefe feiner Phantafie an Wilhelm 
pet; aber er tit in feinen Motiven und Ideen 
tiefer mie diefer. In der Plaſtik und Größe der 
Situation, der Szene, in der machtvollen Steigerung 
fommt er in jenen beiten Stüden Conrad Ferdi— 
nand Meyer nahe (vgl. namentlich „Die Furcht“, 
„Safamicciola*, die Rhein: und PVenedigpoefieen). 
Herzog dagegen trifft den rechten, Eraftvollen, ftür- 
milden Ton der nordifchen Ballade. „Herrenliebe“, 
„Frau Hildas Todesritt“, „Entfündigung* und 
namentlih auch die Burenballade „Der Fuchs— 
major vom Miederrhein“, gehören zu unjeren 
fchönften, modernen Balladen. Der Berfaffer diefes 
Artikels felbft hat in einigen Balladen feines Buches 
„Sommerfonnenglüd“ den voltätümlichen deutjchen 
Ton der Ballade zu erreichen gefucht (man ver: 
gleiche namentlich die Gedichte „Parzival“, „Bom 
itter, der ſuchte“, „Hans, der Schufter”, „Mädchen- 
träume”). Zu erwähnen wäre von modernen Dichtern 
auch noch Wilhelm von Scholz, in deffen Buche 
„Hohenklingen* man eine Reihe kraftvoll realijtifcher 
holzichnittartiger Balladenftimmungen findet. 

Der eigentliche Balladendichter der Modernen tft 
Detlev von Lilienceron. Er allein von den Mo- 
dernen, wenn man nach dem urteilt, was in Buchform 
vorliegt, fett die eigentlich deutfche Linie (Bürger, 
Gocthe, Ubland, Mörike, Drofte-Hülshoff und Fon— 
tane) weiter fort. In feinen Goldatenballaden 
(„Wer weiß wo“, „Tod in Aehren“) lebt die volf3- 
lledartige Ballade wieder auf, in feinen nordifchen 
Balladen „König Ragnar Lodbrog“, „Die Kapelle 
zum finfteren Stern“, „König Abels Tod“, „Berzog 
Knut, der Erlauchte“, „Pidder Lüng“ maltet die 
urdeutfche Kraft der Voltsballade, ihre ganze Un— 
mittelbarfeit, ihre Tuggeftive Anfchaulichkeit und hin« 
reißende, mwuchtige, knappe, oft fprunghafte, groß- 
zügige Führung und Steigerung der Handlung, 
ihre Innigkeit, ihre Leidenschaft, ihre Helden: und 
Menichengröße, lebt deutfches Naturempfinden und 
jener geniale, urwüchfige Humor, der echter Kunft 
gleichjam angeboren ijt. Hier hört alles Definieren 
auf! Hier fann man nur jagen: das tft die deutiche 
Balladenpoefie! 

Mit ausgeiprochenen Balladen iſt noch Börries 
Freiberr von Mündhaufen hervorgetreten 
(„‚Balladen”, Berlin, Breslauer & Meyer). Der 
Ton und Anhalt diefer Balladen ift ein mannig- 
faltiger, jedoch ift eine kräftige, vollstümliche, lid 
prägnante Sprache ſtets gewahrt, die gleich anſchauli 
wie rhythmiſch abgerundet und balladenhait Flang- 
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voll wirkt (vgl. „Die Schenkin“, „Der Marſchall“), 
fo daß diefe Fa aden neben denen Liliencrons zu 
nennen find. Freilich, die urmüchfige Kraft und 
Treffficherheit, den mahrhaft überlegenen, naiven 
Humor Liltenerons befigt Münchhaufen nicht im 
entfernteften, auch nicht die bei aller hanebüchenen 
Kraft und fortreißenden Energie injtinktive Fein- 
beit des Gefühls für die wirkungsvolle il- 
derung charakteriftifcher Details, die Lilieneron in 
böchftem Maße befigt, vermittelft der er erjt feine 
Dichtung wahrhaft gleichfam individualifiert. — 
Schließlich wäre als drittes ſtarkes Talent auf diefem 
Gebiete die junge Dichterin Agnes Miegel gu nennen. 
An ihren Balladen (vgl. „Gedichte, Verlag Gotta) 
berrfcht eine wirklich hinreißende ——— 
der Empfindung, eine Sprache von bezaubernder 
Einfachheit und zugleich Ausdrucksfülle, Schönheit 
und Prägnanz. Faſt möchte ich jagen, daß ſich in 
diefer Sprache die ſüße Empfindungsmeichheit der 
NRomantiler oder eines Mörike oder eines J. P 


gepaart bat. 8 g 
Samo“, „Henning Schindekopf“, „Griſeldis“ und 
beſonders die herrliche, tiefe Phantaſie „Santa 
Gäcilta” (abgedrudt im LE III, Sp. 1477) ftelle 
ich ihrem Werte nach neben Lilienecrons Balladen, 


Es find Anzeichen vorhanden, daß die Balladen- 
poefie — ihr Wurzelboben ift Heimatpoefie — wieder 
Mode wird. Obwohl eine breite Entwidlung faſt 
immer eine Verflachung zur Folge bat, iſt e8 doch 
zu wünfchen, daß diefe gefunde, nationale und echt 
fünftlerifche, naive Richtung an Stelle der artiftifchen, 
d. h. naturaliftifchen und formaliftifchen Poeſie tritt. 
Sie allein wäre vielleicht auch im jtande, die un- 
deutjche und frivole Meberbreitlpoefie zu verdrängen. 
Iſt doch die Ballade im deutfchen Ton die eigentliche 
fpezififch-deutfche Wortragspoefie! Warum macht 
man denn feinen Verfuh, Balladen von Goethe, 
Bürger, Heine, Uhland, Mörike, Fontane, Lilien« 
eron, Münchhauſen, Rudolf Herzog u. a. öffentlich 
periodifch vorzutragen?! ie ſehr dieſe ganze 
Bewegung im Wachſen begriffen iſt, das bemeijt 
u. a. das Entſtehen befonderer ——— für 
Heimatspoeſie, beſonderer Anthologteen für deutſche 
romantiſche Poeſie („Die blaue Blume“), eines fo 
lobenswerten Unternehmens wie des „Jungbrunnen“ 
(Neuveröffentliung von Volksliedern, Märchen 
u, dergl ). Novalis ift neuentdedt worden, Mörike 
erhält erjt jet feine rechte Würdigung, ebenfo die 
Drofte. Wie ich höre, wird auch „Des Knaben 
Wunderhorn“ in neuer, von Paul Ernft bejorgter 
Auswahl und alter Ausftattung (bei &. H. Meyer, 
Berlin) erfcheinen. Der Verlaa Marx Heſſe in Leipzig 
bereitet neue Ausgaben von Bürger (beforgt von 
MW. v. Wurzbach) und Tied (beforgt von Georg 
Witkowski) vor. Das find mwenigitens erfreuliche 
Ausfichten. 


eo — 


ZN 


Verlästerte Dichter. 


Ton Vaul Wiegler (Stuttgart). 


u. 
Peter Altenberg. 


N Keter Altenbergs Litterarifche Geltung datiert 
erſt feit den legten ſechs —— Sein 
Erſtlingsbuch wirkte wie die Entdeckung 
einer Goldader; ſeine Weiſe verdrängte bei 
den Delikaten ſelbſt die elegante, verträumte, etwas 
ſchwächliche Kultur, die in Arthur Schnitzlers No- 
vellen ihren Ausdrud gefunden bat. Er murde 
vergöttert, imitiert und dank den Produkten der 
Impotenten unter feinen Syüngern in den Zeitungen 
und Beitichriften lächerlicdy gemacht. Sein Skizzen: 
buch „Wie ich es ſehe“ (1896) enthält zweifellos fein 
Beites; dann erjchien „Aſhantee“ (1897) und endlich 
„Was der Tag mir —— (1900)*), die dritte 
Sammlung, die auch von Wohlmollenden ald Ent: 
täufchung empfunden wurde. Immerhin darf von 
feiner Erfcheinung ein im ganzen fertiges Bild ge 
zeichnet werden. Es ift ficher, baß er einen Gtil 
eichaffen hat, der bisdahin nur in feinen theoretifchen 
artieen mit den Studien Hermann Bahrs zu 
belegen war. Altenberg bat über fich felbit geſagt, 
er fei in der günftigen Lage geweſen, weder Igrijcher 
Poet noch Romancier noch Philoſoph zu fein; daher 
rühre die litterarifche und einzige Verbindung von 
drei Talenten, die man nicht Dabe, Die Skizze iſt 
eine definitive Ausdrudsform; feine gebrechlichen, 
ber den Umfang von menigen Geiten niemals 
eg Rare „tleinen Sachen” wollen Ertralte 
des Lebens der Seele und des Alltags daritellen. 
Sie find dem Wefen einer Kunft, die nicht die Dinge, 
fondern den Schatten, daS Echo der Dinge in uns 
enträtjeln will, fonform, folange bloß getaftet wird, 
Vergewaltigungen durch die ſprachliche Unkultur der 
Banalität zu fürchten find. Sie werben zu matten 
Bruchitücden, feit durch Salob Waſſermann und 
andere die Form eines intimen, nurfeelifchen Romans 
in entfagungsvoller, fünftlericher Disziplin heraus: 
gebildet worden ift. Und durch diefe Kämpfe, an 
denen Altenberg mittelbar einen jehr großen Teil 
gehabt hat, find zugleich eminente Details jeines 
Stiles angegriffen. Syenes „wie wenn man jagt“ 
und „fie fühlte“, die ſchwanken Brüden zwiſchen 
Neußerem und Innerem, find nicht mehr erforder: 
lich, wenn alles, felbit ein ganzes Frauenſchichſal, 
innerlich gefchaut wird. Nur die Gebärbe, die 
zwifchen zwei Ereigniffen ihrer Bildchen ſchweigt 
und erjt mit einem verlorenen „Später“ fortfährt, 
bleibt bejtehen; das abrupte, fanft durch das 
neurafthenifche Temperament des Autors gefärbte 
Worthaften und Fragen wird zur ftörenden Arabesle, 
zur unfeufchen Entftelung der Linien des Unter— 
grundes, 

Denn Altenberg ift ein Dichter, der Paradieſe 
bat. Mit Pietät laufchte er Heimlichkeiten, für die 
die Sinne der übrigen zu ftumpf waren. Das dürfte 
niemand bezweifeln, jelbft wenn als Dokument feiner 
Art nichts außer der Skizze „Duartett-Soirde* mit 
ihrer Fähigkeit, die Melodie einer jeden Geele er- 
Klingen zu laffen, vorhanden wäre. Seine Radierungen 
aus dem Cottageviertel und den Bädern find reich 


*) Alle drei Bücher bei ©. Fiſcher, Berlin. 
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(Peter Altenberg. 


an leifen, verwajchenen, japanifchen Tinten; er hat 
eine Melancholie in der. Betrachtung des Lichtes, 
der Zweige, der Treibhausblumen, der veränderlichen 
Farben eines Sees, der lauen Sommernadt, die 
den beiten Werfen der japanifchen Meiſter eben- 
bürtig ift. Auch bat er gerade in der fenfitiven 
Hellhörigkeit feine Miffion gefunden. Er ijt ein 
TIroubadour der Frauen und Kindesſeelen. Ihre 
„Inneren Dramen” will er zum Vorſchein bringen; 
die Buppendramen der rojigen WMlargueritta und 
der bleichen, „übertriebenen“ Rofitta, der afchblonden, 
zarten Camilla, über die Gottes Engel in bitteren 
Abnungen weint; aber auch die arößeren Dramen der 
Verfümmerten, Zerftörten, Gefallenen, der Haus: 
töchter, der femmes de trente ans, „an deren Altären 
monsieur le mari feine zweifelhafte Andacht ver- 
richtet“, und die in unerfüllter, romantiſcher Gehn- 
juht nach dem Erhofften, dem ewig Wandernden, 
nach ihrem „fliegenden Holländer“ vergehen. Gie 
bören die Tonwellen der „Walküre“ raufchen und 
verraufchen, aber das Myſterium begnadet fie nicht. 
Nur im Dichter werden fie wiedergeboren. Go 
it Altenberg ein Rächer, der träumertjch die Ord» 
nung der wohlhabenden Kreije umkehrt, Er hat von 
feinem Eifer erzählt, „weinend jene Adligſten zu 
verberrlichen, von denen die anderen die brutaleren 
Vorteile ziehen“. Nach der Gemohnbeit des 
Litteratencafes hat er meiſt fehr viel preziöfer dieſe 
feine Wirkſamkeit als die Uebermittlung eines 
— von Griechentum“, als den Dienſt am 
eale der in Grazie verzauberten menſchlichen 
önbeit bezeichnet. 

Aber er hat noch mehr gethban. Er hat einen 
Cytlus „Der Revolutionär” fomponiert, wie er 
Ihonfrüher mit entſchloſſener Satiredie Erſchöpfungen 


. ae che, 


eine Bourgeois⸗ Intsrieurs, in dem man über eine 
foeben gehörte Triftanvorftellung „plaudert”, vers 
böhnt oder über das „Bauernvolf“ bürgerlicher 
Ehegatten fich erboft hatte. Wie die Kröte Lange: 
meile die Münder der zu einer opulenten Mahl- 
zeit Geladenen betatfcht, hat er mit der Malice 
eines wienerifchen La Bruyere durchfühlt. Die 
faule WBebaglichkeitslüge einer kleinen jüdifchen 
Familie und ihrer fonntäglichen Juliennefuppe tft 
von ihm mit der Graufamfeit eines Mirabeau, der 
egen feine eigene Kaſte wütet, eines ironifchen, fich 
bet jtbeargmöhnenden Robespierre aufgedeckt worden. 
Dit jah es aus, als fei Altenberg dazu beftimmt, 
eine Art Multatuli zu werden. Al Multatuli 
bat er feine Predigten gegen die Ruhe der 
Maſſe gefchrieben, gegen die Giftiumpf-Rube, 
fe alle jtrömen, nannte fie Morpbiniiten, 
die fi) durch die Schlaferreger Liebe, Alkohol, 
PBatriotismus betäuben, um ja nicht wachen zu 
müſſen. Mit „Wehe den Verharrenden!“ hat er 
fie bedroht und den Willen affektiert, ihre Obren 
zu notzüchtigen wie der Trommler Belin, den die 
Frauen erbleichend „Napoleon“ nennen, Bewegungen 
bat er verlangt, die Strudel erzeugten, die Unrube, 
die die Duelle alle Fortichritts fei, und der Grund 
alles —— des Lebens des Diogenes, des 
Lebens Jeſu, der Kunſt, der Natur. Als ein 
Rebell hat er eine neue Tragik der Geſchlechter ent— 
morfen, den Ehrijtus-Mann, der fich umwandelt, 
das Weib, das in feiner VBolllommenheit die Um— 
wandlungen nicht braucht und jenen felig macht 
wie der Ubend und die duftenden Lindenblüten. 
Er bat gegen die Aultivierten und für das wahre, 
aufrichtige Wort einer fchlichten Seele feine Stimme 
erhoben. Er hat das lähmende Gefeg der Treue, 
das die Unzulänglichkeit den Freien diltiert hat, 
zerbrochen. Enthuſiaſtiſch hat er die „Marien: 
bader Kur“ des Krieges gepriefen, den mutlofen 
Geelen geboten, keine Friedensverträge vor der Zeit 
m Schließen: „Laffet hinwegſchwemmen und fterben!“ 
nd er gab vor, die Entwicklung der neuen 
Seele bed Menfchen wie eine Schlacht zu begreifen, 
in der die Mehrzahl im feindlichen Kugelregen 
finte und nur wenige das neue Land erftürmten, 
die Fahne de neuen Denkens aufpflanzten. So 
bat er in feinem Meilterdialog „De libertate* 
auf die felbjtherrlichen Prinzeffinnen des Lebens ge- 
trunfen, die die Sklavenketten zertrümmern und 
dem Gedankendichter Altenberg erlauben, auf Miuuten 
dem Pflichtenferfer zu entrinnen, der uns alle ge- 
fangen hält. 
Auf diefem Fundamente find ihm dann fehr bald 
lebensreformatorifche Abfichten er- 
machen. Geine Skizzen fuchen mit heftigem Schön- 
— ——— eine neue Onniene, die die von der 
onvention und der fozialen Askeſe gedrücdte Körper: 
lichkeit losjchnüren fol. Der Barietegaft Altenberg, 
den die fich überfchlagende, frohe Kraft der Excentric- 
tänzerin Baquerette und die wilden Tänze ruffiicher 
Truppen beraujchten, fpielte mit einer Symbolit 
des Sports als eines dampfauslaffenden Bentils, 
des Sports, der den Leibern Stahlmusfeln und 
Stahljcharniere gebe. Er rühmte Damenhände, 
deren Finger jchlante Ballerinen feien, und zeigte 
an dem abgetrennten Blufentragen eines Mädchens, 
daß jedes Organ nur in der äußerjten Freiheit gedeihen 
fönne, und daß es gedeihen werde, jobald die zänkiſche 
Prüderie der Heutigen überwunden fei. Deshalb 
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beliebte Altenberg fi in dem Bourgeois— 
Milieu des bequemen Genuffes anzufiedeln, wo man 
durch das parfümierte Bad des Thees, durch Ginger: 
breads, die Fürften der englifchen Gates, und die 
ſehr verdaulichen Marrons glac«s ſich die Lebens— 
energie erhöht. Allmählich wurde er ein Spezialift 
der Verdauung, ein unartiger Lyriker der Frucht: 
paftille Tamar Indien Grillon (Parts 33, rue des 
Archives), Dann wieder hat er fich zu teigigen, 
zudrigen Ronfifeufen:Bhantafieen erhoben. Bis er 
die Konſequenzen zog und die letzte Weisheit diefes 
Aefthetismus: „Alles ift der Stoffmechfel“ profla- 
mierte. Der Troubadour Altenberg that fich felber 
ab mit der monumentalen Erlenntnis, die fein 
füngfter Band der Welt verkündet hat: „Die Dramen 
des SFrauensLeibes jind tiefer und poctifcher vielleicht 
al3 die der Frauen-Seele! Das find die wahren 
Tragödien der Natur, die Dramen von Gott-Shat- 
fpere! Nicht eure Wehs und Achs der Seele!“ 
Hinfort wird die Revolutionierung in Schönheit 
viel zu häufig * muffigen Idyll. Altenberg legt 
die Multatuli⸗Maske ab. Vous aimez les bonbons? 
wird jeine Erkundigung beim Publikum. Er tft zu 
fatt, um zu blasphemieren. „Es riecht nach Mädchen- 
z.. füßlich, fentimental, zu billig.” Die Damen 
en auf den Bänken und zupfen Rofenblätter. 
ildred, Baby und Dorothy, die Rinderpuppen, 
regieren die Welt. Die Gouvernanten werden zu 
Herzensköniginnen. Aber diefer Erneuerung des 
Marlittismus wird auch die philofophifche Sanktion 
nicht vorenthalten. Der ehemals gerufen hatte: 
„Wehe den Berharrenden!* Lifpelt jet: „Gebt Ruhe!“ 
Er bat fich bei millenlofen, wunſchloſen Kindern 
den Buddhismus geholt. Seine Note iſt bloß noch 
eine „Janfte, ftille Begeifterung“. 
eter Altenberg iſt zu den Verzettelern gegangen. 
Und fo märe er als Beifpiel einer —— 
Degradation zu bejammern, es ſei denn, daß ſeine 
Seele wieder hungrig wird und die Botſchaft „De 
libertate* wieder häufiger al3 nur in Ausnahme- 
feuilletons beiligt. 


Aus der amerikanischen Belletristik. 
Bon A. von Ende (Aew Nork) j 
(Nadidıud verboten.) 


em Chor der antiken Tragödie gleich begleitet 





> wenig eingreifende Dichter Presley in Frank 
" Norris „Octopus“ das fich vor ihm aufs 
rollende Banorama rubelofen, arbeitſamen Alltags- 
lebend mit feinem Kommentar. Er fucht einen 
Gegenitand ve ein Epos, ein großes überwältigend 
erhabenes Thema, das in ſchwungvollen Herametern 
den Weſten befingen foll: „jene Grenze der Ro— 
mantit der Welt, mo eine neue Raſſe, ein neues 
Volt, abgehärtet, mutig und leidenfchaftlich, ein 
neues Reich erbaut, wo fich das ftürmifche Leben 
einem Feuerſtrome gleich vom Morgen bis zum Abend 
und vom Abend bis zum Morgen hinwälzt, primitiv, 
brutal, ehrlich und furchtlos . . . Das große Lied Sollte 
eine ganze Epoche umfaſſen, eine vollitändige Aera, 
und das ganze Volk follte daran Anteil haben, feine 


der in Die Kae der Erzählung nur 
i 


Sitten und Sagen follten darin verförpert jein, feine 
Kämpfe, feine Liebe und feine Gelüjte, fein grimmiger 
umor, fein Gtoizismus, feine Abenteuer, die 
chätze, die es bei Tage findet und bei Nacht ver 
fpielt, feine unmittelbare ungefchmintte Sprache, 
fein Edelmut und rg Graufam eit, fein Glaube 
und feine Gottlofigfeit, feine Hingebung und feine 
Gemeinbeit . . .* 
So dachte fich der Dichter Presley feine künſt— 
lerifche Aufgabe, bis ihn die Erfahrung auf die 
rauben troßigen Thatfachen des Alltagslebens jtieh, 
die die Harmonie des in feiner Seele jchlummern- 
den Liedes ftörten. „Einerfeit3 war es fein Ehrgeiz, 
das Leben fo zu fchildern, wie er es ſah: unmittel- 
bar, aufrichtig, durch das Medium feiner Perſön— 
ar feine Temperament3 gefärbt; andererjeits 
mwünfchte er alles in einem rofenfarbigen Hauch 
zu jehen, der alle fchroffen Linien abrundete, alle 
rauben und grellen farben abtönte.* Er liebte das 
Volk, er veritand deſſen Wefen und defien Bedürf- 
nifje; er lieh feine Stimme defjen Forderungen: 
aber —— er den Durchſchnittstypen dieſes 
Volkes täglichen Leben, dann vermißte er den 
traditionellen Nimbus des Heldentums, und ſie 
dünkten ihm für künſtleriſche Zwecke unbrauchbar. 
Er unterſchätzte nicht die foztale Bedeutung des 
Kampfes ums Dafein in feiner ganzen Rüdfichts- 
lofigteit, des Zwieſpalts zwiſchen Kapital und Arbeit, 
sollten den mächtigen Korporationen und den 
ohnmächtigen Syndividuen; aber wenn fich dies alles 
vor feinen Augen auf Streitigkeiten zwifchen Farmern 
und Eifenbahnen, auf Weizenpreife und Frachtraten 
reduzierte, dann berührte es ihn wie die abge 
SchmadtefteNüchternbeit. Und während ſich Menjchen- 
ſchickſale auf dem denkbar breitejten Hintergrunde 
vor ihm abfpielen, fucht er weiter nach einem Stoff 
für fein großes Epos. 

Diefer Presley hat etwas Typiſches. Er iſt 
eine Verkörperung des Idealismus, der dem Weſen 
des Amerilanertums zu Grunde liegt, und fein ohn⸗ 
mächtiger Kampf gegen eine veraltete Aeſthetik, die 
in gewiſſer Hinficht den legten Net einer ihm von 
den Altvordern vererbten Moral darjtellt, ift un- 
gemein charakteriftiich. Die beiden Triebe, die die 
Melt regieren, bejtändig zu Xeitmotiven feiner 
Dichlungen zu machen, mideritrebt dem Charafter, 
dem Temperament und dem Geſchmack des Amerikaners 
Als William Allen White unlängjt feinen Novellen 
band „Stratagems and Spoils* veröffentlichte, jagte 
er im Vorwort: „Die in diefem Bande vereinigten 
Erzählungen bedürfen einer Entichuldigung. Das 
Liebesmotiv mag in ihnen nicht oft genug anklingen; 
aber die gefchlechtliche Liebe nimmt ja nur einen 
aeringen Bruchteil des Durchichnittslebens ein. . . 
Es giebt Stunden und Tage und lange Jahre im 
Leben des Menfchen, da andere ſtarke Leidenſchaften 
aufflammen und große menfchliche Intereſſen auf 
dem Spiele ftehen. Ehrgeiz, Geldgier, Ruhmſucht, 
Elternliebe, Zorn, Freundfchaft, Hab, Rache — 
alle die primitiven Leidenfchaften, die die Welt be 
wegen, verdienen gewiß einen ebenſo wichtigen Plas 
in der Chronik des menschlichen Tiere mie der 
Geichlechtäinitintt.... Von diefem Standpunft aus 
wurde das Gebiet der amerifanifchen Politik zum 
Hintergrunde diefer Erzählungen gemacht — ein 
Gebiet, auf dem jede menfchliche Empfindung ebenlo 
freien Spielraum findet, wie an den Höfen mittel- 
alterlicher Machthaber.” 
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Ich führe diefe einander ergänzenden Neuße- 
rungen zweier hervorragender amerifanifcher Autoren 
der jüngeren Generation an, weil fie jeigen, wie fie 
und andere mit — über die Aufgabe des Roman⸗ 
ſchriftſtellers denken, und weil fie auf nicht un— 
weſentliche Unterſchiede en en der europäijchen 
und der amerifanijchen Belletriftit hinweiſen. Norris, 
der fih an Zola gefchult bat, beklagt es, daß er 
das foziale Leben nicht fo widerſpiegeln könne, wie 
er es fiebt; William Allen White, der Neifere, von 
fremden Vorbildern Unbeeinflußte, deutet an, daß 
er auf das —— Element verzichtet. Beide Aus- 
laffungen legen den Schluß nahe, daß das Erbe 
der Urahnen, denen das Heil der Seele weit mehr 
am Herzen lag als die praftiichen Aufgaben des 
Lebens, fich für die Enkel zwar injofern als Hemm- 
ſchuh erwieſen bat, als ein kräftiges Aufblühen einer 
naturalifttfchen Runft dadurch verhindert murde, 
andererjeit3 aber als ein Gegen, indem es der 
Defadenz einen Riegel vorſchob. Es tft im amerika, 
nifchen Schrifttum feine Spur von jener Morbidezza 

u entdeden, die mit Wolluft ihr fenfuelles und 
Veruelles Ich zerfafert. 

Der oben erwähnte Roman von Frank Norris 
iſt das anfpruchsvollite Erzeugnis der amerikanischen 
Belletriftit der vergangenen zwei Jahre. Es ift der 
erfte Band einer Romantrilogie, die den Geſamt— 
titel „Das Epos des Weizens“ führen fol; denn 
während in diefem Buche die Weizenproduftion in 
Ealifornien den Gegenftand abgiebt, foll das zweite 
die Meizenfpefulation in Chicago, das driite die 
MWeizenausfuhr in Zeiten ausländiicher Hungersnot 
behandeln, Die fichere, methodiſch arbeitende Hand 
Zolas verrät fich in diefem Plan; er ift e8 auch, 
der des Autors Feder in der Schilderung des je- 
mweiligen Milieus führt; an Zola erinnert ferner 
die Verwendung fymbolifcher Leitmotive, durch die 
äußere und innere Vorgänge verknüpft werben. 
Unter dem freien Himmel, der fich über den endlofen 
Weizenfeldern des San Yoaquinthales in Californien 
mwölbt, hatte Presley Gefundheit gefucht; fein Geift 
aber fand feine Ruhe: er wurde überwältigt von dem 
Riefenpanorama des Lebens, dans fich feinem Auge 
darbot, und in feinem Hirn [put jortan der Plan, das 
große Epos des Meftens zu fchreiben. Und während 
er an der Löſung diefer Aufgabe arbeitet, fchreitet 
das Schickſal durch das von der Natur gefegnete 
Thal, jtredt der Dctopus einer geminngierigen Kor» 
poration feine unzähligen Bolypenarme aus, um— 
frallt die reichen Pflanzungen, bringt den Ertrag 
der Ernte durch unfinnig hohe Frachtraten an fich, 
fauft die Gerichte und die Gefeßgebungen und 
macht die Menfchen, die den Reichtum zu Tage 
— zu Verbrechern an Geſetz und Ordnung, zu 

uheſtörern, zu Bettlern. Wie einſt vor ſeinen Augen 
ein Eiſenbahnzug mitten durch eine Herde verſtörter 
Schafe raſte, —— von Verſtümmelten und 
Leichen hinter ſich laſſend, ſo ſieht Presley den 
—— der Eiſenbahngeſellſchaft über ſeine 

enſchenopfer zur Tagesordnung übergehen. Das 
iſt die Tragödie, die das Leben in der weſtlichen 
Weizenkammer dichtet, und die dieſer Dichter nicht 
u geſtalten vermochte, weil er ſich nicht über deſſen 

lltagsphaſen und Durchfchnittätypen hinwegzuſetzen 
getraute. Aber obgleich der Verfaſſer durch den 
Mund Presleys fein Unvermögen geſteht, dem 
Gegenſtand gerecht zu werden, hat er ein großes, 
in re Art einziges Werk gefchaffen, viele feine 





pfgchologifche Züge und manche zarte Iyrifche 
Stimmungen bineingewebt und bin und wieder die 
Lichter eines grimmigen siehe aufgefegt. Dieſe 
verjöhnen mit feinen Mißgriffen, die fait immer 
—— find, die er der Aeſthetik feines 

resley macht; fie verföhnen auch mit der den 
männlichen Bortrait3 gegenüber ſchwachen Zeichnung 
der Frauengeftalten und dem gegen den Schluß er« 
lahmenden Lauf der Handlung. Wenn Norris in 
dem zweiten Teil der Romantrilogie „The Pit“ 
und in ihrem Schluß „The Wolf“ fich felbft 
und, wenn man will, feinem Meiſter Zola jo Lonje- 
quent treu bleibt, wie er es feiner Zeit in dem 
Roman der Goldgier ..Mc. Teague“ gethan hat, 
dann wird er wohl erreicht haben, was jein Presley 
nicht fertig brachte — die wahre und furchtlofe 
Darjtellung mejtlichen Lebens im Rahmen des Epos 
von heute, de8 Romans. 

Unbefümmert um moderne und ausländijche 
Litteraturftrömungen geht Mary E. Wilkins ihren 
Weg. Sie hat ihren Stoff längſt gefunden: das 
Leben der Armen in Dorf und Kleinjtadt ihrer neu- 
englifchen Heimat; und fie befigt auch den ihrem 
Stoffe entjprechenden anjpruchslofen, anfchaulichen 
und manchmal ſchwungvoll beredten Stil. Schon in 
ihrenNovellen, und vor einigen Jahren in dem Roman 
„Jerome- a Poor Man“ hat fie gezeigt, daß fie fich 
viel und eingehend mit der joztalen Frage bejchäftigt 
bat. F ihrem neueſten Werk, dem Fabrikſtadtroman 
„The Portion of Labor“, beweiſt ſie, daß fie in der 
Auffaffungund Beberrichung ihres Stoffgebiets wieder 
einenSchrittvorwärtsgethanbat. Wie ihrendamaligen 
Helden läßt fie ihre Ellen Brewſter aus dem Volle 
hervorgehen, ein echtes Produkt der Verhältniſſe; 
läßt das angeborene Proletarierbemwußtfein fich in 
der Rinderfeele zu einer fchroff einfeitigen Lebens- 
anfchauung entwideln, bis die Liebe einen Konflikt 
berbeiführt. Aber ob auch das Kind darüber zum 
Weibe reift, die Liebe vermag die Kluft zwiſchen 
Kapital und Arbeit nicht zu überbrüden, und der 
Noman klingt in der Erkenntnis aus, daß dieſe 
Kluft ewig unüberbrüdbar bleiben muß. Das Buch 
enthält einige ftiliftifche Unebenheiten und durch die 
lofe zufammenbängende Handlung erflärliche Längen, 
aber e3 fejjelt durch den Geift, der darin weht, durch 
die herzgewinnende Einfachheit und Wärme, Die 
Miß Willins Erzählungen einen eigenen Zauber 
verleihen. 

Eine moderne Verförperung des moralifieren- 
den Geijtes puritanifcher Vorfahren iſt Nobert 
Grant, der vor knapp einem Jahrzehnt mit geijt- 
vollen Satiren debütierte und nun fortfährt, jeinen 
Landsleuten in fatirifchen Romanen einen Sitten: 
fpiegel vorzubalten. Sein Roman „Unleavened 
Bread“ gehörtzudenhervorragendjten Erjcheinungen 
der legten Fr Mit unnachfichtiger Schärfe geißelt 
er in der Berfon der Selma White die Eigentümlich- 
keiten eines gewiſſen nationalen — oder auch inter: 
nationalen? — Frauentypus: das fich modern ge: 
bärdende, halbgebildete Weib, in deilen Spaßenhirn 
nur der Gedanfe an fein eigenes Ich Raum 
bat; ein Gefchöpf, das ohne urfprüngliche Grund» 
lage oder einen erworbenen Fonds von Kenntnifjen 
vielfeitige Bildung affeltiert und halb verftandene 
und unverbaute Theorieen in die Praris umſetzt. 
Selma White — den Typus des weiblichen 
Bildungsparvenüs und der geſ ellfehaftlichen Streberin, 
die fich der feinen gejellfchaftlichen Rangunterjchiede 
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nicht einmal bemußt ijt; denn nachdem fie ihrem 
durch nichts gerechifertigten Ehrgeiz das Glück 
zweier Männer geopfert bat, und durch den dritten, ein 
Kongreßmitglied, nach Wafhington kommt, glaubt 
fie, die felbit in der Bundeshauptitadt die Provinzlerin 
nicht abjftreifen fann, bereit3 in das Allerheiligfte 
defjen gedrungen zu fein, was Gejellichaft heißt. 
Diefem äußerſt gelungenen und durchaus lebens» 
wahren Porträt bat der Verfaſſer in Pauline 
Littleton einen liebenswürdigeren Typus gegenüber« 
geftellt: eine Erjcheinung, die echtes Freiheitsſtreben, 
echte Bildung und echte Vornehmbeit verkörpert; 
und als Vermittlungsglied zwiſchen dieſen beiden 
Ertremen, denen man überall begegnen kann, einen 
dritten Alltagstypus, Florence Williams, eine jener 
jtrebfamen liebenswerten Durchfchnittsfrauen, die 
ein angeborenes Feingefühl für ihre Mängel haben 
und fich aneignen, was ihnen fehlt, um fich die 
Häufer der beften Gefellfchaft zu öffnen. Grant 
farifiert ein wenig, aber das Bild wirkt trogdem 
nicht unmahr, und unter dem trocdenen Humor 
liegt eine tiefe Unterftrömung von Pathos. Die 
männlichen Gejtalten des Buches find nicht minder 
glücklich charakterifiert, wie überhaupt in der 
Charakterijtit die größte Stärke der amerikaniſchen 
Autoren liegt. 

Auffallend groß ift die Zahl der Romane, in 
denen der Werdegang der Helden von Kindheit an 
verfolgt wird. Außer Mary E. Wilkins neuejtem 
Buch gehören vier der intereffanteften Erzeugniſſe 
der Gegenwart zu diefer Kategorie. James Lane 
Allen verfenkt fich in „The Reign of Law* liebes 
voll in die Entwickelung eines weit über die orthodore 
Dogmatik feiner Umgebung hinausmwachfenden Geiites, 
der, unfähig, fich in die enge Schablone eines länd— 
lichen theologtichen Seminars zu jchiden, im Eltern: 
hauſe wie auf der heimatlichen Scholle fremd wird, 
bis ihm ein Weib, das feine Anfichten zwar nicht teilt, 
aber feine Aufrichtigfeit und Lauterfeit achtet, Ver: 
ftändnis und Liebe entgegenbringt. — In Hervey 
E. Whites „Quicksands“ giebt eine in eng- 
berzigen Anſchauungen befangene Mutter das Rind 
ihrer Tochter für ihr eigenes aus und opfert dem 
fanatifchen Starrfinn, mit dem fie an der Lüge feit- 
hält, das Glück der ganzen Familie. Religiöſe 
Meinungsdifferenzen ſpielen auch in diejer erfchüt- 
ternden Tragödie, die einer Anklage gleich wirft, 
feine unmefentliche Rolle. — Sin „The New 
Americans“ fontraftiert Alfred Hodder die ge- 
jellfchaftliche und politifche Ethik zweier Generationen 
in einer ſeltſam objektiven, mit geiftreichem Cynismus 
verjesten Manier, — Die Entwidelungsgeichichte 
einer Seele iſt auch Robert Herrids neuefter 
Roman „The Real World“ Sein Held ift ein 
uralter Typus — der ideale Träumer, den das 
Leben durch harte Schläge lehrt, fich mit der Wirk— 
lichkeit abzufinden. SFamilienforgen und Familien— 
unveritand haben den hohen Flug der Künitlerfeele 
des Vaters gelähmt. Jack aber tft ein echter Sohn 
diefes Vaters, und auch zwijchen ihm und feiner 
Mutter und feinen Gefchwiitern hat fich bereits eine 
Kluft aufgethan. Als des Vaters Tod das Band 
lodert, das die Familie zufammenhält, gebt Sad 
auf und davon. Im Sommer arbeitet er als Feld— 
arbeiter, dann als Kellner, im Winter ftudiert er: 
der tupifche Lebenslauf des fih aus eigener Kraft 
emporarbeitenden Amerifaners. So erringt fich der 
Träumer praftifches Willen und eine Stellung in 


1172 








der mirflichen Welt. — Herrid bat in früheren 
Merten verſucht, foziale Probleme, befonders das 
Verhältnis der Gejchlechter zu einander, modern zu 
behandeln; aber erſt in diefem Roman hat er einen 
lebenswarmen, überzeugenden Ton gefunden. 


Der „short story“, der vor einigen Jahren 
der Niedergang verlündigt wurde, wenden fich nad 
wie vor die beiten Kräfte zu. William Allen 
White, deſſen pfuchologiiche Eharafterbilder poli- 
tifcher Tagesberühmiheiten Meifterwerle der Por— 
trätierfunst find, zeichnet fich auch in den oben er: 
wähnten politifchen Novellen „Stratagems and 
Spoils* durch feine Gabe aus, die Menjchen um 
fich ber zu beobachten, wie ein Naturforjcher feine 
Studienobjelte. Er fieht im meitlichen Leben nicht 
nur die vom Oſten belächelte primitive Zändlichkeit, 
oder die malerifche Urfprünglichkeit, oder den 

raufamen Kampf ums Dafein auf unfruchtbarer 
cholle, oder das leichtfinnige Spiel um Reichtümer 
in Minenlagern: einzelne Phaſen, die fait zum Ueber- 
druß oft behandelt worden find. Gr ſieht dies 
alles und noch viel mehr und giebt es klar, jchmud: 
lo8 und kraftvoll wieder. — Henry B. Fuller, der 
durch feine Romane „The Cliff-Dwellers* und 
„With the Procession*, fomwie die ſymboliſtiſchen 
Einatter „Ihe Puppet-Booth“, das Recht auf 
weitere Beachtung erivorben bat, beleuchtet in einen 
teliernovellen „Under the Sklylights* Geiten 
des amerikanischen Künftleriebens, die noch nicht aus 
genugt worden find. Bejonders gelungen iſt „The 
Downfall of Abner Joyce“, wo er in der Perſon 
des Titelhelden einen jener radifalen Denter 
zeichnet, die die Welt nur von ihrem engen Gefichts: 
punft aus ſehen, fich in die Anfchauungen anderer 
nicht bineindenfen fönnen und denfelben Grad 
ortbodorer Borniertheit erreichen, wie fie mur der 
eingefleiichtejte Konfervatismus zeitigt. Die Wandlung 
im Weſen des fteifnadigen Tendenzichriftitellers 
und Aunjtverächters, der nur ein paarmal das 
Parfüm vornehmer Salons geatmet bat, ift vorzüglich 
gefchildert. Man glaubt das Original zu erraten, 
das Fuller zu diefem Porträt geſeſſen haben mag, 
wie man fich auch einige G@ejtalten der zmeiten 
Novelle ſehr wohl in Chicago haufend voritellen 
fann. In der dritten Erzählung, die das pojlen- 
haft Ergösliche ftreift, ijt Fuller ein würdiges 
Geitenftücd zu „Abner Joyce“ gelungen: ein naiver, 
ſich feiner Charlatanerie völlig unbemwußter Kunit- 
charlatan — ein föftlicher Charakter. Fuller ift 
ein Meifter des trodenen, gemütvollen Humors 
feines Volles, aber er läßt ihn nie verflacen, 
fondern eher in eine jarkaftifche Spige auslaufen. 


Ein merkwürdiges Buch hat Hervey E. White 
unlängft feinem Roman .‚(Quicksands“ nachgeſchickt: 
„When Eve Was not Created“ beißt es 
nach der längiten der darin enthaltenen vier Erzäb- 
lungen. Ein fcharfer, flarer, fich fühl mit der 
Wirklichkeit auseinanderfegender Geiſt kämpft in 
Hervey White mit einer kühnen, fernab von den 
Wegen der Welt zu hohem Fluge ausholenden 
Phantafie; und ein leidenfchaftliches Temperament 
iebt den Takt an. Intereſſierte er in feinen 
Romanen durch feine originelle Auffaffung und 
Darftellung, fo fcheint er einem in diefem Buche 
perfönlich nahe zu treten. Es berührt fait mie 
ein perjönliches Bekenntnis des Dichter. Die 
im fernen Weften im Thal des Todes endenden 
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rrfahrten eines Künftlerherzens, das fein Frauen⸗ 
ideal vergeblich gefucht Hat; die Alltagstragödie eines 
Mormonenmweibes, das den Gatten plößlich mit 
einer anderen teilen ſoll und danach ringt, feine 
Eiferfucht zu erjtiden und fich ftill in das Gebot 
der Kirche zu fügen; der Entmwidelungsgang einer 
über ihr Werden und Wachſen mwachenden Seele, 
die ein krankhaft jenfitives Gemwiffen beftändig zur 
Gelbjtzerfaferung und Gelbftlafteiung treibt; die 
Leidenschaft eines Schwimmers für einen See: alle 
diefe Sujet3 find fo verfchieden mie nur möglich, 
und doch ijt eine gemeinfame Unterftrömung vor- 
handen. Die Kritit hat mit dem Buche nichts an- 
zufangen gemußt; wie die ihm vorangegangenen 
Romane dt e3 beinahe ignoriert worden. Aber 
eine jeltene Individualität fpricht daraus; eine 
Sondernatur, die im Leben wie in der Kunft eigene, 
einjame Wege wandelt. 

Eine Frau, die in ihrer Art auch eine Sonder: 
jtellung in der amerifanifchen Belletrijtil einnimmt, 
iſt Edith Wharton. Ungleich ihren VBorgängerinnen 
Gertrude Atherton und Mrs. Eraigie (Sohn Dliver 
Hobbes), die erjt nach langjährigem Schaffen durch 
londoner Reklame in den Ruf gelangten, die hervor- 
ragendften amerifantfchen Schriftitellerinnen zu fein, 
bat fich Ddiefe Frau innerhalb dreier Syahre 
durch ihre Leiſtungen die Auszeichnung erworben, 
nur mit einem Manne verglichen werden zu können: 
mit Henry James. Es iſt fehr intereffant, ihre 
gemeinfamen Züge zu verfolgen. Da tft diefelbe 
jubtile, innerliche Kunft, diefelbe fcharffinnige 
Analyſe, diefelbe Vertrautheit mit der menfchlichen 
Pinche im einzelnen und diefelbe meitbliddende Loss 
mopolitifche Welt- und Menfchenfenntnis. Beide 
find von Geburt Amerikaner, von Natur Ariftofraten. 
Das puritanifche deal, daß der Seele Heil höher 
zu ſchätzen jet als des Leibes Wohl, bat fich bei 
ihnen in Die —— umgeſetzt, daß des 
Menſchen Glück vor allem davon abhänge, daß er 
einig mit ſich ſelber ſei — von der Ruhe und 
der Harmonie jeine® Innenlebens. Anders als 
Gertrude Atherton, die jtets in mehr oder weniger 
jenfationeller Weife Partei nimmt, oder al3 Mrs, 
Graigie, die ihre Anfichten in fcharfzüngigen Apho— 
zismen zu verkünden pflegt, hat Edith Wharton nur 
ein leiſe jpöttifches Lächeln der Geringſchätzung für 
fonventionelle — und Feſſeln; und gleich 
Henry James ſchildert ſie ſellen das Individuum 
im Kampf mit äußeren Umſtänden, wohl aber 
im Konflikt mit ſich ſelbſt, mit ſeinem anderen 
Ich. Von welcher Mannigfaltigkeit ſind dieſe 
ſeeliſchen Konflikte! Das Erwachen aus einer 
jahrelangen künſtleriſchen Selbſttäuſchung in „The 
Recovery“ und das Feſthalten an einem illuſoriſchen 
Schaße in „The Rembrandt“, beide in ihrem zweiten 
Novellenbande „Crucial Instances“; die Tragi- 
fomödie der 'Bietät in „The Angel at the Grave“ 
und die Erkenntnis jahrelanger unnötiger Gelbjt« 
aufopferung in „The Pelican“, in ihrem erjten 
Bande „The Greater Inclination‘“; die Gewiſſenslaſt 
einer eingebildeten Schuld und die Bürde eines 
wirklichen Vergehens, und dann die unendlichen 
Bariationen ded alten Nibelungenwortes „Liebe 
bringt Leid“. Da tft zum Beifpiel .‚The Muse’s 
Tragedy* — die Tragödie des MWeibes, das jahre: 
lang eines Dichters Freundin geweſen, von ihm bes 
fungen worden ijt, als feine Geliebte gegolten bat 
und erſt nach dem Tode des Freundes und des 


Gatten ſich bewußt wird, was hätte fein können, 
und nun ihr alterndes Herz an der Ylufion wärmt. 
Da iſt ferner „Souls Belated“, worin der Kampf 
eines hochfinnigen freien Weibes gejchildert wird, 
deſſen feinem Empfinden es miderjtrebt, daß eine 
bloße SFormalität ihr die Achtung oder Nichtachtung 
von Menfchen fichern foll, die Für fie ebenfomenig 
bedeuten, mie die eher für die fie ein- 
ftehen. Da find auch die beiden Dramolet3 „The 
Dawn of a God“ im erften und „Copy“ im 
zweiten Bande — Meijterftücte des Dialogs. Wie 
das Vorfpiel eines Dramas wirkt das erfte, mo 
einem jungen Baar aus der Gefellfchaft der Befuch 
eines Mannes gemeldet wird, den die Heldin einft 
abgemiefen, und der fich inzmwifchen einen Namen 
gemacht hat, während der Gatte ihre Erwartungen 
nicht erfüllte. Das zweite hingegen ift das Nachfpiel 
einer LTiebesaffäre: ein Dichter befucht die Roman- 
fchriftftellerin, der er vor Syahren nahe gejtanden; 
er iſt verheiratet, fie wärmt ſich an der Sonne des 
Erfolgs; fie wiffen, daß die Briefe, die fie einander 
einft gejchrieben, Gemeingut mwerden fönnten, und 
da ihnen das Geweſene zu heilig iſt, werfen fie die 
beiden Briefbündel in da8 Kaminfeuer — um fich 
in dem Bemußtfein zu trennen, daß fie fich in 
dem Wugenblid des gemeinjamen Opferd näher 
itanden als je zuvor. Das dramatifche Motiv in 
ihrer eriten längeren Erzählung „The Touchstone“ 
ift der Mißbrauch, den ein Menjch mit den Briefen 
einer hervorragenden Frau treibt, die ihn einft 
geliebt hat. Er verkauft die Autogramme, um ein 
junges Weib heimzuführen, das die Berjtorbene 
verehrt und von ihren Beziehungen zu ihm keine 
Ahnung gehabt. 

Es giebt zu denken, daß von den bier an« 
geführten hervorragendjten Erzeugnifjen der amerifa- 
niſchen Belletriftit der iüngiten Gegenwart auch 
nicht eins einen fenjationelen Zahlenerfolg auf 
dem Büchermarkte zu verzeichnen hatte. Selbit 
„Octopus“ und „Unleavened Bread“* dürften über 
die Sechzigtaufend nicht hinausgefommen fein. Man 
braucht nicht gerade zu den unverftandenen und 
und fich zurücdgefegt fühlenden Autoren zu gehören, 
um Romanen, bie einen „record“ machen, mit 
Mißtrauen entgegenzufommen und zu dem Schluß 
verleitet zu werden, daß es die Reklame der Verleger 
ift, die dem „Geſchmack“ des Bublitums in —— 
fo oft die Richtung angegeben hat. Wenn aber Mrs. 
MWbartons neueftes Werk, der zweibändige biltorifche 
Roman „The Valley of Decision“, die Hundert: 
taufend ee dann will ich nichts gejagt 
haben; denn dieſes im achtzehnten Jahrhundert in 
Italien fpielende Werk, das dem mit der Ber: 
fafferin befreundeten Ehepaar Baul und Minnie 
Bourget gewidmet ift, appelliert nicht an den Ges 
ſchmack der großen Maſſe, die feit einigen Jahren 
eine fo unbegreifliche Vorliebe für pfjeudo-hilto- 
—* romantiſch⸗verſchnörkelte Mühlbachiaden offen⸗ 

art hat. 
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wis Bellermann, den Scillerfreunden wohl be» 
fannt durch fein Buch über die Dramen bes 
Dichters und jeine vierzehnbändige Ausgabe im Ber- 
lage des bibliographifchen Inſtiluts, hat es unters 
nommen, den zablısihen Sciller » Biographieen eine 
weitere anzureihen, die ſich an die breiteren Schichten 
bes litterariih gebildeten Publitums mendet. Dem 
entiprechend hat er darauf verzichtet, auf die Urquellen 
urüdzugeben und in die wilfenichaftliche Einzel-Unter 
Nuoung nohmals einzutreten, bat fi) vielmehr auf 
orgfältige Bermwertung der vorhandenen Yitteratur bes 
ſchränkt. Für das erſte der vier Bücher, auf die er den 
Stoff ſehr geſchickt verteilt Hat, ift ihm, was ſich faft von 
ven versteht, Richard Weltrich der Hauptführer gemejen, 
en er mitunter nahezu mörtlich wiederholt, aud) an 
Stellen, wo er ihn nicht ausdrüdlich citiert. Doch ent» 
fteht in Bellermanns Werk da, wo Meltrich aufhört, 
fein merfliher Brud. (Gr gt eben troß einzelner 
enger Anlehnungen den Stoff aufs gründlidite ver- 
arbeitet und durch dad Medium feines eigenen Geiltes 
geben elle Mit reichen Kenntniſſen, mit tief dringen» 
em BerjtändnisS und warmer Lebe ift er an jeine 
Biographie herangetreten; er betont allenthalben die 
moralifchen Kräfte, die in Schiller gewaltet haben, und 
die der Dichter zu meden vermocht hat; die Werke 
Schillers deutet er mehr aus, als daß er fie ritifiert. 
n der Darftellung, die ſich ſtellenweiſe zu ſchönem 
chwunge erhebt, — gegen das Ende, bleibt er 
ſtets gemeinverſtändlich, ohne ſich doch allzu tief zum 
Durchſchnittsleſer hinabzuneigen. So tft dieſe Lebens— 
beſchreibung, die auch eine nicht von allen Gelehrten 
beobachtete Korreltheit und Sauberkeit in Einzelheiten 
aufweiſt, fo recht dazu angethan, werbende Kraft für 
Schiller zu entfalten. — Reicher, faſt überreicher Bilder: 
ſchmuck ziert das in vornehmem außerem Gewand auf— 
tretende Bud. Neben Gutem findet ſich Minder—⸗ 
mertigeö, neben Allbefannten Neues. Mehrere Ori— 
————— (von Gemälden zu Schillers Werfen, 
niichten des weimarer Schillerhaufes von außen und 
innen u. f. mw.) dürften am willlonmenften fein. Daß 
nicht alle Illuſtrationen von erfter Güte find, bemeift 


anı beiten ein Bergleich der fonventionellen Wieder: ' 


mr der dannederihen Kolojjalbüjte (S. 8) mit dem 
tefelbe darjtellenden Titelbild zu Weltrichs „Friedrich 


Schiller”, daß in Stellung und — — wundervoll 
wirft. Man ſollte faum glauben, daß in beiden Fällen 
dasjelbe Original zu Grunde liegt. 

Ernſt Diüller, ber fi ſowohl um die wiljenichaft: 
lihe Schiller-?itteratur als auch um die Popularifierung 
des Dichterd ſchon mancherlei Berdienjte erworben bat, 
bringt in feinem Sciller-Büdlein den guten Gedanken 
zur Wusführung, einen Leitfaden zu Schillers Leben 
und Werfen für den Unterricht und Selbftunterricht zu 
ſchaffen. Durch den Zweck der Arbeit war eine ſchlichte 

altung von vornherein bedingt; nur iſt Müller im 

ſtreben, gemeinverſtändlich zu bleiben, ſtellenweiſe 
gar zu nüchtern und trocken geworden. Er macht 
zwei Hauptteile: Biographiſches und rg ran 
lies. Der erite führt in vr Kapiteln des Dichters 
Leben dor, der zweite in acht Sapiteln fein Wirken als 
Dichter und Schriftiteller, woran ſich noch drei weitere 
Adichnitte anreihen: eine Schilderung der Baterlands- 
liebe Schillers, eine befonders dankenswerte Zufanımen- 
ftellung geflügelter Worte aus feinen Werfen und eine 
bibliographifcye Ueberfiht. Gegen die Unordnung des 
litterarbiftorifhen Hauptabfchnitts „Schiller ald Drama: 
tifer‘‘ find einige Einwände zu erheben. Im allge 
meinen Zeil werben ftatt einer zuſammenfaſſenden 
Charalteriſtik die einzelnen Dramen kurz gekennzeichnet. 
über die doch fpäter ohnehin ausführlich geredet wird; 
die Fragmente und Pläne wären mohl befier im 
ipeziellen Teil unterzubringen; ‚Der verfühnte Menichen- 
feind“ gehört eher zu den Fragmenten als zu ben 
„Heinen Dramen‘. Bei den Ueberfegungen (S. 108 ff.) 
duriten die aus Euripides nicht fehlen, die dann aller 
dings in einen fpäteren Sapitel (Schiller und das 
tlaſſiſche Altertum‘) erwähnt find. Die Abhandlung 
„Ueber naive und fentimentaliihe Dichtung“ mird in 
zwei verjchtedenen Kapiteln (S. 130 und 140) beiproden: 
da hätte ſich Müller frifchweg entichließen müſſen, fie 
entweder unter die philofophifchen ober unter die fritiichen 
Arbeiten einzureihen. Für eine etwaige Neuauflage 
müßten die Inhaltsangaben der Dramen einer gründlichen 
Revifion unterzogen, eine Unzahl Ungenauigfeiten und 
Verſtöße getilgt werden, fo der dreimal (S. 49, 70, 71) 
wiederholte, übrigens in der Sciller-Litteratur fait all- 
gemein fpufende Srrtum, bie im Mufeum der bildenden 
Künſte au Stuttgart aufbewahrte dannederjche Koloijal- 
büfte befinde fid) auf der weimarer Bibliothek, die doc 
bie lebensgroße Büfte don Danneders Hand befikt: 
ferner die Behauptung, die griechiſche Trilogie babe 
drei Stüde erfordert, „welche auf einander Bezug hatten“ 
(S. 89), die Verwechslung des goethifchen Klärchen 
mit Greihen (&. 137) u. f. m. Mit biefen Aus— 
jtellungen foll nur ein Bingergeig gegeben fein, mie ſich 
die Brauchbarkeit des fleißigen Büdleins noch erhöhen 
ließe. — Mit der Auswahl der Bilder, wenn folde 
nun einmal durchaus beigegeben werden mußten, bin 
ich nicht einverjtanden. Warum z. B. Schiller Schmweiter 
Luife zweimal und feine Sinder gar nicht ? 


Binnen fünf Jahren bat Mofapps „Charlotte von 
Schiller“ eine zweite Uuflage erlebt. Der Verfaffer bat 
freilih von vornherein leichtes Spiel gehabt. Das 
Leben einer edlen frau, die das Eheglüd eines unierer 

ößten Dichter begründet hat, zieht naturgemäß viele 

ejer an. Die einzige Biograpbie Charlottens, die vor 
Mofapps Werk vorhanden gemwefen ift, die Karl Fuldas 
bat aber bei ihrem Mangel an zufammtenhängender 
Darftellung und fünftleriiher Abrundung nur den 
Wert einer biographiſchen Vorarbeit gehabt. drerieitö 
haben eine Anzahl umfaffender Quellenwerfe, vor allem 
„Charlotte don Schiller und ihre Freunde” und 
„Schiller und Lotte“, dem Biographen eine Fülle köft- 
lihen Materiald bereit gelegt, jo daß er nad) Herzens 
luft aus dem unergründliden Brunnen ſchöpfen fann, 
ohne felbit in die Tiefen mühfamer Einzelforihung 
binabtaudhen zu müfjen. Mofapp hat die vorhandenen 

chatze geichidt auszubeuten gewußt. Gr läßt, foweit 
e3 möglich ift, der Heldin feiner Biographie und den 
ihr nabeitehenden Perſonen ſelbſt da8 Wort, ſchaltet 
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ablreihe Briefitellen, auch Wufzeihnungen und @e- 
ichte Charlottens ein, ohne doch den Faden einer zu—⸗ 
fanmmenhängenden Darjtellung zu verlieren; erjt in dem 
letten Stapitel, das ihren Witwenftand behandelt, lodert 
ſich durch Einjchiehfel das fefte Gefüge der Erzählung; 
nad Scillerd Tod fließen allerding® bie Quellen für 
Einzelheiten ihres Lebens auch nicht mehr fo reichlich. 
Mojapps eigenes Verdienft befchränkt fich indeffen nicht 
auf gejhniadvolle Auswahl und Zufammenftellung bes 
vorhandenen Materiald: der verbindende Tert ift von 
ihm nit fiderem Takt, feinem Verſtändnis und mwohl« 
thuender Wärme in gewandter, gemeinberjtändlicher 
Sprache gejchrieben, und Charlottens Bild tritt an« 
fchaulih und lebensboll vor die Mugen ber Zefer. 
Derricht auch naturgemäß der ibealiftiihe Ton vor, fo 
eigt der Berfaffer doch aud die borübergehenben 
tten, die fih auf das Eheglück des fchillerfchen 
Paares gelegt haben. Bei einer etwaigen dritten Aufr 
lage dürften einige Wiederholungen gejtrichen, über- 
haupt da und dort eg borgenommen werden. 
Die Bermweife auf bie erite ur des Buches wären 
beffer vermieden worden. Auf ©. 259 ift der Arrtum 
re geblieben, daß ber am 30. DOftober 1816 ver» 
chiedene König Friedrihd don Württemberg Starl von 
Schiller im April 1817 in württembergifche Dienfte ge- 
nommen habe. Das hätte diefer Monarch an dem 
Sohne des entlaufenen Karlsfhüler8 aus dynaftifcher 
Pietät fchwerlih je getban, vielmehr war es fein 
liberaler denfender Nachfolger Wilhelm I. — Die Bei- 
gabe oft gejehener SUuitrationen wirb in den Mugen 
milder Beurteiler dem Werfe wenigſtens nicht fchaden. 
Daß irgend ein Bedürfnis für eine befondere 
Biographie der an den meininger Bibliothekar Reinwald 
verheiratet geweſenen Chriſtophine Schiller borgelegen 
babe, wird man faum rg fünnen. Da nun 
aber einmal das Bud in die Welt gefetst ift, jet der 
Berfafferin — es ift die Witwe des mehr durch fein 
Sammelwerk „Schiller, Goethe, Leſſing im Urteil ihrer 
eitgenofjen” als durch feine zahlreichen Dramen ber 
annt gewordenen Julius W. Braun — dee zuge⸗ 
ſtanden, daß fie ſich nicht ohne Fleiß und Geſchick ihrer 
Aufgabe entledigt hat. Nur überwiegen in dem 
Wertichen die in der biographiſchen Litteratur über 
Schiller bis zum UWeberdruß wiederholten Dinge zu 
ftarf, wogegen die Nachrichten über Ehriftophine jelbit, 
nantentlich feit dem Tod ihres Bruders, ziemlich dürftig 
find. Frau Braun bat ſich nämlich wichtige Quellen 
entgehen laſſen, fo die im Befite des ſchwäbiſchen 
Scdillervereins befindlichen Briefe Ehriftophinens an ihre 
Schweſter Luife und beren Tochter, bezw. Schwiegerfohn 
(zum größten Teil abgedrudt in der befonderen Bei— 
lage des Gtaatd-Anzeigerd für Württemberg 1892, 
©. 65—96 unb 1893, ©. 273— 281). Bei weitem das 
Wertvollite an ber ganzen Publikation find die ein. 
ehenden Mitteilungen über Reinwald, deſſen Leben 
ochſten Heinftaatlihen Beamtensffammer enthüllt, und 
deſſen — bei aller Gediegenheit und Rechtlichkeit — 
maßlos unliebenswürdiger und felbftfüchtiger Charakter 
von einem Moliere feitgehalten zu werden verdiente. — 
Die NAusitattung des Buchs, zumal das Papier, ift 
recht geringmertig. 

In dem erften Bande der bulthauptfchen „Dramas 
turgie des Schaufpiel8*, die einen bei einem jolden Werte 
einzigartigen, ſelbſt Freytags „Zecdnif des Dranıas* 
überragenden Erfolg erzielt hat, ninımt zwar Schiller, 
äußerlich betraditet, noch nicht einmal die Hälfte bes 
Rauntes ein: aber wie er für ben Berfaffer den Gipfel 
der beutfchen Buhnenkunſt bedeutet, fo bilden auch die 
ihm gewibmeten Abſchnitte ben Höhepunkt des Buches. 
Gegenüber den mit erftaunlicher Beharrlichkeit wieder 
und wieder Zchrenden Berfuhen, Schiller von feinem 
angeitammten Throne zu jtoßen, gegenüber dem Un— 
vermögen mancher fonjt verdienter Kritiker, ihren be- 
| eideneren Geiſt dem riefigen Maßſtabe des fchiller- 

en anzupafien, thut es ungemein wohl, bier einem 
anne zu begegnen, der, äſthetiſch durchgebildet mie 


wenige und augleih ein hervorragender Stenner bes 
praftifchen Bühnenwefens, mit rüdbaltlofer, wenn aud 
keineswegs fritiflofer Liebe und —— den 
Schoͤpfungen des Gewaltigen bis zur „Zurandot” her» 
ab ihr Recht widerfahren läßt. Mit vielen Vorurteilen 
wird in dem Werfe grundlich —— gerade die 
von oberflächlichen Beürteilern oft geleugnete realiſtiſche 
engeren eig Schillers gelangt zu Ehren, einzelne 
Teile erhalten die ihnen zufommende Stelle im Ganzen 
angewieſen, Fein Bemerkungen über Regie — nantent- 
ih im Anſchluß an die von Bulthaupt bemunderte 
Inſzenierungskunſt der Meininger — find allenthalben 
eingejtreut, durch ben Schlendrian gebantenlofer Bühnen» 
tradition verfegerte Rollen, wie bie des Burleigh in 
„Maria Stuart” ‚werden in ihrer reinen Geſtalt berge- 
ftelt. Man kann deshalb den Männern der Bühnen- 
praxis das Bud gar nicht dringend genug zum 
Stubium empfehlen, den Dramaturgen und Regiffeuren 
fo gut mie den bdarjtellenden Künſtlern. Daß man 
nit allen —— bon der landläufigen Auf—⸗ 
feffung bedingungslos beipflidten Tann, jetzt natürlic 
den Wert der Gefamtleiitung um nichts herab. So 
hätte die Deutung, daß die Königin in „Don Carlos* 
eine jtille Liebe zum Marquis Poſa im Herzen trage, 
wohl Schiller felbit am meiften befremdet. — Der Heft 
des Bandes führt die befannteiten Dramen Leſſings, 
Goethes und Kleiſts vor, denen Bulthaupt in derfelben 
eiftreihen Weiſe diefelbe lebensvoll induktive Behand» 
ung angebeihen läßt. Ueber feinen prinzipiellen Kunſt⸗ 
ftandpunft Er er in ben ausführliden Bormworten 
Rede; auch find längere theoretifche Erkurfe in einzelnen 
Fapiteln bei — Gelegenheit angebracht, ſo bei 
Goethes „Iphigenie* überzeugende Betrachtungen über 
die poetiſche Sprade im Drama, bei Scillerd „Braut 
bon Meſſina? Wuseinanderfegungen über ben Begriff 
des Tragifchen, der von bem des Dramatifchen ſcharf 
green wird, u. f. w. be, daß ftellenmweife 

ulthaupts fraftvoll beredte Daritellung unter Schwer- 
fälligfeit und Undurchſichtigkeit des Periödenbaues leidet, 
was bein lauten Vorlefen des Buches fich befonders 
fühlbar mad. 


Der Berſaſſer der legten uns vorliegenden Schrift 
hat fih die Aufgabe geitellt, eine eingehende Analyſe 
von Schillers „Braut von Meffina* zu liefern unter 
ftetem Hinweis auf die fophofleifhe Tragödie, die zu 
jener das Mufter gebildet hat. Die Parallele, wiewohl 
ſchon wieberholt gezogen, tit doch immer wieder an« 
ziehend und lehrreich. Mit Recht wird ber folge- 
richtigeren, ftrafferen und muchtigeren ſtompoſition des 
er en Werfö der Vorzug eingeräumt, mit Recht 
etont, daß das, was bei Sophofles Ausflug —— 
Vorſtellungen iſt, die in feiner Zeit und feinem Wolfe 
mwurzeln, durch Schiller nur fünitlih in dhriftliche ober 
doc halbchriſtliche, der Schidfalsidee widerftrebende Ver» 
hältniffe bineingetragen worden ift. Auch auf die Aus⸗ 
deutung der Braut bon Meffina hat ber Verfaſſer 
großen Scharffinn verwandt, die Abſichten des Dichters 
von Szene zu Szene, von Vers zu Vers beleuchtend 
und feiner geiftigen Arbeit bis in die kleinſten Einzels 
beiten nachſpürend. Er bat ihm denn auch bon den 
Schmwäden in der Motivierung, den Widerjprücen in 
der Eharakterentwidlung, ben Fehlern in der Ehrono- 
—— nichts nadıgeiehen, bat namentlid; den Beweis 
erbracht, daß der fonfequenten Durchführung des Plans 
die innere Wahrheit in der Charalteriſtik wiederholt 
aufgeopfert ift. Aber der Gefahr der Berflahung, die 
auf ſolche umftändlide Interpretation von Dichtwerken 
lauert, iſt Kohm nicht ganz entgangen. Manches in 
feinem Buche mutet fhablonenhaft, pedantiſch, dürr und 
troden an. So bie endlofen Fragen, von denen viele 


zu einfach find, um eine fo gründliche Beantwortung 
uzulaffen. „Mit welchem Rechte fann Don Gefar 
arten Bruder Falſchheit und ZTüde vormwerfen?” 


(S. 110). — „Don Gefar wälzt alle Schuld auf feine 
Mutter ab. Mit welchem Rechte? muß man fragen“ 
(S. 171). a, bie Leidenſchaft pflegt fi eben um Recht 
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nit zu kümmern, und ba8 Handeln heikblütiger 
Menſchen im höchſten Affelt läßt jich im feine logijche 
Schablone einpreiien. Eine alfo auf die Spike ge 
triebene analgtifche Methode jtreift jeden Duft bon ber 
Dichtung weg und führt Ernüchterung herbei. Wer der 
Sektion beigewohnt hat, die Kohm am Störper des 
ſchillerſchen Dramas vornimmt, wird auf lange Zeit 
für einen naiven Genuß der bei allen Schwächen noch 
immer "majeftätifichen Dichtung verdorben fein. Ber- 
mißt Habe ich einen Hinweis darauf, daß alle drei 
Kinder — wenn aud in verfchiedener Abitufung — 
mit dem heftigen Temperamente ber Mutter hereditär 
belaftet find. Un der fonft gut ftilifierten Dar— 
jtellung ftört die häufige Unmwendung der Bergangen- 
heitögeiten an Stelle von Präfens und Perfekt, die bei 
— über poetiſche Handlungen die Regel bilden 
ollten. 


Harts Merwandlungspßikofopßie. 





Die meue Welterkenntnis, 
Von Julius Hart. Leipzig 
1902, Eugen Diederichs 344 ©. 
M. 5,— (6). 
erwandlung! Wort voll unendlicher Tiefen! Ein 

Sphinrauge haut aus ihm hervor. Uralte Welt 
rätfel bergen jih in ihm. Die Nätfel und vielleicht 
ihre Löfung?” So giebt Julius Hart felber (S. 13) 
das Thema und Leitmotid an, über das nun in unendlicher 
Melodie der Strom feiner Bemweisführung durch 324 
Seiten binjlutet. 

Haris Stiliftif und Rede bat zu wenig Ruhepuntte. 
Die Gedanken, Bilder, Bergleihe überhaften fich, 
drängen fich, wiederholen ſich. arum fo unberubigt? 
J nicht jede Minute Repräſentant der Ewigkeit? 

ozu alſo haſten? Und ſeine Beweisführung ſelbſt: 
er befämpft und giebt zu, er verwirft und Bart feit, 
er fpottet und glaubt, er ift Dualift und Monift, er ift 
weder Dualift noh Monift — kurz, es müßte fchlechter- 
ding3 eine neue Sprache gefunden werben, wollte man 
diefe Berwandlungsphilofophie wirflich ftilgemäß fingen 
und fagen. Sprade? Würde denn überhaupt eine 
Sprache ausreihen? Iſt nicht auch fie etwas Begrenztes 
und Starres, ein Ballaft für unferen darin gefangenen 
Geiſt? 

Hier ſchon ſtutzen wir und empfinden den gewich-⸗ 
tigiten Einwand gegen diefe Proteus-Philofopbie. Iſt 
— Hart Moniſt etwa in Haeckels beſchränkter Art? 

ein, ich fagte ſchon, daß er weder dies nod jenes ilt. 
Aber es liegt auf der Hand, daß die darwinſche 
Evolutiondtheorie den Hauptanftoß zu Harts Schaus 
weiſe gegeben hat. Andererſeits aber Ha feine dichterifche 
Natur viel zu unruhig, um eraftsphilofophiih zu ar» 
beiten; er ijt aber auch zu viel Kritiker und Journaliſt, 
um bloß in dichterifher Form feine Weltanfhauung 
zu geſtalten und zu leben. Und jo kommt in Harts 
Stiliftif ein — von hymniſcher Unruhe, von 
philoſophiſcher Ausdrudsweiſe, don naturmwiffenfchait- 
lichen Bergleichen und von journaliftifcher Sophiſtik. 
Mit einem Drittel des Buches hätte der beredte Verfaſſer 
überzeugenber gewirkt, wenn er marfiger ftilifiert hätte. 

Aus feiner hymniſchen Stimmung erklärt fi auch 
fein verächtliche8, aber mweiter nicht bös gemeintes Hins 
abſchauen auf große Denker oder gar Religionsſtifter 
der Vorzeit. „Bon dem großen Miyiterium der Welt 
haben auch diefe fharffinnigiten Geifter, haben aud ein 
Buddha und ein Chriftus den Schleier nit zu löſen 
vermocht“ (S. 30). In der That nicht, denn fie waren 
groß genug (größer als Hart), deſſen Unlößbarfeit in 
den Bezirken unjerer Sprache und unferer Begriffe ein- 
zuſehen und von weſentlich ethifch-religiöfer Seite an 
den Menfchen beranzutreten. „Die Welt der platoniſchen 
Idee ſchien uns immer die phantaſtiſch-geniale Krönung 
der phantaſievollen philoſophiſchen Dichtung Platos zu 





ein, aber iſt fie nicht vielmehr eine furchtbar platte 
rivialität, — bie naive und echte Musgeburt eines 
oben Bollögedantens, das notwendige Schlußergebnis 
Fred in Wahrheit trodenen und nüchternen Rationalıs- 
mus, jener philiftröfen Weltauffaflung, die das eigent- 
lichjte Weſen Plato8 ausmacht und, mehr als fid) ge 
iemt, immer wieder durchbricht?“ (S. 80). Nein, aud 
Bierüber dent anders, wer den erfenntnistheoretifchen 
gebanten, der fih durch Platosftant-Schopenhauer 
ieht, ind Bewußtſein aufgenommen hat. Leber dieſe 
hartiche Schwäche jpäter. Dann, fummarifch über die 
Vorzeit urteilend, beißt e8: „Kann es uns dba Wunder 
nehmen, daß die Menfchen feit Kahrtaufenden wüſt und 
wirt aufeinander einreden, und niemand. verfieht den 
andern, niemand weiß, was der andere will, bis dann 
endlich die Deffer gezüdt werden und die Gegner rafend 
auf einander loßjtürzen ?" (S. 19). Ganz fo blut— 
rünftig ging es vor dem modernen reinen Herzens— 
frieden doch wohl nicht zu; Taufende von Menſchen ver- 
ftanden fich je und je, mit Herzensftrablen, quer durch 
Parteien und Nationen hindurch. Und endlich meint 
art zur Erklärung deffen: eben diefer „Stampf der 
einungen war die große Thorheit und Verworrenheit 
der alten Menſchheit“ (S. 195). 

Hier entdeden wir — abgelehen von der funda— 
mentalen erfenntnistheoretiigen Schwäche des Buches 
— einen weiteren Grundirrtum des Berfaſſers. Gr 
überjchägt den Wert der Theorie, und er beachtet zu 
wenig das Menichliche, was dahinter drängt und treibt. 
Hinter den Dogmen und Theorieen ftehen nicht nur 
badernde Köpfe, es ftehen verſchieden geartete Wünſche, 
Triebe, Willensmäcdte, Charaktere, Anlagen, Rafien 
u. f. w. dahinter; und eine theoretifche ämpfung 
allein einigt diefe Feinde noch lange nicht. Was denn 
aber einigt fie eine Zeitlang oder fiegt über die anderen? 
Die Bolllraft und Ausſtrahlungsmacht einer lebens: 
ftarfen WVerfönlichkeit. Dies Menjchliche beachtet Hart 
zu wenig; er überfchätt zu litteratenhaft ben „‚Bereis” 
und das Sophisma, das denn aud) bei ihm eine große 
Rolle fpielt. 

Und fo fonımt er dazu, mit berfrühten Optimis- 
mus zu jubeln, die VBerwandlungslehre „ichlidhtet den 
Sahrtaufende alten Kampf zwiſchen den Materialiſten 
und den Spiritualiften und ijt die fefte und fichere Bes 
Bee einer fdentitätsweltanfhauung, die die 

ahrheiten aller alten Meligionen und Philofopbieen, 
die ſich nie vereinigen fonnten, in fich einfchließt* (S. 18). 
Bollbringt fie diefes Kunſtſtück wirklich ? Sch meine, ob 
einer Materialift oder Spiritualift fei, hängt ſehr tief 
mit Anlage und Organismus, mit feiner Erziehung, 
feinem Milieu zufammen; immer, auch nad aller 
theoretifhen Schlichtung, wird es Menichen geben, 
die erdwärts wuchten und ſich entiprechende Theorieen 
aurechtformen, und Menfchen, die geijtiger gerichtet find, 
Oft freilich entfpricht die Theorie dem Menjchen nicht; 
man balte fich alfo immer an ben letteren. Ueber die 
Quelle der menfchlichen Kämpfe täufcht fi Hart. Und 
ebenfo über die Quelle der menſchlichen Leiden; benn 
er meint, ber „Glauben an bie Unvereinbarfeit ber 
Gegenfäge ift die Quelle alles menfchlichen Leidens“ 
(S. 24). Bloß? Schopenhauer hat hier tiefer geichaut. 
Mit den Vorgängen des Wachſens und Vergehens auf 
dieſem bald ionnenfernen, bald fonnennahen, von wechſeln⸗ 
ber Yufterwärmung und deren Folgen umflogenen 
Planeten ift nun einmal das verbunden, was wir Leid 
und Freude nennen, zumeift aber Leid — mögen mir 
das nun theoretiich „Verwandlung“ nennen oder fonits 
was. Die Menfchen betrachte ih gern als Pflanzen; 
gut zu wachien, zu blühen, in Früchte zu reifen — das 
ift, fo betrachtet, unfer Biel und Weſen. Nun, alles 
Wachſen aber ift mit Stöhen der Wilterung, mit 
Rindenzerbredhen, Schollenlodern, mit Kampf wider 
Raupen und andere Schädlinge verbunden — fein 
Trofiwort „Verwandlung“ hilft uns darüber weg. Uns 
hilft nur der ftete, fehr ftete, trogig ftete Drang und 
Gedanke: du mußt wachſen zum Licht! Hierin tft 
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Realismus und Idealismus vereint: hierin ift und ber 
Blid auf große Menfhen eine Stärkung, Befreiung und 
Erlöfung aus eg ee 

Und nun das Wort „Berwandlung‘ jelbjt, dies 
wieder erwachte uralte ravra da: — iſt es wirklich 
da8 Univerſalwort, dad alle Religionen und Philo- 
fophieen der Vorzeit in fi) einjchlingt? 

Hier bekundet fih Harts — — 
Achillesferſe, wie ich ſchon mehrmals ſagte. ir ſehen 
und beobachten ja in der That auf naturwiſſenſchaft- 
lihem Wege, daß fih Waſſer in Dampf und Ei u. |. w. 
verwandelt; wir beobachten auf demielben Wege bie 
Berwandlungen von Raupe, Puppe, Schmetterling — 
und fo durch die ganze Natur hin. Nun bemächtigt ſich ber 
Philofoph dtefer tidtigen Beobachtung und folgert: ift 
das nun nicht immer wieder basfelbe und tft body immer 
wieder ein Verſchiedenes? Steckt nicht im Wafler ſchon 
das Eis und das Gewölt, ftedt nicht alles überhaupt 
in der einen Erbe, die fi) nur immer wieder tauferd« 
fältig verwandelt und veräftelt, ftedt nicht dies alles 
bereit8 im Protoplasma, wie in einer Knoſpe beſchloſſen? 
Und das Protoplasma felbft wieder, war e8 nicht irgend⸗ 
wie — hier müffen wir abbreden. Wir können nur 
fchließen, daß alles, was wir jehen und taften und beob- 
adıten, fih in der That unabläfjig verwandelt in ein 
Tauſendfältiges und dennod Eins if. Eins“? Was 
beißt denn aber nun bie „Eins“? Was heißt denn 
„biel*? It nicht die Vielfältigkeit bereit3 in milliarden« 
bafter Berfleinerung bereit im Atom enthalten und 
alſo auch dies ein Bielfältiges, nirgends aber ein Eins? 
— Wir ftoßen an die Wände unferer Sinne, auf die 
hierbei alles anftommt. Es ift ein Spiel mit Wort 
und Zahl, nur bis zu einer gewifjen Grenze durchführbar. 

ir müſſen Halt machen. Denn jett erjt be 
ginnt das erfenntnistheoretifche Problem. Wer find 
denn bie „wir, bie da beobachten? Menfchengehirne, 
die felber eingebaut find in die Verwandlungen. Wie 
aber, wenn Wir jenfeit3 der Berwandlungen ftünden? 
Wer wagt zu fagen, dab bie unendliche Welt — nicht 
nur bie ſichtbare und ſchließbare — mit ihren Milliarden 
von unausbdenfbaren Möglichkeiten jenjeit8 bon Zeit 
und Raum, jenfeit® ber feinften Gehirnſchwingungen, 
überall und in allen Zuftänden „Berwandlung* jei? 
Fit nicht die Wort ein unzulängliches Planetenwort, 
pafiend nur auf Dinge, ſinnlich geprägt von ben Ge— 
fangenen diefer Inſel und ihrer armfeligen Spracde? 

Es wird uns für immer auf dieſem Stern ber 
borgen bleiben, wie das Reich der Berwandlungen, das 
gang einfach nur wieder dad Reich der Materie ift 
(der fichtbaren und ber fchlienbaren) mit dem Reich des 
Beiftes zufammenhängt. „Der Begriff des Entſtehens 
ift uns ganz und gar verfagt“, befennt der bejcheidene 
Goethe. Die Berwandlungspbilofophie reiht aus für 
die Welt unferer Beobadhtungen und Sclüffe. Uber wo 
da8 Problem aller Religionen und echten Philofophieen 
erft eigentlich anfängt, da hört fie auf. Betrachte ich's 
recht, jo ift Harts Beichauungsmweife beeinflußt bon 
Haeckels und Bölfches naivem, nie an fich jelbft irre 
gewordenem, jcheinphilofophifhen Materialismus, dem 
das eigentliche Problem unferes Dafeind und Denkens 
gar nie zum Bemußtjein gefommen tft. 

Der philofophifchen Seite des Buches ftehe ich alfo 
ablehnend gegenüber. Sympathifch aber berührt ber 
pofitiv-ethiihe Zug, der durch Harts Werk und feine 
fonftigen Bemühungen („Neue Gemeinihaft“) nad) 
Gejtaltung ringt. Und wo er weltfreudig und doch aut 
Grund feines Nachdenlens, mag dies nun fein, wie es 
will, zu dem Ergebnis gelangt: „Lebt!*, ſtimme ich ihm 
warm und wörtlich bei. „Die Welt mill fein und 
gelebt werben, und daß ihr (wahrhaft — fügen mir bei) 
lebt, darauf kommt alle8 an. Auf das Leben weiſt 
es euch bin, und es ift nichts als die Botfchaft unend⸗ 
lihen Seins. In eiwigen Wiederverfüngungen und 
Wiedergeburten fteigen immter neue Erden embor; doch 
nur indem ihr fie erlebt, lönnt ihr fie ſchauen, wiſſen 
und begreifen* (S. 131). 
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Ganz recht. Und fo find wir mieber, nad) aller 
Philofophie, bewußt dort angelangt, wo wir unbewußt 
als Finder waren. Wir wiffen, nad) einem neuteftaments» 
lihen Worte, daß in unferes Vaters, in dieſes Weltalls 
Haufe unfäglich vielerlei Wohnungen find; wir ſchließen 
aus ber Geſetzmäßigkeit im Sichtbaren auf Geſetz- 
mäßigfeiten im gefamten Univerfum auch des Geijtes 
— und dies Bemwußtfein ift unfer Sieg und unjere 
Stärfe. Aber wir wiſſen aud, daß mir über biefe 
Wohnungen im Baterhaufe weiter nicht wiffen und 
ausmalen können: auch nicht, ob fie „Berwandlungen“ 
feien. ch bin geneigt, anzunehmen, daß das, was wir 
Geijt nennen, etwas unendlih „Stetiges” fe. Uber 
ich will mich auch auf dieſes Dogma nicht feftlegen; ein 
planetarifch begrenztes Wort ift auch dies, wie daß un« 
—— Wort Berwandlung. Wir haben keine 

prache, um vom Weſen des zeit» und raumloſen Geiſtes, 
und was „binter* ihm liegen mag, entſprechend zu 
reben. Dies ehrfurdhtöpolle Berftummen-Müfjen, wenn 
wir Schicht Hinter Shit auf Gedankenflügeln durch⸗ 


ogen, jetzt fih zulegt in Gefühl um, in Staunen, in 
emunderung, in Andacht. Bor diefen Horigonten 
werden wir religiös. Und, heimfehrend in die kleinen 


Dinge ber Erde, haben wir einen geiftigeren Blid, ein 
meitereö Urteil, ein leifered Sprechen als zuvor. 


Halensee. Fritz Lienhard. 


Płattdeutſches. 


ton Karl Theoder GSarderiu (Berlin). 
Machdruck verboten.) 


| a em aus beutjchen Gauen laffen rings jich 
vernehmen, in Nord und Süd, Dft und Bet, troß 
unferer alles nivellierenden Beit. Gewiß ein erfreuliches 
Zeichen. Heimatliebe, Heimatluft atmen fie, diefe —— 
unſcheinbaren Bücher mit ihren oft: mehr als ſchmu 
loſen, ja zum Teil geſchmackloſen Titeln; aber es ſteckt 
faſt durchweg viel Humor und Behagen, Gemüt und 
befonder8 Gefundheit darin, fo daß ber fünftlerifche 
Gehalt nicht gar zu kritiſch abgewogen und beurteilt 
werden darf. Wer für dad Bolf ein Herz und Per 
ftändnis bat, der wird aus der Lektüre ſchon Anregun 
und Genuß ſchöpfen. Vollends ift Zulturgefchichtli 
und ſprachlich der Gewinn fein geringer. 

Der Dialekt hat und behält feine eigenen Meize, 
häufig erit fühlbar und bewußt für den fern von der 
Stätte feiner Jugend in der Fremde Weilenden. Da 
erfennt er den Wert, die Schünheit, den Bauber der 
einjt gehörten, lang entbehrten Mutterlaute und greift 
gern nad) gedrudten Werfen, die diefelben ihm wieder 
vermitteln helfen, zugleich ungeahnte oder bisher nicht 
beachtete Einblide gewähren in Land und Leute, 
Charaktere und Driginale, Sitten und Gebräuche feiner 
Provinz, feiner Baterftadt, feines Dorfes, Kurz, feiner 
engeren Heimat. 

In umfafender Weife bat Oskar Dähnhardt 
folhem natürlihen Zuge Folge geleijtet. „Aus Mari 
und Heide“ (Leipzig, B. &. Teubner) ift eine geſchickt 
ausgewählte Ylütenlefe mundartlicher Proſa und Poefie 
Norddeutſchlands: Scleswig-Holitein, die Hanfejtädte, 
Oldenburg, Hannover, beide Medlendurg, Pommern, 
Sadıfen, Mark Brandenburg, Oft und t-Breußen, 
Braunſchweig, Wejtfalen find vertreten im ihren beiten 
Schriftitellem und Dictern, die fid) des Dialekts be— 
dienen. Was der fleikige Sammler „zur Einführen 
bemerkt, zumal aus feiner praftifden Erfahrung a 
Pädagog, ift auch dom Standpunft bes den beutfchen 
—— t pflegenden Volkserziehers wohl zu berück— 

tigen: —— 

„Die plattdeutſche Sprache ftirbt, aber fie ergiebt 
fich nicht.” In erſter Linie, ein Sieger ſonder Gleichen, 
hat der Medlenburger Fritz Reuter ihr nod einmal 
frtichen Lebensodem eingehaudt. Aber ſelbſt er, der 
große Humorift und Herzensfündiger, mit feinem töft- 
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lihen voltstümliden Ton, vermochte doch nicht dem 
durch ftarfe äußere wie innere Umſtände bedingten 
Untergange bes Plattdeutſchen als einer lebenden Sprade 
dauernd Einhalt zu gebieten. Wie das gewaltige Meer, 
Nord» und Dftfee, ganze Streden von Inſeln und 
Ufern, trog mander Schußwehren und Dämme, fort» 
fpült, fo verdrängt ber moderne Beitgeift und Verkehr 
allmählich das uralte niederfähfiihe Idiom derart, daß 


es bald nur noch in litterariichen Dentmälern fi 
kundthut. 
Diefen Prozeß hinzuhalten und womdglich zu ber- 


Bindern, tft, mit eifriger eig son ber allgemeine 
plattdeutſche Berband thätig. Bereits im zwanzigſten 
Jahrgange fteht die von ihm herausgegebene ra 
monatsihrift „De Eekbom“. Nun erjcheint auch ein 
„Sahrbof* — deutſcher Lehrer, Berlin). Ge⸗ 
ſchichten und ichte wechſeln ab, hier wie dort; ferner 
Gedenkblätter, kleine Charakteriſtiklen, mundartliche 
Studien u. ſ. w. Beide periodiſche Publikationen find 
ein Bindeglied für ſämtliche plattdeutſche Vereine unter 
einander und geben ein Bild ihrer landsmannſchaftlichen 
—— re Hinzu tritt der Verlag und Vertrieb platt- 
beutfcher Litteratur. 
ür letztere wächſt das Intereſſe des Lejepublitums 
har ar, je mehr bie plattdeutihe Sprade als foldhe 
—— Davon zeugen wiederholt nötig werdende 
eubrude. So erſchienen jet ſchon in britter mr 
meine erniten und heiteren Gedichte „Zultlapp!” 
(Berlagsanftalt, vormals J. F. Richter, Hamburg), in 
— Auflage Friedrich Freudenthals „Sonder- 
inge und Bagabunden” — In de Fierabends— 
tied* (Stalling, Oldenburg). Der Berfaffer, geſchätzt 
als Kenner ber Lüneburger Heide, hat in Hoch und 
Platt gemütlihe und gemütbolle Skizzen gefchrieben 
und darin Dorf und Moor anſchaulich geichifdert. Dies 
gilt fpeziell von erftgenanntem Bändchen; das andere, 
rein plattbeutfch, iſt teilmweife auch humoriſtiſch. Stüde 
wie „Den Kooheer fin grote Döft* und „Nu meet id 
et of* würden mit ihren hübfchen Bointen als „Läufchen 
un Nimel3“ nod) größeren Effeft machen; es find rechte, 
echte Bilder aus dem ländlichen Leben. Ahnen ſchließen 
ſich kleine Gedichte an, von denen eins bier ftehen mag: 


D fi mi nid bös, Den Sünndag na'n Feſt 
d harr't nid jo meent — Denn gaht wi to Dany 

Id glömw, Du heit weent — In Staat un in Glanz 

D fi mi nich bös! Un doht ufe Beit.... 


Din Dg’ lat mi ſehn, 

De Schört von’t Geſicht! — 
Nu lacht gar dat Wicht, 
Un id meen, je — ween! 


„Jan un Hinnerf“, biefe beiden im Groß— 
beraogtum Oldenburg populär gewordenen, politifierenden 
Bauern, mit ihren vornehmlich heimifche Tagesereigniffe 
und Beitgenofjen draftiih behandelnden Gefpräcen, 
bieten eine billige Bollsausgabe a „Bei ammelten 
Merfe* dar, wovon das erjte Heft vorliegt —— 
Oldenburg). Urheber der originellen Typen iſt der alte 
—— ranz Voppe. Ich komme an anderer Stelle 

arauf zurüd, im Hinblick auf die Abſchnitte „Hinnerf 
bi Furſt Bismard“ und „To Bismarck finen Geburtsdag”. 

„Harbftbläber ut Holftein un Umgegend* 
bat Ludewig Rofenhayn herausgegeben (Berlagsanitalt, 
vormalß J. F. Nichter, Hamburg) mit dem Motto: 
„Wat de Ein’ nich mag, is den Annern fin’ beit’ Koft” 
und mit dem beſcheidenen Zuſatz: „Tau Unnerhollung 
för grote Kinner, de Plattdütich verjtahn, luter windigen 
Kram“. Das Inhaltsverzeichnis umfaßt 140 Nummern. 
Sehr beluftigend durch heitere Einfälle und flotte Ver— 
fifitation find „Up den Markt”, „De — “, „Dat 
webert*, „De Trittlebder“, Gewohnheit“, „De nige 
Landrath“, „Sund'“, „Up de Kinddöp*, „De Gemeinde⸗ 
rath* und noch mehrere drollige Späße, befonders geeignet 
zum VBorlefen in frohem Kreiſe. 

Ein jehr fruchtbarer Autor, der nit zu feinem 
Nachteil an Fritz Reuter erinnert, ijt Heinrich Sandlom, 


deſſen vier Baändchen humoriftifcher @efhichten „Straten- 
—J— ferner die Hiſtorie von Köſter Hemp” und 
„Raturbofter Stremel” duch Reclam Univerjal- 
bibliothek weite Verbreitung gefunden haben. Nament- 
lich fein „Naturdofter Stremel', eine Füriten- und Bürger- 
geihichte aus Pommern, verdient höchſtes Lob als fehr er- 
Ötzliches Seitenitüdzu „Dördläudting‘. Der alte fromme 
erzog von Wolgaft mit feinem Gotteögnadentum, feiner 
eldverlegenheit, feinen Steuerprojeften, feinem Podagra 
und feinen jleifhliden Lüften ift ganz vortrefflich ger 
— nicht minder der ihn kürierende Naturarzt. 
ie Reife des hohen Herrn nach Tribſees und feine 
Hofhaltung daſelbſt wirkt zwerchfellerſchütternd. Die 
üngſte Gabe nennt Bandlow, deſſen ſympathiſches 
ildnis man gern betrachtet, Friſch Salat”, und 
bemgemäß präfentiert ſich das Büchlein in grasgrünem 
Umfohlag (Süfferott, Berlin). Die fieben furzen Er- 
zählungen, deren erite „De Reif’ nah Gripswald“ ſich 
an Reuter Läufhen „De warten Pocken“ anlehnt 
lefen fich recht unterhaltend. 

No Schöner klingt der Titel eines im gleichen 
Berlage erjhienenen Heftes Knak'n un Plünn’'n“ 
bon Hermann Rehſe. Diefe Gedichte und Humoresfen 
in medlenburgifcher Mundart enthalten übrigens einige 
nette Sachen, 3. B. das Frühlingsempfinden bes 
miffingich redenden Köſter Suhr, frei nad) Fri Reuter: 


Sa, nu kann man ſich wieder freum. 

Die Böm, die ward'n bald wieder gräun; 
Die Lewark fteigt hoch in die Luft, 

Un überall rieht es nad Duft. 


Die bunten Bläumings blühn d fäut, 
Die Nachtigall Häut’t ftill ehr Leid. 
bör’ fie zu, — um unner 


treu id in’n Gorn fir minen Meß .... 


Rn nu kann man fich wieder freun. 

an jett't fib an ſo'n lüttes Swein, 
Braudt vor die Kauh fein Fauder mihr: 
D, Frühling, du gefällit mi fihr! 


Diefelde Buchhandlung bringt aud ein Bändchen 
„Swinegelgeſchichten“, vertellt von Karl Beyer. 
Seit Wilhelm Schröders berühmtem Wettlaufen zwiſchen 
dem Schweinigel und dem Hafen auf ber Lüneburger Heide 
ift der „Swinegel“ litteraturfäbig geworben. Ludwig 
Bechſtein bat durch feine Märhenfammlung ebenfalls 
das Seinige dazu getban, nicht minder —— Richter 
mit feiner köſtlichen Zeichnung, wie Musjd Swinegel 
Sonntagnahmittags, gemütlich fein Pfeifchen rauchend, 
mit verichränften Armen, an die State gelehnt, in die 
liebe Herrgottswelt gudt. Beyer, auf feine Vorgänger 
ſich ftügend, tieberdolt nun den ganzen Lebenslauf 
jener Bolksfigur mit behaglicher Breite. 

Auch Hohn Brindman hat fi mit diefem Thema 
beichäfttigt. eine „Lleineren Erzählungen” ent» 
halten als die erfte „Voß un Smwinegel ore Dat Brüben 

eit üm“; eine andere „Mottche Pinkus un de Pelz“ 
nden wir fehon behandelt in Reuters Iuftigem Läufchen 
„En Schmuh“. Brindmans „jfämtlide Werte” 
(Werther, Berlin) find ein treuer Spiegel niebderfächfifchen 
Lebens und Weſens. „Bagel Grip“ und noch mehr 
„Kafper-Ohm un id“ gehören zu den beiten Erzeugnifien 
in plattdeutfcher Sprade, fie aber gegen Fri Neuters 
„De Kamellen“ auszufpielen, wie e8 neuerdings Mode 
emworben, mwürbe wohl Brindntan ſelbſt, wenn er noch 
ebte, ernſtlich zurüdgemwiefen haben. Der voftoder 
Kapitän Kaſpar Pött war gewiß ein tüchtiger Seemann, 
ehrenmwerter Charakter und komiſcher Kauz; als folder 
ift er trefflich — An Originalität übertraf ihn 
ſedoch mander Schiffer ber guten alten Zeit. So ent- 
finne ich mich eines lübeder Kapitäns, an deſſen ur- 
wüchſigem Humor, poetifhem Citatenfhag und fabel- 
haften NReifegefchichten ſich ——— erfreute. Die 
Geſtalt des KaſperOhm iſt derjenigen von Onkel 
Bräfig nicht an die Seite zu ſetzen und die alfo be+ 
titelte Erzählung nicht mit „Ut mine GStromtid” auf 
eine Stute zu jtellen. Uebrigens erſchien dieſelbe auch 
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in Reclams Univerfalbibliothet; fo kann aud der Un- 
bemiittelte jenf urteilen, ob, wie e8 im ®Brofpett heißt, 
„Kaſper⸗Ohm“ ein völlig gleichwertige Gegenftüd zur 
„Stromtid“ ift, und in mie weit die Sritif von heute 
recht ir wenn fie, wie ebenda zu lefen, Brindman 
vielfah fogar über Fritz Reuter ftelt! Beide find 
ſchlechterdings nicht miteinander zu vergleichen. Erſterer 


wird jet ebenfo jehr überfhägt, wie er früher unter», 


fchätt murbe. Dies Schichal teilt er mit mandem. 
Wie hat 3. 2. ll anne unglüdliche plattdeutjche 
Schriftjteller Heinrich Burmefter, dejjen Romane „Harten 
Leina“, „Hans a und „Namerslüb”*) fait uns 
befannt blieben zu Lebzeiten, gelechzt nach Anerkennung 
und materiellem Erfolg! Und gegenwärtig, nachdem 
mein litterarhiftortfches Wert „Was ih am Wege fand” 
den tragifchen Untergang des armen Menſchen und eine 
Würdigung feines bedeutenden Talentes vorgeführt hat, 
tritt, nach feinem Xode, eine ähnliche — zu 
Tage; es regt ſich ſchon das Gefühl einer Dankesſchuld 
durch Nachfrage nad) feinen Arbeiten, die vielleicht jetzt 
bald über Gebühr gepriefen werden und — gefauft! 
Den Berfaffer aber ließ man verhungern. 


Den Reihtum an Geftalten und Motiven bei Fritz 
Reuter fucht der Maler Hans Stubenraud mit dem 
Stift feitzubalten. Seine „Bilder zu Reuters 
Werten“ (Edjtein Nachf. Berlin) find bis zur fiebenten 
Lieferung gediehen. Die Hauptfigur, Infpeltor Zacharias 
Bräfig, eriheint mir durchaus verfehlt, auch auf dem 
Umfdlag, — beinahe Starifatur! nicht minder der Wind» 
hund“ Frig Triddelfiz man fehe ihn nur auf dem 
Blatte „Rendezvous beim Wafjergraben*! Andere Per- 
fonen und Situationen find dem Sünftler beffer ge 
lungen. Der erläuternde Tert ftanımt aus der ge 
wandten Feder von Paul Warnde. Worzüglich ift die 
echt plattdeutfch empfundene rg Einleitung mit dem 
Schluß: „IA wull man blot, id hadd min Schriweri, 
as id dat tau girn dahn hadd, plattdütfch mafen fünnt. 
reg en doch, dat funn id nich, denn irſtlich fallen of 
o’n üb, dei unf’ fhöne Spraf nich verftahn, dit Bauk 
lefen, dormit dat ünmer mihr fid de Mäuh gemwen, jei 
tau lihren von wegen Fritzen fine Bäufer, un tweitens: 
woans hadd id bat anitellen füllt, plattbütfh tau feggen 
up nige Ort, wat Frig Reuter all plattdutſch ſeggt 
bett? Dat wir je doch liffterwelt fo, a8 mit minen 
ollen Lihrer Kriſchan Suleis, dei in de Phyſikſtunn' ſäd: 
‚ch werde jegt einen vollftändig richtigen Blig erzeugen, 
genau mie man ihn beim Gewitter zu fehen pflegt‘; un 
denn an fin Elektrifirmafchin breihte un mit den Bör« 
finger von be linfe Hand en Funken von en halm Toll 
Läng’ rutehalte. Ne, dat lat id bliven, ämwer bi deie 
Börred’ heim id’t mi nich verfnipen fünnt, dei müßt 
id plattdütfch fchrimen“. 


Barnde hat ebenfalls, im Genre von Reuters 
„Läufhen un Rimels“, ein mit hübſchem Bilberfhmud 
ausgejtattetes Heftchen veröffentlicht, betitelt „Snurrig 
Lüd* (Voigtländer, Keipatp). Manche diefer „Inatichen 
Snuren ut Stabt un Land“ find nicht übel, 3. B. 
„Süß nich?“, „Unfmert*, „Dat Cement“, „Sei dentt 
ehr Deil“, „De Sledenfohrt“, „Hier, Herr Leutnant!”, 
„De Globus“ und vor allem „Hei kennt ehr“. Einzelne 
Stüde wie „De lange Wöttel" und „Bier of’ find alt- 
befannte Meidinger. 

Die plattdbeutfche Sprache auf der Bühne ift feit 
dent Mittelalter befonder in Hamburg gepflegt worben, 
wie ih in ben beiden Bänden „Das niederdeutiche 
Drama von den Anfängen bis zur Franzoſenzeit“ und 
„Die plattdeutfhe Komödie im — Jahr ⸗ 
hundert‘ hiſtoriſch behandelt habe. Leider machte ſich 


*) Diefe im lauenburger Kreiie fpielende Geſchichte er- 
regte des Fürſten Bismard bejondere Aufmerfjamteit, jo daß 
er in feiner Familie ein Kapitel, das ibm außerordentlich 
gefiel, vorlas. Ich habe hierüber, jomie üher des Altreichs- 
fanzlers Kenntnis von plattdeutiher Sprache und Litteratur 
autbentiihe Mitteilungen gemacht in vier diesbezüglichen 
Gais meines jüngit veröffentlichten Buches „Mas id am 
Wege fand" (Georg Wigand, Leipzig). 





neuerdings ein Rüdfcritt, ein Stillitand bemerkbar. 
Trogdem zweifelte ich nicht daran, daß unferer alten 
Mutterfprahe ein dramatiſcher Mefftaß erfiehen werde, 
worüber ich das Für und Wider in ber zweiten Aus⸗ 
gabe meines Buches erörtert habe. Ich ſcheine mid 
doch nicht zu täufchen, denn ein Talent taucht auf, das 
au fhönen artungen berechtigt: Frig Stavenhagen 
mit dem Boltsftüd in fünfQAlufgügen „Jürgen Piepers“ 
und dem hamburger Drama in einem „Der Lotſe“ 
Auguft Harms, — Das erſtgenannte, unwahr 
eilich in der Fabel, wirft erfchütternd. Das find echte 
Bauern! und die eh h nicht unintereffant, wenn⸗ 
em gewagt. Ganz ſchlicht die Geſchichte ded andern 
eben#bilbes, einfach, groß und ergreifend. Fi will 
den Inhalt nicht verraten, man lefe felbit. Gut dar⸗ 
ejtellt, fan ein voller Erfolg faum ausbleiben. Möchte 
—* Theater, das über dialektkundige Mitglieder ver⸗ 
ügt, dies Meine Schaufpiel, eins der allerbeſten in feiner 
Art, zur Aufführung dringen! Seit Stavenhagen geigt 
wieder, welche Kraft im plattdbeutihen Idiom ſteck, 
welcher Stern im plattbeutfchen Charakter, welche Wärme 
im plattdeutfchen Wefen. und hier fpeziell auch melde 
Tragif. Er ift offenbar ein Feuergeiſt. Ruhe und 
Reife werben ihn läutern und Elären, wenn ihm bie un» 
erläßlihe Aufmunterung nicht fehlt. Mögen ihm Glüd 
und Stern winken, a daß er nicht verameifele mie 
einrih Burmefter, mit dem er in underfälfchter niebers 
ächfifcher Eigenart manche Aehnlichkeit zu Haben fcheint. 
Sein Volßsitüd „‚Yürgen Piepers‘ widmet er ber Mutter: 


Wenn Abends in’e Schummerſtun' 
Du von Din Kindheit lief! bericht't 
Utt Dörp manch wunnerlich Geſchicht 
Un, drömend halw, uns Leider ſung': 
Denn is mi't deip in't Hart rindrung', 
Hett to dit Mark fil jaht verdicht't. — 


Un wenn’t in’t lude Leben fein veriteiht? — 
Uni’ is dat Wark! Unſ' is de Freid'! 


Ja, es ift herzlich zu mwünfchen, daß biefer junge 
hoffnungsvolle plattbeutfche Dichter und Dramatifer fi 
durchringe, damit er an feinem Schaffen Freude erlebe 
unb wir mit ihm. Der Weg, den Fritz Stavenhagen 
in „Der Lotſe“ eingefhlagen hat, ift der rechte. 





Moderne Balladen. 


1, ben @ingangsartitel.) 





Der arme Sünder. 
Son Heinrich v. Heder. 


uf oder Heide ragt dad Hochgericht 
A Geipeniie in bie rn 
Erhellt vom zweifelhaften Mondenlicht, 
Dreibeinig auf einem Kranz von Stein. 


Unb flappernd an dem hölzernen Geftell, 

Bom Winde hin und her geſchwenkt 

gi bod hinauf ein jchlotternder Geſell 
n banfgedrehtem Strid gehentt. 


Stein Auge ward bei feinem legten Gang 
Bon einer Thräne Still betaut; 

Bevor er von ber Leiterfproffe fprang, 
Hat flehend nod) fein Aug’ geſchaut. 


Es ftand ringsum ein dichtes Menfchenheer, 
Soweit, fomeit er traurig fah; 

Da ward dem armen Burfchen das Herz fo ſchwer, 
Kein einziger freund war fern unb nah. 
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Nicht Vater und Mutter, nit Schwefterlein, 
Kein Bruder und fein treues Lieb, 

Kein einziger Freund in all den dichten Reih'n, 
Der treu im Unglüd ihm verblieb. 


Da bat er, ftatt zu beten, wild geflucht, 
Den: Bater geflucht, ber ihn gezeugt, 
Da hat er, ftatt zu beten, wild geſlucht, 
Der Mutter geflucht, die ihn geläugt. 


Geflucht bed Tages gold'nem Sonnenftrahl, 
Des blauen Himmels frischer Luft, 

Geflucht dem Waldgrün und dem MWiefenthal, 
Den: Bogelfang und Blumenduft. 


Der Piaffe Iprad) zu ihm dom gütigen Gott 
Und jeiner Allbarmberzigfeit, 


Das dunkte dem jungen Blute wie Hohn und Spott: 


„Barmherzigkeit, wie bift bu weit!” 


Die Zeit ift um, nod) einen einz'gen Blid 
Auf alles Leben um ihn ber, 

Ein Stoß hinab, vollbracht ift fein Geſchick 
Und ringsum ward es jtill und leer. 


So hing er droben ſchon ein ganzes Yahr, 
Vom Regen und vom Tau A 
Um ihn herum bie finſt're Rabenſchar 
Mit heif'rem Krächzen kreiſend ſtreicht. 


So hing er heute bis zur Mitternacht, 

Als über die Heide bie Windsbraut fprang, 
Daß im Gefüge dad Gerüfte kracht 

Und jchrill zerriß der morſche Strang. 


u Boden ftürzt das Gerippe zerfichellt, 
er Schädel rollt von Stein zu Stein, 
Und durd den Sturm ein wilder Wehruf gellt, 
Als Huche wieder das Klapperbein. 
Aus: Gedichte. 1859, 
A 


Hartwich Reventliow. 
Son Detlev », £ilieneron, 


6 Alf hat beine Tochter verführt. 
Das.bringt dem Bruder Herr Eaj. 
Herm Hartwich das die Kehle Ichnürt, 
- Bis ihn erlöft ein Schrei. i 


„Beh hin, lieb’ Bruder, dem Grafen meld’ an, 
Und ſag's in die Augen ihm frei: 

Ich mord' En, wo ich ihn treffen kann, 
Und wann auch immer e8 fel.* 


Caj ritt den Burgberg ſchnell hinauf, 
Und fohlägt ans eiferne Thor: 

„He, Plörtner, fchließ die Riegel auf, 
Und laß mic beim Grafen vor.” 


„Was ſchwatzt Herr Hartwich? So fag’ ihm zurüd: 


Das nenn’ ich Meuterei.” 
Graf Alf hielt in. den Fingern ein Stüd, 
Das Stüd war der Kopf von Caj. 


Auf noldner Schhifel mit Blut benett, 
So trug ihn ein Knecht hinaus. 

Herr Hartwich kaumelt und ruft entfeht: 
„Berflucht jei Graf Alt und fein Haus.“ 


Herr Hartwich ging wu Sommermwalb, 
srühmorgens war's, um drei. 
Dar traf er einen Zäger bald, 
Der trug des Grafen Yivrei. 


„Die Stleider zieh aus und gieb fie mir ber, 
Sonſt ſpann' Ich did) in den Block.“ 

Der gab ihm zitternd: Horn und Speer, 
Und gab: ihn feinen Rod. 


Im Walde zog ein Hirſch vertraut, 
Ein ie mit jtarfem Geweih. 
Bor des Grafen Kammer wird e8 laut, 

Der hat in den Lidern noch Blei. 


„Graf Ulf, es zieht im Morgenrot 
Ein Hirſch. Wach auf, wach auf!“ 
Herr — ſtieß den Grafen tot: 
„Rinm du zur Hölle den Lauf!” 


Der Page ſah's, Herrn Hartwichs Sohn, 
Er ftund wohl nah dabei: 

„Dtaria ſah's vom Himmelsthron, 
D Bater, daß Gott dir berzeih.“ 


Er füßt feinen Knaben mit wilden Schmerz, 
Dann ftarb am Himmel ein Stern. 

„Nun Ichilt dich nimmer ein Menſchenherz 
Verräter deines Herrn.” 


Stola fchreitet der Nitter den Burgberg hinab, 
Ein Schäfer blies auf der Schalmei. 

Vier Mönde murmeln am Marmorgrab, 
Und draußen ladjte ber Mat. 


Aus: Kampf und Spiele. Berlin, Schuster & Loeffler, 1900, 


AS 


Rouget de U’Isle. 
(1792.) 
Von Heinrid Vierorbt, 


W% glüht der Elfaßfener Brand 
Nachts in des Aheines Wogen? 
Da doc der Lenz im Blütengemwand 
Zaufhimmernd eingezogen. 


Was foll der Trommelfchlägel Ton, 
Der Glodenfturn bedeuten? 

Da dod in Wald und Wiefen ſchon 
Die Maienglödlein läuten. — 


Durch Straßburgs dumpfig Gaſſengewirr 
Toſt der Rebellen Treiben, 

Vom Lärmen raſſeln mit Geklirr 

Der Giebelhäuſer Scheiben. 


In Bürgermeiſter Dietrichs Haus 

Schwingt ſich's zur Nacht im Zange, 

Die Schleppen raufchen in Saus und PBraus 
Beim hellen Fackelglanze. 


Da plöglich hebt fi ſeltſam Spiel, 
Derweil die Walzer rajten, 

Der feurige Jungling Rouget de UIsle 
Entreißt es fühn den Taften. 


Berzaubert erit die Hörer ſteh'n, 
Aufhorchend jenen Stlingen, 

Dann zwingt es fie wie Sturmeswehn 
Den Kehrreim mitzufingen. 


Wie der Wald erbebt, wie der Strom entrollt 
Die wirbelwilde Dichtung, 

Wie mitternächtig Gewitter grollt 

Der Hymnus der Vernichtung. 


Nicht mehr: „Zu Strafburg auf ber Schanz“ 
Ertönt'8 zum Aelplerhorne, 
Nur: „Wohlauf, ihr Söhne des Vaterlands!“ 
Brauſt's im Empörungszorne. 


Nur: „Wohlauf, ihr Söhne de8 Waterlands, 
Die Fahnen hoch genommeen! 

Der Tag des Zorns, der Tag des Brands, 
Der Tag des Ruhms iſt kommen!“ 


Des Pöbels Scharen drunten ziehn 
Mit Köpfen auf den Stangen, 
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Sie haben die trunlenen Melodien 
Mit Jauchzen aufgefangen. 


Und was der Küngling fang im Sturm 
Den Tänzern auf dem Balle, 

Der Wächter bläſt's vom Münftertumı, 
Die Schildwach ruft's vom Walle. 


Und meiter klingt's, und weiter dringt's 

Mit Grimm und mit Gebröhne, 

Wie ein Reif umſchlingt's, zu den Waffen zwingt's 
Des Baterlandes Söhne. 


Bom Rheine zu ben Pyrenä’n, 

Bom Rheine biß zum Deere 

Die Trommeln gehn, die Banner wehn, 
Die Männer ziehn zum Heere. 


Der Adersmann läßt '8 Pfluggefpann, 
Der Winzer feinen Spaten, 

Der Yäger feinen fronnmen Tann — 
Sie werden Frreiheitsfoldaten. 


Der Fiſcher und der Hirt im Thal, 
Der Bader an ber Früde, 
Sie folgen dem fchmetternden Kriegsfignal, 
Begeijtert von dem Stüde. 


Das vermegene Lied, dad Rachelied, 
Der eine ſagt's dem andern, 

Die Krieger fingen’3 in Neih und Glied 
Als Marſchgeſang beim Wandern. 


Der zornigen Weiſe meerſturmgleich, 
Bluttriefend, —— 

m Tempel lauſcht ihr kummerbleich 
Frankreichs gefang'ner Stönig. 


Ins Ohr mit Wetterzeichen ſchallt's 

Dem ſchlafenden deutſchen Bürger: 

Jetzt wahr’ dich, Rheinland! wahr’ dich, Pfalz! 
Dir dräun bie alten Würger! 


Die neue Zeit —— freiheitstoll 
Gleich einer feilen Dirne; 

Nur Straßburg Dom redt hoheitspoll 
Empor die Felienftirne. 


Aus: Neue Balladen. Heidelberg, Car! Winter. ı884. 


A% 


Gräfin Monbijou. 
ton Börriss Irhrn. v. Münchhauſen. 


U" eriten Tag im Starneval, 

— Der erite Tag, der machte ed, — 
Am eriten Tag in Karneval, 

Auf allen Straßen lachte es, 

Da kußte Gräfin Monbijou 

Die Perlweinſchale von Stryftall, 

Sie trank dem blonden Pagen zu, 

Der Bage, der hieß d’Autreval. 


Graf Monbijou, was tbateft du? — 
‚nt Saale brauft die Garmagnole, 
Er fah den Spiel der Masken zu. 
Wer war die ſchönſte Maste wohl? 
Die ſchönſte Maske lacht und tollt, 
Und mit ihr tanzt ein junger dem, 
Vom Naden fliegt wie Hai old 
Ihr Blondhaar über feine Hand. 


Und fühles Haar auf heißer Hand, . 

Ein dunkler Blick, der Blick wird Hell, — 

Das junge Blut hat ſich erkannt, 

Und‘ junges Blut erkennt fich ſchnell. 

„Du lieber, liebiter Bage, ſprich, 

Kommit du heut Nacht zum Schloß am Meer?“ 








Der Bage fanı, die Nacht veritrich, 
Das Thor ftand auf, der Saal war leer. — 


Am legten Tag im ſtarneval, 
— Der legte Tag, ber machte es, — 
Am legten Tag int Karneval 
zn Forſt von Digne lachte es, 

om Digner Paß in aller Früh 
Durd die Provence ein ZJauchzen ſtrich, 
m jelben Sattel faßen fie 
Und füßten ſich und fühten ſich. 

Aus: Balladen. Berlin, Breslauer & Mever. 1991. 


a 
Des Braunfchweigers Ende. 


Ton Lulu v, Strauf-Zornen. 


uf des Braunſchweigers eherner Stirne ſchwoll 
Das zornige Blut der Adern, 

Er ballte die Fauſt in ſchwerem roll 

Nach den trogigen Mauerquadern. 


„Meine eiferne Gred fpricht taubem Ohr, 
Seine Brefche in Wal und Türmen, 
Und öffnet Leerort nicht heut’ fein Thor, 
Bei Gott, jo will ih es ftürmen!* 


Sprad; Hans van Velde: „Der Graben iſt weit, 
Der Tod hält Wacht auf ben Mauern.” 

„Und wäre ber Graben zehn Klafter breit, 

&o füllen wir ihn mit Bauern! 


Und bauen für meinen Herzogsſtolz 
Die Brüde zudende Glieder — 
Unedles Blut und Erlenholz 
Wächſt alle Tage wieder!“ 


Herr Heinrich late mit hartem Stlang 
Und Schritt vorüber den Wachen. 

Es ſpritzte vor feinem wuchtigen Gang 
Der Schlamm der Pfügen und Laden, 


Rolf Tyle lehnte, des Herzogs Mann, 

Am Rad der eiſernen Gredel — 

* fing das Blut ihm zu fieden an 
n den trogigen Bauernfchädel: 


„Herr Herzog, find auch die Bauern gut 
Zur Brüde über den Graben — 

Bei Gott, die Brüde fol edel Blut 
Zum Mörtel der Steine haben! 


Run foll euch, Herr, den Herzogsſtolz 
Geſegnen Teufel und Höller — 

Im Köcher Nirrte der eiferne Bolz, 
Die Arnıbruft hob der Geſelle — 


Ein röchelnder Fluch. Ein fchwerer Fall 
Der ſtahlunwanzerten Glieder. 

Bor Leerorts unbezwungenent Wall 
Schoß ein Hammender Stem hernieder. 


Aus: Balladen und Lieder. Leipzig, H. Seemann Nachf. 1902 
feel. Sp. 1208). 


As 


Das Schwert. 
Bon Agnes Miegel. 


I err Hans vom Bühle zu feinen Bruder ſprach: 
) Ich grükte mit Freuden. das Frührot diefen Tag. 


Und ald Du lachend in meine Halle kamſt 

Ind die grauverftaubte Harje vom Nagel nahmit, 
Sprad id: Wad auf, miein Hera, das lange erftarrt, 
Das ſchwer und hart im itillen {fahren ward; 

Die Tage fchren zurüd der Vagenzeit, 

Steig’ auf wie ein Falke, mein Herz, — du jagft zu zweit. 
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n Forſt und in Feld, in Stall und Hof und Schloß 
ein blonder Be ift wieder Dein 82 


Einen lachenden Sommermorgen lang 
Bar froh mein Herz, fo wie Dein Jagdgeſang. 


Der Tag sinp bin — bie Dämmerung fliegt ums Haus, 
In meiner Bruft lofch alle freude aus. 


Wirf fort die Harfe, vielliebfter Bruder mein, 

Deinen Braunen fattle, und reit’ in die Nacht hinein, 
Reite fo weit, als bie blanten Sterne find, 

Reite jo weit, daß ich Dich nimmer find’. 


Als ih Dir heute grüßend entgegen ging, 

udte ber Dolch, der mir im Gürtel hing. 

13 Deine Hand das Spinnmweb vom Köcher geitäubt, 
Hat fi der Pfeile weißes Gefieder gejträubt. 


Und als Du jett fangeft an meiner Halle Herb, 

Da hab’ ich e8 St über Deinem Singen gehört: 
Mein Schwert an der Wand, das gab wohl nimmer Ruh’, 
Ein Totenwurm, fo pocht es immterzu. — 


Wird nun zur Nacht verftummen Dein Singemund, 
Dann höre ih nur das Eine zur Mitternachtsſtund', 
In der laftenden Stille, vor der mein Herze bangt: 
Wie ber bürftende Stahl nad Deinem Blute verlangt! — 


Bielliebiter Bruder, geh fingend aus meinem Haus 
Und reite fingend au8 meinem Thor hinaus, 
Daß noch der Lieder lang im Ohr mir liegt, 
Wenn endlich das Schwert fi jchaufelnd zur Ruhe 
gewiegt.” 
Aus: Gedichte. Stuttgart, Cotta. ı901. 


— — 
Bu Echo der Zeitungen Iees8 


Auszüge. 


m 9. Mai fehrte, nur wenig beaditet, der 150. Ge— 

burtötag eines Dichters von bleibender litterar- 
hiftorifher Bedeutung wieder. Bermittelnd zwiſchen 
Leffing und dem Sturm und Drang, hatte Johann 
Anton Leifewig mit feinem „Julius don Tarent“ 
eine neue Entwidelungsmöglichkeit für das eu 
Drama gegeben, hatte, wie Richard M. —* (Frankf. 
Ztg. 125) ausführt, mit feiner fein organilierten, rein 
beobadhtenden Seele erreicht, was fonft nur Großen 
gelingt: Typen feiner Beit lebendig nachzufcaften. 
Hörten fo die Welteren Lefiing aus feinem Werte 
heraus, ließen ſich von den Jungeren die Empfind⸗ 
ſamen durch bie Sentintentalltät des Julius, die 
Stürmifhen von dem Thatendrang des Guido ge— 
fangen nehmen. Mehr als ein anderer feiner Zeit 
aber, das wird auch bon Be Sfymant (Braunſchw. 
Landes-Btg. 213) und W. H. (Bresi. Zig. 819) betont, 
wirkte Leiſewitz auf Schiller ein, der ja jpäter ba8 Thema 
des Bruberzmwiftes und Brubermorbeß in ber „Braut von 
Meffina‘ no einntal aufnahm und in neuer Form zur 
Löfung bradte. — Schil lers „Räuber“ und „Die Weber“ 
vergleicht Julius Riffert nicht zu Gunſten Gerhart Haupt» 
mann unı Phrer revolutionären Tendenz willen (Wiſſ. 
Beil. d. Leipz. Ztg. 53), indem er hauptfählid darauf 
hinweiſt, daß es nen dort um ideale Güter handele, um 
die freiheit des Menfhen von unmürbigen Banden, 
während in ben „Webern“ lediglich materielle Dinge, 
Befriedigung des Hungers, Gewährung bed Rechts des 
Magens verlangt würden. Die „Räuber“ trügen etwas 
Prometheifches in fih und hätten fortgewirft bis zu 
der Höhe des Wilhelm Xell, die „Weber“ aber feien 
eitel Bujtandsntalerei, hinter der der Autor ganz ber 
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ſchwinde, vielleicht weil er nicht zu fagen habe. — 
Mit höchſtem Lob verweilen zwei Srititer (8. J. D-, 
Dtſch. Vollshl., Wien 4786; N. Fr. Pr. 18539) bei dem 
neueiten, recht altmodifh anmutenden Werte Martin 
Greifs: „Schiller8 Demetriuß, dad Fragment, dazu 
ein Nachſpiel mit Prolog und rhapfodiihem, von vier 
lebenden Bilbern begleitetem Epilog“ (Leipzig, €. F. 
Amelang). — „Wie Schiller gendelt wurde“, erzählt 
Ernſt Maasbu (Rhein «Wett Big. 351), und ein 
Lebensbild von „Schiller Mutter” entwirftzur dundertiten 
Wiederkehr ihres Todediages Ernft Wilms (Dftd. Rundſch. 
Wien 117). — Ausführlich handelt Dr. Mar Birnbaum 
über die ſchweren und gefährlichen Krankheiten und bie 
zahlreichen Unpäßlichkeiten Be Art, unter denen Goethe 
während feines langen Lebens zu leiden hatte, und bie 
ihn oft derus in feinem dichterifhen Schaffen hemmten 
(„Aus Goethes Krankheitätagen”, Beitgeift 17, 18, 19). 
— lieber den „Ur⸗Fauſt“ läßt fih Woldemar Frhr. 
vd. Biedermann vernehmen (Dresbn. Anz., Mont.-Beil.17). 
— Mit Goethe nennt Hans Benzmann (Berl. N. Nadır. 
195) Eduard Mörike zufammen, deſſen Wefen und 
Schaffen er anläßlich der beiden hier öfter erwähnten 
Mörikebiographieen charalteriſiert. „Nicht Heine, nicht 
Uhland find die Nachfolger Goethes, vielmehr Mörike, 
und er tft in gewiffer Beziehung faft der einzige Nadı- 
folger Goethes geblieben.” — Auf Grund erhaltener 
Prototolle ſchildert U. Eloefier „Theodor Fontane im 
Tunnel über der Spree* | off. Bi: 195). Der Haupt: 
reiz diefer Protofolle befteht nad) Eloeffer8 Urteil darin, 
das wir Syontane „in ber fpäter bon ihm ziemlich kühl 
betrachteten Beriode feiner Bereinsmeierei fennen lernen, 
und daf mir i aus jeder feiner Aeußerungen bei den 
meift ziemlich fcharf geführten Debatten über poetiſche 
—— fofort herauserkennen. Dan kann fogar ohne 
Einbildung jagen, daß er der Einzige er befien Per: 
fönlichkeit aus diefen Protofollen anfchaulih, rund 
herausfpringt, au wenn man fonjt nidht8 von ihm 
wiflen würde. Die Urteile Fontanes müffen von fo 
verjönlicher Prägnanz geweſen fein, daß jeder Schrift: 
führer fontaniſch fchreibt, wenn er über ihn fprict, 
daß er gar nit umbin fann, feine WYeußerungen in 
ber echten Klangfarbe gleihfam mit unſichtbaren An- 
führungszeichen zu erhalten“. — Bon den Beitgenofien 

ontanes werden Albert Möfer, der hannoveride 
— und E. F. Meyer betrachtet. Für jenen ſucht 

ar Scneibewin bie Leſer zu erwärmen, wobei er 
befennt, „daß dent Lebermenfchentum .. . allerdings 
nicht in den möferfchen Gedichten gehuldigt wird, fonbern 
den alten bewährten und beiten Gefühlen und Idealen 
der Menſchenbruſt und [den] been des Menden» 
neiftes* (Hannov. Eour. 23 755). „Zum Charaftersilde 
Conrad Ferdinand Meyerö* erweitert M. Meffer eine Be 
ſprechung von Adolf Freys Biographie des ſchweizer Poeten 
(Wien. Fremd.Bi. 118), — Mit dem Jangit ders 
ftorbenen Prinzen Georg von Preußen, ber als Georg 
Conrad eine Reihe hiftorifher Dranten fchrieb, be 
ihäftigen fi, mehr den —— ſittlich reich veran⸗ 
lagten Menſchen als den Dichter rühmend, Paul 
Lindenberg („Prinz Georg von Preußen, Perſoönliche 
Erinnerungen”, Sieler Zig. 20970), 8. 8. („Prinz 
Georg d. Pr. u. fein Dichterhein am Rhein“, net. 


General-Ang. 105), Dr. R. („Berfönliches vom Prinzen 
er 7 Dill. ., Berlin 195), Mar Leffer („Brinz 
und Dichter“, N. Wien. Tagbl. 124), ſodann erfchtenen 


„Unveröffentlichte Briefe bes Prinzen Georg von Preußen“ 
an eine Dame ber berliner Geſellſchaft (Diſch. Ztg. 
Berlin 107), — Aus ber Reihe von Beſprechungen 
ervorgelioben 
L ius Hart Fritif von Ernſt v. Wolzogend neuem 

tüde „Die hohe Schule* („Zur Litteraturgefchichte des 
armen Mädchens aus dem Volt“, Der 199), eben» 
dort 2. Schönhoffd Beurteilung von olf Pauls 
fatirifchetarifierenden „Heroifhen Komödien” (Leipzig, 
Breitlopf & Härtel), ferner die Würdigungen von 
dem Drama eines öſterreichiſchen Arbeiters „Der Kreuz 
wegjtürmer* (Th. Thomas, R. Fr. Pr. 18532; E. Kralil, 
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Arbeiter-Ztg. 118), von Schönherr „Sonnmwendtag” 
E. P., ebendort 115; f. auch unten Sp. 1212) und von 
Wolfgang Madjeras „Helden der Feder’ (Oſtd. Rundſch., 
Wien 125; H. Buchftein, Deich. Voltsbl., Wien 4785). — 
„Die vierten Kölner Blumenfpiele* fjchildert u. a. 
U. Braun (Nordd. Allg. Ztg. 107); auf den Volksdichter 
a. Birbes kommt Tony Kellen am Sclufje jeines 

uffages über „VBoltstümliches aus der Eifel“ zu Iprechen 
(Zägl. Rundſch. Beil. 105,. 106). — Mitten in das 
Volls leben mi aud) eine Studie von Albert Johannſen 
über „Bänteljang*, ber allmählich immer miehr ver- 
ihmwindet und der, noch zu rechter Zeit gefammtelt, einen 
bedeutenden Wert für fpätere fulturhiftoriiche Forſchung 
befigt (Der Tag 208). — „Gute Vollksſchriften“, wie 
fie der wießbabener Vollsbildungsverein herausgiebt, be⸗ 
grüßt Unna Brunnemann (ebenda, 195). — Den Begriff 
„Heimatfunft“, der an biefe vollstümlichen Beitrebungen 
erinnert, prüft ne Ganz, um dann gleihfam als Be— 
lege zwei neue : „Hortunat8 Roman“ von Goswine 
v. Berlepfh und Ernſt Zahns „Albin Yndergand“ 
zu befprechen (N. Fr. Pr. 18582). — Auf zwei Ich— 
Romane“, Wilhelm Böljches „Mittagsgättin* und Bruno 
Willes „Offenbarungen des Wahholderbaums“, geht 
Elifabeth Möhring (Nordd. Ullg. 38, we näher ein, auf 
Wilhelm Jenſens „Die fränfifhe Leuchte“ die Wiener 
Reihsmehr (2956), und auf Clara Biebigs düffeldorfer 
Koman „Die Baht am Rhein“, der noch einen weiteren 
Schritt in der prächtigen Entwidlung ber Dichterin bedeute, 
Fritz Engel (Berl. Tgbl. 223). — Diefen Beiprehungen 
reihen Fe einige weitere über $renffens Jorn Uhl“ an, 
fo von Robert Yaffe (N. Fr. Pr. 18532), von F. Zweybruck 
(Wien. Fremdenbl. 121) und von Furt Aram (Frankf. 
dtg. 121). Schon die Ueberſchrift diefer Beurteilung 


— 


„Der Bauern-Roman ‚Zörn Uhl: und die Großftadt- 


me 4 daß es —— um —* —— * nur 
um eine Beſprechung des auch von ihm hochgeſchätzten 
Buches zu thun iſt. zeigt, 44 bie berliner —* nun 
auch bie Romane „macht, und möchte durch feine Worte ver⸗ 
ſuchen, „dies Buch zu ſchützen vor feinen kritiſchen Groß⸗ 
ſtadtfreunden — wenige find auszunehmen —, bie jeden 
ernſten Erfolg ruinieren, denn es iſt ganz unbenfbar, 
daß ein grober Teil der gg Ser er dieſer Kritiken 
ein ſolches Buch ſamt ſeinem Verfaſſer auch nur einen 
Augenblick länger ‚goutiert‘, als gerade Mode iſt, zu 
ſagen, man babe Förn Uhl‘ geleſen. Solchem fritik- 
Iofen Hoſiannah⸗Geſchrei pflegt gar bald das Kreuzige 
ihn!“ zu folgen.” — „Etwas über Kritik und moderne 
Fitteratur und ihren Einfluß auf die nationale Sultur* 
veröffentlicht auch Karl Hruby, der haupiſächlich der 
liberalen Tagespreſſe die Ehuld an dem tiefen Verfall 
ber modernen Erzählungskunft in die Schuhe —* und 
über „unfere* „verrottete jüdiſch-römiſch-franzöſiſche 
Kultur” fih aufregt (Dftd. Rundſch, Wien 122). — 
Einer der hierin ob feines Stiles Angegriffenen. Hermann 
Bahr, verſucht den Unterfhied der von ihm ſtiets ger 
trennt angewandten Begriffe: Dichter und Autor zu 
definieren, bezeichnet ald die Region des Autors unfere 
empirifche Welt, ald die bed Dichters bie angeborene 
innere Erfahrung, fo daß alfo daß Schaffen des Autors 
eine Thätigfeit des Berftandes wäre, dagegen im Dichter 
es ſich intuitiv vollziehe (N. Wien. Tgbl. 114). — Auch 
Eduard don Hartmann veröffentlicht allgenieiner ge 
baltene „Gedanken über Schriftitellerei” (HZeitgeiit 18). 
Er wendet fi dagegen, daß unfere Zeit fo gern Wohls 
flang, rhetoriichen mud, allenfalls Stimmungen für 
iharf geihliffene Gedanken gelten läßt, fordert eine 
flare,. architeltonifche, finnvolle Gllederung des Stoffes 
und berbammt weiterhin das biographiiche — 
das an den Schriftſtellern genommen wird. „Der Ruhm 
Toll fih nicht an die Berfon, fondern an die Werke Inüpien, 
und er ift nur da rein, wo er unperfönlid iſt. Die 
wirflih großen Werfe fangen erft reddit an zu leben, 
wenn ihr Urheber tot ift; wer für folche Werke forgt, 
ber braucht um den Nachruhm nicht zu forgen. Menn 
man bie greifenhaft-findiiche Gefchäftinfeit fieht, mit der 
die heutige Litteratur- und Kunſtgeſchichte in den Heinen 


Menſchlichkeiten Beritorbener wichtigthuerifch herummühlt, 
fo möchte nıan diejenigen glüdlich preifen, die dem groben 
Unfug dieſes wiffenfhaftligen Reliquientultus entgangen 
find, fei e8 durch Anonhmität, wie ber Dichter des 
Nibelungenliebes, fei es durch Mangel an Quellen über 
ihre Lebensumftände. Wie viel edler wäre die Kunſt⸗ 
und Ritteraturgefchichte, wenn man zmar bie Werfe, aber 
bloß unter Pleudonymen, fennte und von dem Leben 
ihrer Urheber gar nichts rt — Schließlich feien 
noch einige Auffäge ſprachgeſchichtlichen oder biblio- 
graphifchen Charakters genannt. Johannes Gillhoff ber 
klagt den „Bug vom Berbum”, db. H. die Abwanderung 
ber Thätigfeitsmörter ins fubjtantivifche Gebiet, und 
mißt dem fchlechten Er rn die größte Schuld 
baran zu (Deutfche Welt 80, 81). — Eugen Holzner ſchreibt 
über „Allerlei Sprachgeſchichtliches (Etymologiſches; 
Boſſ. Ztg. 213) und J. Ziegler über „Modewörter“ 
(N. Wien. Tagbl. 113). Weber „ Bernfteins Biblio» 
ug berichtet Friedr. Krau Mont.-Beil d. Dresd. 

nz. 16—19), über Moderne Buchlunſt in Deutich- 
land” G. W. (Belletr.»litt. Beil. d. Hanıb. Nadır. 18); 
eine Zurze Ueberfiht in der „Neueren öfterreichifchen 
— ſtellt R. F. Kaindl zuſammen (Wien. 

tg. 100). 


x * 


In die klaſſiſche Zeit des franzöſiſchen Dramas 
führt eine Studie von Johannes Bohm über „Pierre 
Eorneille als Dramatifer* (Voſſ. Ri ., Sonnt.sBeil. 
18, 19), die ein Bild von ber dicht En Entmwidlung 
Eorneille8 und feiner wachſenden Bedeutung für bie 
Litteratur geben fol. — Etwa zwei Jahrhunderte jpäter, 
ind Jahr 1807, fällt die Entftehung von Benjantin 
Eonjtants „Adolphe“ (deutſch bearbeitet von Joſef 
Ettlinger, Halle a. ©., Otto Hendel). Albert Geiger greift 
diefen analyfierenden Roman aus dem Unfang des 
19. Jahrhunderts heraus, daneben Sientiewic; „Ohne 
Dogma* (entjtanden 1890, überf. vd. B. Bonnin), um 
beide Romane auf ihren — — Gehalt zu unter⸗ 
ſuchen und ſomit einen Heinen Beitrag zur Geſchichte 
de3 analyfierenden und erperimentellen Romans zu 
liefern. „Vergleicht man fie,” heißt e8 da, „fo ift man 
faft eritaunt, wie jchnurgerade der Weg ber Entwidlung 
bom Anfang bis zum luß des Jahrhunderts in der 
einmal eingejhlagenen Richtung Weiterführt. Beide 
ichildern jenen Typus des hochgebildeten, ſteptiſchen, 
nerbdfen, ironifchen, des fejten Haltes entbehrenden, ſich 
ewig ſelbſt fritifierenden und zerpflüdenden, millens- 
ſchwachen, melandolifhen Menſchen bes 19. Jahrhunderts, 
mie wir ihn in zahllofen Porträts unjerer Romans 
ſchriftſteller wiederfinden; ‘ jene Blüte unferer "Kultur, 
na uns zumeilen mit geheimer Angft bor derſelben 
erfüllen könnte. Der Fortſchritt von einem Roman zum 
anderen befteht in ber Differenzierung unb Steigerung 
aller pſychiſchen Potenzen diefer einen, bellagensmwerten 
Seite des Menſchen des 19. Nahrhunderts. Was zu 
Anfang des — zuweilen noch mit einer ge⸗ 
wiſſen Zurüchaltung ausgeſprochen wird, das iſt am 
Ende desſelben fo fehr gangbare Münze, daß ber 
Scilderer nur auf eine mıimutids fcharfe Prägung bes 
dacht fit, ohne jegliche Schonung, unbarmherzig jo vielen 

eitgenoffen zurufend: ‚So bift du!“ (Beil. 3. Allg. 

tg. 104.) — Mit einem der merfwürdigiten Franzoſen 
de letzten Jahrhunderts, Jules Barbey b’Aurevilly 
haben neuerdings M. v. Berthof (Baronin NRothenthal) 
und Hedda und Arthur Moeller-Brud das deutſche 
Publikum befannt — nach Richard Schaulals An⸗ 
ſicht ein verfehlter Verſuch, denn „diejer graufame, gräß- 
liche, elegante, parfümierte, geiftreiche, Überichmwängliche, 
hohmöütige, wundervolle Edelmann, Katholit, Dichter 
und Träunter, diefe Quinteffenz bes Ververjen, Unheim- 
lihen, Delikaten, Sublimen und Künftlerifchen‘ könne 
in der Sprache Kleiſts und Kellers nicht auferſtehen im 
Glanze feiner berüdenden, atemraubenden, grandiofen 
Erfheinung (Wien, Reichsmehr 2951). — Weiterhin 
werden von franzöfiihen Werfen beſprochen Ypette 
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Guilberts „Bebdette*, neben einigen anderen Romanen, 
don E. Meyer (Nat.-Atg. 300), fodann von S. Samoſch 
eine Schilderung, in der Anatole Le Braz den Spuren 
Erneft Renans nachging und Ergänzungen zu Renans 
„Souvenirs d’enfance et de jeunesse* lieferte. Le Braz 
betitelt feine Darftellung „La maison du broyeur de 
lin“ (Nat.»Ztg. 285). — gu feinem im brüffeler vlämis 
ſchen Theater bereits aufgeführten Drama „Anna de 
Laval“, da8 die Schidfale dieſer belgifchen Helden— 
jungfrau, behandelt, veröffentlicht M. Schweisthal eine 
auf eigenen; Quellenforfhungen beruhende hiſtoriſche 
Stiaze Beil g. Allg. Ztg. 102). — In das amerifaniich- 
engl Shrilitum leitete Ludwig Hevefi (Veit. Lloyd 107) 
mit ‚ einer. eingehenden Beiprehung von Kohn Stendrid 
Bang „A house-boat on theStyx (New Nork, Harper). — 
„Kipling und der Sport“ lautet ein Feuilleton bes 
N. Wien. Tgbl. (©. BP. 119); William Morris, den 
Dichter, betrachtet 2. R. (Sonnt.-BL d. Hann. Cour. 596), 
und Paul Wiegler weift auf die Eigenart des lang ber- 
geffenen Thomas de Duincey (1785— 1859) bin, deiien 
„Confessions of an english opium-eater“ jüngjt bon 
8* und Arthur Moeller⸗Bruck verdeutſcht worden find 
Allg. Ztg., Beil. 96). — Den Uebergang von England zu 
Rußland mag der von ruffiichsjüdifchen Eltern in London 
1864 geborene J. Zangwill bilden, deſſen Schilderungen 
ber ruffiih-jüdiihen Unfiedelungen in England und 
Amerila G. Karpeles rühmt (Welt-Spiegel 34). — Ueber 
„AntonTihehomsDramen“ ſchreibt H. Stümde(Rhein.: 
Weitt. Big. 346). — Einen Bortrag don D. Ryſſel über 
„Romane und Nomangejtalten der fyrifchen Litteratur“ 
drudt dieN. Zürich. Ztg. (121, 122) ab. — Dem Schöpfer 
der finifchen Litteratürſprache und Entdeder der finifchen 
Boltspoefie Eliad Lönnrot (val. LEIV, 964) gilt ein Auf- 
fag von W. Hendel (Beil. 3. Allg. Ztg. 99). — Schließlich 
find noch einige Feuilletons -zu nennen, bie fi mit 
ofen befaſſen. Volle Anerkennung zollt H. Wittmann 
(N. Fr. Pr. 13534) der Pofen-Biographie von Rudolf 
Lothar, während zu einem Werke des Dichters felbit, 
dem zum erften Male deutich aufgeführten „Beer Gynt“, 
bie Arbeiter-Zig. (E. P.; 122) umd die Wien. Allg. Ztg. 
(1245, F. Salten) Stellung nehmen. 


Mit großer Herzlichkeit ijt in Wien das Jubiläum 
bed Burgicaufpielers Bernhard Baumeifter gefeiert 
und bei diefer Gelegenheit fein Lebenslauf gezeichnet 
morden, jo von Albert Leitich (Dtſch. Ztg., Wien; 10900), 
E. P. (Arbeiter Ztg. 124). ©. Glüdsmann (N. Stg., 
Wien 40), &. Heveit (Wien. Fremdenbl. 124), 9. Bud): 
ftein ( Diich. Volfsbl. Wien 4792), J. J. David (N. Wien. 
—— 3065), G. Davis (Reichswehr 2960), W. (N. Fr. 

t. 18539,,.9. Bahr (Deftr. Volksztg. 122) und 2. Diſch. 
Stg., Wien 10897). — Der Theatergeichichte —— eine 
Veroͤffentlichung von J. Wolter an: G. F. W. Groß 
mann, über die Eliſabeth Mentzel berichtet (Frif. Ztg. 
118), ferner ein Aufſatz über „Das franzöſiſche Theater 
in Hamburg“ (1794—1814) von O. Weinrich (Belletr.- 
litterar. Beil. d. Hauib. Nacır. 17, — Auch die for 
enannten „Meiſterſpiele“ in Berlin riefen ein paar 
Feuilletons niit, biitorifchen Rüdbliden hervor. Hans 
Laudsberg äußerte ſich über „die Meiiterfpiele und ihre 
Borläufer“..— die Mufterauffübrungen unter Goethes 
Leitung [?). Immermanns Borſtellungen in Düfieldorf 
und die Selamtaaftipiele unter Dingelitedt in München 
— (Der Tag 205), deögleichen jchrieb Eugen Zabel über 
dieſes Thema („Iheatraliihe Ausblide”, Nat. ytg- 294). 
— Ecwahnt feien zum Schluß eine Stizze von Eugen 
Kaltihmidt ‚Das Problen vom Scaufpieler‘ im An- 
(Su. an Moarteriteins Buch (Tägl. Rundſch. Beil. 101), 
ein Aufſatz der Wiener Mont, Revue (15) über „Theater 
in Spanien“,,ein Feullleton von F. Sch. (N. Fir. Pr. 13531) 
über Italieniſche Gäfte” (Salvini) und endlich „Rand- 
bemerfungen zum Ueberbrettl-Kapitel“ von Otto Julius 
Bierbaum, (Berl.. TgbL. 225). 

"ie . Dr, Paul Legband. 


„Vom Shafipere-Tag in Weimar.“ Bon Wilhelm 
Dibelius (Tägl. Rundic., Beil. 98, 7 

„Niegiches Freundin.” Von N. (M. Wien. Tagbl. 116). 
Beiprehung von Malvida vd. eg Sndividualitäten”. 

„Litterariiher Stoffwechiel." Bon Wilhelm Viltor Oebi 
(Wien, Reichspoft 100). Zeigt an einigen Beiipielen die un— 
aufbörlihe- Wanderung von litterariihen Motiven und Fdeen. 

„Zur jüngiten deutſchen Vergangenheit." Bon Eduard 
Plaghojfstejeune (Beil. z. Allg. Big. 95). Eingehende Kritif 
von Karl Lamprechts Wert. 

„Wilhelm Build." Bon Willy Rath (Zägl. Rundic,, 
Beil. 86) 


„Erwin Nohde.* Bon Fobannes Volfelt Epzg. Tagbl 
u. Anz. 211). Würdigung von Grufius Robde-Biograpbie. 
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Bühne und Welt. (Berlin.) IV, 13. Den vom 
Goethebund erlaffenen Aufruf zur Stiftung eines deut- 
fhen Bolf8-Scillerpreifes gloffiert Heinrich Stünicke 
Den Namen Schillers hält er dort für ziemlih unglüd- 
lid) angebradt, wo vermutlich Dichter wie Gerhart 
Hauptmann mit dem neu zu fchaffenden Preife bedacht 
werben follen, alſo Dichter, die Schiller Bahn bewußt 
oder unbewußt verlafjen oder nie betreten haben. So- 
dann weiſt Stünde auf die Schwierigkeit der Beſetzung 
und die Entjheidung der Jury bin und fchlägt vor, 
einen befjeren Gebrauch von einem neuen Preiſe zu 
machen, der nicht zugleich den Charakter eines kleinlichen 
und mofanten Protejte trage, fondern in Wahrheit im 
Sinne Schiller dem Kunftbebürfnis und ber Stunit- 
erziehung des Bolfes diene. — Im gleichen Hefte fteuert 
€. Hagemann einen Heinen ag. „BZur Borgeichichte 
des Thenterzettels- bei. — Ueber den „Theaterbau 
von den früheften Seiten bis zur Gegenwart“ orientiert 
ein Auffag von Martin Hammigich (14); ebendort 
würdigt Morig Neder die von Anton Bettelheim heraus— 
gegebenen Briefe Anzengrubers. 


Die Gegenwart. (Berlin.) XXXI, 15. Eugen Reichel 
tritt nachdrüdlich für „Lebendige Yitteraturwiffen: 
ſchaft“ ein. Während felbjt Zoll und Bhilofopbie 
dem blinden Scholaſtizismus mehr und mehr entwüchien, 
arbeitedietitteraturmiflenichaftnad wie vor mit Glaubens⸗ 
fäten, eine tote Bucherwiſſenſchaft, ja fait eine Glaubens⸗ 
lehre zu nennen, deren Vertreter ihren theologiichen und 
philoſophiſchen Genoſſen an Unduldfamfeit wohl noch 
gar überlegen feien. In diefe „Wiſſenſchaft“ habe ſich noch 
faum ein dürftiger Lichtſtrahl induktiver Kritik verirrt (9), 
und die erg ron hätten feine Ahnung davon (?), 
daß der „Geiſt“ denſelben Gejegen unterworfen fei wie 
die Natur; nicht voreingenommenes Urteil, fondern 
ſachliche Forſchung — fiehe „Fall Gottfched“ — jeien 
daher allein zu fordern, mit einen Worte: aus dem 
toten, nur auf tote® Buchwiſſen fich jtügenden Litteratur⸗ 

eſchichtbetrieb muſſe eine wahrhaft lebendige, auf das 
Phänferifche Schrifttum ſich ftügende Litteraturmifien- 
Schaft werden. — Ueber „das Religionsproblem und die 
Kunst ftellt im 16. Hefte Johannes Gaulfe Betrach- 
tungen an. — A. Matthes fieht „Bödlins Kunſtweife 
in goetbiicher Beleuchtung“ ar Die Worte, mit 
denen Goethe im Sabre 1804 Johann Peter Hebels 
alemanniſche Sedichte begrüßte, ſcheinen ihm völlig für 
die bildende Kunſt Bödlins zuzutreffen, um fo mehr, 
als Börlins Stammesverwandtſchaft mit Hebel, Ein» 
drüde der Heimat und wahrſcheinlich aud eine erheb- 
lihe Einwirkung von Hebels Gedichten eine auffallende 
Uebereinftimmung des Ideenkreiſes feiner Bilder mit 
den alemannifchen Gedichten erflären helfen. 


Eitterarifhe Warte. München.) III, 7. Den Aus» 
führungen Karl Lampredits in deifen Buh „Zur 
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jüngjten . beutfhen Bergangenheit“ genau folgend, 
ſtizgziert Richard v. Kralik „Die moderne Kunſt⸗ und 
Litteraturbewegung“, um fo zu zeigen, wie ſich Lamprecht, 
ein entfchiedener Brophet des Nealisnus, gleich einem 
zweiten Bileam faft unmillfürlih in einen Propheten 
des Idealismus verwandeln mußte, indem er fi nur 
mit der Aufrichtigkeit eines erakten Hiftoriferd auch dem 
nicht verfchloß, was er eigentlich befämpfen wollte. Per- 
fönlih jet Kralik den Ausführungen feines Haupt» 
zeugen nur feine eigenen Erfahrungen und Wünfche 
hinzu. Allen Unbefriedigten gegenüber will er ſtets fein 
„Programm einer großen nationalen und religiöfen, 
einer pofitiven, das ganze Reben ergreifenden Fatholiichen 
Kunſt“ feithalten, ein —— das er auf die kurze 
Formel bringt: „eine auf gläubiger Weltanſchauung, auf 
der pofitiven Stiche, unbedingt beruhende Kunit, die das 
anze Leben beherrſcht und durchleuchtet, eine ſtunſt zur 
löfung des ganzen nationalen und ftaatlihen Lebens, 
* Erhebung, Verklärung und Freude aller Stände bes 
oltes, eine Kunft, die dem ganzen Volle das Ber- 
ftändnis und die Liebe zu Vaterland, Geſchichte, Sitte 
„und Pflicht vermittelt; und das alles nicht in ange» 
äwungener und —— ſondern in organiſch an« 
emeſſener und ſelbſtgewachſener Form, mag man ſie nun 
laſſiſch oder romantifch oder modern nennen. Dies 
große joziale und beglüdende Ziel fol endlich nicht nur 
die eigentliche große, die Hochkunſt der Weihefeftbühne, 
bes religiöfen und nationalen Epos, der erhabenen Feſt⸗ 
[yrit durchziehen, fondern aud die Kleinkunſt und das 
Dandwerf.* — Mit einen Geleitwort veröffentlicht P. 
Expeditus Schmidt „Au Fr. W. Helles Nadjlak” 
Briefe von Robert Hamerling, einen Brief von E. M. 
Arndt und einige von Joſef Stehrein (7, 8). — Eine 
längere Befprehung durch Johann Ranftl findet im 
7. Hefte Enrica von Handel» Mazzettis ei wer 
Roman „Meinrad Helmpergers denfwürdiges Jahr” (vgl. 
LE III, Sp. 419 ff), und ebendort der Lyriker Adam 
Trabert zu feinem 80. Geburtstage eine Charafteriftif 
feine Schaffens aus der Feder franz Eicherts. 


Der LCotſe. (Hamburg) Il, 28. Die beiden 
Mörite»Biographieen don Harıy Mayne und Sarl 
Fiſcher charakteriſiert Felix Woppenberg als die Werte 
eines Kenners und eines Enthufinjten, wägt beider Bor» 
üge gegen einander ab, um dann an. der Hand biefer 
‚Führer in die Welt Mörikes hinabzutauchen und einige 
Züge aus dem Weſen des Menfchen und Dichters 
pinchologifch zu deuten („Mörife-Diniaturen“), „Wir 
belaufen,“ heißt e3 da, „einen Menſchen, deſſen 
enialer Spieltrieb, nie raftend, Phantafiekriftalliiationen 
ildet, Feine Luftichlöffer, fondern mit dem Material 
der Wirklichkeit in der Wirklichkeit errichtete unfichtbare 
Königreihe. Er hat die Gabe, alle Dinge gemifier- 
maßen transparent zu empfinden, ihnen die Zunge zu 
löfen, und das, was dem Gemwöhnlichen als gewöhnlich 
und natürlich erfcheint, al$ wunderbar zu fühlen. Und 
von der Primitivität en eingeiponnener Sollen bis 
zu ben Schauern gebeimnisvoller Zwiſchenwelten 
tann er fein. Innenleben jteigern.“ Daß Mörike bei 
all dent Sommambulen und dem Glatrobjfur fein 
Schmwärmer und Phantaſt fei, daß ihm das Wunderbare 
das Natürlihe und das Natürlihe da8 Wunderbare 
werde, berühre vor allen fo nahe. „Er hatte einen 
wundervollen Taft der Wirklichkeit genenüber, er fand 
die Einheit von Phantafie und Realität, er geno die 
geiteigerten Momente und beugte fich.gerr und liebenoll 
dem Alltag.” — Im 30. Hefte unterzieht H. Schneegans 
das Werk von Eduard Fuchs und H. Kraemer „die 
Karifatur der europäiihen Völfer vom Altertum bis 
zur Neuzeit” (U. Hofmann, Berlin) einer eingehenden 
Beiprehung, und Otto Helmut Hopfen fnüpft an eine 
Schrift von Tſchertlow (.L. N. Tolitot über die feruelle 
Frage“) an, um den Irrtum aufzudeden, den Tolſtoi 
mit feiner Forderung der Keuſchheit ausipricht, die nature 
mwiberjprechende Bafıs, auf die er das Verhältnis der Ge- 
ſchlechter — nicht im Geiſte des Chriſtentums — durchaus 








wingen will. — Hans Benzmann mwenbet. fi in einem 
flat über Johannes Schlaf nad) feinen perfönlichen 
fünftlerifhen Empfindungen und gen egen die 
naturaliftifhe Methode und verfucht ihr unfünitlerifches 
Element nachzuweiſen. Naturgemäß fei Johannes 
Schlaf von vornherein als ein Verfechter. des Raturalis- 
mus aufgetreten, deifen analyfierende Parftellungsart 
der formaliftifchen, erg gerade entgegengejett 
fei. Denn Schlaf habe nicht die fuggeittv wirkende 
Macht der Form, er fei Dichter, nicht Künſtler, eine 
paffive Natur, die von Eindrüden und Stimmungen 
beberrfcht werde und weder been noch Empfindungen 
formen könne. — Ebendort (31) behandelt St. F. Heit- 
mann das Thema „Kultur und Bühne“, indem er bie 
lanbläufige Phrafe von dem Bildungsdwerte und ber 
Bildungstähigkeit der dramatiihen Kunſt beleuchtet und 
zu dem Ergebnis kommt, daß in ihr feine treibende 
Kraft wohne, die nicht auc in anderen Wefen fich be» 
fände. Nur die Quinteflenz der Kultur einer Zeit fei 
jedesmal die Kunſt. „Ste ift nicht der Grund, auf dem 
ein Haus errichtet wird, fondern die goldene, glänzende 
Kuppel, die das Gebäude krönt. Die Kunſt ift nicht 
der befruchtende Negen, der die feimenden Pflanzen zum 
Leben erwedt, fondern jener Bäume lieblihe Frücht, 
deren Geſchmack dem Menfchen angenehm ift, und 
beren Stern, den Heim der Zukunft, fie für gemöhnlid) 
als etwas Unbrauchbares verächtlich wegwerfen.* 


Der Kunftwart. (Müunchen.) XV, 12. Ein Leit- 
artifel de Herausgebers handelt „Vom Scuimeijtern“ 
im litterarifchen Leben. Er fonjtatiert, daß ein Zug nad 
größerer Sadlichkeit wieder durch die Welt gehe, daß 
man fi) wieder mehr bemühe, wo man ernit ſcheinen 
müffe, auch ernft zu fein, und andererfeitö fondere ich 
dementiprechend der Wit vom Ernſt, um fi) Tummel— 
plätze für fih zu ſuchen, wo er fid) als ba8, was er 
fei, auch gebe: als launige Beleuchtung um biefes 
Sceinwerfend willen, nicht aber als jahlihe Auf- 
flärung. Bier tun fondert Avenarius zwiſchen wirf« 
lihem Belchrentönnen und anmafßender Schulmeifterei, 
wobei er auc die Ich“⸗Form dem „Wir ald Be 
fcheidung vorzieht, während der Feuilletonift gerade 
dann, wenn er fi mit einer Meinung im Wider: 
ſpruche zum Leſer fühlt, mit Borliebe das „Wir ge- 
braude, das den Schein ber Uebereinjtimmung Wör⸗ 
gaufelt. — Im nädjiten Hefte (13) findet fidy - eine 
nrökere Studie von U. Bonus über Tolftoi, die das 
Verhältnis diejes Kulturkritilers zu unferer Kultur er— 
örtert und hauptjählih au Tolſtois Unfichten über die 
Kunſt Stellung nimmt. Dabei weit Bonus mit allem 
Nahdrud darauf hin, dag für uns bereit3 in weiter 
Bergangenbeit liege, was für die Ruffen in der Zukunft 
liegt und Xolftoi gerade anbahnt. „Alles, was er 
fpricht und fchreibt, gebt auf ruſſiſche Zuſtande, auch 
wo er möchte, dat man es auf ganz Guropa bezieht; 
machen wir uns Mar, daß, wo er die Lehensarbeit von 
Menichen wie Klinger und Böcklin vefumiert, er nicht 
wiedergiebt, was Klinger und. Bödlin: uns. find, fondern 
was fie ihm, dem Ruffen find, und das Gleiche gilt 
natürlic; au, wo er von Religion, Kirche, Staat 
fpriht. Man muß fich gegenwärtig halten. da; er in 
der zurüdgebliebeniten, — —* Religion, im 
beſtechlichſſen Willfürregiment und - innerhalb ‚einer 
Bildung groß geworden tjt,. die. denn. doch noch ganz 
anders als bei uns: eine dünne Schicht über anders 
geartetem Voltsleben iſt.“ Uns fönne Toljtoi gerade 
dann nüßen, wenn man ihn auf feiner Stulturjtufe. bes 
greife und jtehen laije. - Dann könne er uns. gegenüber» 
tehen und immerfort ſeine ſchweren Gewichte in die 
Schalen unjerer Wagen werfen, - in denen dad Ernſte 
liege, das WBodenjtändige, das, Echte, und jo könnten 
wir befommen, was ung not thue: Kultur und inneren 
Fortſchritt, Kultur. auf Grund —— Fortſchritts, ſtatt 
Kultur auf Koſten inneren Foriſchritis, der inneren 
Saft, der. Berfönlihtet ... — An, die ‚Herren bom 
berliner Goethebund richtet Avenarius im jelben 
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"ur einige fcharfe, ihren Aufruf zur Gründung eines 
oltsichillerpreifes betreffende Fragen. — Zum Sapitel 
„zendenzpoejie” ergreift Karl Otto Erdmann im 
14. Hefte daß Wort, Ferdinand Gregori ſtellt Betrad- 
—— über „Vergangliche ſtunſt“ an, und Erich 
Sclaikjer beantwortet fi (15) die frage: „Droht eine 
Krife?' mit der pefftmiftiichen‘ Auskunft: „Ich 
glaube, daß die Fünftlerifhe Händlerfchaft vor einer 
—— onjunktur ſteht, und glaube ferner, daß fie 
iefe mit allen Mitteln des gewiſſenloſen Geſchafts aus- 
nügen wird. Es befteht bie ir Gefahr, daß die 
falte Mache, bie leere Routine, bie bloße Geldmacherei 
wenigſtens eine epifodifche ‚Blüte‘ erleben wird.“ 


Die Nation. (Berlin.) XIX, 28. Jene verichleierten, 
—— Stimmungen, in denen bie Wirklichkeits⸗ 
inge transparent werden, in denen, ſo wie im Märchen 
die Sonntagskinder die Sprache der Bögel verſtehen, die 
fünftlerifch Organiſierten alles vibrierend und ſchwingend, 
befeelt und verfündend fühlen, bat nad Felix Poppen- 
berg3 Urteil Emil Strauß in feinem neuen Rontan 
„Hreund Hein” aufs tiefite ausgefchöpit. Eine feine 
Nuance diefe8 modernen Dichters fei e8, daß er eine 
fenfible Seele im Alltag und feinen Geräufchen eine 
neue „Sphärenmufit” entbeden laffe. In vielem er 
innere Strauß an Mörike, indem die innere Mufif 
immer an wirklich reale und häufig an ganz alltägliche 
Objekte fi anfpinnt. „Freund Hein“ hat Strauß fein 
Bud genannt; aber dieſes Buch vom Tode habe nichts 
bon Grotest-Gemütlihen und Grimmig⸗ Spaßhaften des 
Totentanggerippes; es fei eher, wie die Alten den Tod 
ebildet, wie Cypreſſendunkeln, verhallendes Saiten» 
piel und verlöfhende Tadel. — Das gleiche Heft ent- 
hält einen Wilhelm Buſch⸗Artikel aus der Feder Ernft 
Heilbornd. — Im folgenden beipriht Audolf Lothar 
M. G. Eonrads Bud „Bon Bola bis Hauptmann“ („Bur 
Geihichte der Moderne”). — Bom Leben und Schaffen 
bes Provencalen Theodore Aubanel berichtet Sieg- 
fried Samoſch (30). Als Dichter der Miöugrano und 
der Fiho d’Avignoun werde biefer Feliber Aoignons 
in feiner heimiſchen Litteratur fortleben. — Ein fchon 
bor zwölf Jahren erfchienenes, jetzt neu gedrudtes 
Märdendudi bon Oscar Wilde „The Happy Prince 
and other Tales“ (mit SMuftrationen von Walter Erane, 
London, D. Nutt) zeigt Mar Meyerfelb an und preijt 
vor allem das Märhen, das bem Bude den Titel ges 
geben hat, nıit Ausdrüden höchſter Bewunderung. „Dan 
vergißt völlig, wer es geichrieben; daß fein Dichter ein 
modern Blafierter war, der ben jterbenden echter, wie fein 
Geiftesperwandter Heine fagte, in ber eigenen Bruft trug. 
Man fühlt fih Kind und ftaunt. Man weiß nicht, mas 
man mehr anjtaunen fol: die Urfprünglichkeit und den 
NReihtum der Phantafie, den hohen Sinn in kind’jchem 
Spiele, ben feinen Humor, der aus dem Märchen wunder⸗ 
hold träufelt, oder den Wohllaut ber Sprache, einer ver⸗ 
münihten Sprache, die nad, Friedrich Viſchers Wort 
ben Klang erwedt, als brädte man zum Spaß unans« 
ftändige Töne hervor... .” 


Oft und Welt, (Berlin.) II, 4. Immer deutlicher laſſen 
fich jüdifche Künftler und Schriftjteller vernehmen, bie eine 
Wiedererwedung und nationale wg A Kunft 
eritreben. Zur Einführung in ben Kunſtabend jüdifcher 
Studenten in re Theodor Blocifti eine — bier abs 

edrudte — Anſprache, in der er betont, daß nur dann 
übiiche Kunſt erblühen könne, wenn der ganze Menfc in 
allen feinen Regungen, allen Wünfchen und feeliihen Be» 
dürfniffen gang im Judentume wurzele. „Der Gegenjat 
ber glaubenstiefen und hoffnungsftarfen Lieder einer 
lebi und der Piutimfänger zu dem blaffen und phthi- 
ſchen Gelall moderner Gebetbuchreimlinge fpringt nicht 
aus der Befähigungsdiffereng allein. Jene waren das 
tönende Echo der Klagerufe und Gebete, die leiß auf aller 
Juden Lippen lebten. Diefe aber wollten unfere Bolfsfeele 
verbeden, vergraben.” Für das Jüdiſch-deutſche, „das 
vielgefhmähte, das bumm gehaßte und treulos verlaflene* 


legt Blocifti ein warmes Wort ein. In biefer Sprade 
voll ſaßer Heimlichkeiten lebt unfere bejte Art. Und fie 
hat fi freu erwieſen überall, wo fie für die fünftlerifche 
Darjtellung intimiten Synterieur bes jüdifchen Lebens 
und Strebens geübt wurde.“ — Bon einem ber am 
reichſten —— judiſchen Dichter bed letzten Jahr⸗ 
hunderts, Michah Joſef Lebenfohn, der im Alter von 
24 Yahren 1852 in Berlin ftarb, erzählt R. Brainin. 
Er wur ein Gänger bed Seüblinge eines Vollkes, ein 
Sänger ber Liebe und des Lebens, ber fi) geiftig immer 
höher läuterte, je fchneller feine leiblichen Kräfte dem 
Berfall entgegengingen. Kurz vor feinem Tote fang er 
eine Reihe von Liebesliedern, die „an Schönheit und 
Bauber, an Macht der Empfindungen, an Urwüchſigkeit 
und an Bartheit bed ſprachlichen Ausdrucks unitreitig 
das Beite der ganzen hebräifchen Liebespoefie bilden“. 
— Als Heiner Beitrag zum jüdifhen Kulturproblem ift 
ein Auffag von Mathias Acher über „Eine oftjüdiiche 
Bühne in Wien“, dad „Bollsorpheum“, gedacht. — 
Aus dem 5. Heft fei ein kurzer Artikel von M. Kayſer⸗ 
ling, „Ein jüdifcher Diplomat”, erwähnt. Gemeint iſt 
ber jüngft zum Mitglied des internationalen Friedens», 
erichtöhofes im Haag ernannte Oscar €. Strauß, 
er auch als Schriftiteller über Glaubens- und Gewiſſens⸗ 
fragen mehreres veröffentlicht hat. 


Zeitichritt für dem deutichen Unterricht. (Zeipaig.) 
XVI, 3. + Januar ift in Büdeburg Heinrich Kruſe 
—— chon längjt ein Bergeffener und Abgeſchiedener 
m litterarifchen Leben. Edmund Lange nun fieht in ber 
Nichtbeachtung, die dem Wormodernen widerfuhr, ein 
ungebührliche8 Unrecht und fpigt feinen Unmillen zu 
ber frage zu: ob es etwa gerechtfertigt fei, daß über 
Gerhart Hauptmann fon eine ganze Litteratur eriftiere, 
während Heinrich rufe bisher nur von einem redit 
unbebeutenden Biographen behandelt fei. Statt zu 
diefer Thatfahe die Gründe aufzufpüren und aus ibr 

olgerungen zu aiehen, verſucht Lange, das wirklich 

ihterifhe und Eigene an Heinrich Kruſe aufzudeden 
(„Heinrich Fruſe als Dichter*), ohne zu verhehlen, bat 
ber Dramatifer allau Häufig und rein äußerlih fih an 
Schiller und Shalfpere anlehnt, daß er feine Perſonen 
oft allzu akademiſch reden läßt und ihre Charakteriftif 
nicht in allen Fällen folgerichtig durchführt. Bon den 
16 bifterifchen men Kruſes werden „Raven Barnefom“ 
und „Wullenwever* als die Werke, aus denen jeine 
Heimatliebe und fein Burgerſtolz am fräftigiten fprechen, 
eingehender analyfiert. Für den Epifer Heinrich Srufe, 
ber die „Seegeſchichten? und die fleine Odyſſee ber- 
ausgab, findet Lange dad Wort, er wirke oft wie Frik 
Reuter, ins Seemännifche übertragen, wenn er aud) aus 
manden, zum Teil formalen Gründen nicht auf eine 
folhe Popularität feiner Epen rechnen könne, wie fie 
Reuters Werten beſchieden war. Das äußere Leben 
Krufes fei geradlinig und einfach verlaufen; „feine 
wechjelnden Phafen waren für das dichteriſche Schaffen 
bon verhältnismäßig geringer —— was bei 
einem Dichter, in dem das lyriſche Element im 
ganzen zurüdtritt, leicht begreiflich erſcheint? . — Im 
4. Hefte findet fi eine Beſprechung von 2. Bräutigam 
über die don Paftor U. Kalthoff gehaltenen und ver 
Öffentlihten Vorträge „Friedrich Nietzſche und die 
Rulturprobleme unferer Beit”, und ebendort fteht eine 
Miszelle von Armin Seidl: „Wieder einmal Goethes 
Egmont”, in ber gegen bie „einfeitige” und „Ichiefe* 
Beleuchtung Egmont durch einige Litterarhijtorifer 
polemifiert wird. 


Neue Heidelberger Jahrbücher. (Heibelderg.) XL 1. 
In Dante Werk, dad auf ber rg re zweier Beit- 
alter jteht, mifchen fich —— nſchauungen und 
Elemente aus der ——— en wie aus der folgenden 
ſtulturepoche. Y einem eren Muffage über „Dantt 
und die Renaitfance* verfuht nun Karl Boßler, fämt 
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Schöpfung vereinte, nachzugehen und zu fehen, wie bie 
einen nad) vorwärts drängen und bie andern ins 
Mittelalter zurüdfluten. Er beginnt mit ber politifchen 
Stellung Dantes, bie fih ſchon nit mehr mit "ben 
Schlagworten ber Zeit: @uelf und Ghibelline kenn⸗ 
zeichnen laſſe. Hineingeboren in bie Beit einer fort- 
fchrittlihen Partei, jet Dante vom Abſcheu vor dem 
Mangel an Idealität, vor materielem und rüdfichts- 
loſem Eigennuß zurüdgetrieben worden zu ben mittel 
alterlien Xräunen des Saifertums, in politifcher 
Theorie und Prarid aljo durchaus fein Vorläufer der 
Renaiffance. Ebenſo verhält es fich mit feiner Stellung 
ur Theologie und Religion. Konfervativ und retro- 
Ppektin nennt fie Voßler, und auch hier wieder, wie im 
politifhen @etriebe, ſei e8 ein vorwiegend moralifcher 
Affelt, ein ethifher Haß, der Abſcheu vor der Ent— 
artung der Dominikaner und Franziskaner geweſen, der 
Dante zu vergangenen, tief im Mittelalter wurzelnden 
Idealen zurüdgedrängt habe. Nicht mehr ganz ſo jtreng 
einheitlih ſei Dantes moralifhe8 Syftem, vielmehr 
berübre fi) feine Moral in manden Punkten mit unferer 
modernen Gittenlehre, ohne daß fie freilich nötig habe, 
dabei ihren mittelalterlich theokratifchen Boden zu ver 
lafjen. Bedeutungsvoller aber weife ein anderes Element, 
Dante Naturmoral, fon auf die Renaiffance Bin. 
Ausführlicher verweilt der Verfaſſer fodann bei der 
litterarifhen Stellung Dante. Stufenmweife laſſe ſich 
ein ftille8 Ringen bes Dichters gegen die mittelalter- 
lihen Borrechte des Latein verfolgen, ja eine ſprach⸗ 
reijormatorifche Tendenz fei in dem genialen Bruchſtück 
„De vulgari eloquentia* zu erbliden, eine Tendenz, 
die darauf ausging, ben litterarifchen Idealtypus ber 
italienifhen Sprade zu fchaffen, hoch erhaben über alle 
landſchaftliche Zerfplitterung, ein Programm, das erft 
—— Jahre nachher in der Höchrenaiſſance des 
laſſizismus wieder auftaudhen und feine Verwirklichung 
im Ginquecento finden ſollte. Dantes Biel fei bier 
durchaus modern, mittelalterlih aber die Grundan⸗ 
ſchauung, bon der er ausgeht, wenn er glaubt, daß 
diefer Idealtypus eine aprioriftifhe Eriftenz, erhaben 
über alle Mundart, führe, und daß man nur rüdmärts 
den Strom der unbeilvollen Spradentwidlung hinan⸗ 
ufteigen babe, um zu ihm zu gelangen. Durdaus im 
Einflan mit biefer Sprachreform ftehe ferner das große 
äfthetifhe Vorbild, da8 Dante zum erften Male ber 
vulgären Kunſt gewieſen Habe: die Antile. Die Ber 
freiung des vulgären Dichter8 ging mit der Befreiung 
der Sprade Hand in Hand; Dante ſchlug die Brüde 
zwiſchen Laie und Kleriker. Im einzelnen freilich zeigt 
dann der Berfaffer, wie mittelalterlih die Grundan« 
fhauung auch des Dichters Dante blieb, mie feine 
Kunftlehre nicht über die Unfchauungen bes Albertus 
Magnus und Thomas bon Aquino hinausging, während 
andererfeit3 das Innerſte in ihm, das Indwiduum 
anz modern und menſchlich im beiten Sinne des 
Wortes zu nennen ift. Dante dolle Sympathie ge 
höre alfo ben großen Idealen der Vergangenheit: „wo 
er aber je ſelbſt im Sinne des Fortichrittes thätig ift, 
da jchreitet er gleich Yahrhunderte weit über bie näheren 
Biele der Fyrührenaiffance hinaus, und feine Leiftungen 
müffen darum zunädft noch ohne Fortfegung liegen 
bleiben. Er ſteht alfo in feinem unmittelbaren Konti— 
nuität8derbältnis zur Kulturentwicklung feines Zeit- 
alters, und es ift durchaus falfch, ihn einen Bahn« 
brecher der Renaiffance zu nennen im eigentlichen Sinne 
des Worted.” 


Studien zur vergleichenden Eitteraturgelchichte. (Berlin.) 
II, 1. Gafton Paris hat in der ——— Renaiſſance⸗ 
Novelle zwei Epochen unterſchieden: die erſte, von Antoine 
de la Sale bis auf Nicolas de Troyes, die zweite, die 
von der neuen Dekameron“⸗Ueberſetzung des Antoine 
le Macon (1545) ausgeht und ihren Mittelpunft in 
Margaretend „Heptameron” findet. „Zu den Unfängen 
der franzöfiihen Novelle“ nun, jener eriten Epoche, 
iteuert Karl Boßler einen längeren Auffat bei, in dem er bie 
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hundert Erzählungen betrachtet, die unter dem Berfaſſer⸗ 
namen jenes obengenannten Untoine de la Eale gehen, 
und in dem er binfichtlih der Unfänge franzöjifcher 
Novelliftit die Vermutung ausſpricht, daß bie Novelle 
in Franlreich zunächſt unorganifh als vorwiegend ge 
lehrte ung gig italtenifcher Vorbilder aufgetreten 
ei, bevor fie noch einem geſellſchaftlichen Bebürfnis ent- 
prad. — Ein Zeugnis für den Romeo und Julie» 
Stoff in ber Feluitenlitteratur, „Romeus Capelletus et 
Julietta“, teilt Jakob Zeidler mit. — Den: „Einfluß 
Ben Jonſons auf Ludwig Tied” fpürt Herman Stanger 
weiter nad (vgl. Studien, I, 182 ff.). Bor allem das 
Entjtehen und Werben bes „Anti⸗Fauſt“, deſſen Motiv 
aus Ben Jonſons „The Devil is an Ass“ geholt it, 
iebt zu dieſer Unterfuchung reihlichen, neuen Stoff. — 
mwähnt fei aus demfelben Hefte noch ein bibliographiſcher 
Beitrag von Artur 2. Jellinek über „Konradin- Dramen“. 
— „Bu ben Quellen ber Fabeln und Schmänfe bes 
Hans Sachs“ dringt neuerdings Arthur Ludwig Stiefel 
vor (II, 2). — Hermann Tardel wendet fih einem 
modernen Stüd zu. Er betraditet „Gerhart Haupt» 
manns ‚Schluf und Sau‘ und Verwandtes“, db. 5. er 
ar wie der alttraditionelle Stoff diefer Komödie, bie 
bel vom träumenden Bauern, in früheren Zeiten und 
nun bon Hauptmann bermwertet ift, wie bie Handlung 
unter dem Ginfluß Shakſperes und Holbergs durch— 
geführt mwurbe, wie die Charaktere gezeichnet find — 
eſtrohs liederliches Stleeblatt auß dem „Qumpacis 
vagabundus“ mir ge zum Vergleich Herangezogen —, 
ferner, wie das Problem mehr pfychopathifch als piycho- 
logifh, entſprechend Hauptmannd ganzer Naturanlage 
und ber modernen, bon Ibſen beeinflußten Litteratur⸗ 
richtung dargeftellt ift, wie Marc Twain Roman „The 
Prince and the Pauper“ in einigen Punkten Verwandt- 
Ichaft mit dem Thema von „Schlud und Jau“ aufweift, 
und endlich, wo die verfchiedenen Sefungen bes Volks⸗ 
liedes „Wind über Wind”, von dem Schlud als Fürftin 
zwei Strophen fingt, zu finden find. — Ein lebens 
bild des bedeutenditen ruffiihen Volkslyrikers, Alexeis 
Koljzow, entwirft Auguft Brahmann und prüft dabei 
das Öfter ausgefprochene Urteil, in Koljzow ftede ein 
ruffifher Robert Burns. — Tennyſons und Wilden- 
bruchs Harolddramen* vergleicht Kurt Schladebach und 
fieht in dem Drama Udenbruchs ein weſentlich 
originales, von Tennyſon gar nicht und von Bulwer nur 
bedingt beeinflußtes Werk 





„Bon der Mafler- bis zur uertaufe" [Carl Baron 

eg vgl. LEII, 246 f]). Bon Urmiger (Die Zeit, Wien; 
x. 895). 

„Georg Büchner.” Bon Ulerander Burger (Heflenland, 
Kafiel; XVI, 9. Der Aufſatz Iehnt fih an die von Ludwig 
Büchner verfahte Biographie (Nagel. Schriften von Georg 
Büchner. Frankfurt a. M. 1850), jowie an die Darftellung 
von Karl Emil Franzos (Georg Büchners fämtl. Werke. Frank⸗ 
furt a. M. 1879) an. 

„Der Fall Baumberg” [vgl. Sp. 1151]. Bon Martin 
Finder (Die Zeit, Wien; Nr. > 

„Wilhelm Smets." Biographiid-litterariiche Skizze von 

of. Franken (Dichterftimmen der Gegenwart, Baden-Baden; 
VI, 8). Smets (1796-1848) ſchrieb Gebichte und Dramen 
(„Zaflos Tod", „Die Blutbraut” u. a.). 

„Buftan Frenſſen.“ Bon H. Karftens (Riederſachſen, 
Bremen; VII, 15). 

„Prinz Emil zu Schoenaich-Carolath.“ 

Friedrih Kraufe (Der Diten, Görlig; II, 4). 

„Aus der Triumphgaſſe“ [Ricarda Hud; vol Sp. 857). 
Bon K. Mautner (Die Umihau, Branffurt a. ; VI, 20). 

„Michael —— Conrad, wie ih ihn ſehe.“ Bon Ottilie 
Siebenliit (Der Autor, Wien; I, 4). 

„Emile Zola.” Bon Paul Weiland (Die Zeit, Berlin. 
Schöneberg; Nr. 31). 

„Hermann Allmers.” Bon € U. v. der Weſer (Die 
Grengboten, Leipzig; LXI, 17). 

„Der Brieftpedel zwiſchen Mobert —— und Peter 
Rofegger.“ [1880—1882.] (Heimgarten, Graz; XXVI, 8). 


Don Auguit 
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Englischer Brief. 


it einiger Zeit befchäftigen ſich die Schriftjteller in 
unferen Beitfchriftert erntlich mit ber a ip oe 
Bon verichtedenen Seiten werden Protefte gegen die 
beitehenden Berhältniffe laut, und es hat wirklich den 
Anſchein, als follten bald Schritte gethan werben, bie 
zu einer Befferung führen. Sedenfalls ift e8 ein gutes 
Zeichen, daß die * fo eifrig ventiliert wird. Der. 
38. €. Eourtnev ift mit zwei Auffägen vertreten: „Das 
moderne Soziale Drama unter dem Einfluß des 
Romansd* (Fortnightly Review, Aprilheft) und 
„Beränderungen des Helden im Drama“ (National 
Review, Aprilheft). In jenem legt er dar, daß ber 
Einfluß des modernen Romanſchreibers auf den 
modernen Dramatifer offenkundig vom Uebel ift. Der 
Dramatiker fucht in augenfällige Farbe zu übertragen, 
was dem Romancier als Idee vorſchwebt und womit 
er fih an den Berftand wendet. Es ift unmöglich, auf 
der Bühne in ein paar Stunden pfuchologifche Fragen 
zu löfen, Motive zu entwirren, ein ſoziales Problem zu 
analyfieren. Dazu braudt man »bierhundert Seiten. 
Deshalb machen jo viele neue Stüde auf uns einen 
nüchternen, unbefriedigenden Eindrud, Dann Tommt 
Mr. Eourtney auf den Helden des Dramas zu ſprechen 
und bemerkt, daß diefer auf der gegenmwärtigen Bühne, 
mwährend er früher eine Perfönlichfeit von beträchtlicher 
Bedeutung war, ein gewöhnlicher Dutzendmenſch it, 
wofür Sbfens und Hauptmanns Stüde al® Bewe 
dienen Tönnten. Sa, er fei fo jehr von feiner ftolzen 
Höhe herabgefunfen, daß er manchmal, wie z. B. in den 
„Webern“, überhaupt aufhöre, ein Individuum zu fein. 
Darin erblidt Mr. Courtney die demofratifche Tendenz 
der Beit, die ſelbſt die Kunft beeinflußt. Sie zu be— 
fämpfen, wäre zwedlos; wir müffen fie vielmehr zu be» 
Pralen fuchen. — Mr. Frederid Wedmore, ber haupt« 
ählich als Kunſtkritiker befannt ift, fpricht im Aprilheft 
des „Nineteenth Century“ über „Litteratur und 
Theater” und gelangt zu dem peflimiftifchen Ergebnis, 
daß meder die Zeit noch die modernen Theaterverhält- 
niffe der Entwicklung des litterarifhen Dramas fürder- 
lic feien. — Bu demſelben Thema nimmt Dr. Tod— 
bunter — felbjt Berfaffer einiger gefälliger poetifcher 
Dramen — im Aprilheft der „Fortnightly Review“ 
das Wort; er meint, das höhere Drama babe in 
England nit viel Ausſichten. Undererfeits befür- 
wortet Mr. Sidney Tee (im Maiheft der „New 
Liberal Review*) die Errichtung eines jtäbtifchen 
Theaters in London. Seine Ausführungen gehen dahin: 
Wenn auch das litterarifche Drama bei den herrichenden 
Theaterftrömungen nicht ganz verfannt worden ift, jo 
begrüßt man es doch nur in gewiſſen Zwiſchenräumen 
Ei ber londoner Bühne Das erllärt fi) am ein» 
fachſten daraus, daß jedes Theater in England mit 
fapitaliftiichen Grundfäten geleitet wird. Gin ſolches 
Syſtem hat die vielen hundert Aufführungen im Ger 
folge, wie man fie nur in den Yändern ber engliichen 
Zunge fennt, die die kraft der Schaufpieler lahm legen, 
den Intereſſen ber dramatiſchen Kunſt zumider laufen 
und die Schäden begünftigen, die fid) an das „Star- 
Spitem* Znüpfen. Als erjirebenswertes Muſter für 
London ſchwebt Mr. Lee das Deutfche Volkstheater in 
Wien dor. 

Die Uprilnummer der „Quarterly Review“ ent- 
hält eine ftreng unpartetifche Kritif der Dramen von 
Stephen Phillips. Der Berfaffer zeigt, daß, wenn 
man den höchſten Maßftab anlegt, feine Werte bie 
übertriebene Bewunderung, die fie gefunden haben, 
nicht verdienen. Nlles, was er fchreibt, fcheint uns 
irgendwie vertraut; wir werden an Shakſpere, Tennyſon, 


Bergil erinnert. Uber es handelt ſich bei ihm nicht um 
die Anpaffungsfähigfeit ded Genies, das einen gewöhn⸗ 
lihen Gtdanken aufgreift, ihn fih zu eigen madt und 
wieder bon fich giebt fozifagen mit einer Bebdeutun 
und Sraft, die feiner Form den Emigfeitöftempel auf 
prägt. Sein Drama „Ulysses* nennt der Kritiker ein 
Ausftattungsftüd, Herodes ein Melodrama, „Baolo 
und Francesca” beides zufammen; demnach verdante 
Stephen Phillips die herzliche Aufnahme beim Publitum 
ber Thatfache, daß -er die Poefie auf daß allgemeine 
ſſungsbermögen erniedrige. — Auch über die gälifche 
iederbelebung in ber fitteratur findet ſich bier ein 
uter Aufſatz. Es ift erwähnenswert, wie viele Schrift 
teller zur Zeit damit beichäftigt find, über das Keltiſche 
zu fehreiben, einige fogar, indem fie die Landesſprache 
anwenden, ober die alten irijchen, ring oder walli⸗ 
fiihen Verslegenden zu überjegen. Die neue Bewegung ift 
— eine ſtarke Realtion gegen den Kosmopolitismus. 
lle unſere zeitgenöfliichen keltiſchen Schriftſteller, ſeien 
fie num Dichter wie William Yeats, Eſſayiſten wie Fiona 
Macleod oder Novelliften wie Neil Munro, find für bie 
unbeitimmte Schönheit der großen, trüben, ſchwanken⸗ 
ben Beftalten empfänglich. er ben reihen Anteil des 
Keltiihen an unferer modernen englifhen Litteratur 
veritehen will, follte diefen Artilel lefen. — Ueber die 
17 torifer J. R. Green und ©. R. Gardiner lafien 
Mr. Prothero und Mr. E. H. Firth aus. — In 
der „Edinburgh Review“ fteht als einziger litte- 
rarifcher Beitrag von Belang ein ausgezeichneter Gilai 
über Anatole France. 


Einen etwas feltfamen Artikel fteuert zum Aprilbeft 
der „Fortnightly* Mr. C. F. ſteary bei: „Die 
Kunft und der freie Wille: Beiträge zu einer neuen 
Kritik“. Darin wird die herrihende Auffafiung, daß 
der Autor Herr im eigenen Haufe und daß die n, 
die fein Werk einfchlägt, ganz in feinen Willen gegeben 
fei, befämpft. PBielmehr feten die beiten Werke ber 
Litteratur in eriter Linie bon außen entjtanden, mehr 
oder weniger pafliv, aus einem finnlihen Heim, einem 
augenblidlihen Eindrud auf die Sinne, und fönnten 
oft ſoweit zurüdverfolgt werden. Das mahre, ſchöpfe— 
riſche, poetifche Gefühl müfje auf etwas Feſtem, Mate- 
riellem beruhen. Die neue Kritik follte fi alfo eher mit 
den Gründen für diefe oder jene Kunſtform und ihren 
Anregungen bejaffen als von dem individuellen Geichmad 
des Kritikers ausgehen. — Im Aprilheft der „National 
Review* midmet Mr. Leslie Stephen dein Bacon» 
Herausgeber James —— einige Seiten. Er 
weiſt Speddings Verdienſte um die hiftorifche Forſchung 
in. England nach. Seine gemächlichen, leidenſchafts— 
loſen Urteile, feine hohen Fähigkeiten find in dem ber 
borgen, was dem Stoff nad) ein weitläufiger tommentar 
tft; wir müffen alfo die Selbftverleugnung bes Mannes, 
der eine fo untergeordnete Stellung einnimmt, be 
wundern. — Im Maiheſt des „Nineteenth Century* 
fett fih Mr. Stephen mit Kidds „Weftlicher Bivilis 
fation“ auseinander — nit durdaus zujtimmend. 
Sein Aufſatz, der fi „Die Ueberlegenheit der Zukunft“ 
betitelt, gipfelt darin, daß Kidds Argumentation ſowohl 
bed Bemeifes wie der Erflärung bedürfe; es müſſe doch 
mit allem Grnite die Frage erörtert werden, wie weit 
wir die Gegenwart der Zukunft opfern dürften. — Mr. 
Wilfrid Scawen Blunt befpridt Lady Gregory vor- 
trefflihe UWeberfegung bes großen irifchen Epos 
„Cuchulain of Muirthemne“, das feiner Meinung nad 
den nordifchen, franzöfifchen und bdeutfchen Sagen 
ebenbürtig tit. — Im Dtaiheft der „Fortnightly* jtebt 
eine gelehrte Hritit über die Urt, wie Shakſpere am 
Ende bed zweiten Teils don „Heinrich IV.” feinen 
Falſtaff behandelt, unter dem Titel „Falſtaffs Ber 
mwerfung“ von Prof. U. E. Bradley. Seine außer⸗ 
ordentlich intereffanten Ausführungen laufen darau! 
hinaus, daß Shakſpere, wenn er belehrend wirken 
wollte, feinen Zweck nicht erreicht habe, denn -uniere 
Sympathie bleive Falſtaff tro feiner Erniebrigung ge 
treu. 
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Endlich ift der erfte der lange verjprochenen neuen 
Pände der „Eneyclopaedia Britannica* erfchienen (im 
Verlag der „Times*). Sie fol ein jcharffinniges, uns» 
abhängiges Nachſchlagewerk werben, das die ebnifje 
der legten 25 Jahre auf ben verfchiedenen Willensge- 
bieten umipannt. gm ganzen‘ werden e8 elf Bände 
merden mit mehr als 10000 Xrtifeln, die von mehr 
als 1000 Mitarbeitern ſtammen; darunter befinden ſich 
die größten Autoritäten, nicht nur in England, fondern 
aud) in Amerika und auf dem Stontinent. Die litteras 
riſchen Beiträge, mit denen wir e8 allein zu thun 
haben, umtfaffen die Biographieen herborragenber 
CS chriftfteller, die feit der Beröffentlihbung ber neunten 
Auflage geftorben find, und auch don lebenden Autoren. 
Der erite Band enthält einen Bericht über den poeta 
laureatus Alfred Aujtin. Doch nicht nur die Engländer 
find berüdfichtigt, fondern wir können hier auch von 
Underfen, Amiel, Uuerbah und Augier lefen. 

Alfred Auſtins neue Gedichtiammlung „Die Ger 
fchichte einer wahren Liebe” (A Tale of True Love. 
Macmillan) nennt ſich nad dem einleitenden Idyll, 
das, ftofflih am, einige entzüdende Stellen enthält, 
in denen englifche Sandfcaftsbilder und die Reize eines 
englifhen Frühlings befchrieben werden. Ein anderes 
Idyll, „Polyphem“ betitelt, behandelt die Liebesgeſchichte 
von Acis und Galathea. Zu dem Beiten in dem Band 
aapt die Widmung an R. 2. Gtevenfon und bie 

Hlußftanze „Winterveilchen“, die fi auf den Tod ber 
Königin Biltoria bezieht.: 

er höchſte Preis, der je für da8 Bud eines 
modernen Dichters erzielt wurde — 600 Pfund Ster- 
ling —, wurde neulich für das eine der beiben Exem⸗ 
plare bon der erjten Musgabe von. Tennyſons „Lover's 
Tale“ bezahlt. — Der Berfaffer von „Wistong“, dem 
fürzlich bier erwähnten Roman, foll eine Tochter von 
Rihard Eobden fein. — Eine — —— von 
Ruskins Werfen in 30 Bänden, von Dir. E. T. Coot 
und Mr. Wedderburn herausgegeben, wirb don dem 
Bi bon George Allen geplant. 
eber die lonboner Thenter ift nichts Neues zu 

beriten. Neueinftudierungen find an ber Tages- 
ordnung: „Fauſt“ im Lyceum und „Caste* im 
Haymarket. Dir. Free konnte kürzlich den fünften 
— ſeit der Eröffnung von „Her Majesty’s 

heatre* feiern. Bet biefer Gelegenheit hielt er nad 
Schluß der Aufführung von „Ulysses“ eine Rede, 
worin er u. a. fagte: „ich habe immer das Beſte ge 
geben, was ich geben konnte, denn meiner Meinung 
nad ift nichts zu gut für mich, daß ich es verſuche, 
für da8 Publitum, daß es e8 annimmt... ch habe 
immer daran feitgehalten, daß der öffentliche Gejchmad 
auf viel höherem Niveau fteht, als es fich bie einge» 
ſchworenſten Stritifer träumen laffen. Ich werde aud 
weiterhin dieſem Ideal treu bleiben und mic ftets 
erinnern, daß das erfte Gebot für den Theaterdireftor 
lautet: Du jollft nicht langweilen.” — Die Shatipere- 

eier in Stratfort-on-Avon war ein jehr großer Erfolg. 

m Mittelpuntt ftand die Nufführung bon „Deinrich VIIT.“ 
mit Miß Ellen Terry als Königin Satharina; aber 
auch fonjt verlief die Freier des Dichter würdig. 

London. Elizabeth Lee. 
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n einer Beſprechung der „Recenti romanzi tedeschi* 
5 (NuovaAntologia, 16. April) läßt einer der bejten 
Fenner unjerer gegenwärtigen Litteratur, Guido Menasci, 
deſſen Arbeiten über Hauptmann, Subermann und Lothars 
„König Harlefin* wir ſ. 3. erwähnt haben, bie deutſchen 
Romane und Novellen des Kahres 1901 Revue paffieren, 
in der befonberen Abficht, fie auf die Beziehungen hin 
zu prüfen, die fie zur neueften Phafe der Gejamtlittes 
ratur in Deutfhland haben. Nach den „Beteranen“ 
Spielhagen, Wilbrandt, v. Ebner-Efhenbah, Jenſen 
beichäftigt fih der gemefjen urteilende Kritiker mit 
v. Polens, Ganghoferr, Worms, Söhle, Schnitler, 





v. Ompteda, Altenberg, Holländer u. a. Er ſchließt mit der 
Aufforderung an feine Landsleute, ſich „mit einer kraft⸗ 
volle Blüten treibenden Litteratur* mehr zu befchäftigen, 
„in ber fortwährend junge Kräfte auftreten und mit 
neuen Tönen, mit feinfinniger und eindringlicher Aus⸗ 
drudsmeife fi) bemerkbar machen“. 

In einer „Cronaca drammatica straniera“ der 
„Rassegna Internazionale* (l. bis 15. April) 
kritifiert Ceſare Levi das Bud G. Leneveus über 
Ibſen und Maeterlind, das er allau bewundernd 

ndet. Gr erklärt die Entrüftung des Autors über die 
ablehnende Haltung des franzöfiihen Publikums gegen- 
über manden Werfen und Beftalten beiber Dichter, über 
den Mifoneismus der Parifer und die Defadenz ber 
lateinijchen Geſellſchaft für unberedhtigt und findet es 
fehr begreiflich, daf der allzu dunkle Symbolismus und 
verzwidte Piychologismus den Berehrern der Stunt 
eines Donnay, Porto⸗Riche, Capus, Courteline nicht 


zuſage. 
Vinen beiläufigen Bergleich zwiſchen Capus und 
Maeterlinck jtellt R. Forjter in einer Betrachtung über 
des letteren „Chance“ („Marzocco“, 13, Upril) an, 
ein Fapitel aus Maeterlinds neuen Werfe „Le Temple 
enseveli“, das die „Revue de Paris* fürzlich zuerft ver 
Öffentlichte. FForiter fieht in diefer Abhandlung die Bes 
ftätigung ber rrigfeit der weitverbreiteten und nahes 
elegten Annahme, daß die maeterlindichen Perſönlich— 
eiten nur willenlofe, ohnmächtige, blinde, ben Untergang 
erwartende Puppen in ber Hand des Fatums a 
Er fieht in den Auslafjungen über die „Chance* die 
Anerkennung und Berherrliung der Rechte des Lebens 
und ber bigkeit, daß eigene Schidjal zu geitalten, 
einer Fähigkeit, die ihre Wurzeln und ihre Nahrung im 
Unbemwußten habe, da8 wir deshalb zu erforfchen fuchen 
müffen. Die ganze Originalität der Auffaſſung Maeter- 
linds von ber „Chance* wird nach Forſter durch eine 
BVergleihung mit der capusfchen „Veine“ Har. „Welche 
Berichledenheit der Gedanten- und Gefühlswelt!* fagt er. 
„+. . Maeterlind ſucht das Geheimnisvollite, daß 
Göttlichſte, Neinfte, Befte, Stärkſte im Menſchen zu ent« 
beden -undb ans Gicht: des Tages und des Bewußtſeins 
zu bringen; Capus unterhält uns und madt fein Glüd, 
indem er jeine Perfönlichkeiten, die durch die Straßen 
bummeln, fih in Scaufeljtühlen wiegen, von Genuß 
zu Genuß ſchwärmen, fih auf die „Veine“ verlafjen 
heißt, die ihnen unfehlbar die nötigen Summen in den 
Schoß werfen wird, um dem Untergang im Elend, der 
Berfümmerung durch den Leichtfinn, "der Unterkunft im 
Gefängniffe zu entfchlüpfen. Die „Chance“ und bie 
„Veine* find beides höchſt ‚moderne Stoffe ber fratı- 
zölifchen Litteratur. Alfred Capus aber bleibt in den 
engen Schranfen ber parifer Erfahrungen und führt mit 
der Geſchicklichkett des geiſtreichen Lujtipieldichters die 
Gläubigen und Ermwählten ber „‚Veine* vor; Maurice 
Maeterlind dagegen Rep! mit dem hellſeheriſchen Blid 
des Dichters und Bhilofophen in die nie betretenen 
Tiefen der „Chance“ hinab — ein Bergmann, der Seelen: 
fchäte hebt.” "2 
m Mprilheft der „Rivista d'Italia“ plaubert 
G. Ehiarint über die Bibliothek &. Carduccis und ihre 
Bebeutung für den Dichter und Yitteratur-elehrten. 
— L. La Rofa geht in einem Aufſatze „Le Muse di 
oggi* don einer ſummariſchen Charafteriftit der bon 
ihm bewunderten fpiritualiftifchen Dichter Merrill, 
De Roögnier, Viele Griffin, Le Carbormel, Ducots aus, 
um unter Aufdelung ihrer wirklicjkeitsflüchtigen Hyper— 
Empfindſamkeit die gelunden Glemente dieſer Stunft« 
—— darzulegen. „Mögen fie ſtark oder ſchwach jein, 
jedenfall vollziehen‘ die jungen franzöfifchen Dichter 
eine geiftige Bemegung, die heilſam fein wird. Sie 
haben die ganze theatraliihe Aeußerlichkteit der 
Romantiter in und ſich zur Darftellung der 
innerjten Seelenregungen gewendet; fie haben die ganze 
Dürftigfeit der Parnaffiens erfannt und deshalb ein 
tiefes Seelenleben in ihre Dichtungen gelegt: fie haben 
die ganze photographiiche Ulltäglichkeit der Naturalijten 
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por Augen gehabt und verfuct, in ihren zarten und 
durchſichtigen Gemälden den dominierenden Charakter 
ber Dinge feftzubalten. Nur befchränten fie fi, mie 
die Naturaliften bei den äußeren Linien ftehen blieben, 
auf die inneren Linien unb bannen das Univerfum in 
einen abftraften Thpus .... Cie haben Furcht vor 
der Wirklichkeit und wollen nit auf die Erde nieber- 
jteigen, um ihre been nicht zu befleden. Sie lieben 
ein Lünftliches Leben und ziehen dem Weibe die Statue 
vor. Was um fie webt und lebt, ermübdet fie und mibert 
fie an... . Aber wir find in einer Beit des Suchens; 
man fammelt alle Neue auf, ohne es zu prüfen. Mir 
fcheint, e8 giebt Eofıbare Steine unter dem Kies, und 
morgen kann einer fommen, ber fie auswählt und einen 
prädtigen Schmud daraus macht.“ — In einer inhalt» 
reihen Studie „Bolboni und der Krieg“ von G. 
Brognoligo wird an der Hand der mit Friegerifhen Bor» 
gängen und Militärperfonen fich beſchäftigenden Stüde 

oldonis ber Nachweis erbracht, daß der humorvolle 
Dichter „vom Sriege, feinen Dienern und feinen 
materiellen und moralifchen Folgen nicht viel anders 
gedacht hat, als es heute der überzeugteite Antimilitarift 
thun fönnte”. 


Unter ben neuen Erſcheinungen zur Dante⸗Litte— 
ratur muß ©. Manacordbad eindringendes und fcharf- 
finniges Wert „Da San Tommaso a Dante* (Bergamo 
1901) erwähnt werben. Der Berfaffer geht bon ber 
—— aus, daß die dantiſche Symbolik ein 
vollſtandiges und zu ſeiner Zeit bereits anerkanntes 
theologiſches Syſtem verbergen müfje, und ſucht im 
einzelnen nachzumeijen, daß dies dasjenige des Thomas 
von Aquino fei. 

2. Benturinis „L’armajolo di Milano“ bg ai 
Mailand 1902) it ein Tendenzroman im guten Sinne 
de3 Worts. Der mailänder Waffenſchmied Liefert ſcharfe 
Waffen in die Hände der Ffrauenrechtler und noch mehr 
in die Hände derjenigen rauen, die nicht ſowohl um 
neue, als um bie Unerfennung und Achtung ber alten 
natürlichen Rechte, ihrer feelifchen und geiftigen Bedürf- 
niffe ſeitens der Ehegatten fämpfen. — „Le vie del 
— von U. Ojetti (Baldini, Mailand 1902) find 
tovellen, in denen die fleinen Abweichungen bom Wege 
der Tugend, zu benen der Frühling, das fühe Nichts- 
thun, die Skepfis und das Frauenlächeln verführen, mit 
der den Italienern eigenen Nahficht und mit ojettiicher 
bumorvoller Ironie und geiftreiher Erfindung geſchildert 
werden. — Grazia Deleddaß neuefter Roman „Dopo 
il divorzio* hat wiederum Sardinien, dad Heimatland 
der Schriftjtellerin, zum Schauplaß, deſſen ernitichöne, 
—— Landſchaften, urwüchfige ſoziale art 
und fremdartige® Boltsleben fie mit Meijterfchaft 
fchildert. Die Handlung fpielt in der Zukunft, „nad“ 
Einführung der Eheſcheldung in Italſen. Coftantino 
Erra, ber als Waife von feinem harten und habgierigen 
Oheim, „ber &eler” zubenannt, auferzogen worden ift, 
har gegen deſſen Willen geheiratet, fi dadurch den Haß 
des Alten zugezogen und wird, als der Ermordung de» 
felben verdächtig, vor bie Geſchworenen gejtellt. Aufr 
grund fehr belafjtender Indizien wird der Unfchuldige 
verurteilt. Seine in Not geratene Frau läßt fich endlich 
zur Scheidung und zur —— mit Brontu Dejas, 
einem Nebenbuhler Coftantinos, bewegen. Auf dem 
Totenbette gejteht Giacobbe Dejad, der Mörder des 
„Geiers— zu fein. Der Berurteilte wird frei, und es 
ieht ihn trog allem zu der ibm nicht widerftcehenden 

utter feines indes zurüd. 

Bei Barbera in Florenz find die Dichtungen Gio— 
vanni Marradis aus ben Jahren 1875 bis 1900 unter 
dem Titel „Poesie nouvamente raccolte e ordinate“ 
gelammelt erſchienen. — Antonio — hat auch 
mit feinem neueſten Berſuche fein Glüd gehabt. Der 
Mangel an Handlung ift no auffallender als im 
„Garofano rosso* in dem „Ritratto mascherato“; Die 
Signora Feſti findet unter den Papieren des furg zubor 
——— Gatten ein maskiertes weibliches Bildnis 
und mehrere Briefe, augenſcheinlich Beweiſe einer Un« 


1208 


treue des Berftorbenen, die fie nach kurzem Schwanfen 
ungelefen ihrer Mutter zum Verbrennen überliefert! 
Nuch Fogazzaros Manier ebelmütiges Raifonnement, 
e5 Berzeihen, aber feine naturwüdfige Leiden- 
fchaft, feine dramatifche Handlung! 

Der mit Mut und großen Opfern unternommene 
Verſuch Ermete Nopvellis, ın Rom eine ftehende Bühne 
ins Leben zu rufen, muß als gefcheitert beiradjtet werben. 
Seine Schaufpielergefellichaft, die „Casa di Goldoni* im 
Balletheater, hat fi) aufgelöft. Innerſte Urfache dürfte 
die Unvereinbarfeit zwiſchen den Wfpirationen des dar- 
ftellenden Künſtlers und den Aufgaben des Theater- 
direftorß, Negiffeurs und dramatiſchen Mäcens geweſen 
fein. Das Theaterpublitum der Hauptitadt fanrı nur Dabei 

ewinnen, wenn Novelli in nächſten Winter nicht als 
ireftor, ſondern als Schaufpieler wiederkehrt. 

Sn der Baterſtadt Bittorio Wlfieris ſoll die 
hundertite Wiederkehr feine® Todestages (8. Oftober 1803) 
durch eine dramatifche Ausjtellung und einen Dramatifer- 
fongreß, ferner durch Aufführungen der berborragenditen 
Traueripiele de8 Dichters und bie — — 
Volksausgabe ſeiner Werke gefeiert werden. hren⸗ 
vorſitzender des Komitees iſt Carducci, der ſelber ben 
Plan für die neunbändige Geſamtausgabe aufgeſtellt hat. 


Rom, Reinhold Schoener. 
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n einem norddeutſchen Litteraturorgan fand man bor 
furzem bie Behauptun —— daß das erotiſche 
lement in der ſtandinaviſchen Litteratur, ſpeziell in der 
weiblichen, gegenwärtig fo ausjchlieklih die Oberhand 
gewonnen babe, daß vom kritiſchen Standpunft aus 
mohl oder übel eine Unterfheidung nad) anderen, äjthe- 
tifchen Gefihtspunften aufgegeben werben müſſe. Diefe 
Behauptung muß den wirklichen Kenner der modernen 
ſtandinaviſchen Litteratur um fo eigentümlicher anmuten, 
als gerabe im Norden und vor allem hier im Bereich 
der blaugelben rar e8 bisher nur ganz menige 
Schriftiteller gab, die das erotifche Element als inte- 
nrierenden Bejtanbteil in ihre Werte aufnahmen. Weder 
Norwegen noch Schweden wäre in der Lage, auch nur 
einen einzigen nambaften Autor gr fen, ber fich 
Be 76 Tier er mit jenem Gebiete befaßt hätte, während 
aller ing im benachbarten Dänemarf die Erotik all- 
IN ach Trumpf geworden ift (vgl. unferen däniſchen Brief. 
. Ned.). Erſt in der allerletten Zeit will e8 den Anſchein 
— als ob jenes däniſche Vorbild auch auf ſchwe⸗ 
iſchem Boden zur ee angeregt habe. Gin Beifpiel 
dafür bietet Ulgot Ruhes Gefellihaftsftubie „Cyriloch 
Irmelin“. Wlgot Ruhe debütierte im Vorjahre mit einer 
Anzahl Feinerer Erzählungen, die das ftodholmer Leben 
in Eu. dunklen geſellſchaftlichen Wirrgängen behan- 
beiten. Schon damals fanden fi leife Andeutungen 
des erotifhen Themas vor, bie in der jetzt vorliegenden 
Arbeit auf breiterer Bafis ihre Wiederholung finden, 
ohne jedoch den fünftlerifchen Endzweck an irgend einer 
Stelle aus dem Auge zu —— gr a der Plan⸗ 
lofigfeit, mit der im Augenblick die jabrifmäßige Leber- 
———— ſeitens einiger deutſcher Berlagsfirmen 
gehandhabt wird, wäre es in der That zu wünfchen, daß 
die ruhifhen Novellen, die vorläufig als litterariiches 
Neuland für Schweden zu wor baben, redit bald dem 
deutichen Publikum zugänglich gemacht werden. 

Als Tendenzarbeiten im gemiffen Sinne find 
übrigens noch mehrere andere Nenerfcheinungen anzu» 
prechen, die der heurigen Fruhjahrshochflut ihr be 
timmendes Gepräge aufgedrüdt haben. In eriter Reibe 
Hennig db. Melſtedts Dramen: „Starkare än lifoet* 
(„Stärler als daS Leben) und „Brottningar* 
(„Dünungen*). Meljtebts eigentlihe Begabung Tiegt 
auf dem Felde der ſcharf fongentrierten Novelle. Menſcheñ⸗ 
beobaditung, Satire und ein feiner, wirfungsbvoller 
Humor halten dort das lebendige Intereſſe des Lefers 
gefangen, — aud dann, wenn ber Berfafier fih in 
gelegentlihen Hyperbeln gefällt. Melftedt icheint an 
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diefem Erfolge fein Genüge gefunden zu haben, denn 
zu einer andermweitigen, piaufiblen Erflärung, weshalb 
er nad) dem wenig verlodenden Beiſpiel berühniterer 
Schidjalsgefährten den Sprung ind Dramatifche gewagt 
a bieten die beiden vorliegenden Veröffentlichungen 
einen Anhalt. Bemerfenswert ift an ihnen nur Die 
bom Berfafier als Leitmotiv aufgeftellte und — trot 
aller fzenifhen Mängel — mit einer ftarfen Dofis 
innerer Logik zur Geltun 
dem modernen Drama als jolhem ein größeres Ma 
von Freiheit, Feingefühl und jeelifcher verein Sec 
lieben werden müſſe, daß an Stelle der vom Yutor 
een erfünjtelten Illuſion ein unbefangenes 
Sbantafiefpiel feitens der Zuſchauer Plat zu greifen 
babe. „Die moderne Dramatif,* fo äußert der Autor 
jelbjt in einer den beiden Stüden beigegebenen Erläu— 
terung, „Toll feine rafjelnde Dampfjchmiede vorftellen, in 
der man fich mit Gentnergewichten und Riefenhämntern 
rührt, fondern einen majejtätifch raujchenden Wald oder 
ein u. Gewächshaus, wo fi) vor unferen Augen 
Blatt zu Blatt und Blüte zu Blüte fügt.” — Das erft- 
— Drama behandelt den Zwieſpalt eines geiſtig hoch⸗ 
ehenden, ge Mannes, den ein unglüdlicher 
Bufall vor —— —— feiner jugendlich [hönen, 
aber geiftig unter feinem Niveau ftehenden Gattin und der 
—— Gelehrtin, die mit ihm als modernes Boll: 
mweid zuſammen jtudiert und ſich fchliehlich wie ein ganz 
unmodernes Ritterfräulein bon ihrem milfenichaftlichen 
Galan nad) allen Regeln der Kunſt entführen läßt. 
Die Nachricht von dem durch eine Untreue beranlakten 
Selbftmorde der legitimen Gattin belehrt den Forſcher, 
daß die edlere Pfyche nicht in der Bruft des über- 
ftudierten „Bollweibes*, fondern in der des fchlichten 
Naturfindes gewohnt habe. — Das zweite Drama 
variiert das Thema der freien Liebe. Allerdings nur, 
um an einem kraſſen Alltagserempel deren moralifche 
und gejellihaftlihe Haltlofigfeit darzuthun. Auch in 
diefem Stüde prägt fih die Tendenz bes Ber 
faſſers mit gleicher Schärfe aus, obgleich, als Ganzes 
betraditet, die bdramatifche Entwidelung im vorigen 
Er glaubhafter und logiſch ſchärfer durchdacht ift 
als bier. 

Unter den periodifchen Erfcheinungen find diesmal 

einige biographifche Spezialftudien zu nennen. „Dagny“ 
(Heft 6) befpricht die nanıhafteften Bertreter der modernen 
Ihmweizerifhen Litteratur und befänpft vor allem 
die hierzulande ziemlich ſtark verbreitete Auffafjung, als 
ob es innerhalb der neugeitlichen Schweiz außer einigen 
Dialefidichtern, die namentlich das alemanniſche Idiom 
pflegen, feine bemerfenswerten Wutoren gebe. Man 
dürfe nicht vergefjen, daß für den Dichter weniger die 
Sprache als die Nationalität, da8 vollstümliche Milien, 
in ben er heranwachſe, von beftimmendem Einfluffe 
ſei. Deshalb ſei es verfehlt, Dichter wie Gottfried 
Keller, C. F. Meyer oder neuerdings J. E. Heer kurz— 
weg als „Deutfche* zu bezeichnen, weil fie die 
Fähigkeit Hatten, ihr poetifhes Empfinden in das 
teutonifhe Idiom zu fleiden — Heft 7 beichäftigt 
fih aus Anlaß von fünf jüngjt erſchlenenen Ueber 
feßungen rusfinicher Werte mit der fünftlerifhen und 
litterarifchen Bedeutung des englifchen Aefthetifers. Nach 
einer fehr ausführlihen Unalyfe der einzelnen Haupt» 
werfe Ruskins kommt der Verfafier, R. Steffen, au 
dem Ergebnis, daß Ruskin und Tolftoi je in ihrer Art 
zwei ausgeprägte Weltanfhauungen vertreten, die ſich 
trog gewiſſer äußerer Berührungspunfte im tief inneren 
Gegenfage don einander trennen. — Eine ins Detail 
ehbende Würdigung Marin Gorkis bietet „Varia“ in 
einem ſoeben — Heft 4, worin dem hoch— 
ſtehenden Talent des ruffifhen „VBagabunden“. Dichters 
volle ———— erwieſen wird, ohne daß die ſtarke 
Begrenzung Gorkis in ſeiner — gi als Schilderer 
des Boſiakentums außer acht gelaſſen würde. 


Stockholm. Valfyr. 


gebrachte Theſe, Rat 


Dänischer Brief. 


m dänifche Litteratur fteht heute im Zeichen der 
Fruchtbarkeit. Früher waren die erften Winters 
monate vor Weihnächten die eigentliche litterarifche 
Hodjaifon, jetzt ift der Frühling in dieſer eeaiehung 
ebenfo ergiebig, und wenn es im bisherigen Stile fort- 
gehen fol, werden wir eine wahrhafte Bücherfintflut er- 
eben, worin die unglüdliden NRezenfenten erbärmlich 
ertrinfen miüfjen, während bie rachſüchtigen Verfaſſer 
aus ihren parnaſſiſchen Wolfen den Bücherregen immer 
ftärfer herunterftrömen laffen. Leider jtanımt in diejer 
Ueberfhwenimung nicht alles aus der echten Hippofrene. 
Das litterariſche Cliquenweſen, unter dem wir bier leiden, 
hat den Zutritt in die Deffentlichfeit gar zu ſehr er- 
leichtert; ziemlich Fritiflos nehmen die großen Verleger 
alles an, was nur dargeboten wird; in einen: beſtimmien 
Teil der Prefje werden bie Bücher dann immer günitig 
beiprochen, ‚wenn jie nur nach dem Mezept der „Mor 
derne* — im fchlechteften Sinne des Wortes — 
fabriziert find, und das dlonomiſche Riſiko des Verlegers 
ift dann ziemlich gering. 

Eine eigentümlihe Erfheinung in der neuejten 
dänifchen Litteratur ift die verhältnismäßig große Bes 
teiligung ber weiblihen Autoren. Dieſe Damen ſchreiben 
aber feine prüden Gouvernantenromane nad) den alten, 
englifhen Borbildern; die meiften — einzelne ehren— 
werte Ausnahmen giebt es doch — find nur allzu eifrig 
beftredt, die herlömmlichen Schranken ihres Geſchlechtes 
über den Haufen zu werfen, damit fie die männlichen 
Konkurrenten in geihmadsmwidrigen Ausmalungen 
erotifcher Verhältnifje und Situationen überbieten können; 
was gewiffe junge VBerfafferinnen, die aus den fozialen 
Schichten der höheren Bourgeoifie hervorgegangen find, 
in diefer Richtung geleiftet haben, fann leider nur als 
eine bedentlihe Verrohung eines beſtimmten Teiles 
diefer Bevöllerungsſchichten aufgefaßt werden. 

Eine der eben angedeuteten ehrenvollen Ausnahmen 
unter den vielen litterariichen Sudelköchinnen ift die 
Frau Kenny Bliher-Glaujen, deren Roman „Farbror 
Frans“ (Oheim Franz) einen großen und mohlver- 
dienten Grfolg gehabt hat. Die fein gefühlte und mit 
großer — dargeſtellte Geſchichte erzaͤhlt von einem 
älteren Onfel, der feine junge Nichte liebt; dieſe iſt 
über ihre eigenen Gefühle im Unflaren, und erjt nad 
den herben Täufchungen bes Lebens fieht fie ein, daß 
ihre einzige und wahre Liebe dem gütigen, alten Oheim 
gehört; fie heiratet ihn, aber fhon am anderen Tage 
nad der Hochzeit ftirbt er: das Glüd, auf das er > 
lange gewartet Hatte, fam zu fpät. Die feine, weh— 
mütige Stimmung in der Schilderung iſt meifterhaft 
durchgeführt, und die formelle Darſtellungskunſt Hilft 
dem Beler über einige Stellen, die von unediter Senti- 
mentalität nicht ganz frei find, glüdlich hinmeg. 

Ein eigenartiges, nicht unintereffantes® Bud ift 
„Kronen* (Die ftrone) von Laurids Bruun. Der 
Berfaffer will darthun, wie wenig Selbitändigfeit ein 
— Haupt unter modernen Verhältniſſen eigents 
ich beſitzt; freilich find die Pegebenheiten des Buches 
gar zu romanhaft arrangiert, um irgend etwas gültiges 
zu beweijen, aber ein fehr unterhaltender Roman ijt es 
zum mindejten. Sn einem utopifchen Stönigreich der 
Gegenwart lebt ein Souverän, Johann der Siebzehnte. 
Der König ift in eine Sängerin vernarrt und erlauft 
fih ihre Sunit, obgleich er weiß, daß fie einen andern 
liebt, Der Preis ihrer Schönheit iſt ein herrlicher 
Diamantenihmud, der aber jo Eoftfpielig ift, daß der 
König durch deſſen Erwerbung in die Abhängigfeit 
von Wucherern und gemiffenlofen Hofbeamten gerät. 
Der Geliebte der Sängerin aber war ein freund des 
Königs. Er nimmt fi das Leben und läßt dem 
Könige einen Brief nad), worin er feinen unbefannten 
Nebenbubler verfluht. Als diefer entdedt, wer der 
Mann war, den er auf folde Weile verdrängt bat, 
wird er fo erichüttert, daß bon einer Fortſetzung des 
Verhältnifjes mit der Sängerin feine Rede mehr fein 
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fann, Aber die Rache bleibt nicht aus. Die Frucht 
des verbrecheriſchen Liebesverhältnifjes ift ein Sohn, ber 
viele Jahre fpäter, ald der greife König für feinen 
Tochterſohn, den Thronerben, einen Erzieher fucht, zum 
Hofe fommt und feine Dienjte anbietet. Sein Geſuch 
wird abgewiejen, verzweifelt tötet er feinen fleinen 
Sohn und will ſich auch felbit das Leben nehmen. Er 
wird gefangen umd zum Tode verurteilt; ald der König 
aber unterjchreiben foll, erfährt er den wahren Zus 
fammenbang; am anderen Morgen finden die Hofleute 
den König tot im Bette. Wie ſchon aus diefem kurzem Re— 
fume hervorgeht, ift das Bud) jehr fchablonenhait, und 
die vielen erjchütternden Begebenheiten überjtürzen ein« 
ander. Das Ganze iſt aber fehr lebhaft dargeitellt, 
und Leſer, die Unterhaltung fuchen, fommen auf ihre 
Rechnung. 

Ernſter und mürbdiger, aber auch jehr düſter iit der 
didleidige Roman „Dryss“ von Martin Anderſen⸗Nexö. 
Dryß iſt ein vom Berfaſſer feldjterfundenes Aeitwort 
(im —— fo viel etwa wie „Herumitreuen*), das 
die das Leben leitende Bufälligfeit bezeidinen fol; nad 
der peijimiftiichen Weltanfchauung des Berfaflerd bes 
zeichnet das menichlihe Dafein feine Wanderung 
nad irgend einem bejtimmten Biele; es iſt alles ab— 
fihtslos, und eben deshalb fo vollftändig troſtlos. 
Leid und Freud wird aus ganz zufälligen Urs 
fahen dem Menſchen zu teil. Es beiteht jedoch fein 
feiter, logiſcher Zufammenhang zwiſchen Ddiefer An— 
Ihauung und der Handlung des Buches, und deshalb 
wirft dieſes auch nicht überzeugend; die Vorteile des 
Romans liegen in den vielen vortrefflihen und fcharf 
aufgefaßten Darjtellungen menschlicher Charaltere. 

Klein, aber niedlich ift die Novelle von Frau Karin 
Michaelis: „Barnet* (Das Kind).“ Das Kind ift 
ein jechzehnjähriges Mädchen, das aut feinem Sterbes 
lager ein eigentümliches Tagebuch führt; dies Tagebuch 
bildet den Hauptabichnitt des Buches. Wie es bei 
Sterbenskranken öfter vorkommt, hat das Kind eine 
übernatürlide Hellfichtigfeit und fieht vieles, was ger 
mwöhnlichen Augen verborgen ift. Die Eltern des Kindes 
leben äußerlich in ſehr forrefter Ehe, aber eine innere 
Harmonie bejteht zwiſchen ihnen nicht. Nach dem Tode 
des indes erfahren fie durch das Tagebuch. daß das 
Kind dieſes deutlich beobachtet und darunter gelitten 
bat; denn es liebte alle beide. Die Reue jührt fie dann 
über daS Grab näher zufammen. Meijterhaft ift im 
Zagebuche die Miſchung von dem findlihen Geplapper 
des PBadfifhes und dem tiefen Ernſte der leidbenden 
Tochter, die über die Spaltung zwifchen den Eltern 
trauert; fo fchreibt eine Sechzehnjährige, die noch Kind 
eblieben und auf der anderen Geite durch die 

ewißbeit des nahen Todes zu früher Reife gelangt iſt. 

Unter den Debütanten, die noch nicht über das 
Stadium der „verfprechenden Anlagen“ binausgelommen 
find, fönnte man nennen Otto Rung, der einen 
Noman „Det Uafvendelige* (Das Unabwendbare) ver— 
öftentlicht, Carl Thalliger: „Den gamle Verden“ 
(Die alte Welt), Harald Kidde: „Auge og Else“ 
(2 und €.) und nod) mehrere, aber wir fommen dann 
don unter die Linie herunter, die das auch fürs 
Ausland ntereffante begrenzt. 

Die oben erwähnte Produftion gehört den Noman; 
für die viel zu viel- und viel zu Schnellichreibenden Ber: 
faffer ift dieje bequeme Form die einzige natürliche; in 
der Lyrik — einft dem Stolz der bänitden Litteratur — 
wird verhältnismäßig wenig geleiftet; das Publikum 
mag feine Bere lejen, die nicht den autoritativen 
Stempel eines jhon anerkannten Dichternamens tragen, 
und die jüngeren Lyriler haben deshalb mit großen 
Schwierigkeiten zu fümpfen. 

Im Bereiche des Dramatiihen haben wir diesntal 
nur einen einzigen, leider mihlungenen Werfuch zu 
notieren, die Komödie von Ode Rode „Nationalgaven 

*, Eoeben auch deutich erichienen in einer quten llebers 
jebung von Mathilde Wann (Berlin, Arel Aunder Verlag, 
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eller den berömte —— (Die Nationalbotation oder 
der greife Berühmte). Die dee einer Satire über das 
Unmefen ber dotationen ift an und für fih nicht 
übel, die Ausführung aber fehr fade und mit der 
emwählten Pre gar nicht übereinjtimmend. Gejell- 
haftliche Satire zu fchreiben, :jt eben immer eine jebr 
ſchwierige Sache, und die Landsleute Holbergs find gerade 
in diefem Puntte ſehr verwöhnt. 

Aus der Zeitjchriftenlitteratur es Nennendwertes 
nicht zu berichten. Hervorgehoben jei nur, daß das 
Februarheft von „Tilskueren“ ganz dem 60. Geburts- 
tage von Georg Brandes gewibmet war, defjen Schriften 
übrigens zur Zeit in Gyldendals Verlag in einer neuen 
Geſamt⸗Ausgabe — parallel der deutfhen, von Albert 
Langen publizierten — erfcheinen. 








Kopenhagen. Dr. J. Oestruß. 
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Münden. Korfiz Holms vieraftige Satire „Der 
liebe Frieden“ wurde am 3. Mai im Schauipielhauje 
während und nad) ihrem lebten ang: ausgeladit. Cs 
ift nicht einzufehen, welche Sründe den Autor veranlafit 
haben mögen, feine Novelle „Schloß Uebermut” in vier 
ungejhidt gemadten, an vielen Stellen geradezu theater: 
widrigen und in Banalität eritidenden Akten jo zu ver— 
dramatifieren, daß bon dem offenbar recht guten 
novelliftifchen Gewebe nichts übrig blieb als einige Loie 
eben, die von jedem Windhauch ratlos hin- und ber» 
geichleudert werden. Der liebe Frieden, das Yebensideal 
einer philtftrös beichaulichen Bequemlichkeit, veranlaßt 
in diefem Stüde einen betrogenen Ehemann, ſich mit 
einigen abgeihmadten Erklärungen feiner Gattin und 
ihres lügnerifchen Geliebten zufrieden zu geben, verführt 
eine Mutter, dem ehebrecherifchen Treiben ihrer Tochter 
verſchwiegen zuzuſehen, und einen ee Mufifer, von 
einem Manne, als defjen größten Verächter er ſich kurz 
zuvor aufgefpielt hat, Geld anzunehmen, um fich die 
drohende Not vom Leibe zu halten. Allein die jeelifchen 
Umichläge, die eine fo jähe Beränderung in der Hand- 
lungsweife bedingen, find nirgends pſychologiſch be 
gründet: der plötßliche Wechjel wirft ſtatt als Auslöfung 
eines ſchon vorher firierten Charakter ausſchließlich als 
Poſſenkniff und wirft damit das ganze Stüd, dem man 
in feinen Unfängen immerhin mit ar Geduld zu folgen 

ewillt tft, über den Haufen. — Der Autor der „Könige“ 

Bätte diefes Stüd nicht nötig gehabt. Er hatte eine 
Bahn eingeichlagen, auf der er zweifellos zu ben wenigen 
Könnern gehört. Das Rüdwärtsmarfchieren fteht ihm 
nicht wohl an, Alles in allem: ein ſchlechtes Stüd, 
wenn auch nicht Schlechter als vieles, was bor wenigen 
Jahren noch eifrig beflaticht und beiprochen wurde 
Deute gebt es in der Mafie unter. Das Publikum it 
reifer geworden und lacht den Autor aus, der als Ent» 
wicklungsmenſch nicht einmal mit dem langjamen Tempo 
der Maſſe Schritt zu halten vermag. 


Leo Greiner. 


Wien. Num iſt das Burgtheater feiner oft berufenen. 
oft verleugneten Tradition wieder eingedenf geworden. 
Das Werf eines Dichters don Gotteögnaden ift über 
die alten Bretter, die manchen morich erfheinen mochten, 
gegangen und unter Beifallsftürmen, wie fie feiner 
von uns Jüngeren im Burgtbeater miterlebt hat, zu 
raufchenden Ehren geführt worden. Und die oft mihe 
brauchte Bhrafe von der Heimatfunft ward bier zur 
glorreihen Wahrheit. Karl Schöndherrs „Sonn: 
wendtag* bat am 19. April feine Eritaufführung 
erlebt. Hugo Grein; bat im erften Aprilhefte dieſer 
Blätter die Charakterijtif des gewaltigen Dramas ge 
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liefert, wie es aus dem Sulturfampfe im Lande Tirol 
eboren ift und aus ben wilden Mächten, die in den 
en Jahren in dem fchmwerfälligen, aber zähen und 
eifenköpfigen Volle gewedt wurden. Bon fritifcher 
Seite mwurde dem Drama feine — Uftualität zum 
Vorwurfe gemadt. Nie ift ein Dichter grimmiger miß⸗ 
verjtanden worden. Schönherr greift mit gewaltigen 
nden feine Berfonen, feine Motive aus dem brodeln 

erenfejlel der Zeit, und alle die Menfchen, die vor uns 
eiden und fämpfen, fie tragen unfer Leid, unfere Kämpfe, 
unfere —— in ihrer Seele. Aber in vornehmſter 
fünjtlerifcher ſchränktung hat ber Dichter auf den 
billigen Lorbeer verzichtet, der Tendenzitüden fo leicht 
geſpendet wird. Schönherrs Alldeutfche find feine Unſchulds⸗ 
lammlein und auch feine fiegfrohen Hebermenfchen, und 
feine Stlerifalen find feine ſchwarzen Unholde. Er ftellt 
fie vor uns bin, fo wie fie leben, mrühfelige und be» 
ladene, ;Fanatifer neuer Gedanken und Wahrer alter 
Sitten, eigenfüchtige Krämer, gottergebene Priejter des 
Friedens und arme Bauern, die dem harten Erdreich 
ihr Farges Brot abtrogen müffen. Menfchen ringen und 
peden zu Grunde, nicht Puppen, die mit dem faden- 
cheinigen Flitterwerle der Alltagsichlagworte behangen 
find. — Daß Schönherrs „Sonnmwendtag* aber auf 
der Hofbühne aufgeführt werden durfte, bedeutet einen 
Erfolg der Kämpfer gegen die Zenfur, der nicht hoch 
genug anzuſchlagen ift. 

Neben dieſer Errungenihaft fällt die betrübliche 
Mangelbaftigleit der Daritellung geringer ins Gewicht. 
Und für die dramatifche Straft, die dem „Sonnwendtag” 
innewohnt, war es eine jchöne Probe, daß man den 
ichauderhaften Dialekt diefer Tiroler fait überhörte, die 
der Wind aus allen nördlichen Gauen des beutichen 
Reiches zufammengeblajen hat. 

Auch das beutjche Volkstheater machte einen ſchwachen 
Berſuch, eine heintatlihe Dichterin neben Björnion und 
dem fafjenerfolgreihen Mevyersfzoerfter zu Worte kommen 
zu laljen. Antonie Baumbergs Ginalter „Mar Wies 
brecht*“, „Nur aus Trug“ und „Der Nachtwächter von 
Schlurn” (das leftgenannte Stüd in Gemeinſchaft mit 
Goswina von Berlepfh) hatten einen hübſchen Erfolg; 
aber die Staffenberichte drängten troß der lobenden Rezen- 
fionen zur Abfegung vom Repertoire. Die dürftige Ein- 
nahme der zweiten Aufführung, die freilih an einem 
berrlihen FFrühlingsionntagabend fjtattfand, bot dem 
Direktor den erwünichten Vorwand, die Mittwochsauf- 
führung zu ftreihen. Um Dienstag aber erſchoß ſich 
die arme Hyrau Baumberg, und in ihrem Nachlaſſe fanden 
fih — drei Kronen Öfterreichiicher Währung vor. Man 
fieht, bei uns braucht fein Dichter Hungers zu fterben . . 

Das Jubilaumstheater brachte eine Bearbeitung 
des fophofleifchen „Dedipus“ von Eugen von Jagow. 

err don Jagow zog den König Dedipus und die 

ntigone in eine fünfaftige Tragödie zufammen, die in 
Raffgen, freilich auch wäſſerigen Blantverfen den Griechen 
mit den Mitteln der modernen Bühne für die moderne 
Bühne zu retten fucht. Der Zufall wollte es, daß ich 
tags zuvor im Raimundtheater Salvini in der Rolle 
des unjeligen Thebanerfönigs bewundern durfte. Und 
da mußte ich mich denn am nädjten Abende unaufs 
börlich fragen, zu weldem Ende Herr von Jagow fich 
bemübt hat. Selbft wenn die Chöre noch jo ſehr ge- 
fürzt find, fann fid) niemand der gewaltigen Wirkung 
der griechiichen —— entziehen, die ja auch auf vielen 
deuten Bühnen Bürgerrecht erworben hat. Auf bie 
Mängel der jagowſchen Berballfornung näher ein— 
ugehen, ericheint mir ebenfo überflüffig, wie die Auf- 
——— von König Oedipus Tochter”. 

Wolfgang Madjeras dreiaftiges Schaufpiel „Helden 
ber Feder”, das am Jubiläumstheater zur Aufführung 
rg bietet ein ſchlagendes Beifpiel dafür, daß die 

olitit nicht nur den Charakter, fondern aucd den Ges 
ſchmack verdirbt, befonders wenn es ſich um die wiener 
Kirhturmpolitit handelt, deren Mleinliche Nancunen und 
Machenschaften auf der Bühne feftgenagelt werden. Der 
Inhalt des künſtleriſch unerheblichen, aber kulturgeſchicht⸗ 


lich bebeutfamen Werkes fei in fnappen Worten wieders 
—— Fritz Helm, ein hochbegabter dramatiſcher 

ichter, hat ein wundervolles Drama („Dante“) ges 
Ichrieben, daß am neugegründeten „Neuen Theater“ ges 
fpielt werden foll. Uber das „Neue Theater* (lies: 
Jubiläumstheater) ift eine Gründung der demofratifchen 
(ließ: antifemitifhen) Partei, und das junge Unter 
nehmen ift natürlich den Nationallideralen, befonders 
deren führendem Organ, der „Nationalliberalen (lies: 
Neuen Freien) Preffe” ein Dorn im Auge. Aber diefes 
Blatt repräfentiert — nad) der Anſchauung des Autors 
— eine gewaltige, ja unbezwinglicde Macht, und eine 
abſprechende Nezenftion vernichtet den Erfolg felbit des 
beiten Stüdes. Denn mit hämifchen Bemerkungen ver« 
folgt die „Nationalliberale Preſſe“ jedes Werk, das auf 
der neuen PVarteibühne gegeben wird, und ohne große 
Skrupel lügt fie den durchſchlagendſten Erfolg in einen 
„freundlichen“ um. Wenn Dr. Schürer, der allmädjtige 
SKritifer der Zeitung, für den „Dante“ gewonnen mird, 
fo it das Stüd „gemacht“ und mit ihm fein Mutor, 
für den ein ein Are Pre Befreiung aus den Kuümmier— 
niffen einer armfeligen Diurnijteneriftenz bedeuten würde. 
Regiſſeur Beckmann unternimmt es, bei der einjluß- 
pers dan Gattin des Preßdeſpoten ein gutes Wort ein» 
äulegen. Uber Fritz Helm hat feinen Fürſprech ſchlecht 
gewählt: Frau Scürer war einjt Bedmanns BVerlobte, 
mit ihm lebte fie, folange die aufftrebende Künſtlerin 
des Leiters bedurfte, ihn verlieh fie, weil ihr das Gefühl 
bejtändiger Dankbarkeit unerträglih war. Statt die 
Dame für den „Dante“ zu gewinnen, wedt Bednann 
ihren Haß gegen den unichuldigen Autor, der übrigens 
ſchon verloren ift, weil der junge Hirichler (I), der Sohn 
des Geldmannes der „N. Pr.“, ein Drama aus dem 
gleichen Stofigebiete geichrieben bat, für deſſen Erfolg 
die Niederlage des helmſchen „Dante* die geeignete 
Folie abgeben foll. — Wie vorauszufehen, wird der 
„Dante* am Abend jtürmifch bejubelt, am Morgen in 
der „N. Br.” jchauderhaft verriffen. Helm iſt dem 
Selbjtmorde nahe, da entreißt ihn fein treues Weib den 
düſteren Gedanken. Sie will mit ihn fterben, und er 
ruft jubelnd aus: „Wenn es fchon fo fchön ift, zufammen 
zu jterben, wie ſchön muß es erit fein, zufanımen zu 
leben!“ Und mie redjt Helm bat, das fehen wir gleich 
in der nächſten Szene: ein galonnierter Büchſenſpanner 
ericheint und bringt dem überglüdlichen Poeten einen 
ſilbernen Lorbeerkranz; der önig hat der Premiere bei- 
emwohnt und fendet nun gleich am nächſten Tage dem 
utor, wie dies allgemein üblich ift, ein Zeichen feiner 
—— Am nächſten Tage aber ſoll Fritz Helm zur 
— fommen, alle Not hat ein Ende, und die ſchäd— 
lihen Wirkungen des boshaften Neferates find paralyfiert. 


Trotz dieſer uud ähnlicher Naivetäten errang das 
Stüd, deffen Aufführung geradezu muftergiltig genannt 
werden muß, einen ftürmifchen Erfolg, den ein un— 
parteitfcher Berichterftatter nicht verſchweigen wird. 
Freilich darf auch nicht verfchwiegen werden, daß der- 
artige Schlüffelftüde mit ihren unzweideutigen An— 
fpielungen in der Negel nur jene lebhafter zu feffeln 
dermögen, die durch ihre beruflihen oder gefellichafts 
lichen Beziehungen für die Problemen der Dichtung wohl 
vorbereitet im Aufchauerraume fiten. Dem großen 
Publitum, fei es nun „demokratiſcher“ oder „national» 
liberaler Gefinnung, find die Nezenfionsbeichwerben des 
Herm Helm, diefes PBoeten, deiien Genie wir Herrn 
Madjera glauben follen, unendlich gleichgiltig. Die 
winzigen Scidjale des verlannten Autors interejfieren 
doch nur die Litteraten, und auch deren Intereſſe iſt bei 
den „Helden der Feder“ meilenmweit don allgemein» 
menfchlichen, rein fünftlerifchen Senfationen zu fuchen. 
Wo ſich Menichen mit gemeinfamen Intereſſen zu ge 
fellfchaftlichen oder beruflihen Gruppen zufammentbun, 
da wird immer jener Geift unvermeidlich fein, den die 
in der Gruppe befindlichen als Korpsgeiſt rühmen, die 
Außenjtehenden als Eliquengeift verdammen. Es it 
nicht zu leugnen, daß fich derartigen Affoziationsformen 
von einem Satirifer viele heitere Seiten abgewinnen 
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lafjen. Uber der Aerger allein macht nod nicht ben 
Satirifer. Dazu gehört weniger pathetiiche Entrüftung, 


als lachende Ueberlegenheit; will der Jünger Aretins 
aber gar von der Bühne ſprechen, auch eine tüchtige 
Dofis fpezififch-dramatifcher Begabung. Und anı Ende 
auch ein Stoff von größerer — — allgemeinerem 
Intereſſe, als er den „Helden der —— au Grunde lag. 
Der alabemilche Verein für Kunſt und Litteratur 
at ein intereffantes Bühnenerperiment gewagt und 
biens „Beer Gynt“ auf der Bühne des deutichen 
oltötheaters an zwei aufeinanderfolgenden Nachmittagen 
F Aufführung gebracht. Es gelang der Kunſt der 
titeller, die bon allen Wiener Bühnen zuſammen— 
efommen waren — bie Xitelrolle wurde gar vont 
reödener Wiede verlörpert — im Berein mit der Kunſt 
des Herrn Heine, der augenblidlich neben Joſef Jarno 
der tüchtigite Negiffeur in Wien ift, das auserlefene 
Publitum, deifen fich der junge Berein nun jchon 
—— erfreut, bis zum letzten Worte — mehr 
als vier Stunden lang feſtzuhalien. Wenn auch bie 
nebelhafte Symbolif des Ganzen das Gedicht für Bühnen: 
wirfungen wenig geeignet madt, muß man Doch ge: 
ftehen, daß die Szenen zwiſchen Beer und feiner Mutter, 
wie aud) die Szenen mit Solvejg fehr ſtarke Empfin- 
dungen im — auslöſen. Morgenſterns Vers⸗ 
bertragung, die beim Leſen durch ihren markigen Aus— 
druck und die kunſtvollen Reime ſehr beſticht, bewährte 
ſich auf der Bühne nur zum Teile; fie bereitete den 
Darjtellern unendliche Schwierigfeiten, und felbit ein 
Sprecher vom Range Lewinsfys ftolperte des öfteren 
über die mwuchtigen Sakfonftruftionen, die der Ueber— 
feger in einer einzigen Berszeile unterzubringen bemüht 
war. Den paar jungen Leuten aber, die burd ihr be» 
Icheibenes und doch fo zielbemußtes und umſichtiges 
Wirken in diefem Winter den Beweis erbradit haben, 
daß felbjt in unferer Epoche der Bühnenverjunpfung 
ernfterfünftlerifcher Geift und Enthufiasmus ohne Streber- 
tum ſich durchzufegen wiſſen, ift auch bei der letten Auf- 
führung diefes Winters die jubelnde Zujtimmung aller 
jener treu geblieben, die unfer Theater jo gerne aus ben 
Klauen geldgierigen Unternehmertums befreien möchten. 
Daß bdiejer Ideologen genug find, um an zwei Werts 
tagsnachmittagen das geräumige Haus des Bolfstheaters 
bi aufs letzte Plätschen zu N en, ift für die Herren 
vom akademiſchen Berein eine mächtige Aufmunterung, 
für ung andere aber die frohe Hoffnung auf eine Wieder: 
geburt unferer Bühne. 
Richard Wengraf. 
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Romane und Movellen. 


Freundichaft. Novelle von Georg Hirfchfeld. Berlin, 
©. Fiicher, 1902. 171 ©. 

Ein ſchönes —— Mädchen ſteht im Mittel: 
punft diefer anjpredenden Erzählung, Anna Freiburg, 
an Leib eine Brunbilde, ein bifchen Frau vom 
Meere, ein bißchen Julie (Peter Nanjen), ein bifchen 
auch sie ſelbſt an Seele. Sie zieht ſich verlett 
zurüd, als die groß gefühlte sFreundichaft, mit 
der fie ihren Dichter Brander fucht, von feiner 
Seite durd eine fpezifiih männliche Note emiedrigt 
wird, erniedrigt freilich nur für, ihre übergroße 
Empfindlichkeit. Und doch bricht das Natürlihe nur 
7 rafh dur, auch bei ihr, und aus der ge 
ſchlechtsloſen Freundin wird, faum daß eine niedliche 
Rieke auftaucht, eine — Eiferſüchtige. Sie findet fich 
raſch und hüllt fi ohne Empfindiamfeit in wahrhaftes, 
ehrliches Entfagen. Sie geht, man kann nicht anders 
fagen, bedeutend aus dem Zwieſpalt hervor. Sie hebt 





fih ſchön über den Typus der Unverjtandenen hinaus, 
und der Dichter, der mit Wärme und Bewegung ibre 
Sadje führt, weiß uns mit einigen leifen Unjägen zum 
Alzujüngferlichen zu verfühnen. Undererfeits motiviert 
er es angenehm menſchlich, wie der große Brander ſich 
in die lleine Riefe verliert. „Sie gab ihm den Wert 
des Augenblids, wo er den Wert der Emigfeit geludit 
batte, und daß fie nicht wußte, was fie ihm gab, das 
war ihr Liebreiz.” Lebendig ftehen die gefchidt und 
präzis gezeichneten — — einander gegenüber, 
liebenswärdig auch in Augenbliden peinlider Spannung. 
Und bie faft durchwegs innerliden Borgänge entwideln 
ſich ſchlicht und doch feflelnd in Enappen, abgerundeten 
Bildern des berliner Alltagslebens. Es ift bei allem 
Emit des Problems cin freundliches, herzliche Bud, 
deſſen Stimmung nicht aliogleich aus der Seele wieder 
fortgewifcht iſt. 
Graz, Dr. E. Ertl, 


Mieze Wichmann. Aus dem Leben einer jungen Dame 
unferer Zeit von Edith Nebelong. Einzig auto 
Eee Ueberfegung. Berlin 1901, Arel Juncker. Geb. 

tl. 3,— 


Tise Bleiders. Roman von Emmp von Egidy. Dresden, 
E. Pierſons Verlag, 1901. M. 3,—. 

Drei Frauenleben. Roman von Grifa Riedberg. 
Leipzig. Herm. Seemann Nachfolger. M. 4,—. 

In den beiden erjten Büchern treten uns zwei 
beadhtenswerte Stennerinnen der Frauenſeele entgegen, 
die freilich in Ichärfiter Weiſe fontraftieren: Die Dänin 
Edith Nebelong zeigt den fühnen, mit fcharfer Gejellichafts: 
fatire gewürzten Nealismus ihre Landsmanns “Peter 
Nanfen; Emmy v. ** offenbart ſich als warnıherzige 
Idealiſtin. „Mieze Wichmann“* ift die unbarmherzige 
Schilderung der wachſenden moraliſchen Zerrüttung 
einer wohlhabenden Gutsbeſitzerstochter, die früh ver: 
waift, gang ohne — aufwächſt, menſchenſcheu 
nach Kopenhagen kommt und ſich dort bei hyſteriſcher 
Veranlagung zu einem netten —— entwicelt. 
Die erſt heiß erſehnte Verlobung mit einen: ſehr korrelten 
Referendar vermag fie nicht zu befriedigen; fie löſt dieſe 
wieder auf und beginnt, nachdem fie an ihrem Onfel 
ihre einzige Stüße verloren, fi in zweifelhafter Ge— 
fellihaft herumzutreiben. Sie jteht am Rande des fitt- 
lihen PVerderbens, als fie — glüdlicherweije, müſſen 
wir jagen, — durch eine Blinddarmentzündung von ihrem 
mwedlojen Dafein befreit wird. Obwohl das Bud im 
ödjiten Grabe unerquidlich ift, hat es die Berfafierin 
doch meifterhaft verftanden, das ſtrankhafte an dieſem 
verzogenen, für das Leben ganz untaugliden Geſchöpfe 
zu ſchildern. Als pſychologiſche Studie betrachtet, muß 
man dem Buch einen gewiſſen Wert zuerfennen, obwohl 
e8 durch die geſuchte Trodenheit und oft geradezu 
Brutalität des Stils abfchredt. Hoffentlich iſt „Mieze 
Wihmann“ nit typiſch für die jungen Mädchen 
unjerer Beit. 

Wie anders tritt uns die rührende Gejtalt ber 
fe Bleiders entgegen! Das ganze Buch ijt eine 
ymne auf die Mutterichaft, und die Berfafjerin dichtet 
ie mit einer geradezu bezaubernden Poefie und offenbart 
jih als wunderbar feine Pſychologin, indem fie den 
neheimiten, zarteften Regungen der Seele bes zur 
Mutterichaft prädejtinierten Mädchens nachgeht und fie in 
feufcher Reinheit und ebeljter dichterifcher Verklärung 
wiedergiebt. Unberührt von den Häßlichleiten des Lebens, 
geht Alfe Bleiders in traumhafter Ahnung durd ihre 
Maͤdchenjahre. Mutterlos aufgewachſen, fühlt fie mehr 
als andere den Wert der Mutter und betet von früheiter 
Kindheit an: „Bott, mache mid) gut für mein find!“ 
Ihr Bildhauertalent ift ihr nur ein Mittel, fich ſelbſt zu 
formen für die wirkliche große Wufgabe, und als bie 
Erfüllung kommt, begreift fie den großen myſtiſchen 
Zufammenhang des Weibes mit der ewig Leben Ipen- 
denden Natur; fie begreift dad Wunder des Lebens. 
Die PBerfafferin vermeidet durchaus den realiftifchen 
Boden; follen wir ber Erzählung mehr greifbar ri 
liches wünjchen, um fie glaubmwürdiger zu machen? Es 
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Heinrich Vierordt. 


würde ihre einheitlihe Stimmung, ihren mwunderbar 
feinen poetifhen Hauch zeritören, und gerade der warm« 
berzige Idealismus Emmys bon Egidy, — großen 
dichteriſchen Eigenſchaften, machen ihr Buch zu einer 
der abgerumbdetiten und künſtleriſch wertvollſten Er« 
ſcheinungen in ber Flut der heutigen jrauenromane. 

Erifa NRiebberg vermag und nur wenig zu inter 
ejfieren. Bon den drei Frauengeſtalten, die fie uns 
zeigt, kann nur die dritte, eine Aerztin, als jelöftändiger, 
zielbewußter Charakter unfere Teilnahme beanjpruchen; 
die getäufchte Gattin wie bie Sängerin ähneln zu fehr 
den typifchen Romanfiguren, fo daß fie und ihr Schidfal 
niht aus dem Rahmen der Durchſchnittsromanware 
heraustreten. 


Dresden. Anna Brunnemann 


Bprifches. 


Gemmen und Palten. Tagebuchbläiter aus Stalien von 
Heinrich Vierordt. Heidelberg 1902, Carl Winters 
Univerfitäts8budhhandlung. M. 2,— (3,—). 

Die Poefie fteht mitten inne zwifchen der bilden— 
den Kunst und der Mufik, und für faft jeden Dichter 
iſt es charakteriftiich, zu welcher der beiden Schweiter- 
fünite er fi) bormwiegend hinneigt. Daß Heinrich 
Bierordts Dichtung jtarf auf das Maleriſch-Plaſtiſche 
gerichtet tt, deutet fchon feine Xitelgebung an. Sein 
vorlegtes Gedichtbuch, das ich im Heft 22 des britten 
Yahrgangs angezeigt —* nannte ſich „Freslen“, ein 
früheres „Akanthusblätter“, das heute vorliegende 
heißt „Gemmen und Paſten“. Bei Bierordt iſt der 
Ausihlag nah der Seite ber bildenden Kunſt 
etwas zu ftarf, als daß jener ein vollendeter Poet 
wäre. Das mufifaliihe Element iſt bei ihm ver. 
ſchwindend gering. Gr befitt vollauf Anſchauung, 
finnliche Kraft und die Gabe prägnanter Charakteriſtit, 
aber nicht jenen mufifaliihen Schmelz, deffen Die 
höchſte Lyrik nicht entraten fann, defien Fehlen uns 
bindert, in Hebbel, Gottfried Steller, ſelbſt in 
Annette Drofte-Hülshoff Lyriker allererften Ranges zu 
erfennen. Ein folder ' dagegen Theodor Storm, weil 
er ben weichen Zauber jüher Melodik mit der eminenten 
Plaſtik feiner Geftaltungskraft vereint. Vierordt gehört 
vielmehr in die Reihe von Lyrifern, für die Conrad 
Ferdinand Meyer befonders harakteriftiich ift, und wie 
Meyer giebt er weniger die reine Stimmungslyrif, das 
Lied, als eine epifhe Lyrit, in der die mufifalifche 
Unterftröomung naturgemäß leichter zurüdtritt. Es 
gelingt Bierordt zumeilen eine vortreffliche Ballade, 


und namentlid auch gelingt ihm 
daB realiftifche Genregedicht, das 
er mit glüdliher Berdihtung in 
wenigen großzügigen Strichen bin» 
zumwerfen vermag. Er iſt an Prä— 
äifion des Ausdruds oft muſter— 
ültig. Die „Semmen und Pajten* 
tellen eine Sammlung von folder 
Kleinkunſt dar. Sie find ein Skizzen⸗ 
bud, in dem der kunſtgeſchulte 
Kenner Italiens eine große Anzahl 
trefflich erſchauter genen zur 
Sittengefhichte in flotten Bügen 
fejtgebalten hat. Und zwar tritt 
auf der einen Seite der reine 
Schönheitstult zu Tage, auf der 
anderen die Freude am bunten 
Genre, wie ja auch Murillo uns 
nicht nur feine Madonnen, fondern 
auch feine köſtlichen lauſeköpfigen 
Strahenjungengeichenkt hat. Bierordt 
ift ein Freilichtmaler bon fräftiger 
Farbengebung, und feine humor» 
gewürzte kräftige Sinnenfreudigfeit 
verweilt mit bejonderer Luft beim 
Boltstümlich«-Derben. Ein moderner 
Menſch, der an der nadten Wirk. 
lichkeit nicht vorbeificht, ſchließt ſich Vierordt im der 
Form doch durdjaus feinen geliebten antifen Klaſſilern 
an: den „ITriumdirn“ der Liebe, die zu Goethes 
„NRömifhen Glegieen* die Fackel gehalten haben, 
und der WUnafreontil, die jih in Mörike ihren 
legten großen ünger erzogen hat. Bon reizen» 
der Grazie find 3. B. Vierordt8 Gedidjte „Die Eros- 
büfte* (©. 70), „Eros aus Zuder* (©. 77), „Das bes 
laufchte Bad“ (S. 79). Der einzige Vorwurf, den nıan 
dem ſchönen Büchlein machen fann, ift der der mangeln= 
den Sichtung. Bierordt müßte nit alles auftifchen, 
was er, von poetifcher Streife an Motiven heimbringend, 
feinem Tagebuch einverleibt, dem das Motto „Nulla 
dies sine lınea“ borgefett zu fein fcheint. 
Berlin, Harry Maync. 


Balladen und Lieder. Bon Yulu von Strauß-Torney 
Leipzig 1902, Hermann Seemann Nachfolger. 

L. von Strauß-Torney veröffentlichte vor einigen 
Sahren eine Sammlung Gedichte, die talentvoll 
waren, aber von einem eigenen Leben der Seele nichts 
verrieten und aud in der Form fich in nichts don der 
gewöhnlichen Poefie der Allzudielen unterfchieden. Nur 
ein paar Balladen wirkten kraftvoll und bewiefen, daß 
bier ein echtes Talent feine Wege noch nicht gefunden 
hatte. Der Dichterin neues Bud hat mid; dennoch 
überrafcht: fie giebt viel mehr, als fie im erften verfprad. 
2. von Strauß-Torney gehört meine Erachtens durch 
diefe Veröffentlihung nunmehr zu unferen begabtejten 
Balladendichterinnen, und man wird fie in Zukunft hinter 
Lilieneron und neben Börries don Mündhaufen und 
Ugnes Miegel nennen müflen. Nicht alle Balladen find 
gleichwertig, mande im Xone wenig originell und 
wirkſam, manche im Stoffe nit neu, aber einige von 
ihnen find von jtarfer, tiefer und edit volkstümlicher 
Wirkung, anfhaulich, lebendig, kraftvoll und prägnant 
in XZon, Wort, Rhythmus, innerem und äußerem 
Aufbau, kurz, lebensvolle, deutihe Stunt. gu 
diefen wuchtigen, echten Balladen rechne ih: „Die 
Bauernführer“, „Des Braunſchweigers Ende”, „Der 
Reventlowen Ehre“, „Der Pfalzgraf* (wohl in ber 
Form das bedeutendfte Stüd). Andererfeit3 wird man 
Le. von Strauß: Torney in Zukunft neben den ber 
nabteiten Dichterinnen der Gegenwart nennen müſſen. 
Freilich, auch fie trifft nicht den objektiven Ton des 
Liedes, durch den allein in Iyrifch-ichlichter, ſuggeſtiver 
Weiſe das geheimnisvolle Weſen der Weibesfeele fich 
offenbaren mag. Auch fie fühlt zu bewußt, zu fubjeltiv, 
wie alle frauen und iſt zu —* Perſönlichkeit und zu 
wenig geborene Künſtlerin, um diefen nicht reflektionären 
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Ton rein, unbewußt, inftinftiv treffen zu können. Uber 
ihre Lyrik, BEER refleftionärer Urt, wirkt andererfeits 
originell, eben eigen empfunden, fie zwingt uns kraft 
ihrer prägnanten, fein abgetönten Form, kraft i 

tiefen Stimmung und inneren Wahrhaftigfeit in ihren 
Bann. Dies bewirkt fie in ihren rin Stüden, zu 
denen id) die des Abſchnittes „Aus Einſamkeiten“ zähle, 
in denen ber Dichterin wahre Natur, ihr Wejen und 
ihre Perfönlichkeit am echteiten und känſtleriſch am 
reinjten und reifiten zum Wusdrud kommt. Gan 
befonders hebe id) hervor die künſtleriſch und inhaltli 
bedeutenden Gedichte. „Uufgemwedt“, Nachtgeſichte“, 
„Königin Liebe“, „Meife*. Während die Kunft in den 
nächſten Abjchnitten etwas verblaft und verarmt er- 
ſcheint, ift die in dieſen Gedichten ſich offenbarende: 
moderne Stimmung» nnd Seelenfunjt im beiten Sinne. 


Berlin. Hans Benzmann, 


Ausklang. Neue Gedichte aus dem Nachlaß bon 
Ludwig Jacobowski. Herausgegeben und mit 
——— verſehen von Dr. Ruben Steiner. Mit 
einem Bilde des Berfaiferd. Minden i. Weſtf. 1901, 
3. €. E. Bruns. gr. 8%. 203 ©. 

Der Herausgeber Dr. Rudolf Steiner hat den vor: 
liegenden eriten Band des jacobowskiſchen Nachlafjes 
mit einem anfprechenden „Lebens und Charakterbild 
des Dichters“ eingeleitet. Es iſt aus ber liebevollen 
—— und lebhaften Anſchauung des Freundes 
geboren. Der Menſch Jacobowsti, der von dem Poeten 
gt nicht zu trennen ıft, da wenige Vyrifer neueren 

atums fo wahr, offen und ehrlih, unter dem Drud 
übermächtiger Notwendigkeit ihre Herzenserlebnifje in 

Berfe umgelegt haben — der Menſch Jacobowski wird 

in feinem Wefen und Wirken treffend dem Berjtändnis 

näher gebradit. Die liebenswürdige und zugleich un- 
endlih hochſtrebende, vielfeitige Natur des Ällzufrüh— 
verftorbenen gelangt zur deutliden Spiegelung. 

Mancherlei bemerkenswerte Details aus feinem Leben 

werden mitgeteilt, die ſelbſt Prof. Hermann Friedrichs 

— Broſchure bereichern könnten. 

„Ausklang“ umfaßt alle Berſe, die der Dichter feit 
den „Leuchtenden Tagen” geihaffen hat. Bei der Zu— 
fanmenftellung der Gedichte wurde die Einteilung feit- 
—— bie der Dichter ſelbſt dieſem feinem letzten Gedicht: 
ande gegeben bat; und mit Recht, denn „Ausklang“ ist 
vielfach als eine direfte Fortſetzung der „Leuchtenden Tage” 
anzufehen. Jacobowski offenbart ſich aud bier als 
„ein Dichter, der nur fich gedichtet hat“. Wieder trägt er 
feine eigenſten —— meiſt in jenem mirklichleits- 
mäßigen, ſchlicht⸗ klaren Liederſtil vor, der die Schulung 
an dem Bollsgeiange vorausjegt. Neuerdings meijen 
ein paar leife Spuren auf Goethes Yebenstunft und 
MWeltweisheit zurüd. Wieder weiß der Dichter troß 
aller Naivetät und Natürlichkeit metaphoriih kühn 
feeliihe Thatſachen ins Licht zu rüden, Naturvorgänge 
in perfönlicher Farbung und Verklärung ſinnlich greif⸗ 
bar zu geſtalten, ſcharfe Pointen herauszuarbeiten und 
hierbei den Gedanken- und Gefühlskern ſelbſt in formel— 
hafter Knappheit hervorzulehren, wie zumal in der 
„Grabſchrift“. Doch auch „Geh' fort“, Ich iteh’ und 
falte Hand in Hand“ u. a. fallen in dieſe Richtung. 
Der Schein des „Tagebuches” ift getvadhien. Bon den 
volfsliedermäßigen, balladenartigen Hiftorien „Lands 
ftreiher* und „Landöfnedhtslied" abgefehen, hat 
Jacobowsti nur eigene Yuft und eigene Leid aus— 
geitrömt. Er ift unmittelbarer und einförmiger ges 
worden. YAuffällt der Umſchlag der Grundſtimmung. 
Seine leuchtenden Tage haben ſich getrübt. Bon 
Lebensfreude und Humor tft in dem Nachlaßwerke nicht 
viel zu fpüren. Jacobowstis Sinnen und Sehnen tit 
grübelnder und melandholifcher geartet denn je zuvor. 
Er fchwelgt in Thränen, Der Eyflus „Sonne“ enthält 
— ungemein bezeidhnend — zwei Poeme „Regen“ und 
„Donner*; hier wird dor allem reife Naturpoefie ges 
boten. Die Schönheit und Größe der Natur hat der 
Dichter prächtig empfunden; er betont den Gegenfat 
von Stadt und Land, er verlangt nad einem „Land 








der Stille“. — Der Cyklus „Bom lichten Leben“, in 
dem man einen Mann der Zuverfiht und des Lebens: 
mutes wie ehedem erwarten könnte, zeigt ihn in harten 
Kämpfen, wie er fih aus „dbumpfer Xrauer” empor 
rafft. Es bedeutet ſchon viel, wenn er ſich jetzt als 
einen „tiefzufriedenen Menſchen? fühlt. Das Schwert 
feiner Seele, fein „Siegfriedsfchwert*, hat Scharten be- 
fommen. Man traut feiner „Unverwunbbarfeit“ und 
feinen „Blitaugen* nit mehr. „Deran, du Weib! 

eran, du Welt!“ ruft er zwar. Aber mit diefem 

onnergepolter fucht er nur feine Scham und Schwäde 
zu betäuben. Dem Poem „Trog* ſtehen zwei andere 
mit dem Titel „Demut“ gegenüber. Vergebens bäumt 
ſich Jacobowski gegen fein Geſchick auf, bis er fich mit 
feinen Schmerzen verföhnt, die fich ihm dann in huld- 
volle Sterne verwandeln. „Bott ijt die Freude, Gott 
ift das Leid“. Diefe Gottergebenheit ift bei ihm jedoch 
nicht allbefeligend durchgebrochen, er ſchwankt auf und 
nieder: „Bin ein Blatt nur, das der Wind verfliegt”. 
Berzweifelnd mwühlt der Kranke in fchwarzen Todes» 
ahnungen: „Rängjt bin ich nicht mehr, der id} bin“... 
Frauenliebe ift ihm zum Verhängnis geworden. In 
dem „Ausklang“ wendet er ſich * ſeiner Mutter und 
ſeiner Jugendgeliebten zu, die beide feuchte Kirchhofserde 
deckt. Immer wieder richtet er klagend und anflagend, 
zürnend und verzeibend fein Auge auf jene „Fremde, die 
er, wie fein lette8 Drama, ber Einatter „Slüd”, verhüllt 
verfündete, als Geliebte und Weib und abermals als 
Freundin und Fremde jhägen lernte. Die Erinnerung an 
diefe Frau, die ihn im Stiche ließ, bat feine letzten Berſe in 
Güte und Weh getauft. Sie hat dem „Ausklang“ den 
beiondern, dunfeln Grundakkord verliehen. Wunbderbole 


Tilsit. A. Ä. T. Tielo, 


Dramatifches. 


Junker und Fröhner. Dorftragddie von Wilhelm von 
er: Berlin W,, F. Fontane & Eo. 1901. 2 M. 
Der Stoff, den ſich Polenz gewählt hat, ift gewiß 
geeignet für eine Dorftragödie, und der Berfafjer des 
„Büttnerbauer* war ficherlich fo gut wie irgend einer 
befugt, ihn zu behandeln. Leider iſt ihm dies doch nur 
halb gelungen. Das Stüd fpielt in einem Dorfe etwa 
der Mark Brandenburg zur Zeit der beginnenden Aui- 
Härung, alfo um die Mitte des 18. Jahrhunderts 
Perfonen und Berhältnifie find fo geartet, daß wohl 
von vornherein ein Konflikt in der Luft liegt, daf aber 
auch Hoffnung ſcheint, ihm gütlich beizulegen. In 
Ultenroda iſt ein neuer Gutsherr, Freiherr v. Han, 
eingezogen, ein mwohlmollender Herr, ernitlich gemill, 
feine Bauern ald Menſchen zu behandeln. Aber leider 
iſt der Ausfall des erſten Gerichtstags, den er abhalten 
läßt, nicht geeignet, der Unzufriedenheit, die das bii- 
berige harte Regiment erzeugt hat, entgegenzumirten, 
denn auf diefem wird ein alter Streit um Hütungs 
rechte zwiichen der Gutsherrſchaft und dem eben ver 
ftorbenen tüchtigen, aber hitigen und rechthaberiſchen 
Bauern Peter Noad zu Unguniten von deffen Witwe 
entichieden. Thatſächlich gefhieht das zu Unrecht, aber 
der gutöherrlihe Juſtitiarius Senapio, für den der 
Bauer ein völlig untergeordnete Weſen ift, weiß es 
jo einzurichten, daß der weder im Denken nod) im 
Handeln recht energiiche Freiherr meint, es ſei alles 
ee Recht und Gerechtigkeit zugegangen. Unmittelbar 
nad) Füllung des Urteil fommt Ehriftian, des alten 
Noack einziger Sobn, in die Heimat zurüd. Der barte 
Vater hat ihn einjt dbadurd im die Fremde getrieben. 
daß er ihm die ei 175 zur Beirat mit einem 
tüchtigen, aber armen ädchen verſagte. Er bat 
mehrere Jahre mit Ehren bei der Miliz gedient; als 
tüchtiger Menſch hat er dabei die Notwendigfeit von 
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Zucht und Ordnung auf klarſte erfannt. Der Freiherr 
freut ſich des Wiederfehens mit dem Jugendgeſpielen 
und ermöglicht ihm die fofortige Verheiratung mit 
feiner Braut. Dafür ift diefer trog des Widerſpruchs, 
den er auc in ber eigenen Familie findet, aus boller 
Ueberzeugung bereit, de3 auffeimende, dur einen 
Ihuftigen Advokaten ſchlau gemährte Mißtrauen der 
Frohnbauern gegen den Gutsherrn zu befämpfen; eine 
barte Kränkung, die ihm Senapio ohne Hayns Willen 
anthut, verzeiht er, durch daS legteren gütiged Wohl« 
wollen bezwungen, und ift im beiten Zuge, auch die 
andern Bauern von deijen gutem Willen zu überzeugen, 
da Bringt der hochmutigen Gutsherrin frevelnder- Lleber- 
mut den von Natur Hitigen zu furchtbarſter Wut. Als 
die zum Bauerngericht über die Gutöherrfchaft nad) 
dem Gemeindehaus Biehenden dies verſchloſſen finden, 
ſchlägt Chriſtian Noack die Thür mit einer Art ein. 
Gleich darauf ericheint Hay, der zum Unglüd auf 
einem auswärtigen Gute geweilt hat. Er läht ſich 
überzeugen, daß Chrijtian im Unrecht fei, und diefer, 
der auf feine gute Sache baut, widerſetzt fich nicht der 
Verhaftung; feine Genofjen, an Unterthänigfeit ge- 
wöhnt, zeigen fi feige und ſchwach. Hayn hat aus» 
drüdlih angeordnet, Chriftian mild zu behandeln. 
Senapio aber befiehlt ihn zu jtäupen. Da zerreißt 
ber jtarfe Bauer feine Feſſeln und zerſchmettert dem 
Juſtitiarius mit einem Pfahl den Schädel. Seine und 
jeines treuen Weibes leife Hoffnnng auf Entkommen 
erweiſt fi als eitel; er wird entdedt, und der Gutsherr, 
odgleih er jett menigftend annähernd meiß, wie 
EhHriftian zu allen, was er gethan hat, gefonmen ift, 
laubt dod, daß die Gerechtigkeit feinen Tod erfordere. 
afür will er die Sorge für beifen Weib und Sind 
übernehmen; das aber weiſt der Bauer mit troßigem 
Stolze ab. 
hon diefe Andeutungen laffen einige Schwächen 
bed Stüdes erraten. Sie fehlen ſchon in der Charaf- 
teriftif der Perfonen nit. Zwar das Schwanfen, das 
Ehriftian Noad zeigt, ift duch die Doppeljeitigfeit der 
Berhältnifie, in die wir ihn geftellt fehen, völlig erklärt, 
und zulett ijt er wieder ganz der in jeinem Rechts— 
efühl gefränkte trogige Bauer. Auch feine Frau und 
— utter ſind einheitlich gezeichnet und ebenſo der 
Juſtitiarius mit mehreren feiner Kreaturen, der Advokat 
Feigel u. a. m. Aber der Gutsherr felbit zeigt eine 
Patbbei, die für ein Drama mit folhem Stoffe höchſt 
edenklich ijt, während fie in einem Roman, der aus— 
führlich entwideln und begründen fann, viel weniger, 
unter Umftänden gar nicht ftören würde. Wer fo tief 
wie der Freiherr von der Ueberzeugung durchdrungen 
ift, daß die frühere Behandlung der Bauern ein 
ſchweres Unrecht gewefen ift, und wer in einigen Fällen 
aud foviel Mut zeigt wie er, der darf fich nicht fo 
leicht von einem Genapio und denen, die nach dejien 
Pfeife tanzen, hinters Licht führen lafjen, der wird jich 
einer Natur wie feiner Gemahlin, die in feiner Weife 
eeignet ift, eines folhen Mannes ergebungsvolle 
iebe zu gewinnen, ganz anders gegemüberjitellen, der 
wird einen Ehriftian Noad nicht mit dem Leben für 
eine That büßen laſſen, für die die Freifrau und 
Senapio die Verantwortung tragen. Wohl find viele 
Anfäbe zu einer echten Tragödie in diefem Stüd, und 
einzelne Partieen ergreifen jtarf und find auch dramas 
tiſch ſehr geihidt aufgebaut, vor allem der Schluß des 
weiten Altes, wo durch den fredelnden Ritt der Frei— 
au und ihres Gefolges über Ehriftian Noads ſchönſtes 
Getreidefeld die Wandlung in deſſen Seele herbeige- 
führt wird. Aber im ganzen hat Bolenz bier nicht das 
erreicht, was er offenbar wollte, und er fonnte es ſchon 
* der Halbheit im Charalter des Gutsherrn willen 
nicht. 


Greifswald. Edmund Lange. 





ZBitteraturwiſſenſchaftliches. 


Shakfpere - Jahrbuch. 37. Bd. Herausg. von Alois 
Brandl und Wolfgang Seller. Berlin, Yangen- 
fcheidtiche Berlagsbuchhandlung. 1901. 

Profefjor Brandl hat in diefen Blättern (III, Heft 10) 
die löblihen Grundſätze dargelegt, die ihn bei der Her— 
ausgabe des Shakſpere-Jahrbuchs leiten, als Erwiderung 
au einige Vorjchläge, die ich an diefer Stelle gemadıt 

atte 


In der Zwiſchenzeit Hat die —— 
nicht nur eine ſtattliche Vermehrung ihrer Mitgliederzahl 
erlebt, jondern auch durd) ihre Stellung zu der gen 
Revifion der fchlegel-tiedjchen Ueberſetzung vielfach die 
Deffentlichkeit beichäftigt (vgl. LE III, Sp.618, 1126, 1484, 
1623). Diefe ſchien nur allzu bereit, fich auf die Seite der 
Angreifer zu fchlagen und die Geſellſchaft für ihr aus» 
weichendes Berhalten eines unangebradhten Quietismus 
zu zeihen. Zweiſellos hat die eidam-werfche Verbeſſerungs⸗ 
theorie auf den erften Blid etwas Bejtechendes ; das Prinzip 
des Fortſchritts, das im ihr zum Ausdrud gelangt, findet 
allenıal willige Anhänger, die von den Schwierigfeiten, die 
fi) einem foldhen Unternehmen entgegentürmen, nichts 
wiſſen oder nichts wiſſen wollen. Auch find nicht alle Argu—⸗ 
mente, die die Shakipere-Gefellfchaft bewogen, fich der 
ihr zugefhobenen Aufgabe gegenüber für infompetent 
zu erflären, —— oder ſtichhaltig. Wenn z. B. Herr 
von Poſſart im Hinblick auf die mozartſchen Opernterte 
geltend machte, daß die Schaufpieler zäh an dem einmal 
eingebürgerten Wortlaut feithalten und ſich nicht von ber 
„(hmwungvollen“ Uebertragung Schlegels trennen wollen, 
fo ließe fich ihm doch erwidern, daß er ſelbſt fich um den 
age a Berdienfte erworben hat; nicht der 
ille des Scaufpielers, jondern der des Regiſſeurs ift 
enticheidend. Wenn wir erjt die befjere Ueberſetzuͤng hätten, 
wäre der Widerftand der Schaufpieler, den die Phantafie 
des münchener Intendanten ein wenig übertreibt, fchnell 
ebrochen. Die wichtigere Frage ift doch die: wird das 
Buslitum ſtillſchweigend die Aenderungen hinnehmen? 
Dan jollte nie ver * daß es überhaupt feine Ueber: 
fegung giebt, die jo Gemeingut geworben iſt, von der 
die Gebildeten eine fo beträchtliche Anzahl von Stellen 
als geflügelte Worte im Kopfe haben. Um ein Beifptel 
anzuführen: Hamlets Monolog am Schluß des eriten 
Altes endet in Schlegel Ueberſetzung mit den Berjen: 
„Die Beit ift aus den Fugen. Schmah und Bram, 
daß ich zur Welt, fie einzurichten kam.“ Das ift uns 
allen in diefer Form geläufig. Wie würde e8 uns von 
der Bühne herab berühren, wenn diefe Stelle plötzlich 
in der bon Friedrich Viſcher vorgeſchlagenen Faſſung 
ertönte: „Die Zeit ift aus den Fugen : Fluch und Bein, 
daß mir's verhängt ift : richte du fie ein"? Viſcher jetzt 
de3 längeren auseinander, was ihm an —— Ueber⸗ 
ſetzung mißfällt; aber einmal weiß er nichts Beſſeres zu 
bieten, und zum anderen: ſelbſt wenn er Schlegel über— 
troffen hätte, Mänge ung feine Lesart ungewohnt, fremd- 
artig, weil wir mit der anderen längit auf Duzfuß jtehen. 
Und fo ging e8 uns mit Hunderten von Stellen. Ueber 
wieviel Taft und Pietät müßte der von Wet; gewünſchte 
Ueberfeger im einzelnen verfügen, wollte er uns nicht 
auf Schritt und Tritt ftugig machen, wollte er unjere 
Aufmerffamfeit nicht bejtändig von den Bühnenvorgängen 
der Bühne auf philologifche Finefien, von Shakſpere 
auf feine Perjon ablenken! 
In zweierlei Beziehung ſchießt Wet bedenklich übers 
Biel. Zunächſt unterjchägt er, in der Sudt, ein Befjeres 
u erlangen, das Gute: er berfennt oder jchmälert 
chlegels Verdienite. Und wenn er noch fünfundzwanzig 
Stellen aufftäche, in denen feiner Meinung nach Schlegel 
bon ben Nachfolgern übertroffen worben ijt, jo vermöchte 
er dod) dem Geſamtwert diefer Uebertragung nicht Ab— 
bruc zu thun. Auch ijt das Material, das er bis jetzt 
angefahren hat, feineswegs fo überzeugend, daß wir 
nicht da8 Recht hätten, anderer Anficht zu fein. Zweitens 
verlangt er einen Ueberſetzer, der gar nicht berbeijern, 
jondern „in jelbjtändigen Ringen mit dem Dichter” 
diefen aufs neue eindeutfchen fol. Als ob ſich der 
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Spradgemwaltige nur jo aus dem Aermel ſchütteln ließe! 
Wer möchte es da der Shalſpere⸗Geſellſchaft verbenten, 
wenn fie fich außer Stande fühlte, den Gottbegnabeten 
‘ aus dem Boden zu ftanpfen? meine, es gäbe 
vorderhand eine realere Aufgabe zu erfüllen, der fich fein 
Borjtand aus dem oder jenem Grunde zu entziehen 
brauchte. Wie wäre ed, wenn die beutfche Shaffperes 
Gefellihaft einmal die Bühneneinrihtung der Dranıen 
de3 Elifabethiners in die Hand nähme? a dieſe meiſt 
den Umfang eines Theaterabends überſteigen, hält ſich 
jeder Regiſſeur für befugt, nach Gutdünken an dem Text 
herum — Es exiſtieren zwar gedruckte Bühnen» 
ausgaben, aber von ihrem Ruhme ward bisher nichts 
vernommen, und noch immer ijt die Willfür des Re— 
iſſeurs oder die mündlich überlieferte Schablone summa 
ex. Wäre e8 nicht an der Zeit, daß uns eine einheit- 
lihe Standard-Ausgabe zum Gebrauch der Bühnen ge: 
fchenft würde? Da könnten fi der Borjtund der 
Shaffpere-Bejellihaft und Wet zu freundnachbarlichem 
Wirken vereinigen. — 

Ueber das Jahrbuch will ich mich kurz faſſen. Die 
Sclegel-Tied- Debatte giebt ihm heuer einen polemifchen 
Anſtrich, wird jedoch durd die Butadhten der Dichter: 
Ueberfetzer Fulda, Heyfe, Wilbrandt mehr ausweichend 
ald ausreichend behandelt. Ernſt v. Pofjarts Feſtvortrag 
mit der langatmigen Frage: „Welches Syſtem der 
Senerie iſt am beiten geeignet für die Darjtellung ber» 
mwandlungsreicher klaſſiſcher Dramen, insbejondere ber 
ſhalſperiſchen?“ empfängt eine jehr knappe Antwort: 
Lautenjchlägers drehbare Bühne. enn man lieft, daf 
fi) diefe von Münden aus angepriefene Grfindung 
fürzlid in Wien nicht einmal bei einer a ber 
„Luftigen Weiber“ von Nicolai bewährt hat, darf man 
erſt recht feine Zweifel haben, wenn es fih um eine 
perfonenreihe Hijtorie Shakfperes handelt. — Aus der 
Bahl der Beiträge verdient Mar Friedländerd Zuſammen⸗ 
jtellung der Werte Shafiperes in der Mufit den Preis: 
das ijt weit mehr als ein erfter Verſuch, denn fchon jett 
ftaunt man über die Vollſtändigleit und die geichidte 
Unordnung des Materials. Richard M. Meyerd Aufiat 
über Otto Ludwigs Shakſpere⸗Studien ift zugleich be- 
lehrend und anregend. Schade nur, daß biefe Arbeiten 
nit auf angliftifhem Boden erblüht find. Dagegen 
ſcheint mir der fonft vortreffliche Rudolf Fiſcher in der 
Repertoireftudie über Shalipere und das Burgtheater 
allzuviel Gefallen an methodologiihen Schubfähern zu 
finden. Erwähnt fei noch, daß Friedrich Theodor Viſcher 
diesmal mit einunddreißig Heilen abgefertigt wird, dat 
die Zeitſchriftenſchau gut, die londoner Theaterfhau da— 
gegen von fehr problematischen Werte iſt. 

Berlin. Max Meyerfeld. 


Das Büchlein vom Dornrösden und von Aladin. Tert von 
V. Rziba. Zeihnungen von Arthur Sceiner. (Kniika o 
Rüzence a o Bobesovi, kteron napsal V. Riha, nakreslil 
Artu& Scheiner). Prag, Yaihter 1902. 2 8. 50. 

Der tihechiihe Schriftiteller Tille (Rziha) giebt feinen 
Yandsleuten dem als Motto vorgeiegten Grundiah gemäß: 
„Märhen find wie Diamanten: die fünitlich gemacten find 
jalſch, die echten aber befommen erit durch den Schliff ihren 
Wert”, die Märhen vom Dornröschen und vom Wladin in 
eigenartiger Nacherzählung; reizvoll find die Zeichnungen 
Sceiners, die den Duft echter Nomantif mit Föftlich farifaturiitis 
ihen Zügen vereinen. . 

Prag. Rudolf Fürst. 


- 
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Julius Groſſe F Um 9. Mai verſtarb am 
Sardafee der Generalſekretär der deutſchen Sciller- 
ftiftung Julius Groſſe. Der PVerftorbene Er neben 
Baul Heyſe zu den fruchtbarften deutichen riftſtellern; 
die Zahl feiner Epen, Dramen, Novellen und Romane 
ift überaus groß. Sein Beſtes gab Groſſe in der Lyrik 


und in der epifchen Erzählung („Mädchen von Eapri* 
[1863] und dem Bolframslied [1889]), en feinen 
Dramen das fpezififch dramatiſche Element fehlt und feine 
Romane eine vertiefte Charakteriſtik vermiſſen laffen. 

Julius Groffe wurde am 25. Upril 1828 als Sohn 
eines — in Erfurt geboren, wurde gegen den 
Willen ſeines Vaters, der gern einen Theologen aus 
ihm gemacht hätte, Geometer und arbeitete als ſolcher 
in den Jahren 1846 bis 1849 in Halle und Diagdeburg. 
Dann bezog er die müncdhener Akademie als Maler: 
[hüler, wandte fich aber fchlieglih dem Rechtsſtudium 
und vor allem der Schriftftellerei zu. In München ſchloß 
er fich dem Dichterfreife der Heyſe, Geibel, Lingg u. a. 
an. Biele Jahre hindurch war er dann als Kunſt- und 
Theaterkrititer thätig. Im Jahre 1869 wurde er zum 
Generalfelretär der deutihen Scillerftiftung ernannt, 
Seit 1890 lebte er ftändig in Weimar, Im fahre 18% 
geb Groffe feine Lebenserinnerungen („Urjachen und 

irfungen‘‘) heraus, die eine reiche Fundgrube fir die 
Kenntnis von litterarifchen Perfönlichkeiten und Zuftänden 
aus dem Münden der Fünfziger- und rg m regen 
des vergangenen gg nd. — Die Leiche des 
Dichterd wurde nad) Weinar übergeführt und dort beis 
geſetzt. 
* 

Todesfälle Am 2. Mai + in Berlin Prinz 
Georg von Preußen, der unter dem Pfeudonym Georg 
Conrad eine Reihe von Dramen gefchrieben hat. Der 
Prinz wurde am 12. Februar 1826 als Sohn bei 
Prinzen Friedrich und der Prinzeifin Quife von Anhalt 
Bernburg in Düffeldorf geboren, trat im Jahre 1856 
in bie Armee ein, wurde 1860 zum Generalleutnant 
bejördert, widmete fich aber jtetS mehr der Litterarur 
als der ſtriegslunſt. Er war in den GSiebzigerjahren 
der Protektor eines akademiſchen Vereins, den Ermit 
v. Wildenbrud, Otto Franz Genfihen u. a. als Ehren» 
a angehörten; er war es aud, ber ft 
vb. Wildenbruh die Wege zur Bühne ebnete. Des 
Prinzen Dramen, von denen „Stleopatra*“, „Meden‘, 
„Katharina von Medici“, „Der Uleranderzug” genannt 
jeien, wurden teil im Scaufpielhaufe, teils in dem 
in Norden der Stadt belegenen, ſpäter abgebrannten 
Nationaltheater aufgeführt. 

Der amerikanische Schriftfteller Francis Bret Harte 
+ am 6. Mai in Ganıberley bei Alderſhot. Er wurde 
am 25. Auguſt 1839 in Albany im Staate New York 
geboren, ging mit 17 Jahren nah Kalifornien, führte 
dort ein abenteuerliches Wanderleben als Goldgräber, 
Scullehrer, Seter und wurde endlich) Redakteur des 
Blattes „Der Kalifornier*. Im Jahre 1868 veröffent- 
lite er im „Overland Monthly* von San Francisco 
feine erjte Erzählung, „The luck of Roaring Camp“, 
in der auf einem Dutzend Geiten das eben einer 
Goldgräberbande dargeftellt wird. Nicht viel länger find 
die meiften anderen Erzählungen Bret Hartes, die 
famt und fonders die Buftände in den laliforniſchen 
Goldfeldern furz nad deren Entdedung ſchildern. Den 
felben Stoff behandelte Bret Harte auch im Liebe; auf 
dem Gebiete des Romans dagegen war er nicht glüdlic, 
wie fein „Gabriel Conroy*“ beweiſt. Erwähnt ſeien 
ſchließlich noch ſeine „Kondenfierten Novellen“, in denen 
er die Schreibweife berühntter englifcher und frangöfticer 
Scriftiteller lariliert. 

In Paris 3 am 1. Mai der franzöfifche Roman- 
fchriftfteller Xavier de Montepin im Alter von 
78 hren. Er war einer der fruchtbarjten Unter 
haltungsichriftiteller und hat mehr als hundert Romane 
geichrieben, die namentlich in den Fünfziger- und Sech 
—— von einem großen Publuum ob ihres 
enfationellen und jpannenden Inhalts gierig ver 
ſchlungen wurden. 

Der lettifche Dichter Emft Dünsberg + in Riga 
im Alter von 87 Jahren. Dünsberg war einer der 
Mitbegründer der leitiſchen Litteratur und hat in feinem 
langen eben mehr als 90 Bände veröffentlicht. Auch 
ald Ueberſetzer deutſcher Dichtungen hat er ſich Ber 











1225 j j Der Bücermarft. 1226 


diente erworben: viele deutjche Lieder find in feiner 
Ueberfegung Nationaleigentum der Letten geworden. 

Der Berlagsbuchhändler H. Payne, der Senior 
der dbeutihen Buchhändler, ; am 8. Mai in Leipzig im 
hohen Alter von MW Jahren. 


“ * 


Preiserteilungen. Am 4. Mai fanden in Köln 
zum bierten Male die von Yohannes Faitenrath ger 
itifteten Blumenfpiele ftatt. WPreisgefrönt wurden 
u. a. folgende Dichtungen: In guter Stunde” (Re- 
ligiöfes Gediht von Anna Behniſch-Kappſtein, Berlin); 

ventiure” (Eyklus von drei Liebesliedern von Edwin 
Apig, Leipzig); - der Neujahrsnaht 1813* (Bater- 
landsgediht von Prof. Dr. Anton Ohorn, Chemniß); 
„Paneratium* (Novellette von Karl Herold, Alerandrien); 
"Pluutemann un et Pitterche* (Dichtung in kölniſcher 
Mundart von Dr. Wilhelm Schneider-Clauß, Kerpen 
bei Köln). — Das Preißausfchreiben der „Deutſchen 
Litteratur⸗ Geſellſchaft aur Hebung des — en 
Schrifttums (vgl. VE III, Sp. 1515) hatte folgen = 
Ergebnis: Der erfte Preis int Betrage bon 
wurde dem Roman „Friede den Hütten " bon Fr 
Schmidt don Efenfteen zugefproden; der zweite 
Preis (3000 M.) dem Roman „Gottesthal” von Anton 
Schott, der dritte Preis (2000 M.) dem Roman „Der 
Etern don Hallalat“ von Martin Hellinden, 


Angelündigte Bücher. Im Berlage von B. G 
Teubner in Leipzig erfcheint demnächſt eine Sammlung 
von Erläuterungen zu Meifterwerten bdeutfcher Dichter; 
diefe Erläuterungen jollen Lyrik und Drama, Roman, 
Novelle und Epos in gleicher Weife umfaflen und 
wenden fi nit nur an Sie Schule, fondern aud an 

dad Haus, um „den deutſchen Dichtern eine meite, 
große Reſonanz ihrrs Schaffens in dem Herzen bes 

utſchen Volkes zu bereiten‘. Jedes Bändchen wird 
ungefähr drei Bogen umfaſſen und 50 Pf. koſten. 
beraußgeber der Sanımlung ift Prof. Dr. Otto Lyon 
in Dredben. e R 


Allerlei. Georg Brandes tft zum Profeſſor er- 
nannt worden. — Herntann Stegemann, ber Iangiährige 
Feuilleton-Rebafteur der „Basler Nachrichten“, mur 
als Redatteur ber „Gartenlaube” nach Berlin berufen. 
— Die von den Brüdern Hart begründete Neue Ge- 
meinfchaft hat in den eriten Tagen des Mai ihr 
Genofienihaftsheim in Schlachtenſee bei Berlin durd 
ein Fruhlingsfeſt eingeweiht. — In, Bern wurde vor 
furzem eine Albrecht dvd. Haller⸗Ausſtellung eröffnet; 
fie umfaßt Porträt, Stiche und Büjten von Haller, 
eine vollitändige Sammlung der Ausgaben feiner Ge— 
dichte, Medaillons, Medaillen, ein Zimmer mit Gegen- 
Händen, die ihm einft gehörten, u. a. — Un dem Haufe 
Taubenjtraße 32 in Berlin, in dem Heinrih Heine im 
Sabre 1823 gewohnt hat, foll eine Grinnerungstafel 
Reliefbild) angebracht werben. 
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— a es 


a) Romane und Novellen. 
—— A. —— a.d. Heimat. Dresden, E. Pierſon. 
2 
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Dreydorff, 8. Der legte Kurfürit u. a. humor, Erz. 


„Leipzig, © ©. ine. 125 S. M. 2— 








Duncker, D. Groß ⸗Berlin. Neue Novellen. Berlin, Ric. 
Eckſtein Nachf. ES &. M. —,50 (— 75). 
Gdhor, J. Das Opfer der Ehre. Roman. SU. 3. Aufl. 


12 S. — Bis der lehte ‚Heller bezahlt it. Roman. ZU. 
3. Aufl. 396 ©. — Goldene Herzen. Roman a. d. Gegen» 
—* SU. 8. Aufl. 395 S. Einſiedeln, Verlagsanſt. Benziger 


Je M. 3,0 4,. 
Frantenderg, €. » „Der — holdeſter Wahn.“ Dresden. 
E. Pierſon. 102 S. M. 2— (3, ). 











Gottſchall, R. v. Das Häuschen mit den Jalouſieen 
—— rg Nr. 293). Berlin, 9. Hillger. 


12®, 
Haliter, & Auf fumpfigem Boden. Skiggen a. d. Grofr 
Berlin, Ri. Edjtein Rachf. 6 ©. M. —,50 


—— 
— C. Aus verſchwundenen Gaſſen. Erzählgn. Dresden, 
— 141& M. 2— 6G. . 
ssikee ®. Fräulein Froſch u. a. anipruchsloje Geſchichten. 
Königsberg, Hartungiche Verlag Druderei. 138 S. M. 1,50. 
Senijen, Wilhelm. Mettengeipinnft. Nov. Berlin, Stto 


v. Huth. 182 © M. 3,— (4,— 

Razlisk, 9 Marianne  Wilbenberg Roman. Drespen, 

E. Pierſon. 304 ©. —). 

may, ©. Das Söäe — Dresden, E. Pierſon. 
183 2,— (8 

Mayer, Ev. Falſche Feuer. Ein Roman a. d. deutſchen 
St. Petersburg. Berlin, Hermann Gojtenoble.. 2 Bde. 
234 u. 236 ©. M. 5— (,—). 

Müller-Mann, ©. Heiratsmarel. Humoreste. Leipzig, 


G. Mülle Mann. 12° 135 ©. . 1,— 

Narkiſſos. Der neue Werther E. hellen. Baffionsgeichichte. 
Leipzig, Mar Epohr. 99 S. M. ,— 

Dersen, Margarethe vd. Die Inſel des Friedens. Roman. 
363 ©. — Lebensitreiter. 2Nov. 348 ©. — Aus einjamen 
Thälern. Waldgeſchichten. gr Einfiedeln, Verlagsanitalt 
Benziger & Co. Ye M. 3,20 (4—). 

Ompteda, Georg Frhr. v. Das ihönere He olecht. Novellen. 
Berlin, F. Fontane & Co. 414 S t. 

a Entebrt!? Leipzig, 

C. F. Tefenbach. 222 S. M. 2 

Rittland, Klaus. Die das Leben lieben. — Dresden, 
Carl Reißner ar. 8%. 380 S. M. 4,50 (5,5 

Wedel»Berard, W. E. E. geſch. Gräfin v. 
Eitten-Gemälde. Zürich, Caeſar Ehmidt. 198 ©. 

Sahn, €. Teufel Gold. Roman. Berlin, Otto Janke. 3 &te. 
in 1 Bde. 162 u. 174 €. M. 4—. 
Zobeltig, Fedor v. Die papierene Macht. 
gart, 3. Engelborn. 2 Bde. 


“a Rovellen. 
0). 
eine — 


Roman. Etutt« 
M. 1,— (1,50). 


Guilbert, Yivette, 


22 Der Brettlkönig. Roman. — v. 
P. Bornitein. 


Münden, Albert Langen. 301 &. M. 3,50 

(4,50 

Severtin, ©. Die Magifter v. Defteras. Erz. A. d. Schwed. 
v. F. Maro. Veipzig, Herm. Seemann Nadi. 184 ©. 
M. 2,50 (3,50). 

Margueritte, P. u. V. Margueritte. Der große Krieg 
(Une epoque). Gin Roman-Eyflus über den Krieg 187071. 
Deutich v. U. ride, 1. Th. Der Unjtern. 2 Bde. Leipzig, 
Herm. Seemann Nadf. 370 u. 416 ©. M. 5,— (6,50). 

Sienliewicz, Heinrid. Pan Molodyjowsli, der Heine Nitter. 
* rn Aut. Ueberſ. A. d. Poln. v. J. Praun u. 

rg pn — 2. Aufl. Einſiedeln, Verlags: 
—— "Benziger EC. 6978 M. 5— (6,—). 

Tihehbom, 4. Ein Duell, Nov. 4. d. Ruf. v. 2.9. Haufl. 
Berlin, Otto Sanfe. 186 S. M. 1—. 

Tichechow, Verhängnis u. a. Erz. A. d. Ruſfſ. v. L. M. 
Wiegandt. "erlin, Rich. Editein Kat, % €. M. —,50 


(75). 
-  b) Eyrisches und Episches. 
. * Gedichte. Strahburg, Joſef Singer. gr. 8%. 79 S. 


Freimut E. Spitzwegerich. 200 vierzeil. Geichichten, großen» 

aus auf Grund alten deutihen Vollsgutes erz. Dresden, 
E. Bierion. 93 ©. M. 1,90 (2,20). 

Friedberg, 3. Aus meiner Melt. Straßburg, 
Rofef Singer. 12%, 72 S. M. 1,50. 

Geritenberger, PR. Sonnenaufgang. Gedichte. Dresden, 
E. Pierſon. 80 S. M. 1,50 (2,50). 

Hagen, Ye Gedichte. 2. Bd. Mit d. a d. Dichters. 
Dresden, & Pierfon. 141 © M. 2 (4,—). 

Hennig, R. Zugend u. Natur. Unmoberne Serläte. Dresden, 
€. Pierfon. 14 © M. ,— 

Holz, Arno. Die Biehichmiede, —— Anjel-Berlag. LexSo. 
147 S. M. 3,50 (4,50 

Kafiner, R. Der Tod u. die Maske. Gleichniſſe. Leipzig, 
Injel-Berlag. Yer..s% 145 ©. M. 3,50 (4,50). 

— Gedichte. Stuttgart, Carl Krabbe. 452 ©. Geb, 


Mattden, M. Glaubdine. —— Dichtg. —— 
Verlag „Liberta“ v. R. Beuttner » ©. dm 
Mujen-Almanadı der fatholiihen Studentenihaft Deris- 
lands. 1902. Münden, Rudolf Abt. gr. 8%. 184 E. m. 

e. Bilden. M. 3—. 

Nathufius, A. vo. Freie Worte! Lieder und Slizzen. Mit 
Buhihmud v. M. Behmer. Berlin, Rich. Editein Nadıi. 
176 ©. m. Bildn. 2— (de). 


Gedichte. 
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Neumann, ®. Frühe, eh die Sonne Mage: Gedidte. 
Leipzig, Diez Spohr. gr. 8°. 10 €. 

nie. Bi; rundner). Dichtungen. Orten ©. Pierſon. 

135 de (Bo 

Nomer Viefferlörner. Humoriſtiſche Gedichte in farl& 
te — Karlsruhe, Macklotſche Buchh. 120. 168 ©. 


eb 
© 3 Wilhelm v. Der Spiegel. Leipzig, Herm. Seemann 
a 189 . 2,50. 


Sutermeiiter, E. Klänge aus jtiller Welt. Gejamtausg. 
{2. ftarf verm. Aufl.) der „Lieder e. Taubitummen“ und der 
„Neuen Lieder e. Taubftummen“. Zürich, Caeſar Schmidt. 
308 ©. m. Bildu. M. 2 





Daumier, H. Die — — Bilder zur Sage u. Ge 
ichichte der Alten. Verien v. W. Polſtorff. Mebit e. 
Einleitg.: Ein franzöſ. FERN: v. E. Fuchs. Berlin, A. Hof 
mann & Comp. 4°. 107 © M. 3,50. 

Klausner, M. 4. Die Gedichte der Bibel. In deuticher 
Sprade. Mit RBuhihmud von J. Klausner. Berlin, 
©. Galvary & Co. gr. 8%. 408 S. Geb. M. 6— 


c) Dramatisches. 


Dahn, Felir. Bünfie Jahre. - Betjpiel in 3 Bildern. 
„elohie Br zen E Härtel. 28 © 1,— 
r.D. Sämtlide Werke. ua nhe- herausg. mit 
—* Anhängen u. der Bier ded Dichters v. . srifer 
bad. 1. Bd.: Dramatiiche Dichtungen. Berlin, B. Behr. 
XVI, *. S. mit Bildn. M. 4,— (5,—). 
Huch, Ricarda. Dornröschen. ein Märchenipiel. Mit Bud 
ihmud dv. 9. Vogeler. Yeipzig, Eugen Diederihs. 74 ©. 
4 
Jabn, N. Rosmunde, Königin der Langobarden, —— 
piel Straßburg, Joſef Singer. 12%. 88 ©. 

Kaelble, EG. Die Heirat des Herrn Gornelius. — 
Dresden, E. Pierſon. 82 &. M. 1,50. 
Nordmann, Nihard. Der blaue Bogen. Ein Stüd a. d. 
Rolfsleben in 4 Alten. Berlin, F. Fontane & Eo. 1708.M.2,—. 
Noijig, U Die Hoditapler. ug Leipzig, ‚Herm. 

Seemann Nachf. ar. 8%. 132 ©. 
>= —— ————— Tetſchen, Otto 


Selten, 
Leipzig, 


em nei 
erm. Seemann Nachf. gr. 8, 107€. M. 2— 
Sommerlad, % Streit. —X Dresden, E. Vienon. 
179 S. M. 2,50. 


MWedel»Berard, W. E. E. geſch. Gräfin v. —* Bertolina. 
Drama. Zůrich, Caeſar Sqhmidt. 79 S. . 1,50. 


Maecterlind, Maurice. Prinzeſſin Maleine. Deutih v. fr. 
v. Opveln»Bronifowsti. Mit Vorrede u. Bild. des Verf. 
Leipzig, Eugen Diederihd. 122 © M. 3,— (4,—). 


d) Kitteraturwissenschaftliches. 


Benedict, S. Die Gudrunſage i. d. neueren — Litt. 
Roitod, 6 Warlentien. gr. 8°. 119 S. M. 2,50 

— Paul. Napoleons Tod im * der geit · 
viee ſchen Brefie . — —n aM, Morik 

—— — 

Küchler, —R* pe iständifelen Dichtung der Neuzeit 
(1800—1900). 2. Hit. Dramatif. Yeipzig, Hermann Haade. 
gr. 8%, WE M. 4— 

Yenz, I. M. R. Vertheidi ung des Gerrn Wieland gegen die 
Wolfen v. d. Verf. der Wolken. (1776.) Herausg. v. Erich 
Schmidt (Deutiche ! gr — v. N. Sauter, 
Nr. 121). Berlin, B. Behr. XVI, 35 & mM. —,80 (1,40). 

Möier, X. Ueber die deutiche Eprade u. Fitteratur (is). 
Herautg. v vd. Carl Schüddelopf —* dineraturdentmaie. 
Ar. 122). Berlin, S Behr. XXVII, a1 E. M. —,80 (1,40). 

Nieten, ©. Chriſtian Dietrich Grabbe. Eine Einführung. 
Berlin, B. Behr. 13 © M. —,60. 

Fugbe, F. 9. Studien über Byron u. Mordsworth (Anal. 
peri@ungen- Herausg. v. 3 Hoops. 8. Hft.). Heidelberg, 

arl Rinter. gr. 8°. 167 ©. M. 4,80. 


e) Verschiedenes. 


Baumberger, Georg. Aus jonnigen Tagen. Volls u. Land» 
ichaitsbilder a. d. en Er Eintiedeln, PVerlantanit. 
Benziger & Co. 177 ©. 1,60. 

Bibliograpbie, ee der Kunſtwiſſenſchaft. 
Herausg. dv. A. %. Jellinel. 1. Jahrg. 1902. Jährl. 6 Heite.) 
1. Heft. Berlin, B. Behr. ar. se. 4 ©, 





Binttotie: Ber Gejamtlitteratur. 1566— 1m. Aleris 
Der Werwolf. Vaterl. Roman. Geb. M. 2,25. 
Br 1578. Weiß, A. Poln. Novellenbuc j "beutigem 
Gewande 4 Bd. — 1574 Jahnke, 9. u. W. Schirmer. 
Kein Hüfung. Volksſchauſpiel. — 1575. Salm, F. De 
echter dv. Ravenna. Traueripiel. — un Augier, €. 
—— —— * Schaufpiel. A. d. Franz. d. 
Eisler, Rn ”liehfäes GErfenntnistheorie und Metaphyſil 
re | —— Leipzig, Hermann Haacke. ar. s%. 
etlinger, 6. Vhilivp — Fin Lebensbild. Berlin, 
R. Gacrtner, gr. 8% XVI, 624 ©. m, e. Bildn. M. 14,—. 
Feine, ® . Sefus Chriftus und Paulus. Leipzig, 3. E. Hinriche. 
gr. 8° sie m. — (Ti). 
Harnad, Adolf. * eſen des Chriſtentums. Akademiſch 


nel n. 3. C. Hinrichs. gr. 8% 190 S. M. 1, 
end, E. D rohe Kurfürſt. Monographieen zur Welt: 
geld: „SD. Bielefeld, Velbagen & Klafing. gr. 8%. 


Körner, Theodor. Sämtl. Werke. Mit e. biogr. Einleitg. d. 
Dtto Franz Genfichen u, e. Bildn. d. Disters. *785 
Deutſche Verlags-Anſtalt. Yer«8°. 441 ©. Geb. M. 2-.. 

Kunowsti, Lothar v. Schöpferiihe Kunft (Dur Fur 
zum eben. 2. Br... Mit Buchſchmuck v. 3 N. Eiffarz. 
Veipzig, Fa Diederihs. gr. 8°. 418 ©. 4— (—. 

Linde, & om goldnen Baum. Aphorismen zur Kuntt 
des Vebens u. der — Leipzig, Friedrich Vranbditetter. 
148 M. 2— (2,60 

Raulien, Friedrich. die deutſchen Univerfitäten u. dat 
ee Berlin, A. Aſher & Co. gr. 8%. XII 

20). 

Pfui Chamberlain! — Helden im Lichte der Karikatur. 

——— — der ‚Luſtigen Blätter”. gr. 8%. 96 S. m. 
1, 

Reclams Univerjal- Bibliothel. 4291. Tehner, F 
eg zur deutichen Nechtichreibung. — 4292—H. 
Winter, Obne Fehl. Roman. U. d. nat. — 4195. 
Haffner, 6. re Krones. Genrebild m. Gejang u. Tanz. 
— 42%. Jahn, E. R. In der Kaltwaflerbeilanftaik. Erzähle. 
— 4297. Maupaffant, at de. Husgew. Nov. . 

u, 9. Moeller-Brud. 1. Bohn. — 4298. — 
Antonius u. —— Bühnenbearbeitg. v. 
4299. RR . Yudwig u. Annemarie. en —_ 400 
Bötticher, Allerlei Shnid-Schnad. 

Nheinhard, W. Der Menic als Tierrafie u. jeine Triebe. 
Beiträge zu — u. Nietziche. Leipzig, Theod. Thomas. 
ar. 8%, 235 S. M.3—. 

Shemann, ®. Meine Erinnerungen an Ai Magnet. 
Stuttgart, Fr. Frommann. gr. 8%. 86 ©. M. 1,5. 

Schiemann, Th. Deutihland u. die große Rolitif anno 1901. 
Berlin, Georg Reimer. 8°. 4508 M. 6,— (T—. 

Echneider, %. Schillers — u. die Bedenteng 
der Kenntnis desſelben f. das Beritändnis feiner Werke. 
Progr. —— ‚Mar Kohlſchmidt. ar. 4°. 50 S. M. 1,30. 

Seidl, Arthur die Wagner » Nachfolge im Mufif» Drama. 
Wagneriana. 3. Bd.) Perlin, Schujter & Poeftler. ar. $°. 

2 

Vogel, Auguft. Ausführlihes grammatifc- orthograpbiisrt 
Nachſchlagebuch der deutihen —— Berlin, Langencheidt 
ihe Verlagsbuchh. 508 S. Geb. M. 2,80. 


d' ——— N. Die Entſtehung der fomiichen Oper. lleberi. 
v. F. ne Yeipzig, Herm. Seemann Nadi. gr. ® 


157 © 

wa W. Die Nenatffance. Studien in Kunſt u. Roche. 
N. d. Engl. übertr. u. m. e. Ginleitg. v. W. Schölermant- 
Buausttattung von F. Schuma > Leipzig, Eugen 
Diederichs. gr. 8°. 33 ©. Bl). 

Ruskin, John. Dieſem Letzten. 4 Abhandign. über die eriten 
Grundfäbe -_ — ht (Ausgew. Werke. 5. Ar. 

d. Engl. v. arg Leipzig, Eugen Diederich 

ar. 8°, re M. 2,50 ( 

Zölftoi, EN. Was iſt la * worin befteht ihr Weien' 
Mit Ainbang. leberi. v. 3. Oſtrow. Leipzig, Eugen Dieberiht. 
115 © 1,—. 


Berichtigung. Der auf Spalte 1113 erwähnte anonpır 
Artikel über Wilhelm Buſch aus der Mündener Allgemeinen 
Beten (8 (108) 3 rt nicht von Wilhelm $ Weigand ber. 

r ebeiter. Mir ſchließen die Redaktion für 
Heft 19 = a uni, für Heft 20 am 28. Juni, für Heit 2! 
am 12. Juli, für Seit 22 am %. Juli, für Heft 3 o= 
15. Auguft, für Seit 24 am 80. Auguft. 





Verantwortlich für den Tert: Karl Duenzel in Wilmersborf; für die Ameisen: Hans Bülom in Berlin. 


Gedrud: bei Amberg K Lefion In Berlin SW,, Bernburger Straße 31. 
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Junge Rpriker. 


Von Karl Sue (Berlin). 


(Nachdruck verboten.) 


} on einem alten Plane und einem neuen 
‘ Unternehmen möchte ich bier reden. Die 

Welt hat nicht darauf gewartet und wird 
9 daran vorübergeben, aber ein kleiner reis 
hört vielleicht gern zu, wenn ich von einem Verſuch 
erzähle — mwohl dem erjten jeiner Art —, mit dent 
der deutſchen Lyrik und ihren Freunden in be: 
fcheidener Weife gedient werden foll. 

Ich ſpreche nicht zu denen, die gleichgültig oder 
verftändnislos an unfrer Versdichtung vorübergehen; 
noch weniger mill ich Belehrungsverfuche machen. 
Die „Lyrikreifen” — ich meine damit nicht das 
Publikum, das Gedichtbücher zum Geburtstag ver: 
fchenft — bilden gleichham einen Geheimbund im 
Zande, und es ijt ein jeltenes et, wenn zmei, 
denen die zarteften Wunder der Lyrik fich entichleiert 
haben, fich treffen und erkennen. Im übrigen 
halten fie es mit ihren Begeifterungen, mie die 
Griechen e8 mit ihrer Religion hielten, die ihnen zu 
gut mar, als daß fie fie den Barbaren hätten auf: 

rängen mollen. 

Man mird es danach verftehen, daß ich auch 
durchaus nicht Elagen will. Es wird fogar in Deutich- 
land verwunderlich viel Lyrik gefauft. Man fragt fich 
oft, wohin das alles geht und wo die Edelmenfchen 
figen, die dafür Geld haben. Und vielleicht iſt nicht 
unintereffant, wenn auch als Einzelfall nicht maß- 
geblich, was mir einjt mein Verleger berichtete. Er 
gab mir eine Aufftellung, wohin die Exemplare 
einer verkauften Auflage meiner „Gedichte* ge- 
gangen feien. Da ftand Berlin an der Spige, dann 
folgten faft der Reihe nach alle deutfchen Univerfitäts- 
ftädte; ganz zulest, mit Neſtern von zehntaufend 
Einwohnern zujammen, rangierte — Hamburg. Es 
mag fich immerhin daraus ergeben — Wert oder 
Unmert des betreffenden Buches fommt ja bier nicht 
in Betracht —, einen mie jtarten Prozentfag der 
Gedichtbuchfäufer das deutiche Studententum ftellt. 
Und menn das nicht Sydealismus ijt! Es ftimmt 


auch dazu, daß in Berlin fomohl wie an andern 
Univerfitäten öffentlich von jtudentifcher Seite Be- 
ichwerden erhoben wurden, die von den betreffenden 
Bibliotheken eine jtärfere Berüdfichtigung der mo— 
dernen Lyrik verlangten. 

Die Herren dichten felber, wird man erflärend 
fagen! Gemwiß! Die lyriſche Kinderfrankheit muß 
auch heute noch von vielen überjtanden werden! 
Und das ift gut fo und wird hoffentlich fo bleiben. 
Wenn nur nicht die höllifche Eitelkeit in den meijten 
Fällen das fchöne Spiel verderben würde! Zuerſt 
will man gedrudt werden. Das iſt mit einem 
tleinen Gedicht nicht jo ſchwer; manch Blättchen 
macht die Aufnahme vom Abonnement abhängig. 
Dann bombardiert man bekannte Dichter oder uns 
glüdliche Kritifer mit feinen Verfen und verlangt 
ein Urteil. Der Außenjtehende glaubt es nicht, was 
einem täglih an lyriſchem Kruppzeug auf den 
Schreibtifch fliegt. Ständig wiederholt fich die Bitte, 
man möchte dem Iyrifchen Eritling des heranmachfen« 
den Genie einen Verleger beforgen. Gejchieht das 
nicht, fo fieht fich das Genie jelber um. Natürlich 
giebt es nur Ablehnungen. Aber dann findet man 
einen Verleger, der das Buch herausbringen will, 
d. h. wenn der Autor die Drudkojten zahlt. Es 
giebt Verleger, die auf diefe Weife von der Eitelkeit 
der PBoetajter leben, Mit ziwei-, dreihundert Mark 
ift die Sache abgemacht, und das Opus ericheint. 
Beim Roman und Drama kommt man weniger 
billig davon. Rechnet man dazu, daß die Deutichen 
von Alters ber fich ald vornehmlich Iyrijch begabtes 
Volk ermiefen, fo braucht es feiner Worte mehr, 
um die — im Verhältnis zur Nachfrage ungeheure 
— leberproduftion in der Lyrik zu erklären. Die 
notwendige Folge ift, daß von 100 neu erfcheinen- 
den Gedichtbüchern nur zwei oder drei einen Abjag 
erzielen, der die Unkoſten dedt oder gar einen Ger 
winn ergiebt. Die zweite Folge, daß die Verleger 
ſich von fo gemagten Geſchäften zurüdhalten und 
um Himmelswillen nichts mit Lyrik zu tbun haben 
wollen. Darunter leiden die neu erftehenden echten 
Iyrifchen Talente unfagbar. Sie find gewöhnlich zu 
arm, um den Drud ihrer Gedichte zu bezahlen, oder 
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fie find, gerade meil fie fich ihres Könnens bewußt 
find, zu ftolz dazu. Es fommen ame voll bitterer 
Empfindungen, die leicht eine Begabung fchädigen 
und fie auf fchiefe Bahnen drängen, auf Bahnen 
der Verfünftelung, mo das l’art pour l’art regiert. 
Denn der lebendige Widerhall fehlt und muß ja 
fehlen. Von dem nonum prematur in annum 
balte ich gar nichtö; befonders für die Lyrik nichts, 
So ift manches Talent beeinträchtigt worden. Oder 
es gelingt endlich, mit einigen Opfern einen Kleinen 
Verleger aufzutreiben, der es wagen will. Aber 
deffen Namen hat dann im Buchhandel fo wenig 
Klang, daß die Sortimenter kaltlächelnd über die 
Anzeige im Buchhändlerbörjenblatt fortleien. 

Das find feine Uebertreibungen. Es jei mir 
erlaubt, bier einige perfönliche Erfahrungen zum 
Beiten zu geben. Bor bald zwölf Jahren ſaß ich 
verjefchmiedend in einem von allem Weltverkehr ab- 
geichnittenen pofenjchen Landftädtchen und träumte 
davon, mein erjtes Gedichtbuch herauszugeben. Bon 
deutſcher Litteratur kannte ich wenig oder gar nichts, 
nur Lilieneron, der ſtets Freundliche, tröftete, lobte, 
ermunterte. Da fandte ich mein Manuffript in die 
Welt. Natürlich wurde es überall abgelehnt. Die 
Mittel, um es auf meine Rojten druden zu laſſen, 
batte ich nicht. Bei der jo und fo vielten Ablehnun 
ſchloß ich es refigniert ein. Was thun? muß 
wohl damals einen ſehr elegifchen Brief an Lilteneron 
geichrieben haben. Denn er verfuchte noch ein 
Mittel. Er hatte damals noch einen Schüßling, dem 
es Ähnlich erging wie mir: Guftav Falke. Geinet- 
und meinetwegen fchrieb er an Arno Hol;, der 
gerade in einen bejjeren Berliner Berlag feine Werte 
überführt hatte. Holz bat ſich das Manuftript aus 
und ſetzte ſich — ich dankte es ihm noch heute — 
berzlich dafür ein. Auch das fchlug fehl. Die fchön 
abgejchriebenen Blätter famen wieder zurüd: die 
Gedichte, fchrieb der Verlag, feien jo wenig eigentüm— 
lich, daf auf ein Intereſſe des Publitums nicht zu 
rechnen jei. Vorher jchon hatte ich in meiner Ver: 
zweiflung einem Münchener Verlag meine nächiten 
12 Werte — zwölf!! — für ein Honorar von tauſend 
Mark angeboten; mit dem Geld wollte ich nach Berlin 
und meine Verſe druden laffen. Der Verlag trat dem 
Angebot näher, der Rontratt war fchon aufgelegt, 
da hatten die Münchener noch im letzten Augenblid 
Bedenken und fchlofjen nicht ab. Beute danke ich 
meinem Schöpfer dafür. — s ſchien das 
Schickſal meiner Gedichte beſiegelt. Da erbarmte 
ſich in höchſter Not ein kleiner Provinzialverleger, 
den ein guter Freund bearbeitet hatte. Um ſich 
notdürftig zu ſchützen, ſtellte er die Bedingung, daß 
ich im Vorhinein für den Verkauf von 100 Exem— 
plaren à 1,50 M. garantieren müſſe. Das ver- 
fuchte ich durch Eröffnung einer Gubjfription. 
Aber wer fubflribiert auf das Gedichtbuch eines 
unbefannten Jünglings? Wieder mit Hilfe von 
Arno Holz tamen glüdlih ein paar Dutzend 
derungen zufammen, und der Verleger, in feiner 

rt ein Idealiſt, risfierte den Drud. So erichien 
auf ungleichmäßigem, aum Teil fchon angegilbtem 
Bapier — auf unmöglichem Papier — mein erftes 
Gedichtbuch. Aber noch etwas Seltfames paffierte 
dabei. Ein Gedicht begann nämlih: „Wir ftanden 
am SFenfter.... . eim kühler Wind zc.* Und fo oft 
ich korrigierte: immer wieder drehte der Geber das 
in die unmögliche Zeile: „Am Fenfter ftanden wir“ 
um! Ein andres Gedicht fette fo ein: 


1232 





„Wie wir abendlid; im Garten 

—— uns zuſammenfanden, 
enn auf hohen Himmelswarten 

Golden ſchon die Sterne jtanden!* 


Seltſamer Weiſe hieß das erſte Wort im Druck 
ſtets „Als“, wodurch natürlich die ganze Konſtruktion 
über den Haufen geworfen wurde. Wie geſagt, 
fein Rorrigieren, Bitten, Beſchwören half; die erfte 
Auflage bringt die beiden Gedichte in der jchredlichen 
Verftümmelung. Den Grund erfuhr ich jpäter; der 
Verleger bat ihn mir felbit gejagt. Nämlih: in: 
vierten Bogen meines Gedichtbuches fingen ſechs 
Gedichte mit einem großen W an. Die kleine 
Druderei hatte jedoch nur vier große jchön verzierte 
W's. Und man half fich, indem man zwei Gedichte 
fo umfrempelte, daß ein großes A, das öfter ver: 
treten war, an den Anfang fam. Dieje Gejchichte 
klingt unglaublich; fie ift aber thatfächlich To pajliert. 
Als das Buch dann wider Erwarten -- und troß 


alledem — Erfolg hatte und bald eine zweite 
Auflage nötig war, wurden die fehlenden großen W's 
angeichafft! 


Das waren die erjten Leiden eines deutjchen 
Lyrikers. Aber ich hatte im Großen und Ganzen 
doch noch Glüd. Anderen ging es viel ſchlimmer. 
Und damals habe ich mir geſchworen, wenn ich 
glücdlich jo weit wäre, anderen die erjten Schritte 
zu erleichtern. Das habe ich manch liebes Mal jchon 
thun dürfen. Aber wie kopfſcheu felbit die feinften 
und verftändnisvolliten Verleger der Lyril gegen- 
über wurden, davon nur ein Beifpiel. Der vor 
einigen Jahren verjtorbene Felix Liebesfind, ein 
prächtiger Menfch voll echter Kunftbegeifterung und 
gewiß einer der vornehmiten und ygebildetiten Ver— 
leger Deutichlands, hatte fein Leben lang der 
deutfchen Lyrit Freunde zu werben geſucht. Es 
ift befannt, welch ein Glüd er mit Baumbach hatte; 
mit andern gelang es ihm weniger. Ram er mit 
einem Fremden in fein leipziger Stammlofal, jo 
bieß es ficher: „Aba, Liebestind hat wieder einen 
bungrigen Lyriker entdedt!” Aber fchließlich ver- 
zagte felbjt er. Und gerade damals wollte ich ihn 
zur Annahme eines Gedichtbudy.-Manufkriptes bes 
wegen. Er dellamierte mir begeijtert eine halbe 
Stunde lang italienische Verſe vor, trogdem ich ihm 
gefagt hatte, ich verjtände die Sprache nicht, doch 
wenn ich dann wieder drängte, ward er zugefnöpft, 
bis ich ihm fchließlich die Piſtole auf die Bruit 
feste. Schließlich gab er nach: er wollte ‚das Bud 
nehmen. Es — ſein letzter Verſuch ſein. Aber 
er war ſo mißtrauiſch geworden, daß er auch bei 
Hans Hoffmann nochanfragte undihmdas Manuſkript 
vorlegte. Der riet auch fräftig dazu. So erjchien 
das Buch: es waren die Gedichte von Anna Ritter, 
die in drei Sahren zmölf Auflagen erlebten. Aber 
Felix Liebesfind ſah den Erfolg nicht mehr. Er 
ftarb vorher: e8 mar mirklich fein letter Verſuch 
geweſen. 

Ich erzähle dies alles, um — wenn das noch 
nötig iſt — zu zeigen, wie unglücklich die Verhältniſſe 
liegen. Es iſt für einen jungen Autor, der nicht 
die allergewichtigſten Fe ai befigt, heute faft 
unmöglich, fein Gedichtbuch ohne materielle Opfer 
berauszubringen. Bringt er felbjt die materiellen 
Dpfer: auf die aroßen Verleger muß er ſowieſo 
verzichten, denn die laſſen fich nichts zuzahlen. So 
fällt er im günftigften Falle Leuten in die Hände, 
die nichts für fein Buch thun können, in den weit 
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aus meiften Fällen aber gerät er an Ausbeuter, 
denen er nicht nur alle Koſten erfegen, ſondern jähr- 
li noch feinen Tribut zahlen muß. 

Dffenfichtlichen Talenten dieſe bitteren Er 
fabrungen zu erfparen, daS war mein alter Lieblings» 
plan, der jet in befcheidenen Grenzen realifiert 
werden fol. Ich glaube jagen zu dürfen, daß faum 
jemandem im lieben Waterlande mehr Lyrik durch 
die Finger läuft als mir. Das ijt ein zweijelhaftes, 
oft genug verwünfchtes Glüd. Aber es iſt doch 
feine Rare reiner, ald wenn unter all dem Wuſt, 
der Mlittelmare, dem Hübſchen fich ein holdes 
Wunder findet, irgend etwas, wo man aufjpringt: 
Ecce poeta! Und dann mit diefem Poeten zu 
arbeiten, ihm raten zu fönnen, ihn wachſen zu jehen — 
viel Mühe, mehr Freude! Bis das Buch, das man 
bald jo gut kennt, wie der Dichter ſelbſt, dann 
fertig ijt und fich wieder die Syrage erhebt: mohin 
damit? 

Da erwuchs denn allmählich ein bejtimmterer 
Plan. Es jollte eine Sammlung gejchaffen werden, 
die bedeutenderen jüngeren Talenten zum Worte 
verhülfe. Wie es | Sammlungen ausgemäblter 
moderner Romane giebt, mo jeder Band ein abge: 
ichloffenes Ganze darftellt, jo wollte ich eine Kleine 
Sammlung ausgewählter moderner Gedichtbücher 
ihaffen. Sie hatte nur dann Zweck, wenn wirklich 
nur auserlefene junge Talente, die den Durchichnitt 
weit überragten, darin an die Deffentlichfeit traten, 
und wenn —— ein bedeutender Verlag die Sache 
in die Hand nahm. Dann konnte ſie außerordentlich 
ſegensreich wirken. Nicht nur dadurch, daß fie 
unter Erfparung aller bitteren Kämpfe und Opfer 
itarfen, neu auftretenden Talenten freie Bahn in 
die Deffentlichkeit verfchaffte. Nein, fie fonnte auch 
den Freunden deutſcher Lyrik einen gemilfen Halt 
und Anhalt geben, indem fie aus der vermirrenden 
Fülle der Erfcheinungen wenige auserwählte heraus» 
bob. Damit foll natürlich nicht gejagt fein, daß 
nicht auch außerhalb ihrer ſowieſo engen Grenzen 
das Heil erblühen kann; es foll nur die Gewißheit 
gegeben werben, daß in ihrem Rahmen nur Vers— 
bücher von eigenartiger Bedeutung oder feiner 
Schönheit erfcheinen werden. Gewiß ift es möglich, 
daß man fich irrt, bier über-, dort unterfchäßt, aber 
doch nur in der Beurteilung des Grades der Be- 
deutung und Wirkfamkeit ift ein Irrtum möglich. 
Nicht aber im der Frage, ob etwas bedeutend iſt 
oder nicht. 

Esiitjelbitverftändlich, daß eine foldhe Sammlung 
nicht an eine bejtimmte Zeit und Zahl gebunden 
fein fann. Sie wird allemal nur dann ihre Fort- 
jegung finden, wenn hervorragende Talente, die 
immer dünn gefät find, dazu Veranlaſſung geben. 
Vor nichts möchte ich mid; mehr verwahren, als 
etwa vor dem —— einer Geniefabrik und 
lyriſchen Kleinkinderbewahranſtalt. Es ſind deshalb 
vorläufig nur fünf Bände in Ausſicht genommen, 
und es iſt ebenſo möglich, daß der fünfte Band in 
zwei, wie daß er in ſechs oder ſieben Jahren er— 
ſcheint. Es kommt eben alles darauf an, ob der 
liebe Gott die nötigen Talente wachen läßt, ob fie 
als folche erfannt werden und ob fie die geöffnete 
Bahn benugen wollen. 

Ebenfo natürlich ift e3 jedoch, daß man an die 
Herausgabe einer derartigen, bisher wohl noch nicht 
dagemejenen Sammlung nur dann herantritt, wenn 
man zmei bi3 drei bedeutfame Begabungen, von 
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deren Zukunft man überzeugt iſt, im Hinterhalt hat. 
Sonft wäre e3 ja zwecklos, mit einem leeren Plane 
die Deffentlichkeit zu behelligen. 

Einen leeren Plan habe ich hier nicht vorge: 
tragen. Unter dem Gefamttitel „Neue deutfche 
Lyriker” erfcheint das Unternehmen, von dem id) 
fprad), im G. Grotejchen Verlage in Berlin, und 
die beiden erjten Bände find eben ausgegeben 
mworden.*) Zwei bislang unbefannte Dichter treten 
damit auf den Plan. Alfons Paquet, der eine, 
21 Jahre erft alt, ein Poet, aus dem alles werden 
fann; ein Dichter, der Genie-Anlagen mitbringt, 
ein Dichter von gelafjener Rube und Sadhlichkeit, 
von einer falten Energie und leidenfchaftlichen Ent- 
fchlofjenheit, von einem erftaunlichen Umfang der 
Begabung und oft naiv-unbeholfener Größe. Der 
zweite, Adolf Holit, fein ganzes Gegenitüd: das 
geborene feine Iyrifche Talent, das in klingenden 
Versläufen eine entzücdende Grazie entfaltet, das 
mit heiterer Herzlichfeit die Herzen erobert, das über 
bejtimmte Grenzen nicht binausfliegen kann, aber in 
diefen Grenzen auch Fürft von Gottes Gnaden iſt 
und viel reine Melodie und Schönheit einfängt. 
Der eine, darf man fagen, mehr Skalde, und Männer 
werden ihm zumeijt laufchen. Der andere mehr 
Troubadour, der vornehmlich der Frauen Herzen be: 
mwegt. Das ijt wenigitens mein Urteil, das Jahre 
Zeit hatte, fich zu bilden. Bald follen und werden 
andere fprechen. 

‘ch habe geglaubt, hier ruhig über ein von 
mir ſelbſt geichaffenes Unternehmen reden zu können. 
Es foll ja nicht mir dienen, fondern der deutjchen 
Lyrik nah allen Kräften, die mir bemefjen find. 
Aus rein ideellen Motiven ift es ermachfen, nichts 
anderes drängt fich dazwiſchen. Deshalb auch fürchte 
ich feine Mißdeutung und fpreche davon freudigen 
De zu denen, die der deutichen Lyrik gern 
olgen und fie lieb haben. 


Ein russischer Satiriker. 


Vor Grorg Polonehy (Münden) 
(Nacdiprud verboten.) 


N us der Gigenart ber —** geſchicht⸗ 
* lichen und geiſtigen Entwicklung ließe es 
P fich mit einleuchtenden Gründen erklären 
” und nachweiſen, daß die jatirifche Ader 
bei den Ruſſen reichlicher als bei andern Völkern 
fließt. Sie fpiegelt fi) in dem biegjamen, in 
virtuofer Natürlichkeit fich gefallenden ruffifchen 
Idiom wieder, in der Volksſage und im Märchen, 
im Sprichworte und in der Fabel. Niemand lacht 
eigenartiger, niemand bitterer und niemand lieber 
über fich ſelbſt als der Ruſſe. Das Lachen unter 
Thränen, der naive Humor, alle Arten der ſpöttiſchen 
Geißelung fanden und finden im ruffifchen Leben 
reiche Nahrung. In der Litteratur durchjeßt die 
Satire alle Gattungen des fünftlerifchen Schaffens: 
Roman und Drama, Fabeldichtung und Lyrik find 
gleichermaßen fatirifch gewürzt. Abgeſehen von 
ihren bemußten erjten Anfängen, die mit dem Er- 
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*) Neue deutiche Lyriker. Herausgegeben und eingeleitet 
von Garl Buffe. I. Lieder und Gejänge von Alfons Paquet. 
Ii. Sternſchnuppen. Gedichte von Adolf Holit. Berlin, ©. 
Groteiche Verlagsbuchhbandlung. 1902. 
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wachen de3 nationalen Bewußtſeins zufammenfallen 
und ſich hauptjächlih gegen die Auswüchſe der 
Gallomanie und die vorurteilsvolle Unwiſſenheit 
richten, hat die ruffiiche Satire das tiefgehende 
Streben, fich aller Schwächen des ruffifchen Gejamts 
lebens zu bemächtigen, und hat darin mit der Zeit 
eine göbe erreicht, auf der fie mit jeder Gatire 
der MWeltlitteratur rivalifieren fann. Won der 
primitiv-didattifchen Poefie am Ausgange des acht» 
zehnten Jahrhunderts, durch die Pamphlete Kan— 
iemirs und die Luſtſpiele Von-Wiſins, durch die 
Naturichule Gribojedows und Gogol3 bahnt fie 
fich ftetig ihren Weg. Ihren Gipfelpuntt erreicht 
jedoch die Satire in Saltykow (Schtichedrin) (1826 
bis 1889), der als der ureigentliche ruffifche Satiriter 
uns bier des Näheren befchäftigen fol. 

Saltykows Talent ift durchaus elementarer 
Natur: als eine geniale Kombination von fpontaner, 
ichöpferifcher Kraft und ihres Ziels bemußter 

ntelligena verjagt feine Satire nie ihre Wirkung. 

o leicht dem Dichter die Einfälle zuftrömen, jtets 
werden jie unter die wachſame Kontrolle des Ber: 
ftandes geftellt, der fie als unerbittliche Geifel im 
Dienfte bejtimmter hoher Ideale verwendet. 

Gleich fein erftes Merk, „Die Gouvernements- 
Skizzen“ (deutfch erſchienen unter dem mwillfürlichen 
Titel „Skizzen aus dem ruffiichen Volksleben“), 
wirkte epochemachend. Gie fallen in eine Zeit, 
wo dad neue Rußland — unmittelbar vor den 
Reformen der Sechzigerjahfre — mit dem ganzen 
Inventar Altrußlands aufzuräumen und fich zur 
politifchen und jozialen Wiedergeburt zu rüften 
begann. Saltykow trat gleichfam in den Mittelpunft 
der Zeitjtimmung und unternahm auf feine Weife 
die auf allen Gebieten des geiftigen und moralifchen 
Lebens Rußlands fällig gewordene Abrechnung mit 
‚der vorangegangenen Epoche. Worunter Altrußland 
vor allem litt, das war die unbefchreibliche Willkür 
feiner unmifjenden, verbrecherifchen Gemalthaber und 
Vermwaltungdorgane. Gegen dieſe ganze Dicht- 
geleofiene Phalanr legte der junge Satirifer feine 

anze aus. Diebe, geriebene Schächer, Spekulanten 
und Schurken, die alle Posten des öffentlichen Lebens 
in Anſpruch nahmen, ließ er an die Oberfläche 
treten: Typen, die wir zum Teil bereit bei Gogol 
fennen lernten, jedoch mit den fozial» und individuell: 
pigchifchen Unterfchieden, die in der ZBeitdifferenz 
zwijchen den Wierziger- und Gechzigerjahren des 
verfloffenen Sfahrhundert3 begründet waren. 

In die zweite Entwidlungsphafe trat die Satire 
Saltykows, als fie fi) an den Gährungsprozek 
beranmagte, den die Reformen der Sechzigerjahre 
hervorgerufen hatten. Dieſe Reformen, die ſich auf 
den Altrußland entgenengejegten Prinzipien auf: 
bauten, famen den meijten Vertretern des offiziellen 
Rußlands äußert unerwartet. Unfähig, deren eigent- 
liches Weſen zu begreifen, verjtanden fie nur fo viel, 
daß die Zeit gefommen war, vor allem „liberal“ zu 
reden. „Die liberale Sprechmafchine,* erklärt der 
Gatiriter, „wurde eröffnet, und jeder bemühte fich mie 
abfichtlich, fich als ein Rädchen im fie einzufügen, um 
damit die jo wie fo fchon — Konfuſion zu 
vermehren.“ Gutsbeſitzer, die über den alther— 
gebrachten Unterſchied zwiſchen ‚weißen und ſchwarzen 
Knochen“ (d. h. blauem und rotem Blut) niemals hin— 
wegkommen und unter dem Prinzipe der Gelbit« 
verwaltung nichts anderes verjtehen als die „libre 
initiative des pomestschiks“, die ihnen auf eine 


neue Art die Verfllavung der Maſſen fortzufegen 
erlauben fol; allerhand Schwätzer, die aus der aui: 
geregten Zeitſtimmung unerjchöpfliche Nahrung für 
ihr hohles Wejen gewinnen und fich in himmel: 
ichreienden Abjurditäten ergehen; giftige Berleumber, 
die in allen Winkeln des ruffiichen Lebens herum: 
ihnüffeln, überall Demagogen wittern und die trübe 
Konfufion ihrer Umgebung benugen, um eine un 
erhörte Hetze aller gegen alle in Szene zu feßen; 
eine ganze Porträtgalerie von Beamten, die aus 
der ganzen Gefchichte nicht Mug werden und im 
„Sinftanzenzuge“ fchriftlich und mündlich fich eines 
finnlofen Geredes befleißigen, bis fie den Beritand 
verlieren u. f. w., all das bildet den faum zu be 
mwältigenden Angriffsjtoff von Saltykows Satire 
aus diejer zweiten Periode. Vorzugsweiſe iſt jie 
in den „Satiren in Proſa“ und „Unfchuldige Ge 
fchichten“ verkörpert. Syn ausgiebigitem Maße wird 
bier die fatirifche Beitfche geſchwungen, und das 
—— in reich nuancierten Gruppen auftretende 
Gefindel verjegt den Leſer unmideritehlich in eine 
bumoriftifche Stimmung. Saltykomw ſchafft jich bier 
eine eigene Terminologie, mit deren Hilfe er oft die 
fomplizierteften jozialen Prozeſſe und Erfcheinungen 
in einem Worte draftifch zu charakterifieren und an 
den Pranger zu ftellen weiß. 

In chronologifcher Reihenfolge fommen dann 
die Werke, die die Glanzperiode in Galtylomws 
fatirifcher Thätigkeit bilden: „Die Zeichen der 
Zeit“, „Briefe aus der Provinz“, „Das Tagebud 
eines Provinzlers in St. Petersburg“, „Die Herren 
Zajchlenter“, „Die meiblichen und männlichen 
Pompadours“. Hier vertritt Saltykow fein politi: 
ſches Ideal volllommener Gelbjtvermwaltung, das 
er mit dem Beginn der Reformen jchon erfüllt 
mwähnte, und das er nun von allerhand fFinfter- 
lingen bedroht jah. Mit alühendem Zorn greift 
er die „Gierigen“ und „Leichten” an, die keinen 
Gedanken außer „dem feiten Bilfen“ im Kopie 
haben und immer bereit find, die aus der Leib- 
eigenfchaftszeit ber fortgeerbte Gier zur Triebfeder 
ihre „Lulturellen Treibens“ zu machen. Und 
wiederum geht der Zorn des Satirikers in beiken- 
den Spott und vernichtenden Sarkasmus über, 
wenn er vom Problem zum Menfchen und zur 
Situation zurüdkehrt und in prächtigen Gemälden 
die angeblichen Leiter und Hüter des Staates firiert, 
die ihre eigenen brutalen Intereſſen für die des 
Staates ausgeben und jeden, der fie nicht an— 
erfennen will, al3 Kommuniſten, Nibiliften und 
Revolutionär verfchreien. 

Gegenjtand der Satire war zu allen Zeiten 
vorzugsweije die Heuchelei. Normen, die die Ge 
fellfchaft einer Epoche jelbft anerkennt und als 
ideale Grundfäge preift, und mit denen fie dod 
fortwährend bewußt oder unbemußt in Widerjprud 
erät, fordern von jelbit alle Tonarten des Lachen: 
eraus. Auf diefem Gebiete der Satire liegen 
denn auch Galtyfoms glänzendfte Leiftungen. 
„Die Lüge,“ erzählt er, „die nicht zugeben wollte, 
daß es ein Lajter gebe, das fie nicht begangen 
haben follte, machte jelbft große Augen, als fie die 
Heuchelei erblickte“ Mehr als die Da feiner 
Werte find dem Problem der Heuchelei gewidmet. 
Ueberall findet er Gelegenheit, fie zu fezieren, zu 
verfpotten und zu brandmarten. Speziell mird 
diefes Thema in dem Werke „Die gutgefinnten 
Neden“ behandelt. Aus dem Gefühle der Ent- 





täufchung über die Eläg- 
lichen Refultate der breit- 
fpurig angelegten Refor- 
men entftanden, tragen fie 
vor allem ein politifches 
Gepräge. „Der Berg, der 
eine Maus geboren hat“, 
heißt e8 von der miß« 
glüdten Reform: Altion. 
n dem Maße aber, als 
N infolge der betrogenen 
Doffnungen allgemeine 
nzufriedenheit einjtellte, 
tauchten auf der Über: 
äche der ruffifchen Ge- 
ellfchaft Elemente auf, 
die überall” Empörung 
mwitterten und fi als 
Stügen de status ins 
auffpielten. Und auf dieje 
Heuchler jtürzte fich Die 
Satire Saltykows mit aller 
Macht. „Die Heuchler und 
Pharijäer, die wie Efau 
bereit find, alle ihre Grund⸗ 
fäge für ein Linfengericht 
zu verkaufen, die vom 
Dee der Ehe als 
rundlage ihrer verfaul« 
ten Gefellfichaft ſprechen 
und ſelbſt jündigen, die 
fi) für das Eigentum 
freuzigen laffen möchten 
und jelbft ftehlen, die mit 
Augen voller Thränen 
von der Liebe zum Baterlande iprechen, jelbit aber 
Soldaten mit papiernen Sohlen auf den Kriegs: 
ſchauplatz fchieben u. ſ. w.“, ericheinen immer wieder 
als Angriffsobjett feiner alänzend geichliffenen 
Waffe. 
Neben diefen fozialen Gricheinungen, deren 
eigentliches Wefen darin bejtebt, daß traditionelle 
Ausbeuter und allerhand Betrüger eine ihrer Zeit 
beifer entfprechende Form der Heuchelei finden, 
treten neue Typen von originellerem Weſen auf, 
die als eine fpezielle Entdedung des Satirikers be- 
trachtet werden müjjen. Mit den Heformen nämlich 
fam eine Reihe gemefener Proletarier empor, Die 
dem fintenden Adel über den Kopf wuchſen und 
nun ibrerjeit3 al3 aus dem Volk hervorgegangene 
Ausbeuter auftraten. Diefe fogenannten „Gemeinde⸗ 
freſſer“ (Mirojed), die ihre räuberifchen Inſtinkte 
bewußt oder unbewußt hinter patriottfchen Reden 
u verfteden fuchen, bilden eine neue Gattung der 
— Heuchlertypen, die Saltykows Satire aufs 
Korn nimmt. Noch giftiger und tiefgehender er- 
Icheint diefe, wenn er die Heuchelei in ihren kom: 
plizierteften Spielarten aufdedt, nämlich dann, wenn 
fie, ohne im Dienfte materieller Berechnung zu jtehen, 
ein rein pfychologifches Laſter geworden ift. In 
diefer Beziehung verdienen manche Teile der „Gut: 
efinnten Reden“ eine ganz befondere Beachtung. 
Eine andere wichtige Serie von Studien zur 
Piychologie der Geſellſchaft ig den Titel „In 
der Sphäre der Mäßigkeit und Akurateffe‘. ie 
ewöhnlich bei Galtylom, verrät auch hier der 
itel den Inhalt. Die erdrückende Laft der All- 
täglichkeit, Die Slleinlichleit der Handlungen und 
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der Menfchen auf allen Ge⸗ 
bieten des zeitgenöffifchen 
Lebens, bilden den Grund» 
gedanfen des Werkes. 
Charakteriſtiſch iſt das 
prinzipielle Verhalten des 
Satirikers zu dieſen Er— 
ſcheinungen: kleine Men— 
ſchen und kleine Tages- 
werfe ſtoßen den Dichter 
nicht ab, im Gegenteil, er 
bringt ihnen alle Syumpa- 
thie entgegen, fo lange fie 
fich in Bejcheidenbeit ver- 
balten. Sein Zorn gegen 
fie lodert erft auf, fobald 
fie den Anspruch erheben, 
die ihnen von Natur feſt⸗ 
gefegten Grenzen zu über- 
Ichreiten und fich als maß⸗ 
gebende Wertreter des 
individuellen und fozialen 
Lebens aufzufpielen, 

Ueber den relativ engen 
Rahmen des national- 
rufiiichen Lebens geben 
fodann die legten Werte 
Saltykows hinaus, indem 
fie mit ihrem Spott und 
äßenden Wit das gefamte 
europätfche Leben an 
greifen. Hierher gehören 
Jenſeits der Grenzlinie“ 
und die „Briefe an das 
Tantchen“, die Saltykow 
aus Paris nach Rußland richtete. Zum Teil von 
autobiograpbiichem Werte, ergeben fie vor allem 
die Grundlinien fir die politifche und joziale Welt: 
anjchauung des Satiriferd, enthalten aber auch zu— 
gleich eine lebrreiche, pfuchologiich begründete Gegen- 
überftellung der fpezififch ruffiichen und der euro- 
pätichen Kulturwelt. Saltyloms Schwanengefang tft 
„Poſchechonien“, wie fich das ruffifche Abdera nennt: 
an feinem Beijpiel läßt der Dichter die Schredens- 
zeit der Leibeigenfchaft nochmals aufleben, um mit 
Bitterkeit feitzuftellen, daß der Geift jener Tage 
noch immer über Rußland ſchwebe. 

Es bleibt noch übrig, zum Schluß der zahl« 
reihen Märchen zu gedenken, wenn der ruffiiche 
Satirifer menigitend in den Hauptzügen feines 
fünfzigjäbrigen Schaffens andeutungsmeife charalteri- 
fiert werden foll. Sie find rein poetifche Schöpfungen, 
die fich in Allegorieen Heiden, teils den Tagesfragen 
Tribut zollen, teils fich über die Verhältniffe der 
und de8 Haumes erheben und in farbenreicher 
Pracht bald philofophifche Probleme behandeln, 
bald perfönliche und Zeitſtimmungen rmiedergeben. 
Das Märchen „Die Ehriftnacht‘, das mit wunder» 
barer Poeſie übergoffen ift und in die feinften und 
äußerften Winkel einer Dichterfeele bliden läßt, 
muß bier in erfter Linie genannt werden, Gine 
Anzahl diefer Märchen find von W. Hendel in die 
deutfche Sprache übertragen (f. unten „Proben und 
Stüde’); e8 find die einzigen annehmbaren Ueber: 
fegungen des bis jetzt deutfchen Leſern noch un- 
zugänglich gebliebenen genialen ruffifchen Gatirifers. 
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Hus der englischen Bücherwelt. 


Cor Mar Meyerfeld (Berlin). 
(Nachdrud verboten.) 


7 Fenn einmal von einem engliſchen Drama 

: Notiz zu nehmen ift, dann gebührt einer 

4 ſolchen „rara avis* der Vorrang. Und 

wenn es gar von Gtephen Phillips 

ſtammt, verjteht fich ſolche Ehrenbezeugung von 

ſelbſt — obwohl der Kritiler diesmal feinem Wert 
nicht allzu viel Ehre bezeugen kann, 

Der Dichter des „Herodes“ [ein Anonymus 
bat ihn jeßt ſehr wortgetreu und recht gefpreizt 
überfegt:)] jchnitt mit „Paolo und Francesca“ beſſer 
ab als mit diefer zufammengeichrumpften Staat3- 
affaire; Schnitt mit feinen zartnervigen, ſanft wogenden 
Gedichten beffer ab als mit der von präraphaeliti- 
ſcher Sinnlichkeit erfüllten Liebestragödie. Ihren 
tiefften Punkt hat einftweilen diefe Abwärtsbemegung 
im „Ulysses“®) erreicht. Seitdem ſich Phillips dem 
fchaufpielerifchen Auftraggeber Beerbohm Tree ver: 
fchrieben, hat er wohl fein alljährliches Theaterſtück 
geliefert, ift aber feinen Schritt meiter gelangt, fo 
daß er mit feinem jüngjten Erzeugnis etwa auf der 
Höhe von Herrn Bungert® „Odyſſeus Heimkehr“ 
ſteht. Es iſt fchmerzlich, das fagen zu mülfen; 
denn Stephen Phillips fchien berufen, das englifche 
Drama aus den Niederungen der Tagesjenjation 
emporzuführen, Und nun giebt er fich bereit dazu 
ber, wie irgend ein fingerfertiger Bühnenfpekulant 
ein Ausftattungsftüd aufzupußgen, und fcheut fich 
nicht, die Odyſſee dramatifch auszufchlachten. Vom 
Dinmel durch die Hölle auf die Oberwelt, aus dem 
Dlymp über Ogygia, Kalypfos Eiland, durch den 
Par gen Ithaka wandelt er „mit bedächl'ger 

nelle”, das Beſte dem Peforationsmaler und 
dem Schneider überlaffend. Mit einer unmürdigen 
Farce im Olymp fegt die Handlung ein. ie 
bomerifche Götterwelt wird in Offenbachs bedroh— 
liche Nähe gerüdt. Zeus muß fich von der lojen 
Aphrodite an feine Abenteuer mit irdifchen Weibern 
erinnern laffen; Athene glaubt dem oft vorbeftraften 
Bater nicht, bis er beim Styr nefchworen; und der 
vielgeplagte Wolkenſammler fchließt die burleste 
Götterverfammlung, indem er fi) von dem holden 
Mundſchenk Ganymed den Becher reichen läßt: 
„Seit jeher hat mir die Weltenberrfchaft Durft ge: 
macht”. Vorhang. Im Ernit, von diefen lächer: 
lichen Puppen hängt das Schickſal des vielgemandten 
elden ab, der damit auf die Stufe der Marionette 
erabfint. Das Drama wird jo von vornherein 
aus den Angeln gehoben, der menfchliche Wille 
ausgeichaltet und zum — von Götter Gnade 
erniedrigt. Auf Hermes Geheiß verläßt Odyſſeus 
den Venusberg, will jagen: die Inſel der Kalypſo; 
auf Athenes Geheiß jteigt er in die Wolfsfchlucht, 
will fagen: das Reich der Schatten, hinab. Erſt in 
des legten Altes zweiter Hälfte befinnt ſich der 
Eindichter der Odyſſee darauf, daß nicht Wandels 
bilder daS Wefen des Dramas ausmachen: die Ber 
itrafung der Freier wird im Preſtiſſimo-Tempo ab» 
gethan. Freilich die Sprache erhebt diefen Opern— 
tert ftredlenmweije über das Mittelmaß, Die Götter 
reden in heroifchen, die Heroen in Blankverfen, die 


', Herodes, Wine Tragödie von Stephen Phillips. Mett- 
mann 1902, Hugo von der Heyden. 
" Ulvsses. A Drama in a Prologme and three Acts. 
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gemeinen Freier im gemeiner Proſa. Es iſt nicht 
die Sprache der homerifchen Welt, die der moderne 
Bearbeiter zurüdruft, fondern die gemefjene Sprache 
Tennyfonds. Und menn die Engländer ihre Ent: 
täufchung einftweilen noch verbergen und fich an 
diefen Einäugigen Hammern: Stephen Phillivs iſt 
jchmwerlich der Mann, der ihnen das heiß erjehnte 
litterarifche Drama jchenten wird. 

Darum iſt die Sache, für die fie jest io 
boffnungsfreudig eintreten, noch nicht verloren. Die 
Hebung des Dramas wird eifrig begehrt, und zwar 
nicht etwa von wenigen verftiegenen Geiltern, ſondern 
die Gejamtheit der Gebildeten hat erkannt, daß es 
fo nicht weitergehen könne. Sym kommerziellen Eng- 
land juchen fie wirklich ein litterarifched® Drama zu 
begründen. Leider fehlt der Bewegung bis jegt der 
Name eines Führers. Mit Schlagworten läßt ſich 
allerding® fo wenig ein Drama ichaffen wie eine 
Schlacht mit Plänen gewinnen. 

Das empfinden auch die Iren, die der drama— 
tiihen Kunft zu einer neuen Blüte verbelien 
möchten. Gie find von der Nuslofigkeit künſt— 
lerifcher Beftrebungen in London überzeugt und 
haben fich daher abgefondert, um eine jpezifiich 
irifche Hetmatlunft hervorzubringen. Sie ſoll der 
Belebung irifcher Sagen und Märchen dienen 
und die alte, unterdrüdte Sprache wieder im ihre 
Rechte einfegen. Edward Martyn, George Moore 
und W. B. Yeats haben ihr Programm in einer 
Broſchüre „Samhain“») (der feltifche Name für den 
Winteranfang) mit glühendem Enthuſiasmus ent- 
widelt. Aber ihnen mangelt es einjtweilen nicht 
minder an einer überragenden Leiftung, an ber 
Illuſtration zu ihren Ideen, die vorderband nod) 
in der Luft fchmeben. Auch „Diarmuid and 
Grania*, eine dramatifche Bearbeitung der berühm- 
teften nationalen Sage, von George Moore und 
Edward Martyn gemeinjchaftlich verfaßt, kann faum 
mehr als ein nationales Intereſſe beanfprucen. 
Wenn es dieſer Sezeffioniftengruppe gelingt, den 
auten Willen in die That —— dann wird 
die engliſche Bühne aus der iriſchen Bewegung ihren 
Vorteil ziehen. Die redlichen Bemühungen hüben 
wie drüben verdienen Anſporn und Teilnahme. 


Um das Drama ringt man wenigſtens: die 
Lyrik aber liegt faſt ganz brach. Nur felten ſchießt 
auf diefem Stoppelader ein Halm empor. Die 
—— haben offenbar zu der perſönlichſten Art der 

undgebung das Zutrauen verloren; die Leſer finden 
an den Scheinperfönlichleiten des Romans mehr 
Gefallen. Selbſt Thomas Hardys „Poems of the 
Past and the Present“ leben hauptſächlich von den 
ne des Epikers. Und doch find fie für den 

enfchen Hardy ein ehrenvolles8 Zeugnis. Hier 
jegt er fich mit den legten Fragen auseinander, die 
er feinen Schilderungen von Land und Leuten in 
Weiler nicht zumuten darf. Hier macht fich jein 
Peſſimismus Luft, Hier wird der freundliche An- 
reger zu einem grimmigen Ankläger der graufamen 
Natur. Hier padt ihn der Menfchheit ganzer 
Sammer, und verzweiflungsvoll tönt uns fein „Ich 
verjtehbe die Welt nicht mehr“ entgegen. ie 
Verſe an und für fich gewinnen erft als Beitrag 
zu Thomas Hardys Lebensauffaffung Relief. 





 Samhain. Edited for the Irish Literary Theatre 
by W. B. Veats. Dublin und Yondon, 1901. 
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Da bat der Roman vor den beiden Nachbar» 
gebieten doch einen beträchtlichen Borfprung: er 
fann mit Bofitivem aufwarten. Diesmal fällt die 
Ernte ſogar nach der litterarifchen Seite hin nicht un— 
ergiebig aus. Ueber Mannigjaltigleit der Form war 
nie zu lagen; die Mannigfaltigleit des Inhalts 
läßt nichts zu wünſchen übrig. Augenbliclich ift 
der hiftorifche Roman einmal wieder am Ruder, 
Aber Autoren wie %. Marion Crawford („Marietta“), 
©. Levett-Yeat3 („The Traitor's Way“), Henry ©. 
Merriman („The Velvet Glove*), Max Pemberton 
(„Pro Patria*), Stanley %. Weyman („Count 
Hannibal“) u. a. bewegen fich zu jehr in den „worn- 
out conventions“, als daß die fadenfcheinige Gattung 
unter ihren Fingern einen neuen Schnitt erbielte. 
Vielfach ift es nur ein Flüchten aus der Gegenmart 
in eine unfontrollierbarere Vergangenheit: ein Zus 
geftändnis der Ohnmacht gegenüber dem klippen— 
reihen Leben, das uns umraufcht. 

Alle diefe Veteranen der Routine übertrifft der 
Anfänger Miles Amber an Mut. Der Verleger 
Unwin bat ihm den Weg in die Deffentlichkeit ge- 
bahnt und feine neu begründete „First Novel- 
Library“ vielverfprechend mit „Wistons“t) einge 
leitet. Mit dem novelliitifchen Nachwuchs tit es in 
England nicht zum beiten beftellt; doch die Dußend- 
ichreiber werden nicht leicht aus der Gunft ihres 
Stammpublifums zu verdrängen fein. Halten fich 
die folgenden Talente auf Ambers Höhe, dann 
dürfen fie den Kampf getroft aufnehmen. Mit ge: 
mifchteren Empfindungen babe ich felten ein Buch 
gelefen als diefes „Wistons“. Bald fchlägt fein 
Verfaſſer reizvolle Seitenpfade ein, bald ftolziert er 
breitijpurig auf der ausgetretenen Heeritraße. Dft 
meidet er gefliffentlich das Hergebrachte, oft wirft 
er fich ihm fErupellos in die Arme. Es tft ein ſelt— 
jam anfängerhaftes Gemenge von Eigenem und 
Urväter Hausrat der Belletriftil. Wiltons, fo heißt 
ein Gut in Suffer, auf dem die Woolvenhurſts jeit 
Generationen ſitzen. Gndlich fommt einmal Abs 
wechölung in diejes Familieneinerlei, das etwa3 von 
der Megelmäßigteit der Naturvorgänge beſitzt: 
George, der einzige Sohn, ftudiert. Und aus der 
Art ſchlägt er auch in der Art, wie er fich feine 
Frau Holt. Von der Straße lieft er ein Zigeuner: 
mädchen auſf und lebt ein Jahr in heimlicher Ehe 
mit ihr, bis er feiner Mutter die Schwiegertochter 
zuführt. Nach den Gründen dürfen wir bei Miles 
Amber nicht fragen, fo menig, wie das feine 
Menfchen thun. Sie gehen neben einander her und 
reden an einander vorbei. Eine große Symphonie 
des Schweigens und Verfchmeigens wird das erjte 
Buch. Fröhliches Kinderlachen jchallt hinein — 
zwei Töchter, Eſther und Rhoda, entipringen der 
rätfelvollen Verbindung —, aber die Ermwachfenen 
verlaffen ihre Einfamkeit nicht. Und fie haufen 
auch getrennt: unten in feiner Bücherei fißt der 
wortlarge Vater, oben langmeilt fich die Mutter; 
fie lieſt Shakfpere oder die Bibel, gebt früh zu 
Bett und legt fich Patienee. Was hat fie entzmweit? 
Mit keiner Silbe ift davon die Nede. Die Phan- 
tafie des Leſers darf fich nach Belieben bethätigen. 
Ein Fragezeichen reiht fich an das andere, „Nach 
Erklärungen zu fragen, tft gemein, tft erniedrigend,* 
behauptet Rhoda; fie fragt die Schmeiter nicht, 
warum fie, die einen windigen Gchriftiteller ger 


— 
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heiratet, eines Tages ins Elternhaus zurückkehrt, 
und fie will nicht gefragt fein, als fie ſelbſt eines 
Nachts, ohne verheiratet zu fein, mit einem Rind 
anlangt. Engliſche Eigenart ift darin niedergelegt, 
aber ein Stäubchen mächft zu einem Schutthaufen an. 
Auch bei Thomas Hardy befiten die Menfchen 
die Kunſt des Schweigens, etwa der Pächter Daf 
in „Far from the Madding Crowd“, doch dann 
machen fie oder ihr Schöpfer davon Aufhebens. 
Bei Miles Amber bat diefe Tugend etwas 
ſtillſchweigend Gelbftverjtändliches. Hinter allem 
aber thront die Sphinx Leben, und die Leiden, 
die fie für den einzelnen bereit hält, ftehen in 
feinem Verhältnis zu feiner Unbedeutendheit. „Gott 
braucht nur Narren, eine rechtichaffene Befchräntt- 
beit. Das Leben ift jehr graufam, wenn man 
nicht dumm iſt.“ Eine Geftalt des Romans, 
der fich wie hinter Schleiern abfpielt, jteht mit 
beiden Beinen auf dem Boden der Wirklichkeit: 
Betty, das Erbſtück auf Wiftons; diefe treue An- 
verwandte und Magd gleicht Cäeilie v. Sarryn und 
Mieten Penn. An ihr hat der junge Dichter eine 
glänzende Charafterifierungsfäbigkeit ermiefen. Er 
wird fich in Zukunft abgemöhnen müſſen, feine 
Schemen mehr fcheinen zu laffen, als fie find; ihrer 
Menichlichkeit fchadet das nicht. 

Ein anderer Neuling, Bonn Frafer, wird ſich 
vermutlich nie in fo interejlanter Friſur vorftellen. 
Der Titel feine® Romans „Death the Show- 
man“:) trägt eine fomboliftiiche Stirnlode zur 
Schau; mehr iſt nicht daran. Man Iieft ihn zu 
Ende wie einen fpannenden Prozeßbericht. 

Den Problemroman vertritt Richard Bagot 
mit „Casting of Nets*‘), In diefem freund« 
lichen Gegenftüd zum „Helbeck of Bannisdale* der 
Mrs. Humphry Ward wird das heifle Thema der 
Mifchehe mit fchalkhafter Unbefangenheit behandelt, 
als ob ein Arzt über einen ernten Krankheitsfall 
eine — ſchreiben wollte. Bagot hat etwas 
von Mar Dreyers Abſichtlichkeit und Lehrhaftigkeit. 
Die eine Partei hat die Klugheit, die andere die 
Dummheit gepachtet. Natürlich wird letztere nach 
Gebühr an den Pranger geſtellt. Die Proteſtanten 
find ſehr aufgeflärte, duldfame Menfchen, die 
Katholiken höchſt gemilfenlofe Seelenfifcher. Der 
ri beiligt ihnen die Mittel; folglich find alle 

churfereien, fofern fie nur im Dienft der Kirche 
verübt werden, erlaubt. Was thut es, ob darüber 
das Glüd eines Paares in die Brüche geht? Glück 
ift irdiſcher Egoismus, die Belehrung eines Ketzers 
dagegen eine fromme That, die noch im Himmel 
ihre Früchte trägt. Wie Marie Gorelli zieht 
Richard Bagot geitiefelt und gejpornt gegen die 
ultramontane Hydra zu Felde, doch in aller Ruhe 
und mit einem uch A. Lächeln auf den Lippen. 
Hätte er Licht und Schatten nicht gar fo ungleich: 
mäßig verteilt, er hätte feinem künſtleriſchen Ernit 
entichieden genüßt. Aber pſychologiſch wird fein 

all nicht übel abgemidelt. Er zeigt, daß die 

ifchehe im Grunde nicht von melterfchütternder 
Bedeutung ift, und daß die Gatten troß der Ver: 
jchiedenheit der Religion recht gut mit einander 
ausfommen fünnen, wenn fich die Sippe nicht hin- 
einmifcht und die Kirche nicht Zwietracht ſät. An der 
Liebe freilich muß alle Kabale zu fchanden werden. 


) Sonden, T. Fiſher Unwin. 
London, E. Arnold; Tauchnitz. 
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Von der Ehe bis zur Wiege geleitete uns 
Bagot; von der Wiege bis zur Ehe ihres Helden 
führt uns Lucas Malet, Mes. Mary Harriſon, 
Charles Kingsleys jüngfte Tochter, in ibrer 

History of Sir Richard Calmady“'’). 
Das Buch ift als Eharakterroman großen Stils ges 
dadıt; und fomeit fein Umfang in Trage kommt, 
wird dies eingelöft. Der tot gelagte Dreibänder 
lebt neu auf. Hall Gaine, der bisher an dem alten 
Vorreht der MWeitjchweifigfeit jefthielt und das 
Prinzip auch nicht in „The Eternal City“ preis- 
ab — id unterfchlage dieſes melodramatijche 

onjtrum —, bat eine Schülerin und die Schülerin 
leider fo viel Beifall gefunden, daß, was kaum 
überwunden, wieder Mode zu werden droht. 
Ich fürchte, e8 ift eim rechte Danaergeichent für 
den englifhen Roman; er follte die von feinen 
Vätern ererbte MWeitläufigkeit eher unterdrüden 
als unterftügen. Schon an Lucas Malet fehen 
wir die verhängnisvollen Folgen. Wie das Ganze 
an Hypertrophie leidet, jo iſt der einzelne Satz 
bedenklich angefchmwollen, gelegentlich bis zu einem 
Grad, daß dem Lefer Hören und Verftehen vergeht. 
Abgeſehen von den formellen Barritaden, lädt aber 
_ der Inhalt nicht zu erqutdlichem Verweilen 
ein. Mir fcheint, er ih aus einem litterarijchen 
und einem wirklichen Modell zufammengefchmweißt. 
Shalfperes Richard III. und Lord Byron haben 
diefem Richard Calmady Züge —— Auf Richards 
Körper, der in geſteigertem Maße mißgeſtaltet iſt 
— als greulicher Krüppel hat Calmady das Licht 
der Welt erblickt —, ſitzt Lord Byrons Kopf. In 
der wichtigſten Szene des Romans, nebenbei der 
einzigen, die fich einprägt, jchwebt ihm fein 
föniglicher Namensvetter 6 ſehr vor, daß er 
deſſen Monolog mit dem Motto: „Sch bin gewillt, 
ein Böjewicht zu werden“, fchlanfweg in die Proſa 
überträgt. Und wenn er fich nad) der großen Ent- 
täufchung, die ihm die Liebe bereitet, Hals über 
Kopf in den Strudel der PVergnügungen ftürzt, 
brauchen wir nicht weit nach einem Vorbild zu 
fuchen. Die Läuterung des unfeligen Egoijten zu 
einem brauchbaren Mitglied der menjchlichen Gejell- 
ſchaft vollzieht fich in einer fchweren Nervenfranf- 
beit. An der Schwelle der Ehe jcheiden wir von 
diefem umgeformten Mißgeformten mit der tröftlichen 
Gemwißheit, daß er gründlich befehrt ift und darum 
von einem Liebenden Frauenherzen aufrichtig verehrt 
werdendarf. Wären uns die Irrgänge im Empfindungs⸗ 
leben des Krüppel mit fluger Mäfigung aufge: 
zeichnet worden, wir hätten vielleicht vergeſſen können, 
daß er eigentlich in Barnums Raritätenfabinett ger 
hört. Die Verfaſſerin fchmelgt aber mit ſolchem 
Behagen in der Ausmalung der körperlichen Scheu- 
fäligleit, daß wir darüber nur zu oft die Teilnahme 
an ihrem Geelengemälde einbüßen. Wenn uns 
wenigſtens die anderen Geftalten zu entjchädigen 
vermöchten! Nicht eine wird uns wefentlich näher 
gebracht; denn Lady Calmady hebt fich nur von 
dem finfteren Untergrund, auf dem ihr Sohn er- 
jcheint, in leuchtendem Weiß ab. Für ein jo dickes 
Merk tft, wenn ihm auch die Anerkennung für das 
große Wollen nicht verfagt werden foll, das Können 
zu gering, die Ausbeute dementiprechend ſpärlich. 

Der dinne Novellenband des engliich ſchreiben— 
den Holländers Maarten Maartens „Some 
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Women I have known“) bietet nad der 
Richtung des Fünftlerifchen Genuſſes mehr. Eine 
Galerie zwölf pilanter Frauenköpfe thut fich auf. 
Darunter fteht als Leitfpruch: Das Weib ijt das 
ewige Rätjel. Einerlei welcher Nationalität es an- 
gehört. Naturgemäß oder vielmehr litterarifcher 
Tradition zufolge vertritt die Franzöfin den Typus 
der Dirne, die Engländerin den der Gouvernante. 
Es find mehr Bücherbefanntichaften als —5* 
dualitäten aus dem Leben. Warum wird Die 
Franzöfin nicht einmal als opfermillige Mutter 
und Erzieherin, die Engländerin als Gefchöpf der 
Sinne dargejtellt? Bon der fchablonenhaften Auf: 
faffung entfernt fich teilmeifedie erfreulich felbitändige 
Durchführung. Ihren Gipfel erreicht fie in den 
beiden hbolländifchen Novellen, in „John“ und 
„Meess“. Sene ift bedeutfam als keck hingepinfelte 
Charakterfkigze, diefe durch den reichen Stimmungs- 
gehalt. Alle zwölf Frauengefchichten, den frauen 
ohne Gefchichte gewidmet, drehen fich um die Be— 
ziehbungen zu den Männern, als ob ihr Leben erft 
durch diefe Kardinalfrage die höhere Weihe empfinge. 
irgendwo heißt es: die Herzen der Frauen find 
fein Spielzeug für Männer; dagegen lehnen fich 
die Frauen auf, aber die Männer laſſen es fich bei 
Maarten Maartens gern gefallen, daß fie zum 
Spielzeug in fchönen Händen werden. So jtimmt 
der Holländer das alte Lied von Samſon und 
Delila an. Die Fülle der Variationen täufcht über 
die Eintönigkeit des .Refrains hinmeg. 

Bei weiten die wertvollfte Spende verdanken 
wir Maurice — der durch die „New 
Canterbury Tales“®) feine italienischen Novellen 
in den Schatten geftellt und in die erite Reihe vor- 
gerüdt ift. Ihm eignet jene frifch quellende 
Fabulierkunſt, die der englifchen Litteratur von 
Ehaucer bis Kipling köſtlichſte Früchte geſchenkt hat, 
und die doppelt freudig begrüßt werden muß in einem 
Br übertriebener Reflerionsfucht. Nicht um 

eifter Chaucer den Kranz von der Glirne zu 
reißen, zog der Moderne aus, doch ohne alle Furcht 
vor feiner ehrwürdigen Nachbarſchaft. Selbit an 
den Prolog magt er ſich heran, obgleich er hinter 
diefem Mufter mittelalterlicher Kompofition, die noch 
dazu ganz andere Maſſen zu bewältigen hat, mie 
ein furzbeiniger Anappe bertrippelt. Aber wenn er 
beberzt in die Schranken fprengt, um Majter 
Geoffrey zum Zweikampf herauszufordern, mie in 
der Gejchichte des Chorknaben Gervaje von Pleſſy, 
da gelingt esihm, die ziemlich unappetitliche Yegende 
des Hugh von Lincoln in einen herrlichen Wunder: 
garten umzufchaffen und fie in „verteufelt humaner“ 
Glorie erjtrahlen zu laſſen. Wie fich daS Schwer- 
gewicht von den Grzählern auf die Erzählungen 
et Hewlett verjchiebt, entiernen fich dieſe von 
Ghaucer und nähern ſich Boccaccio. Die graziöfe 
Berlleidungsftomödie von Gugenio und Galeotto 
fpiegelt durchaus italienischen Einfluß. Wir fühlen 
uns bei Maurice Hewlett beimifch wie bei Gottfried 
Keller: die Neuen Ganterburg-Gefchichten brauchen 
den Vergleich mit dem Giebengeitirn des großen 
Schweizer nicht zu jcheuen. 


*) Yondon, Heinemann; Tauchnit. 
*) Kondon, Gonitable; Tauchnitz. 
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« Briefe an eine Freundin. 
Bon — Zrentag!). 


1. Liebes Fräulein 
Meine gütige Freundin! 

Heut fomme id; Ihnen mit einer biplomatifchen 
Bitte, für melde ich den ganzen Vorrat von Wohl- 
— den Sie etwa für mich hegen, in Anſpruch 
nehme. 

Beıfolgendes Manufcript bitte ich Sie Ihrem lieben 
Vater mit meinem herzlichſten Dant zurüdguitellen, 
Es hat mir wefentlichen Dienft gethan, und ich habe 
es oft benütt. 

Mein Buch?) iſt fertig. Das Exemplar, welches ich 
für Sie bejtimmt habe, ijt heut zum Buchbinder ger 
gangen. Der Onfel?) wirb unterde ein Gremplar 
jeiner Brofchure diefem Briefe beilegen. 

Denn ich habe Ihres Herrn Baters Verzeihung zu 
erbitten. Ich habe mir nämlich die Freiheit genommen, 
aus der Handicrift des Grokpapa’st) einen Abſchnitt 
fein Leben in Münjter, als charakteriftifihe Probe 
preußifcher Gefinnung in jener verhängnißvollen Zeit 
den Leſern mitzutheilen. Sch hätte allerdings vorher 
um Grlaubniß bitten follen, aber die Zeit und der 
ftrenge Ontel drängten fehr, und ich hatte, als ich mir 
die Freiheit nahm, menigitens alle Empfindungen der 
Pietät, welche das tüchtige und ftarfe Leben des Groß—⸗ 
vater3 fich von jedem Preußen fordert. 

Sie aber, meine liebe Patronin, bitte ich jett, bei 
den Eltern meine Bertheidigung und die Entihuldigung 
meiner Eigenmädhtigfeit zu übernehmen. 

Das gebundene Gremplar fende ich durch den 
Ontel Anfang der näditen Woche. 

Haben Sie bie Güte, Ihren lieben Eltern meine 
angelegentlichiten Empfehlungen auszuridten. Sie 
ſelbſt aber, erhalten Sie freundlichen Antheil 
ihrem 

treu ergebenen 
Freytag. 


Leipzig, 4. December 1861. 
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2. Siebleben den 27. Auguft 63. 
Liebe Freundin! 


Mein kleiner Buftavs) fol Ihnen diefen Glückwunſch 
in die Hand legen, ihm wird das Herz fehr ſchwer fein, 
und Ihr Freudentag wird ihm bitterlich daran erinnern, 
daß er eine gütige nachfihtige Freundin aus feinem 
armen Leben verliert. 

Segen über Ihre Zukunft. Wenn Jemand bie 
Bürgfchaft eines reines Glüdes in ber eigenen Seele 
trägt, fo find Sie ed. Ein lauterer Sinn, ein wackres 
ges. hochgeſinnt und opferbereit. Freilich fo fchöne 

ereinigung bon Vielem, mas liebenswerth madıt, 
reicht auch nicht aus, fich glüdlih auch gegen Wider 
mwärtiged zu vertheidigen. Aber ich weiß, dab Ihnen 








„, Die folgenden Briefe Freytags, die feinerlei littes 
rariihe Aufſchlüſſe bringen, jondern nur als Meine, anziehende 
Tolumente einer ——— Perſonlichkeit geleſen ſein 
wollen, ſind an Frau B. geb. Sethe, Gattin des 
Tberbürgermeifters von Minden i. W, gerichtet und gelangen 
mit deren und der frau Geheimrat Freytag freundlicher Er⸗ 
laubnis bier zum Abdrud. Als eine Nichte Salomon SHirzels, 
des leipziger Verlegers, fam die Adreſſatin — die, beiläufig 
bemerft, eine Couſine Ernſt Haedels iſt — mit dem Dichter 
in nahe perjönlihe Beziehungen. D. Neb. 

) Die — aus der deutſchen Vergangenheit“. 

2 ©, Dirzel. 

9 Ehriftoph Wilhelm Heinrich Sethe, geb. 1767 in Gleve, 
7 1855 in Berlin, zog fich zur Zeit der Befreiungskriege als 
Generalprofurator in Düfleldorf den Zorn Napoleons zu, der 
ibn 1813 nad Paris berief, damit er ſich perſönlich wegen 
feiner deutihen Gefinnung berantworte. 1819 wurde Sethe 
als Gheipräfident des rheiniichen Nevifionshofes nach Berlin 
berufen und mard 1820 Mitglied des Staatärats. 

s) Der Nefie Guſtav Freutags, Sohn jeines einzigen Bruders; 
lebt jegt als Staatsanwalt in Meiningen. 








ein gütige8 Schidfal noch eine andere fonnige Babe für 
das Leben eingebunden hat. Und die geht mic gang 
befonder an. Das tft der allerliebite jyarbentopf ber 
Poefie. Wen verliehen wurde, wie Ihnen, ſich fo innig 
an dem Schönen zu freuen, das Gute, Große, Wahr- 
hafte jo enthufigftiich zu empfinden, der trägt einen 
Talisman in fi gegen alles Schledte und Gemeine 
auf Erden, und er vermag in reiner Luft zu athmen, 
wo Andern der Sinn beflommen und enge wird. 

Es darf Sie gar nicht wundern, daß id Dir 
eine Lobrede ſchreibe. Denn fehen Sie, erjtens it bie 
Sache jehr wahr, und zweitens bin ich Ihnen recht 
bon Herzen gut, und habe mid) oft ganz in der Stille 
recht an Ihrem Weſen erfreut. Und ich bin Shnen für 
die gute ——— die Sie mir geſchenkt, inni 
dankbar. enn man Ihnen die Hand fchüttelt, fo weiß. 
man, daß man einen fehr treuen Gefellen, den beiten 
Kameraden vor fi hat. Und wenn man als ein ehr— 
licher Schriftfteller merkt, daß mas man etwa gefchrieben, 
einem klugen Mädchen nicht misfällt, fo thut das auch 

ar wohl. Und fo ift denn zwifchen uns ein recht hübfches, 

Fine Verhältnig entitanden. Auch dafür danfe id 
onen heut, mein lieber Kamerad. Es braucht nicht 
viel Worte darum. 

Bewahren Sie mir dieſe freundliche Gefinnung in 
aller Zufunft. Niemand weiß, was fie aus ihm madt, 
am wenigſten in biefer aufregenden Zeit, welche alle 
Gleiſe ded Lebens mit ihren Wogen zu überjpülen 
droht. Nur eines foll man wilfen, daß man nie Ans 
theil und Billigung der Beiten, die man fennt, ver 
Bel fol. Und mir gehören aud Sie zu biefen 

eiten. 

Nun, ic bins in Siebleben nicht allein, der Sie 
im Ders trägt. Meine Frau läßt ihnen jagen, daß 
fie ſehr oft mit innigem Antheil ihrer denfe und 
Ihnen das Frohſte und Herzlichite wünfcdhe. Sie hätte 
fich nicht nehmen lafien, Shnen das feldft zu jagen, 
aber es mird ihr wieder recht jchwer, auf das 
helle Papier zu fehen. Und jie bittet deßhalb, fich 
—— grobe Feder auch für ihre Gratulation gefallen 
zu laſſen. 

Jetzt möchte ich gar gern wiſſen, wie der Mann 
Ihrer Wahl ausſieht. Ich habe Junker Guſtaven 
darum gefragt, aber fein Signalement des Bräutigams 
wurde deöhalb ungenügend, weil er ihn durchaus als 
alten Belannten behandelte, deſſen Aeußeres und 
inneres fih von felbit veriteht. Haben Sie die Güte, 
aud Herrn Bürgermeifter meiner frau und meine 
beiten Glüdwünfde auszurihten und um freundlichen 
Antheil für uns au bitten. 

Sagen Sie Ihren lieben Eltern und Gefchmijtern, 
daß wir in diefen Tagen Ihrer Aller fleißig denken, 
und haben Sie die Güte Ahrer verehrten Grokmama 
in meinem Namen ehrerbietig die Hand zu füflen. 

Sie aber, liebe freundin, bleiben, fo bitte ich 
herzlich, im neuen, wie im alten Haus, gütig und 
treugelinnt 

Ihrem 


treuen Freunde 
Guſtav Freytag. 


B. Leipzig, 8. Nov. 68, 
Mein lieber Herr Gevatter! Es mar fehr hübſch 
von Ihnen und Ihrem Gemahl, dat Sie mir die Ehre 
eines ächten chriftlihen Pathen zu Theil werben lichen. 
Und id; wünfche innig, daß meinem Pathchen alles 
Glück zu Theil werden möge, welches meinem Leben zu 
Förderung und freude gereicht hat, und nicht? von ben 
Widerwärtigfeiten und Schwächen, welde der Gevatter 
fid) angeeignet bat. Obenan aber hat mir immer der 
Segen geitanden, weldjer meinem Dafein dur den 
herzlichen Untheil und die Zuſtimmung meiner Heit» 
genofjen wurde, vor andern derer, die mir erlaubten, 
ihnen perfönlicd etwas zu werden. Und wenn mein 
Bathhen etwas von der Leichtlebigkeit und dem ftatt» 
lihen Befig ehrlicher Freunde erhält, welche mir durd) 
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die Gunft des Schickſals geworben find, fo wollen wir 
uns diefen Hedthaler, der ihm von des Pathen wegen 
eingebunden wird, wohl gefallen laſſen. 

Daß id aud Sie Beide zu den Freunden zählen 
darf, mit denen ich mich immer, wenn ich träume und 
arbeite, innig verbunden fühle, dafür lafien Sie fich 
heut danfen. Sie können jchwerlich willen, welde Be— 
deutung für den Dichter folche feite und treue Freund— 
fchaft guter Yandsleute hat. Für fie forgt er, und an 
fie denft er, wenn er fchreibt. Auch wenn er fich nicht 
in Gedanfen an die Einzelnen abdreffirt, fie bilden doc 
das ideale Bubliftum, welches er in der Empfindung 
trägt, und fold; itiller Hintergrund feiner Production 
macht feine Gedanken ficher, fein Urtbeil mannbaft, und 
regulirt feine Tendenz nach den Herzensbedürfniffen 
derer, welche ihm die Liebſten unter den Mitlebenden find. 

In diefem Sinne gehört Ihnen Beiden aud die 
neue Auflage alter Arbeiten, welche ich diefem Gruß 
beilege. Gönnen Sie den Bändchen einen Play in 
der Bücherreihe, welche in der Auffchrift meinen Namen 
trägt. 

Erhalten Sie, liebe Freunde, mir Ihre Freund— 


ihaft. Meine rau fendet rau Marien herzlichen 
Glüdwunid. 
Ihr 
treu ergebener 
Frehtag. 
* * 
4. Leipzig, 22. Januar 1872. 


Liebe Freundin! Geſtern kam Guſtav, und als er 
mir weinend um den Hals fiel, empfand ich in ſeinem 
und meinem Schmerz auch etwas wie Freude darüber, 
day Ihr lieber Vater in fo vielen Menfchenfeelen treue 
Anhänglichfeit und das bittere Gefühl eines unerjeglichen 
Berluftes zurüdgelaffen hat. So ein guter Mann ivar 
er. Und glüdiih muß ich fein Leben preifen, denn das 
Amt, in welches ihn eine harte Zeit Preußens veriekt, 
ift ihm wie ein großer Ackergrund geworben, auf dem 
er vielen Hunderten durd freundliche Arbeit Behagen 
und Wohlitand gemtehrt hat, und immer fo, daß er der 
mwarmberzige Mann ihnen perfönlih theuer und von 
Herzen lieb wurde. Das war der beite Segen jeiner 

roßartigen Thätigfeit. Denn einen guten und tücdhtigen 

ann lieben, macht ftärfer und adelt auch ben 
Schmwaden. Jetzt, wo er von uns geichieden, fühlen 
wir Ulle, was er und und Undern war, und jolcer 
fromme Schmerz ift heilbringend für uns Alle, für den 
fleinen Arbeiter, ber gem mit Mißtrauen auf die Arbeit» 
geber hinſchaut, und für den eifrigen Geihäftsmann, 
dem das Wohl des Kleinen leicht gleichgültig wird über 
feinem planvollen Schaffen. 

Kann es für die trauernden Finder ein Troſt fein, 
zu denfen, wie mwerthvoll der Bater und wie geliebt er 
war? Zu plötzlich war der Berluft und zu fchredhaft 
der Tod. Mber das Leben des Tages legt leije die 
grauen Schleier über die leere Stätte bed Todes, nad 
welcher das Auge itarrt. Sie werden Ihren Kindern vom 
Großvater erzählen, und unmerklich wird aus feinem 
und Ihrem Yeben Vieles in die Phantafie und das 
Gemüth der Kleinen übergehen. Und wenn Sie felbit 
jegt wie eine Liebesihuld empfinden, dat Sie die un: 
endlihe Sorge Ihrer lieben Eltern den Yebenden nicht 
vergelten konnten, fo werden Sie die Schuld Ihren 
Stindern bezahlen. Denn das ift die jchöne Ordnung 
der Welt, daß die Kinder erhalten, was ihre Eltern von 
den Großeltern erbielten. So zieht fich die Pflicht in 
langer Kette von Geſchlecht zu Gefchledt. Darum ift 
aud) die Yiebe der Großeltern zu ihren Gnfeln jo 
rührend, die Kleinen erndten, was die Alten in das 
Gemüth ihrer Stinder gelät. 

Sagen Sie, liebe ‚rau Marie, Ihren Geſchwiſtern 
u. Ihrem Gemahl, dat ich im diefen acht Tagen mit 
meinen Gedanken mehr bei ihnen gewejen bin, als über 
meinen Arbeiten. Es ift mir jett eine werthbolle Er- 
innerung, daß ich im lebten Sonmter einen frohen 


Sen Allen in Ihrem Streife gelebt babe. Möge 
nen Allen jeder Troit helien, den Freundſchaft ın 
ſolchem Leid bieten fann. 

Bewahren aud) Sie mir Ihre Freundichaft. Dem 
Gemahl ſchafft das neue Amt eine Menge beilender 
Arbeit, aber die Hausfrau wird ſich in der fremden Stadt 
jetst leicht unbeimifcd fühlen. Nun, id) weiß, meine 
Freundin Marie ijt eine tapfere Frau. 

In treuer Gefinnung 


Ihr 
Freytag 


Leipzig, 20. Dec. 73. 
Meine lieben verehrten freunde. 

Schinken u. Bumpernidel find verzehrt, der Wein 
ift ausgetrunfen, aber den Danf für die große Freude 
welche mir Ihre Sendung Re bat, bewahrte ic 
während meiner Schriftitellerei in ſtillem Gemüth. Heut, 
wo id) mic an ber Ausficht auf einige freie Wochen er 
freue, fpringt der Stöpfel und mein danfbares Gemüth 
läuft über. Wenn Sie in beifolgendem Bucde*) einmal 
einen heiteren Grundton durdllingen hören, jo ver- 
traun Sie, daß das Behagen über den Nahewein Antheil 
daran hat, und wenn Sie in einigen Characteren vier 
fchrötige Waderfeit erfennen, jo nehmen Sie freundlich 
an, dak der ungeheure Schinken und das ſächſiſche 
Schmwarzbrod mir den Muth geneben haben, fie zu erw 
denfen. Gern hätte ich dem Publikum Näheres über 
die geheimen Quellen meiner Kraft mitgetheilt, doch 
wagte ichs nicht, gar zu anzüglid zu werden. Dod 
werden Sie finden, daß der Schweinezudt rühmlich 
gedacht iit, daß das Schwarzbrod erwähnt wird, umd 
daß die Sadjfen mit befonderer Vorliebe behanbelt find. 
Das Alles iſt, wie ich jetzt nachträglich erfenne, in der 
———— Stimmung gefommen, welche die guten 

inge während des Schreibens in dem Schreiber be 
wirft haben. 

Lafien Sie ſich den neuen Band freundlid ge 
fallen. Gr behandelt eine Beriode deuticher Entwidlung. 
für die ich immer eine Vorliebe gehabt habe. Es war 
auch die Seit, wo die Kirche nationaler war, als fonit 
jemals vor der Reformation, u. wo der König nod Herr 
war über die Geiftlichen. 

Ob die Geduld meiner Deutfchen nicht mit diefem 
Rand zu Ende gehen wird? Bon meiner eigenen nicht 
zu reden. Es könnte wohl fein, daß die jpätere Zeit 
andere Behandlung nothwendig macht. Sonjt könnte 
ih; dad Ende vielleicht nicht erleben, was im dieſem 
Fall, für den Roman, dod unbequem wäre. 

Gelingt dem Bogelneit, das ih auf Ihren Weib- 
nachtötiich ſende, Ihnen einen langen Winterabend zu 
verfürzen, jo denten Sie in Freundſchaft meiner. Denn 
ich freue mich recht von Herzen darüber, da Sie es Io 
gut u. treu zu mir meinen. Und unter ben Lieben, für 
die ich finne u. fchreibe, find Sie inımer. 

Gutes Feſt u. gutes Leben hr neuen Jahr. 
r 


=. 


treu ergebener 
Freutag. 


* EZ 


\ 
6. Siebleben, 23. Der. 74. 
Liebe Freundin. 


Nehmen Sie freundlich den neuen Band’) auf, der 
ihnen diesmal durch die Handlung zugejandt murde, 
da ich das Umpaden in Siebleben der Verzögerung 
wegen vermeiden wollte. Die neue Geſchichte jpielt in 
einer Zeit, welche poetifcher Behandlung fpröder wider 
jtebt, als fie den Anfchein hat. Witterthum und rauen: 
dienst ift den Lejern ein überwundener Standpuntt, 
und im llebrigen fehlt dem deutichen Leben jemer Zeit 
gar fehr das Behagen, daS poetifhe Däntmerlict, 


°) „Das Neſt der Zaunfönige* 
') „Die Brüder vom deutihen Haie.“ 
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weiches Recht, Sitte, Poeſie in ben früheren Yahr 
hunderten umgiebt, ſchwindet dor dem erjten falten und 
harten Sonnenlicht einer beginnenden — — deren 
merkwürdigſter Vertreter Saijer Friedrich II. der Ahnherr 
des modernen Woltzeiftaats it. Der Poet hat vor 
folder Zeit mit der Schwierigkeit zu kämpfen, daß er 
vielen Verfall u. fid) Ablebendes jhildern muß, während 
das werdende Neue noch Feine ſchöne Form u. feinen 
ftarfen Inhalt gewonnen hat. 

Wenn Sie fih mit Ihrem lieben Gemahl trogdem 
die abenteuerliche Geſchichte gefallen laffen, fo denken 
Sie dabei in Wohlmollen und Freundſchaft des Ber: 
faffer8, der Ihnen für ben jchönen Strauß duftender 
Sommıerblumen nur ein kaltes Winterkind ald Gegen- 
abe zu jenden vermag. Über treue u. herzliche Wünjche 
Ar Ihr Feſt u. Neujahr dazulegt. 

Mit herzlichen a Ihren Gemahl 

Ihr 
treu ergebener 
Freytag. 
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Buftav Freytag als &ffapift. 


Verm iſchte Auffäke a. d. Jahren 
1848 bis 184. Von Guſtav 
Freytag. Herausg. v. Ernit 
(liter. Yeipzig, S. Hirzel 1901. 


A⸗ Guſtav Freytag ſelbſt feine Aufſätze ſammelte zum 
Zwecke der erſten Geſamtausgabe (1887), wählte er 
einen ſtarken politiſchen Band (552 S.) und einen nicht 
viel ſchwächeren (496 Seiten) aus, welch letzteren er „Aufs 
ſätze zur Geſchichte, Litteratur und Stunjt* betitelte. Tin 
vier Abteilungen: Lebensſchilderungen, Zur Litteratur 
und Kunſt, Theater, Gefchichte, gab er eine Anzahl größerer 
Studien, aber aud) ganz Tleine Auffäße, um einen Uleber- 
blid feiner Anfichten über die Gebiete zu ermöglichen, 
in denen er ſich als Schaffender oder Genießender be- 
mwegte. Seit der Herjtellung jener Ausgabe hat Freytag 
nod acht jahre gelebt; bei der Unfündigung einer neuen 
Auswahl mochte mander daran denfen, daß der Nadı- 
tragsband ſich ausfchlieplich auf die legten Lebensjahre 
oder auf die von Freytag nicht berüdjichtigte Zeit von 
1874 bis 1886 bezieht. Diefe Erwartung wird indejien 
nicht erfüllt. Der vorliegende Band umfaßt Aufläte 
aus den jahren 1348 bis 1894. Nicht immer wird man 
dem Aehrenſammler, der nad dem Schnitter gekommen 
ift, Recht geben. Er hat manche Spreu mitaufgenommten, 
die ruhig hätte in die Winde verwehen können. Go iſt 
3- B. nicht zu billigen, daß ein Brief von Gocthe vom 
4. Mai 1814 bier abgedrudt ift und gar als ungedruckt 
bezeichnet wird, der nad) feinem erſten Drud (1869) bei 
Strehlte, in der Deutfchen Nundfchau und in der weimarer 
Ausgabe wiederholt und als an Peucer gerichtet nadı- 
gewiefen worden fit; die nicht fehr bedeutenden Bes 
merkungen über den dramatifchen Dichter und die Politik, 
die dem Briefe folgen, rechtfertigen faum feine Wieder- 
holung. Die unbedeutende Skizze über Coppées erjte 
Dichtung (1874) Hat nicht einmal antiaquariihen Wert. 
Die Aufnahme des Artikel über Willibald Aleris, d. h. 
über fein Märden „Der Zauberer PBirgilius* (1851) tft 
unberechtigt, weil troß der gelegentlichen Ruͤhmung der 
Romane des großen mörfifgen Poeten für nicht gelehrte 
Lefer durch diefe Beſprechung ein faljches Bild gewonnen 
wird. Aber überhaupt war das a ee auf Willibald 
Alexis nicht nötig, gegenüber der Berüdiichtigung, die 
er bereits in dem eriten Buche gefunden hatte. Much 
die lange Beiprehung von Kruſes Eritlingsitüd „Die 
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Gräfin“, bei der im’ Text nicht einmal der Name 
des Dichters angegeben wird, ift, was die Inhalts- 
angabe betrifft, r aphoriftifch, daß fie wohl für einen 
Zeitungsartikel hingehen mag, nicht aber für ein Bud 
paßt, und in der Stritif jo breit, daß fie heute, 33 Jahre 
nad Entftehung des Stüdes, herzlich ermüdet. Dies 
mar um fo weniger nötig, al3 ſchon ein anderer ähnlicher 
Ausfpruh über den dramatifchen Dichter Kruſe in der 
eriten Serie don Auffäten gedrudt worden war. Bei 
beiden Studien fann man daher fagen: Sie waren von 
ihrem Berfafjer direft verworfen worden, eine neue Ber: 
öffentlichung war alfo nidt am Pla. Auch Gelegen- 
heitsſtizzen, wie ber offene Brief an Marr über das 
Leipziger Theater (1849) war um fo weniger aufzunehmen, 
als mande Ausführung diefes Briefes lich ziemlich ähn«- 
lih in der folgenden Studie wiederfindet. Man darf 
ſolche Ausftellungen gegen den verdienten und gelehrten 
gen ge wohl erheben, weil fie rein fubjeftiver Natur 

d, und kann trogdem das Berbienftliche feiner Arbeit, 
die hübſche Anlegung des Ganzen, bie treffliche Ein- 
leitung zu dem Bande herzlich anerfennen. 

Betrahtet man die Eſſais als Ganzes, jo bemerft 
man in ihnen nichts von moderner Urt: feinen blenden- 
den @eiftreichtun, feine pridelnde Sprache. Nur felten 
fommıt der Humor zu feinen Recht, ebenjo menig ber 
wohlgelungene Verſuch, Dichterphyfiognomieen zu zeichnen, 
bie fünjtleriiche Eigenart eines Schriftiteller8 aus feinen 
Werfen herausjuentwideln; auch die beitimmte Partei- 
ftelung, wie fie manden ntodernen Sritifern eigen ift, 
und die daraus ſich ergebende Sympathie für die eigene 
und WUntipathie gegen andere Richtungen tritt nicht 
hervor. 

Vielmehr it Freyta 
Manier. Gerade dieſes 


durchaus ein Vertreter alter 
Ite, richtiger Unmoderne, durch⸗ 
zieht dad ganze Werk. Sein litterarifches Ideal ift ber 
große hiſtöriſche Roman. Er beſitzt als Hiltorifer eine 
ausgefprohene Vorliebe für die populären Talente, die 
zu ihrer Beit dad Entzüden ber Leferwelt ausmachten; 
er berwirft völlig die Romantiker, die augenblidlih fo 
in Mode find. verteidigt häufig, für unferen @e- 
ſchmack zu oft, den Gedanken, daß die Nation durd) Bes 
teiligung am politifchen Leben feit 1848 der Litteratur 
erit einen ſchätzenswerten —— gegeben habe. Er ver⸗ 
ficht die Idee, daß der Dichter nicht die gemeine Wirk⸗ 
lichkeit ſchildern dürfe, die mit unſerem ſittlichen 
Empfinden nicht verföhnt wird. Er macht einem be- 
—— Romanſchriftſteller geradegu den Vorwurf, 
- er in feinem Roman bie unmittelbare Gegenwart 
behandelt und deren rauhe Vorgänge mit der leichten 
poetifchen Erfindung verbunden habe. „Die Schilderun 
des Rohen, Häßliden, Gemeinen an fich ift nicht Aufs 
gabe der Poelie*, heit es einmal. Er eifert wiederholt 
gegen bie Manier der vielfahen Bühnenverwandlungen 
und das dadurd notwendig werdende Frallenlafien des 
Vorhanges. 

Auch die Autoren, die behandelt werden, find alt. 
Zwar Heyfe wird heute noch mit Entzüden gelefen, aber 
hon Hadländer Klingt antiquiert. Kompert und Auer— 
bad) gehören leider auch litterarifch zu den Toten. Wer 
weiß heute auch nur dem Namen nad) noch von einem 
Dorfgeihichtenerzähler Kern, oder hat, wenn er auch 
fonft Wilhelmine don Hillern bewundert, von ihrem 
Roman „Doppelleben“ gehört? 

Selbit ein begeijterter Anhänger Mirza Schaffys 
wird von Bodenſtedis „Ada, die Lesghierin* (1853) faum 
ben Titel fennen. Ein eifriger Patriot wird ſich ſchwer⸗ 
lih an Kecks Epos „Sedan* erinnern, obwohl es erſt aus 
dem Jahre 1873 ftammt. Nur verhältnismäßig weniges 
ift berührt, daß fich aus den vergangenen Kahrzehnten 
zu neuen, hoffentlid dauernden Leben gerettet bat, 
4: B. Louife von Fruncois „Die lette Redenburgerin“. 
Auch fonjt wird man häufig daran gemahnt, daß mar 
es mit Uufjägen zu thun bat, die einer längjt vergangenen 
Beit an ehören, 3: B. durch ben Soil, der gegen die 
Yuitipieldichter gerichtet ift, daß fie zu wenig die Stimme 
der eigenen Beit beachten und day fie die molierifchen 
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Typen, ja zum Teil die der antifen Bühne in ihren 
Stüden zum Vorſchein bringen. 

Die Urt, wie die bier genannten und andere litte 
rarifche Werke behandelt werden, ift fehr verfchieden. 
Bald wird eine fehr ausführliche Inhaltsanalyſe gegeben, 
wie bei Auerbachs „Neuen Leben“, bald werden, mie 
bei Kompert, in flüchtigfter Kürze die Vorgänge an— 
gedeutet. 

Eine andere Eigenjchaft Freytags ijt die Behag— 
lichleit. Sie zeigt ſich micht etwa in der Ausdehnung 
der Abhandlungen, denn über einen fo wichtigen 
Gegenjtand, wie über Stil und Schriftipradhe der 
Deutihen, findet man ftatt einer langen Auseinander- 
ſetzung nur eine Skizze von acht Seiten. Die —— 
giebt Pi vielmehr fund in dem Berweilen bei Kleinig— 
feiten. Gerade mit ihr ift gelegentlich eine leichte Kronte 
emifcht, befonderd vergangenen Größen gegenüber. 
Gellert, der eine Grabjchrift auf einen Generalmajor 
ichrieb, dem ein Herzog ein Leichenbegängnis veran« 
ſtaltete aus Aerger darüber, daß der Uralte, dem er eine 
Leibrente gegeben, noch 16 Jahre, jtatt, wie ermartet, 
nur eins lebte. Oder Slopiiod, der ein Ereniplar bes 
Meſſias nah Porta fchidte und fih mit Wonne als 
größten Sohn der Schule feiern ließ. Fehlt diefe — 
o tritt wohl ein mit dem Behagen verträglicher Eigen— 
finn auf, nämlich in dem Berweilen bei einmal aus« 
geiprocdhenen Sedanten. So berühren ſich zwei 10 Jahre 
auseinanderliegende Abhandlungen über das BVoltslied 
in mannigfachen been: über die Urt des Verſes, der 
Ueberlieferung, der Entitehung des Volksliedes und feiner 
Technik, die darin beiteht, nicht ben ganzen Stoff zu be 
adıten, ſondern einzelne Hauptmomente herauszugreifen, 
Freytag hätte gewiß nicht die Abhandlungen unbearbeitet 
einer Sammlung einverleibt. Zu diefen häufig mwieder- 
tehrenden Gedanken gehört auch der über den unbedeuten- 
den, weil nicht von politiichen Ideen getragenen Zuſtand 
der deutjchen Litteratur in den Dreißigerjahren. Es ijt 
in —— Einſpinnen in gern gehegte Gedanken⸗ 

eife. 

Gar manche Abhandlungen find feine feldftändigen 
Studien, fondern Eleine Artikel, die an neu erichienene 
Bücher anknüpfen, oder geradezu Mezenfionen. Oft 
genug weiß der Berfaffer von dem Gegenftand nicht 
mehr, als in dem betreffenden Buch gegeben wird. 

Sit er feldftändig, wie in dem Glüdwunichartifel 
zu Goethes 100. Geburtstag, fo wagt er fühne und, wie 
ic glaube, ziemlich unrichtige Behauptungen, 3. B. die, 
daß Goethe fich fein ganzes Leben felbit gedichtet habe, 
mährend gerade dad Gegenteil der Fall ilt: die uns 
bedingte Klarheit nämlich, mit der der Dichter feine Um— 
gebung und fich ſelbſt zu durchſchauen wußte. Oder er 
verfällt in einzelne Jrrtümer, 3. B. den, Goethe habe 
mährend feines Liedesraufches Briefe an Seftner und 
Lotte in feinen Roman —— mährend zwei 
volle Jahre — für einen Bierundzwanzigjährigen eine 
geraume Zeit — dazwiſchen liegen, oder der Zweifel an 
der Echtheit ded Gedichte „Gatte der Gattin“ (1816), 


Eine andere u errang diefer Auffäge tft ihre 
Unparteilichfeit und Neidlofigfeit. Diefe ermweiit fich 3. B. 
in dem Berichte über Heyſes „Solderg*. Der Skritifer will 
dem bedeutenden Lyrifer und allgemein anerkannten Er- 
aähler weder die Date abſprechen, in Zukunft wirfungs- 
volle Dramen zu jchaffen, noch die Freude rauben, ein« 
zelne poetifhe Szenen gedichtet zu haben. Er ver« 
klauſuliert Daher feine Ablehnung mit artigen Wendungen, 
die vielleicht doch nicht im ftande waren, den Dichter zu 
erireuen. — 

Freytag vertrat im Leben durchaus den nationalen 
Standpunkt. Er verleugnet ihn auch in diefen Auffäten 
nicht. Dies tritt vielleicht jchon darin hervor, daR fait 
ausschließlich deuticher Meifter Erzeugnifje berührt werden. 
Die einzigen Ausländer, die eine Beurteilung erfahren, 
find Bret Harte und Molisre. Beide Arbeiten find vors 
aüglid. In den amerikanischen Schriftiteller werden bie 
Sonderbarfeiten und Vorzüge, auf der einen Seite die 
gar zu Schnelle Befehrung von Verbrechern, auf der andern 


die plaftifche Schilderung von Menjhen, Situationen, 
Gegenden hervorgehoben. Die Abhandlung über Moliere, 
unädjt veranlagt durch die Freundſchaft zu Dem Ueber: 
Ener dem Grafen Baudiſſin, erweitert ſich zu einer 
felbftändigen, trefflihen Ausführung über des franzöfifchen 
Dichters Stoffe, Technik und dichterifche Bedeutung. 

Freytag war zunächſt Gelehrter; aber er war in diefen 
fleinen Yutfägen erfihtlich bemüht, die Selehrjamteit 
zurüdzubrängen. Selbſt Belejenheit zu zeigen, vermied 
er. N Beiprehungen von Dramen und Romanen bütete 
er fih, auf Quellen binzumetfen, ähnlichen Motiven 
nachzuſpuren, fondern begnügte fi damit, gerade weil 
er die —— nur für den Tag ſchrieb, die Einzel 
erfcheinung zu würdigen, ohne fie in Zufammenbang 
—— vergangener Jahrhunderte oder fremder Bollert 
zu ſetzen. 

Eine der wenigen Anmerkungen bezieht ſich auf den 
erſt am Anfang des 19. Jahrhunderts aufgekommenen 
Ruf „Hurra“, der als der alte Kriegsruf der Germanen 
„Hara“ erflärt wird, und der verändert und verfälſcht 
fpäter in ziemlich urfprünglicher Geſtalt von den Ruſſen 
au ben Deutſchen überging. 

Am eheften tritt in der Abhandlung über das Bolts- 
lied die außgebreitete Kenntnis des Autors hervor. Gegen⸗ 
über der Einfeitigfeit, die in manchen Fällen, 3. ®. der 
ihon erwähnten faſt ausſchließlichen Berüdfichtigung der 
deutſchen Litteratur zu fonftatieren war, foll nicht ver 
ſchwiegen fein, daß außer litterarifchen auch andere 
Gegenitände befprodhen werden, Zunächſt die Mufit. 
—— handelt es ſich in dem Bericht über das Bud 

ebrients über Felix Mendelsfohn-Bartholdy eher um 
das BPiographifche, in einem Wrtifel über Tannhäufer 
mehr un den Stoff als um die Mufit; aber in einem 
Heinen Fibelio-Artifel wird etwas fpeziell Muſikaliſches 
berüdjichtigt, nämlich die Wiederaufnahme zweier meiit 
ausgelaffener Stüde warm empfohlen. 

Neben dem Gebiet der ſchönen Litteratur wird auch 
das der Wiffenfchaft betreten; auch dies gefchieht freilich 
in jener fcheinbar ungelehrten Weife, die bereitö oben 
—— eichnet iſt. Far mande wenig bedeutende 

ezenfionen antiquierter Werke entichädigt die prächtige 
Charalteriſtil Jacob Grimms; der Vortrag: „Der Wert 
alter Ueberlieferung aus den Dörfern Thüringens“ er- 
freut noch heute durch feinen weiten Blid und durch bie 
praktifchen Vorſchläge, die bier gemacht werden. 

Aber der Eſſayiſt wagt fi auch auf ſolche Gebiete. 
auf denen man faum erwartet, ihn zu treffen. Zwar 
über Anlagen von Hausbibliothefen durfte er am eheſten 
reden. Er fpricht dabei ganz gründlich gegen die Leih— 
bibliothefen und gegen die Reichen, die für alle möglichen 
Modegenüffe Geld ausgeben, nur nicht für Bücher. 
Auch die Plauderei „Der Tabal und die Cigarre der 
Havanna“ überrafcht nicht allaufehr. Ein Raucher ſpricht 
bier über Tabakspflanzen und ftellt in einer von liebens- 
würdigen Humor getragenen Cinleitung eine Heine 
Geſchichte des Rauchens zufammen. Einigermaßen gebt 
aus dem Ideenkreiſe, in dem der Schriftjteller während 
feiner fpäteren Jahre ſich bewegt, die Betrachtung über 
die fonferbative Kraft des Aderbaus hinaus. Das Aui- 
fallendfte dürfte eine Abhandlung über die Einrichtung 
von Haudgärten fein, wenn man nicht durch ben Autor 
feldft belehrt würde, daß e8 ſich hier um einen Auszug 
aus der Schrift eines anderen banbelt. 

Indeſſen nicht in ſolchen Nebenarbeiten bejtebt die 
Stärfe des Autors, bie —— liegt doch in der 
Schilderung des Menſchen. Der Biograph in Freytag 
ijt bedeutender als der Kritiker und Wefthetifer; daher 
dürften die Seiten über Grimm und Moliere wohl die 
bedeutenditen des ganzen Buches fein. 

Ein ganz neues Antlig zeigt Freytag alfo in diefem 
Buche nicht. Wie fonft erfcheint er dem Leier als fenntnis- 
reicher, gediegener, nicht aufdringlicher Führer, als ein 
bebaglicher Plauderer, dem der Ernſt ebenjo gut jteht. 
wie das heitere Yächeln, ald ein ruhiger Beobachter, der 
zwar zumeift über eine abgelebte Zeit Rechenſchaft giebt 
und gelegentlid Grundſätze verficht, die ihre Berechtigung 





verloren haben, aber durch Gediegenheit und Willen, 
durch Eifer und nationalen Sinn, vor allem durch eine 
Sich immer gleich bleibende Liebe zur deutihen Sprache 
und Geijtesentwidlung verdient, unſer Urteil, wenn nicht 
zu leiten, jo doc zu beichäftigen. 

Berlin. Ludwig Geiger. 


Baudefaire in deuffeßer (Ueberfegung. 


Vor Gtto Haufer (Wien). 
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Die Blumen des Böſen. Bon Charles Baudelaire. 
Umbdichtungen von Stefan George. Berlin, Georg Bondi. 
ar. 8°. 197 €, 

Die fünftlihen Paradieje (Opium und Hajdhiih). Von 
Charles Baudelaire (Werke. 2. Bd.) Ueberſ. von 
Mar Bruns Minden i. ®., 3%. E. E. Bruns. 2367 ©. 


— 4—*— beginnt hiſtoriſch zu werden. Die Zeit, 
da man fich über feine Dichtung ereiferte, ſcheint 
vorüber zu fein, ſelbſt die ältlichite Gefchichte der Welt- 
litteratur wird feine Größe anerfennen müffen. Die 
leberfegungen mehren fih. Zugleich mit einer Aus» 
wahl von Gedichten Berlaines veröffentlichte Paul Wiegler 
feine Berdeutihungen Baubdelaired, und nun ijt fchon 
eine dritte größere Auswahl in Sicht, die der wiener 
Lyriker Stefan Zweig bei Herm. Seemann Nachf. in Leipzig 
eriheinen lafjen wird. Die Zahl jener, die einzelne Stüde 
aus den „Fleurs du Mal“ überfett haben, ift bereits un. 
überfehbar. Beachtung verdienen die forgfältigen Ueber 
tragungen von Sigmar Mehring in feinem Buche „Die 
franzöfijche Lyrik im 19. Jahrhundert”, denen, in Zeit 
Ihriften verjtreut, noch einige folgten. Ich möchte 
—— ſie nennen, weil ſie mir dem Ürbitde am 
ongenialften fcheinen. Der Ueberfeer darf nicht ver- 
gefien, daß Baudelaire als Metrifer zu den Barnaffiens 
zu zählen iit, ebenfo wie Berlaine bis zu feiner Bekannt» 
ihaft mit Arthur Rimbaud. Es geht darum nicht an, 
Baubdelaire in mehr oder minder „freien Verfen* zu 
übertragen, wenn man nicht den Charakter feiner Poeſie 
verwifhen mil. Mit Unrecht wird Baudelaire von 
einigen zu einem Nüngftmodernen geftenipelt. Der 
Unberufenen, die ihn „entdeden“, wie fie hurz nach— 
einander Barbey d’Aurevilly, Quincey und andere 
„entdedten”, find fchier zu viele; der Leer, der num ein 
Bud von Baubdelaire in die Hand nimmt, ift darum 
nicht felten enttäufcht; „er hätte fich ihm moderner ge 
badıt”. 

Stefan George, von einer Gruppe Lyriker in 
Deutichland wie in Holland hoch gerühmt, ſucht nun 
Baubdelaires Diktion in ber Verdeutſchung, die er Um— 
dihtung nennt — ein Wort, das ich als verfehlt bes 
jeihnen möchte — etwas in feinem Sinne zu „mobernis 


fieren“. Neue Worte zu bilden, alte Worte in neue 
Verbindung zu bringen, bünft ihm zweifellos das 
geeignetite Mittel hierzu: obwohl man von PBaubelaire 


jelbjt wohl nicht jagen fann, daß er in diefer Weile die 
franzöfifhe Sprache bereicherte, wie es etwa Emile 
Berhaeren thut. Meiit find diefe Verfuhe Stefan 
Georges unglüdlid, wie überhaupt fein Deutjch manches 
zu wünſchen übrig läßt, während Baubelaires Fran— 
aöfiih als Mujter dienen kann. Dan findet in feiner 
Ueberfetung — id zitiere fie in der Orthographie des 
Buches — Seite 28 den Sat: 
Der wellen die des himmels De miegeln 


ufif... 

Seite 128: 

Du über ein leeres grab in verzüdung gebogen. 
Beide Worte find holländiſch, aber nicht deutich, das 
erite von ihnen könnte als Bereicherung unſeres Wort- 
ſchatzes millftommen fein, das zweite ift falfch; es heißt 
„gebeugt“. Ich vermute, dab Stefan George das „ges 
bogen“ von Jacques Berk gelernt hat, in deſſen Sonett 
„Sluimer* es heißt: 

ik zie 
Hem teederblikkend over mij gebogen. 
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Daß er ferner das Zeitwort in bilettantenhafter 
Nadjläffigkeit jo oft ans Ende rüdt, wie 3. B. Seite 65: 
BZaubersreize von deinem leib jich ergiehen 
ift ebenjo zu tadeln, wie daß er an fo vielen Stellen 
falſche Konjunttive anmendet, durch die ſich gewöhnlich 
der Stünper noch jchneller verrät als durch die unreinen 
Reime, an denen es bei Stefan George troß der großen 
Sorgfalt, die er auf den Heim verwendet, auch nicht 
mangelt. Hier etliche Belege für die falſchen Konjunttive: 

Ein junger bravo der fein lieb erdolde. (Seite 38.) 

Was macht daß ihre riefenbruft erſtöhne? (Seite 40.) 

Es beugt fih ein fterbender der jein grabmal herze. 
(Seite 42.) 

Außerdem jtören an einzelnen Stellen die aufdringe 
lichen oder geihmadlofen Reime, fo in den berühmten 
Gedicht „Harmonie du Soir“, das in der Umdichtung 
folgendermaßen beginnt: 

Die ftunde ericheint wo auf ihren ſtengeln fich biegen 

Die Blumen. die ſchalen auf denen ein Weihraud verpufit. 
Selbft wenn das Wort an und für fich nicht ftörte, 
fo ftörte doch ſchon der Reimtlang jelbft, der noch dazu 
in jeder Strophe zweimal wiederfehrt, den „Ubend« 
einklang“. Ueberdies ift der Anfang „Die Stunde 
ericheint* (ftatt „die Stunde fam“) franzöfiicher als das 
Original, wo e8 heißt Voici venir, nicht paraitre, dag 
man mit Bezug auf Tageszeiten gebrauchen kann. Im 
allgemeinen tft es ſehr zu billigen, daß Stefan George 
nicht in jenen fürdhterlichen, in der Mitte zerfchnittenen 
jambiſchen Trimetern überträgt, die bei uns den Aleran- 
driner mit Recht in Verruf brachten; für den „Abend- 
einflang“ jedod) hätten fi Jamben beſſer geeignet als 
die freien Amphibrachen, die er wählte, 

Sudte ic) nun die Mängel der Baudelaireslleber- 
—* von Stefan George hervorzuheben, jo verfenne 
ich er nicht, daß eine ganze Neihe don Stüden ganz 
vorzüglich verdeuticht find. Aus diefen könnte man eine 
neue Yuswahl bilden, die, weniger didleibig als die 
erite, volles und umeingefchränftes Lob verdiente. lm 
ibretwillen habe ih die Schwächen der anderen fo aus— 
führlich beiprodhen. Meine Bemerkungen follen auch 
weniger bloßer Zabel fein als vielmehr Hinmweife, die 
vielleicht für den Ueberfeger jelbit nicht ohne Wert find. 

Was ich über die „Fleurs du Mal* fagte, gilt aud) 
von ben „Paradis artificiels*, die nun aud) in einer aus⸗ 
gezeichneten deutſchen Ausgabe vorliegen: wer HHper- 
modernität erivartet, wird enttäufcht fein. Dieſes Buches 
wegen ward Baudelaire felbft des Haf ——— 
geziehen, aber er ftützt ſich nirgends auf eigene Erfahrungen, 
auch fingt er diefen gefährligen Genuhmitteln des Oſiens 
fein Zoblied, fondern wie ein echter Wiſſenſchaftler will 
er nur ihre Wirkungen ſchildern. Uns intereffieren die 
„Künftlihen Paradiefe” weniger durch den Gegenftand, 
den fie behandeln, — er ward bon anderen „zeit 
gemäßeren” fragen längjt in den Hintergrund gedrängt 
— als deshalb, weil Baudelaire fie fchrieb, der Dichter 
der „Blumen des Böfen“, nicht nur der fleißige Forſcher. 
Eine Analyfe des Buches ift hier überflüffig, auch über 
bie Verdeutſchung iſt nicht mehr zu fagen, als daß fie 
nicht nur gut, ſondern auch ſchön ift und die übrigen 
Bände diejer fehr verdienſtlichen Geſamtausgabe des 

toßen Dichter mit Sehnſucht erwarten läßt. Sie 
Poließt fih würdig an die Poe-Ausgabe desfelben Ber: 
leger8 an. Ueber die Einleitung aber, die Mar Bruns 
der Uebertragung voranſchickt, möchte ich einiges jagen. 
Sie ift don einem Iyrifhen Feuergeiſte gejchrieben und 
moderner als da8 Bud) ſelbſt. Man lieft fie mit hohem 
Genuß und inniger freude an der edlen Sprade, die 
ſelbſt nicht durch einige rafche Urteile verfümmert werden 
fönnen. So jdeint mir Mar Bruns dem Ueberſetzer 
Sigmar Mehring Unrecht zu thun, ja zu verfennen, was 
er mit feinem Buche „Die franzöfiiche Lyrik im 19. Jahr⸗ 
hundert“ wollte. Dat Sigmar Mebring die —— 
der Poeſie Baudelaires erkennt, beweiſen ſeine Ueber— 
tragungen; fein Urteil über fie — „Abſtoßende Sinnlich- 
feit und gemwinnende Gefühlstiefe geben die wunderliche 
Miſchung feiner Gedichte — wird aud) ein unbedingter 
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Bemwunbderer Baubelaired unterfchreiben Lönnen, wenn 
er vielleicht den Vorbehalt macht, daß im Arsen 
felbft das Abſtoßende durch die eigentümlihe Schönheit 
der Sprache ſchön erſcheint. Dasjelbe kann man bei 
dem größten zeitgenöffiihen, franzöfiichen Lyriker, bei 
Emile Berhaeren, beobadten. Einzig, weil Mar Bruns 
vier Seiten über Sigmar Mehrings Baubelaires 
Charalteriſtil fchrieb, während er andere Autoren viel 
kürzer abthut, glaubte ich diefe Einwände machen zu 
dürfen, ohne dat ich mich darum zu einer anderen An» 
fiht über Baubdelaire befenne als Mar Bruns jelbit. 
Was er über feinen „Hang zum Grenzenloſen“ (goüt 
de l'infini) fagt, trifft fein Heiftes Wefen. Seine Worte 
über Romantit und Neuromantif werden lebhaften 
Wiederhall finden, fie thun wohl in einer Zeit, die nahe 
daran iſt, in den ehrfamen Erzeugern bon poetiihem 
nürnberger Tand große, jchaffende Genien zu ſehen 
und bie abgeitandene Biedermeierpoefie für die verheißene 
neue Lyrik fih aufſchwatzen zu lafjen. In folden Zeiten 
erfüllt Baudelaire mit feinem Sinn für das Echte eine 
große Miffion. 





Das verlorene Gewissen. 


Ton MM. Saltykom: Schtfhedrin.*) 
(Rahdrud verboten.) 


D8 Gewiſſen war abhanden gekommen. Aber die 
Menſchen drängten ſich ebenſo wie früher in 
den Gaſſen und Theatern, ſie machten Geſchäfte, be— 
reicherten ſich, und niemand ſchien zu ahnen, daß etwas 
fehle, dag im allgemeinen Stonzert deö Lebens ein 
Inſtrument verftummt war. Biele fühlten fi fogar 
rüftiger und freier, fie fchritten erhobenen Hauptes daher 
und fonnten nun ihren Rebenmenjchen leichter fallen 
ftellen, Gruben graben, beſſer heucheln, fchmeicheln, 
friechen, betrügen, verleumden und denungieren. Alle 
„Schmerzen“ waren mie mweggeblafen, nichts betrübte 
die Menfhen, fein Nadhfinnen beläftigte fie mehr, 
Gegenwart und Zukunft ftanden ihnen offen — kurz, 
der Berluft des Gewiſſens ward gar nicht bemerft. 

Es war ganz plöglich verfhiwunden. Noch geitern 
flimmerte da8 langweilige, aufdringliche Weſen beitändig 
vor den Augen, es beläftigte die erhitzte Bhantafie — 
und nun war es plötlidy nicht mehr da, und mit ihm 
waren auch die moralijche Unruhe, die verdrießlichen 
Hirngefpinfte verſchwunden, die das jtetS rügende und 
verdammende Gewiſſen bejtändig begleiteten. Man 
fonnte jetst fröhlich und wohlgemut die herrliche Bottes- 
welt genießen, und die Weifen erfannten exit jet, daß 
u endlich von dem letzten Joch befreit waren, das ihr 

orwärtsichreiten bisher nod) gehemmt hatte. Natürlich 
benutten fie nun die Früchte ihrer Freiheit. Die Menſchen 
gerieten außer Rand und Banden, plünderten, raubten 
und verheerten allcs. 

Das arme, beipeite, mit Füßen getretene und zers 
riffene Gewiſſen lag auf der Straße. Alle Vorüber« 
gehenden jtießen es wie einen nutlofen Fetzen zur Seite, 
jeder wunderte fi), dab an der freauenteiten Straße 
einer Nefidenz ein fo garjtiges Ding geduldet wurde. 
Gott weiß, mie lange das arme, gejhmähte Gewiſſen 
noch dagelegen hätte, wäre nicht ein elender Trunkenbold 
gelommmen, der ir feinen Dufel e8 nicht verichmähte, 
diefen regen aufguheben, um vielleiht ein Gläschen 
Schnaps dafür einzutaufchen. 


", Aus: Sbornik. Ruſſiſche Geſchichten und Zatirent. 
leberi. u. herausag. von Wilhelm Heuckel. 3 Bände zu 
ı me (Gin vierter Band ericheint in den nächiten Mochen. 
Berlin, Verlag v. Johannes Räde Stuhrſche Buchhandlung). 
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Nun aber fühlte er plötzlich, wie ihn ein eleftrifcher 
Strom durchzuckte. Mit trüben Augen ſtarrte er bor 
fih hin; die Branntweindünite, die ihn benebelten, ver- 
flüchtigten fi, und nad und nad fam die bittere Er- 
fenntnis der Wirklichkeit zum Durhbrud. Zuerſt über- 
mannte ihn die Angſt, ein dumpfer Schreden, der ibn 
in Unruhe verſetzte und ihm eine drohende Gefahr ver- 
fündete; dann regte ſich das Gedächtnis, und die Phantaiie 
begann zu arbeiten. Aus der Finſternis feiner ſünd— 
haften Vergangenheit holte das Gedächtnis ſchonungslos 
die Erinnerung an rg Ausihmweifungen. feine Treu 
lofigfeit und räg eit hervor; die Phantafie belebte 
diefe Vergangenheit — und der Ridter in ihm er 
wachte. 

Sein ganzes Vorleben erſchien nun wie eine uns 
unterbrochene Reihe von PBerbreden. Er fonnte ſich 
weder verantworten, noch verteidigen, er war von ben 
ſich vor ihm auftürmenden Beweiſen feiner Berworfen- 
beit jo ſehr erdrüdt, daß jeine freiwillige Selbjtver- 
urteilung ihn weit ſchmerzhafter und ftrenger jtrafte als 
das ftrengfte Urteil der Menjchen. Er dadite nicht daran. 
daß der größte Teil feiner Bergangenheit, die er jett 
verwünfchte, gar nicht ihm, dem elenden, Häglichen 
Zrunfenbold, E Laſt falle, ſondern einer myſteriöſen, 
grauenvollen Macht, die ihn, den Willenloſen, umher— 
geworfen hatte, wie ber Wirbelwind den ſchwachen Gras- 
halm. Worin beitand denn eigentlid feine Bergangen- 
beit? Ya verlebte er fie jo und nicht anders” 
Was ijt er ſelbſt? Lauter fragen, dor denen er bewußt⸗ 
und ratlos daſtand. Es mar das Joch, das fein Leben 
beherrichte, unter dem Joche ward er geboren, 
unter dem Joche wird er auch ins Grab fahren. 
Erit jet erwachte in ihm das Bewußtſein, aber 
wozu nützte es ihm jetzt? Erwachte es etwa deshalb, 
um ihm miitleidölofe ‚ragen vorzulegen und fie mit 
Schweigen zu beantworten? Gtwa deshalb, damit fein 
ruinierteß Leben aufs neue hineinftröme in den zer- 
ftörten Tempel feiner Seele, die diefe Laft nicht mehr 
ertragen kann? 

ehe! Das erwachte Bewußtſein eg ihm weder 
tieden no Hoffnung; das peinigende Gewiſſen zeigt 
ihm nur einen Ausweg — den der fruchtlofen Selbit- 
verdammuyng. Vorher umgab ihn Finſternis, und die 
nämliche Finſternis umgiebt ihn aud jett nod, nur 
daß fie jegt von quälenden Gejpenftern bevölkert ift: 
fon früher klirrten jchwere Fetten an feinen Handge— 
lenfen, und auch jetzt fühlt er fie, nur fcheinen jie ibm 
jett doppelt ſchwer zu fein, denn er fit fich ihrer bewußt. 
Nutzloſe Thränen rinnen aus feinen Mugen, und die 
> Leute bleiben dor ihm ftehen und fagen, der 
ranntmwein habe fie ihm ausgepreßt. 

„Bilfel Ich kann es nicht * ertragen!” jchreit 
der elende Trunfenbold, und der Böbel lat und jpottet 
über ihn. Diefer Pobel begreift nicht, daß der Trunfen- 
bold noch niemals jo nüchtern war wie jett, daß es nur 
ein unfeliger Fund ift, der fein armes Herz zerfleiicht. 
Hätte diefer Pobel den Fund felbft gemadt, dann 
mwürde er einjeben, daß es einen Gram giebt, der alle 
Leiden übertrifft, den Sram, den ein unverhofit ge 
fundene3 Gewiſſen erzeugt. Der Pöbel würde dann be» 
greifen, daß er mb unterjocht und verkrüppelt iſt, 
— moraliſch verkrüppelte. wehllagende Trunken⸗ 

old. 

„Nein, ich muß es irgendwie loszuwerden fuchen, 
fonft verfomme id wie ein Hund!“ denft der elende 
Trunfenbold und mill feinen Fund wieder wegwerien. 
nn ein binzugelommener ®erichtödiener hindert ihn 
aran. 

„De, Freunden,“ ruft er ihm drobend zu, „Du 
willſt wohl verbotene Schmähſchriften verbreiten! Nimm 
—* in acht, daß Du dafür nicht ins Loch geſtedt 
wirſt.* 

Der Trunkenbold verbarg nun ſeinen Fund und 
entfernte ſich eiligſt. Vorſichtig blickte er umher und 
ſchlich zur Branntweinihente bin, wo fein alter Freund 
Prochorytſch wirtichaftete. Er ſchaut vorfichtig ins Fenſier 


hinein und als erden Schenfwirt allein, hinterm Laden⸗ 
tiſch ſchlummernd, erblidt, öffnet er die Thür, ftürzt 
hinein, und ehe noch Prochorhtſch ſich befinnen Tann, 
liegt ſchon der verhängnißvolle Fund in feinen Händen. 


Mit weit aufgeriffenen Augen ftand num der Schent- 
wirt eine Weile da, dann fing er an zu fchwigen. Es 
ihien ihm nun, als ob er feine Wirtſchaft ohne obrig« 
feitliche Bewilligung betreibe; doch überzeugte er fich ſo— 
fort, daß alle erforderlichen Patentzeu niffe vorhanden 
waren. Dann blidte er auf den in feinen Händen be— 
findlichen Er und erfannte ihn. 

„De, be!” rief er nun aus, „das ift ja berfelbe 
Lumpen, ben ich vor ber Entrihtung meiner Acciſe— 
und PBatentgebühren mit Mühe und Not los murbe! 
‘a, wirklich, es ift derjelbe.“ 

Nun wurde es ihm plötlich klar, daß er fich ſelbſt 
zu Grunde richten müffe. 

„Wenn jemand ein lufratives Gefchäft betreibt und 
er fi von biefem Monftrum nicht befreien fann, jo ift 
er verloren! Mit dem Profitmiachen ift’8 dann vorbei, 
und das Geſchäft geht in die Brüche!“ jo fpradh er zer- 
ftreut vor fi hin, erblich und fing an zu zittern, als 
ob ihn ein unerwarteter Schred überwältigt hätte. 

„Es iſt doch eine underantwortliche Gemeinheit, 
da8 arme Bolf dem Saufteufel in den Rachen zu jagen!” 
flüjterte ihm das erwachende Gemiffen zu. 

„Arina Jwanowna, Weib!“ rief er nun, vor Angit 
außer fid). 

Arina erihien, und als fie den Fund erblidte, 
ichrie fie aus Leibeskräften: „Hilfe! Räuber! Diebe!“ 


„Weshalb muß ich nun, um dieſes Halunfen willen, 
alles, was ich habe, plötzlich verlieren ?* dachte Prochorutich, 
offenbar den Trunfenbold meinend, der ihm fo binter- 
liſtig dieſen Fund in die Hand gefpielt hatte. Große 
Schweißtropfen traten auf feine Stim. 

Nun füllte fich die Schenfe mit allerhand Volk, aber 
Prochorytſch, anjtatt feine Gäfte mit befannter Liebens- 
mwürdigfeit zu bedienen, weigerte fich nicht nur, ihnen 
Branntmwein einzufchenten, fondern er bewies ihnen ſo— 
gar aufs eindringlichite, daß der Branntwein die Quelle 
des Berderbens für dad arme Volk ſei. 

„a, wenn Du bloß ein Gläschen trinken mwürbeit, 
fo fönnte man fich das nod) gefallen laffen, e8 märe 
vielleicht fogar nützlich!“ fprady er mit thränenden Augen, 
„jo aber möchteſt Du lieber einen ganzen Eimer voll 
außfaufen! Und was folgt daraus? Man dringt Dich 
zur Polizei, zieht Dir bie Hofen ab und zählt Dir eine 
Tracht Prügel auf. Kommt Du dann wieder frei, fo 
meinft Du vielleiht eine große Belohnung erhalten zu 
haben? Es waren aber bloß hundert Rutenhiebe. Dente 
alfo erft nad), mein Lieber, ob es fi) auch lohnt danadı 
zu ftreben und überdies noch mir alten Narren Geld 
dafür zu bezahlen!” 

„Was Acht Dih an, Prochorytſch, Du biſt mohl 
geworden?“ ermwiderten ihm die verblüfften 
Gäjte. 

„Wenn es Dir jo gegangen wäre, mie mir, dann 
würdeſt auch Du den Berjtand verloren haben! — Da, 
jieh mal, was ich für einen Schatz gekriegt habe!“ 

Prohorytih zeigte nun allen das ihm underhofft 
zugeitedte Gewiffen und fragte, ob nicht jemand es 
haben mwollte. Als man aber das verdächtige Ding ſah, 
wollte es nicht nur feiner haben, jondern alle wandten 
fih ab und zogen ſich zurüd. 

„Was wirft Du nun aber thun, Procdorutich?” 
fragten ihn die Gäſte. 

„&s bleibt mir nichts anderes übrig, als zu jterben. 
Denn betrügen fann ich nidyt mehr, und das arme Bolt 
in Branntmwein ertränfen will ich nicht, — folglih muß 
ich fterben!“ 

„Ganz richtig!“ ſprachen die Gäfte, ſpöttiſch lächelnd. 

„sh mödte nun,“ fuhr Prochorytſch fort, „alles 
Gefchirr bier zertrümmern und den Branntmwein aus— 
laufen laffen. Denn, wer wie ich tugendhaft geworben 
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iſt, der kann den Fuſelgeruch nicht mehr ertragen, er 
verurſacht ihm Gfel!” 

„Unterftehe Dich!“ rief nun Arina, die von dem 
Segen, den Prochorytſch empfangen hatte, unberührt 
geblieben war, — „ſeht mal diefen Tugendbold an!“ 

Aber Prochorytſch beitand hartnädig auf feinen: 
Borbaben, er meinte bitterlich und wiederholte immer 
daß nämliche. „Denn,* fügte er hinzu, „wen ein folches 
Unglüd widerfahren ift, der kann fich nicht damit ent» 
fchuldigen, daß er Stneipwirt ift, fondern er muß fein 
Leben lang unglüdlich bleiben.“ 

Diefe philofophifhen Betrachtungen mährten ben 
ganzen Tag, und obwohl fi Arina jtandhaft weigerte, 
das Geſchirr zertrümmern und den Branntwein aus— 
laufen zu lafjen, fo wurde an diefent Tage doch fein 
Tropfen Schnaps verkauft. Gegen Abend war Prochorytſch 
jogar heiter geworden und fagte zu feiner weinenden 

tina: 

„Run, meine liebe, teure Gattin, wenn wir heute 
auch nicht verdient haben, fo ift mir doch, im Belite 
des Gewiſſens, recht leicht ums Herz.” Und wirklich, 
er fchlief auch bald fo feit ein, dag er weder träumte 
noch ſchnarchte, was ihm ſonſt doc, häufig paffiert war, 
als er noch Geld verdiente, aber gemiljenlos war. 

Seine Frau befchäftigten aber ganz andere Gedanken. 
Sie meinte, für einen Schnapswirt fünne das Gewiſſen 
nur ſchädlich und verluftbringend fein; dieſer ungebetene 
Saft müſſe daher unbedingt aus dem Haufe. Mit 
dieſem Borhaben durhmachte fie die ganze Nacht, und 
als das erite Tagesliht durch die verftaubten Fenſter— 
fcheiben dämmerte, ftahl fie dem jchlafenden Gatten 
das Gewiſſen und lief damit auf die Straße hinaus. 

Es war gerade Markttag. Aus den Dörfern famen 
die Bauern mit ihren Fuhren. Der Polizeioffizier Lowez 
ing eben nad dem Marftplag. Als Urina ihn fah, 
Kr ihr plötzlich ein glüdlicher Gedanke ein. Sie lief 
dem Poliziſten nad, und es gelang ihr, ihm das Ges 
wiſſen in die Tafche feines Ueberrocks zu fteden. 


* “ 


Lowez warnicht gerade einer von ben Unverfhämtejten, 
aber er legte ſich auch nicht gerne Zwang auf und liebte 
es, feine ſtlaue überall hineinzuiteden. Was jeinen 
Augen gefiel, daran blieben leicht feine Hände kleben — 
furz, er war ein rüdjichtslofer Erpreſſer. 

Plötglih empfand nun diefer Menſch eine unges 
wohnte Unruhe. Auf dem Marktplatz fchien ihn: alles, 
was er jab, als ob es nicht ihm, fondern anderen ge= 
hörte, — das war früher niemal3 vorgefommen. Gr 
wifchte fich die Schamlofen Augen aus und dachte: „Was 
fann das nur fein? Bin ich jtumpffinnig geworden 
ober träume ich?" Er trat an eine Fuhre heran 
und verfuchte, feine Hand hineinzujteden — aber die 
Hand rührte fi nicht; bei einer anderen Fuhre ging es 
ihm ebenfo. Er mollte einen Bauer am Bart paden 
und ihn tüchtig zaufen — wunderbar! Die Hand ver— 
fagte ihm den Dienit. 

Er erſchrak. 


„Was mtr nur heute paſſiert fein mag!’ dachte er. 
** das fo fort, fo iſt meine ganze Exiſteng beim 
Teufel! Ob ich nicht lieber nach Haufe zurüdtehre?” 

Er hoffte aber immer noch, dieſer unbegreifliche 
Buftand werde vorübergehen, und fpazierte nun überall 
umber; da und dort fah er Geflügel und verſchiedene 
andere deltfate Lederbiffen, aber fie jhienen ihn nur zu 
verhöhnen, und er getraute fich nicht, fie anzurühren. 

Als die Bauern das fahen, wurden fie frech, lachten 
ihn aus und verfpotteten ihn. 

„Nein, ih muß gemiß franf geworden fein!“ ent» 
fchied nun Yomwez und fehrte mit leeren Händen nad 
Haufe zurüd. 

Als er dort ankam, wo er mit vollen Säcken er» 
wartet wurde, erblidte ihn num feine Frau mit leeren 
Händen. Entrüſtet und ergrimmt fchrie fie ihn an: 

„Wo find die Säde?“ 

“sh muß befennen, daß mein Gemilien .. 
gann Yomez ſich zu entfchuldigen. 


." bes 
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2 frage Did, wo Du die Säde gelafjen haft?“ 
= Ich In befennen, daß mein Gewiſſen . .* wieders 
olte er. 

„Nun, dann kannſt Du mit Deinem Gemifien bis 
um nächſten Marfttag aufs Mittagefien warten!” ent» 
Üpieb die Frau. 


Lowez ſenkte fein Haupt, denn er wußte, daß feine 
Frau Wort hielt. Er zog den Ueberrock aus und mar 
plöglih wie verwandelt. Da nun das Gemiflen im 
Ueberrod an der Wand hing, warb es ihm plößlich 
wieder leiht und frei ums Herz, und er war nun wie 
früher überzeugt, daß es auf der ganzen Welt nichts 

rembes Dr ihn gäbe, daß alles ihm gehöre. Seine 
— es Zugreifens und Einheimſens war wieder: 
gekehrt. 

„Ha!“ rief er, die Hände reibend, „etzt, Freundchen, 
werdet Ihr mich nicht fo leicht wieder los!" Er zog 
nun ben Ueberrod wieder an und wollte zum Marfte 
zurüdfehren. 

Aber, o Wunder! faum hatte er den Rod an, ba 
fpürte er wieder das nämlidhe Hindernis. Es ſchien, 
als ob in ihm zwei Menſchen wohnen: der eine, ohne 
Ueberrod, war jhamlos und raubgierig, der andere, im 
Ueberrod — fhüchtern und blöde. Obfchon Lowez nun 
—— daß er wieder zahm geworden war, beſchloß er 

nnoch auf den Markt zu gehen, hoffend, daß es ihm 
gelingen werde, fich zu überwinden. 

Uber je mehr er fi) den Markte näherte, deſto 
ftärfer klopfte fein Herz, deito unabmweisbarer regte ſich 
das Bedürfnis, in Frieden zu leben mit diefen Heinen 
Leuten, die, um einige Groſchen zu verdienen, den ganzen 
Tag in Regen und Schmutz zubringen müffen. Si 
an , Baia Säden zu vergreifen, fiel ihm gar nicht ein; 
fein eigener ®eldbeutel war ihm jogar läftig geworden, 
und es ſchien ihm, al® ob das darin befindliche Geld 
nicht ihm gehöre, fondern fremdes Eigentum fei. 

„Hier, Freundchen, find 15 Kopeken!“ fagte er zu 
einem Bauer und reichte ihm eine Münze. 

„Aber wofür denn, Euer Wohlgeboren?” 

„Dafür, weil ich Dich früher beleidigt habe, Freund! 
Bergieb mir um Chriſti willen!“ 

„Nun, Gott wird Dir's verzeihen!” 

So durchwanderte er, all fein Geld verteilend, den 
ganzen Markt. Und nun erft ber er ſich wohl und 
—— ums Herz, obwohl ihn auch ſchwere Gedanken be— 
rüdten, 


„Nein, das muß gewiß eine Krankheit fein; ich will 
doc; lieber nach Haufe geben, aber noch recht viele 
Bettler mitnehmen, um fie zu fpeifen.” 

Gefagt — gethan. Cine zahlloje Bettlerfhar folgte 
ihm, und er führte fie auf feinen Hof. Fedoßja hl 
die Hände überm Kopf zufanımen und wartete, wa 
daraus werden ſolle. Lowez näherte fi) ihr und fagte 
ganz freundlich: 

„Hier, ide ic) erfüllte Deinen Wunſch 
u. babe dieje Armen mitgebracht; fpeife fie um Chriſti 
willen.” . 

Kaum batte er jedoch feinen Ueberrod an den Nagel 
gehängt, da wurde es ihm plötzlich wieder ganz anders 
umute. Gr fah die Bettlerichar auf dem Hofe. Was 
onnte dad wohl bedeuten? Sollten fie alle vielleicht 
durchgepeitfcht werben‘ 

„Was foll das Volt hier?“ fchrie er hinauseilend. 

„Welche Frage! Das find die Armen, die ich 
fpeifen foll!“ entgegnete ihm giftig fein Weib, 

„Jagt fie hinaus! Haut fie! Marfch fort!“ rief er 
wütend und lief wie verrüdt ins Haus zurüd. 

Lange dachte er num nad), was ihm wohl paſſiert 
fein fönnte. Er war doch fonjt immer ein ordentlicher 
Menfch und mufterhafter Beamter geweſen — und nun 
war er plößlic jold ein Wafchlappen geworden! 

„Fedoßja Petrowna, Mütterchen, binde mid doch 
um Ghrijti willen! Ich fühle, daß ich Dinge angebe, 
die ich in einem ganzen Jahr nicht wieder gut maden 
tann!“ flehte er. 


Auch feine Frau fah ein, daß es ihrem Mann an 
den Stragen gehe. Sie Heidete ihn aus, brachte ihn ins 
Bett und lieh ihm Thee trinfen. Dann ging fie ins 
Borzimmer und dachte: will dod mal im Ueberrod 
a sr vielleiht finden fih dort nod ein paar 
Grojhen. Sie durchſtöberte die Tafchen und fand in 
der einen ben leeren Geldbeutel; aus der andern zog fie 
einen ſchmutzigen Bapierfegen hervor. Als fie ihn aus 
einander faltete, war fie erftarrt. 

„Alfo mit folden Dingen giebt er fich jett ab!“ 
flüfterte fie, „das Gewiſſen fchleppt er mit ſich im ber 
Taſche herum!” 

Nun dadıte fie nad), wie fie das Ding wohl wieder 
loswerden lönne und zwar fo, daß es dem Empfänger 
nit gar zu viel Scmergen, fondern nur ein wenig 
Unruhe verurſache. dlich entichied fie fich für ben 
ehemaligen Branntmweinpädter, jetiigen Finanzmann und 
Eifenbahnunternehmer Schmul Brihozfy und meinte, 
bei dem märe es am beiten aufgehoben. 

„Er hat einen ftarten Naden, und wird er aud ein 
bißchen zappeln, jo fchabet ihm das nicht.‘ 

Sie jtedte alfo das Gewiſſen vorſichtig in ein 
Stempelfouvert, ſchrieb Brſhozkys Adreſſe darauf und 
ftedte es in den Brieffajten. j 

„So, Freunden, jetst kannſt Du wieder rubig auf 
ben * gehen,“ ſagte ſie und kehrte zu ihrem Mann 
zurüd. 


* ” 


Schmul Brſhozky ſaß, don feiner ganzen Familie 
umgeben, am Mittagtiih. Neben ihm ſaß fein zebn- 
jähriger Sohn Ruben, mit dem Löfen einer finanziellen 
Aufgabe beichäftigt. 

„Baterleben, jage mir doch, wieviel Geld erhalte ic 
am Ende des Jahres, wenn ich die Golbdjtüd, dad Du 
—— geſchenkt haft, zu 20 Prozent monatlich ausborge?“ 

te er 


„Wie meint Du das, mein Sohn, mit einfachen 
oder mit Binfeszinfen?‘ fragte Schmul. 

„Natürlich mit Zinfeszinfen, Vaterleben!“ 

„Wenn Du Bin —— berechneſt und die Bruche 
abwirfſt, jo erhaltſt Du bis zum Ende bes Jahres 
45 Rubel und 79 Kopeken.“ 

„Ich werde alfo das Goldſtück jo ausborgen.“ 

Thue das, mein Sohn, vergiß aber nicht, ein zus 
verläfjiges Pfandobjeft zu nehmen.‘ 

An Schmuls anderer Seite ſaß Joſſel, ein Knabe 
von fieben Jahren, der gleichfalls eine Rechenaufgabe 
löfte; dann fanıen Salomon und David, die fich jtritten, 
wieviel Zinfen einer dem anderen für geborgte Bonbon! 
dergüten müſſe. Am anderen Tiſchende ſaß Schmuls 
fhöne Gattin Lea Salomonowna mit ihrer Heinen Nabel 
auf dem Scoße, die injtinftiv ihre Händchen nach Mamas 
koftbarem goldenem Armreif ausitredte. 


Kurz und gut — Schmul war ein glüdlicer 
rem Seren ben wollte er eine delifate Sauce über 
einen Braten giehen, da bradite ihm der Diener auf 


filbernem Bräfentierteller einen Brief. 

Kaum hatte ihn Schmul angefaßt, da ließ es ibm 
feine Ruhe mehr; er frünmte und wand ſich wie ein 
Aal auf glühenden Stohlen. 

„Was ift das nur! Wozu brauche ich demm dies 
Ding da!“ jtöhnte er und zitterte am ganzen Störper. 

Obihon niemand begriff, was eigentlich geicheben 
war, erfannten doch alle fofort, daß das Mlittagefien 
unterbrochen werden müffe. 

Die Dual und Bein, die Schmul am diefem dent- 
würdigen Tage ausjtand, ift nicht zu bejchreiben, nur 
eins muß fonjtatiert werden: troß der unglaublidjiten 
Folterqualen entichloß er fich nicht, auch nur 15 Kopelen 
au opfern. 

„Das fchadet mir nichts, wird ſchon wieder ver 

eben! Halte mich nur recht ſeſt, Lea,” fagte er zu 
einer Gattin, während ihn die verzmweifeltiten Barormsmen 
fchüttelten, — „und wenn ich meine Schatulle verlange. 
jo gieb fie mir ja nicht, — lieber will ich ſterben!“ 
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Da e8 ang Kansas fo jchmwierige Lage giebt, aus ber 
nicht auch ein Ausweg zu finden wäre, jo fand man 
auch diesmal einen. mul erinnerte fich, daß er für 
eine Wohlthätigfeitsanitalt, deren Vorfteher ein General 
aus feiner Belanntfchaft war, längft fchon eine Spende 
verſprochen hatte, die aber immer von einem Tag zum 
andern verfchoben worden war. Nun bot fih eine 
günijtige Gelegenheit, den längit gefahten Vorſatz aus- 
zuführen. 

Gedacht — gethan. Schmul öffnete vorfichtig das 
erhaltene Kouvert, nahm das darin befindliche Bapier 
mit einem Bängeldhen heraus, ftedte es in ein anderes 
Koudert, fügte noch einen Hundertrubelichein hinzu, 
verfiegelte es und begab fich damit zu dem befreundeten 
General. 

„rzellenz, ic; wünſche etwas für Ihre Anſtalt zu 
penden!” fagte er und legte das Kouvert vor dem er- 

euten General auf den Tiſch. 

„Run ſchön, das ift lobensmwert!” erwiderte diefer, 
— ‚ich wußte ja, daß Sie, als Hiraelit ... . nad) dem 
Geſetze Davids ... . nicht wahr, fo iſt es doch?” 

Der General wußte nicht, wie er die angefangene 
Phrafe beenden folle und ob e8 David oder Yonft wer 
war, von dem bie Geſetze herrührten. 

„Ganz recht, Erzellenz, aber was find wir denn für 

fraeliten,” fiel Schmul ein, der ſich num leicht und frei 
üblte, „mir find ja nur äußerlich Niraeliten, im Herzens- 
grunde aber find mir echte, gute Ruſſen.“ 

„Dante, danke!“ fagte der General, „aber ich be- 
daure nur... . al Ehrift ... . weshalb jollten Sie z. B. 
nit ... . be, was meinen Sie!“ 

„Erzellenz! wirflih . . . nur äußerlich find wir 
Iſraeliten .. . glauben Sie e8 mir... auf Ehre!” 

„Aber dennoch ...“ 

„Erzellenz!“ 

„Run, nun, ſchon gut! Chriſtus fei mir Ihnen!“ 

Schmul eilte nun wie auf —— nach Hauſe. 
Noch am nämlichen Abend hatte er alle ausgeſtandenen 
Leiden bergefien und konnte jogar eine finanzielle om: 
bination beenden, die am nächſten Tage, als fie befannt 
wurde, allgemeines Erſtaunen hervorrief. 


* * 


So wanderte nun das arme, verſchmähte Gewiſſen 
von einem zum andern und kam zu Tauſenden von 
Menſchen, aber niemand wollte es behalten, und jeder 
ſuchte es ſo bald als — ſogar durch Liſt und Be— 
trug, loszuwerden. Schließlich wurde es dem armen 
Ding doch gar zu mühſelig, ſich noch länger unter 
fremden Menſchen herumjzutreiben, ohne eine bleibende 
Stätte zu finden, wo es ausruhen fönne Es fprad 
daher zu feinen letzten Inhaber, einem elenden Krämer, 
der in einem obffuren Winkel mit Staub handelte und 
auf feinen grünen Zweig fommen fonnte: 

„Weshalb quält Ihr mich eigentlich, weshalb be» 
banbelt Ihr mich wie einen unnügen Wiſch?“ ... 

„Aber was joll man denn mit Dir anfangen? ... 
Wenn Dich doch feiner haben will?" ... . fragte nun die 
arme Krämerſeele. 

„Ich werd’ es Dir fagen,‘ ermwiderte das Gewiſſen. 
„Suche mir ein kleines Kindlein, öffne ihm fein reines 
—— chen und verbirg mich darin. Das unſchuldige 

—* wird mich behüten, warten und pflegen; es wird 
mit mir wachſen und auch dann, wenn es zu Macht und 
Anſehen gelangt, fich meiner nicht ſchämen.“ 

Und fo geſchah es auch. Der Krämer fand ein 
Kindlein, oͤffnete ihm fein reines Herzchen und verſchloß 
darin das Gewiſſen. 

Nun wächſt das Stindlein und in ihm das Gewiſſen. 
Wenn nun aus dem finde ein großer Mann wird, 
dann hat er aud ein großes Gewiſſen. Falſchheit, 
Egoismus, Arglift und rohe Gewalt verſchwinden ald- 
dann, denn das Gemwilfen wird dann nicht mehr 
ſchuchtern, fondern geachtet und mächtig fein und überall 


berrichen wollen. 








Auszüge. 


ii man bon ber Litteratur der Gegenwart ab, fo 
fehrt in diefen zeitlich eng begrenzten Berichten der 
Name keined Dichters — wieder, außer dem 
Namen Goethe. Das Weſen und Schaffen dieſes 
dauernd — rg zu ergründen, find unermüdlich 
Große und Kleine an der Urbeit, fei e8, daß fein eignes 
Wert und Leben im Einzelnen näher erforfcht, Perfonen 
jener Zeit in jeiner Beleuchtung gezeigt oder daß fein 
taufendfältige® Wirken bis in unfere Tage verfolgt 
werden fo „Auf Goethes —— iſt Wilhelm 
— von Gießen nach Wetzlar gepilgert, und er 
childert dieſe Wanderung, die ihn auf Schritt und 
Tritt dom Leben zur Vergangenheit leitete (Beil. 3. 
Allg. Big. 112). Die Wertheritimmung zwingt aud) 
ihn, den Wanderer von heute, noch kräftig genug, ja er 
fragt fi, ob mir heute, trog verſchwörener Senti— 
mentalität, trog Nüchternheit im Realismus, nicht in 
vielem wieder diefer Stimmung nahe find, Gutes aus 
ihr haben, befonders in unferem Verhältnis zur Natur, 
weniger Gutes in ber Verfloffenheit und MWeichheit des 
Defadenten unferes Weſens, wie ſich's immer jtärfer in 
unferer Kunſt zum Ausdruck bringen möchte und gerade 
jett unferer Lyrik den Stempel aufdrüden will... — 
„Bom weimarer Goethetage”, der außer dem Vortrag 
Profeffor Paulſens über Goethes ethiſche Anihauungen 
die Aufführung des „Triumphes der Gmpfindfamteit“, 
fowie eine Feier zum Gedächtniſſe Corona Schröters 
bradte, berichten Dar Dsborn (Nat.etg. 331, zugleich 
mit einer Wiedergabe von Suphans . am 
Grabe der erjten pbigenie), Walter Paetow („Goethe- 
tage“, Tägl. Rundid. 120), W. v. Scholz („Goethetage 
in Weimar“, Der Tag 247) u. a. Jene ertte Sohigenien- 
Aufführung war bekanntlich die auf dem Liebhabertheater 
zu Etteröburg. Robert Kohlraufh nun lenkt die Aufs 
merkfanifeit auf die erjte Öffentlihe Aufführung des 
Werkes in Weimar, die am 15. Mai 1802 jtatttand 
(„Ein Zubiläum der phigenie*, Hann. Eour. 23767). 
— „Goethe in feinen Brieien* fuht W. Laufer im An— 
Ihluß an den zweiten Band der von E. v. db. Hellen 
herausgegebenen &oethe-Briefe zu zeichnen (Nordd Allg. 
Stg. 115), während 9. Sittard den zweiten Band der 
Ausgabe von Philipp Stein, der vom „Weimarer 
Sturm und Drang“ Stunde giebt, näher betrachtet 
(Hanıb. Eorr. 229). — Den Lebenslauf der Saroline 
don Günderode, einit der vertrauten Freundin bon 
Goethes Bettina, verfolgt Lina Reinhard Frankf. Gen.- 
Unz. 112). Sonſt fehrt Goethes Name nod in einer 
Miscelle „Albrecht Thaer, Leifewit und Goethe“ (Beibt. 
3. Magdeb. Ztg. 20) wieder, die bon den Beziehungen 
der beiden leuten zu den Begründer der toirfenfcheft: 
lihen Landwirtfchaft Nachricht giebt. — Den letzthin 
verzeichneten Aufläten über Johann Anton Leiſewitz 
find noch nachzutragen eine Skizze von U. Härlin „Der 
Dichter des Julius von Tarent* (Wien, Oſid. Rundic. 
127) und ein Feuilleton des Hannov. Courier (23769), 
das „Koh. Unt. Leiſewitz als Sozialpolititer“ ſchildert. 
— Die fünitlerifch vollendetite Dichtung Schillers 
nannte Goethe die „Jungfrau von Orleans“. Mit ihrer 
Entitehung und ihren erſten Bühnenerfolgen beichäftigt 
ih 9. Hofftein („Schillers Jungfrau von Orleans‘ 
dor hundert Jahren“, Voſſ. Zig, Sonnt.-Beil. 20, 21). 
Derfelbe veröffentlicht aud) eine „Säfular-Erinnerung* 
an „Schillers Turandot, Prinzeflin von Ehina* (Beil. 
3. Magd. Itg. 21). — Die fonderbare rhapſodiſche Er- 
gänzung bon Martin Greif zu Schiller Demetrius wird 
weiterhin in diterreichiichen Blättern gepriefen und als 
wiürdiges Werk zur Totenfeier am 9. Mai 1905 fchon 
jet empfohlen (S. M. Prem, Grazer Tagesp. 127: 
H., Wiener Deich. tg. 10916). — Ueber den Aufenthalt 
des einit von Schiller befonders überfhätten „Fr. don 
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Matthiffon in Hamburg” teilt Emil Paul näheres 
mit (Hamb. Nadır., Beil. 19). — Die bevorjtehende 
freier von Lenaus 100. Geburtstage, die vor allem in 
Deutfch-Ungarn mehr als einen rein litterarifchen 
Charakter tragen wird, macht bereits bon fich reden. 
Auf dem Lenawftommers der Vereinigung deutſcher 
Hochſchüler aus den Ländern der ungarifchen Krone bielt 
am 7. Mai Adam Müller-Buttenbrunn, jelbit ein ungaris 
ſcher Schwabe, eine bon beutjch-nationalen Ideen er- 
füllte Anfprade, die in der Wiener Deutichen tg. 
(„Ricolaus Lenau und feine Heimat“, 10907) veröffents 
licht it. Trotzdem Lenau feine Gedichte in deutjcher 
Sprade fchrieb, wird er von anderer Seite ald Ungar 
mit echt ungariſchem Herzen angefprohen (Dr. ©t., 
Budap. Tgbl. 134). — In die neuere Zeit leitet ein 
Aufſatz don H. H. Houben hinüber (Nat.-Atg. 314, 322); 
an ber Hand bes fünften Bandes von R. M. Werners 
fritifcher Hebbel-Ausgabe prüft er „Hebbels dramatifche 
le: einundneungzig an Zahl, Torſos, die etwas 
Bigantifches im einzelnen und in der Maſſe haben, und 
vergleicht Hebbels Schaffen mit dem Gutzlows. Leber 
diejen feinen Liebling veröffentlicht er ferner im ber 
Boff. Ztg. (239) einen Aufſatz, der „Dunkle aus dem 
Leben Gutzkows“ beleuchtet. Es werden darin einige 
Briefe mitgeteilt, die Gutzkow nad) feiner Genefung in 
der Heilanttalt St. Gilgenberg an feine vertrauteften 
Freunde richtete (1865/66), „WUuferftehungsbriefe im 
wahren Sinne des Wortes, die doch nod) jo viel vont 
büftern Innern der Gruft enthalten, der er ſoeben ent» 
ronnen war“. — Auf „Deines Krankheit und Leidens— 
geihichte*, an die zum Schluffe ſeines Auffates Houben 
erinnert, geht im Anſchluß an die kritiſche Studie von 
©. NRahmer dad Prag. Tagbl. (131) ein, und Joſef 
Nafjen ift in einem polemiſch gehaltenen Artikel geneigt, 
die Frage: „Dat Heinrid; Heine fih in Frankreich 
naturalifteren laffen?* zu bejahen (Beil. 3. Ullg. Btg. 106). 
— Die von Hand don Wolzogen beforgte Auswahl von 
Richard Wagnerd Schriften über Staat, Kunſt und 
Religion hält H. St. Chamberlain nicht für geeignet, 
ein richtiges Bild von „Richard Wagner ald Scriftiteller* 
zu geben (Tägl. Rundſch. Beil. 116, 117). Ihm iſt 
Wagner vielleiht überhaupt nicht Schriftiteller, wohl 
aber mehr, ein großer Dann, ein jtrahlendes Genie, 
und — in nücdterner Beobadtung ausgeiprocdhen — ein 
Seher. Darum haben, fo folgert Chamberlain, Wagners 
Scriften auch das Nachteilige folder wahrfageriichen 
Naturen, die Berfnüpfung von Vergangenem und us 
fünftigem. „Am allerwenigiten kann das halbprophetiiche, 
dem echten Vollsgeiſt entwachfene, an Bulünftigem 
trächtige, warnende, mahnende, begeifternde, Unheil vers 
fündende, Hoffnung enthüllende Wefen eines foldhen 
Geiſtes von nüchternen Menfchen in nüchternen Stunden 
verjtanden werben.* Liebe und Bertrauen gehöre dazu 
und eine gewiffe Veranlagung, dem Künjtler Wagner 
nahezukommen. Die wichtigite, in der neuen Auswahl nicht 
enthaltene Schrift Wagners ſei die aus dem Jahre 1849 
über „Das Kunſtwerk der Zukunft“. Sie enthalte den 
Grundgedanken und Inhalt von Wagners Leben, in 
wenigen Strichen die fühne Entwidlung feiner Ideen 
über des Menſchen Wefen, über Natur und Religion, 
über Staat und Politik, über Kunſt und Aultur, über 
Bolt, Wiffenfhaft und Philofophie. — Einem äußeren 
Anlaß verdanken mehrere Feuilletons über Adalbert 
Stifter ihr Dafein: in Linz wurde am 24. Mai daß 
Denkmal für den Dichter des Böhmermwaldes enthüllt 
Y unter „Nahrichten*) und dabei einftimmig die Rein 
eit und Tiefe von Stifter dichteriichen Schaffen ges 
priefen, jo von A. Rouland (Wien. Morg.-Ztg. 140), 
K. Fuchs (Neuigk.Weltbl. 141), E. : Beag- Tobl. 141), 
Rudolf H—r Reichswehr 2976), U. Sclofiar (Graz. 
Tagesp. 141), der Wiener Ztg. (LI1), der Neuen Btg. (57), 
während in der N. Fr. Pr. (13556) mehr das Denkmal 
von Ffünjtlerifhem Standpuntt aus durch Luchdorff 
betrachtet wurde. — Die Briefe AUnzengrubers in 
Bettelheims Ausgabe befpricht Karl Bienenftein (Tirol. 
Tgbl. 124, 125). — In die „Litteratur der Gegen» 


wart” leitet ein gleichlautender Auffag von Hans Lands 
berg (Rhein.«Weitf. Big. 3871. Hauptfählih an Dtultatuli, 
Whitman, Ibſen und Tolftoi zeigt er ald ein Geſamt⸗ 
merkmal der modernen Litteratur dad Streben nad 
Wahrheit; diefe fuhe man in der Befreiung von allen 
moralifchen und fozialen Konventionen, im ftärferen An- 
ſchluß an die Natur, in der Durhdringung und Ber: 
bindung der neugewonnenen Gingzelerfenntniffe mit den 
Elementen der Religion, Kunſt und Philoſophie, die wir 
in dem Begriffe der Weltanfhauung zufammenfaflen. — 
Kaum im Anſchluß an diefe Studie über die moderne 
Litteratur fönnen die Aufſätze verzeichnet werben, die 
einem jüngft VBerftorbenen galten: Julius Groffe, der 
ch ſelbſt Schon dor mehr ald zehn Jahren in einem 
riefe don Ernit Kreowski „zu den Toten und Unter 
pepfit ten” zählte („Julius Waldenar Grofje*, Periön- 
Wr innerungen mit Briefen, N. Hamb. Big. 222), 
deſſen reiches Schaffen und Spenden aber nod in weiten 
Kreifen fortwirft („Erinnerungen an Julius Grofje* von 
W. Urminius, Münd. Allg. Ztg.133; H. Marfhall, Saale 
tg. 223; Ch. Th., An R. Nacht. 223; C. Moellkr, 
ägl. Rundſch. 110; C. Bufle, Der Tag 221). — Um 
wie viel mehr gehörte noch den Lebenden an und hing 
mit ftarfer Dofmung an der Zukunft eine andere, die 
auch in diefen Wochen der Tod fortgerifien hat: Elsbeth 
Meper-Förfter. Hr widmet Heinrich Hart einen 
Nachruf (Der Tag 237), der von ihrem tiefen Ernft und 
ihrem fiarfen Ringen nach Vollendung bei all ihrer 
Heiterfeit und Anmut berichtet. In ähnlicher Weife be 
Hagen Carl Bulde (Stieler Ytg. 21008) und die Frranfi. 
tg. (140) das Hinfcheiden diefer Frau, — Bon ben 
lebenden Dichten werden Sudbermann (von Alfred 
Klaar, Königsb. Ullg. Ztg. 241) und Philipp Lang: 
mann („als ee von E. Schid, „uld Dramatiker 
von K. Fritſch, Mähr-Schlef. Eorreip., Beil. 6) harat- 
terifiert. — „Eine Dorf-Premiere* in Klettbach im 
Thüringifchen jchildert Wilhelm Bode (Der Tag 243): 
Sohnreys „Dorfmufifanten* wurden von Bauern auf 
geführt. — Aus ber Zahl der Befprehungen neuer 
omane feien herborgehoben ein — bon W. Gold» 
baum (N. Fr. Pr. 13546), das Werke von Ida Boy-Eb, 
N. Stra, R. Boh und U. Frhrn. v. Gleihen-Rukwum 
behandelt, ſodann „Belletriftifche Spaziergänge* von F. 
Marti (Neue Zür. Ztg. 130—188, 147), die zu allgemeineren 
Gedanlken Gelegenheit bieten. — In der Moskauer Diid. 
ge. (115) rühmt Arthur Luther und in der Wien. Allg 
tg. (7248) E. GAr den Roman Glara Biebigs „Die Wadıt 
am Rhein“. 


ns - 


Bur Stofigefhichte liegen zwei umfangreichere Bei- 
träge vor. Dem Inhalt einer litterargefchichtlichen Studie 
von Profeſſor Brigoropiga (f.Sp.572) folgt J. M. in feinen 
Aufſatze über „Libuffa in der deutfchen — (Prag. 
Bolitif 127, 128), während Heinrih Stümde eine eigene 
Unterfuchung über das Thema „Der Große Kurfürit im 
deutſchen Drama’ veröffentlicht (Beil. 3. Norbd. Alp. 
Btg. 121). — Eine neue Faſſung des „Märchens von 
der Jungfer Maleen“, das in die Gruppe derer gehört, 
in benen die Braut ſich am Hochzeitstage durch eine 
Magd vertreten läßt, teilt nach der mündlichen Erzählung 
einer holfteinifchen Bäuerin Prof. Wiffer mit (Diice. 
Welt 32). — Bur Frage der Buchausſtattung er 
greifen Paul Nahe und Werner Weisbach das Wort; 
diefer, indem er ben Tiefſtand italienifcher moderner 
Buckunft an der fogenannten Prachtausgabe von 
D’Annunzios „Francesca da Rimini“ beleuchtet (Der 
Tag 201), jener, indem er über Grautoff8 Bud von 
der Entwidlung der modernen Buchkunſt in Deutichland 
und über die erften diefem Ziele nachſtrebenden Verlags 

rmen handelt (Hamb. Fremdenbl. 114, Beil.) — Üben 
ort begrüßt J. Maßmann die fteigende Wertſchätzung 
des Plattdeutfchen. — Auf dem Gebiet der Theater: 
eſchichte iſt zunächſt eine Quellenpublifation von —* 
immermann über „Engliſche Komddianten am Hofe zu 
Wolfenbüttel‘ (Braunfchweig. Anzeigen 117, 118,121,122) 
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zu berzeichnen. — Sodann wird angefichts der Thatfache, 
daß in Ehifago ein gewiſſer Samuel Groß erfolgreich ger 
richtlihen Einſpruch gegen Roftands angebliches Plagiat 
Eyrano von Bergerac erhob, ein beutfcher Theaterjlandal 
aus ben Sünfeigerjahren wieder aufgewärmt. Es ift bie 
gleihe Beihuldigung des Plagiatd, die der Dorffchuls- 
meifter von Pfaftenhofen Franz Bacher! gegen Friedrich 
Halm wegen des „Fechters von Ravenna” erhob, eine Bes 
Inurbigung, die in ihren Folgen Franz Dingelftedt feine 
Stellung foftete (Zürich. Poft 121). — Dingeljtebts 
Name kehrt in ben für Angelo Neumann wenig erfreu- 
lichen Schlußbetradhtungen über ben Meifterjtreih der 
berliner Mteifterfpiele wieder. Yu diefen nimmt Eugen 
Babel —— der hauptſächlich die ſchweren Mängel 
in der Organiſation des berliner Schauſpielhauſes dabei 
beleuchtet (Nat.⸗Ztg. 334). Boller Satire ſchildert Karl 
Streder die fünftigen „Berliner Großmeiſterſpiele und 
ng ze range sun 1903“ (Tagl. Rundid., Beil. 122). 

on Berichten über einzelne Abende des Eyflus ift eine 
Kritik von Julius Hart über den „Erbförfter* zu erwähnen 
(Der Tag 215), die eine Polemik zwifchen ihm und bem 
müncdener Regiffeur Schneider zur Solge hatte. — Die 
von Marjop angeregte Frage „Mufeumskunit oder Bühne 
der Lebenden“ hält H. Pfigner nicht fo jehr für eine 
Wagner-frage, als vielmehr für die allgemeine ſchwer—⸗ 
miegende Stultur- und Kunſtfrage, ob wir unfer Leben 
auf die Höhe bringen fönnen, daß die bejten unferer 
ichaffenden Künftler auch zu Lebzeiten zu ihrem Rechte 
fommen (Beil. 3. er Ztg. 109, — „Etwas vom 
‚Haffifchen‘ Spielplan‘, d. h. eine ftatiftifche Unterfuchung 
über den Anteil ber erjten deutſchen Bühnen an ber 
Pflege des klaſſiſchen Dramas und ber Haffifchen Oper 
er Hans Paul Frhr. v. Wolzogen mit (Der Tag 229, 

)) 


* * 


„Die Deutſchen in Tolſtois Schilderung“, ein Auf- 
fat von F. Dufmeyer (Beil. 3. Allg. Btg. 111) leitet 
in die Litteratur des Huslands. In Kin licher Stellung 
ftehe Xolftot dem Deutichtum gegenüber, ja feine Nicht» 
achtung fteigere ſich bisweilen zur Gehäffigfeit, die ihren 
Grund zum Teil in der fharfen Abneigung gegen bie 
mejteuropäifche Sultur überhaupt habe, zum Zeil durch 
perjönliche unerfreuliche Berührungen und Beobachtungen 
hervorgerufen fei. Tolſtois Deutjche jeien durchweg be» 
—— herzlos, egoiſtiſch, Söhne der Finſternis, die 

ie Kinder des Lichts, auserwählte Ruſſen, in ihrer 
herrlichen Entwickelung behindern wollen. — „Grinne- 
rungen an Tolſtoi“ teilt Fr. W. Groß mit (Dresd. Anz. 
Monñt.Beil. 19). — Dem Rwalen Tolſtois, um den ſich 
immer lebendiger die gejente ruffifche Intelligenz fchart, 
Marim Gorfi, wendet fih E. Schid zu, indem er 
deflen dramatifche Slizze „Die Kleinbürger“ als ein 
Stüd vollgogener Kulturarbeit preift (Tagesb. a. Mähr. 
u. Schleſ. 206). — „Von der modernen Heinruffifhen 
Litteratur*, mie fie fih in der Ukraine, Galizien und 
der Bulomwina in ben letzten dreißig fahren entwidelte, 
berichtet Georg Adam (Beil. 4. Nordd. Iig. Big. 123). — 
Den ungariſchen Handelsminijter Ludwig Yang betrachtet 
R. R. J. als Novelliſten (Budap. Tgbl. 126). — Aus 
dem nordifchen Schrifttum greift Hans Benzmann nut 

amfun heraus, um deſſen geſamtes Schafen zu über« 
(iden (Rhein.-Weitf. tg. 364), während eine größere 
Anzahl von Schriftitellern fich mit Ibſens „Peer Gynt“ 
aus Anlaß ber wiener Aufführung auseinanderfett, fo 
L. ri (Bet. Llond 114), H. Bahr (N. Wien. Tgbl. 128), 
. Wittmann (N. & Pr. 13546), 2. Lipfhüg (Reichsw. 

ien 2961), W. Handl (Montagspreife, Wien 19) umd 
GE. Braufewetter (Mordd. Allg. Ytg. 109a). — Bon ber 
ffandinavifchen Litteratur beeinflußt ift nah Mar Meyers 
feld Anſicht ein junger engliicher Schriftfteller Miles 
Amber, deſſen Erftlingswerf „Wijtons* bei T. iiber 
Unwin erfchienen ift (N. Zür. Ztg. 138; f. oben Ep. 1241). 
— Die Studienfammlung ‚Nenaiffance" von Walter 
Bater beiprechen Marie Herzield (N. Fr. Br. 18539) und 
8. Schönboff (Der Tag 249). — Zahlreiche Nachrufe erhielt 
der vor kurzen gejtorbene Breit Harte. Den Meifter der 





— — —— 





Goldgrabergeſchichten ruhmen in ihm E. Kuh (R. Wien. 
—* 129), J. Hoops (Frkf. Big. 132), J. v. Ernſt 

Fr. Pr. 13589), U. Semerau (Wiſſ. Beil. 3. Leipz. 
tg. 61), 9. Det („Bret Harte und feine Stellung in 
er ameritanifchen Litteratur‘, Dtſch. Vollsbl. Wien 4806) 
u. a. — Einen Wendepunkt in Maeterlinds drama« 
tifhem Schaffen fieht Marie dv. Bunfen in feiner Donna 
Banna (Nat.-Big. 328; f. unten Sp. 1273), und in des 


Dichters Müfterium von der Gerechtigkeit „Der begrabene 


Tempel‘ verjenkt fi Hermann Bahr (N. Wien. Tgbl. 
134). — Mar Nordau gebt auf Brieur „Schätchen“ (La 
— amie) näher ein (N. Fr. Pr. 13543). — „Die Dichter 
er Provence“, vor allen Frederi Miitral, dharalterifiert 
9. Benzmann (Berl. N. Nacır. 239), während dem 
er bedeutenden Provenzalen Theodore Aubanel 

.Samoſch ſich zumendet (Briefe an Mignon“, eine 
Eharafteriftil des von Serge Bourreline herausgegebenen 
Qiuellenwertes: Lettres a Mienon,'Le Poete Th. Aubanel 
et Madame la Comtesse du T***, Correspondance 
inedite, Avignon: Natgtg. 326). — Die wertvolle 
Publikation von Gian Bundt „Parevlas engiadinaisas* 
(Engadiner Märchen) begrüßt Robert Peiſch („Rato— 
romanifche Bollsmärchen‘, Beil. 3. Allg. Ztg. 119. — 
Ueber neuere Dante-titteratur orientiert ebenbort (108) 
G. L. Paflerini. Hier mag aud im Anſchluß an Dante 
ein Eſſai von D. Haufer über Dante Gabriel 
Roffetti Erwähnun ir (Nat.»Ztg., Sonnt.»Beil.20). 
— Auf „das itatienit je Volkslied“, aus deſſen Schäten 
jüngft E. Somborn Wertvolles zu Tage förderte, weiſt 
im Leipz. Tgbl. (265, 267) ©. H. bin. — Schließlich 
feien noch genannt ein Kleiner Artifel von DO. Pilt 
„Leo XIII. als Dichter“ (Der Sammler, Augsburg. 62), 
ein Auffag von U. Sag „Eine neue bebräiiche Litte— 
ratur” (Seitgeift 21), fomwie eine Mbhandlung don 
Friedrich Hirth über „Die chine ſiſche Sprade in Wort 
und Schrift” (Beil. 3. Allg. Ztg. 121). 

Dr. Paul Lepband. 


„Homer in Platt." Bon W. U. Hammer (Beil. 5. Allg. 
Btg. 114). Grörtert die fortgefegten Bemühungen einer mund» 
artlihen Homerslleberjegung aus Anlaß der neueiten Leber» 
tragung der Alias und Sdyſſee ins Niederdeutihe durd 
Auguft Dühr. 

„Ueber Eprade und Stil.” Bon Paul Heyje (N. Wien, 
Tabl. 136). 

„Wie wir unſere großen Dichter ehren jollen.* Bon 
Ernit Schulte (Beil. 3. Alle. Zta. 116, 117). Berührt vor 
allem die Dentmalsfrage. 

„Die Meiiter des deutichen Briefes* (vgl. Ep. 836). Bon 
Rarl Streder (Zägl. Rundſch. 107, 109). 

„Litterariich»fonteifioneller Unfug." (Krefelder Ztg. 235). 
Beihuldigt Mar Halbe, auf Kojten ſeines Fünitleriihen Ges 
wiſſens ein Zugeitändnis an Herifale Gmpfindlichfeit gemacht 
zu haben, indem er den polnijd-Fatholiichen Kaplan feiner 
‚Qugend‘ in einen evangeliihen Kandidaten und den fatho- 
lichen Pfarrer in einen proteftantiichen Paſtor verwandelte. 





Deutsche Arbeit. (Prag und Münden.) 1, 6, 7, 8. 


Da fich diefe neue Monatsjchrift gemäß den bei ihrer 
Begründimg feftgeitellten Grundjägen der gejamten 
—* Kultur der Deutſchen in Böhmen zu widmen 
Bat, leibt für Dichtungen, ſowie für litterargefchichtliche 
Abhandlungen nur wenig Raum übrig. Heft 6 und 7 
bringen einen Aufſatz von 2. Fleiſchner über das 
deuiſche Ai Hewi in Böhmen, worin 
die Volt3bibliotheten, die Bildungsvereine und das Bor- 
tragsweſen beſonders berüdiichtigt werden. U. Hauffen 
fügt einen Bericht über die Entwidiung und die bis— 
herigen Ergebniffe der volkstümlichen Höchſchulvorträge 
(University extension) in Böhmen hinzu. — A. Sauer 
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liefert eine —— Voranzeige ber ſoeben erſchienenen 
erſten Bände der großen kritiſghen Stifter-Ausgabe. 
— In Heft 8 ergeht ſich E. Holzner in anregenden Be— 
trachtungen zur Pſychologtie des Stils, während 
ber Dramaturg des deutſchen Yandestheater8 M. Poensgen⸗ 
Ulberiy aus dem Repertoire fänıtlicher deutjcher Theater 
in der Spielzeit 1900 auf 1901 lehrreiche Ergebnifie 
über die Bühnenwirkung, Bollstümlichkeit alter und 
neuer Autoren zieht. — Bon demnächſt ericheinenden 
neuen Dramen: Don Bil von Fried. Adler (nad Tirſo 
de Molina) und dem Satyripiel „So jterben Götter“ 
bon Theodor Ktirchner werden inhalt und Proben 
mitgeteilt. 


Deutiche Heimat. (Berlin) V, 30-34. In den 
vorliegenden Heften findet fih eine Neihe von Be» 
fprehungen folder Bücher, die eine ſtarke heimatliche 
Note an hlogen oder in das umfaliende Gebiet deutfcher 
Bolkstunde gehören. So mujtert (30) DO. Welkien 
„NeuereDialektlitteratur*vonfarlBeyer, A. Wibbelt, 
F. Freudenthal u. a., ohne dabei zu verhehlen, daß in 
der Dialektlitteratur der Gegenwart ein fchier bes 
unrubigendes Angebot mwertloß-dilettantifcher Neimereien 
im Boll8idiom den Markt überſchwemmt. — Ludwig 
Bräutigams Geſchichten und Skizzen „Uuf dem 

eimmege* befpricht Franz Diederich (31) mit warnter 
nerfennung. In den Städten fühle ſich Bräutigam 
nicht heimisch, und je ſchärfer er mit feiner Beobachtungs— 
abe und voll von fozialem Dkitleid die Wirbel und 

irren großer Städte durchſchaut babe, deito tiefer 
ſchwelle jeine Sehnſucht nad) ländlicher Umgebung. — 
Mit Guſtav Frenffens „Jörn Uhl“ befhäftigt fih an 
gieiher Stelle eingehend Hermann don Blomberg. — 
on ihm findet fid) weiterhin (34) eine Beſprechung des 
bon Th. Klaiber und DO. Lyon herausgegebenen Buches 
„Die Meifter des deutſchen Briefes“ (ſ. den leitenden 
Aufſatz in Heft 14 des LE). — In demfelben Hefte 
teilt W. Kleefeld „Sprucdmeisheit* mit, wie fie ſich 
an Bauernhäufern in Steiermark, Tirol und Obers 
bayern findet. 


Die Gegenwart. (Berlin) XXXI, 18, 19. Fritz 
Reuter und Karl Kraepelin müffen in einem Atem 
genannt werden, wenn die frage nad der Verbreitung 
von Reuters Schriften in Deutichland aufgeworfen 
wird. Urnold Fokle zeichnet das Verhältnis beider, das 
ihm durch perfönliche Beziehungen zu Straepelin in bes 
onders hellem Lichte ericheint. Herold und zugleich 

itifer des Dichters ſei Kraepelin geweſen. „Was der 
eine in ftiller, heimlicher Werkitatt zufammenfügte, das 
trug der andere in einer unvergleichlichen Darftellung 
in die deutſche Welt hinaus und forgte durch feine 
Kunſt mehr für die Verbreitung der Werke des Dichters 
als der Buchhändler mit feiner Geichäftspraris." Der 
Geift, der von Reuters und Straepelind Thaten aufs 
a gehöre zu dem, was man mit dem Begriff 
mponderabilien zufammengefaßt bat. „Diefe Dinge 
werden, weil fie im gemeinen Sinne nicht real find, 
gewöhnlid für fehr wenig oder aud) für gar nichts ein» 
geihätt. Aber von allem, was feit dem Jahre 1870 
oder feit dem franfiurter Friedensſchluß geichehen iſt, 
bat nichts, mag es auf eine Wagichale gelegt werden 
fönnen oder nicht, mehr zur inneren Werfchmelzung der 
früher feindlichen Bolkshälften beigetragen als das Licht, 
das don diefen beiden Dioskuren ausftrahlt.*” — Einen 
furzen Lebenslauf des engliſchen Romanfchriftftellers 
Thomas Hardu und einen Ueberblid über feine Werte 
irre, im 19. Hefte Anna Brunnemann. — Durd die 
eiden folgenden Hefte ziehen fi „unbejangene Ber 
tradhtungen eines kritiſchen Romanlefers*. Diele Bes 
zeihnung legt fich Th. v. Sosnosth zu, der ſich über 
„die Unnatur der Ich-Technil“ im Romane ausläßt und 
an Beifpielen die mit der Ich-Form in der Erzählung 
fi) ergebenden Unwahrbeiten aufdedt. — Mar Hoffmann 
fteht der Forderung, Kunſt und Pitteratur bei der Er- 
ziehung des Stindes zu verwerten, ablehnend gegen« 
über (20). „Gebe man do den Unmündigen Märchen, 








Sagen, Schilderungen und Darftellungen aus dem 
meiten Gebiete der Bejchichte, Geographie und Natur: 
funde in die Hand und laſſe fie fi daran bilden und 
erbauen, erhalte man aber Ktunſt und Litteratur als die 
Blüte unferes Geifteslebens mit ihrem ungeſchwächten, 
beraufchenden Duit für die Würdigen, für reife Männer 
und Frauen.“ — Daß Leben und die Bedeutung 
Stendhals fhildert Anna Brunnemann (22). 


Die Geſeliſhaft. (Münden) XVII, 9. Unter 
der Spitimarfe „Hinter den Kuliſſen der ‚Schillerpreis'- 
Kommilfion* *) veröffentlicht das 9. Heft einen Aufſatz von 
Ernft Confentius über den Schillerpreis. der durd 
Eduard Devrient® und Guſtav Freytags Einfluß im 
Jahre 1868 Hebbels „Nibelungen“ zuerkannt wurde, 
obwohl das Scillerfomitee fi für das Werk eines 
Schaufpielerd® am Karlsruher Theater, das Devrient 
damals leitete, ausgeiprochen hatte: für den „Köni 
Alboin“ von Rudolf Otto Confentius. Wuguft Bo 
mar als Furſprecher des Alboin aufgetreten, ebenfo Otto 
Deprient, bes Theaterdireftord Sohn. rnit Conjentius 
erhebt nun gegen Eduard Devrient den Borwurf, daß 
er dem Mitgliede jeiner eigenen Bühne fi nicht als 
ein Förderer der Stunt ermwiefen habe, läßt durchbliden, 
daß es eine Pflicht des Anftandes geweſen wäre, den 
Alboin in Karlsruhe auf die Bühne zu bringen, und 
gt in den „wohl verwahrten und wohl behüteten” 

ften des preußifchen Kultusminifteriums die Antwort 
darauf zu wiſſen, ob Eduard Devrient an dem Drama 
(one Untergebenen, ber jein Leben lang als Kleine 
chauſpieleriſche Utilite „vernutt“ worden fei, ehrlich ge: 
handelt habe (vgl. LE III, 1503). — Im felben Hefte liefert 
H. J. Gramapti einen Beitrag zur vergleihenden Sagen- 
funde, indem er aus den Grinnerungen feiner Ktindheit 
einige „Indiſche Märhen und jyabeln* mitteilt und 
auf ihre merfwürdigen Aehnlichkeiten mit europäifchen 
Sagen verweijt. — Die Bedichtfammlung „Sommernädte* 
von Ren: Scidele (f. S. 834) beſpricht Hermann Wendel 
mit großem Enthuſiasmus (Heft 10). Auf die „bedeutende 
und tiefe* Arbeit eines anderen elfälliichen Dichters, auf 
dad Drama „Am Herbichtnawel* von Hans Karl Adels 
(f. Sp. 882) geht dort Dtto Flake näher ein und ſpricht 
die Vermutung aus, daß gerade vom Elſaß die Haupt- 
ftrömung bei der Wiederbelebung der Litteratur ausgehen 
werde. — Erwähnt feien aus dem 7. Hefte noch ein Auf: 
fat von Joſef Hofmiller „Nietzſches Teitament*, der aus 
dem nachgelafienen Hauptwerke des Philofophen („Der 
Wille zur Macht”) einiges mitteilt, und aus dem 8. Hefte 
drei Artikel zu Hippolyte Taines Gedächtnis: „Lin 
berühmter Rultur-Anatom* von 2. Katſcher, „Taines 
Philofophie der Kunft* von E. Hardt und „Taine und 
die Gegenwart“ von Joſef Hofmiller. 


Internationale Litteraturberichte. (Leipzig) IX, 1. 
Den inhalt von Ibſens „Brand“ und „Beer Gynt* giebt 
mit einigen Notizen zur Entjtehungsgefchichte der e 
und einigen äſthetiſch⸗kritiſchen Bemerkungen E. Braufe 
wetter wieder. In ähnlicher Weiſe verfährt G. Metel- 
mann mit Hauptmanns Tragilomödie „Der rote Hahn” 
und Subdermanns „Es lebe daß Leben“. — Aus Anlaß 
bes fünfgigiten Todestages W. U. Shukowskis 
zeichnet U. Usthal ein Bild dieſes „ruffiihen Wilhelm 
August Schlegel‘ (8). Die Hauptbedeutung Shutomsfis 
beruhe in feiner Ueberfeger- Thätigfeit, bei der auch fein 
forntales AUnempfindungstalent vorzüglich zur Geltung 
getommen fei- Schiller, Goethe und Byron vor allem 
bat er in feinem Baterlande eingeführt. — Ueber bie 
„Wiener Moderne“ findet fi aus der Feder Marcel 
Urpads ein Aufſatz im 8. und 9. Hefte. Das viel- 
geitaltige Leben der Litteraten an ber Donau wird darin 
nach verjchiedenen Seiten charakterifiert, die einzelnen 
*) Im 10. Hefte der „Bejellihaft” teilt der Herausgeber 
Dr. Seidl mit, dab der Titel „Hinter den Kuliſſen der 
Scillerpreistommisfton* von ihm eigenmächtig gewählt fei, und 
er gern fonftatiere, daß Dr. Conſentius feinem Beitrag den 
Titel „Hebbels Schillerpreis“ gegeben habe, Auf bejonderen 
Munich des Herrn Dr. C. nehmen wir hiervon Notiz. D. Wed. 
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Strömungen und Tendenzen werben aufgebedt und 
die eigenartigiten Vertreter Yung Wiens einzeln ges 
fchildert. — Sn einer Unterfuhung über „Die Quellen 
der grillparzerichen Eſther“ (10) fommt Rudolf Krauß 
u dem Ergebnis, daß Grillparzerneben ber biblifhen 
zählung nur Lopa de Begas Stück benukt und 
höchitens noch ganz vereinzelte ZUge aus dem Schaufpiel 
Racines fi zu eigen gemacht habe, fonjt aber durchaus 
felbftändig vorgegangen fei. — Im gleichen Hefte führt 
rd. Gruner eine größere Beiprehung über „Neue 
itteraturwiſſenſchaftliche Werfe* zu Ende. 


Das Magazin für Litteratur. (Berlin) LXXI, 
17, 18. Nach einer abichweifenden Einleitung über 
moderne Berlagsbuhhändler und ihren Unteil an der 
Entwidelung der Litteratur fommt H. Meyer-Benfey 
auf das Thema „Bierbaum als Lyrifer* zu jprecdhen. 
Er betont vor allem die Leichtigkeit von Bierbaums 
Schaffen, die freilih dem dichteriſchen Werte nicht 
günftig fei. Oft merfe man, daß für den Dichter ‚feine 
innere Nötigung zum Dichten vorgelegen habe, dan nur 
Worte gemadt würden, dann aber zeige ſich Bierbaum 
wieder als wirklicher Poet, echt und eigen. Als Klaſſiker 
erfcheine er auf dem Gebiete der Bariete-Lyrif, indefjen 
liege bier nicht die wertvollite Seite feines Schaffens. 
In gewiſſer Beziehung ſpricht Meyer-Benfen dem Dichter 
eine innere Berwandticaft mit Lilieneron, aber aud 
mit Goethe und Heine zu. An Goethe vor allem ers 
innere er „bei allem Abſtande“ in feinen Belenntnis- 
gedichten, die jein Welt- und Lebensgefühl ausſprechen. 
— —— Oehquiſt ſieht in Maeterlinds „Leben 
der Bienen* eine neue geiftige Eroberung des Dichter» 
Philofophen auf feinem Wege, die Geheimniffe des 
inneren Lebens zu erforihen. Das Bud bilde zugleich 
eine fonfequente Weiterführung des fiegreichen ethijchen 
Gedankens in Maeterlind3 früherem Bude „Weisheit 
und Scidfal*, dab nicht Refignation, fondern Bes 
bauptung und Wahrung bes % zum Glüde führen 
(„Der Geijt de8 Bienenjtods“, Heft 18). — Im folgen» 
den Hefte liefert Hermann Beſſemer („Der Litterat“) 
eine moderne Paraphraſe zu Schillers Wort: ‚Mir efelt 
vor dieſem tintenfledjenden Sätulum, wenn ih in 
meinem Plutarch lefe von großen Menſchen.“ Beſſemer 
eichnet das Bild des „Litteraten“ und klagt, daß die 
Sitteratur, einst eine Königin des Lebens, zur Magd ber 
Litteraten geworden fei, die gefügige Milchkuh für jeden, 
deſſen Laune oder Begabung fie anzapfen wolle. — Das 
von H. Meyer-Benfey geftreifte, intereffante Thema dom 
Anteil der großen Verlagsfirmen an jeder Litteraturs 
bewegung greift Johannes Schlaf in einem bejonderen 
Auffage an und charakterifiert „Die Verleger der neuen 
Richtung” (20). — Aus dem nächiten Hefte feien bie 
„Barifer Litteraturbriefe” (Fortſetzung von Nr. 17) von 
K. F. Heitmann erwähnt, jowie von R. Schaufal einige 
„Bemerkungen zum Wefen der Kritik“. 


Die Nation. (Berlin) XIX, 32. Bon %. Erneite 
Charles iſt in Paris ein Buch über „Die heutige 
franzöfifche Litteratur* („La Littörature francaise 
d’aujourd’hui*) erfchtenen, ein bitteres und billiges Werf, 
wie Anton Bettelheim in einer längeren Beſprechung 
ausführt. Ernejt-Charles zeigt fi) darin als Sittens 
richter, Satirifer, fogar ein wenig al8 Soziologe, läßt 
aber nach Bettelheimd Urteil vermiffen, was den 
prophetifchen Gemütern der Kritik nur nützen fönne, 
wenn fie nämlich jelbit, mie Leffing oder Niicher ein 
Stüd Pocten find. Ohne Umſchweife erkläre Ernejt 
Charles von feinen Leuten oder richtiger geſagt Opfern: 
intellectuellement je les meprise assez pour leur 
rendre justice, indeifen ſchließe dieſe tieffigende Ber- 
achtung den Wunſch nicht aus, die Menſchen zu beffern 
und zu befehren. In hellen Flammen lafje die heillofe 
Berwilderung und Entwürdigung der augenblidlic 
berrichenden Titteraturmächte den heiligen Zorn dieſes 
Bußpredigers auflodern; nur Lug und Trug erblide er 
auf dem Büchermarkt und in der Theatermelt des 
heutigen Frankreich — Ueber „den Bildungswert 


fremder Sprachen“ läht fih an derſelben Stelle 
E. Engel vernehmen, und über Bernhard Baumeijter 
fchreibt im Anſchluß an Ferdinand Gregoris Eſſai (Berlin, 
Goſe & Tetzlaff) Rudolf Lothar. — In Nr. 38 verſucht 
Richard M. Meyer eine „Apologie des Namenmites* 
und nimmt Qudmwig Tieck und andere PBartifanen fühnlid) 
gegen jenes fummarifche Verfahren derer in Schuß, Die 
an Wortfpielen allenfalls ihr helles Vergnügen haben, 
aber den Namenmwit a priori als Öde und geichmadios 
zurüdweifen. Dabei fommt er zu ben Ergebnis, daß 
e8 lediglich ein Vorurteil fei, wenn der Namenmwit 
en als „roheite*r Art des Wortſpiels gilt. 
„Schaden Hat das leere Wortgeflingel, das hoble 
Schmwören auf Worte, das geiftlofe oder — allzu geift- 
reiche echten mit Begriffen gewiß unendlich mehr an— 
gerichtet als dies Spiel mit Eigennamen, bei dem doch 
immer etwas Realität bleibt.” — „Drei neue frauen» 
bücher von gejtern*, zum Teil gute Bücher, aber ihrer 
ganzen Form und innerften Urt nad Bücher aus dem 
vorigen Jahrhundert — ein befonders herber Tadel joll 
darin nicht liegen — fo charakterifiert Hurt Aram ges 
meinfam die unter dem Titel „Genefung* zufammen= 
gefaßten Erzählungen von —1* Kurz, den Roman 
„Menichlichkeit* von Emil Marriot und, als wert— 
bolljtes Werk unter den dreien, Clara Biebigs „Wadıt 
am Rhein“. — Dem Romane einer anderen Frau, 
Enrica von Handel-Mazzettis „Meinrad Helmpergers 
benfwürbdiges Jahr“, zollt A. Bettelheim (34) feine Ans 
erfennung. Dort berichtet aud) M. Meverfeld über die 
erite Aufführung von Maeterlinds „Monna Banna” 
im NouveauwTheater zu Paris. 


Nord und Süd. (Breslau.) Maiheft. Durch das 
Scaufpiel „Alt⸗Heidelberg“, das im een Nodems 
ber zum erjten Male aufgeführt wurde und noch immer 
zu ben Nepertoire-Stüden des „Berliner Theaters” ge- 
hört, drang der Name feines Berfaffers, Wilhelm 
Meyer-Förfter, in die breite Deffentlichfeit. Was an 
Romanen und Theaterftüden vorher von ihm erfchienen 
war, muſtert in einem biographijch gehaltenen Aufſatze 
Heinrich Zee. Bor allem ift darunter ein Heine Büch— 
lein zu nennen „Die Sare-Saronen*, jene Parodie auf 
Gregor Samarows Roman „Die Saro-Borufien“, die 
Meyersfzörfter unter dem Pfeudonym Samar Gregorom 
veröffentlichte, und in der er die gefhmadlossübertreibende 
Verberrlidung der feudalen Korps duch Samarow 
ebenjo zurüdwies wie er gewiſſe lächerlihe Allüren der 
Korps überhaupt glänzend veripottete. In feinen 
weiteren Romanen zeigte fi) Meyer-Förfter Todann als 

längender Scilderer ſportlichen Lebens, währenb er in 
einer dramatiſchen ag ei verſchiedene Probleme und 
Gattungen behandelte. Xee nennt hier befonders das 
erjte dramatifche Wert Meyer- Förfterd, „Unfichtbare 
Ketten“, und weiterhin die am Burgtheater aufgeführte 
dramatiihe Humoreste „Eine Höfe Naht“. Aus 
den Grörterungen über „Alt-Heidelberg“ fei ſchließlich 
bemerkt, daß die bee, den Roman „Sarl Heinrich“ 
für ein Theaterftüf zu beriwenden, von Heinrich Lee 
jeldft ausgegangen ift. — Den Lebenslauf und das 
Schaffen Felir Bollacubers haralterifiert im Juni⸗ 
befte Hans Ojtwald. Bon den geijtigen Führern feiner 
Studentenjahre, die in bie Werdezeit der neuen Ideen— 
und Weltanfchauung fiel, von Ibſen und Nietzſche, wird 
berichtet, fowie von den manderlei anderen perfönlichen 
und ſachlichen Berührungen. Als erjtes Produkt diefer 
gährenden Zeit brachte Hollaender nad) feiner Rückkehr 
aus Schweden den Roman „Jeſus und Judas“ mit, 
den Ditwald ein Kunſtwerk trog aller wilden Triebe 
nennt, ein Werf mit ftarfen Wurzeln, in dem eine ganze 
Neihe neuer wichtiger Erfcheinungen zufammengefaßt, 
eine ganze Reihe pfuchologiicher Fragen angepadt worden 
jei. Bon ber Fülle diefes eriten Buches habe fich 
Hollaender dann mit feiner „Magdalena Dornis* ent: 
ernt, wenn er auch in der pfuchologiihen Analyjis 
weiter vorgeſchritten ſei. Und diefe ſtunſt habe er auch 
in jeinem bielgeihmähten, aber fulturgefchichtlich wert— 
vollen und glänzend gefchriedenen „Sturmmwind im 
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Weiten“ bewährt und ſich über einige andere Romane 
zu der Höhe des legten Wertes, feines mit großer, über- 
mältigender Stunjt Ddargeitellten Grziehungsromanes 
„Thomas Trud“ erhoben. 


Sozlallftiihe Monatshefte. (Berlin.) VI, 1. Gleich⸗ 
fam weiterzugeben, was fie von Stefan Georges 
Dichtkunft ald Genießende empfangen hat, verfucht Ria 
Glaafjen. In diefer Zeit umgeheueriter innerer Um— 
wälzungen, in der wir fo gut wie führerloß baftehen, 
erblidt fie in ihm einen Helfer neu fich regender Sehn- 
ſucht, einen Weder zufunftgährenden Lebens. Aus 
feiner unit drehe von allem Anfang an das under- 
hüllte Drängen einer neuen Sicherheit entgegen, einer 
Sicherheit, die er allein aus fich heraus gewaltſam⸗ 
ſchöpferiſch zu geitalten trachte. Immer ift e8 wie ein 
itarfe8 Vorwärtsrin in feinen Büchern, auch im 
Zaudern eines dunklen Zieles ficher: jedes Wert ein 

ufatmen, ein Ausruhen, ein Sichrfzeitftellen, in dem 
ſchon das Wiederaufraffen, das Weiterringen, das Neur 
erfämpfen liegt, bis er im letten Werke, dem ‚Teppid) 
des Lebens‘, dem leitenden vollends enttauchend, ſich 
auf die einfame Klippe ſchwingt, von wo er mit ftarfen 
Harfenflängen den unverrüdbaren Sternen ein neues 
Lied ſingt.“ Mit den —— des Algabal, einer 
Schöpfung unerhörter frevelnd-eigenfüchtiger Schönheit, 
babe George feine erſte Entwidlung abgeſchloſſen; er ſei 
aus biefen purpurnen Tiefen wie durch Zauber empor- 
gran in die reine fühle Höhenluft der „Hirten- und 
reisgedichte*, von der jchranfenlofen Willtür eigen« 
mächtigſter Vereinzelung, der eriten Zuflucht erjten 
Vebensringens hinweg zum unberührten Ginsfein mit 
ter Natur. Im Bereiche biefer in den beiden erften 
Büchern angeſchlagenen Stimmungen fcheine George 
dann finnend und wie zaghaft zu verweilen in feinem 
nächſten Buche, dem „Jahr der Seele”, und aus dieſem 
Hinaushorchen in weite fernen, aus diefem Dämmter- 
zuftand der Seele —— Schlaf und Wachen habe er 
ſich Schließlich mit dem legten Werte hervorgehoben und 
ebe nadte, Mare Geftaltung des Einen, was not thue 
ür uns und unfere der Gelbitzucht entbehrende Zeit. 
Diefes fei das eine Erlebnis des Menſchen, über das 
es feines mehr giebt: feinen „Engel* begreifen und über 
ſich anerkennen. Mit diefes Engels Willen ringe des 
Dichters jtarfe Seele, um endlich fiegend und befiegt 
mit ihm zu verfchmelzen: die Erlöfung aus der Yweiheit, 
das wahre Eindwerden mit fich felbit, das allein aud 
ein Ginsfein mit der Vielheit fein könne. — 
Märzhefte (3) wird „ber Menfch in der romantifchen 
Weltanihauung“ von Ricarda Huch betrachtet, während 
im Maibheft (5) Gertrud Kühl ein belletriftifche® Werk 
diefer Schriftitellerin („Aus der Triumphgaſſe“) aus« 
führlih und warm als „Ein Buch) vom Leide* beipricht. 


Weltermanns Monatshefte. (Braunfchweig.) Juni⸗ 
beit. Nur auf eine verſchwindend Kleine Zahl befchräntt 
fich der Kreis derer, die bei uns aus Neigung ein wirklich 
inneres Verhältnis zur franzöfifchen Lyril befigen. Be— 
fonders für „die neuefte franzöfifche Lyrif* bedauert 
dies Erich Meyer, indem er ausführt, daß gerade die 
„tüngften* in frankreich der Lyril eine Wendung ges 
—— hätten, die ſie dem deutſchen Empfinden näher 

ringe als ſie je zu den Zeiten der Borgänger geſtanden 
babe. „Die en: che Breite, die prunfvolle Aufs 
putzung des Gedankens, der anfceinende Mangel eines 
wirklichen Herzenstones, dann auch die fteife und ein- 
tönige Form, wie fie die klaſſiſche franzöfiiche Verslehre 
eihaffen hat, das Fehlen der zartverfchleierten, in 
anfte® Dämmerlicht getauchten Serühle, all dies find 
Mängel, die die jüngite Lyrik wenn auch zuerſt auf 
wunderlichen Wegen, zuletst dennoch mit Erſolg über- 
mwunden hat.“ Als Uebergangsitufe betrachtet der Vers 
fafjer jodann zunächſt die Varnaſſiens, charakterifiert 
ihre Eigenart und lenft mit Charles Waubdelaire, der 
ja eine Heitlang ihrem Kreiſe angehörte, zu den Decadents 
hinüber. Unter jeiner Führerſchaft hätten dieſe bie 
Schuld für den Verfall ihrer eigenen Natur ber Zeit 


„Jörn Uhl“ aus ber Feder 





aufgebürdet, um fich fo die tragifche Größe von Opfern 
ber Weltentwidelung zu geben. Un Baubelaires Porit 
mit ihren geheimnisvollen Beziehungen zwifchen Tönen, 
ben, Gerüchen einerfeit3 und unjerm Empfindungs- 
eben anbererfeit® hat jodann eine meue Richtung an« 
efmüpft, zu deren ‚ührern Mallarme, Rimbaud und 
Bau Berlaine zählen, bi8 etwa um das Jahr 1885 
die jüngften Lyriker, die Symboliften, auf den Plan ge 
treten find. Außer ihren Neuerungen auf dem Gebiete 
des Verfes und Reimes werden don ihren Hauptocr- 
tretern eingehend beiprodhen Albert Samain, eine „zarte, 
ftille, mweltabgewandte Natur“, Francis Jammes, ber 
ein ähnliches befcheidenes Leben mit ähnlihen Träumen 
zu verſchönen ſuchte, Charles Gucrin, deifen Lyrik den 
meiden Hauch verbreite, den Abenddämmerung und 
Herbit, da8 Sceiden von Lidht und Sommer über 
unfere Seelen gießt, fodann als die bedeutenditen 
—— be Reͤgnier und Fernand Gregh. Dem geſamten 
chaffen des letzten liege die —— u Grunde, 
dat die Dinge an ſich nichts find, aber alles werben 
fönnen, wenn der Dichter ihren Symbolismus zu deuten 
weiß. Er —— von klaſſiſcher Steifheit ebenſo fern 
wie von ſchwächlicher Regelloſigkeit, ſeinen Verſen eine 
Muſik einzuhauchen, daß fie von ſelbſt zum Gefange 
werden, und doch hüte er ſich vor dem ſinnloſen Ge— 
ſtammel der Dekadenten. — An gleicher Stelle findet 
ſich eine längere Beſprechung von Guſtav Frenfſens 
— Duͤſels. Von ibm 
ftammt aud im Maibheft ein Aufſatz über „Ludwig 
Anzengruber in feinen Briefen“, der fich an Bettelheims 
Ausgabe anichliekt. 


ö „Deyermans.” Bon Dr. David Bad (Die Zeit, Wien; 
r. 397). 

„Bom Büchertitel einjt und jetzt“ ſvgl. d. leitenden Au: 
jap LE IH, Seit 16). Von Dr. K. Bader (Zeitichrift für 
Bücherfreunde, Yeipzig; VI, 2). 

„Goethelitteratur”. Von Hans Benzmann (Eüdmeit 
deutihe Rundſchau, Frankfurt a. M,; II, 9). 

„Eine rheiniſche Dichterin“ [Clara Viebig). Bon Hans 
—————— (Südweitdeutihe Rundſchau, Frankfurt a. M.; 

16). 

AUeberbrettls Glück und Ende.“ Bon Dr. Eberhard 
Breuning (Die Oberen Zehntauſend, Yeipzig; I, 9). 

„Handichriftlihes aus dem Mejtöftlihen Divan." Wit 

eteilt von Heinrih Bud (Chronik des wiener Goetherereins, 
ien; XVI, 5-8). Es handelt fih um die Niederichriften 
von drei Gedichten, die bereits ge find. 

„Ibſens ‚Peer Gynt‘." on Mar Burdhard (Pie 
Zeit, Wien; Nr. 398). 

„Rihard Schaulal.“ Bon Victor Fleiſcher (Müncener 
Ealonblatt, Münden; IV, 20). 

„Heinrich Heine und Gabriel Rießer.“ Mit einem Brief 
Heines [an Venedeyſ. Von Karl Emil Franzos (Deutide 
Dichtung, Berlin; XXXII, 5). Es bandelt fib um das Duell 
Heines mit Salomon Strauß, vor deſſen Austrag auch Gabriel 
Nieher in einer Öffentlihen geharniſchten Erklärung gegen 
Heine das Wort genommen batte. . 

„Goethe und Beetboven.* Bon 9%. Gebeihus Die 
Umſchau, Frantfurt a. M.; VI, 22). Betont die Grundver- 
ichiedenheit in den Weltanihauungen der beiden Männer, die 
verhinderte, dab fie einander nahe fommen konnten, 


„Der Kampi mit Goethe“ Bon Kurt Walter Gold- 


ihmidt (Der Often, Görlik; XT, 5). „NRur.Goetbe fonnte 


zugleih den ‚Prometheus‘ und die ‚Grenzen der Menſchheit 
—28 und im Grunde iſt dies das UrProblem, das durd 
all jeine Dichtungen bindurdflingt. Aber nur die Kur 
fichtigen und die Ehmwärmer fünnen deswegen vergejien, bus 
die moderne Künitlerjeele inzwiihen neue Reiche des Erlebent 
erobert und die Auferiten Stadien der Verinnerlihung, Ver 
feinerung und des geiftigen Ariftofratismus durchlaufen bat, 
dah feine nod fo ragende Beitalt der Vergangenheit uns aus 
unjeren Nöten erlöjen fann, dab die neuen Probleme auch 
eine neue Yöjung heiſchen! —“ : 
„Der Tod der Antonia Baumberg.*“ Pon Stefan Grob: 
mann (Dofumente der Frauen, Wien; VI], 3), 
„Naturgenie und Rufturgift bei Gorli.“ Won Otto Kraus 
(Mündener Salonblatt, Münden; IV, 21). Beſprechung 
des Romans „Drei Menichen“. j 
„Neues von Marim Gorli.* Cine Betrabtung von Ermit 
Kreomsti (Die Neue Zeit, Stuttgart; XX, 6). 
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„Romane aus Kunit und Leben.“ Von Mar Yorenz 
(Die Zeit, Wien; Nr. 397) Beipriht Mar Grads „Die 
Dverbeds Mädchen“, Klaus Rittlands „Ein Moderner”, Kurt 
Urams „Die vornehme Tochter”, F. N. Benerleins „Das 

raue Yeben“, Kurt Arams „Die Vollendung“ und Johannes 
chlafs „Die Suchenden“. 

rau Gottſched über Erziehung, Frauenberuf und Frauen⸗ 
bildung." Von Eduard Dtto Geitſchrift für Kulturgeichichte, 
Berlin, Emil Yelber; IX. Band, Heft 3). 

„Heute Vitteratur: Georg Hirichfelds Meiiternovelle Freundes 
ichaft‘" [val. Ep. 1215). on Paul Bollad (Die Umſchau, 
Frankfurt a. M., VI, 22). 

„Die Berliner Range“ Ernft Georay). Von Karl Schneidt 
(Die Zeit, Wien; Nr. 396). „Die Noheit des iprahlichen 
Ausdruds, die Plumpbeit der Erfindung, die Banalität des 
gedanflihen Inhalts und das eritaunlid niedrige Bildungs 
niveau diejer Bücher laſſen fie jo recht geeignet ericheinen, 
von einem gewiſſen Tejepöbel ... als bevorzugtes Geiftes- 
futter mit Gier verihlungen zu werden.“ 

„Die Dreitie." Bon Ernſt Shur (Südweitdeutiche Nund- 
ihau, Franffurt a. M.; II, 10). 

„Bunte Reihe.” Lingedrucdte Briefe von Alerander von 
Humboldt, Eduard Duller, Friedrich Theodor Viſcher, Alfred 
Meißner und Wilhelm Bush (Deutihe Dibtung, Berlin; 
XXXII, 4). 





= Echo des Auslandes 


Ur 





Französischer Brief. 


ctave Mirbeau hat ohne Llebertreibung die ver 
Hloffenen Wochen die „Daeterlind-Wocden“ nennen 
fönnen. Saum ift der „Temple enseveli* in Bud. 
form erfchienen, fo feiert der belgische Dichter mit feinem 
Dranıa „Monna Vanna“, dad am 17. Mai feine Erſt⸗ 
aufführung erlebte, neue Triumphe. Im „Nouveau- 
Theätre* wurde das herrliche Renailfanceftüd unter ber 
Leitung von Herrn Qugne-Poe viermal aufgeführt, und 
rau Georgette Zeblanc, die Gattin des Dichters, fpielte 
ie Titelrolle. Es war das Debüt der befannten Opern 
fängerin als Schaufpielerin. Das Stüd behandelt das 
Zudith-Motiv und fpielt in Pifa am Ende des füni- 
zehnten Kahrhunderts. Die florentinifchen Truppen be— 
drängen die Stadt. Monna Vanna, die Gattin des 
Guido Colonna, des Oberften der Garnifon, begiebt ſich 
in das Lager bed Gondottieren Prinzivalle, in dem fie 
ihren Spiellameraden wiedererfennt. Sie taufchen 
gg en aus, und Wrinzivalle begleitet 
anna nah Piſa. Da Guido feinen Weibe nicht 
glaubt, daß der Gondottiere fie nicht berührt habe, und 
diefen ber Wut des Volkes preisgeben will, greift Vanna 
zur Lüge und erklärt, fie habe Prinzivalle nad Pifa ge: 
lodt, um die ihr angethane Schmad an ihn zu räden, 
uerſt aber die Unwährheit gejagt, um Guido zu 
honen. Guido glaubt ihr und übergiebt ihr Die 
Schlüſſel zu dem Kerker des GCondottieren, und es ift zu 
erwarten, daß Banna den Tugendgeliebten retten und 
mit ihm entfliehen wird. Die jehr tiefen dag a cn 
Konflikte zwifhen dem rein Menſchlichen und der 
menfjchenfreundlihen Aufopferung find in allen ihren 
Feinheiten ausgearbeitet. Die dramatiihe Handlung 
verliert aber dadurch, troß einiger ſehr ergreifender 
Szenen, an Intenſität. Durchweg in rhythmiſcher Proſa 
eichrieben, bringt das Stüd von Zeit zu Zeit den 
Pbakfperiichen Schlußreim. Die „Revue de Paris“ 
bat das Werk in ihrem zweiten Mai-Hefte vollftändig 
abgedrudt. — pm gleichen Hefte findet fih ein Aufſatz 
bon Andre Hallays über „Pelleas et Melisande*, eines 
der Erſtlingsdramen Maeterlinds, das jetzt als Tert zu 
einem Mufifdrama von E. U. Debuſſy in der fomtichen 
Oper aufgeführt wird. 
Die weiteren Premieren de3 Monats gingen ohne 
befonderen Glanz vorüber. Die „Latins“ gaben eine 
portugiefiihe Gala- Aufführung mit „Frei Luiz de 


Souza*, dem in Portugal jo hoch gerübmten Drama 
von Almeida Garrett (2. Mail, — Die „Petite 
Amie* von Eugene Brieur erzeugte in der „Comedie 
Frangaise* (3. Mai) eine gewiſſe Berwunderung. 
Solche abgeijhmadten Sentimentalitäten hätte man dent 
Dichter der „Avaries“ doch nicht zugetraut. Uber es 
war das Debüt im Haufe unjerer erften Ibſen-Dar— 
ftellerin, fyrau Suzanne Deiprös, und daß genügte, unt 
einen volllommenen Mißerfolg zu vermeiden. — m 
„Theätre Antoine“ verſuchte Oscar Metenier eine 
Dramatifierung (in drei Utten) von „Boule de suif“, 
der berühmten Novelle von Maupafjant (6. Mai). Das 
Wagnis muß als gefcheitert betrachtet werben. — Eine 
fentimentale Komödie von Romain Coolus gefiel im 
„Gymnase* dur ihren geijtreihen Stil (10. Mai). In 
diefer „Lucette* find die Wahlverwandtichaften auf die 
Lebemelt übertragen. Aber der „doppelte Fehltritt“ wird 
wieder gut gemacht. — Die „Renaissance* hat 
endlich mtit drei Einaftern fait am Ende der Gaifon 
ihren großen Erfolg gefunden (13. Mai). Die Komödie 
bon Fiers und Gaillavet „Le Coeur a des 
raisons* tjt ein kleines Meifterwerf, das ficher zu 
den beiten Saden gehört, die uns ber biffige Humor 
der letzten Jahre gegeben hat. — er Schluß fei noch 
die Komödie „Lonte* von Pierre Beber erwähnt, mit 
der bie Litteratur im „Theätre des Nouveautes“, 
im Haufe der „Dame de chez Maxim“, eingezogen ift 
(18. Mai). 


Die vor kurzem erfchienene dritte „Claudine* von 
Willy (Gauthier-Villard; hat fih innerhalb weniger 
Tage als der eigentliche Erfolg des Jahres eingeführt. 
Diesmal finden wir „Claudine en Ménage“ (Berlag 
deö Mercure de France), nad) ihrer Verheiratung. Uber 
die „en menage“ bedeutet in feiner Weife ein bürger- 
liches Glück mit dem gewählten Gatten. Claudine madıt 
Erperimente und verliebt fih in eine Schöne Freundin. 
Das heikle Abenteuer ift reizend erzählt, aber vergebens 
fuchen wir nad einer Spur von Moralität. — Der 
nietzſchiſche Uebermenſch hat es Alfred Jarry angethan. 
Er hat nad) einem Beiſpiel männlicher Kraft gefucht und 
den „Surmäle* geſchaffen (Verlag der Revue blanche). 
Dad Bud ift ein miljenfchaftlihe8 Märchen im 
Geihmade eines Billierd de IIsle Adam, und der 
Held ergiebt fich jedem Sporte, befonder8 dem Sporte 
der Liebe. — Man muß an Wnatole denfen, 
wenn man ben ironiichen Roman von P. J. Toulet 
fteft, der fih „Le Mariage de Don Quichotte* 
nennt. Der Ritter bon der traurigen Geſtalt ift nüchtern 
eworden, und der gute Sancho wird zum Phantaiten. 
ach diefer fonderbaren Ummandlung heiratet er und 
macht unter anderen Experimenten au —— da⸗ 
bei unglücklich zu ſein. Es war ein gewagter Verſuch, 
dem großen Cervantes ins Handwerk zu pfuſchen, aber 
der Verfaljer hat mit meifterhafter Feinheit diefe Neus 
belebung durchgeführt. — In „Les vies paralleles“ 
(Fasquelle) haben Marius und Ary Leblond die Ges 
ſchichte zweier Schweiterfeelen erzählt, die ſich emig 
juchen und, troßdem ſich ihre Wege yrgt kreuzen, 
fih nie finden. — Antonin Refchal ift bei Mirbeau in 
die Schule gegangen, und fein „Journald’un Amant“ 
(bei Offenftadt) übertrifft an Grauenhaftigfeit alles, was 
fich der Dichter des „Jardin des suplices“ hatte träumen 
lafien. — Auch von Paul Bourget (L’Etappe [bei 
Plon]) und von ag Obnet (bei Ollendorff) find in 
diefen Wochen neue Bücher erfchienen. 
Unter den Zeitfchriften find einige Neuerfcheinungen 
u erwähnen. „La Renaissance Latine* nennt 
6 eine Monatsſchrift, die die litterariſchen und künſt— 
lerifhen Beitrebungen ber lateinifchen Bölfer vereinigen 
und miteinander vergleihen wil. Das erite Heft 
(15. Mai) beginnt mit einer Einleitung von Gabriel 
Hanotaur, in der die traditionelle Energie der Yateiner 
— wird. Ferner bringt das Heft Verſe von Joſé 
Maria de Heredia, eine Novelle von Pierre Youys, eine 
Studie von Henry Bataille über den Grafen Robert 
de Montesauieu u.a. — Beicheideneren Umfang bat „La 
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Critique internationale“, ein Heine Blatt, in 
dem die verichiedenen Grzeugnifie der Weltlitteratur 
beiprodhen werden follen und deſſen erjtes Heft gleich« 
falg am 15. Mat erichienen ift. — Ginem wirklichen 
Bedürfniffe entipriht „La Gazette du Quartier 
Latin“, ein Organ ber pariſer Studentenichaft, das 
monatlich zweimal erſcheint und neben Hochſchulnachrichten 
auch praftifche Winfe für das franzöfiiche Studentenleben 
giebt. (Adreſſe: 3 Rue de l’Odeon.) 

In ihrem eriten MaisHeft veröffentlicht die „Revue 
des deux ondes* ungedrudte Briefe von 
Hippolyte Taine, die er zwiichen ben Sahren 1849 
und 1852 an feinen Freund Prevoft « Baradol richtete. 
Es find Auszüge aus dem erften Bande feiner Storre- 
ſpondenz, der diefer Tage bei Hachette erfcheinen Soll. 
Weiter folgt ein anonymer Aufſätz, der jih „L’Alle- 
magne vers l’Est“ betitelt und den immer größer 
werdenden Einfluß Deutfchlands im Drient behandelt. Das 
amweite Maisheft enthält ein Fragment des Odyſſeus— 
Buches, das Victor Börard vorbereitet. Er betrachtet 
die „Odyſſee“ als ein geographifhes Dokument und 
fommt zu dem Schluſſe, daß die Inſel der Stalypfo 
nad) Gibraltar verlegt werden müſſe. — Alfred Fouillée 


bebandelt die fozialen Ideen Nietfchet.—.Leroman - 


colleetif* nennt R. Doumic ganz unrichtig den 
Roman, in dem Solleftivitäten in Handlung treten. 
Er unterfucht die neuen Erzeugnifje von Adam, Barres 
und Margueritte. Im gleichen Hefte finden fich Verſe 
der Gräfin de Noailles. 

In ber „Revue de Paris“ (l. Mai) wird „La 
Gioconda“ von Gabriele D’Annunzio überſetzt. — 
Perard giebt ein meitered Fragment feiner „Wahren 
Dbdyffee*. — Der Roman von Jacques VBontade 
„Royals Amours“ umfaßt zwei * Außer den 
ſchon oben erwähnten Beiträgen iſt noch ein Artilkel 
von Leon Sehe über die Mutter Alfred de Vignys 
zu nennen (15. Mai), Er bringt darin Dotumente 
aus der Schredenszeit, die er noch nicht in Händen 
hatte, als er jein fürzlich erichienenes Werk über Bigny 
ſchrieb (j. Sp. 983). — Der „Mercure de France* 
(Mai) enthält einen Artikel von Remy de Gourmont 
über die franzöfiiche Poefie und die berühmte frage 
des „e muet*. — Francis de Miomandre fchreibt über 
„Andre Gide et l'inquietude philosophique*. 

Arthur Chuquet veröffentlicht in der „Minerva* 
(l. und 15. Mai) einen fehr fchönen Gijai über 
„die Schmeiterr Goethes“. — Charles Maurras 
ſchreibt über den Philofophen Auguste Comte (15. Mat), 
dem neulich auf der place de la Sorbonne ein Dent- 
mal errichtet wurde. — In ber „Revue Bleue* 
(31. Mat) benugt U. Bayet gleichfalls diefe Gelegenheit, 
um auf dad geheimnisvolle Verhältnis des Poſitiviſten 
zu Clotilde de Baur neues Licht zu werfen. 

Paris. Henri Albert. 


Russischer Brief. 


m“ Muſenalmanach der Allerjüngften, „Blumen 
des Nordens“, ift auch in diefem Frühling wieder 
pünktlich erfchienen und bon der mosfauer Verlagsfirma 
„Storpion* ebenjo hübjch ausgeftattet worden, wie im 
vorigen Jahr (f. meine Beiprehung LE III, 9. 19). 
Km Vorworte betonen die Herausgeber ihre „bo 

fommene Unparteilichleit*” und behaupten, „daß jede 
offen ausgeſprochene Meinung, wenn fie nur neu und 
gut begründet ift, gehört zu werden verdient“. Das 
flingt Fehr fhön, ift aber nur halb wahr. Die Mite 
arbeiter an dieſem Ulmanad) gehören alle zu einer 
®ruppe, d. bh. Clique, und wenn einer bon ihnen, 
A. Wolynski, in feinem fritifchen Aufſatz „Die mo— 
derne ruſſiſche Poeſie“ etliche feiner Kollegen etwas 
fcharf ins Gebet nimmt, fo hat das nidyt mehr zu be— 
deuten, als wenn eine ernitgeleitete Zeitſchrift ſich ge- 
—— ſieht, ſchriftſtelleriſche Leiſtungen ihrer eigenen 
Mitarbeiter ungünftig zu beurteilen. Sn ſeinem zweiten, 
fritifchehiftoriichen Teil bringt der Almanad) mehrere 





—— von Nekraſſow und Turgenjewz bei Lebzeiten 
tten dieſe Dichter ſchwerlich etwas für die „Blumen 
des Nordens“ beigeſteuert, und auch ihre poſthumen 
Beiträge find faſt alle von ſehr geringem Intereſſe. 
Unter den Mitarbeitern bes Almanachs finden wir die 
altbefannten Namen: Fedor Sfologub, deffen Lyril 
immer underftändlicher wird, die Damen ©. Hippius 
und M. Lochwizkaja, die beide ein paar wirklich 
hubſche Gedichte bringen, K. Be ein ſtarkes 
Talent, dem es nur leider ganz an Selbſtkritik mangelt. In 
feiner Phantafie „Am Nordpol* läßt er u. a. das 
„ewige Schweigen“ eine —— nur Ph! Beilen 
lange Rede halten. Ein feines Naturgefühl befunden 
die „Morgenlieder* von J. Baltrufhaitis, und etwas 
wie dantiiden Schwung glaubt man in Konſtantin 
Balmonts Terzinen „Satan der Stünftler” zu fpüren; 
in feinen Heinen Igrifhen Gedichten bleibt er derſelbe 
affeltierte Pofeur, den wir nur zu gut fennen. Was 
> man aber erjt zu folden „Dichtungen“ jagen, wie 
ie Tollbausphantafie von W. Rofanow „Eine auf 
regende Nacht“, oder die Proſaſtizzen von Anaſtaſia 
Miromwitfh „Die Eidechſe“ und „Elja* oder Baler 
Brjuffoms „Sekt, da ich erwacht bin“, deren perverie 
Sceußlichkeit nicht leicht überboten werben fann? Es 
fann übrigens fein, daß bloß mein befchränkter Unter: 
tbanenveritand nicht fähig ift, in den tiefen Sinn biejer 
Poefieen einzudringen, die andern, begnadeteren als 
wunderbolle Offenbarungen erfcheinen mögen! 

Mit einem Bertreter der polniihen „Moderne“, 
Stanislau8 Przybyszewski, beichäftigt fih Eugen 
Degen im Mprilbeft der „Russkoje Bogatstwo*. Gr 
dharakterifiert ihn mit den Worten bes Abtes über 
Manfred: ‚„‚Diefer Mann könnte ein edles Wefen fein. 
Wie er jet ericheint — tft er ein ſtaunenswertes Chaos, 
ein Gemiſch von Licht und Schatten, Genie und Staub, 
Leidenjchaften und hohen Gedanken. In ben weiteren 
Ausführungen wird die Abhängi feit Pranbyszemäfis 
bon weiteuropätfchen Vorbildern Mietzſche, Huysmans, 
Maeterlind, Garborg, Bourget) betont, und jeine kunſt⸗ 
fritiichen Aufſätze über Chopin, Mund, Kaſprowicz 
werden hoch über feine Romane geftellt. „Das Schönfte 
aber, was Przybyszewski je gefchrieben, find die poe— 
tifhen Schilderungen feines Heimatlandes und feines 
Volles. Hier vergikt er feine erotiſchen Phantafieen, 
feine Menfchenveradhtung, feinen Weiberhaß, feinen 
Größenwahn. Leider find diefer Schilderungen zu wenig, 
un all die Ungeheuerlichfeiten aufzumiegen, die fein 
dichteriiches Gewiſſen beſchweren . .“ 

Die litterarifchen Chroniten der großen Rebuen 
beichäftigten fich faft alle mit benfelben zwei Gegen 
ftänden: DMarim Gorkis Gritlingsdrama „Die Klein 
bürger* und Gleb Ufpenstis d. Bon den Cr 
innerungen an den verftorbenen Schriftjteller find die 
von N. R. Michailowsli im Aprilheft der „Russkoje 
Bogatstwo* am intereffanteften, weil fie eine Menge 
bisher unbelannt gemwefener beit Tage aus den letten 
traurigen Lebensjahren Ufpenstis mitteilen. Uſpensli 
hatte fih im Srrenhaufe eine ganz eigentümlide 
mopjftifchereligiöfe Weltanfchauung zurechtgelegt, die ibm 
in feinem trüben Dafein Troft und Stüge war. „Die 
Menſchen (fo glaubte er) find imftande, ihre geiftigen 
Fähigkeiten zu fo hoher Volllommenheit zu entwideln, 
daß fie den Engeln gleihfommen, ja eine nod böhere 
Stufe erreichen fünnen. Um diefe Höhe zu erreichen, 
muß der Menſch fich von allem Irdiſchen, Lafterhaften, 
Gewaltſamen frei machen. Sobald das Irdiſche über 
ihn Macht gewinnt, wird er der bimmlifchen Gaben 
verluftig und ſinkt in feinen früheren, niederen Zuſtand 
zurück“ — Die Kritiker von Gorkis „Stleinbürger” 
rühmen in&gefamt die Feinheit ber Charafterzeichnung, 
tadeln jedoch die Entwidelungslofigfeit und Unbeweg— 
lichkeit der Handlung. „Gleich im erften Akt werden 
uns die Gharaftere und Situationen völlig klar, bie 
übrigen drei Alte find nur Variationen auf das ım 
erften angefchlagene Thema. Das Drama entmwidelt 
ſich nicht, fondern wiederholt fi), Tag für Tag, Aft für 
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Alt. ES find wirklich nur „Szenen“, die in vier Alte 
gegliedert find, ebenfo gut aber auf fünf ober ſechs 
ausgedehnt oder in zwei zufammengebrängt werben 
fönnten” — ſchreibt ein Anonymus in der „Russkoje 
Bogatstwo* (4). Wehnlich urteilt im „Mir Boshij* (5) 
U. Bogdbmowitfh und in „Obrasowanije* (4) P. 
Morofom, ber das Stüd im Verein mit einigen andern 
Novitäten des moskauer fünftlerifhen Theaters beipricht 
und bei der Gelegenheit auch die ganz eigenartige 
Kunftrihtung harakterifiert, die diefe Bühne in der 
Perfon ihres Oberregiffeurs Konftantin Stanislawski 
vertritt. *) 

Ein ſchwerer Schlag bat die Redaktion der Beit- 
ſchrift „Mir Boshij“ getroffen. Am 24. Februar ftarb 
die Begründerin und Herausgeberin des Blattes, Frau 
Alerandra Dawydowa (geb. 1849, Gattin des be- 
fannten Gellovirtuofen Karl Damydow), und fünf 
Wochen fpäter, am 31. März, auch der Chefredakteur 
Biltor Dftrogorsti (geb. 1840). Ulerandra Dawydowa 
war eine jener geijtig hocdhitehenden Frauen, wie man 
fie gerade in dem ig arg era Rußland häufiger 
ald anderswo finder. as us ihres Gatten, der 
Mitbegründer und jahrelang Direktor des petersburger 
Konfervatoriums war, bildete einen Sammelpunft Ar 
alle litterarifchen, künftlerifchen und gelehrten Größen 
der Newa⸗Reſidenz; bier verkehrten Goniſcharow, Turgen- 
jew, Garfdin, Nadfon, Mihailomsfi u. a. So fam 
Frau Dawydowa in die Litteratur. In den Achtzigerjahren 
war fie in der Rebaftion des (gegenwärtig eingegangenen) 
„Ssewerny Westuik“ thätig, und 1891 gründete fie 
ihre eigene Zeitfchrift „Mir Boshij“, die, anfangs nur 
„für die Jugend“ bejtimmt, ihr Programm von Yahr 
zu Jahr ermeiterte und fi allmählich zu einer ber 
reichhaltigſten und geadtetiten ruffiihen Revuen ent« 
widelte. „A. Dawydowa.“ jchreibt die „Obrasowanije“, 
„gab fich ihrer ya mit der ganzen Leidenfchaft- 
lichkeit ihrer echt mweiblihen Natur bin; fie offenbarte 
dabei ein bedeutendes en Talent und 
einen großen künſtleriſchen Geſchmack. Ihr reger Geift, 
ihre Menſchenlenntnis und ihr liebenswürdiges Weſen 
kamen ihrem Blatte die herbvorragenditen Schrift« 
teller und halfen ihr all die äußern und auch innern 
Hinderniffe zu bewältigen, die fich bei uns dem Leiter 
einer Zeitfchrift in den Weg ſtellen.“ B. P. Oſtro— 
gorsfi ftand dem „Mir Boshij“, obgleih er als Re— 
dakteur zeichnete, nicht fo nahe, wie Frau Damyboma. 
Man fchäkte ihn in Rußland vor allem als Pädagogen 
und pädagogiichen Schriftiteller; über vierzig Jahre 
war er als Litteraturprofeffor an zahlreihen Lehr— 
anftalten thätig. „In der Schule, — dem Katheder, 
in der Litteratür — überall wirkte er im Geiſte feiner 
Lehrer Wodowoſow und Stojunin, ftritt er für bie 
ni Ideen der Sechzigerjahre, rief er zum Kampf 
für Wahrheit, Freiheit und Willen” — fo re 
ihn der kurze Nachruf im Maiheft des „Mir Boshij“. 
Man muß den traurigen Zuſtand des ruſſiſchen Schul. 
weiens fennen, um eine Wirkſamkeit in diefem Geifte 
bollauf würdigen zu fönnen. 


Moskau. Arthur Luther. 


Polnischer Brief. 


a8 bebdeutendjte litterarifche Ereignis ber lebten 

Wochen mar die Freier des 2djährigen Dichters 
jubiläaums der Frau Maria Konopnida. Als lyriſche 
Dichterin, beſonders in ihren Bolfsliedern, al3 Ueber» 
feterin der Ada Negri hat fie fich eine dauernde Be— 
deutung errungen, und das Lob, das ihr A. Brüdner 
in feiner deutfhen „Geſchichte der polnischen Litteratur” 








*) In einem feiner „Bolnifchen Briefe" (Heft 18, Sp. 919) 
nennt Joſef Flach diejen hervorragenden Schaufpieler und 
Bühnenleiter einen Polen. Das ift ein Irrtum. Der aller 
dings polnifh Mingende Name Stanislawsfi iſt nur ein 
Pieudonym, hinter dem fich ein geborener Mostowiter, Ab: 
Bömmling einer alten Batrizierfamilie, 8. S. Ulerejew 
verbirgt. 


reichlich fpendet, ift nicht übertrieben; fie ift auch eine 
ber wenigen Vertreter des modernen polnifchen Epoß, und 
in ihrem vorläufig noch nicht abgefchloffenen „Herr Balcer 
in Brafilien* entfaltet fie ein großartiges epiſches Talent 
in der Erzählung von dem Elend der galiziihen Umerifa> 
Auswanderer. Ihre kritifhen Auffäge (uber Midiewicz, 
Sientiewicz, Roftand) zeugen von einer außerordentlichen 
Nachempfindungsgabe, wenn die Verfaſſerin auch freilid) 
nicht immer fritifch zu Werke geht. — Anläßlich diefes 

ubiläumd gab die warſchauer Beitichrift „Tygodnik 
ilustrowany* (Illuſtriertes Wochenblatt) ein Konopnida- 
Heft (14) heraus mit Beiträgen vieler Schriftjteller und 
Beichner; auch wurde der mit irdifchen Gütern nicht all» 
u ſehr gejegneten Dichterin vom galiziihen Yandesaus- 
—* ein Ehrenpreis verliehen. — Beſcheidener wurde 
Adam Belzikowskis 40jähriges litterariſches Jubiläum 
begangen. Belzikowski, ein gründlicher Litterarhiſtoriler, 
ift der Berfaifer don mehreren bijtoriichen Dramen, 
die aber trotz mancher Vorzüge auf der Bühne feinen 
Anklang finden konnten. — Auch ein Todesfall ift zu 
verzeichnen: vor furzem ftarb der Kritiker Anton Buftad 
Dem, ber u. a. eine gediegene „Theorie der polnischen 
Poefie* gefchrieben hat. 

Als die beiten Neuerfheinungen der Romanlitteratur 
müſſen G. Danilowskis Roman „Aus vergangenen 
Tagen“ („Z minionych dui*) und ®. St. Reymonts 
Novellenband „Bor Sonnenaufgang” („Przed switem“) 
genannt werben. Jener erzählt in etwas fprunghafter, 
aber ergreifender Art den Untergang von drei Generationen 
einer edlen Phantaften-fFamilie; der Großvater geht zu 
Grunde im Sampfe für die freiheit feiner Nation, der 
Bater, ein VBollsaufklärer, endigt im Sterfer (der Roman 
ipielt in Rußland), der Sohn endlich, ein Knabe, findet 
feinen Tod im dunkelſten Didicht des Waldes, wohin er 
ſich, nad} dem geheimnisvoll-wunderbaren Johanniskraut 
ſuchend, verirrte. Fehlt dem Romane aud) hier und da 
die rechte Klarheit und Durchbildung feiner fruchtbaren 
Motive, fo erhebt er fich doch in der Darftellung ber 
findlichen Pſyche zu einer großen poetifhen Schönheit. 
— Sräftiger, ja brutaler find die Geftalten der Novellen 
von Reymont. Die umfangreidhite tit die lette, „Ges 
rechtigfeit* („Sprawiedliwie*). Das oft behandelte Thema 
von einem unfjchuldig Berurteilten, der erft nad dem 
Abbühen der unverdienten Strafe zum Verbrecher wird, 
gewinnt in Reymonts Hand neue Kraft und Friſche, 
und die Schlufizene, wie Jaſiek, von der Menge gehekt, 
in berzweifelter Wut das Dorf in Brand ftedt, von den 
Landleuten ergriffen und in die Flammen lebendig hinein» 
geworfen wird — darf den gelungenjten PBartieen des 
„Weiberdorfes* von Glara Viebig an die Seite geftellt 
werden. — Zu erwähnen tft bei diefer Gelegenheit, daß 
vor furzem ein deutſcher Roman ins Polniſche überfetzt 
worden tit: Jakob Waſſermanns „Geichichte der jungen 
Renate Fuchs“. Polniſche Ueberſetzungen deutſcher 
Romane find fonft fehr felten, da ja das Lefepublitum 
fie faft ausnahmslos — befonders in Galizien und in 
Poſen — in der Originalfprade lieft. 

Auf dbramatiihem Gebiete beanfprudht ein größeres 
Snterefje nur Frau Gabriele Zapolskas Scaujpiel 
„Dreffierte Seelen” („Tresowane dusze*“), ein nicht ganz 
objeftives, aber geijtreich gedachtes und jcharf gezeichnetes 
Bild aus dem modernen Journaliſtenleben, das der Ber- 
fafferin wohl vertraut ift. Die jonft erfolgreiche Schrift- 
ftellerin fand diesmal nur vorübergehenden Beifall, da 
die Prefje für die allzu lebenswahre Schilderung aus 
nabeliegenden Gründen nicht viel übrig hatte. 

Der Bericht über den Anhalt der Zeitfchriften darf 
mit der Nachricht beginnen, daß wir endlich ein Fach— 
organ für litterarifche Forſchungen befigen, ben „Pamiet- 
nik literacki*, eine ®Vierteljahrsfchrift, von der bis 
jest zwei ftarfe Hefte vorliegen. Wenn die Zeitichrift 
aud) dor allem der polnifchen Litteraturgefchichte dienen 
foll, wird fie doch auch dem litterariihen Zuſammen— 
bang Polens mit anderen Ländern ihre Aufmerkſamkeit 
fhenten. Bon diefem Standpunkte werden wir feiner- 
zeit über den angefangenen Auffag von KM. Gorsfi 
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„Karpinsfi (polnifcher Lyrifer im 18. Sahrhundert) in 
Wien“ berichten. In dem warihauer „Echo“ (17) wird 
ein Gefpräh mit Eduard Grieg mitgeteilt, der im April 
au einem Stonzerte nah Warſchau fanı. Der norwegiſche 

eifter ſieht in Ibſens „Peer Gynt* diejenige Dichtung, 
die am vollflommenften den norwegifchen Nationaldharafter 
darftellt. Der Held des Dramas folge nur jeinen 
ſchwärmeriſchen Ideen, vermöge fich nicht u fongentrieren, 
fi zu beherrichen, mit realen Hinderniffen zu kämpfen, 
etwas bis ins einzelne im Gedanken zu fonjtruieren und 
fonjequent durchzuſetzen; außerhalb des realen Lebens 
ſtehend, ſchwelge er in Selbitzufriedenheit, bis ein jäher 
Abfturz ibn aller Selbittäufhung beraubt. — Pray— 
byszewskis gejamtes Schaffen wird in den März« und 
Aprilheiten des „Wedrowiec* (Der Wanderer) von 
Joſaphat Nowinski harakterifiert. — Gogols fünfzigiter 
Todestag fand auch in Polen ein Echo; am meiften be- 
ſchäftigte man fich, 3. B. „Kraj* (Das Land, 9), mit 
dem roͤmiſchen Aufenthalte des rufſiſchen Dichters, als 
er, zu jener Zeit myſtiſch geſtimmt, unter dem Einfluffe 
der Polen Midiemwicz, Janski und Stajfiewicz dem Ueber» 
tritte zum ſtatholizismus nahe war. — Ueber Midiemwicz 
„Neligiöfe Lyrit” Spricht Sehr unterrichtend Walery 
Goſtomski in den eriten Heften des laufenden Jahr— 
anges de8 „Przeglad powszechny* (Ullgemeine 
Rundſchau) fie iſt zuerſt fo findlich rein und naiv, mie 
bei feinem anderen Dichter, dann unter der Einwirfung 
des bekannten Myſtilers Tomwiansfi verläht fie zwar bie 
jtreng kirchlichen Pfade (aus diefer Zeit jtammen auch 
Midiervicz Ueberſetzungen aus den deutfchen Myſtikern 
Angelus Silefius und Yatob Böhme), doch hat fie auch 
damals einen tief religiöfen Charakter, bis der Dichter 
zulegt wieder ins kirchliche Lager übergeht. — Das 
med) N Verhältnis zwifchen „Künjtler und Bublifum” 
beleuchtet W. Jablonomsti im „Tygodnik ilustro- 
wany* (Illuſtriertes Wochenblatt 16—17), indem er als 
die ſchlimmſten Feinde der Kunſt nicht die von einzelnen 
Modernen fo veradhtete „Menge“ betrachtet, fondern „die 
äfthetifchen Sektierer, die philiftröfen ‚Fachleute‘, die 
Snobs und Dilettanten jediweder Urt“. — Beaditung 
verdient auch ein Aufſatz des greifen Bhilofophen Henry 
Strume über „Die Bedeutung der Bhilofophie in dem 
Nationalleben* („Biblioteka warszawska*“, April 
beit). Strumes —— gipfelt in den Sätzen: Große 
Thaten haben ihre Quelle nur in großen Charafteren. 
Dieje entjtehen aber nur unter Nationen, die fich ihrer 
Stellung in der Menſchheit, ihrer nationalen Aufgabe 
bewußt find. Jenes nationale Selbſtbewußtſein, die 
Erfenntni8 der nationalen Aufgabe Tann nur bie 
Bhilofophie geben. — Die letzten Hefte des „Przeglad 
solski* (Polniſche Rundſchau) bringen wie immer 
Rezenfionen deutſcher Bücher auß ber ‚er des Unter⸗ 
eichneten, u. a. über M. &. Eonrads Bud „Bon Emile 
Bola bis Gerhart Hauptmann“ und über Omptedas 
„Gäcilie von Sarryn“. — Bon Bedeutung für die Ge: 
ihichte des deutſchen Hulturlebens iſt die Abhandlung 
B. Janowskis „Polen und die Hanfa bis zum fahre 
1411* („Przeglad polski“, März-April). 


Lemberg. J. Flach. 


Norwegiflcher Brief. 


er Name der ſchwediſchen Romanfcriftitellerin Selnta 
Lagerlöf, über die Björnfon unlängft den Aus— 
ſpruch that, daß er fie unter allen modernen Dichter: 
eitalten des Nordens als die liebenswürdigite, weil vom 
lanze einer wahrhaft fünftleriichen Naivetät des Herzens 
überjtrahlt, jchäge, gewinnt auch in Norwegen mehr und 
mehr litterarifches Heimatsreht: — ein Vorzug, den 
unfer Publilum keineswegs mit allzu großer Freigebig— 
feit den Vertretern fremder Yitteraturen einzuräumen 
pflegt, insbefondere wo e8 fi um aufitrebende Talente 
im djtlihen „PBruderlande* handelt. Erit dem erwachen⸗ 
den guten Willen auf beiden Seiten darf es zuger 
ER werben, daß das innere Band zwijchen den 
geiftigen Mächten diesjeit8 und jenfeit$ vom Sjölen 





neuerdings ftärfer geworden tit, fo daß nunntehr die Bor: 


bedingungen zu einem fruchtbaren Ideenaustauſch ge 
eben find. enn irgend jemand berufen ijt, dieſen 
Pernaustaufe u fördern, fo iſt e8 Selma Xagerlöf. 
elten hat ein Buch in unferen litterarifchen Streifen 
einen fo tiefgehenden, anhaltenden Eindrud bervorge 
rufen, mie ihre großartig angelegte Volksſchilderung 
Jeruſalem“, ein Bud, in dem der grübleriich-naive 
Sinn dei Nordländers vielleiht die treffenbdite 
Charakterifierung gefunden bat, die ihm überhaupt je 
mal? zu Teil wurde Bon einer gleichen Erfenntnis 
gebt aud ein Berfafjer in unferer angejehenen Revue 
„Urd* (7) au, wenn er das neueite Wert der 
ſchwediſchen Schriftitellerin als Ausdruck einer mit breiten 
feiten Linien arbeitenden Stünftlerin bezeichnet, die 
bis zum lebten Detail das Intereſſe des Leferd an 
— traumeriſchen Geſtalten des Buches wachzuhalten 
verſteht. 

Ueber die gäliſche Sprachenbewegung verbreitet ſich 
„Kringsjaa* (IX, ) in einer bemerfensmerten 
litterariſch⸗· hiſtoriſchen Abhandlung. Der Referent kommt 
u dem Schlukfate, daß die Wortführer der gälifchen 
bee troß der faum achnjährigen Dauer ihres Kampfes 
den Beweis für die Lebensfähigfeit eines gälifchenationalen 
Schrifttums erbraht hätten. Dur tbr entfchloijenes 
Borgeben fei dem Leben der breiten Bollsſchichten auf 
dem Lande eine Kraft verliehen worden, die bem anti- 
nationalen Zerſetzungsprozeſſe ein wichtiges und alleı 
MWahrfcheinlichkeit nach unüberfteigbares Hindernis ent: 
—— — Auf Grund ruſſiſcher Quellen und 

rchivdofumente beſchäftigt ſich ein redaktioneller Artikel 
(VIII) mit der Jugendgeſchichte Leo Tolſt ois. Die Ab— 
handlung ſetzt mit einer intereſſanten Unterſuchung über 
Tolſtois Vorfahren und deren ſpätere Erwähnung in 
den —— Schriften des Dichters ein und fhliekt 
mit Tolſtois ſtudentiſchen Sturm und Drangjabren. — 
Sm „Folkebladet* findet fi (Heft 10) eine hübſche 
Studie über norwe ifhe Boltsmufit von Johannes 
Haarklou, worin beionder® auf die Zuſammenhange 
zwiſchen ben alten Kampf und Bardendichtungen mit 
den eriten Regungen muſilkaliſchen Geiſtes im Norben 
bingewiefen wird. 


Christiania. Viggo Moe. 


Lettifcher Brief. 


m“ unlängft begründete Litteraturfonds amt lettiihen 
Berein zu Riga Hat litterarifhe Abende mit 
litteraturgefhichtlichen, mufitalifchen und deflamatorijhen 
Vorträgen ins Leben an Es follen dadurch erftens 
die finanziellen Mittel des Fonds vermehrt, zweitens 
Material zu einer in Ausfiht genommenen lettifden 
Litteraturgefhichte gelammelt werden. Die Vorträge 
eines jeden Abends fonzentrieren fich un eine gemilie 
litterarifhe Erſcheinung I Mitarbeit merben bie 
Schriftiteller ohne Berüdfihtigung ihres Parteiftand- 
punftes herangezogen. Dadurd ift für die litterarifchen 
Intereſſen der lettiſchen Schriftiteller und bes lettiſchen 
Bublitums ein Mittelpunft geichaffen. Der erſte Abend 
galt Aufeklis (+ 1879), dem Bahnbreder de 
nationalen Richtung in der lettiihen Poeſie; die darauf 
folgenden Abende wurden der Reihe nach dem erfolg: 
reihen, durch Krankheit in feiner Wirkſamkeit gejtörten 
Romaniſten U. Needra, der lettiichen Volkspoeſie und 
dem zu den Borfänpfern der nationalen Bewegung gr 
hörenden Juri Allunan (r 1864) gemibmet. 

Durh die mangelhafte Berüdfichtigung der Be 
itrebungen und Intereſſen der Schriftjtellerwelt find 
die litterariichen Beitichriften in eine a gelommen, 
in der die Mehrzahl der beiten Schriftiteller von ihnen 
fi abgewendet haben. Einigen Anhaltspunft zu einer 
neuen Gruppierung bietet die neugegründete, in Peter# 
burg —* ebene Zeitung „Peterburgas Awises“, 
deren litierar Eben Teil U. Needra und R. Blaumann 
leiten. — Bon der „Janna Rascha* (Neuer Ertrag) ift der 
fünfte Band erichienen. Er bringt eine Betrachtung 
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von Derman über den erjten Nertreter des modernen 
Peſſimismus in der lettiihen Dichtung, Eduard 
Weidenbaum (1867—92). Weidenbaum begann feine 
litterarijche Thätigkeit als Ueberſetzer einiger Gedichte 
von Horaz, um dann * durch die Umgebung ber- 
borgerufenen niedergefchlagenen Stimmung in  pefii- 
miſtiſchen Gedichten Luft zu maden. Seine Didytungen 
waren eine Beitlang nur im Manuffripte verbreitet und 
find auch jet noch nicht alle gedrudt. — Gin anderes 
Sammelmwerf iſt „Burtneeks* (Barde), das unter der 
Leitung des an MWeidenbaun erinnernden Dichters 
Smwahrgulu Edwards ſteht. Es iſt eine Sammlung 
profaifher und poetifcher Beiträge vorwiegend ber 
jüngit Fre rg Scriftiteller größtenteils mit 
romantiihen Anſtrich. Eine biographiiche Skizze von 
Wifulis ift dem unlängit verjtorbenen Fabeldichter 
PBehrjatis gewidmet. — Für die Jugend ift die 
weite Lieferung der unter der Leitung U. Stenins 
tehenden „Jaunibas Literatura* erfchienen. Unter ben 
verfchiedenen belletrijtiichen und wiſſenſchaftlichen Bei— 
trägen aus den gediegeniten Federn befindet fich die 
Lebensbefhreibung des um die Förderung der leitiſch— 
nationalen Beftrebungen und die ai ang hr lettiſchen 
Sprachmittel hochverdienten Kronwalda Atis. — Zu 
Oſtern erſchien eine Anthologie lyriſcher Gedichte, von 
Janſchewsky zuſammengeſtellt. Die Gedichte find nad) 
den Dichtern, von denen bier 36 Aufnahme gefunden 
haben, djronologifch geordnet. Bor den Gediditproben 
eines jeden Dichters jteht deſſen Porträt nebſt einigen 
Biographifchen und kritiſchen Notizen. 
Um über den jegigen Zuftand der Weltlitteratur 
zu belehren, erſchien außer der im vorigen Briefe er— 
mwähnten Sammlung „Zittauta Rascha“ auch noch die 
von Lejſas-Kruhminſch herausgegebene „Pasaules 
rakstneeziba* (Weltlitteratur). Dieje Sammlung ent- 
bält nur projaiihe Stüde und hat den Zwed, durd) 
Darbietung einzelner Proben der hervorragenditen 
Schriftjteller die verfchiedenen Literaturen dem lettijchen 
Publikum näher zu bringen. Jeder Probe iſt eine 
Eharakterijtit des betreffenden Schriftiteller8 und des 
durch ibn vertretenen Scrifttums oder der Schrift: 
ftellergruppe vorausgeihidt. Im zweiten, jüngit ber- 
ausgegebenen Hefte werden auf diefe Art Abſchnitte 
aus der froatifchen, ruffiichen (Gorki), englifchen 
(Kipling), portugiefiichen, neugriechiichen, türkifchen und 
holländischen Litteratur (Multatuli) vorgeführt. — Im 
Bordergrunde des Intereſſes fteht unter den aus« 
wärtigen Schriftftelleen Marim Gorfi. Die Kommifjion 
ur Herausgabe nütlicher Bücher hat zwei Lieferungen 
einer Erzählungen erfcheinen lafjen, die durch einen bios 
graphifch-fritifchen Artifel von Dermann eingeleitet werden. 
Aus einem in dereitung. Wahrds*“ veröffentlichten 
Bericht ift zu erfehen, daß im Jahre 1901 im ganzen 
523 lettiſche Iheatervoritellungen an verichiedenen Orten 
jtattgefunden haben. In 202 diefer Vorjtellungen ges 
langten lettifhe Originale zur Aufführung. Im ganzen 
find 52 Originale und 114 Ueberfegungen über die 
Bretter gegangen. Unter den lebteren nehmen die aus 
dem Deutichen (77) die bei weitem erjte Stelle ein; 
Otto Emit jteht bier voran, deifen „Flachsmann als 
Erzieher” am häufigiten (Ilmal) aufgeführt worden ift. 
Um 5./18. April machte auf der Heimreife aus 
Petersburg Ernſt v. Wolzogens Leberbrettl einen Ab— 
ftecher nadı Riga. Der Saal des Gewerbevereins, in 
dem es ſich dem Publikum vorftellte, war ausverfauft, 
obgleich an demfelben Abende die Dresdener Sängerin 
Frau Wedelind im Stadttheater ihr letztes Gaſiſpiel 
ab. Gleich nad) den eriten Vorträgen waren bie 
umpathieen des Publitums gewonnen. — Das Bei« 
fpiel Wolzogens wirft anftedend. Noch che man das 
DriginalsUleberbretil in Riga gefehen hatte, veranitaltete 
der lettifche Mäßigkeitsverein „Auseklis* ähnliche Bors 
träge, für deren Fortſetzung und Ermeiterung gewirkt 
wird. Als Initiator tritt bier der lettiiche Schriftiteller 
Geltmatis auf. 


Riga. Reinhold Katpo, 


Amerikanilcher Brief. 


ie haubiniftifchen =. über die Griolge Toljtois, 
Ibſens, Hauptmanns, D’Annunzios und anderer 
Dichter des Auslands, die M. Erneſt Charles unlängft zu 
dem Ausſpruch veranlaßten, an den fremdländifchen Cr 
folgen bes Jahres könne der Grad geiftiger und fittlicher 
Erniedrigung ermeflen werden, zu dem das franzäfiiche 
Bolt berabgefunten jei, kommentiert die New Y)orfer 
„Evening Post* in ihrer Ausgabe vom 26. Wpril 
folgendermaßen: „Ob Paris heute die geſündeſten der 
ausländifchen Autoren lieft, ift eine ganz unmefentliche 
frage der weit allgemeineren und wichtigeren gegen: 
über, ob die Vopularität ausländifcher Litteratur das 
nationale Leben beeinträchtigt. . . . Vom litterarifchen 
Standpuntt fann man wohl behaupten, da joldhe Ein— 
flüſſe jich für die borgende Nation ſtets von Vorteil er: 
wiefen haben.” Der flärende Einfluß der griechijchen 
auf die römischen Dichter, das belebende Element, das 
das Stadium der großen Staliener der engliichen Litteratur 
der elifabethanifchen Periode zuführte, die ftetige Aus— 
itrahlung, die vom Mittelalter an bis auf die neueite 
Beit von Frankreich aus ftattgefunden hat, alles das 
wird auseinandergeiett: die Wölfer nähmen von einander 
nur an, weſſen fie bedürftig jeien, und intereffierten ſich 
für einen fremden Schriftiteller felten nur feiner aus» 
ländifhen Phyſiognomie wegen, fondern würden durch 
den Yusdrud uniderfellee Empfindungen angezogen. 
Byron, BictorHugo$ „Les Miscrables“ und Mıs. Stomes 
„Uncle Tom's Cabin“ werden als PBeifpiele angeführt: 
auf Qurgenjew, Tolftoi und Ibſen ald Belege hierfür 
bingemieien. le von foldyer Litteratur des Aus 
lands, die hauptfächlich von der geiftigen Elite be» 
günftigt werde, gebe ed aber noch eine andere, die den 
affen zur Unterhaltung diene, und die faum einen 
Einfluß nad) irgend einer Richtung ausübe. Dazu ges 
hören die ardjäologiichen Romane von Georg Ebers, die 
pfeudo-mwiffenfchaftlihen Jules Vernes, die biftorifchen 
des Sienkiewicz, die während des letzten Vierteljahr- 
hunderts in Amerika zu den gelefeniten gehörten und 
bewiejen, daß eine litterariſche Invaſion des Auslands 
feiner Republit Schaden zu bringen brauche. Litteratur 
und Nationalität hätten herzlich wenig mit folden Er— 
5 au thun. Die Gefahr läge ganz anderswo: daß 
jelbft die Wortführer der verſchiedenen ausländiichen 
Kulte das echte nationale Element der Schriititeller des 
Auslands, die fie zu verehren vorgeben, durchaus 
nicht würdigen. Wünfchenswert fei nicht eine über die 
ausländifhe Litteratur verhängte Sperre, jondern ein 
echterer Kosmopolitismus. 
Ein Neferat über Leslie Stephens „George Eliot“ 
giebt Edith Wharton in der Mainunmer des „Book- 
man“ Gelegenheit, die Individualität der großen 


" een Schriftitellerin fein zu cdharafterifieren. — in 
er 


elben Nummer fchreibt Bradley Gilman über Bitré, 
die Heimat Madame de Sevignss. — Arthur Bartlett 
Maurice plaudert recht amüfant über den Detektiv in 
der Belletriftif und giebt eine Probe des 
typiſchen SkriminalromanftilS vor zwanzig fahren. 
— Charles Whibley läßt berühmte Litterariiche 
Fälſcher Revue pafjieren, von George Plalmanazar und 
Thomas Ghatterton bis zu der Affaire Brain Lucas— 
Michel Chasles. — in der Mainummer von „Harper's 
Magazine“ befindet fi) ein Wrtifel von Glizabeth 
Robins Vennell über „Das \ftalien des Vergil und 
des Horaz*. — „Theatre“ enthält eine Charafterijtif 
Ferdinand Bonns von W. W. Wbitelod, „Success“ 
einen Artifel don Hamlin Garland über den Noman 
bes 20. Jahrhunderts, „Century“ eine Würdigung 
Swinburnes von Edmund Goffe. 

Unter den jüngjt erichienenen Nomanen macht Ger— 
trude Uthertons „The Conqueror* am meiften von 
fi) reden, während Mary Johnſtons „Audrey“ ihr auf 
dent Büchermarfte den Rang abläuft. „The Conqueror* 
ift das jeit langen angekündigte Werk über Alerander 


Hantilton, das uriprünglich eine Biographie werben ® 
und nun ein fonderbares Zwitterding geworden 
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ſchwerlich Schule machen wird. Die Verfaſſerin ift 
fih deſſen bewußt, denn fie fagt in ber Vorrede: 
„Was ift denn ein Gharafterroman anders als 
eine bramtatifierte Biographie? Wir verſuchen es, ber 
Welt unfere Schöpfungen jo wahrfcheinlich zu machen, 
mie fie e8 uns find. Warum können wir dann nicht 
die ſcharfen, harten Thatfachen, die der Hiftorifer mühfam 
——— mit der Phantafie ausſchmücken? 
Allzuſehr brauchte fie ihre Phantafie nicht anzuftrengen, 
denn das Leben des großen amerifanifchen Staatsmanng 
war in der That ein Noman bon feiner Geburt an bis 
zu feinem Tode. Sie treibt nit wenig Götzendienſt 
mit ihm und wird dadurch denjenigen Charakteren des 
Buches, die im Leben feine Gegner gewefen find, faum 
gerecht. Thomas Jefferſon und Aaron Burr fommen 
entſchieden fchlecht weg. Uber interejfant ift das Buch 
nicht8deftoweniger und durchaus nit mit ber Spitz- 
marke „Mühlbachiabe* abzufertigen. Bedauerlich ift nur, 
dab das hiftoriiche Material durch feine Ueberfülle die 
Proportionen des Buches ftört, und daß die neuerdings 
durch manche Stritifer verwöhnte und eine undeintige 
Fruchtbarkeit entfaltende Verfaſſerin fich ftiliftifche Nach— 
läffigfeiten geftattet. — Mary Johnſtons „Audrey“ 
it ein im folonialen Virginien fpielender romantifch- 
hiftorifcher Roman, der einen Fortſchritt der Autorin bes 
fundet. Die dramatifchen Situationen find wahrfchein» 
licher, die Charaktere greifbarer — die Sprache 
ſorgfältiger gefeilt, als in „To Have and to Hold“, 
mwontit jie dor zwei ‚jahren einen buchhändlerifchen 
„record“ gemacht hat, der heute noch einzig dafteht. 
Störend wirfen nur einige etwas abgenugte Motive. — 
Auffallend groß iſt die Anzahl Romane, denen bie 
Negerfrage zu Grunde liegt. ES find im bergangenen 
Monat nicht weniger als drei erſchienen, die in ber 
Rekonitruttionszeitim Süden fpielen: „The Battleground“ 
von Ellen Glasgow, „Aliens“ von Mary Tappan 
Wright und „The Leopards Spots“ von Thomas 
Diron jr. Die beiden erſten Werfe, namentlich ber 
Roman Mit Glasgoms, find allgemein interejfierende, be- 
achtenswerte Kunſtwerke; das legte ift ein Tendenzroman, 
der fchlecht zu dem Intereſſe paßt, das die weißen mie 
die ſchwarzen Bürger des Landes dem Erziehungswerk 
darbringen, da8 Boofer T. Waſhington unter den 
Schwarzen ded Südens auf fih genommen. — Ein 
Tendenziverf von allgemein menſchlichem Intereſſe ift 
der ſatiriſche Roman „Captain Jinks* von Erneſt 
Crosby. Treffender und ergößlicher ift der Milttarismus 
kaum je perfifliert worden als in dieſem Friegsroman 
des hochbegabten und hodhfinnigen Berfaflers. Crosby 
ift der Sproß einer alten, ebenfo frommen wie vornehmen 
Yamilie, hat aber ſchon feit Jahren den fozialen Fragen 
der Beit ein lebhaftes Intereſſe entgegengebradht und ſich 
an Koljtoi und anderen modernen Dentern geſchult. 


Gr war früher Advokat, gab aber feine Praris auf, weil’ 


fie fi) mit feinen Grundfäten nicht vertrug, und 
pribatifiert nun, ift Mitherausgeber eines fleinen 
Magazins und ericheint häufig als glänzender Redner 
in den freifinnigen und reformatorifchen Bereinigungen 
bes Landes. 


Bu dem Kapitel „Deutfche Litteraturforfhung auf 
amerifanifchen Uniberfitäten” hat Prof. Mar Batt bon 
der Unwerſität Chicago unlängft einen ſchätzenswerten 
Beitrag geliefert; es ijt eine Abhandlung über die Be- 
handlung der Natur im bdeutfchen Schrifttum von 
Sünther bis zum Erfcheinen des Werther. 


Die deutſchen Theaterbefucher hatten .in den ver» 
gangenen Wochen eine Neihe von Genüffen. Das Gafts 
ipiel Ferdinand Bonns brachte zwar feine nennens« 
werten Nobitäten, wie es mit dieſen in der zu Ende 
gehenden Saifon überhaupt jchlecht beftellt war — aber 
die Aufführung der „Räuber“ war fehr interefjant, ſo— 
wohl was die Darjtellung wie deren Wirfung auf die 
Bejucher betrifft. — Das diefem Gaitipiel folgende Drei» 
Star⸗Engagement Bonn-Odilon-Sonnenthal bot naturs 
gemäß mehr Abwechslung. Diefer riß durch feinen 
„Rathan” hin. Im „Year“ jpielte er die Titelrolle, 





Bonn weit weniger überzeugend den Narren. Ferner 
bot er uns ben Helden in Wilbrandts „Tochter bes 
abricius“, den Prokurator Bagret in Brieuxs Schau— 
piel „Die rote Robe“ und teilte ſich mit den beiden 
anderen Gäften in den Erfolg ber Fee Eaprice* don 
Oslar Blumenthal. Außerdem gelangten in biefer Zeit 
Hartlebend „Sittlihe Forderung“, George Sands 
„Marquis de Villemer“, Fuldas Zwillingsſchweſter“ und 
Sudermannd „ohannisfeuer* zur Aufrührung. — 
den englifchen Theatern giebt es des Saiſonſchluſſes 
halber noch weniger Neues als ſonſt. Leo Dietrichſteins 
auf die Meyerlingf-Tragödie gegründetes Drama bot 
eine arge Gnttäufdung. Den größten Genuß der vers 


gan enen Wochen, um nicht zu fagen ber ganzen Saifon, 

ot die Aufnahme von Oskar Wilbes geiftreichem Luftfpiel 

„Ihe Importance of Being Earnest“, das fich im Empire 

Theater auf dem Nepertoir erhält. 
New York. 


A. von Ende. 
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Romane und Movellen. 


Die Stillen im Lande. Drei Erzählungen aus dem 
BWinfel. Bon’Earl Worms. Stuttgart, J. ©. 
Eottafhe Buchhandlung. 1902. 321 © M.3,—. 

Kleine Leute mit engen Bielen und ſchwächlichen 

Schickſalen dichteriſch genießbar zu maden. ift zu unferer 

Beit, wo alles ins Große und Weite jtrebt, feine danf- 

bare Aufgabe. Wir Jüngeren wenigjtens bringen einem 

Menichen um fo lebhaftere Teilnahme entgegen, je mehr 

er bedeutet und leijtet, je ftärfer er lebt. Sollen mir 

für „die Stillen im Lande* uns erwärmen, fo müfjen 
fie und zum mindeften von ihrem reichen Innenleben 
überzeugen; der Erzähler, der fie uns näber bringen 
will, muß ihre Seele von innen heraus vor uns ent» 
falten, die enge Welt, in der fie fich bewegen, ein« 
beitlich, Scharf und detailliert erfafjen, furz, mit Stimmung 
durchlättigen. Mit gutmütigem Geplauder iſt da wenig 
ethan. Gerade die dürftigiten Stoffe wollen mit der 
trengjten und reifſten Kunſt behandelt fein. Garl 

Worms plaudert in diefen drei Erzählungen aus dem 

furifchen Winkel gern und ausgiebig, aber doch mit zu 

wenig Geift oder Schelmerei, um ben Selbſtzweck biefer 

Tonart zu rechtfertigen. Er ftellt uns allerhand Käuze 

vor, die, lächerlich oder unglüdlich, mit dem Leben nicht 

fertig geworden find und nun in ihrem Winfel ver- 
ihinmeln. Weshalb fie eigentlich fo jämmerlich werden 
mußten, erzählt er nur gang obenhin, fo daß wir faum 

Mitleid mit ihnen zu empfinden vermögen, vielmehr 

verfucht find, ihnen zugurufen: „Wer da fällt, den foll 

man auch nod ſtoßen!“ Da ift in der Erzählung 

„Finis Poloniae* ein alter Bole, dem früher einmal die 

Schweſter verführt wurde und die Frau ins Kloſter ge 

laufen iſt. Davon alsbald völlig gebrochen, laßt er 

feine Finder unerzogen verfommen und wird Schullehrer. 
ohne daß er imstande wäre, feine Schüler in Ordnung 
zu halten. Bon allen Seiten jtreden ſich Hände 
aus, ihn aufzurichten; aber hoffnungslos gebt er zu- 
grunde — man erfährt nicht, mit weldher Notwendigteit, 
wohl bloß aus allgemeiner Schwäche. Nur ganz loder 
ift damit die Schwermut des Patrioten verknüpft, die 
übrigens dem Berfafler zu einer vortrefflichen Schil⸗ 
derung alt-polnifcher Praht und Größe Anlaß giebt. 

Unleidlich wirft bei ſaͤmtlichen brei Erzählungen die 

dilettantifhe Gewohnheit, den Titel durch fortmwährende 

Wiederholung im Tert hervorzuheben, während doch der 
eihmadvolle Künſtler e8 gerade vermeidet, den Titel, 

Peibft wo es verlodend wäre, zu erwähnen. Borzüge, 

die oft Geihmad und Meifterfchaft erfegen müffen, als 

da find Gemüt und warme Empfindung, Liebe zur 
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heimatliden Natur, ehrliche Beobachtung und fchlichte 
Sittlichkeit, find in den Erzählungen von Carl Worms 
reihlih vorhanden und werden gewiß viele Leſer aus 
dem Bolfe reftlo8 befriedigen. 

München, Kurt Martens. 


Peter Nodler. Die Geſchichte eines Schneider. Bon 
Wilhelm Holzamer. Leipzig, Hermann Seemann 
Nachfolger. Geb. M. 3,50. 

Ganz ſchlicht und einfach ift diefer Peter Nodler, 
und ſchlicht und einfach verläuft fein Leben. Er hat 
ganz und gar nichts von einem ſtarlknochigen bäuerlichen 
—— er iſt vielmehr ein ſehr unbäuerlich zartes und 
enſitives Weſen, aber er iſt innen mehr als derbe Fäuſte 
je bedeuten können. Gin rheinheſſiſches Dorf iſt feine 
Heimat, und nad) ein paar —— der Fremde im nahen 
Mainz kehrt er in dieſes Dorf zurüd, um es nie mehr 
zu verlafjen. Aber wie reich ift dieſes im engiten Streile 
verrinnende Leben! Nachdenklih und getrojt ift ber 
Peter Nodler, und Holzamer meint, das hänge wohl 
mit feinem Schneiderhandwerf zufammen: „er weiß, 
alle8 was auseinander ift, ift auch wieder zufanımen zu 
bringen.” Und bdiefer Sinn mird in ber Liebe feines 
Dafeins, die vornehmlich in diefem Buche erzählt ift, auf 
die Probe geitellt und als ftarf und fiegreic im Wider» 
ftande befunden. 

Die beiden Menfclein, die bier die Liebe zufanımen- 
führt, widerſprechen jich im Stern ihres Wefens. Beide 
ftammen aus dörfiiher Enge. Aber er weiß Hug über 
die Enge hinauszufommen. Duldfam und mild ift er, 
indeffen fie, die er liebt und die feine frau wird, von 
der Angit vor der Unduldſamkeit der Enge erdrüdt 
wird. eine Meinung ift: „ES ift nir für nir auf der 
Welt ... Man muß nur alles richtig nehme und nit 
gar fo fcharf. Es geht alles eins in eins und geht alles 
zufammen.” Uber fie bangt und ängftet: „Man ift 
ja mit allem in feinem Leben nur den Leuten in bie 
Hände gegeben. Sie beherrfdhen einen, fie hindern 
einen und beengen einem das Leben. Sie find fo an 
maßend, und alles betaften ihre ſchmutzigen Hände. 
Und die Zeichen davon bleiben, bie häßlichen Flecken, 
auf die fie dann ſchadenfroh mit allen Fingern weifen.” 
Er alfo ift ein Eigener, fie aber ift e8 nicht. Er über- 
mwindet, aber fie wird verzehrt. E8 giebt gar Stunden, 
da feine reine menſchliche Güte ihr eine Qual wird und 
da fie wünſcht, er möchte fie lieber fchlagen. So weni 
ragt fie an fein Weſen heran oder — fo wenig frei iſt 
fie. Aber fie iſt doch eine geſchloſſene weibliche Natur. 
Alles in ihr ift Gefühl. Ihre Liebe will dankbarite 
Selbjtentäußerung fein, aber es ijt zu ſehr zurüd- 
ichauende Dankbarkeit: über Vergangenes jchätt fie die 
lebendige Gegenwart zu wenig nad ihrem Werte ein. 
Die Moral der Enge, die Natürliche in Sünde um: 
beutet und unerbittlih taufenbmal Gerichtetes in Be- 
mußtfein wiederrichtet, lebt in ihr und läßt fie nicht los. 
Die lleine Welt ihres Erlebens ift ihre ganze Welt, und 
alles Befinnen und Grübeln bleibt immer eingebannt 
in diefen Kreis, gewinnt nie ben befreienden Blid von 
außen her darüber bin. 

Beter Nodler tft ganz anders. Er iſt ein Lebens» 
philofoph. „Der Peter Nodler war ein guter Kerl, und 
er hatte eine befondere Urt, die fi immer mehr aus» 
prägte. Sie war einfach und gut, diefe Art. Sie war 
meiter nichts, al8 ein mehr nachdenkliches Erleben, wo— 
durd; alles, was bem Peter Nodler begegnete, eine 

rößere Wichtigkeit und Bedeutung bekam, weil ber 
Beter einen Sinn hineinlegte und Beziehungen fand, 
die zu ihm führten und zu den übrigen Dingen des 
Lebens. Er ging nie achtlos an den Dingen vorüber, 
die an ihm borübergingen. Ueber alles madte er ſich 
feine Gedanken, und fo einfad bie oft waren, fo alls 
täglidh und ei u fie ih ausdrüden mochten, ihm 
mwar’5 doch mehr. Und es lag auch wirklich mehr darin, 
mehr wie in all den feinen ‚itudierten Sachen der ger 
fehrten Leute, weil Leben, weil eben Erleben darin lag. 
Denn nur dieſes giebt dem Berjtändnis Weite und 
lebendigen Sinn.” lernt wohl, daß das Leben nier 
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mal3 etwas hergiebt von bem, was einmal fein war, 
aber ihm ſelbſt hängt ſich's nicht an die Füße, feinen 
Schritt fchleppender zu machen, ihm giebt es nur neue 
Kraft, veritehend durchs Leben zu fchreiten. 

Ich hebe diefe Seiten des Kleines Buches deshalb 
fo ausdrüdlich hervor, weil fie feine Seele bedeuten. 
Geftalten wie diefer Nodler haben ihre Weisheit nicht 
nur um ihrer felbjt willen, fie jtrömen fie aus und 
wirfen um fi ber. Das fühlt der Leſer, wie e8 die 
Leute im Dorfe Nodiers fühlen. Und alles bleibt ſchlicht, 
nichts drängt fih aus den Beilen heraus anmaßend auf. 
Das ganze Bud) ift wie der Nodler ſelbſt. Die Innig— 
feit und Tiefe Underfens ließe fich ihm vergleichen und 
aud die finnige Keufchheit, die in allen Dingen und 
allen Regungen fo menſchlich ift, weil ihr die Natürlich- 
feit gegeben wurde. Holzamer ijt ein feiner Künſtler. 
Stil tritt er an die Dinge, die er gewinnen will, her- 
an. Und er gewinnt fie aud) dort, wo fie im erhitzten 
Zange vorüberwirbeln, mit ungemein einfachen Mitteln, 
ohne je der lauten — zu verfallen. Die Sicherheit 
der einfadhen Linie offenbart bie fünftlerifche Straft. 


Bremen. Franz Diederich, 


Menihlibkeit. Roman von Emil Marriot. Berlin, 
G. Grote, 1902. 326 ©. 

Es ift ein Thefen-Roman. Darf ein Arzt die Qual 
eines unbeilbaren Batienten abfürzen und ber Natur 
durch irgend ein ficheres Mittelhen nachhelien? Darf 
er Schidjal fpielen und ein Leben, das ihm unrettbar 
verloren fcheint, aus menſchlichem Mitleid gemwaltfam 
ausblaien, ehe es von felbjt erlofchen wäre? Die Ber 
fajjerin, die den größten Zeil des Bude hindurch 

lauben läßt, daß fie die Frage bejahen werde, verneint 
Re fchlieglih aufs entichiedenfte. Sie führt und in 
dem tiroler Landarzt Dr. Norberg einen edlen Arzt 
bor Augen, deſſen Wirken der ganzen Gegend zum 
Segen gereicht. Grit wie eine entfernte Ahnung, dann 
immer gewiſſer und deutlicher fetst fi der Verdacht in 
uns feſt, daß dieſer tüchtige, trefflihe Menfchenfreund 
Dinge begangen bat und noch begeht, gegen die fidh, fo 
nüglih und vernünftig fie fein mögen, doch unſer 
innerjte8 Gefühl auflehnt. Einer — Reihe von 
Kranken hat er „hinübergeholfen“. Unter anderen auch 
der Mutter feiner jegigen Frau. Aber diefe feltfame 
Spielart „Menfichlichleit” bleibt nicht ungerädt. Es 
bildet fich allmählich ein dunfles Gerücht um den Dann. 
Niemand mag fich mehr von ihm behandeln lafjen. Der 
Pfarrer des Ortes, eine ſympathiſch und klar gezeichnete 
Geſtalt, unterftütt diefe Bewegung. Er war don je der 
ce Norbergs. Er fett jet alles daran, ihn aus der 
egend zu verdrängen. Immer einfamer wird der 
mwadere Dann, an dem nichts weiter auszufegen ift, als 
daß er segeln den Mut hat, Vorſehung zu fpielen, 
wo die „Menſchlichkeit“ e8 nad) feiner Ueberzeugung 
erheiſcht. Schließlich fällt noch a die Feik 
geliebte, rufchlige Stäthe, von ihm ab. as Norberg ge⸗ 
than, wird ihm zum Werderben. Als fein einziges 
Kind an Diphtherie erkrankt, läßt Käthe es micht zu, 
daß er die notwendige Operation, den Kehllopfſchnitt, 
vornehne. In ihren durch die Angſt bereits irren 
Phantafieen meint fie, der Water wolle feinem Kinde 
„binüberhelfen“. Das Sind geht zugrunde und Die 
Mutter mit ihm. Dies iſt die etwas kraſſe, aber beut« 
lihe Antwort auf die Frage, die dad Bud aufrollt: 
Nein, der Arzt darf unter feinen Umjtänden ein ihm 
andertrautes Leben willkürlich enden! 

Der Roman ijt nicht ganz gleihmäßig geichrieben. 
Sche ſchwach und zwecklos brutal ijt die ganze bäuerliche 
Figurengruppe der mosburger Familie. Bier erlahmt die 
Kraft der Berfaflerin, die Piychologie wird flau, der Stil 
unzulänglih. Wuch mangelt überhaupt die Defonomie, 
die das Funſtwerk ausmacht. Die wenig geflärte Neben» 
figur der Schweſter des Pfarrers hätte ald Gegengeitalt 
zu Käthe einer lebendigeren und überzeugenderen Ge— 
italtung bedurft. Auch andere Nebenfiguren fcheinen zu 
blaß. Das Schwergewicht des Buches liegt, wie er- 
mwähnt, in der Thefe und in ber Führung der ihr uns 
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mittelbar dienenden Handlung. Diefe iſt mit Gefchid 


aufgebaut und erhält den Leſer in angenehmer 
Spannung. 
Gras, Dr. Emil Ertl. 


Der Zauber des Königs Arpus. Gine heitere Gejchichte 
von Wilhelm Bölfce. Zweite Auflage. Dresden, 
1902, Carl Reißner. 281 ©. 

Eine Kojiprobe vom „Königstrank“ des bopfenbe- 
glüdten Ghattenbeherrichers Arpus verlodt zwei jüngere 
alte Römer zu abenteuerlichfter Fahrt vom Llieblichen 
Tibur-Tivoli nad; des Weltreihs Nordgrenzen. Gin 
y enbdjtreich, ein mweitausgefponnener Bierulf wie dieje 

ee iſt für Wilhelm Bölfhe das Buch jelber. Als 
die erſte Auflage erihien — der Autor zählte ſechsund— 
mwanzig Jahre — lag der Naturalismus jehr viel ver— 

——— in den Windeln. Man ſchrieb 1887 oder das 

Jahr Zwei vor Sonnenaufgang des Hauptmanns, der 

wei Jahre vorher einſam ſein Promethidenlos beſungen 
atte. Wilhelm Bölſche beſaß ſchon damals Humor, 

und nicht ohne Humor entſchloß er ſich jetzt, nachdem 
all die aufgeregten Schulen der Moderne tief entſchlafen 
find, zu einer neuen Ausgabe. Die erſte hatte ſchon 
deshalb nicht die mindefte Epoche machen können, weil 
die Koſtümſachen durch die Nevolution der Yitteratur 
bereit3 ſtark disfreditiert worden waren, fo daß nur noch 
—— alte Häufer mit Nuten bei dem Genre 
ebarren burften. as aber dor ganzen drei Luſtren 
nicht mehr modern war, wird heute wohl wieder frifch 
und neu fein; und das ift der Humor dabon. Ueberdies 
tft der Antitenzauber des Bierromans, trotz beträchtlicher 
wilfenfchaftlicher Grundarbeit, zum Glück nicht ernithait. 

Die handelnden Figuren wären ganz moderne Charaftere, 

wenn fie — Charaktere wären. Für diefen Punkt aber 

bat uns gerade der felige Naturalismus dod einmal 
wieder die Empfindlichkeit geihärft. Das ijt denn die 

Adillesferfe der heiteren Gelhichte. diefe durchaus ger- 

maniſch gejehenen Helden und Kneipgenies angeblid) 

römischer Herfunft, diefe ſtlaviſch- oder wild-dummen 

Germanentypen find gleihermaßen feine Vollmenſchen. 

Wie die Hauptgeftalten uns menfchlic näher zu treten 

beginnen, iſt aud) ſchon das Bud) zu Ende. Für den unzu— 

reichenden ——— bietei der burſchikoſe Dialog, 
ſelbſt der fortgeſetzte Gebrauch von „ſiehſte“ und „weißte! 
leider nicht genügenden Erſatz. Dafür aber iſt die Fabu— 
lierung, die den jchönen Taunus und die Saalburg ums 
rankt, ergötlich fpannend, und der ‚Nachfolger jenes 

Wilhelm Bölfche erfter Auflage, der helläugige, natur: 

philofophiiche Poet, deſſen reife Gaben die Neifen erfreuen, 

tritt im Verlauf der Erzählung aus Landſchaſt- und 

Seelenftimmungen ſchon erfennbar mit wachfender 

Wärme in den Vordergrund. So hat die unterhaltfame 

Jugendarbeit doch auch ihr ſpezifiſches Gewicht. 

Berlin. Willy Rath. 


Das fkandalöfe Kunstwerk. Humoriſtiſche Geſchichten 
von Anton Tichehoff. (Band 2 der gefammtelten 
Werfe.) Ueberf. von Wladimir Czumifow. Verlag 
a Eugen Diederichd; Leipzig, 1901. 231 S. M.2,— 
(3,—) 


Eine kunstliebende Frau und andere Erzählungen. — 
Der schwarge Mönch und andere Erzählungen. Bon 
Unton Tihedhoff. Ueberſetzt von E. Berger. Ber— 
lag von Richard Wöpfe; Leipzig, 1901. Je 95 ©. 
Je M. 1.—. 

Anton Tſchechoff ift ein Meifter der epiichen Skizze, 
der furzen, präzifen, ſcharf pointierten Erzählung, der es 
wie nur noch wenige lebende Schriftfteller vermag, auf 
wenigen Seiten ein ganzes Menjhenichidial zu zeichnen, 
harakteriftiiche Sittenbilder feines Heimatlandes zu 
—— oder einen beſtimmten Stand mit ſeinen An— 
chauungen, feinen Leiden und Freuden in plaſtiſcher 
vebendigfeit zu zeigen. Aber daß Tichechoff heute zu 
den am meiften gelefenen Autoren gehört — in Deutjch« 
land faft noch mehr als in Rußland —, verdanft er 
nicht nur feiner jormalen Pirtuofität, jondern mindejtens 











in gleihem Maße feiner Weltanihauung, die ihm auf 
alle die Feiden und Sorgen, die das Menihendajein er 
füllen, mit einem wehmütigen Lächeln herabſehen läft, 
mit einem philofophiihen Lächeln des Verſtehens, einer 
Fugen, jtolfreien Ueberlegenheit. Auch Anton Tſchechoff 
ift dem Peſſimismus erlegen, den die geijtigen und 
fozialen Berhältnifje ihres Baterlandes allen ruſſiſchen 
Schriftjtellem eingeimpft haben, und fein Blid fällı 
immer auf die Schattenfeite des Yebens; aber jein 
Peſſimismus ift gemildert durd feinen jtillen Humor, 
feine leuchtende Sronie, die über all die Thorheiten und 
all das jelbitgeichaffene Leid der Menſchen lächelt und 
das Gran Komik aujdedt, das felbit die tragiichiten Vor— 
gange in fi) bergen. Mit ironifchem Lächeln erzählt 
fhehoff von den Gebensaualen, die dem Stollegien- 
affeffor Migujero fein uneheliches Kind bereitet, von den: 
plöglih erwachten Pflichteifer des Zugführers Podtjagin, 
der ihm ſchwere Ungelegenbeiten bringt, von denen er 
in feiner früheren Untbhätigfeit niemals beläftigt mar, 
oder von der Gutmütigkeit der lafterhaften Choriſtin 
Paſcha. die der betrogenen Gattin ihres Geliebten ihre 
Schmudfacen opfert. Bismweilen wird Tſchechoffs Satire 
zum blutigen Hohn: fo jhildert er die Erlebniſſe eines 
jungen Bauern, der fein Recht fucht und die Stätte 
nicht finden kann, wo in Rußland dem Bauern fein 
Recht geiprochen wird. Daneben ftehen nationale Sitten- 
bilder von jchärffter Charakteriftit: „Betrunfen“, „Unter: 
offizier Prifchibijem" und „Bufferw“, die Tragödie eines 
ruffiihen Soldaten. Die beiden bei R. Wöple er 
ſchienenen Bände werden mit je einer längeren Er— 
aählung eröffnet, dem „Schwarzen Mönd“ umd der 
„SKunftliebenden Frau“, beides die Geſchichten einer 
unglüdliden Ehe, von denen ſich „Eine funitliebende 
Frau* durch die Sinappheit und Stlarheit der Diktion 
und die Tiefe ihres piychologiichen Gehalts auszeichnet. 
Alle drei vorliegenden Bände zeigen Tſchechoffs Et— 
——— in ungeminderter Friſche, und unter den 
reißig Geſchichten, die fie enthalten, find es nur zwei 
ober drei, die der Ueberfegung und Verbreitung nidt 
wert find. 

Die beiden Ueberſetzer der drei Bände haben gute 
Arbeiten geliefert, nicht frei bon kleinen Fehlern, aber in 
der Haubtjache getreue und dharatteriftifche Wiedergaben 
der Originale. Alle in den drei Bänden vereinigten 
Erzählungen tragen als Kopf eine kleine Zeichnung, bie 
ihren Inhalt fymboliih abzufpiegeln ſucht. Da bat 
namentlich J. Brieslander, der den von Eugen Diederis 
verlegten Band geihmüdt hat, eine Neihe anziehenbder 
und aparter Kunſtwerke geichaffen. 


Berlin. Eduard Höber. 


Bitteraturmwiffenfeßaftliches. 


Das Liebesleben Hölderlins, Lenaus, heines Bon 
Oslar Ktlein-Hattingen. Berlin 1901, Ferdinand 
Dünmiler. 4,50 Mt. . 

Der Stoff des Buches darf des Anteiles gewiß 
fein bei den flüchtige Unterhaltung fuchenden wie bei 
den höhere Aniprüde erhebenden Xefern. Ob aber dieſe 

jo ganz zu ihrem Nechte kommen werden, weik id 

nicht, obwohl in Einzelheiten die pſychologiſchen Dar- 

legungen gewiß viel Richtiges enthalten. Die geitellte 

Aufgabe iſt ſchwer und fordert tiefen Ginblid in das 

eigenjte Wejen der Dichter. Die Zufanımenjtellung 
ölberlins und Lenaus — fann man deren unerfülltes 

Viebesjehnen gut ein „Liebesleben“ nennen? — mit 

Heine ſcheint willfürlih und in ihrer Sprödbeit aud 

durch feine Gegenfätlichfeit ausgeglihen. Heine, der 

den Schmerz einer umerwiderten jugendliebe in der 
langen Ehe mit Mathilde vergaß, in der es, wie der 

Berfaffer auf Grund mehrerer Zeugniſſe anführt, juftemae- 

tiich an jedem blauen Montag für die Erwählte ka — 

fojt gab, hätte als Liebender nicht mit denen * 

werben ſollen, deren Innerſtes ſich in heißeſter Kebes— 

qual verzehrte. Klein ſpricht Heine Selbſibeherrſchung 
ausgereifte Philoſophie und Geſchmack ab, dagegen 
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Gemüt zu. Daß er Gemütsmweichheit und bis zu einem 
gewiſſen Grade au Ernit hatte, wird zu beftreiten ums 
möglich fein; denn als falter Rechenmenſch oder Wind» 
beutel hätte er weder feine Lieder dichten, noc ſich mit 
oft jo eindringendem Blid den ernftejten fragen zuwenden 
fönnen. Gemütsernjt gebrach ihm dagegen durchaus, 
und es fehlte feinem treiflihen Wig wie allen feinen 
jeltenen Gaben das feſte Rüdgrat und damit das 
Bollgewiht der WPerjönlichteit. Und felten ſprach 
er ein Wort aud, das nicht von der fladernden jprühen- 
den Sinnlichkeit zeugte, die ihn bis zu jeinen legten 
Abenteuer mit der Mouche durdjzudte. Wie anders 
Hölderlin, deffen Schwärmen für Diotima, mie Stlein 
richtig gegen Litzmann darthut, gewiß nicht Freundichaft, 
fondern Liebe war, freilich eine hoffnungslofe. Hätte 
Hölderlin dem Gegenitande ſeiner Liebe näher treten können, 
würde ihn das beglüdt und befreit haben? Und Yenau, der 
nad) der fchweren Enttäufhung jeiner Jugendliebe nad) 
A. Grüns Wort „wie ein Mönd)“ lebte, und feine Sinn« 
lichfeit in der Leidenſchaft für eine verheiratete Frau jahre 
m Stetten legte, wie anders auch er! Daß Lenaus Liebe 
zu Sophie in jeder Bu. verderblich für den Dichter 
wurde, ijt eine zu Tage liegende Wahrheit, der ſich 
Klein nicht hätte verſchlleßen follen. Wenn man aber 
bloß Lenaus franthaite Veranlagung anführt, um jene 
Schadlichkeit zu verneinen, fo mübten andererjeit8 manche 
fehr gefunden Saiten im Geiltesleben Lenaus öfter bes 
achtet werden, die, richtig berührt, rettend wirfen Tonnten. 
Nun war aber Lenau thatfählich für den Irrſinn ſchon 
in ſchlimmſter Weife veranlagt, jo daß ein Verhältnis, 
in dem er fich jo fange fruchtlos verzehrte, dem er oft 
auf meilenweiter Fahrt entflohb und dody mit feinem 
anzen Bewußtſein nicht entjliehen konnte, während ihn 

ophie mit eiferfüchtigen Argusbliden bis in die Ferne 
verfolgte, zehnfach zeritörend auf den Unglüdlihen eins 
wirfen mußte. Nichts ift gewiß hier weniger am Plate 
als ein platte allgemeines Moralifieren, und ich halte 
mich fern davon. Allein wir haben uns nod) immer 
zu menig zu jener Ethik erhoben, die an jeden einzelnen 
je nad Begabung, Gharakter und nad) der bejonderen 
Lage befondere Anforderungen jtellt. Hat doch jede In— 
dipidualität an ihren Plage dem Sittengeſetze anders 
zu genügen. Stellt man ji fo, dann fönnte man 
meinen, daß eine feltene rau wie Sophie, die, wie 
feiner, den Dichter nad) deſſen eigenem Ausſpruche 
fannte, ihn nicht ohne Heimat und Herd hätte durch 
die Welt irren laffen dürfen, während fie ſelbſt mit 
Mann und Stindern geborgen daheim faß, daß fie bor 
der Möglichkeit einer Heirat Qenaus nicht hätte ſchaudern 
dürfen, da fie ſelbſt ihre Liebe für ihn als eine rein 
geiftige bewahren wollte. Lenaus zärtliches und überaus 
treues Gemüt, wie e8 fich bereitö in dem traurigen Vers 
bältnis zu Bertha gezeigt hatte, hätte auch mit einer 
minder geiftreihen Frau, die ſich ihm feelenvoll hingab, 
wie etma Marie Behrends, ein tiefes Glüd ge- 
funden. Was Seins äjthetifches Urteil betrifft, fo 
unterfchäßt er meiner Anficht nad) den Wert der Lieder 
an Bertha und Sophie allzu ſehr. „An die Wolfe“ iſt 
ein Gedicht, in dem die Gefühle eine® Mannes gegen 
ein treulofes Mädchen wohl den madtvolliten Ausdrud 
finden. Welche Innigleit der Formſprache befigt nicht 
das befannte „Bon allen, die ben Gänger lieben“ 
u. f. w.! Lauten Widerfpruch fordert Ktleins Be- 
bauptung heraus, daß Anaftafius Grün Lenau „überfehen“ 
habe, dem er vor und nad) der Geiſtesumnachtung 
Gedicht auf Gedicht widmete und dem er in den bon 
Klein in der Bibliographie wunderliher Weife über- 
gegangenen „Lebensabriffen” ein jo herrliches Denkmal 
geſetzt hat. Wenn, wie andere, Grün die höchit fubjel- 
tivifhe Schwermut in Lenaus Liedern als teilmeile ber 
denklich anfieht und Lenau den Menichen größer findet 
al8 Lenau den Dichter, fo iſt das feine Seringichägung. 
Im Vergleih zu andern Dichtern und aucd Byron ers 
fennt er Lenaus Dichtergröße aufs vollite an und 
fieht wiederum in feiner Subjeftivität gerade die 
Bürgichaft feiner Dauer — und das mit Recht; denn jede 











fich fünftleriich ausprägende großartige Subjektivität, die 
bei Lenau nad Grüns Wort von „biblifcher” Art iſt, 
wirft objektivierend und zwingt auch Mbgeneigte in 
ihren Bann. 

München. 


Die Behandlungen der Sage von Eginbard und Emma. 
Bon 8 May. (Forſchungen 3. neueren Yitteraturs 
geſch ſte. Herausg. v. F. Muncker. XVI.) Berlin, 

. Dunder. 1900. 130 ©. M. 3,30. 

Die Geſchichte don der Liebe Emmas, der Tochter 
Karl des Großen, zu Eginhard, dem Geheimfchreiber 
ihres Vaters, die nad) anfanglihem Zürnen des Kaifers 
doch glüdlich endet, gehört nicht in den Kreis alter 
farolingiiher Sagen. Sie iſt vielmehr weiter nichts, 
als die Uebertragung eines allgemein menjchlichen und 
daher überall verbreiteten Motivs, das die Liebe eines 
vornehmen Mädchens zu einem Manne niedrigeren 
Standes zum Gegenſtande hat, auf bejtimmite hiftorifche 

fonen; dazu kommt dann nocd im vorliegenden 

fe eine ſehr bezeichnende Einzelheit: dad Tragen des 
iebhaberd dur) den Schnee. So etwa darf man ſich 
das Üntjtehen der neuen Sarolingerfage vorftellen. 

Diefen einfachen Grundgedanken hätte aber May etwas 

flarer herausarbeiten follen, dann wäre er vielleicht mit 

der Annahme von Entlehnungen aus der deutichen 

Sage, wie fie nad ihm in ſpaniſchen und portugiefiichen 

Romanzen vorliegen, zurüdhaltender gemejen. Indeſſen 

die eigentlich ſagengeſchichtlichen Betradytungen find nicht 

die Hauptſache in den: Buche, fondern die Sammlung 
und Beiprehung der litterariihen Behandlungen der 

Geſchichte, und da darf man dem Berfafjer das Zeugnis 

anerfennenswerten Fleißes ausftellen. Die Sage er» 

heint in zwei Faſſungen, einer älteren, fürzeren, der 
oricher, und einer jüngeren, erweiterten, nach der die 

Liebenden erft lange Jahre in der Verbannung leben, 

bis endlich durch einen Zufall die Verfühnung des 

Kaiſers herbeigeführt wird. Un eine kurze Geſchichte 

des urfprünglichen lorjcher Tertes, wie fie Nachdrucke 

und Naderzählungen bieten, ſchließt ich die Unterfuchung 
der freien dichteriichen Bearbeitungen des Stoffes, deren 
fich eine faft überrafchende Fülle in Form von Nomanen, 

Epen und Dramen findet. Mag nun aud unter all 

den vielen Werfen feines von wirklich bleibenden: Werte 

fein, jo ift es doch keineswegs verlorene Mühe, wenn 
wir dem Berfafler auf fein Urbeitsfeld folgen. Denn 
es ift höchſt lehrreich und anziehend, zu beobachten, wie 
je nach dem Geſchmack des jeweiligen Autor oder dem 
feiner Zeit bald diefe, bald jene Seite der Gefchichte, 
bald das Yüfterne und Gewagte mander Szene, bald 
die Naivität der beiden Helden, bald das Lehrhaft» 

Moraliiche, bald das Geſchichtliche und Perfönlihe an 

der Geſtalt des Kaiſers in den Vordergrund geftellt wird. 

Daß der Stoff jelbit biß zur unmittelbaren Gegenwart 

fi) großer Beliebtheit erfreut, zeigt eine ganze Reihe 

neuerer Dichtungen, fo die von Thifötter (1885), Wolfe 

nang Kirchbach (1895), Paul Albers (1898), Schuler (1865, 

2. Aufl., 1900), F. Dahn (1900) *). 


Breslan. 


Walter Bormann. 


H. Janteen, 


Nieder mit dem Realismus! Yon Paul Neumann. 
Berlin, Hermann Walter (Friedrich Bechly). 1 M. 

Eine fritifche Brofhüre zur Selbftreflante, weiter 
nichts! Paul Neumann gefelltfih den neueiten Hauptmanns 
tötern zu — aber nicht etwa, um über Hauptmann und 
den Naturalismus hinaus etwas Neues, höheres, Freieres, 
Weitered anzujtreben, fondern um reummütig zu den 
alten Fleiſchiöpfen Aegyptens, d. b. der fog. Stlafjifer 
zurüdzufehren. Im Yujtrage einer Dichterichar, die 
niemand fennt, jtellt er fich uns ald Winfelried vor, 
der die Speere der naturalijtifchen Ritter bon der traurigen 
Gejtalt in feine lungenkräftige Dichterbruft drüdt, um 


*) Beiläufig fei bier nob eine von May nicht genannte 
dramatiihe Bearbeitung des Stoffes erwähnt, auf die von 
NagleZeidler in der deutjch.öfterreichiichen Litteraturgefchichte I, 
S. 742, hingemieien wird. 
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dem neuen „Shalipere“, der vielleiht ſchon unter uns 
weile, eine Gaffe zu machen. Zu diefem Zmwed beſchimpft 
er den Realismus in der Dichtkunſt, nennt das ber» 
gan ene Jahrzehnt die traurigfte Periode deutſcher 

ung, benungiert die Modernen ein bifichen beim 
Staatsanwalt wegen ihrer gemeingefährlichen fittlichen 
und politifchen Anfchauungen und befpriht dann von 
feiner höheren Warte aus die fämtlichen Werke Gerhart 
Hauptmanns. Ich rate Se Neumann, — Roeren 
und der berliner Cenſurbehörde je ein Recenſionsexemplar 


u ſchicken. Vielleicht kann er auf diefe Weife noch 
arriere machen! 
München. Edgar Steiger. 


Oerſchiedenes. 


mytbologie des Buddhismus in Tibet und der Mongolei. 
Bon Alb. Grünmwedel. Leipzig, F. U.Brodhaus. 1900. 

Der Berfaffer bezeichnet Beet gründliche Urbeit als 
einen Führer durd die lamatitiihe Sammlung des 
Fürſten E. Uchtomsty. Der Yamaismus, biefe befondere 
yallung des Buddhismus, ift, wie der erfahrene 

eifende im Vorwort auseinanderjfeßt, in feinem Studium 
ungemein anziehend und bebeutjam. Auf diefem une 
—— Gebiet ſich mit den Religionen Indiens zu 
efaſſen, die hier in äußere Verhältniſſe verpflanzt worden 
find, bie ihnen von Haus aus gang fremd waren und 
unter denen fie dennoch jtarfe Wurzeln zu fchlagen 
wußten, unter ber Niefenanzahl der Stultusobjekte eine 
Kunjt zu finden, die mit dem Stempel des Ueberfinn- 
lien gefennzeichnet ijt, fchon das iſt eine wahrhaft ent» 
züdende Geijtesarbeit für jeden Freund der Archäologie. 
Über auch für jeden Wahrheitsforfcher, der nad) fah- 
baren Gründen für die Erkenntnis fucht, daß die Kraft 
des Gefühle und des Glaubens — alfo jene Kraft, 
durh die im edlen, ariihen Sinne des Wortö ber 
eminent friedfertige Hindu ftarf ift und fich in feinem 
Element bewegt — die Gefege des Raumes und ber 
Zeit nicht fennt und überall fchafft, wohin fie immer 
getragen wird. Wie wäre ſonſt das profaifch angehaudhte 
Japan dazu gekommen, feine eleganten Xempelhallen 
Buddha zu Ehren mit den koſtbarſten Lack- und Bronze 
arbeiten zu füllen? Ja, wären fonjt von dort aus die 
gefahrbollen, vom geiltigen Bedürfnis bedingten Züge 
nach dem verjchlofjenen Korea unternommen worden, 
das dor einigen Jahrhunderten in hober Blüte jtand 
und fi unter dem Einfluffe der aus manchen afiatifchen 
Ländern hervorleuchtenden Sanstrit-Eivilifation in Form 
buddhiſtiſcher Bücherweisheit einer verhältnismäßig 
hohen Bildung erfreute? Für uns Guropäer und 
fpeziell für die moderne Wiſſenſchaft handelt e8 ſich bes 
tanntlid) um die Erſchließung des wie ein unnabbares 
—— gehüteten Lhaſſa, der buddhiſtiſchen Metropole 
und TCentralſtatte des Glaubens in Tibet, an deſſen 
Pforten ſchon ſo mancher Reiſende vergeblich angeklopft 
hat. Auf die Einſetzung des höchſten geiſtlichen Ge— 
bieters, des Dalailama, der irdifchen, verſchiedene 
Wiedergeburten erlebenden Verlörperung des Buddha, 
übt die chineſiſche Regierung einen enticheidenden Einfluß 
aus, da hier begreiflicher Weiſe zu ſchwerwiegende 
politifhe Momente in Betradt fommen; es find jogar 
für alle Fälle in Peking vierzehn lebende Buddhas als 
feite Poſten vorgeſehen. 

In erſter Linie iſt die vorliegende Unterſuchung 
natürlich für den Sprachforſcher und Ethnologen von 
beſonderem Intereſſe, zumal es bei allem Ueberfluß all 
gemeinerer Arbeiten über den Buddhismus und namentlich 
über den indiichen Buddhismus noch an einer Darftellung 
der Lehre des Gautanıa in Tibet und der Mongolei fehlt. 
Aber auch für die Kunſtgeſchichte (von der Heligions- 
wiſſenſchaft noch ganz abgefehen) fällt ein nicht unbeträdt- 
liher Gewinn mit ab. Denn als die Grundlage der 
reichen und abenteuerlichen Formenwelt der bubbhiitifchen 
Sötter ftellt Grüntvebel die fpätsantife griechifche Tradition 
und Stilrichtung feit, die von der nörblihen Schule des 
Buddhismus übernommen wurde. Bon diefer erjten 
Blütezeit aus, der fogenannten graeco » bubdhiftiichen 








Periode, wird dann, mit ben — Heiligen beginnend 
und mit den Lokalgottheiten ſchließend, dem Leſer eine 
aufammenbängende N eat Ueberfiht über die Ent- 
jtehung des tibetifhen Pantheons entworfen. Die unge 
mein reiche Fünftlerifche Ausftattung des Wertes fommt 
diefem Umſtand befonders zu gute. 


Bremen, Th. Ackelis, 





„Der Nationalitäten» und Berfaffungs: 
fonflift in Defterreich” ift der Gegenftand einer 29 
Seiten ftarfen Alarmſchrift von Rudolf Brba*) die 
von ſolchem Temperament erfüllt ift, daß fie die Läftigen 
Befen des Buchbinderleims fprengt und gleich auf An- 

ieb in ihre 18 Abfchnitte auseinanderfällt. er en 

mit dem unausfpredlihen Namen hat eö beionders au’ 
die jüdische Prejje der Monarchie abgefehen, befämpit 
die Ausbeutung der öjterreihifchen Neihshälfte durch 
bie ungarifche und tritt mit großer Wärme für die 
„Gleichberechtigung“ des bis zum 30. Auguſt 1895 
(ogl. ©. 285) ſchrecklich gefmechteten tichechoilamiichen 
Volkes ein; fein Bannerherr iſt Palady. Um zu be 
legen, dat die Tſchechen die friedlichiten Leute von ganz 
Oeſterreich feien, denen e8 von Natur ganz unmöglid) fei, 
ihre deutſchen Landesgenoſſen irgendiwie zu bebelligen. 
wird ein Auszug aus ber — ————— von 1894 
(warum gerade in diefem jahre?) vorgeführt (S. 273). 
Nicht viel beffer als eine derartig vorurteilslofe Beweis- 
führung iſt das Deutfh, worin Herr Brba jein Pamphlet 
abgefakt hat (hätte er's doch lieber in dem geliebten 
Tſchechiſch geichrieben!); man höre z. B. (2, Es fcheint, 
als ob dieſes Werk Friedjungs —** um die Bor: 
berrfhaft in Deutichland“) vor dem Tode Bismards 
en wäre, zu dem Zwecke, daß nad dem Hin- 
geihiedenen nicht zu viel Flüche nachgeichidt werden 
bon benen, die ein berlorenes Leben aus 1866 und 1870/71 
zu beflagen haben.“) Doc genug; wen nach mehr ge 
üftet, der greife zul Das Beite an dem Bude iſt feine 
chriſtliche Gefinnung. 


Leipzig. Hans F. Helmolt 


Die neue fogenannte revidierte Kubiläumsausgabe 
von Rrodhaus Konverſations-Lexikon, von ber 
bier nad dem Erfcheinen der erjten drei Bände aus 
führlich die Rebe war, ift mittlerweile bi8 zum 6. Bande 
(Stihmwort „sranfreich*”) gediehen. Der vierte Band 
enthält auf 52 Spalten den Abfchnitt „Deutfche Litteratur*, 
ber bis in die neueſte Ueberbrettl-Zeit fortgeführt iſt 
Man hat gegen die Darjtellung, die bier unfere jüngfte 
Litteraturepoche gefunden hat, polemifiert, infofern mit 
Unredt, als fi) der Berfaffer des Artikels — leider 
hält der Berlag noch immer im Gegenfat zu Meyer an 
dem Grundfat der Anonymität feſt — erfichtlich bemüht, 
objeftiv zu bleiben und fein perjönliches Borurteil auf 
feine Eharakteriftifen abfärben zu lafjen. Andererſeits 
fönnen dieſe Eharafteriftifen in fo engem Rahmen natur 
gemäß nur bon ber allgemeinften Art fein, und wenn 
ie auch noch in diefer Form da und dort anfechtbar 
fcheinen, fo bleibt zu BEIDEN daß niemand, der 
ſich ernitlih und näher für die moderne Litteratur 
intereffiert, fi feine Kenntniffe und Urteile — auf 
dieſem Gebiete im Konverſationslexilon holen wird. 
Diefe Urt Ueberfihten bat —— eines fo ge 
waltigen Nachſchlagewerls mehr repräjentative Bedeutung 
und dient dem med der nn ch m fie auf Einzel 
heiten angubohren, ift ein verhältnismäßig billiges Ber- 


ge Für die ftaunenswerte Arbeitsleiftung, die in 
em Geſamtwerle jtedt und e8 — um ein etwas ge 
mwagtes Bild zu brauden — als bie Kubikwurzel 


unjere8 gefamten Kulturlebens erfcheinen läßt, fommen 
fo nebenfählihe Duisquilien, wie das Fehlen eines 
YAulornamens oder ein mißdeutbares Ubjektivum wirllich 
nicht mehr in Betracht, ala Stäubchen auf einem blanf- 
geichliffenen Spiegel. .s 


.*) Prag 1900, im Selbitverlage; in Kommiflion bei ber 
Cyrillo · Methodſchen Buchhandlung, 6. Francl, Pragıl. 
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Beine Notizen. 


Bon Goethes Briefen in der Ausgabe Ed. v. d. 
Hellens (Stuttgart, |. G. Cotta, 6 Bde. zu 1 Mt.) ift 
der 2. Band erichienen. 

Die don Philipp Stein herausgegebenen Goethe- 
Briefe (Berlin, Otto Elsner) erfcheinen außer in der 
Band» Ausgabe aud)in einerfoeben begonnenen Lieferungs⸗ 
ausgabe (ca. 50 Lieferungen zu 50 Pf. 

Adolf Harnad hat von feiner vielbeiprochenen 
Schrift „Das Wefen des Chriſtentums“ eine mwohlfeile 
Ausgabe ſpeziell für afademifhe Zwecke veranjtaltet 
(Leipzig, J. E. Hinrichs, ‘Preis 1 WIE, geb. 1,50 Mi.) 

Das befannte Werk von Karl Bücher „Arbeit und 
Rhythmus“ (befproden LE II, Sp. 720) ift in dritter, 
ftarf vermiehrter Auflage erichienen. (Leipzig 1902, B. 
&. Teubner. gr. 8%, 455 ©. 2 

Im Verlage der J. &. Eottajhen Buchhandlung 
hat eine wohlfeile Lieferungsausgabe von Paul Heyſes 
Romanen und Novellen zu laden begonnen, bie 
48 Lieferungen zu 40 Pf. umfaffen wird. Eröffnet 
wird die Ausgabe mit dem Roman „Kinder der Welt”. 

Im felben Verlag erihien die 4. Auflage von 
Wilhelm Herg Kloftermärdhen „Bruder Rauſch“; mit 
ae von Franz Gtaffen. «Preis: tartoniert 
2 M.) 
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Bubnencbronik. 


Weimar. Anläßlich der Generalverfammlung der 
Goethegeiellichaft, am 24. Mai, wurde im hiefigen Hof— 
theater Goethe „Triumph der Empfindjamteit” 
gegeben. Während der eriten drei Ufte belujtigte die 
dramatifche Brille mit ihrem leichten fapriziöfen Dialog, 
mit dem eleganten, tänzelnden Rokoloſchritt der jpötti« 
ihen Handlung das Publitum fehr. Der vierte Alt 
aber brach die Stimmung. Die wundervolle Proferpina- 
Szene, das eingelegte, fhon im Stil völlig aus dem 
Sanzen der Komödie herausfallende Monodrama, wurde 
al3 Arie in Kompofition von Laſſen gefungen, mas 
etwas dreiviertel Stunden beanſpruchte und die empfind- 
fame Satire, der ſich daS Publikum jo millig hin— 
gegeben hatte, einfach zerriß. Die Leitung der Auf- 
fü Burg | jcheint nicht einmal den Berfudy gemacht zu 
haben, diefe Szene, die natürlich nur geſprochen werben 
durfte, im Stil der Darftellung ein wenig dem Ganzen 
anzugleihen; wie die Regie denn auch die „Reifenatur” 
des Prinzen Oronaro fo völlig verfannte, daß fie jtatt 
eine puppenhafte, fünjtlihe Parkigenerie vor unferen 
Augen aufzujtellen, durch die an einigen Stellen das 
—— des prinzlichen Zimmers hereinſchaut, dieſes 
Zimmer plötzlich bei verdunkelter Bühne in eine — 
ſchöne Walddekoration verwandelte. Im allgemeinen 
gewann ich den Eindruck, daß ein Stüd, dad man zur 
Hälfte doch nur noch hiſtoriſch genießen kann, den Abend 
nicht füllt, ſelbſt wenn die ſchäuſpieleriſchen Leiſtungen, 
wie es bier der Fall war, recht gute find. 

Wilhelm von Scholz. 


Todesfälle Um 17. Dat 7 in Bozen Elöbeth 
Meyer-Förjter, die Gattin Wilhelm Meyerszörfters, 
im Alter von 32 ge Die Verjtorbene, deren ſchrift⸗ 
ftellerifche Laufbahn vor etwa acht Jahren einjette, 
binterläßt einige Dramen, von denen „Käthe* und ber Ein- 
after „Der gnädige Herr” in Berlin zur Aufführung ge 
langten, zwei Romane („Junge Menfchen* [1897], „rau 
Kleemann* [1900)) und einige Novellenfammlungen 
(„Steine Geſchichten“, „Alfo ſprach — eine Frau”); zu 
ihrem Beten zählt die Eritlings-Novelle „Drama eines 
Kindes” (1898), die aud; dem Drama Käthe“ zugrunde 
liegt. (Die litterarifhe Würdigung der jo früh ver— 
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fchiedenen Frau ſowie ihr Bild enthielt der Artikel über 
die fchlefifhe Litteratur QE TIL, 1673 f.) 

Der bekannte Kultur und Muſikthiſtoriker Prof. 
Dr. Adalbert Spoboda + am 19, Mai in Münden. 
Spoboba, der am 26. Januar 1828 in Prag geboren 
war, leitete viele Jahre hindurch die „Grazer Tagespojt* 
und erwarb ſich ein beſonderes Berdienft un die Aus— 
bildung Peter Rofeggerd, dem er aud eine eigene 
Schrift widmete (1886). Bor einer Reihe von Sahren 
30g fih Svoboda von der redaktionellen Thätigkeit zu— 
rüd, redigierte eine Zeitlang die ftuttgarter „Neue Mufit- 
zeitung“ und lebte dann ausſchließlich feinen wiſſen— 
ſchaftlichen Studien. Bon feinen Schriften feien als 
bie mwichtigften verzeichnet: „Geſtalten des Glaubens. 
Fulturgef nen und Philofophifches” (2 Bde; 2. Aufl. 
1901) und „Ideale Lebensziele” (2 Bbde.; 1901). 

In Wien } am 19. Mai der Schriftiteller Hermann 

don Böhner im Alter von 62 Kahren. Er war ein 
————— Kenner der tomaniichen Litteratur, übers 
fette Dante, Bictor gug und fpaniihe Dichter und 
ab die Komödien Goldonis in muftergültiger Weife 
Betas. Eine kurze Zeit war er ald Dramaturg Yaubes 
am wiener Stadttheater thätig. Eine enge Freundſchaft 
verband ihn mit Adolf Wilbrandt, der ihm in der Haupt- 
figur bes Romans „Hermann finger‘ ein litterarifches 
Dentmal gefett bat. 

Um 29. Mai F in Leipzig Hand Merian nad 
ſchwerer Krankheit im 45. Lebensjahre. Er entftammte 
einer alten bafeler Familie und verfügte über ein reiches 
Wiffen auf geihichtlihem und philofophifchen Gebiet. 
In den Fahren der litterarifchen Revolution trat er zu» 
nächſt als Satirifer auf, fo in den Romanen „Der Nil 
bräutigam” und „Die Urahnen‘ und in den fatirifchen 
Gedichten „Bon Elifen bis —— Verſpottete er 
hier die Modeſchriftſteller Ebers und Freytag, ſo widmete 
er andererſeits den „jogenannten Jungdeutſchen in 
unferer zeitgendffifchen Yitteratur‘‘ eine {o betitelte Schrift, 
und trat al8 Herausgeber der „Geſellſchaft“ für bie 
werdende junge @itteratur mit großer Wärme ein. 
Später wandte er fich mufiffritifhen Studien zu und 
veröffentlichte Erläuterungen zu deutfchen Meifteropern 
und ganz bor Furzem eine „Uuftrierte Geſchichte der 
Mufit im 19. Jahrhundert“. Aus feiner Ueberſetzer⸗ 
thätigfeit fei feine Verdeutſchung von Erneſto Roſſis 
—— über Shakſpere und das moderne Theater” 
erwähnt. 

ie Romanfchriftjtellerin Frau Alice Durand, geb. 
eurb, bie unter dem Pfeudonym Henry Gredille 
chrieb und befannt war, } in Boulognesfursmer am 
26. Mai. Sie war am 12. Dftober 1842 in Paris ge- 
boren, derlebte ihre Jugend dort und in Peteröburg, wo 
ihr Bater eine Profefjur angenommen hatte. In Peters- 
burg vermäblte fie fi 1861 mit Durand, einem jüngeren 
Kollegen ihres Baterd, und kehrte mit ihrem Manne 
1872 nad) Frankreich zurüd. Henry Greville war eine 
außerordentlich fruchtbare Schriftjtellerin: feit 1876 er: 
ſchienen fiebzig Bände aus ihrer Feder. Ihren erften 
Roman („Dosia“) brachte 1876 die „Revue des deux 
Mondes“, von ben andern haben „Le violon russe“, 
„Le Pass6*, „Perdue“, „Cephise* und „Vie d’Hötel* 
eine größere Verbreitung erlangt. Die meiften fpielen 
in der ruffifhen höheren Geſellſchaft. 


Perſönliches. Ernſt von Wolzogen beabfichtigt 
— wie er den Zeitungen mitteilte — mit Ablauf dieſer 
Spielzeit von der Direktion ſeines Bunten Theaters 
urüdzutreten und ſich in das Privatleben zurüdgugziehen. 
ie Leitung des Bunten Theater8 übernimmt ber bis» 
berige Oberregiffeur Dr. Martin Zidel — Die beutiche 
Schillerftiftung bat Herrn Bruno Wille für feine 
„Dffenbarungen des Wachholderbaums* (befprochen LE III, 
Sp. 417) eine Ehrengabe von 1000 Mark überwiefen. 


Preißerteilungen. Bor zwei Jahren jchrieb der 
Berein beutfcher Schriftiteller und Sünftler in Böhmen 
„Concordia“ für in Böhmen lebende deutfche Dichter 
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eine dramatiiche gen aus. Von den 43 ein« 
gegangenen Arbeiten wurden drei als die beiten aus— 
gewählt, dod) fonnten fich die Preisrichter (Ludwig Fulda, 
J. David, Arthur Schnitzler, Ungelo Neumann u.a.) 
über eine Zuerlennung des Preifes von 1000 K. nicht 
einigen. Nachdem nun die drei Gtüde im Deutichen 
Landestheater in Prag zur Aufführung gelangt find, 
bat die Kommiflion beichloffen, den Preis zu teilen und 
je eine Hälfte dem Schriftfteller Louis Weinert für 
feine Doritragödie „DieMühlhofbäuerin“ (vgl. LEIV,485) 
und dem Ndpofaten Dr. Theodor Kirchner für jein 
Satyripiel „So jterben Götter” zuguerfennen. — Eben» 
falls geteilt wurde der für das bejte vaterländifche Schaue 
ipiel von einer berner vater) Spare al Preis von 
2000 Fre und zwar wurden von 76 Schauſpielen prämiiert: 
das 1899 erfchtenene Galvenfeitipiel von M. Bühler und 
G. Lud und das folothurnifche Feſtſpiel 1899, „Die 
Dornader Schlacht“, von Adrian von Arx. 


AUngefündigte Bücher. Ein neuer zweibändiger 
Roman von Wilhelm von Polenz — „Wurzelloder” 
—, ber die geiftige Bewegung im letzten Jahrzehnt des 
verfloffenen Jahrhunderts jchildert, wird in dieſen 
Wochen ericeinen. — Bon Karl von Perfall wird 
ebenfalld ein neuer Roman angekündigt. der ſich „Loras 
Sommerfrifche betitelt. — Georg Frhr. d. Ompteda 
läßt feinem foeben erfchienenen Novellenbande „Das 
ſchönere Gejchlecht” eine größere Novelle, „Traum im 
Süden“, folgen. — „Ein Stomteffenroman” nennt 
Rihard Nordbmann — die PVerfalferin einiger in 
Wien u. a. mit Erfolg aufgeführten modernen Schau- 
fpiele — ihr erjtes erzählendes Werk, einen Ich ⸗Roman, 
der ein EheProblem behandelt. — Alfred Bod giebt 
feinen in der „Frankfurter Zeitung“ erjhienenen Roman 
aus Heilen „Kinder des Volkes“ nunmehr in Buchform 
heraus. — Endlich find zwei neu erfcheinende Romane 
von Georg Wasner („Frau Ilſe“) und von Marie zur 
Megede („Das Licht”) zu nennen. — Bon bem 
Schweizer Arnold Ott wird demnächſt ein Band „Ger 
dichte” herauskommen. Alle diefe Bücher erfcheinen im 
Verlage von F. Fontane & Co. 

E E 


Bon Beitjchriften. Die Halbmonatsfchrift „Der 
Knffbäufer* in Linz hat ihr Erfcheinen eingejtellt. — 
Eine neue humoriſtiſch-litierariſche Monatsſchrift geben 
Victor v. Reißner und Theodor Etel von diefem uni 
ab unter dem Titel „Fröhliche Hunt“ beraus (Preis 
des Heites I ME, Berlag von Earl Mefjer & Gie., 
Berlin W. 35). — Ebenfalls im Juni beginnt zu er 
fheinen: „Die Kultur“, eine Halbmonatsfchrift, her— 
ausgegeben von Dr. ©. Simchowitz CBerlag von Scafr 
ftein & Co. in Köln; PVierteljahröpreis 4 Mt.) Daß 
Platt will „alle Fragen und Probleme des öffentlichen 
und geiftigen Lebens in unabhängiger, objeftiver und 
—— Weiſe erörtern”. — „Deutfhland* 
nennt ſich eine neue Monatsſchrift, die Graf Hoensbroech 
im Berlag von C. U. Schwetſchle & Sohn vom Herbſt 
ab berausgiebt. Sie wird ebenfalls alle Kulturgebiete 
einſchließlich der Politil umfaflen und nennt als ihre 
ftändigen MWeffort » Mitarbeiter u. a. die Profefforen 

lir Dahn, Lujo Brentano, Berthold Ligmann, Theodor 
ipps und Eduard v. Hartmann. 
* — 

Heines Nachlaß. Der deutſche Buchhändler 
Alfred Schulz in Paris bietet neuerdings — wie aus 
unſerem Anzeigenteil zu erſehen war — einen Teil des 
Nachlaſſes von Heinrich Heine zum Verkauf aus. Es 
verlautet nun, daß eine Agitation von Düſſeldorf aus 
ins Werf geſetzt werden joll, diefe Reliquien, für die 
der Preis don 30000 Franken gefordert wird, zu er- 
werben, und zwar für ein im Heines Geburtshaus zu 
errichtendes Heine-Mufeum. 

* * 

Allerlei. Die diesjährige Hauptverſammlung der 

Socethes&ejellichaft fand am 24. Mai in Weimar 


ftatt. Prof. Dr. Friedrich Paulfen (Berlin) hielt den 
——— über „Goethes ethiſche Anſchauungen“. — 

er Kultusminiſter hat angeordnet, daß einige Schriften 
von Wilhelm Raabe („Chronik ber ———— 
„Ein Frühling“, „Der Hungerpaſtor“ u. a.) an Bolls— 
bibliothefen und zwar „des ausgefprocden —— 
Charakters der Schriflen Raabes wegen an ſolche mit 
einem ausſchließlich evangeliſchen Leſerkreiſe“ verteilt 
werden follen. — Am 24. Mai wurde in ae. D. ein 
Dentmal für Adalbert Stifter enthüllt, eine Schöpfung 
bed wiener PBildhauerd Hand Rathausky. Auch die 
ig gen des Dichters, Oberplan, mill nun 
ihrem Gohne ein Denkmal feten, das zum 100. Ge— 
burtstage Stifter (1905) enthüllt werden fol. Die 
Ausführung de8 Monuments murde demfelben Bild- 
bauer übertragen. — Guftav Freytag fol in Breslau 
ein Denkmal erhalten. — Der ehemalige Direktor des 
Parftheaters in Brüffel, F. Candeilh, hat dem belgi- 
Kar Scriftitellerheim eine halbe Million ver 
macht. 
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a) Romane und Novellen. 


Asmus, Martha. Am Frühling. Nov. Yeipzig, Herm. Eee 
mann Nadf. 135 ©. 

Bleibtreu, Karl. Uspern. Gine Schlachtdichtg. Illuſtt. 
v. Ed. Thoeny, Münden, Albert Yangen. ar. 8°. 229€. 
M. 5,— (6,50). 

Bluͤthgen, Victor. Die Spiritiiten. Roman, Yeipzig, Germ. 
Seemann Nacht. 405 ©. M. 3.— (4,—). 

Blum, Hand Spannende Geichichten. Kriminalnovellen ı. 
a. Erz. Berlin, Gebr. Paetel. 333 © M. 5,—. 

Budde, E Blätter aus meinem Skizzenbuch. Gej. feine 
Erzählungen. 2. verm. Aufl. Berlin, Georg Reimer. 170 S. 


M. 1,80 (2,50). 

Bod, Alfred Ninder des Volles. Noman. Berlin W., 
F. Fontane & Co. 1456 M. 23—. 

Due, A. Ich will. Moman. Berlin, Ni. Editein Nadi. 
96 50 (—,75). 


Frobenius, Y. Der Heiligenihein des Meibes. hronil ec. 
Fr Träumers. Mod. Leipzig, H. Haeſſel. 107 ©. M. 2,50 
3,80). . 

Hansjafob, 9. Letzte Fahrten. Erinnerungen. Alluftr. 
Stuttgart, Adolf Bonz & Comp. 12°. 419. M. 4,— 6 

Hemöferf, Heinz dv. Die Gemittertante. Eine amüſante 
Heiratsgeſchichte. Illuſtr. v. F. v. Reznicel. Yeipzig, Emmi 
Keils Nachf. ar. 8% 108 ©. . 1 

Hockhitetter, Sophie. Dietrih Lanken. Aus einem ftillen 
Geben. Berlin, Gebr. Paetel. 207 © M. 4,—. 

Holitjher, Arthur. Bon der Molluft und dem Tode 
Münden, Albert Sangen. 186 S. M. 2,— (3,—). , 

Jenſen, Wilhelm. Brandenburg'iher Bavillon hoch! Eine 
Geſchichte aus Kurbrandenburgs Kolonialzeit. Perlin, Emil 
Felber. 218 ©. M. 2,50 (3,50). 

Aunf, W. Wie fie uns betrügen. 8 jolde Geſchichten. 
Berlin, Nic. Edjtein Nachf. 96 ©. M. —,50 (75). 

Mar, Toni. —— Mädchen. Wien, Wiener Verlag 

190 €. 


gr. 8°. 1128 M. 1,—. ö 

Nabor,%. Mysterium erueis. Roman a. d. Zeit des Kaiſers 
Nero. — Verlagsanſt. vorm. G. J. Manz. gt. 8% 
506 WM. 4— (5,20). ; 

Nordmann, Richard. Ein Komteffenroman. Berlin W. 
F. Fontane & Go. 358 S. M. 5,— (6,50). 

Olden, Hans. Tannhäuſer. Nov. Illuſtt. v. E. Heilemann. 
Veipzig, Ernit Keils Nadf. gr. 8%. 1108 ML 
Ott, %. Memento mori! oman aus dem Hochgebirge 
Mit Illuſtr. Stuttgart, Adolf Bonz & Comp. 12%. 383. 

M. 3,60 (4,80). 

Perfall, 4. Frhr. v. An der Tafel des Lebens. Roman. 
Stuttgart, Adolf Bonz & Comp. 455 ©. M. 4,80 6- 

Peter, Johann. Am tiefen Keller. Dorfgejcicten a. > 
niederöfterr. Meinlande. Yinz, Deiterr. Verlags + Anftolt- 
205 ©, 

Rehren, 8. dv. Vom Baume der Erlenntnis. Novellen. 
Berlin, Rich. Eckſtein Nadıi.. 95 S. M. —,50 (—,75) 
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Ritter, Anna. Margherita. Nov. Sluftr. Leipzig, Ernit 
Keils Nadf. gr. 8%. 108 Mı 

Rosner, Garl Der Ruf des — Eine Erz. Leipzig, 

ern. Seemann Nadi. 191 ©. 

Shamann, Franz. Mähriſche Geihihten. Linz, Deiterr. 
Berlags-Anitalt. 226 ©. 

Streder, Karl. Totentanz. Yuguft Harms. 
ar. 8%. 186 M. 8— (4—). 

Strobl, Karl Hand. Die Vaclavbude. Ein prager Stubentens» 
roman. Leipzig, Herm. Seemann Nadi. 2366 ©. 


Hamburg, 


D’Annunzio, Gabriele, Gonteffa Balatea u.a. Nov, Deutich 
v. F. Brande. Illutr. Stuttgart, Franuchhſche Verlagsh. 
15 ©. M. 1,— (1,80) 

Glyn, €. Glifnbethe Veſuche. A. d. Engl. v. E. v. Kraatz. 
Stuttgart, Engelborn. 174 ©. .—,50 (—,75). 

Riditröom, V. H. Was Jeſus in Defterfund eriebte. Ad. 
Echmed. v. F. dv. Känel. Berlin, Ernit Hofmann & Go. 
ar. 8%. 141 ©. M. 1,80 (2,80). 


b) Lyrisches und Episches. 

Behniſch-Kappfſtein, Anna. MWanderfameraden. Gedichte. 
Mit e. Geleitsbrief v. P. Rolegger. —— Thüringiſche 
Verlags⸗Anſt. ar. 8°. 100 S. M. 3,— 

PBiftram,Y%.v. Sonnenſehnfucht. Gedichte in —— Wismar, 
Millgeroth & Menzel. 100 &. Kart. M. 

— E. v. Neue Lieder. München, lbert Langen. 
02 


1 r 1 . 

Gajelius, J. 0 N Roi An Auswahl u. mit ce. 
Ginleitg. beraudg. v Kolbewen, Sraunſchweig, Joh. 
Keinr. Weyer. XLVI, 48 ©. 

Falfe, 8. Wie's erg ri Beichichten. Mien, 
Neue Litteraturanftalt. 56 © M. ,— 

Freibold, Ed. Frühblingsitürme. Gedichte. Prag, ESelbii 
verlag. Schmal gr. 8%. 80 ©. 

Fuchs-Mordhoff, F. v. Ringendes Leben. — 
Hamburg, Alfred Janſſen. gr. 8% 134 ©. — (8,—-) 


Ginzfey, Franz Carl. Ergebnifle. Ein Susi — wien, 


Garl Stetter. ar. 8%. 18 ©. 


Holm, Mia. utterliever. Wohlfeile Ausg. Münden, 
Albert Langen. 12°. 8965 MM. 1,— (1,50). 
Holit, Adolf. Sternihnuppen. Gedichte. (Neue deutiche 


Levegom, Carl frhr. v. Pierrots Leben, Leiden u. Himmel 
fahrt. E. trag. Pantomime in 7 Bildern m. begleit. Verien. 
Leipzig, Herm. Seemann Nachf. gr. 8%. 1576 M. 2 — 

Loewenberg, 3. Vom goldnen Weberfluß. Cine Auswahl 
aus neueren deutfchen Dichtern, für Schule u. Haus. Yeipzig, 
R. —— 272 © Geb. M. 1,60. 


Lyriler. ‚cn Garl Buſſe. IT.) Berlin, G. Grote. 149 €. 


Morgenitern, Ghriftian. Und aber ründet fih ein Kranz. 
Berlin, ©. Fiſcher. 106 ©. M. 1,50 (2,50). 

Taauet, Alfons. Lieder und Geſänge. (Meue beuticde 
Lyriker. Herausg. d. Carl Buffe. I.) Berlin, &, Grote. 194 ©. 

Peter, N. as Angerbädlein fabuliert. Wien, Neue 
Litteraturanitalt. 56 ©. M. 23,—. 

Stern, Maurice Reinhold vd. Blumen Blige. Neue 

—— en. Linz, Deiterr. Berlags-Anftalt. 120 ©. 
turm 


Der König von Babel. Ein Epos. Wien, Neue 

Sitteraturanftalt. 5 M. 2 

Trabold, N. Stolze Träume. Geiste Mien, Neue Litter 
80 


raturanftalt. ar. 8°, 
Wildenradt, $.v. Sionelik, Epiices Gedicht. 
2 ©. b. M. 5,— 


Dtto Meikner. 
c) Dramatisches. 


a Edmund. Der Streit vor Jlios. Trama nad 

arieh. Vorbild. Dresden, Holze & Pahl. 56 © 

Glanfen, C. Ums SH Schauſpiel. Jene, Hermann 
Goitenoble. 128 S. M. 23— 

Gans ehe Julius v. Der goldene Boden. Vollsſtück 


Hamburg, 


in —— ien, Wiener Verlag (E. Rosner). gr. 8%. 
164 

Heymann, — Iſtar d. i. Die —— Drama. Yeipzig, 
Herm. D ar. 8%, 56 S. M2—. 

Mapdjera, Helden der Feder. Ehanipiel. Wien, Carl 
erg 2 © M. 1,40, 

Staufv.d. Mard, Dttofar. Der tolle Stuart. Luitipiel 
in 4 Auf. umgearb. Ausg. Wien VIII, 


Neue, gänzl. 
Selbitverlag. 75 ©. m. 1— 


Bacon⸗Shakſpere. Das Drama König Heinri VIII. 
Nah dem op tar v. 1623 neu überſ. erläutert u. eätt« 
geleitet v. E. Bormann. gr. 8°. 146 ©. Geb. M. 6,—. 
— Das Luſiſpiel Der Kaufmann von Venedig. Nach "der 
Folio-Ausg. v. 1623 nen überj. u. eingeleitet von E. Bor 
mann. gar. 8%. 92 S. Geb. M. 5,—. Peipyig, Edwin 
Bormanns Selbitverlag. 


Der Büchermarft. 
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Bozylomsti, NR. Harte Ban Kulturbild. %. d. Poln. 
Geboten € Bühnenmwerke. 2. Stüd.) Wien, Friedrich Shall. 
99 1,25. 

bien, H. Hosmersholm. Die Frau vom Meere. Hedda 

Baumeiiter Solneß. Sämtl. Werte. 8. ®p.) 

—— ©. Fiſcher. gr. 8°. LIV, 439 ©. Einzelpreis Mn. 4 


—). 
wie, Guſtab. Erotil. Satyripiel. U. d. Dän. v. M. Mann. 
Münden, Albert Langen. 179 S. M. 2,— (3,—). 


d) Kitteraturwissenschaftliches. 


Bartels, Adolf, Geſchichte der deutjchen Fitteratur. 2.(Schluf.) 
Band: Das 19. wir Veipzig, Ed. Avenarius. gr. 8° 
850 S. M. 5— (—) 

Bormann, —* 300 Geiftesblige und anderes von u. 
über Bacon-Shafipere-Marlomwe. Leipzig, Edwin Bormanns 
Selbitverlag. ar. 8°. 464 S. m. 1 Lichtdr.»Tafel u. 1 Karte. 
Geb. M. 20,—. 

Gesky, Th. Lenau als Naturdichter. Litterarhiitoriiche Ab» 
handlung. eivalt, D. Gradlauer. ar. 8%. 68 S. M. 1,50. 

—— Briefe usgew. u. mit ——— herausg. vd. 
E. v. d. Hellen. 2. Bd. (1780 bis 1788.) tuttgart, | x G. 
Gottafche Buch. Nachf. 332 ©. Geb. 

Heynader, M. Wie jpiegelt fih die menidlide Seele in 
a Berlin, Weidmannihe Buchh. ar. 8% 

1 


Sean Bauls Briefwehiel mit jeiner frau und Chriitian . 
Dito. Herausg. db. Paul Nerrlid. Berlin, Meidmannice 
Buchh. gr. 8%. XVI, 30€ M7— 

Klingler, ©. Die Gomedie-Xtalienne in 
Sammlg. dv. Gberardi. Gin "Beitrag zur 
Eittengeihichte Frankreichs im 17. 
gi . Trübner. gr. 8% 232 © mit Abb. u. 1 Tat. 


Sißtenberge Briefe. Herausg. v. Albert Leigmann u. Carl 
Schüdbdelopf. 2. Bd. (1782 bis 1789). ass ig, Dieterihiche 
Verlagsbuchh. gr. 8%, 4198 M. 12,50). 

Moeller-Brud, Arthur. Das junge Sim (Die —— 
Litt. 10, —X Berlin, Schuſter & Yöhler. 61S. M. — 

Opitz, Martin. Teutſche Boemata. Herausg. vd. 6. Kiltoreti 
Neudrude deuticher Litteraturmwerfe des 16. u. 17. Rahrh. 
Nr. — Halle, Mar Niemeyer. XLVI, 248 ©. 


M. 2 

Bapat, g Friedrich Hebbels Epigramme (Korihungen ur 
neueren Yitteraturgeihichte. Herausg. v. F. Munder. XI 
gr. 8%. 108 M. 

Bepet, Chriſtian. Die” Blütezeit der deutſchen politiichen 
Epril' von 1840 bis 1850, Gin Beitrag zur deutihen Yitte- 
ratur: und Nationalgefhichte. 1. Lieferg. München, 8. F. 
Cehmann. gr. 8°. M. 1, 

Schlenther, Paul. Bernhard Baumeifter. 50 Jahre Burg- 
theater. 1852 bis 1902. Eine Statiftil. Wien, Carl Konegen. 
ar. 4%, 32 ©. mit 5 Taf, M. 2,—. 

Schönfeld, E. D. Der iSländifche Bauernhof 
trieb zur Sagazeit. N. d. Quellen dargeitellt. 
Borihungen, Hexausg. d. U. Brandl, E. Martin, 
91. Heft) Straßburg, Karl 3. Trübner. 


M. 8—. 

Eilbermann, Adalbert. Ernſt Schulzes Bezauberte Roje. 
Berlin, E. Ebering. gr. 8%. 50 ©. 

Tielo, 4. K.T. Die Dichtung des  Srafen Morig v. Stradhwig. 
Ein Beitr. zur deutſchen Yitteraturgeichichte. (Rorihungen 
jur neneren Vitteraturgeichichte. Herauss. v. F. Wunder. 
XX. ar 8°. XX, 264 ©. 7,50. 

— Garl. Uniere Solbatenlieber. 
Beil. z. Allg. Btg.) 
Sig. gr. 8%. 36 ©. 


aris nad der 
itteratur- und 
abrh. Di. * 


u. ſein Be 
Quellen u. 
Schmidt. 
ar. 80. 286 ©. 


(Zonderabdr. a. d. 
Münden, Drud der Buddr. d. Ang, 


e) Verschiedenes. 

Die Lehre vom Leben. Wiesbaden, 3. 
gr. 8°. 502 5. m. 2 Abb. M. 10,—. 
Die lautlihen und geihichtlichen Grundlagen 


Bilharz, Alfons. 
F. Bergmann. 
Brenner, O. 


— attäreibung. Yeipzig, B. G. Teubner. gr. 8”. 
R 1 
Gohben, 8. Syſtem der Philoſophie. (An 4 Teilen.) 1. Teil: 


Logil 'des reinen Erfennens. — Zruno Caſſirer. gr. 8°. 

XVIL 520 ©. M. 14,— (15, 

Duboc, Julius. Streiflichter. 

Dtto Wigand. 263 ©. 
Gijert, Albert. Woodeburge Öutenbegeeien anno 19001901. 

Eine Denkichrift. Magdeburg, Sel — des Feſtaus⸗ 
* ka jauTieh zur Gutenbergsigeier. gr. 4%. 115 

erlin v. Günzburg, Joh. Sämtl. Schriften. 3. Bd. 
ji N v. ®. Enders. Flugſchriften a. d. Reformations ⸗ 
zeit VII.) (Neudrude deuticher Litteraturwerle des 16. 
u. Jahrh. Mr. 183 bis 188) Halle, Mar Miemeyer. 
Exiv 402 S. M. 00. 


"Siunien u. Sfiggen. Leipzig, 
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Evers, G. Nömiihe Viofaiten. Wanderungen und Wandlgn. 
durch das Patrimonium Et. Petri. Nene Folge. Regens . 
—* Verlagsanit. vorm. G. J. Manz. gr. 80. XI, 696 ©. 

. 10,— (12,—). 

Glaube, der, an unſer Voll. Mationale Briefe aus 
DeutiheDeiterreih. Yinz, Deiterr. Verlagsanft. gr. 8%. WE. 

Grabomwsln, N. Wider die Mufif! Die gegenwärtige Mufik- 
fucht u. ihre unbeilvollen Wirkungen. 2. verb. Aufl. Leipzig, 
Mar Spohr. ar. 8%. 62 S. M. 1L—. 

Hartung, I. Fr. Künftleriihe Kultur. Münden, Verlag 
der „Werkitatt der Kunft“. gr. 8%. 59 S. M. 1,20. 

Hoensbroch, Graf v. Das BPapittum in feiner jozial« 
fulturellen Wirfjamfeit. 2. Bbd.: Die ultramontane Moral. 
Sstvsig, —— & Härtel. gr. 8. XXII, 621 ©. 

. 12 (14). 

Hupp, Otto, Gutenbergs erite Drude. Gin weiterer Beitrag 
zur Geſchichte der älteiten Druckwerle. Regensburg, Ver— 
lagsanitalt vorm. &. J. Manz. gr. 4. 98 ©. mit Abbildgn. 


M. 18,—. 

Kirhhoff, Prof, Dr. Alfred. Mas iſt national? Vortr. 
Halle a. S. Gebauer⸗Schwetſchke. Yer«B, 44 S. M. —,80. 

Köhler, J. Friedrich Niegihe nah ſeiner Stellung zum 
Chriſtentum. Hannover, Carl Meyer. gr. 8°. 31 ©. M. —,40. 

Kohe, St.v. Fern im Eüv. Auttralfiche Efiggen. Berlin, 
Dr. Mar Stlarel & Co. 318 © M. 3—. 

Leiſching, J. Emil DOrlif. (Aus: „Graph. Künite*.) Wien, 
Gefellich. }. vervielfält. Kumit. grfol. 14 S. m. Abb. u. 
2 Taf. M. 10,—. 

Neumann, %. Der Schwarzwald. (and u, Leute. XIII.) 
Bielefeld, Velhagen & Klating. gr. 8%. 167 S. M.4—. 

Otto, Berthold. Die Sage vom Doltor Heinrid uſt. 
Der Jugend u. dem Volke erzählt. Leipzig, K.G. Ih. Scheffer. 
or. 8. 23596 M. 4— (—). 

Bildende Kunft und Eule. Fine Studie zur 
Annenieite der Schulreform. Dresden, Erwin Haendde. 
112 ©. mit 3 Tab. 2— 

Ritter, H. Allgem. illuſtr. Encyllopädie der Mufilgeihichte. 
2. Bd. Leipzig, Mar Ehmit. ar. 8%. 178 6. Geb. M. 4,50. 

Theater, buntes. Ernſt v. Wolzogens offizielles Repertoire. 
Herausg. v. K. Frhrn. dv. Levezow. 2.9d. Berlin, Julius 
Ward. 12°, 118 © Kart. M. 1,25. 

MWeismann, N. Vorträge über Descendenztheorie. 2 Bde. 
Jena, Guſtav Fiſcher. 456 u. 462 ©. mit 8 Taf. u. 
181 Tertfig. M. 20,— (22,50). 


Dorys, Georges." Abdul Hamids Privatleben. Mit e. Vor« 
wort v. Pierre Quillard. Einzig beredht. Ueberſ. m. 31 FNuftr. 
u. e. Rlim. Münden, Albert Yangen. gr. 8% 200 ©. 
M. 3,50 (4,50). 

Ken, Ellen. Das Jahrhundert des Kindes, Studien. Aut. 
— v. Francis Maro. Berlin, S. Fiſcher. 391 ©. 

le 

Mantegazza, Paolo. Die Phyfiologie der Wonne. Vollit. 
deutihe Ausgabe, bejorgt v. Dr. jur. Graf 9. MWilding. 
2. Ausl. Zürich, Caeſar Ehmidt. 532 © M. 4—. 

Meyers Bollsbüdher. Nr. 1292 bi8 1301. Darwin, Gh. Die 
GEntitehung der Arten. U. d. Engl. v. Baul Seliger. 2 Bde. 
M. 1,—. — Nr. 1302 bis 1306. Nenan, &. Das Leben 
Jeſu. M. d. Franz. v. Paul Seliger. M. —,50. Leipzig, 
Pibliogr. Snititut. 





Antworten. 


Frau Camilla 8. in Sondrio. An den Meinungss 
Austauſch können wir eine fo leicht zu beantwortende frage 
nicht aufnehmen. Zeilen Sie uns, bitte, mit, ob Sie nur 
Biographieen H.'s oder eine Bibliographie der ganzen über 
ibn erſchienenen deutihen und frangöfiichen Yitteratur zu 
fennen wünſchen. Wir werden Sie dann menigitens das 
Weientliche brieflib willen laflen. 

Herrn 3. 9. in Bremen. Brojhüren über diejes Thema 
eriftieren unieres Wiſſens nicht. — Verſtaatlichte Theater giebt 
es noch nicht. Das einzige Stadttheater, das einen Zuſchuß 
vom Etaate erhält, it das Nationaltheater in Mannheim. 
Auberdem wird dad vor furzem gegründete „oberjchlefiiche 
Vollstheater“, das in —— oberſchleſtijchen Etädten (Kutto« 
wig u. a.) abwechielnd fpielt, von der Megierung jubventioniert, 
weil es der Stärkung des deutjchen Flements gegenüber dem 
Rolentum dienen foll. 

Herrn Major 8. in Hildesheim. Ihre Ausführungen 
find ohne frage fubjeftiv berechtigt, aber vom redaktionellen 
Standpunft aus lönnen wir fie und nicht ganz zu eigen 
machen. Es handelt fih bei den von Ahnen berübrten Er— 
iheinungen um Multurigmptome, die In das Gelamtbild 
unferer Zeit gehören und deshalb eine Behandlung im eitter 
ernithaften fritiichen Zeitſchrift nicht mur vertragen, ſondern 





fogar fordern. Die Unerquidlichfeit eines Themas darf für 
ein publiziitiiches ee — namentlich wenn es inmerhalb 
eines beitimmten Gebietes ein thunlichſt vollftändiges Bil 
eben joll, wie das „VW. E.“ — fein Grund fein, es von ver 
Örterung audzufhliefen. Daß wir uns in diefer Hinfidt 
ichon von jelbit auf das unbedingt nötig Scheinende beichränfen, 
wird Ihnen, da Sie die Beitichrift von Anbeginn an leien, 
nicht entgangen jein, und je feltener wir Anlab haben, uns 
mit Yitteraturerzeugnifien der gemeinten Art zu beichäftigen, 
um fo lieber wird es uns und unjeren Mitarbeitern fein. 
©.9. in GChrijtiania. Beiten Dank für Ihre Mit 
teilungen. be > »Dagbladet: gegen die Bemerfungen auf 
Sp. 887 ſich ereifert, ift verjtändlich, wir müffen aber unierem 
Mitarbeiter, der ein guter Kenner Efandinaviens ift, schon 
das Hecht jeiner eigenen Meinung überlaſſen. 
ern Prof. A.9. in Brody. Wir ftellen Ihrem Burid 
emäß feit, daß die von Iſolde Kurz auf Sp. 1020 erwähnte 
zählung „Boldene Träume” nit von Bret Harte, jonderr 
von Wajbington Irving herrührt. 





tig. Bon Mitte Juni bis Mitte Juli bin ich don 
Berlin abweiend und bitte in diejer Zeit Briefe u. f. w. nicht 


an mich perjönlich adrejiieren zu wollen. JE 
Inserat, 
Erklärung. 


Ich habe Schon mit vielen Herausgebern zu ıbun 
ebabt, feiner aber hat in einer völligen Bertennung 

—— Rechte mit dem ihm bona fide anvertrauten 
geiftigen Eigentume eines Mitarbeiterd in fo willlür— 
icher Weife geichaltet mie je F. Arnold Mayer, 
Herausgeber der „Deutfhen Thalia* in Wien. Über 
fofehr im eigenen Intereſſe wie zu Nutz und Frommen 
ber gegenwärtigen und fünftigen Mitarbeiter an diejem 
Jahrbüche proteftiere ich hiermit Öffentlich gegen fein 
eigenmädhtiges Vorgehen. Herr Di. hat hinter meinen 
Rüden, ohne auch nur die Zuftimmung des bierbei 
doc auch ein wenig in frage kommenden afiers 
einzuholen, mein Referat über das Burgtheater wie ein 
Scnlererercitium aufammengeftrihen. Den fo erfparten 
Kaum nehmen zwei Beiträge des Herausgebers cin. 
die, man darf wohl jagen, barbariid, mitten in meinen 
Auffag Hineingeflidt worden find. Für dem ver 
jtümmelten Text lehne ich die Berantwortung ab; etwaige 
eg rer und Widerfprüche, hervorgerufen durch 
eine Unzabl aufs Geratewohl angebradter Stricht 
fommen auf das Stonto des Herausgebers. 

Sch habe mich um die Mitarbeiterfchaft mit feinem 
Schritte bemüht. Herm M.'s Wahl fiel von felbit auf 
mid. Ueber mein Zögern fiegte feine Ueberredungs- 
kunſt. Hätte ich ihn früher fo gefannt, wie ich ihm jegt 
fenne, ich hätte niemals feiner dringenden Bitte um 
Belafiung des Manuffriptes willfahrt, als er nach feinem 
— mit dem erſten Verleger, Hermann Seemann 

achfolger in Leipzig. mit dem Yahrbucdhe unterftandslos 
—— war. Mein Entgegenkommen hätte wohl einen 
efieren Dank verdient. Sein Schriftiteller, der etwa— 
auf fi) hält, darf fich eine ſolche Behandlung bieten 
laffen. Als ich gleih nad Empfang der Storrefturbögen 
meiner begreifliden Ungehaltenheit in einer nod viel 
u milden Form Ausdrud verlieh und ihm lonaler 

eife meinen Öffentlichen Proteft anfündigte, ba ent 
fchuldigte er ſich wohl? O nein! Herr M. that, als od 
ich ihm ein Unrecht zugefügt hätte. Er erflärte 1. mit vor 
nehmer Geringihätung den Fall für „minder wichtig”. 
Dann drohte er 2. mit der lage, 3. mit einer Fuß— 
note zu meinem Auffage und was der Bosheiten meb 
find. Das find recht nette Dinge, deren fi ein reni- 
tenter Mitarbeiter jeitens des M. zu verieben 
bat! Wer fich bisher das Verhältnis des Herausgebers 
zu feinen Mitarbeitern als ein patriardhaliihes vor 
eitellt bat, der laſſe ſich durch Herrn M.s moderne 
uffaffung eines Beiferen belehren: Herr M. bezeigt nic 
übel Luſt, feine Mitarbeiter gu drangfalieren. Jeder 
mann wird es verſtehen, daß ich Dieler Gefahr für ale 
Zukunft durch fchleunigfte Kündigung meines Berbält- 


niffes zu Herrn M. vorbeugte. 
Wien, Ende Mai. Dr. Emil Horner. 





Berontwortlich jür den Tegt: Aarı Quenzel ın Wilmersdorf; für bie Anzeigen: Hans Bülow in Berlin. 


Gerrudi bei Amberg & Leijon in Berlin SW., Bernburger Straße 81. 
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Weltanschauung und religiöse Kultur 
Maurice Maeterlinck, Der begrabene Tempel. 


Br, M. 4.50, geb. Mk. ;,;0. 


Inhalt: 


Das Mysterium der Gerechtigkeit. 
lung des Mysteriums. 


— Die Eatwick- 
— Das Reich der Materie. — Die 


Vergangenheit, — Das Glück. — Die Zukunft. 


R. W. Emerson, Essays. |. 


Schölermann 
Br. Mk. 3,—, geb. M. 4,— 

Inbalrt: Selbstvertrauen, Der Dichter. 
Die Ueberseele. Kreise. Ausgleichung. 
Heldentum. Verehrung. Litterarische 
Ethik. 


Folge. 


Vebersetzt von W, 


Walter Pater, Die Renalssance. Studien 
in Kunst und Poesie. Lcbersetzt von 
W. Schölermann, Br. M.;, geb. M. 7- 

inhalt: Zwei frühe französische Fabeln, 
Pico della Mirandola, Sandro Botticelli. 
Luca della Robbia. Die Dichtung des 
Micbel Angelo. Leonardo da Vinci, 
Die Schule des Giorgione, Joachim 


Arthur Bonus, Religion als Schöpfung. 
Br. Mk. 1,50 

Inhalt: Das Theologentum in der 
Religion. Die Entstehung der Religion, 
Das Wesen der Religion. Der Erden- 
gang der Religion. Die gegenwärtige 
{risis der Religion. Die Zukunft der 
Religion, 


Lothar von Kunowskl, Schöpterische 
Kunst. br. Mk. 4,—, geb. Mk. 5,— 
Aus dem Inhalt: Natur und Mensch 
als Welsbiläner. Der Mensch als Ver- 
treter der Natur. Benvenuto Cellini, ein 
Vollender, Hermann Obrist, ein Be» 
ginner. Die räumliche Gliederung der 
Städte. Das Auge als Weltrichter. 
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YVETTE UILBERT! 


| erster Roman 


DER BRETTLKÖNI 


Geheftet 3 Mark 50 Pf., elegant gebunden 4 Mark 5! 


Die berühmte Brettldiva, die auf ihrer Tournee durch Deu 
land überall sensationelle Erfolge erntete, giebt uns in in 
ersten Roman ein fesselndes buntes Bild aus dem Leben Ä 


Brettlkünstler. »Der Brettikönig« ist einer der interessante 
Romane der letzten Jahre und nicht nur durch die 2 
keit der Verfasserin dazu geschaffen, einen grossen E 

zu haben. In allen Buchhandlungen vräg. — 


Verlag von ALBERT LANGEN in Münehen-Le. 
















Verlag von Georg Heinrich Meyer, Leipzig u. BerliaSW. M 
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ie Gründe, die den Rhein zum „heiligen 
Strom“ der Deutfchen gemacht haben, findet 
. ein Büchlein von W. Buchner (1876) haupt⸗ 
jächlich in der bijtorifchen Bedeutfamteit 
des Aheinthales, das die Wiege der deutfchen Reichs- 
gefchichte genannt werden kann. Die alte „Pfaffen- 
gaffe* war fchon der Sitz uralter Rulturftätten zur 
Zeit, als Bremen, Hamburg, Lübel und Danzig 
erſt zu Ausgangspunkten deutfchen Lebens wurden; 
ein gutes Stück der beiten geiltigen Arbeit des 
deutichen Volkes ift im Rheinthale geleiftet worden. 
Auch das, was von deutjcher Sage in hervor- 
ragendem Maße Nationaleigentum genannt werden 
muß, weiſt auf den Rhein als Schauplag bin. 
Dazu gefellen ſich landfchaftliche Schönheiten von 
eigenartigem Zauber, ferner klimatiſche Vorzüge; 
zugleich aber ift diefer Fluß, fo nahe der melfchen 
Grenze gelegen, von jeher das Schmerzensfind der 
Nation gemefen, die fich jahrhundertelang nad 
dem vollen Befite eines Stromes fehnen mußte, 
: * Namen ſchon wie Wein die deutſche Seele 
abt“. 

m litterariſchen Sinne ſoll hier unter Rheinland 
das Gebiet verſtanden ſein, das ſich mit dem ad— 
miniſtrativen Titel der preußiſchen Rheinprovinz 
deckt. Dort, von Mainz etwa bis zum Eintritt des 
Rheines in die holländifche Sprachproving, wohnt 
der betriebfame Menfchenfchlag der „fröhlichen“ 
Rheinländer; diefe Bezeichnung fcheint feſtgefügt 
und unlösbar zu fein. Im übrigen find bejtimmte 
Eigentümlichteiten diefes Vollsſtammes ſchwer aus— 
zuſcheiden. Wohl läßt ſich von einer gewiſſen 
Leichtlebigteit, die gallifche Einflüfje nicht verfennen 
fann, in dem tötntfchen Lande reden; dazu fteht in 
bemußten Gegenfat die nachdenkliche, oft muder- 


baft entartete Lebensauffaſſung des Bergifchen und 
des Wupperthaled. Die biedere und fchlichtfromme 
Gifelbevölferung tft ganz mit Unrecht als rück— 
ftändig bier und da im Weich angejeben; der gaft- 
freundliche und etwas forglofe Oberländer, von 
Koblenz rheinaufwärts anfäffig, hat kaum noch 
Berührungspunfte mit der —— Eharafter: 
— der niederrheiniſchen Bewohner. All dies iſt 
auf beſtimmte einzelne Perſönlichkeiten wohl kaum kon⸗ 
trollierbar, ſondern entſpricht mehr der Auffaſſung, 
wie fie fich über die Bewohner jener Landſchafts— 
bezirte im Volke feſtſetzte; ihre Verfchiedenheit aber 
beweift Elar, wie verwiſcht und teilmeife nivelliert in 
der ſtark fluftwierenden rheinifchen Bevölkerung die 
Stammeseigentümlichleiten find. Eins ſteht feit: 
allen gefällt’3 am Rhein, und der Kölner behauptet 
vom Djtländer, den er im allgemeinen wenig ver: 
tragen kann, er märe nicht mehr megzufchlagen, 
wenn er fich einmal am Rhein Teftgefest babe. 

Die Anteilnahme der Rheinlande am litte— 
rarifchen Leben iſt ſtets ſtark geweſen; man könnte 
eine ganze Reihe berühmter Namen aufzählen von 
Heinrich von Veldeke bis — Heine, Ein 
anderer Name von mweltbedeutendem Klange, Ludwig 
van Beethoven, giebt dann zugleich daS Gebiet an, 
das in den Nheinlanden von jeher der Litteratur 
erheblich Konkurrenz gemacht hat: die Mufil. Mufil« 
pflege tft am Rheine heimiſch. Der Litleraturfreund 
Bas sera wände. —— 
weniger Muſik getrieben und etwas mehr Litteratur 
gepflegt werde. Ein anderes Hemmnis einer inten- 
fiven Litteraturpflege iſt die Bl do me der 
Rheinländer. Wo ift man fo oft und fo zwanglos 
gejellig wie am Rheine, dem Dorado des Prinzen 
Karneval? Die Dichtung könnte die Feſtfreudigkeit 
mit Erfolg in ihre Dienfte nehmen; aber es ift 
wenig davon zu jpüren. Woran das liegt? Viel— 
fach bat der Karneval die Herzen fo in der Gemalt, 
daß Felt und Dichtung nur noch in feinem tollen 
Spiegel gefehen Anklang finden. 

Trotzdem iſt die Bedeutung der Rheinlande, 
auch für die jetzige Litteratur, keineswegs unerheblich. 
Mit Muſik iſt Lyrik verwandt; es erſcheint darum 
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natürlich, daß zuerft die rheinifchen Lyriker kurz 
betrachtet werden müfjfen. 

Ein leichtes Aufflammen für Ideale, deren 
beharrliches Erlämpfen freilich oft nicht nicht in der 
Kraft oder auch MAbficht des Gntflammten liegt, 
giebt dem Rheinländer eine beſonders glückliche 
Veranlagung für Lyril. Dazu fommt das mufifa- 
lifche Element: der Vers will Gefang. Der Elber- 
felder Dtto Hausmann (geb. 1837) vertritt in 
eg Weiſe die mufilalifche Seite rheinifcher 

yrit; kaum ein Poet ift fo oft verlont worden, 
wie es ihm mit vielen Liedern feiner zahlreichen 
Sammlungen geſchah. Aus dem Kreife derer um 
Emil NRittershaus und Friedrich Roeber ift nur 
noch Karl Stelter in Wiesbaden übrig; Carmen 
Sylva, befanntlih von Haufe aus eine Prinzeffin 
von Wied, erweckt in ihrem Buche „Mein Rhein“ 
die altbefannten Klänge zum Preiſe fchöner Rheins 
jtätten in oft begeifterter und etwas übertriebener 

öhe. Wander, und Trinklieder, die eifernen Bes 
tandftüde der Vagantenlyrik, ſtimmt auch Rudolf 
Herzog an; ſeine Bedeutung liegt indes mehraufeinem 
anderen Gebiete und foll weiter unten noch ge 
würdigt werden. Dagegen ift Joſef Lauff mit 
dem Bändchen „Lauf ins Land“ wenigſtens ein be- 
merfensmwerter Bagant. Die Berfe befommen, 
namentlich durch ein Uebermaß feltjamer Inter— 
jetionen, etwas Klapperndes, aber Lauff wird nie 
Füßlich oder banal; feine Lyrif hat mehr etwas von 
dem gefunden Schmettern einer Trompete, al vom 
klagenden, fränflichen Flöten- und Syringenton. 

Aus der großen Zahl der übrigen Iyrifchen 
Talente ſei das jüngjte vorab genannt: Martin 
Boeli aus Wefel (geb. 1874). Geine „Lieder 
des Lebens“ fchlagen einen für rheinifche Lyrik un— 
emein charakteriftifchen Ton an. Friſch und 
ympathiſch mird die Stimmung der in ibrer 
Schönheit oft verfannten niederrheinifchen Land— 
Im E fejtgebalten. Bald ns eine leife Schwermut 
arüber wie Herbſthauch, bald meint man die herb- 
duftige Aheinluft zu ſpüren, mie fie uns — 
und unwillkürlich die Glieder zu kräftigerem Aus— 
fchreiten ftrafft. Das alles tft jo unbefümmert und 
fo gefund, und ein lofes Abenteuer, das, wie wohl 
erwartet werden kann, ſolch jungem Poetenblut 
nicht ausmeicht, wird mit Schönheit und Grazie 
feftgehalten: „Nur vorwärts in den goldenen Tag 
hinein!“ Dennoh iſt ihm die Kunſt die echte 
Löferin aller Not und alles Jubels; ihr will er 
einen Tempel bauen, dejjen „Säulen feinen Namen 
fingen“. Die Schulung im richtigen Sehen gegen- 
über den Reizen feiner Heimat hält denn auch 
Stich, wenn es fih um Eindrüde aus Berlin W 
oder um foziale Bilder aus „London* handelt. 
Mit letzterem ift das jüngfte Bändchen von Boelik 
Lyrik genannt, das auch einen ungewöhnlichen buch- 
händlerifchen Erfolg verzeichnen konnte. 

Hauptfächlich Lyriker ift Hans Eſchel bach aus 
Bonn (1868), wiemwohl er fich auch auf anderen Ge- 
bieten verfuchte. Ihm ift fo gar nichts von dem 
nervös Zaftenden der modernen Lyriker eigen; 
eine abgellärte Ruhe ſteht ibm aut an. In 
feinen Bänden „Wildwuchs“ und „Sommerfänge* 
find namentlich die rein Igrifchen Stüde von fein 
gejtimmter natürlicher Empfindung getragen, mit 
ungejuchtem Anklang an das Volksliedmäßige. 
Eine leife, an Thränen rübrende, nirgends aber 
rührjelige Sentimentalität erhält ihr Korrektiv 





durch einen oft herzlich und binreißend wirkenden, 
echt — Frühlingsjubel. Mehr Künſtlerpoſe 
verrät Wilhelm Langewieſche aus Barmen (1866 
deſſen liebenswürdige Beſcheidenheit es nicht ver: 
mocht hat, ſich ſo durchzuſetzen, wie er es redlich 
verdiente. Er iſt ein ſtiller, eu Künitler, und es 
gelingen ihm in feiner vornehmen Art Verſe von 
bervorragendem Gepräge. („m Morgenlicht*, 
1894, 2, Aufl. 1895.) 

Die Igrifche Dichterin sr Therefe Gröbe, 
die unter dem Decknamen T. Refa fchreibt, ift von 
Geburt nicht NRheinländerin, darf aber nach ihrem 
langjährigen Aufenthalt im Lande zu den rheinijchen 
Poeten gezählt werden. Dazu berechtigt fie auch 
ihre Eigenari. Mit Vorliebe behandelt fie rhei— 
nische Stoffe; ihre ruhige Kraft und die frifche 
Ausnügung ihres Anfchauungskreifes, ohne Rüd: 
ficht auf die Forderungen einer Schule, atmen die 
frifche Luft des freien Rheines. Dem reicher 
quellenden, aus der Gemütätiefe Schöpfenden Talente, 
etwa einer Anna Ritter, gegenüber zeigt die Lyril 
T. Reſas mehr den Hang zum Gedanklichen, 
Kr zum Kühnen und Schroffen. Aber aud 
ie bleibt durchaus Frau in der Art, wie fie ge 
legentlih den Berrat am Weibe mit glühendem 
Eifer verurteilt. Ein reifes Beifpiel hierfür bietet 
ihr Eyklus „Opfer der Liebe“. — Auch Leo (Tepe 
van Heemjtede in Oberlahnitein (1842) ift fein 
geborener Rheinländer, gehört aber mit jeiner 
Sammlung „Höhenluft“ unbedingt bierber. Er 
giebt darin ein einheitliches und innerlich lückenloſes 
Bild feiner religiöfen Gemütätiefe, im einer glatt 
durchgeführten Reife der Form von faſt Elaffiicher 
Reinbeit (vgl. auch unten Sp. 1325). 

Gleichfalls nur naturalifierter Rheinländer, 
aber von jeiner Adoptivheimat faum noch trennbar, 
tft Ernft Scherenberg (1839), deifen Name aus 
der patriotifchen Dichtung her einen guten Klang 
befißt; feine Poeſie hat mit der Dichtung Freiligraths 
und Geibels, ſoweit fie dem nationalen Fühlen 
Ausdrud leiht, gleiche Wurzel und teilmeife gleichen 
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ng. 

Aus der reichen Zahl der übrigen Lyriker feien 
bier angereiht: Viltor Hardung aus Eifen (1861), 
mit einer anfehnlichen Sprachbeberrfchung begabt 
und al Dichter glanz- und bduftübergoffener 
Strophen befannt, ferner fein Freund Hermann 
Stegemann (geb. 1870 in Koblenz), der auch im 
Drama und im Roman fchon frühe Erfolge auf: 
zuweiſen hatte. Als Bertreter dehmelfcher und 
ſymboliſtiſcher Einflüffe traten in ihren Sammlungen 
der Koblenzer Dtto Faldenberg (1875) und der 
Bonner E. Ferdinands (Pſeudonym) hervor, die 
aber auch der eignen Note nicht ermangeln. Mar 
MWetter bringt dagegen in feinen „Verſen“ die 
echte, leichte Rheinländerart, oft mit heiniſcher 
Bointierung, noch einmal recht erfreulich wieder 
zum Ausdrud. SHervorzubeben tft auch Margarete 
Susman, deren talentvoller Eritlingsband „Mein 
Land“ jüngft in zmeiter Auflage erichienen it; 
nicht vergeſſen feien fchließlich als Lyriker Jo 
hannes Faſtenrath, Artur Rehbein, Hermann 
———— beſonders in einigen Balladen, 

ugo C. Jüngſt, Friedrich Krezmann, Han: 
Willy Mertens, deſſen zweite Sammlung trefflich 
gereifte Stücke zeigt, ferner Ernſt Feſt Mayer) und 
Moritz Plaeſchke. Haben wir hierzu noch den 
ſoeben verſtorbenen Jeſuitenpater Wilhelm Kreiten 





genannt, der in feiner zarten Lyrik („Den Weg 
entlang“; 8. Aufl. 1899) manchmal an die beiten 
Töne der Romantifer erinnert, daneben aber in 
Splitter: und Stachelgedichten mit fcharfer Dialektik 
die Zeitläufte begleitet, jo ijt wohl damit die jtatt« 
liche Schar rheinijcher Lyriker im ganzen aufgeführt, 
wenn auch keineswegs erjchöpfend gewürdigt. 

Der Dramatiker Joſef Lauff (geb. in Köln 1855) 
iſt in den letzten Jahren viel geläjtert worden; dem 
Epiker Lauff aber wird fein Urteilsfähiger die Achtung 
verjagen. Es ijt leider in dem erhigten und durch 
Tagesmeinungen getrübten Streite um Lauffs Dramen 
oft genug feiner großen Berdienite als Epifer völlig 
vergejlen worden. Er hat die Weife Scheffels und 
Damerlings mit bemußter Kraft fortentwidelt. Es 
gab eine Beit, wo der litterarifche Markt von der 
Maffe der Aventiuren und Sänge überflutet war 
und das Publikum fich an der fchalen Speife über- 
geilen hatte. Lauffs Epen brachten zuerft auf diefem 
Gebiete wieder kräftige und meift auch befümmliche 
Koſt. Die Zahl feiner Werke iſt ſehr anſehnlich; 
fie im einzelnen bier zu betrachten, läßt der Zweck 
diefer Ueberficht nicht zu. An den meiften fällt 
zumächft die ftraffe Entmwicelung der Fabel auf, die, 
mit reicher fulturgefchichtlicher Kleinarbeit durchjet, 
fräftig ihrem meijt tragijchen Ende zueilt. Ein liebe 
volles Ausfpinnen gut gefchauter Naturjtimmungen 
tritt angenehm hervor, jo im Eingang der „Geiß- 
lerin“ oder im Heideritt des „Klaus Gtörtebeder*. 
Die Form ift mit peinlichiter Sorgfalt behandelt, 
großzügig, markant, oft in feinberechnete Kleinigkeiten 
ausgefeilt, und dies gilt für die Profa nicht minder 
wie für den Vers, Be onders verfteht er es, für 
feine Helden in glüdlicher, unaufdringlicher Weife 
einzunehmen. Oft fommt ein feuchtfröhlicher Humor 
mit viel Behagen zu feinem Rechte; trogdem hat 
Lauff eine eigentlich humoriftifche Gejtalt nicht ge- 
ichaffen. Er geht lieber, in bewußtem Gegenfaß zu 
Szenen zarter Lieblichkeit, auf das Graufige und 
fogar Entfegliche aus. Sch ermähne für viele 
andere das Beilpiel, wo er in der „Overſtolzin“ 
den Verführer Hardefuft mit einem glühenden 
Hammer erjchlagen läßt. Und damit fommen wir 
zu Lauffs großem Fehler: feine Kraft verführt ihn 
allzuleicht zur Uebertreibung. Seine Böſewichter 3. 8. 

leihen alle etwas dem boshaften Satansjunfer von 

rederode (in „Regina coeli“): „Ich bin ein Schurke, 
deffen Gefinnung außer dem Bannkreis des Menjch- 
lichen ſteht. Schweift von Bol zu Bol, vom feurigen 
Morgen zum finktenden Abend, Ihr per feinen 
wie mich‘. Das ift maßlos und unmahr und ftreift 
dicht ans Lächerlihe. Ein Uebermaß liegt auch oft 
in der glutvollen —— der Liebesſzenen; ich 
denke beſonders an Stellen aus „Jan van Calker“, 
aus der „Overſtolzin“ und der „Geißlerin“, wo bei 
den weiblichen Charakteren die unreine Flamme der 
Lüfternbeit zu ſchwälen pflegt. Immerhſim entipricht 
diefe Blut dem ſchwärmeriſchen und leidenjchaft- 
lihen Naturkult, der dem romantifchen Poeten nun 
einmal im Blute liegt. Die meifterhafte Beherrfchung 
des Rhythmus verleitet Lauff dann wohl aud) in 
der Form öfters zu einer Häufung archaifierender Aus: 
drüde, die bei allem Weiz der Neuheit doch bald 
langweilen. Trotz diefer Schwächen aber verdient 
Lauff in feinem Falle das Maß von Anfeindung, 
das ihm — mohl mehr aus äußeren Gründen — 
von mancher Seite wurde; er tft ein durchaus ernit- 
ſchaffender Dichter, der, ohne Nüdficht auf Tages: 
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moden der Litteratur, ein reiches Talent in guten 
Epen ausgebildet und, wie ſein letztes Buch, Kärrekiet“ 
bewies, noch lange nicht erjchöpft hat. 

Hinter Lauff bleiben die anderen rheinifchen 
Epiker zurüd. Adam Joſeph Güppers (1850) 
giebt in jeinem, der Gejchichte des alten Preußen: 
landes entnommenen Versepos ‚Nomeda’ Anſätze, 
die in dem Proſawerk „Im Banne der Wieder— 
täufer“ ſich an anderem Stoffe beſtens bewähren. 
Auch diefer Gefchichte aus der Wiedertäuferzeit, die 
wie faum eine zweite die Rechtsinſtinkte in brutaler 
Weiſe verlegt, ließ fich noch, nach vielfältiger Be- 
handlung, eine neue Seite abgewinnen. Cüppers 
bewies jchon in Eleineren Stüden, „Aus ſchwerer 
Zeit”, feinen Haren Blid für das Hiftorifche. Hier 
bat er aus dem 
wüſten Rnäuel, den 
mit  Borniertbeit, 
Genußjucht, Grau- 
famfeit und offen» 
barem Wahnwitz 
die Täuferfelte in 
Münfter abbaspel- 
te, mit fejter Hand 
die Fäden hervor- 
gezogen, die das 
Getriebe entwirren. 
Es jet gleich bier 
angefügt, daß Cüp- 
pers in einem Dra- 
ma, Der König von 
Sion” den gleichen 
Stoff geſchickt ver- 
arbeitet bat, und 
daß diefem Stück 
eine Aufführung 
aufrichtig zu wün⸗ 
chen wäre. — Mehr mit dem leichten, oft 
cherzgewürzten Ton des Plauderers verjenft fich 
H. Kerner (Pfeudonym für Hermann Gardauns) 
in „Gefchichten aus dem alten Köln” und „Ge 
fchichten vom Rhein”, die eine reiche biftorifche 
Schulung verraten und in Gemütstiefe und Ab- 
rundung manche Stüde, die übergeiſtvoll ausgeflügelt 
find, gern vermilfen lafjen. Größere Stoffe behandelt 
derfelbe Berfaffer in „Walter, der Erzpoel’ und 
„Der Stadtjchreiber von Köln”. Auch diefe nenne 
ich unter den epifchen Dichtungen, weil in ihnen 
biftorifche Stoffe lediglich der intereffanten Perſön— 
lichteit oder Zeit zuliebe behandelt werden, mie es, 
freilic) in ganz anderer Richtung, Ludwig Salomon 
mit der Gefchichte aus Paul SFlemings Leben ‚Signora 
Francesca” that. Salomon, der fich hauptfächlich 
als Litterarbiftoriter befannt gemacht hat, ift auch 
mit einer Reihe anderer Novellen hervorgetreten. 
Was ſonſt von rheinifchen Dichtern epifch fich be— 
thätigte: der fchon genannte Ernjt Scherenberg, 
Hermann Friedrichs (St. Goar), dem manches 
kleinere Stüd ganz vorzüglich gelang, Fritz Stoffel 
(„Engelbert, der Reichsverweſer“), Wilhelm Ru land 
(„Uennchen von Godesberg”), W. Weeninah (WM, 
Brands, Verfafler des, „Wittekind“), Hermann Laven 
(„Sörg von Fallenftein‘), muß fich mit bloßer 
Namensnennung genügen laſſen. Vorwiegend epiſch 
* auch die „Bilder und Geſtalten“ von Wilhelm 
Idel. 





Martin Goelitʒ. 


Der rheiniſche Dramatiker, der, auch allgemein 
für die deutfche Bühne, am meiiten verjpricht, iſt 
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ze Eulenberg (geboren zu Mülheim a. Rhein). 
bat bis jest vier Dramen gefchrieben, alles ftarke 
Talentproben. Seine künftlerifhe Ausdrudsiorm 
fcheint lediglich die dramatifche zu fein. Syn 
„Dogenglüd”, das man als ein Stüd jugendlichen 
Sturm und Dranges vielleicht nicht hoch ein» 
chätzen mag, puljt ein feuriges, Leidenfchaftliches 
Iut. Faſt fprengt die —— Kraft die 
Form: nicht die äußere des feſten Aufbaues, wohl 
aber die intimere, die Sprache. Sie geberdet ſich 
ſo ungezwungen und ſententiös, daß eine reine 
Wirkung nicht aufkommt, ſelbſt wenn man bedenkt, 
daß dieſe —* von Leuten geredet wird, die 
ihrer Charakteranlage nach ſo ſprechen könnten. Die 
Entwicklung des Stückes tft knapp, ſtreng, charakte— 
riſtiſch. Im gleichen Jahre erſchien, Anna Walewska“. 
Das Drama „Münchaufen“ iſt in Berlin aufgeführt 
und in diefen Blättern befprochen worden; es zeigt 
bei allen Schwächen die dramatiiche Geftaltungsgabe 
des Dichterd in überzeugender Weife. So tief und 
gemütvoll, wie in See „Münchhaufen“, redet nur 
deutiche Kunft. Hier befist Eulenberg auch die fchöne 
Mäpigung im Ausdrud, der bei aller Sicherheit, bei 
aller Kraft und Wärme überall poetifch reich und 
rg bedeutend iſt. Einen Charakter mie 
illi, um von der Hauptperfon Münchhaufen abzu: 
fehen, jchafft die dramatiſche Dichtung nicht alle 
Jahre. Dat nicht allein die Jambenform den Dichter 
des Miünchhaufen zu fparfamer Mäßigung nötigte, 
beweiſt das Profadrama „Leidenfchaft”. Bier darf 
man die Wirkung groß nennen. Wie fi) unglüd- 
felige, ungeläuterte, nur in öder Fraftvergeudung 
prablende Leidenschaft um ihr Liebjtes bringt, das 
ift lange nicht mehr fo wahr dargejtellt worden, mie 
bier an Irene und Edgar. Man braucht nicht zu 
propbezeien, wenn man nad) den bisher veröffent: 
lihten Dramen Eulenbergs der deutichen Bühne 
von ihm noch Wertvolles, Nichtung mweifendes ver- 
—* Er beſitzt den dramatiſchen Griff im Aufbau 
einer Konflikte; ihm eignet die kräftige Ausdruds- 
weife, die immer bedeutend und tief bleibt. Nirgends 
erät er in die Sandwüſte des Gemeinplates, das 
eweifen klar jeine Dienertypen, die ſhalſperiſch 
bleiben, —* in Nachahmung zu verſinken. 
Lediglich als Dramatiker iſt auch Walter Bloem 
aus Elberfeld (1868) aufgetreten, Man bat jeine 
Deutfchordens-Tragödie „Heinrich von Plauen’ mit 
fehr verichiedenen Urteilen begrüßt; mir iſt nach der 
Lektüre fraglich, 
ob die Kraft 
Bloem3 ausge: 
reicht hat, zu zei« 
gen, daß bei 
Plauen ein ein- 
maliges Abmei- 
chen vom geraden 
Wege, wenn es 
auch von mäch— 
tiger — 
diktiert wird, die 
ganze Vernichtung 
ſeiner ſittlichen 
Perſönlichkeit zur 
Folge haben muß⸗ 
te. Plauen geht 
an keinem hohen 
Heldentum zus 
grunde; daß er 





Heitz Fifchen, 





uns feine großen 
ringen ae eins 
flößt, iſt deshalb 


Drama „Caub“ an⸗ 
eſprochen. Hier 
leibt der ag 

auf dem oben 

— Heimat und 
ellt die rheiniſchen 

————— 
en in ihren Zwie⸗ 

ſpälten recht cha— 

rakteriſtiſch dar. 

Seine Framoſen 

find wirkliche Men: 

fchen, nicht die üb- 
lichen patriotifchen 

Rariltaturen. Das Liebesfpiel, mit feinen Herzens: 

interefien zwiſchen das politijche Rädertriebwerl 

geſtellt, iſt ja nicht beſonders neu erfunden, übt 
aber in Bloems Darſtellung nicht allein eine 
tbeatralifche, fondern auch menschlich jtarte Wirkung. 

Die Aufzählung der übrigen dramatifchen Pro- 
duktion des Rheinlandes iſt bald erjchöpft. Dramen 
. ja viele gefchrieben, aber erfolgreich ift eigentlich 
einer geweſen. Hier von jedem Buchdrama Notiz 
zu nehmen, verbietet jchon die Gedrängtbeit diejer 
Ueberfchau. Selbft die beiden Dramen „Barbara 
—8* und „Die Phariſäer“ von Clara Viebig 

nd nach mehr litterarifchem als theatraliichem Er— 
folg bald wieder von der Bühne verſchwunden — 

Auch von Rudolf Herzog gelangten mehrere Dramen 

auf die Bühne („Herrenmoral”, „Der ehrliche Name”, 

„Either Maria‘), ohne fich freilich behaupten zu 

fönnen. — Stark idealifiert, aber mit unleugbar 

dramatiichem Gefchid find die Stüde „Mathufala“, 

„Arnold von Brescia” und „Boleslaus* von 

2. v. Heemftede gefchrieben. In diefem Zu 

fammenbange mögen auch Adelheid Wette umd 

— ette nicht ns Frau Wette ift die 
ert-Dichterin der unzählige Male aufgeführten 

Märchenoper „pänfel und Gretel”, Hermann Wette, 

deifen Hauptgebiet weſtfäliſche Dialektlyrik tft, ver- 

faßte u. a. den Tert zu Siegfried Wagners „Bären: 
bäuter”. Als mehr fruchtbarer, denn erfolgreicher 

Dramatifer fei fchließlih noch Hermann Riotte 

erwähnt. 

Ergiebigere Ausbeute und Eindrüde gewährt 
eine Mufterung der rheinländifchen Erzählungs— 
litteratur. Hier befigt das Rheinland gegenmärtia 
zwei Autoren erjten Ranges in Clara Viebig 
und Karl v. Perfall, der zwar ein geborener Süd» 
deutfcher tft, aber jchon feit mehr als zwanzig 
Jahren im Rheinlande lebt und wirft (als Feuilleton: 
redakteur der „Kölniſchen Zeitung‘), deshalb wohl 
auch in die Reihe der rheinländtfchen Dichter geitellt 
werden darf. Auf beide näher einzugeben, kann 
ich mir den Leſern Bent Beitfchrift gegenüber ver- 
fagen, da Clara Viebig erſt vor kurzem (LE II, 
303— 312) in einem warm und glänzend gefchriebenen 
Auflage von Berthold Litzmann gewürdigt und über 
Karl von Perfall ein größerer Eſſai von H. 9. | 
bier veröffentlicht wurde (III, 1386—1397). Es 
jei mir daher geitattet, auf diefe ausführlichen Arbeiten 
zurückzuverweiſen und gegenüber diefen Namen, die 





Derbert Eufenberg. 
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längjt in aller Munde find, ein paar andere etwas 
mehr hervortreten zu laſſen, denen gerecht zu werden, 
die litterarifche Welt noch nicht Zeit gefunden hat. 

Zunächſt ift dies bei Fritz Zilden zu bedauern. 
Er bat nur wenige Bändchen mit indgefamt neun 
Novellen veröffentlicht, an diefe aber allerdings den 
Mapitab höchiter Vollendung und forgfamfter Feile 
gelegt. In feiner fprachlichen Darjtellung ift er 
zueinem eigenen, Durchgearbeiteten Stile vorgedrungen. 
Seine Runft reicht — es tft das mit wohlerwogener 
Beziehung geſagt — an die bildnerifche Kraft 
Storm3 heran, und in der Erzeugung eines intimen 
Stimmungsreizes giebt er diejfem nichts nach. Einen 
einfachen Stoff wie in der Novelle „Bruder Cöleſtin“ 


hätte auch Storm nicht zu reinerer poetifcher Wirkung 
Die Urt, wie er dort daS Dies 
nleben3 vers 
ildens große 


bringen fönnen. 
irae in die Nöte eines armen Menf 
webt, ift der berrlichite Freibrief für 
und fchöpjertfche Dichter» 
pbantafie. Dabei weiß er 
geſchickt die Wunder feiner 
N) ſeltſam pacdenden 
Stoffe in die Alltäglichkett 
inein fpielen zu laſſen. 
ld iſt es eine ver 
fchwundene Geige, die 
endlich wieder der Familie 
des urfprünglichen Be- 
figerd zufält (Bruder 
Eöleftin), bald vermittelt 
eine feltene Münze die 
Anknüpfung des Wunder: 
baren ans Reale (Ave 
Maria); oder es laufen 
in keckem Humor zwei Ge- 
fchichten in Gegenwart und 
Bergangenbeit neben ein- 
ander her, als Parodie 
gleihfam oder Verfeine- 
rung (Die Nafe, Herodes). 
Der echt novellijtifche Zug 
zum Gebeimnisvollen und 
Rätjelbaften, der die im 
Natürlichen jtedende Auf⸗ 
Härung nur andeutet und fo die mit Spannung ver: 
folgte Entmwidelung noch feffelnder, noch graufiger 
macht, wird von Zilden ausgiebig verwandt. Ein ab» 
—— Beiſpiel hierfür ift „Die weiße Maus“, wo 
ie wirkliche Anmefenheit Giovanni Boccacctos, die 
man halb und halb in der Erzählung ahnt, zum Schluß 
eine feltfame Bejtätigung erfährt. Im Holzweibchen“ 
ift die Phantaſtik etwas überladen. — liebt die 
ruhige, behagliche Breite. Man merkt es, daß ihm 
die bunte Ausmalung ſeiner Vorwürfe das größte 
Vergnügen macht und daß er auch Kleinigkeiten mit 
der epiſchen Ruhe, die dem geborenen Erzaͤhler innes 
wohnt, zu intereffierenden Einzelheiten erhebt. Im 
Bilde gefprochen: er verwendet nicht weniger Sorg- 
falt auf den Rahmen als auf das Bild. Eine reife 
und reiche Welterfahrung liegt wie Sonnenlicht über 
diefen Novellen. Es iſt fchlechterdings nicht zu ver: 
ftehen, daß Bilden noch jo wenig befannt ilt. Die 
neueren Litteraturgefchichten, die neuefte von Bartels 
nicht ausgenommen, nennen ihn nicht einmal. 

Der Name Wilhelm Schäfers dagegen iſt fchon 
durch die groß angelegte Kunſtzeitſchrift „Die Ahein« 
lande“, deren Herausgeber er ift, weiterhin befannt 
geworden. Schäfer (geb. 1868) wandte fich von 





Ernft Muellenbach. 


der lyriſchen und ——— era bald 
dem Gebiete ber —— en Novelle zu, die 
einem Talente am beſien liegt. Er ſchöpft ſeine 
robleme aus der unmittelbaren Gegenwart und 
bleibt faſt in allen ſtreng auf die rheiniſche Heimat 
beſchränkt. Dies gereicht feinen Arbeiten mwahr- 
lich nicht zum Nachteile. an kann „Die zehn 
Gebote“, zu denen der MWeftermälder „Ranzel« 
friedrich“ feine Gefchichten erzählt, eine Sammlung 
von Skizzen nennen; die meiften find aber eher 
treng abgefchlofjene, bis ins einzelne Wort zu— 
ammengeftrichene Novellen. Es ift nicht die Schuld 
des Erzählers, daß die Bauern vom Weſterwalde 
fo — * Naturen ſind; ſie wurden ihm 
von der Wirklichkeit fo präſentiert, und Schäfer 
fchildert fie mahrbeitägetreu, in derber, Enorriger, 
faft puritanifch farger Darftellung. iner in der 
jtiliftifchen Prägung find die Novellen, die unter dem 
Titel „Gottlieb Mangold” 
aufammengefaßt find. Der 
„Mann in der Käfer 
glocke“, jo wird der merf- 
würdigen Bauart nach 
feine Behaufung genannt, 
bringt dem, mas ihm nahe» 
fommt, Tod und Unglüd: 
fo konnten eine Anzahl 
raufiger Stoffe und ent- 
Feßslicher Verwicklungen 
vereinigt werden. Zumeiſt 
handelt es ſich um Thaten, 
die, in einer ſeltſamen 
Traumſtimmung gan⸗ 
gen, das Geſchick ihrer 
Urheber unheilvoll beein⸗ 
uſſen; zuweilen verfließt 
ie Wirklichkeit mit dem 
Traum. Der Stil ift 
prägnant; die Illuſion des 
Selbjterlebten und damit 
der Zwang ſtärkſter Anteil- 
nahme murde bei No— 
vellen, wie „Der blaue 





Ehriftian‘, „Der Uhr: 

macyer“, ganz überrafchend erreicht. 
Auf rheinifchem Boden bleibt auch Emil Raifer 
aus Köln-Lindenhöhe (1868) mit der Novelle „Nicht 


ſchlecht“ und dem ftattlichen Lölner Roman „Die Alten 
und die ungen“. Die Novelle zeichnet einen balt- 
lofen jungen Menfchen, der meder den Mut dat, 
ganz fchlecht, noch die Kraft, gut zu fein, und dem das 
verlocende Großjtadtleben eine Rolle aufdrängt, in 
der feine erbärmliche Willensſchwäche bald unters 
liegt. Die Heine Erzählung Hit eine Wirklichleits- 
fchilderung von erfchütternder Wahrheit und —— 
dem Ernſte, und die Perſönlichkeit des ſchwächlichen 
Dutzendjünglings iſt vortrefflich glaubhaft darge— 
ſtellt. itten in die aufblühende Zeit Kölns, da 
die Stadt den engen Mauergürtel jprengte, führt 
uns Raifers Roman. Die „Alten“, die bebaglichen, 
etwas ftidigen und kurzſichtigen kölner Philiiter, 
die fich der neuen Entwickelung mit jtarrföpfiger 
Ablehnung zu erwehren fuchen oder auch luftig in 
den trügertfchen Strom der Spekulation, den 
Schwimmens natürlich unkundig, bineinplatjchen, 
find in Gegenfag geftellt zu den „ungen“, die 
entweder wie der ehrenfejte und gejchäftstüchtine 
Reiner Overmann die Fortentwidelung der Stadt 
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kräftig fördern oder aus den neuen Verbältnifjen für 
ihre Gaunermoral Nuten zu ziehen verfuchen, wie 
Tonius Pätz und Heinrich Schellberg. Das Bud) 
ift mit einer wohlthuenden Liebe zu der alten Vater: 
jtadt gejchrieben und entbehrt auch des Humors 
nicht, der zu einem fölner Roman unerläßlich jcheint. 
Es darf allen denen in die Hand empfohlen jein, 
die kölner Leben und Treiben in wahrheitsgetreuem 
Spiegel kennen lernen wollen. In einer phan— 
taſtiſchen Zeit des fpäten Mittelalterd ſpielt das 
Versdrama „Sohann der Bildner“* von demfelben 
Verfaſſer, eine Art Fauftdichtung, die in jelbitändig 
und frei erfundener Fabel die religiöfen und herrich- 
füchtigen Neigungen eines reich veranlagten Menfchen 
einer originellen, 
lebhaftdramatifchen 
Löſung entgegen- 
führt 


Mit mehreren 
erfolgreihen Ro⸗ 
manen bat fich in 
den legten Jahren 
Walter Schulte 
vom Brühl aus 
Gräfratb (1858) 
einen größeren Les 
ferfreis gewonnen. 
Der Roman aus 
dem Bergifchen 
„Der Marjcall- 
ſtab“ hat die Ent» 
widelung zweier 
Menſchenſchickſale 
zum Gegenſtand: ein armes Mädchen, das aus 
traurigiten Familienverhältniſſen ſich zu einer be— 
rühmten Sängerin heraufarbeitet, und ein Fabrikanten⸗ 
ſohn, der die Viertelmillionenbraut verſchmäht, 
um aus eigener Kraft Großkaufmann zu werden, 
tragen gleichſam den „Marjchallitab“ in der 
Tajhe. Es find eine Menge lebendig gezeich- 
neter Gharaftere in dem Buche, und bergijche Kraft 
und Tüchtigkeit finden anfchaulichen Ausdrud. Wer 
die unbefümmerte Art bedenklich findet, mit der 
der Dichter die realen Hindernijje aus dem Lebens: 
wege feiner Helden räumt, verkennt das Wefen 
Schulte vom Brühl: er ift durch und durch Roman- 
titer. Geine Helden und Heldinnen haben alle 
etwas vom poetiichen Schmelz des Märchen an 
fih, nur daß die munderthätige Fee bier zur Ab— 
wech3lung die Gejtalt eines alten AYuftizrats bat. 
Noch mehr im Märchenmilieu ftedt die Roman 
dichtung „Gleich und Ungleich“, in der ein junger 
Bildhauer armer und dunkler Herkunft eine eben- 
falls in fünftlerifchen Neigungen lebende Komteß 
zum MWeibe gewinnt. Man jagt fich wohl, daß 
diefer Arno Troft ein feltener Ausbund von Talent 
und Verdienft iſt und in der Wirklichkeit ſchwer 
aufzufinden fein dürfte; aber man gewinnt ihn in- 
mitten der reichen, bunten Handlung lieb, die 
nebenbei auch an humorvollen Szenen reich it. 
Dem wirklich Tragiichen, das keine friedliche Löjung 
zuläßt, geht Schulte gern aus dem Wege; er ver- 
wendet es zwar in der Versnovelle „Die Sünderin“, 
giebt aber darin eine ſolche Fülle brutal ſich 
bäufender Mißverbältnijfe, daß uns der Tod des 
armen gefallenen MWeibes mehr als Erlöfung, denn 
als Löſung erfcheint. Auch in jeinem poetifch 
duftigiten Roman „Frühlingsevangelium“, der auf 





W. Scufte vom Grüßf. 


weſtfäliſchem Boden jpielt, it ihm die Zufpigung 
tragifcher Konflitte nur in halb fcherabafter Weile 
möglich. Im übrigen gewinnt man gerade zu den 
Geitalten des legtgenannten Romans ein fait per: 
fönliche8 Verhältnis und verzeiht gern bin und 
wieder eine leichte Unmahricheinlichkeit. 

Geine kölner Abjtammung fann Ernit Muellen 
bach (1862) nicht in den Romanen „Die Siebolds 
von Lyskirchen“ und „Schutengelchen‘ verleugnen. 
Im eriteren entwirft er ein lebendiges Bild aus der 
alten Reichsftadt um 1770, bringt die verfommenen 
Sprofien nun abjterbender, ehemals aber reichs— 
berühmter kölner Gefchlechter in Verbindung mit der 
rührenden Anbänglichleit niederer Stände, deren 
bürgerliche und fittliche Tüchtigleit die Grundlage 
einer neuen Zeit bilden können. Die erſten Thaten 
des jungen Goethe leuchten in die muffige Dämmerung 
des Konventes (Altweiberitift) von Lyskirchen. Im 
„Schutzengelchen“ jehen wir die franzöfierte Stadt 
um 1812, Aus der SFrofchperipeftive des kölner 
Spießbürgers find die großen Zeitereigniffe nur un: 
liebfame Störungen kläglicher reichsſtädtiſcher Herr 
lichkeit. Es bedarf großer Uebergriffe der im ganzen 
von der Bürgerfchaft gern ——— Franzoſen⸗ 
herrſchaft, um allmählich einen Umſchwung zur Be— 
ſinnung aufs Deutſchtum anzubahnen. Das alles 
macht uns Muellenbach mit ſorgſamer Detailmalerei 
klar. Er erzählt ruhig und geſchickt. Wie in ſeinen 
kleineren Geſchichten „Auf der Sonnenſeite“ ergiebt 
ſich oft ein ungeſuchter, echt rheiniſcher Humor, ein 
halb wehmütiges Lächeln über ar wãche 
und Thorheit. Ganz ſo prächtig ſetzt der Roman 
„Aus der —S ein, in deſſen Derklichleit 

ch unſchwer Bonn erkennen läßt. Gin früherer 

oman „Vom 
heißen Stein‘ und 
der legte, Maria‘ 
des Frühverbliche⸗ 
nen feien nur an« 
eführt; e8 iſt zu 
———— daß das 
Schickſal dem tüch- 
tigen Erzähler 
nicht befchieden 
bat, in meiteren 
Gaben fein fleißig 
nefchultes Talent 
ausreifen zu 
laffen. Muellen« 
bach jtarb im Juli 
1901. 





In dem Roman 
„Heinrich Ema— 
nuel“ bat Mat— * 
a. Schmwann 5 
(geboren 1859 in Rudof og. 
Godesberg) Die — 
Geſchichte eines Knaben aufgezeichnet, der in ſeinem 
Entwickelungsgange gerade durch die aufgehalten 
wird, die ihn meiterbringen müßten: durch feine 
unverftändigen Lehrer und engberzigen Seelen 
führer. Er arbeitet fich zuleßt, nachdem ihm die 
verfrühte Liebe zu einem Mädchen faft alle Lebens 
luft genommen, zu einer Art von Eigenmenſch 
durch, dem man freilich eine erjprießliche Thätigleit 
in der ihn umgebenden Melt, nach feinen früberen 
Schwankungen zu jchließen, nicht recht zutrauen 
fann, Im ganzen überwiegt in dem Buche die 
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Reflerion allzu fehr, als daß nicht 
die plaſtiſche Darftellung des jungen 
Stürmers Heinrid) Emanuel darunter 
zu leiden hätte. Immerhin ift das 
Buch als ein intimes Geelenbefennt: 
nis und eindringende pfychologifche 
Studie ein Beweis erniten fünjt« 
lerifchen Strebens. Die kürzeren 
Arbeiten Schwanns „Unemonen“, 
„Rosa sempreviva“ u. a. erfreuen aa 
jedenfalls mehr durch ihreAbrundung ⸗ 

und Geſchloſſenheit. 

Auh Wilhelm Bölfche, der / 
Dichterphilofoph der Großftadt, ift 
Rheinländer, ein geborener Kölner, f 
Um feine Bedeutung im Kulturleben \_ 
der Moderne ganz zu charafteri- 
fieren, müßte man den Spuren 
feiner geiſtvoll wegweiſenden Wirk— 
ſamkeit als Naturforſcher, Philoſoph und Aeſthetiker 
—— und zeigen, wie er in dem „Liebesleben in 
derNatur” mit Forjchertalent und philofophiicher Ber: 
fnüpfungsgabe ein bedeutfames Gebiet wiſſenſchaft⸗ 
lich erfchloß, oder mie er in feinem leßten Buche 
„Hinter der Weltſtadt“ als glänzender Gtilift 
aͤſthetiſche Betrachtungen über die verfchiedeniten 
Objekte in einer ruhigen Größe fich von der Geele 
ichrieb. Weniger befannt ift Bölfche als Roman— 
dichter. Ueber jeinen kürzlich neu aufgelegten 
bumoriftifchen Erjtlingsroman „Der Zauber des 
Königs Arpus“, der bei aller Luftigen Bierulf- 
ftimmung einer tieferen Bedeutung nicht entbehrt, 
bat ſich Willy Rath erft im vorigen Hefte aus- 
geiprochen. Erniter und gemwichtiger dagegen, mit 
tragifchem Grundton tritt der Roman „Die Mittags: 
göttin* auf, der gleichfalls kürzlich in zweiter Auf- 
lage erfchien (f. Sp. 1137). Bölfche feßt fich darin 
mit dem Spiritismus auseinander; daß Dabei 
längere naturmwiljenfchaftlihde Grörterungen und 
pbilofophijche Deduktionen den Gang der ————— 
zeitweilig überſchütten, war wohl nicht zu um— 
gehen. Die Handlung ſelbſt iſt Schritt für Schritt 
in ſo atembeklemmender Folgerichtigkeit gezeichnet, 
daß wir ſelbſt innerlich die große Umwandlung des 
Icherzählers miterleben. Dem Spiritismus wider— 
fährt eine vernichtende Beurteilung. Die maleriſche 
Tonfülle des Vortrags, befonders in zahlreichen 
Naturftimmungäbildern, ift von auferordentlicher 
Schönheit. Ich habe nicht verftehen können, daß 
man diefen Roman ein fünftlerifch brüchiges Wert 
genannt bat. Man mag mit der Weltanfchauung 
des BVerfaflers nicht übereinjtimmen, man mag bier 
und da jeinen, allerdings durch den Stoff ge 
botenen, doltrinären Ton tadeln; man muß ihm 
aber zugeben, daß er die völlige Umkehrung der An— 
fichten in meijterhafter Anfchaulichleit und mit rein 
fünftlerifchen Mitteln geftaltet bat. 

Rudolf Herzog, der als Lyrifer.und Drama- 
titer bereitö genannt wurde, bat auch fchon eine 
größere Anzahl Romane und Erzählungen in die 
Welt geichidt. Vielfache Zerjplitterung eines 
zweifellos beachtenswerten Talentes ließ ihn wohl 
noch nicht zu der Ruhe kommen, die die Vorbe— 
dingung einer fünftlerifchen Reife iſt. So bietet in 
dem Roman „Das goldene Zeitalter”, der manche 
wohlgelungene Szene enthält, die Charafterzeichnung 
nicht die nötige Intenſität. Doch ift das Buch noch 
immer mehr als Unterhaltungsleftüre; befonders 
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der ungemein friiche und warme 
Ton läßt den Mangel an Aus— 
reifung doppelt bedauern. Bes 
friedigender wirft „Der Graf von 
Gleichen“. Auch bier ift die Friſche 
und Schlagfertigfeit des Dialogs 
ein hervoritechender Vorzug, außer: 
dem aber zeigt Rudolf Herzog fich 
bier als ein Gefellichaftsfchilderer, 
der jicher noch weſentlich Höheres 
zu bieten vermag, wenn er feine 
Kräfte voll gefammelt haben wird. 
Mit feiner Neigung zum Idealen, 
zu einer zarten, romantiih an 
mutenden Reinheit, wird er als Er- 
zähler ein glüdlicher Vertreter rhei- 
niſcher — werden. 

Zum Schluſſe * auch der 
Litterarhiſtoriker des Rheinlandes 

Eine manches treffliche Material 
enthaltende Litteraturgeſchichte Rheinlands und 
Weſtfalens ſchrieb Guftav Koepper. In ein— 
zelne Zeitabſchnitte führt geſchickt J. een ein. 
Einen weit über die Rheinlande gehenden Auf ges 
nießen Berthold Litzmann in Bohn, der allerdings 
nicht jelbft dem Rheinland entitammt, die fchon 
erwähnten Ludwig Salomon und Wilhelm 
Kreiten, ſowie der Drojtebiograpb Hermann 
Hüffer. Auch Franz Servaes tft ARheinländer. 
Unter den Litterarhiftoritern al3 Vermittler fremder 
Litteratur verdient auch einen Platz Johannes 
— der ſüdfranzöſiſche und ide 

ichtung verdeutſchte und auch durch die praftifche 
Verpflanzung der füdfranzöfifchen Blumenfpiele an 
den Rhein poetifches Intereſſe zu wecken juchte. 
Die Blumenfpiele find eine weitbefannte Veran- 
jtaltung, von den einen alljährlich mit Spott über- 
gojien, von den anderen nicht felten in ihrer Be— 
deutung überfchäßt. Gewiß iſt, daß fein Unbefangener 
fich der poetiſchen Wirkung des Feſtes zu entziehen 
vermag; wenn die Darbietungen oft nicht befriedigen 
fönnen, jo liegt vielleicht die Hauptfchuld an den 
deutfchen Dichtern, die nichts einfenden. Jedes Jr 
rufen auch die düffeldorfer Feſtſpiele rege fünft« 
lerifche Anteilnahme nah und fern wach; diefer Nach— 
fang aus Ymmermanns Zeit verdient noch leb— 
hafteren Widerhall. 

Es fehlte noch manches, was in einem Ueber— 
blick des zeitgenöffifchen rheinifchen Schrifttums hätte 
berührt werden müjjen, namentlich ein Hinweis auf 
litterarifche Vereinigungen und praftijches littera- 
rifches Leben. Aber es heit fich befcheiden. Vor 
allem, und das ijt der Hauptgrund der Beichränkung, 
darf einem Ueberblid die Ueberficht nicht verloren 


geben. 
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gedacht werden. 


1315 € Schmidt, Ein düffeldorfer Roman. 1316 





Ein düffeldorfer Roman. 


Von Erid Schmidt (Berlin). 

— Machdrud verboten.) 
te neuerdings mit fo wohlmeinendem Eifer ver— 
fündigte Loſung der „Heimatfunit* wird von 
manchen teild zu eng, teils zu bag gefaßt. Sie darf 
weder unferen Austauſch mit dem Geiftesleben anderer 
Kulturbölter beſchranken und einjeitig über Berlins böfe 
Bormacht den Stab brechen, noch überfehen wollen, 
daß aud) bie ftarken Talente, die feit zehm oder zwanzig 
Jahren zur Geltung gekommen find und bie mit den 
Hingenden „Saifonerfolgen* hohler Madjer nichts gemein 
haben, ihre beſte Kraft aus dem heimatlichen Nähr— 
boden ziehen. So bringen die am Rhein oder im 
rauhen Eifelgebirge wurzelnden Schöpfungen Clara 
Biebigs echte Heimatkunſt. Man fpürt das „Bode 
glährtle*, wie der Schwabe den eigentümlichen Erdgerud) 
nennt, und begreift, daß diefe frifche, gefunde Bollkraft 
fi) wohl auch einmal austoben und über den Strang 
ſchlagen mußte. Läßt fie fih in Berlin nieder, fo werben 
ihr nicht ſowohl die Räume ber fogenannten guten 
Geſellſchaft fruchtbar, als niebere Bezirke His ins bumpfe 
Kellergelaß, und ein mitfühlendes ftarfes Herz ſchlägt 

beim Kampf um das tägliche Brot. 

Schr ungleichen Skizzen, deren mafjenhafter Betrieb 
nur zu leicht bie Kunſt gefährdet, iſt jetst Diefer rheiniſche 
Roman”) gefolgt; zur guten Stunde, doch ohne mohlfeile 
Berehnung auf Düffeldorfs jüngften Glanz. Die 
größeren Werte Clara Biebigs find nicht jtraff zufanmen- 
gehalten. Hier num wählt fie jene bequeme alte Form 
einer von der Wiege anhebenden Biographie, die zwei 
ältere Generationen ber Familie umfaffen und int letzten 
Teil noch eine vierte mitnehmen kann. Die Bahn 
eritredt fi} bon 1830 bis in bie Siebzigerjahre, der- 
geitalt daß individuelles Wefen, Werden und Wirlen 
mit der Art und den allmählihen Wandlungen einer 
ganzen Stadt und Landichaft, ja darüber hinaus mit 
bem Bau des deutfchen Reiches feit verknüpft wird, 
Dieſes Band zwiſchen perjönlicher und allgemeiner Ents 
widelung bat einen fehr bedeutenden prinzipiellen Mert 
und iſt uns ein neuer Beleg für den Fortſchritt bes 
beutichen Rontans zu weiteren Aufgaben: es zieht ihn 
aus einer befchränften Schilderung empor, giebt dem 
Kleinen Größe, dem Sfolierten Zufammenhang, dem 
Einzelerlebnis zeitgefhichtlihen Hintergrund und fett 
Buftand in Bewegung um. Das gefcieht hier nicht 
auf Kojten der fundigiten, liebevollen Darftellung des 
Befonderen. Ein gebändigter Realismus herrfcht, der 
freilich dem minifteriellen Schlagwort vom alleinfelig- 
machenden „windelmannijchen* Klaſſizismus nicht nad» 
fragt, fondern auf jebe Weife die Mundart des Rheins 
fpricht. Ich vertenne den Würzruch Teineswegs, muß 
aber trogdem meinen unmodernen alten Glauben wieder: 
holen, daß eine dialektiſche Färbung fich einfacher, leifer 
und darum nicht unwirkſamer gewinnen läßt. Man 
benfe aud an Heines Schelte gegen „jenes fatale 
Kauderwelſch des Niederrheing, das zu Düffeldorf noch 
— erträglich, aber in dem nachbarlichen Köln 
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wahrhaft efelhaft wird. Köln ift das Tosfana einer 
klaſſiſch ſchlechten Ausſprache des Deutichen, und Kobes 
flüngelt mit Marizzebill in einer Mundart, die mie 
faule Eier klingt, fait riecht. In der Sprache ber 
Düffeldorfer merkt man ſchon einen Uebergang in das 
Froichgeauäfe der holländifchen Sümpfe.“ 


Trotz biefer unpatriotifhen Sarifatur würde der 
erinnerungsftarfe Berfaffer des „Buches Le Grand“ 
und ber „Memoiten“ feinen Beifall dem bunten, lauten 
Treiben nicht verfagen, das fi hier am Rheinufer, im 
Scloßgarten und bejonder® um das Standbild des 
alten Yan Willem auf dem Markt entfaltet. Bon der 
großen Legende Napoleons freilich fann unfer Wert 
laum einen Nachhall mehr bringen; auch ertönt im 
Eingang feine Fanfare auf die SYulirevolution, und 
Clara Biebig ſchweift ald Erzählerin weder ins fatirifche, 
noch ins Iyrifche Gebiet aus. Es ift mehr von Speis 
und Trank dieſer lederen Qeutchen die Rede, ald von 
Mondſchein und Nadıtigallen, aber da8 „Buch der 
Lieder” des „Fubenjüngesten* wird für die Liches- 
epifode huübſch verwertet. Seine Naturfchmwärmerei; eher 
ein fnappes „Schnee, Schnee, überall Schnee“, mas 
fhon Dingelftedt als Manfeeftil nicht leiden mag. 
Keine büffeldorfer Kunſtgeſchichte; doch drei junge, leicht 
mit ihren Familiennamen zu benennende Maler ftreichen 
einmal luftig an der Fina vorbei. Den Angelpunkt im 
Kleinen und Großen bildet der fich ſehr langfanı aus 
gleihende Gegenſatz altpreußiiher und rheinifcher Art. 
Ein ftrammer Feldwebel aus ber Marl, Sohn eines 
Freiheitäfriegers, heiratet eine ſchmucke düſſeldorfer 
Gaſtwirtstochter, „dat XTring“ oder, wie er fagt, die 
„Käthe. ES find zwei Stile, zwei Temperamente. 
Hier die rauhe Soldatentugend Friedrih Rinkes mit 
ihrem Satehismus von „Treue, Tapferkeit, Gehorſam, 
Pflichtgefühl und Ehre“, dort die leichte Lebensfreude, 
die aus dem Weindunft der Scenfe zum „Bunten 
Bogel* in mweihraudduftige Kirchen zieht. Parieren, 
ohne zu muden, ift die Loſung des Feldwebels; man 
muß doc fein Plaifir haben, fo kriegt der Preuf, der 
Soldat, der Qutherifche bon der andern Seite zu hören, 
und gleich die Taufe Joſephinens thut die Kluft dieſer 
gemifchten Ehe auf. Vortrefflich geraten ift Großpaba 
Billges, der gern e Yläshe Wein fpendiert, Litho— 
grapbieen Napoleons an ber Wand bangen bat und 
fein ganzes politifches Fühlen in das Wort faht: „Mir 
fin düffelborfer Börjer*, aber „uns alt Düffelborf“ doch 
ihon von neuen Zeitläuften bedroht fieht. Koſtbar tritt 
aus einer viel jüngeren Generation der wohlbäbige und 
wohllebige Herr Schnafenberg hervor, der endlih — als 
Trinas zweiter Gatte, vor 1870 — beim Beſuch König 
Wilhelms fagt: „Od, eja, en janz nette Mann, en jan 
artige Mann. Et is ens jut, dat de von Pismard nit 
mit derbel war, da mär et unjemütlich jeworden ... 
Ich jeh nad der Uehl, da wolle mer ens be König 
lebe lafjen. Aber bat muß mer fagen, alles wat wahr 
is, de Napoleon hat en noblere Kutſch. De hat mehr 
savoir-vivre — aber fann eim dat wunderen bon fo 
ene Preuß?!“ Die Darftelung jchlägt übrigens nie 
ins Tenbdenziöfe um, und ber Preuße Rinke, ber feine 
Strenge bis zur brutalen Zühtigung eines faft ew 
wachſenen Sohnes treiben fann, er, der furzfommandiert: 
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„Hofe runter!“, wird gar nicht ala Diuftereremplar des 
deutſchen Pflichtmenſchen aufgepflanzt. Ihn fürchten 
bie Jungen, aber die Tochter, aus rheiniſchem und alt- 
preußiſchem Blute gemifcht, verfteht und liebt ihn. Der 
harte Dann verjteht denn auch feinerfeits, wie ſchwer 
das ſchöne finnenfrohe Mädel von ihrem Stindheits- 
geipielen, dem Leutnant dv. Elermont, laſſen fann. Es 
muß geſchehen: die beiden jungen Leute haben Ehre 
im Leibe, eine triviale Berführungsgefchichte wird uns 
ebenfo erjpart wie eine wehleidige Berſenkung in den 
Trennungsfhmerz Finas. Mus der Frühzeit ift als 
Meifterftüd die Schilderung des Binte-Märten- Abends 
hervorzuheben: man ſieht und hört die „MRabauen“ 
und die „Weiter“ mit ihren Laternchen, ihrem Gefang. 

Die Familiengeſchichte ift, wie gefagt, in den Gang 
der politiichen Kriſen eingegliedert. Grit eine faule 
Beit: wenn's man losginge! denlt Feldwebel Rinke, 
doch es ſchwelt nur. Dann ſcheint der Kampf mit 
Frankreich um die Rheingrenze hereinzubrechen, aber 
eine neue Windſtille folgt dem Geſchrei: „Sie ſollen 
ihn nicht haben“. Man bemerke, wie trefflich die Lieder 
als Zeitftimmen fich ablöfen: Beckers Trugftrophen von 
1840, „Deutfchland, Deutfchland über alles“, „Heil dir 
im Siegerfranz*, „Die Waht am Rhein“; wie die 
ſchwarzrotgoldenen Fahnen allgemach den ſchwarzweiß⸗ 
roten weichen, wie verſchieden die Königsbeſuche auf— 
genommen werben, bis endlich der ehemalige Kartätſchen⸗ 
prinz“ vom ganzen Volke geliebt erfcheint. Mit uns 
gemeiner Sraft hat Clara Viebig die Gewitterfchrwüle 
des Mevolutionsjahres vergegenmwärtigt; fie darf ſich 
etwas zu Gute thun auf diefe padende Steigerung, die 
zuletzt im grellen Bliglicht den Feldwebel und feinen 
Jungſten an der Barrilade einander gegenüberftellt. Der 
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Sohn entihmwindet, der Vater ſchießt fi eine Kugel 
vor ben Kopf, weil er feine Ehre nicht überleben kann. 
Finas Ehre jedoch ift geborgen durch ihre refignierte 
Heirat mit einem braven oftpreußifchen Gendarm. 

Der Hauptreiz aller biographiſchen „Dichtung und 
Wahrheit” liegt in den Yugendpartieen, und fo bringt 
ed auch unfer biographiiher Roman im dritten Buche, 
nad dem fühnen Berlegenbeitsiprung über Finas fieb- 
zehn Ehejahre hinweg, troß einer Fülle ftarfer und 
feiner Züge, trot einem Zuwachs neuer leibhafter Ge- 
ftalten nidt mehr zur geſchloſſenen Rundung ber 
früheren Teile, wenn die Ereigniffe von 1866 und 1870 
in diefem Spiegel aufgefangen werben. Hier und bort 
ftößt man auf Blätter orientierender oder rhetorifcher 
Urt, die füllender Notbehelf find. Gewiß, der Bruder 
Invalide von der Mainarmee mit feiner ftereotupen 
Erzählung, feiner Bummelei und dann feiner Umfehr 
1870 ift aufs beſte gelungen; folbatifche Freier der 
reifen hübfchen Witwe Rinke im Lädchen für „Militär- 
bedarf3artifel*, ein ungelenter Weitfale und ein forfcher 
Berliner, find mit wenigen Strien des wahren Humors 
bingejtellt; wie Peter, der um alles Maler werden 
möchte und dann bei Spidhern fällt, fi in jeiner 
Todesangft an die Mutter klammert, das prägt ſich 
dem Leſer unvergehlih wie etwas Miterlebted ein. 
Dennod kann uns Frau Fina als Pflegerin deutfcher 
und franzöfiicher Verwundeten lange nicht fo feſſeln wie 
zu der Zeit, da ihre jungen Leiden und Freuden in 
der Saferne fpielten. Dort fahen wir anfangs bie 
Kleine den Erzählungen aus den Freiheitsfriegen mit 
fieberhafter Begeifterung laufen und hörten des Feld» 
webels Troft: „Warte man, deine Zeit, die kommt auch 
noh!* — ſchön bekräftigt das Ende, daß die frau, 
ihren Sohn bingebend, im Herzen jenes väterliche Wort 
dankbar wiederholen und trot alledem ftill des Friedens 
genießen darf, der innen und außen ihre engere Heimat, 
ihr großes Vaterland erfüllt. 


Meues von Joſef Zauff. 
Xon Mar Nreirer (Charlottenburg). 
Machdrud verboten.) 
AD“ al8 auf einen anderen Neueren fann man 
auf Lauff das Haffifsche Wort anwenden: „Bon 
ber Parteien Gunſt und Haß verwirrt, ſchwankt fein 
ECharafterbild in der Geſchichte.“ Der Litteraturgefchichte 
natürlih. Viel fhadenfroher als Herrn von Wildenbrud 
haben feine Nichtgönner ihm die Bezeihnung „Hohen⸗ 
zollerndichter* angehängt; und als in Wiesbaden alles 
rubig blieb und der rheinifche Poet durchaus nicht An— 
ftalten machte, feine jeder hinzulegen, fam das noch 
ſchärfere Geſchoß: der „dichtende Major“ war fertig. 
Kladderadatſch und andere Scherzblätter mwigelten mit 
einem Behagen, als hätten fie über andere Dinge nur 
Trauerbotfchaften in ihrem Pulte. Den Kaiſer meinte 
man, und feinen Günftling traf man. Schade um das 
Pulver diefer Plagpatronen; es hätte befieren Zwecken 
dienen können. Byzanz liegt für mich zu weit, ald daß 
id; jemals den Weg zu ihm maden könnte —: aber 
don allen Abarten nur würdevoll und ſachlich fein 
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follender Kritik hat mich fogenannte Parteikritif amt 
meiften angewibert, weil fie das SHeiligjte im Panne: 
feine Ueberzeugung trifft. Während man „Burggraf* 
und „Eifenzahn“ mit hämifchen Gloſſen bedachte, hinter 
denen mehr Bosheit als innerjte Meinung berborlugten, 
verhalf man mit Pofaunenftößen fleiichjarbenen, von 
Dirmnenparfüm durchwehten Trifotpoffen zu Erfolg und 
underbdientem Ruhme Der Sunittempel mußte es 
büßen: man ließ die Kunſtdeſtille leben. Wirtſchaft, 
Horatio! Ich befürdte nur zu jehr, daß man Lauff 
gegenüber vice versa ben berühntt gewordenen Ausſpruch 
eines berliner Polizeipräfidenten: „Die janze Richtung 
paßt mir nicht“ in Anwendung zu bringen trachtete. 
Dann allerdings hätte der moderne Bühnenrealismus 
eines Sudermann nicht das Vorreht für fi) in Ans 
fprud nehmen dürfen, die „allein richtige Richtung“ zu 
fein, wie der „Goethebund* e8 mit mehr oder weniger 
Offenheit verfünbete. Die Urten der Kunſt ftehen nicht 
übereinander, ſondern nebeneinander. Es giebt nicht 
die Kunſt, ſondern nur eine. Das Wort „modern“ in 
Beziehung zur Kunſt gebradjt, ift daher über alle Be: 
griffe läherlih. Das innerfte Wefen aller Kunſt ift Ge— 
ftaltung. Je nachdem dieſe Geftaltung den Meifter 
verrät, wird fie wahr und lebendig wirken. Und das 
Lebendige iſt das Bleibende. Iſt Shakjpere® Humor 
vielleicht weniger „modern“, weil er vor Jahrhunderten 
entftanden it? Daß Emige in der Natur ift zugleich 
das Friſche in der Kunſt, weil beide fich gegenjeitig er- 
gänzen. Modern aber fonımt von Mode, und bie Mode 
ift veränderlich. 

Um aber einmal bei der „Richtung“ zu bleiben: man 
hätte die tiefere Lauffs kennen follen, um ihn voll zu 
würdigen. Statt defien jab man in ihm nur den plöglic 
entftandenen Dramatiker, der auf „höheren Befehl” 
dichtete. Wer fannte feinen herrlihen „Ian van Galter” 
— diefe tigianiiche Farbenfumphonie mit rubensſchem 
Sinnenreiz? Nur die wenigſten: litterarifche Fyeinfchmeder, 
die ihn feinem inneren Werte nach längjt zu jchäten 
mußten. Das ijt mittlerweile anderd geworben. Auch 
diejenigen feiner grundjäßlichen &egner, bie in ihm nur 
den höfiſchen Dichter fahen, haben ſich genötigt geſehen, 
fi eingehender mit feinen Werfen zu befallen und ihn 
rein Dichterifch zu würdigen. Das war namentlich nad 
feiner „Geißlerin“ nicht anders möglih. Die lieben 
Geelen fanden plötzlich, daß dieſer Mann fchon viel 
neichrieben habe und zwar „ganz vorzüglihe Sachen”. 
Alſo ein Dichter von Beruf und nit mur ein „bes 
rufener* — nämlid nach Wiesbaden, wie ein journalifti= 
ſcher Spötter meinte. Ich fünnte in diefer Beziehung 
nette Dinge über die „Litteraturlundigen” unferer Tages: 
preſſe ausplaudern, möchte ihnen aber hier nicht zu 
einem wohlfeilen Anſehen verhelfen. 

Wie alle Könner ift auch Joſef Lauf ein Dann pocti- 
cher Leberraichungen. Ließ er feinen hiſtoriſchen Schaus 
ipielen den ergreifenden Menetefel-Sang von der Peit 
folgen mit feinem ylagellantenwahn und dem Himntel« 
fchrei der wormſer Juden, jo ericheint er nun plötzlich 
mit einem Proſawerk aus neuerer Zeit”), vol fo intimen 
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Reizes, dak man bverfucht wäre, es „modern“ zu nennen 
(um einmal der Geſchmackſrichtung der „gegenftändlichen 
Scilderungsfünitler* gereht zu werben), wenn nicht 
der heilige Geiſt tiefepoetiicher Grleudtung aus ihm 
ſpräche — jener flanımende Geijt feelifcher Vertiefung, 
ber die Wejenheit der Dinge nit an der Oberfläche 
ſucht, fie vielmehr als eine Notwendigkeit innerer Vor⸗ 
gänge betrachtet — als eine Schidfalßerfüllung, der der 
Menſch, je nad) feiner Veranlagung, unbedingt unter 
morfen ijt. Särrefief ift der Ruf der Scilfdbrofjel, bes 
Wandervogels, der in Sommer unfere heimifchen Ges 
mwäljer belebt. Für Lauff ift er die Erinnerung an bie 
Jugendzeit, das Hinüberwehen der Schallmellen aus 
vergangenen Tagen, die uns im hoben Alter noch bas 
längjt Entrüdte verlebendigen und mit Eindbrud vor 
die Seele führen. Alles fpinnt feine jüßen Reize: die 
Wiefe duftet, der Himmel blaut. das Schilf bewegt ſich 
letfe im Winde, und die Droſſel fingt ihr Stärre-Stärrefiet. 
Wir aber liegen lang auf dem Rüden und beobaditen 
das Biehen der Wolfen, und wie bie Figuren und Stöpfe 
langfam zerftieben, die unfere Bhantafie geftaltet bat. 
Und dazwifchen erklingt wohl der legte abgeftorbene Ton 
des fernen Abendglöckleins. So habe auch id} einft den 
Geheimniffen bes verbämmernden Gommertages ge 
lauft, und deshalb ijt mir die dichtumwobene Poeſie 
in „Härreliel* jo verſtändlich. 


Wunderſam tit das Ginleitungskapitel: „Als ic 
wiederkam.“ Meder Storm noch Jenſen hätten es 
fhöner und lichter machen können. Das greift in den 
Erinnerungsſchacht von uns allen und holt mit echter 
Dichterhand verfunfene Welten berbor, die wir verträumt 
hatten und Die wir nım wieder anbeten mit führer Schen. 
Alles lebt und webt: Dienfhen und Natur fuchen und 
finden fih. Der Zauberſtab des Dichters belebt die 
Eden und Wintel: die Gräber öffnen fi, die Bergangen- 
beit erwacht, und gute Belannte fommen uns entgegen. 
Denn das ijt das Wertvollite in diefem Buche: daß das 
Menſchliche im ihm zugleich das Typiſche ift, das uns 
PVertraute, dad, was wir beionders lichen, weil wir es 
fennen. 


Was für ein närrifcher Kerl, diefer Pittje Pittjemitt, 


- feines Zeichens Barbier, Schweinejteher und Leichen: 


bitter; was für ein Typus, der lateiniiche Heinrich 
San Höflens mit feiner ewigen ins Präſens verſetzten 
stonjunftivform; der alte Mesdag; der alte Berhage — 
was für Gejtalten! Jener mit feinem Trotz; diefer mit 
feinen Berefinaphantafieen im Altmännerhaus. Beide 
Heine Dichterwunder. Jatob Berhage mit einem Stich 
ins Shaflperiihe. Dann Wilm Berhage und feine um: 
glüdlihe Braut Hannede, die fih ihm bingab gegen 
Colibat und Ordnung. Hieraus bat Lauff fein Dranta 
„Der Heerohme“ geftaltet, das jüngft mit großem Cr: 
folge über die Bretter ging. Schon im NRonıan liegt 
die ganze furchtbare Tragödie, die Menſchen zwingt. 
ihre natürlichen Regungen zu unterdrüden um Heinlicher 
Menſchenſatzungen willen. 

Wie tief erihütternd wirkt das Schickſal Hannedens. 
Schmwüle Sommerluft mit betäubendem Malvenduft 
treibt fie zur Sünde, die doch eigentlich Leine iſt, weil 
die Liebe fie zum Manne führt. O, ſüße Stupplerin 
Natur, wie oft müßteſt Du an Stelle der Menſchen büpen! 
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Wieder muß 9 —* ich je: — von Beam . — Pader⸗ 
c orn, Ferd. Schöningh. 154 ©. Geb. M. 2,80. 
id, an Jenſen 10, Ebbe and Flut. Gedichte von Anton Brudter. 
denken, an feis Stuttgart und Wien, Joſeph Roth. 200 S. Geb. M. 3,—. 
nen „Sonnen: 11. Höhenluft. Ausgewählte Gedichte von Leo van 
” Heemitede. Heiligenitadt, Gordier. 408 S. Geb. M. 4,50. 
untergang*, 12. Himmelsgedbanfen. Gedichte von Karl May. freie 
an „Die brau⸗ burg i. Br., Febienjeld. 360 S. Geb. M. 4,50. 
ne Erifa*. v: drei Jahren riefen die litterarifhen Reform— 
Heimatfunit, broſchüren Karl Muth (Beremundus) eine ſcharfe 
Gier wie bort Polemif hervor, die bald von den Tagesblättern in die 
) Fachzeitſchriften überfprang. Seitdem ift e8 wieder ftill 
Bei Lauff ein- geworden im fatholiihen Lager; nur gelegentlich wird 
dringlicher, nod den Pfadſucher von überlegenen Stritifern ein mit: 
weil neben leidiges — A oder ein kräftiger Denfzettel 
dem Epiſchen berabreiht. Die Waffengänge des feinfinnigen und 
pl furditlofen Mannes haben nichts gefruchtet; es ift alles 
das drama⸗ beim alten geblieben. Richteten fie auch Muths Angriffe 
tiſche Leben zunächſt gegen unſere belletriſtiſche Litteratur, ſo be— 


läuft. Nur in 
der Gefühls- 
„2 welt ähneln 
u: £ ſich Norddeuts 
Joſef Lauff. ſcher und 
Rheinländer. 
Wus mich aber in „Stärrefief* hauptfählih über- 
raſcht bat, ift der Föftlihe Humor, der neben dem 
Tragifchen ſich zeigt. So ift das Leben. Irgendwo las 
ih den Vorwurf, daß ber Dichter den Hauptfern ber 
Handlung zu nebenfählic behandelt habe und ber 
Neigung zur behaglichen Schilderung zu fehr gefolgt 
fei. Zugegeben: das rein Perjönliche bricht das Rückgrat, 
wie faſt immer bei Ich-Romanen. Aber: „Sein Bud 
fann ander fomponiert werben“, fagt Martial. Das 
Werk bleibt immer der Autor. Mit diefem darüber zu 
itreiten, wäre unfinnig. 

„Kärrekief* ift mehr als eine tiefgehende Dichtung. 
63 ift das Belenntnis eines reinen Gemüts: die zur 
Poefie gewordene Grinnerung eines ernften, gereiften, 
menſchen- und feelenfundigen Künftlers, deſſen große 
Geftaltungstfrait ihn neuen großen Zielen zuführen wirb. 
Vie Hein müſſen fi die Nörglerrefruten vor dem 
„dihtenden Major“ fühlen! 





Ratholiſche Lyrik. 


ton Eheodor Herold (Düfielbort) 
(Nahbrud verboten.) 


1. Johannes der Täufer. Von Paula Gräfin@ouden- 
bove. Köln, 3. P. Badem. 69 © Geb. M. ,—. 

. Ein Babenberger. Woetiihe Erzählung von Paula 
Gräfin Coudenhbove. Paderborn, Ferd. Schöningh. 
124 ©. Geb. M 

. Zilalpa. Ein Sang aus der Zeit der Eroberung bon 
Reru durd die Spanier. Bon Rojef Grammı Bader 
born, Ferd. Schöningh. 131 ©. Geb. M. 2,20. 

4 Gabriel von Herrenburg. Eine epiiche Dichtung in 
vierzehn Gejängen von Mathilde Gräfin Stubenberg. 
Paderborn, Ferd. Echöningh. 115 S. Geb. M. 4,—. 

5. Gedichte. Non Mathilde Gräfin Stubenberg. Mit, 
einem Vorwort von Stephan Milow. Dresden, E. Pierion. 
194 ©. Geb. M. 3. 

6. Einfehr Neue Gedichte von M. Herbert. Stuttgart 
und Mien, Sojeph Roth. 191 ©. Geb. M. 3,—. 

„Sonnenſchein. Gedihte von Ansgar Pöllmann, 
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Geb. M. 2,50. 

8. Aus dem finitern Wald, 
Joſeph Staub, 0.8. R. 
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Gedichte und Sprüche von 
Ginfiedeln, VBenziger & Go. 


handelte dod) namentlich die zweite Brofhüre!) prinzipielle 
Fragen, die für die Beurteilung des fünftlerifchen Schaffens 
der Statholifen von tiefgreifender Bedeutung find. Meine 
Anfichten über das Verhältnis von Kunſt und Konfeifion 
babe ich bereit früher an diefer Stelle gelegentlid; der 
Beiprehung jener Brojchüre dargelegt; aber nad) ben 
Erfahrungen der lebten Jahre fcheint mir ein Ausgleich 
mit den Kritikern Elerifaler Nichtung, in deren Händen 
ja bormwiegend die Beurteilung unferes ſchöngeiſtigen 
Schrifttums ruht, nicht gerade erfolgverheikend. Bor 
einiger Zeit hat die fogenannte Fatholifhe Dichtung in 
dem beuroner Benediltinerpater Unsgar Pöllmann 
einen begeijterten Verteidiger gefunden, ber mit ber 


‚ ruhigften Miene die gewagteiten Folgerungen zieht. Da 


ber Katholizismus „die einzig wahre, alles erflärende 
und abklärende Weltanschauung” ſei, fo hätten wir „bie 
Pflicht, in der von ihr getragenen Kunſt — d. h. alſo 
in der fatholifhen Diotung — bie einzig wahre, die 
einzig und allein aufgabeldöjende zu erbliden ... . und 
daher fagen wir mie romantische und klaſſiſche, ebenio 
auch katholiſche Dichtung.*?) Der Subjeftivismus in 
der Lyrikl, die Betonung des Individuellen, oder wie 
PBöllmann es nennt: die titanıfche Himmelsſtürmerei, 
das fauſtiſche Vormwärtädrängen, kurz, „die Upotheofe des 
Ichs“ wiederfprechen aber nad) der Anficht des Benebik- 
tinerpaterd dem Weſen des Statholizismus und find als 
Auswüchſe des Pantheismus zurüdzumeifen®). „Der 
Katholik kann und darf fich nicht fo als einzelnen fühlen, 
fondern ift abhängig von dem Gedanken, nur ein Teil, 
wenn aud) ein felbjtändig beanlagter, eines in engjter 
Harmonie geſchloſſenen Ganzen zu fein“; oder wie es 
an einer anderen Stelle heißt: die fatholifche Poeſie ift 
„bon dem objeltiven Elemente des Dogmas und ber 
Tradition, bon der allgemein feſtſtehenden Weltanfhauung 
getragen“. 

Diefe grundfäglichen Darlegungen find außerordent⸗ 
lich lehrreich, denn fie find typiich für die Anfchauungen 
jener Kreiſe und geben uns zugleich den Schlüffel zu 
manchen rätfelhaften Heußerungen der fatholifchen Kritik. 
Nur von diefem Gefichtöpunfte aus läßt es fi aud 
erflären, wenn P, Pöllmann gegen nıeine Beiprehung 
des hamannſchen Familienalmanachs“ Front macht, 
und mit ſichtlichem Wohlbehagen „unfere guten katholifchen 
Lyrifer* lobt, die es, „bei den bewährten Tonarten bes 
wenden laffen”. Damit verurteilt P. Pöllmann offenbar 
die Fatholifhen Dichter zu Sklaven des traurigiten 
Epigonentums und fündigtfo gewiffermaken den Bankrott 
ber Fatholifchen Lyrif an. Noch niemals hat ein kleri— 
faler Strititer fo unbefangen fein fünftlerifches Glaubens» 
befenntnis preißgegeben! 

Wenn ich als Satholit bei Beurteilung unferes 
ſchöngeiſtigen Schrifttums weſentlich andere Wertmaß- 





) „Die litterariihen Aufgaben der deutichen Katholiken.“ 
Mainz 1899, Franz Kirchheim (befproden YET, 1531 fi.). 

®) Wal. Kreup und Querzüge dur die neuere latholiſche 
Poeſie. Hiftortichepolitiiche Blätter, 175. Bdo. E. 42 #, 

s Ebenda. Seite 127 und 444. 
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ftäbe anlege, jo wird das bei gewiſſen Streifen weni 
Zuftimmung finden; aber id hoffe gerade Bears | 
der fatholifhen Dichtung und ihren Jüngern ehrlich zu 
—2 Denn nur die Aufdeckung der Wunden und 
Schwächen kann zur Heilung und Erftarfung führen. — 


Bon Zeit zu Beit beglüden uns Vertreterinnen des 
fatholifchen Hochadel8 mit den Früchten ihrer Mußes 
ftunden. Da aber begreifliderweife die Zahl diefer 
„gotterfüllten* Stunden bei jenen Frauen nicht eben Inapp 
bemeſſen ift, kann ihr poetifches Blumengärtlein üppig 
ins Kraut fchießen. Gräfin Paula Coudenhove hat 
die deurfche Litteratur ſchon wieder um zwei Dichtungen 
vermehrt, aber nicht bereichert. „Sobannes der 
Täufer“ fchreitet in bibelfeiten Verfen einher; und wer 
nod; an feiner Rechtgläubigfeit zweifeln könnte, wird 
fi) durch die Fußnoten leicht befehren laffen. Denn 
Salomo, Iſaias und Jeremias, Matthäus, Markus und 
Auguſtin, jelbit Mofes, der heilige Thomas und Katharina 
von Emmerich werden bier als Kronzeugen aufgerujen. 
Satholifche Sritifer haben die „erbauliche* Dichtung als 
ein „Heines Meiſterwerk“ hingeftellt. Der jtrengreligiöfe 
Sinn dieſer öſterreichiſchen Gräfin hat es ihnen offenbar 
angethan; alle höheren Gefege der jchaffenden Kunſt 
muͤſſen da natürlich ehrfurchtsvoll aurüdtreten, und felbit 
ein Dann wie franz Eichert hat ſich „von dem iprühen« 
den Feuerwerk der Ihönen Berfe* blenden laſſen. Jede 
„modermprofane Beimiſchung“ ift eben gewiſſenhaft vers 
mieden, die Reimtechnik jte E auf der befannten Höhe, 
und da follten wir fein „Meiſterwert“? vor uns haben! 
Beim Lefen des Buches fiel mir ein, dak fi auch Pol 
de Mont, Subdermann, Yauff u. a. an dem Stoffe ges 
meſſen haben; e8 muß alfo etwas in dieſem lebten 
Propheten fteden, da8 den modernen Dichter zum” 
Schaffen und Geftalten reizt. Uber Gräfin Coudenhove 
bat nicht einmal an Diele Probleme geitreiftt. Wir 
empfehlen die „erbauliche* Dichtung barmlofen Seelen 
als Sonntagsnacdhmittagsleltüre; mit der Kunſt hat fie 
nichts zu ſchaffen. — Ebenfowenig kann die epiiche Er— 
ählung „Ein Babenberger” vor der Kritik Stand 
dalten, mögen ſich auch ein paar Liedftrophen über den 
Durchſchnitt coudenhodifcher Lyrik rühmlich emporheben. 

Joſef Gramms Dichtung erzählt uns in reimloſen 

amben von ber Liebe Don Fernandos zu der fchlanten 
vanerin Lilalpa. Aber ein Dolchſtoß räumt den 
lühenden Spanier aus dem Wege, und die jchöne 
Ontatoce flüchtet fih mit ihrem Gram binter ver— 
chwiegene Kloſtermauern, um endlich in der befannten 
lſenhöhle der Romantik ihr Leben zu befchliegen. Es 

t die alte Mär, „wie Liebe mit Yeide am Ende lohnen 
fann“; aber daß Los der beiden gebt uns nicht fonder« 
lich au Herzen, und die Schuld trägt allein der Poet. 

Gräfin Stubenberg bat zwei Gedichtbücher her: 
ausgegeben, die fo ungleich im Werte find, daß man fich 
verwundert fragt, ob denn thatlächlich die beiden Muſen—⸗ 
finder don derjelben geiftigen Mutter abftanımen. hr 
Epos „Gabriel von Herrenburg“ iſt ein fonder- 
bares Gemiſch von blutiger Nomantif und bleichjüchtiger 
Empfindſamkeit, halb mittelalterlich, bald modern. Steine 
Bejtalt trägt lebenswahre Züge; es find Ausgeburten 
einer unreifen Frauenphantaſie. Der Reimteufel ver: 
führt die Verfaſſerin nicht felten zu häßlichen Sprad- 
fünden, und die Urt ihrer Darftellung ftreift wiederholt 
an die jchledhteite Broja. Biel zu reich für den ärmlichen 
Inhalt it die Ausjtattung des Buches. — Zwei Jahre 
früher erfhienen ihre „Gedichte“, aber fie fielen mir 
erit einige Wochen nad) der Lektüre des Epos in bie 
Hand, und ich erlebte eine jchöne volle Enttäufchung. 
Wie Anna Ritter bat auch fie in jungen Jahren ein 
großes Leid zur Dichterin gemacht. Aber fie ſchreit nicht 
auf in Sehnfucht und Berzweitlung ; das Befühlder Erinnes 
rung überwiegt die ſchöne Leidenſchaft, und nur vereinzelt 
findet ihre Seele jene heißen inbrünitigen Töne für das 
alte Gluͤck. Ein thränenfeuchter Flor umſchleiert dieſe 
Lieder, und göttliche Ergebung verklärt die Klage um 
den toten Geliebten. Der Cytlus „Thränen* enthält 
unbejtritten das Wertvolljte; im zweiten und dritten Ab» 
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ſchnitte („Wetterleudhten“, „Aus den fteiriihen Bergen“) 
iſt mehrfach Dugendware eingejchmuggelt. —— 
rafft ſich die Verfaſſerin nad) dem verunglüdten Epos 
wieder auf. 

Seeliſch verwandte Töne klingen in M. Herberts 
„Eintehr* an. Die geiftvolle Witwe Heinrich Steiters 
bat unter den katholiſchen Schriftftellerinnen ſeit Jahren 
die Führung übernommen. Liegt auch meines Erachtens 
ihre Hauptitärfe auf novelliftiichen Gebiet, fo verdient fie 
doch als lyriſche Dichterin nicht minder Beachtung. Auch 
bier find es vor allen die Klagen um den toten Gatten, 
die und ans Herz greifen. Sie jchöpft aus der Tiefe, 
ihr Gefühl iſt echt frauenhaft, und nichts Anempfundenes 
jtört uns. Aber auch die übrigen Gedichte erheben fi 
weit über bie pa Soldichnittlyrif; zumeilen gelingt 
ihr ein realiftifches Bild in lapidaren Strichen, und nur 
felten jtößt man auf einen verblaßten Alltagsgedanten. 
eine —— Banalität. Thereſe Keiter iſt eine pbilojophiid 
angelegte Natur, ihre ringende Seele ſchreckt vor den 
ewigen Fragen der Menſchheit nicht zurüd; und doch 
wird all ihr Sinnen und Dichten von einem abgeflärten 
Ehriftusglauben getragen. — Zu bedauern ift, daß der 
Verleger diefes reiche Büchlein nicht beſſer ausge 
itattet hat. 

Auch zwei Benebdiktiner haben fi aus dem Gehege 
ber Sloftermauern auf den Barna gewagt. Pöll- 
manns „Sonnenfhein” trägt das Imprimatur des 
Archiabbas, während fein Ordensgenofie Staub ohne 
geiftliche Druderlaubnis „Aus dem finftern Walde“ 
tina. Daß unfer Kritiker der „Hiftorifch«politifchen Blätter 
auch unter die Poeten gegangen ijt, hat mich zuerit ein 
wenig überrafcht; aber er wollte offenbar die Theorie in 
die Praris umſetzen. Wenn er fid) dabei in natürlicher 
Herzlichteit für Goethe, den „wahrhaft Großen“, begeijtert 
und die „Meerfahrt des Kaijers*“ patriotiſch ausbeutet, 
jo it das gewiß recht lobenswert; aber aus dem 
jtereotypen „U“ und „Oh und „Ad“ und „Hei“ und 
„pm“ und „Ha“ jchallt doch etwas verbädtig der 
jtammelnde Anfänger heraus. Die Behandlung freier 
Rhythmen verlangt muſikaliſches Stilgefühl, das dem 
jungen Benediftiner offenbar noch nicht aufgegangen ift, 
fonjt würde er 3. B. ſchwerlich Verſe gefchrieben haben 
wie auf ©. 10: 

Jeruſalem, 
Aller Städte geprieiene Perle ehedem!“ 
oder ©. 18: 


„Bla 
War er — und ſein Auge naß.“ 

In einzelnen Gedichten haften die Bilder durchein— 
ander wie im Slinematographen. Diefer Wirrwarr läßt 
das Auge nicht zur Rube fommen, und jo geht natür 
lich auch die Seele leer aus. Cinige Strophen find 
geradezu unveritändlich, und nur felten gelingt es ibm, 
die Stimmung bis zum Scluffe feitzuhalten und rein 
auszulöfen. Der Grundton des Büdhleins ift übrigens 
frifh und gefund. 

Auch der Benediktinerpaier Staub hält fid frei 
von aufdringlicher Frömmigkeit. Der Schlußgedanke 
des „Adagio“ ©. 25: 

„Nur in jtiller Kloſterzelle 

Wohnt der Friede, wohnt das Glüd* 
fönnte diefer anſpruchsloſen Gedichtfammlung als Motto 
dienen. Hin und wieder findet er einen glüdlichen Ton; 
aber das leidige Moralifieren am Schluß zeritört oit 
jede — Man ſieht eben — kein Menſch kann 
über feinen Schatten ſpringen, auch ein Pater nicht. 
Unter den Sprüchen findet ſich manches Körnige; aber 


die Naturſchilderungen bleiben gewöhnlich im Konver- 


tionellen fteden: es iſt anempfundene Epigonenlyril. 
fäuberlih und Kar in Sprade und Rhythmus, aber 
ohne daS reizvolle Gepräge des Perfönlichen. 

Aud das Lyrikbandchen von Franz Lehner — 
„Was ich fand“ — und Anton Brudners „Ebbe 
und Flut“ enthalten faum ein einziges Gedicht, das 
uns durd) feine Fünftleriiche Behandlung oder die Eigen: 
art ber Auffafiung unvergeplich bliebe. Die befannten 
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einge und —— werden mit Klingklang ver⸗ 
ündet, und die älteſten Ladenhüter aus den Anfange 
des vorigen Jahrhunderts wagen fid) wieder ans Tages- 
licht. Freilich — „die ſchöne Form macht fein Gedicht“, 
fonjt würde unfer Urteil anders lauten; es fehlt nämlic 
all dieien Poeten durchaus nicht an ſprachlicher Gelentig« 
feit. Sie wiljen mit dem techniſchen Handwerkszeug 
zünftig umzugehen, und doch werben fie: zeitlebens 
bleiben, was fie find: ehrſame Handmwerfer; denn die 
wahren Künſtler laffen fich nun einmal nit machen 
— fie werden geboren. 


Leo van Heemſtede hat den Band feiner ausge: 
wählten Gedichte „Höhenluft“ getauft. Wie der Titel 
—— iſt, verrät uns das Eingangsgedicht „Meine 

eiſe“: 
„Sch glaub’, du holde Sangesgabe, 
Aus dir erblüht mir hohes Seil, 
Und weil idy dich vom Himmel habe, 
Biſt du mir für die Melt nicht feil.“ 


Die gereimten Erträgnifie einiger Jahrzehnte find 
in diefem vierhundertjeitigen Bande aufgejpeichert: aber 
es iſt fein vollblütiger Dichter, der bier zu uns fpricht, 
fondern eine nüchterne, erbaulich angelegte Werltags- 
natur, die ihre Gedanken über Gott und Menfchen, 
über Weltlauf und Gmigfeit, über Schöpfung und Ge— 
ihichte in glatte, fühle Strophen geiperrt hat — weil 
fie eben genügend Spradj und Reimtalent dazu befaß. 
Hein Gedicht trägt das Stigma der Eigenart, einer 
fünftleriich ausgereiften Perfönlichkeit. Man hat immer 
das Gefühl, diefe Klänge ſchon irgendwo gehört zu 
haben, und wer fi auf der legten Geite befinnt, 
welche Bilder und Töne denn eigentlich ſchöpferiſch 
neu waren, wird faum ein einzige® Gedicht nennen 
fönnen. Die —— bat einen ſcharfgemünzten 
fatholiichen Charalter. as Kirchenjahr mit feinen 
Hauptfeſten und Heiligentagen wirft dem Herausgeber 
der fatholifchen „Dichterſtimmen“ zahlreihe Motive ab; 
aber damit findet zugleich der alte Erfahrungsfat jeine 
Beſtätigung, daß es unendlich fchwer fit, gute religiöfe 
Gedichte zu fchreiben. Heemftede ſchwingt feit Sabeen 
in der „Kölniihen Bolfszeitung* das Richtbeil über die 
Modernen. Er kennt fie alſo, und doch bat er nichts 
von ihnen gelernt. Die revolutionäre Bewegung der 
Achtzigerjahre, die vielfad neue Werte zu Schaffen fuchte, 
it an ihm, wie an der fatholifchen Boefie überhaupt, 
ſpurlos vorübergegangen. Das zeigt ſich jo recht in 
jeinen Naturfchilderungen. Es fehlt ihm der Wirflich- 
teitöfinn, das Seherauge des wahren Künſtlers, der 
nicht in den Wald gebt, um das Rauſchen zu hören 
und über den Chorgefang der Bögel klingelnde Reime zu 
machen, jondern das rote, zitternde Blatt auf dem Mooſe 
eripäht und die Meife am ſchwankenden Erlenzweige 
belaufcht. So erfcheint uns Leo van Heemſtede als ein 
verfnöcherter Epigone, der lebend zu den Toten gehört. 

Zum Scluffe möchte id; noch einen „Latholifchen* 
Dichter nennen, über deſſen Stonfeifion freilih noch 
immer jcharf bin und ber geftritten wird: Karl Man, 
alias DId Shatterhand und Sara Ben Nemfi. Nach 
einem dunklen Gerüchte foll der vielgeprieiene Indianer— 
und WRäuberromancier dor fahren in Umerifa zum 
Katholizismus übergetreten fein; aber bei nüchterner 
Nachprüfung stellt ſich diefe rührende Geſchichte als 
Rüftenphantafie heraus. Ueberdies hat nod Dr. Gars 
daund vor einigen Dlonaten dem „großen Laien— 
apojtel” die Maste von Geficht gerifien und feine 
Geiitesperwandtichaft mit dem füdfranzöfiihen Pornos 
grapben Leo Taril überzeugend nachgewieſen. Nun find 
aber Mays Abenteurer-Romane bie und da jtrengfatholiich 
gefärbt, und ge weniger als zehn deutjche Biſchöfe 
und Erzbiichöfe haben diefe Kunſtſchöpfungen des „Des 
liebten katholiſchen () Schriftiteller8* ihren Diözefanen 
aufs wärnıfte empfohlen. Wären alfo Dr. Cardaung 
Enthüllungen nicht erfolgt, ich bin überzeugt, die 
„Himmelsgedanfen* würden gerade bei Katholifen 
allmählich eine reg gefunden haben, mit der 
Verleger und „Dichter“ wohl hätten zufrieden fein fönnen. 
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Denn die Erſahrung hat zum Ueberdruſſe oft beſtätigt 
daß für unſere meiſten Kritiker in erſter Linie nicht der 
litterariſche und künſtleriſche Wert eines Buches aus- 
ſchlaggebend iſt, ſondern vie Geſinnungstüchtigkeit des 
Verfaſſers. — Wer in dem geſchwollenen Werfe nad) 
poetiſchen Schätzen ſucht, wird ſchwerlich auf feine Rech— 
nung kommen. Uebrigens beträgt die Zahl der Gedichte 
nur 133, aber jedem Himmelsgedanken gebt auf blanker 
Seite ein Profafprud voraus: taube Weisheitskörner, 
die aber offenbar die geiftige Summte Sara Ben Nemfis 
enthalten follen. Bon einen Dutend frafte und finns 
voller Gedantenfplitter abgefehen, erinnern dieſe „Philo- 
jopheme* nur zu oft an jene geheimnisvollen Briefchen, 
die man in Jahrmarktsbuden den weisfagenden Papageien 
aus dem Schnabel zieht. Die wirflid) guten Gedichte 
lafien fih an den Fingern herzählen. Karl May, der 
biutrünitige Phantait, offenbart hier eine verblüffende 
Geiitesarmut; es gehört ſchon eine gewiſſe ndianer- 
verivegenbeit dazu, Katechismusantworten in banale Verſe 
zu feten und das Heiligite angudichten. Die rg 
gedanfen“ jollen „unendlich tief“ fein; aber jo viel iit 
gewiß, fie find unendlid frommt, fo firdenfromm, daß 
man fi) wundert, warum der Berfaijer nicht das bifchöf- 
lihe Imprimatur nachgeſucht hat. Aber das öde 
Renonimieren und religiöje Selbitberäucdern kann er 
trotzdem nicht laffen. — Ob diefe Zeilen etwas fruchten 
werden? Ich fürchte fait, die May⸗-Fanatiler laſſen fich 
überhaupt nicht befehren; und ſchließlich wird doch der 
Be Pfarrer J. N. mit feinem fritiichen Gefamturteile 
echt behalten: „Es bleibt dabei: Sie find der größte 
Scriftjteller Deutichlands, ein Sälularmenſch.“ 





Berodes. 
Novelle von Erik Fildeen (Göln a. NE.)-* 

I Machdruck verboten.) 
nter einem rieſigen Affenbrotbaume, deſſen Alter 
vielleicht nach Jahrtauſenden zählte, ſaßen eines 

Abends der Befehlshaber und die Offiziere der Truppe, 
die von der franzöſiſchen Republik zur Züchtigung des 
Königs Behanzin nach Dahome os war. Anı Morgen 
des Tages war ein frifcher Nachſchub aus ar 
angefommen, der notwendig geworben war, weil es fi 
erwiefen batte, daß die eritgefandte Macht nicht ſtark 
genug gewefen, den König zu bezwingen, denn er gebot 
über viele Srieger und über ein Heer von Amazonen, 
das diefen an Zahl und Tapferkeit noch überlegen war. 
Soweit diefer Nachſchub aus „Freiwilligen beitand, waren 
e3 vorzugsweiſe Elemente, die nicht viel mehr als Aben— 
teurer bedeuteten, entgleifte Griftenzen, die nichts Gutes 
in der Heimat zurüdgelaffen, und die nur ausgezogen 
waren, um in abenteuerlichen Kriege Glüd und Ruhm, 
die ihnen daheim nicht hold geweſen, zu erzwingen. 
Wenige nur machten davon eine Ausnahme; unter 
diefen aber war ein junger Edelmann befonders auffällig. 
Das war Jean Baptijte Bicomte de Buriered»Saint> 
Jean-Baptiſte. Er gehörte einem Adelsgeſchlechte an, 
deffen Stammburg inderehemaligen ProvinzBourbonnais 
ftand, unweit der Burg, die die Wiege der franzöfiichen 
fönige aus dem Haufe Bourbon war. Immer batten 
die Burieres treu zu den Bourbonen gehalten, und ihre 
Geſchichte war eng verfmüpft mit derjenigen ihrer bor» 
nehmeren Nachbarn, ſchon zur Zeit, als diefe felbit noch 
einfache Seigneurs und fpäter, als fie Herzöge geworden. 


*) Aus: Phantaftiihe Geihichten. Trei Novellen 
von Frit Zilcken. Stuttgart, J. G. Cottaſche Buch. 
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Aber nit nur an ihrem Glanze batten fie Teil ger 
nonmen, auch von ihren tragiihen Geſchicken waren fie 
betroffen worben. 

In den Kämpfen, bie Louife von Savoyen, bie 
Mutter König Franz 1. aus den Haufe Valois, 7 
verſchmahter Liebe gegen den großen Connetable Karl 
von Bourbon entfachte, fiel ein Burieres — der erjte des 
Geſchlechtes, der den Vornamen Jean Baptifte geführt, 
— der treu zum Connetable geitanden hatte, in die 
Gewalt der begehrlichen Königin. Da fie des Eonnetable 
ſelbſt nicht habhaft werden fonnte, der Burieres aber 
einmal eine beigende Spottrede über die Johannistriebe 
der nicht mehr jungen Königin geführt hatte, ließ fie 
ihren Rachedurſt an diefem aus. 

„Er jterbe, wie fein Patron geftorben iſt,“ rief fie, 
ba man ihr die Nachricht bon jeiner Gefangennahme 
überbradite, und auf ihren Befehl fiel im Kerker zu 
Befangon fein Haupt durch das Schwert des Henters. 


Seit diefem Geichehnifje führten die Burleres das 
abgeichlagene Haupt Johannis des Täufers in ihrem 
Wappen. Dieſes aber wurde nicht dargejtellt, wie es 
gemeiniglih gemalt zu merden pflegt, ein ftruppiges 
Prophetenhaupt, ſondern es zeigte einen Stopf im Ge— 
Ichmade der Zeit, die dad Wappen geichaffen hatte, mit 
furzent, fpiggefchnittenem Bollbarte, wie er damals ge- 
tragen wurde, und wie er zu der Zeit, da biefe 
Geſchichte fi begab, wieder mobil gemorden mar. 
Ahrem Familiennamen aber fügten die Buriöres ſeitdem 
den Namen diejes Heiligen hinzu und nannten fi 
fürder de Burieres-Saint-Yean»Baptijte. 

Später als die Herzöge don Bourbon ſchon lange 
Stönige geworden waren, und als dann einer von ihnen, 
feine Gemahlin und fein Vetter das Schafott beitiegen, 
wurden aud) drei Mitglieder der Familie Burieres auf 
der Place de la Revolution in Paris geföpft. Die 
übrigen, die alle treue Royaliſten waren, —— dem 
gleichen Schickſale durch Flucht nach Deutſchland. Zur 
Zeit der zweiten Reſtauration aber kehrten fie nadı 
Frankreich zurüd. Sie befleideten hervorragende Stellen 
im Staatödienfte und erhielten einen Teil der Befitungen 
wieder, bie ihnen die Republif genommen hatte. Als 
aber ber lette Bourbon auf dem Throne Frankreichs 
nach England flüchten mußte, zogen die Burieres ſich 
wieder aus der Deffentlichkeit zurüd und lebten, aller 
Politik entiremder, ftill auf ihren Gütern. 


Erft zur Zeit der dritten Republik, da unter ber 
range vi des Herrn Sadi Carnot viele Royaliften 
begannen, He mit den geſchichtlichen Thatfachen zu ver⸗ 
föhnen und die herrichenden Berhältnifje anzuerkennen, 
war ein Buriercs in das Heer eingetreten. Er biente 
als Offizier in einem vornehmen NReiterregimente in 
Paris. Wie alle Burieres war er fehr Fatholifch, ftren 
in feinen moraliihen Grundfägen, wirllich fromm un 
neigte zu einer gewiffen Myſtik die einen panhijtoriichen 
Zuſammenhang der Dinge und Geſchehniſſe in der Welt 
vorausjette und fuchte. Dabei war er jedoch durchaus 
fein Stopfhänger; er war lebensfrob, beim Turf und auf 
dem Parfette heimiſch, voll vornehmer Höflichkeit gegen 
Damen und ein Freund der Stünfte, der gem mit 
Künftlern verkehrte: alles in allem ein Ritter ohne 
Furcht und Tadel, ein Edelmann vom Scheitel biß zur 

ehe, was Wunder alfo, daß er, — aud) jung, bon 
männlicher Schönheit und reih, — eine der meijt- 
beadhteten Perfönlichleiten in der vornehmen Gejellichaft 
mar. Wenn er an einen hellen Frühlingstage im Bois 
de Boulogne auf einem jeiner ihönen Pferde erichien 
oder im glängender Uniform bei dent Rennen in 
Longhamps feinen Nappen „courbettieren“ ließ, dann 
wandten fich ıhm alle Blide zu, und allgemein prophe- 
zeite man ihm eine glänzende Laufbahn und Zukunft. 
Der Befit eines fchönen Wierdes und eine gute Haltung 
auf demfelben vermögen foldyes in Frankreich. Das 
lebhafteite Befremden rief es deshalb hervor, und nur 
ſchwer wollte e8 Glauben finden, als befannt wurde, 
diefer elegante Offizier habe fich freiwillig zur Teilnahme 
an dem bejchwerlichen Stolonialftiege gegen Dahome ge- 





meldet. Es war aber wirklich fo, und eines Tages 
ſchiffte der Vicomte fi in Toulon nad) der afrifaniihen 
Sklavenküſte ein. 

Ganz natürlich war e8 da, daß jetzt, als er am Orte 
feiner Beſtimmung eingetroffen war, wo der eine ober 
anbere ihn von Paris her kannte, ihn jemand nad) den 
Gründen feines Aalen —— 

Der Bicomte ſchien von Frage nicht angenehm 
berührt zu werden. Er zuckte die Achſel und betrachtete 
nachdenklich den verglimmenden Reſt feiner Zigareute 

„Offen geitanden,” ſagte er dann, „ich weiß es ſelbſt 
nicht. Das heißt, — es war etwas, das mich zwang, 
— damals, — wie eine eiſerne Notwendigkeit, — eine 
fire Idee.“ — Er warf den verlojhenen Weit feiner 
Zigarette fort und zündete fi eine friiche an. — „Sie 
werden lachen, wenn Sie den Beweggrund hören: id 
fühlte mich nicht ficher in Paris.” 

„ber weshalb nicht?” fragte man verwundert. 

Langfam blies der Gefragte den bläulihen Rauch 
der Zigarette fteil in die Höhe, daß der feine Strahl an 
den Haaren feines mwohlgepflegten Bartes kräuſelnd zer 
ftob; es mährte eine Weile, che er antwortete. 

„Die Köpfe der Burieres jtehen zumeilen nicht ganz 
feit auf den Schultern ihrer Träger,” ſagte er dann, 
„ich fürdhtete für die Sicherheit des meinigen.“ 

„Aber wie und warum?” rief man in lebhaften 
Erjtaunen; einige lachten wirklich. 

Ich fagte Ahnen ja, Sie würden laden,“ fuhr der 
Vicomte fort. „ tft auch eine merkwürdige, beinahe 
lächerlihe Geſchichte. Wären wir Engländer, fo würde 
ich fie mit einem Worte Shaffperes abthun. Al Franzoſe 
muß ich fie Ihnen erzählen.” 

Und der Vicomte erzählte. 

„Eines Tages in diefem Sommer,“ fagte er, „befand 
ih mich im einer Sefellichaft, die regelmäßig an einem 
bejtimmten Ste aufammenzufommen pflegte, und die ic) 
gern beſuchte. Es waren nur Herren, die Mehrzahl 
davon Künſtler: Architelten, Bildhauer, Maler. Unter 
ben letteren war einer, der bei feinen Kunſtgenoſſen in 
hohem Anſehen ftand, der aber jene Gejellichaft nur 
fehr felten befuchte, und den ich bis dahin noch nidt 
perlönlich, fondern nur in feinen Werfen fennen gelemt 
hatte. Das waren alle® Sadıen, die bei ihrem &: 
ſcheinen großes Aufſehen erregt hatten, dem Gegenftande 
nad ohne Yusnahme Motive aus ber altjüdiihen Ger 
Ihichte und unter diefen wieder vorzugsweiſe Vorwürfe 
aus der Zeit der Herodäer. Cine unerhörte orientaliide 
Pracht hatte der Maler in ben meiſten diefer Bilder 
entmwidelt, fie mit einem Farbenzauber überfchüttet, der 
den Beſchauer wie eine Beraufhung gejangen nahm. 
Andere dagegen waren büjfter, grauſig, des Dargeſtellten 
wegen abſtoßend und zugleich doch wie eine zwingende 
Gewalt anziehend, wild aufregend und wie in Naärkoſe 
lähmend, denn neben der Schilderung glängender Pracht 
hatte er eine Vorliebe für die Darftellun —— 
Greuelſzenen. So hatte er eine Ermor ung er 
Mariamne, eine — des monaer ionigs 
Hyrcanus, dann eine Erdroſſelung der der Alexander 
und Ariſtobulus und einen bethlehemitiſchen Kinder 
mord gemalt. Eine Tötung des Apoſtels Jakobus und 
die Enthauptung des Täuferd zählten zu jeinen be 
—— Werken; die letztere hatte er zweimal be— 

andelt. 

„Wegen all dieſem Hatte der Maler unter feinen 
Sunftgenofjen den Scherznamen Herodes erhalten. der 
ja num allerdings, wie ich jetzt ſah, da ich ihn perföns 
lih fennen lernte, in gewiſſem Sinne ſehr mohl zu 
feiner äußeren Ericheinung paßte. Er war ein großer, 
ftattlicher Mann mit dunkler Gefichtsfarbe, glängendem, 
ihwarzem Haupthaare und eben foldem lang berab- 
fallendem Barte. Seine ganze Ericheinung war über: 
haupt die eines bornehmen, aber fränkiſch gefleibeten 
Orientalen. Niemand in jenen Streifen nannte ibn 
anders als mit jenem Scherznamen, den er rubig als 
etwas ganz felbitverjtändliches hinnahm, und fait batte 
ntan über diefem feinen wirklichen Namen vergeffen. 
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„sn allen feinen Bildern bemwunderte man neben 
der ausgezeichneten Kunſt, mit der fie an und für ſich 
gemacht waren, die Fülle des archäologiſchen Beimertes, 
das auch auf den nichtaltertumstundigen Beichauer den 
Eindrud ber Echtheit machte, gerade fo wie feine Ge— 
ftalten in Typus und Yusdrud nicht anderd angefehen 
werden konnten, denn als Bildnilfe von Menfchen, die 
wirllich einmal gelebt Hatten. So überzeugend wahr 
erihienen fie. Daß aber war nur dadurch zu erklären, 
daß der Maler, wie man wußte, lange Jahre in jenen 
ditlihen Ländern gelebt und jedenfalls jehr fleikige 
Studien gemadt batte. a, man glaubte, bag ihm 
durch einen glüdlihen Zufall eine bis dahin nicht alle 
gemein befannte Quelle der Ueberlieferung irgendivo 
zugänglich gemacht worden fei. 

„sn bervorragendem Maße traten alle diefe Eigen» 
tümlichfeiten und Eigenfchaften bei dem jüngjten feiner 
Werte hervor, das er gerade im Salon zur Ausftellung 
gebracht hatte. Es war ein figurenreiches Gemälde von 
außergewöhnlicher Größe und ftellte den prunkvollen 
Tempelbau Herodes des Großen dar. ; 


„Das Bild hatte die Bewunderung der Maler und 
das Erſtaunen der Baufünftler und Gelehrten hervor- 
gerufen. 

„Wir befiken nämlih von dieſem Tempel keine 
geihichtlich fichere enge > Die Bibel thut feiner 
gar nicht Erwähnung, und ein geitgenöfficher Schrift⸗ 
ſteller hat uns nur ſehr ſpärliche Nachrichten darüber 
mitgeteilt. Deshalb hatte der Maler ihn aus ſeiner 
Phantaſie frei geſtaltet und ſich dazu aus egyptifchen 
und hellenifhen Formen unter Hinzuziehung einiger 
ieltfamen Segel und fuppelartigen Strönungen einen 
eigenen Stil zuredht gemacht. 

„Links jeitlich im Vordergrunde des Bildes ftand 
eine mächtige Säulenhalle aus weißem Marmor, die 
wohl als die Abgrenzung eines weiten Borhofes zu 
denfen war; bie glatten Scäfte der Säulen ftanden 
auf doppelten Baſen und trugen richtige Forinthiiche 
Rapitäler, auf denen ein egyptifches Kranzgeſims ruhte. 
Der Hintergrund wurde durch einen farbig gehaltenen, 
en Zempelbau in rein egyptifchen formen ge- 
ihloffen. Bor diefem ftand ein weißer, mwürfelartiger 
Opferjtein, deſſen vier obere Eden eigentümlid ab— 
geftumpfte Hörner bildeten. Gin hoher Obelisk und ein 
paar fugelartige Kuppeln, mit Goldplatten belegt, ragten 
rechts in das molfenlofe, tiefe Blau des Himmels und 
vervollftändigten das ſeltſame Ürchitefturbild. Den 
ganzen Vordergrund nahm ein Gewimmel von vielen 
Hundert buntfarbig gefleideten Menfchen ein, bie ſich 
um den mit föniglichem Gepränge durch ben Vorhof 
nach dem Tempel fchreitenden Bauheren und deſſen Ge— 
folge jcharten. 

„Diefe Architektur nun Hatte bei unfern Baufünitlern 
und Archäologen jtarfe Bedenken erregt und viel Wider- 
ſpruch erfahren. an hatte fie ald einen Anadjroniss 
mus, ja geradezu ald eine Unmöglichkeit bezeichnet. 
Auch an jenem Tage und in jener Gejellichaft ftritt man 
ledhaft darüber, vielleicht in der Abſicht, den Maler da» 
durch zu einer Darlegung feiner Beweggründe zu bes 
itimmen. Eine folde Verquickung fei durch erhaltene 
Bauten und Baurefte nirgends bezeugt, ſagten die einen. 
Und fie fei au gar nicht wahricheinlich, behaupteten 
die andern, dba die Hebräer bei ihrer an Haß grenzenden 
Abneigung gegen alles Frembländifche eher in den aller« 
urfprün (often Formen gebaut und eher durch Maſſen 
und Koftbarteit des Materials zu wirlen gefucht hätten, 
als daß fie, zudem gerade bei ihrem Tempelbau, der 
doch der Ausdrud ihrer nationalen Eigenart fein follte, 
fih zu einer ſolchen Unleihe an fremde Bauweiſen ber» 
itanden hätten. 

„Scmeigend hatte der Maler dieſen Meinungs— 
äuferungen zugebört, ernit, ohne mit einer Wimper zu 
zuden und als ob ihn die ganze Sadje gar nichts ans 
nehe. Mit feinen Fingern brach er einen mit blauem 
Mohn beitreuten Yuderfuchen, den man auf filbernem 
Teller vor ihn hingeftellt hatte, in Heine Stüdlein und 


— — — — = 





führte fie, eines nad) bem anderen, zum Munde. Dazu 
tranf er roten Cyperwein, ben er aus einer filbernen 
Kanne in einen goldenen Becher einſchenlte. All das 
hatte ihm fein eigener Diener dahin gebracht, denn das 
mar, wie man mir erzäblte,eineSonderbarfeit von ihm, daß 
er nichts aß und trank, was nicht aus feinem eigenen 
Haufe fam. Diefer Diener, den er Eger nannte, war 
ein Menſch von dunkler Bronzefarbe und athletifchem 
störperbau, ein Syrier ober Araber, den wir alle aus 
den Bildern des Malers kannten, denn er hatte ihn 
oft als Modell benutzt; aud in dem Gemälde des 
Tempelbaues ftand er Hinter dem prächtig gefleideten 
Könige, über deſſen Haupt er einen riejenhaften, koſt⸗ 
baren Wedel bielt. In den beiden Kohannisbildern 
war er der Henker. 


„Nun befand ſich aber unter den Anweſenden ein 
Gelehrter, der Profefjor der orientalifhen Gefchichte war. 
Diefer ergriff, da der Dialer jenen wiberjtreitenden 
Aeußerungen immer noch nichts entgegenjette, das Wort. 
— ‚Sie vergefjen meine Herren,‘ fagte er, ‚baß Herodes, 
der diefen Tempel baute, gar fein Hebräer geweſen it. 
Die von Ihnen betonte Abneigung der Juden gegen 
alles Fremde war alfo zunächſt bei ihm gar nicht vor— 
auszuſetzen. Herodes war ein Idumäer; er ftanımte 
aus dem Lande, das fübli von Judäa liegt, zwiſchen 
diefem und Egypten. Sein Vater war Untipater, ein 
Huger und gemandter Mann, der zur Zeit, als der 
ſchwache Hyrcanus mit feinem jüngeren Bruder Ariſto— 
bulus um die Krone ftritt, aus der Stadt Petra nad) 
Judäa gelommen it. In dieſem Kampfe ftellte er ſich 
auf die Seite des Hyrcanus und verhalf ihm zu einem 
Bündniffe mit dem arabifhen Könige Ureta. Dadurd) 
ift Hyrcanus König in Judäa geworden. Untipater 
aber wurde von Julius Gafar, ber die Stlugheit diefes 
Mannes und feine Brauchbarkeit für die eigenen Pläne 
erfannt hatte, zum römifchen Präfeften ernannt; fo kam 
er zu großen Anſehen im Judenlande und hatte alle 
Macht, obzwar Hhrcanus König war. Es war ein Ber- 
bältnis fajt fo, wie es fi zur Zeit ded Musganges der 
Merovinger im Frankenreiche wiederholte, denn es iſt 
nicht8 neues unter der Sonne, und mas einmal ger 
ſchehen tft, das gefchieht immer wieder, nur unter anderen 
Formen. Von den bier Söhnen Antipaters war ber 
weite ——— ben man nachmals ben Großen nannte. 

urch feine ftaatsfluge Heirat mit Mariamme, die Aur 
ges eine Enkelin des Königs Hyrcanus und deſſen 

ruder Ariſtobulus, die beide Söhne des jübifchen 
Königs Wlerander gemwefen, fanı er zu töniglicher Ver- 
wandtſchaft. Durch fiegreiche Seriege, auch rüdfichtslofe 
Gemwaltthaten und mit Hilfe der Römer, die er fich mehr 
noch wie fein Vater zu —— reunden zu machen 
mußte, gelang es ihm, 17 feldjt auf den Thron Judas 
zu fhwingen. Aber obgleich er das Anfehen des Yandes 
wieder heritellte, glorreicher als e8 zur Zeit König Davids 
gemwefen war, aucd viele Städte erbaute und jenen neuen 
Tempel, der denjenigen König Salomos an Glanz und 
Pradıt übertraf, blieb er den Juden doch ſtets ein ver— 
haßter, fremder Eindringling, er und feine Nachfolger. 
Da er aber in feinem langen Leben oftmal3 in andere 
Länder gekommen, — er war zweimal in Egypten, in 
Memphis und in Alerandria, vielleicht auch in Theben, 
mebrere Male in Rom und in Griechenland und einmal 
in Byzantium, — fo hatte er die herrlichen Tempel» 
bauten und Königsichlöfjer in der Fremde geſehen. Was 
bindert uns alfo, —— daß er ſich von daher 
Baumeiſter und Werkler verſchrieb fur den Tempel und 
die anderen Prachtbauten, die er errichtete? Denn er 
erbaute ſich auch einen herrlichen Palaſt und hart neben 
dem Tempel die Burg, die er Mareus Antonius zu 
Ehren, der fein Freund und großer Gönner war, Antonia 
nannte, ebenjo wie er fpäter die Stadt mit dem herr- 
lihen Hafen, die er am Meere errichtete, ben römiichen 
Kaifer zu jchmeicheln, Käfaren genannt hatte. Nicht 
wenig hatte er dadurd die nationale und religiöje 
Enpfindfamfeit der Juden gefränft. Aber das fümmerte 
ihn wenig, denn er veraditete fie, und feinem Glauben 
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nad) war er ein Heide. Den Göttern Roms und Griechen— 
lands jtand er näher, denn dem Jehova der Juden. 
Mehrfach errichtete er diefen Heiligtümer; allerdings ıhat 
er ſolches außerhalb des jüdifhen Landes. So erbaute 
er in Rhodus einen präcdtigen Tempel, den er dem 
Apollo weihte und den Rhodenjern zum Geſchent machte. 
Diefe Tempel nun wird der König ag gewiß in 
bellenifchen zyormen gebaut haben. ir haben alfo 
einigen Grund, anzunehmen, daß er auch bei feinen 
Bauten in falem viel eher zu den Formen des 
Weitens griff, als zu den urfprünglichen des Landes, 
bie feiner Prachtliebe und feinem geläuterten Kunftfinne 
auch gar nicht genügten. Zudem fteht uns für dieſe 
nahe ein Haffiiher Zeuge zur Seite, Flavius 
Sofephus, der den Tempel zu Jeruſalem noch ſelbſt 
eſehen bat, ehe der römische Kaiſer Titus ihn zeritörte. 

tefer treffliche Hiftorienfchreiber, der die Hiftorie Herodes 
des Großen mit einer lobensmwerten Ausführlichfeit be- 
handelt bat, berichtet uns ausdrücklich, daß die Knöpfe 
der Säulen in den Vorhallen mit korinthiſcher Arbeit 
ausgeſtochen geweſen. Es iſt das neben den weit- 
ſchweifigen Ungaben über die Größenverhältniſſe des 
Tempels allerdings die einzige auf Form und Stil be» 
züglihe. Aber was hindert ung, nad) dem Vorher— 
gelagten anzunehmen, daß der Stönig den Tempel nadı 
den Borbildern Eghyptens eguptiich und in Erinnerung 
an das, was er in Rom und in Griechenland gefehen 
hatte, römisch-griechifch erbaute? So mag denn wohl 
ein Baumwerf in dem gemifchten Stile entitanden fein, 
wie unfer verehrter Meijter es in feinem bemwunderten 
Gemälde gefchildert hat.‘ 


„Diejer langen Belehrung,“ erzählte der Bicomte 
weiter, „hatte der Maler ſchweigend zugehört. Nur zus 
meilen zudte e8 wie Spott um feinen Mund, und tie 
heimlich beluftigt itreifte fein Blid den Sprecher. Ach 
aber hatte das Empfinden, al$ ob er das alles, was 
wir gehört hatten, befjer wiſſe ald jener, und dann, ich 
mweiß nicht weshalb, überfam mid; das feltiame Gefühl, 
als müfje der Maler das alles ſelbſt geieben und mit— 
erlebt haben. Lebhaft verlangte ich etmas näheres über 
ihn und feine Qebensverhältniffe zu erfahren. Desbalb 
wandte ih mid an jemand in der Gefellichaft, von 
dem ich vorausfette, daß er mir wohl etwas darüber 
fagen könne, 

„Der aber zudte die Achſel. ‚Darüber weiß man 
nicht viel,‘ gab er zur Antwort. ‚Niemand von uns 
hat nähere Beziehungen zu ihm, und außerhalb dieſes 
Streifes, wo er ja auch nur felten erjcheint, hat ihn noch 
niemand gefeben. Dan weiß nicht einmal, wo er wohnt, 
und in fein Haus und in feine Werkitatt hat noch feiner 
bon und jemals einen Fuß gelett. Gr fommt nur zum 
Vorſchein, wenn er ein neues Bild ausftellt, das dann, 
wie Sie wiffen, zu horrendem Preiſe fofort einen Kaufer 
findet. Ehe er aber nad) Paris gekommen iſt, foll er 
längere Seit in Lyon gelebt haben, in ärmlichen Ber: 
hältniffen, denn er verkaufte damals auch nicht ein 
einziges Bild, fei es, daß er nicht wollte oder daß er 
feine Käufer fand. Diefes weiß ich von einem Advotaten, 
der ihn fannte und der mir gelegentlich einmal erzählte, 
daß er In von einen Prozeß für ihn geführt habe. 
68 handelte fih dabei um eine ſehr vermidelte vers 
mögenstedtliche Auseinanderjegung zwiſchen dem Maler 
und einem Profeſſor in Nom, deſſen im eriter Ehe ges 
fhiedene Scweiter, eine Madame Philipp, wenn id) 
mid recht erinnere, mit ihrer Tochter damals bei unjerem 
Meifter wohnte. Man erzählte aber, daß diefer jene zur 
Untreue gegen ihren Gatten, der ein Stiefbruder des 
Malers geweſen fei, verleitete, und daß er fie mit famt 
ihrer Tochter jenem entführt habe. Um diefen Noman 
vollfommen zu machen, ging ferner die Nede, daß der 
Dealer ſelbſt auch verheiratet jei, mit einer Judin oder mit 
einer Araberin oder mit dergleichen. Jedoch babe er ſich von 
feiner Frau getrennt, und dieſe fei zu ihren Eltern 

urüdgefehrt. Es ſei eine dunfle und unaufgellärte 
eichichte, die ſich ſchon dor ber Zeit zugetragen, da ber 
Maler nad) Lyon gekommen jei. Etwas ganz zuder- 








läffiges wijfe wohl niemand darüber. Vielleicht jei das 
Ganze gar nicht wahr, vielleicht aber jei dieſes Familien- 
drama aud die Uriache der jetigen geiellihaftlichen 
—— unſeres Meiſters hier in Paris. — 

„Solches hatte mir der, den ich darnach befragte,“ 
fuhr der Bicomte fort, „balblaut zugeraunt, während die 
Unterhaltung der übrigen mweiterging. Es war jest Die 
Rede von einen neuen Bilde, an welchem der Maler 
arbeite. Es follte natürlicy wieder ein herodäifches fein. 
Niemand wußte etwas bejtimmtes darüber. Aber plöß- 
lih, — man hätte nicht jagen können, wie e8 gekommen 
fein, — ftand fejt, daß ed Salome, die Tochter der 
Herodiaß vorjtelle, die, wie die Bibel berichtet, vor dem 
Stönine Herodes tanzte und der zu Gefallen Johannes 
der Täufer enihauptet murde. in geiitreihen Be— 
merfungen erging man fich darüber, mie diefer und 
jener alte Meijter dieſe oft bebandelte Figur dargeftellt 
babe und mie ihr etwa neue Seiten abzugewinnen 
wären. Als einer der bemerfenswerteiten Daritellungen 
wurde dabei auch diejenige Tizians erwähnt, der feine 
Tochter Lavinia als Salome — hat. Das Bild 
befindet ſich im Muſeum zu Madrid. Es ſtellt das 
ſchöne Mädchen Halb vom Rücken geſehen dar. Ihr 
Oberkoörper biegt ſich nach hinten, weil fie in den beiden 
bocherhobenen Händen eine ſchwere, filberne Schüſſel 
emporhält. In diefer Schüfjel aber liegt das bleiche, 
blutige Haupt des Taufers. Der Gegeniat der üppig 
reifen und doc ganz jungfräulichen Schönheit mit dem 
blutigen, geifterhaft blaffen Totenantlig muß, wie leicht 
begreijlih, von padender rung Ye und man meinte, 
fchlagender fünne man diefen Gegenſtand wohl faum 
mehr behandeln. 

„Diefe ganzen Grörterungen wurden aber nur ge 
madt, um den Maler zu einer Mitteilung über fein 
eigenes, neueites Bild zu veranlaijen. Das hatte jedoch 
feinen Erfolg. Wieder, als ob ihn die Sadje gar nichts 
angehe, hörte er die verichiedenen Heußerungen. Nur 
einmal, als ich felbjt die etwas fentimentale Bemerkung 
machte, es ſei kaum begreiflid, wie Tizian, der feine 
Tochter Lavinia zärtlich geliebt. diefe in fo graufi 
wirkenden Gegeniat hätte bringen können, ſah er mid) 
einen Augenblick lang mit dem fpöttiichen Ausdrud ar, 
den ich ſchon wiederholt bei ihm beobachtet hatte. Sonſt 
aber brach er mit feinen Fingern einen ſehr reifen Granat- 
opfel auf, den fein Diener Eger dor ihn bingejtellt 
hatte, und zerteilte die zu diefer Jahreszeit jeltene Frucht 
mit mwürdevoller Sangfamteit. Sorgfältig befreite er 
das ſaftige, blutrote Fleifch von den umbüllenden mweih- 
lihen Häuten und verzehrte es bedächtig, indem er 
wieder ein Stüdlein nad) dem anderen mit den Fingern 
zum Mund führte. Ab und zu trank er einen fleinen 
Schluck Rein. 

„Nun erwies e8 fih aber, daß manche der An— 
mefenden in der herodäiſchen Gefchichte nicht fonderlich 
Beicheid wuhten, und einer that die Frage, ob Herodes, 
der Tempelerbauer, und jener König, der Johannes den 
Täufer enthaupten ließ, der namliche feien. 

„Es waren gewiß einige unter uns, bie darüber 
hätten Auskunft geben können, aber merkwürdigerweiſe 
antwortete niemand. Auch der Geſchichtsvprofeſſor ſchwieg 
Dafür aber richteten fich aller Blide auf den Maler, und 
in allen lag die jtumme Erwartung, daß diefer antworten 
werde. Das mochte er enıpfinden. Er blidte zwar uns 
willig, beinahe finiter, aber er gab Antwort. 

„Nein,“ — fagte er, indem er den Teller mit den 
Reften des Apfels ein wenig beftig von ſich ſchob, — 
‚da8 war nicht der nämlide. Er war ein Sohn bes 

toßen Herodes, aus der Ehe, die diefer nachmals mit 
Fe: Schweiter Tochter —— war, und zur 
Unteriheidung von jeinem Water heißt er Herodes 
Antipas.“ — Das mar aber auch alles, was er fagte, 
und ich glaube, es waren das überhaupt die eriten 
Worte, die ich ihn an jenem Abend fprechen hörte. 
Statt feiner aber nahm nun der Profeffor das Wort und 
hielt uns einen fleinen Vortrag über die überaus ver 
widelten verwandtichaftlichen Beziehungen der Herobäer. 





Nicht mandher wird davon viel behalten haben. Das, 
was er über Herodes Untipas berichtete, hat fich aber 
meinen Gedächtniſſe eingeprägt. Diefer war, als nad 
dem Rode feines Vaters das Reich wieder zerfiel, 
Tetrarch don Galiläa und Peträa geworden. Nachdem 
er feine rechtmäßige Gemahlin verjtoßen hatte, entführte 
er feinem Stiefbruder Boöthos, der in der Bibel 
Philippus genannt wird, die Gattin, Herodiad. Das ift 
aus den Üvangelien genügend bekannt. Mit 
Agrippa, einem älteren Bruder der Herodias, ber am 
fatferlichen Hofe erzogen worden, dann unter Kaiſer 
Tiberius felbjt Prinzenerzieher in Rom gemefen und 
endlich als Tetrarch das Land des inzwifchen geftorbenen 
Philippus erhalten hatte, geriet er nachmals in Streit 
wegen großer Vorſchüſſe an Geld und anderem, die er 
ihm vordem gemadt hatte. Wgrippa aber verflagte 
feinen Schwager bei Tiberius Nachfolger Caligula wegen 
eines Bundniſſes, dad er mit den Parthern gegen die 
Römer gefchloffen habe. Um fich von diefer Anklage zu 
reinigen, wurde Herodes Antipa® nad) Rom vor ben 
Kaiſer befchieden. Dahin begleitete ihn Herodias, denn 
fic vermeinte nicht anders, als daß ihr dieſe Reife großes 
Glück bringen und daß Herodes das önigreie des 
Agrippa noch zu dem ſeinigen gewinnen werde. Das 
geſchah aber mit nichten. Herodes Antipas vermochte 
jene® Bündnis nicht zu leugnen und wurde darob in 
die Berbannung nad) Yugdunum gefchidt.” 


„Da,“ rief unter den Zuhörern des Vicomtes jetzt 
ein junger Leutnant, ber die Gelegenheit benuten wollte, 
feine Kenntniffe in der antiken Geographie leuchten zu 
laffen, „dann wäre er ja fozufagen unfer Landsmann 
geworden, denn Yugdunum ift nichts anderes als 
unfere gute Stadt Yyon!” 

Ob dieſer unerwarteten Wendung brad eine all- 
gemeine Heiterkeit aus. 

„Ganz vet,” fagte der Vicomte, „und dahin zogen 
Herodes Antipas und Herodias, nur bon einem einzigen 
Diener begleitet, der ihnen in ihrem Unglüd treu ge» 
blieben war. Seitdem find fie für bie beichichte vers 
loren und verſchollen.“ — 

Nun erging man fich in dem Kreiſe derer, denen 
der Bicomte erzäblte, in allerlei Benterfungen über das 
Verhältnis — Herodes Antipas und ſeines Stief— 
bruders Frau Herodias. Man witzelte darüber, machte 
Vergleiche mit ähnlichen bekannten pariſer Vorkomm— 
niſſen der jüngſten Zeit und beurteilte es, wie man 
ſolche Dinge in Kreiſen, die es mit der Moral nicht 
allzu ſtreng zu nehmen gewohnt ſind, zu beurteilen 
pflegt: leichtfertig und eines guten Witzwortes wegen 
geneigt, über alles Verwerfliche hinwegzuſehen. 

Nur der Vicomte war ernſt geblieben. 

„Ebenfo,“ nahm diefer dann feine Erzählung wieder 
auf, „iprah man aud an jenem Ubende und in jener 
Geſellſchaft. Nur der Maler und ich enthielten uns 
jeder Aeußerung. ch mochte diefem deshalb wohl aufs 
fallen, denn ganz unvermittelt wandte er fich plötzlich 
nit der Frage an mid: ‚Wie denken Sie darüber, 
Vicomte? — 

„Da fielen mir die Worte ein, die der Täufer einft 
zum Könige geiproden bat. und weil fie meiner Ueber- 
zeugung entiprachen, antwortete ich mit den Worten der 
Schrift: ‚ES war nicht recht, dak er feines Bruders 
Weib Hatte‘ — 

Ich wußte nicht weshalb, aber da ich fie gelegt 
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gab den Oberften und Hauptleuten und Vornehmiten 
in Galiläa. Da trat herein die Tochter der Herodiaß 
und tanzte und gefiel wohl dem Herodes und denen, die 
am Tiſche fahen. Da ſprach der König zum Mägpdlein: 
Bitte don mir, was Du millft, ich will es Dir geben. 
Sie ging hinaus zu ihrer Mutter und fragte: Was joll 
ih bitten? Die fprad: Das Haupt Kohannis, des 
Täufers. Und fie ging wieder hinein zum Stönige und 
fagte: Ach will, daß Du mir gebeft auf einer Schüffel 
das Haupt Johannis, de Täuferd ... . Und aldbald 
ihidte hin der König den Henker und hieß ihn das 
* bringen .. .. Der ging bin und enthauptete 

ohannem im Gefängnis und trug ber fein Haupt auf 
einer Schüffel und gab es dem Mägblein .. .. Und da 
die Jünger das hörten, famen fie, nahmen den Leib 
und legten ihn in ein Grab... .* 

„Der Maler hatte ſich nicht mehr an der Unters 
haltung Finſter brütend, wie mir ſchien, ſaß 
er da und blidte wie abmwefenden Geiftes in das Leere. 
Eine Stunde mochte dann feit jenem Zwiſchenfalle ver» 
gangen fein, da wandte er ſich wieder ganz unvermittelt 
an mich und fagte in höchſt verbindlichem Xone, er 
mürde c8 I zu einer Ehre anrechnen, wenn ich ihn 
einmal in feinem Atelier beſuchen molle. 

„Sie können fich denken, wie neidifch mich die 
übrigen anfahen, denn, wie ich ſchon erzählte, feiner 
von ihnen konnte fich biß dahin diefes Vorzuges rühmen. 
Ja, man wuhte ja nicht einmal mit Sicherheit, wo in 
Paris er feine Werfftatt habe. Mir aber nannte er jett 
die Strafe: Rue du vingtneuvieme aoüt.* 5 

Die Dffiziere, denen der Vicomte die Geſchichte 
erzählte, hatten ihn nicht mehr unterbrochen. Setzt aber 
machte einer der füngeren eine Zwiſchenbemerkung. 


„Eine Straße dieſes Namens giebt e8 gar nicht in 
Paris,* fagte er. 

„Doch, doc,“ widerſprach diefem aber ein Haupt» 
mann, ein alter Troupier, der von Kindesbeinen an in 
Paris gelebt hatte und jedes Gaäßchen und jeden Winkel 
fannte, „es ijt eine ganz abgelegene Hinterjtraße, die 
zwiſchen Gartenmauern binzieht, unmeit der Chapelle 
Saint-Sfean-Baptifte.” 

„Ganz recht,” beftätigte der Vicomte. 

„Wie fommt die aber zu dem feltfamen Namen?” 
fragte dann jemand. 

Darauf wußte niemand Beicheid zu geben; nur der 
Bicomte hatte eine Bermutung. „ES wird mit jener Kirche 
aufammenbängen,” meinte er, „denn der 29. Auguft ift 
der dem Gedäctniffe der Enthauptung des Täufers ge- 
weihte Tag.“ 

„Sonderbar,* fagte einer. 

Dann fuhr der Bicomte in feiner Erzählung fort. 

„Es war ein außergewöhnlich heißer Tag,“ jagte 
er, „al ich meinen Beſuch ausführte. Durch einen 
Wagen hatte ich mich hinfahren lajfen, denn ich wußte 
nicht, wo die Straße war, und hatte es dem Stutjcher 
überlaffen, fie auszukundſchaften. Wunderlich aber er» 
ſchien mir, als dieſer nad) einigen Sreuz- und Quer« 
fahrten in einer engen, einfamen und menfchenleeren 
Gaſſe vor einer fehr feinen Thür am Ende einer langen, 
faft haushohen Mauer anhielt. Die Thür, mit fremd» 
artig ftilifiertem Metallwert beichlagen, befand ſich in 
einer Nifche, die oben einen arabifhen Hufeiſenbogen 
bildete; eine Klinke, ein Blodenzug ober ein elektrijcher 
Berührungsfnopf aber war nirgends zu jehen. Während 
ich noch vergebens nadı dergleichen juchte, öffnete fie ſich 
ganz von ſelbſt. Man mußte mich, ohne daß ich es 
bemerfen fonnte, von innen ber geliehen haben. Das 
wirkte befrembdend, fait phantaftifch, und etwas zaghaft 
trat ich ein. Wieder jelbitthätig ſchloß ſich die Pforte 
hinter mir zu. Mein Befremden aber ging in helles 
Gritaunen über. Es war, als fei ich mit dem einen 
Schritte über diefe Schwelle plöglich und ohne jede Ver— 
mittelung in eine andere Welt und in eine andere Beit 
getreten. Nimmer hätte ich geglaubt, daß das, was ich 
jetst fah, in Paris ertftiere, wenn ich es nicht felbit ge— 
fehen hätte. 
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„Eine hohe Halle aus mächtigen, weißen Marmor— 
fäulen, glatte Schäfte und korinthiſche Stapitäler, die ein 
flaches Gebälk trugen, umſchloß nad) vier Seiten einen 
weiten, quadratifhen Hof. Der Boden diefes Hofes war 
mit ganz Heingeichlagenen Marmorſtückchen jehr forgfältig 
beitreut, die von ⸗ blendender Weiße waren, daß ſie 
faſt ſchmerzlich auf die Augen wirkte. Hinter der mir 

egenüberliegenden Seite der Halle ſchien ein größeres 
—* zu ſtehen; ein flaches Dad), deſſen breite Sims» 
ausladung an bie Stirnfeite egyptifcher Tempelbauten 
erinnerte, wuchs dort über die Halle empor. Zwei 
Dbelisten, ſchlank und ſchmal wie Maſtbäume, bezeic- 
neten, vor ber Gäulenhalle jtehend, den Eingang zu 
diefem Haufe. In der Mitte des Plates aber jtand ein 
Marmorwürfel, der wie der Opierftein in dem großen 
Bilde des Tempelbaues an feinen vier oberen Eden ab» 
eitumpfte Hörner hatte. Die obere Fläche aber war 
—————— vertieft, und aus ihrer Mitte ſchoß als 
Springbrunnen ein Strahl rötlich gefärbten Waſſers in 
die Höhe, ſeltſamer Weile ganz lautlos, wie Del und ohne 
das geringite Gepläticher. Das wirkte fajt unheimlich. 
Das Ganze überjpannte ein tiejblauer, molfenlofer 
Himmel. Ueberall herrſchte die tieffte Stille; fein leben« 
des Weſen mar fichtbar, fein Yaut vernehmbar, fein 
Haud) zog. Nur die Hitze jlimmerte ein wenig wie daß 
leife Atmen der fchlafenden Luft. Eine geheime Scheu 
hielt mich ab, den Kies zu überſchreiten und an jenen 
Brunnen vorbei nadı dem Haufe zu gehen. Deshalb 
wandte ich mich rechts und wandelte langfam die eine 
Seite der Halle entlang über den Gteinbelag des 
Bodens. Ich mufterte die Loftbaren Teppiche, die hier 
und da über feidene Schnüre oder goldene Stangen 
zwiichen zwei Säulen aufgebängt waren, Purpur mit 
Gold durhmwirkt, und beitaunte die langen Inſchriften, 
bie in hebräifchen, griechifchen und hin und wieder auch 
in römiſchen Buchſtaben die au8 Marmor gebildete 
platte Rüdwand der Halle bededten. Lange Geſchichten, 
ganze Bücher mußten da cingegraben fein, und es fanı 
mir, während ich daß eine oder andere ſoweit ich es ver- 
mochte, zu entziffern verfuchte, der Gedanke, daß da wohl 
mandjes zu a fei, was jelbft im Flavius Joſephus 
nicht zu finden fein würde. 


„Als ich fo, fehend, lefend und ftaunend meiter- 
fchreitend, anı Ende dieſes Teiles der Halle angekommen, 
um die Ede bon: ſah ich plöglic unweit vor mir den 
Maler im grelliten Sonnenlidte vor einer Staffelei, 
die da aufgerichtet war, bei der Arbeit. Zögernd näherte 
ih mich ihm. Er fah auf einem vergoldeten Stuhle, 
der mit feiner hohen Nüdenlehne faft einen thronartigen 
Eindrud machte. Gekleidet war er in eine treffenreid)e 
Zunifa von tiefbuntelblauer Seide. Darüber trug er 
einen purpumen Ueberwurf aus gleihem Stoffe, jedod) 
mit Gold geitidt und an beiden Seiten geöffnet, um 
das Untergewand zu zeigen. Die Füße, die auf einem 
vergoldeten Schemel ruhten, jtedten in gelbfeidenen, 
fandalenartigen Schuhen, die nur die Ferien und Sohlen 
bebedten, den Fußrücken und die Zehen aber unbekleidet 
ließen; an der großen Hehe des rechten Fußes bemerlte 
ich einen goldenen Ring mit blutrotem Rubin. Auf dem 
yaupte hatte er eine fteife Mütze, auch von goldgelber 
Seide, bon welcher hinten zwei breite Bänder über den 
Rüden hingen. Sein glänzend ſchwarzes Hauptbaar 
und ber lange, bieredig geichnittene Bart waren mit der 
größten Sorgfalt frifiert. Sein Gefiht aber hatte einen 
erniten, faft finfteren Ausdrud und trug den Stempel 
einer unbegrenzten, jelbftherrlihen Strenge und Ent» 
fchiedenheit. Er mar fo fehr in feine Arbeit vertieft, 
daß er mein Kommen gar nicht bemerkte, mindejtens 
that er fo, obwohl ich ziemlich nahe herangetreten war, 
fonit hätte ich das alles nicht jo genau jehen können. 
Dann aber jtreifte mich ein blitzender Blick feines Auges, 
und er deutete mit ber Linken, die eine große Palette 
bielt, auf einen niedrigeren Stuhl, der links zur Seite 
ſtand. Kein Mort fprah er und lieh ſich nicht ftören 
in feiner Arbeit. Auch ich blieb ftumm. Ich muß ge— 
iteben, daß mich alles, was ich ſah, wie ein Epuf an- 





mutete, und daß id) das Gefühl hatte, nicht zu mijien. 
mie id ihn anreden jollte, denn daß er meine Sprade 
verftehe, das erfchien mir in folder Umgebung und ın 
foldher Stleidung ganz unglaubhaft und fam mir nicht 
in den Sinn. 

„So ſaß id; eine ganze Weile neben ihm; es war 
mir nicht wohl dabei. 

„Buben ſaß ih fo, daß ich nicht einmal das Bild 
fehen konnte, das er malte. Deshalb mufterte ich mieder 
die u — bie mehrfach da herumftanden. Seit- 
wärts brannte in einem ehernen Beden ein Räudhermwert. 
Durch den kunſtreich durchbrodenen Dedel, der eine 
Halbkugel bildete, ringelten fih bläulihe Wölfen, Die 
erjt der Haldfugelform folgten, dann aber fi zu einem 
dünnen, ſenkrecht aufjteigenden Faden vereinigten, um 
fih endlich oben in eine freisförmige Scheibe zu ver- 
breiten. Auf einem niedrigen Tiſchchen jtanden Die 
filberne Weinfanne und der goldene Becher, die ich fchon 
fannte, baneben auf filbernem Teller zwei aufgebrochene 
Sranatäpfel, deren auseinander gepflüdtes, rotes Fleiſch 
wie gallertartig geronnenes Blut auf dent Gilber lag ...- 


‚Wenn Ihre gelehrten Greunde hier wären und das 
ſahen, wa8 Sie jettt fehen, Vicomte,‘ — hub dann der 


Maler plöglih zu reden an, indem er mit der bie 
Palette tragenden Hand eine leichte Bewegung makhte, 
— ‚fo würden fie das alles wieder als eine Unmöglich- 
keit und am Ende einen von uns beiden, mich oder Sie 
— es füme dabei lediglich auf die Vorausfegung an — 
al8 einen Anahronismus bezeichnen.‘ 


„68 lag eine underfennbare Ironie in dieſen Worten, 
und über fein Geficht zudte es dabei wie Spott. Mir 
aber fchmwindelte bei der Werfpeftive, die er mit Diefer 
furzen Rede vor mir eröffnete, und ich hatte plötzlich 
das Gefühl, als fei ich gar nicht ich, fondern ein anderer, 
der vor langen, langen Zeiten, an die niemand mehr 
dachte, irgendwo und irgendwie einmal gelebt habe. Das 
Raucherwert duftete ftarf und betäubend. Ich empfand, 
wie es fich ſchwer auf mein Dentvermögen legte. Um 
mid; diefer Wirkung zu entziehen, auch um endlich das 
Bild fehen zu können, gab id) meinem Stuhle einen Rud 
und fam nun fo zu figen, daß ich jenes feitwärts vor 
mir hatte. 

„Was er ntalte, war wirklich eine tanzende Salome, 
eine fchlanfe, berüdend fchöne Mädcengeitalt in an- 
mutiger Bewegung. Ihre ringgefhmüdten Arme und 
Füße waren entblößt, fonft war fie ganz in koftbare, 
bunte Sylattergewänder und Schleier gelleidet. Ein 
mächtiger Wedel, aus Federn gebildet, ganz überfäet mit 
fhillernden Pfauenaugen und gliternden Gbdelgeitein, 
ragte feitwärts hinein und gab den Hintergrund. Un 
dieſem Wedel malte der Maler fehr emſig. Durch eine 
tiefe Quftperfpeftive von diefem Hintergrunde in präd- 
tiger, plaftifcher Rundung abgeldft, ftand die Figur der 
Tänzerin mitten in dem Bilde. Steine andere außer ihr 
war darin. Aber am Boden auf dem Xeppice, auf 
dent fie tanzte, lag das abgeichlagene Haupt des Täufers. 
Diefed war am mwenigjten fertig in dem Bilde, nur erit 
in den Umriſſen und mit wenigen Tönen, aus melden 
ein helle Granatrot hervorſtach, angedeutet. Das er: 
medte meine belondere Teilnahme, denn dieſer jo eins 
fach auf den Teppich hingefollerte blutige Kopf war zum 
mindeiten eine Sonderbarfeit und mußte, ausgeführt, 
nicht weniger padend wirken, benn ber Kopf in ber 
filbernen Fruchtihüffel der Lavinia Tizians. Ich be 
muhte mid); deshalb, fhärfer zu fehen und das nur erit 
Ungebdeutete deutlicher zu erfennen. 

„Das bemerkte der Maler. 

‚E83 iſt Sehr fchmer‘ — fagte er mit leichter Hin: 
deutung auf den Stopf, — ‚fo etwas aus dem Gedädt- 
niffe zu malen; man muß dazu unbedingt ein Model 
haben. — 

„Diele ganz leichthin, wie etwas ganz nemöhnlices 
geiprocdhenen Worte durchichauerten mich. Aber er lich 
mir nicht Zeit, der dadurch erwedten Vorftellung nad 
zubängen. Mit der Rechten, bie den Pinfel hielt, deutete 
er hinauf auf die Tänzerin. 
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‚Dazu hat mir meine Nichte geftanden‘ — fagte 
er, — ‚die Tochter meined Bruders.“ — Dabei ſah er 
mic) wieder mit dem fpöttifchen Lächeln an, wie er mid) 
damals angelehen hatte, als ich die Bemerkung über 
das Gemälde Tizians machte. — ‚Nicht wahr, fie ift 
ſchön? fuhr er fort. 

Ich folgte feiner Handbewegung, und mein Muge 
traf in dad Auge der gemalten Gejtalt. Uber eö war, 
als begenne ed dem lebenden Blide einer Lebendigen, 
und als huſche um den Mund des gemtalten Gefichtes 
ein fpörtiiher Zug. Das ertrug 9 nicht. Es packte 
mid mit unentrinnbarem Grauen, und id mußte bie 
Augen jchliegen, um dem Blide zu entfliehen. 

„Die Schwüle war noch drüdender geworben. Die 
Ambra in dem Käucerbeden duftete noch beraufchender. 
Wie Blei lag e8 auf meinen Lidern, und ich vermochte 
nicht, fie wieder zu Öffnen. Aber immer nod fah ich 
die tanzende Geitalt, die nun wirklich zu leben und ſich 
zu bewegen begann. 

„Das mwährte eine ganze Weile. 

„Und dann begann der Maler mit dem Bilde zu 
reden. Regelrechte Zwieſprache hielt er mit ber gemalten 

igur wie mit einen lebenden Wefen, und fie gab ihm 
ntmort. 

‚Bitte don mir, was Du mwillit; — fagte er, — 
‚und ich will e8 Dir geben.‘ — 

„Und wieder flog ber fpöttifhe Bug um ihren 
Mund, und fie wandte ſich ein wenig heraus aus dem 
Rahmen des Bildes nad) der Seite hin. Da ſtand jetzt 
neben der Staffelei noch eine andere Geſtalt, und ich 
mußte, das war Herodias, ihre Mutter. 

du der ſprach fie: ‚Was foll ich bitten” 

„Da antwortete jene und ſprach: ‚Das Haupt des 
Kohannes.* 

„Und das Pe, sage wandte fich wieder hinein in 
das Bild und ftredte die Hand aus und deutete auf 
mid hinab und ſprach: ‚Sch mil, daß Du mir gebeft 
das Haupt Deines Gaftes .. . . 

„Da riß ich jählings die Augen auf, 

„Wie lange ich in der drüdenden Bellemmnis ge 
weſen mar, weiß ih nit. Nichts, aber ſchien mir, hatte 
fi) währenddem verändert, und alle mar, wie es vor— 
dem gemefen war. Aus ben ehbernen Beden ftieg nod) 
immer die dünne, bläulide Rauchſäule in die Höhe, 
ferzengerabe, unbeweglid, und bildete oben die breite, 
flache Scheibe. Der Maler faß noch immer vor dem 
Bilde, wie er vordem gethan hatte. Jedoch malte er 
nicht mehr an dem Fächer, Sondern an bem Haupte, 
das unten auf dem Teppich am Boden lag, und ich ſah, daß 
diejes in feiner Nusführung fehr viel weiter gediehen war; 
geſchloſſenen Auges, bleih und blutig rumdete es fid) 
jest aus der Fläche des Bildes heraus, wie körperlich 
reifbar. Daraus entnahnmt ich, dat ich felbft lange ge— 
hlofjenen Auges gefeflen hatte. Was mir aber befremd⸗ 
lich erichien, war der Umſtand, daf ber Maler das Haupt 
gar nicht fo darjtellte, wie e3 die Tradition gemteiniglich 
zu bilden pflegt und wie e8 auch Tizian gemalt hat, mit 
einem breiten, jtruppigen Prophetenbarte, fondern mit 
einem furzen Spitbarte, von ganz modernem Ecdhnitte. Und 
wie ich länger binfchaute, famı mir erſt die Erfenntnis, 
daß diefes Haupt dem Haupte gli, das die Burieres 
in ihrem Wappen führten, und dann, daß ich felbjt dem 
Maler ald Modell gedient hatte, denn ic) erfannte plöß- 
lid) meine eigenen Züge, gleih als ob ih in einen 
Spiegel fähe. 

„Da fuhr ich in die Höhe. 

„Auch der Maler erhob fich von feinem Seſſel und 
trat herab don dem Schemel, auf dem feine Fühe geruht 
hatten. Rechts neben der Staffelei, den Dialer gegen» 
über aber ftand jett eine Schöne, ftolze Dame in eleganter 
Ausgebetoilette. Einen hellen Spitenfonnenfchirm hielt 
fie unter den Ellenbogen geflemntt, mit der Rechten 
möpfte fie an dem Handſchuh der Linken. Bierlich lüßte 
ihr der Maler die Hand. Dann jtellte er uns einander 
vor, erft mid, dann die Dame. — ‚Madame Philipp,‘ 
— fagte er. — Dabei warf er mir einen Blid zu, ber 


mir finfter und drohend erichien. Sie nirte ein wenig, 
und um ihren Mund fpielte dasfelde fpöttifche Lächeln, 
Pr id; es vordem bei der gemalten Tänzerin gefehen 
atte. 


„Ein nie empfundenes Gefühl erfaßte mid. Es 
war nicht Furcht. Diefe habe ich nie gefannt. Es war 
das Empfinden, einer unabwendbar ericheinenden, ge- 
beimnisvollen Drohung gegenüber zu ftehen, gegen die 
der Mut des Mutigften nichts vermag, gegen die ans 
fämpfen zu mollen, eine ausſichtsloſe cd ühnheit ift. 
Welche Worte ich geſprochen habe, ob ich überhaupt 
etwas gefprochen habe, das weiß ich nicht. Fort, nur fort, 
daß war ber einzige Gedanke, den ih dachte ... . - 

„So eilte ich die Halle entlang und fuchte die Thür, 
durch die ich gekommen war. Als ich fie erreichte, ftand 
ber arabifhe Diener des Malers, (zer, den id) wohl 
beim Eintreten überfehen hatte, wie eine Wache neben 
ihr, Wie eine Bildfäule jtand er da, mit dem Rüden 
diht an der glatten Marmorwand. Seine langen, 
braunen Arme waren nadt. Sonit war er gelleidet in 
ein vom Halſe bis zu den Füßen hinabreichendes, 
ſcharlachrotes Gewand. Um die Hüften trug er, mehrs 
fach herumgelegt, einen Gürtel von gleicher Farbe; wage» 
recht darin jtat ein kurzes, breites Schwert mit zwei— 
händigem Griff. So fannte ich ihn aus den beiden 
————— zu denen er für die Figur des Henkers 

odell geſianden hatte. Auf den Griff feines Schwertes 
legte er wie ſalutierend ſeine Rechte, als ich mich ihm 
nahte. Dabei grinſte er und bleckte zwei Reihen weißer 

ähne. Wieder wie beim Kommen öffnete fich dann die 

hür durd) eine unſichtbare Einrichtung wie von felbit; 
ihr Flügel verdedte die rote Geftalt. Da eilte ich hinaus 
auf die Straße... .* 


Der Bicomte ſchwieg. Er zog feine filberne Tabaks⸗ 
bofe heraus und mwidelte ſich eine neue Zigarette. 

„Und jet werden Sie begreifen,“ fuhr er dann fort, 
„weshalb ich mic in Paris nicht ſicher fühlte.“ 

„Uber,“ riefen nun alle, „Sie werben doch nicht 
ernjtlih an diefen Spuf glauben?“ 

„Nicht, dat Ihnen von einem Bilde Gefahr drohe?“ 

„Sie werden eingeſchlafen fein und geträumt baden.” 

Zweifellos.“ 

„Allerdings einen ſeltſamen Traum.“ 

„Bei der Schwüle und in der phantaſtiſchen Um— 
—— — der Maler ſich geſchaffen hatte, jedoch ganz 
egreiflich. 

„Ganz begreiflich.“ 

„Gewiß,“ ſagte der Vicomte und blies das Streid)- 
holz aus, mit dem er die Zigarette entzündet hatte. 
Dann that er ein paar fchnelle Züge und blies den 
Rauch haftig von fi. — „Gewiß, es iſt eine ganz bes 
greifliche und beinahe lächerlihe Sache. ch weiß es. 

ber was wollen Sie? Damals und fo lange id; in Paris 
war, ftand ich unter dem Eindrude diejes Erlebnifies 
wie unter den Eindrude einer Gefahr, die überall bin 
mic) verfolgte. Ich bin überzeugt, ich wäre wahnfinnig 
eiworden, wenn ich mich diefem Eindrude nicht entzogen 
ätte. Deshalb ergriff ich die erfte Gelegenheit, dauernd 
oder wenigitens für längere Zeit aus Paris fortzulommen. 
Bon dem Augenblide an aber, in dem ic) Paris verlieh, 
verlor fich jenes Gefühl; ich fing an, mich wieder ficher 
zu fühlen und heute — heute lache ich darüber.“ 

Er ladıte wirklich. Auch die übrigen lachten. 

Eine Weile fprah man nod davon. Dann glitt 
die Unterhaltung auf andere Gegenſtände. Darüber 
war ed Nacht geworden, und endlich begab man ſich 
zur Ruhe. 

Tiefe Stille berrichte im Lager. Nur ab und zu 
bernahm man ben leifen Ruf der Wadıen. 


Bwifchen der dritten und vierten Morgenitunde aber 
wurde es plößlich lebendig. Die Trompeter bliefen 
Alarm. Alles iprang auf, ſchnallte den Eäbel um und 
griff nad Revolver und Flinte. Der Feind hatte einen 
nädtlichen Ueberfall verfucht, der aber an der Wachſam⸗ 
feit der Poſten geicheitert war. 
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„Des Hönigs Weiber find e8, die Amazonen,“ 
lautete die Meldung. 

Jetzt galt e8, diefen ben Lohn für die Störung zu 
zahlen. Schnell waren die fleinen Abteilungen gebildet, 
die den fich wieder in die Buſche Zurüdziehenden folgen 
follten. An der Spige einer folden Abteilung befand 
fih der Bicomte, der feinen Leuten voran in das 
Dicklicht drang. j 

Aber man fand niemand. Schnell wie fie gelommen, 
waren die weiblichen Srieger wieder verſchwunden. Die 
einzelnen WUbteilungen fehrten, eine nad der anderen, 
in das Lager zurüd, und kaum eine Stunde fpäter 
berrfchte wieder die nämliche Stille, wie kurz vor dem 
Ueberfalle. 


Am anderen Morgen aber, ald bie Offiziere ſich 
um Frühſtück verfammelten, fand fi, daß der Vicomte 
—* Da begann man die Gebüſche abzuſuchen, und 
nicht lange dauerte es, da ſtieß man a feine Leiche. 
Der Kopf aber war vom Rumpfe — und 
bes Königs Kriegsweiber hatten ihn als Siegeszeichen 
mit fi hinweggenommen. 

Da nahmen feine Kameraden den Rumpf und 
legten ihn in ein ®rab. 

Das Datum des Tages aber, an welchem ſich diefes 
begeben bat, war der 29. Auguit. 
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Auszüge. 


m „Hamburgifchen Korrefpondenten“ (Beil. 10, 11) ver: 
3 öffentlicht Yudmwig Geiger unter dem Titel „life 
Heimarus und Moſes Mendelsfohn* eine Reihe 
von Briefen, die diefe in den jahren 1779 bis 85 an den 
berliner Philoſophen richtete. In den erſten diefer für 
die Charatteriitif der trefflihen jzrau wertvollen Briefe 
handelt es fi) um die Pränumeranten-Sanımlung für 
Mendelsiohns Bibelüberjegung, eine Angelegenheit, die 
Elife mit größerem Eifer als Erfolg betrieb, Jodann um 
die Schriftitellerei des philofophiich und kritisch thätigen 
—— eines Schwagers ihres Bruders J. A. H. 

eimarus. Den Mittelpunkt der folgenden Briefe bildet 
der Jacobi⸗Mendelsſohniſche Streit, an dem life 
Reimarus infofern beteiligt war, als fie dem berliner 
Freunde die Mitteilung Jacobis über Leilings Spinoziös 
mus zuerst überbrachte und voller Entrüftung diefe An— 
klage zurüdwies. Blieb nun aber trogdem zwijchen ihr 
und Jacobi eine gewiſſe, durd die ns 
unterhaltene Vertraulichkeit beſtehen, }o darf, nach Geigers 
Urteil, nicht im miindeften ihre innige Teilnahme an 
Mendelsiohn bezweifelt werden. Ihr Unwille gegen 
Jacobis Verfahren war gewiß edit, aber freilich nicht 
itarf genug, um die langgebegte Verbindung mit dem 
alten Freünde aufzugeben. jedenfalls erſcheint Eliſe 
auch in diefem Briefe, wie in allen Dofumenten, die 
man von ihr kennt, bon der beiten und edeliten Seite. 
Verſtändig, eifervoll, treu feithaltend an der einmal er— 
forenen Sache, innig ergeben den Menſchen, die fie als 

reunde erwählte, und dabei doch nicht bloß der Sadıe 
ingegeben, fondern von zarteiter Weiblichkeit erfüllt.” 
— Das Lebensbild der Ghrijtine Reimarus, die 
1796 den franzöfiichen Sefandten Karl Reinhard heiratete 
und mit ihm die aufregenden Zeiten der Revolution und 
des Kaiſerreichs durchmachte, zeichnet H. Lobedan (Beil. 
Nordd. Allg. Ztg. 1264, 127) im Anſchluß an bie 
Bubtifation der Raronin von Wintpffen, geb. Reinhard: 
Une femme de diplomate. Lettres de Mme. Rein- 
hard à sa mere 1798 — 1815. Traduites de l’allemand 
et publices pour la Soeiete d’Histoire (Paris, Picard 
et Fils 1901). Graf Karl Reinhard, einit jchlichter 
Piarrersiohn aus Schorndorf in Württentberg. war be— 








lanntlich in feiner Jugend felbft mit Dichtungen ber» 
vorgetreten, darin don Schiller ermutigt worden, und 
führte mit Goethe, den er 1807 als nzöfifcher Ge» 
fandter in Karlsbad kennen lernte, einen Briefwechſel 
bis 1832. — Ueber den mürttembergiichen König 
Wilhelm II. und die Schillerverehrung” jchreibt 
Generalmajor z. D. A.v. Pfilter zum Zubiläumsbundesta 
mwürttembergiicher Striegerbereine und verweiſt dabei au 
die vom König gemünichte Ummvandlung des marbacher 
in einen ſchwabiſchen Schillerverein (Württemb. trieger- 
Btg. 23), — Aus „Carl Alexanders perfönlichen 
innerungen an Goethe”, wie fic ein Aufſatz E. Rulands 
im 23. Bande des Goethe-ahrbuchs enthält, teilt die 
Weimariiche Ztg. (133) einige Abfichnitte mit. — Eben- 
dort befchäftigen ſich mehrere Schriftiteller mit der vom 
Chefredakteur Ernjt Wacler angeregten Frage „Wir 
fann Weimar zu einer neuen litterarifchen Blüte ge- 
langen?” Wachler will (131) die Rolle des Erben mit 
der ſchwereren des Führers vertauscht willen, will Wider- 
ftand gegen bie graue, einförmige Sünpdflut der Groß— 
ftadt-Pitteratur, gegen die internationale Litteratur, Die 
von unferer Nationalpoefie, den Nibelungen, Goethe 
und der Nomantif durd einen Abgrund getrennt fei, 
will die Wiedergeburt des deutſchen Vollsgeiſtes, den 
Ausbau eines uns eigentümlichen Theaters, und jehnt 
die Beit herbei, in der als ein * des Idealis mus 
Weimar⸗Eiſenach den Mittelpu einer nationalen 
Wiedergeburt in Schrifttum und Kunſt bilden würde. 
— Fri Lienhard greift fodann (133) diefes Thema auf 
und fchreibt „Wartburg-Gedanfen über Heimatkunft und 
Dezentralifation* nieder. Seine Lofung iſt: Freiheit 
der Entfaltung über ganz Deutſchland bin, ftatt des 
einen Niefenzentrums Berlin. Das wahre Weimar der 
—— liegt ihm nicht hier, noch dort, ſondern in 

erfönlichkeiten, in denen Schillers und Goethes, 
Walthers und Wolframs, Luthers und der edlen Eliſa— 
beth Geiſt Gewalt bat. „Modern fein heißt für den 
Deutfhen — beutih fein und aus unferer Art, Ge 
ſchichte, Anlage, Yandichaft heraus fchaffen und dichten. 
Modern fein heit alfo für uns, die materialiftifchen 
Kulte [?] Zolas, die ſteptiſchen Unalyjen der Norweger, die 
Verzerrungen D’Annunzios ablehnen. Modern jein 
beißt die beiten und edelſten träfte unferes Organismus 
zu bejtmöglicher Entfaltung bringen, die minderiwertigen 
Triebe aber zurüddämmen.“ Auf diefen Kämpfer für 
den deutichen Sentlsmus folgt (135) Ernit von Wilden- 
bruch, der fid) mit Wachlers Ausführungen über Heimat» 
funft im Prinzip einverjtanden erklärt und dazu meint: 
„Alles, was ich geichrieden habe, ift Heimatkunſt, wie ich 
fie aus meiner Urı und Naturauffaffe, nicht Heimat-Wintel» 
tunft, fondern Heimat-Höhenkunſt, nationale, deutiche.” 
Un die Sontroverfe zwifhen W. vd. Scholz und dem 
Letztgenannten (vgl. Sp. 1049) erinnert ein „icherz« 
bafter Dialog” (136), der dieje ernite Frage mit leichter 
Satire auf perfönliches Gebiet Hinüberfpielt. Mit voller 
—— begrüßt ebendort Hermann — die 

usführungen Ernſt Wachlers. — „Zur Bühnengeſchichte 
von Gutzkows ‚Uriel Acoſta“ liefert H. Jantzen einen 
Beitrag, der eine Berichtigung und Ergänzung der be» 
treffenden Bartieen in H. 9. Houbens „Sutton yunben- 
enthält (Voſſ. Ztg. Beil. 24). — Dieſer fpricht im An« 
ihlug an den neunten Band von R. M. Werner: Aus» 
abe über „Debbel als Hiftorifer*, d.h. über die beiden 
Bündchen, die Hebbel unter dem Pfeudonym eines Dr. 
Franz für eine biftorifche Vollsbibliothek zufammten- 
ſchrieb (Nordd. Allg. tg. 130). — Eine Reihe von 
ſüddeutſchen Dichtern aus der Mitte des legten Jahr⸗ 
hunderts begegnet uns weiterhin. Yulius Riffert zeichnet 
nad) Mayncs Biographie dad Lebensbild Eduard 
Mörites (Wiſſ. Beil. 3. Leipz. Ztg. 66), Wilhelm Kratt 
und S. Rothſchild fchildern ein ſchwäbiſches Dichterheim, 
das Sternerhaus in Weinsberg, und gedenfen dabei des 
nun 85 jährigen Hofrats Theobald Kerner, der das an 
Erinnerungen fo reihe Heim fein Vater mit ftiller 
Pietät pflegt (Der Tag 273; Mündn. Allg. Btg. 161), 
und W. Koſch verehrt in einem jüngeren Landsmann 
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Mörife8 und Kerners, in —— Hansjafob, einen 
Meiſter der ſchwäbiſchen Heimatfunjt (Graz. Bollsbl. 
154, 178). — Zur Schweiz hinüber lentt ein Aufſatz 
von Zohannes Proelß „Scheffel und fein ſchweizer 
‚Doppelgänger‘“ (Beil. z. Allg. Ztg. 122). Gemeint iſt 
der Dichter und Maler Auguft Corrodi, der, wie 
Sceffel, im Februar 1826 geboren, ſich ebenſo aus 
einem vom Bater gewünſchten Studium binausfehnte 
und mie Sceffel den Sonflift einer Doppelbegabung 
auszufechten hatte. Einige ungedrudte herzliche Briefe 
Sceffeld find dem Aufſatze beigefügt. — In feinem 
Hange zur Pichtkunft war Eorrodi vor allem durch den 
münchener Uufentbalt und den Verkehr mit einzelnen 
Poeten aus Geibels Freife beftärft worden. Bon ihnen 
und andern Anhängern des Klaſſizismus war in diefer 
Perichtszeit öfter die Mede. So veröffentlicht Theodor 
Heyſe ein wertloſes Kindergedicht, das Paul Henfe 
(fein Vetter) mit zwölf Jahren bei einem Familien- 
fongreß don 33 Heyles in Magdeburg verbroden hatte 
(„Die Wiege eines Dichter8*, Magdeb. Ztg. 281); Geor 
Ellinger charakterifiert Wilhelm Hertz als Dichter un 
Ueberjeter (Voſſ. Ztg., Sonnt »Beil. 22), Harry Maync 
betrachtet Guſtav regte als ag pe (Nat.s 
Btg. 374; vgl. LE IV, 1249 f.), W. Schollmeyer ver- 
Öffentlicht „Erinnerungen an Julius Groffe* (Magdeb. 
tg. 269) und Günther don Freiberg jteuert einen Auf⸗ 
ag zum Gedächtnis an den veritorbenen Prinzen 
Georg von Preußen bei (Nat.-Ztg., Sonnt.-Beil. 22). 
— Die großen Schmierigfeiten, die ſich bei einer 
dihterifhen Behandlung des Ahasver: Stoffes er- 
geben, beleuchtet W. v. Scholz, um dann bejonders 
an Wilbrandts „Meiftervon Balnıyra* zu zeigen, wie 
bier die beiden uralt menſchlichen Ideen, die vom 
Ahasver und der Gedanke der Seelenwanderung mit» 
einander bverfchlungen und in dichterifches Leben um— 
geießt find („Der Meifter von Palmyra und Ahasver“, 
Beil. 3. Allg. Zig. 127). — Den lettgenannten reiht 
fich, _ in den Anfchauungen der Stlajfiter wurzelnd, 
Richard Türſchmann an, der befannte Rhapſode, der 
aber, wie Alfred Klaar erzählt („Erinnerungen an einen 
Großen“, Konigsb. —* tg. 257), auch ſeldſt dichteriſch 
thätig war und einer kleinen Gemeinde „liebenswürdige, 
anmutige, von der feinjten Kultur gewürzte Neliquien“ 
hinterließ. — Einen „Sottlofen” ruft Peter Rojegger 
in perfönlicher Danfbarfeit und Liebe ein letztes Wort 
nad, dem dor kurzem verjtorbenen Adalbert Spoboda 
(Zeitgeift 22). Er, der Atheiſt, war in feiner Gottlofig- 
feit gut und glüdlih und glaubte, daß es in ihr auch 
jeder andere Pin müßte. „sa babe nie,“ jagt Rofegger 
von feinem Freund und „Förderer, „einen frommten 
Gläubigen gejeben, der liebevoller, opferwilliger, natur- 
und funftfreudiger und abholder aller Genteinheit ges 
weſen wäre, als ed Wdalbert Spoboda, der ‚Gottloje‘, 
mar.* Bon feinem Wirken an der Grazer Tagespojt 
weiß Roſegger nur rühmliches zu melden. „Wenn in 
den Ulpenländern heute freifinniger Humanismus, 
Volksliebe, Bildungsfreude, Kunſtſinn reift, fo bat vor 
einem Menfchenalter Spoboda den Samen dazu gelegt.“ 
Sein Blatt war ein Hauptkulturträger, das Wort im 
politiihen, nationalen, geſellſchaftlichen, wiſſenſchaftlichen 
und litterariihen Sinne genommen. — Golden Ge— 
danken über deutich.öjterreihifche Kultur» und Litte— 
ratur-Zuftände ſchließen fich bemerfenswert viele Aus» 
führungen der legten Wochen an. Die Segnungen ber 
neuerdings leidenfchaftlicher als je betonten ——— 
tlunſt⸗? ſieht Mar Morold im letzten Jahrhundert ſtets 
über die öſterreichiſche, inſonderheit die wiener Litteratur 
auögebreitet (N. Wien. Tagbl. 152). Grillparzer, Rats 
mund, Neſtroy, Saar, Marie Ebner-Eſchenbach. Anzen— 
gruber und nicht zuletzt Adalbert Stifter werden da 
enannt. Mit dieſem bejonders beichäftigen ſich Alfred 
laar („Adalbert Stifter als Mater”, Voſſ. Zig. 269) 
und E. Morgan („Ein ungefchriebened Werf Stifters* 
[eine romantifche, in Stuben fpielende Erzählung auf 
biitoriicher Grundlage, die den Dichter im letsten Jahre 
vor feinen Tode beichäftigte], Wien. Morgen: tg. 155). 











— „Neue Werfe nationaler Heimatkunſt in Oeſterreich“ 
(von 8. M. Heidt, F. Himmelbauer, M. R. v. Stern, 
J. Sprutichef, R. Holzer, —* Wolff und U. v. Walls 
pach) bejpricht Karl Bienenitein (Dtſche. Welt 35), und 
niit luſtigem Gepläntel gegen die „Herren Berliner”, die 
„Litteraturbonzen* der deutſchen Reichshauptſtadt, führt 
ritz Grünbaum als einen viel verfprechenden Dichter 
ung-Wiend Naoul Auernbeiner vor (Mähr.Schleſ. 
orreip., Litt. Beibl, 9). Ebendort beipricht E. Schid 
8. 9. Strobl Studentenroman „Die Baclavbude“, 
ein Werf, das W. v. Wumetal als „Defterreihs eriten 
realiſtiſchen Noman* kennzeichnet (Tagesb. a. Mähr. u. 
Schleſ. 263). — Bon KÆ. H. Strobl jelbft ſtammt ein 
Nachruf auf Kofef Trübsmwajjer, den Vorwärtsftürmer 
trotz Sfepfis und Beifimismus, den Wahrheitsfanatifer, 
der die reichjten Anlagen zum Dramatiker bejefien habe, 
deſſen Dramen aber von der Zenfur verboten und font 
totgeichwiegen wurden, jo daß Mut und Sraft zum 
Leben dem Ruheloſen abhanden fanten (ebenda 261). — 
In das unerfchöpfliche Kapitel „Zenfur* gehört aud ein 
Feuilleton von E. Menes, der das zweite Drama der 
von A. Müller-Guttenbrunn herausgegebenen „Ber: 
botenen Bühnenwerke“, R. Bozykowslis „Harte Hände“ 
vom antijemitifchen Standpuntt aus — egrüßt 
(Diſch. Volksbl, Wien 4825). — Unter der Spitimarfe 
„Kunftundllltramontanismus” betrachtet E. Wolff 
das von der ultramontanen Breffe angegriffene Trauer» 
Ipiel „Die Sturmglode” von U. Bogeler und erllärt 
deijen Verbannung von der Bühne aus konfeffionellen 
Gründen für eine Anmaßung (Nat.tg. 853). — Kurz 
erwähnt feien kinige ausführlichere Sammelbeſprechungen, 
jo von J. Kaisler (Nordd. Ullg. Ztg. 135) über „Neue 
Dramen und was fie von der Zeit fünden“ (DO. Born» 
gräber, FF. Yienhard, R. M. Nilte), von Th. Kappſtein 
über B. Blüthgens Roman „Die Spiritiften” (Berl, 
Tagebl. 284), von K. P. über Clara Biebigs „Wacht 
am Rhein“ (Beil. 3. Rhein. Gour. 373), von K. Berger 
über „Neue Romane und Novellen“ (Frenſſen, Friedr. 
Huch, Heyſe, Lucy du Bois:Reymond und N. Sperl; 
tiche. Welt 35) und ebendort (36) don Fritz Lienhard 
über Frauenlyrik (M. Ed, D. Stieler, U. Miegel, L. v. 
Strauß-Torney, E. v. Bülow u. a.). 


” * 


Zur ausländiſchen Litteratur liegen nur wenige 
Beiträge vor. „Einem Feuilleton J. Goldbaums über 
„Tſchaikowsky und Toljtoi’ (Wien. Morg-Zig. 159, 
ift zu entnehmen, daß der Komponiſt mit überſchwäng— 
liher Begeifterung zu dem Dichter wie zu einem Halb» 
gott aufſchaute von Tolſtois erjtem Öffentlichen Auftreten 
an. — Den inhalt einer „neuen Erzählung von Anton 
Tſchechow“ — Ardirej, der Erzbiſchoſ — giebt das Berl. 
Tagebl. (272) wieder. Sonjt ericheint Tihehoms 
Name in Berbindung mit Korolenko und Gorki in 
einem Aufſatze U. 2. Wolynſtis, den Joſef Melnit für 
die St. Petersb. Ztg. (187) verdeutiht hat. — Mit 
Biörnfons „Laboremus“ beihäftigt fih vornehmlich 
die wiener Tagespreife anläßlich der erh | dieſes 
Stückes im Burgtheater. Hervorgehoben ſeien die Be— 
ſprechungen von H. Bahr (Deftr. Bolls ztg. 148), G. Davıs 
Meichswehr, Wien 2984), W. Handl (Mont.sPr. 22), 
L. Heveſi (sFremdenbt., Wien 148). R. Holzer (Wien. 
Abendp. 126), M. Kalbeck (N. Wien. Tagbl. 149) und 
9. Wittmann (N. Fr. Pr. 18566). — Mit großer Wärnie 
beſprechen Franziska Dann (Der Tag 267) und M. Neder 
(N. Wien. Tagbl.157)die Effaifamnılung ‚Das Jahrhundert 
des Stindes‘ von Ellen Key. — Eine fritil von Maeter— 
linds „Monna Vanna“ ſchließt H. Wittmann (N. Fr. Pr. 
13563) mit den Worten: „Dtaeterlind wird wohlh in und 
wieder zum Symbolismus zurüdfehren, wenn ibn nämlich 
fein Stoff dazu nötigt, wenn fich ihm da8 Symbol als das 
telbjtveritändliche poetifche Ausdrudsmittel aufdrängt. Für 
die ‚Richtung‘ ſcheint er vorderhand verloren, dafür hat 
ihn die Dichtung gewonnen.“ — In einem „Choiseul 
et Voltaire d’apres les lottres inedites du duc de 
Choiseul ü Voltaire“ betitelten Werte legt ein junger 
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franzöſiſcher Gelehrter, Pierre Calmettes, 43 Briefe des 
Minifters an den Philojophen vor, die nad) Ola Hanflons 
Mitteilungen (Frankf. Ztg. 158, 154) ein doppeltes 
terefje bieten: einestels zur Kenntnis der politiichen 
eichichte jener Zeit, andererfeitS zur perfönlichen Cha- 
rafteriitif leitender Männer wie Choifeul, Boltaie und 
Friedrich II. — Mit Molieres „Geizhals beichäftigt 
ich eine Heine Studie von Konrad Meier (Dresdn. Unz., 
Mont..Beil. 23). — Eingehender betrachtet werden Paul 
Bourget3.L’Etape“,der „Roman des Traditionalismus” 
von Felix Vogt (N. Zürich. Ztg. 161) und Mette Guils 
berts „Ueberbrettl';Noman von U. Stern (Dresbn. 
Journ. 127). — 9. dv. Ende widmet Bret Harte einen 
Nachruf (Beil. 3. Allg. 38 128), in dem der Berjtorbene 
als Gründer eines durdaus einheimijchen, charakteriſtiſch 
weftamerifanifhen Schrifttums und ald Schöpfer einer 
amerikaniſchen Heimats- und Wirklichkeitsfunjt charalte» 
rifiert wird. — Bitter klagt über ‚„Engliihe Bernad- 
läffigung alteindifcher Dichtung‘ Karl Blind (Voſſ. Big, 
Sonnt.-Beil. 23). Bon Salidafa, deſſen Sakuntala noch 
heute auf indiihen Bühnen oft aufgeführt wird, iſt in 
den gebildeten reifen Englands kaum der Name be» 
fannt. Diefe Unwiſſenheit, die nahe an hochmütige Ver 
achtung jtreife, empfinde ber gebildete Inder ſehr tief, 
und, je mehr in Indien fi Bildung in weitere Schichten 
verbreite, deſto mehr muſſe auf die Dauer die Zerreißung 
des geiftigen Bandes zwiſchen England und Indien 
wirfen. — Mit einem fizilianifhen Dichter, dem Lyriker 
Gannizarro, madt und M. Landau näher befannt 
(Wien. Eremdenbl. 158). 


* e 


Neben einigen Themen aus der Theatergeſchichte 
ſind noch Stoffe allgemeinerer Art behandelt. Von einem 
Vollsſpiel in Tangermünde berichten die „Berl. N. Nadır.” 
(263). Die fhon von Th. Fontane in feinem Roman 
verberrlichte Grete Minde hat ein Diakonus Kod in 
Herklingen zum Mittelpunft eines Boltsihaufpiels 
gemacht, das von Einwohnern Tangermündes aufgeführt 
wurde — Bon einem ähnlichen Unternehmen, den 
mwallifer Bolfsihaufpielen, meldet E. Platzhoff- 
Lejeune (Zürich. Poft 133; f. unten Sp. 1354). — 
„Beiträge zur Gefhihte des frankfurter Schau— 
fpielhaufes* veröffentliht F. v. AR. (Frankf. Gen⸗Anz. 
134), während bie Geihictsfcreißerin des Frankfurter 
Theaters, Elifabeth Mentel, an die erfte Aufführung 
von Klinger „Sturm und Drang? in Frankfurt 
(2. uni 1777) erinnert (Frankf. —F 150). — „Das Facit 
der berliner Meiſterſpiele“ zieht Alfred Klaar (Tagesb. 
a. Mähr. u. Schleſ. 251). Kläglich habe die Theorie von 
den Meijtern, die fich im —— verſtehen, Schiff⸗ 
bruch gelitten, dagegen laſſe ſich von den Vorſtellungen 
geſchloſſener Enſembles und ihrem gegenſeitigen Wett- 
fampf Fruchtbares für die Zukunft erwarten. — Zum 
Schluſſe feien noch einige Aufſätze verjchiedener Art ans» 

eführt: eingehend beſpricht Richard Streiter Konrad 
anges Wert „Das Wefen der Kunſt— (Illuſions⸗ 
Aeſthetik“, Beil. 3. Allg. Zta. 131—138). — Auguft 
Rouland betritt das vielerforfchte Gebiet der „Grenzen 
der Poeſie und Muſik“ (Meichswehr, 2989), und Otto 
Ammon unterſucht das Verhältnis von „Raſſenproblem 
und orientalifcher Schriftjtellerei” (Deich. Welt 35, 36). 
Dr. Paul Legband. 


„Die deutſche Dichter⸗Gedächtnis-Stiftung.“ Bon Dr. Th, 
PRoppe Frankf. Zta. 150; dedgl. von Dr. 9. Yimmer, Tägl. 
Rundic., Beil. 127. Begrüßen die Gründung der unter jenem 
Namen gebildeten Geiellibaft und betradhten ihr Programm 
(4. unter „Nachrichten“). 

„Eine Volfsbibliothel." Plauderei von Dr. E. Werner 
Beil. 3. Nordd. Allg. Itg. 133). Handelt von der YHuswahl 
und Seritellung von Meners Bollsbüdern. 

„igennamen." Bon I. Ziegler (N. Wien. Tgbl. 151). 

„Gratulationsftil” ſund jeine Berlotterung) (Wien. Allg. 
tg. 7269). 
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Deutſche Revue. 
letzten — haben bie 


(Stuttgart) Maiheftl. In den 
einzelnen unbes- 
ftaaten SHerborragendes auf dem Gebiet der Bolls- 
bildung und Bollsaufflärung geleiftet, während das 
Reich merade in diefer Hinfi ar ziemlich pafliv ver- 
halten hat. Bon dieſer Thatſache geht Graf von Rch- 
binder aus, um eine bejahende Antwort auf die Frage 
zu geben: „Fehlt ung eine Neihsbibliothet?“ Wr 
begründet deren Notwendigkeit damit, dak für Die ger 
famte beutjche Geiftesproduftion eine Gentrale vor» 
handen fein müſſe, die dor allen nod fo trefflichen 
Landesbibliothefen den Borzug der Bollftändigfeit voraus 
habe. Im einzelnen entwirft er dann Plan und 
Grundfäge, nad denen diefe in Berlin zu errichtende 
Reichsbibliothet einzurichten und zu berwalten märe. 
— Geine „Parifer Befuche* Hat Frederic Loliee fort« 
efegt und fchildert nun ein Plauderſtundchen bei 
eorged8 Elemenceau. Erwähnenswert find aus 
diefer Skizze einige Bemerkungen Clömenceaus über 
fein Drama „Voile du Bonheur*; er ſchuf e8, indent 
er durd feinen perfönlichen reinen und lebendigen Stil 
—— ſo genau wie möglich den Texten der chmeſiſchen 
utoren folgte, mit ſorgſamer Hand ihre Metaphern 
aufammenlas, ihre duftenden oder bon Edelſteinen 
riefelnden Bilder in die franzöfifche Sprache übertrug 
und dem Spiel feiner Perfonen originelle Redeweiſen 
und originelle Lokalfarbe anpaßte. Auch im Aeußeren 
ſorgte er bei der Aufführung für eine raffinterte Natür- 
lichfeit in der Schaffung des chineſiſchen Milieus. — 
Aus dem Juniheſfte fei ein Feiner Aufſatz von Th. Go 3 
über „Erwin Rohde* erwähnt, der die von D. Erufius 
geichriebene Biographie des Verftorbenen empfiehlt und 
gu Eharafterifierung von Rohdes Eigenart einige feiner 
phorismen mitteilt. 


Deutfhe Rundſchau. (Berlin) XXVII, 8 Mit 
biographiichen Notizen leitet M. v. Brandt einen Aufſatz 
ein, der von Marin Gorkis Werfen und feiner Stellung 
in der ruſſiſchen Litteratur handelt Als Facit Dieier 
Unterfuchungen ergeben ſich die Sätze, daß Gorfi dort, 
wo er Selbſterlebtes, Selbitgefühltes erzählt, Dichtungen 
bon feltener Kraft und ırog des widrigen Stoffes von 
eben folder Schönheit liefert. Nur wo er piuchologifche 
Fragen eingehend erörtere (wie in FFoma Gorjejem* 
oder „Ein junges Mädchen”), da fchmwinde ihm bie 
Kraft oder er gleite in die ſchmutzigen Wäſſer des fran- 
zöſiſchen unfittlihen Sittenromand. Wo Gorft Ruſſe 
bleibe, da zeichne er Menfchen, die nad) Echnaps und 
Schweiß riechen, aber lebenswahr find, Menichen von 
Fleiſch und Blut. „Darum wird auch die Lektüre feiner 
Schriften nie fo nerbengerrüttend und ungefund auf 
uns wirken wie viele Produfte der nordiſchen Schule, 
befonders bie ibfenfhen Scaufpiele.... .* — Schritt 
für Schritt verfolgt im 9. Hefte Otto Frommel „Gott 
fried Kellers religiöfe Entwidelung*, indem er dieſer 
Unterfuhung Steller8 eigene Geſchichte feines inner 
Werdens zu Grunde legt, wie fie int „Brünen Heinrich” 
fich findet, und mit bejonderer Sorgfalt die religiöfen 
Momente beachtet. Als vortreffliche Ergänzung dazu iſt 
Kellers Briefwechſel verwertet und ſchließlich als eine 
Duelle von unfhätbarem Wert die Novelle „Das ber 
lorene Lachen“, die das Urteil des gereiften Mannes 
über die religiöfen und Firchlichen fragen enthält. — 
Auf zwei „ungelefene Bücher ald Zeichen der Zeit” 
macht Ferdinand Laban aufmerkfan, auf zwei Bücher, 
deren innerer Wert von niemanden bezweifelt wird, 
die Gingang gefunden haben in bie ungeritörbare 
geiſtige Schatzkammer der Menfchheit, auf Giaconıo 
Yeopardis Gedichte, die Paul Heyſe 1878 verdeuticte, 
und auf die im gleichen SYahre dom Grafen Schad 
übertragenen „Strophen des Omar Chijam*. Beide 
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Bücher werden jelten gelefen und nie gefauft, während 
in Stalien eine Leopardi-Begeifterung berrihe und in 
der engliich fprechenden Welt ein ſchwärmeriſcher Omar- 
Kult. Aus diefen Thatfachen zieht Yaban den Schluß, 
dak unter uns die Empfänglichkeit für die jartejten 
geitigen Meize fünftlerifher Art eine Abſtumpfung ers 
fahren haben müjje. Die vita contemplativa — den Aus— 
drud im edeliten Sinne verjtanden — fei durdh bie 
Behemenz der vorbrechenden vita aectiva geichädigt 
worden. — Sm Geh. Staatdarhiv zu Berlin hat 
W. Mangold eine Reihe von unbekannten Gedichten 
—J— s des Großen aufgefunden, die zum größten 
eil aus der rheinsberger Zeit (1736 bis 1740) ſtammen, 
und über die er kurz berichtet. — Erwähnt ſei noch, daß 
im Junihefte ein umfangreicher Aufſatz von G. Droyſen 
ſeinen Abſchluß findet, der in der Aprilnummer begann 
und häufig litterariſches Gebiet ſtreifte: Johann Guſtav 
Droyfen und Felix Mendelsſohn-Bärtholdy“. 


Die Frau. (Berlin.) IX, 8, 9. Stefanie Oppen⸗ 
heim verfucht, das meiit fo falſch beurteilte Weſen und 
Leben Johanna Schopenhauers in wahrem Lichte zu 
zeigen. Mit Zurzen Bügen entwirft fie ein Bild von 
den Stinder- und Mädchenjahren Johannas in Danzig, 
ſchildert die Ehejahre an der Seite des fühlen, rejerbierten 
Gatten, un dann des längeren bei der Zeit zu vers 
mweilen, in der Johanna Schopenhauer nad) dem Tode 
ihres Mannes ihre zweite Jugend inmitten des geiftigen 
Lebens in Weimar durcdlebte. Ihre Beziehungen zu 
Goethe, ihre bedeutende Stellung im geſellſchaftlichen 
Leben werben bier mit ihren eigenen Worten aus Briefen 
geihildert, ſodann die wachlenden Kämpfe verfolgt, die 
zur Entfremdung zwifchen Mutter und Sohn führten. 
Bon ben einzelnen Geſtalten, die ihr im Leben näher 
traten, erfcheint Carl Ludwig Fernow ſchärfer charakterijiert. 
Er hatte auf ihre Entwidelung den größten Einfluß aus: 
geübt und fie in Kunſt und Litteratur ebenjo eingeführt, 
wie ihr als wärmſter und aufrichtigjter Freund zur 
Seite geitanden. Nach feinem Tode trat fie mit ihrem 
„Leben en, zum erften Male als Schriftjtellerin 
an die Deffentlichkeit. Dieſe Biographie verrate eine 
Wärme und Innigkeit, die Johanna Schopenhauer in 
den Büchern eigener Erfindung nicht beſeſſen habe. 
Hier fei fie die Schöpferin des fpäter in Mode ge» 
lommtenen Entfagungstomans, Ohne Temperament und 
ohne Phantafie trete fie an ihre Schilderungen heran 
und zeichne durchweg Typen an Stelle von Charakteren. 
Ueber den Durchſchnittsroman erhebe fie ih nur durch 
die gute Kompofition, durch Stil und Bildungsgrab. 
Das — Johanna Schopenhauers ſelbſt wird endlich 
darin zuſammengeſaßt, daß ihr ein großes Teil erniter 
fünjtlerifcher Begabung, feine, echt weibliche Beobachtung 
und natürlicher Snftinft für die höheren Aufgaben des 
menfchlichen Lebens eigen waren, daß aber ein zum 
größten Teil dahingetändeltes Leben unter den günitig- 
ten äußeren Bedingungen eine kalte Egoiftin aus ihr 
machte, die fi) von allem Peinlichen und Aufregenden 
mit aller Macht zurüdhiel, um ſich jede mißliche 
Stimmung fern au halten. — Im gleichen Hefte widmet 
E. U. Megener Heinrich Seidel zum 60. Geburtötage 
einen Auhab, der fih im mefentlihen an Seide 
eigenen Lebensberiht „Von Berlin nad Berlin“ ans 
ihließt, und Frieda Freiin don Bülow beipricht ben 
Novellendand „DO Freiheit!" von Johanna Niemann. 


Der Kunftwart. (Dresden) XV, 16. 68 iſt be 
fannt, welche Bedeutung die Liebhabertheater für 
die Hleinbürgerliden Sreife in großen und Kleinen 
Städten, Flecken und Dörfern haben. Ferdinand 
Öregori nun zieht in einer erniten Plauderei gegen dieſe 
Dilettantenbühnen, wie fie fih durchſchnittlich präfen- 
tieren, fcharf zu Felde und findet empörte Worte über 
den gedanfen» und geihmadlofen Mißbrauch, der bier 
leihtfinnig mit der Kunſt getrieben wird und allen ehr: 
lihen Bemühungen, einer fünitleriichen Kultur Boden zu 
ihaffen, ins Handwerk pfufcht. Er dedt die Gitelfeiten 
und Ungulänglichfeiten der durchſchnittlichen Liebhaber» 





fpieler auf und giebt zum Schluß Ratſchläge für die 
Vereine, bie fih nad Beſſerem jehnen oder für ſolches 
nicht unzugänglich find. Bor allem weiſt er fie auf feit- 
liche Gelegenheiten bin, wenn eine wirklich heiße frobe 
Stimmung aud) den Dilettanten erfaßt, und möchte 
ſonſt dad Theaterfpielen in Bereinen auf das fleine, 
nicht eben hohe Anforderungen ftellende Gebiet des 
Vortrags einfacher Couplets, leichter Balladen, muſikaliſch 
feiner Scherzlieder und kleiner Satiren befchränft wiljen. 
— Dem Abdrud des eriten Aftes von Joſef Ruederers 
„Hahnenmweihe* jchidt L. Weber eine Bemerkung voran, 
in der dieſes „zwar bitterböfe, aber durch und durch 
wahrhaftige, fittlih ferngefunde und Fünftlerifch ganz 
ungewöhntich jtarfe Stüd* als die bebeutendite aller 
zeitgenöffifchen Satiren wieder auf die Bühnen gemiefen 
wird. — Auf die Frage „Hab' id Talent?”, die von 
allen Seiten unaufhörli den Herausgebern litter 
rarifcher Heitfchriften famt einem Stoß handichriftlicher 
Dichtung übermittelt wird, geht Avenarius im 17. Heft 
pringipiellein. Er warnt davor, das Talent des leichten, 
flüffigen, gefälligen Rein und Rhythmus» Spinnens 
für das bdichterifche Talent fchlehthin zu halten: viel- 
mehr verhalte es fich — daß Rhythmus und 
Reim, db. h. der beſondere Klang der Dinge dem ſtarlen 
Igriihen Talente anfangs meijt außerordentlich ſchwer 
werde. Sodann aber weiſt er auf Tafjo als Betipiel, 
den erjt der Menſch zum Dichter machte, mit anderen 
Worten, dad Talent zum dichterifihen Ausdrud muß 
auch wirklich einen Gehalt auszudrüden haben. Cine 
Pflicht der Allgemeinheit, zu helfen, trete erit da ein, wo 
Talent, Urfprünglichkeit und Charakter fich deutlich ver— 
einigen. — In demfelben Hefte zeigt Dans F. drei 
„Gute Romane“ an, die er der Reihe nach mit den 
Etifetten Romantif, Realismus, Heimatkunſt verfieht: 
Ricarda Huchs „Aus der Triumphgaſſe“, Clara 
Biebigs „Die Wacht am Rhein” und Wilhelm Holz— 
amerd „Peter Nodler*. 


Der Lotfe. (Hamburg.) II, 32. In Stiel erichien 
im Jahre 1843 eine heute nur noch felten zu findende 
Sanımlung von Gedichten, dad „Liederbuch Dreier 
reunde“, als deſſen Berfafler fi) Theodor Mommſen, 
heodor Storm und Tycho Mommſen nannten. An der 
Hand dieſes Büchleins unterſucht Hans Bethge „Theodor 
Storms Augendiyrif* und erkennt in ihr neben vielem 
Ueberfommenen jhon eigene Phyfiognomie, zukunft 
verheigende Perfönlichkeit. Unverlfennbar fei in diejen 
a er die lang durd) Eichendorff und 
eine, beſonders durch diefen, der ja dem reifen Theodor 
Storm völlig fremd wurde. Stimmung, Metrum, 
Sprache, Reimmeife — alles jet in einigen Liedern 
eine, An Eichendorff gemahnen vollstümliche Klänge, 
eſonders die Fiedellieder. Doc feien bier jchon in 
höheren Maße jelbjtändige Elemente ftormfcher Lyrik zu 
fpüren. Bon ihrer fpäteren Eigenart aber finde man 
trotzdem noch ganz unglaublid wenig, feine Stimmung, 
vor allem feine nordifche Stimmung, feinen Mövdenfchrei, 
feinen nebelüberzogenen Strand. a, die Worte Meer 
und Heide, bie in unferer Borftelung von Storm heute 
ganz untrennbar find, lommen in ben Jugendgedichten 
überhaupt nicht vor. Dagegen iſt der Humor [don aufs 
beite entwidelt, reicher, als er ſich fpäter noch in Storm 
Schaffen zeigte. — Ein wenig an Storms frühere 
Epoche erinnert einen Pfendonymus (34) der Novellen- 
chflus von Lou Andreas Salome „Menfchentinder”. 
Wie Storm mit Vorliebe fonderbare Männer, die das 
erlöfende Wort nit finden, fo ſchildere Lou Salomé 
fonderbare — odurch ſich ſonſt Storm neben 
ben beſten Novelliſten Heyſe, Keller und Marie Ebner— 
Eſchenbach auszeichne, das finde ſich auch in den Gaben 
dieſes Cytlus: poetiſche Kraft der Geſtaltung ge 
mit glüdlicher Fähigfeit des Beobachtens und Luft am 
Pſychologiſchen. 


Neue deutſche Rundſchau. (Berlin.) XIII, 6. Ge— 
wöhnt, in der Betrachtung alles Geſchichtlichen ſtets 
weite Gebiete zu überbliden und überall die inneren 
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und innerjten Gemeinjanfeiten im geiftigen Dichten 
und Trachten der Jahrhunderte aufzuipüren, betrachtet 
Kurt Breyfig unter diejen Borausfeßungen „Die letzte 
Wiedergeburt der Antife*. Als ihren geichichtlichen 
Hintergrund zeichnet er die don etiva 1750 bis 1780 durch⸗ 
bredyende und berrichende Strömung, die er das Beit- 
alter des Rouſſeau-Realismus nennt. In ibm erblidt 
er einen breiten Örenzgürtel, der fich zwiſchen Die 
legten Ausläufer des alten, von der Renatfiance ber 
jtammenden, längit naid gewordenen und die Anfänge 
des neuen, bezeichnender Weife von Gelehrten ein— 
geleiteten und ganz bewußten Klaſſizismus lagerte. 
Bon ihm wurden die einzelnen Stulturländer des alten 
NofofosEuropa in verſchiedenem Grade überwältigt. 
Roufjeau wurde Bahnbreder der neuen Bewegung, 
aber erſt die Deutichen vollzogen die Leiftung, dat 
diefe Kulturwoge zu einer europäiichen Strömung an» 
ſchwoll. Wie die deutichen Dichter und geiftigen Führer 
der Nation, —— Klopſtock, Herder und vor allem 
Goethe, dieſe neue Wirklichkeitnähe in aller Kunſt herauss 
bildeten, zeigt Breyfig mit kurzen Zügen. Bor allen 
bei Goethe bvermweilt er, der in dieſer Epoche alles Größte 
feines Lebens bereits geichaffen hatte. Aus jedem ber 
vor Weimar entitandenen Werfe ſpreche die leiden» 
ſchaftliche Sehnſucht, Formfeſſeln zu jprengen, alt ges 
hüteten Sittfamfeiten ins Gefiht zu laden und alle 
grogen und kleinen Wirklichleiten des Lebens bei ihrem 
mwahrjten Namen zu nennen. Bu diefer Wandlung in 
ber redenden Kunſt — an der Breyfig dem Dichter der 
Räuber und der Luiſe Millerin nur einen bedingten 
Anteil zuerfennt — zeichnet er dann die Parallelen in 
der bildenden Kunſt auf englifchen, jranzöfiichen und 
deutſchem Boden. Saum hatte diefe Bewegung fich 
durchgejeßt, da holte die Kachahmung der Untite, der 
Klaffizismus zu einem rächenden jtarfen Gegenichlag 
aus, heftiger und grundfätlicher denn je. Nach dem 
Berfuche, für den Ausbruch diefer neuen Bewegung, die 
von 1780 bis etwa 1815reichte, eine tiefer gehende Erflarung 
u finden, betrachtet Breyfig auch die Führer und 
emeinfamleiten dieſer neuen europäiſchen Beiited- 
revolution. Goethes Wandlung bauptfählich fucht er 
u begreifen, eine Wandlung, die nad) feiner Ansicht 
einen Gewinn bedeutet, fondern nur ein Opfer, das 
felbft Goethe ald größter und jtärfiter Meiſter der 
Wirklichkeitskunſt der gewaltigen Macht einer neuen, 
allgenteinen, europäiichen Bewegung des Geiſtes bringen 
mußte. Goethes Schidfal wurde vorbildlich für den 
Verlauf der gefanmten Bewegung. Ihre Hauptphafen 
in Deutichland wie in Frankreich und England werden 
ſchließlich wie in der Dichtkunft fo in der bildenden bes 
leuchtet. Gültig für die Sunme des Wirlens dieſer 
Zeit überhaupt bleibe aber der Eindrud, den die Thätig« 
teit des größten von allen jchaffenden Künſtlern diefer 
Jahrzehnte hervorruft: „Der ideale Flug aufwärts fort 
vom Boden der Wirklichkeit wedt alle unjere Teilnahme, 
alle unjere Berehrung, aber wir dürfen deshalb die 
Augen nicht dagegen verichliegen, daß fait aller Glan 
dieſer Ideallunſt ein erborgter war. Und der Vorwurf, 
den gegen den einzigen Goethe zu Schleudern fid) niemand 
unterfangen Backs, trifft alle anderen Ausübenden 
rebender und bildender unit, daß die Nachahmenden 
ben Nachgeahmten gänzlich unebenbürtig waren, daß 
die Unfeaft ihrer Abhängigkeit doch auch dem, mas 
Eigentum war an ihrer tunit, den Stempel der Schwäche 
aufdrüdte.* — Aus demfelben Hefte ijt eine Plauderei 
von J. J. David über „Stunjt und Handwerk des 
Screibens* zu verzeichnen, aus Heft 5 Alfred Kerrs 
ſcharfe Abfertigung von Sudermanns Drama „Es 
lebe das Leben“ („Abjchluß”). 


Westermanns Monatshefte. (Braunfchweig.) Juli— 
beit. Dit Benutung don Dannederd ungedrudtent 
Nachlaß auf der gl. Yandesbibliothet in Stuttgart liefert 
Rudolf Krauß einen Ueberblid über die Art und die 
Jahre der Entjtehung von „Danneders Sciller- 
büften“. In ſtrengem Sinne giebt e8 nur zwei 





Originaldüjten Schillerd von des Meifter8 Hand: bie 
lebensgroße auf der weimarer Bibliothek, die einzige, zu 
der Danneder 1794 ein —— nach der Natur 
entwarf, jodann die zweite Kolofjalbüjte im ftuttgarter 
Mufeum der bildenden Künſte, die Danneder nad) den: 
Tode Schiller ausführte. Diefe wurde dann auch zu 
dem Dentmal verwendet, das dem Dichter im Jahre 
1830 zu Bollſtedt in Thüringen errichtet ward. Die 
Geſchichte diefer Dentmalserritung beleuchtet der Baı- 
fajier auf Grund ungedrudter Briefe; es iſt „eine Idylle 
aus alter Zeit, über deren primitive und umſtändliche 
Kunſttechnik man läheln fann, während man ihre aul- 
opfernde Begeijterungsfäbigfeit nicht ohne Nührung ver- 
nimmt“. — Ueber „Dichtkunſt und Religion“ jtellt 
Eduard von Mayer Betrahtungen an und verweiſt da— 
bei auf den Urzufammtenhang beider. „Was ijt denn 
die ganze Bilderfprade der Dichtungen, wenn nicht 
Naturreligion, was das Stimmungsvolle, das ‚Poetiider, 
wenn nicht ein Weibefchauer aus dem Wllerheiligiten 
der Natur?” Quille die geſamte lebendige Bilderiprade 
aus einem unausrottbaren religiöfen Urempfinden, fo 
entwidelten fi die Formen der Dichtung aus einem 
urſprünglichen Gottesdienjte, wobei zu jener religiöien 
Naturempfindung die täglichen Lebensumſtände aus- 
ra eig binzutraten. So ward das erſte in Angit 
und Not gejtammelte Gebet ein Gedicht; aus der 
preifenden Aufzählung göttliher Macht ward das erfte 
Epos, und aus fejtlichen Sottesdienjten ward das Drama. 
Und fo fommt der Berfaffer bei der Betrachtung der 
gegenwärtigen Litteratur zu den Süßen: daß nur das— 
Ente Werf auf den religiöfen Ehrennamen einen An- 
pruch habe, das die Weihe jenes urheiligen Naturgefühls 
und Naturdienftes empfangen habe. Nicht jedes be 
Hatichte Bühnenmerf jet in diefem Sinne Drama, fonden 
nur, wenn es ein Heldenleben darftelle, das im Siegen 
die Herrlichkeit des Menfchen oder im Unterliegen die 
berrlicdyere Macht der Naturgewalten preift, an denen 
der Menſch emporzuwachſen hat. Eine ipannende Cr 
—— ſei nur dann Dichtung und Epos, wenn ſie 
einen Mythus ausgeſtalte und trotz des empfindungs- 
armen Naturalismus nicht auf das Recht verzichte, ver 
gangene Zeiten zu jchildern, Uebergeſchichte, d. b. alles 
große Notwendige über allem Kleinlich-Zufälligen. Lprif 
endlich jei nur dort Dichtung, wo fich ein tiejempfundener 
Austausch der menjchlichen eigenſten Innenwelt mit der 
Außenwelt der Natur offenbare. — Verzeichnet fei aus 
demfelben Hefte noch eine Studie von Yaura FFroft über 
Johanna Schopenhauer. 


Die Zukunft. (Berlin.) X, 30. Längeren geſchichts⸗ 
philoſophiſchen Ausführungen, die Karl Lamprecht unter 
dem Titel „Pandynamismus“ in Heft 27 und 28 ver 
öffentlicht hatte, folgen im vorliegenden einige methode 
logiſche Worte binfichtlih der Annahme bon „Ent» 
widlungsjtufen*“. Lamprecht prägziliert dabei den 
Berlauf feiner Studien, die von vornherein darauf aus 
gingen, Entwidlungsitufen des Seelenlebens aufzufinden, 
die jeder großen menſchlichen Gemeinihait, jeder Nation 
gemeinfan waren, und fonjtatiert ſchließlich, daß ibn 
in feiner wiſſenſchaftlichen Forſchung Differenzen ber 
Methode von Breyſigs Studien trennen. — Ueber 
„Nervosität und Kunftgenuß” jchreibt an gleider 
Stelle Willy Hellpach (der mit dieſem Aufſatze fein 
Pſeudonym Ernjt Gyſtrow lüfter); verfuchte er in einem 
eriten Artifel über dasjelbe Thema (29, Art und Ueber 
treibung des Kunſtgenießens zu beleuchten, die fragt 
der Fünftlerifchen Erziehung zu Ddisfutieren und vor 
nehmlich auf die bildende Kunſt Rüdjiht zu nehmen. 
fo kommt er bier auf die moderne Litteratur und das 
Theater, dabei aber wieder auf die verfehrte Erziehung 
unferer Jugend zu fprehen. — Bu dem Thema 
„Univerfität und Statholizismus“ nimmt Karl Jentſch 
(31 und 34) Stellung, während ©. Gaenger_ einige 
Gloſſen“ über Wert und Geltung der deutichen Feuille⸗ 
tonijten und Eſſayiſten, fowie über Niegiche und fein 
nachgelaiienes Werft veröffentlicht. — Ludwig Bartning 
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gebt auf die beiden Bücher von Paul Shulte-Naum« 
urg „Sulturarbeiten“ und „Die Stultur des weiblichen 
Körpers als Grundlage der FFrauenkleidung“ näher ein 
32) und rühmt an ihnen, daß fie „Bilderbücher“ find, 
will jagen, daß fie ethifche und praftijche Forderungen 
finnfällig darftellen. — Sehr ſcharf fegt Maximilian 
Harden den berliner „Meifteripielen*, diejer „arnıs 
jeligen Starifatur des dingelitedtiichen Unternehmens“, 
zu (83). — Wilhelm v. Scholz beichäftigt ſich (34) mit 
dem rein geiftigen Gehalt de8 Mesmerismus und 
holt aus ihm die Werte heraus, die auch nod für ung, 
unabhängig von der Wahrheit oder Nichtwahrheit jener 
magnetiſch⸗mediziniſchen Lehre, darin liegen. — Schließ⸗ 
ih fei noch eine Plauderei von E. Engel über fein 
Thema „Derjelbe, Dieſelbe, Dasfelbe* (35) erwähnt. 


Euphorion. (Leipzig und Wien) IX, 1. Eine zur 
verläffige Nachricht von einer unbelannten Handjchrift 
Schillers zum Fiesko“ fand Reinhold Steig in dem 
— für Kunſt und Kunſtſachen, Künfteleien und 

ode“, das 1810 und 1811 in Berlin unter der Leitung 
des Dr. H. Rockſtroh und darauf des Hofrats Dr. W. 
Römer erfdien.. Das bruarheft Ddiejer Seitichrile 
enthält die betreffenden Mitteilungen. E83 handelt ſich 
um den von Schiller für die mannheimer Bühne abs» 
geänderten Schluß des Fiesko und um die „Erinnerung 
an das Publikum“, die Schiller deswegen auf dem 
Theaterzettel der erjien mannheimer Aufführung von 
1784 druden lieh. Beide Stüde hatte Römer von 
Jifland erhalten, der ja von Anfang an fich mit dem 

iesto befaßte., Auf lands Unregungen waren die 

enderungen Schiller amı Fiesko entitanden, in feinen 
Händen geblieben und dann an Römer gelangt. Diefer 
veröffentlichte nun die lettte Szene des Dramas nad) 
dem erjten Drude von 1783 und nad; der ihm vors 
liegenden Wenderung Schiller. Die einzelnen unbe 
deutenden Abweichungen von dem mannheimer Theater: 
rremplar teilt Steig zum Schluſſe mit. Sodann ver: 
öffentliht er einen Ausſpruch Sciller® über das 
Waidwerf, den ein Oberförfter in Ruhla dem „Styles 
van“, einem Taſchenbuche für Jäger und Jagdfreunde 
(1814), einfandte. Schiller hatte den Plan einer 
Aufforftung bes ſtark verhauenen ilmenauer Forftes bei 
dent Oberföriter geſehen, und war höchſt verwundert, 
daß der Plan mit Adtrieb und Anbau auf zweimal 
bundertzmwangzig Jahre rechne, um dann, alfo im Jahre 
2050, das Ideal des Nadelwaldes zu erreichen. Darauf 
wandte er ſich zu dem Forſtmann mit den Worten: 
„Bei Gott, ich hielt euch Jager für fehr gemeine 
Menschen, deren Thaten ſich über das Tödten des 
Wildes nicht erheben. Uber ihr ſeyd groß: Ahr wirket 
unbefannt, unbelohnt, frei von des Egoismus Tirannei, 
und eures jtillen Fleißes Früchte reifen der Nachwelt 
noch. Held und Dichter erringen eiteln Ruhm. 
Fürwahr ich möcht ein Jäger ſeyn“ — Das gleiche Heft 
des „Euphorion” enthält noch einen Auffat don Daniel 
Sacoby über „Die Frankfurter gelebrten An 
zeigen“, einen Beitrag von Ludwig Geiger „Bettina 
von Arnim Mitarbeiterin an einem biltoriichen Werle* 
(Bartholdy8 Strieg der tyroler Landleute 1809, Berlin 
1814) und eine Abhandlung von U. K. T. Tielo über 
„M. v. Strachwitz epifchelyriihes ‚Nordland‘ und 
‚Nomanzen und Hijtorien‘.” 


Zeitihrift für framzöfiihe Sprache und Litteratur. 
(Berlin) XXIV, 5 u. 7. Dur die Prejie war am 
Ende des Jahres 1900 die Nachricht verbreitet worden, 
daß der Antiquar L. Rofenthal in Münden ein vom 
Jahre 1549 bdatiertes, bisher unbelanntes, „le ein- 
quiesme Livre de Rabelais“ betiteltes Wert ges 
funden habe. Die wiljenfchaftliche Unterfubung wandte 
fih al8bald dem wertvollen Funde au. Jacques Brice 
betrachtete ihn in der Revue biblio-iconographique, 
ohne jedoch über die Originalität des Buches ein Urteil 
abzugeben. Beinahe gleichzeitig unterfudte 9. Stein 
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die Frage und bejtritt mit Entichiedenbeit die Echtheit 
diefes Rabelais, der das Machwerlk eines unzufriedenen, 
talentlojen Utopiften zu fein fcheine. Näher ging ins 
defien Stein auf die Für und Wider von WRabelais 
Autorſchaft nicht ein, die Buchner wiederum in hohem 
Grade jür mwahricheinlih bielt. Nun hat Profeſſor 
D. —— das Werk eingehend geprüft und kommt 
in feinem Berichte, dem aud) die vorjtehenden Angaben 
entnommten find, zu dem WRefultat, daß das Bud) nad) 
Inhalt, Stil und Form wie aus hronologiichen Gründen 
unmöglich von Rabelais herrühren könne. Vielmehr werde es 
eines jener ihm zugejchriebenen Bücher fein, auf die er 
felbit in einem Briefe des Jahres 1552 an den Stardinal 
de Ghätillon hinweiſt, und die ihn veranlaften, ben 
Schub des m. Heinrich Il. anzuflehen, nicht nur 
egen die entjtellten Ausgaben feiner eigenen Werte, 
ondern auh um Echut vor denen, „qui faulsement 
luy sont attribués“. Das dom König erlaffene Verbot 
des weiteren Drudes folder Macwerle dürfte auch den 
Umftand erflären, daß biß heute nur ein einziges 
Gremplar dieſes Pſeudo-Rabelais gefunden wurde. 
Nichtsdejtoweniger fei diejes aufgefundene Bud ein 
recht intereffante8 und wertvolles Denkmal der ſturm— 
beivegten Reformationszeit. Der Berfaffer jcheine ein 
gelehrter Dann geweſen zu fein, der dem Sfuriftenitand 
angehörte, während die Frage, warum er das Bud 
nicht unter feinem eigenen Namen veröffentlichte, ſich 
ſchwer beantworten laſſe. 


„Fröhliche Kunst" nennt ſich eine neue, humoriſtiſch— 
litteratriſche Monatsichrift, die von Victor v. Neiäner und 
Theodor Etzel im Verlage von Carl Meſſer & Cie. in Berlin 
jeit Juni herausgegeben wird (Preis des Heftes M. 1,—, 
Format Grokoftav), Das erſte Heft bringt jatiriiche und 
umoriftifhe Projabeiträge von Carry Brächvogel, C. M. 
Senppel, Th. Ekel, Hedenitjerna, Theophile Gautier u. a., 
Gedichte von Marie Stona, Margarete Beutler u. f. w. und 
—— kleinere, zum Zeil von befannten Zeichnern illuſtrierte 

erje. 


„Vom Slaviſchen in der deutichen Litteratur.” Bon J. 
J. David (Die Zeit, Mien; Nr. 399). 

„Das ungariihe Bolfsmärhen." Bon Joſef Diner 
Denes (Die Zeit, Wien; Nr. 399). Beipricht die von Flijabeth 
Eflaref herausgegebene Sammlung „Ungariiche Vollsmärchen“ 
(Keipzig, Dieterihiche Verlagsbudh.). 

„Ernit Zahn, jeine Perfönlichkeit, feine Welt, jein Schaffen." 
Bon Emil Ermatinger (Die Schweiz, Bürid; v1 19. 

„Adalbert Stifter und die bildende Kunſt.“ Won Rudolf 
Fürit (Die Zeit, Wien; Nr. 401). Behandelt Stifters fünft- 
wilde Thätigfeit jowie deſſen Anihauungen über die bildende 

unit. 

„Barl Hauptmann." [Dgl. den Artikel CE III, 1208 ff.) 
Von Dr. Ernit Gnad (Die Zeit, Wien; Nr. 401), 

„Der Monolog bei 9. v. Kleiit im Wergleich mit der 
Technik jeiner Vorbilder nnd Vorgänger." Litteraturgeichichtlich- 
dramaturgiiche Studie von A, Yianis (Dicteritimmen der 
Gegenwart, Baden-Baden; XV], 9). 

„Knrica von Handel-Mazzetti." Efizze von Dr. Jobanı 
NRanftl (Dichteritimmen der Gegenwart, Baden-Baden; XVI, 
N. Die Verfaſſerin bat außer dem Noman „Meinrad Helm- 
pergers denfwürdiges Jahr" (beiprodhen VE III, 419.) eine 
Reihe von Erzäblungen und Dramen neichrieben. 

„Helene Boigt-Diederiche." Bon Edgar Alfred Negener 
(Niederiadhien, Bremen; VII, 17). 

„Mein alter Vehrmeiiter.” Cine Grinnerung aus der 
— Von Peter Rofegger (Heimgarten, Graz; 
XXVI, 9). 

„Hans Merian" [val. Ep. 1294]. Won Edgar Eteiger 
(Münchner Salonblatt, Münden; IV, 23). 

„Podfilipsti" Joſef Baron Wenkenhoffl. Bon Nichard 
MWendriner (Die Zeit, Wien; Ar. 400). 

„Bunte Reihe.“ Ingedrudte Briefe von Wilhelm von 
Humboldt, J. F. Gaitelli, 3. %. Deinharditein, Friedrich Nüdert, 
Karl \mmermann, Joſef eben, dv. Auffenberg, Karl v. Holtei, 
Anastajins Grün, Nobert Blum, Ferdinand reiligrath und 
Theodor Storm (Deutihe Dichtung, Berlin; XXXII, 6 7). 

„Der Vriefwechtel zwiſchen Nobert Hamerling und Peter 
Nofjeqger” [1882— 1884]. (Heimgarten, Gray; XXVI, 9. 
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iedensfhluß, Krönung und Seafon drängen zur 
F Beit alle anderen Intereſſen in den Hintergrund. 
Demgemäh find die litterariihen Aufſatze in den Juni— 
beften der Zeitichriften überaus fpärlidy vertreten. In 
der „Fortnightly Review“ findet fi ein anregender 
Eſſal von Joſeph Morris über Hohn Webiter, den 
eliſabethaniſchen Dramatiker. Der Berfaffer kommt zu 
dem Ergebnis, dab Webſters Gefichtöfreis eng, feine 
Auffaffung vom Leben -düfter und krankhaft fei, aber 
daß er innerhalb feiner eigenen Sphäre eine Straft des 
Ausdruds befige, wie fie don den Dramatifern des Beit- 
alter8 nur noch Shalipere zu Gebote gejtanden habe. 
Webiter meiftere vornehmlich die Sprache der Beratung, 
der Unverfchämtheit, de8 anmaßenden Spotts, der ers 
barmungslofen Selbitperliflage: nie feien Schurfen in 
ihrer felbitbemußten Gemeinheit befier gezeichnet worden. 
— Mr. W. L. Courtney, der Herausgeber der ges 
nannten Beitfchrift, fteuert ein reizendes Kleines Undinen— 
drama bei. Die Meerfrau erhält eine Seele, wenn fie 
einen Sterblichen heiratet, aber als fie erfennt, daß er 
ein fehr gewöhnlicher Staubgeborener iſt, kehrt fie zu 
ihrem Element zurüd; er jedod) bleibt jtandhaft in feiner 
Liebe, felbft als er erfährt, daf ihn der IImgang mit ihr 
das Leben Eoftet. 

Aus „Macmillan’s Magazine* tft ein Artikel von 
Mr. St. Kohn Lucas über die wahre Deladenz her- 
vorzuheben; darin wird dargethan, wie wir den Namen 
einen fleinen Kreis beilegen, der ſich in einem Ktult 
übertriebener Künftlichleit gefällt, während fich Die wahre 
Defadenz in der Kunſt von der Bolfstümlichkeit des 
Unfünftlerifchen herſchreibe. Der Sinn für das Schöne 
fomme und abhanden, die Erkenntnis von dem Wert 
des philofophifchen Geiftes. — Im „Cornhill Magazine“ 
muftert Mr. Sidney Com die zeitnenöffiihe Iyrifche 
Produktion in England. Sein Aufſatz nennt fich 
„Die Bollblütigfeit der Dichter“; er geht davon aus, daf 
der moderne gebildete Engländer, ebenjo wie bie 
Engländerin, im Vergleich zu Franzoſen und Deutfchen 
der entjprechenden fozialen Stufe eine außerordentlich 
geringe Belefenheit befite, fomeit bie Lyrik in Örage 
fomme, obgleich es ſchwerlich je ein versreicheres Zeit- 
alter gegeben habe. Dann zitiert Mr. Yom einige echte 
Poefie von lebenden, unberühmten Dichtern, männlichen 
fowohl mie weiblichen, deren zarte litterarifche Quali— 
täten fich vorteilhaft unterfheiden von der handwerls— 
mäßigen Geichidlichkeit, die fo Häufig bei den zeit- 
genöffiihen Romancierd und Dramatifern begennet; 
allerdings finden eritere jo wenig Leſer, daß kaum die 
Papier- und Drudtoften gededt werben. Die Mufif des 

eichriebenen Wortes iſt dur die jtärfere Mufif der 

ne und Melodieen übertönt worden: „Mußte die eine 
dringlichere, intelleftuellere Mufe vor den leidenfchaftlichen 
Neigen ihrer jüngeren Schwefter erbleihen? Die Kunſt 
Beethovens und Bachs ift weder edler noch volllommner 
als die Kunſt Vergils und Dantes, Miltons und Shellens. 
Uber vielleicht findet fie leichter den Weg zum Herzen 
unferer Generation. Hat die Poefie mit der Skulptur 
das Unvermögen gemein, das der blajtifchen Kunſt in 
einer Zeit harrt, die den Sinn für die Form, das Wohls 
efallen an der Symmetrie verloren bat? Unfere 
—— Gefühle, unſere geſpannten, bebenden Nerven 
fönnen ſich nicht die Ruhe gönnen, bei der 
Linie, der Krümmung, dem Gleichgewicht zu verweilen 
ober die Falte Volltommenheit geordneter Rhythmen, 
ausgezeichneter Befchreibung, feiner Anfpielungen einer 
geſchnitzten, getriebenen, giebelreihen Sprache zu ges 
nießen. Der Dichter fpricht wie der Bildhauer zu den 
Sinnen und Leidenſchaften durd den Berjtand, Die 
Phantafie und das Gedächtnis. Der Komponiit dagegen 
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geht jtrads auf die fieberhafte moderne Seele zu und 
verlangt von ihr nicht jene ruhige, derjtandesmähige 
Mitwirkung, deren die Lyrik bedarf.” 

Die Sammlung „English Men of Letters“ 
(Macmillan) har eine Erweiterung erfahren; der erite 
Band der neuen Serie, der George Eliot gilt, ftammı 
von dem Doyen der engliichen Kritiker, Mr. Leslie 
Stephen. Nach der biographiichen Seite hin bietet das 
Bud, nichts Neues von Belang. In der Hauptſache ift 
es der Analyſe der Romane gewidmet. Bier bemährt 
fih Mr. Stephen wieder als ruhiger, unparteiticher, 
Iharflinniger, doch nicht allzu — a gen ih 
Kritiker. Seiner Meinung nad endete die wertvollite 
litterarifche Periode George Eliots mit der Beröffent- 
lihung des „Silas Marner* im jahre 1861. Was 
ihren Werfen bleibendes Intereſſe verleiht, tritt zu Tage, 
wenn man fie als Bruchſtücke einer Autobiographie be 
trachtet. Ueberall verrät ſich eine befonders ſympathiſche. 
liebensmwerte Natur und ein verftändnisvoller, duldſamer 
Geiſt. Ihre Frauencharaktere find von feinem anderen 
Schriftſteller erreicht worden. Ste find immer von innen 
heraus gezeichnet, während ihre beiten männlichen 

iguren in Wirklichkeit verfappte fyrauen find. Ihre 
yauptfraft liegt in der Darftellung von Gefühlstonflilten: 
in der genialen Art von Selbittäufhung, in der bie 
meiften von uns eine beträchtliche Geſchicklichkeit er- 
werben; in ber grotesten Mifchung von Motiven, die 
fi) ergiebt, wenn Wir bei einem modus vivendi ange 
langt jind; in der handgreiflichen Heuchelei der niedrigeren 
Natur. — Eine bemerkenswerte PBeiprehung dieſes 
Buches fteht im Juniheft des „Nineteenth Century“; 
ihr Berfaffer, Mr. Herbert Paul, fann fi) nicht durch⸗ 
aus mit Mr. Stephens Kritik befreunden. 

Leider ijt es bei uns nit Sitte, dem Studium 
der Aeſthetik auf unferen Schulen Beachtung zu ſchenlen. 
Doch foll das künftig beſſer werben, und zur redten 
Beit iit ein gutes Büchlein „Einführung ın die Poefie* 
von Laurie Magnus in der „Home and School 
Library“ (bei John Murray) erfchienen. Der Zwed des 
Budes iſt, den Geihmad und das Urteil zu läutern 
und jo eine vernünftige freude an der Dichtkunſt zu 
erweden. Mr. Magnus darf mit Recht feinen Berjud 
als den eriten diefer Art hierzulande bezeichnen. Das 
Werlchen zerfällt in drei Abfchnitte: dichterifcher Auss 
drud, dichteriiche Wahrheit, der Fortſchritt der Dichtung. 
Unter ben formellen Originalitätstypen, die keineswegs 
willtommen oder glüdlid, find, erwähnt er Walt Whit- 
man, Robert —— und Arno Holz. Das Buch 
wird manchem ein nützlicher führer ſein, denn der Ges 
jhmad kann bis zu einem gewiſſen Grade herangedildet, 
das künſtleriſche Empfindungsvermögen gemedt werben; 
immerbin follte man nicht vergefien, daß die Würdigung 
echter Poeſie in letter Linie pfindungs-, nicht Ver 
ſtandes ſache iſt. 

Unter den neueſten Romanen ſteht Mrs. W. K. 
Cliffords „Woodside Farm“ (Das Gut am Wald- 
rand) obenan. Es tft eine friedliche Erzählung aus bem 
Landleben mit Liebesepifoden, die einen glatten Berlauf 
nehmen. Gerald Pincent, ein litterarifher Ginfiedler. 
läßt fi) auf dem Gut nieder und beiratet die Befigerin, 
eine Witwe, die älter tft als er. Die Verwickelungen 
entjtehen aus der Verſchiedenheit der Töchter bieler 
Mrs. Vincent aus erjter und zweiter Ehe. Hannah it 
fromm, fonventionell und langweilig; Margaret, ganz 
des Baters Ebenbild, ift gerade das Gegenteil davon. 
Trotz widerſpenſtiger Liebhäber geht die Sache gut aus. 
— „The Way of Escape“ (Der Weg zur Flucht) don 
Miß Margaret Todd, M.D. (beſſer befannt unter ihren: 
Pfeudonym Graham Travers) zeichnet ſich durch die 
Menichlichkeit der Charaktere aus; ald Studie bes 
religiöfen UebertrittS ijt der Noman nicht überzeugend. 

Von den Theatern ift wenig Neues zu berichten. 
London fcheint während der Seaſon eine Filiale von 
Paris zu fein: Sarah Bernhardt, Mme. Rejane, Hading, 
Charlotte Wiehe ringen um die Palme. Unter den 
Neuaufführungen ift die der „Quftigen Weiber von 
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Windfor* am michtigften, einmal weil Mr. Tree eine 
Bearbeitung in drei Aften vorgenommen bat, zum 
andern durd die Mitwirfung von Miß Ellen Terry und 
Mrs. Stendal. — Felix Vhilippis „Dornenweg“ lernten 
wir al® „Mrs. Hamilton’'s Silence“ in der Ueberjegung 
von Miß Kane Wilfon, einer jungen, unbelfannten 
Scriftitellerin, bei Dir. und Mrs. Stendal fennen. Die 
Rolle der Mutter, die ihres Sohnes Verbrechen ver- 
ſchweigt und unter fürdterlihen Gewiſſensbiſſen zu 
leiden hat, fam dem XQalent Mrs. Kendals jehr zu 
ftatten. — Unter den Premieren erregte Miß Netta 
Syretts „The Finding of Nancy“ das meifte Intereſſe. 
Bei einem Bankett, daS dor mehr ald Jahres friſt vom 
„Playgoers Club“ veranjtaltet wurde, fam einer der 
Tiſchredner auf die Schwierigfeiten zu fprechen, die uns 
befannte Dramatiter haben, ihre Stüde anzubringen. 
Da erbot fid Mr. George Alerander, in feinen, dem 
St. Yames-Theater, ein bisher unaufgeführtes Stüd 
zu fpielen, das ihm vom Klubkomitesr borgefchlagen 
würde. Die Wahl fiel auf das obengenannte Wert. 
Nancy ift der Tupus der Frau, der nachgerade bei uns 
gar zu häufig begegnet: fie ernährt ſich von ihrer Schreib- 
— — lebt in einer dunklen Behaufung 
von dem denkbar färglichiten Einkommen und kennt bie 
Freude amı Leben nicht, bis fie die Bekanntſchaft Will 
msn macht, eines gejchiedenen Mannes, der bon 

uf Theaterkritifer iſt. Nancy aber ift nicht dumm 
und denkt an die Folgen. Aber als ihr der Schrift: 
jteller nad) dem Tode feiner frau die Ehe anträgt, 
merkt fie, dat ihre Liebe einem andern Mann gehört, 
fehrt jedoch Ichlieglich zu Will zurüd. Das Drama ift 
nit ohne Verdienſte, obwohl e8 ſich empfohlen hätte, 
die * nicht ſterben zu laſſen, weil dadurch das Thema 
zu ſehr verſchoben wird. 


London. Elizabeth Lee. 


Westschweizerischer Brief. 


m“ Ausgang ber Winterfaifon hat uns noch einige 
beachtenswerte Vorträge gebradit. So fprady Paul 
Margueritte am 18. April in Laufanne über „Victor 
Bug als Politifer*. Ebenda war Eugene Brieur elf 
age ſpäter ald Redner über daß Thema „Charite, 
aumöne, justice“ zu hören, nachdem er durd; einen Vor— 
trag über „Le crime des honnötes gens* in Neuenburg 
und Chaur-de-Fonds eine mehr ethiiche als litterariiche 
Bewegung entfadht hatte. Ein weiterer Beweis für die 
Sympathie, die jeine Perfönlichkeit in der Schweiz ge: 
funden bat, ift die Beröffentlihung feines Dramas „Les 
Avariss“ durch die „Tribune libre“, eine neue, in Chaur- 
deFonds ericheinende Wocdenfchrift vorwiegend litterari- 
ihen Charalterd. — In Laufanne wiederholten die 
Herren Rezitator Schöler und Stapellmeifter Humbert 
Tennyſons „Enoch Arden“ mit der melodramatiichen 
Mufif von Richard Strauß. — Unter die Rubrif „Vor: 
träge” gehören auch die in Genf, Yaufanne, Neuenburg 
wieder yattfindenden Ferienkurſe der Hochſchulen, die 
außer zahlreihen Uebungsitunden verichiedenfter Urt 
folgende ſpeziell litterariiche Vorlefungen bieten. Genf: 
Moliore und das Luſtſpiel im 17. KRahrhundert, die 
Romantifer und ländlichen Dichter des 19. Jahrhunderts, 
Sitten und Gebräuche in den franzöfiichen Ländern. ber 
franzöfiiche Peſſimismus (La Rocefoucauld, Fylaubert), 
Genfs litterariihe Vergangenbeit; Lauſanne? Gefant- 
überficht über die franzöfifche Litteratur von 1600 bis 
1800, der Stil der großen franzöfifhen Schriftiteller, 
das moderne franzöfifche Theater; Neuenburg: Haupts 
ſtrömungen des deutſchen Geiſteslebens von 1800 bis 
1850, berühmte Frauen des 17. Jahrhunderts in Frankreich. 
Auch an Theaterneuigkeiten fehlt es nicht trotz der 
vorgerückten Jahreszeit. Am 21. Mai ſpielte Sarah 
Bernhard mit ihrer Truppe in Genf Sudermanns 
„Heimat*; das Stüd heit franzdfiich nicht mehr „La 
maison paternelle“, fondern „Magda“, Ebenda ging. 
durch eine Dilettantengefellihait aufgeführt, Rene 
Morar „Quatembernaht“ zweimal vor ausverfauftent 
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Haufe über die Bretter. — In Vouvry (Wallis) fpielte 
die Dorfjugend im Freien mit Fleiß und Gifer das 
Ihon mehrmals unter ähnlichen Umftänden eingeübte 
hiſtoriſche Schauftüd „Karl der Kühne* von Adolphe 
Ribaur an drei Sonntagen bei großem Zulauf aus 
der Umgegend und mit entichiedenem Fortſchritt gegen 
die vorjährige Darbietung des „Reichstags zu Stans“. 
n Ejtavayer (Stäffis am Neuenburgeriee) rüftet man 
zu einem ähnlichen FFeitipiel größeren Stils und 
mehr Iofalpatriotiihen Charakters: „Estavayer ä tra- 
vers les äges* bon Dr. Thurler mit Mufit von 
Marmier, das während der Sommermonate fremde und 
Einheimifche in großen Scharen anziehen wird. Beide 
Stüde liegen gedrudt im Buchhandel vor. 

Ehe wir zu den Beitichriften übergehen, mag noch 
einer Publikation gedacht fein, die jeit zwei Jahren bes 
ſteht und, wie zu fürchten ijt, fein höheres Alter erreichen 
wird: ich meine das Jahrbuch „Anciennetes du Pays 
de Vaud“ das in ben zwei erfchienenen Bänden eine 

ülle wertvoller hiſtoriſcher Dokumente, biographifcher 

beiten und fonftiger litterarifcher Kurioſitäten geſchickt 
zu fammeln und in anmutiger Form dem Publikum 
mundgerecht zu machen verfuchte. (Laufanne bei Mignot.) 
Als Herausgeber zeichneten außer den mehrfach genannten 
Nene Morar, ber eine Studie über Pierre de Blanche— 
fleur (Orbe) beijteuerte, noch Felir Corthéeſy, dem wir 
eine intereifante Arbeit über die „Ame vaudoise“ ber- 
danken, und der Archivar Alfred Millioud, auf deſſen 
reizendes Büchlein „En marge des parchemins“ mir 
nod zurüdfommen. 

Die „Bibliotheque Universelle“ bringt außer einer 
Ueberfegung der „vierzehn Nothelfer* von W. H. Niehl 
(März) ein bübfches Feenmärchen von R. Morar 
(März) „La princesse Feuille morte“* und einen Roman 
„Stimnie des Blutes“ (Yanuar bis Mai) aus der Feder 
des Freiburgers M. Scioberet, deſſen Urahn in 
unferer Litteraturgefhichte ſchon eine bedeutende Rolle 
geipielt hat. Emile Couvreu, para durch feine 
zahlreihen Studien zur Schweizergeſchichte in den 
heimiſchen und ausländiſchen Beitichriften befannt, ver: 
fucht fich nicht unglüdlih al Novellift („Zu reich“; 
April-Mai), M. Reader beipricht eingehend —— 
Mai) das vielgenannte, jet in franzöfifcher Ueberſetzung 
(Bersty) bei Berrin vorliegende Bud) des rufiifchen Arztes 
Bereilaen (franzöfiiche Schreibweife); Erneft Tifjot 
(April bis Juni) berbreitet ſich über den Hindubdichter 
Behramji Malabari in einer Aufſatzſerie, die den 
Schein originaler Forſchung zu wahren weiß. 

Die „Semaine Littöraire“ giebt der älteren Schweſter 
an Intereſſe und vieljeitiger Information nichts nad). 
ri Dapdray, der franzöfiiche Ueberjeger der von 

ndre M. Glades (429) Sehr lehrreich befprochenen 
„Liebeöbriefe einer Engländerin” plaudert ein Wenig 
flüchtig über „litterariſche Freundſchaften? in England 
(426) und nennt dabei Smwinburne, R. 2. Steven= 
fon, ®. Henley und andere. — Henry Bordeaur, 
ein junger franzöſiſcher Stritifer, den die geographiſche 
Nähe feines Wohnorts Thonon dem litterarifcdhen Leben 
der Schweiz zugeführt bat, fchrieb vorzüglich zuſammen— 
fafjiend (427) über das Lebenswert Henry Gr#villes 
(Frau Durand⸗Fleury) zehn Wochen vor ihrem Tode. 
Nicht minder wertvoll find Wordeaur noch nicht abge» 
ſchloſſene Aufſatze über jüngere franzöfifche Dichter, von 
denen zunäcdjt \ean Moréas, Henri de NRegnier, 

rancis BielesGriffin, Albert Samain 1438/39) 
ilhouettenartig jcharf charakterifiert werden. — Maurice 
Muret analyfiert die feinironiichen oder vielmehr heroifch- 
fomifhen Grzählungen „D’Ulysse à Panurge“ des 
Profefjord der romaniichen Litteraturen in Paris E. 
Gebhardt: „moderne Antiken“, etwa im Sinne J. V. 
Widnianns, aber durch ein anderes Temperament ges 
fehen und mit anderen Bildungselententen verarbeitet. 
— 21H. Godet berichtet mit Iaunigem Humor über den 
1867 verjtorbenen freiburger Poeten Etienne Eggis 
(436), fein Leben und Schaffen, um mit dem fchalthaften 
Bedauern zu fchliegen, daß die von ihm in den Mchtziger- 
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jahren neu herausgegebenen eggisſchen Gedichte noch 
immer „zu ſcheußlichen Klumpen geballt* feine Boden: 
fammer zieren. — Profeſſor Guilland in Zürich, der in 
einem bejonderen Yuffag auf die neue Biographie des 
fpanifchen Dtinifters Prim (von H. Loͤonardon, Collec- 
tion des ministres et hommes d’Etat, Paris, F. Ulcan 
1902), und auf feine Bedeutung für den Ausbruch des 
deutſch⸗ franzöſiſchen Krieges aufmerfjam madt (434), 
—— fachtundig und feinfühlend in zwei Aufſätzen 
as litterarifche Porträt des Schweizerdidters 3.Schmid- 
Dranmor (vgl. LE III, Heft 11) gelegentlid der 
bierten Auflage feiner bei J. Huber in Frauenfeld ge- 
fammelt erfchienenen Dichtungen (430/31). — Erwähne 
ih nod einen Artikel Birgile Roſſels über Ludwi 
Börne (483: Un Parisien d’Allemagne), ebenfalls be 
Gelegenheit ber (bei Mar Hefle erichienenen) Geſamtaus⸗ 
gabe feiner Werke, der deutichen Lefern nu Neues 
bringt, fo wird die UWeberficht über unfere in den drei 
legten Monaten erichienenen litterarifchen Beitichriften- 
auffäge nahezu vollftändig fein. 


La Tour-de-Peilz. E. Platshoff-Lejeune. 


Italienischer Brief. 


M% Anlaß einer neuen Studie über die paduaniſche 
Dichterin Gaspara Stampa, bie in den lebten 
beiden Jahrzehnten ein halbes Dutend Bewunderer und 
Biographen beibderlei Geſchlechts gefunden bat, fragt 
Diego Garoglio im florentiner „Marzocco* (18. Dab: 
„Rann wird die finnlofe Mode aufhören, jede Kleinig« 
teit aufzübauſchen, aus jeder Seifenblafe eine Welttugel 
— machen?“ Gr ſieht in der unmäßig angeſchwollenen 
itteratur über die Edelfrau des Cinquecento, deren 
bichterifche Bedeutung fehr mäßig fei, das Zeichen einer 
verfehrten Nichtung der neuen italienifhen Litteraturs 
eihichte, die fih mit der fortwährenden geiftlofen 

iederholung befannter Thatfahen und Bitate befaffe, 
und er ruft aus: „So beginnt doch endlidy einmal, ihr 
Männlein und Fräulein, die ihr es mit der Litteraturs 
geihichte und ber äfthetifchen Kritik ernft meint, zunächſt 
euer Opus aufmerffam und wiederholt zu lefen und, 
falls ihr Geſchmack und Urteil befitt, euch davon ein 
eindringendes, perfönliches Bild zu machen, ohne euch 
durch fritifche Methoden, politiiche, religiöfe oder moralifche 
Bedenken beeinfluffen zu lafien! leichzeitig ſtudiert 
forgfältig die betreffende Heit, die Äußere Umgebung, 
das geſchichtliche Klima und das litterarifche Bildungs» 
niveau und vergeft um SHimmelswillen nicht, Die 
nationale und SHirchturms-Brille abzulegen, die Ent- 
mwidelung ber anderen Hauptlitteraturen ins Auge zu 
faffen, ältere und gleichzeitige litterarifche Vorbilder zu 
prüfen — und vor allenı: wenn es fih um die Lyrilker 
des Ginquecento handelt, nehmt zubörderft die Gelänge 
Petrarcad wieder vor, und diejenigen Bembos, Caſas, 
Molzas, Caros u. a, um uns nicht die dumme Fyabel 
von der ‚Originalität‘ aufzutifchen“. Garoglio ſchließt 
feine fehr wohl angebradite Kapuzinade mit dem Urteil: 
„Die italienische Litteraturgefchichte harrt, au) vom 
äfthetiichen Gefichtspunft aus, noch zum guten Teile der 
Umſchmelzung“. — Im „Marzoceo“ vom 8. uni bes 
fpriht R. Forſter Arthur Schnitlers „Lebendige 
Stunden“, die er noch lieber „lebende“ nennen möchte, 
denn „fie haben wahren Atem, und ihre Minuten 
laufen nicht nur ab, fondern ftürzen hinab und find 
fhon dahin, wenn in unjerer Seele noch der Stunden» 
(miag tönt und es fich Darin wie ein eifernes oder bronzenes 

temento feitfett”. Forſter bedauert, daß Schnitler in 
Italien nicht beffer befannt jei. „Während bei uns die 
allermittelmäßigjten Stomödien, die mehr verblüffenden 
als mitigen Machwerke der parifer Bühnen-Vlatadore 
und die ſchwermütigſten Ergüffe der berliner und wiener 
Diervertilger bereitwillige Aufnahme finden, ift das Beite 
und Vebensvollite unbeltannt, was in Franfreih und 
Deutichland unter einer Menge von dummen Zeug oder 
von finnenkigelnden Gemeinheiten durch talentvolle, 


felbitherrlih mit der Freiheit und ihren Geijtesgaben 
fchaltende Schriftiteller auf den Bücjermarft und bie 
Bühne — wird. Und es wird ſo bleiben, ſolange 
unfere Bühnen bie freiwilligen und gezwungenen Opfer 
von Spekulanten find, die fie nötigen, neben einigen 
luftigen Begebenheiten ben bloödeſten Unfinn, die 
plumpften Nadäffereien und bie fadeiten Plattheiten 
aufzutifchen.* 

Mit „Broben sehgenBihiher beutfcher Litteratur* 
beichäftigt ſich auch Barbara Mllafon in der „Nuora 
Antologia* (16. Mai); und zwar ift e8 Ernſt don 
Wildenbrud, deſſen dramatiſche und erzählende Produf: 
tion fie durch eine Analyſe der herborragenderen Werte 
zu charakterifieren verfudt. Wollitändiger als E. Rod 
mit der litterarifchen Thätigfeit Wildenbruchs befannt, 
betont fie, daß weder mit der Berherrlihung der Hohen: 
zollern noch mit der Verehrung für dad Külturwerk der 
mtittelalterlihen deutfhen Kalſer die litterarifche Be— 
deutung des Dichters erſchöpft fei, daß vielmehr noch 
ein „dritter und echterer* Wildenbruch eriftiere: der 
fentintentale und melancholifche Gegner bes Mitlitarismus, 
ber Freund der freien individuellen @eiftesentwidelung 
und Paladin der Humanität und Gerechtigkeit. Den 
inneren Widerſpruch aufzulöfen, erklärt die Eſſahiſtin 
fit) außer Stande; in einem Vergleihe Wildenbruchs 
mit Theodor Fontane erfennt fie dem leßteren die Balme 
zu. — In dem gleichen Hefte der „Nuova Antologia* 
weiſt E. Del Lungo nad), daß die mit den neueſten 
wiffenichaftlihen Feitftellungen auffällig übereinftimmen: 
den Bemertungen Manzonis (in den „Promessi 
Sposi*) über die Verbreitungsart der Peit durch feine 
Belanntichaft mit den Studien bed ihm befreundeten 
Arztes Enrico Ucerbi erflärt werden, der 1822 eine Ab» 
handlung über die Pet und die anjtedenden Krankheiten 
im allgemeinen berausgab. — Im eriten Juniheft der- 
felben Zeitfchrift findet fich eine eingehende, veritändnis- 
volle Studie aus der Feder Guido Menascis über 
Giovanni Marradi. Der feinfinnige Kritiker und 
Dichter unterfucht die gefamte dichterifche Entmwidelung 
Marradis, „von den eriten Strophen, bie noch ganz 
Leidenschaft und faft ausfchlieglich jubjektiv find, bis zu 
denjenigen, die fhon die allgemeine Idee in eigentüms 
licher form ausdrüden, und endlich zu ben vollendeten 
legten Schöpfungen, in denen der Dichter fich zum 
Dolmetih aller macht und berrät, dab in feinem 
Herzen ein Teil der großen Seele der Menfchheit lebt”. 

&. De Frenzi giebt in der „Rassegna Internazie- 
nale* (15. Mai) ein Mmappes Gharakterbild Roberto 
Braccos, befien neuejte dramatiihe Schöpfung unten 
zu erwähnen ift. Als Grundzüge im Weſen des ebe- 
maligen neapeler Lokalredalteurs erfennt der Skrititer 
eine große Beobachtungsgabe, Beweglichkeit und Pie» 
feitigfeit, die ihn faft in jedem neuen Werfe als einen 

ang anderen ericheinen laffen. „Bei jeder neuen 

dendung feines jchöpferiichen Geiſtes hat Bracco ſtets 
gegenüber den früheren Urbeiten berjchiedener Tendenz 
und abweichenden Charalters eine Art neuer geijtiger 
Jungfraulichkeit —— die ihn für jeden, der nur 
jene Arbeiten kannte, beinahe unfenntlidy machte. Bon 
einem Genre zum anderen übergehend, verſteht er es, 
ſich vollfonımen —— .. Er iſt ein Schrift⸗ 
ſteller, der mit unveränderter Aufrichtigkeit bereit und im⸗ 
itande ift, jedweden Fall zu analyfieren, jedweder In— 
ipirayion fich hinzugeben, jedweden Stil zu gebrau 

— ſelbſtverſtändlich }tet8 einen modernen und lebendigen.“ 
— Im erjten Junthefte derfelben Zeitſchrift beklagt 
C. Bangarini das Fehlen eines führenden nationalen 
Dichters in Italien. Goffredo Mameli und ppolito 
Nievo, die dazu berufen waren, „alle Hoffnungen, den 
ganzen Stolz und den ganzen Schmerz ber \ftaliener 
im Gefange auszuftrömen“, find in der ugendblüte 
dahingerafft worden. Carducci, der ihren Platz hätte 
einnehmen fönnen, „bat darauf verzichtet, in Aniprud 
genommen durch die Vergangenheit, voll Scheu vor ber 
Zukunft, die er nicht zu begreifen magte”. Und 
D’Annunzio, der gemwillt fcheint, den Plat; des poets 
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eivile einzunehmen, „kann bei feiner perfönlicen Natur 
und derjenigen feiner Kunſt nur das Zerrbild eines 
folden werden“. — Die „Vita Internazionale* bringt 
im 9. Hefte den Schluß der Studie P. Michelis über 
Giovanni Marradi (vgl. Sp. 1060) und im 11. Hefte 
eine Beiprehung der neuen Dichtungen Mario Rapir 
fardis, des unvderbientermaßen in den Hintergrund ge- 
drängten catanelifchen Freiheitsapoſtels, auß der Feder 
U. Bellufos. 

Edmondo De Amicis und Naffaello Barbiera 
haben anekdotifche Beiträge zur Gefchichte des politischen, 
geitipen und Gefellihaftslebens im zweiten und lebten 

rittel des borigen Jahrhunderis geliefert. Des erfteren 
„Un salotto fiorentino del secolo scorso* ift eine 
pietätbolle, ebenfo belehrende wie unterhaltende Scil- 
derung des lebten geiftigen Goenaculums der Urnoftadt, 
des Salons der Donna Emilia Peruzzi; Barbieras 
„Principessa di Belgiojoso* (Mailand, Treves, 1902) 
Ichildert die ungemein gejtalten» und ereignißreiche Welt, 
die fi) von den Dreißiger- bis in bie er ——— um 
Griftina Trivalzio, Fürjtin von Belgiojofo, die Angebetete 
Heines und De Muffets, die Freundin und Bertraute 
Mazzinis, Cavours, Sirtoris, Tommafeos, Giobertis, 
Mamianis, in Mailand, in der Schweiz, in Paris, in 
Rom gruppierte. 


Einen römifhen Künjtlerroman, der uns auf 
Schritt und Tritt mit befannten Perjönlichkeiten und 
Borlommmniffen der heutigen hauptſtädtiſchen Gefellichaft 
in Berührung bringt und tragiihe Scidfale vor uns 
entrollt, bietet &. De Noffi in „Quando il sogno & 
finito ... .* (Zurin, Nour+Biarengo, 1902). — Die 
„Legenden und Phantafieen“, die Corrado Ricci unter 
dem SHaupttitel „Rinascita* (bei Treves in Mailand) 
veröffentlicht hat, bemweifen, daß ber befannte Hiftoriker 
und Kunſtkritiker auch ein höchſt unterhaltender Plauderer 
it, mag er Bolldfagen wie die vom „Emigen Juden“, 
dem „Passo della Badessa* und dem „Ave Maria“ in 
ein funftvolles Gewand kleiden oder litterarifche Stoffe 
wie „Romeo und Julia“, „Trijtan und Iſolde“ neu 
einfleiden oder aber aus der eigenen Phantafie originelle 
und feſſelnde Wundergeſchichten ſchöpfen. — Eine an« 
fpruchslofe, flüffige Erzählung ift Neeras „La Villa 
incantata“ (Xivorno, Belforte, 1901), die Geſchichte der 
Beiihtigung eines zum Berfaufe jtehenden Landhaufes 
des Grafen Soragna, die damit endet, daß die kaufe 
lujtige Dame ohne Kauf zur Befiterin wird. 


Die Schon oben erwähnten neuen Dichtungen Mario 
Rapifardis „L’Asceta ed altri poemetti* (Catania, 
Giannotta, 1902) bemweifen abermals den fittlichen Ernit, 
die Gebankentiefe und den Durſt nad dem deal, 
wodurch fich die Mufe des Dichter des „Lucifero* auss 
eichnet. Faſt in jedem Gedichte tritt eine ideale Haupt- 
Er als Dolmeticherin der Ideen der Menjchlichkeit, 
der Gerechtigleit, der Freiheit, der Berbolllommmnung, 
des FFortjchritt8 hervor; allerdings überwiegen die Töne 
ber Entrüftung, des Schmerzes, der Hoffnungs- und 
Troftlofigfeit, die überhaupt den letten Abichnitt der 
inneren Entwidelung Rapiſardis harafterifieren. — Der 
raſch belannt gewordene Berfafjer der „Sposa Misticn“ 
und des „Velo di Maja“, Angiolo Orvieto, hat (bei 
Trees in Mailand) einen von der Kritik ſehr gut aufe 
enommenen Band poetifcher Reifebilder, ſowie intimer und 
Krnhlungsdigtun en ericheinen laflen, unter denen fich 
wahre Perlen befinden. — Gleichfalls bei Treves er— 
ſchienen formvollendete und gedanfenreiche Gedichte von 
% T. Garibaldi unter dem Titel „Fra uomini e 
eose*, Ein ſtarker Hauch einer ftolzen und Fräftigen 
Perfönlichfeit weht uns aus den Herzensergüſſen, wie 
aus den befchreibenden Gedichten entgegen. 

Unter den Bühnenwerken, die in den letten Wochen 
mit Erfolg aufgeführt worden find, ragt Roberto Braccos 
dreiaftige8 Drama „Sperduti nel bujo*“ hervor. Die 
„im Dunfel Berlorenen“ find ein jugendlicher, blinder 
Nufitant und ein der Hefe des neapeler Volles ent- 
iproffenes, fchon von dem Sumpfhauche vergiftetes, halb« 
wüchfiges Mädchen; beide fetten ihr Schidfal aneinander, 











indem fie in einer dunfeln, a Naht aus dem 
Cafe chantant —— wo Nunzio für einen Hunger⸗ 
lohn den @äften aufipielen mußte, Paolina von der 
Polizei eingelperrt war, um am nächſten Morgen ab» 
eholt zu werden. Sie iſt die auf die Gaſſe geworfene 
—* eines niederträchtigen Abenteuers des Herzogs 
von Ballenza, der im zweiten Alte an ben Solgen feiner 
Ausihweifungen ftirbt, nachdem eine feiner Geliebten, 
bie perberje Livia Blanchard, ihn gewaltiam verhindert 
hat, das zu ihren Gunften gemachte Teſtament umzu— 
jtoßen, um das Unrecht an der natürlichen Tochter gut 
u machen. Im dritten Alte finden wir das jugend« 
iche Paar in feiner mehr als dürftigen Behaufung. Der 
Blinde iſt ber Gefährtin, feiner einzigen Stüte, in Liebe 
und Dankbarkeit ergeben; aber es befchleicht ihn ſchon 
die Ahnung, daß ihre Meize fie bald zur Beute anderer 
machen werden. Sie fol ihm nichts fagen, wenn fie 
ihn verlaffen will, fondern nur das Dellämpcden vor 
dem Mabdonnenbilde auslöfchen. Und fo gefchieht es 
eines Abends: Paolina jchlüpft mit einer Stupplerin 
leife aus der Thür, und der Blinde wird beim Abend» 
ebet den warmen Hau des Lampchens nicht mehr 
püren. Das Stüd ijt eine erichütternde Illuſtration zu 
der verheerenden Gewalt der Sinnenluft und ber übt. 
loſen ®raufamfeit des Lebens. 
Rom. Reinhold Schoener. 


er Bühnen. —— 
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Kiel. Unter dem Namen „Berliner Schaufpiel* 
ift im Frühling diefes Jahres in das fieler „Sciller- 
theater” eine junge Schaufpielertruppe eingezogen, die 
fi) in lobenswertem Eifer bemüht, der dramatifchen 
Kunjt auch bier eine Pflanzftätte zu bereiten. Das 
„Stadttheater“, das übrigens nur im Winter Vor 
ftelungen gab, begnügte fih — abgejehen von menig 
Ausnahmen — damit, „Die Puppe* und andere 
Nichtigkeiten über die Bretter an hegen, und deshalb 
tonnte Paul Linfemann, der Direltor des „Berliner 
Schaufpiels*, einer freundliden Aufnahme ficher fein. 
Er erfaßt feine Aufgabe mit großem Ernſt und ift vor 
allen Dingen bemüht, dramatischen Werfen bier in fiel 
zu einer Uraufführung zu verhelfen. In diefem Eifer 
eht er allerdings zu weit; man benfe: in fieben Wochen 
Fee Uraufführungen. 

Nahdem Paul Linfemann feine dramatifche 
Kleinigkeit „Der lette Tag” vom Spielplan geſtrichen 
und zur wohlverdienten Vergeſſenheit verdammt hatte, 
gelang es ihm bald darauf, die Scharte auszumegen 
und mit dem vieraftigen Schaufpiel „Zunge Yeute* 
eine liebenswürdige Talentprobe abzulegen. Die Fabel 
ift ja nicht neu; es ift die ewig alte Geſchichte von dem 
jungen Lebemann, ber mit feinem „Mädel* einige fidele 
ar verlebt bat und ſchließlich die befannte reiche 
Bartie mahen muß. Er ſchwankt eine Weile bin und 
ber, bis ihm fchlieglich die reihe Partie, die Beliebte 
und die Möglichkeit, feine fabenjcheinige Ehre wieder— 
berzuftellen, verloren gehen. So greift er denn fchließlich 
zum Revolver, Das Stüd erinnert bier und dba an den 
„Rofenmontag“ und an die „Liebelei* ; aber immerhin kann 
man, befonders im erjten Aft, ber eine Gefellfchaft berliner 
Lebemänner vorführt, an einigen gut gefehenen und 
ſcharf gezeichneten Charakteren ſeine Freude haben. Auch 
die Heldin ift gut charakterifiert, während der Held in 
feiner ſchwankenden Schwäche den Dichter weniger ges 
lungen ij. Das Stüd fand eine freundlide Auf: 
nahme. 

Bon „Blanfa von Saftilien*, Franz Brille 
parzers Jugendwerk, läßt fich das nicht jagen. Paul 
Linjemann —8* dieſes verſchwommene, langatmige 
Drama aus der Nacht der Vergeſſenheit heraufgeholl — 
ohne Grund, will mir ſcheinen — und, wie der Theaters 
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zettel befagte, für die Bühne bearbeitet. Die Bearbeitung 
war aber weiter nichts als ein ziemlich weitgreifendes, 
nicht immer glüdliches Zufammenitreichen. 

Etwas beſſer erging e8 dem Drama „Zorndorf* 
von Earl Bleibtreu; e8 wurde zwar von einem Teil 
der Hörer laut und ftürmifch abgelehnt, hatte aber doch 
im großen und ganzen einen freundlichen Grfolg, und 
ber anmejende Dichter wurde mehrfach gerufen. Das 
Werk fpielt in der Zeit von dem Abend vor bis zum 
Abend nad) der Schlacht bei Zorndorf und giebt dem 
Dichter Gelegenheit, die Bühne unter dem Schlachten: 
lärm und Stanonendonner erzittern zu lajfen, der die 
Haupthandlung, ein Liebesdrana in der Schulzen— 
wohnung, begleitet. Bleibtreu befundet auch in dieſem 
Drama unleugbar ein ftarfes dramatiſches Talent, dem 
gegenüber man es immer wieder bedauern muß, daß es 
ihm nicht gelingen will, eine jtraffe einheitliche Stonipo- 
fitton zu fchaffen. 

Auch da8 Schaufpiel „Blanchette* von Eugene 
Brieur erlebte hier feine Eritaufführung. Der Inhalt 
tft kurz der: Blandhette, die Tochter eines Schankwirts, 
bat in einem Penſionat eine beſſere Schulbildung als 
fonjt Kinder ihrer Herkunft erhalten und fpäter ihr 
Lehrerinneneranen — Der Vater iſt natürlich 
ſehr ſtolz auf feine fluge Tochter, aber ſchließlich wird 
ihm die Zeit bis zur Anſtellung zu lang. Auch treten 
im täglichen Berkehr der ſich als Dame gebärdenden, von 
unreifen, verwortenen Backfiſchgedanken erfüllten Tochter 
mit den in einfachen Berhältnijfen lebenden Eltern ihre 

rundverichiedenen Wefenseigenheiten immer jchärfer zu 

age; ed kommt zum Wortwechſel und endlich fo weit, 
daß ber Bater das Mädchen ohrfeigt und energiich ver- 
langt, fie folle daß Faulenzerleben aufgeben und der 
Mutter tüchtig an die Hand gehen. Das paft der jungen 
Dame mit dem Lehrerinnendiplom nicht, fie will fich 
nicht fügen und wirb pe aufe hinausgejagt. Sie 
get nah Paris, wird dort die Geliebte eines reichen 

ebemanns, für den fie ſchon als Badfifch geſchwärmt 
hat, fehrt aber fpäter, als fie von ber über ihr Eitern- 
haus bereingebrocenen Not und Armut hört, zurüd, 
um dur ihr Geld den Lebensabend der Eltern zu ber« 
fhönen. Gntrüftet wirft der Bater fie aberntals hin» 
aus. — Die verblüffend treue Milteumwiedergabe, bie 
feine — einiger Bauerntypen, wie auch die der 
Blanchette im Verlauf der erſten beiden Akte gefiel und 
ließ manche Schwächen, z. B. das langausgeſponnene 
ſentimentale Gerede der Mutter und die oft üngeſchickte 
Einführung der Perfonen vergeiien. 

Der unermüdlicdhe Felir Philippi fam vor kurzem 
mit feinem Schaufpiel „Ujra” bier zum eriten Mal zu Wort 
und errang einen guten Erfolg. Gabriele Schröder, 
die berühnite Opermlängerin, Tochter eines behäbigen, 
ewig trinfenden Kammerſängers a. D, bat ihren Mann, 
einen rachſüchtigen Schaufpieler, verlaiien und dringt, 
befonders nachdem fie einem jungen Mufiter ihre Liebe 
augewandt hat, vergebens auf Scheidung. In der 
Stille bat fie eine Oper „Ara“ geichrieben, die fie 
unter bein Namen ihres Geliebten aufführen läßt. Ihr 
Mann ift der einzige, der den Sachverhalt fennt, und 
will nur unter der Bedingung jein Stillichweigen be» 
wahren, daß fie den Mufiter nn und zu ibm 
ee Sie weigert fi, und fo kommt es am 

bend der Aufführung zu einem Theaterflandal. Der 
Pieudosstontponiit vestaßt unter nidtigen Gründen 
feine Geliebte, fie aber vergiftet fi. — Das Schau— 
jpiel iſt gefchidt aufgebaut, bejonders in der Grpofition 
berrät eö den routinierten Bühnenfchriftiteller, den manche 
pannende Szene gelingt, der aber freilich höhere An— 
ſprüche unbefriedigt läßt. 

Wilhelm Loösien. 


Weimar. Die legte Neuheit diejer Spielzeit, die das 
oftheater am 6. Juni brachte, war ein ganz fläglicher 
chwank von Hermann Schlag: „Die deutſche 

Komddier. Das Stüd fteht tief unter feinen litte— 
rariſchen Borbildern, bem „Weißen Roß'l“, dem „Matthias 
Bollinger“ und ähnlichen Kunſtwerken; es ift eine ganz 


barmlofe und abgejhmadte Dilettantenarbeit, die ſich 
faum für ein Borjtadttheater geeignet hätte. In der 
That kann eö wenig erfreuen, wenn man fiebt, wo— 
mit das biefige Bublitum im Hoftheater zu jubelnder 
eiterfeit hingerifien wird; man fommt ſich vor, als 
äfe man in einer Xiebhaber -» Borftellung beim 
Stiftungsfeft der Bürgerfängergefellidaft „Vaterland“. 
In Kühtai, einem 2000 Meter hoch gelegenen tiroler 
Dertchen, treffen eine meimaraner, eine berliner und 
eine mündner Familie zufammen. Dort oben beginnt 
nun die deutfche Komödie, auf die es der Berfafier ab» 
gefehen bat, nämlich partifulariftiiche Zänkerei, die bei 
einer Sedanbowle ihren Höhepunkt erreiht. Die 
Tendenz erinnerte lebhaft an eine frühere weimarer Ur— 
aufführung, in der ein alter Mann feinen Vollsgenoſſen 
zurief: „Seid einig, einig, einig!” — Die herzlichite Heiter« 
feit herrichte im Theater, wenn der Weimaraner von 
Roftbratwürften, dem weimariſchen Nationalgeridht, 
ſprach oder dem Publitum eine Anfihtsfarte mit dem 
neuenthüllten Lifzt-Dentmal zeigte. — 

Unter den weimarer Scaufpielurauführungen 
dieſes Winter8 war mithin nicht ein ig litterariich 
auch nur halbwegs ernſt zu nehmendes Bühnenitüd. 

Wilhelm von Scholz. 





Romane und Movellen. 


Loras Sommerfriſche. Roman von Karl von Perfall. 
Berlin W., 5. Fontane & Co. M. 4,— (5,50). 

Wer hinter dem fonnigen Titel eine behagliche Ber- 
dauungsleftüre wittert, wird dad Bud nad) einigen 
Kapiteln enttäufcht beifeite legen. Auch unferen höheren 
Töchtern und ähnlihen Romankonſumenten würde ic 
es nicht in die Hand geben; denn „Loras Sommerfrifche” 
ift ein fehr ernſtes Bud. Nur die Mündigen und 
Reifen werden im jtande fein, ſich mit den aufgemworfenen 
Lebensfragen und Dafeinsproblemen auseinanderzuiegen. 

Bumnafialdireftor Wölflein ift unglüdlich verheiratet. 
Frau und Töchter flattern dem Vergnügen nad; ber 
ernite Gelehrte findet fein Berftändnis bei ihnen und 
„hungert im Gemüte*. Die Schule und feine Primaner 
müffen ihm das jyamilienleben erjegen. So geht es 
feit zwanzig Jahren, und Wölflein leidet ſchwer unter 
diefer ſeeliſchen Mifbandlung Da lernt er in der 
Sommerfriiche Zora Klein kennen; fie ift Töchterſchul— 
lehrerin und mit ihren fünfundzwanzig Jahren ein 
vrächtiges, Huges Mädchen, das auch dent ftattlichen 
Herrn Direltor gegenüber feine Gedanfenfreibeit be 
hauptet und gleichzeitig doch wieder feine Schülerin fein 
möchte. Die beiden verjtehen fih. Lora wird die geiftige 
Stameradin des Gelehrten; und von Tag zu Tag Neigert 
fih in ihr das Gefühl des Mitleids mit dem unglüd. 
lichen Freunde. Sie will ein gutes Werf an ihm thun, 
ihm den häuslichen Kummer aus der Seele ſcheuchen, 
ein wenig Sonnenschein in fein düſtres Leben tragen. 
Aber aus diefer rein menichlichen Teilnahme entmwidelt 
fich eine ftille gegenfeitige Zuneigung. bis eines Tages 
die Flammen über ihnen lasse See liſches 
Verſtandnis und der Einklang des Herzens führen zur 
Gemeinfcaft des Lebens. Der fünfzigjährige Gymnaſial⸗ 
direftor giebt Weib und Kind auf, verläßt feine Stellung 
und ſucht in Genf mit der Geliebten ein neues Leben 
zu begründen. Test beginnt der Kampf um das Blüd: 
und fie fänıpfen tapfer, diefe beiden tächtigen, liebeſtarken 
Menihen: aber weder in Genf noh in Dresden 
und Münden will es ihnen gelingen, fih ihr Glüd 
au erobern. Da verzweifelt ölflen an jeiner 
Kraft und fucht Troft bei der Flaſche Zora fett nun 








allein den Kampf fort; die Not erzieht fie zur Schrift« 
itellerin, und ber — ihrer Romane bewahrt die 
Familie vor Hunger und Schande. Uber auch fie unter- 
liegt; der Rauſch des Blutes treibt fie einem Mediziner 
in die Arme, und jie wird feine Geliebte. Nach Rölfleins 
Tode heiratet fie jedoch der Arzt nicht, fondern jchüttelt 
fie gemilfenlo8 wieder ab. Und von neuem beginnt für 
die zerfnirfchte Yora der gräßliche Stamıpf um Brot und 
Slüd. — Um die beiden Hauptträger der bielbewegten 
Handlung ordnet fi ein höchſt eigenartiger Streis von 
Menfchen: in Genf find es namentlich ruſſiſche Flücht— 
linge, arm und geächtet, weil fie ihr Volk zu ſehr geliebt 
baben; in Münden treffen wir Yora im litterarifchen 
Bohemellub der „Berlfifher“, und bier mie bort 
ihaut Perfall den gährenden Naturen bis auf den 
Grund ihrer Seele. ie Wölflein und Zora bewegen 
fi) auch diefe Menſchen nicht mehr ganz in den Bahnen 
der fonventionellen Moral und Ordnung. Ein jeder 
ſteht und kämpft für fi, ohne nad) der Staatöfrippe 
zu fchielen. Uber ob nicht auch jie eines Tages von 
den ſauſenden Triebrädern des Lebens zermalmt werben? 
Und damit kommen wir auf die bedeutfame Frage: 
durfte ein Dann wie Gymnaſialdireltor Wölflein Amt 
und Ehren der Geliebten opfern, und meshalb mußte 
er ſchließlich zu Grunde geben? War feine Liebe nicht 
ftarf und groß genug? N ihn die „Schwergemwidhte 
des Alters“ zu Boden, fobald er fih aufſchwingen 
wollte, oder war er in der That ein Schwädling und 
Philifter, dem die Zukunft verfagt blieb, weil er mit 
ber Vergangenheit nicht völlig breden konnte? Perfall 
hat diejes berlodende Problem eben fo geiftvoll wie 
natürlich gelöfl. Mit pſychologiſchem Scharffinn fpürt 
er den geheimſten Geelenregungen feines Helden nad). 
Wir jehen, wie dem Unglüdlichen überall der Boden 
unter ben Füßen ſchwankt, wie er fi eine neue mürbige 
Stellung im Leben erringen möchte und wie er dann 
ſtückweiſe zuſammenbricht, um ſchließlich, körperlich und 
geiitig verelendet, al8 „Koftgänger“ feiner berühmten Frau 
ins Grab zu finfen. Warum? — Der Mann lebt nicht 
allein von der Liebe, fondern aud) vom Berufe; Wölflein 
gelingt es nicht, den alten Menfchen vollklommen ab— 
aufhütteln, ſich geiftig zu befreien. So verliert er feine 
Selbjtachtung und taumelt dem Untergange zu. Diele 
Geitalt ift ein Meijterftüf lebensvoller Eharakteriftif und 
feinfinniger Wirflihfeit3beobahtung. Auch die Frauen» 
frage, ob das Weib nad) Preisgabe ber Jungfraulichkeit 
freier werden kann als der Mann und ihm überlegen, 
findet in diefem Roman eine fharfe und eigenartige 
Beleuchtung. Sie verkörpert fi namentlich) in Zora Klein 
und ber rujfiihen Medizinerin Kaſſaskina. 

Karl von Perfall ift eine philoſophiſch angelegte 
Natur mit eimer reifen, gejchloffenen Weltanfhauung; 
aber der Künftler und Dichter in ihm überragt doch den 
Philofophen; und es tft eine ftille Freude, zu fehen, 
wie er einzelnen Gejtalten aus ber fprudelnden Fülle 
feiner Gedanken und been verſchwenderiſch mitteilt. 
— Loras Sommerfrifche” wirb zweifellos feinen We 
machen und fo von neuen den Beweis erbringen, da 
auch außerhalb Berlins noch Schriftiteller leben, die 
uns etwas Eigenes zu fagen haben. 

Düsseldorf. Theodor Herold, 


Maria. Roman von Grnjt Muellendad. Berlin, 
Emil Felber. 1901. 818 S. M. 4— (5,—). 
Aut der Sonnenfeite. Geihichten von Ernit Muellen« 
—— 2. Aufl. Leipzig, Ernſt Keils Nachfolger. 173 S. 
—1 


Aus junger Ehe. Studien und Skizzen von Ernſt 
und Ute Muellenbach. Yeivzig, Ernſt Kteils Nach— 
folger. 112 S. M.1,—. 

Im vorigen m ift ein noch ziemlich junger rhei— 
nifher Dichter geitorben, von dem man hoffen fonnte, 
daß er noch einmal die Heimatkunſt des Nheines zu 
Ehren bringen werde, Ernſt Muellenbach, der unter dem 
Pfeudbonym Lenbach zuerit auftrat. War er auch fein 
revolutionierendes Talent, jo verband er doch mit einem 
feinen Stilgefühl eine gewiffe Unmut und Grazie ber 
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Grfindung, was beſonders da angenehm auifiel, wo in 
feinen zahlreichen, durch Zeitfchriften veröffentlichten 
Novellen und Skizzen der Humor den Borlig führte. 
Aus feinem Nachlap nun fit der Roman „Maria“ er« 
ſchienen, der neben den obigen Vorzügen den Trieb zu 
GErnjterem und Höheren hat; außerdem liegt eine ältere 
Novellettenfammtlung „Auf der Sonnenfeite” in 2. Auf» 
lage vor, und ſchließlich tritt uns nod die Witwe des 
Dichters ald Kollegin ihres Mannes entgegen, indem fie 
einige feiner älteren Skizzen mit einer Reihe don eigenen 
zu dem Bändchen „Aus junger Ehe“ vereinigte. Mit 
mandem Wit und noc viel mehr Behagen merden 
bier die welterfchütternden Erlebniffe junger Eheleute au 
Heinen Pointen zugeipitt, der Stamıpf mit den Dienit- 
boten, mit der Tüde des Objefts, hier des Brieftaſtens ıc. 
Es iſt eine nach jeder Beziehung harnılofe Lektüre, und 
nicht anders verdient aucd die Sanımlung „Auf der 
Sonnenfeite” genannt zu werden. 

Der Roman „Maria will ernfter genommen jein. 
Der Dichter führt uns in eine feine Stadt am Rhein; 
bem Kundigen wird fich fehr bald Bonn, der Wohnort 
Muellenbad, als Hintergrund bes Romans verraten, 
wie aud) einige der im Berlaufe des Romans geichilderten 
Berjönlichkeiten nicht bloß Vhantafiegefhöpfe find. Aus 
ärmlichen Berhältnifien wachſen hier zwei Schweftern 
empor, die eine das Urbild der wohlerzjogenen höheren 
Tochter, die fi von dverpimpelten Schogfinde zur nuch⸗ 
ternen Lehrerin auswächſt und ſchließlich die vertrodnete 
—— eines trockenen Gelehrten wird; die andere ein 

eſen von faſt genialem Wurf, die ſelbſt in der 
Schneiderſtube zu imponieren weiß und als Gattin eines 
durch eigene Schuld dem Tode geweihten Künſtlers ein 
furzes jauchzendes Glück durcdhlebt. Beide Figuren find 
aus dem Hintergrund des Hleinftäbtifchen Lebens fein 
pſychologiſch und oft mit den Schattierungen des Witzes 
und der Satire gezeichnet; die letztere fteigert fich be» 
fonders da faft zur Starifatur, wo es fih um das Ein» 
greifen bes jungen, etwas verdrehten Gelehrten handelt, 
der feinem prächtigen Vater fo unähnlih iſt. Diefer 
alte Geheimrat nebit feiner mweißhnarigen Jugendliebe, 
die ald ein freundlicher eu Zi daß gute chickſal ber 
von der Mutter verfannten Tochter „Maria“ bildet, ift 
wohl die bejte Leiftung des Buches. Der Roman fpielt 
in der Beit des Stulturfampfes und verſucht es mit 
Glüd, die befonderd im Tatholifchen Rheinland und 
ben Gig ber dortigen Intelligenz, der Univerſitäts— 
ftabt, fich bemerfbar machenden religiöfen Strömungen 
zu reflektieren. 

Berlin, Heinr. Hub, Houben, 


Die Bearnaife. Eine Anekdote von Wilhelm Schäfer. 
Berlin, Schuiter u. Löffler. 12%. 32 S. 

Der Poet Wilhelm Schäfer, der als ein nicht übler 
Kopf und feiner Stiliſt fih eines redlichen Unfehens 
erfreut, erweiſt feine Vorzüge aud in dieſem fleinen 
Büchlein, das Inapp zmweiunddreißig Seiten enthält. Er 
hat die Anekdote bereit in der von ihm geleiteten Zeit⸗ 
ſchrift „Die Rheinlande* veröffentliht. Wenn er fie jetst 
als felbftändiges Bud erfcheinen läßt, fo iſt der Schluß 
wohl zuläffig, daß er den von ihm erzählten Scherz als 
eine außergewöhnliche Leiftung gewertet wiflen will. Wer 
hierüber etwa anderer Meinung ift, dürfte feine Zweifel 
nad) den erften Zeilen des Büchleins aufgeben. Darin 
liegt nach meinem Ermeſſen fo viel Prätention, daß man 
mit einer gewiſſen Verſtimmung an die Lektüre geht. Hat 
man fie beendet, jo gejteht man dem Berfaffer willig zu, 
daß er eine fatirifche Idee mit Verve durchgeführt hat 
und daß feine Darftellung blutvoll ift und der Eigenart 
nicht entbehrt. 

Wie ein gefränkter Gaukler und Tafchenfpieler einen 
König narrt, der ohne jeine Löniglichen Inſignien und 
feine föniglihe Macht ein dider, guter, dummer Kerl 
it, wird anfchaulich erzählt, und für den, der zwifchen 
den Zeilen zu lefen weiß, giebt es noch manderlei 
Zeufeleien und fräftige Seitenhiebe. Die gläubige 
Dummheit, die unſterblich ift, wird ergößlich verhöhnt, 
und Minifter und Ratsherren befommen daneben ihr 
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Teil ausgewiſcht. Dennoch jtellt fich das befreiende Lachen 
nicht ein, das unfer Poet am ni feines Büdleins 
verheißt. Er verfucht mit heißem Bemühen für feine 
Anekdote einen legendären Stil zu finden. Er fcheitert 
nad; meinem Empfinden, weil er der Schlichtheit und 
Einfachheit entbehrt. An Gottfried Keller darf man gar 
nicht erinnern, wenn man ſich nicht das bißchen Freude 
berfümmern will, das der Dichter Wilhelm Schäfer in 
uns auslöjt. Uber aud für ein artijtifches Kunſtſtück 
mag man dankbar fein. 


Berlin, Felix Hollaender. 


Rprifches. 


Lieder und Gesänge. Bon Alfons Paquet. (Neue 
deutſche Lyrifer, ea eingeleitet von Carl Buſſe. 
1. Bändchen.) Berlin, G. Grotefche Berlagsbuchhand⸗ 
lung. 1902. M. 2.— (2,50). 
In der trefflichen Einleitung feiner lange noch nicht 
— —— Anthologie „Neuere deutjche Lyrik“ 
Pat rl Buſſe: „Auch die deutfche Yitteratur wird ſich 
faum dem Zuge der Zeit verichliegen können. Sie wird 
diefen romtantifch-arijtofratifhen Strömungen bis zu 
einem bejtimmten Punkte folgen und lich bann mit dem 
Bolfe gegen fie verbinden. So war es immer. Über 
ehe die Dihtung wieder fämpfen muß, darf fie Kränze 
winden, erblüht ihr ein ee Beitalter — das ber 
großen Perfönlichleiten. Vielleicht ftehen wir auch jetzt 
näher davor, alö wir ahnen.“ Diejen prophetiichen 
Worten jcheint ein neue Unternehmen Bufjes fich aufs 
engite anzuichließen, die Herausgabe volljtändiger Gedicht» 
fammlungen junger Talente, die ihm bedeutfam und 
flugſtart eriheinen. Diefe Sammlung fol, „an feine 
Zeit und Zahl gebunden, ihre jeweilige Fortſetzung immer 
nur dann finden, wenn bedeutende Talente dazu Ver— 
anlaffung geben*. Biel ie fi über dies Unternehmen 
felöft, das mit einer gewiſſen jchlichten, offenen Ehrlich- 
feit dor uns bintritt, au vom fritifhen Standpunfte 
aus borerft noch nicht fagen. Eines aber ijt gewiß: 
Earl Buſſe verhilft hier, mit dem erjten Bändchen feiner 
Herausgeber-Sammlung, einer neuen Perſönlichkeit 
gu Worte, die Beachtung verdient. Und mehr nod: 
ons Paquet ift eine ariftofratiiche Natur, ein arijtofrati« 
ſcher Neuromantifer, in deffen Verſe die Vollslieder nur 
gelegentlich wie von fernher hineinklingen, Nebentöne einer 
reichen dichterifchen Schaffensfraft, die in diefen Liedern 
und Gefängen „zum erjtenmale ihre Schwingen prüft“. 
Alfons Paquet iſt noch fehr jung. Juſt fo jung wie 
Buſſe ſelbſt, als er feine en Gedichte herausgab. Er 
ift 1831 in Wiesbaden geboren. Uber man fühlt es 
nicht oft beim Leſen feiner Bere, daß die Lebensſtürme 
noch faum über feinen Kahn dahingebrauft find. Freilich: 
einjugendlicher Wagemut, ein frohes Hoffnungsſchwärmen, 
ein „genialiich Treiben“ tönt uns oft entgegen und 
baut feine Wünjche und Hoffnungen auf in — —— 
Glut. Aber es iſt doc zumeiſt ſchon gefeſtigte Kraft, 
die weiß, was ſie will, und viel Ruhe und Klarheit. 
Buſſe ſelbſt vergleicht in ſeiner Borbemerkung die Lyrik 
Paquets mit Goethe. Wenn das auch hier bei den ge— 
nannten Gedichten eine gemwilfe äußere Berechtigung bat, 
zu ber wohl der formelle oder auch ſprachliche Ausdrud 
verleitet haben mag, fo erjcheint uns doch feineswegs 
Paquet in der harmoniichen Fülle und Ruhe des großen 
Menſchen und Dichters. Doc) laſſen mir diefe gefähr- 
lihen Vergleiche überhaupt. Was ihn auszeichnet, das 
ift fein Neichtum an dichterifchem Ausdrud, der in den 
freien Rhythmen des Schlußteils, feiner „Sefänge*, oft 
geradezu an Nietiche gemahnt. Ich weiß, ich fee mich 
damit demielben Vorwurf aus, den ich joeben gen den 
Herausgeber erhoben, — aber ich kann mir nicht helfen, 
es iſt fo. Und dieſer lette Teil, diefe „Gefänge* in 
freien Rhythmen, waren das erite, was mich beim Leſen 
diefes ſonſt völlig eigenartigen Gedichtbuchs erwärmte, 
was mir bertraut erichien und mich dem Dichter näher- 
brachte. Da jind wundervolle Wilder, hochſchwebende 
Gedanken, poetifche Reflerionen, die dennoch als urfprüngs 
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lied Gut eines ganzen, echten Dichters zu wirfer ver» 
mochten. Was mid in den vorangegangenen Liedern 
oft kalt ließ, das Fehlen reiner und warmer Lyrif, das 
Spielen mit barodem Humor und volfätümliden An- 
Hängen, das ward hier überwunden, — „was je ſchwer 
war, fanf in blaue Vergefjenheit.* Und in einem letzten 
ebe ich ale ſchließlich wieder recht, daß nämlich die 
rik für Alfons Paquet nur ein Durchgang fein wird. 
Er iſt fein reiner Lyriker, aber er ijt ein Dichter; er 
wird fich nicht auf Lieder und Gefänge befhränfen 
fönnen, er wird uns noch Weitfichtigered, Tieferes und 
Reiferes ſchenken, — und dann wird man Buffe immer- 
bin gratulieren dürfen, daß er ihn entdedt hat. 
Frankfurt a. M. Theo Schäfer- 


Dem Rhein entlang. Gin Liederbud. Bürih, Verlag 
des Leſegirkels a Litterarifhe Gejellfchaft. 
1902. 4°. 120 S. Geb. M. 4,—. 

Volfstümlihe und Sunftpoefie, die an den Ufern 
des Rheines aufgeblüht find zu Ruhm und Ehren dieſes 
populärjten der Ströme, finden wir in biefer vornehm 
ausgeitatteten Sammlung in reicher fyülle Einen bes 
fonderen Wert erhält das Buch noch durd; feine zahl» 
reihen Dialeftproben von Urfprung bis Nusmündung 
des Rheines. Da lefen wir ein Tanzliedchen aus 
Diffentis, ein patriotifches Lied aus Graubünden, beide 
in den volltönenden, aber etwas holperigen Lauten des 
NRätoromanifhen. Ein jchnaderhüpflmäßiges Liedchen 
vom Borderrhein endigt mit der ungweifelbaren Wahrheit: 

Was hilft mir a ſchena Epfal (Mpfen), 
Menn er mittödri ift fuul? 

Was hilft miar a ſchens Maidli, 
Wenn's hat a groß Muul? 

Im appenzellerihen Dialekt bejodelt ein Senne jein 

freie, frohes Leben; Ober- und Unterjee des Bodenjees 

(Bregenz und Grmatingen am Unterfee) werden in 

Ihliten Liebweifen befungen. Wir folgen dem oberen 

Lauf des Rheins, wo wir ein Spottlied aus dem Aar— 

gau, Hebels fröhliches Lied auf Bajel und ein Preislied 

auf den —— (Mülhaufen), dann aus Arnolds, 
des elſaſſiſchen Dichters, Dialekt-Quftipiel „Der Pfingjt- 
montag“ das trefflihe Lied „Min Onnemy* (Anne 
marie), foceröberger Mundart (Straßburg), finden. 

Die „fröhlich Pfalz, Gott erhalt's“, Bingen mit einem 

Dialeftgedicht von Kobell, das den rheinijchen, befannts 

2. jeht ftarf entwidelten Lokalpatriotismus luftig ver⸗ 

pottet: 

Es is e wahri Herrlichleit 

Deß liebe klaane Binge: 

Met Vater und Mutter un all mei Leut 
Ja mir fin all vun Binge .. „, 

ber Hunsrüd mit einem Bauernlied, Kowelenz (Koblenz) 

mit einem flottsrhythmiichen, die ganze rheiniſche Gemut⸗ 

—5— atmenden Preislied, Kölle (Köln) mit humori— 

tiſchen Liedchen geben ein — Bild von der Volfs- 

eele des Unterrheins. in Lied auß Srefelb (Der 
ütfche Rhin) wäre wegen feiner Anllänge an Nicolaus 

Beders „Sie follen ihn nicht haben“ befjer weggeblieben. 

Ein Mair-Tanzreigen aus der Gegend von Eleve illuftriert 

höchſt originell, wie nahe Slaubenseifer und Profanation 

ce Einrihtungen im Volle gerade in ſtock— 
fatholifchen Gegenden fein fönnen: Pater und Nonne 
in gegenjeltigem Liebeswerben werden von der Jugend 
beim Tanz um den Maibaum Dangeneit eine um fo 
pifantere Berfiflage, wenn man den heidniſchen Ur- 
fprung dieſer Maifeite bedenft. Um fo frommer giebt 
fi ein Arbeiter aus Gelderland, den der eifrigite Fon—⸗ 
ferbative fich nicht ergebener und zufriedener wünfchen 
fönnte. Mit cinem niederländifchen Triumphlied fchließt 
die Reihe der Dialeftdihtungen. — Dazwiſchen finden 
wir Boltslieder, zum grönten Teil aus „Des Knaben 

Wunderhorn“: „Zu Straßburg auf der Schanz⸗ 

(daneben das jüngere [1828] „O Straßburg, o Strap- 

burg, du munderichöne Stadt*), „Bald grai’ ich am 

Nedar, bald graf’ ich am Rhein“, „Der Jäger aus Kur— 

pfalz*, das jchmerzvolle „ES jteht ein Baum im Olden- 

wald“, dad wehmütige „Zu Koblenz auf der Brüden, 
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da lag ein tiefer Schnee“ u. ſ. w. Auch mittelalterliche 
Weiſen find aufgenommen worden. — Die Kunſtpoeſie 
ift Daneben nicht zu lurz gefonmen. Annette bon 

roſte⸗Hülshoff, Gottirted Seller, Conrad Ferdinand 
a Mörife, Geibel, Heyſe, Simrod, Kinkel, 
gr ligrath, Sceffel, Eichrodt und der Rheindichter 

rößter: Heinrich Heine, find mit zahlreichen poetifchen 
Gaben vertreten. ie Loreleyfage finden wir in inter 
eſſanter Gegenüberjtellung des heiniſchen Liedes und der 
Balladen don Brentano und Eichendorff. ermann 
Lingg, der ſchöne Bodenfeegedichte gefchrieben bat, wäre 
nod) zu berüdfichtigen geweſen. — Der Leſeverein 
Hottingen hat mit diefem Sammelbuch die uns fo 
vertrauten Klänge vom „Bater Rhein“ reichhaltig ger 
fammelt, und es ift zu wünſchen, da fie in recht vielen 
Herzen twiederklingen mögen! 

Karlsruhe i, B, Albert Geiger. 


Bersifhe Dichtung. Cine Sammlung bergiicher Ge— 
dichte aus dem 19. —— Herausgegeben von 
— ———— Kerſt. Elberfeld 1900, Badelerſche Bud)» 

andlung. X u. 863 ©. 

Ein zweifaches beabfichtigt der Herausgeber mit 
diefer Sammlung: er will fie als Beitrag zur Heintat- 
tunſt betrachtet wilfen und den Beweis erbringen, daß 
„das fchöne, bergifche Land fich feiner Dichter nicht zu 
hämen*“ braucht. In der Einleitung rechtfertigt er die 
achliche Anordnung der Gedichte vor der perjönlichen, 
nad) den Dichtern verteilten Folge: „Der Leſer ſoll nicht, 
wie bei Anthologieen häufig gerügt wird, von einer 
Stimmung in die andere geworfen werben“. Dem— 
gemäß ift der Charakter des Buches mehr der eine® 
brifchrepifchen Hausbuches; denn mem es darauf an 
fäme, die bergifchen Poeten al3 fejtumriifene Indivi⸗ 
dualitäten fennen zu lernen, der würde bie vorliegende 
een ihrer Beiträge über das ganze Bud) hin 
nur hinderlich finden. Im ganzen find die ausgewählten 
Stüde Proben echter Dichtung; die Naturitimmung, 
das Liebeslied und die Ballade haben vortrefflihe Ver— 
treter. Daneben ſcheint es eine unvermeidliche Beigabe 
foldjer Anthologieen, daß auch manches minderwertige 
Geverfel mithineingerät, fei es des befannten Yutor« 
namens wegen, ſei es mit Nüdjicht auf die Vollitändig- 
keit. Aber das fchadet dem Ganzen nicht; aud das 
Dorngejtrüpp charalterifiert die Landſchaft. Bedauerlich 
ift nur, daß mundartliche Proben grundfäglih ausges 
fhieden wurden. Die ald Anhang gegebenen danfen$- 
werten bio- und bibliographiihen Notizen hätten bei 
einigen Poeten, die ohne nähere Angaben aufgeführt 
find, wie Herm. Birkenfeld (H. Moderfohn), Zul. Difjel- 
hoff und Johannes Schürmann, leicht aus Kürfchners 
Litteraturkfalender ergänzt werden fünnen. 

Köln, Laurenz Kiesgen, 





Dramatifcßes. 


Künstler und Katilinarier. Ein Schaufpiel in vier Auf— 
jügen. Bon —— Eulenberg. Berlin, Verlag 
von Johann Saſſenbach, 1902. 73 ©. M. 1,50. 

Die großen Hoffnungen, die man nad Eulenbergs 
bisherigen dramatifchen Arbeiten auf diejes unzweiſel— 
hafte Talent geſetzt hatte, erfüllt auch fein neues Stüd 
noch nicht, es enttäufcht fogar gegen die früheren. 

Um einen hochſtrebenden, aus bürgerlicher Wohlhabenheit 

in die Boheme entlaufenen Schaufpteler, der mit einer 

feinen Truppe reift, gruppieren ſich ein paar mindere 

Perfonen, die die Beitimmung haben, diefem Karl Moor 

ber Couliſſenwelt einiges Nelief zu geben. Ein Konflikt 

fehlt faſt ganz im diefen wenigen Szenen aus dem 

Leben eines Wanderfomödianten, die ber Neminiscenzen 

wieder — befonder8 an Hamlet und Kean — nicht 

wenige auslöfen. lm das Satilinariertunt eines der 
erg Geſellſchaft entrüdten Scaufptelers ins rechte 
cht zu feßen, war es nicht nötig, einen ganzen Alt 
aus einer Gäfar-Tragödie ald „Theater im Theater“ 
fpielen zu laijen: faum daß man einen Zufammenbang 
zwiſchen diefer Jamben-Einlage mit dem eigentlichen 


Stüd erlennt. Un einzelnen de eu fehlt e8 dem 
Ganzen nicht, befonder8 die Sprache hat bei aller bes 


wg Shalfpere-Nahahmung manche glänzende Stelle, 
doch die gelungenften Ginzelheiten machen nod fein 
theaterfähiges aufpiel. ‘zunfen, viel unten: aber 


feine Flamme. 

d . a 
Merfehiedenes. 

Das Variete. Bon Arthur Moeller-Brud. Mit 
24 Vollbildern und 104 Tertilluftrationen. Umfchlag- 
eihnung von Louis Morin, Schlußpignette von Fidus. 
Berlin, ulius Bard Berlag. 1902. M. 7,— (8, —). 

Anton Lindner hat dor fünf Jahren mit feinem 
fatirifhen und ironifierenden Stunjttraum „Die 

Barriſons“ als erjter mit feinem Berjtändni auf die 

neuen Kunſtwerke hingewieſen, die für uns im modernen 

Varietö fchlummern. In glängendem Stil und hin- 

reißender Sprache legte Lindner alle die Fäden bloß, 

die fih dom Variete in die moderne, bildende Kunſt 
inübergeipielt haben und umgefehrt. Gleichzeitig er» 
ien Oskar Panizza mit einem Artilel in der „Gejell- 
aft“. Er ftellte dem Klaſſizismus das Variete entgegen, 
efinierte den Begriff des leßteren und wies jeinen 

Einfluß auf die Litteratur nad. Lehrreich waren aud) 

die Betrachtungen über den Einfluß Umerifas und Eng» 

lands auf die Entwidlung des Barietes im vorigen 

Jahrhundert. Dann fam eine ganze Reihe von Bariöte« 

artifeln, die — abgefehen von Abenarius geiftvollen Aus- 

führungen im „Kunſtwart“ — nichts Neues braditen. 

Schließlich bat nun Moeller-Brud fid des Stoffes bes 

mädtigt und die hier vorliegende reich illuftrierte 

Monographie über das Bariste erfcheinen laffen. Er 

ſucht nad einer etwas langatmigen, äſthetiſchen Ein» 

leitung den Begriff des VBarietss hiftorifch zu fundieren. 
jr biefem Teile des Buches hat er eine überaus fleißige 
beit N nerven und mit ſcharfem Blid jeder —— 
eines Barieͤtaͤmomentes im Laufe der Hr ge ende 
nadgeipürt. Bei dem dritten Teil des Buches dagegen, 
der fih mit dem modernen Variete bejaht, habe ich 
mande Lüde empfunden. Der ganz außerordentliche 

Einfluß 3. B., den die Neger Nordamerikas auf den Ulf, 

Lied» und Zanzitil bes Brettls ausgenbt haben, ift 

taum gejtreift — Panizza hat gerade über diefe Be— 

fruchtung des Barietös glänzendes gefchrieben —, auch 
hätte der Gabaretitil des chat noir eine gefonderte Be- 
trachtung verlangt. Er hat mit dem Leberbrettl fo gut 
wie nicht8 gemeinfam, hat aber ſtark auf das Speziali« 
tätentheater eingewirft. Derartige Mängel find natürlich 
bei einem wohl der Aktualität halber ſchnell gefchriebenen 

Bude kaum zu vermeiden. oellerBruds Buch bleibt 

trotzdem eine geiſtvolle, fulturbiftorifch intereſſante Arbeit, 

mit der die Gefchichtsfchreiber und MWejthetifer des 
fünjtlerifhen BarietesS nunmehr rechnen müffen. Die 

Ausjtattung, die der junge Berlag dem Werke gegeben 

bat, iſt mupftergültig; neben dem biltorifchen Bilder: 

material und den P —— der modernen Brettl⸗ 
geöhen wirken bejonders die Driginalzeihnungen don 
ouis Morin. 


Berlin, Willy Ganske, 


-———r Or... 
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Todesfälle Am 4. Juni F in Iglau der Lehrer 
Joſef Trübswaſſer im Alter von 35 Jahren. Er vers 
öffentlichte außer einem Bändchen Gedichte das fünf— 
altige Schaufpiel „Der Herr Meijter* und das Märchen 
drama „Chryſes“. „Der Herr Meifter“, ein politisches 
Tendenzitüd, das in Oeſterreich verboten worden war, 
wurde etwa vor Jahresfriſt in München mit großem 
Erfolge aufgeführt. 
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Der Litterarbiftoriter Wilhelm Streiten S.J. +am 
6. Juni. Er verfahte Schriften über Clemens Brentano, 
U. Drofte- Hülshoff, Voltaire, Moliere und gab zwei 
Gedichtbände und eine Aphorismeniammlung heraus 
(f. oben Sp. 1305). ° 

In Barcelona F am 10. uni Jacinto Verdaguer, 
der Führer der fatalanifchen Dialektdichter. Verdaguer, 
der 1845 geboren wurde, bichtete eine große Anzahl 
volfstümlicher Gedichte im fatalaniihen Idiom. 

Der polniihe Erzähler Adolf Dygaſinski, deſſen 
Novellen und Romane zum teil auch ins Deutfche über: 
jegt worden find, + in Warichau im reifen Mannes» 
alter. Er fdhrieb aufer mehreren Graählungen, in 
denen er eine intime Kenntnis der tieriihen Pſyche 
offenbarte, die Roman»Trilogie „Im Ebdelhofe*, „Hunger 
und Liebe* und „Bon Molfen“. 

= * 


Die Deutſche Dichter-Gedächtnis-Stiftung. 
In Hamburg bat ſich eine Dichter⸗Gedaächtnis⸗Stiftung 
rn zu deren Gefamtvoritand Dr. Hans Hoffmann, Dr. 
mil Reid, Otto Ernft, Dr. J. Yoewenberg, Dr. Ernit 
Schulte u. a. gehören, und die fich jegt mit einem Auf« 
ruf an die Deffentlichfeit wendet. Die Stiftung hat 
ben Bwed, Yahr für Jahr die Voltsbibliothelen (ins- 
befondere auf dent Lande und in Heineren Städten) mit 
den Meifterwerfen der deutſchen Litteratur zu berforgen 
und auch deren fonjtige Verbreitung durch Seritellung 
—* ausgeſtatteter billiger (gebundener) Ausgaben zu 
ördern. Das erſte von der Stiftung herausgegebene 
Bud wird ein „Balladenbuch“ fein, in dem die ſchönſten 
Balladen der deutſchen Dichtung vereinigt werden jollen. 
Zur Entgegennahme von Beiträgen baben fich bereit er— 
färt: für Deutichland die Deutiche Bank (Berlin) und 
ihre fämtlichen Zweiganſtalten, für Tejterreih bie f. k. 
Boftiparlafie (auf Kontonummer 859 112) und für die 
Schweiz die mweizeriiche Vollsbank (Bern). Die ein- 
—— Beiträge ſollen zum Kapital geſchlagen, die 
jährlichen dagegen zuſammen mit den Kapitalzinſen forts 
laufend ausgegeben werben. 


” * 


Denkmäler. In Lenaus Geburtsort Cſatad im 
Banat hat ſich ein Komitee gebildet, das Sanımelbogen ver⸗ 
ſendet und zwar lediglich in Ungarn, um Beiträge für ein be- 
jcheidenes Denfmal des Dichters zu erlangen, das an deſſen 
100, Geburtstage (13. Uuguft) enthüllt werden fol. — 
Am 14. Juni wurde in Görlit ein von Prof. Pfuhl 
neichaffenes Goethes Denkmal (Büjte auf hohem Sodel) 
enthält. — Ein Dentmal für Alphonfe Daudet —, 
ein Werf des Bildhauerd Rene de Saint-Marceaur — 
wurde vor furzem in Paris errichtet, und zwar auf 
einem Wiefenplan der Champs Elvfees, in der Nähe 
der Avenue Gabriel. — In Madrid wurden dem 
Drantatifer Zope de Bega und dem Satirifer Quevedo 
Statuen gejegt. i 

Berfönliches. Heinrich Seidel feierte am 25. Nuni 
feinen 60. Geburtätag. — Vaſtor Guſtav Frenſſen, 
der Berfaffer des Romans „Jörn Uhl“, wird im Herbſt 
fein Pfarramt niederlegen, um ſich ganz der Scrift- 
itellerei zu widmen. — Zum probiforiichen Nachfolger 
des in den Ruheſtand getretenen Kabinettsbibliothelars 
Dr. Lennert in Darmitadt ift Schriftftelleer Wilhelm 
Holzamer aus Heppenheim beitimmt worden. 

“ “ 


Preiserteilungen. Bei der großen Wreißver- 
teilung in der letzten Sigung der Academie frangaise 
erhielt Maurice Maeterlind für fein Werf „La vie des 
abeilles* den Furtadopreis (1000 Fr.) — Der von 
Sully Prudhontme geitiftete Preis von 1500 Fres. zur 
—— der erſten Gedichtſammlung eines franzoſiſchen 

yrilers wurde dem Bretonen Bictor Emile Michelet 
zuerfannt. 
w “ 

Allerlei. Das in Berlin vor längerer Zeit ver- 

ftorbene Ehepaar Kuszinski hat tejtamentariich eine 
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Stiftung von !/, Million Mark verfügt, von beren 
Binfen jährlih an zwei beftimmten Terminen Unters 
jtügungen im Betrage bis zu höchſtens 2000 Marf an 
Mufifer oder Dichter vergeben werben follen. — Die 
hamburgiſche gg „Der Rotfe* kündigt ar, 
dat fie Ende ‚juni ihr Ericheinen einftellen werde, da 
die legten Berjuche, das Blatt finanziell neu zu fun— 
dieren, geicheiert feien. — — In Ya Coruna wurde vor 
furgem ein neued Drama von oft Edegaran au’: 
geführt, das den Titel „Malas Herencias* („Böje 

bichaft*) führt und ftarf an „Romeo und Julia“ 
erinnert. 


— —E— 


# ⸗ = Der Büchermarkt « » » 








a) Romane und Novellen. 


Ahleitner, Arthur. Auf Yurenitein. Humor Roman. 
Yeipzig, Herm. Seemann Nadi. 321 E. M. 4— (5,—). 


Ungelus, anciscus. Die qüldene Hochzeit und jo dazu 
—— use,alten Chronil,. Dresden, E. Pierſon. 331 S. 
Am (u). 


F 

Arber, villi. SHpiteriih. Novellen. Dresden, E. Fierfon. 
75 S. 2— 6., . 

Attenbofer, A. Auf ſonnigen Pfaden. Zürich, Caefar 
Schmidt. 148 ©. fir. 2,50. 

Behler, Anne. Erzählungen a. d. Heimat. Dresden, ©. 
Bierion. 188 €. WU. 2,—. 

Gonrad, Michael Georg. Majeſtät. Ein Aönigderoman. 
Berlin, Dtto Danke. 2 Tle. in 1 Bde. 227 u. 186 ©. 
M. 5,— (6). 

Dallago, Gatl. Wintertage u. a. Leipzig, Herm. Dege. 
ar. 8°. 76 © M. 2,50. 

Deijauer, Emil. Die Gemwalten des Yebens. Dresden, 
E. Bierjon. 101 ©. M. 1,50 (2,50). 

Döring, Fritz. Der Föriter. — Heinrih Timm. Erzählungen. 
Stuttgart, 3. Engelborn. 160 © M. —,50 (—,75). 

Eggersdorf, Mar. Die blonde Sylterin. Gine fait wahre 

eihichte. Yeipyig, G. Müller Mann, 119 &, . 1. 

Ernit, Dtto. hen rind Novellen u. Skizzen. 
Neue Ausg. Leipzig, Y. Staadmann. 226 ©. M. 2,50 (3,50). 

Gerhardt» Ampyntor, Dagobert v. Röntgenſtrahlen. — 
Das Amſelneſt. Novellen. Breslau, Echlei. Verlag-Anit. 
14 ©. M. 2— 3,—). 

Grimme, F. W. Schlichte Leute. Erzählungen a.d. weitfäl. 
Vollsleben. 3. Aufl. Paderborn, Ferd. Schöningh. 404 ©. 
M. 2,80 (3,40). 

Senien, Wilhelm. Die Roſen von Hildesheim. Ein Woman 
a. d. Stauferzeit, Berlin, Emil Felber. 2 Bde. 219 u. 


252 ©. 

lg, Vaul. Sfiggen und Gedichte. Dresden, E. Rierjon. 
192 &. mM. 3— (u). 

Kadicd, Heinrih v. Aus dem Tagebude eines Sonntags 
jägerd. Erlebtes und Erlauſchtes. Dresden, E. Pierjon. 
100 S. M. 1,50 (2,50). 


et Moriz v. 


Die Antriguen der Gräfin Eliiabeth 
Seefeld. 


in Hofroman, Zürich, Caeſar Ehmidt. 361 €. 


M. 4,—. 

Kullberg, Emil. Sein Verhängnis. Die Lebensgeſchichte 
eines Fingelnen. Dresden, E. Pierion. 200 S. M. 2,50. 

La NRoiee. Licht im Dunkel. Orig-Roman. Breslau, Echlei. 
Verlags.Anit. 217 & M. 3— (dh). 

Meindl, Yanita. Graählungen a. d. Orient. Breslau, Echlei. 
BVerlags-Init. 183 ©. M. 1,50 (2,50). 

Muellenbad, Ernſt. Maria, Berlin, Emil 
Felber. 318 © M. 4— (5,—). 

Muellenbad, Ernit. Auf der Eonnenieite. Geſchichten. 
Illuſtr. 2. Aufl, Leipzig, Ernſt Keils Nachf. 173€. M.1,—. 

Müller-Waldenburg, Walther. Das find wir! Obren 
beihten moderner Franen. Berlin, Moderner Berliner Ber 
lag. 1028 M. 1—. 

Perfall, Anton v. Die Here v. Norderoog. Nov. (Kleine 
Bibl. Yangen. 50. Bochn) München, Albert Yangen. 12° 
148 S. M. 1,— (1,50). 

Pertall, Karl v. Yoras Sommerfriſche. Roman. Berlin W., 
F. Fontane & Go. 312 © M. 4,— (5,50). 

Volenz, Wilhelm v. Wurzelloder. Roman in 2? Bon. 
Berlin W., fr. Fontane & Go. 281u. 29828, M.8,— (10,—). 

Füttner, Jane. Italieniſches Novellenbud. Dresden, 
E. Vierſon. 152 © M. 83— (d,—). 

Reiswitz, MW. Frhr. v. Heitere Gejellen. Leipzig, G. Müller- 
Mann. 12%. 1358 M. 1,—. 


Noman. 
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Roi 1 * Sopaute Ohlſen. Roman. Dresden, E. Pierſon. 
3,50. 


Salgen, ©. d. Marchen der Liebe, Roman. Dresden, 
&. Pierjon. 135 S. M. 1,50. 

Samaromw, Gregor. Ein Gejpenit. Roman. Breslau, 
Säle. Verlag-Anit. 304 © M. 3— (d— 

Schneller, Ehriftian. Aus alter u. neuer Beit. Geihichten 


Be Erzählungen. Innsbrud, Wagnerſche Univ. -Bucdh. 348 ©. 


4,20. 
Scubin, Difip, Ehre Roman. 10., > durchge. Aufl. 


Dresden, Heinrih Minden. 320 ©. . 4 
Schur, Ernſt. Das Buch der 13 Sroäblungen, Leipzig, 
Herm. Seemann Nadf. kl. 40. 98 S. M. 3 
— Joſef. Erlebtes u. Erdachtes. —— —* 


E vVierſon 72 S. M. 1,— (6(2— 
Stega, 8 F. Die — v. Worms Eine 
—— We eingeidichte. Worms, Heinrich Fiſcher. 139 S 


Geb 
Stolz, Sofet 9 F. 3 Katberl u. a. Erz. Leoben, J. Hans 
Prost.” 180 ©. 
Mannheim, 3. Bensheimer. 


Vollbredt "Nah dem Sturm. — Der Supplent. Novellen. 
Breslau, 1,6 Verlag»Anit. 256 ©. M. 2,50 (3,50). 
Ha nderer, Nihard. Sara. Berlin, Schuiter & eßler. 
gr. 8°. 200 ©. 

Georg. Frau Ilſe. Ein paar Jahre frrauenleben. 
Berlin W., % Fontane & Co. 3238 ©. 

Witry, Theo. Im Treubanne der Kaijerin Kunigunde. Eine 
Hiitorie aus Fran Bamberg, Handel&Druderei. Schmal 
ar. 8%. 76 


. 1,50. 
Roman. 


Albeaies; Björnitjerne. Mutter Hände u. a. Erz. N. d. 
Normweg. v. Maria v. Bord. (Kleine Bibl. Langen. 8 Bohn.) 
Münden, Albert Langen. 12% 15 © WM. 1,— (1,50). 
Eane, Peter. Der ea unge Kine Seegeicichte. Heberi. 
v. E. Brauiewetter. Kürſchners Bücherihag. Nr. 297.) 
Berlin, 5. Hillger. 12%. 15 ©. —20. 

Gautier, Sheopbile. Eine Nacht der Kleopatra. Deutich v. 
wu = Ewers. Berlin, Carl Meffer & Gie. Echmal 8°, 
21 2, — 

Gautier, Theophile. Die tote Geliebte. Deutih v. Ilna 
Ewers ⸗· Wunderwald. Berlin, Carl Meſſer & Gie. Shmal8®. 
205 ©. M. 2—. 

Gorfi, Marim. Gewejene Menichen. Geſammelte Erzählungen 
Erzäblungen. IV.) A. d. Ruf. v. Michael Feofänoff. 

uchſchmuck vn. Dtto Ubbelohde. Leipzig, Fugen Diederichs. 
2326 M. 2— (3, . 

Rofat, Maurus. Thorbeiten der Halbgötter. Hiſtoriſch- 
humor. Roman. Deutih von Ludwig Wechsler. Breslau, 
Schleſ. Verlags-Anit. 258 ©. M. 2,50 (9,50). 

Maupajjant, Guy de. Unnütze Schönheit u. a. Nov. 
(Kleine Bibl. Zangen. 47. Bohn.) München, Albert Langen. 
12%, 1908 M. ie (1,50). 

Ohnet, Georges. Sintende Sonnen. Roman. Deutich v. 
Fr Sobedan. Leipzig, W. Vobah & Co. 230 ©. 

3. ih). 
Ohnet, Georges. Die verichleierte Dame. 
A. d. Franz. v. E. Becher. Stuttgart, 3. Gngelhorn. 

M. 1,— (1, N 

Rotapenko, N. Eine Familiengeſchichte. Noman. A. d. 
Ruf. (Rüräners Bücherihah. Nr. 296). Berlin, H. Hillger. 
12°. 126 €. 8 

Sientiewich, Senryi. Die —— 

F d. vom Mutor bei. Vollsausg. a. oln. überi. v. 
&, Horowitz. Berlin, Dito Janfe. 362 — M. 2—. 
Tihenoff, Anton. Schatten” des Todes. Erz. Deutſch v. 


Roman in 2 Bdn. 


itor. Noman. 


Korfiz Holm. (Kleine Bibl. L Sanpen. 51. Bohn.) Münden, 
Albert Fa 12%, 156 1,— (1,50). 
ai Hd ictor ©. Mas ‘ Keius in Deiteriund erlebte. U. 
Schwed. v. Friedr. v. Känel. Berlin, Erujt Hofmann 
ei Co. 141 ©, 
Bola, Emile Gin Bad u. a. Nov. (Kleine Bibl. Yangen. 
— Bohn) Münden, Albert Langen. 12%. 194 ©. 
. 1 (1,50). 


b) Eyrisches und Episches. 


Dem Rhein entlang. Ein Tiederbud). ri, Verlag des 
Lejezirfeld Hottingen. 4%. 120 ©. Geb, 4,— 

Ebbardt, Melanie. Etromichnellen. 
Heinrich Staadt. 72 S. 

Grabein, Raul. Liebeslieder moderner Frauen. Wine 
Sammlg. Berlin, Hermann Coſtenoble. 12°. 218 S. mit 
235 Bilden. M. 2 (8,—). 

Mair, Severin. Ein Stückchen Himmelblau a. d. tiroler 
—— Gedichte. Bozen, Verl. der „Tyrolia“. 132 S. 

— 


2 Wiesbaden, 


Ohly, E. U. Rheingold. Gejammelte Dichtungen. Stuttgart, 
Ro. Roth. 216 ©. M. 2— 3—). 

Ott, Arnold. Gedichte. Berlin W., F. Fontane & Go. 
200 ©. mit Bildn. M. 3 

Sandor, P. Gedichte. — E. Pierſon. 36 S. M 

Schartenmeyer redivivus. er tüdafrifanische Arien, 
Gin Heldengediht. Zurich Gaefar Schmidt. 54 ©. M. 1,— 

Beltert, M. Mutter. Feder-Goflus. Illuſtt. Dresden, 

Pierion. hoch 4%. V, 19 © m. 11 Taf. u. Bildn. 


I. 3,— (4,50). 
Zirbes, Beer — u. Gedichte. 4. Aufl. Coblenz, 
M. 1,50. 


MW. Groos. 190 © 
c) Dramatisches. 
Erich, Fritz. Des Vaters Segen. Drama. Bielefeld, A. Helmich. 


108. M. 2— (&—). 
GEulenberg, Herbert. Künitler und Nattlinarier. Ein 
Berlin, Joh. Saſſenbach. 73 S 


Schaufſbiel in 4 Aufz. 
M. 1,50. 

Falke, Guftav. Putzi. Märhen-Komddie in 5 Alten. Ham⸗ 
burg, Alfred Sanflen. 112 ©. M. 1,50 (2,50). 

Heymann, Robert. Gerechtigkeit. Eine Tragddie a. d. Volle. 


— Opfer der a Eine Szene. Leipzig, Herm. 
Dege. Je 15 ©. u. M. —75. 
Kitafato, Tafeihi. Eakura Ex. Drama a. d. japaniihen 


Geihichte. Yeipzig, Herm. Seemann Nadf. gr. 8%. 81©. 


M.2 

N Felir Ludwig. Erbgift. Shwanl., Münden, 
Verl. des Baperiichen Kolonialbaufese. 64 ©. M. —,75. 

Redlich, Richard, Empedokles. Gin Tiraueripiel. Berlin« 
Shmargenorf, Verlag „Renaiffance”. gr. 8%. 74 S. 

Ripke, Yeopold. Balders Tod. — Schwerin, 
Eduard ‚Herberger. gr. 8%. 7IS. M — 

Schmidt, Paul. Baldurs Tod. en Bhärdenfpiel. Leipzig, 
Heinrich %. Naumann. 99 S. M. .— 

Schöntban, rs Girfusleute. Komöbdie. Berlin, Eduard 
Bloch. 118 © 

Schönthan, Franz v. i. 1. franz Koppel-Ellfeld. Florio 
und Flavio. Ein —— u, Liebesſpiel. erlin, 
Eduard Bloch. 115 ©. 2 

Medel-Berard, Wilbelmine Emitie Glifabeth, geihiedene 
Gräfin v. Seine Madonna. Sitten«Gemälde in 4 Aufz. u. 
5 Bildern. Zürich, Caeſar Schmidt. 123 ©. 


d) Kitteraturwissenschaftliches. 


Abhandlungen, germaniltifche, mn Paul zum 17. IIT. 
1902, dargebradht von U. Heusler, 3. Hoops, E. Koeppel, 
F. d. d —X u. a. Straßburg, Karl J. Zrübner. gr. 8°. 
=» ©. 8— 

Boude, Ewald A. Wort u. Bedeutung in Goethes Sprache. 
Berlin, Emil Felber. ar. 8%. 338 S. M.5 

Gorter, Rihard. „Mehr Yicht.“ Die Hlarftelluing —— 
gedantens in Goetbes Kauft, II. Zeit. Neipzig, d. Wartigs 

erlag, Exnſt Hoppe. 146 ©. M. 

Greyerz, Otto v. Albrecht Haller als Dichter, Vortr. 
Dresden, Hans Schulge. Lex.e. 516 M. 1,—. 

le Heinrih. Die Bauern in der deutichen Pitt. des 

Jahrh. Diſſ. Berlin, Guitav Schade. gr. 8%. 73 ©. 
win), Bernhard. Marie Fugenie delle Grazie als Dichterin 
enferin. Wien, Wilbelm Braumüller. 12%. 117 ©. 
mit Bildn. M. 2,40. 

Platow, Hand. Die Perfonen von Nojtands „Cyrano de 
Bergerac* in der Geſchichte u. in der Dichtung. Erlangen, 
Fr. Aunge. gr. 8%. 112 S. M. 2,10, 

Stieda, ilh. Ilmenau u. Su herbach. Eine Erinnerung 
an die Goethe zen Leibzig, Herm. Seemann Nachf. gr. 8°. 
97 ©. mit 1 Tafel. M. 2,—. 

Tyrka-Gebell, Stefanie. Silhouetten. Eine Sammlg. aus 
realiſtiſchen Romanen der Frühmoderne u. der Moderne. 
Mit e. Vorm. v. P. Roſegger. Münden, Aug. Schupp. 
gr. 8°. 151 ©. 

Wahl, Guſtav. Johann Ehriftoph Roſt. Ein Beitrag un 
Geicichte der deutichen Yitt. im 18. Jahrh. Leipzig, 3. E 
Hinrichs. gr. 8% 181 ©. WM. 3,20 (4,20). 


e) Verschiedenes. 


Bergen, Henrik v. Die Marienburg u. der beutiche Ben 
orden. Berlin, Bol & Pidardt. ar. 89. 32 S. M. 

Bleibtreu, Carl. Ye Mans. Alluitr. Stuttgart, Gar 
Krabbe. gr. 8°. 108 M. 1— (4,—). 

Bonus, Arthur. Heligion als Schöpfung. 
über die religiöie Krifis. Leipzig, Fugen Diederiche. gr. 8°. 
63 ©. M. 1,50. 

Bühne, bunte. Fröhliche Tonkunſt. 
Battla. Herausg. vom Kunſtwart. 
Gevrg D. W. Gallwey. gr. 80. 

Einer für viele. Bon Vers. 
Nachf. gr. 8. 119€ M. 2—. 


Erwägungen 


Geſammelt v. Richard 
3. Folge. Münden, 
15, 64 S. . 1. 

Veipzig, Herm. Seemann 
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Einer für viele. Bon®@...&E.... 
mann Nadf. ar. 8%. 9 S. M. 1—. 
Giner für alle Briefe eines vermwitweter Bräutigams, 
1 Georg. Wien, 3. Eifenftein & Go. gr. 8%. 108 ©. 


Eisler, Rudolf. Niepiches Grlenntnistbeorie u. Metaphyſil. 
Darftellung u. Kritik. Leipzig, Herm. Haade. qr.8°%. 118 ©. 


M. 5,20. 

Gradmann, ni © Geichichte der hriftlichen Kunſt. Herausg. 
vom Calwer Verlagsverein. Calw, Bereinsbuchhandlg. 
Ler.Se. 616 ©. m. 320 Nbb. im Tert und auf Taf. 
M. 10,— (12,—). . 

Grund, Dtto. Braudt das Volf die Kunit? Betrachtungen 
eines „Laien“. Dresden, &. Pierjon. ar. 8%. 326. M. —,50. 

Grünwald-Zerkowitz, Sidonie. Die Schattenjeiten des 
Frauenftudiums. Zürich, Caeſar Schmidt. 48 S. M. — 80. 

Hennig, Mar. A. E. Biedermanns Theorie der religidien 
Erlenntnis. Cine religionspbilofophiidhe Studie. Leipyig, 
Georg Wiegand. gr. 8%. 14 © M. 3,—. 

Hrubf, Karl. Peter Tſchailowslh. Eine monogr. Studie. 
— Herm. Seemann Nachf. gr. 8e. 57 ©. mit Bildn. 
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juhung. Wien, Manzſche f. u. f. Hofbuhhandlung. ar. 8°, 
248 ©. M. 4,40. 
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u. Neichardt. gr. 8°. 105 S. M. 1,50. 


Yeipzig, Herm. See⸗ 


— 5 
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Lehren“. Deutih v. F. Hartmann. Yeipzig, YotusVerlag- 
XV, 109 ©. M. 3,— (4,—). 

Carlile, Thomas. Arbeiten und nicht verzweifeln. Auszüge 
aus jeinen Werfen. Deutich v. Maria Kühn u. A. Kregihmar. 
Düfleldorf, Karl Robert Langewieſche. 181 &. M. 1,80 (4,—). 

Neumann, Karl Eugen. Die Reden Gotamo Buddhos a. 
d. mittleren Sammlung Majjbimanilavuo des PaliKanons. 

1. Lieſerg. Leipzig, 


Zum erſten Mal über. 3. Band. ! £ 
Vollſtãndig 


Wilhelm Friedrich. Yer»8%. 128 S. M. 6—. 
in 5 Lieferungen.) R 

Taine, Hippolyte. Vhiloſophie der Kunſt. A. d. Franz. v. 
Ernit Hardt. 1. Bd. Yeipzig, Fugen Diederichd. gr. 8°. 
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Tolitoi, Leo N. Was follen wir denn thun? 1. Bd. Mit 
ar > Heber die Volkszählung in Moslau. (Sämtl. Werle. 
I. Serie, 3. Bd.) Leipzig, Eugen Diederihd. 3283 ©. 
M. 2,50 (3,50). Bu 


Zuschriften. 


graphiſche Gefellichaft* gejtellt hat; zunächſt vom Litterar- 
biftorifchen Gefihtspunft nu wird fie bei ber 
Romantik einfegen; der erjte Band — Publilationen. 
der im nächſten Winter erſcheinen ſoll. wird ein voll— 
ftändiges, don Fachmännern bearbeitete Repertorium 
ber Zeitſchriften der romantifchen Epoche bieten; er wird 
nicht nur Unbelanntes an Erjtdruden, biftorijhdem und 
tritiſchem Material ꝛc. ber F A erſchließen, ſondern 
auch eine Geſchichte und Charatteriſtik dieſer Beit- 
ſchriften bringen und durch Angabe der Fundorte der 
einzelnen Bände x. ein unſchaͤtzbares H fsmittel für 
den ſchnelleren wiſſenſchaftlichen Verkehr bedeuten. 
Daran anſchließen wird ſich die Bearbeitung der jung» 
deutſchen Beitichriften, mehrerer großer Tageszeitungen 
nebit ihren wiffenfhaftliden Beilagen und der Alma- 
nade; fo vorfchreitend werben unfere Publikationen in 
fürzefter Zeit in die Gegenwart hineinragen. 

Zur Erreichung ihrer Ziele bedarf aber unfere Ge 
ſellſchaft der regiten und thatkräftigften Unterftütung 
allerfeits, in Deutfchland und im Ausland. Wir 
wenden uns daher an alle Arbeiter auf dem meiten 
Felde der Wiſſenſchaft; ihre zahlreiche Teilnahme ift die 
natürliche Borausfegung für das Gelingen unferer 
Pläne; Litteraturgefchichte in eriter Linie, daneben Kunſt⸗ 
Theater und Mufitgefhichte, Philoſophie und Philologie, 
Kultur und politiihe Geſchichte werden bie Früchte 
unferer gemeinfamen Urbeit ernten. Der Jahresbeitrag 
beträgt nur 6 Mark. Mitglieder erhalten die Publi« 
fationen zu einem bedeutend geringeren Preife. Schrift- 
lihe Mitteilungen und Anfragen find erbeten an den 
Sekretär Dr. Houben, Berlin-Schöneberg, Ebersitr. 91; 
Geldfendungen an die Firma ©. or Berlin NW,, 
Dorotheenftr. 1. — Als Vorjtandsmitglieder unter- 
zeichnen den Aufruf: Schulrat Dr. Fr. Yonas-Berlin 
(Vorligender). Prof. Dr. U. SauersPrag (ftellvertr. 
Vorfigender). Dr. ©. Starpeles-Berlin (Schriftführer). 
Dr. Heine. Hub. Houben-Berlin (ftellvertr. Schrift- 
führer und Sekretär ber Geſellſchaft). Aſſeſſor Dr. 
2. Herz. Berlin (Schatzmeiſter). Verlagsbuhbändter 
Walther Bloch |B. Behr's Verlag]»Berlin (ftellpertr. 
Scatmeifter). Prof. Dr. E. Eliter-Marburg. Prof. 
Dr. M. Hoc Breslau. Prof. Dr. U. Köſter⸗Leipzig. 
Prof. Dr. B. Ligmann-Bonn. Prof. Dr. R. M. Mever- 
Berlin. Brof. Dr. %. MinorWien. Prof. Dr. Fir. 
Munder- Münden. Prof. Dr. U. StermDresden. PBroi. 
Dr. M. v. ag gi Prof. Dr. D. Walgel- 
Bern. Prof. Dr. R. M. Werner-Lemberg. 





11, 

Ich bin im Begriff, eine Sammlung der fchönjten 
dbeutihen Oben berauszugeben und wäre denjenigen 
Herren, die die Liebensmürdigfeit hätten, mich auf 
weniger befannte oder ſchwer zugängliche Dichtungen 
diefer Art auſmerkſam zu machen, zu aufridtigem Dant 
verbunden. 

Steglit-Berlin, 


Scildhornitraße 89. Dr. Hand Betbge. 





Antworten. 


Herrn £. de Ch. in Bejje jur Braye Hit eingegangen 
und joll feinerzeit gerne berüdtichtigt werden. 


Berantwortli jür den Tert: Karl Duengel in Wilmersdorf; fie bie Anzeigen: Hans Bülom in Berlin. 


Beerude bei Amberg & Letion in Berlin SW., Bernburger Strafe 31. 
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Verlag Eugen Diederichs, Leipzig. 
_— 2 793000000 
Seo Zolstoj, Gesammelte Werke 


* herausgegeben von Raphael Löwenield. 
Die Ausgabe ist die erste authentische, die nach der endgültigen 


Redaktion Tolstojs erfol 
Stücke, die bisher noch nicht bekannt waren. 


ist. Sie bringt bedeutende 
Jeder Band 


ist einzeln zu bezichen, 


Sozial-efhische Schriften. 
Bd. I (1879—82). Meine Belchte. 
Br. Mk. 1,10, geb. Mk, 2,— 


Bd, U (1684). Mein Glaube. 
Br. Mk. 2,50, geb. Mk. 3,50 


Bd. III-IV (1884-86), Was sollen wir 
denn thun? = Bände ä br. Mk. 2,;0. 
geb, Mk. 3.50. 


Demnächst erscheinen: 


Bd, V 11585), Ueber das Leben. 


Bd. VI-VIE (18917—93). Das Reich 
Gottes Ist In Euch. 


Diese 5 Werke sind die Hauptschriften 
Tolstojs und bauen sich auf ihnen 


seine religiös-sozialen Ansichten auf. 





\ Ba. III. 


Dichterische Schriften. 
Novellen und kleine Romane. 


Did. I. Der Mo des Gutsherrn. 
Br. Mk. 2,—, geb. Mk. 3. — 
Inhalt; Der Morgen des Gutsherrn, 
Aufzeichnungen eines Margueurs, 
Luzern, Albert. Zwei Husaren, 

Bd, I, Die Kosaken. Br. Mk, 2,—, 
eb, Mk. 5,—. 

nhalt: Die Kosaken. 
Der Schneesturm. 

Sewastopol, Br. Mk. 
geb Mk 3,—, 

Inhalt: Sewastopol, Der Holzschlag. 
Begegnung im Felde. Der Ueberfall, 

Bd. IV, Eheglück. Br. Mk. 2,—, 
geb. Mk. 3,—. 
Inhalt: Ebeglück, 
Leinwandmesser. 

Die Novellen Tolstojs werden hier zum 
ersten Mal in einer gleichmässig schö- 
nen Ausgabe zu einem ausserordentlich 
billigen Preis veröffentlicht, 


Drei Tode, 


Polikuschka. 


Verlag der 8culjeſchen Hofbuhhandig. (A.Schwark) Oldenburg 


9.3 ründet 
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2. ziel. $ enkenführer. 2. Aft, I. DOra.»@bd. 1 m, 
PH Wanderbildber, 2.Afi. 3M,, 1. Drg.»Ebb. 4M. 

Bon u, Athen, 2 M.1i Dre en. sm. 
ührein. gen E. In d. Sternenbanner- 
GORIn: Sg — 


oeſche. 


i. Dre. Ebd. 4 M 
„it. Drg. 
1. Org +Ebb. 18 M 
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Srübjabrsblumen 


Preis jeden Bandes geb. M. 


2,—; geb. M. 3,— 


Das dritte Reich 


Ein berliner Roman 
Preis geb. M. 5,—; geb. M. 6,50. 


Die Suchenden 


Koman 
Preis geb. M. 5,—; geb. N. 6,50. 


Durch alle Buchbandlungen zu beziehen, 
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Ludwig Thoma Die Hochzei 


Eine Bauerngeschichte Buchschmuck und Umschlag-Zeichez 
von Bruno Paul — Geheftet 2 Mark, elegant gebunden ; M 








Ludwig Thoma schildert uns in seinem neuen Buche, aus wie praktische 
wägungen der oberbayerische Bauer freit und heiratet, Er zeigt uns seine E 
ganz so wie sie sind, ohne alle Mätzchen und Uebertreibungen, und jew 
dieser Schlichtbeit und Unkarikiertheit liegt die grosse, erheiternde Wirkog 
Buches, Thoma's »Hochzeite wird seinen Namen nur noch populäre = 
und bald eines der gelesensten Bücher sein. 





Zu beziehen durch alle Buchhandlungen 


ALBERT LANGEN, Verlapf.Litteratur u.Kunst in MÜNCHEN-L 















relteitel teiteitel Leiteiteiteitel 


Uerlagvon Georg Heinrich Meyer, Leipzig w.BerlinSW. 


Wilhelm Weigand 


In der frübe. Neue Gedichte (I8s94—ı901). M. 
geb. M. 5,— 

Die frankentbaler. Ein Roman. Dritte Auf 
Ueuntes und zehntes Taufend. M. 4,—, geb. Ms 5, 


Florian Geyer. Ein deutſches — in 
Akten. M. 2,—, geb. M. 3,— 


Tessa. Eine Tragödie in fünf Akten. 
M. 2,50, geb. M. 3,50. 


Lorenzino. Eine Tragödie in fünf Aften. Dritte Ach 
lage. M. 2,50, geb. M. 3,50. 


—II 


serst 

ee Litterarisches Unternehmen 
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der Einlage einen wesentlichen Reingewinn. 
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Ein wahres Meisterwerk der Erzäblungskunst. 
Merlagsanftaft Benziger $ Eo., A.⸗G., er 


Waldshut, Köln a. Rh. Dur ale Buchdandiungen zu 
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Zur Psvchologie des Kritikers. 
Bon Aurt —— Goldfhmidt (Berlin). 
Machdruck verboten.) 


Sei die feinften geijtigen MWertdifferenzen hat 

> unfere Zeit unftreitig das Drgan verloren. 
i Was fie nicht deflinieren kann, das fieht 
fie für ein Neutrum an — und fie fann 
das meiſte nicht „deklinieren“. Die verfchiedeniten 
Vorftellungstompl e werden von ihr in irgend 
einem trüben Begriffsfammelbeden zuf ee 
Hat man 3. B. von Wefen und Aufgabe des Reli. 
kers heutzutage eine einigermaßen Mare Anfchauung ? 
Philologen, SFeuilletoniften, Journaliſten, Felbft 
fleinfte Reporterhen aus Schmocks weitläufiger 
Familie — alles wird heut unterfchtedlos „Kritiker“ 
genannt. Nun kann man freilich alles das jein — 
und Kritiker dazu: aber das tieffte Weſen des 
Kritikers berühren dieje n übrigen höchit ehren: 
werten Berufe durchaus nicht. 

Den eigentümlichen Wert der Kritik zutreffend 
zu bejtimmen, ihr den gebührenden Pla in ber 
geiſtigen Rangorbnung anzuweiſen, iſt zunächſt ſo 
ganz einfach nicht, wie es das üppig wuchernde 
aſthetiſche Dilettantentum anzunehmen liebt. Wie 
auf feinem zweiten Gebiete hat fich hier das Durd)- 
fchnitt3urteil zmifchen den beiden Grtremen der 
Unter- und Ueberſchätzung bemegt 

Der ſchaffende Rünftler fi * vielfach in dem 
Kritiker nur den großen Unfruchtbaren, der fremde 

Empfindungs- und Kunſtwerte ſchmiegſam an— 
empfindet, weil er aus Eigenem nichts zu geben 
vermag. Zumal dem Romantiker, der ſeit Schellings 
Tagen in ſchwärmender Selbftvergottung ch als 
den Eleinen gott fühlt und in nachſchöpferiſchem 
Bemühen die zerrilfene Welt zu ihrer urjprüng- 
lichen Einheit von Realem und Idealem mieder« 
berzuftellen ringt, wird die Kritik immer nur quan- 
tite negligeable fein. Und wir haben heut ja 
wieder — „Neu⸗Romantiker“, die ganz 





ähnlich denken. So ungeheuer übertrieben diefe 
Auffaſſung iſt — ein Körnchen, freilich eben auch 
nur ein Körnchen Wahrheit ift doch in ihr ent- 





halten. — Auf der anderen Geite hat es natürlich 

auch nie an Verklärungen der Kritik durch die 
Rrititer gefehlt. Sucht fich doch jeder fein bißchen 
Eintagsdajein und Eigenart zu vergolden, jo gut 
eö eben gehen will! Und es giebt zweifellos eine 
Art Eritiicher Betrachtungsweiſe, die bis zu den 
Höhen ——— Weltanſchauung bins 
aufreicht. Für fie wird die „Kunjtgejchichte” zu 
einem bloßen Rapitel der aturgetchi te, 
Künftler find ihr gleichſam nur die buntf illernden 

alter, die der Nadel des —5 — Dann 
chwebt der Fritifche Intellekt gleichjam, der gött- 
lichen Vernunft vergleichbar, zarathujtrifch « über- 
menfchlich über dem verflochtenen Triebwerk menjch- 
licher Regungen und Schöpfungen, das er leiden- 
ſchaftslos aus der Vogelper pektive überfchaut. 
Auch diefe Auffaffung dürfte in einer Zeit maßlos 
entmwidelten Gelbitgefühls Gläubige finden, denen 
jelbft faum einmal vor ihrer Gottähnlichkeit bange 
wird, und auch in ihr iſt, wie in jedem Extrem, 
das bewußte Körnchen Wahrheit nicht zu ver- 
fennen. 

Sc möchte nun Be einmal vor der allzu 
großen Ueberfhägung der Kritik warnen. Seien 
wir doch ehrlich! So viel Köpfe, jo viel Meinungen, 
und ein Urteil von päpftlicher Unfehlbarkeit wird 
fih heut niemand mehr anmaßen. Wie ſchwankt 
immer noch felbjt die Bewertung anerkannter Größen, 
wie Kleift, Heine, Grabbe u. ſ. w.! Und mas weiß 
l ließlich der Kritifer vom Kunftwerl! Jeder 

Menfh mit angeborenem und einigermaßen ge- 
ichultem Kunftempfinden nimmt fein Hrteil gleich- 
= inftinftiv vorweg. Alles, was der echte Kritiker 
thun fann, tft, diefen Eindrud zu vertiefen und be- 
grifflich zu erhellen. a, man kann noch weiter 
gehen: Was weiß jchließl ch der Künſtler von feinem 
eigenen Werk! Kein Zmeifel, daß jede Schöpfung 
zu ihrem Urheber näber, intimer, perfönlicher als 
4 Fremden fpricht, daß ihm das felbftgefchaffene 

Geſtirn gleichfam die intenfiv beleuchtete Seite zu- 
wendet. Aber gerade vor feinen gelungenjten Pro⸗ 
dulten wird der Rünftler jelbft wie vor etwas 
Fremdem, Geheimnisvollem, wonnig Empfangenem 
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und qualvoll Geborenem jtehen, das der zwingenden 
—— eines ſchöpferiſchen Augenblicks ſein 
aſein verdankt. Einen im letzten Grunde myſtiſchen 
Schönheitswert dem ahnenden Gemüte zu ver— 
mitteln: das wird daher die einzige und gewiß 
nicht geringe Aufgabe aller echten Kritik in objef- 
tiver Richtung fein. 
&3 giebt nämlich — und damit berühren wir 
das für die Piychologie des Krititers eigentlich ent: 
cheidende Moment — auch eine fubjeltive Seite 
Kritik. Das iſt ed, was heut von Oberfläch— 
lingen aller Art, nicht zum menigjten aber auch von 
jenen Künſtlern mit dem unreifen Gottähnlichteits- 
bemußtjein, fo vielfach verfannt wird und wiederum 
8 einer ungerechten Unterſchätzung von Art und 
ert aller Kritik führt. Ich ſchweige zunächſt ganz 
von der Tageskritit, die ja doch, von einigen 
menigen rühmensmwerten Ausnahmen abgefehen, im 
wefentlichen nur die Anfchauung der kompakten 
Majoritäten wiederjpiegelt. Aber es giebt außerdem 
heut en nur zwei berrfchende Arten der 
Kritik, die beide nur objektiv jein wollen, ja geradezu 
ihren Ruhm darein fegen, objektiv zu Eu — 
„objektiv“ hier natürlich nicht im Sinne von „un- 
parteiifch* (mas, fo weit ed die Schwäche der menfch- 
lien Natur erlaubt, jeder Gentleman ift), fondern 
von „unperfönlich” verjtanden. meine die 
pbilologifche und die feuilletoniftifche Kritik, die im 
Grunde Rinder desfelben Geiftes find, und verbinde 


damit Ffeinerlei tadelnden Nebenſinn. Es muß 
Philologen geben, und es muß Feuilletoniſten 
gute! Das 


en. Hätten wir nur recht viele un 
Feuilleton ift eine Runftgattung wie andere auch, 
und nad einem sFeuilletoniften großen Gtils, 
wie es Heine — nebenbei — mar, febe ich mid 
heut vergebens um. Und mwarum foll nicht auch 
ein Kritifer pbilologifcher Fachmann oder feuille- 
toniſtiſcher Taufendfünftler fein? Aber freilich: 
die Kritil bat noch andere höhere Zwecke fubjektiver 
Natur. Und ich dolle bald nachmweiien zu können, 
daß fie eigentümlicher Weiſe mit deren Erfüllung 
zugleich ihren objektiven Zweden ungleich beifer ge 
recht wird. 

Man glaubt in Deutjchland leider immer noch 
unbeirrt an das „reine Erfennen“. Man hat immer 
ein Citat aus dem Spinoza — vielleicht fogar nur 
aus dem Büchmann — bei der Hand, um das 
„intelligere* als höchites Menfchheitsideal zu 
proflamieren. Es ift, als ob Schopenhauer und 
Nietzſche nie gelebt, als ob fpeziell diefer nie das 
berrliche Kapitel „von den Gelehrten” im „Zara. 
thuſtra“ gefchrieben hätte. Aber jchon jeit Schopen- 
bauer follten wir doch eigentlich willen, daß es 
fein „reines Erkennen“ giebt, daß jede Erkenntnis 
durch den „Willen“ bindurchgeht, von ihm gefärbt 
it und den eigentümlichen Ausdrud einer — 
ſchwachen oder jtarfen — Perſönlichkeit daritellt. 
Alle großen modernen Geifter ftimmen gerade in 
diefem Punkte wundervoll überein; denn aucd an 
dem einfach-flaren Goethe-Wort, daß „höchſtes Glück 
der Erdenfinder die Perſönlichkeit fei*, drehen und 
deuteln zu wollen, wäre ein lächerliches Unterfangen. 
Hier liegt denn auch der eigentliche Angelpunkt des 
Problems: Alle wahre Produktivität, welcher Art 
auch immer, tft in der Perſönlichkeit begründet. 
Dies jet zunächſt einmal gegen den Romantiler- 
Größenwahn bemerkt, der nur den ausübenden 
Künftler als „produktiv“ betrachtet. Es ift einfach 





nicht wahr, daß die Kunſt die einzige neue Werte 
zeugende Schaffensfraft if. Gemiß wird fpeziell 
unter den Kritikern immer ein großer Prozentſatz 
von „latenten“, verfümmerten, obnmädhtig-fehn- 
füchtigen Künftlern fein — und es werden fogar nicht 
die fchlechteiten fein —, aber andererſeits ift die 
Kunft eben gar nicht die einzige, fondern nur eine 
produktive Thätigkeit des ———— Geiſtes. Nur 
tindiſcher Neftheten-Dünkel kann leugnen, daß z. B 
der mächtige Thatmenfch, wie Napoleon oder Bis: 
mard, der das Angeficht der Welt verändert, ebenfo, 
wenn nicht in höherem Grade, „produktiv“ fei, als 
der in den blühenden Traumlanden der Phantafic 
ichaltende Künſtler. Das Gleiche gilt etwa vom 
Philoſophen, der ein böchit perjönliches, eigen- 
tümlich neue Seiten des Lebens beleuchtendes Welt- 
bild fchafft. Freilich aber ift gerade die dogmatijche, 
fyitematifierende Philoſophie heut unmeigerlich in 
der Auflöfung begriffen, und was früher Bhilofopbie 
war, fett fich heut vielfach in Kritif um. Bier 
ichneiden fi) nun die Betrachtungsreihen: Ein 
Menſch ohne Philofophie nämlih, wie es der 
moderne Philologe oder FFeuilletonift gemeinhin zu 
fein pflegt, ift zugleich ein Menfch ohne Perſönlich- 
feit. Denn Philojophie * für und nicht mehr bloß 
abjtrafte Begriffsfpinnerei und Syitembauerei, nicht 
mehr Philojopbiegeichichte oder ein bißchen pſycho— 
phyſiſche Drefiur — fondern vielmehr das ganz 
perfönliche, in langen Entwidelungstämpfen eroberte 
Verhältnis des Einzelnen zur Welt. 

Was daher den en produftiven Menfchen, 
er ſei nun Thatmenſch, Philoſoph, Künftler oder 
Kritiker, vom eg un Feuilletonijten, Reporter 
unterfcheidet, das ijt eben jene mächtige individuelle 
Gefühlsunterftrömung, die felbjt noch die Falten 
Reiche des Erfennens mit der Glut einer mitlebenden, 
mitleidenden Geele durchwärmt. Vom Pritiker 
mwenigitens ift das jedenfall® nicht die landläufige 
Meinung. Immer noch ſchätzt man den „objektiven“ 
Kritifer am höchſten, der mit der Gejchmeidigteit 
des Verwandlungdvirtuofen in fremde Geelen bin- 
einfchlüpft und gefällig mit ein paar artijtifchen 
Dberflächen-Reizen fpielt. Aber auch der jubjektive 
Kritiker wird fich ſolch ſchmiegſamer Anempfindungs- 
gabe nicht entichlagen dürfen — nur dab feine 
deutlich erfennbare © nbioibualität immer gleichſam 
wie der Geiſt über den Waffern fchmebt. Und 
dann follte nach meiner unmaßgeblichen Meinung 
zunächſt einmal jeder Menſch Perſönlichkeit und 
dann erft Spezialift und Fachmann fein. Aber 
freilich, die Tesman-Naturen überwiegen beute .... 

Im legten Grunde tft natürlich auch die Per: 
fönlichfeit, diefe eigentümliche, jeden vom anderen 
unfagbar unterfcheidende Verzahnung von Milieu 
und Charakter, wie alles in der Welt, ein Rätiel, 
ein moftifches, begrifflich nicht zu deutendes Phbä- 
nomen. Wenn ibhr’3 nicht fühlt, ihr werdet's nicht 
erjagen . .. Ganz unperfönlich ift ja auch feiner; 
denn fein Blättchen gleicht dem andern, geſchweige 
denn ein Menfchentind dem nächſten. Nur um 
den Gradunterfchied ſchwacher und ftarfer 
Perſönlichkeit handelt es fih. Kein Zweifel aber, 
daß gerade die Stärke einer Perfönlichkeit nicht 
zum menigiten in ihrer —— in ihrem be- 
zeichnenden Sich«Abheben von allen anderen beruht. 
Omnis determinatio est negatio, wie Spinoza jagt. 
Wo dies Moment fehlt, darf man getroft auf eine 
gewiſſe Unperjönlichkeit jchließen. Wenn 3. B. Geora 
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Brandes, deſſen große biftorifche Verdienſte und 
überragende fritifche Begabung fein Verftändiger 
unterfchägen wird, fich heut für den Sozialismüs, 
morgen mit berjelben millenlofen Hingabe für 
Nietzſche engagiert, fo wird man bei allem Refpelt 
eben auch einen Lleinen Argwohn nicht lo... 
Der „ſtarken N rag bat man andererſeits 
immer eine Neigung zur PBrofelytenmacheret vor» 
geworfen. Aber das ijt eine einfache Frage des 
Geſchmacks. Man kann eine Individualität fein, ohne 
ein Fanatiker zu fein. Das einzige, was man ver: 
langen darf, ift: daß einem auch eine Yndividualität 
egenüberfteht. So kann man fich fogar von ganz 
en Berfönlichkeiten angezogen fühlen — 
eben weil es Perſönlichkeiten find. 39 felbjt 
babe 3. B. ein lebhaftes Faible etwa für Zreitfchte, 
Victor Hehn u. a., die mir fonft recht fremd find. 
Und endlich wird =. die „objektive” Würdigung 
des fritifchen Opfers durch die Stärkung der friti- 
ſchen PBerfjönlichkeit feinen Schaden leiden! Ganz 
im Gegenteil! Gin bedeutender entfchledener 
Nietfche-Gegner lehrt mich 3. B. mehr von Nietzſche, 
als eine willenloſe Reproduktion feiner Gedanten- 
welt. Und jede ftarfe Perfönlichkeit tft ja Schließlich 
die Korrektur der anderen! Es ift eben auch nur 
die ſchwache Individualität, die fich heut mit bem 
Schilde der heiligen „Objektivität* zu deden fucht. 


Jobannes Schlaf. 


Bon Stefan Zweig (Berlin). 
Machbrud verboten.) 


ie moderne Pfychologie hat uns die neue 
Ss) Erkenntnis gegeben, wie wenig originell wir 
nA eigentlich find. Symmer mehr lernen mir 
verftehen, daß felbft unfere aparteften Ge 
danken nur Schlußfolgerungen früherer Gedanken⸗ 
fetten find, die mir bewußt empfangen haben und 
unbemußt verwerten; und daß unjere Perjönlich- 
keiten nur zufällige Produkte bejtimmender Faktoren 
Er die fich nicht nur im Menfchen, fondern auch 
m Milieu, in der Raſſe objektiviert haben, daß 
alfo unfere Gigenheit nicht daS Probult einer 
autochthonen, felbjtändigen Entwicklung tft, fondern 
einer mehr oder minder glüdlichen Kombination 
widerftreitender Einflüffe, die fich derartig ver- 
mengen, daß fich ihre Spuren unauffindbar in dem 
fertigen on verlieren. Durch diefe Auf- 
faffung bat der Begriff der Syndividualttät eine 
merfliche Ummertung erfahren; der entjcheidende 
Accent trifft nicht jo ſehr das jelbftändige Ent- 
jtehen aus fich felbft heraus, das fremden Im— 
pulfen zäh und abmehrend miderftand, fondern 
mebr und mehr richtet ſich das Intereſſe auf die 
Besen. ob die mechjeljeitige Verbindung und Auf— 
ebung da3 erftrebensmerte Ziel, eine originelle 
und rar Künftlerphyfiognomie, er: 
eugt hat, 
; Gem diefem Sinne ift Johannes Schlaf eine 
ausgeprägte Individualität. Gelbitändig iſt er 
wohl nie geweſen, und nie hat fich die Erplofivfraft 
einer dee in ihm ſelbſt erzeugt, aber eine un- 
gemein feinfühlige Empfänglichkeit bat ihn befähigt, 
den kleinſten Antrieb von außen mit aufgefpeicherter 
Energie madtvoll zu erwidern. Kein Atemzug jener 
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Künftlertraft bewegt fein Weſen, die den rohen 
Stoff an nd reißt und ihm den Stempel der eigenen 
Perſönlichkeit aufdrücdt, und doch jpricht die Außen⸗ 
mwelt aus ihm mit munderfamer Gemalt. Die 
Emanationen der Natur nehmen in ihm eigenartig 
verfeinerte und bundertfach nuancierte Formen an, 
fie —— ſich von ſeinem Blute, das ſie mit neuen 
Schönheiten durchtränkt. Nichts geht an ihm un— 
bemerkt und unverftanden vorüber, und mwenn er 
ein Gebilde der Natur nicht & bereichern meiß, jo 
erhöht er feinen Wert durch die Einordnung in die 
große Harmonie, als welche ihm die ganze Welt 
erfcheint.. So eint fich im Schaffen Objeft und 
Subjekt in mechjelnder Weife: eine Paffivität des 
Arbeitens, die weniger Neufchöpfung bedeutet als 
funftoolles, ſchönes Empfangen. 

Darum bleibt es heute noch merkwürdig, wenn 
auch nicht unverjtändlich, daß eine fo paffiv-fenfitive 
BVerfönlichkeit wie Schlaf der Mitbegründer einer 
— Litteraturftrömung wurde. Der Ein- 

uß von Arno Hola, der damals in fein Leben trat, 
ft auch unablösbar von feinem Gefamtbilde. Sehr 
fein charakterifiert Franz Servaed in feiner Eſſai— 
fammlung „Praeludien“ das  beiderjeitige Ver— 
bältnis: „Eine fo reich und Iyrifch angelegte Natur 
wie die von Johannes Schlaf barg von vornherein 
die Gefahr der Berfloffenheit und Unproduftivität 
in ſich. Welch ein Glüd daher, daß der energijche, 
zielbemußte, zupadende Arno Holz bei Schlaf die Er- 
ziehung zur Arbeit übernahm und mit dem ganzen 
Feuereifer des geborenen Dogmatifers, ——— 
vorläufig, Ziele und Wege wies.“ Auch durch den 
zutreffenden Vergleih von Mann und Weib hat 
man diefen Freundfchaftsbund zu verdeutlichen ger 
fucht, bei dem Holz die Synitiative, die Formung 
und Gichtung des Rohmateriald, Schlaf die Ber- 
feinerung und Befeelung des WReinftofflichen als 
Aufgabe zufiel. Aber fo innig und echt diefe Ver- 
bindung war — ich vermeife nur auf die ungemein 
ftimmungsvolle Schilderung der gemeinfamen Arbeits» 
weiſe in Arno Holzens Buch „Die Kunſt“ —, fie 
bat doch zu allerlei Schnörkteln und Mißhellig- 
feiten Anlaß gegeben, wie fie bei einem Zufammen- 
fchaffen faft unvermeidlih find. Denn bei der 
Beurteilung einer gemeinfchaftlichen Arbeit bleibt 
immer ein peinlicher Reft zurüd: man vermißt oft 
bei diejer Arbeitsweiſe das eigentlich künſtleriſch 
Spontane, und andererfeit3 jcheint in ihr ein Ge- 

ändnis des Nichtalleinfönnens zu liegen. Aller: 
ings ift in unferem Fall die ——— bald 
efunden: die Kunſt, die Holz und Schlaf an— 
— —— bedeutete eigentlich das Zurücktreten des 
Subjektes vor dem Objekte. Die Endformel des 
ar en (oder auch des „Lonfequenten”) Naturalis- 
mus, der wie jede Neubildung auf reinjpefulativer 
Bafıs mit dem legten Extrem begann, lautete: 
„L'oeuvre d’art est un coin de la nature“, oder 
theoretifcher gefagt: „Der Zmwed der Kunſt ijt die 
Nachbildung der Natur.“ ‘Bolas wertvoller Nachſatz: 
„vue A travers un temperament“ fiel unter den 
Tiſch und damit auch das energifche Bethätigen der 
individuellen fonthetiichen Kräfte. Die dichteriſche 
Thätigkeit des Schaffenden, die Formung einer {dee 
aus dem Rohſtoff, die organifche Anordnung, die 
bewußte Verteilung, diefe ganze Arbeit, die nur 
ein Ginzelner zu leiften vermag, verlor fich bet 
einer Kunſt der Analyfe und peinlichen Reproduftion. 
Mar der Standpuntt, das zu fchildernde Gefchehen 
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einmal fixiert, fo —— ſich die Thätigkeit in 
einer * enauen Kopierung und Nuancierung. 
So wird dieſe Kunſt langſam eine Kunſt des ſprach⸗ 
lichen Ausdrucks, deſſen bildneriſche Kraft ſich in 
Neubildungen bethätigen muß, um ihrem Vorbilde, 
der Natur, nahe zu kommen. 

Mit einem ſeltſamen Scherz hat die erſte Ver— 
öffentlichung der beiden jungen Dichter begonnen, 
mit einem der eigentlich eine bittere Satire 
war. Ein in meiteften Kreifen unbelannter Nor- 
weger Bjarne P. Holmfen, deſſen Skizzen „Bapa 
Hamlet“ ein ebenfo unbelannter Dr. Bruno 
Franzius überfegt hatte und mit warmen Worten 
anpried, gab ihnen den Deckmantel für ihre Ent- 
dedung, denn fie mußten nur zu gut, welches Miß- 
trauen das deutſche Publitum einem Ddeutfchen 
Dichterpaar entgegenbringen würde. Das Buch bat 
feltfame Scidjale gehabt ; „verrüdt” und „genial“ 
waren die beiden Urteile, zwiſchen denen die Zeitungs» 
fritit damals Hin und ber pendelte; heute, meine 
ich, braucht man weder das eine noch das andere 
Urteil zu unterfchreiben, denn die Entwicklung bat 
uns gelehrt, die „Neuen Gleife*') nicht als 
Kunſtwerke und Ergebniffe, fondern al3 Studien 
zu nehmen. An den Novellen ftößt uns noch heute 
dad MWillfürliche und Unorganifche ab; fein Ge- 
fchehen, nicht die Wichtigkeit des Erlebens bedingt 
ihre räumliche Ausdehnung: e3 find zwanzig Minuten 
aus einem Vorſtadthauſe oder yehn Minuten an 
einem Sterbebette, allerdingg mit verblüffender 
Deutlichleit und peinlicher Eraftheit gefchildert. 
Aber nie fpürt man die Notwendigkeit eines Ab- 
fchluffes oder eine durch den- Stoff bedingte Ge- 
rel es iſt in leßter Linie nie ein Ganzes, 
ondern inımer ein Fragment. Bewunderungswürdig 
bleibt eben nur das Technifche; das berliner Vor- 
ftadthaus mit feinen originellen Typen fordert zu 
einer alturaten und nuancterten Färbung und Ber- 
legung der jchildernden Sprache, die fich wir = 
unter den Händen der beiden Autoren hundertfa 
differenziert und es zu einer fajt unerreichten An- 
Ichaulichleit bringt. 

Daß Hol; und Schlaf mit diefen Verſuchen 
nicht nur Theoretiſches, fondern eine pofitive That 
vollbradht haben, ijt erft durch die „Familie 
Selicke“ augenfällig geworden, die bei ihrer Erft- 
aufführung großes Auffehen erregte. Das Stüd 
franft an demielben Fehler wie die „Neuen Gleije“, 
auch bier ift es daS Formale, das die Handlung ver: 
ſchleppt und erdrüdt; und darum war es auch nicht 
lebensfäh;ig. 

Nach diefem dramatifchen Erftlingsverfuch bat 
fi) Johannes Schlaf von Arno Holz getrennt. 
Und in der Folge war es ihm befchieden, nach und 
nad) zu einer neuen und um vieles wertvolleren 
dramatifchen Form zu gelangen, während Arno 
Holz in feiner unbeirrbaren Konfequenz die „Sozials 
ariftofraten“ jchrieb, jenes jeltfame Produft, das 
mit dramatifchem Wefen nur noch wenig zu jchaffen 
bat. Schlaf bat die an und für fich fruchtbare 
Keime in fich bergende Kunſttheorie nicht fortent- 
widelt, fondern umgebildet und zwar auf das aller: 
glüdlichite, indem er nur ihre Vorzüge übernahm; 
jo vor allem die Gabe, die Berfonen möglichit icharf 
und richtig zu ſehen und ihre Abhängigkeit vom 
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Milieu nachzumeifen; und ferner die Präzifion bes 
Ausdruds, die feine Wiedergabe jeder feelifchen 
Regung, die fich oft nur in Mienen und bisher 
überfehenen Details fpiegelt. Aber er hat die Er- 
fenntnis nicht verloren, daß die Bafis eines Dramas 
nicht nur Alltagsmenſchen fein dürfen, fondern 
lebendige Eharaftere. 

ya Jahre 1892 erfchien Fr Meiftermert 
„Meifter Delze*:), indem Schlaf feine dichterifche 
Kraft auf daS glängendfte bewies, Es erfcheint 
mir al3 fein höchſtes Lob, daß man immer wieder 
auf Friedrich Hebbel zurüdgegriffen hat, um es zu 
harafterifieren, denn es bebte wieder jene unge 
bändigte Manneskraft in dem Schickſal 38 ver⸗ 
brecheriſchen Tiſchlermeiſters, wie man ſie ſeit dem 
größten Dramatiker Deutſchlands nicht mehr ge 
wohnt gemejen mar. Schon das Problem an und 
für fih ift ein grandiofes, einmal ein Stüd zu 
fchreiben, in dem nicht die Liebe der bemegende 

mpuls ift, fondern ein blindwütiger, unverjöhn- 
licher Haß, der tief in den Seelen lauert und jeden 
Augenblid bervorzubrechen droht. Nirgends ein 
Sonnenftrahl, Feine einzige freundliche Szene; wie 
eine folternde Wächterin umſchleicht die Schweiter 
Bauline ihren Bruder, den ſchwindſüchtigen Mörder 
Delze, der fein Geheimnis vor ihr verbergen möchte. 
Und dabei diejes beftändige Hin und Her: jene felt- 
fame Unruhe der Verbrecher, immer wieder zu 
ihrer That zurüdzufehren — das Problem des 
Raskolnitom — läßt ihn immer wieder in den 
engen frei zurüdtreien, wo feine Martern be 
innen, aber er beißt die Zähne gufammen, während 
fie nur auf das verratende Wort lauert. So um: 
freifen fie fich gegenfeitig, fpielen miteinander und 
fprechen nicht; nur manchmal verraten ihre Blide 
ihren unverföhnlichen Haß. Mit dämonifcher Kraft 
bat Schlaf gefchildert, wie Pauline den Verbrecher 
feiner eigenen Gefpenjterfurcht in die Arme treibt 
und ihn jo lange foltert, bis er nicht nur körperlich, 
fondern auch feelifch zufammenbricht; auch fein 
Atheismus bricht in fich zufammen, die legten Worte 
an feinen Sohn find eine Ausföhnung mit Gott. 
Aber dann fchließt er die Lippen frampfhaft und 
für immer, der Gieg ift ihm geblieben, denn das 
Geftändnis feines Verbrechens nimmt er mit ins 
Grab. — Diefe fnappe Inhaltsangabe zeigt ſchon, 
daß „Meifter Delze* in feinem innerſten Weſen 
dem fonfequenten Naturalismus fern ſteht, denn in 
diefem Drama ift da8 Primat der dee unver: 
fennbar; die Handlung ift ſtark und vorwärts: 
treibend, nur liegt fie nicht an der Oberfläche, 
fondern bemegt fi im Grunde der Seelen. Tie 
eigentliche dramatifche Spannung liegt nicht im 
Verdeutlichen und Gegenüberftellen, fondern im 
Verſtecken und Verſchweigen. 

In dieſer Richtung entwidelt Schlaf fortan feine 
Dramatik. Alles wird intimer und differenzierter, 
die Deutlichkeiten und die harten Accente verlieren 
fich mehr und mehr, und die Handlung vermühlt 
fich immer tiefer in das Reinpſychiſche. Und bier 
zeigt fich das eigentlich Neue und Originelle feiner 
Kunft: die Ereignilfe nicht hart an die Oberfläche 
zu legen, fondern alles fo tief zu bergen, daß man 
felbft im Sturm der Leidenfchaften die leßten Ge 
beimniffe nur ahnen darf. Die Worte, die bie 


2) „Meifter Delze", 
S. Fiſcher. 





Drama in drei Alten. Berlin, 
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Berfonen fprechen, find nur armfelige Lüdenbüßer, 
Die andeuten wollen, was fich nicht jagen läßt; das 
zum kann nur ein Blid oder ein Schweigen ver- 
fünden. Schlaf ift vom Naturalismus zum Im⸗ 
eſſionismus, ie intimen Theater gelangt; jein 
Tebtes Stüd „Der Bann“:), deſſen Auffi ng 
man vor kurzem verfuchte, ift ein Meifterftüd diefer 
tieffeelifchen Kunft, die dem breiten Verftändnis für 
immer verfchlofien fein wird. Die beiden anderen 
Stüde, „Bertrud*‘) und „Die Feindlichen“:), 
fcheinen mit ihrer nervöſen Kompliziertheit und den 
vpnotifch-pathologifchen Unterflängen zu menig 
aftvoll, um dem alten Dreiedöproblem neues Blut 
zuzuführen. Ein — ie zur Art des „Meifter 
elze“, zur Schilderung gejunder, robufter Inſtinkt⸗ 
menfchen wäre bei Schlaf beinahe zu wünſchen, denn 
fonft könnte fich leicht das Schidjal de3 Propheten 
an ihm erfüllen, der nur verkündet, aber nicht 
erlöft. Den Erfolg des Naturalismus hat Gerhart 
Hauptmann mit feinen „Einfamen Menfchen“ davon- 
etragen, und ebenfo könnte Schlaf3 Wert für einen 
äteren den Stützpunkt bedeuten, auf dem er 
ſich emporſchwingt. Denn es tft viel zu lernen aus 
diefen intimen Dramen des Johannes Schlaf, ins, 
beforidere die ungemein feinfühlige Behandlung des 
Dialogs mit ihren nur feineren Ohren vernehm- 
baren Untertönen, die erſt im Schweigen lebendi 
werden: eine wunderſam diskrete und aparte Technil, 
wie fie nur ein echter und tieffinniger Dichter aufs 
jpüren konnte. 

Den tig von Schlaf3 dramatifchen 
Studien zu feinen Novellen fühlt man gar nicht 
al ein — — in eine andere Kategorie 
der Darftellung. Das iſt nicht nur typiſch für 
diefe Form des intimen Dramas, das fich durch 
die novelliftifche Peinlichkeit der fzenifchen Vor— 
ichriften immer mehr der erzählenden Kunft 
nähert, fondern auch für die fubjeltive Schaffensart 
Schlafs, die die Grenzen unmerflich ineinander ver- 
ſchiebt. Eine einzige Linie geht von feinen Dramen 
bis zu dem kleinſten feiner Gedichte hinab, und die 
Skizzen repräfentieren alle möglichen Abftufungen 
vom Epifchen zum Lyriſchen. Manche dichten 
Erlebnifje, andere geben Stimmungen oder rein- 
landfchaftlihe S$mpreffionen, manche wieder eine 
philofophifche dee. Ihr gemeinfamer Kernpunft 
aber ijt, daß fie faft alle zu Schlaf im Verhältnis 
eines fubjettiven Grlebnifjes ftehen oder doch 
mwenigftend in dem eines thatfächlichen Gefehen- 
werdens, denn ihr Schöpfer ift in feiner Dichtung 
faft ausnahmslos egozentrifch, ihn interefjteren 
mweniger die Emanationen um ihrer felbjt willen, 
fondern mehr die Brechungen und Gpiegelungen, 
die Die fich fortpflangenden Grregungswellen im 
—* Ich hervorrufen. Schlaf iſt darum auch 
kein zuverläſſiger Pſychologe; er ſtellt alle Vorbe— 
dingungen richtig, er ſchafft wie der Zauberer in 
der Sage mühelos die Materie der Menſchen, aber 
den — Atem der Vollendung kann er nicht 
bilden, und fo haucht er allen die eigene Seele ein. 
Er verfegt alle jeine Geftalten in jelbiterlebte Zu: 
ftände; einfache Leute denken bei ihm oft in der 
nervös-haftigen, beinahe pathologiſchen Erregung 





2 „Der Bann“, in dem Novellenband „Die Kuhmagd". 

Berlin, F. Fontane & Co. 1900. 

+ „Gertrud". Drama. Berlin, 43 Saſſenbach. 1897. 
>) „Die Feindlichen“. Drama. inden, 3. €. E. Bruns. 

899. 
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eine befadenten Kulturmenfchen, ihnen merden 
balluzinatorifche Angjtzuftände und cerebrale Prozeſſe 
oft in folcher Verfeinerung bewußt, wie es bei jo 
fchlichten Menfchen gar nicht möglich ift. 

Aber ein machlendes Bemühen um die Ob— 
jektivität der Darftellung, ein Bejtreben, die Dinge 
fich aus fich ſelbſt entwideln zu laffen, ift bei Schlaf 
ganz unverkennbar. Sn „Leonore”s) und dem 
„Sommertod*?) ift es ihm felten gelungen, aber 
die Novellen „Friede Bornteffel“ und „Die Kuh— 
magd* in dem gleichnamigen Novellenbande ger 
hören zum köftlichjten, was in Deutfchland geichaffen 
wurde. Da fpürt man nirgends mehr ein Bejtreben 
nach neuer Formkunſt, alles iſt ungemein jchlicht 
und felbjtverjtändlich erzählt, und von dem über- 
legenen Dichter als Verfönlichkeit bleibt nichts mehr 
in feinem Buche als ein feines Lächeln, ein leifer 
Einfchlag ins Humoriftifche, der fich prächtig zum 
Stoffe —*8 Das geſchloſſenſte und wertvollſte 
Werk ſcheint mir aber der Novelliſt Schlaf in 
feinem jüngſten Buche „Jeſus und Miriam“ ges 
a zu haben, einer wundervollen Erzählung, in 

er alle Gejtalten in erhabener Plaſtik bervortreten. 
Miederholt ift an den Dichter das Heilandsmotiv 
berangetreten, aber jtet3 in der myſtiſchen Form 
einer religiös-philofophifchen Ekſtaſe (befonders in 
der „Bibelleftüre“), die der Chriftusgeftalt nur die 
propbetifche, weltentrüdte Erhabenheit abgewinnen 
will, während in diefer letzten Faſſung fich alles 


) „Leonore*”. Novellen. Berlin, F. Fontane & Co. 1899. 
’) „Sommertod", Yeipzig, — Bu Hans Ringe. 1896. 
ZFeſus und Miriam”, „Der Tod des Untichriit". 
Minden, 3. E. E. Bruns. 1902. 
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Erhabene zum Menfchlichen verflärt, zum Ber 
ftändni8 der ideellen Liebe, die Miriam, das finn- 
Hehe, verlorene Rind, fo lange nicht verftehen kann, 
3 biejer mwehmütigen Erzählung hat ſich Johannes 

laf ganz gefunden; felbftgeroih und ruhig ift auch 
der fonjt unruhig hin⸗ und herflackernde Stil ge- 
worden, weil er ich nicht fomplizierten und modernen 
Problemen zumendet, fondern jenes unfagbar Eins 
fache —— ſucht, in dem alle kleinen und zer 
faferten Gefühle fpurlo8 vermehen. 

Bon den vielen fubjeltiven Skizzen, in denen 
Schlaf eigene Stimmungen und Gedanken, ohne 
jede Einkleidung in ein novellijtifches Gemand, ver- 
wirflicht hat, möchte ich zuerſt den prächtigen Skizzen⸗ 
band „In Dingsda*®) nennen. Es iſt interefan 
und durchaus nicht unmichtig, daß ihn Schlaf kurz 
nach feiner Scheidung von Arno Holz in irgend 
einem verlorenen Nejt bei feiner Vaterftabt Magde 
burg fchrieb; wie der „Meifter Delze“ die künſt⸗ 
terifche Befreiung von der formaliftifchen Kunſt jener 
‚Beriode bedeutete, fo fcheint mir diefes Schmud- 
fäftchen voll der reizvollften und intimjten Schön. 
heiten fein perſönliches Losfagen von all den 
Arne zu fein, die über ihn Gemalt befommen 

atten. Das alte Wunder der Heimat erfüllt fich 
wieder an dem Großjtäbter, der die feligen Schauer 
des munfchlofen Betrachten® verlernt zu haben 
glaubte; aus jedem vergejfenen Winkel, von jedem 
meltfernen Flecke leuchtet ihm ein ftilles heiteres 
Friedensglüd entgegen, das er fo lange vergeblich 

efucht hatte. Und bier hat Johannes Schlaf fein 

igenfte8 wiedergefunden, das in der Darftellung 
des Alltäglichen und Häßlichen erftiden mußte, 
nämlich feine myſtiſch-germaniſche Eigenart, die in 
zwingendem Sehnfuchtsdrange zu den jchöpferifchen 
Tiefen des Lebens fteigt, um fich oft in ihnen zu 
verlieren. Auch formal ift feine Befreiung voll 
kommen; jede Zeile ift fchlicht und natürlich ge- 
fchrieben, ganz ohne jede Spur von Arbeitsmühen 
und peinlicher Prüfung; mie abgertjjene Notizbuch- 
blätter, fnapp, aber die Stimmung in ungetrübter 
Einheit wiedergebend, fo lefen fich diefe liebevollen 
Skizzen. Und immer mieder ift Schlaf zu diefem 

ungbrunnen zurüdgefehrt, dem erften Bande hat 
ſich eine Folge „Stille Welten“ :°) angefchloffen, 
und auch das prächtige Lebensbuh „Frühling“ ') 
—* von der — — über. In einer 

ovelle, in den „Frühlingsblumen“) des 
—— Bandes, hat er dieſes ſein innerſtes 

rleben geſchildert, das zugleich das Schickſal des 
modernen Menſchen iſt, der ſich von Senſation zu 
Senſation flüchtet, um endlich in der Natur die 

öchſte und reinſte Luſt zu finden. Eine neue 

aite, die Erkenntnis der Schönheit im Schauen, 
iſt angeſchlagen und iſt nie mehr in ſeinem Schaffen 
verklungen, nie iſt jene —— an den kleinen 
Köſtlichteiten der Natur ſeiner Seele entfremdet 
worden. Seine reichſten, beruhigendſten Seligkeiten 
— wie klein ſind ſie eigentlich doch! Ein Himmel, 
tiefblau und ruhig, der ſich über warmen flimmern- 
den Duft fpannt, eine filberne Rauchwolfe, die 
langfam und jteil in die Luft fteigt, ein paar rote 


> „zn Dingsda”. Berlin, ©. Fiſcher. 1893. 

», „Stille Welten”. Neue Stimmungen aus Dingsda. 
Berlin, F. Fontane & Co. 189. 

“) ‚Krühling*. Leipzig, Verlag Kreifende Ringe. 1896. 

2), Frühlingsblumen“. Novellen. Berlin, F. Fontane 
& Go. 1901. 


Dächer, die fich kokett im fatten Grün verfteden, 
eine Blume mit taufend Sarbenfpielen und 
terlichen Veräftelungen: das find alles Wunder 
fie den Dichter, hellleuchtende fonnige Wunder, die 
ein Herz mit Frieden erfüllen. Und das Fleine 
Dingsda felbft — lachen könnte man darüber! Ein 
Krähminkel, pußig und philifterhaft, mit entfeglich 
braven Leuten, Stammtifchen und Skatabenden, fo 
pofiterlich in feiner Winzigleit und Unbedeutendbeit, 
daß es einem Gatiriker gerade recht fäme. Aber 
die liebevolle Art Schlaf3 ſpürt hier nur die große 
läuternde Stille, in der fich die erregten Nerven 
berubigen, er hört nur den gefunden Herzichlag 
deutfchen Wefens, der in allen diefen kleinen Eigen- 
beiten pocht. Und dieſer herrliche Heimatsglaube 
bat ihm auch feinen Lieblingsgedanten erfchloffen, 
die hellenifche Sfdee vom Kosmos, von ber um 
mwandelbaren Schönheit der Welt... 

Der gedankliche Entwicklungsgang eines Menſchen 
iſt faft immer analog der hiſtoriſchen Ideenbildung 
der Menschheit. Und jo mie in der Gefchichte der 
Erkenntnis der volllommenen Schönheit die Ahnung 
ihrer fundamentalen Gefege und einer emigen 
immanenten Weltorbnung entiprießt, fo offenbart 
fi) auch im Leben des Dichterd der metaphyſiſche 
Drang immer mehr, die milde Sehnſucht des 
modernen Menfchen, nicht nur gläubig zu vertrauen, 


fondern zu wiſſen. Uralte Weisheitslehren werden 


wieder in ihm mach, das heilige „Tat twam asi* 
der Inder, das allen Dingen ihre falte Fremdheit 
nimmt, weil e3 fie als form und Abbild unfer 
elbft begreifen läßt, und die moderne Wiſſenſchaft 

Materialismus eint fich ihm mit den Gedanten, 
die der große Nolaner Giordano Bruno zum erjten 
Male verkündigte, zur pantheiftifch-moniftiichen Lehre 
der Alleinbeit. 

Allerdingg — auch diefe Idee hat Johannes 
Schlaf nicht ſelbſt gefunden, Whalt Whitman 
hat ſie ihm erſchloſſen, der größte Amerikaner ſeit 
Edgar Allan kr deſſen Eigenart er in einem 
interefjanten Efjai::) dankbar dargeftellt hat. Ein 
Vergleich der Auffaffungsmweife, durch die fich Schlaf 
von Whitman unterfcheidet, deckt viel piuchiiche 
GEigenheit des erfteren auf. Der Amerikaner füblt 
fi) eins mit der Welt im Grandiofen und Elemen- 
taren; im Wetterfturm, der über die unabjehbaren 
Prärieen binmegbrauft, erfennt er fich felbit, im 
taufendfachen Getriebe der Weltftadt anne 
battan“, im graufamen Kampfe aller Lebemejen, 
überall, mo er machtvoll fich bethätigende Lebenskraft 
ir Schlaf hingegen offenbart fich die Gemein- 
amkeit mit der Natur im Milrofosmus. Ganz un 
bewußt entwicdelt fich der Prozeß bei ihm aus ber 
Anſchauung des Intimen. Er liegt im Grafe, un: 
thätig, in jenem Eine ftand zwiſchen Träumen 
und Wachen. Es iſt Abend, ein leifer Wind ftreicht 
durch die Blätter. Da neigt fich eine Blüte, in der ſich 
Wachen, Werden und Vergehen verkörpert, wie in 
einem Menfchenleib, und jagt ihm ihr heimliches: 
„Sch bin Du.“ Ein Schmetterling wiegt fich über 
ge Dolden, er ſucht und findet, irrt von 

enuß zu Sehnfucht und von Sehnjucht zu Genuß. 
Auch er kündet, daß durch alle Wejen ein Strom 
gleicher Befeelung zieht. Am Feldrande gebt ein 
alter Mann, müde und doch beiter nach gethaner 
Arbeit — der Dichter kann ihn verftehen, er bat 


”) ‚Whalt Whitman“. Leipzig, Berlag Kreiiende Ringe. 159%. 
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ſeine Seele, ihr Ich und Du iſt nichts fremdes 
mehr, nur eine einzige ſelige Einheit. Auch hoch 
oben der filberne Abendftern ift nicht —— denn 
Sterne und Welten, Menſchen und Sonnen, das 
—— Weltall iſt nur eine einzige Harmonie für 

n, der die geheime Formel des Glaubens verfteht. 
Denn alles will fi) umfafjen, in g felbft ver- 
ftrömen, ein einziger Atem jeliger Luft ſchwellt das 
Sein: ſich im Fremden zu verlieren und fich im 
Fremden mwiederzufinden. Die Liebe zwiſchen Mann 
und Weib, diefes herrliche Verſchwiſtern der Selbſt⸗ 
beiten in eine Einheit, daS unverftändliche ewig 
neue Wunder der Zeugung und Gebärung find nur 
dunkle Symbole jener gewaltigen kosmiſchen Idee 
der Alleinheit und Allgegenmwärtigfeit, des reinjten 
und erhabenften Hymnus des Gedankens, den fich 
die Menfchheit gedichte . .. 

Diefe mans dee „Alles, alles iſt eine 
einzige große fröhli inheit und alles Lebendige 
eine große Familie“ tft das Leitmotiv der fchlaf- 
ſchen Dichtung geblieben, allerdings fich immer er» 
weiternd und vertiefend, indem insbefondere das 

— — reichere Ausgeſtaltung be⸗ 
dingte. Mit Wilhelm Bölſche, dem begeiſtertſten 
Prieſter des neuen Glaubens, iſt er der unermüd⸗ 
lichſte Verkünder; fein ge tft von jener liebe» 
vollen Freude am Detail * die es ihm er- 
möglicht, förmlich von innen heraus die Einheit der 
Erjcheinungen zu erläutern und zu begreifen, Hier 
tft vielleicht noch eine Spur jenes fonfequenten 
Naturalismus mit der peinlichen Nachbildung ber 
Natur —— denn Schlaf zeichnet wie die 
japaniſchen Maler ſorgfältig und überdacht alle 
minutiöſen — nach, nuanciert bundertfach 
die Attribute, um den genauen rbenton im» 
prejlioniftifch darzuftellen und die Lebendigkeit des 
Wirklichen zu gewinnen. 

Auch in jeinen Romanen bringt Schlaf den 
Evolutionsgedanten zum Ausdrud. Die von ihm 
beabfichtigte Roman-Zrilogie umfaßt den Plan — 
fomeit ich ihn nach den zwei erften Romanen über- 
— kann, — unſere zen eit, dargejtellt 
n 2. einem ihrer Repräfentanten, nicht unter dem 
8 chen einer im Fluffe ftehenden Entwidelung zu 

trachten, fondern unter dem der Abgefchlofjenbeit, 
in dem Augenblide einer Ruhepauſe, der eine Neu- 

ebärung folgen fol. Und wenn ich nicht irre, fo 
Fon auf diefem Wege die moniftifche Wahrheit, die 
fich in der Naturbetrachtung intuitiv offenbarte, auf 
ſpekulativem De zur Geltung gebracht werden. 
Der darftellende Repräfentant ſoll der komplizierte 
Kulturmenfh von heute fein, „jener Typ des 
modernen Menfchen, wie er fich aus der byronifchen 
Weltfchmerzperiode bis zu dem intellectuel et 
precocement gäte de8 Bourget, dem Gabriel Gram 
Garborgs, neuerdings etwa dem Foma Gordjejem 
des Gorfi entmwidelt”. 

Die erite Phafe verkörpert der Held des 
„Dritten Reiches“) Emanuel Liefegang, Doktor 
der Philofophie. Er tft der raffinterte Kulturmenfch, 
defadent und grüblerifch, der jeden Eindrud zer- 
fafert und fich felbjt fortwährend in die Karten 
fieht; auch rein phyſiologiſch ift er unmertig; hallu- 
<inatorifche Affektionen wechſeln mit neroöfen Ueber: 
reizungszuftänden, gegen die er fich nur mit Brom 


”) „Das dritte Reich“. Roman. Berlin, F. Fontane & Go. 
1900. 





Dabei ift fein 
äfthetifche® Empfinden ein ungemein intenfives, die 
reichen Fremdkulturen und die Wiffenfchaften haben 
fih ihm erfchloffen, allerdings in ihren gefähr- 
lichften und reizvolliten Formen, in jenen leßten 
vergeijtigten Formen, die nur eine patbologtice 


fali und Morphtum helfen Tann. 


Veranlagung erfaffen kann. Aus diefer Ueber— 
fättigung entſteht dem —— lötzlich der 
„bionpfifch-übermächtige Wahnfinn: dap nicht8 mehr 
von nöten, daß alles fertig und am Ende iſt“. 
Mohin er blickt, ift Vollendung; die Technik, bie 
Kunft in ihren legten Manifeftationen baben eine 
ſchwindelnde En erreicht, daS furchtbare Gefühl 
hebt fich in ihm, daß die Bäume in den Himmel 
wachſen. Neue und wirre Gedanlenverbindungen 
treten in den Kreis feiner Vorftellung ein, das Horla- 
Problem vom neuen Menfchen, einem neuerftandenen 
Gentraltyp, verbindet fi mit den myſtiſchen Ge 
danlen vom Ehiliasmus, dem taufendjährigen Reich, 
das fich jetzt erfüllt Haben muß, da alles fertig un 
vollendet iſt. _ Bibelverheifung und barminfche 
Ft a vo entringen feinen hellfeherifchen 
Vifionen den Gedanken, daß nun der neue Mann 
und die neue Frau kommen müſſe, und das Ber 
mwußtfein feiner eigenen Schwäche — das ihm in 
einer Liebesepiſode bewußt wird — zerbricht fein 
Lebensgefühl und treibt ihn in den Tod. 

Der zweite Roman „Die Suchenden“ '*) leidet 
nicht mehr fo an philofophifch-fpekulativen Längen, 
denn bier will Schlaf einen geliinderen Repräfen- 
tanten des — Typs ſchildern; „aus dem 
vohemlen, Grübler, Seher, Dichter, Philofophen 
Dr. Emanuel Liefegang ift ein Mann geworden, 
er bat ie den ‚Suchenden‘ in den praftifchen 
Arzt Dr. Erhard Falle verwandelt, einen tüchtigen 
und gefuchten Arzt, einen talentreichen Balteriologen, 
einen gut, ja fehr gut fituierten und wohlrangierten 
Bourgeoiß, glüdlichen Ehemann und Familienvater.“ 
Aber — mie Schlaf in einer Gelbitanzeige'*) feines 
Buches fein charakterifiert — der Liefegang tft in 
ihm noch nicht völlig tot, auch er macht die ver- 
hängnisvolle Krife durch, die das Hinübergehen tn 
eine neue Welt bedingt. Doch er unterliegt nicht, 
weil feine Mannbeit ich fchließlich brutalen Durch⸗ 
bruch erzwingt; nachdem er für eine jähe Liebe zu 

lona, einem heißblütigen, unfchuldig-finnlichen 

affeweib, zuerft in einem jeltfamen Kompromiß- 
verhältnis, einer Zmwei-fFrauen-Ehe, Betäubung ge 
fucht hat, reißt er fich fchliehlich von feiner Gattin 
los, an die ihn nur Sympathie gebunden bat, um 
jenfeit3 aller Moral mit Ilona das neue Leben, die 
neue Welt zu befchreiten. 

Der dritte Roman, der mwertvollite, weil er in 
feiner Vollendung den neuen Typ zeigen muß, der 
bier nur geahnt und begonnen wurde, ift noch nicht 
erſchienen. Er follte den Bollmenfchen, den Eraft- 
vollen VBollender bringen, aber ich fürchte, hier wird 
Schlaf die Schranken fpüren, die fein Können ums 
Ichließen. Denn Liefegang und Erhard find fchon 
viel zu wenig nuanctert gegeneinander, fie find zu 
wenig gegenjtändliche Charaktere und zu viel 
a Schlaf, allerding® von verfchiedenen 

unten aus gejehen. Liefegang ſtellt den un— 
gefunden, den defadenten Teil von Schlafs Wefen 
dar, den raffinierten Großftabtmenfchen, der fich ver- 


- 9) „Die Suchenden“. Berlin, F. Fontane & Co. 1901. 
”*) Zukunft“. Jahrgang X, Seit 9. 
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liert in Grübeln und —— Dichtung; das 
Pſychiſche erdrückt bei ihm das Leben. Im zweiten 
Roman hat ſchon der Prozeß der Geſundung be— 
gonnen. Die Tragik, die das Symbol dieſer 
Trilogie darſtellen will, der „désaccord“ mit dem 
Milieu, das Mißverhältnis zwifchen intelleftueller 
und Gefühlsbethätigung wird überwunden, wenn 
auch die reine Form des dritten Reiches mit feinem 
Zukunftsgeſchlecht noch nicht freigelegt if. Hierin 
glaube ich die Aufgabe des abjchließenden Romans 
zu ſehen, der zugleich ein Belenntnisbuch und eine 
Gejundung des Dichter bedeuten wird. 

So drüdt fich auch bei Schlafs Perfönlid- 
feit in dem Üntgegenarbeiten gegen den inneren 
Dualismus der führende Gedanke feiner Philoſophie 
aus, die dee der Bereinheitlichung. Ich habe 
mich bemüht, darzuftellen, wie die anfcheinend fo 
dilparaten Bertiefungen ins Leben bei Schlaf — 
die intuitive in der Natur und die fpefulative in 
der Kultur — nicht divergente Strömungen find, 
fondern nur das intenfive Streben einer Syndividuas 
lität nach Vereinheitlichung des Weltbildes, Es er- 
übrigt mir noch, über den Lyriker Yohannes Schlaf 
zu jprechen. Gedichte hat er eigentlich recht wenige 
geichrieben, er iſt felten Lyriker, meil er es aller« 
orten ift. Das Gefühl des Ueberquellens, das den 
innerjten Kern der Dichtlunft trifft, das Efftatifche, 
Raufchartige durchbebt alle feine Bücher, manche 
feiner Skizzen find nur glühende Hymnen an die 
Alleinheit der Welt, raufchende Chöre, die das Lied 
der chönheit fingen. Geine Romane haben 
panegyrifche Partieen, und felbit die feinen, ver« 
fchleierten Dialoge feiner intimen Dramen ermweden 
ähnlich fanfte ftimmungshafte Empfindungen, etwa 
fo wie Maeterlinds Igrifche Spiele. Aber eigentliche 
Gedichte in gebundener Form hat er wenig ge- 
fchrieben, jelbjt der Versband „Hellduntel“") 
erhält nur ein paar, von denen ich eines als Probe 
bierherfegen will. 

Herbit. 


Herbitfonnenfcein. 

Der liebe Abend lacht fo ftill herein, 
Ein Feuerlein rot 

Kniftert im Ofenloch und lobt. 


So! — Mein Kopf auf Deinen Knie'n. — 
So ift mir gut; 

Wenn mein Auge fo in Deinem ruht. 
Wie leis die Minuten zieh'n! . . 


yo finde das Stimmungshafte diefes Gedichtes 
übermältigend durch das übergangslofe Aneinander- 
reihen der Empfindungen, jenen bloß gefühlsmäßigen 
Zufammenbang, der Berlaines Werte fo verklärt. 
Viel von deffen Einfluß iſt in Schlaf8 Gedichten zu 
ſpüren — „Hellduntel* ijt ja felbjt nur eine Ueber: 
tragung des programmatifchen „clair obscur* —, 
allerdings ift auch die deutfche Nuance, das Heim- 
liche, Liebe und Trauliche in diefen fchlichten Verſen 
unverfennbar. In den größeren Gedichten, die 
Whitman nicht nur gedanklich, jondern auch formal 
beberricht, kehrt Schlaf hingegen das moniſtiſche 
Empfinden hervor, die myſtiſche Sehnfucht, den 
tiefen Dreillang: Ich — Du — Welt in eine 
raftloje Einheit, in reine Harmonie einzufchließen. 

n feinen Gedichten mie in feinen Dramen hat 
Schlaf die intime fchlichte Art bevorzugt, lieber 
”, „Helldunkel“. 


Gedichte. Minden, 3. E. E. Bruns, 


1900 


durch Verſchweigen und Abnenlaffen zu wirken, als 
durch hartes Verdeutlichen. Barum ift auch jeine 
fo wertvolle Seelentunft dem großen Bublitum fern- 
geblieben, I das Lektüre nur Unterhaltung und 
nicht auch fördernde Arbeit an fich jelbft bedeutet. 
Er ift immer an den lauten Erfolgen und an ber 
Gunft der Menge vorbeigegangen, meil er fic; im 
eigenen Weg nicht beirren ließ, und es fcheint nicht 
fo, als ob feine meitere Entmwidelung eine An- 
näherung an den Tagesgejchmad bedeuten follte; und 
ich weiß nicht, ob man nicht zufrieden fein foll, 
daß eine fo ftille und reiche Natur nicht mitten im 
Lärm der Gaffe fteht, — im beſcheidenen Ber- 
ftecfe, zu dem man die Wege mit Liebe und fuchendem 
Verlangen fich felbft entdeden muß. 


Im Hpiegel. 
Autobiographifche Skizzen. 
XI. 
Yobannes Schlaf. 
Nachdrud verboten.) 

m 21. Juni 1862 wurde ich in dem Kreisſtadtchen 

Querfurt, Provinz Sachſen, Regierungdbezir 
Merfeburg, als der dritte Sohn eines Kaufmanns geboren. 
Bon dem Milieu, in dem ich die erften dreizehn Jahre 
meines Lebens lebte, mögen verſchiedene Stimmungs- 
bilder in meinen zwei „Dingsda*-Büchern eine Anſchauung 
geben. — Bis zu meinem Dreizehnten befuchte ich bie 
dortige Bürgerfhule.. Am Jahre 1874 fiedelten meine 
Eltern nad; Magdeburg über, und Oſtern 1875 that 
mic mein Bater auf das dortige Domgymnafium, das 
ich bei guten und eifrigen Anfängen mit immer mebr fi 
fteigernder Unluft, aber tapfer abfolvierte, um Michaelis 
1884 eine immmerbin brave Maturitäts- Prüfung zu beiteben. 
— Ich begab mich nun nad) Halle a.©., um dort Theologie 
und Philologie zu ftudieren. Im zweiten Semejter warb 
indeffen das theologifhe Studium aufgegeben. — Die 
„Gouleur” zog mid damals in ihren Bann. Alle 
üblichen ftubentifhen „Suiten“ wurben herzhaft mitge- 
madt, auf Snetpe, Bummel und Menfur; Hatten aber 
für mid Ende des zweiten Semejter8 ihre Madıt 
verloren. — Michaelis 1885 ging id) dann nad Berlin 
und befaßte mich hier mit Philofophie, Germaniſtik und 
nebenbei mit alten Spraden; einem Protitubium, dem 
ich indefjen mit fehr geteilten Sfntereife oblag. — Meine 
Mittellofigkeit nötigte es mir ebenfo auf, wie fie anderer 
feit8 e8 mir in Gemeinfhaft mit meinen zwingenden 
dichterifchen Neigungen erfchwerte und ſchließlich ganz 
und gar unmöglich machte. Mein Zuftand war in den 
legten berliner Semejtern ein fchier unerträglicher und 
hat wohl die Nervenkrifen, die ih Anfang und Mitte 
der Neunzigerjahre zu beftehen hatte, vornehmlich ver 
urfacht, 

Meine fchriftitellerifchen und poetifchen Beftrebungen 
batieren feit meinem zwölften Lebensjahr. Noch früher, 
bereit zwiſchen dem zweiten und dritten, ganz un 
mittelbar und faft verwunderlich erwachte ein Talent 
zum Beinen, dem fpäter ber fiebziger Krieg und die 
grellfolorierten Sriegsbilder, die damals in allen Bud- 
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und Bapierläben berfauft wurden, Stoff unb weitere 
Anregung gaben. In meinem zwölften Jahre machte 
ih mich, nachdem ber Trieb fih fo eine Art von 
Technil gefchaffen, an felbftändige Kompofitionen. Ich 
follte daraufhin auf eine Alademie gethan werben. 
Leider fehlten dann die Geldmiltel, da die Familie da— 
mals ihr Bermögen einbüßte und eine ſehr ſchlechte 
Zeit lebte. — Der Trieb blieb unnusgebildet und verlor 
darın mit der Leit, namentli, nachdem einmal ber 
Dichter in mir lebendig geworden, feine urfprünglich 
treibende Kraft und Friſche. 

Im zmölften Jahre alfo fing ih an zu dichten. 
Bielleiht angeregt von ben Poemen, die ih in ben 
Notizbüchern eines frühverftorbenen Vaterbruders fand, 
und bon Lenaus und Schiller Gedichten, bie ih in 


einem Winkel von Großmutters Glasſchrank entdedte.- 


Diejer alte, braune Glasſchrank, im Stil der Empire 
Beit, war ein wunderliches Möbel, voll alter, wertvoller 
Geräte aus früheren guten Beiten, in deſſen Fachwerk 
ein unfichtbarer Finger pocdhte, wenn der Familie etwas 
Wichtiges in Freud oder Leid beporftand. In fo einem 
fleinen Reit find felbft die Möbel ein Stück befeelter 
Hausgenofienfchaft! 

Alfo ich verfaßte Berfe und Heine Dramen; die leteren 
für mein Puppentheater. — Das erjte Puppentheater, das 
ih damals beſaß, hatte ich mir, enthufiasmiert bon ben 
Aufführungen einer durchziehenden Schaufpieler- Truppe, 
jelbit verfertigt; hernad) erftand mir ein Ontel ein voll: 
fommmered. — Den Stoff zu den Dramen boten mir 
die Erzählungen und Balladen in meinem Schullefebud 
und die Hausmärcen ber Brüder Grimm, bie ich ge 
legentlich geichentt befommen; wohl auch die Märchen, 
die mir die Großmutter feit früheiter Jugend erzählte. 
Hauptfählid; in einer Zeit, als ich infolge einer ſchweren 
&rfältung, die mir aufdie Mugen gefchlagen — ich war 
in ben Fluß gefallen und hatte, um nicht von Bapa 
Prügel zu befommen, ftundenlang in einem Hofmwintel 
gehodt —, fat ein Bierteljahr lang fo gut wie blind im 
bem Dunkel eines Ulfovens haufen mußte. — Sch fehe, 
wie vor Augen, das lange, dreifenftrige Zimmer der Groß—⸗ 
mutter, nad) den blühenden, duftenden Wallgraben- 
gärten des alten Grafenfchloffes hinab, in ber Abend⸗ 
dämmerung, von fanjtem Monblicht erfüllt, und Groß— 
mutter in ihrem Stuhl neben dent alten, braunpolierten 
Zafelflapier mit feiner ſchwarzen und gelben Intarſia, 
und mich zu ihren Füßen, in feliges und begeiftertes 
Laufchen verloren. — Und fie war ed denn auch, bie 
mir fpäter nit nur meine frangöfifhen Exerzitien 
forrigierte, ſondern aud) liebevoll meiner erfien Reime 
und meiner Beichnerei fih annahm. Sie war eine 
Heine, zarte, ſchwarze Frau, noch in den Fünfzigern 
damals, bie ich nie anders als in Trauer gefehen. Sie 
hatte einen über alles geliebten Mann früh verloren, 
und ein Sohn — jener Onfel, dem die obenerwähnten 
Notizbücder gehörten, — war ihr bei einen nächtlichen 
Ueberfall erjtochen worden. -—- 

Es war der erfte große und tiefbittere Schmerz 
meines Lebens, als ich mid) don ihr trennen mußte, 
um nad Magdeburg und auf das Domgumnafiun ges 
bracht zu werben. — Hier blieben nun, folch liebevoller 
Anteilnahme und Pflege fürs erſte fürderhin bar, jene 


erften Unfäbe für Jahre ungepflegt. Erjt von ben 
Sekunden ab, in einer Zeit, wo mein bisheriger Eifer 
für die Schule nadjließ, fing ich wieder an zu ſchreiben; 
abends, verjtohlen, oder in ben Ferienzeiten; Gedichte 
und Novellen. — In dieſer Zeit fam denn auch zum 
erften Mal die neue litterarijche Bewegung an mid 
heran, während bie moderne fritifche Geiftesbewegung 
bereit feit der Unter-Selunda und bon ber 2eftüre 
des David Friedrich Strauß her mein Gedanfen- und 
Empfindungsleben umzugejtalten begonnen. In quals 
vollen, grüblerifhen Tagen und fchlaflofen Nächten, 
in Berzagungen, wie fie Quther in feiner erfurter 
Kloſterzelle faſt nicht peinboller gelitten haben Tann, 
itarb damals in mir ber alte Glaube, und ſuchte ich 
mih ben „Refultaten und Sonfequenzen der eralten 
Wiſſenſchaften“ anzupaſſen. Nie indeffen vermochte ich 
es, mich völlig auf ihren Materialismus zu ftimmen; 
nur zu einem jcheinbaren Kompromiß vermochte ich e8, 
vorübergehend, zu dringen, aus dem eimas weitaus 
Wichtigeres und Wertvollere8 ward: eine Synthefe von 
altem und neuem ®lauben, von Empfindung und 
Kritik, die fich immer bewußter und entjchiedener zu dem 
Pantheismus und Monismus ausgeitaltete, der mich 
fpäter Walt Whitman lieben machte, und der meine- 
neue und unerjchütterliche Zuverſicht geworden ift. 

Als Brimaner lernte ich meinen magbeburger Lands⸗ 
mann Hermann Gonradi kennen. Sie hatten ba, 
hauptſächlich magdedurger Kloftergymnafiaften, fo eine 
Art von äjthetiich«politifch-ethifhem Bund, in dem «8 
ſehr rebolutionär, modern und rabifal zuging und 
bon dem aus denn auch mit die erjten Anfänge unferer 
neudeutſchen „Moderne* erwuchſen. — Trotz aller Straft« 
und Stoff-Philofophie indeffen, trog allen Stielland, 
Bola, Daubet, fen, Franzofen, Norbländern unb 
Ruffen, von denen allen ich eigentlich nie einen anderen, 
fo fehr fie mich begeiiterten, als Doftojewäfij zu lieben 
vermochte, blieb mein Sinn für deutfche Art und deutſchen 
Glauben unerfchüttert und hat mich denn fpäter auch 
bon dem borübergehend überwiegenden Einfluß bes 
eraften Naturalismus befreit. Durch alle Entwidlungs- 
mwehen hindurch blieben die Bibel, Goethe und Shaffpere 
meine Heiligtümer. 

Dann kamen bern aljo die zwei hallenjer Semefter, 
in denen ich mich vorerft mal gründlich „austobte* und 
die ſtudentiſche „Romantik“ auskoſtete. — Michaelis 
1885 ging's nad) Berlin, wo id; durch Gonradi ben 
Kreis der modernen jungen Generation kennen lernte, 
im befonderen Arno Holz, mit dem ich mich ein paar 
Jahre fpäter zu gemeinfamer Urbeit vereint. — In 
Berlin fchrieb ich zunächſt einige Skizzen und einen 
Roman, der unter einem Pſeudonym in „Scorers 
Hamilienblatt* erſchien. — Ein Ereignis von größter 
Wichtigkeit war damals für mich eine Aufführung der 
„Therefe Raquin“, der ich im Friedrich Wilhelmftädtijchen 
Theater beiwohnte, und die den Keim zu dem naturas 
liſtiſchen Drama in mich legte, wie ich e8 dann fpäter aus 
ber gemeinfamen Arbeit mit Arno Holz heraus entmwidelte, 
— Bon frühefter Jugend auf hatte ich das Theater ge- 
liebt, und es war oft gerabezu meine Qeidenfchaft geweſen. 

Arno Holz hatte fi bamals eine neue Romantechnik 
herausgearbeitet. ch hatte von ihr gelernt für einen 
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großen Roman, an bem ich in diefer Beit arbeitete und 
deifen Stoff mein hallenfer Studentenleben bot. Es 
entjtanden unter ber Einwirkung biefer holzſchen Technik 
jene Stubdenten-Studien des „Papa Hamlet” und ber 
„Neuen Gleife*. Gar bald aber arbeitete ich die neue 
Form auf den Dialog hinaus und immer mehr und 
immer bemwußter, bis ich eine® Tages, als ich an ber 
„Bapierenen Pafjion” fehrieb, zu meinem neuen Drama 
fam, zur „Familie Selide* und dem „Meifter Delze*. 

Indeſſen bereit mit meinem „In Dingsdba* machte 
ih unter allem „tonfequenten Naturalismus“ berbor 
meine Inrifhe Subjeltivität und meine deutfche 
Empfindungsweife Luft und bradite mich in eine neue 
Entwidlung, wie fie ſich vorerft in „Inn Dingsda* und im 
„Hrühling“ bethätigte. 
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N. d. Tagebuche eines ftillen 
Wanderers. 2. Sammlung. Von Rud. Heyne, Halle a. S. 
Ed. Unton. 95 S. M. 1,20. 


A" ber Spitze ber nachfolgenden Ueberſicht über einige 

lyriſche eig gg = mögen die Namen zweier 
Dichterinnen don Dit und Nord, von Donau und Spree 
ihren Pla finden. Marie von Najmäjer Hat ein 
Buch Lyrik unter dem Titel „Der Göttin Eigentum” 
veröffentliht. Eine markante Sonderftellung nimmt bie 
Dichterin unter ihren dfterreihifchen Sangesgenoffinnen 
nicht ein; ebenſowenig läßt fie fi mit einer von ihnen 
in Parallele ftellen; fte hat, um nur zwei Bergleidhe zu 
ätehen, weder den hohen Schwung einer Maria belle 
Grazie noch das Fascinierende einer Maria Janitſchek; 
fie iſt in einem gewiſſen Sinne bie weiblichfte, aber ohne 
Frage aud die phnfiognomielofeite unter dieſen drei 
Marieen. Was fie dharafterifiert, das ift das Milde und 
Temperierte — jehr gut! fiele e8 nur nicht bier und da 
ins Matte und Farbloſe! Sie iſt im Grunde eine 
didaktische Natur, diefe Defterreicherin, bielleicht mehr als 
fie felbjt e8 wahr haben will. Und wenn man fie mit 
einer modernen Dichterin vergleichen will, dürfte fie der 
freilich viel geijtvolleren Wlberla von Puttfamer am 
nächſten ſtehen. Was Marie von Najmijer fingt, tft 
weder groß noch neu, weder in fich bedeutend, noch in 
ben Spiegelungen eigenartig, die es in der Seele ber 
Dichterin erzeugt, aber es befundet ſtets eine zugleich 
fubjektiv tief empfindende wie objektiv Far benfende 
Poetennatur. Marie von Najmäjer ift Meifterin der 


"gemüt 


poetifhen Mbtönung; fie gebietet über eine fein im- 
ftrumentierte Sprache — alles in ihr ift Maß und Aus» 
geglichenheit. 

Ganz anders geartet ald die Wienerin ift bie Ber: 
linerin Emmitewald, die befanntlich unter dem Pfeudonum 
Emil Roland fchreibt. Maß und Abgeklärtheit find 
auch ihr in hohem Grabe eigen. Uber das ift nicht das 
Grundmerkmal ihres Wefens; fie hat einen Bug ins 
Weite und Ganze; fie ift eine Dichterin von entjchiebener 
Großzügigkeit des Talents. Plaftit und Melodie find 
ihren Berjen eigen. Man tft verfucht, fie eine Schülerin 
des jüngjt verftorbenen Uli Schang, eine Geiftesperwmandte 
—— Linggs zu nennen. Mit Schanz hat ſie den 

chmelz und die beſtrickende Muſik der Sprade. mit 
Lingg die frappante be bg ber Bildwirkung 
und ein bolltönendes Pathos gemein. Aber iſt fie auch 
durch die Schule diefer Meifter gegangen —: nichts Ans 
eig * — rm ame m an 

ren dichterifchen Erzeugniſſen fühlbar. re Lyrik fließt, 
wie alle echte Lyrik, aus bem —— Kern ihre 
Perſönlichkeit. Das gilt auch don dem uns vorliegenden 
jüngjten Buche der Dichterin, daB Felir Lewald ge 
mibmet ift. Stalien und die Staliener, italienifche Land» 
{haft und Hiltorie werden in oft granbiofen en, bie 
vielfah im Schmud erotifcher Heime einherfchreiten, 
lebendig. Das jangbare Lied liegt diefer der plaftifchen 
Darftellung zugethanen Dichterin im ganzen fern. Das 
eigentliche Bedürfnis ihres Geiſtes ijt ein feinfühliger 

hönbeitsfult, der ſelbſt Schönheit if. WUnfchauung 
aber und finnliche Kraft der Schilderung find wohl die 
berborftechendften Merkmale ihres faft männlichen Talents. 
Ihr fünftlerifh Beſtes leiftet fie da, wo fie auf 
antiten Trümmerftätten elegifh überhauchte Stimmung 
bilder entwirft oder leidenfhaftli durchzitterte Lieder 
der Sehnfuht fing. Emmi Lewalds Berherrlihungen 
der Blumenftadt Florenz — wer denft nicht an Uli 
Schanz? — wie ihre Landichaftsbilder aus Stalien zählen 
— ich ftehe nicht an, e8 zu fagen — zu bem Wertvolliten. 
was in beutfcher Sprache in ben letten Jahrzehnten zum 
Ruhme Hefperiens gefhaffen worden ift. 

Zu den Berherrlihern Staltend gehört auch Abdoli 
Schafheitlin. Wer kennt ihn? Wenige! Bu allen 
gehen fanden unter ben dichteriſch und kuͤnſtleriſch 

&Haffenden gerade die tiefer eindringenden und höher 
aufitrebenden Naturen nur ein Heine Publifum. Il 
n’y a que l’esprit qui sente l’esprit. — Der ftarfe 
fartaftifehe unb —— Zug in der zeitgendſſiſchen 
Dichtung. ge in der Lyrik, it anz gewiß zu einem 
uten Zeil auf die un wöhni große Berſtändnis⸗ 
ofigfeit gerade für die geiftigften Strömungen in unferer 
Dichtung zurüdzuführen; denn die täglih im Dichter 

dr wiederholende Wahrnehmung geiftiger Ber: 
einfamung wirft natürlic ihren Schatten in eben dieſes 
Gemüt und verfchattet auch feine Erzeugnifie. — Sold 
ein viel zu wenig Beachteter und darum Einer, beiien 
Berfe zu einem guten Teil etwas Verfchattetes an ſich 
tragen, ift der für die Lyrik hohen Stils reichbegabte 
Schafheitlin, ber, wie einſt fein großer Meiſter Platen, 
dem Iyriffeindlihen Deutſchland Jangitötn ben Rüden 
ekehrt hat, um in Stalten ein Aſyl fünftlerifcher Br- 
haulichteit und poetifchen Schaffens zu fuchen. 

Mit feinem neueften Gedichtbuche Lyriſcher 
Erntegang” behauptet er völlig die Höhe feines früheren 
Schaffens. Weitab ftehend von benen, die im deutichen 
Dichterhain mit fo vielem Beifall eihendorffiche Wald- 
lieder zmwitfchern ober moderne Abjtrufitäten ans Licht 
fördern, ift er ein Lyriker von freier, ibealiftiicher Flug- 
kraft. Hiſtorie und Weltleben find die bevorzugten 
Gebiete feiner Poefie, einer Poefie, der man Weite der 
Beripektive und dauernden Wert des Ideengehalts nach⸗ 
rühmen muß. Scafbeitlins Darftellung hat mehr Farbe 
als Plaſtik. Er ift mehr Scilderer als Zeichner. Bor 
allen aber ift er rhetorifher Pathetiler — und damit 
berühren wir die Schwäche feines Talents. Es ift wahr, 
feine Spradie hat Macht und Pradt; fie bat akuftiiche 
Bewegung und ift im der Megel fcharf artikuliert, Aber 
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fie fällt zu häufig ins rein Mhetorifche und Breite; fie 
ift oft zu wenig unmittelbarer Ausdrud des Innern und 
läßt aud im bloß Außerlih Kunftgemäßen — in ber 
en Korrektheit — nicht felten zu wünfchen übrig. 
abe Blaten den Meiſter Scafheitlind genannt. 
ift e8. Aber der Schüler folgt feinem Lehrer doch 
eigentlih nur bezüglid der großen Vorwürfe und bes 
hoben Gedankenflugs wie einer gewiſſen fühlen Objektivität 
der Darftelung — bie Form Scafheitlind mit ihren 
oft unffandierbaren Unapäften, ihren falfchen Reimen, 
ihren unſchönen Hiaten und fonftigen PVersinkorrelt- 
eiten verträgt nicht im entfernteften einen Vergleich mit 
latens klaſſiſchen Rhythmen und Strophen. Nichtd- 
deitoweniger bleibt Schafheitlin eine hochachtbare lyriſche 
Kraft, ein Dichter, deffen geringe Popularität, wie bereits 
angedeutet, in einem fchreienden Gegenfate zu ber Bes 
deutfamfeit des von ihm @eleifteten et, Der fi hier 
dofumentierende Abftand zwiſchen dem geiftigen Werte 
des wirkenden Faltors und feiner beichränften Wirkfams« 
teit Tann in unfern Tagen nicht wunder nehmen: ber 
auf den Gedanken geftellte Dichter findet ein gedanken⸗ 
feindliches Geſchlecht. Unſer Zeitalter ift, wie faum ein 
anderes, ein gebanfenflüchtigs. Das Gebantenhafte, 
auh wenn es gar nicht einmal fpefulativer Art ift, 
findet in einer Epoche bes borherrſchenden Profanderftandes 
nur taube Ohren. 

Glauben die Herren Modernen mit ihrer jchrillen 
und grellen Mufif diefe tauben a börend zu machen? 
Eine an e, die fih mir aufdrängt, dba ih Hans 

- Buffes Bud: „Der Tod des Sonnenfuders” 
durcchblättere, Iefe und wieder burchblättere. Diefe &e- 
dichte bilden das ſechſte und fiebente Bändchen bes 
Eyflus „Erde* und fließen den Eyflus ab. Buſſe ift 
ein Talent neben anderen Talenten, aber eines, das im 
trüben, jchleimigen Element des modernen Manierismus 
eingefangen liegt —: faum ein ng natürlider Ton 
in dem ganzen Büdlein! Lauter Empfindungen mit 
verrentten &liedern, lauter Gedanken mit gebrochenen 
Rippen! Und das alle8 dem verfchrobenen modern« 
lyriſchen Prinzip zuliebe, um Gotte willen nichts ein- 
fach, nichts klar, nichts gerade heraus zu fagen! Die 
Herren Symboliften haben fo unrecht nicht —: es giebt 
nur Symbole. Aber fie follten fie verdeutlichen, nicht 
verbunfeln. Freilich, dem „Sonnenfucher” gelingt bie 
und ba eine Strophe und deren mehrere. Die brei 
legten unter ben „Liedern aus Tagen ber toten Sonne” 
3- B. haben Tiefe und Eigenart. Über der Dichter 
tätfelt zu viel, baufcht zu viel auf. 

Mit einem Fuße im Lager der modernen Dekadenz 
- auch ber Poet, zu dem ich mich jetzt wende: H. Stras⸗ 

urger mit —* Gedichten „Bon der Lieb'”. 
Liebes lieder, frifch vom Herzen weg! Da ift Grazie in 
der Formgebung, Anmut im Xonfall, alles leicht ge- 
Ihürzt und pikant zugefpit, ohne eigentlich frivol zu 

n. Uber — Inhalt? Bon einigen recht hübſchen 

alladen adgefehen, fo gut mie feiner! Wie ſchön ift es 
body, wenn ich dich küſſel Ober: komm', daß ich bi 
füffe! Voilä tout! Stein Gedankengehalt! Abſolut keiner! 
Nur Senfualismus! Ya, wie vollstümlih das alles 
klingen mag, wie nett das alled aud tft und wie fehr 
«8 den Komponiſten 7% Vertonung lodt, — Liebeslyrik 
im Sinne eines Rüdert, eines @eibel, eines Pruß, von 
Goethe ganz zu —— iſt es nicht. Ein Körnlein 
Seele, ein Gran tieferer Erfaſſung, meinetwegen (warum 
denn nicht?) ein bißchen deutiche Sentimentalität aus 
Bäterzeiten dazu — und das Ganze würbe, unbeichadet 
aller Frifhe und VBoltstümlichkeit, ein achtbares Niveau 
tepräfentieren. — Und nun bie Illuſtrationen von 
Leo Schung, Bignetten, nitialen, Umrahmungen und 
BVollbilder! Da haben wir wieder einmal, wie heute 
fo oft, jene befannte moderne Manterierfunft mit ihren 
rätjelhaften, von Myſtik triefenden Allegorieen, lauter 
verworrenes und ftilifierte® Zeug, das viel mehr zu 
thun bat mit dem jchwärzeften, krankhafteſten Mittels 
alter als mit unferer nad) Licht und Klarheit ſtreben⸗ 
den Beit. 


— —— ——— —⸗ 


Ya! was wir heute zur Abwehr dekadenter Ver— 
ſchwommenheit in der Kunſt, der bildenden wie der 
redenben, mehr und u zu meiden haben, das tft der 
mipftifhe Zickzack ber Romantik, deſſen Inhalt das 
Rätfel if. Was wir bor allem anzuftreben und zurüds 
—— haben, das iſt die ungebrochene klaſſiſche Linie, 
eren Grundprinzip die Klarheit iſt. 

Die klaſſiſche Linie und die Klarheit find erfreu- 
liher Weife auch die Grundprinzipien P= Lyriker, 
benen bier das Wort geredet werden fol. Ich meine 
Richard Scheid mit feinen Gedichten: „Madonna“ und 
F Vanſelow mit feinem Lyrilbuche: „Bon Weib und 

t* 


Richard Scheids „Madonna“ ift ein Bud, das 
pen Stoffe den verjchiedenften Gebieten der realen wie 
er idealen Welt entnimmt und em lyriſchen Gebilde 
nah Geihmadsmarimen formt, die meitab liegen von 
der abftrufen, romantiſchen Zerfahrenheit jüngitdeuticher 
Lyrik. Scheid hat auf feiner Harfe eine reihe Skala 
bon Tönen. Um aniprechendften verjteht er ben naiven 
Ton zu greifen. Gleich das erite, dad Widmungsgedicht 
an Anne Bäbelt (Unna Barbara) dom Bürkchfe ‚tft 
eine entzüdenbe Probe folder naiven Lieberfunit. Und 
unmittelbar daneben ſteht „Leufia*, ein helles Lieb, 
über dem die Sonne Griechenlands leuchtet. Folgen fein 
umtiffene Genre- und Stimmungsbilder aus dem täg- 
lihen Leben, erotifche Stiggen, zart gemobene Reflerionen 
und ge Gefänge, lauter poetifche Darbietungen 
boll Tiefe der Empfindung und fubtiler Sauberfeit der 
De ebung. Freilich — bie eigentliche Phyfiognomie 
bit bisher noch, es fel denn, va man bie heiter ſeelen⸗ 
bolle Lebensbejahung, die als Grundfarbe durch das 
Büdlein gebt, als eine Art von Phyfiognomie gelten 
lafien wolle. Kommen aber dem jugendlichen Dichter 
bie Jahre, fo wird ihm ohne Zweifel auch jene bemußte 
innere — feiner geiſtigen Perſönlichkeit 
kommen, die ſeinen Büchern erſt eigentlich ein Geſicht 
verleihen wird. 
ing wie Sceib, ift au Karl Banſelow 
in feinen Gedidten: „Bon Weib und Welt“. Dem 
Lokalkolorit wie feinem Namen nad) ift er ein Branden- 
burger oder ein Pommer. Wber er hat nicht von ben 
nüdternen Derbheiten feiner mutmaßlichen Heimat. Er 
weiß die Saiten der Empfindung zart und feinfühlig 
anzufhlagen — damit habe ic; gefagt: er tft eine echt 
lyriſche Natur. Klang und Schwung eignet jeinen 
ftreng geichulten, immer fein geichliffenen und nobel 
gefügten Strophen — und damit habe ich zweitens 
gejagt: er ift nicht nur eine Iyrifche Natur, er ift auch 
ein Vrmgewonbtes Xalent. Dan bat, wenn man ihn 
lieft, den beftimmten Eindrud, einem Poeten gegenüber 
zu ftehen, ber die moderne Falſchmünzerei des Gefühle 
nicht mitmadt, wie ihm denn alles Gefünjtelte und 
Geſpreizte völlig fremd ift — und damit habe ich drittens 
gefagt: er iſt micht nur ein echter und formgenggndter, 
er nn auch — —— eine Seltenheit — ein — 
Lyriker. — Das Stoff- und Stimmungsgebiet Vanſelows 
iſt ein weites. Hier ſtille Lieder a la Geibel, dort derbe 
omik im Grotesfftil, lint3 zart idylliſche Kleinmalereien, 
rechts burſchiloſe Zechlieder in Wichs, joeben mehr oder 
weniger ungenierte Erotif, gleich darauf Nirenballaden 
im fonventionellen Jargon, auf der einen Seite Burlestes, 
auf der anderen Geſpenſtiſches — das tft viel, beinahe 
zu viel. Uber welden Ton Vanſelow auch anjchlägt, 
alles geht ihm natürlich und graziös aus ber Feder. 
Man fühlt: er giebt, wenn aud nirgends Bebdeutendes, 
| doch überall Eigenes, Selbftempfundenes. — Nur 
er Titel des Buches erfcheint wenig gerechtfertigt. Vont 
Weibe fagt Vanſelow genug — in ber That! Aber 
von der Welt? Man erwartet etwas mie Yebensmweisheit 
hinter diefer zweiten Hälfte des Titel: philofophiiche 
Lyrik, Satire oder mindeſtens Epigramme. Nichts von 
alledem! Der Dichter lüßt uns im Stich — und ich 
fage: gottlob! Denn um eine Meinung vom Leben — 
das Wort wiegt fo ſchwer mie fein anderes — zu haben, 
wahrhaftig, dazu fit der Poet (man werfe nur einen 
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Bid auf fein dem Bude vorangeſchicktes Porträt!) 
noch viel zu jung. So enthält der Titel eine Tleine 
Unebrlichkeit, die fat ausfieht, als fpefuliere fie auf 
Senfation —: die Alliteration Weib und Welt ift gar 
zu [hön und pifant. 

um Schluß noch ein Wort über ein Büchlein 
von aphortftifchem Charakter, das zur größeren Hälfte 
Diftihen und Reimfprüde, zur Heineren Denkteſultate 
und Einfälle in Brofa enthält. — Das glissez, n’appuyez 
pas! hat unfere Qitteratur förmlich imprägniert. Nicht 
mehr lange, und ftatt des plaitiich herausgebildeten 
Gedankens wird fie uns nur fein Symbol, ftatt der 
durchgeführten Stette logifcher Gliederungen uns nur den 
Aphorismus geben — ftatt des Yeibes die Linie. Wir 
werben nicht mehr jtabile Geifter — nur noch geijtige 
Frlaneure haben. Wie fehr wir, was die Stimmung 
der litterarifhen Stonfumenten betrifft, im Beichen des 
Aphorismus jichen, das dürfte, um nur ein Beifpiel 
anzuführen, der eminente Erfolg bed großen Uphoriftifers 
Friedrich Nietzſche amı beiten illuftrieren, Mag man 
nun diefe Neigung der Zeit zum Lafonismus als ein 
Verfallsſymptom betraditen oder nicht, jedenfalls ift der 
Aphorismus, pilant und geijtvoll ausgeprägt, eine der 
elaftifcheften —— zur Spiegelung feinſter indivi— 
dualiſtiſcher Anſchauungen wie tiefſter Betrachtungen 
über Welt und Zeit. 

Ein recht interefjanter, geiſtiger Flaneur, um meinen 
obigen Ausdrud zu wiederholen, iſt der aus feiner erſten 
Uphorismen-Sanımlung „Spreu und Weizen“ nicht 
unbefannte Rudolf Heyne. Das Bud liegt heute in 
—5* Sammlung vor. — Daß eine ſcharf ausgeprägte 

eltanfhauung aus dem heyniichen Büchlein ſpräche, 
fann nicht behauptet werden; feine Mugen und fcharfen, 
wigigen und pridelnden Sentenzen Tennzeichnen den 
Berfaffer zwar als einen durchaus modernen Dienfchen, 
beichränten ſich aber in ganzen darauf, geiſtvolle Schlag- 
lichter auf dieſes oder jenes Gebiet menſchlichen Dentens 
u werfen, ohne zu den Abgründen der ewigen Menſch- 
——— zu den Tiefen der die Zeit bewegenden 
Ideen —— Mehr auf ſeinem Gebiet: 
ſcharf Gedachtes mit allen ſprachlichen Fineſſen zu ſagen, 
dürfte Rudolf Heyne im Proja-Aphorismus fein als 
im verfifizierten Gpigramme, das ihm übrigen® am 
beiten in der Form des Diftihons gelingt, wenngleich 
feine Herameterausgänge nicht immer korrelt find. 


Tſchechoff als Dramatiker. 


Don Eduard Möber (Berlin). 
(Machtrud verboten.) 


5° befannt und beliebt der Erzähler Anton Tſchechoff 
heutzutage in Deutichland ift, jo unbekannt ift bis⸗ 
her der Dramatifer Tichechoff bei uns geblieben. Seine 
drammatifchen Hauptwerke, „Die Möme*, „Ontel Wanja“ 
und „Drei Schweitern*, find erft vor kurzem im deuticher 
Ueberfegung*) erichtenen, trotzdem fie bereit8 vor mehreren 
Jahren in Rußland mit teils fehr ſtarlem Erfolg aufs 
geführt worden find, und auf deutjchen Bühnen ijt 

ihechoff bis heute nur mit den zwei kurzen Ginaktern 
„Der Bär“ und „Der Heiratsantrag” zu Worte ger 
fommen. Diefe Erſcheinung ift nur in befchränften 
Make verftändlid. Denn mag auch Tichechoff, wie 
feine Landsleute Turgenjew und Tolitoi, fein Neifites 
und Größtes bislang auf epiichem Gebiet geichaffen 
haben, fo jtehen doch andererfeit5 jeine Schauipiele an 
Lünftlerifhem Wert hoch über der Mehrzahl deiien, was 
in unferer Zeit beifpielömeife aus der franzöfifchen und 
italtenifchen Dramatik nicht nur in die deutſche Sprache 


*, Die Möme. Scaujpiel in 4 Aufzügen. — Untel 


Wanja. Szenen aus dem Sandleben in + Aufzügen. — Drei 
Schweitern Drama in 4 Aufzügen. Aut. Ueberſ. von W. 
Gaumilomw. Yeipzig, Eugen Diederichs. 1902. 9R, 87 1. 1108, 
Le M. 1,—. 





überfett, fondern auch auf deutfhen Bühnen mafjen- 
weiſe geipielt wird. Ganz abgejehen davon, daß das 
Eharalterbild des Schriftftellers Tſchechoff erit durch 
feine Dramen vervolllommnet und abgerundet wirb. 
Viel ſtärker noch als in feinen Erzählungen erfcheint 
Tſchechoff in feinen Dramen als Melandoliter und 
Peſſimiſt. Während in feinen meiften epifchen Werten 
die peffimiftifhe Grundanfhauung durch den über- 
legenen Spott und die Jronie, mit der er die Menſchen 
und bie Berhältniffe diefer Welt betrachtet, gemildert 
wird, tritt fie in den Dramen, beren Geſtalten Geijt 
vom Geift und Blut vom Blut ihres Schöpfer bes 
fiten, völlig unabgeſchwächt zu Tage. Gine fchmwere 
Refignation laftet über den drei großen Schaufpielen. 
Nur einfame, gebrochene, unzufriedene, lebensmüde 
Menſchen, in ihrer trübfeligen Berlafienheit vielfach zu 
Sonderlingen geworben, treten uns entgegen, die mit 


Er er Kraft gegen ein widriges Scidfal anzu— 
ämpfen verſuchen und fi Glück und inneren Frieden 
zu erringen ftreben, um doch bald wieder der Gewalt 


des Beſtehenden, der engen Berbältnifje, in die fie ein- 
geihtofien find, zu unterliegen und auf eine glüdlichere 

eftaltung ihres Dafeins zu verzichten. Cinmal ſcheint 
e8, als ob ihnen das Glüd erblühen könne; fie finden 
einen Menfchen, ber ihr Fühlen und Sehnen verfteht, 
zu dem eine ftille Liebe jie binzieht, mit dem fie ſich 
aus der drüdenden Enge ihres Lebens in eine freiere 
Sphäre emporzuringen 43* Uber dieſe Armen ver» 
mögen das Glück nicht feitzubalten; fchnell entgleitet 
e8 wieder ihren ſchwachen Händen, und wieder find fie 
einfam, müde und traurig wie zubor, bejcheiden ſich 
mit ftiller Arbeit oder beftenfalis mit einen dumpfen 
Hoffen, daß e8 vielleicht eines Tages doch noch lichter 
um fie wird. „Was ift dabei zu machen,‘ tröftet Sonja 
he und ihren Onkel Wanja, nachdem ihnen beiden ein 
beicheidenes Liebesglüd jäh ihn ie worden ift und 
fie wieder allein auf dem — andgut bei trodener 
Arbeit figen, „we ift dabei zu madhen; man muß 
leben. Eine lange, lange Reihe von Tagen, von langen 
Abenden; wir wollen geduldig die Prüfungen tragen, 
die und das Schickſal ſchickt; wir wollen für andere 
arbeiten, jetzt und im Alter, ohne Ruhe zu kennen. 
Wenn aber unjere Stunde fommt, fo wollen wir rubig 
— Dort aber, jenfeit8 des Grabes, werden tir 
agen, daß wir gelitten haben, daß wir geweint haben, 
daß mir es ſchwer hatten, und Gott wird Mitleid mit 
uns haben, und wir werden ein neues helles, ſchönes 
und leichte Leben führen, werden uns freuen über 
unfer jetziges Unglüd, mit Nührung und Lächeln zurüd- 
hauen — und ausruhen.“ Und als von den drei 
Schweitern Proſorow alle ihre Fyreunde wohl für immer 
geihhieden find und fie allein in ber fleinen toten Stadt 
urüdbleiben, da umarmt Olga ſchluchzend ibre 

chmweitern: „Man möchte leben! O, mein Gott! Die 
Zeit wird vergehen, und wir werben auf ewig ber 
Ihmwinden; man wird uns vergeſſen, vergeſſen unfere 
Sefichter, unfere Stimmen und wiebiel unferer waren. 
Aber unfere Leiden werden zu Freuden werden für die 
jenigen, die nad) uns leben; &lüd und Frieden werden 
auf der Erde berrfchen, und man wird derer, die jetzt 
leben, freundlich gedenten und fie jegnen. O liebe 
Scmeftern, unier leben p noch nicht beendet. Leben 
wir! Die Mufit fptelt fo heiter, jo fröhlich, und es tit, 
als wenn e8 nicht mehr lange dauern wird, und wir 
erfahren, wozu wir leben, wozu wir leiden. Wenn man 
nur wühte, wenn man nur mwüßte!...“ 

Die drei Dramen find in ihren Grundzügen 
Variationen über ein und dasjelbe Thema: einjanıen, 
unbefriedigten Menſchen leuchtet in der Dede ihres Alltag- 
lebens ein beicheidenes Glück auf; aber fchnell bricht es 
wieder zuſammen, und die zum Kampf ums Dajein nicht 
Gerüfteten gehen dabei zu Grunde oder fiechen im jtiller 
Nefignation dahin wie vordem. Der jungen Nina und 
dem fchwärmerifch-fenfitiven Treplew — in der ‚„Möme‘ 
— wird ihr eben erblühtes Liebesglüd durch den eitlen 
Scriftjteller Trigorin zerftört; Nina verläßt Treplem. 
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und der geht leife hinaus und erſchießt fih. Sonja 
und ihr ter Iwan Woinigli, der „Onkel Wanja, 
lauben, die Menſchen gefunden zu haben, an deren 
te ihnen ein Leben voll Glück und Frieden be 
idieden fein fönnte; aber beide werben zurüdgemiefen 
und finfen wieder hinab in ihre öde, troftlofe, die Seele 
zerreibende Arbeit für andere. Und aud die Hoffnung 
der drei Schwejtern Proforow, durch die Offiziere der 
fleinen Gouvernementsſtadt aus ihrer feeliihen Mifere 
erhoben zu werden, zerichellt ; Irinas Bräutigam fällt 
im Du die ganze Garnifon wird verfett, und bie 
—— bleiben in Einſamkeit und Traurigkeit 
zu 
Die Menfhen ber drei Dramen find, mit wenigen 
Ausnahmen, alleeng mit einander verwandt. Schwade, 
energielofe Charaktere, ohne den Willen und ohne die 
Kraft, fi daß Leben ſelbſt zu geitalten, die Seele ges 
füllt mit Wünfchen, Hoffnungen und Sehnſucht, do 
ohne bie Fähigkeit, ihrem Wünfchen und Sehnen Er- 
fülung zu ſchaffen, den Kopf voller Gedanken, aber 
Gedanken, die abjonderliche, vermorrene, dunkle Wege 
neben und nicht auf daß Leben und feine Notwendig- 
feiten achten. Es find feine Menſchen großer Stäbte, 
itändig angefpornt durch die Konkurrenz und das Bei- 
ipiel anderer, gewöhnt an harte, eifrige, nie ermattende 
Tätigkeit; auf entlegenen friedfamen Landgütern oder 
in feinen jtillen Städten leben fie dahin, ohne geregeltes, 
anſpannendes Urbeiten aller Muskeln und Nerven, nur 
von einem fleinen Kreis ihnen ähnlich gearteter 
Menſchen umgeben. Und fo find fie zu Sonderlingen 
geworden, bie die Welt und das Leben durch eine bunte 
Brille anſchauen, denen das richtige Mai für die Dinge 
fehlt, und die den * verlieren, ſobald fie den 
engen Pfad, den zu gehen fie gewohnt find, verlaffen. 
So überwiegen in ben Dramen die franthaften, 
anormalen Gharaltere; in ber „Möwe“ und den „Drei 
Schweſtern“ find fie fogar in einem Maße gehäuft, daß 
viele Szenen peinlih und befremdend wirken. Aber 
alle alten leben, mir veritehen fie und fönnen mit 
ihnen fühlen, und mit feinfter Kunſt find fie individuali⸗ 
fiert und gegen einander abgejtuft. Zumal in „Onfel 
Wanja‘ ijt die Eharafteriftif von reifer Meifterichaft. 
Died Drama ſteht auch in feiner technifchen Geftaltung 
und feiner Entwidlung über ben beiden anderen. Hier 
erwächſt die innerlihe Handlung in gebrängter Ge— 
ihloffenheit und Natürlichkeit aus den Charafteren, bie 
da auf einander ftoßen, fteigt zu lebhaft bewegter Höhe 
empor, um dann in eine Schlußfzene von wunberboller 
gi, ae —— Dagegen fließen die 
beiden anderen Scaufpiele vielfach in eine epiſche 
Breite auseinander, und das Fühlen und Handeln der 
Geftalten wirft bier nicht immer mit der zwingenden 
Wahrheit und Sicherheit, wie in „Ontel Wanja“. 
Einer Aufführung der „Möme” ober der „Drei 
Schweſtern“ bei uns möchte ich nicht das Wort reden. 
Dagegen ift Tſchechoffs Onkel Wanja’, eine gedanken⸗ 
volle abgellärte Dihtung, aus der mit Teilen, ber- 
baltenen Tönen ein erfchütterndes Lied von Menicen- 
eid erklingt, einer baldigen Aufführung in Deutſchland 
n hohem Maße wert. 


Meues üßer Bufzkom. 


Gutkom-£unde. Beiträge zur 

Litteratur⸗ undfulturgeichichte 

des 19. Jahrh.von H. 9. Hour 

ben. Berlin, Arthur &, Wolff, 

1901. XII, 568 S. M. 10,—- 

wu ee) die deutiche Romantik bereit im Jahre 
1870 in Rudolf Haym einen bortrefflichen Ge— 
ſchichtsſchreiber gefunden hat und die wiſſenſchaftliche 
Eingelarbeit feit etwa einem Jahrzehnt mit regem Eifer 
Themen behandelt, die in ihren Bereich fallen, kann ſich 
jene faum minder beachtenswerte Periode unferer 


Litteratur, die wir mit dem Namen „ba® junge 
Deutichland* zu bezeichnen pflegen, noch immer ni 

gleiher Gunſt rühmen. Ein Werk zwar, dad Hayms 
—— Schule“ im großen und ganzen ent» 
ſpricht, aber ohne ſich fo hoher Vorzüge wie jenes 
rühmen zu Zönnen, befigen wir in Johannes Prölß 
Buh „Das junge Deutihland“ (1892), So wichtig 
und unentbehrlich diefes aber auch tft, es leidet doch an 
einigen Mängeln, fo vor allem an einer allzu großen 
und baber nicht felten verwirrenden Meichhaltigkeit und 
Unüberſichtlichkteit. Von jonjtigen bemerfenöwerten 
Schriften über diefe Zeit wären nur nod) 9. H. Houbens 
„Studien über die Dramen Starl Gutzkows“ (1899) und 
Ludwig Geigers Bud „Die preußiiche Genfur und das 
junge Deutihland* (1900; vgl. LE III, 1463) zu nennen. 


Die herborragendfte Erfheinung bes „ungen 
Deutſchlanbs“, fein Mitbegründer und Führer iit Harl 
Gutzkow. Auch an ihn hat fich, jene oben genannten 

riften ausgenommen, wiſſenſchaftliche Arbeit noch 
nicht gewagt, obwohl er eine höchſt merkwürdige und 
bedeutende Werfönlichkeit ift, in deren eben und 
Schriften fich geradezu die gefamte Geſchichte, nicht bloß 
die litterarifche, feiner Zeit ſpiegelt. Sicherlich hat diefe 
Thatfahe auch mit von ber Beihäftigung mit dem 
Manne abgefchredt; denn nur, wer eine —* genaue 
Kenntnis des halben Jahrhunderts von 1880 bis 1880 
—5 — das fo überreih an neuen Gedanken und Ent— 
widlungen ift, fann mit Ausſicht auf wirklichen Erfolg 
ihn und feine Werte ftudieren. Andererſeits kommt 
freilich auch in Betracht, daß noch gar viele von denen, 
die zu Gußlom in irgend welcher freundlichen oder 
feindlichen Beziehun sellauben haben, am Leben find, fo 
daß deswegen bie völlig rüdhaltslofe Erörterung mancher 
Dinge noch nicht am Plate erfcheint. 

as für ſchöne Früchte fi aber erreichen laſſen, 
wenn man mit guten Hilfsmitteln und Quellen, mit 
reihen Stenntniffen und feinem Berjtändnis für die 
Eigenart des Manned daran geht, fein Leben und 
Wirken gu begreifen und darzuſtellen, das zeigt trefflich 
das vorliegende jtattlihe Buch von H-. 9. Houben, ein 
bedeutendes, an neuen Ergebniffen und teilungen 
reiches, für den Forſcher in Zukunft ſchlechthin unent- 
behrliches Werk, das zubem noch den großen Vorteil 
hat, daß es in flüffiger, anſprechender und allgemein 
verftändlicher Form gefchrieben tft. 

Houben fammelt und arbeitet fchon lange für ein 
Gutzkowwerl, und Borftudien zu einem folden find 
ihon in vielen Beitfchriften, darunter aud im LE 
(IL, 1398) erjchienen. Die „Gutzkow-Funde“ find 
nun eine erjte größere reife Frucht diefer Bemühungen, 
ein Grumndjtein für eine Sutfombiographie großen 
Stil, die uns der Berfajler hoffentlih auch noch 
einmal jchentt. 

Den Inhalt des Werkes bildet eine Reihe von 
Auffägen über die verfchiedeniten Abfchnitte und Fragen 
aus Gutzkows reichbewegtem Leben. Haupt» und Kern- 
punkt find die bis ins einzelne ausgeführten und augen 
icheinlich mit ganz befonderer Anteilnahme neichriebenen 
Abhandlungen über den „Uriel Ucofta* (5. 144 bis 478). 
Die erjte, einleitende, befchäftigt fich eingehend mit dem 
ichwierigen Problem Karl Gußlom und das Judentum“, 
indem f des Schriftſtellers Unfichten darlegt und fie 
aus feinen perfönliden und litterarifchen Erfahrungen 
begründet. Es folgt daran anfnüpfend die „Ent- 
itehungsgefchichte* des Dramas, die befonders jein Ber— 
hältnis zu ber fchon zwölf fahre früher entftanbenen 
Novelle „Der Sadducäer von Amſterdam“ erörtert, 
eine vergleichende Unalyfe der beiden Dichtungen giebt 
und bie perfönlichen Erlebniffe des Dichters jchildert, 
die bei ihrer Abfaffung von Einfluß geweſen find. 
Daran ſchließt fih ein umfangreicher Aufſatz „Bur 
Bühnengeihichte des Uriel Acofta*, der dor allem aud) 
wegen neuer Aufflärungen über Gutzkows Unftellun 
als Dramaturg in Dresden wichtig tft, und den Schlu 
bildet eine alle Beachtung vderdienende dramaturgifche 
Stizze „Zur Aufführung des Uriel Ucoita”. 
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Etwas weniger ausführlih, aber nicht minder an⸗ 
iehend und mwidtig find die übrigen Auffäge. Den 
ingang des Buches bildet eine lebensvolle Studie über 

die „Lehr und Wanberjahre” des jungen Schrifttellers, 
die ung feine raftlofe, emfige Thätigkeit, feine —— 
—— Kämpfe und feine erſten Erfolge als Kourmalif 
hildert. Der Beitrag „VBarnhagen und das junge 
Deutichland” verbreitet neues Licht über die nicht —* 
wurdige Stellung, die ber alte, feierliche, vielgewandte 
Diplomat gegenüber den jungen Litteraten und ben 
staatlichen hörden einnimmt. Gutloms Verhältnis 
zu dem ausgezeichneten Schaufpieler Starl Seydelmann, 
das fich zu einer wahren und dauernden Freundſchaft 
außgeitaltete, beſchreibt eingehend der Abſchnitt „Dichter 
und Scaujfpieler*, während die antifritifhe Studie 
„Molieres ‚Tartüffe‘ und Gutzlows, Urbild bes Tartüffe‘* 
wieder rein litterarifch gehalten ift und in der Haupt⸗ 
ſache eine Zurüdweifung von Paul Lindaus unbered- 
tigten Angriffen auf das Stüd bietet. Auf die Ucoftas 
Auffäge folgen dann noch zwei weitere Beiträge, von 
denen fich der erite mit den beiden dramatifchen Ent» 
würfen „Standesvorurteile* und „Yulian Apoſtata“ 
beſchaftigt, während ber zweite nähere, wiederum durch 
neue Briefe belegte Aufichlüffe über das Verhältnis 
Gutzkows zu Willibald Alexis giebt. 

Die zahlreihen Unmerkungen find, um das Leſen 
des Tertes nicht zu ftören, in einen Anhang verwieſen, 
und eine gute Bibliographie, fowie ein forgfältig ge- 
arbeiteted und reichhaltige8 Perſonen - und Sachver⸗ 
zeichnis erhöhen noch den Wert und die Braudbarfeit 
des fchönen Buches, das jedem freunde ber deutſchen 
Litteratur aufs wärmfte zu empfehlen ift. 

Breslau. Hermann Jansen. 
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Schlimmer Hdebar. 


Bon Mar Grad (Mannheim)*), 
— Nachdrud verboten.) 


yieden beluftigen fi damit, irgend ein uraltes Spiel 
in neuejter Bariatton zu ſpielen. Drei andere 
Finder ftohern in einer großen Tonne herum, in ber, 
nicht3 weniger als REN: das Kehricht umd 
die Kücjenabfälle fo und fo vieler Stodwerfe gefammelt 
werben. Ein penetranter, fauliger und vielfach ge- 
mifchter Geruch ftrömt davon aus und mengt fi mit 
dem muffigen des engen, feuchten Hofes, der an drei 
andere gleicher Gattung anſtößt. Mit ihmen bildet er 
ein abgeichlofienes Quadrat, daS bloß durch Mauern 
unterbrocden iſt. Nur wenn fie im Zenith ſteht, fcheint 
die Sonne da herein. Aber auch dann löfen ihre 
Strahlen höchſtens dumpfigen Schwaben aus und haben 
feine fräftigende und reinigende Wirkung. 

Die zum Hofe hinausgehende Thür der Schuiter 
werfftatt ift weit offen. Drinnen arbeitet fleißig und 
rajtlo8 der Meijter, mit ihm, allerdings weit weniger 
eifrig, ein Gefelle und ein Lehrling. Wie der Speftafel 
draußen gar zu arg wird, mettert der Schuhmacher 
wütend lo8 und wirft einige alte Sohlen und eine 
Stiefel-Ruine unter die Schar. 

„Die Kränk' follt’r krieche all mit z'ſamme! WIE 
enaus da, — fort, — fort! Die verfluchte Ferie!“— ſchimpft 
er weiter vor fidh bin, „der Deimel foll je hole, — mer 
weeß als mirflich nimmer, wo em der Stopp jtehe 
dhut!* 


* Aus dem Novellenbande: „Menn Früchte reifen." 
Berlin W., F. fyontane & Co. 1902. 275%. Preis M. 3,50. 
(Dal. die Beiprehung auf Sp. 1428.) 


Grad, Schlimmer Adebar. 
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Dann jtieben fie auseinander und flüchten auf bie 
Straße, wo ed durch die gegenüberliegende Kaſerne 
immer etwas Intereſſantes zu "eben —— 

Funf Kinder aus dem Ktnäuel gleichen aufs Härchen 
dent blafien, ſchwarzen, engbrüftigen Schuſter. Dann 
auch noch ein Kleines, faum zweijährige, das nur 
mandmal zwifchen ihnen berumpurzelt, oder, an dem 
Rinnftein hodend, mit dem fchmierigen Abwaſſer ipielt. 
Weil e8 etwas rhachitiſch und ſchwaͤchlich if, wird es 
fehr oft bon der Anna geſchleppt. Obwohl blond, groß 
aufgeſchoſſen und den Geſchwiſtern völlig unähnlich, iſt 


dieſe doch des Schufterd nahezu fünfzehnjährige Aelteite 
und ganz nad ber Mutter geartet. Ein Jahr lang 
batte jie jhon in einem benachbarten Kleinen Städtchen, 


wo fie in Soft gegeben war, die Schule befucht, als ihre 
Eltern endlich Hochzeit gemacht. 

Sie figt auf dem Mäuerhen neben der auf bie 
Gaſſe een Ladenthür des väterlihen Gefhäfts und 
bält das ſchlafende Mariele im Schoß. Die Straße rubt, 
faft einfam gegen fonft, unter ber ftagnierenden Hoch— 
fommersZeit und Witterung, und bie verbrauchte, weich⸗ 
liche Luft darin wird durch feinen frifhen Haud unter 
brochen. Ausnahmsweiſe hat „die Große* heute einmal 
nicht immer und ewig bie Geſchwiſter zu mahren, zu 
ftrafen und ihnen zu wehren. Mit einer gehörigen An— 
zahl Nachbarskinder ftehen fie beifammen und jchauen 
ausdauernd, und ohne irgenb melde Exceſſe zu be 
geilen, aufmerffam nad oben. Hart neben dent hoben 

amin einer benadbarten Brauerei, ber in ben lichten. 
mie eg ri en bineinragt, und aus dem eine 
dunfle Rauchfäule kerzengerade emporfteigt, lebt feit 
urdenklihen Zeiten ein Storchneft. Bon Ruf ſtets dicht 
bebedt, fieht es entiprehend ſchwarz aus. Brütet bie 
Stord-Mutter, dann gleicht fie in der Farbe, wie fpäter 
auch die ausgefrochenen Jungen, natürlih der Be 
—— Nur nach und nad, wenn fie alle mit dem 
Bater, der auch nicht hervorragend fauber ift, außfliegen, 
befommen fie allmählih ein manierlidere® Anfeben, 
wenn ihnen aud) erft der definitive Abſchied von ihrem 
nördlihen Alyl dann die faubere Urfarbe wieber ber: 
ſchaffen lann. 

„Bud, — bie Mohrcher!⸗ 

Pechſchwarz find fe all!“ 

„got — Nee, was bie for Boffe made! Wie je 
Huttihe un als e Gediwwer hamme!“ 

Jeſſes, Henner, — u g’iehe, den Kleene? 
Er werd doch nit erunner falle?” 

Völlig hingenommen find fie bon dem Familien» 
leben und »treiben da oben und dem Flugunterricht, 
ben bie StordEltern ihren ungen geben. 

Die Anna fitt —* auf dem Mauer⸗Vorſprung 
und intereffiert fi nicht im geringjten für das Iuftige 
Schaufpiel. Müde und matt, wie fie fi fait immer 
fühlt, genießt fie die jedenfalld nur furze und feltene 
Naft. Ihre trüben, grauen Augen bliden apathiſch 
— auf die Straße. Die hübſch geſchwungenen 

rauen aber zuden alle WUugenblide nervös, wenn, 
einem Heer wilder Gaffenjungen gleihend, eine Unzabl 
—— um verſchiedene Partleen friſchen Pferdedungers 
& art, fchrill durcheinander fchreit und fi in beftigem 

treite das ſchmutzige, unorbentliche Gefieder noch mehr 
gerzauft. Dad gelbweiße Gefiht des bleihfüchtigen 

adchens fieht ſetzt, — fo geiſtesabweſend, — nod 
älter und bor der Zeit abgequält aus. 

Die Anna überdentt und überlegt fo allerlei. Das, 
was fie fi) von der Zukunft zunädt erhofft: „raus: 
fommen,“ — da8 war's! Aber fie weiß ganz genau, 
dak ihr dies nicht vor zwei Jahren gelingen wird 
Bis dahin würde das Lottl dann fo weit fein, um in 
ihre Stelle einrüden zu können. Sie aber dürfte fih 
einen Dienft fuchen. 

's Mariele dreht leife wimmernd ein wenig ben 
Kopf im Schlaf. „Pi, — pſch, — nein, nur jett 
nicht aufmachen, wo fie, die Anna, 


eradbe fo ſchon 
m „Ausdenken“ if. Aber es fchläft ſchon wieder 
meiter. 
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Ach ja! — aus, — meglommen bon baheim! 
Das einzige, auf das die Anna mit Sehnfudt harrt. 
Da ſchwebt ihr gang Beitimmtes vor. Zuerſt will fie 
in ein anftändiges Bürgerhaus, um recht viel zu lernen. 
Schaffen will fie Tag und Nadt, aber — Stinder 
—— nicht da ſein. Sie zieht, wie in Froſt und 
Ekel, die Schultern zufammen. Nein, das nicht! Auf 
feinen Fall! — Wenn fie dann genug können wird, 
will fie zu einer einzelnen älteren Dame gehen. Eine 
tleine Sammer für fi allein erträumt fie fih, — 
Ruhe, — Sauberkeit! — Bielleiht am Sonntag ein- 
mal ein Bud, — fo eines, wo viele abenteuerliche 
Reifen darin vorlommen. Aber nur feine Liebes- 
gel ichten! Sie ſchüttelt fi, und ihre blutleeren Lippen 
iegen fich ſcharf und verädhtlichh nad unten. Symmer 
fonımt ed ja doc aufs Gleiche heraus. Jede ihrer 
Alterögenoffinnen bat bereit ihre Liebeleien. Nicht 
eine barumnter, der nicht fchon der Stopf nad) den Manns» 
leuten gejtanden Hätte. Die Lisbetb vom Klempner 
egenüber hatte es mit einem Geſellen ihres Vaters. 
Neu ift ber fort, aber — fie hat ein Sind! Und bie 

isbeth ift nur zwei Jahre älter als fie felbft! Nein, 
nie — gar nie will fie fi) mit einen: einlaffen. Auch 
nicht viel fpäter, und felbft zum Heiraten nit. Wenn 
fie bloß um fich herum fieht, oder an die eigene Mutter 
dentt, — nur eine Kette don Mühen, Laſt und Qual 
ift ja fo eine Ehe. Sie erinnert ſich noch ganz gut ber 
Sabre, ba fie in der anderen Stadt bei fremden Leuten 
erumgeftoßen worden war; wieder unter einer Menge 

inder. Dann war's bei den Eltern aud bald nicht 
mehr anders gewefen. Alle im Haufe hatten Kinder; 
bie meijten viele. Cine ſolche Dienge aber, wie bei ihnen 
fam, hatte feine Familie. Jahr auf Jahr erfchien eines, 
mandmal fogar zweie. Unna hatte eines Tages bei 
Belannten eine Zucht weißer Mäufe gefehen. Gerade 
fo fam es ihr F Hauſe vor. Auch der beißende Geruch 
in der engen Wohnung, bie immer voll Gekrabbel war, 
fhien ihr ber gleiche. Wäre nicht von Zeit zu Beit 
ein winzig Heiner Sarg binausgetragen worden, — 
man hätte jchließlich doc no umziehen müffen. Und 
da bei os Gelegenheiten Mutter, — ja fogar der 
Bater noch Thränen hatten aufbringen können, war ihr 
immer böllig unverjtändlich geweſen. Nicht daß fie 
etwa fein F für die Geſchwiſter gehabt hätte! DO 
nein!! — Sie hatte fie gerne, wenn fie fhon einmal da 
und etwa ein paar Wochen alt waren. Gar das 

üngite, — das Mariele, hat fie bejonders lieb! — 

ott jei Dank, daß es jet zwei Jahre alt und fein 
neues dazu gefommten ift! — Über wenn e8 eben immer 
fo fort gegangen wäre! 

Und plötzlich ift ihr, als wehe es kalt durch bie 
ſchlaffe, Brutwarme Luft, und als riefle e8 ihr ebenfo 
den Rüden hinab. Bligartig kommt ihr eine Erinnerung. 
An irgend etwas, das fie irgend warn und wo unan« 
genehm berührt hatte. Nur eine Sekunde lang, — 
dann war fie auch ſchon wieder verwifcht, verſchoben 
geweſen, untergegangen im drängenden @etriebe bes 
lauten Xages. t infolge einer ganz befonberen 
rag Hr taucht fie wieder vor ihr auf, mit der 
gleichen Wirkung, obgleich nicht fehr viel klarer. Wie, 
— Was war bad nur gemejen? Und wann gleich? 
Sie denkt ſcharf nah. Richtig! Heute, am frühen 
Meorgen!! 

Der Bater war heraufgefommen und hatte in ber 
Küche nebenan nad) einem Paar neuer Schaften gefragt. 
Und wie er fie gehabt und ſchon halb aus der Thüre 
war, hatte Mutter ihn nochmals zurüdgerufen. Zwiſchen 
dem Geplätfcher, das das Marlele in ber Badewanne 
—— mar gerade noch zu verſtehen geweſen: „Du 

abder, — '8 is e Not, — awwer ich meen halt ald, — 
— dann ein Gebrummel von ihm, leife8 Neben und 
Gegenreden, endlich des Vaters herzhaftes: „Do foll 
ammer doch jchun 's Wedder eneun ſchlaache!“ Noch 
immer vor ſich hinmurrend, war er dann wieder in 
ſeine Werkſtatt hinuntergeſchlurrt. Ihr aber war's ge— 
weſen, als hätte die Mutter nebenan leiſe geweint. — 


Die Kinderſchar iſt längſt vom „Storch-Gucken“ 
zum WRäuber- und Gendarniſpiel übergegangen, und 
eben berweift e8 ihnen fcheltend ber Strämer von bem 
Edladen. Die Anna fährt aus ihren Träumen auf, 
richtet daß erwachte Mariele in die Höhe und ftellt es 
auf feine krummen Beinden. Dann ſucht fie fidh ihr 
Teil aus der mittlerweile noch angewachfenen $inber- 
—— aus und treibt die Widerſpenſtigen ohne Er— 
armen binein. ben gebt ber Bater mit einem 
mächtigen, grün eingefchlagenen Pal zu ein paar 
Kunden. Die Mutter verteilt Brot und minderwertiges 
Obſt unter die Finder, und dieſe fallen mie ausge— 
hungerte Wölfe darüber her, indem fie jofort Streit an⸗ 
fangen. Die Anna giebt noch dem Mariele die Mil 
u trinken und —* leere Fadenrollen zum Spielen, 
ann fetzt fie fi todmüde auf einen Heinen Berg alten 
AUbfallsebers, den ber Lehrjunge dor der Merfftattthür 
aufgeftapelt hatte. Unverwandt, fo, ald märe es das 
einzige Sehenswerte, blidt die Unna zu dem Stüdchen 
Himmel empor, das jet in den Wbendftunden eine 
immer fahlere Färbung annimmt. Ein nod ferner, 
ſchwarzer und beweglicher Punkt darauf intereffiert fie. 
Er nimmt zu, fommt näher, — tiefer herunter. Ein 
Storch! Unermübdlih zieht er genau und bejtändig 
über dem Hof-Quadrat feine ruhigen reife. Dann 
fliegt er weg, kommt aber gleich wie und hält nun 
etwas im Schnabel, dad er feinen Jungen zuträgt. 
Dann kehrt er abermals zurüd und ſchwebt jegt ohne 
Unterbredung mit faum fidhtbarem a lag über 
den Dächern. Nun erfpähen ihn auch die Ktinder, lachen, 
jubeln ihm zu, und find froh, wieder einen neuen Grund 
zu möghan lauter Zuftigfeit zu haben. 

„Dr Mohrevadder, — b’r Mohrevabber!* 

„Sud nuff, Annache, — do flieht 'r als immer 
unfere Röpp!* 

Und auerft die Kleinen, dann aber auch bie Größeren 
faffen fih bei den Händen, und unter unbändiger 
Heiterkeit und fo laut als möglich kreiſchen fie mehr 
als fie fingen ein Lied nad dem anderen zum Storch 
binauf: 

„Storch, Stord, bu Guter, 
Bring’ uns 'n fleene' Bruder! 
Storch, Stord, du Beiter, 
Bring’ uns e' fleeni Schweiter!" 


„Adebar, — Adebar, — 
Kummidt als widder, alli Jahr, 
Bringiht und dann e' Kind'l 
ar re naffe Wind'l; 

ringſcht uns aach e Zuderbutt! 
Schmedt uns großi Kinner gutt!" 


Der Henner madıt fi dann lachend los, ftedt bie 

ande in die umfangreichen Hofentafhen und verzicht 

ein mageres, altgeſcheites Geſicht zu einem fpöttijchen 
Grinfen: 

„Norre zu, — als widder, — als mwibbder!* 

Das Gebrülle wird endlich unerträglid, und Nach— 
barn ſchimpfen und drohen bereit8 zu den FFenftern 
heraus, ohne irgend einen Erfolg zu erzielen. Dann 
fommt die Schuiterin felbft herunter. Sie tft eigentlich 
eine burhaus friebfertige, fanfte Natur, bie ihre Kinder 
felten laut und gomig anſchreit. Es iſt auffallend, wie 
ſehr fie heute erregt iſt. 

Ich werr eih mit n’emme GStede kumme, ihr 
Krifcher, ihr dredichte. Ich hau’ eich z'ſamme, daß 8 
bad. Halt’r eier Meiler! — „Ir Lumpebeimwel!!* 

Neugierig beobachtend, jo gejpannt, als fähe fie 
biefelbe heute zum erjten Mal, betrachtet Unna bie 
Mutter, ohne fi indeffen vom Plat zu rühren. Ernit 
und forſchend gleiten ihre Blide über beren fahles, 
mageres und — mie ihr dünftt — heute fo befonders 
langes Gefiht. Wie alt und abgeradert die Arme ihr 
vorfommt! Sein Wunder au! Und Uugen und Nafe 
find rot. Bom Weinen natürlih! Anna Mbit ihr Herz 
ftärfer pochen. Aengſtlich überfliegt fie der Mutter aus« 
gemergelte Geftalt, die aber von einer weiten Stattunjade 
unfenntlich verhüllt ift. 


Unb: 
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Der Storch hat fi, zum kaum etwas —— 
Jubel ber kleinen Wilden, auf daß eine Hausdach nieder⸗ 
gelaffen und jteht, erſt laut und fomifch klappernd, 
2 völlig ſtumm und reglos, grabitätifch auf einem 


In einer ihr felbjt nicht recht erflärlichen und ganz 
plötzlich ausbrechenden Wut will Unna den Hauptichreier 
kräftig in den Rüden puffen. Uber die Hand finft ihr 
mie gelähmt herab. Mit weit geöffneten Augen beobachtet 
fie die Mutter, wie diefe den alten Stinderwagen aus ber 
Mauernifche unter den Treppenftufen zieht und einer 
fharfen Prüfung unterwirit. Seit das Mariele heraus» 
gewachſen war, hatte er ausſchließlich als Transport- 
mittel für allerlei Gegenftände gedient und dabei ein 
recht üble8 Wusjehen erworben. Stumm madjt bie 
Mutter dem Mädchen lebhafte Zeichen. Aber wie ihre 
eltefte dann dicht neben ihr jteht, dreht fie fich von 
biefer ab. Sehr fanft klingt es, faft fo, als läge etwas 
wie eine Wbbitte darin, wie fie kurz und abgehadt 
halblaut hervorftößt: 

„Unnale, — fabhricht 'n eniwwer. — zum Dabbe- 
zier, — er — er ſoll'n uffrichte, — er hot's aarch 
netich!” 

Stumm greift das Mädchen nad) dem Wagen, hebt 
ihn vollends über die Schwelle und fährt ihn raſch 
hinter dem Nüden der Kinder zum Hofe hinaus. Die 
Frau fteht da und fieht ihr nad. Sie feufzt tief, tief 
auf, und der kummervolle Zug in ihrem Geficht tritt 
noch ſchärfer hervor. Recht wohl hat fie gefehen, wie 
Anna zufammengefchroden und blaß und rot geworden 
— ja — die traf es auch mit! Wer hätte aber 
auch — — 

E kleeni Shwe—e—e—e8—fter* — und: „Adebar 
— Adebar! ſchreit die Bande mit aller Kraft ihrer 
Lungen zum unerfchütterlic ruhigen Storch hinauf, der 
im verſchwimmenden Abendlicht wie aus Stein gemeißelt 
ausfieht. Den Philofophenkopf etwas geneigt, ſteht er 
no immer auf dem gleichen Bein. Ladend, freifchend, 
rein wie ganz aus dem Häuschen gebracht, follern die 
Kinder unter« und übereinander. Aber wütend fährt die 
Schuftersfrau darauf los. Go war fie noch niemals 
gewejen. Hierhin ſchlägt fie und dorthin, gleichbiel 
wohin und wen fie trifft. Im Nu ift der Hof rubig 
und leer. Mit herabhängenden Armen ftarrt die Frau 
vor fi nieder auf den ſchmutzigen Boden. Da fällt ihr 
ein, dat es heute „ihr Tag” fei, und fie das Reinmachen 
treffe. Sofort holt jie einen Gimer mit Wafler und 
einen Schrubber herbei und drüdt, fcheuert und bürftet 
aus Leibesfräften, bis ihr der Schweiß nur fo über das 
farblofe Geſicht rinnt. 

Oben auf dem Dad Mappert der Storch wieder, 
holt das zweite Bein unter dem Leib hervor, pluftert 
ſich auf und glättet dann mit pedantifcher Genauigkeit 
fein ſchmutzgraues Gefieder. 

Die —— ſieht zu ihm empor mit ſeltſam 
feindlichen Bliden. Heiße, ſchmerzende Thränen treten 
ihr in die Augen. Plötzlich aber ballt fie in furchtbarem 
Ingrimm drobend die beiden FFäujte gegen ihn, der 
langſam die ‚Flügel fpreitet und zu feinem fchwarzen 
Neft zurüdkehrt. 
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Auszüge. 

m are Behagen und ohne vor bie Aufgabe 

geitellt zu fein, ein Broblemn mit aller pinchologiichen 
Schärfe löjen zu müflen, haben zahlreiche Scriftiteller 
zum 60. Geburtstage Heinrih Seidels das Belenntnis 
abgelegt, wie beglüdend und erfrifchend der Blid in die 
friedlich idylliſche, ftille Welt von Seidels Werfen ihnen 
ftetS geweien ift. Das Sonnige an ihm bat fie alle 
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durchleuchtet, und fo nennt ihn Julius Hart ein rechtes 
„Sommerkind* (Der Tag 291), in dem etwas rein 
vegetativ ſich Freuendes und Genießendes, dem Kampfe 
der Dinge Entrüdtes ftede. Bei ihm zeige ſich, dak 
die Jahreszeit, in der ein Poet geboren wird, doch mohl 
nit ohne tiefere Bedeutung Mr die Urt und Aus— 
eftaltung feiner Kunſt ſei. „Ein intenfives geiftiges 
Er ein jtarler Wille und Ehrgeiz, ein fauftiicher 
Drang, eine große Vernunft, ein weites Wiſſen fenn- 
zeichnen ja die feidelfche Voefie gewiß nicht. Der Dichter 
ehört zu einer Kunſt, die noch etwas Pilanzliches, 

ndliches an ſich hat; das rein Sinnliche, Träumeriiche 
und Phantafievolle überwiegt, die fröhliche Luſt eines 
rein ſich Hingebenden Schauens, das die Dinge nichts 
als genießen, aber darüber um @otteswillen nicht denten 
will. Sie will das Leben nicht umformen oder neu» 
geitalten, da fie ſich wie die Stinderfeele mit der Natur 
nod in voller Harmonie befindet, von einem Zwieſpalt 
nicht8 weiß, Ideal und Wirklichkeit, Leben und Märchen 
traumbaft ineinander vergießt und darum die Welt mit 
ihren Erfcheinungen noch wie ein leichtes, jchönes und 
efällige8 Spiel an ſich vorüberziehen ſieht. Solche 
Biden fünnen gerade nie Neutöner fein; es find nicht 
Künftler der fortfchreitenden Entwidlungen, modernen 
Wejend und Geiſtes, fondern Sommerblumen und 
Sommterfinder, die nicht mehr ge erarbeiten brauchen 
Ihnen ift in allem voraeforgt. Aus dem Uderland, das 
die Romantit und humorijtifche Realiftif des neungehnten 
—— fruchtbar gemacht hat, iſt auch die ſeidelſche 

oeſie wie etwas ganz Selbſtverſtändliches und ganz 
Leichtverftändliches hervorgegangen. Kunſt wie die — 
at immer etwas Zurückgewandtes; in ihr läuten die 

locken der Vergangenheiten, und in ihr lebt alles, mas 
ihon hinter uns liegt, halb Vergefiened, Traut» Alt 
väterifches, ein mohliges, vererbtes und gend zum Inſtinkt 
gewordenes Fühlen.” In ähnlichem Sinne laften bie 
übrigen Stimmen fich vernehmen, fo Alfred Bieje (Stiel. 
Ztg. 21037), 9. Benzmann (Sonnt.»Bl. d. Hannov. 

our. 603; Berl. N. N. 291), F. Niemann (Die Boit 
288), R. Presber (Frankf. Sen.-Unz. 145), G. Zieler 
(Nordd. Allg. Ri 146), &. U. Regener (Roitod. Anzgr. 
145), R. 9. (Medlenb.-Strel. Yandesztg. 145), R. J—L 
(Diih. Volksbl. Wien 4840) u. a. — Stattliher noch 
ift die Anzahl derer, die einem anderen Geburtstagsfinde 
ihre Aufmerkſamkeit ſchenkten, nur daß bier eine offiziellere 
Sadjlihfeit an die Stelle perſönlicher Dankbarkeit und 
Wärme trat; es find die Aufſatze zur Jubiläumsfeier des 
Germanifhen Nationalmufeums in Nürnberg 
Mit einem Abriß über die Entſtehung und Entmwidlung 
diefes Mufeums, einem — auf feine Schäße und 
auf feine kulturhiſtoriſche Bedeutung begnügen fich darin 
die meiften; und fo mag, zumal die litterarifchen Koſt⸗ 
barkeiten nicht befonders betrachtet wurden, nur eine 
Aufzählung der PiRghen Urtifel bier am Plate fein. 
Einer ausführlihden Schilderung des Muſeums und 
feiner Gefchichte legt die Tägl. Rundſchau (Beil. 131, 
135) die zFeitfchrift des nürnberger Bibliothefars Dr. Th. 
ampe * unten „Büchermarkt“) zu Grunde. Sonit 
chrieben u. a. &. Arndt (Beibl. 24 bis 26 3. Magdeb. 


Btg.), DO. Bulle (Beil. z. Allg. Ztg. 135), W. friedens- 
burg (Roff. Ztg. 273), H- (Frantf. Btg. 163), Neide 


(Nat. Ztg. 365, 368), A. Semerau (Wiff. Beil. 3. Lpzg. 
Btg- TI) und H. Uhde-Bernays (Der Tag 267, 271). 


* “ 


Die litterarbiftorifchen Beiträge diefer Berichts- 
zeit beihäftigen fich zum großen Teile mit der klaſſiſchen 
Periode unferer Litteratur. In einem Aufſatz über 
„Wielands Originalität“ kommt Julius Steinberger 
(Beil.z. Allg. Ztg. 134) zu dem Ergebnis, dat Wieland felbit 
eingeitand, nicht zu den fchöpferiichen Beiftern zu gehören. 
daß er auf Originalität feinen Wert legte und in feinen 
freien Anschauungen vom litterariihen Eigentum die An« 
fiht vertrat, daß der Nahahmer dem Erfinder nicht nur 
nicht nadhitehe, ſondern felbft der eigentliche Erfinder und 
geiftige ——— werde, ſobald er den übernommenen 

toff beſſer behandle. Durch ſolche Anſchauungen ſei 
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‚er natürlich zu einer Geringihätung der Phantafie und 
Scöpferfraft getrieben worden. — Ein kurzes Yebensbild 
von Karoline Rudolpbi, einer vergeſſenen magdeburger 
Dichterin, die eine Zeitlang in Hamburg ein treffliches 
Grziehungsinftitut leitete und bort Hlopftods Freundſchaft 
fand, entwirft Otto Rüdiger (Magdeb. Big. 298). Der 
Berfaſſer beabfichtigt, eine Biographie diefer einft in 
—— Kreiſen geſchätzten Dichterin zu ſchreiben, 
und bittet, ihm zu dieſem Zwecke Briefe aus Privatbefit 
ur Benutung zu überlaffen. — Mehrere Aufſätze bes 
häftigen fi) wieder mit Goethe. Die Franff. Big- 
170) teilt aus dem Beſitze des Frhrn. v. Bernus auf 

tift Neuburg einen Brief mit, den F. J. Gall am 
7. Mai 1827 an Franz Brentano richtete, und in dem 
fich der große zug über Goethes Schädel ausſpricht 
(95-3. Gall über &oethes Kopf”). — Eine größere Anzahl 
neuer „Soethe-Schriften* beſpricht U. Klaar ausführlich 
in der Voſſ. Ztg. (293, 295); Julius Riffert wandert 
„Huf Goethed Spuren in Ylmenau*, dabei eigene Be- 
tradtungen und die Anregungen verwertend, die ihm 
mei neue Werfe über Ilmenau zu Goethes Beit (von 
&. Vafig und W. Strieda) gegeben haben (Wifl. Beil. 
d. Yeipz. Big. 74). — Das köſtliche Fakltum, „Wandrers 
Nactlied* in einen bremifchen Geſangbuch unter der 
Abteilung „Segnungen des Chriſtentums* zu finden, und 
zwar mit dem Titel „Friede und Freubigkeit in Gott“ 
teilt P. v. B. in der Per — 877; „Goethe im 
‚Gefangbud‘*) mit. Syn kirchlicher Berbefferung nimmt 
fih da der Schluß folgendermaßen aus: 


Ad, ich bin des Mogens müde, 
Banger Schmerzen wilder Luft, 

Gottes Friede, Gottes Friede, 

Komm’ und wohn’ in meiner Brujt. — 


Lorenz Werner veröffentlicht einen „Bericht aa an 
Goethe über München ſowie Augsburg und fein Theater 
i.%. 1827" (Augsb. Ubdztg., Sammler 75). — Bon ben 
Bühnen jener Zeit ift fonft noch öfter die Rede. Zur 
Jundertjahrfeier des Schaufpielhaufes in Lauchitädt 
chrieb &. R. Kruſe einen Aufſatz unter dem Titel „Ein 
Haffifhes Sommertheater* (Berl. Tgbl. 318). Seine 
ihon im letzten Bericht erwähnten „Beiträge zur Ge- 
ſchichte des frankfurter Schaufpielhaufes* fett F. v. R. 
fort, indem er die eriten Jahrzehnte (Frankf. Gen.s 
Unz. 141) und die Hampelmanniaden (ebda 149) bes 
ſpricht. — „Klingemanns braunſchweiger Theaterleitung“ 
unterziebht €. Kilian im Anfchluß an die theatergefchicht- 
lihen Forihungen Heinrich Kopps einer näheren Bes 
trachtung (Frantf. Big. 166). — Nah Weimar lenkt 
M. Wilde Meyer wieder mit feinem Feuilleton „Ein 


Beſuch bei Goethe und Schiller” (N. Wien. Tgbl. 170). 


Gegen Genuß und Großftadtfultur eifert er angefichts 
der Einfachheit in jenen alten Räumen. „Schaffen wir 
uns mehr Ruhe und Einfachheit in unjerer dauernden 
Umgebung, die uns don außen her nicht gewaltfam 
geitört werden fann. Und nur, wenn es uns drängt, 
gehen wir hinaus, um die Gindrüde zu fanımeln, deren 
wir in gegebener Stimmung bedürfen.“ — Grofitadt« 
getriebe und perfönliche Kultur! Maurice von Stern 
Mmüpft daran an, um auf Wadlers Nundfrage, wie 
Weimar eine neue litterarifhe Blüte erleben könne, zu 
antworten (Weim. Ztg. 138). Er wünſcht eine gejunde, 
organisch ſich entwidelnde Neaktion gegen die Konzen— 
tration des litterarifchen Yebens in den Großſtädten und 
erblidt fie in einer allmählich überall wirfiamen Vers 
teilung der Kräfte. Aehnliche, wohl von den meijten 
u begrüßende Worte widmet R. v. Sralif der gleichen 
* (143). „Das ganze Deutſchland ſoll es fein,“ 
hließt er, „aber nicht ausfchlieflid in einem mathe 
matifhen Schwerpunft vertreten, ſondern lebend in 
jeder ug Einzelgelle.* — Ueber „Oeſterreicher in 

na” zu Schillers Zeit ichreibt Karl Gloſſy im der 

. dr. Pr. (13576, 13577). Aus der Finſternis des 
damaligen Wiens rettete fich Karl Leonhard Reinhold 
in das fächfifche Univerfitätsjtädtchen; ihn, den Meifter 
der Philofophie, zu Hören, wanderte der öfterreichifche 





Baron Paul Herbert nad Jena; bon dem Berkehr ber 
beiden mit ben erſten Geiftern, darunter hauptſächlich mit 
Schiller, giebt der vorliegende Aufſatz Hunde. — Weiter 
in das 19. Kahrhundert hinein fällt eine Erinnerung an 
Charlotte Birch» Pfeiffer, die Ernft Kreowski dem erjten 
Bande der „Republitanifchen Wandelbilder” von Friedrich 
Locher entnimmt, und die über die Leitung des züricher 
Stadttheater8 durch Charlotte Birch intimeren Auffhluß 
ebt (Schwäb. Ehronif d. Schmwäb. Merkur 282). — 
bendort behandelt %. Proelß das Thema „Y.B.Sceffel 
und die Schwabenalb*. — Kin Gedenkblatt aum breißig- 
jährigen Todestage von Nobert Prutz veröffentlicht Fritz 
Droop (Unterhaltgsbl. 3. Dortmund. Gen.Anz. 164). — 
H. Seldern erzählt von „Freiligraths eritem Auf: 
treten“ — e8 war bie Beröffentlihung einer Reihe von 
Gedichten in dem von Morig Bachmann 1833 heraus 
gegebenen Taſchenbuch „Gunloda“ (Rhein.-Weitf. Ztg.467). 
— Ueber „Ferdinand Raimunds Liebeshriefe* orientiert 
ein Aufſatz von Moritz Neder, der zugleich einige unge: 
drudte Briefe des Dichterd an Untonie Wagner enthält 
(N. Wien. Tgbl. 168). — Sonft wandte ſich das Intereſſe 
der neueren Litteratur, zunächſt Defterreichs, zu. Unter 
den „neuen Büchern aus den Bergen” befpricht Anton 
Nent (Wien. Oſid. Rundſch. 162) Werke von Franz 
Himmelbauer, ber feinerfeit8 „Stifter-Undadhten” 
nieberfchreibt (ebenda 166). — Hand Weber » Luttom 
preift als einen „ber herborragenditen Dichter der 
Deutſchen“ Arthur v. Wallpach, aus beffen im „Deutfch- 
pöltifchen Scererberlag* zu Innsbruck erfchienenen 
Ketzerſprüchen „ES will tagen“ er eine Reihe von Kraft⸗ 
proben anführt (ebenda 173), und dem jüngjt verfchiedenen 
Joſef Trabswaffer widmet F. Grünbaum einen ſym— 
pathiſch nie Nachruf (Mähr-Sclef. SKtorreip., 
Litt.»Beibl. 10). — Bon „Modernen deutichen Dichter: 
eitalten* betrachtet Alfred Klaar in einem erjten Eſſai 
erhart Hauptmann (Tagesb, a. Mähr. u. Schleſ. 275), 
fodann Hermann Sudermann (287). Jener ift ihm mit 
eier individuellen Entwidlung mehr als ber Träger 
einer Richtung, als dad Haupt einer Partei; ganz ſtehe 
er im Banne feines Individualdranges: „Er vertieft mit 
einer Wahrhaftigkeit und Innerlichkeit den Einzelfall, wie 
gegenwärtig faum ein zweiter Dramatifer neben ihm; aber 
er kann oder will fich nicht auß der feiniten Differenzierun 
emporjchwingen. Aus der Tragif der Unfreiheit hat er no 
in feinem feiner Stüde den Weg zur erhebenden inneren 
Befreiung gefunden.... hm A die Binchologie feiner 
Geftalten alles, die Piychologte des Publitums, aus der 
bie a Form hervorgewachſen, wenig oder nidıts.* 
Gewaltig ſei er damit den Dramenfabrifanten über: 
legen, die es umgekehrt —— Zu dieſen rechnet 
Klaar immerhin Sudermann eher, doch weiſt er in der 
„bropagandiftiichen” Natur des Dichters auf die tiefe 
Empfindung und im großen Talent des Virtuoſen auf 
den poetiichen Grundzug bin. — Ueber zwei Werfe Haupt» 
manns liegen befondere Aufſätze vor, jo von H. Jüngſt 
über den in Sadjien nun endlich entichiedenen „Kampf 
um die ‚Weber‘“ (Dresd. Rundſch. 24) und von Marie 
Luife Beder über „Das Urbild des Nautendelein*, das 
in alten fchlefifhen Märhen und Sagen zu fuchen ift 
(Der Tag 288, 285). — In einer Meihe von Artikeln 
Stellt %. Wiegand Unterfuhungen über dad „Neue 
Drama* an, kommt zunächſt auf neuromantifche Ver— 
fuche zu jprechen (Bremer Nadır. 135) und auf einzelne 
Dramen diefer Art (136), um dann über das Milieu» 
ftüd, aber nicht nur in der deutſchen Litteratur, ſich aus- 
zulaffen (165, 169). — Ermwähnt feien fchließlih als 
ausführlidere Beiprehungen oder bemerkenswerte 
Sammelreferate Emit Kreowskis Hritif von W. vd. Bolenz 
Noman „Wurzelloder* („Ein Roman der naturaliftifchen 
deutichen Dichtung“, Unterhaltungsbl. d. Vorwärts 123), 
Erich Schlaikjerd Beiprehung von Paul Mahns „Streuzs 
fahrt“, das ein Weltanfhauungsbud, ein radifales Buch 
des Innenlebens genannt wird (Tägl. Rundſch. 145), 
fodann {ebenda 142) eine litterarifhe Rundihau von 
Willy Rath über Erzähler (Tovote, Bräutigam, Gorfi, 
dv. Stenglin, Bölſche). — Im Dresdn, Kourn. (140) 
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Sollen U. Stern neue Novellen von Otto Emft, Helene 
Böhlau, Ompteda, Muellenbach, Bräutigam, Max Grad u.a. 


Nicht mit ungeteiltem Lobe begrüht — um nun bie 
Auffäge über ausländifches rifttum zuſammen⸗ 
aufaffen — ung Geiger den endlihen Abſchluß ber 
großen Moliere-Yusgabe, der mancherlet nicht immer 
erfreuliche Leberrafhungen in Anordnung und Aus 
führung ber leiten Bände: 2. t babe (Beil. z. Allg. 
Btg. 135). — Ebendort giebt H. Urtel von der Huge» 
nottenfprade in Friedrichsdorf, einer über 200 Jahre 
alten franzöſiſchen Spradinfel im Taunus, Nadıridt. 
— Aus der frangdfiichen Belletriftit analyfiert Wilhelm 
Hegeler den bon Joſef Ettlinger überfegten Roman 
„Adolphe* von Benjamin Eonjtant und nennt das bor 
hundert Fahren enthanbene Bud einzigartig durd; feine 
furchtbare Wahrheit, die fich nicht nur im einzelnen, fonbern 
im Wurf des Ganzen zeige (Beil. 3. Nordd. Allg. Btg. 
139). — Eine Fülle von Anregungen ſchöpft ©. Smofh 
aus ben „Melanges politiques et litteraires“ (Paris, 
1902), einem Werte Andre Heurteaus, das pietätvolle 

reunde aus auserlefenen politifhen und litterarifchen 
uffäten des Verſtorbenen zufammenftellten ——* 
377), und Felle Bogt muſtert wieder neue franzd 
Romane, darunter Bourgets „R’Etape” (Frankf. Big. 169). 
— Wie Maeterlind in dem Bejtreben, eine eit 
berbeizwführen, die er früher eher fcheute als fuchte, fich 
nun über das Verhältnis von „Gerechtigkeit und Schick⸗ 
fal* in feinem Werke „Der begrabene Tempel“ aus 
einge erörtert Georg Brandes (N. Fr. Pr. 18585). — 

rt Warmuth zeigt an einigen Beifpielen „bie Poefie 
ber Liebe im italienifhen Boltslied* (Wiſſ. Beil. z. 
Leipz. Big. 72), und auf italienifchem Boden fpielen auch 
bie Übenteuer des „Don Abone*, eines fonbderbaren 
Gefellen vom Sclage der Don Quirotes und Bil Blas, 
befien Leben Gian Francesco Sabattini vor einem 
Menichenalter zufammen fabulierte. Daß von diefem 
urfprünglih nur in zwei bis brei Abſchriften vor⸗ 
bandenen Manuffript Robert Walbmüller eine fäuberliche 
deutſche Bearbeitung berftellte, die neuerdings nach zwanzig⸗ 
jähriger Baufe wieder neu aufgelegt iſt (Leipzig, Fr. W. 
Grunow) wi M.R. in einem Auffag über den „Don 
Abone* an (Boft 285). — Eugen Zabel TolftoirBios 
graphie findet in L. Kellner feinen unbedingten Bewunderer 
{N. Wien. Tagbl. 169), während Babel ſelbſt die „Sefchichte 
— u! 5 —— — — —5 
egrüßt (Nat.-Big. 380). — eien ein Aufſatz 
von U. 3 genannt, in dem das ar gg ber 
Ellen Key, „Das ZYahrhundert des Kindes“, warm 
empfohlen wird (ebenda 399), fomte ei Beiträge 
wiſſenſchaftlicher Natur, die zu einer Reihe weiterer 
Aufſätze wiſſenſchaftlichen harakters hinüberleiten. 
Inhalt und Art von Buddhas Udana giebt J. Hofr 
miller (Beil. z. Allg. Ztg. 137) wieder, da das Wert 
nur bislang in einer aud erjt vor kurzem erichienenen 
englifchen Ueberfegung zugänglich iſt (The Udäna, or 
the solemn utterances of the Buddha, Translated 
from the Pali by Major General D. M. Strong 
London). — In ber gleihen Nummer weiſt Paul 
ſtretſchmer auf die „Sprachbentmäler der Lykier“ hin, 
die vor furzem durch ben erjten Band ber von ber 
wiener Alademie herausgegebenen Sanımlung der ins 
—— Denkmaler Kleſnaſiens zum Zeil erſchloſſen 
wurden. 

Es erübrigt, noch einige Aufſätze anzuführen, die 
prachgeſchichtliche und ſtoffgeſchichtliche Themen be— 
Anden. „Bur Spradbemwegung bon heute“ ergreift 
ünther Saalfeld das Wort und gebenft der Hiele 
und Zwecke, die der Allgemeine Deutihe Spracverein 
feit nunmehr fiebzehn Jahren erfolgreich verbreitet 
(Tägl. Rundſch. Beil. 144). — Auf den närrifhen und 
geihmadlofen Gebraud von „Mobemwörtern” gebt U. B. 
näher ein (N. Wien. Tagbl. 173), und E. Schranfa 
veröffentlicht eine Studie über den Namen „Toni* 
(Wien, Diſch. Bollsbl. 4825). — Mit dem Märchen 
von der „Frau Holle” belegt U. B. (Magdeb. Btg. 296) 


bie alte Thatfache von den „Märchen auf ber Wanderung“. 
— — dieſer Wanderung einzelner Stoffe liefert auch 
D. 9. Müller einen benterfenäwerten Beitrag, der für 
die Quellenforfhung zu Shaffperes Werken in Betradt 
fommt: er teilt eine Geſchichte mit, die ihm ein Ein« 
geborener der Inſel Sofotra im Bulgär-Arabifhen er- 
zählte, und bie ſich nad und nad) als bie Hauptfabel 
von Shakſperes „Kaufmann von Benedig* herausſtellte 
(„Die Portia von Sokotra“, N. Fr. Pr. 13580). 
Dr. Paul Legband, 


„Zulius Groſſe.“ Bon Mbolf Bartels (Weimar. Itg. 
140), Groffes Hauptanipruh auf die Unfterblichleit berube in 
feiner Lyril. 

„John Ruskin.“ Ein Beitrag zum Kapitel „Erziehung 
zur Kunſt“. Bon. vd. Filet (Tagesb. a. Mähr. u. Ehlei. 351). 

„Der Briefwechiel zwiihen Balthafar und Magdalene 
Paumgartner” [1582—1598). Von Prof. Dr. Gärtner (Riff. 
Beil. der Leipz. Big. 69). Charakteriftif und Inhaltsanga 
diejes von ©. Steinhaufen in der Biblioth. des Litterar. Vereins 
hrsg. Briefwechiels. 

„Das —58 in der Kunſt.“ Bon Wolfgang Kir 
ag 281). 

„Ueber Stammbüder." Bon Clara Luthmer (Franfi. 
tg. 172). Cine Reihe von Proben aus alten Büchern 
older Urt. 

‚VBagantenlieber." Bon Hans Oftwald (Der ag 295). 
Weit eben auf die Lieder von Martin Dreſcher bin, der 
nad einem abenteuerlihen Yeben jeht in Chicago als Heraus 
geber des „Zigeuners" und als Medakteur der „Fackel“ lebt. 

„Borti als Dramatiler.”" Bon H. Stümde (Wien. 
Fremdenbl. 169). 
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Bühne und Welt. (Berlin.) IV, 15, 16. In einer 
Studie über den „Prinzen von Homburg und Fehr— 
bellin* weiſt Robert Kohlrauſch darauf Hin, wie fehr 

einrich v. Kleift diefe® Drama ganz mit bem eigenen 
& in feiner volljten und reifiten Geſtalt le und 
wie ber kleiſtiſch homburgiſche Bring mit dem biftorifchen 
andgrafen bon Heflen-Homburg faft gar feine Wehn- 
lichkeit befigt. Insbeſondere prüft er die Urt, wie wenig 
Kleijt die Hiftorijchen Oertlichkeiten verwertet hat, unbe 
fümmert um Weußerliches, nur das Seelenleben we 
Perſonen erforſchend. merhin fönne aber eine Bühnen» 
aufführung des Werkes gerade aus ben hiltorifchen 
Dertlichkeiten Unregungen jchöpfen. „Ein feinfühlender 
Dekorationslandichafter wird daß eigenartige Schladhts 
feld mit feinen dunkeln, einfamen, drohenden Moor- 
flähen im Hintergrunde zu einem dharaftervollen Bühnen» 
bild ausmtalen fönnen. Um fo freier muß er bei ber 
öpfung des mondſcheinumwobenen Schlofjes zu Fehr⸗ 
bellin feine Phantafie walten laffen und biefen in roman» 
tiſches Licht getauchten Teil der Dichtung fo poetiſch 
rein und ftarf verkörpern, wie Kleiſt ihn neben den 
anderen, realen, von Tageshelle umleuchteten gejtellt 
t.* Dann wiederum müffe in dem Wuftritt mit 
robens Beifegung der feine, intime Charakter aud im 
ußeren Bühnenbilde gewahrt bleiben, alfo nicht weite 
fih verlierende Räume, fondern ein enger, any wer 
Rahmen, dann weiterhin die Zimmer mit allerlei Detail 
des täglichen Lebens ausgeftattet, um hinter dem inner⸗ 
lich fo fein gejtaltenden Dichter aud äußerlich nicht 
urüdzubleiben. — Buftad Kettner verfucht (17) in einem 

Mag über „Schillers ‚Demetrius‘ und bie biftorifche 
Tragddie* die abſtrakt⸗ethiſche Auffaſſung geichichtlichen 
Lebens herborzufehren, die daß ganze Drama durchzieht, 
bie aber gleichwohl mit einer rationalifierenden Geſchichts⸗ 
betrachtung ſich vereine. „Wir erfennen die Anfchau- 
ungen Kants wieder in dem unbarmberzigen etbifchen 
Rigorismus, mit dem Schiller trog des Determinismus 
bie unbedingte Geltung des Sittengeſetzes aufrecht er- 
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hält. Sein Soll tritt hart, —* in abjtrafter Strenge, 
dem Muß des Kauſalitätsgeſetzes gegenüber. Das 
ethiſche Problem ift hier gleichſam auf die Schneide des 
Meſſers geftellt. So fett aud unmittelbar nad) ber 
That bie fittlihe Reaktion ein und vollzieht fi dann 
bie Nemeſis unentrinnbar, unwiderſtehlich faft mit ber 
Gewalt eines Naturgefetzed.* — Im 18. Hefte finden 
fih ein Nadruf don U. Barteld auf Julius Groffe, 
und aus ber Feder Ludwig Sendachs „Erinnerungen 
und Gedanken eines ehemaligen k. k. wiener Benfors*. 


Deutihe Heimat. (Berlin) V, 35. Den Mit- 
teilungen ber berliner litterariihen Geſellſchaft „Früh. 
rot* it ein Muffat don Karl Stord entnommen, der 
ben Lebendgang Otto von Leirners ſchildert und auf 
Grund ber Sarakteriftifchen Merkmale in der perfönlichen 
Entmwidelung Leirmers einen Ueberblid über feine 
Urbeitsleiftung zu gewinnen weg Bwei größere 
Perioden ſcheidet Stord im Leben ſeines Autors, die 
erfte mit dem Jahre 1883 abgeſchloſſene — 

i 


„Alſo ſprach Zarathuſtras Sohn“ (1897) ftänden mit 
den ethiſchen Brofafchriften in engem Zuſammenhang. 
Beſondere Uufmerffamteit ſchenkt Stord der publiziftifchen 
Thätigfeit Zeirnerd. Keine andere unjerer größten Zeit- 
fchriften habe für das Belanntwerden aufitrebender 
Talente auf dem @ebiete der Lyrik und Erzählung fo 
viel getan wie die „Deutfche Roman Fa I em 
fie von Leirner geleitet wird. Der ethiien nſchauung 
entſpreche natürlich auch Leirners Stellung gegenüber 
der litterarifhen Strömung. Blieb feine Lyrik felbit 
ſtets ausgeſprochen „männlich“ in ; u und Gehalt, fo 
babe er unbeirrt ftetS wider die auflonmende Mode ge- 
fämpft und nicht materialiftifhen Naturalismus, nicht 
die l’art Be l'art⸗Splelereien, nicht die Nachahmung 
irgend welcher ausländifcher Vorbilder, fondern nur eine 
dem deutſchen Wefen entipredhende Litteratur begrüßt, 
die bie —— Wirklichkeitserſcheinungen aus 
dem Geſichtswinkel des Ewigen zu betrachten wiſſe. — 
Br den Stillihaffenden zählt Hans Bengmann im 
olgendben Hefte (36) Caſar Flaiſchlen, den „innigiten 
Lyriker der Gegenwart“, ber aus beutfcher &emütstiefe 
ſchöpſe. — Ebenderſelbe fchreibt weiterhin (37) über „Süd- 
franzöfifche Heimatpoefie‘‘, namentlich über Miftral und 
Aubanel an der Hand von Nicolaus Welter8 Mono— 
aphieen. — Als einen Dichter der unterelfäffiichen 
eimat begrüßt ebendort K. Gruber den Lyrifer Ehriftian 
Schmitt, und Guftab Bieler veröffentlicht einige „Rand 
bemerfungen zu den berliner Meijterfpielen”. » 


Die Gegenwart. (Berlin.) XXXI, 23. Einem Kleinen 
Auffag über Petöft ſchickt Mar Hoffmann einige Be— 
merfungen über Deutfchland und nationale Lyrik vor» 
aus. Hagt, daß wir alle zu allgemein gebildet, zu 
unibverfell geworben jeien und die Empfindung für den 
Erdgeruch der eigenen Scholle fait ganz verloren hätten. 
„Daher fommt es wohl, daß Deutihland feit Walther 
von der Vogelweide feinen einzigen rein beutichen Lyriker 
wieder hervorgebracht hat... Es fehlen die echten Natur» 
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laute, die nur fo von einem Deutfchen gelungen werben 
fonnten. Die echte Heimattunft fennen wir nicht.” Für 
die Ungarn fei Betöfi das, worauf wir noch ſehnſüchti 
warten. Sein Geift fei nicht bereits in der Blüte mr. 
u vieles [Hulmäßiges Eintrichtern Überbürbet worden, 
und er konnte, weil ungebrochen, frifch jene Spanntraft, 
jene aufnehmende und wmiedergebende Fähigkeit ent- 
wideln, bie wir fo ſehr bewundern. — Ueber Maeter« 
lind läßt fi W. Krug vernehmen (24). Ihm tft Maeter- 
lind der konſequenteſte, der ehrlichite, der tiefite und — 
einfachfte Romantifer, denn, daß das Geiftige präpaliert, 
daß der Menſch fich im Geiſte als Teil der Unendlich» 
keit fühlt — „da8 nämlid ift im letten Grunde das 
Symbol ber NRomantil*. Bon Maeterlinds' philo- 
rg Ideen meint der Berfaffer, fie feien Religion, 
weil fie ganz Gefühl ſeien. m Gefühlsleben, im 
inneren Bewußtſein liege ihm alles. Daher fomme es 
nicht auf Intellekt. nit auf Wiſſenſchaft an, ſondern 
auf das Thun der Menſchen: auf eimas alfo, daß fie 
von ber „Wiffenfhaftlichkeit* unferer Tage endgültig be» 
eien fol. erbe, ber du im Innerſien bift: das ſei 
brheit; und handle darnach: das fei Wahrhaftigkeit. 
„Wenn dergeftalt durch alle beine Adern ein flarer 
Strom unendlidher Harmonie rinnt, fo bift bu allezeit 
E deiner ſelbſt und nicht mehr Unterthan des 
chickſals, das du nun verſtehſt.“ Und das bedeute 
Leben, bedeute Kunſt, die nichts anderes ſei als innere 
Wahrheil, klare Erkenntnis des Bewußtſeins, Ber 
achtung ber Realität, eine reine Seele. „Uber welche 
feltene und unter ünftlern ganz unerhörte Wahrhaftig- 
feit mußte da entjtehen! el eltfame Berfpeftive 
eine Künftlers, der nicht mehr Lügner, nicht mehr 
Theater» und Maskenmenſch ift, und der das Sritertum 
ber Kunſt darin findet, ob fie mit den gleihen Worten 
redet, mit denen er zu jenen fpricht, die er lieb Hat... 
Die Kunſt als volltommenfter Ausdrud innerer Harmonie 
wäre Arzt und Berführerin zum Leben“. — Bon bem 
Schleswig - Holfteiner Timm Kröger und feinen Ge 
ist ten fpriht Hans Benzmann ausführliher (25). 
orge mit anderen dafür, daß ber alte Baum bes 
beutihen Romanes nun Wieder neue Knospen treibe, 
daß die Hunft wieder auf den Stil ber „echten und 
großen Kunft ber Vergangenheit, die Heimatfunft war“, 
zurüdgreife. Dichtungen, Grlebnifie, Träume und 
Schidjale der Seele, nicht hingefchrieben, fondern Hin» 
empfunden, alle aber innig und ftart mit Empfindbun 
und Poefie durchtränkt, organifch hervorgewachſen, d 
feien Timm Strögers Gefhichten und Romane. 


Der Lotfe. Hamburg.) II, 37. Welche Hauptfähe 
„Tolftoiß Lehre vom Glüd*“ enthält, entnimmt 
Wilhelm Bode den Schriften des Grafen. Bunädjt 
gehöre zum Glück das Leben in der Natur, ein Leben 
unter freiem Himmel, bei Sonnenlidt und frifcher 
Luft, Gemeinfhaft mit der Erde und Pflanzen unb 
Tieren. So badte ſchon der Fünfundzwanzigjährige, 
und fo noch der Fünfundfiebzigjährige. Als zweite Vors 
bedingung zum &lüde nenne Tolſtot die Urbeit, und 
war m die angenehme und gefunde phufifche 
beit, die guten Appetit und ruhigen Schlaf bewirkt. 
hr folge als britte Bedingung die Familie, fodann 
eine freie liebevolle Gemeinſchaft mit allen verichieden- 
artigen Menfchen der Welt. Als fünftes bezeichne Tolſtoi 
Gefundheit und fi —— Tod, und auch hier glaube 
er, daß der arme Bauer beſſer daran iſt, als der reiche, 
vornehme Mann aus der Stadt. Zuſammenfaſſen 
laſſe ſich Tolſtois Lehre vom Glück in bie Worte: 
„Seid Age arm!“ Dazu gehört die Loslöfung don 
unferem egoif * Wohl, ein Berlangen nad un— 
endliher Erleudtung und Berfühnung und Einigung 
ber Wefen der Welt. — „Zum Streit um bie biftorifche 
Methobe* ergreift im gleichen Hefte E. Platzhoff ⸗Lejeune 
das Wort, und U. Böhme beipriht ben neuen 
a Mufenalmanad”. — In Nr. 38 geht 
u 8. T. Tielo auf Guſtav Falkes Berfe näher ein. 
Mit nr. Striden zeichnet er den Entwickelungs⸗ 
gang der Lyrik in dem letzten Jahrzehnt und rechnet 
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dabei Falke zu denen, bie ſich aus den Untiefen Grün⸗ 
Deutſchlands raſch entſchloſſen emporrangen. Er ſei 
ebenſoſehr ein Mann von Temperament und Charalter, 
wie ein echtes eigenes Talent, dabei nicht ohne Be— 
giehungen zu den Poeten des letten Jahrhunderts. 
in goethifcher Zug jet in feiner Poefie von jeher bor- 
handen geweſen, und daneben habe er von ben beilig- 
unheilvollen Parabdiesäpfeln de8 „Don Auan* Lord 
Byrons genaſcht. Von den Dichtern der legten Zeit nennt 
Tielo bauptfählich Gottfried Keller, Lilteneron, E. F. 
Meyer und Dehmel, die Falles Dichtungen der Stärte, 
Erhabenheit und müyftiichen Vertiefung boranleuchteten, 
und zu diefen fügt er noch einige Meiſter der bildenden 
Kunit, Uhde, Bödlin, Stud, Thoma, die Wahlverwandtes 
in Falke anregten. Die Gefühle, Empfindungen, Ideen, 
die ſich in feiner Lyrik finden, werden darauf mieders 
egeben und ber Berjuch gemacht, die hervorſtechendſten 
Eidenfcaften des Lyrikers Falke zu charakterifieren. 
„seine fo durchaus impulfive, urwüchfige Berfönlichkeit, 
fein jporenklirrender Kämpe mie Liliencron, eher ein 
Stiller im Lande, ein träumerifcher Gärtner, jteht doch 
alte, wenn es fein muß, aud mannhaft in Waffen. 
ein Dichter und Denker, fein Schatgräber wie Dehmel, 
weiß er doch die erlefenften Getühlsjenfationen aufzu— 
fpüren. Er philofophiert mit dem Herzen, und fo 
findet er das Gold der Poeſie auf offener Straße. 
Er wirft in rubiger Gefundheit. Zu monumentaler 
Größe fih aufredend und wieder zurüdgelehnt in red- 
liher Genügfamkeit; ariftofratiih abmweilend und doch 
feelengut; würbevoll und doch weich; forglos, aber nicht 
pflihtvergefjien; den Tod vor Augen, feiner ‚unbers 
drofienen jugend‘ froh — fo tft diefes wahrhaft deutfche 
Gemüt.” — Ueber Barthold Heinrich Brodes, den 
hamburger Poeten und Berfafler bes „Irdiſchen Ber- 
—— in Gott“, enthält das letzte Heft (39) einen 
ängeren Beitrag aus der Feder Paul Seligers, ſowie von 
A. 8. T. Tielo eine Charakterijtiit DO. %. Bierbaums 
als Lyriker. 


Das Magazin für Litteratur. Berlin.) LAXXIL, 22. 
In einer äjthetifchen Betrachtung über „die Iyriichen 
Mittel“ führt Julius Konjt. v. Hoeßlin aus, daf die 
Piychologie mit den bisher erkannten Geſetzen feine 
ausreihende Untwort darauf gebe, wie e8 der Lyrik 
möglich fei, Stimmungen zu erzeugen. Sei nun aud) 
das Mittel, das ihr zur Verfügung jtebt, piuchologifch 
nicht begreiilich, jo fei e8 doc) dem, der auf Örund bon 
Selbftbeobadtung es feititellen wolle, nicht unbefannt. 
„Es iſt nicht das Erweden des Mitempfindens — mie 
bei der Epif und dem Drama —, fondern die Melodie. 
Allerdings nicht die Melodie, die aus Klängen und 
Zönen befteht, jondern die der zu einem muiifaltichen 
Ganzen be lg er Bilder und Voritellungen. 
Dieje in den Iyrifchen Kunſtwerken zu melodiichen Ein» 
heiten zufammenfomponierten Bilder und Borftellungen 
drüden feine kauſalen Beziehungen der vorgeitellten 
Wefen zu einander aus, fie bilden feine Gedanken, fondern 
ihre gegenfeitigen Verhältniſſe find ähnlich den Inter— 
ballen der Töne in der Muſik.“ Nur die Metaphufit 
fönne das Mefen diefer Inrifchen Melodie ahnen. — 
„Bemerkungen zu Arthur Moeller-Bruds Bud: Das 
Barietö” (vgl. Sp. 1366) veröffentlicht Franz Philips im 
23. Hefte. — Seine Umſchau auf bem Gebiete neuer 
franzöfifcher Theaterftüde und Dramen fegt K. F. Heite 
mann im vierten ber „Barifer Yitteraturbriefe* (24) fort. 


Monatsblätter für deutiche Eitteratur. (Berlin.) 

V1, 8 In der modernen Litteratur begegnen wir aufs 
fallend oft dem perjonifizierten Tode in den verjchiedenjten 
menschlichen oder übermenfchlien VBermummungen. 
Lulu von Strauß-Torney fucht dieſes häufige Berwenden 
ber „Masten des Todes“ zum Teil aus den Bes 
ftreben zu erklären, neue ftärfere Mittel zu finden, um 
fih von ber Tradition, dem Epigonentum, zu löfen, 
um Teil aus der jugend und Frübreife der modernen 
chriftſteller. Man müfje jung fein, um leicht zu fterben, 
und jung, um mit dem Bilde des Todes zu fpielen. 
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Haft nie perjonifiziere der Künſtler den Tod, der ſich 
mit ihm im eigenen Leben ſchon abzufinden hatte, da- 
gegen übe die nicht unter dem Drud von ber Wirklichkeit 
es Todes jtehende Seele gern das Spiel mit feinen 
Masten. Eine eigene Verlörperung des Todes babe 
indefien die moderne Kunſt nicht zu fchaffen vermocht. 
Starr und unverändert jchreiten vielmehr die uralten 
Typen der Bergänglichkeit durch diefe Zeit der Maſchinen, 
der Städtetolorfe indurch, drei Typen, jeber feharf be— 
zeichnend für die Weltanjhauung, der er entjprungen 
iſt: der bellenifche ee he mit der gefenften 
Tadel, der Tobesengel bes Chrijtentums und — unbe 
einflußt von religiöfer oder philofophifcher Weltanſchauung 
herausgewachſen aus naid menfchliher Auffafiung — 
der Sinohenmann mit Stundengla8 und Senſe. Für 
unjere aller Illuſion leicht feindliche Zeit fei fein anderes 
Todesbild näherliegend al3 der nadte KRnochenmann. In 
den Masten aber, die der Künſtler für den Tod mählt, 
offenbare fich eine folde Mannigfaltigfeit und Abwechs⸗ 
lung, daß der Künſtler mit feiner Kunſt und feiner Welt- 
autos durch diefe Wahl charafterifiert werde. mei 
Auffaffungen betrachtet fodann die Berfafferin nadein- 
ander, eine epiiche Xobesdarftellung (Hauptmanns 
„Hannele“, 9. d. Hofmannsthal u. a.) in Drama und 
Ballade und ein Inrifches Erfaffen des Stoffes, mobei 
auf Gedichte von Bierbaum, Agnes Miegel, Benz 
mann, Salus, Hendell und Bufle hingewiefen wird. — 
Ein verwandtes Thema „Die Poeſie des Todes im 
deutichen Soldatenliede* führt U. Wünſche in dem 
leihen Hefte zu Ende. — Einen Heimatdichter in bes 

ortes ebeliter Bedeutung nennt Jaspert den 18% 
dverftorbenen Weftfalen Julius Petri, deſſen Werte 
Erih Schmidt unter dem Gefamttitel „Note Erbe” her 
——— hat. Zu den beſten Werken des Früh— 
vollendeten gehört dad Drama ‚Bauernblut“, mit dem 
fih der vorliegende Aufſatz eingehend beichäftigt. — 
Zum 60. Geburtstage Heinrich Seidels liefert Ludwig 

chröder im 9. Hefte einen biographiichen Beitrag. — 
Carl Buffe prüft ebendort Biltor Blüthgens Gedichte: 
viel Liebe und Güte, viel Schalfhaftigkeit und Grazie, 
mand guter Klang und mande jchöne Melodie, vor 
allem aber ſtets das echte Bin fänden fi in ihnen. 
„Und fo kommt es, daß Biltor Blüthgen auch viele 
ihm litterarifch Widerjtrebende feithält, dak über den 
immerhin großen Unterfchied der Generationen hinweg 
auch die Jugend, fofern fie nur ein volles Herz hat, 
zu ihm fteht, und daß man ihm ſelbſt nicht gram jein 
fann über Gedichte, die man zuerit fortwünſcht; denn 
er hat jedes fo herzlich erfüllt, daß das Menjchlice 
darin überdielitterarifch wechlelnden Formen triumphiert.” 
— In Superlativen der Begeifterung ſpricht ebendort 
Otto Promber von den Werfen der Alice Freiin von 
Gaudy, Hans Bethge beurteilt die Novelle „Herrin“ 
von ‚Friedrich Spielbagen, und €. U. Regener ber 
trachtet die Lyril Dora Stielers. 


Die Nation. Berlin.) XIX, 35, 36. Mit Goethe 
beichäftigen fi) in den beiden vorliegenden Heften Mar 
Osborn und %. B. Widmann. jener giebt die tiefen 
Eindrüde voll eigentümlidhen Reizes wieder, die aud 
diedmal der „Boethe-Tag” in Weimar auf die Be 
fucher ausgeübt hat, diefer befennt, daß alle Bedenten. 
die ihn wie viele eine Zeitlang gegen den Llebergewaltigen 
fit wehren ließen, wieder binjchmolzen „beim Xeien 
goethiicher Briefe“, und einer Bewunderung wichen, die 
nicht bloß den Berftand fasciniert, fondern im Herzen 
ein warmes Ueberwallen bemirftt. Aus der Fülle des 
Guten, Schönen, Vernünftigen und Verftändigen giebt 
Widmann eine Ausleſe, die ihm beim Lefen befonders 
wert erfchien. — Bom Schaffen und Wefen des belgiichen 
Dichters Charles dan Lerbergbe giebt Otto Hauſer 
in furzen Umwiffen ein Bild (87). Er gedentt der 
Stellung dan Lerberghes zu Maeterlind, deſſen Vorläufer 
er durch fein Drama „Les flaireurs* wurde, und 
harakterifiert feine Lyril. „Ban Lerberghe ift Symbolift- 
Er ift der zartefte aller Lyriker, die heute franzöfiik 
dichten, wie Verhaeren der gewaltigfte von ibnen Üt. 
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Ich vergleiche die Bilder, die er fieht, jenen, die Puvis 
de Chavannes malte, aquarellenhaft blaß, viel blajjer 
nod) ald Burne ones Gemälde aus dem erträumten 
Griechenland, jhön, aber nicht mehr als ſchön, niemals 
charakteriſtiſch, eintönig, aber doch jedes voll von einem 
unenblihen Zauber... Ban a a Traumwelt ift 
eine immer frühlingsgrüne Au, in ber unirdifch zarte 
Frauen ein unbemußt fündlofes Leben mehr träumen 
als leben.“ — Neid an intimen Zügen und in herz⸗ 
licher Erinnerung an perfünliche Freundſchaft gefchrieben 
2 ein —— Aufſatz (37, 38) von Hedwig Bleuler⸗ 

afer („Alterdidyll eines Achtundvierzigers“), der bie 
legten Fahre Rudolf Hayms fchildert. 


Nord und Süd. (Breslau.) Juliheft. Entwidlungs- 
geichichtlich betrachtet Karl Lamprecht „Die deutfche und 
niederländifbe Dichtung im 16. und 17. Jahr— 
hundert”. t in bdiefem Beitraume wurde die Ab— 
trennung des Niederländijchen von dem Binnendeutichen 
befiegelt, und es jloß die Entwidlung der gemein« 
deutlchen Litteratur in zwei Strömen Sn, deren Lauf 
Karl Lamprecht einzeln Tee: Auf dem Gebiete der 
Satire, des Schwants und feiner Fortſetzungen erreichte 
die binnendeutiche Litteratur ihre höchſte Entwidelung 
mit sr mit ihm, der feine Nachfolger hatte, er« 
jaör te fich die Weiterbildung, die Satire und Schmwant 

ed Neformationsjahrhundert3 zu höheren Litterartfchen 
Gattungen hätte erlangen fünnen. So war nur bom 
Drama vielleiht noch Aufnahme und Weiterbildung der 
tiefjten litterariihen Entwidlungstendenzen bes 16. 8* 
hunderts zu erwarten. Noch war es weit davon entfernt, 
ſich einer intimeren Charakteriſtik der handelnden Per— 
ſonen zu nähern. Nahezu folgenlos blieb für die Aus— 
bildung des nationalen deutfden Dramas das Schul- 
dranta, vor allem das lateiniihe. Mit Hans Sachs tritt 
nun leife der Lebergang zum eigentlich Dramatifchen 
ein, ja, das binnendeutiche Drama hat über ihn hinaus 
eine weitere Entwidelung rein aus den Sträiten ber 
Nation zunächſt nicht mehr erlebt. Fremde Einflüffe 
fegen bier ein, unter ihnen einer, der dem inneren 
Deutfchland um diefe Zeit noch recht nahe ftand, gleich- 
ſam nod Blut vom deutſchen Blute: der niederländifche. 
Wie bier unter einem ganz anderen Berlaufe der 
beimifchen Kultur und der humaniftiichen Beftrebungen 
und Lebensideale ſich eine innige Berbindung zwiſchen 
nationaler Dichtung und antifer Leberlieferung, mithin 
eine erjte wahre Renailiancedidtung ergeben hatte, vers 
folgt Yampredt im einzelnen, um dann das Ergebnis 
und feinen FFortichritt darzulegen. Vondel bezeichne 
den Höhepunkt der Dramatik feines Beitalterd. Cine 
neue Stufe der Entwidlung bedeute jein Werf, den 
Moment, wo die dramatifierte Erzählung im Begriff 
ift, in die Unfangsformen des pinhologiien Dramas 
überzugeben. Borbei war mit diefer Renaiſſance die 
roße Zeit ber holländifchen ‚Diätung; ihr folgten, 
eilih in gewaltiger Steigerung der eiftungen, noch 
die franzöfiiche Nenaiffance unter Ludwig XIV. und 
die binnendeutiche helleniſche Renaiffance im Zeitalter 
Goethes und Schillers. — Lampredts „Deutjche 
Geihichte* unterzieht in dem gleichen Hefte Hans 
Lindau einer ausführlichen Beiprehung, und Eduard 
Caſtle entwirft das Bild „des gefchichtlichen Fauit“. 


Von der bereits te Halbmona * „Die 
Kultur" — eber: Dr. S. Simchowitz, Verlag von 
Schafſtein & Eo., Köln a. Rh.; jährlich 16 M.) iſt das erſte 
Heft erfchienen. Aus dem Anhalt jei hervorgehoben ein Auf⸗ 
jag über „Kultur und Bildung” von Dr. S. Simdowik, eine 
Abhandlung Über die ruſſiſche Schulreform von Arthur Luther, 
eine Ueberſicht über die pariier Schaufpielfaiion von lir 
Vogt, ein Eſſai (urfprünglid Bortrag) über Nihard Debmel 
vom Herausgeber der „Kultur, ſowie im Anichluh daran ein 
längerer — * Brief” Richard Dehmels jelbit, in dem dieſer 
fih über jeine innere Entwidelung verbreitet. 


„Glara Viebig." Von Gertrud Bäumer (Die Frau, 
Berlin; IX, 10). 


Cu 


„Sobanna Schopenhauer und Goethe”. Bon Laura Froft 
(Dofumente der Frauen, Wien; VII, 6). 

Franz Eichert” [vgl. YEIL, 986 und 1491). Studie von 
E. M Hamann (Die Kultur, Stuttgart; IIT, 617). 

„Ein Prophetenbuch“ ſKey, Das Jahrhundert des Kindes). 
Bon Anjelm Heine (Die Zeit, Wien; Nr. 403). 

„Ueberficht über Uhlands Briefwechſel.“ Von Dr. Rudolf 
Kraut (MWürttembergiihe Bierteljahrähefte für Yandes- 
geihichte, Stuttgart; Neue Folge XI. 1902). ®iebt ein voll. 
ttändiges BVerzeihnis von Uhlands Korrejpondenz, jomweit fie 
gedruckt ift oder aus Druckwerken ſich belegen Täßt. 

„Ein Königsroman” [M. G. Conrad, Majeftätl. Von 
Baul Mahn (Die oberen Yehntaujend, Leipzig; I, 12). 

„Ein entlaroter Jugendichriftiteller" [Karl May; vgl. auch 
Sp. 1121 und 18325.) Bon Karl Mutb (Die Zeit, Wien; 
Nr. 402). 

„Sir Zohn Falſtaff vor dem Richterſtuhl der Ethik.” 
Bon Dr. Arthur Pfungit (Das freie Wort, Frankfurt a. M.; 
II, 7). Walftaff jet Feinesiwegs ein Zeugnis für Shafiperes 
Unfittlichfeit, wie Taine behauptet, biene dem Dichter vielmehr 
nur als Mittel, das Ethiih-Gute im um jo höherem Glanz 
eritrahlen zu lafien. 

„Anzengruber-Spiegelungen.” Bon Felir BPoppenberg 
(Die Rheinlande, Düffeldorf; II, 9). Würdigt die von Anton 
Bettelbeim herausgegebenen Briefe Anzengrubers. 

„sungeZieol.” Bon MWittefind (Deutihe Beitichrift, 
Rerlin; IV, 3. Gharaftertiiiert wird beionderd Richard 
Bredenbrüder. 

„Der Briefwechiel zwiſchen Robert Hamerling und Peter 
Rojegger" [1884—1885]. (Heimgarten, Graz; XXVI, 10.) 


= = 
== Echo des Auslandes =| 


Holländischer Brief. 


vr den der außerholländifchen Litteratur gewidmeten 
Beitfchriftenartifeln fteht in erjter Reihe die Fort— 
fegung von R. E. Boers Aufſatz über die Quellen zu 
Richard Wagners „Ring des Nibelungen“ (Gids, Mai; 
dgl. Sp. 1065). Boers Aufjat ift eine trefflich gefchriebene 
und lehrreihe Erörterung und feilelt überdies durd) 
mande über den eigentlichen Gegenftand hinausgehende 
Bemerlung: auch das Thema von dem Verhältnis 
wiſchen Mufif und Tert wird angefchnitten. Sein 

lußergebnis ijt dies, daß fi Wagners Werke als 
die muſikaliſch-dramatiſche Wiedergabe feiner fubjeltiven 
fomboliftiichen war Aue einer Reihe von Erzählungen 
darjtellen, die, was Inhalt und Ueberlieferung anlangt, 
bon einander durchaus unabhängig find, ſodäß erit der 
Dichter mit ftarfer und in keinerlei Hinficht die Ueber— 
lieferung ſchonender Phantafie den Zuͤſammenhang ber- 
geitellt hat. — U. G. van Hamel bringt feine Darftellung 
der Symboliſtenſchule zu Ende (vgl. Sp. 1065), in» 
dem er in einer Reihe bon Gilhouetten den Verlauf 
und Charakter diefer Bewegung zeichnet (Gids, Juni). 
Obgleich fi der Symbolismus nicht unverändert habe 
halten können, laſſe fich doch ſchon heute fagen, daß er 
für die franzöfifhe Dichtkunft eine Kraft der Berjüngung 
und Lebenderneuerung geworden fei, und dak das 
profodilhe Prinzip des freien Verfes, wenn auch in der 
Poefie Schiffbrudy gelitten, fo doch der neuen unit: 
form der rhythmiſchen Proſa den Weg erichloffen habe. 
— ©. F. Haſpels fchreibt über die Romane Dimitri 
Marejkowskys („La mort des dieux*, „La resurrection 
des dieux“) und ftellt den Schriftiteller neben bie großen 
rufjifchen Autoren (Onze Ecuw, uni). — Agenartig 
ift ein Berſuch G. Hulsmans, das Lebenswerk Henrit 
Ibſens zu zeichnen und zu würdigen im Hinblid auf 
die Sünden und Schwächen, gegen die ber Dichter in 
feinen Dramen ftreitet, — die Haldheit, das Phantaften- 
tum, den Götendienft des Erfolgs, die Unaufrichtigfeit 
in der Ehe und in der Kindererziehung u. |. w. (Stemmen 
van Waarheid en Vrede, April-Mai.) 

Dr. H. C. Muller veröffentlicht in englifcher Sprache 
einen in Orford gehaltenen Vortrag, der einen Ueber- 
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blick über bie holländifche Kitteratur und ihre Bes 
stehungen zur englifchen giebt, und ber ben Anhang 
E allerhand Betradhtungen und Winfen über nieder- 
ändifhes Schrifttum bildet („Nederl. Letterkunde, Een 
hoofdstuk van vergelijk. letterkunde“. Utrecht 1902, 
%. &. dan Terveen & Boon). — %. ®. Muller, G. 
Kalffs Nachfolger auf dem Lehrftubl für holländifche 
Sprade und Litteratur an ber Univerfität Utrecht, er- 
Örtert in feiner Untrittörede die Aufgabe der nieder 
ländifchen Philologie („De taak der Nederl. Phiiologie*. 
Utredt 1902, €. 9. E. Breijer). — Dr. U. Stluijver 
fchreibt unterhaltend und belehrend und von einem im 
wejentlichen fonferbativen Standpunft aus über bie 
3 nee bon pa Grundfägen ausgehende 
Nah sit gr ber dem Bebiete ber Rechtſchreibung 
(Onze Eeuw, Mai), — U. Uletrino verbreitet fi in 
einem Bortrage darüber, wie ein Roman gefchrieben 
wird (De XXe Eeuw, uni). Der Beitrag lieft ſich 
recht hübſch und verdient um fo mehr Beaditung, als 
ber Berfafier, der bei den maßgebenden Sritifern der 
Nieuwe Gids-Bewegung mwohlangefehn ift, den Leſer in 
ben Entſtehungsprozeß Ge eignen Romane einweiht. 
So berichtet Aletrino, wie fich feine Erzählungen aus 
ben verſchiedenſten Erlebniffen, äußerlihen und inner- 
lihen, zufammenfegen, Plan und Ausführung während 
der Kompofition lei Wandlung erfahren, und ber 
Autor von der erjten Niederfchrift bis zur legten Korreltur 
nod einen langen und mübjeligen Weg zurüdzulegen hat. 


%. Hobma Karakterifiert Dr. Samuel Eofter in 
feiner Eigenſchaft als Stifter ber fog. Akademie vom Jahre 
1617, einer jener merkwürdigen, für die Entwidlung ber 
bolländifchenkZitteraturnicht bedeutungslofenSchöpfungen, 
die halb gelehrte Gefellichaften, halb Theaterunter- 
nehmungen find (Noord en Zuid, San. u. Febr.) — 
Ein Yu ne von U. C. E. Cohen Stuart behandelt 
Betje Wolff und Aagje Deken, er namhafte Schrift- 
ftellerinnen aus dem letten Viertel bes 18. ——— 
und ſtreift dabei das Problem der gemeinſamen ſchrift⸗ 
ſtelleriſchen Produktion (Tijdepiegel, Febr.) — $: van 
Leeumen fammelt Daten aus der Gefchichte des „Neder- 
landsche Spectator*, ber im —* 1856 gegründeten 
Wochenſchrift, die mehrere Jahrzehnte hindurch wegen 
ihre8 außerorbentlich reichen und gediegenen Anhalts 
eine große Popularität, im beften Sinne des Worts, 
genoß (Noord en Zuid, Mai). 


Der foeben erfchienene zweite Band von E. & Pots 
ieter8 Briefen an Ebd. Buslen Huet (vgl. Sp. 410) 
Bat auch für deutfche Leſer befonderes Intereſſe, da Be» 
tehungen zu hervorragenden Deutfchen (Fr. Nippolb, 
illy Kühne) bineinfptelen und ber Briefichreiber von 
einer Reife nach Deutihland und einem Aufenthalt in 
Berlin im Jahre 1869 beridtet. Schumanns Mufit 
zu Goethes Fauſt giebt WPotgieter anregende Bes 
trachtungen über die Dichtung in bie Feder. — Von 
Werfen, bie ng der Grenze der allgemeinen Litteratur 
ſtehen, fei bier de3 Unternehmens ber Hiftorifer Dr. 4 
Brugmans und Profeſſor G. W. Kernkamp gedacht, 
um erſten Male in Holland ben geſamten Stoff ber 
ſchichte in überfichtlicher und fünftlerifcher Darfte ung 
borzuführen („Algemeene Geschiedenis“. Leiden, 
W. Snijthoff), und an bie rüftige Arbeit der Fortſetzer 
von Allard Pierfons „Geiftlihe Voreltern“ (K. Kuiper 
und D. C. Heſſelink) erinnert (vgl. LE III, 1066). 
Aus der Nomanlitteratur macht W. G. van Nouhutjs 
in feiner dreimonatlichen Ueberficht in „De Gids“ (Juni) 
auf die Schriften eines jungen Autors, E. P. Brandt 
dan Doorne, aufmerffant, der neben der Wirflichteits- 
kunſt daS Vermögen berrät, hinter dem, was er wahr- 
nimmt, den Lefer die Eſſenz der Dinge und hinter dem 
allem noch des Autors eigenes Gefühl vom Leben, das 
er mit der Liebe eines Künſtlers zu jtudieren und zu er» 
forſchen fucht, jpüren zu laffen. — Louis Couperus 
fruchtbare Feder lieferte das zweite Werf aus der Serie 
der Bücher von den fleinen Seelen (vgl. Sp. 703) 
unter dem Titel „Das fpäte Geben“ („Het late leven“), 
Konſtanzes fpätes und neues Leben, das mit der Liebe 
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und Sympathie für Mar Braums, einen Studien. 

enoſſen ihres Mannes, beginnt. Uber ihr Plan einer 
Berbindung mit Braums und der Scheidung bon ihrem 
Manne kommt nicht zur Ausführung: denn Bringt bie 
nemeinfame Liebe der Gatten zu Atby, ihrem Kinde, 
fie auch nicht einander näher, fo läßt fie fie doch auch 
nicht auseinandbergehen. 

Ludwig Mulder, ein befonders durch fein drolliges 
Stüd „Der Wahlverein von Stellendijt” („Da Kies- 
vereeniging van Stellendijk*) — eine® ber Fr 
bolländifchen Repertoireftüde — befannter Schriftiteller 
feierte feinen achtzigſten ge — Daß Heer ber 
Beitfchriften vermehrte ſich durch eine insbefondere ber 
Kritit und 1 von Büchern, auch fremder Littera- 
turen, gewibmete Monatsſchrift „Den Gulden Winckel“, 
die gute Mitarbeiter zählt und bereit? manchen hübſchen 
Beitrag par hat. — dem jährlichen Wettitreit 
in lateinticher Poefie (vgl. YE III, 1067) bat die Königliche 
Alademie der Wiſſenſchaften dem Profeſſor Giovanni 
Bascoli in Meffina den Preis erteilt. 

Amsterdam. Max Conrat. 


Schwedilcher Brief. 


HD" biftorifchen Stoffe, die Auguſt Strindberg im 
Laufe der letten Jahre dramatiſch verwertet hat, 
fcheinen den reichen Schaffensdrang des Dichter mur 
bis zu einem gewiſſen Grade befriedigt zu haben. V 
— * Regelmaßigkeit wurde die lange Reihe 
der ſchwediſchen Königsdramen von ihm mit Fleineren 
Gaben romantifd-fymboliftifchen Gehalts durchbrochen, in 
denen er mit ungebundener ünjtlerlaune feinen 
phantaftifhen Cingebungen die Zugel ſchießen laſſen 
fonnte. Die drei jüngit erfchienenen Arbeiten „Kron- 
bruden* (Die Kranzeldraut), „Svanehvit“ (Pringeßchen 
Schwanenweiß) und „Drömspelet* (Traumjpiel) legen 
bierbon ein neues Zeugnis ab, Alle drei entlehnen 
ihr Motiv der Sagenmwelt bed Nordens, aus ber der 
Berfafjer mit ſouveraner Dichterfreiheit die ihm zufagenden 
Elemente zufammenträgt und zu einem harmoniſchen 
Ganzen vermwebt. Jedes von ben drei Dramen fenn- 
zeichnet fih dur kraft- und ſtimmungsvolle Ent— 
widelung des Grundgedankens, durch einen Reichtum 
an phantaftifchen iben und Ausbliden, nidt 
minder auch durch die echt ftrindbergiche Art der Dialog. 
führung. Insbeſondere „Drömspelet* ftellt in feiner 
ganzen Unlage und Durchführung eine Arbeit dar, bie 
unter allem, was ber Berfaffer des, Roten N erfönlige 
gefchrieben hat, den fpezififch ftrindbergichen Perfönlid- 
feitöftempel in fcharf ausgeprägten Stonturen aufzu« 
meifen bat. — „Kronbruden* ift ein ſchwediſches 
Bauerndrama. Seine Handlung fpielt in Dälarne, — 
derfelden Landfchaft, in der der geiſtig regſte von allen 
Allmogeftämmen Schwedens feinen uralten Helmfig 
* as äußere Gerippe der Handlung legt einen 
gleich mit dem Grundgedanken in Romeo und Julia 
nahe: das Montague- und Gapulet-Thema ift ins Nord« 
ermanifche übertragen. Weitergehende „Anlehnungen“ 
ind allerdings nicht zu Zonftatieren. Die Liebesmär 
von der einfam im Bergwalde haufenden Bauerntochter 
Kerſti, die der Familientradition zum Trog den Nachbars- 
ohn im ihr Herz fchließt, fich ihm Hingiebt und unter 
em Ginfluffe eines alten „Xrollweibes‘ die Frucht 
jener heimliden Verbindung opfert, um auf ber bebor- 
ftehenden Hochzeit mit dem Geliebten im Schmude ber 
Prautfrone —— zu dürfen, dies frevelhafte Wert 
aber mit ihrem eigenen Leben büßt, indem ſie von 
rächenden Geiftern in die eisftarrende Tiefe des Sees 
binabgezogen wird, an deſſen Ufern ſich die verfeindeten 
Nahbarsfamilien endblih die Hand zur dauernden Ber- 
föhnung reichen, — diefe romantifhe Mär bildet ein jo 
— ſelbſtändiges und unabhängiges Ganze, 
daß von einer bloßen Wiederholung bes klaſſiſchen 
Vorbildes keine Rede fein fann. — Die dritte Novität 
„Svanehvit* charakterifiert fi) in allen Teilen als echtes 
Marchendrama: das eingefchloffene Prinzeßchen im Sagen- 
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fchloffe, die böfe Stiefmutter, der Fühne Ritter und 
Prinz im ftrahlenden Silberharnifch find alte Belannte, 
nur mit dem Unterfchiede, daß fie vom Dichter aus dem 
Banntreife kindlicher Phantafie-Vorftellungen zu höheren 
Aufgaben in Anfpruch genommen wurden. „Prinzeßchen 
Schwanenweilß“ tft das hohe Lied von der fiegreichen All⸗ 
ewalt weibliher Unfhuld und Herzensreinheit — vom 
ünftlerifden Standpunft aus betrachtet bielleicht die 
glüdlichite Schöpfung, die Überjaupt aus Strindbergs 
Feder geflofien ift. 

In ber periodifchen Preſſe herrſcht im Augenblick 
ein angeregter Meinungsaustaufh anläßlich einer Ver⸗ 
öffentlihung litterarifchefritifhen Charakters, in der zu 
den Strömungen ber letztverfloſſenen Jahrzehnte Stellung 

enommen wird. Das Bud führt den Xitel „De nya 

oeterna* (Die neuen Poeten) und ift von Dapib 
Sprengel verfaßt. Der Autor bezeichnet feine Aus» 
führungen als „bolemifhe und panegyrifhe Be— 
tradtungen” — polemifch inbezug auf alles, mas mit 
den Aeußerungen ber ſchwediſchen Defadenzperiode zu- 
jammenhängt, panegyrifch gegenüber jener Litteratur- 
richtung, die der Berfaffer unter ber ſelbſtgeſchaffenen 
NAubrit „Schwedens Renaifjance” zufammenfaßt. Er 
wendet diefe neuartige Bezeichnung auf elf verfchiedene 
AutorrTypen an, beginnt mit Strindberg und ſchließt 
mit dem jungen Dramatifer Tor Hebberg, dem lehten 
Ausläufer der großen „Durchbruchsperiode“ zu Beginn 
der Achtzigerjahre. Daß eine in fo ausgeprägt indi- 
piduellem Geiſte geübte Kritik, wie fie daß fprengeliche 
Werk vertritt, nicht ohne energiſchen Widerjpruch 
bleiben würde, war borauszufehen. In ber „Varia“, 
die ben „Neuen PVoeten” an leitender Stelle (Heft 5) 
eine eingehende Würdigung zu teil werden läßt, wird 
vor allem auf die von Sprengel ziemlich vernach⸗ 
läffigte Thatſache hingewiefen, daß der Durchbruch“ von 
1880 weniger al8 Ausgangspunkt einer neuen, plans 
nıäßig fi) fortentwidelnden Schule aufzufaſſen jei, 
fondern borwiegend als temporärer Ummandlungs«- 
Prozeß gewürdigt werden müfje. Thatſächlich haben nur 
wenige bon jenen Dichtern, die in der 8er Sturm⸗ 
und Drangzeit im Borbdertreffen jtanden, ihre damalige 
Marfchroute innegehalten, was u. a. dem feinfinnigen 
Weithetifer Oscar Levertin ſchon im Jahre 1886 Veran⸗ 
lafiung gab, Öffentlih die Wahrnehmung een 
daß die fortfchreitende Ummertung aller fünitlerifchen 
Werte ſchließlich mit logiſcher Notwendigkeit zu dem ur- 
fprünglich befämpften Auüsgangspunkt zurüdführen müffe, 
eine Brognofe, die dann auch buchſtäblich in Erfüllung 
gegangen ift. 

Auh das Thema ber weiblichen Romanlitteratur, 
zu dem bor einiger Beit in ber „Dagny“ in fcharf ab» 
weiſendem Sinne Stellung genommen wurde, bat in den 
fetten Wochen zu erneuter Behandlung ee rag 
Den nädjtliegenden Unlaß hierzu bot die Beodadtun 
daß unter den Erfheinungen der Frühjahrslitteratur nicht 
weniger als annähernd bie Hälfte aller Beröffent- 
lihungen auf jene zweifelhafte Kategorie weiblicher Litte⸗ 
raturprobufte entfällt. Der typiſche Grundzug in biefen 
halb uns, halb überreifen Erzeugniffen, fo betont ein 
Ghronijt in der „Varia“ bei der efpredjung bes Gerda 
Wallihen Romans „Eva“, tft eine an bufterifche Perver⸗ 
fität grengende Betonung des weiblichen Selbſtbe— 
ftimmungsrehts, der franfhafte Refler der modernen 
Unabhängigfeitöbewegung innerhalb der norbdifchen 
Frauenwelt, die — an und für fi bon gefunden 
Prinzipien getzagen — in ſchwachen Köpfen mit über: 
reizter Phantafie zu jenen unfreiwillig komiſchen Aus- 
faffungen führen mußte, die geeignet find, Die ganze 
GEmanzipationslehre in Berruf zu bringen. 


Stockholm. Vaifyr. 


Siebenbürgifcher Brief. 


or da8 fiebenbürgifch-fähfifhe Deutſchtum ine 
folge feiner ifolierten Stellung wenig Fortſchritte 
madt, jo hält e8 doch an ganz beftimmten nationalen 


Beitrebungen feit und bat bin und wieder auch Erfolge 
auf bem Gebiete der Litteratur und Sunft zu verzeichnen. 
Diefer Umftand wird auch im deutfchen Meiche lebhaft 
anerfannt, und nur fo ift e8 zu erflären, daß die 
Regierung bon eg range bei der dem deutfchen 

ulvereine auf zwei Jahre verliehenen Beihülfe im 
Betrage don 200000 Mark aud daß deutſche Sieben- 
bürgen bedacht hat. Dazu kommt noch, daß gegen- 
— ſiebenbüurgiſch· deutſche Gelehrte, Schaufpieler und 
even aud in verſchiedenen Gebieten des beutfcheh 
Reiches mit Erfolg thätig find und in jüngfter Zeit 
wiederholt Unerfennung gefunden haben. 

Stebenbürgen macht ſich denn auch eine heimat» 
lie Zitteratur geltend, die, wenn auch nicht allzuhoch 
anzufdlagen, immerhin doch viel dazu beiträgt, den 
nationalen Gharalter des Volles zu wahren und zu 
vertiefen. Eine Reihe von Berlegern in den größeren 
Städten läßt in jedem Yahre eine Anzahl nationaler 
Werke ericheinen; einige der größten befiten fogar ihre 
Kommifjionäre tn Leipzig, während andere ausfcliehlich 
den heimifhen Büchermarft mit fächfifhen Original 
werfen verforgen. Buben Drudereien, Beitungsvers 
lage fowie große Buchhandlungen in ben Städten 
Stebenbürgend beweifen zur Genüge, daß fich dieſer 
ferne deutihe Stamm für die Erfcheinungen der beutfchen 
Litteratur lebhaft intereffiert. 

Auf belletriftifchem Gebiete brachte daß abgelaufene 

br mandes Neue. Neben einer Reihe von Volks— 
üdhern in Profa, bie daß heimatliche Bollsleben zum 
Gegenftande haben, find es meiſtens Schaufpiele, bie in 
Buchform ge find. Bon kulturellem wie aud 
litterarifchem Intereſſe iſt Wilhelm Morres ‚Der 
Hanklichrand“, ein fächhfiihes Bolksſtück in vier Auf- 
au en; für den nieberbeutihen Dialekt Siebenbürgens 
efonbers GHarakteriftifch ift Georg Meyndts Äus aser 
Gemien, e Sanyspäl ä vaar Beldern (1901) in 
„rechesbirfereicher" Mundart; ferner iſt zu berzeichnen 
dad Boltsftüd „Die Werberin* von Kohann Leon- 
bardt. — Auf bibliographifhem Gebiete veröffentlichte 
Dr. Friedrich Schuller fein —— Schrift · 
ſteller⸗Lexilon der fiebenbürger Deutſchen“ (1902), das 
als vierter Band zu den von Joſef Trauſch in den 
Sahren 1868 bis 1871 veröffentlichten drei Bänden ge» 
dacht ift. Es enthält alle litterarifhen Erſcheinungen 
in Siebenbürgen vom Sabre 1871. bis zum Jahre 1902. 
Befonders hervorzuheben find die eingehenden Bio» 
rn der Schriftfteller Siebenbürgens. — Alle biefe 

erfe find im Verlage von W. Krafft in Hermannftadt 
erfchienen. 

Das hermannftädter Stadttheater hatte diesmal ein 
litterarifch beſonders ei ge —— u ver⸗ 
zeichnen und fand vornehmlid infolge der uführung 
der allerjüngiten deutſchen Schauſpiele einen fehr 
ftarfen Zuſpruch. Man gab im abgelaufenen Spiel- 
jahre (1901/02) 21 Tragödien, 23 Schaufpiele, 15 Quft- 
piele, 10 Schwänfe und Boltsftüde und 11 Pollen — 
odaß diesmal das Schaufpiel daS Singfpiel überwog. 
Diefer Umftand bedeutet einen — en Fortſchritt in 
der Geihmadsrichtung der Maſſe der fiebenbürger 
Deutichen, die num endlid anfangen, aud) an erniteren 
Stüden Intereſſe zu finden. Die Gefamtftatiftif der 
dramatifhen Aufführungen, die in den letzten zehn \jabren 
(1892 bis 1902) am bermannftädter Theater ftattfanden, 
weift intereffante Daten auf. Es wurden indgefamt aufs 
gerührt 109 Dramen, 235 Schaufpiele, 316 Sufkfpiele und 

alonftüde, 129 Schwänfe, 85 Voltsjtüde, 107 Poſſen. — 
Ermähnt jei noch, daß daß hermannſtädter Stadttheater, 
ähnlidy bem —— Städtetheater, längere erfolg» 
reiche Kunftretfen nach anderen fächlifchen Städten, mie 
Kronſtadt, Mediaſch, Fogaraſch u. f. w, unternommen 
at. Bei den diesjährigen Aufführungen famen be» 
—— Sudermann, Halbe, Neſtroh und Raimund zu 

orte. 

Als eigene Noditäten brachte die hermannjtäbter 
Bühne drei Stüde. Das Drama „Honterus”“ bes 
handelt als Gelegenheitödihtung die Scidfale 
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Johannes Honterd, des Meformatord von Sieben- 
bürgen und bes fähfiihen Bolkes, ift jebocd) littes 
rariſch — ziemlich wertlos. — Das Schauſpiel 
„Die Beſtie“ von Hans Werner erwies fi als ein 
bübfches Genrebtldchen. Dagegen fonnte Hermann 
Kirchners Muſildrama in drei Alten „Stephania”, 
von man fich viel verfprochen hatte, nicht befriedigen. 
Die tragifhe Handlung bat zum un as 
rätfelhafte Ende des jugendliden Sadjenfatiers Ottos ILL, 
vor den Mauern Roms im jahre 1002. Wenn im 
verfloffenen Jahre Hermann Kirchner Vollsſtücke ‚Der 
Herr der Hann‘ und „Biola” bei ihrer Aufführung 
dur eine fiebenbürgifhe Dilettantengefellihaft mohl« 
verdienten Beifall zu finden vermodten, fo Tann ein 
gleihe® von dem neueften Stüde, da8 auf einer 
ordentlihen Bühne von Berufsdaritellern gefpielt 
wurde, nicht gefagt werden. Als ein Werk, das für die 
grojse Bühne beftimmt ift, zeigt e8 viel zu wenig groß 
angelegte Züge und zu geringe Formvollendung. Auch 
dieſes Drama ift diefer Tage als Broſchüre (G. U. 
Reißenberger, Mediaſch) erichienen. 

Die vollstümlichen Vorleſungen brachten vers 
ſchiedene Ueberraſchungen. Beſonders intereſſiert haben 
die von dem ſächſiſchen Profeſſor Mihael Fuß aufge 
zeichneten Reiſeeindrücke aus Perfien, die auch tm 
„Siebenbürger Tageblatt” abgebrudt worden find. An 
gleicher Stelle veröffentlichte der biftriger Proſeſſor 

rt. Gujtad Kiſch feine Driginalftudien über den 
Urfprung ber fiebenbürger Deutſchen, als deren Urheimat 
er, entgegen verfchiedenen älteren Berfionen, da8 Groß» 
dia Luremburg anfiebt. 
inen gemiffen Umſchwung in den bisher vom 
Magyarentum faft gänzlid unberührten Berhältnifjen 
des dlichen Siebenbürgen, namentlich aber im deutichen 
Charakter von Hermannjtadt, befürdhtet man von der 
Gründung einer magyarifhen politifch » litterarifchen 
Wochenſchrift im Zentrum des ganzen fiebenbürgiichen 
Deutihtums, woſelbſt feit dem Beginne der fächliichen 
Geſchichte niemals ein grökeres magyarifches Organ be- 
ſtanden hat. . 

Erwähnt fei ſchließlich noch, daß Siebenbürgen 
auch eine nationale Schriftſtellerin aufzuweiſen hat, 
R. Ziegler, die zwar in Berlin lebt, aber die Blätter 
ihrer Heimat reichlich mit Beiträgen verſorgt. 

Hermannstadt. Marcel Arpad. 


Amerikanifcher Brief. 


ie amerifanijche Litteratur hat im Mai mehrere Ber: 

Iufte erlitten. Auf Bret Harte® Tod (6. Mai) 
folgte am 9. das plößliche Ableben des Hiftorifer8 und 
Romanſchriftſtellers Baul Leicefter Ford, der von feinem 
ge Bruder erfchoffen wurde. Er mar erft 
37 Jahre alt und hatte ein ftilles Gelehrtendajein ge- 
führt. Seine Lebensbilder George Wafhingtons, 
Benjamin Franklins und anderer hervorragender 
Amerikaner zeichnen fich durch ſchlichte Sadjlichkeit aus. 
Sonſt war er mwillenfchaftlih noch als Herausgeber 
thätig: fo beforgte er eine Ausgabe der Schriften Thomas 
Jefferſons fowie mancher der ältejten Denkmäler ameri— 
tanischen Schrifttums. Als Romanfchriftiteller eroberte 
er fi einen Ehrenplat durch feinen „Honorable Peter 
Stirling“, den man wmohl den erjten newyorker Roman 
nennen fann, indem Sinne, wie man von berliner und 
pariier Romanen redet; einen großen buchhändlerifchen 
Erfolg erzielte vor zwei Jahren fein patriotiich-hijtoriicher 
Roman „Janice Meredith“. Ford war auch der Re— 
dafteur der erjt in diefem Jahre ins Leben getretenen 
Monatsfchrift „The Bibliographer*. — Am 21. Mai 
ftarb in England der langjährige Redakteur der Wochen- 
fchrift „The Nation“, E&.8,&odfin, eine derintereſſanteſten 
Berfönlichleiten der amerikanischen Preſſe. 

Die Gedächtnis-Artifel auf alle diefe Verftorbenen 
nahmen in den Magazinen und in der Tagesprefie 
einen breiten Raum ein; vor allem natürlich die Nach« 
rufe, die dem cbenfalls fürzlich veritorbenen Frank 
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Stodton (vgl. Sp. 1151) und dem bem Herzen des 
amerilanifhen Volles wohl am nädjiten ftehenden Bret 
Harte gewidmet wurden. Eine ausgezeichnete Würdigung 
der Individualität des letteren aus der Feder Richard 
Le Salliennes brachte „American and Journal“ vom 
12. Mai. Le Gallienne fagte darin, wenige geisgen ifiide 
Dichter könnten gleihen Anſpruch auf Uniterblichkeit 
erheben wie Bret Harte; im eigentliden Sinne 
bed Wortes fei er fchon lange ein Klaſſiker geweſen 
ſchon feit dem Erſcheinen feine® „Luck of KRoaring 
Camp*, ein Dichter don typiſch nationaler und dabei 
doch uniderfeller Bedeutung. Wmerifa habe größere 
Dichter hervorgebracht, aber feinen, der ein fo typiſcher 
UAmerifaner —— — In der Juninummer des 
„Critie* ſchrieb über Bret Harte Lionel Strachey, im 
„Bookbuyer* Noah Broots. „Bookbuyer* brachte auch 
eine feinfinnige Würdigung Frank Stodtons und 
zwar aus ber Feder Hamilton W. Mabies. — Im 
„Critie* läßt Gelett Burgeh die Fortſetzung feiner er- 
—— Abhandluug über den neuen Humor ericheinen. 

topford Brooke läßt fich über Bromnings Behandlung 
der Natur vernehmen. — „Bookman“ enthält einen 
Ürtifel von Frank Moore Eolby über Henry James, 
der nahe an Denunziantentum ftreift. Golby nimmt 

enry James’ in einem früheren Briefe ermäbnte Ber 
prechuug der George Sand-Biographie von Madame 
Starenine (vgl. Sp. 1130) zum Wusgangspunft und er 
geht fih in bösartigen Snfinuationen, die in Säben 
wie die folgenden gipfeln: „Er ift der einzige Autor des 
Taged, um deſſen moraliiche Unfichten man fich nicht 
zu fümmern fcheint. Seine ausſchweifende und fompli- 
— Muſe kann ſagen, was ſie will. Das mag daher 
ommen, daß er ſo ſchwer zu ertappen iſt. Nie geſellte 
ſich fo vielem Laſter fo viel ſchützende Unklarheit.“ — 
Im „Forum“, das künftig vierteljährlich erſcheinen ſoll. 
e:fhien eine Abhandlung über Victor Hugo. — In 
bem Gonntagsblatt der „Nem NYorker Staatszeitung“ 
vom 25. Mai befanden fich perfönliche Erinnerungen an 
Bret Harte von Udo Brachvogel, der wohl der erfte 
* Ueberſetzer des amerikanischen Dichters ge— 
weſen iſt. 


Von neueren Werfen der Belletriſtik iſt zunächſt 
ein Band neuer Erzählungen von Bret Harte zu er— 
wähnen, der in derſelben Woche erſchien, in der der 
Dichter ſtarb. „Openings in the Old Trail* läßt die 
unvderminderte Geftaltungsfraft des Dichters bewundern. 
Sind aud einige Geftalten alte Bekannte aus jeinen 
früheren Werfen, wie der liebenswürdige Taugenichts 
ad Hamlin, jo ift in ihnen doch diefelbe Friſche 
Wärme und Stimmung zu finden, die dem Dichter zu 
feinem erften Grfolge verhalf. Aber man hatte fi an 
diefe Borzüge Bret Hartes ſchon fo gewöhnt, daß man 
fie als felbitverftändlic hinnahm und nad) einem lang- 
jährigen Schaffen von ihm erivartete, er folle immer bon 
neuen fo mächtig und unmittelbar wirken, wie er es 
mit feinen Erjtlingen getban hatte. Sein Schidfal be 
rührt fi hierin mit dem Stodtons, dem der riefige 
Erjolg des Heinen novelliftifchen Meifterftüds „Dame 
oder Tiger?“ beinahe verhängnispoll geworben märe, 
da man ihm nod lange danadı vorwarf, er bleibe mit 
feinen Leiftungen hinter jener Grzählung zurüd. — 
Einen erfreulihen Fortſchritt bedeutet das neueſte Wert 
des beredten Wortführers des amıerifanifchen Realismus, 
Hamlin Garlands „The Captain of 'the Gray Horse 
Troop*. Garland liebt es, foziale und politifche Fragen, 
die feine mweftliche Heimat bewegen, novelliftifch zu be 
handeln. Bor zehn Kahren trat die tendenziöfe Abſicht 
noch recht ftörend und aufdringlich in den Vordergrund 
feiner Werke, heute beherrſcht er feinen Stoff in um 
vergleichlich höherem Grade. ES ift ihm in dieſem 
Buche überrafhend gut gelungen, die auf den Indianer 
Refervationen herrichenden Mißſtände zu fehildern und 
gusleid eine ſehr feſſelnde Liebesgeſchichte zu erzählen. 

hat gelernt, feine Menſchen feiner zu inbividualifieren, 
beſonders die Frauen, die er früher nicht zu befeelen 
verſtand. — Ein frifches, Fräftiges Talent offenbart fi 
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in Frances Charles, deren Erzählung aus Arkanjas 
„In the Country God Forgot“ fi) durch lebendige 
Sharakterzeihnung, dramatiide Spannung und eine 
—— Gedrangtheit der Darſtellung auszeichnet. — 
Charle8 Major, deſſen romantifchhiftorifche Erzählung 
„When Koighthood Was in Flower“ vor zwei jahren 
© ben größten Marfterfolgen gehörte, hat einen neuen 

oman gejchrieben, „Dorothy Vernon*, der zu Maria 
Stuart Peit fpielt, und in dem bdiefer ſelbſt eine nicht 
unmefentliche Rolle auerteilt if. Das Bud iſt aber 
nicht beſſer und nicht ſchlechter als andere Werte gleichen 
Genres, bei deren Entjtehen bie Berfaffer bereit mit 
einem Auge nad den Bühnentantiemen fchielen. — 
Eine angenehme Sommerleftüre iſt Kate Douglas 
Wiggins humoriftifch-phantaftifche „Diary of a Goose- 
ir“. — Bon neueren Ueberjegungen ift Baul Bour: 
ets Novellenband „Monica“ zu erwähnen, ber Edith 

harton gewidmet iſt. Tem Bude Maeterlinds über 
das Leben der Bienen iſt die Leberfegung jeines Eſſaibandes 
„Der begrabene Tempel” („The Burial of the Temple*) 
gefolgt. — In einer Sammlung Litterarifcher Feuilletons 
(zumeift aus ber Sonnabend:Beilage der „Times“), die 
den Titel „Our Literary Deluge“ führt und Francis 
Whiting Halfey zum Berfafier hat, find u. a. interefiante 
itatiftifche Angaben über das Wachstum amerifanifcher 
Bücderproduftion, Öffentlicher Bibliothefen und Privat» 
iammlungen enthalten. Demnach erfdhienen in dem 
Vierteljahrhundert von 1876 Bis 1900 im ganzen 
170 000 Bände, im fahre 1900 allein 150 000 ? D. Reb.). 

Um 31. Mai fand im Hotel St. Denis bie jährliche 
Berfammlung der Whitman⸗-Geſellſchaft ftatt, zu 
der fich mie gewöhnlich eine Unzahl Gaſte aus der Um— 
gegend eingefunden hatte. Das PBrogranım der Nad)- 
mittagsfigung war etwa unifangreich, zeichnete fich 
aber dafür durch mohlüberlegte Anordnung aus. Eins 
geleitet und beichloffen wurde es durch Gejangsporträge 
einer jugendlihen Stomponiftin, deren Tonſatz vers 
chiedener ——— Whitmans wenig Indwidualität 
verriet. Die acht Vorträge über Whitmans Weſen und 
Birken („Die Demokratie Whitmans und die Demokratie 
des Sozialismus“, „Die Frau in Whitmans Dichtungen“ 
u. f. w.) wechfelten mit Strophen aus den „Srashalmen“ 
ab, die zu dem —— Thema in Beziehung ſtanden. 
Tie interefjantejte Nummer während der Nachmittags» 
tung war ein Bortrag des Herrn George X. Smith, 
der die Behandlung, die Whitman von dem Litterar- 
hijtorifer Barrett Wendell u ger ift, im äußerſt 
Iharffinniger und geiftvoller Weife beleuchtete. Trotz⸗ 
dem muß man ber „Mail and Express“ recht geben, 
die in ihrer Ausgabe vom gleichen Fage erklärte, Walt 
Vhitmans Gedächtnis brauche nicht durch eine Elique 
erjönlicher Berehrer gefeiert zu werden; gerabe er jei ein 
Getjt, der in dem Ganzen zu leben berufen fei und 
—* Miſſion auch nach und nach den Maſſen bewußt 
werde. 

Von — Intereſſe war ein Vortrag, den ein 
Rev. W. M. Guthrie von Ohio am 14. Mai vor dem 
Fine Arts Club bielt. Sein Gegenjtand war William 
Blafe, der in feinen Zeichnungen, Radierungen umd 
Stihen den engliihen Prae-Raphaelitismus borausge- 
ahnt hat und in feinen Dichtungen ein Vorläufer des 
modernen Symbolismus gemefen iſt. 

Die Theaterfaifon ift zu Ende In Philadelphia 
beihloß die Browning-Gefellichaft fie am 28. Mai durch 
die Aufführung einer Bühnenbearbeitung der Dichtung 
‚The Flight of the Duchess“. — In New Norf fehrte 
‚rau Fiske auf mehrere Wochen wieder im Manbattan- 
Theater ein und machte durch ihre Frühjahrsſaifon gut, 
was fie im Herbit durch jchlechte Auswahl von Novitäten 
derehlt hatte. Sie infzenierte aufs neue einige Stüde, 
In denen fie früher Erfolg gehabt hatte. So fpielte fie 
wa drei Wochen lang die von dem verjtorbenen 
Yorimer Stoddard beſorgte Bearbeitung von Thomas 
bardys „Tess of the d’Urbervilles“, „Divorcons“, 
‚Nora“ und einen prächtigen Ginafter von Horace B. 
St „Little Italy“, eine erfchütternde kleine Alltags- 
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tragddie, die das Beſte darftellt, was das amerifanifche 
Drama in den letten Jahren geleiftet hat. — In diefen 
legten Wochen ging auch eine Novität über die Bühne, 
in der Clyde Fitch auf dem Gebiete ded amerifanijchen 
Gejellfchaftsjtüds eine Rivalin erftanden zu fein ſcheint. 
Das Stüd hieß „Hearts Aflame“ und hatte eine aus 
Pr Süden jtammende Dame zur Berfafjerin, Genevieve 
aineß. 


New York. A. von Ende. 


* Meinungs-Austausch * 


[Unter jahliher Verantwortung der Einjender.] 


Wozu? 
Lon Eduard Plakhoff-Lejeune (Tour de Peils).*) 
(Nahdrud verboten. 


vBerusen wir ung einmal den Eindrud zu bergegen- 
mwärtigen, den ein Unternehmen wie das „Litteras 
riſche Echo“ vor einen: halben Jahrhundert noch hervor» 
erufen hätte! Denten wir uns einen der nadj-goethifchen 
Boden, Storm oder Mörike vielleicht, unfer Regiſter 
durhblätternd: Urabifcher, bulgarifcher, lettiicher, kroa⸗ 
tifcher, georgifcher Brief; Bühnenberihte aus Prag und 
Zurich; neutürkfifches Schrifttum, Bücher aus und über 
Japan, Perfifhes Theater! Kopffhüttelnd hätten fie 
das Biatt wohl beifeite gelegt. — Auch unfer modernes 
Litteraturpublifum ift an eine Litteraturvergleihung in 
diefem Umfang nod nicht gewöhnt. Für Frankreich, 
England und Stalien mag fein Intereſſe gewonnen 
fein; über Holland und Skandinavien geht e8 nod 
faum hinaus. Doc handelt es ſich hier nur um ein 
Mehr oder Weniger: prinzipiell ift die Teilnahme an 
der Titteraturbewegung vorhanden und in ihrer Note 
wendigfeit erfannt. Immerhin ſchadet es kaum etwas, 
dieſe Notwendigleit ein wenig zu beleuchten. 

Wozu lefen wir ein Blatt wie daß „Litterarifche 
Eho*? Was feflelt uns an den Litteraturbriefen, dem 
Echo des Auslandes”, den Kleinen Anzeigen und Mit- 
teilungen aller Art? Als wenn unfer Gedächtnis mit 
Nanıen und Daten nicht ſchon längjt überlajtet wäre! 
Nun fol man aud) nod) die Titel Arne Bücher fi 
merfen, bie Urteile über unbekannte Dichter in unbe- 
fannten Beitfchriften von unbefannten Autoren jich ans 
eignen und für Völker und Gegenden litterarifches 
Intereſſe zeigen, die doch offenkundig „in der Kultur 
fehr zurüd* Sind! Muß denn doc Litteratur getrieben 
werben, fo fei es die der uns am nädjten liegenden 
Heimat. Mögen andere anders denfen und ſich Lopfüber 
in die Weltliteratur ftürzen: auf die eine Frage find 
fie uns meift die runde Antwort fchuldig geblieben: Wozu? 

I. 

Dagegen ließe ſich zweierlei fagen. Anders aus 
gedrüdt: unfer Intereſſe an ber Stenntnis fremder 
Litteraturen und an einer fie bermittelnden Beitjchrift 
fann ein doppeltes fein, einmal hiftorifcher, dann 
perfönlidher Urt? Das hiftorifche Intereſſe hat nicht 
jeder, denn e8 ift ein Berufsintereffe, aber es ſteht jo 
ſehr im Vordergrunde und wird meiſt jo ausſchließlich 
den obigen Bedenken entgegengehalten, daß es an erjter 
Stelle beſprochen zu werden verdient. — Die Stenntnis 
fremder Litteraturen geht uns etwas an, denn ohne ihre 
Einwirkung wäre unfere heimifche Litteratur nicht, mas 





*) Mir bringen die nachitehende Betrachtung unferes 
Mitarbeiters unter diefer neutralen Nubrif zum Abdrud, weil 
fie jonſt allzu jehr als oratio pro domo ericheinen Tönnte. 
Auf ihren Abdruck verzichten wollten wir ſchon um besmillen 
nicht, weil jie Zweck und Ziel umjerer Zeitichrift von ver» 
schiedenen, nicht überall erfannten Geftidtipunften erläutert 
und Harftellt. D. Ned. 
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fie ift. Umpgefehrt ift e8 mwertooll, da8 Maß bes Ein- 
fluſſes zu berechnen, den bie eigene Nationallitteratur 
auf bie verfchiedenen fremden Litteraturen ausgeübt hat. 
weiß nicht, wer diefe beiden Sätze zu beitreiten den 
ut Hat, fo jehr find fie Gemeingut ber heutigen Er— 
fenntnis geworden. Herrſcht hier prinzipielle Ueberein« 
ftimmung, fo beginnt fofort die Meinungsverfchiedenheit 
über den Grab diefer Beeinflufiung nad feiner Tiefe, 
feinem räumlihen und zeitlihen Umfang. Daß bie 
wechfelfeitige Beeinflufjung eine Eigentümlichleit des 
neungehnten Jahrhunderts, fpeziell feiner zweiten Hälfte 
und feines legten Biertels fei, wird nicht ohne weiteres 
behauptet werben dürfen. Bar ift unleugbar, daß nie 
vorher die Geiftesftrömungen einen fo internationalen, 
überall einheitlihen Charakter trugen, daß zu feiner 
anderen Beit die Nahahmung fremder Vorlagen und 
bie verſchiedene Bearbeitung des gleichen zen 
“ zahlreih waren. Uber wer wird leugnen können, 
aß ſchon in dem älteften Beiten ein Ideenaustauſch 
ftattfand, der eine vergleichende Betrachtung ſcheinbar 
nn Litteraturen rechtfertigt und nötig 
macht 

Die größere Ausdehnung ber litterariſchen Beein- 
Nuffung zugegeben, mödten wir barum nod nicht ohne 
weitere an ihre Bertiefung glauben. Es ift uns 
möglih, hierüber Beltimmteres zu Tagen, ohne eine 
Fülle bemweifender und entkräftender Beifpiele heran« 
zuziehen. Thatſache ift, daß die Litteraturbergleichun 
wohl heute weniger darum fo eifrig betrieben wird, wei 
ihre Notwendigkeit erfannt wurde (die hat immer irgend» 
wie bejtanden), fondern weil fie De erſt recht eigent» 
lich praftifc möglich geworden iſt. Das Leben zwingt 
uns, internationaler au werben. Wie fchnell reifen doch 
heute Menichen, Briefe und Blätter aller Art; wie 
zahlreich find die Bermittler bes geiftigen wie jedes 
andern Austaufhes! Stemmt fi bie Heimatfunft und 
die Nationallitieratur gegen dieſen Austauſch, fo hält 
fie nur eine in ihrer Unabfehbarkeit bedenkliche, unver: 
meidlide GEntwidelung auf. Man fagt zwar, ber 
„Nationalismus“ fei heute mächtiger als je, und man 
bergißt gerne, daß feine ibeellen Urſachen viel ſchwächer 
find als feine wirtjchaftlichen. Der Kamıpf ums Dafein 
in jeder Form läßt politiich und ſprachlich verwandte 
Gruppen fich aufammenfchließen; Zufammenfchluß aber 
ift zugleich gg wi gegen die Draußenftebenden. Der 
——— ampf um den ausländiſchen Abſatz der 
heimiſchen Handelsprodukte, um den Platz an der Sonne 
uneroberter Länder, hat feinen ibeellen Rückſchlag auf 
das Beiftesleben der Nationen und ihre Nationallitteratur. 
Man braucht fein Determinift zu fein, um bier eine Kauſa⸗ 
lität zu esfennen; in anderen Zeiten ift die Qebensnot 
geringer, der ideale Faktor mächtiger, und die heute all» 
Er. tigen, wirtiaftlichen Größen fpielen eine ungleich 

eicheidenere Rolle. 

Die Heimatktunft und die nationale Litteratur ift eine 
erfreulihe Erſcheinung; fie fit fogar eine wertvolle 
Bereiherung des großen Geiſtesſchatzes der Nationen, 
wenn fie ohne Kleinlichleit darauf ausgeht, jeden Dichter 
das fagen zu laffen, waß er allein nad) feiner 2. 
divibualität, Stanımeszugehörigfeit und feinem Milieu 
fagen kann. Das alles Pinder nicht die immer aufs 
fälligere Einheitlichleit der Litteraturbewegung aller 
Stulturnationen und bie ihr entſprechende größere Dring⸗ 
lichkeit einer umfaſſenden Litteraturverglelſchung. Kame 
es wirklich zu einer Welthilfsſprache, die ja gewiß auch 
litterariſchen Zwecken dienen müßte, jo wäre das nur 
die äußere Sanftion eines längjt beitehenden Zuſtandes. 
Sie würde die Gemeinfamkeit der Litteraturen auch 
folden verfinnlichen und fichtbarer machen, die heute 
noch durd) die Vielſprachigkeit und die politifhen Grenzen 
fie zu erkennen außer ftande ſind.“) Es iſt hier nicht 

*, Das Snmbol diefer Gemeinſamleit ift heute auch der 
in mehreren Spraden Bücher herausgebende Verleger. Ich 
nenne nur Brudmann und Yangen in Münden. Auch 
Dllendorje Paris hat in Berlin eine ftändige Vertretung an 
der Firma Goldfchmidt. 


ber Ort, biefe Entwidelung zur Gemeinfamfeit zu be 
bauern oder zu preifen; fie fei einfach feitgeftellt. Zum 
Troſt darf aber doch behauptet werben, daß fie zu einer 
völligen Uniformierung nie führen fann. Raffe, Sprade, 
Berfaffung find nicht allmächtige, aber doch jehr bebeut- 
fame Faktoren. Ste werden dem Schaffen jeder Kultur- 
nation bei aller Gemeinfamfeit einen ftarf individuellen 
Charakter aufprägen, der auch bei der Stonftituierung 
ber „Bereinigten Staaten von Europa“ feine Beſonder⸗ 
heit wohl bewahren mwürbe. 


Das alles werben viele zugeben. Unſer Berkehr 
mit ben Sultwrnationen ift zu rege, um nicht aud) 
unfer litterarifches SYntereffe zu erweden. Die Sprad; 
lehrer und —— thun gut, es zu befriedigen. Die 
Litteraturvergleichung handelt recht, die Beziehungen 
unſeres eigenen litterariſchen Schaffens mit dem dieſer 
Kulturnationen aufzudecken. Wohlgemerkt, der Kultur 
nationen. Wozu aber ein Litteraturbrief aus Georgien 
und ein Bericht über perfifches Theater? Was hat 
unfere litterarifhe Hocblüte mit diefen ftammelnden 
Unfängen einer in den Windeln zappelnden ſtunſt zu 
thun? Gewiß, bier befteht meift feinerlei Beeinfluſſung 
durch oder auf unfere Litteratur. Selbſt wenn äußere 
Berührung fie möglich machte, jo könnte fie doch höchſiens 
einen ganz äußerlihen Charakter tragen. Denn nur 
irgendwie &leichartiges kann auf einan wirfen; mur 
bei einer &emeinfamfeit der allgemeinen Kultur Tann 
geiftige und Fünftlerifche Befruchtung ftattfinden. WUus- 
taufd) fett voraus, dag man etwas zu geben bat, umd 
Befrudtung bat nur pin wenn ſchon ein Befit vor- 
handen ift, auf ben fie wirft und den fie zu berarbeiten 
im ftanbe ift. 

Kann eine faum geborene Litteratur mit ben An‘ 
regungen alter Hulturbölter nichts anfangen, weil alle 
Borausfegungen fehlen, jo wiffen umgeke auch dieſe 
Kulturbölfer die naiven Produkte einer ſchwankenden 
taftenden Unfängerfunft nicht zu berwerten. Ein- 
—— findet alſo auf leiner Seite ſtatt; iſt damit auch 
—— ua Intereſſe an jenen Bölfern 
geleugnet 

us zwei Gründen nidt. Einmal kann uns das 

bor unferen Augen erfolgende Bnjtandelommen und 
Wachſen einer Litteratur wichtige Auffhlüfie über das 
Werden unferer eigenen ober anderer alter Qitteraturen 
ge Gewiß ift die Gefchichte einer Litteratur nicht 
berall die gleiche, aber fie weit doch, gerade in ihrem 
eriten und leiten Stadium — Kinder wie Greije gleichen 


fi) alle! — gewiſſe Aehnlichkeiten und Wiederholungen 
auf. Es ſei daran erinnert, daß man fürzlich einige 
Dokumente isländiſcher Litteratur ald eine „Miſchung 


bon Homer unb ber Bibel“ en bat. So wird 
bie geiftige Verfaſſung und das Milieu eines Litteraten 
bes Lafjiichen Altertums oder des alten Orients, bie 
wir aus den oft —— hinterlaſſenen Schriften er 
raten müfjen, uns finnlih an dem Schaffen jener un 
Zultivierten Bölfer lebendig, die wir befuchen unb bei 
der Arbeit Aberrafchen können. Wir nehmen fo zugleid 
mit dem Geift und ben Sinnen bie geiftig- nliche 
Einheit des Bi und Dichters wahr, die wir biäber 
nur auf toten Blättern allein mit dem Berftande zu 
würdigen berfuchten. Giebt es vielleicht Feine geichict- 
lihen „Gejete* und gewiß feine „ewige Wied des 
leihen“, fo kr es immerhin nit an einem Baralle 
lismus bes Br tigen Gejchehens, einem Rhythmus und 
Takt der Geſchichte und einer periodenmweijen Wieder: 
fehr des Berwandten und Wehnlichen. 


Das tft nicht alles. Der eben als ſelbſtverſtändlich 
vorausgeſetzte Unterſchied zwiſchen Kulturnationen und 
unfultivierten Völkern exiſtiert nicht fo unbedingt und 
erregt Zweifel, die ein litterarifches Intereſſe am ben in 
ber Sultur Zurüdgebliebenen noch verftärfen. Mar 
mache fich zunächit Klar, daß —— wie Kultur und 
Unkultur, Altmodiſch und Modern, Idealismus und 
Realisnıus, Heimatkunſt und allgemeine Kunſt ganz 
relative und ſubjektive Kategorieen ſind, unter denen 
jeder etwas anderes verſteht und bie obendrein gewalt- 
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fame und fünftliche Teilungen zwifhen engzufammen- 
gehörigen und auseinanderherborwadjenden Anſchau— 
ungen bomehmen. Wir handhaben fie zu unferer 
Bequemlichkeit, um überhaupt mit unferem armfeligen 
Becerlein von dem reihen Duell alles Seins ung etwas 
anzueignen, und mir täufchen uns gar ſehr mit dem 
Glauben, nun die Wirklichkeit, ganz wie fie ift, ein« 
rg zu haben. — So be tebt auch zwiſchen Kultur 
und Unkultur fein Unterfhied abjoluter Art, fondern 
nur ein Mehr oder Weniger, ein allmähliches Abnehmen 
und fchließliches a beftimmter Erkenntniſſe, 
Sitten, Gefühle und Willensregungen. 

Wer das zugefteht, geht vielleicht auch nod einen 
Schritt weiter mit und fragt fi, woran wir denn bie 
Ueberlegenheit unferer Kultür über andere Kulturen, ja 
fogar über die fogenannte Unkultur erkennen fönnen. 
Ein objeftiver, von allen anerfannter und angewanbter 
Maßſtab eriftiert jedenfall® nicht. Die Weſteuropäer 
und Norbamerifaner find einfach übereingelonmen, die 
Höhe ber Kultur an ber Berbreitung von allerlei Be- 
quemlichfeiten und Sicherheiten, Kennlniſſen und ethifch- 
—* en Gemeingefühlen zu meſſen; was bie Chineſen 
oder der bei dieſer —— mit Vorliebe zitierte 

idſchi⸗Inſulaner darüber denken, befchäftigt uns, wenn 

berhaupt, nur al Kurioſum. Mag und diefe Ber- 
adtung —5* Unkultur ſchon recht bedenklich ſtimmen, 
ſo wird ſie vollends beängſtigend, wenn aus unſerem 
eigenen ſtulturkreis heraus in faſt regelmäßigem Abſtand 
der Ruf ber Nüdkehr zur Natur ertönt. Diefer Zweifel 
an ber Richtigkeit des eingefchlagenen Weges nun ift 
ein neues Motiv des Intereſſes für die — jagen mir 
erotifche Litteratur. Sie ftellt für den Steptifer eine 
Entmwidelungsftufe dar, über. die binauszugehen wir 
vielleicht unrecht thaten. Sie zeigt Kunftformen in ihrer 
Reinheit und Gefundheit, die uns unerreichbar tft; fie 
lädt uns zur Rüdtehr nad) einem Knotenpunkt ber Ent- 
widelung ein, von dem aus fi Möglichfeiten in ber 
blauen Ferne aufthun, an denen wir vor Jahrhunderten 
adhtlo8 borübergingen. Ohne dieſe Reaktion in ihrem 
ganzen Umfang putaubeiben, darf doch ber Nuten an« 
erfannt werden, den ein ſolcher Vergleich unferes augen 
blidlihden mit dem überwundenen Standpunft bietet. 
Wie viele haben nit aus dem Studium einer ver- 
—— Epoche und aus der Kenntnisnahme ber jungen 

itteraturbewegung eines „barbarifchen* Volles Uns 
regungen und Sräfte gejchöpft, die fie im Milieu ber 
eigenen Heimat und Gegenwart vergeblich gefucht hatten! 


II. 

Mag fein, könnte man antworten; aber was geht 
daß ung an? Daß find Gelehrtenfragen, die ben litteratur- 
freundlichen Lalen wenig berühren. Die wechſelſeitige 
Beeinfluffung ber Litteraturen haben wir nicht nadı- 
zuweiſen, zu ben Weg- und ZBielmeifern gehören mir 
nit, und mit der Sultur des 20. Kahrhunderts find 
wir böllig zufrieden. Welche Bedeutung hat für uns 
eine Beittärt, die mit der Zeit ber Ritteratur bes ge- 
famten Erdkreiſes ihre Teilnahme zumenden wird? 
Kurz und mit anderen Worten: Beitehbt außer dem 
mwifjfenfhaftliden (hiftorifhen und pſychologiſchen) 

nterefje für den Forſcher, nod ein perſönliches 
nterejje für den Laien an der Weltlitteratur? 

Gar zu leicht verbaut man fich den | zur Bes 
antwortung bdiejer Frage durch eine fonderbare Ber- 
—— man hält eine Zeitſchrift, wie die unfere, 
für eine Nahrung, während fie nur ein Speifezettel fein 
will. Faſt wäre ich verſucht, eine Abänderung des 
Untertitel8 in biefem Sinne vorzuschlagen: Speifezettel 
für Litteraturfreunde! Es foll hier doch wahrhaftig feine 
Gedächtnisgymnaſtik getrieben werden; ebenfowenig be— 
abfichtigt ber Herausgeber, Namen, Titel und Daten für 
Leute zu liefern, bie Unterbaltungsftoff für die nächſte 
Abendgeielihaft und frifches Del für das Licht ihres 
Geiſtes benötigen. Won dem oben berührten wiſſen⸗ 
ſchaftlichen Zweck abgefehen, jcheint mir vielmehr das Ber 
müben des „Litterariichen Echo“ dahin zu geben, den Leſer 
mit jenen Geiftern in Berbindung zu ſetzen, die ihm 





am meiften geben können. — Denn warum lefen wir? 
Es glaube, wer will, daß ber Menſch das Geringite 
ohne Intereſſe unternimmt. Wer lieft, um einzufchlafen 
oder aufzuwachen, um fich oder die Beit zu vergeſſen, 
wird fih freilich an eine Litteratur zu halten haben, 
von der an biefer Stelle felten die Rede tft: er gehört 
bielleiht zum Durchſchnittsleſer, am Ende gar zur 
Majorität, ben Namen eines guten, eines Normallefers 
verdient er nicht. Die Normallefer teilen fich wie die 
Liebhaber in zwei Klaſſen: ſolche, die das ihnen Gleiche 
und folde, die das Entgegengefete lieben. Die echte 
Liebe, zur Litteratur und zum andern Geichlecht, ift 
freilih meift eine Syntheſe diefer Ertreme nad oben 
bin: man liebt die Mif ung e8 Belannten und Fremden, 
die Einheit des ſchon Erlebten und noch zu Erlebenden. 
Man liebt, was wir noch nicht find, aber unferer Eigen» 
art nad) wohl fein fönnten. Das Bud), das wir lieben, 
vermittelt und ben Berfehr mit einer Welt, die nicht 
bie unfere ift, in die wir uns aber einzuleben vermögen. 
Es ſetzt uns mit Menfhen in Beziehung, die wir um 
uns haben mödten und ſchon lange umfonft fuchten. 
Es verfhafft uns die Möglichkeit eines anderen Milieus, 
es hilft heraus aus dem Alltag, der uns alle bebrüdt. 
Es feſſelt uns und befreit zugleich, denn bier allein find 
wir imſtande, „unferen Verkehr zu wählen“, hier drüdt 
die läftige Verpflichtung zu neuer Belanntfhaft (man 
müßte gerade Rezenfent fein) nicht mehr auf uns. Wir 
fönnen genießen, was, wie, wo und folange wir wollen; 
wir lieben und haffen, wir jauchzen und leiden nad) 
freiem Willen. Wir ſchenken uns weg, aber ber Zauber 
bannt und nur, folange wir uns ihm bingugeben bereit 
find. Sind wir nicht Fürſten und Götter unferen 
Büchern gegenüber? Wir fordern fie zum Neben auf, 
und fie geboren; wir heißen fie ſchweigen, und fie ver- 

mmen. Inimer bereit und immer nahe jteht bie 

acht ber Stunde, des Gegenftandes, der Stimmung 
bei und. Was uns fördert, begünftigen wir; was uns 


hemmt, wird entfernt und verſchwindet ins Dunfel ber 


— 

Was Bücher nicht geben können, was das Leben 
allein giebt, hat gewiß jeder jhon fo oft ſchmerzlich ge 
fühlt, daß es a ungejagt bleiben darf. Wie oft geben 
fie weniger als das Leben, wie oft aber auch mehr! 
Es ift etwas Großes um bie Macht des Leſers, ſich 
felbftändig nad eigenem Geſetz zu entwideln und als 
eigener Herr bas Fahrzeug zu wählen und zu mechjeln, 
bem er feine Seele anvertrauen will o aber viel 
Freiheit ift, da ift auch viel Verantwortung. 


In einer Zeit des wachſenden Andividualismus — 
benn das tft bie unfere, troß ihres org une Auf- 
putzes immer noch — differenziert ſich mit den ethifchen 
und äfthetifhen Unfhauungen natürlich au er 
litterariſche Gefhmad. Die politifchen, fpradjlichen und 
Raffengrenzen gebieten da feinen Einhalt, und ein 
Menfh mit ftark ausgeprägter Eigentümlichkeit wird 
vielleicht erft in meiter Ferne und in fremden Landen 
ben Dichter finden, ber für ihn gefchrieben hat. Man 
darf wohl ohne übertreibenden Optimismus vermuten, 
daß ein Bruchteil der Litterarifchen Intereſſeloſigkeit 
unferer a. aus der Unmöglichkeit zu erklären ift, in 
der Fülle des muarktfchreierifch fich aufdrängenden An— 
gebot8 das bem nen. und ihm allein, Wertvolle 
u erfennen. Ay bon ben fich begegnen 
en jchönen Geiftern und den fich findenden verwandten 
Seelen verdankt feine Entjtehung einer Zeit, ber bie 
Welt kleiner vorkam. 


Darum bedürfen wir alle, Fachleute und Yaten, 
Kenner und Liebhaber, eines Führers in litterarifchen 
Dingen, deſſen Bollſtändigkeit ag Ausfiht mad, 
das Seinige zu finden. Leider hat diefe Vollftändigfeit 
auch wieder ben Nachteil, daß der einzelne weit mehr 
findet als er bedarf, und daß für feinen jede Seite 
einer folden Beitichrift das gleiche Intereſſe haben kann. 
Man follte gleichwohl dem Publikum die Erfenntnis 
zutrauen, daß ein großer Gewinn nicht ohne Feine Ber- 
lufte zu erfaufen ift, und daß ein Licht feine Schatten 
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wirft. Die Hauptſache ift, daß jener Gewinn erlan 
wird, und daß diejes Licht feine Yeuchtlraft nicht einbüßt. 
Ob für die Leſer des „Litterarifhen Edo8* das 
biftorifche oder das perfönliche Intereſſe nach Umfang 
und Intenſitat überwiegt, mag id nit entjcheiden. 
ür viele wird e8 in beiden Beziehungen wertvoll fein; 
ür die meiften aber, auch derer, die es noch nicht 
fennen, bat e8 doch nad) einer Seite hin Bedeutung. 
Und wenn wir e8 heute ald ein wiſſenſchaftliches Hilfs» 
mittel unb einen Wegweiſer zur Bereicherung und Ber- 
tiefung unferes perfönlichen Lebens hochſchätzen, jo wird 
die litterarifhe Nahmelt einen mindeſtens ebenſo 
großen Nuten daraus ziehen. ES ift unglaublich, mie 
viel heute gefchieht, um den Herren von 1950 und 2000 
das Leben bequem zu machen: in Peitfchriften, Lexicks 
und Bibliographieen aller Urt finden fie dad ganze Ge— 
danfenmaterial der großelterlihen Generation mie in 
einem Mufeum ausgejtellt!! Gewiß ift ein wenig Eitel— 
feit auf unferer Seite dabei: wir möchten nicht, daß 
man ſchlecht von uns denkt, und wir wünfchen genau 
nad unferem Werte eingefhätt zu werden. Stönnen 
dod manche Hiftorifer heute ſchon nad guter Wafd- 
ettelmanier der Verſuchung nicht widerjtehen, unjeren 
fein nicht nur das Material, ſondern gleich die Stritif 
in die Hand zu geben, damit fie beim Einräumen und 
Slaffifizieren leichtere Arbeit haben. Man wird über 
diefes Verfahren lachen, wie wir heute über die Schloß— 
fajtellane und Mufeumshüter uns luftig maden, wenn 
fie mit ihrer Beurteilung der ausgeftellten Dinge nicht 
hinter dem Berge halten fünnen. Laſſen wir's gut fein 
mit der Sammlung des Materiald: wir haben unjeren 
Vorteil dabei, und die Nachwelt wirb ben ihren haben. 
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Romane und (Novellen. 


Peter Mihel. Ein Roman von ———— Huch. 
Hamburg, Alfred Janſſen. 1902. M. 4,— (5,—). 

Ein neuer Name und ein merfwürdiges Bud! 
Merkwürdig leider nicht nur durch das, was es veripricht, 
fondern auch durch das, was es nicht verfpricht. Der 
offenbar noch jehr jugendliche Verfaſſer überrafht uns 
durch ein ungewöhnliches Talent zur Beobadhtung im 
Detail, er weiß eine Menge Heiner Einzelgüge treffend 
feitzuhalten oder fie durch einen eigenartigen Vergleich 
anfchaulich zu machen, er hat alfo Augen. Bisher frei- 
ih faht er im mefentlihen nur das Aeußerliche, und 
mo er in die Verhältniffe und Menfchen hineinzufchauen 


verfucht, da jtellt es ſich heraus, daß es zumeift fehr 


alltägliche, an fich einer Vertiefung faum mwürdige Ber- 
bältnifje und Menjchen find oder — und das ift wiederum 
merkwürdig — piychiiche Abnormitäten, die nicht erklärt, 
fondern hingenommen und mit einem gewiſſen Behagen 
am Grauslicen und am Bizarren ausgemalt werben. 
Der Roman vom Weter Michel beginnt wie eine 
fimple Dorigefhichte: ein Schuftersfohn foll nicht bei 
des Vaters Leiſten bleiben; die eitle Mutter, der Groß- 
vater, ein Lehrer wollen höher mit ihm hinaus, und ber 
alte Vater duldet e8 mit jtummer Freude. Das ift 
nichtö bejonderes, aber ein Dichter fan viel daraus 
maden. Huch charakterifiert die Eltern Michel ziemlich 
lebhaft; in loferen Umriſſen bleibt die Gejtalt des 
Großvaterd, um fo eingehenderer bejchäftigt fich der 
Dichter mit der närrifchen, fürs Irrenhaus reifen Tante 
Olga. Davon aber, mie diefe Jugendeindrücke den 
jungen Beter beeinfluffen, erfahren wir fo gut wie gar 
nichts. Er zieht als ein mittelmäßiger Schüler ſchüchtern 
und verlegen, wie Dorffinder bisweilen find, zur Stabt 
in die Realſchule, verbringt dort einige {jahre bei 


einem berwandten Kantor, faht eine halb unbewußte 
Neigung zu deſſen Tochter Liefel, einem lebensluftigen 
Weltkind, und geht endlich zur Iniverfität, um Mathe 
matif zu ſtudieren. Er bezieht die Hochſchule kaum 
reifer, als er die Realſchule verlafjen, und erweift fich im 
Verkehr mit den Sameraden ebenfo unbeholfen wie in 
den Berfuchungen, mit denen ihn die weibliche Halbwelt 
nicht verſchont. In feinem inneren fcheint ihn nichts 
zu beſchäftigen, vielleicht jedoch die Liebe zu der Stantors- 
tochter. F enfalls tritt dieſe Erinnerung ihm vor die 
Augen, er, an einer Schule angejtellt, in der Frau 
bed Meltord der Liefel wieder zu begegnen glaubt. 
Durch dieſe en eines anderen überzeugt, wibmet er ihr 
doch eine jtille, zarte Verehrung, die jene annimmt, als 
teilnehmende und in einer forreften Ehe felbit der Teil» 
nahme frohe Tröfterin, die fchließlih nichts fehnlicher 
mwünfcht, als Peter an der Seite einer Frau glücklich zu 
wiffen. Bon ihr veranlaßt, fucht Peter Lieſel wieder 
auf, findet fie aber verwandelt und fib von ihr halb 
abgeſtoßen, halb wider Willen angezogen. Da Lieſel 
ber frijche, unverborbene Burſche gefällt, verführt fie 
ihn zu einem ftürmifchen Schäferftündchen, meift aber 
feine Berfiherung, ihr die Ehre durch die Ehe mwieber- 
— zu wollen, hohnlächelnd zurück. In allen ſeinen 
egriffen und Gefühlen verwirrt, lehrt Beter zu ſeinem 
Lehramt zurück, tröſtet ſich in dem ſchöngeiſtigen Verkehr 
mit der Frau des Rektors, wird aber nochmals in die 
Bahnen Lieſels hineingeriſſen, die ſich an einen reichen, 
aber dummen und gutmütigen Kaufmann verkauft 
* um um fo geſahrloſer ſich amuſieren zu können. Auch 
Peter bietet ſie ſich wieder an, findet aber keine Gnade 
und geht aus Langerweile mit einem Artiſten in die 
Welt, dem fie durdy ein Gouplet über ihren früheren 
Gatten viel Geld einbringt. Peter giebt feinen Unter 
richt weiter und läßt di ſchließlich an eine biedere 
Philiftertochter verheiraten, nahdem jein Verſuch, durch 
eine erfundene Gelbjtanklage fih in den Uugen feiner 
Braut unmöglich zu machen, an ihrer fanftmütigen Liebe 
Kläglich gefcheitert ift. In ihrer Pflege wächſt ſich Peter 
vollends zu dem aus, was er von allem Anfang an 
war, zu einem behaglichsfelbftäufriedenen Philiſter, der 
der ihm nochmals und nun ald Gräfin begegnenden 
Liefel mit feinem „Glück“ imponieren zu lönnen glaubt. 
nzwifchen ift freilich noch mandherlei paffiert; der alte 
ichel ijt blödfinnig und die Mutter tft infolgedeſſen tief. 
finnig geworden, und die berrüdte Tante in einen 
tr eg gefallen und erjtidt. Es iſt nicht gerade 
viel, was Peter Michel erlebt, aber doch genug und 
namentlich trauriges und verwirrendes genug, daß es ihn 
u tieferer Einkehr und Umſchau veranlaſſen follte. 
eter aber geht ziemlich unberührt durch alle dieje E— 
fabrungen bindurd), er ift geradezu ein Beweis dafür, 
daß das Milieu den an fich unempfänglichen Menſchen 
kaum umzubilden vermag. Sünftleriich aber entitebt 
dadurch ein Widerfpruch zwiichen der Technik, die Hud 
angewandt hat, und dem Vorwurf. Um eine kleine, 
wenig intereffierende Säule rankt fi üppiges Beimert, 
ſodaß wir fie bisweilen ganz aus den Augen verlieren. 
Planlos in der Anlage, bekundet der Roman auch fonit 
eine noch unausgeglichene Natur, in der fich die Elemente 
des Bizarren, des Humoriftifhen und Satiriichen, tie 
der gemütvollen Berfenfung oft genug widerſpruchsvoll 
gegemüberftehen. Soll der Roman ein Weltbild von 
irgend einem Standpunft aus geben, fo ift für jeinen 
Berfajfer die unbedingte Vorausſetzung: reif jein. Solde 
Reife aber vermögen wir in Huchs Rontan nicht zu 
finden. Das einzige, was uns für ihn einnimmt, tft 
eine gewiſſe Enafilerifehe Urfprünglichkeit und Em— 
pfänglichkeit, die aber größeren Aufgaben noch keineswegs 
gewachſen ift. 
Dresden. Leonhard Lier. 
Wenn Früchte reifen. Novellen von Mar Grab. 
Berlin W., 1902, 5. Fontane & Eo. 2756. M.550 


Die Freude am einzelnen, an der Grideinung 
ohne bie Sorge um die Gründe und Zufammenbänge, 
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bie naive Bereinfahung der tauſendmaſchigen Leiden- 
ſchaft- und Scidjalsgefpinnfte, die Art des Sehens 
ber weiblichen und der männlichen Charaftere, der vor—⸗ 
trefflihe Blid für das Gute, das fo nahe liegt, daß bie 
Männer drüber ftolpern — dies alles und über dies 
alles ein mit Worten faum einzufangender Haud von 
liebenswürdigen Aufgehen im Wirklichen, berrät uns 
aweifelhaft die rau. Oft berührt es unmittelbar wie 
meibliher Sprechton mit feinen Diminutivjchattierungen. 
Der Zug fait fanatifcher NReinlichteit, mit dem eine der 
Heldinnen ausgeftattet ift, tritt häufig genug auch in 
den übrigen Teilen des Buches hervor, um auf eine 

leiche mweiblich-deutfhe Tugend auch des — Berfaffers 
(ichen zu laſſen. Die gefunde, frifhe Sinnlichkeit, 

ie das ganze Sammelbuch durchpocht, hat meift einen 
leifen Beiflang des Forſchſeinwollens, des Strebens, 
über die Grenzen ber eigenen Lebenserfahrung hinaus 
recht als wie ein Mann vorurteilslos zu fein, was denn 
auch wieder ein weiblicher Zug tft, und fein unfympathis 
fcher, weil er eben aufs Freiſein gerichtet ift, nicht aufs 
Hreifcheinen. Eine Dichterin, die wie Mar Grad erheblich 
mehr Frauenvorzuge als ⸗ſchwächen offenbart, kann des 
männlichen Dednamens leicht entraten. 

Das Bud wurde mohl nad) der Beitfolge bes 
Entjtehens zuſammengeſtellt. Wenigſtens enthält die 
zweite Hälfte das weniger Skigzenhafte und das Reifere 
(„Da8 Transparent“, „Die Geige“, „Schlimmer Ade—⸗ 
bar“, „Nichts*) und ſchließt mit dem Beten, der eigen» 
artig rührenden Schilderung eine reichen Greifen. 
alters („Gute Nacht, Herr Major!*). Ueberall, aud) da, 
wo (mie bei „Madonna”, „Zwei Haarnabeln* und „Der 
Strom”) größere Vertiefung zu wünſchen bleibt, oder 
wo (mie bei „yo die Technit ey werner ift, fpürt 
man bod) ein fräftiges Talent des Erzählens und, was 
fein Fehler iſt, des Unterhaltens. Auffallend ficher be— 
dient ſich die Berjafferin gelegentlich verſchiedener 
Dialekte. Wohlthuend berührt die Ubwechslung von 
Licht und Schatten, wobei ein optimiftifehchumorfähiger 
Zug einer Neigung zu düfteren Motiven die Wage hält. 

Berlin, Willy Rath, 


Und sieh, fo erwarte ich Dich! Stizzenbuch einer reifen 
Liebe. Bon Karl Hans Strobl. Leipzig 1901, 
Hermann Seemann wen 

Es find Gedichte in Proja, an eine Geliebte gerichtet. 
Mit feiner dichteriihen Gattung ift in neuerer Zeit 
mehr Unfug getrieben worben, als mit den „Gedichten 
in PBrojfa*. ch muß geftehen, ich haſſe diefe Gattung, 
fie ift das breite feld der Dilettanten. Es it jo be— 
quem, Gedichte in Profa zu fchreiben. Man ift feſſellos, 
man fchreibt einfady nieder, was einem die Stimmung 
eingiebt, obne fih an Ber, Reim ober ähnliches 
fehren zu müſſen, und plößlich ift man zum „Dichter“ 
geworden. Die Einfachheit pflegt dieſen Produften fo 
ut wie immer zu fehlen. Die Yeute werden gefchraubt, 

Apmülftig, pathetiih. Die reine lyriſche Stimmung ift 

bier ungeheuer ſchwer zu treffen und erfordert einen 
anzen Künſtler. Nietzſche hat vollendete Gedichte in 
oja geichrieben. Die Anna Groiffant-Ruft, ſonſt ein 

bemerfenswertes Talent, hat e8 verſucht und iſt ge 
fcheitert. Karl Hans Strobl hat mandes Tüchtige, 

Stimmungsfchöne, Feſſelnde geichaffen, aber das Hödjite 

ift ihm verfagt geblieben. Er weiß die Poje nicht 

immer zu vermeiden. ES liegt oft etwas Theatralifches 
in feinen Gebärden. Aber mandymal, wenn ihn bie 

Stimmung ganz hinnimmt, wenn er vielleiht am 

wenigſten bejtrebt ijt, Kunſt zu bilden, wenn er einfach 

eine große Empfindung dabinjtrömen läßt, bat er 

Klänge, die ſehr jhön find. Hier ift etwas Erhabenes, 

etwa mie Orgelton, etwas ungemein Melodiöfes. 

Wegen biefer Klänge lohnt e8 fich, dem Bud) ein Intereſſe 

zu ſchenken und ſich den Namen des BVerfafferd zu merken. 

Steglitz. Hans Bethge. 


Mutterberzen. Slovenifhe Dorfgefhichten aus Unter» 
fteiermart don Julius Syrutfhed. Linz o. J. 
Defterreihiiche Berlagsanitalt. 220 ©. 
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Den vier hier zu einem Bande vereinigten Geſchichten 
tft gleihmäßig ein ſchwerer tragifcher Ernft eigen; nur 
die letzte („Brot!*) endet ein wenig lichter und freunds 
liher. Sie ift in ihrer Einfachheit und Echtheit, in der 
Haren, nirgends forcierten Folge des Geſchehens, die in 
ihr herrſcht, wohl das vorzüglichfte Stüd des ganzen 
Bandes. Die Tragif der anderen drei Erzählungen ift 
bedrüdend, quälend. Das dharakterijiert fie als zu ber 
großen Gruppe von modernen Werten gehörig, die das 
menſchliche Elend ſchildern, ohne feine fosmifche Aus« 
löfung, feine fünftlerifche Ueberwindung zu finden. Sie 
geben dies bittere „So iſt das Leben!“ und gelangen 
nit in die Xiefe der die Greigniffe ummandelnden 
Seele binein, in der fie dem Pulsichlag des Lebens 
doch näher find als in ber Graufamfeit des äußeren 
Geſchehens, des Milieus. In „Sein Weib“ hat Syruts 
fhet eine jolde innere Ueberwindung verſucht, aber 
noch nicht überzeugend dargethan. Vielleicht findet er 
zum Bofitiven im Leben; bie Beanlagung dazu iſt 
ungmeifelhaft vorhanden. In dem Mae diefes Pofitiven 
allein ſehe ich den Wertmeiler für Leiftungen, die fich 
fchriftitellerifch nicht über die gute Mitte erheben. 

Weimar, Wilhelm v, Scholz, 


Des Cebens Bürde und andere Novellen. Bon Adele 
DIR EINER“ Minden i. ®, %. € C. Bruns. 
252 ©. 

Dian wird fi aus diefen Novellen feine nachhaltigen 

Anregungen, feine großen Eindrüde holen, aber man 

wird fich mit ihnen ein paar Stunden ganz gut unter 


halten. Am beutlichjten werben die fleinen liebens- 
würdigen Fähigkeiten der Verfafjerin in der etwas umfang⸗ 
reicheren Erzählung „Schongeit“, in der ein weniger ver» 


brauchter Einfall mit echt weiblichen Geſchick ausgeſponnen 
wird. In der Urt, wie da der weibflüchtige Junggeſelle 
und bie junge Sängerin, die ihre Kunſt nicht der Ehe 
opfern will, zufammengeführt werden, Spricht fich fogar 
etwas wie pſychologiſcher Blid, der freilich nicht tief 
dringt, aber hie und da gar nicht jo übel beobachtet, 
aus. Denfelben fchlichten, liebenswürdigen Gharafter 
zeigt „Frührot“, die mit ftillem Humor behandelte Er» 
innerung an die erſte Badfifchliebe. Tragiſchen Motiven 
egenüber, wie in „Evas Liebe“ und „Des Lebens 
Hide“, reicht die Kraft der Verfafferin nicht aus. Statt 
zum Mitleiden zu zwingen ober wenigften® inneren 
Anteil abzuringen, erregt fie nur Intereſſe. Aber auch 
da hat Adele Hindermann vor andern noch vieles voraus. 
Sie verzerrt das Gefühl nicht zur Sentimentalität und 
fucht nicht mit fremden Mitteln zu erreichen, was ihren 
eigenen verjagt ift. 


Wiesbaden, Josef Kaister. 


Neue Frauen. Roman von Paul und Bictor Mars 
ueritte. Aus dem Franzdſiſchen von U. Fricke. 
eipzig, Herm. Scemann Nachf. 4 M. 

Aus ganzer Seele. Roman einer Mobijtin. Bon 
Rene Bazin. Senehntigte Ueberſetzung von J. Kelbe. 
Köln, % P. Baden. M. 3,50 (5,—). 

Franzöfiihe Autoren, die fich der jrauenfrage, bes 
jonderd in ihrer engen Verbindung mit der fozialen 
Frage, zuwenden, treten immer häufiger hervor. Am 
erſchöpfendſten hat Marcel Praͤvoſt das Thema bes 
handelt („Les Vierges fortes“); die Gebrüder Mars 
gueritte juchen ein junges Mädchen zu fchildern, das 
unter dem Einfluß engliicher Feminiſtinnen und Philans 
thropinnen zum Bemwußtiein jeiner fozialen Pflichten 
kommt und, angeefelt von dem Xreiben der parijer 
Gefellichaft, fein großes Vermögen gemeinnüßigen 
Sweden dienſtbar madt. Angeſichts deffen, was fran«» 
zöſiſche Autoren gewöhnlich zu bieten pflegen, iſt dieſe 
von tiefem Emit durchdrungene, wenn aud etwas 
trodene en eines neuen Frauentypus Hoch zu 
ſchätzen. Als charakteriftiiche Thatfache für die Franzoſen 
müflen wir indes fonjtatieren, daß derartige litterarifche 
Erjcheinungen durchaus nur auf ausländifhe Einjlüfie 
zurüdguführen find: alle die Heldinnen werden im 
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Ausland gebildet. Was anderen Ländern längjt als 
ſelbſtverſtandlich Fe ift bier neu, befremdend und 
nur teilweiſe erwunſcht. 

René Bazin wendet ſich dem Mädchen aus dem 
Bolke zu und läßt dieſes durch unmittelbare Berührung 
mit dem ÜUrbeiterftand aus fich felbit heraus zu aktiven 
Ultruismus gelangen. So ſympathiſch uns diefe kreuz⸗ 
brabe und bildhübiche Modiſtin berührt, fie ift wenig 
glaubwürdig gezeichnet. Leider weiß Bazin feinen zeit 
gemäßen Stoff nicht mit feiten Griff zu paden und 
realiftifch zu geftalten. Er verliert fi allaufehr in 
Rüdrfeligkeit und Qugendfchwelgerei. Die Geftalten 
treten nicht plaftifch genug hervor, ihr Reden und 

andeln ijt mehr fchematifch als individuell und pſycho⸗ 
ogifh motiviert. Nebenperfonen, die vermöge ihrer 
Stellung wohl geeignet wären, in ben angeregten 
fozialen fragen ein Wort mitzuredben, fommen über 
Gemeinpläge nit hinaus. Das Zwingende für bie 
unge Arbeiterin, ben Unblid bes Elends, das fie 
chließlich veranlaßt, Armenſchweſter in Paris zu werben, 
zeigt und ber Berfaffer zu wenig. Vielfach hätte er 
weit fräftiger einfegen müjjen, um da8 zu geben, was 
er zu geben beabfichtigte. 


Dresden, Anna Brunnemann. 


Dramatifches. 


Ein —— Gedicht von Otto 
Ed . Münden, 7 beutfch-frangd- 

{hen Rundiäan. x. 8% 588. 

Benedig ber Spätrenaiffance. LReonina, ein Mädchen 
aus dem Bolfe, liebt den Fürften und drängt ſich bei 
deſſen Heimkehr aus bem fiegreihen Kampfe mit 
mächtigen Seeräubern, vor, um nur feinen Mantel zu 
berühren; Knechte 557 fie roh nieder; ganz plötzlich 
verwandelt fich ihre Liebe in unnatürlich maßlofen Haß. 
Sie ſchleicht fi in den Palaft, um den Fürften zu er⸗ 
morben; ertappt, wird fie dem FFürften vorgeführt. Da 
erfennt er fie ald eine ber Tänzerinnen von einem fFeite, 
zu ber ihn tiefe Leidenfchaft erfaßt und nimmermehr 
verlaffen hat. yes verlieren fich beibe in Hingabe und 
Bergefienheit. Das Erwachen ift allerdings voll furcht⸗ 
a Verzweiflung: ber Fürſt tötet bie wunderbare 

ne. 

Das Stüd mutet wie die vorletzte Szene eines großen 
—— Dramas an. ug Falckenberg fo 
viele Verſe dieſer einfachen jtraffen Fabel aufdringlich 
unterftreicht, will er wohl auf die Symbolif der Ge— 
fchehniffe und Geftalten ihon äußerlich Binbeuten, Und 
da ich fofort Nietzſches Individualismus herauszulefen 
glaubte, fo erklärte fih mir Leonina als die verkörperte 
„Macht der Perfönlichkeit”. In dem Wugenblid, wo 
fi) das ey Volk zwiſchen fie und den FFürften, 
on a8 Ich und ben Pfliht- und Ehrgeizmenſchen, 
tellt, wendet jie fich gegen ben letzteren; fo tft der innere 
Konflilt nur der 34 bes Stolzes, der Weltverachtung, 
des Einfamfeitstraumes mit ber Wirflichleit und Allzu— 
menfclichkeit. 

Haldenberg befitt unleugbare Inrifhe Begabung; 
er hat die vifionäre Stunde feines Helden mit den fatten 
und berdunfelten Farben ——— gebannt, doch 
iſt er plaſtiſcher und überhaupt realiſtiſcher als dieſer. 
Leider hat er auch die große bilderreiche Schönheit vieler 
ſeiner Berſe durch das geheimnisvolle Aufgebot halber 
oder allzu großer Worte beeinträchtigt. 

Wien, Camill Hofmann, 


Der Sieger. 


Kleine Dramen. Bon Axel Steendbud. Einzig 
autorifierte Ueberfetung aus dem Dänifchen bon 
Francis Maro. Wien, Wiener Verlag, 1901. 

Sieben Meine dramatifhe Szenen, dialogifierte 

Stimmungen, die zum Teil leife verklingen wie fanfte Cello» 

afforde. Die meiſten diefer Akkorde find Wiederklänge 

ntaeterlindicher Melodieen. Der Düne Arel Steenbuch foll 
zwar ben belgiihen Phantaften nicht gelannt haben, als er 
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fein Buch fchrieb, jo wirb mir verfidhert. Ich glaube das 
aber nicht. Maeterlindiche Eigenart ift zu ſehr an bie 
Scholle —— um auf dänifhem Boden anderes 
fein zu können als Abart. Schon die Monotonie der 
Behandlung (fo befonders in ben Skizzen „Liebe“, „Die 
Schmeitern”, „ Dunfeln* und „Die Ktamtelie”) weiſt 
darauf hin, daß hier Manier und Nahahmung wurde, 
was dort Urfprünglichteit war. Andere Gaben bagegen 
(„Die Grenze‘, „Mazurfa*, „Nah Bahr und Tag”) 
eigen in ihrer Mifhung von leifer Yronie und ftillem 
Primer fowie in dem real Gegenftänblichen, daß ber 

erfaffer zu feinem Vorteil auch eigene Wege gehen 
kann. Namentlih auf den Dialog „Nah Jahr und 
Tag“ möchte ic aufmerkſam machen, eine feine, liebens- 
mwürdige Arbeit von entfchieden ſzeniſcher Wirkfamkeit. 
Sollte e8 in Deutfchland noch Theaterleiter mit litte— 
rarifhem Ehrgeiz geben, jo fei ihnen dieſer Einafter aufs 
märmijte empfohlen. 


Berlin. Lothar Schmidt. 


Bitteraturwiffenfeßaftliches, 


Ludwig Tieks Eyrik. Eine Unterfuchung von Wilhelm 
Mießner. (Litterarhit. re n. Herausg. bon 
Schick u. Waldberg. 24. t.) Berlin 1902, Emil 
felber. gr. 8%. 106 ©. . 2,40. 

Die litterarhiftorifhe Erforſchung der beutjchen 
Romantik, beren * ſich jetzt zu jähren beginnen, 
fteht heute — und das iſt fein äußerlicher — — in 
voller Blüte. Hermann Hettners Romantiſche Schule” 
vom Jahre 1849 war nur ein Borläufer bes gleich— 
namtigen, ungemein gebaltvollen Monumentalmwertes 
von dem jüngit verftorbenen Rudolf Haym, ber damit 
in bemfelben Jahre 1870 berbortrat, in bem Wilhelm 
Dilthey mit dem erjten und bisher leiber noch immer 
einzigen Bande feines „Schleiermader* ben zweiten 
großen Beitrag zur —— der deutſchen Romantik 
lieferte. Neuerdings arbeitet auf dieſem Felde beſonders 
eifrig Erih Schmidt und feine Schule. Als Berfafjer 
bon Studien zur romantifhen 2yrif feien nur Garl 
Buſſe mit Novalis, Herm. Anders Krüger mit Eichen- 
dorff, Rudolf Groſch mit Hölderlin, der Unterzeichnete 
mit Uhland genannt. Tied trat bißher noch einiger 
maßen zurüd. Setzt folgt Johannes Ranftls Buch über 
„Ried Genoveva als romantifche Dichtung (1899)* 
(befprochen LWE II, 1450) eine nutzliche Unterſuchung über 
Tiecks Lyrik von Wilhelm Miehner. 

Man bat fi — Tieds Lyrik allzu raſch mit dem 
Schlagwort von der „virtuofenhaften Klangwirkung“ ab» 
zutbun und ihren inneren Gehalt von vornherein als fehr 
dürftig anzuſehen, während man bei eingehender Prüfung 
nur fagen darf, daß die formale Seite bei dem Dichter 
überwiegt, der aber doch ben gefühldmäßigen Inhalt 
durchaus nicht gänzlich dvermiffen läßt. Mießner jtellt 
fi die Aufgabe, durch eine jorgfältige Betradhtung der 
Motive und Ausdrudsmittel Tiecks Lyrik gerecht zu 
werden. Er beginnt mit einer zwar nicht erfchöpfenden, 
aber zur Orientierung ausreihenden Ueberſicht über 
Tiecks, aus feinen Profafchriften zu gewinnende tbeo« 
retiſche Anfihten von dem Weſen der Lyrif, an denen 
er die Praxis mißt. Er betrachtet Tiecks Lyrik inner 
halb feiner gefamten Dichtung, ordnet die Ueberficht über 
Tiecks Motive, Unerhebliches mit Necht meift außer Acht 
laffend, unter die Ueberfchriften „Qovellton*, „Natur“, 
„Gedichte über die Kunft* und „Scherzgedidhte”, um 
dann, wohl beeinflußt von Ernit Elfterd „Prinzipien 
der Litteraturgefchichte‘‘, die Ausdrucksmittel der tiedfchen 
Dichtung, des Dichterd Phantafiebegabung, feine Me 
tapherniprache und dergl. zu analyfieren, wobei er, eine 
prozentuale Häufigfeitöberechnung tiedicher Vorftellungen 
und Bilder nicht fcheuend, zu brauchbaren Grgebniffen 

elangt (S.79, 81). Die Einwirkungen des Minnejangs, 
er Renaiffancelyrit, der —— Haindichter werden 
richtig entiwidelt und bejonderd die Einflüffe Jakob 

Böhmifcher Myſtil gut belegt. Einſichtig nimmt Miehner 

auch auf bie Deuche Dichtung Bezug, auf Maeterlind, 
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Stefan George, Hugo don Hofmannsthal, Arno Holz 
u.a, bie fih ja v ne | an bie ältere Romantif an» 
lehnen. Dagegen vermiffe ich vergleichende und er- 
läuternde Seitenblide auf die jüngere, beſonders die 
beibelberger und die ſchwäbiſche Romantif, wie denn 
auch Goethe viel zu wenig herangezogen wird. So 
fommt es, daß Miehner 5. B. die Borliebe für die Farben 
Grün und Bold fpeziell für Tieck in Anſpruch nimmt, 
mährend fie doch von aller Lyrik geteilt wird; vor allem 
wäre da an Goethe, Eichendorff, Uhland und Mörike zu 
erinnern gemwejen, die zum Teil die beiden Farben noch das 
u gern neben einander jtellen. Goethe etwa nennt „grün 
es Lebens golbnen Baum“, Uhland ſpricht von „der 
Matten grünem Gold“, Mörike von „golden grüner 
Zweige Dämmerung”. Die Technik der tiedichen Wort- 
muflt wird treffend entwidelt und Hermann Petrichs 
wertvolles, heut leider vergriffenes Bud „Drei Stapitel 
vom romantifchen Stil (1878) mehrfach ergänzt. Daß 
bie Unterfuhung bon Tieds Metrit und Reim fo gut 
wie ganz ausgeſchloſſen bleibt, ſcheint mir ungerechtiertigt. 
war begegnen bei Mießner entfchieden überfchätende 
Urteile wie „gang überwältigend“, „herrlich“, doch ver- 
Ihmeigt er auch Geſchmackloſigkeiten nicht und ftellt im 
allgemeinen für Tiecks Lyrit richtige Werte auf. Das 
Bud iſt ald Vorarbeit für eine fehr zu wunſchende Ge- 
ſchichte der deutjchen Romantik jowie für eine folche der 
deutſchen Lyrik nicht gering zu ſchätzen. 
Berlin, Harry Mayne, 


moliere. Bon Heinrih Schneegand, Brof. ber 
romanischen Philologie an ber Univerfität Würzburg. 
Geifteshelden. 42. Band.) Berlin, Ernſt Hofmann 
Eo. 1902. 261 ©. m. Bilden. M. 2,40 (8,20). 

Auf verhältnismäßig befchränktem Raum hat ber 
—536 den Verſuch unternommen, zugleich ein ge— 
wiſſenhafter Biograph Molieres und daneben ein —X 
mwürdigender Darjteller feines Schaffens zu fein. Es 
muß —— werben, daß er mit Umſicht und Vor⸗ 
fit zu Werke gegangen ift, baß er neben ber peinlichen 
Methode kühlen Forſchens auch ein warmes Herz für 
den Menfchen, eine genießende Freude am Werke des 
Künftierd und ein Tares Berftändnis für die Thaten 
des Kämpfers gezeigt hat. Das Bud, würde vortrefflich 
zu nennen fein, wenn ber bier und ba ein wenig trodene 
und fchleppende Ton unterbroden würde bon einem 
etwas un und fühneren Schwunge, wenn etwas 
mehr Sorgfalt auf eine gewandtere Darjtellungsweife 
gelegt worden wäre. glaube, es ift diefe allzu ge» 
wifienhafte Vorſicht, die den Berfaffer verhindert, gerade 
Meiſterwerlen wie „Le Tartuffe* und „Le Misanthrope“ 
—— fi über feinen Stoff zu erheben. So warm 
ie Begeifterung aud) fein mag, die ber Mutor felbit jür 
diefe Werke empfindet, er veriteht es nicht, fie auf den 
Lefer unmittelbar zu übertragen. Bei ber Stritif bes 
„Tartuffe* befonders hält er fich allzu fehr bei unter- 
eorbneten Bedenken auf, die mit einem kurzen Sabe 
Pätten abgethan werden können; fo gelangt er nicht 
dazu, die fait biabolijche ei des Tartuffe in ihrer 
jo gefährlichen Glattheit und fchleihenden Macht zu 
charalteriſieren, eben jo on ben grimmigen Humor 
und die beißende Satire, die Moltere hier zur Verfügung 
ftehen. — In feinem Urteile über den Mifanthropen 
gehen durchaus richtige und feine Bemerkungen neben 
iemlich unbejtimmten Sägen einher, mit dem Grfolge, 
dab mwohl der feine Humor in ber Geftalt Alceſtes zur 
Geltung kommt, nicht aber der grandiofe Wit, bie 
fouveräne Ueberlegenheit des fcharf beobachtenden Dichters, 
nicht ber unmibderftehliche Netz, der Szene um Szene 


erfüllt. Der Wert diefer Klaflifhen Komödie liegt in 


der Sicherheit, mit der Moliere ein Bild feiner Beit 
malt, in der feinen Unterfcheidung ber Yebensauffaffungen, 
mit denen Alceſte und Philinte Zeit und Menſchen bes 
traditen, und in ber läcdhelnden, dabei doch fo erniten 
Philofophie, die Moliere hier vielleicht am reinften und 
tiefften ausſpricht. 


Nancy. Dr. Walter Küchler. 


Le Theätre et la Societe Frangaise de ı8ı5 à 
1848. Par Jules Guex, Docteur @s Lettres. Vevey, 
Säuberlin et Pieiffer. 1900. 180 p. 4 Fra. 

L’influence de la Science sur la Litterature 
Frangaise dans la seconde moiti6 du XIXme 
Sieele (Le Roman. La Poösie. Le Theätre. La 
Critique.) Par Robert Fath, Docteur &s Lettres. 
Lausanne, Payot et Cie. 1901. 120 p. 2,50 Frs. 

mei wertvolle Beiträge zur franzöſiſchen Litteratur 
der Gegenwart. Das Thema Guer' ift das meniger 
dankbare, bei dem es nicht fomohl auf Entfaltung von 

Geiſt und Scarffinn, ald auf gebuldiges Erforſchen und 

geihidtes Verfnüpfen anlommt. Der Berfaffer war ſich 

darüber im Klaren und hat in allzu großer Beicheiden- 
beit ſich —5* reichlichen Zitaten aus allen Lagern ver- 
ſteckt, auch mit feinem Urteil über Gebühr zurüdgehalten. 

Nur ber befhauliche und gründliche Leſer ahnt die Fülle 

von Arbeit, ber e8 zum reg nam und Sichten 

bed Materiald bedurfte. enn bie dramatifche Litteratur 
ift zu allen Beiten ber Nachwelt ſchwerer zugänglich, als 
die Lyrik, das Epos oder der Roman: ar die unmittels 
bare, finnlihe Wirkung berechnet, wird eben nur das 
dur den Drud verbreitet, was ihrer entraten kann, und 
bie größten Zugftüde, die eigentlih typiſchen Produfte 
bes Beitgeiftes, pflegen dazu nicht zu gehören. 

ehr glüdlih war der Gedanke Ser’, nit nur 
bon der Bühne, fondern auch von ben Zuichauern jener 

Tage zu reden. Wer eine Zeit wieder lebendig machen 

will, kann gar nicht anders verfahren, und gerade beim 

Drama ift ed ja allein möglih, die Wirkung eines 

Kunſtwerks auf das Publikun finnlih wahrgunehmen 

und annähernd beutlich zu beftimmen, Nirgends mehr 

als bier werben die Wandlungen des Geſchmacks klar, 
und wenige Epochen find dafür fo frudtbar und bes 
zeichnend, als die gewählte. Guer unterfcheidet in dem 
von ihm behandelten Zeitraum zwei Hauptftrömungen: 
eine neuerungsfücdtige und eine fonferbative. Die erite 
erfährt eine Unterteilung in eine ibealtitiiche (Leiden⸗ 
ſchafts und Schauerdramen) und eine realiftifche Gruppe 

ampf gegen bie Stlaffit, den Reim, ben alten Stil). 

ie zweite ſcheidet ſich in eine traditionelle (nur halbe 

Befreiung dom klaſſiſchen deal) und eine bürgerliche 

Periode Pecride). Im übrigen befchränft fi der Ber- 

faffer darauf, die Thatfahen reden zu laffen, ein ſehr 

empfehlensmwertes Verfahren für alle, die nichts Beſſeres 

- fagen wiſſen; eine wenig befriedigende Methode aber 

ei Leuten wie &uer, deren eigened Urteil gehört zu 

werben berdient. 


Das Thema Faths tft jo glüdlich gewählt, daß man 
meint, e8 müßte ſchon längft behandelt worben fein. Auch 
der oberflächliche Litteraturfenner wird darüber etwas zu 
fagen wiſſen; zu einer erfhöpfenden Behandlung aber 
ehören die ausgedehnten Stenntniffe, über die Fath ver- 
Rh t. Er behandelt ben Einfluß der Wiffenfhaft zunächſt 
auf ben Roman (FFlaubert, die &oncourts, Hola, Nosny, 
——— Berne, Bourget u.a. m.), waͤhrend er bie 
yril (Recomte de Lisle, Sully: Prudbhomme, Rene Ghil, 
% Richepin, U. Rimbaud u. f. w.), das Theater 
& Berque, U. Dumas, Wailleron) und die Kritik 
(Sainte-Beuve, Taine, E. Hennequin, Brunetiere) mit 
Recht etwas kürzer behandelt. Zur Sachkenntnis gefellt ſich 
bei Fath ein fichere8 und fcharfes Urteildvermögen, ob» 
fhon fi der Schüler &. Nenards und feiner „wiſſen⸗ 
fchaftlihen Methode‘ (vgl. LE III, 1580 f.) nirgends ver- 
leugnet. 

E83 fei bemerkt, daß beide Arbeiten Doktorbiffer- 
tationen find, die darum freilich die ſolchen Gelegenheits⸗ 
fchriften nicht immer mit Unrecht zuteil werdende Ges 
ringihätung feineswegs verdienen. In den Ländern 
franzöfiiher Zunge pflegt man ſich der Doftorprüfung 
meijt erjt mehrere Jahre nadı dem Abſchluß der Hoch— 
fhulftudien zu unterziehen. Zudem wird, wenigitens in 
der Weſtſchweiz, die Verteidigung der Thefen noch mit 
ganger Strenge nebandhabt; ſoll fie doch bei den beiden 

eiprochenen Wrbeiten bejonderd lebhaft gewefen fein. 
Vielleicht werden auch die großen Univerfitäten durch 
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ſolche und ähnliche Beifpiele gemahnt, mit dem dignus 
es intrare etwas fparfamer umaugehen. 
La Tour-de-Peilz, Eduard Platshoff-Lejeume, 


Derfchiedenes. 


Ueber Kunlt und Künftler. Bon P. J. Möbius. Mit 
10 Mbbildungen auf 7 Xafeln. Teipaig, Johann 
Ambroſius Barth. 1901. M. 7,— (8,50). 

Die Pſychologie der Kunſt einmal frei von allen 
philoſophiſchen und äfthetiihen Nebeln in kalter Objek- 
tivität, vom rein naturwiſſenſchaſtlichen Standpunkte zu 
betrachten, in derjelben Weiſe, wie man der Entwidelung 
der Kunftfertigfeiten bei den Tieren nachſpürt, ift gerade 
für den Naturwiffenichaftler ein verlodendes Thema; 
e8 fragt ſich aber dabei, ob unfere heutigen naturwiſſen⸗ 
ſchaftlichen Kenntniffe ſchon ausreihen, um über dieje 

rage mehr als Hypotheſen aujfitellen zu können. Der 
elannte Neurologe Möbius, ber feine Forſchungen 

Ihon dfter in das Gebiet der ſchönen Künſte ausgedehnt 

bat, wie in feinen Schriften über die Krankheit Roufjeaus 

und über das Pathologifche bei Goethe, fucht im vor—⸗ 
liegenden Buche im weſentlichen die Lehren Galld neu 
zu beleben, zu ergänzen und zu berichtigen. Nachdem 
er im erjten Teile desjelben in Ausführungen allgemeinerer 

Natur dad Wefen der Kunſt und der Künftler, die Vers 

erbung ber Fünjtlerifchen Fähigkeiten und ern 

die Beziehungen der verſchiedenen „Kunfttriebe* zu ein» 
ander, das Verhältnis der feruellen Vorgänge zur Ent- 
faltung des Sunittriebes u. a. unter Bezugnahme auf 

Thatfahen der Zoologie, Ethnologie und der Kunfte 

—— in a Bügen behanbelt, giebt er im zweiten 
eile bie titellungen Galls über Weſen und Ent» 

widelung des Farbenſinns, Tonfinns, Kunſiſinns und 

Baufinns, des Dichtergeiite8 und der Mimi und ihre 

äußeren Zeihen am Schädel des Künſtlers wieder und 

fügt teils erläuternde, teils berichtigende Bemerkungen 
inzu. Seine Hauptergebnifie find die, daß die fünf 
aupttalente: Mechanik, Bildlunft, Mufit, Mimik, Dicht» 
unft, bejondere angeborene ae rn darjtellen, die, 
wenn fie irgend in jtärferen Maße entmwidelt find, dem 

Wefen und Leben des Individuums allen äußeren 

demmniſſen entgegen übermächtig ihr Gepräge aufdrüden. 

er Kunjttrieb gründe ſich auf ein eigenes Gehirnorgan, 
deſſen äußeres Zeichen in einer beftimmten Vorwölbung 
des Schädels zu erkennen fei. Alle Kunjttalente, mit Uus⸗ 
nahme des zur Poefie, tragen nad) Möbius einen auss 
ichlieglih männlichen Charakter, find urſprunglich mann⸗ 
liche ge ag un Bar er und werden nur vom Bater 
vererbt, für die Anlage des Dichtergeiftes end: geben 
bie geiftigen Gigenfchaften ber Mutter den Ausichlag. 

Da nun die einzelnen Stunfttriebe gefondert eigene Grund« 

träfte darftellen, denen ein befonders entmwidelte® Organ 

zugrunde liegt, und da die Empfänglichkeit für die Künſt 
von der Stärke des eigenen Sunfttalentes abhängig jei, 
fo verfpricht fih Möbius von einer erzieherifchen Wirkung 
der Kunſt auf die Mafje der Durchſchnittsmenſchen nicht 
viel und warnt dor einer Ueberfhätung ber Bedeutun 

ber Kunſt und der Sünftler. Wenn aber Möbius ſelbſt 
fagt: „jedes Kunſttalent ift die Steigerung einer allen 

Menſchen zulommenden Eigenfchaft oder Fahigkeit“, fo 

muß doch jeder Menſch einen, allerdings mehr oder 

weniger vernachläffigten oder verdorbenen und durch 

Kultur erft zu bereitenden Boden für eine erzieherifche 

Wirkung der Kunſt bieten. Much liefert, meine ich, allein 

das Vorhandenjein ber Volkspoefie einen thatfächlichen 

Beweis für ein bier und da zwar irregeleitetes, aber 

doch urwüchſiges Kunſtbedürfnis des Volkes, Wllein 

wenn man aud nicht allen Ausführungen des Verfaſſers 
beiftimmen mag, — ich mödhte bier noch auf jeine An— 
ihauung über die Berechtigung des Nadten und Seruellen 
in der Kunſt, die ihn zu einer, wenn auch eingefchräntten, 

Verteidigung von Polizeimaßregeln führt, hinweiſen — 

wenn ferner aud die von ihm ſelbſt zugegebene ſtizzen⸗ 

bafte Behandlung der hier wichtigen Fragen nicht immer 
zu der Sicherheit berechtigen mag, mit der er feine 
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Behauptungen aufftellt, namentlich feine auf Gall ges 
nbdete Lehre don den Scäbeleigentümlicjleiten noch 
ehr der Diskuffion unterliegt, fo bietet doch das frifch 
geichriebene Buch eine Fülle thatfächlihen Materials 
und anregende Gedanken genug, die bei Unterjuchungen 
auf diefem @iebiete wohl beachtet zu werden verdienen. 
Schwerin, Georp Adam, 


Lebens-Erinnerungen. Bon Robert von Mohl, Stutt- 
gart, Deutiche ER Em 1902. 2 Bbe. 288 u. 
451 ©. Mit 13 Bildniffen. Geb. M. 10.—. 

Auch einem an öffentlicher Wirkſamkeit reihen Leben 
pflegt ein einzelnes Hauptereignis oder, wenn's hoch 
fonmt, eine zeitlich bejchräntte Reihe von Ereigniffen 
ben charakteriftiihen Stempel aufzudrüden. So greife 
ih wohl nicht daneben, wenn ih al ben von der 
Allgemeinheit anerfannten Höhepunft des Ratens und 
Thatend Robert von Mohls jene Monate bezeichne, wo 
er unter dem Fürften Friedrich Karl v. Leiningen, neben 
dem Dejterreiher Anton v. Schmerling, dem ———— 
Rechtsanwalt Moritz Heckſcher und dem bremer Senator 
Arnold Duckwitz, den Preußen Herm. v. Beckerath und 
General Ebd. v. zwen in dem vom Reichsverweſer 
Erzherzog Johann Anfang Auguft 1848 berufenen deutfchen 
Reihöminifterium felgen Angedenkens geſeſſen bat. 
Diefe Hervorhebung hindert uns ja nicht, das viele 
Undere, was Mohl, der Profeſſor und Bibliothekar, das 
mehrfahe Kammermitglied und der mehrfache Gefandte 
uſw. ufw., jonft gewirkt und geichaffen hat, ebenfalls recht 
interejjant zu finden; und nichts fennzeichnet diefe er- 
ftaunliche Bielfeitigleit befjer als die gefcheite Bemerkung 
Eduard Heyds, Mohl gehöre zu jenen vorbismärckiſchen 
Deutſchen und Mitarbeitern an der Neihsgründung, bon 
denen man „Lebenserinnerungen* unbedingt zu er 
warten Hatte. Die Entſtehung diefer Aufzeichnungen 
(bruchjtücdweife, ohne hronologijche Ordnung und im 
Laufe mehrerer Jahre) erinnert an die von Bismards 
„Gedanken und nnerungen*, zu benen fie in mancher 
Hinficht die jehr willlommene Ergänzung vom Stand» 
punkt eines hervorragenden jüdbdeutichen Politikers bilden. 
Und dabei wirfen fie — wenigſtens auf ben, ber fid 
auf derartige Belenntniffe etwas verſteht — bei aller 
Bornehmbeit, Ruhe und Zurüdhaltung durchaus nicht 
etwa alt; man leſe 3. B. Mohls feine Charafteriftif 
feines Schwagers Ferd. Eh. Baur (1, 192) oder bie 
—— feiner eigenen Leiſtungen als Reichsjuſtiz- 
minijterö (II, 95). Sturz, wer für die Leidensgeſchichte 
der mittleren und ausgehenden Bundeszeit etwas übrig 
hat, wird dem mwürzburger Pibliothefar Dr. D. Sterler 
für die Herausgabe der mohlſchen Memoiren aufrichtig 
dankbar fein müſſen. Die Yusftattung der beiden Bände 
ift tadellos. 

Leipzig. 


Der Handwerker in der deutichen Vergangenheit. Bon 
Ernſt Mummenboff. (Monographieen zur deutfchen 
Kulturgeſchichte. Herausgegeben von G. Steinhaufen. 
VIII Bd.) Leipzig, Eugen Diederichs, 1901. M. 4,—. 

Wieder bietet fich Gelegenheit, aufeinen neuen Band 
von Steinhaufens fulturgeichichtlihen Monograpbieen 
aufmerffam zu machen, der bon ft Mummenboff 
verfaßt und diesmal der Geſchichte des deutfchen Hands» 
werts überhaupt gewidmet ift. Der Berfaffer ſchildert 
in feffelnder und belchrender Weife die Entjtehung der 
verfhiedenen Handwerle vor den Zeiten der Böller- 
wanderung, in welcher Periode natürlid) zumal das 

Adergerät und das Herftellen von Waffen (Schntieb u. ſ. m.) 

eine große Rolle fpielte. Sn der Folge entwidelte ſich 

das Kunſthandwerk an den Höfen ber Könige und Fürften, 
und bald nad) der Begründung deutſcher Städte finden 
wir die mannigfaltigiten Handwerksleute vertreten: 

Schneider und Scuiter, Fleiſcher und Weber, Böttcher 

und Töpfer, Tifchler und Bäder berforgen ſchon den 

Bürger und Landmann mit Produkten ihres Fleißes 

und ihrer Thätigfeit. Es giebt fogar —5 e, bie 

beute gar nicht mehr bejtehen, wie 3. B. die Bogner. 

Sp entwirft der fundige Autor ein reiches Bild bes 


Hans F. Helmolt. 
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Gewerbefleißes durch das Mittelalter und bie übrigen 
Jahrhunderte hindurch, ſchildert auchdie Eigentümlichkeiten 
des Zunftweſens, und weiß eine große Zahl entſprechen⸗ 
der Einzelheiten aus jenen bergangenen Tagen zu be— 
rihten. Er beutet fchließlih auch an, wie in unferen 
Tagen ber Fabrilbetrieb jo viele der alten Handwerke 
und wohl auc ganz bie Arbeit des Einzelnen in den 
Hintergrund gedrängt bat. — Auch diefer Band enthält 
ein überaus reiche SNuftrationsmaterial, das alten, 
feltenen Originaldruden aus Augsburg, Bafel, Main 
Nürnberg, Regensburg u. f. w. entnommen ober na 
alten Rupferftichen, ———— und Holzſchnitten 
wiedergegeben iſt. Neben dieſen oft blattgroßen alten 
Illuſtrationen finden wir auch Lehrbriefe, Urbeitöbe- 
ſcheinigungen, merkwürdige fliegende Blatt⸗Drucke, bie 
ſich auf das Handwerk beziehen, und ähnliche ben Text 
illuſtrativ erläuternde Reproduktionen in vortrefflicher 
Ausführung. Namentlich ſei auf bie nebſt dem Text 
abgedrudten Holzſchnitte aus Joſt Ammerns „Be 
ſchreibung aller Stände* von 1568 aufmerkſam gemacht, 
von denen eine ganze Meihe aufgenommen if. Auch 
diefe Monographie iſt eine Fundgrube für den Kultur— 
biftorifer und Sunftfreund, 
Graz. Anton Schlossar. 


Briefe über Erziehung. An eine junge Mutter — 
Bon Dr. W. Buhle. Berlin, Ferd. Dümmler. M. 2,40. 
Aeußerſt wohlgemeint und ſehr beherzigenswert iſt, 
was der Verfaſſer uͤber die leibliche und geiſtige Pflege 
in den erſten Kinderjahren ſchreibt. Obmohl es ſich 
um ſehr bekannte —— handelt, können dieſe nicht 
oft genug wiederholt und den jungen Müttern nicht 
warm genug ans Herz gelegt werden. Da mo der Ver— 
faffer die in die Frauenfräge einichlagende Erziehung 
des heranwachſenden Mädchens behandelt, glaubt er 
energisch die Fyrauenrechtlerinnen befämpfen zu müffen, 
denn: „nur ein Beruf fommt für die Frau in Betracht 
und zwar bie Ehe; ift diefer verfehlt, jo iſt es zugleich 
ihr Leben“. Sind wir wirklich erft fo weit, die rau unter 
allen Umftänden nur als eg = Mutter zu erziehen ? 
Iſt fie nicht zunächſt auch ein Menfch und hat infolge- 
deifen die Nechte aller Menſchen auf harmonifche Aus» 
bildung aller ihrer Kräfte? Dr. Buhle macht den Frauen 
ja mancherlei Bugeftändniffe; er mill eine gründliche 
Reform ihrer Erziehung, aber nur mit Hinblid auf den 
einen Beruf. Ungeheuer logiſch folgert er: die Mädchen, 
die nach den neuen (feinen) Plänen muftergiltig erzogen 
find, die ihre Yugendjahre nicht vertändelt haben, werden 
alle begehrt, und werden ſie's ausnahmsweiſe nicht, 
fo tönnen fie noch bequem einen anderen Beruf wählen, 
alſo Merztinnen, Skranfenpflegerinnen, Lehrerinnen 
werden. „Sit es dem Manne zu verargen,* jchreibt er, 
„wenn er aufhören möchte, der Mitgiftjäger zu fein, der 
er, um fich ichadlos zu halten (mur deshalb?), manche 
mal fein muß ... Der Vater braucht nicht zu fparen, 
um Mitgift zu jammeln oder mit Sorgen an die 
Zufunft feiner Tochter zu denfen, oder fie fo früh wie 
möglid; einem männlichen Berufe zuzuführen, in dem 
fie durch Rohndrüderei dem Manne das Brot und damit 
die Möglichkeit der Eheichliegung nod mehr erjdwert. 
Sie ſelbſt fühlt ſich doch auch nicht glüdlich dabei, fieht 
ihren Beruf nicht als endgiltig an und ift lau in ihrer 
Thätigkeit (natürlid, wenn fie nur zum Heiraten er» 
ogen worden ift!), gewöhnt fi an ſchlechte Arbeit; fie 
chadigt fich in ihren Ausfichten und wird erjt recht zur 
Ehe untauglih ꝛc.“ Alſo mit kurzen Worten, gründs» 
lihe Reform der Mädchenjchule in Hinblid auf eine 
befiere Erziehung zur Ehe, und die Frauenfrage iſt 
gelöit! Nun, ich meine, jo einfach ijt die Sache denn 
doh nicht, und es ift faum zu begreifen, daß ber 
Berfafjer den tiefen AZufammenbang der Frauenfrage 
mit unferen wirtfchaftlichen Berhältniffen noch immer 
nicht eingefehen und erkannt hat, daß der materielle 
Notichrei der Frau, felbjt wenn wir den idealen für 
überflüffig Halten follten, von jedem Gehör erheiſcht. 
Bo ift der junge Mann, der das gut für die Ehe vor» 
gebildete arme Mädchen unter allen Umpftänden der 


—— Mitgift a Bwingen ihn nicht mande 
tellungen geradezu, auf Mitgift zu fehen, ſei e8 auch 
rur um feiner zufünftigen Familie willen? Die Ueber- 
zahl der Frauen fchließt ſchon für Taufende „dad Be— 
age” aus. Wo aber ift daß junge Mädchen, 
a8, wenn fie endgiltig „figen geblieben“, noch Lehrerin, 
Verztin 2c. werden kann und auch eine Anſtellung 
findet? Es bedarf wohl feiner weiteren Entgegnungen. 
Gewiß, unfere Verhältniffe find fehr ungefund. Uber 
durch foldhe Utopieen werden fie nicht gebeflert. Wohl 
möchte jede Mutter ihre Tochter vor bem Kampf ums 
Brot bewahren; fie kann es heute nur dadurch, daß fie 
es dafür zur rechten en tauglih macht. Dem Menſchen 
gebietet nicht lediglich das deal in feiner Bruft, fondern 
leider nur bie eiferne Notwendigkeit. Der Verfaſſer 
follte die böfen gt ung mn (ogar bie aller 
ertremiten) erſt beſſer verftehen lernen, ehe er fie richtet 
und ihnen entgegenarbeitet. Sie haben zuerft auf den 
geiftigen und materiellen Notichrei der Frau gehört und 
auf augenblidlihe Abhilfe geionnen, die, wie wir felbjt 
wohl wiſſen, nur in Notbehelfen beftehen fann. Stets 
haben fie dabei den großen Fortſchritt der Allgemeinheit 
im Auge behalten und werden dies, je folidariicher fie 
fühlen lernen und je klarer ſich ihnen ihre Aufgabe 
erichließt, in immer vernunftgemäßerer, zielbewußterer 
Weiſe thun. 

Dresden. Anna Brunnemann. 

Gefeige über das Arheberrecht in allen Ländern. 2. Aufl. 
Durdgeichen von Prof. Ernit Nöthlisberger. Leipzig, 
Hedeler. gr. 8. 418 ©. M. 10,—. 

Das Bud enthält den deutihen Wortlaut von ca. 250 
Gejehen, Verträgen, Ausführungsverordnungen und anderen 
das Urheberredht betreffenden Beitimmungen und internatio- 
nalen Vereinbarungen. Der umfangreiche Band, deifen Durd» 
fiht Prof. Ernft Röthlisberger, der auf dem Gebiet des 
Urheberrechts als Hutorität anerfannte Eefretär des berner 
Serge Amts für geiftiges Eigentum, übernommen 
atte, iſt bis auf die meuejte Zeit ergänzt. Auch die zehn 
enggedrudte Seiten umfaflenden „Anweijungen" des Copyright 
Office der Vereinigten Staaten für die Urheberredhts-Ein- 
tragung find bereits in der vor einigen Monaten veröffent- 
lichten, verjchiedene Ubweihungen und abgeänderte Eintragungd« 
Sg einge enthaltenden MWeubearbeitung abgedrudt. 

ie Benugung iſt durch eine alphabetiiche Reihenfolge nah 
Ländern und durch überjichtliche Anordnung des Etofis weient- 
lih erleichtert. Das acht Seiten ftarfe Anhaltöverzeihnis 
wird Anterefienten vom Herausgeber (G. Hedeler, Yeipzig) 
foftenfrei zur Verfügung geftellt. 44 





Die Deutſche Verlagsanſtalt in Stuttgart bat die 
Reihe ihrer befannten billigen einbändigen Stlafliter- 
Quartausgaben mit Ludwig Uhlands und Theodor 
Körners fämtlihen Werten fortgefett. Die Uhland- 
Ausgabe, zu der Ludwig Holthof die biographifche Ein« 
I Br hat, foftet gebunden 4 ME. und bringt 
u. a. die noch wenig allgemein befannten dramatifchen 
Fragmente und Enmwürt ‚ die Schriften zur Geſchichte 
der Dihtung und Sage und die Abhandlung über das 
deutſche Volkslied. Die Einleitung zu Körners Werfen 
rührt von Dtto Franz Genfichen her; der Preis dieſes 
Bandes beträgt nur 2 Marl. Die Leinenbände beider 
Ausgaben find gefhmadvoll und dauerhaft. 
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Bübnencbronik. 


Stuttgart. Obgleich ſchon acht Fahre alt, hat Eäfar 
Flaifchlens Tendenzdrama „Martin Lehnhardt, 
ein Kampf um Gott* doch bis jett noch auf feiner 
öffentlichen Bühne feiten Fuß zu fafjen vermocht. Profefjor 
Karl Straup hat es nun in dem feiner Zeitung anber- 
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trauten Sturtheater ber Vorſtadt Berg (am 24. Juni) unter» 
nommen, das Stüd zur Darftellung zu bringen. Diet, 
im Heimatlande des Dichters, wo man zu religiöfer 
Debatte ftetd aufgelegt ijt und ber in frage ftebende 
Konflikt überdies lofalifiert erfcheint, mußte man jomit 
aus mehr als einem Grunde von bomberein dem 
Werke lebhafte Teilnahme entgegenbringen. Das harte 
QAufeinanberprallen der Lebensanfhauungen eines fana- 
tifhen Orthodoren und eines freifinnigen „Trotzdem⸗ 
Kriften*, das anderwärt8 vielleicht als Uebertreibung 
empfunden wird, erregte bei einem ſchwäbiſchen Publikum, 
dem derartige Charaktere und Gegenſätze aus dem wirk⸗ 
lihen Leben fattfam befannt find, wachſende Teilnahme, 
bie mit der großen — —— zwiſchen Oheim 
und Neffen am Schluß der dritten Szene ihren Höhepunft 
erreihte.e. Von da an e- das Drama ab, weil die 
beiden legten Szenen mehr Wiederholung als Steigerung 
Denen: und ber plößliche Tendenzwechſel des Dichters, 
ber im Schlußakt neben der religiöfen Toleranz auch 
eine Urt von Evangelium der freien Liebe zu predigen 
beginnt, verſtimmt. Durch diefe Berauidung des Haupt⸗ 
motiv8 mit einem zweiten, minder ſympathiſchen wird 
die äjthetifhe und moralifhe Wirkung der Dichtung 
ſtark abgeſchwächt, ohne daß doch die dünne Wafferfuppe 
der bramatijchen Handlung dadurch fetter würde. Wie 
wenig aber auch die Technik des „Martin Lehnharbt* 
befriedigen und wie unfertig und undergoren in dem 
Schaufpiel mandes anmuten mag, jo fpürt man doch 
beutlih, daß das Ganze fein Dafein einem Dichter. vers 
dankt, ber doll aus dem Innerſten — und wohl auch 
aus perjönlichen Erlebniffen und Erfahrungen — zu 
ihöpfen und feinen Ueberzeugungen temperamentvoll 
beredten, ftellenmweife durch Iyrifchen Schmelz verſchönten 
Ausdrud & leihen vermodt Hat. Vielleicht ermutigt 
der ſpäte Erfolg des Stücks den inzwiſchen reicher Ge» 
mordenen, feine poetifche Kraft bon neuem an einem 
dramatifhen Stoffe zu erproben. 





Rudolf Krauss. 
Tobesfälle. Am 25. Yunt 7 in Bafel der Ult- 
philologe Prof. Dr. fob Mähly im Mlter von 
73 Hahren. Der Berjtorbene war vorzugsweiſe als 


Litterarhiftorifer thätig; fein Hauptwerk ift die zweibandige 
Geſchichte der antiken Litteratur* (1886 ff.). Außerdem 
gab er eine Anzahl von Monographieen heraus, bie 

ertreter feiner eigenen Wiffenfchaft zum Gegenftande 
haben, fo die Biographieen Angelo Polizianos und 
Sebaftian Caſtellios. Auch als Dichter ift Mähly herbor- 
netreten und hat als folder Gedichte, epifche Dichtungen, 
Schmwänfe und Dramen verfaft. 

Der Litterarhiftorifer Alerander don Reinholdt, 
ein berborragenber Kenner der ruffifchen Litteratur, 7 am 
21. Yan in St. Peteröburg. Er ſchrieb eine vorzügliche 

Geſchichte der hr Litteratur” (1885). Von deut⸗ 
ſchen Werfen überjetste er u. a. Theodor Fontanes „Effi 
Brieft” ind Auffifche. 


Denkmäler. Corona Schröter, bie erite Dar— 
ftellerin von Goethes Iphigenie, foll in ihrer Baterſtadt 
Guben ein Denkmal erhalten. — Am eriten Piarrhaufe 
in Mödmühl wurde eine Gedenktafel für Schillers 
Schweſter Quife angebradt, die dort ald Gattin bes 
Stadtpfarrer8 Frandh von 1805 bis 1834 gelebt hat. 
— In Rapperswil (Kanton St. Ballen), wo Ferdinand 
Freiligrath im Sommer 1845 weilte, foll eine &edent- 
tafel für den Dichter geftiftet werden. — Un ber jents 
recht abfallenden Felswand des Wildfirchli, inmitten der 
appenzellifchen Gebirgswelt, iſt Joſeph Victor v. Scheffel 
ein beicheidenes Dentmal gelegt worden (Bronzeplatte 
nad) der Zeichnung bes ſchweizer Künſtlers Boch). — 
Dem Dichter Julius Sturm foll in feinem Heimats- 
ftädtchen, dem Badeort Köjtrik, ein Denkmal errichtet 
werden. — Die Stabt Taradcon will dem unjterblichen 
Verfaſſer des „Tartarin de Taraseon*, Alphonſe Daudet, 
ein Denkmal fegen. — Der ruffiihe Dichter Turgenjemw 
foll in feiner Vaterſtadt Orel ein Dentmal erhalten. — 


N ber Ktirche zu Fuorigrotta bei Neapel wurde ein 
rabmal für Giacomo Leoparbi enthüllt. 
. [2 


Berfönlihes. Heinrih Seidel ift anläßlich feines 
60. Geburtstages don ber philofophifhen Fakultät der 
Univerfität Roftod mit der Doktorwürde ehrenhalber 
ausgezeichnet worden; der ——— Mecklenburg⸗ 
Schwerin verlieh ihm die goldene Medaille für Kunſt 
und Wiſſenſchaft. — Un Stelle bes Prof. Guſtav Moetbe, 
ber zu Beginn des Winterjemejterd nad Berlin gebt, 
Rs der Profefior der deutfchen Sprache und Litteratur 
r. Edward Schröder aus Marburg berufen morben. 
— Joſef Biltor Widmann bat on Stellung als 
Heuilletonredatteur des berner „Bund“ niedergelegt, weil 
ohne jein Wiffen der „Bund einen Aufſatz veröffent- 
lichte, der den ſchweizeriſchen Chauvbinismus das Wort 
redete, indem er fü egen den lniverfitätSprofefior 
Dr. Better und deſſen Hede in Nürnberg (anläßlich der 
Zubiläumsfeier des Germaniſchen Mufeums) wandte. 
” 


* 


Preisnusihreiben und Preiserteilung. Das 
Oberjhlefifche Volkstheater (vgl. Sp. 215) veran⸗ 
ftaltet ein Preisausfchreiben für Voltsjtüde, die ihren 
Stoff bem Induſtriebezirk entlehnen. 

Preis von 1000 Diarf, der auch geteilt werben fanı. 
Preisrichter find Frau Gräfin Bethufy-Huc, General 
direftor Marr und Oberlehrer Dr. Scholim. Einlieferungd- 
termin ift der 1. November 1902. Die weiteren Bedin- 
gungen find bei dem erſten Bürgermeijter Stolle in 
Königshütte zu erhalten. — Einen Preis von ber 
Academie frangaise erhielt Henri Ulbert für jeine 
franzöſiſche Ausgabe der Werte Nietzſches. 

* * 


Ausgeſetzt iſt ein 


Allerlei. Die diesjährigen Feſtſpiele des Rheini— 
ſchen Goethevereins werden vom 29. Juni bis zum 
14. Juli im Stadttheater zu Düſſeldorf abgehalten 
werden. Zur Aufführung fommen folgende Dramen: 
„Macbeth“, „Dthello”, „Was ihr wollt”, „Hamlet“, 
„Julius Caefar”. — Den litterariihen Nachlaß Berthold 
Auerbachs hat Geheimrat Dr, Kilian dv. Steiner, ber 
tellvertretende Vorſitzende bed ſchwäbiſchen Sdiller- 

ereins, bon der Familie des Dichterd erworben und 
dem marbader Schiller-⸗Archiv gewibmet. — In Berlin 
arten dier neue Straßen die Namen bon Dichtern er 
alten, die Scherenberg«, die Wicdhert-, die Raabe- und 
die Rodenberg- Straße. — Maeterlinds Drama,,Monna 
Banna‘, das im Great Queens Street-Theater in London 
aufgeführt werden follte, wurde von der Benfur verboten. 
Darauf gründeten Maeterlind® Berehrer eine Maeterlind- 
Gejellfchaft, mieteten die Bictoria«halle und bradten 
das verbotene Stüäd mit Hilfe bed Perfonals bom 
Theätre de l’Oeurre zur Aufführung. 


Pe GE — — 


— — — — —— — — 
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a) Romane und Novellen. 


Altenberg, Peter. Was der Tag mir zuträgt. 65 neue 
Studien. 2, verm. u. veränd. Aufl. Berlin, E. Fiſchet 
gr. 8%. XIV, 327 ©. m. Bilde. M. 5,—. 

Aue, Yucie v. der. Wenn die Sonne finft. Roman. 2 Te 
in 1 Bde. Berlin, Dtto Janke. 215 u. 210 S. M4-—. 

Bitter, Arthur. Die Waldmarde. Erz Suite. Biel, 
Ernſt Kuhn. 154 ©. M. 1,2%. 

Böhlau, Helene Ealin Kalisle. Novellen. 2. Aufl. Stutt 
gartı 3.68, lag Buchh. Nadf. &. m. b. SH. TE. 
M. 3,— h—). 

Garnot, Maurus. Bündnerblut. Nov. Chur, Zul. Rid. 
89 S. M. 1%. u 

Dresler, Arthur. Künitler» Novellen. Leipzig, B. Eliiher 
Nachf. 211 S. M. 2,50. 

Fontane, Theodor. Quitt. Roman. 2. Aufl. 385 ©. — 
Unwiederbrinalih. Woman. 4. Aufl. 385 S. Stuttgart, 
J. G. Gottafhe Buch. Nadf. G. m. b. 9. Je Min 
(d,—). 
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Georgy, Ernit. Frau Yotte im Rußland. (Die berliner 


a 11. Bd.) Perlin, Rich. Bong. Schmal 8%. 2218. 
1, (1,50). 
Goethe. Die Leiden des jungen Werther. Pantheon⸗Ausg. 


Tertreviiion u. Cinleitg. v. D, Pniower.) Berlin, ©. Fiſther. 
ar. 16°. XXVII, 270 €. m. Titelbild. Geb. M. 2,50. 
Hartwig, Paul H. Als wir jung waren. Geidihten. 

Leipzig, Herm. Seemann Nadf. 136 S. M. 2, — 

Hebbel, Friedrich. Novellen u, Erzählungen. — "Mutter u. 
Kind. — —— Stoffe. (Sämtl, Werle. Hiſtor-tkrit. 
Muss, bei. v NM. Werner. 6. _ Berlin, B. Behr. 
ar. 8%, LVIII, 43 © M. 2,50 (8, 

Heinje, Wilhelm. Ardingbello und ie lüdieeligen Din 
(Sämtl. Werke. Herausg. v. Carl —ã 4. Bd.) 
Yeipgig, Inſel· Verlag. gr. 8%. 414. Subifr-Pr. M. 5,50 
(7,50); Einzelpr. M. 6,— (8,—). 

Hübel, Kelir. Die — önigin. Leipzig, Herm. Seemann 

Nadi. 12%. 706 M. 

Jenien, Wilh. Aus den — Nov. Leipzig, Bibliogr. 
Anſt. Adolph Schumann. 121 S. M. 1,— 

aan Jo. Die Heimkehr. Illuſtr. 
Biel, Ernit „eu. 158 ©. j 

Klitſcher, Guſtav. Der Mörder der Schönheit. — Die 
Frühlingshafferin.. Gin Buch dv. Kunſt u. kranker Liebe. 
Berlin, Hermann Goitenoble. 20 S. M. 3,— (4,—). 

Kreußberger, Döfar. Rund um den Souffleurtaiten. Theater⸗ 
bumoresten. Leipzig, Job. Gotta Nachf. 187 ©. M. 1,50. 

Kurz. Elsheim, rang. Brettl- Sterne. Phantafieen u. 
Stimmungen. eipzig, Herm. Seemann Nadi. Fl. 4°. 


18. M. 2— 

Saufberger, Friederile. Schloß en Erz. Linz, 
Deiterr. Verlags-Anft. 218 ©. M. 2— ). 

Megede, Marie zur. Das Sicht, —** Berlin W. 
F. Fontane & Co. 365€ M. 5,— (6,50). 

Mebler, Zulius. Das erite Engepement, 
Erz. a. d. Theaterleben. Hannover, M. & 5. Schaper. 
1325. M. 1—. 

Myſing, Oslar (D. Mora). Das neue Geihleht. Roman. 
Leipzig, Herm. Seemann Nadi. 409 ©. M. 3,— (4,—). 

Ompteda, Georg Frhr. v. Traum im Süden. Nov. Mit 
Buhihmud von Hanns Unter, Berlin W,, %. Fontane 
&&. 16€ M 23— —). 

Rosner, Karl. Ein —— u. a. Erz. 
E. Pierion. 204 ©, 

Nüft, Edela. Die ———— Ein Roman aus — 
Berlin, Herm. Coſtenoble. 301 ©. M. 3,— 4— 

Schlaf, —— Der Narr u. a. Novelliftiiches. "Leipzig, 
ern. Seemann Nadf. 12% 170 € . 2,50. 
obert, H. (Baronin v. Bode). Eine Hählice. Die 
Tragödie einer Fran. —— 3 Bde. Berlin, Otto Janlke. 
199, 206 u. 200 ©. M. 

Schwabe, Jenny. Am jeinötihen Leben. —— Leipzig, 
Herm. Seemann Nahi. 2833 ©. M. 3— (d—). 

Eeidel, Heintid. Selmetgeiäläten. Geiamt » Zus 
. Reihen. Stuttgart, 3. G. Gottaihe Buch. Nachf. G 

b. ©. 362 u. 374 ©. Se M. 4— (5, 

Stenatin, Felir v. Verſugung. Kriminal · Roman. Berlin, 
Hugo Steinig. 191 ©. M. 3,— 

Stifter, Adalbert. Granit. Gr. (Wiesbadener Vollsbücher. 
Nr. 22.) Wiesbaden, Heinr. Staadt. 12°. 476. M. —,25. 

Voltserzählungen. it Bildern geihmüdt von Joh. 
Bohard. Jungbrunnen. = Bohn.) Berlin, Fiſcher u. 
Franke. 4%. HE Mı 

— at ——. — Erz. Berlin, Otto Janke. 


3 Erzählungen. 


Eine humoriit. 


Dresden, 


32. Adoli. Der Lotienfommandeur. Cine Erz. 
(Wiesbadener Vollsbücher. Nr. 21.) Wiesbaden, — 
Staadt. 120. 735 M. —,2. 

Zahn, Glara. Br u a Berlin, Rich. Editein 
Nachf. ar. 8°. 15€. 50). 

Bapp, Arthur. Die Are von — Noman. Dresden, 
E. Pierſon. 269 S. M. 3,—. 

Zapp, Arthur. Eine Konvenienzheirat. Roman. Yeipzig, 
Bibliogr. Anit. Adolph Schumann. 237 S. M. 3,—. 


Zobeltig, „Hanns v. Prinzeß Hummelden. Uufte. v. F. 
dv. Reznicel. Stuttgart, Carl Krabbe. 167€. 2, (8, —). 





Anderen, 9. Chr. Die Meine Seejungfer. Illuſtr. v. 
F. Hab. (Sumgbrunnen. 383. Boch.) Berlin, Fiicher u. 
Franke. 4% 386 M. 1,25 

Daudet, Grneit. Am Baune der Liebe. Deutih v. B. 
Ahınus. (Kürjchnerd Bücherſchatz. Nr. 300). Berlin, H. Hillger. 
12%. 1116 M. —,%. 

Gorki, Marim. Kain und Abel u. a. Geſchichten. Zeutjch 
vg Yifinmann. Berlin, „Hugo Steinig. 1908. M.ı 
Sort, Marim. Orlow u, jeine frau. er U. d. Ruf v. 

L. A. Hauff. Berlin, Otto Janke. 18 &. M. 1,—. 


Kühl, P. Das geheimnisvolle Bild. 
— Berlin, Hugo Steinitz. 192 S. M. 1,50. * 
ien, 


3 Nov. X. d. Chineſ. 

Mirbeau, Octave. Bauernmoral. A. d. Franz. 
Wiener Verlag. 137 S. M. 2— (—). 

Morriion, Arthur. Ein Kind” des ‘ago. A. 8* 48 v. 
— Markus. Wien, Wiener Verlag. 71 ©. M. 2,50 

Novellen, altitaliäniihe. Ausgew. u. überf. dv. Paul Ernit. 
2 Bde. Ceipzig, Infel-Berlag. 304 1.296 &. M.3,— (4—). 
Eienfiewicz, Drei Frauen. Deutich v. 8. — 

lluſtt. Stuttgart, Franchhſche Verlageh. 12%. 124 € 


. 1,— (1,80). 
Tihehoff, Anton. Sünde u. Geichichten. Deutich v. 
Nik. Moehring. Berlin, Hugo Steinig. 136. ©. M. 1,—. 


Zolitoi, eo. Noman einer jungen frau. Ueberi. v. S 
Rosloihny. Stuttgart, Frandhiche Verlagsh. 16 S. M.1,— 


b) Eyrisches und Episches. 
want, Garl. Gedichte. Berlin, Carl Dunder. 171 € 


3—. 

Billing, A. u Gin Viederitrauf. 
E. Rierjon. 469 S. M. 6,. 

Borutto, Helene. "Wilde "Ranfen. Lieder u. Gedichte. 
Diehen Set 6. Huber. gr. 8%. 1290 © M. 2,50 (3,50). 
Buol, Lieder vom heiligen Yande. Briren, X. Wegers 

Buch. 16%. 16 ©. M.2ı— 

Deitinn, Emmy. Sturm u. Nube. Gedichte. Berlin, Carl 
Dunder. ar. 8%. NE. M. 4—. 

Dreier, Osfar. Hallen-Lieder u.a. Dresden, E. Bierjon. 
68 S. M. 1,50 (2,50). 

Seine, Heinrich. Buch der Vieder. (Bantheon-Ausg. Tert · 
revifion u. 2 v. E. Eliter) Berlin, S. Fiſcher. 
gr. 16%. XXVI, 250 ©. m. Bildn. Geb. M. 2,50. 

Koh, Maidn. Arnold Bödlin. 12 Gedichte. Freiburg i. Br, 
G. Troemers Univ.Buchh. 16 5. M. —,50. 

Kreon, Anna. Gedichte. Dresden, E. wierſon. 87 S. 
M. 1,50 (2,50). 

Müller, Vans Dämmer. ®Berje a. d. Jahren 1899 u. 1900. 
Dresden, E. Pierjon. 80 ©. M. 1,50 (2,50). 

Mujäus. Die Nymphe des Brunnens. Mit Bildern v. 
Müller »- Müniter, (AJungbrunnen. 34. Bdchn.) Berlin, 
Fiſcher & Franke. 4%. 58 S. M. 1,50. 

Neumann, Herm. Kunibert. *— Ein Epos. Leipjig, 
Joh. Gotta Nachf. 91 ©. M. 1,5 

Ogilvie. Cronjes Siegen und — 

urenlanden. Dresden, E. Pierſon. 

Rittlingen, Leo. Gedichte. Dresden, 


Mm. 1,— (2 m) 
Dichtungen u. Re 


Dresden, 


Ein Sarg aus 
ae M. 1,50 (2, - 
E. Pierion. € 


Saur, Gruft. 
mann Nadi. gr 8, 18 S 

Wolff, Mar 3. Tanz der Gedanfen. "Gedichte. Neue Ausg. 

rt Herm. Seemann Nadi. 1795 M. 3,— 

Mur ** bon. 8* Wachen und Träumen. Gedichte. 
Dresden, E — 129 S. 

Zippendorf, M - Bon Berg u. "Thal. Gedichte, Er 
zählungen u. Efigen. Dresden, E. Pierion. 1275. M.2,—. 


c) Dramatisches. 
Adler, Friedrich. Bon Gil. — nach den Motiven 


Leipzig, Herm. See⸗ 


des Dei de Molina. Stuttgart, 3. ©. Gottaihe Buchh. 
Nadi. G. m. b. 160 ©. > (3,—). 

Arndt Richard. rüderden u. Süweiterchen. Drama in 
1 Auh. Dresden, E. Pierſon. 55. M. 1— 

Yuguit, —7*8* Konradin. „Eine Tragbdie mit Voripiel. 
Dresden, E. Kierfon. 135 S. M. 2 

Behr, frriedr. vb, Der ie " Bübnenvichtg. Berlin, ©. 9. 
Meyer. 135 M. 2,50. 

Ghrlic, 4* Pöbel. Drama. Dresden, E. Pierſon. 
60 €. 

Georg, Dar ne, Marcus Manlius. Trauerſpiel. Dresden, 
E. Vierſon. 2 ©. M. 3—. 

®Grabbe, Chr. D. Don Juan umd Fauft. — Die Hohen 
itaufen. I. H. — Aichenbrödel. (Sämtl. Werke. — 


v. Ed. Griſebach. 2. Bd. Berlin, B. Behr. ar. 8°, 
M. 4 — ,—). 
Greind, Rudoli. 
eriten Chriiten. 


Der Märtyrer. Bühnenſpiel a. d. Zeit d. 
Berlin, Schufter & Loeffler. 93S. M. 1,50. 


Hanau, Herm. Simſon m. Delila. Traueripiel. Berlin, 
. 9. Meyer. 160 ©. N. 2 
Hamwel, Nudolf. Mutter Sorge. "Wiener Voltsitüd. Wien, 
Wiener Verlag. 13 S. M. 3,— (,—)- 
Henzen, Wilh. Vutter u, Kind, Eauipiel. Leipzig, 
R. Maeder. 115 €. u. Mufifbeilage. _M. 2, 
Kroija, Ellinor. Ums tägliche Prot. Drama. "Wiesbaden, 


Heinrich Etaadt. 37 S. M. 1,50, 
Mac, Zohannes. Hans Hammer. Drama, Dresden, E. Pier 
ion. 28. M. 2,—. 
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Philippi, Felix. Das große Licht. —— Preslau, 
Schleſ. Yuchdruderei. 23 S. M. 2— ,— 

Schafheitlin, Ad. Sohanneb_ Hus. Travenpil 
S. Rojenbaum. gr. 8%. 104 €. 

Bolbehr, Lu. Schweſter Fides. Säge Leipzig, Herm. 
Seemann Rad. ar. 8%. 01 €. M. 23—. 


Berlin, 





Maeterlind, Maurice. Pelleas und Meliſande. Eingeleitet 
durd 12 Lieder. Deutih v. Br. v. —— —— 
Yeipzig, Eugen Diederichs. 85 &. M. 3,— (4,—). 

Tolitoi, Leo N Die Macht der Finfternis, Schauipiel. 
nt v. N. Löwenfeld. Leipzig, Fugen Diederichs. 156 ©. 


M. 

34.5 Heinrich. Drei u Zu fpät, — Die goldene 
Karofie. — Bürgerin Darcy. A. d. Franz. u. Dän. überi. 
2 f. d. Bühne eingerichtet. — E. Vierſon. 118 S. 

. 1,50. 


d) Eitteraturwissenschaftliches. 


Briefe * Frau Rath an ihre lieben Enkeleins. —— 
v. C. v Schleswig, Ludwig Detlefſen. ar. 5%. 22 
5 6 Bin. M. ,— 

Keitichriit, Theodor Gomperz dargebracht zum 70. Geburts 
tage vd. Schülern, — — Wien, Alfred Hölder. 
Ler.«80, 499 S. m. Bildn. I 

Goethe-Jahrbud. Herausg VLudwig Geiger. 23. Bd. 
Mit d. 17. Jahresbericht De Socth ellihait. frank 
furt a. M. Vitterariiche Anit. Rütten & —— ar. 8%, 
VI, 327, 32 u. 71 ©. m. 2 Bildn. Geb. M. 

Häniijel, Dtto. Der Einfluß Nouffeaus auf die Mierbia 
vädagogiichen Unihauungen ‚Herders. if. Dresden, Bleyl 
& Kaemmerer. gr. 8°. 68 ©. 2,60. 

Holzgraefe, Wilh. Schillerſche Eintlüffe bei Heinrich v. Kleift. 
—— Gurbaven, Aug. Rauſchenplat. gr. 4. 32 S. 


— 

Jahrbuch der deutſchen Shakſpere-Gejellſchaft. Herausg. v. 
A. Brandl u. W. Keller. 38. Jahrg. Berlin, Langen⸗ 
\cpeibtide Verlagsbuhb. ar. 8%. XLVIII, 453©. M. 11,— 


12,—). 

Kaupid, € . Die Poefie und die poetiihen Bücher des 
Alten —— 6 Vorträge. Tübingen, J. C. B. Mohr. 
gr. 8%. 340 u. 16 S. M. 6— (7,—). 

Morris, Mar. Soethe-Etudien. 2., veränderte Aufl. 2 Bde. 
Berlin, Conrad Stopnif. gr. 8°. 340 1.297. M. 6,— (7,50). 

Müller, Carl Friedrich. Zur Eprade Fritz Reuters. Ein 
Beitr. zur Kenntnis der meelenb. Mundart. gr. 8°. 508, 

. —,80. — Der medlenb. Bollsmund in Reuters Schriften. 
gr. 8°. 132 ©. W. 1,80 (2,50). Leipzig, Mar Helle. 

Noettelen, Hubert. oetif. (Ans Tin), 1.2: Vor 
bemerfungen. Allg. Analyie der A wor) Vorgänge beim 


Genuß e. — Münden, € Bed. ar. 8%. XIII 
s15 ©. —) 

Thalta, deutiche. rss f. d. geſamte Bühnenmweien. 
Herausg. dv. X. Arnold Mayer. 1.8. Wien, Wilh. Braits 


müller. ar. 8°. XI, 553 ©. Geh. M. 13,—. 

Reltrib Nihard. Wilhelm der Bu einem Undenten. 
2 Abhandlungen. Stuttgart, I. G . Gottajche Buchh. Nachj. 
®. m. b. H. gr 80. mE. . 1,50 (d,—). 


e) Verschiedenes. 


Aienijeti, Elia. Mar Klinger Beethoven. Eine lunfttechn. 
Studie. Leipzig, Herm. Seemann Nachf. ar. 8% 75 S. 
mit 18 — 8 Heliograv. u. 3 Beil. Geb. M. 20,—. 

Daunen Im dunfeliten Amerifa. Eittenihilderungen 

— Staaten. Dresden, Ernſt Beutelspacher 
& Go. ar. 8%. 104 © M. 2,50. 

Bibliotket der Gejamtlitteratur (Halle, Dtto Hendel). 
1577—1579. Twain, Marl. Die Abenteuer Huckeberry 
gians, Deutih dv. E. Hellmag. — 1580. Bothmer, Heinz. 

as age 7 — — Nuhme u. * der Heide. 
Schiller, F emetrius. — 1582. Halm, & 
Mildfeuer. Dramat. Gedicht. — 15893—1589. Wleris, 
Der falibe Woldemar. PWaterl. Roman. Geb. M. 3,— 

Bode, Wilhelm. forentiner Bildhauer der Renaiflance. 

Berlin, Bruno Gaffirer. gr. 4%. XXIII, 350 &. m. Abbildan. 


M. 18,— (21,—). 

Eisler, Rudolf, MW. Mundts Philoiophie u. Pinchologie. 
In ihren —— — Leipzig, Joh. Ambroſtus 

arth. 210 S. 3,20 4 

Goethes Werke. Unter —E mehrerer Fachgelehrten 
herausg. v. Karl Heinemann, 7.1. 13. BD. Leipzis, ibliogr. 
Anititut. 519 u. 476 ©. Je M. 2, 1, 

Sampe, Theodor. Das germantiche Natlonalmufeum von 
1852 ‚is 1902. Peitichrift. Yeipyig, I. J. Weber. ar. Fol. 
150 €. m. 23. Taf, M. 13,—. 


— 1581. 





Yehmensid, Fritz. Thüringer Sagen. Yeipyia, Heinrich 
Bredt. gr. 8%, WE. 1,— 

SejezirlelHottingen. Eitt. Geiellihaft in Zürich. »0 Jahres: 
bericht (1901). Zürich, Buchdruckerei J. Frank, gr 8°. 93 ©. 

Sindner, Theodor. Weltgeichichte ſeit der Völkerwanderung. 
2. Bb.: Niedergang der islamiihen u. der biyantiniichen 
Kultur. Bildung der — Staaten. Stuttgart, 3. G. 
——— Machf. G. m. b. H. gr. 8% 508 ©. 

Montadon, Marcel. Gyſis. Mit e. Einleitg. v. F. v. Leubach. 
Kantier · NMonographieen LIX.) Biele el, Velbagen u. 
Kafing. Gere. 148 €. mit Portr. u. 155 Abb. Kart. 


m. 
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Inserat. 
Erwibsrung. 

In der ſoeben erfhienenen Nr. 18 des „Litt. 
Edo* leſe ich eine „Erflärung* des Herrn Emil Horner, 
die „Deutihe Thalia” Ind ihren Herausgeber bes 
treffend, gegen die ich folgendes bemerke: 

1. Herr H. übergab mir jeinerzeit ein geradezu 
monftröjfes Manuffript, deſſen Umfang das beftimmte 
Maß um das Doppelte überfchritt und ns ich in diefer 
Form ohne ſchwere Schädigung des jungen Organes 
unmöglih hätte bruden laſſen können. Cine mehr 
ftündige Sonferenz er dem Herrn Referenten und 
mir führte zu dem Ergebnis, daß jener die nötigen Ab⸗ 
— rungen zuſagte. 

m fo größer war mein Erſtaunen, als id nad 

— Zeit de rbeit mwejentlih ganz in bemfelben 
ujtand zurüderbielt. Ich richtete darauf an 

errn &, ein in den verbindlichiten Ausdrüden 

ebaltenes Schreiben, in bem ich bebdauerte, 
re Geduld nochmals in Anipruh nehmen 
zu müffen, um eine zweite Zufammenfunft 
erfudte und er die Angelegenheit als 
on, A. ie ezeihnete, dba die Druderei 
auf das Wanufteiet wartete. Diefen Brief 
bat Herr 9. aud nidt mit Einem Worte be» 
antwortet, und jo blieb mir nichts übrig, als der 
unabweisbaren Arbeit mich felbft zu unterziehen, ba 
2. weitere Berzögerung ganz unthunlid 


, Als ich derrn H. Korrektur feines Aufſatzes eins 
fenbete, be Ice von einigen Beilen, die meine, von 
— * ene —— feſtſtellten, erhielt ich von 

ſenen Brief, der den Gegenſtand einer von 
mir — vor Wochen anhängig gemachten Klage 
ildet. 

Dies der Sachverhalt. Auf die übrigen Behauptun 
und Bemerkungen Herrn H's, die gewiß jedermann (don 
bon ſelbſt richtig würdigen wird, einzugehen, habe ih 
feine Beranlaffung, und eine weitere öffentliche Diskuſſton 
in der Sadje werde id; nicht führen. Auch Herrn H. 

egenüber glaube ich mit der Müdficht vorgegangen zu 
ein, die id; allen meinen Mitarbeitern entgegenbringe, 
wie dieſe mir gern bezeugen werben. 

Wien, 22. Juni 1902. 

Dr. F. Arnold Mayer. 


Berontweortlib fur ben Text: Aarl Quenzel in BWilmersborf ; für die Myergen: Hans Bülow ın Berlin. 
Gedruct bei Jmberg & Lefion in Berlin SW., Bernburger Straße 31. 
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N Foſeits von der großen Heerſtraße der Lilte— 





SSH raturgefchichte Liegt jene Spielart der Littes 
— & rariſchen Satire, die wir als Litteratur- 


* fomödie bezeichnen. Dieje Gattung ift 
überreich an epbemeren Werfen, die von der jpöt« 
tiichen Laune einer Stunde geboren find und oft 
ganz perfönliche Abfichten verfolgen, und herzlich 
arm an Schöpfungen, die um ihres fünftlerijchen 
Gehaltes willen dauerndes Intereſſe befigen. Gie 
läßt in dem, der es unternimmt, diefen Haufen 
müßiger Einfälle und mühſamer Späße zu ftudieren, 
oft das Bedauern auffteigen, daß jo viel Schweiß 
und Arbeit um ein Nichts, bejtenfall3 um ein rein 
negatives Kunſtwerk verfchwendet wird, wie wir 
dies etwa bei Tieds Komödien und anderen litte- 
rarifchen Komödien der Romantifer erleben. Und 
doc) find dieje Schriften wichtig als Dokumente der 
Feindſchaften, die ſich jedesmal zwifchen zwei auf 
einander folgenden Generationen entwideln, als ein 
Beweis, daß alles, was wir heute als klaſſiſch groß 
rüdhaltlos anerkennen, von rüdjtändigen Bhilijtern 
auch einmal mit jcheelen Augen angeſehen und mit 
allen erdenklichen Mitteln einſt als kunſtwidrige 
Barbarei befämpft wurde. Gleichzeitig jtellen dieſe 
Schriften eine Art familiärer Litteraturgefchichte dar, 
indem jie die perjönlichen wechjeljeitigen Beziehungen 
der einzelnen Schriftiteller beleuchten. 

Sm großen und ganzen fann man innerhalb 
der litterarifchen Satire folgende Entmidelung feit- 
ftellen. Sie ilt im 16. und 17. Jahrhundert rein 
perjönlich, behält diefen individuellen Charakter auch 
noch in der friedericianiichen Epoche, die Sturm« und 
Drangperiode einbegriffen, wenngleich bier bereits 
der Kampf zwifchen neuen und alten Kunſt- und 
Meltanfchauungen anhebt, erhält in der Romantik 
einen durchaus typiſchen Charakter — Kampf des 
Geiftesmenjchen gegen das Philifterium der Maſſe — 
und erlebt nach diefem Höhepunkt einen rajchen Ab» 
fall, der mwefentlich dadurd) bedingt wird, daß an 


die Stelle des litterarifchen Deutichlands ein politis 
fches tritt und ſomit den poetijchen Angelegen- 
beiten nicht mehr jenes allgemeine Intereſſe der 
Gebildeten entgegengebracht wird. Gewiß darf auch 
heute noch ein Otto Ernft auf den Beifall des — 
luſtigen Publikums rechnen, wenn er die künſt— 
lerifchen Anfchbauungen der „jugend von heute“ 
mit billigem Spotte verfolgt, und Schnitzler iſt des 
gleichen Beifalls ficher, wenn er mit mehr Geijt und 
Wit und vor allem mit größerem Recht Unanftändig« 
feiten der modernen „Litteratur” geißelt; aber jolche 
Beitichenbiebe rühren feine Tiefen auf und find 
wenig geeignet, die Gemüter fonderlich zu erregen. 
Es handelt fich nicht mehr wie in früheren Zeiten, 
da die Jugend jemweilig gegen Gottjched, Wieland, 
Nicolai, Kogebue und Iffland ftritt, um einen Geiftes- 
fampf auf Xeben und Tod. 

Die deutlichen Litteraturfomödien find faſt aus- 
nahmslos Buchdramen oder gar nur in dramatifche 
Form gefleidete Gelegenheitsjchriften. Aber jchon 
ihres fpezifiich litterarspolemiichen Synbalts megen 
hätte fich ihnen die Bühne verfchloffen. Es gehörte 
das ganze Naffinement eines Koßebue dazu, um 
etwa im „Öuperboräijchen Eſel“, der gegen die 
Brüder&chlegelgerichtet war, die offenfichtliche Schwie⸗ 
rigkeit der Materie zu überwinden. Tieck und Bren- 
tano (im „Guſtav er deren Litteratur- Dramen 
freilich auch aufgeführt wurden, tft das nicht ge 
lungen, wie überhaupt das Gejchid der Mache und 
fomit der Erfolg durchweg den Angegriffenen, nicht 
den angreifenden Repräfentanten der litterarifchen 
Entwidelung verblieb. 

Noch bedarf der Begriff der Litteraturfomödien, 
die hier nur mit bejtimmter Auswahl des Charak— 
teriltifchen dargeftellt werden können, einer kurzen 
Erklärung. Es find Komödien von fpezifiich Litte- 
rarifchem Charakter, die fich gegen berrjchende Kunſt⸗ 
richtungen wenden oder einzelne Berjonen perfiflieren. 
Traveftieen und Parodieen in dramaticher Form 
gebören fo wenig hierher, mie die zahllojen 
Künftlerdramen, Kotzebues „Kleinſtädter“ oder 
Grabbes „Napoleon“, Dramen, in denen beitimmte 
Schriftjteller als Modelle benußt oder Litterarifche 


1447 Sandsberg, Deutſche Kitteraturfomödien. 1448 


Geſpräche gepflogen werden, find natürlich gleich— 
fall3 auszuſcheiden. 

Der eigentliche Strom der Litteraturfomödien 
jest natürlich ein mit der erſten neuzeitlichen litte- 
rariſchen Revolution, die auf den Namen „Sturm 
und Drang“ getauft wurde. Es gilt aber, vorerft 
ausbfrüheren Epochen einiges Bemerkenswerte her- 
anzuziehen, 

Aus einem litterarifchen Streite zwiſchen dem 
Epigrammatifer Chriftian Wernide uud Bunold- 
Menantes entitand (1704) Hunolds „Thörichter 
Pritſchmeiſter“. Aelter noch ift Chriftian Weiſes 
Zweyfache Poetenzunft“ (1680), die fich gegen 
den PBurismus der deutfchen Spracdgejellichaften 
richtete. Eine große Zahl von Litteraturfomödien 
rief dann das Auftreten Gotticheds hervor: Expel- 
torationen des fchreibjeligen und witzloſen Bodmer, 
der in feinem „Gottfched, ein Trauerfpiel in Berfen 
oder der parodierte Cato“ (1765) ein höchſt albernes 
Machwerk ſchuf, Chriftian Felir Weißes „Poeten 
nad) der Diode“ (1756), die fich zugleich gegen die 
Schweizer richteten, der Neuberin berühmtes „Deut- 
ſches Versſpiel“, das im Juni 1734 in Leipzig auf- 
eführt wurde und den vollftändigen Bruch der 

tinzipalin mit dem Leipziger Diktator herbeiführte:). 

n Wien finden ähnliche, auf die Reform der deutfchen 

übne gerichtete Beftrebungen des „öfterreichifchen 
Lejfings“, Joſeph von Sonnenfel3, gewandte Gegner 
in Ehriftian Gottlob Klemm, der „Den auf den 
Barnaß erhobenen grünen Hut“ (1767) fchreibt, und 
in dem jüngeren Stephanie, dem Verfaſſer des 
„Tadlers nach der Mode“ (1773). Bei der Auf- 
führung des „Grünen Hutes“ wurde —— 
ſelbſt auf die Bühne gebracht, was freili as 
Verbot des Stüdes zur Folge hatte, zugleich aber 
dem be ge die herzhafte Aeußerung feiner 
Raijerin Maria Therefia eintrug: „Die Komödianten 
nr eine Bagage und bleiben eine Bagage, und 
er Hofrat von Sonnenfels fönnte auch was beſſeres 
thun als Kritiken ſchreiben.“ 

Mit dem jungen Goethe gelangen wir in das 
Gebiet der befannteren Litteraturfomödien. Seine zu 
diefer Gattung gehörenden ——— ſind einer⸗ 
a nach dem äftbetifchen Gehalte hin, ſtark über- 
chätzt worden, andererfeits hat die philologifche Kritik 
auf der Suche nach litterarifchen Modellen für feine 
Satire vielfach verfannt, daß es fich bier oft um 
eine Gelbitperfiflage handelt, mie fie bei Dichtern, 
die an dem Wendepunft einer geijtigen Entwidelung 
ftehen, nicht eben felten ift. Beſonders deutlich wird 
diefe Auffaffung am „Triumph der Empfindfamfeit“, 
wo ja neben Miller „Siegwart* und Rouffeaus 
„Neuer Heloife* auch der „Werther“ zu den ges 
jtürzten Bögen gehört und an dem „Satyros*, für 
den man mit mehr ober minder großem Scharffinn 
Bafedom, Herder und Chriftof Kaufmann als 
voraugfichtliche Urbilder in Anfpruch genommen bat. 
Rein ſatiriſch dagegen find natürlich „Götter, 
Helden und Wieland“, der gegen Zeuchfenring ges 
richtete „Water Brey“, der „Dr. Carl Friedrich 
Bahrdt” und das rätjelreiche „Jahrmarktsfeit zu 
Plundersweilern“, das feinen jüngften und gründ— 
lichften Erflärer in Mar Herrmann gefunden bat 
(vgl. 2E III, Sp. 1105). Den Inhalt diefer Komödien 
dürfen wir als befannt vorausfegen. Was „Götter, 


ı Nal. Mantel, „Gottſched“ und Minor, „Weihe, jomwie 
Weißes Autobiographie. 


— und Wieland“ betrifft, ſo darf man Goethes 
rief an Johanna Fahlmer (März 1774) heranziehen: 
„sch muß Ihnen melden, gute Tante, daß ein gewiſſes 
Schand- und SFrevel-Stüd, Götter, Helden und 
Wieland, durch öffentlichen Drud vor kurzem be- 
fannt gemacht worden?“ Wieland zog ſich be- 
fanntlich ſehr geſchickt aus der Affaire, indem er 
in feinem „Zeutfchen Merkur” „diefe kleine Schrift 
allen Liebhabern der pasquinifchen Manier als ein 
Meiſterſtück von —** und ſophiſtiſchem Wie“ 
empfahl. Es erfolgte nach der perfönlichen Be— 
kanntichaft eine vollftändige Ausföhnung Unterm 
22, Dezember 1775 fchreibt Bodmer an Galzer: 
„Goethe iſt jet bei Wieland in Weimar. Gie find 
aus SFeinden Freunde geworden.” Der typifche 
Wieland Haß der jungen, den wir in Lenzens 
„Pandaemonium germanicum* und in den müh— 
ie in zmwölfter Stunde unterdrüdten „Wolfen“ 
esfelben Dichters wiederfinden, entijprang dem 
MWidermillen der national fühlenden Jugend gegen 
das frangöfterende Epigonentum. Goethes Satire 
gegen den gießener zum Bahrdt findet ſpäter⸗ 
bin (1790) eine ſchlimme Nachbarfchaft in Kotzebues 
dreift unter Knigges Namen herausgegebenem Schau- 
fpiel „Doktor Bahrdt mit der eifernen Stirn oder 
die deutfche Union gegen Zimmermann“. Syn diefem 
gu] ammenbange mögen noch zwei verloren gegangene 

atiren Goethes Erwähnung finden: eine Barodie 
auf das feiner * vielgegebene Schaufpiel „Medon“ 
des leipziger Profeſſors Ehriftian Auguft Clodius 
und feine Komödie „Das Unglüd der Yacobis*, 
die auf die Anakreontifer Yohann Georg und Fritz 
Jacobi zielt. Einen Nachllang findet dieje litte- 
rariſche Polemif Goethes in den Xenien des 
Walpurgisnachttraums (Fauft I), wo etwa der von 
der Romantik heimgefuchte Servibilis-Böttiger oder 
das edle Dreigeitirn Merkel, Spazier und Kotzebue 
angegriffen werden: 


„Daß Haft ſich ſchwer, dad Yumpenpad; 
Und gäb’ ſich gern das Reſtchen; 

63 eint fie hier der Dubelfad 

Wie Orpheus Leier die Beftjen.“ 


Typiſch in Inhalt und Form für die 

Art damaliger Litteraturlomödien ift Lenz „Pan- 
daemonium germanicum®)“, im Sturmjabhre 1775 
entitanden. Es iſt gegen die alte Schule der Gellert, 
Wieland, Weiße, Jacobi u. a., gegen franzöfifche 
Nachahmung und anafreontifche Tändelei, gegen 
den ſaftloſen Klaffizismus, der der gärenden natura 
Liftifchen Charaklterkunſt hemmend in den Weg tritt, 
—— Es erweckt Anteilnahme durch die warme 
egeiſterung für Klopſtock, Leſſing, Herder und 
nicht zuletzt für Goethe, um deſſen Anerkennung 
damals noch ein erbitterter Kampf zwiſchen den 
Anhängern Nicolais und Herders tobte. Mitten 
in dieſen, hauptſächlich durch den „Werther“ ent: 
brannten Streit führt uns Heinrich Leopold 
Wagners „Prometheus, Deukalion und feine Re 
zenfenten“. Goethe mußte die Autorfchaft der ihm 
zugejchriebenen Satire ausdrüdlich ablehnen, wenn- 





2) Wal. auch den Brief Johanng Fahlmers an Fritz 
Jacobi, Mat 1774, der eine auf das Stüd bezügliche Unter 
altung mit Goethe wiedergiebt: „Ich babe allezeit geiagt, 
es iſt ein ganzer Kerl, ein guter Menſch. Uber ich bin gegen 
ihn aufgebradyt worden. Den verfluchten Dred fchrieb id in 
der Trunfenbeit.” 

* Ausgabe des Berliner germanifhen Seminars. Berlin 
1896: 
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gleich fchon Heinfe, den gemaltigen Unterfchied er- 

fennend, Ye Reit abgab, ker, Helden und 

Wieland feien dagegen, was eine Rotte afrikani- 

ſcher ae gegen ein Dubend Ejel in deren 
en “ 


—* die „Originalgenies“ regte ſich eine 
ſtarke litterarifche Oppoſition. Lichtenberg ſchrieb 
feinen witzigen „Paracletor oder Troftgründe für 
die Unglüdlichen, die feine Driginal-Genies find“: 
„Kaum war die Loſung gesehn: mer originell 
jchreiben kann, der werfe feine —— — weg, 
als die Federn flogen, wie Blätter im Herbite... 
Shakſpere ftanden zu Dutzenden auf, mo nicht alle- 
mal in einem Trauerfpiel, doch in einer Rezenſion; 
da wurden Ideen in Freundfchaft gebracht, die fich 
außer Bedlam nie gefehen hatten, Raum und Zeit 
in einen Kirſchkern geklappt und in die Emigfeit 
verjchoflen . Selbft draußen in Böotien jtand 
ein Shalipere auf, der mie Nebucadnezar Gras ftatt 
franffurter Milchbrot aß, und durch nkſchnitzer 
fogar die Sprache originell machte.“ 

Gegen die modernen Genies wendet fich Johann 
Jacob Hottingerd Drama „Das Geniemejen“ 
(1781, anonym), das, in der Manier Moliöres ge: 
balten, die Dramatik der Lenz, Wagner und Klinger 
durch ein hypergeniales Stüd des Sehen noch zu 
übertrumpfen ſucht. Anfcheinend derjelbe ze 
eine gegen Wagners 


ch 

gerichtete Farce „Menfchen, Tiere 
und Goethe“ Pub in den litterarifchen Kampf 
eingegriffen. Sicherlich die wüſteſte Ausgeburt der 
gegen den Sturm und Drang gerichteten Bewegung 
aber find zmei fchredlich unflätige Dramen des er» 
folgreichen Theaterjchriftfteller® Johann Friedrich 
Shin : „Hanswurft von Galzburg mit dem 
bölzernen t“ (Steiß) und „Der Staupbefen“. 
Eine kurze Stilprobe mag von dem Geift und ber 
Tendenz dieſes Gatiriterd zeugen: „Die ärgften 
Schweinehunde von Öanswürften haben vor zwanzig 
Sahren in den Betersthorbuden von — 
und Sitten nicht halb jo ſtandaliert, als dieſe Ur— 
genien mit ihrer Abbildung des menschlichen Lebens 
e3 thun, das einem ärger anſtinkt al3 ein hundert» 

jähriger Dredhaufen.” 
ilich gebärdete fich der junge Moſt oft jo 
abfurd, daß es faum verwunderlich ift, wenn auch 
die Gegner in ihren Angriffen Maß und Biel ver- 
gaßen. Manchen unter den Stürmern und Drängern 
gelang es, fich aus der Gährungsperiode der Syugend 
zu einer rubigeren Lebensführung und gefunderen 
Runftanfchauung durchzuringen. Die Kraftmeierei 
eines Chriſtof Kaufmann und die pathologifche 
Bizarrerie Lenzend wurde gefünderen Naturen mie 
Goethe und Klinger bald zumider. Der weimarer 
Goethe fchüttelte fich die genialen Bohemien® von 
feinen Rodichößen. Klinger, der fpäter erfannte, daß 
„wahrhaft große Männer immer einfach find, — ihr 
Betragen ift immer ohne Kunft und ohne Schminte, 
e3 fließt aus richtiger Schägung ihrer felbft und 
dem Anerfennen des Wertes anderer” — Rlinger 
fchrieb im Verein mit Saraſin und Lavater den 
„Plimplamplasco, der hohe Geiſt“ [heut Genie] 
(1780), eine gegen Kaufmann und — fie felbft ge 
richtete Profaperfiflage des Genietums. 
In Romantik erlangen die 
Sturm und PDrangs künftlerifchen Abel und 
philoſophiſche Vertiefung. Sie verlieren an eigent- 
lihem Zebensgehalt und millensträftiger Beſtimmt⸗ 


deen Des 
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heit des Handelns. Der Traum wird wichtiger als 
das Leben, die ironifche derlebung wertvoller als 
das pofitive Geftalten. rillparzer8 Urteile über 
Tieck und Novalts find in diefer Ri treffend 
und bezeichnend: „Zied, ein & iher Mann. 
Diefe Bezeichnung zugleich als Lob und als Tadel 
ausgefprochen. 3 will fagen: er hat Gelft, wo 
von nöten; er bat aber auch beinahe nur 

ift, wo e8 auf Empfindung anlommt .. . die 

— F— era ottung des Abg eſchmackten 
iſt ſein eigentümliches Feld ... Bei feiner Anlage 
zum Komiſchen hätte er ein guter Luſtſpieldichter 
werden müffen, wenn nicht fein baltlofer Geiſt fich 
in der Harmlofigkeit als jeinem eigentlichen Ele 
mente bemegt hätte.“ Er hat recht, wenn er den 
—— langweilig findet. Und auch die anderen 
Litteraturkomödien, von denen Tieck eine ftattliche 
Reihe geſchrieben hat‘), find von der Kitteratur- 
efchichte weit über Verdienft bewertet worden. Ein 
Baffus der „Berlehrten Welt” Tiecks läßt fich gut 
auf fie anwenden: „der Ernft fucht den Scherz, und 
wieder ermübet der Scherz und fucht den Ernit. 
Doc beobachtet man fich zu genau; trägt man in 
beides zu viel Abficht und Vorſatz hinein, jo tft es 
gar leicht um den wahren Ernft, fowie um bie 
wahre Luſtigkeit gefchehen.“ Summa Summarum 
ft es ftet3 der Kampf des Künſtlers gegen den 
Philiſter, der fich durch Aufklärung, ung er Ge⸗ 


ſchmack und Verkennung des Großen u chönen, 
durch Gefühlsmangel und Ueberſchuß an ar 
an 


—— Seine Repräſentanten ſind die 
und Nicolai, er & und Falk auß der weimarer 
Glique, und da8 Trifolium Merkel, Spazier und 
Kotzebue. Wie jpäter gegen den dresbner Lieber. 
franz, jo ift jet feine Satire gegen die berliner 
Aufklärung gerichtet. Im „Zerbino” wird Neftor- 
Nicolai, der im romantifch-blühenden Lande der 
Poeſie die Haffifch-korreften Menſchen vermißt, die 
Hagedorn, Geßner, Kleift, Gellert, Bodmer, nad) 
der Refidenz gefchidt. Dort fei der gute Gefchmad 
zu Haufe: „Pbilofophen & die Welt (Engel), Auf- 
Härung, Gelangbücher, Predigten, Romane, alles, 
alle8 atmet den fchönen Sinn für Humanität und 
Toleranz; alle8 wird mit Maß getrieben, feiner 
übernimmt fich, da8 Herz wird ihnen lachen, wenn 
fie die Vollendung diefer Menfchen gewahr werden.“ 
Und darum immer wieder fünf endlofe Alte mit 
den abgebrauchten Späßen bes Rüdmwärtsfpielens, 
der Berlebendigung der Requifiten und fonftigen 
gequälten Einfällen der „romantifchen Ironie“! 

Brentano iſt nicht amüfanter, wenn er diefe 
Art der Satire im „Buftav Wafa* (gegen Rogebues 
gleichnamiges Stüd gerichtet) maßlos fteigert, und 
die dramatifche „Ehrenpforte für den Theater- 
präfidenten von Kotzebue“, ein Racheaft der Brüder 
Schlegel, ift auch nicht gerade vergnüglich zu Iefen. 
Kotzebue ift wegen feines Pasquilld auf Dr. Bahrdt 
nach Sibirien verbannt worden. Tröftend begleiten 
ihn dorthin die Geftalten feiner Phantafie. Ein 
Hund zeigt ihm die endliche Begnadigung an. 

Es war die Antwort der Schlegels auf Kotzebues 
„Buperboräifchen Eſel“, in dem — Schlegel 
dadurch verſpottet wird, daß dem halbtollen 
Helden des Stückes zuſammenhangloſe Aphorismen 
aus dem „Athenäum“ und der „Qucinde” in den 


*) „Der geitiefelte Kater“, „Prinz Berbino”, „Die ver 
fehrte Welt“, „Herkules am Echeidewege”, „Anti⸗Fauſt“. 
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Mund gelegt werden. Karoline Schlegel fchreibt 
über eine Aufführung des Stüdes in der leipziger 
Herbitmejje 1799 an ihre Gtieftochter Augufte: 
„KRoßebue hat ein Stüd gegen die Schlegel gemacht 
und während der Mejje aufführen lajfen. Eine 
Rolle darin ift aus den Fragmenten im Athenäum 
ausgejchrieben und foll jo den Friedrich voritellen, 
der zulegt ins Tollhaus geſchickt wird. Webrigens 
platterdings fein Wit darin, außer der Schlegels ihr 
eigener, Es bat großen Lärm im Barterre ge- 
geben pro et contra — das pro hat natürlich bei 
den Leipzigern die Oberhand behalten, hinterher 
bat Müller (der Bürgerme fter) aber die Aufführung 
verbieten lafjen.” Anders die Stimmen aus dem 
Feindeslager. Böttiger fchreibt an Garlieb Merkel, 
der in den „Briefen an ein Sfrauenzimmer” die 
Eliquenmwirtfchaft der Romantik mit Entjchiedenheit 
befämpft hatte, unterm 4. März 1799: „Koßebue 
tft bier allgemein gejchägt, fpetft oft am Hofe, und 
der Herzog hat ihn öffentlich wegen feines Eſels 
belobt, der nun auch in Breslau mit jchallendem 
Beifall aufgeführt worden if. Man follte in 
Iffland dringen, daß er auch in Berlin gegeben 
werde. Man will ihn jogar in Dresden aufführen.” 

— war gewiß der Mann dazu. Hinter 
der Maske des ehrlichen, biederen Menſchen barg 
er ein hinterhältiges Weſen, das er im Folgejahr 
1800 durch die Aufführung von Becks „Chamäleon““ 
bethätigte. gr dieſer dichterifch belanglojen Komödie 
des mannbeimer Schaufpieler8 bildet der Poet 
Sculberg, ein mauyais sujet, eine Elique mit vier 
anderen Autoren. Die Romantiker fühlten fich mit 
Recht getroffen. Aus gemifjen Anfpielungen ging 
hervor, daß Tieck, die beiden Schlegel und Tieds 
Schwager Bernhardi, der Iffland verjchiedentlich in 
Zeitſchriften und in feinem poetifchen Spiele „Sebald, 
der edle Nachtwächter“ veripottet hatte, damit ge« 
meint waren, Zwiſchen Iffland und Tieck entſpann 
ſich eine lebhafte Kontroverſe, die mit einem ver— 
legenshochmütigen Briefe Ifflands und einer Ab— 
bandlung Tieds: „Bemerkungen über Barteilichkeit, 
Dummheit und Bosheit bei Gelegenheit der Herren 
Falk, Merkel und des Luftpiels ‚Chamäleon‘* (1800) 
endete. Uebrigens haben jpäter in Detmold beleidigte 
Schaufpieler den Poeten desjelben Stüdes in der 
Maste Grabbes dargeitellt. 

Ein genaues Berftändnis diefer Litteratur- 
fomödien iſt nur möglih auf Grund eingehender 
Schilderung der jeweiligen Zuſtände in den litte— 
rariſchen Zentren Weimar, Berlin, Dresden. In 
Weimar liegen die Dinge beſonders kompliziert. 
Gegen Goethe intriguteren die Herder, Böttiger, 
Kotzebue und mand) einer aus der Hofgejellichaft, 
— Wieland geſchickt zu lavieren veriteht®). 
du diefer Partei ſchlägt fich nach dem Bruche mit 

oethe Frau von Stein, von der wir in der „Dido“ 
und dem „Rino“ zwei jehr jchwache und ſehr per- 
fönliche dramatifche Satiren befigen. Goethe wird 
im ‚der „Dido“ in gehäſſiger Weife als lüſterner, 
ſpeichelleckender Hofdichter gezeichnet, um den fich 
die. Meiber fcharen, „am meijten die luftigen 
Nymphent. Entlarot, flieht er nach dem milden 
Sberien (d. i, Italien). Das Lob, das Schiller der 
Pirhterin ſpendet, iſt wohl nur als ein Höflichkeits- 
alt aufzufaflen. 

® Val. Edarbt, Die Unzufriedenen in der Schiller-Boethe 


Zeit. Grenzboten 1867 und Eckardt, Garlieb Mertel (Berlin, 
Gebr. Paetel, 1887). 


Gleichfalls in die Syntimität der meimarer 
Litteraturverhältniffe führt und „Der verunglüdte 
fünfte März“ (1802) Charlotte von Schillers, 
der an einen mißlungenen eg Kotzebues 
für iller anknüpft). Den Kampf gegen bie 
Schlegel, der urſprünglich zu einer —— des 
„Hyperboräiſchen Eſels“ in einer Komödie „Das 
Zollhaus* führen follte, nimmt Rogebue nach der 
Eritaufführung von Friedrich Schlegeld „Alarcos“ 
wieder auf mit den „‚Erpeltorationen. Ein Kunſtwerk 
und zugleich ein Vorſpiel zum Nlarcos“. „Göthe 
der Große, Fald der Kleine, U. W. Schlegel der 
Weifende, Friedrich Schlegel der Raſende“ traten 
auf in dieſem frechen Stüdlein, das Goethe als 
maßlos eingebildeten Litteraturtyrannen darftellt. 


Erft mit PBlaten erhebt ſich die Litteraturs 
fomödie zu reineren und höheren Aunftgebilden. 
Es liegt in der Natur der Sache, daß fie fich von 
perfönlichen Angriffen noch nicht frei machen kann, 
und gerade Platen hat feine maßlofen Schmäbungen 
gegen Immermann und Heine ſchwer genug büben 
müffen. Platen mendet fich in der „Verhängnis— 
vollen Gabel” und dem weit bedeutenderen „‚Roman« 
tifchen Dedipus“ gegen die banalen Schickſalstragödien 
der Houmald und Müllner, denen er Grillparzers 
— kritiklos anreiht, gegen des Tages ſchwäch⸗ 
liche Modedichter wie Raupach, Gehe, Auffenberg, 
Kind, zugleich aber gegen die Romantik der Tied, 
Dehlenſchläger, Immermann. Bier wendet fich das 
Kind gegen feinen leiblichen Bater, denn Platen ift 
wie Heine aus der Romantik hervorgegangen, wenn« 
gleich er, der Auflöfung aller Kunitformen über- 
drüffig, zum klaſſiſch ftrengen Stil zurüdftrebt. 
Platen® Litteraturfomödien haben jüngft einen 
fleißigen Hiftoriter in Oscar Greulich gefunden, der 
unter Benugung von Platens Tagebüchern den 
einzelnen Motiven der Dichtungen forgfam nachgebt, 
ſich aber leider von der durchaus verkehrten 
traditionellen Zufammenftellung Platens mit Arifto- 
phanes, der denn doch eine ganz andere dichterifche 
a Potenz zeigt, nicht frei zu machen 
weißr). 

Grabbe wendet fich in feiner burlesten Satire 
„Scherz, Satire, Yronie und 7* Bedeutung“ 
zum Zeil gegen die nämlichen Parnaßbewohner. 
Seinen befonderen Ingrimm weiht er der gräßlich 
überhandnehmenden „Damenfchrifttellerei” (Fanny 
Tarnow, Helmine von Chézy u. a.), aber auch der 
dresdener Liederfrang wird mit beißendem Spotte 
getroffen, und im einigen flammenden Stellen, wo 
das Herz des empörten Dichters fpricht, erhebt fich 
das groteste Werk doch ſehr über eine fatirijche 
Gelegenheitsdichtung. 

Die urjprüngliche Romantit hatte mit dem Er— 
wachen des politiichen Lebens und de3 nationalen 
Bewußtſeins, das fich jeit den Tagen der Arnim und 
Kleift in Deutjchland mächtig regte, auögeipielt und 
fand den Uebergang zu einem pofitiven Realismus, 
der manches von dem alten romantijchen Geiſte auf- 
nehmen konnte, ohne feiner Blaftit und Anfchaulichkeit 
Eintrag zu thun. Gatirifche Albernheiten wie das 
im Jahre 1904 jpielende Drama „Horribunda“ von 


) Dal. Fall, Goethe aus näherem Umgang dargeitellt 
und „Charlotte von Schiller und ihre Freunde”. 1860, I. 

) „PBlatens Litteratur⸗Komödien.“ Cine litterarshiftorijche 
Unterfuhung von Dr. Oscar Greulid. Bern 1901, Schmid 
u. Brande M. 2,50, 
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Wilhelm —— Meyer‘) hatten nichts dazu gethan, 
wohl aber hatte fich der Geift der Zeit merklich 
ewandelt. Baggeſens „vollendeter Fauſt oder 
manien in Jauer“ ift dafür ein intereffantes 
Dokument. Es tjt gleichjam eine große Schlußrevue 
der romantifchen Litteraturfomödien. ier ver: 
nehmen wir die Warnung vor romantijcher Ver- 
träumtbeit und hoffnungslofem Idealismus, den 
Weckruf zu kräftigem nationalem Streben. 

n Deutichland hatte fich die Litteraturfomöbdie 
ausgelebt.. Wenn fpäterhin der jüngftdeutiche 
Naturalismus oder die Niegfcheverehrung dramatijche 
MWiderjacher fand, wenn Hartleben Ibſen glüdlich 
parodierte, um fpäter im „Fremden“ felbft in den 
Hbfenismus zu verfallen, jo waren das ng 
belanglofe Epifoden im litterarifchen Geiftestfampfe, 
der fortan auf anderen Gebieten als auf den Brettern 
ausgefochten wurde. 

Nur in Deiterreich erhielt fich die Tradition der 
Litteraturtomödie noch einige Zeit. Am24. März 1836 
wurde in der Burg Bauernfelds „Litterarifcher 
Salon” aufgeführt. Hier treten zwei Litteraten auf, 
Dr. Wendemann und Morgenroth, in denen Bäuerle 
und Saphir, die als Kritiker fich mit Bauernfeld 
verfeindet hatten, perfifliert werden. Natürlich 
mwurbe die Aufführung zu einem echten, rechten 
Theaterffandal, der ein Verbot des Stückes zur 

olge hatte. Saphir zog fich in feiner Kritik des 

tüdes geſchickt aus der Affaire, durfteer doch mit 
einigem Rechte darauf hinweiſen, daß die Intrigue 
ohne Reiz, die Charaktere ohne Yndividualität jeien, 
und Voltaire zitierend, durfte er befcheiden bes 
merken: „Große Männer werden perfifliert, kleine 
Männchen perfiflieren fich felbit.* 

Bauernfelds Drama richtete fich übrigens zugleich 
gegen das junge Deutjchland, dem ja auch Grillparzer 
nicht grün war: „Sch kenne Euer ganzes Treiben! 
Ihr wollt als —— auftreten? Es gab 
wohl eine Zeit de3 Sturms und Drangs in Deutjch- 
land, die über Klinger und Lenz hinaus zu Herder, 
Goethe und Schiller führt. — Ihr parodiert nur 
jene Zeit, holt Euch Eure ſpekulative Begeifterun 
aus der fremde her, aus Paris, und pappt Eud 
den tönenden Namen auf: ‚das junge Deutjchland !‘ 
— Deutjche zungen feid Ihr, weiter nichts! Greife 
Sünglinge, die als Philifter enden werden. Wenn 
die alten Meiſter Geftalten jchufen, bekleidet mit 

leifh und Blut, belebt vom echten, prometheifchen 

unten, was gebt hr uns dafür? Puppen mit 

rahtgeflechten, die freilich wunderliche Sprünge 
machen und kunſtreich den Leib verdrehen, weil fie 
fein Herz darin geniert. Ihr aber ruft aus: Geht 
da die echten Menfchen! Und die fchwachen Köpfe 
glauben Euren Worten, die Eugen aber wenden fich 
voll Ekel ab und jchmweigen. Euer ganzes Wefen 
ift Lüge, Lüge in den edelften und höchſten Dingen. 
— Ihr feid Lügner in Runft und Wiſſen, Lügner 
in der Liebe, Lügner im Leben.“ 

Aehnliche Worte haben mir bereit in ber 
Sturm: und Prangperiode vernommen. Auch in 
den Litteraturfomödien wiederholt fi) das Gpiel 
aller Rulturwandlungen. Kämpfend ſetzt fich das 
Neue an des Alten Platz. 


" Val. Ludwig Geiger in „Bühne und Welt“. IL, 12. 








Knut Pamsun. 


Ton Karl Wirnenfsin (St. Leonhard a. Farft). 
(Nahbrud verboten.) 


n der normwegifchen Litteratur laffen fih un- 
chwer zwei Richtungen unterfcheiden: eine 
oziale, die der Gejellichaft mit ſcharfer Kritik 

c Leibe gebt, und eine, die fich bemüht, die 

tiefen Bezüge zwiſchen dem Menfchen und der ihn 
umgebenden Natur, die myjtifchen Kräfte, die von 
diefer in die Seele des Menfchen überftrömen, auf: 
zudecken. Nach ihrem Beftreben, das darzuitellen, 
was unter der Bemußtjeinsfchwelle lebt und in 
dunklen Trieben emporwächſt, fann man diefe zweite 
— fügtieh die myſtiſche nennen. 

Beide Richtungen haben im normwegiichen 
Nationalcharatter ihre Wurzeln. Die Natur Nor: 
mwegens iſt fchroff und karg; wer ihr etwas ab» 
ringen will, muß zäh und bartnädig fein, feine 
Gedanken beifammen halten und fich jederzeit über 
das Was und Wie Har fein. Das freie Leben auf 
den Bergen, auf dem Meere, in den einjfamen 
Thälern und SFjorden giebt dem Normeger ein 
ausgeprägtes Unabhängigleitsgefühl, das fich gegen 
alles, mas mie Krane ausfieht, aufbäumt. er 
biejes einſame Leben gebiert auch eine tiefe Der 
innerlichung, ein grüblerifches Sinnen, ein Forſchen 
in den Rätjelgründen des Dafeins, N bie nordijche 
Dämmerung, in die laftenden Nebel überm Meere 
malt der Geijt feine wunderfamen Traumgeftalten, 
und wenn der Sommer fommt und im Hochwald 
taujendfältiges Leben erwacht, dann zieht eine ftille 
Freude in das ri ein beimliches Glüd, und eine 
träumertjche Sehnfucht, die mit Liebenden Armen 
die ganze Welt umfängt, hebt die Bruft in füßen 
Schauern. Der Norweger ijt männlich ernft und 
Eindlich naiv zugleich, lebenstüchtig und unpraftifch, 
und dieſe Eigenschaften verjchmelzen fich nicht, ſondern 

tehen umnvermittelt neben einander; bald herrſcht 
ie eine, bald die andere. Auch im Schrifttum. 
So find Björnfon, Kielland und Lie Sozial-Kritiker; 
Garborg und Hamfun Miojtiter. Auch — hat 
die beiden Richtungen nicht in ſich vereinigt, ſondern 
er iſt von einer zur anderen übergegangen, vom 
„Vollsfeind“ über die „Frau vom Meere“ zu 
„Klein Eyolf*. 

Der ausgejprochenfte Typus des nordifchen 
Grübler8 und Träumers it Knut Hamſun. Dan 
erzählt fi) merkwürdige Dinge von ihm, Dinge, 
die ein trauriges Licht auf die litterariichen und 
a al pin sehr den amfun 
war von jeher ein Eigener, einer, der es nicht über 
fi) gewann, fich anzupaflen oder zu fügen. Und 
darum blieben ihm mannigfache Leiden nicht erfpart. 
Da ihm feine litterarifchen Arbeiten nichts eins 
brachten, ſah er fich gezwungen, jeinen Lebens: 
unterhalt durch anjtrengende körperliche Arbeit zu 
verdienen, als Holzhauer, als Löfcharbeiter im 
Hafen von Chriſtiania. Und trogdem mußte er 
oft noch hungern, Als er das Elend nicht mehr 
ertragen konnte, ging er mit einem Kabeljaufänger 
nach den Bänfen von Neufundland, wo er mit acht 
Genofjen drei Sommer und drei Winter zubrachte, 
ohne jeden Verkehr mit Menschen, ohne jegliche 
Anregung, ſodaß fie, wie er jelbit in dem Novellen: 
buch „Die Königin von Saba“ erzählt, zu Fiſchen 
mwurden, „zu fe — fleiſchartigen Seetieren, die 
auf dem Schiife erumfrochen und eine eigene, nur 
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ihnen verftändliche Sprache redeten“. Dann lebte 
er als Gärtner in an tedenen Orten Amerilas 
unb murbde il Schlafwagenkondukteur auf einer 
—— Ei —— Als er ſich ſoviel erſpart 
atte, daß er einige Zeit ſorgenfrei leben konnte, 
Sr er in fein Baterland zu jeiner litterarifchen 
Thätigkeit zurüd. Seine Vorräte waren jedoch bald 
aufgezehrt, und er flüchtete nun nach Paris, wo er 
in volllommener Einfamfeit und unter den größten 
Entbehrungen Wert auf Werk fchuf, obne daß es 
ihm gelang, feine Lage zu verbefjern. Bor unge 
fähr vier Jahren nahm fich Björnfon feiner an und 
veranftaltete in Norwegen eine Sammlung für ihn, 
—— gleichzeitig der „Simpliciffimus” in Deutſch⸗ 
land einen Aufruf erließ. Seither erft bat fich 
Damfuns os gebeffert. 
all dem könnte man annehmen, daß durch 
Hamſuns Dichtung ein bitterer, die Gefellichaft an- 
flagender Ton gebe. Das ift aber nicht der Fall; 
feine Runft fteht über feinem perfönlichen Geſchick, 
und nur in einem einzigen Buch, dem großartigen 
Roman de aa hat er eine der furchtbariten 
Epifoden ſeines Lebens zum Vorwurf genommen. 
Gerade in diefem Roman kann man aber Hamfuns 
Eigenart deutlich erkennen. Jeder andere Dichter 
erg diefen Stoff Jozialstendenzids behandelt, Hamſun 
eht ihm ganz objektiv gegenüber. „Dunger” tft 
eine — iſche Studie großen Stils, die 
aber über das ſönliche hinauswächſt und im 
Grunde den Kampf des Geiſtes mit der gemeinen 
Notdurft des Lebens behandelt. Dieſer Kampf 
wiſchen Geiſt und Materie, Kultur und Natur 
urchzieht alle Dichtungen Hamfuns. Seine Kunſt 
ſetzt immer im Unberougten ‚ dort, wo fich dunfle 
Triebe und Inſtinkte regen. Er fieht den Mtenfchen 
im innigften Zufammenhang mit der ihn umgeben» 
den Natur, er erfennt ihn als Glied der großen 
Weſenskette, daS mit allen anderen Gliedern uns 
löslich verbunden ift, von diefen ebenfo getragen 
und gehalten wird, wie es fie wieder trägt und hält. 
Tauſend und abertaufend Fäden fpinnen fich von der 
äußeren Natur in die des Menfchen hinüber und 
weben bier die verborgene ——— von der ſich 
die pſychiſchen Erſcheinungen über die Bewußtſeins⸗ 
ſchwelle erheben. Hamſun ſieht dieſes Gewebe von 
Trieben und Inſtinkten deutlich vor ſich ausgebreitet 
legen. Mit unendlichem Intereſſe verfolgt er das 
dumpfe Leben, das aufmärts, ftetig aufwärts drängt, 
bis es irgend ein Anftoß, oft höchſt gerin fügiger 
Art, ins tige hineinhebt, wo es als erlöfender 
Gedanke, als befreiende That zutage tritt, aber 
fofort erlifcht, mie eine ‘Flamme, die aus halb 
eritichter Glut emporzüngelt. Ein Gaufelfpiel folcher 
rege die bald da, bald dort auftauchen, das 
für — das pſychiſche Leben, und darum ſind 
auch die Menſchen, die er ſchildert, und zwar jene, 
denen ſeine Sympathie gehört, die er als den einzig 
ſchätzenswerten Typus hinſtellt, reine Naturmenſchen 
und als ſolche unberechenbar. Sie fühlen, daß 
ſie nicht Herr ihrer ſelbſt ri fie wiſſen, daß fie 
von taufend und abertaufend natürlichen Dingen 
abhängen, fie können nie lagen: das will ich, oder: 
das thue ich, fondern fie Überlaffen fich ganz ihren 
Trieben. Unvermittelt und dem gemeinen Berftande 
unerflärlich, fteht alles in ihnen neben einander: 
Liebe und Haß, Begeifterung und Hohn, Frohſinn 
und Ropfbängerei, Regſamkeit und Apathie, Kraft 
und Schwäche. Solche Menichen find natürlich in 


. fie 


der Gejellfchaft unmöglich. Zuerſt werden fie bes 
mundert, wie alles Neue und Geltfame bewundert 
wird, man findet fie originell, ja fogar genial, dann 
aber wird man ihrer überdrüffig, fucht fie Loszu- 
merden und beginnt, fie u verfolgen. 

Hamfun jchildert diefe Menfchen mit einer 
pigchologiichen Kunft, die in die feinften Falten 
und Winkel bineinleuchtet; aber über dieſe ail⸗ 
malerei vergißt er nicht die großen Linien, und ſo 
ſtehen ſeine Geſtalten in greifbarer Natürlichkeit 
vor uns; neben ihnen das Weib, das vermöge ſeiner 
Organiſation dem Triebleben näher ſteht als der 
Mann. Die übrigen Menſchen —*— dem hamſunſchen 
Menſchentypus feindlich gegenüber. Sie haben ſich 
das Leben nach Winkelmaß und Schnur berechnet 
und leben nur den Forderungen des Alltags. Zu 
ihrem Glüd haben dieſe biederen Durchichnitts- 
menschen fo ſtarke Nerven, daß fie Stöße und Püffe 
vertragen, während die der anderen auf den leije 
iten Reiz reagieren. Je genialer der Menjch ift, 
defto inniger fühlt er fich mit der Natur verbunden, 
deito mehr von ihr abhängig, deſto myſtiſcher er 
fcheint er fich felbft; je alltäglicher aber einer iſt, 
deito freier dünft er fich, deſto klarer ift ihm alles, 
defto weniger ahnt jeine ulmeisheit von den 
geheimnisvollen Dingen zwiſchen Himmel und Erbe. 

In vier Büchern hat Hamjun den Triebmenſchen 
fünftlerifch geitaltet, in „Myſterien“, „Hunger“, 
„Pan“, „Victoria“ *), 

Bon „Hunger“ murde fchon geiprochen. Das 
Buch fchildert die Leiden eines Menſchen, der troß 
alles Willens zur Arbeit hungern muß. In padender 
Weiſe wird dargeftellt, wie das phyſiſche Leiden 
— den Geiſt einwirkt, wie es das Gehirn zu 

erhafter Arbeit treibt, wie ſich dann, wenn der 
Unglüdliche zu ein wenig Geld gekommen ift, jofort 
wieder die edlen Triebe feiner Seele regen, daß er, 
unbefümmert um feine nächite Zukunft, das Geld 
an Arme wegſchenkt und wieder hungert. Das troft- 
lofe, eintönige Thema „Hunger“ zu einem Roman 
auszufpinnen, der den Leſer nie ermüdet, dazu ge 
hörte die Hand eines Meifterd, und Hamſun zeigte 
fich feiner Aufgabe volllommen gewachien. 

n dem Roman „Myſterien“ tritt der Typus 
de3 hamſunſchen Triebmenjchen zum erftenmale deut- 
lich hervor. Nilfen Nagel iſt ein genialer Kopf, ein 
Dichter, der ganz von feinen Trieben beherrfcht wird. 
Sie verleiten ihn zu den wunderlichiten Handlungen, 
fie geben feinem ganzen Gebaren etwas Sonderbares 
und NRätfelbaftes, das die Tonventionelle Spieh- 
bürgergefellichaft der Heinen norwegiſchen Küftenftadt 
im höchften Grade aufregt; merkwürdige Träume, 
die er erzählt, überzeugen die Leute noch mehr, daß 
fie es mit einem Berrüdten zu thun haben. Nur 
Dagni Kielland veriteht ihn. Sie fühlt fich zu ihm 
hingezogen, und auch er liebt fie. Aber fie tft die 
Braut eines anderen. Einige Male ift fie nahe daran, 
das Verlöbnis zu löfen und Nagel anzugebören, 
fühlt fi) aber plößlich wieder durch einen feiner 
elementar hervorbrechenden Triebe abgeftoßen, und 
fo fchmanft der Kampf gerne beiden bin und ber, 
bis Nagel unter der Laft feiner feelifchen Leiden 
zufammenbricht. Er ftürzt fich in einem Anfall von 
Wahnfınn ins Meer. 

Die Kritik hat diefem Buche gleich nach feinem 
Ericheinen wahre Preislieder gefungen. Cie lobte 


*, Frichienen wie die übrigen Werfe des Dichters in 
deutjcher Ueberſetzung bei Albert Yangen in Münden. 
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die Reinheit der Ge- 
finnung, den Adel des 
Geiftes, die Meifterichaft 
in der pfochologiichen 
Scilderungsfunit des 
Autors, die jtille, große 
Voefie, die über diejer 
Dichtung liegt. Und doch 
bat Hamfun die „Myſte⸗ 
rien“ noch weit übertroj- 
fen mit feinem „Ban“. 
Daß iſt eines jener Bü- 
cher, mit denen man nie 
fertig wird. Man kann 
e3 in die Hand nehmen, 
wann und wie oft man 
will, und es wird einem 
immer mieder etwas 
Neues zu jagen haben. 
Es ift ein Dichterwerf, 
das in der nordilchen 
Litteralur einzig dajteht, 
owohl an srülle des 
oetifchen als auch an 
Größe, Reinheit und 
Tiefe. Der Held der 
Erzählung iſt der Leut- 
nant Glahn, der fich als 
Jäger in einer einfamen 
ütte des nordiichen 
Waldes niedergelafien 
und bier mit der 
atur in innigſtem Ver⸗ 
eine lebt. Für ihn giebt 
e3 in ihr nichts Geelen- 
loſes; er jpricht mit 
Stein, Pflanze und Tier, 
fie find Teile jeines 
MWefens, er fühlt das 
ben, daS aus ihnen 
in feine Seele überjtrömt, und unbemußt legt er 
feine eigene Seele, jein eigenes Leben in die Natur 
binein. Natur und verfchmelgen zu einem uns 
trennbaren Ganzen, jie träumt feine munderfamen, 
einfamen Träume, und in Iſelin, der duftigen 
Sagengeftalt, tritt ihm ihre Zeugungäfraft, ihr 
Liebesmerben vor die Sinne. Iſelin, die Schweſter 
des — Pan! Er hört ihre Stimme im Säuſeln 
der Blätter, er fühlt ihr Schmiegen und Schmeicheln 
in dem Dufthauch des knoſpenden Frühlings; und 
fo groß ift feine Verwandtſchaft mit der Natur, 
daß feine Liebe felbft mit ihr blüht und welkt. Syn 
feinem Verhältnis zu den Menfchen ift Glahn ein 
leiblicher Bruder Hagels, nur etwas meicher als 
diefer. Auch er ift in Gefellichaft ungefchidt. Er 
findet fein Verhältnis zu diefen in fich gefeftigten 
Leuten, und das macht ihn jcheu und vermirrt. 
Um feine Bermirrung zu verbergen, begeht er 
allerlei Tollbeiten, die ihn natürlich der Geſellſchaft 
noch * entfremden. Aber wie Dagni Kielland 
in den „Myſterien“ zu Nagel, ſo fühlt ſich Edwarda 
Mal zu ihm hingezogen. Sein Tierblick bat fie 
fasziniert, fie mirbt um ihn mit aller Glut ihres 
Herzens, und es gelingt ihr auch, ihn feinem natür- 
lichen Mutterboden, der Natur, zu entreißen. In 
demfelben Augenblide aber, wo er ihn verläßt, tt 
auch feine dämonijche Kraft zu Ende, und er ver 
liert für fie das Intereſſe. Nun wirbt er, doc) 





Knut Hamſun. 


vergebens. Erſt als er 
wieder zur Natur zurück⸗ 
kehrt, weiß fie, was fie 
an ihm verloren bat. 
Neuerdings beginnt fie 
ihr Werben, jedoch auch 
vergeblich. In Feind⸗ 
ſchaft ſcheiden ſie. Und 
auch Glahn endet durch 
Selbſtmord, weil er Ed— 
warda nicht vergeſſen 
kann. Auf einer Tiger⸗ 
jagd in Oſtindien reizt 
er, einem Triebe ge— 
horchend, ſeinen Gegner 
ſo lange, bis ihn dieſer 
erſchießt. 

Und nochmals greift 
Hamſun den Nageltypus 
auf, in „Victoria, die 
Geſchichte einer Lie- 
be*. Johannes, der 
Sohn des Müllers, liebt 
Victoria, die Tochter des 
Scloßherrn, und fie 
liebt ihn. Ginmal bat 
fie ihn fogar gefüßt, 
Er wird in Gefellichaft 
gezogen, aber der einfame 
Dichter und Phantaſt 
benimmt fich Linkifch, 
und das ftößt Victoria 
ab, ohne daß fie jedoch 
ganz von ihm losfommen 
fönnte, Ein hartnädiger 
Liebestampf wogt zwi« 
* ſchen den beiden hin 
und her. Aber diesmal 
iſt der Mann der ftärlere 
Teil, und das Weib muß 
unterliegen. Victoria jtirbt. — Die Hauptperfonen 
diefer Gefchichte handeln alle aus unmiberfteh- 
lichen Trieben heraus, über die fie fich ſelbſt keine 
Rechenichaft geben können. te fie fich auch 
wehren, wie fie dagegen anlämpfen, die Liebe 
treibt fie immer wieder einander entgegen, fie ift 
die myftifche Kraft, der fie er 6 müffen. 
„Fragt jemand,“ — heißt es in dem Buche — 
„was die Liebe iſt, da ift fie nichts amderes 
al3 ein Wind, der in den Roſen faujt und 
dann ftill wird. Oft ift fie aber auch ein unver- 
brüchliches Siegel, das ein ganzes Leben lang währt, 
oft bis über den Tod hinaus.* — Nah „Ban“ 
it „Victoria“ unftreitig die reiffte und fchönfte 
Schöpfung —— 

Obwohl immer noch tüchtige Arbeiten, ſtehen 
die übrigen Bücher des Dichters nicht auf der Höhe 
der ſchon beſprochenen. Ihre Themen bewegen ſich 
abſeits ſeiner Eigenart und behandeln das reale 
Leben, und zwar meift Auswüchſe des Sfournaliften- 
und Schriftftellertums. Man wird die Empfindung 
nicht los, daß Hamjun diefe Werke für feinen 
Lebensunterhalt gefchaffen dat, wenn man auch zu⸗ 
geben muß, daß er fich in feinem von ihnen feines 
fünftlerifchen Gewiſſens fomweit entäußern konnte, 
um bloße Unterhaltungsleftüre zu fchreiben. Die 
Sorgfalt der pfychologifchen Kleinmalerei und Moti- 
vierung, bie und da eingejtreute hochpoetifche Natur- 
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bilder, ein flüchtiges Auftauchen von Geftalten, die 
ben mwunberbaren Menfchen feiner Meiſterwerke 
ähneln, mahnen uns ſtets wieder an den Dichter 
des „Ban“, 

An dem Roman „Neue Erde“ malt Hamfun 
mit erbarmungslojem Binfel das Bild der jungen 

riftftellergeneration Norwegens. Er ftellt ung 
diefe als eine eitle, verlogene, friecherifche und heim» 
tüdifche Gefellfchaft dar, die auch ehrliche und recht» 
Ichaffene Leute ins Unglüd bringt. Auch „Redak— 
teur Zunge“, die Hauptperfon bes re 
Romans, gehört diefer Gefellichaft an. Er ift der 
Typus des gemiffenlofen journaliftifhen Strebers, 
der fich mit den vermwerflichften Mitteln zu Macht 
und Anfehen emporarbeitet. — Das Schaufpiel 
„An des Reiches Pforten“ ift das ſchwächſte 
Merk Hamfuns. E3 leidet an einer ermüdenden 
Länge und an fehr —— Kompoſition. Im 
Grunde genommen iſt es nur ein dramatiſierter Roman, 
in deſſen Mittelpunft der Kandidat der Philoſophie 
Ivar Kareno fteht, der an feiner Meberzeugungs- 
treue zugrunde geht. — In dem Novellenbuch „Die 
Königin von Saba“ findet fich einiges fehr Schöne. 
Die fchon erwähnte Schilderung de3 Lebens auf 
den Bänken von Neufundland tft ein Meines Meifter- 
ftüf von Natur- und Geelenmalerei. Auch die 
„Dame von Tivoli“ und „Geheimes Weh“ find echt 
bamfunfche Dichtungen. Dagegen müſſen die übrigen 
Stüde als mehr oder weniger flüchtige SFeuilleton- 
mare ge worden. Dasfelbe gilt auch von den 
beiden Novellenbüchern „Sklaven der Liebe* und 
„Die Stimme des Lebens“. Auch bier ſtoßen 
mir auf manches Kabinettſtückchen piychologifcher 
Schilderung, wieetwa: „Todesangit“, „Ein Geſpenſt“, 
„Der Eroberer“, „Sklaven der Liebe“; auf manche 
lebenfprühende Darftellung von Selbfterlebtem. Aber 
daneben Liegt auch wieder tote8 Geftein, in dem nur 
bie und da ein Goldforn aufblintt. 

Hamſun hat Schweres erlebt, Die Not bat 
feinen Körper zerrüttet, und er felbft jchreibt, daß 
feine Haare grau geworden find und in Menge 
ausfallen, daß er für feine Schaffenskraft fürchte. 
Aber ſelbſt für den Fall, daß er fich nicht mehr zu 
jener Höhe auffchmwingen könnte, die er fchon ein- 
— hatte, ſo kann doch ſein Name aus der 

itteratur nicht mehr verſchwinden. Er hat Dichtungen 
geſchaffen, die zu den Zierden des nordiſchen Schrift- 
tum gehören. Und wenn man ihn auch nicht, mie 
dies fchon gefchehen iſt, über feine großen Landsleute 
—* Björnſon und Lie ſtellen kann, jo gebührt 
ihm doch ein Platz neben ihnen. 
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Quyamitie tönt aus J. B. Widmann neuem, 
farbenfrohem, von echt italieniſcher Luft durch— 
ftrömtem Drama „Die Mufe des Uretin* dem Leſer 
dte Klage des Dichterd entgegen, dem die journaliftifche 
Tagedarbeit ein höchſtes Aufammenfaflen aller Kräfte 
erſchwert. Und in humoriftifcher Selbitironie hat er, 


ber Tag für Tag in feiner Nahempfindbung ben neuen 
und neueſten Dichtern ihre geheimjten Abſichten ab» 
zulaufhen ſucht, jüngft aud als Fritifer jeden Anfprud 
auf dauernde Wirkung abgelehnt. Er will nur eine 
echte „Sjournaliftengans* fein, die aus bem Tag in ben 
zug hineinſchnattert und nidts für ein „Nachmwelts- 
aufbewahrungshäfelein” übrig bat.!) Trotzdem wird 
künftige Litteraturforfhung gern und eifrig die Jahr⸗ 
gänge bes „Bunds“, denen er feinen geiftigen Stempel 
aufgedrüdt hat, — ſchon find e8 mehr als zwangig — 
als unſchätzbare Zeugniſſe einer ungewöhnlich viel- 
feitigen Kritik ſtudieren, als eine imprejfioniftifche, aber 
von einer ftarfen Perfönlichkeit — Litteratur⸗ 
eſchichte u Menichenalterd. Sie wird aber auf 
Peftguftellen aben, daß neben biefen unerichöpflichen 
kritiſchen Gaben ber Dichter Widmann mit jedem neuen 
Werke eine neue Seite feines Könnens uns wies, in 
reicher Geftaltungskraft immer originell geblieben iſt; 
fo aud) jet in feinem „Wretin‘.?) 

Ein hoͤchſtes Zufammenfaffen aller Kräfte aber be» 
deutet Carl Spittelers „Olympiſcher SERIENG: 
Kühneres hat Spitteler noch nie gewagt; und nur Die 
— wird lehren, ob er dem ge gewadjfen iit. 

edem Dichter mag ia das Bemußtfein frommen, Nies 
gefagtes und Niegewagtes leiften zu wollen. Carmina 
non prius audita musarum sacerdos virginibus 
puerisque canto — das Wort Horazens hat keiner in 
unferen an neuen Offenbarungen der Kunſt überreifen 
Beit jo oft wiederholt, wie Spitteler. Wenn feine „Dar- 
jtellung*, betitelt „Conrad der Leutnant” (Berlin 1898), 
mandem nicht jo durchaus neuartig eridien, wie ber 
Dichter glaubte, fein „Olympifcher Frühling“ bietet des 
Ueberrafchenden genug, um mindeften® zu befremben, 
ja auf den erften Blid Worte der Abwehr wachzuruſen. 
Gewiß hat AR. M. Meyer Net, wenn er dem „Dlum- 
piſchen — —— eine ganze Reihe verwandter Ber 
Ind, „völlig Neues* zu [haffen, an die Seite ftellt. 
Hein auf der anderen Seite bleibt ein Zeugnis für 
bie Originalität der Dichtung, was Willy Pajtor von 
ihrer, erſt nad) dritter elung ih ihm erichliegenden 
Schönheit fagt.”) Auf Paſtors feinfinnige Betrachtung 
bes erjten Teils, der „Dubderture* („Die Auffahrt” 1900), 
fei bier verwiefen; was da zunächft über bie fünftleriiche 
Adficht, dann über die Plaftik der Dichtung vorgebradt 
wird, trifft auch für dem zweiten Xeil era bie 
Braut“ ein.) BDraftifcher noch erjcheint jet Spittelers 
Streben, ben antifen Olymp ins Menſchlich-Allzu⸗ 
menſchliche umzudeuten. „Ewigflar und fpiegelrein und 
eben Fließt das zephurgleiche Leben Im Olymp ben 
Seligen dahin. Monde wechleln und Geichlechter fliehen, 
hrer Götterjugend Rofen blühen Wanbelloß in ewigen 
uin“. So fang einjt Schiller. Seitdem hat man oft 
von den entthronten Griechengöttern gefprocdhen, bon 
den Göttern von Hellas, „bie einft fo freudig die Welt 
beherrichten, Doch jetzt, verdrängt und veritorben, Als 
ungeheure Geſpenſter dahinziehn am mitternädhtlichen 
Hinmel.“* Goethe wiederum mußte, Homer ieiter- 
dichtend, den Göttern der Untife menfchliches Fühlen, 
menſchliches Leid zu leihen. Spitteler indes verzichtet 
auf die großen Linien des goethifchen Stiles, jtellt ſich 
vollends zu Schiller in fchärfften Gegenfak und malt 
uns mit dem Pinfel eined Bola Götter doll niedrigiter 
R tinkte, voll frecher Leidenſchaftlichkeit, vol irdiſchen 
mutzes und Staubes. Und zwar diesmal noch mehr 
als in der Ouverture, deren grandioſe Bilder zunädft 
an Dante Phantafie gemahnen. 
Spitteler nämlich leiht den antifen Göttern ja nicht 





bloß eine neue, ſtark vermenſchlichte Seele. Er ſchafft 
1) Der Bund... Gebenfblatt zur Vollendung des neuen 
Bundeshaufes. Bern 1902. ©. 16 


2) „Die Mufe des Aretin“ iſt anlählich ihrer zürcher Auf 
führung (vgl. Ep. 923) beiprodhen worden; darum kann bier 
Ausführlicheres nicht mehr gejagt werden. 

MM. Meyer; Deutihe Litteraturzeitung 1902, Ep. 
249 f. W. Vaſtor: Litterariſches Echo II, 1416 fi. 

*) Leipzig, Eugen Diederichs 1901. 146 ©. 
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vielmehr die gefamte antike Kosmogonie und Theogonie 
um. Nur im großen und ganzen beläßt er Rahmen 
und Namen, wie fie uns geläufig find, und ganz ab» 
mweichend von der antifen Leberlieferung zeichnet er des 
Kronos Sturz, und wie Zeus den olympijchen Herricher- 
thron gewinnt. ſtronos ift gefallen; Hera, die im 
Olymp berrfcht, zu freien, mit ihr das Meich ber Erbe 
zu teilen, wird eine neue Götterfhar auß dem Meiche 
des Hades entlaffen. Die „Duverture* leitet die zagen 
Wanderer, die mit jtaunenden Augen die Welt bes 
trachten, in befchwerlicher Fahrt zum Olump. Der jett 
porliegende zmeite Gefang erzählt den Wettfampf ber 
— um Hera. Dort Morgendämmerungspoeſie der 
rzeit; noch ift die Seele diefer Bötter ein unbeichriebenes 
Blatt, ihre Auffahrt leiht dem Dichter die Dlöglichkeit, 
feinen Leſer mit der eigentümlichen Einrichtung, mit 
dem belebenden Näbderwerf feines Kosmos bekannt zu 
machen, deſſen oberiter Herriher Unante ift, ein Mann, 
nit ein Weib, wie Spitteler dichtet (follte fein das 
Sprachgefühl verlegendes Geſchlecht dem flaffiih Ge— 
bildeten nicht ein itörender Widerfpruch bleiben? Der 
Dichter darf die Phantafie, aber nicht die Grammatit 
nah @utdünfen zügeln). Der tiefjinnige Peſſimismus 
Spitteler8 kommt zwar ſchon bei diefen erjten Schritten 
fetner Götter zur Geltung. Aber noch fhauen fie, eben 
aus dem Schlafe erwadht, wie im Traume all bie ihnen 
neuen Wunder. ern leuditet das Hohe Ziel; fie 
—— ihm zu, und nur leife bämmert bie Ahnung auf, 
aß auch fie in diefer Welt des Uebels achtlo8 an dem 
wahren Slüde vorüberjchreiten und trügertihem Scheine 
ihr Heil opfern. Jetzt aber, im zweiten Gejang, find 
die Traummanbler zu vollem, gierigem Leben erwadit. 
Die Männer wollen Hera im heißen Wetttampfe ger 
mwinnen, die frauen ich mit ihr meffen; und allen 
gegenüber jteht amazonenhaft Hera da, die fich feinem 
der Freier beugen, noch weniger bie @öttinnen als 
ihres gleichen anerkennen will. Wie Hera finft und 
fintt, bis fie ſtlavinnengleich vor Zeus niet, wie Zeus 
ſelber nicht im Wettlampf fiegt, fondern durch Trug 
und argen Palt den Erdenthron gewinnt, das mtelbet 
der Dichter. Apolls Kraft, Schönheit, Seelengröße 
erliegen dem heimlichen Streber, der freilich in feinem 
Siege allen Anſpruch auf Glück verloren, alle Bein der 
Erde auf fich genommen hat. „Die Welt thut weh, 
und allem Lebenden wird böfe.* Am Bemußtfein des 
Unheils der Welt bietet der Sieger zulegt dem Bes 
fiegten die Mitherrſchaft an; Apoll bedarf feiner nicht. 
gruß fann ihm nichts gewähren, aber jo wenig wie bie 

enſchen, fann er ihn entbehren: 


SZ diejer Melt, von Uebeln franl, von Blute rot, 
hut Geiſt und Schönheit, thut ein Fledchen Himmel Not..; 
ch kann nicht dulden, daß du feindlich ferne weileft, 

ch fordre dich, daß du die —— mit mir teileſi. 

war mir den Weltenlärm, der Völler Not und Streit, 

ie ftrenge Rute, waltend der Notwendigfeit, 
Doch dir im lichten Aetherglany das Neih des Schönen. 
Wo body im freien Raume die Gedanlen tönen. 

ch je dir im Gebirg ein unabhängig Schloß, 

arin als Fürſt du jchaltejt mit Sins und Troß; 
Bor jeiner Schwelle ende meines Ejepters Fug. 
Ich heifche fein Entgelt. Dein Dasein iſt genug.“ 

Mit dem Berfuche, der Poeſie in der Welt ihren 
Platz zu fihern, ihre Unentbehrlichleit zu erweiſen, 
ſchließt vorläufig die Dichtung. Die Größe der Hier 
nur beiläufi Teingierten Konzeption iſt nit zu 
leugnen; allein nicht in dem gebanflichen Gerippe, viel» 
mehr in der Ausführung des Detail® liegt die Haupt: 
arbeit des Dichters. Staunenswert ift die Fülle von 
Erfindungstraft, die Spitteler aufwendet. Was er vor⸗ 
bringt, mußte er bis ins lette aus dem Nichts hervor» 
aubern: was ba aufs und abmwogt in Heras Geele, 
die erſt von den veradhteten Freiern nichts willen will, 
dann in finnlicher Leidenfchaft zunächſt für Eros, fpäter 
für Apoll erglüht, die ihrer Eiferfucht die liebſte 
Freundin opfert, um zulegt dem Mächtigjten fich bins 
aumwerfen, meil fie, gebemütigt, geſchmäht, geitürgt, von 
ihm allein Schutz hofft; oder die fcharf umriffenen Ge— 


ftalten Artemis, Pallas, Aphrodite, bald als Helferinnen 
den Wettfämpfern zugejellt, bald mit Hera rechtenbd, 
boran Aphrodite, deren Schönheit die feile Menge be» 
ftiht und don Hera abfallen läht; Pofeidon maßlos 
prahlend, auf feine Perfönlichkeit pochend, im Unter 
liegen aber — und verſöhnlich; Eros, der ſinn⸗ 
bethörende Schmeichler; der tappige, plumpe Ares; 
Apoll beſonnen, klug, umſichtig .... Nicht fei es 
verſucht, die Ueberfülle don Figuren, alles mas 
dba in Haß und Liebe, in Ebdelmut und @emeinbeit, 
in fchlangengleicher Lift und in fühnem Kampfes- 
mut durcheinander tobt, hier in kahlen Morten feſt⸗ 
zubalten. Bielleiht verdrießt den oder jenen Leſer 
die Ahnung, daß ber volle Reichtum der Dichtung zu⸗ 
nächſt aus dem Berftande heraus erzeugt iſt. Gewiß, 
nit mit leichter, leifer Hand fchüttelt der Dichter 
die Früchte vom Baume. Etwas Ausgeflügeltes, etwas 
mübjam Erfänpftes haftet dem „Dlympifchen —— 
on. Allein wird uns heute unter dem Aushängefchild 
„Heimatkunft“, in bewußtem Gegenfag zu ber Urt 
Ibſens und Hauptmanng, nicht von Fri Lienhard Dihtun 
auf Dichtung geboten, die naiv vollstümlih fein will, 
und der doch die Berechnung, das veritandesmäßig Ge- 
machte auf jeder Seite anzufehen ift? Freuen wir ung viel⸗ 
mehr, daß Spitteler feinem VBerftandeswerfe einzelne 
Bilder voll unvergeßlicher echter Poeſie eingefügt hat. 
Sudt Spitteler etwas völlig Neues zu fhaffen, jo 
oe fih Hans Reinhart?) in anderem Sinne zu den 
euejten; er vertritt die Neuromantif in der Schweiz. 
Das Motto, das er jedem ber Abfchnitte feiner Gedicht- 
fammlung voranftellt, bemeift das. Hölderlin, Novalis, 
an Paul, Dranmor, Schaufal, Lenau, Hauptniann, 
teßfche, Maeterlind leihen ihm der Reihe nad bie 
Stimmungsaltordbe. Auf den erften Blick ftaunt der 
Lefer, wie wenig Schweizerifches in diefen Berien liegt. 
Ein vereinzelter Name, bie und da ein Wort, dann in 
ben erzählenden „Geitalten und Bildern” eimaß bon 
E. F. Meyers Art fönnten auf einen fchmweizer Ver— 


faffer deuten, vielleicht auch der Cyklus „Aus der 
Fremde“, ber ftarfe Stimmungen von Fieſole und 
vom Nedar, von Berlin und aus feiner Um— 


ebung („Picheläwerbder bei Spanbau*, „Piaueninfel bei 

Botadam”) holt. Sprachliche Berftöhe, die nicht 
mangeln, ruhen wohl eher auf zu menig ftrenger 
Sichtung, denn auf ſchweizer Spradeigenheiten. Weit 
aus am beften glüden Naturbilder, die von einem gut 
geihulten Auge zeugen. Stark drängt fi Neigung a 
allegoriihen Schöpfungen vor, nicht immer originell; 
aber dem denlenden Dichter ergeben fich zumeilen 
mächtige Gejtalten voll tiefer Symbolif. Um leichteften 
wiegen die in PVierzeilern — Gedichte, zunachſt 
die Gruppe „Traum und Leben“, doc auch im Cytlus 
„Der Nachtiwandrer* die Verfe „Am Meer“, an denen 
Heine ftärfer beteiligt iſt als Meinhart. Dem 
pathetifhen WBrophetentone des Dichter taugt weit 
beſſer der freie Rhythmus ; da bermeidet er fchlecht ge 
formte Banalitäten, wie: 


Sie würden mich auch heute nicht veritehn, 
Die fie mich geitern noch jo falt verladten. 
Mich ſchuf die Melt, zu lämpfen, zu verachten 
Und einjam leidend in den Tod zu gehn. 


Wie oft bei erjten Gaben der Iyriihen Muje (der 
Berfafier befennt felbit, feine erjten Berfe und borzus 
tragen), wäre ftärfere Durdarbeitung zu wünfcen. Be: 
müht, tief zu fein, wird Reinhart oft unverſtändlich. 
Wenn er ein Gedicht mit den Worten ſchließt: „Da 
mußt’ ich’, und mir bangete nicht mehr“, fo fann ber 
Lefer zuweilen bei ihm ein gleich glückliches Reſultat 
nicht erzielen. 


Neben die epifchen und Inrifchen Verfe Spittelers und 
Neinharts irete noch ein Bersdrama. Es iſt durchaus 
vienx jeu. Hans vonMatt verſucht, Kardinal Wifemanns 


Sende de Sr Zürich, Leipzig, Berlin, Karl 
h x . 0... , 
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Erzählung „Fab iola* in dbramatifche Form zu giebenn. 
Das Original, das einer der höchſten kirchlichen Würben« 
träger Englands 1854 veröffentlicht hat, gehört zu den 
Lieblingsbücdern gläubiger Katholiken und bewegt ſich 
in dem Milieu des vielfah überfchägten Buches 
„Quo vadis?“. Durch jtarfe Strihe haben ja unter« 
nehmende Verleger die Leberfegungen des farbenglühen- 
ben hiftorifhen Romans von Sientiewicz gleichfalls zu 
einem fatholifchen Erbauungsbuche gemodelt, daß ber 
älteren „Fabiola” jetzt ftarfe Konkurrenz macht. Beide 
A fpielen in ber Verfallzeit Roms, verherrlichen 
chriſtliches Märtyrertum und arbeiten mit dem Gegen⸗ 
fage einer untergehenden und einer emporfteigenden 
Weltanfhauung. Hier wie dort nächtliche Katafomben« 
fzenen, bier wie dort ſtandhafte Glaubenshelden, bie 
der Schauluft eines entmenfhten Publitums zuliebe 
wilden Zieren preißgegeben werben, daneben ſcharfum⸗ 
riffene Typen der fpätrömifchen Ueberfultur, bei 
Sientiewicz freilih in üppigeren Farben gehalten als 
bei Wifenann. Matt gewinnt mit unleugbarem Geſchick 
dem Stoffe ftarfe Bühnenwirfungen ab; wiederholte 
Aufführungen in feinem Heimatorte Stans haben reichen 
Beifall gefunden, der doch wohl nicht bloß fonfefftoneller 
Kendenzentfeimte. Profa und Vers miſcht der Berfaffer, und 
er weiß * etwas ungefügen und ſchwerlesbaren Jamben 
durch kräftige, ja ſchwungvolle Stellen zu heben; wirk⸗ 
fame Attichlüffe glüden ihm zumeilen, und den ftärfiten 
Effelt holt er fi) auf einem völlig felbftändigen Wege. 
Der totgeglaubte, von Yabiola gerettete Sebaftian er» 
fcheint wie ein warnendes Geſpenſt in der Bogen 
dem Kaiſer Diofletian und prophezeit ihm den Tod, 
dem ſtreuze ben ung Ein Schlußeffekt, der — fo wohls 
feil er ift — feine Wirkung fiher nie verfehlt. Dramen 
derberer Struktur, die auf breite Kreiſe wirken wollen, 
fönnen ſolche Schlager nicht entbehren. Freilich kommt 
auch Matt gefhidte Mache mit dem verwidelten Gange 
der Borlage nicht immer glüdlich zurecht; das Piycho- 
logifche vollends ift ganz obenhin behandelt. Waß da 
um biola ſich bewegt, tft entweder engelrein ober 
teufliſch ſchlecht. Seeliſche Wandlungen, die das 
Innerſte des Menſchen umkehren, fpielen ſich zwiſchen 
zwei Zeilen ab. 
eitab don allem bisher Erwähnten liegen bie 
vier „Berner Novellen“ von Walter Merz’). Aus 
dem Leben geholt, von Fräftigem, gejundem Realismus 
und von gie Beobachtung getragen, "finden fie ihren 
eigenjten Reiz in der farbechten Wiedergabe bernifchen 
gslebens. Widmann Hatte vor bald fünfzehn 
Jahren einen wirklich — Griff gethan, als er 
einen reizvollen berner Typus in feiner „Patrizierin* 
feftlegte. Nicht die erklufive, dort gezeichnete Patrizier« 
ejellihaft, fondern den Mittelitand führt Merz vor. 
a8 die berner „Tochter* Tag für Tag treibt, wie die 
Mädchen einzeln ober zu zwei durd die Stadt huſchen, 
um da etwas zu bejorgen, dort in ber Stonbitorei ein 
bißchen zu najchen, wie fie auf dem „Egelmösli” eis⸗ 
laufen, wie eine Einladung zum Ball der Studenten» 
verbindung „Helvetia“, von zwei „Helvetern* übers 
bradit, ihnen das Herzchen pochen macht — all das 
weiß Merz kundig und friſch zu ſchildern. Als Gegen⸗ 
ftüd erſcheint die Studentenwelt: der Grieche, der 
im deutſchen Seminar Klopſtock interpretiert, der Berner, 
dem emſiges Studium nahmittags für die geliebte 
Jaß“⸗Partie nod; ein Stündhen frei läßt, die Studentin, 
die jpät abends von ber Hochſchule in ihr einfaches, 
faft ärmliches Heim pilgert. Gin paar Spiken, auf 
berner Hochſchullehrer gerichtet, dürfen nicht fehlen. 
Das berner Hulturbild verbollftändigt der Bundes» 
beamte oder der gejuchte Arzt, der am „Hirſchengraben“ 
wohnt. Bern ſelbſt und feine Umgebung fommt nicht 
zu kurz. Die Promenade auf der „Sleinen Schanze“ 
mit ihrem herrlihen Blid auf die Gipfel des Ober- 
landes, das moderne Villenviertel des Stirchenfeldes 





*) Fabiola, Drama in fünf Aften. Zweite Auflage. Stans, 
Hand dv. Matt x Co. 12. 99 ©. 
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und bie traulichen Lauben der alten Stadt, die prächtigen 
Baumreihen, die nach den Außenquartieren und weiter 
führen, eine Winterwanderung nad dem nahegelegenen 
Dorfe Bümplig — Merz laufcht diefen Dingen glüdlic 
ihre Stimmung ab. Nicht mit der fenfittven Feinheit 
eines wiener Modernen, zu bem freilich Berns intimite 

üge noch bernehmlicher ſprächen; wie würde Beer- 

ofmann ober WUndrian den jtillen Münjterplat im 

bendlichte Fünftleriich — den ſchier ins 
Märchenland verſetzenden Blick vom „Schänzli“, nachts 
wenn die ig Fenſterchen der Häufer und 
Häusden an der burgartig emporfteigenden Norbjeite 
der Stadt in rötlihem Lichte eritrahlen, oder bie 
Silhouette Bernd, an klaren Frühjahrsnachmittagen 
vom Firchenfeld beobachtet! Auch hier fünnte Heimat» 
kunſt von den vielgefholtenen Decadencedichtern lernen. 
Lernen indes muß Merz vor allem auf pſychologiſchem 
Felde. Er greift dankbare Probleme an: bie Frau, 
die nach jahrzehntelanger glüdlicher Ehe, plöglih in 
einen PBarorysmus der Eiferfucht verfegt, Gift nimmt; 
das — das dem ſcheidenden Geliebten, um ein- 
mal glüdli gewefen zu fein, ſich Bingiebt, und das 
dann, weil er in fernem Sampfe fällt, ihr Stind 
aus eigener Kraft —— (ein Lieblingsmotiv neuerer 
Dichtung; man denke an Wolgogend „Drittes Geſchlecht?); 
die unveritandene Gattin, die mit dem Ehebruch lieb- 
—** um im legten Augenblick, nur durch einen Zu⸗ 
fall rein geblieben, dem dritten, ber fich ſchon ihr Erlöfer 
dünlte, lähelnd und fühl den Rüden zu kehren. Was 
könnte feinere Geelentunft aus folden Problemen 
mahen! Merz ermwedt lediglich den Gindrud, er 
erzähle wirkliche Vorgänge, man müfje nad) den Modellen 
feiner Figuren fuchen, und alles fei nur als Klatſch 
gedadt. BDiefe unerfreulihe Wirkung wird berftärft, 
wenn man neben ben drei genannten Broblemnodellen bie 
bierte lieft, die wirklich, in Konzeption und Ausführung, das 
Niveau eined Backfiſchklatſches nicht überfteigt. Lernen 
muß Merz auch ſprachlich. Wir geftatten ihm gern ein 
paar ſchweizer Idiotismen; Steller bat das beutide 
Publikum längft an den eigentümlichen Reiz folder 
Urworte gewöhnt. Uber kann man wirklich „in be 
quemer — ber Glieder“ auf dem Ktanapee 
fiten? Und fühlt Dierz nicht, wie wenig in eine tragifc 
bochgeipannte Situation, ald Antwort auf ein feelifches 
Belenntnis, die Worte paffen: „Das wird mih un- 
endlich freuen“? — Gerade meil bie Novellen ein ftarfes 
Talent verraten, ift es Pflicht der Kritik, Merz zu 
ftrenger Selbſtzucht anzubalten. 


Deutſche Dichtung in Helfen. 


Bon Karl Gerger (Worms a. N6-). 





Die deutihe Dichtung in aller Stubien zu einer 
Litteraturgeihichte von Dr. Wilhelm Schoof. Marburg 
1901, N. G. Elwertſche Berlagsbuhbandlung VIII, 
262 ©. M. 2,50 (3,60). 

Heifiihe Heimat. Gin litterariſches Jahrbuch für 1902. 
Herausgegeben von Baul Heidelbad. Buhihmud von 
Adolf Wagner. Kaffel, Garl Vietor. 142 ©. M. 2—. 


m eiferfüchtigen Regungen beutfhen Stammes- 
bemußtjeins ſtehen die deutſchen Einheitspolitifer 
mit einem nicht unberedhtigten Mißtrauen gegenüber. 
Es ift feine Frage, daß ſtammheitlich verbohrte Quer: 
töpfigfeit, Sondertümelei und troßige —— in 
unſerer nationalen Entwicklung oft J verhãngnisvoll 
geworden ſind; daß ſelbſtwilliger Partikularismus auch 
in Tagen allerneueſter Reichsverdroſſenheit hemmend 
und auflöſend wirft. Und doch droht heute der deutſchen 
Kultur die größere Gefahr von der alles beröbenden 
Gleichmacherei, der Sucht zu nibellieren und rüdfichts- 
108 zu bereinheitliden. Die — liegt für uns 
Deuiſche eben barin, daß wir die bereditigten Eigen- 
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tümlichkeiten ber verfchtedenen Stammestümer ſchonen 
und pflegen und doch darüber hinaus das Gefühl der 
Bufanmmengehödrigkeit wachſen laffen. Die Eigenart 
und Größe gerade unferer geiftigen Kultur, befonbers 
der beutihen Sitteratur, beruht auf der bunten 
Mannigfaltigteit individueller Lebensformen: im 
deutſchen Wald find vielerlei Stänme, die alle ihre 
Kraft aus dem Boden gleihen Bolldtums faugen. 
Jedem Stanıme zum Bewußtſein zu bringen, maß er 
dem gefamten Deutjchtum leiſtet, fchuldet und — ſchuldig 
bleibt, die Zufammenhänge zwifchen dem ſtammheitlichen 
Leben und dem Wefen und Leben der ganzen Nation 
aufzudeden und in der Bielheit die Einheit nachzu— 
an da8 wird immer eine notwendige und gute 
deutfche Arbeit fein! Sie giebt bem einzelnen Stamme 
Kraft und Selbftbewußtfein und — zugleich 
Brücken des Berftändniffes zwiſchen den Veutſchen in 
Nord und Süd, im Reiche und draußen. In diefem 
Sinne jchrieb dor einigen Hahren Rudolf Krauß feine 
ſchwãbiſche Qitteraturgeichichte, und fo faffen wir aud 
den Wert des vorliegenden befitihen Ausſchnittes aus der 
beutfchen Nationallitteratur. 

Allerdings, die beutfche Dichtung in Helfen Hat 
immer nur eine untergeordnete Rolle in der deutfchen 
Litteratur geſpielt. Das räumt ihr Darfteller, Dr. 
Wilhelm Schoof, bereitwillig ein. Nur einmal, in 
den Beiten ber Reformation, nimmt Heſſen eine 
führende Stellung in der deutfchen Geiftesbemegung ein. 
Und fo errichtet Mori der Gelehrte 1605 zu Staffel die erſte 
ftehende Bühne Deutichlands, wo englifche Komödianten 
als ftändige Schaufpieltruppe wirkfam waren. Auch das 
erite wirkliche Gefhichtsdrama der beutfchen Litteratur, 
ein zweiſprachiges Stüd von 1822 Berſen, ohne Titel 
und eh unmittelbare Angaben über den Berfafjer 
ſowie Beit und Ort der Herkunft, vom Bauernfriege 
bandelnd, entjtand im 16. Jahrhundert am kaſſeler Hofe. 
In Dietrich von dem Werder, einem Vorläufer des Refors 
mators Opitz, befitt Heffen den erjten Ueberjeter des 
Taſſo in deutſcher Sprade. In dieſe Periode fällt auch 
das Wirken des Gelnhäuſers Hans Jakob Chriſtoph von 
Grimmels hauſen, bes Verfaſſers des Simpliciſſimus“. — 
Seit dem Beginn des 18. Jahrhunderts war es mit der 
führenden Rolle zu Ende. Von da ab iſt die heſſiſche 
Dichtung nur noch Wiederhall und Nachahmung. Die 
Bardenpoeſie Klopſtocks und die anakreontiſche Lyrik 
Gleims fanden zahlreiche, aber |. bedeutende Nach⸗ 
ahmer in Hejien ebenjo wie fpäter Schiller, Matthiffon 
und die Romantifer. Die dramatifche Beranlagung des 
Heſſenſtammes war immer dürftig. Einen —— 
nahm die heſſiſche Dichtung in dem Zeitraum von 1832 
bis 1866, namentlich unter dem Einfluß bon Heine und 
Beibel in ber Lyrik, Walter Scott und Jean Paul auf 
bem Gebiete der Profadihtung. Merkwürdigerweiſe 
nennt Schoof biefe ganze Pertode die „Zeit des jungen 
Deutihland*. Bezeichnend für diefe Zeit find Dichter 
wie Emft Koch, ber Berfaffer des neuerdings wieder 

erausgegebenen „Prinz Roja-Stramin*, Franz Dingel- 
tebdt, ius Rodenberg, Luiſe dv. Ploennles, Salomon 

ofentbal, Heinrich 5* —— Grimm u.a. Mit 
einem Weberblid über die Dichtung der Gegenwart ſchließt 
das Bud). 

Bei feiner Kritik darf nicht überfehen werden, daß 
diefe „Studien“ urfprüngli als Einleitung zu Schoofs 
„Hefliichem Dichterbuch“ (1901) geplant waren, fpäter 
aber der unter ber Hand anwachſende Stoff eine ge- 
—— Ausgabe notwendig machte. „Eine in jeder 

ziehung erihöpfende Darftellung“ der heſſiſchen 
Litteratur, fo entfhuldigt der Verfaſſer, konnte wegen 
der Kürze der Zeit nicht gegeben werben. Unter 
„erihöpfend* verfteht er offenbar möglichit vollftändige 
Kufzählung der Werke und ihrer Berfafier, dann 
auch die üblichen Notizen über Gelehrtentum, Buch— 
drud, Beitungsimefen, Theater und bergl. Dos Fehlen 
dieſer letteren babe ich nun micht ſchwer empfunden, 
und die „Bollftändigfeit in der Aufzählung“ bat der 
Berfaffer mit Recht vermieden. Der — — 


. artige und 


hätte es ihm fogar banken müffen, wenn er e8 feinem 
„Lolalpatriotismus” abgerungen hätte, in der Nennu 
von unbebeutenden, höchft gleichgiltigen Namen n 
fparfamer zu verfahren. acc hätte außerdem ben 
Kreis teilnahmpoller Leſer leicht erweitern. fönnen, wenn 
er das rechtörheinifche Darmheſſen durchgängig, nicht 
bloß bis zur Qandesteilung (1567), — hätte. 
Do fein Berfahren mag durch die Beziehung ber 
„Studien“ auf feine genannte Iyrifhe Sammlung, bie 
Darmheſſen ebenfalld ausſchloß, entſchuldigt fein. Statt 
„naturalifierte* Heffen oder zufällig mit Heffen in Be 
rührung gefommene Dichter zu Mepräfentanten feiner 
Heimat zu maden (wie den Elfäffer Mofcherofh und 
die Koburgerin Unna Ritter), hätte er lieber an den 
wirflihen Chatten das fpezifiih Hefliiche, das Eigen- 
odenftändige nachweifen follen. Weniger 
Namen, mehr Eharakterijtif; weniger Aufzählung, mehr 
Darſtellung! Schoofs Urteil hält fi) zu fehr an her- 
tömmlihe Säte, wie bei Grimmelshaufen, deijen Leben 
geitaltende, aus perfönliden Erfahrungen ein Weltbild 
formende indtvidualifttfche Dichtung gerade einen Dar- 
fteller der Stanmeßlitteratur zu tieferem Eindringen hätte 
reizen müffen. Sein Urteil iſt ferner —— wie z. B. 
bei Moſenthal oder durchaus unſelbſtändig wie bei 
Heinrich u! — ba holt er feine Weisheit meiſt 
wörtlich aus Diielfes Gefchichte des deutſchen Romans. 
Wenn Schoof die temperamentvolle Anna Ritter „die 
größte Gefühlsigriferin der deutfchen Litteratur“ nennt 
oder von Ernijt Hoch meint, er „dürfe als —— 
ſchwerlich —— finden“, fo dürfen wir dieſe 
——— er Heimatliebe des Verfaſſers zugute 
alten. 


Einzelne Fehler entſpringen alſo zum Teil einer 
Tugend. Aber der Grundfehler iſt doch darin zu 
ſuchen, daß Schoof durch buchhändleriſche Gründe 
u einer ſozuſagen mechaniſchen Erweiterung ſeines 

erſuches drängen ließ. Vielleicht iſt es ihm fpäter 
vergonnt, die muhſam und mit großem Fleiße zuſamimen⸗ 
getragenen Bauſieine recht zu behauen und zu glätten 
und zu einem richtigen Bau zuſammenzufügen. Jeden⸗ 
falls aber hat er mit dieſen Studien ein tüchtiges Stück 
Vorarbeit geleiſtet und ein im Thatſächlichen zuver⸗ 
läfjiges Nachſchlagewerkchen geliefert. 

„Bon Heffen für Heflen geichrieden*, allerdings 
auch von folden, die nur ihren Unterftühungsmwohn 
fozufagen fi in dem lieblichen Lande erworben haben, 
iſt das litterarifhe Jahrbuch für 1902 „Heffiicdhe 

eimat“. Natürlid hat der Herausgeber, Paul 

eidelbad, nichts dagegen, wenn das Büchlein aud 
über Heſſens Grenzen binausdringt. Das Geleitwort 
von Julius Nodenberg fnüpft an ein „Heſſiſches Jahr⸗ 
buch“ an, das bdiefer in Fahre 1854 mit Herman Grimm, 
Heinrich König u. a. herausgad. Bezeidinend genug ift 
es, daß nun heute aud die Heffen wieder, wie vor 
ihnen die Weftfalen, Schwaben an einen „jährlichen 
Sammelpunft für beimatlihe Kunſt“ denten. Wir 
finden in dem vorliegenden Bande als lyriſche Mit- 
arbeiter Guſtav Adolf Müller, Wilhelm Bennede, Baul 
— Anna Ritter, Meta Artzt, Hans Altmüller, 
arl Ernſt Knodt und Albert Weiß vertreten. Wilhelm 
Holzamer, politiſch auch ein „Heſſe“ aus dem ganz und 
ar nicht heſſiſchen Rheinheſſen, fteuert eine feiner Ge— 
Fpichten vom alten Lehrer und Mufikfreund Kraft bei, 
Lotte Guballe-Berlin einige hübfhe „Schinfenburger 
Geſchichten“, Heinrich Jonas ein paar humorvolle Ge— 
dichte in kaſſeler Mundart; die Dorfgeihichte ift durch 
Wilhelm NRadegaft nicht gerade ftarf vertreten, Einige 
Auffäge ethnograpbiihen, litteraturgefhichtlihen und 
orts beſchreibenden — („Die Bevölkerung Heſſens 
von Lotte Gubalke, „Ruine ogelberg bei Volkmarſen“ von 
Ernſt panel, „Boethe in Staffel” vom Herausgeber, 
„Der Drufelturm zu Kaſſel“ von Karl Schwarkfopf), 
ein nicht mehr aktueller, etwas überfhmänglicdher Ber 
richt über die Künftlerkolonie in Darmftadt von Hermann 
Warlih und einige Liedvertonungen von Muſildirektor 
Theodor Müngersborf verbollfiändigen das liebens- 
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mwürdige, — ** Bild des Geiſteslebens in Heſſen. 
Erfolg iſt jedem derartigen Unternehmen ſchon der be— 
lebenden Kraft ri zu wünfchen. Uber das Ganze 
macht dod) ben Eindrud, als ob der Herausgeber zu wenig 
Fuhlung hätte. Wenn man fon nad Heflen-Darmftadt 
binübergriff, dann hätte fi das Bild beffifcher Heimat 
auch durch bedeutendere und darafteriftifche Züge verſtarken 
lafien. Uber auch für Heſſen⸗Kaſſel müßten fi, mie 
ein Blid in Schoofs Darftellung zeigt, eine ganze 
Reihe von Mitarbeitern finden lafjen, die dem deutfchen 
Bolt etwas „Hefliihes“ zu jagen haben. 


Meues von Elfen Rep. 


Das Jahrhundert Deo Kindes, 
Studien von Ellen Ken. 
. 1902, ©. Fiſcher. 391©. 


’ 


E" Keys neueiter Eſſaiband beiteht aus acht Auf- 

fägen, die —— Titel haben: „Das Recht des 
Kindes, feine Eltern zu wählen“, „Das ungeborene 
Geflecht und die fyrauenarbeit*, „Erziehung“, „Heimat- 
lofigfeit“", „Die Seelenmordbe in den Schulen”, „Die 
Schule der Zukunft”, „Der Religionsunterricht*, „Sinders 
arbeit und Kinderverbrechen“. Die drei erjten Auffäte 
find bie längjten, diefe und der fiebente zugleich die 
bebeutenbdjten und en, ausgearbeiteten. 

Ein Motto aus Niegihe: „Eurer Finder Land 


follt ihr lieben”, fteht dem Buche vor und deutet den | 


Hauptgebanten ber Berfafferin an: daß das 20. Jahr⸗ 
undert das Yahrhundert des Kindes fein foll, das 
brhundert, in dem des Kindes Gefundheit und voll» 
entwidelte Individualität das Lebensziel der Eltern wird. 
Der erite ft follte füglich heißen: „Die Pflicht 
der Eltern, fih auf ihre Kinder borzubereiten.“ Der 
Gedanke liegt heute in der Yuft und ift nicht mehr neu, 
mie überhaupt diefe acht Auffäge nichts Bahnbrechendes 
enthalten. Wir heben jedoch einige Leitfäte der Ver 
fafferin hervor, entweder meil fie dem Belannten eine 
intereffante Se geben, oder weil fie für Ellen Hey 
harakteriftiich find. „Die neue Ethik wird fein anderes 
Bufammenleben von Mann und Weib unfittlid nennen, 
als das, das Unlap zu einer ſchlechten Nachkommen⸗ 
haft giebt. Die zehn Gebote über diefen Gegenſtand 
werden nicht vom WReligionsitifter, fondern vom Natur- 
forfher geichrieben werden. — Eine Umgeftaltung der 
Geſellſchaft, die zur Folge hätte, daß die jungen Männer 
und Mädchen zwifchen zivanzig und dreißig Jahren bie 
Möglichkeit erhielten, ein eigenes Heim zu er und 
bie Sapipfeit. in einfachen Berhältnifien Glüd zu finden, 
wäre eine der weſentlichſten Grundbedingungen für die 
Entjtehung eine8 neuen Gefchlehtes. — Der Gebante, 
daß eine Frau, die die Mutterfchaft wunſcht, aber ihrer 
Anfiht nad nicht für die Ehe taugt, als —— 
u der erſteren ohne die letztere betrachtet werben ſoll, 
dat ganz gewiß die Zukunft für fi. — Der Menſch 
muß bie Gefetze der natürlichen Auslefe kennen lernen. 
— Die Berbredhertypen müfjen an der Fortpflanzung 
—— werben. Gleichfalls die mit erblicher Stranfheit 
lafteten.* 
In dent zweiten Aufſatz, „Das ungeborene Geflecht 
und die Frauenarbeit*, kämpft die Berfafferin mit 
roßen Aufwand heiligen Eiferd gegen Windmühlen. 
Er nimmt wieder einmal bie böjen Heauenreöitlerinnen 
aufs Korn. Nah Ellen Hey find biefe Thörinnen bes 
ftrebt, die rau dem Haufezu entfremden, find Gegnerinnen 
des Arbeiterinnenfhutes und darauf erpicht, mit dem 
Frauengeichlechtdiefonmenden Senerationenzuruinieren. 
— Wenn ih meinem Gegner Hörner, Schweif und 
Klauen aufhänge, kann ic ihn freilich als den Gottjei« 
beiuns hinftellen! Glen Key ijt entweder über die Be» 
ftrebungen der Frauenbewegung nicht —— unter⸗ 
richtet, oder fie will es nicht fein. onſt müßte fie 





neben ben Gegnerinnen eines befonderen Wrbeiterinnen- 
ſchutzes auch die Namen feiner Freundinnen fennen, die 
fiherlid nicht weniger zahlreih und vor allem nicht 
weniger fompetent And al8 erftere. Sie müßte das 
Beitreben ber Frauenrechtlerinnen erwähnen, gerade bie 
Arbeiterinnen zu entlaften, damit fie dem Haufe fein 
Recht geben können, das Bejtreben, eine deutliche Öfonos 
mifche Wertung der Frauenarbeit im Haufe gu gewinnen, 
bie e8 geftattet, mit dem Borurteil zu brechen, daß der 
Mann die Frau erhält, und endlich das Beitreben, die 
Mädchenbildung deshalb zu verbeſſern, weil wir weiſere 
Mütter brauchen. — Hiervon erwähnt die Verfafferin 
nichts, was bei einer berart belefenen Frau Wunder 
nimmt. Die Frauenrechtlerinnen arbeiten ja weder im 
Dunklen noch im Geheimen, und obige Tendenzen 
laſſen I: auf allen ————— ber letzten Jahre. 
in allen Zeitſchriften für Frauenbewegung ebenfo deutlich 
verfolgen wie die entgegengefetten, bie Ellen Key ben 
——————— en bloe zuſchreibt, um fie als 

arifaturen des gefunden Menfchenverjtandes zu be 
fämpfen. 

Uebrigens dürfen die don Ellen Hey jo arg gerupften 
rauenredhtlerinnen fich tröften. an dem dritten Auf 
at, „Erziehung“, verfährt die Verfafferin mit den Er- 

ziehern im allgemeinen gerade fo wenig glimpflich, wie 
vorher mit den SFrauenrechtlerinnen. Much in der 
—— ſcheint Ellen Key allein den Stein der 
elſen gefunden und die Wahrheit in Erbpacht genommen 
u haben. Und doch haben wir ähnliche Aus ... 
en oft und nicht aus Ellen Keys Feder gelejen. 
find wir denn zu dem Schluß gelommen, daß dieſe 
etwas felbjtgefällige Urt, das Ich als den Propheten 
und das Nicht⸗ Ich als das vulgus profanum hinguftellen, 
wohl eben nur eine Urt, eine Methode, ein rhetoriicher 
Kunftgriff if, um deſto mehr zu berblüffen. — 
Der genannte Auffag redet den unpädagogiiden 
Erziehern, bie des Kindes Individualität mit allerlei 
Verboten hindern, die infonjequent find, bie noch von 
ber Prügelitrafe alles erwarten, ernjthaft ins Gewiſſen. 
„Mangelnde Selbftzudt, mangelnde Intelligenz, mans 
elnde Geduld und mangelnde Würde, das find die vier 
diteine, auf denen das Prugelſyſtem ruht.” Die Ber- 
fafjerin macht ben originellen Borfchlag, „ein fehr not» 
wendiges Lejebud für Eltern zu fchreiben*; fie tabelt 
mit Recht, daß heute „das Haus ein Präparatorium für 
die Schule ift, in dem die heranwachſende Jugend lernt, 
Dienfte zu empfangen, ohne Gegendienfte zu leiften“, 
etreffsber Anregungen für einen lebendigen Jugend⸗ 
unterriht (S. 229 f; 237 ff.) erlauben wir uns zu 
bemerken, daß die böfen Frauenredtlerinnen 8 unters» 
ftanden Haben, in Hamburg eine Reformſchule im 
Sinne Ellen Keys zu gründen, ohne von ihren Auf— 
fügen aud nur bie geringfte Kenntnis zu baben. 
Den Ruf nah „einer Generation erzogener Mütter” 
haben wir auch bereits feit langen Fahren befonders in 
Deutihland und Frankreich vernommen. 

Sehr feffelnd ift der Aufſatz über den Religions- 
unterricht; er ijt vielleicht der originellite: „Das im 
jegigen Wugenblid bemoralifierendite Moment der Er 
ift der dhriftlihe Religtonsunterricht,” denn 
tele Beinzipien ſtehen im kraſſen rg zu ber 
herrſchenden Weltordnung. „in diefes Ne don unlös- 
lihen Widerſprüchen veritridt, hat jedes neue Geſchlecht 
endlich gelernt, das Ideal nicht ernft zu nehmen.“ 

Dan darf von den Auffägen im allgemeinen fagen, 
dab fie durch ftraffere Kompofition gewonnen hätten. 
Die jeder der Berfaflerin läuft gar zu ungehindert über 
da8 Papier, und ihre Gedanken jcdhlängeln gem in 
bejtimmte Mäanderbiegungen zurüd. Ueber den Stil 
darf ein Urteil nicht gefällt werden, ba die Ueberſetzung 
ob fie ſich ſchon ganz fließend lieft, ihm dennoch eine 
gewiſſe Schwerfälligfeit — wir wiffen nicht, ob gegeben 
oder gelaffen hat. 


Paris, Dr. Käthe Schirmacker, 
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Sklaven der Liebe. 


Bon Anut Yamfın“). 
— Machdruck verboten.) 
Bet hriehen bon mir, gefchrieben heute, um mein Den 

zu erleichtern. ch habe meine Stellung im Caf 
verloren und meine frohen Tage. 

Ein junger Herr in grauem Anzug fam Abend für 
Abend mit zwei Freunden und fette fih an einen 
meiner Tiſche. Es kamen fo viele Herren, und alle 
batten ein freundliches Wort für mic), nur er nicht. Er 
war groß und ſchlank, hatte weiches, ſchwarzes Haar 
und blaue Augen, mit denen er mich zuweilen ftreifte, 
und einen Anklug von Bart auf der Oberlippe. 

Kun, er mochte anfangs wohl etwas gegen mid) 
haben. Er fam eine ganze Woche — ununter⸗ 
brochen. Ich hatte mich an ihn gewöhnt und vermißte 
ihn, als er eines Abends ausblieb. ch ging Mer 
da8 ganze Cafe und ſah mich nad ihm um; enbli 
fand ich ihn an einer der großen Säulen am anderen 
Ende; er ſaß mit einer Dame vom Cirkus urn 


Sie trug ein gelbes Seid und lange Handſchuhe, die 
bis über die Ellbogen reichten. Sie war jung und 
hatte jchöne, dunkle Augen, — und meine Mugen 
waren blau. 


Sch blieb einen Augenblick bei ihnen ftehen und 
hörte zu, wovon fie fpraden: fie machte ihm Vorwürfe, 
fie war feiner überdrüffig und hieß ihn geben. 
dachte in meinem — Heilige Jungfrau;, warum 
fommt er nicht zu mir 

Am nädjten Abend fam er mit feinen beiden 

reunden und nahm mieder an meinem Tiſch Plab. 

ch ging nicht heran, wie ich fonft that, fondern jtellte 
mich, als hätte ich fie nicht bemerkt. Als er mir winkte, 
trat id an den Tiih und fagte: „Sie waren ja gejtern 
nicht bier.” 

„Wie wunberboll unfere Stellnerin gemwachjen ijt,* 
fagte er zu feinen Stameraben. 

„Bier?” fragte id). 

„a,“ antwortete er. Und im Geſchwindſchritt holte 
ich drei Seidel. — — 

Ein paar Tage vergingen. 

Einmal gab ermir eine Harte und fagte: „Bringen Sie 
die mal hinüber zu... .* 

Ich nahm bie Harte, ehe er außgefprochen Hatte, und 
brachte fie der gelben Dame. Unterwegs laß ich feinen 
Namen: Wladimierz F. 

ALS ich zurüdtam, fah er mich fragend an. 

er ih habe fie hingebracht,“ jagte id. 

a. Sie haben feine Antwort erhalten?” 

„Rein.“ 

Er gab mir eine Marf und fagte lächelnd: 

„Keine Antwort ift auch eine Antwort.“ 

Den ganzen Abend blieb er figen und ftarrte zu 
der Dame und ihren Begleitern hinüber. Um elf Uhr 
ftand er auf und ging an ihren Tifh. Sie empfing 
ihn fühl, ihre beiden Seren aber ließen fih näher mit 
ihm ein und ſchienen ihn zu foppen. Er blieb einige 
Minuten, und als er wiederlam, ſagte ich ihm, daß man ihm 
in die eine Tafche feines Sommerüberziehers Bier gegoffen 
babe, Er zog ihn aus, wandte fi hajtig um und jah 
einen Augenblid nad) dem Tiſch der Cirkusdame hin« 
über. Sch trodnete ihm dem Ueberzieher ab, und er 
jagte lächelnd zu mir: „Danke, Sklavin!“ 

Als er ihn wieder anzog, half ih ihm und jtrich 
ihm heimlich über den Rüden. 


) Aus dem Novellenbande: „Sflaven der Liebe“. Einzig 
berechtigte ea von Mathilde Mann. Münden 1902, 
Albert Yangen, Verlag für Litteratur u. Kunft. 191 &.M. 3, —. 


Er fette fich, zerjtreut. Einer feiner Freunde bes 
ftellte noch Bier, ih nahm das Seibel und wollte aud) F.s 
Seibel nehmen. fagte aber: „Rein, ich danke“ und 
legte feine u. auf die meinige. Bei diefer Berührung 
en mein Arm plöglicd herab, er merkte e8 und zog 
eine Hand fofort zurüd. 

m Abend betete ich zweimal dor meinem Belt auf 
ben Knieen für ihn. Und ich füßte ganz glüdlich meine 
rechte Hand, die er berührt Hatte. 


Einmal ſchenkte er mir Blumen, eine Menge 
Blumen. Er faufte fie bei dem Blumenmädden, als 
er hereinfam; fie waren frifch und rot und fajt ihr 
ganaer Vorrat. Er lieh fie bei fi auf dem Tifch Liegen. 

iner feiner Freude war mit da. Ich ftand, fo oft ich 
Beit hatte, hinter einer Säule, ftarrte ihn an und dachte 
ei mir: Alſo, Wladimierz F. heißt er. 

Es mochte vielleiht eine Stunde vergangen fein. 
Er fah fortwährend nad) der Uhr. Ich fragte ihn: 

„Erwarten Sie jemand ?* 

Gr fah mid) mie geifteßabwefend an und fagte 
plölic: 

„Nein, ic erwarte niemand. Warum fragen Sie?" 

Ich meinte nur, ob Sie vielleicht jemand er- 
warteten.“ 

a „Kommen Sie her,” erwiberte er. „Das ift für 
ie.” 


Und er gab mir die Blumen. 

IH dankte ihm, aber ich fonnte fein Wort hervor» 
bringen, ich jtammelte nur. Eine blutrote freude über- 
fam mid; atemlos ftand ic; vor dem Buffet, wo id) 
etwas holen follte. 

„Was wünfhen Sie?“ fragte die Mamfell. 

„sa, was glauben Sie?“ fragte ih. ch wußte es 
felbft nicht. 

Was id) glaube?“ fagte die Mamfell. „Sind Sie 
verrüdt ?* 

„Raten Sie einmal, von wen ich diefe Blumen 
befommen habe.” 

Der Oberfellner ging gerade vorüber. 

effen das Bier für ben & 
örte ich ihn fagen. 

Pr babe Se von Wladimierz bekommen,“ fagte 

ich 2 eilte or big davon. 36 i 

. mar no nicht gegangen. dankte ihm 
abermals, als er fi erhob, um zu gehen. Er ſtutzte und 
fagte gebehnt: 

‚Is hatte fie eigentlich für jemand anders be— 


„Sie ver 
ern mit dem Gtelafuh,” 


ftimmt.” 

Nun ja. Er hatte fie vielleicht für eine andere bes 
ftimmt. Über ich befam fie. Ich befam fie, nicht bie, 
für die er fie —— hatte. Und ſo durfte ich ihm 
auch dafür danken. Gute Nacht, Wladimilerz! 

Am Morgen darauf regnete es. 

‚Soll ich heute mein ſchwarzes oder mein grünes 
Kleid anziehen?‘ dachte ih. ‚Das grüne, denn daß 
— neueſte; das ziehe ih alſo an.“ Ich war ſehr 

eiter. 

Als ic an die Halteftelle kam, ftand eine Dante 
im Regen und wartete auf die Pferbebahn. Sie hatte 
feinen Schirm. Ich bot ihr an, mit unter meinem zu 
ftehen, aber fie lehnte es dankend ab. Da machte “ 
meinen Regenfhirm auch zu; dann wird die Dame do 
nicht allein nah, dachte ich bei mir. — 

Am Abend fam Wiladimierz ins Cafe. 

„Ih danke Ihnen auch für die Blumen,” fagte 


ich Non: 

„Welde Blumen?“ fragte er. „Uc fo: ſchweigen 
Ste doch von den Blumen.“ 

Ich wollte mich nur dafür bedanken,” fagte ich. 

Gr zudte die Achſeln und entgegnete: 

„Sie liebe ih nicht, Sklavin!” 

Er liebte mid nicht, nein. Ich hatte e8 auch nicht 
erwartet und war nicht enttäuſcht. Aber ich fah ihn 
jeden Abend; er fette fi an meinen Tiſch, und ich 
bradte ihm Bier. 
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Am nächſten Abend kam er fehr fpät. Er fragte: 

„Daben Sie viel Geld, Sklavin?” 

„Nein, leider nicht,” antwortete ih. „Ach bin ein 
armes Mädchen.” 

Da fah er mid an und fagte lächelnd: 

„Sie mißverjtehen mid. brauche nämlich bis 
— Geld.” ‚ 

: abe etwas Geld,“ entgegnete ih. „ch babe 
viel @eld, ich habe hundertunddreißig Mark zu Haufe.“ 

„gu Haufe? Nicht hier? 

Ich antwortete: „Warten Sie eine Biertelftunde und 
kommen Sie mit mir, wenn wir fließen.” 

Er wartete die BViertelftunde und ging mit mir. 

„Nur hundert Mark, fagte er. Er hielt ſich die 
ganze Beit an meiner Seite und ließ mid) weder voran 
Fr hinterdrein gehen. 

„Ich habe nur eine Meine Kammer,‘ fagte id, als 
wir an meiner Hausthür ftehen blieben. 

Ich gehe nicht mit hinauf,” erwiderte er. „Ich 


warte hier.” 

Er wartete. 

Als ih wieder herunterlam, zählte er das Geld 
und fagte 

„Das find mehr als Hundert Mark, Ich gebe Ihnen 


zehn Mark als Trinkgeld. — Ta, ja, laſſen 
nebe Ihnen zehn Mark ald Trinkgeld.‘ 

nd er reichte mir das Geld, wunſchte Gute Nacht 
und ging. Un der Ede ſah ich ihn ftehen bleiben und 
der alten, lahmen Bettlerin ein Almoſen geben. 


ie nur, ich 


ch dankte ihm im ftillen 
geitand offen, daß er 


Bald darauf trat bie gelbe Dame ein. 7%. erhob 
und verbeugte ih. Sie ging an ihm vorüber unb fette 
fi an einen leeren Tiſch, lehnte aber zwei Stühle um« 
gekehrt dagegen. ß ging ſofort zu ihr hin, nahm den 
einen Stuhl und ſetzte ii. Nach zwei Minuten erhob 
er fi) wieder und fagte fehr laut: „Gut, ich gehe. Und 
ich kehre nie wieder zurüd,” 

„Meinetivegen,‘ entgegnete fie. 

Ich [pie vor lauter Freude faum meine Yühe, 
lief ans Buffet und fagte ‚etwas. ch erzählte wohl, 
daß er nie wieder zu ihr zurüdtehren werde. Der Ober- 
fellner ging vorüber; er erteilte mir einen fcharfen Ver⸗ 
mweis, aber ich machte mir nicht daraus. 

Als das Lokal um elf Uhr gefchloffen wurde, be⸗ 
gleitete mich F. bis an meine Hausthür. 

„Können Sie mir vielleicht fünf von ben zehn 
Mark leihen, die ich Ihnen geftern gab? fagte er. 

Ich wollte ihm alle zehn geben, und er nahm fie 
an, gab mir aber trog meines Sträubens fünf als 
Trinkgeld zurüd, 

„sch bin heute Abend fo vergnügt,“ fagte ich. „Wenn 


ih Sie bitten dürfte, mit hinauf zu fommen!.. Aber 
ih) habe nur eine tleine Kammer.” 
„sh gehe nicht mit hinauf,” erwiderte er. „Gute 


Naht!’ 

Er ging. Er fam mieder an ber alten Bettlerin 
vorüber, ergab aber, ihr etwas zu geben, obwohl fie 
ihm einen Knix madte Ich lief zu ihr bin, gab ihr 
einige Groſchen und fagte: „Das iſt don dem Herrn, 
ber eben borüberging, don dem Herrn im grauen 
aaa 
5 „Bon dem Heren im grauen Anzug?” fragte bie 

rau. 

„Bor dem mit dem fchwarzen Haar, Wladimierz.“ 

„Sind Sie feine Frau?” 

Ich antwortete: „Nein. Ich bin feine Sklavin.” — 

Er beflagte ih dann mehrere Abende hintereinander, 
daß er mir mein Beld nicht zurüdgeben könne. Ich bat 


ihn, mir nicht fo weh zu thun. Er fagte es fo laut, 
beb = e3 hören konnten, und mehrere lachten deshalb 
er ihn. 

: bin ein Schurfe und ein Spitbube,” fagte er. 
„Ich habe Geld von Ihnen geliehen und kann es Ihnen 
nicht aurüdgeben. Ich liege mir die rechte Hand für 
einen Fünfs markſchein abbauen.“ 

Es ſchmerzte mich, ihn fo reden zu hören, und id 
dachte darüber nach, wie ich ihm wohl Geld verſchaffen 
fönnte. Aber ich fonnte es nicht. 

Er ſagte ferner zu mir: „Wenn Sie mid übrigens 
fragen, wie es mir gebt, fo... Die gelbe Dame und 
der Eirfus find abgereift. Ich Habe fie vergefien. Ich 
benfe gar nicht mehr an fie.“ 

„Und dod haft Du ihr heute noch einen Brief ge 
fchrieben,“ fagte einer feiner freunde. 

„Das war ber legte,‘ entgegnete Wlabimierz. 

Ich kaufte eine Roſe von dem Blumenmädchen und 
tedte fie ihm in das Stnopfloh an der linken Seite. 

ch fühlte feinen Atem auf meinen Händen, während 
ich e8 that, und e8 war mir fajt unmöglid, die Sted- 
nabel zu befeftigen. 

„Dante!“ fagte er. 

ch forderte mir brei Mark, die ih nocd an ber 
Kaffe gut Hatte, und gab fie ihm. Das war eine 
Kleinigfeit. 

„Danke!“ fagte er abermals. 

Ich war den ganzen Abend glüdlich, bis Wlabimier; 
plögli fagte: 

„Für die drei Mark reife ih auf eine Woche fort. 
Wenn ih zurüdtomme, follen Sie Ihr Geld wieder 
haben.” Als er meine Bewegung fab, fügte er hinzu: 
„Sie allein liebe ih!" Und er ergriff meine Hand. 

Ich war ganz beftürzt, daß er fortreifen und nicht 
fagen wollte, wohin, obgleich ich ihn fragte. Alles, das 
. Cafe und die vielen Gäſte, tanzte um mich herum; 
ch konnte es nicht länger aushalten und ergriff flehend 
feine beiden Hänbe. 

In einer Woche kehre ich zu Ihnen zurüd,” fagte 
er und erhob ſich. 

Ich hörte ben Oberfellner zu mir jagen: „Sie ver 
laffen uns alfo in vierzehn Tagen!” 

Meinetiwegen, dadıte ich bei mir; was macht das? 
In einer Woche ift Wladimierg wieder bei mir! Und 
ih wollte ihm dafür danken, ih wandte mich um, — 
aber er war ſchon gegangen. 


Eine Mode pe fand ich, als ich nad) Haus kam, 
einen Brief von ihm. Er ſchrieb jo troſtlos, er erzählte, 
er fei der gelben Dame nachgereilt, er könne mir mit 
mein Geld zurüdbezahlen, niemals, er fei ganz ge 
brochen durch die Not. Dann [halt er fich wieder eine 
niederträchtige Seele, und unter den Brief hatte er ge 
fchrieben: „Der Sklave der gelben Dame.” 
Sch trauerte Tag und Nacht und konnte nichts weiter 
tun. Eine Wode häter verlor ich meine Stellung und 
mußte mich nach einer neuen umfehen. Am Tage e 
ich mich in anderen Cafes und Hotels vor; ich ſprach 
aud bei WPrivatperfonen dor und bot ihnen meine 
Dienfte an. Es glüdte mir aber niht. Spät am Abend 
faufte ih dann ganz billig alle Zeitungen und las bie 
Annoncen forgfältig, wenn id nad Haus fam. 6 
dachte: — kann ich Wladimierz und mich retten..- 
Geftern Abend fand ich feinen Namen im einem 
Blatt und las von ihm. Ich ging gleich darauf au: 
durch viele Straßen, und fam erſt heute morgen zurüd. 
Bielleiht babe ich irgendwo gefchlafen oder auch auf 
einer Treppe gefeffen, ohne weiter gehen zu fönnen; ich 
weiß es jetzt nicht mehr. 
Ich habe es heute wieder gelefen; aber geftern Abend 
als id nad) Haus kam, habe id; es zuerst gelefen. Id 
rang die Hände; dann feßte ih mich auf einen Stuhl 
Nach einer Weile fette ich mid auf die Erbe und lehnte 
mich gegen den Stuhl. Ih flug mit dem flachen 
— auf den Fußboden, waährend ich nachdacht 
telleicht dachte ich gar nicht; aber es faufte mir fo im 
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Kopf, und ich wußte nichts von mir ſelbſt. Dann bin 
ih wohl aufgeitanden und hinausgegangen. Unten an 
ber Straßenede, defien entlinne ich ab ich ber 
alten Bettlerin einen Grofchen und fagte: „Das iſt von 
bem Herrn mit dem grauen Anzug. Se wiſſen ja!” 
„Sind Sie vielleicht feine Braut?” fragte fie. 
Ich antwortete: „Nein — ich bin feine Witwe.“ 


— — 
DE Echo der Zeitungen lese 


Buszüge. 


en „Litteraturbildern aus deutſchen el 

bie von Beit zu Zeit an leitender Stelle unjerer 
Zeitfchrift erfcheinen, wurde etwa vor Jahresfriſt auch 
ein ſolches aus der Schweiz eingefügt (XE III, Heft 19). 
Schon bei diefer Gelegenheit fanden gleihfam zur 
Rechtfertigung Jakob Bächtold8 Worte über das Ver— 
haltnis der deutſch⸗ſchweizeriſchen zur deutſchen Litteratur 
eindringlihe Beadhtung, und an fie mag auch jet 
wieder erinnert werben anläßlich der in ber deutſchen 
und ſchweizeriſchen Preffe nicht immer ohne Empfind⸗ 
lichkeit erörterten Fragen, die durch den Rüdtritt J. B. 
Widmanns dom berner „Bund“ hervorgerufen wurden. 
Wohl ganz im Sinne Widmanns und der meiften 
ſchweizeriſchen wie deutſchen Publiziften ſpricht Bächtold 
davon, daß die deutſch⸗ſchweizeriſche Litteratur lediglich 
einen Teil der deutſchen Nationallitteratur in ihrer oft 
mehr, oft weniger eigenartig ſchweizeriſchen Ausprägung 
daritelle, und daß ber Schweizer, jeiner Eigentümlichkeit 
unbefchadet, feit in deutfcher Urt wurzele. Bon ben 
Reitartifeln der eriten Tageszeitungen, die den politifchen 
Charakter der jüngften berner Vorfälle beleuchteten, 
braudt bier nicht gefprochen zu werben. Wohl aber ver- 
dienen die Ausführungen zweier ſchweizer Dichter Erwäh⸗ 
nung. Fritz Marti (N, je. tg. 183) warnt davor, dem 





lofalbernifhen Ereigniſſe eine größere Bedeutung beizu⸗ 
legen, als e8 verdiene. Gewiß liege eine bittere Ironie des 
Schickſals darin, daß J. VB. Widman, der jahrzehntelang als 
Bermittler deutſcher und fohmeizeriiher Kultur eine 
fegensreihe Miffion erfüllte, nun die Veranlafjung zu 
feinem Entſchluſſe einem Vor 1 entnehme, der im 
geraden Gegenfat zu feiner Kirklamı it im humaniſtiſchen 
und fulturfördernden Sinne jtebe. udeſſen jei ſich 
jeder gebildete Schweizer der kulturellen Zuſammen— 
gehörigfeit und geiftigen Abhängigkeit heute freudiger 
und deutlicher bewußt denn je. IF hatfahen reben eine 
deutlihere Sprache als Worte. Und zu diefen That» 
ſachen gehört auch das rege Intereſſe des fchmweizerifchen 
Bolfes an allen Schöpfungen deutſchen Geiſtes, das 
feinen —— Ausdruck findet in den gewaltigen 


Bücerfendungen beutiher Buchhändler nad der 
Schmeiz.“ imiftifher als Marti läßt fih an 
gleiher Stelle J. E. Heer vernehmen. Ihm liegt 


allein die Titterarifhe Seite ber berner Borgänge 
am Herzen, und darum beantwortet er ſich Die 
Frage „Wo ftehen wir, wohin gehen wir?“ mit der 
fünftigen Stellung des deutſchen Publitums zu den 
ihmeizer Schriftitellern, die ihm zu manden Beforg- 
riffen Anlaß giebt. „Wenn bie pe Meinung, die in 
Deutfchland über die Schweiz verbreitet ijt, durch joldhe 
Vorgänge, die einen fo kleinlichen, mißtrauifhen und 
rüpelhaften Geift atmen, fletS wieder untergraben wird, 
dann mag man in Deutfchland natürlichermweife auch 
die Bücher nicht mehr leſen, die aus diefer Kultur 
ftammen und fie den beutichen Streifen von ber 
beiten Seite fchildern. Die deutfchen Zeitichriften und 
Zeitungen, die jet in warmherzigſter Weife über unfere 
geijtigen und fulturellen Bejtrebungen, über unjer 
Boltsleben, unfere ſchönen Landſchaften Schilderungen 
bringen, werden ben unfreundliden Ton mit einem 





gleihen zu erwidern beginnen und aus ber Schweiz 
nad dem Borbild einiger fi national überhebenbder 
Heßblätthen, die es aud in Deutſchland giebt, nur 
noch das melden, was unfere Sultur berabfett 
und lächerlich erfcheinen läßt.“ Den Schaden babon 
würden bann neben bem Unfehen ber fchmweizer Kultur 
bie Schriftjteller allein zu tragen haben, ja, J. E. Heer 
befürdtet faft fo litterariich dde Zeiten wieder wie in 
ben — als den ſchweizer Poeten der freie 
Weg nach Deutſchland noch nicht geöffnet war. Unt fo 
leidenfhaftlicher klingt deshalb feine Aufforderung, bie 
hönen, ſchweizeriſch⸗deutſchen Beziehungen gegen jede 
nwandlung von Chauvinismus zu (hüten. "Dan 
lefe die Bücher der Schweizer, bie auch treu zu Deutjch- 
land halten wollen. Sind diefe Werfe nicht mit den 
lichteften Fäden der Heimatliebe durchzogen, berraten 
fie nicht alle die kindliche Hinneigung zu dem Geift, ber 
— olksweſen und unſere politiſchen Inſtitutionen 
trägt?" — 


Solch ausgefprocdhenes Heimatögefühl, wie es hier 
ber Berfaljer der ſchweizer Romane äußert, wird in 
letter Beit immer bauiger an den berfchiedenften 
Scriftftellern felbft von folchen Kritikern hervorgehoben, 
die bie Loſung „Heimatkunft!* nit ausbrüdlih auf 
ihr Panier gefchrieben haben. o rühmt Ludwig 
Scröber, der Litteraturbilder „Aus Rheinland und 
zn zeichnet (Mhein.-Weitf. Ztg. 529), Clara 
Viebig als Aheinlandstocher, die mit ihrer großen 
Kraft ein Meifterftüd wurzelechter Heimatkunft in der 
Wacht am Rhein” geſchaffen habe, rühmt Lulu von 
Strauß-Torney, bie tiefin das Seelenleben der Bauern 
ihres Landes eingebrungen fei und als Naturbichterin 
den Bergleih mit Annette Drofte nicht zu fcheuen 
brauche, und erwähnt die heimatliche Zeitichrift „Die 
Rheinlande‘‘ fomie den dortmunder Dichter Karl 
— — — Das Bauerntum und Deutſchtum in 

uſtav Frenſſen hebt Seliz PBoppenberg in einem 
pſychologiſch analyfierenden Eſſai — dem beachtens⸗ 
werteften, der —— über den holſteiniſchen Pfarrer 
erfhien — ausdrüdlich hervor (Nat. Pag 415). Er 
fpriht von „Guftad Frenſſens poetifher Sendung”, 
er bisherigen recht üblen Schriftftellerei und bem 

eifterwerf om Uhl”. Diefes fei ein Buch voll Werk- 
thätigkeit, vol aufrechten Sinnes, voll heiterer Stärke 
und zugleih voll Berfonnenheit, voll Traum» unb 
Märdenmeben. Bon den beutfcheften Autoren babe 
e8 die beiten — — erhalten. „Es hat Guſtav 
Freytags Ehrenfeſtigkeit, ſeinen wachſamen —— 
über dieſe ſtreng gepußte Blankheit ziehen aber wechſelnde, 
bunt geitaltete Woltengebilde, Theodor Stormſche 
Dämmerſtimmungen, Ragbeſche Kuriofitäten, Gottfried 
Kelleriche faftige Menſchlichkeiten, Fritz Reuterfche Schalt. 
heit. Und Frenſſen ijt dabei ein. Eigner. Nicht als 
Släubiger wurden diefe Namen genannt, ſondern nur, 
um gemiffe Borftellungswelten feines Wertes deutlicher 
— — Aufſteigende Entwicklung eines typiſchen 

nzellebens auf heimatlichem Grunde mit weiten Aus⸗ 
blick in Raum und Beit, darin ſieht auch E. Kalkſchmidt 
das Charakteriſtiſche von „Jorn Uhl“ (Magbb. Ztg. 344). 
— In anderem Zuſammenhange erwähnt ſodann 
Joſef Ettlinger (Beil. z. Allg. tg. 152) das Be— 
tonen des Heimatlichen als begrüßenswerten Faktor im 
modernen Litteraturleben. Anläßlich des frühen Todes, 
den der hamburger „Lotſe“ fand, wirft er die Frage 
auf, unter welchen Borausfegungen „Neue HBeite 
fhriften‘ nötig und erfprießlich feien, und erfennt die 
Erijtenzberechtigung eines neu zu gründenden Organs 
zunächſt in drei ‚Fällen an. Erſtens, wenn eine jcharf 
profilierte, publiziitifch begabte Perfönlichkeit an die 
Spite trete, die ganz beftimmte Richtungen und Biele 
verfolge, zweitens, wenn neue Barteigruppen fozialer, 
politifcher oder Llitterarifch-fünjtleriiher Natur nad 
einen Kampfſchwert fuchten und drittens, wenn Zeit⸗ 
ſchriften fürein feſt abgegrenzies Urbeitsgebiet Diskuſſions⸗ 
und Snformationsorgan fein fünnten. In einer bierten 
Gruppe liehen fid dann noch die Provinzzeitfchriften 
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jelenımenienen, bie in ben größeren Städten bes 
eiches als eigene Heinatsorgane wirken wollen. So 
unterjtügenswert indeſſen diefe Abſicht fei, fie fcheitere 
meift an den allzu mißlihen @eldverhältniffen. — Nur 
vereinzelt wirb das Heimatliche noch in einigen anderen 
Belprehungen betont. Eine Reihe neuerRomane, darunter 
erfe von K. v. Verfall, &. Wasner, B. Blüthgen, 
. d. Bobeltig, U. Bod, muftert Adolf Stern (Dresdn. 
ourn. 156); Karl Hans Strobls prager Roman „Die 
aclavbude“ beſpricht die Wiener Oſtd. Rundſch. (175) 
und M. G. Conrads „Majeſtät“, einen Königsroman“, 
Joſef Ruederer (Der Tag 305). — ‚Roman⸗Lügen“, 
mit dem Untertitel „Randbemerkungen eines kritiſchen 
Romanlefers‘, fo nennt Th. von Sosnosfy eine Ladun 
von fleinen Berfehen verichiebener Urt, die er aus zahl⸗ 
reichen mehr oder minder befannten Romanen zufammen- 
gehäuft hat und bie er den armen Wutoren als 
„Sünden wider ben heiligen Geiſt der Wahrheit‘ aufs 
padt (Nordd. Allg. Ztg. 158). — Ueber lebende Schrift⸗ 
eng oder einzelne ihrer Werke find noch einige Auf— 
äte zu verzeichnen, fo über das Gedichtbuch „Confirmo 
te chrysmate“ don Dolorofa (R.; Peſter Lloyd 154), 
über den Lyriker Prinzen Emil Schönaich-Carolath 
(8. Holm, Nordd. Ullg. Ztg. 1568), über Peter Hille 
(M. Leifer, „Ubfeitigkeiten“ |), N. Wien. Tagbl. 180), 
über Rudolf Holzers Schaufpiel „Frühling“ 2 ien, Oftd. 
Rundſch. 182), fowie über das Wert von Th. Acelis 
„Die Ekſtaſe“ (H. Bahr, N. Wien. Tagbl. 186). 


Recht arm waren die erften Juli-Wocen an litterar- 
iftorifchen Beiträgen. Ueber ben mtittelalterlichen 
uvenal, den Benediktiner Heinrich von Melt, fchreibt 
- G. Micef-Gerolding eine „antiquarifhe Stubdie* 
Wien. Ojtd. Rundſch. 181). — Die Sammlung „deutichen 
oltks humors“ aus älteren und neueren Beiten, die H. 
Mertens in einem dreibändigen Werfe „Was ſich das 
Bolf erzählt” (Jena, Coftenoble) veranftaltet hat, findet 
ebendort (180) in K. Bienenftein einen warmen Fürr 
fprecher. — Dem 18. Jahrhundert gehört Johann Jakob 
Engel an, deffen Wirlen Hans Landsberg dank dem 
Hinweis des Abreißkalenders — Engel ftarb am 28. Yunt 
1802 — näher beleuchtet („Ein vergeffener Lieblings— 
ſchriftſteller“ Der Tag 313). Mit Recht weift er darauf bin, 
daß Engels Berfönlichkeit wenig intereffiere, hingegen aus 
feinen Schriften der Hauch jener Ei uns deutlich entgegen» 
wehe. Nicht Zeffing, Goethe, Schiller, Kant find die eigent» 
lien fulturtreuen Bertreter Deutfchlands im Zeitalter 
der Aufklärung, fondern vielmehr die &ellert, Nicolai, 
Iffland und Engel, die eine „Urt Beamtenlitteratur, 
ottes fürchtig. fehr vernünftig und überaus moralifch* 
ed „Der Typus biefer behäbigen Philifterpoejie, 
deren Optimismus unfere Welt als die bejtmögliche 
binftellt und nit müde wird, bie Gerechtigkeit alles 
isdiichen Geichehens zu preifen‘‘, das ift Johann Jakob 
Engel, der Berfaffer des „Lorenz Stark”, jenes Romanes, 
der in Sciller8 „Horen* erſchien, dem Publiftum innig 
behagte und vielfach für — Goethes Werk angejehen 
wurde! — Der Name des letzteren ehrt noch öfter 
wieder. Auf „Goethes DPoltor-PBromotion in Straßs 
burg“, die er ja felbjt mehr ald Dichtung denn al 
Wahrheit erzählt, fällt durch einen im letzten Goethe— 
jahrbuch veröffentlichten Brief des Mediziners Daniel 
Metger neues Licht, worauf 3. Froitzheim Frankf. Ztg. 
190) aufmerffam madt. — ‚Goethes Belpräce mit 
Eckermann“ in der Ausgabe von Adolf Bartels befpricht 
Th. Adelis (Hann. Eour., Sonnt.-Blatt, 604). — Dur 
Goethes Thätigfeit geweiht, fand auch „das Theater in 
Lauchſtädt“ ob feines hundertjährinen Bejtehens bes 
fondere Beachtung (DO. Unwand, Wiſſ. Beil. 3. Leipz. 
Btg. 75). — Sonft ift von theatergefchichtlichen Beiträgen 
ein Aufiat von E. Mentel „Im alten franffurter Schau— 
ſpielhaus“ (Frankf. tg. 183), ſowie die vierte Fort— 
fegung der bereit8 erwähnten Artifel über dasſelbe Thenta 
im Franff. Gen.Anz. (156, „Des erjten Aftionärverbands 
Ende‘, Air v.R.) zu vermerken. — Mit dem alten und 
neuen Weimar beichäftigen fih M. Warnat, Mar Bittrich 


und Hans Paul Frhr. dv. Wolgogen, jener, indem er 
nah alten Famillenbriefen „Das Haffifde Weimar“ 
jei dert (Tiroler Tgbl. 162), dieje beiden, indem fie auf 

achlers befannteRundfrageaniworten und die früher auf: 
gezäblten, nad Heimatkunſt verlangenden Stimmen um 
zwei bereichern (Weimar. Ztg. 150). — Ueber die Berwahr- 
lofung von Robert Hamerlings Grab Hagt in der Grazer 
Tagesp.(180)5ophie v.huenberg.- „Heine und Sceffels 
Gaudeamus⸗Humor“ betitelt X. Proelß einen Aufſatz, 
der die Einwirkung von Heines Poefie auf den Humor 
Scheffeld nachweiſt (Franki. Ztg. 188); daß Berhältnis 
Kaiſer Friedrichs und Guſtab Eh zueinander 
beleuchtet teilweife unter neuen @efichtöpunften H. Müller: 
Bohn „Beitgeift 27), und J. 8, Widmann endlich fteuert 
„Zur Neuausgabe bes Ardinghello“ Gedanten und Er- 
innerungen bei (Frankf. Ztg. 180). Ihm war ber Hunbert- 
wanzig Jahr alte Roman des ſchönheitsſeligen "dp € 
en in der Jugend ein liebes, vertraute8 Bud, und 
jept bei erneuter Qeltüre begegnete er einer Menge bon 
Seen, die ald moderne Münze gelten, ja, er nennt 
das Bud) recht. eigentlich den Roman des Uebermenfcen, 
und dieſe er aft rechtfertige wohl am meiften bie 
Neuausgabe des Ardinghello für unfere Zeit. 

® * 


Unter den Aufſätzen über ausländifches Schrifttum 
alten die meiften wiederum unferen weſtlichen Nachbarn. 
ren litterarifhen Nationalbeiligen, Moliere, betrachtet 

. Klingebeil als XTragiter (Belletr.-Litter. Beil. d. 
anıb. Nacır. 27), „VBoltairiana” aus ungebrudten 
tiefen des gorhaifhen ofrates %. K. Schläger ver: 
öffentlicht E. Eonjentius (Nat.-Btg. 415, Sonnt.-Beil. 27), 
und „den Anteil der franzöfiihen Aufklärungslitteratur 
an ber Revolution“ ſucht P. Salman a (Beil. 
. Allg. Sig. 144). Schon Dippolyte Zaine, deſſen 
Genen und Briefe an der gleichen Stelle (145) betradjtet 
werden, hatte ja ben esprit revolutionnaire fait gan 
in litterarifche Elemente aufgelöft, und vor ihm batte 
Napoleon 1. bereits fcharfblidend den politiihen Einfluß 
Rouffenus erfannt und betont. Mit dem Storfen be 
[däftigt fich weiterhin H. Hofmann —— in einem 
eferat über Paul Holzhauſens Buch: „Napoleons Tod 
im Spiegel der zeitgenöffiihen Preffe und Dichtung“ 
(Frankfurt, Dieſterweg). — Erfreulicherweife ift des 
bunbertiten Geburtstages bed älteren Dumas, jenes 
litterarifchen Geldfabrifanten, nicht überall mit pflicht⸗ 
mäßigem Ehronifteneifergedadht worden. Nur P. v. Schön- 
than in der Wiener Abendpoft (152) zeichnet, ohne in das 
atho8 und in den Enthufiasmus der franzöfiichen 
ejtredner zu verfallen, das Lebensbild dieſes „unſterb⸗ 
hen Romanfchriftitellers*, deſſen „Drei Musketiere“, 
der „Graf von MontesEhrifto” und „Sean“ (dank ber 
Einfiht jhaufpielernder Birtuofen) fich noch immer am 
Leben erhalten. — In biftorifcher Beleuchtung betrachtet 
. 5. den hiftorifhen Roman Honore Balzacs „Ma- 
ame de la Chanterie* (Bubap. Tagbl. 175). — Mit 
„eitgenöſſiſchen Franzoſen“, wie fie Mar Norbau in 
feinem jüngjten Werke carafterifiert — auch Balzac 
und Michelet von der älteren Garde paffieren nod 
Revue —, unterhält Wilhelm Bolin (Nat.-Ztg. 405), 
—— S. Samoſch den Inhalt und die Art von 
ules Clareties Stizzenbuch „Profils de Theätre* 
WParis, Gaultier⸗Magnier) wiedergiebt (ebendort 417). 
— Mit einer ariſtokratiſchen Dichterin, der Gräfin 
Mathieu de Noatlles, macht unsdie Deutfche Warte(182) 
befannt. Bon Heine, Billon, vor allem aber von 
Ronfard beeinflußt, hat fie jüngft einen neuen Gedicht— 
band „L’ombre de jours“ ihrer vor etlichen Jahren er 
fchienenen erften Sammlung „Coeur innombrable* 
folgen lafien. — Das Problem Maeterlind fchneiden 
Th. Achelis (Hann. Cour. 23856) und Otto Haufer 
(Nat.Zig. 419 an. — Auf Shelleys 80. Todestag 
(8. Juli) weiſt 2. 8. in der Königsb. Hartungſchen 
Btg. (313) bin. Bemerkenswerter ift ein Aufſatz von 
udwig Hebeli, der „Neues bon Odcar Wilbe* —— 
(Peit. Yloyd 161). Es find drei Dichtungen bes Ver— 
ftorbenen, die noch nie gedrudt waren, heimliche Privat 
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drude, ohne Angabe von Verleger, Druder und Drudort, 
daß erite ein vieraktiges Drama mit Vorfpiel „Vera 
or the Nihilists“, das andere „Lord Arthur Savile’s 
erime; a study of duty“ und das britte „Phrases and 
philosophies for the use of the young*, alles „Raritäten, 
Kuriofitäten aus einer Feder, die jeht ohne Zweifel in 
der heißejten Hölle brennt ... und fie fehen aud 
dbarnah aus”. — Ein Stückchen realiltifchen Lebens 
anmutiggefchildert feht U. v. Falke (Wien. Fremdenbl. 181) 
in Leonard Merricks romantiſch benanntem Bude 
„When love flies out of th’ window“ —— — 
Es bleiben noch zu erwähnen ein ai von Georg 
Brandes, in dem er auf er rauengeftalten” 
binzeigt, die zwei junge Dichter Niels Collet 
und Johann Bojer geihaffen haben (Mr. Fr. Pr. 18596), 
und eine Stubie von E. v. Filek über die Sudſchwedin 
Ellen Key (Tagesb. a. Mähr. u. Schleſ. 309). 


Dr. Paul Legband. 


Volksſchriftſteller“ Bon Erich Wlfredjon (Grazer 
Tagbl. 186). Knüpft an die Aufjäge über das gleihe Thema 
von Sohannes Gillhoft (FE IV, Heft 12) und 9. Oſtwald 
(IV, Sp. 1145 ff.) an, um etliche der berührten Fragen 
anders zu beantworten. 

„Benieblige im Dperntert.* Bon Guftav Dippe (Der 
Tag 297). Handelt von „Garmen“ und ee und Gretel”. 

Jacques Ernit (1828 bis 1888), ein winterthurer Novellift.“ 
Bon A. Ehrenield (N. Zürd. Sta. 176/180). 

„In memoriam Weberbrett! oder Ueberbrettl redivivum 
Bon F. Grünbaum (Mähr«fchlef. Korreip., Litter. Beil. 11). 
Das Veberbrettl, diejer „funfelnde Edelitein neueiter deuticher 
Kunft* (I) werde noch zu ungeahntem Siegeszjuge ſich erheben. 
Sein jegiges Mißgeſchick teile es mit „allen neuen Ideen und 
Unternehmungen von tieferer Bedeutung“. Diefem eigenen 
optimiftiijhen Erguß läßt F. Grünbaum die Ergebniffe einer 
Rundfrage folgen, an der fih Liliencron, Scaufal, Batka, 
Sehr. v. Levetzow und H. Ealus beteiligten. 

Br „Heinrih Seidel.” Bon E A. Regener (Rhein-Meitf. 
g. 509). 

„Die Puppenipiele im Orient.” Bon 9. S. Rehm (Der 

Tag 315). 

„Voeſie und Wllohol." Bon Erih Schlaifjer (Tägl. 
Rundich. 150). Entgegnung auf einen Artifel von Dr. R. 
Kraut-Hamburg über „Die Altoholfrage und jhöne Litteratur' 
(Kaufmänniiche Abitinenzblätter, 3, 4). 

„Die Weiber von Weinsberg." (Nation.Ztg. 407.) Giebt 
den Anhalt von Grid Schmidts gleihnamigem Vortrage 
6. Echo der Zeitichriften) wieder. 





Aus fremden Zungen. 


(Stuttgart) XII, 9. Die 

moderne englifche Litteratur, die nicht allzu reih an 

ftarfen Talenten und —————— iſt, hat in Joſeph 
€ 


Conrad einen Novelliften von großer Begabung und 
ſcharf ausgeprägter Eigenart gefunden. Doch gehört er 
ihr, fo führt K. Bolhoedener in der Rubrik „Rofe Blätter“ 
aus, eigentlich nur der Sprade, nit dem Weſen nad) 
an, benn er ift von polnifcher Abkunft und weit im 
flawifchen Diten, in ber Ufraine, geboren. In feiner 
erniten, jchwerblütigen Lebensauffafiung und feiner 
Vorliebe für düftere, tragifche Stoffe ſpricht ſich deutlich 
ein flamwiiches Blut aus, wogegen man bei ihm wenig 
pezififch Englifches finden wird; nur die herbe männ- 
lie Kraft feines Wefens, in der er oft an Sipling er» 
innert, ericheint als ein germanifched Erbteil in ihm.” 
Zwanzig Jahre hindurch führte Conrad auf Hauffahrteis 
ſchiffen ein unſtetes Wanbderleben, bei dem er unerjchöpfe 
lihen Stoff-Reihtum für feine Erzählungen ſammelte, bis 
er nad) feiner Heirat im Jahre 1896 das unruhige See- 
manngleben aufgab. — Die grage, ob Adam Midiemicz 
ein Bole war, hat jüngjt in der ruffiihen und polnifchen 
Preſſe heftigen Streit erregt. Hierzu teilt das 10. Heft 


die Thatfahen mit, daß Adam Midierwicz ſelbſt über 
dem Stöbern in alten Familienpapieren zu bem Schlufje 
fam, daß feine Mutter einer zum Chriftentum über» 
getretenen Judenfamilie entftammte, während feine 
väterlihe Abkunft nicht nad Polen meift, fondern in 
bie weißruffiichen (ruthenifchen) Provinzen, eine Ber- 
mutung, die durch Hiftorifche Gründe verfchiedener Art 
befräftigt wird. — Ueber Emile Berhaeren, ben be» 
tannten vlämifchfrangöfifchen Dichter und Myſtiler, bringt 
das 12. Heft einen Aufſatz, der im Auszuge eine inter 
effante, vor furzem in der „Revue bleue* erjchienene 
Studie don Andrö Beaunier wiedergiebt. 


Deutfche Monatsichrift für das gefamte Leben ber 
Gegenwart. (Berlin.) I, 8. Auf Grund forgfältiger, 
eigener und fremder Beobachtungen ſpricht Richard Weit» 
Brecht in einem „Die Poefie, die Jugend und daß 
Bolf* betitelten Efjai die oft beflagte Wahrheit aus, 
dab das Bolf feine Dichtung lieft und unfere heutige 
Jugend viel weniger Sinn für Poefie hat als die ver- 
gangener Beiten. Sie nähre fi, wenigftend in ben 

ebildeteren Streifen, von der läppifchen, oft frivolen 

eberbrettlpoefie und verliere damit immer mehr den 
Sinn für Poefie in jeder Urt, der gebrudten wie ber 
Poeſie der Natur und des Menfchenlebend. Fyür biefes 
allgemeine Hinfhmwinden des poetifhen Sinnes feien 
nicht nur die Schulen verantwortlich; das liege an den 
taufenberlei auf die Jugend einwirkenden Eindrüden bes 
modernen Lebens mit feinem bunten Wirrwarr, bie bie 
—5* Eindrücke der hohen Dichtkunſt übertäuben und 
ie innere Sammlung verhindern; das hänge mit 
unferer harten, ſich drängenden und ftoßenden, der 
Natur entfremdenden Gegenwart und den realiftifchen 
Fragen der Beit, fowie mit der unibealiftifchen, teilmeife 
geradezu materialiftiihen Weltanfhauung zufanımen. 
Auch die Poefie im Vollsleben, alfo Gefangbuchlieder, 
Soldatenlieder, ſowie Couplet- und Anfichtspoftkartens 
Poeſie tragen nad Weitbrechts Anſicht immer weniger 
dom Geifte wahrer Poeſie in fih. Die Gefangbuchlieder 
feien zumeift — bdichterifch betrachtet — eitel Reimerei 
und erfchweren die Unterfheidung zwifchen wirklicher 
und Sceinpoejie. Die Soldatenlieder werben immer 
ſtärler dom Gift der Großftadt- und Couplet-Poefie 
infiziert, und auf ben millionenfach verbreiteten Anſichts⸗ 
poſtkarten ſich kaum je etwas von ſchlichter, wirk⸗ 
famer Poeſie. ES gilt alſo, unſer Bolk für die Poeſie 
u erziehen. In dieſer gutgemeinten Abſicht richtet 
Weitbeecht einen ebenjo ftarfen Appell an die Dichter, 
dem Vollksboden treu zu bleiben, wie er das — *— 
Mittel don dichteriſchen Vortragsabenden empfiehlt. — 
n ben fieben Sapiteln, die W. Brandes zum Bers 
tändnis und zur Würdigung Wilhelm Raabes ges 
chrieben hat (Wolfenbüttel 1901, Julius Zwißler), fieht 
Konrad Koch eine geeignete Anleitung, un die tiefer 
liegenden Abfichten des Dichter zu erkennen. Nicht 
um bloße Bubenfcheibengelehrfamteit handle es fi in 
feinen Schriften, fondern um einen großen nationalen 
Gedanken. Raabe ftelle in ihnen den Läuterungs⸗ und 
Stählungsprozeß dar, den das deutſche Nationalgefühl 
feit vier Jahrhunderten habe durchmachen müflen. Bor 
allem aber betont Koch im Anflug an Brandes, daß 
Raabe, der in früheren Schriften der fallhen Gemüt» 
lichkeit und krankhafter Empfindſamkeit noch hier und da 
feinen Zoll entrichtete, allmählich dem deutfchen Gemüte 
fein alte Ehrenreht wiedergegeben und die Wunder 
echten Gemütslebens gedeutet habe. Und fo müſſe aud, 
wer Naabe verftehen will, aus der Kinderſtube deutfches 
Gemüt mitbringen. 


Die Infel. (Leipzig) III, 9. „Es iſt remis 
wie wenig Diderot bei uns befannt ift. Man weiß, 
daß er die Encyclopädie herausgegeben bat, und daß er 
einer ber berborragendften Philojophen der Aufflärungs- 
zeit war, Aber man hat ihm nicht gelefen, und man 
weiß nicht einmal, daß feine Werfe ihm jet in feinem 
Baterlande eine großartige litterarifche Renaiffance be- 
reitet haben.* Nur von ihrem fchmwedifchen Baterlande 
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fält Ellen Key das vorſtehende Urteil, das 2 wohl 
auch in einer deutſchen Zeitſchrift und in deutſcher Ueber⸗ 
ſetzung zu Recht beſteht. Diderots mächtiges Genie war 
auf allen Gebieten — Philoſophie, Moral, Dramaturgie 
und Kritit — originell. Am allgemeinverftändlichiten 
indeffen offenbarte fic feine Originalität auf dem Ges 
biete ber ſtkritil, und bei dieſem verweilt deshalb 
Ellen Key vor allem in dem Beſtreben, „einen Eindruck 
von Diderot zu geben, ſtark genug, um andere zu locken, 
ſich ſelbſt in feine Werke zu vertiefen“. Diderot als 
Kunſtkritiker! Schon zu feiner Zeit —— er in dieſer 
Eigenſchaft das Publikum, „Kunft anzuſehen“, und ſchuf 
un andsleuten einen fechiten Sinn, den Kunſtſinn, 
er fih dann in fo hohem Make entmwidelt und ver« 
feinert hat. Und während er felbft fich darin verbvolls 
fomnmınete, war der Stil feiner „Salons* von allem 
Anfang an „einzig und berüdend*. „Während er das 
Sunitwerk fchildert und beurteilt, lächelt und gaufelt er, 
er fomponiert und zeichnet, modelliert und malt. Er 
erzählt Anekdoten und Erinnerungen, teilt ſeine Ideen 
und feine Eindrüde mit. Bor allem jedoch teilt er feine 
eigene Perjönlichleit mit, feine eigene Urt, gute ſtunſt 
als feligen Raufh zu genießen und die ſchlechte als 
perjönlihes Unglüd zu leiden... Durd feinen 
wunderbar genialen Stil, den er felbit als riche, varic, 
sage, fou charalteriſiert, lehrt der Kunſtkritiler Diderot 
—— Zeitgenoſſen, daß auch die ſtritil zu ben freien, 

bildenden Kunſten gehört; daß fie, mit den anderen 
Künften ald Stoff, neue Schönheitswerte ſchafft und 
dem Blid bis dahin ungefehene Wahrheiten eröffnet. 
Daß die Ktritik als felditändige Kunftfhöpfung oft viel 
mehr wert fein fann, als bie Werfe, die fie beurteilt, 
dafür find Diderots Salons ein vortrefflidher Beweis.” 
Sodann zeigt Ellen Key an einer Fülle von Beifpielen 
ben Glanz und Meihtum von Diderots Stil, ſpricht 
bon ben Forderungen, die Diderot hauptfählih an das 
—— —— Originalitat, echte Naivetät und Natur⸗ 
efühl, und meift fchließlich auf die verfchiedenen Gebiete 
in, auf denen ber Gewaltige fich Fritifch wie fchöpferifch 
bethätigte, ſchon faft alle neugeftaltenden Ideen des 
neungzehnten Jahrhunderts zufammenfaffend und auss 
iprechend. pie liege fein Wunbderbarftes; „daß er bie 
Reaktionen Gedankens ſowohl wie feine Evolutionen 
antizipierte; daß er niemals vor einer Grenze Halt 
madte; fondern daß er mehr als irgend einer in feinem 
nee bie Forderung bes großen Genies befah, 

zen zu fprengen, und das Bebürfnis ber großen 
Seelen, nad) allen Richtungen zu wachſen. Diefer Zug 
ift e8 vor allem, der ihn — mehr als einen feiner 
eigenen großen Beitgenoffen — zu dem Unſeren mad.“ 
— Aus dem Doppelbefte 7/8 fei ein Efjai von 
grana Blei über den japanifhen Schaufpieler Otojiro 
amwafami verzeichnet. 


Die Kultur. (Söln.) I, 1. Mit zwei eigenen Bei» 
trägen leitet Dr. ©. —— ſeine neue Zeitſchrift 
ein. Im Anſchluß an ihren Titel erörtert er die Begriffe 
„Kultur* und „Bildung“ und deutet ben Standpunft 
an, den bie neue Halbmonatsfchrift einnehmen wird. 
„Sie vertritt eine weltbürgerlihe Betradhtungsmweife der 
Dinge, nicht, weil die Praris dazu nötigt, fondern aus 
prinzipiellen Erwägungen heraus. Ohne Weltfultur 
feine allgemeine Bildung.* Humanität als Grundlage 
der Gejamtkultur, Totalität als Ziel der individuellen 
Bildung, diefe Ideale des 18. Jahrhunderts mußten im 
neungzehnten in Mißkredit geraten, weil die Menfchheit 
für fie noch nicht reif war. „Jetzt aber, wo wir auf 
der einen Seite die harte Schule der nationalen Kämpfe, 
auf der anderen die jtrenge Zucht fpezialiitiicher Urbeits- 
teilung durchgemacht haben, brauchen wir uns nicht 
vor Schwäche und Berfahrenheit zu fürchten und fönnen 
unbedenflih ben Kampf wieder aufnehmen für Welts 
bürgertum und allgemeine Bildung.” — Der zmeite 
Aufſatz des Herausgebers bildet eine Charalteriftif don 
Richard Dehmels dichterifcher Andividualität. Er wird 
dadurch um fo intereffanter, als Dehmel ſelbſt in einem 
„offenen Briefe* Stellung zu biefer Analyſe feines 
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Schaffens und Weſens nimmt und in manden Einzel» 
heiten den Behauptungen des Kritikers fcharf entgegen- 
tritt. Wenn diefer 3. B. in manden Dichtungen Dehmels 
eine Berſchmelzung fublimfter Metaphyſik und glühender 
er ag Sinnlichkeit zu erfennen glaubt und aus 
biejer Bereinigung fcheinbar fo disparater Elemente 
folgert, daß fie Dehnel zum Moftifer ftenıpele und ihn 
wenigitens ber Ideenwelt nah in die Nähe unferer 
älteren Romantifer rüde, etwa neben Novaliß und 
Friedrich Schlegel, jo erhebt Dehmel dagegen Einſpruch. 
Ich bin mindeftens in gleichem Grade Rationalift, oder, 
um nidt bloß m rag — fondern auch philofophifch 
zu reden: ebenfofehr Realiſt wie Idealiſt — oder 
pᷣſychologiſch: Senfualift wie Spiritualift — oder phyſio⸗ 
logifh: Empiriſt wie Metaphyſiker — oder äjthetiich: 
Naturalift wie Symbolifer — diefe Gegenſätze befagen 
im Grunde je jeder daſsſelbe. E8 find mir aber feine 
Gegenfäge, die einander ausſchließen, fondern einer erw 
gängt ben andern zum vollen Licht.” Als Känſtler 
vereine er jtet3 beide, laſſe ein finnlihes Bild zugleich 
als überfinnliches Sinnbild wirfen. Stein noch E foms 
pliziertes Gedicht könne man ihm nachweiſen, das über- 
wiegend dom Myſtiker, Metaphyſiker u. f. w. dittiert 
wäre, und Lilieneron — als deſſen Somplementär- 
erſcheinung ber Kritiler den Dichter hinſtellt — Iefe ihn 
auch nicht aufs Moftiiche hin. „Wenn Sie mich immer 
noch fomplementieren wollen, fann man mic allenfalls 
in die Mitte zwiſchen einen reinen Empirifer wie Liliencron 
und einen reinen Metaphyſiker wie Mombert ftellen; ich 
würde biefe goldene Mittelftellung fogar als Kompliment 
auffaffen.” Mit den Romantikern vollends jei er gar 
nit wahlverwandt, denn ihm fommte e8 immerfort aufs 
Bugreifen an, nidht, wie jenen, aufs Uebergreifen. Ihr 
eifliger Erbe war Nietiche. Daß diefer aber auf ihn 
o ftarf wie fein anderer gewirkt habe, fei einfach un« 
richtig. Selbftbefräftigung habe er fi aus dem Sänger 
bes Zarathuſtra geholt, ſonſt aber fei Nietzſches Piyudo- 
logie eine mefentlih andere. „Er ift ein zweifelnder 
Bergliederer gewohnter Seelenregungen, id bin ein 
gläubi Re eg rer ungewohnter.“ Des näheren 
iebt Dehmel dann Aufihluß über den Zuſammenhang 
eines poetifhen Schaffend und menſchlichen Erlebens, 
nimmıt entgegen ber Behauptung feines ſtritikers dramas 
tifche Befähigung für fih in Anſpruch und lehnt bei der 
Aufzählung feiner „Vorgänger“ die Namen Baubelaire 
und Przybyszweski ab. — Erwähnt fei aus demſelben 
efte noch ein Bericht von FF. Vogt über „die parifer 
Kaufpielfaifon“. 


Der Kunstwart. sg eg XV, 18. Denen, bie 
nad) den Schriften Rihard Wagners greifen, ein paar 
aufllärende Worte, eine Art Gebraudsanmweifung mit» 
ugeben, einen Kommentar zu fchreiben, der dem Ver— 
—& nachhilft, hält Richard Balka für eine nötige 
und berbienftvolle Aufgabe. Keiner beſonderen Erklärung 
bebürftig feien die unterhaltfamen Schriften aus ber 
parifer und dresdener Zeit, während der revolutionäre 
Wagner mit feinen Schriften manches zu bedenfen und 
u beachten gebe. Bu den abftraften Formulierungen 
Feines fünitlerifchen Biaubensbefenntnifjes müßten fontrete 
Beiipiele aus feinen und anderen Werten gewählt werben, 
die das Buch über „Oper und Drama” 3. B. für den 
im abjtraften Denten ungeübten Mufifer verjtändlich 
und fruchtbar machen würden. Denn kein gebilbeter 
Mufiter, überhaupt nicht, wer ſich ernftlih mit Kunſt 
befafje, fünne und dürfe an dem unmerfchöpilichen Ge— 
dankenſchatz vorübergehen, ber in allen Schriften Wagners 
trot ihrer großen Ungleihartigteit enthalten fei. — Die 
Bedeutung und das Wirken bes berjtorbenen Yulius 
Groſſe faht Adolf Bartels in einem Effai ebendort zu«- 
fanımen. — Im 19. Hefte weift Leopold Weber auf 
Emil Strauk als einen neuen, noch u wenig be 
fannten Grzäbler bin. Zumeiſt fchildere Strauß, von 
dein bisher drei Bände erichienen, Leute feines engeren 
füdbdeutihen Paterlandes, auch weile ſich bei ihm das 
Topifche feines Stammes, felbjt wenn er Zebensfragen 
ausgeiprochener Höhenfunft behandele, bis in bie feiniten 
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Berzmweigungen bed Allgemeinmenfhlichen und individuell 
Eigentümlihen auf; jedoch fönne er ein Heimatserzähler 
im gebräuchlichen, im beatfifchen Sinne beömegen 
nicht genannt werben, weil ihm das Daritellen Heimifeder 
Zujtände und Leute ſtets Mittel zum Zweck bleibe und 
nie zur Hauptſache werde. — Ein Aufjat des Herauss« 
geber3 über „Gutes Deutſch“, fowie ein Effai von Adolf 
Bartel8 über Marim Gorki bleiben aus dem 20. Hefte 
zu erwähnen. 


Eitterariihe Warte. Neger III, 10. Philipp 
Witlop betrachtet das Iyrifhe Schaffen Carl Buffes. 
Vom eriten Bande, den „ ge fpricht er in 
2. freude, im zweiten „Neue Gebichte* enthaltenden 

ande fpürt er noch eine jtille, verträumte Innigkeit, 
die dur ihren Wohllaut beftridt, wenn auch in ihm 
Ihon ber Mangel einer felbftändigen Perſönlichkeit fühl« 
bar werbe, im dritten dagegen, den kürzlich erjchienenen 
Bagabunden-Liedern, habe Buffe uns nichts mehr zu 
fagen. Immer weniger zur Selbftkritit aufgelegt und 
ihrer fähig, fet er jet ein Epigone von Dichtern ges 
worden, bon denen man glaubte, daß er fie längft über« 
mwunden habe. Un feinem anderen modernen Dichter 
gehe die Rüdbildung vom Dichter zum Schriftiteller 
deutlicher und bejammernswerter vor fi als bei ihm. 
Und fo ſtimmt Witlop in den Bom jener Stünftler- 
feelen ein, die immer von neuem hoffen, dak aus 
der end der heutigen Talente eine fraftvolle ein- 
beitlihe Perfönlichleit erftehe, die aber immer ent« 
täufcht werden. „Warum? Weil fi unfere Jungen 
zu früh in den itteratentrubel Hineinftürgen und dort 
ihre Kraft zerfplittern, weil fie vor lauter Litteratur das 
Leben vergefjen.” — Bon einem, ber fi) nie um Littes 
ratentrubel gefümmert, aber ftet3 das Leben mit Bedadht 
und Behagen beobaditet ur von Wilhelm Raabe, 
handelt ebendort ein Aufſatz von Edmund Holthoff- 
Kauffung. — Im 10. Hefte wird das Wefen und Schaffen 
—— katholiſcher Schriftſteller näher beleuchtet. Walther 

ggert charakterifiert den Schwaben Heinrih Hans» 
jafob als eine Individualität, die grobehrlid aller 
Made entbehre und fchlicht, gerecht, wahr, reich, humor» 
voll und dabei wieder zornesmutig fei, und U. Lignis 
wibmet dem berftorbenen Sejuitenpater W. reiten 
einen berzliden Nachruf. — Auf „das Gentenarium 
eines berühmten Werfes* — e8 ift Ehateaubriand 
„Genie du christianisme* — eilt ebenda Ul. Ruth 
Malmedy in einer litterarifhen Studie hin. — Aus 
Heft 9 ſei noch ein begeifterter Artikel über Martin 
Sreif von Marimilian Pfeiffer erwähnt. 


Stimmen aus Maria Laach. (Freiburg i.®.) LXIII, 1. 
Die Kenntnis der probengaliihen Heimatpoefie iſt in 
Deutichland vor allem durch Auguſt Bertuh und 
Nikolaus Welter verbreitet worden. Jener fuchte durch 
feine zahlreichen Heberfegungen und Wander-Borträge 
den Hauptdichter bes jFelibertums bei uns heimiſch 
zu macden, biejer führte mit feiner I erh 
fritifchen Studie über Frederi Miftral in die Geſchichte 
der neuprobengalifhen Dihtung ein. Bu den älteften 
Berfündern dieſes füdfranzöfifhen Dichterruhmes in 
Deutfchland gehörte jedoh P. Wilhelm Kreiten S. J., 
der dor furzem in Kirchenrath verſchieden iſt. Ihm 
wibmen bie „Stimmen“, beren treuer Mitarbeiter er 
28 Jahre war, einen warm gehaltenen Nachruf der 
auf die eigene dichteriſche, auf die Fritifche und litterar« 
biftorifche Thätigkeit des BVerjtorbenen, ſowie auf feinen 
äußeren, von Krankheit oft getruͤbten Lebenslauf näher 
eingeht. Seit dem Jahre 1874 war er für die „Stimmen“ 
thätig. Seine eriten Artikel bildeten eine kulturhiftorifche 
Studie über bie „Fyronleihnamsipiele bes Königs Reno“, 
und ihnen folgten bereit8 im nächiten Jahre die längeren 
Ausführungen über „Felibre und Felibrige“, die, mit 
zahlreichen Ueberietungsproben verfehen, viele Leſer zum 
eriten Male mit Roumanille, Aubanel und Mijtral ber 
fannt machten. Nun handelt auch die legte größere Arbeit 
des Beritorbenen, die fich durch drei Hefte (LAXIL, 4,5; 





LXIIL, 1) der „Stimmen“ zieht, von „Freberi Miftral*, 
dem „provencalifchen Heimatsdichter*. Schritt für Schritt 
ver reiten den Xebensgang und die Entwidelung 
von Mijtral3 been und en. Als dem gentalften 
modernen Heimatöbdichter weiſt er ihm eine Stelle in 
der Weltlitteratur an. „In Paris und in Behandlung 
von Ullerweltsitoffen wäre er vielleicht ein beachtens⸗ 
wertes Talent geblieben, fich dichterifch ausleben aber 
tonnte er nur auf bem Heimatboden und in heimatlichen 
Stoffen. Hier trafen Mann und Dichter, Leben und 
Kunst in der höheren Einheit zufammen, die das Leben 
zur Poefie und die Poefie zum Leben machte. Denn 
nicht bloß Miſtrals Dichtung, fondern fein ganzes Leben 
und Streben, Denken, Reden und Wirken galt ber 
Provence, ihrer Sprade, Geſchichte, Sitte und reipet, 
Er war ber Üpojtel des Provencalentums. Eine bürgerlich 
unabhängige forgenfreie Stellung ermöglichte e8 ihm, 
biefem patriotifhen Apoftolat durch Kunſt und Wiflen- 
ſchaft fich gänzlich Hinzugeben.” 


Zeitichrittfürdeutichen Unterricht. (Zeipzig.) X VI, 5/6. 
Es laßt fich nicht leugnen, daß unfere Schaufpieler, und 
befonders die Damen und Herren vom Bunten Theater, 
ben Berd des Dramas oder bes beutfchen Liebes all: 
uoft mißhanbeln. uptfählic gegen biefe, die das 
njtlied auf die Bühne bringen, die es aufführen, 
wendet fi W. Reichel mit einem „Offenen Brief an das 
Ueberbrettl*, der „deutfche Art in deutſchen Verfen” ver« 
langt. ern Mies bie Verftöße gröbfter und leich- 
terer Urt, die der Berfaffer in genauer Beobachtung ges 
fammelt hat, und die ihm das Recht geben, Berje nur 
auf dem Papier zu erbliden, dagegen ihren Bortrag 
taftlo$, —— unmufttalif zu nennen. Und 
doch würde fich die Forderung fchon bei natürlichem 
Sprechen, finngemäßem Vortrag und kunſtleriſch mits 
empfindendem Ausdruck von ſelbſt erfüllen. Daß hierin 
—— laublich oft gefündigt wird, iſt allerdings nad) 
eichels Anſicht zum Keil die Schuld der Dichter, 
die ohne Rhythmus, ohne deutfches Spracdhgefühl dem 
Vers mit Senkung und Hebung das unmöglichite zu» 
muten. „Freilich mag es jehr ſchwer fein, tabellofe Verſe 
zu machen — aber das liegt doch nicht an ber Sprache, 
das liegt an bem metrifchen Rahmen, der gewählt wird, 
an ben ewigen ‚Bweiern‘ (Jamben und Trodhäen), mo 
mit tödlicher Sicherheit auf eine Hebung eine Senkung 
folgt. Das paßt nicht immer für die beutfche Sprache, 
für die deutſchen Säte, für die beutfchen Wortgruppen, 
für die deutſchen Wörter, und ich kann e8 den deutichen 
Dichtern nicht verdenken, wenn fie in voller Verzweiflung 
aus diefem Schwitfaften der ftrengen Verſe hinausge— 
flüchtet find in die freien Rhythmen.“ Bier könne die 
gefnechtete Zunge den Wörtern und Wortgruppen ihre 
natürlihen Dauers und Tonverhältniffe geben, bier übe 
fih der Dichter gewifjermaßen in biefer natürlichen Be- 
tonung, die er zu verlernen Gefahr laufe. An ihnen 
wie an ben Bortragenden liege es, der noch unabges 
ſchloſſenen Entwidelung unferer deutſchen Verskunſt eine 
ungeahnte Mannigfaltigfeit zu verleihen. — Neben biefer 
ſprachgeſchichtlichen Studie weiſt das Doppelheft drei 
litterarbiitorifche Abhandlungen auf. Ueber Uhlands 
„Lerchentrieg* Schreibt, vorwiegend pädagogiſche Zwecke 
verfolgend, & Steffen, „Altes und Neues über Magnus 
Gottfried Lihtwehr“ ftellt Otto Ladendorf zufanımen, 
und Paul Sſymank erörtert eingehend das Thema 
„Hriedrich der Große und daß deutihe Schrift- 
tum“. Stlang bisher daß Urteil derer, die über diefen 
Gegenitand fi ausließen, meift ungünftig, ja —— 
ſchroff, ſo ſucht Sſhmank zu erweiſen, daß das Streben 
des Königs, den man antideutſch geſcholten hat, im 
legten Grunde doch darauf hinausgelaufen fei, in ein 
wirklich inneres Verhältnis zu dem deutſchen Schrifts 
tume zu fommen. Was ber alte Fritz von ihm Tannte, 
wie er darüber urteilte und was er erfehnte, wird im 
einzelnen ausführlich dargelegt. 
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Sitzungsberihte der Kal. preuß. Akademie der 
Wiflenidhaften (1902, XXIX). In einer inhaltsreichen 
Abhandlung giebt Erich Schmidt intereffante Aufichlüfie 
über die Berwendung des ergößlich-biederen Stoffes der 
„Weiber von Weinsberg“ in der deutſchen Litte- 
ratur. Er „geht dabei von dem dramatijchen Fragmente 
Uhlands aus, daß er in richtiger Ordnung und mit allen 
Barianten der Handichrift zum Wbdrud bringt. 
feinem Tagebuche berichtet uhland, daß er ſich im März 
1816 zwiſchen den mittelalterlichen Xrauerfpielen von 
stonradin und Otto von Witteldbadh mit der Drama- 
— dieſer Anekdote beſchäftigte. Dabei klang ihm 
wohl Bürgers Bankelſang von 1775, in dem ber Stoff 
mit Recht humoriſtiſch gefaßt war, in den Ohren, und 
auch er u en Stoff als Schwant zu be— 
handeln. „Wie bei Bürger ‚ein junges Weibchen lobejan, 
Ei geitern erſt getrauet‘ auf das Hudepadtragen ber 

nner verfällt, fo wäre auch bei Uhland die rettende 
Lift einer neuvermählten holden Frau zugeteilt worden, 
die refolut aus anfänglicher Empfindfamfeit heraustritt, 
ben Hauptraum des Luſtſpiels jedoch ihrer herrichfüchtigen 
und redegewaltigen Schwiegermutter überlaffen muß. 
Auch dieſe wirkſamſte Rolle wird im erjten Keime von 
Bürger herftammen, deſſen Ballade fchließlich ‚Burge- 
meijterin‘ und ‚Bejenbinderin‘ zum Xanze ruft. Indem 
Uhbland der Komit den Vorrang lieh... . und die ſchon 
1811 köſtlich geübten hansſachſiſchen Knittelverfe, damit 
auch eine naid bequeme Technif ergriff, entzog er fi 
von bornherein ben feine Dramatik jo oft niederdrüden- 
den Gefahren. Indeſſen ließ das „Juridiſche“ ihn nicht 
ur Wusführung des fchönen Planes kommen, aud 
Apäter nicht, als ihm Juſtinus Kerner das handſchrift⸗ 
lihe Schaufpiel des Pfarrers Gerber zufandte und er 
ben Stoff ſchwächlich behandelt ſah. Mit Sterner, der 
feit 1819 zu Füßen der Burg Weibertreu baufte und 
ſelbſt der altweinsbergifchen „FFrauenbiederfeit”“ mehrmals 
ernite Verſe widmete, begann dann aud die Kofal- 
forigung und das Aufipüren älterer Litteratur über die 
eichichtlih jest ald unmwahr erwieſene Aneldote. Man 
and dabei eine zu Nürnberg 1614 gebrudte redſelige 
Komödie von der „Weinspergiſchen Belägerung“, die 
einen gemwiffen Petrus Nichthonius als PVerfaffer nennt, 
aber Uhland wohl ebenfo wenig befannt war wie bie 
wüſte Bearbeitung des Stoffes durch Joſeph Alois 
Gleich, den fudelnden Schwiegervater Raimunds. Als 
ein Beitrag zu dem Stapitel „Litterarifcher Diebftahl‘ 
verdient die Entdeckung Grid Schmidts angeführt zu 
werben, daß jener befagte Petrus Nichthonius gar nicht 
ber Verfaffer des Stüdes ift, ſondern nur feinen Namen 
auf eine ältere Komödie druden lieh, die Carl Ehriftoph 
Beyr, ein Ueberfeger Frifchlins und Rektor in Oehringen, 
1602 veröffentlicht Hatte. 


Sonnwendtag* [Karl Ehönherr; vgl. Ep. 932), Bon 
Dr. David Bach (Die neue Zeit, Stuttgart; XX, 13). 

„Etwas über af en Molttes zur Poeſie.“ Bon 
Hand Degenhart (Das Neichsland, Meg; I, 3). Moltte 
fchrieb in feinen Augendjahren und auch jpäter Gedichte und 
überjebte Dichtungen von Thomas Moore. 

„Majeität." [Roman von M. G. Conrad]. Von Eduard 
Engels (Die Zeit, Wien; Nr. 404). 

„Die Nomane Emmy vd. Egidys.“ Von Karl Federn 
(Die Zeit, Wien; Nr. 405). Die Schriftitellerin veröffentlichte 
bisher drei Romane: „Marie»Glija* (beiprohen LE I, 156 }.), 
Menih unter Menſchen“ (beiprodhen IV, 209) und „lie 
Bleiders" (beiproden IV, 1216). 

„Fine internationale Hilfsſprache“ [Esperantol. Von 
Alfred Hermann Fried (Die Woche, Berlin; IV, 26). 

„Zugendichriftenfritif und Kinderpigchologie." Von Osfar 
Hübner (FZugendicriiten-Warte, Hamburg; X, 7). 

„Rahel Mironowna Chin. Eine ruſſiſch⸗ ju diſche Belletriſtin.“ 
Von Joſef Melnik (Dit und Weit, Berlin; II, 7). Frau 
Chin (geb. 1863) ichildert in ihren Erzählungen das Wechſel⸗ 
verhältnis zwiichen den Juden und Ghriften in Petersburg 
und Mosfau. In die Litteratur eingeführt wurde fie von 
Turgenjew, den ſie in Paris fennen lernte; ihre Grinnerungen 
an ihr hat fie vor kurzem veröffentlicht. 

„Hans v. Matt, ein Ächmweizeriiher Sänger” Von Dr. 
%. Niderberger (Diteritimmen der Gegenwart, Baden 





Baden; XVI, 10). Sans v, Matt (1842 bis 1898) beröffent- 
lichte einen Gedichtband „Aus jungen Tagen”. 

„Heinrich Seidel.” Bon Wilhelm Popp (Fürs deutiche 
Haus, Piel; III, 25/26). 

„Ein Öfterreihiicher Dichter und Politiker“ — Hart · 
mann), Bon Friedrich Schiller (Das Wiſſen für Alle, 
Wien; II, 22). 

„Maurice Reinhold von Etern.” Bon Joſef Shmid- 
Braunfels (Neue Bahnen, Wien; II, 18). 

„Das Burgtheater vor vierzig Jahren.” Grinnerungen von 
Hermann Schöne (Deutiche Rundihau, Berlin; XXVIII, 10). 

„Shaliperes Fünflönigsdrama und deffen BEN ARE 
Bon Wilhelm v. Scholz (Mündener Ealonblatt, Münden; 
IV, 25, 26). Val. Sp. 400. 

„Beipräche mit Adolf Wilbrandt.* Bon Maldemar von 
Mafielemwsti (Deutiche Revue, Stuttgart; Auliheft). 








= Echo des Auslandes — 





Englischer Brief. 


a) Auffhub der Krönung machte 
lähmend fühlbar. Alles Hatte fih na 
und bie ne Hrn. Beitfchriftenartifel und 


fih überall 
ch ihr gerichtet, 


Bücher war — ten worden, weil fie in dem 
nationalen Feſttrubel feine Leſer gefunden hätten. So 
iſt don dieſem Monat nur fehr wenig zu berichten. 
Das einzige bemerkenswerte litterarifche Erzeugnis, das 
die Krönung hervorrief, ift die „Coronation-OÖde* 
von William Watfon, eine würdevolle Dichtung, von 
—— Imperialismus beſeelt, gewählt und glüd» 
lich im Ausdruck, wie alles, was Watfon ſchreibt. Die 
Dbe fängt an mit einem Blid auf dad Wachfen des 
Neiches und befonder8 auf Britanniens Herrfchaft über 
die Meere. Es folgt eine Reihe MiniaturportraitS von 
König Eduards größten BVBorgängern. Das Gebidht 
Gchlieht mit einem beredten Uppell an England, fein 
Streben nah kräftiger Wirkſamkeit („eficieney“) mit 
dem Feſthalten an feinen jtolgeiten Idealen zu ber» 
binden. Das Ganze ift eine fchöne und eindrudsvolle 
Dichtung. 

Sn der AYulinummer de „Nineteenth Century* 
verteidigt Walter Frewen Lord den Theatercenfor, der 
die Aufführung von Maeterlind8 „Monna Vanna“ 
verboten hatte —— Sp. 1440). — Mr. W. H. Mallod 
veröffentlicht „Ein letztes Wort über Mrs. Gallups 
Ehiffre*. Der Artikel bringt das de einer enticheidenden 
Prüfung don Mrs. Gallups Entdedung notwendige 
Material bei. Wie uns jedoch der Herausgeber bes 
„Nineteenth Century“ mitteilt, hat ein fachverftändiger 
Druder erflärt, daß nur eine Urt von Typen in der 
„Eriten Folio“ zur Unmwendung fam; trogdem hält Dir. 
Mallock daran feit, dak Mrs. Gallup recht hat, und ent» 
wickelt und erläutert feine Argumente mit einer Fülle 
Details, die, wenn irgend etwas das überhaupt vermag, 
binreihen müßte, den Leſer zu feiner Meinung zu be— 
ehren. Weitere Auffäge über diefen Gegenitand werben 
in der Beitjchrift nicht mehr erfcheinen, und es .. 
mwähnt fein, daß Mr. Mallod am Schluffe zugiebt, h 
Gallup fei in ihren Ausführungen nicht Margenug, und 
daß er ihr rät, noch mehr Mühe aufzuwenden, um bie 
Oeffentlichkeit von ihrer Theorie zu rege: — In 
einem Aufſatz der „National Review“: „Shakſpere 
als Mann der Wiffenichaft, eine kritiſche Stubie*, bes 
ipricht Prof. Edward Dowden ein Stapitel aus Judge 
Webbs „Mystery of Shakspere* (f.u.). Gr weiſt da 
ausführli nad, daf alles, was Webb ald Shafiperes 
und Bacon Eigentum anfieht, thatfählich nur das all 
gemeine Wiffen und der allgemeine Irrtum ihrer Zeit 
war. — In ber „Monthly Review“ bridt William 
Archer eine Lanze für die Einrihtung von National- 
Theatern („The Case for National Theatres*). Es 


1485 j Stanzöfifcher Brief. 1486 





genügt, den Schlußſatz anzuführen: „Die Verbreitung 
alles defien, was unfere dramatijche Nationallitteratur 
an Beredelndem und gefund Unterhaltendem aufmweift, 
durd Theater, die entweder den Gemeinden gehören 
oder don ihnen verwaltet werben, ijt ein Gegenſtand 
dringenden öffentlichen Sinterefjes, der ohne Schaden 
nicht weiter vernadläfjigt werben darf.“ 

Judge Webb, der Verfaſſer des lekten Beitrags 
zur Shaljpere-Bacon-fzrage: „The Mystery of William 
Shakspere: a summary of evidence* (Das Shalipere- 
Geheimnis: ein Ueberblid über dad Bemeismaterial), 
verficht feine Zweifel an der Autorſchaft nicht gerade in 
fehr überzeugender Weife. In eriter Linie ift doch don 
neueren und fompetenten $tritifern klar erwieſen worden, 
daß ein Geheimnis um Shaffpere gar nicht beiteht, und 
ferner, wenn Webb fchreibt: „War der Schaufpieler auch 
der Verfaffer der fhakiperifchen Stüde, jo lag es in 
feinem Intereſſe, den Sachberhalt in die Oeffentlichkeit 
zu bringen, während wenn ber Juriſt und Staatsmann 

er Berfaffer war, er allen rund hatte, es zu ber- 
bergen”, fo ift das lediglich eine Behauptung und eine 
perjönlihe Anſicht, die durch keinerlei Kenntnis der 
englifchen Zitteraturverhältniffe zur Beit Eliſabeths bes 
ründet ift. — Auguſtine Birrel® „William Hazlitt“ 
PEnglish Men of Letters Series, Macmillan) wird 
dem großen Strititer und Eſſayiſten, ber als die Aufgabe 
echter Kritik bezeichnete, „Farben, Licht und Schatten, 
Seele und Körper eines Werkes wiederzuipiegeln*, voll- 
kommen gerecht. Was Hazlitt über Shaffipere, Coleridge, 
Jeremy Taylor, Bope und Scott in feiner fräftigen und 
mwingenden Yusdrudömeife gefagt bat, iſt noch heute 
ebendig, und jeder, bem e8 um wahre Sritif zu thun 
ist, Sollte e8 lefen. 

Obwohl es ein gewagtes Ding tft, von der weilen 
Berteilung von Ehren und Würden in unferer Pole 
u body zu denken, freuen ſich doch alle Schriftiteller 
und Freunde der Litteratur darüber, daß der König 
Leslie Stephen in den Ritterftand erhoben hat. Viel— 
leiht zum erjten Male — wenn wir don Tennyfon 
abſehen — ijt eine Standeserhöhung einem Manne zu 
teil geworben, dejfen ganze Thätigfeit auf dem Gebiete 
bed Scrifttums gelegen bat. Die Romanfchreiber 
Conan Doyle und Gilbert Parker verbanten die Ritter- 
würde, mit der fie bedacht worden find, mehr ihren 
politifchen als ihren litterariſchen Beitrebungen. 


Mit Lord Acton ift ein großer Gelehrter und ein 
höchſt ausgezeichneter Men don ber Weltbühne ab» 
berufen worden. Das „Athenaeum*“ jagt: „Wenn e8 in 
Europa einen einzigartigen Menjchen gab, fo mar e8 
Lord Ucton. Zu gleicher Beit Yandedelmann, Beer bes 
Königreiches, Kammerherr der Königin, Geſchichtsprofeſſor 
in Cambridge und ein ernſter Weltgeiſtlicher z ſein, 
das iſt wahrlich ein Rekord, der ohne gleichen dajteht.” 
Der Streislauf der Zeit hat feine Jronie und feine Ber- 
geltungen. Der Mann, dem in feiner Jugend der Zur 
tritt in Cambridge verfagt blieb, weiler römifch-Fatholiich 
war, ftarb ald königlicher Profeifor der Geſchichte an 
derfelben Univerfität. Obwohl er ein ernſter Forſcher 
und großer Bücherſammler war, ift die Zahl feiner 
eignen litterarifhen Werke gering. Auffäbe in Beit- 
ſchriften und die Einleitung zu Macchiavellis „Prin- 
eipe* find das wichtigſte. Er fammelte Material für 
eine Geſchichte der Päpjte in der Neformationszeit, doch 
leider blieb fie ungeichrieben. Uber, um nod einmal 
da8 „Athenaeum* zu citieren, e8 beiteht die Hoffnung, 
daß die umfangreichen, aber wohlgeordneten Stofffatas 
loge, die er fich über die hiitorifchen Probleme, mit denen 
er fich beihäftigte, angelegt hat, an einem Orte auf— 
bewahrt werden, mo @elehrte fie fih zu Nuße machen 
fönnen. Das wäre das bejte und dauerndite Denkmal 
feines edlen, arbeitsreihen Lebens. Seine Thätigfeit 
als Profeffor in Cambridge wird zweifellos nicht ohne 
Einfluß auf die Zukunft der Geichichtswiffenichaft in 
England bleiben. plante und unternahm die Herauss 

abe ber „Cambridge Modern History“, und als ſtrank⸗ 
eit ihm ſchließlich zwang, zurüdzutreten, legte er bie 








Leitung des Werkes in die Hände von Dr. A. W. Ward, 
Dr. &. W. Prothero und . Stanley Leathes. Es 
fol auf die —— te Weiſe einem großen Lefer- 
freife den reichen Wiſſensſchatz zugänglich machen, den 
das 19. Jahrhundert feinen Nachfolgern auf dem Ge— 
biet moderner Geſchichte aufgefpeichert hat. Die erften 


- Droste: im Königreihe find Mitarbeiter. Die Er 


ählung ift nicht, wie in ben meiften allgemeinen neueren 

eihichtömwerfen, lediglih ein WUneinanderreihen von 
Epifoden, fonbdern legt eine ununterbrochene Entwidelung 
dar und bemegt fich in einer durch daß Hervortreten ber 
verichiedenen Nationen bedingten Reihenfolge. Der erſte 
der zwölf Bände handelt von der Renaiffance und wird 
im Hers herausfommen. Die übrigen Bände werben 
die Reformation, die Religionskriege, den dreigigiährigen 
Serieg, die Bourbonen und die Stuarts, das 18. Jahr⸗ 
hundert, die Bereinigten Staaten, die franzöfilche 
Revolution, Napoleon, Reftauration und Reaktion, das 
Wahstum der Nationalitäten und die neuefte Beit be— 
handeln. 

Die Theater ſchließen jett gerade ihre Pforten bis 

pm Herbft, für den fchon einige neue Stüde verheißen 
nd. Der Schaufpieler Charles Wyndham ift in den 
Nitterftand erhoben worden. Die alte Moralität 
„Everyman“, die von der Elizabethan Stage Societ 
vor ungefähr einem 38 zum erſten Male aufgeführt 
wurde, hat in einem jtändigen londoner Theater ſechgig 
Borjtelungen hinter einander erlebt, und jet wird an 
derfelben Stelle Ben Yonfons „Alchemist* ange» 
kündigt. Auf diefe Weije übernimmt die Elizabethan 
Stage Society eine der Funktionen eines Nationals 
theaterd, und, follten wir je ein folches befommen, fo 
mafl man fich ihrer jegigen Thätigteit ftetS erinnern 
müffen. 


London. Elizabeth Lee. 


Französischer Brief. 


n Paris wurde vor kurzem eine „Association syn- 
3 dicale des ceritiques litteraires“ gegründet, 
deren Programm von jo großem ger ift, daß hier 
furz darauf hingewiejen werden joll. Seit Jahren wird 
alljeitig geflagt, die litterarifche Kritik in Frankreich Liege 
in den letten Zügen. Einen Sainte-Beuve haben wir 
ſchon lange nit mehr, und jelbjt redliche Bücherbe- 
fprehungen werben immer feltener. Die großen Tages» 
blätter raumen der Theaterfritif einen großen Play ein, 
über Kunſt und Mufif wird dort regelmäßig berichtet, 
aber über neue Bücher begnügt man fi, bezahlte Re— 
flamen abzubruden. Dieſem ae fann dadurch ein 
Ende gemacht werben, daß man fi mit den Berlegern 
verabredet, um die Beitungsleiter zu zwingen, regels 
mäßige Bücherreferenten anguftellen, widrigenfalld die 
bezahlten Annoncen zurüdgezogen würden. Ferner 
tönnen ſich die Stritifer erniter Blätter verabreden, über 
ein Buch zu fchweigen, wenn es durch — Be⸗ 
ſprechungen dem Publikum in unerhörter Welle ange— 
rühmt wurde, Kurzum, der Mittel find unzahuge um 
das Unfehen der Stritifer zu heben. Der Berein zählt 
fhon über hundert Mitglieder. Herr Gafton Deshamps 
(„Temps“) ift für ein Jahr zum BPräfidenten, Herr 
Marcel Ballot („Figaro*) zum Bize-Präfidenten ernannt 
worden. Auch in Frankreich lebende Wusländer, die 
regelmäßige Beiprechungen franzöfifcher Bücher veröffent- 
lichen, fünnen dem „Syndilate* beitreten. 

Die heißen Sommertage haben eine Hochflut neuer 
Publikationen mit fi gebradt. Und nicht bloß leichte 
Reifeleltüre, auch ernite belletriftifche Werfe kommen zum 
Vorſchein. Auf den erjten Memoiren-Band Taines, 
der bei Hachette ericheint, foll hier noch fpäter hinge- 
wiejen werden. — Remy de Gourmont veröffentlicht 
eine neue Serie feiner merfmürdigen „Dissociations 
d’idses*, die fih „Le Chemin de Velours“ betitelt. 
Wir finden darin äfthetifche und philoſophiſche Eifais, 
die durch ihren paradoren Ton fehr feffelnd wirken. 
Dem Geiſte Gourmonts it derjenige Jules de Gaultier® 
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verwandt. Er veröffentlicht ein Buch über den „Bova- 
rysmus* (beide im Berlag des „Mercure de France*), 
in dem er dad Vermögen unterfudht, das dem Menſchen 
eigen ift, fi anders zu fonzipieren, als er wirklich tft. 
Dieſes Bermögen tritt befonbers bei bem Helben Flauberts 

ftarf hervor, unb „Madame Bovary“ ſcheint ihm davon 


der am ftärfiten ausgeprägte Typus; daher der eigen» , 


tümliche, fait unverſtaͤndliche Zitel der Vhhandlung. 
Hasquelle Hat in einem Bande die zahlreihen Ge» 
dichte vereinigt, die die Bewunderer Victor Hugos zu 
verſchiedenen Zeiten ihrem Meijter midmeten. Die 
wichtigſten Namen der franzöfiihen Litteratur des 
vorigen Jahrhunderts haben hier eine „Couronne 
poetique* zu Ehren des großen Dichters geflochten. 
— Triftan Legay in feinem „Vietor Hugo juge 
ar son siecle* giebt gleihjfam als Gegenftüd zu 
iefer Mpologie eine Sammlung der bitterften Kritiken 
(Berlag der „Plume*). — Der junge Saly-Stern 
bebutiert mit einem etwas jugendlichen Eſſai über 
Nicolaus Lenau („La vie d’un poete“), der einen 
faft ftattlihen Band in ber Kollektion Galmann-Leoy 
ausmadt. Das Bud, fchildert das Leben Lenaus und 
giebt gute Uebertragungen feiner Werte. 


Ernit von Wildenbruch foll jet auch bier heimiſch 
gemacht werden. Die Uebertragung bes „Mitronomen“, 
die 2. de Ehaudigny beforgt hat, ijt ganz vorzüglich; die 
Reklame des Berlegers, die dad Bud als ein neues 
„Quo Vadis?“ anzeigt,. kann aber feinem Erfolge eher 
binderlih fein. — Mit Uebertragungen wird übrigens 
immer flott weiter erperimentiert. lüdlih haben wir 
ed jet auch zu zwei verichiedenen Wusgaben bon 
Wallace „Ben Hur“ gebradt. Der „Plume*-Berlag 
ſucht einen neuen polnifhen Wutor einzuführen, 
Benceslad Steroszemöfi („Sur la lisiere de la Foröt“). 
Der neue Kipling („Kim“) und ber neue Gorfi 
(„Petite Bourgeois“) find im Berlag be8 „Mercure“ 
erichienen. 

Bon den zahlreichen neuen Romanen nenne id 
„Mieres sociales“ von Gamile Mauclair (bei 
Dllendorff); „L’Orgueil du Mäle* von Wibert 
—— bei ——— im „Journal* erſchienen) und 
„Notre onheur“ von Jacques des Gachons 
ben Juven), weld; letzteres Buch fich als reizende Familien⸗ 
eftüre empfiehlt. 

In den beiden Juniheften der „Revue de Paris“ 
wiegen bie Aufſätze jozial-politifchen Inhalts vor. Das 
erjte enthält jedoch eine Uebertragung bon Arthur 
Schniglers „Wenn die Toten ſchweigen“, das zweite 
interefjante Mitteilungen von Unatole Ze Braz über 
feltifhe Legenden, die den Tod zum Gegenftande 
haben, und den erften Teil einer Studie von Maurice 
Albert über „Napoleon und die Volkstheater”. — 
Im zweiten Junihefte dber„Revue des Deux-Mondes“ 
befpricht Teodor de Wyzewa Adolf Barteld „Geſchichte 
ber deutſchen Litteratur”, in ber er ber „evolution 
historique de la littörature allemande* nadipürt. — 
Das gleiche Heft bringt Gedichte von Henry de Regnier. 
— Paul Berret legt in der „Minerva“ (15. (juni) 
Eindrüde und Erinnerungen über intereffante Generals 
proben ber lebten Jahre nieder. Dan weiß, daß bie 
teilmeife Aufhebung derfelben uns wohl in Zukunft 
diefer echt parijeriihen Einrichtungen berauben wird. 
— Jacques Bainpille unterfudt in ſympathiſchem Sinne 
die „Sclußfolgerungen Paul Bourgets“ in feinem 
neueiten Romane „I’Etape*. Er zeigt darin den Eins 
fluß reaftionärer Whilofophen, eine® Bonald, des 
Nationalöfonomen Le Play und auch H. Tained und 
weit nach), daß die Evolution des Verfaffers zum Katho— 
lizismus ſchon durch deffen vorhergehende Werfe vor» 
bereitet war. — Gehr ablehnend verhält fih dagegen 
Michel Arnauld, der in der „Revue Blanche“ (15. uni) 
demjelben Buche einen eingehenden Auffag widmet und 
nachmweift, daß Bourgets Theorieen falich find, weil er 
ſich auf faliche Borausfegungen ftügt. Die gleiche Beit- 
ichrift (1. Juni) veröffentlicht eine „Enquete über ben 
öffentlichen Unterriht*, an der mehrere nambafte 


Künftler und Schriftfteller teilnehmen. Einige geiſtreiche 
Antworten wollen die Gleichgültigfeit des Gegenftandes 
Harlegen, aber die meijten befragten Perſönlichkeiten er- 
lären fich für daß ftaatlihe Unterrichtsweſen. Emile 
Zola kommt in feiner langen Antwort auf Flaubert zu 
ing und meint, Hornais jtelle in „Madame Bovary“ 
den Fortſchritt vor, und es ließe Äh leicht beweifen, 
daß diefer Apotheker die eigentlich ſympathiſche Perſon—⸗ 
lichkeit ded Buches fei. 

Das Nunibeft bes „Mercure de France“ wird 
mit einem Artikel don Ch. H. Hirſch eröffnet, der fich 
„De Mademoiselle de Maupin & Claudine* 
betitelt. — Pierre Lafjure unterfucht die Perfönlichkeit 
von Charles Maurras in feinen Büchern „Le Chemin 
de Paradis* und „Anthines* und fieht darin die 
Spuren einer klaſſiſchen Renaiſſance. — fyrancis de 
Miomandre fett feine Studien über bie Vertreter der 
ken Litteratur fort und fchreibt diesmal über 

amille Mauclair. — Hugues Rebell greift in ber 
„Plume‘ (1. und 15. Juni) die Bertreter des franzöfi» 
ſchen Geiſtes ber zweiten Hälfte des neungehnten Jahr- 
hundert an. Taine fällt ihm zuerit zum Opfer. Der 
Hauptfehler, den er Taine borwirft, ift der, daß er feine 
politifche Meinungen gehabt habe. Dann geht er auf 
Edmond de Boncourt über, dem er Geiitlofigfeit und 
Unfenntnis des modernen Lebens zum Vorwurſe madıt. 


— Das zweite Heft der „Renaissance latine* 
15. Juni) bringt Namen, die einen guten lang haben: 
aul Adam, ri de Negnier, Maurice Barres, Marcel 


Boulanger. Robert de Vlontesquion fchreibt über zwei 
moderne Muſen. Die erite davon ift die Gräfin Mathieu 
de Noailles, bie zweite Frau Delarne»Mardrug, 
beren Berfe großen Anklang fanden. Cine feine 
Silhouette von Jean Lorrain zeichnet Henry Bataille. 

Undrö Gide fhildert in „L’Ermitage“ (uni) bie 
reizende Perjönlichkeit, den geijtreihen Plauderer, den 
wir in Oscar Wilde verloren haben. Erſchütternd find 
bie Erinnerungen aus der Gefängniszeit, mit denen er 
die Geſpräche der fpäteren Jahre würzte. — Edmond 
Pilon bringt in berfelden Nummer einen Efjai über 
Maurice und Eugenie de Guerin. — Emile Faguet 
drudt in feiner „Revue latine* (25. Juni), Die er 
faft ausfchlieglich allein redigiert, die Originalfafjung 
feines Artifelö über den „litterariichen Chaupinismus” ab, 
ben er für die wiener „Neue freie Preffe” fchrieb. — 
Lionel Dauriac nennt Maeterlind in einer eingehenden 
Studie „un stoieien du temps présent“. — In ber 
„Revue Bleue“* (28. uni) wird die „Miffton des 
Scriftfteller8 nad Earlule* von 2. Delpon de Biffer 
entwickelt. 


Paris. Henri Albert. 


Italienischer Brief. 


HD" Undenten Heinrih Heine ift ein auf den 
neuen Veröffentlihungen von E. Elſter, G. Karpeles 
und ©. Rahmer beruhender kurzer Urtitel der „Nuova 
Antologia“ (16. Yunt) gewidmet. — Im erjten Juli— 
hefte derſelben Beitfchrift ſchreibt M. Scherillo über 
die „Örenzen der WPoefie*. Indem er anerkennt, 
daß bie Boefie ein gemwiffes Grenzgebiet mit ben 
beiden nädjitverwandten Sünften: auf der einen 
Seite der Mufif, auf der anderen der Malerei, gemein» 
fanı habe, erklärt er es für die Mufgabe des wahren 
Dichters, der nicht durch Kunſtſtücke und Seltſamkeiten 
verblüffen wolle, fi nur felten und mit Vorficht dieſem 
Grenagebiete zu nähern, deſſen Anbau ftetS ein Zeichen 
ber Entartung, der Geichmadlofigkeit und des Berfalles 
fei. Eine Vergleihung der canovafhen Gruppe „Amor 
und Pjuche“, des Gemaͤldes „Fauft und Margarethe” von 
Francesco Havez und der Art, wie ein Dichter und ein 
Mufiter ben Liebeskuß zum Ausdrude bringen, zeigt, wie 
verfehrt e8 fein würde, wenn einer den Geſetzen des anderen 
folgen wollte. Scerillo findet daher die fo gerühmte 
Beichreibung des Stuffes im „ÜOyrano de Bergerac“ 
höchſt barod und gezwungen und führt mehrere Bei« 
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fpiele aus der „Böttlihen Komödie” an, um zu zeigen, 
wie ein großer Dichter ſich der mufifalifhen Elemente 
der Sprache und ber Bildlichfeit de3 Ausdrucks zu bes 
dienen wiſſe, ohne die Grenzen der Dichtkunft zu über- 
fchreiten. Die wunderbaren Epiſoden ber fyrancesca bon 
Rimini, des Grafen —— u.a. bieten gute Gelegenheit, 
um aud hierin bie Meifterfhaft Dante zu ermeilen. 
— Gegen den alademifchen Konventionalismus und die 
Ueberfhätung der Autorität Leſſings, bie in Scherillos 
Aufftellungen zum Wusdrud kommt, wendet fih ®. 
Groce (im „Marzocco“, 22. Juni. Er fragt: „Was 
heißt ‚Srenzen der Hunft‘? Wer hat je nachgewieſen, 
daß die Fünfte Grenzen Haben, oder diefe Grenzen 
definiert?” Nach feiner Anſicht find „bie fogenannten 
Fünfte nur empirifche und grobe Unterfcheidungen nad 
den äußerlichen Mitteln, die zum Zwecke der Erinnerung 
ur fünftleriihen Darftellung verwendet werben, und e8 
ann aus der Natur biefer Mittel — ber Farben, 
Linien, Töne — kein Gefeg für die Darftellung felber 
abgeleitet werben, die ein durchaus innerliches und 
gefitiges Faktum ift und bleibt.” 

An einem Ürtifel „Die litterarifhe Krititl* 
(„Marzocco“, VII, 25) giebt D. Garoglio eine belehrende 
Ueberficht über die Beteiligung ber italienifchen Litterar« 
biftorifer und Sritifer an ber vergleihenden Litteratur- 
forfhung. Mit der Behandlung bed mittelalterlichen 
—— und der früheſten Jahrhunderte der 
italieniſchen Litteratur beginnend, haben dieſe ſich all» 
mahlich auch umfaſſenderen allgemeinen Aufgaben und 
ber modernen Zeit zugewendet, fo daß jetzt eine Anzahl 
angefehener Forſcher namentlih in ber fpanifchen, 
franzöfifchen, engliichen, amerifanifchen Litteratur heimiſch 
tft. Garoglio hält die vbergleihende Forſchung nicht 
nur wegen ihrer äfthetifchen, —— auch wegen ihrer 
moraliſchen und ſozialen Bedeutung für hochwichtig, 
weil fie geeignet fei, das Berftändnis bedeutungsvoller 
Ericheinungen wie ber ftaatlihen Gruppierungen, der 
Allianzen, des Amperialismus, der internationalen 
Barteibünde und Trufts u. a. zu fördern. Er erfennt 
im heutigen Schrifttum „eine überall fich geltend 
machende ideale Doppelftrömung: eine zentripetale, bie 
zum Indiwidualismus ftrebt, und eine zentrifugale, die 
auf Univerfalität und bemgemäß auf ben Inter— 
nationalismus gerichtet ift*. Die nationalen Litteraturen 
müffen nad) jeiner Anfiht die Vermittlung zwiſchen 
beiden Strömungen bilden und werden um fo bauer- 
bafter fein, je heſſer fie die richtige Mitte Halten werden. 
In dem berdinitvollen Bibliographifchen Verſuche von 
Vouis P. Be „La littörature eomparée“ (befprochen 
2E III, 216) fieht Garoglio ein beredtes Zeugnis für die 
erwähnte Zosmopolitifhe Strömung. — &benfalld im 
„Marzocceo“ (VII, 26) ſpricht E. Corradini aus Anlaß 
bes neuen Buches „Ombre e corpi* bed Danteforjchers 
Fedele Romani von den „Bergehlichkeiten Dantes“, 
d. 5. von den Fällen, in denen — wie in der „Francesca- 
Epifode* — das rein menſchliche Mitgefühl und der 
Gedanke an das höchſte Geſetz der Liebe den Dichter 
die Gefee des Ortes, an den er felber feine Perfonen 
verſetzt, vergeifen läßt oder umgelehrt der Standpunft 
des florentiniichen Parteimannes ftörend auf die Folge 
richtigfeit der dargeftellten Vorgänge einwirkt. — In 
Nr. 27 endlid) wird die Hypotheſe &. Mazzonis, daf 
der Ungenannte Danted, „che fece per viltade il gran 
rifhiuto“, nit Papft Eöleftin V., je ilatus ſei, 
durch G. Pascoli als durchaus überzeugend behandelt 
und durch zahlreiche Erwägungen geſtützt. 

Wer in Kurze bereinigt finden will, was fich gegen 
— und Form don D’Annunzios „Francesca da 

imini“ fagen läßt, lefe den bezügliden Artikel G. 
Zanzalones in ber „Rivista moderna* (1. Juli). Der 
Kritiker, der allerdings als Gegner der „beriftifchen* und 
„beladenten” Richtung des Dichter befannt ift, findet 
die vielbefprodhene Tragödie, die auf den Bühnen einen 
fehr umftrittenen Erfolg gehabt hat, „Lalt, intereſſelos, 
nicht lebensfähig, Erzeugnis eines gefchidten, geduldigen 
Handwerlers un Gifeleurs, eines hochgebildbeten, vor—⸗ 
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trefflich afjimilierenden Geiftes, nicht ohne manche mohl- 
erfonnene Auftritte, im ganzen aber ein elegantes Ding 
ohne Leben“. Geſuchte Sprade, ein Zuviel von alter 
tümelnden, frembdartigen Ausdrüden, ein bon Aus⸗ 
wüchfen überwucherter Stil, profodifhe und rhythmiſche 
Unardie find die formalen Mängel, die Lanzalone 
—— feſtſtellen zu müffen; mit ben inhaltlichen 
—— will er ſich in einem fpäteren MWrtifel be— 
fchäftigen. Nebenbei geht er auch mit ber anſpruchsvollen 
tupographifchen Ausflattung der Buchausgabe f ins 
Geriät. — der „Rassegna Internazionale* (1. Juli) 
m. wir einen mit gewohnter Gleganz geichriebenen 
titel B. Morellos über „das italieniide Theater” 
d. h. die moderne dramatiſche Produftion, in dem die 
Bedeutung Giacoſas, Movettad, Pragas, Antona- 
Traverſis, Buttis, Braccos für das Theater und deſſen 
oziale Wirkung knapp ſtizziert wird. Nah Morellos 
nfiht fehlt e8 in Stalien nocd immer an einer 
nationalen Bühne in dem Sinne ber litterarifhen und 
äfthetifchen Wiedergabe der Anſchauungen und Sitten 
der Nation, wie Frankreich ein ſolches Theater befitt. 
Wir haben nie die Kraft bejefien, dad Meifterwert zu 
ſchaffen db. h. das Werk, das unſer nationales Bewußt 
fein in fi faßte und geſtaltete, und zwar in der erw. 
böhten Auffaflung, die e8 zum Ausdruck bes allgemein 
menſchlichen Bemwußtfeins oder burh Stil und Stom- 
pofition zu einem vollendeten Beifpiel der Bühnen- 
probuftion gemadt hätte.“ Auf das Aufleuchten bes 
Goldonifhen Genius feien ſiebzig Jahre theatralifcher 
Finfternis gefolgt, bis Paolo Ferrari „ben alten ver— 
trodneten und binfiechenden formen wieder ein wenig 
Luft und Licht, Lebensodem und Ausdrudsfähigkeit zu- 
Bi babe. — Ein bedeutender Bühnenerfolg der legten 
ochen: die äußerft günftige Aufnahme, die Rovettas 
„Romanticismo* auf mehreren großen Bühnen gefunden 
bat, wird von L'Stalico (in der „Rivista politica e lette- 
raria@; 5, —— als Beweis dafür verwertet, daß bie 
patriotiſche Litteratur wieder höher im Kurſe ſteht. Das 
rovettaſche Stüd, das im Jahre 1854 in ber noch von 
ben Defterreihern beherrfchten Lombardei fpielt, tft in 
der That durch und durch patriotiſch, und der Dichter 
baut mit großer Hühnheit — ohne daß er dad Wagnis 
a bereuen hatte — je Wirkungen zum Teil auf die 
ebendigfeit vaterländifcher Erinnerungen und Gefühle, 
die man noch dor kurzem als höchſt unzuverläſſig, weil 
durch viel weniger ideale Geiftesrihtungen abgelöft, an- 
geleben hätte. Uber WStalico glaubt au auf Grund 
es ungemein gefteigerten Dantefultus und ber zu- 
nehmenden —— mit ig a noch mehr auf 
Grund der neueften Richtun er D’Unnunziofhen 
Mufe und bes großen Eindruds, ben feine homerifche 
———— Garibaldis gemacht, lkonſtatieren gu 
fünnen, daß die neue Be e, wirtſchaftliche, foziale, 
fünftlerifhe Blüte Italiens im Begriffe fei, auch eine 
neue patriotifche Litteratur berborzurufen, „die bie Ver⸗ 
gangenheit dofumentiert und die Legenden nur zerjtört, 
um die Poefie der Wirklichkeit zu verfchönern, fie inter 
effanter und lebenspoller zu maden“. 


Unter ben neuen —— — Verdffent⸗ 
lichungen müflen an eriter Stelle die „Studi sul 
Leopardi* (Florenz, Barbera 1902) von B. Zumbini 
genannt werden. Der berborragende Leoparbifenner 
verfolgt darin ben Entwidlungsgang des größten 
modernen Dichtergeiftes Staliens, indem er zum eriten 
Male ausgiebigen Gebraud) von dem umfaffenden und 
wertvollen Materiale bes handfchriftlichen Nachlaffes (im 
fog. „Zibaldone*) madt. Die Anordnung der zumbini« 
(dem Studien ermöglicht eine höchſt genußreihe Ber— 
gleihung ber philoſophiſchen und fpefulativen Gedanken⸗ 
arbeit ded großen Mecanatefen mit der bichterifchen 
Ausgeftaltung derfelben been. Seit Francesco De 
Sanctis find feine gleich tief eindringenden und an— 
— Wurdi ungen Leopardis erſchienen. — Luigi 

apuana veröffentlicht unter dem Titel „La scienza 
della letteratura* (Catania, Giannotta 1902) feine Uns» 
trittsvorleſung als Lehrer der Litteraturgefhichte an ber 
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Uniberfität zu Gatania. Sie ift bem Nachweiſe gewidmet, 
daß auch bad Schrifttum inneren organiichen Geſetzen 
unterworfen und, wie alle Kunſt, „nicht ein müßiges 
Spiel bed erregten Berjtandes, fondern eine Funktion 
bed menſchlichen Geiſtes iſt — eine legitime Schweiter 
ber Religion, der Wiffenfchaft und der bilofophier. 
Unterhaltende und witzige Studien über bie Auliffen- 
welt enthält Ed. Boutet8 Bud) „Il madro*“. Wie der 
Titel zeigt, fteht im Vordergrunde die, der parodiichen 
und fatirtjchen Serge a ſchwache Seiten 
barbietende Geſtalt ber lifenmutter, von ber bie 
ſchwere Aufgabe der Behütung der weiblihen Bühnen 
Beer oft die wenig weiblichen Eigenfchaften verlangt, 
ie in Stalten die grammtatifche Geſchlechtsverwechs lung 
veranlapt haben. 

Die durch Antonio Ranieri in der Meinen Kirche 
bes heiligen Vitalis in Fuorigrotta bei Neapel beige: 
fetten, fpäter in die Vorhalle der Kirche übertragenen 
Refte Biacomo Leopardis haben nunmehr eine würbige 
Ruheſtätte in dem zum Nationaldenkmal erklärten neuen 
dreibogigen ame gefunden, ber am 29. Juni feier- 
ti —— t worden iſt. Die Denkrede hat B. Zumbini 
gehalten. 

Im vorigen Monat hat in Ravenna der zweite 
Kongreß ber „Societä Dantesca“ ſtattgefunden. Iſidoro 
Del Lungo hat den Bericht über die Thätigfeit der Ge— 
fellfchaft im abgelaufenen Jahrzehnt erjtattet und bie 
mit Beifall aufgenonmene Mitteilung gemadit, daß von 
ber auf dem Programm der Gejellihaft ftchenden 
fritifhen Dante · Ausgabe die Abhandlung „De vulgari 
eloquentia* auß der Feder Rainas drudjertig ift. Wie 
der letztere mitteilte, werben die „Rime sparse*, die 
„Epistole“, „Egloghe“, ber „Canzoniere*, „De 
Monarchia*, „Vita Nuova“ und „Divina Commedia* 
folgen. — Ein Dantedentmal wird nad) Barlaments- 
beit nun auch in ber ewigen Stadt errichtet 
werben. 


Rom. Reinhold Schoener., 


Norwegilcher Brief. 


Ur ben dramatifchen Neuerfheinungen hat Johan 
Bojers vieraltiges Scaufpiel „Theodora* am 
meiften von fich reden gemadt. Bojerd Urbeit ift ein 
Tenbenzbrama par excellence. Es behandelt in weit⸗ 
läufiger Anlage, doch mit anerfennenswerter pfucho- 
logifher Bertiefung, Leben, Thaten und Meinungen 
eine® modernen Bolmveibes, ſpeziell eines foldyen 
don interſtandinaviſcher Phyſiognomie. Theodora, 
die Titelheldin des Stückes, iſt eine dreißig. 
jährige Schönheit, die mit allen Vorzügen des Geiſtes 
ausgeftattet ift. In ihrer bürgerlichen Lebensſtellung 
befleidet fie den befcheidenen Poſten einer höheren 
Erzieherin an einer nad „modernen“ Gefihtspunften 
eleiteten pädagogifhen Mufteranftalt. Natürlich ift fie 
das tüchtigite und daher unentbehrlichite Mitglied des 
Lebhrerfollegiums, was ſchon barin En Begründung 
findet, dat fie auf der Hochſchule ſowohl Theologie, 
Philofophie mie Zoologie (!) jtudiert hat. Selbſt das 
vom fchwäceren Geſchlecht fonit vernadläffigte Gebiet 
der höheren Mathematik ift ihr nicht fremd geblieben, 
und in dem Wugenblide, wo wir ihre Belanntſchaft 
maden, ift fie im Begriff, durch eine mathematische 
Differtation fi den Doltorhut zu erwerben. Neben 
den Problemen ber ntegralrehnung liegt ihr jedoch 
noch etwas anderes am Herzen: fie möchte ihren Ueber» 
ihuß don Liebe und gerne einem Wefen vom 
eigenen Fleiſch und Blut zumwenden. Gin junger 
ediziner, deſſen ernjt gemeinte Werbung die junge, ziel« 
bewußte Frauenrechtlerin hbochmütig-fühl ablehnt, findet 
fih nad) einiger Ueberredung dazu bereit, fi) auch mit 
der Nolle des Liebhaber zu begnügen. — {fm zweiten 
Alt erfahren wir, dat Theodoras Sehnſucht in Er 
füllung gegangen tft; als überzeugte Frauenrechtlerin 
bält fie es für ihre Gemilfenspflicht, ihr ſüßes Ge— 
beimmis ihrer vorgeſetzten Schulvorjteherin und ihrem 


betagten und balberblindeten Bater befannt zu geben. 
Die Enthällung zeitigt das für Theodora höchſt über- 
rafhende Refultat, daß ihr Bater aus Gram über die 
entartete Tochter ſich das Leben nehmen will, während 
die Schulvorfteherin als ſelbſt „Überzeugte* Frauen⸗ 
rechtlerin anfangs über das heldenmütige Vorgehen 
ihrer Lieblingslehrkraft entzüdt ijt, dann aber doch zu 
ber Einfiht fommt, daß es befier fei, das Tifchtuch 
wifchen fih und der „unmoraliihen Perfon” zu zer- 
Fäneiden. — Der dritte Uft führt uns Theodora in 
einfamer Studierfammer vor, mofelbjt ihre Zeit teils 
mit Sinderwiegen, teil mit dem Fyertigfchreiben ber 
bewußten mathematiſchen Doftor-Differtation aus— 
gefüllt wird. Wir hören, daß Theodoras Bater ins 
zwifchen wirklich geitorben ift, und in demfelben Moment, 
wo fie an ihre miffenfchaftlihe Arbeit bie legte Hand 
legt, entichließt fich der junge Weltbürger, dem fie aller 
Konvention zum Trotz — lediglich ihren unbezwinglichen 
Mutterwünfchen folgend — das Leben eben bat, 
wieder bon der Lebensbühne zu verichmwinden. „Es 
fcheint, ald ob Mathematif und Muttermildh doch nicht 
aufanmmengehören!* Mit diefem tieffinnigen Ausſpruch 
quittiert Theodora über die ihr zuteil gewordene Ents 
täufhung, wirft das Manuffript ihrer Abhandlung ins 
Feuer und fucht den Tod im Waſſer. 

Sch habe den Anhalt des Stüdes etwas ausführ- 
licher wiedergegeben, weil wir e8 bier mit einen in 
feiner Art durchaus felbjtändigen und von fremder Ein» 
wirkung unbeeinflußten Verſuch zu thun haben, die 
litterariiche Berhätſchelung des Volle und Lebermweib- 
themas nad frauenrechtlerifchem Mufter in vernünftige 
Scranfen zurüdzumeifen. Wie alles Tendenzwerk trägt 
aud die bojeriche Titelheldin im mancher Hinſicht das 
Gepräge des Konftruierten und Erzwungenen an fid. 
Aber von diefen Unzulänglichkeiten — muß das 
— als eine ernfte, litterariſche Arbeit bezeichnet 
werben. 

Unter ben periodiſchen Beröffentlihungen find 
diesmal nur einige beachtendwerte Urtifel in der „Urd* 
berborzubeben. Anton Kriſtſon beichäftigt ſich (Nr. 23) 
in einer „Didtung und alismus* überfchriebenen 
ung Nee den erzieherifchen bezw. entwidelungs«» 
feindlichen Rüdwirkungen der realiftifhen Periode im 
engeren Bereiche Norwegens. — Bejondere Beachtun 
fordert eine längere Reihe von Auffägen (Nr. 19—21 
aus der Feder Thomas P. Strags, worin die Wechiel- 
beziehungen zwiſchen moderner Litteratur und dem ſitt⸗ 
(iden Bollsniveau — gleichfalls mit Rüdfichtnahme auf 
ſpezifiſch norwegiſche Berhältniffe und Zuftände — ers 
Örtert werden. Die moderne Richtung als ſolche habe 
feineswegs zu einer Berwilderung der Sitten geführt, 
fondern vielmehr auf eine Klaärung fittlicher Wertbegriffe 
bingeftrebt und im biefer — namentlich der Frau 
dasſenige gegeben, was ihr orthodoxe Intoleranz und 

eſellſchaftliche Engbrüſtigkeit in früheren Zeitlauften ber- 


agten. 
Christiania. Viggo Moe. 





Romane und Movellen. 


Die das Leben lieben. Roman von Klaus Rittland. 
Dresden, Garl Reiner 102. 380 ©. 

Un diefer Stelle hat Erich Schmidt vor kurzem aus 
Anlaß der „Wacht am Rhein“ von Clara Biebig ernite 
Bebenten gegen die allzu bequeme Form des bio» 

raphifchen Romans in der neueren Litteratur ausge- 
prochen. Gewiß ift für diefe Technif ein Grund aud 
in bem realiftiichen Bejtreben unjerer Zeit zu finden, 
das eben die Lebensbedingungen eines „Sylveſter von 
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Geyer“ oder eines „Thomas Trud* vollftändig zur Er- 
Märung der Eigenart berbeibringen will. Uber gelang 
es nicht den naiven Epifern früherer Beit, Perfönlich« 
feiten in voller Rundung vor uns bintreten zu laffen, 
obwohl fie nicht in biographifcher Folge die Entwidlung 
vom Kind bis zum Dann reifen liegen? Jener glänzende 
Kunſtgriff, — an einer beſtimmten Stelle ber Hand» 
lung auf die Borgefchichte zurüdgegriffen wird, wäre 
der einfahen und fo genialen Künſt der Dichter der 
Odyſſee und bes Nibelungenliedes fchmwerlih zur Hand 
emwejen, wenn nicht taufendfältige Erfahrung ſchon bei 
eineren Erzählungen feinen Nuten bewiejen hätte. So 
ift er denn auch bon neueren Geiftern, von PVirgil bis 
Goethe, immer wieder angewandt worden, und id 
glaube, es würde ein Fortſchritt der allgemeinen Roman⸗ 
technif darin zu erbliden fein, wenn jenes einförmige 
Abrollen des Lebensfadend don der Wiege bis zum 
Grabe ganz und gar dem technifchen Ungeſchick ber 
Wirklichkeit referviert würde. Natürlich wird e8 immer 
Fälle geben, wo fi) die rein chronologiſche Graäbtung 
aud) für den Roman empfiehlt; bei Klaus Mittlanı 
würde wie bei vielen anderen Romanen ber Gegenwart 
beſſer unterblieben fein, was in Jörn Uhl“ einmal 
glänzend gelang. 
Unfere Berfafferin befindet fih in der glüdlihen 

und unter ihren Mitjtrebenden nicht allzu u 
Lage, eine wirkliche Eigenheit zu befiten. t be 
fondere® Talent befteht darin, „SHulturtypen” zu er 
faffen und kunſtvoll nebeneinander zu jtellen. Wenn 
ihre früheren Werte fi) dabet vorzugsmeile bed immer 
bin etwas gröberen Mittels ethnographiicher Kontraſte 
bebdienten, fo ift in dem beften Bude, das fie uns bis- 
ber er bat, „Ein Moderner*, anftatt deſſen die 
Wahl verfchiebener kultureller Typen aus bdemfelben 
topographiihen Umkreis getreten. „Die das eben 
lieben“ hat ebenfalls auf diejes Mittel nicht verzichtet: 
ber Parvenü mit feiner gutmütig brutalen Selbit- 
ufriedenheit und bie etwas erfchöpfte ältere bürgerliche 
Bildung treten in einer unglüdlihen Verlobung neben» 
einander. Freilich; muß ich gejtehen, daß mir die zartere 
Art, wie Luife von FFrangois in „Phosphorus Holunder* 
denfelben Konflikt malte, fünftlerifch wertvoller erfcheint, 
als Klaus Rittlands Arbeit. Mit gewiffen nicht völlig 
neuen Quftfpielmotiven überhaupt tritt in diefem Roman 
eine Anzahl von Schwächen meibliher Autoren jtärker 
hervor, ald wir es fonft von dieſer Berfafferin gewöhnt 
find. Dahin rechne ich neben einer Neigung, im uns 
mwichtigen Detail zu verweilen, beſonders au die uns 
fünjtlerifche Gehäffigkeit, mit der die Nebenbuhler oder 
Nebenbubhlerinnen der Lieblinge verfolgt werden. Das 
ift ganz etwas anderes als der leidenſchaftliche Haß. mit 
dem die zornige Subjeftivität eines Dichters fehr wohl 
eine einzelne * bedrohen lann. Man vergleiche nur 
etwa, wie Heinrich von Kleiſt im Käthchen von Heil» 
bronn“ die Sunigunde —— * und wie hier 
Renate maltraitiert wird. Dort erhalten wir ein ins 
Groteske umgezeichnetes Bild eines bämonifchen Weibes, 
das fich uns gerade um feiner Märchenhaftigfeit willen 
aufzwingt; bier haben wir den Eindrud, als ob bie 
geijtreiche ebifance einer übelmollenden Freundin 
einem ale etwas mehr aufhängt ald wir zu 
glauben geneigt jein können. 


Das eigentliche Thema des Romans ift wieder das 

bes mobernen weiblichen Wertes, Die unbefriedigte 
rau, die ſich ſelbſt und eine Wirkſamkeit fucht, hat ja 
ängft dem männlichen Helden verwandter Art in der 
neueren Romanlitteratur den Rang abgelaufen. In ber 
Nuancterung des Problems fteht Klaus Nittland am 
nädjten etwa bei Frieda von Bülow, und jene fleine 
gefahrliche Spielart des rein Romanhajten, die ſich ſchon 
in dem marlittfhen Lieblingsnamen Gifela etwas bes 
denklich anfündigt, fehlt bei unferer Berfafjerin fo 
wenig als bei ber ber „Einfamen frauen“. Dahin ge- 
bört beſonders auch der Abſchluß durch den Tod des 
beglüdenden, ſpät gefundenen Xiebhabers, ber leider 
wieder ein Schaufpieler ift. Wohl ift deifen Tod bei der 


Bergbefteigung durch ein paar kurz vorher eingeichobene 
Worte äußerlich nicht übel motiviert, innerlich bleibt es 
doch ein unmotidierter Zufall, der den Lebenslauf der 
Heldin zu einer unverdient plötzlichen Erlöfung führt. 
— Auch das ſcheint uns nicht gang unbedenklich, daß 
bie tapfere Heldin fi) auf bem Gebiete der verjchiedeniten 
Künfte verſucht, und da fie Sängerin nicht werden 
farın, einen intereffjanten Roman jchreibt, obwohl in 
ihrer Stindheitsgefchichte jeglicher up fehlt, der auf 
chriftſtelleriſche Beobachtungsgabe oder fünjtlerifches Dar» 
tellungstalent jchließen läßt. Iſt ja in der Gefahr, den 
Roman im Romane zu leicht zu nehmen, felbit ein fo 
bedeutendes Talent, wie Walter Siegfried in „Fermont” 
ig wer Endlich ſchadet dem Bud noch fein Titel. 

begeht nicht nur die Todſünde, ungzitierbar zu fein, 
er hat nicht nur die Fatalität, an Sudermanns letztes 
Drama ee ee — fondern er führt auch wirklich 
irre. Die Seftalten von Klaus Rittland, und zwar aud) 
die ungünitig en, find mit biefen Worten 
leineswegs erichöpft. Sie lieben alle mehr als bloß 
daß Leben. Das ernſte Streben der Berfafjerin bat 
ihnen allen einen wirklichen Lebensinhalt geliehen, und 
felbft bei jener böfen Sofette Renate empfangen wir 
den Eindrud, daß fie das Leben nur ala eine Gelegen— 
beit zu Triumphen auffaßt, was doch ſchließlich eine 
höhere Auffafiung ift, als ein bloßes @enügefinden an 
dem Wagen, in dem mir nun einmal figen. Aus 
biefem ernften Streben heraus fehlt e8 denn aud nicht 
an mwirffamen Situationen und an anregenden Ge— 
danken ſowohl im Dialog, als auch gelegentlich im etwas 
u breiten Ausfhütten durd) die Erzählerin jelbft. Man 
dat ein Buch vor fi, deifen Ehrgeiz über den bloßen 
Unterhaltungsronman meit hinausgeht; nur ift e8 ein 
wenig wie mit dem Ort ber — Genannt wird 
niemals Weimar, ſondern nach guter oder auch ſchlechter 
alter Romangewohnheit wird dem Leſer durch zahlreiche 
kleine Winke hindurch zugeblinzelt, welche thüringiſche 
Reſidenzſtadt eigentlich zu — ſei. So iſt es auch 
mit dem Leben, das Klaus Rittland bier vorführt: es 
ſind zu viel Konzeſſionen an den romanhaften Geſchmack, 
an Umkleidungen und herfömmliche Dinge darin, Wenn 
Klaus Rittland die Probleme unferes modernen Lebens 
und dad Durcdeinanderwogen unferer £ulturellen Gegen» 
ſätze jo fräftig anfaffen wird, wie fie früher orientalifche 
und beutjche oder bayerifhe und pommerfche Typen 
aufeinander wirlen ließ, dann wird fie uns ein Werf 
bieten, dad die Borzüge mancher früheren Schöpfung 
mit dent bebeutjamen Streben biefes nenejten Wertes 
vereinigt. 


Berlin. Richard M. Meyer. 


Der Nachfolger. Ein Roman aus Byzanz von Carry 


Brahvogel. Leipzig, Hermann Seemann Nadif. 
299 ©. M. 4,— (5,50). 


Ein intereffanter Stoff iſt bier geichidt bearbeitet 
und lebendig erzählt. Die byzantinifche Gefchichte, lange 
Beit underdienterieife rg bietet zahlreiche 
Motive für die dichterifhe Behandlung von Eäjaren- 
Kultur und Cäfaren-Wahnfinn. Carry Branvogel, bie 
ſich wiederholt auf diefem Gebiete verſucht hat — fie 
ſchrieb „Gäfaren-Legenden“ (vgl. CE III, 36 ff.) und mit 
D. Mofing zufammen ein Napoleon-Drama —, wählte 
bie Palajt:Revolution des Baſilios und fand dabei 
mannigfach Gelegenheit zur Entwidelung einer fcharfen 
und überzeugenden Piychologie. Auch mochten die 
farbenprächtigen Bilder orientalifcher Ueppigfeit und Ver⸗ 
berbniß fie loden. Die Orgie mit den Tänzerinnen aus 
Trapezunt, der Garten des Ober-Eunucen, das Prunk⸗ 
mahl mit der blutigen Stataftrophe find überaus an—⸗ 
Haulich und mit reihem Detail, wenn auch nicht gerade 
uggeitiv, geichildert. * Gemwänder, Putz, Geſchmeide 
und alle Künſte der Toilette hat Carry Brachvogel, 
gleich den meiſten weiblichen Autoren, viel Verſtändnis 
und einen ficheren Blid. Dagegen teilt fie nicht bie 

ebler ihrer Kolleginnen. Sie beurteilt ihre Geſtalten 
lar und objektiv; feine ſittliche Emphafe beirrt ihr 
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fünftlerifches Wollen; fie giebt diefe Byzantiner ohne 
Abſcheu oder Schönfärberei, fo wie fie wirklich waren, 
mit all ihren Laftern, und malt auch die heitelſten 
Situationen Tagen und unbefangen aus, wo es am 
Plate iſt, ſel mit Humor. Freilich, Stimmung zu 
erzeugen, iſt ihr verſagt, wohl deshalb, weil fie über- 
en den hiſioriſchen Stil nicht getroffen hat. „Der 

achfolger“ ift ein „realiftifcher* Roman, wie fie u. a. 
Wilhelm Wallothd in den Ahtsigerjahren ſchrieb. Er 
hat nicht daß Geſpreizte und Berlogene der archäologifchen 
Produkte von Dahn und Ebers; er ift einfacher, menjch- 
licher, natürlicher gehalten. Dafür fehlt e8 aber am 
biftorifhen Blid, der nur aus langjährigen, engen Be- 
ztehungen zu der Wiffenfchaft felbit entfpringt, ferner 
an der rein fünftleriichen Gabe, Vergangenes den Leſer 
als gegenwärtig empfinden zu lafien, und endlih an 
dem bdichterifchen Drange, der aus Tiefen fchöpft und 
felbft im Schlamm noch ewige Schäße findet. Frau 
Brachvogels hiftorifher Roman mutet allzu „modern” 
an, namentlih im —— der nur wenig vom Geiſte 
der Zeit hat, die er zum Leben erwecken will, ſondern 
eher einem etwas ſaloppen Konverſationston aus dem 
reichsdeutſchen Mittelſtande gleicht. Redensarten wie 
folgende: wenn's ſchief geht”, „wenn alle Stricke reihen“, 
„mwinfe nur > fo mit dem Zaunpfabl!* find in einem 
Roman aus Byzanz body nicht recht am Plate. Ohne 
eine, wenn auch nur leicht gehobene, ftilifierte Sprache 
fommt ba felbjt der zielbewußte Realift nicht aus. 

Dorf Kreuth. Kurt Martens. 


Einfamkeit. Bon R. Huldihiner. Hamburg, Alfred 
Janſſen. 161 ©. M. 2,—. 

Geſchichte eines reinen Thoren* lautet der Unter« 
titel. „Geſchichte eines an follte er lauten. 
Denn Wielandt, der vor der Stadt und einer unglüd- 
lien Liebe flüchtet, um in der Berge Einſamkeit Ge- 
nejung zu finden, tft Neurafthenifer. Einer, der um 
— Empfindungen viele Worte macht, der mit 
einem Leid kokettlert, der feinen Schmerz litterariſch 
——— Das thut Wielandt beſonders im erſten 
Teil feiner Geſchichte, wo er Tagebuchblätter an ein— 
ander heftet. Dieſes Tagebuch ” nicht echt. Man fieht 
das auf den erſten Blick. Derart funftvoll fpielt niemand 
mit fich felber Berfteden, der einfame Belenntnifje dem 
Papier anvertraut. Er hat e8 nicht nötig, denn er 
muß annehmen, daß diefe Belenntniffe niemals vor die 
Augen anderer gelangen. Der zweite Teil hat die ge- 
mohnte, erzählende Form. Wber er ift nicht der beffere. 
Denn die Liebesgeſchichte, die im Tagebuch irrlichterierie 
und bort jene irontifchserotifchen Gluten außftrahlte, für 
die Heine® „Reifebilder* zuerſt die Ausdrudsformen 
fanden, gerät bier ins Banale. Ein Mädchen, das einen 
„Anderen“ erwählte, weil der Bater es jo wollte und 
weil falfche Freunde Mikverftändnifie häuften. Eine 
junge Frau, die in der Ehe Unglüd hat und zu dem 
ssugendgeliebten zurüditrebt. Dann das Ende! Nach 
vielen Fährniſſen fcheint der reine Thor das Glück 
rer zu follen. Er fchreitet ihm froh entgegen, aus 
Kneebededten Höhen ins blühende Thal hinab. Aber 
er geht in die Srre, erfriert. Alles fchon dageweſen. Oft 
an nd dennod, mit allen feinen technifchen 
und inneren Schwächen ift „Einfamfeit* ein feltiam 
anziehendes, rührendes Bud. Heike Empfindungen 
brechen daraus hervor, ſüße Laute klagender Sehnſuücht 
durdhzittern es, und ftarfe Fäden fpinnen ſich von der 
Geele de3 Einfamen zu den hohen Wundern der Ges 
Birgsnatur. 


Breslau, Erich Freund. 


Im Weltgetriebe. Roman von Clariffa Lohde. 
Berlin, o. J. Alfred Schall (Verein der Bücher— 
freunde). 320 ©. 

Der wenig glüdlich gewählte Titel diefes Romans 
dürfte die meijten Lefer irreführen und in ihnen Ers 


wartungen erregen, bie er nicht erfüllt. Denn die Ber- 
fafjerin läßt uns in ihrem Buch keineswegs etwa einen 


Blid in die Gouliffengeheimniffe der hohen Molitif 
tbun, und ebenfowenig madt fie und mit den viel- 
verihlungenen Beziehungen des internationalen Handels, 
der feine Arme nad allen Weltteilen ausjtredt, befannt. 
Sie begnügt fih vielmehr damit, uns eine ziemlich 
romantijche Liebesgefhichte ziwifchen einem Garbeoffizier, 
dem Sohne eines geabelten, reihen Großfaufmanns, 
und einer mittellofen Paftorstochter aufzutifchen, mit 
ihr die faft noch rührendere eines Arztes, ber ber Bruber 
der Paſtorstochter ift, und einer ideal geftimmten Gräfin 
aus einem altabeligen, ahnenftolzen Haufe zu verbinden 
und das ſchließlich alle Hindernifje überwindende Glück 
diefer beiden Liebespaare durch dad traurige Los, das 
die Schwefter jenes Offizierd in ihrer Ehe mit dem 
Bruder der Gräfin erbulden muß, in das * Licht 
eines wirkſamen Kontraſtes zu ſtellen. Daß es bei 
dieſem ſeltſamen ni ge der berwanbdtichaftlichen 
Beziehungen an manderlei Unwahrfheinlichfeiten nicht 
fehlen kann, Bet auf der Hand. Die Perfonen find 
nicht8 weiter ald Romangeftalten, aber fie find wenigitens 
fonfequent entwidelt und fallen nit aus ihrer Wolle. 
Das treibende Element der Handlung ift der Stolz und 
die daraus entipringende Unbeugfamteit in der Familie 
des Helden, die fih in Vater und Sohn als gleid 
mächtig erweifen. Der Konflilt ergiebt ſich alfo nicht 
aus den Hemmniffen, die die Welt dem. Schidfal der 
Liebenden entgegenjtellt, fondern aus dem Starrfinn, 
mit bem bie Berfonen an ihren Bielen feitbalten. 
Der Roman bewegt fich im weſentlichen auf dem Geleife 
plychologifcher Kämpfe und Gegenfämpfe und würde aus 
diefem Grunde Lob verdienen, wenn das Stönnen ber 
BVerfafferin nicht allzu beträchtlich Hinter ihrem Wollen 
aurüdgeblieben wäre. 


Niederlössnitz. H. A. Leer. 


Die brennende Frage. Humoriſtiſcher Roman von Woli 
von Tainach. Dresden und Leipzig, Carl Reißner. 1901. 
Weil nun einmal jedes Ding ſeinen Namen haben 
muß, hat Wolf von Tainach für fein Buch den Titel 
„Die brennende Frage” an ben Haaren berbeigezogen, 
und weil in den Augen vieler ein Roman erjt dann 
Bedeutung gewinnt, wenn ihn eine Xenbenz ober 
leitende Idee als roter Faden durchzieht, hat ber Ber- 
faffer in den feinigen etwas vom Gegenſatz zwiſchen 
alter und neuer Beit, von der „Ummertung aller ®erte* 
eingefhmuggelt. Recht emft ift e8 ihm aber nidt 
damit. Vielmehr ift e8 ihm in der Hauptfacdhe darum 
zu thun, das Leben und Treiben bes dfterreichijchen, 
im befonderen färntner Erb» und Induſtrieadels zu 
fhildern, den er uns in zahreichen originellen Eremplaren 
borführt. Namentlih find die Gejtalten des mittel» 
alterlihen Grafen Silvio Piccolontint, bes alten Grafen 
Lafchek, des Erfinderbarons Kriegſtein hübſch angel 
wenn auch nicht gleichmäßig durchgeführt. Das Komijde, 
das in ber ofen Umwandlung der Cbaraftere li 
foll, gebt auf Koften ihrer Glaubwürdigkeit. Im Ber- 
bältni8 zum Umfange des Romans leidet bie a 
an einem llebermaß bon u re und erhält 
durch den häufigen Wechfel der Schaupläge etwas Ab⸗ 
gerifienes; da überdies auf 338 weit bedrudten Seiten 
nicht weniger als fünf Paare zufammengebradjt werden 
müſſen, werben die angejponnenen Fäben zum Teil fehr 
hajtig abgemidelt. Immerhin verrät Tainad in feinem 
Werke glüdlihe Beobadhtungs-, Erfindungs- umd 
Schilderungsgabe, wozu ſich gute Laune und Wit ge 
fellen. Um ben jtrengften Unforberungen an einen 
bumoriftifhen Roman zu genügen, müßte er freilich auch 
nod die Kunſt veritehen, auf das Gemüt feiner Leier 
zu wirfen. 
Stuttgart, 


0 Freibeitt Novellen von Kohanna Niemann. 
Dresden, Carl Reißner. F o. 170 S. 
hſelige 


Rudolf Krauss 


Das Seelenleben der n und Beladenen, 
ber Tagelöhner, Arbeiterfrauen und Dienftmädchen, mer 
fennt 08? Kennt es Johanna Niemann, kennen es 
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litterarifch gebildete Menfchen überhaupt, und wenn fie 
noch fo liebevoll und aufmerffam beobachten? Solden 
Schilderungen gegenüber giebt es meines Erachtens nur 
eine Sritif: Ueberzeugen fie oder a fie nit? 
Bor biefer Kritik bejtehen bie fünf en oder 
Rodellen, wie die Berfafferin fie etwas anſpruchsvoll 
bezeichnet, nicht, oder doch nur ftellenmweife. Das Thenta, 
das fie variiert, ift der Sonflift zwiſchen angeborener 
Bornehmbeit der Gefinnung und fittliher Verrohung 
in ben Häufern ber Armen. In der Novelle „Wer 
eine Schranken kennt, it ber Freie”, bie fomohl 

ugenden wie Fehler der Verfafferin am ftärfften aus- 

** zeigt, verlegt fie dieſen Konflikt in ein und die» 
Peibe ruft, die des Dienſtmädchens Eva, beren uner- 
zogene Seele, unerreiht von dem fühlen Wohlmwollen 
ihrer Herrichaft, in ziellofen Kämpfen zu Grunde geht. 
Driginell hebt die zweite Erzählung an. Eine ſchöne 
vornehme Frau, die in Aufterjter Notwehr vor ber 
Brutalität ihres Gatten die Flucht ergriffen hat, fucht 
erfchöpft und hilflos auf eine Nacht bei zwei Tagelöhnern 
—— und Obdach. An den Aelteren tritt die Ber—⸗ 
ſuchung heran, ſich die auf den Flüchtling geſetzte Be- 
lohnung zu berbienen; ber jüngere bat einen weit 
fchwereren Kampf mit feiner eigenen ee erwachten 
Begehrlichkeit zu bejtehen. Doch gerade hier verſagt die 
Kunſt ber Daritellung. Die Geftalten ber beiden Männer, 
die im Mittelpunft jtehen follten, bleiben jchattenhaft. — 
Das Bud) hinterläßt den Eindrud, ald ob die Berfafjerin 
bei ehrlicher Urbeit Befferes hätte leiften können. Die 
Situationen find kräftig angepadt, aber fie zerflattern 
ihr unter ben Händen, und es bleibt nichts davon übrig 
als hier und ba ein lebendig angelhautes Bild. 

Berlin. Estelle du Bois-Reymond 


Aut dem Heimwege. Geichichten und Sfiggen von 
N Bräutigam. Berlin, F. Fontane & Co. 
1902. B— 

Zu den Erfriſchungen, die einem mitten unter den 
vielen detadenten, ſchöülen Novellen- und Skizzen⸗ 
büchern auf den Schreibtiſch fliegen, mir diefe Samm⸗ 
lung des Allmers⸗Forſchers und » ig ee Ludwig 
Braͤutigam. Etwas don dem kraftvollen lyriſchen Beift, 
der geſunden Heimatkunſt des jüngft verſtorbenen 
Marſchendichters liegt auch über —— dieſer warm 
und Bar gefchriebenen Geſchichten. Vielleicht auch etwas 
von bem gefunden Geift des eiwig jungen Theodor 
Fontane, der allen Realismus und eine jebe pefji- 
miftifhe Anwandlung mildert im Lichte ruhiger 
Erkenntnis, berflärender Herzensanteilnahme eines ver» 
ftändigen Weltweifen. o ftehen denn aud, neben 
phantaftifhen Cinfällen voll lächelnder Ginfiht in 
menſchliche Schmwäden, Bilder aus ben Striegsjahren 
voll echtem Patriotismus; Tleine Lebens Io ten, in 
denen einfaches und eigenarti e8 Menfchenfoid al fchlichte 
und doch bebeutfame ſeeliſche Ausgeftaltung erfährt; 
Stimmungsftigzen, die Flingen und leuchten von Lenz- 
luft und Heimatliebe. Es ift ein ruhiges Bud, u 
der Kriegs- und Schlachtenklänge, die es gelegentli 
durch Auch fie führen zum Frieden, zum Frieden 
in ben weiten, grünen Heimatswieſen der Marich mit 
dem bichten Weidengebüfch und der einfamen Mühle, 
zur Ruhe auf dem Hleinen Friedhof des Dorfes, weit 
ab von ber lauten, rauben Welt da draußen. Und fo 
find dieſe Gefchichten und Skizzen recht ein Bud, für 
die Ferienzeit, in der die ruhige Stille draußen in 
Wiefe und Wald harmoniert mit der Stille drinnen in 
der eigenen Bruft, die fern dem Welt- und Großftadt- 
eräufh ſich in dieſe Haren, erniten oder jtillheitern 
Biider verſenkt. 


Frankfurt a. M. Theo Schäfer. 


Schidfale. Novellen von Wilhelm Poed. Hamburg, 
Alfred Janſſen. 10 S. M. 3,—. 
Poeck veriteht es, ein Schidfal in den Rahmen 


einer furzen Novelle zu bannen. Zu den Modernen, 
die mit Worten malen, fchlägt er fih nicht. Er hält 


1498 


es mit den Alten, die formten und erzählten. Bom 
Geiſte Storms bat er manden Hauch verfpürt. In 
ftormfcher Urt liebt Poed die Menſchen und die Natur. 
Nur die mweltweife Ueberlegenheit des Altmeiſters fehlt 
ihm und beffen zart fpinnender Humor. Poeck ift Dramas 
tifcher veranlagt, er ſucht Härten und Stanten, bildet 
Eharaftere von fchroffer —— Dann wieder 
thut er im Sentimentalen des Guten zu viel, insbeſondere 
wenn er im Nachklang eines Schickſals lyriſche Schluß⸗ 
altorde anſchlagt. Die beſte Leiſtung des Buches iſt 
das einzige nicht — Schickſal, die Geſchichte von 
der Pfarrterstochter, die fällt und ſich wieder erhebt. 
Das Schidfal des von Mitfhülern und Lehrern 
verhöhnten Knaben, den feine Berzweiflung in die Wellen 
des Fluſſes führt, wendet fi bisweilen ins Triviale, 
ebenjo das Schidfal des edlen Budligen, der für Die 
vergebens Geliebte in ritterlihen Tod geht. Am kräfs 
tigiten wirft Poeck mit der Rachethat des bäuerlichen 
Braumieifterd, der den Schänder feiner Hausehre im 
Subbottid ertränft. 


Breslau. Erich Freund. 


Riccardo Joannas Leben und Abenteuer. Bon Mathilde 
Serao. A. d. lien. von Mar v. Weißenthurn. 
Münden, Albert Zangen. 1901. 331 ©. M. 3,50 (4,50). 

Der Name der belannteften und wohl aud) fleißigjten 

Schriftftellerin Italiens ift dem deutſchen Leſepublikum 

erit neuerdings geläufiger geworben, weniger durch ihre 

Werke, ald dadurd), dar man fie mit ihrem Gatten als 

Inhaber einer großen napoletanifchen Zeitung in bie 

trüben Skandale hineinzog, die vor furzem das wunder- 

ſchöne Gamorra-Nejt jo gründlih erregten. Die 

— ** ift noch immer nicht ausgetragen. 

Sollten die Beſchuldigungen nicht reſtlos widerlegt 

werben können, fo wird man immerhin bie ganz be— 

fondere Landesmoral des ————— elt« 
winfels berüdfichtigen müfjen. ebenfalls hatte die Ange 

—— das Gute, auf ein Talent hinzuweiſen, das aüch 

bei und Beachtung verdient. D'Annunzio und immer 

wieder D'Annunzio iſt kaum ſehr befömmlih und 

— nicht ausreichend, ein Urteil über die zeit« 

genöſſiſche italienifche Litteratur und Kultur zu er- 

werben. „Riccardo Joannas Leben” darf um fo mehr 

Dee beanſpruchen, als ed von dem Journalismus 
anbelt, einem Gebiet, auf bem die Berfafferin zu Haufe 

ift wie Be Genauer befehen, hat das Intereſſe 

mehr ben fulturpfuchologifhen Streiflitern zu gelten, 
als den litterarifhen Meizen, die das Bud bringt. Das 

Berftandesmäßige überwiegt. Intelligenz, Entſchloſſen⸗ 

heit des Zugreifens, Befonnenheit des Ausdrucks find 

männlich, nicht aber die Geſtaltungskraft, die meijt durch 

Dialoggewanbdtheit, durch Routine erfett wird. Die 

Schärfe des Blids für Beobachtung der Alltags-Details 

ift gut weiblih. Der Inhalt bedeutet eine bewundernde 

Anklage gegen die mörderiiche Suggeftionsfraft des 

joumaliftiihen Gewerbes. Riccardo hat dem Bater, 

einem Opfer feiner Pflichttreue im menſchenverbrauchen⸗ 
den Frohndienſt der Preije, am Sterbebett verfprechen 
müfjen, fein Journaliſt zu werden. Aus dem frühreifen 

Kind wird ein freudlofer Yüngling, der ohne Beruf in 

der niederen Beamtenlaufbahn vormwärtätrottet, bis der 

Drang zur Journaliſtik in ihm erwacht und mehr und 

mehr Herr über ihn wird. Als Korreltor fängt er an. 

Mit ber eriten Kritik, die er fehreiben darf, iſt er dem 

Sauber bes Yournalismus, dem Fluch) des Journalismus 

ganz und gar verfallen. —* elangt er zum Erfolg, 

dr zu den größten nlorüden an daß Leben. 

Aus dem Kournaliften (und das überfieht die Serao) wird 

ein Gründer, der nad) wechſelnden Schidfalen an der 

Schwelle des Ulters zuſammenſinkt, verbraucht, aufgerieben 

durch kleinlichſte Widrigkeiten, zerbrodhen an Körper und 

Seele. Die Tendenz gerät demnach allmählid in ver— 

fehrtes Fahrwaſſer. An die tieferen Fragen des Fi 

Schaffens wird nicht gerührt. Troßdem läßt fi er 

Arbeit ein ehrlicher Ernft nicht abiprechen, wie ſchon 

das völlige Fehlen einer „Liebesgefchichte* bekundet. 
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3 einzelnen enthalten die Schilderungen bes 
ournaliftenlebens viel traurig Wahre. Im ganzen 
giebt und denn daß feffelnde Buch einen guten Einblid 
in italienifches Großftadtleben, und lebendige Bilder vom 
internationalen Getriebe der modernen Preſſe. 

Berlin, Willy Ratk. 


Aebeld. Roman von Sophus Mihaslis. Aus dem 
PDänifchen überfekt von Marie zen Wien, 
Wiener Berlag (8. Rosner). 239 ©. 

Bon allen romantifhen Gejchichten dänischer Her- 
unft, bie in ben letten SYahren nad Deutichland 
edrungen find, dürfte „Mebelö” die raffigite fein. 
aum ft ein einzige Stüd aus dem Arfenal roman- 
tifher Impreffionen und Wirkungen. Sogar Magnetis- 
mus und Telcpathie fpielen, ähnlich wie in Krags „Die 
eherne Schlange“, nur nock funftooller, ihre Holle in 
dem Bud. Bei alledem ift „Aebelö* nichts anderes 
als eine fimple Minnegefchichte. Er iſt Mitter, fehr 
ftolz, jehr cdharaktervoll, dor allem aber ungeheurer 
Liebe fähig. Jener Liebe, die Mauern mit ihrer Sehn- 
fucht zeripaltet und Berge mit ihrem Willen verſetzt. 
Sie, das Burgfräulein, ift ebenfalls ſehr ſtolz, jehr 
charaktervoll, ſehr jchön, natürlich eine ganz bejondere 
Schönheit; und auch fie mit einer ebenjo zauberhaften 
Liebeskraft begabt. Kurz, es find Geftalten, wie fie in 
den alten Ritterbüchern nicht tupifcher gedadjt werden 
fünnen, Figuren, an benen jelbft der alte Fouqué 
feine freude gehabt Hätte. Über das Cigentümliche 
und eigenartig Berührende an diefer Geſchichte, das tft 
diefe der Neuromantif, da wir nun einmal von einer 
folden reden wollen, * Miſchung von Naturaliss 
mus und Myſtik. Das Wunderfame präfentiert fich —* 
gleichſam als, ſpiritiſtiſches Erperiment. Wir ſehen hier 
verborgene Kräfte und FFähigfeiten am MWerf, die dem 
naiven Sinn als Sauber erfcheinen, die aber dem ge- 
ihärften nur eine befondere, feinere, tieferliegende 
Staufalität verraten. Wie aber einerjeit8 die geheimnis- 
vollen —— in fascinierende pſychologiſche Details 
gi find, und wie andererfeits das fange magifche 

eelenfpiel mit den Brofatfarben des Mittelalter ge- 
fättigt ift, daS verdient Bewunderung. Das iſt — 
gerne ſei es zugejtanden — ein Birtuofenfiüd. Aber 
freilich, über diefen Eindrud gelangen wir fait nirgends 
hinaus. Zuweilen haben wir jogar die Empfindung des 

Ausgeflügelten, Gerechneten. Da ift Sten Baſſe, der 

Vater der Heldin. Die Heberjegerin hat früher in einem 

Eſſai über Michaslis bemerkt, da „ein Sten Baſſe im 

last bes Galeozzo von Mailand und des Gaſton 
ebus de Foix recht wohl gedeihen konnte”. Gewiß, 

biefer Gemwaltmenfhen-Typus in Sten Bafje ift wohl 
etrofften; allein er ijt da und dort farifiert, und das 
bfichtliche verftimmt dann, 3. B. wenn Sten Bafje 
feine Tochter eine Nacht lang mit dem Helden der 

Sefhichte in einen Sterfer fperrt, um fie und ihren 

itreitbaren Stolz fo auf eine befonders außergewöhnliche 

Probe zu jtellen. Auch die Erlebnifie des Helden in 
rankreich, fo echt fie im Ton gegeben find, haben etwas 
ypertrophiſches, Lebertriebenes und nebenbei Epiſoden⸗ 
aftes. Hier wird man übrigens an Jacobjens „Marie 

Grubbe* erinnert. ch möchte jagen: es iſt eine 

Uebernerbofität in dem Bude, die bei aller Schön- 

beit der Schilderung den überreizten Gindrud nicht 

loswerden läßt. Die Natur wird in diefer Schilderung 
gewiſſermaßen aufgeiogen, verzehrt, und wir fehen 
nicht fie ſelbſt, Ide und fompaft, fonbern ihre 

Netherifierung; ich möchte, un einen —— 

Ausdruck zu gebrauchen, jagen: ihren Aſtralleib. 

Ein frappantes Beijpiel dafür tit die Schilderung der 

Heldin: „Bor ihm ftand ein junges Mädchen, das mie 

lauter Licht war. Ein zitterndes, blaßrotes Gewand 

hüllte fih wei um etwas unfichtbares Feſtes und 

Sclanfes, dejien Glanz mit perlenweißem Schinmer 

durch den dünnen Etoff riejelte. Die Augen waren wie ohne 

Pupillen, ohne Blid; wenn fie fhauten, war e8, als 

glitten weiße Wollen aus einem bimmelblauen Hinter 





d hervor... ." Auf biefen Ton tft faſt das ganze 
uch geftimmtt; auch die eigentlihen Naturfchilderun 
b: P. die ———— marchenhaften Inſel „Aebelö*, 
ie dem Buche den Namen gegeben hat, machen dieſen 
merfwürdig uͤberreizten Eindrud. 
Die Ueberfegung Marie Herzfelds lieft fich gut und 
ng Zumeilen nur, vielleicht in dem Beſtreben, den 
on des DOriginald möglichſt zu treffen, greift ihre 
gewandte Feder zu ſprachlichen Abjonderlichkeiten. 
Karlsruhe i. B. Albert Geiger. 


Eyriſches. 


schlußrhythmen und neuelte Gedichte. Bon Hermann 
Lingg. Stuttgart, y &. Eottafhe Buchhandlung 
Naht. &. m. b. H. Geb. M. 4,—. 

Wie Alpenglühen, das die Firnen in rotes, ftrahlen- 
des Gold taucht und langjam in graurötlichem Nebel 
erftirbt, fo grüßen den Leſer die Schlußrhythmen eine 
Altmeiſters deutfcher Dihtung, Hermann Linggs. Nict 
alles in dem bald bdreihundert Seiten ftarfen Bande it 
gleichwertig, aber man findet bed Schönen fo viel, daß 
eine ehrliche Freude zurüdbleibt, die Freude an einem 
kunſt- und naturfrohen Geift, dem ein langes Leben, 
reih an Schmerzen und Enttäufchungen, feine in goldener 
Jugend gepflegten Ideale nicht rauben fonnte. Und 
darum wird man daß Bud in ftillen Stunden gem zur 
Hand nehmen, um feine verftedten Schönheiten zu ge 
nießen. Mag man den Balladen — ſchwung⸗ 
vollen, edlen Sprache fühl gegenüberſtehen: in den rein 
lyriſchen Gedichten giebt es viele, die in ihrer fchlichten 
Einfachheit den Leer völlig gefangen nehmen. 
prangenden Geſtaden bes VBodenfees, der ſchimmernden 
Pracht Siciliend gehört feine ganze Liebe, — fie ſpricht 
fih im einer Reihe ichöner Naturgedichte aus, unter 
denen fich wahre Perlen finden: 


Um Seegeftade. 
Nacht umgiebt mich, im Azur 
Heilig hohes Eterngefunfel, 
Totenitille, tiefes Dunkel — 
Gine fleine Welle nur 
Rauſcht ans Land 
Und verraufht im Eand; — 
Einer Liebe legte Spur, 
Die in Naht und Leib entſchwand. 


Abendmilde. 

Ins Thal, von Nacht umrungen, 
Blänzt lihter Rollenjaum. 

Im Mald bat noch gejungen 
Ein Vogel, halb im Traum. 
Wenn alles mid umbüftert, 

Mir glänzt dein Lächeln doc, 
Und etwas Trautes flüjtert 

Dein Herz mit meinem nod. 


Bon der yaen Abgeklartheit der ganzen dichteriſchen 
Perſönlichkeit ſprechen namentlich die Rückblicke“, von 
denen die Gedichte „Das Unglück lieben?“, „Im Acht⸗ 
zigſten“ „Innere Thränen” der innigſten Empfindung 
vol ſind und beredt zum Herzen prechen. — Den 
Band befchlieft ein Sonett, das darum befonders 
intereffant tft, weil der Dichter darin gewiſſermaßen das 
acit feiner Lebensarbeit zieht und zugleich — hoffent- 
ich ift das nicht wörtlich zu nehmen — jeine fünftlerifche 
Thätigfeit beendet: 


Mein Ichtes Buch und damit abgejchlofien! 
Ind damit fertig auch das Huch bes Lebens. 
Dem Weltlohn für die Tage meines Etrebens 
Entſag' ih nun, id hab’ ihn jatt genoffen. 


Euch aber, Heine Schar der Zeitgenofien, 

Die ihr mich liebt, euch lebt' ie} nicht vergebens, 
Niht in dem Wahn des Selbftiichüberhebens, 
Um euer Yob nur rang ih unverdroſſen. 


Ihr fanntet mic, ihr ſpracht, daß wahre Töne 
Mein Lied durchwehn, und daß auch ich aerungen 
Für freiheit, und erglüht war für das Echöne. 
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Habt Dank, mand gutes Merk iſt mir gelungen, 
Und daß ich alles mit dem Einen fröne, 
Ich leg’ die Waffen nieder — unbegwungen. 


Dem Urteil der Zeitgenofien ftimmen auch bie, benen 
die Gegenwart gehört, gern zu. 


Chemnitz, Paul H. Hartwig. 


Gedihte. Bon Otto Ernft. Der „Neuen Gedichte” 
meite, Der „Gedichte dritte, gefichtete und revidierte 
. Leipzig, 2. Staadmann. 1902. 183 ©. 

on diefen Gedichten bes gefeierten Dramatifers 
ift dasfelbe zu fagen, was der ernſt abmwägende Be- 
urteiler auch von feinen Dramen fagen muß: refpef- 
tables Mittelgut. Sie halten ſich in ihren befferen Be— 
ftand auf einem annehmbaren Niveau. Aber fein 
einzige8 berührt und mit der blikähnlichen Empfindung: 
bier raufcht es aus tiefverborgenen Quellen uns ent» 
gegen. Diefe Gedichte ei en vielmehr einer wohl ein- 
gerichteten a en Wohnſtube, über der ein Hauch 
von Behaglichkeit liegt; in ber aber auch alles mohl» 
abgejtäubt an feinem Plate fteht... Selbft ber große 

Gegenfag: Liebe und Tod, der unferen Dichtern fo tiefe 

Töne entlodt hat — er vermag in biefe mwohlgeorbnete 

Stube feine dbramatifche Verwirrung zu bringen. Ein 

Beijpiel dafür ift das Gedicht „Liebesihauer* (S. 34) 

mit dem fonventionellen Eingang: 


Bon feliger Wonne 

du düfterem Grauien 
chwanlt die genichenbe, 

Bangende Liebe... 


Da ift ja im per ber Gegenfaß ganz nett her- 
ausgearbeitet; aber nit eine Beite berührt uns mit 
dem Scauer großer Poeſie. — Die lehrhaften und be- 
Ichreibenden Gedichte find ber weitaus ſchwächere Teil 
des Sonn. Die „Andacht im Gebirge” befteht aus 
mäßig jtilifierten Phrafen. Und da, mo Dito Emit 
reimloje Jamben fchreibt, verfällt er in öde Profa oder 


banalen Schwulſt. Sein Gediht „Sibirien“ beginnt 
mit folgender Tirade: 
Sibirien! — Phantafie, leg' aufs Ohr 


bi 
Und jchlafe! Deine Metit'rin Bitte 
Miicht Thränen, Blut und Kot auf der Palette 
Und malt mit jhonungslofem Pinfel uns 
Gin Bild, vor dem dein heit’res Aug’ erblindet, 
Ein Bild, vor weldem Teufel jelbit eritarren 
Sn Grau’n und Mitleid... 


Die Höhe ber Reflerionen in den Gedichten entipricht 
dem Gedanfenniveau ber Dramen. Sie bemweijen dur 
ängig gefunden Menfchenverjtand; aber nichts mehr. 
tünde bei uns eine Art von Gegenjtüd zur einftigen 
&cole du bon sens, fo dürfte man Otto Ernſt auch auf 
Srund feiner Dichtungen ruhig zum führenden Haupte 
audrufen. 


Karlsruhe i. B. Albert Geiger. 


Vom goldnen deberfiuss. Cine Auswahl aus neueren 
deutihen Dichtern für Schule und Haus, im Auf: 
trage und unter Mitwirkung der Litterarifichen Kom— 
miſſion ber ee, Lehrerbereinigung zur Pflege 
der fünftlerifchen Bildung herausgegeben von Dr. J. 
Loewenberg. R. Voigtländers Verlag in Leipzig, 
0.%. 272 ©. Preis in Leinen geb, Mk. 1,60. 

Die hamburger Yehrer haben ſchon ein Erfledliches 
auf dem Gebiete der Stunfterziehung geleiftet: diefe neue 
Igrifhe Hauspoftille reiht jich ihren früheren Unter- 
nehmungen würdig an. Im Gegenſatz zu den ein» 
gebürgerten Gejebüdhern, in denen er See lyriſche und 
epifche Ladenhuter mie eine emige Krankheit forterben 
und ber geijtige Horizont ber Schüler vielfach teils 
unter, teil überjchätt wird, wählt dieſes Sammel- 
buch jeine Stüde nur nad) dem Maßſtab des poetifchen 
Wertes und ber Faßbarkeit für junge Gemüter aus und 
war vorzugsweiſe aus der Lyrik unferer eigenen Tage, 
bie für Schulbücher fonjt noch nicht zu eriftieren pflegt. 
Der Herausgeber hat feines Amtes mit Gefhmad und 


Feingefühl gewaltet, und e8 wäre unrecht, wegen biefes 
oder jenes einzelnen Gedichtes Bedenken zu erheben, da 
man bei jeder derartigen Sammlung bem perfönlichen 
Geihmad einen gewiffen Spielraum lafjen muß. Jeden⸗ 
fals find alle unjere guten und befieren Lyriler (mit 
Ausnahme ber jüngften Generation, die ganz fehlt) mit 
Harakteriftifhen und meiſt reichlihen Proben vertreten, 
und der Berlag hat dem ſchönen Bude ein jo ſchmuckes 
Gewand gegeben, daß fein Befitz eine Freude ift. Nur 
die Erklärungen mundartlicher oder wenig gangbarer 
Worte, 3. B. in ben Gedichten ber Drojte-Hülshoff 
(Schmehle, Tobel, Lode, Sterfe u. dgl.) vermißt man 
da und bort. A 


Dramatifches. 


Don &il, Komödie in drei Nften, nah ben Motiven 
bes Tirfo de Molina von Friedrih Adler. Stutt- 
gart und Berlin, J. G. Cottafhe Buch. Nachf. G. 
m.6b.9. 1902. M. 2,—. 

Nach dem Urteil Dohrns, des trefflichen Ueberſetzers 
(„Spantfhe Dramen*, Berlin 1841) ift das Lujtipiel 
„Don Gil de las calzas verd&s“ der ergößlichften, aber 
auch der verwidelteften eins. Die Handlung der Komödie 
ift etwa folgende: Doda Juanaga fonımt aus Baladolid 
nad; Madrid, um den Don Martin, der fie dort ber 
führt hatte und nun hier unter denn Namen eines Don 
Gil um die fhöne Doüa Ines freit, wieder für fich zu 
— Sie tritt in Begleitung ihres raſch gedungenen 

tenerd® Caramandel, eines aus dem Spanischen 

Abenteuerroman wie don ber fpanifchen Bühne wohl⸗ 

befannten liebenswürdigen Spitbuben & la Gil Blas, 
leichfalls als Don Gil auf und fieht in ihrem grün 

—* Herrenanzug ſo entzückend aus, daß fih die 

höne nes, mit der ber Pfeubdoritter raſch befannt 

wird, zum großen Mifvergnügen ihres treuen Anbeters 

Don Shan jterblich in den vermeintlichen Jungling ver- 

tiebt. Ein gleiches Geſchick trifft ihre Couſine Dona 

Clara. Die verliebte nes will alfo von ihrem freier 

Don Martin, dem anderen angebliden Don Gil, nichts 

wiffen, zumal fie durch Juana, bie als Doña Elvira 

auch nod; eine Frauenrolle fpielt, von feiner Treulofig- 
feit erfährt. Um jeden Argwohn Don Martins, dem 
ber fhöne Gil in grünen Hojen befannt vorfommt, zu 
zerjtreuen, läßt ihm Juang dur einen falfchen Boten 
einen Brief feiner verlaffenen, vorgeblich im Kloſter 
fhmadtenden Geliebten überbringen. Diefe Botſchaft 
wird durch einen etwas allzu derden Bericht über das 
Befinden der angeblich Mutlerfreuden Erwartenden ger 
mwürzt. Zu allem anderen wird der arme Martin aud) 
noch durd die Eiferfucht Don Juans geplagt, ja ſchließ⸗ 
lih, da ſich Juana durch ein merkwürdiges Verfahren 
ber fpanifchen Poſt in den Beſitz gewiſſer für jenen bes 
ftimmter Briefe zu ſetzen weiß, dom Water der Ines 
al8 Schwindler aus dem Haufe gemwiefen, und es wird 
an feiner Stelle der andere Gil, Juana, die nun Ines 
heiraten fol, aufgenommen; ber bereitS ganz zerfnirjchte 

Martin wird dur die faljhe Nachricht vom Tode der 

Juana vollends mürbe gemadt und durch den Gedanken, 

ihr Geift fpufe als grüner Don Bil, geängftigt. Diefer 

feinerfeit8 wird dur die Eiferfucht der Dona Ines, die 
namentlich die gar nicht erijtierende Elvira ald Neben» 
buhlerin fürchtet, arg bebrängt, fo daß er fich ſchließlich 
in das Gewand der Elvira flüdhtet und nun abends 
auf dem Ballon an der Seite der Ines dem Aufmarfch 
einer ganzen Schar Don Gile in grünen Hofen beimohnt: 
ber eiferfüchtige Juan, Martin und Dona Clara haben 
fih alle aus mehr oder weniger triftigen Gründen als 

Don Gil grün foftumiert und behaupten alle, der echte 
rüne Don Gil zu fein, endlich gefellt fih ihnen noch 

ana felbft als Diann verfleidet zu — große Verwirrung, 
egenftihe, Juanas Vater ericheint und läßt Martin 

als Mörder jeiner Tochter verhaften, andere — 
ihn der Ermordung des eiferſüchtigen Juan — da löſt 

Juana endlich alle Rätſel, fie öffnet dem reuigen Martin 
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ihre Arme, aud Yuan und Ines werben glücklich, und 
felbft Bäschen Clara wird verforgt. 

Diefen dramatifchen Sonst hat Adler, der erfolg⸗ 
reiche arbeiter von Calderons „Ein armer Mann 
muß doll von Ränken fein” („Zwei Eifen im Feuer“), 
im Großen und Ganzen übernommen, doch ift er ſchon 
mit der Handlung ungemein frei verfahren, hat gekürzt, 
aufanmengezogen, ausgelafjen, verdeutlicht, Vorgänge 
aus dem Stüd ausgeichieden und einer erzählenden 
Perfon in den Mund gelegt, langatmige Erzählungen 
in ein paar Worte zufammengefaßt, motibtert, die Hand⸗ 
fung unferer Urt zu fühlen und uns zu rg näher 
gebracht, alles Derbe, Unzüchtige ausgefcha tet. freier 
noch ift er mit den Perfonen umgegangen. Hier fieht 
man beutlich das Beftreben, zu vertiefen, zu berfeinern, 
mobei die Leute allerdings den ftrupellojen — 
Uebermut der Renaiſſancekomddie verloren und ein bißchen 
au modern gerieten. Die oa frau Zuana ift hier oft von 

leinmut, Reue, Zmeifeln, Scham geplagt; ihr Haus- 
ofmeifter, bei Zi a ig gehalten und ein rechter 
— — hier die Rolle des väterlichen Freundes; 
der freche Abenteurer Caramanchel, hier Pablo, iſt ſeines 
Charalters ganz entkleidet, ſeine komiſche Wirkung liegt 
bier darin, daß er, eine Art serviteur-gentilhomme, 
nad) einem Ehrentoder, in ben er den ganzen Tag über 
die Nafe vergräbt, zu handeln liebt — babei ift er ein 
guter, treuer Diener. wärmt ſchon der Diener für 
ein Bud, fo tft der y- (Juana⸗Gil) vollends ein 
Dichter, der fich bei den litteraturfreundlidhen, über 
Bücher plaudernden —— Damen durch einige Verſe 
einſchmeichelt. Bedeutend gutmütiger, naiver ift auch 
Martin ausgefallen; andere Geſtalten hat der Bearbeiter 
ganz geftrichen, einen an Shakſperes Borbild eye 
toben Pörtner neu eingefchaltet, wie ja aud) die Ge— 
talt des Bablo eigentlich ganz von Adler gebildet wurde. 
Um freieften geht Adler eg mit der Sprache umt, 
und eine genauere Unter an fönnte wohl aufmweifen, 
daß überhaupt nur ein Bruchteil der DVerfe, wie fie 
Gabriel Tellez einft gefchrieben (Dohrns Ueberfegung 
fennt Adler nicht), von dem neuen Bearbeiter übernommen 
wurde. Auch ſprachlich fucht Adler überall zu verfeinern; 
wie die Gebdantenwelt und das Gefühlsleben feiner 
—— fo veredelt er auch ihre Sprache und legt ihnen 

entenzen und Redeblumen in den Mund, wie fie den 
berben Gefellen des Tellez nicht angeftanden hätten. 
Adlers Berje rechtfertigen wieder vollauf den guten Ruf 
ihres Berfaffers. 

Dean fieht, der Beardeiter hat an dem alten Dichter 
eine tief —58 aber zur Erhaltung ſeines Lebens 
unvermeidſiche Operation vorgenommen. Zu erwägen 
bliebe nur, ob das Meſſer nicht dem köſtlichen Uebermut 
einzelner Szenen doc ein bischen zu fehr an den Leib 
gerüdt ift. 

Prag. Rudolf Fürst. 


Nachaelaflene Schriften des Grafen Gobineau. Her 
ausgegeben bon — — Dichteriſche 
Werfe: I. Alexandre le Macedonien. Tragödie en 
eing actes. Straßburg, Karl J. Trübner. 1901. 

Der verdienftvolle Ueberfeer und Mpojtel des ger 
danfenreichen Franzoſen regt bier au8 dem litterarifchen 

Nachlaß desfelben eine Arbeit vor, die mindeftens vor 

1848, alfo vor Gobineaus 32. Fahre, vollendet war. 

Gobineau ſelbſt ſchlug fpäter diefe Tragödie nicht fehr 

bod an und fah mit ſcharfem Blid ihre Mängel. 

ift bezeichnend, daß er troß feiner großen Vorliebe für 

Alerander feinen Verſuch zur Umarbeitung machte. 

Scemann ift ebenfalls nicht blind gegen einige diefer 

Mängel. Dennoch preift er bie Vorzüge ber Digptung 

in begeifterten Worten, deutet an, daß er fie für ein von 

Shafiperes Geift erfülltes Werk halte, das dem Berfaffer 

„einen Ehrenplat aud unter den großen Dramatifern” 

anmeife, und widmet die Ausgabe der deutfchen Jugend, 

der dieſe Darjtellung des mazedoniſchen Helden bejonders 
fongenial jein müfle. ®obineaus gewaltige Geiftesgröße 





und feine Verwandtſchaft mit deutfchen Weſen maden 
e8 ber Kritik zu ganz befonderer Pflicht, feines feiner 
Werke unter einer falten Beleuchtung binausgehen zu 
lofien, damit niemand ihn danach beurteile und 
ihm dadurch verloren gehe, der ihm gewonnen werden 
fönnte. Daher muß aufs nachdrücklichſte betont werben, 
daß niemand richtiger über diefe Tragödie geurteilt hat, 
als Gobineau felber. Sie ift ganz mißlungen. Die 
Grundidee fol nad) Schemann fein, „wie jehr das Große 
bier auf Erden einfam fteßt*. Uber aus einer dee er 
wächſt fein bijtorifhe8 Drama. Man wird vielleicht 
fagen fönnen: Gobineau fühlte fih bon Wleranders 
Schickſal angezogen, infofern es ihm zeigte, wie wenige 
—— vermocht haben, dieſen Feuergeiſt zu be— 
greifen. Er wollte darſtellen, wie Alexanders Rieſen⸗ 
pläne an ber Zwerghaftigkeit feiner Diener ſcheiterten. 
Hätte er und daß gezeigt, und bazu, daß das Scheitern 
notwendig war, hätte er uns zugleich daß Unmap in 
dem Uebermaß des Gewaltigen erkennen lafien, dann 
hätte eine Tragödie entftehen fünnen. Uber fein AUlerander 
ift ein Träumer, — Gobineau felber jagt: „er 2 etwas 
meinerlicher, als erträglid, und läßt allauleicht ver⸗ 
iften*. Er handelt gar nicht. Im erjten Aft rettet ibn 
ein Freund Hephäſtion dor der chwõörung des 
Philotas; im zweiten überläßt er die Berurteilung des 
Philotas feinen @enerälen, im dritten jagt er jelbit, 
daß er bie ſeitdem vergangenen drei Monate hindurch feine 
Umgebung beobachtet hat. DreiMonate Beobachtung, obne 
zu handeln! Welcher Alerander! Der hiftorifche war 
ed gewohnt, Römwentagenf läge auszuteilen, nicht mie 
ein Fuchs zu lauern. Das Stüd entbehrt überhaupt 
der Handlung, denn auch die anderen Perfonen find 
Ihlaff und langfam. Steine Spur von dem, was man 
erwarten follte, wenn man etwa an Schiller8 Darftellung 
des Abfalles der Generäle von Wallenftein denkt. Um 
ftärfften tritt diefer Mangel an Handlung, ja überhaupt 
an Entwidlung, an derjenigen Perfon or, bie endlich 
bie Entſcheidung herbeiführt, indem fie Alexander ben 
Giftbecher reiht: Roxane iſt in ihrer Liebe ſchwer be 
—— da Alexander die Statira, des Darius Tochter, 
el ner weiten Gattin erheben will und auch erhebt. Am 
de bed erften Altes ftößt fie hakerfüllte Drohungen 
gegen Alexander aus, die er nur mit einem läcelnd 
eſprochenen: „Soll ih Di fürchten?“ beantwortet. 
wifhen bem eriten und zweiten Akt Hat fie fich mit 
den unzufriedenen Generälen verftändigt. Im dritten 
fagt ihr Hephäftion ins Geſicht, daß er ihr mißtraue, 
und aus Empörung über dieje Dreiftigleit nimmt fie 
aus bes Banden das Gift, das fie Alerander 
reihen fol. Am Anfang des vierten Aktes iſt fie wieder 
genau fo weit, mie zu Ende des erjten: fie verlangt nod 
einmal Berftoßung Statiras, und Alexander weiſt fie 
noch einmal zurüd wie bor drei Monaten. Die Generäle 
haben aber auch innerhalb diefer drei Donate nichts ge 
than, um ihr Biel, d. h. einen ausſichtsvollen Widerjtand 
en ben König, zu erreichen, wenigjtend nichts, mas 
1 dem Bufchauer bemerkbar madt. Sie find herum— 
eihlihen wie knurrende Hunde, aber fie haben dem 
ern doch gehorcht, und Flotte und Heer find zu neuem 
uge gerüftet worden. Der —** Alt iſt nach meiner 
ipfindung ber vierte. Zwiſchen ihm und dem boran- 
gehenden ift Hephäftion Kg worden. Alexander it 
anicheinend untröftlich, obwohl fein rg a don 
der granbiofen Gewalt des hiftorifhen bat. Bolltommen 
blind, ahnt er nicht, wer diefen Schlag gegen ihn ge 
führt. Eben hat er noch feiner Verzweiflung Ausdrud 
gegeben, ald er mit einem ganz unmotiviertenStimmung®- 
——— angefagtes Gaſtmahl ruhig zu feiern be 
fiehlt. Glitus, den man mit VBerwunderung zu Anfang 
des Stüdes bereits bemerkt hat, da er doch der erſte ge 
weſen ift, der von Alexanders Fähzorn hingerafft wurde. 
Elitus erfcheint, berichtet Perdbiccas in vier Berfen, dab 
die Verihwörung unterbefien hinter den Kouliffen zum 
Abſchluß gefommen fei, jagt zu Menibas: „Wir wollen 
uns beraufchen!“, und beginnt nun fofort den König zu 
reizen, bis ihn Alexander niederftößt. Auf beides, dei 
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Elitus Herausforderung wie des Alexanders That, iſt 
man nur durch mitgebracdhte hiftorifche Kenntniffe vor» 
bereitet, au8 dem Stüd würde man beides nicht bes 
greifen. Wenn aud einzelne Schönheiten nicht geleugnet 
werden follen, fo können fie den unbefangenen Beurteiler 
nicht über den Mangel wirklichen dramatifchen Lebens 
in dieſem Yugendwerfe hinwegtäuſchen, und wir find 
weit entfernt davon, mit Schemann zu meinen, daß 
„Sobineaus Ulerandre eine vielleicht einzige Erſcheinung 
in ber Litteratur bilde“, noch daß man durch feine Leſung 
auf unferen Gymnaſien dem gefährbeten Geiſt bes 
Humanismus zu Hilfe fommen könne. Gobineaus wohl» 
begründeter Ruhm wird durch biefe Ablehnung einer 
in For Beröffentlihung nicht berührt. 
Weimar. Erich Meyer: 


Bitteraturmwiffenfcßaftliches. 


Werden und Welen des biftoriichen Dramas, Bon Otto 
von der Pfordten. Heidelberg, E. Winter, 1901. 
gr. 8. 207 S. M. 3,60 (5,60). 

Der Inhalt dieſes Buches gliedert fih in drei 
Hauptabfnitte: einen hiſtoriſchen Zeil, der eine ge- 
drängte Ueberſicht giebt über die Entmwidlung des 
hiſtoriſchen Dramas bei den Aulturbölfern, einen 
theoretiihen Zeil, der Wefen und Bedingungen des 
biftorifhen Dramas unterfucht, und endlid einen praf« 
tiichen Zeil, der bem künftigen Gefhichtsbramattfer eine 
Art bon Anleitung für fein Schaffen zu geben fudht. 
Der inhalt der beiden legten, durch feine — inie 
von einander abgegrenzten Abſchnitte fließt naturgemäß 
ſehr Häufig in einander über. Ob der praftifche 
Nuten erheblich ift, den der angehende Dramatifer 
aus ben Lehren des Berfaffers ſchöpfen wird, möchte 
ih ebenfofehr bezweifeln, mie angeſichts der kunſt⸗ 
theoretiihen Schriften von Guftab Freytag, Avonianus 
u.a. Das hindert natürlicher Weife nicht, daß ein folches 
Bud durd Klärung in Fragen der Aeſthetik und Kunſt⸗ 
theorie in anderen Sinne vielfach verdienſtlich wirken 
farın. Dies gefchteht auch bier, insbeſondere in dem 
biftoriihen Teil, wo eine in den Hauptzügen einwands⸗ 
freie Entwidlung des hiſtoriſchen Dramas von der des 
eigentlich hiſtoriſchen Charalters noch völlig entbehrenden 
Tragddie der Antike zu dem aus dem Eos fih ents 
widelnden Geihichtsdrama Shaffperes und weiter über 
das Renaifiancedrama der übrigen Kulturbölfer zu bem 
in bdiefer Beziehung ſehr bedeutenden Fortſchritt des 
ſchillerſchen Gefhichtsftüdes und den Errungenfdaften 
der nachtlaſſiſchen und neueren Beit gegeben wird. Aus 
der biftoriihen Entwidlung und dem Mefen bes 
biftorifchen Dramas ergiebt fi dem Berfaffer die Leber» 
zeugung, die den eigentlichen Stern feiner Darlegungen 
bildet: daß „das dem beutfchen Geiſt gemäße, feiner 
Eigenart natürliche und darum für den Deutfchen einzig 
originell mögliche Drama hohen Stile8 das hiſtoriſche 
fei*, daß die heute fo vielfach erfehnte „Höhenkunft“ 
borausfihtlih nur auf dem Wege des biftorifchen 
Dramas zu erreichen fei: eine Behauptung allerdings, 
die in diefer Art der Zufpigung von dem Berfafier 
nicht bewiefen werben kann und durch ihn ſelbſt bis 
zu einem gemwiffen Maße aufgehoben wird in bem an 
anderer Stelle ſich findenden, unzweifelhaft richtigen 
Sape: „Hohe Kunit kann jedes Drama jein, wenn jein 
Dichter ein hoher Künſtler iſt.“ Es ift nicht zu leugnen, 
daß die diesbezüglichen Ausführungen Pforbtens mit ber 
einfeitigen Xendenz, daß gegenüber der Gattung bes 
„zeitlojfen, phantajtifhen* und des „gleichzeitigen, 
———— Dramas —— in dem hiſtoriſchen 
Stüd die Zukunft der deutſchen dramatiſchen Dichtung 
zu fuchen fei, an einer gewiſſen Abfichtlichkeit und fub- 
jeftiven Willfür leiden, die ihre natürliche und begreif« 
liche gr \ finden in dem Umitand, daß des Ver—⸗ 
faffers eigene dramatifche Urbeiten fih cuf dem Gebiete 
bes hiftorifchen Dramas bewegen. Man nimmt biele 
einfeitige Richtung bes Buches — hin, wenn ſie, wie 
es bier meiſt der Fall iſt, mit Geiſt und Scharfſinn ver» 


fochten wird und ein gewiſſes individuelles Gepräge 
trägt, aud wenn fie im ganzen und in zahlreichen 
Einzelheiten des Bucher zu beftigem MWiderfpruche 
berausfordert. Neben vielen feinjinnigen Beobachtungen 
und vortrefflichen, den ern der Sache treffenden Be- 
merfungen jteht ebenjo vieles Andere, das willkürlich 
und unbemwiefen ift, da8 der Ergänzung ober ber 
Korrektur bebürfte. Unter den zahlreichen Yen ger 
—— Einzelheiten ſei nur an die das Weſen der 

uhnenkunſt ganz und gar verkennende Behauptung 
erinnert, daß für bie verfchtedenen, in unferer dramatifchen 
Kunft vorhandenen Dramen-Gattungen ein vielfacher 
Daritellungsitil nicht abfolut notwendig fei. — Die Ein- 
mänbde, die im ganzen und im einzelnen gegen das 
Buch zu erheben find, hindern indeſſen nicht, daß es 
auh an folden Stellen, wo man bem Berfaffer 
nicht zu folgen vermag, anregendb und in vieler Bes 
ziehung fördernd wirft. 


Karlsruhe. Eugen Kilian, 


Jahrbub der Grillparzer - Gelellihaft. 11. Jahrgang. 
Herausgegeben von Garl Gloſſy. Wien, 1901. 
Earl Konegen. gr. 8°. 308 ©. Geb. M. 10,—. 

Der Hauptfahe nad habe ich über den jüngjten 

Band diejes Jahrbuches nur zu wiederholen, was id) 

über die Reihe der vorangegangenen im „Litterarifchen 

Eho* ſagte: vortrefflich geleitet, wird oder ift vielmehr 

dieſes Sammelwerk eine Hauptquelle für die deutſch— 

öfterreihtiche Dichtung und Gefellihaft von Grillparzers 

—* bis auf die Gegenwart. Auch diesmal müßte 

ich das Inhalts⸗Verzeichnis abichreiben, um allem gerecht 

u werben, was Sloffy mit Gefhmad und überlegener 
enntnis von Menfhen und Bujtänden der Heimat in 

feine Sreife zieht. Er ſelbſt jtiftet aus dem Nachlaß 

Rizys defien Kapitel: „Grillparzer und Schreybogel” 

bei, das im ganzen nicht viel Neues, das Alte aber in 

guter Leberfi —— Wichtiges, leider zugleich Grotesl⸗ 
fomifches, berichtet Gloſſys zweiter Beitrag über Anaftafius 

Grüns Händel mit der Genfur. Dem Säfulartag Nejtroys 

ift eine Studie von Hand Sittenberger gemibmet, 

eine recht wohlgemeinte, nad —— ſtrebende 

Würdigung, die freilich die * immer fehlende, ab⸗ 

fließende Charakterijtift de8 Mannes, feines Lebens⸗ 

laufes und der Quellen feiner Stüde nicht bieten wollte 
und fonnte, Mar Morold jagt manches gute, warm⸗ 
empfundene Wort „zur Erinnerung an Abolf Pichler“. 

Bernhard Münz ehrt ben achtzigiten Geburtstag von 
ieronymus Lorm. Helene Bettelheim-Gabillon 

onnte in den Blättern „Umalie Haizinger-Neumann 

und das wiener Burg-Theater* manche bisher unbefannte 

Zeuanifie über Amalie Neumanns Begegnungen mit 
oethe und die wiener Nuhmeszeiten ber Haizinger und 

ihrer Tochter Louife Neumann (nachmals Gräfin Schön- 

feld) heranziehen. Auguft Ehrhard wiederholt feinen 
in ber @rillparzer » Gejellihaft gehaltenen Vortrag: 

„Brillparzer über Frankreich“/ und Dr. Joſef Kohm 

erörtert alte Streitfragen „zur Charafteriftif der Ahnfrau“ 

mit neuem Eifer. Belangreich unter den kleineren Mit- 
teilungen find außer einigen Jugendverſen Grillparzers 
deilen Brief an den Sefretär der wiener Akademie der 

Wiffenihaften, Scrötter, in dem er [eofi die Aufs 

forderung abweift, ſich mit einem Feſtge icht zur Ueber⸗ 

fiedelung in ein neues Quartier einzuftellen: „Einmal 
fchreibe ich feit längerer Beit feine Berje miehr. Das 

Alter will auch fein Recht. Dann war es nie meine 

Gemwohnbeit, mich bei öffentlichen Unläffen hören zu 

lafjen. Drittens endlih: was id) jagen möchte, würde 

nicht paffen, und was ich fagen möchte, paßt nicht.” 

Schließlich höchſt inhaltreiche, naive Briefe des „ältejten 

AYugendfreundes von Franz Schubert“: Unton Holzapfel. 

Dem althergebraditen Dant für Gloſſys tüchtiges 

Wirken folgt mein im Litt. Echo wiederholt ausgeſprochenes 

Ceterum censeo: dem Jahrbuch müßten ſich, mie bei 

ber Goethe⸗Geſellſchaft, in Geftalt von Weihnachtsgaben 

feldftändige Publifationen anreihben. Uns fehlen bis 
zur Stunde würdige, landsmannihaftlide Biographieen 
von Grillparzer, Bauernfeld, Philipp Hammer, Halm, 
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Lenau, Raimund, Schreyvogel, Feuchtersleben, Neftroy, 
Betty Paoli 2c. Uns fehlen Sammelwerfe, die biographiiche 
und urkundliche Hauptquellen zur Geſchichte des Burgs 
theaters vereinigen würden. Ins fehlt eine heimif 
Litteratur-Achiv-@efellihaft. Uns fehlt ein Gegenſtüch 
zum meimarer Goethe-Schiller- Archiv und zum mars 
bacher Sciller-Palait ... Ein Grillparzer-Arhiv follte 
und fönnte fih aber aus dem Hein der Grillparzer- 
Geſellſchaft naturgemäß meiter entwideln. Bon Leuten, 
mie Bloffy geleitet, würde ein folches Unternehmen zum 
Segen nit nur für Dentfchöiterreih ausfchlagen. 
Wien. Anten Beitelheim. 


Nachſchrift. Der oben entwidelte Gedanke be» 
geanet vielfaher Zuftimmung in Zaien« und Gelehrten« 
reifen. Auf meine Bitte hat ne Profeffor Auguſt 
Sauer Bejlimmen laffen, meinen Vorſchlag meiter zu 
führen; fein Brief lautet: 

Ihr Plan könnte leicht anknüpfen an meine wiener 
Neudrude, von denen elf Bändchen bei Konegen (1883 ff.) 
erfchienen find. Als Grenze könnte man fi etwa 17 
fegen. Alſo Hafnerd Werfe nad) den Originaldruden; 
dann die Ürien von Surz-Bernardon = der Hands 
fchrift der Hofbibliothef, wovon Weilen in Goedeles 
Grundriß den Anhalt angiebt. Die Schriften von 
Stranigiy, deren Bublifation ich in den wiener Neu— 
druden begann, find fortzufeten. Eine Auswahl aus 
den Flugſchriften der jofephiniichen Zeit. Eine Auswahl 
bed älteren wiener Boltötheaterd; Heusler, Huber, 
Schilaneber, Meifel, Gleich, Bäuerle, Giefede; die am 
meiften gefpielten Stüde, dann die litterarbijtorifch 
bedeutenditen; von Tauſenden fann man immerhin 
hundert mit der get auswählen. Dringend find Schreyr 
vogls Werke: Geſamtausgabe mit dem Sonntagsblatt 
und mit feinen Briefen. Auswahl aus PBauernfelds 
ungedrudten und gedrudten älteren Stüden. Kritiſche 
Selamtaußgade Grillparzerd mit allen Lesarten, ebenfo 
Lenaus, jpäter Grüns. Ebenſo Gelamtausgabe der 
Briefe Lenaus und Grüns. Gefamtausgabe von Karl 
Bed, von Enf von d. Burg (mit ſehr Ihönen Saden). 

alms dramatifcher Nachlaß nach den Manuifripten der 

ofbibliothel. Wirthauers zeritreute Novellen. Samm— 
ung älterer niederöfterreihifcher Dialektgebichte. KHürn- 
berger. Fexner hat Gloſſh ſeit Decennien Alten und 
fonitige Dokumente aus den Archiven gefanmelt. Man 
fönnte alfo eine Serie „Altenſtücke zur Geichichte des 
eiftigen Lebens in Oeſterreich“ anfnüpfen. ferner find 
riet von Dejterreichern zeritreut im Nachlaß Sotticheds 
(Leipzig), Bodmers (Zurich), Hallers (Bern und Mailand), 
Nicolais (Berlin), Sleims/Halberjtadt), Böttigerd( Dresden), 
Müllners (Botha) u. f. w. 8.8. follen in Dresden in 
Böttigers Rachlaß mehrere Hände eines Geſandtſchafts⸗ 
attaches (Grieſinger?) über dad wiener Theater liegen. 
Wer darauf einmal reifen würde, fände vieles. 

Sehr lehrreih wäre es, Grillparzers Geſpräche in 
einen Band zu fammeln, ebenfo die wichtigiten älteren 
Seritifen über feine Stüde, was id) beides fajt druckfertig 
liegen habe. 

Bon Bogl veranitaltet die Gemeinde jet eine 
Gefamtausgabe. Die Baoli würde es auch verdienen 
mit den Novellen. Moriz Hartmann nehnen wir Prager 
in Anfprud. Aber Zedlit, fpäter Saar. Wollte man 
Badarias Werner anneftieren, fo läge für eine kritiſche Nuss 
Bor der Gedichte wenigitens reiches Material in Weimar. 

ollte man auf die Jeſuitendramen und die zahlreichen 
Opern bes 17. Jahrhunderts zurüdgreifen, fo liegt litte» 
rarhiftoriich wertvolles, ganz unbefanntes Material da.” 

Es märe lebhaft zu wänſchen, daß diefe reichen 
Anregungen beahtet und don Gloſſy, Minor, Sauer, 
Schönbach, ihren Freunden und Schülern ausgeführt 
werben fünnten. 4. B. 


Quellenftudien zu Robert Burns. 1773 bis 1791. Bon 
Otto Ritter. (Palaejtra. Unterfuhungen und Terte 
aus der deutichen und englifchen Bhilologie. Heraus» 
gegeben v. U. Brandl und E. Schmidt, XX. Band.) 

erlin, Mayer & Müller, 1901. 260 S. M. 7,50. 


Mit treufleißiger Belefenheit in der engliichen 
Litteratur bes 18. Jahrhunderts und rajtlofer Emfigkeit 
bat fi Otto Mitter bemüht, alles zufammenzutragen, 
was Robert Burns tn von feinen Borgängern 
zu ermeifen imſtande it. wohl fi die Unterjuhung 
nur bi zum re 1791 (einem recht willkurlich ge- 
—98 inſchnitt) erjtredt und noch eine beträchtliche 
Zahl von Liedern ausfteht, darf man fagen, daß fein 
neuerer Lyriker bisher in bdiefem Umfang = feine 
Quellen hin geprüft worden tft. Die Burnd-Philologen 
werben an biejer, Kleinſtes und Allerkleinftes buchenden, 
Arbeit ihre Freude haben. Sie verfhmäht es nicht, die 
allgemeinen Grörterungen zu einem Gedicht — 
J knapp zwei Seiten abzuthun und den Einzelheiten 
volle ſiebeneinhalb Seiten zu widmen. Unſere Erkenntnis 
des Dichters wird dadurch um feinen Schritt gefördert, 
weil der Verfaſſer zwar ſtets das Entlehnte ausfindig 

u machen weiß, aber nur in ſeltenen en das Eigene 
——— So betriebene Duellenjtudien find nichts 
anderes als litterarifche Motivenjägerei, die einen Dichter 
als Plagiator erfcheinen läßt. Burns fällt, wie wir erjt ſeit 
einigen Jahren wiſſen, feinesmegs aus dem Nahmen 
ber engliichen Lyrif; doch gehört er, fo fehr er fi dem 
Gedankenkreis des 18. Jahrhunderts einfügt, wofür 
Ritter zahllofe Belege im einzelnen beibringt, befannt- 
* der ganzen Welt an. Und dieſe muß ſchaudernd 
u eben, wie ein Sänger, dem Apoll „der Lieder ſüßen 

und“ geichentt, bier zerfafert wird. Käme einer und 
würde in ähnlicher Weife — fagen wir — Hölderlin 
lurz und Hein fchneiden, er würde uns einen jchlechten 
eig erweifen. Dieſe Erwägungen haben mich zur 

eit bejtimmmt, die Differtation Ritter8 in den „Englifchen 

tudien“ abzulehnen, und wenn er mich dafür jett in 
ber Borrede feines Buchs ne anfährt, fo lafle ich 
mir das mit Seelenruhe gefallen. 


Berlin. IMax Meyerfeld, 


Grundriß der neueren deutichen Litteraturgelchichte. Bon 
Rihard M. Meyer, Profeifor an der Univerfität 
Berlin. Berlin, Georg Bondi, 1902. gr. 8%. XVI, 
285 M. 6—. R 

Die ausgebreitete Belefenheit des Berfaflerd ber 

„Deutfchen Litteratur des 19. Jahrhunderts” haben auch 

diejenigen anerkennen müſſen, die mit feiner jtofflichen 

Anordnung und mit feinem äjthetifhen Urteil nicht 

immer übereinftimmten. Um fo dantbarer ift e8 zu be» 

grüßen, daß der unermüdlich thätige Yutor uns mit 
dem vorliegenden Bud einen Blid in feine Werkitatt 
thun läßt. Ein derartiger bibliographifcher Grundriß 
für daß 19. Jahrhundert — auf diejes ift der Begriff 
der „neueren” Litteraturgefchichte hier beſchränkt — hat 
uns wirklich gefehlt. Bis zur Montantif reicht Goedeke, 
mit ihr ſetzt Meyer ein, und mer über litterarifche 

Strömungen und einzelne Dichter des 19. Jahrhunderts 

Nachweiſe ſucht, findet fie in diefem nüglichen Wegmeifer 
u Büchern. Und er findet mehr. Die in Breite und 
iefe immer mehr wacjende wiſſenſchaftliche Arbeit 

unjerer zuge verlangt das Prinzip der Bolljtändigfeit; 

die Bücherliiten der letiten Bände des neuen Goedele 
erdrüden fürmlih, und aud die SYahresberichte für 
neuere deutſche Litteraturgeichichte geben des Guten fait 

u viel. Meyer hat den Mut, nicht vollitändig zu fein. 
re iſt praktiſch — foweit, daß er fogar Winfe fürs 

Erzerpieren giebt —, darum nennt er nur das, was 

Wert hat. Eine gewiſſe Subjektivität tft bei diefer Aus 

leje naturlich undermeidlid. Er zählt bei den einzelnen 

Schriftitellern die Werke auf, nennt bei Gefamtausgaben 

die Hauptwerfe noch befonderd, daran ſchließt ſich in 

fnapper Auswahl das Wichtigſte an Sg ai 
und biographiihen Daten, aud werden gelegentlich 
fritifche oder gefchichtliche Hinmweile gegeben, Bei wid. 
tigeren Urbeiten werden aud; Rezenſionen ermähnt, 
meiftens eine folche, deren Verfafler dem Standpunft 
bes Verfaſſers nahe iteht, vielfach aucd eigene Be 
ſprechungen Meyers. Es läßt fich nicht leugnen, daß 
dadurch der Eindrud des Subfeltiven vergrößert wird. 
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Auf die Gefahr hin, vom Autor zu den „entjetten‘ 
Rezenjenten gerechnet zu werben, die ihm bad eine 
oder andere, was fie vermiffen, aufmugen, fei bier 
einiges genannt, was mir, als überfehen oder abfichtlich 
vergefien, mit Unrecht zu fehlen ſcheint. Dazu gehört 
Weitbrechts Heine deutſche Litteraturgefchichte des 
19. Jahrhunderts, von Peſchel fehlen die wichtigen 
„Neuen Probleme zur vergleihenden Erdkunde“, von 
Elara Biebig das „‚Weiberdorf”, von Polenz „Wald“, 
von Dahn die von ihm felbit getroffene Auswahl der 
Gedichte, die bei anderen wie Falke u. |. w. aufgenommıen 
ift. Jenſen fcheint mir etwas ftiefmütterlich bedacht zu 
fein, und unter den Schriften zum Kampf um die neıte 
ſtunſt hätte ich gerne Volkelts ‚‚Wefthetifche Zeitfragen“ 
gefunden. Dmpteba mird übrigens bhartnädig 9. 
vd. Ompteda genannt. 

Ausdrüdiih fei noch gerühmt, in welch meiten 
Rahmen die Litteratur hier geftellt wird. Diejer Grund» 
riß giebt einen Umriß von der gefamten fulturellen 
Entwidlung des Jahrhunderts in Titeln und damit 
einen Begriff von der Weite des Blides des Berfaſſers, 
dem wir für das vorliegende Buch mie für vieles andere 
zu aufrichtigem Dank verpflichtet find. 

Hildesheim. Dr, Woldemar Haynel. 


George Eliot reader. Serausgegeben und mit einer 
Einleitung verjehen von —— Lee. William 
Bladwood, Edinburg und London. Preis 2 sh. 
Mit einem Bildnis don George Eliot. 

Unfer deutſches Urhebergefeg mwürde die Beran— 
ftaltung eines Buches wie diefer Auswahl aus George 
Eliotö Werfen ebenjo gut geftatten, aber Bücher dieſer 
Art erjcheinen bei uns felten, wenn überhaupt je, ich 
meine Sammlungen auserlefener abgekürzter Stüde 
aus den Werten unjerer beiten lebenden oder kürzlich 
verjtorbenen Scriftiteller. In Deutfchland fürchten die 
Scriftjteller wie ihre Verleger, dat durch folhe Veran— 
jtaltungen ber auf der Gejamtmwerfe noch mehr leide, 
als das ja ohnehin ſchon durch die Unluft der Deutichen, 
Bücher zu faufen, der Fall iit. In England fürdtet 
man ſich offenbar vor folhen Wirkungen nicht, iſt viel— 
mehr der Meinung, daß gerade durch Auszüge diefer 
Urt die Luft, die Geſamtwerke anzujchaffen, erjt recht 

eweckt wird. Bon jedem der neueren allbefannten eng* 
iſchen Dichter, Erzähler, Philoſophen, Geihichtfchreiber 
niebt es ſolche Auszugsmwerkfe, die nad) dem englijchen 

UÜrhebergefeg nit ohne die Zuftimmung der Schrift« 

jteller und der Verleger erfcheinen dürfen. Zur Nach— 

ahmung diejes Brauchs in Deutichland ijt in der That 

nicht zu raten, denn wahricheinlidh würde man 12 

dann nur mit folden Brudftüden begnügen und fi 

einreden, dadurd den ganzen Mann zu fennen. 

Dieſe von Glizabeth Lee veranjtaltete Auswahl 
aus George Eliot ist fo gut, wie dergleihen Arbeiten 
eben fein können. Gerade für George Eliot iſt es mit 
foldem Brudjtädbuh eine eigene Sache; einer der 
hervorſtechendſten ðecheer der großen Schriftjtellerin wird 
in dieſer Auswahl erft recht beutlih: ihre Geſchwätzig- 
feit. Die engliſche Erzählungsfunit leidet ja überhaupt 
an dem argen Fehler, day nicht mit genügender fünft« 
lerifcher Sorgfalt unterfchieden wird zwiſchen Notwen— 
digem und Ueberjlüffigem, aljo Wertlojem, denn in der 
Kunjt ift alles Ueberflüfjige wertlos, und mo zwei Worte 
genügen, jteht das dritte außerhalb der Kunſt. Man 
nehme 3. B. einen der fchöniten Romane der Eliot: 
„Die Mühle am Strom“ und prüfe ihn darauf, in 
mwelcher ungeheueren, ermüdenden Ausdehnung die Vers 
fajjerin gang untergeordnete Nebenperjonen die neben» 
fählichiten Dinge geſchwätzig breittreten läßt. Ohne 
das Mindeſte an der Erzählung zu ändern, vielmehr 
nur zu deren Tünjtleriihem Gewinn, made ich mid 
anhbeifchig, Dutende von Seiten wegzuitreihen, fo 
3. B- gerade aus dem Stapitel, daS der BVeranitalterin 
diefer Auswahl fo fehr gefallen hat, dem mit der 
Schilderung der Tanten» und Onfeliippe. 








Die Einleitung von Elizabeth Lee hält fi in bes 
ſcheidenen Grenzen und weiſt der Eliot ziemlich richtig 
ihre Stellung in der englifhen Erzählungslitteratur an. 

Berlin. Eduard Engel. 





Oerſchiedenes. 


geilt. Ktulturgloſſen von Hurt Eisner. Berlin, 

r. John Edelheims Verlag. 393 ©. M.3,— (4,50). 

Es iſt von zweifellojem Intereſſe, die langjährige 
Gebanfenarbeit eines jozialdemofratifhen Yournalijten 
in einen Buche vereinigt zu finden. Der Vergleich mit 
den politifh anders denfenden Stollegen liegt nahe und 
fällt wieder einmal zu ihren Unguniten aus. Uniere 
fonferbativen undnationalliberalen Feuilletoniſten Fönnten 
es ſich zur Ehre anrechnen, eine folche geiftige Kraft in 
ihrem Kreiſe zu befiten. Vielleicht wird die heilfame 
Konkurrenz der fozialijtiihen Preſſe hier Wandel fchaffen, 
denn es wird immer deutlicher, daß eine politifche Partei 
nur jo viel Erfolg hat, als fie Leute von hoher, allge» 
meiner und gerade hiſtoriſcher und litterarifcher Bildung 
— ihren Mitarbeitern zählen kann. Das wird bie 

ozialdemofratie jegt an den Nationalfozialen erfahren 
müjjen, die über mehr und glänzendere Talente verfügen, 
als die anderen Parteien zufammengenonmen. 

Man darf es in unferen Beitläuften einem Manne 
wie Eisner nicht verübeln, daß er ein politifch Lied 
fingt und daß e8, wie Goethe vorausgefagt hat, manchmal 
ein garjtiges Lied ift. Ob es nötig war, bie FFeitungs- 
erinnerungen an WPlößenfee in fo umfänglicdyer Weife 
aufzufriihen, muß der Verfaſſer befjer willen. Etwas 
ſchmerzlich iſt es aud), zu jehen, daß ein fo Eluger Kopf 
von dem jogenannten geijtreihen Stil („Die zweite 
Zukunft“ 20.) nicht laffen kann, der in der „Zufunft* 
original und manchmal erfreulich war, im Aufguß der 
Nahahmung aber verjtimmend wirkt. Am beiten iſt 
Einer, wo er wirklich ruhig und ernſt wird, fo in einem 
Teil des Stüdes „Das Teſtament des Yahrhunderts*, 
„Bolfstheater“, „Aus dem Nachlaß eines Lebenden” 
(Nietzſche). Sehr gut find aud) die zwei Ibſen-Artikel 
(Borfman, Rubel). Die jieben Heinen Märchen haben 
einen gewiſſen Reiz, jind aber zu ironiich geraten und 
ſchaffen die — nicht aus der Welt, daß unſerer 
Zeit die Geburt des Märchens ebenſo ſchwer fällt, als 
die des Luſtſpiels: es iſt zu viel Bitterkeit und Ver— 
biſſenheit dabei. 

Von den politiſchen Aufſätzen zu reden, iſt hier 
nicht der Ort. Einige find fünf und mehr Jahre alt 
und hätten in dieſer Form — fo der über Naumann — 
nicht neugedrudt werden follen. Das Rab der Beit 
dreht ſich mit Hajtiger Eile, und wer fragt fchliehlicdh 
trotz aller Sympathie für den Verfaſſer darnad), was er 
bor einem Luſtrum für dad Richtige hielt? 

Leider iſt Eiöner für feine Partei nicht recht typiſch; 
feine Stellung zu Nietsfche und Ibſen wie da8 Stüd 
„Barteifunit” zeugen davon. Gr ilt zu unabhängig für 
fie und mwird es hoffentlich auch bleiben. 

La Tour-de-Peilz, Eduard Platshof-L.ejeune. 





L’Esprit juif. Essai de psychologie ethnique. Par 
Maurice Muret. Paris, Perrin, 3 me £dition 1501. 
320 p. 3,50 fr. 

Spinoza, Heine, Beaconsfield-Disrasli, Karl Marz, 
Georg Brandes, Mar Nordau: dies nach Muret bie 
Bertreter des jüdischen Geiſtes. Die Borträts find nicht 
fchlecht gezeichnet, die neueiten Arbeiten, bei Spinoza 
Freudenthal, bei Heine Starpeles und liter, meift 
berüdjichtigt. Bei Brandes werden leider die beiden 
Eſſaibande nicht in Betracht gezogen, die das jehr ab«- 
fällige Urteil über dieſen Berleugner und Bertleinerer 
jeiner Heimat fehr zu feinen Gunjten ändern müßten. 
Das Gefamturteil, ohne direft ungerecht zu fein, tt 
doch unfreundlih. Waterlandslos, demokraliſch, volls— 
beglüdend, unreligiös, rationaliftiich foll der moderne 
Jude fein. Ob Muret darin nicht zu meit gebt? Ob 
er nicht zu viel und auch wieder zu wenig jagt? Denn 
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bon einem jübdifchen Geifte kann doch ernſtlich in dem 
Augenblid nicht mehr geſprochen werden, da die jemi- 
ti = Kultur mit der europälfhen in einen Ber 
ſchmelzungsprozeß geraten ift, der zu ihrer bölligen 
Durch —— irn muß. Man kann alfo nur von 
mobdernjüdifchen eye ing ſprechen, die mit ber 
Pſyche des alten Semiten Verwandtſchaft aufmeifen, 
und von foldhen, die im Widerjtand zu ber chriftlichen 
Kultur oder durch bie Berührung mit ihr fich heraus» 
eyer haben. Thatfächlich ftehen die Dinge doch jo, 
ab phyſiſch wie pſychiſch der moderne Jude die Vor— 
üge und Nachteile feiner Raſſe teils ſehr deutlich, teils 
(dba teil8 gar nicht aufweiſt, während der fogenannte 
jüdifche Geift im muretfchen Sinn fid bei Nichtjuden 
und ohne mögliche Nachweiſe femitifcher Abkunft ſcharf 
ausgeprägt findet. Mit anderen Worten: ber Einfluß 
des Raſſenmoments mag zugegeben werben; andere 
Momente aber, vor allem bie Berufswahl, doch aud 
die Erziehung und foziale Stellung find unter Umes 
ftänden glei mädtig und durchaus im ftande, den 
Einfluß diefes Rafiennioments zu verftärken, zu hemmen 
oder in fein Gegenteil umzukehren. Der „jübifche Geift“ 
ift folange noch eine Gefahr, al8 er in feiner Befonder- 
heit definiert und in unferer modernen Rultur als ein 
ifolierter Faktor aufgezeigt wird. Se mehr von dhrift- 
licher Seite und in chriftlicher Weile das a arg der 
femitifen in der arifhen Kultur befchleunigt wird, 
—— wird die Gefahr ſein; denn einmal iſt 
die ariſche Kultur ſtark und alt genug, um auch einen 
Gegner, wie ed bie femitifche Kultur zu Seiten fein 
tann, zu abforbieren; andererfeitS wird das freundliche 
Entgegentommen bon driftlicher Seite dem Judentum 
die Schärfe und Gehäffigkeit nehmen, die nur durch 
feine gewaltfame Slolierung und die Feindſchaft der 
„Kriftlihen* Bölfer gezüchtet worden find. Daß aber 
das Judentum hervorragende, glänzende Geiſtes- und 
Seeleneigenfchaften hat, dur eren Mitaufnahme die 
arifche (tur eine große Bereicherung erführe, Hat 
Muret faum angedeutet. Möchte er ſich doch die durch 
George Eliot3 Roman „Daniel Daranda* in England 
entjtandene Bewegung einmal anfehen, benn aud das 
ift „jüdifcher Geiſt“ Wer befchert uns überhaupt endlich 
eine vergleichend litterargefhichtlihe Unterfuhung über 
den Juden in der Dichtung zunächſt einmal ber leiten 
drei Jahrhunderte? Muret wäre dazu wohl im ftande, 
aber kaum geneigt. Er hat zudem jekt anbered zu 
thun, benn auf den jüdifchen Geiſt follen als zweiter 
und dritter Band biefer völferpfychologifchen Serie ber 
ee und der protejtantifche Geiſt folgen. Ob die 
in Beitichriften fchon erichienenen Studien üder Fo— 
gazzaro, Kierfegaard und andere Baufteine dazu find, 
weiß ich nit. Schwerlich wird ber Berfaffer, ohne 
auf die Einheit feiner Trilogie zu verzichten, eine neue 
Methode jetzt noch einfchlagen können. Ob fie fich bei 
jo andersartigen Aufgaben befjer oder fchlechter bewähren 
wird, müfjfen wir abwarten. Auch ob ber Verfaſſer fo 
verfchiedenen Stoffen gegenüber fih fongenial erweilt 
und die hohen Erwartungen erfüllen wird, die ihre 
—— an feine Kraft ſtellt, wird ſich bald heraus» 
tellen. 


La Tour-de-Peils, Eduard Platzhoff-Lejeune, 


Einleitung in die Religionswiflenibaft. Bon E. P. Tiele. 
Zwei Bände. Gotha, gen Andr. Perthes. 1900. 
Diefe große Arbeit des ehrwürdigen holländifchen 
Selehrten, die in deuticher Ueberfegung nunmehr vor— 
ltegt, ijt wie bie befannten populären Bücher Max Müllers 
aus Borlefungen entitanden, die jährlich an den vier 
ſchottiſchen Univerfitäten Edinburgh, Glasgow, Aberdeen 
und St. Andrews auf Grund einer hochherzigen Schenkung 
bes Lords Gifford gehalten werden. Sie dienen zur 
Orientierung über die Fortfchritte und den jebigen 
Stand der religionsmwiffenichaftlihen Studien, felbitver- 
ftändlich in ftreng kritiſchem, jeder Dogmatik fernftehen- 
dem Geiſt. Undererfeits mußte alles ferngehalten werben, 
was polemifch war oder fontrober, fo fehr auch dadurch 


manches intereffante Problem bon ber Tagesordnung 
geitrihen wurde. 

Tiele ift keineswegs Gegner ber modernen Ent- 
widlungslehre, vielmehr bezeichnet er es gerabezu als 
die erite Aufgabe der Forſchung, die Entmwidlung 
der Religion feitzuftellen, aber er mißtraut nicht mit 
Unrecht ben u Schlagworten: Fetiſchismus 
Animismus u. |. w. mit denen man eine Beitlang 
far von einander abgegrenzte Stufen ber Religion 
beitimmen zu können glaubte. Außerdem iſt felbftver 
ftändlich für jede —— die Annahme gewiſſer 
Anlagen, die ſich eben auf Grund beſtimmter Reize 
entfalten können, unumganglich. Auch die landläufige 
Scheidung der Natur- und der ethiſchen ——— 
leidet an einer theoretiſchen Ginfeitigfeit und Leber 
fpannung, da ein nod jo bürftiges Ideal, alſo eine 
ethiſche Schätung, überall’ Herbortritt. Dagegen kann 
man unbedentlid den Animismus oder Spiritigmus 
als eine herrſchende Grunditimmung des religiöfen &e- 
fühls anfehen, die fi in den primitiven Weltanjhau- 
ungen ausfpricht; aber, wie Tiele fagt, nach umjerer 
Ueberzeugung bat man niemals damit begonnen, einen 
Stod oder Stein oder fonft irgend einen fichtbaren 
Gegenitand anzubeten, fonbern immer nur den Geilt, 
das Wefen, als defjen Berförperung man ben Gegenitand 
betrachtete (I, 68). Wohl befennt fich der Berfaffer in- 
fofern zum evolutioniftifchen @edanten, ald er ber Annahme 
zufttimmt, daß die Naturreligionen durchweg die, wenn 
auch nur fümmerlihen und unſcheinbaren Keime der 
a. Formen in fich tragen, fo daf ein gefchärfter 

lid bereit die fpäteren Blüten zu erfennen vermag. 
Uber es ift fehr begeichnend, daß vielfach oder vielmehr 
in ber Regel die höheren Naturreligionen (von den 
roheren noch ganz zu fchmweigen) fich nicht aus eigener 
Kraft in bie ethifche Gedankenwelt emporzuringen ver- 
modten. Dabei fällt aber auch der Perfönlichkeit, dem 
einzelnen, mit tiefitem fittlihem Anhalt erfüllten und von 
unmiberftehlichem religiöfen Drang begeifterten Menſchen 
eine wichtige, in unſerer bisweilen gar zu Togtologiie 
angehaudten Zeit unterfchätte Rolle zu, wie Tiele er 
Härt: Die Religion entmwidelt ſich ui Berfonen, weil 
fie da8 Allerperſönlichſte im Menfchen E Sie mut 
fortwährend Menſch werden, um das entumt der 
—— zu bleiben und mit ihr zu wachſen. Aber 
ſolche ſchöpferiſchen Geiſter drücken dann den Stempel 
ihres Geiſtes auf eine lange Entwicklungsperiode; das 
in ihnen zufammengefaßte und erneuerte religiöfe Leben 
jtrahlt von ihnen aus in bie folgenden Jahrhunderte. 
Das iſt daß große Geſetz der Kontinuität der religiöfen 
Entmwidlung I 232). 

Zum Schluß noch ein Wort über Wefen und 
Urfprung ber Religion. Beſteht dieſe, mie Ziele 
wahricheinli zu machen fucht, aus Anbetung, fo fit 
damit ſchon die Richtung ihrer —— im allge 
meinen Klar gekennzeichnet. Nicht eine Ueberlegung 
des refleftierenden Werjtandes, nicht der unerjättlice 
Kaufalitätshunger, der am einem ſchwierigen Welt- 
rätfel ſich bethätigt, das Gefühl ift e8, und insbeiondere 
die Empfindung des Unendlihen im menidlichen 
Herzen jelbjt if es, die die Meligion erzeugt bat. 
Und aud die hervorragende ſoziale edeutung 
der Religion follte gen en fleptiihen Anwand⸗ 
lungen gegenüber rüdhaltlos betont werben; wir 
fünnen uns in biefer Beziehung völlig den Worten 
Tieles anſchließen, wenn er ſchreibt? „Eines der Refultate 
unferer jungen Wiſſenſchaft ift dies, daß fie durch ihre 
biftorifche und pſychologiſche Unterfuhung das religiöfe 
Bedürfnis als ein allgemein menfhliches fennen gelehrt 
bat. Und je mehr wir die Religion ftubieren, je tiefer 
wir in ihre Geſchichte eindringen, je befier wir ibr 
Weſen verftehen lernen, um fo Marer wird uns werben, 
daß im geijtigen Leben ihr bie Sührung aufonmt, weil 
das religiöfe Bedürfnis von allen das mächtigite, tieffte 
und übermwältigendjte ift* (IL, 218). 


Bremen. 


Th. Achelis. 
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Todesfälle. Am 30. Juni + in Baden im Alter 
von 67 Jahren der Rittmeijter Karl v. Bayer, der unter 
dem Pfeubonym Robert Byr eine große Anzahl von 
Unterhaltungsrontanen, befonders für die „Sartenlaube”, 
geichrieben det („Der heimliche Gaſt“, „Caſtell Urani“, 
Wozu?“, „Rutichepeter*, „Waiſenmädchenhaar“ u. a.). 
Byr war ein Schwager Alfred Meißners und ift f. Bt. 
in dem befannten Streite Meißner⸗Hedrich auch publi« 
ziſtiſch für erfteren eingetreten. 

Der Publizift Heinrich Bauer F am 8. Yuli in 
Berlin. Er wurde 1833 in Stuttgart geboren, wurde 
in jungen Jahren Offizier in der hersgeruiggg ni 
Urmee und ging fpäter zum Redaktionsfach über. uer 
verfaßte u. a. die humoriftifchsfatirifhe Novelle „Der 
verzauberte Apfel” (3. Aufl. 1885). 

Der englifche Gelehrte Sammel Butler, der durch 
fein Buch „The Autoress of the Odyssey* (vgl. LE IL, 
1273) aud in Deutichland belannt geworden tft, 7 am 
18, Juni in feinem 67. Lebensjahre. Er war, abge 
fehen von feinen paradoren Ideen — er jtellte in jenem 
Bud) die Hypotheſe auf, die Odyſſee fei von Nauſikaa 
verfaßt — ein jehr gelehrter Dann: er fchrieb mehrere 
Abhandlungen zur Shaffperesfzrage und gab 1899 
Shalfperes Sonette heraus. 

n Stopenhagen } der däniſche Schriftjteller Osfar 
Madſen im Alter von 35 Jahren. 


“ * 


Perſönliches. Seinen 80. —— beging 
am 9. Juli der Hoftheaterdireftor a. D. Carl Schulte 
in Hannoder. Er bebutierte 1845 mit feinen friichen, 
zuerft in den münchener „liegenden Blättern* veröffent- 
lihten Landsknechtsliedern“. Seinefhaufpielerifche Kaufe 
bahn begann er 1849 am müncdhener National-Theater; 
{väter ging er nad) Braunſchweig und wirfte ——— 
als Schau pieler, und von 1867 an als artiftifcher Direktor; 
von 1873 bis 1888 gehörte er in —— Eigenſchaft dem 
— —— in Wiesbaden an. Als Schriftſteller bat ſich 

ultes auf fait allen Gebieten bethätigt: er fchrieb 
Gedichte, Erzählungen, Romane, Schwänte und Opern» 
terte. 


Allerlei. In dem Prozeß gegen den Tolitoi-lleber- 
feger Raphael Römwenfeld und den Verlagsbuchhändler 
Eugen Diederichs, die wegen der Herausgabe von Tolftois 
Brofhüre „Der Sinn des Lebens” der Gottesläfterung 
und Beihimpfung kirhliher Einrichtungen angeflagt 
waren, lautete da3 Urteil des leipziner Landgerichts 
auf Beelipregung Die Staatsanwaltihaft hat gegen 
diejes Urteil Revifion bein Reichsgericht eingelegt. 
— Im Berlage von Emit Hofmann & Eo. in Berlin er 
iheintimSeptembereinedeuticheBiographieTurgenjems 
aus der Feder von Dr. Ernſt Borkomsti(in der Sanımlung 
Geiſteshelden“). — Der „Dramatifhe Berein 
Au fetste einen Preis von 1000 F5r. aus für ein abend» 

llendes züricher Dialektitüd. — In Billers-Gotterets, 
dem Geburtöorte WUlerandre Dumas des Welteren, 
fand am 6. Juli les anläßlich bes hunbdertiten 
Geburtstages des Dichterd ftatt, bei der u. a. Übel 
Hermant eine Anſprache hielt. — Unter dem Titel „Der 

änger* erfcheint in Hannover eine neue Monatd- 
ſchrift für chriſtliche Poeſie. Als Herausgeber zeichnet 
Georg Böhliſe. — Die „Freie Vereinigung rhei— 
nifher Litteraturfreunde” beabfichtigt, eine um- 
fangreiche Anthologie herauszugeben, und bittet rheinifche 
Scriftfteller um Ueberjendung von Originalbeiträgen 
ober bereits gebrudten Werfen Bis zum 15. Auguit an 
die Adreffe des Herm Emil Schulte - naltomwsfy 
(Düffeldorf, Kirhfelditr. 55, 1). 
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a) Romane und Novellen. 
Battle, Ada. Heimlihe Bräute. Loſe Geihichten. Berlin, 
Rich. Gditein Nadf. 96 ©. M. —,50 (—,75). 
Bergmann, N. Das Erwaden. Roman. Leipzig, Georg 


he . —,50 (—,75). 
Gl-Gorrei, Faliche Strafen. Roman. Berlin, Alfred Schall. 
393 


j 1 (dem), 

Gerdes, Marie. Weil ich ihm alles gab — Geſchichte einer 
Liebe. Berlin, Arel Juncker. sı S. M. 1— 

Graejer, Erdmann. Das ſchlanke, blaſſe Mädchen. Roman. 
Leipzig, Herm. Seemann Nachf. 12°. 178 S. M. 2,50 (3,50). 

Huldidhiner, Nihard. Fegefeuer. Ein Roman a. d. Bergen. 
Hamburg, Alfred Janlen. 262 &. M. 3,— 4—). 

Fanitihel, Maria. Die neue Eva. Yeipzig, Herm. Eee 
mann Nadf. 218 ©. Geb. M. 3,50. 

Krauf, Guſtav Koh. Ums Geld. Roman. Stuttgart, Union 
Deutihe Verlagsgeiellibaft. 225 S. M. —,75 (1,—) 

Meyer-Köriter, Elsbeth. Theatermädel u. a. Nov. 
Ric. Editein Naci. 96 ©. M. —,50 (—,75). 

Baul, Earl, Das Leben. Skizzen. Yeipzig, Herm. Seemann 
Nadf. 12%. 107 S. M. 3—. 
Meiswih, MW. Frhr. v. „Ich hatt’ einen Kameraden —." 
Hamburg, Schröder & Jeve. 115 & M. 1,—. ß 
Müft, Edela. Frauenherzen. Novellen. Berlin, Nic. Editein 
Nachf. 6 ©. M. —,50 (—,75). 

Salburg-Falfenjtein, Theodor. Liebesgeſchichten. Wien, 
Neue Litteraturanitalt. 144 S. mit Bilden. M. 3,—. 

Schwabe, Toni. Die Hochzeit der Ejther Franzenius. Noman. 
Münden, Albert Langen. 14 © M. 2— (,—). 

Thoma, Ludwig. Hodzeit. Fine Bauerngeihichte. Münden, 
Albert Langen. 14 © M. 2— (3,—). 

Mald, U. ald» und Heide-Novellen. Dresden, E. Pierjon. 
114 ©. M. 1,50. 

Menden, Henry. Die Tote. Eine Artiftengeichichte. Leipzig, 
Herm. Seemann Nadi. 12%. 205 ©. M. 2,50 (3,50). 

Meymann, ©. Gin Kampf ums Glüd. A. d. Blättern 
eines Tagebuches. Dresden, E. Pierjon. 81 ©. M. 3—. 


erlin, 


Bourget, Paul. Ahr Schatten (Le Fantöme). U. d. frrany. 
vd. Ch. Rocco. Stuttaart, Union Deutihe Verlagsgeſellſchaft. 
2078 M. —75 (L—). 

Grofer, B. M. Die Spinne u, a. Geihihten. 4. d. Engl. 
v. Emmy Becher. Stuttgart, J. Gngelhorn. 159 ©. 


M. —, 
Geijel, 4, 


1} 


Garl Mejier & Cie. Echmal 8%. 174 u. 208 S. M4—. 

Saforeit, Dubut de. Pariſer rauen. Gin parijer Sitten 
roman, Berlin, Sri®Berlag. 319 S. M. 3,—. 

Lagerlöf, Selma. Serufalem. I. In Dalarne. Erz. A. d. 
Schwed. dv. Pauline Rlaiber. Münden, Albert Fangen. 
356 S. M. 3,50 (4,50). 

Skram, Amalie. Gin Liebling der Götter. Roman. 4. d. 
Norweg. v. Cläre Mijden. München, Albert Zangen. 202 ©. 
M. 2,50 (3,50). 


b) Eyrisches und Episches. 
Abrabamjohn, Isrgel. Alam. Verſe u. Knittelverie. 
Königsberg i. Pr., Ditdeutiche Buchh. 267 ©. M. 1,50. 
Bart, Richard. Gedichte. Dresden, E. Pierjon. 75 ©, 


M. 1,50 (2,50). 
Floth, Franz Gedichte. Prag, J. G. Galve. 181 


M. 2 u 
Goller, Elia. Gedichte. Dresden, E. Pierſon. 72 ©. 


M. 1,50. 

Grimm, Brüder frau Holle u.a. Märden. M. Bildern 
dv. Erich Kuithban. Jungbrunnen. 35. Bohn.) Berlin, 
Fiſcher & Frankle. 49 &., M. 1,25. 

Hieronymus, Karl, Lebendige Kraft. Gedichte, Berlin, 
G. S. Mittler & Sohn. 158 ©. M. 1,60 (2,75). 

Kenner, Frig v. Die Mär vom König dv. QTunderland. 
Dresden, E. Pierion. 140 © M. 2— (3,—). 

Kevjerling, Gräfin Margarete. Dunkle Sterne. Erzählende 
u. andere Gedichte. Mit Bildihmud v. A. Bürgel u. Borm. . 
v. Soh. Faſtenxath. Breslau, Ecletterihe Buchh. gr. 8%. 
XL, 25€ M.5—. 
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Anauer, Georg. Gedichte Wiesbaden, Heinrih Staadt. 
190 ©. 

Rod, Luiſe. Gedichte. Wien, Verlag neuer Lyrik „Poetiſche 
Frlugblätter”, 54 &. 

Simburg, Denny. Sturmgellärt. Lyriſch⸗ebiſche Gedichte. 
Mien, Garl Konegen. “©. 

Mermwart, Karl. Ferienblüten. Ernite ır. heitere Dichtungen. 
Wien, Earl Fromme 12%. 194 & M. 1,20. 

Nakobıne E. Marcus). Echnippiel vom Wege des Lebens. 
Gereimtes u. Ungereimtes in Hoch u. Platt. Eſſen, Frede ⸗ 
beul & Koenen. XII, 165 &. mit 2 Bildniffen. M. 1,50 (,—). 

Neumetiter, Georg. Lieder u. Gedichte. Leipzig, Friedrich 
Luckhardt. gr. Br. 718. 

Souchay, Theodor. Elegieen u. a. Gedichte. 
5. Neitels Hofbuchh. 80 ©. 

MWallburg, Alfred. Jugendträume. Gedichte. Berlin, Sieg 
tried Echolem. 39 ©. 

Weith, Hans. Gine Stimme. Gedichte. Dresden, E. Pierjon. 
XVI, 140 S. M. 2,50 (3,50). 


Kannitatt, 


ec) Dramatisches. 


Chriftaller, Erdmann Gottreich. Proſtitution des Geiſtes. 
Komödie. Dttenhauien, E. ®. Chriftaller. 121 ©. M. 1,2%. 

Evers, Artbur. Auf dem Rebengeleiſe. Drama in 4 Aufz— 
Wien, C. W. Stern Buchh. %. Hosner). 125 ©. 

Halter, Peter. Arnold Winkelried. Bolfsichauipiel. Züri, 
ge Inſtitnt Drell Füßli. am. 8%. 4 ©. mit bb. 

. ‚50, 
Jahn, Herm. Am Dienfte der Menſchlichleit. Feſtſpiel zur 


Hundertjahrfeier der Sacobjonichule in Seejen. Zeeien, 
Direktion der Jacobſonſchule. 60 S. M. 1,20. 
Leon, Naim. d. Deutihe Bauern. Wollsitüd. Meran, 


F. W. Ellmentid. 4 ©. Im 

Schäffer, E. Nirvana. Dram, Gedicht in 3 Alten. Dresden, 
E. Bierfon. 83 ©. M. 1,50. 

MWedelind, Frank. So iit das Leben. Echanipiel. Münden, 
Albert Langen. 134 S. M. 2,— (3,—). 

Wenditern, Adolph v. Ift er etwaſs? Echaufpiel in 5 Aufz. 
Dresden, E. Pierion. 196 S. M. 2,50. 


Dugo, Victor. Ruy Blas. Drama. Für die Bühne einger. 
w. in Proja frei bearb. v. Karl Bleibtreu. Wien, Neue 
@itteraturanftalt. 628. M. 1.—. 

Maeterlind, Maurice. Die Blinden. 9. d. Franzöj. v. 
Leob. v. Echlöger. 2. Aufl. Münden, Albert Langen. 74. 
M. 1,— 19). 


d) Kitteraturwissenschaftliches. 

Beh, Louis V. Vietor v. Eceffel. Die Schweiz in ſeinem 
Steben u. Dichten. Zürich, Druck von J. Leemann vorm. 
J. Schabelig. gr. 8%. 35 e. 1 Fr. 

Giermwinta Julius Shafipere u. die Bühne Wiesbaden, 
Heinrih Staadt. gr. 8% mE. M. —. 

Gichhoif, Theodor. Der Weg zu Ehalipere. Halle, Mar 
Miemener. gr. 8%. 162 E. M. 1,60. 
Kung, Harrh. Hermann Eudermann. Minden i. W., 

C. Maromsly. gr. 8%. 32 S. M. —,60. 

Klimte, Earl. Tas vollstümlihe Paradiesiviel u. ſeine 
mittelalterliben Grundlagen. (Germaniftiihe Abhandlungen. 
Begr. v. 8. Weinhold, herausg. v. F. Vogt. NIX.) Breslau, 
M. & H. Marcud. gr. 89 WE MI 

Langlavel, Martha. Die franzöfiichen Uebertragungen von 
Goethes „Kauft. Straßburg, Karl 3. Zrübner. gr. 8°. 
156 ©. M.4—. . 

Lothar, Rudolph. Henrik Abien (Dichter u. Darfteller. VIII). 
3. Aufl. Ceipyig, ©. U. Scemann. YVer«s% 175 S. mit 
100 Abb, M. 4— (u). — 

Moeller-Brud, Arthur. Der neue Humor. — Varieteitil. 
(Die moderne Litt. 11. Bochn) Berlin, Schuiter & Loeffler. 
46 S. M. —,50. F 3 . 

Prölh, Kohannes. Scheitel. Ein Dichterleben, Vollsaus. 
gabe. Stuttgart, Adolf Bonz K« Comp. 100 ©. M. 2,40. 

Echmtdt, Grid. Die Reiber von Weinsberg. (Mus: Sigungsber. 
d. preuß. Alad. d. Wiſſenſchaften) Berlin, Georg Neimer, 

8, 26 S. M. 1,— 

Timm, Richard. Lord Byron u. die engliſche Beiellihaft in 
ihrer wecbielieitigert Beurteilung. Dif. Roftoch, H. Warlentien. 
ar. 8% 565 S. M. 1,20. R 

Willen, Karl. Der dramatiiche Inhalt von Goethes „Fauft“. 
Alien, Carl Konegen. 183 S. 


Gollin, Chr. Piörnions „Ueber untere Kraft“ u. die griechische 
Tranddte. Ueberi. b. Eläre Mjden. Münden, Albert Yangen. 
ze a 


32. M. — 75. 





e) Verschiedenes. 


Ahelis, Thomas, Die Efitafe, (Kulturprobleme d. Gegen 
wart. 1) Berlin W., Joh. Rüde. 225 ©. WM. 2,50. 

Beder, Julius. Aberglaube u. Myſtil im 19. Jahrh. (Hm 
Euem 5 Jahrh. XIV.) Berlin W., Verlag Aufflärung. 
688. 30. 

Bühne, bunte Fröhliche Tonkunſt. Geſammelt v. Rich, 
Batka. Herausg. vom Kunſtwart. 4 Folge. München, 

* D. W. Callwey. gar. 8% 16, 68 S. 1— 

Bor, jene. Parodieen. Münden, Auguſt Ehupp. 4% 

38 M.1— 

Delbrüäd, Hans. Geſchichte der Kriegstunft im Rahmen ber 
politiihen Geichichte. IT. TI. 2. Hälfte, Völferwanderung. 
Hebergang ins Mittelalter. Berlin, Georg Etilfe. gr. 8% 
II ı. © 233—4m0. M. 4,50. 

Foeriter, Prof. Wilhelm, Lebensfragen u. Lebensbilder. 
Zogialsethiiche Betrachtungen. Berlin, Dr. John Edelheim. 
gr. 8%. 34 ©. 

Hausrath, Adolf. Alte Bekannte. Gedächtnisblätter. III. 
Grinnerungen an Gelehrte u. Künſtler der badiſchen Heimat. 
Leipzig, ©. Hirzel. OS M 4 (—). 

Heilmeyer, Wer Adolf Hildebrand. (Künitler- Wono 
arapbieen. LX.) Bielefeld, Velhagen & Klafing. Lern." 
99 ©, mit Bortr. u. 99 Abb. M. 3 

Hoffmann, Hans, Harzwanderungen. (Dem Pradtband 
„Der Harz“ entnommen und ergänzt.) Leipzig, C. F. Amelang. 
339%. Geb M. 3,—. 

Jahrbuch für jerwelle Zwiüſchenſtuſen m. beſond. Berüd- 
fihtigung der Gomofernalität. Herandg. vd. Magnus Hiric- 
feld. 4. Jahrg. Leipzig, Dar Epobr. gr. 8°. XIII, 9808. 
mit Abbildgn. M. 16,—. 

Aunts gejammelte Schriften, SHerausg. v. d. fal preuf. 
Alademie d. Willenihaften. XII. Bd. 2. Abtig. Brief 
weciel. 3. 3b. 1795 bis 1808. Nacdträge u. Anh. Berlin, 
Georg Reimer. ar. 8%. XVII, 466 S. M. 9,— (11,—). 

Kelles⸗Kranz, K. v. Die —— im 19, Jahrh. Am 
Anfang d. Jahrh. XV.) Berlin W, Verlag Aufklärung. 
66 S. M. —,30. 

Klaar, Alfred. Mir u. die Humanität. Kulturprobleme 
Er egenmwart. III) Berlin W., ob. Näde 229 2. 
M. 2,50. 

Kriiteller, Paul. Andrea Mantegna. Yeipzig, Cosmos, 
Verlag F. Kunſt u. Willenihaft. ar. 4%. XXII 600 ©. 
mit 168 Abbildgn. u. 25 Heliogt. M. 45,— (50,—). 

Saudien, Victor. Richard Wagner u. die Religion des 
Ghriftentums, Königsberg i. Pr, Thomas & Oppermann. 
ar. 5, SS M —,50. 

Lehmann, War. Freiherr vom Stein. (In 3 Tin.) 1. TU. 
Bor der Reform. 1757 bis 1807, Yeipyig, ©. Hirzel. gar. #°. 
XIX, 44 © M. 10,— (12,50), 

Popp, Hermann. MalerHeithetil. Straßburg, J. H. Ed. Heit. 
ar. 8, ME. MR. 

Recklams Univerſal⸗Bibliothel. 4311. Hobeltit, Hanns. 
Das Breit des Karneades. Nov. — 431213. Gendel, Marie. 
Anna Sophie Reventlow. Roman a. d. Beit Friedrichs IV 
v. Dänemarl. U. d. Dän. v. M. Mann. — 414. Gaf- 
mann, Theodor. Er reiit für Bollinger. Schwank. — 4415 
Maupafiant, Guy de. Ausgew. Nov. A. d. Franz. v. ü. 
u. N. Moeller Brud. 2. Bochn. — 431617. Zipper, Albert. 
Ecillers Wallenitein (Erläutergn. zu Meiſterwerken ber d. 
Litt. 18, Bohn). — 4318. Merrid, Leonard. Der Theater 
direltor. Roman. 9. d. Engl. v. A. Kellner. — 4510. 
Tichechoff, Anton. Die Möwe, Schauſpiel. F. d. Bülne 
bearb. v. H. Etümde, — 4320. Kraemmer, Elias. Fröb⸗ 
lihe Bürger, Norweg. Hleinftadtgeihichten. Ueberj. b 
Gh. Feldtmann. 

Schletinger-Editein, Thereſe. Die frau im 19. Jahrd. 
Am Anfang d. Jahrh. KLUL) Berlin W, Verlag Aut 
Härung. 598 M. --,20. 

Seed, Otto. Kaiſer Auguſtus. (Monograpbieen zur Welt 
geſchichte. XVII. Bieleield, Velhagen & Klafing. gr. 8. 
148 &. mit 106 Abb, Kart. M. 4,—. 

Strobl, Karl Hans. Die Weltanihanung der Moderne. 
Leipzig, Hern. Seemann Nachf. gr. 8 530 S. M. 1— 

Tobhofi, H. Die Rechte des deutſchen Kaiſers. Stuttgart, 
Joſ. Roth. 60 S. M. —,50. 

Verzweifelt. Geſchichte eines Theologie -Studierenden. 
Drebden⸗Blaſewitz, Hof⸗Verlag R. v. Grumblow. 95 S. 


Reville, Jeau. Religiöſe Reden. Ueberſezung. Berlin, 
GN. Echmwetihfe & Sohn. ar. 8%, 285 S. Kart. M.4— 
Tbiebanlt, de Memoiren aus der Zeit der franzdi. Hero 
Iution u. des Kaiſerreichs. Bearb. dv. F. Mangold. 2. ı. 
3. Bd. Stuttgart, Nobert Lug. or. 8% 388 m. 324 8. 
Te M. 5— 16,—)- 








Kerattiwortli für ben Xert: Kart Duenzei in Wilmerdborf; für die Ameigen: Hand Bülom in Berlin. 


Gerrit: bet Amberg & Leiion in Berlin SW., Bernburger Strafe 31. 
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Ludwig Thoma Die Hochzeit 
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Umfchlag-Zeihnung von Bruno Paul 
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£udwig Thoma fdildert uns in feinem neuen Buche, aus 
wie praftiiden Erwägungen der oberbayerifhe Baner 
freit und heiratet. Er zeigt uns feine Bauern ganz in 
wie fie find, ohne alle Mätchen und lebertreibungen 
und gerade in diejer Schlichtbeit und Unfarifiertbeit lies: 
die große, erheiternde Wirfung des Buches. Tbomas 
„Hochzeit“ wird feinen Namen nur nod populärer machen 
und bald eines der aelefenften Bücher jein. 
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Heinrich Sienkiewiez 
Pan Wolodyjowski (Der kleine Ritter) 
Autorisierte Vebersetzung. — Aus dem Polnischen von Johann 
Praun und E. und R. Ettlinger. Illustriert von F. Schwormstädt. 
7005. 8°, Broschiert Mk. 5.—., Elegant gebunden Mk. 6,—. 
Dieser Roman schildert in packender Weise die Kriegserlebnisse des Oberme: 


Michael Wolodyjowski des Laudaner Reiter-Regiments, in den Kriegen der po’ 
nischen Republik im 17. Jahrhundert gegen die aufständischen Kosaken, Tatare 


und die gesamte türkische Heeresmacht. — Auf Grund eingehender Archivemdw 
— ersonen, Dinge, Zeitereignisse, Sitten und Gebräuche mit historische 
reue 


schildert, sowie auch Schlachtenbilder, Bel rungen, Heereszüge « 
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— Die Belagerung von Kamieniec-Podolski (1673) und die Erstürmung des v= 
schanzten türkischen Lagers bei Chocim (1674) durch Sobieski sind unüberre® 
liche Meisterwerke ihrer Art. 
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Yon Bictor YKlüthgen (Berlin). 
MNahbrud verboten.) 


er Ruf nach ———— die Klage über 

ihr Fehlen, in Verbindung mit Deklamationen 

über dadurch bezeugten af thetifchen Tiefſtand, 

find in deu tien Schriftjtellerfreifen alt- 

gertömuic. Es art fih dabei keineswegs um 

die alte lejfin Kr Mahnung: Wir wollen weniger 

erhoben und fleipiger ey ein. Denn man fann 

heute dreift behaupten, daß feine Nation mehr Lieft 

als die deutfche. ES Handelt fich vielmehr jpeziell 
um das Gejchid des „Buches“. 

Man kann * nicht einmal allgemein jagen, 
daß der Deutſche abgeneigt iſt, Bücher zu kaufen. 
Das Profperieren von Unternehmungen mie —* 
Univerſalbibliothek, ai Pi Bücherfchag u. d 
bezeugt das Gegenteil. Auf der anderen Geite Hi 
allerdings nicht abzuleugnen, daß, die obligaten 

Klaſſiker“ und die zeitmeiligen Modegötter ab- 
gerechnet, auf Buchabſatz in — land nicht viel 
zu rechnen iſt, ſoweit es ſich u ücher handelt, 
die nach dem Normalverfahren bes deutjchen Buch⸗ 
un bergeftellt und vertrieben werden. Um bie 

lege dafür zu erhalten, braucht man nur die Auf- 
lagenhöhe zu Eontrollieren, die die Werke unferer 
nambaften Autoren im Lauf fe der Jahre erreichen. 
Entweder fie fchnellen durch —— äußere Um⸗ 
ſtände plötzlich überraſchend die Höhe, oder ſie 
liegen durch Jahrzehnte platt auf — Boden, ſelbſt 
die beſten. So Gottfried Kellers Schriften, bis man 
ihn in Berlin auf einmal „entdedte“, jo Sudermanns 

„rau Sorge“ und Katzenſteg“, bis feine „Ehre“ auf 
der Bühne durchfchlug. 

Wenn man den Gründen nachdentt, fo ergeben 
fi) deren drei. Erſtlich die äußerlichen Lebens- 
verhältnijje in Deutichland, zweitens die Litterarifche 
ar ua drittens die Berhältniffe in unferem 
Buchhande 

Den ia Aufſchwung unferes wirtſchaft⸗ 
lichen und nationalen Lebens verdanken wir einer 
Arbeitsleiſtung, von der unſere Urgroßeltern keine 


Ahnung hatten. Sie bedeutet einen 5 und Kraft⸗ 
aufwand, der fo ziemlich die ganze Leiftungsfähig- 
feit der Menjchen, vor allem des Mannes, abjorbiert. 


Sein GErholungsbedürfnis überläßt fich da natur⸗ 
gemäß gern — die ger wenig 
ha eine Kraft ftellen: der Gefelligkeit 


Haufe wer — im Wirtshauſe. Während der 
Nam überdies durch die nicht wohl zu umgebende 
eitungsleftüre mit dem Gefühl erfüllt wird, in 
inficht des Lefens genug gethan zu — iſt dies 
ei der Frau der Fall, wenn ſie von der Belletriftit 
der —— genaſcht hat. 
as Bedürfnis, Bücher zu leſen, bleibt das 
Privilegium einzelner fpeziell dafür veranlagter, 
müßiger rauen in guten Lebensverhältnifjen, die 
ſich damit die Langeweile vertreiben und ie Ge 
nugthuung erfaufen, in litterarifchen Din m mit · 
reden zu können, und — der Jugend. muß 
man darum Bücher faufen? Man bat geibbibliotbeten. 

Und doch: man kann Bücher zu Geſchenkzwecken 
a Bejonders die Jugend iſt dankbar da- 

In der That: wenn man den Bücherbeitand 
» > deutfchen Familie anſieht, jo wird man die 
Erfahrung machen, daß es fich faft durchweg um 
Geſchenke, und zwar vorzugsweiſe aus der Jugend⸗ 
zeit handelt. 

Es fommt noch etwas anderes hinzu. Die breite 
Maſſe unferes Bolfes hat weder Geld noch Plab, 
um fich auch nur einigermaßen da8 zu leiften, was 
man als Hausbibliothef bezeichnen könnte. Wir 
find im ganzen immer noch ein armes Volk, das 
parfam zu leben gezwungen fit. Man geist mit 
em Raum, tft frob, den nötigiten ——— unter⸗ 
zubringen. beſtreite nicht, da Mann 
ſeinen a. auslonfum etwas einfchränten und 
dafür ab und zu ein gutes Buch kaufen könnte. 
Ich felber habe auf meine Freunde einmal geftichelt: 

Wir fauften gar £ gern bein Bud, 
Wär’ nicht das Bier fo teuer. 

Trinft man nur einigermaßen genug, 
Summt ſich das ungeheuer. 

Aber — und nun kommt der zweite Punkt: 
welche Bücher foll man kaufen? Die Klaſſiker. Gut. 
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Einiges wird da unumgänglich bleiben. Aber jchlieh- 
lich find mir doch alle moderne Menfchen, und für 
die deutſche Litteratur ift aufs — zu wünſchen, 
daß die Klaſſiker nicht wie ein Alp erdrückend auf 
der modernen Produktion laften. Aber aus der 
Die des Neuen, was da herauögreifen? Ein b 
chreibjeliges Volk, wie wir dank unferer vortreff- 
lichen Schulbildung find; und fo viel, mie die 
Durchichnittäfritit zu loben findet! Sollen wir uns 
einer kritiſchen Feinfchmederei anvertrauen, die und 
die und das als Höbenlitteratur anpreift, was fich 
uns bei eigener Prüfung oft genug als höchft un« 
fompathifch, wenn nicht greulich ermeift ? 
So in Zweifel ganz verſunken 
Will ich lieber gar nichts ſchunken — 

fagt der alte Kaliſch. Und in der That: man hat 
eine gewiſſe Berechtigung, da nicht zu erperimentieren. 
Denn Bücher find im allgemeinen ein teurer Artikel. 
Müffen es fein — nah dem buchhändlerifchen 
Ehrentoder! 

Der deutfche Buchhandel ift eine Merkwürdig— 
keit. Der ältefte jener Trufts, wie fie zur 98 
Amerika und die Welt beunrubigen. Ein Ring, einft 
gefchaffen, um den Buchvertrieb zu erleichtern, hat 
er eine jo feitgeichloifene Standesorganijation zu« 
wege gebracht, wie fein anderer Stand auch nur 
annähernd. Hier jchreibt von alters ber der — 
kant dem Detailverkäufer bis heute den Verkaufs— 
preis vor; und als Ende der Giebzigerjahre des 
vorigen Jahrhunderts einzelne billiger zu verkaufen 
mwagten, wurden die „Schleuderer* in Acht und 
Bann gethan und boykottiert. Unter den Fabrifanten 
aber, den Berlegern, galt es als Ehrenfache, auf 
Preiſe zu halten, hingegen dad moderne Gejchäfts- 
prinzip: großer Umſatz, Eleine Preife, als unvor- 
nehm, mit dem darin eingefchlofjenen Rifito und 
dem damit eröffneten Konkurrenzlampf. So wurde 
die Berbilliaung des Buches bintertrieben. 

Da führten kluge Köpfe die Verbilligung der 
Litteratur und das moderne Geichäftsprinzip Durch 
eine Hinterthür ein: fie entwidelten das Journal— 
mwejen. Der Abonnent befam billig, was er in 
Buchform zehnfach hätte bezahlen müſſen. Dieſe 
Form des Litteraturvertriebs erwies ſich als gleich 
vorteilhaft für die Geldbeutel des Berlegers, 
des Autors und des Publikums; aber fie wurde 
verderblich für das litterarifche Schaffen, zwang es 
unter die Herrſchaft des Gejchmades der breiten 
Menge und — unterdrüdte das Buch. Die Folge mar 
jene revolutionäre —— des „jüngſten Deutſch⸗ 
lands“, unter erſchwerenden Umſtänden ausgefochten: 
die freie künſtleriſche Produktion war ja gezwungen, 
das Buch zu benutzen, das teure, in Ver⸗ 
breitung zurückgegangene. Von da datiert wieder ein 
Aufſchwung des Buchvertriebs; doch will er noch 
nicht viel beſagen. 

nzwifchen wurde doch auch im Schoße des 
Buchhandels direlt Brefche in die Buchteuerung ge- 
legt: Reclam und feine Nachfolger ſprangen ent« 
fchloffen für das moderne Gefchäftsprinzip ein und 
erzwangen fich Duldung. Welche Preisunterſchiede 
fih da ergaben, davon nur ein Beilpiel: meine 
Erzählung „Der Friedensitörer“, die in einfacher 
Ausstattung vom alten Buchhandel mit jünf Mark 
verkauft wurde, konnte illuftriert und mit Porträt 
und faljimilierter Vorrede für 20 Pfennige von 
Kürfchner ausgegeben werden, und fand dadurd) in 
kurzer Zeit die mehr als fünfzigfache Verbreitung. 


Daß fich der gefamte Buchvertrieb je auf diefe 
völlig gegenfägliche Bafis ftellt, ift ausgefchloffen. 
Die Gründe hier zu erörtern, würde zu mweit führen. 
Die laufende dichterifche Produktion wird noch lange 
mit hohen Buchpreifen rechnen müffen, wenn davon 
auch allmählich mehr und mehr abbrödeln wird, 
bis fich eine gefunde Mitte ergiebt. Vielleicht trägt 
dazu ein jegt in Hamburg geplantes Unternehmen 
bei, daS als „Deutjche Dichter-Gedächtnis-Stiftung“ 
auftritt und Fonds zu dem Zweck jammelt, an« 
erfannt wertvolle Beltandteile unferer Litteratur, 
auch der zeitgenöffifchen, in guten und zugleich mög- 
lichſt billigen Ausgaben für öffentliche wie Haus» 
bibliothefen (die durch den Buchhandel) zugänglich 
u machen, wobei Bolfsbibliothefen nur den Her— 
Hellungspreis zu zahlen hätten. 


Und hiermit fommen wir auf die Frage der 
Hausbibliothefen zurüd. Angefichts des Borerörterten 
fann man fich der Empfindung nicht entfchlagen, 
daß man vom Gtandpumkt eine unpraftifchen 
Idealismus ganz vergeblich die Forderung an die 
breite Volksſchicht ftellen würde, fich Hausbibliotheten 
zuzulegen, die diefen Namen verdienten. Es kann 
ſich nur darum handeln, daß in einer Familie, die 
auf Bildung Anfpruch erhebt, das Hlaffifche litte- 
rariiche Bildungsmaterial zu finden ift, mie ber- 
kömmlich, und daß man im übrigen fein yeah 
an der Litteratur durch den Beſitz von ein paar 
Lieblingsbüchern legitimiert, die einem and Herz 
ru find. Es märe ganz verfehlt, da 

orfchriften zu machen, zu wünſchen, daß jemand 
einen Gejchmad beuchelt, den er nicht beſitzt. Man 
foll in allem feine Häustlichkeit möglichjt individuell 
prägen; über die Normalmwohnung der Mitte des 
vorigen Jahrhunderts find wir Gott ſei Dank hinaus, 
ebenjo wie die frühere tyrannifche Uniformierung 
der Mode gelodert ift. 


Man rechnet denn auch bereit3 damit, daß das 
Lejebedürfnis des großen Publikums auf die öffent- 
lichen Bibliothefen angemwiefen if. Während man 
von litterarifchen Kreiſen aus in den Achtzigerjabren 
einen Anfturm verfuchte, die alten Leihbibliotheken, 
diefes ſpezifiſch deutjche Korrektiv für die teuren 
Buchpreife, im Intereſſe des vermehrten Buchabfages 
u vernichten, hat man feit einiger Zeit angefangen, 
he durch die Entmwidelung eines intenfiven Volks 
bibliothefswefens überflüffig und unfchädlich zu 
machen. Und das ift unzweifelhaft der richtige Weg, 
um auf einmal den Münfchen aller beteiligten 

ftoren gerecht zu werden. Man braucht die 

ücher nicht zu billig und darum in fchlechter Aus- 
ftattung zu geben; man fann einem jehr großen 
Bruchteil der fchriftitellerifchen Produktion in 
dauernder Form Verbreitung fichern und Leſer 
Schaffen, die Buchhändlerböden von guten und gleich— 
wohl nicht „gangbaren“ Geijtesfchöpfungen entlaften, 
das verlegerifche Rifito zum Vorteil der Autoren 
verringern, das litterarijche Intereſſe in Kreiſe 
tragen, die ihm fonft fern gejtanden, vor allem ber 
entjeglichen Öintertreppenlitteratur ein Baroli biegen. 
Hier kann man fich ohne erhebliche Ausgaben mit 
dem, was die Kritiken loben oder tadeln, vertraut 
machen, vergleichen, fein Urteil, feinen Geichmad 
bilden, jene Freunde fuchen, die man dem Bücher: 
beitande im Haufe einverleiben möchte. Hier kann 
dafür geforgt werden, daß es nicht zu dem berüchtigten 
Schmuß der Leihbibliotheken fommt. 


1521 Scoener, Italieniſche Belletriftif. 1522 


Die Erfahrung hat bereitS bemiefen, daß man 
damit das Richtige getroffen hat. Der Umfat der 
beftehenden Volksbibliotheken ift ein ganz enormer. 
Und das Lejebedürfnis wird meiter wachjen mit der 
Vermehrung diefer Bibliotheten, wie der Verkehr 
mit den Verkehrsmitteln. Das Buch wird wieder 
zu feinem Recht fommen gegenüber dem das freie 
Schaffen herabdrüdenden Sfournalmefen. Schon 
tragen Bemühungen, wie die Iehnzenfee, die Geſell⸗ 
Schaft für Verbreitung von Volksbildung die Volks— 
bibliothefen bis aufs Land hinaus. Cine Tages 
wird man feine Stadt ohne Stadtbibliothek, kein 
Dorf ohne Dorfbibliothef haben. est kommt, 
hoffentlich mit Erfolg, die hamburger Bewegung dazu. 

Vielleicht hören wir eines Tages doch noch auf, 
eine Nation zu fein, deren Ueberfluß den Gaft- 
mwirten, Brauern, Garföchen und Weinhändlern zu- 

ute fommt, während es nicht möglich ift, daß ihre 
riftfteller und Dichter, ein paar glücliche Drama- 
tifer und ganz wenig erfolgreiche Romanfchriftteller 
ausgenommen, vom Ertrag ihrer Feder forgenlos 
leben fönnen. 


Ptalienische Belletristik. 


Von Reinhold Schorner (Nom). 
' (Nachdruck verboten.) 


> ährend die Bühnenbeherrfcher in den 
legten beiden ‘jahren der heimifchen 


dramatifchen Produktion ein ftärkeres 
nterefje zumandten, bevorzugen fie und 
das Publikum augenblidlich ausländifche, namentlich 
franzöfifche Stüde, neben denen hin und wieder, um 
der Mode willen, auf fürzere Zeit die metjtbe- 
fprochenen nordifchen und deutfchen Stüde über die 
Bretter gehen. Immerhin übt die Bühne auf die 
Elite des Schriftjtellertums auch bier eine ftarfe 
Anziehung aus, oft, — daß Fähigkeit und Erfolg 
im ER Verhältnis zum Wunſch und Streben 
fteben. o find Fogazzaros dramatifche Verfuche 
bis jeßt Ichtgeichlagen, andere Dichter haben nur 
Achtungserfolge erzielt, während wieder andere fich 
bisher mit einem Erfolge beim Leſepublikum be» 
gnügen mußten. 

Arrigo Boitos „Nero“ hat um des Gegen» 
ftandes und um der Behandlung willen die Kritik 
äußerft lebhaft befchäftigt. Bereitmillig tft die edle 
mufitalifche Sprache, die fichtlich einem Muſik— 
dramatifer angehört und oft geradezu zur Ver— 
tonung berausfordert, ſowie die malerifche Kunft 
anerfannt worden, mit der der Dichter dad Rom 
Neros heraufzaubert — weniger in den hiſtoriſchen 
und archäologifchen Zügen, mit denen Hamerling, 
Coſſa, Sienkiewicz es verfchwenderifch ausgejtattet 
haben, als in der apofalyptifchen Atmofphäre, in 
der Deipotismus und Ginnentaumel, heidnifcher 
Aberglaube und chrijtliche Askeſe, Stoizismus und 
feige Servilität x mifchen. Faſt ebenfo allgemein 
find aber auch die feftumrijjenen Züge in der Perſon 
des Zitelhelden vermißt worden, In dem ficht- 
lihen Bejtreben, ihn neu und fich originell zu 
zeigen, charakterifiert Boito den Sohn Agrippinas 
lediglich als den abergläubijchen, von Gewiſſens— 
biffen gepeinigten, dabei doc von Graufamleit und 
Sinnenluft beberrichten Muttermörder. Alle anderen 
wichtigen Züge, die nun einmal zum Bilde Neros 
gehören, fuchen wir vergebens, 





Arrigo Goito. 


die in vornehmer Ausſtattung im vorigen Jahre 
bei Treves erſchienen iſt, eine Abſchlagszahlung 
auf die ſeit zwei Jahrzehnten erwartete Oper dar— 
ſtellt. Dies erklaͤrt die Mängel der Tragödie, 
deren Handlung mefentlich im — Neros, in 
ſeinem gefolterten Gewiſſen und ſeinen abergläubi— 
ſchen Viſionen und Träumereien vor ſich geht. Es 
arg infolgedeflen in dem ganzen Stüd an Betimmt: 
eit der Charakterzeichnung, an — der Umriſſe 
und Situationen, an Verſtändlichkeit der Motive, 
fogar an fonfequenter Durchführung eingeleiteter 
ne die etwas Fragmentarijches und Ber- 
chmommened haben — ganz abgejeben von dem 
Uebermwiegen ber rein phantaftifchen und mythifchen 
Elemente. Man möchte glauben, Boito habe fich 
einzig und allein von dem Paſſus Suetons infpirieren 
laſſen (Nero, c. 34), nach dem Nero „das Gemiffen 
(wegen des Muttermordes) von Anbeginn nie Rube 
ließ und er häufig befannte, von der Erfcheinung 
der Mutter verfolgt und durch die SFurien mit 
Geißeln und brennenden Fackeln gepeinigt zu 
werben; weshalb er durch Magier Geijterbefchwörun« 
gen und Fürbitten veranjtalten ließ“. Die Tras 
ödie müßte alfo eigentlich „Die Gewiſſensbiſſe Neros* 
Beiken: denn nur von ihnen und ihren Wirkungen 
ift die Rede. m Beginne des erjten Altes ſehen 
wir den 23jährigen Wiülftling, Schlemmer, Geden 
und Blutmenfchen mit der Afchenurne Agrippinas 
bei den Gräbern der Via Appia, wo er jene unter 
magifchen Zeremonieen beftatten will, um den ihn 
verfolgenden Furien zu entgehen. In der Schluß. 
fjene des lebten Altes bricht er ohnmächtig zu- 
fammen, verwünfcht von Gefpenftern und Geiftern 
der Ermordeten. Simon der Magier, Tigellinus, 
die chriſtliche Veftalin Rubria, der propbetifche Chrift 
Fanudl, der Brand der Weltſtadt, die Cirkusſpiele, 
Prunk⸗ und Liebes-Epifoden können nichts daran 


Es iſt befannt, daß die fünfaktige en ah 
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ändern, daß wir mehr eine folge von Gemälden 
und Gtimmungsbildern — allerdings zumeift 
padenden und bochpoetifchen — als eine dDramatifche 
Gntmwidelung vor uns haben. 

Mit der größten Geftalt der römifchen Cäfaren- 
welt befchäftigt fi) Enrico Gorradini. Seine im 
Verlage der „Rassegna Internazionale* erichienene 
fünfaktige Tragödie „Giulio Cesare* hat zur Grund» 
lage den bochdramatifchen Gegenjag zwifchen den 
alten ftaatlichen Fdealen des Römertums und denen 
der neuen Welt, die im Haupte des genialen Er- 
oberers erwachſen und die er mit fich herum— 
trägt, bis am Ufer des Rubico der Würfel fallen 
und das Fatum herausgefordert werden muß. Bier 
jet daS Drama ein. Unmiderftehlich zwingt der 
gewaltige Sjmperator — den ©. Ferrero neuerdings 
(„Grandezza e decadenza di Roma“, Bd. IN) 
als „nervös und ängjtlich, die Schwierigkeiten be- 
vorftehender Unternehmungen zu vergrößern geneigt” 
nachweiſen will — die zögernden Legionen in feine 
Bahnen. Auch jet bewahrt er feine eigentlichen 
Abfichten und lebten Ziele im tiefen Bufen. Nur 
die bedrohte Freiheit und Ordnung in Rom foll 
angeblich geichugt werden. Kampfgenoſſen!“ redet 
er die Soldaten an, „jenfeit3 der Alpen, des Rheines 
und des Ozeans feid ihr mir frohgemut gefolgt, 
mohin ich und der Flug der fiegreichen Adler euch 
geführt haben. So wird ed auch in Zukunft fein. 

ür jest babe ich euch nur zu jagen, daß euch nicht 
Belagerungen und reiche Beute erwarten, fondern 
ftrenge Mannszucht und harte Strafen, falls einer 
von euch vergißt, daß er auf gebeiligtem Boden jteht. 
Wo immer ich und meine Hauptleute euch bin- 
führen, wiſſet, daß ihr als Befreier gefegnet, nicht 
al3 neue Unterdrüder verwünfcht werden follt. Wo 
ih bin, ift die Republik.“ 

Ob Eorradinis Gaefar wahrer ift als derjenige 
Ferreros, bleibe dahingeftelt; jedenfalls iſt er 
dramatijcher und geeigneter, tragifches Mitgefühl zu 
erweden. Die Unabmwendbarkeit des Fatums verrät 
fih in dem PBarallelismus zwifchen der inneren Ent- 
widelung des Helden und der wühlenden Arbeit 
der fo viel Eleineren äußeren Gegner, die unvers 
merkt ihm die Grube graben, wie der Wurm des 
Zweifels im inneren ihn hindert, froh die Frucht 
des Tages von Ariminum zu pflüden. Der zmeite 
Alt bringt den Triumph des „Befreier3* über das 
Volk und den Senat von Rom, der dritte mit der 
Schlacht bei Pharſalus und dem Höhepunft feiner 
Herrſchaft auch über die ftärkjten und widerfirebend- 
ften Gemüter die Einleitung der Kataftrophbe, die, 
aus Aursfichtigkeit und WBatriotismus, aus Neid 
und Vermegenheit geboren, den Schöpfer einer neuen 
Welt vernichtet, ohne dieje Welt vernichten zu können, 
Der tragiiche Gehalt in Thaten und Schickſalen des 
arößten Römers fommt in dem Drama Corradinis 
zu voller Geltung. Gine Vergleichung mit Shakſpere, 
die hier und da angejtellt wurde, kann uns nicht in 
den Sinn fommen. 

E A. Butti, einer der begabtejten unter den 
moralifierenden Tendenzichriftitellern, ift beim dritten 
Teile feiner Tetralogte „Gli atei* (Die Atbeiften) 
angelangt. Nachdem er in „La corsa al piacere* 
den Schiifbruch eines Genußmenfchen, in „Lucifero* 
denjenigen eines Freidenkers gefchildert hat, will er 
in „Una tempesta* die fozialpolitifchen Utopieen 
ad absurdum führen. Die Ablehnung des Stüces 
auf den Bühnen von Mailand und Nom fit 


auf die durchfichtige Tendenz zurüdzuführen, mit 
der der Autor es weder der einen noch der anderen 
Partei recht gemacht bat; fie hat jedoch den un- 
zweifelhaft vorhandenen dramatifchen Vorzügen des 
namentlich in den erften drei Alten tadellos aui- 
gebauten und fpannend geführten Werkes unrecht 
gethban. — Der reiche Grundbefiger Ceſare Sieci 
im Gremoneftfchen ift ein eimfichtiger und ehrlicher 
selfmade man mit fonfervativen Anfchauungen und 
einem etwas felbjtherrlichen Charakter. Wllein- 
ftehend und an der Schwelle des Alters, läßt er zu 
feiner Unterftügung in der Verwaltung des großen 
Befites einen Neffen zu fich kommen, der in 
Amerika fich eine geachtete Stellung erarbeitet, aber 
auch fozialiftifche Anfchauungen eingefogen bat. Er 
bringt einen Genoſſen mit, der, mehr Anarchiſt als 
Soztalift, das böſe Prinzip vertritt und unter den 
Bauern und Arbeitern, denen Adolfo Sieci in allem 
Frieden zu belfen fucht und als Anwalt bei feinem 
beim dient, Umfturzideen verbreitet und Unfrieden 
fät. Ein Hagelmwetter (daS dem Stüd den Namen 
egeben hat) in den leßten Auftritten des meijter- 
Baften dritten Altes bringt die Erbitterung des ge 
plagten Landvolfes auf den Gipfel. In einem 
Wortmwechjel mit einem alten Teilbauern, der in der 
Not heimlich das dem Herrn gehörige Arbeitsvich 
verfauft bat, läßt der letztere fich im Zorn zu einer 
Thätlichfeit hinreißen. Der „Genoſſe“ ift zugegen 
und ruft aus: „Der Schlag brennt auch auf meiner 
Wange!” Im fünften Alte «ih man, daß 
Gejare Sieci aus dem Hinterhalte erfchoffen worden 
if. Der alte Bauer wird der That angeklagt. 
Adolfo weiß, daß er unfchuldig tft; aber erſt nad 
längerem, innerem Kampfe und nachdem Fräulein 
Alice Meri, die Hausdame und „Freundin“ des 
Oheims, der ihn zum Univerfalerben eingefeßt, ihm 
das Geheimnis entlodt hat, entjchließt er fich, den 
entflohenen Genoſſen anzuklagen und die Folgen 
auf fich zu nehmen. Das Stücd fchließt mit einem 
verzweifelten Ausrufe: 3 bin überwunden! Es 
bleibt alles, wie es war! Alles, wie zuvor!“ 

Wie in den beiden erften Teilen der Tetralogie 
fann ein Zmeifel daran beftehen bleiben, ob Butti 
die Kataſtrophe als das notwendige und logiſche 
Ergebnis der Prämiſſen betrachtet, mit anderen 
Morten, ob er von einer Tendenz geleitet ift, oder 
ob er unbefangen die Löfung als eine mögliche 
unter mehreren ausgewählt babe. Mir müſſen 
fagen, daß die fozialijtifchen Reformpläne des 
jungen Gieci keineswegs mit innerer Notmwendigteit 
zu diefem Ausgange führen mußten, der vielmehr 
mittelbar durch einen zufälligen Streit, unmittelbar 
durch die Keidenfchaftlichleit eines Unmenfchen herbei: 
geführt wird. — Die Weiblichkeit ift in der 
„Tempesta* nur durch Nebenrollen vertreten. Die 
Signorina Alice hat Lediglich die Aufgabe, im 
legten Alte den Sozialiften zum Reden zu bringen. 
Ein zweiter Neffe Gefare Siecis taucht im vierten 
Alte auf, um dem trüben Ernſt der Vorgänge 
durch feine gedenhafte, frivole Nichtigkeit umd 
Genußfucht Nelief zu geben. Den Bauptperfonen 
it gute Charakterzeichnung nicht abzufprechen. Sie 
find aber bis auf eine einzige verfchwunden, als die 
eigentliche Löſung erfolgt, die nichts iſt als eine 
— anicheinende — Enttäufchung über den Wert 
ſozialiſtiſcher Ideen. 

Einen ganz bedeutenden Wurf hat Roberto 
Braceo mit ſeinem dreialtigen Drama „Sperduti 
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nel bujo“ (Berloren in der SFinfternis) gethan. 
Der Aufbau des Stüdes iſt kühn und originell. 
Die drei Akte erfcheinen mie drei in Ort und Zeit 
von einander unabhängige Ausfchnitte aus dem 
Leben — und zwar dem neapolitanifchen Leben; 
doc fünnten die Greigniffe fich auch irgendwo fonft 
in der Welt zutragen. Nur der erjte und der 
dritte Alt find durch die beiden Menfchen, um 
deren Schidjal fich das ergreifende Drama dreht, 
verbunden und würden allein ein lüdenlofe8 Drama 
ausmachen. Und doch giebt erſt der zweite Akt, 
in dem durchweg andere Perfonen auftreten, dem 
Ganzen ben tieferen Sinn, da er das „Warum“ 
der Charaktere und Vorgänge andeutet und bie 
unfichtbare Macht beinahe verkörpert erfcheinen 
läßt, deren brutale, lebenerzeugende und lebenver- 
nichtende Gemalt blind und unerbittlich in Dafein, 
Glück und Streben eingreift. Es ijt die Sinnlich— 
feit, die luxuria, die ein Kritifer mit Recht als die 
Protagoniitin des Stüdes Br hat. — Das 
Drama beginnt mit äußerft plaftifchen, dem Leben 
abgelaufchten Auftritten in einem gewöhnlichen 
Mufilcafe Neapels, wo Nunzio, ein blinder, jugend- 
licher Muſikant, um einen Hungerlohn den Bäjten 
aufjpielen muß. Gr weiß, daß er mit feiner Kunſt 
fich ein beſſeres Los bereiten könnte, und jehnt fich, 
der Gewalt der hartherzigen Brotgeber zu entrinnen. 
Aber er ſteht allein in der Welt und wird fcharf 
bewadt. Da kommt ihm Hilfe in der Perfon der 
faum den Rinderfchuhen entwachienen Straßendirne 
Baolina, die, von der Polizei beim „Schmiereftehen“ 
ertappt, in fpäter Nachtitunde ſich in das Kaffee— 
haus —— bat und durch den Wirt im Einver— 
ſtändnis mit dem Spißel bier eingefchlofjen wird, 
um am nächſten Morgen ins Gefängnis gebracht 
zu werben. Die beiden Gefangenen und Vermahr- 
loften fchließen in der Stille der Nacht ein Bündnis. 
Nunzio weiß, wo der Thürfchlüffel — 
wird. Draußen ſtürmt und regnet es; aber die 
— lockt, und nd in Hand verſchwinden 

eide im nächtlichen Dunkel der Großſtadt. — Der 


Schoener, Italieniſche Belletriftif. 1526 


zweite Aft fpielt in dem eleganten S$unggefellen- 
beim des Herzogs von Ballenza, eines Lebemannes, 
der troß völliger gefundheitlicher Zerrüttung ein 
ausfchweifendes Leben in Geſellſchaft vornehmer 
Wüſtlinge und Halbweltdamen fortſetzt. ine 
feiner Geliebten, die perverfe Livia Blanchard, mit 
anderen zu einem SFeftmahle in den Palazzo Vallenza 
eladen, entdedt ein Geheimnis des Herzogs. Er 
hu Gemiffensbiffe, weil er fich nie mehr um die 

rucht eines leichtfinnigen Abenteuer8 (man errät, 
daß es Paolina ift) gefümmert hat, und will dies 
gut machen, indem er das zu Gunften Liviad er: 
richtete Teſtament umftößt. Halb mit Gewalt, halb 
mit unmmiderftehlichen Sirenenkünften widerſetzt fich 
die Buhlerin, und der ſchon im innerften Mark 
Berrüttete erliegt den Aufregungen des Auftritte, 
ohne daß er die Pflicht gegen fein Fleifch und Blut 
erfüllen kann. — Das entjlohene junge Paar weiß 
von »alledem nichts. Wir finden es im dritten 
Alte in feiner ärmlichen Behaufung. Der Blinde 
empfindet Liebe und Dankbarkeit für die Gefährtin, 
die Wärme und Heiterkeit um ihn verbreitet. Aber 
bellfeberifch ahnt er, daß ihre Reize fie bald zur 
Beute anderer machen werden. „Du bift hübſch,“ 
fagt er zu ihr, „und eines Tages wirft bu deinen 
eigenen Weg gehen; das iſt nur in Ordnung. Aber 
um eins bitte ich dich: Sag es mir nicht, wenn du 
mich verlaffen willft; ich würde dich zurüchalten 
und deinem Glüd vielleicht im Wege fein, und das 
fönnte ich mir nie verzeihen. Damit ich dich aber 
nicht Stunden und Gtunden vergeblich ermarte, 
löſche das Licht vor der Madonna aus; ich kniee 
oft davor und werde es merken.“ — So geichieht 
es eines Abends, WBaolina, dur) das Zureden 
einer Rupplerin endlich überwunden, fchlüpft mit 
diefer aus der Thür, und der Blinde wird den 
warmen Hauch des Lämpchens nicht mehr [püren, 
Beide werden wieder „im Dunkeln verloren” fein, 
wie an jenem Abend, als fie in die Negennacht 
binaustraten und die Kerze in der Hand der Dirne 
erlofh. — Einzelne Szenen des Dramas find von 
ergreifender Poefie, andere von padendem Realis— 
mus; durch da8 Ganze weht der Hauch eines uner- 
bittlichen Fatums, das ſich der Gewalt der Ginn- 
lichfeit bedient, um hohnlächelnd und fchonungs» 
los Glüd, Leben und Ehre zu zerbrechen. Nichts 
verrät, daß der Dichter eine Thefe zu verteidigen, 
eine Lehre zu geben beabfichtigt habe; er läßt die 
Vorgänge Iprechen, und dieſe entmwideln fich mit 
einer felbftverjtändlichen Logik, einer muchtigen 
Natürlichkeit, die eindringlicher fprechen als alle 
Moralpredigten. 

Das am 7. Juni im römiſchen Eoftanzitheater 
zum erften Male und mit entjchtedenem Grfolge 
aufgeführte vieraftige Drama Girolamo Rovettas, 
„Romanticismo* jchildert den opjerfreudigen, 
mutigen und ergreifenden WBatriotismus in den 
der Erhebung der Lombardei vorangehenden Ber: 
fchwörungsjahren. Doch galt der begeifterte Beifall, 
mit dem das Stüd in Turin, Rom und in anderen 
Städten aufgenommen wurde, nicht nur den er- 
bebenden vaterländifchen Erinnerungen, fondern auch 
dem dramatifchen Gedanken- und Empfindungs— 
gehalt der Dichtung, die den Geiſt einer ganzen 
geichichtlichen Epoche meifterhaft zum Ausdrud bringt. 

Die Velden des Dramas jind Giuditta Anfperti, 
die Gattin des von den Dejterreichern eingeferterten 
und zum Balgen verurteilten patriotifchen Apothefers 
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von Como, in deilen Haufe die heimlichen Zu— 
——— der Verbündeten abgehalten werden, 
er einer öfterreichfreundlichen Familie angehörende, 
aber mit Leib und Seele dem Baterlande ergebene 
Graf Vitaliano Lamberti und feine gleichgefinnte 
Gemahlin Anna ſowie fein Better, der elegante und 
fchmachtende, aber ftet3 feinen Mann ftehende 
Glacomino. Die Handlung entwidelt fich auf dem 
gr runde der von den Deiterreichern gelibten 

chredensherrfchaft mit ihrem Spißeltum und Säbel⸗ 
geraffel, ihrer Inquiſition und Patriotenverfolgung. 

in romantifcher polntfcher Emigrant, Ezedi, defjen 
Werbungen die anfangs ihrem Gatten —— 
Gräfin Anna abweiſt, tötet ſich nach Werther-Art, 
Foscolos „Jacopo Ortis* in der Hand, nicht ohne 
zuvor eine anonyme Denunziation gegen Bitaltano 
niedergefchrieben zu haben. Die Mutter des letzteren, 
die in legitimiftifchen und realtionären Ideen auf— 
gewachfene alte Gräfin Tereſa iſt eng befreundet 
mit dem vertrauten Ratgeber des Erzherzogs 
Rainer, dem Grafen Wienz, der ihren Sohn zu 
retten bereit ift, wenn ihm die Mitverfchworenen 
ausgeliefert werden, Anna meigert fich entrüſtet, 
zur Verräterin zu werben; fie weiß, daß ihr Gatte 
die Rettung um folchen Preis mit Abfcheu zurüd- 
meifen würde. Er hat Det in einem einfamen 
Landhauſe gi und ein Wagen foll ihn nächt⸗ 
lichermeile in re bringen. Aber an dem: 
felben Orte hat fich fein Better Giacomino verftect, 
der im Theater eine von den öfterreichifchen Offizieren 
nefeierte Balletteufe ausgepfiffen und deshalb ein 
Duell gehabt hat. Man bat ihn aufgefpürt, und 
die Polizei naht, ihn feftzunehmen. Zugleich bat 
Vitaliano erfahren, daß feine mazzinianijchen Ger 
nofjen verhaftet find. Er läßt den Better in dem 
Wagen entfliehen und bleibt zurüd, um das Schickſal 
der Freunde zu teilen, taub gegen die Beſchwörungen 
der Gattin und der Mutter. 

Rovetta zeigt wieder, daß er fich auf wirkſame 
Altſchlüſſe verfteht. Im lebten Auftritte des erften 
Altes erfcheinen die öfterreichifchen Gendarmen 
unter den jcheinbar zum Kartenfpiel verfammelten 
Batrioten im interimmer der „Farmacia 
Ansperti“, um höhniſch die Antwort auf das 
Gnadengeſuch der Giuditta zu bringen: Sie dürfe 
ihren Mann noch einmal fehen, morgen in der 
Frühe werde er gehenkt. Die Unglückliche ift daran, 
vie Befinnung zu verlieren. Der fühllofe Wacht— 
meifter will fie troßdem nötigen, mitzugehen. Aber 
Vitaliano Lambertt ruft: „Zurüd! Laßt unfern 
Frauen menigften® das Recht, vor Schmerz zu 
fterben!*” Man kann die Wirkung des Aktfchluffes 
ermejfen, wenn man meiß, wie wenig auch eine 
mwanzigjährige Dauer des Dreibundes im Grunde 
ie Gefühle der Italiener verändert hat. — Zum 
meiten Male fällt der Vorhang unmittelbar nad) 
en hoheitsvollen Worten der Gräfin Anna, der 
man vergeblich die Namen der Verfchworenen zu 
entreißen verjucht hat: „Wollt ihr durchaus Mit— 
fchuldige? Fügt zu dem Namen meines Mannes 
den meinigen!* Und der lette Akt fchließt mit der 
Antwort Vitalianos auf die Beichwörungen der 
Geinigen, den Schergen zu entflichen: „Hier muß 
ich fie erwarten!” — 

Wie in feinen früheren Stüden „Malocchio* 
und „Una tempesta nell’ ombra“ verfolgt Giro- 
lamo Enrico Nant, der verftändnisvolle Ueber- 
feßer Sudermanns, auch in feinem neuelten vier- 


aktigen Quftfpiel „Nuovi tempi“ ben Zweck, der 
Entartung der modernen Gefellfchaft entgegenzu- 
wirken, a ttreue, Familienfinn und Vaterlands: 
liebe zu fördern. Das Stück fpielt in Rom und 
in der Gegenwart und entrollt ein Bild von der 
beillojen Genußgier, VBerfumpfung und Korruption 
im höheren gefelfehaftlichen und namentlich politifchen 
Leben. Mit feharfer Satire und ehrlicher Entrüftung 
—— der Verfaſſer den Einfluß, den die niedrigſten 
eidenſchaften und verwerflichſten Begierden in den 
leitenden Kreiſen der Nation auszuüben vermögen, 
und die Verheerungen, die dadurch angerichtet 
werden. Die Geſchichte der Familie des ſtreberiſchen 
Advokaten Verani, der feinem Ehrgeize und feiner 
Genußfucht alles opfert, findet in der modernen 
———— Wirklichkeit manches allbekannte Gegen— 
t 


Daß ebenfo dreifte, wie weitgehende Verlegungen 
ber ehelichen Treue und der reundfchaft in der 
vornehmen Gefellfchaft Stalien® zum guten Zon 
gehören oder mindeftens bei den Beteiligten als 
leichte Vergehungen gelten, möchte man aus 
G. Antona-Traverfis einaftigem Dialog „L’unica 
scusa* jchließen. Der Marchefe Carlo di Candeglia 
findet bei der Heimkehr von einem zweitägigen Aus- 
fluge feine Gattin in äußerft ungnädiger Stimmung 
und muß im Laufe des Geipräcdhes troß ihrer 
tronifchen und abmeifenden —— ſich davon 
überzeugen, daß ſeine Angaben ü Zweck und 
Verlauf eines Beſuches bei einem befreundeten Ehe 
paar in Fieſole bet ihr feinen Glauben finden. Er 
muß fich Lügner und Treulofer jchelten laſſen, denn die 
Marchefa hat kurz vorher einen an ihn gerichteten 
duftenden Brief geöffnet, in dem die Gräfin Giulia 
ihn leidenjchaftlich bittet, bald wieder nach Fieſole 
au fommen, fehr deutlich durchblidten lafjend, was 
in Abmejenheit ihres Gatten Uberto gefchehen mar. 
Der Marcheje beichtet num mit der nur in romani- 
chen Ländern möglichen Offenheit, nicht ohne An- 
flug von Eitelkeit ob feines Erfolges. Er glaubt 
jehr klug zu handeln, indem er als „einzige Ent- 
ſchuldigung“ die erftaunliche körperliche Aehnlichkeit 
man der Gräfin und feiner Frau hervorhebt, 
ie ihn faum zu dem Bemußtfein habe kommen 
laffen, daß er eine Untreue begebe. Die Marchefa läßt 
ihn die Zweiſchneidigkeit feiner Ausrede empfinden, 
indem fie fich ftellt, als ſei die Aehnlichkeit zwiſchen 
ihm und ihrem Better Alberto für fie zu einer 
gleichen Gefahr geworden. — Der Einalter endet, 
als die Uhr Eins gefchlagen, mit dem „Gute Nacht“ 
der Dame und mit der Ausficht für den Neuigen, 
F —— Zeit die angebahnte Verſöhnung zu 

efiegeln. 

— Dieſer Ueberſicht über die bedeutendere Bühnen: 
produltion des letzten Jahres ſei noch die Erwähnung 
einiger hervorragender lyriſcher Erzeugniſſe ange 
ſchloſſen. Mario Rapiſardi liefert in „I’asceta 
ed altri poemetti* (Gatania, Giannotta 1902) den 
Beweis, daß das deal einer befleren —— des 
Menſchengeſchlechts, in der Arbeit, Liebe und Ge— 
rechtigkeit die böſen Geiſter der Genußgier, ber 
Selbſtſucht und des Aberglaubens überwunden 
haben werden, noch immer in ihm einen gedanken— 
tiefen, warmberzigen und vornehmen Paladin finden, 
der über eine klaſſiſche Darſtellungsweiſe und würde 
vollen Stil wie über reiche und edle Sprachmittel 
gebietet. Man erfennt ohne Mühe den Dichter der 
„Palingenesi*, des „Lucifero* und „Giobbe“ aud 
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in den tieffinnigen und ————— Parabeln 
von Vismavitra, dem „Asketen“, von „Don Jose“, 
„Amatea“ und „Polifemo“ ſowie in den Selbſt⸗ 
—— des „Impenitente* und den von unend- 
Lichem Mitgefühl und von glühendem Haß gegen 
die Feinde des Menſchengeſchlechts durchwehten 
Strophenin „Nel triste asilo*. Mit leopardiſchem 
Scharfblid Eher: Rapijardi in die jammervollen 
Tiefen des Menſchenſchickſals; mit byronfcher Wucht 
eißelt er alle menfchheitsichändende Tyrannei, 
Siedertracht, Heuchelei und Kriecherei, voran den 
Pfaffentrug, die Ausbeutung der Schwachen, die 
Herzlofigfeit gegenüber ſchuldlos Leidenden. Am 
ergreifendften find vielleicht die Bilder aus dem 
„traurigen Aſyl“, dem Irrenhauſe, am bezeichnendften 
für den Dichter die Sonette des — 
Ein vornehmer Lyriker von ſanft melancholiſcher 
Geiſtesrichtung J Angiolo Orvieto, der ſeinen 
philoſophiſchen Dichtungen „La sposa mistica?““ 
und „Il velo di Maja“ — eine Sammlung von 
Stimmungsbildern, Natur: und Reiſeſchilderungen 
in Verſen folgen läßt. Der Titel „Verso l’Oriente“ 
bat Beziehung nicht nur auf die mehr als ein Drittel 
des Bändehens füllende farbenreiche Ausbeute einer 
Orientreiſe, fondern auch auf eine innerliche läuternde 
Pilgerſchaft dem aufgehenden Lichte einer refig- 
nierteren, geflärteren, edleren Weltanfchauung ent- 
gegen. Die jchöne Widmung „Un Laura” atmet 
den Geift Dantes und Beatrices. Cine gedämpfte 
Zeidenfchaft durchzittert einen großen Teil der aus- 
drudsvollen „Marine“ (Seeftüde), in denen meifter- 
bafte Charalterbilder aus Venedig enthalten find 
— fomwie die „Elegie Svizzere‘, „Selve e Monti“, 
„Ombra diletta“, „Iride vana“; mogegen in 
„Primavera“, „La cornamusa” die dichteriiche 
Viſion einen rubigeren, abgellärteren Charakter an— 
nimmt, Immer aber fpricht Orvieto aus, was er 
st; gerade unter den modernen italienischen 
yrifern giebt es nicht viele von gleicher unum« 


wundener Offenheit und Gefühlstiefe, von gleich‘ 


ftarfer Naturempfindung und Gelbftändigkeit des 
Denkens. Neinheit, Zartheit, Ernft und Verehrung 
aber find die Züge, die feine Mufe am meijten aus» 
zeichnen. Sie liebt die Niedrigen, aber fie verachtet 
und meidet die Niedrigkeit. 

Denzahlreichen Verehrern Giovanni Marradis, 
des Pouſſin unter den dichterifchen Landichaftern, 
ift eine von Barbera in Florenz veranftaltete Neu- 
Ausgabe feiner gefamten dichteriichen Produktion: 
„Poesie nuovamente raccolte e ordinate (1875 
bis 1900)“ fehr willkommen geweſen. Sie muß 
auch dem Litterarhiftorifer und Kritiker mwilllommen 
fein; denn fie bemweift durch das, was fie nicht ent» 
bält, wie unabläffig und gemwiffenhaft der begabte 
tosfanifche Dolmetfch der Natur an feiner a 
Vervolllommnung arbeitet, und wie unerbittlich er 
ausmerzt, was ihn auf der höheren Stufe nicht 
mehr befriedigt. Das Verdienſt an diefer Selbit- 
fritit und Selbftzucht fchreibt er feinem Lehrer, dem 
BPiftojefen Procacci, zu: „Er war der erjte und ge- 
raume Zeit der einzige, der die überfchäumende 
Flut meiner unklaren und hohlen Verſe einzu- 
dämmen wußte, mir die Verehrung für fefte und 
forrette Form einflößte, mich zur geduldigen Feil— 
arbeit anhielt, mit einem Worte, Gefühl und Achtung 
für die Kunſt in mir erweckte.“ Manches der Ge 
dichte der „Nuovi Canti“, der „Ricordi liriei“ 
und der „Ballate moderne“ fucht man deshalb in 


der Gefamtausgabe vergebend, während alle wich 
tigen Elemente feiner Inſpiration uns deutlich vor 
Augen ftehen: die Begeifterung für die vater- 
ländifchen Helden und das tgefühl mit den 
eloten der Gejellichaftsorbnung, die Hingabe an 
Be Träumereien und unbeftimmtes Sehnen und 
er Reiz phantaftifcher Legenden und Gefchichts- 
erinnerungen, die ergreifende Größe und Schönheit 
der Natur und die intimften —— 
Die „Rapsodia Garibaldina“ führt in kraftvollen 
und ganz perfönlichen Lauten einige der padendften 
Epifoden des garibaldifchen Epos vor; in ben 
„Ballate d’autunno e d’inverno“ hat der Dichter 
den Ton der alten italienifchen Ballade troß der 
modernen Einfleidung gut getroffen. 
Der Raum geftattet nicht, andere Iyrifche Er- 
——— mit der Ausführlichkeit, die ſie ver— 
ienen würden, zu behandeln. Arturo Grafs 
„Morgana“ (Mailand 1901) iſt eine Sammlung 
fombolifcher, befchreibender, fritifcher und drama- 
tifcher Dichtungen, in denen die reiche Geiftes- 
bildung des turiner Gelehrten und Poeten, feine 
außerordentliche Bielfeitigkeit und äfthetifche Durdh- 
bildung ebenſo wie in feinen Profafchriften, 3. B. 
dem ergreifenden Roman „Erlöft!”, zum Ausdrud 
fommen. — Pirandellos „Zampogna“ umd 
Pantinis „Canti‘ feien nur erwähnt al3 weitere 
Beweiſe, daß unter der Flut eitler und nichte- 
fagender Verſe, mit denen Italien jahraus, jahrein 
überfchwemmt wird, doch auch Perlen auftauchen, 
deren Glanz fie wert erjcheinen läßt, auch außer: 
>> der Landesgrenzen gefannt und gefchäßt zu 
werben. 
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E’ ift wohl entichuldbar, wenn deutſche Litterar- 
bijtorifer neue Goethe» und Schillerbiographieen nicht 
ohne einen leifen Seufzer zur Hand nehmen. Sind 
ihrer doch in den lebten zwei Jahrzehnten etwas viele 
erfchienen, und lieber würde man, ohne deshalb die 
verdienftlihe Eigenart der neuen Verſuche zu unter- 
ſchäßen, Weltrichs und Minors Scillerbiographieen, 
Bielſchowskys und Weißenfels Goethebücher endlich 
vollendet als ſtets neue Werle auftauchen ſehen. Anders 
iſt es mit biographiſchen Werken, die uns vom Aus— 
lande zukommen. Auch wenn man ſich von jeder 
tadelnswerten Borliebe für das Fremdländiſche als 
ſolches frei weiß, wird man den franzöſiſchen und 
engliſch amerilaniſchen Arbeiten über deutſche Litteratur 
doch immer beſondere Teilnahme entgegenbringen. 
Während wir uns beſonders bei der Ausgedehntheit der 
Goethephilologie fo leiht ins Einzelne und Kleine ber: 
lieren, lehrt uns die Betrachtung des ferner Stehenden 
immer wieder, welche Erſcheinungen wirklid, von einem 
entlegeneren Standpunft aus beobadıtet, marfant hervor» 
treten. Wenn mir die Einwirkungen eine Autors auf 
feine Beitgenoffen und Nachfolger als einen mwefentlichen 
Beitandteil für die Erkenntnis feiner Stellung in ber 
Litteraturgefchichte betrachten, fo gewinnt die Frage nad) 


der Verbreitung feiner Werke im Auslande befondere 
Wichtigkeit. Mit Necht hat daher die Forſchung in ber 
legten Beit gerabe auf diefem Gebiete fräftig eingefett. 
Süpfles „Geſchichte des deutſchen Litteratur- und Kulturs 
einfluffes auf Frankreich“, nun durch Roſſels „Histoire 
des Relations litteraires entrela France et L’Allemagne* 
ergänzt, und Thiemanns befheidenere, aber tüchtige Be- 
arbeitung ber gleichen Sroge für die deutfcheitalienifchen 
Beziehungen, Herfords Studien über die bdeuticdhen 
Einflüffe auf das England des 16. Kahrhunderts, bie 
neueftens durch Leslie Stephen, E. Margraf, Theodor 
Beige für das 18. und 19. weitergeführt wurden, und 

ilfens Unterfuchung über die frühejten Einwirkungen 
der deutſchen Litteratur auf Amerika bilden für diejes 
Thema die allgemeine Grundlage, von ber fi dann fo 
ausgezeichnete Sonbderjtudien abheben, wie Brandes 
Darlegung von der Aufnahme der goethiihen Werke in 
Dänemark, Brandl3 Unterfuhung über ifre Aufnahme 
in England, Bet Arbeiten über Heine in Frankreich. 
Dem bloß Bibliographifhen Verzeichnis der engliich- 
amerilaniihen Yauftüberfegungen iſt foeben Fräulein 
Dr. Langfavels eingehendere Betrachtung der franzöfijchen 
Uebertragungen von Goethes Fauſt gefolgt. So bes 
innen wir jet bereitS bie Bilanzen zu ziehen ber 

gebniffe dieſes „mehr ober weniger freien geiftigen 
Hanbel8verfehrs*. 

Es war Goethe, ber diefen Ausdrud gebraudıte 
für die von ihm mit befonderer Vorliebe beobadtete 
und fo viel al& möglich geförderte Bewegung, eine all 
emeine Weltlitteratur herzuſtellen. „Die fänttlichen 
ationen, in den fürdterlichiten Striegen durcheinander- 
geihäüttelt, jodann wieder auf fich felbit einzeln zurück⸗ 
geführt, hatten zu bemerken, daß fie manches Fremde 
per worden, in fi aufgenommen, bisher uns» 
ekannte geiftige Bedürfnifie hie und da empfunden.“ 
* führe gerade dieſe goethiſchen Worte bier an, denn 
e wurden niedergefchrieben vor zweiundfiebzig Jahren, 
um das erſte engliihe Buch über Schiller, Thomas 
Garlyles „Life of Friedrich Schiller“ (erjte englifche 
Ausgabe 1825), bei deutſchen Leſern einzuführen. Als 
1850 die Berdeutfhung des Buches mit Goethes 
empfehlenden Vorworte herausfamı, lagen nur Ch. G. 
Körners zuderläffige, doch Fnappe „Nachrichten bon 
Sciller8 Veben* vor, 1812 als Einleitung zur erften 
Sammlung feiner Werke zufammengeftellt. Erft im 
leihen Jahre mit der Ueberfegung des carlyliſchen 

erfes veröffentlichte Karoline von Wolzogen die 
Lebensbeichreibung ihres Schwagers, über die Wilhelm 
von Humboldt fi) fo anerfennend ausfprad. So war 
für die Scillerbiographieen das engliihe Werk in der 
That bahnbrechend und füllte eine Lücke aus, während 
beim erjten Erfcheinen von Lewes Goethebiographie 
(1855) bereit3 neben Viehoffs Bud das durdhaus 
tücdhtige und u Lebend- und Gharatterbild 
Goethes bon & . Scäfer (1851) vorlag. Wenn 
trogdem Lewes in Deutjchland einen weit größeren 
Erfolg als Carlyle * jo lag dies wohl daran, daß 
der ——— der Neugierde ſeiner Leſer viel zu 
bieten hatte, Garlvles Buch dagegen gleich allen Werken 
des heldenhaften Schotten den ausgefprochen perjönlichen 
Charakter ſeines Schöpferd trägt. Schon Goethe hat 
ee auf dieſe Eigenart des Buches, das uns 
ſachlich kaum etwas Neues bringe, aber I Berehrer 
Schillers, alfo einem jeden Deutfchen, höchſt erfreulich 
fein müfje, weil man aus ihm erfahre, „wie ein zart« 
fühlender, trebfamer, einfichtiger Mann über dem Meere 
in feinen beiten Jahren durch Scillerd Produktionen 
berührt, bewegt, erregt und nun zum weiteren Stubium 
ber deutichen Litteratur angetrieben worden“. Garlyle 
felber bat 1872 durch ein „Supplement“ von ben 
he ir der fiebenundvierzig dazwiſchen 
liegenden Jahre mandes für feine ——— Schillers 
zu verwerten geſucht. Aber der bleibende und durch 
keine Fortſchritie der Litteraturgeſchichte veraltende Wert 
feines Buches liegt eben in dem ganz perjönlichen 
Elemente: wie ift dem Manne, der ſelber das Evangelium 
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der Heroworſhip verfündigte, Schillers heroifche Berfönlich- 
feit erfchienen, was hat aus Schiller Leben und von 
feinen Werfen auf den Nachkommen der fchottiichen 
uritanerfamilie gewirft? Und fo gilt von Garlyles 
illerbuch, was Schiller jelber einmal Fichte gegen- 
über über den Lebenswert bon Schriften äußerte: ber 
fachliche Lehrwert könne ein Bud nit vor dem Ber— 
alten retten, denn bei dem —————— der Litteratur 
wiſſe fpäter „ichon der Lehrling, was ehemals dem 
Meifter zu Schaffen machte. Hingegen ein Individuum, 
das uns ſich in feinen Buche lebendig — hat, 
iſt und bleibt ewig das einzige in ſeiner Art und kann 
zwar verkannt, aber nie erſetzt werden.” 

Es verlohnt ſich wohl, an dieſe Eigenart der eriten 
Scillerbiographie in englifher Sprade zu erinnern, 
wenn wir im Begriff find, das neuejte —* ge 
Kriebene Buch über den gleichen Gegenjtand, Calvin 

bomaß „The Life and Works ot Friedrich 
Schiller“') als erfreulichjte8 Erzeugnis der neueren 
litteraturgefchichtlichen Arbeitämethode und Forſchungs⸗ 
ergebnifje nach Gebühr zu rühmen. Wenn omas es 
ab und zu an einem nicht billigenden Ausblicke auf 
ben oft eiwas färrnerhaften Betrieb der beutfchen Philo- 
> nicht fehlen läßt, fo wollen wir auch offen zus 
eben, daß diefer Tadel fein underbienter ift. Anderer 
eits fehen wirdod auch aus dieſem trefflichen amerifanifchen 
Großbau, daß die mühfame litterarhiftoriihe Kleinarbeit 
bes Herbeifhaffens und Behauens der Steinden und 
Steine feine unnütze ift. 68 iſt Thomas durchaus zu» 
augeftehen, daß fein Bud on fresh and independent 
study der Quellen gegründet ift. Wie viel er aber den 
deutſchen Rorarbeitern verdankt, hebt er jelbit überall 
und am Schluffe befonders in dem „Survey of Schiller 
Literature* hervor. 

Thomas Bud bildet dom Anfang bis zum Ende 
eine durchaus erfreuende Lejung. Die Anerkennung 
der „Social Forces in German Literature“. wie uno 
Francke fie feinen amerifanifchen Lefern fo prächtig 
dargelegt bat?), bildet —— den Grundton, auf den 
Thomas fein ganzes Werk geſtimmt hat. Als lebendige 
—— einer großen Perſonlichkeit, die ſich darin ab⸗ 
piegelt, will er die Dichtungen und Schriften Schillers 
dem Empfinden und Berjtehen feiner amterifanifchen 
Lefer nahebringen, aus einer bewegten, bedeutenden 
eitepoche heraus dieſe feilelnde WBerjönlichkeii des 

ichter8 erflären. Es entipriht ganz bdiefer gefunden 
geihichtlihen Auffaflung, daß Thomas ſich wiederholt 
& en biejenigen wendet, die mit Otto Yubmig e 

ler nicht verzeihen können, daß er nicht Shakperes 
Beifpiel folgte. Wohl habe die Hritif auch Schillers 
Dramen gegenüber ihre Bedenken borzubringen, aber 
die jchöpferlichen Grofthaten (creative achierement), 
mit denen Schiller die Herzen eines großen PBoltes 
ewann, ftünden ſchließlich doch body über aller kritiſchen 

eisheit. „Die Zeit, in der man glaubte, über Schiller 
wegſchreiten zu Tönnen, weil er nicht Shafipere war, 
ift vorbei. Genug, daß er er felbft war, und nirgends 
befundet er mehr fein eigenes Wefen als in der Ber 
einigung grenzenlofer Herzensweichheit und hober 
männlicher Entichiedenheit” (S. 191). Thomas fpridt 
feine Bedenfen über da8 Zufammentreffen von Johanna 
und Lionel, an dem fchon Platen ſchweres Aergernis 
nahnt, ganz fräftig aus, um fchließlich doc anzuerkennen, 
welch tiefe und dauernde Wirkung von jeder Szene ber 
„sungfrau bon Orleand* ausgehe. „Weiſt theoretiſch 
ihre Fehler nad), fo viel ihr mögt, es bleibt doc das 
große, volfstümliche Werk eines Stlaffiters, das einen 
ungeheueren erzieheriihen Einfluß ausgeübt bat und 
= heute beftätigt, wie durd und durch Schiller das 
Herz des deutſchen Volkes gelannt hat* (S. 375). Es 


pl New-York, Henry Holt und Company 1901. XVII, 
481 ©. gr. 9. 

2) A Study in the History of Civilization, Second 
Edition. New-York, H. Holt und Gompany 1897. 646 S. 
ar. 8°. 
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iſt nicht das Schlechteſte in Thomas Betradhtungs- 
weiſe, dieſe fortwährende Betonung, daß fein anderer 
Dichter die Liebe feines Volkes in folhem Maße dauernd 
— habe wie Schiller, und die daraus gezogene 
Folgerung, daß Schillers Dramen in ihren Vorgügen 
wie Schwächen eben in ganz herborragenden Maße 
den beutichen Charakter wiederjpiegeln müßten, daß e8 
Aufgabe des Litterarhiftorifers jet, unter dieſem Geſichts⸗ 
punfte Schillers Werte zu erklären: „He is the organ 
voice of the German instinets and idealisms.“ it 
Recht läßt Thomas fich durch die bunten Stimmen der 
Scillerhafjer von den Schlegel bis auf Dtto Brahm 
und die Naturaliften des jüngften Deutichlands nicht in 
diefer Anfchauung irre machen. Die großen, das Volls— 
urteil vertretenden Kreiſe find heute wie in den Tagen 
ber erjten romantiihen Schule durd) das Parteigetriebe 
der ſelber unfrudhtbaren litterarifhen Parteien nicht 
wankend gemadt worden in der Bewunderung und 
Liebe für die begeifternden Werke bes fchöpferiichen 
Nationaldichters. 


Mit der Vorliebe des Volkes im Gegenſatze zum 
Zabel der Kritik ftimmt Thomas aber auch in einer viel 
erörterten Streitfrage überein. Freilich hätte man ben 
gegen fo viele hohle Nahahmungen von Mar und 

befla berechtigten Tadel niemals gegen Schillers 
Liebespaar jelbft erheben fönnen, wenn man 
fih nur der Gründe erinnert hätte, mit benen ber 
Dichter jelbit in feinen Briefen an Goethe und Körner 
die Notwendigkeit diefer Lichtgeftalten im Reiche des 
düfteren Saturnus begründet hat. Der Dichter bes 
„Wallenftein“, der 1795 erklärte, es gebe nichts 
Roheres als den Geſchmack des gleichzeitigen deutſchen 
Bublifums, ihn zu veredein, nicht ihn au reibels 
tieren fei ber ernitlide Wlan feines Lebens, war 
mweit entfernt, durch empfindfame Liebesizjenen diefem 
Geihhmade Zugeftändniffe zu machen. Er, der daran 
dadte, in den „Maltefem* eine Tragödie ohne 
Frauenrollen zu fchreiben, hätte wohl die Bes 
rehtigung von Voltaire Klage anerkannt, daß die Ges 
wohnheit, in jeder Tragödie wenigitens als mitwirtendes 
Motiv die Liebe mitjpielen zu laſſen, ſchädlich die freie 
Entwidlung des Dramas bemme. Mar und Theflas 
Liebe iſt denn auch keine Epifode in der Wallenfteins 
dichtung, fondern, wie Thomas (S. 348) betont, „a vital 
element of the plot“. Das Stüd tönnte zweifellos 
ohne das Tiebespaar entworfen werden und würde 
dann geichichtlicd treuer fein, aber eine falte Haupt- und 
Staatsaftion. Der —*— bon Mar und Thekla ſei 
ein wefentlicher Beitandteil der Nemefis, die Wallenftein 
von den Augenblide an folge, da er den ſchickſals— 
ſchweren Entſchluß fahte. Die Berfe von „Wallenfteins 
Lager” werben don Thomas als „the old free- and 
easy tetrameter* bezeichnet; es wäre vielleicht beijer 
gewefen, glei den Ausdrud Knittelvers beizubehalten, 
als diefe unflare und leicht irreführende Benennung zu 
wählen (©. 338). Den Wunſch, daß Schiller jelber 
eine Bühnenbearbeitung der drei Wallenfteinteile für 
einen Abend unternommen hätte, begleitet Thomas mit 
der Einfchränfung, daß fein anderer diefer Aufgabe ſich 
gewachſen glauben dürfe. Eugen Kilians intereſſanter 
„Beitrag zur Bühnengefhidhte von Schillers Wallen» 
ftein*®) fann durch die Kennzeichnung der verſchiedenen 
Berſuche nur das Miflingen der einzig durch Schiller 
ſelbſt lößbaren Aufgabe beftätigen. m Irrtum ijt das 
gegen Thomas mit feiner Annahme eines Einfluffes 
der Romantifer auf die „Maria Stuart“. Schiller hat 
in den beiden Königinnen jelbji nur den perjönlichen 
Gegenſatz hervortreten lafjen, dem fatholifchen Schwärmer 
Mortimer aber den ehrlih um —— wohl be⸗ 
forgten proteſtantiſchen Staatsmann Burleigh entgegen- 
geitellt. Wenn Thomas den vollberedtigten Vorwurf 








” Der einteilige Iheater-Wallenjtein. Berlin, Verlag 
von Mlerander Dunder, 1901 (Korihungen zur neueren 
Litteraturgeſchichte, herausgegeben von Franz Munder, 
XVIll. Band), 





erhebt, daß Schiller vielverflagte Rhetorik in jehr 
vielen Fällen gar nicht dem Dichter, fonbern ben zur hohlen 
Rhetorik und Deklamation een Schaufpielern zur 
Laft zu legen fei (S. 420) — übrigens fein gutes 
Zeugnis für die im Dollarlande gaftierenden berühniten 
deutihen Mimen —, fo möchte ich Hinzufügen, daß 
auch an ber Berfennung ——— feine Darſteller auf 
der Bühne Schuld tragen. ift rüdfichtslos, vor 
feinem Mittel zurüdicheuend, aber feine Feindin 
Maria felbft rühmt, dag nur der Vorteil Englands, 
nicht eigener Nuten den unbeitechlien, unermüdeten 
proteitantifchen Eiferer leitee Den Staatsmann, der 
der eitlen Glifabeth des Volkes Wohlfahrt als das 
höchſte Gefe, die Rettung Englands für mehr als 
die Rettung ihres Lebens bezeichnet, follte nicht als 
Intriguant und ſchwarzer Bölemicht auf der Bühne er 
feinen. Unmöglich it übrigens nad) Sciller8 eigenen 
Angaben im Stüde, daß er fih Maria als fünfunds 
zwanzigjährig dadte, wie Thomas (©. 358 und 370) 
meint, wenn fchon beide Königinnen im Drama be» 
deutend jünger bingeftellt find, als fie e8 1587 thatſächlich 
waren. 

Nicht ganz gerecht ſcheint mir Thomas mit feiner 
ungünftigen Beurteilung Charlottens von Kalb zu fein. 
Ich ergreife nern die Gelegenheit, um auf bie reidıen 
Quellen für Charlottens Scidjale und litterarifche Ur» 
beiten aufmerffjam zu maden, Die uns foeben neu er— 
ichloffen worden find. Oberftleutnant Johann Ludwig 
Klarmann bat in feiner äußerſt reichhaltigen und 
fulturgeichichtlich feffelnden „Geſchichte ber wer von 
Kalb auf Kalbsrieth“) zugleich für die Goethes und 
Scillerlitteratur wichtige Beiträge geliefert. An fi 
ſchon bietet die falbfche, His auf das Jahr 1200 zurüd- 
greifende Kamiliengefchichte manches Unziehende, da nur 
wenige Befchlechter über einen jo großen geogeaphifähen 
Raum verbreitet waren wie die Herren von Kalb. Der 
mweimarifche Kammterpräfident Johann Auguft Ulerander 
von Kalb, deffen Amtsnacfolger Goethe 1782 wurde, 
nahdem 1775 der junge Stammerherr von Kalb fein 
Neifebegleiter von Frankfurt nad Weimar geweſen war, 
fpielt in der Gejchidyte von Goethes amtlicher Thätigkeit 
feine geringe Rolle. Klarmann bat nun das gefamte 
Material zufammengetragen, um Kalbs Beziehungen zu 
Weimar Harzuftellen. Derjelbe mweimarifche Präfident 
mar e3 aber auch, der die unglüdliche Ehe Eharloitens 
Marichalt von Dftheim mit feinem Bruder, dem franzö- 
fiihen Kapitän Heinrich von Kalb, zu Wege bradıte. 
Wenn aud) nicht wefentlid neue Züge Charlottens uns 
jett befannt werben, fo iſt doch der reihe Zuwachs an 
Briefen Charlottens, bejonderd die Erſchließung ihrer 
Storrefpondenz mit Barnhagen, die wir Klarmann vers 
danfen, für die Kenntnis der „ZTitanide* wie für bie 
Scilerlitteratur wertvoll. Als erfreulichite Bereicherung 
der Schillerlitteratur, als großen und glänzenden Bauftein 
im internationalen Ruhmestempel Schillers aber bes 

üßen wir das herborragende Werf des amerifanifchen 
itterarhiftorifer8, der in fo ausgezeichneter Weife .die 
deutfche Forſchung zu verwerten wußte und doch in feiner 
Darjtellung ein Velbirändi eigenartiges Werk, zugleich 
um Nuten amerifanifcher wie beuticher Leſer ges 
—* hat. 


Mit beſonderer Berückſichtigung auf Charlotte von 
Kalb und ihre nächſten Angehörigen. Nach den Quellen ber 
arbeitet. Mit fünfzehn Bildern und Karten. Grlangen 1902, 
fgl. b. Hof- und Univerfitätsbuchdruderei unge und Sohn. 
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Komödien. 


Zon Willy Bath (Berlin). 








(Rahbıud verboten.) 


E“ ganze rear von Komödien zieht borüber, 
Fahrzeuge jehr verfchiedener Urt unter einem bunten 
Gemirr von Singen und Wimpeln. Suchen wir, das 
ift der erfte Antrieb, einen Punkt, von dem ſich alle in 
ein Gefichtsfeld bringen lafien! Steigen wir ein wenig 
auf den Leuchtturm hinauf und überbliden die Schar 
aus ber Höhenperfpeftivel Eine gute Abſicht, leider 
—— auszuführen: bis wir den Turm erklettern, find 
ie meijten der leichten Fahrzeuge Kleine, ferne Puntte 
geworden, oder um die Ede geſchwommen. Bleiben wir 
alfo für Heut am ebenen Strand der Einzelbetracdhtung 
und holen wir eine grundfägliche Zufammenfaffung von 
Weſen und Gefegen der Komödie ein andermal nad). 
* “ 


Die Hälfte der zwolf Bühnenwerle, von denen 
—— zu berichten iſt, gehört, bis jetzt, ins Bereich 
er Buchlomödie. Damit fol nicht die mindeſte Geringer⸗ 
Hätung ausgebrüdt fein; denn die Annahme und Auf- 
brung eine® Stüdes durch das materielle Theater 
beweift noch nichts, und gegenüber ber wahllos über- 
triebenen Beachtung alles Aufgeführten heißt es nur 
eine Pflicht der Gerechtigkeit erfüllen, wenn man aud) 
bie zur Feuerprobe noch nicht zugelafjenen Urbeiten 
dramatifcher Gattung der Deffentlichkeit befannt machen 
bilft. Die andere Hälfte — Arbeiten von Bahr, Brennert 
und Presber — ilt bereitö an verſchiedenen Orten dar- 
geftellt worden; hier bleibt uns faum mehr übrig als 
eine Variation über ein hereits angegeigtes ober abge- 
vr. Thema, ein Epilog. Da vier Meine Stüde 
arunter find, die durch Ueberbrettl aus der Taufe ge 
ben murden, fönnte man ſich verfucht fühlen, einen 
ilog zur Ueberbrettelei anzuſchließen. Doch habe ich 
ute Gründe, darauf lieber zu verzichten und mid auf 
ie Feſtſtellung zu befchränfen, daß die kurze Epoche 
bes litterarifchen Abwechsſslungstheaters der Komödie bie 
bon mandem erhoffte fruchtbringende Anregung nicht 
gegeben hat. 

HansBrennerts Bureaufratenftubie „Die Hafen» 
pfote* war das erfolgreichfte Stüdchen in Wolzogens 
Spielplan. Eine „Zagitomödie*, wie ber Verfaſſer be- 
titelt, ift in ihm allerdings nicht zu finden. Ein armer 
Teufel von Bureaukuli, der fich ſtets getreten und 
zurüdgefett glaubt, wird von einem boshaften Kollegen 
graufam verulft, ſodaß er ein vermeintliche Recht auf 
eine „amtliche Hafenpfote* mit Löwenmut verficht, bis 
er fi glüdlih um feine Stellung gefodhten hat. Der 
erde ift traurig, da der herzlofe Witbold mühelos 
Rent. ber tragifh ift die Sache nicht, jchon deshalb, 
weil der Altſchluß keineswegs einen unmiderruflichen 
Ausgang bringt. Eine Komödie dagegen, eine kleine 
Altagsfomödie darf man das Werfhen ſchon nennen. 
Daß der ängftliche Lohnſtlave fich juft für eine Erz. 
bagatelle mit feinen ganzen bißchen Perfönlichkeit ein- 
fegt, ift ein Bug. der auf die beiten Biele der Charafter- 
tomodie hinweiſt; daß die erfte und einzige Auflehnung 
feines Lebens von einer thöricht jalfhen Borausfegung 
ausgeht, ift ebenfalls echte Komik. Brennert hat etwas 
von jener draftifchen vis comica, durch die der „Maitre 
Pathelin* unbergänglich frifc bleibt. Er befitt außer 
dem angeborenen Bühneninjtintt. Wenn er fih's nicht 
au leicht macht, darf man von ihm nod) Gutes ermarten. 

eine beiden weiteren „Komödien“, „Der Wadelftein“ 
und „Die indische Umme* (alle drei Werke im Verlag 

armonie, Berlin W.) bringen allerdings feinen Forts 
chritt. Bielmehr fiegt in ihnen der Schwankwitz und 
läßt, trotz hübſchen, fomifchen Einzelgügen und Anzeichen 
techniſcher Geſchicklichteit, Fein lebhafteres Intereſſe aufr 
fommen. Bielleicht war bier ein Einfluß der litſchigen*) 


N „Kitjch“ ijt ein vortreffliches Schlagwort, womit in 
Münden der ehrlich arbeitende Künitler alle unfünftleriiche 
Publilumskunſt bezeichnet. 
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Richtung innerhalb der berliner Brettelei mitjchuldig. 
Deren veranlaßt das Ende ber Ueberdrettl Hons 

rennert zu entfchiebenerem Streben ind Weitere bes 
Menihlihen und zu ebenfo entſchiedenem Verharren 
im Engeren des Sünftlerifchen. 

„Ein Mondſcheinſzenchen“ nennt Rudolf Presber 
beſcheiden fein einaftiges Versſtückchen Herbſtgauber 
(Berlin, Th. Mayhoſer Nachf.), das in Berlin bon 
„Schall und Rauch” und im Reich von mehreren großen 
Bühnen mit beftem Erfolg aufgeführt wurde. In zwang— 
lofen, leicht parodiftifch abgetönten Berfen Flingelt ein 
Scerzipiel an uns vorüber, das bie uniterblichen 
Liebenden ber Commedia dell’arte, Pierrot-Adam und 
Eolombine-Eva, zu Dionyfos in Beziehung bringt, der 
als Gartenhüter über den verichnittenen Hecken auf 
marmornem Sodel wacht. Der ewige Hellenengott 

ewwinnt dem hafenfühigen Philifter Pierrot das leicht: 

Beiwegliche Bräutchen ab und zieht e8 zu fidh empor. 
Auf weitere fymboliftiiche Fundamentierung wollte fid; 
der Dichter dabei nicht einlafjen. Ein heitered Spiel 
im Banne einer Stimmung von Liebes, Wein- und 
Mondſcheinzauber zu geben, war feine Abſicht, und ihre 
Erfüllung fonnte nn liebenswürdigen Talent nidt 
ſchwer fallen. 

Guftad Falke, den wir zum erftenmal auf dem 
bornenreihen Roſenpfad des Dichters dramatifcher 
Gattung ſehen, will von vornherein den Gedanken an 
eine tiefere Bedeutung feiner eine or „Märchen. 
fomödie” garnicht auflonmen laffen. Als Prolog zu 
„Puri” (Hamburg, Alfred Janſſen) verfündet eine recht 
matte „Qujtige Perſon“, ohne irgend provoziert zu fein: 

Gin heit'res Spiel, phantaftiih aufgepußt, 

Ein Märden. Nehmt's als ſolches bin und juct 

Nicht nah Moral und tieferem Sinn erit. Nuht 

Der wenigen Stunden mwecjelvolle Flucht, 

Behaglich euh im Seſſel auszurub'n 

Bon den Problemen, die den Tag beivegen. 

Muh es denn immer ein Problem nur thun? 
Qui s’excuse s’accuse., Wer hat denn behauptet, daß 
ed immer ein Problem nur thun müfle? Die Moral, 
die grüblerifche Klugheit, die löblidie Gefinnung thun 
es freilich nicht. Aber wer zu uns fpricht, muß uns 
etwas zu jagen haben. Das echte Märchen pflegt dazu 
allerdings nod einen Sinn zu haben, der tiefer Liegt 
ald das, was es uns mit Worten fagt. Und die 
Komödie erfordert, daß einer von oben herab das Leben 
fiebt, das Stüd Leben zummdeſt, das er jchildert. 
Guſtav Falke aber bringt ein Märchen ohne Ober» und 
Unterfinn in Dialogform und Akteinteilung und glaubt 
das fo entitandene breite Scheindrama, daß weder einen 
Schimmer des lebendigen Lebens, noch ein Darüber: 
ftehen fpiegelt, zur Märchentomödie ernennen zu follen. 
Daß die Heldin, die gute Maleen, die mit erftaunlicher 
Opferfreudigfeit den Kater Putzt zum Prinzen ent 
zaubert und ſowohl diefen als aud den Jägersmann 
liebt, ein etwas merkwürdig Fonftruierte8 Seelchen be 
fittt, wäre fein fehler, wäre am Ende gar ein Vorzug, 
wenn einige Motivierung babinter wäre und einige 
Seelendarftellungsfunft eigenartige Deutung projizierte. 
Aber in diefer Richtung hapert's gar fehr. Bon dem 
verſprochenen Schalt und Schelm verfpürt man aud 
fein Lebenszeichen, es fei denn der Schelmenstreich, daß 
die verſprochene Schaltheit ausbleibt. Die Verfe zeugen 
auf neue bon der hervorragenden, man möchte fagen 
fatalen Xeichtigfeit, mit der Guftad Falke die Reimkunit 
beherriht. In Einzelheiten fehlt es nicht ganz an 
netten, niedlichen Momenten, dafür aber fehlt dem 
Ganzen das Wichtigere, die männlide Kraft der Selbit- 
aufammenjaffung. Die Spradbehandlung wirft vielfach 
nequält ſalopp. — Es ift nicht erfreulich, folcher Art 
Scriut für Schritt feitjtellen zu müflen, wie der dramatiſche 
Verſuch des feinen Lyrikers mißglüdte. Uber einem 
Poeten mie Falle fchuldet man wohl Aufrichtigkeit 
Mas fuchte er auch auf diefer Galeere? 

Wenig erquidlih iſt auch Die weidäftigung mit 
Karl Bleibtreus neuer Komödie „Die Edeljten der 
Nation“ (Verlag von Albert Langen, Münden). Seit 
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Fahren führt diefer Hochbegabte Mann einen erbitterten 
Kampf gegen das von feiner eigenen Einbildungstraft 
eihaftene Phanton einer ebenjo böswilligen wie uns 
ähigen Berfchwörerrotte, die ihn um feinen Preis vers 
jtehen und aufkommen lafjen will. Und zu dieſer Rotte 
gehört ihm jeder Nezenfent oder Bühnenleiter, der Bleib» 
treus Werfe ablehnt. Bor ſechs Jahren geriet ich feldft 
einmal recht unermwarteter Weife in ein fleines Preß— 
ſcharmützel mit ihm, weil ich Verblendeter gelegentlich 
—— hatte: „Karl Bleibtreu hat jangſt in einem 

ufjag, der anjcheinend ein ehrlih Stüd Selbit- 
erfenntnis umicließt, viel von ben großen Wollern 
in der Litteratur geiprochen, die ſchwache Könner zu fein 
pflegen.” Zum erjtenmal feit der Zeit Habe ich die 
Piliht, eine bleibtreufhe Arbeit zu beſprechen. 
Wie hätte ich mich gefreut, jo recht aus boller Ueber 
zeugung ihr Lob fingen zu fönnen und daburd in des 
Yutors Mugen zum $tenner und neidfreien Gentleman 
zu abancieren. Leider, leider aber, mit mieniel Yu und O 
und bedentliditem Schütteln des Kopfes ging bie 
Lefung bonftatten, wie betrübend war das Endergebnis, 
das man nun wieder Öffentlich feitlegen muß, über und 
für einen Dann, dem es nur die Berbitterung wieder 
einmal verftärfen wird. Indeſſen, eines einzelnen 
Subjeftes Urteil ift immer unmaßgeblih — gewiß nicht 
am wenigjten für den Dramatiker Bleibtreu. 


Auch bier ift nicht Mangel an Geiſt oder Courage 
die Urfache des Berfagens, — vor allem Mangel 
an Beſonnenheit, an energiſcher Konzentration der 
flüchtigen Stoffmaſſen, an jener Arbeit der ——— 
die den Meiſter ausmacht und, trotz Bleibtreus geniali— 
ſcher Gegenmeinung, mit Befchränftheit wirklich nichts 
zu thun hat. Den „Edelſten“ der Nation gilt es dies— 
mal. Geburts» und Finanzariitofratie werden einander 
egenübergeftellt, indem ſich die Geſchicke einer reichs⸗ 
reiherrlihen Offizieröfamilie mit denen eines „Groß« 
finanzier8”, des Barons Ignaz Clemens db. Blaufchild, 
und feiner Tohter Sieglinde zu verſchlingen beginnen. 
Der Meichsfreiherr v. Ellerburg, General der In— 
fanterie a. D., hat vier Finder: einen überaus tüchtigen 
Sohn Heinrich, der als Oberft, Regimentskommandeur 
und Militärfchriftfteller glänzende Ausfichten auf weitere 
Sarriere hat, aber am Schluß des Stüdes ber militäri» 
ſchen Laufbahn entfagt, weil er überzeugter Duellgegner 
eworden ift; zweitens einen epnife-leichtfertigen ohn 
Kosit, der als junger Garderittmeifter tief in Schulden 
und in bie Blaurchitbfehe Einflußfphäre geraten iſt; 
drittend und biertens zwei Xöchter, von benen bie 
ältere, an einen Major verheiratete, eine herzensrohe 
Lebedame, die jüngere, Adele, ein ſchlicht und tief 
empfindendes Mädhen ift. Jobſt fteht im Begriff, 
Sieglinde Blauſchild zu heiraten, nmotgebrungen und 
troß dem entſchiedenen Widerfpruch des Baters und des 
PBruderd. Ein deus ex machina, ein allerdings nicht 
ungeſchickt eingeführter, der bürgerliche Deutfchamerifaner 
Arthur Ellerburg, der Sohn eined als Offizier ent: 
—— Bruders von General v. Ellerburg, löft den 
oten mit amerikaniſcher Klugheit und geſtützt auf 
ſeine amerikaniſchen vier Millionen. Schließlich ſind 
bie Blauſchilds blamiert, Jobſt nimmt, unter Arthurs 
moraliſchem Zwang, ehrenvollen Abſchied von Europa, 
und Adele geht als Arthurs Braut mit nad Amerifa. 
An Figuren ift die Handlung reich genug; wäre fie es 
nur auch an Gharafteren! Aber da kommen nur ber 
Oberſt und ar aa eichnete alte General in Betracht. 
Bei Jobſt find nur hläbe au individueller Charalter⸗ 
eihnung wahrzunehmen. Adele ift ein ganz blaffer 
chemen, Arthur immerhin halb Menſch, halb Ideal— 
begriff. Die beiden erinnern, gewiß ohne Abſicht des 
Berfaffers, ſtark an die Yenore Mühlingt und den Grafen 
Trajt in Sudermanns „Ehre*. Einen wildgemworbenen 
Subdermann darf man die ganze „Komödie* nennen. 
gu ben Szenen im Haufe Blauichild jcheint „Sodoms 
Snde* Gevatter geftanden zu haben. Doch hat fi 
Bleibtreu im Sarkasmus feiner Entrüftung über den 
gemeinen Materialismus feiner Finanzleute fo verbiffen, 


daß er nur kraffe Karikaturen zuſtande bringt, die feinen 
Eindrud mehr machen können. Ein einfach beifpiellofes 
Sammeljurium von Kalauern über fämtliche Fragen der 
Gegenwart, von völlig unmögliden Situationen und 
gröbften Uebertreibungen bildet bdiefen zweiten All. 
Karifaturen find alle, die der Verfafler in ihren Schwächen 
bloßftellen will, alſo außer dem Monjtrum von Groß- 
finanzier und feiner würdigen Todter aud bie un» 
laublide Mutter Ellerburg, die Majorin und der 

ajor, ein Kammerherr und Reichstagsabgeordneter, 
ein Kommiſſionsrat und eine geheime Hgentin. Dan 
fieht, Bleibtreu hat fi) bemüht, den Schatten gerecht zu 
verteilen. Uber mas frommt das, wenn die über: 
wältigende Mehrheit feiner Berfonen nicht einen Yugen- 
blid die Illuſion er daß fie Menfchen fein könnten? 
Manches Gute enthält der dritte Uft. Und fympathifch 
berührt im ganzen Bud) (diefe Komödie wird wohl Bud 
bleiben) die tiefiwurzelnde Ehrlichkeit in des Dichters 
Empörun gegen die ibeallos unmwürbigeLebensauffaffung 
in [hidfalsbegünftigten Streifen, die ihrer Berpflichtungen 
gegen die Nation hohnlachen. So find recht bemierfeng- 
wert die Worte, mit denen Arthur Ellerburg unfer 
Parvenupolis charakterifiert: „Was mein Bater von 
Berlin und Preußen erzählte, lingt heute wie eine 
Sage aus der Vorwelt, beren fich nicht mal die Be— 
völferung jelber erinnert, Leſen Sie doch die fo» 
genannten berliner Romane — man merkt, daß nicht 
einer biefer angeblichen Realiſten mit dem hiftorifchen 
alten Spree-Üthen zuſammenhängt. Diefe fchlichte, 
fparfame, allen Geijtigen zuitrebende, ideale Güter 
pflegende, in ihrer Baudretät durch und durd) bornehme 
Geſellſchaft mit ihren äfthetifchen Thees und dünnen 
Butterbroten, wo heute der Qurus raft, ihren gemüts 
lihen Sandjtreden (?), wo heute Paläfte ragen, diefer 
pflictftrenge Adel und diefes hochgebildete Bürgertum, 
diefe ftillen, großen MWrbeiter haben mit ihrer inneren 
Gefundheit die Welt befiegt, ftetig in heldenhafter Ruhe. 
Heute feh’ ih nur Haften, Hafen, Sichſpreizen.“ — 
Um die omddie don Neu-Berlin und feinen Bes 
herrfchern zu ſchreiben, muß man allerdings nod) etwas 
mebr ſehen. Der überlegene Humor ift Bleibtreu gewiß 
nicht gegeben. Uber feflelnde Sittenbilder zu entwerfen, 
dermöchte er wohl, wenn er fi) erniter um die Seelen 
fhilderung und um das Handwerk des Künſtlers mühte. 


Eine Urt Gegenfüßler zu Bleibtreu ift —— 
Bahr, der Verwandlungstechniker unter den deutſchen 
Litteraten, der formfichere, ftilbeforgte Kunſtmenſch, im 
Gegenjat zu dem jentimentalifch belafteten Sydeendichter, 
der nicht ohne Beratung auf den idealen Affentrieb, 
den ern bes künſtleriſchen Schaffenstriebes, hinabblidt. 
(Wie charakteriſtiſch iſt die grundverfchiedene Stellung 
der beiden zu Napoleon!) Betrachtet man zwei fo ver» 
gr Erfcheinungen wie den Preußen Bleibtreu und 
en Wiener Bahr unmittelbar nad) einander, fo fann 
einem plößlih Klar werden, wie e8 möglich ift, zu 
zweit ein Stüd zu fchreiben; faft möchte man wünſchen, 
daß diefe fomplementären Naturen fich einmal zu ges 
meinfamer Arbeit vereinigten. 


Das dreiaftige Quftipiel „Der Krampus* (Verlag 
Albert Langen, München) fpielt in Wien anno 1775. 
Mit forgfältigen Bemühen und mit feinem ganzen 
feinempfindlihen Geſchmack bat Bahr verfudht, ein 
epifodifches Bild jener Beit zu malen. Und — fo weit 
einer urteilen kann, ber ja ſchließlich auch nicht dabei 
mar — die Abſicht fcheint vortrefflic gelungen. Klopſtock⸗ 
Entzüdung und Werther⸗Ueberſchwingung, altwienerifche 
Sprade und dittersdorfſche Kammermuſil, altväterijche 
Gravität und ſüdländiſche Grazie find mit Hilfe der 
modernen eraften „Milieu“⸗Arbeit in einem höchſt echten 
Interieur ftimmungsvoll vereinigt. Vielmehr, es find 
zwei Interieurs: der äftbetifde Salon der Frau 
v. Wurz und das Junggeſellenheim des alten „Krampus*: 
Anaſtaſius Ritter von Negrelli, Hofrat8 bei der böhmi«- 
ſchen Hofftelle in Penfion. Diefer Reichtum an Milieu 
wird zum fchädlichen Ueberfluß. Bei fo viel Annen» 
deforation bleibt fein Spielraum, fein Raum, gründlich 
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Theater zu fpielen. Dies Fäbelchen vom ſchwarz⸗ 
tyranniſchen Herm Oheim, ber dem Nichtchen feinen 
Ferdinand nit gewähren will, aber gegen Schluß des 
dritten Altes unter derbem Poltern fein goldenes Herz 
offenbaren muß, e8 ift doch ein wenig gar zu furzatmig. 
Niemals wäre dad Stüdlein zu drei Nufzügen gelangt, 
wäre nicht am Ende bes zweiten ber ſinnreiche Mechans⸗ 
muß eine Mißverftändniffes angebracht worden — ein 
Mittel zur Verlängerung, das einem geichidten Theater- 
mann die Möglichkeit giebt, aus jedem Stoff beliebig 
viele Alte zu jchneiden. —— Bahr iſt ſich auch per 
nicht unklar darüber, daß fein Luſtſpiel eine lächelnd 
ausgedehnte Nichtigkeit it. Ganz am Schluß, unter 
der Litteraturangabe, bemerkt der Autor fein: „Daß 
auch Golboni gelefen wurde, wird bem Stenner nicht 
entgehen.“ Gin Meifterzug, geeignet, den fritifchen 
Gegenfpieler matt zu feßen. Oder foll er pedantiſch 
auseinanderjegen, das fei ein allzu bequemer Zug, und 
für Goldonis typifhe Berwechslungsſpäße fei ein Bahr 
nun einmal zu fehr mit Litteratur befchmwert, oder: 
man möüfjfe es übertriebene Gemwifienhaftigfeit nennen, 
daß auch die wälſche Luftipielmode jener Epoche mitfamt 
ihren Schwäden als notwendiges Echtheitdokument 
herangezogen wurde? Febenjalld, das Interieur tft fo 
reizend, dad man fi förmlich verfucht fühlt, eine 
Komödien-Handlung zu erfinnen, die daraus, barüber 
hinaus erwadjle. 


Hermann Bahrs Parlamentsftüd „Der Apoftel” 
(Münden, Albert Zangen) ift feine Stomddie, fondern 
nad Titel und Inhalt ein Schaufpie. Man muß das 
bedauern. & meine wenigſtens, nicht vereinzelt zu 
fein, wenn ich in der parlamentarifhen Komödie unferer 
Tage feinen Vorwurf für bad ernite Drama erbliden 
fann. —— mittelbar luſſen ſich dieſem, mie zu 

erle er Stoffgebiet ernite Seiten abgewinnen. 
er „Apoſtel“ aber fteht mitten im politifchen Getriebe, 
er iſt Minifter, nichts als „der Minifter“, und feine 
Kämpfe gehen fo völlig im Parlamentarifchen auf, daß 
der zweite unb mittlere Uft ein ganzes Parlament im 
vollen Bolfsbeglüden auf die Bühne rufen muß. Ober 
follte der Gedanke an dieſes & dj a ufpiel der Keim des 
ganzen Stüdes m fein? Die fenfationelle Wirkung 
des großartigen Aktbildes in der Aufführung des Burg- 
theaters ift jehr wohl verftändlich, und es ift durchaus be» 
greiflich, daß eine jo fühne technifche Aufgabe einen ge 
wandten TCheaterfchriftiteller reiste. Was Bahr in diefer 
inſicht zuſtande gebradit hat, ift auch gewiß anzuerkennen. 
eidber nur kamen bemgegenüber bie beiden übrigen 
AUfte zu kurz. Und vor allem kam das Innerlich-Drama⸗ 
tifche zu kurz. Der „Apojtel* ift ein „intereffantes*, aber 
fein „Ihönes* Stüd in Schopenhauer® Sinn. Die 
übermäßige Betonung der äußeren Bewegung beein- 
trächtigte die Deutlichkeit der zu erfennenden Idee, die 
Wahrhaftigkeit und Intenſität des Seelifhen. Wir 
glauben nicht recht an dieſen naiven Mlintiter, der fo 
abſonderlich jpät und ftaunend die Stehrfeite der Bolts- 
gunft fennen lernt. Und wir fragen: Was wäre aus 
hm und aus dem Scaufpiel geworden, wenn er nicht 
einen fo idealen, fo ausbündig —** n Erzgegner 
gefunden hätte, der ihm der Nächſte wird, da die Not 
am höchſten iſt? . . . Warum fo engsernithaft, wo bie 
Freiheit der Satire, die nicht Perſonen, fondern Lebens 
erfcheinungen zu treffen fucht, viel ernitere Wirkung ber- 
bürgt hätte? 

Drei Jüngere Uutoren, don denen neuerdings er: 
fchienene Arbeiten bier zu betrachten find, bringen bes 
merfensiverte Beiträge zur Gejtaltung der modernen 
Komödie. Lorenz VBendramin (Pſeudonym?) haftet 
dabei noc mehr am Aeußerlichen. Indeſſen führt ber 
neue Mann mit feiner grotesfen Stomödie „High 
Life* (Münden, Wlbert Yangen) fi nicht übel ein. 
Die Aktiengeſellſchaft „High Life“ ift ein amerifantfches 
Riefenunternehmen, das alle, aber auch alle Aniprüde 
des modernen Geſellſchaftsmenſchen mit höchſt poll 
endetem Chit erfüllt. Die Schilderung des vielver- 
äweigten Betriebes (Rayon I: Geburten, Rayon IV: 


Pflege des äußeren Menſchen, Rayon V: Liebe, Rayon IX: 
Sterbeangelegenheiten) ift eine abſonderliche Allegorie 
der jeitgendffif en höheren Geſellſchaft mit derber Bloß⸗ 
ftellung ihrer Schwäden, dor allem bes Amerilanis— 
mus, des herzloſen Flirten und der hohlen Geſellſchafts⸗ 
Sonderehre. Der letzte Erbe alter Kulturen, ber 
ermüdete Fürft Dimboviga, und der mebgermäßig 
tumpfe und falte Yankee Mr. Wood abfolvieren im 
ritten Alt ein von der Gefellihaft High Life fir und 
fertig arrangierte8 Duell, in dem der Fürſt fällt. Der 
bierte At jpielt im Strematorium des High Life, mo 
alles jo tadellos diskret vorbereitet ijt, daß dem bort 
zum Schluß fervierten Trauerfeitihmaus die erforder 
liche gehobene Stimmung nicht fehlen wird. Die Grund» 
idee mußte zu manchen verfchrobenen Einzelheiten führen. 
Etwas jtarr Mathematifches haftet dem Erempel an. 
Sn dem DVielerlei der Geitalten lann der Einzelne fih 
nicht ausleben. So wird die dichterifche Qualififation 
des mwitigen Erfinder vorläufig faum durch mehr als 
durch die Entfchiedenheit bezeugt, bie ihn fein Thema mit 
graufamer Folgerichtigleit bis zum Ende durchführen lieh. 

Weit fomplizierter, nerbdfer ift Rihard Schaukals, 
bes feinformenden Lyrikers, Urt. Sein dramatiiches 
Stizzenbuch „Einer, der feine Frau befucht” (Linz, 
Wien, Leipzig, Dejterreihifche Berlagsanftalt) enthält 
außer den erften Szenen, die nad nicht löblicher 
Novelliftenfitte den Namen für das Ganze abgeben 


mußten, eine Farce: „Brautmorgen“ und ein größeres 
BEER: „Szenen aus einer Geſellſchaft junger 
eute*. Alle drei Arbeiten find um das Jahr 1895 


efchrieben, entftammen alfo, wenn nicht den eriten Ber: 
Pachen, doch noch den Anfangsftadien Schaufald. Wlan 
tönnte es tadeln, daß ein jegt wohl kaum Dreikig- 
jähriger ne und gar —— een nad). 
träglich veröffentliht. Aber dieſe Berallgemeinerung 
eines in ben meiften Fällen berechtigten Berbotes muß 
fi Ausnahmen gefallen lafjen, da nämlich, wo bie 
Burüdbehaltung jugendlicher Produkte uns die Belannt- 
ſchaft mit fennenöwerten menſchlichen und fünitlerifchen 
Entwidelungsdofumenten vorenthalten würde. Wieviel 
mehr Berfönliches, Intimes pflegen die Farben-Stubdien, 
die Zeihnungs-Skiggen der Maler zu haben, als die 
vollendeten, zum Thpiſchen gerundeten Ausftellungs- 
bilder! Und mie felten gelingt es aud) dent bewährten 
Meiiter, das Geſchaute und Geplante reſtlos darzuftellen. 
Daß es dem Dichter nicht anders ergeht, beftätigt Goethes 
überbejcheidenes Wort: 

Betracht’ ich meine Giebenjachen,! 
Seh’ ich, was ich hätt’ ſollen maden. 

Und die Unmwendung auf den Fall Rıdard Schaufal? 
Dichter und Dihtungsfreunde werden die Herausgabe 
feiner unoffizielen Dramatif dankbar aufnehmen und 
aus ihr, namentlich aus dem dritten Teil, intime Ein» 
blide in die öſterreichiſche Gefellihaft junger Dichterd- 
und Leberfeute am Wusgang des verfloffenen Jahr⸗ 
bundert3 gewinnen. Würden die lofen Szenen zum 
Theaterftüd zuſammengeſchloſſen, jo möchte leicht das 
Unmittelbare, daS zwanglos Echte des ungehemmten 
Dialogs den jeinften Heiz verlieren. Uebrigens find die 
bier dargebotenen Talentproben von Unreife bereits frei. 
Teilweife überraſcht fogar ein früh erreichtes Raffinement. 
„Brautmorgen“ fönnte in unferen Franzoſentheatern 
aufgeführt werden. Dagegen bebürften die „zwei Alte“ 
von „Einem, der feine Frau beſucht“, doch einer be 
beutend jtärferen Motivierung und Stonzentrierung. Ueber: 
all jedoch feifelt die fpezififch modernsöfterreichifche riichung 
bon Ede Detailbeodahtung, träumerifhem Sich⸗ 
—— und Eleganz des Ausdrucks. Daß Richard 

haufal feine dramatiſchen Erſtlinge jetzt zum Bud) 
vereinigt, fönnte auch einen Verzicht bedeuten: als gäbe 
der Hutor, jeine Siebenfachen diejer Gattung betrachtend, 
das Weiterrennen nad) dem entfernteren Dramatiferziele 
auf. Ober aber, er hat ſchon ein gewichtigeres Wert in 
petto, in dem er fich nicht nur als feinnerbigen Klein⸗ 
fünftler, fondern auch als reifen geftaltenden Bühnen- 
dichter erweiſt? 
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n Rudolf von Delius babe ich einen Dichter 
charakter kennen gelernt, der ſich ſtarkes, nachhaltiges 
—— erzwingt. Bon ihm erſchien (bei Rich. Sat 

aunſchweig) in biefem Jahr die dreiaftige Tragikomödie 
„Seelenliebe‘“ und im vorigen Jahr das fünfaftige 
Drama „Gondoly“. Aus einer —— Berleger- 
mitteilung erfahren wir, daß beide Stüde „das gleiche 
Thema behandeln, nämlich das Verlangen nad) einem 
neuen Berhältnis zum Weib, eine große Erörterung des 
modernen Liebesproblems“. Wenn ich nur ahnen könnte, 
was id mir unter einem neuen Berhalten in diefer 
nicht mehr ungewöhnlichen Angelegenheit, unter dem 
Modernen eines fo bemooften Problems vorzuftellen 
babe! Gewiß, fo gut wie die Hausfrau alltäglich, fo 
put muß der Denker von Zeit zu Zeit den Staub ent» 
ernen, der fid) immer von neuem auf die guten Sachen 
fegt. Aber wir wollen uns body nicht im Ernite ein- 
bilden, daß in unferen gefegneten Tagen ſich mehr In— 
dibiduen oder bejjere mühten, dieſes oder jenes Ideal 
abzuftauben, als in den borangegangenen hr⸗ 
— ———— Wir wollen uns nicht dem Wahn 
ingeben, als lägen da noch ungelöfte Probleme herum 
oder ald wäre Problemen des individuellen Inſtinkt⸗ 
lebens mit m en fein follenden — en 
beizulommen. Und wir wollen nicht vergeſſen, daß die 
höhere Aufgabe ber Dichtkunſt nicht darin beſteht, 
Problemlöfungen zu berfuchen, fondern darin, Leben, 
atmenbes Leben weife barzujtellen, fo daß aus ihm bie 
ewigen Probleme eindrudsvoll bom Grunde heraufs 
leuchten. Es ift ja ein Gemeinplag, deſſen Inhalt aber 
nod nit Gemeingut der Gebildeten ward, daß es 
nirgends in der Sunft auf das Was, vielmehr überall 
auf dad Wie anlommt. 


Nun fol Delius nicht für jene Begleitnotig verant- 
wortlich gemadt werben. Ohne Zweifel ift er mehr 
Dichter als Problemwiſſenſchaftler. Aber in „Seelens 
liebe‘ mie in „Gondoly“ geht er thatfählid rein 
vom Problem aus, fo daß die ganz ſtizzenhafte 
gemis nur r Bemweiszweden erſonnen fcheint. 

eide Stüde fpielen in der Nenaiffancezeit; aber mit 
einem Uebermut, dem man bie gefunde Luft am 
Opponieren anmerft, hält fi der Autor von aller Be— 
mühung um Beitftimmung fern. In „Gondoly“ wechſelt 
Rhythmus mit Profa verfchiedener Schattierung. „Seelen- 
liebe‘ ijt eine verwegene —— des Schickſals 
der Francesca dba Rimini und des Paolo, nur daß von 
Rimmi nicht die Rede ijt und die Malatefta in Mala- 
perta umtgetauft find. Der Dialog iſt jchnodderiges 
Neu » Berlin), aus dem aber an bedeutfamen 
Punkten (ähnlih aud in „Gondoly“) einzelne knappe 
Seelenbefenntniffe von jtiller Schönheit berbortauden 
wie weiße Blüten aus einem fauligen Sumpf. Fran— 
cesca ift das von der VBrutalität der Gattenliebe ver— 
wundete, nad) Seelenliebe verlangende Weib, ihr Gatte 
Lorenzo ein agrarifcher Philijter, ihr Schwager Paolo 
eine problematijche Natur: Hinneigen zu Francesca 
beginnt mit Seelenliebe, dann aber fiegt „das Tier‘ 
über ihn und durch ihn über die Seelengeliebte. Lorenzo 
ift, nach einem fleinen Stüddhen Hjalmarkomddie, ganz 
zu munterer Berföhnung bereit. Paolo aber, völlig er- 
nüdtert, in bitterer Selöftveradhtung ob der ewigen 
Ueberlegenheit des Tierifchen, jcheidet von allen. Er 
will heiraten, fündet er in —— Hohn an, wenn 
er das Ideal findet, das drei Bedingungen erfüllt: „Das 
Mädchen darf mich nicht lieben, und am beiten ift, wenn 
fie überhaupt nicht lieben kann. — Zweitens muß es 
unmöglich fein, daß ich mic je im dieſes Weib verliebe. 
— Drittend darf fie mir doch nie eflig werben.” 
Und in Ergänzung deſſen wird außerdem fejtgeitellt: es 
ift ein leerer Wahn des Mannes, daß die Frau finnlid 
fei; feine eigene Sinnlichleit lechzt nad dem Weib, und 
da padt ihn das Weib und beherrfcht die Welt, nein, 
würde fie beherrichen, „wenn es nicht einige Ber» 
worfene, in Finſternis Lebende gäbe, die — ſich ver— 
lieben‘. as ift nun zur Qölung des Problems ges 
wonnen? Kann nicht morgen einer bie Frage beim 


anderen Bipfel faffen und ebenſo kategoriſch erflären: 
Die Unfinnlihen find die Yusnahmefrauen, die große 
Maſſe der Frauen ag nad; dem Mann ober doch 
inftinftgemäß nad) dem Find, und darum kann fie nidt 
oder doch nur im Kleinen über ihn herrſchen? Es ift 
wirklich nichts mit dem Beweifenwollen in der Dichtung. 
Mit Intereſſe, aber ohne überfhwängliche Reform of 
nungen wird man das Dichterwort hören, das in dem 
anderen Pfeudbo-Renatffance-Drama der Prinz Orlando 
zur wahlverwandten Gondoly fpricht: 

In den Sinnen liegt fein Glüd. 

Laß uns weiter geh'n. 

Perdient denn unjer Leib jo große Ehre, 

Dies alte Erbitüd aus der finjteren Zeit? 

Gondoly, bin ich ein anderer denn, 

Wenn id mih Nächte auch ganz meiner Tierheit gebe? 

Dder wenn Du Nodrigos Mund geküht? 

Bilt Du nun anders? Nicht mehr Gondoly? — 
Bum Schluß zu fommen: Rubolf von Delius bringt 
biele8 mit, was ihn gerade zur tragilomiſchen Dichtung 
als berufen erfcheinen läßt. Er befitt ‚geitige Schärfe 
und Beweglichkeit, pfuchologifchen und Humor. 
Sobald er fe bon dem jugendliden Glauben an bie 
Bedeutung ah fo problematifchen Seelentheorieen 
befreit und dem blühenden Leben genähert haben wird, 
fann er ungewöhnliche Hoffnungen für die Weiterbildung 
unferer Komddie erfüllen. 


Sozialethiſche Geformlitteratur. 


Don Eduard Verkg VPotadam). 
Machdruck verboten.) 


we und Technik haben im verfloffenen Jahr⸗ 
undert fo rafche Fortſchritte gemacht, Weltan- 
chauung und menfhliche Bedürfnifje haben fi unter 
. influffe fo jchnell gewandelt, daß die foziale 
twidlung weit hinter ihnen zurüdbleiben mußte, da 
fie durch tfaftoren gehemmt wird, die auf ihrem 
biftortfchen Befitgrecht oder auch nur auf dem Recht des 
Stärferen fußen. So beginnt ber Gefellihaftsbau fid 
bier und ba zu fenten, das Ebenmaß feiner Berhältniffe 
tft zerftört, und bon allen Seiten ertönt der Schredens«- 
ruf: „Die Beit ift auß den Fugen“. Aber es treten 
viele Hamlets auf, die dba glauben, fie feien zur Welt 
efonımen, fie wieder einzurichten, ja in allen Qändern 
Kate die Propheten fih erhoben, große und Kleine, die 
den Morgen einer neuen Wera berfünden, und aus 
Büchern und PBrofchüren bernehmen wir ihre Weis- 
Inunsen. Von folden liegt ein ganzer Stoß auf meinem 
t 





Durd feinen äußeren Umfang und mehr noch durch 
feine typifche Bedeutung überragt das fogenannte „Egidy- 
Werf* alle die übrigen. Es führt den Titel: „M.von 
Egidy. Sein Leben und Wirken.“ Herausgegeben 
von Heinrich Driesmans. (2 Bde. Dresden, E. Pier⸗ 
fon. 1900. D.6,—). Dererjte Band enthält in neun nach ben 
Stoffen getrennten Abſchnitten eine überfichtliche Aus— 
wahl der Vorträge und Auffäge Egidys. Der Heraus» 

eber Hat fie, um Wiederholungen zu vermeiden, zu= 
—5—5———— und verſichert, daß etwas Weſentliches 
von dem, was Egidy — und geſprochen, nicht ver⸗ 
mißt werden dürfte. Sie geben jedenfalls ein erſchöpfen⸗ 
des Bild ſeiner geiftigen Berfönlichkeit. Daß die Mehr- 

hl der in Sonderausgaben erjchienenen Schriften dem 
Werte nicht eingefügt werden fonnte, muß man freilich 
bedauern; fie hätten in dem unverhältnismäßig ſchmäch⸗ 
tigen zweiten Bande wohl Raum gefunden. Dod hat 
Driesmans, unterftügt durch G. Herterd Stenogramme, 
mit feiner Gruppierung eine große und verbienjtliche 
Arbeit geleiftet. Aus dem zweiten Bande jeien al die 
beiden Hauptjtüde genannt: eine liebevolle und in ihren 
Einzelheiten ——— Biographie aus der Feder der 
Frau Amtsrichter R. Deutſch und eine ſehr gelungene, 
tief in fein Weſen eindringende Charakteriftit Egidys 
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nad feinem „Wirfen und Wollen“ von Drieömans. Die 
eigenen Weußerungen des vortrefflien Bollsmannes 
find alle aus den Nöten und Bedürfnifien der Gegen» 
wart erwachſen, und da er immer die Wahrheit und 
das Recht gefucht hat und von ihm dasfelde galt, was 
er über Tolftoi jagte — „Er denkt, ift gut und ift 
tapfer“ —, jo bilden fie eine wahre Schatzkammer der 
Anregung, der Belehrung, der Ermutigung für jeden, 
ber mit reiner Gefinnung feiner Zeit dienen möchte, 
gleichviel welcher Partei er angehöre. Doch wenn aud) 
niemand an Egidys edlen Wollen zweifeln fann, fo 
fteht es anders mit feinem Erkennen, mit feinen Bor 
ausfegungen und ben daraus gezogenen praftifchen 
—— Am unanfechtbarſten ſind vielleicht ſeine 

eiträge zur Erziehungsfrage. Unter ihnen befindet ſich 
ein Aufſatz über Turnen, Spiel und Sport als Elemente 
der Bollserziehung, der zum Bejten gehört, was über 
den Wert der Lerbesübungen für bie Wohlfahrt des 
Ganzen gejchrieben ift. Dier famen dem Schriftjteller 
die Erfahrungen bes benfenden Dffizierd zu ftatten. 
Wenn er aber an die bedingte Wirklichkeit der politifchen 
und fozialen Berhältniffe den Maßſtab des abjoluten 
Ideals anlegte, fo beging er gegen Staat und Gefell- 
ſchaft eine Ungerechtigkeit; denn er forderte etwas bon 
ihnen, was ſie bei der natürliden Unvolltonmenbeit 
aller menjchlichen Einrichtungen unmöglich leiften fönnen. 
Berwirklihung der Ideale war da8 Ziel, dem fein Leben 
angehörte. Driesmans meint von diefen Beitrebungen, 
fie feien aus der dhiliaftifchen Stimmung unferer ſtultur 
hervorgegangen, glaubt aber, fie unterſchieden fi von 
anderen Utopieen, indem fie ein fcharfes Nechnen mit 
den harten Thatjachen der Wirklichkeit fordern und nur 
verlangen, daß unfere Lebenseinrihtungen mit den Er— 
gedniffen ber Wiſſenſchaft in —— gebracht werden. 
So nannte ſich auch Egidy ſelbſt den unmittelbaren 
Verwirklichungsmenſchen, im Gegenſatz zu Tolſtoi, dem 
Propheten auf weite Sicht. Trotzdem wäre ed wohl 
eine allzukühne Behauptung, daß fein ſchwärmeriſcher 
Optimismus durhaus auf wiſſenſchaftlichen Grundlagen 
berube; vielmehr iſt er gerade in der Anwendung feiner 
Prinzipien auf die augenblidlihen Zuftände nod ein 
größerer Utopift als Tolſtoi. Mit diefem hat er im übrigen 
viel Gemeinfames, vor allem den Ausgangspunkt aus 
dem chriſtlichen Geiſte. In der Zuverficht, daß die moraliſche 
—— des Chriſtentums im Leben zu erfüllen, 
daß das Reich Gottes auf Erden zu verwirklichen ſei, 
liegt das Geheimnis ſeines Weſens. Hierdurch erklärt 
es ſich auch, daß ihm Chriſtentum und Anarchismus 
identiſch waren; denn was iſt der letztere in ſeiner reinſten 
Form anderes, als der felſenfeſte Glaube an das Gute, 
als die Autonomie des Gewiſſens, die fittliche Freiheit 
und deren Anerkennung in allen Menichen? Bmeifellos 
fteht diefe Gemütsrihtung in engiter Fühlung mit dem 
tief berechtigten inbivibualiftiichen Zuge der neuen Zeit. 
Mit dem FFortfchritt der allgemeinen Bildung wird bie 
Einmifhung des Staates in die Drei eit der Perfönlich« 
feit immer unerträglicher, und alles drängt darauf bin, 
diefe zu ermweitern. Zu dem Scluffe jedod, daß der 
Staat jelbft überflüſſig geworden, wird folgerichtig 
niemand gelangen, der im Stampfe ums Dafein ein 
Lebensgeſetz erblidt und fi) der tierifchen Natur unjeres 
Geſchlechts erinnert. Es ſchmerzte unferen edlen Träumer, 
daß der Statjer für ihn nicht zugängig war: aber hätte 
diefer ihm anders antworten fönnen, als e8 feinerzeit 
der große Friedrich gethan: „Mon cher Egidy, vous ne 
connaissez pas assez cette maudite race, & laquelle 
nous appartenons*? 


Sehr nahe ftand Egidy der ethifhen Bewegung, 
deren bedeutenditer Vertreter, der langjährige Vorfitende 
der Geſellſchaft für etbifche Kultur, ihm geiftig verwandt 
it. Bon dieſem bervorragenden Witronomen, dem 
Profefjor Wilhelm Förſter, deifen Blid auch in der 
fittlichen Welt ſtets aufwärts auf das höchite Ideal ge 
richtet bleibt, befigen wir Schon längit drei Bände „Vors 
träge und Abhandlungen“, die ſich zum großen Teil 
mit moraliſchen Problemen beichäftigen. Ihnen reiht 





ſich jet ein aus demſelben Geifte geborene Bud an: 
„gebensfragen und Tebensbilder. Sozialethifche 
Betrachtungen.” (Berlin 1902, Dr. Im Ebelheim.) 
Es find gefanmelte Auffäge, urfprünglich in Beitfchriften, 
befonderd in der „Ethiſchen Kultur“, erichienen. Die 
drei Lebensbilder haben Napoleon, Bismard und Egidy 
un Gegenftande; ihnen und den übrigen Efjais, Die 
Heinbar fehr verjchiedene Gebiete — iſt die 
ſozialethiſche Beleuchtung gemeinſam. an könnte ſich 
mit ihnen nur auseinanderfegen, wenn man zugleich 
an der Partei Kritik übte, deren Ziele fie zum Ausdrud 
bringen. Die Fra e, wie weit eine ethiſche Kultur 
möglich, wie weit fie nur auch wünfchenswert fei, kann 
nicht beantwortet werben, ohne daß man vorher die Be- 
rechtigung der humanen Moral unterfucht hat. Es ift 
die ——— Seite der ethiſchen Bewegung, daß ſie alles 
für bewieſen hält, was noch fo vielen Zweifeln unter- 
liegt und ſchließlich nur durch Kampf und Sieg fein 
Recht wird darthun können. Die Gefinnung allein ge- 
nügt nicht, wenn fie ſich nicht auf allgemeine Gelege 
und Thatjadhen der menſchlichen Natur ftügt. Des 
BVerfafferd Ueberzeugung, „daß es nur eine Wahrheit 
und eine Gerechtigkeit und auch zu den umfaffenditen 
Gemeinfchaftszweden feine andere giebt“, iſt vielleicht 
nichts als eine Täuſchung feines Herzend. Der un: 
vermüjtlihe Glaube an den enbdlihen Triumph der 
fittlihden Mächte in der Welt, die Verurteilung aller 
Gemwaltpolitif, das Streben nad) Gerechtigkeit find 
Förſters hervorftechendfte Charalterzuge. Aber jelbit 
einem fo reifen und abgeklärten Geijte gelingt es nicht 
inmer, die Ginfeitigkeit zu vermeiden. Cr jagt gelegent- 
lich: „Wir haben die Wirkung des Tones gejeben, ben 
Schopenhauer und den Nietsiche anfchlug. Nicht die 
arbeitfame und feinfinnige Mehrheit der — unſerer 
Hochſchulen wurde davon in Mitleidenſchaft gezogen, 
aber derjenige Teil derſelben, der prahlhanſig und ——8 
disponiert und dabei gedankenleer iſt, im weſentlichen 
aber die Kandidaten für die Organe unſerer Staats- 
verwaltung u. ſ. w. enthält,” Hieran ift ebenfo erjtaun- 
lich der Fraffe Optimismus in der Beurteilung der 
—— Majorität, wie die Ungerechtigkeit gegen 
ie fleine Minorität, die entweder von Schopenhauer 
oder von Nietsiche, zwei Gegenpolen, wahrhaft tief be- 
einflußt wurde. Trotz feines ethiſchen Radikalismus 
fteht Förſter jedoch der Wirklichkeit etwas näher als 
Egidy und fehr viel näher als Tolftoi, defjen Ueber: 
treibungen er ablehnt. 


Ein vollitändiges Syitem des theoretiihen Anardjis- 
mus bringt uns ein amerifanifches Buch: The New 
Dispensation at the dawn of the twentieth century. 
By J. Wilson (New Mork, Lemcke & Buechner. 1901), — 
„Die neue Ordnung am Aufgang des zwanzigſten Jahr ⸗ 
bunderts*. In dem Anſpruch, das Weſen des Ehriiten- 
tums zu verwirklichen, jtimmt Wilfon mit Egidy und 
Tolftoi überein. Er fagt am Schlufje: „Die Neue Ordnung 
verfündet uns die große Lehre Chriſti, nur in freieren, 
—— und nachdrücklicheren Worten: die Lehre von 

em gleichen Verdienft, der gleichen Güte und ben pen 
Rechſen aller Menſchen“. Aber leider würden alle dieſe 
guten und heilfamen Wahrheiten durch das in anderen 
Abſchnitten der Bibel mit Gebot und Beifpiel gelehrte 
Böfe verneint, und fo ftellt ſich das Buch in einen be 
wußten Gegenfaß zur Bibel, und zwar um fo beftimmter, 
als es fi, für den Berfafjer nur darum handelt, Natur 
und Vernunft zur Herrſchaft zu führen. Der zufällige 
Einklang des hriftlihen Anarchismus mit feinen eigenen 
—— hindert ihn nicht, den geſamten dogmatiſchen 
Unterbau des Chriſtentums und überhaupt alle Religion 
zu dverwerfen. Sein Ausgangspunkt ift der Atheismus, 
und bie Neue Ordnung betrachtet er als deſſen Ston- 
fequenz. Indeſſen braucht man, auch wenn man fid 
ſelbſt zum Atheismus befennt, doc feine Borausfegung 
nicht einzuräumen, daß alle Regierung famt ber Sklaverei 
und dem Eigentum nur in der Religion begründet find, 
und da die ftaatlidhe Ordnung mit dem Glauben an 
Gott fällt, alfo feine wirkliche, — nur eine ein: 
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gebildete Berechtigung hat. ebenfalls ift die Möglich- 
feit des Anarchismus noch durch feinerlei Erfahrung 
dargethan, fie ijt nichts als eine theoretifche Konjtruftion, 
und wer bie Natur der Menſchheit entwicklungsgeſchicht⸗ 
ih betrachtet, Tann mit einigermaßen ausgebildeten 
Thatſachenſinn gar nit zu Ficken Trugichlüffen ges 
langen; fie find keineswegs, wie Wilfon glaubt, ein Er» 
gebnis bes eg Menſchenverſtandes, fondern Ber» 
irrungen. eine Cinfeitigkeit ergiebt ſich befonders 
daraus, daß er nur das Elend der Menfchheit aus dem 
Staat ableitet, dagegen völlig verfchweigt, maß fie dieſem 
zu verdanken hat. Freilich verachtet er die Güter ber 
Kultur und ift gem bereit, auf fie zu verzichten, wie 
aus dem Sabe hervorgeht: „Reichtum, Wiſſenſchaft, 
Geſetz, Regierung, Civilifation und Sklaverei geben 
Hand in Hand. Nie ift eins ohne das andere zu finden.” 
Denentiprechend vertuſcht erdieundermeidlichen Schatten» 
feiten eines anarchiſtiſchen Bujtandes, 3. B. die Befeiti» 
ung der Arbeitsteilung, aus der fich für jedermann die 
otmwendigfeit ergeben müßte, felbft die efelhaften Arbeiten 
eigenhändig zu verridten. „Wenn die Leute nur dazu 
gebracht werden fünnten, zu glauben, daß Arbeit Spiel 
it,” fagt er, „So würden fie eine Quelle pofitiven Ber- 
nügens darin finden.” Das erinnert doch wirflih an 
nkel gr > Erklärung der Armut durch bie „grobe 
Poverteh. a8 Buch enthält überhaupt viele Widers 
ſprüche; es ftellt viele Säte auf, aus denen bei folge- 
rihtigem Denken gerade das Gegenteil geſchloſſen 
werben müßte. Das liegt an den Mangel philofophiicher 
Durchbildung und tieferer —— der behandelten 
Probleme. Zu rühmen iſt jedoch die einfache, klare 
und bolfstümliche Sprahe. Auch foll nicht geleugnet 
werben, daß der Berfaffer vieles VBeherzigensmwerte bor« 
bringt, und daß beionders fein Bejtreben, das Gelbjt- 
vertrauen und die Unabhängigkeit des Andividuums zu 
ärfen, kurz, die Menfhen freier zu machen, des Bei- 
all3 wert it. Aber auf dem vorgejchlagenen Wege wird 
er dies Biel nicht erreichen. Sicherlih hat das neue 
Geichleht die Aufgabe, dem Staate das angemaßte 
patriachalifhe Regiment, das aus dunklen Beiten 
ſtammt, aus der Hand zu nehmen und ihn auf feine 
eigentliche Beitimmung zu beichränfen. Diefe aber bes 
teht vor allen a im Schuge des Menichen gegen 
ch ſelbſt, und der Staat,. der in diefem Sinne waltet, 
wird nicht ein Unterdrücker, fondern der alleinige Hort 
aller überhaupt möglichen Freiheit fein. 

Eine befondere und dem Anarchismus entgegen» 
geſetzte Gruppe bilden die Denker, die ihr Sinnen auf 
die Zuchtung oder Verteidigung eines höheren Menichen- 
typus gerichtet haben. chr oder minder wurden fie 
alle von Nietfche angeregt; aber der gemeinfane Aus- 
nangspunft der ganzen Familie von Uebermenfcen, 
Edelmenſchen und befjeren Menſchen ift der Darwinis— 
mus, wenn aud die Borläufer diejes Ideals viel weiter 
zurüdreichen. 

Andeutungen einer ziemlich vagen Geſchichtsphilo⸗ 
fophie enthält die Feine Brofchüre: „Edelmenjh und 
Kanıpf ums Dafein. Ein Programm.” Bon Hau 
Lory, Doktor der Geſchichte (Hannover, Gebr. Jänecke. 
1900. M. 1,—). Mit etwas zu ſtarkem Aplomb macht 
uns der Berfaffer darauf aufmerkſam, wie ſehr ſich 
‚dieſes Buch von den bibliothelſtaubgeborenen Bänden 
der Philoſophen und ſonſtigen Weltanfhauungstermiten“ 
unterfcheide. Die naturwiſſenſchaftliche Weltanfhauung 

ilt ihm als „unfere größte Feindin“. Gr behauptet, fie 
tehe und falle mit dem Glauben an die Entwidlung im 
Sinne regelmäßig fortichreitender Vervolllommnüng. 
Das ift unmwahr; denn nirgends wird das Geſetz von 
Werden und Vergehen bedingungslojer anerkannt, als 
gerade in der Naturwiſſenſchaft. Wenn er die Geſchichte 
der Menfchheit zufammtengefett findet aus einer fort» 
laufenden Reihe von Kreiſen, innerhalb deren die Ent— 
widlung jtet3 die gleiche, d. h. ihrer Tendenz nad} gleid)- 
wertige Richtung einichlage, jo widerſpricht das Körnlein 
Wahrheit in diejer Unficht, die fich übrigens mit der alt» 
befannten Spiraltheorie dedt, der Naturwiſſenſchaft feines» 
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wegs. Dagegen tit fein Sa, die menſchliche Pſyche, 
nidt Die Notwendigkeit oder ber Kampf ums Dafein 
babe die Kultur geidaften. eine ganz willfürlihe Hypo—⸗ 
thefe, und feine Behauptung, in jedem Gliede der ur« 
fprünglichen Horde habe das gleiche, damals noch rein 
natürliche deal des Edelmenſchen gelebt, und das 
Streben nad dieſem fei der Anjtoß zur Kulturgeichichte 
emwefen, muß man al8 unbiftoriih und als eine Ums 
ehrung der Thatfachen zurüdmweiien. Was er unter 
Edelmenſch veriteht, erfahren wir überhaupt nicht. 
Um fo eingehender und — wird dieſer Be⸗ 
riff definiert in dem Buche: „Der Edelmenſch. Eine 
einung.“ Bon Richard Troedel (Berlin, Hermann 
Walther. 1900. M. 1,50). Es gliedert fih in zwet 
Teile, deren erfter in intereffanter Weife die Ethik auf 
Pſychologie begründet. Der zweite zieht aus diefer theo- 
retifchen Unterfuchung die praftiihen Schlußfolgerungen. 
Troedel zeigt ig’ ftart von Nietzſche beeinflußt; ins- 
bejondere hat er fich deilen problematiihen „Willen zur 
— angeeignet. Seinen Edelmenſchen kann man 
wohl als die Reduktion des Uebermenſchen auf das 
menſchenmögliche Maß betrachten. Deſſen Eigenſchaften 
find Feſtigkeit, erhöhte Sympathie, Widerſtandsfähigkeit 
an Leib und Seele, Bartgefühl und Lebhaftigfeit. Die 
Widerjtandsfähigkeit Feit ihn gegen das fleine Mitleid, 
das die zufünftigen Geſchlechter gefährdet und mit jener 
großen, meitichauenden Sympathie nicht verwechſelt 
werben darf. Was ber Berfafjer der kurzſichtigen Mits 
leidsmoral gegenüberftellt, beivegt fich im Gedankenlreiſe 
der darwiniftiihen Naffenethif. Er prophezeit, daß die 
Aerzte einmal den Weg finden werden zu ber einzig 
möglichen Lebensweiſe und Moral, und meint, e3 jet 
höchſte Zeit, daß man aus den Thatfachen der Erblich— 
feit eine Neligion made. Was die Züchtung des Edel- 
menfchen betrifft, fo entjteht er aus der Maffe heraus; 
diefe alſo und nicht eine Klaſſe muß herangezüchtet 
werden. Der Kampf ums Dafein mr fi in der 
Edelmenjchheit durch aa rg | der Untücdhtigen ber» 
mitteljt Aufhebung des erblihen Eigentums und Verbot 
ihrer Fortpflanzung, ferner durch erleichterte gefchlecht- 
liche Auslefe, endlich durch Entwidlung der SR a ua 
Unlagen vermittelt befjerer geiundheitlicher VBerhältniffe, 
Kampf und Erziehung. Beſtehen bleibt daß felbjt« 
ertvorbene Eigentum mit der Macht und Ungleichheit, 
die es verleiht; denn in feinen Optimismus meint der 
Berfaffer, daß immer bie er. zum Herrenrecht 
bed Befikes gelangen werden. Sollte wirflid im all« 
emeinen Wettlampf um Gut und Geld die planmäßige 
Bacıtung der Sympathie möglid) fein, an die er glaubt? 
ebrigens findet er e8 angemejien, wenn das geeinigte 
Europa, um fich höheren Aufgaben zu widmen, die Ber« 
forgung mit Lebensmitteln den Negern in Afrika über- 
läßt; denn dieſe Urt Sklaverei ähnele der Erziehung 
und Bevormundung geliebter Stinder, fei alfo hoch ſittlich 
Mitbin fehlt es ihm, wie man fieht, bei aller Nüchterns 
beit der Darftellung keineswegs an utopiftiicher Phantafie. 
Uber durch die Freiheit und Unbefangenhbeit feiner Bes 
trachtungsweiſe, die unerfchrodene Folgerichtigkeit feines 
Denkens bleibt das Bud) jehr beachtenswert. 

Der dritte Schriftfteller diefer Gruppe hat leider 
feinen Namen nicht genannt; doch erfahren wir durch 
eine Berlagsnotiz, daß er als Delegierter auf der 
Friedensfonferen; im Hang thätig war. Zwei Bücer 
von ihm liegen vor uns: „Der beffere Wenfh” und 
„Heute*, beide ald „von einem Optimiften“ her 
rührend 1900 in der Echlefiichen PVerlags-Anjtalt von 
S. Schottlaender in Breslau erfchienen. Es find ftreng 
logiſch entmwidelte Abhandlungen eincs ſyſtematiſcheñ 
Denkers. Sie behandeln zun Teil die nämlidhen 
Fragen in verfchiedenen Zufammenbhängen; aber indem 
das eine ſich mehr mit fozialer Piychologie, das andere 
mit ſtaatspolitiſchen Geſichtspunkten bejchäftigt, ergänzen 
fie fich) gegenfeitig. Das Publifum, für das fie beftimmt 
find, iſt augenscheinlich die regierende Klaſſe, die darin 
belehrt wird, mit welchen Mitteln fie fih im Machtbeſitz 
erhalten font. Diefe Mittel bejiehen zwar in aus— 
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—— Fürſorge für das materielle Wohl des 
olkes, aber im Rahmen einer Berfaſſung, die man 
nur als patriarchaliſches Regiment oder y eflärten 
Defpotismus bezeichnen kann. Wir haben hier alfo 
eine ariftofratifhe Soziologie. Was den Optimismus 
betrifft, fo läßt fih zwifchen einem zufunftsgläubigen 
und einem fonfervativen unterfcheiden. Den erfteren, 
den Lory irrtümlich der gefamten Naturmwiflenfchaft zu— 
ſchreibt, finden wir in den fortfchrittlihen Parteilagern 
und bei den Utopiften bes Sozialismus: mit ihm ift 
eine — der Gegenwart wohl verträglich. 
Unſer Autor huldigt jedoch dem viel umfaſſenderen 
konſervativen, der dem Standpunkt der „Geneſis“ ent⸗ 
ſpricht. Für ihn find Vergangenheit, Gegenwart und 
Bufunft vortrefflih, und fie müffen es fein, wenn er 
obenein an die Vorfehung glaubt, was nad dieſem 
Optimtften geradezu das Kennzeichen des befferen Menſchen 
if. Ein folder Glaube verftöht freilich gegen ben 
Charakter der pofitiven Philofopbie, zu der er fich be» 
tennen zu dürfen meint. Bei alledem beruht fein 
Optimismus auf einer höchſt fubjektiven Gejhmads: 
wertung und wohl aud) auf dem angenehmen Gefühl, 
zu ber bevorzugten Minorität zu gehören; denn vieles, 
was er preift, wird ein objeftiver Beurteiler nur mit 
fhmerzlicher Refignation zugeben können, ja e8 wird 
manchem als büjterer Peſſimismus ericheinen. Wenn 
3. B. feine Behauptung wahr ift, daß die große Majorität 
der Menichheit immer Sklaven fein wird in ber Hand 
einer feinen Minorität bon Herren; wenn er fie alß 
die Herde bezeichnet, die nur dom Stalle zur Weide, 
von der Weide zum Stalle getrieben zu werden wünſcht; 
wenn er meint, —— denlen nicht, ſondern empfinden 
nur, und es werde, ſobald man an ihren Kopf appelliert, 
eine Kraft in Bewegung geſetzt, die nur Unheil anrichten 
fann: fo wird daß als ein volllommener Buftand do nur 
denen erfcheinen, die nad feinem Ausdruck mit den 
Menſchen wie mit ee Tre umfpringen wollen. 
Und wenn er zwar an bie Sicherung des Weltfriedens 
durch eine europätich-kontinentale Konföberation glaubt, 
dabei aber verlangt, daß bie Bewaffnung erhalten, ja 
immer verbeffert werbe, fo beweiſt dieß offenbar nur 
eringes Bertrauen auf die Zähmbarkeit der menſchlichen 

eitie, und jedenfall bletbt diefer äufßerft befcheidene 
Optimismus hinter dem bes ruffischen Friedensmanifeſtes 
weit zurüd; denn das erfannte einen Fluch der Völker 
nit nur in der Kriegsgeißel, fondern ganz befonders 
in den ungeheuren Opfern für bie allgemeine Aus- 
rüftung. Zudem kennt der Berfafler das Bolk nicht, 
wenn er annimmt, dab es ihm nur um bie forgloje 
Befriedigung materieller Bedürfniffe zu F ſei, und 
in ſeiner Verſicherung, daß die Lage der Maſſen heute 
faum irgendwo unerträglich ſei, liegt eine bedenkliche 
Schönfärberei. Vielleicht befitt der don ihm verachtete 
Durchſchnittsmenſch die Würde nicht, die ihm in Walt 
Whitmans Weltanihauung zuerkannt if; aber e8 giebt 
auch feine Garantie, dak die herrſchenden Minoritäten 
über dem Durchſchnitt ftehen; und weil ber beflere 
Menſch, ja der Heiland in jedem Stall geboren werden 
fan, fo muß das Bolt Entwidelungsfreiheit haben. 
Nur wenn die herrichenden Minoritäten fi immer er- 
neuern können, entipricht die Wriftofratie der gefunden 
Vernunft. Unfer Optimift verlangt nun allerdings von 
feinem beijeren Menſchen, daß er für andere forge; denn 
eben dadurch, daß er dies thue, durch —— 
durch Entäußerung ſeiner Freiheit zu Gunſten des all» 
— Wohles, werde er zum beſſeren Menſchen. 
(ber man hat immer das Gefühl, daß er aus der Not 
eine Tugend made; denn mie ein Leitmotiv Klingt in 
beiden Büchern der Sat durd), „aus einfachem Inſtinkte 
der Gelbjterhaltung“ habe die herrfchende Minorität Die 
Empfindung der beherrſchten Maffen nicht bloß zu ſchonen, 
jondern auch zu entwideln. Indeſſen ift die Erziehung 
ber herrjchenden Kaſte, wie wir gern zugeben, „ein Biel, 
aufs innigfte zu wünfcen“. 


Auch ein Optimift, aber ein die Gegenwart ver- 
urteilender und für die Zukunft fämpfender, ijt Robert 


Scheu in feiner Schrift: „Rulturpolitif” (Wien, 
Wiener Verlag, 1900). Er befennt ſich gleichfalls, und 
zwar mit größeren Rechte als der feudale Verfafler ber 
vorgenannten beiden Bücher, mit deren Geift der jeinige 
überhaupt in vollkommenem Widerſpruch ftebt, zur 
pofitivifttichen Gedankenwelt. Sein Ausgangspuntt iſt 
das heutige Dejterreih, wo die Politif nidyt nur Die 
höhere Kultur, fondern fchlehthin alle Kultur erjtide 
und das Völferleben zum Stillftand bringe; für Deiter- 
reich zunächſt find daher auch feine Reformideen beftimmt. 
Uber den Weg zu beichreiten, den er vorzeichnet, würde 
allen Bölfern zum Heile gereihen. Cr glaubt, daß feine 
Sulturpolitif fi dadurd von der Utopie unterfcheidet, 
daß fie auf die Gegenwart Anwendung ſucht und feine 
fertige Methode, fondern nur Materie giebt. Seinem 
Vertrauen auf ben Sieg der Bernunft in einer Welt, 
die ganz und gar auf den Kampf von Macht gegen 
Macht angelegt ift, wird man trogdem ſteptiſch gegen: 
übertreten müjlen; doch daß er klar erfennt, woran mir 
leiden, und daß jeder aufrichtig um die edlere Menjch- 
heitsentwidelung bemühte Bolitifer und Volkserzieher 
viel von ihm lernen fann, ift gewiß. Er hat den Konflikt 
des modernen Menfchen begriffen, ber fih in innerer 
Auflehnung befindet gegen das noch alle öffentlichen 
uftände beherrſchende Mittelalter. Die unbejtrittenfte 
fenntnis liegt, wie er jagt, im realen Yeben ohnmächtig 
barnieder; wir leben in einer gefchichtlich ererbten, fremden, 
eindlihen Thatfachenmwelt, in der Unfinn gemordenen 
nunft bergangener Beiten, und es quält uns ber 
Gegenſatz zwiſchen dem inneren Fortſchritt und ber 
äußeren biftorifchen Laſt. Unfere Aufgabe ſei die An- 
gleihung der äußeren an die innere Welt, die Ueber: 
windung bes Unahronismus. Die Wahrheit folle Wirt: 
lichkeit werden, — das fet Kultur; darum habe die 
Kultur alsfolche fich zu fammeln. Der Parlamentarismus, 
der ein Organ ber berfafiungsmäßigen Revolution fein 
follte, beruhe auf FFiftionen und Illuſionen; es gelte, 
über ihn hinauszudringen und ein befferes, d. h. jtärferes 
und zwedmähigeres Organ ber Bolkd-Nealpolitif zu er- 
nden, bie fruchtbarſte und zugleich mägtigfte Organlation 
es Bolfes, die die Gefamtheit nad) dem Einteilungs- 
grunde ber zu löfenden Aufgabe glieberte, daß Intereſſen⸗ 
parlament. Für den erften Anfang giebt er ein Bier- 
Aufgaben» Programm: Die Umgeftaltung der inneren 
Verwaltung, ber Polizei, der Mittelihule und der Juſtiz. 
Seine Sritit der thatfählihen Zuſtände auf diejen 
Gebieten trifft überall den Nagel auf den Kopf. Was 
er für die Mittelfchulreform verlangt, bedeutet eine 
Bildungsreform überhaupt: er fordert die Rekrutierung 
des Scülermateriald® nad; dem Grundſatz: carriere 
ouverte aux talents. Und in der That, ih mühte 
feinen anderen in um ben „beſſeren Menſchen“ auf 
den ihm gebührenden Pla& zu jtellen. Am Ende der 
Reihe jtehen die politifchen Probleme im engeren Sinne, 
und bier taucht — ein Gegenftüd zu der bis an die 
Bähne bewaffneten europälfhen Stonföderation bes 
„Optimiften* — zulett bie dee eines Kulturtages auf, 
„in melden fich die wahre Diplomatie des einigen 
Europa die Hände reicht“. Alles in allem, ein grandioier 
Plan, in glängender Darftellung, und es wird befier 
auf Erden fein, fobald bie Menkhen einmal dafür reif 
find. Zunächſt find Wiffen und Wollen zu entwideln, 
als der erite Schritt zur That, — und das iſt noch ein 
meiter Weg. 


Bur Kulturpolitit gehört nah Scheu aud eine 
Renaiffance des Gefchlechtölebend. Er jtellt den Sat 
auf: „Die Ehe ift im jeder Form zu erleichtern, dem 
Konkubinat feine hiftorifche Würde ep rau Ueber 
diefe Worte wird die Verfafferin der folgenden Schrift, 
Frau Rofe Stolle, die ſchon durch mehrere Beiträge 
& Sittlichkeitsfrage befannt geworben ift, fich —— 

8 handelt fih um „Das feruelle Leben. ** uch 
ber Menſchheit.“ Von R. St. (Leipzig, Otto Weber. 
M. 1,50), — ein Bud, das erfichtlih aus bemegtem 

erzen fam. Der Berfafferin ift es beiliger Ernſt um 
ihre Forderung, weil fie das Elend der Menfchheit, das 


1549 Echo der Zeitungen. 1550 





aus dem irregeleiteten Serualtrieb erwächſt, tief und 
fchmerzlih empfindet. Ihre Darftellung der furchtbaren 
Folgen des mißbrauchten Geſchlechtsverlehrs entipricht 
nur allzuſehr der Wahrheit. Dagegen wird man dem 
weiten Abjchnitt, der die Urfachen des Mißbrauchs aufs 
eden will, nur zuftimmen fönnen, wenn man die Bor« 
ausjetsungen teilt, und das gleiche gilt im großen und 
anzen bon dem dritten, der die Heilmittel angiebt. 
ie Berfafferin jteht auf dem Boden der Bibel; fie 
beruft fid überall auf das göttliche Gebot, wie dieſe es 
verfteht, und folgerichtig behauptet fie: „Außerehelicher 
Geſchlechtsverlehr ift unter allen Umſtänden verboten; 
es giebt Feine Qage, in der er geftattet wäre, feinen 
Grund, ber ihn rechtfertigen fönnte.* So gelangt fie 
zu den ungeheuerlihen Satzen: „Das feruelle Leben ift 
die Ehe*, und „Wirkliche Liebe ift bei außerehelichen 
Geſchlechtsverkehr ausgeichloffen*. Fur die erfte Bedingun 
ethiſcher Lauterung hält fie daher auch die Pflege ein 
religiöfen Sinnes, eines fejten, tiefen Glaubens. Wber 
es ſoll auf geſchlechtliche Ausschreitungen, befonders die 
Proftituttion, auch Strafe gelegt werden; benn bie 
menſchliche Natur bebürfe der Furcht. Diefe VBorfchläge 
beruhen auf fo geringer Lebenskenntnis, daß e8 übers 
flüffig fein würde, fie zu befämpfen. Die weiblichen 
Emanzipationsbejtrebungen verurteilt die Berfafferin. 
Doc begreift fie, da ein großer Teil der Schuld an 
ben herrſchenden Uebelftänden in fogialen Berhältnifien 
u ſuchen ift. Wenn fie Umgejtaltungen verlangt, die 
en Männern das Heiraten in früheren Jahren geitatten, 
wenn fie eine befjere Pflege und Erziehung der Arbeiter⸗ 
finder, Errichtung von Mrbeiterheimttätten und erweiterte 
Bildung für das Volk, ferner Belämpfung des über- 
triebenen Alloholgenuſſes befürmortet, fo tft fie auf 
orig Wege. Uber wenn wir auch eine Neubildung 
er Gejellichaft erreichen follten, die jedem gefunden 
ungen Paare eine rechtzeitige Ehe ermöglicht und bamit 
ie —— entbehrlich macht, ſo wäre doch der 
Triumph zwangsmäßiger Monogamie weder zu erwarten, 
noch aud nur zu wünfden. Denn damit ein ftarfes 
Geſchlecht geboren werde, muß die Liebe freie Bahn 
haben. Das asketiſche Ideal des Chriftentums hätte 
zu völliger Entartung führen müffen, wenn der Liebes- 
trieb nicht hetbniifch geblieben wäre. Was mir brauchen, 
ift Ueberwindung des eingeimpften ſchlechten Gewiſſens, 
das das Natürliche verdammt, tft Genefung zur alten 
Unſchuld der Sinne. Solches forbert unfer neues, von 
ber Wiſſenſchaft erwecktes Gewiſſen, daß uns verantwortlich 
madt für das Gebeihen des zufünftigen Menfchen. 


rau Roſe Stolle hält es für die Pflicht der Mütter, 

ihre Zöchter in die Myjterien des jeruellen Lebens ein- 
aumeiben; binfichtlich der Knaben und Jünglinge be— 
tradhtet fie es als die Aufgabe der Schule, fie über bie 
Notwendigkeit der Steufchheit, fomwie über Zwed und 
Heiligkeit der Ehe aufzuflären. Die Pädagogen find 
nun zwar ber Anficht, daß foldhe Belehrung nicht in 
der Schule, fondern unter vier Augen zu gejchehen hat; 
dat fie aber überhaupt frühzeitig ftattfinde, wird feit 
Roufjeau immer wieber gefordert, weil das Wiffen, das 
aus reinen — empfangen wird, ein beſſerer Schub 
gegen Berführung iſt als die Unwiſſenheit, die jedem 
uben erlaubt, die jugendliche Phantafie zu befchmugen. 
Uber es bedarf dazu des zarteften Taltgefühls, wenn 
die Sache nicht mehr Schaden ald Nuten jtiften foll, 
und das iſt eine feltene Gabe. Yert liegt uns ein 
Mufterbeifpiel dor, das die Aufgabe ſchlicht und fein 
elöft hat: „Wo fam Brüderhen her?" Nah Ellis 
Eipelmers „Baby Buds* überfegt von Hanna Bieber- 
Boehm — 1900. Berlag des „Verein Jugend⸗ 
ſchutz“. M. —,50, Die Frage des Kindes wird bier 
von der Mutter rein naturgeſchichtlich beantwortet, ohne 
daß irgendwie die — geweckt würde. Nur bei 
dem heikelſten Punkte taucht ein Bedenfen auf, nämlich 
bei dem Beugungsalt, wo es heißt: „Das wirft Du 
—— veritehen“; denn bier könnte die unbefriedigte 
eugierde allzu leicht gereizt werden. Beſonders vor⸗ 
trefflich erfcheint mir dagegen die Art, wie die Warnung 


dor Mikbraud des Triebes und feiner Organe motidiert 
wird. „Sie find wie die zarten Sinofpen einer Blume. 
Und du weißt, wenn eine Stnofpe berlett wird, wie das 
der Blüte jchabet, die daraus entiteht.* Daran knüpft 
fi ber —— daß man zum Wohle der Nation bei— 
trägt, indem man gejunde Nachkommen binterläßt. Was 
fönnte dem Willen eines Snaben höhere Weihe geben, 
als das Bewußtfein, daß er durch feine reine Jugend 
ſchon dem Baterlande, der Menjchheit dient? 

Bur didattifhen Poefie oder auch zur erbaulichen 
Mhetorif gehört „Das alte Lied. Ein neuer Sang. 
Eine ungereimte Profa-Dichtung auf Welt und Menfchen” 
von Emil Kullberg (Leipzig, Wilhelm Friedrich). Nach 
feiner Form ift e8 eine Nahahmung des „Zarathuftra”, 
mit ftarfer Hinmeigung zum Sanzelton, in einer vielfach 
undeutjhen und nicht felten auch ungrammatifchen 
Sprade. Der Inhalt läuft auf eine monotheiftifche 
Moralpbilofophie Hinaus, die dad Dogma des Ver: 
föhnungstodes Jeſu verwirft und vom Buddhismus die 
Hypotheſe der Seelenwanderung herübernimmt, und 
zwar fo, „daß die göttliche Seele fo lange im Menſchen 
wiederkehrt, bis fie in der Bollendbung allein fortbeitehen 
mag als Gott in der Ewigfeit*. Ein ftarfes fittliches 
Pathos fpricht fich aus in dem Streben nad) Berföhnung 
mit Gott durch Urbeit an der perfönlichen Bolllommen⸗ 
Dei doch fliegt der Spiritualismus des Berfaſſers zu 

oh über die Sinnenwelt und ift ber Erde zu fremb, 
um uns die Nachfolge leicht zu machen. Gin Bud) für 
YAusermwäbhlte, zu denen ich mich nicht rechnen darf. 

Das letzte Bud in eine Gruppe ethiſcher Schriften 
— berechtigt eigentlich nur der Titel Unſer 
Leben. Das Biel. Der Weg." Bon U. Arndt (Leipzig, 
Wilhelm Friedrih. M.2,50). Es befteht aus Dithyramben 
in Profa, unter die fich freilih auch gereimte Verſe 
eingeichlichen haben, die bei der Leftüre jtörend wirken, 
weil fie als Profa gedrudt find. „Unfer* muß wohl 
als Pluralis majestatis aufgefaßt werden; denn es 
handelt ſich lediglid um 4. Arndts Leben, und zwar 
um fein (ober ihr?) Gefühlsleben. Den Gedankentern 
aus all diefem Ueberſchwang herauszufchälen, würde 
eine Riefenarbeit erfordern. Das . gipfelt in einem 
metaphyſiſchen Idealismus, der fich als elblibergötterung 
offenbart. „ tft Die ganze Welt ohne mich? Nichts, 
nicht der Schatten eines Etwas, eine Totgeburt, nicht 
der Hleinfte Splitter eine Staubes.“ In taumelnder 
Ich⸗Trunkenheit ruft der Dichter: „Ach will nur tofend 
in meine Sraft fhäumen und fie verfchleubern. O, ich 
will rafen und frobloden. Bin ich nicht ein tofender 

ngling, ber, nur mit einem Band befleibet, mit allen 
üften fpielt vor lauter Wonne?* Dennod) verrät die 
Arbeit ein bedeutendes, wenn auch zügellofes finnliches 
Geſtaltungsvermögen, eine ungewöhnliche Pracht der 
Phantafle, und man muß bedauern, daß ein fo reich 
veranlagter Geiſt fo wenig künſtleriſche Selbjtzudt zu 
üben vermochte. Seine Ethik iſt übrigens, obwohl bas 
Sittlihe ihm als relativ gilt, bei allem Individualismus 
bollfonmmen altruiftiih: „Denn graufe Sünde ift’8, vor 
der das Herz des Allgewaltigen im Zorn ſich ſchließt, 
wenn nicht der Menſch die Menſchen gleich ſich achtet, 
fie liebt gleich fih und ihren Leib mie feinen eigenen 
hält, den er mit Schonung pflegt.” 
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Auszüge. 


m“ Frau in ber modernen Citteratur, mehr als 
Dichterin denn als dichterifches Objekt, bot in ben 
legten Wochen auffallend oft den Anlaß zu rubiger, 
piychologifcher Betrachtung, ge zu leidenfchaftlicher 
Anklage und Berteidigung. In einer breit angelegten 
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Unterfuhung aeigt Albert Geiger „Die Seele bes 
deutihen Weibes in feiner modernen Lyrik 
(Nordd. Allg. 155, 160, 162a, 166) und unternimmt eine 
Sihtung des Vorhandenen fon um des Stommenbden 
willen. Nach Stoff und Form gruppiert er die Frauen⸗ 
dichtung zunächſt, weiſt auf den engeren, ber Pſhche des 
Weibes näher liegenden Lebenstreis: Mann, Ehe und 
Sind, fowie auf den mweiteren: Geſellſchaft, Weltganzes 
und Sultur, hin und fommt zu dem Ergebnis, daß in 
den Belenntniffen des Weibes der Sieg pofitiver, aud) 
die berbiten Kämpfe überwindender Yebensbejahun 
übertwiege. Formal feien die meiften ihrer Werfe no 
ungelenf, unfertig, eben weil der inhalt leidenichaftliche, 
lang zurüdgedämmte Stonfejjionen eines Menſcheninnern 
berge, und ber rein jubjeltive Charafter die objeftive 
Darjtellung —— beeinfluſſe. Im einzelnen greift 
Geiger ſodann die für die Seelengeſchichte des modernen 
Welbes am meiſten typiſchen Erſcheinungen heraus. 
Unter „die Dichterinnen der ſtilleren Kreiſe“, dieſe 
klugen, feinlinigen, immer ſympathiſchen Frauen» 
eitalten* reiht er Mia Holm, Helene Voigt⸗Diederichs, 
arie Stona („innerhalb diefer Gruppe das perfönlichite 
Element“), Anna Ritter u. a, unter die „Gährenden“, 
die mit feffellofer Subjektivität, nicht immer an Maß 
und Takt gebunden, ihr Innerſtes enthüllen, Thekla 
Lingen, Ada Chriften, Klara Müller, Anna Groiffants 
Ruſi, Juliane Dery, Marie Madeleine, H.v. Breufchen, 
Maria Janitſchek, und endlich unter diejenigen, Die 
„Zielwäris“ gehen, d.h. ihren fubjektiven Inhallen auch 
fünftlerifchen Wert zu geben fid; müben, Marie Eugenie 
delle Grazie, Alberta von PButtfamer und Iſolde Kurz. 
Diefe fcheint ihm die reichjte und reifite der modernen 
lyriſchen Dichterinnen, bei der die bilbnerifche Sraft ben 
fubjektiven Werten die Wage halte. — Faſt ausichlieh- 
lid mit den „Gährenden‘‘, ben feſſellos jubjeftiven, in 
ihren Enthüllungen fchrantenlofen Didjterinnen be» 
ihäftigen ſich die übrigen Aufſätze über fyrauendichtung. 
Bor allem wirbelt das Tagebud) jener ‚„‚Bera“, die als 
„Eine für Viele“ die Keufchheit des Mannes vor der 
Ehe fordert, allzu reihlihen Staub auf. Von „ber 
geſchlechtlichen Moral in der neueften wiener Litteratur“ 
Ipricht Thereſe Schlefinger-Editein (Wien, Arbeit. $tg.207), 
indem fie die einzelnen Erzeugniffe der ‚„‚Bera-litteratur‘ 
betrachtet, zudenen auch C. J. F. (Wien, Diſch. Bollsbl. 4862) 
Stellung nimmt. Mit einigen anderen, auch ſexuelle 
Fragen behandelnden „Jung⸗Wiener Frauenbüchern“ 
nennt Adele Schreiber jenes Tagebuch zufammen (Der 
Tag 337, 339) in einem Wuffage, auf den Hans Lande» 
berg ebendort („Amazonen des Geiſtes“ 349) zu ante» 
mworten für nötig erachtet. Meift find es ja foziale 
ragen ernfter Natur, die in biefen wiener Frauen— 
ühern mit mehr oder weniger Gefhmad und Weite 
bes Blides erörtert werden, und darum fann nicht bon 
allen Stimmen, die fich auf dieſem Gebiete jenfeitS der 
Kunft vernehmen laffen, bier ein Echo erfchallen. Um 
jo mehr verdient eine fcharfe Philippifa Otto von 
Leirnerd Beachtung, die nichts mit der fozialen Seite 
ber Geſchlechtsfrage zu thun hat, fondern ſich gegen 
den „Dirnengeift in ber Frauenlyrik“ mendet 
(Tägl. Rundſch. 177, 178). Nicht jedes weibliche Bes 
fenntniß reiner Leidenfchaft anzugreifen, ift Leixners 
Adficht, wohl aber die Schantlofigfeit zu geikeln, mit 
der „biefe Weiber ihre Geſchlechtsgier Öffentlich auß«- 
ſchreien“. Deutſche Zucht und deutſches Gemüt, das 
Streben nad) Vertiefung und Berinnerlihung betont er 
und mengt ralienpiychologifhe Momente in die Er— 
örterung diefer frage. Belonders in Grofftädten, vor 
allem in Berlin, mache fich durchaus undeutiches Wefen, 
das unjeren beiligiten Hoffnungen höhniſch wideripredhe, 
mit frecher Uufdringlichfeit breit. „Es will uns Unzucht 
als ‚freie Moral‘, Berlotterung als Kunſt, die Greuel 
frankhafter Brunjt als Offenbarung der Genialität ans 
preiien. Und Weiber, zum Teile von entfchieden fremder 
Abftammung, ziehen als GChorführerinnen mit tollem 
Geſchrei an der Spite und brechen in geheiligte Bezirke 
ein. Was fie fonit im Leben fein mögen, weiß id 








nicht und begehre es nicht zu wiſſen — geiftig aber find 
fie zumeiſt Proftituierte, gezeichnet mit dem Branbmal 
der Schande.‘ — Undeutſch, unweiblich, ungefund nennt 
auh Willy Nath eine diejer etwas gar 2* ſich ge⸗ 
bärdenden Gährenden, das Fräulein Doloroſa, deren 
Gedichtband „Confirmo te chrysmate* er mit anderen 
neuen Gedichtbüchern beipricht (Tägl. Rundſch. 174, 175). 
— Sonſt lenkt in das reinere, klare Fahrwaſſer der 
Litteratur eine Beurteilung Neuer Lyrik von W. Holzamer 
—— Btg. 202), ſowie eine inhaltsreiche Studie 
rthur ®. Terlinets über „die Studentin in der 
modernen Dichtung“, bier das Weib als dichterifches 
Objekt verftanden (N. Fr. Pr. 13608). — Ebenda (13615) 
beipriht &. Holzner „Neue Erzählungen von Frauen“, 
Durdhichnittsleiftungen auf dem Gebiete des Romans. 
— Hier ſchließt fich eine Reihe weiterer ermähnenswerter 
Beurteilungen von Romanen an; fo finden Wilhelmine 
dv. Hillern („Ein Arzt der Seele“) und Wolf 
Wilbrandt („Ein ge a in E. Babel (Nat. 
Btg. 455), 8. 9. Strobl („Die Baclavbude”) in Hermann 
Bahr (N. Wien. Tagbl. 197), in F. Schamann („Und 
fieb, jo erwart' ich dich”, Wien. Oſtd. Rundſch. 205), 
fowie ſchließlich P. v. Schönthan („Die Blauen’) in 
A D.:®. (N. Wien. Kourn. 3133) ihren kritiſchen Richter. 
— Einen Beſuch „Beim Dichter de8 Körn Uhl“ 
ichildert Paul Blod ausführlid (Berl. Tgbi. 354, 356), 
wãhrend das dielgepriefene Bud) jelbit im Berl. Börf.-Eour. 
(U. Semerau; 855) und in der Wien. Ubendp. (U. Fried» 
mann, 161) neuerdings gerühmt wird, — Der Boll» 
—— wegen jei zu den letzthin verzeichneten 
„Randbemerfungen eines Fritiichen Romanleſers“, den 
„Romanstügen“ von Th.v. Sosnosfy der Schluß jener 
Ausführungen (Nordd. Allg. Ztg.165, 169) noch verzeichnet. 
— Menig gab es in biefen Wochen über moderne 
Dramen zu leſen. ns Landsberg mujftert eine längere 
Reihe (Rhein.Weſtf. Ztg. 549, 569) und läßt u. a. ber 
fhon erwähnten Demetrius- Ergänzung Martin Greifs, 
„ber Berirrung eine8 anerkannten Talents“, ein ab» 
fällige Urteil zufommen. Daneben befpricht er. von 
jedem einzelnen bier abzuſehen, aud 9. St. Cham 
berlains „Drei Bühnendidhtungen“, die, durdhaus 
„vieux jeu*, forreft in eg aber ohne Leben, ein 
ähnliches Urteil aud) von Moritz Neder (N. Wien. Tgbl. 
199) erfahren. — Bon lebenden Scriftjtellern wurden 
in ihrem Geſamtſchaffen kurz charakterifiert Ernſt Biel 
(Wien. Oſtd. Rundſch. 202) und Ernft Wachler (ebenda 
195, beide von Morit dv. Stern). — Dem vor Yabres- 
frift verſtorbenen Rheinländer Ernft Muellenbad 
widmete 2. Ewers (Tägl. Rundich. 170) einen Gedächtnis: 
artifel. e . 
Eine bunt aufammengewürfelte Menge bon litterar- 
hiſtoriſchen Auffägen ift zu verzeichnen. ie Biographie 
hilipp Melandthbons von G. Ellinger benugte 
Friedensburg 3 einem Lebensbilde des großen 
Humanijten (Frankf. Ztg. 195). — Auf etlide „Ber 
geffene Dichter” aus dem 18. Jahrhundert — es find 
Berfaffer von Epigrammen — madt 8. K. in Wien. 
Fremdenbl. (203) aufmerffam, barunter auf einen 
holfteiniihen Prediger Nikolaus Ludwig Esmard, 
doh wohl einen Borfahren ded berühmten Tieler 
Chirurgen. — In das lebte Viertel des 18. Jahrhunderts 
führt A. Trinius,der „Eine®oetheftätteThüringen$”, 
den großberzoglihen Sonmerfig Wilhelmsthal ſüdlich 
von Eijenah, fchildert und Goethes Beziehungen zu 
dent freundlichen, in den Wahlverwandtichaften Zug 
für Zug gezeichneten Ort zufammenitellt (Hamb. Nachr., 
Belletr.stitt. Beil 28). — Goethe und Theodor 
Körner. Sie würden bier nicht in einem Atem 
genannt, hätte fie nicht Otto Franz Genfichen im feiner 
neuen Körner-Ausgabe zufammen verglichen und es 
fertig gebracht, in maßlos-unkritiſcher Ueberſchätzung 
Körners diefen auf Koften Goethe herauszuſtreichen, 
ja die „größere Vollendung, geläuterten Geſchmack 
und wer weiß was nod den förnerichen Dramen 
gegenüber den Werfen Schillers zuzuſprechen. Mit 
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Recht Ihütt da Eduard Engel den Dichter de3 Schwert- 
lied3 dor jeinen Freunden und betont am Ende feiner 
Ausführungen, wie abgefchmadt einerjeit3 der Vergleich 
mn beiden Dichtern fei, wie fehr es aber anderer» 
eit3 Dinge gegeben habe, bie Goethe verfagt und 
Theodor Körner beſchieden waren (Voſſ. Btg. Beil. 29). 
— In die Rollwenzelei, da8 bayreuther „Nean-Paul« 
Zimmer“, führt eine Plauderei von E. G. (Diſch. Ztg., 
Berlin, 174), — Dem jungen Deutfchland und der 
darauf folgenden Generation gehören die Dichter an, 
deren weiterhin in dieſen ochen gedacht wurde. 
L. Felix Pinkus ſchildert Karl Gutzkows Teilnahme 
am Emanzipationslampf der Juden“ (Beil. z. Allg. 
Ztg. 162); W. Binde veröffentlicht „Drei ungedruckte 
Briefe Heinrich Raubes* aus den Vierzigerjahren, die 
u. a. einen Begriff 
neben, mit welcher 
Ueberhebung Laube 
von feinen Karls⸗ 
ihülern“ dachte 
(Berl. Tgbl. 378); 
8. W. Goldſchmidt 
niebt ein charafte- 
riſtiſches Bild „Aus 
Hebbels Briefen” 
(Bresl. Btg. 481); 
U. Breitner zeigt 
begeijtert Die 
Sceffel-Biogra- 
phie von Kohannes 
Proelß an (Deftr. 
Bolt» tg. 201) 
und J. Gittard 
mit gleiher Uns 
erfennung die Dar⸗ 
ftelung -von Mö⸗ 
rikes Leben und 
Dichten durh Harry 
Maync (Hamb. 
Korreſp. Beil, 15). 
—  Defterreihifche 
Dichter ſchließen fid) 
dieſen an. Mit Be- 
nutzung von Alten 
des Kultusminiſte⸗ 
riums ſchildert U. 
R. Hein Adalbert 
Stifter" Be 
amtenlaufbahn — 
Stifter ftand bes 
tanntlih als k. k. 
Schulrat bei der 
Statthalterei zu 
Linz in Bermwen- 
dung — (Wien. Itg. 
172); „von und 
über Bauern= 
feld“ weiß Luife Hadl mit Verwendung handfchriftlichen 
Materials Neues zu berichten (N. Fyr. Pr. 13614), fomie 
„Ungedrudtes von Robert Hamerling* (ebendort 13607) 
mitzuteilen, Wie Unzengruber Redakteur des wiener 
Witzblattes „Figaro* wurde, erzählt F. F. Mafaidel in 
der Fortſetzung feiner Erinnerungen an Anzengruber 
(Dtſch. Ztg. Wien, 10965, vgl. 10954), und Anton Schloſſar 
endlich vermwertet ungedrudte Briefe, um die Erinnerung 
an den Dichter der öfterreichifchen Vollshymne Johann 
Gabriel Seidl zu beleben (Wien. Ztg. 164). 
Ungereiht feien hier einige Aufläte aus dem ®ebiet 
der Str. und Sagengeſchichte. Heinrid) Stümde führt 
feine re N ber „den großen Kurfürſten 
im deutſchen rama (vgl. Sp. 1246) zu Ende 
(Nordd. Allg. Ztg. 172), indem er vor allem Ernſt Wicherts, 
ans Herrigs, E. v. Wildenbruhs und Albert Lindners 
earbeitungen dieſes Stoffes betrachtet. — „Nochmals 
der fiebenjährige Krieg im Drama der Zeit” lautet 
der Titel einer Studie von ©. Witlomsti, die zwei 
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Mac) einem Gemälde von Karl Nahl in Wien, das Lenau „feinem geliebten Juni“, nämlich 
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kleinen von Albert Heiderih angeführten Stüden 
(Bofi. Ztg., Beil. 24) einige bedentjamere dramatijche 
Dichtungen anreiht, die, auß der Beititimmung des 
eg Krieges geboren, der frohen Stimmung 
über Friedrichs Siege, dem neuerwachten Selbjtgefühl 
der Deufhen auf der Bühne zum Ausdrud verhelfen 
wollten (ebenda, 29). — „Wie Sagen im Kriege 
entſtehen“, zeigt €. Braufewetter auf Grund ber 
Forihungen von Karl Larfen an einem jungen Beifpiel 
aus dem dänischen Kriege von 1864 ———— 169). 
— Adolf Heilborn ſtizziert die Geſtalt des Kindes im 
deutſchen Marchen? Magd. Btg. 374). — Zu dieſen 
Themen aus der Poeſie des Bolles gehören ſchließlich 
noch Beiträge wie „Humor in der erzgebirgiſchen Volls⸗ 
dichtung“ (BP. 3., Ypz. Tabl. 360), „Volkslied,“ eine 

Plauderei aus der 

leitmeriter Gegend 


von J Stibitz 
(Rhein.Weſtf. 
569), „Unfer Sol- 
datenlied* von Ror 
da Roda (Wien. 
Fremdenbl. 200). 
— Boltslied und 
Kunftdihtung ha⸗ 
den, von ben Briten 
altindifcher Reden 
bis aufunfere Tage, 
gleihen Unteil an 
der „Feuerbe— 
ftattung$ » Poe- 
fie“, über die Mar 
Ewert einige Ans 
e madt (Der 
ag 327). 


„gur — —— 


ber Decadence* 
fert Paul Ernft mit 
der Charakteriſtik 
von Oskar Wil» 
des ffünitlernatur 
und ihrer zeitlichen 
Gebundenheit einen 
längeren Beitrag 
(Beitgeift 30). Zum 
ewiſſen Teile decken 
i dieſe Aus⸗ 
führungen mit der 
Analyſe von Wildes 
Weſen und Schaf—⸗ 
die Ludwig 
eveſi in einem 
uilleton des Peſt. 
loyd (173, „Weite- 
red von Dölar Wils 
de*) giebt. Beitlebens habe Wilde alles ad absurdum ges 
führt, hinterliftig, durch einen novellijtiichen Syllogismus, 
woran bie Menthen lauben: Liebe, Freundſchaft, Ehre, 
Tugend, Wahrheit, Wiffen, Kunſt, das Ideal. „Er hat 
jedes Einzelne durch einen Beweis widerlegt oder durch 
eine Widerlegung bewiefen. Das war inımer feine Art. 
Ein Spiel mit feiner eigenen Skepſis, ein Wit auf 
edes —“ alles nur gut genug als Sprungbrett 
ür einen Kopfſprung feiner Phantafie, dieſer großen 
BVerrenkungstünitlerin, Er ift der Salonzauberer der 
Baradorie. Changierfünftler von Begriffen, Estamoteur 
von Meinungen.“ In feinen Werten fofettierend mit 
eigener Wurmitichigkeit. „Dabei ein großer Scrift- 
fteller, mit Eigenichaften adfolut litterariſcher Art. 
Nämlich mit ſolchen, die nur gedrudt möglich find. Mit 
rein papiernen Tugenden, aber vom echteiten, originelliten 
Papier, das fein anderer bat. Ohne Knochen und 
Muskeln, alles aus dem Fleinen Finger gefogen, Ges 
dankenhäfelei, Begriffögefpinnit, ein Element von Aus— 
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gerechnetheit, das dann wieder in feiner Weife elementar 
wirkt. Ein ganzes Weltſyſtem de8 X für ein U.* — 
Minder kompliziert als diefe Künftlernatur find bie 
übrigen ausländiihen Poeten, die mit berfchiedenen 
ihrer Werfe betrachtet wurden. Por allem auf Rubyard 
Kipling gebt B. P. in einem Aufſatz über engliſche 
Belletriftif ein (Nordd. Allg. Ztg. 168); „Derbert Spencer 
unter den Pejfimiften* (Wien. Allg. Btg. 7313), fo 
nennt Otto Felix die Beiprehung von Spencer? jüngftem 
Werl „Facts and Comments“, da8 auch im „ZTag* (345) 
eine Beurteilung durch Conſtantin v. Zedlitz Er — 
In der Nat.tg. (Sonnt.Beil. 28) jet Ernſt Conſentius 
die Beröffentlichung ungedruckter „Voltairiana“ fort. — 
Eine Reihe franzöfifcher Dichter, darunter Racine, 
Eorneille, weit mehr aber noch der Schotte Offian und 
Urtofto, werben in einem Aufſatz über „Napoleon |. 
und bie Schriftjteller* als Lieblingsautoren des 
Korfen genannt (U. Erbjtein, Wien. Fremdenbl. 207). 


— Bur Hunbertjahrfeier von Alerander Dumas bes 
Aelteren Geburtsta 


erſchienen a. Feſtartikel“ im 
Wien. dtſch. Volksbl. (4856), Kieler Ztg. (21089; O. F. 
Genfihen) und N. Fr. Br. (13619; $. v. Ludafiy). — 
Unter den Titel Kriegsdichtungen“ betrachtet U. L—ch 
dad Werk der Brüder Margueritte „Une epoque* 
fowie Karl Bleibtreus „Le Mans* und „Aipern“ (Wien, 
Dtſch. Btg. 10 972); Paul Bourgets „L’Etape* findet 
durch Georg Brandes (.Weichenwechſel“, N. Fr. ‘Pr. 13625) 
eine forgfältige Beſprechung. „Dem Bude liegt fürs 
erjte Taines Schilderung der Berirrungen der franzöfifchen 
Revolution und das geringe Zutrauen Renans zur 
Bolksfouderänität zugrunde, des weiteren aber aud) 
jener Ausbruch von Fremdenhaß, Baterländerei, Ver— 
herrlihung bes Heered und Unterwerfung unter Nom, 
der bor einigen Jahren den Beitand der Republit be» 
drohte und deſſen Krater noch immer höchſt unruhig iſt. 
Er gab fih in der Litteratur bei nicht wenigen herbor- 
tragenden Schriftftellern wie Huysmans, Lemaitre, Coppee, 
Barres, Brunetiere fund, bei feinem aber in fo viel 
faher Beziehung wie nun bei Bourget. Während 
Huysmans fih don ber Welt zurüdgog und Lentaitre 
wie Barres in nationaliftifcher Politik aufgingen, hat 
Bourget, glei Brunetiere, dody mit weit größerem 
Talent als diefer, das in Bewegung begriffene Geiſtes— 
leben über einen Weichenwechſel zu lenfen verfucht.“ 
Sollte ihnen bdiefer gelingen — e8 wäre gleichbedeutend 
mit dem —— e und ber Vernichtung franzöſiſchen 
Geiſteslebens. Die Arbeit des achtzehnten und die beite des 
ug age Jahrhunderts wäre umfonft. — Eine Studie 
bon Marie Stalasova gilt dem Seelenleben in Maeter— 
linds Werfen (Politik, Prag, 207), während Paul Raché 
Perfönliches über den Dichter im „Tag“ (353) mitteilt. 
— Mit ruffifhen Autoren beihäftigen fih K. H. Strobl 
Zum Problem To lftoi”, Tagesb.a. Mähr.u. Schlef.322), 

. Haape („van Turgenjemw nad) feinen Briefen; 
Allg. Ztg. Beil. 157), Berl. Tagebl. (865; „Aus Tur⸗ 
enſews Briefwechſel“), Morig Neder („Tſchechoffs 
Dramen“; Allg. Sp: Beil. 160), W. vd. Wymetal 
(beögl.; Tagesb. a. Mähr. u. Sclef. 334), T. Rittner 
Tſchechows „Schatten bes Todes“ ; Wien. Fremdenbl. 196), 
A. U. („Marim Gorki; Wien. Oftd. Rundſch. 198) u. v. a, 
— Schließlich ift noch eine Abhandlung von K. H. Strobl 
über „Björnitjierne Björnfond Drama: Darnley* 
(Tagesb. a. Mähr. u. Schleſ. 346) zu nennen fowie bie 
Sortjegungen ber mE ſchon verzeichneten theaters 
geſchichtlichen hei ar von Glifabeth Mentzel „Aus 
dem alten Schaufpielhaus‘ (Frankf. Ztg. 196, 197) und 
F. v. M. „Beiträge zur Geſchichte des Frankfurter Schaur 
ſpielhauſes“ (5. Fortſetzg,. Frankf. Gen.Anz. 162). — 
„Wandlungen des Theaters“ nennt Felix Hollaender 
einen Aufſatz (Zeitgeiſt 30), der in kurzen Umriſſen die 
Stilrihtungen der Schaufpieltunjt und des Dramas 
im lebten Khehundert andeutet. 

Paul Legband. 


„Sohn Brindman.” Bon Karl Bienenftein. (Wien, 
Oftd. Nundic. 189). 





„Reipelt vor dem Geiſt.“ Don Priedr. Dernburg. 
(Berl. Tgbl. 350.) Aus Anlaß des leipgiger Gerihtsverfahrens 
gegen Zolftois „gottesläfterlihe* Schrift. 

„Der Wille zur Macht. Niehiches letztes Nachlaßwerb.“ 
Bon Kurt Walter Goldſchmidt. (Der a Le 

„Aus der Werkitatt des Schriftitellers." Bon 3. E Heer. 
(N. Zürch. Ztg. 200— 203.) Heer analyfiert nad) eigenen Er⸗ 
fahrungen den Vorgang dichteriſchen Schaffens. 

„Selbitgeiprähe eines Pejfimiften.” Bon Rudolf Hud. 
(Die. Welt 39.) 

Heinrich Dünher. Ein Grinnerungsblatt zu feinem 
90. Geburtstag.” Von H. E. Kellner. (Yeipz. Ztg. Beil. 88.) 

„Das litterariihe Plagiat.” Bon Hans Yandsberg 
(Mat.«Itg. 431, 433.) 

„Tarl Auguſt Windiſch. [1816—1902, T 10. Zuli.] Zum 
Gedächtnis eines ſächſiſchen Bolksichriftitellers." Bon R. Merkel 
(Yeipz. Zta., Beil. 88.) 

„Der Turm von San Marco." Bon Richard Mutber. 
(Der Tag 333.) Der Aufiag zitiert eine Reihe von Dichter 
ftimmen, bie bon der Schönheit des Marfusplapes Zeugnis 
geben, um fih dann an D'Annunzio zu wenden. Er liebe 
es, uns plumpe Barbaren zu nennen, und zu erinnern, daß 
wir auf Bärenhäuten lagen, als über Staliens Gauen ſchon 
die Sonne höchſier Kultur erjtrablte. „Nein, Mefler D’Annungzio, 
wir Wilden find jet beifere Menichen. Als ‚Deputierten der 
Schönheit‘ haft Du Dich oft bezeichnet. In tönenden Worten 
ipradit Du von dem Noblesse oblige des blauen Wlutes, 
von der Kulturmiifion der lateiniſchen Raſſe. Wird nur 
eine Trauerode auf den gefallenen Heros Deiner Feder ent 
fliegen? Oder wirit Du — der Moment wäre gänttig — in 
einem flammenden Manifeit Dein Volt ermahnen, dab es 
feine heiligiten Güter hüte?* 

„Ueber das Verhältnis vom Schaufpieler zum Dichter.” 
Von R. M. (Grazer Tageöp. 198.) Im Anſchluß am bie 
Unterfuhung diefer Frage durch Emil Syanto in der Feit- 
Ichrift für Theodor Gomperz (Wien, 1902). 

„Kine politiihe Reminiscenz aus dem 2eben Gottfried 
Kellers." Von Hermann Onden. (Der * 843. Es 
handelt ſich um ein Gegenſtück zu dem „Fall Vetter" aus 
dem Jahre 1872, als Keller Staatsſchreiber von Zürich war 
und von „Rückkehr der Schweizer zu Kaiſer und Reich” ſprach. 

Nietzſche als Prophet.” Von Dr. U. Pfannkuche. 
(Allg. Btg., Beil. 171.) 

„Kremdmwörter im Deutſchen.“ Bon M. Weismann. 
(Deftr. Vollsztg. 19.) 





Bühne und Welt. (Berlin.) IV, 19. Als Schöpfer 
des eigentlichen deutichen Familienromans, als Bühnen- 
feiter und Theaterfchriftfteller und wegen feiner zahl 
reichen perjönlichen und brieflichen Beziehungen zu ben 
eriten Geiftesgrößen des endenden 18. Jahrhunderts 


wird Johann Jakob Engel ſtets eine achtbare Stellung 
in der Litteratur und Theatergeſchichte einnehmen. 
Sein hundertfter Todestag hat Adolf Kohut beimogen, 
vor allem Engels Beziehungen zum berliner National 
theater und bie für die Gefchichte der Bühnentheorie jo 
wichtigen ‚„‚deen zur Mimit“ näher zu beleuchten, da- 
neben aber aud über Leben und Dichtung einen flüchtigen 
Ueberblid zu geben. — In demfelben Hefte befaßt ſich eine 
litterariſche Studie E. Braufewetters mit „Strindberg 
als hiftorifchem Dramatifer*. Der Reihe nach werden bie 
einzelnen Werte befprochen, ihre inneren Zufammenbänge 
angedeutet, und fchließlich wird als Grundgedanfe aller 
neueren Werfe Strindbergs, nicht nur der hiftorifchen 
Dramen, der Gedanke von ber Ver gg | der Thaten 
bingejtellt. Alles rächt fi, Gott jtraft bie Böſen, andere 
müljen als Sühneopfer für die Thaten ber Böſen leiden, 
oder die Thäter felbjt werden durch Gewiſſensqualen 
—— — Al ein „Rihard Wagner-Heft“ ift die 
ß ende Nummer (20) diefer Zeitfchrift erfchienen. Drei 
rößere Aufſätze rechtfertigen den Titel: „Aus Richard 

agners züricher Zeit” don Erich Kloß, „Titel, Be 
nennung und Widmung in Richard Wagners Werken” 
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Zur Zenau-feier: faufhimmer im Kernerhans, 
im dem Lena ben größten Teil feines Fauſft““ verfaßte, 


bon Wolfgang Golther, ſowie „Richard Wagner und 
bie deutfche Schule” von Karl Pagenitecher. Hier wird 
die orberung aufgeftellt, Wagners Werfe im Lehrplan 
ber höheren Schulen zu berüdfichtigen und die reifende 
Jugend Einblid gewinnen zu laſſen in die Höhenmwelt 
ermanifchen Geiſtes. — Befondere Erwähnung verdient 
hließlich nod) eine Studie Georg Witfowstis „Dramen 
in einem Akte“. Gewiß ijt es eine auffällige Er 
Iheinung, daß wir feit ein paar Jahren eine förmliche 
Hodflut don Meinen Tragödien und Scaufpielen er« 
leben, die die jchier traditionell geheiligte Fünfzahl von 
Alten vermeiden und eine dee, ein Problent im knappen 
Rahmen eines Altes zu löfen unternehmen. Witfomsfi 
verjucht, Hierfür die pfuchologiiche Urſache aufzudeden. 
Wohl finden fih von Leifings Philotas bis zu Paul 
Heyſes drei Bänden foldher Kleinen Dramen ſchon Ein- 
after in ber beutichen Litteratur, aber jie find nur 
fonzentrierte große Tragödien, die den Anſpruch nad 
einer geichlofienen Handlung erfüllen. Den eigenartigen 
äjthetifchen Eharalter gewann die dramatiſche Form des 
Einafter8 erjt unter Einwirkung des ntpreifionismus, 
Symbolismus und der Neuromantit, eine Beobachtung, 
die Witfowsfi mit einer reichen Anzahl von Beiipielen 
erläutert. Im übrigen fei die gegenmärtige Blüte des 
Einafter8 als eine liebergangsericheinung aufzufafien. 
„Weil bei dem Mangel einer einheitlichen Welt» und 
Kunftanihauung der Dichter nicht imftande ijt, große 
Gemälde mit gewaltigen Hintergründen zu entwerfen, 
begnügt er ſich mit fleineren Bildern, die, ohne Anſpruch 
auf hohe allgemein menschliche Bedeutung, ſtarke Er— 
regung, muſikaliſche Stimmungen von ausgeſprochener 
Farbe oder rein äſthetiſches Genießen vermitteln wollen. 
Darin, daß das Drama in einen Alte kraft feiner 
Eigenart diefe unter ſich jo verfchiedenen Verlangen zum 
Teil fehr breiter, zum Teil ganz ſchmaler Schichten des 
Bublitums unferer Beit in befonders hohem Maße zu 
befriedigen vermag, liegt die Urjache feines Aufblübens 
und feine Dafeinsberedhtigung.‘ 


Deutihe Heimat. (Berlin) V, 40. Es ift num 
Kon geraume Zeit her, daß der Ruf von einem erniten 
ftillen Poeten dort oben im Holſteiniſchen durch die 





deutſchen Zeitichrif- 
ten und Zeitungen 
lief und Gultab 
Frenſſens „Yörm 
Uhl“ in allen Ton» 
arten eprieien 
wurde, Seht wens 
den fih die Be 
ierigen Frenſſens 
rüheren Werfen zu 
und meſſen fie an 
dem Mahftab bes 
ihliten, gemwal» 
tigen „örn Uhl”. 
Natürlid) fehlt es 
da nicht an ber 
Feititellung bon 
Frenſſens Eigenart 
bereit3 in früheren 
Romanen, wenn 
diefe auch mand 
einichränfendes Ur⸗ 
teil erfahren. So 
gebt H. von Blom⸗ 
berg bei ber Be- 
Iprehung bes Ro» 
mand „Die drei 
Getreuen* bom 
Joörn Uhl* aus 
und findet in dem 
älteren Werfe den 
Beweis, daß eine 
fo großartig einfache 
und dennoch wun⸗ 
dertiefe Weltanſchauung, wie ſie Den babe, ge: 
wiß nicht über Nacht entitehe; daß um ihren Belit 
gerungen worben fei viel Zeit und fahre. Und fo finde fich 
in „ben drei Getreuen“ bier und dort, oft nur zaghaft, 
angedeutet, was im „örn Uhl“ feitgemauert dajtehe, 
finde fih ſchon Frenſſens feingeftimmte Schilderungs- 
gabe, die mit fiherem Inſtinkt aller Plattheit und Äll⸗ 
nemeinheit ausmweiche, finde fi, was Jörn lIhl* im 
tiefften ausfüllt: die Heimatliebe. „Beide Bücher find 
das SHohelied auf die SHeimatliebe; die Sraft, die 
Frenfiens Menichen aus der engeren Heimat ziehen, be» 
deutet in des Dichters Sinn dody nur die vermehrte 
Fähigkeit, des großen Schiller Mahnruf getreu zu fein: 
‚Ans Baterland, and teure, fchließ di an.“ Bon 
folder Enge komme die Sraft, um im ganzen und 
großen feinen Mann zu jtehen. — Auf die Entwidlung 
weift auch bei einem anderen Dichter, Carl Hendell, 
der jüngjt wieder ein Gedichtbuch „Neues Leben“ 
berausgab, Hand Benzmann bin (41), Gr rechnet 
Hendell, den begabten und einjt gefeierten Lyriker, zu 
der großen Bahl moderner Dichter, die mitten in ihrer 
fünftlerifchen Entwidelung jteben geblieben find. Um 
das Jahr 1890 herum babe Hendell durch die Frucht» 
barkeit jeiner Phantafie und durch eine gewiſſe Originalis 
tät geglänzt. „Freilich für den tiefer biidenden Kritiker 
mußte dieje Originalität ſchon damald etwas Bedenk— 
lihe® haben. Sie offenbarte fi namlich mehr im 
zeitgemäßen Inhalte, in einem jugendlidh jtarfen 
Empfinden und im ſtürmiſchen Kbuthmus als im 
Formellen, im Stil, im Poetifhen an ſich. Nur in 
einzelnen Bildern und Wendungen und im Rhythmus 
einiger Gedichte zeigte Hendell aud eine formale 
Originalität, die fich freilich oft auch bis zur Geichmad- 
lofigfeit verftieg. Man hörte dann lange fahre hindurch 
fehr wenig von dem Dichter. Seine neuciten Ver— 
Öffentlihungen beweifen, daß er in der That im Inhalt⸗ 
lihen jteden geblieben ift. Sie zeugen nur don einer 
Entwidlung des Menſchen Hendell.”“ — Lyrik wird 
ferner im 42. Hefte beiprochen, und zwar muſtert Adolf 
Stern „Fritz Lienhards Gedichte.” — Sonit kehrt ber 
Name des letsteren dort in anderem Zuſammenhange 
wieder. Maurice von Stern wendet ji gegen eine 
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——— Lienhards, die **8 daß Reinhold Lenz 
auch in Weimar der zerfahrene Reinhold Lenz geblieben 
ſei; Stern giebt zu, daß Lenz in Weimar nicht hätte 
Wurzel faſſen können, macht aber dafür weniger feinen 
Charakter denn feine Eigenſchaft als Balte verant- 
wortlih („Lenz contra Lienharb*). Für den Balten 
fei weder in Rußland nod in Deutihland Raum ges 
meien, eine Thatſache, an der nicht allein Lenz zu leiden 
— habe, ſondern die noch heute die Tragik des 
altiſchen Deutſchtums ausmache. 


Freiſtatt. Fruher Münchener Salonblatt.) IV, 28. 
In einem kritiſchen Eifai unter dem Titel „Schriftiteller 
Zoͤſen und Baumeiſter Solneß“ verſucht Franz Wede— 
find „die gemwifienhafte mathentatijche Löfung und Ent— 
rätfelung einer Charade*, wie fie Ibſen der Welt mit 
jenem Drama vorgelegt bat. Gr gebt dabei von der 
Gejtalt der Hilde Wangel aus. Bon eriten Augenblick 
an war fie ihm als eine oberflächlich individuell maskierte 
Alegorie erſchienen. „Diejer Eindrud verftärfte fich bei 
nodhmaliger Lektüre des Stüdes, und fo famı ich dazu, 
ohne meinem Empfinden den geringiten Zwang ans 
zuthun, daß Berjonenverzeichnis des Baumeiiters Solnek 
in folgender Weife zu interpretieren: Baumeiiter Solneß 
— Scriftjteller Henrik Ibſen. Frau Aline Solnek, feine 
Battin — bie alte, dramatiihe Schule (Ibſen als 
Theaterbireltor in Chrijtiania), Dr. Herdal, Haus» 
arzt — Idſens Objektivität. Knut Brovif, ehentals 
Architekt, jeht Affiitent bei Solneß — bie alte Generation. 
Ragnar Brovik, fein Sohn — bie junge Generation. 
Kaja Fosli, feine Nichte, Buchhalterin — —5— 
miltendrama. Fräulein Hilde Wangel — Ibſens 
ugendidealismus.“ So entpuppt ſich nad Wedeklinds 
chiffrierung dieſer in Perſonen geſteckten abſtrakten 
Begriffe dad Drama als fühles Redenerenipel, in bem 
dad Dienfchliche, Wirkliche, Lebendige an den Perfonen 
nichts als oberflächliche Draperie durd) Geſten und Aus» 
drucksweiſe iſt. Bom ernſten Kunſtſtandpunkt aus be» 
trachtet. ſo lautet Wedekinds Endurteil nach Löſung der 
mathematiſchen Spieleret, behält der „BaumeifterSolneh” 
leider auch für den begeiſtertſten Ibſenſchwaärmer viel 
Aehnlichkeit mit bewußter Falſchmünzerei. — Aus dem 
30. Hefte iſt eine Grörterung des Themas „Toleranz 
und borausjezungslofe Wiffenichaft“ von Edgar Steiger, 
fomwie ein kleiner Aufſatz von Reinhard Piper zu nennen, 
der fi gegen bie Phrafe „Boethe — die Bibel bes 
modernen Dienfchen* wendet. Ungoethiſch fei das moderne 
Leben, der einzelne Menſch tüchtig nur als Spezialift; nur 
bedrüdend fönne Goethes Autoritätaufunfere Entwidelung 
wirken. „Der moderne Menfh muß Goethe begreifen. 
Und dann wird er fidh, wie von allem, was er begriffen 
bat, abwenden, fobald es ihm mit feiner und ber all- 
gemeinen Gntwidelung ernſt ift. Auch Goethe kann 
man nur nacdfolgen, indem man ihn verläßt. Wir 
fönnen eine Sultur unferer Berfönlichkeit analog der 
geethifchen noch nicht einmal anitreben. Wir leben anı 
nfang einer Beit, nicht am Ende einer folden.” 


Die Gegenwart. (Berlin.) XXXI, 26—29. Nur eine 
Heine Ausleſe von Gelegenheitsauffägen, die fich durch 
Gesurtd- oder Todestage verfchiedener Dichter boten, 
ift aus den vorliegenden Heften zu verzeichnen. Den 
Slüdwünfhen zu Heinridd Seidels 60. Geburtstag 
fchließt ſich Fritz Berndt mit einem furzen Eſſai an, 
der Seidels warme, nieberbeutiche FFröhlichfeit, feinen 
„gelegneten Blid für die holde Anmut der Alltäglichkeit“, 
feinen Sinn für das Stleine betont. — Lenaus 
100. Geburtstag gab den Anlaß zu einem anderen 
Artikel: O. entorf (283) analpjiert eingeyend 
„Lenaus Fauft*, weiit auf feine Vorzüge und Mängel 
bin und betont, daß Lenau immerhin neue Wege mit 
feinem „Faust“ eingeichlagen, vor allem aber fich felbit 
zum — Teil darin gegeben habe. — Ein Nachruf 
auf Bret Harte findet ſich im 29. Hefte. Wlfred 
Semerau ſtizziert darin das Lebenswert des Ber- 
ftorbenen und fchlieht fi) dem üblichen Urteil an, daß 


Bret Harte feinen Ruhm behalten wird durch jene 
faliiornifchen Boldgräbergefhichten, durd die Skizzen, 
die „Reichtum der Phantafie, Kraft der Darftellung, 
Lebendigkeit der Farben zeigen, die bon einem unters 
—— Zeitalter Kunde geben und von einem 
ſchtet, der zugleich auch unbewußt (?) der Kultur— 
geſchlchte einen Dienſt erwieſen hat.“ — Schließlich 
mag aus Heft 27 noch eine Ueberſicht über berliner 
Witsblätter erwähnt werden, bie ft. $ Romberg als 
ortfegung eines Aufſatzes über „Deuticdhe itz⸗ 
lätter* liefert, ſowie eine äſthetiſche Betrachtung von 
A. Matthes über „Stlingerd ‚Beethoven‘ und Eberleins 
‚Soethe‘* (Schluß in Heft 28). 


Die Gefellfchatt. (München) XVIIL, 11/12. Mit 
einigen Eſſais über joziale, bäbagonliche und litterarifch- 
fünitlerifche ragen ſowie mit belletriftifhen und Iyrifchen 
Beiträgen tritt im vorliegenden Doppelbefte eine ftatt- 
liche Anzahl von Frauen — es find ihrer etwa ein 
Bierteldundert — an die Deffentlichkeit. Faſt alle ver- 
fünden mehr oder minder Deutlich eine Tendenz, ihre 
eigene Tendenz, und feten ſich mit der Stellung des 
modernen Weibed und feinen vielfältigen Verlangen 
auseinander. Das Gebiet der Kunſt und Litteratur be: 
treten Baronefje Falle, die von dem „Beethoven”* Mar 
Klingers berichtet, Jowie Anna Bernau, die aus perfönlichen 
Eindrüden heraus Emmy von Egidy jchildert. Sie nennt 
fie einen warmen, wohlthuenden, — Menſchen. Aeußer⸗ 
lich gleiche die Dichterin unverkennbar ihrem Vater, dem 
verjtorbenen Morig von Egidy. Germaniſcher Tupus 
mit bellblondem krauſem Haar, blühenden Farben und 
Maren, tiefen Augen. Uber ſchon in ihrer äußeren Er— 
fheinung drüde fi nicht felten etwas Gegenſätzliches, 
Ucberrafiendes aus, das ihrem Wefen eigen jei. „Neben 
ber größten Bartheit und Feinfühligkeit, der fchonend 
weichen Liebensmwürdigkeit kommen Kraft und Ueber- 
legenheit dennoch fo ftarf zum Ausdrud, daß fie — 
ohne irgendwie tyrannif fein zu wollen, und wirklich 
aud) ohne es zu fein — dennoch in ihrer Umgebung häufig 
auf Oppofition ftößt, die bisweilen zu fchmerzlichen 
Konflikten führt. AN ihr Leid darüber und all ihr beſtes 
Wollen vermögen dieſe Perſonlichteitswucht nicht zu 
mildern.“ Sonft erfcheine fie im Leben gleichmäßig, 
faft Tleibenfchaftslos und unperfönlid. Das ftarf 
BVibrierende, das durch ihre Bücher gebe, trete nur wenig 
an die Oberfläde. Und fo liege auch gerabe in ihren 
Büchern über dem Unmirkliden, dem Unpſychologiſchen 
der größte Reiz. In drei Werten hat fie fi von den 
großen Fragen, die dor allem in ihr na eftaltung 
drängten, befreit; „Marie Eltfa* — die Geichichte einer 
Ehe; „Menfd unter Menihen* — die Geſchichte ber 
Kämpfe einer mweiblihen Künftlernatur; „lie Bleiderd* 
— die Geſchichte einer Mutter. Ihre eigene, ganz per 
fönlihe Welt der Gedanten und Träume liegt in dieſen 
„menihlihen Dokumenten”. „Was fie gejtaltet, ift 
übergofien von einem fügen Hauch und Schimmer, bon 
einen: Schleier, der uns das Veben ihrer Dichtungen 
immer in ganz leifem, märchenhaftem Pebel, nie in 
heller, harter Wirflichleit und Klarheit cricheinen läßt. 
Eben nicht aus unferer irdifch begrenzten nd greifbaren 
Wirklichkeit ift das Leben diefer Bitcher geichöpft, fondern 
aus der Ewigkeit; e8 ift ein über unſere Lebensthatfachen 
hinaus gefteigerteß Leben, weit bineinragend ins Un— 
faßbare.* — Eine fcharfe Anklage gegen die „unfäglic 
verrotteten Zuſtände“ der wiener Theaterklique und ber 
mit ihr berbündeten Preſſe erhebt Otto Werned unter der 
Ueberfchrift: „Wie Dichter jterben, Nacjträgliches, aber noch 
immer ‚Altuclles‘ zum fall Baumberg.* — Yus dem 
13.Hefte jeien ein Nefrolog bon 8.9. Döfcher auf Dr. Sigl 
(„nicht nur ein intereifanter — ſondern eine 
journaliftifche Perſönlichkeit“), ſowie zwei Aufſätze ge 
nannt, die ſich mit modernen Oreſtieen äſthetiſch⸗ 
kritiſch beſchäftigen: Martin Krauſe beurteilt Felir Wein, 
gartnerd „Drejted*, und der Herausgeber gloffiert die 
aeſchyleiſche Oreſtie in der dichterifch-mufitalifchen Be: 
arbeitung don Ulrih v. Wilamomwit-Moellendorff und 
Mar Schillings. 
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Das Magazin für Litteratur. (Berlin) LXXI, 25. 
Der 80. Todestag E. T. U. Hoffmanns hat an 
diefer Stelle gleih zwei Autoren, Otto Weil und 
Rihard Schaufal, zu Worte fommen laffen. Beide 
betonen, wie beliebt der geniale Romantifer gerade 
Bei ben Franzoſen ſei, eine Thatjache, deren tiefer 
liegendem Grunde Scaufal hauptſächlich nachſpurt. 
Hoffmann war der Fabuliſt, den die Franzoſen lieben 
mußten: „er war ein Franzoſe im Sinne jener 
roßen Gonteurs, die im deutichen Wejen niemals 

urzeln faſſen Lönnen. Er war brillant. Dafür 
fehlen den Deutihen die Organe. Wir miffen aus 
Hoffmanns innerer Gefchichte, daß die confessions 
des Rouffeau, dieſes gläferne Buch eines durchaus 
undelifaten ‚Prinzipiellen‘, nächſt den  italienifchen 
Komödien und der Hafjifhen Kirchenmuſik grund« 
legende Machte feiner Entwidelung waren. Beachten 
wir diefe Mifhung eines abſolut Unnaiven. Und firieren 
wir den gewonnenen Terminus: Er war ein Künſtler, 
einer, der das Leben erperimentierend traftiert. Und er 
war ein Spötter, ber einen zweijchneidigen Beritand bes 
faß. Seine Wunden bluten geräufchlos nad innen. 
Vielleiht war dies die gewaltigjte Wirkung jener uns 
verfhämten confessions, &r ſpielt mit feiner Mechaniters 
einficht: die Ironie, jene Marke, die feine Zeit — bie 
Zeit der jüdifhen Salons — jelbitgefällig an der 
Stimme trug. Aber er ironijiert die Ironie abermals 
und vernichtet fie.” — Durch die folgenden drei Hefte 
(26— 28) zieht fih ein Auflag von Franz Philips über 
„Liebe und Luft in der modernen rauenipyrif“. 
Da werden zunächſt die „Befingerinnen” ber Sinnen« 
luft, Eddy Beutb, Unna Groiffant-Ruft, 9. v. Preujchen, 
Dolorofa und Marie Madeleine betrachtet, ſodann die 
„Befingerintten der ‚freien‘ Liebe*, "Clara Blüthgen, 
Thella Lingen, Elara Müller, Hennie Radje, Ilſe v. Stad), 
Marie Stona, und endlid die „Befingerinnen der che- 
lichen Liebe*, Eva von Below, Margarete Bruns, Grete 
Paldauf, Marie Luife Beder, M. E. delle Brazie, Ugnes 
Miegel, Edela Rüft, T. Reſa, Unna Ritter, Elifabeth 
Itzerott und Elfe Galen-Gube. Bon dieſen zuletzt ges 
nannten Frauen habe die Kunſt mehr E: erwarten als 
von jenen andern „Belingerinnen“, felbit wenn diefe zur 
Beit jtärkere Talente aufmwiefen. Den Preisliedern ches 
licher Liebe und ihren Dichterinnen gehöre die Zukunft 
ſchon deswegen, weil — „jene revolutionären been 
über das Geſchlechtsleben doc — ſchon über- 
wunden ſind“. — Zwiſchen dieſe Betrachtungen über 
Frauenlyrit fallen noch einige kleinere Aufſätze, fo von 
E Gebeihus „Aus der Handidriften- Sammlung des 

ermanifhen Mufeums zu Nürnberg” (26), von 
Paul Ernſt „Niegiches Briefe und der Wille zur 
Macht“ (28), fowie eine Beiprehung der bon Ernit 
Be Beoenen „altitalienifhen Novellen“ (27, Karl 

irſch). 


Die Mufik. (Berlin, Schuſter & Loeffler.) I, 18 
bis 21. Im 18. Hefte diefer rafch zu Unfehen und 
Verbreitung gelangten Halbmonatsſchrift teilt Hans 
v. Müller (Berlin) anläßlich der 80. Wiederkehr don 
ET.U. Hoffmanns Todestag eine Anzahl „Hoffmanns 
Neliguien* mit, nämlid eine große Rezenfion von 
Beethovens Egmont-Mufit, die Hoffmann 1813 für die 
„Allgemeine Muſikaliſche Zeitung“ fchrieb, ein Verzeichnis 
feiner gebrudten und bandfehrifttich erhaltenen Kompo⸗ 
fitionen, deren Zahl überrafchend groß iſt (die Manus 
ffripte bewahrt zumeift bie tal. ibliothef in Berlin 
auf) und einen Brief ded Dichterfomponiften an bie 
petersfche hang Ars Leipzig. Eine Geſamt⸗ 
Ausgabe von Hoffmanns Briefwechſel bereitet Hans 
vd. Müller gegenwärtig dor. Einen Slabierauszug aus 
Hoffmanns ungedrudter Oper „Undine* (Tert bon 
Bl, über die früher in den „Bayreuther Blättern” 

oje Vianna da Motta ausführlich berichtet Hat (vgl. 
dE I, 41), jtellt Hans Pfitner in Ausficht, der im vor⸗ 
liegenden Heft eine Arie Undines als Probe mitteilt. 
Ein Neudrud des „Kreislerbuchs* ericheint in Kürze im 
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infel-Berlag*). — Das Doppelheft 20/21 ber „Mufit* 
N als „BayreuthsHeft* geftaltet und ganz den Manen 
Nihard Wagners gemidmet. Aus dem ungemein 
reichen Inhalt fei zunaͤchſt der Abdrud des erften Profas 
Entwurfes zu den „Meifterfingern” vom Jahre 1845 
(im Befig von Frau Mathilde Wefendond) hervor 
ehoben. Wertvoll ijt ferner die Publikation eines ver⸗ 
(Sotenen Feſtſpiels Künſtlerweihe“, das Peter Cornelius 
ichtete und zum Geburtstag des Meifters 1873 im 
alten bayreuther Theater aufführen ließ. Franz Munder 
berichtet über den 1832 entjtandenen Operntert „Die 
Hochzeit“, den Wagner fpäter vernichtet, von dem ſich 
aber der Kompofitionsentwurf und die Partitur ber 
eriten Szene erhalten hat. Nach Munders hypothetiſchem 
Nachweis beruhte die Handlung auf Anregungen aus 
Immermanns Traueripiel „Gardenio und Gelinde*. 
Im einem anderen Auffate iſt eoligang Golther bes 
mübt, dem gewöhnlich als Oper alten Stils — 
Rienzi die Eigenſchaften eines „muſikaliſchen Dramas” 
zuzuweiſen. verlangt eine neue kürzende Bearbeitung 
des Werkes, wobel es gelte, „das Drama deutlich ber» 
auszuheben, die Oper zurüdgudrängen, die Partitur bon 
ben überflüffigen, vielleicht * förenden, opernhaften 
Zuſätzen zu reinigen“. Die früher üblichen Striche 
hatten gerade alles Dramatifche befeitigt und eigentlich 
nur die leere Opernform übrig gelaffen. Einer bayreuther 
Aufführung steht allerdings Wagners ausdrüdliche 
BWillenstundgebung im Wege, aber den ftändigen großen 
Bühnen bliebe die Aufgabe, „den Rienzi endlich jo auf 
zuführen, wie ihn der Meifter vor mehr als Kantate Fahren 
im Herzen trug“. — Eine bdichterifhe Parallele zwifchen 
Wagner und Grillparzer, bekanntlich einem — 
Feinde der wagnerſchen Muſik, verſucht Dr. Egon 
v. Komorzhnski zu ziehen, indem er gemifle Aehnlich— 
teiten in der Beftaltung don Brillparzers Trilogie „Das 
goldene Vließ? und Wagnerd „Ring“ hervorhebt. Er. 
mwähnt feien ferner: „PBarjifal als Uebermenih” von 
Alfred Lorenz; „Geſpräche mit Nietzſche im Parfifal- 
jahr 1882* von Arthur Egidi, ſowie ein Nachlaß-Aufſatz 
bon Friedrich dv. Hausegger: „Rouffeau als Mufifer 
und das Verhältnis feiner Anſchauungen zu denen 
Richard Wagners“. 


Die Nation. (Berlin) XIX, 39. Um Geor 
Brandes als Effayiften gerecht zu beurteilen, wi 
Richard M. Meyer ihn nicht als Litterarhiftorifer, nicht 
als Sritifer, fondern als Litteraturpolitifer betrachtet 
wiſſen, ein Ausdrud, der ſchon auf frühere Eſſayiſten, 
wie Wolfgang Menzel, Gervinus und Julian Schmidt 
paſſe. Während aber fie alle von der Stritif ausgingen 
und zwar vorzugsweiſe von der abmwehrenden, molle 
Brandes dor allen pofitive Politik treiben. Ihm 
ſchwebt ein bejtimmites deal des Europäertumß vor, 
und für dies foll eine ganz fpezififch geartete Litteratur 
erobernd und befeftigend wirken. Alle Welt weiß, mit 
welch glängendem Grfolge Brandes diefer Aufgabe nad)» 
—— hat. Man könnte ihn wohl einen litterariſchen 

arnot nennen, einen ‚Organifator des Sieges‘, der an 
Einfluß feit dem ihm freilich noch unendlich überlegenen 
Leifing faum feines Gleichen gehabt hat.” Was Brandes 
im einzelnen geleijtet, wieviel fein Späherauge zuerft 
entdedt, fein Wächterhorn zuerft angekündigt bat, das 
wird man in feiner ganzen Ausdehnung freilich erjt 
dann überichauen fönnen, wenn die neue Gefantausgabe 
feiner Schriften borliegt, deren eriten Band (Albert 
Langen, Münden) Richard M.Meyer im vorliegenden Auf⸗ 
*, Seltjamer Weije jchreibt H. v. Müller in diefem Auf 
fage: „Mit der Würdigung des Mufijchriftitellers [Hofmann] 
bat es noch qute Wege; es fehlt noch an der Borausjegun 
dazu, nämlich an der Bublifation des Materials. 
Demnach ſcheint ihm die erjt vor wenigen Jahren erſchienene 
Ausgabe von „E. T. A. Hoffmanns Mufilaliihen Schriften“, 
die H. vom Ende bejorgt hat (Köln, H. vom Endes Verlag 1899) 
gänzlih unbefannt geblieben zu fein (vgl. Mar Garr: „Hoffe 
mann als Muſilſchrütſteller,“ LEI, 1533 f.). Diejes Verichen, 
falls es eines tft, wäre für einen Hoffmann-Foridher doch 
merfwürdig genug. D. Red. 
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fag beſpricht. — 8 ben ſchweizer Angelegenheiten 
nimmt in Nr. 41 Theodor Mommſen in —an 
Weiſe Stellung („Der berner Bär”). „Daß der berner 
Bär zu Brummen anfängt, fowie die Schweiz eine 
deutſche Provinz genannt wird, ungefähr wie der zimper- 
liche Badfifh errötet bei ber —— der 28 iſt 
eine keineswegs berechtigte Eigentümlichkeit, und bie 
Strafe dafür, daß er äusgelächt wird, fo weit bie 
deutſche Zunge reicht, fan ihm niemand erfparen. Zu 
bedauern ift freilih, daß nit bloß grüne Jungen, 
fondern auch ehrbare Körperfchaften fi ſolchem Gelächter 


ausſetzen.“ Indeſſen fei an biefer ſchweizer Nerbofität 
das rer indemittel einer Hauptjprache fchuld, 
wenn 


ch auch troß ber drei —— ein gemein⸗ 
ſchaftliches Einheitägefühl herausgebildet habe. — An 
— Stelle beſpricht %. Kellner „Ein engliſches 
Dichterbuch“, Willtam Archers: „Poets of the youn 
Generation“ (London, John Lane, The Bodley Hand 
1902). — Bu ben Tagen der Kahrhundertfeier von 
Yenaus Geburtstag weiſt 4. ttelheim auf einen 
Sritifer bin, der den neueften Dolmetſchen von 
Lenaus Leben und Art über allem erdenklichen Klein— 
framı bisher entgangen ift, auf Bismard. Seine 
Urteile finden fidy in den —— an ſeine Braut; es 
find „gewaltige Texte, die in ih und perfönlich meit 
über den nädjiten Anlaß binausgreifen“, Briefe, bie 
beſonders erftaunli durch die Geiitesichärfe wirken, 
„mit der Bismard ſchon als ‚icheußlicher Junker‘ die 
Naturnotwendigfeit einer über Lerchen und Lammer⸗ 
Iyrit Hbinausgreifenden Dichtung, la grande poksie 
noire, erfennt und erflärt.* 


Zeitihrift für Bücherfreunde. (Leipzig) VI, 4. 
Das leidige Dienftbotenthema wird nie aufhören, zu 
den wanblungsreichiten Geſprächsſtoffen ber Befellichaft 
zu gehören. it unermübdlichem Gifer wird der Humor 
diejer Sadje in Witblättern und ihr Ernit in ftati or 
fozialwifjenfchaftlihden Schriften behandelt, mährend 
per die Literatur feine ausgefprodene Stellung zu 
er allgemeinen Hausplage einnimmt. Und body haben 
die Kammerkätzchen aud bier ſchon Ungriffe und Ber- 
teidigung erfahren, ja ihre eigene nur ihnen geltende 
Litteratur gehabt. Guftad Gugitz weiſt darauf in einem 
Beitrag zur jofephinifhen Brojchüren- und Dienjt- 
botenlitteratur bin, der „die wiener Stubenmäbden- 
litteratur von 1781”, ein amiüfante® Stückchen 
Kulturgeichichte, behandelt. Die öfterreihifche Preß—⸗ 
freiheit, die in jenen ‚Jahre durch ein Laiferliches Hands 
jchreiben verfündet war, rief eine Flut von litterarifch 
wertlofen, aber fittengeichichtlih beachtenswerten Bro» 
fhüren hervor, die fid) mit allerhand öffentlichen Ans 
elegenheiten befchäftigten. Gharakteriftiih für den 
Faces ber damaligen wiener Yitteratur iſt darunter 
eine ganze Reihe von Brojchüren über die Stuben 
mädchen der Praterjtabt. Den Anlaß bot dazu eine 
Schrift Johann Rautenftrauchs, jenes Autors, der durch 
feine Thätigfeit auf dem Gebiete des Theaterd, wie 
auf dem bes Stampfes wider ben Klerus beionders bes 
kannt ift. Anonym ließ er 1781 eine Broſchüre „Ueber 
die Stubenmädden in Wien“ erfcheinen und forderte 
dadurch zu einem erbitterten Federfrieg für und wider 
die Angegriffenen heraus. Ueber ein Dutzend folcher 
Ermwiberungsichriften verzeichnet Gugitz, Schriften, die 
an ber Thatjache des von Rautenſtrauch Vorgebrachten 
faum etwas zu bertufchen vermocdten. Denn der ver« 
führerifhen Macht der mwiener Stubenheren erlag bie 
männliche Jugend wie auch das männliche Alter, und 
Vürgerstöchter, gnädige frauen, halbe und ganze 
Frauleins beklagten ſich bitterlich darüber, Aber Hauten- 
ſtrauch löſt auch das Rätfel jener Macht. Durch ihre 
Tracht wurden die Stubenmädchen ſo reizend und ge— 
fährlich, während ſich die Bürgersfzrauen und Fräuleins 
unvorteilhaft fleideten und dazu nicht fo reinlich waren, 
Obendrein fpielten die Stubenmädchen ganz entzüdend 
die Empfindfamen, lafen fleißig den Werther und ver» 
ftanden die Kunſt, mit ihrer Gunft die reihen Söhne 


bes da wie bie Ehegatten zu beglüden und fpäter 
als Eritubenmäbdhen die Rolle einer jehr gnädigen Frau 
u übernehmen. So ſchlimm warb biefer Ginfuß daß 
ibn Dirnen und Bürgerfrauen auf der Straße oder 
auf Bällen die Masten eines Stubenmädchens an— 
nahmen, um eines Sieges deſto gewiſſer zu fein. Mit 
der Flut bon Brofchüren wurde dieſer Mißſtand nidt 
befeitigt, vielmehr dauerte er noch fort, als das 
Brofhürenjahr 1781 längft vorüber war. Kunſt und 
Litteratur nahmen fich weiterhin des galanten Themas 
an. In den wiener Poſſen kam das Stubenmäbdden 
als verwendbare Figur auf die Bühne, „Stuben- 
mädellieder“ entftanden, und Salender, Taſchenbücher, 
Almanache erſchienen für dieſe holde Weiblichteit. 
Kupferſtecher und Maler verewigten das typiſche Stuben» 
mäbdel in feinem offenherzigen Koftüm, das von Nauten- 
ſtrauch mtoralfäuerlich verurteilt war, aber mit der 
Grazie des Mädchens felbjt triumphierte. — Ermähnt 
fei aus dbemfelben Hefte noch ein inhaltsreicher, biblio- 
grapblfcher Verſuch J. Minors: ein Ueberblid über 
ie Schöne Litteratur, die fih mit Wahrheit und 
Lüge vom mmoraliihen Standbpunft aus befchäftigt. 
Der Aufſatz trägt den Titel „Die Wahrbeits 
forderung in der Litteratur und auf ber 
Bühne* und bildet die Fortfekung bezw. Ergänzung 
au einem von Minor fchon früher (Euphorion; TIL, 
265 ff.) gegebenen bibliographifchen Verzeichnis. 


Die Zukunft. (Berlin.) X, 40. In dem mobernen 
Ringen um eine Weltanſchauung iſt e8 vornehmlich der 
— früher oft hinter den Dichter zurüdgeftellte — Denter 
Goethe, ber bie Geifter wieder mehr und mehr beichäftigt 
und fie an ihn angufnüpfen oder fi mit ihm ausein- 
anbderzufegen heißt. Einigen Werken dieſer Art tritt 
etzt Siebecks „Boethe als Denker“ zur Seite, ein 

ert, das auf Unlage und Gehalt Rudolf Euden 
muftert —— Goethe“). Won vornherein war 
Siebeds Aufgabe mühenoll, aber eben fo jteigerte bie 
Art des goethifchen Denkens ben ne aufammenfaffender 
Daritellung. „Auch als Denker ift Goethe in erfter 
Linte Künjtler; als jolcher bringt er nicht ſowohl allge 
meine Süße, bindende Vorſchriften, fondern er geitaltet 
anz und gar aus der befonderen Lage, ben befonderen 
Berhältniffen des einzelnen Falles heraus; demgemäs 
will alle Aeußerung durhaus individuell verjtanden 
fein.” Ein mwohlgefügtes Lehrſyſtem läßt ſich aus ihnen 
nicht aufbauen, es bleibt für die Geftaltung der Gedanken 
ein fehr weiter, freier Spielraum. Unb fo habe Sichel 
die Aufgabe in der Weife gelöft, daß er im Sinne 
Goethes das rechte Run: bon Freiheit und Not 
mwendigfeit fuchte, die beharrenden Grundzüge deutlid 
ſchauen ließ, aber zugleich der freien Bewegung ibr volles 
Recht gewährte. Bor allen das Charakteriftiiche ſuche 
Siebeck zu erfaffen und von anderen Lebensformen ab» 
zubeben, fowie er bei dem Streben nad) einem Gejant: 
blick darauf bedacht fei, den unerſchöpflichen Reichtum 
jenes überquellenden Lebens zur Anfhauung zu bringen. 
— Dem verftorbenen Hans Merian widmet Mar 
Klinger einen Nachruf, der mit warmen Worten ber 
Thätigkeit des KHunjtkritifer8 Merian gedenft und auf 
ben „latenten Stünjtler* binmweift, der zeitlebens in ihm 
geitedt habe. „Ein heiterer, jovialer Bohene, der Paris 
und Italien gut kannte, der bei einem Glaſe Wein 
wundervoll über alles ſprechen konnte, viel gefeben, viel 
genofien und vieles felbit ausgeübt hatte und der in 
einer fröhlichen Philofophie mit Gott und Künjtlern und 
einem mediofren Leben Geduld üben gelernt hatte... 
Eines beſaß er in hohem Grade: ben Haß gegen alles 
Banale und gegen das ſtets damit verfnüpfte aufbring- 
lie Unfehlbarkeitsgefühl. Merian wußte: lebendige 
Kunft und Wiffenfhaft find Antagoniſten. Die eine 
bafiert auf dem Belannten, die andere zum Teil auf 
dem Unbefannten. Der Wifjenichaft gehört das Fyertige. 
Abgeſchloſſene, der Kunft gehört das Dlaterial, das vor 
dem Sünjtler liegt, mit der frage: ‚Was fannit du Neues 
mit mir Schaffen?‘ Neues nicht im Sinne der Mode, 








1565 Sranzöfifcher Brief. a 1566 


fondern im Sinne der Unerfhöpflichleit und Wanbel- 
barkeit unferer Mittel und Empfindungen.“ — Durch 
die Hefte 41 und 42 zieht ſich eine eindringliche Be- 
tradtung Samuel Saenger3 über das Thema „Cham- 
berlain al8 Erzieher“ im Anſchluß an die vielgenannten 
„Grundlagen bes neungehnten Jahrhunderts“. — Scharf 
sieht Georg Böhler gegen bie Brofhüre Paul Marfops 
„Der Kern der Wagner⸗Frage“ zu Felde (43), indem 
er fih gegen die abfichtliche Weiterpflege des „Mufik- 
dramas” wendet. Es fei zwecklos, fünftlich diefe unft« 
gattung weiterzubilden, die eben erſt ihren Höhepunft 
erreicht habe. „UL das, mas jett nad Wagner aufr 
wächſt an Mufifdramen, wird einjt die Bedeutung haben, 
die heute die Mafle der nad Schiller gefchriebenen 
Jambendramen hat.” Im einzelnen weiſt Gohler dann 
darauf hin, wo es in der That noch eine Wagner⸗Frage 
nebe, d. 5. auf die Reform ber Reproduftionsmeife, auf 
Gewinnung eines Bortragsftil8 und einer durchgeiftigten 
Bortragskunft. 


Deutſche Litteraturzeitung. (Leipzig.) XXIII, 80. 
Ueber einen jtarfen Sammelband „Germaniftifche 
Abhandlungen“, ber in dieſem Frühjahr Hermann 
Paul in Münden von feinen ehemaligen Schülern als 

tgabe dargebracht wurde, berichtet Richard M. Meyer. 

on den zumeift fprachgeihichtlichen oder ftreng fpezia- 
liftifchen Arbeiten intereffieren an dieſer Stelle einige 
litterarhiftorifche Beiträge. Roman Woerner giebt von 
ber — Maria Stuart⸗Tragddie, der von Roula— 
rius, die ſchon ſechs Jahre nad dem Tode Marias 
erſchien, eine eindringende Eharatteriftif, in der beſonders 
das Berhältnis zu Seneca Hargelegt wird. — Paul 
—— giebt reichhaltige Mitteilungen über das 

ftreten ber engliihen Komöbdianten in Wolfen- 
büttel. — Franz Munder hat eine Hauptquelle für 
Leſſings Zagebud feiner italienifhen Reife in ben 
„Effemeridi* des Bianconi entdedt. — E. Sulger-&ebing 
erörtert das Verhältnis von U. W. v. an zu dem 
von ihm überfekten Dante. — Das Werf tft bei Trübner 
in Straßburg erfdhienen. 


„Bictor Hugo." Bon 3. Andwein (Die Wahrheit, Leut⸗ 
tirch; VIII, 7). 

Mauthners Spradkritil." Bon Prof. Dr. Paul Barth 
(Die zeit Wien; Nr. 407). 

„Vom Naturalismus im Roman.* Bon Franz Diederich 
(Die Neue Zeit, Stuttgart; XX, 17). Beipricht die jüngiten 
Werle von Klara Viebig, vor altem den Roman „Die Waht 
am Rhein”. „Das Merk im Zuge der Entwidlung der epiſchen 
Kunst geiehen, bedeutet einen ingerzeig, weldhen Weg der 
biftoriide Roman unter Ginmwirfung des naturaliitiichen 
Prinzips zu beichreiten hat.“ 

„Gleb Uſpensli“ (vgl. Sp. 1276]. Bon Dr. Jwan Franlo 
(Die zeit, Mien; Nr. 406). ’ 

„Das Kernerhaus zu Weinsberg, jeine Kunitihäße und 
Erinnerungen.” Don W. Kratt- Karlsruhe (Deutiche Buche 
bandelsblätter, Erfurt; II, 8). 

„Heinrih Seidel” Bon Auguft Friedrih Kraufe (Der 
Dften, Görlig; II, 7). 

„Julius Waldemar Groſſe.“ (Perjönlihe Erinnerungen 
mit Briefen.) Bon Ernſt Kreomsti (Der Diten, Görlig; II, 7). 

Adam Trabert* [vgl. Ep. 698]. Piogr.litterariihe Sfizye 
von. Saget Dichterſtimmen der Gegenwart, Baden-Baden; 
XVT, 11). 

„Die erite Gejamtausgabe der ‚Bedichte‘ von Fritz Lien- 
bard.* Bon Chriftian Shmitt (Das Heihsland, Metz; I, 4). 

„Litteraturleben im jungen Elſaß.“ Bon Dr. Karl Stord 
(Die a Wien; Nr. 407). , 

„sugend, Volk und Fitteratur.” Bon H. Ströbel (Die 
Neue de Stuttgart; XX, 16). 

“ ihbrauchte Sprache, mißbrauchte Kunitiorm.” Bon 
Salob Waffermann (Die Zeit, Wien; Wr. 406). Betont 
die Bedeutung der organiichen und lebendigen Perioden für 
den epiihen Stil und will „jene Art von Büchern an ben 
Pranger itellen, die. ... fich bemühen, die Periode und ihre 
Bedeutung völlig zu überiehen und zu zerjtören.“ 

„Der Briefwechjel zwiſchen Robert Hamerling und Peter 
Rofegger” [1886—1887]. (Heimgarten, Graz; NAVI, 11.) 
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Französischer Brief. 


FE find jetzt bald zehn Jahre ber, ſeitdem Hippolyte 
Taine nit mehr unter den Lebenden mweilt, Aber 
feine Werke haben jeither einen inımer größeren Leſer⸗ 
freiö gewonnen. Er, ber doch zu feiner ‘Bartei gehören 
wollte, wird von allen Parteien in Anſpruch genommen, 
um als Bürge für irgend welche politifche dee zu 
dienen. Ueber jein inneres Leben war der große Philofoph 
zeitlebens ftumm geblieben, und auch feine Familie hatte 
nad) feinem Tode diefe fait ſchüchterne Zurüdhaltung, 
die einer der Hauptzüge feines Charakters war, beibehalten. 
Setzt erft beginnt man den Schleier zu lüften, der 
uns das Innenleben bed Denferd verbarg., Der 
erjte Band feiner Jugendbriefe tft bei Hachette erjchienen, 
und in ben beiden ulipeften ber „Revue de Paris" 
benutt fein Schwager Androͤ Chevrillon diefe Gelegen- 
Re um eine längere Studte über die Jugendjähre 
aines zu veröffentlichen. Er zeigt zuerſt, wie fich feine 
BPerfönlichkeit fhon mährend der Sinabenjahre in feiner 
Heinen Geburtsjtadt Bouzierd (Urdennen) herausbilbete, 
und wie er auch fpäter an feiner einzig auf das Denken 
erichteten Lebensweiſe feithielt. — Am erjten Yulihefte 
er „Rerue de Paris“ fchreibt Q&opold Lacour über 
Georges be Porto-Riche und feine Liebestomödien 
(vgl. Sp. 256). Im zweiten Yulihefte benutt H. Parigot 
die Gentenarfeier Ulerander Dumas, um über deſſen 
la gr er zu plaudern. 
in eigentümlicher Menfch war ber im vorigen Jahr 
—— t geſtorbene Dichter, Philoſoph und Gelehrte 
ouis Menard. Er we Baubdelaire nahe geftanden 
und mußte zahlreiche Einzelzüge bon ihm zu erzählen. 
m verdanken wir ed eigentlid, wenn Fin anberer 
reund, Leconte de Lisle, fih der Berherrlihung ber 
ntile widmete und fo die Schule der „Parnafliens“ 
ünbete. Er ſelbſt nannte fi) den „lebten Griechen“. 
rt Polytheismus, behauptete er in feiner Doftor- 
differtation, die feine Lehrer der Sorbonne aufs äußerfte 
erbitterte — e8 war in ben eriten Sy des zweiten 
Kaiferreiches — der Polytheismus jet die bejte Religion, 
da er ficherlich zur Republil führen müffe Vor kurzem 
nun find zwei Werke zur Berbherrlihung bdiefes Louis 
Menard erjhienen. Das eine „Le Tombeau de 
Louis Menard* ift eine Sammlung bon Briefen, die 
eine Anzahl von Schriftjtellern der ebtzeit feinem An—⸗ 
denten mwidmeten (von Gdouard Champion eingeleitet 
und gefammelt). Das andere ift eine Studie von Rene 
Berthelot, dem dritten Sohne des berühmten Chemilers, 
„Louis Menard et son Qeuvre* (bei Juven), worin 
fich zahlreiche Buntes aus ben Werfen des Dichters 
befinden. Beide Bücher beipriht Maurice Barres in 
einer eingehenden Studie in der „Revue Bleue“ 
(12, Juli). Er feldft hat Menard intim gefannt und 
flicht ſehr anmutig in feinen Aufſatz perjönlihe Er- 
innerungen ein. — Im gleichen Hefte fteht ein paraborer 
Eſſai von Abel Hermant über „Das Recht auf Schön- 
beit“, fowie litterariihe Grinnerungen don Philibert 
Aubdebrande. Das folgende Wocenheft (19. Fuli) giebt 
u. a. einen Auffag von Erneft Charles über die Gedichte 
der Gräfin von Noailles mieder. 

In der „Revue Blanche“ (15. Juli) bringt Lucie 
Delarne-Mardrus, die Frau des genialen Ueberjegers 
von „Taufend und einer Nacht“, einen Eſſai über Undre 
Gides neuen Roman „L’Immoraliste*, indem vom 
freien Spiel ber Inſtinkte die Rede ift. — Das Juliheft 
de8 „Mercure de France* wird mit dem erjten Teile 
eines Aufſatzes don Remy de Gourmont eingeleitet, der 
fi) „Les funcrailles du style“ betitelt. Das im vorigen 
Jahre erfchienene Bud von Antoine Wlbalat „De la 
Formation du style par l’Assimilation des auteurs* 
wird darin feharf angegriffen. Gourmont glaubt nicht, 
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daß ein Schriftiteller durch geduldige Arbeit einen 
originellen Stil erlangen fann, er wird durch die Meiſter⸗ 
werfe unbewußt beeinflußt, muß diefe aber immer in 
irgend einer Weife übertreffen, wenn er originell fein 
will. Es wäre interejlant, bie peffimiftiichen Theorieen 
Gourmonts mit denjenigen, die Fritz Mauthner in feiner 
„Sritit der Sprache” ausdrüdt, zu vergleichen. 

Hugues Rebell fegt in der „Plume* (1. Juli) feine 
bifjigen Studien über die „Geſchichte des franzöfiichen 
Geiſtes“ fort. Diesmal kommt Buftade Flaubert an 
bie Reihe. Der „lündlofe* (impeccable) Künſtler, der 
feine Geftalten dem falten Marmor glei; ausmeiheln 
will, ericheint ihm als ein Sünder gegen das Leben. 
Die Parnaffiens haben die Formel fpäter übernommen 
und ihr beſtes Talent damit verdorben. Im Grunde 
war die „impassibilitö*, die Flaubert rühmte, bloß ein 
Mangel an Temperament und Perfönlichkeit. — Cine 
andere Studie widmet Georges Michel dem bizarren und 
franfhaften Jean Lorrain. — Das zweite Juliheft der- 
felben Zeitichrift enthält eine kurze —— von Henri 

zaris über den deutſchen Sturm- und Drangdichter 
riedrich Maximilian Klinger mit Auszügen aus den 
„Reifen vor der Sündſlut“ (1794). Die Satiren gegen 
die Goldgier erfcheinen ihm heutzutage bon größerer 
Altualitat ald damals. 

Im Juliheft von „L’Oceident* fchreibt Louis 
NRonart über „Maurice Barres und die franzöfiiche 
Jugend“. Er zeigt, wie der Berfajfer der „Deracines“ 
mit feinem Kultus der Toten und der heimatlichen Erde 
erzieheriich wirken könne „Wir find nur die Ver— 
längerung unferer Ahnen,“ jagt Barres, und eigentlich) 
erweitert er damit bloß die Theorie feiner früheren 
Bücher über den „Ich-⸗Kultus“. — Einen vergefienen, 
galanten Dichter des fiebzehnten Jahrhunderts, Jean 
de Schelandre, führt Ad.von Beverin„L’Hemicycele* 
ein und giebt Proben feiner Dichtungen. ’ 

Bur Reifezeit verlangt das Publikum leichte Lektüre, 
und zahlreiche dementiprechende Romane find in dieſen 
Wochen erichienen. Einige der beften follen im nächiten 
diefer Briefe Erwähnung Anden Dagegen iſt die Ernte 
an litteraturwiſſenſchaftlichen Novitäten diesmal ſehr 
ſpärlich. Renans Seminarbriefe find in Buchform bei 
Galmann-Lepy erfchienen. — Fräulein Lucie Faure, die 
Tochter des verſtorbenen Bräfidenten, veröffentlicht in 
der „Librairie academique Perrin“ eine Serie über „Die 
— in Dantes Werken“. — Bei Plon giebt Fernand 

almette eine umfangreiche Studie über „Lecomte de 
Lisle und feine Freunde” heraus, 

Die Theater liegen faft alle im Sonmerfchlaf. Die 
„Comedie frangaise“ hat ein ältere Stüd bon Georges 
de Borto-Ridhe „Le Passe* aufgenommen und jeßt 
es den Stunden als Novität vor. — Die Prüfungen des 
Nationalen Konfervatoriums haben gezeigt, daß unfere 
dramatijche Kunſtſchule feine nennenswerten Talente her⸗ 
borbringt. In der Tragödie und Komödie wurden erſte 
Preife bloß an Damen verteilt und die auch nur aus 
Höflichkeit. Diefe ern rag find aber immer 
nen See parifer Ereignis, das lette der Saiſon 
(24. Juli). 


Paris. Henri Albert. 


Schwedilcher Brief. 


Hm" Kategorie der fogenannten Schlüffeldramen und 
romane, die jeit alter den bevorzugten Tummel« 
plat unferer im öffentlichen und privaten Familienklatſch 
ſchwelgenden weiblichen Autoren bildet, ſcheint neuerdings 
auch unter den Vertretern der ernſteren Litteraturrichtung 
Schule zu machen. Der vor kurzem erfchienene Roman 
„Elfa sinne” von rel Sundegaord liefert hierfür 
einen charakteriftiichen Belag. Die Erzählung gliedert ſich 
in zwei der Form nach ganz verſchieden geartete Hauptteile, 
deren eriter einen ziemlich buntfchedigen Ausichnitt aus 
der hiſtoriſchen Epoche der beutichen Frreibeitsfämpfe dar— 
bietet, während der abichließende Teil (in Tagebuchform) 
die intimen Herzensergüfie der Titelheldin Bringt. Elja 


inne gehört dem nunmehr glüdlicherweife im Aus: 
jterben begriffenen Typus der „unterdrüdten” Frauen 
an. Ihr Bater, ein forfcher ſchwediſcher Hufaren- 
leutnant, der feinem Thatendurft auf deuticher Erde — 
als freiwilliger Teilnehmer der Befreiungsftiege — bie 
Bügel ſchießen läßt, hat ihr als einziges Erbe eine milde, 
halb troßig » herausfordernde, halb ſchwärmeriſch- weiche 
Sinnesart binterlaffen. In ihren Adern vermifcht fich das 
rote Bauernblut des ſüdſchwediſchen Stammes mit dem 
ariftofratiihen PBlaublut von mütterlider Seite. Un— 
beritanden und ungeliebt, wächſt Elſa Finne auf dem 
Edelhoſe eines entfernten Berwandten heran; ihr Seelen: 
leben ift für die nächite Umgebung ein verjchloffenes 
Bud, in dem fich außer einer alten verfnöcerten Stifts- 
dame übrigend auch niemand zu lefen bemüht. Aeußerem 
Zwange folgend, reicht Elfe einen faltherzigen Prieiter 
die Hand zum Lebensbunde. Ihr Leben geitaltet ſich 
in der Ehe womöglich noch inhaltsleerer als zuvor, und 
erſt, als ber zu apopleltiſchen Unfällen neigende Ebe- 
gemahl infolge eines heftigen Meinungsſtreites plötzlich 
das Zeitliche ſegnet, findet ſie den langerſehnten Weg 
offen, um ſich ihr ferneres Leben als unabhängige 
Schriftſtellerin nach —— Sutdünfen zu geſtalten. 
Allerdings gebt ihr Plan nur teilmeife in Erfüllung, 
denn ſchon in den Anfangsftadien ihres jungen Autor: 
ruhms —— dem geijtig überlegenen männlichen 
Gefährten, der jie nad flüchtigen Liebesgetändel durd 
feine empfindungslofe Hohlheit und Kälte in den frei» 
willigen Tod treibt. 

Man braucht nicht viele Seiten der im zweiten 
Zeile enthaltenen Tagebudaufzeihnungen, in denen uns 
von den Seelenfämpfen der emporitrebenden und ſchließ⸗ 
lid) refignierenden Schriftitellerin Hunde wird, durchzu—⸗ 
bliden, un ohne weitereß die dichterifchen Züge berjenigen 
Perfönlichfeit mwiederzuertennen, die dem Verfaſſer der 
„Elia Finne“ vorgeichwebt haben. Leider hat fi 
Herr Yundegaard nicht darauf beſchränkt, es bei 
der Feſthaltung äußerer Wehnlichkeiten bewenden zu 
lafien, fondern die Anlehnung an fein Wirklichkeitsmodell 
bis zur freien WUneignung fremden Geifteseigentums 
ausarten laffen. Die eriten Unipielungen auf das im 
weiten Teile von „Elja Finne“ zergliederte Dichter 
340 finden ſich in authentiſcher * bereits in der 
vor einigen Jahren erſchienenen Stizzenſammlung „Ur 
mörkret“ („Aus dem Dunflen*), worin die inzwiſchen 
deritorbene Berfafierin und Freundin Axel Qundegaards, 
Ernit Uhlgren (Bictoria ea rag vgl. LE II, 9 
u. 1137) eine Art Selbftbiographie niedergelegt bat. 
Das ſpäter von Qundegaard veröffentlihte Schauſpiel 
„Den bergtagne* („Der Berzauberte*) charakterifierte 
fid) al8 eine (in der äußeren Form allerdings diskret 
behandelte) FFortfegung der ahlgrenichen Selbftbefennt- 
niffe, während eine gleichzeitige Veröffentlihung aus ber 
Feder Laura Marholms das gleihe Thema nod in 
merfliher Bergröberung variierte. Man hätte nun 
borausfeßen dürfen, dag es nad dieſen dreifachen 
„Enthüllungen* feiner neuen Analyſe mehr bedurft 
hätte, um über das tragifhe Scidfal der Dichterin 
Ernſt Ahlgren neues Licht zu derbreiten. Herr Lunde 
gaard war hierüber indeſſen offenbar anderer Meinung, 
als er dem zweiten Zeile der „Elia jFinne* die wort: 
mwörtliche beit ber von Ernſt Ahlgren binterlaffenen 
Tagebuchnotizen einverleibte. Welchen Eindrud dieſe 
ſelbſt nad ſtandinaviſchen Begriffen etwas zu grob» 
ſchlachtige Indiskretion in ben eingemweihten Fitteratur: 
freifen berdorgerufen bat, braucht bier kaum angedeutet 
zu werden. Leider muß ſich die allgemein zum Aus« 
drud gelangte Entrüftung mit dem Bedauern paaren, 
daß die fünjtlerifche Behandlung des peinlichen Themas 
der lundegaardichen Arbeit einen litterarifchen Rang zu- 
weiit, der ein taftvolles Totſchweigen des ganzen Romans 
vom litterarifchen Standpunfte aus nicht wohl gerecht⸗ 
fertigt ericheinen ließe. 

Unter den übrigen Neuerſcheinungen ber letten Zeit 
verdienen noch eine Anzahl norrländiicher Dorfgeichichten, 
die Hjalmar Höglund unter dem gemeinfamen Titel 
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„Mellan Aelfvarne* („Swifchen ben Strömen“) zu einem 
gg ang Ganzen bereinigt, erwähnt zu werden. 

on bem eigentlihen Norrlandsroman, deſſen charafte- 
riftifhe Stellung in der modernen ſchwediſchen Er» 
zählungslitteratur don mir bei früherer Gelegenheit 
ausführlider behandelt wurde, unterfheiden fich die vor» 
liegenden Novelletten durch das Hervortreten ber in« 
dividuellen Züge und die mehr nebenjählicd gehaltene 
Behandlung der außeren Naturfchilderung. Schade nur, 
daß dieſe naturgetreuen Skizzen, bie dem größeren 
Publitum ein nody wenig gelanntes Stüd Boltsleben 
in dem weltfernjten Winfel unferes Erdteild enthüllen 
fönnten, fih aus en Gründen fo ſchwer 
dem Ausland erichliegen lafjen — mwenigitens nicht mit 
enen bequenten Hülfsmitteln, die das Arjenal der deutſch⸗ 
fandinaviihen Durdfchnitt » Ueberfeger auszumachen 


egen! 

Die periodiſche Litteratur bietet gegenmärtig nur 
eine dürftige Ausleſe. „Dagny“ veröffentlicht (Heft 8) 
einige Ungaben über binterlaffene Schriften Friederike 
Bremer aus den Bierzigerjahren, einer Beit alfo, da 
ber weitreichende litterariiche Einfluß ber fruchtbaren 
und vielfeitigen Autorin feinen Höhepunft erreicht hatte. — 
„Varia“ beichäftigt fih (Heft 6) des Längern und 
Breiten mit der mittlerweile auch nad) dem Norden vers 
pflanzten „Sunftrichtung* des litterarifchen Ueber» 
bretils, wobei der Berfaffer zu dem Schluß gelangt, 
daß dies in Deutfchland bereit3 wieder im Ausſterben 
begriffene Produkt eines hypermodernen Tagesgeſchmackes 
für den Norden möglicherweiſe zu — ek it a Bes 
deutung gelangen fünne. ebenfalls feien in Schweden 
die Borausfegungen weſentlich günftiger, als u. a. in 
bem benachbarten Dänemart, wo Holger Drachman ſich 
fhon vor Fahren un die Einbürgerung der Gabaret- 
funft pariferifhen Vorbildes vergeblich bemüht habe. 

Stockholm. Valfyr. 


Amerikaniflcher Brief. 


us Philadelphia kommt die Nachricht, daß eine end- 
ültig volljtändige Ausgabe von Walt Whitntans 
Scriiten borbereitet werde. — ſind die 
Herren Thomas B. Harned un orace 2. Traubel, 
wei von Whitmans Tejtamentspollitredern, und Pro— 
eſſor Oscar 8. Triggs von der Iiniverfität Chicago. 
Die Ausgabe foll zehn Oftavbände umfaffen und er 
ſcheint in dem Berlag G. PB. Putnam’s Sons in 
New Nor. Hundert Eremplare follen mit Aquarellen 
illuftriert werden und einige Manuffripte des Dichters 
enthalten; der Preis für diefe Prachtausgabe foll 1000 $ 
betragen, für die anderen Ausgaben 60 $ bis 500 $. — 
Bon Bret Hartes Novellenband „ÖOpenings in the 
Old Trail“, der in der Woche feines Todes erſchien, ift 
die erite Ausgabe bereit$ vergriffen und eine neue in der 
Preſſe. Auch Profeſſor Hugo Münfterbergs „American 
Traits‘“ hat eine neue Auflage nötig gemacht. 

Unter den Nopvitäten bes Büchermarftes iſt Owen 
Wifters „The Virginian“ am eriter Stelle zu nennen. 
Der Schöpfer des Löftlihen „Lin Me Lean“ und anderer 
furzer Erzählungen aus dem Weiten bat mit diefem 
Bude das größere Gebiet des Nomans betreten, und 
der Verſuch tit jehr glüdlich ausgefallen. Im Mittel 
punkt der Handlung jteht der Virginier, den eine un— 
bezwinglie Wanberluft treibt, feine ſeßhafte Farmer—⸗ 
familie zu verlaffen und in Wyoming Comboy zu 
werden, und die neuengliihe Schullehrerin, die, um dem 
läftigen Liebeswerben eines von ihren Verwandten bes 
—— Freiers zu entgehen, eine Stellung in der 

ildnis angenommen hat. Der gerade und offene Sinn 
bes Naturmenſchen, deſſen Urteil feine unverdaute Bhilo- 
fopbie trübt, fein Mißtrauen beirrt, fein natürliches 
Feingefühl und fein ungefchminttes, taftuolles Benehmen 
machen Wiſters Virginier zu einer liebenswerten Er- 
fheinung. Nichtödejtomweniger ift der Kampf, den die 
Lehrerin gegen die Liebe führt, die die Begegnung nit 
ihm in ihrem forgfam umbegten jungfräulichen Herzen 








erwedt, durchaus erflärlih und vom Autor überzeugend 


E —— denn ſie gehört durch ihre Erziehung und 


hre Umgebung einer ganz anderen Welt an, und nicht 
nur fein Beruf, fondern vor allem feine mühjam gr 
geletten Briefe offenbaren ihr die Kluft, die fie 
von einander trennt. — Durd das ganze Bud weht 
der frifche Hauch mweitlicher Freiluft, und die Schilderung 
des weitlihen Lebens tjt durchaus Freilichtmalerei. Ein 
föftlicher Beitrag zur Zierpiy ologie ift das Kapitel von 
„Em“, der Henne mit dem unbefriedigten Mutterinftintt, 
das geradezu Flaffiich genannt werden muß. 


Ein Bud von Hate Douglas Wiggin verſpricht 
immer einen eigenartigen Genuß; denn fie gebietet über 
einen phantaftifchen, gemütlihen Humor und eine 
—— Lebensanſchauung, die überaus wohlthuend 
erühren. So iſt denn auch ihre „Diary of a 
Goose-Girl* ein Bud von erquidender Srifehe und 
tiefer Lebensweisheit. Die Darjtellung bat etwas Un» 
mittelbared, Unummundenes, das ben Leer fofort ge 
fangen nimmt. Daß die Patientin einer Wafjerheil- 
anitalt auf ber Fahrt dur; ein jtilles Dorf, das ſich 
durch nichts als feinen Geflügelreihtum auszeichnet, den 
Einfall befommt, ein längerer Yufentbalt unter dem 
Getier Lönnte ihr mehr nützen, als das bejtändige 
eis von Menfchenaugen, die nad Hrantheits« 
ymptomen fpäben, empfindet man ald durchaus felbjt- 
verftändlih. „Sch bin der Menfchen müde und mill 
mid ausruhen, indem ich eine Weile unter Dingen lebe,“ 
{ost fie und bleibt in dem Dorfe, wo fie fich bei einer 
auernfamilie einguartiert und ſich mit der Tochter des 
eig in die Beauffichtigung des Geflügels teilt. Da 
t fie das Leben bon einer ihr bisher ganz fremden 
Seite kennen, und es drängen fich ihr allerlei launige 
Beobadtungen und Vergleiche auf. Das liebensmwürdige 
und drollige Buch ift fehr gelungen illuftriert und von 
den Berlegern hübſch ausgeitattet. 


Sn der Magazinwelt gehen allerlei Veränderungen 
vor. „Forum“ trägt zum erjten Male auf dem Xitel- 
blatt den Bermerk „AYulirSeptember“. Die Beiträge 
find? nah ihrem Gegenstand geordnet; über daß 
Drama berichtet John Corbin, über Lilteratur Frank 
Mather jr. — „International Monthly“ tjt dent 
Beilpiel gefolgt und wird vom September an gleid- 
falls vierteljährlich erfcheinen. — „Harper’s Weekly“ 
trägt feit dem 5. Juli ein neues leid; das Format 
ift handlichet. — „North-American Review“ ent 
hält eine intereffante Studie don Edith Wharton, bes 
titelt „The Three Francescas“. Die geiftvolle Novelliftin 
beipricht darin die Rimini-Tragödien D’Unnunzioß, 
Stephen Phillips und Marion Crawfords. Das 
leßtere, von dem amerifanifchen Berfafier Sarah Pern- 
hard auf den Leib pefchriebene Wert fommt bei dem 
Vergleich jehr fchlecht weg, was faum überrafchen dürfte. 
— „Harper’s Monthly“ bringt in feiner Julinumner 
einen interefjanten Beitrag bon Profeſſor George E. 
Woodberry über bie Anfänge ber Eniesttauliden 
Litteratur. — Im „Century“ (Juli) charakterifiert 
Francis Wilfon dem verstorbenen chicagoer Litteraten 
und Humoriften Gugene Field. — —* einer Be⸗ 
ſprechung des Romans „A Pasteboard Crown‘, 
den die ehemalige Tragödin Clara Morris ihren zwei 
Bänden Bühnenerinnerungen nachgeſandt hat, ließ der 
Referent der Sonnabend»Beilage der „Times“ unlängit 
die bezeichnende Aeußerung fallen, die konventionelle 
ae bes englihen Romans fei geradezu un— 

ttlich. 

Der Anhalt der litterariihen Magazine war im 
vergangenen Monat äußerft reichhaltig. In der Juli— 
nummer des „Bookman“ werden Paul Leiceiter Fords 
Berdienite als Bibliograph und Hiftorifer gewürdigt. — 
y einem Wrtifel, der ſich „Alfred de Musset and 
the English Opiumeater“ betitelt, macht Walter Little 
field auf die wenig befannte Lleberfegung aufmerfjanı, 
die Muffet in feiner Jugend von de Quinceys Werk 
angefertigt hat. — James Douglas giebt eine kurze 
Ehnaratteriftit Bret Hartes, in der er ſich bemüht, feit- 
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zuftellen, worin der Zauber beftand, den Bret Harte einft 
auf uns ausgeübt, und weshalb er feine 
N üßt hat. Nicht Bret Harte habe fich verändert, meint 

ouglas, fondern unfer Geihmad. Er habe an die 
Gefühle appelliert, und wir feien zu chniſch, um heute 
darauf zu reagieren. Wenn man Then wolle, wie weit 
wir uns von den Anfchauungen der Sechziger und 
Giebzigerjahre entfernt haben, müſſe man „Das Glüd 
bon Roaring Gamp* und danad) Maxim Gorkis „Sechs⸗ 
undzwanzig und Eine” lefen. Douglas vergleicht die 
beiden Werfe mit einander und kommt zu dem Schluß, 
daß Bret Harte ſich durch fünftlihe Mittel an unfere 
Gefühle wende, bei Gorki aber das Leben ſelbſt durch 
das Medium der Kunft auf uns wirke. In einer Hins 
fiht aber nennt er Bret Harte umerreiht: als Meiſter 
des humoriſtiſchen Versepos. „The Heathen Chinee* 
jei allbefannt, und doch heute jo friih, wie am Tage, 
a er entjtand. Das erfläre ſich einzig durch die voll» 
fommene Form. Es fei eine amerilanifche Anekdote, 
troden humoriftifch wie hundert andere, aber dns Gedicht 
fei von einer unvergänglich ftiloollen Gußform. — Eine 
elungene Darlegung des Falles Roſtand-Groß giebt 
ionel Stradhey. Er tft in den Befig einer Kopie des 
bon dem Grundeigentumshändler Samuel Eberly Groß 
verbrocdhenen Schaufpiel3 „The Prince of Corneville* 
elangt, das ben Grund ber gegen Roſtand angejtrengten 
— abgab, und Richter Kohlſaat von Chicago 
zu einer Entſcheidung veranlaßte, durch die er ſich un« 
ſterblich blamiert hat. Strachey citiert Beifpiele aus 
dem Werf, die bed Herm Groß poetiihe Empfindun 
feine Sprachbeherrſchung und feinen Wit genügen 
harafterifieren, um feine Vrioritätsanfprüce zu einem 
ſchlechten Wit zu ftenipeln, den er fih mit Roſtand und 
den Gerichten erlaubt. 


Auch die JZulinummer des „Critic* enthält des 
Lefenswerten viel. Stopford Brooke beſchließt feine Ab» 
handlung über Bromnings —— der Natur; 
Leo Wiener beginnt eine Reihe von Ärtikeln über 
ruffifhe Litteratur. — Dem verftorbenen Edwin 
Lawrence Godkin werden bon einem Freunde Worte 
der Erinnerung gewidmet, in denen befonders fein eigen⸗ 
artiger Humot hervorgehoben wird. — In Franf 
Norris ftändigen Spalten „Salt and Sincerity* wird 
darauf aufmerffam gemadit, dag die großen belle» 
triftifchen Treffer des Büchermarkts nur Sceinerfolge 
feien, da ihr Verfauf nad wenigen Jahren aufhöre, 
mwährend ber der anerkannten und wirklich bedeutenden 
Erzeugniffeder Lıtteraturein ftetig gleichbleibender ſei. Dies 
erinnert mich daran, daß der londoner Verleger Kohn Lane 
unlängjt einen Vergleih zwiſchen den meijt gefauften 
Büchern Englands und Amerikas zog, der fehr zu 
Gunften des Gejhmads des amerifaniichen Publitums 
ausfiel. — Sowohl „Bookman* wie „Critie* und die 
Sonnabend-Beilage der „Times“ vom 12. Auli ent— 
halten bereits Säfular-Artifel auf Dumas pere. In 
ber letzten Nummer ergreift Horace Traubel in der Frage, 
ob Walt Whitman ein fonfervativer oder ein radifaler 
Denter geweſen, das Wort und erllärt, daß er in den 
Jahren genau denſelben Cindrud im perjön- 
ichen Verkehr —— habe, den des Dichters Schriften 
maden: daß Whitman nämlich über allen formellen 
Glaubensbefenntniffen geftanden und ſowohl konfervativ 
als radikal geweſen jet. Wenn er hörte, daß er als der 
Prophet einer neuen Weltanihauung betradjtet würde, 
dann pflegte er zu jagen: „ch weis, daß id) das Alles 
enthalte. Und ich hoffe, daß noch viel mehr in mir 
ftedt.* Allen den enthufiaftiihen Weltverbefferern, die 
ihn auffuchten, habe er geduldig zugehört, weder gegen 
Sozialiften noch Anarchiſten ein Vorurteil gehabt, die 
Mormonen nahfihtig beurteilt, jedem revolutionären 
Impuls Berftändnis entgegengebradt, aber ein Dol- 
trinär war er nicht, und ſich in die Prinzipien einer 
beitimmten Partei einfchnüren zu lafjen, das fiel ihm 
nicht ein. 

Auf den Bühnen, die nicht geichloffen find, herrichen 
Bariete und Operette. Intereſſant ift die Nachricht, 


acht ein⸗ 
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daß Hamlin Garland an einem Schauſpiel ſchreibe. Er iſt 
ein glänzendes Beiſpiel der Selbſtzucht, durch die 
mancher mäßig begabte Amerilkaner ſich ſchließlich zur 
Reife durcharbeitet und Beachtung erzwingt, und 
man darf ſeinem dramatiſchen Verſuch mit Spannung 
entgegenſehen. 

New York. 


* Meinungs- Austausch * 


[Unter jahliher Berantwortung der Einjender.] 


A. von Ende. 





16. Zur Pſychologie des Kritifers. 


Den geiftreihen Artikel von Hurt Walter Goldſchmidt 
im LE (Seht 20) habe ich mit fo lebhaften Intereſſe ges 
lefen, daß ich mich nicht enthalten kann, einige Be 
merfungen mitzuteilen, die ihn zu ergänzen geeignet 
fein dürften. Wenn ich ihn und noch mehr das Gefühl, 
das den Autor zum Schreiben drängte, recht verſtanden 
babe, fo beflagt Goldſchmidt eine gewiſſe falſche Ob— 
jeftivität, die in unferer Litteraturkritif vieliah Platz 
egriffen bat. Denn wenn er am Schluffe die großen 
Gerfönlichteiten in ber Kritik feiert, einen Treitſchle, 
einen Victor Hehn, troßdem er ihmen keineswegs in 
allen Urteilen, die fie fällten, beiſtimmen fönne, fo will 
er damit wohl nicht eine Aufforderung an die Kritiker 
richten: mitunter fo grob wie diefe zu werden, oder: feid 
Perfönlichkeiten, denn das läßt fi) denn doch wohl nicht 
fo einfach nad Belieben oder gutem Willen anicaffen. 
Man ift um fo weniger eine Perfönlichkeit je mehr man 
eine fein will, eine gewiffe Naivetät ift bon ber 
richtigen „Perfönlichkeit* garnicht zutrennen. Sondern 
Soldehmidt fann nur meinen, daß die großen Stritifer 
auch eine bejtimmte, Har und entichieden fi äußernde 
Subjeftivität bed Urteild befahen, und daß er biefe 
an der großen Mehrzahl der Rezenjenten, ja jogar an 
einem Georg Brandes vermißt. & hätte zu Treitſchke 
und Victor Hehn nod) Friedrich Viſcher oder Wilhelm 
Scherer gejellen fünnen, der geradezu vom „Wut des 
Irrens“ in der Wiſſenſchaft ſprach, und noch weiter 
zurüdgebend die Allergrößten: Leſſing, Schiller und 
Soethe nennen können, die gewiß nicht überall unfehlbar 
—— haben, wie es ſchon die Gemeinplätze der 
itteraturgeſchichte erzahlen. Jedes äſthetiſche Urteil iſt 
zugleich auch ein Bekenntnis des ganzen Menſchen; 
darin liegt der Reiz und die Bedeutung aller äſthetiſchen 
Kritil. Ich meine daher: Goldſchmidt hat ein vorhandenes 
Uebel richtig gefühlt, aber eine unrichtige Diagnofe ges 
jtellt, indent er das deal der Perfönlichkeit, ein Schlag= 
wort, das heutzutage nur zu ſehr mißbraucht wird, und 
womit alles und nichts gefagt werden fann, als Allheil- 
mittel anrief. Das Uebel liegt meines Erachtens nicht 
darin, dab es an Talenten oder „Berfönlichkeiten” 
mangelt, fondern daß man — nicht alle, aber viele — 
fih auf falicher Bahn bewegt: eben auf jener ber 
falſchen Objeftivität in der Kunſt⸗- und Litteraturkritif. 
Zur Objektivität im Urteil drängt nicht bloß die 
Rechtſchaffenheit und Gewiffenhaftigfeit, fondern aud 
tie Grfenntnis der ungewöhnlichen Schwierigkeit, ein 
fünjtlerifches Urteil von bleibendem Wert auszuſprechen. 
Niemald mar biefe Schwierigkeit größer, als in den 
legten zwei Jahrzehnten des Sturmes in Kunſt und 
Litteratur. Man erlebte die „Ummertungen“ von 
Kunſtwerken und Idealen fait fo rajch, wie das Steigen 
und Fallen der Börfensflurfe! Da ward Vorſicht der 
bejte Teil — zwar nicht der Tapferkeit, aber doch der 
Weisheit. Wer nicht ſehr fiher in feinem eigenen rein 
empfänglichen Gemüte war, wer ber Hrüden der Tradition 
nicht entbehren fonnte, der war madjtlo8 dem Sturme 
ausgeliefert. Der nächte Tag oder doch die nädjiten 
Wochen fonnten den Sritifer, der gewohnt war, bei feinem 
PBublifum als ein Orakel zu gelten, besavouieren und 
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ihn um feine Autorität bringen. Und es waren keines⸗ 
wegs „Tageskritifer*, die zu der zumartenden Haltung 
fi entſchlleßen mußten, fondern auch Profefioren .... 
In diefer bewegten Zeit entjtandbdie falfhe Objektivität 
in ber Kritik, d. 5. eine Art und Weife über Kunſtwerke 
gu fprechen, daß der Schein entftehen kann, fie würden 
eurteilt, in Wahrheit aber wird das Urteil mit ängjt- 
licher Borfiht umgangen. Man kann ja intereffant 
über Kunſtwerke fprechen, auch * ſie zu beurteilen, 
bie Litteraturs und Kunſtgeſchichte Hat die Methoden dazu 
ausgebildet. Dan beſchreibt 3.8. vom „pfuchologiichen* 
Standpunkte Dichter und Werke, das tft immer feffelnd 
und fann beiden alltäglichiten Produklen der Drudereien 
genbt werden. Wenn ein Werk einmal die Deffentlich" 
feit interefliert, fo wird es in allen Teilen analyfiert, 
iſtoriſch, entwicklungsgeſchichtlich“, biographiſch; man 
raucht ſich dabei mit feiner Silbe über feinen künſt⸗ 
lerifhen Wert zu äußern und hat doch geredet darüber 
— was der wichtigite Zweck war. So wurde nicht bloß 
in Feuilletons, jondern auch in Büchern über Stunft- 
werte gefchrieben, und das Urteil fällte ſchließlich 
die Zeit ſelbſt — der größte Kritiler —, das 
tonnten dann die Gelehrten ratifizieren. Das war 
ebenfo fiher als bequem, hat aber mit der echten 
Objektivität nicht3 zu thun, denn diefe urteilt! Dazu 
tam nocd der Skeptizismus, der die wiſſenſchaftliche 
Aeſthetik feit Fechner beherricht, wo in diden Büchern 
der Nachweis geliefert wird, daß es mit der Möglichkeit, 
andere als rein individuell giltige äfthetifche Urteile zu 
fällen, überhaupt nicht weit her ſei — und jene faliche 
Objektivität ber Hritif hatte jogar ihre wiſſenſchaftliche 
Bafis. Aber nicht Blog der Mangel art Urteil fonnte 
ſich mit diefem Mantel der Wiffenfchaftlichkeit deden, 
ei auch die berechnende Willtür des Urteils. Gold⸗ 
chmidt fpricht fich Über Georg Brandes ablehnend aus, 
mweil der Biograph Laſſalles der Apoftel Nietfches wurde. 
Aber — abgejehen von ber wichtigen —— daß 
ſich Brandes damit keineswegs in prinzipiellen Wider 
Spruch mit fich felbjt brachte, denn er wollte immer nur 
der Piuchologe feines Zeitalters fein, und hat fi durch 
feine Borurteilslofigfeit viele Berdienfte erworben, — jo 
lagen doc, gewiß zwanzig Jahre zwiſchen beiden bes 
rühmten Eſſais von Brandes; in ide Bwifchenzeit 
vermag ein Sritifer auch Wandlungen durchzumachen, 
die er nicht erft zu rechtfertigen braucht. Andere Stritifer, 
die fich keineswegs darauf beichränften, nur Pſychologen 
zu fein, haben aber Bandlungen in ihrem künſtleriſchen Bes 
enntnis von einer Saifon zur anderen, ja von einer Woche 
zur anderen durchgemacht und brachten diefe Wandlungen 
ind Syſtem, das fie Impreſſionismus nannten. Wird 
Goldſchmidt diefen „Perfönlichkeit” zugeitehen? Diefer 
Impreſſionismus, der feineswegd mit dem Impreſſionis— 
muß einer be einheitlichen Perjönlicheit wie der Theodor 
Fontanes identifiziert werden darf, war das Gegenjtüd 
des Ken Subjektivismus zur falfhen Objettivität. 
Immerhin aber jcheint mir die letztere nüßlicher als der 
erjtere zu fein. Es ift beffer, wenn ein Rezenſent, der 
nun einmal zum Referat verpflichtet ijt, gar nicht urteilt, 
als daß er faljch und irreführend urteilt. Man fann 
nicht berpflichtet fein, ein Genie zu fein; in feinem Falle 
ift eö aber erlaubt, als ein foldhes erſcheinen zu wollen. 
Der Ruf nad „Perfönlichkeit* in der Kritik ift 
ebenfo fromm, wie der nad) Genies in der Kunſt: beide 
find Gejchente des Schidjals. Uber man fördert meines 
Erachtens die Einjiht mehr, wenn man im Einzelnen 
die Irrgange nachweiit, die begangen werben. 
PBiefting (N.-Defterr.), M, Neder. 
19. Juli 1902. 
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17. Litterariſches Freibeutertum in Amerika. 
Wenn nicht Millionen, ſind es jährlich gewiß 
Hunderttauſende, die den deutſchen Schriftſtellern da— 
durch entgehen, daß deutſche Blatter in Amerika ſich 
ihre Geiſteserzeugniſſe aneignen und darüber wie über 
ihr gut erworbenes Eigentum verfügen. Ein deutſcher 
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Buchhändler, Ernſt Steiger in Newyork, vor kurzem 
ein Buch erſcheinen *2 eine Art Zubiläumswerk 
feiner langjährigen Thätigfeit jenfeitS des Ozeans, und 
auch er vertritt die fonderbare Anficht, daß es eigentlid) 
von feiner weiteren Bedeutung ift, wenn man deutſche 
Autoren drüben ausplündert, denn fo würden fie 
wenigjtens gelejen, was faunı ber all wäre, wenn die 
Berleger und Herausgeber gezwungen mwürben, für ben 
Wieberabdrud zu zahlen. Die Logik diefer Behauptung 
ift nicht recht einleuchtend. Wenn man einen Zeitungs» 
fatalog zur Hand nimmt, jo wird man finden, daß in 
Amerifa eine —“ von Blättern in deutſcher Sprache 
erſcheint. Diefe Blätter brauden Stoff und wollen 
ihren 2efern auch Gutes bieten. Bis jetzt ift noch nicht 
die Stunde zu uns gelangt, daß fih ein Deutid- 
Amerifaner einen folden — Ruf erworben 
hätte, daß fein Name auch dem litterariſchen Europa 
geläufig geworden wäre. Gute Namen werden alſo von 
uns nad Umerifa importiert, nicht aber umgefehrt. Ge: 
wiß ift e8 fchon vielen von uns gefchehen, daß einen 
efagt wurde: „Unlängit habe ich einen Roman, eine 
obelle von Ihnen in einem amerilanifhen Journal 
elefen“. Mir tft e8 fchon zu wiederholten Malen paifiert. 
ch babe es mic auch nicht verdrießen laſſen, vegel- 
mäßig, wenn ich ſolches erfuhr oder wenn mir die Be- 
legöeremplare bon mohlwollender Seite zugefendet 
wurden, an bie Redaktion zu jchreiben und ben Herren 
darzulegen, daß es anftändig wäre, etwas, dag man 
ihnen nicht geſchenkt hat, zu ——— wie ſie ja doch 
auch eine importierte Hofe oder ein Paar Stiefel zahlen 
müjfen. Eine Antwort erhielt ih jedod nie. Eine 
einzige Ausnahme kann ich bier anführen: der „Frei— 
denker“ in Milmwaufee zahlt für den Wiederabdrud. Es 
ift dies obendrein ein Blatt, das durchaus nicht über 
NReichtümer verfügt, fondern im Gegenteil recht hart um 
feine Griftenz fänıpfen muß, während bie großen Jour— 
nale, wie „Herold*, „Nemporfer Staatözeitung”*) u. |. w. 
friſch und Möhlih naddruden und Angebote bon 
Originals-Beiträgen mit aller Unverfrorenheit dahin bes 
antworten, daß fie mit Material noch auf lange Jahre 
hinaus verfehen find. Das kann man ihnen aufs Wort 
glauben; die deutſche Schriftitellerwelt liefert ja jahraus 
jahrein gewiß genügendes Material, das fi) die chren- 
werten Herren drüben als gute Beute aneignen. Wozu 
follen fie alfo durch ehrlihen Kauf ihre Reinerträge 
verfürzen! Der verſtorbene gg der „Nemyorfer 
Staatözeitung* Hat in feiner Heimat großartige 
Stiftungen gemadt, und fein Nacdjfolger bat ben 
Prinzen Heinric, gelegentlich deifen Bejuches in Amerika 
fürftlich bemirtet. Das wäre alles recht gut und ſchön, 
wenn nicht wir Schriftjteller, die im Berufe an und für 
fih) durchaus nit auf Rofen —— ſind, zum Teil 
die Koſten ſolcher Largeſſen zu beſtreiten hätten, indem 
wir mit einer Kaltblüutigkeit geiheöpfe werden, die fchon 
ans Polizeiwidrige grenzt. Wllerdings iſt der amerifas 
nischen Journaliſtik fürzlich von hoher Seite die Generals» 
würde verliehen worden, aber ich follte nteinen, noblesse 
oblige — und e8 entipridt am wenigiten ber Würde 
eines Generals, fi durch unreinliche Geſchäfte zu be— 
reihern. Die ag führen für fi die Thatjadye ins 
1d, daß bei ihnen der fremdländifche Autor vogelfrei 
ift; fie machen ſich aljo einen Lapſus des Geſetzes zus 
nuge und gehen über die Unftandsgejete, denen lich 
jeder gebildete Mann freiwillig unterwirft, fouderän 
hinweg. Daß die amerifanifche Gejeggebung in dieſer 
Deage einen Mangel aufweijt, ift fehr bedauerlich; eben 
ogut könnte fie beftimmen: der Diebitahl ift nur dann 
itrafbar, wenn eran Einheimifchen begangen wird. Wird 
da wohl der Amerikaner, der Anſpruch auf die Bezeichnung 
„Gentleman“ madıt, in die Taſche des Deutfchen greifen 
und ihm die Börfe ziehen? In Wirklichkeit äußert ſich 
die amerifanifche Geſetzgebung in diefer Weife, und zwar 





*, Kür dieje trifft die erhobene Beihuldigung nur teil 
weiſe zu. Sie honoriert einen Teil ihrer Beiträge, drudt 
aber allerdings andere nad, ohne Honoraranſprüche zu bes 
rüdfichtigen. D. Ned. 
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bort, wo fie bom copyright fpridt... Nur der Nach— 
drud inländifcher Werke ift bei Strafe verboten. Allerdings 
entſchuldigt fie fi damit, daß fie jagt: Ihr Ausländer 
könnt euch ja ebenfo fhüßen, indem ihr das copyright 
erwerbt... Daß ift aber eine ſehr prefäre Sache: der 
deutfhe Autor muß fein Werk in Amerika druden 
laſſen — mindeſtens in zwei Gremplaren, die dann ber 
bortigen Behörde zur Eintragung einzureichen find. 
Welcher Schriftjteller wird folhe Auslagen auf fid 
nehmen fönnen! Gin gefälliger amerlenifäer Berleger, 
ber ald Vermittler eintreten wollte, findet fi natürlich 
auch nicht, da es ja gar micht in feinem Geſchäfts— 
interejie liegt, fich für dad Recht eines fremdländiſchen 
Yutord zu erponieren. Ueberall beginnt fi das An— 
ftändigfeitögefühl zu regen, nur nicht bei den Berlegern 
in den Bereinigten Staaten. Wir haben feine Litterars 
Kondentton mit Rußland, Skandinavien und Holland, 
und doch ijt man dort Nekriminationen zugänglich, ja, 
man legt jogar Wert darauf, autorifierten Abdruck oder 
autorifierte eberfegungen zu bringen, während es in 
Umerifa geradezu ald Berrat an den Berufsgenoffen 
empfunden würde, dem litterarifchen Diebitahl zu ent» 
fagen. Angeſichts diefer bedauerlichen Zujtände war e8 
mir eine freubige Ueberrafhung, unlängjt in der Beit- 
Ichrift „Die Feder“ die Aufforderung eines in Amerika 
lebenden deutſchen Schriftjtellers zu lefen, der die Abs 
fit ausfpridt, alle feine Kräfte einzufegen, um ba 
Wandel zu jchaffen. Herr Fred. R. Minuth, North 
Brabbod Pa. 42 Brinton Uvenue, ladet feine deutſchen 
Kollegen ein, ihm ihre Zuftimmung zu dem Schritte, 
den er borhat, zu a Er glaubt, daß e8 ihm 
dank feinen dortigen Verbindungen gelingen wird, eine 
Litterar-Stonvention zu Stande zu bringen, wenn er ſich 
auf zahlreihe Zujtimmungen ſeitens der deutſchen 
Schriftjiellerwelt berufen fann. Ich halte es für meine 
Pflicht, ganz befonders auf biefe für uns hochwichtige 
Frage aufmerffam zu machen und meine Berufsgenofjen 
zu ermahnen, mit ihren Zuftimmungen nicht zu ſäumen. 
Eine Reihe von hervorragenden Schriftftellern hat ſich 
bereit8 gemeldet. Der Zeitpunft ift gerade jetzt, nad 
der warmen Annäherung zwiſchen Deutſchland und 
Amerifa günftig — und das Eiſen foll gefchmiedet 
werben, fo lange e8 warm ift. Es iſt wohl eine dankens⸗ 
werte Anregung, die nicht unbeachtet bleiben follte, und 
das Geringite. was wir für unfere eigenen Intereſſen 
thun fönnen, ift doc, einen Mann durch ein paar ans» 
erfennende Beilen zu ermutigen, der ſich bereit erflärt, 
feine Dienfte den Berufsgenofjen zur Verfügung zu 
jtelen und ihnen duch feine Müheverwaltung fo 
manden SHundertmarfichein zu berfhaffen, den fie 
fonft zeitlebens nicht fehen würden. 
Schloß Harmannsborf, WU.®. von Suttner. 
im Juli. 
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Bomane und Movellen. 


Traum im Süden. Novelle von Georg Frhen, von 
— Berlin 1902, F. Fontane & Go, 166 ©. 

2— (3,—). 

Das Ichönere Geller. Novellen von Georg Frhrn. 
von Ompteda. Berlin 1902, F. Fontane & Co. 
414 ©. M. 5,—. 

DOmpteda hat auch als Schriftiteller etwas vom 
Reiteroffizier behalten. Ein raſches Erfaffen, ein ent— 
Ichloffenes Unpaden, ein bündiges Ende. Der bes 
wundernswerten Leichtigkeit feines Schaffens entipricht 
eine angenehme Meühelofigkeit des Leſens. Man wird 
nicht abgrundtief in Probleme und Menjchenfeelen bin» 
untergeführt aber von einem liebensmwürdigen @ejell- 


. oder in dem fonit fo 








fhafter fein und anregend unterhalten. So ein rechter 
Griff and Herz „geingt ihm felten, noch feltener aber 
mißrät ihm etwas. 

Der „Traum im Süden“, don Hanns Unter mit 
fpannenden kleinen Rebuffen gefhmüdt, ergäblt, wie der 
Gutsherr don Pröfum in feinem reiferen Alter fich die 
ehemalige Jugendgeliebte von der Riviera heimzuholen 
hofft, und wie dann in der norbiichen Heide alle Farben 
verblaffen, die unter ber italienifhen Sonne jo ber: 
heißungsvoll leuchteten. Es ift eine Novelle, die man 
mit Vergnügen in einem Zuge lieft. Die Lebendigkeit 
der Darttellung, die Hülle trefflih beobachteter Einzel: 
heiten, dad Einleuchtende mancher Situationen läßt die 
lofe pfychologifche Fügung der Hauptgeftalten faſt ver- 

ejfen. Immerhin wäre e8 münfchenswert und bei 
——— Durchzeichnung wohl auch zu erreichen ge— 
weſen, daß Marie be la Fourrais und beſonders 
Werner von Ringſtrand im zweiten Teile des Buches 
nicht thatſächlich als andere Charaktere erſchienen, die 
dem Bilde, das ſich der Leſer im Anfang von ihnen 
gemacht hat, nicht mehr voll entſprechen. 

In den Novellen vom „Schöneren Geſchlecht“ fällt 
ftellenmweife ein zu abfichtliches Unterftreichen des Ge— 
wollten auf, wie in ber wenig erquidliden Skizze 
„Mutter* das: „ihr Sohn, ihr Sohn, ihr lieber Sohn“; 
liedenswürdigen Novellen 
„Hochzeit“ das die Yöfung zu oft vorandeutende: „Die 
Freunde, ad), bie guten Freunde!” Uber es finden fi 
auch Prachtſtücke der Darftellung, wie im „Fund“ die 
padende Beichreibung der Frauenleiche im Waffer, oder 
die in atemlofer Haft zur Sataftrophe eilende Kleine 
Tragödie des Sergeanten Mitfchle, oder die von echtem 
Lebenshumor durchdrungene Erzählung bon ben beiden 
„Lebensgefährtinnen". — Auch in diefem neuen Buche des 
probuftiven und mit Mecht viel gelefenen Autors — 
ſich wieder, wie reich und einer Mayen er⸗ 
waltung wert das Pfund iſt, das ihm von einem 
gütigen Geſchicke anvertraut wurde. 

Gras. Dr. Emil Ertl. 


Wurzelloder. Roman in zwei Bänden von Wilhelm 
von Polenz. Berlin W., F. Fontane & Go. 1902. 
281 u. 2826 M. 8,— (10,—). 

Wilhelm don Polenz ift ein Schriftfteller, in dem 
doch mehr Werte des Ullgemeinen, des Beitlichen fteden, , 
als wir früher ahnen fonnten. Seine Kunſt trägt ein 
Prinzip in fi und wird von einem Prinzip getragen. 
Das ijt ihre Stärke, die noch durch bie fchaffende Ber- 
fönlichfeit in ihrer Geſchloſſenheit, Sicherheit, Ziel⸗ 
Harheit und Zielbegrenzung und ihrer abfoluten Ehr— 
lichkeit eine Erhöhung findet. Das tft aber auch ihre 
Schwäche, die fie in eine Strömung, eine Beitgemäßbeit 
zurüdweilt, woraus fie etwas Dofumentarifches erhält, das, 
je nad) der Auffaffung der Zeit, eine Ueberſchätzung 
oder eine Unterfhägung findet. Sturz gejagt: es liegt 
in dem Schaffen von Polen; nicht die unbedingte Be- 
wertung: Kunſt als einer Abfolutheit dem Leben gegen« 
über, fondern einer Abhängigkeit bom Leben. er 
neue Roman bedt das deutlicher auf, als die früheren, 
er dedt e8 uns beutliher auf. Es liegt am Stoff. 
Er bringt und von neuem etwas, was wir genuglanı 
durchlebt haben, worüber wir uns gauarenı in Artikeln 
und Abhandlungen ausgelaffen haben: die litterarifche 
Entwidelung unferer Beit, die neuen been im Gegen: 
fat zu den alten, die Umformung des Lebens durd) fie, 
ihre Wirkung im einzelnen Denthen und, damit das 
Thema erfhöpft werde, das Verhältnis einer typiichen 
Perfönlichkeit zu ihrer Umgebung, zum litterariichen 
Treiben und zu gejchäftlichen Machenjchaften, unter: 
liegend und wieber beherrfchend, Zurg werdend in 
allem, werdend durch alles, in äußeren und inneren 
Kämpfen. Bon neuen: bringt es Polenz, aber er bringt 
es nicht neu. In dem Streis feines Schaffens märe 
vielleicht eine Yüde ohne den neuen Roman, für fein 
Schaffen ſelbſt bedeutet cr feine Entwidelung. Er bat 
die alte Treue der Beobachtung, die Klarheit und An- 
fpruchslofigkeit, die künſtleriſche Ehrlichkeit und bie 
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gleiche Liebe, Uusgleihung und Gewiſſenhaftigkeit. Er 
zeigt uns ben Berfalfer wieder als die fichere, abge» 
chloſſene, unbeirrte Berfönlichkeit mit der verftändigen 
Auffaffung des Lebens, mit der verftändnispollen Weite. 
Uber er zeigt ihn uns nicht weiter, nicht gewachſen 
negen früher, nicht über fich ſelbſt hinausichreitend. 
Darum, die Entwidelung des Dichter in ben Borber- 
grund geftellt, bedeutet „Wurzelloder* einen Stillitand; 
rein für ſich bedeutet der Roman eine gute, tücdhtige 
Arbeit, rei an Erfahrung und Reife, mit vielen Einzel- 
Ihönheiten und ruhiger, fait belehrender Objektivität. 
Ein bißchen viel Litteraturgefhichte einmal, eine oft zu 
deutliche Gegenftellung der Charaktere, manchmal der 
Ruhe ein wenig zu viel. Sadlicher und fittlicher Ernit 
überall, die nötige „Diftang*, einen ſchweren, erhöhten 
Standpunft zu haben, und die nötige Wurzelfetigfeit, 
um bie Wurzelloderung darftellen zu fönnen. Ein Sat 
möge bed Dichterd eigene Abficht (biegen: „Daß ift ja 
mein Traum: den höchſten Standpunft zu finden, von 
dem aus man mit überlegenem und alles umſaſſendem 
Blid ein Bild geben könnte, zwingend durch Wahrheit, 
erdrüdend durch Natürlichkeit.” ürfte nicht von diefer 
„Mbfiht” aus fein ganzes Schaffen betrachtet werben 
fönnen? Und für das einzelne Werk, jedes einzelne 
Wert von ihm, dürfte da Krb Berting, der Schrift» 
fteller in dem vorliegenden Roman, nicht etwas höchſt 
Fan og fi vornehmen, indem er einen Roman 
auf ein Thema: das Gefchleht, aufbauen will! That 
das nicht Polen; ſelbſt? Und tft nicht gerade darin 
ein Schritt weiter geſchehen? Uber aud, ng nicht 
gerade darin des Dichter befondere —— 

Ich wollte ein Werk nicht auf das banale Gut oder 
Schlecht hin beurteilen, das von einem Manne herrührt, 
deſſen Bedeutung ſowohl für die Entwickelung unferer 
Litteratur feftfteht, wie fie auch genug Schwere der 
BVerfönlichkeit in ſich trägt, daß gewiſſe Werte feiner 
Arbeit vorausgefett, nicht erjt entdedt werden müſſen. 
Eine Einfügung ſchien mir notwendiger als eine Ab- 
trennung. 

Heppenheim a. d. RB. Wilhelm Holsamer. 


Vergeltung. Roman bon U. Fretiherrnev. Gleihen- 
Rußwürm. Stuttgart und Berlin 1902. J. G. 
Ener Buchhandlung Nadf. &. m. 6.9. 3716. 


Ulerander von —— ak Schillers Ur- 
enfel, ift als gedanfenvoller Eſſahiſt durch zahlreiche Aufs 
fäge in ber Tagespreffe befannt geworben: al$ Romans 
ſchriftſteller tritt er hier meines Wiſſens zum erftenmal 
hervor. Trüge da8 Bud nicht die heurige Jahreszahl, 
wäre man verfucht, es zwanzig Jahre zurüdzudatieren, 
fo wenig verrät es dem Stile und der Technik nad 
feine moderne Herkunft. Zeitweiſe glaubt man, einen 
älteren Roman von Wilbrandt zu lefen. Cine gewählte 
ariftofratifche Geſellſchaft, die Hofkreife einer Kleinen 
Refidenz, Menfhen mit durchaus diftinguterten Gefühlen 
und der Fähigkeit. ſtets geiftvolle Stonverfation zu 
maden, ſchließlich ein Stüd aus der modernen Kos» 
mopoli$S am Xiber — dies ift die reichlich befannte 
Welt, in die wir hier wieder einmal gezogen werben. 
Eine ungemein fhöne junge Frau, Marie Louiſe, die 
fih Blutjung an einen alternden fkeptiich.ironifchen 
Weltmann hat jefleln laffen, wird gleih der ihr 
Ihidjalsverwandten Effi Brieſt ein Opfer ihres unbe 
mehrten — zwanzig Jahre ſpäter erſchießt ſich 
vor ihren Augen ihr Sohn, als er entdeckt, daß er 
einem Fehltritt feiner angebeteten Mutter fein Leben 
dankt ... . Vergeltung! — Das Lebensunmahre bdiefer 
gleihfam auf Schienen gelegten Handlung, das Ge- 
waltſame, Voraus berechnete, Mechanische der Vorgänge 
wird dem oberflächlichen Lejer nur dur; den Frirnik 
einer ftiliftifch forgfältigen, wohlklingenden Darftellung 
verborgen. Die Kompofition krankt noch an allen 
Merkmalen de8 Dilettantismus: Tagebuchfragmente 
und die aus ber älteren Litteratur befannten unmöglich 
langen und korrekten Briefe müſſen als Brüden und 
Krüden dienen; lange Paradegeiprähe müſſen dem 


Autor Gelegenheit geben, feine Lefefrüchte abaufegen; 
große Beiträume werden eins, zwei, drei im Saufejcritt 
überfprungen, was nicht hindert, daß die beriwitmwete 
Marie Louife noch nad) zwanzig Jahren ebenſo licht- 
ſchön ift, wie ald Neuvermählte, und daß ihre Liebe für 
ben illegitimen Vater ihres Sohnes fi ebenfo lange 
frifh erhalten Hat, trotzdem er inzwiſchen der Gatte 
einer andern war. Dap zum Schluſſe der Sohn den 
Bater, ohne bie Wahrheit feiner Herkunft zu ahnen, 
einer fofetten, tizianblonden AUmerifanerin wegen zum 
Duell fordert, ift ein böfer Romanknallbonbon aus ber 
alten Schule und giebt dem fonft immerhin in bors 
nehmem Stil angelegten und durchgeführten Buche ein 
trivinles Finale. Die befte und originellite Gejtalt ift 
jedenfalls der alte Minifter a. D. von Bentratb, Marie 
Louiſens Gemahl, ein voltairifher Geiſt auß dem 
ancien regime, ber genug feine Skepſis befitt, ben 
Ehebruch feiner jungen Frau zu ignorieren, als er ihn 
anz privatim entdedt. Das Bud als Ganzes ift das 
————— eines bewanderten Ekleklikers, ber 
viel gedacht und viel beobachtet, aber nicht oder noch nicht 
die ſchöpferiſche Kraft hat, Tiefes und Originelles aus 
eigenem Belit; zu geitalten. JE. 





Yeberfetrungen. 


. 1. Der Neifegefährte und andere Novellen. Yrangois 


de Nion. Weberjegt von Life Yandau. Umſchlagzeichnung 
und Slluftrationen von %. Frhen. von Meznicel, 1901. 


M. 3,—. 

2. Liebesgeplänfel. Zwei Novellen. Zules Gaje, leber 
fegt von %. Gräfin zu Reventlom. 1900. M. 2,—. 

3. Unno Zwei und andere Novellen. Anatole france. 
Ueberjegt von F. Gräfin zu Rebentlow. 1902. M. 2,—. 

4. Zwei Väter Georges Ohnet. Meberiegt von Mar 
von MWeihenthurn. 1902. M. 3,—. 

. Eharlie. Kernand VBanderem. Ueberſetzt von Nelli 
Burhellen. 1901. M. 3,—. Sämtlich im Verlage von 
Albert Langen, Münden. 

Der Berlag von Albert Zangen bat das unbejtreitbare 
Berbienjt, eine Meihe der beiten franzöſiſchen Er— 
zäbler in guten deutichen Ueberfegungen herausgegeben 
zu haben, fo u. a. Marcel Proͤvoſt, defien Werke mohl 
alle übertragen find, und Anatole fFrance, um zwei von 
den Bebeutenditen zu nennen. Die oben genannten und 
vorgelegten Bücher find, was ihre Verfaſſer und ihren 
Anbalt betrifft, unter einander ſehr verkhieden. Nur 
ur Ausfüllung einer fonjt verlorenen Stunde im Eifen- 

ahnmagen oder einer verregneten Sommterfriiche eignet 
fih die Novellenfammlun ——— de Nion: 

„Der Meifegefährte*, die der Illuſtrierten Bibliothek 

Langen“ das zweite Werk dieſes Verfaſſers einreiht. 

Nion erinnert an —— was graleih ein Lob 

und eine Warnung fein fol, Manche Erzählungen find 

nicht8 weiter als gut, ja fogar fehr gut vorgetragene 

Anekdoten, andere bon einer böjen Luͤſternheit erfüllt, 

und nur wenige vermögen es, eine nachbenklicyere 

Stimmung in der Seele zurüdzulaffen oder einen fünft- 

lerifhen Eindrud zu erweden. Die Erzählungstunft, die 

in der vortrefflichen Ueberfegung von Life Yandau ein 
tabellofes beutfches Gewand erhalten bat, hält fie alle 
über Waſſer. — Eine bedeutend höhere Stufe nehmen 
die beiden Novellen von Jules Caſe ein, die in dem 
Bande „Liebesgeplänfel” vereinigt find. Die erfte, bie 
dem Buch den Namen giebt, ijt ein kleines Meiſterwerk 
von forgfältiger tompofition. Der talentvolle Berfafler, 
ber aus Bourget3 Schule ſtammt, verfteht es, über feiner 
piuchologiiher Schilderung die unerläßlihe Spannung 
durch die äuperen Borgänge nicht zu vergeffen. Dagegen 
läßt die zweite Gefchichte mit ihrer Nusnugung und Aus- 
deutung fpiritiftifcher Vorgänge kalt. — Um bedeutenditen 
unter den drei vorliegenden Sammlungen tit jedenfalls 
die bon Anatole France Der Titel „Unno Be ift 
eine nicht glüdliche Ueberfegung von „L’an II“. Der 
franzöfiiche Ausdruck bezeichnet, wie jedermann weiß, 
das zweite Jahr der Republit: 1793/94; bei „Anno 
wei” aber denft man an das zweite Jahr irgend eines 
Jahrhunderts und findet fi) dann beim Lefen der eriten 
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Erzählung beirrt. Hier hätte bie fonit fo feinfühlige 
Ueberfegerin eine Umtaufe vornehmen müjjen, wenn ihr 
„Im Fahre Zwei der Republif” zu lang erichien. 
den Erzählungen jtedt viel lebendige Geichichte des 
18. Jahrhunderts, wie fie auch nad) Frances eigener 
Angabe biftorifhe Quellen oft „bis auf die kleinſte 
Einzelheit“ ausnuten. — Der Roman don Georges 
Ohnet lieft fih in der mohlgelungenen Ueberfegung 
von Mar von Weißenthburn fo gut, mie fich eben ein 
ohnetfher Roman lieft: jpannende, wenn auch nicht 
immer wahrfcheinliche Begebniffe, eine gefchidte Schilder 
rung des Milieus, Mangel an klarer Charafterzeichnung 
und oberflädlide Beobahtung des Seelenlebend, dat 
Ganze aber ii eine fehr geihidte Mache immer noch 
geniekbar gemacht. — Der Roman von Fernand Van— 
deren „Charlie gehört gewiß nicht zu den bedeutenden, 
aber fiher zu den charafterijtiichen Erzeugniſſen ber leuten 
Zeit. Banderem arbeitet ohne jede Eigenart mit ben 
equifiten des modernen franzöfifhen Romans und 
entlehnt einerfeitS dem naturaliftifchen, andererfeitö dem 
vfuchologiichen Roman, was ihm brauchbar ericheint. 
Doch erreicht er damit gute Wirkungen und weiß zu 
ieffeln, felbit wenn der Gegenjtand fo ſchmerzlich ift, wie 
ın diefer Erzählung. Denn Charlie ift der Sohn, ber 
ihon als Sind um die eheliche Untreue feiner Mutter 
weiß. Ein Menihenfchidjal ift glaubhaft und herz— 
bewegend geichildert. 


Weimar. Erich Meyer. 
Eyriſches. 
Der Spiegel. Bon Wilhelm von Scholz. Leipzig, 
Hermann Seemann Nadf. 1902. M. 2,50, 


Wilhelm von Scholz ift fein Brimitiver; feine herbe 
und verichloffene Kunſt hat zwar die harten und felbit- 
fiheren Accente männlider Geſundheit, aber in feinen 
dramatifchen und Inrifhen Motiven offenbart ſich eine 
Annäherung zu den raffiniertsreispollen und komplizierten 
Stimmungen ber Defadenten und Artiſten. Nicht weil 
er Oberflächengefühle vermeidet — das ift ja Vorbe— 
dingung einer jeder höherzielenden Kunſt —, aber feine 
Dichtung entbehrt fait ausnahmslos der Fähigkeit, das 
Leben mit jeinen Geſchehniſſen durch finnliche Begegnung 
zu erfaſſen; er ftrebt nicht zu den Dingen ſelbſt, fondern 
zu den mannigfadhen Bildern und Symbolen, in denen 
vie fich fpiegeln. Und aus Spiegelglan; und Schatten» 
ipiel, auß der feltfamen Myſtik der Träume fucht er 
jeine Exrfenntniffe und Wahrheiten, die vom Leben 
ftammen und doch fhon wieder in andere Welten ein- 
deuten, Cine feltfame Liebe für das Xrugartige, 
Mastenhafte erfüllt ihn; er liebt die bagen Gefühle des 
Abends, die Dämmerung mit ihren wiren Schatten, 
die wie Geftalten find, die Stunden der Nächte, da 
fremde Träume in unfer Leben treten und wie Nebel 
unfere wahrhaften Empfindungen verhüllen, daß wir 
uns felbjt fremd werden und uns verlieren. Aus diefer 
Welt Hingebender ie fommen feine Gedichte, und 
die Kälte und Leere des Unſinnlichen durchſchauert fie. 
Mit unbarmherziger Kraft — Scholz am liebſten 
die froſtigen Stimmungen, wie fie Maeterlinck in feinen 
eriten Spielen gegeben hat, die Hilflofigfeit, da8 Nichte 
zurechtfinden in der Abendeinjamkeit, die Mengitlichkeit 
bor dem Unfaßbaren und feinen Gewalten. ie ver⸗ 
loren jtehen ein paar Liebesgedichte und helle Stimmungen 
in dem Buche, und ihre echte Herzlichkeit geht verloren; 
das Hingebende, Barte und Trauliche gelingt Scholz 
nicht; fein Miegenlied fingt don toten Königen und 
vom Heiland am Marterkanım, und feine Stönigs- 
märcden wiſſen nichts von der fchlichten und heimlichen 
Einialt des deutichen Märchens, fondern deuten hinauf 
zu den blutigen Sagen der Bölfer, die im Nordland 
wohnten und nur auf den traurigen Refrain von Kampf— 
not und Tod geftimmt find. 

Yuc in den Berfen felbit iſt feine lebendige, feurige 
Glut; fie find oft erftaunlid, großartig in ihrer fühnen 
und treffſicheren Bildfraft, die raid) von Farbe zu Farbe 


„eigenartigen Bude. 





überleitet. Und Wucht und Straftfülle tft in ihnen; wie 
harte, dröhnende Männerfcritte hallt der Rhythmus durd) 
die Gedichte, aber die vermittelnden Einklänge melodif 
Klar —— find zu ſelten und eindruckslos. 
fiele Vene. edichte alö Beifpiele diefem Buche zu ent» 
nehmen; feines ift wohl darin, das nicht Schönheiten 
in reichiter Fülle birgt, aber auch feines, das vorbildlich 
wirken fönnte. In der „Dänmerjtunde*, die den 
pantheiftiihen Gedanken in mwunderboller Tiefe zum 
Ausdrud bringt und mir das Wertvollite de8 Buches 
erfcheint, tft eine Ueberfülle, die nicht zur Prägnanz 
elangt tft; in Abend“, den fchlichteften Verſen, bebt 
19 eine einzelne, an fich ebenfalls prädtige Metapher 
zu einem Gedichte empor, ohne eines zu werden. Der 
richtige Ausgleich zwiſchen Form und Inhalt geling! 
faft nie. Oder ſchlicht gefagt: Wilhelm von Scolz 
it ein Künſtler, und vielleicht einer der feiniten feiner 
Art, die wir heute in Deutichland haben. Aber fein 
Lyriker. Seine lyriſche Dichtkunft ift nur Weg und 
Mittel zu anderen Bielen. 

Die epiihen und dramatifchen Szenen, bie von ben 
Gedichten umrahmt werden, weifen auch gleih auf 
das ureigenjte Gebiet des Dichtegd. Hier hat Schol; 
Vollendetes geleiftet, und wir haben nicht vielepifcheBerfuche 
in Deutfchland, die ihdem „Schwert* und dem „Wächter“ 
zur Seite jtellen lafjen. Die ganze Begabung von Wilhelm 
von Scholz greift hier aufs glüdlidhe in einander; für 
diefe harten, ſpröden Motive eignet fi die männliche 
—— Sprache, die ſich nicht in Enge binden fann, 
ebenfo die Gedankenfülle, die ſich ſtets beitrebt, das Detail 
wie die Einheit in gleicher Weife zu eg pe Und 
re mit diefen Fragmenten und Szenen, ſowie mit 
einem Drama „Der u hat fi Wilhelm von Scholz 
einen eigenen und wohl auch bleibenden Pla in der 
neueren ag Litteratur gefichert, der fich nicht einer 
bereit beftehenden Rubrif unterorbnet, fondern eher 
Schule und Schüler unter fich fehen wird. 

Berlin. Stefan Zweig. 


Traum und Tag. Gin jtilles Liebesdrama. Bon 
riedrih Kurt Benndorf. Dresden, Berlag von 

. Bertling. 1901. 

Die beiden fubjektivften aller Künſte, Lyrik und 
Mufik, vereinen fih bier zu einem — von leifen An» 
Hängen an Dehmel und Mombert abgefehen — redit 
Neu ift, zum mindejten in dieſer 
„Durdfü Er die Idee, lyriſche Seelenergüffe mit 
Noten zu begleiten, die nach einer Anmerkung bes Ber- 
faſſers als von ihm komponierte „Bariationen eines 
Grundthemas an der Einheit des dichterifchen Ganzen 
teilnehmen“. Sie follen jedod „nur von denen be 
achtet werden, die fie hören, ohne fie fih am Klavier 
berfinnlichen zu müffen“. Um es glei vorweg zu 
nehmen: die Noten find nicht fehledht, und das Haupts 
motid, das id mir bon einem weichen Cello vorger 
tragen denke, wird teilmeije ir hubſch variiert. Außer 
dem läßt der Dichter-ftomponijt noch Schubert, Schur 
mann und Bizet in die Iyriiche Handlung eingreifen 
mit näher bezeichneten mufifaliichen Gedanken, die ihm 
anfcheinend a borgeihwebt haben. 
Seltfam nur, daß ſich in feiner poetiihen Sprade fo 
wenig muſikaliſche Glemente zeigen. ie fingt und 
klingt nicht, diefe Lyril. Sie if zumeiſt geſchraubt, 
ergrübelt, reflektiert und oft ſehr gezwungen gereimt. 
— — — —— drängen ſich vor, die nun einmal nicht 
in die Lyrik — ein „weienderwandt* ins linbe- 
mußte „Dinübergleiten“, „anbewegt* in ein „wolken⸗ 
umfittichtes* „Srünsübersundsübersjein“, um mit dem 
Dichter felbjt zu reden. Rühmliche, willlommene Yus- 
nahme machen nur einige feingefhaute Bilder und 
einzelne Gedichte, wie das rejleftionsfreie „Eiland der 
Liebe*, „sch itreichle Dein dunkles Haar“, „Wifjende* 
und das chlichte Iſch ging durch die Flur“, das ſich 
fehr zur Vertonung eignet. Wielleicht fomponiert es der 
Verfafler noh? Im übrigen fann ich ihm nur den Rat 
geben, fein jchönes und gewiß noch tragfräftige® Talent 
von Dichtern inspirieren zu laifen, die wie feine 


— —— ee dä a Comes ——— — 


muſikaliſchen Vorbilder ein tiefes Empfinden warm und 
unmittelbar ausſtrömen lafien, ohne daß es ungefunde 
Buflüffe trüben. 


Frankfurt a M. . Theod. Schäfer. 


Derfchiedenes. 


Der äftheriihe Genuß. Bon Karl Groos. Bieken 1902, 
J Niderfche Verlagsbuchhandlung. gr. 8%. 268 ©. 
M. 4,80 (6,—). 

Einer jpäteren Epoche wird es gewiß für unfere 
Beit ee rg Icheinen, wie wir und angeftrengt 
haben, hinter das Problem des äjthetiichen Genuffes zu 
fonımen. Us Wilhelm Scherer in feiner „Poetif* der 
Urfache unſeres Bergnügens an tragifchen Gegenftänden 
ein beſonders —— Nachdenken widmete, erregte 
das nod) Berwunderung; ſeitdem hat aber die Frage, 
was uns denn eigentlid) überhaupt in der Kunſt ers 
göße, die äfthetifche Diskuffion beherricht. Zwei Antworten, 
die „Einfühlung* Robert Biſchers und neuerdings bie 
„bewußte Selbittäufhung” Konrad Langes, haben uns 
zweifelhaft nicht nur auf die allgemeine Art, Kunſt⸗ 
werfe aufzunehmen, fondern fogar auf die Produftion 
einen merfbaren Ginfluß ausgeübt, während Adolf 
Hildebrands tieffinnigere Lehre vom vollen Auskoſten 
der Näumlichkeit efoteriich blieb. 

Natürlich hat e8 immer zunächit etwas Befremden— 
bed, wenn wir fehen, „was wir trieben wie Eijen und 
Zrinfen frei, eins, zwei, drei dazu nötig feit. Sch 
babe ſchon früher einmal bemerkt, Leopold Nantes 
Wahlfpruh „labor ipse voluptas* berfehre ſich allges 
mad) ins Gegenteil: „Die Freude felbft ift eine An— 
ftrengung“. Aber gerade dies ift auch für den tiefen 
* En das leidenfchaftliche Streben unferer Zeit bes 
zeichnend. 

Groos felbjt nimmt feinen Standpunft etwa zwiſchen 
jenen beiden erfolgreihen Lehren. Das Bud, ift im 
weſentlichen eine durchaus umgearbeitete und verjüngte 
Erneuerung feiner „Einführung in die Wefthetif*. it 
Nobert Biſcher glaubt er an ein weitgehendes Mitfühlen 
und Einfühlen, hält aber doch Lipps Einfprucd gegen 
den „Kultus der Störpergefühle” für bereditigt. Mit 
Konrad Lange fieht er in der Freiheit, mit der der Ge— 
nießende dent Gebotenen gegenüberfteht, ein wejent- 
lies Merkmal, allerdings aber, ficher mit Recht, nicht 
das einzige. Er feldjt nimmt zum Ausgangspunkt bie 
„innere Nachahmung“. Ein beftänbiges Nachahmen ift 
dem Menſchen angeboren; nur nachahmend lernt er 
verſtehen. eim aͤſthetiſchen Genuß nun erhebt ſich 
dieſe unmillfürliche Thatigkeit bewußt zum freien Spiel. 
Bei dem Künjtler fteht es, dies zu fördern, etwa durd) 
poetifhe Gleichniſſe, die feine eigene er Ems» 
pfindung auf uns übertragen. übrigen find vor—⸗ 
zugsweiſe zwei Tupen fünjtlerifcher Ideale zu fcheiden: 
das eine auf möglichſte Harmonie, das andere auf 

rößte Intenſität gerichtet. Diefe Typen wiederholen 
ih im Gefhmad und Begehren des Publiftums und 
fihern daher wechjelnden Kunjtrichtungen eine dankbare 

Gemeinde. Borzugsmeije find es die beiden „höheren 

Sinne“, Auge und Obr, auf bie äjthetifch eingewirkt 

wird, weil Gebärden» und Lautſprache Hauptmittel der 

Ueberniittelung von Empfindungen überhaupt find (eine 

originelle und geiftreiche Erklärung!) Sie ermöglichen 

auch eine Steigerung ber inneren Nachahmung durch 
gemeinſchaftliche Aufnahme, ſodaß das „FFeit” als 

Gipfel des äfthetiichen Genuſſes ericheint — eine Un- 

deutung, die wir gerade in unferer Zeit der äfthetifchen 

Anachoreten gern lebhafter ausgeführt gefehen hätten. 

Sicherlich erlaubt Groos Formel eine glüdliche 
Diagonale zwifhen den ertremen Meinungen des un— 
willfürlihen Ginfühlens und der willkürlichen Selbit- 
täufhung. Das Rätfel, weshalb beſtimmte Dinge bei 
ber inneren Nahahmung einen fo viel ftärferen Reiz 
ausüben, ald andere, bleibt freilich trog den neu zu— 
nreifenden Unterfuchungen des Verfafjerd über Typus 
und Ideal, Schönheit, Zwedmäßigfeit uſw. ungelöjt. Es 


wird ſich fchlieglih wohl doch nur dur hiſtoriſch⸗ 
piychologiiche Fyeititellungen in der Art don Darwin, 
Große u. f. mw. der Löſung näher führen lafien. 

Die ſichere Methode und feite Logik, die die Bücher 
über die „Spiele der Tiere” und die „Spiele ber 
Menfchen* jo wertvoll macht, läßt ſich auch hier nirgends 
vermiſſen. Der ftrengen, Enappen Unterfuhung ift fogar 
jener Reihtum an ſchönen Cinzeldeutungen bier faft 
ganz geopfert, mit bem auch gerade die neueren Aeſthetiker 
uns verwöhnen. Dafür fehlt auch jene ſchimmernde 
Ueberredungskunſt, die fo oft bei ihnen verdrießt. Alles 
ift ernft borgedadht und 2 t und au der inneren 


Nahahmung forgfältigen Nachdenkens, ſodaß troß einer 
gewifien were dad Studium zum äjthetifchen Ge— 
nuß wird, 

Berlin. Richard M. Meyer, 


Avant la gloire. Par Henri d’Almeras. Leurs 
debuts. Paris, Sociäte frangaise d’imprimerie et de 
librairie. 1902. 

Bor 7 Jahren erjchien in Deutichland ein Sammel» 
band: „Geſchichte des Erſtlingswerkes“, in dent nambafte, 
von K. E. Franzos gemworbene Autoren ihre eriten 
Srrungen und Erfolge Nliderten. Einzelne dieſer Bei— 
träge (zumal die von C. F. Meyer, Marie Ebner und 
Heyfe) haben ei dauernd behaupte. Das Bud) von 
d’Ulmeras verfolgt andere, beicheidenere Ziele. Herr 
Henri d’Almeras bringt allerlei, mehr oder weniger — 
meift weniger — anregende Geſchichtchen, Uneldötchen über 
die mehr oder weniger — meift mehr — mit Schwierigfeiten 
verbundenen Unfänge von Dumas fils, Sartou, Daubdet, 
die Gebrüder Goncourt, Maupaffant u. a. Da bie 
meijten der Genannten jelbjt für ihre Biographieen ges 
forgt haben — Dumas in feinen VBorreden; Daudet in 
litterariihen Grinnerungen; Goncourt im Tagebuh — 
it da8 Buch belangreicher für den Verfaſſer als für 
feine Lefer. 

Wien. Anton Bettelheim. 


Beine Motizen. 


Bon Rudolf Hamels mit Erfolg aufgeführten 
wiener Vollsftüd „Mutter Sorge* (f. TEIL, 179) 
ift die Buchausgabe im „Wiener Verlag“ erfchienen. — 

er liegt von a en EURER NER der jüngjten 

eit Felix Philippis Schaufpiel „Das große Licht” 
IM — vor (Breslau, Schleſiſche Verlags⸗An⸗ 
talt; : .). 

Von den älteren Romanen Theodor Fontanes iſt 
Quitt! ſoeben in zweiter, Unwiederbringlich“ 
in vierter es: 3 —— (Stuttgart, J. G. Cottaſche 
Buchhandlung Nachf.). Der Preis beträgt je 8 ME. für 
den brofchierten Band. 

Der Berlag don Hermann Gefenius in Halle bringt 
anläßlich des Lenau-Jubilaums eine Auswahl von 
Lenaus Dichtungen, hauptfächlich feiner Lyrik, auf ben 
Markt (322 ©.). Das Bud ift gut gedrudt und wird 
ald „Geſchenk · Ausgabe“ Anklang finden. Leider ift der 

eis bon 3,50 Mk. im Vergleich zu anderen guten 
laffifer-Ausgaben viel zu ri 

Ebenfalls zur Jahrhundertfeier der Geburt bes 
Dichters erfcheint im Berlage von Mar Heſſe in Leipzig 
eine gedrängte Darftellung von Lenaus Lebensgang und 
ſchrift telleriiher Entwidlung, aus der gewandten Feder 
von Eduard Caſthe (120 ©. mit 9 PBildn. u. 1 Schrift» 
probe; Preis 1,50 ME.) — Auch im Berlage von Philipp 
Neclam erſchien (ald Nr. 4350) eine Lenau-Biograpbie 
von Rudolf v. Gottſchall. 

Anlaßlich des Säfulartages von Corona Schröter 
Tode (23. Auguft) wird e8 intereffieren, daß im Verlage 
von WUler. Hufchle Nachf. (R. Buchmann) in Weimar 
„Fünf Volkslieder don Corona Schröter“, für Klavier— 
begleitung injtrumentiert von Mar Friedländer, erfchienen 
find (Preis 1,50 ME.). 
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== Raimund als Schaufpieler. Intereſſante perjönliche 
Erinnerungen an Ferdinand Raimund giebt ber S3jährige 
Dr. Hermann Rollett in der „Deutichen Thalia“ (Jahr-⸗ 
buch für das gejamte Bühnenmwefen. Herausg. von 
Dr. F. Urnold Mayer. 1. Band. Wien, Wilh. Braus 
müller. gr. 8°. 553 ©.) zum beiten. „Un Raimund 
babe ich,” fchreibt Rollett, „aus dem Luſtrum der Zeit 
nad) 1830 die lebhafteite Erinnerung; denn ich hatte 
während meiner Gymnafialjahre zu Wien — bei früh 
in mir lebendig gewordenem Intereſſe — erfreuliche 
Gelegenheit, denfelben in den meiften feiner Theater» 
ftüde fpielen zu ſehen. Dazu fam nod, daß fi) mir 
feine Perfönlichkeit mit dem gone fanftblidenden Auge 
und dem geſchwungenen dunfelblonden Haar durch un- 
mittelbarfte — wenn auch erjt in feinem letsten, ver⸗ 
bängnisvollen Lebensſtadium ftattgefunbdene — Berührung 
feft einprägte, indem ich 1886 im Berlauf der Kataſtrophe 
feine8 traurigen Endes wiederholt an feinen, bon 
meinem Bater als Landgerichtsarzt überwachten Leidens⸗ 
—* ſtand und ſogar bei der Obduktion ſeines Leichnams 
mit behilflich war. 

Die am meijten charakteriftifche Eigenfchaft der ſtets 
alles eig in ebel-volstümlicher Veranlagung bers 
meidenden Darſtellungsweiſe Raimunds beitand in bem 
meift gps — zwar oft fehr lebhaft und ab und 
zu mit einer gewiffen Haſtigkeit vorgebrachten, tief 
empfunbdenen, aus dem Innerſten brechenden Ton in 
den Leu der oft faft verfchleierten Stimme, melde 
fogufagen rüdhaltende Art jedoch immer, ganz unabficht- 
lid, von eindringlicdhiter Wirfung war. Auch ds Geſang 
war mehr ein rhhihmiſch betontes, ſehr deutlich zum 
Berftändnis bringendes Spreden — mit einem ſehr 

ut — etwas gerollten R — von mächtigſtem 
ndrud. 

Bon den Nahahmern diefer Darftellungsmweife fam 
berjelben wohl der 1810 in Wien erg: Franz Wallner, 
der auch des übrigens zarter gebauten Raimund Mittel- 

öße hatte, amı nächiten, ohne jedoch das Tiefeindring- 
iche des Tones zu erreichen, wodurch Ferdinand Raimund 
— nebit feiner Eigenihaft als hochpoetiicher Dramen 
dichter — eine ber gg Erſcheinungen der 
beutihen Bühne wurde. war der auf dem jo ge 
eigneten wiener Boden gewachfene, durch eigene Kraft 
emporgeftiegene Dichter und Darjteller; er entiprach dem 
unausrottbaren Berlangen des damaligen und fpäteren 
roßen Publitums nad der ‚Kafperlbühne: in edlerer 

eife dadurdh. daß er, die Volksbühne in eine höhere 
Sphäre hebend und, wie bie bezeichnenditen Worte Über 
ihn lauten, ‚jeine tieffittlichen Abfichten in eine gemiffe 
geiftige ferne rüdend‘, zum ‚Symdol für den Gmit‘ 
griff und der ‚Rede den Scherz‘ lich. 

Dies der natürliche Grund des bleibenden Wirlens 
und Wertes von Raimunds Geftaltungen und Bejtalten.” 











Todesfälle, 
einer Wagenfahrt in Tirol der Geheime Hofrat Prof. 
Joſeph Kürſchner, defien Name mit fo zahlreichen 
litterarifhen und buchhändleriichen Unternehmungen der 
fetten. beiden Jahrzehnte verfnüpft war. Kürſchner wurde 
am 20. September 1853 in Gotha geboren und erlernte 
nad feinem Abgang don der Schule dad Mechanifer- 


Am 29. Juli F am Herzſchlag auf 


handwert. Dann hörte er einige Zeit in Leipzig Bor- 


lefungen an der Univer» 
fität. Fruhzeiti jeigte 
fi) fein ungewöhnlides 
Organifationstalent, das 
er als Herausgeber und 
als Medalteur in ums 
fafjender®eifebethätigte. 
U. a. redigierte er die 
„Litt. Korreſpondenz“ 
(1874), den „Litt. Ber 
tehr*(1875), die Deutſche 
Bühnengenofienfchaft* 
(1876—78), die „Neue 
eit* (1880— 82), „Vom 
[8 zum Meer“ (1881 
bis 88), die „Collection 
Spemann“ (1881—54), 
die „Schriftiteller « Beis 
tung“ (1885/86), „Aus 
fremden Zungen” u. ſ. w. 
Schriftſtelleriſch war er beſonders auf dem Gebiete der 
Theatergeſchichte thatig: er veröffentlichte eine Schrift 
über „Konrad Efhof* (1872), eine Chronologie und eine 
Nekrologie für das deutfche Theater; fpäter widmete er 
fih ausſchließlich der Herausgabe lerikalifcher Werke: er 
ab den von den Brüdern Hart gegründeten „Deutichen 
itteratursStalender* * der im 24. Jahrgang jtebt, 
das Unwerſal⸗Konverſations⸗Lexikon, das Funfſprachen⸗ 
Lexikon, daß vor ae erichienene „Handbuch der —* 
u.a. Unter feiner Rebaltion erſchien auch die in 220 Bänden 
vorliegende „Deutidhe Nationallitteratur bis zum Tode 
Goethes” ( wor fowie das populäre Unternehmen 
„Kürjchners Bücerihat”, das in Heften zu 20 Pf. 
illuftrierte Romane und Novellen auf den Markt bradite. 
n Frankenberg + am 10. (Juli ber a vogt · 
landi * Volls ſchriſftſteller Carl Auguſt udiſch. 
Sein Geburtsort war derſelbe, wie der Julius Moſens, 
Marieney bei Oelsnitz; Moſens Bater war fein Lehrer. 
Gr ſelbſt war gleichfalls Lehrer und als ſolcher jechzig 
Jahre lang in ———————— Er ſchrieb Erzählungen 
aus dem bogtländifchen Boltsleben und dichtete Lieder, 
die er felbit komponierte und die zum Xeil populär 
wurden („OD Erzgebirg, o Bogtland mein” u. a.). 

Der heſſiſche Dialeftdichter und Lehrer Kurt Nuhn 
in Sefjelftadt hat fi aus Verzweiflung über ein ſchmerz⸗ 
haftes, unheilbares Leiden erichoffen. 

Um 27. Juli F in Budapefı der Romanfchriftjteller 
und Redakteur Karl Badnay im Alter von 70 ahren. 
Er war Mitglied der ungarifhen Atademie der Wifjen- 
[haften und der Kisfaludy⸗Geſellſchaft. 

In Wiesbaden } im Alter von 79 Jahren Mathilde 
don Bodenſtedt, die Gattin ars Bodenſtedts, 
die als Edlitam (Anagramm von Mathilde) in manchem 
Gedichte Bodenſiedts fortlebt. 

Der Verlagsbuchhändler und Konſul Joſef Biele- 
eld + am 28. Juli in Karlsruhe, 61 Jahre alt. Biele⸗ 
id gründete feiner Zeit den deutichen Berlegerverein 

und war bis zu feinem Tode Borjtand des Börfenbereins 
deutfcher Buchhändler, ald der er allgemeine Schätzung 
in Fachkreiſen genoß. 





Zoſeph Kürfdner. 


Perſonliches. infolge einer 


Erklärung ber 
politiichen Redaktion des „Bund“ des 


nbalts, daß ber 
„Bund“ dur die Aufnahme des Artikels, der J. V. 
Widmann zum Nüdtritt veranlaßte, „weder die Aus- 
lafjungen betreffend die Beweggründe des Herrn Better 
als die Anficht der Redaktion binftellen, noch irgendwie 
eine unfreundliche Haltung gegenüber Deutichland oder 
deuticher Stultur befunden wollte“, hat Dr. Widmann 
feine Demiffion zurüdgezonen. — Am 15. und 16. Juli 
feierten die Bewohner des Markifleckens Eſchlkam im 
bayeriſchen Walde nachträglich den 70. Geburtstag des 
aus diefem Flecken gebürtigen Volksſchriftſtellers Maris 
milian Schmidt, wobei dent anmejenden Jubilar 
allerlei Huldigungen zuteil wurden. — Wilhelm vd. 
Polenz tritt am 14. Auguſt eine Reiſe nach den Ber 
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einigten Staaten an, um die Befiedlung des platten 
Landes in ihren berfchiedenen Formen zu ftudieren. 
+ + 


Ein Lyriker-Kartell. Da das neue Urheberfchafts- 
geſetz lyriſchen Dichtern die Möglichkeit giebt, fich gegen 
die Uusbeutung durch Zeitungen, Zeitſchriften oder 
Anthologieen F ſchützen, ſo haben ſich O. J. Bierbaum, 
Carl — ichard Dehmel, Guſtav Falke, gu o don 
Hofmannsthal, Amo Hola und Detlev von Liltencron 
zu einem Sartell zufammengeichlofien, indem fie ſich 
verpflichten, den Berlegern und SHerausgebern von 
Anthologieen, — und Zeitungen beſtimmte 
gleichlautende Nachdrucs⸗Bedingungen zu ſtellen. Alles 
Nähere iſt aus der —— — „Die er* (V, 75) 
zu erjehen, in der die fieben genannten Dichter joeben 
einen Aufruf erlaffen haben. 


EESTFELRLIEDE Für den am 27. Auguft d. J. 
ausgefchriebenen Wettbewerb der „Münchner Neueften 
Nachrichten“ (vgl. FE III, 1731) für einen mündyner 
Roman find im ganzen 14 Romane eingeliefert worden. 
Das Preisgericht beſchloß die Teilung des erften Preifes 
und die Bufammenlegung des zweiten und dritten 
Preifes zur gleihen Verteilung an zwei der Preisträger. 
Es erhielten Breife die Romane „Töchter der Zeit“ (von 
Leonie MeperhofrHilded) und „Leben“ (von E. Eamill 
in Münden), ferner „Mein * (von Robert Kohl⸗ 
rauf in Münden) und „Vorwärts jtreben” (von Mirza 
Scdivert in Münden). 


* * 


Angekündigte Bücher. Dr. Harry Maync in 
Berlin bereitet eine größere Lenau-Biographie vor, bie 
im Berlage der Gottafhen Buchhandlung ericheinen 
wird. — Der Verlag von Mar geile in Seipaig fündigt 
eine neue Gefamtausgabe der Werke Gottfried Auguft 
Bürgers an, die aud) die Projafchriften und die Ueber- 
—— enthalten wird. erausgeber iſt Wolfgan 
von Wurzbad. Im felben ec erscheint demrähh 
eine neue, von Dr. Eduard Caſtle beforgte Ausgabe von 
Ferdinand Raimunds Werken. 


* * 


Denkmäler. Das Komitee für das in Weimar 
zu errihtende Shaffpere- Denkmal hat einen von 
Prof. Leſſing ausgeführten Entwurf mit großer Mehr- 
heit angenommen. — Um 100. Geburtstage Nilolaus 
Lenaus wurde an dem Haufe in Heidelberg (Nr. 146 
der Hauptftraße), in dem ber Dichter im Winter 1831 
auf 1832 wohnte, eine Gedenktafel —— — Der 
Liederdichter Paul Gerhardt ſoll in Lübben, wo er in 
der letzten a feines Lebens wirkte, ein Denkmal er 
halten. — Ein Grabmal für Charle8 Baudelaire wirb 
in furzem auf dem parifer Friedhof Montparnaffe ent- 
hüllt werben. f 

Allerlei. In Leipzig berftarb der Maler James 
Mariball, das Urbild von Hauptmann „College 
Grampton*. — Im kommenden Winterfemeiter wird 
an ber berner liniverfität Dr. Guftand Schmidt eine 
Borlefung über —— Adminiſtrations⸗ 
und Berlagsweſen“ halten. — Die Zeitſchriften „Deutiche 
Heimat“, „Deutfche Dorfzeitung* und „Deutiche Beit- 
chrift? find in den Berlag von —* Heinrich Meyer 
und Franz Wunder (Heimatverlag) übergegangen. — 
Bon Guftad Frenjjens „Hörn Uhl” fit das 
30. Taufend zur Ausgabe gelangt. — Eine Gejell- 
haft der franzdfiihen Dichter hat fi in Paris 
unter dem Vorſitz von Augufte Dorchain gebildet. Die 
Geſellſchaft will die Rechte und Intereſſen der Mitglieder 
zur Geltung bringen, jungen Dichtern die Beröftentlihung 
ihrer Werke erleichtern, in Not befindlidden Mitgliedern 
Unterftügung gewähren, bie franap lite Dichtung bei 
den Behörden vertreten u. ſ. w. Alle politifhen und 
religiöfen Fragen follen von den Berhandlungen der 
Geſellſchaft ausgeſchloſſen fein. 
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a) Romane und Novellen. 


Adhleitner, Arthur. Themis im — 2 Erz. a. d. All⸗ 
gäu. Berlin, Garl Dunder. 219 S. M. 3,—. 

Nsmus, Martha. Der Liebe Yaunen. Veipzig, Herm. Ser 
mann Nadf. 12%. 1046 M. 2,— (3,—). 

Eggersdorf, Mar. Die Kurmacher von Borkum. Eine Liebes- 
geiichte. Leipzig, ©. Müller-Mann. 12%, 97€. M. 1,—. 

Gottihalk, Paul. Der Anardiit. Novellen. Umſchlag u. 
Buchſchmuck von Geo. Tippel. Berlin, Julius Bard. 121€. 


M. 1,— (a—)- 
Graf Gran. Not» Weih- Blau. Cine jhnurrige Maler« 
neichichte. Dresden, E. Pierion. 107 ©. M. 1,50 (2,50). 


r 

Hardt, Ernit. Bunt ift das Leben. Novellen. Köln, Ehafr 
ftein & Co. gr. 8%. 2145 M. 3,— (4—). 

Heine, Anſelm. Bis ins dritte und vierte Glied. Nov, 
Stuttgart, 3. Engelhorn. 136 ©. M. —,50 (—,75). 

Janiticel, Maria. Pfingitionne Nov. Breslau, Edle‘. 
Buchdruderei. 166 ©. M. 2— (4,—). 

Serujalem-Kotänni, Elie Komödie der Einne. Leipzig, 
Herm, Seemann Nadf. 12%. 219 S. M. 2,50 aan. 

Jura, Rud. Nechtsanwalt Lohmann. Roman. erlin, 
Garl Dunder. 328 ©. M. 3,50. 

Kletit, Heinrih v. Meiiterwerfe mit —— dv. Prof. 
Dr. Eugen Wolff, III. Michael Kohlhaas. rit. Ausg. 
Minden i.W., 3. E, GE. Bruns. 150 S. M. 1,20. 

Kraft, Nobert. Kochen der Taugenichts oder Matrofenliebe 
u Waſſer und zu Sande. Breslau, Schleſiſche Buchdruckerei. 

mal 8%. 142€ M. 1,— (2,—). 

Kremnit, Mit Am Hofe v. Hagufa. Noman. 285 ©. 
— Mann u. Weib. Novellen. 303 ©, Je M.3,— (dh). 
Breslau, Schleſiſche Buchdruderei. 

Lang, Paul. Der erite Nadjahrer. Eine phattait., abenteuerl. 
Geſchichte aus alter Zeit. Vergilbten Papieren naderzählt, 
Dresden, E. Pierjon. 187 ©. M. 2,50 (3,50). 

Cederer, Julius. Werfehlte Liebe — verfehltes Leben. 
Drig-Noman. Leipzig, Yonis Naumann. 146 ©. mit 
Bildn. M. 1,—. 

Lienert, Meinrad. Der Strahler, Erz. Zürich, Art. Anftitut 
Orell Füßli. 194 ©. Geb. M. 3,—. 

Miich, Robert. Das Ewig-Weiblihe. Ein heiteres Phantaſie— 
— Leipzig, Herm. Scemann Nachf. gr. 8%. 120 ©. 

2 


* — 

Nagels Bibliothek illujtr. Humoresfen. I. Der Zug des 
Herzens u. a. Initige Geihidhten. 63 ©. -- II. Der Braut- 
wagen u. a. 6938 — III. Gier, %. H. Stammtiſch-⸗ 
aeihichten. Der neuen Mündhaufiade 1. 2. 88 — 
IV. Der Ratentjonnenidirm u. a. Humoresfen. 63 ©. — 
V. Militärhumoresfen. 63 S. — VI. Berteufelte Ge 
ihichten. 68 S. Je M. —,50. Berlin, Georg E. Nagel. 

Oehmke, 9. Heimgefunden. Noman. Breslau, Silefiihe 
Buchdruderei. 234 © M. 2,— (3,—). 

Ditwald, Hand. Berworiene. Novellen. Umſchlagzeichnung 
u. Illuſtrationen v. Hans Balufchel. Berlin, Julius Bard. 
WS. M. 3,— (4,—). 

Nahden, Jenny vd. Der Roman der Schulreiterin. Paris, 
Chaſ. Gitel. 199 S. mit Abb. M. 3,—. 

Sautter, E. Wenn’s am beiten jhmedt. Breslau, Schleſiſche 
Buchdruderei. Schmal 8%. 1390 © M. 1,— (,—). 

BZapp, Arthur. Des Meeres u. der Liebe Wellen. Roman. 
Berlin, Carl Dunder. 334 ©. M. 3,50. 


b) Eyrisches und Episches. 
Binder, Heinrich. Gedichte. Dresden, E. Pierjon. 104 ©. 


Mm. 2, — (u). 
Bürgen, Carl. Gedanfen. Dichtungen. Dresden, E. Pierfon. 
140 ©. WM. 1,50 (2,50). 
GE —— Carl. Gedichte. Dresden, E. Pierſon. 176 ©. 
2— 3,—)- 
Damberg, Ernſt Alex. Gedihte. Bamberg, Handel Druderei 
u. Berlagshandla.. 24 © M. —,75. 
Darm ming, Ernitv. Gedichte. Dresden, E. Pierjon. ar. 8%. 
s€e M1— A). 
Franfen, Joſeſ. Sehnjucht. Lieder der Liebe. Dresden, 
Pierjon. 49 ©. . 1m (A). 
Geritenberger, Paul v. Sonnenaufgang. Gedichte. Dresden, 
E. Pierfon. 80 ©. M. 1,50 (2,50). 
Günther, Paul, Traumfrühling. Gedichte. Mit e. ein- 
leitenden Gedicht v. Marie Madeleine. Berlin, Berolina, 
F. Cronmeyer & Go. 48© M. 1,— 

Neurath, Karl. ——— Lyriſche Gedichte. Dresden, 
E. Bierion. XIV, 142 ©. . 4 (I—). 
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Pröll, Karl. Auf ferner Wacht. Heerrufe u. Seimgrüße. 
Deilau, Anhaltiihe Verlagsanit. 95 S. M. 1,50. 
Reichel, Dito. Jolautha. Dresden, E. Pierion. 102 ©. 
2 (—). 
Röttger, — Glüd und —— Gedichte. Wien, Neue 


Litteraturanſtalt. 30 ©. 1 
Leides u. Liebes. — 


Soergel, Wilh. Alb. 
Dresden, E. Pierjon. 100 S. M. 2,— 8,— 

Storch, Aug. Heimat u. Vaterland. Gepiäte. Giehen, 
Emil Roth, 90 S. mit Abb. M. 1,20 (1,60). 


Wulff, Seo. „Ra aljo!* ſprach aruthuftra u. a. Humoriftie 
ſches u. Varodiftiiches. Berlin W 35., Harmonie, Verlags 
geſellſchaft f. Litt. u. Kunft. 124 S. M. 1,—. 


ce) Dramatisches. 


2 van — Jacobãa v. Bayern. Schaufpiel. Berlin, 
— e Buchh. gr. 8%. 98 M.2 


Evers, 34 uf ur Bebengeleift. Drama. Wien, 
EB. Stern. gr. 8%. 15 © M. 23— 
Sieban, Aug. Karl. Wan Welten. Nationales Schau⸗ 


ſpiel. Dresden, E. Pierſon. 44 ©. 3,— 
a . Hannibal. Tragödie. Dresden, Carl Reiner. 
140 


"ku Albert. Grit —— Eine Künftlertragddie in 

un Leer, Drud von D. H. Bopfs & Eohn. gr. 8%. 

Raaben, Eugen. Carola — Schauſpiel. Dresden, 

E. Ri erjon. 87 S. M. 150 

Soendermann, Willi. Ahasver, der ewige Jude. Tragödie. 
Dresden, E. Pierſon. 14 ©. M. 2 

Walter, Hans. Drama. Wien. Adolph W. Künaft. 
gr. 80. 906 M.2 


Welzhofer, Heinrich. "Katie Otto III. Drama. Dresden, 


E. Pierfjon. 151 © M. 3— 
Beyer, Aulins. Sulamit. Dramat. Dichtg. 9. d. Böhm. 
v. B. Melihar. Dresden, E. Pierfon. 117 & M. 1,50. 


d) Eitteraturwissenschaftliches. 
W. Die — . ie EEE, Berlin, 


ar. 8. 1816 M. 5— 

geppmann, Franz. Gottfried Kellers „Grüner Heinrich“ 
bon 185455 umd 1879/80. Beiträge zu einer Bergleihung. 
Diff. Berlin, E. Ebering. 65 ©. 

Lichtenberg, Georg Chriftoph. Aphorismen. Nah ben 
Handſchriften herausg. v. Alb. Yeigmann. 1. Heft. 1764—71. 
(Deutiche Litteraturdenkmale des 18. u. 19. Jahrh. Herausg. 
3 Aug. Sauer. Nr. ag 3. Folge. t. 3.) Berlin, 

PB. Behr. X, 276 ©. 

Mifteli, Emil. Gelio Maleiyini u. feine Novellen. Ein Beir 
trag zur italien. Novelliſtil. Yarau, Sauerländers Nachf. 
Kräuß & Brad. gr. 8%. 158 ©. du 

Strobl, Karl Hand. Arno Holz u. die jüngitbeutfche Ber 


megung. (Mod. Eſſais. — 19.) Berlin W., Goſe u. 
ZTehlaft. gr. 8%, 38 ©. 
Tardel, Herm. Studien zur it — Bremen, 


— inter. gr. 8% 

Till, Herm etriiche —— zu den Slanlvers · 
dichtungen ; Bo — Diff tod, 9. Warlentien. 
gr. 8%. 2 © 


= u 


Berdrom, Wilhelm. San der —— FF 
1902, Wien, Karl asla. Ver.-8°%, 284 Sp. M. 

Brandes, Georg. — ————— tete (de 
Schriften. Deutihe Drig.-Au 2. Bd.) Münden, Albert 
Langen, gr. 8%. 478 ©. mit Bil, M. 10,— (11,50). 

Bücherei, allgemeine. Herausg. d. d. diterreich. eodBejell. 
daft. Neue Folge, Nr. 12. Handel-Mazzetti, E. v. Der 
errüter. Nov. Babrläifig getötet. Nov. 87 © — 
13—18. Kralif, Rich. v. Das deutiche Götter u. Helden« 
bud. 11. 388 88 5. — 19/20. Rat, — un Nov. 
144 ©. Je M. —,20. Stuttgart, Joſ. R 

Eine an Äülle. A. d d. Tagebuche * —— von 
Georgine. Wien, J. Eiſenſtein & Co. gr. 80. 120 ©, 


da 
Handbuch ber Rourhaliitik. 
heransg. von Dr. Nihard irede. 
Wrede. Vers. 272 ©. 
Heinemann, Dr. franz. Die Schrecken des 5* im 
Lichte der bildenden Kunſt. Luzern, — egs · 
und Friedens Muſeum. gr. 8%. 36 © 


n Verbindung mit anderen 
Berlin, Dr. Ridard 





—— Henri. Gent u. Tournai. (Berühmte Kunſtſtätten. 
14.) rg Be gene. SHE Nachſ. ar. 80. 140 £, 

mit 120 Abb art 
Karpatb, Yudivig. Sienfch: Wagner als Menſch u. Künitler. 
Seipgig, Herm. Seemann Nadf. gr. 8%. 42 S. mit Abt, 


Last, em. Fichtes Idealismus u. die Geihichte. Tübingen, 
. 6. 8. Mohr. gr. 8, TI1S. M.6— 
genz, Mar. Geſchichte Bismards. Geipgig, Dunder & Hum- 
blot. gar. 80, 455 ©. M. 6,40 (&,—). 
Modern, Heinr, Giovanni Battifta Tiepolo. Fine Studie. 
Wien, Artaria & Go. gr. Fol. 63 ©. mit 17 Abb. u. 2 Taf. 


M. 15,— 

Müller, Johannes. Blätter zur Pflege perſönlichen Lebens 
1. Band. Leipzig, —— der Grünen Blätter. gr. 8°. XII, 
238 S. M. ng (5,— 

Ditini, Fri v lbde. (KünitlerMonograpbieen. LXL) 
Bielefeld, Velbagen & Slafing. Yer«8. 116 S. mit Portr. 
u. 110 Abb. Kart. M. 4,—. 

Rathenau, ER: Smprefionen. Leipzig, S. Hirzel. 
ar. 86. 256 © 

CS chulge, Emit. Wie * es grohen Dichter ehren follten. 
Ein Wort über Pichter-Dentmäler u anderes, Leipzia, 
L, Staadmann. gr. 8%, 316€. 

Schwab, Rudolf. r deutiche — Seine Ent 
Hebung und jein Wirfen. Berlin, Georg Reimer. ar. 8%. 
113 2— 

Ziegler, Kan. Die Königsgleihnifie des Midrafch beleudtet 
durch die römische Kaiferzeit. Breslau, Schleſ. Buchdruckerei. 
gr. 8°. XXXI, 456 u. CXCI S. M. 10,— (123,—). 





Gariyle, Thomas. Soyialpolitiihe Schriften. U. d. Engl. 
: x. Bremer und Paul Seliger. Leipzig, Otto Wigand. 


de. gr. 8%, 293 u. 398 M. 9—. 





Zuscbriften. 
1. 
„&idiedoff als Dramatiker.‘ 

Um der Annahme zu begegnen, daß in meinem 
Auffats über Tichechoff als Dramatiker in Nr. 20 des 
„Litterarifhen Echo“ jemand — en werden ſollte 
trage ich hiermit nad, daß Tſchechoffs Dramen „Die 
Möme* und „Drei Schweitern* außer, wie ermähnt, 
von W. Gzumitow auch don Heinrih Stümde und „Drei 
Schweſtern? und „Onfel Wanja* auch von —— 
Scholz in deutſcher "Sprade überfegt und veröffentlic 
mworben find, 

Berlin. Ed. Höber. 
II. 

In Nr. 19 Ihrer Zeitichrift werde ich in eimem 
Auffat von Herrn Laurenz Kiesgen (Köln) als Verfaſſer 
bes Tertes zu Siegfried Wagnerd „Bärenhäuter” er 
mähnt. Ich möchte dem — um Berichtigung 
bitten: Mein i. J. 1897 b Ibert Ahn als ſelbſtändige 
Dichtung erſchienenes Teufelsmärchen „Der Bären: 
häuter**) wurde von Arnold Mendelsſohn komponiert 
und hat mit dem Text von Siegfried Wagners "Bären 
häuter“ nichtS gemein. 

Köln, den EN Juli 1902. 

In Hochachtung 


Dr. Hermann Wette. 





Antworten. 

Heren 6. $. in Borovo. Als Litteratur über Mar 
Nordau find folgende Bücher vn Auffäge zu verzeichnen: 
A. Perlmutter, Die fantiiche Lehre von der Rauralität und 
die au. ordauſche —— derſelben =. ig 1899, her ); 


Benno Rüttenauer, M Hordau, eine aune 

richts (in: „Beitiges > Streitiges". Heidelberg ns 

€. 135-170); &. ——— vᷣchiatrie Fteie 

Bühne“ IV, ©. 421-28); A. Eulenbu tartung („Die 

Ba er 1 2 Hugo Ganz Nordau („Neu 
t. Breffe" 19677); endlich ein tuffiiches Büchlein: 29.2. Kope 


romwsly, Verſuch einer Gharafteriitif Mar Norbaus (Opyt 
Charakteristiki Maxa Nordao), Zelaterinoslam 1902, Sata 
nowsty. 17 ©. 


*, Beiprochen im CE III, 1018. 





erantworsli für ven Text: Aarl Quenzel in Wilmersdorf; für die Ameigen: Hans Bülom in Berlin. 
Bebrudt bei Amberg & Leijon in Berlin SW., Bernburger Straße 31. 
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Im September und Oktober erscheinen 


W. Bölsche, Liebesleben in der Natur. 
3. Folge. br. Mk. 5.—, geb. Mk. 6.—. 


H. Obrist, Neue Möglich- 
keiten in der bildenden 
Kunst. br. ca. Mk. 3.—. 
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Lebensfreudigkeit 
an Kräftigung 
Appetit 
Sanatogen Schlaf 


Glänzende ärztliche Gutachten über die Erfolge 
bei Kranken, Kindern, Schwächlichen, Nervösen. 


Auf Wansch Broschüre von 
Bauer & Cie,, Berlin S.W. 48. 














Ludwig Thoma Die Hochze 


Eine Bauerngefhihte Budhihmud 
Umfclag-Zeihnung von Bruno Paul 
Gehbeftet 2 Marf, elegant gebunden 5 








Zu beziehen dur alle Buchhandlungen oder direkt 2d 
Derlag Ribert Tangen in Wündjen-Ti 






LeiteItel ILEIIE RIRKITEI EEITENTEITEN 


Verlagvon Georg Beinrich Meyer, Leipzig u. Berlin sW 


Wilhelm Weigand 


In der frühe. Neue Gedichte (94-1901). IT. & 
geb. M. 5,—- 

Die frankentbaler. Ein Roman. Dritte Yu) 
Heuntes und jehntes Taufend. IM. %,—, geb. IL5 

$lorian Geyer. Ein deutſches Trauerfpiel in 
Akten. M. 2,—, geb. M. 3,—. 

Tessa. Eine Tragödie in fünf Uften. weite Yaild 
m, 2,50, geb. M. 3,50. 

Coremino. Eine Tragödie in fünf Aften. Dritte = 

lage. M. 2,50, geb. IM. 3,50. 
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_ Rarl von Perfall 
Der fhöne Wahn 


Roman 
geb. MT. 4,—; geb. M. 5,50 


Loras Sommerftifi che 


Roman 
geh. MI. 4,—; geb. MT, 5,50. 


Durb alle Bucbbandlungen zu bezieben. 








Vortreflliche Benziger'sche | 
Uebersetzung! Illustrierte Ausgabe! | Au 
Heinrich Sienkiewiez 


‘ « (Der kleine ®! 

Pan Wolodyjowski Per.eine. 
Autorisierte Uebersetzung. — Aus dem Polnischen v ei 
Praun und E. und R. Ettlinger. Illustriert von F. Schwer 
700 $. 8°, Broschiert Mk. 5.—. Elegant gebunder N 
Dieser Roman schildert in psckender Weise die Kriegserlehnie = 
Michael Wolodyjowski des Laudaner Reiter-Regiments, in den hy 
nischen Republik im 17. Jahrhundert gegen die aufständischen Kauel 


und die — türkische Heeresmacht. — Auf Grund eingehender %° 
werden Personen, Dinge, Zeitereignisse, Sitten und Gebräuche = 








Treue geschildert, sowie auch Schlachtenbilder, Belagerungen, I 
unvergleichlicher Lebenswahrhbeit, Plastik und überwältigender K 

— Die Belagerung von Kamieniec-Podolski (1673) und die Erst 1 
schanzten türkischen Lagers bei Chocim (1674) durch Sobieskı == | 
liche Meisterwerke ihrer Art. 
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Das Pseudonpm. 


Von Wolfgang Airchbach (Stealip). 
Machdrud verboten.) 


feudongm* beißt verdeutfcht: „Falſcher 
Name*, „Zäufchungsname* und fjt ver- 
wandt mit der „Anonymität“, der „Namen: 

— loſigkeit“, die wir für Urheber von Kunſt⸗ 
werfen al3 befonderen Brauch kennen. Die Nanıen- 
lofigfeit von Werten der bildenden Kunſt oder die 
Anwendung von Dednamen zur Bezeichnung von 
Werken der Bildhauerei, Malerei und Muſik ift 
ein ganz feltener Fall. Wenn wir aus dem Alter- 
tume viele Bildhauermwerfe befiten, zu denen wir 
die Namen der Urheber nicht lennen, jo kommt dies 
daher, daß es fich zumeift um Kopien handelt, deren 
BVerfertiger aus natürlichen Gründen feine Urfache 
hatten, ihren Namen auf ein Werk zu fegen, deſſen 
Original jeder Gebildete als eine Schöpfung großer 
Meifter, wie Phidias, Polyklet, Lyfippos fannte. 
In anderen Fällen kennen mir den Namen nicht, 
weil uns meiſt das Poſtament der Figur oder bie 
fonftigen Stellen verloren gegangen find, auf die 
der Rünftler feinen Namen einzeichnete. Sm 
übrigen aber tft eö von den Tagen des Altertums 
bis zur heutigen Zeit Brauch der Maler und Bild- 
bauer geweſen, ihre Werke auch mit ihrem wirklichen 
Namen zu zeichnen, allenfall® auch ihren Spignamen 
zu unterfertigen. Diefer Spigname bat aber nicht 
die Bedeutung eines Pſeudonyms, fondern foll im 
Gegenteil die perfönliche Echtheit des Kunſtwerkes 
ausmeifen und die Firma bejtätigen. Wenn Rem- 
brandt Gerritszoon ſich „van Rijn* nannte, jo war 
dies fein Pfeudonym, fondern der Beiname jeines 
Großvater, den er natürlichermeife führte. Syn 
diefer MWeife fann man fogut mie gar nicht von 
Pſeudonymen der bildenden Künſtler reden. Claude 
Lorrain 3. B., der Lothringer“, deilen eigentlicher 
Name Claude Gelöe war, nannte fich nach jeinem 
— — nicht aus Gründen pſeudonymer Ver— 
orgenheit, ſondern weil ihm dieſer Beiname als 
ein Ruhmestitel zuerteilt ward. Solche feſtliche 
Namen, die meiſt Nebennamen ſind und die Firma 





ſichern, ſind in der bildenden Kunſt häufig, ſie ſind 
nicht das, was man unter einem Pſeudonym ver: 
ſteht. Im großen Ganzen gilt der Sab, daß Maler, 
Bildhauer und Muſiker pfeudonymes Arbeiten über: 
baupt nicht fennen, fondern ſich höchſtens eines 
Nebennamens als Schmudnamens bedienen. Es 
liegt in der Natur ihrer Künſte, daß fie nicht fo 
leicht in den Fall kommen können, ihren wahren 
bürgerlichen Namen, ihre bürgerliche Kenntlichkeit 
binter der Maste eines anderen Namens zu ver 
bergen. Höchſtens ein Rarifaturenzeichner könnte 
in die Lage fommen, einer foldhen Mastierung zu 
bedürfen, und in diefem Sache haben mir denn 
auch verfchiedene pfeudonyme Erfcheinungen zu ver: 
zeichnen. 

Auch den Namen „BVoltaire*, um dem litteraris 
fchen Gebiete näher zu treten, auf dem der Begriff 
des Pſeudonyms ausgiebigere Spezialitäten zeigt, 
fann man * recht eigentlich als einen litterariſchen 
Decknamen bezeichnen. Der große Franzoſe hieß 
bekanntlich Arouet, er änderte ſeinen Namen in 
Voltaire“, nachdem er die Baſtille hatte kennen 
lernen müſſen; dennoch hat er nicht recht eigentlich 
pſeudonym geſchrieben, da die ganze Welt wußte, 
daß Arouet und Voltaire identiſch waren. Ber 
Dichter wäre auch viel zu ehrgeizig gewefen, um in 
pfeudongmer Verborgenbeit binter einem anderen 
Namen völlig zu verfchwinden, wäre es auch nur 
für kürzere Zeit geweſen. Voltaire fann auch nur, 
mie fo mancher Malername, als ein fchmüdender 
Bufaß zur Firma angefehen werden. Ebenfomwenig 
wird man „Sean Paul“ als ein Pfeudonym be 
zeichnen können, denn wenn auch diefer Schriftfteller 

obann Paul Friedrich Richter hieß, fo geſchah doch 
die Abkürzung feines Namens nur aus dem Grunde, 
weil der Name „Richter“ in Deutjchland viel zu 
häufig ift, als daß er die Gewähr in fich enthalten 
hätte, eine gute litterarifche firma zu fein. Der 
litterariiche Rufname wurde dem wirklichen bürger- 
lichen Namen des Mannes entnommen, und wenn 
er den „Johann“ in einen „Sean“ änderte, um 
eine Flangvolle Sdeenaffociatton nach einem anderen 
berühmten „Jean⸗-Jacques“ bin zu ermeden, fo 
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ſpielten dabei jedenfalls Gründe des —— 
aber nicht Gründe einer Maskierung eine Rolle. 
Alle Welt wußte doch, wer Jean Paul war; 
Richter beſuchte als ſolcher ſeine Kollegen Schiller 
und Goethe in Weimar, korreſpondierte mit liebens« 
würdigen Prinzeffinnen und machte von feinem 
litterarifchen Namen keinen anderen Gebrauch, mie 
italtenifche und niederländifche Maler von ihren 
Spignamen oder familiären Beinamen. Im eigent« 
lichen Sinne fann man diefe litterarifchen Namens 
veränderungen nicht pfeudonym nennen. Schon der 
Sinn des griechiichen Wortes, der eigentlich einen 
Täuſchungsnamen“ bezeichnet, mweift auf eine andere 
Rategorie von litterartfchen Erfcheinungen hin, wenn 
wir im Ernſte von Pſeudonymen fprechen mollen. 
Ein Dichter mie Jean Paul hielt innerhalb feines 

irmanamens denn doch die Sdentität mit fich jelbit 
eft; der Name „Gerhardt von Amyntor“ war viel« 
e ht ein Pfeudonym, fo lange diefer Schriftfteller 
Urfache haben mochte, feinen Gt „er: 
bardt* mit einem fchmüdenden Zuſatz zu verjehen, 
der ben deutjchen Offizier in militärifchen Taftfragen 
ficher jtellte. In diefem Sinne erfüllen litterarifch 
veränderte Namen vieler Militärperfonen in Deutfch- 
landinder Thatden Sinnund Zweck eines Pjeubonyms. 
Seit aber Amyntor fich in den Lerifen deutfcher 
Schriftfteller als Herr v. Gerhardt mit feinen fämt- 
lichen Schriften demaskiert hat, fann man auch im 
Ernjte nicht mehr von einem pſeudonymen Schrift: 
eller Amyntor reden. Denn dad Weſen der 

feudonymität liegt darin, daß fie auch feftgehalten 
wird. Und ebenfo ijt die Anonymität, die Den 
lofigfeit, nur in ihrer Durchführung eine ſolche 
und nur fo lange fie durchgeführt bleibt. 

Auf das Gebiet der Pjeudonymität im eigent- 
lichen Sinne des Worts begeben wir uns, wenn 
wir uns folcher Erfcheinungen erinnern, wie der 
„suntusbriefe* in England oder der „Dilian”- 
Dichtungen Macpberfons, wenn wir an die „Epistolae 
virorum obscurorum“ denken. Pfeudonyme Er— 
jcheinungen im volliten Sinne des Wortes waren 
„der Mann im Monde* von Elauren, den Wilhelm 
peuff ſatiriſcher Weiſe unter dem Namen des be- 
annten „Mimili”-Dichter8 erfcheinen ließ. Jener 
Roman Walter Scotts, als deſſen Berfaffer fich 
fpäter Willibald Alexis offenbarte, der wiederum 
„Häring“ bieß, dürfte fich fogar als ein Extrem 
von Weubongmität &harakterifieren. In dieſen 
beiden Fällen, ebenſo wie in der macpherfonfchen 
Täuſchung, wurden fogar bekannte Autoren- und 
Dichternamen benußt, um ihnen Werke unterzuſchieben, 
die gar nicht von ihnen herrührten. Die Beweg— 
gründe, unter ſolchen falfchen Namen zu jchreiben, 
waren in den drei Fällen jehr verfchieden; der eine be: 
abfichtigte lediglich einen Litterarifch-fatirifchen Scherz, 
der andere mollte fich dadurch vorteilhaft in die 
Litteratur einführen, und bei Macpberfon waren 
es wohl mehr archaiftijch-poetifche Neigungen, die 
ihn veranlaßten, jene Mifchung von echten Momenten 
altgälifcher Dichtung mit eigener Dichtung unter dem 
Namen des feltiichen Barden Dffian herauszugeben. 
Ein echtes Pfeudonym tft auch „Thomas Brown“, 
unter welchem Namen Thomas Moore feine Satiren 
berausgab, wie er fich auch mit feinen eriten Ge- 
dichten als „Tom Little” eingeführt hatte. Syn 
diefen pſeudonymen Satiren Thomas Moores er: 
fennen wir ähnliche Beweggründe der Namens» 
mastierung, wie in den berühmten „Juniusbriefen“. 








Die Pfeudonymität der letzteren tft befanntlich jo 
ftreng feftgehalten worden, daß man noch heute 
jtreitet, ob fie wirklich von Philipp Francis ber: 
rühren, trotz Macaulay. 

Diefe Namensmastierung gefchah aus Bedürfnis 
des Gelbitfchußes nicht nur, da der politifche Kämpfer 
ja ftet3 fich perfönlichen Gefahren ausſetzt, ſondern 
auch gewiß in der Erwägung, daß derartige Namens 
masken rein pfychologijch einen weit größeren Effeft 
machen, als wenn ein bürgerlicher Name zeichnet, 
dem man leicht perlönliche Motive unterfchieben 
fann, um den politifchen und religiöfen geiftigen 
Gtreiter —— und damit die Wirkung ſeiner 
Gedanken geſellſchaftlich zu ſchwächen. 

Ueberblickt man die Geſchichte der Völkerlitte— 
raturen, ſo wird man bemerken, daß das Erſcheinen 
der Pſeudonyme ſich nur auf gewiſſe Epochen ver: 
teilt und in diefen Epochen auf gewiſſe litterarifche 
Runftgattungen. Bon den ältejten Zeiten homerijcher 
Dichtung bis in die Zeit der Alerandriner finden 
wir im gebildeten Griechentum das Pſeudonym fo 

ut wie gar nicht; anonyme Erfcheinungen aber 
And in griechifcher Dichtung faft nur da zu ver: 
eichnen, wo uns durch Zufall die Namen der Ber: 
Safer verloren find. s iſt alfo feine gemwollte 
Anonymität und bat demgemäß mit dem Begriff 
der Sache jelbft nichts zu thun. Die relative 

eiheit des geiftigen Lebens durch achthundert 

hre griechifcher Gefchichte erklärt e8, daß Männer 
wie Sophofles oder Ariſtophanes, daß Archilochos, 
der unerjchöpfliche Spötter, genug, alle Dichter von 
ng bis Theofrit mit ihren Namen auch für 
ihre Schöpfungen einftanden. Nicht einmal bie 
Damen hatten nötig, ihre Namen pfeudonym zu 
verjchleiern: Sappho, Erinna, Myrtis, die Lehrerin 
de8 Pindar, ihre Schülerin Corinna, WPrarilla, 
Atthis, Baukis, ja auch Melinno, die Rom befingen 
fonnte — und gar die Damen Elepbantine, Philä- 
nis und Aftyanaffa, die fich durch jchlüpfrige Ge- 
dichte, die dad Aeußerſte an Pilanterie enthielten, 
dem Gedächtnis der Nachwelt überliefert haben, 
fühlten ſich nicht veranlaßt, wie fo viele ihrer 
Kolleginnen von heute, fich hinter einem anderen 
Namen zu verfteden. Erinna hieß wirklich „Erinna“, 
die modernen Gefchlechtägenoffinnen Marlitt und 
Werner beißen dagegen in —— John und 
Bürſtenbinder, wobei der myſtiſche Name Marlitt“ 
zweifellos ein ähnliches Effekt-Pſeudonym fein jollte, 
mie die berühmte Etikette „Yunius“. Glephantine 
fchämte fich nicht ihrer Pilanterieen; ihre moderne 
Schülerin, die unter dem Namen „Gyp“ fchreibt, 
hat es vorgezogen, ihren wahren Namen durch die 
benannte Marke zu überftempeln. Diefer Mangel 
des Pſeudonyms im griechifchen Altertum — fogar 
bei den Damen — beleuchtet nicht gerade günftig 
die Lage der heutigen Litteraturfrauen. Denn die 
griechifche Frau lebte in einem Lande getjtiger 
‘Freiheit, während die heutige Frau nur allzu oft 
ihren wirklichen Namen gefellichaftlichen Bor: 
urteilen, den MBorurteilen eines Ehegemahls und 
anderen Rüdfichten geiftiger Unfreiheit zum Opfer 
bringt. In welch angenehmer Lage war hingegen 
rau Sappho von Motilene! Sie brauchte ihren 
Namen nicht zu verändern, obmohl fie die ebeliche 
Gemahlin des Herrn Kerkylas war. Herr Kerkylas 
war fo wenig vorurteildvoll, daß er nicht im ge 
ringiten Ginfprudh erhob, wenn Frau Sappho der 
göttlichen Aphrodite feurige Dden darbrachte: er 
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verlangte nicht, daß fie den poetifchen Briefmechjel 
mit ihrem Verehrer Alfäos durch ein Pſeudonym 
verunftalte. Ja, Herr Kerkylas bat ſich augen« 
fcheinlich ſogar geichmeichelt gefühlt über jenes 
reizende Nadhtlied, wo die Dichterin klagt, daß fie 
nah Mitternacht noch immer vergeblich warte: 
„Und ich — ich bin immer allein noch gelagert.” — 
Wir zweifeln nicht, daß irgend ein Herr Kerkylas 
von heute diefe bemegliche Klage feiner Gattin nur 
re einem Pfeudonym zu veröffentlichen geftatten 
würde. 

Erſtaunlich wenig finden wir auch das Pſeu— 
donym in unſerer älteren deutſchen Litteraturzeit, 
während der alt» und mittelhochdeutſchen Sprach 
periode, gehandhabt. le man von Anonymität 
und Pfeudonymität in diefen Perioden reden könnte, 
würde es fich auch nur um zufällige Erfcheinungen, 
allenfall8 um Namens-Latintfierungen handeln oder 
um Namensverlufte in Ueberlieferungen. Wälzt 
man feinen Goedeke und frifcht man feine fonjtigen 
Erinnerungen an diefe Älteren Perioden wieder auf, 
fo wird man mit Genugthuung fehen, wie fehr 
unfere dichtenden Vorfahren darauf gehalten haben, 
daß auch ihr wahrer Name das Buch und das Ge- 
dicht zeichnete. Wenn Heinrich v. Meißen auch 
„Frauenlob“ hieß, jo war das fein Pfeudonym, 
fondern ein Ehrenname, der ihm von anderen bei« 

elegt wurde. Auch der „Marner“, der augen- 
——* nur ein durch Buchſtabenumkehr verdeckter 
„Reinmar” (v. Zweter) fein dürfte, würde als Aus— 
nahme nur die Regel beſtätigen, daß unſere Dichter: 
Hartmann v. Aue, Gottfried v. Straßburg, Wolfram 
v. Eſchenbach, Walther v. d. Vogelweide, der doch 
auch ſo furchtloſe politiſche Gedichte ſchrieb, es ver— 
ſchmähten, ſich hinter einen Decknamen zu verbergen. 
Den „Freidank“ haben wir nicht für ein ſymboliſches 
Pſeudoönym zu nehmen, ſondern der Mann hieß 
einfach „Freidank“, ein Name, der noch heute in 
Deutfchland häufig vorkommt. 

So lange das Mittelhochdeutfche berrfcht, halten 
es unſere Vorfahren wie die freien Griechen jelbit. 
Sie waren Nrijtofraten des Geiftes, die die geiitige 

eche, die fie gemacht, auch mit ihrem wahren 
Namen voll bezahlten. Und fie hatten e8 vor allem 
nicht nötig, gleich den geiftig freien Griechen, ihre 
Gedanken hinter Pjeudongmen zu verbergen. Das 
freie Manneswort galt in Deutfchland noch etwas 
— und auc Gegner achteten dies freie Mannes 
wort wechſelſeitig. Bon den Zeiten Karls des 
Großen bis zum Abfterben des Mittelhochdeutfchen 
war die Weltanfchauung der Deutichen und auch 
anderer Völfer eine ungebrochene Ginheit, ähnlich 
wie bei den Griechen. Auch bei den jchärfjten 
Gegenfäßen konnte der Streit der Völker nie fo 
groß werden, daß man an der Weltanfchauung 
anderer jelbjt gerüttelt hätte. Das Chriſtentum 
felbft in feiner mittelalterlichen Geftalt war dieſe 
ungebrochene Weltanfhauung; man fonnte fich 
wohl mit Pfaffen über Pfründen und politische 
Alpirationen ftreiten: an der allgemeinen geiftigen, 
wirtfchaftlichen Weltanfchauung, an den Grundlagen 
politifcher VBerfaffung rüttelte niemand. Das Raijer- 
tum mar der dee nach jo unbeftritten, wie das 
Chriſtentum. Lebtered war die organijche Blüte 
aus dem Grade des Reifezuftandes, den das Gehirn 
germanijcher, romanifcher, jlavifcher Racen damals 
erreichen konnte. In folchen Perioden homogener 
Geiitesart der Völker gedeiht das Pieudonym nicht, 
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es ift ein überflüffiges Schußmittel, der Geiſt der Zeiten 
bedarf desfelben nicht. 

Aber das Gehirn der Völker, wenn es abgeblüht 
und nach dem Grad jeiner Entmwidelung einen 
jeweiligen Schönbeitsftand des Lebens getrieben hat, 
der die relative Freiheit des Geiftes enthielt, treibt 
neue Augen, um aus ihnen neue Stengel mit einer 
In folchen Zeiten 
bricht das Gleichgewicht der geiftigen Kräfte zu- 
fammen, der Streit der Geifter greift dad Mark 
des Lebens an; Duldſamkeit der Geilter gegen ein- 
ander wird unmöglich; der Zeitgeift fämpft auf Tod 
Er wird jo ernit, dat Pieudonymität 
und Anonymität nicht nur Pflicht des Selbſtſchutzes, 
fondern auch Pflicht gegenüber der Idee felbit 
werden fann. n folchen Zeiten fehen wir denn 
auch rein litterargefchichtlich die Pfeudonyme aus 
allen Eden und Winkeln bervorfommen. Für 
Deutfchland brach eine folche Zeit herein, al3 die 
Bildung der neuhochbeutfchen Sprache fich vollzog, 
der Humanismus die Geijter des Altertums be- 
fchwor und die Reformation innerhalb des religiöfen 
Lebend allmählich die ganze Weltanfchauung des 
Mittelalter8 über den Haufen warf. Wer Pic 
Goedele gut im Kopfe hat, weiß, daß von nun ab 
in Deutichland das Pjeudonym eine mächtige Schutz« 
rolle für die geiftigen Kämpfe der Parteien fpielt 
und zugleih ein pſychologiſches Rampfmittel im 
Streite der Geifter wird. Daß Hutten mit feinen 
Genofjen Briefe der Dunkelmänner fchrieb, war vor 
allem aud ein piuhetonlfce® Kampfmittel, denn 
das Pſeudonym erweckt Neugier, erregt durch feine 
Rätfelbaftigkeit die Phantafie und behält in 
geiftigen Kämpfen feine Wirkung ſelbſt dann bei, 
wenn das Pſeudonym gelüftet iſt, ſowie nur der 
Stil, die Schreibweije der pfeudonymen Figur mit 
der Etikette ſelbſt erhalten bleibt. Denn gute Pjeu- 
donyme mit ihrer Namensmaske müffen fich vor 
allem auch zu einer ftiliftifch gut durchgeführten 
Rolle ausmachen, wie dies jene „Dunfelmänner- 
briefe*, die „Juniusbriefe“ — in unferen Tagen 
die „Apoftata-Artikel* — geihan haben. Wenn jene 
franzöfifche Kämpferin für das freie Recht der Frau, 
Aurore Dudevant, unter dem Namen „George 
Sand* ihre geiftvollen Tendenzromane veröffent- 
lichte, fo war bier der männliche Deckname gleich- 
falls ein pfuchologiiches Mittel des Anreizes. 
Gerade, daß man erfuhr, eine — verberge ſich 
hinter dieſen Namen, ſteigerte die Wirkung des 
Pſeudonyms. Dagegen könnte man eine ſolche 
pſychologiſche Wirkung des Pſeudonyms „George 
Eliot“ und vieler verwandter weiblicher Pleudonyme 
nicht in dieſem Zuſammenhang finden, ſie gehören zur 
Gattung der konventionellen Namensveränderungen, 
die mehr fpießbürgerlichen Rückſichten entipringen, 
al3 inneren geiltigen Notwendigkeiten. 

Das Pieudonym als geiftiges Kampfmittel und 
litterarifches Kunftmittel dagegen, wie es uns bier 
allein intereffiert, ift ein notmwendiges Produft der 
Ideenentwickelung unter den Völkern ſelbſt. Wie 
im Beginn der modernen Zeit in Deutjchland die 
gewollte Anonymität und die Namensmastierungen 
überhandnahmen, jo ift auch in England die Zeit 
der Glaubend: und Verfaſſungskämpfe reich an 
pfeudonymen Grfcheinungen. In diefer Zeit fam 
es auf, daß man vor allem auch in Beitichriften, 
die damals eine neue Erfcheinung waren, fich mit 
Dednamen fchüßte oder durch ſolche Effekt zu 
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machen fuchte. Eine ähnliche Periode der Anonymis 
tät und Pfeudonymität finden wir aber in den 
Ausgangszeiten altgriechijcher Litteraturgefchichte, 
wo in Kleinafien aus der Berührung jüdifcher 
Geiftestultur mit der griechifchen eine neue Ideen⸗ 
welt emporwädjlt. Unmittelbar aus diefer Periode 
wächſt die riefige Litteraturmelt des fich neubildenden 
GChriftentums mit feinen zahllofen Streitjchriften, 
Evangelien und Religionsbriefen. Der größere 
Teil diefer Litteratur tft entweder anonym oder 
pieudongm, in bemußter Namensunterjchiebung 
anderer. Alles, was man aus diefen Beiten 
„apokryph“ zu nennen pflegt, gehört zu dieſer 
Gattung. Aber nicht nur folche Werke, die mehr 
oder minder Kampffchriften waren, find bier 
aufzuzäblen, ein großer Zeil der althebräiſchen 
Litteratur felbft ift nur anonym oder in berühmten 
Pfeudonymen auf uns gefommen. Wir willen bis 
heute nicht, wer 3. B. der Berfaffer des genialen 
„Buches Hiob“ ift, wir können nicht entfcheiden, ob 
der Verfaffer dieſes gemaltigen Streitgedichtes in 
gewollter Anonymität geblieben tft oder ob erjt eine 
fpätere Zeit, wo man dieſe Schriften fanonifierte, 
die Namen der wirklichen Verfaffer unterdrüdt hat. 
Bon vielen Plalmen hat man uns ja die Namen 
binterlaffen, obwohl in mehreren ge auf der 
Hand liegt, daß diefe Namen auch nur Etiketten 
find. Wer die Lieder des Jeſaia, die ja von zwei 
verschiedenen Verfaſſern herrühren ſollen, gedichtet hat, 
wiſſen wir nicht, das Pjeudonym „Sjefaia* muß als 
fanonifcher Name das Ganze deden. Eines der 
berühmteften pfeudonymen Bücher tft das chaldätfche 
„Buch Daniel“, das von Babylon bis Jeruſalem 
und Ninive großes Auffehen in allen jemitifchen 
Ländern gemacht haben muß, als eine international- 
fortfchrittliche Streitfchrift, die in vieler Hinficht 
—— religiöſe Anſchauungen vorbereitete. Auch 
n Griechenland kam es in jenen Spätzeiten auf, 
daß man epifche Gedichte, Hymnen, Fabeln, deren 
Verfafler man nicht mehr ermitteln konnte, mit einem 
Pfeudonygm, wie Orpheus, Aeſop, Anakreon, be 
dachte. Genug, auch diefe große Periode der Pieu- 
donyme im Hebrätichen und Syrifchen famt ber 
internationalen griechifchen Litteratur des römiſchen 
Neiches erweiſt fich als eine folche tiefgehenden 
prinztpiellen Streites der Geiſter Wer fich meiter 
umfieht, wird diefes hiſtoriſche Geſetz der Pſeu— 
donyme auch andermeit bejtätigt finden. 

Im ganzen wird man finden, daß Zeiten, wo 
die reinen, geftaltenden Dichtungsgattungen blühen, 
der Dedungsnamen fich nicht bedienen; im ganzen 
find diefe das Merkmal tendenziöfer Litteratur- 
gattungen in tendenziöjfen Zeiten. Man wird aber 
nach einem folchen Ueberblid wohl begreifen, daß 
das Pieudonym, befonders wenn es fich als ein 
journaliftifcher oder litterarifcher Kunſtgriff ermetft, 
der auch die Maäfe eines beftimmten Gtiles feſt— 
hält, ein fehr notwendige und berechtigtes Kampf: 
mittel ift. Gemeinheit der Gefinnung, die fich, etwa 
auf verleumderifche Ausnugung der Pfeudonymität 
verlegt, hat heutzutage, in Deutichland mwenigitens, 
feine Weide mehr. Das Gefeß erreicht und beftraft 
mindeſtens ben Merbreiter und zumeift auch den 
Verfaffer übler Nachrede. Der vornehme geiftige 
Streiter, dem es allein um die Sache zu thun ilt, 
aber findet in einer mehr oder minder ftreng durch 
geführten Pſeudonymität als Yournalift und Buch- 
verfaffer im Streite der Geiſter nicht nur ein vor 
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ügliches Mittel der Neutralifierung feiner Perfon, 
rem auch der rhetorifchen Wirkung feiner Ideen. 
Es giebt Zeiten und Verhältniſſe, wo man im 
Kampfe mit Vorurteilen, faljchen Geiftesftrömungen 
der Menge oder ber politifchen Kreife weiſe banbelt, 
lediglich durch einen etikettierten Namen, eine Chiffre, 
einen „nom de guerre*, wie der Franzoſe ſchön 
jagt, das Geifteswerk zu charakterifieren. Es ift 
dann ein Verzicht auf die Befriediguug perfönlicher 
Eitelkeit; die reine Idee als folche ficht; daher die 
große Wirkung fraftvoll durchgeführter „noms de 
uerre*. Der moderne Journalismus vor allem 
ann dieſes KRunftmittel fo menig entbehren, mie 
Ulrich) von Hutten, Philipp Francis, Milton, der 
junge Schiller, Leffing und fo mancher andere 
arauf verzichten konnten. Die Vornehmbeit der 
Gefinnung, mit der in folchem Falle das Pfeudongm 
gehandhabt wird, entfcheidet allein über defjen Be 
rechtiaung. 

Wenn wir dem „nom de guerre“ unfere 
Hochachtung in diefem Sinne nicht verfagen können 
nach feiner großen biftorifchen Aufgabe, fo werden 
wir dagegen dem bloßen „nom de plume“, mit 
dem ſich fo viele fchreibende Geifter in England 
und Deutfchland, befonders die Damen, aus eitlen 
ober konventionellen Rücdfichten fchmüden, eine 
et feierliche Miene, ja ein Lächeln widmen 

rfen. 


Cäsar Flaischlen. 


Ton Wilhelm Holktamer (Darmftadt). 
Machdruck verboten.) 


SS: Flaifchlen läßt fich mit einem Satz fehr 





gut charakterifieren: ein Schwabe iſt er, der 

in Berlin lebt und — Schwabe geblieben 

ift. Das —— ihn als Menſchen wie 

als Dichter in gleicher Weiſe: er iſt ein Charafter! 
Und an Charakteren fehlt’3 uns ja heute in ber 
Runft, und der Charaktere können nie genug fein, 
— Virtuoſen erfegen fie nicht. le und Biel 
liegt in ihrer Thätigleit, in der, die nach en 
geht, und ebenfo ſtark in der, die nach innen gebt. 


Mie | ftöht, fo ftöht ſ, 

wie | göht, fo gödt f, 

ob f maie wurd, ob fchneie! 
ond was i gwöllt, 

be3 haun i gwöllt; 

ond mweil i | gmöllt, 

drom foll | nıe au 

mei Lebtig nemme gheie. 


So fagt er in feinem „Haſelnußroi'“, und in 
der Vorrede zu feinem jüngften Buche „Aus den 
Lehr: und Wanderjahren des Lebens” legt er in 
verfchiedenen Sätzen deutlich fein dichterifches Ziel 
far: „Der Schaffende jelbit kann nur fich geben, 
wenn er fich nicht damit begnügen will, bloß Außen 
bilder zu zeichnen. Er begreift nur aus fich ber- 
aus, nicht im fich hinein.“ Das ift das felbftver- 
ftändliche Schaffensprinzip jedes Menfchen, der auf 
diefes „höchite Glück der Erdenkinder“ im fich be 
dacht ift, die Ausbildung der Perjönlichkeit, und 
dem es in feinem Werk ebenfo fehr auf fich felbit, 
wie auf das Werk ankommt, meil eines nur das 
andere jpiegelt. Und dann wächſt daraus dies höhere 
Dritte, daß fich das Individuelle und Perſönliche 
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um Allgemeinen und Typiſchen objektiviert, „Der 
Doet,“ fagte Goethe zu Edermann, „joll daS Bes 
jondere ergreifen, und er wird, wenn —* nur 
etwas Geſundes iſt, darin ein Allgemeines darſtellen.“ 
Nur ſo und von da aus iſt dann dieſe Rückwirkun 
möglich, daß man nicht mehr „um den Kerl au 
der Bühne“ ftreitet, fondern den „hinter der Bühne“ 
als daS mefentliche anſieht — fo heben fich die 
Kunftprinzipien der Ismen von ſelbſt auf, und die 
Worderung des Angelus Silefius „Menſch, werde 
mwefentlich!“ wird zur Runftforderung erhoben. Denn 
nichts bleibt, mas nicht in Wahrheit und That 
* Eigenſtes und ge ge ift, und es iſt Troft 
und Genügen darin, daß es das iſt. Das giebt 
einen Optimismus, einen —— * eine Sieges⸗ 
ewißheit und Zielklarheit — Dinge, die ſich, wenn 
fie fo nenne, auf Flaiſchlens Kunſt und Berfön- 
lichleit ebenfo fehr beziehen, wie aufs Allgemeine — 
die wieder in den Genuß rüdjtrahlen und Werte in 
uns legen, die wir rubig als moralifche bezeichnen 
dürfen, Lebenswerte, Erbauungen. Das giebt Sonne 
und GSonnenliebe, Frühling und Frühlingsfreude, 
eimeligfeiten der Enge und Begreifen des Nahen, 
lüge in die Weite und umzirkende Beziehungen. 
a3 giebt Gelafjenheit und Halt, inneres Gelern 
und GErbauen ohne Äußeres Inſzeneſetzen und 
Pofieren. Es ift etwas von Goethe in folchen 
Menfchen, in der Kunſt Wa: Menfchen, etwas, 
was in Goethe nicht feinen Maßſtab, um Goethes 
rollen nicht feinen Wert haben foll, ein Selbftver- 
rg in einer Gleichheit, der wir nachftreben, 
ie wir haben können, ohne je einen Vers gejchrieben 
zu baben: ein — und Einfließen ins Leben, 
in Werden und er ein Sichdarüberftellen 
darin, ein Sich-auf-fich-jelbft-ftellen darum! Einen 
Willen haben, ein Ziel haben, einen Glauben haben, 
diefen Stolz und diefe Verliebtheit zu fich, die 
Werther durch Lotte in iM entdedt, die nichts 
weiter find, als das heben er. Flügel zu 
baben! „Er mußte e8 nur mie die Möme machen, 
und fih tragen und fchaufeln laffen vom Sturm 
des Lebens! und... wenn e8 zu arg wurde, hatte 
er ja Flügel!” Aber das mird nicht Spiel und 
Einmiegen, das wird neuer Trieb, neues Fordern, 
Höberfteden der Ziele, Kampf! Sich durchringen — 
in ſich — in der jagenden Ueberhaft um ung — 
und ß ſich bewahren. „Denn ich bin ein Menſch 
geweijen, und das beißt ein Kämpfer fein,“ 
antwortet Goethe der fragenden Huri — das ift 
lange in unfer Leben eingefloffen und nun geradezu 
a priori in unferer Erkenntnis geworden — und 
2* Forderung, auf dieſer Bafis, geht einen 
Schritt weiter: „Menfch fein, heißt Sieger fein!” 
wie es Flaiſchlen in „Im Schloß der Zeit“ ausdrückt 
und hinzufügt „und zum Thron berufen fein!” 
„Bergiß nicht, daß du Flügel De mahnt er dann, 
und an den Glauben an unfer Siegen erinnert er 
dann: „Denn wer nicht glaubt, daß er fiegt, der 
fiegt auch nicht!“ Es iſt ein Optimismus aus 
ofitiven Erfenntniffen möchte ich fagen; Genuß: 
— Kindlichkeit und Weisheit der Erfahrung 
vereinigen fich in ihm — aber er vergißt den 
Peſſimismus negativer Wertigkeit nicht. Er legt 
ihn neben ſich, er findet fich mit ihm ab. Nicht 
eigentlich, ihn zu überwinden, ift fein Ziel, fondern 
ihn zu verarbeiten; — nicht Scheinwerten und kon— 
ftruterter Lebensanfchauung einen momentanen Gie 
über ihn zu geben, iſt fein Zweck, fondern fich er 











Cayır Fa ch im. 


eruch, den 

rllichkeitsfinn zu erhalten. Das wäre nun der 
Punkt, wo ich einfegen könnte, das Werdende für 
da8 allgemeine neuzeitliche Leben aus Flaifchlens 
Dichten herauszuziehen, das beliebte „Moderne“ in 


2 die größere Lebensnähe, den Er 


feiner Kunſt und feinem Weſen zu eremplifizieren. 
Ich könnte von hier aus von 7 Tagen, was von 
o vielen, ja von allen heute, gilt — daß auch ihm 

x Reft bleiben mußte, der Reſt im Ausleben, der 
Reit von innerer Forderung und äußerer Berechtigung 
des Lebens, von innerer Beurteilung und äußerem 

übren, diefe Halbheit, die wir mit einer gemiljen 

ewalt und mehr im einzelnen zum Ganzen in 
ung zwingen müfjen — diejer Zwang, der jo ganz 
von felbjt zum Sonderling macht. ch Lönnte 
fagen — negativ zu reden — er fit, wie wir alle, 
Borkenkäfer in der Rinde des Baumes, der im 
Marke morfch geworden, und auch er nimmt teil 
an der Vernichtungsarbeit, die wir am Weberlebten 
vollztehen müflen, und er hat nicht das Eleinfte 
Teil durch die ſtarke Gelebtheit feiner Werte, in 
denen — allerdings höchſt perjönlich, mie das heute 
nicht anders fein kann — des Lebens goldner 
Baum grünt und darin die ftärfere Kraft der grauen 
Theorie gegenüber enthalten if. Und — ganz von 
felbft ins Bofitive gefommen, könnte ich auch von 
ihm fogen, daß er zu den Stufen gehört, über die 
unjer Leben in unjerer Kunſt fchreiten muß, um 
— großen, allgemeinen Ganzheit zu gelangen, von 
er er, für ſich wieder ganz allein, ein Bild und 
Beiſpiel giebt: „Dich — dein Leben — zu Kunſt 
Hären — mit allem, was Tag und Alltag ein Recht 
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bat, von dir zu fordern;" — und: „Deine Kunft 
leben fönnen, nicht bloß dichten — da liegt's! fie 
an dir erproben, dich an ihr! Das allein ent- 
fcheidet! Das allein reift eine Ernte! Kunft muß 
gelebt werden fünnen — fonft iſt's Handwert 
oder Schwindel!“ 

Darin bleibt da8 Werdende beftehben — darin 
bleibt's ohne Fertigfein und Dogmatismus — darin 
bleibt das Schaffen das gleiche, aber fein Ausdrud 
fteigert fich, feine Beziehungen erweitern ſich — mie 
der Menfch mit feinen größeren Zielen mächft, fo 
auch feine Kunſt — und fo kehrt fie in fich wieder 
x ihrer Berechtigung zurüd, das Prinzip zu haben, 
ediglich vom inneren Menfchen auszugehen, ihr 
QDuellgebiet im Leben der Innenwelt des Schaffenden 
zu fuchen, den Kampf fich zu behalten, und nur jo 
über den Kampf binauszufinden, ich zu klären zu 
lebbarer Lebendigkeit. Nicht tumbe Thoren und 
Träumer brauchen wir — Wanderer müffen mir 
fein im goetbifchen Sinn, als Erfennende und Ziel- 
begreifende und Zieljchauende. Das fingt Flaifchlens 
„Lied des Wanderers“ in fchlichter Karbeit: 

Abendſtill ſchon gegen Weiten 

lenkt die Sonne ihren Lauf, 

immer neue Gipfel aber 

fteigen vor bem Wanderer auf. 
Ach! es ijt ein mühſam Ringen! 
und was lohnt am lebten Schluß?! 
immer jteiler führt es meiter, 
immer mübder wird der Fuß! 


Immer neue Gipfel ragen 

über den erflommenen auf, 
ah! und immer abendtiefer 
fenft die Sonne ihren Lauf! 


Das ift feine Müdigkeit. Das ift nur Ruhe. Das 
ift die Ruhe des Ganzfeind. In ihr liegt die 
eigentliche Lebensfröhlichkeit, das fichere Gleich- 
gericht, der hbarmonifche Ausgleih., Da jind 
Titanismus und Extreme ausgefchloffen, alles Ge- 
waltfame und lleberdrängende, da iſt über alles 
MWerdende in Kunſt und Leben, im eigenen Wefen 
und fremden Verhältnis ein Ueberblid von einer 
fiheren Gemißheit, einer höheren Vor: und Riüd: 
Schau aus — da jind die Zufammenhänge mit dem 
Vergangenen erhalten, da tritt daS Gegenmwärtige 
wie von felbft in den Aufammenhang mit dem 
Kommenden und mertet jich darin — da iſt feine 
Spezialität, fein Alleinfeligmachen der Richtung; — 
und mas fonjt jo leicht zum Philiftertum führt, 
das führt hier, eben weil es von einer Berfönlichkeit 
ausjtrömt, zu rubigem Maß und fröhlihem Warten: 
können, 

„Was überflieh’n, 

mas überhaiten! 

ruhiges Müh'n, 

ruhiges Rajten! 

Eines gebe 

dem andern Gewicht: 

fröhliche freude, 

fröhliche Pflicht!“ 

Damit möcht! ich auch den Kritiker Flaifchlen 
bezeichnet haben und als ſolchen auch den Ban: 
Redakteur. Es jcheint, in feinen Litterarifchen 
Flegeljahren hatte er Selbitzucht genug, Geichaffenes 
wie Meinungen für fich zu behalten, und fo rafcher 
in jich etwas feitzulegen und ftil ausgäbren zu 
lajjen, was fonit nur allzu raſch und früh vom 
Falle fprang. Wie weit er darin auch noch Produft 





feiner Zebensverhältniffe ift, weiß ich nicht; — mas 
ih von ihm weiß, leſe ich aus feinen Büchern. 
Sicher iſt, daß er in einer Zeit ſchon eine gemifle 

ſtigleit und Reife hatte, da ſonſt noch alles in 

ließen und Wallen war. So war denn gleich 
ein Darüberftehen in feinen erften Betrachtungen 
zur modernen Dichtung, und al3 er den „Ban“ 
übernahm, nahm er ihm = feine gröbften 
und die unnüßen Zotteln, das heißt, es war ihm 
um die Kunft in erjter Linie zu thun, um künſt— 
lerifche Wirkung, nicht um Gllenbogenkraft und 
Nafenftüber. Denn fchließli, fo notwendig das 
zu gewiſſen Zeiten ift und einmal auch war, fo 
muß es bis zu einem gemwijfen Grade und an ge 
wiffer Stelle — doch auch einmal damit vorbei 
fein. Es liegen in allem Neuen, felbjt wenn es 
ſchon eine relative Abgeflärheit zeigt, noch Kampf— 
werte genug — und aif len hielt's mit „dem 
tropfenmeije Vergiften“, wie er felbft jagt. Sein 
gefefteter Geſchmack fchuf denn auch im „Pan“ 
einen Einklang in Inhalt und Ausgeftaltung, der 
auf lange vorbildlich bleiben wird — und aud 
ſchon, vielleicht nur dem Tieferblidenden erfennbar, 
feine Nachwirkung übt. Wie könnte er heute werden, 
wenn er auferjtände — ich meſſe daran wieder, dak 
es vorwärts geht, fo langfam es auch uns gehen 
mag, die wir Beteiligte find, 

Wenn ich nun von Flatfchlend Büchern noch 
reden will, fo muß ich mid) eigentlich wiederholen. 
Sie find er — und darin fteht feines für fi. Sie 
ergänzen einander. Die „Toni Stürmer“, „Pro 
feſſor Hardtmut“, wie der „Martin Rehnhardt“, 
oft in „Flügelmüde*, mie der Betrachter der von 
allem Menfchentum unabhängigen Lebensträfte und 
serfcheinungen, die er fich aus ficherer Betrachter: 
ruhe in „Im Schloß der Zeit“ zu großen Bildern 
zufammendrängt, der Träumer und Glückliche, der 
durch „Alltag und Sonne“ fchreitet, wie der uner- 
müdliche — und Feiler, der in den Lehr⸗ und 
Wanderjahren” zum Genießen de3 früheren Buches 
die Arbeit, die Arbeit an fi, an feiner MWefens- 
und Lebensformung ftellt, der „Jaugrobe* Schwab, 
der im „Haſelnußroi“ in Serge derben Mundart 
auf die Liebe pfeift und in die Welt zieht, wie der 
Welterfahrene, der in der Kinderſtube des Freundes 
dad Allgemeine des Menfchenlebens vom erſten 
Trippeln der Kinderfüße bis zum grauen Saar 
überfhaut — fie find all aus dem einen und eins 

ibm. Sie bemeifen alle far und offenkundia 
ihre Legitimität in dem Treibenden, was ihr Ver 
hältnis zum Leben, zu Menfchen und Natur madıt, 
fie handeln oder genieken läßt, fie zum Siege oder 
zum Ergeben führt: wahr und wahrhaftig fie felbit 
zu fein, frei von fremdem FFlitter und fich ihr eigen 
Meltbild zu fchaffen, wie der Dichter au. Es ift 
fein Verdreben in Konzeffionen und Kompromiſſen, 
und wo das Leben zu einer inneren Lüge zwang 
— die Stunde der Wahrhaftigkeit und legten Er- 
fenntnis vor fich ſelbſt gleicht's aus und bewahrt 
die äußere Geſchloſſenheit. Verräteriſch ftebt 
das im „Hardtmut“, daß ich's herfegen muß: „Seine 
Pflicht hatte gefiegt. Ein Gefühl der Genugtbuung 
überfam ihn, und eine gewiſſe Schadenfreude ... . 
fih, dem Leben gegenüber... .., wenn die kleinen 
Summen in den Sparfaffenbüchern feiner Mädel 
immer größer wurden von fahr zu Jahr: er batte 
es gezwungen, die Zukunft feiner Rinder war fürs 
erite gefichert. Um welchen Preis freilich, das au 





jtand er fich felbjt nur in fchlaflofen Stunden ein- 
famer Nächte, wenn die Reue zu * ans Bett 
trat als heimliche Rächerin der Sehnſucht, die er 
totgelogen, und von verfehltem Leben ſprach. Und 
fie log er nicht weg.“ Man muß ſelbſt Wunden 
tragen, um dazu zu fommen. — 

Ye vergaß zu tadeln — nun ja, ich will's gern 
vergeifen haben. Iſt Flaifchlen manchmal nicht 
„torifch“ genug, mo er Iyrifch fein jollte, und zu 
Igrifch, wo er’3 nicht fein ſollte — in einigem allzu 
„moralifch* und lehrhaft — fo fage ich das, meil 
ich in dieſen „Fehlern“ fehr gern Tugenden febe, 
die auch zum Ganzen in ihm gehören. Für das 
innere SFertigfein aber, das eine Entmwidelung aus- 
fchließt, die mir fonit gern an Schriftftellern be— 
obachten möchten, zeigte ich hoffentlich genugfam, 
wie die Mannigfaltigteit des Sichausdrüdens doch 
eine Entwidelung zuläßt und mie dem Gefchaffenen 
aus neuen perfönlihen Werten auch Fünjtlerifche 
werden. Weberrafchungen fehlen bei Flaiſchlen, und 
auch wenn er neue Bücher bringt, werden mir fie 
in der Gewißheit aus den alten in Empfang nehmen 
können. Nicht ohne Gtarrheit mag das fein — 
aber es iſt nicht übel um einen folchen Eharalter- 
fehler beftellt — und es ift Sache des Charakters. 
Was thut’3, wenn wir SFlaifchlens Werke mehr 
nebeneinander als übereinander ftellen können — 
u den feineren Unterfcheidungen iſt ja bier nicht 
m. Schule macht Flaifchlen audy nicht, und 
viel gelefen wird er auch nicht werden. Er iſt eben 
für die Wenigen. Er ijt ein Dichter der —— 
in Genuß und Ganzheit. Weil er kein Mann des 
Marktes iſt, iſt's auch ſeine Kunſt nicht. Er will 
geſucht ſein. 


Aus der russischen Belletristik. 


Ton Georg Polonsky (München) 
Machdruck verboten.) 


? > ollen wir eine Weberficht über die ruffifche 
Belletrijtit de vergangenen Jahres ge- 
winnen, jo müſſen zunächſt die Werte 
genannt werden, die den höheren Schichten 

der ruffifchen Intelligenz gewidmet find. Diefe Art 

Belletrijtit ift feit jeher ganz beſonders geeignet 

eweſen, das geiftige Leben in Rußland zu ftudieren. 

Ru diefem Jahre befchäftigte fie fich mit feltener 

inftimmigfeit mit den ruffifchen „Uebermenfchen“, 
die auf Niegfches — freilich falfch verjtandene — 

Philoſophie ſchwören, dabet aber jämmerliche, kraft- 

und willenlofe Gejellen find, die in den Lehren des 

großen Pbilofopben lediglich einen Syreibrief für 
ihre Gelüjte, die Gelüfte erichöpfter Neuraſtheniker, 
erbliden. Diefen Helden begegnen wir in ben 
beiden jüngiten Romanen Boboryfins: den „Grau— 
famen“ und den „Studenten vom erjten Semejter“, 
in der fein charakterifierenden Erzählung von Frau 

Kreitomsty: „Das Bekenntnis des Herrn My— 

tiftfeben“ und in einer Reihe anderer Werke, die 

die dickleibigen ruffifchen Journale füllten. Ganz 
befonders charalteriftiich für die Verbreitung der 
entftellten Gedanken Nietzſches in Rußland iſt der 

Roman Swjetlows „Die Familie Woramin“, der 

* —— und gouvernementalen Kreiſen 

pielt. 
In einer zweiten Gruppe belletriftifcher Werte 
werden die Mängel und Schwächen der ruffifchen 
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Gejellichaft: die Charakterlofigkeit, Schlaffheit und 
Sinnlichkeit, auf3 Korn genommen. Hierher gehört 
3.B.Anton&fchechoffs ama „DiedreiSchmweitern*. 
Für den nichtruffifchen Leſer, der die Berhältniffe nur 
vom Hörenfagen kennt, müſſen diefe oft und oft ge 
hörten Jeremiaden von erjchütternder und erfchreden- 
der Wirkung fein. Novemberitimmung lebt in ihnen 
und teilt fi) dem —— Leſer mit. Der 
moderne Ruſſe dagegen, der Rußland und ruſſiſches 
Weſen kennt, läßt ſich nicht entmutigen. Er weiß, 
daß ſich auch in Rußland neue Kräfte regen, und 
daß es nur an der Kurzſichtigkeit jener Autoren 
liegt, wenn fie die Rengaiſſanee, die ſich auf geiſtigem 
Gebiete ankündigt, nicht zu erkennen vermögen. 
Eine dritte Kategorie der Belletriftit bilden 
die Werke, die fich mit beftimmten gefellichaftlichen 
Fragen bejchäftigen. Bor allemfind daWerejfajews 
„Memoiren eines Arztes“ zu nennen, die fich durch 
großen künftlerifhen Wert auszeichnen und die 
gemwaltiges Auffehen erregt haben. Das Buch bes 
bandelt die Widerfprüche, die zmifchen dem Leben 
und der mediziniſchen Wiffenfchaft beftehen, Wider- 
fprüche, die nicht befeitigt werden fünnen, da fie 
im Wefen der Sache liegen. Jeden Fortichritt ver- 
dankt die medizinische Wilfenjchaft den Leiden des 
Menichen, die menigitens bei dem Stande des 
heutigen Verfahrens nicht vermieden werden können. 
So ergiebt fich die erfte unvermeidliche Antinomie, 
die fich in der Heiltunde als Erfahrungsmwiffenichait 
birgt. Noch einleuchtender iſt die zweite, die Werej- 
fajem in dem Mißverhältnis zwiſchen id Den 
ber Wilfenfchaft und denen der gefamten Gefellichafts- 
ordnung entdedt, Manche Seiten des Werkes, die 
gerade diefen Widerfpruch beleuchten, find von großer 
tragiicher Wirkung. So z. B. die Gtelle, mo der 
Verfafler das Gericht über einen Arzt fchildert, 
der einem armen Batienten nicht zur rechten 
gen ärztliche Dil gewährt, und die Empörung der 
ejellfchaft, die den Arzt verurteilt, felbjt aber in 
feiner Weije dem Unglüdlichen hilft, da unter den 
gegenwärtigen Verhältniffen die medizinische Hülfe 
für eine große Zahl armer Kranken noch nicht ges 
fichert ift. Das Buch binterläßt einen ftarten Ein- 
drud und dürfte fobald nicht vergeſſen werden. 
Eine andere fpezielle Frage, die die Belletriftit 
des legten Jahres beichäftigte, tft die mit der all- 
gemeinen Bildungsreform verbundene Reform der 
mittleren Schulen, des Gymnaſiums. n Diefer 
Hinficht find die belletriftifchen Skizzen von Nikonow 
und beſonders Jablonskijs „Das Leben im Gymna- 
fium“ zu erwähnen. Gin Schul» und Bildungs» 
ſyſtem, das nur jchädliche Wirkungen binterlafien 
hat und über drei Jahrzehnte eriftierte, tft endlich 
in die Brüche gegangen. Das Urteil wird ihm in 
den beiden genannten Werfen gefprochen, die fich 
eg ergänzen. Die lernende Jugend, die in 
der Entwidelung begriffene Menfchenfeele, ift das 
Thema beider Autoren, aber fie behandeln e3 auf 
verfchiedene Weile. Nikonow fchildert die geiſt— 
tötende Monotonie der fchablonenhaften, kaſernen— 
gleichen Schule mit ihren ftumpffinnigen Lehrern, 
die, ohne jedes Verftändnis für die findliche Pſyche, 
alles Leben im Keime zertreten. Das Buch giebt 
einen guten Begriff von der Troftlofigfeit und 
Dede, die fich nach und nad) auf die jungen Menſchen— 
finder legt und fie vor der Zeit altern macht. 
Nitonom malt grau in grau, läßt aber im ganzen 
feinen Zweifel an der Wahrhaftigkeit jeiner Schil« 
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derung auflommen. — Im Gegenſatz zu Nikonow 
fchildert Jablonskij die vor der Schulfchablone fich 
nicht beugende, lebenftroßende, inftinktiv protejtierende 
Schuljugend, die fich dem Arme ihrer Lehrer zu 
che weiß. Die geheime Welt der Gymnafiajten- 
verjammlungen, ihre Reden und Zulunftsträume, 
der raftlofe Kampf mit den Felleln der verhaßten 
Bevormundung, allerlei jugendliche Gelüfte ee 
bier mit ficherer Meijterhand geftaltet. Die Luft 
der auffnofpenden Frühlingsnatur weht durch das 
Wert und wedt liebe Sjugenderinnerungen. Wegen 
der poefievollen Gejtaltung der hierzulande menig 
befannten und viel verfannten geiftigen und mora- 
lichen Atmofphäre, in der die hochjtrebende ruffifche 
‚ugenb beranwächft, verdient das Werft, durch 
—— auch in Deutſchland Verbreitung zu 
nden. 

Des weiteren wären einige Werle zu nennen, 
die das Leben der ruffiichen Geiftlichleit, vorzugs- 
weiſe der auf dem Lande, fchildern. Wir erwähnen 
die „Erzählungen aus der Vergangenheit“ von 
Jelpatſewskij. Diefe Erzählungen ns autobio- 
grapbifcher Natur und fchildern, ftellenmweife mit 

roßer Kunſt, die ruffifche Geiſtlichkeit vor der 
auernemancipation etwa in ben fünfziger Jahren 
des verflofjfenen — Zugleich geben ſie 
ein allgemeines Bild der kleinen ruſſiſchen Neſter 
aus dieſer Zeit der althergebrachten Sitten und 
Meinungen, die allmählich dem Andrang der 
europäiſchen Kultur weichen müſſen. Hierher ge— 
er auch die Erzählungen von Jeleonskij, „Der 

ufpater“, und Uspenstij, „Die Wanderer“. 

Ein Gebiet für fich bildet die Belletriftit, die 
ſich mit der Schilderung des Lebens in den ruffifchen 
Grenzgebieten und der verfchiedenen ruffiichen 
Völkerichaften befaßt. Manche diefer Werte ent» 
ftammen den beiten Federn. So erwähnen mir 
„Das ſchwarze Thal” von Melſchin, „Sibirifche 
Erzählungen” und „Bei den Koſaken“ von 
Korolento, und die Grzählungn aus dem 
jüdifchen Leben „Etwas Abſeits“ von Nismann, 
und „Moifcha“ von Jewreinow. 

Bon den Werken, die die unterften Schichten 
des ruffifchen Volkes fchildern, ift das bereitä be— 
kannte und auch in deutfcher Ueberſetzung erfchienene 
Wert von Marim Gorki, „Die Drei“, zu nennen, 
überhaupt das bedeutendjte Werk des legten Jahres. 
Da wahres Verſtändnis und gerechte Beurteilung 
diefes Werkes nur auf eingehender intimer Kenntnis 
des fpezififch ruffifchen Geiſteslebens beruhen kann, 
die bei dem nichtruffifchen Leſer nicht vorauszufeßen 
find, halte ich es nicht für überflüffig, auf das in 
der ruffifchen Litteratur oft behandelte Problem 
binzumeifen, an dem fich nun auch Gorki verfucht hat. 
Diejes Problem behandelt die Frage nad) vollem „ge- 
rechtem Leben“, die mit der befannten „Seelenrettung“ 
des Ruſſen ſtets in Verbindung gebracht wird. Der 
—— Adelige, das kranke Gewiſſen, der mit ſich 
elbſt zerfallene Kulturmenſch finden ſich faſt bei 
jedem nennenswerten ruſſiſchen Schriftſteller. Die 

üſteren melancholifchen Figuren der ſeeliſch Ge— 
einigten bilden in der ruſſiſchen Litteratur eine 
—— die an Mannigfaltigkeit nichts zu 
wünſchen übrig läßt. Dennoch traten dieſe Typen 
nie aus dem Rahmen der eigentlichen Kultur- 
gejellichaft heraus. Der geniale Gleb Uspenstij 
machte den Verfuch, den Modifitationen des be» 
mußten Typus im Volle ſelbſt nachzugehen, fand 
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aber jeine Modelle („Der Unbeilbare*) in ber 
Sphäre der fogenannten kleinen Leute, die gewilfer: 
maßen als außerhalb des Voltes ftehend betrachtet 
werden dürfen. Gorki ift fomit der erjte, der 
diefe Naturen in den tiefften Schichten des Volkes 
aufzufpüren veritand. Das Geelenleben feines 
Helden Lunin in der Erzählung‘ „Drei“ bot ihm 
die Gelegenheit, das in der Elaffifchen ruſſiſchen 
Litteratur eingebürgerte Problem aufzugreiien und 
ein neues Zeugnis von feiner mächtigen Individuali— 
fierungögabe abzulegen. 


— 
”>553355 Besprechungen ⸗. ⸗ æos⸗ o⸗⸗· 
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Srzaähler aus deutſchen Bauen. 


Don Karl Berger (Worms a. Rb.)- 


1. Schlichte Leute. Erzählungen aus dem weitfäliicen 
Vollsleben von KW. Grimme. Pritte Auflage. Pader 
born, Ferdinand Echöningh. 0.3. 404 ©. :W. 2,80 (3,40). 

. Huf roter Erde und andere Erzählungen von F. ®. 
Grimme. Paderborn, Ferdinand Schöninab. 1902. 372 ©. 

3. Bauernftolz. Dorfgeihichten aus dem Mejerlande von 
Lulu v. Etrauß-Tornen. Leipzig, Hermann Seemann 
Nachf. o. J. 809 ©. 2— 

. Im tiefen Keller. Dorigeihihten aus dem nieder ⸗ 
diterreihiihen Weinlande von Johann Peter Yin, 
Deiterreihiiche Verlagsanftalt. o. 3. 205 ©. 

5. Mähriihe Geihihten. Bon Franz Schamann. 
Linz, Defterreihiiche Verlagsanftalt. 226 ©. 

6. E: ben beiligen drei Brunnen. Geichichten von 

Kranz Himmelbauer. Linz, Oeſterreichiſche Verlags- 
anſtalt. 131 ©. 

. Almbdifteln. SGodlandönovellen von Adam Wlbert. 

Dresden, E. Pierſon. 1901. #1 ©. M. 4—. 

Anno daygumal und heute Meraner GSfizjen von 

se Wolf. Annsbrud, U. Edlinger. 1901. 18 ©. 
2 (A). 

. Menn’s dunkel wird. Von Jaſſy Torrund. Berlin, 

Albert Goldſchmidt. 1902. 109 S. M. 1,50 ( 

10, Die Biliteiner. Erzählungen von Yotte Gubalke 

Umſchlagszeichnung von A, Wagner, Kaſſel, Karl Wietor. 
1902. 143 © M. 1,50 (2,—). 


FE lag nahe, die hier zur Beiprehung vorliegenden 
Werfe etwa unter dem Titel „Allerlei Heimatfunit“ 
re ar Aber das Mißliche dabei wäre doch 
gemweien, daß ich gleich von bomberein eins oder das 
andere diefer Bücher als dem Begriffe nicht entiprechend 
hätte ausnehmen müffen. Denn nit alles, was aus 
einer beſtimmten Gegend und befonderem Stammestum 
berborwädhit, ift deswegen au fchon Heimattunft. Da 
ift gleich der liebenswürdige, ſchon 1887 verftorbene 
Weftfale F. W. Grimme. Gr it ja ein Heimat 
erzähler bejter Urt, fein menjchliches und fchriftftellerifches 

efen ift bejtimmt durch den Geiſt feiner ——*— und 
beſonders in feinen Erzä —* ſpiegeln ſich Art und 
Sitte des ſauerländiſchen Vollsſchlags. Aber er iſt doch 
bei aller Liebe zur Heimat weniger Künſtler als Bolt 
ſchriftſteller: er will belehren und erziehen, das Friſche 
und Gefunde, das in ber Bolksſeele lebt, hervorheben 
und empfehlen; in manchen feiner Erzählungen verfolgt 
er geradezu Zonfeffionelle Tendenzen und betont bad 
ſpezifiſch Katholiſche. Und doch wird auch ber Nicht: 
fatholit feine „Schlichten Leutes lieb gewinnen und 
feine „Auf roter Erde fpielenden Geſchichten gerne 
lefen, weil in ihnen echte Frömmigkeit und anbädtige 
Heimatliebe ſich ausfprehen. ine prädtige Boll 
ergäblung mit feineren Reizen aud für gebildete und 
gelehrte Leute tft die Titelgelichte de8 neueren Bandes 
„Auf roter Erde”. Sage, Geſchichte und Leben find de 


t 
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in ſehr feinfinniger Weife zu einander in Beziehung 
gefett, indem die mweftfäliihe Sage vom Kommen des 
„nroßen Fürſten“ als eine Bolls-Grinnerung an die 
Thaten der Borfahren unter Hermann dem Befreier 
ausgedeutet und zugleich mit dem Schidjal der Haupt⸗ 
perfonen humorvoll verquidt if. „Der .. in 
Duplo* erfreut durch einen flotten Humor, während 
die von der Begeifterung für die StirchenftaatSherrlichkeit 
des Papftes biftierte Erzählung „St. Michael” nur in 
ultramontanen Streifen reine Freude und volles Vers 
ſtändnis finden wird; felbjt der bloß religiös intereffierte 
Katholit darf fi da fühl und ablehnend verhalten. 
Wenigftens bat man Erempel von. Beifpielen, daß 
religiöje Katholifen — id) erinnere nur an den fürzlid) 
verjtorbenen Franz Xaver raus in Freiburg — die 
weltlihen Herrfchaftsgelüfte des Bapittuns für den 
Anfang aller katholifchen Uebel gehalten haben. 


Bon der Bolksfchriftftellerei an bie Heimatfunft 
heran rüden wir mit den Dorfgeihicdhten aus dem 
Weferlande von Lulu dv. Strauf-Torney. Gie will 
da8 Leben daritellen, daS eigentümliche Nature und 
Menſchenleben ihrer Weferheimat, nicht Fromm“ machen 
ober „erziehen“ oder auch bloß eine mehr oder weniger 
romantische „Geichichte* erzählen. Sie liebt die Fräftigen 
Linien und herben Züge, wie Schon der Titel „Bauern 
ſtolz“ befagt, und doc hält fich ihre ftreng realiſtiſche 
Kunſt don naturaliftifhen Cinfeitigfeiten und Ueber— 
treibungen fern. Starrer Hochmut und wortarnte Leiden» 
fchaft, harte Köpfe und weiche Herzen, Habgier und 
Liebesfehnfucht, — daraus ergeben ſich die Stonflikte, die 
mit napper, treffficherer Stunt dargeftellt werden. Manches 
fönnte ja bier und da beffer motiviert, manchmal könnte die 
Fabel reicher fein, das verfehlte Stüd „Hinter Schloß 
und Riegel“, eine etwas verfühte Zuchthausgeſchichte, 
dürfte ganz fehlen, — aber mit Gefchichten wie Bauern⸗ 
ftol3* und „Schuld“ hat bie junge Lyrilerin bemiefen, 
daß fie — beträchtliches, der Ausbildung fähiges und 
mwürdiges GErzäblertalent befitzt. 


Die nächſten fünf, ganz verichieden gearteten Bücher 
führen uns auf öfterreichijch-bayrifches Sprach- und Kultuͤr⸗ 
gebiet. In Defterreich jeldft hat die deutjche Bewegung 
ja auch auf das nationale Schrifttum erneuernd gewirkt 
und bie dichterifche Liebe zur Heimat gewedt. Dort wie 
bier ift der Begriff „Heimatfunft” als Kampf⸗ und 
Reaktionswort gegen die einfeitige Herrſchaft der Groß⸗ 
ftadt und fosmopolitifcher Einflüſſe geprägt und gebraudht 
worden. Zu ben jüngeren Kräften ber —— ln 
Berlagsanitalt* haben fih auch ältere wie Johann 
Peter gefelt. In feinen Dorfgefhichten aus bem 
nieberöfterreihtfhen Weinlande „Sm tiefen Keller” 
zeigt er fich als trefflichen Stenner von Land und Leuten, 
von Trink» und anderen Bräuden. Die Gefhichten find 
ja oft ein bißchen dünn, weiter nichts als gut erzählte, 
behaglich ausgedehnte Schnurren und Schwänfe, aber 
gerade fie find alle außerordentlich charakterijtifch: die 
verſchmitzten, fpottfüchtigen, weinfröhlichen Bauern, deren 
Leben in Urbeiten und Beten, Trinfen und Streiten 
beſteht, „Der luftige Michl*, „Die Fraderl-Sali*, „Der 
Paragraphen-Hansl* und wie fie alle heißen, jchauen 
aus wie alte gute Bekannte. Die einzige größere Er- 
zählung am Schluß ift in der Technik unbeholfen; fie 
tft der Ortstafel in den Mund“ gelegt, offenbar ein 

usfunftsmittel, um die etwas unerquidlice —— 
von den Händeln zwiſchen Ortsvorſteher, Pfarrer 
und Lehrer genießbarer, hümorvoller zu machen. 
nicht zen fielen mir Uusdrüde auf wie: „olympis 
ſcher Genuß”, er fchmwelgte „im fiebenten Himmel der 
Hopftodihen Meffiade* und ähnliche. 

So behaglihd man fih „im tiefen Seller“ bei pers 
lendem Donauwein fühlen fann, fo peinlich, unerquidlich 
Por es in Franz Schamanns „Mähriihen Ge— 
chichten“ zu. Es find fechs, aber nicht eine, in ber 
nit Mord oder Totſchlag, Notzucht oder fonjt eine 
Beitialität, Wahnfinn oder ——— ihre Opfer ver⸗ 
ſchlingen. Sind die mähriſchen Menſchen und Ver— 
hältniffe wirklich durchgängig fo ſcheußlich? Und wenn, 








ſo möchte ich mit dem Selbſtrezenſenten Schiller fragen: 
Warum Haben der Herr Autor denn auch „Mähren“ ge— 
fhildert? „Mehr Anjtand und Milderung* wäre ficher- 
li) angebradht, es fäme der Wahrheit, der dichterifchen, 
fiherlid) zugute. Schamenn fieht die Dinge, wie mir 
icheint, mit den trüben Augen eines galligen Peſſimis- 
mus, er urteilt tendenziös-einjeitig und ſatiriſch-ber⸗ 
fharf über militärifche Verhältniffe und Raſſenkämpfe. 
Dat er Talent befitt, ift underfennbar, das zeigt ſich 
befonders in einem Stüd wie „Der Neifegefährte*, mo 
die Gemütölage und bie Stimmung des erfommunis 
zierten Prieſters ben düſteren, peſſimiſtiſchen Ton nicht 
nur vertragen, ſondern geradezu fordern. 

Ganz anders als dieſer, offenbar von den Ruſſen 
beeinflußte, kritiſche Erzähler wirft das mehr lyriſch ges 
ſtimmte Talent Franz Himmelbauers auf uns ein. 
Ihm genügt der unſcheinbarſte Stoff, um ihn poetiſch 
zu befeelen: rein und quellfriſch, tief und wahr fließt bet 
ihm der Born der Dichtung. Stindheitötraum und Ers 
innerung, Erleben und Ahnung, Erdenſehnſucht und 

immelheimmweh weben und wirken feine dichterifchen 

bilde, Er fcheut nicht vor den Nadhtfeiten des Lebens 
und feinen tragifchen Vorgängen zuxrüd, aber er weiß 
fie in milden, verföhnendem Lichte, in abgetönten, aus» 
geglihenen Farben erfcheinen zu laſſen. Er ift ber 
eigentliche Dichter, der Stimmungsfünftler unter diejen 
Erzählern und Plauberern. 

Nah) ihm der vollendete Dilettant: Adanı Albert, 
der Berfafler der „Ulmbdifteln” Gharalteriftil, Spracde 
und Erzählungsweife find in allen vier „Hochlands- 
novellen” glei unbeholfen und fehlerhaft. ezeichnend 
für dieſe ſchriftſtelleriſche Stümperei iſt die gehäufte 
Berwendung von Wbjektiven: fogenannter blühender 
Stil! ch führe einige Stilprodben an: „Mit 
begehrlich flammenden Augen ſchmachtete der Heiligen» 
meifter dad zitternde Mädchen an, deſſen zartes Antlitz 
im heftigen Scred wie mit Kreide bemalt erfchien”. 
©. 26 iſt die Rede von ber „zufanmtengeichnappten 
Figur eine Bauern, dem bie Hobige, beforgt mit 
beiden Händen umfaßte Pfeife über den hehrften Er— 
rungenfhaften feiner Zeit, über den edelſten Gütern bes 


‚ Lebens zu ftehen ſchien“. Und fo unzählige Beifpiele. 


Zur Technik: ganze Seiten läßt er einen „Örenzer* (S.4 ff.) 
„in Gedanken vertieft laut (!) vor fi hinmurmeln (!). 
Das Urteil über den erzäblenden „bayrijchen Grenzzoll« 
oberauffeher zu Pferde* dürfte erheblich zurüdhaltender 
ausfallen, wenn fein Terleger ihn nicht a dem „Waſch⸗ 
zettel* als „Vertreter wirklicher, ungefälichter Heimat» 
kunſt“ Hinftellte unter Anziehung „ſchmeichelhafter Ber- 
gleiche mit Rofegger und Hansjafob*. 

Sole Vergleiche könnte ber Berfaffer der meraner 
Skizzen „Anno dazumal und heute“, Garl Wolf, 
viel eher vertragen. Er plaubert ſehr unterhaltend, mit 
Bene und gründliher Sadlenntnis über bie erite 

urmufif und den erften Surgarten, meraner Burſchen⸗ 
fchenten und Gaffenjungen, Leben und Treiben in 
Barbierjtuben und auf Promenaden, über Sitten und 
Bräude, vor allem über die meraner Bolksjchaufpieler. 
Und er plaubdert nicht nur: er ftellt auch meraner Typen 
F und macht an den Menſchen die Unterfchiede in den 

nfhauungen und Einrichtungen alter und neuer Zeit 
erfihtlih. So find die „Skizzen“ fulturgefchichtlich 
wertvoll und menfchlich interefiant, eine Miſchung von 
Wahrheit und Dichtung. 

Und nun nod zwei Bücher von einer fchlefischen 
und einer heſſiſchen Schriftitellerin. Sie haben je drei 
Erzählungen. Weder Jaſſyh Torrund nod Lotte 
Guͤbalke zeigen eine eigenartige fchriftjtelleriihe Phy- 
fiognomie. Die Schlefierin Torrund erzählt in durd)- 
aus berfömmlichen Wendungen eine Geichichte aus dem 
Niefengebirge „Die Hüblerbaude*, dann eine Epiſode 
aus dem Leben einer jungen Doltorsfamilie und eine 
Geſchichte aus Dichters Erdenwallen. Tin beiden fönnten 
die Stonflifte bedeutend mehr vertieft fein, die Dar« 
ftellung müßte aus ben Stoffen mehr herausholen. 
Ganz ähnlich lautet das Urteil über die Titelnovelle 
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„Die Bilfteiner* von Lotte Guballe: interefiante 
Probleme, aber die Straft, fie — und darzuſtellen, 
fehlt. Das beſte Stüd ihrer Sammlung iſt entſchieden 
„Das Ja⸗-Jachen“; Menſchenliebe und smitleid, ie 
Geelenfenntnis und grundgütiger Humor haben an diefer 
leid» und freudvollen Geſchichte des ſchönheitsdurſtigen 
Bettlerfindes mitgefchrieben. Es find Züge drin, beren 
fih eine Ebner⸗Eſchenbach nit zu ſchamen braudte. 


Tolftoi als Heftßetiker. 


Was it Aunft? Von Leo N. 
Tolſto i. Meberj. v. Michael 
B: ofanoff. EugenDiederich, 
teipzig 1902. 322 ©. M. 2,50. 


ae man zunädjt einmal zu. welche Künjtler Tolſtoi 
nicht fchätzt, welche Kunſt ihm aljo nicht Kunſt e 

fo finden wir: Dante, Tafjo, Milton, Shakfpere, Goethe 
©. 172), die „rohen, wilden, für uns fait finnlofen 
derfe* don Sophofles, Guripides, Aiſchylos und 
Ariſtophanes. Auch Raffael und Michelangelo mit feinem 
„unfinnigen Jüngſten Gericht“ taugen nicht viel. Ebenſo 
werden Klinger, Bödlin und Stud bewertet. Bon Bad), 
Mozart, Haydn, Schubert, Chopin, Beethoven läßt er 
nur jehr wenig gelten, von Liſzt, Berliog, Brahms, 
Richard Strauß gar nichts. Die neunte Symphonie von 
Beethoven ift ihm durchaus „Ichlechte Kunft“. Am übel« 
ften aber geht es Richard Wagner. Als „Mufter der 
ochſten unit” dagegen nennt Toljtoi Schillers „Räuber“, 
ictor Hugo® „Les Miserables*, Didens, Onkel Toms 
Hütte“ (!), Doftojewsly, George GEliotd „Adam Bede*. 
So fpiegelt fi die Kunſt in dem Künſtler Tolftoi! 
Das hat natürlich feinen befonderen Grund in feiner 
abfonderlihen Anihauung von dem, was Kunſt iſt. 
„Gute Kunſt iſt ftetS allen verſtändlich“ Deshalb ift 
ihm ber rechte Beurteiler defien, was Kunſt ift, der 
Arbeiter. Aber nicht der ftädtifche, fondern der länd- 
lie Arbeiter (5. 208). „Die Mehrheit verjtand immer 
und verjteht Das, was auch wir als die höchſte Kunjt 
anfehen: das Epos der Bibel, die Gleichniſſe des Evans 
eliums, die Vollslegende, das Märchen, das Volkslied“. 
eil nun die Mehrheit des Volkes, das ift der länd« 
lichen Arbeiter, befonders derruffiichen, Goethe, Sophofleg, 
Beethoven meijt nicht verjteht, deshalb ift ihre Kunſt 
eben feine Kunſt. Dan fieht, das iſt verblüffend ein» 
fah. Aber Tolftoi giebt auch eine mehr theoretifche 
Erläuterung dejien, was Kunſt if. Man fann fie kurz 
fo formulieren: Gute Kunſt (und damit Kunft über- 
aupt, denn „ichlechte Kunſt“ iſt feine Kunft) iſt die 
unſt, die die Gefühle wiedergiebt, die bon uns als 
wichtig anerfannt werden. Die wahrhaft wertvollen 
Gefühle aber find die, die aus dem religiöfen Bemußt- 
fein entfpringen, in dem die betreffende Zeit und des— 
halb auch die betreffenden Ffünitler gelebt haben. (Ent- 
—58* die betreffenden Künſtler nicht dem religiöfen 
ewußtſein ihrer Zeit, fo find fie für Tolftoieoipso [hlechte 
Künftler.) Da aber Tolftoi dem Fortichritt huldigt, auch 
mit Bezug auf das religiöfe Bewußtſein, fo ift ihm die 
Kunft, die dem religiölen Bewußtſein früherer Beiten 
entitanımt, fchon nicht mehr fo ganz „gut“. Den 
höchſten Maßſtab giebt ihm eben das religiöfe Bewuht- 
fein unierer Zeit, das für Tolftoi ohne weiteres mit 
dem feinen ibentifh ift. Dies religiöfe Bewußtſein 
bat folgenden Inhalt: Unfer ntaterielles und geiftipeb, 
einzelne® und allgemeines, zeitliches und ewiges Wohl 
iſt enthalten in dem brüderlichen Leben aller Menichen, 
in unferer liebevollen Bereinigung unter einander 
(S. 230). Nur die Kunſt, die aus diefem religiöfen Bes 
wußtfein ſtammt, ift wahrhaft gute Kunſt. Freilich 
erfennt Tolftoi daneben noch eine andere Stunft 
an, die er im Unterſchied von der religiöfen die alltäg« 
liche Kunſt, die Volkskunſt, die ie Kunſt nennt. 
Das ift die Kunſt, die die gewöhnlichiten alltäglichen Ges 


fühle, aber folde, die allen Menſchen der ganzen Welt 
zugänglich find, wiedergiebt (S. 241). Einfachheit kann 
man diefer Erläuterung deffen, was Kunſt fei, nicht ab» 
zen Diefer Wahnfinn hat entſchieden Methode 
ir erfcheint das Ganze fo abfurd, daß, wenn ich nod 
mehr dazu fagen wollte, ich e8 nur in demfelben Ton 
& fagen vermödhte, in dem Tolftoi über Wagner redet. 
ber am Ende darf nur Tolftoi feiner eigenen Theorie 
zulied aus einem fo engen, bo8haften Fanatismus reden, 
wie er e8 Wagner gegenüber thut. Ich bin nicht Barbar 
genug dazu, alfo zu „Elein*. Dies tollgewordene Aeſthe— 
tifieren kann ich nur als ein Kurioſum berzeichnen, das 
eine einzige Parallele hat in den Schriften und 
eußerungen über Kunſt der älteften, totejten „Kirchen- 
väter“. — Daneben aber bietet das Bud eine Fülle 
von wertvollen Einzelbeobachtungen und ifen 
zu dem Thema: Was ift Ktunſt? Da erfennen mir 
eben wieder den großen Dichter, Wie er 3. B. mit 
rimmigen Fleiß, um fie ad absurdum zu führen, die 
einungen ungezählter Nejthetifer über „das Schöne” 
zufammenträgt, das habe ich auch mit grimmiger Freude 
und großem Vergnügen lefen fünnen. Aber auch pofitiv 
bringt er eine Mafie von fchlagenden Einzelheiten zu 
feinem Thema bei. 

Die Berdbeutfhung der Schrift muß ald ganz 
ichleht bezeichnet werden. Es wird zwar don Ruffen 
oft erzählt, in einen wie üblen Ruſſiſch gerade die theo— 
retiihen Schriften Tolſtois hingeworfen feien. Aber das 
ift doch eine ſehr mäßige Entidyuldigung für diefe Leber: 
fegung, deren Aufgabe e8 eben geweſen wäre, zu ber» 
deutichen; daß dies bier gelungen wäre, kann ein 
Menſch von einigem er gen wahrlich nicht jagen. 
Manches tommt jo undeutich heraus, daß man den Sinn 
nur mübfam erraten fann. Anderes iſt fo [chief wieder: 
gegeben, daß einemeinigermaßen reinlihen Dentnermögen 
übel dabei wird, und die Säge find gar oft von einer 

eradezu ungeheuren Yänge und Schwerfälligfeit, als 
man nd fievon dent geichätten Bureaufraten eines preußi⸗ 
ſchen Miniſteriums. Dit großer Liederlichkeit jind viele Per- 
fonennanen, namentlich franzöfifche, behandelt. Da 
heißt e8 3. B. ſtets Berlain Katt Verlaine, Bodelaire 
ſtatt Baudelaire, Mallarmée ſtatt Dallarne, Huysmanns 
ſtatt Huysmans. Es giebt feinen Dichter Nene (auch 
nicht Reney) de Gourmond, ſondern meines Wiſſens mır 
einen Namens Remy de Gourmont. Ebenſowenig 
exiſtiert ein Dichter Adam Bead, wie man nad ©. 242 
vermuten follte, fondern genteint ift offenbar der Roman 
„Adam Bede von Mary Anne Evans, die ſich als Schrift- 
ftellerin, trogben fie tot ift, immer nocd George Gliot 
Ichreibt und nicht Georges Elliot, wie e8 bier beißt. 
Dergleichen ließe ſich noch mehr aufführen. Das bemeift, 
daß entweder der Ueberſetzer eine große Unfenntnis der 
zeitgendffischen Litteratur befigt, jomeit fie nicht ruſſiſch 
iſt, oder auperordentlich liederlich, haſtig überjett bat. 
ch babe Grund, letzteres anzunehmen. Schon im 
interefje Tolftois hätte man ein wenig mehr Sorgfalt 
auf die „Rechtſchreibung“ diefer Namen legen follen. 
Es ärgert, zumal wenn diefen berfrüppelten Namen 
Tolftot dann meift jede Kunſt abitreitet. Es zeugt nicht 
von allau großer Achtung dor Zolftoi, wenn man eine 
foldje Berdeutihung in die Welt fchidt. 


Darmstadt. Aurt Aram. 


Pſychologiſches. 
— Machtrud vderbeten. 

l. 
Geſchichte Der neueren bent- 
ſchen Prycdolegir, Von Mar 
Deijoir. Zweite, völlig um« 
earb. Aufl. I. Band. Berlin, 

arl Dunder, 1902. 


vpieleist ift e8 mandiem auch außerhalb der Pſycho— 
logenzunft in einer Beit, in der fih, um mit dem 
beigiihen Dichterphilofophen zu reden, „ein Erwaden 
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der Seele‘ fundgiebt, nicht unwilllommen, zu erfahren, 
wie ſich die Bergangenheit um das Rätfel der Seele 
bemüht hat. In umfaffend angelegter Urbeit berichtet 
Mar Deijoir von der Beihäftigung mit dem Problem 
Geele feit bem 18. Jahrhundert. 

Der erite, 600 Seiten jtarfe Band liegt jetzt in einer 
völlig neuen Bearbeitung vor und ift, was bei wiſſen⸗ 
ihaftlihen Werten jchweren Staliber8 immer wieder 
rühmend hervorgehoben werben muß, in fo berbienit- 
licher Lesbarkeit gefchrieben, daß jeder nachdenkliche Bes 
trachter —— Geiſtesbethätigung daran Intereſſe 
finden Tann. ie ganze deutſche ——ã des 
18. Jahrhunderts, der Zeitraum, an deſſen Eingang bie 

xoße Geſtalt Leibnizens, an beffen Musgang —— 
ant ſteht, und der der philoſophiſchen Satularbetrachtung 
in eine ſo enge Spanne zuſammenſchrumpft, iſt in dem 
Rahmen dieſes Bandes ausgebreitet. 

Durch das mit großer Belefenheit zuſammengetragene 
Material hat Deſſoit zu ſicherer Erfaſſung zwei Schnitte 
gele Am Aufriß, in der erſten, biographiſchen Hälfte, 
wandeln die Geftalten der pſychologiſchen Denker an 
uns vorbei, ausgerüftet mit mandmal erftaunlidhen 
Einfihten und ſtraffen Gedanken oder au behängt mit 
altersmürbenm Gedanlenplunder — wie gerade einem 
jeden das Gejchid fein geiftiges Gepäd gab. Der Grund⸗ 
riß, die andere, doxo aobiie Hälfte, zeigt bie —— 
des pfychologifchen Gedankenmaterials, die innere Ent⸗ 
wickelung der a losgeldft von ben tragenden 
Perfönlichkeiten. Giebt alfo der erfte Teil die Geſchichte 
der beutfchen Piychologie, jo wird in diefem zweiten der 
Beitand der Bermögenspfychologie des 18. Jahrhunderts 
und ihre Wirkungen auf verwandte Zweige der Wiflen- 
{haft dargeftellt. gr alle feine Husläufer wird dem 
pſychologiſchen Denken diefer Zeit nachgeleuchtet. 

Um einen Ueberblid über das weitſchichtige und 
bewegliche Material des pfuchologiihen Dentens zu ge 
winnen, bat der Verfaffer ein glüdliched Einteilungs- 
prinzip zu Grunde gelegt, das fi ihm aus ber Hiftortfchen 
Betraditung heraus anbot. Aus dem uranfängliden 

ug der Piychologie ins Menſchlich-Beſondere, zum 

dttlihen und in die Außenwelt, fchälten fih im Lauf 
der Entwidelung drei Betrachtungsweiſen Geele 
—— Die nad) dem Vorbild der Naturwiſſenſchaft 
ejchreibenden und erflärenden Forſchungen führten zu 
einer empiriſchen Pfuchologie oder Seelenphufit, 
während bie religtöß-moralifhen Beitrebungen fi unter 
den einheitlichen Gefihtspunft einer Seelentheologie 
aufammenfhoben, bie —— ge Seelenmetaphyfit 
wurde. Deſſoir hat für dies Gebiet, daß die Fragen 
nad) dem Wefen der Seele, nad) ber Unfterblichfeit der 
Seele und ber freiheit des Willens erörtert, die De 
zeichnung Pſychoſophie aufgeitellt. Das dritte Gebiet 
endlich, das der Betradhtung des Lonfreten Charakters 
gewidmet ift und die gefammelten Thatſachen über 
prattifche Seelenerfahrung als praftifhe Pſychologie 
zufammenfaßt, wird zwedmäßig als Piydhognojis 
charakteriſiert. Ihre beiden Hauptzmweige find Geelen- 
geſchichte, die ein [chöpferifches, amedthätiges Ich lehrt 
und ihren Höhepunkt im 18. Jahrhundert in Herder 
erreichte, um im 19. Jahrhundert in der Entwidelungs- 
pſichologie des beutihen Idealismus ihren Triumph 
zu feiern, und ferner Eharafterologie, die daß Indi— 
biduum entiveber als Funktion, als abhängig von Ber- 
erbung, Entwidelung und Umgebung ober als unab» 
ängige Größe, deren innerſter Kern ermittelt werden 
ol, darſtellt. KXemperamentenlehre, Phyfiognomil, 
chließlich das weite Gebiet des Okklultismus, die Ger 
mütszuftände der „Schwärmerei*, wie das 18, Jahr⸗ 
hundert fagte, fallen unter den Geſichtspunkt der Phcho⸗ 


noſis. 

— Auf breiteſter Grundlage baut ſich dieſe Geſchichte 
ber deuiſchen Pſychologie auf. Der Verfaſſer erlaßt es 
9 nicht, ſeine Wiſſenſchaft bis in die Wurzel der kultur⸗ 
eſchichilichen Lage des 18. Jahrhunderts zu verfolgen. 
& zeigt die Borausfegungen, die es möglich machten, 
daß die Piychologie im 18. Jahrhundert dieſelbe Stellung 





einnahm, wie die Naturwiſſenſchaft im 17. Kahrhundert 
und die Erfenntnistheorte im 19. Jahrhundert. Die 
politifche Gebundenheit Deutſchlands im 18. Jahrhundert 
begünftigte die Entwidelung eines demofratiichen Indi ⸗ 
vidualismus. Einfluſſe von England ber unterſtuͤtzten 
dieſe Entwickelung. Die Kulturarbeit lag in der Hand 
ber Mittelklaffen, die nad oben bin bei bem Adel, 
nah unten bin bei den Zuden begrenzten. In ben 
Mittelllaffen, in der Bruft des gelehrten Kleinbürgers, 
bethätigte fi jener demokratiſche Individualismus als 
Kosmopolittsmus, der über jede Bindung an Staat 
und Gefellihaft hinmwegfah und „Aufklärung“ auf feine 
hne fchrieb. Die AYndividualbildung des Menſchen 
ebeutet für ben Htöpunft des 18. Jahrhunderts 
die Serle der Kulturarbeit. Der natürliche Menih und 
feine lüdfeligkeit fteht im Zentrum philoſophiſcher Er» 
mägungen. bilofophieren heißt in biefer Beit den 
Menſchen erforfhen. Als Gegengewicht gegen den 
Nationalismus in der Weltanfhauung des 18. Yahır- 
underts, der mit „geienden enſchenverſtand· auf 
örberung ber menſchlichen Glüdfeligkeit ausging und 
das individuelle Denten befreite, machte ſich dann bald 
auch der Sentimentalidmuß geltend, ber dem empfin- 
den a ig hier ung verſchaffte. Das Raifonnement 
des gejunden Menichenverjtandes hat im Gentimen- 
talismus fein Gegenjtüd in der perſönlichen Erleuchtung. 
Beide Hauptzüge in der Weltanfchauung des 18. Jahr⸗ 
hundert, der Nationalismus wie der Sentimentalismus, 
waren letten Endes im Kampf gegen bie ftarre Aeußer⸗ 
lichfeit und GEngbrüftigfeit der herrſchenden u ge 
erwachfen, bezeichnend, wie Deffoir jagt, „für bie tief 
religiöfe Eigenart des deutſchen Volkes’. Die aus dem 
Rationalismus geborene Individual⸗Pſychologie durfte 
in ihrer Stellung als Zentralwiſſenſchaft durch die 
ebürfniffe des Sentimentalismus nur berftärkt fühlen. 
Der SentimentaliSmus förderte das Geelenverftändnis, 
inden er die innere Erfahrung betonte, die fubjeltiven 
feelifhen Thatfachen fchägen lehrte, indem es ihm gelang, 
für das Unmillfürlihe in uns wieder Berſtändnis zu 
weden und Intereſſe Hervorzurufen für die pfychologiichen 
Lebensbefchreibungen und Selbitzergliederungen frommer 
Menfchen. 

So wurde benn raftlo8 gearbeitet und geforfcht, 
um die bunten Erſcheinungen des Seelenlebens begriff- 
lich zu faffen. Es geb damals ſchon eine materialtftifche 
Pſychologie, die ſeeliſche Borgange mit Gehirnerregungen 
gleichſetzte. Andere erkannten die ge teit als eigen⸗ 
artig an, ſuchten fie aber gleichfalls aus phyſiologiſchen 
Vorgängen zu erflären. Bon einer „Erperimentals» 
Geelenlehre* wurde auch im 18. Jahrhundert fchon 
geredet. Die mathematifche Methode, die fpäter Herbart 
wieder aufgriff, ebenfo wie die entwidelungsgefchichtliche 
fand auch im 18. Jahrhundert ihre Vertreter. „Piycho- 
ae Magazine” gab es zwar erjt gegen Ende des 
Jahrhunderts in größerer Zahl, aber on bie üppi 
wuchernden „moraliihen Wochenſchriften? bewegten he 
mit Vorliebe in nee de Grörterungen. 
Es ift hier nicht die Stelle, auf das ganze weitver« 
—— Gebiet, deſſen Fäden Deſſoir entwirrt, in 
ängeren Verweilen einzugeben. Dagegen dürfte wohl 
ein Hinweis auf die prafteiche Pſychologie oder Pſycho⸗ 
gnoſis und ihre Schickſale allgemeineres Intereſſe finden. 

Was bis zum 18. Jahrhundert über die wirklichen 
Geftaltungen der Individualität gelehrt und gefchrieben 
worden war, ging durch Thomafius in die deutſche 
Piychologie über. Die Lebenspfuchologie ber italienifchen 
Renaiffance wurde meitergepflegt von niederländiſchen 

umaniften, ſpaniſchen Sejuiten und franzöfiihen Edel» 
euten. Es genügt, die Namen zu nennen: Montaigne, 
Eureau de la Chambre, Chamfort, Larocdjefoucauld, 
Paudenargues. Befonderd aus franzöfifhen Büchern 
und Beitichriften erwuchſen dem Thomaflus Beitimmende 
Anregungen, und der „galante” und „politische Hof 
pbilojoph durfte e8 wagen, geftütt auf die Traditionen 
der Fünitlerifch » praftiichen Pfychnlogie des 16. und 
17. Yahrhunderts, dem Kurfürſten Friedrich III. feine 
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neue — anzubieten, „das —— des 
Herzens derer Menſchen auch wider ihren Willen aus 
der täglichen Konverſation zu erkennen“. Der berbor- 
ragendjte deutſche Eharakterolog des 18. Jahrhunderts 
tft ohne Zweifel Lichtenberg, zu ben minder bedeutenden 
gehört Knigge, der Mann „geflügelten* Namens. 

Ein fehr beliebtes Thema diefer praktiſchen Piychos 
or waren bie Unterfchiede des männlidhen und meib- 
lihen Geſchlechtes. Die Piychologie der rau hat im 
18. Jahrhundert mandes Antereffante und aud) Amüfante 
zu Tage gefördert. Die geringe Wertihägung der Frau 
in biejer Zeit fpricht fi in den Grörterungen über bie 

rage aus, „ob die Weiber Menſchen feien oder nicht”. 

reſlich gab ed auch eine andere Richtung, bie das 
weibliche Geſchlecht im Andenlen an die Mutter Gottes 
grundfäglich anbetete. Die Bereinigung beider Ri 
tungen bedeutet daS gegen Ende des Jahrhunderts er« 
fhienene Wert von Bodels, „Verſuch einer Charafteriftik 
des meiblihen Geichlehtes. Ein Sittengemälde bes 
Menſchen, des Beitalter8 und bed gefelligen Lebens“. 
Das Unterhaltendfte und Ungalantejte aber fteht in 
einem anonymen Werf „Ueber die Weiber” (1787), deffen 
Berfaffer Ernſt Brandes fein fol. Deffoir giebt davon 
eine Reihe Proben, die hier anzuführen leider der Raum 
verbietet. 

Neben foldher generalifierenden Pſychognoſis, die fi 
in anthropologiſcher Charatteriftif darftellte, erfreute fi 
auch bie inbipidualifierende Pſychognoſis erfolgreicher 
Pflege. Ahr fam es darauf an, die Heimlichkeiten bes 
Herzens zu entdeden und mitzuteilen. Bon größtem 
Einfluß in Deutihland wurde die Autobiographie ber 
Madame de la Mothe⸗-Guyon, ein Seelengemälde bon 
erftaunlicher Feinheit. Die pietiftiihe Stimmung im 
protejtantifhen Deutſchland kam folden Schriften mit 
reger Teilnahme —— Terſteegen und früher ſchon 
Scriver gaben Lebensbeſchreibungen frommer Seelen. 
us —A Denkmal ſeeliſcher Br rg 
nennt Defioir die eigene Lebensbefchreibung Adam 
Bernds, des erften befadbenten Pſychologen (1676 bis 
1748). Sie ift durch daß ganze Kahrhundert hin nicht 
vergeſſen worden. Karl Philipp Morik nutte fie für 
feinen „Anton Reiſer“. Der volle Wert ungeſchminkter 
Gelbitzeugnifje fehlt einer berühmten Wutobiograpbie, 
den „Belenntniffen einer ſchönen Seele“, doch bleiben 
fie immer noch wichtig genug als Document humain. 

it peinlichiter Treue jind dagegen bie —— in 
diefem Jahrhundert geführt: Haller, Lavater, Goethe 
find hier zu nennen. Eine dritte ae fubjektiviftifcher 
Analyfe ftellt fich jchließlich im „p a en Roman” 
dar. K. Ph. Moritz giebt Namen und Vorbild. Deffoir 
weiſt die Ueberfhätung don Roufjeaus und Richardſons 
Einwirkungen zurüd und beitreitet insbefondere den 
„Confessions* bie —— als er des pfycho⸗ 
logifhen Romans. Wie ſchon Erich Schmidt (.Richardſon, 
Rouffeau und Goethe”, ©. 157) vom Pietismus behauptet 
hatte, fo meint auch Deffoir: „Die Gemütstemperatur 
der Empfindfamfeit war aus Bewegungen im religidfen 
Gefühl der Deutichen entiprungen.” Bon ſtärkſtem Ein« 
fluß auf die Entwidelung des piychologifhen Romans, 
dem Einfluß Rouffeaus auf die Unterfuhung der Herzens 
probleme mindeitens glei, ift dann Nicola &bme 
ir! de la Bretonne gemwejen, von dem Schiller und 
Goethe, Humboldt und Lavater gelernt haben. 

Ich ſchließe Hiermit die fkigzenhaften Hinmweife auf 
das jo außerordentlich reichhaltige Werk, das nicht nur 
dem Fachpſychologen ein Quellen und Nachſchlagebuch 
ift, fondern auch dem Hiftorifer und jedem an unferem 
Seiftesleben und unferer Lilteratur Teilnehmenden unter 
dem Geſichtswinkel der Piychologie einen tiefen Einblid 
—— in die geiſtige Bewegung dreier Generationen. 

ie ausführlichen und genauen Regiſter erhöhen ben 
Wert und die Benutbarfeit des Bandes. 
Frankfurt a. M. Theodor Poppe. 


II. 
Fact and fable In psychology. 
By Joseph Jastrow. Boston, 
Houghton, Mifflin & Co., 1901. 
XVII, 372 p. $ 2,50. 
Psychology and lite By Hugo 
Münsterberg. ton, 
Houghton, Mifflin & Co., 1901. 
XIV, 256 p. $ 1,50. 
De weitverbreitete, in ber menſchlichen Natur liegende 
und in neueſter Zeit ganz außerordentlich zus 
ntereffe am Geheimnisvollen hat eine —* 
ſchon ins Ungeheuerliche angewachſene Litteratur her⸗ 
vorgerufen, die ſich mit den zahlreichen und vielfältigen 
Erſcheinungen und Abzweigungen bed ſogenannten 
DOffultismus befaßt. Diefer treibt zweifellos auch herr» 
liche Bıüten und bereichert die SForfhung und Erfennt» 
nis mit vielen wertvollen Ergebniffen. Im großen 
Ganzen jedoch zeitigt er viel mehr Unfinn und 
Schwindel. Die meijten Opfer findet er in den leicht 
gläubigen Streifen der Halbgebilbeten, und der Schaden 
nimmt immer mehr überhand, namentlih in Amerila, 
aber auch in Europa. Die Glaubenskuren, die falfche 
Theofophie, ber Pſeudo⸗Spiritismus und bergleichen 
mebr gewinnen eine immer größere Anhängerihaft. Da 
ift e8 denn ein verdienftliches Beginnen, die Spreu vom 
Weizen zu fondern, dad Unkraut ausjäten zu belfen. 
Dies thut ber madifoner Univerfitätsprofeffor Jaftrom, 
einer ber herborragenditen Piychologen des Yankeelandes, 
in feinem neueiten Buche Thatſache und Fabel in ber 
Geelenforfhung* — einem wahren Meifterftüd unbe 
—— ſtreng wiſſenſchaftlicher Unterſuchung. Ein 
ert dieſer u Men Art bat es bisher in der ger 
famten reihen Fachlitteratur nicht gegeben, und das 
vorliegende ift daher doppelt willlommen. Seine Bor: 
üglichkeit läßt ſich ſchon von vornherein an dem Um— 
tand ermeflen, daß e8 in der Union von ber Preſſe 
aller Richtungen — ber freifinnigen, der firchlichen, 
der rabifalen, ber —— — gleihmäßig geprieſen 
worden if. Mit mohlthuender Unparteiltchkeit erfennt 
der nüchtern denklende, aber feſſelnd fchreibende Verfaſſer 
die Lichtſeiten der modernen pfychiſchen“ —— 
an, um mit deſto bemerklenswerterer Kraft deren Aus⸗ 
mwüchfe zu beſeitigen. Er erweiſt ſich durchweg — auch 
dort, wo man mit feinen Anſichten nicht einderſtanden 
fein mag — alß ein eig mg ungemein vernünftiger 
Seritifer und muß durch feine Darlegungen in weiten 
Kreifen aufflärend wirken. 

Der inhalt des Buches gruppiert fich im bie 
folgenden Haupt» Ubfchnitte: „Der moderne Geheim- 
wifjenichaftler”, „Die Probleme der pfuchiichen 

rſchung“, „Die Logik der Geiftestelegraphie*, „Die 

fuchologie ber Tauſchung“, „Das Wefen des Spiritis- 
mus*, „Der Hypnotismus und feine Vorgänger”, „Die 
—— der Analogie“, „Das geiſtige Wuge“, 
Geiſtige gg Feten und Geiftesträgheit”, 
„Unmillfürliche ewegungen“, „Die Xräume ber 
Blinden“. Wie nıan fieyt, werden auch nicht-offultiftifche 
Gegenſtände behandelt, die für die Seelenlunde von 
Wichtigkeit find; die Hauptfache bleiben aber die den 
Geheim-Erjcheinungen gewidnieten Kapitel. In dieſen 
liegt der hohe praftifche Wert der Beröffentlihung. Die 
Gründlichkeit der mifienfchaftliden Unterſuchungsweiſe 
madt das Werk für chverſtündige geeignet, während 
die Gemeinfaßlichkeit des Stils e8 jedem Laien zugäng- 
lih madt. Wenn alle piychologiihen Bücher fo an- 
gm) und lichtvoll gefchrieben wären, würde ſich das 

tubtum der Seelenlehre einer viel allgemeineren Be 
liebtheit erfreuen. Jaſttow verfteht die Kunſt, fich bon 
verwirrenden techniihen Ausdrucksweiſen fernzuhalten; 
das erhöht die Anregungsfähigkeit feiner Darlegungen, 
ohne deren fachlihe Bedeutung für die Stennerfreife zu 
vermindern. Die Diebe, die er den abergläubijchen Aus- 
beutern des Offultismus verfegt, find gut — und 
ſitzen ſtets feſt. Eine wirklich intereſſante Vorrede und 
ein gutes Regiſter erhöhen noch den Wert des Buches 
dem bon Herzen eine Berdeutſchung zu wünfchen wäre. 


nehmende 
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Von anderen Standpunkten geht das Werk 
Münfterbergs aus, der ebenfalld ein — 
Profeſſor der Pſychologie iſt, und zwar an der news» 
horter Harbard-Univerfität. Es ift feinem „alten Freund“, 
dent freiburger Bhilofophen Heinrich Nidert, gewidmet 
und bewegt fi mehr in erziehlicher Richtung, muß 
aber in ae Art ald nicht minder gut bezeichnet 
werben ald das jaftrowiche. In ſechs Kapiteln („Die 
Pſychologie und das Leben“, Pſychologie und Phnfio- 
logie“, Pſychologie und Erziehung“, „Pinchologie und 
Kunft*, „Piuchologte und Geſchichte“, Pſychologie und 
Diyitizismus*) wird vornehmlich der eine Grundgedante 
(„biejelbe zentrale Ueberzeugung“ nennt e8 ber Ber» 
faffer) behandelt, daß „die VBorftellungen der Piychologie 
von ber Auffafiung des wirklichen Lebens getrennt 
werben müflen“. Das erjte Kapitel charakterifiert das 
Problem des Ganzen; das zweite entwidelt die wahren 
Aufgaben einer wirklich wiſſenſchaftlichen Seelenforfhung; 
die drei nädjten zeigen die Lehren Münfterbergs in 
ihrer praftifchen Unmendung auf Kunft, Erziehung und 
Geichichte, während im letzten, deſſen Thema ſich mehr- 
fah mit dem jaſtrowſchen dedt, nachgemwiefen wird, daf, 
mie bie Pſychologie fih nicht um die Yebensvorftellungen 
fümmern fol, diefe fi nicht in jene mengen dürfen, 
wenn man bermeiden will, daß die milenfchaftliche 
Seite des Geiſteslebens in Myſtizismus ausarte. Der 
Berfaſſer wendet fich ftreng gegen die pfychologischen Miß— 
bräude in der Pädagogit. Im Gegenfa zu Jaſtrow 
will er lediglich für —— ſchreiben, und daher hält 
er ſich, bei aller Gefälligkeit des Stils, an die dem 
großen Publitum wenig geläufige techniſche Ausdrucks— 


weiſe. Stenner aber werden das Werf mit großem Ger 
nuß lejen. 
Budapest. L. Katscher. 





Martin Lehnbardt. 


Ein Kampf um Gott. 
Son Eifer Flaiſchlen (Berlin).*) 





Martin (in kurzer heller Juppe, eine Gigarre im Munde): 
Guten Tag! ch war eben — (er erfennt Bilfinger, der 
höchſter DVerblüffung): Ontel 

en denn . . . die Welt unter?! 

Bilfinger (ihm die Hand bietend): Grüß dich Gott, 
lieber Martin! ch wollte dich überraſchen. 

Martin: Onkel Theodor auf der Meife nad) 
Berlin! Und da fag’ . einer: es geichähen feine 
Wunder mehr! Etwas muß da doch los fein! it etwa 
Tante frant 

Bilfinger: Dann wär’ ic wohl faum hier! 

Martin: Na, dann hätteſt bu das Vierteljahr bis 
Auguft auch nod warten fünnen, und wir hätten irgend 
wohin einen Abſtecher gemacht! 

Bilfinger: Ich babe ſchon viel zu lang gewartet! 

Martin: (ihm ahnend, gedehnt): 4 ſo! 

Bilfinger: Ich dachte, du würdeſt dich ein wenig 
mehr freuen. 

Martin: Ich Bitte dich, Onkel! ich freue mid 


ja sen 
ilfinger: Macht mir nit den Eindrud! 
Martin: Nun ja, ich wäre doch natürlich gern an 
ben Bahnhof gegangen und hätte dich gebührend 


) Wir geben aus dem Stüde, das ſchon 189 gejchrieben 
wurde, die große KHauptizene des dritten Aufzuges wieder. 
Die Buchausgabe erſchien 1895 im Verlag von F. Fontane & Co. 





empfangen laffen. Zu fo was gehören doch zum mindeften 
Guirlanden und ———— 

Bilfinger: Du ſiehſt nicht wohl aus und biſt 
mager geworden! 

Martin: Mir ift aber pubelmohl! Doch fag’, mas 
machen fie denn alle?! 

Bilfinger: Du haft bich fehr verändert, Martin! 
(ba diefer ſchweigt, nach einer Paufe): Sie haben mir eine 
—— eingepackt, und ich hab ein halb Kiſtchen 
Eigarren dazu gethan! 

Martin: — raus damit! . .. Wie haft bu 
dich eigentlich zurechtgefunden in all den Straßen!? 

a li La Ich Habe andere Dinge auf bem 

zen 

Martin (lachend): Alſo ift doch was los! 

Bilfinger (ermit, wie immer): Bei dir: ja! ... Ich 
möchte dic am liebiten nah Haus holen, Martin! 

PR = (erjhroden): yet?! Was fol ih zu 
ufe?! 

Bilfinger: Ruhe und frieben wieder finden!... 

Martin: Uber ich kann doch nicht mitten aus dem 
Semefter weglaufen! und in einem Bierteljahr ift e8 fo 
wie jo zu Ende! ... . dann wäre bie ganze Zeit nichts 
als hinausgemworfenes Geld! 

ilfinger: Lieber Geld verlieren, als ſich ſelber! 

Martin: Ach! immer' die alte Geſchichte! Und des⸗ 
halb biſt du hierher gekommen? 

Bilfinger: Ja! weil ich glaube, daß es nicht gut 
thut, wenn du noch länger hier bleibit! Weil es über- 
haupt nicht gut war, dab ich dich hierher lieh. 

Martin (müde): Schriebt ihr ja in jedem Briefl 
mein Gott! was foll mir denn geicheh’n hier! 

Bilfinger: Unftatt dich zu jammeln und rein zu 
halten von all dem —— läufſt du ihm. 
nad), läufft in allen mögl * Theatern und Ber 
fammlungen herum, was bich alles gar nichts angeht. 
er Imhof fordert dich noch auf dazu, anjtatt daß er 

it.» — 


artin: Ich Habe bir gejagt damals, daß ich 
dann und wann in ein Theater gehen möchte, und bu 
haft darauf geantwortet, daß habe jeder mit fidh ſelber 
abzumadıen! 

Bilfinger: Theater und Theater ijt zimeierlei, 
Martin! Wenn du bir ein — Schauſpiel von 
rer ober unge anfehen willft, jo habe ich für bier 
nichts dagegen: obwohl ich mic ftet3 mit bem bloßen 
Lefen begnügte. Wenn du aber in fo Lumpenkram 
läufit, wie 3. B. die Stüde bed berüdtigten ie 
find, und ‚wenn du auch noch eintreten willſt fo 
Beugs, fo ift das ein deutliches Beichen, Martin, daß 
dir dein Beruf nicht mehr fo Heilig ift, wie er fein follte, 

Martin (immer ruhig): Du fragteft mich damals, 
ob id) mir die Kraft zutraue, mir treu zu bleiben! und 
ich 5 je! 

ilfinger: Und du Haft die Kraft gehabt?! 

Nein, du haft fie nicht gehabt! Ein Theologe geht nicht 

ins Theater und gebt auch nicht mit einem Spazier- 

—* ins Kolleg. Ein Theologe läuft auch nicht in 
eller Juppe herum! 

Martin (müde): Du haft recht! Ein Theologe 
thut auch noch anderes nicht, was ich thue! (er folgt 
Bilfinger, der auf und ab geht, mit den Augen und, da biejer 
am Schreibtiſch ftehen bleibt und den Mevolver bemerkt, ihm 
zudorzufommen): Und Schießwaffen braucht er auch nicht! 

ilfinger: Und für fo etwas giebit du Geld aus! 

Martin: Es — eine Dedikation Seyfrieds. 

Bilfinger: So könnte der ſein Geld zu etwas 
Beſſerem verwenden. (ſich im 
haſt du denn unſern Chriſtus 
Untergeſtell?! 

artin (ruhig, kalh: Iſt mir heruntergefallen 
neulich und zerbrochen! 

Bilfinger: Was?! Unſer Stiftsgeſchenk! ... das 
über zwanzig Mark gekoſtet! 

artin (mit leiſer innerer Sronie): Ich hatte bie 
Nägel nicht feit genug eingeichlagen ... und ftieß 


immer umfehend.) Wo 
da8 war doch das 
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dran! ... Es hat mir natürlich fehr leid gethan .. . 
aber, faput iſt faput! 

Bilfinger: Das wäre früher nicht paffiert! 

Martin: Nein. 

Bilfinger (mit beginnender Erregung): Weil du 
noch mehr darauf hieltjt, weil du nody mehr Acht bar- 
auf gabit! 

artin: Vielleicht! (nah einer Paufe, mehr nur: 
weil er es vorher zu Dora gejagt): Es hat ja alles auch 
feinen inneren Grund! 

Bilfinger: Ich weiß nidt, wie du mir bor 
fommit!.... Und an Stelle diejes herrlichen Symbols 
unferer Religion legft du einen Revolver, eine Mord- 
waffe über deinen Schreibfit! 

Martin: Ein Revolver iſt auch ein Symbol! Für 
mid wenigitens! 

Bilfinger (auffahrend): Der Selbitmordfeigheit des 
aa arte und feiner Gottabtrünnigfeit. 

artin (rubig und bejtimmt, zuleht erregt werdend): 
Nein! aber ein Symbol des Selbftmordbmutes! Ein 
Symbol freier Selbftbeitimmung, freier Selbftverant- 
wortlichkeit . . ., deren der Dent fih endlich bewußt 
werben follte! 

Bilfinger: Mit folhen Phrafen giebft du dich ab! 

Martin (trogig): Sch babe mich mein Lebtag nicht 
mit PBhrafen abgegeben! 

Bilfinger (nad einer Paufe): Wie fteht es denn 
mit deinem Geld? Du mweißt, wie viel du ſchon ges 
braucht haft?! 

Martin (verbroffen): O ja! 

Bilfinger (nur in feinem Ton verrät fih dann und 
wann, wie jehr ihn Martins Weien innerlich betrübt; lang- 
fam);: Wenn du durdaus dein Doftoreramen noch 
machen willft, fo muß ich ein. ... Papier verlaufen; . . . 
ih wußte ſonſt nicht, wo die dreihundert Mark ber- 
nehmen! . . . Ich meine nur, du Hätteft ein wenig 
fparfamer fein können. 

Martin (mit innerliher Verzweiflung, fait flehend): 
Schreibt ihr auch in jedem Brief! Als ob ich das Geld 
um Fenſter hinausmwürfe! (ſich zwingend, rubig): dann 
nit mir von Mai ab mteinetmwegen nur Hundert 


Mart. 

Bilfinger: Ich möchte aber nicht, daß du in Ber- 
legenheit fämijt! 

Martin (zwiſchen Zorn und Bitterfeit): Ach komme 
nit in Berlegenbeit! ... . (losbrechend): hol’ mir 
dann eben vom Juden, was ich braude! 

Bilfinger (ftarr): So weit iſt ed mit dir!? 

Martin: Ba: fo meit, fo weit! als ihr einen 
bringt! Ich Bin nie ein Berſchwender, ih Bin nie ein 
Wirtshaushoder gemefen! oder fonft was! aber nichts 
alß...nihts ald.... Ach was! wer fparen Soll, muß 
erit was haben, von dem er fparen fann! 

Bilfinger: Bergiffeft du, mit wen du ſprichſt! 

Martin: Nein!... ZH komm eben nicht year 
mit hundertundfünfundzwanzig Mark! Rechnet's euch do 
felder zufammen: dreißig A mein Zimmer, dreißig 
minbdeftens für Mittageffen, dreißig für Abendbrot, zehn 
für Frühftüd und Bedienung, macht netto . . . hundert! 

Bilfinger: Bleiben dir noch fündundzmwanzig! 

Martin: Gewiß! wovon dann aber taufendb 
Kleinigkeiten wieder abgehen . . . Wäfche, Stiefel, Federn, 
Papier, Porto... und gefehen von Berlin hab ich 
dann noch nichts! 

Bilfinger (faft immer ohne Mienenfpiel, im Gegenſatz 
u Martin): Das heißt alfo, du haft Schulben gemacht! 
Barum fchreibft du das nicht! 

Martin (bitter auflahend): daß ich ein Narr wär! . 
Und Bücher braud) ich doch auch manchmal! 

Bilfinger: Was für Büher! Warum gebft du 
nicht in die Bibliothek! 

Martin: Thue ich auch! Aber es giebt Bücher, die 
man jelber haben muß . . . jeden Uugenblid zur Hand, 


' er 
Bilfinger (am EScreibtifh, ein paar Bände auf 
greifend): „Untitehung der Arten“, „Menichlihes . . 
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Alzu . . » liches” . . . Niekfche? Was t 
Bier! menſchliche etzſche ſt 


artin (erft erſchroden, dann faſt beluftigt): Ein 
Wegmeifer! ... ein Zeitzeiger! ... . ein berungl 
Kolumbuß! 

Bilfinger (andere Bände nehmend, entrüjtet): Was?! 
und zu biefen Büchern gehört wohl fo fluchwürdiges 
Zeug, wie Strauß und Renan. 

Martin (rubig): Ein moderner Theologe muß dieſe 
Werke kennen; wie er fich zu ihnen ftellen mag! 

Bilfinger (erregt): Für einen jungen, unfertigen 
Menſchen aber ift dergleichen eine —— an iM 
ſelbſt! (ich faffend): Wie fannft du bir fol ein Leid 
anthun, Martin! 

Martin! ch habe mir bamit kein Leid gethan; wer 
ſchwimmen fann, kann ſich getroft ind Waſſer werfen! 

Bilfinger (grob): Und ertrinfen! 

Martin (kalt): Wer ertrinkt, ertrinkt eben! 

Bilfinger (mit Schmerz): Was ift mit dir geworden, 
Martin! 

Martin: Was mit mir hat werden müffen! (rubig, 
feit): Ich Halte diefe Werke alle für Zeugnifie furcht⸗ 
lofeften Wahrheitsmutes! und Schwaben follte ftolz 
fein auf feinen großen „David mit der tödlichen 
Scleuder*, vor allem feine Theologen, wenn es 
Theologen wären im Geiſte ... Jeſu, ftatt im Geiit 
der Stiche! ... und wenn er zehnmal widerlegt ift! 
Statt defjen aber haben fie ihn vervehmt und ber- 
fetert und fchämen fi feiner. Und Proteſtanten 
Notabene! 

Bilfinger (in tiefem Schmerz): Und das find die 
Errungenjhaften deines Aufenthaltes hier! 

Martin: Ich Habe Strauß zum Teil ſchon in 
— geleſen! 

Bilfinger (ftreng, ernit): Ich babe deinem Vater 
verfprochen, dich in feinem und in meinem Glauben zu 
erziehen, zur Ehre Martin Quthers, auf den er bich 
getauft hat... 

artin (tropig): Und diefer euer Glaube aber 
war freier Wille, während ich mich ihm fritifloß unter- 
werfen fol! 

Bilfinger (chroff): Was bedeutet das? 

Martin: Ob ich unbefehen annehmen fol, was 
eure Ueberzeugung war! 

Bilfinger (freundlih): Habe ich * dergleichen von 
dir gefordert?! Ich babe dich den Weg zum Heil ge 
leitet, aber ich habe jtetS betont: fiehe zu und prüfe, 
und das Beſte behalte! (mit überlegener Güte): Bleibſt du 
dir {en treu, bleibft du auch beinem Gott treu! und 
ich Habe alles gethan, um — 

Martin (betroffen): Onkel! ja! bu warſt gut gegen 
mid ... herzensgut! .. . immer! ... und ich ber 
danfe bir alles, was ich bin und babe! ih wäre ein 
rer a erbärmlicher Tropf, wenn ich das lügen 
wollte! 

Bilfinger (mie vorher): Komm! Beichte mir! Es 
war bie Stimme bes Herrn, die mid; bierhertrieb! 
Komm, es ift ein freund, der bor bir fteht! dein befter 
Freund, Martin! 

Martin (verwirrt, fhmerzlib): Nein, nein... wenn 
du mein freund märeft! 

Bilfinger: Ach bin e8, Martin! 

Martin (mit dem Kopf jchüttelnd, Ieife): Nein! ich 
weiß: . .. du fannit es nicht mehr fein! 

Bilfinger: Warum! a" Vertrauen . . - 

Martin (zögernd): Weil... 

Bilfinger (heftig werdend): Weil die Welt Macht 

ewonnen über deine Seele und did verftridt hat in 
Ühre Zweifel! 

Martin: Nein! nichts hat mich verſtrickt! nichts 
hat Macht über mich gewonnen! Weil... weil etwas 
zwiſchen uns ſteht! 

Bilfinger: Was ſteht zwiſchen und?! (Paufe, dann 
in jhmerzlichiten Zorn): Strauf!? 

Martin (verzweifelt, verquält):;: Nein!... Eine 
Fratze! . .. Etwas, das ladıt, wenn ich fein möchte, 
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wie ih war!... Ich weiß nicht! ber zertrümmerte 
Ehriftus vielleicht! oder ... . meine eigene Gewiſſen⸗ 
baftigfeit! . . der Morgen, dem ich wache und beffen 
du Fotteft! Du bift auß einer Zeit, die war, und 
ich gehöre einer, bie... erſt fommt!... laß mid! 
laß mid! 


Bilfinger (freundlih): Du bift franf, mein Sohn! 

Martin (erregt, jhroff): Ich bin nicht Frank! 

Bilfinger: Dann folltejt du dich jchämen, fo au 
mir zu ſprechen — zu mir! Komm, gieb mir bie Hand! 
Das iſt alles ſchon bie gut folder Saat! Geh mit 
mir zurüd und laß den Sram bier; er verängjtigt und 
verwirrt dich nur! 

Martin (tumpf): Es giebt fein Zurüd für mich! 
ih muß vorwärts! ... Koſi' e8, was e8 wolle! 

Bilfinger (am Schreibtiſch, verichiedene Brojhüren ac. 
aufgreifend); Natürlih! aud das noch! „Wie es fein 
tönnte!” Ich hätt’ es mir ja denken können! {plöglich 
wieder auffahrend): Weißt bu denn wirklich nichts Befferes 
zu thun, als beine Zeit an ſolche Niederträchtigfeiten 
u vertrödeln! Dazu bift du doch nicht hierher ge- 
ommen! Ich fagte vorhin, zu Imhof, ſchon: er hätte 
fi) zu hoch ftehen follen, derartige Pamphletereien mit 
feinem guten Namen zu beden!.. . dann lieber noch 
Strauß, ber e8 — ehrlich meinte, trotz ſeinem 
Wahn; mährend all dieſe Schmierereien nichts wollen, 
als mit Schmug werfen und Wergernis erregen! Du 
follteft dir viel zu gut fein, du follteft e8 unter beiner 
Würde erachten, dich mit bderlei anonymem Schand⸗ 
geiudel abzugeben! (mehrere eingelegte Beitungsausichnitte 
bemerfeny): Was joll dies Bettelwert? 

Martin (mit Sronie und Neugier, mehr beluftigt als 
niedergeihlagen): Sind Rezenfionen darüber, von Imhof, 
.. . aus denen bu übrigens erjehen könnteſt, daß dies 
‚Schandgefubdel‘ fogar in theologifchen Streifen Aner- 
fennung gefunden bat! 

Bilfinger: Um fo trauriger! Denn das Mach— 
werk vertritt durchaus evangeliumfeindlihe Grundſätze! 

Martin: Halt bu es denn gelefen? 

Bilfinger: Ich weiß es aber au Auszügen in 
unferer Monatsichrift und halte dergleichen für @ift für 
junge, halbwüchſige Menfchen, mie du! 


Martin (nad einer Raufe): Wer weiß, was er will, 
muß auch wiflen, was er nicht will! ... (eichthin): Ich 
möchte eine Erwiderung darauf ſchreiben! (Gr meint auf 
die Angriffe in den Rezenjionen.) 

Bilfinger (auffahrend): Grünfcnabel! ... Zeig 
erit ſonſt, was du kannſt und bijt, und dann .. . das 
beißt: fo Schund braucht überbaupt feine Ermwibderung! 
Jedes Wort wäre... Ehriftus hat auch nicht jeden 
Schimpf beantwortet! .... Ans Feuer damit! und bor 
meinen Augen jebt! (er thut, Martin die Broſchüre hin« 
reichend, einen Echritt zum Dfen). 

Martin: Dann bitte, fomm in die Küche! 

Bilfinger (immer erregter): Willft du mich ber: 
fpotten, Burſche! 

Martin (ruhig): Du bift ein ſchlechter Pädagog! 

Bilfinger (drobend): ES Scheint, du haft allen 
Reſpelt vor mir verlernt! 

Martin: Reſpekt?! — vor fo wenig Selbjtbeherr- 


fung! ... (da Bilfinger Miene macht, die Broſchüre zu 
jerreihen, aufichreiend): Ich Tag dir, zerreiß das Ding 
nicht! ... . Du zerriffeft jedes... Band zwiſchen uns! 


Bilfinger (thut es dennod und wirst die Fehen Martin 
vor die Fühe): Da! Das ijt die einzige Erwiderung auf 
folden Schund! 

Martin (eifig): Und dabei verlangjt du Nefpekt und 
Ehrfurdt vor dir!? 

Bilfinger: Mit Imhof aber werde ich aud) reden! 

Martin (in plöglicher Exrbitterung, jede Silbe betonend): 
Ja! thu das und frag ihn dann aud) . . - 

Bilfinger (wieder ruhiger geworden): Und du gebit 
jegt mit nad) Goldingen und machſt deinen Doktor in 
Tübingen, wenn es durdhaus fein muß! 

artin (mie vorher, mit fi ringend): Und frag ihn 
dann aud ... 
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Bilfinger (ro): Wie viel du Edulden haft!? 
Martin (in überihäumendem Zorn): Nein!..., aber 
es renR ...ihn...dann...audh... mas bu zerrifjen haft! 

Bilfinger: Das gottesläfterlihe Sudelwerk eines 
Lumpen, ber Öffentlich gebrandmarkt gehört! fchon weil 
er au feig ft, feinen Namen zu nennen, und das er bie 
Stirn ge zu verlegen! (Da Martin heil aufladht): 
Was lachſt du?! 

Martin (kalt, jarkaitiih): Weil mir daß alles plöß- 
lich fo furchtbar lächerlih vortommt! — Diefer anonyme 
Lump, Onkel! und Trotdem-Bläubige ... bin ih!... 

ch babe diefe gottesläfterlihe Broſchüre geichrieben! 

ber geh und ſprich mit Imhof und verbiete ihm, daß 
er mir fünftig folden Schund noch in die Hände giebt! 
. .. Das ijt do zum Lachen! 

Bilfinger (in höchſter Aufregung, mit faft verfagender 
Stimme): Waß, du?... bu! ... eın folder! .... Bube 
dul... der fich nicht entblödet, fi) und mich und das 
Undenten feiner Eltern vor Gott und aller Welt... 
zu entehren! 

Martin (mit rubigem Emft): Ich habe niemand 
entehrt damit! 

Rilfinger: Deinen Gott haft du entehrt! (ba ihm 
Martin ins Wort fallen will); Schweig, wenn du feine 
Obhrfeige willſt! Ich rede! (Pauje): Mach dich fertig; 
Sreitag h fahren wir! ich habe diefe Wirtfchaft hier 
nründlich fatt! Deffentlich an den Pranger gehört, wer 
fo feines Gottes vergeffen kann und feiner braven Lehrer 
und Erzieher! . . . Iſt das ein Lohn ihrer Mühe? 

Martin (ihm unterbredhend, mit jhärffter Sronie): Ya! 

Bilfinger: Schmeig, fag ih! ... daß du hingehjt 
und Bubenſtreiche verübit, wenn man dich einmal ohne 
Aufficht laßi! ch hielt dich für mündig, als ich di 
bierberließ! und du biſt — 

Martin (bitter): Weil ich eine Brofchüre gefchrieben, 
bie... du verdammift, ohne fie gelefen zu haben, nur: 
weil fie ein Muderblatt wie „Bethlehem und Golgatha* 
nicht pofitiv genug findet. 

Bilfinger: Diuderblatt!? „Von Bethlehem nad 
Golgatha*!? das ich dir dor zwei Jahren nod) fogar 
nad Tübingen fhiden mußte! 

Martin: Ein Muderblatt iſt's drum doch! 

Bilfinger (mieder milder): Was iſt mit Dir ges 
fchehen, Menſch? was hat man mit dir gemadt, daß 
du binnen Yahresfrift zum Judas werden fonntejt?! 

Martin: Ich bin nicht zum Judas geworden! 

Bilfinger (auf die Feten am Boden weijend): Wenn 
einer Zeugs jchreibt, wie das da... wenn einer fich 
aufführt wie du und jeden Gehorfam vergißt und allem, 
was ihm hoch und heilig fein follte, ins Geficht 
ſchug jo — 

Martin: Braudit er noch lange fein Judas zu 
fein! Und wenn ich's wäre, Onfel, fo weißt bu, daß 
ich's erjt nach fchmwerem Stampf geworden märe! 

Bilfinger (mit immer fteigender Erregung): Papper⸗ 
lapapp! Unſinn! Gin Phrafenheld bift du geworben! 
Ein Berräter am Glauben deiner Väter und an dem, 
ber Rechenſchaft von dir verlangt auf feinem Throne! 
(da Martin reden will): Schwein! Sonft wäreft du nod, 
der du hierher kaniſt! ... (PBauife, in tiefem Schmerz): 
Und mie habe ich mic) auf dic) gefreut, Dlartin! wie 
ſtolz habe ich mit dir fein wollen! 

Martin: Das fannft du trotdem! 

Bilfinger (bitter); Ober träumft du etwa: biefe 
alberne Schmiererei nüte dir für deine Laufbahn? 

Martin: ch babe die Brofchüre gejchrieben, um 
mir don der Seele zu ringen, was mid drüdte, und 
um über mich felber fo klar zu werben, als ein Menſch 
fein muß — 

Bilfinger (mit nahhallender Heftigkeit): Anſtatt zu 
mir zu fommen, was das Wächitliegende und Natür- 
lichjte gewefen wäre!... und Imhof giebt fich noch zum 
Apoſtel folder Narrbeiten ber!... Ein Pfarrer hat 
Geeljorger zu fein, nicht Schriftfteller, und feine Religion 
weder mit dem Schwert noch mit ber Feder zu ber- 
teitigen, fondern mit feinem Glauben und mit feinem 
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Beifpiel! Herausfommen thut doch nichts anderes bei 
dem Gejchriebs, als daß das Anjehen der Kirche darunter 
leidet!... Thu deine Pflicht, ſtill und befcheiden, mit 
Luſt und Freude, das nutzt mehr und flärt mehr, als 
taufend Brojchüren, und taufend Bücher, die in letter 
Linie alle dbod nur auf Atheismus hinauslaufen! 

Martin (nad einer Pauſe; beitimmt): Ich bin fein 
Atheiſt! . . aber ih bin es müde, über Dinge zu 
ftreiten, über die wir uns doch nie berftändigen und 
(iromifch): für die ich wohl ewig zu jung und zu dumm 
bleiben werbe. 

Bilfinger: Obrfeigen gehören dir als Antwort 
auf folde Unverfhämtheiten! 

Martin (gelangweilt): Haft du ſchon einmal ge- 
fagt! Obrfeigen, darin befteht eure ganze Weisheit! oder 
(erregt und auf die zerriffene Brofhüre zeigend): iſt das was 
anderes? Als ob man ein Feines Knd wäre! 

Bilfinger: Ein bummer unge bift du, dem man 
alle möglichen Opfer bringt und der zum Dank dafür 
lauter Unfug treibt! Es fehlt bloß, daß bu auch nod 
eine Liebjchaft angebänbelt Haft irgendwo! Uber das 
Unmefen bier fol ein Ende haben! Ich hab es fatt — 

Martin: (troßig, entſchloſſen; laut); Und ich Habe 
biefe ewige Bebormundung fatt, lieber Onkel! Ich bin 
fein Sind mehr, und du —— erade das Gegenteil 
mit deiner Schulbubenpädagogik! Sei jedem Pfifferling 
erft eine obrigkeitlide Genehmigung einholen, bei jedem 
Gedanken erft anfragen müffen, ob man ihn gehorfamft 
benten dürfe! E3 tft ja zum Hanswurſt⸗werden! ... 
Dod ... natürlid! Um Gotteswillen nur keine ſelbſtandigen 
Menihen! Wozu denn?! Was foll denn Kirche und 
Staat mit Leuten, die benfen! Sie bädjten — gleich den 
ganzen Krempel über ben Haufen! Und bie Welt muß in 
hrem @leis bleiben! ... Päppelkinder! Päppelfinder! und 
noch einmal Päppeltinder! das ijt das einzige, was 
man brauden fann! das einzig Richtige! Sriedfam und 
rubig im hergebrachten Trottel herumnachtwächtern und 
fhön nachleiern, was man einem vorfingt! O ja! Weil 
ihr alle felber blos Päppelfinder ſeid und verfauft und 
berraten mwär't, wenn ihr — 

Bilfinger: Mit wen ſprichſt du denn? 

Martin (immer erregter): Mit dir und mit benen, 
die's trifft! Unftatt einen denfen zu lehren und Ber» 
ftand und Bernunft gebrauden, dag man felber beurs 
teilen fann, was man zu thun bat und was nidt, 
madt ihr einen von Dogmen und Paragraphen und 
Ererzierregeln abhängig und drillt einem die Seele voll 
Anglt und Feigheit, daß man durchs Leben läuft, 
wie... wie... ein Hund, in beftändiger Furcht vor 
Prügel und Peitſche! 

ilfinger (chroff): Du weißt nit, was du willft! 

Martin (iharf): Ich weiß fehr genau, was i 
will!... Freiheit will ih! Gewiſſens freihelt! Selbftändige, 
auf m Füßen jtehenstönnende Menfchen!... Sch 
will glauben dürfen, nicht glauben müflen!... ber 
ih muß glauben an hundert —— Unmög⸗ 
lichkeiten — nicht bloß in theologiſcher Beziehung — 
fonft kommt ihr mit dem Fluch eurer Kirchen und 
Konfiftorien! obſchon einen ber gr Berftand darüber 
auslacht! . . . Gewiſſensfreiheit will ich! 

Bilfinger (auf ihn zugehend und ihn an den Schultern 
padend, als ob er fih an ihm vergreifen wolle): Und fo 
redeit du!... du! — du, mein —! Und mir ind Ges 
fiht! (mit durhbrehendem Echmer): du, Martin!... 
(wie vorher wieder, mit halb verjagender Stimme): Und mit 
foldem Wahnfinn.... mit joldem... mit ſolchem ... 
willſt du auf die Sanzel und... einen Wltar ent» 
heiligen! ... 

Martin (ichauernd, aber feit): Ich will nicht auf die 
Kanzel! 

Bilfinger (in höditer Erregung, ftotternd): Du . 
mwillit.. du. mwillit... nicht. auf bie Kanzel!? (tonlos): 
Du... millt... nicht... auf... die Stanzel! 

Martin (erichroden, und fi wiederholend, nur um 
etwas zu fagen): Ich mill glauben dürfen, was id 
glauben kann! nicht glauben mülfen, was man mir bor« 


ſchreibt! (nad und nad bejtimmter werdend): Ach will por 
mir, bor dem lebendigen Menfchen verantwortlich fein, 
nicht vor irgend einem alten ſchweinsledernen ober, mit 
taujend Geboten, die felbjt der Befte noch nie zu halten 
vermocht und die für die Welt von heute nur fchöne 
Worte find. Was in der Bibel ewig, erfenne ich an 
und fol und wird bleiben! Für alle Eivigteit! Was ihr 
aber al3 Chriftentum ausgebt, ift nichts als Hirchen. 
päterpolitif und Sejuitendiplomatie und hat längit feine 
Miffion erfüllt und gehört längit in die große Rumpel⸗ 
fanımer der Gefchichte, wohin die Zeit es doch mirft, 
über furz oder lang, denn eine neue Reformation wird 
fommen, an Haupt und Bliebern, eine Reformation, die 
den Menſchen auf fi felber jtellt, frei, ftarf und 
ſtolz . . erhaben über all ben Buchſtabenkram, mit dem 
wir unfere Seele erwürgen ... 


Bilfinger (mie vorher, gröbften Zorns, doch mit durch 
zitterndem Schmerz): Halt’3 Maul mit deinen Geſchwätz! 
ein... Zausbube biſt du... ein bethörter Narr, dem 
Gott im Himmel verzeihen mag!, 

Martin (fi aufrichtend, ſtolz, in wachſender Begeiite 
rung): Mber Hunderte und Taufende ftehen hinter mir 
mit dem Auf nad Freiheit! Hunderte und Tauſende, 
die wie ih fühlen und fi hinausſehnen über die 
chineſiſche Mauer, mit der man uns im Lauf ber Jahr⸗ 
hunderte umpfercht bat; bie eine Zeit lang Bernunft 
gewefen fein mag, gewiß! die aber längft zum Unfinn 
geworben ift! Hunderte und Tauſende, die wie ih nad 
einem Gott freien, den fie glauben ifönnen, und in 
finnlofer Gewiffensqual ihre beite Kraft verbluten, bis 
fie fi ſchließlich mud und gleichgiltig abwenden und 
in einem zweck⸗ und ibeallojen Dalein untergehen. Sr 
age bie den ganzen Atheismus berfchuldet, indem ihr 

en Menſchen ewig in geiftiger Leibeigenſchaft halten 
möchtet. WUnftatt ihn zu beireien von feinem Aber⸗ 
glauben, anftatt ihn unabhängig zu maden, zwingt ihr 
ihn auf die Kniee, erniedrigt ihr ihn in den Staub vor 
eurem Dogma und — ihn und nagelt ihn ans 
Kreuz, wie die Juden Jeſum damals, weil er König 
fein will und well er a Gott nennt, achtzehnhundert 
Jahre fhon! Und wenn ihr euch au wunder mie ge 
recht und tolerant dunkt, es ift um fein ren nod 
befjer geworden, als in den Zeiten mittelalterlichiten 
rewahns! nur jtatt eines Papftes haben wir auf jedem 

ierdorf einen, und wo fi) was wie Luther regen will, 
fommt ihr, genau wie bamald... mit Bannbulle und 
Anathema! ZH braude nur an Hamad und an 
Scrempf zu denken! Solche —— iſt 
natürlich Gottesläſterung! aber Hunderte und Tauſende 
ftehen hinter ihnen mit dent Ruf nach einem Evangelium, 
das unferer Welt Gefet fein kann! Ya... gieb mir 
einen Chriftuß, der vor dem Wiffen des Kahrhunderts 
beiteht, und ben gi glauben lann, ohne meiner 
Menihenvernunft die Augen verbinden zu müffen! und 
alle Dual foll ein Ende haben, und ih will zu ihm 
halten, wie du zu dem deinen, und für ihn fterben, wie 
du für den deinen!... Gieb ihn mir! gieb ihn mir!... 
Wauſe, dann wie um fich zu entichuldigen): oder meinft du, 
es jei mir fo leicht geworden, von all dem abzufallen, 
in dem ich zwanzig Jahre lang gelebt?! 

Bilfinger (erbarmungslos, mit gehobenfter Stimme): 
Mein „Muderblatt"” hat alfo doch recht mit jeinen 
„atheiftiihen Zielpunften“! mein „Muderblatt“ hat 
alfo dod) recht! 

Martin (ebenjo): Nein! ich bin nicht Atheiſt! ich 
bin... Trotzdem⸗Chriſt! 

Bilfinger (faft verädtlih): Trotzdem-Chriſt! ... 
Gelig find, die da nicht fehen und doc glauben!... 
Uber da kommen fie, diefe ruhmreihen Propheten ber 
neuen Zeit und fhnüffeln an der heiligen Schrift ber» 
un, wie an einem Machwerk ihres Weiftes... und 
was fie nicht fapieren mit ihrem Spatengehirn, das ift 
Mythe, Dichtung und Erfindung! ... (mit auffteigender 
Wärme, doch ohne Pathos): Jawohl: ein jeder fol prüfen, 
wie Luther prüfte! aber Yuther prüfte im Glauben, und 
diefe prüfen im Unglauben! Ich verlange feineswegs 
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und babe nie ya daß du den Fragen unferer 
Bibelfritit aus dem Weg gehen jollit; ein moderner 
Theologe ſoll Klarheit haben! Wo dein Verſtand jedoch 
ein Ende hat — und bes Menfhen Berftand Hat gar 
bald ein Ende! — ba gehe bin und bete und glaube, 
denn es iſt das Buch Gottes und unferes Erlöfers und 
des heiligen G@eiftes! (immer wudhtiger): Für men bie 
Bibel aber nur ein Buch wie jedes andere, von trrender 
Menjhenhand gefchrieben, und wer nicht glaubt, daß 
ih auf Gott einwirken fann mit meinem @ebet und 
dab Gott Wunder thut, Wunder, wie fie bie Bibel 
meint, der hat einen andern @ott, als den, ben id) 
babe, jber hat eine andere Religion, ala bie unferes 
Heilands und Martin Luther und unferer proteitan« 
tifchen 5* denn unſer Gott iſt ein Gott, ber Wunder 
thut; und für wen Chriftuß nit von Ewigkeit her tft, 
—— wie der Vater, der hat nicht etwa einen 
andern Gott, fondern überhaupt keinen! ... und wenn 
ed ein Theologe wäre, fo ſpräche ich zu ihm: Steige 
herab von ber Sanzel, denn du biſt ein Heuchler und 
Meineidiger! „Wer nicht für mid iſt, der ift mwiber 
mich!“ ſpricht der ! und wenn ed mein Bruber 
wäre ober mein leiblider Sohn! .... Entweder gläubig 
und Chriſt in meinem Sinn oder aber Atheiſt! Ein 
anderes giebt e8 nicht! Alſo wähle! 

Martin (totembleich und bebend, doch hochaufrecht): 
Dann... bin ich Atheift!... Hier ftehe ih! Ich kann 
nit anders! Gott helfe mir! Amen! 


*  Meinungs- Austausch * 


[Unter jahlier Verantwortung der Einſender.] 





18, Urno Holz und id. 


Eben tit das neuefte Heft ber von Dr. Hans Lands» 
berg herausgegebenen „Mobdernen Eſſais zur Kunſt und 
Litteratur* erjchienen. Dr. Karl Hans Strobl beipricht 
- darin „Arno Holz und die jüngftdeutfhe Bewegung“. 
Ich habe feine Muße, bier näher auf die tücdhtige und 
beachtenswerte Urbeit einzugehen. Ich will nur aus 
fprechen, daß e8 mich freut, wenn in ihr Arno Holz 
und feine Bedeutung für die GEntwidelung unjerer 
jüngjtdeutfchen Litteratur endlich eine gerechte und ber« 
ftändige Würdigung findet, nad) allen Mißverſtändniſſen, 
die er die fahre her über fich hat ergehen lafjen müſſen, 
und die ihn, leider, fo wenig eine Natur, wie bie feine, 
auch ſich wird aus dem Gleſſe bringen laffen, recht ver⸗ 
bittert haben... . 

Mit feinem geringen Intereſſe habe ich das Heft 
gelefen und lann — rg ug 2 im mwefentlichen 
nur meine Zujtimmung geben. Im ci aber möchte 
ich die Gelegenheit ergreifen, die es mir bietet, die land» 
läufige Anficht über meine Zufammenarbeit mit Arno 
Hola, zu ber wir ja num allerdings wohl, aus melden 
Gründen auch immer, feinerzeit jelbjt Beranlafiung ges 
geben, nachträglich) doch endlich einmal * gu ſtellen. 

Ich möchte an eine Stelle anknüpfen, die ſich auf 
Seite 28 findet und folgendermaßen lautet: „Daß trotz⸗ 
bem eine Xeilung ber feelifchen Funktionen bei dem 
Schaffen ber freunde vorhanden war, beweiſt die Stelle 
eines Briefes von Holz an Schlaf aus dem “Jahre 1892: 
‚Du Hätteft die Neuen Gleiſe nie ohne mid in die Welt 
gefetst und ich nie ohne Did. Du warſt — wir fprachen 
oft darüber — das Weib, ih der Mann. Unſere 
Funktionen waren nicht diefelben, aber fie waren gleich 
wichtig‘ In diefen Worten Holzens gipfelt bie Gegen 
fätlichkeit zwifchen dieſen beiden Naturen, Schlafs, des 
weichen, empfangenden, intuitiven, fünftleriihen, und 
Holz, bes ſtarren, fälteren, logifchen, dogmatiſchen.“ 

Es ijt für mich bier nicht Ort und Zeit, mich auf 
pſychologiſche Diftinktionen einzulaffen: aber ich möchte 


dafür einige Thatfachen herftellen, bie eine Gloſſe fein 
mögen zu ber furfierenden Anſicht, Holz jei bei jener 
Bufammenarbeit „Mann“ und ich nichts als „Weib* 
gewefen. 

tiefe! Briefe wollen unter Umftänden noch nichts 
beweifen. Es kommt darauf an, unter welchen Ums 
ftänden und in mwelder Stimmung man fie fchreibt. 
Arno Holz hat ſich vor einigen Jahren feine ſorreſpondenz 
von mir zurüderbeten — meine hat er mir auf mein 
Anſuchen hin nicht urDgegeben — immerhin: ih habe 
no fo ein halb Hundert Briefe und Karten von ihm, 
die ich im einer Schublade vergeffen hatte: aus denen 
ließe ſich k mwohl auch alles möglide deduzieren. — 
Aber Briefe find eben ein belifates Material! ... . 


fing, midtB  geigan, fie riätig au. el 
empfing, nichts gethan, fie tig zu jtellen. 
halb mp fann dafür an biefer Stelle nicht 
alle und bie feiniten Gründe anführen. Es märe etwas 


Für ba8 mag es genügen, 
menn id) bier fage: i al nie — 
Ingen. Nun, und 
dem ich jenen Brief nach Pong ug befam, brach meine 
Nervenkrife aus. — Heute liegen die Dinge anders. 

Ob ich alfo bei jener Aufammenarbeit lediglich, daß 
„Weib“ geweſen bin! Mag man fi aus folgenden 
Thatſachen ein Urteil bilden. 

Hola war nad) einer Zeit reiner Produftion — bei 
feiner urjprünglichen und eigentlichen abung [yrifcher 
— in einem Beitpunft, wo biefe zu jtoden begann, 
durch den franzöfifchen Naturalismus und die Norweger 
— er beidäftigte fi damal viel mit fylaubert, Bola, 
—* ger — — zu Pr —— 
über bie etze des kunſtleriſchen affens ge 
ein Nachdenken, das ſich in dieſer Zeit noch Pr? 
in bem zu wie fpäter bon eigener Prodbuftion 
losldfte, fondern mit diefer zunädft noch Hand 
in Hand ging. Er mar daran gegangen, die Ein« 
drüde und Erlebnifje feiner Jugendzeit zur Grundlage 
eines Romans zu benugen, ber „Boldene Beiten* heißen 
follte. Er plagte ſich und plagte fi, ſchuf Föftliche 
Kapitel und Einzelheiten, aber fein Nachdenlen über bie 
Kunft, ihr Wefen und ihre Gefetze ftellte ihm immer 
wieber ein Bein. Sein Roman blieb Fragment. Alles, 
was bie Deffentlichfeit bavon befam, war ber in ben 
„Neuen Gleifen* enthaltene „Erjte Schultag”. — Mit 
einem anderen berliner Roman, der Verlorene Illuſionen 
heißen follte, ging es ihm nicht beſſer. Holz war in 
einem Zuſtand äußeriter Depreffion. 

Damals famen wir uns, nachdem wir bereits ein 
paar Jahre gute Bekanntſchaft mit einander gehabt, näher. 
Ich mar zu dem modernen Naturalisnıus bereits in 
meiner magdeburger Primanerzeit in Beziehung ge— 
fommen. In feinen Bann geriet ich, als ich dann als 
berliner Student gelegentlich einer Matinee im Friedrich“ 
MWilhelmftäbdtifchen Thenter die „Cherefe Raquin* fennen 
lernte. Diefe Matinee gab mir, wenn ich fo fagen fol, 
eine begeifterte Bifion von einem Drama, das in neuer 
und moderner Weife die alte große Kunſt ſhalſperiſcher 
Schidfald- und Menfchengeftaltung entfalten ſollte. — 
Dennod hatte auch id damal3 zunächſt mit einem 
Noman zu thun, dem meine hallenfer Stubentenerlebniffe 
—— liegen ſollten. Verſchiedenes war im erſten 

twurf fertig, aber noch nichts Definitives. 

Da fam ich mit Holz in näheren Verkehr. Er 
teilte mir feine Romanverfuche mit, für die Ich das leb⸗ 
hafteſte Intereſſe fahte und die ich im einzelnen bes 
munderte. Und nicht nur das: er begann mir — e3 war 
nad) feiner parifer Reife — auch feine theoretifchen Ideen 
au entwideln, die mir, ber ich ja bereitS im Bug des 
Naturalismus war, von nicht minder großem Intereſſe 
fein mußten. Freilich, fie waren damals nur erjt —* 
in ihren Anfängen und bezogen ſich vorderhand no 
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auf den Roman. Holz wollte damals eine neue Form 
bes modernen Romanes ſchaffen. 


Kein Wunder, wenn ich mit Holz mich zu gemein« 
famer Arbeit zufammenthat. 

Holz gab feine „Boldenen Zeiten“ und feine „Ber: 
lorenen Illuſionen? auf, und wir machten uns zunädjt 
an einige der Stüde, die von meinem Stubentenroman 
bereit8 in erjter, eiliger Niederfchrift vorhanden waren. 
Was wir nun von biefen Stüden jo ganz und wirklich 
gemeinfam außarbeiteten, in ber Weife, wie es Hola im 
eriten Bändchen feiner Kunſt“ charalteriſiert bat, ift 
eigentlih nur „Die fleine Emmi* (cfr. „Neue Gleiſe“. 
F. Fontane & Go.). Später madten wir und noch an 
eine Novelle heran, die ih in eriter Faſſung — in 
der fie nachher gelegentlih in der „@ejellichaft” zum 
Abdruck gelangte — allein, in meiner Stubentenbubde 
inrofenthaler Biertel, niedergefchrieben habe. Diefe Novelle 
wurde ber „Papa Hamlet”. Auch fie haben wir in ber 
von Holz in „Kunft“ D gefennzeichneten Weife gemein- 
fam gearbeitet. — Dagegen haben „Ein Abſchled“ — 
von einigen gemeinfamen Feilen im Unfang abgefehen 
— und „Ein Tod* („Neue Bleife”) mich zum alleinigen 
Berfaffer, wenn freilih auch die Ausführung dieſer 
Stüde noch ganz unter dem Einfluffe der Anregungen 
—— die ich von Holz während jener durchaus gemein⸗ 
amen Wrbeit empfing. — Nun aber begann unfere 
Urbeit fi) bereit3 anderd zu geftalten. Mochte ich 
meinetwegen bislang das „Weib“ gewefen fein: bon 
diefem Zeitpumft an weiß ich wirklich nicht, ob dieſe 
Bezeihnung noch zutreffend iſt. — Wir hatten Holg 
theoretifche Ideen für eine neue Romantechnif beftändig 
zwifhen unjerer gemeinfamen Produftion und ein» 
dringlichft diskutiert. Ich Hatte freilich vorderhand vor» 
wiegend aufgenommen; mein felbftändiges Nachdenten 
hatte indeſſen nicht einen Augenblick geruht. Und diefes 
eigene Nachdenken nun, im Berein mit jenen durd die 
erwähnte Aufführung der „Therefe Raquin* lebhaft ans 
eregten dramatiſchen Inſtinkten, war e8, das mic) über 
Fe erften von Holz empfangenen Anregungen hinaus» 
brachte. 20 hatte mich, während eines Ferienaufent» 
haltes in Magdeburg, an bie Nieberfchrift der „Papierenen 
Paſſion? gemaht — dieſe, fowie „Krumme Wind» 
afie 20° haben mich zum alleinigen Berjafler; von 
HAN find nur einige unmefentliche Feilen und bieje 
und jene Zuthaten aus feinem Notigenihat in „Krunme 
Windgaffe 20° — und hatte infolge felbftändiger und 
eigener Weiterführung jener erjten Anregungen von 
—X bei dieſer Arbeit alles, was Milieu und Milieu- 
timmung zwifchen dem Dialog, auf den id das Stüd 
unmwillfürlich von vornherein angelegt, auf ein möglichftes 
Minimum beichräntt, ſodaß es eigentlich ſchon fo eine 
Urt von Megie-Angabe war. Und mie ich feile und 
mir anjehe, mas id) gearbeitet, geht es mir plötzlich auf, 
daß ich die fehr differenzierte und intime Form eines 
neuen und ganz eigenartigen naturaliftiichen Dramas 
efunden habe. — Das hatte Holz damals nicht geſehen. 

8 babe ich, durch eigenes und felbftändiges Nach— 
denken, ſowie aus meinem produftiven Inſtinkie heraus 
efunden und aus jenen erjten Unregungen von Holz 
— entwiclelt. Es mar nicht verwunderlich, wenn 
Holz ſeinerſeits nicht darauf gefommen war, Denn 
nie hat es Holz gelegen, einen jeelifchen Konflikt gründ⸗ 
lich auszuholen und Menſchen gegeneinander in eine 
lebendige dramatiſche Aktion zu bringen! — An dieſem 
Mangel feiner Begabung waren benn wohl auch zu 
einem nicht geringen Teil feine oben erwähnten beiden 
Romane gefcheitert. 

Ulfo ich war es, der aus unferer Zujammenarbeit 
felbftändig das neudeutiche naturaliftifche Drama heraus: 
holte und geſtaltete. Und ich bin es denn auch gewefen, 
der die „Familie Selide* gefchrieben. Ich babe dies 
Stüd fonzipiert, habe es entworfen, aufgebaut und 
babe e8 auch niedergeichrieben und ausgeitaltet; ich allein. 
— Bon Holz ftammen nur ein paar fleine, ganz uns 
wefentliche Feilen in den eriten Szenen des erften Aufs 
zuge und einige andere gegen Schluß des Stüdes; 


einzig dies rechtfertigt e8 eigentli, daß er bisher als 
Mitverfaffer zeichnete. 

Soviel an diefer Stelle von meiner Zufammenarbeit 
mit Arno Holz. Un anderer werde ich gelegentlich in 
nächſter Beit —— mitteilen. Moͤglich, daß 
nad dieſen Ausführungen endlich jener ig > von 
einer „litterarifhen Ehe* fein Ende bat. — Es wird 
wohl damit fein Bemwenden haben möüffen, daß mir, 
edber in feiner Urt, zwei gleich ftarfe und innerlich 
elbftändige Individualitäten waren. Es wird damit 
ein Bewenden haben müflen, daß id von Holz zwar 
bebeutfame Anregungen empfing, dieſe aber burdaus 
bewußt und felbftländig erfaßte, durchdachte und aus 
ihnen etwas eigene unb neues berborgeftaltete: eben 
unſer neubdeutjches, naturaliſtiſches Drama. 


Wilmersdorf. Johannes Schlaf. 








Ich verzichte si, biefem Wrtifel etwas Hinzus 
zufügen, nachdem ich bereit in einer Broſchüre — 
Johannes Schlaf, ein notwendiges Kapitel“ —, bie 
mit diefen Zeilen wahrfheinlich zugleich erfcheinen wird, 
alles gejagt habe, was mir in dieſer Ungelegenbeit zu 
fagen notwendig erſchien. 


Wilmersdorf. Arno Holz. 
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Auszüge. 


ine Hodflut von Lenau » Nrtifeln brachte der 
13. Auguſt. Es mar borausjufehen, daß fid in 
ihnen dort die auffälligften Widerfprüdhe finden würden, 
mo über die Nationalität des Dichters und ihren Einfluß 
auf fein Schaffen gefprochen wurbe, während über feine 
Lyrik, über fein Verhältnis zu den Frauen und über 
feine Krankheit die Unfichten ziemlich gras waren und 
nur bier und da bemerkenswerte Auffaffungen und 
tiefer dringende pſychologiſche Unalyfen hervorleudhteten. 
Bei der Nationalitätöfrage ward Lenau als Magyare 
— Cſatad, die deutiche Spradinfel, liegt ja nun einmal 
in Ungarn —, als Defterreicher, al8 Deutfch-Defterreicher, 
als Deutfcher hingeftellt, ja e8 wurden fpezifiich füd- 
deutſche, und in einem Falle fogar nicht die Elemente 
jener bisher genannten Vollseigentümlichkeiten, fondern 
flavifhe Elemente in feinem Wefen und Schaffen 
entdedt. „E8 ift auffallend“, fo jchreibt F. Niemann 
— Ztg. 638), „daß noch niemand darauf 
ingewiefen bat, daß der Grundton bon Lenaus Dichten 
und menfhlicher Eigenart weder maghariſch noch aber 
auh eigentlih deutih if. Dieſe grundfätliche 
Melancholie, diefer fchivermütige Seufzer, dieſe jtete 
Wiederkehr der Moll»Tonart fcheint mir viel eher ein 
—— Eharakterzug, und ſlaviſches Blut floß, wie 
er Name Niembt oder Niembſch erfennen läßt, höchſt⸗ 
wahricheinlid; in den Adern der Strehlenauer Patrizier- 
amilie, aus der Nicolaus Lenau ftanımt.* — T 
eutfches erkennt dagegen Albert Geiger (Beil. d. Allg. 
Btg. 184) in ihm. Die Scdilflieder, die Wurmlinger 
Kapelle, der Poitillon und andere Gedichte feien jo von 
deutichem „Bollgefühl” durchklungen und bejeelt, dak 
man über ben nmeuerlihen Verſuch eiferſüchtigen 
Magyarentums, Lenau als ausfhlieglih maghariſchen 
Dichter proflamieren zu wollen, lächelnd zur Tages— 
ordnung übergehen könne. Lenau hatte das Tempera 
ment von Ungarn. Seine Bildung, ſein Fühlen ſind 
deutſch, fo deutſch, daß er ſelbſt feinen Fauſt‘ einen 
Schwaben genannt hat,” Auf dieſe ſüddeutſche Färbung 
weilt aud; Alfred Klaar Hin (Boff. tg. 375), indem er 
das an Gegenfähen fo reiche Weſen Lenaus zu bes 
ftimmen fudt. „Sein Herz war fo milde, wie feine 
Phantafie fühn war, fein Gefühl fo weich, wie jeine 
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Grübelei unerbittlih, und aus diefem Gegenſatz ftrömt 
wie aus einer Kluſt feine Dichtung fataraktarti 
ervor. Er wagte das Schauerlichjte zu denken un 
bite daß Leifeite mit; daher der eufodblende Schmerz 
end Naturells, daß mit den Organen für das Große 
ie Mitempfindung für das Kleinſte verband und fo 
das Leidgefühl ins —— ergoß; in dieſer wider⸗ 
tandsloſen Herzensweſchheit, die ſich vom kühnſten 
* zu den Sternen zu dem naiven Glück ber 
chlichtheit zurüdfehnt, fteht er jenen geiftesperwandten, 
aber rüdfichtslofen Genofjen (Byron, Muffet, Heine 
etwa fo — wie Grillparzer den Kleiſt un 
Hebbel. Das ift der füdliche, der füdbeutiche Zug in 
ibm, ber den berrlihen Phantaften zu einen großen 
Finde, den benfmutigen, an die höchſten Probleme 
greifenden Mann zu einem liebenswürbigen Fremdling 
in ben praftifhen Wirren ber harten, egoiſtiſchen 
—— gemacht hat.“ — Herber drüdt Hans 
Benzmann das Deutſche in Lenaus Weſen aus (Berl. 
RN. N. 375), wenn er wiederholt das Wort germaniſch, ein 
Wort mit zweifellos fchärferer Nuance, wählt. Ihm ift 
Lenau mit feiner tiefen — „ein ganz und 
gar germanifcher Dichter”, der neben Mörike, dent Re— 
zu des naiven heitern Elements, ber größte 
eutfche Lyriker nach Goethe fei. — Lenaus eigenes Ber 
fenntnis, ein use Dichter zu fein, nimmt 
Karl Fuchs ald Beleg, ohne übrigens die flabifchen 
und ungarifhen Elemente jeiner Natur zu überjehen 
(Zagesb. a. Mähr. u. Schleſ. 370). Stärler betont das 
ungarifhe Blut Ludwig Hevefi (Wien. Fremdenbl. 
219). Er erblidt in bem erotifchen Reiz der leiden« 
ſchaftlichen Rhythmen, in der ungarifc » nationalen 
—— bie Würze von Lenaus Verſen, feiner Sprache, 
einen Bildern und Gedanken. „Der Ungar im deutſchen 
Lenau war das Neue, dad mit ihm auf der Palette 
ber beutichen Poefie erfhien. Es mar ein frembdartig 
beraufchendes, aufregendes, die gebildeten Sinne bes 
Weiten in Berlegenheit feßendes Element. Ein neuer 
weftöjtlicher Rattenfängergeift, deſſen man ſich doch 
nit ermwehren fonnte.* — Den Deutſch⸗Oeſterreicher 
fiehbt in ihm bie Deutiche Big (Wien, 10997), den 
————— mn (Deutfches Vollsbl. 4889) 
u vor allem der Wiener Otto Stoeßl (Hann. 
Eour. 28917), defjen ganzer Aufſatz auf das Leitmotiv 
—— iſt: Lenaus Weltbedeutung liegt in ſeinem 
eſterreichertum, fein Leben und feine Kuͤnſt bedeuten 
in ber Geſchichte der deutfchen Literatur die beſondere 
Tragödie Oeſterreichs, dieſes rätfelhaften Staates mit 
feiner unentwirrbaren Fülle biftorifcher und fozialer 
Sndipidualitäten. „Im Namen Lenau klingt alles dies 
ufammen, fein Zeben, fein Schaffen, feine Krankheit, 
bein Ruhm, alles tft gleichnishaft, als Habe die Natur 
in ben einen Menichen wiederholt, wa8 in dem 
Ganzen irrt, lebt, bleibt. Der Dichter felbjt wird zum 
Gedichte, und Defterreich erjcheint in Lenau gleichjam 
poetifiert. In allen großen djterreihifchen Dichtern tft 
ja ein Zeil dieſes merkwürdigen Gefamtcharatters 
ausgedrüdt, die individuelle Befonderheit befreit jedoch 
alle übrigen zum Teile von den Feſſeln diefer Staats» 
bürgerfchaft. Uber Lenan ift der Defterreicher ſchlechtweg. 
Er ift der große Lyriker, den Oeſterreich der deutjchen 
Kunſt zugeboren hat. Und er ift fo jehr und ganz Deiter- 
reicher, wie er Lyriker ift; denn Leine Kunſt beruht fo tief 
auf dem Gemeingefühl, kommt fo unbedingt aus ber 
Gefamtlonvention des Bolkschaxakters, wie die Lyrik.” 
Mit der Lyrik Lenaus fegen fich felbitverftändlich alle 

die vorliegenden Vrtifel auseinander, Parallelen mit 
Goethe, Byron, Heine und Mörike werden öfter gezogen, 
indeſſen verbienen nur einige Stellen bier befondere Er- 
mwähnung. In engite taufale Verbindung mit Lenaus 
ſtrankheit dringt J. E. Poritfy (Zeitgeiſt 32) feine Lyrik. 
„So grauſam es klingt, läht es ſich doch kaum leugnen, 
daß es gerade die pathologiſche Prädeſtination war, die jene 
ſchwermutſatten Lieder in Lenaus Seele entſtehen 
ließ, und daß die vererbte, langſam heranreiſende 
ſtrankheit zwar für ihn als Andividuum eine ſchreckliche 


Gabe des Gefchides war, für die Kunſt jedoch einen 
—— Gluͤcksumſtand bedeutete.” — Auf ben Gehalt 
biefer Lyrik gehen H. Koppel (Wiener Morgen:Ztg. 222), 
S. Schulgenftein (Beibl. 32 * Magdeb. Zig.), 
D. Saul (Frankf. Big. 222), U. Frhr. v. Berger 
(N. Fr. Pr. 18639) u. a. näher ein. Der lettere 
bringt manches dharakteriftifch Aneldotifche aus Lenaus 
Leben und verweilt zugleich länger bei dem intereffantejten 
Kapitel: der Stellung des Dichter zu den Frauen, die 
von allen erörtert wird, aber noch mandes Kiefer 
ihürfen erfordert. Welche zerftörende Gewalt das 
Weib in Lenaus Leben einnahm, zeigt Albert Geiger 
in feinem oben erwähnten Aufſatz; er dharalterifiert das 
Verhältnis zu Sophie Lömwenthal, einer von ben 
ie die „mit einer Art von Gewiffenlofigkeit Ver— 
rauderinnen bedeutender Männer waren“. — Ueber 
„Lenau und die Frauen” fchreibt Carl Müller-Raftatt 
(Der Tag 375), während fonjt einzelne Frauengeftalten, 
die durch biefed Leben gingen, geäriähnet wurden, *fo 
dad „Scilflotthen* von ? ms (Stiel. Btg., 
Sonntags8bl.32), „Lenaus Mufe* (Sophie Löwenthal) von 
p- olewa (N. Fr. Pr. 18636), ebendort „Zwei Briefe 
er Freundin Lenaus, Emilie Reinbed, an Karl Evers“, 
veröffentliht von dem Sohne bes letiteren, Arthur 
Evers, ſowie endlich „Nicolaus Lenau und DlarieBehrends* 
bon A. Kohut (Reit, Lloyd 191) und dasſelbe Thema 
in der Berliner Deutfchen Ztg. (188). — Bemerlenswert 
erfcheint hier ein Eſſai von Leo Berg ag Btg., 
Beil. 32, 33), der nicht fowohl bie einzelnen frauen 
geltalten aus Lenaus Leben charakterifiert, als vielmehr 
in Lenau felbjt einen weiblihen Zug erfennt. „Lenau 
ftellt gewiffermaßen den weiblichen Typ unter ben 
Zitanen ber Geifter dar, der im 19. Kahrhundert ja 
überhaupt der beſſer gefannte und mehr gewürbigte, 
fowie ber zur Liebe mehr dißponierte ift. Dieſes Weib- 
lie in feiner Perfönlichkeit muß fehr ſtark gemefen 
fein, da es felbit auf Frauen gemirft hat .... Au 
die dichterifche Erfcheinung Lenaus hat jehr viel hervor⸗ 
ftechende weibliche Züge, in denen der troßige Fretheits⸗ 
fänger, der unruhige Wanderer, uft und Ahasver, 
eitweilig gänzlid verſchwand. don rein äußerlich 
En feine Berfe mit ihren fo dharafteriftiichen weib⸗ 
lihen Reimen, ihren lang binmwallenden Melodieen, 
ihren ins Unendliche vertönenden Slängen, ibrer 
Sehnſucht, fih ins AM aufzulöfen, ihrer weiblichen 
Melandolie und ihrer großen Paflivität gegenüber 
allen äußeren Gindbrüden ausgeprägt meiblichen 
en Die vielen Widerfprühe in Lenaus geiftiger 
Phnfiognomie, die man oft gejchildert, dÖfter miß- 
—— en hat, indem man ſie wie bei allen Genies auf 
die Disharmonie und innere Zwiefpältigfeit ihrer Natur 
zurüdführt, was noch das Vernünftigere ift, oder gar 
als Spiegelbild des großen Beitwiderjpruches betrachtet, 
fie erflären fich gerade bei Lenau dadurch, daß in ihm 
immer wieder das weibliche Element durchbricht.“ — 
y übrigen find befonder8 noch herborzuheben 
die Aufſätze, die neues Material veröffentlichen, fo 
Feuilletond don U. Frhrn. von Gleichen: Rußwurm 
(„Nicolaus Lenau*, Magd. Ztg. 407; mit einen Brief 
Lenaus an Schillers Tochter), von Morig Neder 
(„Lenaus Briefe“, mit einem Stammbucdblatt Lenaus 
und einem ungebrudten Briefe an feinen freund 
Schleifer in Gmunden, N. Wien. Tgbl. 220), von 
Anton Schloffar („Zwei ungedrudte Briefe Nicolaus 
Lenaus [an NReinbed]*, Wien. Ubendp. 182) und von 
Johannes Proelf, der in der Allg. Btg. (Beil. 182) „zur 
Nichtigftellung und Abwehr einen quellenmäßigen 
Beriht über das gefchäftlihe PVerhältnis zwiſchen 
„Lenau und Gotta” verdffentliht. — Bon befonders 
efaßten Themen find zu nennen: ein Aufſatz Paul 
riedrich8, der auf bie Poeſie des Todes und der 
rauer, die recht eigentlich die Errungenjchaft des ver— 
floffenen — fei, eingeht und Byron, Leopardi, 
Hölderlin, Lenau und Nietiche zufammenfafiend be- 
trachtet („Nicolaus Lenau“, Nordd. Allg. Ztg. 188), zwei 
Aufläge von Martin Bräß (Dresdn. Unz, Mont.s 
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Beil. 31, 82) und H. Handle (Poſt 378), die beide 
Bilder auß „Lenaus Heimat“ zeichnen, fowie eine 
Skizze von En dv. Radicz „Lenau in Gmunden” 
(Reihöwehr, Wien 3057). 

8 bleiben aufzuzählen, nah ben Berfalfern 
alphabetifch geordnet, die meift biographifch gehaltenen 
Artikel von C. (Unterhltgsbl. d. Vorwärts 156), DO. F. 
Genfiden (Prag. —— 221), R. v. Gottſchall (Leipz. 
Tun 406), U. Heilborn (Berl. Btg., 375), R. Holzer 
(„Ein Franzoſe über Lenau“, La vie d’un poete, par 
Jaques Saly-Stern, N. fr. Pr. 13622), 6. folani 
Berl. Lof.-Anz., Beil. 188), C. Joſephy (N. Zurch. Big. 
23, 224), Viktor Siy (Nat.⸗ 18. 479, 481), J. Loewen⸗ 
berg N mb. Coxreſp. 375, 376), F. Marti (N. Bürd). 

tg. 222), E. Möbis (Hamb. Nacdır., Beil. 2 M. Rapſilber 
8* 374), U. Semerau (Tägl. Anz., Elberfeld, 187), 

. Streder (. Franzoſiſche Lenaulitteratur“, Tägl. Rundſ 
184), E. Weichardt (Frankf. Oder⸗Ztg. 187), außerdem 
in den Bafl. Racht. (218), N. Wien. Journ. (3162), 
Dresdn. Journ. (185, 186) u. dv. a. 


* * 


Aus perfönliden Erinnerungen ſchildert Johannes 
Schlaf „die Anfänge der neuen beutfchen Litte- 
raturbewegung“ (Beitgeift 25, 28, 31). Gr leitet 
babei ins Yahr 1882 zurüd, nach Magdeburg, wo fid 
unter ben Primanern des Kloſter — ein „Bund 
ber Lebendigen“ (vgl. Schlafs jelbitbiographiiche Skigge in 

eft 20 des LE) — hatte, der nicht etwa eine ein⸗ 
eitig äfthetifche Richtung verfolgte, ſondern vorwiegend 
eine praktiſche und zwar eine ethiſch⸗praltiſche, wenn⸗ 
leih die ftärfften und probuftivjten Indwibualitäten, 
ie fie dann [päter in die Deffentlichkeit ftellten, eine 
Iitterarifche Bebeutung gewannen. Der Vorfigende diefes 
Bundes, in den Sch Ki im Herbſt 1882 aufgenommen 
wurde, war Hermann Gonradi. Er zog den Neuauf- 
genommenen vor allen andern vor. „Der brauchte gar 
nicht erſt irgend etwas zu werden; er war bereit8 etwaß: 
ein Kerl aus einem Guß, ein Eigener, eine Perfönlich« 
feit, ein wahrhaft Lebendiger, ein lebendiger Funke 
moderner Beitjeele, ein Teil ihrer Flamme ... Er mar, 
noch ehe er eine Zeile von Nietfche gelefen, deſſen 
eifrigfter Berfünder er nachher wurde, Individualiſt, 
Lebenskünftler, und unermüdlicher, gegen fich ſelbſt oft 
Ihonungslofer Erforfcher, Richter und Erzieher feiner 
felbft, der in allen Dingen die Individualität zum Aus- 
rar und Endziel machte.” — Des weiteren 
childert Schlaf dann, wie er mit Arno Holz zuſammen⸗ 
tam (f. oben Sp. 1621 ff.), und zu welden Erfolgen die 
emeinſchaftlichen ſchriftſtelleriſchen WUrbeiten führten. 

te über den Naturalismus und über die Urteile, die ihm 
geiprohen wurden, ein Beteiligter denkt, zeigt eine 
intereffante Stelle der Ausführungen Schlafs: „Man hat 
von dem fchamlofen Naturalismus, ber jedem Idealismus 
abholden undeutſchen Sotlitteratur der Juͤngſten ges 
ſprochen; von —— Blaſiertheit, Nervenequillbriſtit 
und cyniſchem Wohlgefallen am —— und am Gemeinen. 
Eine ſpätere Betrachtung wird, angeſichts z. B. dieſes 
merkwürdigen Conradi, ein anderes Urteil fällen. Man 
bat neuerdings e8 leicht, von einer dilettantifchenationalen 
Reaktion aus, mit foldhen fiitli entrüfteten, pfeudos 
fraftteutonifchen Ausdrücken herumgumerfen. Das iſt 
———— Eine andere Betrachtung wird in Conradi 
und den ihm Öleichenden nicht minder als in ihrem Meiſter 
Niegiche den Kulturmärtyrer erfennen und gerade den 
Steam deutfcheiter Idealität an ihnen zu rühmen wiffen. 
68 tft in dem Ringen dieſes mwunberlichen Menichen 
etwas wie bon einer Höllenfahrt der modernen deutſchen 
Jugend in all den Herenfabbat der durcheinander 
zn Kulturläufte hinab, in dem alle Götter und 

ämonen abfterbender Bergangenheit und emporjtreben- 
ber Zufunft und geiitiger Neukultur durcheinander ringen. 
Man mühte bedenken, daß gerade eine hodhgradige 
Idealität dazu gebört, fich mit den Bermorrenheiten und 
der bdüjftern Dämonie gemiffer moderner, namentlich 
großftädtifcher Kulturzuſtande abzuringen. Es muß 
nit immer Gefallen am Schmutz fein... .. — 


Bon anderen kritiſchen Beiträgen zur mobernen 
Litteratur find nur wenige diesmal zu nennen, darunter 
eine Beiprehung von Ludwig Thomas „Hochzeit“ er 
Rudolf Presber (Frankf. Gen.:UAnz. 180) ſowie dur 
Alfred Kerr (Der Tag 365), der die Novelle ein Meiſter⸗ 
werk zu nennen nur wenige Bedenken trägt. Bon Sterr 
ftammt auch eine Kritik über ©. Lublinstis „Hannibal“ 
(ebenda 361), auf deren allgemeine Ausführungen Franz 
Servaed zu antworten B gebrungen fühlte (371). — 
Bon Lyrifern wurden Detlev von Liliencron dur 
Alfred Klaar (Königsb. Allg. Ztg. 361), und Arnold 
Dtt duch U. Bögtlin (Bafl. Nacır. 211) näher dharaf- 
terifiert. — Die ergümten Worte Otto von Leirnerd über 
den „Dimengeift in ber Frauenlyrik“ (vgl. Sp. 1551) 
haben Zuſchriften zuftimmender Urt gefunden (Tägl. 
Rundſch. 180, 184, 186), — Unter den Roman— 
fchriftitellemn find es Rihard Nordmann (Margarete 
Langkammer), bie mit ihrem „Stomteffenroman* Beadtung 
fand (RM. Lothar, N. Fr. Pr. 13 629), Buftad Frenſſen 
mit „Yörn Hl” (Di. Leſſer; N. Wien. Tagbl. 213), Frbr. 
vd. Ompteda mit feinem — chaffen (Th. v. 
— * ebenda 219), Toni Schwabe mit der Hoch⸗ 
eit der Ejther Franzenius“ (©. H.; sun. dtp. Beil. 174), 

Strauß mit „Freund Hein” (BF arti; N. Zürd. 
gt . 213 bis 215) und ber Erzähler und Lyriker J. H. 
öifier, „ein Lehrerdichter”, um feines ganzendichteriichen 
Schaffens willen (W. Does; Bayer. Lehrerztg. 32). — 
Den Lebenslauf und die Art a a bes be» 
fannten wiener ournaliften, ber kürzlich geftorben ift, 
ſchildert Robert Wolf (Frankf. Btg.). 


Die Sudt, aus Zeitungs und Beitjchriftartiteln 
Bücher zu leimen, bat in diefen Blättern ſchon des 
öfteren eine grundfätliche Verurteilung gefunden, wenn 
auch in vereinzelten Fällen die Berechtigung foldher 
Sammelbände nicht adgeftritten werben joll. Es 
mag deshalb erwähnt fein, was Oscar Bie in einer 
Rezenfion von Arthur Seibl8 bdreibändiger Aufſatz- 
fammlung „Wagneriana* zu biefem Thema (Berl. 
Börf.-Eour. 377) fagt. Bei aller Anerkennung für ben 
Berfafjfer im befonderen meint er doch im allgemeinen: 
„zagesauffäge zu fammeln, halte ich bei einem Lebenden 
für überflüfjig. Iſt er eine Perfönlichkeit, fo mag man 
e8 nad) jeinem Tode beforgen. Es fieht font wie eine 
Buchmacherei aus, die diefer ehrlihen Haut, dem freund 
Seidl, nit gut jtehen will. Ich babe zu jehr Achtung 
vor ber Form ded Buches. Sie foll etwas tief Durd- 
dachtes, Ausgegohrenes, Reifes und Maffives geben, 
nichts von jener Amprovifation, die eine ganz andere 
Kunſt ift und heut in der Zeitung erit ihr eigentünt« 
liches Feld gefunden hat. Improviſiertes zu binden, ift 
mir zu mwindbeutlig.” 


Bur Goethestitteratur liegen wiederum Zi 
Beiträge vor. Theodor Leſſing (Frankf. Ztg. 215) greift 
das Thema über „Goethes Haus- und Finanzwirtſchaft 
heraus und ftügt fi dabei auf die Mitteilungen, die 
9. Burdhardt vor einiger Zeit- hierüber gegeben hatte. 
— Auf das Berbältnis zwifchen „Goethe und Yung 
Stilling” geht Ernſt Hellern (Rhein.Weſtf. tg. 608) 
in einer furzen Skizze ein. — Ausführlicher beichäftigt 
fi eine Kritik von Eugen Wolff im Hamb. Korreſp. 
(Litt.»Beil. 16) mit Otto Harnacks in zweiter Auflage er- 
fchienenem Bude „Goethe in der Epoche feiner Boll« 
endung*“. — Auf Grund einer anderen wiſſenſchaftlichen 
Publikation, Otto Berdrows „Rahel Barnhagen”, be 
tradhtet Dr. Brunhuber die Stellung und Thätigkeit 
diefer Frau im Geiſtesleben Deutichlands (Beil. 3 
Allg. Zt. 180), und J. Riffert ſtizziert das Leben Scheffels 
im Anfchluß an die jegt als mwohlfeile Vollsausgabe er» 
ichienene Biographie von ob. Proelß (Leipz. 84 Beil. 93). 
— Eine Reihe ungedrudter Briefe verwertet L. Geiger in 
feinen Mitteilungen „Aus Adalbert von Ehamiffos 

rübzeit* (Voſſ. —9 30—32). — Sonſt iſt die Aufzaͤhlung 
itterarhiſtoriſcher Aufſatze aus dieſer Berichtszeit mit der 
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Nennung einiger Urtikel über Adalbert Stifter bereits 
erihöpft. U. R. Hein fett feine Quellenpublifationen 
über „Abalbert Stifter8 Beamtenlaufbahn“ fort (Wien. 
dis 175, 178), und das Prager Tagblatt (218) nimmt 

elegenheit, fie weiter zu kommentieren („Der Dichter 
der VII. Rangsflaffe”). 

Ueber ausländifches Schrifttum liegen vor: ein Eſſai 
bon T. Rittner über Praybyfzemwsti (Wien. Ubend- 
poft 170), über Ladislaus Stroupeznidy, den vor 
gehn Jahren geitorbenen Dramaturgen des Prager 

ationaltheaterd, ber eine Reihe don Dramen ges 
fehrieben hat und hier zu den erften böhmifhen Dichtern 
gehört mem Prag. 221; 9. Kamper), ferner über 
arie Bafhkirtfeff ein Auffag von E. Ulfalay (Nordd. 
Allg. Ztg. 1808) und von Paul Stefan (Tagesbl. a. 
Mähr. und Schleſ. 358), die beide das in Paris (Editions 
de la Rerue 1901) erfchienene „Nouveau Journal inedit 
de Maria Bashkirtseff“ verwerten. — Aus der neuejten 
er ge Litteratur greift Urthur Eloeffer Fyrangois 
e Gurel heraus (Bo tg. 371), defien Dramen 
„L’Envers d’une Sainte*, „Les Fossiles*, „Le Repas 
du Lion“, „La nouvelle Idole“ und „La Fille sauvage* 
er einzeln betrachtet. — Siegfried Samoſch (Nat. 
tg. 475) N va auf da8 unlängjt erfhienene Bud von 
douarb el über Montaigne, Käthe Schirmader 
auf die Erzählungen „La danseuse de Pompéi“ unb 
„Les Vierges de Syracuse* don Sean Bertheroy 
näher ein (Wien. Fremdenbl. 221). — Ueber „Neue 
Forfhungen zur Geihichte des englifhen Dramas” 
erjtattet H. Jantzen Bericht (Mllg. Zig. Beil. 185). 
Paul Legband. 





Hamlets Geburtstag” Von UM. Frhrn. v. Berger 
(N. Wr. Pr. 13629). Bor dreihundert Jahren erichien ber 
„Damlet“ zum eriten Male im Drud. 

„Die mittelhohdeutiche Poefie und das Nibelungenlied.“ 

Bon Karl Bleibtreu (Dtſch. VolfsbL, Wien; 4974, 4876, 4877). 
Auf den Schaupläßen Henrik Ibſens.“ Bon J. Landau 
{N. Wien. Zagbl. 210). 

„Staatlide Schaufpieliäulen.” Bon Hans Landsberg 
(Der Tag 357). Berlangt folde für die bedeutenderen 
Theaterftäbte. 

„us dem alten Schaufpielhaus." III. Von Elifabeth 
Mentel Frankf. Ztg. 218). 

„Die Litteratur der Buren." Bon ®. U. Reko (Wien. 
Abendp. 174). 

„Zur Meithetif der Tragödie." Von N. Strauß N. Fr. 
Br. 136938). 
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Deutſche Rundſchau. (Berlin) Auguſtheft. Nach 
einrich von Treitſchtes Darlegun chien Heinrich 
eine, falls er wirklich das franzöſiſche Bürgerrecht er— 

worben hatte, mit zwiefachem Mafel behaftet: dem der 
baterlandslofen Gelinnung und dem der groben Züge. 
Seitdem iſt hüben und drüben die frage erörtert 
worden: „War Heine franzöfifcher Bürger?“, eine Frage, 
die oft mit Parteilichfeit beantwortet wurde, bisher 
aber ungelöjt bleiben mußte. Nun wendet fih Ernſt 
Elſter mit neuem Material der für Heines ‚Charafter 
weſentlichen Brage zu, um fie ſchließlich zu berneinen. 
Bunaat betont Eliter, daß Heine nicht als Flüchtling 
ein Baterland verließ, und erflärt dann, welche Be— 
wandtnis e8 mit der „admission à domicile“, die Heine 
in Frankreich thatfächlich nachfuchte, gehabt hat. Dar— 
nad ift dieſe admission, die Gewährung des frangös 
ſiſchen Heimatrechtes, ein Alt, der mit der eigentlichen 
Naturalifation gar nicht zufammenfällt, fondern nur 
eine notwendige Borbedingung zu diefer bildet. Uber felbft 
diefe admission & domicile konnte Heine nicht erreichen, 
da er dazu feines amtlichen Geburtsſcheines — der bes 
fanntlicy verbrannt war — bedurft hätte Somit 





fallen alfo die Schlußfolgerungen Treitſchles auf eine 
angebliche Naturalifation fort, und auch Heine Worte 
ermweifen fich bei der Bedeutung der admission à domi- 
ceile als völlig wahr, wenn er fchreibt: „Aus miße 
mütiger Furſorge erfüllte ich einft die Formalitäten, die 
units verpflidten und uns body in den Stand 
And nötigjten Falls die Mechte der Naturalifation 
ohne Zögernis zu erlangen“. — „Einen hiftorifchen 
Roman aus Altindien* unterfucht Richard Garbe 
ausführlid. ES iſt ein buddhiſtiſches Merk, ber 
Milindapanha, die „Fragen des Milinda*, das mahr- 
fcheinlich im zweiten Jahrhundert n. Chr. entitanden 
ift und bon dem Leben und ben Thaten bes indo— 
griehifhen Könige Menander erzählt. Das Original 
liegt uns in ber Palifpradhe vor, die auf Geylon als 
Entitehungsland des Buches meift, aber, fo folgert 
Garbe, wir haben alle Urſache, anzunehmen, daß es 
dort in ber Pflanzftätte des füdlihen Buddhismus aus 
einem Sans kritor — überfegt worden iſt, und daß 
der Verfaſſer des Driginals im äußerſten Weſten der 
vorderindiſchen Salbinfe Se hat. Das Werk ift von 
dem Baliforfher T. W. ys Dabids ins Engliſche 
überfett worden und als b 35 und 36 in Mar 
Müllers „Sacred Books of the East erfdhienen. — 
Ein Lenau-Auffay von Oskar F. Walzel bietet eine 
fritifche Revue über die älteren und neueren Beur- 
teilungen des Dichters. 


Internationale Litteraturberichte. (Leipzig) IX, 12. 
Bon feiner Judith hat Hebbel das Wort gefagt, daf 
er in ihr „die That eines Weibes, alfo den ärgiten 
Kontraft, die8 Wollen und Nichtkönnen, dies Thun, 
das doch fein Handeln ift“, gezeichnet habe. Ir biefem 
Sinne, fo meint P. Robert in einem Aufſatz über 
„Biörnfons Maria von Schottland“, Habe auch ber 
nordifhe Dichter Maria als Weib dargeſtellt. Nach 
längerer Inhaltswiedergabe kommt ber —* zu 
dem Ergebnis, daß bie Tragödie „Maria von Schott- 
land” „nicht bloß fertig fei, jondern vollendet”, obmohl 
ber Untertitel auf eine Fortfegung hinweiſt. „Die 
fpäteren Schidfale der Königin würden ein ganz neues, 
felbftändige8 Drama mit eigener — & nötig 
machen.” — In dem gleichen Hefte weijt L. Brieger- 
Waſſervogel darauf hin, daß jede Zeit ihren Erziehungs 
roman gehabt Habe — Rouſſeaus „Emile“, Goethes 
„Wilhelm Meifter*, Tied® „Sternbald”“ u. ſ. w. — und 
daß für unfere Beit Felix Hollaenders „Weg bes 
Thomas Trud“ diefe Aufgabe erfülle. Cine kurze 
Unalyfierung bes Werkes fchltegt ſich diefen Ber 
bauptungen an. — Bmei Gedenktage boten den Anlaß 
u Beiträgen im 13. Heft: Adolf Kohut widmet Johann 
atop Engel an feinem hundertſten Todestage, und 
X. Schröder Heinrih Seidel zum 60. Geburtstage 
einige Worte. — Zur Piychologie der neuejten Litteratur 
will ein kleiner Eſſai (14), mit dem Pfeudbonym „Dtens“ 
unterzeichnet, beitragen. Die Neu-Romantit wird darin 
als „urdeutfche Art“ freudig begrüßt. — Gröferen Raum 
nimmt eine litterariihe Studie von Ernjt Braufemwetter 
in Anſpruch (14—16), die einen Ueberblid über „die 
ſtandinaviſche Litteraturbewegung in der Zeit des 
Naturalismus und Hans Jägers Ehriftianta-Bohome* 
u geben verſucht. — Noch unabgefchlofjen ift eine kritiſche 

tudie über Sobannes Richard zur Megede (15, 16). 


Die Kultur. (Söln.) I, 2. Die Vorrede zu Spinozas 
„Zbeologifchspolitifhem Traktat“ enthält Nusführungen, 
bie in innigjiter ——— zum Anfangsmonolog des 
erſten, wie zu den Sterbe⸗Szenen des zweiten Teils des 
„Fauſt“ (Mitternacht“ und, ‚Broßer Borhof des Palajtes‘) 
itehen. Diefe bisher nicht beachtete Beziehung hat Her- 
mann Xürd aufgelpüizt und ſucht fie in einer Studie 
unter dem Titel „Neue Spinoza-Elemente im Der 
näher er Un ber erwähnten Stelle von 
Spinozas Schrift heißt es nämlid, daß eritens „die 

emöhnlichen, nad unlicheren Glüdsgütern maßlos ver- 
angenden und baher innerlih an die mwechlelnden 
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Glucsumſtaände ——— unfrelen Menſchen in 
elender Weiſe zwiſchen Hoffnung und Furcht hin⸗ und 
hertaumeln, wobei fie im Gluck ihre Fähigkeiten über: 
chatzen und zur Einbildung neigen, im Unglüd aber in 
8 andere Ertrem fallen, jedes Zutrauen in bie eigene 
Kraft verlieren und daher ganz von Bedenken und 
lähmendem Aweifel erfüllt find; zweiten? daß bie bon 
age ergriffenen und infolgedefien die Kraft des Ber» 
tandes unterſchätzenden Menſchen nad jedem Strobhalm 
greifen, leichtgläubig werden, die unbebeutendften Er- 
eignifje im guten oder ſchlimmen Sinne auslegen und 
damit dem Wberglauben anbeimfallen. Die Urſache, 
aus ber ber Überglaube entjtebt, erhalten und begünftigt 
wird, ijt die Furcht.“ Begeiftert ſpricht Goethe 1774 
bon ** 1774 und 1775 aber find bie Jahre, in 
denen der Anfan bergen fowie der ganze „Urfauft‘ 
fixiert wurde. Ebenſo ging befanntlih der Wieber« 
aufnahme der Mrbeit am „Fauft” während und nad 
ber italienifchen Reife eine emeute, fehr lebhafte Be— 
fhäftigung mit Spinozas Schriften vorauf. — Nach 
einem furzen Nüdblid auf die letzten Jahrzehnte geht 
5%. Flach in dbemfelben Hefte dazu über, „die polniſche 
Moderne in Litteratur und Kunft‘ zu ſtizzieren. Als 
ihr Schöpfer und Führer wird Stanislaus Przybyſzewstki 
genannt, der aus ber berliner modernen Atmoſphäre 
nad Srafau kam und dort ein Staffeehaus-Litteratentum 
einführte, das in echt findifcher Luſt mit wirklicher oder 
erlogener Bügellofigkeit, Wlfoholismus, Cynismus, 
Unntoral paradierte, ſich in immer unfinnigeren Größen- 
wahn verbohrte, ein — Organ „Das Leben” heraus⸗ 
gab, ald Programm das l’art pour l’art aufitellte und 
ernſtes fünftlerifhes Schaffen faum zuließ. Bald löften 
fich indefien die Befonneneren jelbit aus diefem Wirrwarr. 
„Meifter Stanislaus entwand ſich den Armen der ges 
wiffenlofen Pfeudo-Berehrer, die eher Ausbeuter waren, 
und ging nah Warfhau und Lemberg. In dem 
Doppeldrana ‚Der Tanz der Liebe und des Todes" bes 
wies er aufs neue feine geniale dramatifche Kraft.” Die 
Beitfchrift der Srafauer sin ein, und in Warſchau 
erfcheint als Organ der Modernen „Chimera“, bon 
Praemydi vornehm, wenn aud unregelmäßig heraus- 
Kaser „Wir jtehen ge air Die zo in ber zweiten 
tmidlungsphafe der polnifhen Moderne.“ Sie weiſt 
neben größerer Befundheit und Golibität einen rein 
polnifch-nationalen Zug auf, der auch al8 Streben zur 
Heimatstunft in geioiffem Sinne fich bezeichnen läßt. 
Als polnifhenationaler Tramatifer fteht Staniglaus 
MWyspiansfi an der Spitze diefer Moderne; nächſt ihm 
find am bedeutendſten die Lyriker San Kafpromicz und 
Kazimierz Tetmajer, ſowie Luchan Rydel und Jerzy 
Zulawski, dieſer einer der wenigen polniſchen Dichter, 
die zu ihrem Vorteil von der Bibelſprache beeinflußt 
werden. — Elizabeth Lee giebt einen Ueberblick über die 
londoner Schaufpielfatfon, während Richard Wens 
raf im folgenden Heite (3) die wiener Theater 
childert. Dort findet ſich auch ein Aufſatz des Irren— 
arztes Dr. E. F. v. Vleuten über „Nicolaus Yenauß 
Beiftestranfheit und feine unit“. — Ein Aufſatz von 
Ludwig Salomon, „Die Preffe des Rheinbundes“, 
fußt auf einem Sapitel des zweiten, foeben er- 
fchienenen Bandes feiner Geſchichte des deutſchen 
Beitungswefend und bedarf darum hier nur der Er» 
mwähnung. 


Der Kunftwart. (München.) XV, 21, 22. Daß in 
Amerifa und England der Wert der allgemeinen Volks— 
bildung ganz ander8 erkannt und fie nahbdrüdlic zu 
fördern ganz andere Mittel aufgewendet werden als in 
Deutichland, tft eine befannte Thatfache, mit deren Feſt⸗ 
ftellung es indeſſen nicht fein Bewenden haben darf. Eugen 
Kallſchmidt nimmt darum wieder einmal zu der Forderung 
nach „greien Bücherhallen“ Stellung und zeichnet in 
graben Zügen die hiftorische Entwidlung der allgemeinen 

ildung in Deutfchland feit den Tagen der Reformation. 
Vor allent verweilt er bei den 18. Sahrhundert, das 
auch die Bibliothelen zuerjt in den Dienit der allge 
meinen Bildung ftellte, fonımt befonderd auf AYulius 








bon Maſſow, den preußifhen Unterridtsminifter und 
Borgänger Humboldts, zu fprechen, der Lefeanitalten 
freudig begrüßte, aber fie nur für die gebildeten Stände 
eingerichtet wiffen wollte, dieweil der gemeine Mann 
fi) befier beſchränke auf die ihm fchon geläufige Leſung 
ber Bibel und des Gefangbuches, guter Predigtbücher, 
eines zwedmäßigen Katechſsmus und endlich des Skalen» 
berd. Die Forderung nad) Lefehallen, die bier noch 
fonferbativ beſchrankt war, ging damit nicht verloren. Im 
fähfifhen Städtchen Großenhain verfocht ſeit 1828 Karl 
Preusker, der erſte „Büchereifpezialift*, die dee, Wanber- 
und Dorfbibliotheten zu gründen, Öffentliche, Vereins- 
und Privatbibliothefen zu fchaffen. ‚ihm glüdte es 
bereitö, das ſächſiſche Miniftertum für feinen Plan zu 
intereffieren, alfo die Thatfache herbeizuführen, daß eine 
Obrigkeit in Büchereien eine dffentlihe Angelegenheit 
ar Reformen fetten nun auch in Preußen ein. 
riedrich bon Raumer nutte in Berlin die Erfahrungen, 
die re 1841 eine Reife nad; Amerila verſchafft hatte, 
und fo wurden nad langen Jahren endlofer bureau- 
kratifcher Verzögerung 1850 vier berliner Bibliotheten 
für das Bolt gegründet. Ueber die Entwidlung dieſer 
bon Raumer jtetS forgjam gepflegten Einrichtungen ents 
hält der Wuffag manche eingehende ge um 
dann ben FForifchritt der Gründung von Volksbiblio— 
thefen im übrigen Deutfchland zu beleudten. So er 
freulich hier die Ungaben klingen, fie fchrumpfen zu 
lächerlicher Kleinheit zufammen gegenüber den Mit- 
teilungen über amerifanifche Berhältniffe. Um fo ener- 
ifcher heißt e8 deshalb vorwärts fommen, denn „bie 
Freien Bücerhallen fönnen gewaltig dazu helfen, den 
Schein einer feichten Zivilifatton, bis zu dem es unfere 
eit gebracht Hat, in dad Weſen einer gebaltvollen 

tur zu vertiefen“. — Ueber „Die Kunſt und die feinen 
Stäbte* läht fi im felben Hefte (22) Erich Schlaifjer 
bernehnten. 


Magasin für Literatur. (Berlin) LXXI, 29, %. 
Nachdem der Erfolg des Romans „Quo vadis?* Sientiewicz 
Ruhm begründet hat, begegnet man öfter einer Charafte- 
riftil der gefamten Thätigkeit des polniſchen Schriftjtellers. 
Da werden denn Borzüge und Tugenden reichlich entdedt, 
und vom litterarbiftorifhen Standpunft aus das Schaffen 
des Dichterd hell beleuchtet. So ſcheut Ernſt Luninsfi 
in einen Aufſatz über „Sientiewica Jugendwerker 
einen a mit Leſſing niht. Was diefer für das 
deutfche Drama, bedeute der Pole für die Erzählung 
feines Landes. Wie jener die Handlungsträger ber 
Komödie durch bürgerliche Perfonen erfete, jo habe 
Sientiewic; mit mutiger Hand bie altüberlieferte 
Schablone von fich zu werfen gewußt und mit großer 
Trefffiherheit Menſchen niederer Herkunft und fogialer 
Stellung zu Helden feiner Novellen erwählt. Er fei 
der Scäpier der modernen polnischen Novelle, habe 
aber dieſen Ruhm erft nach Ueberwindung des alten, 
in feinen eriten Werfen noch bemerkbaren technifchen 
Syſtems erreicht. Als feine beiten Jugend-⸗Werke werden 
der „Alte Diener“, „Danna* und die „Kohlenjkiggen” 

enannt. Sie trügen bereit3 den Stempel des — 

nitfinnigeren und formbollendeteren Dichter, vor 
allem daS letzte Bud, das den erften vollgültigen Be 
weis feiner dichterifchen Kraft und der Fähigkeit, große 
foziale Romane zu fchreiben, erbracht habe. — a 
arm — in 31. Hefte eine Analyfe von Johannes 

hlafs Roman „Die Suchenden“, an bem ihr weniger 
das Thema als vielmehr der Hintergrund haratteriftiie 
fcheint. Site faht das Wert als kulturbtitorifches Dokument, 
das trog mancher Mängel bleibende Bedeutung behalten 
wird, ald das Bild des Geelenlebens einer nun fchon 
auf der Mittagshöhe des Lebens ftehenden Generation. 
— In ber folgenden Nummer (32) findet fich ein Auf 
fat von Franz Philips über Nicolaus Lenau. 


Die Nation. (Berlin) XIX, 42, 48. Berſuche 
über Berfuche find gemadt worden, das Weſen ber 
Romantik zu ergründen und eine Definition des Ber 
griffes zu geben. In tiefiten Abgründen der Philofopbie 
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und aeigmologie ift dabei gegraben und manch wunder⸗ 
lihe Erklärung zu Tage gefördert worben. Nun wendet 
id ©. Qublinsfi der Urbeit neuerdings zu; er berfennt 
die fchillernden und rätfelhaften gg ag bes Be- 
fies Romantik nit; er weiſt bielmehr auf den 

ualismus eindringlih Hin, ber in der romantifchen 
Dichtung ſowie in ihren Dichtern auffällt: bei jener 
bie Xendenz, nur „idealiftiihe Poefie*, außerhalb der 
Wirklichkeit ftehend, zu fein, gleihfam „Nur-PBoefie* 
(Novalis) und anmbererfeit3 auch die Tendenz, alles, 
ſchlechthin alles für die dichteriſche Darftellung zu ge- 


—— alſo Univerſalpoeſie, wie ſie Friedrich 
nor el forberte; bei ben Dichtern ein ähnlicher 
Widerſpruch: fie follten einfame Heilige und Männer 


des Bolkes, fpefulative Phantaften und fromme Ge— 
müter, Menfchen der bumpfeften Gebundenheit und zu- 
gleich der vermwegeniten Freiheit fein. Noch ſtärker treten 
iefe Widerfprühe nad Yublinsfis Anſicht hervor, wenn 
wir das rein äjthetifche Gebiet verlaffen und bie Sultur« 
wirfungen der Romantik im großen überfhauen. Wo 
aber liegt denn bei all diefen feltfamen Widerfprüden 
in Theorie und Praris die höhere Einheit, die das 
Problem der Romantik löfen hilft? „Romantif und 
Stimmung“, fo lautet der Titel von Lublinstis Auf— 
I und barin liegt zugleih die Antwort auf die ge» 
tellte Frage. „Die höhere Ginheit der Romantik ift 
im wortwörtlidjten Sinne nur eine Stimmungsfade. 
Stimmung! —, diefes Wort erſchließt uns das innerite 
Geheimnis der Romantik.“ Un einigen Beifpielen ſoll 
das erläutert werden. Der romantifhen Kunft ift Die 
Stimmung Selbſtzweck. „Wenn ein Nomantifer eine 
Benus malt, fo reizt ihm nicht der Typus, das 
Smbdipiduell-@öttliche, wie es den Schöpfer der Benus 
von Milo oder einen Tizian gereist haben ** Die 
Göttin wird dem Romantiker einfah nur zum Behitel 
einer —— ein Böcklin denkt, wenn er eine 
ſchaumgeborene Venus malt, an das Meer, nur an das 
Meer, an bie — — des Feudten... Einem 
Tizian ift die Göttin Selbftzwed, einem Bödlin nur 
Symbol ber Meeresitimmung — da Haben wir ben 
Unterſchied zwifchen indipidualifierender und romantifcher 
Kunft.” Stimmung alfo als romantifche Ergänzung 
der Aeſthetik. „Der Rontantifer trar mit Miderwillen 
an Welt und Leben heran und entdedte mit Erftaunen, 
daß dieſes —— Leben in allen ſeinen Erſcheinungen 
jene eigentümliche Dunſtſchicht ausſtrömte, die gerade 
a als eigentlichite Poefie galt — Stimmung!” Durd 
ihre höhere Einheit werben die Gegenfäge im Leben 
wie auf geitigen Gebiete überwunden. Hier tit 
Romantik Wiffenfhaft und wieder aud Kunſt. Beide 
fennen den Schauer der Sonzeption, eine fehr mächtige 
Art der Stimmung. Und jo verlangt die Romantik in 
ber Wiſſenſchaft „eine Daritellungstorm, die nicht nur 
das Gedankenrefultat treulich warn fondern aud 
bie Wonnen und Stimmungen, als diefer Gedanke zum 
eriten Male empfangen murde.* Erſt die romantifche 
Theorie und Praxis bob bie dieſem Berlangen ent« 
u ran Bwifhenformen und Stunftgattungen, alfo 
en Aphorismus, die Stiaze, den Eflai, das Feuilleton 
auf eine höhere Stufe. — Dieſem Aufſatz fchließt fich 
in bemfelben Hefte (43) eine Studie von U. Frhrn. 
vd. Gleihen-Rupwurm „über Maeterlindd Welt» 
betrachtung“ an. — In Heft 44 ſpricht U. Bettelheim 
über „Edhte und unechte Dichtermonumente“, U. 
Ranſohoff charakterifiert „Paul Bourget*, und in 
eft 45 hält ©. Mehring „der Ueberbrettelei* eine 
rauerrebe. 


Zeitichritt für Bücherfreunde. (Leipzig.) VI,5. Vor 
ſechs Jahren ſtarb in Münden der Profeffor Eugen 
Zaur, ber zu Heinrich Heine noch in mittelbar perjön« 
lihen Beziehungen gejtanden hatte, Aus feinem Nachlaß 
veröffentliht nun Guſtav Karpeles den Entwurf eines 
Auffapes über „Die erite franzöfiihe Musgabe von 
Heines Werken”. Als Verleger fand fih Eugen Renduel, 
der ſchon in jungen fahren fein buchhändlerifches Ges 
ſchick bewieſen hatte und in der franzöfifchen Litteratur 


dadurch eine führende Rolle übernahm, daß er feinen 
Berlag zum Sammelpunftt der Romantifer machte. Die 
erften Autoren famen zu ihm, Victor Hugo, Sainte- 
Beuve, Th. Gautier, die beiden Muffet, Goͤrard de Nerval, 
Alfred de Vignh, Nodier u. a. Auch dad Ausland 
wurde in Kontribution gefegt: die gefamten Erzählungen 
E. X. U. Hoffmanns — in 20 Bänden! — hatte Loebe⸗ 
Weimars zu übertragen, und fie erhielten einen Reiz, 
der heute noch vorhält ... ." Mit Loeve⸗-Weimars pn 
Heinrich Heine in nahem Verkehr, durch ihn wurde er 
aud bei dem Hohepriefter des Romantismus ein« 
geführt, von dem er bald den Auftrag erhielt, die Briefe 
an die Augsburger Allgemeine Zeitung ins Franzöſiſche 
vv übertragen. Im Jahre 1833 erichienen jie in einem 

ande unter dem Xitel „De la France. Das Bud 
and feinen Anklang. Renduel hatte fich bereit finden 

fien, die Werte : nes in ſechs Bänden anzufündigen, 
um bei diefer Gelegenheit auch den erften Mißerfolg 
auszugleiden. So erfchienen 1834 „Les Meifebilder‘ in 
2 Bänden ald Band II und III, das frühere ‚De la 
France‘ mit einem neuen Xitelblatte ‚La France‘ als 
Band IV und ‚De l’Allemagne‘ mit der Vorrede vom 
8. April 1835. Band I hat nie das Licht der Welt er- 
blidt, und die anderen blieben zum großen Teile, wie 
ber Xitel es anfündigte, da: bei Eugen Renduel*. 
1840 zog fich diefer, durch die franzöſiſchen Romantifer 
reich geworben, aufs Land zurüd,verfuchte noch Eharpentier 
als Berleger für Heines Werte zu finden, dod ohne 
Erfolg. t in Michel Levy fand Heine feinen zweiten 
Renduel, in beffen Berlage dann, freilich viel fpäter, bie 
„Oeuvres completes de Henri Heine“ in 17 Bänden 
erfhienen find. Die Beziehungen des Dichters zu 
feinem erften —— Berleger blieben indeſſen bis 
zum Tode Heine freundfchaftliher Urt. — In einer 
furzen Abhandlung über „Boethe und die mündner 
Lithographie” ent Th. Stettner die Urteile und 
Rezenfionen zufammen, mit denen Goethe das Werk 
Senefelders förderte. Bor allem über bie von Strirner 
lithograpbierten Randzeichnungen Dürerd zum Gebetbud 
Kaifer Marimiliand wie über Neureuthers Rand» 
zeichnungen zu feinen Balladen und Romanzen war 
Goethe bojetkrent. 





Studien zur vergleichenden Litteraturgelchichte. 
(Berlin) II, 3. Mit Benugung ungedrudter Briefe 
ſchildert Erich Petzet die Begiehungen zwiſchen Goethe 
und Macco* in dem; Lebenslauf des letzteren. 
Alerander Macco wurde am 29. März 1707 in reg» 
lingen an der Tauber geboren und zeigte ſchon früh 
Talent zur Malerei. Seine mündener Studien fette 
er in Rom fort, wo er in ben fahren von 1787—1789 
ſich aufhielt und zum erften Dale mit Goethe zuſammen⸗ 
traf. Auf diefe glüdlihen Jahre folgte ein unrubiges 
Wanberleben. Franzöfifher Einfluß wirkte in Paris 
auf Maccos Kunſt; kurze Beit lebte er dann in Berlin, 
um fih nah mannigfahem Wechfel 1807 wieder in 
Paris einzufinden, wo er mit dem weimariſchen Ge— 
fandten Friedrich von Müller in nähere Berührung 
fam. Raſtlos zog er dann von Stadt zu Stadt, lebte 
in München, Prag, Wien, Hamburg und Frankfurt am 
Main. Hier knupften fich —* den Verkehr im Hauſe 
des franzöſiſchen Geſandten Karl Reinhard die Be— 
iehungen zu Goethe, um deretwillen Macco allein noch 
ortlebr, t war einer der eriten, die dem Dichter eine 
bildlihe Darftellung de8 „Charon“ im Anſchluß an das 
— e, aus dem Neugriechiſchen überſetzte Lied 

oethes eng und fand mit feiner Delſtizze 
Goethes wärnıfte Anerkennung. In Weimar lebte er 
daraufhin einige Zeit, in Goethes Haufe ein häufiger 
Saft, fand aber fonft ala Künftler nicht die Aufnahme, 
bie bei feinem idealen, ernjten Streben ihm zu gönnen 
war, Um das Jahr 1851 ftarb er, body an fahren, 
nad) einem vielbewegten, an Griolgen wie an Ent- 
täufhungen reihen Leben. — Un die ſchwäbiſchen 
Ritterarbiftorifer richtet Heinrich Heidenheimer eine 
Frage, die genauere Antwort darauf begehrt, was alles 
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neben ber fchottifhen Ballade vom eiferfüchtigen Stönig 
auf Uhland einmirkte, als er feine Ballade „Des Sängers 
Fluch“, diefen Hymnus auf das Freiheitsrecht charafter: 
vollen ———— ausſann und formte. Der Ber— 
faſſer glaubt, daß Uhlend, erfüllt von leidenſchaftlich 
vaterlandiſcher Empfindung und bon vaterländiſchen 
Stoffen, ſich nad gleihartigen Schöpfungen in ber 
Vergangenheit umgethan und eine Erinnerung aus feinen 
Studienjahren neu belebt habe. ES ijt diejes die Ver— 
herrlihung Reuchlins, deren Autor fi) Eleutherius 
Bozenus, d. h. den Freibeitsfänger, nennt, und unter 
dem wohl fein anderer als Hutten zu verftehen tft. Daß 
Uhland den „Triumph Reudhlins* kannte, fteht außer 

weifel, und fo können wir, fließt Heidenheimer, mit 

ober Genugthuung annehmen, „daß ber lodernde 
Born gegen die Unterdbrüdung echten Menſchentums, 
wie er im 16. Jahrhundert in Flammen fi ausge 
ſprochen hatte, wieder auflebte in der Seele eines hohen 
Kämpferd für rn und Ehre, für Recht unb 
Charakter“, — Leber eine „Umbildung des Motives 
vom Entzauberungsfuß* in ber altfranzöfifchen Epik 
bringt M. Weyrauch eine Heine Notiz, während Felix 
Lindner „die Beziehungen des Ortnit zu Huon von 
Bordeaur” weiter aufdedt. 





„Lenau.“ Bon Eduard Caftle (Die Zeit, Wien; Nr. 410). 
„Der Piarreritand in dem Roman ‚Der Pfarrer von 
Breitendorf.” Bon Mar EChriitlieb (Die Chriſtliche Welt, 
Marburg; 1902, Nr. 32). „Ach gebe ohne weiteres zu, daß all 
die widerwärtigen Typen von Pfarrern, die Polenz in jeinen 
Nebenfiguren giebt, nicht bloß möglich, fondern dutzendweiſe 
thatjählih vorhanden find. Aber ich frage: Sind denn alle 
Pfarrer jo? Giebt es feine andern? it mit diefen Typen 
wirflih das Ganze des Pfarrerftandes umriffen ?* 
Was wiſſen und befigen wir von Shafipere?" Bon 
M. Gimer Erwinia, Straßburg i. E.; IX, 10). 
R — Bon Karl Federn (Die Zeit, Wien; Nr. 409 
un ’ 

„Die Homoferualität im Drama der Gegenwart und ber 
—— Bon Hanns Fuchs (Die Kritik, Berlin; Nr. 215). 

ramen, in denen das bomojeruelle Problem geitreift wird 
find: Paul Heyjes „Hadrian”, Adolf Wilbrandts „Reife ma 
Riva*, Elifar von Kupffers „Narkiſſos“, Hermann Bahrs 
Die Mutter" u. a., das einzige Drama ber Neuzeit, in deſſen 
Mittelpunkt das Problem fteht, ift Dilsners Tragödie „Kasmin« 
blüten“, ein fünftleriich nicht gerade bedeutendes Tendenzitüd. 

„Nicolaus Lenau.“ Bon DO. Fr. Genjihen (Heber Yand 
und Meer; 44, 46). 

„Amalie Sram“ [val. CE TIT, 1568). Bon Anſelm Heine 
(Dokumente der rauen, Wien; VII, 9 u. 10). 

„Die lyriſche Parität der deutſchen Katholifen.“ Bon 
Willy Hellpad (Die Zeit, Wien; Nr. 409). Der „Mujen- 
almanah der katholiſchen Studentenihaft Deutihlands* 
(Münden 1902, Rudolf Abt) erwedt beim Werfafler den Ge» 
famteindrud: „moderne Tehnif und kirchlich approbiertes 
Fühlen und Glauben — beides unverbunden nebeneinander.” 

„rau Bozena Vifovä-Kundtidi."” Bon J. S. Machar 
(Dolumente der frauen, Wien; VII, 8). frau Bozena 
Bilovi ift eine böhmijche Schriftitellerin, die in ihren Nomanen 
(„Die Medridä”, „Die Auflehnung“) den Mutterberuf ber Frau 
um Thema gewählt hat. Sie ſchrieb außerdem noch einige 

amen („Unbelanntes Feitland“, „Ballaft“, „Was war... .*) 
und Meijebilder aus der Schweiz. 

„Der Zufall in der Kunſt.“ Bon Eduard von Mayer 
(Das freie Wort, Frankfurt a. M.; II, 8). „Sobald wir nit 
mehr unterhalten, jondern ergriffen werben follen, weiſen wir 
unmillig jeden Zufall ab, der mehr zu fein beaniprucdt, als 
eine beliebige Gelegenheit des Lebens, der ſich vermißt, bes 
fimmend und entiheidend in den Gang der Geſchehnifſe ein« 
zugreifen." 

„Nicolaus Lenau.“ Von Franz Mehring (Die Neue 
Beit, Stuttgart; XX, 19). 
icolaus Lenau.“ Von Ih. H. Pantenius (Daheim, 
Feipaig; 38, 45). 

„Berläiterte Bücher“ [Bera, Eine für Viele; Grete Meijel 
Heh, Fanny Roth]. Bon Gabriele Reuter (Dolumente der 
frauen, Wien; VIL, 5). „Zwei Bücher, die weniger als 
Eingelprobufte denn als Somptome von Geſamterſcheinungen, 
weniger als SKunftwerte denn als bedbeutiame Zeichen be» 
jtimmter Kulturftrömungen unſer Intereſſe erweden müſſen.“ 

„Heinrich Vierordt.“ Bon Ehriftiaen Shmitt Erwinia, 
Straßburg i. E.; IX, 11). 








„Dürfen wir den Kindern Hebels Erzählungen unver 
ftümmelt in die Hand geben — oder niht?* Von U. Bol. 
quardſen (Augendichriften-Warte, Hamburg; X, 8). 
Beriafler bejaht die jyrage. 

„Der Niedergang Rudyard Riplings.* Von M. Wilhelm 
(Das freie Wort, Frankfurt a. M.; Il, 9). Selbit eine wohl. 
mwollende Kritik fönne den neueren Zeitungen Kiplings den 
hohen Wert jeiner früheren Schriften nicht beimeffen. 

„Reliquien von Nicolaus Lenau.“ (Deutihe Dichtung, 
irren XXXI, 10.) Zwei biöher ungedrudte Gelegenheit: 
gedichte. 










Sa 
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Englischer Brief. 


Hm" Auguft - Nummer der „Quarterly Review* 
zeichnet fich durch ihren höchſt interefianten Inhalt 
aus. Gine neue Epoche bedeutet die Zulaſſung eines 
mit dem Wutornamen gezeichneten Wuflates über 
ar Didens von dem Dichter und Fritifer Ulgernon 


Charles Sminburne Zum eriten Male wird bier in 
der Quarterly Review die ſonſt ftreng beobachtete Regel 
der Anonymität durchbrochen. Swinburnes Artikel iſt 
ei an jcharffinniger, einfchneidender Kritil und ein 
lübender Lobgeſang auf Didend Genius. Nach feiner 

einung iſt „Barnaby Rudge* eine Dichtung faft ohne 

hl und Tadel. Fur Humor gemahnt den Lefer an 
hakſpere, vielleicht gar an Ariftophaned. Die tragiice 
Gewalt des Buches ift bedeutend und der gefchichtliche 
—— ganz bewundernswert. Auch die Romane 
„David Copperfield* und „Martin Chuzzlewit“ [hätt 
Swinburne ſehr hoch; den erften charafterifiert er als 
eins der Metjterwerfe, denen die Zeit nur neue Reize 
und ungeahnten Wert verleihen fann. Gr lafje ſich nur 
mit „Tom Jones“ vergleichen, den uns das Genie 
ieldings fchenkte. „A tale of Two Cities* (Zwei 
täbte) ift unter den didensfchen Werfen am genialften 
und dramatifdhiten erfunden und aufgebaut, während 
„Hard Times“ (Harte Beiten) im fittlicher, patbetifcher 
und hbumoriftiiher Beziehung faft unübertroffen ift. 
„Great Expectations“ (Große Erwartungen) jteht neben 
„David Copperfield“, doch iſt die erfterwähnte Geſchichte 
die fchönere von biefen beiden, in denen Xragdbie 
und Komödie, Traum und Wirklichkeit de Lebens mit 
einer fait fhakjperifchen Kraft und Technik in eins 
verihmolzen find. ei ber Beiprehung einzelner 
Szenen, denen ba8 Element unbeftreitbarer Größe 
innewohnt, jagt Smwinburne, dat Rogue Niderhoods 
Auferjtehung in „Our Mutual Friend“ (Unfer gemein« 
famer freund) ohne Gleichen baitehe, eine der groß- 
artigften Schöpfungen, die je ein Meiſter der Dichtkunft 
erfonnen, eine Siene, deren fürchterlider Humor den 
Leſer in gleicher Weife bei der erjten und hundertſten 
Lektüre überwältige. Zu einer Zeit, in der es leider 
Mode iſt, Didend zu unterfhäten, fommt diefer Aufr 
fa ſehr erwünſcht. — In einem Artikel über 
Dichtungen, deren Schauplat Indien ift (The Romance 
of India), beweift der PVerfaffer, wie wenig wir über 
dieſen Gegenjtand wiſſen, und drüdt den Wunſch aus, 
Rudyard ve. möchte feine Rolle als General» 
infpeftor des britiichen Meiches — fo hat man ihn jüngft 
enannt — aufgeben und den Reſt feines Lebenswerkes 
ndien widmen. Er könnte dann mit feinen Büchern 
—— beitragen, den tiefen Abgrund zwiſchen morgen- 
und abendländifhen Anſchauungen zu überbrüden, — 
Eine Abhandlung über „Das goldene Peitalter der 
englifhen Profa* bricht eine Lanze für die große Be 
beutung der Projafchriftiteller des frühen 17. Jahr- 
hunbderts, das mit Hoofer und Bacon anfing und mit 
Barrow und South aufbörte. — In der „Edinburgh 
Review“ (Auguſt) fteht ein Aufſatz über „englifde 
Baterlandsdichtung”. Das ganze Gebiet von denalten 
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Balladen aus dem 15. Jahrhundert bis zu den jüngiten 
Erzeugnifien der zeitgenöffifchen Dichter wird in Bes 
tracht gezogen. Vielleicht der wertvollite Teil beſchäftigt 
fi) mit der modernen Sriegspoefie. Das Refultat ih, 
daß die modernen Dichter befjere Kriegslieder ſchreiben, 
wenn fie don ihrem Gegenjtand zeitlich getrennt find, 
und daß in unfern Tagen nicht die größten Dichter die 
beſte Sriegspoefie liefern. — Ein ebenfo interefjanter 
Hrtifel bebanbelt etwas fühl und von oben herab das 
neuere engliſche und franzöfiihe Drama. Bei jenem 
fonftatiert der Berfaffer einen Mangel an Ideen, bei 
biejem eine geiftige Hhypertrophie. Jedoch enthält dieſe 


Seritit wohl nur ein Kömden Wahrheit, neben 
einem Sceffel Lebertreibung. — In ber „Fortnightly 
Review“ (WUuguft) finden wir einen gebanfen- 


reihen Aufſatz von Walter Sichel über „Phafen 
der Dichttunſt? (Some phases in Fiction), worin er 
Weſen und Urt der heutigen englifchen Dichtung aus 
dem ganzen Beitalter zu erklären ſucht, bem er 
der mwiffenfchaftliden Mafchinenarbeit, des Verkehrs, des 
Selbftbewuptfeins, der Nervofität, der Demokratie, der 
hyſteriſchen Entartung. ber, jo fährt er fort, es ift 
auch das Beitalter des Gedankens, der Trauer und des 
Mitleids. Die Leichtigkeit des Verkehrs hat das Welt- 
bürgertum vermehrt und damit das Heimatsgefühl zer⸗ 
ſtört; die fortſchreitende Entwidlung des weiblichen 
Geſchlechts Hat einen außerorbentticen Zuwachs an 
Romanfcreiberinnen bewirkt: all dieſen Faktoren 
ſchreibt er den Verfall de8 Humors und den Mangel 
an Bielbewußtfein im modernen Roman zu. Hand in 

and bamtit geht ein vermehrtes Mitgefühl für das 

eiden, aber auf ben großen Nomancier der Zukunft 
müffen wir noch immer warten. — „The Ninetsenth 
Century“ bringt als einzigen Beitrag von litterarifcher 
Bedeutung eine Würdigung des älteren Dumas bon 
Charles UM. Swinburne. — Dad „Cornhill 
— ——— perſifliert in einem geiſtreichen anonymen 
Urtifel eine erdichtete „Geſellſchaft zur Verbreitung des 
Glaubens, daß Shakſpere Bacon war”. St. Albans, 
wo Bacon begraben liegt, foll ein neues Stratford am 
Avon werben. 

Das wichtigſte Buch des Monats in litterarifcher 
Beziehung iſt Perser Pauls „Matther Arnold“ 
(English men of letters series, Macmillan). Es ent 
täufcht und fieht nad, Tagelöhnerarbeit aus. Es ent- 
hält zu diel unnötige Sritif ber poetifchen und 
profaifhen Schriften Arnolds, und zu wenig von 
feiner Berjönlichleit. Arnold wird ald Dichter und als 
litterarifher Kunſtrichter fortleben. Seine Fritifche 
Arbeit ift felbftändig, eindringend, Klar, wohlmwollend 
und geredht. Als Poet giebt er nur ben Allergrößten 
etwas nad. Wir wollen ihn nicht vergefien, das er es 
war, ber vor jaft 50 Jahren auf die Notwendigkeit ber 
Umgeftaltung des höheren Unterrichts in England Hin» 
wies. Erſt heute beginnen wenige erleudhtete Männer 
diefe Notwendigkeit einzufehen, und wahrſcheinlich wird 
es noch ein halbes Jahrhundert dauern, ehe die neue 
Orbnung, wenn fie uns bald gewährt wird, ihre Früchte 
tragen fann. Arnold war ein großer Verehrer des 
deutſchen Erziehungsſyſtems, ja er war förmlich darein 
verliebt. .ES mag uns geftattet fein, wieber an feinen 
berühmten Ausſpruch zu erinnern: „Den franzöfiichen 
Univerfitäten feblt Freiheit, ben engliſchen Wiſſenſchaft; 
die deutfchen befigen beides.“ 

Der neue Band ber Encyclopaedia Britannica 

enthält die Urtifel über Deutf ri land bis zur Gegen 
wart; über feine Geſchichte fchreibt J. W. Heablam, 
über feine Litteratur J. G. Mobertfon und über feine 
Geographie Dr. Mill. — Mr. Carnegie, deffen Millionen 
England fo mande feiner Lefehallen verdankt, hat Lord 
Altond Bibliothef von nahezu 100000 Bänden ans 
efauft und fie Mr. Hohn Morley zu abfolut freier 
Verfügung geichentt. — Dem Urheber und Eigentümer 
des Dictionary of National Biography, Wir. George 
Smith, Haben Freunde in der Kerypia der Paulskirche 
eine Gedenktafel errichtet. 


Unter ben neuejten Romanen ift ber bemerlens- 
wertete „The conquest of Charlotte“ (Charlottens 
Eroberung) von David Meldrum (Bladwood). Der 
darin vorkommende Böſewicht ift eine der intereffanteiten 
Figuren, deren wir uns aus ber neueren Litteratur 
entlinnen fönnen. Er iſt ein wigiger Thunichtgut, dem 
es mit feinen böfen Streichen nie um ben eigenen 
materiellen Vorteil zu thun ift. — „Holy Matrimony“ 
(Heilige Ehe) von Dorothea Gevard (Methuen) foll 
eigen, daß weder Liebesheiraten ohne Geld noch Geld— 
Deicaten ohne Liebe das rechte find und zum Glüde 
führen. Der Weisheit letzter Schluß ſcheint zu fein: 
wir müffen unfere Unfprüche herabmindern und den 
naferümpfenden Nachbarn mutig ins Auge fehen. Die 
Berfafferin malt die Geſellſchaft einer Heinen öfterreichifchen 
Stadt, wo die Tebensverhältnifie ganz andere find als 
in England. Obmohl es befier fein mag, nicht ohne 
Geld zu heiraten, fo braucht der Grund dafür doch nicht 
einzig bie Furcht vor der Verachtung der Nachbarn zu 
fein. — „An English girl in Paris“ (Eine Englänbderin 
in Paris, Lane) ift hell und amüfant gefchrieben; der 
anonyme Berfaffer fennt Paris und feine Bewohner 
enau. — „Ihe Sea Lady“ (Die Meerfrau) von H. G. 
ells (Methuen) ift die unterhaltende Erzählung von 
einer Seejungfer, die fi bei einer an ber See 
mwohnenden biederen Bürgerfamilie einlogiert. Die 
daraus erwachlenden BVerwidlungen werben mit viel 
Humor borgeführtt. — „Love with Honour“ (Liebe 
mit Ehre) von Charles Marriott (Lane) ift die 
Geſchichte eines jungen Mannes, der die Vorteile des 
Neihtums um ein freie Wanderleben fahren läßt. 
Slüdlicherweife trifft er eine Maid mit ähnlichen Ans 
fhauungen. Die Landleute in diefer Erzählung find 
etwas zu alabemifch gezeichnet. 


London. Elizabeth Lee. 


Italienischer Brief. 


as bevorjtehende Alfieri-Yubiläum wird man als 

die äußere Beranlaffung einer BVBerdffentlihung 
Ernefto Mafis über „Ufti und die Ulfieri in den Er— 
innerungen der Billa von San Martino* (Florenz, 
Barbera 1902) betrachten dürfen, aus ber die „Nuova 
Antologia (1. Auguſt) ein Kapitel zum beiten giebt. 
Es belehrt ung, dab die Vorfahren des großen Tragifers 
ſchon im 13. Jahrhundert eine bedeutende und ort 
volle Rolle in ber Geſchichte ihrer ge yon gelpielt 
haben, deren Chronik ein Ogerio Alfiert fe chrieben Hat. 
— Sn ben legten fehs Nummern ber „Roma lette- 
rarıa“ berichtet Domenico Ciämpoli über die von ihm 
in ber biefigen Biltor-Emanuel-Bibliothet entdedten 
Fragmente der verlorenen Ilias⸗Ueberſetzung des Ein» 
quecentijten Niccolo Franco, Der biffige Nebenbubler 
er Aretinos, dor deſſen Epigranımen die römifchen 
arbjnäle fi) nur dadurch zu retten mußten, daß fie 
ihn dem Galgen überantworteten, hatte feine Ueber— 
fegung ber 24 Bücher der Alias in ottave rime 1568 
vollendet. Das Manufkript gelangte in den Befik des 
Kardinal Santoro und fpäter in denjenigen Clemens XI. 
Aldani. Der Bibliothefar der albanifhen Bibliothet, 
Eicconi, fehrieb etwa 300 Strophen ab, die nach feiner 
letztwilligen Verfügung in die Bibliothet des Collegium 
Romanum gelangten. Die Handſchrift Francos iſt mit 
den übrigen Manuſkripten der albanifchen Bibliothek bei 
der Ueberführung nad) Berlin ein Opfer de8 Meeres 
eworden. — Am Auguſthefte der vom Ritter Leo ©, 
lſchli umſichtig up Monatsfchrift „La Biblio- 
filia“ befpriht R. Garnett, der frühere Leiter des 
„British Museum“, die erfte Ausgabe des ſpaniſchen 
Nitterromans „Amadis di Gaula* (Saragofja 1508), 
die erft 1872 in Ferrara entbedt worben ift, während bis 
die römifche Ausgabe von 1519 als editio princeps 
alt. — In demſelben Hefte der, Bibliofilia“ unterfucht der 
— die in der Tagespreſſe unverdient geprieſene 
ebeutung der von Vohnich zuſammengebrachlten Kollel⸗ 
tion unbekannter und verlorener Bücher, deren Wert er 
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als fehr gering veranfchlägt. — gr florentiner „Mar- 
zocco* (10. Auguſt) gedenkt F. Xocco ber litterarifchen 
Berdienfte de Fürzlich verftorbenen Senator und lange 
ährigen mailändifchen Gemeinde-Oberhauptes Gadtano 
egri, —* Geſchichte des Aultan Apoſtata einen 
ſo großen Erfolg gehabt hat, daß die erſt vor wenigen 
Monaten erſchienenen erſten belden Auflagen bereits 
vergriffen find. „Man kann unbedenklich behaupten,“ 
[opt Toceo, „daß niemand den litterarifchen Effai er— 
olgreicher £ultiviert hat — jene Battung des Scrift- 
tums, die einen befannten Gegenjtand unter neuen Ges 
fihtöpunften behandelt und, ohne ihn ganz zu er: 
fchöpfen, in feinen rue pair Zügen zur Anfhauung 
bringt. Die ‚Rumori mondani‘, die ‚Segni dei tempı‘ 
und feine anderen Werke, in denen die wichtigiten Beit- 
fragen behandelt find, werden einen Platz in unjerer 
Litteratur behaupten ... . . Der Roman, ber bie größte 
Aufmerkfamfeit erregte, die Schrift, die die brennendſien 
* der Gegenwart behandelte, waren für Negri eine 
ndhabe, um feine Anfiht auszufpreden, die auß«- 
nahmslos den Vorzug der Neuheit und Originalität 
hatte und oft eine Harmonie unter ben widerſprechend⸗ 
Pe Unfhauungen beritellte.”r — Es bürfte übrigens 
ntereffieren, daß Negri den Strummelpeter ins Stalienifche 
überfegt hat; die ge erſchien unter dem Titel 
„Pierino-Porcospino* bei Nütten und Xoening in 
Pen aM. — Einen begeifterten Hymnus auf 
en „Dichter Roms“, Goffredbo Mameli, bringt 
diefelbe Nummer des „Marzocco“ auß ber Feder 
Diego Ungelis, der das Bud U. G. Barrilis über 
bie „veröffentlichten und underöffentlicten Schriften” des 
Dichters ald nicht ganz feiner Aufgabe entfprechend be- 
zeichnet. Mameli, der am 3. Jull 1848 bei der Ber- 
teibigung Roms gegen bie Örangofen unter den Augen 
Garibaldis den YHeldentod jtarb, Hatte nad Angeli 
„mitten unter ben leidenjchaftlichen Regungen, die das 
gen des aus dem Yünglings- in das Mannesalter 
reienden erfüllen mußten, Elar erkannt, wer feine große 
Geliebte fein werde, und mit dem ganzen Enthufiasmus 
feiner zwanzig Jahre, mit dem ganzen Feuer feiner 
Dichterjeele eilte er zu ihr, um ihr feine Jugend und 
feine Träume er pfer zu Bringen. ... Er war 
nad Ron geeilt im Rauſche eines Berliebten. Rom 
hatte er aus der —— angebetet, in feinen Träumen 
angerufen, im Gebete mil Verehrung umgeben, in 
iin Hymnen gefeiert, und am Ende war er, mie ein 
ahrender Ritter und Troubadour nach der ewigen Roma 
— — im erſten Kuſſe der großen Geliebten den Tod 
zu finden.“ 

Obwohl nit in einer litterarifhen Zeitfchrift er 
[hienen, darf bier auch einer feltfamen Bufammen- 
Ba Erwähnung gethan werden, bie ber Soziologe 

Hille Loria in einem Buche über Karl Marr vor 
nimmt. Er findet eine Anzahl Berührungspunfte 
zwifchen dem Vater des wiffenfchaftlihen Sozialismus 
und ber nıaterialiftifhen Geſchichtsauffaſſung und — dem 
Berfaffer der Göttlichen Kombdie. Beide waren nad 
Loria „WUriftofraten*; und beide mußten in die Ver— 
bannung gehen, weil von Nebenbuhlern befehdet und 
angeklagt (?). Beide fchöpften aus den Leben im Eril 
die Sraft, die auß dem einen ben Propheten des Mittel- 
alters, aus dem anderen den Philofophen ber Negation 
machte, „der im Gewande der Legende den ferniten Nach— 
fonımen lebendig ——— wird“. Die „Göttliche 
Komödie” ift eine Kritit der mittelalterlihen Gefellichaft, 
wie da8 „Sapital* eine Kritik der heutigen, und in 
beiden Werfen find die Urteile nicht jelten herbe und 
parteiifh. Dante verfenft ſich behufs allgemein ber- 
—— Kritik ſeiner ganzen Zeit in das Studium 

er Philoſophie, Phyſik, Theologie, Aſtronomie, Philos 
logie, Geſchichte und macht ſich an fein Rieſenwerk mit 
bem Rüſtzeuge fämtlicher Wiffenfchaften feiner Zeit. In 
ber gleichen Abſicht macht fih Karl Marr an das 
Studium der mathematifchen, hiftorifhen und Natur« 
wiffenihaften. Er tft ein Parteigänger des Sozialismus; 
aber — fragt Loria — ift Dante nicht als ein mittels 


alterliher Sozialift zu bezeichnen? Er, ber laut nad 
dem Eingreifen bes Saiferd ruft, um der bürgerlichen 
— — zu begegnen? „Marr iſt der Dante bes 
oztalismus und ‚das Kapital‘ ift dad geweihte Poem 
der fozialen Erlöfung* (I), Man fieht, wohin die Sudt 
nad Jene Originalität fi derirren kann. 
us Unlaß des Geburtstages Biofue Carduccis 
bat E. Checcht im „Fanfulla della Domenica* 
eine fnappe Skizze der dichterifchen Perförnlichkeit 
Carduccis entworfen. Er fnüpft daran einen Wunfd, 
ber vielfeitiger Zuftimmung begegnet, daß nämlich Car 
ducci fich entſchließe, die autobiographiſche Litteratur 
Staliens um ein Flaffifche und zweifellos verdienſt⸗ 
volles Werk zu bereihern. „Der Name Carduccis 
fpiegelt das bdentwürdige Leben ber zweiten Hälfte des 
vorigen Jahrhunderts wieder. In ihm gipfeln die ver 
ſchiedenen don ihm ausgehenden bichteriichen Schulen 
und litterarifchen Parteien. Die Zeit ift da, in ber er bat 
eigene Lebenswert mit Klarheit überbliden kann, al 
wenn es ein frembes wäre, und es würde jchön und 
nüßlich fein, wenn die Staliener durch feinen Mund 
über ben zurüdgelegten & wie über die Wahrfcein- 
lichkeiten, Hoffnungen und Beforgniffe betreffs der Zu 
kunft belehrt werden fönnten.* 

Die „Societä Bibliografica Italiana“ erneuert das 
ergebnislos gebliebene Preisausfchreiben für eine un 
veröffentlichte Monographie über eine anjehnliche öffent: 
liche oder Privatbibliothef oder eine wichtige Sammlung 
alter Drude oder über die Litteratur, die das Leben 
und die Werke eines hervorragenden Schriftiteller8 ber 
deit bor 1880 behandelt. Der Preis beträgt 500 Lire; 


—— — iſt ber 31. Jull 1903 GBrera⸗ 
Bibliothef in Mailand). 
Rom. Reinhold Schoener, 


Bolländischer Brief. 


—— und in dem Tone herzlichſter Verehrung 
plaudert Eyriel Buijffe über feinen Freund Maurice 
Maeterlind („Den Gulden Winckel*, Juli); er er 
BR wie in ihrer Baterftadt Gent die zuerſt von Octabe 
beau verkündete Botfchaft von der phänomenalen 
Bedeutung des Dichters burhpängig auf Unglauben ge⸗ 
ftoßen fei, ber fi; dann in allerhand Scherzen Luft ge 
macht habe. Der Skizze Buijſſes iſt ber Verſuch einer 
Maeterlind-Bibliographie beigegeben. — W. Kloos rühmt 
den Blamen Herman Teirlind wegen feiner fürzlic 
erfchienenen Schrift „De wonderbare wereld“ (Amſterdam 
1902, €. U. %. van Diefhoek) und ermweijt ihm die Ehre, 
ihn neben Guido @ezelle und Stijn Streuvels zu 
jtellen („Nieuwe Gids“, Auguſt). Wie fi die Sprade 
diefer vlämifhen S —— aus einen obſluren 
Provinzialdialekt im weſentlichen zum reinen Holländifchen 
diom entwidelt habe, fo wollen fie auch etwas anderes 
ein, als Nachzügler ber jentimentalen ober romantifchen, 
Haffiziftiichen oder quafispopulären Richtungen, bie ehe 
dem die Litteratur der füdlichen Niederlande beherrichten 
— Ausführlich ſchreibt Gerrit P. Baffer über Sven 
Langes Roman „Hjaerten Gaerninger* und madt 
den Verſuch, dem Schriftiteller feinen Bla in der Ent- 
mwidlung der bänifchen Litteratur anzumeiien („Gids“, 
Auguſtſ. — G. Huldman, reformierter Pfarrer von 
Zandvoort, bringt feine intereffante und fleißige Studie 
über Henrit Ibſen in den „Stimmen für Wahrheit 
und Friede” (Yuli) zum Abſchluß (vgl. Sp. 1414): 
bſen ift ihm der Mann ber Hybris, des prometheiſchen 
weifels an einer unfichtbaren Welt und ihren Offen: 
barungen, zugleih aber eine in ihrer unerbittlichen 
Strenge anziehende Erſcheinung. — Eine intereffante 
Skizze entwirft M. G. L. dan en der Herausgeber 
der Beitfchrift „Nederland“ und jelbit ein — befonder: 
unter dem Namen Fiore bella Neve — angefehener 
Scriftiteller, von Paul Bourget und feinen Romanen 
(„In Mannen en Vrouven van Beteekenis“; vgl. LE III 
Ep, 1284). — W. ©. E. Bijvand beginnt in einer Serie 
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von Skizzen, die er als „Brofile* bezeichnet, mit dem 
italtenifhen Schriftfteller Untonio Camelli, der nad) 
eigen Geburtsorte „Il Pistoja“ genannt wurde, und 
er am Hofe des Ercole — ie Rolle halb des 
Hofdichters, halb des Hofnarren ſpielte (,„Gids“, Auguſt). 
— NR. P. J. Tutein Nolthenius, einer der Redakteure 
der Zeuſchrift „De Gids“, ein Schrififteller, der nicht 
ohne Beeinfluffung durch die in den Vereinigten Staaten 
Nord» Umerifas gewonnenen Eindrüde nidht müde wird, 
dem bolländifhen Volk ein neues Ideal von Größe 
borzuhalten, jchreibt („Gids**, {ult) über eine Sammlung 
von Auffäben, die Cheodore Noofevelt, der gegen: 
wärtige Präfident, jüngft herausgegeben hat, und die in 
bolländifcher Ueberfegung und mit einem Wormwort von 
F de Hoop Scheffer ſoeben erſchienen iſt Gaarlem 1902, 
incent Loosjes). Er dürfte fie litterariſch nicht gerade 
od) einfchägen, da er bei der Wertung Noofevelis als 
utor in Betracht gezogen wiffen will, daß der ameris 
kaniſche Schriftiteller mit einen aus ben verfchiedenften 
Elementen zufammengejegten, durchaus nicht auf dem 
gleihen Niveau jtehenden Publitum zu rechnen habe. 
— Es mag fchließlih aus der Zahl der Beiträge, die 
der außerholländiſchen Litteratur gewidmet find, eines 
umfangreihen Auffage® von R. D. Nanta gedacht 
werden („Tijdspiegel*, Auguſt), der ſich mit Robert 
Hamerling beſchäftigt und nach befannten Quellen 
feine Lebensfchidjale und den Inhalt feiner Werte 
wiedergiebt. 


Die ee wieder eröffnete Distuffion über 
den Autor des ilhelmusstiedes (vgl. Sp. 702) 
wird ————— Mehr und mehr ſcheint man die Gründe 
ür die Urheberichaft des Philipp dan Marnir dv. St. 

ldegonde für unzureichend anzufehen. Es fragt ſich 
dann aber, warn und wo — ob etwa in Frankreich — 
der berühmte Nationaljang entftanden ift, und wie viel 
eg Marnir dazu beigetragen hat, um ihm feine 
etzige Geftalt zu geben („Holl. Revue“, Juli). — Ueber- 
aus bemerkenswert iit ein Muffat von H. Hoopmans 
über die „Sinn- und Minnebilder“ (Sinne- en Minne- 
Beelder) des Jacob Cat$ („De XXe Eeuw“, Juli). Der 
Berfafler fucht den Dichter aus feiner Zeit heraus zu 
begreifen und giebt jo eine wahrhafte und, wie mir 
ſcheint, endgiltige Rettung, gegenüber dem üblichen 
Urteile, das in feiner Frömmigkeit Xartufferie, in 
feinen plajtiihen Schilderungen die Aeußerungen porno» 
—— Hangs und in dem leichten Fluß ſeiner 

iltion Oberflächlichkeit zu erblicken pflegt. Koopmans 
Betrachtungen über Cats dürften das Tüchtigſte, Schönſte 
und Würdigjte fein, was über den Dichter geichrieben 
worden iſt. 

Die wichtigſten Schickſale aus dem Leben einer Zeit- 
fchrift, die das ehrwürdige Alter von 150 Jahren er— 
reiht hat, verzeichnet H. van Leeumwen („Noord en 
Zuid“, Juli). E8 handelt fit) um den „Büdherfaal der 
gelehrten Welt“ (Boekzaal der geleerde wereld), der 
es fich zur Aufgabe gemacht hatte, chriftliches Leben zu 
pflegen, daneben aber auch die zeitgenöffifche Literatur 
berüdfichtigte, wie es auch die „Stimmen für Wahrheit 
und fsriede*(Stemmen voor Waarheid en Vrede) thun, die 
den „Bücherfaal” abgelöit haben. Wie diefe protejtantiiche, 
fo liefern aud die größeren fatholifhen Zeitſchriften 
(„De Katholiek“, „Katlholieke Gids“) zahlreiche von 
Prieftern gelchriebene Aufſätze litterarbiltorifhen und 
aſthetiſchen Inhalts. — J. B. Meerferf Er fih in 
Betradhtungen, die er als Nachleſe zu Busfen Huets 
und Multatulis Briefen bezeichnet, über den Charakter 
beider Männer ald Briefichreiber („Vragen des Tijds“, 
Juli⸗Auguſt). Wenn Dieerferf dabei Huet der Unauf— 
richtigfeit zeiht, fo findet diefe Zelchnung jedenfalls feine 
Stüte in den von Huet an dan Bloten gerichteten 
Briefen aus den fahren 1854 bis 1878, die foeben 
Albert Verweh herausgegeben und mit einer orientieren- 
den Einleitung begleitet hat („De XXe Eeuw*, Juli und 
Auguft): das Bekenntnis völliger Gegnerichaft in politi« 
fhen Anfhauungen und praftifcher Lebensführung ift 
geradezu für den Briefwechſel, der aus mannigfachen 


Gründen, auch megen Beziehungen zu Multatuli, 
Intereſſe bietet, charakteriftiich. — 8. Duuerido beginnt 
nunmehr (vgl. Sp. 702) den erfolgreichen Schriftiteller 
Frans Coenen feiner ritif zu unterwerfen, und läßt es 
in feinen Meußerungen über zeitgenöffiihe Uutoren an 
Betrachtungen nicht fehlen, die eine ungewöhnliche 
Schärfe der Wahrnehmung und — bei aller Bizarrerie 
— ber Darftellung verraten („Nederland“*, Auguſt). 
Aus der Bücer-Litteratur fei hier de8 Unternehmens 
einer Sammlung der zerjtreuten Schriften Allard 
Pierſons (vgl. III, Sp. 1066) gedacht (Martinus 
Nijhoff, 's Grabenhage): gerade diefe find es, wie bie 
Herausgeber, die jüngjten Töchter Pierfons, verfichern, 
in benen fi der innere Entwidlungsgang des aus» 
—— Schriftſtellers am deutiiditen offenbare. 
8 vorliegt, ift ein Band zumeiſt fchon gedrudter 
Abhandlungen und Reden aus den Jahren 1882 bis 
1890, meiſt litterariihen und äſthetiſchen Anhalts, die 
Pierfon auf dem Gipfelpunft feines Könnens zeigen. 
Amsterdam. Max Conrat,. 


Norwegifcer Brief. 


onas Lies befanntes Märchenfpiel „Lindelin* fit vor 
furzem zum eriten Male in dem von Björn Bidrnion 
eleiteten Nationaltheater aufgeführt worden. Die Aufs 
übrung gab ber Bauptftäbtihhen Kritik Beranlaffung, 
weitläufige Erörterungen über die technifche Behandlung 
des MärchenfpielS in allgemeinen anzuftellen. Einige 
Rezenfenten hatten die Forderung aufgeitelkt, daß im 
Gegenfat zu dem björnfonfchen Standpunkte vorwiegend 
der dramatifch«ernite Grundton, der ſich unter der gro— 
testen Hülle de8 Märchen» und Zauberſpiels verbirgt, 
klarer und beſtimmter unterftrichen werden müſſe. Diefe 
Stellungnahme ift von dem angefehenen Referenten des 
„Dagblad* in einer längeren Abhandlung fehr energifch 
angefochten worden. „Das Märdendrama als ſolches 
ift ın der Negel auf eine grotesfe — DE INC: 
im Rampenlichte jchlägt diefe naturgemäß in das farcen- 
bafte Genre über. Hierbei laffen ſich logiſcherweiſe 
nicht alle Feinheiten, die der Autor nebenher im Auge 
hatte, gebührend zur Geltung bringen. Einzelne Hüge, 
die ur tieferen, dramatischen Gehalt hinweiſen, geraten 
leicht in den Hintergrund, ohne daß man ber Daritellun 
hieraus einen Borwurf machen fönnte, Schließlich iſt 
nicht zu dergefjen, daß don einer pfuchologiihen Ent- 
widelung. einent fortichreitenden und ergänzenden Aufs 
bau des Eharafterd in den Märchendranten geneiniglich 
überhaupt feine Rede ift.” 
Eine biographifche Würdigung des Novelliften und 
Romanfchriftitellers Conſtantiüus Flood findet ſich im 
„Folkebladet* (XXIII, 15). lood, deffen Nanıe 
auch dem deutichen Publilum durd eine Anzahl guter 
Ueberſetzungen feiner bijtorifchen Erzählungen belannt 
geworben ijt, entſtammt einem ſüdnorwegiſchen Kauf— 
mannshaufe. Er wurde im Jahre 1837 in Borsgrund 
eboren, wandte fich zunächſt der jeemännifchen Yauf- 
ahn zu, verfuchte ſich fpäter — als ein fkörperliches 
Leiden ihn zum Marineberufe untauglich madte — auf 
Landiwirtfehartlichem Gebiet, bis er ſchließlich in dem 
großartigen Sagenreihtum der brontheimer Ffelden, 
wo er als Befitier eines fleinen Landgutes Aufenthalt 
genommten hatte, die äußere Anregung für feine fpätere, 
ungemein fruchtbare Bethätigung als Scilderer alt- 
normanntiichen Lebens erhielt. Floods Erſtlingswerk 
war eine aus lofalem Boden gewachſene Schilderung, 
betitelt „Listerlandet* (Das Kifterland), der in 
furzen Bmifchenräumen eine lange Reihe biftorifcher 
Erzählungen und novellitifher Beröffentlihungen 
folgte. 8 Hauptwerke namentlich auch in künſt— 
lerifcher Beziehung ragen unter ihnen „Fra Fjeld o 
Skjaergärden* („Aus den Fielden und Schären”) (1879), 
„Novellistiske Tidsbilleder* (1881), „Ritter & Co.* 
(1883), „Under Caperflag“ (1895), berbor. 1893 erſchien 
eine Auswahl floodfcher Erzählungen in zwei ftarfen 
Bänden. In allen Arbeiten begegnen wir einer bon 


1643 £ettifcher Brief. — Echo der Bühnen: Breslau. 1644 





urwüchfiger nordifcher Straft getragenen Naturbegeifterung, 
feinfinniger Kenntnis der Bolföfeele und dor allem 
einem eminenten hiſtoriſchen Wiflen. 

Ueber einen Beſuch bei der ehemaligen Kommunarbdin 
und Barrifadenrednerin, nunmehrigen Schriftitellerin 
und Gfiayiftin Louiſe Michel plaudert Erif Lie im 
„Urd* (76). Die radilale Verfajferin zeigte fih eng 
vertraut mit den großen nordijchen Litteraturſtrömungen. 
„Wir bedürfen feiner neuen Revolution, umderMenichheit 
weitere ethifche Werte zu erichliegen: die ‚Revolution 
der Geijter‘, die Ihr ofen fo lebendig fkiggiert bat, 
enügt volllommen, um die Mafjen langfam und ziele 
eher vorwärts zu führen!“ mar eine ihrer letten 
Aeußerungen. — Befondered Intereſſe beanſprucht 
ſchließlich eine gründliche Abhandlung über die eigen- 
tümlichen Wechſelbeziehungen zwiſchen der romantiſchen 
Litteraturperiode am Eingange des vorigen Jahrhunderts 
und den damaligen Zeitſtrömungen im Bereiche der 
exakten S peziell der Heilkunde („Krings- 
jaa*; XX, 2). Der Berfaffer führt den Nachweis, da 
in derfelben Zeit, wo die naturphilofophiiche Richtung 
in den litterarifchen Bildungszentren Deutfchlands eine 
Pflegftätte fand, auch der medizinische Bromnianismus 
und andere wifjenfchaftlihe Lehren Eingang fanden. 
Unter der Einwirkung der mit naturphilofophiichen 
Axiomen gefättigten Romantik bildete fich die Medizin 
zu einer förmlich in romantifchen Geijte gepflegten 

iſſenſchaft aus, wovon beiſpielsweiſe die jeltfamen 
Unihauungen, die über da8 Wefen des Mesmerismus 
und anderer miüftifcher Heilmethoden im Schwange 
waren, Zeugnis ablegen. 


Christiania. Vigpo Moe. 


Lettifcher Brief. 


n ber Xotenlifte find zwei Namen zu verzeichnen, die 
mohl nie aus der Geſchichte der lettifhen Dichtung 
ichwinden werden. Am 17./80. April verfchied der Neftor 
ber lettiihen Dichter Ernſt Dünsberg. Er war im 
fahre 1816 geboren und hatte fich in jener Zeit, in der 
die Bildung der Letten nod in den erſten Unfängen 
ftedte, durch — zur Stellung eines Volls⸗ 
ſchullehrers heraufgearbeitet. Dann kam er mit der in 
den Sechzigerjahren hervorbrechenden lettiichenationalen 
Bewegung in Berührung, konnte aber in ſeiner 
Dihtung den neuen, den lettifhen Bollsliedern ent» 
lehnten Ton nicht finden. Sein Unfhluß an die Vor— 
fänıpfer der nationalen dee veranlaßte feine zeite 
weilige Ausweiſung aus der Heimat. Seine unermüd- 
liche litterarifche Thätigkeit, der man gegen 100 Bücher 
u verdanken hat, gehört bereit der Geidjichte an. Das 
Belt Stender (7 1796) in ber lettiſchen Litteratur 
berrfchende didaltifhe Element bat aud auf feine 
Dichtung beftimmenden Einfluß gewonnen; es verhalf 
feinen Urbeiten zu einer weiten Berbreitung in ben 
unterften Volksſchichten, beeinträchtigte aber die Aus— 
—— eines einheitlichen Stunjtitiles. Sein Haupts 
werk ift die in freigehaltenen, gereimten Verſen abges 
faßte Umdichtung von Goethes „Reineke Fuchs“. — 
Um 23. Juli (6. Sen ftarb in Niga Undrejs 
Pumpurs, neben Auſeklis der Begründer der lettifchen 
Nationalpoefie. Er war im Jahre 1841 geboren, war 
in feiner Heimat als Reviſor, Verwalter, Förſter thätig, 
nahm als Freimilliger am ferbifchen Berreiungstriege 
(1876) teil und trat dann in den ruffiichen Militärs 
dient. Er war einer der erften, der mit ber tradi— 
tionellen, auf internationaler Bafis beruhenden Richtung 
in der lettiſchen Kunſtpoeſie brach und an die Volt» 
dichtung anfnüpfte. Er ſchuf einige Lieber, die gleich 
den PVolföliedern zum Eigentum bes gefamten Vollkes 
—— find, Es war ihm aber bei ſeinem bewegten 
eben nicht dergönnt, fein dichterifches Talent voll aus- 
reifen zu laffen. Daher wird nur ein verhältnismäßig 
eringer Tell feiner Werke lebendig bleiben. Unter 
einen Dichtungen befindet fih ein auf Grund lettifcher 
Sagen gedichtete8® Epos „Lahtschplehsis*, daS er als 





Nationalepos bezeichnet, und das fein umfangreidites 
und wertvollſtes Werk ift. 

Die im uni veranftalteten Berſammlungen der 
lettiſchen wiſſenſchaftlichen Kommiſſion in Riga boten 
abermals ein allſeitiges Bild der lettiſchen Ktultur— 
beſtrebungen. Es iſt charakteriſtiſch, daß die Vorträge 
im een zu den früheren Jahren ausnahmslos 
bie Hulturericheinungen der neueiten Beit behandelten. 
Aus ihnen war zu erfehen, daß fih im Yeben ber 
nationaliftifche, in der Kunſt der äfthetijche, im der 
Pädagogik der pfychologiſch-methodiſche Gefichtspunft 
durchſetzen will. 

Die lettiſche Kournaliftif hat einige Veränderungen 
erfahren. Der Redakteur de „Baltijas Westnesis“, 
Fr. Weinberg, hatte fich durch feinen radifalsnationa: 
liſtiſchen Standpunft den Deutichen gegenüber bei den 
Stadtverordbnnetenwahlen im vorigen Kahre, die den 
lettifchen Bürgern bedeutende Siege brachten, auf der 
einen Seite einer ftarfen Anhang, auf der anderen 
Seite heftige Gegner erworben. Auch den Heraus: 
gebern des „Baltijas Westnesis* wurde er unbequem, 
und fie entließen ihn. Die Deutfchen betrachteten das 
als ein Zeichen, daß die gemäßigte Richtung im der 
lettifchen Prefje gefiegt habe. Weinberg reichte aber ein 
Gefud) zur Herausgabe einer eigenen Zeitung ein und 
erwarb 7 inzwijchen zufanımen mit anderen den bor 
einem Jahr gegründeten „Wahrds“. Da fein Gefud 
im pofitiven Sinne entfchieden wurde, fo trat an Stelle 
des „Wahrds“ die neubewilligte „Rigas Awise* Rigaſche 
Zeitung), von der man bie Fortſetzung der radifals 
nationaliftifchen Richtung erwartet. — Auch die Monats 
fchrift „Austrums“ bat die Herausgeber gewechfelt, und 
es tft zu Hoffen, daß in der Zukunft Die lettifchen 
Scähriftiteller mehr als vorher in diefer Zeitſchrift Ge— 
legenbeit zur Mitarbeit finden werden. 

Am Berlage der wifjenfchaftlihen Kommiffion in 
. tft ein Verzeichnis der ins Lettifche übertragenen 
belletriftifchen Litteratur erfchienen, ein Werk, das nad 
feiner Art und VBollftändigfeit jeineögleihen kaum auf- 
umeifen hat und wohl nur in einer ſo Kleinen, einer 

famtüberficht ſich nicht entziehenden Litteratur, wie 
ber lettifchen, möglich ift. Der Kournalift M. Urons 
bat an der Zufammenftellung biefes Berzeichnifjes zehn 
Jahre hindurch ununterbrochen gearbeitet und nicht nur 
alle einfchlägigen Bücher geprüft, fondern aud) alle 
irgendivie zugänglichen lettifchen Zeitichriften, Zeitungen 
und Stalender feit den Unfängen des lettiſchen Schrift 
tums durchblättert. Die litterarifhen Erzeugniſſe, von 
denen auch bie kleinſten Berüdjihtigung gefunden 
haben, find nad den Autoren alphabetifch regiftriert, die 
Ueberfeger, fowie der Ort, wo bie Ueberfegung abge: 
drudt ober wo das betreffende Manuffript (beionders 
dramatifchen Inhalts) aufbewahrt ift, genau angegeben, 
auch die in der lettifchen Litteratur oder Preſſe er- 
fchienenen litterarifchsfritifchen Artifel über die betreffen- 
den Autoren ober Werfe verzeichnet. In diefer Urt 
find im ganzen 1467 ausmärtige Schriftjteller, bon 
denen Ueberfegungen in lettifher Sprade vorhanden 
find, in Betracht gezogen. Unter ihnen find mehr als 
die Hälfte (759) Deutiche, 241 Nuflen, 97 Franzoſen, 
57 Engländer, 29 Ftaliener, 24 Schweden, 22 Dänen u.|.w. 

Riga. Reinhold Kaupo. 





Breslau. „Kater Lampe“, eine vieraftige Komödie 
von Emil Rofenow, hat am hiefigen Sommertheater 
unter ber gefhidten Regie Alfred galms einen jtarfen 
Heiterfeitöerfolg erzielt, der allerdings am Schluſſe 


nit unbeftritten blieb. Der Sljährige Verfaſſer 
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wurde mehrmals gerufen: für ein Erſtlingswerk eine 
ermunternde Quittung. 


Zweierlei iſt an bdiefer Komödie ger nern 
interejiant. Zunächſt, daß ber Verfafjer ein Neihstags- 
abgeordneter [> wohl der erite, der ſich auf die Bretter- 
weit begeben hat. Zweitens, daß Roſenow der fozial- 
demofratifhen Partei angehört und es dennoch ver- 
ſchmäht bat, feinen Stoff tragifch und anflagend zu ger 
—— Er geht vielmehr jeder ernſten Auseinander— 
egung geflitientlih aus dem Wege und rüdt fein 
Sujet, das zu einer fozialen Tragödie großen Stiles 
geradezu herausforbert, durchweg in eine liebenswürdige, 
bumorijtiiche Beleuchtung. Das Stüd fpielt in einem 
Dorfe auf dem Kamme des füchfifhen Erzgebirges, wo 
ſich drei ſcharf geichiedene Bevölferungsgruppen gegen- 
überjtehen: das feit Jahrhunderten anjällige, nicht mwohl« 
babende Bauerntum, das aber traditionell die Macht 
bat und fie nit aus ber Hand Ser will; die zuge⸗ 
zogenen reihen Spielwaren-Fabrikanten, die die Macht 
erobern wollen; und zwiſchen dieſen, gleichlam die ges 
duldigen Puffer, die armfeligen Spielwarenfchniger, die 
fih, obwohl die ganze Familie bis zu den Kleinen 
Kindern bei der Urbeit hilft, dur ihre Hausinduſtrie 
nur fehr fümmerlich ernähren und allmählid von ben 
Poon einen aufgefogen werden. Daß ift ein Stoff, der 
eldft einen unfozial denkenden Dichter der Bourgeois- 
Klaſſe eher zu einer Urt Weberdbrama getrieben hätte. 
Und fo bietet uns bdiefe Komödie ein wmeitered An— 
zeihen für die gefunde Mauferung ber einft jo fanas 
tifhen Arbeiterpartei. Einer ihrer offiziellen Vertreter 
hat angeſichts wirtſchaftlicher Zuftände, die unfer Mit- 
leid herausfordern, das forgenlöfende Laden nicht ber- 
önt und durd die That bewieſen, daß man nod) fein 
Posiater Barbar und gemütlofer Sattbaud zu fein 
braucht, wenn man in der Kunſt erniten Zuftänden aud) 
eine heitere Seite abgewinnt. Roſenow hat die Form 
der Komödie gewählt, weil nad) feiner Ausfage die Be- 
mohner des Jächfichen Erzgebirges trob ihrer Armut 
einen undermititlihen Humor befigen. Aber er wollte 
doch mehr als ein „bloßes Milieuftüd* fchreiben; es 
follte eine Satire in der Art des „Biberpel3* werben. 
Das ift ihm nicht gelungen. Die Anſätze zur Satire 
find jo ſchwach geraten, daß fie von dem breit flutenden 
Humor fofort verfchlungen werben. 
Un einer humoriſtiſchen Epifode” und ihrer Rück— 
ge | auf die verfchiebenen Gruppen hat Rofenomw 
das Leben und Treiben der Leute geichildert. Die humo—⸗ 
riftifche Epifode geht von dem Skater eines armen budligen 
Schnitergeiellen aus, der auf der Welt nichts weiter 
als jeine Kate hat. Das Tier richtet in der Gemeinde 
allerlei Schaden an, zulett im Haufe des reichen Fabri— 
fanten. Der Ortövorfteher Ermiſcher, ein dummer, 
ſchlapper Bauer, der nirgends Wutorität genieft, will 
nun endlich einmal zeigen, daß er en charf vorzu⸗ 
gehen verſteht. Gr nimmt mit Hilfe des Gemeinde» 
diener8 und des Gendarmen da Tier gefangen und 
übergiebt e8 dem Gemeindediener in amtlichen Gewahrſam. 
Bon ben zufammengelaufenen jubelnden Leuten wird 
er als Katzen⸗Ermiſcher? verhöhnt, wobei e8 für ben 
vornehmen Humor Roſenows bezeichnend ift, daß er dem 
billigen Wiße, den Ortsvorſteher „Erwifcher” zu taufen, 
aus dem Wege gegangen iſt. Im dritten Alt find wir 
Zeugen eines jolennen Mahls. Der Gemeindediener 
bat ſich durch feine Frau verleiten lafen, dem Kater 
das Lebenslicht auszublafen; die beiden möchten gar zu 
ern auch einmal ein Stüd Fleiſch auf dem Tiſche 
Baben. Während ber Bratengerud vom Ofen ber fi 
verbreitet, tritt der Gendarm ein. Er wird notgedrungen 
zum — — eingeladen (der geſchraubte Titel 
„Kater Lampe* würde alſo beſſer „Der Dachhaſe“ 
lauten) und mit ihm der angetrunkene Briefträger. Den 
Löwenanteil, ſoweit bei einen: Katerbraten dieſer Aus— 
druck angewendet werden darf, verzehrt der Gendarm, der 
Vertreter der Regierungsgewalt! Als der Geſelle, der eine 
Erbſchaft von 20 Thalern gemacht hat, die Verpflegungs⸗ 
foften für fein Tier zahlt und fein Eigentum zurüd« 


verlangt, kommt die Geſchichte ans Licht. Hier befindet 
fi) neben Heineren Brüden in ber Komödie ein großer 
Knax. Der Gemeindediener mußte wiſſen, daß eine 
amtlich ihm übergebene State eines Tages wieder zurüd- 
verlangt werben würde, und die Ausrede feiner Frau, 
dab man armen Leuten feine eßbaren Sachen zur 
Aufbewahrung geben dürfe, ijt feine genügende 
Motivierung. 

Daß der Stoff mehr als dürftig ift, liegt auf der 
and. Un dem Berfuche, mit ihm vier ausgedehnte 
fte zu füllen, mußte Roſenow ſcheitern. Jeder Alt ift 

für fich geichrieben und in fi noch formlos. Es fehlt 
dem Störper das NRüdgrat. So zerfällt die Komödie in 
eine Reihe hübſch, wenn auch fehr breit geichilderter 
Genrebilder. Die Reminiscenzen an die „Weber“ und den 
„Biberpelz* möchte ich —— Roſenow nicht allzuͤſtark 
ankreiden. In feiner Arbeit ſteckt doch viel Eigenes, und 
fie macht, obwohl fie fünjtlerifc nicht eben hoch fteht, 
einen ehrlichen und ſympathiſchen Eindrud. 

Acht Tage fpäter tft das Qujtiptel Maurice Donnays 
„La bascule* in der Bearbeitung von Alfred Halm 
unter dem zu fchweren Titel Irrwege der Liebe* 
zum erften Male in Deutichland aufgeführt worden, 
Das Stüd erhebt ſich nur ftellenmweife über das übliche 
Luftfpielniveau. Die Hauptperfon, Hubert de Plouha, 
iſt allerdings eine ſchärfer herausgearbeitete Geſtalt, die 
der Mittelpuntt einer Charafterfomdödie hätte werden 
fünnen, doch ba8 Beiwerk, die Behandlung ber Fabel 
und ber galliihe Wit, der auch da angewendet wird, 
wo er nit zur Beleuchtung, fondern nur als blendendes 
und nutzlos verpuffendes Feuerwerk dient, brüden bie 
Arbeit immer wieder auf das Niveau eine amüfierenden 
Luftipiels, fait auf das eines Schwanks herunter. 
Donnayp bat überdied die Manier — man kann bies 
aud in feinem eg er „Le torrent“ fehen, ber 
in Breslau bei feiner Erftaufführung durch die Sorma 
niedergezifht wurde — Moral» oder richtiger Unmoral« 
themen mit breitem Behagen zu diskutieren. Diesmal 
hat er die Frage, wie man es anjtellt, daß in einer 
tinderlofen Ehe doch nod Nachlommen gezeugt werben, 
behandelt, ohne daß ein innerer Zuſammenhang mit 
der Fabel des Stüdes erfennbar ijt und ohne daß er 
furzmweilige Formeln Hierfür gefunden hätte. 

Sener Hubert, die Haupifigur, ift ein zwiſchen 
romantiſcher Liebe zu einer Schaufpielerin und zärtlichiter 
Liebe zu feiner Gattin bin» und herpendelnder Herr. 
Ein philifterhafter Sünder, ein temperamentvoller 
Hajenfuß, ein mit Bedenken belafteter Schwerenöter, 
ein Mann mit einem Wachsherzen, einer, der fih an 
feinen eigenen Worten berauſcht; raſch entflamnıt, 
ſchwach und von einer lebhaften Einbildungsfraft, die 
u alle möglihen Streiche ſpielt. Er philofophiert: 

arum fol man feine Gattin nicht wirklich lieben 
fönnen und dennoch romantiſchen Mbenteuern nach— 
eben? Das eine ift Ser Ruhe, das andere iſt be— 
ebende ge nes gewinnt durch dad andere. 
— Der Dichter aber antwortet: Nein. Denn e8 ergiebt 
fih die Lage einer bascule, einer Wippe. Auf dem 
einen Ende des Schaufelbrettes fit die romantiſch 
Geltebte, auf dem anderen die legitim Beliebte. Iſt die 
eine oben, fo ift die andere unten. Beide zugleich fünnen 
nicht oben fein. Eine muß leiden, wenn die andere 
Freuden empfängt. Der Schluß ift, eh Hubert bon 
der klugen Scaufpielerin, die der fchiefen Situation 
mübe fit, eine derbe Leltion erhält und anfcheinend 
geheilt wird. Wir hören noch (in der halmſchen Be- 
arbeitung, und zwar in einer mehr deutſchen als 
franzöfifchen Art), daß feine ey demnächſt Mutter wird. 
Das Stüd, dad auch in der Bearbeitung einige böfe 
Längen enthält, fand fröhlichen Beifall. Erheblichen Ans 
teil daran hatte die Kunſt Vallentins vom Hoftheater 
in Wiesbaden, ber ald Hubert mit feinem fieghaften 
Humor die Herzen ber Hörer gewann. 

Jacob Scherek. 
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Romane und (Movelfen. 


Kinder des Volkes. Roman von Alfred Bod. Berlin, 
F. Fontane & Co. 1585 M. 2— (3,—). 

In der Wahl feiner Stoffe bleibt Alfred Bod ſich 
in gewiffen Sinne treu. Eine fejte Art läßt fich in der 
Reihe feiner raſch einander folgenden Novellen und Er— 
zählungen durdhfühlen. Es ift die Neigung zu dem Leben 
und zu den Menichen, die aufder Grenze zwiſchen Stadt 
und Yand ftehen, die fi Ihon halb und halb von der 
Scholle losgemacht haben, meist zu ihrem Nachteil, ohne 
deshalb Schon feite Wurzel in ftädtifcher Kultur geichlagen 
zu haben. Damit geht Hand in Hand die AUnwendun 
einer Redeweiſe, die zwiſchen Hochdeutſch und Dialeft 
wechſelt. Das häufige Einjtreuen von Idiotismen hilft 
die Lokalfarben verſtaͤrken. 

In dem neueſten Roman des Berfaſſers finden ſich 
eine Menge vortrefflicher Einzelzüge, die feiner ficheren 
Beobadhtung, feiner Menſchenkenntnis und ſeinemFabulier⸗ 
geſchick von neuem ein gutes Zeugnis ausſtellen; als 
Ganzes betrachtet, Hat das Buch indeſſen etwas un— 
fertiges und läßt den kritiſchen Leſer künſtleriſch nicht 
ganz befriedigt. Das liegt nicht am Inhalt, ſondern 
an der ſichtlichen Haft, mit der die Figuren und Ereignifie 
zu einander in Beziehung gelegt find. Das Wort 
„Roman“ wenigſtens will zu diefer Bortragsmeife nicht 
recht paffen; denn mit diefem Begriff verbindet man 
von rechtöwegen die Vorftellung einer breiten Anlage 
und erichöpfenden Durchführung. In Bods „Kindern 
des Bolfes*“ fehlt e3 jedoch an der peripeftivifchen 
Bertiefung, die ein Roman verlangt. Die Geftalten 
find nur flüchtig umriſſen und fünnen ſich nicht aus— 
leben. Szenen, Skizzen, Vorftudien zu einem Roman 
enthalten diefe Kapitel, aber feinen vollitändigen Roman. 
Der Stoff an fi iſt glüdlich gewählt, und für bie 
Menſchen liege fich bei gründlicherer Behandlungsart 
mohl aud noch itärkere Teilnahme weden, namentlicd) 
für die Geftalt des Echulmeifter Vollhardt, der zeigt, 
daß man auch in beichränften Verhältniſſen Perjönlich- 
feit und Charalter entfalten fann und der wiederum ein 
Beleg dafür iſt, daß die moderne Belletriftif, nachdem 
Nofegger gleichjan die Bahn gebrochen, den Stand des 
Voltsichullehrers im höchſten Grade litteraturfähig findet, 
„Wer“ — heißt es gelegentlih in Bods Erzählung — 
„zollt dem Boltöjchullehrer Anerkennung? Die Kinder. 
die er erzieht und bildet, willen fie ihm Danf dafür? 
Raunt, dab fie in den Lebenslampf getreten, iit die Er— 
innerung an die Schule verblaft. Und doch bauen alle 
auf dem Grund, den die Schule in fie legt. Was ber 
Bolksſchullehrer in mühevoller Arbeit ſchafft, dringt nicht 
hinaus in die Deffentlichkeit. Gewinn und Ehren warten 
feiner nit. Die Anerkennung, die ihm die Welt ver- 
fagt, muß er in fich ſelber finden. Der Boltsichullehrer, 
der es ernjt mit feinem Berufe meint, braucht niemand 
um Amt und Würden zu neiden, er wirft an einer 
vornehmen Stätte, der Bildungsjtätte des Volles. 
Solche und ähnliche Säte würden jeder Gröffnungsrede 
eines Lehrertages zur Zierde gereihen und ein wirfungse 
volles Echo fichern. 

Darmstadi. 


Der Freihot. 
Berfall. 
360 ©. ° — 

Diefer neue Roman des vielfchreibenden Anton 

Freiheren von Werfall wird wohl nur die Stamm— 

gäfte der Leihbibliothefen und andere Romanverſchlinger 
efriedigen. Gewiß, das ift ja leicht zu merken: ein 

Dann von Lebens, Menſchen⸗ und Geſellſchaftskenntnis 

bat ihn gefchrieben. Einzelne Teile und @eftalten bes 

weiſen es. Das Thema ijt das jet namentlich bei 


Dr. E. Mensch, 


Roman don Unton Freiherrn don 
— Adolf Bonz & Comp. 1901. 
. 4,— 
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abeligen Scriftitellern beliebte: Gegenüberjtellung des 
alternden, von Standesvorurteilen zehrenden Adels und 
des arbeitfamen, vorwärtsftrebenden Bürgertums. Im 
Mittelpunkt jtehen auch hier einige moderne Uebergangs- 
menſchen abeligen &eblüts. Aber Ompteda, Torrefani, 
Straß, auch die Freiin von Bülow haben biefe Dinge 
ſchon weit beffer dargeftellt! Und auch Anton von Berfall 
hat in dem Roman „Die Sonne” ähnliche Typen und 
Berhältniffe fchon —— gezeichnet als hier. Den 
Kenner jenes Romans muß es befremden, daß hier die- 
jelben Motive (Rennen mit folgender Premiere u. f. m.) 
wiederfehren. Charatteriftit und Begründung find im 
„Freihof“ oft brüdig, widerſpruchsboll und unmwahr; 
die ſtompoſition ift zerfahren. Durch allerlei roman» 
aften Aufputz, unechte Romantif und fenfationelle 

(emente wird dem Ganzen nicht aufgeholfen. Der 
Verſaſſer fchreibt offenbar zu viel und zu fchnell, eine 
Krankheit, an der heute wie immer ſchon manches Talent 
äugrunde gegangen ift. 


Worms a. Ra. Karl Berger. 
Der Rut des Lebens. Gine Grzählung von Sarl 
Nosner. zung 2 Hermann Seemann Rad. 
folger. 191 ©. M. 2,—. 


an hat, als vor Jahren der verfrühte Jubel über 
Robert Kochs Tuberkulin durch die Welt ging, die etwas 
raufame Scerzirage geitellt: was wohl fünftig unfere 
omandichter machen möchten, wenn e8 feine Helden 
mit unbeilbarer Schwindſucht mehr gäbe? Leider erijtiert 
heute noch immer fein Nllheilmittel gegen das ver« 
bheerendite aller Leiden, und unfere Dichter und Schrift 
iteller dürfen nach wie vor den Typus Doktor Rant zu 
dankbaren tragischen Konflikten verwenden. Auch Starl 
Rosnerd Novelle macht von diefer Lizenz Gebraud: 
fein Doftor Cormelius, der in einem Sanatorium zu 
Auſſee noch ein Mal den „Ruf des Lebend* vernimmit, 
weil ihn die Liebe zu einem Mädchen ergriffen bat, ift 
fol ein armer Todesfandidat: er endet in den Wellen 
ded Sees, wohin er die Beliebte halb im Wahnfinn mit 
fich reißt, weil er nicht ertragen fann, daß fie einem 
anderen gehören und den letzten Reſt feines zerfetten 
Lebens nicht teilen will. Die behutfame, zarte Paitell- 
technik und die abgetönte Sprache, in der diefe Geſchichte 
vorgetragen wird, gemahnt an feine Borbilder der öiter- 
reichiſchen Novelliitit, an die Ebner, Saar, David. Der 
leichte Krankenſtubengeruch, der die jtille Handlung 
durchzieht, tft vielleicht nicht nach jedermanns Geſchmach 
aber der Stoff verlangt ihn. Störend wirft nur im 
Laufe der Entwidlung eine verfrühte und pfuchologiih 
übereilte Liebesfzene zwiichen dem Mädchen und dem 
erregen Nebenbuhler des Kranken: fie könnte ohne 
achteil für die fehr lefenswerte Novelle ausgeſchaltet 
werben. er 


Der junge Fellner. Bon Ludwig Hirfhield. Leipzig, 
ET Seemann Nadi. 1902. gr. 8%. 123 ©. 
mM. 2,00. 

Diefe8 Bud it fo fchleht, daß man darauf 
mwenigftens fünf Zeilen verwenden muß. Es ijt ein 
Bud; der Yünglingsdränge; ein verunglüdter Werther 
vom jahre 1902 will darin der Enttäufhung vom Leben 
Ausdrud geben. Natürlich) könnte fo ein Bud uner- 
hört fein, vielfagend, anbdeutungsreich fein, wie & 
übrigens Emil Strauß Roman „sreund Hein“ that» 
fählih ijt. Aber dieſes Bud, in dem mitgeteilt 
wird, wie ein junger reicher Herr Dichter wird, weil ber 
Papa Geld hat, wie ihn die Frauen enttäufchen und 
betrügen (tie oft wurde uns das ſchon vorgeſetzt!), mie 
fih feine guten freunde nad) und nach verlieren, weil 
der Herr Papa, der als Schwindler entlarbt wird, nicht 
mehr fo viel Geld hat, ift in allen Detail eben 
fo findifh wie im Schluß: der junge Fellner ſtirbt, 
weil er vom Papa, der doch noch einiges Geld bat, 
nichts nehmen will und es für ihn feine Arbeit giebt. 
Denn warum? — er ift eben ber junge Fellner. Genug, 
genug! Mußte diefes Buch gedrudt werben? Eine frage 








an ben rührigen Verlag von H. Seemann Nachfolger, 

ber boch immerhin einige Verantwortung für das 

Niveau feiner Veröffentlihungen zu übernehmen hat. 
Berlin. W. Fred. 


Von derWollustund dem Tode. Bon Urthur Holitjcher. 
Münden 1902, Albert Zangen. 185 ©. 

In einer diefer Novelletten — „Das Alter” — ver- 
ſucht jemand, „den Peſſimismus als Kunftwerf, mehr 
als Kunſtwerk denn als Lebensanſchauung“ zu geitalten. 
Es ift dies augleich die Arbeit, deren fi olitiher in 
allen jeinen Novellen unterzieht. Sein Peſſimismus 
ſtammt nicht aus einer ftreng durchdachten Philofophie, 
fondern ift mehr jenes allgemeine ®efühlsproduft, das 
man „Weltfhmerz“ zu nennen pflegt. Die Unzufrieden- 
beit mit dem Leben überhaupt und mit den Wiber- 
erg fünftlerifchen Strebens insbefondere liefert 
ihnı da8 Grundmotiv. Mag man nun den menjd- 
lihen Standpunkt de8 Autors teilen oder nit — er 

ilt vielfach für unfruchtbar und etwas rüdjtändig — 
edenfalls wird er hier geiftreich und gewandt vertreten. 
———— iſt Artiſt, im günſtigen Sinne des Wortes. 

i aller Delikateſſe und Glätte der Darſtellung über- 
mwuchert bei ihm doc niemals das formale. Nicht um 
feines Könnens, fondern um feiner Einfälle und Ideen 
willen find bie einzelnen Stüde gefchrieben. Gern 
fleidet er fie allegorifch oder paraboliih ein oder folgt 
den franzöfiihen und italienifhen Symboliften, Die 
fomplizierte Empfindungen durch primitive Bilder zu 
deuten berfuchen. Biel Eigenes ift in feiner Art, 
ſchwache, leibende Menſchen anzufhauen und in ihren 
Qualen den Ewigkeits zug aufzudeden. Im übrigen ift 
er, wie gejagt, mannigfach von den Romanen bes 
einflußt, ein wenig von den jungen Wienern, von den 
Deutfchen dagegen jo wenig, dat ſich deren Sprade, fo 
reizvoll er fie auch behandelt, Holitſchers Novellen 
nirgends organiſch verbindet. Bezeichnenderweife ift 
aud zum Scauplat der Handlung meijt das Ausland 
gewählt ober doch jebes Xofalkolorit vermieden. Die 
Stoffe zeichnen ſich durch Originalität und glüdliche 
Erfindung aus. Das echt bichterifhe Streben, jede 
Wendung des Schidfald, jeden Haud menfchlichen 
Fühlens nad) Kräften zu vertiefen und zu verinnerlichen, 
bringt die Urbeiten zus in wohlthuenden Gegen» 
ich zu den Produkten unferer banalen Tagesfchrift- 
jteller. Wo ausgetretene Wege loden könnten, macht 
er weite Bogen; er fett feinen Stolz darein, ſich vor» 
wärtszutaſten in unerforichte Gebiete und, fo oft er 
aud ins Dunkle, in die Irre oder gar ind Bodenloſe 
nerät, man folgt ihm aus der Ferne mit Rührung und 
Symipathie. — Der Titel „Bon der Wolluft und dem 
Tode“ iſt ein Fehlgriff. Abgeſehen davon, daß er bie 
Grinaffe eines befannten Buches von Maurice Barres 
nachſchneidet — „Du sang, de la volupte et de la 
mort* — giebt er au vom Anhalt der Novellen 
ein falfches Bild. Bon der „Wollujt* handelt feine 
einzige, höchſtens von platonifcher Sehnſucht. Und 
aud bon ber im meiteren Sinne, von der „Wolluft 
zur ganzen Welt“, wie fie Dehmel befingt, findet fich 
faum eine Spur, vielmehr jtatt ihrer ein ftilles, ſchwer—⸗ 
mütiged Berzagen. Gben diefe Stimmung aber, die 
PBoefie der Hoftnungslofigfeit und verzweifelten Stlage 
gegen das unerbittlihe Fatum kleidet Holitfcher in den 
fünjtlerifch reifften Ausdrud. 

Dorf Kreuth. 


Die Flinte von San Marco. Lorbeer. Zwei Novellen von 
Lucy du Bois-Neymond (2. Forſter). Berlin, 
B. Behrs Verlag. 1901. 395 ©. 

„Die Flinte von San Marco“, die umfangreichere 
der beiden Novellen, ruft fon durch ihren Xitel 
eine unmillfürlihe unbejtimmte Grinnerung an bie 
Schidjalsdramen wah. Die Novelle felbjt giebt dem 
Titel darin nit Unrecht: fie macht den Gindrud, 
als hätte die Verfafferin bei einem älteren italienifchen 
Novelliiten ein anregendes Motiv gefunden und eine 
Baraphrafe darüber jchreiben wollen. Uber nicht die 


Kurt Martens, 
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pſychiſchen Möglichkeiten, die das Motiv umſchließt, 
intereffierten fie hauptſächlich. Ihre Phantafie ging 
vielmehr den Greigniffen der Handlungen nad, bie 
innerhalb der Grenzpunkte des Motivs möglich fchienen. 
Im wechfelnden —— und Gegenſpiel * Ereigniſſe 
wird das zwingende Walten eines dunklen, unbarm— 
berzigen Schidjal8 offenbar, das jenfeits alles Menſchen⸗ 
willens, alles Menſchenwiderſtandes thront. So ift troß 
aller epiichen Breite der innerjte Geiſt diefer Novelle 
ein dramatiſcher. Dramatifch allerdings im Sinne ber 
antiten Scidjalstragödie. Diefer Reiz der Novelle, der 
aus dem Innerſten fließt, wird durch eine kraftvolle 
Energie der Darftellung und eine ſchlichte und doch vers 
feinerte Sprache noch erhöht. Und doc kann man fich 
eines Gefühls des Bedauerns nicht erwehren. Welch 
reichhaltiges Material hätte diefe Geſchichte eines Jäh— 
—— der ein Leben lang die härteſten Kämpfe gegen 
eine unglückliche Leidenſchaft kämpft und doch durch fie 
ſchließlich ſich und ſeinen einzigen Freund ins Verderben 
ſtürzt, einer Darſtellung geboten, die auf die pſychologiſche 
Seite des Problems näher eingegangen wäre. Daß bie 
—* dieſe größere Aufgabe hätte wagen dürfen, 
beweilt mande aufßerordentlih ſcharf und ficher ge- 
gogene Linie in der Inappen Umrißzeichnung der 
baraftere. 

Die zweite Novelle „Lorbeer“ bringt die Geſchichte 
einer Dichterliebe in antilen Gewande. Die Liebe eines 
Dichters — eines ungeheuerlihen Temperantents, das 
im Liede und in ber Liebe mit elementarer Gewitter: 
macht daherjtürmt, und es gelingt der Berfafferin, uns 
in ihrer Novelle etwas bon biefer dämoniſchen Macht 
fühlen zu laſſen. Ihre Sprache fteigert ſich dabei in 
den Höhepuntten zu eindrudsvoller, faft möchte ich 
Innen, dichterifcher Sraft. Und doch bleibt trot alledem 
elbjt in den bewegteſten Momenten eine fühle, formende 
Ruhe fühlbar, die über Beftalten und Greigniffe einen 
leiten Schleier breitet, und damit deren Lebendigkeit 
und lmmittelbarfeit abſchwächt. Wird 2. du Bois- 
Reymond ihr Können erjt einmal in den Dienjt eines 
Erlebniffes ftellen, dann wird dieje fühle Ruhe ſchwinden 
und der Autorin eine reine, fünftlerifche Wirkung möglid) 
werben, 

Wiesbaden. Josef Kaisler, 


Der gekreusigte Tannbäuler. Bon Hanns Heinz 
Emwers. Berlin, Earl Meffer & Eie. 1901. 

Hanns Heinz Emwers hat feinen Namen als Eon» 
ferencier des wolgogenjchen Ueberbrettlö weiteren Streifen 
befannt gemadt, und feit diefer Zurzen Spanne Zeit 
liegen auch) fchon zwei Bücher von ihm vor. Das erite 
(gemeinfam mit Ebel verfaßt) enthielt Bersfabeln DE 

& IV, Sp. 16), während bei dem vorliegenden eine prägife 
Inhaltsangabe ſchwer fiele. Denn e8 ift ein ungleichartiges 
und ungleichwertige8 Sammelfurtum, das anjcheinend in 
aller Eile einer Slizzenmappe entnommen wurde. Taged- 
fatiren, Lyrik, Tragif, Humor und Gelegenheitsverfe greifen 
bier ineinander, ohne zur Einheit zu werden. Bon den 
undefinterbaren PBrofadingern möchte id) allein der ge- 
bäffig-fonftruterten, aber wirffamen Satire „Eine Straf» 
fammerfigung“ Wert zufchreiben, vielleicht auch noch der 
Novelle „Urmer Runge“, die eine Epifode griechifcher 
Liebe mit photographifcher, aber unfünftlerifher Deuts 
lichkeit wiedergiebt. Alle übrigen find zerfahrene 
Alltagsſtizzen, die in eitler Kofetterie ftetS das Erlebnis 
bervorfehren möchten, und dabei über die bloße Wirk— 
lihleitSmöglichleit ftolpern. Es ift ſchwer, fich dafür ein 
danfbares Publikum zu denken. Yusjtattung und billige 
Frivolitäten weiſen zwar den „Sefreuzigten Tannhäufer” 

nnlich veizbaren Gemütern (Spezies: Lebemännerbiblio- 
thef!) zu, denen jedoch die fapriziöfe Wffeftation bes 
Stile Mißbehagen bereiten dürfte. Und außerdem noch 
die eingeftreute Lyrik, die über den böfeften Dilettantiss 
mus nidt hinausfommt. 

Es wird ficherlich heute noch viel, viel fchlechteres 
produziert und gebrudt, als diefes Bud, aber ich halte 
es für notwendig, diejenigen zu warnen, bie bei halbem 
Hinhören den Namen Hanns Heinz Ewers in Ber: 
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bindung mit Wolzogen, Bierbaum und Lilteneron gehört 
baden. Denn wer an fein ſchwächliches, humoriftifches 
Talent mit benfelben Erwartungen berantreten würde, 
wie an dieſe Künjtler, würde eine graufame Enttäufhung 
erleben. 

Wien. Stefan Zweig. 


Bekenntniffe eines Opiumellers. Bon Thomas De 
Quincey. Aus dem in überjett von Hedda 
und Arthur Moeller-Brud. a Bard, Berlag, 
Berlin, 1902. 231 S. Start. M. 3,—. 

In einer von einem jüngeren berliner Zeichner bes 
forgten Bibliophilen-Ausftattung, die auf jtahlblauem 
Einbandpapier ein vergoldetes Gewirr krummer Rauds 
linien zeigt, ift diefe neue Bürgſchaft der allmählichen 
Erweiterung beutfcher Litteratenbildung erfchienen. Durch 
ein halbardivarifches Dolument wird hier ber englifche 
SpiritualiSmus, den in feinen älteren Vertretern nad) 
Art Blakes und Shelleys, mit tiefem Eindringen zuerft 
Rudolph Kaßners trefilihe Monographie „Die Myſtit, 
die Künftler und das Leben“ (befprohen LE III 178 Fi.) 
wieder dargeftellt hat, beleuchtet. p" De Quincey ift die 
theologiſch⸗ ſchulmeiſterliche Herkunft der früheren eng- 
liſchen Dichterkafte, ihre lehrhafte Chroniſtenumſtändlich⸗ 
feit, ihr aufflärerifches Polyhiſtortum, ihr meichlicher 
Quietiömus, zugleih aber ein helled Vermögen 
feraphifcher Lyrik offenbar. Der Magazinmitarbeiter, 
Miscellenichreiber und fcharffinnige Volkswirtſchaftler, 
der, —— Jahre alt und ganz verarmt, 1859 in 
Edinburg verſtärd, rechnete ſich zur Freundſchaft der 
Coleridge und Wordsworth. Dieſe poetiſchen Anregungen 
waren für die Niederſchrift feiner „Confessions of an 
english opium-eater“, dem weitfchwelfigen Tagebuch 
eines Menle en, ber wie fehr viele jener Generation dem 
DOpiumgenuß Huldigte, nicht ohne Einfluß. E8 find bie 
Erinnerungen eine Unglüdlihen und Melandoliters, 
der zumeilen prächtige, grauenhafte und orientalifch über⸗ 
mäßige Träume hatte, in beren — Bedingniſſe 
feine Schilderung einen lebhaften Blick thun läßt. — 
Die deutſche Ausgabe, die durch Baudelaires Auszüge 
beranlaßt worben ift, hat aus den fpäteren „Suspiria 
de profundis* die charakteriftifche Traumfuge von ber 
Mail⸗Coach angefügt Es giebt wenig Frauen, bie Hedda 
Moeller-Bruds Uebertragungskunft beiten. 

Stutigart. Paul Wiegler. 





Bprifcßes. 
Gedihte. Bon Arnold Dtt. Mit dem Bilde bes 
— u W. # Fontane & Co. 200 ©. 

3— (d,—). 

„Wenn der Sturm um der Menſchen Behaufung 
heult, fo fragt er nicht erft, ob ihnen feine Diffonanzen- 
folgen mit allfälligen Quinten-Parallelen angenehm ſei 
oder nicht; er ftürmt und mwettert drauf los, daß es in 
allen Fugen kracht und die hochmütigen Bäume ſich 
biegen, Und der Donner, wenn er durch den Nacht 

immel rollt, ihm iſt es gleichgiltig, ob taufend Bad 
ſchchen fi, am ganzen Leibe zitternd, die Ohrmufcheln 
ubalten, oder ob ein grauföpfiger Ulter für fi in den 
art brummt: ‚Wieder einmal eine ehrlihe Stimme! 
Eine folhe Stimme, den buperzarten Gemütern ein 
Screden, dem nah Wahrhaftigteit Dürftenden eine 
Erquickung, tönt und aus Dt: Dichtungen und aus 
Dtt, dem Menſchen, entgegen.” 

Mit diefen Worten machte ich dor Jahren fchon, 
von Zürich aus, die Tefer meiner „Litterarifchen Bes 
gegnungen* mit dem fchweizer Dramatifer Arnold Ott 
befannt, deiien „Ugnes Bernauer” jeinerzeit in Meiningen 
aufgeführt worden it, und defien großangelegtes fchmeizer 
riihes Schaufpiel Karl der Kühne und die Eidgenoſſen“ 
damals eben erſchienen war. 

Daß Ott, nachdem er aud) dem neuen Tell- Denkmal 
feine SFeitfpiel-Huldigung dargebracht, uns nad) Jahr 
und Tag noch einen Gedichtband ſchenken würde, — wer 
hätte das gedacht! Sprit man boch nicht umfonft von 
(yrifhen Kinderſchuhen“, wenngleih mit demfelben 





Rechte von einem novelliftifchen „Ultweiberfonmer“ die 
Rebe fein fönnte. 

Sa, der ehemalige lugerner Arzt und „Poet dazu“, 
Arnold Ott, hat fi im Gegenfag zu mandem feiner 
ſchweizeriſchen Kollegen den Sceitel weiß werben lajien, 
ehe er fich entichloß, feine wohlverwahrte Iyrifhe Truhe 
den Bliden der Deffentlichfeit preißzugeben. Biel alter- 
tumlich anmutendes, koſtbares Geſchmeide ift darin zu 
finden, feine Goldfchmiebearbeit, vaterländiſche Gedenk⸗ 
munzen in ni gain und lyriſche Kleinodien 
in Herzform. Ein ganzes ——— liegt in Otts 
Liederſchatz ausgebreitet, ein Leben voll Jugendmut und 
Leidenichaft, voll Arbeit, Entfagung, Herzeleid und bitterer 
Enttäufhung. 

(58 fang ein Vogel im Schnee 
Herab von der fahlen Linde, 
Es pfiffen um ihn die Winde, 
Er jang hinweg jein Weh. 
Gr träumte den Yrüblingstraum 
An einer Welt voll Fehle, 
Er jang hinweg die Seele 
Und ftürgte tot vom Baum. 
Beim Leſen diefer fumbolifhen Bierzeiler » Tragödie 
mußte ih unmilltürlih Dranmors und Leutholds ge 
denken, der hochbegabten Landsmänner bes in gewiſſer 
Beziehung mit Hermann Lingg verwandten Barden Ott, 
die auch in einer Welt voll Fehle gefungen und ſich für 
eine „Srämertwelt* verblutet haben. Sie beide hätten 
ſchmerzlich lächelnd Otts Sprüdlein vom Glüd (S. 120) 
augejtimmt, das folgendermaßen lautet: 
Wie man aud das Glüd uns preife —, 
Iſt fein Schellenlaut vertönt, 
ind genarrt wir. — Gins verföhnt: 
Leid allein maht wahrhaft weile. 

Dtt8 Spätberbitlyrit — nicht umfonft fommt in 
faft jedem Gedicht das Wort „Lied“ und „Bejang“ vor! 
— Hammert fi an bie Mufil. Ihr mangelt die Ge— 
danfentiefe des borhin genannten Dranmor; und die 
Gefchmeidigkeit und Brazle des leutholdſchen Verſes gebt 
x ab. Herb und knorrig, oft ungelen? und rauh, wie der 

ann, beifen allem Schönen entgegenſchlagenden Herzen 
fie entftammen, entbehren Otts Gedichte des heutzutage 
üblichen Spielmannmweis-Toned. Es tft, u a en, 
eine Lyrik für Männer, die namentlich in den Schluß 
abfehnitten „Aus Dramen“, „Geſtalten“, „Träume und 
Schatten“ ihren *5 prägnanteften Ausdrud 

ndet. Ein echter Ott voll Schwung und dahinſtürmen ⸗ 
er Leidenfchaft ift auch das „Reiterlied* (S. 109), — 
für jeden Liedertafellomponiften ein wahrer Leckerbiſſen. 
Das ihm folgende, „Eidgenofjen“ überichriebene Stüd, 
in dem die Macht des (patriotifchen) Gefanges, bie ſelbſt 
über umgeftürgten Scenttifhen Triumphe der Ber- 
föhnung —— in anſchaulicher Weiſe geſchildert wird, 
fönnte mit feiner leiſen Jronie bei Gottfried Keller ſtehen. 
Leider hat ſich Ott, deſſen Dichterroß gern mit verhängtem 
gügel dabingaloppiert, bisweilen verleiten laffen, dem 

eim und Rhythmus SKonzelfionen zu machen, zum 
Nachteil mandes fonft gehaltvollen, tiefempfundenen 
Gedichts. Hierher gehören der „in die Nacht gejtellte* (I) 
Stern (in dem Sonett ©. 73), bie eher an die Spree, 
denn an den Bierwalbitätterfee erinnernde, im Munde 
Sr. Majeftät des Todes (S. 192) doppelt triviale 
— — — „denn das Leben wird nicht alle!“ — bie 
Wortverfrüppelung „Der Sterber“ (S. 169), ftatt „Der 
Sterbende” u.j.w. Bon foldhen, leicht zu befeitigenden 
„Diffonanzen” abgejehen, bilden Otts Gedichte eine 
nachdenkliche, veredelnde, lang nadjklingende Lektüre, die 
die deutſche Schweiz dor allem, dann aber aud die 
ſtammverwandte Woefie Liebenden Litteraturfreunde 
draußen im Reich mit Freude zu begrüßen allen 
Grund haben. 

Berlin, Alfred Besischen. 


Aus meiner Welt. Gedichte von —— Friedberg. 
Straßburg i. E. 1902, Joſef Singer. 72 ©. 

Johanna Friedbergs Gedichte „Mus meiner Welt” 

dokumentieren ſich als dad Werl einer Werdenden. 
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Nicht als wenn fie fih als ein Abſchaum aus bem 
Ueberfluffe älterer Meijter darftellten. Dem bewunderten 
Hugo vd. Hofmannsthal ſteht fie verſchiedentlich nahe; 
aber fie ahmt feine träumeriſchen Geften und weichen, 
edämpften Märchenworte nicht geradezu nad). Symmerhin 
—J—— mir in ihrer Welt Sehnſucht und Traum, 
Dammerungen des Empfindens, die den Unfang unſers 
neuen litterarifchen Jahrhunderts beherrfchen möchten, 
dermaßen zu gedeihen, wie fie vornehmlich jugendlichen 
Seelen von jeher zufamen. Bor allem verrät die 
Technik der Dichterin nicht felten zage Unreife. Noch 
baben fich ihre produftiven Kräfte ein feites Biel er» 
obert, noch ift fein rechter Ausgleich zwiichen Wollen 
und Stönnen eingetreten, etmas Vages erfüllt ihre 
Sinne. Breiteren Kompofitionen wie dem „Herbſt“ 
fehlt die fichere Konzentration und anhaltende Steige 
rung. Im einzelnen vermißt man mandmal den 
flaren, überzeugenden oder originellen Ausdrud; unbes 
holfene, profaifche, abitrafte und ſelbſt triviale Wendungen 
und Bilder wie „Behabter Traum“, „Du batteft tief ins 
Auge mir geſchaut“ u. f. mw. greifen ftörend in ben 
Franz einer reichen, [hön getönten Sprache ein. Formaler 
re ra können indefjen Zeit und Selbſtzucht 
allmählich abhelfen. 

Im allgemeinen tft die Poefie der jungen Dichterin 
auf ein märdenhaftes, tief ſchwermutsvolles Nocturno 
geſtimmt. Sie ſchwelgt in ftillem Naturgenuß und bin» 
gebenben, hochfliegenden Liebes-Bhantafieen. Sie träumt 
von einem leuchtenden Ritt um die Sonne und braufen« 
dem Höhenflug in Sturmesarmen. Ihrer phantaftiihen 
Sudt und ihrer Neigung zu einfamer Gelbiteinfehr 
entſpricht von den Jahreszeiten am meiften ber Herbit. 
Ihre Erotif verkündet in der Megel Traum und 
Trennung. Dann und wann verſucht fie allerdings 
einen friihen Aufſchwung“, gelegentlih ein grasiöfeß, 
duftiges Mailiedchen“ oder gar einen kecken, ladhenden 
Brettl-Gantus. Am eigentümlichiten und glüdlichiten 
verfährt fie da, wo fie weibliche Weſen unmittelbar 
in Berfe zu faffen ſucht. In ihren „Mädchenliedern“ 
ift fie zart und üppig zugleich, naib, hold anfprechend, 
ohne anſpruchsvoll zu werden. „Schidfal” beſticht durch 
feine Pfychologie nnd prägnante Kürze. 

Tilsit, A. K. T. Tielo, 


ZBitteraturwiſſenſchaftliches. 


Aus Welmars nahklafiihher Zeit. Bon Dr. H. Gerſten⸗ 
berg. Hamburg, Otto Meifner, 1901. 62 ©. 

Das friſch gejchriebene, durch feinen Ballaft ges 
lebrter Anmerkungen beladene, leider aber auch nicht mit 
irgend einer Quellenangabe verfehene Büchlein führt in 
die Beit von 1840 bis 1860. Es unterrichtet in raſchem 
Ueberblid über die fünftlerifhen und litterarifchen Be— 
ftrebungen der genannten Beit: der Großherzog Karl 
Ulerander fteht im Mittelpunft. Das Verftändnis für 
biefen feinfinnigen Fürſten, der ein liberaler Politiker, 
ein berjtändnispoller Leſer und ein klarer Beurteiler in 
geiftigen und Fünftleriihen fragen war, zu weden, wird 
das Büchlein an feinem Teile helfen. — Lifzt fpielt in 
diefer Zeit eine führende Nolle; von den eingejejfenen 
MWeimaranern Adolf Schöl, von Neueren, die aus der 
ger binzufamen, bejonders Dingelitedt. Der Gegen 
at von Alt- und Neu-Weimar, von Gelehrfamfeit und 
Ritteratur, von Poeſie und Muſik trit lebhaft hervor, 
freilich lange nicht fo lebhaft und unterridtend, wie in 
den früheren Beröffentlihungen von Lilli v. Kretſchman 
über die Abende bei Maria Paulowna und Adelheid 
von Schorns außerordentlich reichhaltigen Erinnerungen 
über die weimarifche Liſzt-Epoche. Was man ferner an 
dem Bud) vermißt, das ift ein tiefered pſychologiſches 
Eindringen in die Frage, warum Weintar trob aller 
vorhandenen Elemente doch nicht der geiſtige Mittel- 
punkt wurde; außerdem eine eingehende Charakteriftit 
der führenden Perfonen. Wer fie nicht ſonſt fennt, 
namentlich die jhon genannten Männer, ber kann fich 
aus den bier gebotenen bdürftigen Notizen fein Bild 


ihre8 Wefens gejtalten. Im einzelnen märe gewiß 
manches zu berichtigen und zu — Ich ſelbſt 
wäre in der Lage, für Adolf Stahrs Anſchauungen und 
Beurteilungen der mweimarer Verhältniffe, auch für die 
Pläne, die man bon dort aus mit ihm vorhbatte, aus 
mir vorliegenden Briefen mande wichtigen Nachträge 
zu geben. 
Bertin. Ludwig Geiger. 


Der einteilige Theater-Wallenstein.. Ein Beitrag zur 
Bühnengefhihte von Schillers Wallenftein. Bon 
Dr. Eugen Kilian. (Forfhungen zur neueren 
Litteraturgefhichte, herausgegeben von Franz Munder) 
Berlin 1901. Alex. Dunder. 

In überfichtlich Elarer Darftellung ſchildert der Vers 
faffer alle Berfuche, das große Werk Schiller in einer 
gefürzten Bufammenfaffung für einen XTheaterabend 
a Es find das Bühnenbearbeitungen bon 

Fr. W. Fleiſcher, Wilh. Bogel, einem wiener Un- 
befannten, Schreyvogel, Immermann, Alfr. v. Wolzogen, 
denen in —— eine völlig freie, ſich aber doch an 

—— rundzũge anlehnendẽe klaſſiciſtiſche Alexandriner⸗ 

Tragödie „Wallſtein von Benjamin Conſtant zur 

Seite ſteht. 

Inſofern könnten, wie der Verfaſſer richtig nach— 
weift, alle jene deutſchen Umarbeitungen eine gewiſſe 
Berechtigung Haben, ald die fogenannte „Trilogie“ 
Schillers im eigentliden Sinne feine ift und das 
„Lager“ in Wahrheit nur das Vorfpiel eines zehnaftigen 
Trauerfpieles bildet, deſſen Teilung in „Piccolomini” 
und „Tob” bei dem durch feine organiihe Scheidung 
unterbrochenen Gange ber Handlung einzig äußeren 
Nüdfihten dient. Feokdent m Kilian zu dem 
Urteil, daß alle jene fhonungslofen Beichneidungen bes 
groben Dichtwerkes „Opfer erheifchen, die in feinen: 

erhältnis ftehen zu dem errungenen Gewinn“, Wenn 

Bon den einen ——— bet ihrem Vorgehen bie 

geihichtlihen, von den andern die rührenden Momente 

und das Familienleben bevorzugt wurden, fo möchte 
ih nahbrüdlih auf den Gefihtspunft hinmweifen, der 
als ber hauptfächliche bei der äfthetifhen Aufnahme 
des ganzen „Wallenftein“ unbewußt uns alle leitet, fo» 
bald wir zum richtigen Genuffe vordringen, und ber 
troßdem meift bverfannt wird: Es ift nämlich ber 

Gegenfat der äußeren Weltzuftände und des Familien- 

lebens, der unbändigen Wildheit jener Zeit des großen 

Krieged und andererjeitd des häuslichen Friedens und 

ber jtillen unerfchütterlihen Hoheit einzelner von allem 

Gemeinen unberührter Seelen, was bie Örundftimmung 

ausmadht. Ein Gegenfat, der fich bier jebem welt- 

umfafjenden Dichtergenie aufdrängte, mußte mehr als 
einen andern Dichter Schiller loden, der allem äußeren 

Zwange fo gern bie Jugend innerer Geijtesfreiheit 

entgegenftellt. Daher jenes „Gemütliche bes Gedichtes, 

das nach Schillers eigener Erkenntnis (f. Briefe an W. 

vd. Humboldt) eine gewifje Dehnung in die Breite be- 

dingte, daher fo manche Gefühlsergüffe, namentlich der 

beiden Liebenden, die trotz ihrem Untergange bie 
eigentlich Siegenden bleiben, wie „Sch habe den Frieden 
nie gefannt?* „Was ift das Leben ohne Liebesglanz?“ 

u. f. w., daher auch die Aweifeelennatur Walleniteins, 

der bei Schiller ſichtlich trot der ihn gelegentlich aus— 

zeihnenden wg Arm der jo viel Berblendung gegenüber» 
iteht, fein bloß Falter Realpolitiker it. Seine Ruhe dedt 
ein glühendes Leben voll Phantafie und Gefühl zu, 
was man fi) allerwärt3 und befonder8 noch aus feinen 

Gemütsneigungen fürOftavio(f.namentlid) „Tod’IIL, 10), 

Mar, die geiftesverwandte Tochter verdeutliche. Nach 

feiner eigenen Urt nur darf man jeden großen Dichter 

meifen, und in jenem echt fehillerfhen und beutichen 

Geiſte liegt der ganze gg der Dichtung. Da Hiltan 

allzu einfeitig nur auf die politifchen Momente Wert 

legt, deren vorzugsweiſes Betonen das Leben ber 

Dichtung auf den Gefrierpunft herabdrüden würde, 

weife ih ihn an Feodor Wehl, der in den von ihm ſelbſt 

herausgegebenen „Dramaturgifchen Baufteinen‘‘ mand) 
fräftig wahres Wort gegen eine vornehmlich realiftiiche 


Behandlung des „Wallenftein‘ geſprochen hat. Solden 

——— durfte ich nicht unterdrücken, wo ich Sorg⸗ 

falt und Klarheit der verdienſtlichen Schrift Kilians 

unumwunden anerlenne. 
München, Walter Bormann, 

Erinnerungen an Fran; Grillparger. Fragmente aus 
Tagebudiblättern von Wilhelm nv. artenegg- 
Wien, Earl Konegen. 1901. 

Bilder aus Grillparzer. Nac Vorträgen von Friedrich 
: Dr Wien, Buchhandl.» Gehilf.-Berein „Bud; 

nt“ h 

Der Berfalfer des eriten vorliegenden Heinen, aber 
5 dankenswerten Schriftchens, das authentiſche 

itteilungen über die Auſchauungen und die Dentweiſe 
Grillparzerd aus beifen lehten Lebensjahren bietet, ift 
ſelbſt mit Erfolg dramatifch thätig geweſen. Er war fo 
Bas feine dramatifchen ErftlingSarbeiten dem greifen 

ifter perfönlich) vorlegen und vorlefen zu dürfen, ja 
—* deſſen Anerklennung zu gewinnen. Warteneggs 

ehrung für Grillparzer offenbarte ſich auch darin, 
daß er deſſen Geſpräche und Aeußerungen in feinem 
Verkehr mit ihm von 1859 an gewiſſenhaft aufs 
zeichnete oder felbjt unmittelbar nad, jeden Beſuche 
ftenographifch a er ließ. Diefe Meußerungen und 
ein a Ag eriht über ben erwähnten Berfehr 
bilden den Anhalt diefer VBeröffentlihung und zeigen 
und mande überrafhende Anfiht Grillparzers über 
dramatifche Kunst überhaupt, über einzelne Dramen 
feiner Beitgenoffen, bieten intereffante Beiträge zur Ger 
fchichte der Zenjur in Oeſterreich und zur Gejchichte der 
Entjtefung und Daritellung mandes a 
Dramas ſelbſt. Für den Biographen und für die Ber— 
ehrer Grillparzerd bietet das vorliegende Heft daher 
wertvolles Material, das und manden Zug im Bilde 
des großen Dichters vervollitändigt, mande Seite feines 
Wefens beleuchtet. Eigentlich ift diefe Heine Memoiren» 
arbeit hier auß dem ge Fa Grillparzer⸗Geſellſchaft 
in Wien ſeparat abgedruckt, da ſie ſich an einen großen 
Leſerkreis wendet, der gewiß weit über den ber Mit- 
glieder jener Geſellſchaft hinausreicht. 

Das zweite Schriftchen bietet über Grillparzer und 
defien Leben und Schaffen durchaus nichts Neues. Es 
entjtand aus zwei Vorträgen, bie ber Berfaffer aus 
Anlaß des dreißigften Todestages des Dichter ger 
halten und in denen er das Wichtigſte über Grillparzer 
und feine Werte —— hatte. Immerhin 
zeugt die Darſtellung von liebevollem Eingehen in den 
—— Stoff und bietet manche jchon vergeſſene 

ten. Wie bitter dem großen Poeten fein Schaffen 
unter dem Drude der albernen Zenſur geworden, ers 
weift mancher Abſatz auch diefer wohlgemeinten Arbeit, 
die man demjenigen, der fi mit der kurzen Lebens» 
32* und dem litterariſchen Wirken Grillparzers 
etannt machen will, recht wohl empfehlen klann, und 
die um fo mehr beachtet werden ſoll, als fie einen Buch— 
händler feldft aum Berfaffer hat, der alte Bücher nicht 
nur verfauft, —3 auch lieſt. Allerdings hätte er 
den gar nichts beſagenden und —* loſen Titel: 
„Bilder aus Grillparzer“ nicht wählen ſollen. 

Graz. A, Schlossar. 


Oerſchiedenes. 


Der neue Adel. Ratſchläge und Lebensziele für die 
deutiche Zugend. Bon Paul von Gizydi. Berlin 
1902, 3. Dümmler. IX, 362 S. M.4—. 

Nach den fehr überfchägten Briefen an feinen Sohn 
vom Grafen von Chefterfield haben Schriften diefer Urt 
felten mehr Beifall gefunden. Der Verfaſſer unferes 
Buches empfiehlt feine Arbeit durch den beberrichenden 
Standpunft, ben er einnimmt. „Dentet daran“ — fagt 
er zu feinen Söhnen, denen das Bud gewidmet in 
und zu bem wmeiteren Streife von deutichen Jünglingen, 
an die e8 fi) außerdem wendet — „bdenlet daran, daß 
euch Srajt und Fähigkeiten verliehen find, über deren 
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rechte Verwendung ihr Rechenſchaft abzulegen habt, und 
wenn ihre noch einen auszeichnenden Namen geerbt habt, 
fo verdient ihn durch Arbeit.“ Eine zweite Empfehlung 
des Buches ift die jchlichte Würde des Stils. Der Ber 
faffer will dazu beitragen, eine fräftige und fittlid 
tüchtige Jugend in Deutichland heranzubilden. Wir 
wünfcden fehr, daß fein Wort vielfach Wurzel fchlage. 
Freilich bedürfen die Erziehungsſyſteme unferer Schulen 
einer Umarbeitung nad den gleihen Grundſätzen. 
Karlsruhe. Dr. E. von Sallwürk. 


Padagoalſche Tagesfragn. Bon Mar Banner. 
Frankfurt a. M., 1902. orang Benjamin YAuffarth. 72 ©. 
Wenn tühtige Schulmänner wie der Berfafler diefer 
Auffäte ihre wirklichen Meinungen und Erfahrungen 
aufrichtig darlegen, muß ihnen heute, wo Ziele, Inhalte 
und Formen unferer Schulorganifationen vollftändig durch⸗ 
einander fließen, Danf gelagt werben. Ich ftimme 
mit mehreren Ausführungen Bannerd nicht überein 
und finde, daß er feldit in dem, was er über den 
Spradjunterricht an drei verfchiedenen Stellen jagt, mit 
ſich nicht ganz übereinftimmt; aber mas er borbringt, 
trifft immer empfindliche Stellen unſeres heutigen 
Sculbetriebs und tft, weil ein flarer Sinn fi) darüber 
äußert, der Beachtung wert. 
Karlsruhe. Dr. E. von Sallwürk. 


Bleine Motizen. 


Eugen Zabels Efjaifammlung in zwei Bänden 
„Zur modernen Dramaturgie“, die Studien und $tritifen 
über das deutfche und das ausländifche Theater enthält 
(beſprochen LE II, 757 f.), ift im zweiter Huflage ev 
fchienen. (Oldenburg 1903, Schulzeſche Hofbuchhandlung. 
544 und 454 ©. M. 10,—. 

Bon Dr. Carlo Gardinis Neifeerinnerungen In 
der Sternbanner » Republif” (beiprohen LE ILL, 1268) 
iſt foeben die zweite —— herausgelommen. Olden⸗ 
———— Schulzeſche Hoſbuchhandlung. gr. 8%. 405 ©. 


Bu den Publikationen, bie zu Lenaus 100. Geburtd- 
tage erichienen, ijt noch nachzutragen eine ſchön aus- 
tattete Ey W von Lenaus Gedichten, die zum 
Dreife von 3 M. für das gebundene plar bei Carl 
Krabbe in Stuttgart erfchienen if. — Mlbert Geiger: 
an anderer Stelle (Sp. 1624) erwähnter Lenau⸗Eſſai ift auch 
a Broſchüre erichienen (Münden, Drud d. „Allgem. 
tg.“). 





Ein seltenes Jubiläum. Juſt zweihundert Jahre 
find es her, jeit die kürfürſtlich brandenburgiſche Sozietät der 
Wiſſenſchaften auf Leibniz Anregung den eriten „Verbeſſerten 
Kalender” herausgab, der nun im Verlage von Trowitzich 
und Eohn (Berlin) als „Verbeſſerter und alter Kalender 
auf das Bemeinjahr 1903" zum zweibundertiten Male 
eriheint. Leid und Freuden hat das jchlicdhte Büchlein die 
lange Zeit bindurd treulich mit der preußiihen Monarkie 
etragen, Bon jeiner Gntwidlung unter der Aegide der 

fabemie der Wiſſenſchaften und ipäterbin in dem Trowigicen 
Verlage giebt ein Nüdblid aus der jeder Adolf Harnads 
Aufichlug. Gin poetiiches Geleitwort Ernſt von Wildenbruds 
ruft dem Kalender das wohlverdiente AU multos annos zu. 





„Ser Volksbote.“ Soeben erihien der 66. Jabraang 
des befannten gemeinnüßigen Kalenders „Der Wolksbote‘ 
Oldenburg, Schulzeihe Hofbuhbandlung. 224 ©, Preis 
50 Pig). Das reichhaltige Büchlein umſchließt außer allerlei 
nütlichen wiffenswerten Angaben eine ganze Neibe von Artifeln, 
unter denen an diejer Stelle Erwähnung verdienen: ein Er 
innerungsblatt zum 100. Geburtstage Julius Mofens (8. Juli 190% 
von U. Echwark, ein bisher ungedrudtes Feitipiel Moiens aus 
deflen oldenburger Zeit („Titanias Wahl und die alüdlide 
Liebe”); zwei an den Maler Magnuffen gerichtete Briefe von 
Hermann Allmers, ſowie ein noch für den „Volsboten“ or 
jchriebener Bericht des Marjchendichters über jeine Begeanung 
mit Ludwig Uhland, dem er 1857 in Tübingen einige Zeile 
aus feinem unvollendet gebliebenen Epos „Die Etedinger“ 
vorlejen durite, 
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Nachrichten 








Adine Gemberg j. Am 10. Auguft ftarb nad) 
langem, ſchwerem Leiden in Wittenberg die Schrift- 
itellerin Wdine Gemberg. Sie ift dur) ihre Irren⸗ 
hausftudien und dur die Schrift „Die evangeliiche 
Diakonie” befannt geworben, ebenjo durch einige belle- 
triftifche Werke. Un diefer Stelle interejfieren haupt» 
ſachlich die leßteren, zumal in ihmen abfonderliche 
Gebiete mit viel fünftleriihem XQemperament und 
vieler Eigenart behandelt werden. Adine Gember 
befaß nicht nur die ſcharfe Beobachtungsgabe, die äußerſi 
fenfiblen Naturen eigen ift, fondern auch eine jtarfe 
tünſtleriſche Phantaſie 
und ein feines Sprach⸗ 
gefühl. Freilich ſcheint 
es mir, al ob ihre 
fünftlerifche Entwidlung 
durd; einen allzu grüb- 
leriichen und ffeptilchen, 
fritiichen Geiſt gehindert 
worden jei. Aber wo fie 
recht in ihrem Elemente 
war, ba fand fie einen 
Stil von padenber Ktraft 
und PBrägnanz. In dem 
Roman,„Aufzeihnungen 
einer Diakoniffin* (Bers 
lin, ©. Fiſcher) wird die 
Entwidlung einer Mäd- 
chenjeele geſchildert. Eine 
Flucht von lyriſchzarten 
—————— zieht an 
uns vorüber; es iſt, als verſtecke ſich die Seele dieſes 





Adine Gemberg. 


Mädchens vor ſich ſelbſt. Sie täuſcht ſich ſo lange, bis 


alles in ihr erftorben iſt. Erfchüttert folgen wir dieſem 
Stampfe, der fi zwiſchen Inſtinkt und anerzogenem 
Pflihtgefühl, zwiſchen der Sehnſucht nad veihelt und 
Liebe und ben Gewifjen abfpielt, der um fo tragiſcher 
wirft, weil er fich heimlich, faum bewußt erfannt, doch 
dunkel empfunden, mit auälender Dumpfheit vollzieht. 
Auch die Diakoniffin muß ſich geiftig und individuell 
frei fühlen fünnen und hieraufhin erzogen werben: nur 
dann Tann fie ruhigen Herzens ihre B icht erfüllen. — 
Tendenziös gefärbt find aud die beiden Novellen: 
„Morphtum* und „Doktor Eäcilie* (im felben Verlag). 
Die Dichterin ift der Meinung, daß es faljches Mitleid 
fei, wenn man dem Morphiniften die Mittel zur Stillun 
feiner Wünfche entzöge, man verſchlimmere bierdur 
nur feine Yeiden. Die andere Novelle verficht das Recht 
der ‚rau — die phyſiſch und geiftig nicht ſchwächer fei 
als der Mann — auf eine der des Mannes gleiche Erzie- 
bung. Ungleid; an Wert find dieNovellen des Buches: „Der 
dritte Bruder“ (Berlin, Schufter & Löffler). Die feinjten 
pinchologiichen Analyſen, die das Perjönlidjite, Intimſte, 
das Entjetlichjte und Dunleljte berühren, neben ſenti— 
mentalen &emeinplägen und wenig originellen Allegorieen. 
Irrſinnige aller Art werden in diefen Novellen geichildert, 
in ihrer Hilflofigfeit, in ihren entfeßlichen, plößlichen 
Ausdrüden, in ihrem rätfelhaften, vifionären Traums 
leben, mit ihren übermenfhliden und unmenfchlichen 
Inſtinkten. 


Hans Benzmann, 


Todesfälle In Wien + Oper Mori Sczeps, der 
Gründer und Herausgeber des „Neuen Wiener Tag» 
blattS*“ nnd des „Wiener Tagblatts”. Er erreichte ein 
Alter von 67 Jahren. 

Der Boltsichriftiteller Franz Götze F in Chemmit im 
Alter von 60 Fahren. Er war in engeren Streifen als 
Verfaffer von gemütvollen Dialelt-Dichtungen befannt. 


Verfönlihes. Der Privatdozent für neuere Littes 
raturgefhichte an der technischen Hochſchule in Münden 
Dr. Emil Sulger-Gebing wurde zum außerordent- 
lihen Profeſſor ernannt. — Leo Tolſtoi wird dent- 
nächſt einer Einladung der Sönigin Elifabetb von 
Rumänien (Carmen Sylva) folgen und einige Beit in 
Bulareſt verweilen. : 

Preisausfhreiben. Das elfäffifche Theater 
Mülbaufen hat auch in diefem fahre ein Preis— 
ausfchreiben für elfäffiihe Dialeftdramen veranftaltet 
(vgl. LE III, 1302). Der erfte Preis beträgt 500 M., 
der zweite 300 M. Sendungen find bis zum 1. Of- 
tober 1902 an Heren Apotheker E. Greiner in Mülhaufen 
zu richten. R z 


Allerlei. In Efatad, dem Geburtsorte Yenaus, 
wurde am 13. Auguft der Grunbdftein zu einem Lenaus 
Denkmal gelegt. Die Feſtrede bielt der Schriftiteller 
Franz Herczeg, der den Einfluß der beutfchen Nation 
auf die ungarifche hervorhob. — Der medlenburgiice 
Landes⸗Lehrerverein hat nad dem Vorbild des Hams 
burgifchen einen Prüfungsausfhuß für Bolks- und 
Jugendſchriften eingerichtet und defien Zeitung Herrn 
Nohannes Gillhoff in Parhim — deſſen Aufjag über 
„Boltsicriftfteller” im 12. Heft diefes Yahrganges unſeren 
Lefern nod in Erinnerung fein wird — übertragen. — 
ge Pöhlarn (dem aus dem Nibelungenliede befannten 

echelaren) fol ein Vollsſchauſpielverein gegründet 
werden, der fich bie Veranjtaltung von Nibelungen» 
——— zur Aufgabe machen wird. — Im antilen 

heater in Orange wurden Mitte Auguft die „Phö- 
nizierinnen* des Euripides, in der Bearbeitung bon 
Georges Mivollet, fowie der „Sönig Dedipus” von 
Sophofles gejpielt und vom Publikum mit Begeifterung 
aufgenommen. 


u EZ — EEE R 


#» #= «# Der Büchermarkt ⸗ » + 


a) Romane und Novellen. 
Altenberg, S. Aus Liebe u.a. Nov, Dresden, E. Pierjon. 
123 ©. M. 1,50 (2,50). 
Brunner, Armin. Am Schnitterglüd. Roman. (Kürſchners 
Büderihag. Nr. 307.) Berlin, Herm. Hillger. 12%. 128 €, 


M. — 20. 

Buſch, A. Die Mitgift. Ein Roman. Dresden, E. Pierſon. 
152 ©, M. 1,50 (2,50). 

Bujie-Palma, Georg. Mord. Geihichten, die mein Dolch 
erzählt. Leipzig, Herm. Seemann Nadf. fl. 4°. 157. 
M. 2,50 (3,50). 

Eichen, M. v. (M. v. Eſchſtruth). Auf dem Wege nad Er— 
— Roman. Berlin, Alfred Schall. 468 M.4— 
,—)- 

Frei zum Dienit! Gine Diafoniffengeihichte. Yeipzig, Ernſt 
Bredt. gr. 8%. 34 S. M. 4,20 (5,—). 

Güntber, Paul. Dolle Geihichten. Berlin, C. M. Arthur 
Müller & Co. 798 M. —,80 (1,—). 

Hübel, Felix. Der Echmetterlingsfuß. U. d. Tagebuche 
eines Zwanzigjährigen. Leipzig, Herm. Seemann Nachf. 
14 ©. M. 3,— (3,--). 

Kahlenberg, Hans v. Gejellihaftstgpen. Dresden, Garl 
Reihner. 92 ©. M. 1,— (1,80). 

Klein, Dito. Kleine Teufeleien und anderes. 
&. Pierſon. 200 S. M. 2,50 (3,50). 

Müller, Guitav Adolf. Als die Brautnaht Fam. Liebes- 
Roman. Bremerhaven, %. v. Vangerow. 1618 M. 2,— 

Nat, Clara. Garde in Korzany. Noman a. d. litauiich- 
tuffiihen Grenzleben. Berlin, Otto Janle. 2 Ile. i. 1 Bde. 
171 u.1746© M. 4—. ‚ 

Schönthan, Paul v. Die Blauen. €. humoriſt. Gejchichte 
a. d. modernen Kunitleben. Yeipzig, Herm. Seemann Nachf. 
ft. 4°. 201 S. M. 2,50. 

Schwab, Guſtav u. J. K. Aug. Muſäus. PVollsmärden. Mit 
Bildern von J. Damberger, R. Mauff, F. Staſſen u. 
F. Müller + Müniter, Jungbrunnen. 6. Bd.) Berlin, 
Fiſcher & frraufe. 4%. 362 ©. Geb. M. 10,—. 








Dresden, 
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Efowronnef, Ari. Wie die Heimat ftirbt! u. a. Geihichten 
—— Maſuren. Leipzig, Herm. Seemann Nadi. 397 ©. 
u (u). 
— Paul v. Sie emanzipiert ſich. Nov, Leipzig, 
Georg Wigand. 146 ©. . 2 (d,—). 
Theodor, Koief. Aus Tag u. Traum. Novellen u. Studien. 
Preslau, Schleſiſche Buhbdruderet. 164 S. M. 1,50 (2,50). 
Thoma, Yudwig. Hochzeit. ai Bauerngeſchichte. Münden, 
Albert Yangen. 144 — B—). 


Vely, E. Obdach. A — Berlin, Rich. Editein 
Nachf. gr. 8%. 160€. M. 1,— (1,50). 

VBolbehr, Yu. Führe uns nicht in Beriuhung! & Geſchichten. 
Leipzig, Herm. Seemann Nachf. 123, 163 S. M. 2,50 (3,50 


Zapp, Arthur. Ein Verbrechen? Orig.Roman. Mannbeim, 
Vensheimer. 202 S. M. 2,50. 


Homan.. a. v. Engl. örfaners Bier 
Berlin, Herm. Hilger. 12°, 109 ©. 


Saga, die, vom Hühner;-Thor. Cine altisländijche Bauern» 
novelle des 10. Jahrh. U. d. Altisländischen über‘. v. Alwin 
Mode Diehen, * G. Huber. gr. 8%. 77 S. M. 2,50. 

Skram, Amalie. au Ines. Erz. 9. d. — v. Suite 
7 Leipzig, Herm. Seemann Nadi. 12% 197 ©. 

Id do). 
b) Eyrisches und Episches. 

Gutb>-Bender, Julius. Im Werden und Wandern. Heidels 
berg, Dito Petters. 138 © M. 2,20 (4,—ı). 

Knodt, Karl Ernſt. Aus allen Augenblieen meines Lebens. 
Neue Gedichte, —— (Ruhe), . Echimmelpfeng. kl. 40. 
400 S. mit Abb. M. 5 

Xeonbard, Gläre. Mirita, er Pinche. Zwei Dichtungen. 
— Das legte Süd. Dialog. Bern, Kommiifionsverl. v. 
N. Benteli. gr. 8%. BE. 

Marie Madeleine An der Liebe Narrenjeil. Gedichte, 
Berlin, Dr. War Sklarek & Go. ar. 8°. 1228. Geb. M.4,— 
Rochow, Gabriele v. Grlebt, Erdacht u. Witempfunden. 
Gedichte. Leipzig, Paul Yiit. 283 ©. 3. (dh). 
Sadil, Meinrad. ey‘ —— Dichte —— 

Joſ. Roth. gr. 8%. 36 S 1,40 (2,50 

Winicky, Dttofar. Gantilenen der Einfemteit. Ein Gedicht. 

buch. Minden i. W. 3%. E. C. Bruns. 7 S. M. — 7. 


c) Dramatisches. 


Duida. NRuffino. 
ſchatz. Nr. 303.) 


Aichner, S. Zwei Einalter: Joſephine. Hiſtor. Dramaolet. 
— = Glüdlichmacher. * ‚Mitieuitüd, Diehen, 
Sof. C. Huber. gr. 8. 2 © 2,50. 


Alvem, Walter. Heinrich von en Tragödie. Elber⸗ 
feld, Baedeteriche Bude 1. Kunftbandig. ar. 8%. 107 €. 

Grid, Fritz. Des Vaters Segen. Drama in fünf Aufz. ı. 
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Seh, Eduard. Kollegen. Echauifpiel. Strahburg, Kofet 
Einger. 70 S. M. 1,50. 

Yeiftner, Garl Richard. Herdfeuer oder Yurus u. frauen» 
ehre. Dram. Volligediht in 4 Aften. Waltersdorf, Roit 
Oberpolik —— Selbſtverl. 23 S. M. 1,—. 

Leonhard, C. Die Prinzeifin u. der Schweinehirt. Märchen - 
ipiel nad Anderer. Bern, Kommiffionsverl. v. A. Benteli. 
gr. 8%, 24 

Schrocter, FW. Die Schuld. Echaufpiel. Weimar, Her. 
Große. 38 mM. —,80. 


d) Eitteraturwissenschaftliches. 

Schmidt, Grid. Gedäctnisrede auf Karl Weinhold. (Aus: 
Abhandian. d. preuß Aademie d. Wiſſ. Berlin, Georg 
Neimer. gr. 4%. 15& M1—. 

Stifter, Adalbert, als Schulmann. freitgabe zur Enthällung 
des Denkmals in Ping. Linz, Vinzenz Fink. ar. 8% 78€, 
mit 1 Taf. M. 1,—. 

Strobl, Karl Hans. Der Buddhismus u. die neue Kunſt. 
Veipzig, Herm. Seemann Nachf. gr. 8%. BE. M. 1,—. 


Wolynski, U. 
Ueberſ. v. Joſef Melnit (Mod. Eſſais. 
Goſe & Teplaff. 43 S. M. —,50. 


©) Verschiedenes. 


Genovefa. Illuſtr. v. Rich. Mauff. (Jungbrunnen. 36. Bochn.) 
Berlin, friiher & Frante. 4%. 16 E. M. 1,50. 

Greinz, Rudolf. Bon Annsbrud nad) Kufitein. Eine Man 
derung durch das Unterinntbal. Mit 12 Ebarufterföpten 
und zablreiben Abb. — 5 Deutſche BerlagsAnit. 
gr. 4%. VII, 152 ©. Geb. M. 

Küſche, Arthur. Sagen vom kein, - Mit Bildern v. franz 
Siaſſen. Mainz, Victor v. Jabern. 90 S. M. 2,50 (4, . 
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Wuſtmann, Guſtab. Der Wirt von Auerbacht Seller, 
Dr. Heinr. Stromer vd. Auerbach (1482 bis 1542). Mir 
7 Briefen Stromers an Spalatin. Yeipzig, Herm. Seemann 
Wadbt. 100. WM. 1,— 9,—). 

Zabel, Rudolf. Teutichland in China. Leipzig, Geom 
Wigand. ar. 8°. XVI, 433 S. M. 7,50 (9,--). 


Morris, William. Wahre u. faliche Geiellihaft. Weberi. v. 
N. Seliger. Leipzig, Herm. Seemann Nadi. ar. 8*. 46€. 


M. 1. 

Nusfin, Sohn. Wege zur Kunſt. IV, Arata Pentelici. 
Vorlejungen über die Brundlagen der bild. Kunst. W. » 
Engl. dv. Theod. Knorr. ——— J. H. Ed. Heitz. 107€ 
mit 8 Taf, Geb. M. 

Sienliewicy, Henry. Briefe aus Afrika. Meberj. v. J 
vb, Immendorf. — Schulzeſche Hofbuchh. ar. **. 
VIII, 346 S. M. 3,— 4—. 


Antworten. 


Heren cuand. phil, A. 6. in Königsberg. Sie verlan 
ein bißchen viel, verehrter Herr. Soweit fann unjere & 
fälligfeit und die unjerer Mitarbeiter nicht PN ar dab wir 

Ihnen einfab die Vorarbeiten für Ihre fiertation oder 
eminararbeit abnehmen; wir find ja jhliehlich feine — 
mänuchen. Als Student müſſen Sie vor allem lernen, his 
die Quellen für derartige Umterfuhungen Telbit zufammen- 
aufinden, —— müflen das auch. 

Frau Pr. @&. A. in Plauen Melde Auffaff ung der 
litterariſchen aniu bei Autoren von heute noch möglich 
haben wir Ihrem Briefe mit Vergnügen entnommen. Sie 
ichreiben: Bäre ed möglich, dap mein Buch... in hrer 
vorzüglihen —— beſprochen werden dunte Viedeie 
von. üßte ich mich mit diejer Bitte an... . felber 
wenden ? Weldes Honorar mühte ich dafür zahlen ? zu Je. 
das ift ſehr verſchieden. Unſere Mitarbeiter pflegen von den 
beſprochenen Autoren für lobende Kritilen von 2ME.an aufmärt: 
zu erhalten, je nad der Yänge und Temperatur der Kritil; 
mance find wohl aud mit Katuralien zufrieden, notabene, 
wenn diefe noch in halbwegs geniekbarem Zuſtande find. 

Herrn $. A. in Goldbed. Die betreffende Bibel dürft: 
auf dem Antiquariatsinarkt wenig Wert haben. Wenden Sie 
fi eventuell an den Untiquar Lüdwig Roſenthal in Münden 
(Hildegarbdftr. 18). 

Heren Prof. Dr. 2. $. in Air(Provence). Vielen Dan! 
für Ihre freundliche Abfiht. Doch ift der näherliegende Stof, 
den wir au bewältigen haben, noch jo überaus groß, da wir 
uns einen Bericht über die freitipiele in Orange veriagen 
müffen. Wir haben einen jolden einmal im 2. Kahrgans 
Auguſt 1900) gebradt. 

Für die Mitarbeiter, Wir jchlieken die Redaktion für 
Heft 1 am 18. September, für Heft 2 am 27. September, für 
Heft 3 am 18. Oltober, für Heft 4 am 1. November, für 
Seit 5 am 15. November, für Heft 6 am 29. November. 
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Der Weg zum Rubm. 


Bon Brid; Schlaikjer (Wroß-Lichterfelde). 
Machdruct verboten.) 


Jeſetzt, e8 gäbe in Deutfchland ein Mufeum, 
das eine GSteinfammlung beherbergte — 
eine Sammlung von derben plebejifchen 
Steinen, mit denen einft die Menge einen 

Mann bemwarf, dejjen Name nun wie eine milde 
ftille Sonne durch die Jahrhunderte leuchtet. Ger 
ſetzt, dieſe Steine würden in einem befonderen 
Zimmer aufbewahrt — mit welch bangem Zögern 
würde man die Schwelle übertreten! Mit meld 
unbeimlichem Schauder würde man fie betrachten! 
Sie würden wirken wie die ſpukhafte Gefchichte 
eines Mordes; e8 würde etwas von einem finfteren 
Wahn an ihnen Pleben, und wir würden fie mit 
derjelben Scheu betrachten, mit der wir in der Burg 
von Nürnberg vor der eifernen Jungfrau ftehen. 
Aber den Göttern ſei Dank, den Göttern ſei taufend» 
jältig Dank, es giebt in ganz Deutfchland kein 
Mufeum, das eine ſolche Sammlung beherbergt. 
Diefe Schmach blieb uns erfpart. Die Steine find 
bei uns nach den edelften Häuptern geflogen, aber 
man bat fie nicht gefammelt. Den Göttern jei Dank! 

un tft aber die Folterfammer in der Burg 
von Nürnberg ein fehr lehrreicher Reſt der Ver— 
gangenheit, und Steinfammlungen wie die oben er« 
mwähnten würden von eminentem kulturhiſtoriſchem 
Wert fein. Wenn man die Steine fammeln wollte, 
mit denen ein berühmter Dichter in feinen Anfängen 
von Bublitum und Rezenfenten bemorfen worden 
tft, — man würde ein jehr intereffantes Dokument 
—— Und was würde denn im beſondern an 
olchem Dotument intereſſieren? Es zeigt uns bie 
Welt vor ihrer lehrreichiten Seite; es zeigt fie uns 
im Vecbältnis zu ihrem koftbarften Inhalt, im 
Verhältnis zur wertvollen Berfönlichkeit, Wie zwei 
Pontrafte, die fich gegenfeitig beleuchten und erhellen, 
ſtehen fich Welt und Berjönlichleit gegenüber. Alles, 
was die lt d.h. die Menge und ihre Wortführer 
tbun, gewinnt verdoppeltes, erhöhtes Leben, weil es 
mitdergroßen Berjönlichkeit wirkungsvoll kontraftiert. 





Die widerſpruchsvolle Bewegung in der Menge, das 
Hofianna und das Kreuzige ihn!, wirken zehnfach 
lebendig, meil ein bedeutender Charakter fie in 
jchweigender Ruhe erträgt. In keiner anderen 
Situation lernen wir die Welt jo eindringlich kennen; 
in feiner anderen Situation werden die menfch* 
lichen Herzen fo erbarmungslos offenbar; in feiner 
anderen Gituation demonſtriert die Menge 
ihre eigene künftlerifche Piychologie mit fo blenden- 
der Klarheit. Wenn es aljo überhaupt irgend ein 
—— bat, die Welt in ihrem Verhältnis zur 

nft fennen zu lernen, fo befinden wir uns bier 
geradezu im Brennpunft des Intereſſes. 


Aus diefem Grunde habe ich mich nach Arbeiten 
gefebnt, die und ben Werdegang bedeutender Männer 
m Spiegel ihrer Zeit zeigen, aber in einem treuen 
Spiegel, der nichts verjchönert und nichts gefällig 
abſchwächt, und eine Arbeit diefer Art ift Philipp 
Stein3 jüngft erfchienene Studie zur Bühnen- 
geichichte Ibſens.“) Die Schrift enthält troß ihres 
geringen Umfanges (52 Seiten) eine Fülle wertvollen 
Materials. Ihre fchlichten Thatjachen reden eine fehr 
eindringliche, ſehr lehrreiche, unter Umjtänden fogar 
eine wahrhaft ergreifende Sprache. Ein Stück Zeit- 
geichichte zieht an uns vorüber, und gleichzeitig 
thun wir tiefe Blide in das Geelenleben der Menge 
und in die unfelige Berftändnislofigleit einer ge— 
wiſſen Kritik. Iſt Steins Arbeit wefentlich hiftorifcher 
Art, fo foll die unfere Binhetogiiger fein. Wir 
wollen das „lehrreiche Spiegelbild“, das fie bietet, 
betrachten und uns über einzelne befonderd mar« 
fante Erjcheinungen klar zu merden verjuchen. 
Darunter verftehen wir: fo tief wie immer nur 
möglich in das Wefen diefer Grfcheinungen binein- 
zubringen, um fie in ihrer ganzen — zu 
faſſen und in ihrem Urſprung zu begreifen. 

Es iſt bekannt, daß Ibſen zunächſt gezwungen 
wurde, den Schluß ſeiner „Nora“ zu ändern, und 
Stein teilt dieſen veränderten Schluß mit, den das 





*) Henrif Ibſen. Zur Bühnengeihichte ſeiner Dichtungen. 
Berlin, Otto Elsner; vgl. Sp. 821, wo die fleine Drudichrift 
in anderem Zujammenbange ſchon furz gewürdigt worden ift. 
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„Lit. Echo“ vor einigen Jahren zuerjt zu ver 
öffentlichen in der Lage war. Die Theaterbireftoren 
meinten, Nora müfje bei Helmer bleiben; denn das 
Stüd fei ein „Schaufpiel* * alſo nicht tragiſch 
enden; auch dürfe man das Rublitum nicht durch 
einen fchroffen Schluß verlegen. Nora blieb alfo bei 
er und damit hatte das Stück einen „ver« 
öhnlichen* Schluß. Daß Nora bleibt, wurde durch 
ihre Liebe zu den Kindern motiviert. — zieht 
fie mit Gewalt an die Thür des Kinderzimmers, 
und bebend fagt fie: „Ob, ich verfündige mid) 
gegen mich felbit, aber ich fann fie nicht verlaffen.” 
Dann fintt fie an der Thür nieder und bleibt. So 
der „verföhnliche” Schluß. 

Um den hohen Sinn des Durchſchnittspublikums 
oder der Menge zu begreifen, muß man fich ein- 
mal die Natur diefer Verſöhnung klar machen. 
Der finnliche Egoift Helmer hat die reizende Nora 
zu feinem Spielzeug und ni feiner Maitreffe ge: 
macht. Sie muß tanzen und fchöne Kleider tragen 
und dem Herrn Bankdireftor die Tage verkürzen — 
die Nächte natürlich auch. Dafür nimmt er ihr 
jeden eigenen Willen, macht fie zu einem Wefen der 
Sinnlichkeit, deſſen Dafeinszwed in der Befriedigung 
feiner Luft befteht, und das darüber hinaus durdh- 
aus nichts zu wollen bat. Nora tft ein liebes, 
harmloſes Ding und tändelt durchs Neben, ohne 
die Natur ihres er ern Jene zu durch⸗ 
fhauen. Dann aber fommt der Tag, an dem die 
galante Zärtlichkeit des Herrn Bankdireftord von 
feiner Brutalität durchbrochen wird. Er peitjcht 
Nora; er tritt fie mit Füßen; er mißhandelt fie. 
Und nachdem er das alles gethan hat, wird uns 
nicht die —— zu Teil, daß ſie in aufrechtem 
Menſchenſtolz von ihm geht. Nein, ſie muß bei ihm 
bleiben! Er ſchleppt ſie an das Kinderzimmer, und 
ihr Muttergefühl muß dazu dienen, fie in der ehr— 
lofeften Abhängigkeit zu erhalten. Sie bricht zwar 
an der Schwelle zufammen; aber fie bleibt. Der 
Schluß ift „verföhnlich”. — Im Ernſt: diefen un« 
erhörten Mord an der Nora, diefe grauenhafte Ver- 
gewaltigung eines weiblichen Wejens empfindet das 
Bublitum als einen „verföhnlichen* Schluß. Die 
zufammengebrochene Nora, die fich gegen Preisgabe 
ihres ganzes menschlichen Werts auch weiterhin von 
dem Herrn Bankdirektor betaften laffen muß — 
man jollte meinen, daß etwas Kannibalismus dazu 
gehörte, an diefem Bild Gefallen zu finden, und 
doch gehört nichts dazu, als die durchfchnittliche 
deutfche Wenn man dieſen 
grauenvollen Begriff des „Verſöhnlichen“ aus der 
Intelligenz des Publikums ableiten follte, man 
müßte verzweifeln. Glücklicherweife ſtammt er nicht 
aus der Intelligenz, jondern iſt aus egoiftijchen 
Intereſſen geboren, die die Intelligenz geradezu 
niederbalten. Dad Durchichnittspublitum unferer 
Theater lebt in und mit der beftehenden bürger- 
lichen Ordnung. Eine Bedrohung diefer Ordnung 
ift eine Bedrohung der eigenen Exiſtenz, und in 
einem ernfthaften Bruch zwiſchen Mann und Weib 
fiehbt das Publitum eine folche Bedrohung. Ihr 
Spntereffe wird verleßt, und dies macht fie zu 
wilden Tieren, die ein unerhörtes Menfchenopfer 
„verföhnlich* finden, weil es ihrer Welt, ihrer 
Ordnung und ihren Intereſſen geopfert wird. Die 
legitime Ehe darf nicht zerriffen werden. Es lebe 
die Legitimität, weil wir von ihr leben und durch 
fie überhaupt erjt etwas find! 








Es begreift fich, daß der Widerftand der Menge 
am wildeſten und roheiten ift, jofern ihre Synter- 
effen verlegt werden. bfen hat mehrfach das 
Pech gehabt, fich diefer Sünde fchuldig machen zu 
müffen, und fo hat man es nicht immer bei ber 
Steinigung bewenden laffen; e8 gab auch folche, die 
fich nach Dreck bückten. „Was die franfhafte Phan- 
tafie der Frangofen bis jegt für die Bühne ge 
leiftet, ift nicht jo gemeingefährlich als dieſes eine 
Stüd, deffen Gift durch die Druderpreffe über alle 
Länder verbreitet wird“, jchrieb ein berliner Kritiler 
nach den „Gefpenjtern“. 

Eine große Rolle fpielt in der Litterarifchen 
Diskuffion jener Widerftand, der aus dem dumpfen 
Daß des Durchfchnittspöbels gegen die überragende 
menfchliche Erfcheinung entfpringen fol. Obne be 
fagten Pöbel in irgend einer Weife zu überjchäßen: 
ich glaube nicht recht daran. Der Bantkdireftor 
X. fieht e8 zwar verdammt ungern, daß der Banf- 
direftor Y. ihn überflügeln will; aber was follte er 
von vornherein gegen einen Dichter haben, dem 
Beste doch die vergleichenden Punkte fehlen? 

azu fommt, daß der Hang zur Bemunderung 
auch ein unausrottbarer Beftandteil der menfchlichen 
Natur iſt. Was nicht aus verlegten Intereſſen 
ftammt, kommt, glaube ich, auf das Konto ehrlicher 
Dummheit oder äfthetifcher Verbildung. ne uns 
fäglichen Gebote von dem, was die Kunft „darf“ 
und mas fie nicht „darf“; jene „fittlichen Grund: 
edanken“, die durchaus vorhanden fein müjlen; 
En lieben „Grenzen“, die man um Simmelsmillen 
nicht überjchreiten darf; jene vorzüglichen „Gejege“, 
die „ewig“ find — kurz, der - Wuſt an vulgärer 
Hefthetit, den der gebildete Deutfche in feinem ehr— 
würdigen Bierfchädel herumträgt, genügt völlig. 
um den MWiderftand gegen alles wirklich Neue zu 
erklären, 

Spielt alfo der inftinktive Haß der großen 
Perfönlichkeit in der naiven Menge feine ſehr 
große Rolle, fo beherrfcht er dafür eine beftimmte 
Sorte von Geiftern ganz — die Geifter nämlich, 
die in ihren vitaljten Intereſſen durch die große 
Perfönlichteit bedroht werden, ja, die von ihr 
fogar in ihrem eigentlichen ejen aufgehoben 
werden. Gegen den Tod herrſcht ja im allge 
meinen ein Morurteil, und fo begreift es ſich 
leicht, daß jene Geifter fich entichloflen zur Wehr 
jegen und ſich aller Mittel bedienen, deren ibre 
tgnoble Natur fähig ift. Es verfteht fih am Ende 
von felbit, daß ich bier die Eriftenzen meine, die 
vom Kultus des künſtleriſch Schledhten ihr Dafein 
friften, fei e8 num als ausübende „Künftler“ oder 
al3 wohlwollende Kritifer. Hier finden wir in der 
That jenen giftigen Haß gegen die wertvolle 
fünftlerifhe Erfcheinung, den man der naiven 
Menge mwenigitens nicht allgemein zufchreiben 
darf. Diefe Sorte bebt vor feinem Schritt zurüd, 
der einer aufftrebenden fünftlerifchen Macht ſchaden 
fönnte, und ihr Haß wird nur durch ihre Feigheit 
gezügelt, beftimmter gefprochen, durch die Furcht 
vor der öffentlichen Meinung, fofern fich über den 
aufftrebenden Künftler eine folche bereits gebildet bat. 

Es könnte scheinen, als ſpräche bier ein allzu finfterer 
Peſſimismus aus meinen Zeilen, und doch tft meine 
Betrachtungsmeife eine durchaus realiftifche, mie 
fich gleich ergeben wird, und nicht etwa eine forziert 
menfchenfeindliche. Es fann einen ein grauenhaftes 
Gewerbe dünfen, planmäßig die Macht der Kunſi 
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—— und man könnte glauben, daß man einen 
grund von Gemeinheit annehmen müßte, um ein 
berartige8 Treiben pfychologifch zu erflären. Das 
ift indeffen keineswegs der Fall. Niemand, Im 
Hebbel, iſt eines Gedankens fähig, der ihn felbit 
aufheben würde, und jo find auch jene Menfchen 
des fünftlerifchen Gedankens gar nicht rent den 
die Freunde der Kunſt denken. Die anken 
eines Menſchen werden ja von ſeinen Intereſſen 
beſtimmt. — möchte hier auf Tolſtoi verweiſen, 
in deſſen „Auferſtehung“ ſich eine Stelle von großem 
pſychologiſchem Wert findet. Tolſtoi meint (ich 
zitiere aus dem Gedächtnis), daß Mörder, die mit 
ihrer Graufamfeit, oder Dirnen, die mit ihrer 
Liederlichkeit renommieren, ung faft unverftändliche Er⸗ 
fcheinungen eg Er führt dann aber weiter aus, 
daß jedes Wefen, auch die Proftituterte, fichein Weltbild 
forme, in dem fie felbft eine durchaus erträgliche 
und ehrenmwerte Rolle fpiele, und diefe Behauptung 
entftammt in der =e einer durchaus korrekten 
realijtifchen Piychologie. Die ehrlichen Leute, die 
von der künſtleriſchen Korruption leben, tragen 
ein Weltbild mit fs herum, in dem fie ſelbſt einen 
durchaus rejpeftablen, wenn nicht gar beneibens- 
werten Platz einnehmen, und fo begreift es fich 
leicht, daß fie ihr Gewerbe nicht ohne eine gemifle 
innere Ruhe ausüben. Sie leben den Bebin ungen 
ihrer Natur gemäß und haben fomit das befte . 
wiſſen von der Welt, Ihre —— Harmonie 
erklärt ſich aus ihren Exiſtenzbedingungen, nicht 
etwa aus Ruchloſigkeit, die feine Bedenken kennt. 
Als Menfchen im allgemeinen kann diefe Sorte 
anz refpeftabel fein. &3 giebt unter ihnen gute 
——— wohlwollende Hausbeſitzer, humane 
rbeitgeber u. ſ. w. Nur in ihrem Verhältnis 
zu der großen künſtleriſchen Erſcheinung, die ſie 
bedroht, ſind und bleiben ſie Schurken — Schurken 
aus innerer Notwendigkeit. Bon ihnen geht der 
heftigſte Widerftand aus, dem bie fortfchreitende 
Kuntt begegnet, und ihre fritifchen Vettern find es, 
die neuen und eigenartigen Werken mit den zugleich 
dümmften und infamften Einwänden zu Leibe gehen. 
In einer Komödie, die auf inneres Leben geftellt ift, 
vermiffen fie „Dandlung“, meil die bligdumme 
gebe ihrer Verwechslungskomödien fehlt. Wenn 
e „Nora“ Eritifieren, jehen fie in der Urkunden- 
fälfchung den „Angelpuntt” des Ganzen und verbeißen 
fih in diefen Unfinn, anftatt die Dichtung zu kriti— 
fieren, Wenn ihnen aber die Aeſthetik gar nichts 
geben will, greifen fie zur — Moral. „Gegen Ibſens 
„Gefpenfter” fchreit alles in uns auf, was fich 
äftbetifche Schambaftigkeit, was fich Lünftlerifche 
Erziehung nennt”, ſchrieb anno 1887 — Blumenthal. 
Schließlich feien noch die fchiefen Urteile er- 
mwähnt, die aus äfthetifcher Befangenbeit ftammen 
und fich fomit als achtbare Irrtümer charal- 
terifieren. Hier tft die Ablehnung fehr häufig 
mit bedingter Anerkennung verbunden, und mit- 
unter entwidelt fich der Arititer auch bis zur un« 
bedingten Bejahung. Giner der verblüffenditen 
tümer aus neuerer Zeit iſt in Steins Studie 
mitgeteilt. Ein fo angefebener Schriftfteller mie 
Spielhagen tadelte allen Ernſtes, daß der Dichter 
dem Helmer, „anjtatt den Pharifäer von vorn 
herein zu fennzeichnen”“, eine Maske lieh, „die 
täufchend dem Anſehen eines eremplarifchen Bes 
amten, Gentleman und Gatten gleicht”. Wer's nicht 
glaubt, kann es in Meftermanns Monatsheften, 





Band 49, Geite 674, erfte Spalte, nachlefen. Mit 
Recht fieht Stein hierin die Abdankung einer alt 
gewordenen Nefthetif; gründlicher fann man feine 
eigenen äfthetifchen Anſprüche wirklich nicht zer- 
ftören, als e8 bier durch den Auf nach einer groben 
Schwarz-Weiß Technik gefchieht. 

Es leuchtet ein, daß ich nur Einzelheiten aus 
dem von Stein gebotenen Material herausgegriffen 
babe — Einzelheiten, die fich den Gefichtspunften 
unterordneten, die mir für die Betrachtung der Studie 
am fruchtbarften erfchienen. Im übrigen beſchwört 
die Darftellung cine Fülle von bedeutfamen Theater- 
erinnerungen herauf, ſodaß die Schrift über ihren 
litterarifchen Wert hinaus für jeden Ibſenfreund 
noch einen ſchönen Erinnerungsmwert befigt. 





‚Olive Schreiner. 


Ton Anna Yrunnemann (Dresden). 
(Nahprud verboten.) 


J Jahre 1888 erregte ein eigenartiger Roman, 





der den Titel „Lyndall, the story of an 

African Farm“ führte, in England berechtigtes 

Auffehen; er erfchten bald darauf in deutjcher 
Ueberfegung (München, Baffermann) und murde in 
den Jahren, wo fich die Augen ber gefamten 
zioilifierten Welt auf die erjchütternden Vor— 
gänge in Güdafrifa richteten, al® eine ber 
menigen echten Schilderungen des dortigen Farmer 
lebens mit begreiflichem Eifer gelefen. Der Name 
des Berfafferd, Ralph Iron, war in aller Munde, 
bis es fich heraußftellte, daß dieſe mit treuer Auf- 
richtigkeit gezeichneten Bilder von einem jungen 
Mädchen berrührten, das obendrein einen ganz 
deutjch Elingenden Namen befaß. 

Dlive Schreiner ift die Tochter eine8 aus 
Württemberg ftammenden Deutfchen, der fich mit 
der Tochter eines Londoner Prediger vermählte 
und 1836 als Miffionar nad) Südafrika fam. Sie 
wurde in dem gebirgigen, 8633 dem Orange» 
ſtaat und Natal gelegenen Baſutolande, das 1871 
von den Engländern der Kapkolonie einverleibt 
wurde, geboren und hat ihr Leben faſt ausfchließ- 
lich in un verbracht. — Auf den Roman 
„Iyndall“ folgten nach längerer Paufedie „Träume, 
„Peter Halket of Mashonaland“, eine kurze Er- 
zäblung, und endlich die im Verein mit ©. €. 
Conwright, Dlive Schreiners Gatten, verfaßte Schri 
„The Political Situation“, die eine treffliche Rea 
politiferin offenbart. Es iſt jelbftverftändlich, daß 
die Greignifje in Südafrifa den Dichtungen Dlive 
Schreiners ein befonderes Pathos, eine ergreifende 
Eindringlichteit verleihen mußten, und es tft be- 

reiflich, daß man ihnen von vornherein um ihres 

&to es willen ein ſtarkes Intereſſe entgegenbrachte. 
Diefes Intereſſe hat zu einer Ueberfchägung der 
dichterifchen Qualitäten befonder8 „Lyndalls* ge 
führt, Man fabelte von einem neuentdeckten Gente, 
das fich in der afrifanifchen Einöde entwickelt habe, 
fern von aller Büchermweisheit und den Segnungen 
der Zivilifation. Diefe letztere Behauptung tft 
durchaus irrig; Dlive Schreiner ftanden die meiften 
Bildungsmöglichkeiten der englifchen Frauen zu 
Gebote. 

„Lyndall“, das vielgelefene Erftlingswerf der 
Dichterin, hat einen unfchägbaren Borzug: es 
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mwurzelt in dem Boden der Wirklichkeit. Den Bor- 
mwürfen eines englifchen Kritikers, der fich ein auf 
afrifanifhem Boden fpielendes Buch nur als 
Schilderung von Jagdabenteuern voritellen konnte, 
begegnete die Dichterin mit den trefflihden Worten: 
„Ein jolches Buch zu jchreiben, war mir unmöglich. 
Solche Bücher werden am beiten in Picadilly oder 
am Gtrande geichrieben. Wenn jemand es unter« 
nimmt, a ge zu fchildern, in denen er auf« 
gewachfen iſt, wird er finden, daß die Thatjachen 
mächtiger find als er.“ Dieje waren in der That 
mächtiger als Dlive Schreiners Phantafie und 
mwangen fie, ohne alle Schönfärberei nur die er» 
— ihrer Umgebung zu ſchildern. Gerade dr 
o trauriges Gebundenjein an eine armjelige Wirklich⸗ 
feit bat fie in den Stand geſetzt, ein fo jchlicht er 
greifendes und mahres Bild ihrer Umgebung zu 
ſchaffen: die primitive Burenfarm mit ihren niedrigen 
Stuben, der fpärliche Baummuchd um fie ber, die 
aufragenden Kopje und die fchattenlofen Ebenen. 
Und dann ein paar trefflich gezeichnete Geſtalten: 
die die grobe Tante Sannil, die Burenfrau, die 
als reichite Pächterin der Umgegend unter ihren 
zahlreichen Bewerbern nach dem dritten Gatten aus» 
jchaut, der bettelarme, gutmütige deutfche Inſpektor, 
der in feiner abgetragenen altfränkifchen Kleidung 
und mit feinem unvermüftlichen Idealismus uns 
verjtanden unter den materiellen Engländern und 
Buten einhergeht, das blöde Hottentotten- und 
Kafferngeſindel. Es ifteinentfeglicheinförmiges Leben, 
in dem eine aus äußerlichen Phraſen beſtehende Reli— 
ioſitãt, die weiter nichts iſt als ein Deckmantel für Hab⸗ 
ucht, Engherzigkeit, Heuchelei und lächerlichen Aber⸗ 
glauben, mit widerlicher Aufdringlichkeit hervortritt. 
Das alles macht in hohem Grade den Eindruck des 
Erlebten. Wenn nun aber die Verfaſſerin in dieſen 
Rahmen ihre Heldin Lyndall Hineinftellt, einen 
phantaftifchen: Geiſt, der frühreif über alles, mas 
tm Hinmel und auf Erben tft, nachgrübelt, wenn 
ſie ſie dabei in bem Sohn des erwähnten Deutfchen 
einen in gleicher Weiſe veranlagten Gefährten finden 
läßt; und dieſe beiden Finder uns in einer 
papiernen, „reichlich mit Allegorieen durchiegten 
Sprache ihre umreife: Weisheit auftiichen, fo iſt das 
kein reines: Kunſtwerk mehr. Hier tft die Dichterin 
felbft noch zu: ſehr in ringender Unklarbeit; fie 
ſteht nicht Über ihren Geftalten, fie vermag nichts 
Klares, Gefchloffenes zu bieten. Wohl können wir 
Lyndalls Seele, im der fih das Sehnen und Ringen 
der armen, genial veranlagten Miffionarstochter 
inmitten ihrer: entießlich einförmigen, alles höhere 
Streben ; erdrückenden Umgebung mwiederfpiegelt, 
unfere Zeilmabme nicht verfagen: am fich betrachtet, 
wirkt diefer Zeil deö Romans doch zu unreif, zu 
fonjteniert und jällt‘ ſtark gegen die trefflichen 
Mitieufchilderungen ab. 
"Dive: Schreiner- befißt: eine große Vorliebe da- 
für, ihr Denken in Form von Allegorieen wieder: 
zugeben. Die AUllegorie aber, fo tieffinnig fie auch 
fein ann, iſt in ihrer kalten Abftraftheit eine Feindin 
ded echten lebendigen Lebens und mithin des 
lebendigen Kunſtwerls. Darum Lönnen mir : auch 
den wielbewunderten „Träumen“ den Wert wirf« 
licher Poefie wicht zuerfennen, fo tiejfinnig dieſe 
AUllegorieen fein mögen. Gie offenbaren eine 
richtige Auffaffung von der geijtigen und materielle 
Rot des Weibes und mweilen die Wege, die es zu 
betreten bat, um „frei wie ehedem an der Seite 





des Mannes durch die Wüfte zu wandern”. Es 
gelingt Dlive Schreiner jedoch nicht, ihre Gedanfen 
in einer fehlicht ergreifenden zwingenden Weife in 
ri Form zu geftalten. Sie tifcht uns 
eine Reihe von papiernen Allegorieen auf, in denen 
das Erlebte und innerlich) Gefchaute durch ver- 
ftandesmäßig Ausgeflügeltes erdrüdt wird, ſodaß 
nur das ftoffliche Syntereffe fein Genügen findet, 
das Lünftlerifche aber leer ausgeht. 

Bor fünf Jahren veröffentlichte die Dichterin 
den Roman „Peter Halket of Mashonaland“. 
* haben ſich die beiden widerſprechenden Seiten 
ihres Weſens, die klare Beobachtung und das 
grübelnde Denken, zur Schöpfung eines einheitlich 
geſchloſſenen Kunſtwerks vereinigt. Die Erzählun 
iſt kurz und wird von einem ſchlichten, aus ſi 
ſelbſt geborenem Pathos getragen. — Peter Halket, 
ein engliſcher Soldat der Chartered Company hat 
ich bei einer Expedition verirrt und iſt gezwungen, 
ie Nacht auf einem einfamen Ropje zu verbringen. 
Er zündet fich ein Feuer an, um die wilden Tiere 
zu verjcheuchen, und verfällt in Nachdenken. Ein paar 
kurze Selbjtgefpräche enthüllen uns das ganze, wenig 
fomplizierte Wefen diefes jungen, innerlich verrobten 
Engländer, der gern nach dem Beijpiel feiner 
mächtigen Gebieter jchnell reich werden möchte, und 
dem dazu jedes Mittel recht dünkt; fie werfen zu— 
leih ein grelles Schlaglicht auf die afritanifchen 
Buftände unter Cecil Rhodes. Diefer Typus bat 
nun ganz undgar nichts Sympathiſches. Bisweilen 
aber bligt etwas in den Tiefen feiner Seele 
auf, die noch nicht erlofchene Liebe zu feiner Mutter, 
einer armen MWäfcherin, die das Gute um des 
Guten willen jchägt und ausübt. Das bringt uns 
den armen, verfommenen Peter menfchlicy näher. 
Gut fein, jchließt diefer endlich, tit ganz [Hön, aber 
es führt zu nichts; fich ſchwarze Weiber halten, 
auf Raffern fchießen und recht reich werden, iſt 
bejier. Da gejellt fich ein Gefährte zu ihm, ein 
milder, jtiller Mann, der von weit berfommt. Auf 
Peters aufdringliche Fragen erwidert er, er ſei ein 
„ue aus Baläjtina. ‘Peter, frob, in feiner Einfam« 
eit einen Gefährten erhalten zu haben, wird jehr 
gel prächig; er erzählt dem ‘Fremden die unglaublichften 

rutalitäten der engliichen Soldaten und ver- 
nimmt zu feinem Staunen, daß diefer all den 
Greueln beigemohnt hat ala Helfer und Tröfter 
der Verfolgten und Unterdrüdten. Ein dumpfes 
Ahnen dämmert fchließlich in der Seele des jungen 
Soldaten auf, daß der fremde, der ihn unaus- 
gefegt an feine Mutter erinnert, befler iſt als er, 
und daf e3 noch etwas andered zu erftreben giebt 
als die rohen Genüffe der Chartered Company. 
Zangfam, feiner ſelbſt noch nicht bewußt, fteigt das 
verborgene Gute in ihm empor, um ſich plößlich 
wie eine jchöne Offenbarung über fein ganzes elendes 
Weſen zu ergießen. Hier berührt fich Olive Schreiner 
mit Tolſtoi, der an die urfprüngliche, eingeborne 
Güte des Menfchen glaubt und fie oftmals ganz 
plößlich, wie ein ftrablendes Licht aus der ſchwärzeſten 
Nacht, bervorbrechen und Thaten größter Selbft- 
aufopferung vollbringen läßt. Peter Haltet ftürzt 
dem Fremden zu Füßen und flebt ihn an, fich feiner 
anzunehmen und ihn der großen Gemeinde der 
guten Menfchen zuzuführen Nun betraut ihn 
diefer mit der ſchweren Aufgabe, feinem Volke ins 
Gemwiflen zu reden, doch Peter fchredt davor zurück, 
Gr, ein armer ungelehrter Menſch, foll fo große 
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Ofive Schreiner. 


Morte fprechen! Würden nicht die Leute in England 
agen: Lebt nicht jeine Mutter unter uns als 
afchfrau und war fein Vater nicht Tagelöhner, 
der für zwei Schilling arbeitete? In Afrika 
aber miürden fie ausrufen: Was ift das für 
einer, der da predigt „Friede, Friede“? Gr iſt 
kaum ein Jahr im Lande und bei feiner Gefellichaft 
beteiligt. Kann das, mas er fagt, der Beachtung 
wert jein? Wenn der Menfch überhaupt zu etwas 
taugte, müßte er menigftens ſchon fünftaufend 
Pfund verdient haben. in Gefährte legt ihm 
nun noch größere Pflichten auf: „Liebe deine Feinde, 
thue Gutes denen, bie dich halfen. Beachte nicht, 
mas die Menjchen dir fagen werden! Stehe den 
Bedrängten bei, befreie die Gefangenen!” — Als 
der Morgen graut, fieht fh Peter wieder allein 
auf dem KRopje. — Und das Ende? Beier, der 
Geläuterte, befreit einen armen, zu Tode gehetzten 
Nigger und wird dafür von feinem Hauptmann er: 
hoffen. Mit diefem knapp — ten tragiſchen 
or ang findet die ergreifende Gefchichte ihren Ab- 
chluß, die Dlive Schreiner mit vollendeter Meifter- 
haft dargejtellt hat. 
Wir finden darin fühnften Realismus, tief 
ernfte Seelenforfchung und fogar einen gefunden 
Humor, der uns nach dem fheu vor den 
traurigften Nachtjeiten des Lebens eim befreiendes 
Lachen entlodt. Selbitverftändlich ift die Erzählun 
tendenziöfer Natur; doch konnte eine Dichterin, au 
dem Boden Südafrikas jtehend, von Empörung 
über die dortigen Zuftände in ihrem Innerſten er 
regt, anders als gegen dieſe Zuftände fchreiben? 
Sie hat es meilterlich —— alles gegen 
England Gerichtete in die höhere Sphäre eines 
Ringens um edleres Menſchentum zu ver— 
ſetzen, um die idealſten Güter des Lebens, die auch 
dem Geringſten erreichbar ſind, und darum hat ſie 
weder ein einſeitiges, auf beſtimmte ag re 
augefchnittenes Tendenzwerk, noch eine kalte Allegorfe 
efchaffen, fondern ein ſchlichtes, marmblütiges, allen 
Menfchen verftändliches Symbol. 
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Koftüms Dramen. 
Bon Ernft Eonfentiue (Berlin). 


1. Der Zeiten Wende Drama in einem ed und 
zwei Zeilen von W. 8. A. Nippold. Boripiel und 
erfter Zeil. Berlin, E. U. Schwetſchle & Sohn. 1902. 
gr. 8%. 248 ©. WM. 4,80. 

2. Stons Ende Drama in drei UÜlten von Auguitus 
Amoroja. Braunſchweig, E. Appelhans & Gomp. 
1901. 92 ©. 

3. Savonarola. Traueripiel in fünf Aufzügen von Rai— 
mund von Leon. Linz, Oberöjterreihiiche Buchdruckerei 
und Verlagsgeiellihaft. 1902. 109 ©. 

4. Roswitha von Gandersheim. PDramatijches Kultur 
bild in zwei gr ai von Ernft Johann Groth. 
Leipzig, ir Wilh. Grunow. 1901. 56 S. M. —75. 


5. Dramatiihe Werte. Bon Heint Bohrmann- 


NRiegen. I. Bd. Der lebte Babenberger, Mihtrauen, 
Beethoven. Wien, Gejellihaft für graphiihe Induſtrie. 
1901. 384 ©. 

6. Die Prüfung der Herzogin. Schaufpiel in fünf 
Ejenen * riedrich Haas. Wien, Carl Konegen. 
1901. 55 S. 


7. Dido. Drama in vier Aufzügen mit einem Vorſpiel von 
Marie Jtzerott. Oldenburg, Schulzeſche Hofbuhhand« 
lung. 106 ©. M. 2 — 

8 Heroijhe Komödien. Von Adolf Paul. Erite Folge: 
David und Goliath. Der Fall Voltaire. Der Tiger. 
Leipzig, Breitlopf & Härtel. 1902. 132 ©. M.3—. 


Wu K. U. Nippold wollte Deutfhlands Männern 
+ und pe N an 200. Todestage 64 März 1902) 

Wilhelms III. von Oranien ein dramatifches Dichtmwert 

—** das die hiſtoriſche Bedeutung des Oraniers 

ns rechte Licht ſtellen ſoll. 

geſchichtliche, die mächtigſt eniſcheidende 

ae warb, Ioirtlie 


It ihm bie Kraft der 
ange Berichte müfjen eine 
andlung erfeten. Ueber tönende Worte, 


einzelne lebende Bilder, bei benen die koftümierten 
Berfonen ſelbſt dent Zufchauer mit vielen Worten einen 
eſchichtlichen Tert erzählen. So kann benn das Intereſſe 
Air den noch nußftehenden zweiten Teil des Dramas 
nur ehe gering fein. 
uch Auguftus Umorofa verfudt fi an einem 
—— Stoff und führt mit den drei Alten feines 
zdramas „Sions Ende“ in die Zeit der Wieder- 
täufer. König Jan jtütt fi auf ein Heer don taufend 
Streitern, und jeder ift ein Glaubensheld, „wo wär’ der 
Feind, der ihnen widerftehen kann!“ Die fcheinbar feit- 
gefügte Macht hat jedoch keinen Beitand, der edle 
hmärmer — der auf biftorifche Treue feinen Anſpruch 
machen darf — merkt ſehr bald, daß feine Macht zu 
Ende peht Er hat den &lauben an fein Voll und an 
fi) felbft verloren — bie Gründe dafür verrät uns 
Amorofa nit. Statt deſſen giebt er eine unlebendige 
Liebesgeihichte mit etwas Eiferfuht und Wahnfinn, 
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verzichtet auf eine Vorführung breiter Vollsmaſſen, die 

das „Meich bes Irrſinns“, das in Münfter au — 

Hi —* aulichen könnten. Alles in allem: ein ſchwäch⸗ 
er 


ſuch. 

Den vielbehandelten Savonarola⸗-Stoff greift 
Raimund von Leon auf und verarbeitet ihn in hm 
Alten. ch hebe nur einzelnes hervor. Der Schlu 
des zweiten Aufzuges bringt mit prunfvoller Pradit 
einen Bachus-Zug auf die Bühne. Lärmen und Bivat- 
Rufen; Bachantinnen und Faune ſchwingen den 
Pr Stiere ziehen einen Wagen mit einem Riefen- 
faß, jhöne Mädchen kredenzen den Wein; ein betrunfener 
Silen fommt in einer Mönchöfutte auf einem Eſel ge» 
titten; Geld wird unter die johlende Menge geworfen, 
und in einem Mufchelmwagen, der von ſchönen Mädchen 
geaogen wird, erfcheint Benus, faum bekleidet, von 

fumenbefränzten Gefpielinnen umgeben. Das alles iſt 
— ie man Behr — durchaus opernhaft und auf wohl⸗ 
feile Wirkung berechnet. — Da kommt in einer Prozeffton 
Sadonarola und fpricht eine Rede über die falfche Freude 
hier und die ewige Berdammnis dort. Es kann nur 
durch ein Wunder gejchehen, daß das Volk beim freudigen 
Genuß bed Augenblid alles Sinnlih-Gegenmwärtige 
bergißt, niederfniet, um Sabonarolas egen zu 
empfangen, ober ſich ftill davon ſchleicht. Aber Wunder 
gehören nicht ind Drama — Es fcheint, ald ob Leon 
mal im Leſſing gelefen hat, daß es etwas anderes 
fei, wenn ber Helb dem Tode mannhaft entgegenfieht 
oder ihn — ſucht oder ertrotzt. ber ſein 
Savonarola weiſt die Flucht vor dem Tode von ſich 
und ſucht ihn, weil er ihn braucht, um ſeines Werlkes 
willen, wie er fagt. „Das bißchen Brennen werben wir 
mit Gottes Hilfe mannhaft ertragen, Toner ohne unferen 
—— durch unſer Jammern einen Ohrenſchmaus zu 

ten.“ 

Das fit etwa die Stimmung, mit der Roswitha 
ihre Märtyrerinnen in den Tod Pepicte. — In einem 
„Dramatifhen Stulturbild*, wie Emft Johann Groth 
ftolz feine Szenen-Reihe nennt, führt er und Ros— 
withba von Gandersheim felbit vor. Der ber 
fcheidene Konflikt, der daraus entipringt, daß Roswitha 
eine freiere Auffafiung als ihre Ordensſchweſtern ber« 
tritt, findet eine überaus billige Löfung. Gerade zur 
rechten Zeit, wie auf a — trifft ein Bote mit 
einem Brief des vorgeſetzten Biſchoſs ein. Die ver» 
tagte Roswitha erhält fo durch den Biſchof völlige Ge» 
nugtbuung und Unerfennung ihrer löblihen Abſichten 
a rd überflüffige „dramatifche* Kulturbild feinen 

u 
wäre überhaupt überflüffig, auf diefe minder« 
wertigen dbramatifchen Erzeugniffe einzugehen, wenn fie 
und nicht einige noch zu beiprechende Dramen befjer 
würdigen lehrten, bie zwar an fich feine bedeutenden 
Seunftwerke find, aber ſich über bie bisher beiprochenen 
bilettantifchen Probufte weit erheben. 

So lann man einem Manne, der fich über dreißig 
Jahre ald Dramatiker in den Dienft der Bühne geftellt 
bat, Heinrich Bohrmann-Riegen, eine gemilje Achtung 
nicht verfagen. Bon feiner Hiftorifchen Tragödie „Der 
legte Babenberger“, die den eriten Band feiner ge 
fanımelten dramatiichen Werfe eröffnet, und die 1870 
zum erften Male erſchien, bat ſich noch Grillparzer ben 

ten Alt vorlefen lafjen und den Berfafler mit re 
lihen Worten zur erg ermuntert. Dan fieht 
eö dem Stüdan, daß es vor mehr als einem Menſchen⸗ 
alter gefchrieben wurde; es zeigt mit feiner breiten Ent» 
widlung nichts Gigenartiges, daß heute noch ein leb- 
hafteres Intereſſe erweden könnte, wenn aud) einzelne 
dramatiſche Szenen bei größerer Aufammenfaffung eine 
befjere Wirkung thun fönnten. Als zweites Drama 
enthält der Band ein dreiaftiges Luſtſpiel „Mißtrauen“, 
ein Konverfationsitüd mit lebhaften Dialog. Uber aud) 
bier beeinträchtigt die mangelnde Knappheit die ges 
wünfhte Wirkung. Ginzelne Perfonen, die die Bühne 
füllen, find für die Handlung entbehrlid. Und wenn 


läßt die Berfonen nad) Belieben fommen und en und 
e 





das Luſtſpiel, deſſen Ende man ſchon zu Anfang beut- 
lich vorausſieht, mit Wortwitzen und dem fremdländiſchen 
Accent radebrechender Ausländer ein Lachen hervor— 
rufen will, wendet es ſich an ein ſehr genügſames 
Publikum, wenn es auch das Intereſſe der Duſe ge- 
funden hat. „Mißtrauen” iſt e gemeinfame Arbeit 
von Bohrmann und Jullius Nigri, der aud an dem 
vieraftigen Echaufpiel „Beethoven“, einer Huldigung. 
für den Gemaltigen, beteiligt ift. Die Berfafjer fhildern 
einzelne Szenen mit betaillierter Breite, aber es — 
der auseinanderfallenden —— der raſch fort⸗ 
—— Gang, ber den Hörer undezwinglich mit ſich 
ortreißt. 
Auch Friedrich Haas kleines Schaufpiel „Die 
De .tung der Herzogin* reißt ben Leſer nicht mit 
& fort; dafür ijt es Fr geiftreih. Es ift ein Spiel. 
Don Yuan fitt einer Liebesaffaire wegen im Kerker 
zu Benebig. Der og berfpricht, ihn zu begnabdigen, 
wenn er jeine Berführungsfünfte der Herzogin gegen- 
über braudt, damit er erfahre, ob die Tugend feiner 
Gemahlin dem ärgiten Berführer ftand halte und 
er ihr nad biefer Mrode unbeforgt bertrauen Fönne- 
Dieje ee. befteht bie Herzogin nicht. Bei 
dem Liebesipiele, daß mit fein abgewogenen Worten 
dem laufenden Herzog borgeführt wird — benn bie 
erzogin weiß, daß e8 ein Schaufpiel ift — erklärt die 
erzogin, bed Horchers a er dem Werbenden ihre 
eben Safe Liebe. Die Scleufen öffnen fid, er- 
ftidende Waſſermaſſen gr in den Ferfer ein, um 
die Herzogin und ihren Geliebten zu begraben. — Das 
Motiv de on Bersfpieles, das Haas in aparter 
Weife behandelt, erinnert an eine Novelle von Cervantes. 


Marie Itzerott verrät bei ftraffer Kompofition ein 
fhönes dramatifches Können. In ihrer „Dido“ führt fie 
in bie Gründungszeit Garthagos zurüd und hat für diefen 
Vorwurf aus alter Beitmit Gluck zum Berfe gegriffen. Doch 
fo erfreulich 3 Drama als ein Zeugnis wahren Talentes 
iſt — es fit im feinen beiden letten Alten nit voll» 
befriedigend. Zu Ende des zmeiten Uftes läht Dido 
de Lieblingsſtlavin Eliffa fortfchleppen, weil fie ge en 
ihre Liebe zum Numidier-Stönig fpricht. Dido will fich 
bor ber vermeſſenen Sklavin — vermefjen, weil fie den 
föniglihen Willen durch Borftellungen leiten will — 
„ſichern?“. Didos Befehl wird ausgeführt. Und doch 
findet Eliffa einen Ausgang aus dem unterirbdifchen 
Gange, fommt zu ber Fir burch bie fie hineingeftoßen 
ift, wieder zurüd, um binter einer Säule einen Mord» 
anfchlag, der ihrer Herrin gilt, zu belaufen. Die 
Laufcherin wirt dem Bolf zur Warnerin und trägt ben 
Aufruhr in die Stabt. Dieer Aufruhr, der zum Bürger- 
frieg zu werben brobt, bejtimmt die Königin, die fonft 
eine große Entſchloſſenheit auszeichnet, auf eigenes 
Liebesglüd, a. reiheit und ge Willen zu ber» 
sichten. Das ift ſchön gedacht — aber die Verfafjerin iſt 
den legten Sonjequenzen aus dem Wege gegangen. Den 
großen Bügen, in benen die Handlung fompontert ift, 
entſpricht nicht der Schluß des Dramas, und Didos 
freiwilliger Opfertod in den Flammen des NAitart»- Tempels 
tft ein Notausgang, der unbefriedigend bleibt. Immer- 
bin verrät das Drama die Hand einer Dichterin. 


Eine ausgefprohene Begabung für das Grotest- 
Komifche zeigt Ubolf Paul in feiner übermütigen 
arodie der Gejhichte von „David und Goliath“. 
er fromme Hirtenfnabe wird zum Prabler, der dreift 
bis zur Frechheit fih im Zelte Saul! zeigt. Mit föft- 
licher Srifche find die drei Helden der Komödie gezeichnet: 
David choleriich mütend, Saul ſatiriſch höhnend, und 
der Riefe Goliath, ein Maulheld, über befjen jFeigberzig- 
feit die Philiſter ſelbſt fpotten, der mit feinem Geberit 
die Bühne erfüllt. — Eine hohe äjthetiiche Wirkung, 
eine Berförperung des Schönen, beabfichtigt Paul mit 
feiner Satire nicht, beabjichtigt die Satire überhaupt 
nicht. Aber der Dichter weiß zu wirken und beberrfcht 
ben Dialog. Die Vorzüge einer geſchickten Dialogs 
führung find aucd bei ben beiden anderen Komödien 
„Der Fall Boltaire* und „Der Kiger* zu 
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ruhmen, die jede auf einen eigenen Ton geſtimmt iſt, 
der fie don ber biblifhen Farce unterfcheidet. Aber die 
erite Komödie, die nicht durch Wiederholung besfelben 
Motives eine Humoriftfiche Wirkung zu erzielen ſucht — 
wie e8 der Dichter im „all Voltaire“ erftrebt — ſcheint 
mir bie bebeutendfte zu fein, während „Der Tiger”, 
eine Karikatur aus der Gegenwart, den Piodiater 
intereflieren dürfte. — Einer Fortſetzung diefer Samm- 
lung bon Komödien darf man mit Erwartung entgegen- 
fehen. Eingeleitet wird ber erjte Band, der bor mir 
liegt, durch ein „Borfpiel im Theaterbureau*. Der 
Satirifer erlaubt ſich bier manche grobe Wahrheit zu 
jenen: wenn fie nicht immer neu ift, fo wird der Qefer 
em Berfaffer bei der Friſche, mit ber er fie vorträgt, 
nit böfe fein, und aud der Direktor, der im Theater- 
bureau herrſcht — er mag denn argmwöhnifch fein photo- 
graphiſches Portrait gezeichnet ſehen — wird lachen. 


Pokniſche Zitteraturgeſchichte. 


BGeſchichte der polniſchen Litte- 
ratur. Von Dr. U. Brüdner, 
o. Prof. in Berlin. (I. Band 
d, „Litteraturen d. Dftens in 
Einzeldarftellungen”.) Keipalge 
C. F. Amelang, 1901. 628 ©. 
M. 7,50 (8,50). 


yE": neue beutfche Gefchichte der polnischen Litteratur 
ift ein fehr zeitgemäßes Unternehmen, da bie 
früheren (Lipnidi 1873, Cybulſti 1880, Nitfchmann 1888, 
fowie die Ueberfegung des Buches von Spafowicz-Pypin) 
entweder gleich beim Grfcheinen fehlerhaft waren oder 
veraltet find. Der Verlag fonnte nun feine beffere 
Wahl treffen, als inden er ben berliner Slaviiten Dr. 
Alerander Brüdner dafür gemann. Brüdner, felbft ein 
But und mit feinem $Heimatlande immer in innigem 





ufammenbhang, nimmt in der Reihe der polnifchen 
itterarhiftorifer einen ehrenvollen Play ein als feld» 
ftändiger Forſcher und vortrefflider Kenner zweier 
rer insbejondere: des Mittelalter8 und bes 17. Jahr⸗ 
hunderts. 

Der Verfaſſer vergißt an feiner Stelle feines 
Buches, daß er für den deutſchen Lejer fchreibt, dem 
die nationale Eigenart der Polen und ihres Schrifttums 
fremd ift. Daher legt er ein Hauptgewicht auf bie 
Schilderung des politiichen und fulturellen Lebens, und 
wenn auch feine Darftellung von echter Sympathie für 
das polnische Volk durchdrungen ift, jo hält ſich Brüdner 
doch von jeder Cinfeitigfeit frei. Befonder8 gründlich 
und ganz jelbitändig ift die Darftellung und Kritik bes 
Anteild der Protejtanten an dem nationalen Leben und 
ber Litteratur, und überzeugend ift die Beobachtung, 
wie viel Polen verlor, als es die religiöfe Frage im 
fiebzehnten und dem folgenden Jahrhundert int Sinne 
der einfeitigen Unduldfamfeit gelöft hat. In ben letzten 
Kapiteln, in denen die Gegenwart behandelt wird, er- 
reiht Brüdner in der Schilderung ber kulturellen Ber- 
hältniffe die möglichſt größte Vollitändigteit. 

Scon bei der Gliederung der Geſchichte der polnischen 
Litteratur, einer Frage, die von polnifchen Gelehrten 
bis zur Stunde fehr verſchieden gelöft wird, zeigt ber 
Verfaffer einen Maren, auf das Einfache gerichteten 
Bid. Sein Bud; zerfällt in vierzehn Kapitel, aus denen 
man mit Leichtigkeit neun Abfchnitte zufammenfeßen 
fan: die Anfänge der polnifchen Litteratur, das Beite 
alter ber Reformation und des Humanismus, der 
Dilettantismus des 17. ahrhunderts, der Berfall 
(1700— 1760), die Wiedergeburt der Geifter, die Pfeudo- 
Hlaffit, die Anfänge der Nomantil (1820—1830), die 
Blütezeit der Romantik, endlich die Epoche feit 1864. 
Nur in diefem legten Punkte kann man Brüdner nicht 
beipflichten, da er die Litteratur ſeit 1864 bis auf die 
neuefte Zeit als ein Ganzes begreift, obwohl man Die 
polnifhe Moderne unbedingt ausicheiden muß. Auch 


ift e8 ein — dieſer Einteilung, daß Poeſie und 
Drama in dem einen, der Roman in bem anderen 
Kapitel behandelt und dadurch die Eharakteriftif manches 
Scriftitellers —— wird. Natürlich ift es hier un⸗ 
möglich, auf einzelnes einzugehen. Je mehr wir uns 
ber Gegenwart nähern, bejto zahlreicher ift die Schar 
ber behandelten oder genannten Yutoren, ja e8 wird oft 
des Guten zu biel gethan, und mande Seite des fonjt 
bortrefflihen Buches enthält nur bibliographifche An- 
gaben, Ob es gerechtjertigt ift, Dichtungen zu kommen» 
tieren, bie borläufig nur in Zeitſchriften, noch nit ab» 
geihloffen veröffentliht wurden, darüber ließe ſich 
wenigſtens jtreiten. 
rubige, weder trodene noch überſchwängliche 
Stil paßt recht gut zu dem übrigen Charakter bes 
Buches, nur erfchwert bier und da eine allauhäufige 
Unwenbung ber Parentheje die Lektüre. Die Titel der 
polnifchen Werte find immer deutſch, aber treu überfett, 
auch bie Zitate find gut gewählt und richtig übertragen. 
Bweimal — aber ber Berfaffer einen für ben 
deutſchen Leſer unberftändlichen Uusdrud: einmal, wo 
er das Urteil eines Fritifer8 anführt, da in einem 
Gedichte „Die Frafauer Mazken“ idealifiert tft, ohne 
zu erklären, daß „Mazten* der populärfte Vorname der 
polnifhen Zandleute (Matthias) ift, das andere Mal, 
wo erbon bem Quftfpieldichter Narzumfti jagt (S. 561), 
er jei „ein Jeſch des Dramas“, während er doc erit 
bedeutend fpäter (S. 582) den den Deutichen gewiß * 
bekannten Romanſchriftſteller Yez erwähnt. — Was bie 
Orthographie ber —— en Namen betrifft, fo hat Brüdner 
weder die Originalorthographie, noch die phonetifche ge- 
mählt: er ſchreibt Mizfiewicz, obwohl der Deutfche fe 
doch wohlan „Midierwicz* gewöhnt hat, aber Luſzezewsta, 
und ift in diefer Frage tro des Kommentar im ber 
Vorrede weder praftifch, noch konfequent. Das Namen» 
verzeichnis am Scluffe ift nicht vollftändig, da e8 nur 
die bedeutenderen Schriftiteller enthält. Auch vermißt 
man Geburts⸗ und Todesdaten, die, wenn fie im Texte 
ihon fehlen, doch mwenigftens hier ſtehen follten, um⸗ 
fomehr, al8 man aus der Darftellung oft nicht heraus« 
lefen fann, ob der betreffende Autor noch lebt ober 
ſchon tot ift. 
Alle diefe Mängel verſchwinden aber angefichts der 
— Vorzüge des Buches, das nicht nur bie 
eſte deutſch geſchriebene Geſchichte der polniſchen Litte— 
ratur iſt, ſondern auch in der polniſchen Philologie 
feinesgleihen ſucht. Der beſte Beweis ſeines hoben 
Wertes ift der Umftand, daß man an ben Berfaffer be- 
reits mit dem Wunſche getreten ift, er möge e8 ins 
Polniſche überfegen lafjen. 


Lemberg. Dr. Josef Flach. 


Aus der Runſtlitteratur. 


J. 
Gerdhidhte Der Kunf. Von 
Gornelius ®urlitt. Stutt- 
gart, Arnold Bergiträher. 1902, 
2 Bde. mit je 15 Bildertafeln. 
696 1.7928. M.44,— (48,—). 
JE" faum Glaubliches bat fich ereignet. Es hat 
ein einzelner Menih den Mut befeffen, in zwei 
riefigen Bänden eine Geſchichte der gefamten Stunft 
aller Bölter und Leiten, von den Sumeriern bis zu 
on ine NRodin, von ber ägyptiſchen Vorzeit Bis 
u Segantini, don der Sphinr bis an die Schwelle 
es meſſelſchen Warenhaufes Wertheim, zu fchreiben — 
aber, und das eben ift das Gritaunliche, nicht eine 
fleigige Zufammenftellung des Thatfählichen, die den 
„Stand der Forſchung“ wiedergeben will, fondern ein 
höchſt fubjettives Bud, das die ganze Entwidlung ber 
Kunft von 4000 vor bis 1900 nach Ehrifti Geburt im 
Spiegel einer temperamentvollen Berfönlichfeit mit 
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blutvoller Qebendigkeit erfcheinen läßt. Ein Bud, das fich 
auf Feiner feiner fünfzehnhundert Folioſeiten ſchlechthin 
auf Berichte und Urteile bvertrauenswerter Spezialfacd)« 
leute verläßt; das überall felbjtändig, er Grund eigener 
Erfahrungen oder gründlichiter — riger Stubien 
das ungeheure Gebäude feiner Darſtellung aufführt; 
das einen ſchier unüberſehbaren Stoff mit ſpielender 
Leichtigkeit behandelt und geftaltet. 


Dan kann getroft fagen, daß e8 heute nur einen 
Menfhen in Deutfhland giebt, der zu einer folden 
That im ftande ift, eben Cornelius Gurlitt. Ich will 
feinem anderen Ktunſthiſtoriker zu nahe treten, aber jo» 
viel Gelehrſamkeit mit ſoviel fünftlerifchem Gefühl, ſo— 
viel Gründlichkeit mit —* Anmut der Darſtellung, 
oviel Einzelwiſſen mit ſoviel Blid für das Ganze ber 

twidlung verbindet feiner in ſich wie der dresdener 
Profeflor, der feltfamermweife den Titel „Herr Hofrat“ 
übrt, der fo gar nicht zu ihm paßt. Die taufend Faden 
er Kunſtgeſchichte, die ſich von den Aegyptern, Griechen 
und Römern, von den Perſern, Indern, Chineſen und 
panern, von ben en Kelten und Ungel- 
ſachſen, den Slaven und Standinaviern, den Mongolen 
und Mameluden zu den Volkern Europas über Mittels 
alter und Renaiſſance bis in unjere Tage binziehen, 
bereinigt er in feiner Hand und mirft daraus einen 
Teppich von impofanter Größe und leuchtenden, re 
vollen Yarben. Ich mußte beim Durchſtudieren diejer 
überlebensgroßen „Wälzer* immer an den kunftbollen 
Wagenlenter denten, den ich als Fleiner Burſch einmal 
in einem Cirkus ſah, und der von einem Fleinen zwei⸗ 
räberigen Geftell auß vierundzwanzig angeſchirrte feurige 
Renner mit vollendeter Eleganz regierte. 


Als Gurlitts Bud „Die deutfhe Kunſt des neun» 
Bun ahrhunderts“* erfchien — die ich feiner Zeit 
biefer Heitfchrift (T1,853 ff.) befprechen durfte —, ging ein 
allgemeines Staunen durd bie litterarifche Welt über 
die Thatfache, daß ein Gefhichtsfchreiber einen ſolchen 
—— er und gar fubjettiv zu fchildern wage, fo, 
daß das Buch weniger das ward, was man fo im all 
gemeinen eine „biftorifhe Darftellung* nennt, als viel- 
mehr eine aus tieffter ntnis und Beherrſchung bes 
Materials gefhöpfte Plauberei eines ungewöhnlich geift- 
reihen Stopfes über die Thatfahen. Damals aber war 
bie zweibändige „Geſchichte der Kunft* ſchon längſt fo 
ut wie drudreif, die in ähnlicher Weiſe alle Yahr- 
underte, Raffen und Nationen umfpannte. Schon das 
mal lag dies Monumentalwert bes den 
preffionismus, ber fih neben dem fünftlerifchen 
mpreffionismus feine ** erobert hat, ziemlich 
fertig dor und bewies, daß fein Verfaſſer ein Mann 
war und ift, der nie in feinem eben etwas gelernt, 
geleien. ftubiert, durchforſcht hat, ohne perfönlid dazu 
tellung zu nehmen. 

Es naturlich ein ander Ding, ob man bie 
moderne Kunſt, in deren Kämpfen man felbft fteht, und 
deren biftorifche Bedingungen und VBorausfegungen, mit 
denen man ſich feit Jahr und —— auseinandergeſetzt 
bat, oder ob man mit der Parole „VBollftändigfeit!” 
einmal das ganze Gebiet ber Kunſt befchreiben will. 
Die Subjeftivität der Schilderung hat bei diefem letzteren 
Unternehmen fchließlich ihre Grenzen. Nicht das meine 
ih, daß Gurlitt hier natürlich weder von feinen perjön- 
liden Grlebniffen noch von der Thätigfeit feiner 
zes weber von feiner Körperfülle noch von feinen 

höffenamt fprecdhen tonnte, wie in der „Deutfchen 
Kunft des neunzehnten Kahrhunderts“. Uber das er 
ſcheint mir wichtig, daß er durd) feinen Plan gezwungen 
war, fi) auch über Dinge zu äußern, die ihm, weniger 
thatfächlich als perfönlich, fern lagen, Gerade ein Dann 
wie Gurlitt muß diefen Zwang gelegentlih mit Miß— 
behagen empfunden haben, viel Häfker als ein Prieſter der 
fogenannten „Objektivität“, bei bem die Gebote der wiſſen⸗ 
Ihaftlichen Pflicht Neigungen und Abneigungen weniger 
aufkommen lafien. Es tit aber wohl nicht denfbar, daß 
jemand die Stunjtereigniffe in der Euphratniederung und 
bei den Sopten mit derjelben Liebe betrachtet wie die 











Deutfchlands, Frankreichs und Italiens. Hier find die 
Grenzen ber impreffioniftifch = ge Geſchichis⸗ 
—— ung, die man ohne ein kleines Kompromiß mit 
en Objektiven nicht uüberſchreiten kann. Bewunderns⸗ 
wert iſt es, wie Gurlitt dieſe nicht allzu großen, aber 
doch auch nicht ungefährlichen Klippen umſegelt bat. 
Wie er es trotzdem verſtanden bat, dem Ganzen einen 
einheitlihen Stil zu wahren, daß es wie auß einem 
Buffe dor und fteht, ein Stolofjalgemälde, aus einer 
ropen, umfaffenden Anſchauung entftanden. Ein gut 
eil half ihm über die Schwierigkeiten der wunberbare 
Eklektizismus unferer Seit hinweg, ber fi neben 
dent leidbenfchaftlihen Suchen nad einer unjer Ems 
—— und unſern modernen Lebensgehalt ausdrücken⸗ 
en Kunſt mit ſolch mitfühlendem Verſtändnis in allen 
Stilen und Zeiten zurechtfindet, dieſer den Wurzeln 
aller Dinge nadjpürende Ellektijzismus nicht des 
Schaffens, ſondern des Beobadtens, der bie will 
fommene Frucht der innigen Verbindung bes wieder: 
erwachten künftlerifchen Sinnes mit der bon der älteren 
Generation begründeten Wiſſenſchaftlichkeit tft. 


Gurlitt ftellt ſich aber no in einen weiteren 
Gegenfat zu der im allgemeinen — chenden Kunſt⸗ 
geſchichts ſchreibung. Er ſieht in dieſer hauptſächlich die 
„Geihichte der läunſtleriſchen Formen“ maßgebend. 
Uber fo er diefe Behandlung der Kunſtgeſchichte 
— bat, fie ſcheint ihm doc nicht das letzte Ziel zu 
ieten. „Die Kunſt,“ fagt er, „iſt doch nur zu ber» 
tehen als Ausdrud einer fchaffenden Seele, und eine 
olche we nicht allein in der Welt, jondern bildet 
einen Teil des Volles, der Zeit, bes allgemeinen Lebens. 
ftande8 der Geifter. Neben ber Geſchichte ber Form 
muß aud, will man das Wefen der Kunſt möglichit 
tief erfaffen, der innerfte @rund zum Wandel ber Form 
rg werben.” Diefe gemiflermaßen völlkerpſycholo⸗ 
iſche Auffaffung der ſtunſtgeſchichte erſchwert natürlich 
en Betrieb gegenüber der bisher übliden Methode um 
ein Gewaltiged. Sie jet voraus, daß ber Hiftorifer 
fi) von jpezialwiffenfhaftlicher Ginfeitigfeit zu einer 
allgemeinen entwicllungsgeſchichtlichen Betrachtung empor- 
fhwingt. Die Sunlae ichte tritt damit aus ihrer 
felbftändigen Stellung heraus und mird ein Teil der 
umfafjenden großen Menjchheitsgefchichte, die nur bon 
einem bejtimmten Standpunkt aus angefehen wird. 
Was Lamprecht * die politiſche Geſchichte erſtrebt, 
ſucht Gurlitt für die Kunſtgeſchichte zu erreichen. Es 
genügt ihm nicht, ſich bei der Feſtſtellung der einzelnen, 
auf einander folgenden Etappen zu beruhigen, ſondern 
überall drängen fi ihm die Fragen entgegen: Welche 
et a Diener * — eſprochen, —8 wie 
aben e ſich in fünjt e Aeußerungen umgejegt? 
Er fucht jenen innerften Grund für den Wandel ber 
ormen „Im Glauben der Bölfer und in deſſen Yud- 
rudsart: im Gottesbienft; dann in den Mitteln zur 
Uebertragung der Formen von Land zu Land, bor 
allem im Handel, mandmal in Srieg; endlich im 
Denken über da8 Wefen der Runft, in der Phifofopbie, 
die oft die Schülerin, doc auch die Lehrmeifterin der 
Kunjt war“, So mußte Gurlitt manderlei außerhalb 
ber engeren Sunftgeichichte liegende Betrachtungen in 
fein Buch einflechten, ſah fich genötigt, bei ben Griechen 
bon Sofrated und Alerander dem Großen und dem 
Wefen des Theaters, bei der Menaiffance von ben 
bürgerlichen Lebensformen, bei ber Rokoko⸗Epoche vorn 
der herrſchenden ariftofratifhen Kultur zu ſprechen 
u. f. w., und wurde auf diefe Weife fortwährend auf 
andere Straßen geführt, als fie bisher von der Ktunſt⸗ 
eihichte begangen wurden. „Daß ganze Leben ber 
ölfer und ihrer fchaffenden Söhne in ber Kunſt“ bar 
äuftellen, tit fein Biel. Was er giebt, ift, wenn mar 
will, eine Weltgeihichte, von einem bejtimmten Geſichts⸗ 
winfel aus geſchtieben. Bon dem großen Hintergrunde 
der allgemeinen Hiftorie heben fi die Scidfale der 
Kunft ab. 

68 ift feine ir e, daß dieſe Methode für „nit 
Schwinbdelfreie* erhebliche Gefahren mit fich bringt — 
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Gefahren, die in früheren Zeiten, da die Methode in 
ähnlicher Form ſchon aufgefucht wurde, in der That zu 
ſchlimmen WRefultaten geführt haben. Man kann auf 
biefem Wege mit der größten Leichtigkeit in eine all 
nemeine Meberei, in ein leeres und ſeichtes Geplauder 
de rebus omnibus et quibusdam aliis geraten. Hier 
aber jpringt die miljenjchaftliche Zucht, die wir hinter 
uns haben, rettend ein. Auch Gurlitt bewahrt die ftrenge 
und meinetiwegen ftarre kunſthiſtoriſche Schule, die er zu. 
erit, wahrfcheinlich wiberwillig, durchgemacht und dann 
überwunden hat, vor ſolchen Entgleifungen. Er beherrſcht 
das Formale von Grund auß, ebenfogut wie diejenigen, 
die weiter nichtS beherrfchen, und, weit entfernt dabon, 
der Weisheit leten Schluß für einen Kunſthiſtoriker in 
einer geiftreihen —— derEntwidlungsübergänge 
u feben, baut er auf dem tiefen Fundament univerſal⸗ 

iftortfcher Anſchauung fein Gebäude mit den feiten 
Ballen technifcher Kenntniſſe auf. Es iſt eine der wich—⸗ 
tigiten Pflichten des SKHunftgefchichtsichreibers, feine 
Laienlefer immer wieder darauf binzumeifen, daß Kunſt 
ſchließlich nit mit dem Kopf, fondern mit ber Hand 9 
madt wird — eine Thatfacdhe, die das Publitum meift, 
fo barod das Flingen mag, überfieht. Dies Knochen⸗ 
gerüft fehlt dem Niefenleib der gurlittfchen Darftellung 
nit, und darum ift fie eine jehr geſunde Schöpfung ger 
worden. Auch hier ftoßen wir wieder auf einen Puntt, 
wo fi die Eigenarten der letsten und ber vorlekten 
Epode hiftorifcher Forſchung und —— zu einer 
neuen Art vermifhen. E8 iſt ein „drittes Neich“ ber 
Gefchichtsfchreibung entitanden, deſſen Sonne nad und 
nad am Horizont aller Provinzen der Hiftorie aufgeht. 

Wenn ich Werfen von der Leibesfülle der gurlittichen 
Kunftgeihichte zum erjten Male gegenübertrete, erlebe 
ich jedes Mal die gleiche Folge bon Felifden Negungen. 
Dan padt das ſchwere Paket aus — bums, da liegen 
die zwei koloſſalen Bändel Man fieht fie von außen 
an, mit einer gewiffen ängftlihen Scheu, und wirft dann 
ſchuchtern ein paar Blide in das een Yard 
Eremplar und auf die Bilder. Die lebteren find ganz 

ut, wenn auch nicht3 weniger als begeifternd. Dreißig 
Plätter für dieſes Buch) — das iſt eigentlich garnichts. 
Es iſt unmöglich, auf fo einer Handvoll Tafeln auch nur 
halbwegs die markanteſten Erſcheinungen zuſammen⸗ 
zuftellen. Aber das Publikum will das wohl heute fo; es 
ift durch die entfegliche Ueberproduftion an überilluftrierten 
Werfen derart verwöhnt — wobei e8 durch die Fülle der 
Bilder fchlieglich weit mehr verwirrt als in feiner An« 
ſchauung geitärft worden ift —, daß es erfchridt, wenn 
ihm der Buchhändler eine Sadje ohne alle Bilder 
vorlegt. Immerhin find Gurlitts Beilagen mit Gefhmad 
und Umfiht gewählt. Nur die Farbendrucktafeln hätte 
er fortlaffen follen; fie find wirklich, bis auf ben 
glafierten Biegellöwen von Babylon, jehr häßlich. 

Dann nimmt man das Papiermefjer zu Hand und 
beginnt den erjten Angriff. Das entipriht etwa bem 
„Bunktieren” vor der Operation. Man fieht ſich das 
Inhaltsverzeichnis an und ſucht fi) mit feiner Hilfe 
ein bißchen zu orientieren. Um Gottes willen — wel 
ein Weg breitet 1a da.aus! Die Kniee wanfen einem, 
wenn man diefen Plan überfliegt. Die Wegmeiler ber» 
raten den Stil des Verfaſſers und die Art, wie er feinen 
Stoff gefehen hat. „Das Auftreten des Islam“, „Die 

eit der Bettelorden“, „Der Verfall der mittelalterlichen 
äcdhte*, „Das Bürgertum“, „Die Gegenreformation“, 
„Der Merkantilismus”, „Die Aufklärung‘, „Die Neus 
belebung bes Bollſtums“ — das find an folder Stelle 
un emöhnliche Kapitelüberfchriften, die deutlich auf die 
open zufammenfafjenden Linien weifen, in denen das 
ild entworfen ift. 

Dann jchreitet man im Orientierungdwert weiter 
fort. Man fucht nad) einem Regiiter — o weh, e8 fehlt! 
Dafür giebt es innerhalb des Kapitels zahlreiche Ab— 
teilungen und Unterabteilungen, die im Stile der früher 
üblichen „Paragraphen“ durch recht überfichtlihe Margi« 
nalien fenntlich gemacht find, in denen überdies auf zuge» 
hörige Stellen behr angenehm verwieſen wird. Dann blättert 


man und fängt an zu nahen. Man macht Stichproben. 
Da ift Margin. 334 ff.: „Die griechiſche Plaſtik zur Blütes 
zeit Uthens”. Eine ruhige, are, von aller Berſchwommen⸗ 
heit und billigen —— freie Darſtellung der zu 
refonftruterenden Chät gteit des Phidias und feiner Schule. 
Dabei Seitenblide auf die geiftigen Kämpfe in Uthen, auf 
Glaube und Wiffenihaft. „Die Geſchichte Griechenlands, 
und befonders jene Athens, ift die Erzählung unendlicher 
Kleinheit im Ringen mit einer in ben Beiten bes 
Bolkes immer wieder vordringenden Größe. Die arm- 
feligiten Sabbalgereien in und unter den Staaten 
bauſchten fich zu großen Staatshandlungen auf, während 
im Stillen der ehaffende Geiſt das Unvergänglidhe in 
Kunſt errichtete. In die Heldenzeit athenifchen > 
—— ſich die lauten Aufe der wachſenden nt» 
fremdung vom eigenen Wefen, ber Berftörung der Ein- 
beit des Volles durch daß die Stände trennende Gold, 
des Herausfchälens eines bornehmeren, willenfchaftlichen 
Dialer defien Feinheit und Gedankenſchärfe von ber 
Maſſe nicht verftanden, verhöhnt und gehaßt, bewundert 
und nadhgeäfft wird. Mit der Einheit im Denken 
und Gmpfinden trennt fih die Ktunſt von ihren 
alten Bahnen: ‚So weit im Leben tft zu nah dem Tod.“ 
Dann etwa Margin. 1680 ff.: „Die franzöfifche Gotik.’ 
Eine prachtvolle Ueberſicht der architektoniſchen Thaten 
unferer Nachbarn im zwölften und breizehnten Jahr— 
hundert, meifterhafte, knappe Charafteriftifen der 
Kathedralen von St. Denis, Noyon, Soiffons, Chartres, 
Reims, Amiend, Sans; aus der ftoljen Schar ala 
ftolzefte hervorragend Notre Dame don Paris: „Der 
Eindrud des Inneren wirft wie ein riefiger Gang, 
ein Prozeffionsweg . . . Ein Ult des Hinopferns 
äußerer Kräfte, um der inneren Erhebung willen; der 
vollendete Gegenſatz zum Griechentum.’ Weiter Margin. 
2102 ff.: „Die neuperfifche Kunſt.“ Famos orientierend 
über Schlofbauten und Mofcheen, Malerei und Töpferei, 
Schmelzarbeit und Waffenſchmiederei und daß ent- 
Icheibende Gewerbe: bie Teppichfnüpferei. Margin. 2437 ff.: 
Lorenzo de'Medict und Savonarola und ihre Beit; eine 
ausgezeichnete Charakteriſtik Botticellis ift eingefügt. 
Und die deutſche Renaiffance, und die Niederländer, 
Rembrandt zumal, und dad Barod — ein glänzendes 
Kapitel nad; dem anbern. Und ehe man fidh'S verſieht, 
ift man aus dem Stihprobenaufnehmen ſchon ins Lefen 
geraten. Und nun beginnt man, brennend vor Uns 
eduld und fchönfter Erwartungen voll, da8 Ganze vom 
eginn an zu ſtudieren. Prächtvoll ordnen fich jetzt 
bie vorher einzeln herausgelöften Ubfchnitte ein — ein 
einziger gewaltiger Strom flutet an uns borüber. 


Natürlich ließe ſich mandes im einzelnen ein- 
wenden. Bor allem fünnte man allerlei über den Mißſtand 
fagen, der dadurch hervorgerufen wird, daß die großen, 
über die ganze Breite der Entwicklung binfchauenden 
ftapitel manchen Organismus, ja mandye Berjönlichkeit 
in Stüde reißen. o iſt 3. B. im Hauptabfchnitt „Die 
Gegenreforntation’ über „Die niederländifche Kunſt des 
17. Yahrhunderts“, d. 5. über Rubens, Frans Hals, 
einige andere Meifter und Ullgemeines, die Nede auf 
Geite 366 bis 886. Bei Salomon van Ruysdael und 
Adriaen van de Venne bricht die Darftellung ab, und 
e3 folgen nun „Die franzöfifche Kunft unter italienifchem 
Einfluß“, „Das Ende der florentinifchen Kunſt“, „China 
feit dem 17. Jahrhundert“ (I) und „Die moderne japa- 
nifche Kunſt“ (l), bis erft auf Seite 419 im Kapitel „Die 
Beit der Glaubenskriege“ der Faden wieder aufgenommen 
wird, ber dann erit gu van Dyd und Rembrandt führt. 
Und um nod ein zweites Beifpiel anzuführen: Lionardo 
da Vinci wird in drei Teile zerlegt. Seite 76 bis 77 
iſt von feiner florentinifhen Fyrübzeit, Seite 126 bis 129 
von feiner mailänder Epoche, Seite 285 bis 237 bon 
feinen fpäteren jahren die Rede. Den andern Großen geht 
es vielfach ähnlih. ES ift feine Frage, daß bei diejer 
Anordnung die feite Umfchreibung der einzelnen Künſtler⸗ 
perfönlichkeiten gelitten hat. Indeſſen Gurlitts Methode 
bat trotdem etwas leberzeugendes. Die Mängel, bie 
ſich aus ihr ergeben, find nicht einer Schuld des Ber- 
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faffer8 zuzuſchreiben; fie entitammen vbielmehr der 
chließlich doc unbeitreitbaren, abfoluten Unmöglichkeit, 
die Verfönlichkeitsgeichichte mit der allgemeinen Kunjte 
eſchichte reſtios zu verfchmelzen. Das Pofitive aber in 

urlitt8 Darftellung ift zu mächtig, als daß es würdig wäre, 
ſich bei einzelnen Shöndeitöfeglern aufzuhalten. Hier zur 
mal tjt nicht der . dazu. Hier barf he die Bewunderung 
für das in feiner Art einzige Bud) rüdhaltlo8 und uns 
ummunben ausfprecen. 


Berlin. Max ÖOsborn. 
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ie ſechs zuerst angeführten Bücher finden fih in 

einem gemeinfamen Zuge: e8 find Werte von kunſt⸗ 
prophetifch veranlagten Mentiben, von Schrifttellern, die 
im Grunde Ethiker find. Da ift Rusfin, den man jest 
in Deutfhland ehrt, überfegt, herausgiebt und wirkſam 
machen will, während er in England bereitS überwunden 
ift. Ueberwunden — das heißt: man fennt und ſchätzt 
feine biftorifche Bedeutung, aber man weiß, daß für bie 
Entwidelung unferer Beit feine vage philofophifche Art, 
fich gegen die moderne Kultur der Maſchine zu jtemmen 
und die Natur um jeden Preis zu verlangen, nur ein 
Moment der Hemmung bedeuten kann. Diefer Er— 
kenntnis follte man ſich auch bei uns nicht verfchließen. 
Trokdem darf man die bei Eugen Diederichs erſcheinende 
Ausgabe, die übrigens die erite unverfürzte ijt, loben, 
da fie gut gedrudt und ohne Aufdringlichkeit geſchmückt ift. 
Die Ueberjegung läßt jedoch vieles zu wünſchen übrig. 
In einer zweiter Auflage werden eine Reihe geradezu 
alfher Stellen unbedingt geändert werden miüjjen. 

Herr von Kunowskiiſt ein Schwäßer; in feinem 
Bude „Ein Volk von Genie8* wenigitend. Im übrigen 
mag er ein feiner Kopf fein, der vor allem waährſcheinlich 
ein gutes Gefühl für das Defolate in unjerer Kultur 
hat. Allein es iſt jetzt Feine Zeit mehr für unbejtinmte 
Worte, für heftige, aber nicht weniger als pojitive 
MWünfche, für Cheorieen. Wir brauchen energiiche Urbeit; 
an jeder Stelle ijt anzuiegen: im Kunſthandwerk, in 
der Architeltur, in der Litteratur, im SYournalismus. 
Aber nicht Forderungen, nicht begriffliche Auseinander- 
fegungen, nicht Gedankengebaͤude können eine Beilerung 
bringen. Ich möchte Henn von Kunowski und die bon 
ihm ſchwärmen und mich übermorgen einen Idioten 
nennen werden, auf J. P. Jacobſens „Niels Wohne“ 
verweilen; da giebt es für den jungen Niel3 einen 
Uugenblid, wo er erfennt, daß im Leben nicht alles 


durh Worte und Gebanten und Gefühle beigelegt 
werden fann; für Heren bon Kunowski könnte dieje Er— 
fenntnis recht förderlich fein. Mit ihr fönnte er aud 
den Weg finden, feine gute Gefinnung zu nügen. Sm 
übrigen ließe ſich darüber ftreiten, ob ein Bolf von 
Genies eine Hoffnung oder aud nur ein Biel fei. 

Alfred Lichtwark ift das Gegenfpiel zu Kunomsti. 
Er erinnert bier und da an Ruskin, aber er ijt ein 
Praktiker. Das tft wenigftens die befte Seite an ihm. 
So nüßt er in Hamburg in feiner Gefellihaft für 
Kunftfreunde, in feiner Kunſthalle. Diefem Wirkungs- 
freife danfen wir auch feine Bücher, fo auch dieſe zweite 
Auflage des Blumenbucdes und den Rechenſchafts bericht 
„Bom Urbeitsfelde des Dilettantismus“, in dem die 
befannten Anfidhten und Anregungen Lichtwarks wiederum 
Har und anregend ausgejproden find. 


Erwähnung finde auch die Brofhüre des Dr. Fritz 
Wolff, der fehr Höfe darüber ift, daß die Kritiker fo 
dumm und fo leihtfinnig find, und der wiederum 
fordert, daf der Kritiker nur ein Wegmeifer fürs Publikum 
fein fol. Das ift ja nun eigentlich heute ben eins 
fihtigen Sritifern ſchon Har, und wenn id bon mir 
ſprechen foll, fo habe ih ſchon vor zwei Ye an die 
Spige meines Buches „Die Prae-Raffaeliten* ein 
Kapitel „Ein Wort vom Sritifer* gejeßt, in dem ich fait 
Sat für Sat dasſelbe ſagte. Nur — man fieht dann 
fpäter mandes ein... . Ich mußte aber hier Beziehung 
darauf nehmen, weil auf der lettten Seite der Brofchüre, 
wo fonft nur ein Druderzeichen jteht, der Sat zu finden 
ift: „Gedrudt... in dem JZahr, da die deutfche Kunits 
fritit die darmftädter Künftler auf den Berg der Ber 
fuhung führte, um fie “ berlafien*. Darüber wäre 
nun viel zu fagen. Und man müßte fi über Herm 
Dr. Bar Wolff ereifern, der gegen dad Benfurengeben 
der Kritiker fchreibt und nun ſelbſt allen Kritikern der 
darmftädter Ausſtellung eine ſchlechte Zenſur giebt — 
wenn Herr Dr. Wolff nicht fo freundlich geweſen märe, 
mir zu Schreiben, daß diefe Notiz eine Fleißaufgabe des 
Berlegers war, von derer ſelbſt bis zum WUugenblide der 
Ausgabe der Broſchure nichts wußte. Das ift allerdings 
etwas anderes: lieberflüffig ift e8, daß Kritiker Urteile 
abgeben, aber Berleger .... Schade übrigens, dak 
erade Herr Diederichs fo übereifrig ift; er leitet durch 
eine Ausgaben von Ruskin, Taine, Pater, durch feine 
prächtigen Monographieen zur deutfhen Kulturgeſchichte 
fo viel Pofitives, daß man e8 nur bedauern kann, went 
er derlei Seitenfprünge madıt. 


Kunſtpolitik treibt eine Heine Brofchüre bon vor— 
eitern, die Herr Eduard Engels in Münden fi von 
3 „hervorragenden Künftlern und Scriftftellern” in 
der üblichen Enauetenmanier zufammenfcreiben lieh. 
Die Herren haben nicht geeinigt, und dieſe 
Broſchure wird überhaupt recht wenig Klarheit bringen. — 
zu allgemeinen wird ja gejagt werden müffen, daß der 
arkt, der Kunſthandel fi in der That von Münden 
verſchiebt. Die vielen internationalen Ausſtellungen in 
Karlsruhe, Dresden, Wien, Berlin, Düjfeldorf zer- 
fplittern die Maffe der Kaufenden. Wirtfchaftliches num 
beeinträchtigt gewiß die Produktion; wichtiger aber iſt 
die tiefinnerlihe Bewegung ber Kunftentwidelung zur 
——— die natürlich namentlich die Landſchafts⸗ 
unſt angeht. Und ein gewaltiger Zug in der Lebens- 
und darum auch Kunftitimmung der Wertvolliten unſerer 
Zeit geht zur Einfamkeit, zum Leben auf dem jtillen, 
unverbraudten Sande Andere wieder, beimußtere 
Menſchen, die zu Wenig naive Slünftler find, um den 
Glauben zu haben, mit ihrer PVerfönlichkeit ende die 
Kunjtentwidelung, jene alfo, die ſich um die heran» 
wacdienden Generationen kümmern, erden bie 
a im Sunjtunterridt, in der Alademienfrage 
eben. So tönen allerlei Stimmen auch aus dieier 
NRundfrage, ohne dak man aber ſchließlich dag Gefühl 
hätte, daß mehr zur Erfenntnis gefördert fei, als die 
Feindſchaft: Münden—Berlin und Berlin— Wiünden, 
wie fie wohl der Natur der Dinge nad beſtehen nruf 
und leider durch die Preſſe verfchärft wird, 
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Ktunſtpolitik aller Orten. Auch der zweite Band 
der —— „Studien und Kritiken“ ih nichts als 
hoöchſtperſoönliche, höchftleichtfinnige ee Diefe 
euilletonfammlung enthält das Jahrespenſum an 
eitungsarbeit, da8 Muther im hre 1901 geleiftet 
hat, Referate, glänzend jtilifierte Ausſtellungsberichte 
aus allen Orten, die der bewegliche Stunithiftorifer mit 
dem Reiſekoffer für allerlei Journale gefchrieben Hat. 
Wozu died gefammelt wird, iſt mir unklar. Für bie 
Beitung find diefe Auffäge bei all ihrer Berfchiedenheit 
und Oberflächlichkeit, bei all ihrer Gleichgültigkeit dem 
Weſentlichſten einer Sunftleiftung gegenüber, bei all 
ihrer Doppelzüngigfeit braudbar. Im Bud ver- 
einigt, wenn man jo genau jehen kann, daß ber flein« 
lichſte Zufall, die dümmfte Weußerlichkeit genügt, um 
die Fritiiche Meinung Muthers umzukehren, wenn man 
es alſo überblidt, wie er alle Ueberzeugung aufgtebt, 
wenn er aus einer Stadt in die andere fährt oder auch 
nur die Leſer ie wie er immer nur dem Stilwitze 
nadhläuft — im Bude wirken biefe fchillernden Ver— 
derblichkeiten doch grotesk. Uber ich will bie panae 
leidige Mutberfrage nicht nochmals aufrollen; ſchließlich 
wäre dad Wefentlichite do nur: er iſt ein Journaliſt, 
der den Ehrgeiz hat, Hiftorifer zu fein. — 

Die kleine illuftrierte Monographie, die ſich mit 
Goethes Zeitgenoſſen und Portraitiften Gerhard von 
Kügelgen befaßt, ift recht und ſchlecht ein pietätvoll 
gieihaüttigeh, Ioyalslangmweiliges Buch mit ganz hübjchen 

bbildungen. Man erfährt von ber unerhörten Frucht« 
barkeit dieje8 guten Malers, der neben manchem 
religiös-fymiboliihen Werfe den Hof, die Notabeln 
und biele rg u feiner Beit gemalt hat. So 
danken wir ihm Bildniffe Goethes, Seumes, Schillers, 
En Dehlenichlägers, Wieland u. a. Vom 

enihen Stügelgen wird allerlei und doch nichts Bes 
merfensmwertes gejagt, die Bilder werden erzählt, ihre 
Stimmung aber fo gut wie ihr Farbencharakter ver- 
ſchwiegen — kurz. e8 tft eine Künſtlerbiographie recht 
Adler Urt, weil fie langweilig it und für den Be 
Iprochenen fein Intereſſe wedt. 


Ungemein danfenswert iſt das Unternehnten 
„Moderner Eicerone*, das die Union Deutfche Berlagd- 
ejellichaft verlegt, und das fih um die Charakterifierung 
er bedeutendjten Galerieen bemüht. Die Ausftattung 
des Buches in rotem Leder (nad) der englifhen Temple 
oder der fiſcherſchen Pantheon-Nusgabe) iſt vorzüglich, 
die Abbildungen gut gewählt und recht hübſch. Die 
immer neuen Möglichkeiten der Reproduftionsverfahren 
reformieren ja überhaupt tie Hunjtgefhichtsfchreibung. 
Das Textliche des erjten Bändchens, die ſchubringſche 
Einführung in die Welt der Uffizien und des Palazzo Pittt 
fann ich weniger loben. Mir fcheint diefe Arbeit unklar, 
eiligit zufammengefichrieben, gerade für Laien eher ver— 
wirrend, als fähig, Genußquellen aufzufchliegen, was doc 
dad —1* wäre Am meiſten vermißte ich bei 


der Durchſicht die nötigen Hinweiſe auf die Farben— 
pebung. Hoffentlich geraten die angefündigten Folge 


bände auch textlich beijer; in$befondere für die modernen 
Salerieen in Paris und London find ſolche Fyührer 
dringliche8 Bedürfnis, 

Bon allerhöchſtem Nutzen für alle, die fih um 
moderne Kunſt fümmern, wird aber die fchöne Publi— 
fation fein, mit der der londoner „Studio*«Berlag, dem 
bie moderne Entwidlung jchon fo viel zu danken hat, 
fih um eine Ueberficht der zeitgendfjiishen Rabdierkunft 
bemüht. Diefed Werk giebt in meift guten Texten und 
ausgezeichneten Reprodbuftionen einen bortrefflidhen Ein— 
blid in die Welt der graphifchen Künfte, die ja immer 
mehr Wichtigkeit für unfere Kultur gewinnen. 


Berlin. W. Fred, 


Gücher zur Srauenfrage. 
Bon Dr. Helene Htöder (Bilmersborf). 
— (Nahdrud verboten.) 
Das Weib und der Antelleftualismus. Bon Oda 


Diberg. Berlin 1902, Afademiiher Verlag für foziale 
—— Dr. John Edelheim. gr. 8%. 118 ©. 


Der Beruf und die Stellung der Frau. Bon 
obannes Müller. Yeipzig 1902, Verlag der Grünen 
lätter. gr. 8%. 106 M. 2— 


— 
as Buch von Oda Olberg iſt eine der glänzendſten 
Kampfſchriften, die überhaupt bisher über dieſes 
Thema erjdienen find. Man ift nicht oft in ber Lage, 
fo unbedingt loben zu fönnen, wie man es angefidts 
diefe8 Buches thun muß. Klar und ſcharf, mit völliger 
Beherrſchung des wiſſenſchaftlichen Material, dabei von 
ſtarkem perfönlihem Erleben al& geiftig arbeitende Frau 
und Mutter durdtränft — jo „männlihe* und „mweib- 
lihe* Borzüge vereinend, iſt es in feiner Urt ein 
standard-work ber Frauenfrage-Litteratur. Es verdient 
mindeſtens diefelbe Beachtung, die da8 Bud: „Women 
and Economics“ von Charlotte Perkins-Stetjon (be- 
fproden Sp. 1007) gefunden hat — mir perjönlich 
iſt es noch ungleich fympatbifcher durch feinen zwar 
energifchen, aber weniger dogmatifhen Ton. 

Oda Olberg, die mit dem italienischen Nationals 
Oekonomen Lerda verheiratet ijt, hat fi ſchon durch 
eine Reihe ——— in ber „Bufunft“ veröffent⸗ 
liter Auffäge über foziale Probleme einen Namen ges 
madt. Den Anlaß zu diefen Buche gab die Schrift 
bon Profeſſor P. J. Möbius „Ueber den phyfiologifchen 
Schwachſinn des Weibes“. Ich habe anfänglich nicht 
begreifen können, warum die Verteidiger einer freien 
Entwidelungömöglichteit ie die Frau die Schrift von 
Möbius wichtig genug nahmen, fie heftig zu widerlegen. 
Mir jhien ihr damit zu viel Ehre angethan. Das, was 
beredhtigt daran ift, wird aud fein veritändiger 
Seminitt leugnen — und über daS andere follten 
wir ben gr bed Bergeffens breiten! — Oba 
Olbergs Bud Hat mich eines Beljeren belehrt. Aber 
freilid — über den anfänglichen Anſtoß iſt fie weit 
hinausgegangen. Aus der Polemik ift eine pofitive 
—— ihrer eigenen Anſchauungen geworden — 
eine Beantwortung der beiden Kardinalfragen: ob die 
—— der Frau nach geiſtigem Ausleben gegen das 

ntereſſe des ſozialen Ganzen verſtößt; und ob fie durch 
geiſtige Arbeit phyſiologiſch oder pſychologiſch weniger 
geeignet wird für die Mutterſchaft? 

Mit großer Klarheit weiß Oda Olberg erſt die ver— 
ſchiedenen Probleme der Frauenfrage zu ſcheiden und 
dann zu beweiſen, daß die Gegner einer höheren Ent» 
widelung der Frau zugleih auch immer Kulturgegner 
find, die in einer myſtiſchen „Rüdfehr* zu einer myſtiſchen 
„NRatur* das Heil ſehen. Diefem müden Peſſimismus 
fhmwärmender Schwädlinge fett fie den gefunden 
Optimismus eines fultur- und lebenbejahenden Menſchen 

egenüber, der anjtatt des unfrucdtbaren „Zurüd zur 
atur!* das praftifche „Vorwärts zur Hygiene!“ predigt. 
Hier prallen eben zwei Weltanfchauungen aufeinander. 
Wer fi müde und frank von unferer Kultur abmenbet, 
mer mie Möbiuß z. B. die Geiftesthätigkeit für etwas 
hält, was der Organismus des Menſchen nicht zu er- 
tragen vermag, ber muß allerdings auch zu dem Schluß 
ftommen, bad Weib, die Mutter von dieſer en 
fernzubalten. Mit aller wünfchenswerten Deutlichkeit wir 
bon Oda Olberg einmal ausgeſprochen, daß die frauen» 
frage „als ſolche“ ſich gar nicht Hehandeln läßt, daf fie 
eine andere für den tft, der die Kultur verwirft, wie für 
ben, ber fie immer reicher ausgejtalten möchte. Treffender 
ift jelten bie — —— ildert worden, zu der alle 
einfeitig „männlihen* Wertungen bes Weibes führen 
müffen, folange man feinen objeftiven, außer Dis- 
tuffion ftehenden Maßſtab hat. Da läuft das ganze 
Sclußverfahren gewöhnlich auf die naive Urteildper- 
bindung hinaus: „Das Weib ift anders als der Dann; 
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was anders ift als ber Mann, ift inferior: folglich ift 
das Weib inferior”. So „beweilen“ rn. 
die Inferiorität der Frau damit, daß fie fich wiederholt 
dem Schmerz der Niederfunft ausfete, was der Mann 
nicht thun würde (!), und durch die Thatfache, daß die 
Frau imjtande ift, am Strankenlager unermüdlid Hilfe 
au leiften, wa8 dem Manne, der fraft feiner größeren 

enfibilität mehr mitempfindet (?), nicht möglich wäre! 
Es ift wahrlich fein Beweis weiblicher Inferiorität“, 
wenn Oda Olberg darauf verzichtet, mit gleichen Mitteln 
die Inferiorität des Mannes zu „beweifen“. 


Wenn eine freudige Kulturbejahung die Boraus- 
fegung ift, von der Oda Dlberg ausgeht, fo find 
zwei Hauptgründe zu entfräften, warum bie Frau ge- 
waltfam von biefer Portfchreitenben Kultur ausgeſchloſſen 
werden fol. Ginmal die Behauptung, daß die geiftige 
Snferiorität ein unausrottbarer weiblicher Gefchlechtde 
charakter fei, angefichts beifen dann freilid alle Eman- 
ipationsbeitrebungen ungefähr benjelben (Erfolg ber- 
Äprächen, wie eine Agitation zur Regelung des Sonnen- 
aufgangs. Aber obwohl die Gegner der Frauenbewegung 
das Weib für unerziehbar halten, glauben fie don an 
die Schäblichkeit der Fenniftifihen Propaganda. Es geht 
ihnen, fagt Oda Olberg fehr vote, wie denen, bie nicht 
mehr an Gott, aber noh an den Teufel glauben: 
eine Erziehung zum Guten belächeln fie, fürchten aber 
eine Mafjenjuggeftion des Weibes durch die Frauen» 
rechtlerinnen, melde Suggeition doch nichts anderes 
wäre, als eine Form der Erziehung. Die intellektuelle 
Minderwertigfeit fieht Möbius aud in dem frühen 
Altern des Weibes, und es ift eine föftliche Sronie, daß 
ein anderer Prediger der Minderwertigfeit — Lombroſo 
— biefelbe umpgefehrt aus dem fpäten Altern bes 
Weibes ableitet. 


Wichtiger als dieſe unfruchtbaren Behauptungen, 
benen gegenüber bie Thatfaden fi leicht Reſpekt 
verſchaffen fönnen, ijt die Forderung des Verzichtes 
auf geiftige Thätigkeit im Intereſſe ber * 
ſchaft, der Mutterſchaft. Freilich iſt ſchwer einzuſehen, 
daß ein Lebeweſen mit einem vollentwickelten funktions⸗ 
eg Organe ausgeftattet fein follte, defien Gebrauch 
bei Strafe der Entartung verboten ift. Wie man früher 
die geichlechtlihe Enthaltfamfeit allein bei der Frau 
forderte, damit ſich der Rous an ihr wieber „fittlich 
heben“ Zönne, fo fordert man jetzt intelleftuelle Ent- 
fagung bei der Frau, meil viele Männer ein durch 
heonifihe Ueberarbeitung ermübdete8 Denkorgan haben. 
Aber nicht der Gebrauch, fondern nur der Mißbrauch iſt 
zu bermwerfen, unb zwar bei beiden Eltern. Neben 
der phuyfiologifchen Leiftung des Gebärens verlangt die 
Mutterfchaft eine pfychologifche: die der Pflege und Er- 
ztehung des Kindes. Und dazu follte der „Schwadhfinn* 
fi am beiten eignen? Oda Olberg meint ſehr richtig: 
dem Schmwadhfinn in der Kinderſtube eine bejondere 
Funktion anweifen, das iſt etwa ebenfo, als wenn man 
die Blindheit der Hühner als vorteilhaft für das Körner— 
finden anfieht. ber auch außerhalb der Kinderſtube 
thut es der Schwachſinn nicht. Man vergegen- 
wärtige fich doch die unermehliche Summte von Leid, die 
aus Unfenntni® und Unmilfenheit fommt. Aus 
eigenfter Erfahrung müſſen wir ihr auneehen, baf der 
fruchtbarſte aller Inſtinkte, die Dlutterliebe, in der 
Wirkung fi oft in fein Gegenteil verfehrt, weil er nur 
auf das fleine Kind berechnet tft und fo den Ex. 
wachſenen quält und einſchnürt. Schlecht genug ftimmt 
übrigens zu der theoretiichen Berherrlichung der Mutter« 
ichaft von Seiten des Mannes deſſen thatfächliche 
Wertung im wirklichen Leben. — Die geiitige Kultur, die 
die Frau heute beftrebt, iſt nicht trodene Gelehrſamkeit, 
jondern Erkenntnis, die Zuſammenhang und FFeitigfeit 
in ihr inneres Leben bringt, die Einſicht in das Treiben 
ber Welt und ihre allgemeinen Geſetze — bie Einficht, 
aus der die Milde quillt und das thätige Erbarmen. 
So liegt e8 im eigenften Intereſſe der Geſellſchaft, wenn 
auch die Frau die ihr nad ihren biologifhen und 
foziologifchen Bedingungen am nädjiten liegenden Inter⸗ 


eſſen verfiht. Auch die Thorbeit und ſturzſichtigkeit der 
erg Idee, jedes Mädchen müſſe fein Sind 
haben, dedt Oda Olberg auf: weil das Find, das doch 
oberiter Selbitäwed fein fol, bier zum Mittel erniedrigt 
wird, weil die Mutterfchaft, die fonjt den Punkt bar» 
ftellt, wo der Egoismus zum Wltruismus wird, bier in 
gröbiten Egoismus verfehrt wird. Merkwürdig genug, 
ei änner ſelbſt ihren Einfluß fo niedrig —ã 
daß wir Frauen für das Recht des Baters auf jein 
Kind lämpfen müſſen! Oda Olberg weiß, daß die Frau 
nicht eher aufhören fann, in alle fe einzubringen, 
bis bie ——— ſelbſt ihr zeigt, wohin, bei völliger 
Freiheit der Wahl, ihre bejonderen er fie 
weilen. Das Refultat wird nicht das berüdhtigte Mann- 
weib, fondern das ganze, edite, mütterliche Weib fein, 
das kraft feiner bejonderen Natur bie Thätigfeit des 
Mannes auch außerhalb der Familie in der Geſellſchaft 
ergänzen muß. 

Wie ein Stahlbad wirkt die wundervoll Klare und 
doch von perfönlichjter Wärme getragene Schrift — 
doppelt erquidlich, wern man foeben aus den ſchwindel⸗ 
erregenden, fich immerfort widerfpredhenden unflaren 
Gedanfengängen einer Ellen Key kommt (vgl. Sp. 1467 f. 
D. Red). Bei Ellen Stey fehlt eben, trotz ihrer umfaſſenden 
Belefenheit, die lebte endgültige Durhdringung bes 
Stoffes, die logifhe Bändigung des Mannigfaltigen zur 
Einheit, die intelleftuelle Durchdringung des Erlebten, 
ohne die es feine einheitliche perfönlide Weltanjchauum 
giebt. Diefe einheitliche, bis ins Lebte durchdachte um 
innerlich verarbeitete — — einer ſtarken, echt 
weiblichen Berfönlichkeit haben wir in Oda Olberg vor uns 
— es ift eine Freude, ihr zu begegnen. Damit ich 
aber nicht in den Berdacht komme, gar zu Blind nur zu 
loben, will ih) auch einen Mangel nicht verfchweigen, 
der fi) aber bei einer hoffentlich bald nötig werdenden 
—— Auflage leicht korrigieren läßt: die allzu ſtarke 

erwendung don Fremdwörtern, die ben Genuß un— 
nötig erſchweren — in erfter Linie den Frauen, 
denen im übrigen biejes Fräftigende Stahlbad frober 
weiblicher Weltanfhauung am meiften zu wünichen wäre. 


Ueber da8 Bud von Johannes Müller viel zu 
jagen, erübrigt ji, nachdem foeben Oda Olberg die 
kulturfeindlihen Anſchauungen eines Möbius und jeiner 
ee gr Frag fo ausgezeichnet — bat. 
Johannes Müller fällt dor allem durch einen Mangel 
an logifher Durddringung der in Bene fommenden 
Probleme, durch eine geradezu dverblüffende Menge von 
Wibderfprüden auf. Neben wirklich feinen Beobachtungen 
und Anfchauungen ftehen fo merfwürdige, unglaubliche 
Vorſchläge, daß man wirklich nicht recht weiß, mas man 
m fagen fol. So 53. B. wenn er bie jyrauenfrage 
daburch löſen mill, daß er fämtliche Frauen ber ge 
bildeten Stände in fremden Häufern — Dienſtmädchen 
werden läßt. Gewiß ift feine Arbeit an fich entwürdigend 
und entehrend, aber wenn nıan in dem immer ee 
mäßigeren Berwerten aller Sträfte gerade ein te 
zeichen der Ktultur fieht, fo ift fchwer zu begreifen, 
warum all die verſchieden beranlagten Sträfte de rauen 
ſich nur nad) diefer einen Richtung bethätigen follten. 

Seltfam nur, daß foldje Entfagungsprebiger, bie von 
allen Frauen ohne Unterfchied intelleftuelle Enthaltiam- 
feit fordern, gar nicht mterfen, wie fchledht cs Ken 
andern eine Entjagung zu predigen, die man fich jelbit 
nicht auferlegt. Was wohl Herr Fohannes Müller für 
ein Gefiht maden würde, wenn man mit feinen 
eigenen Worten den entiprechenden Vorſchlag für fein 
eigenes Gefclecht machen würde: „Es wäre den Männern 
aus befferer Familie ſehr zu empfehlen, für einige Zeit 
Hausknecht zu werden. Ich will gar nidt von den 
Borzügen für die innere Reife und Bildung fprecden, 
die e8 mit fich bringen würbe, wenn fie freiwillig durch 
einen einfachen Dienſt da8 Leben von ganz anderer 
Seite fennen lernten und in harter Arbeit Entfagung 
und Aufopferung übten: es ift fon für den Störper 
nichts fo gefund mie grobe Arbeit, d. h. ſchwere körper» 
liche Anftrengung, und jedenfalls gefünder als Studieren 
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und alle figenden Thätigfeiten.” Ob Herr Kohannes 
Müller nah feinen eigenen Unfchauungen lebt? Und 
follte er nicht das Wohl feines eigenen Geſchlechtes 
ebenfo im Herzen tragen wie daS unfrige? Und uns 
rauen inzwifhen einmal felbit für unferr Ge 
chlecht ſorgen laffen, defien Bedürfniffe und Fähig- 
feiten wir am Ende doc befjer kennen müffen als er? 

Wenn e8 nicht jo unfäglich ermübdend wäre, in 
einem tem immerfort tiete Einfihten mit ben 
flachſten Banalitäten und Phrafen wechjeln zu fehen, fo 
würde man eine ganze nicht endende Reihe folcher 
Widerfprühe aufzählen können. Ich Hatte geglaubt, 
diefe Eupen bon wohlmeinenden, aber fonfufen 
Menichen gehörten nur ben mangelhaft 2* bisher 
vernachlaſſigten frauen an, bie nicht bie Kraft gehabt 
geben. ſich ſelbſt durchzuſetzen, und denen man jede 
ogifhe Zucht gewaltſam verfagt hat! Die gute Abſicht 
bes Berfafferd fann man bei alledem gern anerkennen. 

Ueber die Ehe, über bie Liebe, über Hindererziehung, 
egen Prüberie jagt Johannes Müller im einzelnen 
ehr viel hübfche und feine Sachen. Schade nur, daß 
es burh ben Wujt von —— unhaltbaren Bes 
hauptungen nicht ſo zur Geltung kommt. Es iſt nicht 
jedermanns Sache, ſich geduldig don einem Schriftſteller 
mit im Kreiſe drehen zu laffen, weil diefer ſelbſt noch 
feinen fejten Standpuntt Hat. Wir könnten von 
Johannes Müller gewiß mit Vergnügen manches lernen. 
Nur follte er, ehe er daran ginge, die Welt zu refor- 
mieren, Ordnung in feiner eigenen Gedantenmelt 
Schaffen. Wenn ihm das gelungen iſt, werben mir 
gerne wieder von ihm hören. 


| Proben und Stücke. | = 


Die Kränze im Meer. 


Ton Karl Strecker (Berlin)*). 
Machdrud verboten.) 


ad mie ein Nadzügler der Häuferreihe als letztes 
im ger nad der Strähenheide hinausfchauende 
äuschen, auf deffen Strohdad milde Abendſonne liegt, 
it „Großmutter Thiedes* Haus, das Stüd Sartoffel- 
ader daneben „Broßmutter Thiedes* Ader und bie 
weiße Biege, die im Stall medert, „Sroßmutter Thiedes* 
8 e. Der alte Koffät Thiede wohnt ſchon feit adıt 
ahren am andern Ende des Dorfes, bein Berg till 
für fih und hal in einem Heinen, engen Brettergemad), 
über das alljährlid” am XTotenfonntag [lichte Kränze 
herben Duft und belle Farben breiten. 
Seit zwei Jahren bringt diefe Stränge Tinchen, 
die Enkelin, ganz allein auf den Friedhof. Ihre Mutter 
fchläft dicht neben Großvater den letzten Schlummer, 
ihr Bater jteuert draußen auf fernen Meeren, und 
Grogmutter Thiede mit ihren halberblindeten Augen 
und den dreiundadhtzigjährigen Wadelbeinen hat ſchon 
ur zwei Sommern und drei Wintern das Meine Stroh— 
achhaus nicht mehr verlafien. Aber nod immer fitzt 
die Alte rüftig am Webſtuhl, und während die Er— 
innerung an die vergangenen Zeiten und die Träume 
von des Sohnes und der Enkelin Zukunft das alte 
weiße Haupt wie Ubendrot umglühen, regen fich die 
bürren Hände, die mit diden blauen Adern durchäſtet 
find, eifrig am Webebaum, und das Sciffchen fliegt 
wie eine Schwalbe hin und ber: „Hettäh, hettäh“, Fritz 
fehrt bald aus Indien zurüd, „tud, tud“, und bringt 
viel Geld mit, „hettäh, hettäh, hettäh*, Tinchen friegt 
einen kreuzbraven Mann, „tud, tud*“, und der padhtet 
den Schulzenader drüben überm Weg. So webt Großs 
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*, Aus: Totentanz. Hamburg 1902, August Harms. 
Gr. 9. 1886 (Bal. bie Beiprehung auf Ep. 1717.) 





mutter Thiebe ihre Gedanken mit hinein in das grobe 
Nodtud, das zwar, wie der aufgeflärte Dorfjchneiber 

Zimdars behauptet, heutzutage lange nicht mehr fo 
billig tft wie in den Gefchäften der Stadt, aber dafür, 

8 RE Großmutter Thiede, „auch dreimal folange 
ält”. 


Zinden war heute, am Vorabend ihres fiebzehnten 
Geburtstages, gegen Sonnenuntergang auf ein Stünd- 
Ken zu „Tante Lotte“ gegangen, der Bahnmärterfrau 
drüben an der Srähenheide. Großmutter hatte inzwifchen 
Helerabend gemadt, den braunen Kaffeetopf vom Herd 
geholt und ſaß im Lehnftuhl, die Hände um das 
mwärmende Xöpflein gefaltet. Die heifere Wanduhr 
tidte, Großmutter träumte. Ihre Gedanken waren um 
dieſe Schummerftunde weit —* auf dem Meere 
bei Tinchens Vater; er hatte geſchrieben, daß er im 
Hrühjahr beftimmt zurüdfehren und Sind und Mutter 
im kleinen Dorfe befuchen werde. Mitunter fuchten 
die berbüiterten Augen der Sinnenden an dem Lid)t- 
fein draußen zu erkennen, ob die Sonne ſchon hin- 
unter fei. Plötzlich fchraf fie zufammen. Es klopfte. 
Eine fremde Yünglingsftinnme kam herein: „Guten 
Abend. Ein Telegramm” — und ehe Großmutter 
Thiede fih noch von ihrem Scred erholt hatte, lag 
das zufammtengefaltete Papier in ihren Händen, und 
der Depefchenbote war aus der Thür. 

Ein Telegramm! Wie war der Schred ihr in bie 
alten Glieder gefahren! Seit dreißig Jahren war fein 
Telegramm in dies Kleine Haus gelommen — und da» 
mals war’ bon am tig, der an der Ruhr erkrankt 
aus dem franzöfiihen Krieg zurückkam. Sollte dies 
Telegramm wieder von Fritz fein? Lieber Gott, es 
war jold Sturm die Nacht geweſen . . 

Mit zittermden Händen befühlte bie Ban das raube 
Papier, borfichtig loſte fie den Verſchluß und humpelte 
ans Fenſter. Sie hielt die Schrift dicht vor die halb- 
erblindeten Mugen, aber bei aller Anftrengung ver- 
mochte fie nur ein paar blaue, verſchwommene Striche 
zu ſehen. Sie mußte fich fegen, fo bebte fi. O lieber 
Gott, flüfterte fie, und eine brennende Thräne regte fich 
ihr im Auge, nur ein einziges Mal ein bißchen fehen! 
Wenn nur Tinhen bald fäme!l Ober jollte fie ans 
Fenſter tlopfen, wenn jemand borüberging, und ihn 
bitten, das Telegramm zu lefen? Nein, nein, wer 
mußte, was brin ftand? Gewiß bon Fri etwas — 
ſollte das irgend ein fremder zuerit erfahren? Die 
Alte fchüttelte den Kopf. Sie J ſich, nahm das 
Telegramm zwiſchen beide Hände, befühlte wieder das 
Vapler innen und außen, hielt es wieder vor bie alten 
Augen, und endlich weinte fie und betete jtil. Es war 
ganz dunkel um Großmutter Thiede geworden. Gie 
öffnete das Fenſter. Das frifche Birfengrün duftete. 
m pn Teich aualten Fröfche. Aus der Quft fam 
das leife Schnattern ziehender Wildenten. Die Sonne 
war hinunter, Die Be ſuchte ihren Lehnſtuhl wieder 
auf, faß und fann. Die alte Wanduhr räufperte ſich 
und wollte eben neun fdhlagen; Großmutter Thiede 
zündete die Lampe an und jchob den grünen Schirm 
urecht — da hörte fie Tinchens leichten Schritt. Fröhlich 
am das Mädchen herein und mit ihm ein fchöner 

liederduft, der die Stube füllte; einen vollen Strauß 
tredte fie freudig der Großmutter entgegen. ber 
Großmutter gab ibr nur ein paar zitternde Worte und 
das zitternde Telegramm, da ward es fogleich ftill in 
dem Stübchen, as Mädchen las: „Gurbaven” — 
und e3 folgte ein Schrei und aus dem Munde ber 
alten —* ein ſtöhnendes Wimmern. Und dann war 
es wieder ftill, nur die Wanduhr tidte heifer fort, und 
nebenan im Stall mederte leife, wie fragend, die weiße 
Biege, die bon dem Schrei aufgewacht war. 

Spät abends mußte Tinhen noch auf den Pfarrhof. 
Der Paſtor, ein ältlicher Mann mit mildem Geficht, 
das am Hals eine graue Bartfrefe einrahmte, tröjtete. 
Was das Telegramm befagte: daß der „Peter Ktrohn“ 
gejunten fei und Friedrich Thiede nebſt acht andern 
vermißt werde, das hieße noch immer nicht, daß er nun 
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aud tot fe. Er konnte don einem fremden * 
gerettet ſein, und man hatte natürlich noch keine Na 
richt davon. Aber Großmutter drängte, und Tinchen 
gehorchte willig: ſie mußte nach Cuxrhaven. Das Schiff 
war auf der Heimfahrt geweſen, eine deutſche Meile 
bon der Hüfte war das Unglüd gefchehen; fo mußte 
man in Cuxhaven Sicheres erfahren. Der Paſtor wider- 
ſprach nicht, gab Reifeplan und Ratichläge, auch einen 
Brief an einen alten Studienfreund in Eurhaven, einen 
Arzt, Dr. Krummbeuer, der zwar, wie der Pfarrer 
meinte, ein etwas wunderlicher Haug, aber berzensguter 
re jet und das Mädchen ſchon in Obhut nehmen 
werde. 

In der grauen Frühe ihres Geburtstages trat 
Zinden aus dem Katen, ein Tuch umpgefchlagen, ein 
Zäfhchen in der Hand, feßgehn Frühlinge auf dem 
Haupt, herbe Herbfitropfen im Auge. Der Heine Bahnhof 
war fajt menichenleer. In dem Wagen vierter Klaſſe 
nur zwei Urbeiter mit Spaten, Haden und lebernen 
Hrüdjtüdrangen. Tinchen ſaß jtill in einer Ede und 
blidte in Gedanfen auf die borübergleitenden grünen 
Saaten, die vielen vieredigen Ackerſtückchen ihrer Heimat, 
die das Land zu einem bunten Schadhbrett machten, 
auf dem der Bauer den Springer zu fchlagen ſich müht. 

68 begann zu regnen. Schwere klatſchende Fruh— 
lingötropfen jchlugen gegen die Fenſterſcheiben, als ber 
Bug in den hamburger Bahnhof einrollte.e Tinchen, 
die fih mutig bei den Scaffnern vergewiſſert hatte, 
daß bed Paftors Reifeplan, den fie auf einem Bettelchen 
bei fih trug, richtig fei, ging zu Fuß nad dem 
„Hannoverſchen Bahnhof” und blieb bes Regens wegen 
den einftündigen Aufenthalt über im Wartefaal. Am 
Nebentiſch frühftüdten jchweigend und emfig zwei junge 
Kutterfiicher mit frifchroten Baden und N ewärzlichen 
Händen. Ginem geräucerten Dorih, einem Bmei- 
rofhendrot und einem Fläſchchen Schnaps fchentten 
ie mit ftrenger Unparteilichleit abwechſelnd ihre Gunſt. 

Als Tinchen fich fette, blidten die beiden dreift zu 
ihr berüber und machten lachend ein halblaute Be— 
mertung. Uber dad Mädchen drehte ihnen jehr deutlich 
den Rüden, worauf die Burfchen mit dem Phlegma 
des Nordſeefiſchers ſchweigend meiterfauten und ſich 
vorläufig nit um fie fümmerten. Die gewohnte 
Efjensjtunde regte auch Tindens Appetit. Sie nahm 
die altmodiihe Handtaſche, auf deren Vorderſeite ein 
in Wolle gejtidter Schäferhund nachdenklich auf den 
Meffingbügel blidte, neben fih auf einen Stuhl und 
holte hervor, was Großmutter eingepadt hatte. Das 
langte wohl für ben Tag: vier dide Schmalzitullen, 
ein Ende Rungenwurft, eine Handvoll Badobjt und 
eine Flaſche Milch. Das Mädchen biß mit ihren 
meißen Zähnen kräftig ins ſchwarze Brot. Die beiden 
Fiſcher waren inzwiſchen mit ihrem Dorſch fertig ges 
worden, hatten ihre furzjtummligen „Nälenmwärmers* in 
Brand gejett, die Hände in die Hofentafchen geſchoben 
und begannen eine bedächtige Unterhaltung. 

„Bi Duhnen,“ fagte ber eine, ein hübſcher, Tanger 
Burſch, den eine etwas zu große Nafe und eine tiefe 
Narbe ſeitwärts der Oberlippe nicht entitellte, „bi Duhnen 
i8 jo all wedder 'ne Lik von ‚Peiter Strohnen‘ an⸗ 
ſwemmt.⸗ 

Tinchen erbebte bis ins Herz hinein — ſie ver— 
mochte kaum noch, den Biſſen hinunterzuſchlucken. Still» 
ſchweigend, mit zitternden Händen padte fie ihr Eſſen 
mwieber ein und blidte fih nad den beiden un. Der 
Burfch mit der Narbe fah das als eine Ermunterung 
an, er Stand auf, fchob beide Hände noch tiefer in bie 
Hofentafhen und kam heran. 

„Na, Miele“ — fagte er aufmunternd, 

Tinchen ſchoß das tapfere Thiedeblut ind Geficht. 
„Laffen Sie mich zufrieden!“ rief fie mit fo lauter, fejter 
Stimme, daß alle Leute im Wartefanl nad den beiden 
binüberfahen. Halbverlegen, halbgroßſpurig pfiff der 
Burſch vor fih Hin, lachte: „na denn nich,” fah eine 
Weile durch das Fenſter, Ipudte ſchnirkſend durch die 
Bähne und fehrte zu feinen Stameraden zurüd. 


Tinchen nahm ihre Tafche und trat auf ben Bahn 
fteig hinaus. Der Regen hatte aufgehört; frifchduftenbe 
Mailuft ftrömte ihr mit blinfendem Sonnenlidt von 
dem gligernden Naß ringsum entgegen. Aber nur im 
erften Augenblick empfand das Mädchen die mürzige 
Friſche; tödlich beflemmende Angſt verdrängte fogleich 
wieder ben erquidenden GEindrud. Sie fragte einen 
feinen, freundlich ausfehenden alten Boftbeamten, der 
ben Bahnfteigbrieffaften leerte, ob man bier vielleicht 
ſchon Näheres von dem Untergang des „Peter ſtrohn“ 
gehört hätte. i 

Der Alte fchüttelte den Kopf. „Ach ja,“ fagte er 
dann, während er die Klappe des Kaſtens ſchloß. „da 
ftand ja was in der Beitung, da follen ja wol ſo'n Dutend 
oder b vertrunfen fein. Weiter weiß ich nichts nid.“ 

Tinchen biß die Zähne zufammen. Sie ſah nad 
der Bahnuhr. Es war bald Beit, einaufteigen. Ganz 
verwirrt von ben vielen haftenden Menſchen, die an ihr 
borüberjtrömten, den Gepädmengen, ben pfeifenden und 
fauchenden Lofomotiven, den zahllofen Geleifen, fand 
fie nad) vielem fragen endlich den rechten Zug. „Neueite 
Beitungen!” rief ein rotnäfiger Mann auf dem Bahn- 
fteig, der mit einem großen Bapierftapel auf- und ab- 
gino- Tinden faufte für zehn Pfennige ein Hamburger 

latt, und während der Bug, in dem fie faß, langſam 
zu rollen begann, fuchte fie von Seite zu Seite nad 
einer Nachricht — endlich fand fie: „Cuxhaven, den 
18. Mai. Bon dem geftrandeten Dampfer ‚Peter Hrohn‘ 
trieb geftern wieder eine Leiche bei Grimmershörn an 
Land. Sie wurde als die des Schiffskochs Karl Ahrens 
aus Wismar refognosziert. Es werden nun noch jechs 
Mann vermißt“ — die Namen folgten, unter ihnen: 
„Friedrich Thiede“. Tinchen legte die Zeitung in ihre 
Taſche, wobei ein paar große Tropfen mit bineinfielen, 
und holte Großmutter8 Geburtstagsgeſchenk bor: ein 
lutherifches Gefangbud mit violettem Sammetdedel, in 
den ein filberblinfendes Kreuz gepreft war. Aus den 
tapferen Liedern der alten Glaubensitreiter fam dem in 
Gottesfurcht erzogenen Mädchenherzen etwas berbor wie 
ein Brüdengeländer über tofendem Strom. Gie mar 
nicht mehr hilflos und berzagt, ald fie in Cuxhaven 
ankam und nad; vielen Fragen mit ihrem Empfehlungs- 
brief dor das rechte Haus gelangte. 

Dr. Eduard Krummheuer war der ſchwierigſte Patient 
feiner Praris. Ihm fehlte e8 immer irgendwo; augen- 
blidlih lag er am Spätnadhmittag in gebeizter Stube 
im Bett, als ihm feine Wirtfchafterin, eine refolute 
Fünfzigerin, den Empfehlungsbrief Tinchens herein 
brachte. Kaum hatte ber alte ſtauz ben Brief gelefen, 
als er fogleih feine Wirtfchafterin anmwies, Tinchen in 
fein Wohnzimmer zu führen. Er feldft zog, im Bett 
figend, die Barchentunterhofen und ein paar dide Wollen- 
foden auf bie dürren Berne, froh dann eine Weile 
wieder unter die Dede, um ſich & mwärmen, zog die 
Magenbinde über den fleinen Spikbaud, wobei er 
einen Augenblick rubig zur Dede aufblidte.e Dann 
ihlüpfte er fchnell in Hofen und Filzpantoffel, zog 
ſchleunigſt eine gejtridte pe und eine Flaufdr 
joppe an und eilte an den Ofen, den er von allen 
Seiten befühlte, als ob er einen Patienten unterfuchte, 
ihm aud die Thür öffnete und wie einem Halsfranfen 
in den Schlund ſah, worauf er ihm ein paar Schippen 
Kohlen als Löffel Medizin verabreichte und fogleich auf 
den Filzpantoffeln wie auf Sclittihuhen gleitend ins 
Nebenzimmer hufchte und Tinchen freundlich über feine 
Brillengläfer hinweg in die vermeinten Augen fah. 

„Ra,na,“ meinte ber Doktor berubigend, „das kann ja 
noch immer fein, daß Ihr Vater gerettet if. Zunächſt 
müffen Sie irgendwo untergebradht werben. Hm, bei 
mir geht's nicht; aber bei meinem Freund Behrens, der 
bat ein großes Hotel, das fteht jett vor der Saiſon nodı 
leer — hm. arten Sie einen Yugenblid, mein ind, 
ich bin gleich angezogen.” Damit huſchte er wieder in 
fein Schlafzimmer. 

Der Abend brad) herein, ald Tinchen und der Doktor 
in da8 Hotel hinübergingen, das feiner Größe und Baus 
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art nad) auf den Maſſenbeſuch ber Babezeit berechnet 
mar. Der alte Behrens, bei den des Arztes Fürſprache 
ſchwer zu wiegen ſchien, räumte fogleich eins der vielen 
leeritehenden Zimmer nad ber See hinaus ein. Der 
Dottor trank noch zwei Släfer Grog von der alten Rum⸗ 
forte, die nur wenigen Freunden des alten Behrens 
gugänglig war, und überzeugte fi, dat Tinchen Abend» 
rot befam. Dann ermahnte er fie, nur ruhig zu 
chlafen, am nächſten Morgen wollten fie die nötigen 

fundigungen einziehen, wünjcdte gute Nacht und 
ſchlurſte in feinen großen Gummifchuhen nad Haus. 


Tinchens gefunde Natur ließ fi trog ber unge 
wohnten fremde von dem leifen, fteten Geräufch des 
Meeres bald in Schlummer fingen. Uber früher als 
fonft jemand in dem großen Haufe erwachte das Mädchen, 
zugleid; mit dem erjten Morgengrauen und zugleich 
mit ihrer Sorge. Nun beflemmte fie die ungewwohnte 
Umgebung. Am — war noch alles ſtill. Tinchen 
ſtieg aus dem Beit und hob den Fenſtervorhang. 
Die Welt lag noch in fahlem Dämmerlicht. Das Meer 
go und bleigrau, wie im Nebel verſchwimmend. Der 

trand, der Damm, die Straße zum Leuchtturm, alles 
menfchenleerr. Nur zwei Krähen fuchten am einfamen 
Strand nad) angeihmwenmter Nahrung. Im Oſten über 
dem Bollmerf „Alte Liebe’ rötete fich langſam ber 
Himmel. Aber dort, nad; Weiten zu, vor Grimmers⸗ 
börn, dit am Strand, was war das? Eine fchlanfe 
jugendlide Männergeitalt ftand vornübergeneigt dicht 
amı Wafler und fudhte etwas aus den ſchwäch ans» 
ichlagenden grauen Wellen zu ziehen. Tinchen blidte 
geipannt hinüber. Der junge Mann fuchte ein paarmal 
zuzugreifen, wich aber immer wieder vor ben herans 
rollenden Wellen zurüd; endlicdy trat er einen Schritt 
ins Waffer und faßte einen Begenftand — ein mächtiger 
triefender Franz war's, den er herauszog, zweimal hin- 
und herſchwenkte und dann mitmweitausholendem Schwunge 
wieder ins Meer warf. Dann ftand er wiederum jttll 
und blidte unverwandt auf das Treiben des Kranzes, 
der auf den Wellen hin» und herfchaufelte. Tinchen fror. 
Sie ließ den Fenjterborhang fallen und kroch für ein 
Weilchen nod einmal ind warme Bett zurüd, 

Den Doltor hatte zu feinen jonftigen Leiden heute 
Nadıt noh Sclaflofigfeit geplagt. Als man im Hotel 
faum aufgefianden war, und Tinchen, die die erjte ge— 
mwefen, fi) foeben angezogen hatte, war er fchon unten, 
gegen die Kühle des Maimorgend durch einen bdiden 

eberzieber, Shaml und Gummiſchuhe geſchützt. Es 
hatte ihm feine Ruhe gelaffen: daß er Tinden gejtern 
nod) immer in ihren Hoffnungen bejtärft hatte, obwohl 
doch feiner aufrichtigen Ueberzeugung nad) nichts mehr 
zu hoffen war. Nach dem Koffer forderte er fie zu einem 
Spaziergang auf und begann, während beide auf dem 
hohen Dammmeg am Strand bingingen, in milden 
Worten das Mädchen mit der fchlimmen Gemwißheit ver. 
traut zu maden. „Es iſt Seemannslos,“ fagte der 
Alte, während Tinchen heimlich in fich hineinfchluchzte. 
„Bier aus dem benadbarten Döfe war aud ein Dann 
auf dem ‚Peter Krohn‘, der Schiffszimmermann Timm. 
Sein Sohn, ein braver Burfch, bat fich fchon mit dem 
Seemannsſchickſal des Vaters leidlich zurechtgefunden.* 


Sie waren, ohne es gu merken, in das unmittelbar 
an Eurhaven fic) ſchmiegende Dorf Döfe gelangt. Rechts 
und linf8 faubere Schiffer und PBauernhäufer mit 
hübichen, freundlichen Gärten. Vor einem breiten Giebel⸗ 
haus mit grünen Fenfterläden und weißgeſtrichenen Thür⸗ 
pfoften stand im Garten, hinterdem grünladierten Stadeten- 
zaun, ein Burſch und malte an einem großen, dünnen 
golteeus. „Das ijt der fyerdinand Timm,“ fagte der 

oftor, die Schritte auf das Häuschen zulenfend. „hr 
Reidensgefährte, liebes Kind,” 

Tinchen erfannte die Geftalt fogleih: es war ber 
junge Mann, deſſen feltfanıes Treiben fie im Morgen 
grauen am Strand beobadhtet hatte. Als der Doktor 
dem jungen Timm erzählte, daß Tinchen ein gleiches 
Schidfal mit ihm habe, reichte er dem Mädchen treus 
berzig die Hand, und einen NMugenblid ruhten mit 





ag ie Mitleid ihre Blide ineinander. Er war 
ein ſchlanker Burfh mit krauſem, graublondem Haar 
und einem feinoval — Geſicht, das zierlich auf 
dem ſchlanken, entblößten * ſaß. In ſeinem Weſen 
mar etwas, das Tinchen jo vorkam, als ob fie ſchon 
jahrelang mit ihm gelebt hätte. Die Aufforderung des 
Doftors, fie ein wenig zu begleiten, beantwortete er mit 
ftummen Sopfniden und ging ins Haus, fi einen Rod 
anzuziehen. Tinchen betrachtete das Holz, an dem er 
emalt hatte. Es war ein einfaches Freuz, Kleiner und 
chmaler, als fie auf Sirchhöfen ftehen. ine kurze 
Inſchrift war mit Bleiftift ig Ser und bald mit 
weißer Delfarbe nachgezogen: „Verſchollen, nicht ver- 


eſſen. 

s Als Ferdinand aus dem Haufe trat, ſah er, daß 
Tinden das Kreuz weinend aus der Hand legte. „Es 
ift für Bater,* fagte er, zu ihr tretend, „er hatte ſich 
fhon bei Lebzeiten eine Grabjtelle gefauft. Wenn er 
—* gefunden wird, ſoll wenigſtens das Ktreuz ba 
tehen.” 

Alle drei ſchwiegen und gingen langſam die breite 
Dorfftraße zurüd, der Doktor in der Mitte. Ueber 
feinem braunen Shawl baufchte fi) der Rockkragen des 
olivgrünen Ueberzieherd zu einer diden Wulft, aus der 
das Unhängfel ſteil hinter fpärlihenm Nadenhaar gen 
Himmel zeigte. Ueber diefem Hängjel trafen ſich plötzlich, 
wie über der Stimme eines PVifiers, die Blide der beiden 
—— Menſchenkinder. Beide erröteten und fahen 
chnell wieder geradeaus. Die Frühlingswelt ringsum 
rasen in ber Bergoldung der Bormittagsjonne, die 

äunte fnofpeten, die Staare pfiffen — in ben Herzen 
der beiden Kinder erwachte bin und wieder eine vers 
mwegene Lebensfreude, die fogleih mit dem Schmerz- 
gefühl in beftigem Stampf lag. Die Emigfeitipradhe 
des Frühlings und des Morgenlichts ringsum ließ das 
Wort vom Tod nicht auftommen, das joeben der alte 
Doktor in tröftender Abſicht ſprach. Auch die beiden 
jungen Menſchenkinder hatten tro des Schnierzed etwas 
vom Lenzesglanz an fi. Beide hübſch und ıojen« 
wangig, Tinchen in dem enganliegenden Kleid deſſen 
bläulider Stoff von Großmütters Webſtuhl ftammte, 
und mit weißer Halskrauſe, Ferdinand in graugrüner 
Hoppe mit ſchwärzem Filzhüthen — gingen fie ftill 
und beicheiden zu Seiten des alten Doftors dahin. 
Unwilltürlih trafen fich binter feinem Hängfel wieder 
die Blide, unmwillfürlich richteten jie ſich fogleich wieder 
verlegen geradeaus. 

Man verließ dor Cuxhaven die Doriftraße und trat 
gerade auf den hohen Danımmeg, ber an ber Sce ent» 
lang führt, als hinter ihnen eine quietichende Stinme 
„Herr Doktor!” rief. Eine rundliche Bauernfrau kam 
mit dunfelrotem Geficht dabergetrabt und Feuchte gar 
jämmerlih: „Herr Doktor! Herr Doftor! Bitte, fommen 
Sie doc; fchnell. Mein Emil hat wieder folche Unfälle. 
Der Schaum fteht ihm dor dem Mund.“ 

„Hm — gleich, liebe Frau. Ahr wartet wohl mal 
ein Biertelftündchen, Kinder?“ fagte der Doktor und 
fehrte mit der Bäuerin zurück, die ihm mit lauter 
Stimme den Zuftand ihres Emil fchilderte. 

Die beiden jungen Menfchentinder ftanden einen 
Augenblid verlegen und gingen dann langfam auf dem 
Danım weiter. Xiefblau fchimmernd, weithin im 
Sonnenlicht glänzend, raunte linfs zur Seite das don 
Mövenihmwingen übergliterte Meer. Beider Blide 
richteten fi) hinaus in das veilchenfarbene U, in dem 
nun wohl ihre Väter fchlummernd babintrieben. 
Beide feufzten auf und wollten gleichzeitig etwas fagen. 

„Ste werden“ — begann er, 

„sch glaube“ — begann fie. 

Und gleichzeitig ſchwiegen fie wieder. 

„Wie fagten Sie?* fragte Ferdinand. 

„sch glaube,“ wiederholte Tinchen ſchüchtern, „ic 
habe Sie heute morgen fchon gejehen, Mit einem Kranz 
bier am Strand —* 

Ferdinand errötete. 
hinausſchicken,“ ſagte er leile, 


Ich wollte ihn dem Vater 
„Über die Flut war 
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fhon im Steigen und trieb ben — immer wieder 
urüd. muß noch bier unten liegen.” Damit 
pritt er bie Böſchung hinab und eine Strede vor 
Tinchen am Strand ber, bis er hinter einem Kleinen 
Seegrashaufen das runde Gefleht aus Eichenzweigen 
aufhob. Die Blätter waren noch frühlinghaft ge und 
gelblih und größtenteil® noch naß von der Salzflut. 

& * mödhte auch wohl einen hineinwerfen,“ ſagte 

inchen. 

„Der langt für zwei,“ ermwiberte Ferdinand, löſte fos 
gleich das Gezweig und teilte e8 in zwei Hälften. 

„Nein, das wollte ih nit — ba bleibt ja für 
Ihren Strang nicht genug,” fagte Tinden in Ber 
legenheit. 

„Doch,“ eriwiderte er, mit feinem Taſchenmeſſer 
einen Zweig durchſchneidend, „nun iſt's für beide gleich,“ 
und er reichte ihr die eine Hälfte des Gezweiges. 

„Danke ſchön,“ erwiderte Tinden. Beide ftanden 
nun eine Weile jchmweigend, und jedes jlocht feinen 
Kranz zufammten. 

„Anm beiten iſt's, wir gehen nach der ‚Ulten Liebe‘ 
rauf, da ninımt der Elbftrom die Kränze mit hinaus,” 
meinte Ferdinand, „ben Herrn Doktor fehen wir auch 
von dba aus fommen.” 

Tinchen Hatte nichts dawider, und fo gingen beide 
nebeneinander, jedes feinen rang am Urm, hinaus auf 
daß alte Bollwerk, das in Sturm und Wogen ftandhaft 
aufragend den Auswanderern nadje, den Heimkehrenden 
entgegenblidt als letter und eriter as ber deutſchen 
Heimat und fo mit finnigem Recht den jchönen Namen 
„Alte Liebe“ trägt. 

Auf dent Bollwerf war es leer, nur aus dem Bretter: 
häuschen hörte man die Stimmen von ein paar Lotſen, 
die Karten fpielten. Die beiden jungen Leute traten 
diät an den Rand. Unter ihnen an den mächtigen 
Pfaͤhlen ſchnalzte und Hlatichte das Waſſer. In gelb- 
fiher Flut rauſchte der Elbjtrom vorüber, mit dem 
Bleu des ewigen Meeres ſich zu vermählen, das ihn 
in mädjtigen Urmen weit bom Horizont her umſchließend 


uffiny. 

Tinchen warf zuerit, fie holte weit aus — und ber 
Kranz flog wohl zwanzig Schritt weit von der „Alten 
Liebe* ins Wafler, das P gleich mit ihm meitertrieb. 

„Grit geworfen,“ meinte fyerdinand, maß kurz die 
Entfernung und fchleuderte in hohem Bogen feinen 
Kranz dem treibenden nah. Dicht neben Tinchens 
Kranz klatſchte er in die aufiprigende Flut — das Ges 
zweig der Stränge verhafte fi, und fo trieben beide mit» 
einander verſchlungen in die Weite hinaus. 

Mit feuchten Augen fahen die Kinder dem vereint 
—— rühlingsgrün nad, ihre ur be= 
rührten und faßten ſich unmillfürlid. „Grüß den 
Bater,” fagte Tinchen leife zu den treibenden Kränzen. 
„Grüß den Vater,“ miederholte Ferdinand ebenfo leife. 
&o ftanden fie lange Zeit, Hand in Hand als müßte 
e8 fo fein, und fahen der gemeinfamen Reiſe der beiden 
Laubgewinde nad, wie fie aus dem gelblihen Strom 
des Elbwaſſers in die bläulichen Wellen des Meeres hin« 
einfchaufelten, wie fie, deutlid; fihtbar, durch den breiten 
Streifen Sonnenlidht ſchwammen, der wie eine goldene 
Stridleiter auf dem Wafjer lag, bis endlich die grüne 
Botſchaft den ne entſchwunden war, für immer 
dahin im großen Meer, wie die beiden Väter. 


Als das Paar, das noch immer Hand in Hand 
itand, endlich) auffchaute und ſich anblidte, da fah ein 
jedes in des andern unfchuldigen Blauaugen etwas wie 
belle Tauperlen in Berginmeinnichtfelhen. Das 
Mädchen ſchluchzte laut auf und neigte ihren Stopf, er 
pe tröftend: Tinchen,“ und ihre Arme umfchlangen 
fi) und hielten ſich feit wie die Kränze, ald wäre nun 
jedes des andern letzter Halt und Troft im treibenden 
Meer des Lebens — und die meiden Wangen bes 
rübrten fih, und die Lippen ſchloſſen fich feit aufeinander. 
Nun wußten fie, daß diefer Bund fürs Leben mar, 
zu dem die wogende Meereswelt ringsum ihren Segen 
rauſchte. 


Was machte der alte Doktor für ein Geſicht, als er, 
bon weitem auf dem Damm —* plöglich 
drüben auf der „Alten Liebe“ dieſe gunge ſahl Da er 
ut zehn Minuten zu gehen hatte, bevor er herankam, 
lieb ihm inbdefjen genügend Zeit, fih von —— 
Staunen zu erholen. Und bei näherer Ueberlegung 
fand er, ie; die beiden doch eigentlich recht wohl zu 
einander paßten, auch daß für den Schmerz um bie 
Vergänglichteit ein folcher Troſt dur Jugend und 
Liebe wohl im Sinn der Welt und des Lebens liege; 
darum drüdte er ben jungen Yeuten nur ſtumm die 
Hand und Hatte auch nichts dagegen, dab Ferdinand, 
der geſchwiſterlos und jett berwaift war, zunädjit 
Zinden einmal in ihre Heimat begleite und Großmutter 
Thiede um ihren Segen bitte. Cr nahm die Liebenden 
Ibn zu Th und ftieß in blintenden Rheinwein mit 
nen an. 


Als der Alte am nächſten Morgen auf dem Bahn- 
teig ftand und ben beiden pfirfihblütenfarbenen Ges 
tern im Wagenfenfter den legten Gruß nadhmintte, 
quoll etwas mie eine thörichte Thräne Hinter feinen 
Brillengläfern hervor. Der Bahnhof lag wie aus. 
——— als der Zug in der Ferne raſſelnd verklang. 
ein Menſch — Die ganze Einſamkeit feines 
abgeichlojienen Lebens drängte gewaltfam wie ein grauer 
Novembertag auf den alten Doftor ein, und wer weiß, 
zu was für Gedanken er gefommen wäre, wenn nicht 
zum Glüd ein heftig aufiteigender Reiz zum Niejen 
ihn daran erinnert hätte, daß er fich auf dem zugigen 
Bahnhof erfälten werde, und darum eilig in den Warte: 
faal fchlurfte, einen heißen Grog zu trinken. 


Die Liebenden hatten unterwegs ſoviel ſich zu fagen 
von ber Vergangenheit und Zukunft, fopiel zu empfin 
bon ber Gegenwart, daß die Stunden ber Fahrt im 
Fluge verrannen. Erſt als die Zeit ber Ankunft nabe 

eborjtand, wurden beide ftill, denn Tinchen fragte fid 

bang, was wohl Großmutter fagen und ob fie nicht gar 
den Geliebten abweiſen werde. Ihre Befangenheit teilte 
fih bald dem Gefährten mit. Cine Weile ſaßen fie 
ſchweigend nebeneinander, und Ferdinand fpielte ver- 
legen mit dem Ende des Bindfadens, den er um fein 
Neifekiftchen gebunden hatte. Unmmillfürlich geftaltete 
ſich der Faden zu einer halben Schleife. Der junge 
Burſch ſtieß Tinchen an und zeigte ihr die Schleife, 
und das Mädchen mußte lächeln. Sie wuhte, was er 
meinte: des Doktors Anhängfel, über dent fich auf ber 
Dorfitraße ihre Blide zuerjt getroffen hatten. Heimlich 
drüdten fie fich die Hände. Die Bellemmung war fort, 
und getröftet wanderten beide Hand in Hand bom 
Bahndof auf daß Fleine Dorf gu. 


Großmutter Thiede Hatte die Unglüdsdepeiche auf 
das Sranfenlager —— Als bie beiden eintraten, 
richtete fie fi) im Bett hoch auf, fie hatte den Mannes- 
—— gehört, und ihr altes Herz war Be mit 

mwellender Hofinung gefüllt. „eig!“ rief fie, „Du 
bift es??“ Aber ftatt der Antwort fühlte fie fi von 
Tinchen umfchlungen und unter beißen Thränen 
— Stöhnend ſank die alte Frau zurüd. Da 
aßte eine fremde Hand bie ihre: „Großmutter, Tegne 
uns, id babe auch meinen Pater verloren.” nb 
Tinchen fügte mit ftodender Stimme wenige Worte 
inzu. Großmutter meinte eine Weile heftig, indem ihr 
örper jtill dalag. Endlich faßte fie den Kopf bes am 
Bett Knieenden und fühlte an ihm herum, als ob fie 
fo Wert und Wefen des Fremden erlennen molle. 
„Liebft Du Tinchen wirklich mit ganzer Seele, mein 
Sohn?” 

„a, Großmutter,“ fagte er feit und blidte mit 
feinen flaren Uugen zu ihren glanzlofen Pupillen auf. 

„So will id) Dir meine Liebe noch dazu geben. 
mein Sohn, dann bin ich gewiß,” fagte Großmutter 
Thiede und zog den Kopf des Jünglings an ihr Stiffen 
und füßte ihn hard auf die Stirn. „Liebe fie immer 
fo ſtark, wie ich fie noch mit meinem alten Herzen liche, 
dann wird Euer Glück ewig fein.” 
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„Und nun geht, Kinder, ich will ein wenig ruhen. 
Geht zum Paftor und bittet, er möchte herfommen. Wir 
wollen dann beiprecdhen, was zu beiprechen ift.* 

Als der Paftor eine halbe Stunde fpäter mit den 
Liebenden in die Stube trat, lag Großmutter Thiede 
ftill im Bett. Die Hände waren gefaltet und bie Augen 
geichlofieen. Auf dem alten, tapferen Gefiht ruhte 
tiefer, feliger Friede. Steine Wärme war mehr auf den 
—— Wangen. Mit der Liebe Hatte fie ihr Leben 

abingegeben. 


—5 ER; 
ES Echo der Zeitungen lege 


Buszüge. 


n Bremen ift Otto Gildemeifter gejtorben. Alle 
Nachrufe ftimmen darin überein, daß mit ihm ein 
ann boller Harmonie, ein feinfinniger, liebens⸗ 
mwürdiger Menfd, ein Charakter dahingegangen iſt. 
Weſen und Produktion fielen bei ihm —— 
beides charakteriſierte auf unübertrefflihe Urt Ludwig 
Bamberger, wenn er ſchrieb: „So reinlich und zweifels⸗ 
ohne, jo ganz ein Dann ein Wort. Alles einfach 
treffend, alles jchlihter Wohllaut, nit geſucht und 
nicht gefungen. Bur ruhigen Gangart ber ruhige Ton, 
feine Nachſicht für —— aber Duldung genug für 
Fehler, Sinn für Menſchliches, Ergründung von Altem 
und Neuem, fein Umberfchweifen, doch ein gefälliges 
Bermweilen beim Unziehenden, auch wenn es Klein ift, 
immer dem Stern der Dinge nachgehen und immer 
dabei fpielend lächeln.“ Schon Ludwig Bamberger be- 
tonte, daß die Eſſais diefes Mannes ohne Zweifel zum 
Schönjten der Gattung gehören, daß mit feiner Proja 
fih nur wenig auf deutfchen Boden meſſen fönne, 
und daran erinnert nun auh H. 2. (Nat.-Btg. 503) 
wieder, indem er nad; einer Charafteriftit von Gilde⸗ 
meifterd Perſönlichteit die biftorifhe und Fünjtlerifche 
Bedeutung feiner Effais, ſowie feine fprachgemaltige 
Ueberſetzungskunſt betont. Ihm ift Gildemeifter „eine 
weſentlich —— Natur, mit den weiblichen Inſtinkten 
des Nachfühlens und Verſtehens begabt, ein Mann, der 
ſich von der Zeit, der er angehörte, und von den Kultur—⸗ 
epochen, in die er fich geijtig einlebte, erziehen und be— 
frucdhten ließ, um das überfommene Pfund, mit ben 
Wucjerzinfen eigener Bildung bereichert, in feinem 
Wert und Wirken wiederzugeben“. Bon diefem wird 
bier ee Effais befondere Aufmerkſamkeit gefchentt, 
umal in der Epoche ihrer Entftehung ein gutgeichriebener 
eutfcher Eſſai noch zu den —— eltenheiten 
ehörte, während ſonſt auf feine Thätigfeit als Ueber— 
Peer der Hauptwert gelegt murbe. or allem ein 
Nachruf in der Voſſ. Itg. (401) verſucht dem unvers 
leichlichen rag oder Nachdichter, dem echt deut⸗ 
hen Bermittler der Weltlitteratur, gerecht zu werden. 
Hier wird er als das Ueberfegungsgenie gepriefen, mie 
wir fonft feines befejien haben, und es wird Haupt» 
ſächlich an feine edle, ſchlichte, prunk- und phrafenlofe, 
überzeugende Sprache erinnert, die er nicht nur in 
den Berdeutfhungen Byrons, Shaffperes, Urioft8 und 
Dantes, jondern aud in feiner politifchepubligziftifchen 
Thätigkeit bewies. Denn e3 verdient auch bier bemerft 
zu werden, daß Gildemeiſter bis furz vor feinem Tode, 
alſo beinahe fechzig Jahre lang, ber Wejer- Zeitung möchent- 
lich zwei Zeitartifel lieferte, die, von ihrem fachlichen 
Inhalt hier abgefehen, ftet3 den Stempel feiner Berfön- 
lichkeit trugen. Mehr biographiich gehalten ift ein Nachruf 
im Hamb. Correfp. (400). — Ein eigener Zufall 
hat es gefügt, daß die Todesnachricht dieſes Mannes 
in einer Woche eintraf, wo fein Name und jeine Thätig- 
feit fonjt in verichiedenem Bufammenhange genannt 
wurden. Einige Tage zuvor veröffentlichte Wilhelm 
Holzamer unter dent Titel „Ein litterarifcher Franktiveur“ 





(Beil. 3. Ullg. Btg., 191) einen Aufſatz, ber Gildemeifterd 
Neberfegungskunit mit der eines Nivalen verglich. Es 
iſt Wlerander Neidhardt, der nun zmeiundaditzig- 
jährige Byron» und Shaffpere » Ueberfeter, der vor 
37 Jahren zuerft in Wettfampf mit Gildemeifter trat 
und nun eine zweite WUuflage feiner Ueberſetzungen 
borbereitet. Holzamer ftellt diefem das günftigjte Zeugnis 
aus und ermweijt fein Urteil an einigen Beijpielen. 


Zwei Tage nad; Gildemeifterd Tode kehrte ber 
hundertſte Geburtstag eines andern Ueberſetzers wieder, 
dem das nationale Schrifttum viel verdantt, Karl Sim— 
rod8. In feiner Baterftabt widmet ihm die Bonner Htg. 
(202) einen Gedenkartikel, der einen kurzen Ueberblick über 
das Leben des re Germanijten giebt und fodann 
da8 Biel feines affens und Strebens charakteri— 
fiert, das darin gipfelte, die reihen Schätze mittel- 
alterlicher Poefie dem deutſchen Bolfe zu erichließen. 
Daß in diefem Beginnen für Ze ein ewiges Ehrenmal 
rubt, au) wenn wir heute glauben mögen, daß ein 
zweiter Wilhelm Her die Nibelungen noch ganz anders 
wieder beleben fönne, erfennen alle anderen Gedent- 
—* e bedingungslos an. F der Bewertung ſeines 
ſittlichen und künſtleriſchen Wirkens ſtimmen fie alle 
überein, und fo muß es genügen, von ihnen die 
mwichtigften aufzuführen. Es fchrieben U. Burghaus 
(Oftd. Rundich. 135), J. B. (Basl. Nadır. 225), U. ©. 
(Berl. Tgbl. 235), &. Holthof (Frankf. Ztg. 238), Julie 
——— (Berl. Ztg. 401), E. d. Komorzynski (Oeſterr. 

oltsztg, Wien; 236), R. Steig (Nat.-Btg. 505), R. 
Wald Do: Voltsbl., Wien; 4893) und die Boff. Ztg- 
(Beil. 34) 

an alle diefe Auffäge erfchienen am 28. Yuguft, 
obwohl die neuere Forſchung den 18. Yuguft als Geburts⸗ 
tag Simrod3 feitgejtellt hat. So war einigen Gemütern, 
die Bahlenmyitit lieben, die willlommene Gelegenheit 
egeben, den Geburtstag dieſes Poeten an einem Tage 
eiern zu Fönnen, ben fonft ein Größerer mit Beſchläg 
belegt hat. Auch diesmal iſt Goethes an verfchiedenen 
Stellen gedacht worden. Schon wenige Tage zuvor 
ftand er im Borbdergrunde der Betradjtung, als am 
23. Auguſt der Hundertjte Geburtstag Corona Schröters 
wiederkehrte. Mit recht gemiſchten Gefühlen wird bie 
meijten dieſer Aufläge lefen, wer fich eingehender mit 
dent Leben diefer Künftlerin und ihrer rg beichäftigt 
bat. Robert Seil, deſſen wiffenfchaftlide Qualitäten 
ebenſo anfedhtbar waren, wie jein piychologifhes und 
öfthetifches Unterfcheidungspermögen an der Oberfläche 
haften blieben, wird mehr als einmal als gültiger Zeuge 
angerufen. Ganzin feinem Sinne nennt 2. ©. (fremden: 
blatt, Wien; 231) rau von Stein eine egoiftiiche, eng⸗ 
herzige Natur, die nie ein „wirkliches, tiefes, volles und 
ganzes Beritändnis von Goethes Genius hatte“, aufihn 

eruft er fich bei dem Urteil, daß Corona Schröter Goethe 
zu Iphigenie angeregt habe, und vollends ſein Urteil und 
as Adolf Stahrs wird, obendrein ohne Anführungszeichen, 
wiederholt, daß es der Frau „Oberjtallmetjter* von Stein 
elungen fei, Goethes Verbindung mit dem geliebten 

eſen zu verhindern und ihn dadürch „von der Aus 
füllung feiner Griftenz durch eine feiner würdige 
Ehe abzuhalten“. Sonft find Aufſätze zu verzeichnen 
von Wilhelm Bode (Der Tag 398), %. Stellner (Leipz. 
Ztg., Will. Beil 101), Paul Legband (Berl. Tapbl. 
425), U. vd. Muralt (Berl. N. N. 393), Egon Nosca 
rer Allg. & . 197), 8% Salomon (Boft 390), 
delheid von Born (Franff. Btg. 231), J. Sittard 

amb. Korreip. 894) und U. Semerau (Boff. tg. 393). 
uf eine Darftellung von Coronas Leben, die Nobert 
Kohlrauſch gab (Hannov. Gour. 23937), erfolgte bon 
ungenannter Seite eine Erwiderung (23943), die das 
Verhältnis zmwifchen Goethe, Frau bon Stein und 
Corona Schröter in einem weſentlich andern Lichte dar- 
ftellt und zwar zu Ungunſten der Frau von Stein. An 
derjelben Stelle (23940) wird dringend eine Beröffent- 
lihung von Goronas Sompofition zu Goethes Wald— 
und Wafjerdrama „Die Filcherin* empfohlen und auf 
das Ungoethiiche des jchubertfhen Erlldnigs im Gegen- 
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ſatz zu Coronas Kompoſition hingewieſen. Ueber Coronas 
Grab in Ilmenau macht Paul Pafig nähere Mitteilungen 
(Allg. Ztg. 231). — Ueber Goethe ſelbſt ift mancherlei in 
dieſen Wochen gejchrieben worden. HansHofmann beleuchtet 
das Berhältnis zwiſchen „&oethe und Johann Konrad 
GSeelah” (Frantl. tg. 237), F. Lentner erdrtert, „Wie 
Goethe über das Duell dachte” (N. Wien. Tabl. 229), 
BP. Schaerffenberg mweift neuerdings auf die erhaunlide 
Fülle anregender Gedanken in „Goethes Farbenlehre* 
bin (Tägl. Rundſch. 201), und U. Härlin charafterifiert 
„Goethe als Brieffchreiber” (Leipz. Tgbl. 486). Adolph 
Balm (N. —* Pr. 18650) er bie die ergötliche Ge— 
ſchichte, wie Baul Weizfäder er und links verwechfelte, 
als er philologiſch fein-fäuberlich unterfuchte, an weldhem 
Urme „Gög von Berlihingens eiferne Hand“ gefelien 
babe. Aus einem Stammbuc über bie eiferne Hand 
veröffentlicht Palm neben anderen Einträgen die haratte- 
riftifhen Worte Bismards, die er in Kiffingen 1891 
beim Anblid von Götens eiferner Hand niederfchrieb: 
„Patte de fer et gant de velours. Götz hatte das 
Eifen, wir haben ben Sammet.* 

Schließlich ſei diefen Auffägen, die ſich aus äußeren 
Anläffen einftellten, noch eine Reihe von Wrtifeln über 
Nicolaus Lenau, ald Nachtrag zu ben letthin ger 
nannten, angereiht. Ueber politiihe Nacllänge zur 
Lenaufeier berichtet 2. Schönhoff (Der Tag 381), über 
den Aufenthalt Yenaus in Wien Karl Glofiy (N. Fr. 
BP. 13640), über den in Umerifa U. Hagemann (Oſid. 
Rundid., Wien; 223); temperamentvoll feiert L. Hevefi 
Pet. Lloyd 195) Lenau den Ungarn; die anderen Auf⸗ 
äbe find meift kurze Biographieen, fo von U. Semerau 
Eeipz. Ztg., rt Beil. 96), R. Holzer (Wien. Abend» 
poft 185) und P. Wittko (Gieß. Anz. 188), während 
Hartberg (Difch. Bollsbl, Wien; 4895) interefjante Nach» 
richten von dem Verbleib ber Geigen Nicolaus Lenaus 
iebt. Es waren zmei mwunberbare alte italienifche 
Nrlcumente (Werfe der Meifter Gasparo di Ealo und 

oſef Guarnerh), die fich jet in Wien befinden. 


. * 


Ohne den Fingerzeig des Kalenders und ohne 
ben Zwang, ben „bisher ungedrudte* Briefe dämoniſch 
auf den Forſcher ausüben, erzählt Paul Nemer (Der Tag 
893) von Dafein und Schaffen des wandsbeder Boten, 
—— ſchlichten, innerlich ſo reichen Matthias Claudius, 

r e8 ihm angethan hat und ihm ein Führer zu fein 
fheint bei unjerem Streben nad) Berinnerlichung der 
Weltauffaſſung. Lebte doc) jener bei reichlichem äußeren 
Ungemad; immer tiefer nad innen hinein. „Seine 
Seele hatte das Heimmeh nad) Gott in fi empfangen, 
und ber wanböbeder Bote, der nicht mehr über die Erbe 
wanderte, fegte nun feinen Stab auf ben Weg zur 
ewigen Heimat”. Aber er überwand die Erbe, ohne fie 
u verlieren. „Wie nur je ein Dichter, war er in bie 

hönbeit aller Wirklichfeit verliebt, und wie nur je ein 
Menſch, lebte und litt er mit jeder ſtreatur.“ — Solche 
Drogen nadı Menfh und Gott berührt auch Ernit 

üller (Allg. Btg-, Beil. 192), der „über Schillers 
religiöfes Jugendleben bis 1780* berichtet und als 
Hauptzeugnis für des Starlöfchülers chriftlihen Glauben 
die Briefe jener Jahre verwertet. — Bon Schillers 
eifrigitem Nachfolger lefen mir im Leipz. Tgbl. (432). 
Felir Germer zieht dort eine wenig befannte Schilderung 
bon Theodor Hörner Tod and Licht, die 1852 
als Bericht eines Augenzeugen der Grfurter tg. zus 
in. — „Sean Paul in Berlin‘, jo lautet ein 
Feuilleton der Poſt (380), das ebenfo wie Adolf 
Stern in einen Aufſatz des Dresd. Journals 
(198) die neue Beröffentlihung Paul Nerrlihs ver: 
mertet: „Sean Pauls Briefwechfel mit feiner Frau und 
Ehrijtian Dtto“. — Ludwig Geiger teilt aus dem Befit 
der Frau Geheimrat Nibbed, der Enlelin Eduard 
Higigs, „Chamiffos Selditbiographie und biograpbhir 
fche Notizen über feinen Bruder“ mit (Frankf. Btg. 232), 
Gotthilf Weisitein giebt Nachriht von dem in Paris 
aufgetauchten Nachlaß Heinrich Heines (Nat.-Btg. 455), 
und Eugen Babel nimmt ebendort (497) Beranlaffung, 


„Bur ge der Kournaliften“ (die nun 50 Jahre 
alt find) ein fräftiges® Wort über die Bernadläffigung 
diefes Stüdes auf unferen Bühnen zu fagen. 


* * 


Karl Hans Strobl, deffen neue Brofhüre über die 
en che Litteraturbewegung ſchon das legte Mal 
tier erwähnt wurde, giebt unter dem Titel „Die littes 
rariſche Walpurgisnadt* einen Ginblid in Umo Holz 
phantaftifch-grotesfes Werl „Die Blehfchmiebe* (Tagesb. 
a. Mähr. u. Sc. 393). Gegenüber allen Betergefchrei, 
dad ſich über biefen Litteraturberenfabbath erheben 
wird, weiſt er fchon jet darauf hin, welche Straft in 
biefer witzigſten aller Walpurgisnäcdte fiede, wie fehr 
gerade „Die Blechfchmiede* das Zeichen einer tiefe 
erniten Echaffensperiode des Dichter ſei. Sie erfcheint 
ihm obendrein al8 die befte und vollitändigfte Dar— 
ftellung der modernften Litteratur, denn deren „Kern ift 
eniale Berwirrung, ein Chaos, in dem Stames und 
Miüdes, Aufgehendes und Abgethanes, Robuſtes und 
Dekabentes im wirren Miſchmäſch beifammen ift, mit 
einem fröhlihen und langfamen Vordrängen alles Ge— 
funden vor das Sieche und Kranke“. — Bon anderen 
Lyrikern der neueren Zeit wurde Detlev von Lilien» 
cron (ebenda 381) durch Alfred Klaar, von Dramatitern 
Mar Halbe (Bojl. Ztg., Beil. 35) durch K. Hoffmann 
&aralterifiert. — Wlired Sterr giebt eine Analyſe von 
Frank Wedelinds „So ift daß Leben” (Der Tag 387), 
bewundert die dichterifche Kraft einiger Stellen, betont 
im übrigen aber die Cinfeitigfeit des Dargeftellten. 
Alles, was Webelind bisher gedichtet habe, fei ein Tert 
au ber feltfamen Armeſeelenmelodie, die er in dieſes 
tüd aufnahm. Alles ſei eine Elendentirchweib, mit 
ben zwei Bejtandteilen: Kirchweih und Elend. „E8 wäre 
aber fchade, wenn die Kirchweih wegfiele und jett allein 
das Elend bliebe. Wenn Wedelind auf die Ruhrung 
füme* ... — 63 bleibt übrig, eine Reihe von Bes 
ſprechungen neuer Romane und Grzählungen anzuführen. 
Aa gen das Skizzenbuch Egid von Filels, wird 
in der Oftd. Rundicd. (Wien 228) bezeichnet als die Offen- 
barungeinerfenfiblen Natur, eines frauenhaftempfindenden 
und ſich gebenden Talente, das fich faft initinftiv von den 
Brutalitäten des Lebens fernbalte. — Michael Georg 
Conrads Königsroman (f. unten Sp. 1715 f.) befpricht 
here Landsberg —— 501). Nur aufgeſchichtetes 
Material, fein wertvolles Monument erblidt er darin. Noch 
immer harre alfo das (beiläufig von Eatulle Mendes zum 
eriten Male behandelte) Königsproblem der Löfung durch 
einen modernen Dichter. Diefes fei Conrad nicht im 
eigentlichen Sinne. „Er hat zu viel vom Bollsaufllärer 
an fi, un die Dinge rein im poetifcher Unfhauung zu 
begreifen. Ihm fehlt der Sinn für das Wefentliche, 
dem zu Liebe taufend Nebenjahen verfhmwinden müſſen. 
Er hat allerhand auf dem Gewiſſen, von dem er fich 
befreien muß, unbefümmert, ob es gerade in die Dich- 
tung bineinpaßt oder nit ... Und fo mißlingt ibm 
oft das fpezifiich Dichterifche, weil er immer zwiſchen 
den Polen rein gegenjtändlicher Schilderung und patbe- 
tifchen Philtfophierens ſchwantt⸗. — Karl Hans Strobls 
Stubentenroman „Die VBacladbude* findet in Otto 
Johls Kritik manch fcharfen Einwand, ſowohl der rein 
fünftlerifchen Form, als des Inhaltes wegen (Urbeiters 
Btg, Wien, 233). = 


In das ausländiihe Schrifttum führen zunädhit 
einige Beiträge zur Shaffperestitteratur. Anläßlich 
der berliner Yufführung Heinrichs IV., die eine völlige 
Verivirrung der WRollenbefetung zeigte, charakterificrt 
Julius Hart mit kurzen Striden glüdlich die Figur 
Falitaffs (Der Tag 395). „SZalitaff! Giebt e8 wohl 
noch irgend eine andere, fo ganz mwunberbare genial» 
fünjtleriiche Offenbarung, bei der man nichts mehr von 
Berehnungen, Nahahmungen, mweden, Abſichten 
merft? Nirgendwo fteht der nitlerifchsichaffende 
Menſchengeiſt der fünftlerifch-fchaffenden Natur fo nahe 
wie bier. Die Geftalt ift volltommen intommenfurabel, 
unbefinierbar, wild, verworren, fruchtbar, ein ‚Allesjlieht‘, 
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wie das Leben. Falſtaff — es ift die Menfchheit! 
Alles, was Shaffpere haft, — was ihn am tiefiten an⸗ 
mwidert! Gemeinheit, — Maffe, Pöbel — Inferno. Aber 
warn bat je ein Menic feinem bitterften Hafie einen 
fo ſiegreich · iriumphierenden, alles Böfe, alle Feindſchaft 
überwindenden Ausdruck verliehen? Das ijt weit — 
meit, unenblid; mehr als die lafche, magere, jentimentale 
Moral bed Alles Verzeihens! Sondern bie eherne Ruhe 
der Natur, das munderbare ewige Doppelantlit des 
Lebens, das uns ber Dichter enthüllt. Gemein, fchuftig 
und gut: da habt ihr Falſtaff, da habt ihr die Menichheit. 
Uber — ‚ecrasez Finfamelt“ — In der Stönigsb. 
Allg. Ztg. (897, 408) zeichnet E. Babel Bilder aus 
„Shakſperes Heimat“, während Guſtav Binz, fi 
auf alte Reifetagebücdher jtügend, über „Deutiche Bejucher 
im ſhakſperiſchen London” plaubert (Allg. Ztg. Beil. 192, 
198). — Neue8 aus Lord Byrons Leben — bie 
Geichichte von Byrons Verhältnis zu Jane Elairmont, 
der Mutter feiner außerehelihen Tochter Allegra — 
teilt aus dem Material der neuen Gejamtausgabe von 
Byrond Briefen und Tagebühern Eduard Engel mit 
(Der Tag 391). — Huf Thomas de Quinceys merf- 
würdiges Buch „Belenntniffe eines Opiumefjers*, das 
nun foheindbar in Deutichland Mode werden foll, gebt 
W. Fred näher ein (Voſſ. Zig. 395). — Die Neihe der 
ules Berne, Kurd Laßwitz, C. Flammarion fett der 
merifaner H. G. Wells fort, über deſſen fühne Phan— 
taftereien Hugo Sedel berichtet (N. Fr. Br. 13643). — In 
groben Bügen fchildert T. Stellen das Wichtigjte aus dem 
eben der Marquiſe de Sable (Allg. Bta., Beil. 196). 
Sie war eine der herporragenditen Damen des 17. Jahr⸗ 
hundert, in deren Salon fid; Ariftofraten und Schöns 
geifter einfanden, eine gefeierte Führerin des Preztöfen, 
die in der franzöfifchen Litteratur dadurch eine Stellung 
fi erwarb, daß fie Marimen und Sentenzen beliebt 
madte. — „Eine dichterifhe Analyfe des daniſchen 
Menfhen* fieht Lorenz Krapp in dem Roman „Niels 
Lyhne“ von Jens Peter Jacobſen (ebenda 188, 189); 
er ſtutzt fich dabei auf des Autors eingeitandene Abficht, 
eine ſolche Analyſe des modernen Dänen zu geben. 
Zugleich fieht er im dieſem fpezififch dänifchen Gehalt 
des Buches einen Grund, warum dem Deutfchen die 
Kunſt Jacobſens wie eine Kunde aus fremden fernen 
Weltanihauungen heraus ſich darftellt. Andererſeits 
fichere diefe Abſicht dem Buche neben feinem litterarifchen 
Werte noch einen zweiten: fie geitalte es zu einer 
kulturhiſtoriſchen Schöpfung von ſich faum überlebendem 
Werte. In dre Puntten gipfle die Charalteriſtik des däniſchen 
Menſchen, für die Niels Lyhne typiſch ſei: Thatflucht, 
ſchmiegſamer Weichheit der Seele und ideagliſtiſcher 
Romantik. — Aus dem ſchwediſchen Schrifttum treten 
ervor Ellen Key, deren Jahrhundert des Kindes von 
lemens Klein (Hann. Eour. 23941). und U. Strinbs» 
berg, dejien „Totentanz* bon MW. Lindner (Wien. 
Fremdenbl. 226) befproden wird. 
Dr. Paul Legband. 


„Marienfäden" Bon Marco Brociner (N. Mien. 
Tabl. 232). Erinnertan Heinrich Leutholds Gedichte, des „großen 
Pprifers, dem auch die Nachmelt nod immer nicht jenen 
Nuhmesfranz flicht, der ihm von rechtswegen gebührt”, 

„Frauenbücher und Kritil.” "Bon Grete Meiſel-Heß 
(Prager Tabl. 231), Die Verfafferin wendet ſich voller Ent« 
** gegen die „Hülle unflätiger Auslegungen, perſönlicher 
Deleidigungen und fogar Verdähtigungen”, mit denen Die 
Kritit“ allzu häufig den Frauenbücern begeane. 

„Aus dem alten Schauspielhaus." Ron Eliſabeth Mentzel 
Frantkf. Ztg. 2236). Vierte Kortiegung der früher verzeichneten 
ae 

eihichte und Phyſſologie der Kunſt zu lachen." (Beil. 
d. Alle. Ztg. 194, 195). Ausführliche Anhaltswiedergabe von 
Zulo Maſſaranis dreibändigem Werle „Storia e Fisiologia 
dell’ Arte di Ridere“. Milano, Ulrieo Hoepli, 1900, 1902 
(vgl. CE TV, 140). 





Aus fremden Zungen. (Stuttgart.) XII; 13, 15, 16. 
Den belletriftifchen Beiträgen ausländifcher Autoren 
fügen Otto Haufer und Georg Polonsky Inappe Unmers 
tungen fritifcher und biographſſcher Natur hinzu. Polonsty 
> in flüchtigen Umrifjen (13) ein Bild des ruffiichen 

ovelliſten Leonid Undrejem (vgl. über ihn Sp. 625). Ein 
nicht übermäßig ftarfe8 Bänden, das etwa zehn bis 
zwolf Novellen enhalt, fowieeinige inruffifhen Zeitichriften 
—— Erzählungen, das iſt alles, was Gorkis jüngiter 
Nebenbuhler bislang veröffentlicht bat. Sicherlich aber 
wird er, fo urteilt der Verfaſſer, in Deutichland ſich bald 
einen Namen machen, zumal er für ben nidhtruffiichen 
Lofer einen befonderen Reiz dadurch bietet, daß.er, im 
Vollbeſitz feiner fpezifiih ruffiihen Eigenſchaften, ein 
Thema von allgemein menfhlidem Anhalt behandelt. 
— Bon Otto Haufer ftammen einige Stizzen über Albert 
Samain (13), Ymaj Hovan ovanopdic (15) und 
Eharle8 Algenon Smwinburne als Lyriker (16). Jener 
erftgenanntenimmtunter ben modernen franzöfifchen Dich- 
terneine ganz eigentümliche Sonderftellungein: er befolgt 
als einziger genau die Regeln Boileaus und gießt in alte 
Formen neue Gedanken. Er debütierte mit = Gedicht⸗ 
ſammlung „Au Jardin de l’Infante“ (1893), in der er 
ihon deutlid feine Eigenart verriet; „feine Phantafie 
träumt darin don dem Gmde mächtiger Reiche, von 
Spbinren mit fmaragdenen Augen, er diditet bon 
Androghnen und Hermaphroditen.” Ein Weiterfchreiten 
auf diefen Wege einer überfeinerten Kunſt gab es nicht, 
und fo tft thatlählih Samain in feinem zweiten Bude 
„Aux flanes du Vase“ (1898) ein anderer. Schien er 
in dem gr am Ende der franzöfifhen Wortkunſt 
angelangt, jo fehrt er mit dieſem bis zu ihrem Anfan 
zurüd, bis zu Andraͤ Chenier, deſſen Attieismus na 
einer langen Beit feelenlofer Reintfpielerei wieder frifches 
Leben in die Franzöfiiche Lyrik brachte.” Die griechifche 
Defadenz der Idyllen des Theofrit lebte in feiner Lyrik 
wieder auf, zumal er als Formtalent ihr verwandt war. 
Lange Zeit ſchon lungenleidend, ftarb Samain bald 
darauf (1900) im zmweiundvierzigiten Lebensjahre —. 
Einer. älteren Generation gehört Jopan Jovanovie 
an, der ſerbiſche Port, der durch die Gründung ber 
politifchen Zeitung Zmaj („Der Drade*, 1864) das 
Nationalbewuntfein der in Defterreich-Ingarn lebenden 
Serben zu weden ſuchte und auch als Schriftiteller ſtets 
Serbe blieb. Er veröffentlichte ein Epos in zwölf Gefängen, 
„Toldija* und übertrug Bodenjtedbt8 Nahbildungen 
orientalifcher Lyrik in feine Mutterfprache; wichtiger 
aber find feine Liebeslieder und Balladen und feine 
bumoriftifhen Bilder aus dem ferbifchen Boltsleben. — 
Die Studie über Swinburne als Lyriker, die * vor⸗ 
nehmlich mit feinen „Poems and Ballads* beſchäftigt, 
faßt feine Bedeutung dahin zufammen, daß Sminburne 
die Inkarnation des englifchen Geiftes in unfrer Seit 
ei wie Shaffpere und Milton zu ihren Zeiten. Als 
yrifer bilde er mit dem Dichter des Hamlet und bem 
Sänger bed Berlorenen Paradiefes die unfterbliche Trias 
der englifchen Litteratur. 


Bühne und Welt. (Berlin.) IV, 21. Mit befonderer 
Rüdfict auf Leſer aus Schaufpielerkreifen ftellt Vtarimilian 
Sclefinger aus Schillers Briefen, mie fie jegt in ber 
vortrefflichen Geſamtausgabe vonFritz Jonas vorliegen, dies 
jenigen Stellen zuſammen, die ſich auf die Erklärung 
feiner Bühnenwerfe beziehen, befonders feine Vorſchriften 
über die Befegung der Rollen und die Urt der Dars 
zum und Aufführung (‚‚Dramaturgifches aus Schillers 

riefen‘). Es handelt fich da natürlich vornehmlich um 
Priefe an Goethe und Iffland, und unter diefen find es 
wieder die Mallenftein-Briefe, die eine Fülle praktiſch 
nod heute verwendbarer Anregungen enthalten. an 
hundertiten Todestage Corona Schröterd verſucht 
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Vaul Legband ein Rebensbild der Künftlerin mit fchärfer 
bervortretenden, charakteriftiichen Strichen zu zeichnen, 
foweit diefe8 überhaupt bei dem auffallenden Mangel an 
Beugniffen irgendwelcher Art möglich ift (15). Nirgends 
fehen wir ja bei ihr in die Tiefe, überall nur weithin 
fließende Wellen, nur Oberfläche im Glanz der Sonne. 
Abgefondert von ber Wirklichkeit erfcheint fie in jeder 
Hinſicht. „Sie ent g fi) der öffentlihen Beurteilung, 
indem fie nur a iebhaberbühnen jpielte und allem 
Berufsmäßigen aus dem Wege ging. Schon hiermit 
erhob fie fid) über die Menge derer, die in ber Oeffent- 
lichleit wirkten und troß der nur halb geachteten bürger- 
lihen Stellung des Berufskomödianten tapfer ausharrten, 
oft noch Märtyrer einer guten Sache. Bezeichnend tft 
diefe ariftofratifche Abfonderung für Corona auf jeden 
al. Sie entſpricht ihrem Spiel, das nit zur Wirt- 
ichkeit, zur Alltäglichfeit, fondern zum Feierlichen und 
Erhabenen jtrebte; jie entjpricht ihrer edein Weiblichkeit, 
die zugleih ben größten Reichtum ihrer Künitlerfchaft 
ausmachte. Aus der innigen Berf —F und Einheit 
dieſer beiden ——— erwuchs ihr die geprieſene 
Stellung für Mit» und Nachwelt; in jeder einzelnen 
Eigenfhaft ward fie mohl übertroffen. Al Weib be- 
deutete Charlotte von Stein dem aus Berworrenheit 
fi losringenden Dichter ded Fauſt‘ und der 
Iphigenie‘ weit mehr und weit Tieferes ald Corona; 
und aud an Bühnenfähigfeit und Begabung hatte fie 
in Deutſchland ihresgleihen, ja man fönnte berfucht 
fein, ihre Scheu vor der öffentlichen Bühne als weib— 
liches Uhnungsvermögen auszulegen, das fie ben Stampf 
mit Nebenbublerinnen meiden hieß . . .“ — Eine aus— 
nein Beiprehung von Auguft Ehrhards Grillparzer—⸗ 
Iiographie (bearbeitet von Moritz Neder) liefert ebendort 
Johannes Bolkelt, und Heinrih Stümde wibmet dem 
fürzlich verftorbenen Joſef Kürfchner einen warn ges 
haltenen Nadıruf. 


Deutsche Heimat. (Berlin.) V, 45. Baul Friedrich 
fucht dem Lyriker Mori Grafen von Strahwit neue 
Freunde zu werben. Er jfizziert kurg den Lebensgang 
des Dichter und vergleicht dann feine beiden Gedicht- 
fammlungen, die „Lieder eines Erwachenden“ (1842) 
und die „Neuen Gedichte* (1847), deren Unterſchied be— 
beutend fei. Störe anfangs eine Leberfülle von Bildern, 
fo fei in den neuen Gedichten auf dem Gebiet der 
engliich-ichottifchen Ballade durh Mobdernifierung der 
Chevy-case-Strophe, durch objektive Behandlung das 
Temperament des überfhäumenden Dichter8 gezügelt 
und zu meilterhafter Yusgeftaltung von Bildern ge 
tommen. — Eine liebevolle Charaftertftit lägt O. Welbien 
dem Medienburger Kohn Brindman zufommen, den 
er unbedenflid) neben Reuter und Claus Groth ftellt. — 
Im 48. Hefte hebt Hand Benzmann „Annette von 
Droftes Bedeutung für die deutſche Dichtung” 
hervor. Sie hat nad) feiner Anfiht Stil, d. h. den 
realiftifchepoetiichen, verfinnbildlidenden Stil, der nad 
höchſter Einfachheit und zugleich nad) höchſter Prägnan 
jtrebt, kurz, einen für den Inhalt charakteriſtiſchen Stil, 
wie er ber beutjchen Kunſt eigentümlich und vorbildlich 
ift. In ihren Heide- und oorftiimmungen und in 
ihren Balladen finde die Natur ihrer weitfälifhen Heimat 
den volllommenſten WUusdrud. In den Balladen 
fei ihr Stil von geradezu padender Gewalt, per 
fönlicher, dichter und ſpröder, intenfiver und voller 
als etwa der Bürgers, erinnere aber an deſſen 
Stil in der hinreikenden Wudt und Anſchaulichkeit, in 
der prägnanten Wortnialerei. Freilich, Bürgers Balladen 
feten deutſch, Annettens weitfäliih. — Einer Ueberficht 
über Wilhelm Weigands Dramen fjhidt H. F. Kromer 
Worte der Verwunderung boraus, warum Weigand, 
beifen Kunſt ftet3 aus ber Fülle des Lebens jchöpfe, 
von jämtlihen Bühnen mihachtet wird. Seine Kunſt 
fcheide fih don der ber andern Mobdernen. immer 
habe er die rein beobachtende Schilderung berfchmäht, 
bie einen wiſſenſchaftlichen, nichtfchöpferiihen Zug in 
die Kunſt hineintrage und der ängftlichen Abficht ent- 
fpringe, dem Kritiler und dem Beſchauer gegenüber ſich 


auf die Nichtigkeit des Dargeftellten berufen zu können, 
die an der Natur jederzeit zu Zontrollieren fei. Der 
deutichen Kunftpfuche ſei foldes Schaffen fremd. Und 
5 jei Weigand im tieferen Berftande des Wortes 

ealift, Realift im Stoff, im Mittel und in ber Idee 
„Nur auf diefem Wege ift e8 ihm möglich, neben bem 
Geiſt der Moderne auch den ber Renaifjance zu er- 
fafjen und zu ſchildern, infofern nämlich, als ber 
Realismus fi nicht allein auf die Schilderung des 
direft Borliegenden, fondern aud des weit Burüd- 
liegenden erjtredt.” 


Die Gegenwart. (Berlin.) XXXI, 81. Häufig be- 
gegnet man ber Figur des Wrzte® im Roman, ohne 
daß freilich gerade fein Beruf zum Mittelpunft der 
Handlung gemadt ift. Vielmehr fpielt diefer meift eine 
untergeordnete Rolle, und dient dazu, ben Helden bei 
guter Gelegenheit in Edelmut und Aufopferung ftrahlen 
g laffen. Die wenigen Romane nun, in benen ber 

rzt vor allen als Urzt auftritt, find neuerdings gleich 
um drei Beifpiele aus der Feder öſterreichiſcher Autoren 
vermehrt worden. Es find „Die Aerzte“ von Heinrich 
von Schullern —— Berlagsanftalt), Menſch⸗ 
lichkeit? von Emil Marriot (Berlin, Grote; beſprochen 
Sp. 1286) und „Humanitas“ von Edith Gräfin Salburg 
(Leipzig, Grübel& Sommerlatte). Die ehrlichite Arbeit und 
meitaus größte Sachkenntnis berät unter ihnen, fo 
führt T. d. ©. näher aus, ber zuerft genannte Roman, 
dad Werk eines Autors, ber jelber Arzt ift und fo 
mit völliger Wahrheitstreue ein Bild aus feinem Berufs- 
leben ps vol fonnte. Dem Publikum näber tritt Emil 
Marriots Buch, das interejlanter, fraftvoller, individueller 
eichrieben ift, aber nicht mwirfliche8 Zeben, ſondern ein 
roblem behanbelt, dem zu Liebe eine Geichichte erfonnen 
it, das Problem, ob ein Arzt, den Geboten höherer 
Sittlichkeit und Menfchlichkeit gehorchend, unbeilbaren 
Patienten das qualvolle Dafein abſichtlich verfürzen 
darf, Den dritten Roman, ein Machwerk, das befannte 
wiener Profefforen und Spitalärzte fatiriich behandeln 
will, nennt der Verfaſſer ein Pamphlet, daß auf Un— 
wahrheit berube, und findet fein Wort jchari genug, 
um die litterarifche Thätigkeit der Gräfin Salburg 
au Brandmarfen. — Im 33. Hefte veröffentlicht Leonhard 
beit über „Einen von den Jungen“ — gemeint tft 
Hans ———— — einen Eſſai, auf den der Heraus» 
geber der „Gegenmwart‘ durch eine befondere Fußnote hin- 
weiſt. Darnad) foll die Studie dazu beitragen, einem 
bon denen, die im Halbdunfel emporjtreben, einem der 
jtilen und fleißigen Talente, von denen der Gajjenlärm 
nichts weiß, den Weg zu ebnen. Die beiden Gedicht- 
bücher „Früblingsftürme” und „Sommterfonnenglüd” 
eben nad Wbelts Urteil den Beweis für die ftrenge 

elbſtzucht und die raſtloſe Arbeit biejes in ſe 
Schaffen vorwärts ſtrebenden Lyrilers. Als Stimmungs- 
lyriler und Balladendichter nehme Hans Benzmann 
ſchon jetzt eine eigenartige bedeutende Stellung ein. 
— „Die Entwidlung der erzäblenden Litteratur, 
ein Rüdblid und Ausblid“, fo lautet der Titel eines 
Auffages (34) von Mar Wundtke, in den: der Ent» 
widlungsgang jener Litteraturgattung in Parallele ge- 
fett wird zu den Entwicklungsſtadien eines Einzelmefens. 
So entſprächen alfo dem Verlangen bes Stindes in ber 
Weltliteratur die Mythen, FFabeln, Märchen, darauf 
entjtünde der Sinn für das Wirfliche, die ‚Novelle‘, es 
bildeten fih Romane in ihren verfchiedenften Abarten 
u. f. w., eine recht anfechtbare Litteraturpfuchologie, Die 
ber Verfaſſer mit einem Ausblid in die Zukunft fließt. 


Die Gefellihaft. München.) XVIII, 15, 16. Die 
fünjtlerifhe WBerfönlichfeit Richard Schaufalß zu 
firteren, unternimmt Adolf Dannegger. Er fieht in ihm 
einen birtuofen Stilfünftler und Verſemacher, einen 
Ueitheten, der den Poeten in ſich fortwährend tot- 
zuſchlagen verſucht. Typiſch fei er für eine große Babl 
moderner Dichter: auf der einen Seite eine beinahe 
byfteriiche Senfibilität und Hyperäſthetik; verſagendes 
Können, Mutlofigkeit, Selbitironifierung und Blafiertheit 
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auf der andern. „Schaulkal iſt viel zu ſehr Dekadent, 
Dandy und Modemenſch, um Genie zu fein (und dabei 
feiner Kopf genug, um das felber auch wohl einzufehen!), 
aber trogdem wieder zu ehrgeizig oder zu eitel, um 
nicht dafür angejehen werden zu wollen.“ In feiner 
Lyrik erinnere er oft an Gautier, Verlaine, Baubelaire, 
verwandte Saiten habe er mit d'Annunzio. „Beides 
ift ihm mit dem Dichter bed „Pincere* gemein: ber 
rüdfichtölofe Senfualismus, der Hang zur möglichiten 
Verfeinerung (fajt Stilifierung) des Lebens, und der 
ewig unbefrtedigte Ehrgeiz bes Künſtlers, das fich in 
brennender Glut verzehrende Verlangen nad) Kraft und 
Größe“ Gleihfam als Prüfftein Tür die Richtigkeit 
diefer Ausführungen erzählt darauf Scaufal je ig 
„Wie id) ward und bin“. Er nennt fi feinen Schrift» 
fteller im Sinne der Zunft, aber „füglich einen —— 
in jenem beſten Verſtande, der ein Leben bezeichnet.” 
Dann meiter: „. bin Gourmand, Anglomane, 
anatifer der Meinlichkeit und Wohlerzogenheit. Ich 
in ſehnſfüchtig und höflich, jähzornig und mitleidslos, 
mitteilfam und felbitfüchtig. N fehe mit — um 
mich und kann weinen vor Gluck an Schönheit. Das 
fatholifche frankreich, das Venedig des Berfalles, das alte 
Deiterreih find mir nah. Ach fand wenig Männer, 
deren Freundſchaft ic; mwünfchte, viele ey die 
Einfluß auf mich hatten. Weine Heroen ſind Goethe, 
Belasquez und Kleiſt. Ich liebe E. T. U. Hoffmann, 
Schumann, Wlaten, Stifter, Baubelaire, Hölderlin, 
ren Yurdhardt, Jacobſen, Beyle, Bizet, Hanıfun, 

atteau, Xiepolo, E. F. Meyer, Stefan George.” — 
Aus der Feder Oskar Friedländers enthält dasjelbe Heft 
eine fcharfe Beurteilung don Beras Tagebud „Eine 
für PViele*, das ald Symptom genommen wirb und fo 
den Anlaß zu meiteren ferualsethifchen Betrachtungen 
giebt. — Aus dem vorhergehenden Hefte (14) ift ein 
Netrolog von Adolf Barteld auf Zulius Groffe zu 
verzeichnen. 


Neue Bahnen. (Wien.) II, 14. Ginen furzen . 
ruf, aus dem der Ton perjönlicher Freundſchaft hindurd- 
flingt, widmet Egid von FFilet dem unlängjt geitorbenen 
Joſef Trübsmafjer. Eine Kämpfernatur verehrt er 
in ihm, einen Schriftteller, der ſich trotz emiger Ent» 
täufhungen immer wieder dem Licht und der Hoffnung 
zumandte, ber mit feinem „Herr Mteifter* den Beweis 
eines bedeutenden Könnens erbradt Hatte. Dieſes 
Drama, das vor zwei Jahren in München glänzende 
Aufnahme fand, ift nach Filels Anficht „ein Haffiiches 
Beifpiel dafür, daß die Ideen der modernen Dichtung 
gleihfam in der Luft liegen und bald bier, bald dort 
von einem Schaffenden zum Kunſtwerk verdichtet werben, 
ohne daß eine gegenfeitige Beeinfluffung nötig ift. Als 
der ‚Herr Meifter‘ erjchien, da fand man bald in biefer, 
bald in jener Szene des ftarfen realiftiihen Dramas 
mit feinen Wrmeleutemilien und feiner Gegenüber. 
—— von Intelligenz und politiſchen Machtgelüſten 

ahempfindungen don Langmanns Bartel Qurafer‘ 
oder Hauptmanns ‚Webern‘. er Trübswaffer fo nahe 
ftand wie K. H. Strobl und ich, der wußte, daß ber 
„Herr Meifter zu einer Zeit entworfen wurde, da 
Trubswaſſer von ben erwähnten Dramen feine Ahnung 
gehabt hat.” erg, für dieſes Wert jei der 
warme Empfindungston, den Trübsmwaffer auch in feinem 
zweiten Drama, der auf ber Grundidee bes Märchens 
vom Paten Tod aufgebauten Dichtung „Chryſes“ bei» 
behielt. — Ueber „das Sittlicjkeitsproblem in Kunſt 
und Leben“ fchreibt im gleichen Hefte J. Gaulke. — 
Bon Ulerander Proßper Bojen, dem rumänifchen 
Dichter, und feinem neuen Drama „Zadarnic* (etwa: 
„Alles ift nichtig”) berihtet U.—E. ausführlich (15). 
Bojen iſt — Offizier und ſeit mehreren Jahren 
Mitarbeiter der vornehmſten litterariihen Revue 
„Arhiva*. Sein neues Dranta tft undertennbar durd) 
D’Annungzio beeinflußt, wie er denn überhaupt durch 
zweijährigen Aufenthalt in Frankreich und Italien Eins 
wirfungen dieſer romaniſchen Yitteraturen zugänglich 
gemwefen if. — Das 16. Heft ift ganz dem An— 
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benfen Nicolaus Lenaus gewidmet. „Lebendge- 
ſchichtliches“ zeichnet Roland Hammer, während Michard 
Charmab die Lüde auszufüllen fucdht, die man 
in den verichiedenjten Biographieen des Dichterd ans 
trifft: er fchildert die äußeren politifhen und gefellichafts 
lien Zuſtände, unter denen gerade die zur thatkräftigen 
Abwehr untauglihe Natur Lenaus unaufhörlicy litt 
„Lenau und feine Zeit”). In einem „Briefe an einen 
reund“ giebt Karl M. Klob Eindrüde wieder, die ihm 
der Lyriler Qenau bon Jugend an — Ernſt 
Ely feiert „Lenau aus Kulturkampfer“, und U. Frhr. don 
Gleihen-Rukwurm beantwortet bie Grage nad) der Bes 
deutung und Wertfhägung „Zenaus in der Gegenwart”. 


Neue deutihe Rundihau. (Berlin) XIII, 9. Auf 
der emfigen Handwerksarbeit philologiſcher Sichtun 
und Behandlung von Goethes Brieren u allmäbhli 
eine Bublifationsmethode erwachſen, die ungleich ftärferen 
Neiz ausübt. Gie geht, wie Felix Poppenberg in einer 
—58 — — von Eduard von der Hellens 
Ausleſe goethiſcher Briefe ausführt, ohne alle Neben 
interefien, von aller ifolierenden Spezialbehandlung fern, 
rein auf die Daritellung der menſchlichen Totalität 
Goethes aus. „Aus Goethes Worten foll ſich Goethes 
Menſchheit aufbauen; in - und Fleiſch, durch Höhen 
und Tiefen folen wir mit ihm gehen; Unmtittelbarfeit, 
momentanes Wefen, widerſpruchsvolle Wirren, Häuten 
und Wechfelfpiel, Aufwärtsitetgen, Entfaltung, Klarheit, 
Wahrheit und — foll nahe fommıen. Atmo— 
Iphärenbücher entitehen fo von lebendig gefpannter 
dramatifcher elung. Der Lefer gewinnt fich dabei 
den Genuß überfchauenden Sehens; einen wunderbaren 
Menſchen hört er, wie er jung und dumpf ein Spiel 
bon jedem Drud der Suft it und ganz fi allen 
Situationen hingiebt, als wäre bie letite die hödhite, 
und der Zuſchauer welß, daß alles Wechfel und Wandel 
ift, und im Gegenmwärtigen fühlt er ben Stünftigen — 

eburtswehen einer Menfchlichkeit”. Und mas den bes 
fonderen Borzug einer ſolchen fundhroniitifchen Anordnung 
ber Briefe ausmadt: „fie bietet Möglichkeiten des Er» 
fennend von Zuſammenhängen, und bebeutungsvoller 
als daß ftoffliche Berfolgen einzelner Lebens» und Liebes 
fituationen ift die Betrachtung, wie fich in den Unter» 
gründen Goethes Weſen bilbet und reifend wächſt, 
während auf der Oberfläche in Unruhe das Leben fpielt. 
Ein Schaufpiel finnvoller Ordnung iſt das. Was 
—— unbeftändig und Wirrnis und Haltloſigkeit 
ünft, wird nun beinahe geiegmäßige Metamorphofe, 
Durdlaufen von Zwiſchenſtadien mit inımer höherem 
Steigen. Etwas —— tritt deutlich in dem 
oethiſchen Lebenskunſtwerk hervor. Und er ſelbſt hat 

b ein Gefühl davon gehabt und jene Sicherheit, ‚es 
fann mir nichts gefchehen‘ . .“ — Aus Heft 7 fei 
noch eine größere Kritik von U. Eloeffer über Neue 
Bücher {von Frenſſen, Hud, E. Strauß, GE. Viebig, 
Ompteda, Hirichfeld u. a.) hervorgehoben, fowie eine 
Beröffentlidung don E. Gagliardi „Verdi in feinen 
Briefen“, die den Mufifer auch als gewandten Scrift- 
ſteller zeigen. 


Nord und Süd. (Breslau.) Septemberheft. Typif 
für die Entwidelung des ernit geſtimmten, geiftig rei 
begabten modernen Weibes nennt U. F. Krauſe ben 
— oe Bene von Gabriele Reuter. In aller 
Stille lebe fie der freien und harmonischen Ausbildung 
ihrer Berfönlichkeit und der Zünftlerifchen Geftaltung 
ihre fomplizierten Seeleninhaltes. Aus dumpfer Uns 
bemwußtheit, aus dem Zwange bergebrachter Konvention, 
aus einem für die Frau thpifchen religiös-mpftiichen 
Beiftesleben habe fie fih zu retten und ihr Leben frei 
und eigen zu geitalten gewußt. Was an perfönlicdhen 
Erinnerungen und Grlebniffen zu diefer Entwidelung 
beitrug, erzählt der Berfaffer im Anſchluß an die Selbit- 
ſchilderung, die Gabriele Reuter in diefen Blättern 
(LE III, Heft 9) veröffentlichte, um dann ihre drei großen 
Romane, in denen die Tragödie des modernen Weibes 
gedichtet jei, zu analyfieren. In dem eriten „Aus guter 
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amilie“: die Tragödie unbefriedigter Mädchenſehnſucht; 
n „Frau Bürgelin und ihre Söhne‘: die Tragödie der 
Mutterfchaft; in „Ellen von der Weiden”: die Tragödie 
ber modernen Ehe. „So erweitert fi) in fonzentrijchen 
Streifen das Weltbild, das ihre Kunft darjtellt. Die 
Problematif der differenzierten, modernen Weibpfuche 
ift in diefen Romanen Geitalt geworden: fie ftellen ſich 
dar als die Gefchichte der großen Desillufionierung der 
rau des neungehnten Jahrhunderts, der Frau, die für 
Rd eine zartere Liebe will, eine neue, die noch nie ein 
Menſch geliebt Hat.’ Wie fi Gabriele Reuter felbit 
über dad Thema ihrer Kunſt äußert, erfahren wir aus 
einer YUutobiographie, die fie dem Berfajler für feinen 
Effat —— hat, und aus der dieſer wenigſtens 
einige Bei en mörtlich zitiert. „Wor allen zieht mich,” 
fo fchreibt fie, „die moderne frau an, diefe merfwürdige 
Miihung von Stärke und Schwäche, von Gewordenem 
und Werdendem. Und in ber Frau wieder die Frau 
in ihren inneren und äußeren Beziehungen zum Kinde, 
denn mir fcheint, wie ſich das Weib zum Kinde verhält, 
zu dem, was fie hat, oder zu dem, was fie nidht hat — 
daran erfennt man ihres Wefens Urt und Stern. Bon 
bier aus laufen unendlich feine und taufendfältige Fäden 
durch unfer ganzes Kultur und Gefellichaftsleben. Hier 
ift der Herd fo vieler Gefahren und die Quelle fo un— 
endlicher Möglichkeiten.” — Rudolf von Gottſchall fchreibt 
in demjelben Hefte über „Die Frauen im Leben von 
Nicolaus Lenau”. 


„.Velhagen und Klasings IMonatshefte. (Leipzig.) 
XVI, 12. Seinen innerjten Weſen nad ift das Dranıa 
unter allen Dichtungsarten am wenigjten dazu geeignet, 
Ausdrud eines Heroenkultes zu fein. Das ſpezifiſch 
Dramatifche geht zum mindeften verloren, ſowie es ſich 
— nidt etwa um die Darftellung, fondern um die Ber- 
ehrung eined Helden, eines Heroen handelt. Um fo be- 
merfenswerter ericheint, daß die Heroenverehrung, die 
dent großen Korſen gezollt wird, ihren Helden die 
Bühne in einem Umfang erobert hat, wie es fonit mit 
feinem Heroen der Weltgeihichte der Fall it. Bon 
folchen hy geht Georg Schneider in einem 
kurzen Efjat über „Napoleon und die Napoleoniden 
auf der Bühne* aus. Für die franzöfiihen Napoleons 
Dramen ftellt er dabei von vornherein feft, daß fie fait 
alle ohne die gewaltige Macht der Legende nie ge— 
ihrieben und nie aufgeführt wären. Während die 
beutichen Napoleon:Dramen, geringer an Zahl und 
weniger dem Kult dienend, lediglich daS Genie zur 
Darftellung zu bringen fuchen, jedoch daran leiden, daß 
die Form über dem gewaltigen Imbalt zerbricht; e8 ent» 
ſtehen alfo feine bühnengerehten Dranıen oder aber fie 
geben, wenn den Unforderungen der Bühne Genüge 
—5* wird, den Genius Napoleon nicht wieder. 

ie Napoleoniden vollends find zu fehr Marionetten 
in der Hand dieſes einen, deſſen Titanentum alle 
Feſſeln des Theaters fprengt. Sie find — mie z. B. 
der Herzog bon Reichſtadt — Gegenteile eines dramatis 
[hen Helden und gelangen nur um des einen Großen 
willen auf die Bühne. Der Verfaſſer geht nad) diefen 
einleitenden Erwägungen auf die Napoleon-Dramen 
hüben und drüben ein und charakterifiert die haupt- 
fählichiten von den ältejten Vaudevilles, die nad) dem 
18. Brumaire entitanden, bis zu ber dritten Hocflut 
von Napoleonjtüden, die in den Neunzigerahren des 
vergangenen Jahrhunderts eintraf. — Unter der Rubrif 
„Bom Screibtiih und Mtelier* enthält dasfelbe geit 
perfönliche Grinnerungen von D. Jäger an „Die 
ſchwäbiſche Dichterſchule“, die vier Männer, die 
auf jeine Yugendentwidelung und Lebensführung eins 
wirkten: Uhland, Guſtav Schwab, Kerner und Mörile. 
— Un der gleichen Stelle des eriten Heftes bon neuen 
Sahrgang (XVIL, 1) fpricht Georg Frhr. dv. Ompteda 
von feinen „Beziehungen zu Sylveſter von Geyer“, d. h. 
er fchildert, wie er überhaupt dazu — iſt, jenen 
Roman zu ſchreiben. Zugleich betrachtet Ompteda 
dieſes Bekenntnis als kleinen Beitrag, um die Legende 


des Modells und Porträtiertwerdens zu zerſtören, 
unter der viele, die die Feder führen, zu leiden haben. 


Die Wage. (Wien.) V, 14*). In ben legten Jahren 
vor feinem Tode hat Jean Lombard, ein kleiner ehr- 
geiziger Goldſchmied aus Marjeille, zwei Dichtungen 
geihaffen, die, Kolofje an Umfang und Innengehaält, 
anfangs ein tägliches Schidfal fanden und bier und 
da bet Kleinen Untiquaren berfhmußten, nun aber, in 
wohlfeilen Qurusausgaben von der Firma Ollendorff 
(Paris) neu aufgelegt, nie geträumten Abjak fanden. 
Paul Wiegler harakterifiert dieje beiden Werfe „L’Agonie* 
und „Byzance* und die Gigenart ihres Berfaflers. 
Lombard war „ein Asket des Beiftes, der die Dumpfbeit 
der Raſſe, die ihn gebar, in einem Krampf des Willens 
zu bernmindern tradjtete und nicht Sklave oder Tage 
löhner in edlen Metallen fein, fondern über Welten, die 
völlig mit ihrem Glanze ausgelegt fein müßten, in 
reicher Pbantafie gebieten wollte. So jete er un— 
abläffig Moſailflächen ferner und toter Stulturen zur 
fanımen, warb wie ein Mönd um bie Gelehrfamfeit, 
die ihn verichloffen war, und hielt die aufgehäuften 
Schätze der Geſchichtsarſenale und Lerifa für die Schäte 
des Lebens jelbfl. Aus feinen ftarren, raſtloſen 
Schimwelgereien wurden Purpurteppide don unerhörter 
Glut, die feine geängftigte Sinnlichkeit zu verruchten 
— ſteigerte.“ . . „Oſt find, was Lombards In— 

runſt wollte, alle Sinne zu Gunſten des Maleriſchen 
ausgeſchaltet, ein Dogma, dem er mit der Kühnheit des 
Intranſigenten huldigt.“ Bei ibm herrſcht radilaler 
Impreffionismus, doch um einen Grad der Schmerz- 
haftigkeit noch geſchärſt; über eine Nachahmung der 
oncourtihen Syntar hinaus flutet er in beftändigen 
ihtanhäufungen und Lichtzertrennungen. Im niederen 
Mafjengetriebe liegen die Stätten feiner Piychofen, in 
jener Wirrnis und Buntheit. ‚Nie Hat einer bie 
Groberergeberde befefien, womit er die Urme über ver 
fonımene Bivilifationen ausgeredt hat, die biäher den 
NRühreffelten fchlechter Kolportagemoraliften vom Niveau 
des Sienkiewicz preiögegeben waren. Sin feinen Did: 
tungen ift der Taumel, wie er ganze Raſſen hinwegrafft, 
ein Berfagen bed Wollens, ein unbarmberziges Herauf 
beichwören alles deifen, was vernichtet, der überleben? 
großen, den Bmeden der Gattung entfliehenden Eotil 
und des fchwälenden Dämonismus ...“ — In einem 
Eſſai (16) über „D’Annunzio und bie Dujfe“ führt 
Otto Stoeßl aus, daß nur die Dufe, „diejes lebende 
Werfeinergroßen Schöpferftundeder Natur“, D’Unnunzios 
unlebendige Worte lebe und daß Unmahre wahr madıe. 
Sie, niht D'Annunzio fei die lebendige Erneuerung der 
italienifchen SKunft, während er nur vermittle. „Seine 
Sprade iſt fo ſchön, außer ihrer angeborenen italieni« 
fhen Pracht fo voll und durdhgebildet, daß es ihr leicht 
gelungen iſt, darüber hinwegzutäuſchen, daß fein Leben, 
fein Gedanke, Teine SKörperlichfeit in ihr ift. Seine 
Dramen und Romane find nicht Darjtellungen gegen: 
märtigen und he aa Lebens, handelnder, finnlic 
beftimmter, plaftifcher Menfchen, fondern Beichreibungen, 
beren Mittel erborgt find bon allen jenen klaſſiſchen 
Schöpfungen ber lateinifhen Naffe. Erborgt ift alles ..., 
alles ift über den Umweg eines gierigen unerjättlichen 
Aeſthetizismus gefonımen, welcher bem Leben ferner iſt 
als die einfachfte, unmittelbarjte, nadtejte Empfindung 
und das Leben bis auf den legten Tropfen unmwider 
bringlich ausfaugt. Und fo, fehr iſt es der Blid eimes 
Weftheten, der Yebendiges tötet, daß er überhaupt nicht 
ohne bewußte äfthetiiche Beziehungen und Nebengedanten 
feben fann, nicht8 empfinden, ohne dieſe Krücken von 
Stulturanalogieen.” — „Eine neue Beftalt des Dramas“ 
fiehbt €. Holzner (17) in Chriſtian von Ehren 
fels „Sängermweihe‘, einem Werle, daS neben bie 
mwortlofe Empfindungsfprade der Mufit noch einen 
Ehor stellt, der fih nicht mehr damit begnügt, die Vor 
gänge auf der Bühne zu reflektieren, fondern, als Organ 

*) Wegen unterbrocener Zujtellung der Zeitichrift ver 
fpätet. D. Ned. 
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für des Dichters eigene Unfhauungen, dad Denken der 
ufchauer fo beeinfluffen fol, daß fie die Handlung in 
er vom Dichter gewünſchten Weife vi irn Ehren 
feld hat diefe Ideen theoretifh in einem Buche „Chor- 
dramen” (Wien, Konegen) ausgefprochen. — Im 18. Hefte 
nimmt Otto Stoeßl zu dem „all Baumberg“ Stellung, 
in Nr. 22 findet fi) ein Nekrolog von M. Weißmann auf 
Bret Harte. — Ernſt Schur geht in einem der nächſten 
eig (28) auf Strindbergs „Ojtern” näher ein; 
arl Hamm beleuchtet dad neue deutfhe Verlags» 
recht (29); Dito Stoeßl gebentt Lenaus an feinem 
undertiten Geburtstage (33) und analyfiert Selma 
agerlöfs neuen Roman „Serufalem‘‘ (34). — Bon 
einem traumumfponnenen Fleckchen Erbe, dem alten 
Boscombe Manor, erzählt die Shelley:Biographin Helene 
Richter (35). Dort verwahrt ald einzig Ueberlebende 
Shelleys Witwe, nun felbit ſchon hochbetagt, die Familien⸗ 
traditionen und Schäte, die das Heiligtum des Shelley« 
Kultus ausmachen. 


Westermanns Monatshefte. (Braunfchweig.) Heft 551. 
Eine Studie don Guftav Bieler — ch mit 
Maurice Maeterlinck, hauptſächlich mit feinen philo— 
ſophiſchen Schriften, deren Gehalt und Fortſchritt ſtufen⸗ 
weiſe verfolgt wird. Bon der gefamten Entwidelung 
jener Weltanfhauung des Didter-Bhilofophen, die ja 
vor der Hand noch Fein fertiges Gebäude darftellt, fällt 

ieler da3 Urteil, daß fie unverkennbar durchaus ſelb⸗ 
tändigen Charakter trage und eine an fruchtbaren Ges 
danfen reiche und der Gegenwart glüdlih angepaßte 
Weiterbildung der uralten myſtiſchen Elemente darftelle. 
„Mtaeterlind ift eine zu gefunde Natur, um in der 
ekſtatiſchen Sehnſucht nad) Vereinigung mit dem Unend⸗ 
lichen, der unio mystica zu berharren, bon der noch 
fein erftes Drag ragen diktiert iſt. Es iſt nicht 
zu bezweifeln, daß er jetzt, nachdem er auf einem feſten 
Standpunkt angelommen iſt, ſich den Problemen der 
Wirklichkeit, in erſter Linie wohl ben foztalen, zuwenden 
wird. Und es ift ferner nicht zu besmweifeln, daß er zu 
fruchtbaren und wertvollen Ergebnilfen fommen wird. 
Es iſt eine bemerkenswerte Entwidelung, die den ſchlaffen 
und refinnierten FFataliften der erften Dramen und des 
Buches ‚Le Trösor des Humbles‘ zu dem begetiterten 
Berfünder einer irdilhen Glüdfeligkeitslehre gemacht 
bat, der er in dem Buche „La Sagesse et la Destinde‘ 
eworden tft, und in der Gegenwart find Töne, wie fie 

aeterlind gefunden hat, Töne einer tiefen, inneren 
Ruhe und Zufriedenheit und einer jtarfen Weltbejahung 
felten genug.” In der Eigenichaft eines Lehrers der 
Weisheit liege alle Bedeutung DMaeterlinds, in dem 
unermüdlihen Beftreben nach Erkenntnis der Seele, in 
dem erlangen, auf En ragen Antwort zu geben. 
— Leber „Lavaters Phyfiognomif” unterridtet an 
gleiher Stelle eine Studie Eduards von der Hellen, 
während im Septemberheit (552) Rudolf Schlöffer auf 
„Boethes perfönliches und litterarifches Verhältnis zu 
Kotzebue“ näher eingeht, ohne etwas Neues über diefen 
Stoff beizubringen. 


„Bier Bücher von Rihard Schaukal.“ [Bon Tod zu Tod, 
Pierrot und Golombine, Vorabend, Ciner, der jeine frau 
bejucht.] Von Yeonhard Adelt (Die Zeit, Wien; Nr. 412). 

„Sorona Schröter.” Bon Wilhelm Bode (Die Zeit, 
Wien; Nr. 412). 

Glara Viebig." Bon Franz Diederih (Die Hütte, 
Dresden; 1, 11). „Ihre Werke wirken wie plöglihe Tempe 
ramentsausbrüde. So einheitlich find fie zumeiit. Und troß 
der jähen Art, in der fie hervorgeftrömt jcheinen, find fie 
dennod jo fehr von naturaliitiicher Gründlichfeit, dag man 
ftaunt, wenn man ihre Methode, Geſchehniſſe des äußeren 
und inneren Lebens zu zeichnen, unter die Lupe nimmt.“ 

„Amerilaniiche Romane von jozialpolitiiher Bedeutung.” 
Bon U. von Ende (Die Zeit, Wien; Ar. 411). 

„Milieu.“ Bon Eduard Engel (lleber Yand und Meer; 
XLIV, 48). 

„Sum Kapitel: Seine in Frankreich.“ Von Karl Emil 
Franzos (Deutihe Dichtung, Berlin; XXXIT, 11). 





„Fin Liebesroman Chamiffos.* [Helmine von Chezy.) 
Nach bisher ungedrudten Briefen. Bon Prof. Dr. Ludwig 
Geiger (Reclams Univerfum; XIX, 1, 2). 

„Nicolaus Yenau* Bon Kurt Walter Goldfhınidt 
(Der Diten, Görlit; II, 8). 

„Korona E chröter.“ Von Paul Pafig (Die Oberen 
Behntaufend, Yeipzig; I, 21). 

„Das Symboliſche.“ Bon Eduard Plagbofi-Lejeune 
(Die Zeit, Wien; Nr. 412). „Nationaliftiihe Beiten der 
—— und Aufklärungszeitalter voll Sicherheit 
und Figendüntel find der Symbolif nicht günitig. Gedanken. 
ſchwere Tage aber wie die unferen, wo die Probleme zu 
Hunderten aus dem Boden wadien, wo der Zweifel die legten 
Stügen zernagt und das Verlangen nad einem reicheren und 
tieferen Genenleben nur umſo mächtiger wird, jtehen unter 
dem Ecepter des Symboliſchen.“ 

„Neue Romane." Guſtav frrenffen, Jörn Uhl; Friedrich 
Hud, Peter Michel; Emil Strauß, freund Sen) Bon Pant 
Pollad (Die Umſchau, Frankfurt a. M.; VI, 35). 

„Lenaus Studienjahre* Von Victor 4. Reko (Mllg. 
Deutiche Univerjitäts-Zeitung, Berlin; XVI, 14). 

„Leonid Andrejew“ (vgl. Sp. 625). Bon Auguſt Scholz 
(Die Zeit, Wien; Nr. 411). 

„Ein neuer Bourget.“ [L’Etape.] Bon W. (Die jhöne 
Literatur, Beil. zum Litt. Gentralblatt, Yeipzig; III, 16). 

„Der Briefwechiel zwiſchen Robert Hamerling und Peter 
Roſegger. [1888 bis 18895 Schluß.) Geimgarten, Graz; 
XXVI, 12.) 





französischer Brief. 


wu" der Ausländer die franzöfifhe Gefellichaft 
nad unferen litterarifchen Erzeugniffen beurteilen 
mollte, fo würden wir fchledht dabei wegfommen. Der 


Roman giebt heute höchſt felten ein Bild vom 
fozialen Leben in Frankreich. Immer mehr intereffieren 
ſich die Schriftfteller für pathologifhe Einzelfälle, für 
feltene Gebilde menſchlichen Thuns und Denkens. 
Sn der Ehebrudjroman, der am Ende bes vorigen 
Sahrhunderts fo beliebt war, hatte nicht dazu bei— 
—— die Sitten der herrſchenden Bourgeoifie in ein 
ünftiges Licht zu ftellen. Damals konnte man aber 
— oo die moralifchen Febltritte durch jentimentale 
Motive entjchuldigen. Jetzt iſt e3 geiitige Perverfität, 
die die Helden und Heldinnen ber Romane zu außer- 
moralifhen Handlungen treibt. Den Typus Diefer 
Excentriſchen“ ftellt die Heldin der „Confessions 
de Nicaise“ dar, beö neuen Romanes von Pierre 
Baldagne (bei Dllendorff). Nicaife entichuldigt fich 
nicht damit, daß fie unglüdlic ift, fie fucht vielmehr 
aus reiner Neugierde einen Geliebten, und wundert ſich 
nachher felbft, daß fie keinerlei Gewiſſens biſſe empfindet. 
Als fie aber fpäter den falten und berechnenden Andrö 
Naubdet antrifft, verfchreibt fie fich ihm mit Leib und Seele, 
und er macht es ſich zur Aufgabe, ihr die ihr noch ver 
bliebenen Borurteile zu nehmen. Ahr Mann verliert 
in unglüdlihen Spekulationen fein geraee Vermögen, 
aber Androͤ Naudet, der geheimnisvolle „Renö”, mie fie 
ihn nennt, hilft ihr durch gute und böfe Ratfchläge aus 
dent — Mephiſtopheliſch rät er ihr, fie ſolle ſich 
einem alten Liebhaber verfaufen; Erprefiung und Dieb» 
ſtahl fchreden ihn nicht zurüd. Uber er handelt nur 
für fie und durch fie und verichafft ihr endlich das Glück, 
ein furditbares Höllenglüd. Valdagnes Bud) ift ein ges 
fährliches Bud); denn es ift fo reigend gefchrieben und mit 
fold) graufamer Logik durchdacht, dag man ſich unmill- 
fürlich fortreigen läßt. 

Einen anderen Typus menſchlicher Abnormität hat 
Andre Gide in feinem „Immoraliste* geichaffen 
(Verlag des „Mercure de France“). Uber bier ift alles 
noch Nuance und fubtile AUndeutung. Der Held fchildert 
feine Bruſtkrankheit, ſeine Genefung und die Freude, 





bie er in biefer Zeit an der törperlihen Schönheit 
findet. So kommi er dazu, feine junge Frau zu der« 
nachläſſigen und ein befonderes, rein guıltiges Vergnügen 
an ben Then Formen ber — Araber, die ihn in 
Biskra umgeben, zu finden. ir haben e3 bier mit 
einem äußerſt gewiſſenhaften @eifte zu thun, der ſich 
wundert, wie wenig er von feinem Gewiſſen gepeinigt 
wird, und der moralifche Gründe für feinen Immoralis⸗ 
mus zu finden ſucht. Da Undrö Gide ber Berfafjer 
ift, fo braucht man kaum zu verfichern, daß diefer kleine 
Traftat in einer nahezu klaſſiſchen Sprade ger 
ſchrieben ift. 

„Les Embrases“ (bei Fasquelle) nennt ſich ein 
Noman don Michel Eorbay, ber das Leben in einer 
Gebirgsftation für Bruſtkranke fchildert. Diefe dem 
Tode geweihten Geichöpfe haben nur nod einen Ge: 
danken: bie Liebe. Eine gefährliche Bier erfaßt fie, noch 
einmal das Leben zu geniegen. Und der Urzt ſteht da 
als Wächter, um feine ftrengen Borfchriften durdr 
zuführen. — Eine Liebesgefchichte fteht auch im Vorder» 
grunde des neuen Bude von Maurice Cabs „Fleur 
de Grove“ (bei Flammarion). E83 iſt die rührende 
Geſchichte eines verlaffenen Kindes, eines Kleinen 
bretonifhen Fiſchermädchens, das, von einem parifer 
Sünftlerpaar an Kindesftatt angenommıen, ihrem natür« 
lichen Streife entriffen, fich fchließlich in ihren Wohlthäter 
verliebt. Der Roman endet mit einem ——— 
dramatiſchen Schluſſe. Eine einfache, knappe Sprache 
. net ihn aus, und wegen feiner feinen Natur« 
hilderungen kann Cabs als ein guter Schüler Andre 
Theuriet3 gelten. 

n feiner Novellenfammlung „Les Naufrages“ 
hat Edmond Harancourt (bei fFasquelle) eine Reihe 
bizarrer ee en geſchildert, die, durch den Sturm des 
Lebens getrieben, ben ſeltſamſten Schidjalen unterliegen. 
Eine diejer Gefchichten, „L'Apparition“, fpielt in München 
und läßt auf eine fonderbare Auffaſſung der dortigen 
Berhältniffe fließen. — Mit vielem Humor und einem 
recht gefunden Wite erzählt Pierre de Querlon bie 
Erlebniffe eines alten Herrn aus der Provinz, der ſich 
von einem parifer Mädchen lieben laffen möchte. „La 
liaison fächeuse“ (®erlag de$ Mercure de France) 
ift im leichten Tone der guten Geſellſchaft erzählt, und 
die Urt und Weiſe, wie fich die junge Dime heiraten 
läßt und fich ſchließlich dem engen Leben einer Kleinen 
Stadt anpaft, ift ſehr geiftreich durchgeführt. Derfelbe 
Berfaffer läpt eine Sammlung von Profagedichten er» 
fheinen: „Tablettes romaines — Les odes ver- 
nales“ (in der „Petite Collection de l’Ermitage*), 
in denen ſich trog der Einfachheit der Schilderung eine 
probe plaftifche Kraft bemerkbar macht. Das Bändchen 
ft jehr fein ausgeftattet. — In gleich knapper Form 
eichriebene Skizzen vereinigt Triftan Klingsor in 
Feine „Livre d'’esquisses“ (Mercure-Berlag), daß 
an Peter Altenberg erinnert. 

der „Revue de Paris“ fchreibt Louis Liard, 
der höhere Unterrichtsdireltor am franzöfifchen Mufeum, 
über die ir ber franzöftfhen Univerfitäten, 
die bekanntlich erjt 1896 ftattfand, während früher, nad) 
napoleonifher Schablone, die Univerfität den höheren 
Unterricht de8 ganzen Landes umſaßte und jede Univerfir 
tätsftadt bloß eine Akademie beſaß. — Ueber die Ehe bes 
Hiftorifers Michelet giebt Daniel Haldvy wichtige Daten. 
— N M. Bemardin ——8 wie die Myſtifikation des 
„Mamamonchi“ in olieres „Bourgeois gentil- 
homme“* einmal (e8 war 1637) einem Wrofefjor ber 
Univerfität Caen gegenüber, dem Abbe Michel de Saint» 
Martin, zur Wirklichkeit wurde. — Morris Rofjenfeld, 
„ben: amerifantfchen Dichter bes Ghetto“, widmet Andre 
GErehange einen längeren Aufſatz und giebt zahlreiche 
Proben feiner Gedichte. 

In dem erften Auguſthefte der „Revue“ (früher 
„Revue des Revues“) berichtet Eugene Montfort über 
die jüngiten Generationen bes litterarifchen Frankreichs. 
Er fchildert zuerſt daß oft fo furze Dafein einiger 
kleinen Litteraten = Zeitfchriiten („L’effort*, „L’enelos*, 
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„L’art jeune“, „La revue naturiste“*) und zeigt, welche 
wirklichen Talente biefe im Laufe ber Jahre zu Tage 
—— haben, dann geht er auf die Schritten von 

aurice Magre, Ch. %. Philippe, Saint-Georges de 
Boubölier u. a. näher ein und giebt Proben ihres 
Schaffend. Dem Wuffate fönnte eine Samm— 
lung von Gedichten zugereiht werben, bie dieſer 
Tage bei Fasquelle unter dem Titel „La foi nou- 
velle* erſchienen iſt. Sie enthält als Einleitung ein 
Manifeſt der „poetes de l’öcole francaise*, die fih um 
größere a und Einfachheit als ihre Vorgänger 
emüben wollen. Es folgen dann poetiiche Erzeugniſſe 
von etwa zwanzig jüngeren Dichtern. — Aus dem erjten 
Auguftheft der „Revue“ ift ferner zu erwähnen ein 
Artikel von G. Savitch und ©. Siniajnine, die Dokumente 
über die Prefje in Rußland und die ruffiihen Zeitungen 
im Wuslande geben. — Die geiftige Bewegung in 
Spanien fchildert Fray Eandil, und Trijtan Klingsor 
fchreibt einen (illuftrierten) Urtifel über die franzöfiichen 
Karifaturiften don heute, der im zweiten Auguſtheft 
fortgefeit wird. Dasjelbe Heft bringt eine Studie von 
rau MR. Menmfat über den dänifhen Roman. 
acobjens „Niels Lhyne“ galt lange als bie litterarifche 
ibel de jüngeren Dänemarf. Dann madte ſich ein 


doppelter Ginfluß geltend, der nordifhe und ber 
franzöfifche, und wirkte befruchtend auf die letzte 
Generation. Die Berfafjerin giebt längere Sinhalts- 


angaben von Frau Blicher-Claufend Roman Inga 
eine” und von Werfen von Sophus PBaubdit, Earl 
arfen, Laurid$ Bruun u. a. m. — Den „Didter- 
Naturforicher" Henry David Thoreau nennt M. Muret 
einen Vorläufer von Ruskin und Tolſtoi und fchildert 
das Leben dieſes jonderbaren Menjchen. 

Victor Baſch führt in der „Grande Rerue“ 
(Auguft) feine Eſſais über die modernen Indibidualiſten 
weiter. Nach Stirner, Nietzſche, Krapotfin behandelt er 
etzt Erneſt Renan, den er alö ben Meifter des modernen 

riftofratismus auffaßt. Er meint, Renan babe fi 
eirrt, als er behauptete, das Studium ber höheren 
iffenfchaft würde fid) gegen die Dentofratie fehren, im 
Gegenteil, die Boltshildung fei die befte Stüte der 
Wiſſenſchaft. — Am — der „Renaissance 
latine“* ſchreibt E. Gahet über feine ——————— in 
Antinoẽ. — Albert Erlande veröffentlicht Gedichte, und 
die Brüder Rosny bringen ben ten Teil eines 
rg — Romans „Les Aventures de Setne*, 
en fie unter dem PBjeudonym Enagacryos ericheinen 
lafien. — Den wichtigſten Teil diefer interefjanten Revue 
bildet jett die Monatsrundfchau über das geijtige und 
ejellfchaftlihe Leben der romanifhen Boller. — Bon 
arus⸗ Ary Leblond bringt der „Mercure de France“ 
(Auguſt) einen Uuffag über „Rudyard Kipling animalier 
et colonial“, in dem der englifche Erzähler mit — 
—— Schriftſtellern verglichen wird. — Bon 
er aphoriſtiſchen Unterſuchung über den Stil, die Remy 
de Sourmont zum Werfaffer hat, erjcheint der zweite 
Teil. Es wird fich lohnen, ſobald der Efjat vollftändig 
borliegt, noch einmal darauf zurüdzutonmen. — In 
feinen Studien über den franzöfiichen Geiſt, die Die 
„Plume* abdrudt, richtet Hugues Rebell jetzt feine Bere 
ftörerwut gegen den franzöfifhen „Nietzschisme*“ (sie!) 
(1. Auguſt). — Henri Paris läßt fich darüber ver— 
nehmen, „Gomment et d’apres quoi on nous 
juge en Allemagne“ (15. Luguft). 
Paris, Henri Albert. 


Russischer Brief. 


Fr" die fchöne Litteratur fcheint fi in ben Sommer- 
monaten Ferien zu gönnen. In der langen Beit, 
die feit dem Ericheinen meines legten Briefes derfloſſen 
ift, hat fich nichts Befonderes ereignet. Selbſt das 
dritte Dichterjubiläum diefes Jahres ging fang und 
Hanglo8 vorüber. Gogol und Shutowski wurden 
dur den Romandichter Sagoskin abgelöft, deſſen 
5ofähriger Todestag auf den 28. Juni alten 
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Stils fiel. Ein paar farblofe Zeitungsfeuilletons und 
mehrere Billige Ausgaben ber Werke des einjt fo 
viel Gefeierten — das war alles. Die betreffenden 
Heraußgeber werden ohne Zweifel ein gute Geſchäft 
maden, denn Sagoskin wird auch heute nod viel ge» 
lefen, und zwar gerade von Leuten, die nicht viel Geld 
zum Bücerfaufen befigen. Weit mehr, als auf fein 
unerreichte8 Vorbild Walter Scott, paßt auf ihn das 
Wort von Georg Brandes: „Ein Schriftiteller, ben 
jeder Erwachſene gelefen hat und kein Erwachſener mehrlieft.” 
Seine primitide rg die nur Tugendengel und 
ſchwarze Böſewichter kennt, feine fonventionelle, 
fentimentalspatriotifche Auffafſung der Bis) ge im 
machen ihn für den modernen Leer ungeniekbar. Aber 
in der erjten Hälfte des vorigen Jahrhünderts, wo das 
alte Rußland von Karamſin eben erjt entdedt war, ba 
war Sagoskin ber rechte Mann für die Vielen, denen 
daß voluminöje Werk des hochverdienten Hiftorifer8 zu 
fchwer war. Das Berdienft, die erfter wirklich Hiftorifchen 
Romane in Rußland gefchrieben zu haben, bleibt 
Sagoskin unbenommen. Er hat auch anregend auf 
Puſchkin gewirkt, der u. a. eine Epifode feines Romans 
„Roslamwlew oder die Nuflen von 1812* felbjtändig 
auögejtaltet und fein Vorbild dabei weit überflügelt hat. 
Seine fpärliden Quellen hat Sagoskin fleißig und 
gewiſſenhafl jtubdiert, dabei befitt er auch eine ungemein 
lebhafte Phantafie und verjteht e8, eine an bunten 
Übenteuern reiche Handlung fpannend zu entwideln 
ober große Maſſenbilder effektvoll zu infzenieren; in 
feinem patriotiſchen Pathos ift natürlich vieles nur 
Phrafe, jtellenmweife aber findet ſich auch echter Schwung 
und wahre Begeijterung — fo in einzelnen ‘Bartieen 
feine bedeutendjten erfe8, des Romans „Jurij 
Miloslawski“, der die herotfche Auflehnung des ruſſiſchen 
Volkes gegen bie polntfche —— — im Jahre 1612 
zum Thema hat. Alle dieſe Eigenſchaften machen 
Sagoskin zum Liebling der Jugend, die gewöhnlich 
direft von ben —————— zu ihm fommt und 
ihm borausfihtlich noch lange treu bleiben wird. Schon 
bei Lebzeiten des Dichters hatte Belinsti ihm prophezeit, 
daß ihn die Nachwelt nur noch als Kinderfchriftiteller 
fennen werde, und biefe Bermutung des genialen 
Kritifer8 hat fich, wie ſo manche andere, bejtätigt. 
Eingehendere Beiprehung einiger Beitfchriftenartifel, 
bie auch für deutfche Lefer von Sfnterefje fein dürften, 
muß diesmal für den Mangel an Stoff entſchädigen. 
Sm „Russki Westnik*, der fürzlich in neue Hände 
—— — iſt und zwar in bie denkbar ſchlechteſten 
Herausgeber zeichnen W. Komarow, der Beſitzer 
des ultra⸗realtionaren, engherzigenationaliftifchen „Swet“, 
und W. Welitſchko, der ſich als Redakteur int Kaukaſus 
zur Zeit der Armenierhetze einen traurigen Ruhm ers 
worben hat — befindet fi) eine Studie über „Marim Gorfi 
als Künftler* (Heft6) von N. U. Engelhardt. Alle Er- 
zählungen Gorfis, heißt es ba, legen Zeugnis ab für 
einen jchlechten, durch die Lektüre Fangönt er Schund⸗ 
romane früh verdorbenen Gejhmad; der große Erfolg 
des Dichters erkläre fi) dor allem durch die Naivetät 
des lefenden Publikums, er werde aber nicht von langer 
Dauer fein, wenn Gorki nicht beigeiten zu fich komme 
und Werte fchaffe, die feines bedeutenden Xalentes (da8 
Engelhardt * gottlob nicht abſpricht) würdig ſeien. 
Der unbarmherzige Kritiker vermißt bei Gorfi haupt« 
fählich die Lebenswahrheit feiner Geitalten: wie bie 
franzöſiſchen Romantiker jtrebe Gorfi danach, Uns 
geheuerlichkeiten und Abfurditäten zu erfinden, mie fie 
im wirflichen Leben garnicht vorlommen, wie fie aber 
ber ungebildeten Menge behagen, die über dem Bud 
die N Altäglichteit Gear möchte. Weiter wird 
Gorfi dann „Tendenz, geichmadlofe Romantik und 
melodramatifches Bhrafenknm- vorgeworfen. Daß dieſe 
Ausführungen dem, was man Bft über Gorfi zu 
lefen befommtt, diametral entgegengefett find und ins» 
folgedejjen auf Originalität Anlpruc erheben fönnen, 
ift nicht zu beitreiten; ob der Eſſai aber nicht vielleicht 
ganz ander8 ausgefallen wäre, wern Marim Gorfi dem 


neugeftalteten „Russki Westnik“ feine Mitarbeiterſchaft 
zugefagt hätte? 

Mit ausländifhen Schriftftelern befchäftigen fich 
Sinaida Wengerowa im „Westnik Jewropy*“ und 
Sergei von Stein im „Istoritscheski Westnik“. 
Erftere charakterifiert an der Hand von Wilhelm 
were Jüngit erfhienenem Büdlein das Schaffen 

ithelm Raabes. Im Gegenſatz zu Jenſen hält die 
—— die Bezeichnung „Epigone“ Raabe gegen- 
über für berechtigt. Allerdings dürfe das Wort hier 
nicht im alten verächtlichen Sinne verftanben werben. 
Raabe verfüge über eine bedeutende jchöpferifche Kraft 
und Frifhe. Sein Epigonentum zeige fih nur in 
feiner Technik und in feiner Weltanihauung, und zwar 
erſcheine er und bier als getreuer Junger der Nomantif. 
Romantiſch fei feine Vorliebe für gefuchte Effekte und 
ymbolifierende Namen, romantifh die allzu große 

usdehnung feine Romane durch allerleilet Neben 
epifoden, romantifch vor allem fein mweltflüchtiger Idea— 
lismus, der, ftatt mutig mit des Lebens Nöten und 
Enttäufhungen zu fämpfen, fi refigniert zurüdzieht 
in das Land der Träume Dean babe Raabe, den 
umoriſten, häufig mit Dickens verglichen, doch fei der 

ergleih hinfällig — der Realift fei ein ganz anderes 
Wefen, als der Nomantifer. Man wird al Deutfcher 
diefe8 Urteil nicht in feinem vollen Umfange acceptieren 
fönnen. Das ſchwächſte Kapitel aus R. M. Meners 
„Deutfcher Litteratur im 19. Kahrhundert* fcheint auf 
die fonft recht felbftändige ruffiche Schriftftellerin ftärter 
gewirkt zu — als nötig geweſen wäre. — Der 
Artikel von ©. v. Stein betitelt ſich „Die Zukunft ber 
Menichheit” und beipricht H. &. Wells „Anticipations*. 
Der Dichter fei bei Wells ftärker als der Denter. Seine 
Phantafie führe ihn nur zu oft auf Irrwege; geblendet 
durch eine neue bee, ein effeftuolles Bild vergeſſe er 
die Forderungen ber Logil. Dazu komme noch ber 
allen Propheten eigene Hang, don der Zukunft mehr 
au erwarten, als fie aller Wahrfcheinlichkeit nach erringen 
könne. Beſonders fcharf Tritifiert wird natürlich das, 
was MWelld über Rußland zu fagen hat; feine völlige 
Unkenntnis der politifhen und fozialen Berhältniffe 
Fi fowie fein unvernünftiger und unmotivierter 
Ruſſenhaß verleite ihn zu einer ganzen Menge ungerecht⸗ 
fertigter und unmahrfcheinlicher Behauptungen. 

Ermwähnt feien zum Schluß noch ein warmer Nad)- 
ruf an Biktor Dftrogorsfi, den verjtorbenen Redakteur 
be8 „Mir Boshij*, von B. Glinsfi („Istoritscheski 
Westnik“, 6) und eine leberfegung des „Erasmus 
Montanus* von ge („Westnik Jewropy“, 6); 
ber Ueberfeger U. P. Hanfen (der 3. Zt. auch mit einer 
ruffifchen Ibſen-Ausgabe beichäftigt fein foll arg in 
einer Einleitung einen kurzen Xebensabriß des in 

upland merfmürdigermweife jo gut wie ganz unbes 
lannten „Dänifhen Moliere*. Bon feinen Komödien 
find, wie Hanſen barlegt, bisher nur zwei ins Auffifche 
überfetzt worden, und nur eine von dieſen zweien ift 
auc aufgeführt worden. Durch feine Urbeit hofft der 
Ueberfeger Anregung zu weiterem Holberg-Studium in 
Rußland geben zu können. 


Moskau, Arthur Luther, 


Schwedilcher Brief. 


vr Auguft Strindberg liegen wiederum zwei 
hiftorifche Dramen vor, in denen der Dichter die 
mit den „Folkungern“, „Buftaf Bafa* und „Erik XIV.“ 
eröffnete Heihe der ſchwediſchen Königsdramen bis auf 
Guftaf III, den vorlegten Herrſcher der unglüdlichen 
Vaſa⸗Dynaſtie, weiterführt. an jcheint hiernach vors 
ausſetzen zu dürfen, daß es in dem Plane des Dichters 
liegt, den Cyklus feiner hiſtoriſchen Bülmendichtungen 
demnächſt auch in die Periode jener langwierigen Staats» 
und Klaſſenkämpfe hinübergreifen zu lafjen, die der 
Berufung des (jebt regierenden) Hauſes Bernadotte 
dorausgingen. Bon ben beiden neuen Dramen bes» 
handelt das eine, das den Xitel „Drottning Kristina“ 
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(Königin Chriſtina) führt, den wirkungsvollen Vorwurf 
der Thronentjagung dur die Erbin Guſtav Adolfs. 
Us Nebenbandlung fpielt die Liebe der regierungs- 
müben Sönigin zu dem Grafen Clas Ateſſon Xhott, 
den bie Herricherin mit der Herzogswürde belehnen 
und Schließlich fogar zum Thronfolger erheben möchte, 
ohne freilich im entiheidenden Augenblick die Energie 
zur Berwirflihung ihre romantifchen Borhabens zu 
befigen. Der biftorifhe Stoff ift auf vier Alte verteilt, 
die ſich Übrigens ohne die fonft von Strindberg bevor» 
zugte tableauartige Gruppierung in logifcher Folge 
aneinanderreihen; die Handlung f ielt von Anfang bis 
u Ende auf fchwediihem Boden. Auch daS zweite 

rama läßt in der Technik mancherlei Abweichungen 
von den älteren Königsdramen erkennen. „Guftaf III.” 
ift nämlich) durchaus im Geifte der franzöfiichen Rokoko— 
Komödie — Dieſe Anlehnung an halbvergeſſene 
galliſche Vorbilder wurde, wie ſich SArindberg in einer 
einleitenden WVorrede zu jeinem Drama ausdrüdt, durch 
die „Berfönlichteit und äußere Umgebung des Titel- 
beiden von felbft vorgezeichnet”: Guſtaf III. war nad 
Hang und Gharalteranlage ein höfiſcher Intrigant, 
der unter den zierliden Allüren der Rololo⸗Etilette 
feinen trüben Plänen und Ränfen mit flug berechnender 
Menſchenkenntnis Geltung zu dverichaffen wußte, hierbei 
ſelbſt jeine nächſten Freunde ſchnöde preißgab, wenn es 
der augenblickliche Vorteil gebot, und ſchließlich als Lohn 
für feine Camarilla-Politit die tödliche Kugel eines 
ariftofratifhen Berſchwörers erhielt. Die Handlung 
fett mit der Heimkehr Guftafd von feinem finifchen 
Feldzuge ein, auf dem ihn die Mitglieder des geheimnis« 
vollen Aujala-Bundes bereitd mit Freiheitsberaubung 
und Enttbronung bedroht hatten, geht dann auf die 
fozialen Vorboten der Revolution von 1789 näher ein 
und fchließt mit der Verſchwörung Andarjtröms und 
feiner —— die ſich die Beſeitigung des Königs 
aus „moralifhen und ſtaatspolitiſchen“ Gründen zur 
Aufgabe gemacht hatten. Im Mittelpunkt des Stüdes 
fteht, neben der königlichen Hauptfigur, die Perfönlichkeit 
ded Königsmörders Andaritröm, der etwa bie Molle 
des fhakjperifchen Brutus ſpielt. Warallel mit der 
eigentlihen Handlung fpielen fi die einzelnen Phafen 
der großen franzöfifhen StaatSummälgung ab, und am 
Schluffe des letzten (4) Aftes, ber nach dem königlichen 
Luftichloffe Drotiningholm verlegt ift, hört man einen 
wüſten Bolkshaufen hinter der Szene die Garmagnole 
intonieren. — Die Aufführung beider Dramen iſt 
bereit für die in den nächſten Wochen beginnende 
Spielzeit in Ausficht genommen, und zwar wird dem 
Vernehmen nad die „Königin Ghriftina* auf dem 
ftodholmer Bafa-Theater, „Guſtaf III” dagegen auf 
= fönigliden dramatifchen Theater einftubiert 
werben. 


Ein fehr beachtenswerter Artilel von Nuben 
Giſon Berg findet fih in „Varia“ (V, 7) Er ift 
„Spracdgeipeniter in der Diditung” überfchrieben und 
beſchaftigt fih mit den fprachtehniichen Ginflüffen 
nationaler Dichtungen auf den Wortſchatz und die 
fpradjliden Umgangsformen der Sulturbölfer. Der 
Berfafier bezeichnet auf der einen Seite die Hüter ber 
Iyriihen und dramatiſchen Dichtkunſt als die eigentlichen 
Bahnbrecher auf dem Felde des verfeinerten fpradjlichen 
Ausdruds, während die in diefer Hinficht im der Megel 
an erjter Stelle genannten fulturellen Bertehrämittel, 
vor allem die Tagespreffe, eher als Hemmmis für eine 
gebaltvolle Erweiterung des volkstümlichen Sprad- 
ausdruds zu gelten hätten. Troß feiner fprachtechniichen 
Ueberlegenheit müfle fih indeffen fomohl der Dramatiker 
und Lyrifer wie der erzählende Schriftiteller den Bor- 
wurf gefallen Jaſſen, dat feine Ausdrudsforn gewiſſen, 
ſtets miederf renden Begrenzungen unterworfen ift. 
Am fchlimmiten fei es im dieſer Beziehung mit der 
Lyrik bejtellt, wo jeder Autor — die vornehmiten 
Klaſſiler nicht ausgeichloffen — an eine beitimmte 
Ausdrudsiphäre gebunden it, in der fich gleichartige 
Borjtellungen und Tdeengänge mit einer formalen 


rg wiederholen, bie fich bis zur Monotonie 
fteigern fünne, Der Berfafjer belegt dieſe ſprachliche 
wäche der lyriſchen Dichter mit einer größeren Unzahl 
Stichproben aus den Werfen älterer und neuer ſchwediſcher 
Dichter und fommt zu den Schluß. dak die Wiederkehr 
—— Wendungen namentlich in früherer Zeit von 
en Dichtern faſt als eine Art poetiſcher Licenz be— 
trachtet wurde, wohingegen die anſpruchsvollere Gegen» 
wart auch nach dieſer Richtung einen kritiſcheren Maß⸗ 
ſtab anzulegen ſich gewöhnt habe, ohne freilich die 
gaänzliche Beſeitigung dieſes Uebels bewirken zu fünnen. 
Stockholm. Vaifyr. 


Amerikanifcher Brief. 


am" der amerifanifchen Lyrik ift es augenblidlich 
ſchlecht beſtellt. Richard Hovey und Stephen 
Grane find tot; Edwin Markfham jcheint mit feinem 
eriten Bande fein Beftes Fereer u haben, und Frederic 
Ridgely Torrence und Martha Gilbert Didinfon laffen 
fih felten vernehmen. Neben den Leiftungen biefer 
fünf berborragendften Individualitäten machen Neus 
eriheinungen wie „Bramble Brae* von Drod 
(Robert Bridges) und „With Lead and Line“ von 

ohn Paul 1Sharles Henry Webb) einen recht ſchwach⸗ 
lichen Eindrud. Beide Bücher enthalten viel liebens- 
mwürdige und finnige Gelegenheitspoefie; Bridges ge- 
lingt es, in dem engen Rahmen von vier Zeilen eine 
vortrefflihe Eharakterijtit feiner Kollegin Louiſe Guiney 
zu geben, die er die heitre Sängerin des büjtren Neu«- 
england nennt, beren Herz aus Irland und deren Geiſt 
aus Hellas ftamme. In der Form meifen die Gedichte 
feine Abweichung don Fonventionellen Normen auf. 
Unter Webbs erniteren Dichtungen zeichnet fih ein 
Nachruf an John Brown aus, und fein „Dum vivimus 
vigilemus* ift eine prächtige Letitung. — Bun eriten 
Mal feit langer Zeit ift auch wieder ein Dichter mit 
einem politifchen Amt betraut worben; ber von Präfident 
Noofevelt alfo Ausgezeichnete, Eugene Fith Ware, 
unter dem Pieudonym „ironguill‘ befannt, wirb dem 
Publikum dadurch wieder in Erinnerung gebradt, und 
ein rühriger Verlag hat bereit3 eine neue Auswahl 
feiner edit weftlihen Poefieen herausgegeben. 

Unter den neuen Romanen älterer Autoren, denen 
man erwartungsvoll entgegenzujehen pflegt, hat George 
W. Gables „Bylow Hill“, feine erite im Norden 
fpielende Erzählung, enttäufht. Wenn aud der Dichter 
in ber Perjon der Heldin und ihrer Mutter füdliche 
Typen nad) Neuengland verpflanzt hat, fo fcheint er 
do dort nicht in feinem Element zu fein. Dazu 
fommt ein überaus unerquidlihes Motiv — bie grund» 
loſe und an Bahnfinn grenzende Eiferfucht eines Gatten 
— mwodurd die Atmofphäre der Erzählung etwas un- 
heimlich Schwüles, bedrohlich Yrütendes befommt, das 
einem mit der Zeit auf die Nerven fällt. Auch die 
Eharaftere find in weniger feften Umriffen gezeichnet, 
al® man von dem Dichter ber prächtigen Creolen» 

eſchichten gewohnt tft; nur eine liebenswürdige, etwas 
ade füdliche Matrone ift ihm gut gelungen. 

Mary Hallod Foote hat mit „The Desert and 
the Sown* einen Beweis ungeſchwächter Kraft gelichert. 
Seit zwanzig Jahren tft ihr Mevier daß Gebiet der 
Rody Mountains mit feinen Minenftädten und Militär- 
pojten, und deren durch den Zufall dorthin verfhlagenen 
—— Das Buch erzählt eine intereſſante 
Familiengeſchichte, die der Berfaſſerin Gelegenheit zu 
außerſt glüdlicher Charakterifierung giebt. Die Wutrer 
bes Helden hatte einſt ald Tochter eineß reichen fyarmıers 
bolländifcher Ablunft die fittenftrenge Verwandtſchaft 
und Nachbarſchaft dadurch entjett, daß fie mit dem 
Knecht davonlief und deifen Frau wurde. Sehr fein 
beleuchtet Mrs. Foote den Gegenſatz zwifchen Boden- 
patrizter und Bodenplebejer. hr Plebejer aber ift 
Idealiſt. Er vertraut der Kraft feiner Arme, zieht mit 
der jungen, an Entbehrungen nicht gemöhnten Frau 
nah dem Weiten, und wandert von Ort zu Ort, obne 
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auf einen grünen Zweig zu fommen. Gin eher trennt 
die Gatten; fie glaubt ihn tot, und verjucht ſich mit 
ihren beiden Kindern ——— Des Baters An⸗ 
erbieten, den Namen des Mannes abzulegen und nad 
aufe ———— weiſt fie ab; als aber ihr under⸗ 
eirateter mager bedingungdlos für fie zu 
orgen verſpricht, folgt fie der Finder wegen feinem 
ufe, die nad) des Onkels Tode beifen Erbe antreten. 
n ihrem Sohn hat fi unter dem Einfluß der Concord» 
chule bes Vaters einfacher Idealismus weiter entwidelt; 
er ift ein Träumer und Sozlalreformer, und fein Leben 
lang begleitet ihn ber Gedanke an ben verſchollenen 
Bater. Zwiſchen der Mutter, die die Bergangenheit ver- 
effen möchte, und den Sohn, der fi immer mehr in 
Bie Bergangenheit einfpinnt, Öffnet ſich eine $kluft. Ein 
feiner dus der Dichterin ift e8, dab fie die junge 
Gattin für bie — — Partei —— läßt. 
Daß aber ein Find es iſt, das den Berfchollenen findet 
— feinen Großvater — mutet etwas romanhaft an. 

Bu ben Treffern des VBüchermarktes gehören biefe 
Bücher nit. Nur der ferne Weiten hat eine Ericheinung 
gezeitigt, die eine Beitlang von ſich reden machte. 
handelt fi um die Aufzeichnungen eines neunzehn- 
jährigen Mädchens, die ſich über einen Zeitraum von 
drei Monaten erftreden, in der Hauptitadt Montanas 
entftanden und unter dem Xitel „Ihe Story of Mary 
Mac Lane* in Ghicago veröffentlicht worden find. 
Das Bud verdient weder die geringfchätige Abfertigung, 
nod die enthufiaftiihe Würdigung, die ihm von ver- 
fHiedenen Magazinen und Zeitungen zu teil geworben 
ft. Die Berfafferin mit Maria Bashlirtfeff vergleichen 
u wollen, tt ebenfo thöricht, wie der Vorjchlag, fie auf 
hren Geifteszuftand Hin unterfuhen zu laſſen 
oder in eine Beflerungsanitalt Rn fhiden. Mary 
Mac Lane iſt nah ihrem uche zu urteilen 
nichts weniger als geiſtesgeſtört, wohl aber ift fie ein 
durch eine liebeleere Stindheit frübgereiftes junges Weib, 
dad zu einer erjchredend nüchternen Anfchauung der 
den Durchſchnittsmenſchen vr Idole und Ideale 
elangt iſt und den Mut bat, dieſer Anſchauung rüd- 
Baltslos Ausdrud zu verleihen. hr jenfeit® bon Gut 
und Böje ftehendes Uebermenſchentum wird nicht nad 
jedermanns Geſchmack fein; auch arten manche ihrer 
KXiofynkrafieen in Gejchmadlofigkeiten aus, die einen 
imma berühren. Und da fie feinen Anftand nimmt 
zu geitehen, daß fie e8 mit der Wahrheit nicht genau 
nimmt, liegt der Verdacht nur zu nahe, daß fie fi in 
Poſen gefällt. ebenfalls ift e8 ein Glück, daß die 
Wiege diefer Schottifh- Amerikanerin in einem Erden— 
minfel geitanden hat, in ben er u ſchwerlich ger 
derungen iſt, ſonſt würde Mary Mac Lane ficherlich 
wieder als ein Opfer der nietichifchen Lehre bezeichnet 
werben. 

Die Sonnabend-Beilage der „New York Times* 
enthält einen heftigen Angriff auf Rudyard Kipling, 
der in ber (in Seribners erjcheinenden) Erzählung 
„ Wireless“ einen Üpothefergehilfen zeichnet, der Eigaretten 
raucht und Blut fpudt, wie e8 John Steats gethan 
haben mag, und in ein Mädchen verliebt ift, das Fanny 
Brand heipt und mit Keats Fannie Bramne Aehnlich— 
Zeit haben foll. Die „Times“ erhebt befonders dagegen 
Protejt, daß Stipling feinem Apothefergehilfen Eitate aus 
„Ihe Eve of St. Agnes“ in den Mund legt, wodurd 
der Verdacht, daß erden unglüdlichen Dichter als Modell 
benutzt babe, nicht unberechtigt erſcheint. — Diefe 
litterarifche Beilage brachte in jüngjter Beit miehrere 
intereffante Beiträge: am 26. Juli eine Abhandlung 
über Poe, in der ganz bejonders auf deſſen Fritifche 
Schriften bingewiefen wird, und am 9. Auguſt ein 
ae mit George Bemard Shaw. — Der Leſe— 
toff der Monatsfchriften ift der fommmerlihen Tradition 
gemäß noch immıer etwas leichten Stalibers. Selbſt 
„North American Review“ enthält in der Auguſt— 
nummer einen Beitrag, der wenig in den Rahmen 
diefes würdigen Magazins paßt: einen Bericht Gertrude 
Athertons über die Art und Weife, wie fie ſich in ben 


Archiven Dänifh-Wejtindiens die fehlenden biographifchen 
Daten über Alerander Hamiltons Mutter verichaffte. 
Außer diefem daß litterarifche Gebiet ftreifenden Beitrag 
enthält die Nummer einen Ürtifel über Sientiewicz. 
— „Atlantic Monthly“ zeichnet ſich durh einen 
Reichtum an gediegenen Veiträ en aus. Edmund Goſſe 
fchreibt über die Renaiſſance des poetifchen. Dramas, 
. E. Merwin über Bret Harte. — „Critic“ ver 
ffentlicht eine Erklärung Leon Daudets, die ſich auf die 
Behauptung Hugues Le Rouxs bezieht, nicht Ulphonfe 
Daudet, fondern er habe „La Belle Nivernaise* ge 
Ichrieben. Es beißt darin: „Erjtend war M. Hugues 
Le Rour niemald meines Baterd Sekretär. Dreißig 
bre lang war fein einziger Sekretär M. Jules 
bner, der im vergangenen Jahre ſtarb. Es iſt 
wahr, daß mein Water M. Hugues Le Rour aus 
Gefälligkeit eine Abſchrift ber ‚Belle Nivernaise‘ 
biftirte, mit deren Plan, Charakteren und Szenen 
er fi lange vorher beſchäftigt hatte. Es ift möglich, 
daß M. Le Hour einige Phrafen des Manujfripts ders 
ändert hat, das mein Vater ihm biktiert, aber das kann 
faum als Mitarbeiterihaft gelten. Die Behauptung 
trug M. Hugues Le Roux bereits einmal einen fcharfen 
Berweiß von meinem Bater ein. Er gab dann zu, 
daß fie nicht auf Wahrheit beruhe, und entihuldigte de 
in Gegenwart von Beugen mit,unüberlegten —— 
Ich Bote im Intereſſe des M. Hugues Le Rour, daß 
feine Aeußerungen wieder falfch berichtet worden find.” 
n dem in der Auguſinummer des „Bookman* 
beſchloſſenen Artilel über die Künftlerboheme Londons 
bor dreißig Jahren heißt es, daß ein Löwe der damaligen 
Mufithallen, Mac-Dermott, durch feine antiruffifchen 
Kouplets im Herbfte 1878 DisraeliS Berhalten beein. 
flußt habe. — Thomas Seccombe fchreibt in derfelben 
Nummer über die englifhen Hofdichter. — Die Augufts 
nummer des „Theatre* enthält einen Wrtifel über 
d'annunzios „Francesca da Rimini‘, — Daß in 
nächſter Beit unter den Wufpicien der Columbia» 
Univerfität ein Magazin für vergleichende Litteratur- 
forfhung ericheinen wird, darf mit Freuden begrüßt 
werden. — Die litterarifhen Monatsfchriften haben durch 
bie Illuſtrationsmanie unzweifelhaft gelitten und machen 
manchmal den Eindrud litterarifcher Bilderbücher. Ein 
Beifpiel Hierbon ift die Muguftnummer des „Book- 
buyer“, der in neuem foliderem Umſchlag erſcheint. 
Die einzigen längeren Artikel find „Mittjuni in Strat- 
ford“, K\ Windygoul bei Erneit Seton Thompfon*, 
„Bictor Hu 40. ein Referat in Bildern“ und jelbit 
Hamilton .Mabies vortrefflihe Würdigung der 
Leiftungen des vielfeitigen $.Hopfinfon-Smith, deſſen 
fämtlihe Schriften demnächſt von ihm felbft illuſtriert 
in einer Luxus⸗Ausgabe veröffentlicht werden, enthält 
an Illuſtrationen fa jo viel wie an Tert. 
New York. A. von Ende. 


Armenischer Brief. 


ie bedeutendfte und für uns Deutiche intereffante 
Eriheinung auf dem Gebiete der armeniichen 
poetiihen Litteratur während der lehten Monate ift 
die Fauſtüberſetzung von Georg Bardudarianz, 
die diefer rührige Bermittler deuticher Dichterwerke in 
Ihwungvoller, dem Versmaße des Originals jaft überall 
gleichtonmender Uebertragung unlängft in Tiflis herauss 
gegeben hat. Bardhudarianz, ber nicht nur ein großer 
erehrer und Stenner Goethes, fondern auch ein Dichter 
und Meiiter der — — iſt, hat durch ſeinen 
„Kauft“ in armeniſchem Bewande das Berſtändnis 
deutſchen Weſens, deutſcher Poeſie und Gedankentiefe 
bei feinen Landsleuten weſentlich gefördert. Sein ganzes 
Leben hindurch arbeitete er an der Uebertragung Deutfcher 
Dichtungen in feine Mutterfprache, aber, feiner nationalen 
Gemütsart entfprechend, war bis in fein Alter nicht 
Goethe, ſondern Schiller fein Lieblingsdichter. Nicht 
der die Leidenfchaften als Schwächen betradhtende fühle 
Dlympier ſchien ihm der lefensmwertere zu fein, fondern 
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der beraufchende, aus ben Leibenjchaften neues Leben 
berborzgaubernde Berfafjer der „Räuber. Bon Schiller 
überfetzte Barchudarianz „Wilhelm Tell“, „Don Carlos”, 
„Die Yunfrau don Orleans“, „Die Berfhwörung des 
Fiesco⸗, „Maria Stuart“, „Das Lied von ber Glode* 
und zahlreiche Gedichte, während er von Goethe nur 
den „Fauſt“ und von Leſſing „Nathan der Weife* in 
feine Mutterfprache — 

Dieſe Auswahl iſt gewiß bedeutſam, und fie iſt es 
nicht nur für den — und die Sinnesart des 
Ueberſetzers, ſondern für das armeniſche Bolk überhaupt. 
Das letztere iſt allerdings von allen Bölfern Border 
afiens das nüchternfte und für geiftige Arbeit am beiten 
veranlagte, aber ftarf finnlich tft es trotdem, und daß 
abitrafte Denken tritt bei ihm bis jet nur in Ich ber 
ſchränktem Maße hervor. Die armeniſche Philojophie 
tft eine praftifche Lebensphiloſophie auf feſten materiellen 
Grundlagen, und fie fchweift nur dort ins Abſtrakte 
hinüber, wo fie die Religion berührt. Zur Geltung 

elangt fie nur in ber neuejten Erzählungslitteratur, 
n der der Materialiömus mehr oder weniger jtarf 
herbortritt, während fie als befondere Wiſſenſchaft faft 
—— betrieben wird. Einige religiös » moralijche 

erfe wurden von Mecditariftenmönchen verfaßt, und 
Berberian in Konftantinopel fchrieb mehrere Bücher 
über Ethik, die aber wenig gelefen werben. 

In der ——— litteratur der kaukaſiſchen Armenier 
find mehrere Neuerſcheinungen zu erwähnen, beren be⸗ 
beutendere ben ziemlich beliebten Schirwanfabeh 
und feinen jüngeren Nebenbuhler Nar Dos zu 
Berfaffern haben. Beide Schriftiteller find Realiſten 
im wahren Sinne bed Wortes, und wenn aud 
ihre Pſychologie hier und da zu wunſchen übrig 
läßt, fo find % doch aufmerffame Beobachter der Wirk. 
lichkeit und liefern Lebensbilder, von benen man mit 
Recht fagen kann, daß fie der Wirklichkeit abgelaufcht 
= Der allgemein unter den Urmentiern berbreiteten 

nfiht gemäß foll die Erzählungslitteratur überhaupt 
nichts weiter als eine ———— der Wirklichkeit fein 
und fo wenig ald möglich Dichtung enthalten. Nicht 
nur ber Ort der Handlung muß genannt werben, ſondern 
auch Menjhen und Zuſtande müfjen der Umgebung 
entiprechen und als wirklich lebende und bejtehende er» 
fennbar fein. Sogar die Dörfer werben mit Namen 
genannt, und mande Sittenromane find nichts anderes 
Fr * Zeitgeſchichte irgend eines großen Dorfes oder 
tadtchens. 


Derſelbe Geiſt faht auch in armeniſchen Theater 
immer mehr feiten Fuß, fommt aber faft nur in fremden 
Stüden zum Wusdrud, ba die heimifche Produktion 
egenwärtig noch jehr ſchwach iſt. Den meifien Anklang 
—* feit mehreren Jahren deutſche Schauſpiele mit 
tark hervortretender fozialer Tendenz, 3. B. 

Stüde von Hauptmann, während 


mande 
bien nur eine kurze 


eit lang das Intereſſe der armeniſchen Theaterbefucher 
finden fonnte. 
Tiflis. 


Arthur Leist. 
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— Kkurze Anz 


Romane und Movellen. 


Majeltät.” Ein NKönigsroman don Michael Georg 
Conrad. Berlin, 1902, Dtto Janke. 2 Tle. 227 
u. 186 © M. 5— (6,—). 

Es wird mir nicht leicht, über dieſes Buch zu 
ſchreiben. Ach ſchicke diefe perfönliche Bemerkung vor» 
aus, weil M. G. Conrad aus verfchiedenen Gründen 
eine ſehr fumpathifche, ehrliche, tüchtige, kraftvolle 


Natur genannt werden muß, wenn man aud nicht 
alle unterfchreiben mag, was biefer fo verdienſtvolle 
Bahndreder gefagt bat. — Uber wo iſt diefe® Mal das 
lammenſchwert St. Michaels geblieben, das er fo oft 
ber den Häuptern bon denen der älteren Schule ge 
ſchwungen hat? Dart man mit fFelsblöden werfen, wenn 
man in einem Glashauſe fitt? 


Als ich da8 Bud euf[hlug und (a8 und las, da 
betrachtete ich immer wieder den Umfchlag; ja, bier 
ftand: „Bon M. G. Conrad“. Sch Hätte fonft zumeilen 
eglaubt, Samarom oder fonft einen der Geſchichtsklitterer 
ünften Range zu lefen. Wie Conrad auf die un— 
lüdlihe Idee kommen konnte, den feit nahezu zwanzig 
Nabren durd die Stolportager Litteratur Deidleppten 
udwig II. zum Helden eines Romans zu maden, ift 
mir unbegreiflih. Aus diefem Stoff mußte notwendig 
eine romanbafte Biographie werben. Wehe, wenn einer 
der von ihm Befämpften das gethan hätte! Schon aus 
dem Stoff allein hätte er ihm den Strid gebreht ... . 
Und nun bie Musführung! Gin Songlomerat bon 
bombaftifhen oder fürlihen Schilderungen, in deren 
Flut ſich der Lefer ab und zu an ein conrabfches Straft- 
wort Elammern darf, von Citaten, von polemilchen 
Tiraden, von biftorif gen Betrachtungen, bie getroſt in 
einem nationalliberalen Tagesblatt ftehen dürften, bon 
endloſen Baedelerbefchreibungen, von Verherrlichungen 
Nihard Wagners, Bülows u. ſ. w., in einem Stil ab» 
geinht, der bei einem Erſtlingswerk milder beurteilt 
werden Fönnte, bei einem vollgereiften Manne und 
einem ber Hauptführer der modernen Bewegung aber 
fharf getadelt werden muß. Ein Beilpiel von 
Eharakterifierung: „Der Stronprinz, faum neunzehn- 
ährig, ein blaſſer Jungling mit Pipe, ſchwellendem 
und und den abgrundtiefen, berüdenden Dunkelaugen 
einer Odaliske, dem reihen ſchwarzglänzenden Locken⸗ 
haar eines Suüdlaänders und dem hohen Wuchs des 
Germanen...” (I. ©. 16.) Golder Stellen ließen ſich 
hunderte anführen. Welche Tragif der Selbitironie, daß 
diefer felbe Mann einen in feinen beiten Werten jo 
feinen Stiliften wie Heyſe auch in diefem Buche immer 
wieder angreift und herunterreißt! Ueberhaupt, was foll 
heute diefes8 Aufwärmen bes conradfchen Kraftragouts? 
Die Streitart ift begraben. Wir find längft über bie 
Bewegung der Uchtzigerjahre binaus, und wir ber» 
mögen unbefargen zu würdigen, was bie einen und 
was bie andern fönnen! Conrad erſcheint in dieſem Bud 
als ein Stehengebliebener und erinnert an jene ungarifchen 
ufaren im lenaufhen ®edidt, die von Wein und 
igeunermufit begeiftert mit einem unfichtbaren Feinde 
ampfen und Streide in bie leere Quft thun ... Da 
Wollen und Gefinnung in diefem Buche bie tüchtigjten 
und ehrenmwertejten find, ſoll vollauf anerfannt werden. 
Aber damit wird fein Roman gefchrieden. Zu einzelnen 
Momenten des Stoffes mag noch nebenbei bemerkt 
fein: Ludwig II. wird in einem begeiiterten VBortvort 
Gonrads als „Sieger* gefeiert, als „Weltüberwinder“, 
durch den alle höheren Menſchen, die auf Erben leiden, 
geadelt und felig geiprochen find. Dedem Mute zum 
Ungewöhnlichen giebt er die Weihe (I, ©. 2). Der 
fühler Urteilende dürfte dabei einen ſehr großen Ab— 
ftrih machen. Aus vollen Kaſſen oder auf Löniglichen 
Kredit hin große Baupläne een — as 
wirklich ſo ein ungeheurer Heroismus? Und dieſe Pläne, 
die ſchließlich in dem unglücklichen Charivari auf der 
Herreninſel im Chiemſee endigten, waren ſie denn ſo 
grob, tief und weittragend? Die Berufung Richard 
dagnerd war Ludwigs beite That. — Dem unbe 
fangenen Blid dürfte der unglüdlihe König weit mebr 
ein tragifches Beispiel für die Gefährlichkeit allgugroßer 
Schwärmerei fein. Was Richard Wagner angeht, io 
fteht fein Wert feft. Die Hymnen, bie Conrad auf ihn 
anftimmtt, find heute unnötig, ebenſo wie die auf Bülom. 
Man hätte dagegen erwarten bürfen, baß der Mann 
ber neuen Schule den ungeſchminkten Richard u 
dargeftellt hätte. Zu eigentlicher Pfnchologie ift in 
Buche überhaupt nur dba und dort ein ſchwacher Anſatz 


1717 Kurze Anzeigen: Doigt:-Diederihs, Streder, von Neisner, Heidt. 1718 


gemadit. — Noch fei bemerkt, daß an einer Stelle (II, 

5. 125) don Bictor Hugos „Manon Lescaut” geſprochen 

wird. Gemeint ift jedenfalld Marion be Lorme. 
Karlsruhe, Albert Geiger 


Regine Vosgerau. Aus dem fehleswigichen Voltsleben. 
Bon Helene Boigt-Diederichd. Leipzig, Eugen 
Diederihs. 185 ©. 

Eine ſtarke Perfönlichkeit fpriht auß dem neuen 
Bud von Helene Voigt⸗Diederichs, eine Perfönlichkeit, 
deren Belanntfchaft einen wertvollen, nachhaltigen Ein» 
drud binterläßt. Diefe Schriftftellerin ift eine von denen, 
die Kar ins Leben ſchauen, ohne über dem Häßlichen 
den Sinn für das Schöne zu verlieren. — Das Schid- 
fal der Regine Bosgerau iſt das Schidfal von vielen, 
und doch iſt es fo individuell gefchildert, daß es von 
Anfang an das Intereſſe des Leſers gefangen nimmt 
und bis zum Schluß rege erhält. Nach freubdlofer 
Kindheit, arbeitsreihen AYugendjahren, die Regine bei 
barten, bäuerlihen Verwandten verbrachte, grüßt fie 
das Glück; es iſt ihr fo nahe, daß fie fcheindbar nur die 
gm audzuftreden braucht. Aber der junge Bauer 

ottlieb iſt ungelenk und zu ſchwerfällig, feinen ſtarken, 
tiefen Empfindungen Worte zu verleihen; er zögert und 
zögert. Und das Glück, das fo nahe fchien, fchwindet 

im Dämmer auf dem blühenden Rapsfelde. Da ift ber 

Maurer Ott Tychfen mit dem feden, lähelnden Munde 

und ben blanfen Augen. Reginens Sinne find jun 

und heiß, und die warme Julinacht fo jhwül un 

Iodend. — Auf dem fhönen, reihen Ochſenkamp war 

Regine Bosgerau keine Heimat bereitet. Aber fie geht 

nic daran zugrunde, ihre ftarfe Natur empört fich 
egen ben Bmwang, ben ein fremder während einer 

——* Stunde auf fie ausüben konnte. Und dieſe 

Empörung ftählt ihre Sträfte und feftigt ihren Lebens 

mut. In dem finderreihen Haufe ihrer berheirateten 

Stieffchiweiter, die dem Tode entgegengeht, findet fie ein 

Heim, Urbeit und Glüd. Indem fie tagtäglich giebt, 

empfängt fie, und „fie fühlte mit wachſender Wärme, 

daß fie noch teilhaben durfte an einem reinen, ftarfen 

Leben. Stärter, als fie e8 bisher gelebt. Heute wußte 

fie, wozu fie ihre Kräfte hatte“. 

Was das Bud befonders anziehend macht, ift bie 
meifterlihe Zuſtandsſchilderung, die ſcharfe Charak— 
terifierung, die die Geſtalten auszeichnet und fie dem 
Lefer nahe rüdt, als lebten fie. Es ift ein gefundes 
Wert, das zugleich reich an poetifhen Schönheiten ift — 
Heimatfunft im beiten Sinne des Wortes. 

Chemnitz, Paul Herman Hartwig, 


Totentanz. Bon Karl Streder. Titelbild von Joſef 
Sattler. Berlegt bei Aug. Harms, Hamburg, 1902. 
18 ©. M. 3,— (4,—). 

Wie oft ift in der letzten Beit verfihert worden: 
„Der Naturalismus it tot! Das naturaliftifche gr 
bat feine Geltung mehr!* Aber fo oft die Leute, die 
fein größeres gnügen fennen würden, als dieſer 
Kunftrihtung den letten Stoß geben zu dürfen, das 
Ende des Naturalismus ankündigten, fo oft entjtanden 
wieder Werfe, die feine unverwüſtliche Zähigfeit und uns» 
gebrochene Lebensdauer befundeten. Zu folden Kunſt⸗ 
offenbarungen gehört Karl Streders neues Bud „Toten- 
tanz*, eine Sammlung bon Erzählungen und Schilde- 
rungen, von Pifionen und Traumbildern, in benen, 
wie ja ſchon der Titel vermuten läßt, viel Graufiges 
und Schauerlicheß, eine Schredensfzene nad) der anderen 
enthüllt wird. Aber Streder gehört nicht zu ben 
ertremen taltherzigen Naturalijten, bei ihm hat fi beim 
Schaffen jene innere Weihe vollaogen, von der M. ©. 
Eonrad in dem Worte fpriht: „Ohne Heiligung durd) 
Geifte und Seelenmwunder it aller Naturalismus 
roher Plunder.“ In eignenartigen, tiefergreifenden 
Dichtungen umſchreibt Strecker das — Thema: 
Die Majeſtät des Todes iſt erhabener als alle Majeftät 
des Lebens. Gleich die erite Erzählung feflelte mich 
ganz auferorbentlich, denn auch ich habe etwas, Aehnliches 


erlebt und Bin Beuge gewefen, wie ein junges Blut 
fih auf ein Eijengitter ſpießte. Das Graufigjte im 
anzen Buche ift jedenfall die zweite Skizze „Ger 
(inanieauffeer Streuber*, bie Schilderung ber letten 
ugenblide eines zum Xode Berurteilten. Hier hat der 
Dichter nicht8 an der entfeglichen Lebenswahrheit ge 
mildert, und wer nach dem Leſen folcher naturgetreuen 
Darftellung noch für die Vollziehung der Todesſtrafe 
eintritt, dem tft nicht zu helfen. Nah dem Schluß zu 
wird ber graufige Todeszug, wie ihn Streder vorführt, 
in feinem unerbittlich Ferse Walten gleihfam 
milder, verföhnliher. Am Kapitel „Die Sränze im 
Meer” treuen die weinenden Kiinder nad alter rührender 
Eitte ben in der Nordſee ertrunfenen Vätern Blumen 
ing Meer, und in „Der Tod und die Blumenmalerin” 
bringt die trauernde Braut noch lange Jahre täglich 
Liebeszeihen auf das Grab des erichlagenen Geliebten. 
Der Tod tjt überwunden durch die Treue. — Strederd 
Bud „Totentanz“ ift nur für folche, die durch die 
Schatten und Tiefen bed Lebens gegangen find. 
Bremen. Prof, Dr. L. Bräutigam. 


Heißer Boden. Roman in 2 Büchern von Viktor von 
NReisner Berlin, Alfred Schall. 333 ©. 

Das iſt eines der Bücher, die vielen Menfchen über 
leere Stunden hHinmweghelfen wollen, Wiltagd- und 
Ehaifelonguelefture. Die Fabel ift unzähligemal bes 
handelt worden, die Charaktere find ſtizzenhaft ange» 
deutet, don einem Wusblid vom Befondern ins All« 
emeine ift feine Rede, dad Widerfpiel der Handelnden 
Bericht ald Hauptjache. Liebesgejchichten werden zu 
Berlobungsgeichichten, re Konflikte zu perfönlichen 
Sfntriguen. Es foll allen gedient werben, darum 
tummelt man auf Gemeinplägen herum. Die 
kritiſche Kunſt der Kompofition wird zu Schanben, will⸗ 
fürlide Einfälle fpielen die Notwendigkeit, Wichtiges 
wird mit Unmefentlidem verwechſelt. Es ift wie ein 
loſes Geſpräch in anfprucdhslofer Geſellſchaft. Trotzdem 
will dieſer Roman ſeine beſondere Nuance haben; er 
bat den Anflug einer Tendenz. Die Nationalitäten- 
frage fpielt in eine Liebesgefchichte hinein. Er fpielt im 
Öfterreichifchen Oftupationsgebiet, wo Sroaten, Türken 
und Deutjche neben einander wohnen; ein beutfches 
Mädchen wird bon einem Kroaten und einem Germanen 
ugleich geliebt. Der Kroate gewinnt fie, und die an- 
* 5 von Sprachenpolitik beunruhigte Ehe demonſtriert 
— „baß ber höchſte Wert des Lebens doch nicht 
n dem Stolz der angeborenen Nationalität, fondern in 
der und bon Gott ins Herz gefenkten Liebe liegt“. 
Uber das Lied Hat längft beſſer gefagt, daß ſich bie 
Liebe über den tiefiten Graben, über die höchſte Mauer 
binmwegfeßt, und wie viele Hinderniffe hat fie ſchon in 
Millionen Büchern überwunden! Reisners Freifinnigfeit 
gegenüber feinem flavifchen Helden iſt gewiß lobens» 
werter als feine Grzählungsfunft. Offenbar weil das 
Publikum lieber Dialoge lieft, als Schilderungen, wird 
in dem Buche zumeijt nur geredet; dabei pafjiert es, 
daß die PBerfonen wie in alten ungefhidten Quftfpielen 
einander erſt Dinge fagen, die fie ſchon längſt wiſſen 
müßten. Zwecks der größeren Spannung giebt es da 
nod eine Spionage-Affaire, die jedoch von einer foldhen 
Oberflächlichkeit und peinlihen Durchſichtigkeit tft, daß 
die geheimnisvollen Gejchehniffe mildromantifcher 
Indianergeſchichten daneben als Beifpiele eines ver— 
widelten Raffinements gelten können. Die geringe Folge⸗ 
richtigfeit der Charaktere läßt für feinen einzigen 
Sympathie auffommen. 

Wien, Camill Hofmann, 


Sein Vermächtnis. Poeſie und Profa aus dem Nach— 
laffe von Karl Maria Heidt. Herausgegeben bon 
Leopold Hörmann und Wolfgang Madjera. Linz, 
Oeſterreichiſche Verlagsanſtalt. 

Bei Ef pr ame aus dem Nachlaß verftorbener 

Schriftjteller erhebt fich innmer wieder die frage, ob und 

wie weit im Sinne des Autor borgegangen wurde. 
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Der häufigfte Mißgriff, den aud bie Herausgeber biefer 
Nachleſe begangen haben, liegt wohl in dem Bejtreben, 
die Bielfeitigfeit des Verblichenen darzuthun. Sold ein 
Berfahren ijt allzu geeignet, ein ſchon firiertes Profil ge 
verwiſchen oder zu berſchieben. S" dem Nachlaß K. M. 
Heidts wird uns ber Menſch auf Koſten des Künſtlers 
näher gebradt. Der Band enthält eine Reihe Profar 

izzen, die vielleicht bucchweg nur einen intimen pere 
önlichen Erinnerungsmwert beiigen; mit Ausnahme ber 

ovelle „Die var des Budeligen”, die das alte Motiv 
von der unfeligen Leidenfchaft des Krüppels zu einem 
leichtfertigen Mädchen variiert, berühren fie ſogar wie 
nur aus Freude am Handwerk ftiliftifch etwas forgfältiger 
eichliffene XTagebuchblätter. Auch von den Gedichten 
Bätte manches ohne Nachteil wegbleiben können; gewiß 
datieren manche pathetijchen Berje weit zurüd, während 
anderen wahrjcheinlich die letzte Feile fehlt, die gerade 
bei den formtalenten, zu denen K. M. Heidt gezählt 
werben muß, unglaublidy viel bedeutet. Ein paar furze 
Gedichte zeigen ihn dafür von ber beiten Seite. „Der 
Bagant”, „ — ——— Berſchwiegenes Glück“, „Lenz“ 
haben em eine elegante Rundung, die einen flaren, 
empfindfamen Künftler verrät. Es find gefällige, liebens⸗ 
würdige Feine Saden, die eine zärtlihe Vorliebe für 
das Idylliſche und GStillfonnige im Leben ausdrüden. 
Die oft unvermittelten Ausbrüde von Melandjolie, wie 
in dent ergreifenden „Blätterfall” oder „Waldfriede*, ger 
winnen durch den frühen Tod des Dichter8 die Bedeutung 
fhidfjalsfchwerer Bifionen. 


Wien Camili Hofmann. 





Mein neuer Kaplan. Erzählung aus dem irifchen 
riejterleben von PB. U. Sheehan. Söln, J. P. 
ahem, o. %. 

Gelegentlih meiner Skizze über den Geiftlihen in 
der modernen Litteratur (RE IV, Heft 2 und 3) machte 
ih auf die vielen fymıpathifchen Vertreter aufmerkſam, 
die der Tatholifche Priefterftand in Romanen ꝛc. aufe 
zumweifen bat. Derartige ideale Verfönlichkeiten treten 
in dem vorliegenden iriihen Roman ausſchließlich auf. 
Ich will nicht fagen, daß die Erzählung damit den Bor- 
zug der Qebenswahrbeit behält. Jedenfalls wird fie für 
viele Gemüter dadurh um fo anziehender merben. 
Warum ber Berfaffer den harmonischen Eindrud durd) 
eingeichobene Barabafen an arme Protejtanten geitört 
bat, die er wegen ihres mangelhaften, wenig tröftlichen 
Glaubens bemitleidet, weiß ich nicht. Das ift weder 
Hug. noc fein. Man weiß nicht, wer eigentlich beffer 
ift, der alte Priefter, der fo viel hatte thun wollen und 
eg hatte liegen laffen und fi) num neidlos freut, 

ß feinem jungen Helfer mehr gelingt, oder ber neue 

Kaplan, der ein optimiftiiher und thatfräftiger Welt» 

verbefierer ijt, auch Fehlſchlage gutmütig trägt und durch 

allerlei Nöte mit allerlei Hilfe von guten Leuten zum 
guten Ende kommt. Die Geſchichte ift eine Icherzahlung 
und als folche ziemlich fchlecht fomponiert. Gute fatholifche 

Unterbaltungsleftüre, bier und da mit einigen tieferen 

Gedanken, die es wert waren, gejagt zu werben. 
Aachen, Walther Wolff. 


Eyriſches und Epifches. 
Styx. Gedichte von Elfe Lasker-Schüler. Berlin 
1902, Arel Junder. M. 2,—. 

In Baul Remers Anthologie „Das Buch der 
Sehnſucht? findet man mwilllommene® Material für 
eine Bewertung der Frauenlyrik der Gegenmart und der 
Urt ihrer Ideale. Wir hören das leife innige Schluchzen 
einer Unna Ritter, ben fchmweren — Klang der 
Droſte-Strophen, das ohnmächtige Auftrotzen einer 
Maria Janitſchel, die lüfteichweren Reime einer Marie 
Madeleine. Elje Laster-Schüler giebt eine neue Nuance 
zu dem Thema der Sehnfucht, eine neue Nuance durch 
die Gewalt und zitternde Wut ihres Sehnens. Gie 
bäumt fi auf unter den Feſſeln und ber Lait eines 
Nichterfülltfeins, ihre Hände frallen ſich zu Fäuſten, 


und drohend hebt fie bie Urme empor zu einen Himmel, 
wo ber Stinderglaube ihr einen Gott thronend träumte. 
Wie wilder Wein, der zwiſchen Feuerblättern glüht, 
fprubdelt ihr heißes Wünlgen in dem Sehnen ihres 
Blutes. Das raft und jauchzt, das ſchluchzt und fohreit, 
das flucht und fegnet, breitet die Arme zum Empfang 
und hebt fie zur Abwehr, ein Fieber bes Geniehens, 
ein Taumel der Empfindungen, der die Dichterin raftlos 
und ruhelos durch das Leben jagt, der in einer wollüftigen 
Qual Befig von ihrer Seele ergreift, und ein martern- 
des Vae victis! über die Unterliegende donnert. Die 
Dichterin liebt ftarfe Töne, fraftvolle Ausdrüde, die 
mitunter meit über das Piel hinaus ſchießen. Eine 
gewiſſe franthafte Beweglichkeit und Unruhe, bie leife 
in das Bizarre hinüberfpielt, find Inhalt und Form zu 
eigen. Zehrende Leidenfchaftlichkeit, raufchartige, 
brandbungstolle Efitafe, wilde damoniſche Glut, durch⸗ 
tränft von ätzender Bitterfeit und ungefunder, Funjt 
und Leben zerfeßender reg fprühen bie 
Gedichte hin in freien Rhythmen. — Es fcheint, ald ob 
bie Dichterin bereits fertig ift, als ob fie ihre jetige 
Höhe nicht mehr überfchreiten wird. 
Fürstenwalde. Edgar Alfred Regener. 


Die Hübicherin und ihr Gärtlein. Cine Dichtung von 
— Wittenbauer. Wien, Carl Konegen, 
Die Herbſtſtimmung eines Allerſeelentages weckt in 
ben Trümmern des halbverfallenen Freihauſes Die 
Schatten aller derer, die dor langer, langer Zeit bie 
Liebe der bier wohnenden Hübfcherin genofjen haben, 
und fie geben fih ein nächtliches Stelldichein, um in 
alten Erinnerungen zu ſchwelgen. Gejchidt eingewoben 
zwiſchen all den Spuf, in den ber Leſer fait unver- 
ſehens hineingerät, ift die Gejchichte eines Menſchen⸗ 
Ihidfals, eine verlorenen Weibes, dad nicht von je 
eine feile Dirne gewejen, das erft durch die Treulofig« 
feit ihres Geliebten und die Niedrigkeit ihres Mannes 
wurde, was fie if. Auch diefe beiden männlichen 
iguren tauchen in bdeutlicheren Umriffen aus bem 
ange empor, in dent die raube, aber fräftige Luft des 
dreißigjährigen Srieges weht. Ein Haud von Aben- 
teuerluft, von Wildheit und auch wieder von der Weh- 
mut jener Zeit fteigt aus den Blättern der kleinen 
epifhen Dichtung auf, die fich jtellenmweife Iyrifch auf- 
löſt. Gerade die Lieder im Landsknechtton find eine 
Stärfe Wittenbauerd. Seine innere Perfönlichkeit 
fpiegelt fid) gern in der Geichichte. Dabei ift ihr das 
Koftüm feine Masterade. Vielmehr ſcheint die dichte» 
riihe Unlage mit der Liebe zu verichollenen Zeiten, 
deren Gebräuden und einfacheren Charakteren enge vers 
fnüpft. Und diefe Liebe ift bobdenftändig; darum hat 
aud ihre Frucht, jo gefährlih die ganze Gattung iſt, 
nichts WUnempfundenes. Als Gelehrter und Hodläul, 
profeljor Vertreter eines abſtrakten Faches, zeigt der 
Dichter ded „Narr von Nürnberg* und des „Bispele* 
aud in der „Hübfcherin* wieder eine achtenswerte Kraft 
des konkreten Geſtaltens. 
Graz. Dr. Emil Erit. 


König Wiglaf. Epiſche ——— Anton Freiherrn 
von Perfall. Breslau, Schleſiſche Verlagsanſtalt 
v. ©. Schottländer, 1901. 259 S. M.3,—. 

Unter den Erſcheinungen des Büchermarktes iſt die 
epiſche Dichtung in den legten Hahrzehnten immer 
feltener geworden. a, abgefehen von den inhaltlich 
und formell meift wertlofen, dilettantiſchen Nach— 
ahmungen der fcheffelihen Mufe, wäre e8 im Augen⸗ 
blide Schwer, mehr als ein Dutend bdichteriicher Er- 
zeugnifie rein epifcher Gattung zu nennen. Und doch 
it das Epos eine Kunftform, für die die deutſche 
Dichtung ganz befonders prädeftiniert ſcheint, die Leffin 
ald das vornehmfte Gewand des poetiſchen Geiſt 
rühmte, und die Goethe Syumpatbie jo fehr gemonnen 
hatte, dat der mit feinem Lobe nicht allzu Bereitwillige 
Wielands epiſche Dichtungen, die im Mercur erjchienen, 
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„mohlgeichliffene Ebdelfteine in der Krone beutjcher 
Litteratur* nannte. 

Die Untipathie unferer Dichter gegen die epifche 
Fe inner rg dürfte ihren Hauptgrund in bem 
ſtark veriftiihen Zug ber Gegenwart haben und in ber 
Neigung zur Problemdichtung, oder dielleiht in dem 
Mangel unferer Zeit an jener geflärten, ruhigen, eins 
beitlihen Lebensanſchauung, auf deren Boden allein eine 
große epifhe Dichtung wachen kann. 

Nicht als ob nun Perfall diefe Lebensanihauung 
hätte! Man darf aud an feine „epifche Dichtung” nicht 
den ftrengen Maßſtab der Kunftkritit legen, benn das 
weifellos ftarfe epifche Können dieſes Dichters, das 
ich im „König Wiglaf” verrät und in der malerifchen 
Breite im Großen und Ganzen ber fidher und ruhig 
durchgeführten Entwidlung ſich —— beitrebt 
ift, wird noch bisweilen beeinträchtigt durch das Haſchen 
nad Effelten, Kontraſten, —— ** in denen 
wir den Romandichter Perfall wiedererkennen. Aber 
trotzdem haben wir es hier mit einem beachtenswerten 
Kunſtwerk zu thun. 

Der Stoff der Dichtung iſt eines Epos im 
Gudrun⸗Stile würdig: Wiglaf, der Sohn bes Königs 

rim von Friesland, wird von diefem auf dem Sterbes 
ager verlobt mit Trytho, feiner ftolzen, mannhaften 
Stiefmutter. Nach dem Tode jeined Baterd entdedt er 
aber bie Berirrung feines Herzens und feine Liebe zu 
der als Prinzeſſin von ihm verſchmähten, jugendjtrahlenben, 
poeſieumfloſſenen Eadwine, die als Sönigin bon 
Britannien mit einem ſtarken Heer bei den frieſiſchen 
Inſeln landet, um den Willen ihres verjtorbenen Vaters 
a bollitreden und bie ihr und ihren Volt durch die 

erihmähung erwiefene Kränkung zu rächen. > ben 
wechlelvollen Schladhten wird Wiglaf der Gefangene 
der Britannen. Seine Befreiung gelingt dem Bunde, 
den Eadwines feurige Liebe mit der großmütigen Lift 
der Trytho eingeht, die ihrerſeits auf ihr bräutliches 
Anrecht auf Wiglaf verzichtet. 

Im Rahmen diefer Erzählung weiß Perfall Szenen 
bon großer ————— zu ſchildern — ich erwähne nur 
die Lagerſzene, ein Gemalde, packend und farbenprächtig 
in hohem Maße. Die Hauptperfonen find plaſtiſch 
gruppiert und ficher gezeichnet; die Mannen der Frieſen 
und PBritannen ftehen vor uns auf in Wehr und Waffen, 
zum Greifen anjchaulich, und ihr aller Schidfal vermag 
uns das innigjte Intereſſe abzuringen. Xreffli ge 
lungen tft die Figur ber mechersigen, goldhaarigen 
Märchenprinzeffin Eadwine, nicht minder diejenige der 
überlegenen, —— edelmütigen und auch im 
Entfagen großen Trytho. Die Ummandlung Wiglafs 
aus einem zur Harfe fingenden zarten Süngling zu 
einem Helden, der ſelbſt die Sänger begeijtern wird, 
ift pfuchologifch trefflich begründet und vollzieht fich mit 
—— Folgerichtigkeit; fie iſt gleichſam die 

gr bes feelifchen Rapports zwiſchen den beiden 
fein hidhal beitimmenden Frauen. Die Sprade ijt 
durchweg dem großen Stoffe angepaßt und fchreitet 
mwürdevoll einher, oft ftrömt fie über von Kraft, immer 
iſt fie getragen von einem edlen Pathos. 

Genua, Paul Scheurten. 


Dramatifches, 


Weltuntergang. Pyamalion. Bon Makär Morstön. 
Münden 1902, Karl Schüler. 

Unfertigfeiten, technifche Mängel, unreife Gejtaltun 
lafjen bei einem ſich nach anderen Seiten Ungwelfelhait 
bezeugenden Talente auf große Jugend ſchließen. So 
vermute ich, dak der Berfalter dieſer beiden Spiele noch 
fehr jung iſt. Dramatiih, aud nur bühnenmäßig, tt 
nichts an ihnen. Die Situationen find unmotiviert; 
die Gejtalten find undeutlih und gehen nicht bis ins 
Leben, fondern nur bis in die Litteratur zurüd. Auch 
in der bee und ben von diefer dee geführten Vor— 
gängen find beide Spiele ſchwach, unorganiſch: fie er 
weden kein Intereſſe im Leſer. — Das Poſitive in 





biefen Spielen liegt rein in der Versſprache. Sie tft 
8 noch nicht eigen; aber fie iſt auch nicht fo un— 
—— daß ſie nicht allmählich eigener werden 
tönnte. Der Vers des Verfaſſers iſt rein, klar, ein 
wenig harmoniſch⸗ monoton, aber doch voll ſprachlicher 
Stimmung. Gelegentlich finden ſich ſogar charakteriſtiſch⸗ 
ſchöne Stellen. 8. B. auf ©. 20: 
Eo rede doch! 


Es tit, als läge ein Medufenhaupt 
in deines Mantels Falten, und der Blick 
nur dringt mit jtarrem Grauen durd den Stoff.” 
Der Berfaffer fuche als Nahrung für feine Ent« 
mwidelung das Unharmonijche, Eharakteriftifhe! Zur 
orm fcheint ihm der Weg freizuliegen. Bur Lebens 
ülle, zum Gehalt muß er ben Weg überhaupt erjt 
nden. Er muß Gegenfäte überwinden lernen: barin 
erft liegt die erjtrebenswerte Harmoniel — Genug für 


ein Erſtlingsbuch, wenn fein Berfaffer mit ihm Intereſſe 
für feine Entwidelung erwedt. 
Weimar, Wilhelm von Schols. 


Bitteraturwiffenfcßaftliches, 


Der Gegenwartswert der hamburgischen Dramaturgie. 
Bon Dr. Friedrich Seiler. Berlin, Weidmannſche 
Buchhandlung, 1901. gr. 8°. 70 ©. 

Eine lefenswerte Schrift, die gewiß viel Richtiges 
enthält, der wir aber in ihrem legten Schluffe dennoch 
nit zuftimmen. Noch nicht lange ift e8 ber, daß man 
auf höheren beutihen Schulen mn Leſſings „Drama- 
turgie* zu ftudieren, und mit ihrer Hilfe die Haupt» 
begriffe der dramatifchen Kunſt zum Verjtändnis brachte. 
Hier nun findet fi ein Lehrer, der fait in allem bie 
„Dramaturgie* für Heute überwunden erachtet und nur 

anz wenige Teile, die meiftend nicht einmal voll» 
fange Stüde, fondern bloß einige Abſätze derfelben 
ind, zur Behandlung in der Schule empfiehlt. Hans 

Oberländer, deſſen trefflihes Buch über die geiftige 

Entwidlung ber deutſchen Schaufpielkunft ich hier früher 

beſprach (1, 456 ff.), fand im Gegenteil die höchſten 

äfthetifchen Geſetze der Schaufpielfunft, deren innerjtes 

Weſen fi ja von dem des Dramas unmöglich meit 

entfernt, bei Leſſing. Diefer Meinung habe ich, jo hoch 

ich Leſſings Bedeutung einſchätzte, damals widerſprochen 
und bie tieferen Einfidten der weimariſchen Diosfuren, 
zumal Schillers, in ben freien Geift des Dramas herbor- 

— Daß Leſſing trotzdem Befreier im höchſten 
inne auf dem Felde des Dramas für uns geworben, 

ift fo gewiß, daß es faft trivial fein follte, ba$ zu ber» 
Kern: er ift es trotz manden ihn beengenbden Feſſeln 

(da8 moraliſch Lehrhafte und das „Natürliche*), die ihn 

niht vorwärts kommen laſſen. Gegen jegliches 

BPedantifche und alles, was den Künftler hemmt, Tann 

es feinen tapfereren ſtrieger geben, als Leſſing es war. 

Wenn er über die Beziehungen der Kunſt zum Gitts 

lichen, die auch Goethe ſtets heilig blieben und die mit 

ernſteſtem BVerjtändnis Schiller immer wieder erläuterte, 
fi auch diefelbe are Erfenntni8 von dem freien und 
alles Hoͤchſte im Menſchen von felbit wedenden Beruf 
der Kunſt noch nicht verichaffte, jo liegt doch in feiner 
raftlofen Arbeit voller Thatenfreude und Sieg überall 
bie borempfundene Richtung auf das nämliche Biel. 

Der Wahrheiten waren und find genug in allem, mas 

er ſchreibt, ob auch oft noch im Keime berborgen; der 

Lehrer jo im reiten Unterrichte, in dem er bie Schüler zu 

eigenem Denken heranzieht, jene Keime erſchließen; 

denn mit bloß autoritativenm Lehren wird am mwenigjten 
ein Berjtändnis des Schönen angebahnt. Was Seiler 
von der Selbftändigfeit des Lehrers verlangt, das leiſte 
er im Anſchluß an Leffing, und er wird dann am beiten 
vor jeder ftarren Doktrin fi bewahren; denn gegen 
Stagnation giebt e8 feinen befferen Schub als Leſſing. 
uf einzelnes einzugehen, ift mir hier unmöglich. Nur 
das will ich fagen, ak wenn Geiler den Widerfinn 
bes Naturalismus in der Schaufpielfunft begreift, er 

den Widerfinn des Naturalismus in der Poefie und im 
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Drama und in jedweder Kunſt ebenfo verftehen follte; 
denn unter beränderten PVerhältniffen handelt es ſich 
immer um ein unb basfelbe Weſen der Kunſt. © 
Geſetz, das vorfchreibt, in den Geiſt, in die innerliche 
Wahrheit der Dinge, unverblendet vom äußerlichen 
Scheine, einzubringen und mit ber Schönheit des „auf« 
richtigen äfthetifhen Sceines* bie dee alle8 Seins 
und zu entfchleiern, tft nichts Gewaltſames, nichts 
Einengendes, es erweitert die Natur, befreit fie bon 
ihren Riegeln und Wänden und löft den ftummen Ge» 
danken als Wort von unferen Lippen. Das zu ver- 
jtehen, lehrt ung freilich Schiller befier als Leſſing, und 
es wäre endlich wohl an ber Zeit, auch deffen äfthetifche 
Auffäge in die Schule einzuführen. 


München. Walter Bormann, 


Acsthetiihe Erklärung shaklperiiher Dramen. Bon 
M. Wohlrad. Eriter Band: Hamlet, Prinz von 
Dänemark. Berlin, Dresden, Leipzig, 8. Ehlermann, 
1901. 129. 98 ©. M. 1,50. 

Eingehende Unalyfen der Szenen und Alte dienen 
dazu, die piychologifhe Entwidelung und den Gang 
der Handlung zu beleuchten: jo eignet fich diefes gut 

efchriebene Bändchen als äſthetiſche Einführung und 

Sandleitung fehr gut. „Hamlet“ ift für den Berfaffer 

die Tragödie des Peifimismus. Peſſimiſtiſch iſt die 

Stimmung des Dänenprinzen ohne Zweifel, und 

Wohlrab zeigt fehr anfprechend, wie fie entiteht, ſich 

fteigert und ben vom Schidfal geforderten tſchluß 

Hamlet3 lähmt; aber Hamlet ift nod) — 

was ihn drückt, iſt in den Verſen, die den erſten Alt 

abſchließen, deutlich genug ausgeſprochen, und damit 
fommen mir immer wieder zu Goethes Deutung zurüd. 

Indeſſen hat Shafipere fein einziges Stüd elakiehen. 

um darin einen Gharaftertypus zu zeichnen; bie 

intereffante Begebenheit ift immer die Beranlaffung 
feiner Dramen gewefen, und vieles, was den Kommen⸗ 
tatoren Schiierigfeiten bereitet, fommt einfach auf bie 

Rechnung der Quellen des Dichters. Diefer hat auch 

Wohlrab nicht diejenige Beachtung gefchentt, die der 

Erflärer Shaffperes ih zur unverbrüdlichen Regel 

machen muß. 
Karlsruhe. Dr. E, von Sallwürk, 

Venus, Amor und Bachus in Shakiperes Dramen. 
Eine enge ee Studie von Dr. med. W. 
ru raunfchweig, E. Appelhans & Co. 1902. 

. 1,20. 

Shafiperes eingehende mediziniſche Kenntniſſe haben 
befanntlich ſchon vielfach die Bewunderung von Aerzten 
erregt, die feine Darftellung pathologifcher Erfcheinungen 
einer Nachprüfung unterzogen. Zu diefen mebdizinifchen 
Kommentaren gejellt fih Kühnes Schrift, die zu der 
von ber „Shakspere Day League* geplanten Huldigung 
ein Scherflein beijtenern fol. Shaffperes fachkundige 
Schilderung der Syphilis in „Zimon von Athen“, der 
Vergiftung in „Antonius und Gleopatra* und in 
„Romeo und Julia“, des Einfluffes der Pubertät und 
des Gejchlechtstriebes auf das Seelenleben (in demfelben 
Drama), der akuten Alkoholvergiftung bei Caſſio in 
„Othello“, ber chronifchen bei Falltaff, u. a. werden bier 
erläutert; bemerfenswert ift ber Verſuch, dert epileptifchen 
Gharafter bei Othello nadjzumeifen, der feine That in 
einem Anfalle tranfitorifcher, poftepileptiicher Geiſtes— 
Bene begangen hätte. Someit find die Ausführungen 

es Verfaſſers gewiß von Intereſſe; Gemeinpläge, mie 
die, daß in Athen Kunſt und Wilfenfchaft blühten, da 

die Epoche der Menaiffance eine der glängenditen im 

Kunſtleben Italiens war, daß die Häufer Montague und 

Gapulet fich „Ipinnefeind* waren u. a., hätte Kühne aber 

beſſer vermieden, 


Schwerin, Georg Adam, 


Das italienifhe Volkslied: die Villotta. Bon E. Som» 
born. Heidelberg, Carl Winter. 1901. 172 ©. 

Bei wenigen europäiichen Völkern hat die Sammel» 

thätigfeit eifriger Woltsforicher eine ſolche Fülle von 


Sagen und Märden, Boltsliedern und Rätfeln zutage 
efördert, als bei dem italienifhen. Die glühende 
bantafie, die Leidenfchaftlichkeit des Sübländerd durd- 

zieht dieſe ganze poetiich unermeßlich reiche Litteratur; 

zugleich aber prägt jede einzelne Landſchaft ihrer Bolks- 

2*— fo gut wie ihrer Sprade einen beſonderen 

Stempel auf, der aud) in den trefflichen ——— 

Paul Heyſes in feinem Italieniſchen Liederbuch? nicht 

ganz unkenntlich geworden iſt. Gern folgen wir num 

einem fo fundigen Führer, einem fo begeifterten und doch 
nirgends bloß phrafenhaften Erflärer wie Somborn auf 
feinem Gange dur das weite Gebiet der ſpezifiſch 
venezianifchen Form des Vollksliedes, der meift bier: 
zeiligen Billotta. Er madt und durch gefchidte, wenn 
auch manchmal nicht gen ungezwungene Analyſen 
befonders lehrreiher Stüde (leider * genügenbde Aus⸗ 
blicke auf ähnliche Erſcheinungen bei anderen Stämmen) 
bekannt mit ihren —— Formen und ihren 

Mitteln, ernſte und heitere Stimmungen wiederzugeben. 

Die Sänger der Pillotta, ihr Stil, ihre Melodie, ihre 

Sprache, aberaud) andere, minder volfstümliche Strophen 

formen (Stornello, Rifpetto u. f. w.) werden dharafterifiert, 

bor allem aber 250 gut geordnete Billotten, leider ohne 

Beifügung des voll —— Grundtertes in lesbaren 

Ueberſetzungen wiedergegeben. Daß die VBerdeutſchung 

nicht ohne mandje gewaltjame Wendung auskam, veriteht 

fih von felbft. Enden wir das anregende Büchlein 
allen Liebhabern guter Volkspoeſie beftens empfehlen, 
geben wir noch ein paar Proben aus dem „Lieberbude*, 
die zugleich den Leſer die Formen der Willotta vor— 
führen jollen. 

„Soll ich, wie man zu Schiffe fährt, Dir jagen? 

Gi, baue Dir ein Boot, gar jhmud zu ſehen! 

Haft Du’s gebaut, ind Meer wirf's ohne Zagen, 

Dann wird's mit Dir nad jhön Venezia gehen.“ 

Wenn ich ih) nur wüßt', ob meine Lieb’ auch wüchſe, 

Ging ih zum Garten, um fie dort zu fäen. 

Ich jä'te he und hoffte im Gemüte, 

Dah Jahr für Jahr erwüchſ' ein’ jhöne Blüte.” 





Laß freien Did, o Mädchen, lab Dich freien, 
ermähltem Weib will Schönheit ſtets fi neuen. 
Laß freien Di, jo lang’ die Roſe glübet; 
Denn, ad, zu jehnell die Jugend Dir verblühet.* 
D, wollt’ es einmal Maccaroni regnen! 
d, dat die Erde ganz von Käſe wäre! 
Und Gabeln wär'n die Ruder der Galeere; 
Mein Magen müht die Maccaroni jegnen.” 
Würzburg, Robert Peisch, 


er tr Volksmärden. Ausgewählt und überfegt von 
. Stlaref. Mit einer Einleitung von U. Schullerus. 
Seipzig —3 Dieterichſche Verlagsbuchhandlung. 
Von —— Vollsmarchen fönnen wir natür⸗ 

lich nicht in dem Sinne reden, als ſeien die bier er 
zählten Geſchichten durchweg in Ungarn erfunden und 
ausgedichtet worden; die überwiegende Mehrzahl unferer 
Märchenftoffe tft ja Welteigentum; es find ziemlich ein- 
fahe, auf primitive Megungen der Menfchenfeele be 
gründete Handlungen, die mit einer durch Feine logifchen 
oder empirifhen Schranken gehemmten Phantafıe, 
phyſikaliſchen und biftorifchen Gefeyen — Trotz durch⸗ 
geführt und unter den ungeheuren Maſſen mecheniſch 
denkender Menſchen willig aus wer und meiterge- 
geben, ein emwiges Leben zu führen feinen. Dennod 
nehmen diefe, im Sterne fich ftetS gleichbleibenden Stoffe 
je nad) der Eigenart der einzelnen Stämme berfchiebene 
Geſtalt an, die Thätigkeit des Helden ftimmt etwa mit 
der Lieblingsbeihhäftigung des Volkes überein, er wird 
von benjelben Leidenfchaften beherrfcht, wie diefes u. f. m. 
njofern lann man allerding von „ungarifcdhen 
tärchen“ reden, und bie magyarifche Einkleidung der 
alten Grundſtoffe iſt wahrhaftig kulturgeſchichtlich und bolls⸗ 
kundlich intereſſant genug, um bei dem reichen Märchen- 


1725 Kurze Anzeigen: Bergamenter, Driesmans. 1726 





ihate, den angeſpannte wiſſenſchaftliche Sammelthätig- 
feit, befonder der Kisfaludy-Geſellſchaft in Ungarn zu- 
fammengefcharrt hat, eine neue Ueberjegung ber beiten 
Nummern ind Deutſche zu rechtfertigen. E. Sflaref 
bat ſich diefer Aufgabe mit großer Sachlenntnis und 
voller Herrfchaft über die Sprache unterzogen und eine 
wiffenfhaftlih wertvolle Arbeit geliefert. Die An— 
merfungen bieten, dank der Beihilfe des größten 
Märchentenner8 unferer Tage, Johannes Bolte, eine 
ülle von Hinweifen auf die Märchen der verwandten 

tämme. ie feinfinnige Einleitung des berbienten 
fiebenbürgifhen Volks forſchers Schullerus ſucht bie 
Mafjen ber magyarifhen Vollserzählungen nad) Eigen- 
art und Herkunft zu gliedern (auf die Berechtigung 
feiner Gruppenbildung fann bier nicht eingegangen 
werben) und deutet aud dem Laien an, inwiefern biefe 
ſchlichten Erzeugniffe der Volksdichtung miffenfchaft: 
lihen Wert haben, und wie man fie lefen und Dar 
folle. So fei dies ſchöne Buch, eined der beften Er— 
ugnifje der vollskundlichen Litteratur der leiten Jahre, 
en Freunden urfprünglidher Poefie beſtens empfohlen. 

Wärszburg. Robert Peisch. 


Vaterländiihe Gedichte rumänifher Autoren (Poesis 
patriotice de Autori Romäni) in deutfher Sprade 
mit beigefügtem Originalterte, T Berfen überjetzt 
von fr. Bergamenter F. Böbl Fis, Bukareſt 
1900. 191 ©. 3,— Fr. 

Diefe Sammlung bringt eine Anzahl voltstümlicher 

Boefieen ber beiten rumänifhen Dichter wie Alexandri, 

Bolintineanu, Gminescu, Cosbuc in deutſcher Ueber— 

fegung, ein linternehmen, dem man gewiß Intereſſe 

ent u follte. Das Bud fol in rumänifchen 

Schu en eingeführt werden; es ift auch ein Schulbuch 

und als foldes ganz gut. Der deutfche Lejer fann bier 

einen Einblid in bie rumaniſche Di u gewinnen, 
aber doch nur einen befchränkten; denn da die Auswahl 
wohl fhon mit Rüdfiht auf die Schule getroffen wurde, 
fo werden in der Mehrzahl Dichtungen patriotifchen 
Inhalts geboten, von denen man fi wohl für ben 
rumänifhen Schüler eine —— Wirkung ber- 
ſprechen mag, die aber Fünftlerifh und vom Stand» 
punfte des Nicdht-Rumänen weniger bedeutend find, 
wenn auch nicht zu leugnen ift, daß die poetifche Vers 
berrlihung ber Thaten don Stefan dem Großen, 

Mircen Boda, ber tapfern Dorobanken des ruffiich® 

türfifchen Srieges ein gemwiffes Intereſſe verdienen, denn 

ed find immer wirkliche Dichter, die ihre patriotifche 

Begeijterung darin ausftrömen laffen. Bolintineanu und 

Alerandri 3. B. find aber nicht ausſchließlich pa— 

triotifhe Heldendichter gewefen, während man fie bier 

nur bon bdiefer Seite fennen lernt. Manche andere 

Dichter, namentlich der jüngeren Generation, die wohl 

verdienten, dem Auslande befannt gemacht zu werben, 

vermißt man vollftändig. Zwar Hat der Herausgeber 
den zweiten Teil feined Buches Inrifhen Gedichten 

—— doch iſt gerade dieſer Teil etwas zu dürftig 
edacht. Die Ueberſetzung iſt durchgängi Fehr ſorg⸗ 

fältig, aber doch nur eine eig ergamenter 

er es nicht, die Schönheiten des Driginals, die bes 
der Ueberfegung verloren gehen müfjen, aus eigener 
fünitlerifcher Sraft zu erjegen. — Da ber Ueberjegung 
> das Original beigedrudt ift, wird dieſe Sammlung 
em Rumänen, der deutich, und dem Deutſchen, ber 
rumänifch lernen will, ein nügliche® und angenehmes 
Hilfsmittel fein können. 


Sachsenberg. Georg Adam. 


Derfeßiedenes. 


Die Wahlverwandtichaften der deutichen Blutmiſchung. 
(Der Kulturgefhichte der Raffeninftintte zweiter Teil.) 
Bon Heinrih Driesmans. Leipzig 1901, Eugen 
Diederichs. gr. 8%. 2056 M. 4—, (,—). 

Die Raflenpfychologie bildet fchon feit längerer Zeit 
ein eifrig erörtertes Problem, das leider nicht völlig 


bon ber Beeinfluffung durch gewifie nationale Vorurteile 
verfchont geblieben ijt. Die Schivierigkeit für eine ab- 
fchließende Unterfuhung liegt einerfeit$ in der Unzus 
länglichfeit des zuftändigen Draterints und andererfeit$ 
in der Beräftelung ber Streitfrage nad allen ge 
Seiten bin, befonders betrefis ber Abhängigkeit der 
geiftigen Leiftungen von förperlihen und überhaupt von 
äußeren Faktoren. Gewiſſe Irrtümer, einfeltige, vor⸗ 
gefaßte Meinungen, wie die von ftarfem Nationalgefühl 
getragene —— daß die Arier ihre Geſittung 
und Bildung ganz aus ſich ſelbſt gezeugt hätten, fcheinen 
in ber That unausrottbar. Demgegenüber fagt der 
Berfaffer des vorliegenden Buches mit Net: „Steine 
Raſſe ift jemald im Stande gewefen, ohne einen ge 
wiſſen Zufa fremden Blutes eine Kultur zu fchaffen. 
Ale Kulturen, bie bie Welt bisher gefehen hat, bauen 
fi) auf einer Blutmifhung auf; fie find aus der Be- 
frudhtung einer entwidlungsfähigen Raffe dur eine 
andere erwachſen. Bon den alten Bölfern erfahren wir, 
daß die Kultur von einem auf das andere, von ben 
———— und Babyloniern auf die Griechen, von den 
Griechen auf die Römer weg = und bon jedem in 
neuer Weife und in höherem Sinne verarbeitet wurde. 
Die Entftehung und die Anfänge der Kultur überhaupt 
bleiben in Dunkel gehüllt, aber von ber Uebertragung 
der Kultur find wir überzeugt, daß fie jeweilig nur auf dem 
Wege der Blutmifchung des einen Volkes mit dem anderen 
erfolgt fein fann. Keine Raffe kann die andere, Tann die 
Kultur und Lebensanfhauung einer anderen beritehen 
und Intereſſe für fie gewinnen, wenn fie ihr nicht mit 
dem Blute der Kultürraſſe gemwifjermaßen eingeimpft 
worden. Blutmifhung allein vermag ein Volk zur 
Kulturentwidiung zu veranlafien, die Bermifhung mit 
einem Aulturbolt allein die Kulturentwidlung in ihm 
zu entfefjeln.* (Borwort, ©. VII) Selbſtverſtändlich, 
und ſchon dadurch vermidelt fich fofort wieder die Unter⸗ 
fuhung, kommt e8 bei diefer Kreuzung auf die Güte 
des Blutes der betreffenden Rafje an, gegebenen Falls 
fann bei no. Verbindung auch umgelehrt, wie mannig⸗ 
fache Beifpiele belegen, Entartung eintreten. Maßgebend 
ift jedenfalls, und darauf richtet auch ber Berfafier 
durchweg feine Aufmerkſamkeit, der Einfluß, um nicht 
u fagen, die Qualität der frau, bes mütterlichen 

lutes. Zwei Völler, die anerfanntermaßen feit Jahr⸗ 
—— die Reinheit ihrer Raſſe mit eiferfüdjtigen 

ugen hüten, die Inder und die Juden, find deshalb 
von jeher bejtrebt geweſen, eine fehr ſcharfe Inzucht zu 
verfolgen und zum Xeil durch rigorofe a etwaigen 
Fehltritten vorzubeugen. Die Gngländer, befannt 
durch ihren ausgeprägten Familienfinn find ihren Raffe- 
ftolg, wenn man fo jagen darf, und dafür in moderner 
Beit ein fprechendes Beifptel, während im allgemeinen 
unfraglic wir Germanen leider nur zu fehr uns fremden 
Einflüffen anbequemen und inftinktiv einer Affimilierung 
—— Im übrigen kann ich mich an dieſer 

telle natürlich nicht auf Einzelheiten oder gar kontro⸗ 
verſe Punkte einlaſſen, nur ein Moment möchte ich 
noch zum Schluß flüchtiger berühren, das iſt die Auf— 
gabe des preußifchen Staates in der Kultur. Es fit 
das freilich ein recht heilles Thema, das vollſte Unbe— 
fangenheit nad) allen Seiten yin erfordert. an lann 
aud 3. B. nicht hoch genug bon diefen Berufe denken, 
um bo ftrenger find die betreffenden Anforderungen, 
fo g denn Drießmans nicht mit Unrecht das erforder» 
liche Berjtändnis für „ihre Aufgabe in der Politit des 
deutfchen Geijteslebens*“ vermißt, wie einige markante 
Fälle in der jüngiten Vergangenheit darthun. „Bon 
dem Augenblid an, da Preußen diefe feine Aufgabe bes 
li (nämlich das Funftgeijtige Streben des deutichen 

eſens bon rein fünftleriicen Standpunft aus & en 
die franzöfifche Befhmadlofigkeit in der Kunſt in = tz 
zu nehmen), wird eine neue geiſtige Epoche in der 
Weltgefhichte ausgehen, wie eine politifhe bon den 
Schlachten bei Königgrätz und Sedan ausgegangen ift.“ 


Ich Tann das anregend gefcdhriebene Bud, das 
außerdem feine befonderen anthropologifhen Bor: 
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tenntniffe vorausſetzt und fomit für weitere Kreiſe 
zugleich beftimmt ift, nur dringend empfehlen. 
Bremen. Th. Achelis. 


Allerlei neue Bismardlana. Bon Dr. Ubolph Kohut. 
Leipzig, B. Eliiher Nachfolger. 211 & M. 3,—. 
Bismar& als Künftler nach den Briefen an feine Braut 
und Gattin. Eine ſprachlich⸗pſychologiſche Skizze von 
Dr. Theodor Matthias. Leipzig, Friedrich Brand» 

ftetter, 1902. 

Die Bismardlitteratur ſcheint augenblidlih auf 
einem toten Punkte angelangt zu fein. Meines Er» 
achtens kommt es jetzt nicht —* darauf an, allerlei 
Perfönliches, mag es mehr oder minder befannt fein, 
zum foundfovieltenmale aufzutifchen, sondern eine 
wirflih fruchtbringende Beihäftigung mit bem großen 
Staatdmann mühte vor allem damit einfeten, eine 
fritifhe Beleuchtung feiner politifhen Grundfäge zu 

eben, zumal ſich feine Autorität noch über das Grab 
Binaus äußert, und fein Name in ben gegenwärtigen 
politifhen Stämpfen wieder eine bedeutende Rolle fpielt- 
Da würde fi) denn allerdings das für viele feiner 
blinden Anhänger und Bergötterer unbequeme Refultat 
ergeben, daß auch er bem Geſetz alles biftorifchen Ge— 
fhehens unterliegt, daß er nämlih nur dort Erfolge 
erzielt hat, wo er fih zum MBollitreder der im Zeit- 
bewußtſein liegenden been machte, wie in der deutichen 
Frage, daß er aber überall dort, wo er fich nicht auf 
derartig borbereitetem Boden bemegte, nur Mißerfolge 
erntete, wie im Kulturfampf, ber Bolenfrage, ber jozialen 
gar. Dan muß es offen ausfpreden, derjelbe 
taatsmann, ber fo gern das Wort von den Impon⸗ 
berabilien des Staatslebend* im Munde führte, hat 
biefe Imponderabilien? auf ben genannten Gebieten 
eradbezu mit süßen getreten. Mit Gewaltmaßregeln 
äßt fi gegen Ideen nichts ausrichten; das hat ſchon 
Napoleon I. zu feinem Schaden erfahren. Sie wirken, 
wie ih William Morris ausdrüdt, auf die babon bes 
troffenen Parteien nur „wie die Walze auf das wachſende 
Gras” — fie machen dieſe miderftandsfähiger und 
fräftiger. Und dies hat fich thatfächlich bei den vom 
— Bismard am leidenſchaftlichſten befämpften drei 
eien, dem Bentrum, der Sozialdemokratie und den 
Polen, bewahrheitet. Sie find heute ſtärker als je. 

Bon all bdiefen Erwägungen findet ſich in dem 
erften der vorliegenden Bücher feine Spur; es ift ja 
eine an ſich ganz verdienftliche Zufammenftellung von 
Einzelzügen, die fich aber felten über das rein Aneldoten⸗ 
hafte erheben; auch findet fi nirgends der leifefte 
Anſatz zu einer Kritik, ſelbſt wenn die bedenflichften 
Mafregeln und Mafregelungen zur Sprade kommen, 
wie 3. B. das Verfahren gegen den bayerijchen Ge— 
fandten im Bundesrat, Herrn don Rudhardt, der 1880 

ewagt hatte, gegen den Antrag Preußens ivegen ber 

Bollorengen auf der Unterelbe zu ftimmen, unb des— 
wegen feinen Abfchied nehmen mußte. Ein foldhes Ver- 
halten ift nit nur mit dem Charakter eine Bundes» 
itaates, wie es das Deutjche Reich ift, unvereinbar, 
fondern ſelbſt mit dem jeder Follegialen Regierung in 
einem Einzelſtaate. Man flagt jett ſoviel über ben 
Mangel an politifhen Charakteren: nun, bie 28jährige 
Leitung des Staates durd; Bismard hat redlich das 
Ihrige dazu beigetragen, dem Beamtentum in Preußen 
und Deutichland das Rüdgrat zu brechen und ihm jede 
Luft zur Bethätigung einer felbjtändigen Ueberzeugung 
zu nehmen, 

Auch mit der Tendenz des zweiten Buches kann ich 
mich nicht recht befreunden. Matthias will das litterarifche 
GCharafterbild Bismards, das bisher überwiegend nur an 
Aktenſtücken und Staatsreden beobachtet und „als der 
wahrbaftige Nusdrud eines gewaltigen Geiſtes und Willens 
erlannt worden war”, durch das Bild ergänzen, das fid) aus 
feinen Briefen ergiebt, in denen zum erſten Maleine uns 
getrübte Einficht in fein innerjtes Empfinden erichlofien 
war. So zutreffend das iſt und fo großen Reiz auch 
die PVriefe in ihrer friſchen Unmittelbarfeit ausüben, 





fo bezweifele ich doch, baf bie von dem Berfaffer an- 
gewanbte Methode, die Briefe, ja die Satze zu zer 
reißen und die einzelnen Redewendungen unter be» 
ftimmte Sategorieen zu bringen, zum erwünfchten Biele 


führt. Aus vielen Bruchſtücken läßt fi eben fein ein» 
beitliches Ganze zufammenfegen, und es entſteht im 
beſten falle ein Moſailbild, das in feiner Buntheit eher 
verwirrend als aufllärend wirkt. Aber auch nod eine 
andere Gefahr liegt nahe, und ihr ift ber Verfaſſer jehr 
oft verfallen, nämlich daß alltäglihe Redewendungen, 
die jedermann, der nur etwas Phantafle und Wit bejigt, 
zu ungezählten Malen in feinen Briefen anwendet, als 
ungeahnte Offenbarungen des Genies betrachtet und 
bemundert werben. Doc bezieht ſich das Gefagte nur 
auf die Mbfchnitte, in denen rein Formales behandelt 
wird; andere Stapitel, befonderd die leßten, bieten will» 
fommene Beiträge au der Charakteriſtik bes Fürften, 
namentlich in religiöfer Beziehung. 
Leipsip-Gautzsch. Paul Seliger, 
Burze Motizen. 

Den bisher erfdienenen einbändigen laffiter-Aus- 
gaben der Deutfchen gay talt in a bat fi 
jüngft eine Ausgabe don Nicolaus Lenaus fämtlidhen 
Werfen angelehlofien (geb. 2 Mt). Der Band enthält 
außer ben Gedichten, den Iyrifch-epiichen Dichtungen und 
dem dramatifchen Nachlaß die Tagebücher und bie Briefe 
des Dichters; bie biographiſche Einleitung rührt bon 
Dtto Franz Genfichen ne 

Das Antiquariat von Hugo Streifand in Berlin 

. 50) hat foeben einen 1389 Nummern umfafjenden 
atalog bon erjten WUusgaben aus bem Gebiete ber 
beutfchen Litteratur, Pitteraturgefhichte und Philofophie 
en eg Haffifche Zeitalter der deutfchen 
itteratur in erften Ausgaben“ gr. 8. 64 ©). Es 
finden fi darin u. a. die wichtigſten Erftdrude don 
Werfen Goethes, Schillers, Leffings, Heines und Hebbels 
—— Goethes „Werther“ koſtet 75 ME, „Götter, 
Helden und Wieland“ 80 ME, die erfte Ausgabe ber 
„Räuber“ ift für den ftattlihen Preis von 300 DE. zu 
haben, während bie Eritbrude ber hebbelfhen Tragödien 
und einzelner heinifcher Schriften nur 4 bis 8 Mt. often. 











Bübnenchronik. 


Prag. Rubolf Lothar wollte viel zu viel, als er 
fein neues Bühnenwerf „Slüd in ber liebe”, das am 
2. September im beutfchen Theater feine Uraufführung 
erlebte, in Arbeit nahm. Er wollte zunächſt, bewußt 
oder unbewußt, zwiefach Franzoſe fein, der elegante 
Eaufeur, der mit einem witigen Dialog über Unmwahr- 
fheinlichfeiten der Handlung binmegtäufdt, dann der 
ausgelaffene Grfinder heifler Sttuationen; er wollte 
Weltironie feiner interefjanteiten Gejtalt einträufeln und 
moderne Gedanken, die die Frauenwelt jet viel be- 
[mäftigen und bielleiht mit dem Stolleftionamen der 
Vera⸗Litteratur charakterifiert werden lönnen, in Hand» 
lung umfegen. Er wollte heiter, geiftreich, Bitter, ironijch, 
weltflug, übermütig und — ermft fein, und daß alles 
in einer dreiaftigen Stomödie, deren Grundbmotip nur 
eine einzige Tonart berträgt. 

In der Komödie „Slüd in der Liebe“ lernen wir 
ein fonderbares Mädchen fennen, das bie Schrulle hat, 
allen Bewerbern mit einem Gelächter den Rücken zu 
fehren. Aber diefes Laden ift nicht fo echt, als man 
zunädit annimmt. Denn plötlich hört fie auf zu lachen 
und fagt ja, als fie einen Dann erblidt, der dem Ge— 
fühle des Zuſchauers nad; gar nicht diefe Gunft verdient. 
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Und warum? Das erfahren wir erjt int dritten Akt, 
trogbem wir e8 ſchon nad) dem zweiten in Folge einer 
fentimentalen Erzählung des glüdlihen Bräutigams 
ahnen. Es war einmal ein Mastenball, und auf ei 
Balle erlag gerabe unfer ftolzges Mädchen einer ſchwachen 
Biertelftunde: eine Neminiscenz, die fie beim under- 
bofften Unblid ihres Berführers, der ald Bewerber 
auftritt, bewegt, dem Qebentann, der fich nicht mehr 
erinnern kann, ob das Erlebnis damals blond ober 
brünett gewefen, die Hand zu reichen. So fühnt ber 
moderne — Bufall ein gelegentliches —— Doch 
dieſe etwas nalv zugeſpitzte Handlung erflärt noch nicht 
den Titel des Dreſakters „Glück in der Liebe“; dleſer 
wird durch eine Reihe paralleler Zwiſchenſpiele, in denen 
ein jüngerer und älterer Ehemann betrogen werben, 
—— Auch variieren ein paar Figuren, die aber 
weit ſchablonenhafter wirlen, als man Lothar zutrauen 
ſollte, das Thema vom Glück in der Liebe bei müßigen 
un Die Technik der Komödie mutet anfäng- 

ch ſehr kompliziert an, die Szenen feinen fidhaber willfür« 
licher aneinanderzufchliegen als eine feite,bühnengemandte 
Hand es zulaffen ſollte. Durch alle drei Akte fchleicht 
viertelftundenlang eine unerträgliche Yangemeile, die nur 
ab und zu bdurd eine witige Bemerkung unterbrochen 
wird. Die Aktichlüffe jedoch find auf den Effekt geftellt 
und rütteln das Intereſſe aus dem Schlummer auf. 
Diefe verhältnismäßig günftige Verteilung der Wirkung 
verjhaffte dem ammejenden Autor auf prager Boden 
einen Momentanerfolg, der fich allerdings bei Wieder⸗ 
holungen — fo fürdten wir — fehr raſch verflüchtigen 
dürfte. Und wie e8 dem Dichter erft in anderen Städten, 
wo es nicht traditionelle Freundlichkeit giebt, ergehen 
dürfte, wagen mir gar nicht borauszufagen. Es darf 
eben bei ehrlicher Beurteilung nicht verſchwiegen werden, 
daß der Dichter bes „König — der mit dieſem 
Werke eine achtbare Höhe erflommen, mit feinem neuen 
Opus empfindlich beruntergeglitten iſt. Es iſt geradezu 
ein Verhängnis mancher deutſcher Dramatiker: ihre 
Bühnenerfolge bewegen fich in Wellenlinten. 

Emil Faktor, 

Todesfälle Am 26. Yuguft F in feiner Bater- 
jtadt Bremen Otto Gildetmeifter (vgl. oben Sp. 1693). 
Er war am 13. März 1823 geboren, jtudierte in Berlin 
und Bonn Philologie und wurde 1845 in die Redaktion 
der „Wejer-Beitung“ berufen, deren Leitung ihm 1850 
übertragen wurde. Später war er dreimal Bürgernteijter 
feiner Baterjtadt. Gildemeifters litterariiche Bedeutung 
beruht vor allem auf feinen meifterhaften Ueberſetzungen: 
er berbeutfchte den ganzen Byron, eine Reihe bon 
ſhakſperiſchen Dramen «für odenſtedts Ausgabe), 
Shakſperes Sonette, Arioft3 „Raſenden Roland“ und 
Dantes „Göttliche Komödie“. Außerdem gab er zwei 
Bände Eſſais beraus (3. Aufl. 1901). 

Leopold Günther, der frühere Oberregiifeur des 
großberzoglichen Hoftheaters in Schwerin, } in Schwerin 
im Alter von 77 Jahren. Er verfaßte mehrere erfolg- 
reiche Luſtſpiele, von denen ſich „Der Leibarzt*, „Dar 
und Morig* und das mit feiner Tochter Marie vers 
faßte „Der neue StiftSarzt” am längjten auf der Bühne 
behaupteten. 

Der Pädagoge und Schriftfteller Leopold Budde, 
der Berfaffer von zahlreichen Heinen Erzählungen, 7 im 
Alter von 66 Jahren in Yütland als Leiter eines 
Kinderheims. 

In Leipzig F am 20. Auguſt der Verlagsbuchhändler 
Albrecht Kir well der mehrere Werke zur Geſchichte 
des deutihen Buchhandels veröffentlicht hat. 
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Berfönlihes. Robert Waldmüller (Charles Ed, 
Duboc) in Dresden begeht am 17. September d. J. 
feinen 80. Geburtstag. — Der außerordentliche Profeffor 
der deutjchen Sprache und Litteratur an der Univerjität 
Greifswald, Dr. Theodor Sieb, wurde ald ordentlicher 
Profeffor an die Univerfität Breslau berufen. 


® “ 


Der Büchermarft. 
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Allerlei. Das Goethe-National-Mufeum hat 
wei neue Erwerbungen zu verzeichnen: ein lebensgroßes 
elbild Goethes (Goethe, den Schädel Schillers in der 
am baltend) von dem Porträt» und Hiftorienmaler 
bregott Grünler, der 1827 nad Weimar fam, und ein 
utes Porträt Grünlers ſelbſt, in jpäteren Jahren von 
einem Sohne gemalt, ein Gejchent der Kammerfängerin 
Lili Lehmann. — Am 25. Auguſt, dem Geburtstag 
Herders, eröffnete Brof. Dr. B. Suphan, der Direktor 
des Goethe-Schiller- Archivs, eine reichhaltige Ausftellung 
von herderſchen Handſchriften (Gedichte, Auffäte, Briefe). 
— Das Sontitee zur Nufftellung einer Porträtbüfte 
Corona Schroeters vor dem Theater ihrer Heimat» 
ftadt Guben hat foeben einen Aufruf erlaſſen. — Am 
17. Uuguft wurde in Befangon ein Standbild Bictor 
Hugos enthüllt. 


| 
| 





#* = = Der Büchermarkt « » * 





a) Romane und Novellen. 


Arens, Bernard 8. J. Licht und Schatten. Erzählungen. 
Stuttgart, Fo. Roth. 235 S. M. 1,60 (2,60). 


Berdau, Emil. Narziffenduft. Nov, Leipzig, Jacobi & 
Boder. 189 S. M. 1,—. 
Brandenfels, Hanna. Tante Fette. Roman. Berlin, 


Deutihes Verlagshaus ze. Go. 490€ M. 4—. 
Braune-Rofla, Rudolf. Vedige Leute. Drei thüringer 
Erzählungen. Volisausg Yeipzig, Sächſiſcher Vollsſchriften- 


verlag. 62 ©. 
Bülow, Frieda Freiin v. Hüter der Schwelle. 
2 Bde. 212 u. 40 ©. 


Dresden, Earl Reißner. gr. 8°, 
Frobenius, Leo. SimmelEammel-Surium des Dr. Gott 


Roman. 


lieb Haberer. Nov. Berlin, Dtto Janke. 288 5. M. 2—. 
Zungbans, Sophie. Hymen. oman. Dresden, Garl 
Neigner. gr. 8% 356 © 


Krause, Karl. Lohengrins Zahnweh, Adolars Aftitudien u.a. 
Humoresfen. Yeipzig, Jacobi & Zoder. 132 S. M. 1,—. 
Morcelly, Delpbine Die Parifer Range. 1. 
Moulin rouge. Yeipzig, ge & Zoder. 152 ©. 
Müller, Guftav Adolf. Als die Götter ftarben. 
Berlin, Otto Janke. 277 © M. 3—. 
Pfeiffer, Eduard. Frau Eugenie. Heitere Geſchichten. 
Berlin, Concordia Deutihe Verl-Unft. 123 ©. M. 3,— 


(d—)- 

Presber, Rudolf. Die Diva u. a. Eatiren. Mit Buchſchmuck 
bon Walther Gaspari. Berlin SW, Dr. Eysler & Co, 

„ie ” * 1,50. ei re 
einfels, Hans v. ammen ber Yiebe, Herzen ichten. 
Dresden, E. Pierjon. 1318 M. 2, — — 

Neiswig, W. Frhr. v. „Ach hatt’ einen Kameraden —“. 
Hamburg, Schröder & Jebe. 115 ©, 

Rodank, Arth. v. Tiroler Nomane. VII. Glementine 
v. Polen. Gin Beitbild a. d. Jahren 1718 u. 1719. Inns. 
—— Wagnerſche Univ“Buchb. gr. 8%. 310 S. M. 2,40 
3,60). 

Saturny, Bertha. Das Ganjerl, Eine Wiener Geſchichte. 
Leipzig, Herm. Seemann Nadi. 1.4. 44 S. M.1,—. 

Spillmann, Fofef. Kreuz u. Chryianthemum. Cine Epiſode 
a, d. Geſchichte Japans. Hift. Erz. in 2 Bon. Freiburg i. Br., 
Herderiche Verlagsh. 344 u. 334 S. M. 5— (T—). 

Strund, Ferdinand. Reſte des Menichentums. eitbild 
aus dem Gintergrund der Lex Heinze. Dresden, E. Vierjon. 
174 © M. 2,50. 

Wedelind, Donald. Bebe Roſe oder Das intereſſante Bud) 
Dresden, Drud von Dtto Gäfar. 12%. 141 ©. 

— GE. Drei Novellen. Dresden, E. Pierfon. 107 ©. 


. 1,50. 

Winterfeld-Warnom, Ev. Moderne Jugend. Roman. 
Berlin, Otto Janle. 308 S. M. 4,—. 

Bifferer, Paul. Der fleine Gott der Welt, Romandichtg. 
Leipzig, Herm. Seemann Nadf. 4. 208 M.3—. 


— 
Roman. 





Burnett, Mrs. F. H. Eine vornehme Dame. U. d. Engl. 
v. F. Mangold. Stuttgart, J. Engelhorn. 2Bde. M.1,— (1,50 
Doftojemwsti, Fedor. Der Gatte. Ein Roman. Deutſch. 

vd. Aug. Scholl, 2. Aufl. Berlin, Bruno Eaffirer. 255 ©. 


M. ,— —). 
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Antworten. — Un unfere Leſer. 





Hallftröm, * Florentiniſcher Abendtraum. Erzählungen 
u. Novellen. W. d. Schwed. dv. Francis Maro. Leipzig, 
Herm, Seemann Nadf. 87 © M. 3,—. 


f Xob Id Erz. Wut. 
het — N En A 
b) Lyrisches und Episches. 

136 ©. — 


en! riedrih. Der Menid. 2 Bbe. 128 u. 

- um zur Tragödie vom Mann u. Weib. Gedichte. 
me . Münden, Yyrif-Berlag. 

Benz, —— Mazurla. Ein eemanbafte Bud. Münden, 
Kunitverl,. Wilh. Kromer. &; 8. 180€ 

Dreider, Dstlar. — ieder und andere. Dresden, 
€. Pierſon. 68 ©. 

Enpiell-Rilburger, & "Klänge aus einem Zenfeite Ein 

yiterium. Leipzig, Herm. Seemann Nah. 122€, M.3,—. 
Flotb, Franz. Gedichte. Prag, 3. ©. Calve. 134 ©. M. 2 


—— Karl. Stille Waſſer. — Berlin XO, Arladien- 
Verlag C. Heinze. 12%, 47 

Graf anz. ——— Kane Bretti und allerlei nod 
fonjt dabei. Dresden, &. Pierjon. 272 S. M. 1,50. 

Leujier, 3. Gedichte. Berlin, — Deutſche Berl. 
Unit. 12°. 172 S. M. 2— (8,—). 

EIERN. Maja. Neue Lieder. —— E. Pierſon. 136 ©. 


meine, ‚Rolf zus vb. I He Sonne u. Nacht. Gedichte. Krefeld, 
Greven. 
wur Rihard von, — und Herbit. Gedichte. Dresden, 
* 76 S. M. 1,7 
— lohr, Johanna. Gedichte. Dresden, E. Pierjon. 
16 a 2,50. 
Rud. Gabaret u. Variete. Ein Brettl-Allerlei. 
d. Wildn. d. Verf. Berlin, Ih. Maphofer Nadf. 
ri e M. 1,50. 


Schaukal, Das Buch der Tage u. Träume. 2. BR 
u. verm. Ausg. der „Tage u. Träume”. Mit dem Bilde d 


Verf. veipaig, erm. Seemann Nadf. XV, 1196. M. 3,50. 
Säluttig, n neues Lied. Romanze. Dresden, E. Bam. 
36 M. 1,50. 





Baudelaire, Charles. Gedichte in Ders u. Proſa. Ueberſ. 
vb. Gamill Sof mann u. Etefan Zweig. ‚Peipsig, Herm. 
Seemann Nachft. gr. 8%. 152 ©. . 2,50 


c) Dramatisches. 


Heymann, Robert. Gefallene rauen. Pier Dramen, 
Leipzig, Herm. Dege. gr. 8°. 102 M. ,— 

Hoehlin, Julius Kauft. 7 — Drama in 4 Aufzügen. 
Berlin, 'Arel Qunder. 

Jodot — v. ee Ueberbramen. 2. Bohn. 
2ie lüdliche Kur. — Napoleon. — a Käiemord. Berlin, 


ayhofer Nadf. 136 ©. 3 
Rachen, ur Am Anfang. Drama, Ged. in 3 Aufz. 
Dresden, ierjon. 466 M. 
Meyer-Brenner, Emma— — Fatio. Trauerſpiel. 
Bajel, Buchdruderei Emil Birthaäuſer. 127 ©. 
BERLIEESBSTRERR NER: Walther. Totes Yeben. u 
in 8 Aufz. Berlin, Mod. berliner Verlag. 97 ©. M. 1,50 
Sommer * Frißz. Ein Zeitſtüch in 5 Auf. 
Dresden, E . Pierfon. M. 2,50. 
Voltsitüd, 


Streil. 

179 ©. 9, 
Streiher, Guten. Am Nilolotage. 
Defterr. Verlagsanft. 168 S. M. 4,— 


d) Eitteraturwissenschaftliches. 

—— Albert. Nicolaus Lenau. Gin Gedenfblatt zur 

. Wiederfehr feines Geburtstages (Aus: Beil, . 

Zi). Münden, Drud der „Alle. Ztg.“ ar. 8% 

Leſſing, O. E. Schillers —5— aa Grillparzer. 

litterarbiitor. Studie. MWisconfin, Madifon. gar. 8°. 

Paſig, Paul. Goethe und Ilmenau. Mit einer Beigabe: 

Goethe und Gorona Schröter, 2, Buräweg erg. Aufl. 
Weimar, Huſchles Hofbuchh. gr. 8". 

Noethe, Guſtav. Vom litterartichen —* in Deutſch⸗ 

land. — Göttingen, Vandenhoeck & Ruprecht. ar. 8°. 


27 ©. . — 40. 
Be Kuno. Das Georgeiche —— Berlin, Dr, 
153 ©. M. 2,50 


Sohn Edelheim. gr. 8°. 
e) Verschiedenes. 

Alsberg, M. Die Abltammung des Menihen u. die Bes 

dingungen jeiner Entwidlung. Für eg WUerzte u. 


ebildete Yaien dargeit. Gaftel, Th. G. friiher & Go. gr. 8%. 
II, 248 S. mit 24 Abbildgn. M. 3,20. 


Linz, 


Eine 
204 ©. 





Ebner, Felix. Meine Belehrung zur Reinheit. U. d. Leben 
ge AJunggejellen. Leipzig, Herm. Seemann Nadf. gr. 8°. 


2— 
selten Beilgang., Die ſagengeſchichtlichen Grundlagen 


ngdidtu ng ard ‚Wagners. —— or Verlag 
» ee . Mufilegeitung”. ‚ae 8. 1128 M.2 
Cena, icolaus, Säntl. e. air e. "bivgr. inte 
D. F. Genfihen u. d. d. Dichters. Stut 
Deutiche Berlage-Anftalt. Fer xxiv 373 ©. 


. 2d— 

Pudor, Heinrich. Neues Leben. Eſſais. Dresden, Garl 
Neihner. gr. 8%. 165 ©. 

—— J Walter Crane. ee ee 

II.) ne Velbagen & Klafing. er 151 ©. 

LE 145 Abb. M. 4,— 

Schmidt⸗Hanſen, Gerda. Eine für Bera. 4. d. 
bude e. — rau. Leipzig, Herm. Seemann j. 


Unold, Ag Die bödsiten Kulturaufgaben des modernen 
Staates. Münden, 3. F. Lehmann. gr. 8°. 171 ©. M. 3,—. 
Berbit, Mar. 


Bewegung! Grundlage einer neuen Welt 
anihauung. Dresden, Karl Lingner. gr. 8%. 60 ©. 


Yaurent, Emil, u. rg Nagour. 
Studien zur Geſchi te der ſexuellen Verirrungen. 
G. H. Berndt. Berlin, J Barsdorf. gr. 8°. 

m. 7,50 (9,—). 


Dkultismus u. Liebe. 
Deutid 
360 €. 





Antworten. 


in Borovo. Als Pitteratur über Georg 
Brandes ift folgendes zu ——— F Hanfſon, 
N jun Kr Standinavten (1891, S. 1-24); R. M. nn 
en 1902, 618—19); Morig Reder 

— 4 —52 e“ 10568); lemen G. B ne 
Litt.“ LXIII 29641, 75-81); Ernit BR er cern 
randes Gelbitbelenntnis („Der Zürmer“ 1899, febr.); 
J. Thorel, La critique internationale. a 
gRerne des deux mondes“ 189, CXIX, 337-538); 
3 inor, Etwas über erzählende Kunit bei Gelegenbeit des 
ilhelm Meiiter [gegen Brandes] (Feitichrift F. P. Hu a Mareta. 
M. —— oltte und 


Wien 1892, ©. 8—11 
ee. . Brandes (Düfel- 
4. L. I. 


dorf, U 

Herrn Prof. 4. 8. in Temesvär Für Jr Biede 
Per fih Karl Lemdes „Populäre Aeithetil* (6. Aufl., 1890) 
eignen. 


Senn 6. 8. 


Bewer, B 
Eine keit. Arehnung mit Dr. G 
. Bagel. 1890. 58 ©.). 








An unfere Befer. 


Mit dem vorliegenden Hefte ſchließt der 4. Jahr« 
gang ab. Wir Bitten freumdlichft diejenigen unferer 
Lefer, die das „Litterariihe Eho* durch die Poſt ber 
ziehen, die Erneuerung des Ubonnements im Intereſſe 
rechtzeitiger AZuftellung no vor Ablauf des Monats 
beranlafien zu wollen. 

Gleichzeitig machen wir die Mitteilung, daß fich ber 
vierteljährliche Bezugspreis der Zeitichrift vom 1. Oftober 
ab don 3 ME. auf 4 Mt. erhöht, nachdem auch im ab- 
gelaufenen vierten Jahre die Aufwendungen für das 
Unternehmen — troß eines weiteren Zuwachſes an 
Abonnenten — feine Erträgniffe no immer um ein 
Beträchtliches überftiegen. Wir find der Zuverficht, dat 
der geringe Mehraufwand von einer Mark im Quartal 
feinen unferer Lejer, denen da8 Blatt im Lauſe 
der Jahre lieb und nüßlich geworben ift, ihm untreu 
machen wird. 

In die Redaktion ift Herr Willy Rath neu einge 
treten, der jortan die Rubrilen „Echo ber Beitungen“, 
„Edo der Beitichriften* und das Meferat über bie 
berliner Bühnen übernehmen wird. 

Der Berlag: F. Fontane & Eo. 
Berlin W. 35. 


Berantwortlih für ben Tert: Rarl Quenzel in BWilmerdborf ; für die Anzeigen: Hans Bülom in Berlin. 
Gerrudt bei Amberg & Leifon in Berlin SW., Bernburger Etrabe 81. 










Alexander Uleigls 
Unternehmen für Zeitungsausschnitte 


„Observer“ 


Wien, I. Concordiaplatz Ar. 4, 
Telspbon Hr. 12801, 
lieft alle orrag. Journale ber Welt in beutfcher, 
frangdfticher, engliiher u. ungariſcher Sprade und 
verjendet an feine Abonnenten Artifel u. Notigen 
Beitungsausihnitte, über beliebige Themen. 
Profpelte gratis und franfo. 


Junger moderner 
Schriftsteller 


sucht zur etwaigen Verwirk- | 
lichung künstlerischer Projekte 


mit einer vermögenden, kunst- \ 
liebenden Dame in Briefwechsel 
u. event. persönlichen Verkehr 
zu treten. Anfragen an G:.F.3, 
München, hauptpostlagernd, 
werden mit strengster Discre- 
Bon behandelt. 








Das „Verse Gegen 
Seh elsenbn * — 
. 1899 4 N; nzeichnisse 








!Schreibmaschine! 


Romane, Cheaterstücke, Eibretti, 
kurzalle Manuskripte Schriftsütze etc. 
werd, auf erstklass, Schreibmaschine 
schnell, iswert und diskret aus 
geführt, Öopten in beliebiger Anzahl. 
Läwenherg, 8, Schnorsstr. 20, I. 































Litterarischen Nehenerwarh 


vermittelt ein Abonnement auf die 


„Litterarische Praxis“ 


Fachblatt für Berufd- und 
Gelegenheitötchriftfteller ſowie 
für Anfänger. 


ilhelm 
ayer - Foerster 
Alltagsleute 


Roman 


Kebatteur: Hugo Röfd. 


Hauptsiwed: Bermittelung von 
Angebot und Nachfrage Alle parauf 
besüglichen Inſerate finden gratis 
Aufnahme. Jede Nummer enthält 
baber zahlreihe Berlegeroflerten. 
Jeber Abonnent kann feine Arbeiten 
Darin gratid ambieten. Halb» 
jährliche Lieferung gegen Einfen» 
bung von ME. 2,— burd bie 


Ohlenroth’sche Buchdruckerei, 


Erfurt. 





M. 3.50; geb. M. 5.—. 


ch alle Buchhandlungen 
zu beziehen. 


NUOVA 


‚NTOLOGIA 


RIVISTA 


DI SCIENZE, LETTERE ED ARTI 


Direttorse: MAGGIORINO FERRARIS 





PUBBLICA IN ROMA IL 1° ED IL 16 DI CIASCUN MESE 


HERVORRAGENDSTE ITALIENISCHE REVUE 


Litteratur, Politik, Kunst und Wissenschaft 
8%. Jahrgang. 
Erscheint in ROM am 1. und 16. jeden Monats. 
Jede Nummer enthält ungefähr 200 Seiten. 


.cior: Dr. MAGGIORINO FERRARIS, Abgeordneter. 


NUOVA ANTOLOGIA ist die älteste und bedeutendste italieni- 
che Zeitschrift für Litteratur, Politik, Wissenschaft, Kunst und 
er. Im Jahre 1%5 gegründet, veröffentlichte die NUOVA ANTO- 
A mehr als 600 Nummern mit Artikeln aus der Feder der hervor- 
«sten Männer des neuen Italien. Die Tagesfragen werden 
nässig durch die bedeutendsten Mitglieder des Senats und_der 
ner, sowie durch ausgezeichnete Gelehrte behandelt, Die NUOVA 
IT. OGLA int die eigentliche Revue der italienischen Hochschulen 
visenschaftlicher Institute. tt 4 * 


NNEMENTS-PREISE: Deutschland, Oesterr.-Ungarn 


Weltpostverein: Pro Jahr Pro Halbjahr Pro Quartal 
Reichsmark 36,94 18,47 9,63 
Frances ... 46 23 12 


nnements werden von allen Postämtern entgegen- 
ımmen. .. “" „„ Eine Probenummer versendet gratis 


»r Verlag der NUOVA ANTOLOGIA - ROM (Italien). 
KT — ——— ——— — — — ———— ——— — 


| Arnonolz „Johannes Schlaf 








Neue Gleise. 


Gemeinsames 









Preis brosch. M. 4,—; geb. M. 5,—. 


Zu beziehen durch jede Buchhandlung oder direkt vom Verlag 
F. Fontane & Co., Berlin W, 35. 





Dame mit Kenntnis von —— phie, Schreib- 
maschine, Französisch, Englisch, Italienisch, Correcturlesen 
etc. sucht Vormittagsstellung. Beste Zeugn. über bisherige 
Thätigkeit. Offerten sub A. F. an die Exped. d. Blattes. 











Verlag von F. Fontane & Co., Berlin W. 


Graue 
Geschichten 


von 


M. zur Megede 


Graue Geschichten 
Neue Folge 


Preis jeden Bandes 
geh. M. 3,—; geb. M. 4,— 


— 





Werke ron 
Cäsar Elaischlen. 
Im Schloß der Zeit. 
eb. M. 1.—;, geb. N. 2— 
Profelfor Bardtmut. Flügelmüde. 


Geb. M. 2. ; geb. M. 8.—. 











Von Blltag=«»«»«- 
sern.. und Sonne 
Gedichte in Proga * * » 


Von Au und Sonne. Wende = Yıcder and Kagchechtasster 
Zweite Butan. = TE yes — * 
Aus den C d abren des Lebens. BR 
Imeite Au ° Geh. A. 8.— geb. Min. — 


Dramatiſches. 


F. eaa⸗ A Ca. Berlin I. 33 
ô ô 
Biene —— 2 Me“ 


Toni Stürmer. Eine Alltagsgeſchichte in fünf — 
: L-, 


Dartin Lehnbardt. Ein Kampf um Gott. Fünf Scenen. 
Breit: 1 mM. Ei. 








Zu begichen durch jede Burbbanblung ober direkt vom Verlag N REN} * er — 
J. dontane & Co., Berim ® 35. N 








Abschriften ait ir Schreibmaschiı 
von Manuscripten, Schriftsätzen, Verträgen 
WE- auch nach Diktat "u 
Mimeographische Vervielfältigung von Cirkularen eıc. !» 
schnell, correct, billig, discret. 


Erstes Bureau für sämtliche Arbeiten auf der Schreibmasch 
Berlin W., Kurfürstenstrasse 149, pt. iks. 












- In unserem 
Verlage erschien: 


fi Komtessenroman 


Richard Nordmann | Nicolaus Krauss 








Preis geh. M. 5.—: geb. M. 6,50, | Im Waldwinkel 
8 un i 
Rudolph Lothar schreibt über dieses Buch in —— ar —— 
\ der „Neuen freien Presse‘ v. 3- VIII. o2: geh, M. 1.—, geb, M. 2. 
, Das Buch ist ganz danach angeihan, das H e i mat 


| "Buch der Salson zu werden. Alle Welt 
"wird es lesen, alle Welt wird darüber Romane aus dem Egerland 


2 debattieren, man wird es in allen Erster Teil 
- Zungen preisen und seine 
x These wütend be- Lene 
kämpfen... geh. M. 3.—, geb. M. 4.— 


Zweiter Teil 


Der Förster von Konradsreuth 
geh. M. 3.—, geb. M.4.—. 


Dritter Teil 








— Die Stadt 
Auf Wunsch versenden wir unseren illustrierten | geh. M. 2.—, geb. M. 3.—. 
“ Y er 1 a 8 5“ K a t a I 0 8 Zu beziehen durch alle —— 


gratis und franko. 
F. Fontane & Co, Berlin W., Lützowastrasse 2. 


La Semaine litteraire. 


Wöchentliche Familien-Zeitschrift in französischer Sprache erscheint jeden Sonnabend in Genf (Schweir). 















Beiträge der bekanntesten Schriftsteller Frankreichs und der französischen Schweiz. 
Erzählungen, Novellen, kurze Romane, Reiseskizzen und Gedichte, Essays über hervorragende Schriftsteller und Künstler, wis« 
schaftliche Chronik, politische Rundschau, Abhandlungen über ethische, volkswirthschaftliche und pädagogische Fragen, MoJ 
berichte, Notizen über Haushaltung, Kinderpflege, Hygleine. 


Weitverbreitetste und billigste ltterarische Zeitschrift der Schweiz. Zur Vervollkommaung in der iranzös, Sprache warm empfahl: 
Abonnementspreis: ı Jahr M. 7,50, 6 Monate M. 4,60. — Prohbenummern gratis. 


Administration 4 Br du Theätre, Genf. 


—t — non Man kann bei allen Postanstalten des Deutschen Reiches abonniren, — — — — 











— I Ceramtmwortlih tür den Text: Rarl Quenzel in Wilmrtdert; für die Amgeigen: Dans Bülow im Beim. 
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